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उत्पिЀको पसु्तक
सқृष् टको वणर्न

1 आिदमा परमशे् वरले आकाशमण्डल र पथृ्वी सқृष् ट गन ुर्भयो।
2 पथृ्वी आकारिवनाको र शनू्य* िथयो। गिहराइको सतहमािथ अन्धकार िथयो, र पानीमािथ परमशे् वरको आत्मा घिुमरहनहुुन्थ्यो।

3 अिन परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “उज्यालो होस,्” तब उज्यालो भयो।
4 अिन परमशे् वरले दмेभुयो, त्यो असल िथयो। उहाँले उज्यालो र अधँ्यारोलाई अलग गन ुर्भयो।
5 परमशे् वरले उज्यालोलाई “िदन” र अधँ्यारोलाई “रात” भनरे नाम िदनभुयो। साँझ पर् यो र िबहान भयो—पिहलो िदन।

6 अिन परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “पानीलाई पानीबाट† अलग गनर्लाई पानीको बीचमा एउटा अन्तर होस।्”
7 यसरी परमशे् वरले एउटा अन्तर बनाउनभुयो। अिन अन्तरमिुनको पानी र अन्तरमािथको पानीलाई अलग-अलग गन ुर्भयो। तब त्यस्तै

भइहाल्यो।
8 परमशे् वरले अन्तरलाई “आकाश” भनरे नाम िदनभुयो। साँझ पर् यो र िबहान भयो—दो͇ो िदन।

9 त्यसपिछ परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “आकाशमिुन भएको पानी एक ठाउँमा जम्मा होस ्र ओबानो भिूम दखेा परोस।्” तब त्यस्तै भयो।
10 परमशे् वरले सकु्खा जिमनलाई “भिूम” र जम्मा भएको पानीको भागलाई “समु̹ ” भनरे नाम िदनभुयो। अिन परमशे् वरले दмेभुयो, त्यो

असल िथयो।
11 तब परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “भिूमले वनस्पित, िकिसम-िकिसमका िबउ हुने बोटिबरुवा र िबउ हुने फल फल्ने रूखहरू पथृ्वीमा

उमारोस।्” तब त्यस्तै भयो।
12 भिूमले वनस्पित उमार् यो: आ-आफ्नै ̼कारअनसुारका िबउ भएका िबरुवा र रूखहरूले आ-आफ्नै ̼कारअनसुार िबउ भएका फलका

रूखहरू उमार् यो। अिन परमशे् वरले दмेभुयो, त्यो असल िथयो।
13 अिन साँझ पर् यो र िबहान भयो—ते͇ ो िदन।
14 तब परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “आकाशको अन्तरमा िदन र रात छुьाउनलाई ज्योितहरू होऊन।् ितनीहरू ऋतहुरू, िदनहरू र वषर्हरू

जनाउने िचन्हहरू होऊन।्
15 अिन पथृ्वीमा ̼काश िदनलाई आकाशमािथ ज्योितहरू चम्कून।्” तब त्यस्तै भइहाल्यो।
16 परमशे् वरले दईु वटा ठूला ज्योितहरू बनाउनभुयो—ठूलो ज्योित िदनमा ̼भतु्व गनर्लाई र सानो ज्योित रातमा ̼भतु्व गनर्लाई। उहाँले ताराहरू

पिन बनाउनभुयो।
17 परमशे् वरले ितनीहरूलाई आकाशको अन्तरमा पथृ्वीमा उज्यालो िदन;
18 अिन िदन र रातमा ̼भतु्व गनर्; अिन उज्यालो र अधँ्यारोलाई अलग-अलग गनर्लाई राмभुयो। अिन परमशे् वरले दмेभुयो, त्यो असल

िथयो।
19 अिन साँझ पर् यो र िबहान भयो—चौथो िदन।

20 फे҄र परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “पानी जीिवत ̼ाणीहरूले भ҄रयोस ्र पथृ्वीमािथ आकाशको अन्तरमा चािह ँ चराहरू उडनू।्”
21 यसरी परमशे् वरले समु̹ का आ-आफ्नै ̼कारका िवशाल जलजन्त ु र पानीमा झणु्ड-झणु्ड बनाएर पौडने ितनीहरूका आ-आफ्नै ̼कारका

जीिवत ̼ाणीहरू, र सबै पखटेा भएका चराहरूलाई आ-आफ्नै िकिसमको गरी सқृष् ट गन ुर्भयो। अिन परमशे् वरले दмेभुयो, त्यो असल िथयो।
22 परमशे् वरले ितनीहरू सबलैाई आिशष ् िदनभुयो र आज्ञा गन ुर्भयो, “फल्द-ैफुल्दै अिन सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँै सम ु̹ को पानीमा भ҄रदँै जाओ र

चराहरू पथृ्वीमा व ृ҄ ј हुदँै जाऊन।्”
23 तब साँझ पर् यो र िबहान भयो—पाँचौँ िदन।

24 फे҄र परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “पथृ्वीले िविभन् न जातका जीिवत ̼ाणीहरू, अथार्त ् ̼त्यकेका आ-आफ्नै िकिसमअनसुार: घरपालवुा
जनावरहरू, जिमनमा हलचल गनЌ ̼ाणीहरू र जङ्गली जनावरहरू उत्पन् न गरोस।्” तब त्यस्तै भयो।
* 1:2 यितबलेा पद 9 र 10 मा भिनएझै ँ पथृ्वीमा जिमन र पानी छुьाइएको िथएन। † 1:6 पथृ्वी मािथको पानी र पथृ्वीमा भएको पानी
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25 परमशे् वरले जङ्गली जनावरहरू, घरपालवुा जनावरहरू र जिमनमा घ͇ने सबै ̼ाणीहरूलाई ितनीहरूका आ-आफ्नै िकिसमले बनाउनभुयो।
अिन परमशे् वरले दмेभुयो, त्यो असल िथयो।

26तब परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भयो, “हामी मािनस जाितलाई हा̀ै स्वरूपमा, हामीजस्तै बनाऔ।ँ ितनीहरूले समु̹ का माछा,आकाशका चराहरू,
घरपालवुा जनावर, सबै जङ्गली पश,ु‡ र पथृ्वीमा चलहल गनЌ सबै ̼ाणीहरूमािथ शासन गरून।्”
27 यसकारण परमशे् वरले मािनस जाितलाई उहाँको आफ्नै स्वरूपमा सқृष् ट गन ुर्भयो,

परमशे् वरको स्वरूपमा उहाँले ितनीहरूलाई सқृष् ट गन ुर्भयो;
परुुष र Ҁी गरेर उहाँले ितनीहरूलाई सқृष् ट गन ुर्भयो।

28 परमशे् वरले ितनीहरूलाई आिशष ्िदनभुयो, र आज्ञा गन ुर्भयो, “फल्द-ैफुल्द,ै व ृ҄ ј हुदँै पथृ्वीमा भ҄रदँै र त्यसलाई आफ्नो वशमा पादЏजाओ।
समु̹ का माछा, आकाशका चराहरू र जिमनमा हलचल गनЌ ̼त्यके ̼ाणीहरूमािथ शासन गर।”

29 तब परमशे् वरले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “हरे, म ितमीहरूलाई सम्पणूर् पथृ्वीमा ̼त्यके िबउ भएका िबरुवा र फलमा िबउ भएका ̼त्यके
रूख िदन्छु। ती ितमीहरूका भोजनका िनқम्त हुनछेन।्

30 तर पथृ्वीमा भएका सबै पशहुरू र आकाशमा भएका सबै चराहरू र जिमनमा चलहल गनЌ सबै ̼ाणीहरू—जीवनको सास भएका ̼त्यकेका
िनқम्त—म आहाराको लािग ह҄रयो वनस्पित िदन्छु;” तब त्यस्तै भइहाल्यो।

31 आफूले बनाउनभुएका सबै कुरा परमशे् वरले हने ुर्भयो र ती अित असल िथए। तब साँझ पर् यो र िबहान भयो—छैटौँ िदन।

2
1 यसरी आकाशमण्डल, पथृ्वी र ितनमा भएका सबै कुरा बनाइसिकए।

2 परमशे् वरले सातौँ िदन हुदँासम्म आफूले ग҄ररहनभुएका काम सक्नभुयो; अिन सातौँ िदनमा उहाँले आफ्ना सबै कामबाट िवͅाम ҅लनभुयो।
3 अिन परमशे् वरले सातौँ िदनलाई आिशष ् िदनभुयो र त्यसलाई पिव̷ तलु्याउनभुयो; िकनिक यही िदन नै उहाँले सқृष् ट गन ुर्भएका सम्पणूर्

कामबाट िवͅाम ҅लनभुयो।
आदम र हव्वा

4 याहवहे* परमशे् वरले सқृष् ट गन ुर्भएको आकाशमण्डल र पथृ्वीको िववरण यही नै हो।

5 जब याहवहे परमशे् वरले आकाशमण्डल र पथृ्वी सқृष् ट गन ुर्भयो, त्यस बलेा पथृ्वीमा कुनै वनस्पित र कुनै बोटिबरुवा दखेा परेका िथएनन;्
िकनिक याहवहे परमशे् वरले पथृ्वीमा पानी पठाउनभुएको िथएन र जिमनमा काम गनЌ कुनै मािनस िथएन।

6 तर पथृ्वीबाट खोलाहरू िनस्केर जिमनको सम्पणूर् बािहरी भागलाई िभजाउँथ्यो।
7 याहवहे परमशे् वरले मािनसलाई† जिमनको माटोबाट बनाउनभुयो; अिन ितनको नाकमा जीवनको सास फुिकिदनभुयो। यसरी मािनस जीिवत

̼ाणी बन्यो।
8 याहवहे परमशे् वरले पवूर्प҄ъ भएको अदनमा एउटा बगैचँा लगाउनभुएको िथयो; अिन आफूले बनाउनभुएको मािनसलाई उहाँले त्यहाँ

राмभुयो।
9 अिन याहवहे परमशे् वरले भिूमबाट सबै िकिसमका रूखहरू, अथार्त ् हनेर्मा रा̀ो र खानलाई असल रूखहरू उमान ुर्भयो। अिन बगैचँाको

बीचमा जीवनको रूख, साथै असल र खराबको ज्ञान िदने रूख पिन लगाउनभुयो।
10 बगैचँालाई िभजाउनका िनқम्त एउटा नदी अदनबाट बहन्थ्यो; त्यो त्यहाँबाट छु҄ъएर चार वटा शाखामा बाँिडएको िथयो।
11 पिहलो नदीको नाम पीशोन हो, जो हवीलाको समस्त मलुकु हुदँै बग्दछ, जहाँ सनु पाइन्छ।
12 (त्यस दशेको सनु असल हुन्छ। त्यहाँ बास् ना आउने खोटो र गोमदे पिन पाइन्छन।्)
13 दो͇ो नदीको नाम गीहोन हो, जो कूशको‡ समस्त मलुकु भएर बग्दछ।
14 ते͇ ो नदीको नाम टाइि̪स हो, जो अश्शरूको पवूर्ितर हुदँै बग्दछ; अिन चौथो नदीचािह ँ य ू̽ े ҄टस हो।
15 याहवहे परमशे् वरले मािनसलाई लगरे अदनको बगैचँामा काम गनर् र त्यसको हरेचाह गनर्का िनқम्त त्यहाँ राмभुयो।
16 अिन याहवहे परमशे् वरले मािनसलाई यसो भनरे आज्ञा िदनभुयो, “यस बगैचँामा भएका कुनै पिन रूखहरूबाट खान त ँ स्वतन̷् छस;्
17 तर असल र खराबको ज्ञान िदने रूखको फलचािह ँ त ैलँ े खाँद ै नखान!ू िकनिक जनु िदन तैलँ े त्यो फल खान्छस,् त ँ िनश् चय नै मनЌछस।्”
18 याहवहे परमशे् वरले भन् नभुयो, “मािनस एकलो रहन असल छैन। म त्यसको िनқम्त एउटा सहुाउदँो सहयोगी बनाउनछुे।”

‡ 1:26 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा पथृ्वीमा भिनएको छ। * 2:4 याहवहे यो िह̾ ू शब्द हो, जसको अथर् म हु ँ जो म हु ँ भन् ने हुन्छ। यो परमशे् वर स्वयम ्ले आफूलाई ̼कट गन ुर्भएको
नाम हो, र यो नामलाई परुानो करारभ҄र नै यथावत ्रा҅खएको छ। † 2:7 मलू भाषामा आदमाह अथवा आदम ‡ 2:13 सम्भवतः दिक्षण-पवूर् मसेोपोटािमया
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19 याहवहे परमशे् वरले भिूमबाट सबै जङ्गली जनावर र आकाशका पक्षीहरूलाई बनाउनभुएको िथयो। मािनसले ितनीहरूका के-के नाम
राख्दो रहछे भनी हनेर् ितनीहरूलाई ितनीकहाँ ल्याउनभुयो; अिन मािनसले हरेक ̼ाणीलाई ज-ेजे भनरे बोलाए, त्यही नै ितनीहरूका नाम रह् यो।

20 यसरी मािनसले सबै घरपालवुा जनावरहरू, आकाशका पक्षीहरू र सबै जङ्गली जनावरहरूका नाम राख।े
तर आदमको§ लािग कुनै सहुाउदँो सहयोगी पाइएन।
21 यसकारण याहवहे परमशे् वरले मािनसलाई गिहरो िन̹ामा पान ुर्भयो। जब ितनी िनदाइरहकेा िथए, तब उहाँले ितनका करङहरूमध्य*े एउटा

िनकालरे त्यस ठाउँलाई मासलुे भ҄रिदनभुयो।
22 अिन याहवहे परमशे् वरले मािनसबाट जनु करङ िनकाल्नभुएको िथयो, त्यही करङबाट एउटी Ҁी बनाउनभुयो र ितनलाई मािनसकहाँ

ल्याउनभुयो।
23 अिन मािनसले भन,े

“अब यो त मरैे हाडहरूका हाड
र मासकुो मास ु हो;

ितनलाई ‘Ҁी’ भिननछे,
िकनिक ितनी मािनसबाट िनका҅लएकी हो।”

24 यसकैारण मािनसले आफ्ना बबुा र आमालाई छोड्छ र आफ्नी पѕीिसत िम҅लबस्छ, अिन ितनीहरू एउटै शरीर हुन्छन।्
25 मािनस र ितनकी पѕी दवुै नाङ्गा िथए, तर ितनीहरू लाज मान्दनैथ।े

3
मािनसको पतन

1 अब याहवहे परमशे् वरले बनाउनभुएका सबै जङ्गली पशहुरूमध्ये सपर् सबभैन्दा बढी धतूर् िथयो। त्यसले Ҁीलाई भन्यो, “के याहवहे
परमशे् वरले ‘यस बगैचँाको कुनै पिन रूखका फल ितमीहरूले नखान’ू भनी साँच् चै भन् नभुएको हो?”

2 तब Ҁीले सपर्लाई भिनन,् “बगैचँामा भएका रूखहरूका फल हामी खान सक्छौ,ँ
3 तर परमशे् वरले यो पिन भन् नभुएको छ, ‘ितमीहरूले बगैचँाको बीचमा भएको रूखको फल खाँदै नखान,ू र ितमीहरूले त्यो नछुन;ू न̷ता

ितमीहरू मनЌछौ।’ ”
4 तब सपर्ले Ҁीलाई भन्यो, “ितमीहरू कदािप मनЌछैनौ!”
5 “िकनिक परमशे् वर जान् नहुुन्छ िक जब ितमीहरूले यो खान्छौ, ितमीहरूका आखँा खलु्नछेन;् अिन असल र खराब थाहा पाएर ितमीहरू

पिन परमशे् वरजस्त*ै हुनछेौ।”
6 जब Ҁीले त्यस रूखको फल खानका िनқम्त असल, हनेर्मा रहरलाग्दो र ब ु҄ ј ̼ाप् त गनर् चाह गन ुर्पनЌ रहछे भनी दे̔ खन,् तब ितनले केही

फल ҄टपरे खाइन।् तब ितनले आफ्ना पितलाई पिन िदइन;् जो ितनीसगँै िथए, र ितनले पिन खाए।
7 तब ती दवुकैा आखँा खलु,े र आफू नाङ्गा भएका ितनीहरूले थाहा पाए। यसकारण ितनीहरूले ढाक्नका लािग नभेाराका पातहरू गाँसरे

आफ्ना िनқम्त वҀ बनाए।
8 जब याहवहे परमशे् वर िदनको शीतल समयमा बगैचँामा िहडँ्दहैुनहुुन्थ्यो, तब मािनस र ितनकी पѕीले उहाँको सोर सनु,े र ितनीहरू याहवहे

परमशे् वरदे̔ ख बगैचँाका रूखहरूका बीचमा लकेु।
9 तर याहवहे परमशे् वरले मािनसलाई, “त ँ कहाँ छस?्” भनी बोलाउनभुयो।
10 ितनले जवाफ िदए, “मलैे बगैचँामा तपाईंको सोर सनुे,ँ र मलाई डर लाग्यो, िकनिक म नाङ्गो िथएँ; त्यसलैे म लकँेु।”
11 अिन उहाँले भन् नभुयो, “त ँ नाङ्गै छस ्भनी कसले भन्यो? मलैे नखान ू भनी आदशे िदएको त्यस रूखबाट तैलँ े खाइस?्”
12 आदमले भन,े “तपाईंले मसगँै रहन भनी िदनभुएको Ҁीले त्यस रूखबाट मलाई केही फल िदई, र मलैे खाएँ।”
13 तब याहवहे परमशे् वरले Ҁीलाई भन् नभुयो, “तैलँ े यो के ग҄रस?्”
त्यस Ҁीले जवाफ िदई, “सपर्ले मलाई छल गर् यो, र मलैे खाएँ।”
14 यसकारण याहवहे परमशे् वरले सपर्लाई भन् नभुयो, “तैलँ े यसो गरेको कारण,

“त ँ सबै घरपालवुा जनावरहरू र
सबै जङ्गली जनावरहरूमध्ये त ैलँ े मा̷ ͅाप पाउनछेस!्

त ँ पटेको बलले घ͇नछेस,्
तरेो सारा जीवनभ҄र,
तैलँ े धलुो खानछेस।्

15 अिन तरेो र Ҁीको बीचमा,
§ 2:20 अथवा मािनस * 2:21 करङहरूमध्ये अथवा मािनसको छेउबाट केही भाग िनकाल्नभुयो। * 3:5 अथवा स्वगЃय ̼ाणीहरू
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अिन तरेा र Ҁीका सन्तानको बीचमा
दशु्मनी हा҅लिदनछुे।

त्यसले तरेो िशर कुच् च्याउनछे,
अिन तैलँ े त्यसको कुकुर् च् चा डस् नछेस।्”

16 Ҁीलाई उहाँले भन् नभुयो,
“म तरेो गभार्वस्थाको पीडा ज्यादै बढाइिदनछुे;

बडो कष् टसाथ तैलँ े सन्तान जन्माउनछेस।्
तरेो चाहना तरेो पिततफर् नै हुनछे,

र उसले तमँािथ अिधकार जमाउनछे।”
17 आदमलाई उहाँले भन् नभुयो, “िकनिक तैलँ े तरेी पѕीको कुरा सनुकेो र मलैे तलँाई ‘खाँदै नखान ूभनी आदशे िदएको रूखको फल खाएको

हुनाल,े’
“तरेो कारणले भिूममा ͅाप परेको छ;

तरेो जीवनकालभ҄र
तैलँ े कष् टसाथ प҄रͅम गरेर त्यसको फल खानछेस।्

18 भिूमले तरेा िनқम्त काँडा र िसउडँी उमानЌछ;
अिन तैलँ े खतेबारीका सागपात खानछेस।्

19 जबसम्म त ँ माटोमा फिकर् जाँदनैस,्
तबसम्म तरेो िनधारको पिसनाќारा

तैलँ े आफ्नो भोजन खानछेस;्
िकनिक त ँ धलुो होस,्

र त ँ धलुोमा नै फिकर् जानछेस;्
िकनिक यसबैाट त ँ बनाइएको िथइस।्”

20 आदमले आफ्नी पѕीको नाम हव्वा† राख;े िकनिक ितनी नै सबै जीिवतहरूकी आमा िथइन।्
21 याहवहे परमशे् वरले आदम र ितनकी पѕीका िनқम्त छालाको वҀ बनाएर पिहर् याइिदनभुयो।
22 अिन याहवहे परमशे् वरले भन् नभुयो, “मािनस अब हामीजस्तै असल र खराबको ज्ञान जान् ने भएको छ। अब उसो त्यसले आफ्नो हात

बढाउन नपाओस ्र जीवनको रूखबाट ҄टपरे पिन नखाओस,् र अनन्तसम्म बाँच्न नपाओस।्”
23 यसकारण जनु भिूमबाट ितनी बनाइएका िथए, त्यसकैो खनजोत गरोस ् भनरे याहवहे परमशे् वरले ितनलाई अदनको बगैचँाबाट

िनका҅लिदनभुयो।
24 उहाँले मािनसलाई धपाइिदनभुएपिछ, अदनको बगैचँाको पवूर्प҄ъ जीवनको रूखमा जाने बाटोको रक्षा गनर्लाई करूबहरू अिन चारैितर

चқम्करहने ज्वालामय तरवार रा҅खिदनभुयो।

4
कियन र हािबल

1 आफ्नी पѕी हव्वािसत आदमको सहवास भयो; अिन ितनी गभर्वती भएर कियनलाई जन्माइन,् र भिनन,् “याहवहेको सहायताले मलै े एक
जना मािनसलाई जन्म िदएकी छु।”

2 त्यसपिछ ितनले कियनको भाइ हािबललाई जन्माइन।्
अब हािबल भडेाबा̩ाका गोठाला भए, र कियनचािह ँ खतेको काम गनЌ भए।
3 केही समय िबतपेिछ कियनले याहवहेलाई भटेी चढाउन आफ्नो उब्जनीबाट केही ल्याए।
4 अिन हािबलले पिन आफ्ना बगालका पिहले जन्मकेा मोटा पाठाहरूबाट केही असल भागहरू ल्याए। याहवहेले हािबल र ितनको भटेीलाई

िनगाहको दқृष् टले हने ुर्भयो;
5 तर कियनलाई र ितनको भटेीलाई चािह ँ िनगाहको दқृष् टले हने ुर्भएन। यसकारण कियन ҄रसले चरु भए, र ितनको मखु अधँ्यारो भयो।
6 तब याहवहेले कियनलाई भन् नभुयो, “त ँ िकन ҄रसाउछँस?् तरेो मखु िकन उदास छ?
7 तैलँ े जे ҄ठक छ, सो ग҄रस ्भने के त ँ स्वीकारयोग्य हुदँनैस ् र? तर तैलँ े जे ҄ठक छ, सो ग҄रनस ्भने पाप तरेो ढोकामा ढुिकबसकेो छ;

त्यसले तलँाई अधीनमा राм खोज्छ, तर तैलँ े त्यसलाई अधीन गनЏपछर्।”
8 त्यसपिछ कियनले आफ्नो भाइ हािबललाई भन,े “आइज, हामी बािहर खतेमा जाऔ।ँ” अिन जब ितनीहरू खतेमा िथए, तब कियनले

आफ्नो भाइ हािबलमािथ आ̨मण गरे र ितनलाई मारे।
† 3:20 हव्वा अथवा जीिवतहरूकी आमा
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9 तब याहवहेले कियनलाई सोध्नभुयो, “तरेो भाइ हािबल कहाँ छ?”
ितनले जवाफ िदए, “म जाқन्दन;ँ के म मरेो भाइको गोठालो हु ँ र?”
10 याहवहेले भन् नभुयो, “तैलँ े यो के ग҄रस?् सनु! तरेो भाइको रगतको आवाजले भिूमबाट मलाई पकुादЏछ।
11 अब तमँािथ ͅाप परेको छ, र भिूमबाट धपाइएको छस,् त्यस भिूमले तरेो हातबाट तरेो भाइको रगत ҅लनलाई आफ्नो मखु खोलकेो छ।
12 जब तैलँ े भिूममा खनजोत गछर्स,् अब उसो त्यसले तरेा लािग अन् न उमानЌछैन। त ँ पथृ्वीमा एक बचेनै डुलवुा हुनछेस।्”
13 कियनले याहवहेलाई भन,े “मरेो दण्ड मलैे सहनै नसक्ने भयो।
14 आज तपाईंले मलाई यस ठाउँबाट िनकाल्नहुुदँछै; अिन म तपाईंको उपқस्थितबाट लकुाइनछुे; यस पथृ्वीमा म बचेनै डुलवुा हुनछुे; अिन

जसले मलाई भъेाउछँ, त्यसले मलाई मानЌछ।”
15 तर याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “यस्तो हुनछैेन, यिद कसलैे कियनलाई मार् यो भने त्यसको सात गणुा बढ्ता त्यसले भोग्नछे।” तब

ितनलाई कसलैे भटेेर नमारून ्भनी याहवहेले कियनलाई एउटा िचन्ह लगाइिदनभुयो।
16 यसरी कियन याहवहेको उपқस्थितबाट गयो, र अदनको पवूर्प҄ъको नोद* भन् ने ठाउँमा बस् न लाग्यो।
17आफ्नी पѕीिसत कियनको सहवास भयो; अिन ितनी गभर्वती भएर हनोकलाई जन्माइन।् तब कियनले एउटा सहर बनायो, र त्यस सहरको

नाम आफ्नो छोराको नामअनसुार हनोक राख्यो।
18 हनोकबाट इरादको जन्म भयो, र इरादचािह ँ महूयाएलका िपता भए, र महूयाएलचािह ँ मतशूाएलका िपता भए, र मतशूाएलचािह ँ लमेकेका

िपता भए।
19 लमेकेले दईुटी Ҁीहरूिसत िववाह गरे; एउटीको नाम आदा र अकЃको नाम िसल् ला िथयो।
20 आदाले याबाललाई जन्माइन;् जोचािह ँ पालहरूमा बस् नहेरू र पशपुालन गनЌहरूका पखुार् िथए।
21 ितनको भाइको नाम यबूाल िथयो; जोचािह ँ वीणा र बाँसरुी बजाउनहेरूका पखुार् िथए।
22 िसल् लाको पिन एउटा तबूल-कियन नामको छोरा भयो, जसले काँसो र फलामका सबै िकिसमका औजार बनाउथँ।े तबूल-कियनकी बिहनी

नामा िथईन।्
23 लमेकेले आफ्ना पѕीहरूलाई भन,े

“आदा र िसल् ला, मरेो कुरा सनु;
लमेकेकी पѕी हो, मरेा वचनहरू सनु!

मलाई घाइते बनाउने मािनसलाई मलैे मारेको छु,
मलाई चोट परु् याउने जवान मािनसलाई मलैे मारेको छु।

24 यिद कियनको साटो सात गणुा हो भने
लमेकेको चािह ँ सतहЀर गणुा हुनछे।”

25 आदमको आफ्नी पѕीिसत फे҄र सहवास भयो; अिन ितनले अकИ छोरो जन्माइन,् र त्यसको नाम यसो भन्दै शते† रा҅खन,् “कियनले
हािबललाई मारेपिछ परमशे् वरले मलाई त्यसको सъामा अकИ छोरो िदनभुयो।”

26 शतेको पिन एउटा छोरा भयो; अिन ितनले त्यसको नाम एनोश राख।े
त्यस बलेादे̔ ख मािनसहरूले याहवहेको नाममा आराधना‡ गनर् थाल।े

5
आदमदे̔ ख नोआसम्मको वशंावली

1 आदमको वशंको िववरण यही हो:

जब परमशे् वरले मािनस जाितलाई सқृष् ट गन ुर्भयो, तब उहाँले ितनलाई परमशे् वरको स्वरूपमा बनाउनभुयो।
2 उहाँले ितनीहरूलाई परुुष र Ҁी बनाउनभुयो, र ितनीहरूलाई आिशष ्िदनभुयो। ितनीहरूको सқृष् ट हुदँा उहाँले ितनीहरूलाई “मािनस जाित”*

नाम िदनभुयो।
3 आदम 130 वषर्को हुदँा, ितनीजस्तै ितनको आफ्नै स्वरूपमा एउटा छोरा भयो, र ितनले त्यसको नाम शते राख।े
4 शतेको जन्मपिछ आदम 800 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
5 आदम जम्मा 930 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
6 शतेको उमरे 105 वषर्को हुदँा, ितनी एनोशका िपता भए।
7 ितनी एनोशका िपता भएपिछ शते 807 वषर् बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी पिन जқन्मए।
8 शते जम्मा 912 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।

* 4:16 नोद मलू भाषामा जसको अथर् घमु्ने † 4:25 शते जसको अथर् ̼दान ग҄रयो ‡ 4:26 अथवा पकुार गनर् थाले * 5:2 मलू भाषामा आदम
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9 एनोशको उमरे 90 वषर्को हुदँा, ितनी केनानका िपता भए।
10 अिन ितनी केनानका िपता भएपिछ, एनोश 815 वषर् बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी भए।
11 एनोश जम्मा 905 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
12 केनानको उमरे 70 वषर्को हुदँा, ितनी महलाललेका िपता भए।
13 अिन ितनी महलाललेका िपता भएपिछ, केनान 840 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
14 केनान जम्मा 910 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
15 महलाललेको उमरे 65 वषर्को हुदँा, ितनी यरेेदका िपता भए।
16 अिन ितनी यरेेदका िपता भएपिछ, महलालले 830 बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
17 महलालले जम्मा 895 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
18 यरेेदको उमरे 162 वषर्को हुदँा, ितनी हनोकका िपता भए।
19 अिन ितनी हनोकका िपता भएपिछ यरेेद 800 वषर् बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
20 यरेेद जम्मा 962 वषर्सम्म बाँच,े र ितनी मरे।
21 हनोकको उमरे 65 वषर्को हुदँा, ितनी मतशूलेहका िपता भए।
22 अिन ितनी मतशूलेहका िपता भएपिछ हनोक परमशे् वरिसत 300 वषर् िवश् वासयोग्य भएर बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
23 हनोक जम्मा 365 वषर्सम्म बाँच।े
24 हनोक परमशे् वरिसत िवश् वासयोग्य भएर बाँच।े अिन ितनी अलप भए; िकनिक परमशे् वरले ितनलाई उठाइलजैानभुयो।
25 मतशूलेहको उमरे 187 वषर्को हुदँा, ितनी लमेकेका िपता भए।
26 अिन ितनी लमेकेका िपता भएपिछ मतशूलेह 782 वषर् बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
27 मतशूलेह जम्मा 969 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
28 लमेकेको उमरे 182 वषर्को हुदँा, ितनको एउटा छोरा जқन्मयो।
29 अिन ितनले यसो भनरे त्यसको नाम नोआ† राख,े “याहवहेले ͅाप िदनभुएको भिूममा हा̀ा हातले गरेको काम र कष् टदायक प҄रͅममा

यसले हामीलाई सान्त्वना िदनछे।”
30 नोआ जन्मपेिछ लमेके 595 वषर् बाँच;े अिन ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
31 लमेके जम्मा 777 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
32 नोआ 500 वषर् पगुपेिछ ितनी शमे, हाम र यपेतेका िपता भए।

6
ससंारमा दषु् टता

1 जब पथृ्वीमा मािनसहरूको सखं्या बढ्न थाल्यो र ितनीहरूका छोरीहरू जқन्मए;
2 तब परमशे् वरका छोराहरूले मािनसका छोरीहरूलाई रा̀ी दखे;े र ितनीहरूले आ-आफूले चनुकेाहरूिसत िववाह गरे।
3 तब याहवहेले भन् नभुयो, “मरेो आत्माले सदाको िनқम्त मािनसिसत िववाद* गनЌछैन; िकनिक ितनीहरू मरणशील हुन;् त्यसको आय ु एक

सय बीस वषर् हुनछे।”
4 ती िदनहरूमा पथृ्वीमा निेफलीमहरू† िथए; र त्यसपिछ पिन, जब परमशे् वरका छोराहरू मािनसहरूका छोरीहरूकहाँ गए; अिन ितनीहरूबाट

छोराछोरीहरू जқन्मए। ितनीहरू परुानो समयका ब҅लया-ब҅लया र नाम चलकेा परुुषहरू िथए।
5 याहवहेले पथृ्वीमा मािनसहरूको दषु् टता ज्यादा बढकेो, र ितनीहरूको हृदयको िवचार हरबखत दषु् टताितर मा̷ै ढल्केको दмेभुयो।
6 पथृ्वीमा मािनसलाई बनाउनभुएकोमा याहवहेले अफसोस गन ुर्भयो; र उहाँको हृदय असाध्यै दःु҅खत भयो।
7 यसकारण याहवहेले भन् नभुयो, “मलैे सқृष् ट गरेको मािनस जाितलाई—अिन ितनीहरूसगँै जनावरहरू, र आकाशका चराहरू र जिमनमा

घ͇ने ̼ाणीहरू, सबलैाई पथृ्वीबाट म नामिनशानै मे҄ टिदनछुे—िकनिक ितनीहरूलाई बनाएकोमा मलाई अफसोस लागकेो छ।”
8 तर नोआले चािह ँ याहवहेको दқृष् टमा अन ु̪ ह ̼ाप् त गरेका िथए।

नोआ र जल̼लय
9 नोआ र उनको प҄रवारको िववरण यही हो:

नोआ एक धमЃ मािनस िथए। आफ्नो पसु्ताका मािनसहरूको बीचमा ितनी िनदИष मािनस िथए। ितनी िवश् वासयोग्ताका साथ परमशे् वरसगँ
रहन्थ।े

10 नोआका तीन छोराहरू िथए: शमे, हाम र यपेते।
11 परमशे् वरको दқृष् टमा पथृ्वी ̿ष् ट भएको, र िहसंाले भ҄रएको िथयो।

† 5:29 नोआ मलू भाषामा जसको अथर् सान्त्वना * 6:3 अथवा मरेो आत्मा रिहरहनछैेन। † 6:4 अथवा ठूला र ब҅लया मािनसहरू गन्ती 13:33 मा पिन
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12 परमशे् वरले पथृ्वी अित ̿ष् ट भएको दмेभुयो; िकनिक पथृ्वीका सबै मािनसहरू आफ्ना चालहरूमा ̿ष् ट भएका िथए।
13 यसकारण परमशे् वरले नोआलाई भन् नभुयो, “म सबै मािनसहरूको अन्त्य गदЏछु; िकनिक ितनीहरूको कारण पथृ्वी िहसंाले भ҄रएको छ।

म िनश् चय नै ितनीहरू र पथृ्वीलाई नष् ट गदЏछु।
14 यसकारण तैलँ े आफ्नो िनқम्त गोपरे काठको एउटा जहाज बनाउन;ू अिन त्यसमा कोठाहरू बनाएर त्यसलाई िभ̷ र बािहर अलक̷ले

҅लप्न।ू
15 तैलँ े त्यसलाई यसरी बनाउन—ूत्यो जहाज तीन सय क्यिूबट लामो, पचास क्यिूबट चौडा र तीस क्यिूबट‡ अल्गो होस।्
16 त्यसको छानो बनाउन ू र छानामिुन व҄रप҄र एक क्यिूबट§ खलु् ला छोड्न।ु जहाजको एक छेउमा एउटा ढोका राм ू र, तल् लो, बीचको र

मािथल् लो तला भएको बनाउन।ू
17 म आकाशमिुन भएका सम्पणूर् ̼ाणीहरू, जीवनको सास हुने ̼त्यके ̼ाणीलाई नाश गनर्का िनқम्त पथृ्वीमा जल̼लय ल्याउनछुे। पथृ्वीमा

भएको ̼त्यके चीज नष् ट हुनछे।
18 तर तिँसतचािह ँ म मरेो करार स्थािपत गनЌछु; अिन त ँ जहाजिभ̷ पस् नछेस—्त ँ र तरेा छोराहरू, तरेी पѕी र तरेा बहुारीहरू पिन।
19 तिँसत जीिवत रहनलाई आफूिसतै भाले र पोथी गरेर सबै जीिवत ̼ाणीहरूका एक-एक जोडीलाई जहाजिभ̷ लजैान।ू
20 हरेक ̼कारका चराचरुुङ्गी, हरेक ̼कारका जनावर, र जिमनमा चलहल गनЌ हरेक ̼कारको ̼ाणीको एक-एक जोडी गरी तिँसत जीिवत

रहनलाई आउनछेन।्
21 तैलँ े आफ्ना िनқम्त र ितनीहरूका िनқम्त हरेक ̼कारका खानकुेरा लजैा, र जम्मा पा҄रराख।्”
22 नोआले परमशे् वरले ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सबै गरे, हो, उनले त्यो गरे।

7
1 तब याहवहेले नोआलाई भन् नभुयो, “त ँ र तरेा सम्पणूर् प҄रवार जहाजिभ̷ जा; िकनिक मलैे तलँाई यस पसु्तामा धमЃ पाएको छु।
2 तिँसत हरेक ̼कारका शјु पशबुाट भाले र पोथी गरेर सात जोडी, अशјु पशबुाट* भाले र पोथी गरेर एक जोडी ҅लन;ू
3 अिन हरेक ̼कारका चराचरुुङ्गीबाट सात जोडी भाले र पोथी गरी ҅लन,ू तािक ितनीहरूका िविभन् न जाितहरू पथृ्वीभ҄र जीिवत रहून।्
4 अबको सात िदनमा म पथृ्वीमा चालीस िदन र चालीस रात पानी बसार्उनछुे; अिन म पथृ्वीबाट मलैे बनाएको ̼त्यके जीिवत ̼ाणीको

नामिनशानै मे҄ टिदनछुे।”
5 अिन नोआले याहवहेले ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सबै गरे।
6 पथृ्वीमा जल̼लय हुदँा नोआ छ सय वषर्का िथए।
7 अिन जल̼लयको पानीबाट बाँच्नका िनқम्त नोआ अिन ितनका छोराहरू, ितनकी पѕी र ितनका बहुारीहरू जहाजिभ̷ पस।े
8 साथमा शјु र अशјु पशहुरू, चराचरुुङ्गी अिन जिमनमा चलहल गनЌ सबै ̼ाणीहरूका जोडीहरू,
9 अथार्त ्भाले र पोथी गरी परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ नोआसगँै जहाजिभ̷ पस।े
10 अिन सात िदनपिछ पथृ्वीमा जल̼लय भयो।
11 नोआको जीवनको छ सय वषर्को दो͇ो मिहनाको स̷ौँ िदनमा पथृ्वीका सबै गिहरा मलूहरू फुटे, र आकाशका पानीका बाँधहरू खो҅लए।
12 अिन पथृ्वीमा चालीस िदन र चालीस रात पानी प҄ररह् यो।
13 त्यसै िदन नोआ र ितनका छोराहरू शमे, हाम अिन यपेते, ितनकी पѕी र ितनका तीन बहुारीहरू जहाजिभ̷ पस।े
14 ितनीहरूिसत आ-आफ्नै ̼कारका ̼त्यके जङ्गली जनावर, आ-आफ्नै ̼कारका सबै घरपालवुा पश,ु आ-आफ्नै ̼कारका जिमनमा घ͇ने

̼ाणी र पखटेा भएका आ-आफ्नै ̼कारका पक्षी िथए।
15 जीवनको सास हुने सबै ̼ाणीहरूका जोडी-जोडी गरी नोआकहाँ जहाजमा आए।
16 िभ̷ पसकेा ̼ाणीहरूमध्ये परमशे् वरले नोआलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ̼त्यके जीिवत ̼ाणीका भाले र पोथी िथए। ितनीहरू िभ̷ पसपेिछ

याहवहेले ढोका थिुनिदनभुयो।
17 चालीस िदनसम्म पथृ्वीमा जल̼लय भइरह् यो; अिन जब पानी बढ्दगैयो, तब त्यसले जहाजलाई पथृ्वीमािथ उचाल्दै लग्यो।
18 पानी बढ्दै गएर पथृ्वी भ҄रन थाल्यो, र जहाजचािह ँ पानीको सतहमािथ तै҄ रन थाल्यो।
19 पथृ्वीमा पानी झन-्झन ्बढ्दगैयो, र आकाशमिुन भएका सबै अग्ला-अग्ला पवर्तहरू डुब।े
20 पानी बढरे पवर्तहरूभन्दा 15 क्यिूबट† मािथसम्म पगु्यो।
21 पथृ्वीमा चलहल गनЌ ̼त्यके जीिवत ̼ाणी—चराचरुुङ्गी, घरपालवुा पश,ु जङ्गली जनावर, पथृ्वीमा हुल बाँधरे िहडँ्ने हरेक ̼कारका

जीवजन्तहुरू र सारा मािनस जाितहरू नष् ट भए।
22 ओबानो भिूममा भएका नाकमा जीवनको सास हुनहेरू सबै थोक नष् ट भए।

‡ 6:15 लगभग 450 िफट लामो, 75 िफट चौडा र 45 िफट अग्लो § 6:16 लगभग 18 इन्च * 7:2 परमशे् वरले यी पशहुरू भटेीको रूपमा अपर्ण गनर् र खान विजर्त
गन ुर्भएको छ। † 7:20 लगभग 23 िफट
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23 पथृ्वीमा भएका ̼त्यके जीिवत ̼ाणी; हरेक मािनस, पश,ु जिमनमा चलहल गनЌ ̼ाणी र आकाशका चराहरू सबकैो पथृ्वीबाट नामिनशानै
मे҄ टयो। नोआ र ितनीिसत जहाजिभ̷ भएकाहरू मा̷ जीिवत रह।े

24 पथृ्वीमािथ पानी एक सय पचास िदनसम्म जलमग्न भइरह् यो।

8
1 तर परमशे् वरले नोआ, ितनीिसत जहाजिभ̷ भएका सबै जङ्गली जनावर र घरपालवुा जनावरहरूलाई सम्झनभुयो; त्यसपिछ उहाँले

पथृ्वीमािथ बतास चलाउनभुयो, र पानी घट्न थाल्यो।
2 अब गिहरा मलूहरू र आकाशका पानीका बाँधहरू बन्द भएका िथए, र आकाशबाट पानी पनर् रोिकएको िथयो।
3 पथृ्वीबाट पानी लगातार घट्दै जान थाल्यो। एक सय पचासौँ िदनपिछ पानी कम भयो।
4 त्यसपिछ सातौँ मिहनाको स̷ौँ िदनमा जहाज अरारात पवर्तमा अिडयो।
5 पानी दशौँ मिहनासम्म लगातार घट्दै गयो; अिन दशौँ मिहनाको पिहलो िदनमा पवर्तका टाकुराहरू दे̔ खन थाल।े
6 चालीस िदनपिछ नोआले आफूले जहाजमा बनाएको झ्याल खोल;े
7 अिन एउटा कागलाई बािहर पठाए; त्यो पथृ्वीबाट पानी नसकेुसम्म यताउता उिडरह् यो।
8 त्यसपिछ ितनले पथृ्वीको सतहमा पानी घьो िक घटेन भनरे बझु्न एउटा ढुकुरलाई बािहर पठाए।
9 तर पथृ्वीको सतहमा पानी भएकोले त्यस ढुकुरले आफ्नो खъुा जिमनमा राмे ठाउँ नपाएर ितनीकहाँ जहाजमा नै फिकर् आयो। नोआले

आफ्नो हात बढाएर ढुकुरलाई प̨ेर जहाजमा आफूकहाँ ल्याए।
10 ितनले अरू सात िदन पखЌ; अिन त्यस ढुकुरलाई फे҄र जहाजबाट बािहर पठाए।
11 बलेकुा जब त्यो ढुकुर ितनी भएको ठाउँमा फिकर् आयो; त्यसको चचु् चोमा भखर्रै ҄टपकेो भ̹ाक्षको पात िथयो! तब पथृ्वीबाट पानी घटेर

गएछ भनी नोआले थाहा पाए।
12 ितनले अझै अकИ सात िदन पखЌर ढुकुरलाई फे҄र बािहर पठाए; तर यस पटक त्यो ितनीकहाँ फकЌ र आएन।
13 नोआको जीवनको छ सय एक वषर्को पिहलो मिहनाको पिहलो िदनसम्ममा पथृ्वीबाट पानी सिुकसकेको िथयो। तब नोआले जहाजको

छाना उघारे, र पथृ्वीको सतह ओबानो भएको दखे।े
14 दो͇ो मिहनाको सЀाइसौँ िदनसम्ममा पथृ्वी परैू ओबानो भएको िथयो।
15 तब परमशे् वरले नोआलाई भन् नभुयो,
16 “त ँ र तरेी पѕी, र तरेा छोराहरू र ितनीहरूका पѕीहरूलाई ҅लएर जहाजबाट िनस्की।
17 तिँसत भएका हरेक ̼कारका जीिवत ̼ाणी, पक्षी, जनावर र जिमनमा चलहल गनЌ सबै ̼ाणीहरूलाई बािहर िनकाल त्ािक ितनीहरू पथृ्वीमा

फै҅लदँै फल्द-ैफुल्दै र सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँै जाऊन।्”
18 यसकारण नोआ, ितनको साथमा छोराहरू, ितनकी पѕी र बहुारीहरूिसत बािहर िनस्केर आए।
19 जिमनमा घ͇ने सबै जनावर, सबै ̼ाणीहरू र सबै उड्ने पक्षी—पथृ्वीमा हलचल गनЌ सबै जीवहरू ितनीहरूका जोडीअनसुार एकपिछ

अकИ गदЏ जहाजबाट बािहर िनस्के।
20 तब नोआले याहवहेको िनқम्त एउटा वदेी बनाए, र शјु पशहुरूबाट र शјु पक्षीहरूबाट केही ҅लएर त्यस वदेीमािथ होमब҅ल चढाए।
21 याहवहेले त्यो िमठो बास् ना ҅लनभुयो; अिन आफ्नो मनमनै भन् नभुयो: “बाल्यवस्थादे̔ ख नै मािनसको हृदय दषु् टताितर ढल्केको भए

तापिन मािनसको कारणले गदार् म धतЃलाई अब फे҄र किहल्यै ͅाप िदनछैेन।ँ अिन जसरी अिहले मलैे गरेको छु, अब फे҄र सबै जीिवत ̼ाणीलाई
म किहल्यै नाश गनЌछैन।ँ
22 “पथृ्वी रहसेम्म,
िबउ छनЌ र कटनीको समय,
जाडो र गमЃ,
̪ीष्म ऋतु र िशिशर ऋत,ु
िदन र रातको
अन्त्य किहल्यै हुनछैेन।”

9
नोआसगँ परमशे् वरको करार

1 तब परमशे् वरले यसो भन्दै नोआ र ितनका छोराहरूलाई आिशष ् िदनभुयो, “फल्द-ैफुल्द,ै सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँै र पथृ्वीमा भ҄रदँ ै जाओ।
2 पथृ्वीका सबै पशहुरू र आकाशका सबै चराचरुुङ्गीहरू, जिमनमा चलहल गनЌ ̼त्यके ̼ाणी, र समु̹ का सबै माछाहरूमािथ ितमीहरूको

भय र ̷ास रहनछे; ितनीहरू ितमीहरूका हातमा सқुम्पएका छन।्
3 हरेक जीिवत ̼ाणी ितमीहरूको भोजनको िनқम्त हुनछे। मलैे ितमीहरूलाई ह҄रयो सागपात िदएझै,ँ अब ितमीहरूलाई सबै थोक िदन्छु।
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4 “तर ितमीहरूले माससुगँ रगतचािह ँ नखान,ू जसमा त्यसको जीवन हुन्छ।
5 ितमीहरूका जीवन अथार्त ्रगत ҅लनकेो िनश् चय नै म लखेा ҅लनछुे। म हरेक पशबुाट ̼ाणको लखेा ҅लनछुे; र हरेक मािनसबाट पिन, अरू

मािनसका ̼ाणको लखेा म ҅लनछुे।
6 “जसले मािनसको रлपात गछर्,

मािनसबाटै त्यसको पिन रлपात हुनछे;
िकनिक परमशे् वरले मािनसलाई

आफ्नै स्वरूपमा बनाउनभुएको हो।
7 तर ितमीहरूचािह ँ फल्द-ैफुल्दै र सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँै जान;ू र पथृ्वीमा फै҅लदँै र यसमा बढ्दै जान।ू”

8 तब परमशे् वरले नोआ र ितनीसगँ भएका छोराहरूलाई भन् नभुयो:
9 “अब म ितमीहरूसगँ र ितमीहरू पिछका सन्तानहरूसगँ मरेो करार स्थािपत गनЌछु;
10 अिन ितमीहरूिसत भएको ̼त्यके जीिवत ̼ाणीिसत पिन—चाहे त्यो चराचरुुङ्गी होस,् चाहे घरपालवुा वा जङ्गली जनावर होस;्

ितमीहरूिसत जहाजबाट बािहर िनқस्कआएका सबिैसत—पथृ्वीका ̼त्यके जीिवत ̼ाणीहरूिसत।
11 म ितमीहरूिसत मरेो करार स्थािपत गनЌछु: अब उसो सबै जीिवत थोकहरू जल̼लयको पानीले नाश हुनछैेनन;् पथृ्वीलाई नष् ट पानЌ

जल̼लय फे҄र हुनछैेन।”
12 अिन परमशे् वरले भन् नभुयो, “मलैे ितमीहरू र ितमीहरूिसत भएका ̼त्यके जीिवत ̼ाणी र समस्त भावी पसु्ताहरूका िनқम्त स्थािपत गरेको

करारको िचन्ह यही हो:
13 म बादलमा मरेो इन्̹णेी राख्दछु; अिन यही नै मरेो र पथृ्वीको बीचमा बाँधकेो करारको िचन्ह हुनछे।
14 जब म पथृ्वीमािथ बादल फैलाउनछुे, अिन बादलमा इन्̹णेी दखेा पनЌछ;
15 तब मलैे ितमीहरूिसत र हरेक िकिसमका जीिवत ̼ाणीहरूिसत बाँधकेो मरेो करार सम्झनछुे। अब उसो सम्पणूर् जीिवत थोक नष् ट गनЌ

पानीको जल̼लय किहल्यै हुनछैेन।
16 जब बादलमा इन्̹णेी दखेा पनЌछ, तब परमशे् वर र पथृ्वीमा भएका हरेक िकिसमका सबै जीिवत ̼ाणीहरूिसत ग҄रएको यो अनन्तको

करारलाई म सम्झनछुे।”
17 यसरी परमशे् वरले नोआलाई भन् नभुयो, “मलैे म र पथृ्वीमा भएका सबै जीिवतहरूबीच स्थािपत गरेको करारको िचन्ह यही नै हुनछे।”

नोआका छोराहरू
18 जहाज बािहर िनस्केर आउने नोआका छोराहरू शमे, हाम र यपेते िथए। (हामचािह ँ कनानका िपता िथए।)
19 नोआका तीन छोराहरू ियनै िथए; अिन ियनीहरूबाट आएका मािनसहरूले नै समस्त पथृ्वी भ҄रयो।
20 नोआले खतेीपाती गनर् थाल,े उनले एउटा दाखबारी लगाए।
21 जब ितनले दाखमѧबाट िपए, तब ितनी मािЀए, र आफ्नो पालिभ̷ नाङ्गै सतु।े
22 कनानका िपता हामले आफ्ना िपताको नग्नता दखे,े र बािहर भएका आफ्ना दईु दाजभुाइलाई बताए।
23 तर शमे र यपेतेले आफ्ना काँधमा एउटा लगुा ҅लए, र पिछқल्तरबाट सदЏ गई आफ्ना िपताको नग्नतालाई ढािकिदए। ितनीहरूका अनहुार

अकИप҄ъ फकЌ का हुनाले ितनीहरूले आफ्ना िपताको नग्नता दखेनेन।्
24 जब नोआको मѧबाट होश खलु्यो, र ितनले आफ्नो कान्छा छोराले ितनलाई के गरेका िथए, त्यो थाहा पाए;
25 तब ितनले भन,े

“कनान ͅािपत होस!्
त्यो आफ्ना दाजभुाइहरू बीचमा
सबभैन्दा तचु्छ दास होस।्”

26 ितनले यो पिन भन,े
“शमेका याहवहे, परमशे् वर धन्यका होऊन;्

कनानचािह ँ शमेको कमारा होस!्
27 परमशे् वरले यपेतेको क्षे̷ बढाऊन;्

यपेते शमेका पालहरूमा बास गरोस;्
अिन कनानचािह ँ यपेतेको कमारो होस।्”

28 जल̼लयपिछ नोआ 350 वषर् बाँच।े
29 नोआ जम्मा 950 वषर्सम्म बाँच;े अिन ितनी मरे।
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10
जाित-जाितहरूका ता҅लका
1 नोआका छोराहरू शमे, हाम र यपेतेको िववरण यही हो। जल̼लयपिछ ितनीहरूका आफ्नै छोराहरू भए।
यपेतेका वशंहरू

2 यपेतेका छोराहरू:*
गोमरे, मागोग, मादी, यावान, तबूल, मशेके र तीरास।

3 गोमरेका छोराहरू:
अश्कनज, ҄रपत र तोगमार्।

4 यावानका छोराहरू:
एलीशा, तशЃश, िकЀीम र रोदानीम†।
5 (ियनीहरूबाट नै सम ु̹ ी तटबासीहरू; ितनीहरूका आ-आफ्नै कुल र ̼त्यकेको आफ्नै भाषाअनसुार ितनीहरूका राѻिभ̷ िविभन् न

क्षे̷ हरूमा फै҅लए।)
हामका वशंहरू

6 हामका छोराहरू:
कूश, इिजप्ट, पतू र कनान।

7 कूशका छोराहरू:
सबेा, हवीला, सब्ता, रामाह र सब्तकेा।

रामाहका छोराहरू:
शबेा र ददान।

8 कूश िन̀ोदका िपता‡ िथए; जो पथृ्वीमा एक शҚлशाली योјा बन।े
9 ितनी याहवहेको साम ु एक शҚлशाली िशकारी िथए; त्यसकैारण यसो भन् ने चलन छ, “याहवहेको साम ु िन̀ोदझै,ँ एक शҚлशाली

िशकारी।”
10 ितनको राज्यका ̼थम केन्̹हरू बिेबलोन, एरेक, अक् काद र कल्नहे हुन,् जनु िशनार§ दशेमा छन।्
11 त्यस दशेबाट ितनले आफ्नो क्षे̷ फल अश्शरूितर फैलाए, जहाँ ितनले िननव,े रहोबोत-इर, कालह सहरहरू
12 अिन िननवे र कालहको बीचमा ठूलो सहर रेसने बनाए।

13 इिजप्टचािह ँ ियनीहरूका िपता िथए:
लदूीमहरू, अनामीहरू, लहाबीहरू, नप् तहूीहरू,
14 प̷सुीहरू, कस्लहूीहरू (जसबाट प҅लश्तीहरू आए), र कप् तोरीहरू।

15 कनानचािह ँ ियनीहरूका िपता िथए:
आफ्ना जठेा छोरा सीदोन र िहЀी,
16 यबसूी, एमोरी, िगगार्शी,
17 िहव्वी, अरकी, िसनी,
18 अवार्दी, समेारी र हमातीहरूका िपता िथए।
पिछ कनानीहरूका कुलहरू फै҅लए,
19अिन कनानीहरूका िसमानाहरू सीदोनदे̔ ख गरारितर गाजासम्म पगु्यो, अिन त्यहाँबाट सदोम, गमोरा, अदमा, सबोयीम भएर लासासम्म

िथयो।
20 ितनीहरूका कुल र भाषाअनसुार आ-आफ्ना क्षे̷ र राѻहरूमा रहकेा हामका छोराहरू ियनै हुन।्
शमेका वशंहरू
21 शमेका छोराहरू जқन्मए, र शमेचािह ँ यपेतेका भाइ िथए; शमे नै एबरेका सबै सन्तानका पखुार् िथए।

22 शमेका छोराहरू:
एलाम, अश्शरू, अपर्क्षद, लदू र अराम।

23 अरामका छोराहरू:
ऊज, हूल, गतेरे र मशेके।

24 अपर्क्षद शलेहका िपता िथए,
अिन शलेहचािह ँ एबरेका िपता िथए।

* 10:2 छोराहरू जसको अथर् पखुार्हरू अथवा राѻहरू भन् ने जनाउदँछ। 3, 4, 6, 7, 20�23, 29 र 31 पदमा पिन। † 10:4 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूले दोदान पिन भनरे
चलाएका छन।् ‡ 10:8 िपता जसको अथर् पखुार् अथवा जग; § 10:10 यो त्यो समयको बिेबलोन िथयो।
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25 एबरेका दईु छोराहरू जқन्मए:
एउटाको नाम पलेगे* रा҅खयो; िकनिक पथृ्वी ितनकै पालोमा िवभाजन भएको िथयो। ितनको भाइको नाम योлान रा҅खयो।

26 योлान ियनीहरूका िपता िथए:
अल्मोदद, शलेपे, हसमर्वते, यरेह,
27 हदोराम, ऊजाल, िदक्ला,
28 ओबाल, अबीमाएल, शबेा,
29 ओपीर, हवीला र योबाब। यी सबै योлानका छोराहरू िथए।
30 (ितनीहरू बसकेो ठाउँ मशेादे̔ ख पवूЃय पहाडी दशेको सपारासम्म फै҅लएको िथयो।)

31 ितनीहरूका कुल र भाषाअनसुार आ-आफ्ना क्षे̷ र राѻहरूमा रहकेा शमेका छोराहरू ियनै हुन।्

32 ितनीहरूका आफ्ना राѻिभ̷, ितनीहरूका वशंका घरानाअनसुार नोआका छोराहरूका कुलहरू ियनै हुन।् जल̼लयपिछ पथृ्वीमा
ियनीहरूबाट नै िविभन् न जाितहरू फै҅लदँै गए।

11
बाबलेको धरहरा

1 त्यस बलेा सारा ससंारभ҄र एउटै भाषा र एकै खालको बोली िथयो।
2 मािनसहरू जब पवूर्ितर सदЏ गए, ितनीहरूले िशनार* दशेमा एउटा समथल भिूम भъेाए; र त्यहीँ बसोबास गनर् थाल।े
3 ितनीहरूले आपसमा भन,े “आओ, हामी इँटा बनाऔ ँर त्यसलाई पोलरे कडा बनाऔ।ँ” ितनीहरूले ढुङ्गाको सъामा इँटा र मसलाको रूपमा

अलक̷ा ̼योग गरे।
4 त्यसपिछ ितनीहरूले भन,े “आओ, हामी आफ्ना िनқम्त एउटा सहर बनाऔ,ँ र स्वगर्सम्म पगु्ने एउटा धरहरा बनाऔ;ँ अिन आफ्नो नाम

राखौ,ँ न̷ता हामी सारा पथृ्वीभ҄र छरपस्ट हुनछेौँ।”
5 तब मािनसहरूले बनाउदँै गरेका सहर र त्यस धरहरा हनेर् भनी याहवहे तल ओलर्नभुयो।
6 त्यसपिछ याहवहेले भन् नभुयो, “यी मािनसहरूको बोल्ने एउटै भाषा भएको कारण ितनीहरूले यो काम गनर् थालकेा छन;् अब ितनीहरूले

जे गनर्का िनқम्त योजना बनाएका छन,् ितनीहरूका िनқम्त केही पिन असम्भव हुनछैेन।
7 आओ, हामी तल जाऔ,ँ र ितनीहरूको भाषा खलबल पा҄रिदऔ,ँ तािक ितनीहरूले एक-अकार्को बोली नबझुनू।्”
8 यसरी याहवहेले ितनीहरूलाई त्यहाँबाट सारा पथृ्वीभ҄र छरपस्ट पा҄रिदनभुयो; अिन ितनीहरूले त्यो सहर बनाउने काम अधरैु छोड।े
9 त्यसकारण त्यस सहरलाई बाबले† भिनन्छ—िकनिक यहीँ नै याहवहेले पथृ्वीका सारा मािनसहरूको भाषा खलबल पा҄रिदनभुएको िथयो।

तब त्यहाँबाटै याहवहेले ितनीहरूलाई सारा पथृ्वीभ҄र िततरिबतर पा҄रिदनभुयो।
शमेदे̔ ख अ̾ामसम्म

10 शमेका वशंको िववरण यही हो:

जल̼लयको दईु वषर्पिछ जब शमे 100 वषर् पगु,े तब ितनी अपर्क्षदका िपता‡ भए।
11 अिन ितनी अपर्क्षदका िपता भएपिछ, शमे 500 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू जқन्मए।
12 जब अपर्क्षद 35 वषर् पगु,े ितनी शलेहका िपता भए।
13 अिन ितनी शलेहका िपता भएपिछ, अपर्क्षद 403 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू जқन्मए।
14 जब शलेह 30 वषर् पगु,े ितनी एबरेका िपता भए।
15 अिन ितनी एबरेका िपता भएपिछ शलेह 403 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू भए।
16 जब एबरे 34 वषर् पगु,े ितनी पलेगेका िपता भए।
17 अिन ितनी पलेगेका िपता भएपिछ एबरे 430 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू भए।
18 जब पलेगे 30 वषर् पगु,े ितनी रऊका िपता भए।
19 अिन ितनी रऊका िपता भएपिछ, पलेगे 209 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू भए।
20 जब रऊ 32 वषर् पगु,े ितनी सरूगका िपता भए।
21 अिन ितनी सरूगका िपता भएपिछ रऊ 207 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू भए।
22 जब सरूग 30 वषर् पगु,े ितनी नाहोरका िपता भए।
23 अिन ितनी नाहोरका िपता भएपिछ सरूग 200 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू भए।

* 10:25 पलेगे जसको अथर् िवभाजन * 11:2 यो िशनार दशे, त्यो समयको बिेबलोन िथयो। † 11:9 बाबले मलू भाषामा अलमल ‡ 11:10 िपता अथवा पखुार्;
11�25।
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24 जब नाहोर 29 वषर् पगु,े ितनी तरेहका िपता भए।
25 अिन ितनी तरेहका िपता भएपिछ नाहोर 119 वषर् बाँच;े र ितनका अरू छोराछोरीहरू भए।
26 जब तरेह 70 वषर् पगु,े ितनी अ̾ाम, नाहोर र हारानका िपता भए।

अ̾ामका वशंहरू
27 तरेहका वशंको िववरण यही हो:

तरेहचािह ँ अ̾ाम, नाहोर र हारानका िपता भए; अिन हारान लोतका िपता भए।
28 आफ्ना िपता तरेह जीिवत छदँै हारान आफू जन्मकेो ठाउँ कल्दीहरूको ऊरमा मरे।
29 अ̾ाम र नाहोर दवुलै े िववाह गरे। अ̾ामकी पѕीको नाम साराई िथयो; अिन नाहोरकी पѕीको नाम िमल्का िथयो; ियनीचािह ँ हारानकी

छोरी िथइन,् जो िमल्का र ियस्का दवुकैा िपता िथए।
30 अब साराईचािह ँ बाँझी िथइन;् अिन ितनको कुनै सन्तान िथएन।
31 तरेहले अ̾ाम, आफ्नो नाित हारानको छोरा लोत र आफ्नी बहुारी साराई, अथार्त ्आफ्नो छोरा अ̾ामकी पѕीलाई साथमा ҅लए; र कनान

दशेमा जानका िनқम्त कल्दीहरूको ऊरबाट िनस्के। तर हारानमा आइपगुपेिछ ितनीहरू त्यहीँ बसोबास गनर् थाल।े
32 तरेह 205 वषर् बाँच;े अिन ितनी हारानमै मरे।

12
अ̾ामको बोलावट

1 याहवहेले अ̾ामलाई भन् नभुयो, “आफ्नो दशे, आफ्नो कुटुम्ब र तरेा िपताका घरानालाई छोिडद;े अिन त्यस दशेमा जा, जनु म तलँाई
दखेाउनछुे।*
2 “म तलँाई एउटा महान ्जाित बनाउनछुे;

अिन म तलँाई आिशष ् िदनछुे;
तरेो नामलाई महान ्तलु्याउनछुे;

अिन त ँ आिशष ्को मलू बन् नछेस।्
3 तलँाई आिशष ् िदनहेरूलाई म आिशष ् िदनछुे;

अिन तलँाई ͅाप िदनलेाई म ͅाप िदनछुे; अिन
पथृ्वीका सबै जाितहरूले

तќँारा नै आिशष ्पाउनछेन।्”
4 यसकारण याहवहेले अ̾ामलाई भन् नभुएझै ँ ितनी गए; अिन लोत पिन ितनको साथमा गए। अ̾ाम हारानबाट िनस्कँदा पचहЀर वषर्का िथए।
5अ̾ामले आफ्नी पѕी साराई, आफ्नो भितजो लोत, र ितनीहरूले जम्मा गरेका सबै धनसम्पिЀ र हारानमा ̼ाप् त गरेका मािनसहरूलाई ҅लए;

अिन ितनीहरू सबै कनान दशेितर लाग;े अिन ितनीहरू त्यहाँ आइपगु।े
6 अ̾ाम त्यस दशेबाट या̷ा गदЏ मोरेको फलाँटको ठूला रूखहरू भएको ठाउँ शकेेमसम्म आइपगु।े त्यस बलेा त्यस दशेमा कनानीहरू बस्थ।े
7 तब याहवहे अ̾ामकहाँ दखेा पन ुर्भयो, र ितनलाई भन् नभुयो, “यो दशे म तरेा सन्तानहरूलाई िदनछुे।” यसकारण ितनले आफूकहाँ दखेा

पन ुर्भएको याहवहेका िनқम्त त्यहाँ एउटा वदेी बनाए।
8 त्यसपिछ ितनी त्यहाँबाट बथेलेको पवूर्प҄ъका पहाडहरूितर गए, र बथेलेलाई पқश् चम र ऐ सहरलाई पवूर्प҄ъ पारेर ितनले आफ्नो पाल

टाँग।े त्यहाँ ितनले याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाए, र याहवहेको नामलाई पकुार† गरे।
9 तब अ̾ाम लगातार या̷ा गदЏ दिक्षणितर‡ लाग।े

इिजप्टमा अ̾ाम
10 तब त्यस दशेमा अिनकाल पर् यो; अिनकाल िवकराल भएकोले अ̾ाम केही समयको लािग इिजप्टमा बसोबास गनर् गए।
11 ितनी जब इिजप्टमा ̼वशे गनर् लागकेा िथए, तब ितनले आफ्नी पѕी साराईलाई भन,े “ितमी कित सनु्दरी Ҁी уौ भनी म जान्दछु।
12 जब इिजқप्टयनहरूले ितमीलाई दмेछेन,् तब ितनीहरूले भन् नछेन,् ‘ियनी त त्यसकी पѕी रिहिछन।्’ तब ितनीहरूले मलाई मानЌछन,् तर

ितमीलाई चािह ँ जीिवतै छाड्नछेन।्
13 ितमीले ितमी मरेी बिहनी हौ भनी भिनदऊे; र ित̀ो खाितर मरेो भलाइ हुनछे, र ित̀ो कारणले गदार् मरेो जीवन बाँच्नछे।”
14 जब अ̾ाम इिजप्टमा आए, तब इिजқप्टयनहरूले साराईलाई एउटी अित सनु्दरी Ҁी रहिेछन ्भनी दखे।े
15 अिन जब फारोका अिधकारीहरूले ितनलाई दखे,े तब ितनीहरूले फारोको साम ु ितनको रूपको ̼शसंा गरे; त्यसकारण साराईलाई फारोको

महलमा लिगयो।
* 12:1 जनु म तलँाई उЀरािधकारको रूपमा िदनछुे। † 12:8 पकुार अथवा आराधना ‡ 12:9 दिक्षणितर अथवा नगेवे
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16 साराईको खाितर फारोले अ̾ामिसत असल ѳवहार गरे; अिन ितनले अ̾ामलाई भडेाबा̩ा, गाईबस्त,ु गधा, सवेक-सिेवका र ऊँटहरू
िदए।

17 तर याहवहेले अ̾ामकी पѕी साराईको कारण फारो र ितनको प҄रवारमा भयानक महामारीहरू पठाउनभुयो।
18 यसकारण फारोले अ̾ामलाई बोलाएर भन,े “ितमीले मिसत के गर् यौ? साराई ित̀ी पѕी हुन ्भनी ितमीले िकन भननेौ?
19 ितमीले िकन ‘ितनी त मरेी बिहनी हुन’् भनी भन्यौ? त्यसलैे त मलैे ितनलाई पѕी तलु्याउनलाई लगे।ँ अब हरे ित̀ी पѕी यहाँ िछन।्

ितनलाई ҅लएर यहाँबाट गइहाल!”
20तब फारोले अ̾ामको िवषयमा आफ्ना मािनसहरूलाई आदशे िदए;अिन ितनीहरूले ितनलाई ितनकी पѕी र ितनीिसत भएका सबै थोकसिहत

त्यहाँबाट पठाइिदए।

13
अ̾ाम र लोत छु҄ъएका

1 यसरी अ̾ाम आफ्नी पѕी र आफूिसत भएका सबै थोकहरू ҅लएर इिजप्टबाट दिक्षणितर गए, र लोत पिन ितनको पिछ लाग।े
2 अ̾ाम घरपालवुा पशहुरू, सनु र चाँदीमा ̼शस्त धनवान ्भएका िथए।
3 दिक्षणबाट धरैे ठाउँहरूहुदँै ितनी बथेलेमा आइपगु,े अथार्त ्बथेले र ऐको बीच ठाउँमा जहाँ पिहले ितनको पाल टाँिगएको िथयो
4 र त्यहाँ ितनले पिहलो वदेी बनाएका िथए। त्यहाँ अ̾ामले याहवहेको नामलाई पकुार गरे।
5 अ̾ामिसत या̷ा गनЌ लोतका पिन भडेाबा̩ा, गाईबस्तहुरूका बथान र पालहरू िथए।
6 तर ितनीहरू एकैसाथ रहनका लािग जिमनले धान् न सकेन; िकनिक ितनीहरूका सम्पिЀहरू यित धरैे िथए िक ितनीहरू एकैसाथ रहन

सकेनन।्
7 अिन अ̾ामका गोठालाहरू र लोतका गोठालाहरू बीचमा झगडा सरुु भयो। त्यस बलेा त्यस दशेमा कनानी र प҄रज्जीहरू पिन बसोबास

गथЌ।
8 यसकारण अ̾ामले लोतलाई भन,े “ित̀ो र मरेो बीचमा, र ित̀ा गोठालाहरू र मरेा गोठालाहरू बीचमा झगडा नहोस;् िकनिक हामी

निजकका नातदेार हौँ।
9 के सम्पणूर् दशे ित̀ो साम ु छैन र? हामी अलग होऔ।ँ ितमी दे̾ िेतर गयौ भने म दािहनिेतर जानछुे; ितमी दािहनिेतर गयौ भने म दे̾ िेतर

जानछुे।”
10 त्यसपिछ लोतले चारैितर हरेे; सोअरितरको यदर्नको सबै समथल भिूमलाई याहवहेको बगैचँाझै ँ ̼शस्त पानी भएको इिजप्ट दशेजस्तै दखे।े

(योचािह ँ याहवहेले सदोम र गमोरालाई नष् ट गन ुर् अिगको कुरा िथयो।)
11 यसकारण लोतले आफ्ना िनқम्त यदर्नका सबै समथल भिूमलाई चनु;े अिन पवूर्ितर लाग।े यसरी यी दईु मािनसहरू एक-अकार्बाट अलग

भए।
12 अ̾ाम कनान दशेमै बस,े र लोतचािह ँ समथल भिूमका सहरहरूमध्ये एउटामा बस;े अिन ितनले सदोमको छेउमा आफ्ना पालहरू टाँग।े
13 सदोमका मािनसहरू दषु् ट िथए, र याहवहेको िवरुјमा घोर पाप ग҄ररहन्थ।े
14 अ̾ामबाट लोत छु҄ъएपिछ याहवहेले अ̾ामलाई भन् नभुयो, “त ँ जहाँ छस,् त्यहाँबाट उЀर र दिक्षण, पवूर् र पқश् चम चारैितर हरे।्
15 तैलँ े दखेकेो सबै जिमन त ँ र तरेा सन्तानहरूलाई म सदाका िनқम्त िदनछुे।
16 म तरेा सन्तानहरूलाई पथृ्वीको धलुोझै ँ बनाउनछुे, र कसलैे धलुो गन् न सक्छ भने तरेा सन्तानहरूलाई पिन गन् न सक्नछे।
17 जा, त्यस दशेको लम्बाइ र चौडाइ वारपार िहडँ;् िकनिक यो म तलँाई िददँछुै।”
18 यसकारण अ̾ामले आफ्नो पाल सारे, र हे̾ ोनमा म̀केा फलाँटका ठूला रूखहरूको छेउमा गएर बस;े त्यहाँ ितनले याहवहेको िनқम्त

एउटा वदेी बनाए।

14
अ̾ामले लोतलाई छुटाएका

1 त्यस बलेा िशनारका* राजा अ̀ापले, एल् लासारका राजा अयИक, एलामका राजा कदोलार्ओमरे अिन गोयीमका राजा ितदाल िमलरे,
2सदोमका राजा बरेा, गमोराका राजा िबशार्, अदमाका राजा िशनाब, सबोयीमका राजा शमेबेरे अिन बलेाका राजा (अथार्त ्सोअरका) िवरुјमा

लडाइँ गनर् गए।
3 यी पिछल् ला राजाहरू सबै एक भएर िसјीमको बेसँीमा (खारा समु̹ को† बेसँीमा) भलेा भए।
4 ितनीहरू बा͈ वषर्सम्म कदोलार्ओमरेका अधीनमा िथए, तर ते͈ ौँ वषर्मा ितनीहरूले िव̹ोह गरे।
5चौधौँ वषर्मा कदोलार्ओमरे र ितनीिसत िमलकेा राजाहरूले अस्तरेोत-कणЌममा रपाईहरूलाई, हाममा जजूीहरूलाई, शाव-ेिकयार्तमैमा एमीहरू
6 र सइेरको पहाडी दशेमा भएका होरीतहरूलाई, मरुभिूमितर भएको एल-पारानसम्म परास्त गरे।

* 14:1 िशनार त्यस समयको बिेबलोन िथयो, 9 पदमा पिन। † 14:3 अथवा मतृ सागर
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7 त्यसपिछ ितनीहरू फकЌ र एन-िमशापात (अथार्त ् कादशेमा) गए, र ितनीहरूले अमालकेीहरूका सम्पणूर् दशेका साथै हाससेोन-तामारमा
बसोबास गनЌ एमोरीहरूलाई पिन परािजत गरे।

8 त्यसपिछ सदोमका राजा, गमोराका राजा, अदमाका राजा, सबोयीमका राजा, र बलेा (अथार्त ् सोअरका) राजा िनқस्कगए र िसјीमको
बेसँीमा

9 एलामका राजा कदोलार्ओमरे, गोयीमका राजा ितदाल, िशनारका राजा अ̀ापले र एल् लासारका राजा अयИकको िवरुјमा—अथार्त ्पाँचका
िवरुјमा चार राजाहरूले यјुको मोचार् बाँध।े

10 अब िसјीमको बेसँीचािह ँ अलक̷ाको खाल्डाले भ҄रएको िथयो; अिन सदोम र गमोराका राजाहरू भाग्दा कित जना ती खाल्डाहरूमा
खस;े अिन बाँकी रहकेाहरूचािह ँ पहाडहरूितर भाग।े

11 ती चार जना राजाहरूले सदोम र गमोराका सबै सामान, र ितनीहरूका सबै खानकुेरा ҅लएर भाग।े
12 ितनीहरूले सदोममा रहकेा अ̾ामका भितजा लोत र ितनका सम्पिЀ पिन ҅लएर गए।
13 त्यहाँबाट उम्केको एउटा ѳҚлले आएर यो कुरा िह̾ ूअ̾ामलाई बताइिदयो। अ̾ामचािह ँ आफूिसत वाचामा रहकेा एश्कोल र आनरेका

भाइ‡ एमोरीका म̀केा ठूला रूखहरूको छेउमा बसोबास गदЏिथए।
14जब अ̾ामले आफ्नो नातदेारलाई कैद गरेर लगकेा छन ्भनी सनु,े तब ितनले आफ्नो घरानामा जन्मकेा तीन सय अठार जना ता҅लम ̼ाप् त

मािनसहरूलाई ҅लए र ितनीहरूलाई दानसम्मै लखटे्दै गए।
15 रातको समयमा अ̾ामले ितनीहरूलाई आ̨मण गरेर परास्त गनर्का लािग आफ्ना मािनसहरूलाई िवभाजन गरे, र दमस्कसको उЀरमा

भएको होबासम्म लखटेे।
16 ितनले सबै मालसामान िफतार् ल्याए; अिन Ҁीहरू र अरू मािनसहरूसिहत आफ्ना नातदेार लोत र ितनका सम्पिЀलाई फकार्इल्याए।
17 अ̾ामले कदोलार्ओमरे र ितनलाई साथ िदने अरू राजाहरूलाई िजतरे फकЌ पिछ सदोमका राजा शावकेो बेसँीमा (अथार्त ्राजाको बेसँीमा)

ितनलाई भटे्न आए।
18 तब शालमेका राजा§ मल्कीसदेके रोटी र दाखमѧ ҅लएर आए। ितनी सवИच् च परमशे् वरका पजुारी िथए।
19 अिन ितनले अ̾ामलाई यसो भन्दै आिशष ् िदए,

“सवИच् च परमशे् वर, आकाश र पथृ्वीका सқृष् टकतार्ले
अ̾ामलाई आिशष ्दऊेन।्

20 अिन सवИच् च परमशे् वर धन्यका होऊन,्
जसले तपाईंका श̷हुरूलाई तपाईंका हातमा सқुम्पिदनभुयो।”

त्यसपिछ अ̾ामले ितनलाई हरेक कुराको दशांश िदए।
21 सदोमका राजाले अ̾ामलाई भन,े “मलाई मािनसहरू िदनहुोस,् र सामानहरू तपाईं आफँै राмहुोस।्”
22 तर अ̾ामले सदोमका राजालाई भन,े “मलैे याहवहे सवИच् च परमशे् वर, आकाश र पथृ्वीका सқृष् टकतार्तफर् आफ्नो हात उचालरे शपथ

खाएको छु,
23 िक म ित̀ो केही कुरो पिन ̪हण गनЌछैन।ँ एउटा डोरी अथवा जЀुाको िफЀासम्म पिन ҅लनछैेन।ँ ितमीले ‘मलैे अ̾ामलाई धनी बनाएँ’

भनरे किहल्यै भन् न पिन सक्नछैेनौ।
24 मरेा मािनसहरूले जे खाएका छन,् त्यो बाहके म केही पिन ̪हण गनЌछैन;ँ तर मिसत जानहेरू—आनरे, एश्कोल र म̀लेे आ-आफ्ना भाग

҅लऊन।्”

15
अ̾ामिसत याहवहेको करार

1 त्यसपिछ दशर्नमा याहवहेको यो वचन अ̾ामकहाँ आयो:
“अ̾ाम, त ँ नडरा;

म तरेो ढाल हु,ँ
र तरेो इनाम अत्यन्त ठूलो हुनछे।”

2 तर अ̾ामले भन,े “हे ̼भु याहवहे, तपाईंले मलाई के िदन सक्नहुुन्छ? िकनिक म िनःसन्तान छु, र मरेो सम्पिЀको हकदार दमस्कसको
एलीएजर नै हुनछे।”

3 अिन अ̾ामले फे҄र भन,े “तपाईंले मलाई छोराछोरी िदनभुएन; यसकारण मरैे घरानामा जन्मकेो सवेक नै मरेो उЀरािधकारी हुनछे।”
4 तब याहवहेको वचन फे҄र ितनीकहाँ आयो: “यो मािनस तरेो उЀरािधकारी हुनछैेन; तर तबँाटै जқन्मएको छोरो तरेो उЀरािधकारी हुनछे।”
5 उहाँले ितनलाई बािहर लानभुयो र भन् नभुयो, “यिद तैलँ े गन् न सक्छस ्भने आकाशितर हरे,् र ताराहरू गन।्” तब उहाँले ितनलाई भन् नभुयो,

“तरेा सन्तानहरू पिन त्यस्तै हुनछेन।्”
‡ 14:13 अथवा नातदेार § 14:18 अथवा यरूशलमेका राजा
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6 अिन अ̾ामले याहवहेमािथ िवश् वास गरे, र यो उनको िनқम्त धािमर्कता गिनयो।
7 उहाँले ितनलाई यो पिन भन् नभुयो, “म नै याहवहे हु,ँ जसले तलँाई कल्दीहरूको ऊरबाट यो दशे सम्पिЀको रूपमा िदन भनी िनकालरे

ल्याएँ।”
8 तर अ̾ामले भन,े “हे ̼भु याहवहे, मलैे यो सम्पिЀको रूपमा पाउनछुे भनी म कसरी थाहा पाऊँ?”
9 यसकारण याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “मकहाँ तीन-तीन वषर्को एउटा कोरली, एउटा पाठी र एउटा भडेा, र साथमा एउटा ढुकुर र एउटा

परेवाको बचरेो ल।े”
10 अ̾ामले ती सबै उहाँकहाँ ल्याए, ितनीहरूलाई दईु टु̨ा गरी काटे र आधा भागलाई एक-अकार्को िवपरीत िदशामा िमलाएर राख;े तर

चराहरूलाई चािह ँ ितनले आधा गरी काटेनन।्
11 तब चील र िगјहरू िशकारमािथ झम्टेर आए, तर अ̾ामले ितनीहरूलाई धपाए।
12 जब घाम डुब्दै िथयो, अ̾ाम मस्त िन̹ामा परे; अिन डरलाग्दो र घोर अन्धकारले ितनलाई छोप्यो।
13 तब याहवहेले अ̾ामलाई भन् नभुयो, “तैलँ े यो िनश् चय जािनराख ्िक तरेा सन्तानहरू चार सय वषर्सम्म अकार्को दशेमा ̼वासी हुनछेन ्र

त्यहाँ ितनीहरूले दास भएर दѳुर्वहार खप्नपुनЌछ।
14 तर म ितनीहरूले दास-दासी भएर सवेा गरेको दशेलाई दण्ड िदनछुे; अिन पिछ ितनीहरू त्यहाँबाट धरैे सम्पिЀ ҅लएर िनқस्कआउनछेन।्
15 तर तचँािह ँ शाқन्तिसत तरेा पखुार्हरूकहाँ जानछेस;् अिन त ँ परूा बढुसेकालमा गािडनछेस।्
16 चौथो पसु्तामा तरेा सन्तानहरूहरू यहाँ फकЌ र आउनछेन;् िकनिक एमोरीहरूको अधमर् अिहलसेम्म परूा भइसकेको छैन।”
17जब घाम अस्तायो र अधँ्यारो भयो, र एउटा ब҅लरहकेो आगो भएको धवुाँले भ҄रएको मकल दखेा पर् यो, र ती टु̨ाहरूका बीचबाट भएर

गयो।
18 त्यसै िदन याहवहेले अ̾ामिसत एउटा करार बाँध्नभुयो र भन् नभुयो, “म तरेा सन्तानहरूलाई यो दशे िदनछुे, अथार्त ्इिजप्टको नदीदे̔ ख*

महानदी य ू̽ े ҄टससम्म—
19 जनु केनीहरू, कनज्जीहरू, कदोमोनीहरू,
20 िहЀीहरू, प҄रज्जीहरू, रपाईहरू,
21 एमोरीहरू, कनानीहरू, िगगार्शीहरू अिन यबसूीहरूका दशेहरू हुन।्”

16
हागार र इश्माएल

1 अ̾ामकी पѕी साराईले ितनका िनқम्त कुनै सन्तान जन्माइनन।् तर ितनकी हागार नाम भएकी एउटी इिजқप्टयन दासी िथइन;्
2 अिन साराईले अ̾ामलाई भिनन,् “याहवहेले मरेो कोख बन्द ग҄रिदनभुएको छ। यसकारण जानहुोस,् मरेी दासीिसत सѕुहुोस;् सायद

त्यसबाट मरेो लािग सन्तान पाउन सक्छु िक।”
साराईले जे भिनन,् त्यस कुरामा अ̾ाम सहमत भए।
3 यसरी अ̾ाम कनानमा दश वषर् बसपेिछ ितनकी पѕी साराईले आफ्नी इिजқप्टयन दासी हागारलाई आफ्ना पितका िनқम्त पѕी हुनलाई

िदइन।्
4 अिन उनी हागारकहाँ गए, र त्यो गभर्वती भई।
जब त्यसले आफू गभर्वती भएकी थाहा पाई, तब त्यसले आफ्नी मा҅लक्नीलाई हपे्न थाली।
5 तब साराईले अ̾ामलाई भिनन,् “मलैे भोिगरहकेो कष् टको लािग तपाईं िजम्मवेार हुनहुुन्छ। मलैे मरेी दासीलाई तपाईंको अगँालोमा समु्पे;ँ

अब त्यसले आफू गभर्वती भएकी थाहा पाएर मलाई हपे्न थालकेी छ। याहवहेले नै तपाईं र मरेो बीचमा न्याय ग҄रदऊेन।्”
6 अ̾ामले भन,े “ित̀ी दासी ित̀ै हातमा छे। ितमीलाई जे उिचत लाग्छ, त्यसिसत त्यसै गर।” तब साराईले हागारिसत दѳुर्वहार ग҄रन;्

त्यसकारण त्यो साराईबाट भागरे गई।
7 पिछ याहवहेका दतूले हागारलाई उजाडस्थानमा पानीको मलूको छेउमा भटेे; त्यो मलू शरूितर जाने बाटोको छेउमा िथयो।
8 अिन उनले भन,े “साराईकी दासी हागार, त ँ कहाँबाट आइस,् र कहाँ जाँदछैस?्”
तब त्यसले भनी, “म मरेी मा҅लक्नी साराईबाट भाग्दछुै।”
9 तब याहवहेका दतूले त्यसलाई भन,े “त ँ आफ्नी मा҅लक्नीकहाँ जा, र ितनकै अधीनमा बस।्”
10 याहवहेका दतूले फे҄र भन,े “म तरेा सन्तानहरूलाई यित धरैे बढाउनछुे िक ितनीहरूलाई गन् न सिकनछैेन।”
11 याहवहेका दतूले त्यसलाई यो पिन भन:े

“त ँ गभर्वती छस,्
र तैलँ े एउटा छोरा जन्माउनछेस।्

* 15:18 यो इिजप्टको नील नदीको पवूЃ शाखा अथवा िसनमैा भएको इिजप्टको नदी हुन सक्छ।
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तैलँ े उसको नाम इश्माएल* राм;ू
िकनिक याहवहेले तरेो कष् टको पकुार सनु् नभुएको छ।

12 तरेो छोरा मािनसहरूमा जङ्गली गधाझै ँ हुनछे;
उसको हात सबकैो िवरुјमा उठ्नछे,
अिन सबकैो हात त्यसको िवरुјमा उठ्नछे;

र ऊ आफ्ना दाजभुाइहरूसगँ
श̷तुामा बसोबास गनЌछ।”

13 हागारले आफूिसत बोल्नहुुने याहवहेलाई यो नाम िदई, “तपाईं मलाई दмेहुुने परमशे् वर हुनहुुन्छ,” िकनिक त्यसले भनी, “मलाई
दмेहुुनलेाई अब मलैे पिन दखेकेी छु।”

14 त्यसकैारण त्यस कुवालाई बअेर-लह-ैरोइ† भिनयो; जनुचािह ँ कादशे र बरेेदको बीचमा अिहलसेम्म पिन छ।
15 यसरी हागारले अ̾ामका िनқम्त एउटा छोरा जन्माई; अिन अ̾ामले हागारले जन्माएको आफ्नो छोराको नाम इश्माएल राख।े
16 हागारले ितनका लािग इश्माएललाई जन्माउदँा अ̾ाम छयासी वषर्का िथए।

17
खतनाको करार

1 अ̾ाम उनान्सय वषर् पगु्दा याहवहे ितनीकहाँ ̼कट हुनभुयो र भन् नभुयो, “म सवर्शҚлमान ्परमशे् वर* हु;ँ िवश् वासयोग्य र िनदИष भएर मरेो
अिग िहडँ।्

2 अिन म मरेो करार तरेो र मरेो बीचमा बाँध्नछुे, र तरेा सन्तानहरूलाई अत्यन्तै बढाउनछुे।”
3 त्यसपिछ अ̾ाम घोप्टो परे; तब परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुयो,
4 “हरे,् मरेो करार तिँसत यही हुनछे, त ँ धरैे जाितहरूका िपता हुनछेस।्
5 अब उसो तलँाई अ̾ाम† भिननछैेन; तर तरेो नाम अ̾ाहाम‡ हुनछे; िकनिक मलैे तलँाई धरैे जाितहरूका िपता तलु्याएको छु।
6 म तलँाई धरैे फलवन्त बनाउनछुे; अिन तबँाट नै जाित-जाितहरू बनाउनछुे, र तबँाट राजाहरू िनस्कनछेन।्
7 म मरेो करारलाई तरेो र मरेो, र तपँिछका तरेा सन्तानहरूको बीचमा आउने पसु्ताका िनқम्त अनन्तको करार स्थािपत गनЌछु। अिन म त ँ र

तपँिछ आउने तरेो सन्तानका परमशे् वर हुनछुे।
8 त ँ र तरेा पिछका सन्तानहरूलाई अिहले त ँ ̼वासी भएर बसकेो सम्पणूर् कनान दशे, अनन्तको सम्पिЀको रूपमा िदनछुे; र म ितनीहरूका

परमशे् वर हुनछुे।”
9 तब परमशे् वरले अ̾ाहामलाई भन् नभुयो, “तरेो िवषयमा चािह,ँ त ँ र तपँिछका तरेा सन्तानहरूले आउने पसु्तौ-ँपसु्तासम्म मरेो करार पालन

गन ुर्पछर्।
10 मरेो र तरेो, साथै तपँिछका तरेा सन्तानहरूिसत मरेो करार यही हो, अथार्त ् ितमीहरूले पालन गन ुर्पनЌ करार: ितमीहरूका ̼त्यके परुुषको

खतना§ हुनपुछर्।
11 ितमीहरूका खलडीको खतना हुनपुछर्, र योचािह ँ तिँसत बाँिधएको मरेो करारको िचन्ह हुनछे।
12 अिन आउने पसु्तौ-ँपसु्तासम्म ितमीहरूको बीचमा आठ िदन भएको ̼त्यके परुुषको खतना हुनपैछर्। तरेा घरानामा जन्मकेा अथवा

िवदशेीहरूबाट रुिपयाँपसैा िदएर िकिनएका—जो तरेा आफ्नै सन्तान होइनन,्
13 चाहे तरेा घरानामा जन्मकेा होऊन,् अथवा तरेा पसैाले िकनकेा होऊन,् ितनीहरू सबकैो खतना हुनपैछर्। तरेो शरीरमा ग҄रएको मरेो करार

अनन्तको करार हुनछे।
14 खतना नग҄रएको कुनै पिन परुुष, जसको शरीरमा खलडीको खतना भएको छैन, त्यो ѳҚл आफ्ना जाितहरूबाट बिहष्कृत ग҄रनछे;

िकनिक त्यसले मरेो करार भङ्ग गरेको छ।”
15 परमशे् वरले अ̾ाहामलाई यो पिन भन् नभुयो, “तरेी पѕी साराईको िवषयमा चािह,ँ तैलँ े त्यसलाई अब उसो साराई भनरे नबोलाउन;ू तर

त्यसको नाम सारा* हुनछे।
16 म त्यसलाई आिशष ्िदनछुे, र म िनश् चय तलँाई त्यसबाट एउटा छोरा िदनछुे। म त्यसलाई आिशष ्िदनछुे, र त्यो धरैे जाितकी आमा हुनछेे;

त्यसबाट जाित-जाितका राजाहरू उत्पन् न हुनछेन।्”
17 तब अ̾ाहाम भइँुमा घोप्टो परे; अिन हाँसरे मनमनै भन,े “के एक सय वषर् पगुकेो मािनसको पिन छोरा जन्मला र? के नब्बे वषर् पगुकेी

साराले पिन बच् चा जन्माउ҅लन ्र?”
* 16:11 इश्माएल जसको अथर् परमशे् वरले सनु् नहुुन्छ। † 16:14 बअेर-लह-ैरोइ जसको अथर् मलाई दмेहुुने जीिवत परमशे् वरको कुवा। * 17:1 मलू भाषामा एल शѣाइ
† 17:5 अ̾ाम जसको अथर् उच् च पा҄रएका िपता। ‡ 17:5 अ̾ाहाम जसको अथर् धरैे जाितहरूका िपता। § 17:10 ितमीहरूका योचािह ँ हरेक परुुषको ҅लङ्गको टुप्पोको
छाला काटेर फाल्ने िनयम। * 17:15 सारा जसको अथर् धरैे जाितहरूकी आमा।
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18 अिन अ̾ाहामले परमशे् वरलाई भन,े “इश्माएल तपाईंको आिशष ्मिुन बाँच्छ भने पिन असल हुनछे।”
19 तब परमशे् वरले भन् नभुयो, “तरेी पѕी साराले तरेो िनқम्त एउटा छोरा जन्माउनछेे; र तैलँ े त्यसको नाम इसहाक† राм।ू म त्यसिसत र

त्यसपिछका सन्तानका िनқम्त मरेो करार अनन्तको करारको रूपमा स्थािपत गनЌछु।
20 अिन इश्माएलको िवषयमा चािह ँ मलै े तरेो कुरा सनुकेो छु; हरे,् म िनश् चय नै त्यसलाई आिशष ् िदनछुे; म त्यसलाई फलवन्त बनाउनछुे;

अिन त्यसलाई सखं्यामा असाध्यै बढाउनछुे। त्यो बा͈ शासकहरूका िपता हुनछे, र म त्यसलाई एउटा महान ्जाित बनाउनछुे।
21 तर मरेो करारचािह ँ म इसहाकसगँ नै स्थािपत गनЌछु, जसलाई साराले आउँदो साल यही समयमा तरेो िनқम्त जन्माउनछेे”
22 परमशे् वर अ̾ाहामिसत कुरा ग҄रसक्नभुएपिछ ितनीबाट गइहाल्नभुयो।
23 त्यही िदन नै परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुएझै,ँ अ̾ाहामले आफ्नो छोरा इश्माएल र आफ्ना घरानामा जन्मकेा सब,ै र आफ्नो पसैाले िकनकेा

हरेक परुुषको खलडीको खतना गरे।
24 अ̾ाहामको खलडीको खतना हुदँा ितनी उनान्सय वषर्का िथए।
25 अिन ितनको छोरा इश्माएलको खलडीको खतना हुदँा त्यो ते͈ वषर्को िथयो।
26 अ̾ाहाम र ितनको छोरा इश्माएलको खतना पिन त्यही िदनमै ग҄रयो।
27 अिन अ̾ाहामसगँै ितनका घरानाका, ितनका घरानामा जन्मकेा, अथवा िबदशेीबाट िकिनएका ̼त्यके परुुषको खतना भयो।

18
तीन आगन्तकुहरू

1 िदउसँोको गमЃमा म̀केा ठूला फलाँटका रूखहरू निजक आफ्नो पालको ̼वशेќारमा अ̾ाहाम बिसरहकेा बलेा याहवहे ितनीकहाँ दखेा
पन ुर्भयो।

2 अ̾ाहामले आखँा उठाएर हरेे; र तीन जना मािनसहरूलाई ितनको छेउमा उिभरहकेा दखे।े जब ितनले उहाँहरूलाई दखे,े तब ितनी आफ्नो
पालको ̼वशेќारबाट उहाँहरूलाई भटे्न भनी दौडरे गए; र भइँुसम्मै घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे।

3 ितनले भन,े “हे मरेा ̼भ,ु यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भने तपाईंको सवेककहाँ एकिछन नबसी यिЀकै नगइिदनहुोस।्
4 मलाई पानी ल्याउन िदनहुोस,् र आफ्ना पाउ धोएर यस रूखमिुन आराम गन ुर्होस।्
5 अब तपाईंहरू आफ्ना सवेककहाँ आउनभुएकोले मलाई केही खानकुेरा ल्याउन िदनहुोस;् अिन तपाईंहरू खानहुोस ् र थकाइ मान ुर्होस,् र

त्यसपिछ आफ्नो बाटो लाग्नहुोला।”
उहाँहरूले भन,े “हुन्छ, ितमीले भनझेै ँ गर।”
6 यसकारण अ̾ाहाम हतार-हतार गदЏ पालिभ̷ साराकहाँ गएर भन,े “लौ झъै तीन िसया* मिसनो िपठो तयार पारी मछेुर केही रोटी बनाऊ।”
7 तब अ̾ाहाम बगाल भएको ठाउँमा दौडरे गए, र एउटा क҅ललो बाछो छानरे आफ्नो सवेकलाई िदए। उसले तरुुन्तै काटकुट गरेर पकायो।
8 तब ितनले दही, दधू र बाछाको मास ु ल्याए, र उहाँहरूका साम ु टͬयाइिदए। अिन उहाँहरूले खाउन्जले ितनीचािह ँ उहाँहरूकै छेउमा रूखमिुन

उिभरह।े
9 तब उहाँहरूले अ̾ाहामलाई सोधे “ित̀ी पѕी सारा कहाँ िछन?्”
ितनले भन,े “त्यहीँ पालिभ̷ िछन।्”
10 उहाँहरूमध्ये एक जनाले भन,े “िनश् चय नै म आउँदो वषर् यसै समयमा ितमीकहाँ फिकर् आउनछुे; तब ित̀ी पѕी साराको साथमा एउटा

छोरा हुनछे।”
अब साराले चािह ँ यो कुरा अ̾ाहामको पिछқल्तर भएको पालको ̼वशेќारबाट सिुनरहकेी िथइन।्
11 अ̾ाहाम र सारा िनकै बढुाबढुी भइसकेका िथए; अिन साराको बच् चा जन्माउने उमरे पिन क҄टसकेको िथयो।
12 यसकारण सारा मनमनै हाँिसन ्र भिनन,् “म बढुी भइसकेकी छु, र मरेा पित पिन वјृ भइसक्नभुएको छ; अब के मलाई साँच् चै यो सखु

̼ाप् त होला?”
13 तब याहवहेले अ̾ाहामलाई भन् नभुयो, “म बढुी भइसकेकीले के साँच् चै बच् चा जन्माउन सकँुली र? भन्दै सारा िकन हाँसी?
14 के याहवहेका िनқम्त कुनै कुरा क҄ठन छ र? म तोिकएको समयमा अकИ वषर् ितमीकहाँ फिकर् आउनछुे, र साराको एउटा छोरा हुनछे।”
15 सारा डराइन,् र ढाँट्दै यसो भिनन,् “अह,ँ म हाँिसन।ँ”
तर उहाँले भन् नभुयो, “हो, त ँ हाँसकैे िथइस।्”

सदोमका लािग अ̾ाहामको अन्तिबर्न्ती
16जब ती मािनसहरू जान तयार भए, तब ितनीहरूले तल सदोमितर हरेे; अिन उहाँहरूलाई अ҅लक परसम्म परु् याउन अ̾ाहाम पिन सगँै गए।
17 तब याहवहेले भन् नभुयो, “मलैे जे गनर् लागकेो छु, के म त्यो कुरा अ̾ाहामबाट लकुाऊँ?
18 िनश् चय नै अ̾ाहामको वशं एउटा महान ्र शҚлशाली राѻ बन् नछे, र पथृ्वीका सबै राѻहरूले ऊќारा नै आिशष ्पाउनछेन।्

† 17:19 इसहाक यसको अथर् उनी हाँस्छन।् * 18:6 लगभग 16 िकलो
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19 िकनिक मलैे उसलाई चनुकेो छु, तािक उसले आफ्ना छोराछोरी र त्यसपिछका आफ्ना घरानालाई जे ҄ठक र न्यायसङ्गत छ, सो गदЏ
याहवहेको वचनको पालन गनर् आदशे गनЌछ। त्यसपिछ म अ̾ाहामका िनқम्त सबै कुरा परूा गनЌछु, जनु मलैे ̼ितज्ञा गरेको छु।”

20 तब याहवहेले भन् नभुयो, “सदोम र गमोराको िवरुјमा उठेको आ̨ोश अत्यन्तै ठूलो छ; अिन ितनीहरूको कुकमर् अित नै भएकोल,े
21 मकहाँ आएको ितनीहरूको गनुासो सही हो िक होइन भनी हनेर् अब म तल जानछुे। यिद होइन रहछे भने म थाहा गनЌछु।”
22 यसकारण ती मािनसहरू फकЌ र सदोमितर गए; तर अ̾ाहामचािह ँ याहवहेकै साम ु उिभरह।े
23 तब अ̾ाहाम उहाँको निजक गएर भन:े “के तपाईंले दषु् टहरूसगँै धमЃलाई पिन नाश गन ुर्हुन्छ?
24 यिद त्यस सहरमा पचास जना धमЃ मािनस रहछेन ्भने के तपाईंले त्यस सहरलाई साँच् चै नाश गन ुर्हुनछे? के ती पचास धमЃ मािनसको

खाितर त्यस ठाउँलाई छोिडिदनहुुन् न?
25 तपाईंबाट यस्तो पटक् कै नहोस—्धमЃलाई पापीसगँ मानЌ, र धमЃ र पापीलाई एउटै ѳवहार गनЌ काम तपाईंबाट नहोस!् तपाईंबाट यस्तो

कदािप नहोस!् के सारा पथृ्वीका न्यायकतार्ले ҄ठक न्याय गन ुर्हुन् न र?”
26 तब याहवहेले भन् नभुयो, “यिद मलैे सदोम सहरमा पचास जना धमЃ मािनस पाएँ भने म ितनीहरूका खाितर सम्पणूर् सहरलाई नाश गनЌछैन।ँ”
27 त्यसपिछ अ̾ाहामले फे҄र भन:े “हुन त म धलुो र खरानीबाहके केही होइन,ँ तापिन मलैे ̼भसुगँ बोल्ने साहस गरेको छु।
28 यिद त्यस सहरमा पाँच कम पचास जना धमЃ मािनस रहछेन ्भने के पाँच जना धमЃ कम भएको कारण तपाईंले सम्पणूर् सहरलाई नाश

गन ुर्हुनछे?”
उहाँले भन् नभुयो, “यिद मलैे पैतँालीस जना पाएँ भने पिन म त्यसलाई नाश गनЌछैन।ँ”
29 एक पल्ट फे҄र ितनले भन,े “यिद चालीस जना मा̷ पाइए भने िन?”
उहाँले भन् नभुयो, “चालीस जनाको खाितर पिन म त्यसो गनЌछैन।ँ”
30 तब ितनले भन,े “̼भ,ु ҄रसानी माफ पाऊँ, तर म अझै बोल्न पाऊँ। यिद तीस जना मा̷ पाइए भन?े”
उहाँले जवाफ िदनभुयो “यिद तीस जना मा̷ पाएँ भने तापिन म त्यसो गनЌछैन।ँ”
31 अ̾ाहामले भन,े “मलैे फे҄र ̼भिुसत बोल्न साहस गरेको छु; यिद त्यहाँ बीस जना मा̷ै पाइए भने िन?”
उहाँले भन् नभुयो, “बीस जनाको खाितर पिन म त्यसलाई नाश गनЌछैन।ँ”
32 तब ितनले भन,े “̼भु ҄रसानी माफ पाऊँ; तर अब एक पल्ट मा̷ै बोल्न पाऊँ। यिद दश जना मा̷ त्यहाँ पाइए भन?े”
अिन उहाँले भन् नभुयो, “दश जनाको खाितर पिन म त्यसलाई नाश गनЌछैन।ँ”
33 अ̾ाहामिसत कुरा ग҄रसक्नभुएपिछ याहवहे गइहाल्नभुयो; अिन अ̾ाहामचािह ँ आफ्नो घरमा फकЌ ।

19
सदोम र गमोराको िवनाश

1 ती दईु स्वगर्दतूहरू साँझितर सदोममा आइपगु;े अिन लोतचािह ँ सहरको मलूढोकामा बिसरहकेा िथए। जब लोतले ितनीहरूलाई दखे,े तब
ितनी ितनीहरूलाई भटे्न उठे; अिन भइँुसम्मै घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे।

2 अिन ितनले भन,े “हे मरेा ̼भहुरू हो, कृपया आफ्नो सवेकको घरमा पाल्नहुोस।् तपाईंहरू आफ्ना पाउ धनुहुोस ्र रात यहीँ िबताउनहुोस;्
अिन भो҅ल िबहानै आफ्नो बाटो लाग्नहुोस।्”

तर ितनीहरूले भन,े “होइन, हामी यहीँ चोकमा रात काट्नछेौँ।”
3 तर लोतले धरैे कर ग҄ररह,े त्यसलैे ितनीहरू लोतिसत गए, र ितनको घरिभ̷ पस।े ितनले ितनीहरूका िनқम्त खिमर निमसाइएको रोटी

पकाएर भोजन तयार पारे; अिन ितनीहरूले खाए।
4 ितनीहरू सѕुभुन्दा अिग त्यस सदोम सहरका सबै ठाउँहरूबाट जवानदे̔ ख वјृ, सबै मािनसहरू हुल बाँधरे आए, र त्यस घरलाई घरेे।
5 ितनीहरूले लोतलाई बोलाएर भन,े “आज राित ितमीकहाँ आएका ती मािनसहरू कहाँ छन?् ितनीहरूलाई हामीकहाँ बािहर ल्याऊ, र हामी

ितनीहरूिसत सम्भोग गनर् चाहन्छौँ।”
6 लोत ितनीहरूलाई भटे्न बािहर िनस्के, र ितनले आफ्नो पिछқल्तर भएको ढोका थिुनिदए,
7 अिन भन,े “हे मरेा दाजभुाइहरू हो, म िबन्ती गदर्छु, यस्तो दषु् ट काम नगन ुर्होस!्
8 हने ुर्होस,् कुनै पिन मािनसले किहल्यै नछोएका मरेा दईु छोरीहरू छन।् बरु म ितनीहरूलाई तपाईंहरू साम ु बािहर ल्याउछुँ, र तपाईंहरूलाई

जस्तो इच्छा लाग्छ, ितनीहरूिसत त्यस्तै ѳवहार गन ुर्होस।् तर िबन्ती छ, यी मािनसहरूलाई केही नगन ुर्होस;् िकनिक ितनीहरू मरेो सरंक्षण र
छानामिुन आएका मरेा पाहुना हुन।्”

9 तब ितनीहरूले जवाफ िदए, “हा̀ो बाटो छोड।्” अिन ितनीहरूले भन,े “यो मािनस परदशेी भई यहाँ रहनको लािग आएको हो, र यो त
बडो न्यायकतार् पो हुन खोज्दछै! अब हामी यी मािनसहरूसगँ भन्दा ितमीसगँ खराब ѳवहार गनЌछौँ।” त्यसपिछ ितनीहरूले लोतलाई जोडले
ठेल्न थाल,े र ढोका भत्काउन अिग बढ।े

10 तर लोतका पाहुनाहरूले हात बढाएर लोतलाई िभ̷ तान,े र ढोका थिुनिदए।
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11 तब ितनीहरूले त्यस घरको ढोकाबािहर भएका सानादे̔ ख ठूला सबलैाई अन्धा पा҄रिदए; त्यसकारण ितनीहरूले ढोका भъेाउन सकेनन।्
12 त्यसपिछ ती दईु मािनसहरूले लोतलाई भन,े “के यहाँ ित̀ा अरू पिन कोही छन ्िक? जवुाइँहरू, छोराहरू, छोरीहरू, अथवा यस सहरमा

ित̀ा आफ्ना जो-जो छन,् ितनीहरू सबलैाई ҅लएर यहाँबाट गइहाल;
13 िकनिक अब हामी यस ठाउँलाई नाश गनर् लागकेा छौँ। िकनभने याहवहेको अिग उठेको यहाँका मािनसहरूको िवरुјमा आएको आरोप

यित ठूलो भएको छ िक उहाँले हामीलाई यस ठाउँलाई नाश गनर् पठाउनभुएको छ।”
14 यसकारण लोत बािहर गए, र आफ्ना छोरीहरूिसत मगनी भएका जवुाइँहरूलाई यो कुरा बताए। ितनले भन,े “चाँडो गरी यस ठाउँबाट

िनस्केर जाओ; िकनिक याहवहेले यस सहरलाई नाश गनर् लाग्नभुएको छ।” तर ितनका जवुाइँहरूलाई ितनले ठъा गरेजस्तो लाग्यो।
15 िझसिमसे उज्यालो हुन लाग्दा ती दतूहरूले लोतलाई यसो भनरे हतार गराए, “चाँडो गर! यहाँ भएका ित̀ी पѕी र दईु छोरीहरू ҅लएर

गइहाल, न̷ता यस सहरले दण्ड पाउदँा ितमीहरू पिन भस्म हुनछेौ।”
16 जब ितनले आनाकानी गरे, तब याहवहे ितनीहरू̼ित कृपाल ु हुनभुएकोले ती मािनसहरूले ितनकी पѕी र दईु छोरीहरूका हात समात,े र

ितनलाई सरुिक्षत सहरबािहर परु् याए।
17 ितनीहरूलाई बािहर िनकालरे ल्याउनसाथ ती दईुमध्ये एकले भन,े “आफ्नो ज्यान जोगाउनलाई भािगहाल! आफ्नो पिछқल्तर फकЌ र

नहरे, र समथल भिूममा कतै नरोिकन!ू पहाडहरूितर भागरे जाऊ, न̷ता ितमीहरू भस्म हुनछेौ!”
18 तर लोतले ितनीहरूलाई भन,े “हे मरेा ̼भहुरू हो, त्यस्तो नहोस!्
19 तपाईंहरूका सवेकले तपाईंहरूका दқृष् टमा िनगाह पाएको छ, र मरेो ज्यान जोगाउनमा तपाईंहरूले मलाई ठूलो दया दखेाउनभुएको छ। तर

म भागरे पहाडितर जान सқक्दन;ँ त्यहाँ पगु्नभुन्दा अिग नै यो ̼कोप ममािथ आइलाग्नछे, र म मनЌछु।
20 हने ुर्होस,् त्यताितर दौडरे पगु्न सिकने एउटा नगर निजकै छ, र यो सानो छ। मलाई त्यहाँ भागरे जान िदनहुोस—्यो सानो पिन छ, होइन

र? तब मरेो ज्यान बाँच्नछे।”
21 अिन ितनले भन,े “҄ठकै छ, म यो अनरुोधलाई पिन मान्दछु; ितमीले भनकेो यस नगरलाई म नाश गनЌछैन।ँ
22 तर चाँडो गरी त्यहीँ भागरे जाऊ; िकनिक ितमी त्यहाँ नपगुनु्जले म केही गनर् सқक्दन।ँ” (त्यसकैारण त्यस नगरलाई सोअर* भिनयो।)
23 लोत सोअरमा आइपगु्दा त्यस ठाउँमा सयूर् उदाइसकेको िथयो।
24 तब याहवहेले स्वगर्बाट गन्धकको आगो सदोम र गमोरामािथ बसार्उनभुयो।
25 यसरी उहाँले ती सहरहरू र त्यस सहरहरूका बािसन्दाहरूसमते, समस्त समथल भिूमहरू र त्यस ठाउँका वनस्पित सबै नाश ग҄रिदनभुयो।
26 तर लोतकी पѕीले पिछқल्तर फकЌ र हे҄ रन,् र ितनी ननुको खाँबो भइन।्
27 अ̾ाहाम भो҅लपल्ट िबहानै उठे, र त्यस ठाउँमा गए, जहाँ ितनी याहवहेको साम ु पिहले उिभएका िथए।
28 ितनले सदोम, गमोरा र समथल भिूमका सबै ठाउँितर हरेे; अिन ितनले भъीबाट धवुाँ उठेझै,ँ त्यस ठाउँबाट बाक्लो धवुाँको मसु्लो उभँोितर

उ҄ठरहकेो दखे।े
29यसरी परमशे् वरले समथल भिूमका सहरहरू नाश गन ुर्भएपिछ, उहाँले अ̾ाहामलाई सम्झनभुयो, तब उहाँले लोत बिसरहकेा ती सहरहरूलाई

नाश गन ुर्भन्दा अिग लोतलाई त्यस ठाउँबाट सकुशल बािहर िनकाल्नभुयो।
लोत र ितनका छोरीहरू

30लोत र ितनका दईु छोरीहरूले सोअर छोड,े र पहाडी इलाकाितर बसोबास गनर् थाल;े िकनिक लोत सोअरमा बस् न डराउथँ।े ितनी र ितनका
छोरीहरू एउटा ओडारमा बस् न थाल।े

31 एक िदन जठेी छोरीले कान्छीलाई भिनन,् “हा̀ा बबुा वјृ भइसक्नभुएको छ; अिन सारा ससंारको रीितबमोिजम हामीलाई सन्तान िदन
कुनै मािनस पथृ्वीमा छैन।

32 यसलैे हामी आफ्ना बबुालाई दाखमѧ िपयाऔ,ँ र वशं जोगाउन उहाँसगँ सतुौँ।”
33 त्यसलैे त्यस रात ितनीहरूले आफ्ना बबुालाई मѧ िपयाए; अिन जठेीचािह ँ गएर आफ्ना बबुािसत सतुी। आफ्नी छोरी आफूसगँ सѕु किहले

आई र कितखरे उठेर गई, सो कुरा ितनलाई पЀै भएन।
34 भो҅लपल्ट जठेीले आफ्नी बिहनीलाई भनी, “हरे, िहजो राित म आफ्नो बबुािसत सतुे।ँ आज पिन उहाँलाई मѧ िपयाऔ,ँ र हा̀ो वशं

जोगाउन आज राितचािह ँ ितमी िभ̷ गएर उहाँिसत सतु।”
35यसरी त्यस रात पिन ितनीहरूले आफ्ना बबुालाई मѧ िपयाए; अिन कान्छी छोरी गएर ितनीिसत सतुी। अिन आफ्नी कान्छी छोरी आफूसगँ

सѕु कितखरे आई र कितखरे उठेर गई, सो कुरा ितनलाई पЀै भएन।
36 यसरी लोतका दवुै छोरीहरू आफ्ना िपताबाट गभर्वती भए।
37 जठेी छोरीले एउटा छोरा जन्माई, र उसले त्यस बालकको नाम मोआब† राखी; आजका मोआबीहरूका िपता ितनी नै हुन।्
38 कान्छी छोरीले पिन एउटा छोरा जन्माई, र उसले त्यसको नाम बने-अम्मी‡ राखी; आजका अम्मोनीहरूका िपता ितनी नै हुन।्

* 19:22 सोअर जसको अथर् सानो † 19:37 मोआब मलू भाषामा जसको अथर् िपताबाट जन्मकेा। ‡ 19:38 बने-अम्मी जसको अथर् मरेा िपताका मािनसहरू।
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20
अ̾ाहाम र अबीमलेके

1 अब अ̾ाहाम त्यहाँबाट अिग बढरे दिक्षणका इलाकाितर गए, र कादशे र शरूको बीचमा बसोबास गनर् थाल।े ितनी केही समयका लािग
गरारमा बस;े

2 अिन त्यहाँ अ̾ाहामले आफ्नी पѕी साराको िवषयमा, “ियनी मरेी बिहनी हुन”् भन,े तब गरारका राजा अबीमलेकेले सारालाई िझकाए र
ितनलाई लग।े

3 तर एक रात सपनामा परमशे् वर अबीमलेकेकहाँ आउनभुयो, र ितनलाई भन् नभुयो, “तैलँ े ल्याएको त्यस Ҁीको कारण, त ँ मरेतलु्य भएको
छस;् त्यो िववािहत Ҁी हो।”

4 अबीमलेके ितनको निजक गएका पिन िथएनन;् अिन ितनले भन,े “̼भ,ु के तपाईंले एउटा िनदИष जाितलाई नष् ट गन ुर्हुनछे?
5 के ितनले मलाई ‘ियनी मरेी बिहनी हुन’् भननेन ्र? अिन के साराले पिन ‘ियनी मरेा दाजु हुन’् भिनन र? त्यसलैे यो मलैे शјु िववके र शјु

हातले नै गरेको हु।ँ”
6 तब परमशे् वरले सपनामा अबीमलेकेलाई भन् नभुयो, “हो, तैलँ े यो शјु िववकेले गरेको हो भनी म जान्दछु; यसकारण मलैे तलँाई मरेो िवरुјमा

पाप गनर्दे̔ ख रोकँे। यसकैारण मलैे तलँाई त्यसलाई छुन िदइन।ँ
7 अब त्यस मािनसकी पѕी फकार्इद;े िकनिक ऊ एउटा अगमवлा हो; र उसले तरेो िनқम्त ̼ाथर्ना गनЌछ, र त ँ बाँच्नछेस।् तर यिद तैलँ े

सारालाई फकार्इिदइनस ्भने यो िनश् चय जािनराख,् त ँ र तरेा जे जित छन,् ती सबै मनЌछन।्”
8 भो҅लपल्ट िबहानै अबीमलेकेले आफ्ना सबै कमर्चारीहरूलाई बोलाए, र जे भएको िथयो, सो ितनीहरूलाई सबै सनुाए; तब ितनीहरू सा͈ै

डराए।
9 तब अबीमलेकेले अ̾ाहामलाई िभ̷ बोलाएर भन,े “तपाईंले हामीलाई के गन ुर्भयो? मलैे तपाईंको के िबगार गरे,ँ र तपाईंले म र मरेो

राज्यमािथ यस्तो दोष ल्याउनभुयो? तपाईंले मसगँ किहल्यै गनЏ नहुने कामहरू गन ुर्भएको छ।”
10 अिन अबीमलेकेले फे҄र अ̾ाहामलाई सोध,े “यसो गन ुर्को कारण के िथयो?”
11अ̾ाहामले जवाफ िदए, “ ‘यस ठाउँमा पक् कै पिन परमशे् वरको भय छैन, र मरेी पѕीको कारण ितनीहरूले मलाई मालार्न ्भनी मलैे सोचे।ँ’
12 यसबाहके ियनी मरेी साक्खै बिहनी पिन हुन;् अथार्त ्मरेा िपताकी छोरी हुन,् तर मरेी आमाकी छोरीचािह ँ होइनन;् अिन ियनी मरेी पѕी

भईन।्
13 अिन जब परमशे् वरले मलाई मरेा िपताको घरानाबाट िवदशेीझै ँ घमु्नलाई िनकाल्नभुयो, तब मलैे सारालाई भने,ँ ‘ितमीले यसरी मलाई

आफ्नो ̼मे दखेाउन सक्уौ: हामी जहाँ गए तापिन मरेो िवषयमा “ियनी मरेा दाजु हुन ्भन् न।ू” ’ ”
14 तब अबीमलेकेले भडेाबा̩ा, गाईबस्त ु र दास-दासीहरू ल्याए, र ती अ̾ाहामलाई िदए; अिन ितनकी पѕी सारालाई पनुः ितनीकहाँ

फकार्इिदए।
15 अिन अबीमलेकेले भन,े “मरेो दशे तपाईंको साम ु छ; तपाईंलाई जहाँ मन पछर्, त्यहीँ बस् नहुोस।्”
16 सारालाई ितनले भन,े “म ित̀ा दाजलुाई एक हजार शकेेल* चाँदी िददँछुै। योचािह ँ ितमीिसत भएका सबकैो साम ु ितमी̼ित लागकेो

अिभयोगको हजार्नास्वरूप हो; ितमी सम्पणूर् तवरले सत्य ठह҄रएकी уौ।”
17 तब अ̾ाहामले परमशे् वरिसत ̼ाथर्ना गरे; अिन परमशे् वरले अबीमलेके, ितनकी पѕी र ितनकी दासीहरूलाई ितनीहरूले फे҄र पिन सन्तान

जन्माउन सकून ्भनी िनको पान ुर्भयो;
18 िकनिक याहवहेले अ̾ाहामकी पѕी साराको कारण अबीमलेकेको घरानाका सबै Ҁीहरूका कोख बन्द ग҄रिदनभुएको िथयो।

21
इसहाकको जन्म

1 अब याहवहेले भन् नभुएझै ँ सारा̼ित उहाँ अन ु̪ ही हुनभुयो; अिन याहवहे आफूले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ साराका िनқम्त गन ुर्भयो।
2 सारा गभर्वती भइन,् र अ̾ाहामको वјृाअवस्थामा ितनका िनқम्त परमशे् वरले ̼ितज्ञा गन ुर्भएकै समयमा एउटा छोरा जन्माइन।्
3 साराले अ̾ाहामका िनқम्त जन्माएकी छोरालाई ितनले इसहाक नाम िदए।
4 जब अ̾ाहामको छोरा इसहाक आठ िदनका भए, तब परमशे् वरको आज्ञाअनसुार ितनले उसको खतना गरे।
5 आफ्नो छोरा इसहाकको जन्म हुदँा अ̾ाहाम सय वषर् पगुकेा िथए।
6 साराले भिनन,् “परमशे् वरले मलाई हाँस् ने तलु्याउनभुएको छ; अिन जजसले मरेो बारेमा यो कुरा सनु्छन,् ितनीहरू पिन सबै मसगँसगँै

हाँस् नछेन।्”
7अिन ितनले अझ भिनन,् “साराले सन्तानहरूलाई दधू खवुाउनिेछन भ्नरे अ̾ाहामलाई कसले भन्थ्यो होला? र पिन मलैे उहाँको वјृावस्थामा

उहाँका िनқम्त एउटा छोरा जन्माएँ।”
* 20:16 लगभग 12 िकलो
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हागार र इश्माएल िनका҅लएका
8 जब बालक इसहाक बढ्दगैयो, तब ितनलाई दधू छुटाइयो; अिन दधू छुटाइएको त्यस िदन अ̾ाहामले एउटा ठूलो भोज लगाए।
9 तर अ̾ाहामका िनқम्त इिजқप्टयन हागारले जन्माएकी छोराले आफ्नो छोरा इसहाकलाई ठъा ग҄ररहकेो साराले दे̔ खन।्
10 यसकारण ितनले अ̾ाहामलाई भिनन,् “त्यो दासी र त्यसको छोरालाई िनका҅लिदनहुोस;् िकनिक त्यसको छोरो मरेो छोरो इसहाकिसत

किहल्यै उЀरािधकारी हुन सक्दनै।”
11 यस कुराले अ̾ाहामलाई धरैे दःु҅खत तलु्यायो; िकनिक यो कुरा आफ्नो छोरािसत सम्बқन्धत िथयो।
12 तर परमशे् वरले अ̾ाहामलाई भन् नभुयो, “त्यो बालक र तरेी दासीको िवषयमा साराले भनकेो कुरामा दःुख नमान।् साराले जे भन्छे, त्यो

कुरा सनु;् िकनिक इसहाकबाट नै तरेो वशंको नाम रहनछे।
13 म तरेी दासीको छोरालाई पिन एउटा ठूलो जाित बनाउनछुे; िकनिक त्यो पिन तरैे सन्तान हो।”
14 तब अ̾ाहाम िबहानै उठे, र हागारलाई केही भोजन र एक मशक पानी िदए। ती सामानहरू हागारका काँधमा रा҅खिदएर अ̾ाहामले त्यो

र त्यसको बालकलाई पठाइिदए। अिन त्यो त्यहाँबाट िनस्केर गई, र बशेЌबाका मरुभिूमहुदँो भौँता҄रन थाली।
15 जब मशकको पानी सिकयो; तब त्यसले आफ्नो छोरालाई एउटा झाडीमिुन राखी।
16 तब त्यो एक काँड हान् ने जितको दरूीमा* गएर बसी, र, “म यो बालक मरेको हनेर् सқक्दन”ँ भन्दै जोड-जोडले रुन थाली।
17 तब परमशे् वरले त्यो बालक रोइरहकेो सनु् नभुयो; अिन याहवहेका दतूले स्वगर्बाट हागारलाई बोलाएर भन,े “हागार, के भयो? नडरा;

िकनिक त्यो बालक जहाँबाट रोइरहकेो छ, त्यहीँबाट परमशे् वरले त्यसको सोर सनु् नभुएको छ।
18 त्यस बालकलाई उठा, र त्यसको हात प̨ी; िकनिक म त्यसलाई एउटा ठूलो जाित बनाउनछुे।”
19 तब परमशे् वरले ितनका आखँा खो҅लिदनभुयो; अिन त्यसले पानीको एउटा इनार दखेी। तब ितनी गई, र मशकमा पानी भरेर त्यस

बालकलाई िपउन िदई।
20 जब त्यो बालक बढ्दगैयो; परमशे् वर त्यसिसत हुनहुुन्थ्यो। त्यो मरुभिूममा बस्थ्यो; र एउटा धनधुार्री बन्यो।
21 त्यो पारानको मरुभिूममा बस्थ्यो, तब त्यसकी आमाले इिजप्टबाट त्यसका िनқम्त एउटी पѕी ल्याइिदई।

बशेЌबामा सқन्ध
22 त्यस बलेा अबीमलेके र ितनका सनेाका सनेापित पीकोलले अ̾ाहामलाई भन,े “तपाईंले गरेका सबै कुराहरूमा परमशे् वर तपाईंको साथमा

हुनहुुन्छ।
23 अब परमशे् वरको साम ु मिसत शपथ खानहुोस;् तपाईंले मिसत र मरेा छोराछोरीहरू अथवा मरेा सन्तानहरूिसत झटूो ѳवहार गन ुर्हुनछैेन।

तर जसरी मलैे तपाईंलाई दया दखेाएँ, त्यसरी नै तपाईंले पिन मसगँ र अिहले तपाईं िवदशेी भएर बस् नभुएको दशेलाई दया दखेाउनहुोस।्”
24 अ̾ाहामले भन,े “हुन्छ, म यो शपथ खान्छु।”
25 तब अ̾ाहामले अबीमलेकेका सवेकहरूले अ̾ाहामका सवेकहरूबाट पानीको कुवा खोसकेो िवषयमा ितनीिसत गनुासो पोख,े
26 तर अबीमलेकेले भन,े “यो काम कसले गरेको हो, सो म जाқन्दन।ँ तपाईंले मलाई भन् नभुएन, र आज मा̷ मलैे यस िवषयमा सनुे।ँ”
27 यसकारण अ̾ाहामले केही भडेा र गाईबस्तहुरू ल्याएर अबीमलेकेलाई िदए; अिन ती दवुलै े करार बाँध।े
28 अ̾ाहामले सात वटा भडेाका पाठीहरू बगालबाट अलग पारे,
29 अिन अबीमलेकेले अ̾ाहामलाई सोध,े “तपाईंले यी सात वटा पाठीहरू अलग राмभुएको अथर् के हो?”
30 ितनले जवाफ िदए, “यो कुवा मलैे खनकेो हु ँ भन् ने ̼माण होऊन ्भनी यी सात वटा पाठीहरू मरेा हातबाट स्वीकार गन ुर्होस।्”
31 यसकारण त्यस ठाउँलाई बशेЌबा† भिनयो; िकनिक ती दवुलै े त्यहाँ शपथ खाएका िथए।
32 बशेЌबामा करार बाँधपेिछ अबीमलेके र ितनका सनेापित पीकोल प҅लश्तीहरूको दशेमा फकЌ ।
33 अ̾ाहामले बशेЌबामा एउटा झ्याउको बोट रोप,े र त्यहाँ ितनले याहवहे अनन्तका परमशे् वरको नाममा पकुार गरे।
34 अिन अ̾ाहाम केही समयसम्म प҅लश्तीहरूको दशेमा बसोबास गरे।

22
अ̾ाहामलाई जाँच ग҄रएको

1 केही समयपिछ परमशे् वरले अ̾ाहामलाई जाँच गन ुर्भयो। उहाँले ितनलाई बोलाउनभुयो, “अ̾ाहाम!”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, म यहाँ छु।”
2तब परमशे् वरले भन् नभुयो, “तैलँ े माया गरेको, तरेो एक मा̷ छोरा, इसहाकलाई ҅लएर मोरीयाहको भिूममा जा। म तलँाई जनु डाँडा दखेाउनछुे,

त्यहाँ त्यसलाई होमब҅लको रूपमा चढा।”
3भो҅लपल्ट िबहानै अ̾ाहाम उठे, र आफ्नो गधामा काठी कस।े अिन ितनले सवेकहरूमध्ये दईु जनालाई र आफ्नो छोरा इसहाकलाई आफ्नो

साथमा लग।े ितनले होमब҅लका िनқम्त पयार्प् त दाउरा का҄टसकेपिछ परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुएको त्यस ठाउँितर िहडँ।े
* 21:16 लगभग 100 िमटर जितको दरूी † 21:31 बशेЌबा जसको अथर् शपथको कुवा



उत्पिЀ 22:4 22 उत्पिЀ 23:5

4 ते͇ ो िदनमा अ̾ाहामले आखँा उठाएर हरेे, र टाढबैाट त्यस ठाउँलाई दखे।े
5 तब अ̾ाहामले आफ्ना सवेकहरूलाई भन,े “म र यो केटो अ҅लक पर जानछेौ,ँ र ितमीहरूचािह ँ यहीँ गधासगँ बस। हामी आराधना गनЌछौ,ँ

र ितमीहरूकहाँ फकЌ र आउनछेौँ।”
6 अ̾ाहामले होमब҅लको दाउरा उठाए र आफ्नो छोरा इसहाकलाई त्यो बोक्न लगाए; अिन ितनी आफूले चािह ँ आगो र छुरी बोके। ती दईु

जब सगँै जाँदिैथए,
7 तब इसहाकले आफ्ना बबुा अ̾ाहामलाई भन,े “बबुा!”
अ̾ाहामले जवाफ िदए, “भन,् मरेो छोरा!”
इसहाकले भन,े “आगो र दाउरा त यहाँ छन,् तर होमब҅लका लािग थमुाचािह ँ कहाँ छ त?”
8 अ̾ाहामले जवाफ िदए, “हरे ्छोरा, परमशे् वरले नै होमब҅लको िनқम्त थमुा जटुाइिदनहुुनछे।” त्यसपिछ ती दवुै सगँसगँै िहडँ्दै अिग बढ।े
9 जब ितनीहरू परमशे् वरले भन् नभुएको त्यस ठाउँमा आइपगु,े तब अ̾ाहामले त्यहाँ एउटा वदेी बनाए; र त्यसमािथ दाउरा िमलाएर राख।े

अिन ितनले आफ्नो छोरा इसहाकलाई बाँध,े र वदेीमा दाउरामािथ राख।े
10 तब अ̾ाहामले आफ्नो छोरालाई मानर् भनी हात छुरीितर अिग बढाए।
11 तर स्वगर्बाट याहवहेका दतूले ितनलाई यसो भनरे बोलाए, “अ̾ाहाम! ए अ̾ाहाम!”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, म यहाँ छु।”
12अिन उनले भन,े “त्यस केटामािथ हात नउठा। त्यसलाई केही नगर।् त ँ परमशे् वरको डर मान् ने मािनस रहछेस ्भनी अब मलाई थाहा भयो;

िकनिक आफ्नो एक मा̷ छोरालाई ब҅लदान चढाउनदे̔ ख त ँ पिछ ह҄टनस।्”
13 तब त्यही समय अ̾ाहामले निजकै झाडीमा िसङ अल्झरे बसकेो एउटा साँढ-भडेा दखे।े त्यसपिछ ितनले त्यस भडेालाई ल्याए; अिन

त्यसलाई आफ्नो छोराको सъामा होमब҅लको रूपमा चढाए।
14 यसकारण अ̾ाहामले त्यस ठाउँलाई “याहवहे-ियरे” भनरे नाम राख;े अिन आजसम्म “याहवहेको पवर्तमा जटुाइनछे” भन् ने चलन छ।
15 तब याहवहेका दतूले स्वगर्बाट अ̾ाहामलाई दो͇ो पल्ट बोलाए,
16 र भन,े “मलैे आफ्नै नाममा शपथ खाएको छु, भनी याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, िक तैलँ े यो काम गरेको छस,् र तैलँ े आफ्नो एक मा̷

छोरालाई मबाट नरोकेको कारण,
17 म िनश् चय तलँाई आिशष ्िदनछुे; अिन तरेा सन्तानहरूलाई आकाशका ताराझै ँ र समु̹ को िकनारका बालवुाजस्तै असखं्य व ृ҄ ј गनЌछु। तरेा

सन्तानहरूले आफ्ना श̷हुरूका सहरहरू अिधकारमा ҅लनछेन;्
18 अिन तरेा सन्तानहरूќारा पथृ्वीका सबै राѻहरूले आिशष ्पाउनछेन;् िकनिक तैलँ े मरेो आज्ञापालन गरेको छस।्”
19 तब अ̾ाहाम आफ्ना सवेकहरूकहाँ फकЌ र आए; अिन ितनीहरूसगँै बशेЌबाितर गए, र ितनी बशेЌबामै बस् न थाल।े

नाहोरका छोराहरू
20 केही समयपिछ अ̾ाहामकहाँ यस्तो खबर आयो, “िमल्का पिन आमा भइन;् ितनले तपाईंका दाजु नाहोरका िनқम्त छोराहरू जन्माएकी

िछन:्
21 जठेोको नाम ऊज र मािहलोको नाम बजू;
अिन सािहलँोको नाम कमएूल (अरामका िपता) हो;
22 अरू छोराहरूका नाम केसदे, हजो, िपलदाश, ियदलाप र बतएूल हो।”

23 बतएूल ҄रबकेाका िपता भए।
यी आठै जना छोरालाई िमल्काले अ̾ाहामका भाइ नाहोरका िनқम्त जन्माइन।्

24 नाहोरकी उपपѕीको नाम रूमा िथयो; ितनले पिन छोराहरू जन्माइन:्
ितनीहरूका नाम तबेह, गहम, तहस र माका िथए।

23
साराको मतृ्य ु

1 सारा एक सय सЀाइस वषर्सम्म बाँिचन।्
2 अिन कनान दशेको िकयर्त-अबार् अथार्त,् हे̾ ोनमा ितनको मतृ्य ु भयो। अिन अ̾ाहाम साराका िनқम्त िवलाप गनर् र उनका िनқम्त शोक

गनर्लाई त्यहाँ गए।
3 अ̾ाहाम आफ्नी पѕीको शव भएको ठाउँबाट उठे, र िहЀीहरूलाई भन,े
4 “म तपाईंहरूको बीचमा एक िवदशेी र ̼वासी हु।ँ तपाईंहरूको सानो टु̨ो जिमन िचहानको लािग मलाई बचे्नहुोस,् तािक मरेो मतृकलाई

गाड्न सकँू।”
5 तब िहЀीहरूले अ̾ाहामलाई भन,े
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6 “हे ̼भ,ु हा̀ो कुरा सनु् नहुोस!् तपाईं हा̀ो बीचमा परमशे् वरका राजकुमार हुनहुुन्छ। त्यसकारण हा̀ा िचहानहरूमध्ये सबभैन्दा असलचािह ँ
छानरे त्यहीँ आफ्नो मतृकलाई गाड्नहुोस।् हा̀ो िचहानमा तपाईंको मतृकलाई गाड्न िदन हामी कसलैे पिन इन्कार गनЌछैनौँ।”

7 तब अ̾ाहाम उठेर त्यस दशेका मािनस, िहЀीहरूको अिग िनहु҄रए।
8 अिन ितनले उनीहरूलाई भन,े “यिद तपाईंहरूले मरेो पѕीको शवलाई गाड्न ठाउँ िदने इच्छा गन ुर्भएको हो भने मरेो कुरा सिुनिदनहुोस,् र

सोहोरको छोरा ए̼ोनिसत मरेा िनқम्त िबन्ती ग҄रिदनहुोस,्
9 अिन उनले आफ्नो जिमनको अқन्तममा भएको मक्पलेाको ओडार मलाई बचेनू।् तपाईंहरूको बीचमा च҅लआएको परूा मलू्यमा त्यो

िचहानको रूपमा मलाई बचेनू ्भनी उनलाई भिनिदनहुोस।्”
10 सहरको मलूढोकामा िहЀीहरू आएका िथए; अिन िहЀीहरूका बीचमा ए̼ोन पिन त्यहीँ बिसरहकेा िथए। अिन सबलैे सनु् ने गरी ए̼ोनले

अ̾ाहामलाई जवाफ िदए;
11 उनले भन,े “होइन, मरेा ̼भ,ु मरेो कुरा सनु् नहुोस;् म तपाईंलाई जिमन िदन*े मा̷ होइन, तर त्यसमा भएको ओडारसमते िदन्छु। त्यो मरेा

मािनसहरूको उपқस्थितमा तपाईंलाई िदन्छु। आफ्नो मतृकलाई त्यहीँ गाड्नहुोस।्”
12 फे҄र अ̾ाहाम त्यस दशेका मािनसहरूको साम ु िनहु҄रए।
13 तब ितनले सबलैे सनु् ने गरी ए̼ोनलाई भन,े “तपाईंले चाहनहुुन्छ भने मरेो कुरा सनु् नहुोस।् म जिमनको मलू्य ितनЌछु। यो मबाट स्वीकार

गन ुर्होस,् र मरेो मतृकलाई त्यहीँ गाड्न सकँू।”
14 ए̼ोनले अ̾ाहामलाई जवाफ िदए,
15 “हे मरेा ̼भ,ु मरेो कुरा सनु् नहुोस;् त्यस जिमनको दाम चाँदीको चार सय शकेेल† मा̷ हो; तर तपाईं र मरेो बीचमा मलू्यको के कुरा र?

तपाईं आफ्नो मतृकलाई गाड्नहुोस।्”
16 िहЀीहरूले सनु् ने गरी ए̼ोनले राखकेो शतर् अ̾ाहामले स्वीकार गरे; अिन त्यस बलेाका ѳापारीहरूका बीचमा चल्ने म ु̹ ाको तौलअनसुार

ितनले चाँदीको चार सय शकेेल ए̼ोनले तोकेको मलू्यअनसुार चлुा ग҄रिदए।
17 यसरी म̀केो छेउमा भएको ए̼ोनको मक्पलेाको जिमन—अथार्त ्जिमन र ओडार दवुै जिमनको िसमानामा भएका सबै रूखहरूलाई
18 सहरको मलूढोकामा आएका सबै िहЀीहरूको उपқस्थितमा अ̾ाहामको सम्पिЀको रूपमा पक् का गरी दतार् ग҄रयो।
19 त्यसपिछ कनान दशेमा भएको म̀े अथार्त ्हे̾ ोनको छेउमा भएको मक्पलेामा भएको ओडारमा अ̾ाहामले आफ्नी पѕी सारालाई गाड।े
20 यसरी त्यो जिमन र त्यसमा भएको ओडारलाई िचहानको रूपमा िहЀीहरूќारा अ̾ाहामको नाममा दतार् ग҄रयो।

24
इसहाक र ҄रबकेा

1 अ̾ाहाम अब धरैे वјृ भइसकेका िथए; अिन याहवहेले ितनलाई सबै कुरामा आिशष ् िदनभुएको िथयो।
2 ितनले आफ्नो घरानाको आफ्नो सबभैन्दा परुानो सवेकलाई भन,े जसले अ̾ाहामका सबै कुराको हरेचाह गथ्यИ, “मरेो ित̫ामिुन आफ्नो

हात राख।्
3 अिन म तलँाई स्वगर् र पथृ्वीका याहवहे परमशे् वरको नाममा शपथ खान लगाउछुँ; अिहले म बसोबास गदЏआएको कनानीहरूका

छोरीहरूमध्यबेाट मरेा छोराको िनқम्त पѕी नल्याउन,ू
4 तर तैलँ े मरैे दशे र मरैे कुटुम्बकहाँ गएर मरेो छोरा इसहाकका िनқम्त एउटी पѕी ल्याउन।ू”
5 त्यस सवेकले ितनलाई सोध्यो, “यिद ती Ҁी मसगँ यस दशेमा आउन राजी भइनन ्भने म के गरूँ? के मलैे तपाईंको छोरालाई तपाईं जनु

दशेबाट आउनभुयो, त्यहीँ दशेमा फकार्एर लजैानपुछर्?”
6 अ̾ाहामले भन,े “अह,ँ हुदँनै। यो पक् का गर,् िक तैलँ े मरेो छोरालाई त्यहाँ फे҄र फकार्एर नलजैान!ू
7 मलाई मरेा िपताको घरानाबाट र मरेो जन्मस्थलबाट बािहर िनकालरे ल्याउनहुुन,े र मिसत बोलरे ‘तरेो सन्तानलाई म यो दशे िदनछुे’ भन्दै

मसगँ शपथमा ̼ितज्ञा गन ुर्हुने स्वगर्का परमशे् वर, याहवहेले नै तरेो अिग-अिग दतू पठाउनहुुनछे; अिन तैलँ े मरेो छोराका िनқम्त त्यहीँबाट एउटी
पѕी ल्याउनछेस।्

8 यिद ती Ҁी तिँसत आउन चािहनन ्भने त ँ मिसत खाएको शपथबाट स्वतन̷् हुनछेस।् तर याद राख,् मरेो छोरालाई चािह ँ फे҄र त्यहाँ फकार्एर
नलजैान।ू”

9 यसकारण त्यस सवेकले आफ्ना मा҅लक अ̾ाहामको ित̫ामिुन हात राख्यो, र यस िवषयमा ितनीिसत शपथ खायो।
10 तब त्यस सवेकले आफ्ना मा҅लकका दश वटा ऊँटहरूमा सबै िकिसमका असल थोकहरूका सौगात लादरे िहђँो। अिन त्यो सवेक

अराम-नहरैमितर* गयो, र नाहोर भन् ने नगरितर बाटो लाग्यो।
11 उसले नगरको बािहर एउटा इनारको छेउमा आफ्ना ऊँटहरूलाई घ ुडँा टेकाएर बसायो; साँझ पनЌ बलेा भएकोले Ҁीहरू पानी भनर्का लािग

इनारमा आउने बलेा भएको िथयो।
* 23:11 अथवा िब̨ी † 23:15 लगभग 4.6 िकलो हुन्छ। * 24:10 त्यो उЀर-पқश् चमी मसेोपोटािमया हो।
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12 तब त्यसले ̼ाथर्ना गर् यो, “हे याहवहे! मरेा मा҅लक अ̾ाहामका परमशे् वर, मलाई आज सफलता िदनहुोस,् र मरेा मा҅लक अ̾ाहाममािथ
दया दखेाउनहुोस।्

13 हने ुर्होस,् म यस पानीको इनारनरे उिभरहकेो छु; अिन यस नगरबासीका छोरीहरू पानी भनर् आउँदछैन।्
14 यसकारण यस्तो होस:् जनु केटीलाई ‘ित̀ो गा̪ो मितर ढल्काइदऊे, र म पानी िपउन पाऊँ,’ भनरे भन ुलँा र जसले ‘िपउनहुोस,् र म

तपाईंका ऊँटहरूलाई पिन िपउन िदनछुे’ भनी भन्ली, त्यहीचािह ँ तपाईंले आफ्ना सवेक इसहाकका िनқम्त चनु् नभुएको होस।् यसबैाट तपाईंले मरेा
मा҅लक̼ित दया दखेाउनभुएको छ भनी म जान् नछुे।”

15 उसले ̼ाथर्ना ग҄रसक्नभुन्दा पिहल्यै ҄रबकेा आफ्नो काँधमा गा̪ो बोकेर आइपिुगन,् जोचािह ँ अ̾ाहामका भाइ नाहोरकी पѕी िमल्काका
छोरा बतएूलकी छोरी िथइन।्

16 ितनी असाध्यै रा̀ी िथइन,् र कुनै मािनससगँ किहल्यै पिन सहवास नभएकी कन्या िथइन।् ितनी ओलЌर इनारमा गइन,् र आफ्नो गा̪ो भरेर
फे҄र मािथ आइन।्

17 त्यो सवेक दगदुЏ ितनलाई भटे्न गयो र भन्यो, “कृपया मलाई ित̀ो गा̪ोबाट अ҅लकित पानी िपउन दऊे।”
18 अिन ितनले भिनन,् “हुन्छ, िपउनहुोस,् मरेा ̼भ!ु” अिन ितनले गा̪ोलाई आफ्नो हातमा ओरा҅लन,् र उसलाई िपउन िदइन।्
19 उसलाई िपउन िदइसकेपिछ ितनले भिनन,् “म तपाईंका ऊँटहरूलाई पिन ितनीहरूले अघाउन्जले पानी उघाएर िदनछुे।”
20 यसरी ितनले चाँडो गरी आफ्नो गा̪ोको पानी डुडँमा खन्याइन,् र अझ धरैे पानी उघाउन इनारितर दग ु҄ रन;् अिन उसका सबै ऊँटहरूको

लािग ̼शस्त पानी उघाइन।्
21 ती सवेकचािह ँ केही नबोली ҄रबकेालाई हे҄ ररह।े अिन कतै याहवहेले आफ्नो या̷ा सफल बनाउनभुएको त होइन भन् ने कुरा मनन गनर्

थाल।े
22 जब ऊँटहरूले पानी िपइसके, तब त्यस मािनसले आधा बकेा† तौलको सनुको एउटा नत्थ र दश शकेेल‡ तौलको दईु वटा बाला िझक्यो।
23 तब उसले सोध्यो, “कृपया मलाई भन, ितमी कसकी छोरी हौ? के ित̀ा बबुाको घरमा हामीलाई बास बस् नका िनқम्त ठाउँ छ?”
24 उनले त्यसलाई जवाफ िदइन,् “म िमल्काका छोरा बतएूलकी छोरी हु,ँ जसलाई िमल्काले नाहोरका लािग जन्माएकी िथइन।्”
25 अिन उनले अझै भिनन,् “हामीिसत पयार्प् त पराल र दाना छन,् साथै तपाईंलाई बास बस् नको लािग ठाउँ पिन छ।”
26 तब त्यस मािनसले घोप्टो परेर याहवहेको आराधना गर् यो,
27 र भन्यो, “मरेा मा҅लक अ̾ाहामका परमशे् वर, याहवहेको ̼शसंा होस,् जसले मरेा मा҅लक̼ित आफ्नो दया र िवश् वासयोग्यता त्याग्नभुएको

छैन। म बाटोमा छदँै याहवहेले मरेा मा҅लकका कुटुम्बको घरानाितरको या̷ामा मलाई अगवुाइ गरेर ल्याउनभुयो।”
28 तब ҄रबकेा दगरेुर गइन ्र आफ्नी आमाको घरानालाई यी सबै कुराहरू बताइिदइन।्
29-30 ितनका लाबान नाम भएका एक जना दाजु िथए; उनले नाकमा नत्थ र आफ्नी बिहनीका हातमा बाला दмेासाथ,ै र ҄रबकेाले त्यस

मािनसले उनलाई भनकेा कुरा सनु् नसाथ लाबान त्यस मािनसलाई भटे्न बािहर िनқस्कहाल,े र त्यसलाई इनारको छेउमा ऊँटहरूिसत उिभरहकेा
दखे।े

31 अिन उनले भन,े “हे याहवहेका धन्य जन, िभ̷ आउनहुोस!् तपाईं िकन बािहर उिभरहनहुुन्छ? मलैे तपाईंका िनқम्त घर र ऊँटहरूका
िनқम्त ठाउँ तयार पारेको छु।”

32 यसकारण त्यो मािनस लाबानिसत घरिभ̷ गयो; अिन ऊँटहरूबाट भारी उता҄रयो। अिन ऊँटहरूका िनқम्त पराल र दाना िदइयो; अिन
लाबानले त्यो मािनस र त्योसगँ आएका मािनसहरूका िनқम्त गोडा धनु पानी िदए।

33 तब त्यसको साम ु भोजन रा҅खयो; तर त्यसले भन्यो, “जबसम्म मलैे तपाईंहरूलाई भन् नपुनЌ कुरा भқन्दन,ँ तबसम्म म केही खानछैेन।ँ”
तब लाबानले भन,े “हुन्छ, के कुरा हो, भन् नहुोस।्”
34 यसकारण त्यसले भन्यो, “म अ̾ाहामको सवेक हु।ँ
35 याहवहेले मरेा मा҅लकलाई ̼शस्त आिशष ् िदनभुएको छ। याहवहेले उहाँलाई भडेाबा̩ा, गाईबस्त,ु सनु, चाँदी, सवेक-सिेवका, ऊँट र

गधाहरू िदनभुएको छ, र उहाँलाई धरैे धनी बनाउनभुएको छ।
36मरेा मा҅लककी पѕी साराले आफ्नो वјृावस्थामा अ̾ाहामका िनқम्त एउटा छोरा जन्माउनभुयो; अिन अ̾ाहामले उनलाई आफूिसत भएका

सबै थोक िदनभुएको छ।
37 अिन मरेा मा҅लकले मलाई शपथ खान लगाएर यसो भन् नभुयो, ‘तैलँ े म बसकेो कनानीहरूका छोरीहरूबाट मरेो छोराका िनқम्त पѕी

नल्याउन,ू
38 तर मरेा िपताका घरानामा, मरेो आफ्नै वशंमा जान,ू र मरेो छोराका लािग एउटी पѕी ल्याउन।ू’
39 “तब मलैे मरेा मा҅लकलाई सोधे,ँ ‘यिद त्यो Ҁी मसगँ आउन मािनन भन?े’
40 “ितनले जवाफ िदए, ‘म जनु याहवहेको साम ु िवश् वासयोग्य भएर िहडँ्छु, उहाँले नै आफ्ना दतूलाई तिँसत पठाउनहुुनछे र तरेो या̷ा सफल

तलु्याउनहुुनछे; अिन तैलँ े मरेा आफ्नै वशं र मरेा िपताको घरानाबाट मरेा छोराका िनқम्त एउटी पѕी ल्याउनछेस।्
† 24:22 लगभग 5.7 ̪ाम ‡ 24:22 लगभग 115 ̪ाम
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41 यिद त ँ मरेो वशंकहाँ गइस,् तर ितनलाई माग्दा ितनीहरूले तलँाई िदन माननेन ्भने त ँ मरेो शपथबाट स्वतन̷् हुनछेस।्’
42 “जब म आज यस इनारमा आइपगुे,ँ र मलैे भने,ँ ‘हे याहवहे! मरेा मा҅लक अ̾ाहामका परमशे् वर, तपाईंको इच्छा भएमा दया गरी मरेो

या̷ा सफल गराइिदनहुोस।्
43 हने ुर्होस,् म यस इनारको छेउमा उिभरहकेो छु। अिन यस्तो होस:् यिद कुनै कन्या पानी भनर् आउँदा मलैे ितनलाई भने,ँ “कृपया मलाई

ित̀ो गा̪ोबाट केही पानी िपउन दऊे,”
44 अिन यिद उसले मलाई “िपउनहुोस,् र म तपाईंका ऊँटहरूका िनқम्त पिन पानी उघाएर िदनछुे,” भन्ली, तब त्यही Ҁी याहवहेले मरेा

मा҅लकका छोराका िनқम्त चनु् नभुएको होस।्’
45 “मलैे आफ्नो हृदयमा ̼ाथर्ना गरी नसक्दै ҄रबकेा आफ्नो गा̪ो काँधमा बोकेर आइन।् अिन ितनले इनारमा ओलЌर पानी उघाइन;् तब मलैे

ितनलाई भने,ँ ‘मलाई अ҅लकित पानी िपउन दऊे।’
46 “उनले तरुुन्तै आफ्नो काँधबाट गा̪ो तल झा҄रन ् र भिनन,् ‘िपउनहुोस,् र म तपाईंका ऊँटहरूलाई पिन िपउन िदनछुे।’ यसकारण मलैे

िपएँ, र ितनले ऊँटहरूलाई पिन पानी िपउन िदइन।्
47 “मलैे उनलाई सोधे,ँ ‘ितमी कसकी छोरी हौ?’
“उनले भिनन,् ‘म नाहोरका छोरा बतएूलकी छोरी हु,ँ जसलाई िमल्काले जन्म िदनभुयो।’
“तब मलैे उनको नाकमा नत्थ र हातमा बालाहरू लगाइिदएँ;
48 अिन मलैे घोप्टो परेर याहवहेलाई आराधना गरे।ँ मलै े याहवहे, मरेा मा҅लक अ̾ाहामका परमशे् वरको ̼शसंा गरे;ँ जसले मरेा मा҅लकका

छोराका िनқम्त आफ्ना भाइकी नाितनी ल्याउनलाई ҄ठक बाटोमा डोर् याउनभुयो।
49 अब यिद तपाईंले मरेा मा҅लक̼ित दया र िवश् वासयोग्यता दखेाउनहुुन्छ भने मलाई भन् नहुोस;् अथवा हुन् न भने पिन मलाई भन् नहुोस,् र म

कताितर लाग्नपुनЌ हो भनी जान् न सकँू।”
50 तब लाबान र बतएूलले जवाफ िदए, “यो याहवहेबाट नै भएको हो; हामी तपाईंहरूलाई हो अथवा होइन केही भन् न सक्दनैौँ।
51 ҄रबकेा तपाईंकै साम ु िछन;् ितनलाई ҅लएर जानहुोस!् अिन याहवहेले िनदЌशन गन ुर्भएझै ँ ितनलाई तपाईंका मा҅लकका छोराकी पѕी हुन

िदनहुोस।्”
52 ितनीहरूले भनकेा कुरा अ̾ाहामका सवेकले सनुपेिछ त्यसले भइँुमा िनहु҄रएर याहवहेलाई डण्दवत ्गर् यो।
53 तब त्यस सवेकले सनु, चाँदीका गरगहना र लगुाफाटाहरू िनकाल्यो, र ҄रबकेालाई िदयो; त्यसले ितनका दाजु र आमालाई पिन बहुमलू्य

उपहारहरू िदयो।
54 तब त्यो र त्योसगँ आएका मािनसहरूले खानिपन गरे, र त्यो रात त्यहीँ बास बस।े
जब ितनीहरू भो҅लपल्ट िबहानै उठे, तब त्यसले भन्यो, “अब मरेा मा҅लककहाँ जानलाई िबदा िदनहुोस।्”
55 तर ҄रबकेाका दाजु र आमाले भन,े “हा̀ी छोरीलाई हामीिसत दश िदन जित बस् न िदनहुोस;् अिन त्यसपिछ ितनलाई लजैानहुोस।्”
56 तर त्यसले ितनीहरूलाई भन्यो, “अब मलाई रोकेर नराмहुोस;् िकनिक याहवहेले मरेो या̷ा सफल पान ुर्भएको छ। मलाई िबदा िदनहुोस,्

र म मरेा मा҅लककहाँ जान पाऊँ।”
57 तब ितनीहरूले भन,े “हामी ҄रबकेालाई बोलाऔ ँर यसबारे ितनलैाई सोधौँ।”
58 तब ितनीहरूले ҄रबकेालाई बोलाएर सोध,े “के ितमी यस मािनससगँ जान्уौ?”
उनले भिनन,् “अ,ँ म जान्छु।”
59 यसकारण ितनीहरूले आफ्नी बिहनी ҄रबकेालाई ितनकी धाईआमासगँै अ̾ाहामका सवेक र त्यसका मािनसहरूलाई िबदा िदए।
60 अिन ितनीहरूले ҄रबकेालाई आिशष ् िदएर भन,े

“हा̀ी बिहनी,
ितमी हजारौँ हजारमा बढ्दै जाऊ;

ित̀ा सन्तानले
आफ्ना श̷हुरूका सहरहरूमा अिधकार जमाऊन।्”

61 तब ҄रबकेा र ितनका ससुारेहरू तयार भए, र ऊँटमािथ चढ;े अिन त्यस मािनसको पिछ लाग।े यसरी त्यस सवेकले ҄रबकेालाई ҅लएर
गयो।

62 अब इसहाक बअेर-लह-ैरोइबाट आएका िथए; िकनिक त्यस बलेा ितनी दिक्षणमा बस्दिैथए।
63 एक साँझ इसहाक ध्यान§ गनर् बािहर खतेमा गए; अिन ितनले जब आखँा उठाएर हरेे, तब ितनले ऊँटको लस्कर आइरहकेा दखे।े
64 ҄रबकेाले पिन आखँा उठाएर हे҄ रन,् र इसहाकलाई दे̔ खन।् ितनी आफ्नो ऊँटबाट ओ҅लर्न,्
65 अिन त्यस सवेकलाई सोिधन,् “हामीलाई भटे्न खतेबाट आउँदगैरेका ती मािनस को हुन?्”
त्यस सवेकले जवाफ िदयो, “उहाँ मरेा मा҅लक हुनहुुन्छ।” तब उनले घमु्टो हालरे आफ्नो महुार छोिपन।्
66 तब त्यस सवेकले आफूले गरेका सबै कुराहरू इसहाकलाई भिनिदयो।

§ 24:63 मलू भाषामा यसको अथर् अिनқश् चत छ।
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67 इसहाकले ҄रबकेालाई आफ्नी आमा साराको पालिभ̷ ҅लएर आए; अिन ितनलाई िववाह गरे। यसरी ितनी उनकी पѕी भइन;् अिन ितनले
उनलाई ̼मे गरे। यसरी इसहाकले आफ्नी आमाको मतृ्यपुिछ सान्त्वना पाए।

25
अ̾ाहामको मतृ्य ु

1 अ̾ाहामले अकЃ पѕी पिन ल्याए, जसको नाम कतरूा िथयो।
2 ितनले अ̾ाहामका िनқम्त िज̀ान, योक्षान, मदान, िमѧान, ियशबाक र शहूलाई जन्म िदइन।्
3 योक्षान शबेा र ददानका िपता िथए; ददानका वशहंरू अश्शरूीम, लतशूी र लऊम्मीहरू िथए।
4 िमѧानका छोराहरू: एपा, एपरे, हनोक, अबीदा र एल्दा िथए। यी सबै कतरूाका सन्तानहरू िथए।
5 अ̾ाहामले कमाएका सबै थोक इसहाकलाई छोिडिदए।
6 तर अ̾ाहामले आफू जीिवत छदँै आफ्नी उपपѕीका छोराहरूलाई उपहारहरू िदएर ितनीहरूलाई आफ्ना पु̷ इसहाकदे̔ ख टाढा पवूर्को

दशेमा पठाइिदए।
7 अ̾ाहाम एक सय पचहЀर वषर्सम्म बाँच।े
8 तब अ̾ाहाम आफ्नो परूा बढुसेकालमा, एक वјृ मािनस भएर र परूा आयमुा ितनको मतृ्य ु भयो; अिन आफ्ना मािनसहरूिसत िमल्न गए।
9 ितनका छोराहरू इसहाक र इश्माएलले ितनलाई िहЀी सोहोरको छोरा ए̼ोनको खतेमा, म̀केो छेउमा भएको मक्पलेाको ओडारमा गाड;े
10 त्यो खते अ̾ाहामले िहЀीहरूबाट* िकनकेा िथए। त्यहाँ अ̾ाहाम आफ्नी पѕी सारासगँै गािडए।
11 अ̾ाहामको मतृ्यपुिछ परमशे् वरले ितनका छोरा इसहाकलाई आिशष ् िदनभुयो; अिन ितनी बअेर-लह-ैरोइको निजक बस।े

इश्माएलका छोराहरू
12 अ̾ाहामका छोरा इश्माएलको िववरण यही हो, जसलाई साराकी सिेवका इिजқप्टयन हागारले अ̾ाहामका िनқम्त जन्माएकी िथइन।्
13 जन्म ̨मअनसुार इश्माएलका छोराहरूका नाम ियनै हुन:्

इश्माएलको जठेो छोरा नबायोत,
केदार, अदबील, िमब्साम,
14 िमश्मा, दमुा, मस्सा,
15 हदद, तमेा, यतरू,
नापीश र केदमा।
16 इश्माएलका छोराहरू ियनै हुन,् र बस्ती र छाउनीहरूअनसुार बा͈ कुलका शासकहरूका नाम ियनै हुन।्

17 इश्माएल जम्मा एक सय सैतँीस वषर्सम्म बाँच;े त्यसपिछ ितनको मतृ्य ु भयो, र आफ्ना मािनसहरूसगँै माटोमा िमल्न गए।
18 ितनका सन्तितहरू अश्शरूितरको इिजप्टको पवूЃ िसमाना छेउको हवीलादे̔ ख शरूसम्मका ठाउँहरूमा बसोबास गरे। अिन ितनीहरू आफ्ना

सबै दाजभुाइहरूिसत दशु्मनी ҅लएर बस।े
याकोब र एसाव

19 अ̾ाहामका छोरा इसहाकको िववरण यही हो।

अ̾ाहाम इसहाकका िपता भए;
20 अिन पѣन-अरामका अरामी बतएूलकी छोरी र अरामी लाबानकी बिहनी ҄रबकेािसत िववाह हुदँा इसहाक चालीस वषर्का िथए।
21आफ्नी पѕी बाँझी भएकाले उनको पक्षमा इसहाकले याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे। याहवहेले ितनको ̼ाथर्नाको जवाफ िदनभुयो, र ितनकी पѕी

҄रबकेा गभर्वती भइन।्
22 ितनको गभर्मा बालकहरूले एक-अकार्लाई ठेल्न थाल।े “मलाई िकन यस्तो भइरहकेो छ?” भनी ितनले याहवहेलाई सोध्न गइन।्
23 तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो,

“तरेो गभर्मा दईु राѻहरू छन,्
अिन तरेो पटेबाट दईु जाितहरू छु҄ъनछेन;्

एउटा जाित अकИभन्दा ब҅लयो हुनछे;
अिन जठेोले कान्छोको सवेा गनЌछ।”

* 25:10 अथवा हतेका वशंहरू
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24 जब ितनको जन्माउने समय आयो; ितनको गभर्मा जमु्ल्याह बालकहरू िथए।
25 पिहले िनस्कने रातो वणर्को िथयो; अिन त्यसको सम्पणूर् शरीर रौँको वҀझै ँ िथयो; र ितनीहरूले त्यसको नाम एसाव† राख।े
26 त्यसपिछ उनको भाइ जқन्मयो; जसले एसावको कुकुर् च् चा समातकेो िथयो; यसकारण त्यसको नाम याकोब‡ रा҅खयो। ҄रबकेाले

ितनीहरूलाई जन्माउदँा इसहाक साठी वषर् पगुकेा िथए।
27 ती बालकहरू बढ्दै गए; अिन एसाव एउटा िसपाल ु िशकारी, खलुा मदैानको मािनस भए; याकोबचािह ँ शान्त स्वभावका िथए, र ितनी

पालमै बिसरहन्थ।े
28 इसहाक िशकारको मास ु खान रुचाउने हुनाले एसावलाई माया गथЌ; तर ҄रबकेाले चािह ँ याकोबलाई माया गिथर्न।्
29 एक पल्ट याकोबले सरुुवा पकाइरहकेा बलेामा एसाव खलुा मदैानबाट सा͈ै भोकाएर आए।
30 एसावले याकोबलाई भन,े “झъै मलाई त्यो रातो सरुुवा दऊे! म भोकले मनЏ लागे!ँ” (त्यसकैारण ितनलाई एदोम पिन भिनन्थ्यो।)
31 याकोबले जवाफ िदए, “पिहले आफ्नो ज्यषे् ठ अिधकार§ मलाई बचे।”
32 एसावले भन,े “हरे, म त मनЏ लागकेो छु। अब मरेो िनқम्त ज्यषे् ठ अिधकारको के काम?”
33 तर याकोबले भन,े “पिहले शपथ खाएर मलाई भन।” यसकारण ितनले शपथ खाए, र आफ्नो ज्यषे् ठ अिधकार याकोबलाई बचे।े
34 तब याकोबले एसावलाई केही रोटी र दालको सरुुवा िदए। ितनले त्यो खाए, िपए, र उठेर गइहाल।े
यसरी एसावले आफ्नो ज्यषे् ठ अिधकारलाई लत्याए।

26
इसहाक र अबीमलेके

1 अब अ̾ाहामको समयमा परेको अिनकालबाहके त्यस दशेमा फे҄र अकИ एउटा अिनकाल पिन पर् यो; अिन इसहाक गरारमा भएका
प҅लश्तीहरूका राजा अबीमलेकेकहाँ गए।

2 याहवहे इसहाककहाँ दखेा पन ुर्भयो र भन् नभुयो, “तल इिजप्टमा नजा; तर मलैे तलँाई भनकैे दशेमा गएर बस।्
3 यस दशेमा केही समय परदशेी भएर बस,् र म तिँसत हुनछुे र तलँाई आिशष ्िदनछुे। िकनिक म तलँाई र तरेा सन्तानहरूलाई यी सबै दशेहरू

िदनछुे; र मलैे तरेा िपता अ̾ाहामिसत खाएको शपथ परूा गनЌछु।
4 म तरेा सन्तानहरूलाई आकाशमा भएका ताराझै ँ असखं्य तलु्याउनछुे; अिन ितनीहरूलाई यी सबै दशेहरू िदनछुे; र तरैे सन्तानќारा पथृ्वीका

सबै जाितले आिशष*् पाउनछेन;्
5 िकनिक अ̾ाहामले मरेो आज्ञापालन गर् यो, र मरेा आज्ञाहरू, मरेा उदЃहरू र मरेा िनदЌशनहरू पालन गदЏ मलै े चाहकेा सबै कुरा गर् यो।”
6 यसकारण इसहाक गरारमै बस।े
7 त्यस ठाउँका मािनसहरूले ितनलाई ҄रबकेाको िवषयमा सोधपछु गदार् ितनले भन,े “ियनी मरेी बिहनी हुन;् िकनिक ҄रबकेाको कारण त्यस

ठाउँका मािनसहरूले ितनलाई मालार्न ्भन् ने सोचरे ҄रबकेालाई आफ्नी पѕी भन् न ितनी डराए; िकनिक ҄रबकेा अत्यन्तै रा̀ी िथइन।्”
8 जब इसहाक त्यहाँ बसकेो धरैे भएको िथयो, तब प҅लश्तीहरूका राजा अबीमलेकेले झ्यालबाट तल हरेे, र ितनले इसहाकलाई आफ्नी पѕी

҄रबकेािसत ̼मेलाप ग҄ररहकेा दखे।े
9 यसकारण अबीमलेकेले इसहाकलाई बोलाएर भन,े “ियनी त वास्तवमा ित̀ी पѕी रिहिछन!् मलाई ितमीले िकन ‘ियनी मरेी बिहनी हुन’्

भन्यौ?”
इसहाकले ितनलाई जवाफ िदए, “िकनिक मरेी पѕीको कारण मलैे आफ्नो ज्यान गमुाउन पलार् िक भनी मलैे सोचे।ँ”
10 तब अबीमलेकेले भन,े “ितमीले हामीसगँ यो के गर् यौ? यी मािनसहरूमध्ये कोही ित̀ी पѕीिसत सतुकेो भए ितमीले हामीमािथ दोष

ल्याउनिेथयौ।”
11 यसकारण अबीमलेकेले सबै मािनसहरूलाई यसो भनी आदशे िदए: “यी मािनस अथवा ियनकी पѕीलाई हािन गनЌ ѳҚлले िनश् चय नै

मतृ्यदुण्ड पाउनछे।”
12 इसहाकले त्यस दशेमा अन् नबाली लगाए; अिन त्यही वषर् ितनले सय गणुा कटनी गरे; िकनिक याहवहेले ितनलाई आिशष ् िदनभुएको

िथयो।
13 ितनी धनी भए, र ितनी अित धनाє नहुन्जले ितनको सम्पिЀ बिढरह् यो।
14 ितनीिसत यित धरैे बगाल, गाईबस्त ु र सवेक-सिेवकाहरू िथए, िक प҅लश्तीहरूले ितनीिसत डाह गनर् लाग।े
15 यसकारण ितनका िपता अ̾ाहामको समयमा, ितनका िपताका सवेकहरूले खनकेा सबै इनारहरू प҅लश्तीहरूले माटोले प ु҄ रिदए।
16 तब अबीमलेकेले इसहाकलाई भन,े “हामीदे̔ ख टाढा गइहाल; िकनिक ितमी हा̀ो िनқम्त अित शҚлशाली भएका छौ।”
17 यसकारण इसहाक त्यहाँबाट टाढा सरे र गरारको बेसँीमा पाल टाँगरे त्यहीँ बसोबास गरे।

† 25:25 एसाव जसको अथर् रौँ नै रौँ भएको। ‡ 25:26 याकोब जसको अथर् कुकुर् च् चा समात्छन ्िह̾ ूचलनअनसुार याकोबको अथर् छली हो। § 25:31 ज्यषे् ठ अिधकार यो
िपताबाट ̼ाप् त हुने अिधकार हो; यस अिधकारअनसुार जठेाले अरू दाजभुाइभन्दा दईुगणुा बढ्ता अशं ̼ाप् त गदर्थ।े * 26:4 अथवा अ̾ाहामќारा नै मािनसहरूले सबै ̼कारका उन् नित र
सफलता ̼ाप् त गनЌछन।् (हने ुर्होस ्48:20)
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18 इसहाकका िपता अ̾ाहामको समयमा खिनएका इनारहरू ितनले फे҄र खन,े जनु अ̾ाहामको मतृ्यपुिछ प҅लश्तीहरूले प ु҄ रिदएका िथए;
अिन ती इनारहरूलाई ितनका िपताले िदएकै नामहरू िदए।

19 इसहाकका सवेकहरूले बेसँीमा खन,े र त्यहाँ स्वच्छ पानीको एउटा इनार पЀा लगाए।
20 तर गरारका गोठालाहरूले इसहाकका गोठालाहरूिसत झगडा गरेर भन,े “यो पानी हा̀ो हो!” यसकारण ितनले त्यस इनारको नाम एसके†

राख;े िकनिक ितनीहरूले उनीहरूिसत झगडा गरेका िथए।
21 तब ितनीहरूले अकИ इनार खन,े तर ितनीहरूले त्यसका िनқम्त पिन झगडा गरे; यसकारण ितनले त्यसको नाम िसѕा‡ राख।े
22 ितनी त्यहाँबाट अझ अिग बढ,े र अकИ इनार खन;े अिन कसलैे पिन त्यसका िनқम्त झगडा गरेन। ितनले त्यसको नाम यसो भनरे रहोबोत§

राख,े “अब याहवहेले हामीलाई ठाउँ िदनभुएको छ र हामी यस दशेमा उन् नित गनЌछौँ।”
23 त्यहाँबाट ितनी बशेЌबासम्म गए।
24 त्यस रात याहवहे ितनीकहाँ दखेा परेर भन् नभुयो, “म तरेा िपता अ̾ाहामको परमशे् वर हु।ँ नडरा, िकनिक म तिँसत छु; म तलँाई आिशष ्

िदनछुे र मरेा सवेक अ̾ाहामको खाितर म तरेो सन्तानको सखं्या बढाउनछुे।”
25 इसहाकले त्यहाँ एउटा वदेी बनाए अिन याहवहेको आराधना गरे। त्यहाँ ितनले आफ्नो पाल टाँग;े अिन त्यहाँ ितनका सवेकहरूले एउटा

इनार खन।े
26 त्यसै बलेा गरारबाट अबीमलेके आफ्ना ѳҚлगत सल् लाहकार अहुज्जत र आफ्ना सनेाका सनेापित पीकोलिसत ितनीकहाँ आए।
27 इसहाकले ितनीहरूलाई सोध,े “तपाईंहरूले मिसत दशु्मनी गरेर मलाई धपाउनभुयो। अिहले तपाईंहरू िकन मकहाँ आउनभुयो?”
28 ितनीहरूले जवाफ िदए, “तपाईंिसत याहवहे हुनभुएको हामीले ̼ष् टसगँ दखे्यौ,ँ र हामीले भन्यौँ, ‘तपाईंिसत हा̀ो शपथसिहतको वाचा

ग҄रएको सम्झौता हुनपुनЌिथयो—हामी र तपाईंबीच।’ हामी तपाईंसगँ एउटा सқन्ध गनर् चाहन्छौँ,
29 तािक हामीले तपाईंलाई हािन नगरी सधै ँ तपाईंिसत रा̀ो ѳवहार गरेर शाқन्तिसत तपाईंलाई पठाइिदएझै,ँ तपाईंले पिन हामीलाई कुनै हािन

गन ुर्हुनछैेन। अिन अिहले तपाईंले याहवहेќारा आिशष ्पाउनभुएको छ।”
30 तब इसहाकले ितनीहरूका िनқम्त भोज तयार पारे, र ितनीहरूले खाए र िपए।
31 अकИ िदन िबहानै ती मािनसहरूले एक-अकार्िसत शपथ खाए। तब इसहाकले ितनीहरूलाई आफ्नो बाटो लगाइिदए; अिन ितनीहरू

शाқन्तिसत गए।
32 त्यस िदन इसहाकका सवेकहरूले ितनलाई उनीहरूले खनकेो इनारको िवषयमा बताए। ितनीहरूले भन,े “हामीले पानी भъेाएका छौ!ँ”
33 तब ितनले त्यसको नाम िशबा* राख।े आजसम्म नै त्यस नगरको नाम बशेЌबा भिनन्छ।

याकोबले एसावको आिशष ् ҅लएका
34 एसाव चालीस वषर्को हुदँा िहЀी बरेीकी छोरी यदूीतलाई र िहЀी एलोनकी छोरी बासमतलाई पिन िववाह गरे।
35 तर यी Ҁीहरू इसहाक र ҄रबकेाका िनқम्त सन्तापको ͇ोत भए।

27
1 इसहाक वјृ भइसकेका िथए, र ितनका आखँा पिन दмे नसक्ने कमजोर भए; तब ितनले आफ्ना जठेा छोरा एसावलाई बोलाएर भन,े “मरेो

छोरा।”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, म यहाँ छु।”
2 इसहाकले भन,े “हरे,् म वјृ भइसकेको छु; कुन िदन म҄रने हो, थाहा छैन।
3 त्यसलैे अब तरेो हितयार—अथार्त ्तरेो काँडको ठो̨ो र धन ु ҅लएर खलुा खतेमा जा, र मरेा िनқम्त एउटा पश ु िशकार गरेर ल।े
4 मलाई मनपनЌ स्वािदलो भोजन बना, म त्यो खान्छु, र म मन ुर्भन्दा अिग तलँाई आिशष ् िदन्छु।”
5अब इसहाकले आफ्नो छोरा एसाविसत कुरा गदЏगदार् ҄रबकेाले सिुनरहकेी िथइन;् तब एसाव खलुा मदैानमा िशकार गरेर ल्याउन भनरे िहडँ।े
6 त्यसपिछ ҄रबकेाले आफ्ना छोरा याकोबलाई भिनन,् “हरे,् तरेा बबुाले तरेा दाजु एसावलाई यसो भन्दै गन ुर्भएको मलैे सनुे,ँ
7 ‘मरेा लािग िशकार गरेर ल,े र मरेा िनқम्त स्वािदष् ठ भोजन तयार गर,् र म मन ुर्भन्दा अिग याहवहेको उपқस्थितमा मरेो आिशष ्तलँाई िदन्छु।’
8 त्यसलैे मरेो छोरा, ध्यानपवूर्क सनु,् र म तलँाई जे भन्छु, सो कुरा गर!्
9 अब बगाल भएको ठाउँमा जा, र दईु वटा असल पाठा चनुरे ल;े तािक म तरेा बबुाका िनқम्त मनपनЌ स्वािदष् ठ भोजन बनाइिदन सकँू।
10 तब त्यो लगरे तरेा बबुालाई खान द,े र मन ुर्भन्दा अिग ितनले आफ्नो आिशष ्तलँाई दऊेन।्”
11 याकोबले आफ्नी आमा ҄रबकेालाई भन,े “तर मरेा दाजु एसाव शरीरभ҄र रौँ नै रौँ भएका मािनस हुन;् अिन मचािह ँ िचल् लो छाला भएको

मािनस हु।ँ
12 मरेा बबुाले मलाई छाम्नभुयो भने के गनЌ? मलैे त उहाँलाई छल गरेजस्तो हुन्छ; तब ममािथ आिशष ्को साटो ͅाप पो आइपलार्।”
13 ितनकी आमाले ितनलाई भिनन,् “मरेो छोरा, त्यो ͅाप ममैािथ परोस;् म जे भन्छु, तैलँ े त्यही गर;् जा र ती मरेा िनқम्त ҅लएर आइज।”

† 26:20 एसके जसको अथर् झगडा ‡ 26:21 िसѕा जसको अथर् िवरोध § 26:22 रहोबोत जसको अथर् फरािकलो ठाउँ। * 26:33 िशबा जसको अथर् शपथ वा सात
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14 त्यसपिछ याकोब गए, र ती पाठा आफ्नी आमाकहाँ ҅लएर आए; अिन उनकी आमाले उनका बबुाले मनपनЌ स्वािदष् ठ भोजन तयार
पा҄रिदइन।्

15 तब ҄रबकेाले ितनको घरमा भएका आफ्ना जठेा छोरा एसावका रा̀ा-रा̀ा लगुा ल्याएर आफ्ना कान्छा छोरा याकोबलाई लगाइिदइन।्
16 ितनले याकोबको हात र घाँटीको िचल् लो भागमा पाठाका छालाले ढािकिदइन।्
17 तब आफूले तयार पारेको स्वािदष् ठ भोजन र रोटी ितनले आफ्नो छोरा याकोबको हातमा िदइन।्
18 ितनी आफ्ना बबुाकहाँ गएर भन,े “मरेा बबुा!”
ितनले जवाफ िदए, “भन ्मरेो छोरा, त ँ को होस?्”
19 याकोबले आफ्ना बबुालाई भन,े “म तपाईंको जठेो छोरा एसाव हु।ँ मलैे तपाईंले भन् नभुएझै ँ गरेको छु। कृपया बस् नहुोस,् र मलैे िशकार

गरेर ल्याएको भोजन खानहुोस;् र मलाई आफ्नो आिशष ् िदनहुोस।्”
20 इसहाकले आफ्नो छोरालाई सोध,े “मरेो छोरा, तैलँ े कसरी यित चाँडो िशकार भъेाइस ्र?”
याकोबले जवाफ िदए, “मलाई तपाईंका याहवहे परमशे् वरले नै सफलता िदनभुयो।”
21 तब इसहाकले याकोबलाई भन,े “मरेो छोरा, मरेो निजक आइज, र त ँ साँच् चै मरेा छोरा एसाव होस ्िक होइनस ्भनी म तलँाई छामरे जान् न

सकँू।”
22 याकोब आफ्नो बबुा इसहाकको छेवमैा गए; अिन ितनले उनलाई छोएर भन,े “सोरचािह ँ याकोबको हो, तर हातहरूचािह ँ एसावकै हुन।्”
23 याकोबका हातहरू ितनका दाजु एसावका हातहरूजस्ता रौँ नै रौँ भएका हुनाले इसहाकले ितनलाई िचननेन।् तब इसहाकले याकोबलाई

आिशष ् िदए।
24 इसहाकले ितनलाई सोध,े “के त ँ साँच् चै मरेो छोरा एसाव नै होस ्त?”
ितनले जवाफ िदए, “हो, म उही हु।ँ”
25 तब ितनले भन,े “मरेो छोरा, मलाई तरेो िशकारबाट खानलाई केही द,े र म तलँाई मरेो आिशष ् िदन सकँू।”
अिन याकोबले त्यो ितनीकहाँ ल्याए, र ितनले खाए; अिन उनले केही दाखमѧ पिन ल्याए, र ितनले िपए।
26 तब उनका बबुा इसहाकले ितनलाई भन,े “मरेो छोरा, यता आइज, र मलाई म्वाइँ खा।”
27 यसकारण याकोब निजकै गएर आफ्नो बबुालाई म्वाइँ खाए। जब उनको लगुाको बास् ना इसहाकले थाहा पाए, तब उनलाई आिशष ् िदएर

भन,े
“अहो, मरेो छोराको बास् ना त

याहवहेले आिशष ् िदनभुएको
खतेको बास् नाझै ँ छ।

28 परमशे् वरले तलँाई आकाशको शीतबाट
अिन पथृ्वीको उवर्र जिमनबाट—
̼शस्त अन् न र नयाँ दाखमѧ दऊेन।्

29 राѻहरूले तरेो सवेा गरून,्
अिन मािनसहरू तरेो साम ु झकूुन।्

तरेा दाजभुाइहरूमािथ तरेो ̼भतु्व होस,्
अिन तरेी आमाका छोराहरू तरेो साम ु झकूुन।्

तलँाई ͅाप िदनहेरूले ͅाप पाऊन,्
र तलँाई आिशष ् िदनहेरूले आिशष ्पाऊन।्”

30 इसहाकले ितनलाई आिशष ् िदइसकेपिछ आफ्ना बबुाको उपқस्थितबाट याकोब िनस्केका मा̷ के िथए, ितनका दाजु एसाव िशकार गरेर
िभ̷ आए।

31 ितनले पिन केही स्वािदष् ठ भोजन तयार पारे; अिन आफ्ना बबुाकहाँ ल्याए। त्यसपिछ एसावले भन,े “मरेा बबुा, कृपया उठेर बस् नहुोस,्
र मलैे िशकार गरेर ल्याएको मासबुाट केही खाएर मलाई आिशष ् िदनहुोस।्”

32 तब ितनका िपता इसहाकले सोध,े “तचँािह ँ को होस?्”
ितनले जवाफ िदए, “म तपाईंको छोरा, तपाईंको जठेा छोरा एसाव हु।ँ”
33 तब इसहाक जोडिसत डरले काँप,े र भन,े “त्यसो भए त्योचािह ँ को हो, जसले िशकार गरेर मकहाँ ल्यायो? त ँ आउनभुन्दा अिग नै मलै े

त्यो खाएँ, र त्यसलाई आिशष ् िदएँ—अिन िनश् चय नै त्यसलैे त्यो आिशष ्पाउनछे।”
34 जब एसावले आफ्ना बबुाको कुरा सनु,े तब ितनी दःुखी भएर डाँको छोडरे रोए, र आफ्ना बबुालाई भन,े “मरेा बबुा, मलाई पिन आिशष ्

िदनहुोस!्”
35 तर ितनले भन,े “तरेो भाइले छल गरेर आयो, र तरेो आिशष ्लग्यो।”
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36 एसावले भन,े “त्यसको नाम याकोब भनरे ҄ठकै रा҅खएको होइन र? त्यसले मलाई छल गरेको यो दो͇ो पटक हो। त्यसले मरेो ज्यषे् ठ
अिधकार ҅लयो; अिहले मलैे पाउनपुनЌ आिशष ्पिन त्यसलैे लग्यो!” तब ितनले सोध,े “के तपाईंले मरेा िनқम्त केही आिशष ्साँचरे राмभुएको
छैन र?”

37 इसहाकले एसावलाई जवाफ िदए, “हरे ्मरेो छोरा, मलैे उसलाई तरेो मा҅लक बनाइसकँे; अिन उसका सबै आफन्तहरूलाई उसका सवेक
बनाइसकेको छु; अिन अन् न र दाखमѧले उसलाई तपृ् त पा҄रसकेको छु। यसकारण मरेो छोरा, म तरेा लािग के नै गनर् सक्छु र?”

38 एसावले आफ्ना बबुालाई भन,े “मरेा बबुा, तपाईंिसत एउटै मा̷ पिन आिशष ् होला िन? मलाई पिन आिशष ् िदनहुोस ्बबुा!” तब ितनी
डाँको छोडरे रोए।

39 अिन उनका िपता इसहाकले उनलाई जवाफ िदए,
“तरेो बसोबास

पथृ्वीको उवर्र जिमनबाट टाढा;
मािथ आकाशको शीतदे̔ ख टाढा हुनछे।

40 त ँ तरवारको भरमा िजउनछेस,्
अिन तैलँ े तरेो भाइको सवेा गनЌछस।्

तर त ँ बोझले िवच҅लत भएपिछ,
तैलँ े आफ्नो गदर्नबाट
त्यसको जवुा भाँचरे फ्याँक्नछेस।्”

41 आफ्ना िपताले याकोबलाई आिशष ् िदनभुएको कारण एसावले याकोबिसत श̷तुा राख।े अिन ितनले मनमनै भन,े “मरेा िपताको मतृ्यकुो
शोकपिछ म मरेो भाइ याकोबलाई मानЌछु।”

42 आफ्नो जठेा छोरा एसावले भनकेा कुरा जब ҄रबकेालाई भिनयो, तब ितनले आफ्नो कान्छा छोरा याकोबलाई बोलाइपठाइन,् र ितनलाई
भिनन,् “तरेो दाजलुे तलँाई मानЌ योजना बनाएर बदला ҅लन खोज्दछै।

43 अब मरेो छोरा, म जे भन्छु त्यो गर;् त ँ हारानमा भएका मरेा दाजु लाबानकहाँ भागरे गइहाल।्
44 तरेो दाजकुो ҄रस नमरुन्जले त ँ केही िदन त्यहीँ बस।्
45 तैलँ े तरेा दाजलुाई जे गरेको िथइस,् सो कुरा उसले निबस ुर्न्जले बस;् अिन उसको ҄रस मरेपिछ तलँाई त्यहाँबाट यता आउन ूभनी म खबर

पठाउनछुे। एकै िदनमा ितमीहरू दवुलैाई म िकन गमुाऊँ?”
46 तब ҄रबकेाले इसहाकलाई भिनन,् “म यी िहЀी Ҁीहरूिसत बस्दा-बस्दा वाक् क भइसकेकी छु। यिद याकोबले यस ठाउँका Ҁीहरूबाट

अथार्त ्यस्ता िहЀी Ҁीहरूबाट पѕी ल्यायो भने म बाँचरे केही अथर् हुदँनै।”

28
1 यसकारण इसहाकले याकोबलाई बोलाएर आिशष ् िदए। त्यसपिछ उनले यस्तो आज्ञा िदए: “कनानी Ҁीसगँ िववाह नगन ूर्।
2 तरुुन्तै पѣन-अराममा तरेी आमाका िपता बतएूलको घरमा गइहाल,् र आफ्ना लािग तरेी आमाका दाजु लाबानका छोरीहरूमध्ये एउटीलाई

िववाह गन ूर्।
3 सवर्शҚлमान ् परमशे् वरले तलँाई आिशष ् दऊेन,् र त ँ जाित-जाितको एक समदुाय नहोउन्जले तलँाई फलवन्त बनाएर तरेो सखं्याको व ृ҄ ј

गरून।्
4 उहाँले त ँ र तरेा सन्तितलाई अ̾ाहामलाई िदनभुएको आिशष ् दऊेन,् तािक अ̾ाहामलाई परमशे् वरले िदनभुएको ठाउँ, जसमा त ँ अिहले

परदशेी भई बसकेो छस,् त्यो भिूम तरेो अिधकारमा होस।्”
5 तब इसहाकले याकोबलाई िबदा गरे; अिन ितनी पѣन-अराममा लाबानकहाँ गए। लाबान अरामी बतएूलको छोरा, अथार्त ्याकोब र एसावकी

आमा ҄रबकेाका दाजु िथए।
6अब इसहाकले याकोबलाई आिशष ्िदएर पѣन-अरामबाट पѕी ल्याउन ूभनी त्यहाँ पठाएछन,् र ितनलाई आिशष ्िददँा “कुनै कनानी Ҁीलाई

िववाह नगन ूर्,” भन् ने आज्ञा िदएछन,्
7 र याकोबले आफ्ना बबुा र आमाको आज्ञापालन गरेर पѣन-अराममा गएको कुरा एसावले थाहा पाए।
8 जब ितनका िपता इसहाकलाई कनानी Ҁीहरू मन पदЏन रहछे भनी एसावले थाहा पाए;
9 तब एसाव इश्माएलकहाँ गए, र आफूिसत भएका पѕीहरूबाहके ितनले अ̾ाहामको छोरा इश्माएलकी छोरी, नबायोतकी बिहनी महलतलाई

िववाह गरे।
बथेलेमा याकोबको सपना

10 याकोब बशेЌबा छोडरे हारानतफर् लाग।े
11 ितनी कुनै एक िवशषे ठाउँमा पगुपेिछ सयूर् अस्ताइसकेकोले रात कटाउन त्यहीँ रोिकए। त्यस ठाउँमा एउटा ढुङ्गा ҅लएर त्यसको िसरानी

लगाएर सѕुका लािग ितनी ढқल्कए।
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12 अिन ितनले सपना दखे।े पथृ्वीमािथ अिडएको एउटा भर् याङ, जसको टुप्पोचािह ँ स्वगर्सम्म पगुकेो िथयो; अिन परमशे् वरका दतूहरू
त्यसमा उक्लदँै र ओलर्दं Џ गरेका दखे।े

13 अिन सबभैन्दा मािथचािह*ँ याहवहे उिभनभुएको िथयो, र उहाँले भन् नभुयो: “म याहवहे नै तरेा िपता अ̾ाहाम र इसहाकका परमशे् वर हु।ँ
त ँ ढқल्करहकेो यो ठाउँ त ँ र तरेा सन्तानहरूलाई म िदनछुे।

14 तरेा सन्तानहरू पथृ्वीको धलुोझै ँ हुनछेन;् अिन त ँपқश् चम, पवूर्, उЀर र दिक्षणितर फै҅लनछेस।् पथृ्वीका सबै जाितले त ँ र तरेा सन्तानहरूќारा
आिशष ्पाउनछेन।्†

15 म तसँगँ छु, र त ँ जहाँ जान्छस,् तलँाई रक्षा गनЌछु; अिन तलँाई यस दशेमा फकार्एर ल्याउनछुे। मलैे तिँसत गरेको ̼ितज्ञा परूा नगरेसम्म म
तलँाई छोड्नछैेन।ँ”

16 जब याकोब िन̹ाबाट झल्याँस िबउँझ,े र ितनले सोच,े “िनश् चय नै याहवहे यस ठाउँमा हुनहुुदँोरहछे; अिन मलाई यो थाहै िथएन।”
17 तब ितनी डराएर भन,े “यो ठाउँ कित भययोग्य रहछे! यो परमशे् वरको घरबाहके अरू केही होइन रहछे; यो त स्वगर्कै ढोका पो रहछे।”
18 भो҅लपल्ट िबहानै याकोब उठे, र आफूले िसरानी लगाएको ढुङ्गा ҅लए; अिन त्यसलाई खाँबोझै ँ ठђाएर टुप्पोमािथ तले खन्याए।
19 ितनले त्यस ठाउँको नाम बथेले‡ राख;े पिहला त्यस सहरलाई लजू भिनन्थ्यो।
20 तब याकोबले यसो भनरे भाकल गरे, “यस या̷ामा यिद परमशे् वर मरेो साथमा रहनभुयो, मलाई रक्षा गन ुर्भयो; मलाई खानलाई भोजन र

लाउनलाई लगुा िदनभुयो,
21 र म मरेा िपताको घरमा सरुिक्षत फकЌ र आएँ भने याहवहे मरेा परमशे् वर हुनहुुनछे;
22 अिन मलैे खाँबोझै ँ ठђाएको ढुङ्गाचािह ँ परमशे् वरको घर हुनछे, र तपाईंले मलाई िदनहुुने सबै कुराको दशांश म तपाईंलाई िदनछुे।”

29
याकोब पѣन-अराममा आइपगुकेा

1 तब याकोबले आफ्नो या̷ा जारी गदЏगए, र पवूर्का जाितहरूको दशेमा आए।
2 तब उनले त्यहाँ खलुा मदैानमा एउटा इनार दखे,े जसको छेउमा तीन बगाल भडेाबा̩ाहरू बिसरहकेा िथए। िकनिक गोठालाहरूले त्यही

इनारबाट आफ्ना बगाललाई पानी िपयाउने गथЌ। इनारको मखुमा रा҅खएको ढुङ्गा ठूलो िथयो।
3जब सबै बगालहरू त्यहाँ भलेा हुन्थ;े गोठालाहरूले इनारको मखुबाट ढुङ्गा हटाइिदन्थ,े र भडेाहरूलाई पानी िपयाउथँ।े त्यसपिछ ितनीहरूले

त्यस ढुङ्गालाई फे҄र गडुाउदँै ल्याएर इनारको मखु छोिपिदन्थ।े
4 याकोबले ती गोठालाहरूलाई सोध,े “मरेा भाइहरू हो, तपाईंहरू कुन ठाउँबाट आउनभुएको हो?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामी हारानबाट आएका हौँ।”
5 ितनले ितनीहरूलाई भन,े “के तपाईंहरू नाहोरका नाित लाबानलाई िचन् नहुुन्छ?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हजरु, हामी उहाँलाई िचन्छौँ।”
6 तब याकोबले ितनीहरूलाई सोध,े “के उहाँ कुशलै हुनहुुन्छ?”
ितनीहरूले भन,े “ज्य,ू उहाँ कुशलै हुनहुुन्छ; हने ुर्होस,् भडेाहरू ҅लएर आउँदै गरेकी ती केटी उहाँकै छोरी राहले हुन।्”
7 ितनले भन,े “हने ुर्होस,् घाम अझसम्म आकाशमािथ नै छ। यितखरे बगाललाई भलेा गराउने समय भएको छैन। भडेाबा̩ाहरूलाई पानी

िपयाउनहुोस;् र फे҄र चराउन लानहुोस।्”
8 ितनीहरूले भन,े “सबै बगाल भलेा नभएसम्म इनारको मखुबाट हामी ढुङ्गा हटाउन सक्दनैौँ। त्यसपिछ हामी भडेाबा̩ाहरूलाई पानी

िपयाउछँौँ।”
9 याकोब उनीहरूिसत कुरा गदЏगदार् राहले आफ्ना िपताका भडेाहरू ҅लएर आइपिुगन;् िकनिक ितनी भडेा गोठाल्नी िथइन।्
10 जब याकोबले आफ्नी आमाका दाजु लाबानकी छोरी राहले र लाबानका भडेाहरू दखे,े तब ितनी गएर इनारको मखुबाट ढुङ्गा हटाएर

आफ्ना मामाका भडेाहरूलाई पानी िपयाए।
11 तब याकोबले राहलेलाई म्वाइँ खाए, र डाँको छोडरे रुन लाग।े
12 याकोबले राहलेलाई आफू ितनका िपताका नातदेार र ҄रबकेाको छोरो हु ँ भनरे बताए। त्यसलैे राहले दगरेुर गइन,् र आफ्ना िपतालाई

भिनन।्
13 लाबानले जब आफ्नी बिहनीको छोरा याकोबको िवषयमा खबर सनु,े तब ितनी उनलाई भटे्न हतारसाथ गए। ितनले उनलाई अङ्कमाल

गरे, र म्वाइँ खाए, र ितनलाई घरमा ल्याए; अिन याकोबले ितनलाई त्यहाँ यी सबै कुराहरू भिनिदए।
14 तब लाबानले भन,े “ितमी मरैे मास ु र रगत हौ।”

याकोबले लआे र राहलेलाई िववाह गरेका
* 28:13 अथवा उनको छेउमा † 28:14 अथवा आिशष ् िददँा त ँ अथवा तरेा सन्तानको नाम ̼योग ग҄रनछे। ‡ 28:19 बथेले जसको अथर् परमशे् वरको घर।
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याकोब ितनीिसत एक मिहना बसपेिछ,
15 लाबानले याकोबलाई भन,े “हुन त ितमी मरेा नातदेार हौ, तर यसो भन्दमैा ितमीले िसЀैँमा मरेो सवेा गन ुर्पछर् र? ित̀ो ज्याला कित हुनपुनЌ

हो, मलाई भन।”
16 लाबानका दईु छोरीहरू िथए; जठेीको नाम लआे, र कान्छीको नाम राहले िथयो।
17 लआेका आखँा कमजोर* िथए, तर राहलेचािह ँ रा̀ो बनोट भएकी र सनु्दरी िथइन।्
18 याकोबले राहलेलाई ̼मे गथЌ, त्यसलैे उनले लाबानलाई भन,े “म तपाईंकी कान्छी छोरी राहलेका िनқम्त तपाईंिसत सात वषर् सवेा गनЌछु।”
19 लाबानले भन,े “मलैे यसलाई अरू मािनसलाई िदनभुन्दा त ितमीलाई िदन ु नै असल हो। मिसत यहीँ बस।”
20 यसकारण राहलेलाई पाउनका लािग याकोबले सात वषर्सम्म सवेा गरे; तर ितनले उनलाई ̼मे गरेको कारण याकोबका लािग ती थोरै

िदनजस्तो मा̷ लाग्यो।
21 तब याकोबले लाबानलाई भन,े “मलाई मरेी पѕी िदनहुोस।् मरेो समय परूा भयो, र म ितनीसगँ सहबास गनर् चाहन्छु।”
22 यसकारण लाबानले त्यस ठाउँका सबै मािनसहरूलाई एकसाथ बोलाएर भोज िदए।
23 तर जब साँझ भयो, ितनले आफ्नी छोरी लआेलाई ल्याएर याकोबलाई िदए। अिन याकोबले ितनीिसत सहबास गरे।
24 अिन लाबानले आफ्नी दासी िजल्पालाई आफ्नी छोरी लआेकी सिेवका हुनलाई िदए।
25 जब िबहान भयो, राहलेको सъा लआे पो त्यहाँ रिहिछन!् यसकारण याकोबले लाबानलाई भन,े “यो तपाईंले मलाई के गन ुर्भयो? के मलैे

राहलेका िनқम्त तपाईंको सवेा गरेको होइन ँ र? तपाईंले मलाई िकन धोका िदनभुयो?”
26 लाबानले जवाफ िदए, “यहाँ हा̀ो परम्पराअनसुार कान्छीको िववाह जठेीभन्दा पिहले गन ुर्हुदँनै।
27 यस छोरीिसत एक साता ववैािहक उत्सव परूा गर, र ितमीले अकИ सात वषर् मरेो सवेा गर; तब ितमीलाई कान्छी छोरी पिन िदनछेौँ।”
28 अिन याकोबले त्यस्तै गरे। ितनले लआेिसत एक हप् ता िबताए; अिन लाबानले आफ्नी छोरी राहलेलाई ितनकी पѕी हुनलाई िदए।
29 अिन लाबानले आफ्नी सिेवका िबल्हालाई आफ्नी छोरी राहलेकी सिेवका हुनलाई िदए।
30 याकोबले राहलेिसत सहबास गरे; अिन ितनले लआेलाई भन्दा राहलेलाई बढी ̼मे गरे। अिन ितनले अकИ सात वषर् लाबानको सवेा गरे।

याकोबका छोराछोरी
31 जब याहवहेले लआेलाई ̼मे नपाएकी दмेभुयो, तब उहाँले ितनको कोख खो҅लिदनभुयो; तर राहलेचािह ँ बाँझी रिहन।्
32 लआे गभर्वती भइन ्र ितनले एउटा छोरा जन्माइन।् ितनले उसको नाम रूबने† रा҅खन;् िकनिक ितनले भिनन,् “योचािह ँ याहवहेले मरेो

कष् ट दмेभुएको कारणले हो। िनश् चय नै मरेा पितले अब मलाई ̼मे गन ुर्हुनछे।”
33 ितनी फे҄र गभर्वती भइन,् र अकИ छोरा जन्माउदँा ितनले भिनन,् “िकनिक मलैे ̼मे पाइन ँ भनरे याहवहेले सनु् नभुएको छ; र उहाँले मलाई

यो छोरा पिन िदनभुयो।” यसकारण ितनले त्यसको नाम िशिमयोन‡ रा҅खन।्
34 ितनी फे҄र गभर्वती भइन,् र अकИ छोरा जन्माउदँा ितनले भिनन,् “अब यस पटक त मरेा पित मसगँै िमल्न आउनहुुनछे; िकनिक मलैे

उहाँका िनқम्त तीन वटा छोरा पाइसकँे।” यसकारण त्यसको नाम लवेी§ रा҅खयो।
35 ितनी फे҄र गभर्वती भइन,् र त्यो छोरा जन्माउदँा ितनले भिनन,् “यस पटक म याहवहेको ̼शसंा गनЌछु।” यसकारण ितनले त्यसको नाम

यहूदा* रा҅खन।् त्यसपिछ ितनले छोराछोरी जन्माउन छोिडन।्

30
1 जब राहलेले आफूले याकोबका िनқम्त सन्तान जन्माउन नसकेकी दे̔ खन,् तब ितनले आफ्नी िददीिसत डाह गनर् लािगन।् यसकारण ितनले

याकोबलाई भिनन,् “मलाई सन्तान िदनहुोस,् न̷ता म मनЌछु!”
2 यो सनुरे याकोब राहलेिसत ҄रसाउदँै भन,े “ित̀ो कोख बन्द ग҄रिदने के म परमशे् वरको स्थानमा छु र?”
3 तब ितनले भिनन,् “मरेी सिेवका िबल्हा यहीँ छ। त्यसकहाँ जानहुोस,् र त्यसले मरेा िनқम्त सन्तान जन्माओस,् र त्यसबाट म पिन एउटा

प҄रवार िनमार्ण गनर् सकँू।”
4 यसकारण राहलेले आफ्नी सिेवका िबल्हालाई याकोबकी पѕी हुनलाई िदइन।् याकोबले त्यससगँ सहबास गरे;
5 अिन िबल्हा गभर्वती भई, र याकोबका िनқम्त एउटा छोरा जन्माई।
6 तब राहलेले भिनन,् “परमशे् वरले न्याय गन ुर्भएको छ; उहाँले मरेो िबन्ती सनु् नभुएको छ; र मलाई एउटा छोरा िदनभुएको छ।” यसकारण

ितनले उसको नाम दान* रा҅खन।्
7 राहलेकी सिेवका िबल्हा फे҄र गभर्वती भई, र त्यसले याकोबका िनқम्त दो͇ो छोरा जन्माई।
8 तब राहलेले भिनन,् “मरेी िददीिसत मलैे ठूलो सङ्घषर् गरेकी छु, अब मलैे िजतकेी छु।” यसकारण ितनले उसको नाम नप् ताली† रा҅खन।्
9 जब लआेले आफ्नो कोख बन्द भएको दे̔ खन,् तब ितनले आफ्नी सिेवका िजल्पालाई लगरे याकोबकी पѕी हुनका िनқम्त िदइन।्

* 29:17 मलू भाषामा यसको अथर् ̼ष् ट छैन। † 29:32 रूबने मलू भाषामा यसको अथर् उहाँले मरेो कष् ट दмेभुयो। नामको अथर् हने ुर्होस,् एउटा छोरा ‡ 29:33 िशिमयोन
जसको अथर् सनु् नहुुने § 29:34 लवेी जसको अथर् निजक हुन;ु जोिडन ु * 29:35 यहूदा जसको अथर् ̼शसंा * 30:6 दान जसको अथर् न्याय ग҄रएको। † 30:8
नप् ताली जसको अथर् सङ्घषर्।
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10 लआेकी सिेवका िजल्पाले याकोबका िनқम्त एउटा छोरा जन्माई।
11 तब लआेले भिनन,् “म किЀ धन्य भएकी छु!”‡ यसकारण ितनले उसको नाम गाद§ रा҅खन।्
12 लआेकी सिेवका िजल्पाले याकोबबाट दो͇ो छोरो जन्माई।
13 तब लआेले भिनन,् “म कित ̼सन् न छु! Ҁीहरूले मलाई सखुी भन् नछेन।्” यसकारण ितनले उसको नाम आशरे* रा҅खन।्
14 गहु ँ काट्ने बलेा रूबने खतेितर गएका िथए; अिन ितनले िवशाखमलू भъेाए, जनु ितनले आफ्नी आमा लआेकहाँ ल्याए। राहलेले लआेलाई

भिनन,् “मलाई ित̀ा छोराले ल्याएका िवशाखमलूबाट केही दऊे।”
15 तर लआेले ितनलाई भिनन,् “तैलँ े मरेो पितलाई त लिगस-्लिगस,् अब मरेो छोराले ल्याएका िवशाखमलू पिन खोस्छेस?्”
राहलेले भिनन,् “҄ठकै छ, तरेो छोराको िवशाखमलूको सъामा आज राित उहाँ तिँसत सѕुहुुनछे।”
16 त्यसकारण जब साँझमा याकोब खतेबाट आए; तब लआे ितनलाई भटे्न गइन ्र भिनन,् “तपाईं आज मसगँ रात िबताउनपैछर्। मरेा छोराले

ल्याएका िवशाखमलू िदएर मलैे तपाईंलाई भाडामा ҅लएकी छु।” यसकारण याकोबले त्यो रात लआेसगँ िबताए।
17 परमशे् वरले लआेको िबन्ती सनु् नभुयो; अिन ितनी गभर्वती भएर याकोबका िनқम्त पाँचौँ छोरा जन्माइन।्
18 तब लआेले भिनन,् “मलैे मरेी सिेवका आफ्नो पितलाई िदएँ। त्यसकैारण परमशे् वरले मलाई ̼ितफल िदनभुएको छ।” यसकारण ितनले

उसको नाम इस्साखार† रा҅खन।्
19 लआे फे҄र गभर्वती भइन,् र याकोबबाट छैटौँ छोरा जन्माइन।्
20 तब लआेले भिनन,् “परमशे् वरले मलाई एउटा बहुमलू्य उपहार िदनभुएको छ। यस पटक मरेा पितले मलाई आदर गन ुर्हुनछे; िकनिक मलैे

उहाँका िनқम्त छ जना छोरा जन्माएकी छु।” यसकारण ितनले उसको नाम जबलूनू‡ रा҅खन।्
21 केही समयपिछ ितनले एउटी छोरी जन्माइन,् र ितनको नाम दीना रा҅खन।्
22 तब परमशे् वरले राहलेलाई सम्झनभुयो; उहाँले ितनको िबन्ती सनु् नभुयो, र ितनको कोख खो҅लिदनभुयो।
23 ितनी गभर्वती भइन ्र एउटा छोरा जन्माइन;् तब ितनले भिनन,् “परमशे् वरले मरेो अपमान हटाउनभुएको छ।”
24 ितनले उसको नाम योसफे§ रा҅खन,् र भिनन,् “याहवहेले मलाई अकИ छोरा पिन थिपदऊेन।्”

याकोबको बगालको व ृ҄ ј
25 राहलेले योसफेलाई जन्माएको केही समयपिछ याकोबले लाबानलाई भन,े “अब मलाई िबदा िदनहुोस,् र म आफ्नै दशेमा फकЌ र जान

सकँू।
26 मलाई मरेा पѕीहरू र सन्तान लजैान िदनहुोस;् जसका लािग मलैे तपाईंको सवेा गरेको छु, अब म जान पाऊँ। मलैे तपाईंका लािग कित

धरैे सवेा गरेको छु, सो तपाईं जान् नहुुन्छ।”
27 तर लाबानले ितनलाई भन,े “यिद मलैे ितमीबाट िनगाह ̼ाप् त गरेको छु, भने दया गरी बिसदऊे; िकनिक मलैे िदѳ जोखनाќारा जानकेो

छु, िक ितमीќारा नै याहवहेले मलाई आिशष ् िदनभुएको छ।”
28 ितनले अझ भन,े “ितमीलाई थप कित ज्याला चािहन्छ भन, बरु म त्यो िदउलँा।”
29 याकोबले ितनलाई भन,े “मलैे तपाईंका िनқम्त कसरी सवेा गरेको छु, र तपाईंका गाईबस्तहुरू कसरी मरेो रेख-दखेमा स̼केा छन,् सो

तपाईं जान् नहुुन्छ।
30 म आउनभुन्दा अिग तपाईंिसत थोरै वस्तभुाउ िथए, तर अिहले बढरे धरैे व ृ҄ ј भएको छ; अिन म आएको समयदे̔ ख याहवहेले तपाईंलाई

आिशष ् िदनभुएको छ। तर अब मलैे आफ्नै प҄रवारका िनқम्त चािह ँ किहले बन्दोबस्त िमलाऊँ?”
31 अिन ितनले सोध,े “त्यसो भए भन, म ित̀ो लािग के िदऊँ?”
याकोबले जवाफ िदए, “मलाई केही िदनपुदЏन; तर यिद तपाईंले मरेा िनқम्त यो एउटा कुरा गन ुर्भयो भने म तपाईंको बगाल फे҄र चराएर त्यसको

हरेचाह गनЌछु।
32 आज मलाई तपाईंका बगालमा गएर टाटेपाटे, थोप्ले भएका भडेाहरू, ̼त्यके कालो रङ्गको भडेाको पाठा, र ̼त्यके थोप्ले र टाटेपाटे

बा̩ाहरूलाई बगालबाट अलग गनर् िदनहुोस।् ियनीहरू नै मरेा ज्याला हुनछेन।्
33 अिन जिहल-ेजिहले तपाईंले मलाई िदनभुएको ज्याला जाँच्नहुुनछे, भिवष्यमा मरेो इमानदारीताले मरेो साक्षी िदनछे। मिसत भएका कुनै

पिन टाटेपाटे वा थोप्ले नभएका बा̩ा अथवा कालो रङ्ग नभएको कुनै पिन भडेाको पाठा फेला पर् यो भने ती सबै चोरी ग҄रएको ठह҄रनछेन।्”
34 लाबानले भन,े “हुन्छ, ितमीले भनझेै ँ होस।्”
35 त्यसै िदन लाबानले धकЌ अथवा थोप्ले सबै बोकाहरू, र टाटेपाटे अथवा थोप्ला भएका बा̩ीहरू (िजउमा सतेा भएका सब)ै, र सबै काला

रङ्गका भडेाका पाठाहरू अलग गरे, र ितनीहरूलाई याकोबका छोराहरूको िजम्मामा िदए।
36 अिन ितनले याकोबदे̔ ख तीन िदनको या̷ाको दरूी बनाएर बस;े अिन याकोबचािह ँ लाबानका बाँकी बगालहरू हरेचाह गदЏ बस।े

‡ 30:11 अथवा “सनेाहरू आउँदछैन!्” § 30:11 गाद अथवा सौभाग्य अथवा सनेाहरू। * 30:13 आशरे जसको अथर् सखुी। † 30:18 इस्साखार मलू भाषामा
̼ितफल। ‡ 30:20 जबलूनू जसको अथर् आदर। § 30:24 योसफे जसको अथर् याहवहेले थिपदऊेन।्
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37 अिन याकोबल,े सल् ला, हाड-ेबदाम र िचनारका रूखहरूका भखर्र का҄टएका हाँगाहरू ҅लए; अिन त्यसका बो̨ा ताछेर िभ̷ी सतेो काठ
दे̔ खने गरी सतेा धकार्हरू बनाए।

38 तब ितनले बो̨ा तािछएका ती हाँगाहरू सबै पानी िपउने डूडँहरूको छेउमा रा҅खिदए, तािक पानी िपउन आउँदा बगालहरूले त्यो दखेनू;्
िकनभने त्यहाँ ती बगालहरू िमिसन्थ,े

39 बगालहरू ती हाँगाहरूका साम ु िमिसए; अिन ितनीहरूले धकЌ , टाटेपाटे र थोप्ले पाठापाठीहरू जन्माए।
40 याकोबले बगालका पाठाहरूलाई छुьाए, तर रहकेोलाई चािह ँ लाबानका धकЌ र काला रङ्गका पशहुरूप҄ъ फकार्इिदए। यसरी ितनले

आफ्ना लािग बगे्लै बगाल बनाए, र ितनीहरूलाई लाबानका पशहुरूिसत राखनेन।्
41जिहल-ेजिहले ब҅लया पाठीहरूको िमिसने बलेा आउँथ्यो, याकोबले ितनीहरू ती हाँगाहरूको साम ु िमिसऊन ्भनी ती हाँगाहरूलाई पानीको

डुडँमा पशहुरूको साम ु रा҅खिदन्थ,े
42 तर ती बगालहरू कमजोर भएमा ितनले ितनीहरूलाई त्यहाँ राख्दनैथ।े यसरी कमजोर पशहुरू लाबानकहाँ र ब҅लयाहरूचािह ँ याकोबकहाँ

हुनगए।
43 यसरी यी मािनस अित सम्पन् न भए; अिन ितनका ठूला-ठूला बगाल, सवेक-सिेवका, ऊँट र गधाहरू भए।

31
याकोब लाबानकहाँबाट भागकेा

1 याकोबले लाबानका छोराहरूले यसो भनकेा सनु,े “याकोबले हा̀ा िपताका सबै थोक हडपकेा छन।् हा̀ा िपतासगँ भएको सम्पिЀबाट नै
उनले यी सबै धन कमाएका हुन।्”

2 अिन लाबानको ѳवहार पिन आफू̼ित पिहलकेो जस्तै नभएको याकोबले दखे।े
3 तब याहवहेले याकोबलाई भन् नभुयो, “आफ्ना बबुा र तरेा नातदेारहरूको दशेमा फिकर् एर जा, र म तिँसत हुनछुे।”
4 यसकारण याकोबले आफ्नो बगाल भएको खतेबाट लआे र राहलेलाई बोलाउन पठाए।
5 ितनले उनीहरूलाई भन,े “मलैे ितमीहरूका िपताको म ̼ितको ѳवहार पिहलझेै ँ नभएको दखे्छु; तर मरेा िपताका परमशे् वर मरेो साथमा

रहनभुएको छ।
6 मलैे ितमीहरूका िपताका िनқम्त आफ्नो परूा शҚлले भ्याएसम्म सवेा गरेको ितमीहरूले दखेकैे छौ।
7 ितमीहरूका िपताले मरेो ज्याला दश-दश पल्ट बदली गरेर मलाई छल्नभुएको छ। तपैिन परमशे् वरले ितनलाई मरेो केही हािन गनर् िदनभुएन।
8 उहाँले ‘टाटेपाटे पशहुरू ित̀ो ज्याला हुनछेन’् भन् नहुुदँा सबै बगालले टाटेपाटे नै िबयाउथँ;े अिन उहाँले ‘धकЌ पशहुरू ित̀ो ज्याला हुनछेन’्

भन् नहुुदँा सबै बगालले धकЌ नै िबयाउथँ।े
9 यसरी परमशे् वरले ितमीहरूका िपताका गाईबस्त ु खोसरे ती मलाई िदनभुएको छ।
10“एक चो҄ट पशहुरूको ̼जनन ्को बलेा मलैे एउटा सपना दखेे;ँ अिन भडेीबा̩ीहरूिसत िमिसने ती बोकाहरू धकЌ , टाटेपाटे अथवा थोप्लहेरू

िथए।
11 तब सपनामा परमशे् वरका दतूले मसगँ यसो भन्दै बोल्नभुयो, ‘याकोब;’ मलैे जवाफ िदएँ, ‘हजरु, म यहाँ छु।’
12 अिन उहाँले भन् नभुयो, ‘मािथ हरे,् बगालिसत िमिसने ती बोकाहरू धकЌ , टाटेपाटे अथवा थोप्ले छन;् िकनिक लाबानले त ँ̼ ित कस्तो

ѳवहार ग҄ररहकेो छ, त्यो मलैे दखेकेो छु।
13 म बथेलेका परमशे् वर हु,ँ जहाँ त ैलँ े एउटा खाँबोलाई तलेले अिभषके गरेको िथइस,् र तैलँ े मिसत एउटा ̼ितज्ञा गरेको िथइस।् अब उठ,् यो

दशेबाट िनस्की, र तरेो आफ्नो जन्मस्थलमा फिकर् जा।’ ”
14 अिन लआे र राहलेले भन,े “के हा̀ा िपताको पतैकृ सम्पिЀमा हा̀ो अझ केही अशं छ र?
15 के उहाँले हामीलाई परदशेीझै ँ ѳवहार गन ुर्हुन् न? उहाँले हामीलाई बचे्नभुएको मा̷ै होइन, तर हा̀ा िनқम्त िदइएको मलू्य पिन उहाँ आफँैले

नै हडिपसक्नभुएको छ।
16 परमशे् वरले हा̀ा िपताबाट लजैानभुएको सबै सम्पिЀ हा̀ा र हा̀ा बालबच् चाकै हुन।् यसकारण परमशे् वरले तपाईंलाई ज-ेजे भन् नभुएको

छ, त्यो गन ुर्होस।्”
17 तब याकोबले आफ्ना बालबच् चा र पѕीहरूलाई ऊँटहरूमा चढाए,
18 अिन ितनले पѣन-अराममा* कमाएका सबै धनसम्पिЀसिहत आफ्ना सबै गाईबस्तहुरूलाई आफ्नो अिग लगाएर कनान दशेमा भएका

आफ्ना िपता इसहाककहाँ जानका लािग िनस्के।
19 जब लाबान आफ्ना भडेाहरूका ऊन क̷न गएका िथए; त्यही बलेा राहलेले आफ्ना िपताका घरानाका घर-दवेताहरू चो҄रन।्
20 तब याकोब पिन अरामी लाबानलाई थाहै निदई सटुुक् क िहडँ;े आफू भाग्न लागकेो कुरा नभनी ितनलाई धोका िदए।
21 यसकारण ितनी आफूिसत जे जित िथए, ती सबै कुरालाई ҅लएर भाग;े अिन य ू̽ े ҄टस नदी तरेर ितनी िगलादको पहाडी मलुकुितर लाग।े

* 31:18 यो उЀर-पқश् चम मसेोपोटािमया हो।
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लाबान याकोबको पिछ-पिछ गएका
22 ते͇ ो िदनमा याकोब भागे भनी जब लाबानलाई सनुाइयो;
23 तब ितनले आफ्ना आफन्तहरूलाई साथमा ҅लएर सात िदनसम्म याकोबलाई पуाए; अिन ितनीहरूले ितनलाई िगलादको पहाडी मलुकुमा

भъेाए।
24 तब परमशे् वर राित सपनामा अरामी लाबानकहाँ आएर ितनलाई भन् नभुयो, “होिशयार बस,् याकोबलाई असल वा खराब केही पिन नभन् न।ू”
25 लाबानले याकोबलाई भъेाउदँा ितनले िगलादको पहाडी मलुकुमा पाल टाँगकेा िथए; अिन लाबान र ितनका आफन्तहरूले पिन त्यहीँनरे

पाल टाँग।े
26 त्यसपिछ लाबानले याकोबलाई भन,े “ितमीले यस्तो के गर् यौ? ितमीले मलाई छलरे मरेा छोरीहरूलाई लडाइँका बन्दीहरूझै ँ ҅लएर गयौ।
27 ितमी िकन सटुुक् क भागरे मलाई छल्यौ? ितमीले मलाई भनकेो भए, खैजँडी र वीणाको सङ्गीत बजाएर गीत गाउदँै सहषर् ितमीहरूलाई

िबदा गनЌिथएँ।
28 ितमीले मलाई मरेा नाितनाितना र छोरीहरूलाई िबदाइको म्वाइँ समते खान िदएनौ। ितमीले यसो गरेर मखूर्ता गरेका छौ।
29 मलैे चाहे ँ भने ितमीलाई जे पिन गनर् सक्छु, तर िहजो राित ित̀ा िपताका परमशे् वरले मलाई भन् नभुयो, ‘होिशयार बस,् याकोबलाई असल

वा खराब केही नभन् न।ू’
30 अब ितमी गइहालकेा छौ; िकनिक ितमीले आफ्ना िपताको घरमा फकर् ने इच्छा धरैे िदनदे̔ ख राखकेा िथयौ। तर ितमीले मरेा घरानाका

दवेताहरू िकन चोर् यौ?”
31 तब याकोबले लाबानलाई जवाफ िददँै भन,े “कहीँ तपाईंले आफ्ना छोरीहरू बलपवूर्क मबाट खोस् नहुोला िक भनी मलैे सोचकेो हुनाले म

डराएर भागे।ँ
32 तर यिद तपाईंले आफ्ना दवेताहरू हामीमध्ये कोहीिसत भъेाउनभुयो भने त्यो बाँच्नछैेन। यसकारण हा̀ा आफन्तहरूका साम ु तपाईंको

केही सामानहरू छन ्भने आफँै िचन् नहुोस,् र लजैानहुोस।्” तर ती दवेताहरू राहलेले चोरेकी छन ्भनरे याकोबलाई थाहै िथएन।
33 यसकारण लाबान याकोबको पालिभ̷ र लआेको पालिभ̷, र दईु सिेवकाका पालिभ̷ गए; तर ितनले ती कहीँ भъेाएनन।् त्यसपिछ ितनी

लआेको पालबाट िनस्केर राहलेको पालिभ̷ पस।े
34अब राहलेले घर-दवेताहरू ҅लएर ितनलाई आफ्नो ऊँटको काठीिभ̷ राखकेी िथइन,् र आफूचािह ँ त्यसमैािथ बसकेी िथइन।् अिन लाबानले

पालिभ̷ धइँुधइँुती खोज,े तर कहीँ पिन फेला पानर् सकेनन।्
35 अिन राहलेले आफ्ना िपतालाई भिनन,् “मरेा मा҅लक, मिसत न҄रसाउनहुोस;् म तपाईंको उपқस्थितमा उिभन सқक्दन;ँ िकनिक म

रजस्वलाको समयमा छु।” यसकारण ितनले धइँुधइँुती खोज,े तर आफ्ना ती घर-दवेताहरू भъेाएनन।्
36 तब याकोब ҄रसाए, र लाबानलाई हप्काएर सोध,े “मरेो अपराध के हो? मलैे कुन पाप गरेको छु, र तपाईं मरेो खदेो गन ुर्हुन्छ?
37 तपाईंले मरेा सबै सामानहरूमा खानतलासी गन ुर्भयो, तर तपाईंको घरानाको कुन सामानचािह ँ भъेाउनभुयो त? तपाईं र मरेा आफन्तहरूको

साम ु ती कुराहरू राмहुोस,् र ितनीहरूले नै हामी दईुका बीचमा िनणर्य ग҄रदऊेन।्
38 “यी बीस वषर्दे̔ ख म तपाईंिसतै रहे।ँ तपाईंका भडेा र बा̩ाहरू किहल्यै तिुहएनन,् न त मलैे तपाईंका बगालका भडेाहरू नै खाएँ।
39जङ्गली जनावरहरूले लछेुर मा҄रएका पशहुरू मलैे तपाईंकहाँ ल्याइन;ँ बरु मलैे नै त्यसको क्षतीपिूतर् बहेोरे।ँ अिन कुनै पश ु िदउसँो वा राित

चो҄रएको होस,् तपाईंले मबाट नै त्यसको क्षतीपिूतर् ितराउनहुुन्थ्यो।
40 मरेो қस्थित यस्तो िथयो: िदउसँो मलाई गमЃले र रातमा िचसोले धरैे कमजोर बनाएर आखँाबाट िन̹ा हराउथँ्यो।
41 यसरी नै मलै े तपाईंको घरानामा बीस वषर् िबताएँ। तपाईंका दईु छोरीहरूका िनқम्त मलैे चौध वषर् तपाईंको सवेा गरे;ँ अिन छ वषर् तपाईंका

भडेाबा̩ाहरू चराएँ, तर तपाईंले मरेो ज्याला दश-दश पल्ट बदल्नभुयो।
42 मरेा िपताका परमशे् वर, अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकको ‘भय’ मिसत नहुनभुएको भए, तपाईंले मलाई िनश् चय नै ҄रЀो हात

पठाउनहुुनिेथयो। तर परमशे् वरले मरेो कष् ट र मलैे गरेको प҄रͅम दмेभुएको छ, त्यसलैे िहजो राित उहाँले तपाईंलाई हप्काउनभुयो।”
43 त्यसपिछ लाबानले याकोबलाई जवाफ िदए, “यी Ҁीहरू मरेा छोरीहरू हुन,् ियनका छोराछोरीहरू मरेा नाितनाितनाहरू हुन;् अिन यी

बगालहरू पिन मरेा बगाल हुन।् ितमीले दखेकेा यी सबै थोक मरैे हुन।् तर पिन आज यी मरेा छोरीहरू र ितनीहरूले जन्माएका यी छोराछोरीहरूलाई
म के गनर् सक्छु र?

44 अब आऊ, ितमी र म, हामी एउटा करार बाँधौँ; अिन यो हामी बीचमा एउटा साक्षी होस।्”
45 यसकारण याकोबले एउटा ढुङ्गा ҅लए, र त्यसलाई खाँबोजस्तो ठђाए।
46 अिन याकोबले आफ्ना नातदेारहरूलाई भन,े “अरू केही ढुङ्गाहरू बटुल्नहुोस।्” तब ितनीहरूले ढुङ्गाहरू बटुलरे एउटा थु̼ ो बनाए;

अिन ितनीहरूले त्यस थु̼ ोको निजक खानिपन गरे।
47 लाबानले त्यसलाई यगर-सहदतूा भन् ने नाम िदए; तर याकोबले चािह ँ गलदे† भन।े
48 लाबानले भन,े “यो ढुङ्गाको थु̼ ो आज ित̀ो र मरेो बीचमा साक्षी हो।” त्यसकैारण त्यसलाई गलदे भिनयो।

† 31:47 गलदे आरामाईक भाषामा यगर-सहदतूा िह̾ ूभाषामा गलदे यी दवुकैो अथर् साक्षीको थु̼ ो भन् ने हुन्छ
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49 त्यसलाई िमस्पा‡ पिन भिनयो; िकनिक ितनले भन,े “हामी एक-अकार्दे̔ ख अलग रहे तापिन याहवहेले ितमी र मलाई हरेचाह गरून।्
50 यिद ितमीले मरेा छोरीहरू̼ित दѳुर्वहार गर् यौ, अथवा मरेा छोरीहरूबाहके ितमीले अरू पѕीहरू ल्यायौ भने हामीसगँ कोही नभए तापिन

ित̀ो र मरेो बीचमा परमशे् वर साक्षी हुनहुुन्छ” भन् ने कुरा याद राख।
51 लाबानले याकोबलाई यसो पिन भन,े “यो ढुङ्गाको थु̼ ो र यस खामोलाई हरे, जसलाई मलैे मरेो र ित̀ो बीचमा स्थािपत गरेको छु।
52 यो थु̼ ो र यो खाँबो एउटा साक्षी हुनछे, तािक म यस थु̼ ोलाई पार गरेर ितमीलाई हािन गनर् जानछैेन;ँ अिन ितमी पिन यस थु̼ ो र खाँबोलाई

पार गरेर मलाई हािन गनर् मरेो ठाउँितर आउनछैेनौ।
53 अ̾ाहामका परमशे् वर र नाहोरका परमशे् वर, अथार्त ्उनीहरूका िपताका परमशे् वरले हा̀ो बीचमा न्याय गरून।्”
यसकारण याकोबले आफ्ना िपता इसहाकले मानकेो भयको नाममा शपथ खाए।
54 याकोबले त्यस पहाडी मलुकुमा एउटा ब҅लदान चढाए, र आफ्ना नातदेारहरूलाई खानिपन गनर् बोलाए। ितनीहरूले खानिपन ग҄रसकेपिछ

त्यहीँ रात िबताए।
55 भो҅लपल्ट िबहानै लाबानले आफ्ना नाितनाितना र छोरीहरूलाई म्वाइँ खाए, र ितनीहरूलाई आिशष ्िदए। तब ितनी आफ्नो घरितर फकЌ ।

32
एसावसगँ भटे्न याकोबको तयारी

1 याकोब पिन आफ्नो बाटो लाग;े अिन परमशे् वरका दतूहरूले ितनलाई भटेे।
2 जब याकोबले ितनीहरूलाई दखे,े तब ितनले भन,े “यो त परमशे् वरको छाउनी हो!” यसकारण ितनले त्यस ठाउँको नाम महनाइम* राख।े
3 याकोबले आफूभन्दा अगािड एदोम दशेको सइेर भन् ने ठाउँमा ितनका दाजु एसावकहाँ दतूहरू पठाए।
4 अिन ितनले ितनीहरूलाई आदशे िदए: “ितमीहरूले मरेा मा҅लक एसावलाई यसो भन् न:ू ‘तपाईंको सवेक याकोब भन्छन,् म लाबानिसत

बस्दिैथएँ र अिहलसेम्म त्यहीँ नै बसे।ँ
5 मिसत गाईबस्त,ु गधाहरू, भडेा र बा̩ाहरू र सवेक-सिेवकाहरू छन।् म मरेा मा҅लककहाँ मलै े उहाँको दқृष् टमा कृपा पाऊँ भनी यो समाचार

पठाउँदछुै।’ ”
6 जब ती दतूहरू याकोबकहाँ फकЌ , तब ितनीहरूले भन,े “हामी तपाईंका दाजु एसावकहाँ गयौ,ँ र अिहले उहाँ तपाईंलाई भटे्न यतिैतर

आइरहनभुएको छ, र उहाँको साथमा चार सय मािनसहरू छन।्”
7 यो खबर सनुरे याकोब अत्यन्तै डराएर आिЀए; यसकारण याकोबले आफूिसत भएका मािनसहरू, साथै बथानहरू, बगालहरू र ऊँटहरूलाई

दईु दलमा िवभाजन गरे।
8 ितनले सोच,े “यिद एसावले आएर एउटा दललाई आ̨मण गरे भने तापिन बाँकी रहकेो अकИ दलचािह ँ भाग्न सक्नछे।”
9 त्यसपिछ याकोबले ̼ाथर्ना गरे, “हे याहवहे, मरेा िपता अ̾ाहामका परमशे् वर, मरेा िपता इसहाकका परमशे् वर, जसले मलाई ‘त ँ आफ्नो

दशे र आफ्ना नातदेारहरूकहाँ जा, र म तरेो उन् नित गराउनछुे’ भन् नभुयो;
10 तपाईंले आफ्नो सवेक̼ित दखेाउनभुएको कृपा र िवश् वासयोग्यताको योग्यको म छैन।ँ मलैे यस यदर्न नदीलाई पार गदार् मिसत लहुरोबाहके

केही िथएन; तर अब मिसत दईु वटा दल भएका छन।्
11म िबन्ती गछुर्, मलाई मरेा दाजु एसावको हातबाट बचाउनहुोस;् िकनिक ितनी आएर यी आमाहरूलाई र ितनीहरूका छोराछोरीलाई आ̨मण

गलार्न ्भन् ने मलाई डर लागकेो छ।
12 तर तपाईंले भन् नभुएको छ, ‘िनश् चय नै म तरेो उन् नित गनЌछु र तरेा सन्तितलाई समु̹ को बालवुाझै ँ बनाउनछुे, जो गन् न सिकनछैेन।’ ”
13 ितनले त्यो रात त्यहीँ िबताए; त्यसपिछ आफूिसत भएका थोकबाट ितनले आफ्ना दाजु एसावका िनқम्त उपहार छुьाए:
14 अथार्त ्दईु सय बा̩ी, बीस वटा बोका, दईु सय भडेी र बीस वटा भडेा,
15 तीस वटा दहुुना ऊँट साथमा ितनीहरूका बच् चा, चालीस वटा गाई, दश वटा बाछा, बीस वटा गधनैी र दश वटा गधा।
16 ितनले ती आ-आफ्नै बथानको िहसाबले आफ्ना सवेकहरूका िजम्मामा सқुम्पिदए, र आफ्ना सवेकहरूलाई भन,े “मरेो अिग-अिग जाओ,

र ती बथानहरूको बीचमा केही दरूी राख।”
17 ितनले पिहलो बथान ҅लएर जानलेाई िनदЌशन िददँ ै भन:े “जब मरेा दाजु एसावले ितमीलाई भटेेर ‘त ँ कसको मािनस होस?् अिन कहाँ

जाँदछैस?् र तरेो अिग-अिग लागकेा यी पशहुरूका मा҅लक को हुन?्’ भनी सोधे भन,े
18 तैलँ े यसो भन् न,ू ‘यी तपाईंका सवेक याकोबका हुन।् यी मरेा मा҅लक एसावलाई पठाइएका उपहार हुन;् अिन उहाँ हा̀ो पिछ-पिछ

आउँदहैुनहुुन्छ।’ ”
19 अिन बथानहरूका पिछ-पिछ लागकेा दो͇ो, ते͇ ो र अरू सबलैाई पिन ितनले िनदЌशन िददँ ै भन:े “एसावलाई भटेेपिछ ितमीहरूले पिन

त्यसरी नै भन् न।ू
‡ 31:49 िमस्पा जसको अथर् धरहरा * 32:2 महनाइम जसको अथर् दईु वटा छाउनीहरू।
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20 अिन ‘तपाईंका सवेक याकोब हा̀ो पिछ-पिछ आउँदहैुनहुुन्छ भनरे अवश्य भन् न।ू’ ” िकनिक ितनले सोचकेा िथए, “म यी उपहारहरू
अिग-अिग पठाएर ितनलाई शान्त तलु्याउनछुे; अिन मलैे पिछबाट ितनलाई भटे्दा सायद ितनले मलाई ̪हण गलार्न।्”

21 यसरी याकोबले ितनका उपहारहरू अिग-अिग पठाए, तर ितनी आफँैचािह ँ त्यहीँ छाउनीमै रात िबताए।
याकोबले परमशे् वरसगँ कुश्ती लडकेा

22 त्यस रात याकोब उठे, र आफ्ना दईु पѕी, दईु सिेवका अिन एघार छोरालाई ҅लएर यब्बोक नदी तरे।
23 याकोबले ितनीहरूलाई नदीपा҄र पठाए, त्यसपिछ ितनले आफूिसत भएका अरू सबै कुराहरू पिन पठाइिदए।
24 यसरी याकोब एकलै छोिडए; अिन एक जना मािनसले ितनीिसत िबहान उज्यालो नभएसम्म कुश्ती लिडरह।े
25जब आफूले याकोबलाई िजѕ नसकेको ती मािनसले थाहा पाए, तब ितनले याकोबको कम्मरको जोनЃ छोए; अिन त्यस मािनसिसत कुश्ती

खले्दा-खले्दै याकोबको कम्मरको जोनЃ खसु्क्यो।
26 तब ती मािनसले भन,े “उज्यालो हुन लागकेो छ, अब मलाई जान दऊे।”
तर याकोबले जवाफ िदए, “अह ँ हुदँनै, मलाई आिशष ्निदएसम्म म तपाईंलाई जान िदनछैेन।ँ”
27 तब ती मािनसले ितनलाई सोध,े “ित̀ो नाम के हो?”
ितनले जवाफ िदए, “याकोब।”
28 तब ती मािनसले भन,े “ित̀ो नाम अब उसो याकोब होइन, तर इ͇ाएल† हुनछे; िकनिक ितमीले परमशे् वर र मािनसहरूसगँ लडाइँ लडरे

िजतकेा छौ।”
29 तब याकोबले िबन्ती गरे, “दया गरी मलाई तपाईंको नाम के हो, बताउनहुोस।्”
तर ितनले जवाफ िदए, “ितमी िकन मरेो नाम सोध्छौ?” तब ती मािनसले त्यहीँ नै याकोबलाई आिशष ् िदए।
30 यसकारण याकोबले त्यस ठाउँलाई यसो भनरे पनीएल‡ नाम राख,े “िकनिक मलैे परमशे् वरलाई आमन-ेसामने दखेकेो छु, र पिन मरेो ज्यान

बाँच्यो।”
31 ितनी पनीएलबाट जाँदा सयूИदय भइसकेको िथयो, र आफ्नो कम्मरको जोनЃ खқुस्कएको कारण ितनी खोच्याउँदै िहडँ्न थाल।े
32 यसकारण ितनको कम्मरको जोनЃको मलूनसा छोइएको हुनाले आजसम्म पिन इ͇ाएलीहरू जनावरको कम्मरमा टाँिसएको नसा खाँदनैन।्

33
याकोबले एसावलाई भटेेका

1 याकोबले आखँा उठाएर हदेार् एसावलाई चार सय मािनसहरूिसत आइरहकेा दखे;े अिन ितनले छोराछोरीहरूलाई लआे, राहले र दईु
सिेवकाहरूका बीचमा िवभाजन गरे।

2 ितनले सबभैन्दा अिग सिेवकाहरू र ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई राख;े त्यसपिछ लआे र ितनका छोराछोरीहरूलाई, र राहले र योसफेलाई
सबभैन्दा पछािड राख।े

3 ितनी आफँैचािह ँ सबभैन्दा अिग बढरे आफ्ना दाजकुो निजक आइपगु्दा सात पटक भइँुसम्मै िनहुरेर दण्डवत ्गरे।
4 तर एसाव याकोबलाई भटे्न दौडरे गए, ितनलाई अगँालो हाले र ितनले म्वाइँ खाए; अिन ितनीहरू दवुै धरुुधरुु रोए।
5 तब एसावले आखँा उठाएर हरेे, र ती Ҁीहरू र बालबच् चाहरूलाई दखे।े तब ितनले सोध,े “ितमीिसत भएका ियनीहरू को हुन?्”
याकोबले जवाफ िदए, “ियनीहरू परमशे् वरले कृपा गन ुर्भएर तपाईंको सवेकलाई िदनभुएका छोराछोरीहरू हुन।्”
6 तब ती सिेवकाहरू र ितनीहरूका छोराछोरीले पिन निजक आएर दण्डवत ्गरे।
7 त्यसपिछ लआे र ितनका छोराछोरी आएर दण्डवत ्गरे। आ҅खरमा योसफे र राहले पिन आए, र दण्डवत ्गरे।
8 एसावले सोध,े “मलैे भटेेका यी सबै बगाल र बथानको अथर् के हो?”
याकोबले जवाफ िदए, “मरेा मा҅लक, तपाईंको दқृष् टमा मलैे िनगाह पाउन सकँू भनरे हो।”
9 तर एसावले भन,े “मरेो भाइ, मिसत ̼शस्त छदँछै। ितमीिसत भएका ित̀ै लािग राख।”
10 याकोबले भन,े “होइन, यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह ̼ाप् त गरेको छु भने कृपया मबाट यो उपहार ̪हण गन ुर्होस;् िकनभने तपाईंले

ममािथ यित ठूलो िनगाह दखेाएर स्वीकार गन ुर्भएकोल,े तपाईंको दशर्न पाउदँा परमशे् वरको दशर्न पाएझै ँ भयो।
11 तपाईंकहाँ ल्याइएको मरेो उपहार ̪हण गन ुर्होस;् िकनिक परमशे् वरको अन ु̪ हको कारणले मलाई चािहएका सबै कुरा छन।्” अिन याकोबले

कर गरेको कारण एसावले त्यो ̪हण गरे।
12 तब एसावले भन,े “अब हामी आफ्नो बाटो लागौ;ँ अिन म ितमीिसत जानछुे।”
13 तर याकोबले भन,े “मरेा मा҅लकलाई थाहै छ, यी छोराछोरीहरू क҅लला छन;् र मलैे बथानहरूका दधू खवुाउने भडेीहरू र गाईहरू र

ितनीहरूका बच् चाहरूको हरेचाह गन ुर्पछर्।
† 32:28 इ͇ाएल जसको अथर् उनी परमशे् वरसगँ सङ्घषर् गछर्न।् ‡ 32:30 पनीएल जसको अथर् परमशे् वरको महुार।
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14यसकारण म तपाईंलाई िबन्ती गदर्छु, तपाईं नै मभन्दा अिग जानहुोस।् मचािह ँमरेा मा҅लककहाँ सइेरमा नपगुनु्जले अगािड भएका बथानहरू,
बगालहरू र बालबच् चाहरूको चालमा िबस्तारै िहडँरे आउनछुे।”

15 एसावले भन,े “त्यसो भए म मरेा केही मािनसहरू ितमीिसत छोिडिदनछुे।”
याकोबले सोध,े “तर त्यसो गन ुर् आवश्यक होला र? मलाई केवल मरेा मा҅लकको दқृष् टमा िनगाह पाउन िदनहुोस।्”
16 यसकारण त्यही िदन एसाव सइेरितर फकर् न आफ्नो बाटो लाग।े
17 तर याकोबचािह ँसकु् कोतमा गए, जहाँ ितनले आफ्नै लािग र आफ्ना गाईबस्तकुा लािग छा̼ाहरू बनाए। यसकैारण त्यस ठाउँलाई सकु् कोत*

भिनयो।
18 याकोब पѣन-अरामबाट† आउँदा ितनी कनानको शकेेम सहरमा सरुिक्षत आइपगु,े र त्यस सहरको छेवमैा पाल टाँगरे बस।े
19 ितनले शकेेमका बबुा हामोरका छोराहरूबाट, एक सय‡ चाँदीका टु̨ाहरू ितरेर एक टु̨ा जिमन िकन,े जहाँ ितनले आफ्नो पाल टाँग।े
20 अिन ितनले त्यहाँ एउटा वदेी खडा गरे, र त्यसलाई एल-एलोह-ेइ͇ाएल§ भन।े

34
दीना र शकेेमबासीहरू

1 एक िदन याकोबबाट लआेले जन्माएकी छोरी दीना, त्यस दशेका Ҁीहरूलाई भटे गनर् गइन।्
2 जब त्यस इलाकाका शासक िहव्वी हामोरको छोरा शकेेमले ितनलाई दखे,े तब ितनले उनलाई लगरे उनको इज्जत लटेु।
3 ितनको हृदय याकोबकी छोरी दीना̼ित आकिषर्त भयो; ितनले त्यस केटीलाई ̼मे गरे, र उनीिसत िमठा-िमठा कुरा गरेर फकाए।
4 अिन शकेेमले आफ्ना िपता हामोरलाई भन,े “त्यस केटीलाई मरेी पѕी हुनलाई ल्याइिदनहुोस।्”
5 जब याकोबले आफ्नी छोरी दीनालाई अशјु बनाएको थाहा पाए, त्यस बलेा ितनका छोराहरू ितनका गाईबस्तिुसत खतेमा िथए; यसकारण

ितनीहरू घर नआउन्जले ितनी चपुचाप रह।े
6 तब शकेेमका िपता हामोर याकोबिसत कुरा गनर् गए।
7 अब जे भएको िथयो, त्यो सनु् निेबिЀकै याकोबका छोराहरू खतेबाट घरमा आएका िथए। ितनीहरू िवच҅लत र ̨ुј भए; िकनभने शकेेमले

याकोबकी छोरीलाई अशјु बनाएर इ͇ाएलको बइेज्जत गरेका िथए। यस्तो शमर्लाग्दो काम गन ुर् कदािप उिचत िथएन।
8 तर हामोरले ितनीहरूलाई भन,े “मरेो छोरा शकेेमको हृदय तपाईंकी छोरीमा आकिषर्त भएको छ। दया गरी ितनलाई त्यसकी पѕी हुनलाई

िदनहुोस।्
9 हामीिसत अन्तर-िववाह गन ुर्होस;् हामीलाई तपाईंका छोरीहरू िदनहुोस,् र हा̀ा छोरीहरू तपाईंहरूले लानहुोस।्
10अिन तपाईंहरू हामीबीच बसोबास गनर् सक्नहुुनछे। यो दशे तपाईंहरूका लािग खलुा छ। यहीँ बसोबास गन ुर्होस,् ѳापार गन ुर्होस ्र सम्पिЀ

जोड्नहुोस।्”
11 त्यसपिछ शकेेमले दीनाका िपता र ितनका दाजभुाइहरूलाई भन,े “मलैे तपाईंहरूको दқृष् टमा िनगाह पाऊँ! अिन तपाईंहरूले जे माग्नहुुन्छ,

सो म िदनछुे।
12 मलैे दलुही र तपाईंहरूकहाँ ल्याउनपुनЌ उपहार जितसकैु ठूलो भए तापिन मलू्य तोक्नहुोस।् तपाईंहरूले जित माग्नहुुन्छ, सो म ितनЌछु।

केवल त्यो कन्यासगँ मलाई िववाह गनर् िदनहुोस।्”
13 आफ्नी बिहनी दीना अशјु पा҄रएकोले शकेेम र ितनका िपता हामोरिसत कुरा गदार् याकोबका छोराहरूले छलपणूर् जवाफ िदए।
14 ितनीहरूले उनीहरूलाई भन,े “हामी यस्तो गनर् सक्दनैौ;ँ खतना नभएका मािनसलाई हामी आफ्नी बिहनी िदन सक्दनैौँ। त्यो हा̀ा िनқम्त

अपमानजनक हुनछे।
15 हामी केवल एउटै शतर्मा तपाईंहरूसगँ मन्जरु हुनछेौ:ँ अथार्त ्तपाईंहरूका सबै परुुषहरूले खतना गरेर हामीजस्तै हुनपुछर्।
16 तब हामी हा̀ा छोरीहरू िदनछेौ;ँ अिन आफ्ना लािग तपाईंहरूका छोरीहरू ҅लनछेौँ। हामी तपाईंहरूबीच बसोबास गनЌछौ,ँ तपाईंहरूिसत

एउटै जाित हुनछेौँ।
17 तर यिद तपाईंहरू खतना हुन सहमत हुनभुएन भने हामी हा̀ी बिहनीलाई ҅लएर जानछेौँ।”
18 हामोर र ितनको छोरा शकेेमलाई ितनीहरूको ̼स्ताव उिचत लाग्यो।
19आफ्ना िपताका घरानामा सबभैन्दा बढी सम्मान पाएका यस जवान मािनसले ितनीहरूले भनबेमोिजम गनर्लाई समय खरे फालनेन;् िकनिक

उनले याकोबकी छोरीलाई खबूै मन पराएका िथए।
20 यसकारण हामोर र ितनका छोरा शकेेम आफ्ना नगरबासीहरूलाई यो कुरा भन् नलाई आफ्ना सहरको मलूढोकामा गए।
21 ितनीहरूले भन,े “यी मािनसहरू हामी̼ित िम̷तामा छन।् ितनीहरू हा̀ो दशेमा बसनू,् र ѳापार गरून;् यस दशेमा ितनीहरूका िनқम्त

̼शस्त ठाउँहरू छन।् हामीले ितनीहरूका छोरीहरू िववाह गनर् सक्छौ,ँ र ितनीहरूले हा̀ा छोरीहरू।
* 33:17 सकु् कोत जसको अथर् छा̼ो। † 33:18 अथवा, उЀर-पқश् चमी मसेोपोटािमया। ‡ 33:19 एक सय मलू भाषामा केिसटाह केिसटाह अज्ञात तौल र मलू्यको पसैाको
एकाइ िथयो। § 33:20 एल-एलोह-ेइ͇ाएल जसको अथर् इ͇ाएलका परमशे् वर शҚлशाली हुनहुुन्छ।
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22 तर शतर् यो छ, िक हामीले पिन ती मािनसहरूले जस्तै हा̀ा परुुषहरूका खतना गर् यौँ भने मा̷ हामीिसत एकै जाित भएर बस् न मन्जरु
हुनछेन।्

23 के ितनीहरूका गाईबस्त,ु ितनीहरूका सम्पिЀ र ितनीहरूका सबै पशहुरू हा̀ा हुदँनैन ्र? यसकारण हामी ितनीहरूको शतर् मानौ,ँ र ितनीहरू
हामीसगँ बसोबास गनЌछन।्”

24 सहरका मलूढोकाबािहर िनस्कने सबै मािनसहरू हामोर र ितनका छोरा शकेेमिसत सहमत भए; अिन सहरमा भएका ̼त्यके परुुषको खतना
ग҄रयो।

25 तीन िदन िबतपेिछ ितनीहरूलाई कष् ट भइरहकैे बलेा, याकोबका दईु छोराहरू, िशिमयोन र लवेी—दीनाका दाजहुरूले आ-आफ्नो तरवार
҅लएर कसलैे थाहै नपाई सहरमा पसरे आ̨मण गरे, र सबै परुुषहरूलाई मारे।

26 ितनीहरूले हामोर र ितनका छोरा शकेेमलाई तरवारले काटेर मारे, र दीनालाई शकेेमको घरबाट ҅लएर गए।
27 याकोबका छोराहरू लासहरू भएका ठाउँमा आए; अिन ितनीहरूकी बिहनीलाई अशјु पा҄रएको सहरलाई लटेु।
28 ितनीहरूले उनीहरूका बगाल, बथान, गधाहरू र सहरिभ̷ अिन खतेहरूमा भएका ̼त्यके कुरा ҅लएर गए।
29 ितनीहरूले उनीहरूका सबै धनसम्पिЀ, Ҁीहरू, छोराछोरी र घरमा भएका ̼त्यके कुराहरू लटुको मालझै ँ कब्जा गरे।
30 तब याकोबले िशिमयोन र लवेीलाई भन,े “ितमीहरूले यस दशेमा बस् ने मािनसहरू—कनानी र प҄रज्जीहरूिसत मलाई अि̼य बनाएर

ममािथ सङ्कष् ट ल्यायौ। हामी अल्प सखं्यामा छौँ। यिद ितनीहरू मरेो िवरुјमा एकमत भएर मलाई आ̨मण गरे भने म र मरेा घराना नष् ट
हुनछेौँ।”

31 तर ितनीहरूले जवाफ िदए, “के त्यसले चािह ँ हा̀ी बिहनीलाई एउटी वशे्याझै ँ ѳवहार गनर् हुनिेथयो त?”

35
याकोब बथेलेमा फकЌ का

1 तब परमशे् वरले याकोबलाई भन् नभुयो, “बथेले गएर त्यहीँ बसोबास गर,् र त ँ तरेा दाजु एसावदे̔ ख भागकेो बलेा तकँहाँ दखेा पन ुर्हुने
परमशे् वरका लािग त्यहाँ एउटा वदेी बना।”

2 यसकारण याकोबले आफ्नो घराना र आफूसगँ भएका सबलैाई भन,े “ितमीहरूसगँ भएका परदशेी दवेताहरू त्याग, र आफूलाई शјु पार, र
आफ्ना लगुाहरू फेर।

3 त्यसपिछ आओ र हामी बथेले जाऔ,ँ जहाँ म परमशे् वरका िनқम्त एउटा वदेी बनाउनछुे, जसले मरेो सङ्कटमा मलाई जवाफ िदनभुयो र,
म जहाँ-जहाँ गएँ, मरेो साथमा रहनभुयो।”

4 यसकारण ितनीहरूले आफूिसत भएका सबै िवदशेी दवेताहरू र आफ्ना कानका कुण्डलहरू याकोबलाई िदए; अिन याकोबले ती शकेेममा
भएको फलाँटको रूखमिुन गािडिदए।

5 त्यसपिछ ितनीहरू त्यहाँबाट िहडँ,े र ितनीहरू गएको चारैितरका नगरहरूमा परमशे् वरको ̷ास फै҅लयो। त्यसकारण कसलैे पिन याकोबका
छोराहरूलाई खदेने।

6 याकोब र ितनीिसत भएका सबै मािनसहरू कनानको लजूमा (अथार्त,् बथेलेमा) आए।
7 त्यहाँ ितनले एउटा वदेी बनाए, र ितनले त्यस ठाउँलाई एल-बथेले* भन;े िकनिक ितनी आफ्ना दाजदुे̔ ख भागरे जाँदा त्यहीँ नै परमशे् वरले

आफूलाई ितनीकहाँ ̼कट गन ुर्भएको िथयो।
8अब ҄रबकेाकी धाईआमा दबोराको मतृ्य ुभयो, र ितनलाई बथेलेबािहर फलाँटको रूखमिुन गािडयो। यसकारण त्यसको नाम अल् लोन-बकुत†

रा҅खयो।
9 याकोब पѣन-अरामबाट फकЌ पिछ परमशे् वर ितनीकहाँ फे҄र दखेा पन ुर्भयो, र ितनलाई आिशष ् िदनभुयो।
10 परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुयो, “तरेो नाम याकोब हो; तर अब उसो तलँाई याकोब भिननछैेन, तर तरेो नाम इ͇ाएल‡ हुनछे।” यसरी उहाँले

ितनको नाम इ͇ाएल राмभुयो।
11 अिन परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुयो, “म सवर्शҚлमान ्परमशे् वर हु;ँ फल्द-ैफुल्दै र सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँै जान।ू तबँाट एउटा राѻ र जाित-

जाितहरूको एउटा समदुाय िनस्कनछे; र तरेा सन्तानहरूका बीचबाट राजाहरू िनस्कनछेन।्
12 मलैे अ̾ाहाम र इसहाकलाई िदएको दशे म तलँाई पिन िदनछुे, र यही दशे म तपँिछ तरेा सन्तानहरूलाई पिन िदनछुे।”
13 त्यसपिछ परमशे् वर आफूले ितनीिसत कुरा गन ुर्भएको त्यस ठाउँबाट मािथ जानभुयो।
14 याकोबले ितनीिसत परमशे् वरले कुरा गन ुर्भएको ठाउँमा एउटा खाँबो ठђाए; अिन त्यसमािथ ितनले अघर्ब҅ल चढाए; अिन त्यसमािथ तले

पिन खन्याए।
15 परमशे् वरले ितनीिसत कुरा गन ुर्भएको त्यस ठाउँको नाम याकोबले बथेले§ राख।े

* 35:7 एल-बथेले जसको अथर् बथेलेका परमशे् वर। † 35:8 अल् लोन-बकुत जसको अथर् रुवाबासीको फलाँटको रूख। ‡ 35:10 इ͇ाएल जसको अथर् उनी परमशे् वरसगँ
सङ्घषर् गछर्न।् § 35:15 बथेले जसको अथर् परमशे् वरको घर।
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राहले र इसहाकको मतृ्य ु
16 त्यसपिछ ितनीहरू बथेलेबाट िहडँ।े ितनीहरू ए̼ातदे̔ ख टाढा छदँै राहलेलाई सतु्केरी ѳथा लागरे ज्यादै पीडा भयो।
17 अिन ितनलाई सतु्केरी ѳथाले कष् ट हुदँा स ुडँनेीले ितनलाई भिनन,् “नडराउनहुोस,् िकनिक तपाईंले अकИ छोरालाई जन्म िदनभुएको

छ।”
18जब ितनी मनЏ लागकेी िथइन,् ितनले अқन्तम सास ҅लदँगैदार्, ितनले आफ्नो छोराको नाम बने-ओनी* रा҅खन।् तर त्यसका बबुाले त्यसको

नाम बने्यामीन† राख।े
19 यसरी राहलेको मतृ्य ु भयो, र ितनी ए̼ात (अथार्त ्बथेलहेमे) जाने बाटोमा गािडइन।्
20 ितनको िचहानमािथ याकोबले एउटा खाँबो खडा गरे; अिन त्यो खाँबो राहलेको िचहानको सङ्केतको रूपमा आजसम्म पिन छदँछै।
21 इ͇ाएल अझै अिग बढ,े र आफ्नो पाल िमग्दल-एदरेको पा҄रप҄ъ टाँग।े
22 इ͇ाएल त्यस ̼ान्तमा रहकैे बलेा रूबने आफ्ना बबुाकी उपपѕी िबल्हािसत सतु;े अिन इ͇ाएलले यसको बारेमा सनु।े

याकोबका बा͈ छोराहरू िथए:
23 लआेका छोराहरू:

रूबने, जो याकोबका जठेा छोरा िथए,
िशिमयोन, लवेी, यहूदा, इस्साखार र जबलूनू।

24 राहलेका छोराहरू:
योसफे र बने्यामीन।

25 राहलेकी सिेवका िबल्हाका छोराहरू:
दान र नप् ताली।

26 लआेकी सिेवका िजल्पाका छोराहरू:
गाद र आशरे।

पѣन-अराममा जन्मकेा याकोबका छोराहरू ियनै िथए।
27 याकोब िकयर्त-अबार् (अथार्त,् हे̾ ोन) को निजक म̀मेा आफ्ना िपता इसहाककहाँ आए, जहाँ अ̾ाहाम र इसहाक बस्थ।े
28 इसहाक एक सय असी वषर्सम्म बाँच।े
29 तब इसहाकले आफ्नो परूा बढुसेकालमा, परूा आयमुा ितनले अқन्तम सास फेरे, र ितनको मतृ्य ु भयो; अिन आफ्ना पखुार्हरूिसत िमल्न

गए। अिन ितनका छोराहरू एसाव र याकोबले ितनलाई गाड।े

36
एसावका सन्तान

1 एसाव (अथार्त ्एदोम) को िववरण यही हो।
2 एसावले कनानी Ҁीहरूबाट िहЀी एलोनकी छोरी आदा, िहव्वी िसबोनकी नाितनी र अनाकी छोरी ओहोलीबामा,
3 र नबायोतकी बिहनी इश्माएलकी छोरी बासमतलाई पिन आफ्नी पѕी तलु्याए।
4 एसावको िनқम्त आदाले एलीपज, बासमतले रूएल,
5 अिन ओहोलीबामाले यऊेश, यालाम र कोरह जन्माइन।् ियनीहरू एसावका छोराहरू िथए, जो कनानमा जन्मकेा िथए।
6 एसाव आफ्ना पѕीहरू, छोराहरू, छोरीहरू, आफ्ना घरानाका सदस्यहरूका साथै गाईबस्त ु र आफ्ना सबै जनावरहरू र ितनले कनानमा ̼ाप् त

गरेका सबै कुराहरू ҅लएर आफ्नो भाइ याकोबदे̔ ख टाढा अकЏ दशेमा गए।
7 ितनीहरूका धनसम्पिЀ धरैे भएकोले ितनीहरू एकसाथ बस् न सकेनन;् ितनीहरूका गाईबस्तकुा कारण ितनीहरू बसोबास गरेको दशेले दवुलैाई

धान् न सकेन।
8 यसकारण एसाव (अथार्त ्एदोम) सइेरको पहाडी मलुकुमा बसोबास गरे।
9 सइेरको पहाडी मलुकुमा भएका एदोमीहरूका पखुार् एसावको िववरण यही हो।

10 एसावका छोराहरूका नाम ियनै हुन:्
एसावकी पѕी आदाका छोरा एलीपज र एसावकी पѕी बासमतका छोरा रूएल।

* 35:18 बने-ओनी जसको अथर् मरेो पीडामा जқन्मएको छोरा। † 35:18 बने्यामीन जसको अथर् मरेो दायाँ हातको छोरा।
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11 एलीपजका छोराहरू:
तमेान, ओमार, सपो, गाताम र कनज।
12 एसावका छोरा एलीपजकी एउटी उपपѕी पिन िथइन;् जसको नाम ितम्ना िथयो, जसले ितनका िनқम्त अमालकेलाई जन्माइन।् ियनीहरू

एसावकी पѕी आदाका नाितहरू िथए।
13 रूएलका छोराहरू:

नहत, जरेह, शम्मा र िमज्जा। ियनीहरू एसावकी पѕी बासमतका नाितहरू िथए।
14 अनाकी छोरी र िसबोनकी नाितनी, ओहोलीबामाले एसावका िनқम्त जन्माएका छोराहरू ियनै हुन:्

यऊेश, यालाम र कोरह।
15 एसावका सन्तानहरूमध्ये म ु̔ खयाहरूचािह ँ ियनै हुन:्

एसावका जठेा छोरा एलीपजका छोराहरू:
तमेान, ओमार, सपो, कनज,
16 कोरह,* गाताम र अमालके। ियनीहरू नै एदोममा भएका एलीपजका सन्तानका म ु̔ खयाहरू िथए; ितनीहरू आदाका नाितहरू िथए।

17 एसावका छोरा रूएलका छोराहरू:
नहत, जरेह, शम्मा र िमज्जा। ियनीहरू एदोममा भएका रूएलका सन्तानका म ु̔ खयाहरू िथए; ितनीहरू एसावकी पѕी बासमतका नाितहरू

िथए।
18 एसावकी पѕी ओहोलीबामाका छोराहरू:

यऊेश, यालाम र कोरह। ियनीहरू अनाकी छोरी ओहोलीबामा अथार्त ्एसावकी पѕीबाट आएका सन्तानका म ु̔ खयाहरू िथए।
19 ियनीहरू एसाव (अथार्त ्एदोम) का छोराहरू िथए; र ियनीहरू नै ितनीहरूका मु̔ खयाहरू िथए।

20 त्यस इलाकामा बस् ने होरीत सइेरका छोराहरू ियनै िथए:
लोतान, शोबाल, िसबोन, अना,
21 दीशोन, एसरे, र दीशान। एदोम दशेमा सइेरका यी छोराहरू होरीतवशंीका म ु̔ खयाहरू िथए।

22 लोतानका छोराहरू:
होरी र होमान। ितम्नाचािह ँ लोतानकी बिहनी िथइन।्

23 शोबालका छोराहरू:
अल्बान, मानहत, एबाल, शपो र ओनाम।

24 िसबोनका छोराहरू:
अय्या र अना। (यही अना हुन,् जसले आफ्ना िपता िसबोनका गधाहरू चराउदँै गदार् जङ्गलमा तातो पानीको मलू† पЀा लाएका िथए।)

25 अनाका सन्तानहरू:
दीशोन र अनाकी छोरी ओहोलीबामा।

26 दीशानका‡ छोराहरू:
हमेदान, एश्बान, िय̷ान र करान।

27 एसरेका छोराहरू:
िबल्हान, जावान र अकान।

28 दीशानका छोराहरू:
ऊज र अरान।

29 ियनीहरू होरी जाितका म ु̔ खयाहरू िथए:
लोतान, शोबाल, िसबोन, अना,
30 दीशोन, एसरे र दीशान।

ियनीहरू नै सइेर दशेमा ितनीहरूका दलअनसुार होरी जाितका म ु̔ खयाहरू िथए।
एदोमका शासकहरू
31 कुनै इ͇ाएली राजाले राज्य गन ुर्भन्दा अिग एदोममा राज्य गनЌ राजाहरू ियनै िथए:

32 बओरका छोरा बलेा एदोमका राजा भए। ितनको सहरको नाम िदन्हावा रा҅खयो।
33 बलेाको मतृ्यपुिछ, बो̯ामा बस् ने जरेहका छोरा योबाब ितनको ठाउँमा राजा भए।
34 योबाबको मतृ्यपुिछ, तमेानीहरूको दशेमा बस् ने हूशाम ितनको ठाउँमा राजा भए।
35 हूशामको मतृ्यपुिछ, मोआबको दशेमा िमѧानलाई िजѕे बदेदका छोरा हदद ितनको ठाउँमा राजा भए। ितनको सहरको नाम अवीत रा҅खयो।

* 36:16 कोरह केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो नाम छैन। † 36:24 मलू भाषामा यसको अथर् िनқश् चत छैन। ‡ 36:26 दीशोनको अकИ रूप दीशान हो।
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36 हददको मतृ्यपुिछ, म͇केामा बस् ने शम् ला ितनको ठाउँमा राजा भए।
37 शम् लाको मतृ्यपुिछ, य ू̽ े ҄टस नदी निजकै बस् ने रहोबोतका शौल ितनको ठाउँमा राजा भए।
38 शौलको मतृ्यपुिछ, अक्बोरका छोरा बाल-हानान ितनको ठाउँमा राजा भए।
39 अक्बोरका छोरा बाल-हानानको मतृ्यपुिछ, हदद§ ितनको ठाउँमा राजा भए। ितनको सहरको नाम पाऊ रा҅खयो। ितनकी पѕीको नाम

महतेबले िथयो, जो म̷देकी छोरी र मजेहाबकी नाितनी िथइन।्
40 ितनीहरूका वशं र क्षे̷ अनसुार एसावका सन्तानका म ु̔ खयाहरूका नाम ियनै हुन:्

ितम्ना, अल्वा, यतते,
41 ओहोलीबामा, एलाह, पीनोन,
42 कनज, तमेान, िमब्सार,
43 मग्दीएल र ईराम।

ितनीहरूले कब्जा गरेका दशेमा ितनीहरूका बसोबासअनसुार एदोमका म ु̔ खयाहरू ियनै िथए।

एदोमीहरूका पखुार्, एसावको वशंावली यही हो।

37
योसफेका सपनाहरू

1 याकोब आफ्ना िपता परदशेी बनरे बसकेो दशे कनानमा बस।े
2 याकोबका वशंको िववरण यही हो।

योसफे स̷ वषर्को जवान हुदँा ितनका दाजहुरूसगँ भडेाबा̩ाका बगालहरू चराउथँ।े एक िदन ितनले आफ्ना िपताका पѕीहरू िबल्हा र
िजल्पाका छोराहरूको खराब ѳवहारको खबर आफ्ना बबुाकहाँ ल्याए।

3 इ͇ाएलले योसफेलाई आफ्ना अरू छोराहरूभन्दा धरैे माया गथЌ; िकनिक ितनी उनको बढुसेकालमा जन्मकेा िथए; अिन ितनले उनका लािग
एउटा रा̀ो बъेुदार लबदेा बनाए।

4 ितनका दाजहुरूले आफ्ना िपताले ितनलाई उनीहरूलाई भन्दा धरैे माया गरेको दखेरे उनीहरूले ितनलाई घणृा गथЌ, र ितनीसगँ नरम भएर
बोल्दनैथ।े

5 योसफेले एउटा सपना दखे;े अिन जब त्यो सपना ितनले आफ्ना दाजहुरूलाई सनुाए, तब उनीहरूले ितनलाई झन ्धरैे घणृा गनर् थाल।े
6 ितनले उनीहरूलाई भन,े “मलैे दखेकेो सपना सनु् नहुोस:्
7 हामी खतेमा अन् नका िबटाहरू बाँिधरहकेा िथयौ;ँ तब अकस्मात ्मरेो िबटा उठेर सीधा खडा भयो; अिन तपाईंहरूका िबटाहरू मरेो िबटाका

चारैितर जम्मा भएर मरेो िबटालाई दण्डवत ्गरे।”
8 यो सनुरे ितनका दाजहुरूले ितनलाई भन,े “के त ँ हामीमािथ शासन गनर् खोज्दछैस?् के तैलँ े साँच् चै नै हामीमािथ शासन गनЌछस?्” अिन

त्यो सपना र ितनले भनकेा कुराको कारण उनीहरूले ितनलाई झन ्धरैे घणृा गरे।
9 त्यसपिछ ितनले अकИ सपना दखे,े र ितनले त्यो आफ्ना दाजहुरूलाई सनुाए। ितनले भन,े “सनु् नहुोस,् मलैे अकИ सपना दखेकेो छु; अिन

यस पटक सयूर्, चन्̹ र एघार ताराहरूले मलाई दण्डवत ्ग҄ररहकेा िथए।”
10जब ितनले आफ्ना दाजहुरूलाई बताएझै ँ त्यो सपना आफ्ना िपतालाई पिन बताए; तब ितनका िपताले ितनलाई हप्काउदँै भन,े “तैलँ े दखेकेो

यो सपना कस्तो हो? के तरेी आमा र मलैे अिन तरेा दाजहुरूले साँच् चै आएर तरेो साम ु भइँुसम्मै िनहुरेर तलँाई दण्डवत ्गन ुर्पनЌ हो?”
11 ितनका दाजहुरू ितनी̼ित डाही भए; तर ितनका िपताले चािह ँ यस कुरालाई मनमै राख।े

योसफे आफ्ना दाजहुरूќारा बिेचएका
12 अब ितनका दाजहुरू आफ्ना िपताका बगाल चराउन शकेेमको निजक गएका िथए।
13 अिन इ͇ाएलले योसफेलाई भन,े “तलँाई थाहै छ िक तरेा दाजहुरू शकेेमको निजक बगालहरू चराउदँछैन।् आइज, म तलँाई उनीहरूकहाँ

पठाउँछु।”
ितनले भन,े “हवस,् म जान्छु।”
14 यसकारण इ͇ाएलले ितनलाई भन,े “गएर हरे,् तरेा दाजहुरू र बगालहरू ҄ठक छन ् िक छैनन,् अिन मकहाँ खबर ҅लएर आइज।” तब

उनले ितनलाई हे̾ ोनको बेसँीबाट पठाइिदए।
जब योसफे शकेेममा आइपगु,े

§ 36:39 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा हदार पिन भिनएको छ।
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15 एक जना मािनसले ितनलाई खतेितर यताउित घिुमरहकेा दखे,े र सोध,े “ितमी के खोज्दछैौ?”
16 ितनले जवाफ िदए, “म मरेा दाजहुरूलाई खोज्दछुै। उनीहरूले बगाल कहाँ चराउदँछैन,् के तपाईं मलाई भन् न सक्नहुुन्छ?”
17 ती मािनसले जवाफ िदए, “उनीहरू यहाँबाट गइसके। उनीहरूले हामी ‘दोतानमा जाऊँ’ भन्दै गरेका मलैे सनुकेो िथएँ।”
यसकारण योसफे आफ्ना दाजहुरूलाई खोज्दै गए, र उनीहरूलाई दोतानको निजक भъेाए।
18 तर उनीहरूले ितनलाई टाढबैाट दखे,े र ितनी उनीहरूकहाँ आइपगु्नअुिग नै ितनको उनीहरूले हत्या गनЌ षђन̷् रच।े
19 उनीहरूले आपसमा भन,े “त्यो स्वप्नदशЃ आउँदछै!”
20 “अब आओ, हामी त्यसलाई मारेर एउटा खाडलमा फ्याँिकिदऔ;ँ अिन एउटा डरलाग्दो जनावरले त्यसलाई खाएछ भनरे भिनिदऔ।ँ तब

त्यसका सपनाहरू के हुदँारहछेन,् हरेौँला।”
21 जब रूबनेले यो कुरा सनु,े तब उनले ितनलाई उनीहरूका हातबाट छुटाउने कोिसस गरे। उनले भन,े “हामी त्यसको ज्यानचािह ँ न҅लऔ।ँ
22 रлपात नगरौँ। बरु त्यसलाई यहाँ मरुभिूमको यस खाडलमा फ्याँिकिदऔ;ँ तर त्यसमािथ हातचािह ँनउठाऔ।ँ” रूबनेले ितनलाई ितनीहरूका

हातबाट छुटाएर ितनलाई आफ्ना िपताकहाँ फकार्एर लिगिदनका लािग यसो भनकेा िथए।
23 यसकारण जब योसफे आफ्ना दाजहुरूकहाँ आइपगु,े तब ितनले लगाएका रा̀ा बъेुदार भएको लामो लबदेा उनीहरूले फुकालरे खोस।े
24 अिन उनीहरूले ितनलाई लगरे एउटा खाडलमा फ्याँिकिदए। त्यो खाडल ҄रЀो िथयो; त्यसिभ̷ पानी िथएन।
25 जब उनीहरू खान बस,े तब उनीहरूले आखँा उठाएर हरेे; अिन िगलादबाट इश्माएलीहरूका एक दल आइरहकेा दखे।े ितनीहरूले

ऊँटहरूमािथ मसलाहरू, सगुқन्धत लपे र मरूर् लादरे र इिजप्टमा लाँदिैथए।
26 यहूदाले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भन,े “आफ्ना भाइलाई मारेर त्यसको रगत लकुाएर हामीलाई के फाइदा छ र?
27 बरु हामी यसलाई यी इश्माएलीहरूलाई बिेचिदऔ,ँ र यसमािथ हातचािह ँ नहालौँ; आ҅खर जे भए तापिन यो हा̀ै भाइ, हा̀ै मास ु र रगत

हो।” अिन उनका दाजभुाइहरू सहमत भए।
28 यसकारण जब ती िमѧानी ѳापारीहरू निजक आइपगु;े ितनका दाजहुरूले योसफेलाई खाडलबाट तानरे मािथ िनकाल,े र ितनलाई चाँदीका

बीस शकेेलमा* इश्माएलीहरूलाई बिेचिदए; जसले ितनलाई इिजप्टमा लग।े
29 जब रूबने खाडलमा फकЌ र आए, तब योसफेलाई त्यहाँ नदखे्दा उनले आफ्ना वҀहरू च्यात।े
30 उनी आफ्ना भाइहरूकहाँ गएर भन,े “त्यो केटो त त्यहाँ छैन! अब म के गरूँ?”
31 त्यसपिछ उनीहरूले योसफेको लबदेा ҅लए, र एउटा बा̩ा मारेर त्यो लबदेालाई त्यस रगतमा चोप।े
32 अिन त्यो रा̀ो बъेुदार भएको लबदेा फकार्एर उनीहरूले आफ्ना िपताकहाँ लगरे भन,े “हने ुर्होस ्त, हामीले यो लबदेा भъेाएका छौ;ँ के यो

तपाईंको छोराको हो र?”
33 ितनले त्यो िचनरे भन,े “यो त मरैे छोराको लबदेा हो! कुनै डरलाग्दो जङ्गली पशलुे योसफेलाई खाएछ क्यारे। पक् कै पिन त्यसलाई

खाएर च्याЀचЀु पारेछ!”
34 तब याकोबले आफ्ना वҀहरू च्यात,े भाङ्̪ा ओढे र आफ्नो छोराको लािग धरैे िदनसम्म शोक ग҄ररह।े
35 ितनका सबै छोराछोरीहरूले ितनलाई सान्त्वना िदन आए; तर ितनले शान्त हुन माननेन।् ितनले भन,े “होइन,ँ म मरेो छोराकहाँ िचहानमा

नगएसम्म शोक ग҄ररहनछुे।” यसरी ितनका िपताले ितनका िनқम्त िबलौना ग҄ररह।े
36 यही बीचमा ती िमѧानीहरूले योसफेलाई इिजप्टमा फारोका अिधकारीहरूमध्ये एक जना अङ्गरक्षकका सनेापित पोितफरलाई बिेचिदए।

38
यहूदा र तामार

1 त्यस समयमा यहूदा आफ्ना दाजभुाइहरूलाई छोडरे हीरा नाम भएको अदलु् लामबासीका एक जना मािनसकहाँ बस् नलाई गए।
2 त्यहाँ यहूदाले शआू नाम भएको एक कनानी मािनसकी छोरीलाई भटेे। ितनले उनलाई िववाह गरे, र उनीसगँ सहबास गरे;
3 अिन उनी गभर्वती भइन ्र एउटा छोरा जन्माइन;् जसको नाम एर ्रा҅खयो।
4 उनी फे҄र गभर्वती भइन,् र अकИ छोरा जन्माइन;् अिन त्यसको नाम ओनान रा҅खन।्
5 उनले अकИ छोरा पिन जन्माइन;् अिन त्यसको नाम शलेह रा҅खन।् उनले उसलाई ितनी कजीबमा हुदँा जन्माइन।्
6 यहूदाले आफ्नो जठेा छोरा, एर ्का लािग एउटी पѕी ल्याइिदए, जसको नाम तामार िथयो।
7 तर यहूदाका जठेा छोरा एर ्याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट िथए; यसकारण याहवहेले त्यसको ̼ाण ҅लनभुयो।
8 तब यहूदाले ओनानलाई भन,े “तरेी भाउजकूहाँ जा, र दवेरले गन ुर्पनЌ कतर्ѳ परूा गर;् अिन तरेा दाजकुा िनқम्त सन्तान उत्पन् न गर।्”
9 तर ओनानले यो थाहा पाए िक त्यो सन्तान ितनको आफ्नो हुनछैेन; यसकारण जिहल-ेजिहले ितनी भाउजकूहाँ सѕु गए, ितनले दाजकुो

िनқम्त सन्तान नहोस ्भन् नको लािग आफ्नो वीयर्चािह ँ भइँुमा खसाल।े
10 ितनले जे गरे, त्यो याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट िथयो; यसकारण उहाँले ितनलाई पिन नष् ट गन ुर्भयो।

* 37:28 लगभग 230 ̪ाम
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11 त्यसपिछ यहूदाले आफ्नी बहुारी तामारलाई भन,े “मरेो छोरा शलेह ठूलो नभएसम्म ितमी आफ्ना िपताको घरमा िवधवा भई बस।”
िकनिक ितनका दाजहुरूजस्तै शलेहको पिन मतृ्य ु होला भनरे ितनले सोचकेा िथए। यसकारण तामार आफ्ना िपताको घरमा बस् नलाई गइन।्

12 धरैे समयपिछ शआूकी छोरी, यहूदाकी पѕी म҄रन।् जब यहूदा आफ्नो शोकबाट उि̷ए, तब उनी आफ्ना िम̷ अदलु् लामबासी हीरासगँ
ितम्नामा मािनसहरूले उनका भडेाहरूको ऊन क̷ने ठाउँमा गए।

13 जब ित̀ा ससरुा आफ्ना भडेाहरूको ऊन क̷नलाई ितम्नाितर आउँदछैन ्भनरे तामारलाई बताइयो,
14 ितनले आफ्नो िवधवाको पोशाक फुका҅लन,् र आफूलाई निचन् ने बनाउनको लािग आफूलाई घमु्टोले छोिपन,् र ितम्ना जाने बाटोमा भएको

एनमैको ̼वशेќारमा बिसन;् िकनिक शलेह ठूलो भइसकेपिछ पिन त्यसकी पѕी हुन निदइएको ितनले दे̔ खन।्
15 जब यहूदाले ितनलाई दखे,े ितनले अनहुार छोपकेी हुनाले उनले ितनलाई वशे्या भनी ठान।े
16 आफ्नै बहुारी हो भनी उनले थाहा नपाएर ितनी बाटोको िकनारमा गएर ितनलाई भन,े “मसगँ आऊ, र मलाई ितमीिसत सѕु दऊे।”
“तपाईंसगँ सतु े ँ भने मलाई के िदनहुुन्छ?” ितनले सोिधन।्
17 उनले भन,े “म मरेा भडेाका बथानबाट ितमीलाई एउटा पाठो पठाइिदनछुे।”
ितनले सोिधन,् “तपाईंले त्यो नपठाउन्जले मलाई बन्धकको रूपमा केही कुरा िदनहुुन्छ?”
18 यहूदाले भन,े “म ितमीलाई के बन्धक िदऊँ?”
ितनले जवाफ िदइन,् “तपाईंको छाप भएको औठँी, त्यसको डोरी र तपाईंको हातमा भएको त्यो लहुरो राखे हुन्छ।” यसकारण उनले ती

कुराहरू ितनलाई िदए, र ितनीिसत सतु;े अिन उनीќारा ितनी गभर्वती भइन।्
19 त्यसपिछ ितनी आफ्नो घर गइन,् र आफ्नो घमु्टो फुकालरे फे҄र आफ्नो िवधवाको वҀ लगाइन।्
20 त्यसपिछ त्यस Ҁीबाट आफ्नो बन्धक िफतार् गराउनलाई यहूदाले आफ्नो अदलु् लामबासी िहराќारा एउटा क҅ललो पाठो त्यस Ҁीकहाँ

पठाए, तर उनले ितनलाई भъेाउन सकेनन।्
21 उनले त्यहाँ बस् ने मािनसहरूलाई “एनमै दवेस्थानमा बस् ने दवेदासी कहाँ छे?” भनी सोध।े
ितनीहरूले भन,े “यहाँ त दवेस्थानमा बस् ने कुनै दवेदासी छैन।”
22 यसकारण उनी यहूदाकहाँ फिकर् गएर भन,े “मलैे ितनलाई भъेाइन।ँ त्यस ठाउँका मािनसहरूले पिन, ‘यहाँ दवेस्थानमा बस् ने कुनै दवेदासी

छैन’ भन।े”
23 तब यहूदाले भन,े “त्यसिसत जे छन,् ती आफूिसतै राखोस,् न̷ता हामी हाँसोको पा̷ हुनछेौँ। जे भए तापिन मलैे त्यसलाई यो क҅ललो

पाठो पठाएकै हु,ँ तर ितमीले त्यसलाई भъेाएनौ।”
24 ̼ायः तीन मिहनापिछ यहूदालाई “तपाईंकी बहुारी तामार वशे्याविृЀको दोषी ठह҄रएकी िछन;् अिन त्यसको फलस्वरूप ितनी अिहले

गभर्वती भएकी िछन”् भिनयो।
यहूदाले भन,े “ितनलाई बािहर िनकाल र जलाएर मा҄रदओे!”
25 ितनलाई जब बािहर िनकाल्न लाग,े तब ितनले आफ्ना ससरुालाई एउटा खबर पठाइन।् “यी सामानहरू जसका हुन,् ितनќैारा म गभर्वती

भएकी हु,ँ” ितनले भिनन।् अिन ितनले अझ थपरे भिनन,् “तपाईंले यो छाप-औठँी, डोरी, र लहुरो कसका हुन ्भनी िचन् न सक्नहुुन्छ िक?”
26 यहूदाले ती कुराहरू िचनरे भन,े “ितनी त मभन्दा धमЃ रिहिछन;् िकनिक मलैे ितनलाई आफ्नो छोरो शलेह ितनकी पित हुनलाई िदइन।ँ”

अिन उनी ितनीिसत फे҄र सतुनेन।्
27 जब ितनको सतु्केरी हुने समय आयो, ितनका गभर्मा जमु्ल्याहा छोराहरू िथए।
28जब ितनी ̼सव-वदेनामा िथइन,् तीमध्ये एउटाले आफ्नो हात बािहर िनकाल्यो; यसकारण सुडँनेीले एउटा रातो डोरी ҅लएर त्यसको नाडीमा

बाँिधिदइन ्र भिनन,् “पिहले िनस्केको यही हो।”
29 तर जब त्यसले आफ्नो हात फे҄र िभ̷ तान्यो, त्यसको भाइचािह ँ बािहर िनस्क्यो; अिन ितनले भिनन,् “त ँ यसरी आउनमा सफल भइस!्”

अिन त्यसको नाम परेेस* रा҅खयो।
30 तब आफ्नो नाडीमा रातो डोरी ҅लएको त्यसको भाइ बािहर आयो र त्यसको नाम जरेह† रा҅खयो।

39
योसफे र पोितफरकी पѕी

1 अब योसफेलाई तल इिजप्टमा लिगएको िथयो। फारोका अिधकारी, अङ्गरक्षकका सनेापित पोितफर भन् ने इिजқप्टयनले ितनलाई त्यहाँ
लजैाने इश्माएलीहरूबाट िकन।े

2 याहवहे योसफेिसत हुनभुएकोले ितनको उन् नित भयो, र ितनी आफ्ना इिजқप्टयन मा҅लकको घरमा बस् न लाग।े
3 जब ितनका मा҅लकले याहवहे योसफेको साथमा हुनभुएको र ितनले गरेका सबै कुरामा उहाँले आिशष ् िदनभुएको दखे,े

* 38:29 परेेस जसको अथर् तोड्दै बािहर आउन।ु † 38:30 जरेह यसको अथर् रातो अथवा चमकदार।
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4 योसफेले उनको दқृष् टमा िनगाह पाए, र उनका मखु्य का҄रन्दा भए। पोितफरले ितनलाई आफ्नो घरको िजम्मा िदए र उनीिसत भएका सबै
कुराहरूमािथ रेखदखे गनर् िजम्मवेारी सқुम्पिदए।

5 पोितफरले आफ्नो घरको र आफूिसत भएका सबै कुराको िजम्मा योसफेलाई िदएको समयदे̔ ख ितनको कारण याहवहेले त्यहाँका इिजқप्टयन
घरलाई आिशष ् िदनभुयो। याहवहेको आिशष ्पोितफरिसत भएका सबै कुराहरूमा, अथार्त ्घरिभ̷ र खतेमा भएका दवुै कुराहरूमािथ िथयो।

6 यसकारण उनले आफूिसत भएका सबै कुराहरू योसफेको रेख-दखेमा छोिडिदए; आफूले खाने भोजनबाहके अरू कुनै कुरामा पिन उनले
िचन्ता गरेनन।्

योसफे हъाकъा र सनु्दर िथए।
7 अिन केही समयपिछ ितनका मा҅लककी पѕीले योसफेलाई मन पराउन था҅लन ्र भिनन,् “मसगँ ओуानमा आऊ!”
8 तर ितनले अस्वीकार गरे। ितनले आफ्नी मा҅लक्नीलाई भन,े “सबै कुरा मरेो िजम्मामा रहकेोले मरेा मा҅लकलाई घरको कुनै कुराको पिन

िचन्ता छैन। उहाँिसत भएका सबै कुरा उहाँले मरैे रेख-दखेमा रा҅खिदनभुएको छ।
9 यस घरमा मभन्दा ठूलो अरू कोही छैन। तपाईं उहाँकी पѕी हुनभुएकोल,े मरेा मा҅लकले तपाईंबाहके अरू कुनै कुरा पिन मदे̔ ख अलग

राмभुएको छैन। त्यसकारण यस्तो दषु् ट काम गरेर कसरी परमशे् वरको िवरुјमा म पाप गनर् सक्छु र?”
10 अिन ितनले िदनिदनै योसफेलाई त्यसो भने तापिन योसफेले ितनीिसत सѕु त परै जाओस,् ितनको निजक बस् न समते अस्वीकार गरे।
11 एक िदन योसफे आफ्नो काम गनर् भनी घरिभ̷ गए; घरिभ̷ अरू कोही पिन सवेकहरू िथएनन।्
12 तब ितनले योसफेको लगुा समात्द,ै “आऊ, मसगँ ओуानमा सतु!” भिनन,् तर आफ्नो लगुा ितनको हातमैा छाडरे ितनी घरबाट बािहर

भाग।े
13 जब योसफेले आफ्नो लगुा ितनकै हातमा छाडरे घरदे̔ ख बािहर भागकेो ितनले दे̔ खन,्
14 तब ितनले आफ्ना घरका सवेकहरूलाई बोलाएर ितनीहरूलाई भिनन,् “हरे, यस िह̾लूाई त हा̀ो बइेज्जत गनर् भनरे पो हामीकहाँ ल्याइएको

रहछे! त्यो मसगँ सѕुलाई यहाँ िभ̷ आयो, र म िचच्याएँ।
15 जब म िचच्याएको त्यसले सनु्यो, तब त्यसले आफ्नो लगुा मरेो छेउमा छोडरे घरबाट बािहर भाग्यो।”
16 ितनले त्यो लगुा आफ्ना पित नआउन्जले आफ्नै साथमा रा҅खन।्
17 तब ितनले उनलाई यो घटना भिनन:् “तपाईंले ल्याउनभुएको त्यो िह̾ ूसवेक मरेो इज्जत लटु्न भनी मकहाँ आयो।
18 तर म जब सहायताको लािग िचच्याएँ, तब त्यसले आफ्नो लगुा मरेो छेउमा छोडरे घरबाट बािहर भाग्यो।”
19 जब उनका मा҅लकले आफ्नी पѕील,े “तपाईंको दासले मसगँ यस्तो ѳवहार गर् यो,” भनकेो घटना सनु,े तब ितनी ҄रसले चरु भए।
20 योसफेका मा҅लकले ितनलाई राजाका कैदीहरू थनु् ने झ्यालखानामा लगरे हा҅लिदए।
तर योसफे त्यस झ्यालखानामा हुदँा,
21 याहवहे ितनको साथमा हुनहुुन्थ्यो, र उहाँले ितनीमािथ दया दखेाउनभुयो, र झ्यालखानाका हािकमको दқृष् टमा ितनलाई िनगाह ̼ाप् त

गराइिदनभुयो।
22 यसकारण झ्यालखानाका हािकमले योसफेलाई झ्यालखानामा रा҅खएका सबमैािथ रेखदखे गनЌ िजम्मा िदए; अिन ितनलाई त्यहाँ ग҄रने

सबै कुराहरूका िजम्मवेारी सқुम्पिदए।
23 ती हािकमले योसफेको िजम्मामा रहकेा कुनै कुरामािथ पिन िचन्ता गदЏनिथए; िकनिक याहवहे योसफेिसत हुनहुुन्थ्यो, र ितनले गरेका सबै

कुरामा उहाँले ितनलाई सफलता िदनभुयो।

40
मѧ टͬयाउने र भान्से

1 केही समयपिछ इिजप्टका राजाका मखु्य मѧ टͬयाउने र मखु्य भान्सलेे आफ्ना मा҅लक इिजप्टका राजाको िवरुјमा अपराध गरे।
2 फारो आफ्ना दईु पदािधकारीहरू अथार्त ्मखु्य मѧ टͬयाउने र मखु्य भान्से दवुसैगँ ̨ोिधत भए।
3 अिन ितनीहरूलाई अङ्गरक्षकका सनेापितको घरमा थनुामा रा҅खिदए, जहाँ योसफे पिन थनुामा परेका िथए।
4 अङ्गरक्षकका सनेापितले ितनीहरूलाई पिन योसफेको िजम्मामा सқुम्पिदए, र ितनले उनीहरूको हरेचाह गरे।
उनीहरू थनुामा रहकेो केही समयपिछ,
5 ती दईु मािनसहरू—अथार्त ् इिजप्टका राजाका मѧ टͬयाउने र भान्स,े जो झ्यालखानामा परेका िथए, ती दवुलै े एकै रातमा आ-आफ्ना

सपना दखे,े र ̼त्यके सपनाको आ-आफ्नै अथर् िथयो।
6 भो҅लपल्ट िबहान जब योसफे उनीहरूकहाँ आए, ितनले उनीहरूलाई उदास दखे।े
7 यसकारण ितनले आफ्ना मा҅लकका घरमा आफूिसत थनुामा परेका फारोका पदािधकारीहरूलाई सोध,े “आज तपाईंहरू िकन यित उदास

हुनहुुन्छ?”
8 ितनीहरू दवुलै े जवाफ िदए, “हामी दवुलै े सपना दखेकेा छौ,ँ तर यसको अथर् खो҅लिदने कोही पिन छैन।”
तब योसफेले ितनीहरूलाई भन,े “के सपनाका अथर्हरू परमशे् वरबाट खो҅लने होइनन ्र? मलाई तपाईंहरूका सपनाहरू भन् नहुोस।्”
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9 यसकारण मखु्य मѧ टͬयाउनलेे योसफेलाई आफ्नो सपना भन।े उनले ितनलाई भन,े “मरेो सपनामा मलैे मरेो साम ु एउटा दाखको बोट दखेे,ँ
10 अिन त्यस बोटमा तीन वटा हाँगाहरू िथए। जब त्यसमा टुसा पलाएर फूल फुल्यो, त्यसका झपु्पाहरू पाकेका दाखहरू भए।
11 फारोको कचौरा मरेो हातमा िथयो, मलैे दाखहरू ҅लएँ, र ती दाखहरूलाई फारोको कचौरािभ̷ िनचो҄रिदएँ; अिन त्यो कचौरा ितनको

हातमा टͬयाइिदएँ।”
12 योसफेले उनलाई भन,े “यसको अथर् यही हो, तीन हाँगाहरू तीन िदन हुन।्
13 तीन िदनिभ̷ फारोले तपाईंलाई उच् च पान ुर्हुनछे, र तपाईंलाई तपाईंको पिहलकैे काममा िनयлु गन ुर्हुनछे; अिन तपाईं ितनको मѧ टͬयाउने

हुदँा जे गन ुर्हुन्थ्यो, त्यसरी नै तपाईंले फारोको कचौरा उहाँको हातमा टͬयाउनहुुनछे।
14 तर जब तपाईंसगँ सबै कुरा सही हुन्छ, मलाई सम्झनहुोला, र ममािथ दया दखेाउनहुोला; फारोलाई मरेो िवषयमा भिनिदनहुोस,् र मलाई

यस झ्यालखानाबाट बािहर िनका҅लिदनहुोस।्
15 िकनिक मलाई िह̾हूरूको दशेबाट बलपवूर्क ल्याइएको हो; अिन यहाँ पिन मलैे झ्यालखानामा हा҅लने कुनै काम गरेको छैन।ँ”
16 जब योसफेले मखु्य मѧ टͬयाउनकेो सपनाको अथर् रा̀ो खो҅लिदएको मखु्य भान्सलेे दखे,े उनले योसफेलाई भन,े “मलैे पिन एउटा

सपना दखेे:ँ मरेो िशरमा रोटीले भ҄रएका तीन टोकरीहरू िथए।
17 मािथल् लो टोकरीमा फारोका लािग पकाइएका सबै िकिसमका खानकुेराहरू िथए; तर चराहरूले मरेो िशरमा भएको टोकरीबाट खाइरहकेा

िथए।”
18 “यसको अथर् यही हो,” योसफेले भन,े “ती तीन टोकरीहरू तीन िदन हुन।्
19 तीन िदनिभ̷ फारोले तपाईंको िशर काट्नहुुनछे, र तपाईंको शरीरलाई एउटा रूखमा झणु्ђाइिदनहुुनछे। अिन चराहरूले तपाईंको शरीरलाई

खानछेन।्”
20 अब ते͇ ो िदनमा फारोको जन्मिदन िथयो। अिन उनले आफ्ना सबै पदािधकारीहरूलाई भोज िदए। उनले आफ्ना पदािधकारीहरूको

उपқस्थितमा आफ्ना मखु्य मѧ टͬयाउने र मखु्य भान्सलेाई थनुामлु गरे:
21 फारोले मखु्य मѧ टͬयाउनलेाई पिहलकैे काममा िनयлु गरे। अिन उनले फे҄र फारोको हातमा कचौरा टͬयाए;
22 तर योसफेले उनीहरूलाई अथर् बताएझै ँ मखु्य भान्सलेाई फारोले झनु्ђाइिदए।
23 तर मखु्य मѧ टͬयाउनलेे योसफेलाई सम्झनेन;् उनले ितनलाई िबसЌ।

41
फारोका सपनाहरू

1 परूा दईु वषर् िबितसकेपिछ फारोले एउटा सपना दखे;े सपनामा ितनी नील नदीको िकनारमा उिभरहकेा िथए।
2 अिन नील नदीबाट सात वटा िचल् ला र मोटा गाईहरू िनस्केर आए, र काँसको घारीमा चनर् थाल।े
3 त्यसपिछ ितनीहरूका पिछ-पिछ अरू सात वटा कुरूप र दबु्ला गाईहरू नील नदीबाट बािहर िनस्के, र ती पिहलकेा गाईहरूसगँै िकनारको

छेउमा उिभए।
4 अिन ती कुरूप र दबु्ला गाईहरूले ती िचल् ला र मोटा गाईहरूलाई खाइिदए। त्यसपिछ फारो िबउँझ।े
5 उनी फे҄र िनदाए, र दो͇ो सपना दखे:े अन् नका सात वटा भ҄रला र असल बालाहरू एउटै डाँठमा फ҅लरहकेा िथए।
6 त्यसपिछ अन् नका अरू सात वटा पातला र पवूЃय बतासले ओइलाएका बालाहरू िनस्के।
7 अिन ती पातला अन् नका बालाहरूले भ҄रला सात वटा बालाहरूलाई िन҅लिदए। त्यसपिछ फारो िबउँझ;े अिन यो त पो सपना रहछे भनी

थाहा पाए।
8 िबहान उनको मन िवच҅लत भयो; त्यसकारण उनले इिजप्टका सबै जादगुर र ज्ञानी मािनसहरूलाई बोलाए। फारोले ितनीहरूलाई आफ्ना

सपनाहरू बताए; तर उनका िनқम्त ती सपनाका अथर् खो҅लिदन कसलैे पिन सकेनन।्
9 तब त्यस मखु्य मѧ टͬयाउनलेे फारोलाई भन,े “आज मलाई मरेो गल्ती याद आएको छ।
10 एक पल्ट फारो आफ्ना सवेकहरूसगँ ҄रसाउनभुएको िथयो। अिन उहाँले मलाई र मखु्य भान्सलेाई अङ्गरक्षकका सनेापितको घरको

झ्यालखानामा थनु् नभुयो।
11 हामी दवुलै े एकै रात सपना दखे्यौ,ँ र ती ̼त्यके सपनाको आ-आफ्नै अथर् िथयो।
12 त्यहाँ हामीसगँ एउटा िह̾ ूजवान अङ्गरक्षकका सनेापितका सवेक िथए। हामीले ितनलाई आफ्ना सपनाहरू बतायौँ; अिन ितनले हामीलाई

हा̀ा आ-आफ्नो सपनाअनसुारको अथर् खो҅लिदए।
13 अिन ितनले हामीलाई अथर् खो҅लिदएजस्तै भयो: म आफ्नो काममा फे҄र िनयлु भएँ, तर अकИ मािनसचािह ँ झनु्ђाइयो।”
14 यसकारण फारोले योसफेलाई बोलाउन पठाए; अिन ितनलाई झъै झ्यालखानाबाट बािहर ल्याइयो। अिन ितनले आफ्नो दा͈ी खौरे, र

आफ्नो वҀ फेरेपिछ ितनी फारोको साम ु आए।
15फारोले योसफेलाई भन,े “मलैे एउटा सपना दखेकेो छु, तर कसलैे पिन त्यसको अथर् खोल्न सकेनन।् ितमीले सपना सनुपेिछ त्यसको अथर्

खोल्न सक्छौ भन् ने मलै े सनुकेो छु।”
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16 योसफेले फारोलाई जवाफ िदए, “यसो गनर् मरेो शҚлभन्दा बािहरको कुरा हो,” “तर परमशे् वरले नै फारोलाई उहाँले चाहे अनसुारको
जवाफ िदनहुुनछे।”

17 तब फारोले योसफेलाई भन,े “मरेो सपनामा म नील नदीको िकनारमा उिभरहकेो िथएँ;
18 अिन नील नदीबाट सात वटा िचल् ला र मोटा गाईहरू िनस्केर आए, र काँसको घारीमा चनर् थाल।े
19 त्यसपिछ ितनीहरूका पिछ-पिछ अरू सात वटा िघनलाग्दा, कुरूप र अित दबु्ला गाईहरू िनқस्कआए। मलैे इिजप्टमा कुरूप र दबु्ला

गाईहरू किहल्यै दखेकेो िथइन।ँ
20 अिन दबु्ला र कुरूप गाईहरूले ती पिहले आएका सात वटा मोटा गाईहरूलाई खाइिदए।
21 तर ितनीहरूले ती सात वटालाई खाइसकेपिछ पिन ितनीहरूले खाए भनरे कसलैे भन् न सकेनन;् िकनिक ितनीहरू पिहलजेस्तै कुरूप

दे̔ खन्थ।े त्यसपिछ म िबउँझे।ँ
22 “मरेो दो͇ो सपनामा मलैे अन् नका सात वटा भ҄रला र असल बालाहरू एउटै डाँठमा फ҅लरहकेा दखेे।ँ
23 ितनीहरूको पिछ ती ओइलाएका, पातला र पवूЃय बतासले झलू्सकेा अन् नका सात वटा बालाहरू िनस्के।
24 ती पातला अन् नका बालाहरूले असल बालाहरूलाई िन҅लिदए। मलैे यो कुरा जादगुरहरूलाई भने,ँ तर मलाई यसको अथर् खो҅लिदन कसलैे

पिन सकेनन।्”
25 तब योसफेले फारोलाई भन,े “हजरुका सपनाहरू एउटै र उस्तै हुन।् परमशे् वरले के गनर् लाग्नभुएको छ, सो फारोलाई ̼काश पा҄रिदनभुएको

छ।
26 ती सात वटा मोटा गाईहरू सात वषर् हुन,् र ती सात वटा भ҄रला बालाहरूचािह ँ सात वषर् हुन;् दवुै सपनाको अथर् एउटै हो।
27 ती पिछबाट आउने सात वटा कुरूप र दबु्ला गाईहरू सात वषर् हुन;् त्यसै गरी ती पातला र पवूЃय बतासले ओइलाएका सात वटा बालाहरू:

ती अिनकालका सात वषर् हुन।्
28 “मलैे फारोलाई भनझेै ँ यो हुनछे: परमशे् वरले जे गनर् लाग्नभुएको छ, सो फारोलाई ̼काश ग҄रिदनभुएको छ।
29 इिजप्टभ҄र सात वषर्सम्म ठूलो सहकाल हुनछे;
30 तर त्यसपिछ सात वषर्सम्म अिनकालले पуाउनछे। तब इिजप्टमा भएका सबै सहकालहरू िबिसर्इनछे; अिन अिनकालले दशेलाई नाश

पानЌछ।
31 यस्तो घोर अिनकाल हुनछे, िक दशेमा पिहलकेो सहकालको स्मरणसमते रहनछैेन।
32 फारोलाई िदइएको दईु ̼कारका सपनाको कारणचािह ँ यो हो: यो कुरा गनर् परमशे् वरले दढृतापवूर्क िनणर्य गन ुर्भएको छ, र परमशे् वरले यो

कुरा चाँडै गन ुर्हुनछे।
33 “अब फारोले िववकेी र ब ु҄ јमान ्मािनस खोजरे ितनलाई इिजप्टको िजम्मा िदएर राखनू।्
34 ती इिजप्टका सात वषर्का सहकालका समयमा उब्जनीको पाँचौँ भाग बटुल्नका लािग फारोले हािकमहरू िनयлु गरून।्
35 ितनीहरूले यी आउने असल वषर्हरूका सबै अन् नहरू जम्मा गरेर सहरहरूमा भोजनका िनқम्त ̼योग ग҄रनलाई फारोको अқख्तयारमा

भण्डारण गरून।्
36यो अन् नचािह ँ इिजप्टमा आउँदगैरेको सात वषर्को अिनकालको समयमा ̼योग ग҄रनलाई भण्डारमा जोगाइराмपुछर्, तािक दशे अिनकालले

नष् ट नहोस।्”
37 त्यो योजना फारो र उनका सबै पदािधकारीहरूलाई असल लाग्यो।
38 यसकारण फारोले ितनीहरूलाई सोध,े “के परमशे् वरको आत्मा भएका ियनीजस्ता अरू मािनस पाऔलँा?”
39 तब फारोले योसफेलाई भन,े “परमशे् वरले ितमीलाई यी सबै कुरा ̼कट ग҄रिदनभुएको कारण ितमीजस्तो िववकेशील र ब ु҄ јमानी मािनस

अरू कोही छैन।
40 ितमी मरेो राजमहलका हतार्कतार् हुनछेौ, र मरेा सबै ̼जा ित̀ो हुकुमको अधीनमा हुनछेन।् िसहंासनको िवषयमा मा̷ म ितमीभन्दा ठूलो

हुनछुे।”
योसफे इिजप्टका अिधकारी भएका

41 यसकारण फारोले योसफेलाई भन,े “अबदे̔ ख मलैे ितमीलाई सम्पणूर् इिजप्टको िजम्मवेारी समु्पकेो छु।”
42 तब फारोले आफ्नो औलँाबाट छाप-औठँी िझकेर योसफेका औलँामा लगाइिदए। उनले ितनलाई मलमलको लबदेा पिहर् याइिदए; र ितनको

गलामा सनुको िस̨ी लगाइिदए।
43 उनले ितनलाई आफ्नो दो͇ो दजार्को अिधकारीको रूपमा रथमा सवार गराए; अिन मािनसहरू उनका अिग-अिग “बाटो छोड!्” भन्दै

कराए। यसरी उनले ितनलाई सम्पणूर् इिजप्ट दशेमािथ अқख्तयारवाला बनाए।
44 तब फारोले योसफेलाई भन,े “म फारो हु;ँ तर ित̀ो हुकुमिवना इिजप्टभ҄र कसलैे पिन हात वा खъुा उठाउन पाउनछैेन।”
45फारोले योसफेलाई सापनान-पानहे नाम िदए;अिन ओनका पजुारी पोतीफेराकी छोरी आसनतलाई ितनकी पѕी हुनलाई िदए। अिन योसफेले

इिजप्टभ҄र ̿मण गरे।
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46 इिजप्टका राजा फारोको सवेामा ̼वशे गदार् योसफे तीस वषर् पगुकेा िथए। अिन योसफे फारोको उपқस्थितबाट िनқस्कएर गए, र इिजप्टभ҄र
̿मण गरे।

47 सात वषर्को सहकालमा दशेमा ̼शस्त उब्जनी भयो।
48 योसफेले ती सात वषर्हरूमा इिजप्टमा ̼शस्त गरी उқब्जएका सबै अन् न ती जम्मा गरे, र सहरहरूमा जम्मा गरे। ̼त्यके सहरका छेउछाउका

खतेहरूमा भएका उब्जनी ितनले सहरहरूमा थन्क्याए।
49 योसफेले समु̹ को बालवुासरह धरैे प҄रमाणमा अन् न जम्मा गरे; त्यो अन् न यित धरैे िथयो िक नाप् न पिन नसकेकोले ितनले त्यसको िहसाब

राмै छोिडिदए।
50 अिनकालका वषर्हरू आउनभुन्दा अिग ओनका पजुारी पोतीफेराकी छोरी आसनतबाट योसफेका दईु छोराहरू जन्म।े
51 योसफेले जठेोको नाम मनश्श*े राखरे यसो भन,े “योचािह ँ परमशे् वरले मरेा सबै कष् ट र मरेा िपताका सबै घरानालाई िबसर्न िदनभुएको

कारणले गदार् हो।”
52 दो͇ो छोराको नाम ितनले ए̽ाइम† राखरे भन,े “योचािह ँ मरेो कष् टको दशेमा परमशे् वरले मलाई फ҅लफाप गराउनभुएको कारणले गदार्

हो।”
53 इिजप्टमा सात वषर्को सहकाल समाप् त भयो;
54 अिन योसफेले भनझेै ँ सात वषर्को अिनकाल सरुु भयो। अरू सबै दशेहरूमा अिनकाल पर् यो, तर इिजप्टभ҄र चािह ँ भोजन िथयो।
55जब सारा इिजप्टका मािनसहरूले अिनकालको अनभुव गनर् थाल,े तब मािनसहरू भोजनका लािग फारोिसत िबलौना गनर् लाग।े तब फारोले

सबै इिजқप्टयनहरूलाई भन,े “योसफेकहाँ जाओ, र ितनले ितमीहरूलाई जे भन्छन,् त्यही गर।”
56 यसरी अिनकाल सारा दशेभ҄र फै҅लयो। योसफेले सम्पणूर् भण्डारहरू खो҅लिदए, र इिजқप्टयनहरूलाई अन् न बचे;े िकनिक इिजप्टभ҄र नै

घोर अिनकाल फै҅लएको िथयो।
57 अिन सबै दशेका मािनसहरू योसफेबाट अन् न िकन् नलाई इिजप्टमा आए; िकनिक ससंारभ҄र नै जताततै घोर अिनकाल परेको िथयो।

42
योसफेका दाजहुरू इिजप्टमा गएका

1 जब इिजप्टमा ̼शस्त अन् न छ भनी याकोबलाई थाहा भयो, तब उनले आफ्ना छोराहरूलाई भन,े “ितमीहरू एक-अकार्लाई िकन टुलटुुल ु
हरेेर बस्छौ?”

2 उनले भन,े “इिजप्टमा अन् न छ भनी मलैे सनुकेो छु। जाओ, गएर अन् न िकनरे ल्याओ, तािक हामीहरू जीिवतै रहन सकौ,ँ न̷ता हामी
मनЌछौँ।”

3 तब योसफेका दश जना दाजहुरू अन् न िकन् नलाई इिजप्टमा गए।
4 तर याकोबले योसफेको भाइ बने्यामीनलाई उनीहरूिसत पठाएनन;् िकनिक त्यसमािथ कुनै जो҅खम आइपलार् िक भनी ितनी डराए।
5 यसकारण अन् न िकन् न जानहेरूमा इ͇ाएलका छोराहरू पिन िथए; िकनिक कनानमा पिन अिनकाल परेको िथयो।
6 त्यस समय योसफेचािह ँ इिजप्टका राज्यपाल िथए; अिन त्यहाँका सबै मािनसहरूलाई अन् न बचे्ने ितनी नै िथए। यसकारण योसफेका दाजहुरू

आइपगु,े र उनीहरूले भइँुसम्म िनहुरेर ितनलाई दण्डवत ्गरे।
7 योसफेले आफ्ना दाजहुरूलाई दмेासाथै उनीहरूलाई िचन;े तर ितनले निचनकेो भान पारेर रुखो सोरमा उनीहरूिसत बोल।े ितनले सोध,े

“ितमीहरू कहाँबाट आएका हौ?”
उनीहरूले जवाफ िदए, “हामी कनान दशेबाट अन् न िकन् न आएका हौँ।”
8 योसफेले आफ्ना दाजहुरूलाई िचन,े तर उनीहरूले चािह ँ ितनलाई िचननेन।्
9अिन ितनले उनीहरूको बारेमा आफूले दखेकेा सपनाहरू सम्झ,े र उनीहरूलाई भन,े “पक् कै पिन ितमीहरू जाससु हौ! हा̀ो दशेको कमजोरी

पЀा लगाउन आएका हौ।”
10 उनीहरूले जवाफ िदए, “होइन, हे ̼भ,ु हामी तपाईंका सवेकहरू अन् न िकन् न आएका हौँ।
11 हामी सबै एकै मािनसका छोराहरू हौँ। तपाईंका सवेकहरू इमानदार मािनसहरू हौ,ँ हामी जाससु होइनौँ।”
12 ितनले उनीहरूलाई भन,े “होइन! पक् कै पिन ितमीहरू हा̀ो दशेका कमजोरी पЀा लगाउन आएका हौ।”
13 तर उनीहरूले जवाफ िदए, “हामी तपाईंका सवेकहरू बा͈ जना दाजभुाइहरू छौ;ँ कनान दशेमा बस् ने एकै मािनसका छोराहरू हौँ।

कान्छोचािह ँ अिहले हा̀ा िपतािसत छ, र एउटाचािह ँ म҄रसक्यो।”
14 योसफेले उनीहरूलाई भन,े “मलैे ितमीहरूलाई भनझेै ँ ितमीहरू जाससुहरू हौ!
15अिन ितमीहरू यसरी जाँिचनछेौ: फारोको जीवनको शपथ खाएर म भन्छु, ितमीहरूको कान्छो भाइ यहाँ नआएसम्म ितमीहरू यस ठाउँबाट

जान पाउनछैेनौ।
* 41:51 मनश्शे जसको अथर् िबसार्इिदन।ु † 41:52 ए̽ाइम जसको अथर् दईुगणुा फ҅लफाप।
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16 ितमीहरूमध्ये एक जनालाई आफ्नो भाइ ल्याउन पठाओ; अिन अरूलाईचािह ँ थनुामा रा҅खनछे, तािक ितमीहरूले भनकेो कुरा साँचो हो
िक होइन भनरे पЀा लगाउन सिकयोस।् यिद होइन भने फारोको जीवनको शपथ खाएर म भन्छु, ितमीहरू जाससु हौ!”

17 अिन ितनले उनीहरू सबलैाई तीन िदन थनुामा राख।े
18 ते͇ ो िदनमा योसफेले उनीहरूलाई भन,े “म परमशे् वरको भय मान्दछु; यिद ितमीहरूले यसो गर् यौ भने ितमीहरू बाँच्नछेौ।
19 ितमीहरू इमानदार मािनसहरू हौ भने ितमीहरूका दाजभुाइहरूमध्ये एक जना थनुामा रहोस;् अिन अरूचािह ँ अन् न ҅लएर भोकले ̪स्त

भएका ितमीहरूका घरानाकहाँ जाऊन।्
20 तर ितमीहरूले आफ्नो कान्छो भाइलाई मकहाँ ल्याउनपुछर्, तािक ितमीहरूका कुराहरू साँचो ठह҄रयोस ् र ितमीहरू मनर् नपरोस।्” तब

उनीहरूले त्यसै गरे।
21 उनीहरूले आपसमा भन,े “साँच् चै नै हामीले आफ्नो भाइलाई नरा̀ो ѳवहार गरेको कारण दण्ड पाएका हौँ। त्यसले आफ्नो जीवनको

िनқम्त िबन्ती गदार् हामीले त्यसलाई कित दःु҅खत भएको दखेकेा िथयौ,ँ तर पिन हामीले सनुनेौ;ँ त्यसकैारण यो िवपिЀ हामीमािथ आएको छ।”
22रूबनेले भन,े “के मलैे ितमीहरूलाई त्यस केटाको िवरुјमा पाप नगर भनकेो िथइन?ँ तर ितमीहरूले सनुनेौ! अब त हामीले त्यसको रगतको

िहसाब िदनपुनЌछ।”
23 योसफेले दोभासलेाई ̼योग गरेका हुनाले ितनले उनीहरूका कुरा बझु्दछैन ्भनरे उनीहरूले थाहा पाएनन।्
24 तब ितनी उनीहरूदे̔ ख अ҅ल पर गएर रुन थाल;े तर फे҄र ितनले आफूलाई सम्हाले र आएर उनीहरूिसत कुरा गरे। ितनले िशिमयोनलाई

उनीहरूकै आखँाको साम ु बाँध्न लाए।
25 योसफेले उनीहरूका बोराहरूमा अन् न भनर् र हरेकको बोरामा ितनीहरूका आ-आफ्नै चाँदीका पसैा हा҅लिदन र या̷ाका िनқम्त खानकुेराको

̼बन्ध गनर् हुकुम गरे। उनीहरूका िनқम्त यी सबै ग҄रसकेपिछ,
26 उनीहरूले आफ्ना गधाहरूमािथ आफ्ना अन् नहरू लाद,े र त्यहाँबाट गए।
27 उनीहरू राित बास बस् ने ठाउँमा रोिकएपिछ ितनीहरूमध्ये एक जनाले आफ्नो गधालाई खानकुेरा िदनलाई आफ्नो बोरा खोल,े तब बोराको

मखुमैा आफ्नो पसैा दखे।े
28 ितनले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भन,े “मरेो पसैा फकार्इएको रहछे। हरे, त्यो त मरेो बोरामै छ।”
उनीहरू डरले खङ् ̪ ङ्गै भए, र काँप्दै एक-अकार्लाई हदेЏ भन,े “परमशे् वरले हामीलाई िकन यस्तो गन ुर्भएको हो?”
29 जब उनीहरू कनान दशेमा आफ्ना िपता याकोबकहाँ आइपगु,े तब उनीहरूले आफूमािथ जे घटना भएको िथयो, ती सबै बताए;
30 अिन भन,े “त्यस दशेका मा҅लकले हामीिसत रुखो बोली बोल,े र हामी त्यस दशेमा जाससुी गनर् गएझै ँ ѳवहार गरे।
31 तर हामीले ितनलाई भन्यौँ, ‘हामी जाससुहरू होइनौँ; तर इमानदार मािनसहरू हौँ।
32 हामी बा͈ जना दाजभुाइहरू एकै िपताका छोराहरू हौँ। एउटा भाइ म҄रसक्यो, र कान्छोचािह ँ अिहले कनानमा हा̀ा िपतािसत छ।’
33 “तब त्यस दशेका मा҅लकले हामीलाई भन,े ‘ितमीहरू इमानदार मािनसहरू हौ भनी म यसरी जान् नछुे: ितमीहरूका दाजभुाइहरूमध्ये एक

जनालाई यहाँ मिसत छोड, र बाँकीचािह ँ भोकले ̪स्त भएको आफ्ना घरानाका िनқम्त अन् न ҅लएर जाओ।
34 अिन ितमीहरूको कान्छो भाइलाई मकहाँ ल्याओ, र ितमीहरू जाससु होइन रहछेौ, तर इमानदार मािनसहरू रहछेौ भनी म जान् नछुे। तब म

ितमीहरूको भाइलाई ितमीहरूकहाँ फकार्इिदनछुे, र ितमीहरूले यस दशेमा स्वतन̷् भएर लनेदने गनर् सक्नछेौ।’ ”
35 उनीहरूले जब आफ्ना बोराहरू खाली गदЏिथए; हरेकको बोरािभ̷ आ-आफ्नो पसैाको थलैी रहछे! जब उनीहरूले र उनीहरूका िपताले

पसैाको थलैीहरू दखे,े तब उनीहरू भयभीत भए।
36 उनीहरूका िपता याकोबले उनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूले मलाई मरेा छोराहरूदे̔ ख वқञ्चत गरायौ। योसफे छैन; अिन अब यहाँ िशिमयोन

पिन छैन। अिन अझै ितमीहरू बने्यामीनलाई लजैान खोज्दछैौ। यी सबै कुरा मरेा िवरुјमा छन!्”
37 तब रूबनेले आफ्ना िपतालाई भन,े “यिद मलैे यसलाई फकार्एर ल्याउन सिकन ँ भने तपाईंले मरेा दवु ै छोराहरूलाई मा҄रिदन सक्नहुुन्छ।

यसलाई मरेो िजम्मामा छोिडिदनहुोस,् म यसलाई फकार्एर ल्याउनछुे।”
38 तर याकोबले भन,े “मरेो छोरा तिँसत त्यहाँ जानछैेन; यसको दाजु मरेर गयो, अब ऊ एउटा मा̷ बाँकी रहकेो छ। ितमीहरूिसत या̷ामा

यिद यसमािथ कुनै जो҅खम आइपर् यो भने ितमीहरूले मलाई यो सते ै फुलकेो अवस्थामा शोकिसतै िचहानमा लजैानछेौ।”

43
इिजप्टको दो͇ो या̷ा

1 दशेमा अिनकाल अझ भयङ्कर रूपले बढ्दै भयो।
2 यसकारण जब उनीहरूले इिजप्टबाट ल्याएको अन् न खाइसके, तब उनीहरूका िपताले उनीहरूलाई भन,े “फे҄र जाओ, र हा̀ा लािग केही

अन् न िकनरे ल्याओ।”
3 तर यहूदाले ितनलाई भन,े “ती मािनसले हामीलाई गम्भीरतापवूर्क यसरी चतेावनी िदएका छन,् ‘ितमीहरूको भाइ ितमीहरूिसत छैन भने

ितमीहरूले मरेो अनहुार फे҄र दмेछैेनौ।’
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4 तपाईंले हा̀ो भाइलाई हामीिसत पठाउनभुयो भने हामी जानछेौँ र तपाईंका लािग अन् न िकन् नछेौँ।
5 तर तपाईंले त्यसलाई पठाउनभुएन भने हामी जानछैेनौ;ँ िकनिक ती मािनसले हामीलाई, ‘ितमीहरूको भाइ ितमीहरूिसत छैन भने ितमीहरूले

मरेो अनहुार फे҄र दмेछैेनौ’ भनकेा छन।्”
6 अिन इ͇ाएलले सोध,े “ितमीहरूले ममािथ िकन यो िवपिЀ ल्यायौ? िकन त्यस मािनसलाई ितमीहरूको अकИ भाइ छ भनरे भन्यौ?”
7 तब उनीहरूले जवाफ िदए, “ती मािनसले हामी र हा̀ा कुटुम्बको िवषयमा केरकार गरे। ितनल,े ‘के ितमीहरूका िपता अझ जीिवतै छन?्

के ितमीहरूिसत अकИ पिन भाइ छ?’ भनरे सोध।े हामीले उनका ̼ѹहरूको मा̷ जवाफ िदयौँ। ितनले ‘ितमीहरूका भाइलाई यहाँ ल्याओ’ भनी
भन्लान ्भनरे हामीले कसरी जान् न?ु”

8 तब यहूदाले आफ्ना िपता इ͇ाएललाई भन,े “त्यस केटालाई मिसत पठाउनहुोस,् तब हामी झъै त्यहाँ जानछेौ,ँ तािक तपाईं र हा̀ा
बालबच् चाहरू भोकभोकै मन ुर्पनЌछैन र बाँच्नछेन।्

9 म आफँै त्यसको सरुक्षाको जमानी बस् नछुे; त्यसको लािग तपाईंले मलाई नै िजम्मवेार ठहराउन सक्नहुुन्छ। यिद मलैे त्यसलाई तपाईंकहाँ
फकार्एर तपाईंको साम ु खडा गराउन सिकन ँ भने म आफ्नो जीवनभ҄र तपाईंको अिग दोषी ठह҄रनछुे।

10 यिद हामीले िढलो नगरेका भए अिहले हामी दईु पल्ट गएर फिकर् आउन सक्निेथयौँ।”
11 तब उनीहरूका िपता इ͇ाएलले उनीहरूलाई भन,े “यिद यस्तै हुने हो भने यसो गर: यस दशेका केही उЀम उत्पादनहरू आफ्ना बोराहरूमा

राख—अथार्त ्अ҅लकित सगुқन्धत लपे र अ҅लकित मह, केही सगुқन्धत मसला, मरूर्, र अ҅लकित पसे्ता र हाड-ेबदामहरू ती मािनसका िनқम्त
उपहारको रूपमा ҅लएर जाओ।

12 ितमीहरूका बोराहरूमा फकार्इिदएका पसैा फकार्उनलाई आफूिसत दोबर पसैा लजैाओ। सायद त्यो एउटा भलू िथयो।
13 ितमीहरूको भाइ पिन लगरे ती मािनसकहाँ झъै जाओ।
14 अिन सवर्शҚлमान ् परमशे् वरले ती मािनसको साम ु ितमीहरूमािथ दया दखेाऊन,् र ितनले ितमीहरूको भाइ िसिमयोन र बने्यामीनलाई

ितमीहरूिसत फकЌ र आउन दऊेन।् यिद म शोकमा िविक्षप् त हुनपुनЌ हो भने पिन होउँला।”
15 यसकारण ती मािनसहरूले उपहारहरू, दोबर पसैा र बने्यामीनलाई पिन ҅लएर गए। ितनीहरू हतार-हतार इिजप्टितर िहडँ;े अिन योसफेकहाँ

आफँैलाई हािजर गराए।
16 जब योसफेले उनीहरूिसत बने्यामीनलाई दखे,े तब ितनले घरका भण्डारेलाई भन,े “यी मािनसहरूलाई मरेो घरमा लजैा, एउटा पश ु मारेर

भोजन तयार गर;् उनीहरूले िदउसँो मिसत खानछेन।्”
17 त्यो मािनसले योसफेले भनझेै ँ गर् यो, र ती मािनसहरूलाई योसफेको घरमा लग्यो।
18 अब ती मािनसहरू आफूलाई योसफेको घरमा लिगएको कारण आिЀए। उनीहरूले सोच,े “हामीलाई यहाँ ल्याएको चािह ँ पिहलो पटक

हा̀ा बोराहरूमा पसैा फकार्एर हा҅लिदएको कारणले गदार् हो। ितनले हामीमािथ आ̨मण गनर् र हामीलाई दमन गरी दास तलु्याएर हा̀ा गधाहरू
हडप्न चाहन्छन।्”

19 यसकारण उनीहरू योसफेका भण्डारेकहाँ गए, र घरिभ̷को ̼वशेќारमा ितनीिसत कुरा गरे।
20 उनीहरूले भन,े “हा̀ा ̼भ,ु दया गन ुर्होस,् हामी पिहलो चो҄ट यहाँ अन् न िकन् न आएका िथयौँ।
21 तर हामी बास बसकेो ठाउँमा राित आफ्ना बोराहरू खोल्दा हा̀ो ̼त्यकेको बोराको मखुमा आ-आफ्ना परूा पसैा रा҅खएको पायौँ। यसकारण

हामीले त्यो पसैा आफूिसत फकार्एर ल्याएका छौँ।
22 हामीले अन् न िकन् नका लािग अरू पिन धरैे पसैा ल्याएका छौँ। कसले हा̀ो पसैा हा̀ा बोराहरूमा रा҅खिदयो, सो हामी जान्दनैौँ।”
23 ितनले भन,े “҄ठकै छ, नडराओ। ितमीहरूका परमशे् वर, र ितमीहरूका िपताका परमशे् वरले नै ितमीहरूका बोराहरूमा धन रा҅खिदनभुएको

छ। मलैे ितमीहरूको पसैा पाएँ।” तब ितनले िशिमयोनलाई उनीहरूकहाँ बािहर ल्याए।
24 ती भण्डारेले ती मािनसहरूलाई योसफेको घरमा लग्यो, र उनीहरूलाई खъुा धनुे पानी िदयो; अिन उनीहरूका गधाहरूलाई दानापानी िदयो।
25 िदउसँो उनीहरूले त्यहीँ भोजन गन ुर्पछर् भनी सनुकेा हुनाले उनीहरूले योसफे आउँदा ितनलाई टͬयाउनका लािग आफ्ना उपहारहरू तयार

पारे।
26 जब योसफे घरमा आए, तब उनीहरूले आफूले घरिभ̷ ल्याएका उपहारहरू ितनलाई टͬयाए, र उनीहरू भइँुसम्मै िनहुरेर ितनको साम ु

दण्डवत ्गरे।
27 ितनले उनीहरूका हालखबर सोधरे भन,े “ितमीहरूले मलाई ितमीहरूका वјृ िपताको बारेमा भनकेा िथयौ, उनी कस्ता छन?् के उनी अझै

जीिवतै छन?्”
28 उनीहरूले जवाफ िदए, “तपाईंका सवेक, हा̀ा िपता अझै जीिवतै र कुशल नै हुनहुुन्छ।” अिन उनीहरूले लम्पसार परेर ितनलाई दण्डवत ्

गरे।
29 चारैितर हरेेपिछ ितनले आफ्नै आमाका छोरा ितनको भाइ बने्यामीनलाई दखेरे सोध,े “ितमीहरूले मलाई भनकेो ितमीहरूको कान्छो भाइ

यही हो?” अिन योसफेले भन,े “मरेो छोरा, परमशे् वर त ँ̼ ित अन ु̪ ही होऊन।्”
30आफ्नो भाइलाई दखेरे योसफे अित भावकु भए; अिन आफूलाई थाम्न नसकेर हता҄रदँ ै रुने एकान्त ठाउँ खोज्दै िनस्के। अिन ितनी आफ्नो

िनजी कोठामा पस,े र त्यहाँ रोए।
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31 त्यसपिछ ितनले आफ्नो अनहुार धोए, र ितनी बािहर िनқस्कआए; अिन आफूलाई सम्हालरे भन,े “अब खाना पस्क।”
32 उनीहरूले योसफेका िनқम्त अलग्ग,ै ती दाजभुाइहरूका िनқम्त अलग्ग,ै र ितनीिसत खाने इिजқप्टयनहरूका िनқम्त छुъाछुъै भोजन पस्के;

िकनिक िह̾हूरूिसत भोजन गन ुर् भनकेो इिजқप्टयनहरूका लािग घिृणत मािनने हुनाले उनीहरूले िह̾हूरूिसत खान िमल्दनैथ्यो।
33अिन ती मािनसहरूलाई योसफेको अिग जठेोदे̔ ख कान्छोसम्म आफ्नो उमरेअनसुार बसाइयो; अिन उनीहरूले चिकत भएर एक-अकार्लाई

हरेे।
34 जब उनीहरूलाई योसफेको टेबलुबाट खाना पқस्कइयो, बने्यामीनको भाग अरू सबकैो भन्दा पाँच गणुा बढी िथयो। यसरी उनीहरूले

ितनीिसत भोज खाए, िपए र आनन्द मनाए।

44
बोरामा चाँदीको कचौरा

1योसफेले आफ्नो घरको भण्डारेलाई यस्तो हुकुम िदए: “यी मािनसहरूका बोराहरूमा उनीहरूले बोक्न सक्ने जित अन् नले भ҄रद,े र ̼त्यकेको
बोराको मखुमा आ-आफ्ना पसैा रा҅खद।े

2 त्यसपिछ त्यस कान्छोको बोराको मखुमा चािह ँ त्यसको अन् नको पसैािसतै मरेो चाँदीको कचौरा पिन रा҅खद।े” अिन त्यसले योसफेले
भनअेनसुार गर् यो।

3 िबहान भएपिछ ती मािनसहरू आफ्ना गधाहरूिसतै पठाइए।
4 जब उनीहरू सहरदे̔ ख केही टाढा मा̷ पगुकेा िथए, तब योसफेले आफ्ना भण्डारेलाई भन,े “झъै ती मािनसहरूका पिछ-पिछ जा; अिन

उनीहरूलाई भटेेपिछ उनीहरूलाई भन,् ‘भलाइको साटो ितमीहरूले िकन खराबी गर् यौ?
5 यही कचौरा होइन,ँ जसबाट मरेा मा҅लकले िपउनहुुन्छ? र जसќारा उहाँले जोखना पिन हने ुर्हुन्छ? यो त ितमीहरूले खराब काम गर् यौ।’ ”
6 जब त्यसले उनीहरूलाई भъेायो, तब त्यसले उनीहरूलाई योसफेले भनकेा कुरा दोहोर् यायो।
7 तर उनीहरूले ितनलाई भन,े “मरेा मा҅लक िकन यस्तो भन्दै हुनहुुन्छ? यस िकिसमका कामहरू तपाईंका सवेकहरूबाट टाढा रहोस।्
8 हामीले त कनान दशेबाट हा̀ा बोराहरूका मखुमा पाइएका पसैासमते फे҄र तपाईंकहाँ फकार्एका िथयौँ। यसकारण तपाईंका मा҅लकको

घरबाट कसरी हामीले सनु अथवा चाँदी चोरी गथ्यЛँ र?
9 यिद तपाईंका सवेकहरूमध्ये कसिैसत पिन त्यो चीज पाइयो भने त्यो मनЌछ; अिन हामी बाँकीचािह ँ मरेा मा҅लक, हजरुका दासहरू हुनछेौँ।”
10 अिन त्यसले भन्यो, “ितमीहरूले भनअेनसुार नै भएको होस।् जसिसत त्यो पाइनछे, त्यो मरेो दास हुनछे; अिन ितमीहरू बाँकीचािह ँ

दोषमлु हुनछेौ।”
11 उनीहरू हरेकले आ-आफ्नो बोरा िछटो-िछटो भइँुमा ओराल,े र खोल।े
12 अिन त्यस भण्डारेले जठेोबाट सरुु गरेर कान्छोसम्म सबकैो खानतलासी गर् यो। अिन त्यो कचौरा बने्यामीनको बोरामा पाइयो।
13 यो दखेरे उनीहरूले आ-आफ्ना वҀ च्यात।े तब उनीहरूले आफ्ना गधाहरूमा भारी लाद,े र फे҄र सहरितर फकЌ ।
14 यहूदा र ितनका दाजभुाइहरू फकЌ र आउँदा योसफे घरमै िथए। अिन उनीहरू ितनको साम ु भइँुमै लम्पसार परे।
15 योसफेले उनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूले यो के गर् यौ? मजस्तो मािनसले जोखनाќारा सबै कुरा पЀो लगाउन सक्छु भनी ितमीहरूलाई

थाहा िथएन?”
16 “हे मा҅लक, हामी हजरुलाई के भन् न सक्छौँ र?” यहूदाले जवाफ िदए। “हामी के नै पो भन् न सक्छौँ र? हामी कसरी आफूलाई िनदИष

̼मािणत गनर् सक्छौ?ँ परमशे् वरले तपाईंका दासहरूको अधमर् उघा҄रिदनभुएको छ। हामी अब मरेा मा҅लकका सवेकहरू हौ—ँअथार्त ्हामी सब,ै
र त्यो पिन, जसिसत त्यो कचौरा पाइयो।”

17 तर योसफेले भन,े “यस्तो काम मबाट दरू रहोस!् जनु मािनसिसत मरेो कचौरा पाइयो, त्यो मा̷ मरेो दास हुनछे। अरूचािह ँ शाқन्तसगँ
आफ्ना िपताकहाँ जाओ।”

18 तब यहूदाले ितनीकहाँ गएर भन:े “मरेा मा҅लक, तपाईंको सवेकलाई केही बोल्न िदनहुोस।् तपाईं फारोसमान हुनभुए तापिन न҄रसाउनहुोस।्
19 मरेा मा҅लकले आफ्ना सवेकहरूलाई ‘ितमीहरूका िपता वा भाइ छन ्भनी सोध्नभुयो।’
20 अिन हामील,े ‘हा̀ा एक जना वјृ िपता हुनहुुन्छ, र उहाँको वјृावस्थामा जन्मकेो सानो छोरा छ, त्यसको दाजु मर् यो; अिन ऊचािह ँ

त्यसकी आमाको बाँचकेो एउटै छोरा हो; र त्यसका िपताले त्यसलाई धरैे माया गन ुर्हुन्छ’ भनरे जवाफ िदयौँ।
21 “तब हजरुले आफ्ना सवेकहरूलाई भन् नभुयो, ‘उसलाई यहाँ मकहाँ ल्याओ, र म आफँै उसलाई दмे पाऊँ।’
22 अिन हामीले हजरुलाई भन्यौँ, ‘त्यस केटोले आफ्ना िपतालाई छोड्न सक्दनै। यिद त्यसले आफ्ना िपतालाई छोђो भने उहाँ मन ुर्हुनछे।’
23 तर तपाईंले आफ्ना सवेकहरूलाई भन् नभुयो, ‘ितमीहरूिसत आफ्नो कान्छा भाइ यहाँ आएन भने ितमीहरूले मरेो अनहुार फे҄र दмेछैेनौ।’
24 हामी जब तपाईंका सवेक मरेा िपताकहाँ गयौ,ँ तब हामीले उहाँलाई हजरुले भन् नभुएको कुरा भन्यौँ।
25 “अिन हा̀ा िपताले भन् नभुयो, ‘फकЌ र जाओ, र अरू केही अन् न िकन।’
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26 तर हामीले भन्यौँ, ‘हामी जान सक्दनैौँ। हामीिसत हा̀ो कान्छो भाइ छ भने मा̷ हामी जानछेौँ। हा̀ो कान्छो भाइ हामीिसत छैन भने हामी
ती मािनसको अनहुार हनेर् पिन पाउनछैेनौँ।’

27 “तपाईंको सवेक मरेा िपताले हामीलाई भन् नभुयो, ‘मरेी पѕीले मरेा िनқम्त दईु छोराहरू जन्माएकी िथइन ्भनरे ितमीहरू जान्दछौ।
28 तीमध्ये एक जना मलाई छोडरे गयो, र मलैे भने,ँ “त्यो िनश् चय पिन टु̨ा-टु̨ा पा҄रयो होला।” त्यस बलेादे̔ ख मलैे त्यसलाई दखेकेो

छैन।ँ
29 ितमीहरूले मबाट यसलाई पिन लग्यौ, र यसमािथ जो҅खम आइपर् यो भने ितमीहरूले मरेो सते ै फूलकेो कपाललाई शोकमै िचहानमा

ल्याउनछेौ।’
30 “यसकारण अब तपाईंको सवेक मरेा िपताकहाँ जाँदा यो केटो हामीिसत छैन भने मरेा िपता, जसको जीवन यस केटोिसत घिनष् ठ रूपमा

बाँिधएको छ,
31 यस केटालाई नदखे्दा उहाँ मन ुर्हुनछे। तपाईंका सवेकहरूले हा̀ा िपताको सते ै फुलकेो कपाललाई शोकमै िचहानमा परु् याउनछेौँ।
32 तपाईंको सवेकले आफ्नो िपताकहाँ यस केटाको सरुक्षाको जमानी बसकेो छ। मलैे भने,ँ ‘यिद मलैे यसलाई तपाईंकहाँ फकार्एर ल्याइन ँ

भने म मरेो जीवनभ҄र मरेा िपताका साम ु दोषी हुनछुे!’
33“यसथर् अब दया गरी हे मरेा मा҅लक, यस केटाको सъामा हजरुको सवेक भएर मलाई बस् न िदनहुोस;् तर यस केटोलाई आफ्ना दाजहुरूिसत

फकर् न िदनहुोस।्
34 यो केटो मरेो साथमा छैन भने म आफ्ना िपताकहाँ कसरी जान सक्छु? होइन! मा҅लक, मरेा िपतामािथ आइपनЌ यस्तो सन्ताप म हनेर्

सқक्दन!ँ”

45
योसफेले आफूलाई ̼कट गछर्न ्

1 तब योसफेले आफ्ना सबै कमर्चारीहरूको साम ु आफँैलाई थाम्न सकेनन;् अिन ितनी “सबै जना मरेो उपқस्थितबाट गइहाल!” भनरे
िचच्याए। त्यसलैे योसफेले आफ्ना दाजभुाइहरूकहाँ आफँैलाई ̼कट गदार् ितनीिसत अरू कोही िथएनन।्

2 अिन ितनी यित डाँको छोडरे रोए, िक इिजқप्टयनहरूले पिन सनु,े र फारोका प҄रवारले यो कुरा थाहा पाए।
3 योसफेले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भन,े “म योसफे हु!ँ के मरेा िपता अझै जीिवत हुनहुुन्छ?” तर ितनका दाजभुाइहरूले ितनलाई जवाफ

िदनै सकेनन;् िकनिक उनीहरू ितनको उपқस्थितमा चिकत भएका िथए।
4 त्यसपिछ योसफेले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भन,े “मरेो निजक आउनहुोस।्” जब उनीहरू आए, तब ितनले भन,े “म तपाईंहरूको भाइ

योसफे हु,ँ जसलाई तपाईंहरूले इिजप्टमा बचे्नभुएको िथयो!
5अब िवच҅लत नहुनहुोस,् र मलाई यहाँ बचे्नभुएकोमा आफँैिसत न҄रसाउनहुोस;् िकनिक हामी सबकैो जीवन बचाउनका लािग नै परमशे् वरले

मलाई तपाईंहरूभन्दा अिग पठाउनभुयो।
6 दशेमा दईु वषर्दे̔ ख अिनकाल छाएको छ; अिन अब आउने पाँच वषर्हरूमा जोѕ े र कटनी गनЌ काम हुनछैेन।
7 तर एउटा महान ् छुटकाराќारा तपाईंहरूका िनқम्त पथृ्वीमा एउटा अवशषे जोगाइराм र तपाईंहरूका जीवन बचाउनका लािग परमशे् वरले

मलाई तपाईंहरूको अिग पठाउनभुयो।
8 “यसथर् मलाई यहाँ पठाउने तपाईंहरू होइन, तर परमशे् वर हुनहुुन्छ। उहाँले मलाई फारोका बबुासरह, उहाँको सम्पणूर् घरानाको मा҅लक र

सम्पणूर् इिजप्टको शासक बनाउनभुयो।
9 अब झъै मरेा िपताकहाँ फिकर् जानहुोस ्र यसो भन् नहुोस,् ‘तपाईंको छोरो योसफे यसो भन्छ: परमशे् वरले मलाई सम्पणूर् इिजप्टका मा҅लक

बनाउनभुएको छ। िढलो नगरी मकहाँ आउनहुोस।्
10 तपाईंहरू, तपाईंका छोराछोरीहरू र तपाईंका नाितनाितनाहरू, तपाईंका पशहुरूका बगाल र बथान, र तपाईंिसत भएका सबै गोशनेको ̼ान्तमा

मरेो छेवमैा बस् नहुुनछे।
11 त्यहाँ म तपाईंहरूका िनқम्त बन्दोबस्त ग҄रिदनछुे; िकनिक पाँच वषर्को अिनकाल आउन बाँकी नै छ। न̷ता तपाईंसिहत तपाईंको प҄रवार

सबै िबचल् लीमा पनЌछन।्’
12 “हने ुर्होस!् तपाईंहरूसगँ साँच् चै नै म बोल्दछुै भनरे तपाईंहरू आफँैले र मरेो भाइ बने्यामीनले पिन दखेकेो छ।
13 मरेा िपतालाई इिजप्टमा मलाई िदइएको सम्मानको िवषयमा तपाईंहरूले दмेभुएको ̼त्यके कुराको िवषयमा भन् नहुोस।् अिन मरेा िपतालाई

झъ यहाँ ल्याउनहुोस।्”
14 तब ितनले आफ्नो भाइ बने्यामीनलाई अगँालो हाले र धरुुधरुु रोए, र बने्यामीनले पिन रुँदै ितनलाई अगँालो हाल।े
15 अिन ितनले सबलैाई म्वाइँ खाए, र उनीहरूिसत रोए। त्यसपिछ ितनका दाजहुरूले पिन ितनीिसत कुराकानी गरे।
16 योसफेका दाजभुाइहरू आएका छन ्भन् ने खबर जब फारोको महलमा पगु्यो, तब फारो र ितनका सबै अिधकारीहरू खशुी भए।
17 फारोले योसफेलाई भन,े “ित̀ा दाजभुाइहरूलाई यसो गन ुर् भन: ‘ितमीहरूका पशहुरूमा भारी लाद, र कनान दशेमा फकर् ;
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18 अिन ितमीहरूका िपता र ितमीहरूका प҄रवारहरूलाई फकार्एर मकहाँ ल्याओ। म ितमीहरूलाई इिजप्टको सबभैन्दा असल जिमन िदनछुे;
र ितमीहरूले यस दशेको उЀम चीजहरू उपभोग गनर् सक्नछेौ।’

19 “म ितनीहरूलाई यसो गन ुर् भन् ने आदशे पिन िदन्छु: ‘ितमीहरूका छोराछोरीहरू, पѕीहरूका लािग इिजप्टबाट केही गाडाहरू लजैाओ, र
ितमीहरूका िपतालाई यहाँ ҅लएर आओ।

20 ितमीहरूका आफ्ना मालसामानको केही िचन्ता नगर; िकनिक इिजप्टका सबभैन्दा असल कुराहरू ितमीहरूका हुनछेन।्’ ”
21 यसकारण इ͇ाएलका छोराहरूले त्यसै गरे। फारोले हुकुम िदएझै ँ योसफेले ितनीहरूलाई गाडाहरू िदए, र ितनले या̷ामा ितनीहरूलाई

चािहने कुराहरूको ̼बन्ध ग҄रिदए।
22 उनीहरू ̼त्यकेलाई ितनले नयाँ वҀ िदए; तर बने्यामीनलाई ितनले चाँदीका तीन सय शकेेल* र पाँच जोर वҀ िदए।
23 अिन ितनले आफ्ना िपतालाई यी कुराहरू पठाइिदए: इिजप्टका सबभैन्दा असल कुराहरूले लािदएका दश वटा गधाहरू र अन् न, रोटी र

ितनलाई या̷ामा चािहने अन्य साम̪ीले लािदएका दश वटा गधनैीहरू पठाइिदए।
24 तब ितनले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई पठाइिदए; अिन उनीहरू िबदा हुन लाग्दा ितनले उनीहरूलाई भन,े “बाटोमा झगडा नगन ुर्होला!”
25 यसरी उनीहरू इिजप्टदे̔ ख िहडँ,े र कनान दशेमा आफ्ना िपता याकोबकहाँ आए।
26 उनीहरूले ितनलाई भन,े “योसफे अझै जीिवत छन!् अिन वास्तवमा ितनी समस्त इिजप्टका शासक हुन।्” यो कुरा सनुरे याकोब स्तब्ध

भए; ितनले ितनीहरूका कुरा पत्याएनन।्
27 तर जब योसफेले उनीहरूलाई भनकेा सबै कुराहरू ितनलाई बताइिदए र जब ितनले योसफेले ितनलाई या̷ाका लािग पठाएका गाडाहरू

दखे,े तब उनीहरूका िपता याकोबको होस फक्यИ।
28 इ͇ाएलले भन,े “मरेो छोरो योसफे अझै जीिवत छ भन् ने मलाई िवश् वास भयो। म मन ुर्भन्दा अिग गएर त्यसलाई भटे्नछुे।”

46
याकोब इिजप्टमा गएका

1 यसकारण आफूिसत भएका सम्पणूर् थोकहरू ҅लएर इ͇ाएलले या̷ा सरुु गरे; अिन ितनी बशेЌबा पगुपेिछ ितनले आफ्ना िपता इसहाकका
परमशे् वरका िनқम्त ब҅लदान चढाए।

2 अिन राित दशर्नमा परमशे् वर इ͇ाएलसगँ बोल्नभुयो र भन् नभुयो, “याकोब! ए याकोब!”
उनले जवाफ िदए, “हजरु, म यहाँ छु!”
3 उहाँले भन् नभुयो, “म याहवहे, तरेा िपताका परमशे् वर हु।ँ इिजप्टमा जानलाई नडरा; िकनिक म त्यहाँ तलँाई एउटा ठूलो राѻ बनाउनछुे।
4 म तिँसत इिजप्टमा जानछुे, र म िनश् चय तलँाई फे҄र फकार्एर ल्याउनछुे। अिन योसफेले आफ्नै हातले तरेा आखँा बन्द ग҄रिदनछे।”
5 तब याकोबले बशेЌबा छोड;े अिन इ͇ाएलका छोराहरूले आफ्ना िपता याकोब र उनीहरूका छोराछोरीहरू, उनीहरूका पѕीहरूलाई फारोले

पठाइिदएका गाडाहरूमा बसाए।
6 यसरी याकोब र उनका सबै सन्तानहरूले आफूिसत आफ्ना गाईबस्त ु र उनीहरूले कनानमा कमाएका सम्पिЀहरू ҅लएर इिजप्टमा गए।
7 याकोबले आफ्ना सबै सन्तान—अथार्त ्आफ्ना छोराहरू, नाितहरू, आफ्ना छोरीहरू र नाितनीहरू इिजप्टमा ҅लएर गए।
8 इिजप्टमा जाने इ͇ाएलका छोराहरू (याकोब र उनका सन्तानहरू) का नामहरू ियनै हुन:्

याकोबका जठेा छोरा रूबने।
9 रूबनेका छोराहरू:

हानोक, पल् ल,ू हे͇ ोन र कमЃ।
10 िशिमयोनका छोराहरू:

यमएूल, यामीन, ओहद, याकीन, सोहोर र कनानी Ҁीतफर् को छोरा शौल।
11 लवेीका छोराहरू:

गशेИन, कहात र मरारी।
12 यहूदाका छोराहरू:

एर, ओनान, शलेह, फारेस र जरेह (तर एर र ओनान कनान दशेमा नै मरेका िथए)।
परेेसका छोराहरू:

हे͇ ोन र हामलू।
13 इस्साखारको छोराहरू:

तोला, पवुा, याशबू र िश̀ोन।
14 जबलूनूका छोराहरू:

* 45:22 लगभग 3.5 िकलो।
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सरेेद, एलोन र यहलले।
15 ियनीहरूचािह ँ याकोबका िनқम्त लआेले पѣन-अराममा जन्माएका छोराहरू िथए; यसबाहके उनकी छोरी दीना पिन िथइन।् उनका

छोराछोरीहरू जम्मा तЀेीस जना िथए।
16 गादका छोराहरू:

सफेोन, हाग्गी, शनूी, एसबोन, एरी, अरोदी अिन अरेली।
17 आशरेका छोराहरू:

ियम्ना, ियश् वा, ियश् वी र बे҄ रयाह। उनीहरूकी बिहनी सरेह िथइन।्
बरीआका छोराहरू:

हबेरे र मल्कीएल िथए।
18 लाबानले आफ्नी छोरी लआेलाई िदएकी दासी िजल्पाप҄ъका याकोबका छोराछोरीहरू ियनै हुन;् ियनीहरू जम्मा सो͈ जना िथए।

19 याकोबकी पѕी राहलेका छोराहरू:
योसफे र बने्यामीन।

20 इिजप्टमा ओनका पजुारी पोतीफेराकी छोरी आसनतќारा जन्मकेा योसफेका छोराहरू मनश्शे र ए̽ाइम िथए।
21 बने्यामीनका छोराहरू:

बलेा, बकेेर, अश्बले, गरेा, नामान, एही, रोश, मपु्पीम, हुप्पीम र आदर्।
22 राहलेबाट जन्मकेा याकोबका छोराहरू यी हुन;् ियनीहरू जम्मा चौध जना िथए।

23 दानका छोरा:
हुशीम।

24 नप् तालीका छोराहरू:
यहसले, गनुी, यसेरे र िशल् लमे।

25 ियनीहरूचािह ँ लाबानले आफ्नी छोरी राहलेलाई िदएकी दासी िबल्हाप҄ъका याकोबका छोराहरू हुन; ियनीहरू जम्मा सात जना िथए।
26 इिजप्टमा याकोबिसत जाने उनका सबै आफ्ना सन्तानमा उनका बहुारीहरूबाहके, उनीहरू छयसыी जना िथए।
27 इिजप्टमा जन्मकेा योसफेका दईु छोराहरू लगायत, इिजप्टमा गएका याकोबका प҄रवारमा जम्मा सЀरी* जना िथए।

28 अब याकोबले आफू गोशनेमा पगु्न लागकेो खबर िदन भनी यहूदालाई आफ्नो अिग योसफेकहाँ पठाए। जब उनीहरू गोशनेको ̼ान्तमा
आइपगु;े

29 तब योसफेले आफ्नो रथ तयार पारे, र आफ्ना िपता इ͇ाएललाई भटे्न गोशने गए। योसफे उनको साम ु पगु्नसाथ आफ्ना िपतालाई अगँालो
हालरे धरैे समयसम्म रोइरह।े

30 इ͇ाएलले योसफेलाई भन,े “म आफँैले त ँ अझै जीिवतै रहकेो दखेकेो हुनाले अब म शाқन्तिसत मनर् तयार छु।”
31 तब योसफेले आफ्ना दाजभुाइहरू र आफ्ना िपताको घरानालाई भन,े “म गएर फारोिसत कुरा गनЌछु, ‘कनान दशेमा बिसरहकेा मरेा

दाजभुाइहरू र मरेा िपताका घराना मकहाँ आएका छन।्
32 यी मािनसहरू गोठालाहरू हुन,् र पशपुालन गछर्न;् अिन उनीहरूले आफ्ना बगाल, बथान र भएभरका सबै कुराहरू ҅लएर आएका छन।्’
33 जब फारोले तपाईंहरूलाई िभ̷ बोलाएर ‘ितमीहरूका कामकाज के हो?’ भनी सोध्छन,्
34 तपाईंहरूले भन् नहुोस,् ‘हा̀ा पखुार्हरूले गरेझै ँ हामी बाल्यकालदे̔ ख नै पशपुालन गदЏआएका छौँ।’ तब तपाईंहरूलाई गोशनेको ̼ान्तमा

बसोबास गनर् िदइनछे; िकनिक इिजқप्टयनहरूका नजरमा गोठालाहरू घिृणत हुन।्”

47
1 तब योसफे गए, र फारोलाई भन,े “मरेा िपता र मरेा दाजभुाइहरू, उनीहरूिसत भएका बगाल र बथान; अिन भएभरका सबै कुराहरू ҅लएर

कनान दशेबाट आएका छन,् र अिहले गोशनेमा छन।्”
2 ितनले आफ्ना पाँच जना दाजभुाइहरू छानरे उनीहरूलाई फारोकहाँ उपқस्थत गराए।
3 फारोले ती दाजभुाइहरूलाई सोध,े “ितमीहरूको पशेा के हो?”
उनीहरूले फारोलाई जवाफ िदए, “हामी हजरुका सवेकहरू, हा̀ा पखुार्हरूझै ँ गोठालाहरू हौँ।”
4 उनीहरूले फारोलाई यो पिन भन,े “कनानमा अिनकाल ज्यादै छाएकोले हामी केही समयको लािग यहाँ बस् नलाई आएका छौ;ँ िकनिक

तपाईंका सवेकहरूका बगाल चराउने ठाउँ छैन। यसकारण, अब दया गरी तपाईंका सवेकहरूलाई गोशनेमा बसोबास गनर् िदनहुोस।्”
* 46:27 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूले 75 जना भनरे पिन उल् लखे गरेका छन।् (̼े҄ रत 7:14)
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5 फारोले योसफेलाई भन,े “ित̀ा िपता र ित̀ा दाजभुाइहरू ितमीकहाँ आएका छन,्
6 इिजप्ट दशे ित̀ो साम ुछ। ित̀ा िपता र ित̀ा दाजभुाइहरूलाई दशेको सबभैन्दा उЀम भागमा बस् न दऊे। उनीहरू गोशनेमा बसनू।् उनीहरूमध्ये

कोही िवशषे क्षमता भएका छन ्भन् ने ितमी जान्दछौ भने उनीहरूलाई मरेा गाईबस्तकुो पिन िजम्मा लगाइदऊे।”
7 तब योसफेले आफ्ना िपता याकोबलाई िभ̷ ल्याए, र उनलाई फारोको साम ु उपқस्थत गराए। याकोबले फारोलाई आिशष*् िदए,
8 अिन फारोले याकोबलाई सोध,े “तपाईंको उमरे कित भयो?”
9 याकोबले फारोलाई भन,े “मरेा ̼वासकालका वषर्हरू एक सय तीस हुन।् मरेा वषर्हरू थोरै र कष् टपणूर् रहकेा छन;् तर ती मरेा पखुार्हरूका

̼वासकालका वषर्हरू जित भने होइनन।्”
10 तब याकोबले फारोलाई आिशष ् िदए, र फारोको उपқस्थितबाट िनқस्कए।
11 यसकारण योसफेले आफ्ना िपता र आफ्ना दाजभुाइहरूलाई इिजप्टमा बसोबास गराए; अिन फारोले आदशे िदएअनसुार दशेको सबभैन्दा

असल भाग अथार्त ्रामससेमा उनीहरूलाई जग्गाजिमन िदए।
12 योसफेले आफ्ना िपता, आफ्ना दाजभुाइहरू र आफ्ना िपताका सबै घरानालाई उनीहरूका बालबच् चाको सखं्याअनसुार भोजन जटुाइिदए।

योसफे र अिनकाल
13 घोर अिनकाल परेकोले सम्पणूर् दशेमा भोजन िथएन; इिजप्ट र कनान दवुै अिनकालको कारण ̪स्त भएका िथए।
14 योसफेले इिजप्ट र कनानका मािनसहरूले अन् न िकन्दा ितरेका सबै रकम सङ्कलन गरे; अिन ितनले त्यो पसैा फारोको महलमा ल्याए।
15 जब इिजप्ट र कनानका मािनसहरूका रकम सिकयो, तब इिजप्टका मािनसहरू सबै जना योसफेकहाँ आएर भन,े “हामीलाई भोजन

िदनहुोस।् तपाईंको आखँाकै साम ु हामी िकन मन ुर्? हा̀ो सबै रकम सिकए।”
16 तब योसफेले भन,े “यिद ितमीहरूसगँ रकम छैन भने गाईबस्त ु ҅लएर आओ। म ितमीहरूका गाईबस्तकुो साटोमा अन् न िदनछुे।”
17 यसकारण ितनीहरूले आफ्ना गाईबस्तहुरू योसफेकहाँ ल्याए; अिन ितनले ितनीहरूका घोडा, भडेाबा̩ा, गाईबस्तहुरू र गधाहरूको सъामा

ितनीहरूलाई अन् न िदए। ितनले त्यो वषर्भ҄र नै ितनीहरूका सबै गाईबस्तकुो सъामा ितनीहरूलाई अन् न िदए।
18 जब त्यो वषर् िबत्यो, तब दो͇ो वषर् उनीहरू योसफेकहाँ आएर भन,े “हामी हा̀ा मा҅लकबाट यो सत्य कुरा लकुाउन सक्दनैौँ। हा̀ो रकम

सिकसक्यो; अिन हा̀ा गाईबस्त ु पिन तपाईंका भइसकेका छन।् अब हामीिसत हा̀ा शरीरहरू र जिमनबाहके हा̀ा मा҅लकलाई िदनका लािग
केही पिन छैन।

19 तपाईंका आखँाकै साम ु हामी िकन नष् ट होऔ?ँ अन् नको साटोमा हामी र हा̀ा जिमनहरू िकन् नहुोस।् हामी आफँैलाई हा̀ा जिमनसिहत
फारोका दासको रूपमा समिपर्त गदर्छौँ। हामीलाई िबउ िदनहुोस;् तािक हामी बाँचौ,ँ र नमरौँ। अिन हा̀ो जिमन उजाड नहोस।्”

20 यसकारण योसफेले इिजप्टका सबै जिमनहरू फारोका िनқम्त िकन।े इिजқप्टयनहरूका लािग अिनकाल िवकराल भएको हुनाले
इिजқप्टयनहरू हरेकले आफ्ना जिमनहरू बचे।े अिन यसरी ती जिमनहरू फारोका भए।

21 अिन योसफेले इिजप्टको एक कुनादे̔ ख अकИ कुनासम्मका सबै मािनसहरूलाई दासत्वमा ल्याए।
22 तपैिन ितनले पजुारीहरूका जिमनचािह ँ िकननेन;् िकनिक ितनीहरूले फारोबाट तोिकएका भोजनको आफ्नो भाग िनयिमत पाउथँ।े फारोले

ितनीहरूलाई िदएका भागबाट ितनीहरूका िनқम्त पयार्प् त भोजन ̼ाप् त गदर्थ।े त्यसलैे गदार् ितनीहरूले आफ्ना जिमन बचेनेन।्
23 योसफेले मािनसहरूलाई भन,े “अब हरे, आज मलैे ितमीहरू र ितमीहरूका जिमनहरू फारोका िनқम्त िकनकेो छु; ितमीहरूका िनқम्त यहाँ

िबउ छ। यसकारण ितमीहरूले खतेमा उब्जनी लगाउन सक्छौ।
24 तर फसल भएपिछ त्यसको पाँचौँ भाग फारोलाई िदन।ू पाँच भागको चार भागचािह ँ खतेको लािग िबउ र ितमीहरू आफ्ना लािग, आफ्ना

घराना, र आफ्ना छोराछोरीहरूका लािग भोजनका िनқम्त राм।ू”
25 ितनीहरूले भन,े “हजरुले हा̀ा ̼ाणको रक्षा गन ुर्भएको छ। हजरुको अन ु̪ ह हामीमािथ रहोस;् हामी फारोका दासत्वमिुन रहनछेौँ।”
26 यसकारण योसफेले इिजप्टमा जिमनको िवषयमा यो काननु स्थािपत गरे, जनु आजसम्म छदँछै—उब्जनीको पाँचौँ भाग फारोको हुन्छ।

केवल पजुारीहरूको जिमन मा̷ फारोका भएनन।्
27अब इ͇ाएलीहरू इिजप्टमा गोशनेको ̼ान्तमा बसोबास गरे। त्यहाँ ितनीहरूले जग्गाजिमन र सम्पिЀ आजर्न गरे। अिन ितनीहरू फल्द-ैफुल्दै

गए र सखं्यामा धरैे व ृ҄ ј भयो।
28 याकोब इिजप्टमा स̷ वषर् बस,े र उनी जम्मा एक सय सतचालीस वषर्का भए।
29 जब इ͇ाएलको मतृ्य ु निजक आयो, तब उनले आफ्नो छोरा योसफेलाई बोलाउन पठाए, र उनलाई भन,े “यिद मलैे तरेो दқृष् टमा िनगाह

पाएको छु भने तरेो हात मरेो ित̫ामिुन राख।् अिन मलाई दया र िवश् वासयोग्यता दखेाउनछुे भनी ̼ितज्ञा गर।् मलाई इिजप्टमा नगाड्न,ू
30 तर म आफ्ना िपतापखुार्हरूिसत िमल्न गएपिछ मलाई इिजप्टदे̔ ख बािहर िनकालरे लजैा। अिन ितनीहरू गािडएको ठाउँमा गाड्न।ू”
ितनले भन,े “म तपाईंले भन् नभुएझै ँ गनЌछु।”
31उनले भन,े “मिसत शपथ खा।” तब योसफेले उनीिसत शपथ खाए। अिन इ͇ाएल आफ्नो लहुरोको टुप्पोमा अडसे लाग†े र उनले आराधना

गरे।
* 47:7 अथवा अिभवादन गरे। † 47:31 अथवा दण्डवत ्भन् ने हुन्छ।
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48
मनश्शे र ए̽ाइम

1 केही समयपिछ “तपाईंका िपता िबरामी हुनहुुन्छ” भनरे योसफेले खबर पाए। यसकारण ितनले आफ्ना दईु छोराहरू मनश्शे र ए̽ाइमलाई
आफँैिसत ҅लएर गए।

2 जब याकोबले “तपाईंको छोरा योसफे आएका छन”् भनी खबर पाए, तब उनी आफँै बल गरेर खाटमा बस।े
3 याकोबले योसफेलाई भन,े “सवर्शҚлमान ्परमशे् वर कनान दशेको लजूमा मिसत दखेा पन ुर्भयो, र मलाई आिशष ् िदनभुयो।
4 अिन उहाँले मलाई भन् नभुयो, ‘म तलँाई फलदायक बनाएर तरेो सखं्यामा व ृ҄ ј गराउनछुे। म तलँाई जाितहरूको समदुाय बनाउनछुे। अिन म

यस दशेलाई तपँिछ तरेा सन्तानहरूलाई सदाका िनқम्त सम्पिЀको रूपमा िदनछुे।’
5 “अब म यहाँ आउनभुन्दा पिहले इिजप्टमा जन्मकेा तरेा दईु छोराहरू मरैे कहलाइनछेन।् रूबने र िशिमयोन मरेा भएझै ँ ए̽ाइम र मनश्शे

पिन मरैे भिननछेन।्
6 ितनीहरूभन्दा पिछ जन्मकेा तरेा छोराहरू तरैे हुनछेन।् उनीहरूले पतैकृ अिधकारस्वरूप पाएको ̼दशेमा ियनीहरू आफ्ना दाजभुाइहरूकै

नामले िचिननछेन।्
7 म पѣनबाट कनान दशेमा फकर् ंद ै गदार् हामी ए̼ाताबाट अ҅ल पर हुदँा नै राहलेको मतृ्य ु भयो। यसकारण मलैे ठूलो शोकसिहत ितनलाई त्यहाँ

ए̼ात (अथार्त ्बथेलहेमे) जाने बाटोमा गाड।े”
8 जब इ͇ाएलले योसफेका छोराहरूलाई दखे,े उनले “ियनीहरू को हुन?्” भनी सोध।े
9 योसफेले आफ्ना िपतालाई भन,े “ियनीहरू परमशे् वरले मलाई यस दशेमा िदनभुएको छोराहरू हुन।्”
तब इ͇ाएलले भन,े “ितनीहरूलाई मकहाँ ल,े र म ितनीहरूलाई आिशष ् िदनछुे।”
10 इ͇ाएलका आखँा वјृावस्थाको कारण धिम҅लएका िथए। अिन उनले रा̀री दмे सक्दनैथ।े यसकारण योसफेले आफ्ना छोराहरूलाई

ितनका निजक ल्याए; अिन ितनका िपताले ितनीहरूलाई चमु्बन गरे, र अगँालो हाल।े
11 इ͇ाएलले योसफेलाई भन,े “मलैे तरेो अनहुार फे҄र दмे पाउछुँ भनरे िचताएको पिन िथइन;ँ अब परमशे् वरले मलाई तरेा सन्तानहरूहरू

पिन हनेर् िदनभुयो।”
12 तब योसफेले ितनीहरूलाई इ͇ाएलका काखबाट हटाए, र आफ्नो अनहुार भइँुितर पारेर दण्डवत ्गरे।
13 अिन योसफेले ती दवुलैाई ҅लए, ए̽ाइमलाई आफ्नो दािहने हातले समातरे इ͇ाएलको दे̾ पे҄ъ, र मनश्शलेाई आफ्नो दे̾ े हातले समातरे

इ͇ाएलको दािहनपे҄ъ पारेर ितनका निजक ल्याए।
14 तर इ͇ाएलले आफ्नो दािहने हात बढाएर कान्छा छोरा ए̽ाइमको िशरमािथ राख।े अिन आफ्नो दे̾ े हात घमुाएर जठेो छोरा मनश्शकेो

िशरमािथ राख।े
15 तब उनले योसफेलाई आिशष ् िदएर भन,े

“जनु परमशे् वरको साम ु
मरेा िपता अ̾ाहाम र इसहाक िवश् वासयोग्य भएर िहडँ,े

जनु परमशे् वर मरेो जीवनभ҄र
आजसम्म मरेो गोठालो भएर रहनभुएको छ,

16 ती स्वगर्दतू, जसले मलाई सबै खराबीबाट जोगाउनभुएको छ,
उहाँले नै यी बालकहरूलाई आिशष ्दऊेन।्

ितनीहरूќारा नै मरेो नाम,
र मरेा िपता अ̾ाहाम र इसहाकको नाम अमर होऊन;्

अिन पथृ्वीमा
ियनीहरूको सखं्या अनगन्ती होस।्”

17जब योसफेले आफ्ना िपताले उनको दािहने हात ए̽ाइमको िशरमा राखकेा दखे,े ितनी अ̼सन् न भए; यसकारण ितनले ए̽ाइमको िशरबाट
मनश्शकेो िशरमािथ सा҄रिदनलाई आफ्ना िपताको हात समात।े

18 योसफेले उनलाई भन,े “होइन, मरेा िपता, योचािह ँ जठेा हो; तपाईंको दािहने हात यसको िशरमािथ राмहुोस।्”
19 तर ितनका िपताले अस्वीकार गरेर भन,े “मलाई थाहा छ, मरेा छोरा, मलाई थाहा छ। त्यो पिन एउटा जाित बन् नछे। त्यो पिन महान ्

हुनछे। तर त्यसको कान्छो भाइचािह ँ त्योभन्दा महान ्बन् नछे। अिन त्यसका सन्तानहरू जाितहरूको एक समहू हुनछेन।्”
20 त्यस िदन उनले ितनीहरूलाई आिशष ् िदएर भन,े

“ितमीहरूकै नाममा इ͇ाएलले यो आिशष ्उच् चारण गनЌछ:
‘परमशे् वरले ितमीहरूलाई ए̽ाइमझै ँ र मनश्शझेै ँ बनाऊन।्’ ”

यसरी उनले ए̽ाइमलाई मनश्शकेो अगािड राख।े
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21 तब इ͇ाएलले योसफेलाई भन,े “मरेो मतृ्यकुो समय आएको छ; तर परमशे् वर तिँसत हुनहुुनछे र तलँाई आफ्ना िपतापखुार्हरूको दशेमा
फकार्एर लानहुुनछे।

22 म तलँाई तरेा दाजभुाइहरूभन्दा एक भाग बढ्ता पहाडी पाखो िदनछुे, जनु पाखो मलैे मरेो तरवार र धनलुे एमोरीहरूबाट हात पारेको छु।”

49
याकोबले आफ्ना छोराहरूलाई आिशष ् िदएका

1 तब याकोबले आफ्ना छोराहरूलाई बोलाएर भन:े “ितमीहरू भलेा होओ, र आउँदा िदनहरूमा ितमीहरूलाई के-के हुनछे, त्यो म भन् नछुे।
2 “याकोबका छोराहरू हो! भलेा होओ, र सनु;

ितमीहरूका िपता इ͇ाएलका कुरा सनु।
3 “रूबने, त ँ मरेो जठेा छोरा होस,्

मरेो शҚл, मरेो बलको पिहलो िचन्ह,
सम्मानमा िविशष् ट, र शҚлमा िविशष् ट।

4 त ँ पानीझै ँ चञ्चल छस;् यसलैे इज्जत रहनछैेन;
िकनिक त ँ आफ्ना िपताको ओуानमा चिढस,्
मरेो पलङमा चिढस ्र त्यसलाई अशјु पा҄रस।्

5 “िशिमयोन र लवेी दाजभुाइहरू हुन;्
ितनीहरूका तरवारहरू िहसंाका हितयारहरू हुन।्

6 म ितनीहरूको सभामा नपस ू,ँ
म ितनीहरूका प҄रषद ्मा सामले नबन ू;ँ

िकनिक ितनीहरूले ҄रसमा मािनसहरू मारेका छन।्
अिन खलेवाड गरेर गोरुहरूका ढोडनसा काटेका छन।्

7 ितनीहरूको यित डरलाग्दो ҄रस,
ितनीहरूको िनष् ठुर ̨ोधमािथ ͅाप परोस!्

म ितनीहरूलाई याकोबमा छरपस्ट पानЌछु,
र इ͇ाएलमा िततरिबतर पानЌछु।

8 “यहूदा, तरेा दाजभुाइहरूले तलँाई ̼शसंा गनЌछन;्
तरेो हात तरेा श̷हुरूको गदर्नमा हुनछे;
तरेा िपताका छोराहरूले तलँाई दण्डवत ्गनЌछन।्

9 ए यहूदा, त ँ िसहंको डमरुजस्तै छस;्
मरेो छोरा, त ँ िशकारबाट फकर् न्छस।्

त्यो िसहंझै ँ झकु्दछ,
िसहंनीझै ँ आराम गनर् लमतन् न पदर्छ—कसले उसलाई जगाउने आटँ गलार्?

10 यहूदाको हातबाट राजदण्ड हट्नछैेन,
न त शासकको लहुरो त्यसका खъुाहरूका बीचबाट* हट्नछे,

जबसम्म यी जसका हुन,् ती आउँदनैन,्
अिन जाितहरू उहाँमा आज्ञाकारी बन् नछेन।्

11 त्यसले आफ्नो गधालाई दाखको बोटमा,
र त्यसको बछेडोलाई त्यसले उЀम हाँगामा बाँध्नछे;

त्यसले आफ्नो वҀ दाखमѧमा,
र आफ्नो लबदेा दाखको रसमा धनुछे।

12 त्यसका आखँा दाखमѧभन्दा गाढा रङ्गका,
र त्यसका दाँतहरू दधूभन्दा सतेा हुनछेन।्

* 49:10 अथवा ितनका सन्तानहरूबाट।



उत्पिЀ 49:13 58 उत्पिЀ 49:26

13 “जबलूनू समु̹ ी िकनारमा बस् नछे,
र ऊ जहाजहरूका लािग बन्दरगाह बन् नछे;
त्यसको िसमाना सीदोनितर फै҅लनछे।

14 “इस्साखार दईु काठीका बीचमा
आराम गनЌ ब҅लयो गधा हो।

15 जब त्यसले आफू िबसाएको ठाउँ कित असल छ,
र आफ्नो दशे कित आनन्दपणूर् छ भनी दखे्छ,

त्यसले आफ्नो काँध भारी बोक्नको लािग झकुाउनछे,
र कडा प҄रͅमको लािग समिपर्त हुनछे।

16 “दानले इ͇ाएलको एउटा कुलको हिैसयतले
आफ्ना मािनसहरूलाई न्याय िदनछे।

17 दान बाटो छेउको एउटा सपर्,
र गोरेटोमा बसकेो िवषाल ु सपर् हो,

जसले घोडाको कुकुर् च् चा डस्छ,
र यसमा सवार हुने मािनस पिछқल्तर पछा҄रन्छ।

18 “हे याहवहे, म तपाईंको छुटकारालाई अपके्षा गदर्छु।

19 “गादलाई आ̨मणकारीहरूको दलले आ̨मण गनЌछ;
तर त्यसले चािह ँ ितनीहरूलाई उल्टो खदेरे ितनीहरूका कुकुर् च् चामा आ̨मण गनЌछ।

20 “आशरेको भोजन उЀम हुनछे;
त्यसले राजालाई सहुाउने स्वािदलो भोजन जटुाउनछे।

21 “नप् ताली स्वतन̷् भएकी मडुुली मगृ हो,
जसले सनु्दर पाठाहरू िबयाउछेँ।

22 “योसफे एउटा फलदायक दाखको बोट हो,
पानीको मलूको निजक भएको फलदायक दाखको बोट,
जसका हाँगाहरू पखार्ल नाघरे फै҅लन्छन।्

23 धनधुार्रीहरूले िनदर्यतासाथ त्यसलाई आ̨मण गरे;
ितनीहरूले दशु्मनी राखरे त्यसलाई काँडले हान।े

24 तर त्यसको धन ु қस्थर रह् यो;
त्यसका ब҅लया पाखरुाहरू फूितर्ला रह;े

त्यो याकोबका सवर्शҚлमान ्को हातले गदार्
त्यो गोठाला, इ͇ाएलका चъानले गदार् भएको िथयो;

25 तरेा िपताका परमशे् वर, जसले तलँाई सहायता गन ुर्हुन्छ,
सवर्शҚлमान,् जसले तलँाई

मािथ स्वगर्का आिशष ्हरू,
तल भएको समु̹ का आिशष ्हरू,
स्तन र गभर्का आिशष ्हरू िदनहुुन्छ।

26 तरेा िपताका आिशष ्हरू
̼ाचीन पवर्तहरूका आिशष ्हरूभन्दा
र परुाना पहाडहरूका ̼चरुताहरूभन्दा महान ्छन;्

यी सबै आिशष ्हरू योसफेका िशरमा होऊन;्
आफ्ना दाजभुाइहरूका बीचमा भएका राजकुमारका आखँीभौँमािथ बसनू।्
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27 “बने्यामीन सा͈ै भोकाएको ब्वाँसो हो;
िबहान त्यसले िशकार खान्छ;
साँझमा त्यसले लटुको माल बाँड्छ।”

28 यी सबै इ͇ाएलका बा͈ कुल हुन;् र यसरी उनीहरूका िपताले उनीहरू ̼त्यकेलाई सहुाउदँो आिशष ् िदए।
याकोबको मतृ्य ु

29 तब याकोबले उनीहरूलाई यी िनदЌशन िदए: “म आफ्ना मािनसहरूिसत िमल्न जान लािगरहकेो छु। मलाई िहЀी ए̼ोनको खतेमा भएको
ओडारमा मरेा िपतापखुार्हरूिसत गाड्न,ू

30जनु ओडारचािह ँकनानमा म̀केो छेउमा मक्पलेाको खतेमा छ। अिन त्यो ठाउँ अ̾ाहामले िहЀी ए̼ोनबाट िचहान घारीको रूपमा खतेसमते
िकनकेा िथए।

31 त्यहीँ नै अ̾ाहाम र ितनकी पѕी सारा गािडए; त्यहीँ इसहाक र ितनकी पѕी ҄रबकेा गािडए; र त्यहीँ नै मलै े लआेलाई गाडे।ँ
32 त्यो जिमन र त्यो ओडार िहЀीहरूबाट िकिनएको हो।”
33 अिन याकोबले आफ्ना छोराहरूलाई िनदЌशन िदइसकेपिछ उनले आफ्ना खъुा पलङमा पसारेर आफ्नो अқन्तम सास फेरे। यसरी उनी

आफ्ना मािनसिसत िमल्न गए।

50
1 योसफे आफ्ना िपतालाई अगँालो हालरे धरैे बरे रोए, र उनलाई म्वाइँ खाए।
2 तब योसफेले आफ्ना सवेामा खटाइएका वѧैहरूलाई आफ्ना िपता इ͇ाएलको शरीरमा सगुқन्धत लपे लगाउन आदशे िदए। यसकारण ती

वѧैहरूले
3 चालीस िदन लगाएर सगुқन्धत लपे लगाए; िकनिक लपे लगाउन त्यित नै समय लाग्थ्यो। अिन इिजқप्टयनहरूले उनका िनқम्त सЀरी

िदनसम्म शोक मनाए।
4 शोकका िदनहरू िबतपेिछ योसफेले फारोका भारदारहरूलाई भन,े “यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भने फारोिसत मरेा लािग

बो҅लिदनहुोस।् उहाँलाई भन् नहुोस,्
5 ‘मरेा िपताले मलाई शपथ खान लाउनभुयो, र भन् नभुयो, “मरेो मतृ्य ु हुन लागकेो छ; मलाई कनान दशेमा मलैे आफूले बनाएको िचहानमा

गाड्न।ू” अब मलाई आफ्ना िपतालाई गाड्न जान िदनहुोस;् त्यसपिछ म फकर् नछुे।’ ”
6 फारोले भन,े “जाऊ, र ित̀ा िपताले ितमीलाई शपथ खान लगाएझै ँ ितनलाई गाड।”
7 यसकारण योसफे आफ्ना िपतालाई गाड्न गए। फारोका सबै राजकमर्चारीहरू—अथार्त ् सभाका ̼धानहरू र इिजप्टका सबै सम्मािनत

ѳҚлहरू ितनीिसत गए।
8 यसबाहके योसफेका घरानाका सबै सदस्यहरू, ितनका दाजभुाइहरू र ितनका िपताका सबै घराना पिन गए। गोशनेमा बालबच् चाहरू,

बगालहरू र बथानहरू मा̷ छोिडए।
9 रथहरू र घोडसवारहरू पिन ितनीिसत गए। त्यो एउटा ठूलो समहू िथयो।
10 जब ितनीहरू यदर्नको छेउमा भएको आतादको खलोमा पगु,े तब ितनीहरूले धरैे बरेसम्म भारी िवलाप गरे; अिन त्यहाँ योसफेले आफ्ना

िपताको िनқम्त सात िदनसम्म शोक गरे।
11 जब त्यहाँ बस् ने कनानीहरूले आतादको खलोमा ग҄रएको शोक दखे,े ितनीहरूले भन,े “इिजқप्टयनहरूले ठूलो शोक मनाइरहकेा छन।्”

त्यसकैारण यदर्नको निजकको त्यस ठाउँलाई हािबल-िमͅइम* भिनन्छ।
12 यसरी याकोबका छोराहरूले उनले आज्ञा िदएबमोिजम गरे:
13 ितनीहरूले उनलाई कनानमा परु् याए र म̀केो छेउमा मक्पलेाको खतेमा भएको ओडारमा गाड,े जनु अ̾ाहामले िहЀी ए̼ोनबाट िचहान

घारीको रूपमा खतेिसतै िकनकेा िथए।
14 आफ्ना िपतालाई गाडपेिछ योसफे ितनका दाजभुाइहरू र ितनका िपतालाई गाड्न गएका अरू सबिैसत इिजप्टमा फिकर् ए।

योसफेले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई आश् वासन िदएका
15 उनीहरूका िपताको मतृ्य ु भएको दखेरे योसफेका दाजभुाइहरूले भन,े “यिद योसफेले हामीले त्यस̼ित गरेका सबै खराबीको साटो मनमा

इबी राखरे हामीसगँ बदला ҅लयो भन?े”
16 यसकारण उनीहरूले योसफेकहाँ यसो भनरे खबर पठाए, “तपाईंका िपताले आफ्नो मतृ्य ु हुनभुन्दा अिग यस्तो आदशे िदनभुएको छ:
17 ‘ितमीहरूले योसफेलाई यसो भन् न:ू तरेा दाजभुाइहरूले िवगतमा तलँाई खराब ѳवहार गरेर त ँ̼ ित गरेका पापहरू र खराबीहरूलाई क्षमा

ग҄रदे भनी म भन्दछु।’ अब दया गरी तपाईंका िपताका परमशे् वरका सवेकहरूका पापहरू क्षमा ग҄रिदनहुोस।्” त्यो खबर ितनीकहाँ पगुपेिछ
योसफे रोए।
* 50:11 हािबल-िमͅइम जसको अथर् इिजқप्टयनहरूको िवलाप।
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18 तब ितनका दाजभुाइहरू ितनीकहाँ आएर ितनको अिग घोप्टो परेर भन,े “हामी तपाईंका दासहरू हौँ।”
19 तर योसफेले उनीहरूलाई भन,े “नडराओ; के म परमशे् वरको स्थानमा छु र?
20 ितमीहरूले मलाई हािन गनЌ िवचार गर् यौ; तर अिहले धरैेको ̼ाण बाँच्ने जनु काम भइरहकेो छ, त्यो काम परमशे् वरले भलाइका िनқम्त

गन ुर्भयो।
21 यसकारण अब नडराओ; म ितमीहरू र ितमीहरूका बालबच् चाहरूको पालनपोषण गनЌछु।” अिन ितनले उनीहरूलाई फे҄र आश् वासन िदए,

र उनीहरूिसत दयाल ु भएर कुराकानी गरे।
योसफेको मतृ्य ु

22 योसफे आफ्ना िपताका सम्पणूर् प҄रवारिसत इिजप्टमा बस।े ितनी एक सय दश वषर्सम्म बाँच।े
23 ितनले ए̽ाइमका छोराछोरीहरूका ते͇ ो पसु्तासम्मलाई दखे।े मनश्शकेा छोरा माकीरका छोराछोरीहरूलाई पिन ितनले काखमा ҅लए,†

जसलाई ितनले आफ्नै ठान्दथ।े
24 तब योसफेले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भन,े “मरेो मतृ्य ु हुन लागकेो छ; तर परमशे् वर िनश् चय ितमीहरूलाई सहायता िदन आउनहुुनछे; र

ितमीहरूलाई यस दशेबाट उहाँले अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबलाई शपथќारा ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशेमा लजैानहुुनछे।”
25 अिन योसफेले इ͇ाएलका छोराहरूलाई शपथ खान लगाएर भन,े “परमशे् वर िनश् चय ितमीहरूको सहायताका लािग आउनहुुनछे, र

ितमीहरूले मरेा हѐीहरू यस ठाउँबाट मािथ लजैान।ू”
26 यसरी योसफेको एक सय दश वषर् उमरे पगुरे मतृ्य ु भयो। अिन उनीहरूले ितनलाई सगुқन्धत लपे लगाएपिछ बाकसमा हालरे इिजप्टमा नै

राख।े

† 50:23 जसलाई जन्मको समयमा योसफेका घ ुडँामा रा҅खयो।
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̼स्थानको पसु्तक
इिजप्टमा इ͇ाएलीहरूमािथ अत्याचार
1 याकोबिसत आ-आफ्नो प҄रवारसिहत इिजप्टमा जाने इ͇ाएलका छोराहरूका नाम ियनै हुन:्

2 रूबने, िशिमयोन, लवेी र यहूदा;
3 इस्साखार, जबलूनू र बने्यामीन;
4 दान र नप् ताली;
गाद र आशरे।
5 याकोबका सन्तित जम्मा सЀरी जना िथए; योसफे अिगबाटै इिजप्टमा िथए।

6 त्यसपिछ, योसफे, ितनका दाजभुाइहरू र त्यस पसु्ताका सबै जना मरे।
7 तर इ͇ाएलीहरू फलवन्त हुदँै सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँगैए, यहाँसम्म िक सारा दशे ितनीहरूќारा भ҄रयो।
8 तब इिजप्टमा योसफेलाई निचनकेा एक जना नयाँ राजाले शासन गनर् थाल।े
9 उनले आफ्ना ̼जालाई भन,े “हरे, इ͇ाएलीहरू हामीभन्दा सखं्यामा धरैे र बलवान ्भएका छन।्
10 अब हामीले ितनीहरूिसत ब ु҄ ј परु् याएर ѳवहार गन ुर्पछर्; न̷ता ितनीहरू अझ धरैे हुनछेन,् र यिद यјु भइहाल्यो भने ितनीहरू हा̀ा

श̷हुरूिसत लागरे हा̀ो िवरुјमा लडाइँ गरी दशेलाई छोिडिदनछेन।्”
11 यसकारण उनीहरूले ितनीहरूलाई जबरजस्ती कामले लदाएर सताउनको लािग ितनीहरूमािथ हािकमहरू खटाए; अिन उनीहरूले फारोको

िनқम्त िपताम र रामससे भन् ने भण्डारका सहरहरू बनाए।
12तर ितनीहरू जित-जित सताइन्थ,े उित-उित नै ितनीहरूका सखं्या बढ्दै गए, र दशेमा िफँिजदै गए। यसकारण इिजқप्टयनहरू इ͇ाएलीहरूिसत

डराउन थाल।े
13 त्यसकारण इिजқप्टयनहरूले इ͇ाएलीहरूलाई कठोरतापवूर्क काममा दलाउन थाल।े
14 उनीहरूले ितनीहरूलाई माटो, इँटा र खतेबारीका सबै िकिसमका काम र कठोर प҄रͅम गनर् लगाएर ितनीहरूको जीवन नै िततो बनाइिदए;

इिजқप्टयनहरूले ितनीहरूलाई सबै काममा कठोरतापवूर्क लगाए।
15 इिजप्टका राजाले िश̼ा र पवुा नाम गरेका िह̾ ूस ुडँनेीहरूलाई बोलाएर भन,े
16 “जब ितमीहरूले िह̾ ूҀीहरूलाई बच् चा जन्माउन मदत गछЛ, र जन्माएका हछेЛ, तब त्यो छोरा हो भने त्यसलाई मा҄रिदन;ू तर छोरी हो

भने त्यसलाई चािह ँ नमान ूर्।”
17 तर ती स ुडँनेीहरू परमशे् वरको डर राख्थ।े इिजप्टको राजाको आज्ञाअनसुार ितनीहरूले गरेनन;् ितनीहरूले छोराहरू जқन्मदँा पिन मारेनन।्
18 तब इिजप्टको राजाले ती स ुडँनेीहरूलाई बोलाएर सोध,े “ितमीहरूले यस्तो िकन गर् यौ? ितमीहरूले ती छोराहरूलाई िकन िजउँदै

छोिडिदयौ?”
19 ती स ुडँनेीहरूले फारोलाई जवाफ िदए, “िह̾ ूҀीहरू इिजқप्टयन Ҁीहरूजस्ता छैनन;् ितनीहरू ब҅लया हुन्छन;् अिन सुडँनेीहरू ितनीहरूकहाँ

पगु्नभुन्दा पिहल्यै सिजलसैगँ बच् चा जन्माइसकेका हुन्छन।्”
20 यसकारण परमशे् वर ती स ुडँनेीहरू̼ित कृपाल ु हुनभुयो; अिन ती इ͇ाएलीहरू सखं्यामा बढ्दै गए, र झन ्शҚлशाली भए।
21 ती स ुडँनेीहरू परमशे् वरिसत डराएका हुनाले उहाँले ितनीहरूलाई आफ्नै प҄रवारहरू िदनभुयो।
22 तब फारोले आफ्ना सबै ̼जालाई यसो भन्दै आज्ञा िदए: “जन्मकेा हरेक िह̾ ूछोरालाई ितमीहरूले नील नदीमा फ्याँिकिदन,ू तर ̼त्यके

छोरीलाई भने जीिवतै छोड्न।ू”

2
मोशाको जन्म र बाल्यावस्था

1 लवेी घरानाका एक जना मािनसले एउटी लवेी कुलकी Ҁीलाई िववाह गरे।
2 अिन ितनी गभर्वती भइन ् र एउटा छोरो जन्माइन।् जब ितनले त्यस बालकलाई सनु्दर दे̔ खन,् तब ितनले त्यसलाई तीन मिहनासम्म

लकुाइरा҅खन।्
3 तर जब ितनले त्यसलाई अझै लकुाउन सिकनन,् तब ितनले त्यसको िनқम्त एउटा काँसको टोकरी ल्याइन ् र त्यसलाई ҅लसाइलो माटो र

अलक̷ाले ҅लिपन।् तब ितनले त्यस बालकलाई त्यसमा हालरे नील नदीको िकनारमा अग्ला काँसघारीहरूका बीचमा रा҅खिदइन।्



̼स्थान 2:4 62 ̼स्थान 3:4

4 त्यसलाई के हुन्छ भनी त्यो हनेर्लाई ितनकी िददी टाढामा उिभरिहन।्
5 तब फारोकी छोरी नहुाउनलाई नील नदीमा आइन,् र ितनका दासीहरू नदीका िकनारितर िहडँ्दिैथए। ितनले काँसघारीहरूका बीचमा टोकरी

दे̔ खन,् र आफ्नी दासीलाई त्यो ҅लन पठाइन।्
6 जब ितनले खोल्दा त्यस बालकलाई दे̔ खन;् तब त्यो बालक रोइरहकेो िथयो, र उस̼ित दयाले भ҄रएर ितनले भिनन,् “यो त कुनै िह̾कूो

बालक हो।”
7 तब बालककी िददीले फारोकी छोरीलाई भिनन,् “के यस बालकलाई हरेचाह गनर्का िनқम्त म गएर िह̾ ू Ҁीहरूमध्ये कुनै एउटी धाईलाई

तपाईंको िनқम्त बोलाऊँ?”
8 तब फारोकी छोरीले जवाफ िदइन,् “हुन्छ, जाऊ।” अिन ती केटी गएर त्यस बालककी आमालाई ҅लएर आई।
9फारोकी छोरीले ितनलाई भिनन,् “यस बालकलाई लजैाऊ, र मरेा िनқम्त दधू खवुाऊ र हरेचाह गर। म ितमीलाई ज्याला िदनछुे।” यसकारण

त्यस Ҁीले बालकलाई ҅लएर दधू खवुाउने ग҄रन।्
10 बालक ठूलो भएपिछ ितनले त्यसलाई फारोकी छोरीकहाँ लिगन,् र ऊ ितनको छोरा भयो, र “मलैे उसलाई पानीबाट बािहर िनकालकेी

हु”ँ भन्दै ितनले उसको नाम मोशा रा҅खन।्
मोशा भागरे िमѧान गएका

11 मोशा ठूलो भएपिछ एक िदन ितनी आफ्ना मािनसहरूकहाँ गए, र ितनीहरूले कठोर प҄रͅम गरेको दखे।े ितनले एक जना इिजқप्टयनले
िह̾ ूजाितको एक जनालाई िहकार्इरहकेो दखे।े

12 ितनले यताउता हरेे, र कोही पिन नदखेपेिछ ितनले त्यस इिजқप्टयनलाई मारे, र त्यसलाई बालवुामा प ु҄ रिदए।
13अकИ िदन ितनी बािहर िनस्के; तब दईु जना िह̾हूरूलाई झगडा ग҄ररहकेा दखे।े ितनले गल्ती गनЌलाई सोध,े “ितमी िकन आफ्नै मान्छेलाई

िहकार्उँछौ?”
14 तब त्यस मािनसले भन्यो, “ितमीलाई कसले हा̀ो शासक र न्यायकतार् िनयлु गर् यो? के ितमीले त्यस इिजқप्टयनलाई मारेझै ँ मलाई पिन

मानЌ िवचार गदЏछौ?” तब मोशा डराए, र सोच,े “मलैे जे गरे,ँ त्यो सबलैाई थाहा भइसक्यो होला!”
15 जब फारोले यो सनु,े तब उनले मोशालाई मानर् खोज;े तर मोशा फारोदे̔ ख भागरे गए, र िमѧानमा बस् न लाग;े अिन त्यहाँ ितनी एउटा

इनारको छेउमा बस।े
16 िमѧानका एक जना पजुारीका सात जना छोरीहरू िथए। आफ्ना िपताका बगाललाई पानी खवुाउन ितनीहरू इनारमा आए, र पानी उघाउँदै

डुडँमा भनर् लाग।े
17 तब त्यहाँ केही गोठालाहरू पिन आए र ितनीहरूलाई धपाए; तर मोशा उठे, र ितनीहरूलाई सहायता गरे, र ितनीहरूका बगाललाई पानी

िपउन िदए।
18 जब ती ҄ठटीहरू आफ्ना िपता रूएलकहाँ फिकर् ए, तब ितनले ितनीहरूलाई सोध,े “आज ितमीहरू कसरी यित चाँडो फिकर् यौ?”
19 ितनीहरूले जवाफ िदए, “एक जना इिजқप्टयनले हामीलाई गोठालाहरूका हातबाट बचाए। ितनले त हा̀ा िनқम्त पानी पिन उघाइिदए, र

बगाललाई समते पानी खवुाए।”
20 उनले आफ्ना छोरीहरूलाई सोध,े “अिन ितनी कहाँ छन?् ितमीहरूले ितनलाई िकन छोिडिदयौ? ितनलाई खानलाई िनम्तो दऊे।”
21 त्यसपिछ मोशा ती मािनसिसत बस् न राजी भए; र उनले आफ्नी छोरी िसप्पोरालाई मोशािसत िववाह ग҄रिदए।
22 िसप्पोराले एउटा छोरा जन्माइन,् र मोशाले “म अकार्को मलुकुमा ̼वासी भएँ” भनरे त्यसको नाम गशेИम* राख।े
23 समय िबतपेिछ इिजप्टका राजा मरे। आफ्ना दासत्वमा इ͇ाएलीहरूले ससु्केरा हाल;े अिन पकुार गनर् थाल।े दासत्वको कारण ितनीहरूले

सहायताको लािग गरेको चीत्कार परमशे् वरकहाँ पगु्यो।
24 तब परमशे् वरले ितनीहरूको ससु्केरा सनु् नभुयो; अिन उहाँले अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबिसत बाँध्नभुएको आफ्नो करार सम्झनभुयो।
25 यसकारण परमशे् वरले इ͇ाएलीहरूमािथ दқृष् ट लगाउनभुयो, र ितनीहरूको वास्ता गन ुर्भयो।

3
मोशा र ज҅लरहकेो पो̸ा

1 मोशाले आफ्ना ससरुा िमѧानका पजुारी िय̷ोका* भडेाबा̩ा चराउथँ।े अिन आफ्नो बगाललाई उजाडस्थानको पल् लो छेउितर लग;े अिन
ितनी परमशे् वरको पवर्त होरेबमा† आए।

2 त्यहाँ याहवहेका दतू पो̸ाको माझमा ज҅लरहकेो ज्वालाको रूपमा ितनीकहाँ दखेा पन ुर्भयो। मोशाले दखे,े िक त्यो पो̸ा ज҅लरहकेो िथयो;
तापिन भस्म भएको िथएन।

3 अिन मोशाले मनमनै सोच,े “यो अनौठो दशृ्य म त्यहीँ गएर हनेЌछु—त्यो पो̸ा िकन भस्म भएको छैन।”
4 जब याहवहेले ितनले हनेर् गएको दмेभुयो, तब परमशे् वरले त्यस पो̸ािभ̷बाट ितनलाई बोलाएर भन् नभुयो, “मोशा! ए मोशा!”

* 2:22 गशेИम मलू भाषामा यसको अथर् हुन्छ ̼वासी * 3:1 मोशाका ससरुालाई दईु वटा नामले िचिनन्थ्यो, रूएल र िय̷ो। † 3:1 यो सीनै पवर्त को अकИ नाम हो।
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अिन मोशाले भन,े “हजरु, म यहाँ छु।”
5 परमशे् वरले भन् नभुयो, “यता निजक नआइज! तरेो जЀुा फुकाल; िकनिक त ँ उिभएको ठाउँ पिव̷ भिूम हो।”
6 तब उहाँले भन् नभुयो, “म तरेा िपतापखुार्का परमशे् वर हु;ँ अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर र याकोबका परमशे् वर।” यो सनुरे

मोशाले आफ्नो अनहुार छोप;े िकनिक ितनी परमशे् वरलाई हनेर् डराए।
7 याहवहेले भन् नभुयो, “मलैे इिजप्टमा भएका मरेा ̼जाका कष् ट साँच् चै दखेकेो छु। प҄रͅममा जोितएकाहरूलाई यातना िदने ठेकेदारहरूका

कारण मलैे ितनीहरूको चीत्कार सनुकेो छु; र ितनीहरूका दःुख̼ित मरेो वास्ता छ।
8 यसकारण म ितनीहरूलाई इिजқप्टयनहरूका हातबाट छुटाउन, र त्यस दशेबाट िनकालरे एउटा असल र ठूलो दशे, दधू र मह बग्न,े जो

कनानी, िहЀी, एमोरी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूको दशे हो, त्यहाँ ल्याउनलाई म ओ҅लर्एको छु।
9 अब इ͇ाएलीहरूको चीत्कार मरेो साम ु आइपगुकेो छ; अिन इिजқप्टयनहरूले कसरी ितनीहरूलाई सताइरहकेा छन,् त्यो मलैे दखेकेो छु।
10 यसकारण अब जा। म मरेा मािनसहरू अथार्त ्इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर ल्याउन तलँाई फारोकहाँ पठाउँदछुै।”
11 तर मोशाले परमशे् वरलाई भन,े “फारोकहाँ गएर इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउने म को हु ँ र?”
12 तब परमशे् वरले भन् नभुयो, “म तरेो साथमा हुनछुे। तलँाई पठाउने म नै हु ँ भनी दखेाउने अद ्भतु िचन्ह यो हुनछे: जब तैलँ े ती मािनसहरूलाई

इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउनछेस,् तब ितमीहरूले यस पवर्तमा परमशे् वरको आराधना गनЌछौ।”
13 मोशाले परमशे् वरलाई भन,े “यिद मलैे गएर इ͇ाएलीहरूलाई ‘ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वरले मलाई ितमीहरूकहाँ पठाउनभुएको

हो’ भन ुलँा, र ितनीहरूले मलाई ‘उहाँको नाम के हो?’ भनी सोध्लान,् तब म ितनीहरूलाई त्यस बलेा के भन ू?ँ”
14 परमशे् वरले मोशालाई भन् नभुयो, “म हु,ँ जो म हु।ँ तैलँ े इ͇ाएलीहरूलाई भन् न:ू ‘म हु ँ भन् नलेे नै मलाई ितमीहरूकहाँ पठाउनभुएको हो।’ ”
15 परमशे् वरले मोशालाई यसो पिन भन् नभुयो, “इ͇ाएलीहरूलाई भन् न,ू ‘ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका याहवहे परमशे् वर—अ̾ाहामका

परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर र याकोबका परमशे् वरल—ेमलाई ितमीहरूकहाँ पठाउनभुएको हो।’
“मरेो नाम सदा यही रहन्छ,

र सबै पसु्तासम्म
मरेो नामको सम्झना यही हुनछे।

16 “जा, इ͇ाएलका ̼धानहरूलाई जम्मा गरेर ितनीहरूलाई भन,् ‘याहवहे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वर—अ̾ाहाम, इसहाक र
याकोबका परमशे् वर—मकहाँ दखेा परेर भन् नभुयो: मलैे ितमीहरूमािथ दқृष् ट लगाएको छु र ितनीहरूले ितमीहरूलाई इिजप्टमा के-के गरे, सो
दखेकेो छु।

17 मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टको दःुखबाट बािहर िनकालरे कनानी, िहЀी, एमोरी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूको दशेमा ल्याउनलाई ̼ितज्ञा
गरेको छु—जनु दधू र मह बग्ने दशे हो।’

18 “इ͇ाएलका ̼धानहरूले तरेो कुरा सनु् नछेन।् तब त ँ र ̼धानहरू इिजप्टका राजाकहाँ गएर यसो भन् न:ू ‘याहवहे, िह̾हूरूका परमशे् वरले
हामीिसत भटे गन ुर्भयो। हामीलाई तीन िदनको बाटो उजाडस्थानमा गएर याहवहे हा̀ा परमशे् वरकहाँ ब҅लदान चढाउन जान िदनहुोस।्’

19 तर म जान्दछु, शҚлशाली हातले त्यसलाई बाध्य नगराएसम्म इिजप्टको राजाले ितमीहरूलाई जान िदनछैेन।
20 यसकारण म आफ्नो हात पसारेर इिजқप्टयनहरूका बीचमा सबै अद ्भतु कायर्हरू गरेर ितनीहरूलाई ̼हार गनЌछु। त्यसपिछ त्यसले

ितमीहरूलाई जान िदनछे।
21 “म इिजқप्टयनहरूलाई यस जाित̼ित कृपा राмे बनाउनछुे, र ितमीहरू िनस्कँदा खाली हात िनस्कनछैेनौ।
22 हरेक Ҁीले आफ्ना िछमकेीिसत र उसको घरमा बसकेी कुनै पिन Ҁीिसत सनु र चाँदीका चीजहरू, र लगुाफाटाहरू मागरे ती ितमीहरूका

छोराछोरीहरूलाई लगाइिदनछेौ। यसरी ितमीहरूले इिजқप्टयनहरूलाई लटु्नछेौ।”

4
मोशाको िनқम्त िचन्हहरू

1 तब मोशाले जवाफ िदए, “यिद ितनीहरूले मलाई िवश् वास गरेनन ्अथवा मरेा कुरा सनुनेन ्र ‘याहवहे ितमीिसत दखेा पन ुर्भएको होइन’ भनरे
जवाफ िदए भने के गनЌ?”

2 तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “तरेो हातमा भएको त्यो के हो?”
ितनले भन,े “एउटा लहुरो।”
3 याहवहेले भन् नभुयो, “त्यसलाई भइँुमा फाल।्”
मोशाले त्यसलाई भइँुमा फाल,े र त्यो एउटा सपर् भयो, र मोशा डराएर भाग।े
4 तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “आफ्नो हात पसारेर त्यसको पचु्छरमा समात।्” यसकारण मोशाले हात पसारेर त्यस सपर्लाई समात,े र

त्यो ितनको हातमा पिहलझेै ँ लहुरो भइगयो।
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5 याहवहेले भन् नभुयो, “यो याहवहे ितनीहरूका िपतापखुार्का परमशे् वर—अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर र याकोबका परमशे् वर
ितमीकहाँ दखेा पन ुर्भएको हो भनी ितनीहरूले िवश् वास गरून ्भनरे हो।”

6 तब याहवहेले भन् नभुयो, “तरेो हात तरेो वҀिभ̷ हाल।्” यसकारण मोशाले आफ्नो हात आफ्नो वҀिभ̷ हाल;े अिन जब ितनले त्यसलाई
बािहर िनकाल,े तब त्यसमा कुष् ठरोग* लागरे िहउझँै ँ सतेो भयो।

7 उहाँले भन् नभुयो, “अब त्यसलाई आफ्नो वҀिभ̷ फे҄र हाल।्” यसकारण मोशाले आफ्नो हात फे҄र वҀिभ̷ हाल,े र जब ितनले त्यसलाई
बािहर िनकाल,े त्यो शरीरका अरू भागझै ँ सѣे भइहाल्यो।

8 तब याहवहेले भन् नभुयो, “यिद ितनीहरूले तलँाई िवश् वास गरेनन ्अथवा पिहलो अद ्भतु िचन्हमा ध्यान िदएनन ्भने ितनीहरूले दो͇ोमा
िवश् वास गलार्न।्

9 तर यिद ितनीहरूले यी दईु अलौिकक िचन्हहरूमािथ िवश् वास गरेनन,् अथवा तरेो कुरा सनुनेन ्भने नील नदीबाट केही पानी ҅लएर त्यसलाई
ओबानो भिूममा पोखाई िदन।ू तैलँ े नदीबाट ҅लएको पानी सकु्खा भिूममा रगत हुनछे।”

10 मोशाले याहवहेलाई भन,े “माफ गन ुर्होला, हे ̼भ।ु म बोल्नमा िसपाल ु छैन,ँ न त पिहले म िसपाल ु िथएँ; न अिहले तपाईं बोल्नभुएपिछ म
िसपाल ु भएको छु; िकनिक म बोल्नमा र िज̾ो चलाउनमा िढलो छु।”

11 याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “मािनसलाई बोल्ने मखु कसले िदयो? त्यसलाई लाटो वा बिहरो, दмेे वा नदेмेे भनी कसले िनणर्य गछर्?
के त्यो म याहवहेले नै होइन ँ र?

12 अब जा; म तलँाई बोल्न सहायता गनЌछु, र तैलँ े भन् नपुनЌ कुरा िसकाउनछुे।”
13 तर मोशाले भन,े “हे ̼भ,ु म तपाईंको दास िबन्ती गछुर्, कृपया अरू कसलैाई पठाउनहुोस।्”
14 तब मोशा̼ित याहवहेको ̨ोध दқन्कयो, र उहाँले भन् नभुयो, “लवेी कुलको हारून तरेो दाजु होइन र? ऊ रा̀री बोल्न सक्छ भनी म

जान्दछु। त्यो तिँसत भटे गनर् आइरहकेो छ; र तलँाई दखेरे उसको हृदय ̼सन् न हुनछे।
15 त ँ उिसत बोल्नछेस ्र उसको मखुमा शब्द हा҅लिदनछेस।् म ितमीहरू दवुलैाई बोल्न सहायता गनЌछु, र के गन ुर्पछर्, सो िसकाउनछुे।
16 उसले तरेा िनқम्त मािनसहरूिसत बो҅लिदनछे, र ऊ तरेो मखुपा̷ हुनछे; अिन त ँ उसका िनқम्त ईश् वरतलु्य हुनछेस।्
17 तर यो लहुरो तरेो हातमा ҅लन,ू र तैलँ े यसќारा अलौिकक िचन्हहरू दखेाउनछेस।्”

मोशा इिजप्टमा फकЌ का
18 तब मोशा आफ्ना ससरुा िय̷ोकहाँ फिकर् गएर उनलाई भन,े “मरेा आफ्नै दाजभुाइहरू इिजप्टमा कोही जीिवतै छन ् िक छैनन ्भनरे हनेर्

मलाई त्यहाँ जान िदनहुोस।्”
िय̷ोले भन,े “शाқन्तिसत जाऊ।”
19 याहवहेले मोशालाई िमѧानमा भन् नभुएको िथयो, “इिजप्टमा फकЌ र जा; िकनिक तलँाई मानर् चाहनहेरू सबै म҄रसके।”
20 यसकारण मोशाले आफ्ना पѕी र छोराहरू ҅लएर ितनीहरूलाई गधामािथ चढाए; अिन इिजप्टितर लाग।े अिन ितनले परमशे् वरको लहुरो

आफ्नो हातमा ҅लए।
21 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “जब त ँ इिजप्टमा फकर् नछेस,् तब तैलँ े सबै अद ्भतु कायर्हरू, जसका लािग मलैे तलँाई शҚл िदएको छु,

फारोको साम ु दखेाउन नभलु्न।ू तर म त्यसको हृदय कठोर पा҄रिदनछुे, र त्यसले मािनसहरूलाई जान िदनछैेन।
22 तब फारोलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: इ͇ाएल मरेो जठेो छोरा हो,
23 र म तलँाई आदशे िदन्छु, “मरेो छोरालाई जान द,े र त्यसले मरेो आराधना गरोस।्” तर तैलँ े त्यसलाई जान िदइनस,् यसकारण म तरेो जठेो

छोरालाई मानЌछु।’ ”
24 बाटोको एउटा बास बस् ने ठाउँमा याहवहेले मोशालाई भटेेर मानर् खोज्नभुएको िथयो।
25 तर िसप्पोराले एउटा ढुङ्गाको चक् कु ҅लएर आफ्नो छोराको खलडी† च्वाъ काटेर त्यसले मोशाको खъुामा छोइिदइन।् ितनले भिनन,्

“तपाईं िनश् चय मरेा िनқम्त रगतको दलुहा हुनहुुन्छ।”
26 यसकारण याहवहेले ितनलाई छोिडिदनभुयो। (त्यस बलेा ितनले खतनालाई दशार्उदँ ै “रगतको दलुहा” भिनन।्)
27 याहवहेले हारूनलाई भन् नभुयो, “मोशालाई भटे्न उजाडस्थानमा जा।” यसकारण ितनले मोशालाई परमशे् वरको पवर्तमा भटेे, र ितनलाई

चमु्बन गरे।
28 तब मोशाले ितनलाई याहवहेले जे भन् न पठाउनभुएको िथयो, त्यो हरेक वचन, र ितनलाई उहाँले गन ूर् भनरे हुकुम गन ुर्भएका सबै अलौिकक

िचन्हहरूको िवषयमा हारूनलाई बताए।
29 मोशा र हारूनले इ͇ाएलका सबै ̼धानहरूलाई एकै ठाउँमा भलेा पारे।
30 अिन हारूनले ितनीहरूलाई याहवहेले मोशालाई भन् नभुएका सबै कुराहरू सनुाइिदए। ितनले मािनसहरूका अिग अलौिकक िचन्हहरू पिन

दखेाए,
* 4:6 िह̾ ूशब्द कुष् ठरोग छालालाई असर गनЌ िविभन् न रोगको लािग ̼योग ग҄रन्थ्यो। † 4:25 अथवा ҅लङ्गको शीषर् भागको छाला।
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31 र इ͇ाएलीहरूले िवश् वास गरे। अिन ितनीहरूले जब याहवहेले ितनीहरू̼ित वास्ता राмभुएको छ, र उहाँले ितनीहरूको कष् ट दмेभुएको
छ भनी सनु,े तब ितनीहरूले िनहुरेर आराधना गरे।

5
परालिवनाका इँटाहरू

1 त्यसपिछ मोशा र हारून फारोकहाँ गएर भन,े “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘मरेा मािनसहरूलाई मरेा िनқम्त उजाडस्थानमा
चाड मनाउनलाई जान द।े’ ”

2फारोले भन,े “याहवहे को हुनहुुन्छ, र म उहाँको हुकुम पालन गरूँ, र इ͇ाएलीहरूलाई जान िदऊँ? म याहवहेलाई िचқन्दन,ँ र इ͇ाएलीहरूलाई
जान पिन िदन् न।ँ”

3 तब ितनीहरूले भन,े “िह̾हूरूका परमशे् वरले हामीलाई भटे्नभुयो। अब हामीलाई तीन िदनको या̷ा गरी उजाडस्थानमा गएर याहवहे हा̀ा
परमशे् वरका िनқम्त ब҅लदान चढाउन जान िदनहुोस,् न̷ता उहाँले हामीलाई रूढीले अथवा तरवारले ̼हार गन ुर्हुनछे।”

4 तब इिजप्टका राजाले ितनीहरूलाई भन,े “ए मोशा र हारून, ितमीहरू यी मािनसहरूका काममा िकन बाधा गछЛ? ितमीहरू आफ्ना काममा
लाग!”

5 अिन फारोले भन,े “हरे, दशेका मािनसहरू अब धरैे भएका छन,् र ितमीहरू ितनीहरूलाई काम गनर्दे̔ ख रोिकरहकेा छौ।”
6 त्यही िदन फारोले यातना िदने ठेकेदारहरू र मािनसहरूका नाइकेहरूलाई यस्तो हुकुम िदए:
7 “अब उसो ितमीहरूले ती मािनसहरूलाई इँटाहरू बनाउनलाई पराल निदन;ू ितनीहरू गएर आफ्ना पराल आफँैले बटुलनू।्
8 तर ितनीहरूलाई पिहलकैे सखं्यामा इँटाहरू बनाउन भन् न;ू त्यसको सखं्या नघटाउन।ू ितनीहरू अल्छे छन;् यसलैे ितनीहरू ‘हामीलाई आफ्ना

परमशे् वरका िनқम्त ब҅लदान चढाउन जान िदनहुोस’् भनी कराउँदछैन।्
9 ती मािनसहरूका िनқम्त काम अझ कठोर पा҄रिदन ू र ितनीहरूले खरुू-खरुू काम गरेर झटूो कुराहरूितर ध्यान नदऊेन।्”
10 तब ती यातना िदने ठेकेदारहरू र मािनसहरूका नाइकेहरू गएर मािनसहरूलाई भन,े “फारो यसो भन् नहुुन्छ: ‘म ितमीहरूलाई अबदे̔ ख

पराल िदनछैेन।ँ
11 जाओ अिन जहाँबाट पाउन सिकन्छ, त्यहाँबाट आफ्ना लािग पराल ल्याओ, तर ितमीहरूका कामचािह ँ कदािप घटाइनछैेन।’ ”
12 यसकारण ती मािनसहरू परालको लािग काम चलाउन टु̨ाटा̨ीहरू बटुल्नलाई इिजप्टभ҄र छ҄रए।
13 ती यातना िदने ठेकेदारहरूले ितनीहरूलाई यसो भन्दै दबाब िदए, “ितमीहरूिसत पराल हुदँा काम गरेझै,ँ ितमीहरूबाट ̼ितिदन चािहएका

काम परूा गर।”
14फारोका यातना िदने ठेकेदारहरूबाट िनयлु ग҄रएका इ͇ाएली नाइकेहरूलाई ितनीहरूले िपटे र यसो भन्दै सोध,े “ितमीहरूले िहजो र आज

आफ्ना इँटाको प҄रमाण िकन पिहलझेै ँ परु् याएनौ?”
15 तब इ͇ाएली नाइकेहरू गएर फारोकहाँ उजरु गरे: “हजरुले आफ्ना सवेकहरूसगँ िकन यस्तो ѳवहार गन ुर्हुन्छ?
16 हजरुका सवेकहरूलाई पराल िदइँदनै, र पिन हामीलाई ‘इँटा बनाओ’ भनी आज्ञा ग҄रन्छ। हजरुका सवेकहरू कुटाइ पिन खाँदछैन,् तर

अपराध भने हजरुकै मािनसहरूको छ।”
17फारोले भन,े “ितमीहरू अल्छे छौ, अल्छे! यसकैारण ितमीहरू ‘हामीलाई याहवहेका िनқम्त ब҅लदान चढाउन जान िदनहुोस’् भिनबस्छौ।
18 अब फकЌ र काममा लाग। ितमीहरूलाई किЀ पिन पराल िदइनछैेन; तर ितमीहरूले तोिकएको सखं्यामा इँटाहरू बनाउनपैनЌछ।”
19 जब ितनीहरूलाई ितमीहरूले “̼ितिदन बनाउनपुनЌ इँटाको सखं्या घटाइनछैेन” भिनयो, तब इ͇ाएली नाइकेहरूले ितनीहरू सङ्कटमा

परेका थाहा पाए।
20 त्यसपिछ ितनीहरू फारोकहाँबाट िनस्के, र ितनीहरूले मोशा र हारून ितनीहरूलाई भटे्न प҅खर्रहकेा भटेे।
21 अिन ितनीहरूले भन,े “याहवहेले तपाईंहरूमािथ दқृष् ट गरून ्र न्याय दऊेन!् तपाईंहरूले हामीलाई फारो र उनका अिधकारीहरूको अिग

घिृणत बनाउनभुयो, र हामीलाई मानर्का िनқम्त ितनीहरूका हातमा तरवार रा҅खिदनभुएको छ।”
परमशे् वरले छुटकाराको ̼ितज्ञा गन ुर्भएको

22 मोशा फकЌ र याहवहेकहाँ गएर भन,े “हे ̼भ,ु तपाईंले यस ̼जामािथ िकन सङ्कष् ट ल्याइिदनभुयो? के तपाईंले मलाई यसकै लािग
पठाउनभुएको हो?

23 म फारोकहाँ तपाईंको नाममा बोल्न गएकै बलेादे̔ ख ितनले यी ̼जामािथ सङ्कष् ट ल्याएका छन;् अिन तपाईंले आफ्नो ̼जालाई छुटकारा
िदनभुएको छैन।”

6
1 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “अब म फारोलाई के गनЌछु, सो तैलँ े दмेछेस:् मरेा शҚлशाली हातको कारण त्यसले ितनीहरूलाई जान

िदनछे; मरेा शҚлशाली हातको कारण त्यसले ितनीहरूलाई आफ्नो दशेबाट धपाइिदनछे।”
2 परमशे् वरले मोशालाई यसो पिन भन् नभुयो, “म नै याहवहे हु।ँ
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3 म अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबकहाँ सवर्शҚлमान ् परमशे् वरको* रूपमा दखेा परे,ँ तर याहवहे मरेो नामले त मलैे आफँैलाई ितनीहरूिसत
प҄रिचत गराइन।ँ

4 मलैे ितनीहरू ̼वासी भई बसकेो कनान दशे ितनीहरूलाई िदनछुे भनी मरेो करार पिन ितनीहरूिसत स्थािपत गरे।ँ
5 यसबाहके मलैे इिजқप्टयनहरूले दास बनाइराखकेा इ͇ाएलीहरूका ससु्केरा सनुकेो छु, र मलैे आफ्नो करार सम्झकेो छु।
6 “यसकारण इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘म नै याहवहे हु,ँ र म ितमीहरूलाई इिजқप्टयनहरूका बोझबाट िनकालरे ल्याउनछुे। म ितमीहरूलाई

ितनीहरूका दासत्वबाट मлु गनЌछु; अिन म ितमीहरूलाई फै҅लएको हात† र न्यायको परा̨मी कामले छुटकारा िदनछुे।
7 म ितमीहरूलाई मरेा आफ्नै मािनसहरूझै ँ ҅लनछुे, र म ितमीहरूका परमशे् वर हुनछुे। तब म नै ितमीहरूका याहवहे परमशे् वर हु,ँ जसले

ितमीहरूलाई इिजқप्टयनहरूका दासत्वको जवुामिुनबाट बािहर िनकालरे ल्याउनभुयो भन् ने कुरा ितमीहरूले जान् नछेौ;
8 अिन म ितमीहरूलाई त्यस दशेमा ल्याउनछुे, जनु दशे मलैे अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबलाई िदनछुे भनी हात उचालरे शपथ खाएको िथएँ;

म त्यो ितमीहरूलाई सम्पिЀको रूपमा िदनछुे; म नै याहवहे हु।ँ’ ”
9 तब मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई यो कुरा बताइिदए; तर ितनीहरूका िनराशा र दासत्वको ̨ूरताका कारण ितनीहरूले मोशाको कुरा सनुनेन।्
10 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
11 “जा, र इिजप्टको राजा फारोलाई इ͇ाएलीहरूलाई त्यसको दशेबाट बािहर जान दऊे भनी भन।्”
12 तर मोशाले याहवहेलाई भन,े “यिद इ͇ाएलीहरूले नै मरेा कुरा सनु्दनैन ्भने फारोले झन ्मरेो कुरा कसरी सनु्लान?् िकनिक म भकभकाउँदै

बोल्छु।‡”
मोशा र हारूनको प҄रवारको वशंावली

13 फे҄र याहवहे इ͇ाएलीहरू र इिजप्टका राजा फारोका िवषयमा मोशा र हारूनसगँ बोल्नभुयो; अिन उहाँले ितनीहरूलाई इ͇ाएलीहरूलाई
इिजप्टबाट बािहर लजैान आज्ञा िदनभुयो।

14 ितनीहरूका प҄रवारहरूका मखु्य-मखु्य मािनसहरू ियनीहरू नै हुन:्

इ͇ाएलका जठेा छोरा रूबनेका छोराहरू:
हानोक र पल् ल,ू हे͇ ोन र कमЃ।

रूबनेका वशंहरू ियनै हुन।्
15 िशिमयोनका छोराहरू:

यमएूल, यामीन, ओहद, याकीन, सोहोर र एउटी कनानी Ҁीको छोरा, शाऊल।
िशिमयोनका वशंहरू ियनै हुन।्

16 ितनीहरूका वशंावलीअनसुार लवेीका छोराहरूका नाम ियनै हुन:्
गशेИन, कहात र मरारी।
(लवेी 137 वषर्सम्म बाँच।े)
17 वशंअनसुार गशेИनका छोराहरू ियनै हुन:्

҅लब्नी र िशमी।
18 कहातका छोराहरू:

अ̀ाम, ियसहार, हे̾ ोन र उज्जीएल।
(कोहात 133 वषर्सम्म बाँच।े)
19 मरारीका छोराहरू:

महली र मशूी।
ितनीहरूका वशंावलीअनसुार लवेीका प҄रवारहरू ियनै िथए।

20 अ̀ामले आफ्ना बबुाकी बिहनी योकेबदेलाई िववाह गरे; जसले ितनको िनқम्त हारून र मोशालाई जन्माइन।्
(अ̀ाम 133 वषर्सम्म बाँच।े)

21 ियसहारका छोराहरू:
कोरह, नपेगे र िज̨ी।

22 उज्जीएलका छोराहरू:
िमशाएल, एलसाफान र िस̸ी।

* 6:3 मलू भाषामा एल सदेाइ † 6:6 अक्षरशः पाखरुा ‡ 6:12 मलू भाषामा ओठको खतना नभएको।
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23 हारूनले अम्मीनादाबकी छोरी र नहशोनकी बिहनी ए҅लशबेालाई िववाह गरे; अिन ितनले उनको िनқम्त नादाब, अबीहू, एलाजार र
ईतामारलाई जन्माइन।्

24 कोरहका छोराहरू:
अस्सीर, एल्काना र अिबआसाप।

ियनीहरू नै कोरहका वशंहरू हुन।्
25 हारूनका छोरा एलाजारले पतीएलकी छोरीहरूमध्ये एक जनालाई िववाह गरे; र ितनले उनको लािग पीनहासलाई जन्माइन।्

लवेीहरूका प҄रवारका मखु्य-मखु्य मािनसहरू ितनीहरूका वशं-वशंअनसुार ियनै हुन।्

26 यी ितनै हारून र मोशा िथए, जसलाई याहवहेले भन् नभुयो, “इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट दल-दल बनाएर बािहर ल्याउन।ू”
27 इिजप्टका राजा फारोिसत इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर ल्याउने िवषयमा कुरा गनЌहरू यी दईु मोशा र हारून नै िथए।

हारून मोशाका वлा
28 जब याहवहेले इिजप्टमा मोशािसत बोल्नभुयो,
29 अिन उहाँले मोशालाई भन् नभुयो, “म नै याहवहे हु।ँ मलैे तलँाई ज-ेजे कुरा भन्दछु, ती सबै इिजप्टका राजा फारोलाई भन।”
30 तर मोशाले याहवहेलाई भन,े “म बोल्नमा िढलो छु; फारोले मरेा कुरा िकन सनु्थे होला र?”

7
1 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “हरे,् मलैे तलँाई फारोको िनқम्त ईश् वरतलु्य बनाएको छु, र तरेा दाजु हारूनचािह ँ तरेा िनқम्त ̼वлा

हुनछे।
2 मलैे तलँाई आज्ञा गरेका ̼त्यके कुरा तैलँ े भन् न,ू र तरेा दाजु हारूनले फारोलाई भननू,् िक त्यसले इ͇ाएलीहरूलाई त्यसको दशेबाट बािहर

पठाइदओेस।्
3 तर म फारोको हृदय कठोर पा҄रिदनछुे, र म इिजप्टमा अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरूका सखं्या बढाउनछुे।
4 तर फारोले तरेो कुरा सनु् नछैेन। तब म इिजप्ट दशेमािथ मरेो हात पसानЌछु, र न्यायका शҚлशाली कायर्हरूќारा म मरेा दल, मरेा ̼जा

इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्ट दशेबाट बािहर िनकालरे ल्याउनछुे।
5 जब म आफ्नो हात इिजप्टको िवरुјमा पसारेर इ͇ाएलीहरूलाई ितनीहरूको बीचबाट िनकालरे बािहर ल्याउनछुे, तब इिजқप्टयनहरूले म नै

याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्”
6 तब मोशा र हारूनले याहवहेले ितनीहरूलाई आज्ञा िदनभुएझै ँ गरे।
7 ितनीहरूले फारोिसत कुरा गदार् मोशा असी वषर् र हारून ि̷यासी वषर् पगुकेा िथए।

हारूनको लहुरो सपर्मा प҄रणत भएको
8 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
9 “जब फारोले ितमीहरूलाई ‘एउटा आश् चयर् कमर् गर’ भन्ला, तब हारूनलाई ‘तपाईंको लहुरो ҅लएर फारोको साम ु भइँुमा फा҅लिदनहुोस’्

भन् न,ू तब त्यो एउटा सपर् बन् नछे।”
10 यसकारण मोशा र हारून फारोकहाँ गएर याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ गरे। हारूनले फारो र उनका अिधकारीहरूको साम ु आफ्नो लहुरो भइँुमा

फाल,े र त्यो एउटा सपर् बन्यो।
11 तब फारोले ब ु҄ јमान ्मािनसहरू र तन̷्मन̷् गनЌहरूलाई बोलाए; अिन इिजप्टका जादगुरहरूले पिन आफ्ना गपु् त कलाќारा त्यस्तै कामहरू

गरे:
12 ̼त्यकेले आफ्नो लहुरो भइँुमा फाल,े र त्यो सपर् भयो। तर हारूनको लहुरोले उनीहरूका लहुरोहरूलाई िन҅लिदयो।
13 तपैिन फारोको हृदय कठोर भयो, र याहवहेले भन् नभुएझै,ँ उनले ितनीहरूका कुरा सनुनेन।्

रगतको िवपिЀ
14 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “फारोको हृदय कठोर भएको छ; त्यसले मािनसहरूलाई जान िददँनै।
15 िबहान फारो नदीमा गएको बलेा त्यसकहाँ जा। नील नदीको िकनारमा त्यससगँ भटे गनर्लाई प҅खर्बस;् अिन सपर्मा प҄रणत भएको त्यो

लहुरो हातमा ҅लएर जा।
16 तब त्यसलाई भन,् ‘याहवहे िह̾हूरूका परमशे् वरले मलाई तपाईंकहाँ यसो भन् न पठाउनभुएको छ: मरेा मािनसहरूलाई उजाडस्थानमा मरेो

आराधना गनर्लाई जान द।े तर तपाईंले अिहलसेम्म सनु् नभुएको छैन।
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17 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यसќारा तैलँ े म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेस;् म मरेो हातमा भएको लहुरोले नील नदीको पानीलाई िहकार्उनछुे, र
त्यो रगतमा प҄रणत हुनछे।

18 नील नदीका माछाहरू मनЌछन,् र नदीको पानी सा͈ै गन्हाउनछे, र इिजқप्टयनहरूले त्यस नदीको पानी िपउन सक्नछैेनन।्’ ”
19 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “हारूनलाई भन,् ‘आफ्नो लहुरो ҅लएर इिजप्टका पानीहरू —नदीनालाहरू, पोखरीहरू र सबै

जलाशयहरूमािथ तरेो हात पसार—तब ती सबै रगत हुनछेन।्’ इिजप्टका सबै ठाउँहरू, यहाँसम्म िक काठका भाँडाहरू* र ढुङ्गाका भाँडाहरूमा
समते रगत-ैरगत हुनछे।”

20 मोशा र हारूनले याहवहेले आज्ञा िदनभुएबमोिजम गरे। ितनले फारो र उनका अिधकारीहरूका उपқस्थितमा आफ्नो लहुरो उठाए, र नील
नदीको पानीलाई िहकार्ए; अिन सबै पानी रगतमा प҄रणत भयो।

21 नील नदीमा भएका माछाहरू मरे, र नदीमा यित नरा̀ो गन्ध आउन थाल्यो िक इिजқप्टयनहरूले त्यस नदीको पानी िपउन सकेनन।् इिजप्ट
दशेभ҄र सबै पानी रगत-ैरगत भयो।

22 तर इिजप्टका जादगुरहरूले पिन आफ्ना गपु् त कलाќारा त्यस्तै काम गरे; अिन फारोको हृदय कठोर भयो, र याहवहेले भन् नभुएझै ँ उनले
मोशा र हारूनका कुरा सनुनेन।्

23 बरु फारो फकЌ र आफ्नो महलमा गए, र यस कुरामािथ ध्यानै िदएनन।्
24 अिन सारा इिजқप्टयनहरूले िपउने पानीको लािग नील नदीको व҄रप҄र खन;े िकनिक उनीहरूले नदीको पानी िपउन सकेनन।्

भ्यागतुाहरूको िवपिЀ
25 याहवहेले नील नदीमािथ ̼हार गन ुर्भएको सात िदन िबितसकेको िथयो।

8
1 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “फारोकहाँ गएर त्यसलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेा मािनसहरूलाई जान द,े र ितनीहरूले

मरेो आराधना गरून।्
2 यिद तैलँ े ितनीहरूलाई जान िदइनस ्भने हरे,् म तरेो सारा दशेमा भ्यागतुाहरू पठाएर िवपिЀ ल्याउनछुे।
3 नील नदी भ्यागतुाले भ҄रनछे। ती भ्यागतुाहरू तरेो महलिभ̷, तरेो सѕु े कोठािभ̷, तरेो खाटमािथ, तरेा अिधकारीहरूका घर-घरमा, तरेा

̼जामािथ, तरेो चलु्हा र िपठो मछु्ने भाँडाहरूमा उक्लरे आउनछेन।्
4 ती भ्यागतुाहरू तमँािथ, तरेा ̼जामािथ र तरेा सबै अिधकारीहरूमािथ पिन आउनछेन।्’ ”
5 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “हारूनलाई भन,् ‘आफ्नो लहुरो ҅लएर तपाईंको हात नदी, नाला, पोखरीहरूमािथ पसान ुर्होस,् र इिजप्ट

दशेमा भ्यागतुाहरू उक्लरे आऊन।्’ ”
6 यसकारण हारूनले इिजप्टका पानीहरूमािथ आफ्नो हात पसारे; अिन भ्यागतुाहरू मािथ िनस्केर आए, र इिजप्ट दशेलाई ढािकिदए।
7 तर जादगुरहरूले पिन आफ्ना गपु् त कलाќारा त्यसै गरे; ितनीहरूले पिन इिजप्ट दशेमा भ्यागतुाहरू ल्याए।
8 तब फारोले मोशा र हारूनलाई बोलाएर भन,े “म र मरेा मािनसहरूबाट भ्यागतुाहरू हटाऊन ्भनी याहवहेिसत िबन्ती चढाइदओे, तब म ित̀ा

मािनसहरूलाई याहवहेका िनқम्त ब҅लदान चढाउनलाई जान िदनछुे।”
9 मोशाले फारोलाई भन,े “मलैे तपाईंका िनқम्त, तपाईंका अिधकारीहरू र तपाईंका ̼जाका िनқम्त नील नदीका बाहके यी भ्यागतुाहरू तपाईं

र तपाईंका घरहरूबाट मлु ग҄रऊन ्भनरे ̼ाथर्ना ग҄रिदने समय ठहराउने सम्मानचािह ँ म तपाईंलाई नै िदन्छु।”
10 फारोले भन,े “भो҅ल ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोला।”
मोशाले जवाफ िदए, “तपाईंले भन् नभुएझै ँ नै हुनछे, र तपाईंले याहवहे हा̀ा परमशे् वरझै ँ अरू कोही छैन भन् ने जान् न सक्नहुुनछे।
11 यी भ्यागतुाहरूले तपाईं, तपाईंका घरहरू, तपाईंका अिधकारीहरू र तपाईंका मािनसहरूलाई छोड्नछेन;् तर ितनीहरू नील नदीमा मा̷

रहनछेन।्”
12 मोशा र हारून फारोकहाँबाट िनस्केर गएपिछ मोशाले याहवहेकहाँ उहाँले फारोमािथ ल्याउनभुएका भ्यागतुाहरूका िनқम्त पकुार गरे।
13 अिन याहवहेले मोशाले मागअेनसुार ग҄रिदनभुयो; अिन ती भ्यागतुाहरू घर, आगँन र खतेहरूमा नै मरे।
14 ितनीहरूले ती बटुलरे थु̼ ो लगाए; र दशे नै दगुर्न्धले ढािकयो।
15 तर जब फारोले सबै शान्त भएको दखे,े तब ितनले आफ्नो हृदय कठोर पारे, र याहवहेले भन् नभुएझै ँ मोशा र हारूनका कुरा सनुनेन।्

भसुनुाहरूका िवपिЀ
16 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “हारूनलाई भन,् ‘तपाईंको लहुरो पसारेर जिमनको धलुोलाई िहकार्उनहुोस,्’ अिन त्यो सारा इिजप्ट

दशेभ҄र भसुनु-ैभसुनुा बन् नछे।”
17 ितनीहरूले त्यसै गरे; जब हारूनले लहुरो उठाएर जिमनका धलुोलाई िहकार्ए, तब ती भसुनुाहरू मािनसहरू र पशहुरूमािथ आए। जिमनको

सबै धलुो सारा इिजप्ट दशेभ҄र भसुनुाहरू बन।े
* 7:19 अथवा ितनीहरूका मिूतर्हरू।
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18 तर जब ती जादगुरहरूले ितनीहरूका गपु् त कलाќारा भसुनुाहरू िनकाल्न खोज,े ितनीहरूले सकेनन।्
अिन ती भसुनुाहरू मािनसहरू र पशहुरूमािथ भइरह।े
19 ती जादगुरहरूले फारोलाई भन,े “यो सबै कायर्मा परमशे् वरको हात छ।” तर फारोको हृदय याहवहेले भन् नभुएझै ँ कठोर िथयो, र ितनले

सनु् न माननेन।्
िझगँाहरूको िवपिЀ

20 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “िबहानै उठ् र फारो नदीमा जाँदा त्यसलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेा मािनसहरूलाई जान
द,े र ितनीहरूले मरेो आराधना गरून।्

21 तैलँ े मरेा मािनसहरूलाई जान िदइनस ्भने म तमँािथ र तरेा अिधकारीहरूमािथ, तरेा मािनसहरूमािथ, र तरेा घरहरूमा हुलका हुल िझगँाहरू
पठाउनछुे। इिजқप्टयनहरूका घरहरू र ितनीहरू बसकेा जिमन पिन िझगँाहरूले भ҄रनछे।

22 “ ‘तर त्यस िदन म मरेा मािनसहरू बस् ने गोशनेको ̼ान्त̼ित बगे्लै िकिसमले ѳवहार गनЌछु; त्यहाँ िझगँाको कुनै हुल हुनछैेन, र तैलँ े म नै
याहवहे, यस दशेमा छु भनी जान् नछेस।्

23 म मरेा मािनसहरू र तरेा मािनसहरूको बीचमा िभन् नता पानЌछु। यो अलौिकक िचन्ह भो҅ल हुनछे।’ ”
24 अिन याहवहेले त्यसै गन ुर्भयो। फारोको महलमा र ितनका अिधकारीहरूका घरहरूिभ̷ धरैे मा̷ामा िझगँाका हुलका हुल खिनए; र

इिजप्टको जिमन िझगँाहरूќारा नाश भयो।
25 तब फारोले मोशा र हारूनलाई बोलाएर भन,े “जाओ, र यस दशेिभ̷ै आफ्ना परमशे् वरका िनқम्त ब҅लदान चढाओ।”
26 तर मोशाले भन,े “यसो गन ुर् उिचत नहोला। हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरलाई चढाएको ब҅लदान इिजқप्टयनहरूले घणृा गछर्न।् हामीले

ितनीहरूका दқृष् टमा घिृणत ब҅लदान चढायौँ भन,े के ितनीहरूले हामीलाई ढुङ्गाले हान् नछैेनन ्र?
27 हामीलाई याहवहे हा̀ा परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ तीन िदनको या̷ा गरेर उजाडस्थानमा गएर उहाँका िनқम्त ब҅लदान चढाउनछेौँ।”
28 फारोले भन,े “म ितमीहरूलाई उजाडस्थानमा गएर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त ब҅लदान चढाउन जान िदनछुे; तर धरैे टाढा

नजाओ। अब मरेा िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रदओे।”
29मोशाले जवाफ िदए, “म तपाईंबाट जाने िबिЀकै याहवहेिसत ̼ाथर्ना गनЌछु, र भो҅ल यी सबै िझगँाका हुलहरू तपाईं, तपाईंका अिधकारीहरू

र तपाईंका मािनसहरूबाट जानछेन।् तर यी मािनसहरूलाई याहवहेका िनқम्त ब҅लदान चढाउन जान निदएर फारोले फे҄र छलपणूर्काम नगनर् िनश् चय
गन ुर्होला।”

30 तब मोशा फारोकहाँबाट गए, र याहवहेलाई ̼ाथर्ना चढाए।
31 याहवहेले मोशाले मागअेनसुार ग҄रिदनभुयो: ती िझगँाका हुलहरू फारो, ितनका अिधकारीहरू र ितनका मािनसहरूलाई छोडरे गइहाल;े

एउटै िझगँा पिन बाँकी रहने।
32 तर यस पटक पिन फारोले आफ्नो हृदय कठोर पारे, र मािनसहरूलाई जान िदएनन।्

9
गाईबस्तहुरूमािथ िवपिЀ

1 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “फारोकहाँ गएर त्यसलाई भन,् ‘याहवहे, िह̾हूरूका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: “मरेा मािनसहरूलाई
जान द,े र ितनीहरूले मरेो आराधना गरून।्”

2 तैलँ े ितनीहरूलाई जान निदएर रोकेर रा҅खस ्भन,े
3 याहवहेको हातले तरेा खतेमा भएका पशहुरू—तरेा घोडाहरू, गधाहरू, ऊँटहरू अिन तरेा गाईबस्तहुरू र भडेाबा̩ाहरूमािथ डरलाग्दो

महामारी ल्याउनछे।
4 तर याहवहेले इ͇ाएलका गाईबस्तहुरू र इिजप्टका गाईबस्तहुरूका बीचमा िभन् नता ल्याउनहुुनछे; तािक इ͇ाएलीहरूका कुनै पिन पश ु

नमरोस।्’ ”
5 याहवहेले एउटा िनқश् चत समय ठहर् याएर भन् नभुयो, “भो҅ल यो कुरा याहवहेले यस दशेमा गन ुर्हुनछे।”
6 अिन भो҅लपल्ट याहवहेले त्यो कुरा गन ुर्भयो: इिजप्टका सबै गाईबस्त ु मरे, तर इ͇ाएलीहरूका एउटै पिन पशु मरेनन।्
7 फारोले यो जाँच गनर् मािनसहरू पठाए; अिन इ͇ाएलीहरूका एउटै पिन पशु नमरेको थाहा पाए। तर पिन ितनको हृदय कठोर भयो, र ितनले

मािनसहरूलाई जान िदएनन।्
ख҄टराको िवपिЀ

8 फे҄र याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो, “भъीबाट आ-आफ्ना हातमा खरानी लओे, र मोशाले फारोको उपқस्थितमा त्यो हावामा
छ҄रदओेस।्

9 त्यो इिजप्ट दशेभ҄र मिसनो धलुो बन् नछे, र इिजप्ट दशेभ҄रका मािनसहरू र पशहुरूमा पाक्ने ख҄टरा िनस्कनछे।”
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10 तब ितनीहरू भъीबाट खरानी ҅लएर फारोको साम ु खडा भए। मोशाले त्यसलाई हावामा छ҄रिदए; अिन मािनसहरू र पशहुरूमा पाक्ने
ख҄टरा िनस्के।

11 ती ख҄टराहरू जादगुरहरू र सारा इिजқप्टयनहरूमािथ भएका कारण ती जादगुरहरू मोशाको साम ु खडा हुन सकेनन।्
12 तर याहवहेले फारोको हृदय कठोर पा҄रिदनभुयो, र याहवहेले मोशालाई भन् नभुएझै ँ ितनले मोशा र हारूनका कुरा सनुनेन।्

अिसनाको िवपिЀ
13 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “िबहान सबरैे उठ,् र फारोलाई भन,् ‘याहवहे, िह̾हूरूका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मरेा मािनसहरूलाई

जान द,े र ितनीहरूले मरेो आराधना गरून,्
14 न̷ता यस पटक म मरेो परूा शҚлसाथ िवपिЀहरू तमँािथ, तरेा अिधकारीहरू, तरेा मािनसहरूका िवरुјमा पठाउनछुे; र ितमीहरूले सारा

पथृ्वीमा मजस्तो अरू कोही छैन भनी जान् नछेौ।
15 िकनिक अिहले सम्ममा मलैे आफ्नो हात पसारेर तलँाई र तरेा मािनसहरूमािथ िवपिЀले ̼हार गनर् सक्निेथएँ, जसले पथृ्वीबाट ितमीहरूको

नामिनशानै मे҄ टिदनिेथयो।
16 तर मलैे त आफ्नो शҚл तलँाई दखेाऊँ र सारा पथृ्वीमा मरेो नामको घोषणा ग҄रयोस ्भन् ने उѣेश्यले तलँाई खडा गरेको छु।*
17 तैलँ े त अझ पिन मरेा मािनसहरूलाई जान निदनका लािग ितनीहरूको िवरुјमा आफूलाई खडा गरेको छस।्
18 यसकारण भो҅ल यही समयमा म यस्तो भयानक अिसना पठाउनछुे; जनु इिजप्ट दशे स्थािपत भएको समयदे̔ ख अिहलसेम्म किहल्यै

खसकेो छैन।
19 यसकारण तरेा गाईबस्तहुरू, तरेा खतेमा भएका हरेक कुरा सरुिक्षत ठाउँमा ल्याउन भनी अिहले हुकुम द;े िकनिक िभ̷ नल्याइएका, र

खतेमै रहकेा ̼त्यके मािनस र पशमुािथ अिसना बसर्नछे, र ती मनЌछन।्’ ”
20 याहवहेको वचनदे̔ ख डराउने फारोका अिधकारीहरूले आफ्ना सवेकहरू र पशहुरूलाई िभ̷ ल्याउन हतार गरे।
21 तर याहवहेको वचनको अवहलेना गनЌहरूले आफ्ना सवेक र पशहुरू खतेमै छोिडराख।े
22 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “तरेो हात आकाशितर पसार,् र इिजप्ट दशेमािथ, मािनसहरूमािथ, पशहुरूमािथ र इिजप्टको खतेमा

बढ्दै गरेको ̼त्यके कुरामािथ अिसना परोस।्”
23जब मोशाले आफ्नो लहुरो आकाशितर पसारे, तब याहवहेले गजर्न र अिसना पठाउनभुयो; अिन िबजलुी चम्केर जिमनसम्मै पर् यो। यसरी

याहवहेले इिजप्टमा अिसना बसार्उनभुयो।
24 अिसना पर् यो र िबजलुी जताततै चम्क्यो। इिजप्ट एउटा राѻ बनकेो िदनदे̔ ख यता यस्तो ̼कारको अिसना किहल्यै परेको िथएन।
25 समस्त इिजप्टमा अिसनाले खतेमा भएका सबै थोक, मािनसहरू र पशहुरू दवुलैाई ̼हार गर् यो; यसले खतेमा बिढरहकेा सबै घाँसलाई

चьुो, र ̼त्यके रूखलाई नाङ्गो बनाइिदयो।
26 इ͇ाएलीहरू बसकेा गोशनेको ̼ान्तमा मा̷ अिसना परेको िथएन।
27 तब फारोले मोशा र हारूनलाई बोलाइपठाए। ितनले उनीहरूलाई भन,े “यस पटक मलैे पाप गरेको छु। याहवहे धमЃ हुनहुुन्छ; अिन म र

मरेा मािनसहरू गलत रहछेौँ।
28 यो गजर्न र अिसना अित भयो भनी याहवहेिसत िबन्ती ग҄रदओे; म ितमीहरूलाई जान िदनछुे; ितमीहरू अब उसो एकक्षण पिन

बस् नपुनЌछैन।”
29 मोशाले जवाफ िदए, “म यस सहरबाट बािहर िनस्केपिछ मरेा याहवहेिसत िबन्ती गदЏ आफ्ना हात पसानЌछु। तब गजर्न थािमनछे, र अिसना

फे҄र पनЌछैन; र तपाईंले यो पथृ्वी याहवहेकै हो भनी जान् नहुुनछे।
30 तर म जान्दछु, तपाईं र तपाईंका अिधकारीहरू अझ पिन याहवहे परमशे् वरको डर मान् नहुुन् न।”
31 (सनपाटका फूल फुलकेा र जौका बाला िनस्केका हुनाले ती नष् ट भए।
32 तर गहु ँ र क҄ठयागहु ँ िढलो पाक्ने हुनाले नष् ट भएनन।्)
33 तब मोशा फारोकहाँबाट िनस्केर सहरबािहर गए। ितनले आफ्ना हात याहवहेितर फैलाए; अिन गजर्न र अिसना थािमए, र दशेमा पानी पनर्

छाђो।
34 जब फारोले पानी, अिसना र गजर्न थािमएको दखे,े तब ितनले फे҄र पाप गरे: ितनी र ितनका अिधकारीहरूले आफ्ना हृदय कठोर गरे।
35 तब फारोको हृदय कठोर भयो; याहवहेले मोशाќारा भन् नभुएझै ँ ितनले इ͇ाएलीहरूलाई जान िदएनन।्

10
सलहहरूको िवपिЀ

1 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “फारोकहाँ जा, िकनिक मलैे त्यसको र त्यसका अिधकारीहरूको हृदय कठोर बनाइिदएको छु, तािक
म ितनीहरूमािथ आफ्ना यी अलौिकक िचन्हहरू गनर् सकँू;
* 9:16 अथवा छोडकेो छु।
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2 अिन मलैे इिजқप्टयनहरूिसत कित कडा ѳवहार गरे,ँ र मलैे कसरी ितनीहरूबीच मरेा अलौिकक िचन्हहरू दखेाएँ भनी ितमीहरूले आफ्ना
छोराछोरीहरू र नाितनाितनाहरूलाई भन् नछेौ, र ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।”

3 यसकारण मोशा र हारून फारोकहाँ गएर ितनलाई भन,े “याहवहे, िह̾हूरूका परमशे् वर, यसो भन् नहुुन्छ: ‘मरेो अिग आफूलाई न̀ तलु्याउन
त ँ किहलसेम्म अस्वीकार गछर्स?् मरेा मािनसहरूलाई जान द,े र ितनीहरूले मरेो आराधना गरून।्

4 तैलँ े ितनीहरूलाई जान िदन अस्वीकार ग҄रस ्भने म भो҅ल तरेो दशेमा सलहहरू ल्याउनछुे।
5 ितनीहरूले जिमनलाई नदे̔ खने गरी ढािकिदनछेन।् अिसनापिछ अ҅ल-अ҅ल जे जित बाँकी रहकेा छन,् ितनीहरूले ती सबै अिन ितमीहरूका

खतेहरूमा बढ्दै गरेका ̼त्यके रूखलाई खाइिदनछेन।्
6 ितनीहरूले तरेा घरहरू, तरेा सबै अिधकारीहरू र सारा इिजқप्टयनहरूका घरहरू भ҄रनछेन;् यस्ता सलहहरू न तरेा िपताल,े न त तरेा

पखुार्हरूले नै यस दशेमा बसोबास गरेको समयदे̔ ख आजसम्म दखेकेा छन।्’ ” तब मोशा फकЌ , र फारोलाई छोडरे गए।
7 फारोका अिधकारीहरूले ितनलाई भन,े “यो मािनस किहलसेम्म हा̀ा िनқम्त पासो बन् न?े यी मािनसहरूलाई जान िदनहुोस,् तािक याहवहे

ितनीहरूका परमशे् वरको आराधना गरून।् इिजप्ट नाश भइसक्यो भनरे के तपाईंलाई अझ थाहा छैन र?”
8 तब मोशा र हारून फारोकहाँ फकार्एर ल्याइए। अिन ितनले उनीहरूलाई भन,े “जाओ, गएर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आराधना गर।

तर जानहेरूचािह ँ को-को हुन?्”
9 मोशाले जवाफ िदए, “हामी आफ्ना साना-ठूलािसत, आफ्ना छोराछोरीहरूिसत, आफ्ना बगाल र बथान सिहत जानछेौ;ँ िकनिक हामीले

याहवहेका िनқम्त चाड मनाउनपुछर्।”
10 फारोले भन,े “म ितमीहरूलाई ितमीहरूका Ҁीहरू र छोराछोरीहरूसिहत जान िदनछुे, याहवहे ितमीहरूिसत होऊन,् तर होिशयार होऊ;

िकनभने ितमीहरूको यसमा दषु् टता दे̔ खन्छ।
11 अह,ँ त्यसो होइन; ितमीहरू परुुषहरू मा̷ जाओ, र याहवहेको आराधना गर, जसका िनқम्त ितमीहरूले िबन्ती ग҄ररहकेा छौ।” तब मोशा

र हारून फारोको उपқस्थितबाट िनका҅लए।
12 अिन याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “तरेो हात इिजप्टमािथ पसार,् र सलहहरूका हुल यस दशेमा आऊन,् र खतेमा बिढरहकेा घाँसपात,

अिसनाबाट बचकेो सबै थोक खाइदऊेन।्”
13 तब मोशाले आफ्नो लहुरो इिजप्टमािथ पसारे; अिन याहवहेले दशेको चारैितर िदनभ҄र र रातभ҄र पवूЃय बतास चलाइिदनभुयो। तब िबहान

भएपिछ पवूЃय बतासले सलहहरू ल्यायो।
14 सलहहरूले सम्पणूर् इिजप्टमािथ आ̨मण गरे, र दशेका सबै भागहरूमा धरैे सखं्यामा बस।े यसअिग किहल्यै यित धरैे सलहहरू आएका

िथएनन,् न त फे҄र त्यो किहल्यै आउनछेन।्
15 ितनीहरूले सम्पणूर् जिमनलाई कालो हुने गरी ढािकिदए। ितनीहरूले अिसनाले बचकेा हरेक वनस्पित र रूखका सबै फलहरू खाइिदए।

इिजप्टभ҄रका रूखहरू अथवा बोटिबरुवाहरूमा ह҄रयो पात केही बाँकी रहने।
16 त्यसलैे फारोले तरुुन्तै मोशा र हारूनलाई बोलाएर भन,े “मलैे याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर र ितमीहरूका िवरुјमा पाप गरेको छु।
17 अब फे҄र एक पल्ट मरेो पाप क्षमा ग҄रदओे, र यो घातक िवपिЀ मबाट हटाइदऊेन ् भनी याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरिसत िबन्ती

ग҄रदओे।”
18 तब मोशा फारोकहाँबाट िनस्केर गइहाले र याहवहेलाई िबन्ती चढाए।
19अिन याहवहेले बतासलाई ठूलो पқश् चमी बतासमा प҄रणत ग҄रिदनभुयो, जसले सलहहरूलाई उडाएर लाल समु̹ मा फा҅लिदयो। त्यसपिछ

इिजप्टमा एउटै सलह पिन रहने।
20 तर याहवहेले फारोको हृदय कठोर पा҄रिदनभुयो; र ितनले इ͇ाएलीहरूलाई जान िदएनन।्

अन्धकारको िवपिЀ
21 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “तरेो हात आकाशितर पसार,् र इिजप्टमािथ अधँ्यारो भइजाओस—्छाम्दा पिन थाहा पाउनजेस्तो

अन्धकार।”
22 यसकारण मोशाले आफ्नो हात आकाशितर पसारे, र इिजप्टभ҄र तीन िदनसम्म घनघोर अन्धकार भयो।
23 तीन िदनसम्म कसलैे एक-अकार्लाई दмे सकेनन,् र आफ्नो ठाउँ छोड्न सकेनन।् तरै पिन इ͇ाएलीहरूका िनқम्त त ितनीहरू बसकेो

ठाउँहरूमा उज्यालो रह् यो।
24 तब फारोले मोशालाई बोलाएर भन,े “जाऊ, याहवहेको आराधना गर। ितमीहरूका Ҁीहरू र छोराछोरीहरू पिन ितमीहरूिसत जाऊन;्

केवल ितमीहरूका बगाल र बथान मा̷ यहाँ रहून।्”
25 तर मोशाले भन,े “तपाईंले हामीलाई याहवहे हा̀ा परमशे् वरका िनқम्त ब҅लदान र होमब҅ल चढाउन िदनपुछर्।
26 हा̀ा गाईबस्तहुरू पिन हामीिसत जानछेन,् र एउटै खरु समते छोिडनछैेन; िकनिक हामीले तीमध्ये कुन-ैकुनै बस्तभुाउ हा̀ा याहवहे

परमशे् वरलाई चढाउनपुछर्; जबसम्म हामी त्यहाँ पगु्दनैौ,ँ तबसम्म हामीले याहवहेलाई के-के चढाएर आराधना गन ुर्पछर्, सो हामीलाई थाहा
हुदँनै।”

27 तर याहवहेले फारोको हृदय कठोर पा҄रिदनभुयो; अिन उनले ितनीहरूलाई जान िदएनन।्
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28 फारोले मोशालाई भन,े “यहाँबाट गईहाल! अब फे҄र मरेो साम ु ितमी दखेा पदЏ नपर! ितमीले मरेो अनहुार दखेकेो त्यही िदन ितमी
मनЌछौ।”

29 मोशाले जवाफ िदए, “तपाईंले भन् नभुएझै ँ म फे҄र तपाईंको साम ु किहल्यै दखेा पनЌछैन।ँ”

11
जठेाहरूमािथ िवपिЀ

1 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “म फारो र इिजप्टमािथ अझै एउटा िवपिЀ ल्याउनछुे। त्यसपिछ त्यसले ितमीहरूलाई जान िदनछे;
जब त्यसले जान िदनछे, त्यसले ितमीहरूलाई पणूर् रूपले िनका҅लिदनछे।

2 मािनसहरूलाई भन,् िक परुुष र Ҁी दवुलै े आफ्ना िछमकेीहरूसगँ चाँदी र सनुका चीजहरू मागनू।्”
3 (याहवहेले इिजқप्टयनहरूलाई यी मािनसहरू̼ित दयाल ु बनाउनभुयो; मोशा आफूले पिन फारो र ितनका अिधकारीहरू र मािनसहरूќारा

अित मान-सम्मान पाएका िथए।)
4 यसकारण मोशाले भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘मध्यरातितर म इिजप्टको बीचबाट भएर जानछुे।
5 इिजप्टमा भएका ̼त्यके जठेो छोरा मनЌछ। िसहंासनमा बस् ने फारोको जठेा छोरादे̔ ख ҅लएर, जाँतो िपधँ्ने दासीको जठेा छोरासम्म, र

पशहुरूको पिन पिहले जқन्मएका ̼त्यके सबै मनЌछन।्
6 इिजप्टभ҄र चकИ िवलाप हुनछे—जनु पिहले किहल्यै भएको िथएन, न त फे҄र पिछ यस्तो िवलाप किहल्यै हुनछे;
7 तर इ͇ाएलीहरूका बीचमा भने कुनै मािनसलाई अथवा पशलुाई एउटा कुकुरले पिन भकु्नछैेन।’ तब ितमीहरूले जान् नछेौ िक याहवहेले

इिजप्ट र इ͇ाएलको बीचमा िभन् नता राмहुुन्छ।
8 तरेा यी सबै अिधकारीहरू मकहाँ आएर मलाई दण्डवत ् गदЏ यसो भन्दै आउनछेन,् ‘तपाईं र तपाईंका पिछ लाग्ने मािनसहरू जानहुोस!्’

त्यसपिछ म िनқस्कजानछुे।” तब अत्यन्त ̨ोिधत भएर मोशा फारोकहाँबाट गइहाल।े
9 याहवहेले मोशालाई भन् नभुएको िथयो, “इिजप्टमा मरेा अद ्भतु कायर्हरू बढ्दै जाऊन ्भनरे फारोले तरेो कुरा सनु् न इन्कार गनЌछ।”
10 मोशा र हारूनले फारोको अिग यी सबै अद ्भतु कायर्हरू गरे, तर याहवहेले फारोको हृदय कठोर पा҄रिदनभुयो, र ितनले इ͇ाएलीहरूलाई

आफ्नो दशेबाट जान िदएनन।्

12
िनस्तार र अखिमरी रोटीको चाड

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई इिजप्टमा भन् नभुयो,
2 “यो मिहना ितमीहरूका लािग मिहनाहरूको सरुु, वषर्को पिहलो मिहना हुनछे।
3 इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुायलाई ̼त्यके मािनसले यो मिहनाको दशौँ िदनमा आफ्ना प҄रवारको लािग ̼त्यके घरानाअनसुार एउटा थमुा

҅लनपुछर् भनी भन।्
4 कुनै घराना एउटा थमुाको लािग एकदमै सानो छ भने ितनीहरूले मािनसहरूको सखं्याको िहसाबले एउटा थमुा आफ्नो निजकैको िछमकेीिसत

िमलरे खाऊन।् हरेक मािनसले कित खान सक्छ भन् ने िहसाबले थमुा कित चािहन्छ भनी तैलँ े िनणर्य गन ूर्।
5 तैलँ े रोज्नपुनЌ पश ु खोटरिहतको एकवषЌ पाठो हुनपुछर्; अिन तैलँ े त्यो भडेा अथवा बा̩ाबाट ҅लन सक्नछेस।्
6 ितनीहरूलाई ितमीहरूले मिहनाको चौधौँ िदनसम्म रेखदखे गन ूर्, र इ͇ाएलको समदुायका सबै मािनसहरूले ितनीहरूलाई साँझपख मारून।्
7 तब ितनीहरूले केही रगत ҅लएर जनु घरमा ितनीहरूले थमुा खान्छन,् त्यसका चौकसका दईु प҄ъका र मािथल् ला भागहरूमा लगाऊन।्
8 त्यही रात ितनीहरूले त्यो मास ु आगोमा पोलरे िततो सागिसत र खिमर निमसाइएको रोटीिसत खाऊन।्
9 त्यो मास ु काँचो अथवा पानीमा पकाएर नखान,ू तर त्यसलाई आगोमा पोल्न—ूटाउको, खъुाहरू अिन िभ̷ी भागहरू।
10 त्यसको केही पिन भाग िबहानसम्म नराм;ू िबहानसम्म केही रह् यो भने त्यसलाई जलाइिदन।ू
11 त्यसलाई ितमीहरूले यसरी खान:ू ितमीहरूका पटुका कसरे, खъुामा जЀुा लगाएर र ितमीहरूका लहुरो हातमा ҅लएर त्यसलाई हतार-हतार

खान;ू यो याहवहेको िनस्तार चाड हो।
12 “त्यही रात म इिजप्टबाट भएर जानछुे अिन मािनसहरू र पशहुरूका ̼त्यके जठेोमािथ ̼हार गनЌछु, र इिजप्टका सबै दवेी-दवेताहरूमािथ

न्याय ल्याउनछुे; म नै याहवहे हु।ँ
13 त्यो रगत ितमीहरू बसकेा घरहरूमा िचन्ह हुनछे; अिन जब म रगत दмेछुे, तब म ितमीहरूलाई छोडरे जानछुे। मलैे इिजप्टमािथ ̼हार

गदार् ितमीहरूलाई कुनै पिन नाश गनЌ िवपिЀले छुनछैेन।
14 “यस िदनलाई ितमीहरूको स्मरणमा राм;ू अिन आउने पसु्ताका िनқम्त ितमीहरूले यसलाई याहवहेका चाडको िहसाबले मान् न—ूयो

सदाको िनқम्त एउटा धािमर्क िविध हो।
15सात िदनसम्म ितमीहरूले खिमर निमसाइएको रोटी खान।ू पिहलो िदन आफ्ना घरहरूबाट खिमर िनकाल्न;ू िकनिक जसले पिहलो िदनदे̔ ख

҅लएर सातौँ िदनसम्म खिमर हालकेो केही खान्छ, त्यो इ͇ाएलदे̔ ख बिहष्कृत होस।्
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16 पिहलो िदन एउटा पिव̷ सभा आयोजना गर, र अकИ सभा सातौँ िदनमा गर। ̼त्यकेले खानलाई भोजन तयार गन ुर्बाहके यी सबै िदनहरूमा
पटक् कै काम नगन ूर्; भोजन बनाउने काम मा̷ ितमीहरू गनर् सक्छौ।

17 “अखिमरी रोटीको चाड मान् न;ू िकनिक यो त्यही िदन हो, जसमा मलैे ितमीहरूका दलहरूलाई इिजप्टबाट ल्याएँ। यस िदनलाई भावी
पसु्ताका लािग एउटा सदाको धािमर्क िविधस्वरूप मान् न।ू

18 पिहलो मिहनाको चौधौँ िदनको साँझदे̔ ख एक् काइसौँ िदनको साँझसम्म ितमीहरूले खिमर निमसाइएको रोटी खान।ू
19सात िदनसम्म ितमीहरूका घरहरूमा खिमर पटक् कै नपाइयोस।् अिन जसले खिमर िमसाएर केही कुरा खान्छ, त्यो परदशेी होस ्वा स्वदशेमै

जन्मकेो होस,् त्यसलाई इ͇ाएलको समदुायबाट बिहष्कार गन ूर्।
20 खिमर िमसाएर केही कुरा पिन नखान।ू ितमीहरू जहाँ बसे तापिन खिमर निमसाइएको रोटी नै खान।ू”
21 तब मोशाले इ͇ाएलका सबै ̼धानहरूलाई बोलाएर ितनीहरूलाई भन,े “झъै गएर तपाईंहरूका प҄रवारहरूका िनқम्त पशहुरू रोज्नहुोस ् र

िनस्तार चाडको पाठो मान ुर्होस।्
22 िहसपको एउटा झपु्पा ҅लएर भाँडामा भएको रगतमा चोप्नहुोस,् र केही रगत चौकसका मािथल् लो र दवुिैतरका भागमा लगाउनहुोस।्

िबहानसम्म आफ्नो घरदे̔ ख कोही पिन बािहर निनस्कोस।्
23जब याहवहे इिजқप्टयनहरूलाई ̼हार गनर्लाई यस दशेबाट भएर जानहुुनछे, तब उहाँले चौकसका मािथल् ला र दईु छेउका भागहरूमा रगत

दмेहुुनछे; अिन उहाँले त्यस ढोकालाई नाघरे जानहुुनछे, र िवनाशकतार्लाई नाश गनर् तपाईंहरूका घरमा पस् न िदनहुुनछैेन।
24 “यस िनदЌशनलाई तपाईंहरू र तपाईंहरूका सन्तानका लािग एउटा सदाको धािमर्क िनयमस्वरूप पालन गन ूर्।
25 जब तपाईंहरू याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशेमा ̼वशे गन ुर्हुनछे, यस उत्सवलाई मान् न।ू
26 अिन जब तपाईंहरूका छोराछोरीहरूले तपाईंहरूलाई ‘तपाईंहरूका िनқम्त यस उत्सवको अथर् के हो?’ भनी सोध्छन,्
27 तब तपाईंहरूले भन् न,ू ‘यो याहवहेको िनқम्त िनस्तारको ब҅लदान हो; उहाँले इिजप्टमा इ͇ाएलीहरूका घरहरूलाई छोड्नभुयो, र

इिजқप्टयनहरूलाई ̼हार गन ुर्हुदँा हा̀ा प҄रवारहरूलाई जोगाइराмभुयो।’ ” तब मािनसहरूले िशर िनहुराएर आराधना गरे।
28 इ͇ाएलीहरूले याहवहेले मोशा र हारूनलाई आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम नै गरे।
29 मध्यरातमा याहवहेले िसहंासनमा बस् ने फारोको जठेा छोरादे̔ ख ҅लएर झ्यालखानामा भएको कैदीको जठेा छोरा, र सबै गाईबस्तहुरूका

पिहले जन्मकेाहरू समते, र इिजप्टका पिहले जन्मकेाहरू सबलैाई मान ुर्भयो।
30 फारो र ितनका सबै अिधकारीहरू र सारा इिजқप्टयनहरू राित नै उठे, र इिजप्टमा ठूलो रुवाबासी चल्यो; िकनिक त्यहाँ कोही नमरेको

कुनै घर िथएन।
̼स्थान

31 रातको समयमा फारोले मोशा र हारूनलाई बोलाइपठाएर भन,े “ितमीहरू र सारा इ͇ाएलीहरू उठ! अिन मरेा मािनसहरूलाई छोिडदओे!
जाओ, र ितमीहरूले िबन्ती गरेझै ँ याहवहेको आराधना गर।

32 ितमीहरूका बगाल र बथान पिन ितमीहरूले भनझेै ँ ҅लएर जाओ; अिन मलाई पिन आिशष ्दओे।”
33 इिजқप्टयनहरूले ती मािनसहरूलाई झъै दशे छोडरे जान भनरे िबन्ती गरे। ितनीहरूले भन,े “न̷ता हामी सबै मनЌछौ!ँ”
34 यसकारण मािनसहरूले आफ्ना मछेुको िपठो खिमर हाल्न अिग नै मछु्ने भाँडामा लगुाले बे͈ रे आफ्ना काँधमा बोके।
35 इ͇ाएलीहरूले मोशाले भनझेै ँ गरे; अिन इिजқप्टयनहरूबाट चाँदी र सनुका साम̪ीहरू अिन लगुाहरू माग।े
36 याहवहेले मािनसहरूलाई इिजқप्टयनहरूको िनगाहमा रा҅खिदनभुयो; र ितनीहरूले उनीहरूले मागकेा सबै कुराहरू िदइहाल;े यसरी

ितनीहरूले इिजқप्टयनहरूलाई लटेु।
37 इ͇ाएलीहरूले रामससेदे̔ ख सकु् कोतसम्म या̷ा गरे। Ҁी र बालबा҅लकाहरू छोडरे, लगभग छ लाख पदैल िहडँ्ने मािनसहरू िथए।
38 अरू धरैे मािनसहरूका साथसाथै बगाल र बथानिसत गाईबस्तकुो ठूलो हुल पिन ितनीहरूिसत गए।
39 इिजप्टबाट ल्याएको मछेुको िपठोबाट ितनीहरूले अखिमरी रोटीहरू पकाए। त्यो मछेुको िपठो खिमररिहत िथयो; िकनिक ितनीहरू

इिजप्टबाट धपाइएका िथए, र ितनीहरूिसत आफ्ना भोजन बनाउने समय पिन िथएन।
40 इ͇ाएलीहरू इिजप्टमा बसकेो 430 वषर् भइसकेको िथयो।
41 430 वषर्को अन्त्यमा त्यही िदन याहवहेको सम्पणूर् दलहरूले इिजप्ट छोड।े
42 ितनीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकाल्नलाई त्यस रात याहवहेले हरेचाह गन ुर्भएको कारण सारा इ͇ाएलीहरू पिन भावी पसु्तामा याहवहेलाई

सम्मान िदनको िनқम्त त्यस रात जागा रहनपुछर्।
िनस्तार चाडका िनयमहरू

43 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो, “िनस्तार चाडका िनयमहरू ियनै हुन:्
“यसबाट कुनै िवदशेीले खानहुुदँनै।
44 ितमीहरूले िकनकेा हरेक दासले ितमीहरूले त्यसलाई खतना ग҄रिदएपिछ यसबाट खाओस,्
45 तर परदशेी र ज्यालादारी नोकरले यसबाट नखाओस।्
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46 “त्यो एउटै घरिभ̷ खाइनपुछर्; मासबुाट अ҅लकित पिन घरबाट बािहर नलजैान।ू त्यसको कुनै पिन हѐी नभाँच्न।ू
47 इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुायले त्यो उत्सव मनाउनपुछर्।
48 “ितमीहरूिसत बस् ने कुनै परदशेीले याहवहेको िनस्तार चाडको उत्सव मनाउन चाहन्छ भने त्यसले आफ्ना प҄रवारका सबै परुुषहरूको

खतना गराउनपुछर्; तब त्यसले स्वदशेमा जन्मकेाले झै ँ त्यसमा भाग ҅लन सक्छ। खतना नभएको कुनै परुुषले यसबाट खान पाउनछैेन।
49 ितमीहरूिसत बस् ने स्वदशेी र िवदशेीको लािग यही िनयम लाग्नछे।”
50 सारा इ͇ाएलीहरूले याहवहेले मोशा र हारूनलाई आज्ञा िदनभुएबमोिजम गरे।
51 अिन त्यही िदन याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट ितनीहरूका दलअनसुार बािहर िनकालरे ल्याउनभुयो।

13
जठेाहरूको अपर्ण

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “पिहले जन्मकेा ̼त्यके परुुषलाई मरेा िनқम्त अपर्ण गर। इ͇ाएलीहरूबीच गभर्को हरेक पिहलो फल मरेो हो—चाहे त्यो मािनस होस ्वा

पश।ु”
3 तब मोशाले मािनसहरूलाई भन,े “यस िदनलाई सम्झना गर, जनु िदन ितमीहरू इिजप्टबाट, दासत्वको दशेबाट िनस्केर आयौ; िकनिक

याहवहेले ितमीहरूलाई शҚлशाली हातले त्यहाँबाट बािहर िनकालरे ल्याउनभुयो। खिमर भएको कुनै कुरा नखाओ।
4 आज आबीब* मिहनामा ितमीहरू िनस्कँदछैौ।
5 जब याहवहेले ितमीहरूलाई कनानीहरू, िहЀीहरू, एमोरीहरू, िहव्वीहरू र यबसूीहरूको दशे—उहाँले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदनछुे

भनरे शपथ खानभुएको दधू र मह बग्ने दशेमा ल्याउनहुुनछे, तब ितमीहरूले यही मिहनामा यो उत्सव मनाउनपुछर्ः
6 सात िदनसम्म खिमर निमसाइएको रोटी खान ू र सातौँ िदनमा याहवहेका िनқम्त चाड मनाउन।ू
7 ती सात िदनहरूमा अखिमरी रोटी खान;ू ितमीहरूका साँधिसमानािभ̷ खिमर भएका चीज र खिमर दे̔ खनहुुदँनै।
8 त्यस िदन ितमीहरूले आफ्ना छोरालाई भन् न,ू ‘म इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा याहवहेले मरेो लािग जे गन ुर्भयो, त्यसका लािग म यो गछुर्।’
9 याहवहेको ѳवस्था ितमीहरूका ओठमा रहोस ्भनी यो रीित ितमीहरूको हातमा एउटा िचन्हस्वरूप र ितमीहरूका िनधारमा एउटा सम्झना

िदलाउने कुरो हुनछे; िकनिक याहवहेले ितमीहरूलाई इिजप्टबाट उहाँको शҚлशाली हातले िनकालरे ल्याउनभुयो।
10 ितमीहरूले यो रीित वषЏिपच्छे तोिकएको समयमा पालन गन ुर्पछर्।
11 “उहाँले ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूिसत शपथќारा ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ याहवहेले ितमीहरूलाई कनानीहरूको दशेमा ल्याएर त्यो

ितमीहरूलाई िदनभुएपिछ,
12 ितमीहरूले ̼त्यके गभर्को पिहलो फल याहवहेलाई िदनपुछर्। ितमीहरूका पशहुरूका पिहले जन्मकेा सबै नरहरू याहवहेकै हुन।्
13 पिहले जन्मकेो गधालाई एउटा पाठो िदएर छुटाउन,ू तर ितमीहरूले त्यसलाई छुटाएनौ भने त्यसको घाँटी भाँिचिदन।ू ितमीहरूका

छोराहरूमध्ये जठेालाई छुटाउन।ू
14 “भिवष्यमा जब ितमीहरूका छोराले ‘यसको अथर् के हो?’ भनी सोध्नछे, तब त्यसलाई भन् न,ू ‘याहवहेले हामीलाई शҚлशाली हातले

दासत्वको दशे इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।
15 जब फारोले हठी भएर हामीलाई जान िदएनन,् याहवहेले इिजप्टमा मािनस र पशबुाट ̼थम जन्मकेा हरेकलाई मान ुर्भयो। यसकैारण म

̼त्यके गभर्को ̼थम नरलाई याहवहेका िनқम्त ब҅लदान चढाउँछु, र मरेा पिहला जन्मकेा ̼त्यके छोरालाई छुटाउछुँ।’
16 अिन याहवहेले हामीलाई इिजप्टबाट शҚлशाली हातले िनकालरे ल्याउनभुयो भन् ने यो ितमीहरूका हातमा िचन्हस्वरूप र िनधारमा

सङ्केतस्वरूप हुनछे।”
लाल समु̹ पार गरेका

17 जब फारोले ती मािनसहरूलाई जान िदए, याहवहेले ितनीहरूलाई प҅लश्तीहरूको दशे भएर डोर् याउनभुएन; यѧिप त्यो छोटो िथयो।
िकनिक परमशे् वरले भन् नभुयो, “ितनीहरूले यјुको सामना गन ुर्पर् यो भने ितनीहरूले आफ्ना मन प҄रवतर्न गरेर इिजप्टितरै फकर् न सक्छन।्”

18यसकारण परमशे् वरले मािनसहरूलाई घमुाएर लाल समु̹ ितर जाने उजाडस्थानको बाटोमा डोर् याउनभुयो। इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट लडाइँको
लािग तयारी भएर िनस्के।

19 मोशाले आफूिसत योसफेको अқस्थ लग;े िकनिक योसफेले इ͇ाएलका छोराहरूलाई शपथ खान लाएका िथए। ितनले भनकेा िथए,
“परमशे् वर िनश् चय नै ितमीहरूको सहायताका िनқम्त आउनहुुनछे, र ितमीहरूले मरेो अқस्थ यस ठाउँबाट आफूिसत लजैानपुछर्।”†

20 सकु् कोत छोडपेिछ ितनीहरू उजाडस्थानको निजकै एथाममा पाल टाँगरे बस।े
21 ितनीहरू िदन र रात या̷ा गनर् सकून ्भनरे िदउसँो याहवहे ितनीहरूलाई बाटोमा डोर् याउनलाई बादलको खामोमा र राित ितनीहरूलाई ̼काश

िदनलाई आगोको खामोमा ितनीहरूका अिग-अिग जानभुयो।
* 13:4 ̼ाचीन िह̾हूरूले चन्̹ वषर् मान्दथ,े जसअनसुार आबीब वषर्को पिहलो मिहना हो, र यो अि̼ल मिहनामा पदर्छ। † 13:19 हने ुर्होस ्उत्प 50:25
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22 न त िदउसँो बादलको खामोल,े न त राित आगोको खामोले मािनसहरूका अिग-अिग जान किहल्यै छोђो।

14
1 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई पिछ फकЌ र िमग्दोल र समु̹ को बीचमा पी-हहीरोतको छेउमा पाल टाँगरे बस् न ू भन।् ितनीहरू बाल-सफेोनको ҄ठक

िवपरीत समु̹ िनर डरेा हालरे बसनू।्
3 फारोले िवचार गनЌछ, ‘इ͇ाएलीहरू त उजाडस्थानमा थिुनएर अलमलमा परी दशेमा भौँता҄ररहकेा छन।्’
4अिन म फारोको हृदय कठोर पानЌछु, र त्यसले ितनीहरूलाई खїेछे। तर म फारो र त्यसका सनेाќारा आफ्नो मिहमा ҅लनछुे, र इिजқप्टयनहरूले

म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्” यसकारण इ͇ाएलीहरूले त्यसै गरे।
5जब इिजप्टका राजालाई ती मािनसहरू भागे भनी बताइयो, फारो अिन ितनका अिधकारीहरूले ितनीहरूको िवषयमा आफ्ना मन बदली गरे,

र भन,े “हामीले यो के गर् यौ?ँ हामीले इ͇ाएलीहरूलाई जान िदएर ितनीहरूको सवेा गमुायौ!ँ”
6 यसकारण ितनले आफ्नो रथ तयार गराए, र आफ्नो सनेा आफूिसत ҅लए।
7 ितनले आफ्ना उЀम रथहरूमध्ये छ सय वटा ҅लए, र साथमा इिजप्टका अरू सबै रथहरूमािथ पदािधकारीहरू सवार गराए।
8 याहवहेले इिजप्टका राजा फारोको हृदय कठोर पा҄रिदनभुयो, र ितनले साहसिसत अिग बिढरहकेा इ͇ाएलीहरूलाई खदे।े
9 इिजқप्टयनहरू—फारोका सबै घोडाहरू, रथहरू, घोडसवारहरू र सनेाल—ेइ͇ाएलीहरूलाई खदे,े र बाल-सफेोनको िवपरीत पी-हहीरोतको

निजक समु̹ िनर डरेा हालरे बसकेो बलेामा ितनीहरूलाई भटेे।
10 फारो निजक आइपगु्दा इ͇ाएलीहरूले आखँा उठाएर हरेे, र इिजқप्टयनहरूलाई ितनीहरूको पिछ आइरहकेा दखे।े ितनीहरू सा͈ै डराए;

अिन याहवहेलाई पकुार गरे।
11 ितनीहरूले मोशालाई भन,े “के इिजप्टमा िचहानहरू िथएनन ् र तपाईंले हामीलाई यस उजाडस्थानमा मनर् भनी ल्याउनभुयो? हामीलाई

इिजप्टबाट यहाँ ल्याएर तपाईंले यो के गन ुर्भएको?
12 के हामीले इिजप्टमा तपाईंलाई ‘हामीलाई त्यसै छोिडिदनहुोस;् हामीलाई इिजқप्टयनहरूको सवेा गनर् िदनहुोस’् भनकेा िथएनौँ र? यस

उजाडस्थानमा मन ुर्भन्दा त हामीलाई इिजқप्टयनहरूको सवेा गन ुर् असल हुनिेथयो।”
13मोशाले मािनसहरूलाई जवाफ िदए, “नडराओ, दढृतासाथ खडा रहो। आज याहवहेले ितमीहरूमा ल्याउनहुुने छुटकारा ितमीहरूले दмेछेौ।

ितमीहरूले आज दखेकेा इिजқप्टयनहरूलाई फे҄र किहल्यै दмेछैेनौ।
14 याहवहेले ितमीहरूका पक्षमा यјु गन ुर्हुनछे; ितमीहरू केवल शान्त होऊ।”
15 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “ितमीहरू िकन मरेो पकुार गछЛ? इ͇ाएलीहरूलाई अिग बढ्न ूभन।्
16 तरेो लहुरो उठा, र इ͇ाएलीहरू समु̹ भएर ओबानो जिमनबाट जाऊन ्भनरे पानी दईु भाग गनर्लाई तरेो हात पसार।्
17 म इिजқप्टयनहरूको हृदय कठोर पा҄रिदनछुे, र ितनीहरू उनीहरूको पिछ-पिछ समु̹ िभ̷ जानछेन।् अिन म फारो र त्यसका सनेाќारा,

त्यसका रथहरू र त्यसका घोडसवारहरूќारा मिहिमत हुनछुे।
18 जब फारो, त्यसका रथहरू र त्यसका घोडसवारहरूќारा मरेो मिहमा हुनछे, तब इिजқप्टयनहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्”
19 त्यसपिछ इ͇ाएली सनेाको अिग-अिग या̷ा ग҄ररहकेा परमशे् वरका स्वगर्दतू पिछ सरेर ितनीहरूका पिछқल्तर गए। बादलको खामो पिन

अिगқल्तरबाट सरेर ितनीहरूका पिछқल्तर उिभयो;
20 अिन इिजप्ट र इ͇ाएलीहरूका सनेाका बीचमा आयो। रातभ҄र त्यस बादलले एकाितर अधँ्यारो र अकИितर उज्यालो ल्यायो। यसकारण

रातभ҄र एकप҄ъको मािनस अकИप҄ъ गएन।
21 तब मोशाले समु̹ मािथ आफ्ना हात पसारे; अिन याहवहेले रातभ҄र शҚлशाली पवूЃय बतास चलाएर समु̹ लाई पिछқल्तर ठे҅लिदनभुयो,

र त्यसलाई ओबानो जिमनमा प҄रणत ग҄रिदनभुयो। पानी दईु भाग भयो,
22 अिन इ͇ाएलीहरू समु̹ बीच ओबानो जिमनबाट भएर गए; ितनीहरूका दािहने र दे̾ िेतर पानीको पखार्ल खडा भयो।
23 ती इिजқप्टयनहरूले ितनीहरूलाई खदे,े र फारोका सबै घोडाहरू, रथहरू र घोडसवारहरूले ितनीहरूलाई समु̹ मा पуाए।
24 िमरिमरे िबहानी याहवहेले आगो र बादलको खामोबाट इिजप्टका सनेालाई तल हने ुर्भयो र ितनीहरूलाई अलमल पा҄रिदनभुयो।
25 उहाँले ितनीहरूका रथहरूका चक् काहरू फुस्काइिदनभुयो, र ितनीहरूलाई कुदाउन क҄ठन पर् यो। अिन इिजқप्टयनहरूले भन,े “हामी

इ͇ाएलीहरूदे̔ ख भागौ!ँ याहवहे ितनीहरूको पक्षमा भई हा̀ो िवरुјमा यјु गदЏ हुनहुुन्छ।”
26 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “पानी फे҄र इिजқप्टयनहरू, ितनीहरूका रथहरू र घोडसवारहरूमािथ पिछқल्तर फकЌ र ओइ҄रयोस ्

भनरे तरेो हात समु̹ मािथ पसार।्”
27मोशाले आफ्ना हात समु̹ मािथ पसारे, र िबहान समु̹ फे҄र आफ्नो ठाउँमा सर् यो। इिजқप्टयनहरू यसको िवपरीत भाग्दिैथए;अिन याहवहेले

ितनीहरूलाई सोहोरेर समु̹ मा हा҅लिदनभुयो।
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28पानी फकЌ र आयो, र इ͇ाएलीहरूलाई समु̹ मा पिछबाट लखटे्ने रथहरू र घोडसवारहरू,फारोका सम्पणूर् सनेालाई ढािकिदयो। ितनीहरूमध्ये
एउटै पिन बाँचनेन।्

29 तर इ͇ाएलीहरू त ितनीहरूका दािहने र दे̾ िेतर पानीका पखार्ल भएकाले समु̹ बाट ओबानो जिमन भएर गए।
30 त्यस िदन याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई इिजқप्टयनहरूको हातबाट बचाउनभुयो; अिन इ͇ाएलीहरूले इिजқप्टयनहरूलाई िकनारमा मरेर

पि͇रहकेा दखे।े
31 जब याहवहेले इिजқप्टयनहरूको िवरुјमा महान ्शҚл दखेाउनभुएको इ͇ाएलीहरूले दखे,े तब मािनसहरू याहवहेिसत डराए र आफ्नो

भरोसा याहवहे र उहाँका सवेक मोशामािथ राख।े
15

मोशा र िम҄रयमको गीत
1 तब मोशा र इ͇ाएलीहरूले याहवहेका िनқम्त यो गीत गाए:

“म याहवहेको िनқम्त गाउनछुे;
िकनिक उहाँ अित नै उच् च पा҄रनभुएको छ।

घोडा र त्यसको सवारलाई
उहाँले सम ु̹ मा फा҅लिदनभुएको छ।

2 “याहवहे नै मरेो बल, सरुक्षा र गीत* हुनहुुन्छ;
उहाँ मरेा मҚुл हुनभुएको छ।

उहाँ मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ, र म उहाँको ̼शसंा गनЌछु;
मरेा िपताका परमशे् वर, र म उहाँको नामलाई उच् च पानЌछु।”

3 याहवहे योјा हुनहुुन्छ;
उहाँको नाम याहवहे हो।

4 फारोका रथहरू र ितनका सनेालाई
उहाँले सम ु̹ मा फा҅लिदनभुएको छ।

फारोका सवИЀम पदािधकारीहरू
लाल समु̹ मा डुबाइएका छन।्

5 गिहरा पानीले ितनीहरूलाई छोिपिदएका छन;्
ितनीहरू ढुङ्गाझै ँ गिहराइमा डुबकेा छन।्

6 हे याहवहे, तपाईंको दािहने हात,
शҚлमा गौरवशाली िथयो।

हे याहवहे, तपाईंको दािहने हातल,े
श̷लुाई चकनाचरु पारेको छ।

7 “तपाईंका गौरवको महानतामा
तपाईंले िवरोधीहरूलाई फ्याँिकिदनभुएको छ।

तपाईंले आफ्नो ̨ोधको ज्वाला पोмभुयो;
जसले ितनीहरूलाई परालझै ँ भस्म पार् यो।

8 तपाईंका नाकको सासको वगेले
पानी एक ठाउँमा थु̼ ो लाग्यो,

तरङ्गले भ҄रएका पानीहरू दढृ पखार्लझै ँ खडा भए;
गिहरो पानी समु̹ को गिहराइमा जिमहाल्यो।

9 श̷लुे घमण्ड गर् यो,
‘म ितनीहरूलाई खїेछुे, म ितनीहरूलाई भटे्नछुे।

म ल ु҄ टएका सामानहरू बाँड्नछुे;
म ितनीहरूलाई िनल्नछुे।

म आफ्नो तरवार थѕुछुे,
र मरेो हातले ितनीहरूलाई नाश पानЌछु।’

* 15:2 अथवा सरुक्षा
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10 तर तपाईंले आफ्नो सास फुक्नभुयो;
र समु̹ ले ितनीहरूलाई ढािकहाल्यो।

ितनीहरू शҚлशाली पानीमा
िससाझै ँ डुब।े

11 हे याहवहे,
दवेी-दवेताहरूमा तपाईंजस्तो को छ र?

पिव̷तामा अित गौरवशाली,
मिहमामा भययोग्य,

र अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्हुने अरू को छ र?

12 “तपाईंले आफ्नो दािहने हात पसान ुर्भयो;
अिन पथृ्वीले हा̀ा श̷हुरूलाई िन҅लहाल्यो।

13 तपाईंले आफ्नो अचकु ̼मेमा,
आफूले छुटाउनभुएका मािनसहरूलाई डोर् याउनहुुनछे।

तपाईंको शҚлमा तपाईंले ितनीहरूलाई
आफ्नो पिव̷ वासस्थानमा अगवुाइ गन ुर्हुनछे।

14 जाितहरूले सनु् नछेन ्र काँप्नछेन;्
प҅लश्तीहरूलाई वदेनाले प̨नछे।

15 एदोमका अगवुाहरू भयभीत हुनछेन;्
मोआबका शҚлशाली अगवुाहरू काँप्नछेन;्

कनानका सारा मािनसहरू† िबलाइजानछेन;्
16 उनीहरूलाई आतङ्क र डरले छोप्नछे।

हे याहवहे, तपाईंका ̼जा पार नहोउन्जले,
तपाईंले िकन् नभुएका‡ यी ̼जा पार नहोउन्जले—

तपाईंका पाखरुाको शҚлले
उनीहरू पत्थरझै ँ अचल हुनछेन।्

17 तपाईंले ितनीहरूलाई िभ̷ ल्याउनहुुनछे र
तपाईंको आफ्नो उЀरािधकारको पवर्तमा रोप्नहुुनछे—

हे याहवहे, त्यो ठाउँ, जसलाई तपाईंले आफ्नो लािग वासस्थान बनाउनभुएको छ;
त्यो समागम पालमा, हे ̼भ,ु जसलाई तपाईंका हातहरूले स्थािपत गन ुर्भएको छ।

18 “याहवहेले सदासवर्दा
राज्य गन ुर्हुन्छ।”

19जब फारोका घोडा, रथ र घोडसवारहरू समु̹ िभ̷ पस,े तब याहवहेले समु̹ को पानी फकार्एर ितनीहरूमािथ ल्याइिदनभुयो; तर इ͇ाएलीहरू
त समु̹ को बीचबाट ओबानो जिमनमािथ िहडँ।े

20 तब हारूनकी िददी अगमवािदनी िम҄रयमले आफ्नो हातमा एउटा खैजँडी ҅लइन;् अिन अरू Ҁीहरू पिन खैजँडी ҅लएर नाच्दै ितनको
पिछ-पिछ लाग।े

21 िम҄रयमले यसरी गीत गाउन था҅लन:्
“याहवहेका िनқम्त गाओ;

िकनिक उहाँ अित उच् च पा҄रनभुएको छ।
घोडा र त्यसको सवार दवुलैाई

उहाँले सम ु̹ मा फा҅लिदनभुएको छ।”
मारा र एलीमको पानी

22 तब मोशाले इ͇ाएललाई लाल समु̹ बाट लग,े र ितनीहरू शरूको उजाडस् थानिभ̷ पस।े तीन िदनसम्म ितनीहरू उजाडस्थानमा िपउने
पानीिवना या̷ा गरे।

23जब ितनीहरू मारा आइपगु,े ितनीहरूले त्यहाँको पानी िपउन सकेनन;् िकनिक त्यो िततो िथयो। (त्यसकैारण त्यस ठाउँलाई मारा§ भिनन्छ।)
† 15:15 अथवा शासकहरू ‡ 15:16 अथवा सजृनभुएका § 15:23 मारा जसको अथर् िततो हुन्छ।
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24 यसकारण मािनसहरू मोशाको िवरुјमा यसो भन्दै गनगन गनर् थाल,े “हामीले के िपऔ?ँ”
25 तब मोशाले याहवहेलाई पकुारे; अिन याहवहेले ितनलाई एउटा काठको टु̨ा दखेाउनभुयो। जब ितनले त्यसलाई पानीमा फाल,े तब त्यो

पानी िमठो भयो।
त्यहाँ याहवहेले ितनीहरूका िनқम्त एउटा िनयम र िनदЌशन बनाउनभुयो; अिन त्यहीँ नै उहाँले ितनीहरूको जाँच ҅लनभुयो।
26 उहाँले भन् नभुयो, “ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको कुरा ध्यानिसत सनु्यौँ र उहाँको दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यही गर् यौ, र

ितमीहरूले उहाँका आज्ञाहरूमा ध्यान िदयौ, र उहाँका सबै उदЃहरू पालन गर् यौ भने मलै े इिजқप्टयनहरूमािथ ल्याएका रोगहरू म ितमीहरूमािथ
ल्याउनछैेन;ँ िकनिक ितमीहरूलाई िनको पानЌ याहवहे म नै हु।ँ”

27 त्यसपिछ ितनीहरू एलीममा आइपगु,े जहाँ बा͈ वटा पानीका मलू र सЀरी वटा खजरूका रूखहरू िथए। ितनीहरूले त्यहीँ पानीको निजक
पाल टाँग।े

16
मन् न र बъाई चरा

1 इ͇ाएलीहरूका सारा समदुाय एलीमबाट िहडँ,े र सीनकैो उजाडस्थानमा आइपगु।े यो एलीम र सीनकैो बीचमा िथयो। ितनीहरू इिजप्टबाट
िनस्केर आएको दो͇ो मिहनाको पन्̺ौँ िदन भइसकेको िथयो।

2 त्यस उजाडस्थानमा सारा इ͇ाएलीहरू मोशा र हारूनको िवरुјमा गनगनाए।
3 इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई भन,े “हामी इिजप्टमै याहवहेका हातќारा मरेका भए असल हुनिेथयो! त्यस ठाउँमा छदँा हामी मासकुा भाँडाको

व҄रप҄र बस्थ्यौ,ँ र हामीले अघाउन्जले भोजन खान्थ्यौँ; तर तपाईंले हामीलाई िनकालरे यस उजाडस्थानमा यो सारा समदुायलाई भोकभोकै मानर्
ल्याउनभुएको छ।”

4 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “म ितमीहरूका लािग स्वगर्बाट रोटी बसार्उनछुे। यी मािनसहरू हरेक िदन बािहर जाऊन,् र त्यस िदनको
भाग बटुलनू;् तािक ितनीहरूले मरेा आज्ञाहरू मान्छन ्िक मान्दनैन ्भनी म ितनीहरूलाई जाँच्न सकँू।

5 छैटौँ िदनमा ितनीहरूले जे िभ̷ ल्याउनछेन,् त्यसलाई तयार पारून;् र त्यो अरू िदन बटुलकेो भन्दा दोबर होस।्”
6 यसकारण मोशा र हारूनले सारा इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “याहवहेले नै ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुएको हो भनी ितमीहरूले

बलेकुीपख जान् नछेौ।
7 अिन िबहान ितमीहरूले याहवहेको मिहमा दмेछेौ; िकनिक ितमीहरूले उहाँको िवरुјमा गनगनाएको उहाँले सनु् नभुएको छ। हामी को हौ,ँ र

ितमीहरू हा̀ो िवरुјमा गनगनाउछँौ?”
8 मोशाले यो पिन भन,े “जब याहवहेले ितमीहरूलाई बलेकुी खानलाई मास ु र िबहानीपख चाहजेित रोटी िदनहुुनछे, तब त्यसलाई िदनहुुने

याहवहे नै हुनहुुन्छ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ; िकनिक ितमीहरूले उहाँको िवरुјमा गनगनाएको उहाँले सनु् नभुएको छ। हामी को हौँ र? ितमीहरू
हा̀ो िवरुјमा होइन, तर परमशे् वरको िवरुјमा गनगनाइरहकेा छौ।”

9तब मोशाले हारूनलाई भन,े “इ͇ाएलका सारा समदुायलाई भन् नहुोस,् ‘याहवहेको साम ुआओ; िकनिक उहाँले ितमीहरूको गनगन सनु् नभुएको
छ।’ ”

10 हारून सारा इ͇ाएली समदुायिसत बोल्दगैदार् ितनीहरूले उजाडस्थानितर हरेे; अिन त्यहाँ याहवहेको मिहमा बादलमा दखेा पर् यो।
11 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
12 “मलैे इ͇ाएलीहरूको गनगन सनुकेो छु। ितनीहरूलाई भन,् ‘बलेकुी ितमीहरूले मास ु खानछेौ र िबहानचािह ँ ितमीहरू रोटीले अघाउनछेौ।

तब म नै याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।’ ”
13 त्यस बलेकुी बъाई चराहरू आएर छाउनी नै ढािकिदए; अिन िबहानचािह ँ छाउनीका चारैितर शीत पर् यो।
14 शीत सकेुपिछ उजाडस्थानभ҄र मिसना डल् लाहरू, तसुारोजस्ता चीजहरू दखेा परे।
15 जब इ͇ाएलीहरूले त्यो दखे,े तब ितनीहरूले आपसमा भन,े “यो के हो?” िकनिक त्यो के िथयो, ितनीहरूलाई थाहा िथएन।
अिन मोशाले ितनीहरूलाई भन,े “यो याहवहेले ितमीहरूलाई खान भनी िदनभुएको रोटी हो।
16 याहवहेले यसो भनी आज्ञा िदनभुएको छ: ‘हरेकले आफूलाई चािहए जित बटुल्न।ू ितमीहरूिसत पालिभ̷ भएका हरेक ѳҚлको िनқम्त

एक ओमरे* ҅लन।ू’ ”
17 मोशाले भनझेै ँ इ͇ाएलीहरूले गरे; अिन कितले धरैे, कितले थोरै बटुल।े
18 जब ितनीहरूले त्यसलाई ओमरेले नाप,े तब धरैे बटुल्नकेो ज्यादा भएन, र थोरै बटुल्नकेो पिन कम्ती भएन। ितनीहरू हरेकले आफूलाई

जित चािहन्छ, त्यित नै बटुल।े
19 मोशाले ितनीहरूलाई भन,े “कसलैे पिन यसबाट बाँकी भाग िबहानसम्म नराм।ू”

* 16:16 लगभग 1.4 िकलो; 18, 32, 33 र 36 पदमा पिन
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20 तपैिन कस-ैकसलैे मोशाको कुरामा ध्यान िदएनन;् र त्यसबाट केही भाग िबहानसम्म राख।े तर त्यसमा िकरा पर् यो, र गनाउन थाल्यो।
यसकारण मोशा ितनीहरूिसत ̨ोिधत भए।

21 ̼त्यके िबहान हरेकले आफूलाई चािहने जित बटुल्थ;े अिन घाम िछқप्पएपिछ त्यो पқग्लहाल्थ्यो।
22 छैटौँ िदनमा भने ितनीहरूले दोबर अथार्त ्हरेकका लािग दईु ओमरे† बटुल;े अिन समदुायका अगवुाहरूले यो कुरा मोशालाई बताइिदए।
23 तब ितनले उनीहरूलाई भन,े “याहवहेले यसो भनी आज्ञा गन ुर्भएको छ: ‘भो҅ल याहवहेका िनқम्त शब्बाथको िवͅामिदन, पिव̷ शब्बाथ

हुनपुछर्। ितमीहरू जे पकाउन चाहन्छौ, त्यो पकाओ; अिन जे उमाल्न चाहन्छौ, उमाल; अिन जे उि̾न्छ, त्यो िबहानसम्म रा҅खछोड।’ ”
24 यसकारण मोशाले भनझेै ँ ितनीहरूले त्यसलाई िबहानसम्म राख;े र त्यो गनाएन, र त्यसमा िकरा पिन परेन।
25 तब मोशाले भन,े “त्यो खानकुेरा आज खाऊ; िकनिक आज याहवहेका िनқम्त शब्बाथ हो। ितमीहरूले आज जिमनमा त्यसको केही भाग

पिन पाउनछैेनौ।
26 छ िदन ितमीहरूले त्यसलाई बटुल्न,ू तर सातौँ िदन, अथार्त ्शब्बाथमा चािह ँ केही पिन हुनछैेन।”
27 तपैिन केही मािनसहरू ती बटुल्नलाई सातौँ िदनमा बािहर गए, तर ितनीहरूले केही भटेेनन।्
28 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “किहलसेम्म ितमीहरू मरेा आज्ञा र अतЃहरू पालन गनर् अस्वीकार गछЛ?
29 यो कुरा मनमा राख: याहवहेले ितमीहरूका िनқम्त शब्बाथ िदनभुएको छ; यसकैारण छैटौँ िदनमा उहाँले ितमीहरूलाई दईु िदनका लािग

रोटी िदनभुएको छ। सातौँ िदन ितमीहरू हरेक आ-आफ्नै ठाउँमा बस् न;ू कोही बािहर नजान।ू”
30 यसकारण मािनसहरूले सातौँ िदनमा िवͅाम गरे।
31 अिन इ͇ाएलका मािनसहरूले त्यस रोटीलाई मन् न‡ भनी भन।े त्यो धिनयाँको िबउजस्तो सतेो दे̔ खन्थ्यो; अिन स्वादचािह ँ मह िमसाएर

बनाएको बाबरजस्तो िथयो।
32 मोशाले भन,े “याहवहेले यसो भनी आज्ञा िदनभुएको छ: ‘मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउदँा उजाडस्थानमा ितमीहरूलाई

कस्तो रोटी खवुाएको िथएँ भनरे पिछका पसु्ताहरूलाई दखेाउन भनी एक ओमरे मन् न जोगाएर राм।ू’ ”
33 यसकारण मोशाले हारूनलाई भन,े “एउटा भाँडो ҅लएर त्यसमा एक ओमरे मन् न भन ुर्होस,् र त्यसलाई पिछ आउने पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रहोस ्

भनरे याहवहेको साम ु राмहुोस।्”
34 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै,ँ हारूनले त्यस मन् नलाई जोगाएर राм भनी करारको सन्दकुको साम ु रा҅खिदए।
35 इ͇ाएलीहरूले चालीस वषर्सम्म मन् न खाए; ितनीहरू कनान दशेसम्म पगुरे बसोबास नगरुन्जले मन् न खाइरह।े
36 (एक ओमरे भनकेो एपाको दशौँ भाग हो।)

17
चъानबाटको पानी

1 इ͇ाएलीहरूका सारा समदुाय याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ एक ठाउँदे̔ ख अकИ ठाउँ या̷ा गदЏ जानलाई सीनको उजाडस्थानबाट िनस्के।
ितनीहरूले रेिफदीममा पाल टाँग;े तर त्यहाँ मािनसहरूका िनқम्त िपउनलाई पानी िथएन।

2 यसकारण ितनीहरूले मोशािसत झगडा गरेर भन,े “हामीलाई िपउने पानी िदनहुोस।्”
मोशाले जवाफ िदए, “ितमीहरू िकन मिसत झगडा गछЛ? ितमीहरू िकन याहवहेलाई परीक्षा गछЛ?”
3 तर ती मािनसहरू असाध्यै ितखार्एका िथए; अिन ितनीहरू मोशाको िवरुјमा गनगनाए। ितनीहरूले भन,े “हामी, हा̀ा छोराछोरी र

गाईबस्तहुरूलाई ितखार्ले मानर् भनी तपाईंले इिजप्टबाट िनकालरे यस डरलाग्दो ठाउँमा िकन ल्याउनभुयो?”
4 तब मोशाले याहवहेलाई पकुार गरे, “म यी मािनसहरूलाई के गरूँ? ितनीहरूले मलाई ढुङ्गाले हान् नै आटेँका छन।्”
5 याहवहेले मोशालाई जवाफ िदनभुयो, “इ͇ाएलका केही ̼धानहरूलाई साथमा ҅लएर मािनसहरूका अिग-अिग जा, र जनु लहुरोले त ैलँ े

नील नदीलाई िहकार्एको िथइस,् त्यो पिन आफ्नो हातमा ҅लएर जा।
6अिन म होरेबमा भएको चъानको छेवमैा तरेो साम ु उिभनछुे। तैलँ े त्यस चъानलाई िहकार्ऊन,ू र त्यसबाट पानीको मलू फुट्नछे, र मािनसहरूले

िपउन सक्नछेन।्” यसकारण मोशाले इ͇ाएलका ̼धानहरूका आखँाको साम ु त्यसै गरे।
7 “याहवहे हा̀ा बीचमा हुनहुुन्छ िक हुनहुुन् न” भन् ने इ͇ाएलीहरूका झगडाको कारण र ितनीहरूले याहवहेको परीक्षा गरेको कारण त्यस

ठाउँको नाम ितनले मस्सा* र मरेीबा† राख।े
अमालकेीहरू परास्त भएका

8 अमालकेीहरूले आएर रेिफदीममा इ͇ाएलीहरूमािथ आ̨मण गरे।
9 अिन मोशाले यहोशलूाई भन,े “हा̀ा मािनसहरूमध्ये केही मािनसलाई चनु र अमालकेीहरूिसत लडाइँ गर। भो҅ल म परमशे् वरको लहुरो

हातमा ҅लएर पहाडको टाकुरामा उिभनछुे।”
† 16:22 लगभग 2.8 िकलो ‡ 16:31 मन् न िह̾कूो यो के हो? जस्तै सिुनन्छ। 15 * 17:7 मस्सा जसको अथर् जाँच हुन्छ। † 17:7 मरेीबा जसको अथर् झगडा हुन्छ।
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10 यसकारण मोशाले आदशे गरेझै ँ यहोशलूे अमालकेीहरूिसत यјु गरे; मोशा, हारून र हूरचािह ँ पहाडको टाकुरामा गए।
11 मोशाले आफ्ना हातहरू उचा҅लराख्दा इ͇ाएलीहरूले िजत्थ,े तर जब ितनले आफ्ना हातहरू तल झाथЌ, तब अमालकेीहरूले िजत्थ।े
12 जब मोशाका हातहरू थाके, तब ितनीहरूले एउटा ढुङ्गा ҅लएर त्यसलाई ितनको मिुन रा҅खिदए, र ितनी त्यसमािथ बस।े हारून र हूरले

सयूार्स्तसम्म ितनका हातहरू қस्थर भइरहून ्भनरे एउटाले एकाप҄ъ र अकार्ले अर्कार्प҄ъ ितनका हातहरू थािमराख।े
13 यसरी यहोशलूे तरवारќारा अमालकेीहरूका सनेालाई परािजत गरे।
14 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “यसलाई सम्झनाका िनқम्त एउटा पसु्तकमा ले̔ खराख,् र यो कुरा यहोशलूाई सनुाइद;े िकनिक म

अमालकेीहरूको सम्झना धतЃबाट पणूर् रूपमा मे҄ टिदनछुे।”
15 मोशाले एउटा वदेी बनाए, र त्यसलाई याहवहे िनस्सी‡ भन।े
16 ितनले भन,े “याहवहेको िसहंासनितर हातहरू उचा҅लएकाले याहवहेले पसु्तौ-ँपसु्तासम्म अमालकेीहरूका िवरुјमा लडाइँ गन ुर्हुनछे।”

18
िय̷ो र मोशाको भटे

1 िमѧानका पजुारी, मोशाका ससरुा िय̷ोले मोशा र आफ्नो ̼जा इ͇ाएलका िनқम्त परमशे् वरले गन ुर्भएका सबै कुरा, र याहवहेले
इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट कसरी बािहर िनकालरे ल्याउनभुएको कुरा सनु।े

2 मोशाले आफ्नी पѕी िसप्पोरालाई माइत पठाएपिछ िय̷ोले आफ्नी छोरी िसप्पोरा,
3 र ितनका दईु जना छोरालाई ҅लए। मोशाले एउटा छोराको नाम गशेИम* राखकेा िथए; िकनिक ितनले “म परदशेमा ̼वासी भएको छु”

भनकेा िथए;
4 अिन अकИचािहकँो नाम एलीएजर† रा҅खएको िथयो; िकनिक ितनले भन,े “मरेा िपताका परमशे् वर मरेो सहायक हुनहुुन्छ; उहाँले मलाई

फारोको तरवारबाट बचाउनभुयो।”
5 मोशाका ससरुा िय̷ो ितनका दईु जना छोरा र ितनकी पѕीसगँ उजाडस्थानमा मोशाकहाँ आए, जहाँ ितनले परमशे् वरको पवर्त निजक पाल

टाँगरे बसकेा िथए।
6 िय̷ोले मोशाकहाँ “म, ित̀ो ससरुा िय̷ो, ित̀ी पѕी र ित̀ा दईु छोरािसत ितमीकहाँ आउँदछैौँ” भनरे खबर पठाएका िथए।
7 यसकारण मोशा आफ्ना ससरुालाई भटे्न बािहर िनस्के, र ितनलाई भटेेर दण्डवत ्गरे; अिन म्वाइँ खाए। ितनीहरू एक-अकार्लाई हालखबर

सोधरे पालिभ̷ गए।
8 इ͇ाएलीहरूका िनқम्त याहवहेले फारो र इिजқप्टयनहरूलाई ज-ेजे गन ुर्भएको िथयो, ती सबै कुराहरू, साथै बाटोमा ितनीहरूमािथ के कस्ता

कष् टहरू आइपरेका िथए, र याहवहेले ितनीहरूलाई कसरी छुटाउनभुएको िथयो, ती सबै मोशाले आफ्ना ससरुोलाई बताए।
9 याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई इिजқप्टयनहरूका हातबाट छुटाउन ितनीहरूका िनқम्त कस्ता-कस्ता असल कुराहरू गन ुर्भएको िथयो, ती सनुरे

िय̷ो खशुी भए।
10 अिन िय̷ोले भन,े “याहवहेको ̼शसंा होस,् जसले ितमीहरूलाई इिजқप्टयनहरू र फारोका हातबाट छुटाउनभुयो, जसले मािनसहरूलाई

इिजқप्टयनहरूका हातबाट छुटाउनभुयो।
11 अब मलाई थाहा भयो िक याहवहे अरू सबै दवेी-दवेताहरूभन्दा महान ् हुनहुुन्छ; िकनिक उहाँले इ͇ाएलीहरूिसत अिभमानी ѳवहार

गनЌलाई यस्तो ѳवहार गन ुर्भयो।”
12 तब मोशाका ससरुा िय̷ोले याहवहेका िनқम्त होमब҅ल र अरू ब҅लदानहरू ल्याए; अिन हारून र इ͇ाएलका सबै ̼धानहरू परमशे् वरको

साम ु मोशाका ससरुािसत रोटी खान आए।
13 भो҅लपल्ट मोशा मािनसहरूको न्याय गनर्लाई बस;े अिन िबहानदे̔ ख बलेकुासम्म मािनसहरू मोशाको व҄रप҄र उिभरह।े
14 मोशाले मािनसहरूका लािग ग҄ररहकेा सबै काम दखेपेिछ ितनका ससरुाले भन,े “ितमीले मािनसहरूका लािग यो के ग҄ररहकेा छौ? यी

मािनसहरू िबहानदे̔ ख बलेकुीसम्म ित̀ो व҄रप҄र उिभरहन्छन,् ितमी एकलै मा̷ िकन न्यायकतार् भएर बिसरहन्छौ?”
15 मोशाले आफ्ना ससरुालाई भन,े “िकनिक मािनसहरू परमशे् वरको इच्छा खोज्न मकहाँ आउँछन।्
16 जब ितनीहरूको बीचमा िववाद हुन्छ, तब त्यसलाई मकहाँ ल्याउछँन,् र मलैे दवु ै पक्षका बीचमा िनणर्य गरेर ितनीहरूलाई परमशे् वरको

उदЃ र उहाँका ѳवस्थाहरू बताइिदन्छु।”
17 मोशाका ससरुाले ितनलाई भन,े “ितमीले जे गदЏछौ, त्यो ҄ठक छैन।
18 पक् कै पिन ितमी र ितमीिसत हुने यी मािनसहरू एकदम थाक्नछेौ; यो काम ित̀ो िनқम्त अित गा͈ो छ; र ितमी एकललैे यो गनर् सक्दनैौ।
19 अब मरेो कुरा सनु, र म ितमीलाई केही सल् लाह िदनछुे, र परमशे् वर ितमीिसत रहून।् ितमी परमशे् वरको साम ु मािनसहरूका ̼ितिनिध भएर

ितनीहरूका िववादहरू उहाँकहाँ लजैाऊ।
20 ितनीहरूलाई उदЃ र ѳवस्थाहरू िसकाऊ, र ितनीहरूलाई िजउने त҄रका र पालना गन ुर्पनЌ कतर्ѳ दखेाइदऊे।

‡ 17:15 याहवहे िनस्सी जसको अथर् याहवहे मरेो झण्डा हुनहुुन्छ। * 18:3 गशेИम मलू भाषामा जसको अथर् परदशेी हुन्छ। † 18:4 एलीएजर जसको अथर् परमशे् वर मरेा
सहायक।
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21 यसकासाथै यस्ता मािनसहरूलाई चनु, जो सबै मािनसहरूमध्यबेाट सक्षम अथार्त ् परमशे् वरको डर मान् ने िवश् वासयोग्य मािनसहरू जसले
बइेमानीिसत लाभ ҅लन घणृा गछर्न।् ितनीहरूलाई हजार-हजार, सय-सय, पचास-पचास र दश-दश जनामािथ अगवुा िनयлु गर।

22 हरेक समय मािनसहरूमािथ ितनीहरूले न्यायकतार् भएर सवेा गरून;् तर ितनीहरूले हरेक गा͈ो मѣुाचािह ँ ित̀ो साम ु ल्याऊन;् साना-साना
मѣुाहरूको िनणर्यचािह ँ ितनीहरूले नै गरून।् यसो गदार् ित̀ो भार हलकुा हुनछे, र ितनीहरूले ितमीिसत भार उठाउनछेन।्

23 ितमीले यसो गर् यौ भन,े र परमशे् वरले यस्तै आज्ञा िदनभुयो भने ित̀ो भार हलकुा हुनछे, र यी मािनसहरू शाқन्तसाथ आफ्नो घरमा
फकर् नछेन।्”

24 मोशाले आफ्ना ससरुाको कुरा सनु,े र ितनले भनकेा हरेक कुरा गरे।
25 तब मोशाले इ͇ाएलबाट सक्षम मािनसहरूलाई चनु,े र ितनीहरूलाई मािनसहरूमािथ अगवुा अथार्त ् हजार-हजार, सय-सय, दश-दश

जनामािथ अिधकारीहरू तलु्याइिदए।
26 ितनीहरूले हर समय मािनसहरूमािथ न्यायकतार्को रूपमा सवेा गथЌ। क҄ठन मѣुाहरू ितनीहरूले मोशाकहाँ ल्याउथँ,े तर हरेक स-साना

मѣुाहरूको फैसला ितनीहरू आफूले नै गथЌ।
27 तब मोशाले आफ्ना ससरुालाई िबदा गरे; अिन िय̷ो आफ्नो दशेको बाटो लाग।े

19
इ͇ाएलीहरू सीनै पवर्तमा

1 इ͇ाएलीहरूले इिजप्ट छोडकेो ते͇ ो मिहनाको पिहलो िदन, त्यही िदन ितनीहरू सीनकैो उजाडस्थानमा आइपगु।े
2 इ͇ाएलीहरू रेिफदीमबाट िहडँपेिछ सीनकैो उजाडस्थानमा ̼वशे गरे, र ितनीहरूले त्यही पवर्तको साम ु उजाडस्थानमा पाल टाँगरे बस।े
3 तब मोशा मािथ डाँडामा परमशे् वरलाई भटे्न गए; अिन याहवहेले पवर्तबाट ितनलाई भन् नभुयो, “तैलँ े याकोबको घरानालाई भन् नपुनЌ र

इ͇ाएलका मािनसहरूलाई बताउनपुनЌ यही हो:
4 ‘मलैे इिजप्टलाई के गरे,ँ मलैे कसरी ितमीहरूलाई गरुडहरूझै ँ पखटेामा उडाएर मकहाँ ल्याएँ, त्यो ितमीहरूले दखेकेा छौ।
5 अब यिद ितमीहरूले मलैे भनकेो कुरा सनु्यौ, र मरेा करारहरू पणूर् पालन गर् यौ भने सबै जाितमध्ये ितमीहरू मरेा िनज धन हुनछेौ। सारा

पथृ्वी मरैे हुन।्
6 ितमीहरू मरेा िनқम्त पजुारीहरूको एउटा राज्य र एउटा पिव̷ जाित हुनछेौ।’ तैलँ े इ͇ाएलीहरूलाई भन् नपुनЌ कुराहरू ियनै हुन।्”
7 मोशा फिकर् एर मािनसहरूका ̼धानहरूलाई बोलाइपठाए, र याहवहेले ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएका सबै कुराहरू ितनीहरूका साम ु रा҅खिदए।
8 ती सबै मािनसहरूले एकसाथ जवाफ िदए, “याहवहेले भन् नभुएका सबै कुराहरू हामी गनЌछौँ।” यसकारण मोशाले ितनीहरूका जवाफ

याहवहेकहाँ आएर सनुाए।
9 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “म बाक्लो बादलमा तकँहाँ आउनछुे; मािनसहरूले म तिँसत कुरा गरेको सनुनू,् र ितनीहरूले सधै ँ आफ्ना

भरोसा तमँािथ राखनू।्” तब मोशाले याहवहेलाई मािनसहरूले भनकेा कुरा भिनिदए।
10 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “मािनसहरूकहाँ गएर ितनीहरूलाई आज र भो҅ल शјु पार।् ितनीहरूले आफ्ना वҀ धोऊन,्
11 अिन ते͇ ो िदनको लािग ितनीहरू तयार रहून;् िकनिक त्यस िदन याहवहे सबै मािनसहरूका आखँाका साम ु सीनै पवर्तमािथ

ओ҅लर्आउनहुुनछे।
12 पवर्तको चारैितर मािनसहरूका लािग िसमाना लगाएर ितनीहरूलाई यसो भन् न,ू ‘होिशयार रहो, पवर्तमािथ नचढ्न ू र त्यसको फेद पिन

नछुन।ू जसले यस पवर्तलाई छुन्छ, त्यो िनश् चय मा҄रनछे।
13 त्यसलाई कसलैे पिन नछुन।ू तर त्यसलाई ढुङ्गाले हानरे अथवा काँडले छेडरे मान ूर्। मािनस होस ्वा पश,ु त्यो जीिवत रहनछैेन।’ केवल

तरुही फुकेको आवाज सनुपेिछ मा̷ ितनीहरू पवर्तको निजक जाऊन।्”
14 मोशा पवर्तबाट तल मािनसहरूकहाँ ओलЌर आएपिछ ितनले उनीहरूलाई शјु पारे; अिन ितनीहरूले आफ्ना वҀहरू धोए।
15 तब ितनले मािनसहरूलाई भन,े “आफूलाई ते͇ ो िदनको लािग तयार पान ूर्। यौन सम्बन्धबाट अलग रहन।ू”
16 ते͇ ो िदनको िबहान गजर्न भयो, िबजलुी चम्क्यो र पवर्तमा बाक्लो बादल दे̔ खयो; अिन अित चकИ आवाजले तरुही बजकेो आवाज

सिुनयो। छाउनीमा भएका हरेक ѳҚл थरथर काम।े
17 तब मोशाले मािनसहरूलाई परमशे् वरिसत भटे्न छाउनीबािहर िनकालरे ल्याए; अिन ितनीहरू पवर्तको फेदमा उिभए।
18 सीनै पवर्त धवुैधँवुाँले भ҄रएको िथयो; िकनिक याहवहे त्यहाँ आगोमा भई ओलर्नभुएको िथयो। त्यहाँ इँटाभъाको धवुाँझै ँ मसु्लो उ҄ठरहकेो

िथयो; अिन सम्पणूर् पवर्त* जोडिसत काम्यो,
19 र तरुहीको आवाज झन-्झन ्चकИ हुदँगैयो। तब मोशा बोल,े र परमशे् वरको आवाजले ितनलाई जवाफ िदयो।
20 याहवहे सीनै पवर्तको टाकुरामा ओलर्नभुयो; र मोशालाई पवर्तको टाकुरामा बोलाउनभुयो। यसकारण मोशा मािथ गए,

* 19:18 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सबै मािनसहरू
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21 अिन याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “तल गएर मािनसहरूलाई चतेावनी द,े र याहवहेलाई हनेर् भनी ितनीहरू जबरजस्ती नआऊन,् र
ितनीहरूमध्ये धरैे नमरून।्

22 याहवहेको निजकमा आउने पजुारीहरू समतेले आफूलाई शјु पारून,् न̷ता याहवहेले ितनीहरूलाई नाश गन ुर्हुनछे।”
23 मोशाले याहवहेलाई भन,े “मािनसहरू सीनै पवर्तमािथ आउन सक्दनैन;् िकनिक तपाईंले हामीलाई ‘पवर्तका चारैितर िसमाना लगाएर

त्यसलाई पिव̷ गरी अलग गन ूर्’ भनी चतेावनी िदनभुएको छ।”
24 याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “तल गएर हारूनलाई तिँसत मािथ ҅लएर आइज; तर पजुारीहरू र मािनसहरू याहवहेकहाँ जबरजस्ती गरेर

नआऊन;् न̷ता उहाँले ितनीहरूलाई नाश गन ुर्हुनछे।”
25 यसकारण मोशा तल मािनसहरूकहाँ ओलЌर गए, र ितनीहरूलाई यी कुरा भिनिदए।

20
दश आज्ञाहरू

1 परमशे् वरले यी कुराहरू भन् नभुयो:
2 “म नै याहवहे, तरेा परमशे् वर हु;ँ जसले तलँाई इिजप्टबाट, दासत्वको दशेबाट िनकालरे ल्याएँ।

3 “मबाहके तैलँ े अरू कुनै दवेी-दवेताहरू नमान् न।ू
4 आफ्ना िनқम्त खोपरे मािथ आकाशको, तल पथृ्वीको, र पानी मिुनको कुनै पिन वस्तकुो कुनै मिूतर् नबनाउन।ू
5 ितनीहरूका साम ु निनहुरन ू अथवा ितनीहरूको आराधना नगन ूर्; िकनिक म, याहवहे तरेा परमशे् वर, डाह गनЌ परमशे् वर हु;ँ मलाई घणृा

गनЌहरूका पापको दण्ड ितनीहरूका छोराछोरीका ते͇ ो र चौथो पसु्तामािथ िदन्छु;
6 तर मलाई ̼मे गनЌ र मरेा आज्ञाहरू पालन गनЌका हजारौँ पसु्तामािथ ̼मे दखेाउछुँ।
7 तैलँ े याहवहे, आफ्ना परमशे् वरको नामको गलत ̼योग नगन ूर्; िकनिक उहाँको नाम ѳथЏमा ҅लनलेाई याहवहेले िनदИष ठहराउनहुुनछैेन।
8 शब्बाथलाई पिव̷ राखरे त्यसको सम्झना गन ूर्।
9 छ िदनसम्म तैलँ े प҄रͅम गरेर आफ्ना सबै काम गन ूर्;
10 तर सातौँ िदन याहवहे तरेा परमशे् वरका िनқम्त शब्बाथ हो। यस िदन तैलँ े केही काम नगन ूर्; न त तैलँ,े न तरेा छोरा वा छोरील,े न तरेा सवेक

वा सिेवकाल,े न तरेा पशहुरूल,े न तरेा सहरिभ̷ भएका परदशेील,े न त कसलैे केही काम गन ूर्।
11 िकनिक छ िदनमा याहवहेले आकाश, पथृ्वी, समु̹ र त्यसमा भएका सबै थोकहरू बनाउनभुयो, तर सातौँ िदनमा उहाँले िवͅाम ҅लनभुयो।

यसकारण याहवहेले शब्बाथलाई आिशष ् िदनभुयो, र त्यसलाई पिव̷ तलु्याउनभुयो।
12 तैलँ े आफ्ना बबुा र आफ्नी आमालाई आदर गन ूर्, तािक याहवहे तरेा परमशे् वरले तलँाई िदनहुुने दशेमा तरेो आय ु लामो होस।्
13 तैलँ े मानव हत्या नगन ूर्।
14 तैलँ े ѳिभचार नगन ूर्।
15 तैलँ े चोरी नगन ूर्।
16 तैलँ े आफ्नो िछमकेीको िवरुјमा झटूो साक्षी निदन।ू
17 तैलँ े तरेा िछमकेीको घरको लालच नगन ूर्। त ैलँ े आफ्नो िछमकेीको पѕीको लालच नगन ूर्, अथवा आफ्नो िछमकेीको सवेक वा सिेवका,

गोरु वा गधा, अथवा त्यसिसत भएको कुनै कुराको पिन लालच नगन ूर्।”
18 जब सारा मािनसहरूले गजर्न, िबजलुी दखे;े अिन तरुहीको आवाज सनु,े र पवर्त धवुाँले भ҄रएको दखे,े तब ितनीहरू डरले थरथर काम।े

ितनीहरू टाढै उिभए,
19 अिन मोशालाई भन,े “हामीिसत तपाईं नै बोल्नहुोस,् र हामी सनु् नछेौँ। तर परमशे् वर हामीिसत नबोलनू,् न̷ता हामी मनЌछौँ।”
20 अिन मोशाले मािनसहरूलाई भन,े “नडराओ, िकनिक परमशे् वरको डर ितमीहरूमा रिहरहोस,् साथै उहाँले ितमीहरूलाई जाँच गनर् र

ितमीहरूले पाप नगर भनरे आउनभुएको छ।”
21 त्यसलैे मािनसहरू टाढै उिभरह।े अिन मोशाचािह ँ परमशे् वर उपқस्थत हुनभुएको त्यस बाक्लो कालो बादलको निजक गए।

मिूतर्हरू र वदेीहरू
22 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन:् ‘मलैे ितमीहरूिसत स्वगर्बाट बोलकेो ितमीहरूले दखेकेा छौ:
23 ितमीहरूले मरेो साथमा अरू दवेी-दवेताहरू नबनाउन,ू न त आफ्ना िनқम्त चाँदी वा सनुका दवेी-दवेताहरू नै बनाउन।ू
24 “ ‘ितमीहरूले मरेो िनқम्त माटोको एउटा वदेी बनाउन,ू र त्यसमािथ ितमीहरूका होमब҅ल, मलेब҅ल, ितमीहरूका भडेाबा̩ाहरू र पशहुरू

ब҅लदान गन ूर्। मरेो सम्झना गनर्लाई जनु स्थान म रोज्छु, त्यहाँ म ितमीहरूकहाँ आउनछुे र ितमीहरूलाई आिशष ् िदनछुे।
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25 यिद ितमीहरूले मरेो िनқम्त ढुङ्गाको वदेी बनायौ भने कँुदकेा ढुङ्गाले नबनाउन;ू िकनिक ितमीहरूले त्यसमा हितयार ̼योग गदार् त्यसलाई
अशјु पानЌछौ।

26 अिन ितमीहरूको नग्नता वदेीमा नदे̔ खयोस ्भनरे त्यसमा खқुड्कला बनाएर नउक्लन।ू’

21
1 “तैलँ े ितनीहरूका साम ु स्थापना गन ुर्पनЌ िनयमहरू ियनै हुन:्

िह̾ ूसवेकहरू
2 “तैलँ े िह̾ ूसवेकलाई िकिनस ्भने उसले छ वषर्सम्म तरेो सवेा गरोस।् तर सातौँ वषर्मा उसले केही नितरी स्वतन̷् भएर जाओस।्
3 यिद त्यो एकलै आएको भए, एकलै स्वतन̷् भएर जाओस;् तर त्यो आउँदा त्यससगँ पѕी पिन िथई भने ऊ पिन त्यसिसतै जाओस।्
4 यिद उसका मा҅लकले उसलाई पѕी िदएको हो भन,े र त्यसले छोराछोरी जन्माई भने त्यो Ҁी, र त्यसका छोराछोरी त्यसका मा҅लकका

हुनछेन;् तर त्यो मािनस मा̷ स्वतन̷् भएर जाओस।्
5 “तर त्यस सवेकले ‘म मरेा मा҅लक, आफ्नी पѕी र छोराछोरीलाई माया गछुर्; अिन स्वतन̷् भएर जान चाहन् न’ँ भनरे घोषणा गर् यो भन,े
6 उसका मा҅लकले उसलाई न्यायकतार्हरूका* साम ु लगोस।् ितनले त्यसलाई ढोका अथवा ढोकाको खाँबोमा लगरे त्यसका कान िसयोले

छेडोस;् तब त्यो जीवनभ҄रका लािग त्यस मा҅लकको दास हुनछे।
7 “यिद कुनै मािनसले आफ्नी छोरीलाई दासीको रूपमा बचे्छ भने त्यो दासी परुुष दासहरूझै ँ स्वतन̷् भएर जान पाउनछैेन।
8 यिद त्यसलाई िकन् ने मा҅लकलाई त्यसले ̼सन् न पानर् सिकन भने ितनले त्यसलाई फे҄र िकिननका लािग छािडिदनपुछर्। मा҅लकले त्यससगँ

िवश् वास तोडकेा कारण त्यसलाई परदशेीको हातमा बचे्ने अिधकार हुदँनै।
9 ितनले त्यसलाई आफ्नो छोराको लािग चनु्छन ्भने ितनले त्यसलाई छोरीको अिधकार िदनपुछर्;
10 तर त्यसले अकЃ पѕी ल्यायो भने त्यसले जठेीलाई भोजन, लगुाफाटा र ववैािहक अिधकारदे̔ ख वқञ्चत नगरोस।्
11 यिद त्यसले उसलाई यी तीन कुराहरू िददँनै भने त्यो कुनै मोल नितरी स्वतन̷् भएर जाओस।्

ѳҚлगत चोट
12 “कसलैे कुनै मािनसलाई िहकार्एर मार् यो भने त्यो पिन मा҄रनपैछर्।
13 तरै पिन यिद त्यसले जानाजानी त्यसो गदЏन, तर परमशे् वरले नै त्यसो हुन िदनभुयो भने जनु ठाउँ म तोक्नछुे; त्यो त्यहाँ भागरे जाओस।्
14 तर कुनै मािनसले योजना बनाएर छलपवूर्क अकИ मािनसलाई माछर् भने त्यसलाई मरेो वदेीबाट लगरे मानЏपछर्।
15 “जसले आफ्ना बबुा वा आमामािथ आ̨मण† गछर्, त्यो मा҄रनपैछर्।
16 “जसले कुनै मािनसलाई अपहरण गछर् वा िब̨ी गछर्, अथवा त्यो प̨ाउ पदार् ऊ त्यसिसतै रहकेो अवस्थामा फेला प҄रयो भने त्यो

मा҄रनपैछर्।
17 “जसले आफ्ना बबुा वा आमालाई सराप्छ, त्यो मा҄रनपैछर्।
18 “यिद मािनसहरू झगडा गदार् एउटाले अकИलाई ढुङ्गा अथवा मकु् काल‡े िहकार्यो, र त्यो नमरेर ओуान पर् यो,
19 अिन उठेर आफ्नो लहुरोको सहायताले बािहर यताउता िहडँ्न थाल्यो भने त्यो िहकार्उने मािनस िनदИष ठह҄रयोस;् तरै पिन त्यसले घाइते

मािनसको खरे गएको समयको क्षितपिूतर् दओेस,् र त्यो परूा िनको नहोउन्जले त्यसले त्यस मािनसको उपचार गरोस।्
20 “कुनै मािनसले आफ्नो दास वा दासीलाई लहुरोले िहकार्यो, र ऊ त्यही कारणले मर् यो भने त्यसले दण्ड पाउनपैछर्।
21 तर यिद त्यो दास एक दईु िदनमा उюो भने त्यसलाई दण्ड निदइयोस;् िकनिक त्यो दास त्यसकै सम्पिЀ हो।
22 “मािनसहरू झगडा गदार् कुनै गभर्वती Ҁीलाई लाग्यो, र त्यसले समय नपगुी नै बच् चा जन्माई,§ तर अरू चोट लागकेो छैन भने त्यस

कसरुदारल*े त्यस Ҁीको पितले तोकेको र अदालतले अनमुित िदएबमोिजम ज҄रमाना ितरोस।्
23 तर यिद गम्भीर चोट लागकेो छ भने ितमीहरूले ̼ाणको सъा ̼ाण ҅लन,ू
24 आखँाको सъा आखँा, दाँतको सъा दाँत, हातको सъा हात, खъुाको सъा खъुा,
25 डामको सъा डाम, कुटाइको सъा कुटाइ र चोटको सъा चोट।
26 “यिद कुनै मािनसले आफ्नो दास वा दासीलाई आखँामा िहकार्यो, र आखँा फुьो भने त्यसले आखँाको क्षितपिूतर्स्वरूप त्यसलाई स्वतन̷्

भएर जान दओेस।्
27 अिन यिद त्यसले आफ्नो दास वा दासीको दाँत िहकार्एर भाँिचिदयो भने त्यसको दाँतको क्षितपिूतर्स्वरूप त्यसलाई स्वतन̷् भएर जान

दओेस।्
28 “यिद कुनै गोरुले कुनै परुुष वा Ҁीलाई िसङले हानरे मार् यो भने त्यस गोरुलाई ढुङ्गाले हानरे मा҄रयोस,् र त्यसको मास ु नखान।ू तर त्यस

गोरुको मा҅लक त्यसको िजम्मवेार हुनछैेन।
* 21:6 अथवा परमशे् वर † 21:15 अथवा माछर् ‡ 21:18 अथवा साधन § 21:22 अथवा तिुहयो * 21:22 दोष लागकेो मािनस
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29 तर यिद त्यस गोरुको पिहलदेे̔ ख नै हान् ने स्वभाव िथयो, र त्यसको मा҅लकलाई चतेावनी िदइएको िथयो, तर उसले त्यसलाई बाँधरे राखने,
र त्यसले कुनै परुुष वा Ҁीलाई मार् यो भने त्यो गोरुलाई ढुङ्गाले हानरे मा҄रयोस,् साथै त्यो मा҅लक पिन मा҄रनपुछर्।

30 तर यिद त्यस गोरुको मा҅लकबाट छुटकाराको दाम मािगयो भने त्यो आफ्नै ̼ाणको िनқम्त तोिकएको रकम ितरेर छुटोस।्
31 त्यस गोरुले छोरा वा छोरीलाई िसङले हानरे मार् यो भने पिन यही िनयम लाग ू हुन्छ।
32 यिद त्यस गोरुले कसकैो दास वा दासीलाई हानरे मार् यो भने त्यस गोरुको मा҅लकले दास-दासीको मा҅लकलाई चाँदीको तीस शकेेल†

ितरोस,् र त्यो गोरुचािह ँ ढुङ्गाले हानरे मा҄रयोस।्
33 “कुनै मािनसले खाडल खनरे खलु् लै राख्यो, अथवा खनरे त्यसलाई छोपने; अिन त्यसिभ̷ कुनै गोरु अथवा गधा खस्यो भन,े
34 त्यस खाडलको मा҅लकले त्यस नोक्सानीको साटो रकम ितरोस।् उसले त्यसको मा҅लकलाई रकम ितरोस;् र त्यो मरेको पश ु त्यसकैो

हुनछे।
35 “कुनै मािनसको गोरुले अकИ गोरुलाई हान्यो, र त्यो मर् यो भने ितनीहरूले जीिवत गोरुलाई बचेनू,् र बचेकेो रकम र मरेको पश ु बराबर

बाँडनू।्
36 तथािप त्यस गोरुको पिहलदेे̔ ख नै हान् ने बानी छ भनरे जािनएको िथयो, तर पिन उसले त्यसलाई बाँधने भने त्यस मा҅लकले गोरुको सъा

गोरु नै दओेस,् र मरेको गोरुचािह ँ त्यसकैो होस।्”

22
सम्पिЀको सरुक्षा

1 “यिद कसलैे गोरु वा भडेा चोरेर त्यसलाई माछर् वा िब̨ी गछर् भने त्यसले त्यस गोरुको सъा पाँच गोरु र त्यस भडेाको सъा चार वटा भडेा
दओेस।्

2 “यिद कुनै चोर घर फोदЏ गदार् फेला पर् यो, र त्यसलाई िहकार्उँदा मर् यो भने त्यस मािनसको रगतको दोष कसलैाई लाग्नछैेन;
3 तर यिद यस्तो घटना घाम झलु्केपिछ भएको हो भने िहकार्उने मािनसलाई रगतको दोष लाग्नछे।
“चोरले क्षितपिूतर् ितनЏपछर्; तर यिद त्यसिसत केही छैन भने त्यसले चोरी गरेको बदलामा त्यसलैाई बचेरे मलू्य चकुाइयोस।्
4 यिद चो҄रएको पश ु त्यसिसत िजउँदै पाइयो भन—ेचाहे त्यो गोरु अथवा गधा अथवा भडेा जसेकैु होस—्त्यसले दोबर मलू्य फकार्उनपुछर्।
5 “यिद कुनै मािनसले आफ्नो पश ु खतेमा अथवा दाखबारीमा चनर् खलुा छोिडिदयो, र त्यो अकार्को खतेमा गएर चर् यो भने त्यसले आफ्नो

खतेबारी अथवा दाखबारीको सबभैन्दा असल उब्जनीबाट त्यसको क्षितपिूतर्स्वरूप िदनपुछर्।
6 “यिद कसलैे काँडाघारीमा आगो लगाउँदा त्यो फै҅लदँै गएर अन् न थपुारेर राखकेो ठाउँ, खतेको अन् न अथवा सम्पणूर् खते सखाप ग҄रिदयो

भने आगो लगाउने ѳҚл जो हो, त्यसलैे क्षितपिूतर् ित҄रिदनपैछर्।
7 “कुनै मािनसले आफ्नो िछमकेीलाई रकम अथवा सर-सामान सरुक्षापवूर्क राмलाई िदयो, तर िछमकेीको घरबाट ती कुराहरू चोरी भयो

भने र चोर प̨ाउ परेको खण्डमा त्यसले दोबर क्षितपिूतर् ितन ुर्पछर्।
8 तर त्यो चोर प̨ाउ परेन भने त्यस घरको मा҅लक नै त्यस मािनसको सम्पिЀमा हात लगायो िक भनरे िनणर्य ग҄रनका लािग न्यायकतार्हरूका

साम ु ल्याइयोस।्
9 गोरु, गधा, भडेा, लगुा अथवा कसलैे ‘यो मरेो हो’ भनकेा कुनै पिन िकिसमको सम्पिЀ कसकैहाँ अवधै रूपमा पाइयो भने यस्ता सबै मѣुा

दवु ै पक्षले न्यायकतार्हरूको साम ु ल्याऊन।् जसलाई न्यायकतार्ले दोषी ठहर् याउँछन,् त्यसले नै आफ्नो िछमकेीलाई दोबर क्षितपिूतर् ितरोस।्
10 “यिद कुनै मािनसले गधा, गोरु, भडेा अथवा अरू पशु आफ्नो िछमकेीलाई सरुक्षाको िनқम्त राм िदएको छ; र त्यो पशकुो मतृ्य ु भयो

अथवा त्यसलाई चोट लाग्यो अथवा कसकैो ध्यान नपगुकेो बलेा कसलैे लिगिदयो भन,े
11 दईु बीचको यो िवषय त्यस िछमकेीले अकИ मािनसको सम्पिЀमा आफ्नो हात लगाएको छैन भनरे याहवहेको साम ु शपथ खाएर

िमलाउनपुछर्। त्यस मा҅लकले त्यो स्वीकार गरोस,् तब त्यसले क्षितपिूतर् ितन ुर्पदЏन।
12 तर यिद त्यो पश ु त्यही िछमकेीबाट नै चो҄रएको हो भने त त्यसले त्यसको धनीलाई क्षितपिूतर् ितन ुर्पछर्।
13 यिद त्यसलाई कुनै जङ्गली जनावरले टु̨ा-टु̨ा पारेको छ भने त्यसले ती बाँकी रहकेा अङ्गहरू ̼माणको लािग ल्याओस,् र त्यसले

टु̨ा-टु̨ा पा҄रएको पशकुो मोल ितन ुर्पदЏन।
14 “यिद कुनै मािनसले आफ्नो िछमकेीबाट पशु सापटी ҅लयो, र मा҅लक नभएको बलेामा त्यसलाई चोट लाग्यो अथवा त्यो मर् यो भने

त्यसलैे नै क्षितपिूतर् ितन ुर्पछर्।
15 तर पशु मा҅लकिसतै छ भने सापटी लानलेे त्यसलाई क्षितपिूतर् ितन ुर्पदЏन। यिद त्यो पश ु भाडामा ҅लइएको िथयो भने भाडाको त्यस रकमले

त्यसकैो नोक्सानी बहेोछर्।
सामािजक िजम्मवेारी
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16 “यिद कुनै मािनसले िववाह गनर्लाई मगनी नभएकी कन्यालाई ललाइ-फकाइ गरी त्यसिसत कुकमर् गर् यो भने त्यसले दलुहीको मलू्य
ितन ुर्पछर्; तब त्यो त्यसकी पѕी हुनछे।

17 यिद त्यसका बबुाले त्यसलाई िदन पटक् कै माननेन ्भने कन्याको मोलअनसुार त्यस मािनसले दलुहीको मलू्य ितनЏपछर्।
18 “तन̷्मन̷् गनЌ Ҁीलाई जीिवत रहन निदन।ू
19 “जसले पशिुसत कुकमर् गछर्, त्यो मा҄रनपैछर्।
20 “जसले याहवहेबाहके अरू दवेी-दवेताहरूलाई ब҅लदान चढाउँछ, त्यसलाई नाश पा҄रनपुछर्।
21 “तैलँ े कुनै ̼वासीिसत दѳुर्वहार नगन ूर् अथवा त्यसलाई नसताऊन;ू िकनिक ितमीहरू पिन इिजप्टमा ̼वासी िथयौ।
22 “ितमीहरूले िवधवा वा अनाथलाई शोषण नगन ूर्।
23 यिद ितमीहरूले यसो गर् यौ, र ितनीहरूले मरेो पकुार गरे भने म िनश् चय ितनीहरूका पकुार सनु् नछुे।
24 अिन मरेो ̨ोध दन्कनछे, र म ितमीहरूलाई तरवारले मानЌछु; अिन ितमीहरूका पѕीहरू िवधवा हुनछेन ्र ितमीहरूका छोराछोरी अनाथ

हुनछेन।्
25 “यिद ितमीहरूले अभावमा भएका मरेा मािनसलाई आफूिसत भएका रकम ऋण िदयौ भने साहुकारजस्ता नहुन;ू न त त्यसिसत ब्याज नै

҅लन।ू
26 यिद ितमीहरूले आफ्नो िछमकेीको लगुा बन्धकको रूपमा ҅लएका छौ भने सयूार्स्त हुन ु पिहल्यै त्यो त्यसलाई फकार्इिदन;ू
27 िकनिक आफ्नो शरीर ढाक्नलाई त्यसिसत एक जोर लगुा मा̷ छ। तब त्यसले के ओढरे सतु्ला? जब त्यसले मरेो पकुार गछर्, तब म

सनु् नछुे; िकनिक म दयाल ु छु।
28 “तैलँ े ईश् वरिनन्दा नगन ूर्, न त आफ्ना मािनसहरूका शासकलाई सराप्न।ू
29 “ितमीहरूका ढुकुटी अथवा भाँडोबाट िदनपुनЌ भटेी अपर्ण गनर् िढला नगन ूर्।
“ितमीहरूले आफ्ना छोराहरूमध्यबेाट जठेाचािह ँ मलाई िदन।ू
30 ितमीहरूका गाईबस्त ु र भडेाबा̩ाहरूबाट पिन त्यस्तै गन ूर्। ितनीहरूलाई आफ्ना आमािसत सात िदन बस् न दओे; तर आठौँ िदन ती मलाई

िदन।ू
31 “ितमीहरू मरेा िनқम्त पिव̷ जाित हौ। यसकारण जङ्गली जन्तहुरूले िचथोरेको पशकुो मास ु नखान;ू त्यसलाई कुकुरहरूका िनқम्त

फा҅लिदन।ू

23
न्याय र दयाको ѳवस्था

1 “तैलँ े झटूो कुरा नफैलाउन।ू झटूो साक्षी बनरे दषु् ट मािनसलाई नसघाउन।ू
2 “तैलँ े खराबी गनर् भीडको पिछ नलाग्न।ू मѣुामा साक्षी िददँा भीडितर लागरे न्याय निबगान ूर्;
3 अिन ग҄रब भन्दमैा मѣुामा त्यसलाई पक्षपात नगन ूर्।
4 “ितमीहरूका श̷कुा गोरु अथवा गधा फुस्केको दखे्यौ भने त्यसलाई उसकहाँ लिगिदन।ू
5 यिद ितमीहरूलाई घणृा गनЌको गधा भारीमिुन दिबएको दखे्यौ भने त्यसलाई त्यिЀकै नछोड्न,ू बरु त्यसलाई सहायता िदनपैछर्।
6 “मѣुामा आफ्ना ग҄रब मािनसहरूलाई न्याय ग҄रिदन इन्कार नगन ूर्।
7 झटूो अिभयोगबाट टाढा बस् न ू र कुनै िनदИष अथवा इमानदार ѳҚлलाई नमान ूर्; िकनिक म दोषीलाई त्यिЀकै छोड्नछैेन।ँ
8 “घसू स्वीकार नगन ूर्; िकनिक घसूले आखँा दмेहेरूलाई अन्धा तलु्याइिदन्छ, र िनदИषका कुरालाई बङ्ग्याइिदन्छ।
9 “̼वासीलाई अत्याचार नगन ूर्; ̼वासी हुदँा कस्तो हुन्छ, त्यो ितमीहरू आफँैलाई थाहा छ; िकनिक ितमीहरू इिजप्टमा ̼वासी िथयौ।

शब्बाथका िनयमहरू
10 “छ वषर्सम्म ितमीहरूले आफ्नो खतेी गन ूर्, र फसलको कटनी गन ूर्,
11 तर सातौँ वषर्मा खते नजोѕ,ू र ̼योग नगरी छोिडिदन।ू तब ितमीहरूमध्ये ग҄रबहरूले त्यसबाट भोजन पाऊन,् र ितनीहरूले छोडकेा

जङ्गली पशहुरूले खाऊन।् ितमीहरूका अङ् गरु र जतैनुका बारीलाई पिन त्यसै गन ूर्।
12“छ िदनसम्म आफ्ना काम गन ूर्, तर सातौँ िदनमा चािह ँकाम नगन ूर्, र ितमीहरूका गोरु र गधाले िवͅाम पाऊन,् र ितमीहरूका घरमा जन्मकेा

दास र ̼वासीहरू पिन ताजा होऊन।्
13 “मलैे ितमीहरूलाई भनकेा ̼त्यके कुरा होिशयार भई पालन गन ूर्। अरू दवेी-दवेताहरूको नाम नलओे; ितनीहरूका नाम ितमीहरूको

मखुबाट उच् चारण नै नहोस।्
तीन वािषर्क चाडहरू

14 “वषर्मा तीन पल्ट ितमीहरूले मरेा िनқम्त चाड मनाउन।ू
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15 “अखिमरी रोटीको चाड मनाओ; मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएझै ँ सात िदनसम्म अखिमरी रोटी खाओ। यो ितमीहरूले आबीब मिहनाको
तोिकएको समयमा गर; िकनिक त्यही मिहना ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आएका िथयौ।

“मकहाँ कोही पिन खाली हात नआओस।्
16 “ितमीहरूले आफ्ना खतेमा छरेका अन् नको पिहलो फलले कटनीको चाड* मनाउन।ू
“वषर्को अन्तमा ितमीहरूले खतेबाट आफ्ना अन् न बटुल्दा अन् न िभͻयाउने चाड† मनाओ।
17 “वषर्मा तीन पल्ट सबै परुुषहरू सावर्भौम याहवहेकहाँ दखेा परून।्
18 “ितमीहरूले मलाई ब҅लदानको रगतिसत खिमर भएको कुनै पिन कुरा नचढाउन।ू
“मरेा चाडको ब҅लको बोसोहरू िबहानसम्म रहन निदन।ू
19 “ितमीहरूका माटोबाट उब्जकेा सबभैन्दा असल पिहलो फल याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको घरमा ल्याउन।ू
“बा̩ाको पाठो त्यसको माउको दधूमा नपकाउन।ू

परमशे् वरका दतूќारा बाटो तयार
20 “हरे, ितमीहरूलाई बाटोमा रक्षा गनर् मलै े तयार पा҄रराखकेो ठाउँमा ितमीहरूलाई ल्याउनलाई म एउटा दतू ितमीहरूका अिग-अिग

पठाउँदछुै।
21 ध्यान िदएर ितनको कुरा सनु, र ितनले भनकेा कुरा मान। ितनको िवरोध नगर; ितनले ितमीहरूको िव̹ोह क्षमा गनЌछैनन;् िकनिक मरेो

नाम ितनमा रहकेो छ।
22 यिद ितमीहरूले ितनले भनकेा कुरा ध्यानपवूर्क सनु्यौ र मलैे ितमीहरूलाई भनकेा सबै गर् यौ भने म ितमीहरूका श̷हुरूका श̷ ु बन् नछुे;

अिन ितमीहरूलाई िवरोध गनЌहरूलाई म िवरोध गनЌछु।
23 मरेो दतू ितमीहरूका अिग-अिग जानछेन ्र ितमीहरूलाई एमोरी, िहЀी, प҄रज्जी, कनानी, िहव्वी र यबसूीहरूका दशेमा ल्याउनछेन,् र म

ितनीहरूलाई पणूर् रूपले नाश ग҄रिदनछुे।
24 ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूलाई दण्डवत ् नगन ूर्, ितनीहरूको आराधना नगन ूर् अथवा ितनीहरूका रीितहरूअनसुार नचल्न।ू ितमीहरूले ती

भत्काइिदन ू र ितनीहरूले पिव̷ मानकेा ढुङ्गाहरू टु̨ा-टु̨ा पारेर भाँिचिदन।ू
25 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई आराधना गन ूर्, र ितमीहरूका अन् नपानीमा उहाँको आिशष ् रहनछे। म ितमीहरूका बीचबाट रोगहरू

हटाइिदनछुे;
26 अिन ितमीहरूको दशेमा कसकैो गभर् तहुुनछैेन वा कोही बाँझी हुनछैेन। म ितमीहरूलाई परूा आय ु िजउन िदनछुे।
27 “म ितमीहरूका अिग-अिग मरेो आतङ्क पठाउनछुे, र ितमीहरूले सामना गनЌ ̼त्यके राѻलाई अलमल पा҄रिदनछुे। म ितमीहरूका सबै

श̷हुरूलाई िप҄ठउँ फकार्एर भाग्ने तलु्याउनछुे।
28 म िहव्वी, कनानी र िहЀीहरूलाई ितमीहरूका बाटोदे̔ ख धपाउनको िनқम्त ितमीहरूका अिग-अिग अ҄रङ्गाल पठाउनछुे।
29 तर म ितनीहरूलाई एकै वषर्मा धपाउनछैेन, न̷ता दशे उजाड हुनछे, र जङ्गली जनावरहरू ितमीहरूका लािग सखं्यामा ज्यादै हुनछेन।्
30 म ितमीहरू सखं्यामा बढरे दशेमािथ अिधकार गनर् सक्ने नभएसम्म ितनीहरूलाई ितमीहरूकै साम ु अ҅ल-अ҅ल गदЏ धपाउनछुे।
31 “म ितमीहरूका िसमाना लाल समु̹ दे̔ ख भमूध्य सागरसम्म,‡ र उजाडस्थानदे̔ ख य ू̽ े ҄टस नदीसम्मै स्थािपत गनЌछु। म त्यस दशेमा

बसोबास गनЌ मािनसहरूलाई ितमीहरूका हातमा पा҄रिदनछुे, र ितमीहरूले ितनीहरूलाई आफ्नो सामबुाट धपाउनछेौ।
32 ितनीहरूिसत र ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूिसत करार नबाँध्न।ू
33 ितनीहरूलाई ितमीहरूको दशेमा बस् न निदन,ू न̷ता ितनीहरूले ितमीहरूलाई मरेो िवरुјमा पाप गनर् लाउनछेन;् िकनिक ितनीहरूका दवेी-

दवेताहरूको आराधना ितमीहरूका िनқम्त िनश् चय नै पासो हुनछे।”

24
करार पक् का भएको

1 त्यसपिछ उहाँले मोशालाई भन् नभुयो, “त ँ र हारून, नादाब र अबीहू, र इ͇ाएलका सЀरी जना ̼धानहरू याहवहेकहाँ मािथ उक्लरे आओ।
ितमीहरू टाढै रहरे आराधना गन ूर्,

2 तर मोशामा̷ याहवहेको निजक आओस;् अरू कोही पिन निजक नआऊन।् अिन मािनसहरू पिन ऊसगँ मािथ उक्लरे नआऊन।्”
3 जब मोशाले गएर मािनसहरूलाई याहवहेका सबै वचन र ѳवस्थाहरू भिनिदए; तब ितनीहरूले एकै सोरले जवाफ िदए, “याहवहेले

भन् नभुएका सबै कुराहरू हामी गनЌछौँ।”
4 तब मोशाले याहवहेले भन् नभुएका ̼त्यके कुराहरू लखे।े

* 23:16 अथवा साताहरूका चाड ̼स 34:22; लवेी 23:15�22 पिछ आएर यो पқेन्टकोस्ट पवर्को नामले िचिनन गयो (̼े҄ रत 2:1)। वतर्मान समयमा यसलाई शाऊआत वा शाबओुत
भिनन्छ। † 23:16 पिछ यसलाई छा̼ोबासको चाड भिनयो (लवेी 23:16�20)। ‡ 23:31 अथवा प҅लश्तीहरूका समु̹
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ितनी भो҅लपल्ट िबहानै उठे र पवर्तको फेदीमा एउटा वदेी बनाए, र इ͇ाएलका बा͈ कुलको ̼ितिनिधत्व गनर्लाई बा͈ वटा ढुङ्गाका खम्बाहरू
खडा गरे।

5 तब ितनले जवान इ͇ाएली मािनसहरूलाई पठाए, र ितनीहरूले याहवहेका िनқम्त होमब҅ल चढाए, र मलेब҅लको रूपमा जवान बहरहरू
ब҅लदान गरे।

6 मोशाले आधा रगत ҅लएर कचौराहरूमा हाले र अकИ आधा भागचािह ँ वदेीमािथ छिकर् िदए।
7 तब ितनले करारको पसु्तक ҅लएर मािनसहरूलाई पढरे सनुाए। ितनीहरूले जवाफ िदए, “याहवहेले भन् नभुएका सबै कुराहरू हामी गनЌछौ;ँ

हामी ती पालन गनЌछौँ।”
8 तब मोशाले रगत ҅लएर मािनसहरूमािथ छकЌ , र भन,े “यो रगत यी वचनहरूका आधारमा याहवहेले ितमीहरूिसत गन ुर्भएको करारको रगत

हो।”
9 त्यसपिछ मोशा, हारून, नादाब, अबीहू, र इ͇ाएलका सЀरी ̼धानहरू मािथ उक्लरे गए;
10 अिन ितनीहरूले इ͇ाएलका परमशे् वरलाई दखे।े उहाँको खъुामिुन िनलो आकाशझै ँ सफा नीलमिण िथयो।
11 तर परमशे् वरले इ͇ाएलका ती अगवुाहरूका िवरुјमा आफ्नो हात उठाउनभुएन; ितनीहरूले परमशे् वरलाई दखे,े र ितनीहरूले खानिपन गरे।
12 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “मकहाँ पवर्तमा उक्लरे आइज र यहीँ बस;् अिन ितनीहरूको िशक्षाको िनқम्त मलैे लखेकेा ѳवस्था

र आज्ञाका ढुङ्गाका पाटीहरू म तलँाई िदनछुे।”
13 तब मोशा र ितनका सवेक यहोश ू उठेर परमशे् वरको पवर्तमा गए।
14 मोशाले ̼धानहरूलाई भन,े “हामी तपाईंहरूकहाँ नआउन्जले यहीँ हामीलाई प҅खर्बस् नहुोस।् हारून र हूर तपाईंहरूसगँ छन;् अिन कसकैो

केही िववाद भए ितनीहरूकहाँ जान।ू”
15 जब मोशा उक्लरे पवर्तमािथ गए, तब बादलले त्यस पवर्तलाई ढाक्यो।
16अिन याहवहेको मिहमा सीनै पवर्तमा रह् यो। छ िदनसम्म बादलले पवर्तलाई ढािकरह् यो; र सातौँ िदनमा याहवहेले बादलिभ̷बाट मोशालाई

बोलाउनभुयो।
17 इ͇ाएलीहरूका िनқम्त याहवहेको मिहमा पवर्तको टाकुरामा भस्म पानЌ आगोझै ँ द े̔ खयो।
18 मोशा पवर्तमािथ उक्लदँै गएर बादलिभ̷ ̼वशे गरे। अिन ितनी पवर्तमािथ चालीस िदन र चालीस रात रह।े

25
समागम पालका िनқम्त भटेीहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई मरेो िनқम्त भटेी ल्याउन ू भन।् मरेो िनқम्त हृदयदे̔ ख नै िदने इच्छा गनЌ ̼त्यके मािनसबाट तैलँ े भटेी ̪हण गन ूर्।
3 “ितनीहरूबाट तैलँ े ̼ाप् त गन ुर्पनЌ भटेीहरू ियनै हुन:्

“सनु, चाँदी र काँसो;
4 िनलो र बजैनी, रातो धागो र मिसनो सतुी कपडा;
बा̩ाको भतु्ला;
5 भडेाका रातो रङ्गले रङ्गाएको छालाहरू र सीलका छालाहरू;
बबलुका काठ;
6 बЀीको िनқम्त जतैनुको तले;
अिभषके गनर्का िनқम्त तले र सगुқन्धत धपूका िनқम्त मसलाहरू;
7 अिन एपोद* र छाती-पाता जड्नका िनқम्त गोमदे र अरू रѕहरू।

8 “तब ितनीहरूले मरेा लािग एउटा समागम पाल बनाऊन,् र म ितनीहरूको माझमा बास गनЌछु।
9 मलैे तलँाई जस्तो नमनुा दखेाउनछुे, ҄ठक त्यहीअनसुार समागम पाल र त्यसका सबै सामानहरू बनाउन।ू

सन्दकु
10 “ितनीहरूले बबलु काठको साढे दईु क्यिूबट लामो, साढे एक क्यिूबट चौडा र साढे एक क्यिूबट† अग्लो सन्दकु बनाऊन।्
11 त्यसलाई िभ̷ र बािहर दवुिैतर िनखरु सनुले मोहोन ूर्, र त्यसको चारैितर सनुको िबट बनाउन।ू
12 अिन त्यसका िनқम्त सनुका चार वटा मनु् ̹ ा, त्यसका चार खъुामा बाँध्न—ूदईु मनु्̹ाहरू एकाप҄ъ र दईु वटा अकार्प҄ъ।
13 तब बबलु काठका डण्डाहरू बनाएर ितनलाई सनुले मोहोन ूर्।

* 25:7 एपोद पजुारीले लगाउने वҀ † 25:10 लगभग 45 इन्च लामो, 27 इन्च चौडा र 27 इन्च अग्लो
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14 ती डण्डाहरू सन्दकु बोक्नलाई त्यसका दवुिैतर भएका मनु्̹ाहरूमा लगाउन।ू
15 ती डण्डाहरू त्यस सन्दकुका मनु्̹ाहरूमै रहून;् ितनीहरूलाई निनकाल्न।ू
16 त्यस सन्दकुिभ̷ मलैे तलँाई िदने साक्षी पाटी राм।ू
17 “तैलँ े िनखरु सनुको साढे दईु क्यिूबट लामो र साढे एक क्यिूबट चौडा एउटा पाप समाधान-स्थान‡ बनाउन।ू
18 त्यसपिछ पाप समाधान-स्थानको िकनारहरूमा िप҄टएको सनुका दईु वटा करूबहरू§ बनाउन।ू
19 एउटा करूब त्यस पाप समाधान-स्थानको एकाप҄ъ र अकИ करूब अकИप҄ъ बनाउन।ू ती करूबहरू पाप समाधान-स्थानिसत एउटै टु̨ा

हुने गरी दवुिैतर बनाउन।ू
20 ती करूबहरूका पखटेाहरू पाप समाधान-स्थानलाई ढाक्ने गरी उभँोितर फकЌ का होऊन।् ती करूबहरू पाप समाधान-स्थानितर हदेЏ एक-

अकार्प҄ъ फकЌ का होऊन।्
21 त्यस पाप समाधान-स्थानलाई सन्दकुको मािथप҄ъ राм;ू अिन मलैे तलँाई िदने साक्षी पाटी त्यसिभ̷ राм।ू
22 अिन त्यहीँ करारको सन्दकुमािथ भएका दईु करूबहरूको बीचमा भएको पाप समाधान-स्थानमािथ म तलँाई भटे्नछुे; र इ͇ाएलीहरूका

िनқम्त मरेा सबै आज्ञाहरू तलँाई िदनछुे।
टेबलु

23 “तैलँ े बबलु काठको एउटा टेबलु—दईु क्यिूबट लामो, एक क्यिूबट चौडा र साढे एक क्यिूबट अग्लो* बनाउन।ू
24 त्यसलाई तैलँ े िनखरु सनुले मोहोन ूर्, र त्यसका चारैितर सनुको िबट बनाउन।ू
25 साथै त्यसका चारैितर चार औलँा† चौडाइ भएको घरेा बनाउन,ू र त्यसमा सनुको िबट लगाउन।ू
26 टेबलुको लािग सनुका चार वटा मनु्̹ाहरू बनाएर ती चार कुनाहरूमा भएका खъुाहरूमा बाँध्न।ू
27 त्यो टेबलु बोक्नलाई चलाइने डण्डाहरूलाई समाितराм ती मनु्̹ाहरू घरेाका छेवमैा होऊन।्
28 बबलु काठका डण्डाहरू बनाएर त्यसलाई सनुले मोहोन ूर्, र ितनीहरूकै सहायताले टेबलु बोक्न।ू
29 त्यसका थालहरू अिन कचौराहरू, साथै करूवाहरू र भटेी खन्याउने कचौराहरू पिन िनखरु सनुको बनाउन।ू
30 यस टेबलुमािथ उपқस्थितको रोटी मरेो साम ु हर समय राм।ू

सामदान
31 “तैलँ े िनखरु सनुको एउटा सामदान बनाउन;ू घनले िपटेर त्यसको आधार र डण्डा बनाउन;ू त्यसका फूलजस्ता कचौराहरू, कोिपलाहरू

र फूलहरू त्यसिसत एउटै टु̨ाबाट बनाउन।ू
32 तीन वटा एकप҄ъ र तीन वटा अकИप҄ъ गरेर जम्मा सामदानका दईु छेउमा छ वटा हाँगाहरू िनस्केका होऊन।्
33 एउटा हाँगामा कोिपला र फूल भएको बदामको फूलजस्तै आकारका तीन वटा कचौराहरू होऊन;् अकИ हाँगामा तीन वटा र यसै गरी

सामदानबाट िनस्केका छ वटै हाँगाहरूमा होऊन।्
34 अिन सामदानमा कोिपला र कोिपला भएको बदामको फूलको आकारमा चार वटा कचौराहरू बनाउन।ू
35 पिहलो कोिपला सामदानबाट िनस्केको हाँगाको पिहलो जोडीमिुन होऊन—्दो͇ो कोिपला दो͇ो जोडीमिुन र ते͇ ो कोिपला ते͇ ो जोडीमिुन

गरेर जम्मा छ वटा हाँगाहरू।
36 ती कोिपलाहरू र हाँगाहरू सामदानिसत एउटै टु̨ाबाट घनले िपटेको िनखरु सनुले बिनएको होस।्
37 “तब त्यसका सात वटा िदयाहरू बनाउन ू र त्यसको निजक ठाउँमा उज्यालो दे̔ खयोस ्भनरे ितनलाई त्यसमािथ राм।ू
38 त्यसको सलदेो ҄ठक गनЌ िचम्टा र मोसोदानी िनखरु सनुका होऊन।्
39 सामदान र त्यसका सबै पा̷हरू एक टालने्ट‡ िनखरु सनुको बनाउन।ू
40 ती सबै तलँाई पवर्तमा दखेाइएको नमनुाअनसुार बनाउन।ू

26
समागम पाल

1 “तैलँ े दश वटा मिसनो गरी बाटेका सतुी, िनलो, बजैनी र रातो धागोका पदार्बाट दक्ष िशल्पकारќारा बनाइएका करूबहरूसिहत समागम पाल
बनाउन।ू

2 ती सबै पदार्हरू एकै नापका होऊन—्अыाइस क्यिूबट लामो र चार क्यिूबट चौडा।*
3 पाँच वटा पदार्हरू एकसाथ गाँस् न,ू र अकИ पाँच वटालाई पिन त्यसै गन ूर्।

‡ 25:17 केही अनवुादहरूमा कृपा-आसन § 25:18 सामान्यतया परमशे् वरका स्वगर्दतूहरू बराबर मािनन्थ्यो, तर कुन ̼कारको पखटेा भएको ̼ाणी हो भनी हामी यिकनका साथ
भन् न सक्दनैौँ। * 25:23 लगभग 36 इन्च लामो, 18 इन्च चौडा र 27 इन्च अग्लो † 25:25 लगभग 3 इन्च ‡ 25:39 अथवा 34 िकलो * 26:2 लगभग 42
िफट लामो र 6 िफट चौडा
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4 पिहलो पाँच पदार्हरूका िकनारै िकनारमा िनलो रङ्गको सकुार्उनी बनाउन;ू अिन अकИ पाँच पदार्हरूका िकनारमा पिन त्यस्तै गन ूर्।
5 एउटा समहूका पदार्मा पचास वटा सकुार्उनीहरू बनाउन;ू अिन अकИ समहूका पाँच वटा पदार्हरूका िकनारमा पचास वटा सकुार्उनी बनाउन।ू

ती सकुार्उनीहरू आमन-ेसामने होऊन।्
6 तब सनुका पचास वटा अङ्कुसहेरू बनाएर ितनीहरूलाई पदार्हरू एकसाथ बाँध्ने काममा ̼योग गन ूर् र यसरी समागम पाल एउटै इकाई होस।्
7 “समागम पालमािथको पालको लािग बा̩ाको भतु्लाबाट जम्मा एघार वटा पदार्हरू बनाउन।ू
8 ती एघारै वटा पदार्हरू एउटै नापका होऊन—्तीस क्यिूबट लामो र चार क्यिूबट चौडा।†
9 पाँच वटा पदार्हरू एकसाथ गाँस् न ू र बाँकी छ वटा पदार् एकसाथ गाँस् न।ू पालको अिगқल्तर छैटौँ पदार्लाई दोबर गरी पьाउन।ू
10 पिहलो गाँिसएको समहूको िकनारमा पचास वटा सकुार्उनीहरू बनाउन;ू अिन अकИ गाँिसएको समहूको पदार्को िकनारमा पिन पचास वटा

सकुार्उनीहरू बनाउन।ू
11 त्यसपिछ काँसाका पचास वटा अङ्कुसहेरू बनाएर सकुार्उनीहरूमा लगाउन ू र पाललाई एउटै एकाइ बनाउनका लािग कस् ने काममा ̼योग

गन ूर्।
12 पालका पदार्हरूको उ̾केो लम्बाइको िवषयमा, उ̾केो आधा पदार् समागम पालको पिछқल्तर झқुण्डयोस।्
13 पालका पदार्हरू दवुै छेउितर एक क्यिूबट‡ लामो होऊन ्र उ̾केा भाग समागम पाललाई ढाक्नलाई त्यसका दवुै छेउमा झқुण्डरहून।्
14 पालको िनқम्त भडेाको रातो रङ्गाइएको छालाबाट छत बनाउन;ू र त्यसमािथ सीलका छालाहरूबाट छत बनाउन।ू
15 “समागम पालका िनқम्त बबलु काठको ठाडो फल्याकहरू बनाउन।ू
16 ̼त्यके फल्याकको लम्बाइ दश क्यिूबट र चौडाइ डढे क्यिूबट§ होस।्
17 त्यसमा एक-अकार्मा समानान्तर रहकेा दईु वटा चोसाहरू होऊन।् समागम पालका सबै फल्याकहरू यस िकिसमले नै बनाउन।ू
18 समागम पालको दिक्षणप҄ъका लािग बीस वटा फल्याकहरू बनाउन;ू
19अिन ती फल्याकहरूका मқुन्तर चालीस वटा चाँदीका आधारहरू बनाउन—ूएउटा फल्याकको लािग दईु वटा आधारहरू, ̼त्यके चोसाको

मिुन एउटा।
20 अकИप҄ъ समागम पालको उЀरप҄ъ बीस वटा फल्याकहरू बनाउन;ू
21 अिन ̼त्यके फल्याकको मिुन दईु वटा आधार गरेर चाँदीका चालीस वटा आधारहरू बनाउन।ू
22 पिछқल्तरको भाग, जो समागम पालको पқश् चमितरको भाग हो, त्यसका लािग छ वटा फल्याकहरू बनाउन;ू
23 अिन अқन्तम भागमा भएका कुनाहरूका लािग दईु वटा फल्याकहरू बनाउन।ू
24 यी कुनाहरूमा फेददे̔ ख टुप्पोसम्म फल्याकहरू दोबर खқप्टएका होऊन;् अिन एउटै मनु्̹ामा जोिडएका होऊन;् दवुै यस्तै होऊन।्
25 यसरी ̼त्यके फल्याकमिुन दईु वटा गरेर जम्मा आठ वटा फल्याकहरू र चाँदीका सो͈ वटा आधारहरू होऊन।्
26 “बबलु काठका बारहरू पिन बनाउन:ू समागम पालको एकाितरको फल्याकहरूका लािग पाँच वटा,
27अकИप҄ъका फल्याकहरूका लािग पाँच वटा बार र समागम पालको पқश् चमका अқन्तम भागका फल्याकहरूको लािग पाँच वटा बारहरू

लगाए।
28 बीचको बार फल्याकको बीचमा एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म पगुोस।्
29 फल्याकहरूलाई सनुले मोहोन ूर्, र बारहरू अड्काउनका लािग सनुका मनु्̹ाहरू बनाउन।ू ती बारहरूलाई पिन सनुले मोहोन ूर्।
30 “मलैे तलँाई पवर्तमा दखेाएको नमनुाअनसुार समागम पाल खडा गन ूर्।
31 “िनलो, बजैनी अिन रातो धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडा; अिन दक्ष िशल्पकारќारा बनाइएका करूबहरू भएका एउटा पदार्

बनाउन।ू
32 चाँदीका चार वटा आधारहरूमा खडा भएका र सनुले मोहोरेका बबलु काठका चार वटा खम्बाहरूमा त्यसलाई सनुका अङ्कुसहेरूले

झणु्ђाउन।ू
33 पदार्लाई अङ्कुसलेे झणु्ђाएर साक्षी पाटीको सन्दकुलाई पदार्को पछािड राм।ू त्यस पदार्ले पिव̷स्थानलाई महा-पिव̷स्थानबाट अलग

गनЌछ।
34 महा-पिव̷स्थानमा साक्षी पाटीको सन्दकुको मािथ पाप समाधान-स्थान राм।ू
35 टेबलुलाई पदार् बािहर समागम पालको उЀरितर राм;ू र सामदानलाई त्यसको िवपरीतितर दिक्षणप҄ъ राм।ू
36 “पाल ̼वशेќारका लािग िनलो, बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाले फूल-बъुा भएको एउटा पदार् बनाउन।ू
37 त्यस पदार्का लािग सनुका अङ्कुसहेरू र सनुले मोहोरेका बबलुका पाँच वटा खम्बाहरू बनाउन;ू अिन ितनीहरूका लािग काँसाका पाँच

वटा आधारहरू बनाउन।ू
† 26:8 लगभग 45 िफट लामो र 6 िफट चौडा ‡ 26:13 लगभग 18 इन्च § 26:16 लगभग 15 िफट लामो र 27 इन्च चौडा
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27
होमब҅लको वदेी

1 “तैलँ े बबलु काठको तीन क्यिूबट* अग्लो एउटा वदेी बनाउन;ू त्यो पाँच क्यिूबट लामो र पाँच क्यिूबट चौडा† भएको वगार्कार होस।्
2 चार कुनामा एक-एक वटा िसङ बनाउन,ू तािक िसङहरू र वदेी एउटै टु̨ाको होस;् अिन वदेीलाई काँसोले मोहोन ूर्।
3 त्यसका सबै भाँडाहरू काँसाको बनाउन—ूत्यसका खरानी उठाउने भाँडाहरू र त्यसका बले्चाहरू, पानी छकर् ने बाटाहरू, मासकुो लािग

काँटाहरू र आगो राмे पा̷हरू।
4 त्यसका लािग काँसोको जालीबाट एउटा िझजँा बनाउन,ू र जालीका चारै कुनामा एक-एक वटा काँसाका मनु्̹ाहरू बनाउन।ू
5 त्यसलाई वदेीको मқुन्तर यस ̼कारले लगाउन ु िक त्यो वदेीको आधा भागसम्म आओस।्
6 वदेीका िनқम्त बबलु काठका डण्डाहरू बनाएर ितनीहरूलाई काँसोले मोहोन ूर्।
7 ती डण्डाहरूलाई मनु्̹ाहरूमा यस्तो िकिसमले िछराउन ू िक वदेीलाई बोक्दा ितनीहरू वदेीका दईु छेउमा होऊन।्
8 फल्याकहरूिसत तैलँ े त्यसलाई खो̨ो गरी बनाउन।ू यो तलँाई पवर्तमा दखेाइिदएजस्तै गरी बनाउन।ू

आगँन
9 “समागम पालको लािग एउटा आगँन बनाउन।ू त्यसको दिक्षणी भाग एक सय क्यिूबट लामो‡ बनाउन ू र त्यसमा मिसनो गरी बाटेको सतुी

कपडाको पदार् बनाउन।ू
10 त्यस पदार्का लािग बीस वटा खम्बा र काँसाका बीस वटा आधारहरू बनाउन;ू अिन ती खम्बाहरूमा चाँदीका अङ्कुसहेरू र िफЀाहरू

हुनपुछर्।
11 उЀरको भाग पिन एक सय क्यिूबट लामो§ र त्यसमा पदार्हरू हुनपुछर्; अिन ती पदार्हरूका लािग बीस वटा खम्बाहरू र काँसाका बीस

वटा आधारहरू र ती खम्बाहरूमा चाँदीका अङ्कुसे र िफЀाहरू हुनपुछर्।
12 “आगँनको पқश् चमी भागका पदार्हरू पचास क्यिूबट चौडा* हुनपुछर्। त्यसमा दश वटा खम्बाहरू र दश वटा आधारहरू हुनपुछर्।
13 पवूर्ितर, सयूИदयतफर् पिन पचास क्यिूबट चौडा† हुनपुछर्।
14 मलूढोकाको एकाप҄ъका पदार्हरू पन्̺ क्यिूबट‡ लामा हुनपुछर्; जसका तीन वटा खम्बाहरू र तीन वटा आधारहरू हुनपुछर्,
15 अिन तीन वटा खम्बाहरू र तीन वटा आधार भएका पन्̺ क्यिूबट§ लामा पदार्हरू अकИितर होऊन।्
16 “आगँनको ̼वशेќारका लािग चार वटा खम्बाहरू र चार वटा आधारहरू भएका, िनलो, बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो बाटेको सतुी

कपडामा बъुा भनЌको िशल्पकारी भएको बीस क्यिूबट लामो* एउटा पदार् बनाउन।ू
17 आगँनको चारैितरका सबै खाँबाहरूमा चाँदीका अङ्कुसे र िफЀा र काँसाका आधारहरू बनाउन।ू
18 आगँन एक सय क्यिूबट लामो र पचास क्यिूबट चौडा† हुनपुछर्; त्यसमा काँसाका आधार भएका मिसनो बाटेका सतुी कपडाका छ

क्यिूबट‡ अग्ला पदार्हरू हुनपुछर्।
19 समागम पालको सवेामा ̼योग ग҄रने सबै सामानहरू, पालका िकलाहरू, आगँनका िकलाहरू लगायत सब,ै चाहे ितनीहरूका काम जसेकैु

होस,् ती काँसाका हुनपुछर्।
सामदानका लािग तले

20 “इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदन,ू िक ितनीहरूले उज्यालोका िनқम्त पलेकेो जतैनुको शјु तले ल्याऊन,् र िदयाहरू िनरन्तर ब҅लरहून।्
21 भटे हुने पालमा, साक्षी पाटीको साम ु भएको पदार् बािहर हारून र त्यसका छोराहरूले याहवहेको साम ु साँझदे̔ ख िबहानसम्मै िदयाहरू

ब҅लरहने बनाउनपुछर्। यो इ͇ाएलीहरूका बीचमा आउने पसु्ताहरूका िनқम्त सदा रिहरहने िविध हुनपुछर्।

28
पजुारीको पोशाक

1 “इ͇ाएलीहरूका बीचबाट तरेा दाजु हारून र त्यसका छोराहरू नादाब, अबीहू, एलाजार अिन ईतामार पजुारी भई मरेो सवेा गनर् भनरे तकँहाँ
बोला।

2 तरेा दाजु हारूनलाई मयार्दा र सम्मान िदनलाई त्यसका िनқम्त पिव̷ पोशाकहरू बनाउन।ू
3 मलैे यस्ता कामका लािग ब ु҄ ј िदएका सबै दक्ष मािनसहरूलाई भन ्िक ितनीहरूले हारूनलाई पजुारी भई मरेो सवेा गनर् िनयлु गनर्का लािग

पोशाकहरू बनाऊन।्
4 ितनीहरूले बनाउनपुनЌ पोशाकहरू ियनै हुन:् छाती-पाता, एपोद, अलखा, बनुकेो कुतार्, फेटा र पटुका। ितनीहरूले यी पिव̷ पोशाकहरू तरेा

दाजु हारून र त्यसका छोराहरूका िनқम्त पजुारी भई मरेो सवेा गनर्का लािग बनाउनपुछर्।
* 27:1 लगभग 4 िफट 6 इन्च † 27:1 लगभग 7 िफट 6 इन्च लामो र 7 िफट 6 इन्च चौडा ‡ 27:9 लगभग 150 िफट लामो § 27:11 लगभग 150 िफट लामो
* 27:12 लगभग 75 िफट चौडा † 27:13 लगभग 75 िफट चौडा ‡ 27:14 लगभग 22 िफट 6 इन्च § 27:15 लगभग 22 िफट 6 इन्च * 27:16
लगभग 30 िफट लामो † 27:18 लगभग 150 िफट लामो र 75 िफट चौडा ‡ 27:18 लगभग 7 िफट 6 इन्च
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5 ितनीहरूले सनु, िनलो, बजैनी र रातो धागो अिन मिसनो सतुी कपडा चलाऊन।्
एपोद

6 “एपोदचािह ँ सनु, िनलो, बजैनी र रातो धागोका अिन मिसनो बाटेको सतुी कपडाका िसपाल ु िशल्पकारको काम भएको बनाउन।ू
7 त्यसमा दईु कुनामा जोिडएका अिन बाँध्न सिकने काँधका दईु वटा टु̨ाहरू हुनपुछर्।
8 त्यसको िसपाल ु गरी बनुकेो पटुका अिन एपोदिसत एउटै भएको, र त्यो सनु अिन िनलो, बजैनी र रातो धागो अिन मिसनोिसत बाटेको सतुी

कपडाले बिनएको हुनपुछर्।
9 “दईु वटा गोमदे पत्थर ҅लएर त्यसमा इ͇ाएलका छोराहरूका नाम खोप्न।ू
10 ती ितनीहरूका जन्मअनसुार एउटा पत्थरमा छ वटा नामहरू र अकИमा बाँकी रहकेा नामहरू खोप्न।ू
11 इ͇ाएलका छोराहरूका नाम ती दईु पत्थरहरूमा िशल्पकारले जसरी छाप खोप्छ, त्यसरी नै खोप्न।ू त्यसपिछ ती पत्थरहरूलाई सनुका

मिणघरमा राм।ू
12 ितनीहरूलाई इ͇ाएलका छोराहरूका िनқम्त सम्झना गराउने पत्थरझै ँ एपोदका काँध-ेजोनЃहरूमा किसिदन।ू हारूनले ती नामहरू सम्झनाझै ँ

याहवहेको साम ु आफ्नो काँधमा बोक्नपुछर्।
13 सनुका मिणघर बनाउन ू
14 र िनखरु सनुका डोरीझै ँ बाटेका दईु वटा िस̨ीहरू बनाएर ती िस̨ीहरूलाई सनुका मिणघरमा जोड्न।ू

छाती-पाता
15 “न्याय गनर्का लािग एउटा छाती-पाता दक्ष िशल्पकारќारा बनाउन।ू त्यसलाई एपोदझै ँ सनुको, िनलो, बजैनी र रातो धागो अिन मिसनो

गरी बाटेको सतुी कपडाको बनाउन।ू
16 त्यो एक िबЀा लामो र एक िबЀा चौडा,* वगार्कार, दोबर पьाइएर बनाउन।ू
17 त्यसपिछ त्यसमा चार पङ् Қл बहुमलू्य पत्थरहरू जोड्न।ू पिहलो पङ् Қлमा मािणक, पषु्पराज र पन् ना;
18 दो͇ो पङ् Қлमा िफरोजा, नीलमिण र हीरा;
19 ते͇ ो पङ् Қлमा ध ू̀ कान्त, सयूर्कान्त र नीलमिण;
20 र चौथो पङ् Қлमा िफरोज, गोमदे र स्फ҄टक लगाउन।ू अिन ती सनुको मिणघरहरूमा जड्न।ू
21 बा͈ पत्थरहरूमा इ͇ाएलका बा͈ कुलहरू जनाउन ̼त्यकेमा छापमा खोपझेै ँ एक-एक गरी इ͇ाएलका छोराहरूका नाम हुनपुछर्।
22 “छाती-पाताको िनқम्त डोरीजस्तो िनखरु सनुको बाटेका िस̨ीहरू बनाउन।ू
23 त्यसका लािग सनुका दईु वटा मनु्̹ाहरू बनाएर छाती-पाताको दईु िकनारमा बाँध्न।ू
24 सनुका ती दईु िस̨ीहरूलाई छाती-पाताको िकनारका मनु्̹ीमा बाँध्न,ू
25अिन िस̨ीका अरू छेउहरूलाई अिगқल्तर भएको एपोदका काँध-ेजोनЃहरूका अगािडप҄ъ िमलाएर दवुलैाई सनुका मिणघरहरूमा बाँध्न।ू
26 सनुका दईु वटा मनु् ̹ ा बनाएर एपोदको अकार् दईु िभ̷ी िकनारमा भएको छाती-पाताको अकार् छेउहरूमा लगाउन।ू
27 सनुका अझ अरू दईु वटा मनु्̹ीहरू बनाएर एपोदको अगािडप҄ъ पटुकाको ҄ठक मािथ जोिडएको भागको निजक, काँधे टु̨ाको फेदमा

लगाइिदन।ू
28 छाती-पाताका मनु्̹ाहरूलाई, छाती-पाता एपोदबाट नहқल् लओस ् भनरे त्यसलाई कम्मरको पटुकािसत जोडरे एपोदको मनु्̹ीिसत िनलो

डोरीले बाँध्न।ू
29 “जिहल-ेजिहले हारून पिव̷स्थानमा ̼वशे गनЌछ, त्यसले याहवहेको साम ु सधैकँो सम्झनाको रूपमा इ͇ाएलका छोराहरूका नाम आफ्नो

हृदयमा िनणर्यको छाती-पातामा राмछे।
30 जिहल-ेजिहले हारून याहवहेको उपқस्थितमा पस् नछे, ऊरीम र तमु्मीम† पिन त्यसको हृदयमा रहोस ् भनरे ितनलाई पिन छाती-पातामा

लगाउन।ू यसरी हारूनले इ͇ाएलीहरूको िनणर्य ҅लने साधनलाई याहवहेको साम ु सधै ँ आफ्नो हृदयमािथ बोक्नछे।
पजुारीका अरू पोशाकहरू

31 “एपोदको अलखा सबै िनलो कपडाको बनाउन।ू
32 त्यसको बीचमा टाउको िछराउनको लािग खलुा भाग राм।ू त्यो नफाटोस ्भनरे त्यस खलुा भागको चारैितर बनुकेो िबट होस।्
33 लबदेाको िबटको चारैितर बीच-बीचमा सनुको घण्टी राखरे िनलो, बजैनी र रातो धागोका दा҄रमहरू बनाउन।ू
34 सनुका घण्टीहरू र दा҄रमहरू एउटाको पिछ अकИ गरेर लबदेाको िबटको चारैितर होऊन।्
35 हारूनले सवेा गदार् त्यो लगाउनपैछर्। ऊ याहवहेको उपқस्थितमा पिव̷स्थानिभ̷ पस्दा र बािहर िनस्कँदा, ती घण्टीहरूका आवाज सिुनयोस ्

र हारून नमरोस।्
* 28:16 लगभग 9 इन्च † 28:30 ऊरीम र तमु्मीम यो परमशे् वरको इच्छा िनधार्҄रत गनर्का लािग पजुारीќारा ̼योग ग҄रएको पासोजस्तै वस्त ु हुन सक्छ।
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36 “तैलँ े िनखरु सनुको एउटा पाता बनाएर औठँीको छापमा खोप्नःू
याहवहेका िनқम्त पिव̷।

37 त्यसलाई फेटामा लगाउनको लािग त्यसमा िनलो डोरी कस् न।ू यो टोपीको अिगқल्तर होस।्
38 यो हारूनको िनधारमा हुनछे, र इ͇ाएलीहरूले जनुसकैु भटेी चढाए पिन ितनीहरूले पिव̷ भटेीहरू चढाएको काममा रहकेो दोष हारूनले
बोक्नछे। ितनीहरू याहवहेकहाँ ̪हणयोग्य होऊन ्भनरे त्यो सधै ँ हारूनको िनधारमा रहनछे।

39 “लबदेा मिसनो सतुी कपडाले बनु् न ू र टोपी मिसनो सतुी कपडाको बनाउन।ू पटुका बъुा भनЌले गरेको काम हुनपुदर्छ।
40 हारूनका छोराहरूका िनқम्त ितनीहरूलाई मयार्दा र सम्मान िदनलाई लबदेा, पटुका र टोपी बनाउन।ू
41 तैलँ े आफ्ना दाजु हारून र त्यसका छोराहरूलाई यी वҀहरू लगाइिदएपिछ ितनीहरूलाई अिभषके गरी िनयлु गन ूर्। ितनीहरूले पजुारी भई

मरेो सवेा गरून ्भनरे ितनीहरूलाई अपर्ण गन ूर्।
42 “शरीर ढाक्नलाई कम्मरदे̔ ख जाँघसम्म पगु्ने सतुीका िभ̷ी पोशाकहरू बनाउन।ू
43 हारून र त्यसका छोराहरू जिहल-ेजिहले समागम पालिभ̷ पस्छन ्अथवा पिव̷स्थानमा सवेा गनर् वदेीको छेउमा जान्छन,् ती लगाऊन,्

तािक ितनीहरू दोष लागरे नमरून।्
“यो हारून र त्यसका सन्तितका िनқम्त सधै ँ रिहरहने धािमर्क िविध हुनछे।

29
पजुारीहरूको अपर्ण

1 “ितनीहरूले पजुारी भई मरेो सवेा गरून ्भनरे ितनीहरूलाई यसरी अपर्ण गन ूर्: एउटा बहर र दईु वटा िनष्खोट भडेाहरू ल्याउन।ू
2 अिन गहुकँो मिसनो िपठोबाट खिमर निमसाइएको रोटी र जतैनु तले िमसाइएको अखिमरी बाबर र तले छकЌ को पातलो अखिमरी रोटी

बनाउन।ू
3 ितनीहरूलाई एउटा टोकरीमा हाल्न,ू र त्यो बहर र दईु वटा भडेाहरूसिहत ल्याउन।ू
4 त्यसपिछ हारून र ितनका छोराहरूलाई भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ल्याउन ु र ितनीहरूलाई पानीले नहुाइिदन।ू
5 पोशाकहरू ҅लएर हारूनलाई लबदेा, एपोदको पोशाक, एपोद र छाती-पाता लगाइिदन।ू िनपणूर्तािसत बъुा काढकेो पटुकाले त्यसको शरीरमा

एपोद बाँिधिदन।ू
6 त्यसको िशरमा फेटा लगाएर त्यसमा पिव̷ मकुुट लगाइिदन।ू
7 त्यसपिछ अिभषके गनЌ तले ҅लएर त्यसको िशरमा त्यो खन्याएर त्यसलाई अिभषके गन ूर्।
8 अिन त्यसका छोराहरूलाई ल्याएर ितनीहरूलाई लबदेा पिहर् याइिदन,ू
9 र ितनीहरूलाई िशरमा फेटा लगाइिदन।ू त्यसपिछ हारून र त्यसका छोराहरूलाई पटुका बाँिधिदन।ू सदाको धािमर्क िविधќारा पजुारी पद

ितनीहरूकै हुनछे।
“यसरी तैलँ े हारून र त्यसका छोराहरूलाई अिभषके गन ूर्।
10 “त्यस बहरलाई भटे हुने पालको साम ु ल्याउन;ू अिन हारून र त्यसका छोराहरूले त्यसमािथ आफ्ना हात राмछेन।्
11 बहरलाई याहवहेको उपқस्थितमा भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ब҅ल चढाउन।ू
12 त्यस बहरको रगतबाट केही ҅लएर त्यसलाई तरेो औलँाले वदेीका िसङहरूमािथ लगाउन,ू र बाँकी रहकेो रगत वदेीको जगमा खन्याउन।ू
13 त्यसपिछ िभ̷ी अङ्गहरूका व҄रप҄र भएका सबै बोसो, कलजेोलाई छोप्ने जालो, र दवुै िमगЛलाहरू र त्यसमािथ भएका बोसोसमते ҅लएर

वदेीमािथ जलाउन।ू
14 तर बहरको मास,ु त्यसको छाला र त्यसको गोबर छाउनी बािहर जलाउन।ू यो पाप शјुीकरण ब҅ल हो।
15 “ती दईु बोकाहरूमध्ये एउटा बोका ҅लन,ू र हारून र त्यसका छोराहरूले त्यसको िशरमािथ हात राмछेन।्
16 भडेालाई मान ूर् र त्यसको रगत ҅लएर त्यसलाई वदेीको चारैितर िभЀामा छकर् न।ू
17 त्यस भडेालाई टु̨ा-टु̨ा गरी काटेर त्यसका िभ̷ी भागहरू र खъुाहरू धनु,ू र ितनीहरूलाई टाउको र अरू टु̨ाहरूिसत राм।ू
18 त्यसपिछ सम्पणूर् भडेालाई वदेीमा जलाउन।ू योचािह ँ याहवहेलाई मनपदИ िमठो बास् ना भएको आगोќारा चढाइएको होमब҅ल हो।
19 “तैलँ े अकИ भडेा ҅लन,ू हारून र त्यसका छोराहरूले त्यसको िशरमा हात राмछेन।्
20 त्यस भडेालाई मान ूर्, त्यसबाट केही रगत ҅लएर हारून र त्यसका छोराहरूका दािहने कानका लोतीमा, ितनीहरूका दािहने हातका बढूी

औलँामा, र दािहने खъुाका बढूी औलँामा लगाउन।ू त्यसपिछ वदेीका चारै िभЀामा रगत छकर् न।ू
21 त्यसपिछ वदेीको केही रगत र केही अिभषके गनЌ तले ҅लएर त्यसलाई हारून र त्यसका पोशाकहरूमा, त्यसका छोराहरू र ितनीहरूका

पोशाकहरूमा छकर् न।ू त्यसपिछ त्यो, त्यसका छोराहरू र ितनीहरू सबकैा पोशाकहरूसमते पिव̷ हुनछेन।्
22“त्यस भडेाबाट बोसो, बोसे पचु्छर, िभ̷ी भागहरूलाई छोप्ने बोसो,कलजेो बािहरको जाली, दवुै िमगЛलाहरू र ितनीहरूमािथका बोसोसमते

र दािहने िफला ҅लन।ू (यो भडेा अपर्णका लािग हो।)
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23 याहवहेको साम ु रा҅खएको टोकरीको खिमर निमसाइएको रोटीबाट एउटा, र तलेमा पोलकेो एउटा बाबर अिन एउटा फुलौरो ҅लन।ू
24 यी सबलैाई हारून र त्यसका छोराहरूका हातमा िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका लािग याहवहेको साम ु ल्याउन।ू
25 त्यसपिछ ती सबलैाई उनीहरूका हातबाट ҅लएर होमब҅लका िनқम्त याहवहेका लािग मनपदИ बास् नाका िनқम्त आगोќारा चढाइएको

भटेीका साथमा वदेीमािथ जलाइिदन।ू
26 अिन तैलँ े हारूनको िनқम्त हुने अपर्णका िनқम्त भडेाको ह् याकुला ҅लन,ू र त्यसलाई िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका िनқम्त याहवहेको

साम ु ल्याउन,ू र त्यो तरेो भाग हुनछे।
27 “अपर्ण गनЌ भडेाका ती भागहरू, जनु हारून र त्यसका छोराहरूका भाग हुन,् ती अपर्ण गन ूर्: डोलाएको ह् याकुला र उचा҅लएको िफला।
28 त्यो इ͇ाएलीहरूका तफर् बाट हारून र त्यसका छोराहरूका िनқम्त िनयिमत भाग हो। यो इ͇ाएलीहरूले आफ्ना मलेब҅लबाट याहवहेलाई

चढाउनपुनЌ भाग हो।
29 “हारूनका पिव̷ पोशाकहरू त्यसका सन्तितहरूका िनқम्त हुनछेन;् तािक ितनीहरू ितनै पोशाकहरूमा अिभषके र अपर्ण होऊन।्
30 त्यसको पिछ पजुारीको उЀरािधकारी हुने छोराले पिव̷स्थानमा सवेा गनर् समागम पालमा आउँदा ती लगुाहरू सात िदनसम्म लगाओस।्
31 “अपर्णको बोका ҅लएर त्यसको मास ु एउटा पिव̷ ठाउँमा पकाउन।ू
32 समागम पालको ̼वशेќारमा हारून र त्यसका छोराहरूले त्यस भडेाको मास ु र टोकरीमा भएको रोटी खाऊन।्
33 ितनीहरूले आफ्ना अिभषके र अपर्णका लािग ̼ायқश् चत ग҄रएका ती भटेीहरू खाऊन,् तर अरू कसलैे पिन ती नखाओस;् िकनिक ती

पिव̷ हुन।्
34 यिद अपर्णको बोकाको मासकुो केही भाग अथवा केही रोटी िबहानसम्म उि̾यो भने त्यसलाई जलाइिदन।ू त्यो खान हुदँनै; िकनिक त्यो

पिव̷ छ।
35 “तलँाई मलैे िदएको आज्ञाबमोिजम हारून र त्यसका छोराहरूलाई सात िदन लगाएर िनयлु गन ूर्।
36 ̼ायқश् चत गनर्का लािग ̼त्यके िदन पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बहर ब҅लदान गन ूर्। ̼ायқश् चत गरेर वदेीलाई शјु गन ूर्; त्यसलाई

पिव̷ गनर्का लािग अिभषके गन ूर्।
37 सात िदनसम्म वदेीको लािग ̼ायқश् चत गन ूर् र त्यसलाई पिव̷ पान ूर्, तब वदेी महा-पिव̷ हुनछे; अिन त्यसलाई छुने जसेकैु पिन पिव̷

हुनछे।
38 “तैलँ े वदेीमा ̼त्यके िदन िनयिमत रूपले चढाउनपुनЌ कुराहरू ियनै हुन:् एकवषЌ दईु वटा थमुाहरू।
39 एउटा थमुा िबहान र अकИ थमुा साँझमा चढाउन।ू
40 पिहलो थमुाको साथमा एपाको* दशौँ भाग मिसनो िपठोिसत पे̔ लएको जतैनुको चौथाइ िहन† तले िमसाएर अिन अघर्ब҅लको रूपमा चौथाइ

िहन दाखमѧ चढाउन।ू
41 अकИ थमुालाई पिन साँझमा िबहानजस्तै अन् नब҅ल र अघर्ब҅लका साथमा चढाउन—ूजनु याहवहेलाई मनपदИ बास् नाको रूपमा आगोќारा

चढाइएको ब҅ल होस।्
42 “आउने पसु्ताका लािग यो होमब҅ल भटे हुने समागम पालको ̼वशेќारमा याहवहेका िनқम्त िनयिमत रूपले चढाइयोस।् त्यहाँ म तलँाई

भटे्नछुे, र तिँसत बोल्नछुे;
43 त्यहाँ म इ͇ाएलीहरूिसत पिन भटे गनЌछु, र त्यो ठाउँ मरेो मिहमाले पिव̷ हुनछे।
44 “यसरी म समागम पाललाई र वदेीलाई पिव̷ पानЌछु; अिन मरेो िनқम्त पजुारी भई सवेा गनर्लाई हारून र त्यसका छोराहरूलाई पिव̷

गनЌछु।
45 तब म इ͇ाएलीहरूका बीचमा बास गनЌछु र ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे।
46 म ितनीहरूबीच बास गरूँ भनरे ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउने म याहवहे नै ितनीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्

म याहवहे नै ितनीहरूका परमशे् वर हु।ँ

30
धपूको वदेी

1 “तैलँ े धपू बाल्नलाई बबलु काठको एउटा वदेी बनाउन।ू
2 त्यो वगार्कार होस।् त्यो एक क्यिूबट लामो, एक क्यिूबट चौडा, र दईु क्यिूबट उचाइ* होस।् त्यसका िसङहरू त्यसिसत एउटै टु̨ाको

होस।्
3 त्यसको टुप्पो र सबै िभЀाहरू र िसङहरूलाई िनखरु सनुले मोहोन ूर्; अिन त्यसको चारैितर सनुको िबट बनाउन।ू
4 वदेीलाई बोक्ने डण्डाहरू अड्काउनलाई िबटको मқुन्तर दवुिैतर दईु वटा मनु्̹ाहरू बनाउन।ू
5 ती डण्डाहरू बबलु काठका बनाउन ू र ितनीहरूलाई सनुले मोहोन ूर्।

* 29:40 लगभग 1.6 िकलो † 29:40 लगभग 1 ҅लटर * 30:2 लगभग 1 िफट 6 इन्च लामो, 1 िफट 6 इन्च चौडा, र 3 िफट उचाइ
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6 वदेीलाई साक्षी पाटीको सन्दकुको अिगқल्तर भएको पदार्को साम ु राм।ू साक्षी पाटीको मािथ रहकेो पाप समाधान-स्थानको साम,ु जहाँ म
तिँसत भटे गनЌछु।

7 “हारूनले ̼त्यके िबहान बЀीहरू िमलाउँदा वदेीमा सगुқन्धत धपू जलाओस।्
8 त्यसले साँझमा बЀीहरू बाल्दा फे҄र धपू जलाओस ्र आउने पसु्ताहरूका लािग याहवहेको साम ु धपू िनयिमत रूपले जल्नछे।
9 त्यस वदेीमा अरू कुनै िकिसमका धपू अथवा होमब҅ल अथवा अन् नब҅ल नचढाउन ू र त्यसमािथ कुनै अघर्ब҅ल पिन नचढाउन।ू
10 हारूनले वषर्मा एक पल्ट िसङहरूमा ̼ायқश् चत गनЌछ। यो वािषर्क ̼ायқश् चत आउने पसु्ता-पसु्ताका लािग ̼ायқश् चतको पाप शјुीकरण

ब҅लको रगतिसत ग҄रनपुछर्। याहवहेका िनқम्त यो अित पिव̷ हो।”
̼ायқश् चतको मोल

11 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
12 “जब तैलँ े इ͇ाएलीहरूको गन्ती ҅लनलाई ितनीहरूको जनगणना गनЌछस,् तब ̼त्यकेले आफ्नो गन्तीको समयमा त्यसको ̼ाणका लािग

याहवहेलाई छुटकाराको मोल ितरोस।् तब तैलँ े ितनीहरूलाई गन्ती गदार् ितनीहरूमािथ कुनै िवपिЀ आउनछैेन।
13 हरेक जो गन्ती भइसकेकाहरूप҄ъ पार गरेर जान्छ, त्यसले पिव̷स्थानको शकेेलको† िहसाबले आधा शकेेल िदनपुनЌछ (एक शकेेल

बराबर बीस गरेा हुन्छ)। त्यो आधा शकेेल याहवहेका िनқम्त भटेी हो।
14 बीस वषर् र त्योभन्दा बढी उमरे पगुकेा जित जना गिनन्छन,् सबलैे याहवहेका िनқम्त भटेी दऊेन।्
15 ितमीहरूले आफ्नो ̼ायқश् चतका लािग याहवहेलाई भटेी चढाउँदा धनीहरूले आधा शकेेलभन्दा बढी र ग҄रबहरूले त्योभन्दा कम नदओेस।्
16 इ͇ाएलीहरूबाट ̼ायқश् चतको रकम ҅लएर त्यसलाई भटे हुने पालको सवेाका िनқम्त ̼योग गन ूर्। ितमीहरूले आफ्नो ̼ाणको ̼ायқश् चत

गदार् याहवहेको साम ु इ͇ाएलीहरूका िनқम्त यो एउटा सम्झनास्वरूप हुनछे।”
धनुको लािग बाटा

17 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
18 “धनुको लािग काँसोको खъुा भएको काँसोका धनुे बाटा बनाउन।ू त्यसलाई समागम पाल र वदेीको बीचमा राखरे त्यसमा पानी भन ूर्।
19 हारून र त्यसका छोराहरूले त्यसमा भएको पानीले आफ्ना हातगोडा धोऊन।्
20 जब ितनीहरू समागम पालिभ̷ पस्छन,् तब हातगोडा धोएर मा̷ पसनू,् तािक ितनीहरू नमरून।् साथ,ै जब ितनीहरू वदेीनरे सवेा गनर्लाई

याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅ल जलाउनलाई आउँछन,्
21 तब ितनीहरूले पानीले हातगोडा धोऊन,् र ितनीहरू नमरून।् यो हारून र त्यसका सन्तितका िनқम्त ितनीहरूका पसु्ता-पसु्तासम्मका िनқम्त

अनन्तको धािमर्क िविध होस।्”
अिभषकेको तले

22 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
23 “िनम्न ҅ल҅खत असल मसाला ҅लन:ू पाँच सय शकेेल‡ तरल मरूर्, त्यसको आधा अथवा दईु सय पचास शकेेल बास् ना आउने दालिचनी,

दईु सय पचास शकेेल सगुқन्धत बोझो,
24 पाँच सय शकेेल तजेपात। सबै समागम पालको शकेेलको िहसाबल,े र एक िहन§ जतैनुको तले।
25 यी सबबैाट अिभषकेको पिव̷ तले बनाउन,ू र बनाउने िसपाल ु ѳҚлले बनाएको बास् नायлु होस।् त्यो अिभषके गनЌ पिव̷ तले हुनछे।
26 तब त्यस तलेलाई समागम पाल, साक्षीको सन्दकु,
27 टेबलु र त्यसमा भएका सम्पणूर् साम̪ीहरू, सामदान र त्यसका अरू उपकरणहरू, धपूको वदेी,
28 अिन होमब҅लको वदेी र त्यसका सबै भाँडाहरू र बाटा, र त्यसलाई उभ्याउने चीजसमते सबलैाई अिभषके गनर्लाई ̼योग गन ूर्।
29 तैलँ े यी सबै कुराहरू पिव̷ गन ूर्, र ितनीहरू अित पिव̷ हुनछेन।् जसेकैुले ितनीहरूलाई छोए तापिन त्यो पिव̷ हुनछे।
30 “हारून र त्यसका छोराहरूलाई अिभषके गरेर पिव̷ गन ूर्, र ितनीहरूले पजुारी भई मरेो सवेा गरून।्
31 इ͇ाएलीहरूलाई भन,् ‘यो आउने पसु्ताहरूका लािग मरेो पिव̷ अिभषकेको तले होस।्
32 यसलाई अरू कुनै मािनसहरूका शरीरहरूमा नखन्याउन ू र यही त҄रकाले कुनै तले नबनाउन।ू यो पिव̷ हो, र तैलँ े यसलाई पिव̷ ठान् न।ू
33 जसले यस्तै सगुқन्धत तले बनाउछँ र जसले यसलाई पजुारीबाहके अरूमािथ लगाउछँ, त्यसलाई आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार

ग҄रनपुछर्।’ ”
सगुқन्धत धपू

34 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “सगुқन्धत मसलाहरू—कुन्द, धपू, नखी र सालधपू—अिन शјु मरूर् सबै एकै प҄रमाणमा ҅लन,ू
35 अिन अЀर बनाउनमा िसपाल ु ѳҚлќारा सगुқन्धत धपू बनाउन।ू त्यसमा ननु हाल्नपुछर्, र त्यो शјु र पिव̷ हुनपुछर्।

† 30:13 लगभग 5.8 ̪ाम; पद 15 ‡ 30:23 लगभग 5.8 िकलो; पद 24 § 30:24 लगभग 3.8 ҅लटर
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36 त्यसको केही भाग िपधँरे िपठो बनाउन,ू र त्यसलाई समागम पालको साक्षी पाटीको साम ु राм,ू जहाँ म तलँाई भटे्नछुे। यो तरेा िनқम्त अित
पिव̷ हुनछे।

37 यस त҄रकाले ितमीहरूले आफ्नो िनқम्त कुनै धपू नबनाउन;ू यसलाई याहवहेका िनқम्त पिव̷ ठान् न।ू
38 जसले यस सगुन्धको आनन्द ҅लनलाई यस्तो बनाउछँ, त्यसलाई आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रनपुछर्।”

31
बजलले र ओहोलीआब

1 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “हरे,् मलैे यहूदा कुलको हूरको नाित ऊरीको छोरा बजललेलाई चनुकेो छु।
3 अिन मलैे त्यसलाई मरेो आत्मा, ब ु҄ ј, समझ, ज्ञान र का҄रगरीका सबै दक्षताले भरेको छु।
4 त्यसले सनु, चाँदी र काँसोका कामहरू,
5 पत्थर काटेर जड्ने काम, काठको काम, र सबै िकिसमका का҄रगरी गनЌछ।
6 यसबाहके त्यसलाई सघाउन भनी मलैे दानको कुलको अहीसामाकको छोरा ओहोलीआबलाई िनयлु गरेको छु।

“मलैे तलँाई आज्ञा गरेका सबै कुरा बनाउनलाई सबै दक्ष कामदारहरूलाई पिन मलैे िसप िदएको छु:
7 “समागम पाल,
साक्षी पाटीको सन्दकु, र त्यसमािथ भएको पाप समाधान-स्थान,
र पालका अरू सबै साम̪ीहरू—

8 टेबलु र त्यसका साम̪ीहरू,
िनखरु सनुको सामदान र त्यसका सबै साम̪ीहरू,
धपूको वदेी,
9 होमब҅लको वदेी र त्यसका सबै पा̷हरू,
काँसोका बाटा र त्यसलाई उभ्याउने सामानहरू—

10 बनुकेा पोशाकहरू पिन,
हारून पजुारीका पिव̷ पोशाकहरू,
पजुारी भई सवेा गदार् लगाउने ितनका छोराहरूका पोशाकहरू,

11 अिभषके गनЌ तले र पिव̷स्थानको लािग सगुқन्धत धपू।

“मलैे तलँाई आज्ञा गरेअनसुार नै ितनीहरूले यी सबै कुराहरू ҄ठक҄ठक बनाउनपुछर्।”
शब्बाथ

12 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
13 “इ͇ाएलीहरूलाई भन,् ‘ितमीहरूले मरेो शब्बाथ पालन गन ूर्। आउने पसु्ताहरूका लािग मरेो र ितमीहरू बीचको िचन्ह यो हुनछे, तािक

ितमीहरूले जान् नछेौ िक म याहवहे हु,ँ जसले ितमीहरूलाई पिव̷ बनाउछुँ।
14 “ ‘शब्बाथ मान् न;ू िकनिक यो िदन ितमीहरूका लािग पिव̷ छ। जसले यसलाई अपिव̷ पाछर्, त्यो मा҄रनपुछर्; जसले यस िदनमा काम

गछर्, त्यसलाई मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रनपुछर्।
15 छ िदनसम्म काम ग҄रनपुछर्, तर सातौँ िदनचािह ँ शब्बाथ िवͅामिदन हो, जनु याहवहेका िनқम्त पिव̷ छ। जसले शब्बाथ िवͅामिदनमा

काम गछर्, त्यो मा҄रनपुछर्।
16 इ͇ाएलीहरूले शब्बाथलाई आउने पसु्ताहरूका लािग सधैकँो करारको रूपमा मनाउनपुछर्।
17 मरेो र इ͇ाएलीहरूको बीचमा यो अनन्तका लािग िचन्ह हुनछे; िकनिक याहवहेले छ िदनमा आकाश र पथृ्वी बनाउनभुयो; अिन सातौँ

िदनमा उहाँले काम गन ुर्भएन, तर आरामले िवͅाम ҅लनभुयो।’ ”
18 परमशे् वरले मोशािसत सीनै पवर्तमा कुरा ग҄रसक्नभुएपिछ उहाँका आफ्ना औलँाले लखेकेा दईु वटा साक्षीका ढुङ्गा पाटीहरू उनलाई

िदनभुयो।

32
सनुको बाछो
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1 जब मािनसहरूले मोशा पवर्तबाट आउन िढलो गरेका दखे,े तब ितनीहरू हारूनका व҄रप҄र भलेा भएर भन,े “उठ्नहुोस,् हा̀ा अिग-अिग
जानलाई हा̀ा िनқम्त दवेी-दवेताहरू बनाउनहुोस।् हामीलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउने यी मोशालाई के भयो, हामी जान्दनैौँ।”

2 हारूनले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “ितमीहरूका पѕीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरूले लगाइराखकेा कानका सनुका कुण्डलहरू फुकालरे
मकहाँ ल्याओ।”

3 यसकारण सबै मािनसहरूले आफ्ना कुण्डलहरू फुकालरे हारूनकहाँ ल्याए।
4 ितनीहरूले िदएका ती चीजहरू हारूनले ҅लए, र त्यसलाई ढालरे हितयारले खोपरे त्यसबाट एउटा बाछाको मिूतर् बनाए। तब ितनीहरूले

भन,े “हे इ͇ाएल, तलँाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउने दवेता ियनै हुन।्”
5 जब हारूनले यो दखे,े ितनले त्यस बाछाको साम ु एउटा वदेी बनाएर घोषणा गरे, “भो҅ल याहवहेका िनқम्त एउटा चाड हुनछे।”
6 यसकारण भो҅लपल्ट मािनसहरूले िबहानै उठेर होमब҅ल चढाए र मलेब҅ल पिन ल्याए। त्यसपिछ ितनीहरू खानिपन गनर् बस,े र मोज गनर्

उठे।
7 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “तल ओलЃ; िकनिक तैलँ े इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएका तरेा मािनसहरू ̿ष् ट भएका छन।्
8 मलैे ितनीहरूलाई िदएका आज्ञाहरूबाट ितनीहरू चाँडै अकИितर लागकेा छन;् र ितनीहरूले आफ्ना लािग ढा҅लएको एउटा बाछाको रूपमा

मिूतर् बनाएका छन।् ितनीहरूले त्यसलाई ढोगरे ब҅लहरू चढाएर भनकेा छन,् ‘हे इ͇ाएल, तलँाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउने तरेा दवेता ियनै
हुन।्’

9 “याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, ‘मलैे यी मािनसहरूलाई दखेकेो छु; ियनीहरू हठी मािनसहरू हुन।्’
10 अब मलाई नरोक्, र मरेो ̨ोध ियनीहरूका िवरुјमा दқन्कयोस,् र म ियनीहरूलाई भस्म पानЌछु। तब म तबँाट नै एउटा महान ् जाित

बनाउनछुे।”
11 तर मोशाले याहवहे आफ्ना परमशे् वरबाट कृपा मागरे भन,े “हे याहवहे, तपाईंले महान ्शҚл र सामथЃ हातले इिजप्टबाट ल्याउनभुएको

आफ्नो जाितको िवरुјमा तपाईंको ̨ोध िकन यित सा͈ो दन्केको छ?
12 ‘उहाँले ितनीहरूलाई पहाडी ठाउँहरूमा मारेर यस पथृ्वीबाट ितनीहरूको नामिनशानै मे҄ टिदने नरा̀ो िवचार ҅लएर ितनीहरूलाई िनकालरे

ल्याउनभुयो,’ भनरे इिजқप्टयनहरूले िकन भन् न पाऊन?् तपाईंको भयानक ̨ोध त्याग्नहुोस;् शान्त हुनहुोस,् र आफ्ना जाितमािथ िवपिЀ
नल्याउनहुोस।्

13 तपाईंका सवेकहरू अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबलाई सम्झनहुोस,् जसलाई तपाईंले यसो भनी आफ्नै नाममा शपथ खानभुएको िथयो: ‘म
तरेा सन्तितलाई आकाशका ताराहरूझै ँ धरैे बनाउनछुे, र मलैे ितनीहरूिसत ̼ितज्ञा गरेको दशे िदनछुे; अिन त्यो अनन्तसम्मका लािग ितनीहरूको
उЀरािधकार हुनछे।’ ”

14 तब याहवहे शान्त हुनभुयो, र आफूले चतेावनी िदनभुएको िवपिЀ आफ्ना मािनसहरूमािथ ल्याउनभुएन।
15 मोशा फकЌ , र करारका ती दईु ढुङ्गाका पाटीहरू ҅लएर पवर्तदे̔ ख तल ओलЌ। ती अगािड र पछािड, दवुिैतर खोिपएका िथए।
16 ती पाटीहरू परमशे् वरका काम िथए; त्यो लखेोट पाटीहरूमा खोिपएको परमशे् वरको लखेोट िथयो।
17 यहोशलूे मािनसहरू िचच्याएको हल् ला सनुरे मोशालाई भन,े “तल छाउनीमा लडाइँको आवाज सिुनदँछै।”
18 मोशाले जवाफ िदए:

“यो सोर न त िजѕहेरूको हो,
न हानЌहरूको हो;
म त गाउनहेरूको आवाज पो सनु्दछुै।”

19जब मोशा छाउनीमा पगुरे बाछाको मिूतर् र नाच दखे,े तब ितनी ҄रसले आगो भए; अिन ितनले ती पाटीहरूलाई आफ्ना हातबाट फ्याँिकिदएर
पवर्तको फेदीमा टु̨ा-टु̨ा पारेर फुटाइिदए।

20 ितनले उनीहरूले बनाएको बाछा ҅लएर त्यसलाई आगोमा जलाइिदए, अिन त्यसलाई धलुोिपठो पा҄रिदए, र त्यसलाई पानीमा छ҄रिदए;
अिन इ͇ाएलीहरूलाई त्यो िपउन लाए।

21 अिन मोशाले हारूनलाई भन,े “यी मािनसहरूले तपाईंलाई के गरे, र तपाईंले ितनीहरूलाई यित ठूलो पाप गनर् लाउनभुयो?”
22 हारूनले जवाफ िदए, “मरेा ̼भ,ु न҄रसाउनहुोस।् यी मािनसहरू दषु् टताितर कितसम्म झकेुका छन,् त्यो तपाईं जान् नहुुन्छ।
23 ितनीहरूले मलाई भन,े ‘हा̀ो अिग-अिग जानलाई हा̀ा िनқम्त दवेी-दवेताहरू बनाउनहुोस।् हामीलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउने

यी मोशाको िवषयमा ितनलाई के भयो हामी जान्दनैौँ।’
24 यसकारण मलैे ितनीहरूलाई यसो भने,ँ ‘जस-जसिसत केही सनुका गहना छन,् त्यो फुकालनू।्’ तब ितनीहरूले त्यो सनु मलाई िदए; मलैे

त्यसलाई आगोमा फा҅लिदएँ, र यसबाट यो बाछा िनस्केर आयो।”
25 मोशाले मािनसहरू असभ्य भइरहकेा, र हारूनले ितनीहरूलाई अधीनबािहर जान िदएर ितनीहरूका श̷कुो िनқम्त हाँसोको पा̷ बनकेा

दखे।े
26 यसकारण मोशा छाउनीको ̼वशेќारमा उिभएर भन,े “जो-जो याहवहेको पक्षमा छ, मकहाँ आओस।्” अिन सबै लवेीहरू ितनीकहाँ भलेा

भए।
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27 तब ितनले उनीहरूलाई भन,े “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘̼त्यके मािनसले तरवार िभन ूर्। छाउनीको अिग र पिछ एक
छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म ̼त्यकेले आफ्नो दाजभुाइ, िम̷ र िछमकेीलाई मादЏ जान।ू’ ”

28 लवेीहरूले मोशाले हुकुम िदएझै ँ गरे; अिन त्यस िदन ̼ाय: तीन हजार मािनसहरू मरे।
29 तब मोशाले भन,े “आज ितमीहरू याहवहेका िनқम्त अलग ग҄रएका छौ; िकनिक ितमीहरू आफ्नै छोराहरू र दाजभुाइहरूका िवरुјमा

भयौ; अिन उहाँले आजको िदन ितमीहरूलाई आिशष ् िदनभुएको छ।”
30 भो҅लपल्ट मोशाले मािनसहरूलाई भन,े “ितमीहरूले ठूलो पाप गरेका छौ। तर अब म याहवहेकहाँ मािथ जानछुे; सायद म ितमीहरूका

पापको ̼ायқश् चत गनर् सक्छु िक।”
31 यसकारण मोशा फकЌ र याहवहेकहाँ गएर भन,े “हाय, यी मािनसहरूले कित ठूलो पाप गरेका छन!् ितनीहरूले आफ्ना िनқम्त सनुका दवेता

बनाएका छन।्
32 तर अब ितनीहरूका पाप क्षमा ग҄रिदनहुोस।् यिद ग҄रिदनभुएन भने त तपाईंले लмेभुएको पसु्तकबाट मरेो नामिनशानै मे҄ टिदनहुोस।्”
33 याहवहेले मोशालाई जवाफ िदनभुयो, “जसले मरेो िवरुј पाप गरेको छ, त्यसलाई म मरेो पसु्तकबाट मटेाउनछुे।
34 अब जा, मािनसहरूलाई मलैे भनकेो ठाउँमा डोर् याएर लजैा, र मरेा दतू तरेो अिग-अिग जानछेन।् तरै पिन जब मलैे दण्ड िदने समय

आउँछ, म ितनीहरूका पापको िनқम्त ितनीहरूलाई दण्ड िदनछुे।”
35 अिन ितनीहरूले हारूनले बनाएका बाछालाई जे गरेका िथए, त्यसकैो कारण याहवहेले मािनसहरूलाई रूढीले मान ुर्भयो।

33
1 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “त ँ र तैलँ े इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएका मािनसहरू यस ठाउँलाई छोडरे मलैे अ̾ाहाम, इसहाक र

याकोबलाई शपथќारा ‘म यो ितमीहरूका सन्तानहरूलाई िदनछुे’ भनकेो दशेमा जान।ू
2 म एउटा दतूलाई ितमीहरूको अिग-अिग पठाउनछुे; अिन कनानी, एमोरी, िहЀी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूलाई धपाइिदनछुे।
3 दधू र मह बग्ने दशेमा जाओ। तर म ितमीहरूिसत जानछैेन;ँ िकनिक ितमीहरू हठी मािनसहरू भएका हुनाले सायद म ितमीहरूलाई बाटैमा

नाश गरुँला।”
4 जब मािनसहरूले यस्तो पीडादायक कुरा सनु,े तब ितनीहरूले शोक गनर् थाल;े अिन कसलैे पिन कुनै गहना लगाएनन।्
5 िकनिक याहवहेले मोशालाई भन् नभुएको िथयो, “इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन,् ‘ितमीहरू हठी मािनसहरू हौ। यिद म केही समयको लािग

मा̷ पिन ितमीहरूिसत जानपुर् यो भने म ितमीहरूलाई भस्म पानЌछु। अब ितमीहरूका आफ्ना गहनाहरू फुकाल र ितमीहरूलाई के गन ुर्पछर्, सो म
िनणर्य गनЌछु।’ ”

6 यसकारण इ͇ाएलीहरूले होरेब* पवर्तमा आफ्ना सबै गहनाहरू फुकाल।े
समागम पाल

7 अब मोशाले एउटा पाल ҅लएर त्यसलाई “समागम पाल” भनरे छाउनीदे̔ ख केही टाढासम्म टाँग्ने गथЌ। याहवहेिसत भटे गनर् चाहने जोसकैु
पिन छाउनीबािहर भएको समागम पालमा जान्थ्यो।

8 अिन जिहल-ेजिहले मोशा बािहर पालमा िनस्कन्थ,े तब सबै मािनसहरू मोशा पालिभ̷ नपसनु्जले आफ्ना पालहरूका ̼वशे ќारहरूमा हदेЏ
उिभरहन्थ।े

9 जब मोशा पालिभ̷ पस्थ,े याहवहे ितनीिसत बोल्नहुुदँा बादलको खामो ओलЌर पालको ढोकामा खडा रहन्थ्यो।
10 जब-जब मािनसहरू बादलको खामो पालको ढोकामा खडा भएको दखे्थ;े ितनीहरू आ-आफ्ना पालको ढोकामा उिभएर आराधना गदर्थ।े
11 कुनै मािनस आफ्नो िम̷िसत बोलझेै ँ याहवहे मोशािसत आमन-ेसामने बोल्नहुुन्थ्यो। त्यसपिछ मोशा छाउनीमा फकर् न्थ,े तर ितनको जवान

सहायक ननूका छोरा यहोशलूे पाल छाड्दनैथ।े
मोशा र याहवहेको मिहमा

12मोशाले याहवहेलाई भन,े “तपाईंले मलाई ‘यी मािनसहरूलाई डोर् याउन,ू’ भन्दै आउनभुएको छ; तर तपाईंले मिसत कसलाई पठाउनहुुनछे,
त्यो भन् नभुएको छैन। तपाईंले भन् नभुएको छ, ‘म त तलँाई तरेो नामले नै िचन्छु, र तमँािथ मरेो िनगाह परेको छ।’

13 यिद तपाईं मिसत ̼सन् न हुनहुुन्छ भने मलाई तपाईंका मागर् िसकाउनहुोस,् र म तपाईंलाई िचन् न सकँू; अिन तपाईंको िनगाह पाइरहन सकँू।
स्मरण रहोस,् यो जाित तपाईंकै मािनसहरू हुन।्”

14 याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “मरेो उपқस्थित तिँसत जानछे; अिन म तलँाई िवͅाम िदनछुे।”
15 तब मोशाले उहाँलाई भन,े “यिद तपाईंको उपқस्थित हा̀ो साथमा जाँदनै भने त हामीलाई यहाँबाट नलजैानहुोस।्
16 तपाईं हामीिसत नगएसम्म म र तपाईंका यी मािनसहरूले तपाईंको िनगाह पाएका छौँ भनरे हामीले कसरी जान् न?े अरू के कुराले म र

तपाईंका मािनसहरू पथृ्वीका सारा मािनसहरूदे̔ ख िभन् नै ठह҄रन्छौ?ँ”
* 33:6 होरेब सीनै पवर्तको अकИ नाम
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17 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “तैलँ े भनकैे कुरा म गनЌछु; िकनिक तैलँ े मरेो दқृष् टमा िनगाह पाएको छस;् र मलैे तलँाई तरेो नामले
िचनकेो छु।”

18 तब मोशाले भन,े “अब मलाई तपाईंको मिहमा दखेाउनहुोस।्”
19 याहवहेले भन् नभुयो, “म तरैे साम ु मरेो सारा भलाइ दखेाउनछुे; र तरैे साम ु याहवहे नामको घोषणा गनЌछु। जसलाई म कृपा गनर् चाहन्छु,

त्यसलाई म कृपा गनЌछु। जसलाई म दया दखेाउन चाहन्छु, त्यसलाई म दया दखेाउनछुे।”
20 उहाँले भन् नभुयो, “तर तैलँ े मरेो अनहुार हनेर् सक्दनैस;् िकनिक मरेो अनहुार हरेेर कुनै मािनस जीिवत रहन सक्दनै।”
21 त्यसपिछ याहवहेले भन् नभुयो, “मरेो छेउमा एउटा ठाउँ छ, जहाँ त ँ चъानमािथ खडा हुन सक्छस।्
22 जब मरेो मिहमा त्यहाँबाट भएर जान्छ; म तलँाई चъानको धाँदोमा राмछुे; अिन म नगइन्जले तलँाई आफ्नो हातले छोिपराмछुे।
23 त्यसपिछ म आफ्नो हात हटाउनछुे, र तैलँ े मरेो िप҄ठउँ दмेछेस;् तर मरेो अनहुारचािह ँ दे̔ खनछैेन।”

34
ढुङ्गाका नयाँ पाटीहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “पिहलकेो जस्तै ढुङ्गाका दईु वटा पाटीहरू काट,् र म ितनीहरूमा तैलँ े फुटाएको पिहलो पाटीहरूमा भएकै
शब्दहरू ले̔ खिदनछुे।

2 िबहान तयार भएर सीनै पवर्तमा उқक्लआइज। पवर्तको टाकुरामा आफूलाई मकहाँ हािजर गर।्
3 पवर्तमा तिँसत कोही पिन नआओस;् अथवा पवर्तका कुनै ठाउँमा दखेा पिन नपरोस;् कुनै बगाल र बथान पिन पवर्तको साम ु नचरोस।्”
4 यसकारण मोशाले पिहलकेो जस्तै ढुङ्गाका दईु वटा पाटीहरू काटेर िनकाल,े र याहवहेले आज्ञा िदनभुएझै ँ िबहानै सीनै पवतर्मा उक्ल।े

ितनले ढुङ्गाका दईु वटा पाटीहरू आफ्ना हातमा बोके।
5 तब याहवहे बादलमा तल ओ҅लर्नभुयो, र त्यहाँ ितनीिसत उिभनभुयो; अिन आफ्नो नाम याहवहे भनी घोषणा गन ुर्भयो।
6उहाँ मोशाको साम ुयसो भनरे घोषणा गदЏ जानभुयो, “याहवहे, याहवहे, दयाल ुर अन ु̪ ही परमशे् वर, ҄रस गनर्मा िढलो, ̼मे र िवश् वासयोग्यताले

भ҄रपणूर् हुनहुुन्छ।
7 उहाँले हजारौँिसत ̼मे कायम राмहुुन्छ; अिन दषु् टता, िव̹ोह र पापलाई क्षमा गन ुर्हुन्छ। तरै पिन उहाँले दोषीलाई दण्ड निदई छाड्नहुुन् न।

िपतापखुार्का दषु् टताको दण्ड ितनीहरूका सन्तान, नाितनाितना र ते͇ ो अिन चौथो पसु्तासम्म िदनहुुन्छ।”
8 तब मोशाले तरुुन्तै भइँुसम्मै िनहुरेर परमशे् वरलाई आराधना गरे।
9 ितनले भन,े “हे ̼भ,ु यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भने तपाईं नै हामीिसत िहडँ्नहुोस।् यो एउटा हठी जाित भए तापिन हा̀ा

दषु् टता र पाप क्षमा ग҄रिदनहुोस;् अिन हामीलाई आफ्नो िनज सम्पिЀको रूपमा ҅लनहुोस।्”
10 तब याहवहेले भन् नभुयो: “म तिँसत एउटा करार बाँध्दछु। म तरेा सबै मािनसहरूको साम ु यस ससंारमा भएका कुनै जाितको बीचमा

किहल्यै पिन नग҄रएका अद ्भतु कायर्हरू गनЌछु। त ँ जनु मािनसहरूिसत बस्दछस,् ितनीहरूले म याहवहेले कस्तो महान ्काम ितमीहरूका िनқम्त
गनЌछु, त्यो दмेछेन।्

11 म तलँाई आज जे आज्ञा िदन्छु, त्यो पालन गन ूर्। म तरेो साम ु एमोरीहरू, कनानीहरू, िहЀीहरू, प҄रज्जीहरू, िहव्वीहरू र यबसूीहरूलाई
धपाउनछुे।

12 ितमीहरू जाने दशेमा बस् नहेरूिसत होिशयार हुन ू र सम्झौता नगन ूर्, न̷ता ितमीहरूका िनқम्त ितनीहरू पासो हुनछेन।्
13 ितनीहरूका वदेीहरू भत्काइिदन,ू ितनीहरूका चोखा पत्थरहरू चकनाचरु पा҄रिदन ू र ितनीहरूका अशरेाको खाँबो* काटेर ढा҅लिदन।ू
14 अरू कुनै दवेी-दवेताको आराधना नगन ूर्; िकनिक याहवहे, जसको नाम डाही हो, डाह गनЌ परमशे् वर हुनहुुन्छ।
15 “त्यस दशेमा बस् नहेरूिसत होिशयार हुन ू र करार नबाँध्न;ू िकनिक ितनीहरूले आफ्ना दवेी-दवेताहरूका अिग ѳिभचार गदार् र ितनीहरूका

लािग ब҅लदान चढाउँदा ितमीहरूलाई िनम्तो िदनछेन;् अिन ितमीहरूले ितनीहरूका ब҅लदानबाट खानछेौ।
16अिन जब ितमीहरूले ितनीहरूका छोरीहरूलाई आफ्ना छोराहरूका िनқम्त पѕी बनाउन रोज्नछेौ, र ती छोरीहरूले आफ्ना दवेी-दवेताहरूिसत

ѳिभचार गनЌछन;् तब ितनीहरूले ितमीहरूका छोराहरूलाई त्यसै गनर् डोर् याउनछेन।्
17 “ितमीहरूले आफ्ना िनқम्त मिूतर्हरू नबनाउन।ू
18 “अखिमरी रोटीको चाड मनाउन।ू सात िदनसम्म मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएझै,ँ खिमर निमसाइएको रोटी खान।ू यो आबीब मिहनाको

तोिकएको समयमा गन ूर्; िकनिक ितमीहरू त्यही मिहनामा इिजप्टबाट िनस्केर आएका हौ।
19 “̼त्यके गभर्को पिहलो फल मरेो हो। ितमीहरूका पशकुा सबै भाल,े गाईबस्तकुा र भडेाबा̩ाका पिहले जन्मकेा मरैे हुन।्”
20 गधनैीको पिहले जन्मकेो बछेडालाई पाठो िदएर छुटाउन;ू तर ितमीहरूले छुटाएनौ भने त्यसको गदर्न भाँिचिदन।ू ितमीहरूका सबै जठेा

छोराहरूलाई छुटाउन।ू
* 34:13 अथवा काठमा बनाइएका अश्शरेा दवेीका आकृितहरू।
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“मरेो साम ु कोही खाली हात दखेा नपरोस।्
21 “छ िदनसम्म काम गन ूर्, तर सातौँ िदनमा िवͅाम गन ूर्; जोѕे र कटनी गनЌ समयमा पिन िवͅाम गन ूर्।
22 “गहुकँो कटनीबाट पिहलो फल ҅लएर साताहरूका चाड मनाउन,ू र वषर्को अन्तमा† अन् न िभͻयाउने चाड‡ मनाउन।ू
23 वषर्मा तीन पल्ट तरेा सबै परुुषहरू सावर्भौम याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरको साम ु दखेा परून।्
24 म ितमीहरूका साम ु जाितहरूलाई धपाइिदनछुे, र ितमीहरूका िसमाना फैलाइिदनछुे; अिन वषर्मा तीन पल्ट ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरको साम ु दखेा पनर् जाँदा कसलैे पिन ितमीहरूका जिमनको लोभ गनЌछैन।
25 “ितमीहरूले मलाई ब҅लदानको रगतिसत खिमर भएको कुनै पिन कुरा नचढाउन,ू र िनस्तार चाडको ब҅लबाट कुनै पिन भाग िबहानसम्म

रहन निदन।ू
26 “ितमीहरूका माटोबाट उब्जकेा सबभैन्दा असल पिहलो फल याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको घरमा ल्याउन।ू
“बा̩ाको पाठो त्यसको माउको दधूमा नपकाउन।ू”
27 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “यी कुराहरू लखे;् िकनिक ियनै कुराअनसुार मलैे त ँ र इ͇ाएलसगँ करार बाँधकेो छु।”
28 मोशा त्यहाँ रोटी नखाई र पानी निपई याहवहेिसत चालीस िदन र चालीस रातसम्म रह।े ितनले ती साक्षी पाटीहरूमा त्यस करारका वचन

अथार्त ्दश आज्ञाहरू लखे।े
मोशाको अनहुारको चमक

29जब मोशा सीनै पवर्तबाट आफ्ना हातहरूमा साक्षी पाटीहरू ҅लएर तल ओलЌ, तब याहवहेिसत ितनले कुरा गरेकोले आफ्नो अनहुार चम्कँदछै
भन् ने ितनलाई थाहा भएन।

30 जब हारून र सबै इ͇ाएलीहरूले मोशालाई दखे,े ितनको अनहुार चқम्करहकेो िथयो; अिन ितनीहरू उनको निजक आउन डराए।
31 तर मोशाले ितनीहरूलाई बोलाए। अिन हारून र समदुायका सबै अगवुाहरू ितनीकहाँ फकЌ र आए; र ितनले उनीहरूिसत कुरा गरे।
32 त्यसपिछ सबै इ͇ाएलीहरू ितनको निजक आए; अिन ितनले ितनीहरू सबलैाई याहवहेले ितनलाई सीनै पवर्तमा िदनभुएका सबै आज्ञाहरू

िदए।
33 मोशाले ितनीहरूिसत कुरा ग҄रसकेपिछ ितनले आफ्नो अनहुारमािथ घमु्टो लगाए।
34 तर जब मोशा याहवहेिसत कुरा गनर् उहाँको उपқस्थितमा जान्थ,े आफू बािहर निनस्कुन्जले घमु्टो उताथЌ। अिन ितनी बािहर आएर ितनले

के आज्ञा पाए, सो इ͇ाएलीहरूलाई सनुाइिददँा
35 इ͇ाएलीहरूले ितनको अनहुार चम्केको दखे्थ।े याहवहेिसत कुरा गनर् िभ̷ नगएसम्म मोशाले फे҄र आफ्नो अनहुारमािथ त्यो घमु्टो लगाउथँ।े

35
शब्बाथका िविधहरू

1 मोशाले इ͇ाएलीहरूका सारा समदुायलाई भलेा गरेर भन,े “याहवहेले ितमीहरूलाई यी कुराहरू पालना गनर् आज्ञा िदनभुएको छ:
2 छ िदनसम्म काम गन ूर्, तर सातौँ िदनचािह ँ ितमीहरूका लािग पिव̷ िदन, याहवहेका िनқम्त शब्बाथ िवͅामिदन हुनछे। जसले यस िदनमा

काम गदर्छ, त्यो मा҄रनछे।
3 शब्बाथ िदनमा ितमीहरू कसकैो घरमा आगो पिन नबलोस।्”

समागम पालका िनқम्त साम̪ीहरू
4 मोशाले इ͇ाएलका सारा समदुायलाई भन,े “याहवहेले गन ुर्भएको आज्ञा यही हो:
5 याहवहेका िनқम्त भटेी ल्याओ। याहवहेका िनқम्त भटेी ल्याउन चाहने हरेकले यी कुराहरू ल्याउन:ू

“सनु, चाँदी र काँसो;
6 िनलो, बजैनी र रातो धागो र मिसनो सतुी कपडा;
बा̩ाको भतु्ला;
7 भडेाका रातो रङ्गाएको छालाहरू र सीलका छालाहरू;
बबलुका काठ;
8 बЀीको िनқम्त जतैनुको तले;
अिभषके गनर्का िनқम्त तले र सगुқन्धत धपूका िनқम्त मसलाहरू;
9 अिन एपोद र छाती-पाता जड्नका िनқम्त गोमदे र अरू रѕहरू।

10 “ितमीहरूमध्ये सबै िनपणूर् का҄रगरहरू आएर याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सम्पणूर् कुराहरू बनाउनपुछर्:
† 34:22 अथवा कटनीको समय ‡ 34:22 लवेी 23:16�23
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11 “समागम पाल, पालको छत, अङ्कुसहेरू, फल्याकहरू, बारहरू, खाँबाहरू र आधारहरू;
12 डण्डाहरूसिहत करारको सन्दकु र पाप समाधान-स्थान;
13 टेबलु, त्यसका डण्डाहरूसिहत र त्यसका सबै सामानहरू, र उपқस्थितको रोटी;
14 सरसामानहरूसिहत बЀीको िनқम्त सामदान, ̼काशको िनқम्त जतैनुको तले;
15 धपूको िनқम्त वदेी र त्यसका डण्डाहरू, अिभषके गनЌ तले र सगुқन्धत धपू;
समागम पालको ̼वशेќारमा लगाइने पदार्;
16 होमब҅लको िनқम्त वदेी, काँसोको जाली, त्यसका डण्डाहरू र सबै सामानहरू;
काँसोका बाटा त्यसका खъुासिहत;
17 आगँनका पदार्हरू त्यसका खाँबाहरू र आधारहरूसमते, र आगँनको मलूढोकाको िनқम्त पदार्;
18 समागम पाल र आगँनका िनқम्त िकलाहरू र ितनीहरूका डोरीहरू;
19 पिव̷स्थानमा सवेाका िनқम्त बिुनएका पोशाकहरू—पजुारी हारूनका िनқम्त पिव̷ पोशाकहरू, र ितनका छोराहरूका िनқम्त पोशाकहरू

जब ितनीहरू पजुारी भएर सवेा गछर्न।्”
20 त्यसपिछ इ͇ाएलका सारा समदुाय मोशाको सामबुाट िबदा भए।
21जसका हृदय उत्सािहत भए र िदने इच्छा गरे; ितनीहरूले समागम पाल, त्यसको सवेाको सबै काम र पिव̷ पोशाकहरूका िनқम्त याहवहेको

साम ु भटेी ल्याए।
22 इच्छुक हुने हरेक परुुष र Ҁीले सबै ̼कारका सनुका गहना ल्याए—िपन, कुण्डल, औठँी र िसङ्गारका सामानहरू। ितनीहरू हरेकले

आफ्ना सनु िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनको िनқम्त याहवहेलाई चढाए।
23 जससगँ िनलो, बजैनी, रातो धागो, मिसनो सतुी कपडा, बा̩ाका भतु्ला, भडेाका रातो रङ्गाएका छाला वा सीलका छालाहरू िथए, ती

सबै ल्याए।
24 ितनीहरू, जसले चाँदी वा काँसो िदन सक्थ,े ितनीहरूले ती भटेीको रूपमा याहवहेको साम ु ल्याए; अिन जससगँ सवेाको कामका िनқम्त

बबलु काठ िथयो, त्यो ितनीहरूले ल्याए।
25 िसपले योग्य Ҁीहरूले आफ्नो हातले तयार पारेका िनलो, बजैनी, रातो धागो र मिसनो सतुीका वҀ ल्याए।
26 अिन िसपले योग्य र इच्छुक Ҁीहरूले बा̩ाका भतु्ला कात।े
27 अगवुाहरूले एपोदमा र छाती-पातामा जड्नका लािग गोमदे पत्थरहरू र अरू रѕहरू ल्याए।
28 ितनीहरूले बЀीको िनқम्त जतैनुको तले, अिभषके गनЌ तले र सगुқन्धत धपूका िनқम्त मसला ल्याए।
29 इ͇ाएलका सबै परुुष र Ҁीहरू, जसले याहवहेको िनқम्त भटेी चढाउने इच्छा राख;े याहवहेले मोशाќारा आज्ञा गन ुर्भएको सबै कामका

िनқम्त ितनीहरूले याहवहेकहाँ आफ्नो स्वचे्छा-भटेी ल्याए।
बजलले र ओहोलीआब

30 तब मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “हरे, याहवहेले यहूदाका कुल, हूरका नाित, ऊरीका छोरा बजललेलाई चनु् नभुएको छ;
31 अिन उहाँले ितनलाई आफ्नो आत्मा, ब ु҄ ј, समझ, ज्ञान र का҄रगरीका सबै दक्षताले भन ुर्भएको छ।
32 उहाँले ितनलाई सनु, चाँदी, काँसोमा कलापणूर् आकार कोनЌ,
33 कलापणूर् त҄रकाले हरेक ̼कारका पत्थर काटेर जड्ने काम, र काठमा खोप्ने िसप िदनभुएको छ।
34 याहवहेले ितनलाई र दानका कुलका अहीसामाकका छोरा, ओहोलीआबलाई अरूलाई िसकाउन सक्ने क्षमता िदनभुएको छ।
35 उहाँले ितनीहरूलाई हरेक ̼कारका िशल्पकारी, िच̷ बनाउने काम, िनलो, बजैनी, रातो धागो र मिसनो सतुी कपडामा बъुा भनЌ अिन बनु् ने

का҄रगरले जानकेा सबै काम गनЌ ब ु҄ јले भ҄रपणूर् पान ुर्भएको छ।

36
1 यसकारण बजलले, ओहोलीआब र हरेक दक्ष मािनस, जसलाई याहवहेले पिव̷स्थान िनमार्ण गनЌ काममा दक्षता र क्षमता िदनभुएको छ,

ितनीहरू सबलैे याहवहेले आज्ञा िदनभुएअनसुार काम गरून।्”
2 तब मोशाले बजलले, ओहोलीआब अिन याहवहेले काम गनर् क्षमता िदनभुएका र इच्छुक हरेक दक्ष मािनसलाई बोलाइपठाए।
3 ितनीहरूले पिव̷स्थान िनमार्णका लािग इ͇ाएलीहरूले िदएका सबै भटेी मोशाबाट ̼ाप् त गरे। अिन मािनसहरूले हरेक िबहान स्वқेच्छक

भटेीहरू ल्याउने गथЌ।
4 तब पिव̷स्थानमा काम गनЌ सबै दक्ष कामदारहरूले आ-आफ्ना काम छोड,े
5 अिन मोशालाई भन,े “याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएको भन्दा धरैे सरसामानहरू मािनसहरूले ल्याएका छन।्”
6 त्यसपिछ मोशाले आदशे गरे, र छाउनीभ҄र नै सन्दशे पठाए: “अब कुनै परुुष वा Ҁीले पिव̷स्थानको भटेीका लािग अरू केही नल्याउन।ू”

यसकारण मािनसहरूले अरू भटेी ल्याउन छोड।े



̼स्थान 35:7 101 ̼स्थान 35:38

7 िकनिक ितनीहरूले ल्याएका भटेीहरू सबै काम सम्पन् न गनर् चािहएभन्दा धरैे भयो।
समागम पाल

8 कामदारहरूमध्ये दक्ष भएकाहरूले दश वटा पदार्ले समागम पाल बनाए। ती पदार्हरू मिसनो गरी बा҄टएका सतुी कपडाका िनलो, बजैनी र
रातो धागोका, र ितनमा दक्ष िशल्पकारќारा बनाइएका करूबहरूसिहत समागम पाल िथए।

9 सबै पदार्हरू एउटै नापका िथए—अыाइस क्यिूबट लम्बाइ र चार क्यिूबट चौडाइ*।
10 ितनीहरूले ती पाँच वटा पदार्हरू एक-अकार्िसत जोड।े
11 त्यसपिछ ितनीहरूले पिहलो जोिडएको पदार्को अқन्तम िकनारमा िनलो कपडाको सकुार्उनी बनाए। अिन दो͇ो िकनारमा जोिडएको भागको

अकИ पदार्को अқन्तम िकनारमा पिन पिहलकेो जस्तै गरे।
12 ितनीहरूले एउटा भागको पदार्मा पचास वटा सकुार्उनी पिन बनाए। अकИ पदार्को भागको अқन्तम िकनारमा पचास वटा सकुार्उनी बनाए।

ती सकुार्उनीहरू एक-अकार्का िवपरीत िथए।
13 त्यसपिछ ितनीहरूले ती पदार्हरू एक-आपसमा जोड्नलाई सनुका पचास वटा अङ्कुसहेरू बनाए। यसरी समागम पाल एउटै भयो।
14 समागम पालमािथको पालको लािग ितनीहरूले बा̩ाको भतु्लाबाट एघार वटा पदार्हरू बनाए।
15 सबै एघार वटा पदार्हरू एउटै नापका िथए—तीस क्यिूबट लम्बाइ र चार क्यिूबट चौडाइ†।
16 ितनीहरूले पाँच वटा पदार्हरू जोडरे एउटा भाग र छ वटा पदार्हरूका जोडरे अकИ भाग बनाए।
17 त्यसपिछ ितनीहरूले पिहलो गाँिसएको समहूको िकनारमा पचास वटा सकुार्उनीहरू बनाए;अिन अकИ गाँिसएको समहूको पदार्को िकनारमा

पिन पचास वटा सकुार्उनीहरू बनाए।
18 ती दवुै पदार्लाई जोडरे एक-आपसमा एउटै बनाउन ितनीहरूले काँसोका पचास वटा अङ्कुसहेरू बनाए।
19 त्यसपिछ ितनीहरूले पालको िनқम्त भडेाको रातो रङ्गाइएको छालाबाट छत बनाए; र त्यसमािथ सीलका छालाहरूबाट छत बनाए।
20 ितनीहरूले समागम पालका िनқम्त बबलु काठको ठाडो फल्याकहरू बनाए।
21 ̼त्यके फल्याकका लम्बाइ दश क्यिूबट र चौडाइ डढे क्यिूबट‡ िथयो।
22 त्यसमा एक-अकार्मा समानान्तर रहकेा दईु वटा चोसाहरू िथए। समागम पालका सबै फल्याकहरू यस िकिसमले नै बनाए।
23 ितनीहरूले समागम पालको दिक्षणप҄ъका लािग बीस वटा फल्याकहरू बनाए।
24 अिन ती फल्याकहरूका मқुन्तर चालीस वटा चाँदीका आधारहरू बनाए—एउटा फल्याकको लािग दईु वटा आधारहरू, ̼त्यके चोसाको

मिुन एउटा।
25 अकИप҄ъ, समागम पालको उЀरप҄ъ बीस वटा फल्याकहरू,
26 अिन ितनको िनқम्त दईु वटा आधार गरेर ितनीहरूले चाँदीका चालीस वटा आधारहरू बनाए।
27 ितनीहरूले पिछқल्तरको भाग, जो समागम पालको पқश् चमितरको भाग हो, त्यसका लािग छ वटा फल्याकहरू बनाए।
28 अिन अқन्तम भागमा भएका समागम पालका कुनाहरूका लािग दईु वटा फल्याकहरू बनाइए।
29 ती कुनाका दईु फल्याकहरू तलदे̔ ख मािथसम्म दोबर खқप्टएका र मािथल् लो भागमा कुनाका फल्याकहरू एउटै मनु्̹ामा जोिडएका िथए।

ती दवुै एकै िकिसमले बनकेा िथए।
30 यसरी त्यहाँ पछािडप҄ъ आठ वटा फल्याकहरू र एउटाको मқुन्तर दईु वटा गरी चाँदीका सो͈ वटा आधारहरू िथए।
31 ितनीहरूले बबलु काठका बारहरू र समागम पालको एकाप҄ъ पाँच वटा फल्याकहरू पिन बनाए।
32 अिन अकИप҄ъका फल्याकहरूका लािग पाँच वटा बार र समागम पालको पқश् चमका अқन्तम भागका फल्याकहरूको लािग पाँच वटा

बारहरू लगाए।
33 ितनीहरूले फल्याकहरूको बीचमा पनЌ बारचािह ँ एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म पगु्ने बनाए।
34 ितनीहरूले सबै फल्याकहरू सनुले मोहोरे, र बारहरू प̨नका लािग सनुका मनु्̹ाहरू बनाए। ती बारहरू पिन सनुले नै मोहोरे।
35 ितनीहरूले िनलो, बजैनी, रातो धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाको एउटा पदार् बनाए; जसमा िनपणूर् िशल्पकारќारा बनाइएका

करूबहरू िथए।
36 ितनीहरूले त्यसका लािग बबलु काठका चार वटा खाँबाहरू बनाए; अिन ितनलाई सनुले मोहोरे। ितनीहरूले सनुका अङ्कुसहेरू बनाए;

र चाँदीका चार वटा आधारहरू ढाल।े
37 ितनीहरूले पाल ̼वशेќारका लािग िनलो, बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाले िशल्पकारको िशल्पकारी भएको

एउटा पदार् बनाए;
38 अिन ितनीहरूले पाँच वटा खाँबाहरूसिहत अङ्कुसहेरू पिन बनाए। ितनीहरूले खाँबोका टुप्पाहरू र ितनका िफЀाहरू सनुले मोहोरे, र

ितनका पाँच वटा काँसोका आधारहरू बनाए।
* 36:9 लगभग 42 िफट लम्बाइ र 6 िफट चौडाइ † 36:15 लगभग 49 िफट लम्बाइ र 6 िफट चौडाइ ‡ 36:21 लगभग 15 िफट लम्बाइ र 27 इन्च चौडाइ
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37
करारको सन्दकु

1 बजललेले बबलु काठको सन्दकु बनाए। त्यसको लम्बाइ साढे दईु क्यिूबट, चौडाइ साढे एक क्यिूबट, र उचाइ साढे एक क्यिूबट* िथयो।
2 ितनले त्यसको िभ̷ी र बािहरी भाग िनखरु सनुले मोहोरे; अिन त्यसको व҄रप҄र सनुको िबट बनाए।
3 ितनले त्यसका िनқम्त सनुका चार वटा मनु्̹ाहरू ढाल,े र ती त्यसका चार वटा खъुामा लगाइिदए; दईु वटा मनु् ̹ ा एकाप҄ъ र दईु वटा

अकार्प҄ъ।
4 तब ितनले बबलु काठका डण्डाहरू बनाएर ती सनुले मोहोरे।
5 ती डण्डाहरू सन्दकुको दवुपै҄ъ भएका मनु्̹ाहरूमा बोक्नका िनқम्त हाल।े
6 ितनले िनखरु सनुको पाप समाधान-स्थान बनाए; जसको लम्बाइ साढे दईु क्यिूबट र चौडाइ साढे एक क्यिूबट† िथयो।
7 त्यसपिछ ितनले पाप समाधान-स्थानको िकनारहरूमा िप҄टएको सनुका दईु वटा करूबहरू बनाए।
8 ितनले एउटा करूब एक िकनारमा, र अकИ करूब अकИ िकनारमा बनाए। ती दवुै करूबहरू पाप समाधान-स्थानिसत एउटै टु̨ाले बनाए।
9 ती करूबहरूले आफ्ना पखटेाहरू मािथप҄ъ फैलाएर पाप समाधान-स्थानमा छाया पारेका िथए। ितनीहरूका मखुचािह ँ एक-अकार्प҄ъ, पाप

समाधान-स्थानितर फिकर् एका िथए।

टेबलु
10 बजललेले बबलु काठको एउटा टेबलु बनाए; जसको लम्बाइ दईु क्यिूबट, चौडाइ एक क्यिूबट र उचाइ साढे एक क्यिूबट‡ िथयो।
11 तब ितनले त्यसलाई िनखरु सनुले मोहोरे र चारैप҄ъ सनुको िबट बनाए।
12 ितनले त्यसका चारैितर चार औलँा चौडाइ§ भएको घरेा बनाए; अिन घरेाको सबै भागमा सनुको िबट लगाए।
13 ितनले टेबलुको लािग सनुका चार वटा मनु्̹ाहरू बनाएर ती चार कुनाहरूमा भएका खъुाहरूमा बाँध।े
14 त्यो टेबलु बोक्नलाई चलाइने डण्डाहरूलाई समाितराм ती मनु्̹ाहरू घरेाका छेवमैा रा҅खए।
15 ितनले टेबलु बोक्नलाई ती डण्डीहरू बबलु काठका बनाए र त्यसलाई सनुले मोहोरे।
16 अिन ितनले टेबलुका िनқम्त थालहरू, धपुौराहरू, कचौराहरू र अघर्ब҅ल चढाउनका िनқम्त यसका भाँडाहरू सबै िनखरु सनुको बनाए।

सामदान
17 ितनले िनखरु सनुको सामदान बनाए। त्यसका आधार र डण्डा, फूलजस्ता कचौराहरू, कोिपला र फूलहरू एउटै टु̨ाबाट िपटेर बनाए।
18 तीन वटा एकप҄ъ र तीन वटा अकИप҄ъ गरेर जम्मा सामदानका दईु छेउमा छ वटा हाँगाहरू िनस्केका िथए।
19 एउटा हाँगामा कोिपला र फूल भएको बदामको फूलजस्तै आकारका तीन वटा कचौराहरू; अकИ हाँगामा तीन वटा र यसै गरी सामदानबाट

िनस्केका छ वटै हाँगाहरूमा िथए।
20 अिन सामदानमा कोिपला र कोिपला भएको बदामको फूलको आकारमा चार वटा कचौराहरू िथए।
21 पिहलो कोिपला सामदानबाट िनस्केको हाँगाको पिहलो जोडीमिुन िथए—दो͇ो कोिपला दो͇ो जोडीमिुन र ते͇ ो कोिपला ते͇ ो जोडीमिुन

गरेर जम्मा छ वटा हाँगाहरू।
22 ती कोिपलाहरू र हाँगाहरू सामदानिसत एउटै टु̨ाबाट घनले िपटेको िनखरु सनुले बिनएको िथयो।
23 ितनले सात वटा िदयाहरू बनाए; ितनका िचम्टा र मोसोदानी िनखरु सनुका िथए।
24 सामदान र त्यसका सरसामानहरूका िनқम्त ितनले एक टालने्ट* िनखरु सनु ҅लए।

धपूको वदेी
25 ितनले धपू बाल्नलाई बबलु काठको एउटा वदेी बनाए। त्यो वगार्कार िथयो; जसको लम्बाइ एक क्यिूबट, चौडाइ एक क्यिूबट र उचाइ

दईु क्यिूबट िथयो। त्यसका िसङहरू पिन एउटै टु̨ाबाट बनकेा िथए।
26 ितनले त्यसका टुप्पो र सबै िभЀाहरू र िसङहरूलाई िनखरु सनुले मोहोरे; अिन त्यसको चारैितर सनुको िबट बनाए।
27 त्यसलाई बोक्नका िनқम्त ितनले त्यसको िबटमिुन र त्यसको दईु िवपरीत भागमा डण्डाहरू बस् ने घरका िनқम्त सनुका दईु वटा मनु्̹ाहरू

बनाए।
28 ितनले बबलु काठका डण्डाहरू बनाए र त्यसलाई सनुले मोहोरे।
29 ितनले अिभषके गनЌ पिव̷ तले र अЀर बनाउनलेे झै ँ सगुқन्धत शјु धपू पिन बनाए।

* 37:1 लगभग लम्बाइ 3 िफट 9 इन्च, र उचाइ 2 िफट 3 इन्च, र चौडाइ 2 िफट 3 इन्च † 37:6 लगभग लम्बाइ 3 िफट 9 इन्च, र चौडाइ 2 िफट 3 इन्च ‡ 37:10
लगभग लम्बाइ 3 िफट, चौडाइ 1 िफट 6 इन्च र उचाइ 2 िफट 3 इन्च § 37:12 लगभग 3 इन्च * 37:24 लगभग 34 िकलो
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38
होमब҅लको वदेी

1 बजललेले होमब҅लको िनқम्त बबलु काठको वदेी बनाए। त्यो वगार्कार िथयो; त्यसको लम्बाइ पाँच क्यिूबट, चौडाइ पाँच क्यिूबट र उचाइ
तीन क्यिूबट* िथयो।

2 ितनले त्यसका चार कुनामा िसङहरू बनाए; ती िसङहरू र वदेी एउटै टु̨ाबाट बनकेा िथए; अिन वदेीलाई काँसोले मोहोरे।
3 ितनले वदेीका सबै सरसामानहरू, भाँडाहरू, बले्चाहरू, छकर् ने बाटाहरू, मास ु उठाउने काँटाहरू र आगो राмे भाँडाहरू काँसोका बनाए।
4 तब ितनले वदेीको िनқम्त एउटा काँसोको जाली बनाए, जनु वदेीको तलबाट आधा भागसम्म आउँदथ्यो।
5 डण्डाहरू राмका िनқम्त ितनले काँसोका चार वटा मनु्̹ाहरू बनाएर चारै कुनामा राख।े
6 बबलु काठका डण्डाहरू बनाए, र ितनलाई ितनले काँसोले मोहोरे।
7 ितनले ती डण्डाहरूलाई वदेी बोक्नका िनқम्त त्यसका दवुै तफर् का िकनारका मनु्̹ाहरूमा हाल।े फल्याकहरूबाट ितनले त्यस वदेीलाई खो̨ो

बनाए।
धनुको िनқम्त बाटा

8 ितनले समागम पालको ढोकामा सवेा गनЌ Ҁीहरूका ऐनाबाट काँसोका धनुे बाटा र आसन बनाए।
आगँन

9 त्यसपिछ ितनले आगँन बनाए। त्यसको दिक्षण भागप҄ъको लम्बाइ एक सय क्यिूबट† र पदार्चािह ँ मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाको िथयो।
10 त्यसका खाँबाहरू बीस वटा र काँसाका आधारहरू पिन बीस वटा नै िथए; खाँबोका अङ्कुसहेरू र िफЀाहरू चाँदीका िथए।
11आगँनको उЀरप҄ъको िनқम्त एक सय क्यिूबट लामा पदार्हरू र बीस वटा खाँबाहरू, र काँसोका आधारहरू पिन बीस वटा नै िथए। त्यसका

अङ्कुसहेरू र िफЀाहरू चाँदीका िथए।
12 पқश् चमप҄ъ पचास क्यिूबट‡ चौडा पदार्हरू िथए; त्यसका खाँबाहरू र आधारहरू पिन दश-दश वटा िथए। खम्बाहरूका अङ्कुसे र

िफЀाहरू चाँदीका िथए।
13 पवूर् वा सयूИदयतफर् पिन पचास क्यिूबट चौडा िथयो।
14 मलूढोकाको एकाप҄ъका पदार्हरू पन्̺ क्यिूबट§ लामा िथए; जसका तीन वटा खाँबाहरू र तीन वटा आधारहरू िथए।
15 आगँनको मलूढोकाको अकार्प҄ъ पन्̺ क्यिूबट लामा पदार्हरू िथए; तीन वटा खाँबाहरू र तीन वटा आधारहरू िथए।
16 आगँनका चारैप҄ъका सबै पदार्हरू मिसनो गरी बा҄टएका सतुी कपडाका िथए।
17 खाँबाका आधारहरू काँसोका िथए। यसका अङ्कुसहेरू र िफЀाहरूचािह ँ चाँदीले बनाइएका र टुप्पाहरू चाँदीले नै मोहो҄रएका िथए।

आगँनका सबै खाँबाहरूमा चाँदीका िफЀाहरू िथए।
18आगँनको मलूढोकाको पदार्मा बъुा हाल्नकेो काम, जसलाई िनलो, बजैनी र रातो रङ्गको मिसनो सतुीले बनुकेो कपडाले बनाइएको िथयो।

यसको लम्बाइ बीस क्यिूबट र आगँनको पदार्झै ँ पाँच क्यिूबट* उचाइ िथयो।
19 त्यसका खाँबाहरू चार वटा र काँसोका आधारहरू चार वटा िथए। त्यसका अङ्कुसहेरू र िफЀाहरू चाँदीले बनकेा िथए; अिन टुप्पाहरू

चाँदीले मोहो҄रएका िथए।
20 समागम पाल र चारैितर आगँनका िकलाहरू काँसाका िथए।

िनमार्णका िनқम्त सरसामानहरू
21 मोशाका आज्ञाअनसुार पजुारी हारूनका छोरा ईतामारќारा लवेीहरूले समागम पाल, करारको पाल, जनुचािह ँ समागम पाल हो, बनाउनका

िनқम्त ̼योग गरेका सरसामानहरूको वणर्न यही हो:
22 (यहूदा कुलका हूरका नाित, ऊरीका छोरा बजललेले याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सबै कुराहरू बनाए।
23 उनको साथमा दान कुलका अहीसामाकका छोरा ओहोलीआब िथए। ितनी एक िशल्पकार तथा िच̷हरू बनाउने र िनलो, बजैनी, रातो

रङ्गका धागो र मिसनो सतुी कपडामा बъुा भनЌ काममा िनपणूर् िथए।)
24 पिव̷ वासस्थान बनाउन िवशषे भटेीको रूपमा अपर्ण भएका सबै भटेीको सनु पिव̷ वासस्थानको सकेेलको िहसाबअनसुार 29 टालने्ट

र 730 सकेेल† िथयो।
25 सारा समदुायमा गणना भएको मािनसहरूका चाँदी पिव̷ वासस्थानको िहसाबअनसुार 100 टालने्ट र 1,775 सकेेल‡ िथयो।
26 बीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरे समहूका 6,03,550 परुुषहरूमध्ये ̼त्यकेबाट पिव̷ वासस्थानको शकेेलको िहसाबले आधा सकेेल§

िथयो।
* 38:1 लगभग लम्बाइ साढे 7 िफट, चौडाइ साढे 7 िफट अिन उचाइ साढे 4 िफट † 38:9 लगभग 150 िफट ‡ 38:12 लगभग 75 िफट § 38:14 लगभग 22
िफट * 38:18 लगभग साढे 7 िफट † 38:24 लगभग 1 मिे̲क टन ‡ 38:25 लगभग 3.4 मिे̲क टन। § 38:26 लगभग 5.7 ̪ाम
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27 100 टालने्ट चाँदी पिव̷ वासस्थान र पदार्को आधारहरू ढाल्न ̼योग भयो; सबै आधारहरूमा 100 टालने्ट िथयो—̼त्यके आधारका
िनқम्त एक टालने्ट।

28 ितनले चाँदीका 1,775 सकेेललाई खाँबोका िनқम्त अङ्कुसहेरू बनाउन र ितनका टुप्पाहरू मोहोनर् िफЀाहरू बनाए र ̼योग गरे।
29 िवशषे भटेीको रूपमा अपर्ण ग҄रएका काँसोका भटेी 70 टालने्ट र 2,400 सकेेल* िथयो।
30 ती काँसोबाट ितनले भटे हुने पालका ढोकाका आधारहरू, काँसोका वदेी, जाली र त्यसका सबै सरसामानहरू बनाए।
31 आगँनका चारैप҄ъका आधारहरू, मलूढोकाका आधारहरू, समागम पालका र आगँनका चारैितरका सबै िकलाहरू बनाए।

39
पजुारीका पोशाकहरू

1 ितनीहरूले पिव̷स्थानका सवेाका िनқम्त िनलो, बजैनी र रातो धागोले बनुकेा पोशाकहरू बनाए। याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ
ितनीहरूले हारूनका िनқम्त पिन पिव̷ पोशाकहरू बनाए।

एपोद
2 ितनीहरूले एपोदचािह ँ सनु, िनलो, बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाको बनाए।
3 ितनीहरूले सनुलाई िपटेर पातलो पाताबाट स-साना डोरीहरू बनाए; अिन त्यसलाई िनलो, बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो सतुी कपडामा

जड,े जनुचािह ँ िनपणूर् का҄रगरको हातको काम िथयो।
4 एपोदका िनқम्त ितनीहरूले दईु वटा काँध-ेजोनЃहरू बनाए; अिन त्यसलाई बाँध्नका िनқम्त त्यसका छेउमा लगाइिदए।
5 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम िसपाल ु गरी बनुकेो पटुका एपोदसगँ एकै ̼कारका साम̪ीहरूबाट बिनएको िथयो: सनु, िनलो,

बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाको िथयो।
6 ितनीहरूले आिनक्स पत्थरहरू सनुका मिणघरहरूमा जड,े र छापमा झै ँ इ͇ाएलका छोराहरूका नाम त्यसमा खोप।े
7 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूले ती पत्थरहरू सम्झनाका िनқम्त इ͇ाएलका छोराहरूका एपोदका काँध-ेजोनЃहरूमा लगाए।

छाती-पाता
8 िसपले िनपणूर् मािनसलझेै ँ ितनीहरूले छाती-पाता बनाए। सनु, िनलो, बजैनी, रातो रङ्गको धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाबाट

ितनीहरूले त्यो एपोदजस्तै बनाए।
9 त्यो वगार्कार, एक िबЀा लामो र एक िबЀा चौडा,* अिन दोबारेर पट्ьाइएको िथयो।
10 तब ितनीहरूले त्यसका चार पङ् Қлमा बहुमलू्य पत्थरहरू जड।े पिहलो पङ् Қлमा मािणक, पषु्पराज र पन् ना;
11 दो͇ो पङ् Қлमा िफरोजा, नीलमिण र हीरा;
12 ते͇ ो पङ् Қлमा ध ू̀ कान्त, सयूर्कान्त र नीलमिण;
13 अिन चौथो पङ् Қлमा िफरोज, गोमदे र स्फ҄टक िथए। ती सनुको मिणघरहरूमा जिडएका िथए।†
14 बा͈ पत्थरहरूमा इ͇ाएलका बा͈ कुलहरू जनाउन ̼त्यकेमा छापमा खोपझेै ँ एक-एक गरी इ͇ाएलका छोराहरूका नाम िथए।
15 छाती-पाताको िनқम्त ितनीहरूले डोरीजस्तो बाटेको िनखरु सनुका िस̨ीहरू बनाए।
16 ितनीहरूले सनुका दईु वटा मिणघरहरू र दईु वटा मनु्̹ाहरू बनाए; अिन ती दवुै मनु्̹ाहरूलाई छाती-पाताको दईु कुनामा लगाए।
17 ितनीहरूले बनाएका ती सनुका दईु िस̨ीहरूलाई छाती-पाताको कुनामा भएका मनु्̹ाहरूमा लगाए,
18अिन िस̨ीका अरू छेउहरूलाई अिगқल्तर भएको एपोदका काँध-ेजोनЃहरूका अगािडप҄ъ िमलाएर दवुलैाई सनुका मिणघरहरूमा लगाए।
19 ितनीहरूले सनुका दईु वटा मनु् ̹ ा बनाएर छाती-पाताको अकИ दईु िकनारमा एपोदको िभ̷ी भागमा लगाए।
20 तब ितनीहरूले सनुका अरू दईु वटा मनु्̹ाहरू बनाए, र दवुै काँध-ेजोनЃहरूका मिुन एपोदको अगािडप҄ъ पटुकाको ҄ठक मािथ िसउनीिनर

लगाए।
21 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूले छाती-पाताका मनु्̹ाहरूलाई िनलो धागोले बाँध,े तािक त्यो एपोदबाट सनर् नसकोस।्

पजुारीका िनқम्त अन्य वҀहरू
22 ितनीहरूले एपोदको अलखा सबै िनलो रङ्गले बनुकेो कपडाको बनाए।
23 त्यसको बीचमा कठालोको प्वालजस्तो अलखाको प्वाल बनाए, र व҄रप҄र िबट बिुनिदए, तािक त्यो नफाटोस।्
24 त्यसको तल् लो फेरोमा ितनीहरूले िनलो, बजैनी, र रातो धागो र मिसनो गरी बाटेको सतुी कपडाको दा҄रमहरू बनाए।
25 ितनीहरूले िनखरु सनुका घण्टीहरू बनाए, र ती अलखाको फेरोको व҄रप҄र र दा҄रमहरूको बीचमा लगाए।
26 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूले सवेा गदार् लगाउनका िनқम्त ती सनुका घण्टीहरू अलखाको फेरो र दा҄रमहरूको व҄रप҄र

लगाए।
* 38:29 लगभग 2.4 मिे̲क टन। * 39:9 लगभग 9 इन्च † 39:13 यी बहुमलू्य पत्थरहरूमध्ये केहीको स्पष् ट पिहचान अिनқश् चत छ।
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27 ितनीहरूले हारून र ितनका छोराहरूका िनқम्त मिसनो सतुी कपडाका लवदेाहरू
28 अिन मिसनो सतुी कपडाका फेटा, टोपीहरू र सतुी कपडाकै िभ̷ी वҀहरू पिन बनाए।
29 त्यसै गरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम ितनीहरूले िशल्पकारीले झै ँ मिसनो गरी बाटेको सतुीको कपडा, िनलो, बजैनी र रातो

रङ्गको बъेुदार भएको पटुका बनाए।
30 ितनीहरूले पाता, अथार्त ् िनखरु सनुले पिव̷ मकुुट बनाए, र छापको खोपझै ँ यी कुरा खोप:े

याहवहेका िनқम्त पिव̷।
31 तब याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम ितनीहरूले त्यस पातालाई िनलो डोरीले फेटामा लगाउनलाई बाँध।े

मोशाले समागम पालको काम हरेेका
32यसरी भटे हुने पाल,अथार्त ्समागम पालको सम्पणूर् कायर् सिकयो। याहवहेले मोशालाई जस्तो आज्ञा गन ुर्भएको िथयो, त्यस्तै इ͇ाएलीहरूले

गरे।
33 तब ितनीहरूले मोशाकहाँ समागम पाल ल्याए:

पाल र त्यसका सबै सरसामानहरू, त्यसका अङ्कुसहेरू, फल्याकहरू, तसेИ बारहरू, खाँबाहरू र आधारहरू;
34 रातो रङ्गले रङ्गाएका भडेाका छालाहरू र पदार्हरू ढाक्नका िनқम्त सीलका छालाहरू, छेक्ने पदार्;
35 करारको सन्दकु, त्यसका डण्डाहरू र पाप समाधान-स्थान;
36 टेबलु र त्यसका सबै सरसामानहरू र उपқस्थितको रोटी;
37 िनखरु सनुको सामदान, त्यसका िदयाहरू, सबै सरसामानहरू अिन ̼काशको िनқम्त जतैनुको तले;
38 सनुको वदेी, अिभषके गनЌ तले, सगुқन्धत धपू र पालको ढोकाको िनқम्त पदार्;
39 काँसोका वदेी, त्यसको जाली, डण्डाहरू र सबै सामानहरू;
हात धनुे बाटा र त्यसका आसन;
40 आगँनका पदार्हरू, त्यसका खाँबाहरू, त्यसका आधारहरू र आगँनको ढोकाको िनқम्त पदार्हरू;
आगँनका िनқम्त डोरीहरू र िकलाहरू;
समागम पालको भटे हुने पालको िनқम्त सबै सरसामानहरू;
41 अिन पिव̷स्थानमा सवेाको िनқम्त बिुनएका पोशाकहरू, पजुारी हारूनका िनқम्त पिव̷ पोशाकहरू र पजुारीकै पदमा रही सवेा गनर्का

िनқम्त हारूनका छोराहरूका पोशाकहरू।
42 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार इ͇ाएलीहरूले सबै काम गरे।
43 मोशाले सबै काम हरेे; अिन ती काम याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएअनसुार िथए। त्यसकारण मोशाले ितनीहरूलाई आिशष ् िदए।

40
समागम पालको स्थापना

1 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
2 “मिहनाको पिहलो िदन समागम पालको भटे हुने पाल खडा गन ूर्।
3 त्यसमा करारको सन्दकु राखरे त्यसलाई पदार्ले ढाक्न।ू
4 टेबलु िभ̷ ल्याउन ू र त्यसका सबै सरसामानहरू त्यसमािथ राм।ू त्यसपिछ सामदान िभ̷ ल्याउन ू र िदयाहरू िमलाउन।ू
5 करारको सन्दकुको अगािडप҄ъ धपूको िनқम्त सनुको वदेी राм;ू अिन समागम पालको ढोकामा पदार् लगाउन।ू
6 “समागम पालको भटे हुने पाल अगािडप҄ъ होमब҅लको वदेी राм।ू
7 भटे हुने पाल र वदेीको बीचमा बाटामा पानी भरेर राм।ू
8 यसको व҄रप҄र आगँन बनाउन,ू र यसको ढोकामा पदार् लगाउन।ू
9 “अिभषके गनЌ तलेले समागम पाल र त्यहाँ भएका सबै सरसामानहरूलाई अिभषके गन ूर्, त्यसलाई र त्यसका सबै सरसामानहरूलाई नै शјु

गन ूर्, र त्यो पिव̷ हुनछे।
10 त्यसपिछ होमब҅लको वदेी र त्यसको सबै सरसामानहरूलाई अिभषके गन ूर्, र त्यो महा-पिव̷ हुनछे।
11 पानीको बाटा र त्यसको खъुालाई अिभषके गरी शјु गन ूर्।
12 “हारून र ितनका छोराहरूलाई भटे हुने पालको ढोकामा ल्याउन,ू र ितनीहरूलाई पानीले धनु।ू
13 अिन हारूनलाई पिव̷ पोशाक पिहर् याएर अिभषके गन ूर् र शјु गन ूर्; तािक त्यसले पजुारी भई मरेो सवेा गरोस।्
14 त्यसका छोराहरूलाई ल्याउन,ू र लबदेा पिहर् याइिदन।ू
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15 ितनीहरूका िपतालाई अिभषके गरेजस्तै त ैलँ े ितनीहरूलाई पिन अिभषके गन ूर्, तािक ितनीहरूले पजुारी भई मरेो सवेा गरून।् अिन ितनीहरूको
अिभषके एक पजुारी भई ितनीहरूका पसु्तामा िनरन्तर रहनछे।”

16 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार नै ितनले त्यो गरे।
17 यसरी दो͇ो वषर्को पिहलो मिहनाको, पिहलो िदनमा समागम पाल खडा ग҄रयो।
18 जब मोशाले समागम पाल खडा गरे, ितनले त्यसका आधारहरू र फल्याकहरू खडा गरी बारहरू लगाए, र त्यसका खाँबाहरू गाड।े
19 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ितनले समागम पालमािथ पाल फैलाएर त्यसको मािथप҄ъ छत लगाए।
20 ितनले साक्षी पाटी ल्याई त्यसलाई सन्दकुिभ̷ राख,े र त्यसमा डण्डाहरू राख,े र सन्दकुमािथ पाप समाधान-स्थान राख।े
21 त्यसपिछ ितनले त्यो सन्दकुलाई समागम पालिभ̷ ल्याए, र त्यसलाई पदार्ले ढािकिदए; जस्तो याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
22 मोशाले भटे हुने पालमा समागम पालको उЀरप҄ъको पदार्को बािहरप҄ъ टेबलु राख।े
23 याहवहेले ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ितनले याहवहेको साम ु टेबलुमा रोटी सजाएर राख।े
24 मोशाले भटे हुने पालिभ̷ समागम पालको दिक्षणतफर् को भागमा टेबलुको िवपरीत सामदान राख;े
25 अिन याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ितनले याहवहेको साम ु िदयाहरू बाल।े
26 भटे हुने पालको पदार्को साम ु मोशाले सनुको वदेी बनाए;
27 अिन याहवहेले ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ितनले सगुқन्धत धपू बाल।े
28 त्यसपिछ ितनले समागम पालको ढोकामा पदार् लगाए।
29 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ितनले समागम पालको भटे हुने पालको ढोकाको निजक वदेी बनाएर होमब҅ल र अन् नब҅ल

चढाए।
30 ितनले समागम पाल र वदेीको बीचमा बाटा राखरे धनुलाई त्यसमा पानी भरे।
31 अिन मोशा, हारून र ितनका छोराहरूले त्यसबाट आ-आफ्ना हातहरू र खъुाहरू धोए।
32 ितनीहरू जिहल-ेजिहले भटे हुने पाल, अथार्त ् वदेीको निजक आउँथ,े तब ितनीहरूले आ-आफ्ना हातहरू र खъुाहरू धनुे गदर्थ;े जस्तो

याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
33 त्यसपिछ मोशाले याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएअनसुार वदेी खडा गरे र आगँनको ढोकामा पदार् लगाए। यसरी मोशाले काम िसद्ध्याए।

याहवहेको मिहमा
34 तब भटे हुने पाललाई बादलले ढाक्यो, र समागम पाल याहवहेको मिहमाले भ҄रयो।
35 मोशाचािह ँ भटे हुने पालिभ̷ पस् न सकेनन;् िकनिक बादल त्यसमािथ बिसरह् यो र याहवहेको मिहमाले समागम पाल भ҄रयो।
36 इ͇ाएलीहरूका सबै या̷ाभ҄र जिहल-ेजिहले त्यो बादल समागम पालबाट उठ्थ्यो, तब ितनीहरू अगािड बढ्थ;े
37 तर यिद बादल उठेर गएन भने नउठेको त्यस िदनसम्म ितनीहरू िहडँ्दनैथ।े
38 यसरी सारा इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूका सबै या̷ाभ҄र समागम पालमािथ िदनमा याहवहेको बादल र राित बादलमा आगो दखे्थ।े
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लवेीको पसु्तक
होमब҅ल

1 याहवहेले मोशालाई बोलाउनभुयो, र समागम पालबाट ितनीिसत कुरा गन ुर्भयो। उहाँले भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘ितमीहरूमध्ये कसलैे याहवहेका िनқम्त पशु भटेीको रूपमा ल्याउदँा ितमीहरूको भटेी

गाईबस्तकुा बथान अथवा भडेाबा̩ाका बगालबाट ल्याउन।ू
3 “ ‘यिद त्यस बथानबाट होमब҅ल हो भने त्यसले िनष्खोट नर पशु चढाओस।् त्यसले त्यो समागम पालको ̼वशेќारमा ल्याओस,् र त्यो

याहवहेका िनқम्त ̪हणयोग्य हुनछे।
4 त्यसले त्यस होमब҅लको िशरमािथ आफ्नो हात राखोस;् र त्यो त्यसको ̼ायқश् चतका लािग त्यसको पक्षमा ̪हणयोग्य हुनछे।
5 त्यसले त्यस बाछालाई याहवहेको साम ु मारोस।् अिन हारूनका पजुारी छोराहरूले रगत ल्याएर त्यसलाई समागम पालको ̼वशेќारमा वदेीको

सबिैतर िभЀामा छकूर् न।्
6 त्यसले होमब҅लको छाला काढरे त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारोस।्
7 पजुारी हारूनका छोराहरूले वदेीमा दाउराहरू िमलाएर आगो लगाऊन।्
8 त्यसपिछ हारूनका पजुारी छोराहरूले टाउको र बोसोसमते ती टु̨ाहरूलाई वदेीमा ज҅लरहकेा दाउरामािथ िमलाऊन।्
9 त्यस मािनसले िभ̷ी भागहरू र खъुाहरू पानीले धोओस;् अिन पजुारीले ती सबै वदेीमािथ जलाओस।् यो होमब҅ल याहवहेलाई मनपनЌ

बास् नाको अқग्नब҅ल हो।
10 “ ‘यिद त्यसको होमब҅ल भडेाबा̩ाहरूबाट हो भने त्यसले िनष्खोट नर पशु चढाओस।्
11 त्यसले वदेीको उЀरप҄ъ याहवहेको साम ु त्यसलाई मारोस;् अिन हारूनका पजुारी छोराहरूले त्यसको रगत वदेीका सबै िभЀाहरूमा

छकूर् न।्
12 त्यस मािनसले यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारोस।् अिन पजुारीले ितनीहरूलाई िशर र बोसोसमते वदेीमािथ ज҅लरहकेो दाउरामािथ िमलाओस।्
13 त्यस मािनसले िभ̷ी भागहरू र खъुाहरू पानीले धोओस;् अिन पजुारीले ती सबै ल्याएर वदेीमािथ जलाओस।् यो होमब҅ल याहवहेलाई

मनपनЌ बास् नाको अқग्नब҅ल हो।
14 “ ‘याहवहेका िनқम्त होमब҅ल पक्षीहरूबाटको हो भने त्यसले ढुकुर वा परेवाका बचरेाहरू चढाओस।्
15 पजुारीले त्यसलाई वदेीमा ल्याएर िशर िनमोठेर वदेीमािथ जलाओस;् र त्यसका रगत वदेीका िकनारमा िनथा҄रयोस।्
16 त्यसले आन्̹ाभ ुडँी र त्यसिभ̷ भएका सबै फोहर िनकालरे वदेीको पवूर्प҄ъ खरानी भएको ठाउँमा फ्याँकोस।्
17 त्यसले त्यसलाई नटु̨ाइकन पखटेाको बीचमा िचरोस।् अिन पजुारीले त्यसलाई वदेीमािथ ब҅लरहकेो दाउरामािथ जलाओस।् यो होमब҅ल

याहवहेलाई मनपनЌ बास् नाको अқग्नब҅ल हो।

2
अन् नब҅ल

1 “ ‘कसलैे याहवहेका िनқम्त अन् नब҅ल ल्याउछँ भने त्यसको भटेी मिसनो िपठोको होस।् त्यसले त्यसमािथ जतैनु तले खन्याओस,् र त्यसमा
धपू हालोस।्

2अिन त्यसलाई हारूनका पजुारी छोराहरूकहाँ ल्याओस।् पजुारीले एक मठुी मिसनो िपठो र तले सबै धपूिसत ҅लएर त्यसलाई सम्झनास्वरूप
वदेीमा जलाउनछे। यो अқग्नब҅ल हो—याहवहेलाई मनपनЌ बास् ना।

3 अन् नब҅लको बाँकी भाग हारून र त्यसका छोराहरूको हो। यो याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅लहरूमा सबभैन्दा पिव̷ भाग हो।
4 “ ‘ितमीहरूले चलुोमा पकाएको अन् नब҅ल ल्यायौ भने यो मिसनो िपठोका खिमर निमसाइएको र तले िमसाइएका फुरौलाहरू अथवा तले

दलकेा अखिमरी बाबर होस।्
5 यिद ितमीहरूका अन् नब҅ल तावामा पकाएको हो भने त्यो खिमर निमसाइएको र जतैनु तले िमसाइएको िपठोबाट बिनएको होस।्
6 त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर त्यसमािथ तले खन्याउन;ू त्यो अन् नब҅ल हो।
7 ितमीहरूका अन् नब҅ल ताप्केमािथ पकाएको हो भने त्यो मिसनो िपठो र जतैनु तलेबाट बनाइएको होस।्
8 यी कुराहरूले बिनएको अन् नब҅ल याहवहेकहाँ ल्याउन;ू र त्यो पजुारीलाई िदन,ू जसले त्यसलाई वदेीमा लानछे।
9 त्यस पजुारीले अन् नब҅लबाट सम्झनाको भाग िनकालरे याहवहेलाई मनपनЌ बास् नाझै ँ अқग्नब҅लको रूपमा वदेीमािथ जलाओस।्
10 अन् नब҅लको बाँकी भाग हारून र त्यसका छोराहरूको हो। यो याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅लहरूमा सबभैन्दा पिव̷ भाग हो।
11“ ‘ितमीहरूले याहवहेकहाँ ल्याउने ̼त्यके अन् नब҅ल खिमर नहाली बनाइएको होस।् िकनिक याहवहेकहाँ चढाइने अқग्नब҅लमा ितमीहरूले

कुनै खिमर अथवा मह नजलाऊन।ू



लवेी 2:12 108 लवेी 4:6

12 ितमीहरूले ती याहवहेकहाँ अगौटे फलका ब҅लको रूपमा ल्याउन सक्छौ, तर ितनीहरूलाई वदेीमा मनपनЌ बास् नाको रूपमा नचढाउन।ू
13 ितमीहरूका सबै अन् नब҅लहरूमा ननु मोल्न।ू ितमीहरूका परमशे् वरको करारको ननुलाई ितमीहरूका अन् नब҅लदे̔ ख अलग नराм।ू

ितमीहरूका सबै ब҅लहरूमा ननु चढाउन।ू
14“ ‘याहवहेका िनқम्त अगौटे फलहरूको अन् नब҅ल चढाउने इच्छा भएमा आफ्ना अगौटे फलहरूका अन् नब҅लका िनқम्त िपधँकेा र आगोमा

िपल्स्याएका ताजा अन् नका बालाहरू चढाउन।ू
15 त्यसमा तले हाल्न ू र धपू राм;ू यो अन् नब҅ल हो।
16 िपधँकेो अन् न र तले सम्झनाको भाग सबै धपूिसत याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅लको रूपमा पजुारीले जलाओस।्

3
मलेब҅ल

1 “ ‘यिद कसलैे मलेब҅ल चढाउँछ भन,े र यसको िनқम्त ब҅ल बथानबाट भाले वा पोथी पश ु चढाउँछ भने त्यसले याहवहेको साम ु िनष्खोट
पशु चढाओस।्

2 त्यसले आफ्नो ब҅लको िशरमािथ आफ्नो हात राखरे त्यसलाई समागम पालको ̼वशेќारमा मारोस।् त्यसपिछ हारूनका पजुारी छोराहरूले
वदेीको चारैितर रगत छकूर् न।्

3 त्यसले मलेब҅लबाट याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅ल चढाओस।् आन्̹ाभ ुडँी ढाक्ने बोसो र आन्̹ामािथको बोसो सबै ल्याओस,्
4 कम्मरिनरका दवुै िमगЛला र ती निजकको बोसो, कलजेोलाई छोपकेो बोसो, जसलाई िमगЛलाहरूिसतै िनकाल्न।ु
5 त्यसपिछ हारूनका छोराहरूले त्यसलाई वदेीमा होमब҅लमािथ बल्दगैरेको दाउरामािथ जलाओस।् यो याहवहेलाई मनपनЌ बास् नाको

अқग्नब҅ल हो।
6 “ ‘यिद त्यसले याहवहेका िनқम्त बगालबाट मलेब҅लको रूपमा एउटा पश ु चढाउँछ भने त्यसले िनष्खोट भाले वा पोथी चढाओस।्
7 त्यसले ब҅लको लािग थमुा चढाउँछ भने याहवहेको साम ु यस ̼कारले चढाओसः्
8 त्यसले ब҅लको िशरमािथ आफ्नो हात राखरे त्यसलाई समागम पालको साम ु मारोस;् हारूनका छोराहरूले त्यसको रगत वदेीका चारैितर

छकूर् न।्
9 मलेब҅लबाट त्यसले याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅ल ल्याओस:् त्यसको बोसो, ढाडको छेउदे̔ ख काटेको बोसे पचु्छरको सम्पणूर् भाग, िभ̷ी

भागहरूलाई छोप्ने सबै बोसो र त्यसिसत जोिडएका बोसो,
10 कम्मरिनरको दवुै िमगЛलासमते त्यसका बोसो, र कलजेो छोप्ने भाग, जसलाई त्यसले िमगЛलाहरूबाट छुьाओस।्
11 पजुारीले यी सबलैाई वदेीमा अқग्नब҅लको रूपमा याहवहेका िनқम्त जलाओस।्
12 “ ‘यिद त्यसको ब҅लचािह ँ बा̩ा हो भने त्यसले यो याहवहेको साम ु चढाओस।्
13 त्यसले आफ्नो हात त्यसको टाउकोमािथ राखरे त्यसलाई समागम पालको साम ु मारोस।् त्यसपिछ हारूनका छोराहरूले त्यसको रगत

वदेीको चारैितर छकूर् न।्
14 त्यसले जे थोक चढाउँछ, त्यो भटेी याहवहेलाई अқग्नब҅लको रूपमा चढाओस:् िभ̷ी अङ्गहरू र त्यसिसत गाँिसएका भागहरूलाई छोप्ने

सबै बोसो,
15 कम्मरिनरको दवुै िमगЛलासमते त्यसका बोसो, र कलजेो छोप्ने भाग, जसलाई त्यसले िमगЛलाहरूबाट छुьाओस।्
16 पजुारीले ितनलाई अқग्नब҅लको रूपमा मनपनЌ बास् नाको रूपमा वदेीमा जलाओस।् सबै बोसो याहवहेकै हुन।्
17 “ ‘ितमीहरू जहाँ बसे तापिन आउने पसु्ताका लािग यो एउटा सधैभँ҄र रिहरहने िविध हो: ितमीहरूले कुनै बोसो अथवा रगत नखान।ू’ ”

4
पाप शјुीकरण ब҅ल

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन:् ‘जब कसलैे अनजानमा पाप गछर् र याहवहेका आज्ञाअनसुार िनषधे ग҄रएको काम गछर् भन—े
3 “ ‘यिद ̼धान पजुारील*े पाप गछर् र मािनसहरूमािथ दोष ल्याउछँ भने त्यसले आफूले गरेको पापका िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा

याहवहेकहाँ एउटा बाछा ल्याओस।्
4 त्यसले त्यस बाछालाई समागम पालको ̼वशेќारमा याहवहेको साम ु ̼स्ततु गरोस।् त्यसले आफ्नो हात त्यसको िशरमािथ राखरे त्यसलाई

याहवहेको साम ु मारोस।्
5 त्यसपिछ ̼धान पजुारीले बाछाको रगतबाट केही ҅लएर त्यसलाई समागम पालिभ̷ ल्याओस।्
6 त्यसले आफ्नो औलँा रगतमा चोपरे त्यसबाट केही समागम पालको पदार्को साम ु याहवहेको अिगқल्तर सात चो҄ट छकИस।्

* 4:3 अथवा अिभिषл पजुारील;े 4:5, 16पदमा पिन।
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7 त्यसपिछ पजुारीले केही रगत समागम पालमा याहवहेको साम ु भएको सगुқन्धत धपूको वदेीका िसङहरूमािथ लगाओस।् उ̾केो रगतलाई
चािह ँ त्यसले समागम पालको ̼वशेќारमा भएको होमब҅लको वदेीको फेदमा खन्याओस।्

8 त्यसले पाप शјुीकरण ब҅लको बाछाबाट सबै बोसो िझकोस;् िभ̷ी भाग र त्यसिसत गाँिसएको भागलाई छोप्ने बोसो,
9 कम्मरिनर भएको बोसो, र दवुै िमगЛलासमते कलजेोलाई छोप्ने भागहरू त्यसले िमगЛलाहरूिसत,ै
10मलेब҅लका िनқम्त ब҅लदान ग҄रएको गोरुबाट† बोसो िनकालझेै ँ िनकालोस।् त्यसपिछ पजुारीले ितनलाई होमब҅लको वदेीमािथ जलाओस।्
11 तर त्यस बाछाको छाला, त्यसका सबै मास,ु टाउको, खъुाहरू, िभ̷ी भागहरू र गोबर—
12 अथार्त ् बाछाको सबै उ̾केा भागहरू त्यसले छाउनीको बािहर शјु ग҄रएको ठाउँमा खरानी फ्याँक्ने ठाउँमा लजैाओस।् अिन त्यसलाई

खरानीको थु̼ ोमािथ दाउराको आगोमा जलाओस।्
13 “ ‘यिद इ͇ाएलीहरूका सारा समदुायले अनजानमा पाप गछर्न,् र याहवहेका आज्ञाहरूमध्ये िनषधे ग҄रएका कुनै काम गछर्न ् भने त्यो

समदुाय अज्ञानी भए तापिन ितनीहरू दोषी हुन।्
14 जब आफूले गरेका पाप ितनीहरूलाई थाहा हुन्छ, तब समदुायले पाप शјुीकरण ब҅लस्वरूप एउटा बाछा ल्याएर समागम पालको साम ु

҅लएर आऊन।्
15 समदुायका ̼धानहरूले याहवहेको साम ु बाछाको िशरमािथ आफ्ना हातहरू राखपेिछ त्यो बाछा याहवहेको साम ु मा҄रयोस।्
16 त्यसपिछ ̼धान पजुारीले त्यस बाछाको केही रगत ҅लएर समागम पालिभ̷ ल्याओस।्
17 त्यसले आफ्नो औलँा रगतमा चोपरे याहवहेको अिग पदार्को साम ु सात चो҄ट छकИस।्
18 त्यसले केही रगत समागम पालमा याहवहेको साम ु भएको वदेीका िसङहरूमा लगाओस।् बाँकी रहकेो रगत त्यसले समागम पालको

̼वशेќारमा भएको होमब҅लको वदेीको फेदमा खन्याओस।्
19 त्यसले सबै बोसो त्यसबाट िनकालोस ्र त्यसलाई वदेीमािथ जलाओस।्
20अिन त्यस बाछालाई पाप शјुीकरण ब҅लको बाछालाई गरेझै ँगरोस।् यसरी पजुारीले ितनीहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत गरून;्अिन ितनीहरूलाई

क्षमा ग҄रनछे।
21 त्यसपिछ त्यसले बाछालाई छाउनीको बािहर लजैाओस,् र त्यसलाई पिहलो बाछालाई जस्तै जलाओस।् यो समदुायका िनқम्त पाप

शјुीकरण ब҅ल हो।
22 “ ‘जब कुनै अगवुाले अनजानमा पाप गछर्, र याहवहे आफ्नो परमशे् वरका आज्ञाहरूमध्ये िनषधे गरेको कुनै काम गछर्, त्यो दोषी हुन्छ।
23 जब त्यसले गरेको पाप त्यसलाई ̼कट गराइन्छ, तब त्यसले ब҅लको रूपमा एउटा िनष्खोट बोका ल्याउनपुछर्।
24 त्यसले बोकाको िशरमािथ आफ्नो हात राखोस,् र त्यसलाई याहवहेको साम ु होमब҅ल मा҄रने ठाउँमा मान ुर्पछर्। यो पाप शјुीकरण ब҅ल हो।
25 त्यसपिछ पजुारीले पाप शјुीकरण ब҅लको रगतबाट आफ्नो औलँाले केही ҅लएर होमब҅लको वदेीका िसङहरूमा लगाओस ्र बाँकी रहकेो

रगत वदेीको फेदमा खन्याओस।्
26 त्यसले सबै बोसो आफूले मलेब҅ललाई गरेझै ँ वदेीमािथ जलाओस।् यसरी पजुारीले त्यस मािनसको पापको ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यसले

क्षमा पाउनछे।
27 “ ‘समदुायको कसलैे अनजानमा पाप गछर्, र याहवहेका आज्ञाहरूमध्ये िनषधे गरेको कुनै काम गछर् भने त्यो दोषी हुन्छ।
28 जब त्यसलाई आफूले गरेको पाप ̼कट गराइन्छ, तब त्यसले आफ्नो पापका िनқम्त ब҅लस्वरूप एउटा िनष्खोट पाठी ल्याओस।्
29 त्यसले त्यस पाप शјुीकरण ब҅लको िशरमािथ आफ्नो हात राखरे त्यसलाई होमब҅ल चढाउने ठाउँमा मारोस।्
30 त्यसपिछ पजुारीले आफ्नो औलँाले त्यसबाट केही रगत ҅लएर होमब҅लको वदेीका िसङहरूमा लगाओस,् र बाँकी रहकेो रगत वदेीको

फेदमा खन्याओस।्
31मलेब҅लबाट बोसो िनकालझेै ँ त्यसले सबै बोसो िझकोस।् अिन पजुारीले त्यसलाई याहवहेलाई मनपनЌ बास् नाको रूपमा वदेीमािथ जलाओस।्

यसरी पजुारीले त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यसले क्षमा पाउनछे।
32 “ ‘यिद त्यसले आफ्नो पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा भडेाको पाठी ल्याउछँ भने त्यसले िनष्खोट पाठी ल्याओस।्
33 त्यसको िशरमािथ त्यसले आफ्नो हात राखोस ्र त्यसलाई पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा होमब҅ल मा҄रने ठाउँमा मारोस।्
34 त्यसपिछ पजुारीले आफ्नो औलँाले पाप शјुीकरण ब҅लको रगतबाट केही ҅लएर होमब҅लको वदेीका िसङहरूमा लगाओस।् अिन बाँकी

रहकेो रगत वदेीको फेदमा खन्याओस।्
35 मलेब҅लको भडेाको पाठोबाट बोसो िनकालझेै ँ त्यसले सबै बोसो िझकोस।् अिन पजुारीले त्यसलाई याहवहेलाई होमब҅लको रूपमा चढाइने

ब҅लको रूपमा वदेीमािथको टुप्पोमा जलाओस।् यस िकिसमले पजुारीले त्यसको लािग त्यसले गरेको पापको ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यसले क्षमा
पाउनछे।
† 4:10 िह̾ ूशब्दले नर वा मादा दवुलैाई जनाउन सक्छ।
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5
1 “ ‘यिद कुनै ѳҚлले यस्तो िकिसमको पाप गर् यो, िक साक्षी भईकन पिन आफूले दखेकेो र जानकेो िवषयमा जनसाधारण अिग बोल्नपुदार्

पिन त्यस मािनसले केही बोलने भने त्यो त्यसको लािग िजम्मवेार ठहराइनछे।
2 “ ‘यिद कसलैे कुनै अशјु कुरा—वन पश,ु गाईबस्तकुा वा जिमनमा िहडँ् डुल गनЌ जन्तहुरूका लास आफ्नो अज्ञानतामा छोयो भने त्यो

िविधपवूर्क अशјु हुदँछ र त्यो दोषी ठह҄रनछे।
3 अथवा त्यसले अशјु मािनसलाई छोयो (त्यसलाई अशјु तलु्याउने कुनै पिन कुरा आफ्नो अज्ञानतामै छोयो) भन,े र त्यसलाई त्यो थाहा

भयो भने त्यो दोषी ठह҄रनछे।
4 अथवा कसलैे असल वा खराब केही गछुर् भनरे सोचिवचारै नगरी शपथ खायो वा असावधानी भएर कुनै कुरामा शपथ खायो भन,े र

त्यसलाई त्यसको बारेमा ज्ञानै भएन, तर पिन जब त्यसले त्यो कुरालाई महससु गछर्, तब त्यो दोषी ठह҄रनछे।
5 यीमध्ये कुनै कुरामा कोही दोषी छ भने त्यसले कुन कुरामा पाप गरेको छ, त्यो पाप स्वीकार गन ुर्पछर्।
6 अिन त्यसले गरेको पापका दण्डस्वरूप याहवहेकहाँ बगालबाट पाप शјुीकरण ब҅लका लािग भडेाको पाठी वा बा̩ाको पाठी ल्याओस।्

अिन पजुारीले त्यसले गरेको पापको लािग त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत गनЌछ।
7 “ ‘यिद त्यो थमुा ल्याउन आिथर्क रूपमा असक्षम छ भने क҅लला दईु वटा ढुकुर वा परेवाहरू याहवहेको साम ु ल्याओस—्एउटा पाप

शјुीकरण ब҅लका िनқम्त र अकИ होमब҅लका िनқम्त।
8 त्यसले ती पजुारीकहाँ ल्याओस,् जसले पिहला एउटालाई पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त चढाउनछे। त्यसले त्यसको िशरलाई नचुडँाइकन

घाँटी िनमोठोस,्
9 अिन त्यसको केही रगत पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा वदेीको छेउमा छकИस।् बाँकी रहकेो रगत वदेीको फेदमा खन्याओस।् यो पाप

शјुीकरण ब҅ल हो।
10 त्यसपिछ पजुारीले अकИलाई चािह ँ होमब҅लस्वरूप तोिकएको िविधअनसुार चढाओस।् अिन त्यसले गरेको पापको लािग त्यसका िनқम्त

̼ायқश् चत गरोस,् र त्यसले क्षमा पाउनछे।
11 “ ‘तर त्यो दईु वटा क҅लला ढुकुर वा परेवा ल्याउन पिन आिथर्क रूपमा असक्षम छ भने त्यसले आफ्नो पापका लािग पाप शјुीकरण

ब҅लस्वरूप एपाको दशौँ भाग* मिसनो िपठो ल्याओस।् त्यो पाप शјुीकरण ब҅ल भएको हुनाले त्यसले त्यसमा जतैनुको तले र धपू नराखोस।्
12 त्यसले त्यो पजुारीकहाँ ल्याओस,् जसले त्यसबाट सम्झनाको भागका िनқम्त एक मठुी ҅लएर याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅लको वदेीमािथ

जलाओस।् यो पाप शјुीकरण ब҅ल हो।
13 यस िकिसमले पजुारीले त्यसका िनқम्त यी पापहरूमध्ये कुनै पिन पापको लािग ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यसले क्षमा पाउनछे। यसको बाँकी

भाग अन् नब҅लको समान पजुारीको हुनछे।’ ”
दोषब҅ल

14 फे҄र याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
15“जब कसलैे आज्ञा उल् लङ्घन गरेर अनजानमा याहवहेका पिव̷ कुराहरूमा पाप गछर्, त्यसले याहवहेकहाँ पिव̷स्थानको शकेेलअनसुार†

चाँदीको उिचत मलू्य बराबरको एउटा िनष्खोट भडेा आफ्नो बगालबाट दण्डस्वरूप ल्याओस;् यो दोषब҅ल हो।
16 त्यसले पिव̷ चीजहरूको िवषयमा जनु कुरा परूा गनर् सकेन, त्यसको िनқम्त त्यसले हजार्ना ितरोस।् त्यसले त्यस मलू्यमा यसको पाँचौँ

भाग थपरे पजुारीलाई दओेस,् जसले दोषब҅लको रूपमा भडेा ҅लएर त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यसले क्षमा पाउनछे।
17 “यिद कसलैे पाप गछर्, र याहवहेका आज्ञाहरूमध्ये कुनै पिन िनषधे गरेको काम अनजानमा गछर् भने त्यो दोषी हो, र त्यो दण्डको योग्य

ठह҄रनछे।
18 त्यसले दोषब҅लस्वरूप आफ्नो बगालबाट िनष्खोट र उिचत मलू्यको एउटा बोका पजुारीकहाँ ल्याओस।् यस ̼कार त्यसले अनजानमा

गरेको अपराधका लािग पजुारीले ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यसले क्षमा पाउनछे।
19 यो दोषब҅ल हो, त्यसले याहवहेको िवरुјमा गरेको अपराधको त्यो दोषी छ।”

6
1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
2 “यिद कसलैे िछमकेीले समु्पकेो केही सामान त्यसलाई अथवा त्यसको िजम्मामा राखकेो कुनै सामान चोरी भएको छ भने वा आफ्नो

िछमकेीलाई ठगरे पाप गछर् भन,े र याहवहे̼ित िवश् वासघाती बन्छ भन,े
3 अथवा त्यसले कुनै हराएको सम्पिЀ पाएर त्यस िवषयमा झटूो बोल्छ, अथवा झटूो शपथ खान्छ भन,े अथवा मािनसहरूले गनЌजस्ता पाप

गछर् भन;े
4 जब त्यसले यसरी पाप गछर्, र त्यो दोषी भएको आभास गछर्; त्यसले चोरेको अथवा लटेुको सामान अथवा त्यसलाई समु्पकेो सामान

अथवा हराएको सामान त्यसले भъेाएको छ,
* 5:11 लगभग 1.6 िकलो † 5:15 लगभग 12 ̪ाम
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5 अथवा जनुसकैु कुरा, जसको बारेमा त्यसले झटूो शपथ खाएको छ; त्यसले यी सबै कुरा ियनीहरूमा पाँचौँ भाग थपरे परूा फकार्इिदनपुछर्।
त्यसले दोषब҅ल चढाउने िदनमा, त्यो सामान जसको हो, उसलैाई िदनपुछर्।

6अिन दण्डस्वरूप त्यसले पजुारीकहाँ आफ्नो दोषब҅ल याहवहेका लािग आफ्नो बगालबाट िनष्खोट र उिचत मलू्यको एउटा भडेा ल्याओस।्
7 यसरी पजुारीले याहवहेको साम ु त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत गनЌछ। अिन आफूलाई दोषी ठहराउने कामबाट त्यसलाई क्षमा िमल्नछे।”

होमब҅ल
8 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
9“हारून र त्यसका छोराहरूलाई यो आज्ञा िदन:ू ‘होमब҅लका िनयमहरू ियनै हुन:् होमब҅ल दाउरामािथ रातभ҄र वदेीको आगो बल्ने स्थानमा

िबहानसम्मै रिहरहोस ्र वदेीमा आगो ब҅लरहोस।्
10 त्यसपिछ पजुारीले आफ्ना सतुीका पोशाकहरू र िभ̷ी सतुी पोशाकहरू शरीरमा लगाओस,् र वदेीमा आगोले जलाएको होमब҅लको खरानी

िनकालरे वदेीको छेउमा राखोस।्
11 तब त्यसले यी वҀ फुकालरे अकИ वҀ लगाएर छाउनीदे̔ ख बािहर एउटा चोखो ठाउँमा त्यो खरानी बोकेर लजैाओस।्
12 वदेीमािथको आगो ज҅लरहोस;् र त्यो िनभ्न नपाओस।् हरेक िबहान पजुारीले त्यसमा दाउरा थपरे होमब҅ललाई आगोमािथ िमलाओस ्र

त्यसमािथ मलेब҅लको बोसो जलाओस।्
13 वदेीमािथ आगो िनरन्तर ज҅लरहोस;् त्यो किहल्यै निनभोस।्

अन् नब҅ल
14 “ ‘अन् नब҅लका िनयमहरू ियनै हुन:् हारूनका छोराहरूले त्यसलाई याहवहेको साम ु वदेीको अिगқल्तर ल्याओस।्
15 पजुारीले एक मठुी मिसनो िपठो र केही जतैनुको तले, र सबै धपूहरू त्यस अन् नब҅लमािथ ҅लएर सम्झनाको भाग याहवहेलाई मनपनЌ

बास् नाको रूपमा वदेीमािथ जलाओस।्
16 बाँकी रहकेो भाग हारून र त्यसका छोराहरूले खानछेन।् तर त्यो खिमरिवना पिव̷स्थानमा समागम पालको आगँनमा खाइनपुछर्।
17 त्यसलाई खिमरिसत पकाइनहुुदँनै। त्यो म याहवहेलाई अқग्नब҅लको रूपमा चढाइएका भटेीहरूबाट ितनीहरूको भागस्वरूप मलैे

ितनीहरूलाई िदएको छु। पाप शјुीकरण ब҅ल र दोषब҅लझै ँ त्यो अित पिव̷ छ।
18 हारूनका सन्तितमध्ये कुनै पिन परुुषले त्यो खान सक्छ। याहवहेलाई अқग्नब҅लको रूपमा चढाइएका ब҅लहरूबाट त्यो ितनीहरूका आउने

पसु्ताहरूका िनқम्त िनयिमत भाग हो। जजसले यी ब҅लहरूलाई छुन्छन,् ितनीहरू पिव̷ हुनछेन।्*’ ”
19 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
20 “हारून र ितनका छोराहरू अिभषके भएका िदन ितनीहरूले यी भटेी याहवहेकहाँ ल्याऊन।् मिसनो िपठो एपाको दशौँ भाग† िनयिमत

अन् नब҅लको रूपमा िबहान आधा र बलेकुा आधा।
21 त्यसलाई तलेसगँ ताप्केमा तयार पारेर रा̀ो गरी िमसाएर ल्याउन।ू त्यो अन् नब҅ल टु̨ा-टु̨ा गरी भाँचरे याहवहेलाई मनपनЌ बास् नाको

रूपमा ̼स्ततु गन ूर्।
22 जनु छोराले पिछ ̼धान पजुारीको रूपमा कायर्भार सम्हाल्नछे, त्यसलैे त्यो तयार गरोस।् त्यो याहवहेको िनयिमत भाग हो, र त्यसलाई

परूा जलाइओस।्
23 पजुारीको हरेक अन् नब҅ल सबै जलाइओस,् यो खानहुुदँनै।”

पाप शјुीकरण ब҅ल
24 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
25 “हारून र त्यसका छोराहरूलाई यसो भन:् ‘पाप शјुीकरण ब҅लका िनयमहरू ियनै हुन:् पाप शјुीकरण ब҅ललाई होमब҅ल मा҄रएको

ठाउँमा याहवहेको साम ु मा҄रयोस,् त्यो अित पिव̷ हो।
26 जनु पजुारीले त्यो चढाउनछे, त्यसले नै त्यो खानछे। त्यसलाई पिव̷स्थानमा समागम पालको आगँनमा खाइयोस।्
27 जनु कुरोले यो मासलुाई छुन्छ, त्यो पिव̷ हुनछे। अिन रगतबाट केही िछकार् कुनै लगुामा पर् यो भने ितमीहरूले त्यसलाई कुनै पिव̷

ठाउँमा धनुपुछर्।
28 मास ु पकाएको माटोको भाँडा फुटाइनपुछर्। तर यिद त्यसलाई काँसोको भाँडामा पकाइएको हो भने त्यो भाँडालाई रा̀री माझरे पानीमा

पखाल्नपुछर्।
29 पजुारीका प҄रवारको कुनै पिन परुुषले त्यो खान सक्छ, त्यो अित पिव̷ हो।
30 तर कुनै पाप शјुीकरण ब҅लको रगत पिव̷ ठाउँमा ̼ायқश् चतका लािग समागम पालिभ̷ ल्याइयो भने त्यसलाई खानहुुदँनै। यसलाई

आगोमा जलाइनपुछर्।
* 6:18 अथवा जो कोहीले यी ब҅लहरूलाई छुन्छन,् ती पिव̷ हुनपुछर्; 27 पदमा पिन। † 6:20 लगभग 1.6 िकलो
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7
दोषब҅ल

1 “ ‘दोषब҅लका िनयमहरू ियनै हुन,् जो अित पिव̷ छ:
2 दोषब҅ललाई होमब҅ल मा҄रएको ठाउँमा मा҄रयोस।् अिन त्यसको रगत वदेीको चारैितर छिकर् योस।्
3 त्यसका सबै बोसो चढाइनपुछर्। बोसे पचु्छर र िभ̷ी भागलाई छोप्ने बोसो,
4 कम्मरिनरका दवुै िमगЛला र ती निजकको बोसो, कलजेोलाई छोपकेो बोसो, जसलाई िमगЛलाहरूिसतै िनकाल्नपुछर्।
5 पजुारीले ितनलाई याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅लको रूपमा वदेीमािथ जलाऊन,् यो दोषब҅ल हो।
6 पजुारीको प҄रवारको कुनै पिन परुुषले त्यो खान सक्छ। तर त्यसलाई पिव̷स्थानमा खाइयोस;् यो अित पिव̷ छ।
7 “ ‘दोषब҅लका िनयमहरू पाप शјुीकरण ब҅ल समान हुन:् ितनका िनқम्त एउटै ѳवस्था छ। जनु पजुारीले त्यो चढाएर ̼ायқश् चत गछर्, त्यो

त्यसकैो हो।
8 कसकैा िनқम्त होमब҅ल चढाउने पजुारीले त्यसको छाला आफ्नै िनқम्त राм सक्छ।
9 चलुोमा पकाइएका अथवा ताप्के वा तावामा पकाइएका हरेक अन् नब҅ल त्यसलाई चढाउने पजुारीको हो।
10 जतैनु तलेसगँ िमसाइएको अथवा सकु्खा हरेक अन् नब҅ल हारूनका सबै छोराहरूका िनқम्त बराबर भाग हो।

मलेब҅ल
11 “ ‘याहवहेका िनқम्त चढाइने मलेब҅लका िनयमहरू ियनै हुन:्
12 “ ‘यिद यसलाई धन्यवाद िदनलाई चढाएको हो भने त्यसले आफ्नो धन्यवाद ब҅लको साथमा अखिमरी, जतैनु तले िमसाएर पकाइएको

बाक्लो रोटी, अखिमरी, तले दलरे बनाइएको पातलो रोटी र मिसनो िपठो रा̀ो गरी मछेुर तले िमसाएको फुरौला चढाओस।्
13 त्यसले आफ्नो धन्यवादको मलेब҅लिसत खिमर िमसाएको बाबरको रोटी भटेी चढाओस।्
14 त्यसले हरेक िकिसमका रोटी एक-एक गरी भटेीको रूपमा याहवहेका िनқम्त स्वचे्छा भटेीस्वरूप ल्याओस।् यो मलेब҅लको रगत छकर् ने

पजुारीको हो।
15 धन्यवादको मलेब҅लको मास ु त्यसलाई चढाइएको िदनमै खाइयोस।् त्यसले यसको केही भाग पिन िबहानसम्म नराखोस।्
16 “ ‘तर यिद त्यसको भटेी भाकलको अथवा स्वचे्छा-भटेी हो भने त्यो ब҅लदान यसलाई चढाइएकै िदन खाइयोस।् तर केही उि̾यो भने

भो҅लपल्ट खान सिकन्छ।
17 ते͇ ो िदनसम्म उ̾केा ब҅लदानको मास ु जलाइयोस।्
18 यिद कसलैे मलेब҅लको मास ु उ̾केो ते͇ ो िदनमा खायो भने त्यो ̪हणयोग्य हुनछैेन। त्यो अशјु भएकोले त्यसलाई चढाउनलेे त्यो चढाएको

मान्यता पाउनछैेन। यसलाई खाने ѳҚл दोषी ठह҄रनछे।
19 “ ‘िविधपवूर्क अशјु कुरालाई छोएको मास ु खान हुदँनै, त्यो जलाइयोस।् अरू मासचुािह ँ िविधपवूर्क शјु भएकाहरूले खान सक्छन।्
20 तर कुनै अशјु ѳҚлले मलेब҅लबाट याहवहेको भाग खायो भने त्यसलाई त्यसका मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्
21 यिद कसलैे कुनै अशјु कुरा छोयो भने चाहे त्यो मािनसको अशјुता अथवा अशјु पशु वा कुनै घिृणत कुरो होस,् त्यसले याहवहेका

मलेब҅लको भाग खायो भने त्यस ѳҚлलाई समाजबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्’ ”
बोसो र रगत खान िनषधे

22 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
23 “इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन:् ‘कुनै गाईबस्त,ु भडेा अथवा बोकाको बोसो नखान।ू
24 ̼ाकृितक रूपमा मरेको अथवा वन पशहुरूќारा मा҄रएको पश ुभъेाइयो भने त्यसको बोसोलाई अरू काममा लगाउन सिकन्छ। तर ितमीहरूले

चािह ँ त्यो खाँदै नखान।ू
25 जनु पशबुाट याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅ल चढाइएको छ, त्यसको बोसो खाने ѳҚл आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्
26 ितमीहरू जहाँ बसे तापिन चराचरुुङ्गी अथवा पशकुो रगत नखान।ू
27 जनु ѳҚлले रगत खान्छ, त्यसलाई त्यसका मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्’ ”

पजुारीहरूका भाग
28 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
29 “इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन:् ‘जसले याहवहेका िनқम्त मलेब҅ल ल्याउछँ, त्यसले यसको केही भाग याहवहेका िनқम्त आफ्नो

ब҅लदानस्वरूप ल्याओस।्
30 त्यसले याहवहेका िनқम्त अқग्नब҅लको भटेी आफ्नै हातले ल्याओस।् त्यसले बोसो ह् याकुलोिसतै ल्याओस;् अिन त्यस ह् याकुलोलाई

िवशषे भटेीको रूपमा याहवहेको साम ु उचा҅लओस।्
31 पजुारीले बोसो वदेीमािथ जलाओस;् तर ह् याकुलोचािह ँ हारून र त्यसका छोराहरूको हुनछे।
32 दािहने िफलाचािह ँ ितमीहरूले आफ्नो मलेब҅लबाट स्वचे्छा भटेीको रूपमा पजुारीलाई िदन।ू
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33 हारूनको जनु छोराले मलेब҅लको रगत र बोसो चढाउँछ, त्यो दािहने िफलाको हकदार हुनछे।
34 मलैे इ͇ाएलीहरूको मलेब҅लबाट िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लएको ह् याकुला र चढाएको िफला ҅लएर ती हारून पजुारी र त्यसका

छोराहरूलाई इ͇ाएलीहरूबाट िनयिमत भागस्वरूप िदएको छु।’ ”
35 याहवहेकहाँ अқग्नब҅लको भटेीको भाग यही हो, जनु पजुारी भई सवेा गनर्लाई हारून र त्यसका छोराहरूलाई ̼स्ततु ग҄रएको िदन

ितनीहरूका िनқम्त भाग लगाइएको िथयो।
36 ितनीहरू अिभषके भएको िदन याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई पसु्तौँसम्म आफ्नो िनयिमत भाग ितनीहरूलाई िदन ू भनी आज्ञा िदनभुयो।
37 यसकारण होमब҅ल, अन् नब҅ल, पाप शјुीकरण ब҅ल, दोषब҅ल, अपर्णब҅ल, भटेी र मलेब҅लका िनयमहरू ियनै हुन,्
38 जनु याहवहेले मोशालाई सीनै पवर्तमा िदनभुएको िथयो; त्यही िदन सीनकैो मरुभिूममा याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई उहाँका िनқम्त भटेी

ल्याउने आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।

8
हारून र ितनका छोराहरूको अिभषके

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “हारून र त्यसका छोराहरूलाई, ितनीहरूका पोशाकहरू, अिभषके गनЌ तले, पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त साँढ,े दईु वटा भडेाहरू र खिमर

निमसाइएको रोटी भएका डालो ҅लएर आइज।
3 अिन सारा समदुायलाई समागम पालको ̼वशेќारमा भलेा गर।्”
4 तब याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ मोशाले गरे। अिन समागम पालको ̼वशेќारमा समदुाय भलेा भयो।
5 मोशाले समदुायलाई भन,े “याहवहेले यसो गन ूर् भन् ने आज्ञा िदनभुएको छ।”
6 तब मोशाले हारून र ितनका छोराहरूलाई अगािड ल्याएर पानीले नहुाइिदए।
7 ितनले हारूनलाई अलखा लगाइिदए। पटुका बाँिधिदए, र ितनलाई लबदेा लगाएर एपोदको पोशाक पिहर् याइिदए। ितनले उनमा कुशल

िशल्पकारќारा तयार ग҄रएको पटुकाले एपोद पिन बाँिधिदए। यसरी त्यो ितनमा किसयो।
8 ितनले उनीमािथ छाती-पाता लगाएर त्यसमा ऊरीम र तमु्मीम लगाइिदए।
9 त्यसपिछ ितनले हारूनको िशरमा फेटा लगाइिदए। अिन याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनले सनुको पाता र पिव̷ मकुुट त्यसको

साम ु लगाइिदए।
10 त्यसपिछ मोशाले अिभषके गनЌ तले ҅लएर समागम पाल र त्यसिभ̷ भएका ̼त्यके चीजलाई अपर्ण गरे; र सबै कुराहरूलाई पिव̷ गरे।
11 ितनले वदेी र त्यसका सबै भाँडाकँुडा, बाटा र त्यसको खम्बालाई अपर्ण गनर्लाई अिभषके गदЏ केही तले वदेीमािथ सात चो҄ट छकЌ ।
12 ितनले अिभषके गनЌ तलेबाट केही ҅लएर हारूनलाई पिव̷ गरे, र अिभषके गनर्का लािग ितनको िशरमािथ खन्याए।
13 त्यसपिछ ितनले हारूनका छोराहरूलाई अगािड ल्याएर लबदेा लगाइिदए। पटुका बाँिधिदए, र याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएझै ँ

ितनीहरूको िशरमा फेटा बाँिधिदए।
14 त्यसपिछ ितनले पाप शјुीकरण ब҅लको बाछा अगािड ल्याए। अिन हारून र ितनका छोराहरूले त्यसको िशरमािथ हात राख।े
15 मोशाले त्यस बाछालाई मारे। अिन केही रगत ҅लएर वदेीलाई शјु पानर्लाई आफ्ना औलँाले वदेीका सबै िसङहरूमािथ छकЌ । ितनले उ̾केो

रगत वदेीको फेदमा खन्याइिदए। यसरी ितनले ̼ायқश् चत गनर्लाई वदेीलाई अपर्ण गरे।
16मोशाले िभ̷ी भागका चारैितरका बोसो,कलजेोलाई छोप्ने आवरण, दवुै िमगЛला र बोसोसमते ҅लए। अिन ती सबलैाई वदेीमािथ जलाइिदए।
17 तर बाछालाई त्यसको छाला, मास ु र गोबरसमते जसरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएको िथयो, त्यसरी नै ितनले छाउनीबािहर

जलाइिदए।
18 त्यसपिछ ितनले होमब҅लको िनқम्त भडेा ̼स्ततु गरे। अिन हारून र ितनका छोराहरूले त्यसको िशरमािथ आफ्ना हात राख।े
19 तब मोशाले त्यस भडेालाई मारे; अिन त्यो रगत वदेीको चारैितर िभЀामा छकЌ ।
20 मोशाले भडेालाई टु̨ा-टु̨ा पारी काटे; अिन टाउको, टु̨ाहरू र बोसो जलाए।
21 मोशाले िभ̷ी भागहरू र खъुाहरू पानीले पखाल;े अिन त्यो याहवहेका िनқम्त आगोќारा चढाइएको िमठो बास् नाको होमब҅लस्वरूप ितनले

िसङ्गै भडेा वदेीमा जलाए; जसरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
22 त्यसपिछ ितनले अकИ भडेा, अथार्त ्अपर्णको भडेालाई ̼स्ततु गरे; अिन हारून र ितनका छोराहरूले त्यसको िशरमािथ आफ्ना हात राख।े
23मोशाले भडेालाई मारे; अिन त्यसको रगतबाट केही ҅लएर त्यसलाई हारूनको दािहने कानको लोतीमा, ितनको दािहने हातको बढूी औलँामा

र ितनको दािहने खъुाको बढूी औलँामा लगाइिदए।
24 मोशाले हारूनका छोराहरूलाई पिन अगािड ल्याए। केही रगत ҅लएर ितनीहरूका दािहने कानका लोतीहरूमा, ितनीहरूका दािहने हातका

बढूी औलँाहरूमा र ितनीहरूका दािहने खъुाका बढूी औलँाहरूमा लगाइिदए। त्यसपिछ ितनले वदेीका चारैितर रगत छिकर् िदए।
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25 त्यसपिछ बोसो, बोसे पचु्छर, िभ̷ी भागका व҄रप҄र भएका बोसो, चारैितरका बोसो, कलजेोको आवरण, बोसोसमतेका दवुै िमगЛला र
दािहने िफला ҅लए।

26 त्यसपिछ ितनले याहवहेको साम ु रा҅खएको खिमर निमसाइएको रोटीको टोकरीबाट एउटा बाक्लो रोटी र जतैनु तले िमसाएर बनाएको
एउटा बाक्लो रोटी र एउटा पातलो रोटी ҅लएर ितनले ती बोसोको भाग र दािहने िफलामा हाल।े

27 ितनले ती सबै हारून र ितनका छोराहरूका हातमा राख;े अिन उनीहरूले यसलाई िवशषे भटेीको रूपमा याहवहेको साम ु उचाले र अपर्ण
गरे।

28 त्यसपिछ मोशाले ती कुराहरू ितनीहरूका हातबाट ҅लएर वदेीमािथ भएको होमब҅लको टुप्पोमा अपर्णब҅लको भटेीस्वरूप याहवहेका िनқम्त
आगोќारा चढाइएको मनपनЌ बास् नाझै ँ उहाँलाई चढाए।

29 मोशाले ह् याकुला ҅लए, जनुचािह ँ अपर्ण ग҄रएको भडेाबाट उनको भाग िथयो। अिन यसलाई िवशषे भटेीको रूपमा याहवहेको साम ु उचाले
र अपर्ण गरे; जसरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।

30 त्यसपिछ मोशाले अिभषके गनЌ तलेबाट केही तले र वदेीबाट केही रगत ҅लए, र ती हारून र ितनका पोशाकहरूमािथ अिन ितनका छोराहरू
र ितनीहरूका पोशाकहरूमािथ छकЌ । यसरी ितनले हारूनलाई उनका पोशाकहरू, उनका छोराहरू र उनीहरूका पोशाकहरूसमते पिव̷ गरे।

31 त्यसपिछ मोशाले हारून र उनका छोराहरूलाई भन,े “समागम पालको ̼वशेќारमा मास ु पकाएर ितमीहरूले यो खान।ू मलैे आज्ञा िदएझै ँ
ितमीहरूले त्यहाँ अपर्णब҅लको डालोको रोटीिसत खान।ू

32 त्यसपिछ उ̾केा मास ु र रोटी त्यसलाई जलाइिदन।ू
33 ितमीहरूको अपर्ण सात िदनसम्म हुने हुनाले ितमीहरूको अपर्ण समाप् त नहोउन्जले समागम पालको ̼वशेќारलाई सात िदनसम्म नछोड्न।ू
34 आज जे ग҄रएको छ, त्यो ितमीहरूको ̼ायқश् चत गनर्का लािग याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
35 ितमीहरू समागम पालको ̼वशेќारमा सात िदनसम्म िदउसँो र राित बस् न।ू याहवहेले चाहझेै ँ गन ूर्; अिन ितमीहरू मनЌछैनौ। िकनिक मलाई

यही आज्ञा भएको छ।”
36 यसकारण हारून र ितनका छोराहरूले याहवहेले मोशाќारा आज्ञा गन ुर्भएझै ँ सबै कायर् गरे।

9
पजुारीहरूले आफ्नो सवेा सरुु गरेका

1 आठौँ िदनमा मोशाले हारून र ितनका छोराहरू अिन इ͇ाएलका ̼धानहरूलाई बोलाए।
2 ितनले हारूनलाई भन,े “आफ्नो पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा िनष्खोट बाछा र होमब҅लका िनқम्त एउटा िनष्खोट भडेा ल्याऊन।ू

अिन ितनीहरूलाई याहवहेको साम ु ̼स्ततु गन ूर्।
3 त्यसपिछ इ͇ाएलीहरूलाई भन् न:ू ‘पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका, होमब҅लका िनқम्त एउटा बाछा र एउटा थमुा ल्याउन—ूदवुै

एक वषर् र िनष्खोट भएको।
4 अिन मलेब҅लका िनқम्त एउटा गोरु र एउटा भडेा जतैनु तलेसगँ िमसाएको अन् नब҅लको साथमा याहवहेको साम ु ब҅लदान गनर् ल्याउन;ू

िकनिक आज याहवहे ितमीहरूकहाँ दखेा पन ुर्हुनछे।’ ”
5 ितनीहरूले मोशाले आज्ञा गरेका चीजहरू समागम पालको साम ु लग।े अिन सारा समदुाय निजक आएर याहवहेको साम ु उिभए।
6 तब मोशाले भन,े “याहवहेको मिहमा ितमीहरूकहाँ दखेा परोस ्भनरे ितमीहरूले के गन ुर्पछर् भनी याहवहेले आज्ञा िदनभुएको यही हो।”
7 मोशाले हारूनलाई भन,े “वदेीमा आउनहुोस,् र आफ्नो पाप शјुीकरण ब҅ल र होमब҅ल चढाउनहुोस।् अिन आफ्नो र मािनसहरूका िनқम्त

̼ायқश् चत गन ुर्होस;् जनु भटेी मािनसहरूका िनқम्त हो, त्यसलाई चढाउनहुोस।् अिन याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत
गन ुर्होस।्”

8 यसकारण हारून वदेीको छेउमा आए, र आफ्नै िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅लस्वरूप बाछालाई मारे।
9 हारूनका छोराहरूले उनीकहाँ रगत ल्याए। ितनले आफ्नो औलँा रगतमा चोपरे त्यसलाई वदेीका िसङहरूमा लगाए। उ̾केो रगत ितनले

वदेीको फेदमा खन्याइिदए।
10 वदेीमािथ ितनले पाप शјुीकरण ब҅लबाट बोसो, िमगЛलाहरू र कलजेोको आवरण, याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ जलाए।
11 मास ु र छाला ितनले छाउनीबािहर आगोमा जलाए।
12 तब हारूनले होमब҅लको लािग पशु मारे। अिन उनका छोराहरूले ितनीकहाँ रगत ल्याइिदए। ितनले त्यसलाई वदेीका चारैितर छकЌ ।
13 हारूनका छोराहरूले ितनलाई होमब҅लको टु̨ाहरूका साथमा टाउकोसमते िदए। ितनले ती वदेीमािथ जलाइिदए।
14 ितनले िभ̷ी भागहरू र खъुाहरू धोएर वदेीमािथ भएको होमब҅लको टुप्पोमा राखरे जलाइिदए।
15 त्यसपिछ हारूनले मािनसहरूका िनқम्त ब҅ल ल्याएर ितनीहरूका पाप शјुीकरण ब҅लको बोका मारे; अिन पिहलकेो जस्तै पाप शјुीकरण

ब҅लका लािग त्यो चढाए।
16 ितनले होमब҅ल ल्याएर िविधपवूर्क त्यो चढाए।
17 त्यसपिछ ितनले अन् नब҅ल पिन ल्याए। त्यसबाट एक मठुी ҅लएर िबहानको होमब҅लसगँै त्यसलाई पिन वदेीमािथ चढाए।
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18 ितनले मािनसहरूका िनқम्त मलेब҅लस्वरूप गोरु र भडेालाई मारे। हारूनका छोराहरूले ितनलाई रगत िदए। अिन ितनले त्यसलाई वदेीका
चारैितर िभЀाहरूमा छकЌ ।

19 तर गोरु र भडेाका बोसोका भागहरू, बोसे पचु्छर, बोसोको प̷, िमगЛलाहरू र कलजेोको आवरण;
20 ितनीहरूले ह् याकुलाहरूमािथ राख।े अिन त्यसपिछ हारूनले बोसोलाई वदेीमािथ जलाइिदए।
21 हारूनले ह् याकुलाहरू र दािहने िफला मोशाले आज्ञा िदएझै ँ िवशषे भटेीको रूपमा याहवहेको साम ु उचाले र अपर्ण गरे।
22 तब हारूनले आफ्ना हात मािनसहरूितर उठाएर ितनीहरूलाई आिशष ्िदए। यसरी पाप शјुीकरण ब҅ल, होमब҅ल र मलेब҅ल चढाएर ितनी

तल ओलЌ।
23 त्यसपिछ मोशा र हारून समागम पालिभ̷ गए। जब ितनीहरू बािहर िनस्के, तब ितनीहरूले मािनसहरूलाई आिशष ् िदए। तब याहवहेको

मिहमा सबै मािनसहरूकहाँ दखेा पर् यो।
24याहवहेको उपқस्थितबाट आगो िनस्केर आयो। अिन वदेीमािथ भएको होमब҅ल र बोसोको भागलाई भस्म पा҄रिदयो। जब सबै मािनसहरूले

त्यो दखे,े तब ितनीहरू हषर्ले िचच्याए, र घोप्टो परेर लोटे।

10
नादाब र अबीहूको मतृ्य ु

1 हारूनका छोराहरू नादाब र अबीहूले धपुौरो ҅लएर त्यसमा आगो हाल,े र त्यसमािथ धपू थप।े यसरी ितनीहरूले याहवहेको आज्ञा िवपरीत
अनािधकृत आगो याहवहेको साम ु चढाए।

2 यसकारण याहवहेको उपқस्थितबाट आगो िनस्केर आयो र ितनीहरूलाई भस्म पार् यो। अिन ितनीहरू याहवहेको साम ु मरे।
3 तब मोशाले हारूनलाई भन,े “याहवहेले भन् नभुएको कुरा यही हो:

“ ‘मरेो निजक आउनहेरूमा
म आफूलाई पिव̷ दखेाउनछुे;

अिन सबै मािनसहरूका साम ु
म सम्मािनत हुनछुे।’ ”

हारून चपुचाप बस।े
4 मोशाले हारूनका काका उज्जीएलका छोराहरू िमशाएल र एलसाफानलाई बोलाइपठाए, र ितनीहरूलाई भन,े “यहाँ आओ! ितमीहरूका

भाइहरूलाई बोकेर छाउनीबािहर पिव̷स्थानको सामबुाट टाढा लजैाओ।”
5 यसकारण ितनीहरू आए। ितनीहरूलाई लबदेा लगाएकै अवस्थामा मोशाले हुकुम गरेझै ँ छाउनीबािहर बोकेर लग।े
6 त्यसपिछ मोशाले हारून र ितनका छोराहरू एलाजार र ईतामारलाई भन,े “ितमीहरूका केश खलु् ला नछोड्न*ू र आफ्ना लगुा नच्याѕ;ू न̷ता

ितमीहरू मनЌछौ। अिन याहवहे सारा समदुायमािथ ҄रसाउनहुुनछे। तर ितमीहरूका आफन्तहरू, इ͇ाएलका सारा घरानाले याहवहेले आगोќारा
नष् ट गन ुर्भएकाहरूका िनқम्त िवलाप गरून।्

7 समागम पालको ̼वशेќारबाट कतै नजान,ू न̷ता ितमीहरू मनЌछौ। िकनिक याहवहेको अिभषकेको तले ितमीहरूमािथ छ।” यसकारण
ितनीहरूले मोशाले आदशे गरेझै ँ गरे।

8 त्यसपिछ याहवहेले हारूनलाई भन् नभुयो,
9“त ँर तरेा छोराहरूले समागम पालिभ̷ पस्दा मѧ अथवा माितने चीज िमसाएको कुरा निपउन;ू न̷ता ितमीहरू मनЌछौ। यो भावी पसु्तासम्मका

लािग सदा रिहरहने िविध हो।
10 ितमीहरूले पिव̷ र अपिव̷, अशјु र शјुको बीचमा िभन् नता राм सक।
11 अिन याहवहेले मोशाќारा िदनभुएका सबै आदशेहरू तैलँ े इ͇ाएलीहरूलाई िसकाउनपुछर्।”
12 मोशाले हारून र ितनका बाँकी रहकेा छोराहरू, एलाजार र ईतामारलाई भन,े “याहवहेका िनқम्त आगोќारा चढाइएको अन् नब҅लबाट

उ̾केो भाग, जो खिमरिवनाको छ, यसलाई ҅लएर वदेीको छेउमा खान;ू िकनिक यो अित पिव̷ छ।
13 यसलाई एउटा पिव̷स्थानमा खान;ू िकनिक यो याहवहेलाई आगोќारा चढाइएको भटेी ितमीहरू र ितमीहरूका छोराहरूको भाग हो;

िकनिक मलाई यस्तै आज्ञा भएको छ।
14 तर ितमीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरूले िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लएको र अपर्ण ग҄रएको ह् याकुला र चढाइएको िफला खान सक्छौ।

ियनलाई िविधपवूर्क शјु पा҄रएको ठाउँमा खान।ू ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तानलाई इ͇ाएलीहरूका मलेब҅लहरूबाट ितमीहरूका भागको रूपमा
िदइएको हो।

15 चढाइएको िफला र िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लएको र अपर्ण ग҄रएको ह् याकुला भटेीस्वरूप याहवहेको साम ु आगोќारा चढाइएको
बोसोको भागिसत ल्याउनपुछर्। याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ यी कुराहरू ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तानको िनयिमत भाग हुनछे।”
* 10:6 अथवा आफ्ना िशर ढाक
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16 जब मोशाले पाप शјुीकरण ब҅लको बोकाको िवषयमा सोधखोज गरे, र त्यसलाई जलाइसकेको थाहा पाए, तब हारूनका बाँकी रहकेा
छोराहरू एलाजार र ईतामारिसत ितनी ҄रसाएर सोध,े

17“ितमीहरूले पाप शјुीकरण ब҅ललाई पिव̷स्थानमा िकन खाएनौ? यो अित पिव̷ हो। यो ितमीहरूलाई याहवहेको साम ु समदुायका िनқम्त
̼ायқश् चत गरेर ितनीहरूको दोष हटाउनका िनқम्त िदइएको िथयो।

18 त्यसको रगत पिव̷स्थानिभ̷ नलिगएको कारण मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएझै ँ ितमीहरूले त्यस बोकालाई पिव̷स्थानमा खानपुथ्यИ।”
19 हारूनले मोशालाई जवाफ िदए, “आज ितनीहरूले आफ्ना पाप शјुीकरण ब҅ल र होमब҅ल याहवहेको साम ु चढाए। तर यस्ता कुराहरू

ममािथ आइपरे। मलैे आज त्यो पाप शјुीकरण ब҅ल खाएको भए के याहवहे मिसत ̼सन् न हुनहुुनिेथयो?”
20 तब मोशाले यो कुरा सनुपेिछ सन्तषु् ट भए।

11
शјु र अशјु भोजन

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘जिमनमािथ रहने सबै पशहुरूमध्ये ितमीहरूले खान हुने ियनीहरू हुन:्
3 खरु अलग भएका, िच҄रएका र उ̪ाउने जनुसकैु पश ु पिन ितमीहरूले खान सक्छौ।
4 “ ‘कितपय पशहुरू, जसले उ̪ाउँछन ्अथवा खरु मा̷ िच҄रएका हुन्छन,् तर ती नखान।ू ऊँट, जसले उ̪ाउँछ, तर त्यसको खरु िच҄रएको

हुदँनै। त्यो ितमीहरूका लािग अशјु छ।
5 िभर खरायो, जसले उ̪ाउँछ, तर त्यसको खरु िच҄रएको हुदँनै; त्यो ितमीहरूका िनқम्त अशјु छ।
6 खरायो, जसले उ̪ाउँछ, तर त्यसको खरु िच҄रएको हुदँनै; त्यो ितमीहरूका िनқम्त अशјु छ।
7 अिन सुगँरु, त्यसको खरु परूा िच҄रएको भए तापिन त्यसले उ̪ाउँदनै। त्यो ितमीहरूका िनқम्त अशјु छ।
8 ितमीहरूले ती अशјु जनावरहरूका मास ु खानहुुदँनै। अिन त्यसको िसनो पिन छुनहुुदँनै। ती ितमीहरूका लािग अशјु छन।्
9 “ ‘समु̹ र खोलाहरूमा बस् ने जन्तहुरूमध्ये पखटेा र कत्ला भएका जनुसकैु जन्त ु ितमीहरूले खान सक्छौ।
10 तर समु̹ र खोलाहरूमा बस् ने सबै जन्तहुरू, जसका पखटेा र कत्ला छैनन—्चाहे समहूमा बस् नहेरू होऊन,् वा पानीका अरू जन्त ु होऊन ्

—ितमीहरूका िनқम्त घिृणत कुरा हुन।्
11 ती ितमीहरूका लािग घिृणत भएकाले ितमीहरूले ितनीहरूका मास ु नखान।ू ितनीहरूका िसनोलाई घिृणत ठान् न।ू
12 पानीमा बस् ने जनुसकैु जीवजन्त,ु जसको पखटेा र कत्ला हुदँनै, त्यो ितमीहरूका लािग घिृणत हो।
13 “ ‘यी चराचरुुङ्गी घिृणत हुनाले ितमीहरूले यी नखान—ूगरुड,* िगј, कालो िगј;
14 रातो चील, सबै थरीका कालो चील,
15 सबै िकिसमका काग;
16 ठूलो उल् ल,ु छोटो काने उल् ल,ु समु̹ ी चरो, सबै िकिसमका बाज;
17 सानो उल् ल,ु समु̹ ी बाज, िवशाल उल् ल;ु
18 सतेो उल् ल,ु मरुभिूमको उल् ल,ु माछा खाने चील;
19 सारस, सबै िकिसमका बकुल् ला, फा̼चेरो र चमरेो।
20 “ ‘चारै खъुाले िहडँ्ने र उड्ने सबै िकराहरू ितमीहरूका िनқम्त घिृणत हुनपुछर्।
21 तरै पिन केही पखटेा भएका जीवहरू, जो चार खъुाले िहडँ्छन,् ती ितमीहरूले खान सक्छौ—जोनЃहरूसिहत भइँुमा उि̽ िहडँ्नका लािग

खъुा भएका।
22 ियनीहरूमध्ये ितमीहरूले सबै िकिसमका सलह, खइुले सलह, िक̸ो वा फьाङ्̪ा खान सक्छौ।
23 तर पखटेा भएका अरू सबै जीवहरू, जसका चार खъुाहरू छन,् ती ितमीहरूले घिृणत ठान् न।ू
24 “ ‘ियनीहरूको कारणले गदार् ितमीहरूले आफूलाई अशјु पाछЛ; जसले ियनीहरूको िसनो छुन्छ, त्यो साँझसम्म अशјु हुनछे।
25 जसले ितनीहरूको िसनो उठाउँछ, त्यसले आफ्नो लगुा धनुपुछर्, र त्यो साँझसम्म अशјु हुनछे।
26 “ ‘̼त्यके जीवजन्त,ु जसको खरु िच҄रएको छ, तर पणूर् रूपमा फा҄रएको छैन, अथवा जसले उ̪ाउँदनै, त्यो ितमीहरूका लािग अशјु

हो। ियनीहरूमध्यकेा कुनकैो िसनो जसले छुन्छ, त्यो अशјु हुनछे।
27 चार खъुाले िहडँ्ने सबै जीवजन्तहुरूमध्य,े जसले आफ्ना पन्जाले टेकेर िहडँ्छन,् ती ितमीहरूका लािग अशјु छन।् जसले ितनको िसनो

छुन्छ, त्यो साँझसम्म अशјु हुनछे।
28 जसले ितनीहरूको िसनो उठाउँछ, त्यसले आफ्नो लगुा धनुपुछर्। अिन त्यो साँझसम्म अशјु हुनछे। यी जनावरहरू ितमीहरूका िनқम्त

अशјु छन।्
* 11:13 यस अध्यायमा भएका केही चराचरुुङ्गी, िकराफьाङ्̪ा र जनावरहरूको स्पष् ट पिहचान अिनқश् चत छ।
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29 “ ‘जिमनमा िहडँ् डुल गनЌ जीवहरूमा यी ितमीहरूका िनқम्त अशјु छन—्न्याउरीमसुो, मसुा, सबै िकिसमका ठूलो छेपारो;
30 छेपारो, गोहोरो, माउसलुी, भालमेङु्̪ो, र रङ्ग बदल्ने छेपारो।
31 जिमनमा िहडँ् डुल गनЌ यी सबै जीवजन्त ु ितमीहरूका लािग अशјु छन।् यी मरेकालाई जसले छुन्छ, त्यो साँझसम्म अशјु हुनछे।
32 जब तीमध्ये कुनै एउटा मछर्, र कुनै चीजमािथ खस्छ भने त्यो चीज जनुसकैु काममा ̼योग हुने भए तापिन चाहे त्यो काठबाट बिनएको

होस,् अथवा लगुा, छाला अथवा भाङ्̪ा होस,् त्यो अशјु हुनछे। त्यसलाई पानीमा हाल्न।ू त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे; त्यसपिछ त्यो शјु
हुनछे।

33 तीमध्ये एउटा माटोको भाँडािभ̷ खस्यो भने त्यसमा भएका ̼त्यके चीज अशјु हुनछे। अिन ितमीहरूले त्यो भाँडा फो҄रिदन।ू
34 कुनै खाने कुरामा त्यस भाँडाको पानी परेको छ भने त्यो अशјु हुनछे। अिन त्यसबाट िपउने कुनै पिन तरल पदाथर् अशјु हुनछे।
35 जनुसकैु कुरोमािथ ितनीहरूमध्ये एउटाको िसनो खस्यो भने त्यो अशјु हुन्छ। चलु्हो अथवा पकाउने भाँडालाई फुटाउनपुछर्। ती अशјु

हुन्छ, र ितमीहरूले ितनीहरूलाई अशјु ठहराउनपुछर्।
36 तरै पिन खोला अथवा पानी जम्मा गनЌ कुण्ड शјु रहनछे। तर यस्ता कुनै पिन िसनो छुने ѳҚл अशјु हुनछे।
37 कुनै रोप्नपुनЌ िबउहरूमािथ िसनो खस्यो भने ती शјु नै रहन्छन।्
38 तर त्यस िबउमा पानी हा҅लएको छ, र त्यसमािथ िसनो खस्यो भने त्यो, ितमीहरूका लािग अशјु हो।
39 “ ‘ितमीहरूले खान हुने कुनै पश ु मर् यो र कसलैे त्यसको िसनो छुन्छ भने त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
40 कसलैे िसनोबाट केही खान्छ भने त्यसले आफ्नो लगुा धनुपुछर्। अिन त्यो साँझसम्म अशјु हुनछे। कसलैे िसनो उठाउँछ भने त्यसले

आफ्नो लगुा धनुपुछर्; र त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
41 “ ‘जिमनमा घ͇ने ̼त्यके जन्त ु घिृणत हो; त्यसलाई नखान।ू
42जिमनमा घ͇ने जनुसकैु ̼ाणी, चाहे त्यो पटेको भरले घ͇ने होस,् अथवा चार खъुाले अथवा धरैे खъुाहरूले घ͇ने होस,् ितमीहरूले नखान:ू

ितनीहरू घिृणत हुन।्
43 ितमीहरूले यस्ता कुनै ̼ाणीќारा आफूलाई अशјु नपान ूर्। ितमीहरूले आफूलाई ितनीहरूको कारण अथवा ितनीहरूќारा अशјु नपान ूर्।
44 म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ ितमीहरूले आफूलाई शјु पार। अिन पिव̷ होओ; िकनिक म पिव̷ छु। जिमनमा घ͇ने कुनै

̼ाणीќारा आफूलाई अशјु नपार।
45 ितमीहरूका परमशे् वर हुनलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउने म नै याहवहे हु।ँ यसकारण पिव̷ होओ; िकनिक म पिव̷ छु।
46 “ ‘पशहुरू, चराचरुुङ्गीहरू, पानीमा बस् ने ̼त्यके जीिवत ̼ाणी र जिमनमा घ͇ने ̼त्यके ̼ाणीको िवषयमा िनयमहरू ियनै हुन।्
47 ितमीहरूले अशјु र शјुको बीचमा, खान हुने र खान नहुने जीिवत ̼ाणीको बीचमा िभन् नता राмपुछर्।’ ”

12
सतु्केरीको शјुीकरण

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘जनु Ҁीले गभर्वती भएर छोरा जन्माउछेँ, त्यो आफ्नो रजस्वलाको समयमा अशјु रहझेै ँ सात िदनसम्म िविधपवूर्क

अशјु रहनछेे।
3 आठौँ िदनमा त्यस बालकको खलडीको खतना ग҄रनपुछर्।
4 त्यसपिछ आफ्नो रл͇ाव शјु हुनको लािग त्यस Ҁीले तЀेीस िदनसम्म पखर्नपुछर्। त्यसले कुनै पिव̷ कुरा नछोओस,् अथवा आफ्नो

शјुीकरणको समय परूा नहोउन्जले पिव̷स्थानमा नजाओस।्
5 त्यसले छोरी जन्माई भने आफ्नो रजस्वलाको समयमा झै ँ त्यो दईु हप् तासम्म अशјु हुनछेे। त्यसपिछ आफ्नो रл͇ावबाट शјु हुनको लािग

त्यसले छयसыी िदनसम्म पखर्नपुछर्।
6 “ ‘आफ्नो छोरा अथवा छोरीका लािग त्यसका शјुीकरणका िदनहरू परूा भएपिछ त्यसले भटे हुने पालको ̼वशेќारमा पजुारीकहाँ

होमब҅लका िनқम्त एकवषЌ थमुा र पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा क҅ललो परेवा अथवा ढुकुर ल्याओस।्
7 त्यसले ती ब҅ललाई याहवहेको साम ु आफ्नो ̼ायқश् चतको िनқम्त चढाउनपुछर्। त्यसपिछ त्यो आफ्नो रл͇ावबाट शјु हुनछेे।
“ ‘कुनै Ҁीले छोरा वा छोरी जन्माएको िवषयमा िनयमहरू ियनै हुन।्
8 यिद त्यस Ҁीसगँ थमुा िकनरे ल्याउने रकम छैन भने त्यसले एक जोर ढुकुर अथवा परेवाका दईु वटा बचरेा, एउटा होमब҅लका िनқम्त र

अकИ पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त ल्याओस।् यस िकिसमले पजुारीले त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत गनЌछ, र त्यो शјु हुनछेे।’ ”

13
छालाका रोगसम्बन्धी िविध

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
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2“जब कुनै मािनसको छाला सिुनयो, अथवा त्यसमा फु͇ो दाद दे̔ खयो; अथवा चहिकलो दाग दखेा पर् यो, र छालामा कुष् ठरोगको* सं̨ मण
भयो भने त्यसलाई पजुारी हारून अथवा उसका पजुारी छोराहरूमध्ये एक जनाकहाँ ल्याइयोस।्

3 त्यस पजुारीले त्यसको छालाको घाउ हरेोस।् यिद त्यस घाउको रौँ सतेो भएको छ, र त्यो घाउ छालाभन्दा गिहरो दे̔ खन्छ भने त्यो
कुष् ठरोगको सं̨ मण हो। पजुारीले त्यसलाई जाँचपेिछ त्यसले उसलाई िविधपवूर्क अशјु भनी घोषणा गरोस!्

4 त्यसको छालाको दाग सतेो छ, तर छालाभन्दा गिहरो दे̔ खदँनै र त्यसमा भएको रौँ सतेो भएको छैन भने पजुारीले त्यस्ता रोग लागकेो
ѳҚлलाई सात िदनसम्म अलग्गै राखोस।्

5 सातौँ िदनमा पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, त्यो घाउ बदली नभएको अथवा छालामा फै҅लएको दे̔ खएन भने त्यसले उसलाई अकИ सात
िदनसम्म अलग्गै राखोस।्

6 सातौँ िदनमा पजुारीले त्यसलाई फे҄र जाँच गदार् त्यो घाउ मत्थर भएको छ, तर छालामा फै҅लएको छैन भने पजुारीले त्यसलाई शјु भनी
घोषणा गरोस!् त्यो एउटा दाग मा̷ हो। त्यस मािनसले आफ्ना लगुाहरू धोओस,् तब त्यो शјु हुनछे।

7 तर शјु ठह҄रनलाई त्यसले आफूलाई पजुारीकहाँ दखेाइसकेपिछ यिद त्यो ख͇ोपन छालामा फै҅लएको छ भने त्यो फे҄र पजुारीको साम ु
दखेा पन ुर्पछर्।

8 पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, त्यो दाग छालामा फै҅लएको छ भने उसले त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस;् यो कुष् ठरोग हो।
9 “जब कुनै मािनसलाई कुष् ठरोगको सं̨ मण छ भने त्यसलाई पजुारीकहाँ ल्याइयोस।्
10 पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, यिद छाला सिुनएर सतेो भएको छ, र त्यस ठाउँको रौँ पिन सतेो भएको छ, र यसमा आलो घाउ छ भन,े
11 त्यो छालाको एउटा दीघर्कालीन रोग हो। पजुारीले त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस!् अिन त्यसलाई अलग्गै नराखोस।् िकनिक त्यो

पिहलबेाटै अशјु भइसकेको छ।
12 “यिद त्यो कुष् ठरोग त्यस रोगीको सम्पणूर् छालामा िशरदे̔ ख खъुासम्म ढाकेर फै҅लएको पजुारीले दмे सक्छ भने
13 पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, कुष् ठरोगले त्यसको सम्पणूर् शरीर ढाकेको छ भने उसले त्यस ѳҚлलाई शјु भनी घोषणा गरोस!् त्यो

सम्पणूर् सतेो भइसकेकोले त्यो शјु छ।
14 तर त्यसमा आलो घाउ दखेा पर् यो भने त्यो अशјु हुनछे।
15 पजुारीले आलो घाउ दखेपेिछ त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस।् यो आलो मास ु अशјु हो; त्यो कुष् ठरोग हो।
16 त्यो आलो घाउ बद҅लएर सतेो भयो भने त्यो मािनस पजुारीकहाँ जाओस।्
17 पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, घाउहरू सतेा भएका छन ्भने पजुारीले त्यस रोगीलाई शјु भनी घोषणा गरोस;् तब त्यो शјु हुनछे।
18 “कसकैो छालामा िपलो िनस्केर िनको भयो,
19 र िपलो भएको ठाउँमा सतेो सिुनएको अथवा रातो-सतेो िकिसमको दाग दखेा पर् यो भने त्यो मािनस पजुारीकहाँ जाओस।्
20 पजुारीले त्यो जाँच गरोस।् अिन त्यो छालाभन्दा गिहरो दखेा पर् यो र त्यसका रौँहरू सतेा भएका छन ्भने पजुारीले त्यसलाई अशјु भनी

घोषणा गरोस।् त्यो कुष् ठरोगको सं̨ मण हो, जनु त्यो िपलो भएको ठाउँमा उқब्जएको हो।
21 तर पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, यिद त्यसमा सतेा रौँ छैनन,् र छालाभन्दा गिहरो छैन, तर मत्थर भएको छ भने पजुारीले त्यसलाई सात

िदनसम्म अलग्गै राखोस।्
22 छालामा त्यो फै҅लएको छ भने पजुारीले त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस।् त्यो कुष् ठरोग सं̨ मण हो।
23 तर दाग बदली भएको छ, र फै҅लएको छैन भने त्यो िपलोबाट भएको एउटा दाग मा̷ हो। पजुारीले त्यसलाई शјु भनी घोषणा गरोस।्
24 “कसकैो छाला जलकेो छ, र रातो-सतेो िकिसमको अथवा सतेो दाग जलकेो ठाउँको आलो मासमुा दे̔ खयो भन,े
25 पजुारीले त्यस ठाउँलाई जाँच गरोस।् अिन त्यसका रौँहरू सतेा भएका छन,् र त्यो छालाभन्दा गिहरो दे̔ खन्छ भने त्यो जलकेो ठाउँबाट

िनस्केको कुष् ठरोग सं̨ मण हो। पजुारीले त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस।् त्यो कुष् ठरोगको सं̨ मण हो।
26 तर पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, त्यस ठाउँमा सतेा रौँहरू छैनन,् र त्यो छालाभन्दा गिहरो छैन, तर त्यो मत्थर भएको छ भने पजुारीले

त्यसलाई सात िदनसम्म अलग्गै राखोस।्
27 सातौँ िदनमा जाँच गदार्, त्यो रोग छालामा फै҅लएको छ भने पजुारीले त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस।् यो कुष् ठरोगको सं̨ मण हो।
28 तरै पिन यिद त्यो दाग बद҅लएको छैन, र छालामा फै҅लएको छैन; तर मत्थर भएको छ भने त्यो जलकेो कारणले सिुनएको हो। अिन

पजुारीले त्यसलाई शјु भनी घोषणा गरोस।् त्यो केवल जलकेो घाउबाट भएको दाग हो।
29 “कुनै परुुष अथवा Ҁीको िशरमा अथवा च्यापमुा घाउ छ भन,े
30 पजुारीले त्यस घाउलाई जाँच गदार्, त्यो छालाभन्दा गिहरो दे̔ खन्छ, र त्यसमा भएका रौँहरू पहेलँा र पातला छन ्भने पजुारीले त्यसलाई

अशјु भनी घोषणा गरोस।् त्यो टाउको तथा िचउँडोको लतुो हो।
31 तर यिद पजुारीले यस्ता िकिसमको घाउ जाँच गदार्, त्यो छालाभन्दा गिहरो दे̔ खदँनै। साथै त्यसमा कुनै काला रौँहरू छैनन ्भने पजुारीले

त्यस ѳҚлलाई सात िदनसम्म अलग्गै राखोस।्
* 13:2 िह̾ ूशब्द कुष् ठरोग छालालाई असर गनЌ िविभन् न रोगको लािग ̼योग ग҄रन्थ्यो।
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32सातौँ िदनमा पजुारीले त्यस घाउलाई जाँच गदार्, यिद त्यो लतुो फै҅लएको छैन, र त्यसमा कुनै पहेलँा रौँहरू छैनन,् र त्यो छालाभन्दा गिहरो
दे̔ खदँनै भन,े

33 त्यो घाउ भएको ठाउँलाई छोडरे त्यसले आफ्नो िशर खौरोस,् िचउँडो होइन। अिन पजुारीले त्यसलाई अकИ सात िदनसम्म अलग्गै राखोस।्
34 सातौँ िदनमा पजुारीले त्यस लतुोलाई जाँच गदार्, यिद त्यो छालामा फै҅लएको छैन, र त्यो छालाभन्दा गिहरो छैन भने पजुारीले त्यसलाई

शјु भनी घोषणा गरोस।् त्यसले आफ्नो लगुा धोओस,् र त्यो िविधपवूर्क शјु हुनछे।
35 तर त्यो शјु ठह҄रएपिछ पिन त्यो लतुो छालामा फै҅लयो भन,े
36 पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार्, यिद लतुो छालामा फै҅लएको छ भने पजुारीलाई पहेलँा रौँ हनेर् आवश्यक छैन; त्यो ѳҚл अशјु हो।
37 तरै पिन उसको जाँचअनसुार त्यो बद҅लएको छैन, र त्यसमा काला रौँ उ̀केा छन ्भने त्यो लतुो िनको भएको छ; त्यो शјु हो, र पजुारीले

त्यसलाई शјु भनी घोषणा गरोस।्
38 “कुनै परुुष अथवा Ҁीको छालामा सतेो दाग हुदँा,
39 पजुारीले ितनीहरूलाई जाँच गदार्, यिद ती दागहरू हल्का सतेा छन ्भने त्यो हािन नगनЌ छालारोग हो, जनु छालामा उқब्जएको छ; त्यो

मािनस शјु हो।
40 “कुनै मािनसको कपाल परैू झरेर िशर खइुलकेो छ भने त्यो शјु नै हो।
41 त्यसको कपाल त्यसको टाउकाको अिगқल्तर खइु҅लएकोल,े त्यसको िनधार खइु҅लएको छ भने त्यो शјु हो।
42 तर त्यसको ताल ु अथवा खइु҅लएको िनधारमा रातो-सतेो िकिसमको घाउ छ भने त्यो त्यसको िशर अथवा िनधारबाट उқब्जएको कुष् ठरोग

सं̨ मण हो।
43 पजुारीले त्यसलाई जाँचोस,् र त्यसका िशर अथवा िनधारमा भएको त्यसको सिुनएको घाउ कुष् ठरोगझै ँ रातो-सतेो िकिसमको छ भन,े
44 त्यो मािनस कुष् ठरोगी र अशјु हो। त्यसको िशरमा भएको घाउको कारण पजुारीले त्यसलाई अशјु भनी घोषणा गरोस।्
45 “यस्तो रोगको सं̨ िमत ѳҚлले च्याितएको लगुा लगाउनपुछर्। त्यसको कपाल नको҄रएको हुनपुछर्।† त्यसले आफ्नो अनहुारको तल् लो

भाग छोपरे ‘अशјु! अशјु!’ भनी कराओस।्
46 त्यो सं̨ मण त्यसमा रहसेम्म, त्यो अशјु रहनछे। त्यो एकलै बस् नपुछर्; त्यो छाउनीदे̔ ख बािहर बसोस।्

ढुसीबारे िनयमहरू
47 “कुनै लगुा ढुसी परेको छ—चाहे त्यो ऊनी होस,् अथवा सतुी,
48 ऊनका अथवा कपासका तनुरे वा बनुरे बनाइएका साम̪ी, छालाका वा छालाले बिनएका कुनै चीज—
49 यिद लगुा, छाला अथवा तनुकेा वा बनुकेा साम̪ी अथवा छालाका कुनै साम̪ीमा भएका दिूषत कुरा ह҄रयो िकिसमको अथवा रातो

िकिसमको छ भने त्यो फैलदँै गरेको ढुसी हो। अिन त्यसलाई पजुारीकहाँ दखेाइयोस।्
50 पजुारीले त्यस ढुसीलाई जाँच गदार्, त्यो दाग लागकेो चीजलाई सात िदनसम्म अलग्गै राखोस।्
51 सातौँ िदनमा उसले त्यो जाँच गदार्, यिद त्यो ढुसी लगुामा अथवा तनुकेा वा बनुकेा कुरोमा वा कुनै काममा ̼योग ग҄रने छालामा फै҅लएको

छ भने त्यो खतरनाक ढुसी हो; अिन त्यो चीज अशјु छ।
52 त्यसले ढुसी परेका लगुा अथवा तनुकेा अथवा बनुकेा ऊनी वा सतुी साम̪ी अथवा छालाका कुनै पिन चीजलाई जलाइदओेस।् िकनिक

त्यो कुहाउने ढुसी हुनाल,े त्यो चीज जलाइनपुछर्।
53 “तर यिद पजुारीले जाँच गदार् ढुसी तनुकेा वा बनुकेा लगुामा अथवा छालाका चीजमा फै҅लएको छैन भन,े
54 उसले त्यो ढुसी परेको चीजलाई धनुे आज्ञा दओेस।् त्यसपिछ त्यसलाई अकИ सात िदनसम्म त्यसले अलग्गै राखोस।्
55 त्यो सं̨ िमत लगुालाई धोइएपिछ पजुारीले त्यसलाई पनुः जाँचोस।् अिन ढुसी फै҅लएको छैन र त्यसको रूप बद҅लएको छैन भने त्यो

अशјु हो। ढुसीले िभ̷ी वा बािहरी भाग असर पारेको भए तापिन त्यसलाई आगोले जलाइिदन।ू
56 यिद पजुारीले त्यसलाई जाँच गदार् त्यो लगुा धोइएपिछ ढुसी हराउदँगैएको छ भने त्यसले त्यो फोहोर लागकेो भागलाई त्यस लगुा वा छाला

अथवा बनुकेा चीजबाट च्याितदओेस।्
57 तर यिद ढुसी लगुामा वा तनुकेो अथवा बनुकेा चीजमा अथवा छालाको चीजमा फे҄र दखेा पर् यो भने त्यो फै҅लरहकेो छ। अिन ढुसी

परेको जनुसकैु कुरा पिन आगोќारा जलाइनपुछर्।
58 धोएर ढुसीरिहत बनाइएका लगुा, तनुकेा वा बनुकेा चीज वा छालाका कुनै चीजलाई फे҄र धोइयोस,् र त्यो शјु हुनछे।”
59 ऊनी अथवा सतुी लगुाहरू, तनुकेा वा बनुकेा चीजहरू अथवा छालाका कुनै चीजलाई ढुसीले दिूषत पारेको िवषयमा शјु अथवा अशјु

भनी ठहराउनलाई ियनै िविधहरू हुन।्

14
कुष् ठरोगबाट शјुीकरण

† 13:45 अथवा िशर नढाकेको हुनपुछर्।
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1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “कुष् ठरोग लागकेा मािनसलाई िविधपवूर्क शјु गनЌ िनयमहरू ियनै हुन;् जब ितनीहरूलाई पजुारीकहाँ ल्याइन्छः
3 ितनीहरूलाई जाँच गनर् पजुारी छाउनीबािहर जाओस।् यिद ती मािनसहरू आफ्ना कुष् ठरोगबाट िनको भएका छन ्भन,े
4 पजुारीले दईु वटा शјु िजउँदा पक्षीहरू, केही दवेदारुका दाउरा, िसन्दरेू रङ्गको धागो र िहसप, शјु हुन चाहनकेा िनқम्त ल्याउने आदशे

दऊेन।्
5 त्यसपिछ पजुारीले ती दईु पक्षीहरूमध्ये एउटालाई माटोको भाँडामा भएको ताजा पानीमािथ मानЌ आदशे दऊेन।्
6 त्यसपिछ त्यसले जीिवत पक्षीलाई ҅लएर त्यसलाई दवेदारुका दाउरा, िसन्दरेू रङ्गको धागो र िहसपिसत ताजा पानीमािथ मा҄रएको पक्षीको

रगतमा चोपोस।्
7 त्यसले त्यस कुष् ठरोगबाट शјु हुनपुनЌ ѳҚлलाई सात चो҄ट छकЌ र त्यसलाई शјु भनी घोिषत गरोस।् त्यसपिछ त्यसले जीिवत पक्षीलाई

खलुा मदैानमा छोिडदओेस।्
8 “शјु हुनपुनЌ त्यस मािनसले आफ्ना लगुा धोओस।् आफ्ना सबै कपाल खौरोस ् र पानीले नहुाओस।् त्यसपिछ त्यो शјु हुनछे। त्यसपिछ

त्यो छाउनीिभ̷ पस् न सक्छ। तर त्यो सात िदनसम्म आफ्नो पालको बािहर बस् नपुछर्।
9सातौँ िदनमा त्यसले आफ्नो िशर,आफ्नो दा͈ी आफ्ना आखँीभौँहरू, र सबै रौँहरू खौरोस।् त्यसले आफ्नो लगुा धोओस,् र पानीले नहुाओस।्

अिन त्यो िविधपवूर्क शјु हुनछे।
10 “आठौँ िदनमा त्यसले भडेाका दईु वटा पाठाहरू र एउटी पाठी, सबै एकवषЌ र िनष्खोट अिन अन् नब҅लका िनқम्त मिसनो िपठो जतैनु

तलेसगँ िमसाएको एपाको दश भागको तीन भाग* र एक लोग† तले ल्याओस।्
11 त्यसलाई शјु घोषणा गनЌ पजुारीले शјु हुनपुनЌ ѳҚл र भटेी दवुलैाई याहवहेको साम ु भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ̼स्ततु गरोस।्
12 “तब पजुारीले त्यो तलेसमते भडेाका पाठाहरूमध्ये एउटालाई ҅लएर दोषब҅लस्वरूप चढाओस।् िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका लािग

याहवहेलाई चढाओस।्
13 त्यसले त्यस भडेालाई पिव̷स्थानमा पाप शјुीकरण ब҅ल र होमब҅ल मा҄रने ठाउँमा मारोस।् पाप शјुीकरण ब҅लझै ँ दोषब҅ल पजुारीको

हो; त्यो अित पिव̷ छ।
14 पजुारीले दोषब҅लको रगतबाट केही ҅लएर शјु हुनपनЌ ѳҚлको दािहने कानको लोतीमा, त्यसको दािहने बढूी औलँामा र त्यसको दािहने

खъुाको बढूी औलँामा लगाओस।्
15 त्यसपिछ पजुारीले केही तले ҅लएर आफ्नै दे̾ े हातको हत्केलामा खन्याओस।्
16 पजुारीले उसको हत्केलामा भएको तलेमा आफ्नो दािहने हातको औलँा चोपोस।् अिन आफ्नो औलँाले त्यसबाट केही याहवहेको साम ु

सात चो҄ट छकИस।्
17 पजुारीले आफ्नो हत्केलामा उ̾केो तलेबाट केही तले शјु हुनपनЌ ѳҚлको दािहने कानको लोतीमा, त्यसको दािहने हातको बढूी औलँामा

र त्यसको दािहने खъुाको बढूी औलँामा दोषब҅लको रगतको मािथल् लोप҄ъ छिकर् दओेस।्
18 पजुारीको हत्केलाको बाँकी तले उसले शјु हुनपनЌको िशरमा लगाएर त्यसका िनқम्त याहवहेको साम ु ̼ायқश् चत गरोस।्
19 “त्यसपिछ पजुारीले पाप शјुीकरण ब҅ल चढाएर आफ्नो अशु҄ јबाट शјु हुनपुनЌका िनқम्त ̼ायқश् चत गरोस।् त्यसपिछ पजुारीले होमब҅ल

चढाइने पश ु मारोस।्
20 अिन त्यसलाई पजुारीले अन् नब҅लसगँ वदेीमा चढाओस,् र त्यसका लािग ̼ायқश् चत गरोस,् तब त्यो शјु हुनछे।
21 “तर यिद त्यो ग҄रब छ, र यी चीजहरू ल्याउन सक्दनै भने त्यसले आफ्ना िनқम्त ̼ायқश् चत गनर् िवशषे भटेीको रूपमा दोषब҅लस्वरूप

एउटा भडेाको पाठा, र साथमा अन् नब҅लका लािग जतैनु तले िमसाइएको एपाको दश भागको एक भाग मिसनो िपठो र एक लोग तले ल्याओस।्
22 त्यसले ल्याउन सक्छ भने दईु वटा ढुकुर अथवा दईु वटा क҅लला परेवा एउटा पाप शјुीकरण ब҅लको िनқम्त र अकИ होमब҅लको िनқम्त

ल्याओस।्
23 “आठौँ िदनमा त्यसले ती कुराहरू आफ्नो शјुीकरणका िनқम्त पजुारीकहाँ भटे हुने पालको ̼वशेќारमा याहवहेको साम ु ल्याओस।्
24 पजुारीले दोषब҅लको िनқम्त ल्याइएको भडेा एक लोग तलेसगँ ҅लएर िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनको लािग याहवहेको साम ु अपर्ण

गरोस।्
25 त्यसले भडेालाई दोषब҅लको िनқम्त मारोस।् अिन त्यसको केही रगत ҅लएर शјु हुनपुनЌ ѳҚлको दािहने कानको लोतीमा, त्यसको दािहने

हातको बढूी औलँामा र त्यसको दािहने खъुाको बढूी औलँामा लगाओस।्
26 पजुारीले तलेबाट केही आफ्नो दे̾ े हातको हत्केलामा खन्याओस।्
27 अिन आफ्नो दािहने हातको औलँाले आफ्नो हत्केलाबाट केही तले याहवहेको साम ु सात चो҄ट छकИस।्
28 त्यसको हत्केलाको केही तले त्यसले दोषब҅लको रगत लगाएका ठाउँहरूमा लगाओस,् अथार्त ्शјु हुनपुनЌको दािहने कानको लोतीमा,

त्यसको दािहने हातको बढूी औलँामा र त्यसको दािहने खъुाको बढूी औलँामा लगाओस।्
* 14:10 अथवा 5 िकलो † 14:10 लगभग 0.3 ҅लटर; 12, 15, 21 र 24 पदमा पिन
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29 पजुारीले आफ्नो हत्केलामा बाँकी रहकेो तले शјु हुनपनЌ ѳҚлको िशरमा याहवहेको साम ु त्यसको ̼ायқश् चत गनर्का िनқम्त लगाओस।्
30 त्यसपिछ त्यसले आफ्नो आिथर्क क्षमताअनसुार ढुकुरहरू अथवा क҅लला परेवाहरू ब҅ल चढाओस।्
31 एउटा पाप शјुीकरण ब҅लस्वरूप र अकИ होमब҅लस्वरूप अन् नब҅लसगँ चढाओस।् यस िकिसमले पजुारीले त्यस शјु हुनपुनЌ ѳҚлको

पक्षमा याहवहेको साम ु ̼ायқश् चत गनЌछ।”
32 कुष् ठरोगको सं̨ मण लागकेो मािनस र आफ्नो शјुीकरणका िनқम्त िनयिमत भटेीहरू चढाउने आिथर्क रूपमा असक्षम मािनसका िनқम्त

िनयमहरू ियनै हुन।्

ढुसीबाट शјुीकरण
33 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
34 “जब मलैे ितमीहरूलाई अिधकारको रूपमा िदन लागकेो कनान दशेमा ितमीहरू ̼वशे गरौला, र त्यस दशेको एउटा घरमा मलैे फै҅लने

ढुसी लाग्न िदएँ भन,े
35 त्यस घरको मा҅लकले गएर पजुारीलाई ‘मरेो घरमा ढुसी भएजस्तै केही दखेकेो छु’ भनोस।्
36 त्यस घरमा ढुसी जाँच गनर् जानअुिग पजुारीले त्यस घरलाई खाली गनЌ आदशे दओेस;् तािक त्यस घरिभ̷ भएका कुनै चीज पिन अशјु

भनी घोिषत नहोस।् त्यसपिछ पजुारी त्यो घर जाँच गनर् िभ̷ जाओस।्
37 त्यसले िभЀाितर ढुसीलाई जाँचोस।् यिद त्यहाँ ह҄रयो िकिसमका अथवा रातो िकिसमका दागहरू िभЀाको सतहभन्दा गिहरा दखेा पछर्न ्

भन,े
38 पजुारी त्यस घरको ढोका छेउबाट बािहर गएर त्यसलाई सात िदनसम्म बन्द ग҄रदओेस।्
39 सातौँ िदनमा पजुारी त्यस घरलाई जाँच्नलाई फकИस।् यिद ढुसी िभЀामा फै҅लएको छ भन,े
40 त्यसले दिूषत भएका ढुङ्गाहरू िभЀाबाट उक् काएर नगर बािहरको अशјु ठाउँमा फ्याँिकिदन आदशे गरोस।्
41 त्यसले घरका सबै िभЀाहरू खिुकर् न र खिुकर् एका साम̪ीहरू नगरबािहर कुनै अशјु ठाउँमा थपुानर् लगाओस।्
42 त्यसपिछ ितनीहरूले ती खाली ठाउँहरू भनर्लाई अरू ढुङ्गाहरू ҅लऊन,् र नयाँ माटो ल्याएर घर ҅लपनू।्
43 “यिद ढुङ्गाहरू उक् काइसकेपिछ त्यो घर खिुकर् एर ҅लिपसकेपिछ पिन ढुसी फे҄र दखेा पर् यो भन,े
44 पजुारीले गएर त्यसलाई जाँचोस;् अिन त्यस घरमा ढुसी फै҅लएको छ भने त्यो एउटा गम्भीर ढुसी हो, र त्यो घर अशјु छ।
45 त्यो भत्काइनपुछर्, अथार्त ्त्यसका ढुङ्गाहरू, काठहरू र सबै लपेहरू भत्काएर नगरबािहर कुनै अशјु ठाउँमा लिगयोस।्
46 “त्यो घर बन्द भएको बलेा जो त्यसिभ̷ पस्छ, त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
47 त्यस घरिभ̷ सѕु े अथवा खाना खानलेे आफ्नो लगुा धोओस।्
48 “तर यिद पजुारीले त्यसलाई जाँच्न आउँदा त्यस घरलाई ҅लपपेिछ ढुसी फै҅लएको छैन भने त्यसले घरलाई शјु भनी घोषणा गरोस;्

िकनिक त्यो ढुसी गइसकेको छ।
49 त्यस घरलाई शјु पानर्लाई त्यसले दईु वटा पक्षीहरू, दवेदारुका केही काठ, िसन्दरेू रङ्गको धागो र िहसप ल्याओस।्
50 त्यसले दईुमध्ये एउटा पक्षीलाई माटोको भाँडामा भएको ताजा पानीमािथ मारोस।्
51 त्यसपिछ त्यसले दवेदारुको काठ, िहसप, िसन्दरेू रङ्गको धागो, िजउँदो पक्षीलाई ҅लएर ितनीहरूलाई त्यस पक्षीको रगत र ताजा पानीमा

चोपलोस।् अिन घरलाई सात चो҄ट छकИस।्
52 त्यस घरलाई त्यस पक्षीको रगत, ताजा पानी, जीिवत पक्षी, दवेदारुका काठ, िहसप र िसन्दरेू रङ्गको धागोले शјु पारोस।्
53 त्यसपिछ त्यसले त्यस जीिवत पक्षीलाई नगरबािहर खलुा मदैानमा छोिडदओेस।् यस िकिसमले पजुारी त्यस घरका िनқम्त ̼ायқश् चत

गनЌछ, र त्यो शјु हुनछे।”
54 कुनै पिन ̼कारको कुष् ठरोगका लािग, लतुोको लािग,
55 लगुामा अथवा घरमा भएको ढुसीका लािग,
56 अिन सिुनएको, ख͇ो र चहिकलो दागका लािग,
57 कुनै कुरालाई अशјु वा शјु ठहराउनका लािग िनयमहरू ियनै हुन।्
कुष् ठरोग सं̨ मण र ढुसीका िनқम्त िनयमहरू ियनै हुन।्

15
धात ु͇ ावќारा हुने अशु҄ ј

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘यिद कुनै मािनसको शरीरबाट धात ु बग्छ भने त्यो धात ु अशјु हो।
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3 चाहे त्यो त्यसको शरीरबाट बिहरह् यो अथवा थािमए तापिन त्यसले उसलाई अशјु बनाउछँ। त्यसको धात ु͇ ावले त्यसलाई यसरी अशјु
बनाउछँ:

4 “ ‘धात ु͇ ाव बगकेो मािनस सतुकेो ओуान अशјु हुनछे। अिन त्यो मािनस बस् ने हरेक थोक अशјु हुनछे।
5 जसले त्यसको ओуान छुन्छ, त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोओस,् र पानीले नहुाओस।् अिन त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
6 धात ु͇ ाव भएको मािनस बसकेो कुनै पिन ठाउँमा जो बस्छ, त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोओस।् पानीले नहुाओस,् र त्यो साँझसम्म अशјु

रहनछे।
7 “ ‘धात ु͇ ाव बग्ने मािनसलाई जसले छुन्छ, त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोओस,् र पानीले नहुाओस।् अिन त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
8 “ ‘यिद धात ु͇ ाव बग्ने मािनसले कुनै शјु मािनसलाई थकु्यो भने त्यस मािनसले आफ्ना लगुाहरू धोओस ् र पानीले नहुाओस;् अिन त्यो

साँझसम्म अशјु रहनछे।
9 “ ‘त्यो मािनस सवार हुदँा बसकेो ̼त्यके चीज अशјु हुनछे।
10अिन जसले त्यसको मқुन्तर भएको जनुसकैु कुरालाई पिन छुन्छ, त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे। जसले ती कुराहरू उठाउँछ, त्यसले आफ्ना

लगुाहरू धोओस।् अिन पानीले नहुाओस;् र त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
11 “ ‘धात ु͇ ाव बग्ने मािनसले आफ्नो हात पानीले नधोई कुनै मािनसलाई छोयो भने त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोओस।् अिन पानीले नहुाओस;्

र त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
12 “ ‘त्यस मािनसले माटोको कुनै भाँडा छोयो भने त्यो फुटाइयोस।् अिन काठको भाँडा हो भने त्यसलाई पानीले पखा҅लयोस।्
13 “ ‘कुनै मािनस धात ु͇ ावबाट शјु पा҄रयो भने त्यसले आफ्नो शјुीकरणका लािग सात िदन गनोस।् त्यसले आफ्ना लगुा धोओस ्र ताजा

पानीले नहुाओस,् तब त्यो शјु हुनछे।
14 आठौँ िदनमा त्यसले दईु वटा ढुकुरहरू अथवा दईु वटा क҅लला परेवाहरू ҅लएर याहवहेको साम ु भटे हुने पालको ̼वशेќारमा आओस,् र

ती पजुारीलाई दओेस।्
15 पजुारीले ितनीहरूलाई चढाओस।् एउटालाई पाप शјुीकरण ब҅लका लािग र अकИ होमब҅लका लािग। यस ̼कार पजुारीले त्यस मािनसको

धात ु͇ ावको कारण याहवहेको साम ु ̼ायқश् चत गनЌछ।
16 “ ‘कुनै मािनसको वीयर् आफँै िनस्क्यो भने त्यसले आफ्नो सम्पणूर् शरीर पानीले नहुाओस;् र त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
17 कुनै लगुा अथवा छालामा वीयर् लागकेो छ भने त्यसलाई पानीले धोइयोस।् अिन त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
18 कुनै परुुषले Ҁीिसत सम्भोग गरेपिछ दवुलै े पानीले नहुाऊन।् अिन ितनीहरू साँझसम्म अशјु रहनछेन।्
19 “ ‘कुनै Ҁीको िनयिमत रजस्वला भएको छ भने त्यसको रजस्वलाको अशјुता सात िदनसम्म रहनछे। अिन त्यसलाई छुने जो कोही पिन

साँझसम्म अशјु रहनछे।
20 “ ‘आफ्नो रजस्वलाको समयमा ज-ेजमेािथ त्यो सतु्छे वा बस्छे; त्यो अशјु हुनछे।
21जसले त्यसको ओуान छुन्छ, त्यो अशјु हुनछे। त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोओस ्र पानीले नहुाओस।् अिन त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
22 जसले त्यो बसकेो चीज छुन्छ, त्यसले आफ्ना लगुा धोओस।् अिन पानीले नहुाओस,् र त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
23 त्यो बसकेो ओуान होस ्अथवा कुनै पिन वस्त ु होस,् त्यसलाई कसलैे छोयो भने त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
24 “ ‘यिद कुनै परुुषले साँच् चै त्यसिसत सम्भोग गर् यो, र त्यसको रजस्वलाको रगतले त्यसलाई छोयो भने त्यो सात िदनसम्म अशјु रहनछे।

त्यो सतुकेो जनुसकैु ओуान पिन अशјु हुनछे।
25 “ ‘यिद कुनै Ҁीको आफ्नो रजस्वलाको समयबाहके अकИ समयमा धरैे िदनसम्म रगत बिगरह् यो अथवा आफ्नो रजस्वला नथािमएर रगत

बिगरह् यो भने त्यसको रजस्वलाको समयमा झै ँ रगत बिगरहुन्जले त्यो अशјु हुनछेे।
26 त्यसको रл͇ाव भएको समयमा त्यसको रजस्वलाको समयमा झै ँ त्यो सतुकेो जनुसकैु ओуान पिन अशјु हुनछे। अिन त्यसको

रजस्वलाको समयमा झै ँ त्यो ज-ेजमेािथ बस्छे, त्यो पिन अशјु हुनछे।
27 जसले ती चीजहरूलाई छुन्छ, त्यो अशјु हुनछे। त्यसले आफ्ना लगुा धोओस।् अिन पानीले नहुाओस,् र त्यो साँझसम्म अशјु रहनछे।
28 “ ‘आफ्नो रл͇ाव बन्द भएपिछ त्यसले सात िदन गनोस।् अिन त्यसपिछ त्यो शјु हुनछेे।
29 आठौँ िदनमा त्यसले दईु वटा ढुकुरहरू अथवा दईु वटा क҅लला परेवाहरू ҅लएर ती भटे हुने पालको ̼वशेќारमा पजुारीकहाँ ल्याओस।्
30 पजुारीले तीमध्ये एउटालाई पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा र अकИलाई होमब҅लको रूपमा ब҅लदान गरोस।् यसरी पजुारीले त्यसका िनқम्त

त्यसको ͇ावका अशु҄ јको लािग याहवहेको साम ु ̼ायқश् चत गनЌछ।
31 “ ‘ितमीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई अशјु तलु्याउने कुराहरूदे̔ ख अलग्गै राм;ू तािक ितनीहरूबीच भएको मरेो वासस्थानलाई अपिव̷

तलु्याइएको कारण ितनीहरू आफ्ना अशјुतामा मनЌछैनन।्’ ”
32 कुनै मािनसको धात ु͇ ावको िनқम्त वीयर् स्खलन भएको कारण कोही अशјु भएको िनқम्त,
33 मािसक रजस्वलामा भएकी Ҁीका िनқम्त, र कुनै परुुषको वीयर् स्खलन अथवा Ҁीका रл͇ावको िनқम्त र िविधपवूर्क अशјु रहकेी Ҁीिसत

सम्भोग गनЌ परुुषका िनқम्त िनयमहरू ियनै हुन।्
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16
̼ायқश् चतको िदन

1 हारूनका दईु छोराहरू याहवहेको निजक जाँदा मतृ्य ु भएपिछ याहवहे मोशािसत बोल्नभुयो,
2 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो: “तरेो दाजु हारूनलाई भन,् त्यसलाई मन लागकेो जनुसकैु बलेा सन्दकुमािथ भएको पाप समाधान-स्थानको

साम ु पदार्को पछािडको महा-पिव̷स्थानमा नआओस,् न̷ता त्यो मनЌछ। िकनिक पाप समाधान-स्थानमािथ म बादलमा दखेा पनЌछु।
3 “हारूनले महा-पिव̷स्थानमा यसरी ̼वशे गन ुर्पछर्: त्यसले पाप शјुीकरण ब҅लका लािग एउटा बाछा र होमब҅लका िनқम्त एउटा भडेा

҅लएर आओस।्
4 त्यसले पिव̷ सतुी लबदेा र िभ̷ी पोशाकहरू लगाओस।् त्यसले आफ्नो चारैितर सतुी पटुका बाँधोस,् र सतुी फेटा लगाओस।् यी पोशाकहरू

पिव̷ हुन।् यसकैारण त्यसले आफूलाई पानीले नहुाएर मा̷ ती लगाओस।्
5 त्यसले इ͇ाएली समदुायबाट पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त दईु वटा बोकाहरू र होमब҅लका िनқम्त एउटा भडेा ल्याओस।्
6 “त्यसपिछ हारूनले आफ्नो पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त साँढे चढाओस।् अिन त्यसले आफ्नो र आफ्ना घरानाका िनқम्त ̼ायқश् चत

गरोस।्
7 त्यसपिछ त्यसले ती दईु बोकाहरू ҅लएर याहवहेको साम ु भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ̼स्ततु गरोस।्
8 अिन हारूनले ती दईु बोकाहरूका लािग िचыा हालोस—्एउटा िचыा याहवहेका िनқम्त र अकИ छाडा* छोिडने बोकाको िनқम्त।
9 हारूनले याहवहेको िनқम्त िचыा परेको बोका ल्याएर त्यसलाई पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा चढाओस।्
10 तर छाडा छोिडने बोकाको िनқम्त िचыा परेको बोकालाई छाडा बिननको िनқम्त मरुभिूममा पठाएर ̼ायқश् चत गनर्लाई िजउँदै याहवहेको

साम ु ̼स्ततु गरोस।्
11 “हारूनले आफ्नो पाप शјुीकरण ब҅लको साँढे ल्याओस।् अिन आफू र आफ्ना घरानाका िनқम्त ̼ायқश् चत गरोस।् अिन त्यसले आफ्नो

पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त त्यस साँढलेाई मारोस।्
12 त्यसले वदेीबाट बल्दगैरेको कोइलाले भ҄रएको धपुौरो र दईु मठुी मिसनो गरी िपधँकेो सगुқन्धत धपू याहवहेको साम ु ल्याएर ती पदार्को

पछािडप҄ъ लजैाओस।्
13 त्यसले याहवहेको साम ु आगोमा धपू हालोस।् अिन धपूको धवुाँले साक्षी पाटीमािथ भएको पाप समाधान-स्थानलाई ढािकिदनछे, र त्यो

मनЌछैन।
14 त्यसले त्यस साँढकेो रगतबाट केही ҅लएर आफ्नो औलँाले पाप समाधान-स्थानको साम ु छकИस।् अिन त्यसले त्यसको केही भाग औलँाले

पाप समाधान-स्थानको अिगқल्तर सात चो҄ट छकИस।्
15 “त्यसपिछ त्यसले मािनसहरूका िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅लको बोकालाई मारोस।् अिन त्यसको रगत पदार्को पिछқल्तर लगरे त्यसलाई

साँढकेो रगतलाई गरेझै ँ गरोस,् अथार्त ्पाप समाधान-स्थानको साम ु त्यसले बोकाको रगतलाई साँढकेो रगतमािथ छकИस।्
16 यसरी त्यसले इ͇ाएलीहरूका जस्तोसकैु पाप भए तापिन ितनीहरूका अशјुता र िव̹ोहको लािग महा-पिव̷स्थानका िनқम्त ̼ायқश् चत

गनЌछ। त्यसले भटे हुने पालको िनқम्त पिन त्यस्तै गन ुर्पछर्, जनु ितनीहरूको माझ छाउनीमा भएको अशјुताको बीचमा छ।
17 हारून महा-पिव̷स्थानिभ̷ ̼ायқश् चत गनर् गएको बलेादे̔ ख त्यसले आफू, आफ्ना घराना र इ͇ाएलका सारा समदुायका िनқम्त ̼ायқश् चत

गरेर बािहर नआएसम्म कोही पिन भटे हुने पालिभ̷ हुनहुुदँनै।
18 “त्यसपिछ त्यो िनस्केर याहवहेको साम ु भएको वदेीमा आओस।् अिन त्यसको िनқम्त ̼ायқश् चत गरोस।् त्यसले साँढकेो रगत र बोकाको

रगतबाट केही ҅लएर त्यसलाई वदेीका िसङहरूमािथ लगाओस।्
19 त्यसले केही रगत आफ्नो औलँाले त्यसमािथ सात चो҄ट छकИस,् र त्यसलाई शјु पारोस।् अिन त्यसलाई इ͇ाएलीहरूको अशјुताबाट

पिव̷ गरोस।्
20 “हारूनले महा-पिव̷स्थान, भटे हुने पाल र वदेीका िनқम्त ̼ायқश् चत ग҄रसकेपिछ त्यसले िजउँदो बोका ल्याओस।्
21 त्यसले दवुै हात त्यस िजउँदो बोकाको िशरमािथ राखरे त्यसमािथ इ͇ाएलका सबै दषु् टता र िव̹ोह—ितनीहरूका सबै पाप स्वीकार गरोस।्

अिन ती त्यस बोकाको टाउकोमािथ रा҅खदओेस।् त्यसले त्यस बोकालाई त्यस कामको लािग खटाइएको मािनसको िजम्मामा टाढा मरुभिूममा
पठाइदओेस।्

22 त्यस बोकाले ितनीहरूका सारा पाप िनजर्न ठाउँमा बोकेर लजैानछे। अिन त्यस मािनसले त्यस बोकालाई उजाडस्थानमा छोिडदओेस।्
23 “त्यसपिछ हारून भटे हुने पालिभ̷ जाओस,् र त्यसले महा-पिव̷स्थानिभ̷ जानअुिग लगाएका सतुी पोशाकहरू फुकाएर ितनलाई त्यहीँ

छोिडदओेस।्
24 त्यसले आफूलाई एउटा पिव̷ ठाउँमा पानीले नहुाओस।् अिन आफ्नो िनयिमत पोशाक लगाओस।् त्यसपिछ बािहर िनस्केर त्यसले आफू

र मािनसहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत गनर्लाई, आफ्नै िनқम्त होमब҅ल र मािनसहरूका िनқम्त होमब҅ल चढाओस।्
25 त्यसले पाप शјुीकरण ब҅लको बोसो पिन वदेीमािथ जलाओस।्

* 16:8 मलू भाषामा यस शब्दको अथर् अिनқश् चत छ; 10 र 26 पदमा पिन।
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26 “त्यस बोकालाई छाडा छोिडिदने मािनसले आफ्ना लगुाहरू धोएर आफूलाई पानीले नहुाओस।् त्यसपिछ त्यो छाउनीिभ̷ आओस।्
27 ̼ायқश् चतको लािग महा-पिव̷स्थानिभ̷ जसको रगत ल्याइएको िथयो; पाप शјुीकरण ब҅लको त्यो साँढे र बोकालाई छाउनीबािहर लगरे

ितनीहरूका छाला, मास ु र गोबर जलाइयोस।्
28 ितनीहरूलाई जलाउने मािनसले आफ्ना लगुा धोएर पानीले नहुाओस;् र त्यसपिछ त्यो छाउनीिभ̷ आओस।्
29 “ितमीहरूका लािग यो एउटा रिहरहने िविध ठह҄रयोसः् सातौँ मिहनाको दशौँ िदनमा ितमीहरूले आफँैलाई इन्कार गन ूर्। अिन ितमीहरूले

चाहे घरमा जन्मकेो होस ्अथवा ितमीहरूका बीचमा बस् ने परदशेी होस,् कसलैे पिन कुनै िकिसमको काम नगन ूर्।
30 िकनिक यही िदन ितमीहरूलाई शјु पानर्लाई ितमीहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत ग҄रनछे। त्यसपिछ ितमीहरू याहवहेको साम ु ितमीहरूका सबै

पापहरूबाट शјु हुनछेौ।
31 यो शब्बाथ िवͅामिदन हो; अिन ितमीहरूले आफूलाई इन्कार गन ूर्, यो एउटा रिहरहने िविध हो।
32 ̼धान पजुारीको रूपमा आफ्नो बबुाको सъामा अिभषके भई िनयлु भएका पजुारीले ̼ायқश् चत गन ुर्पछर्। उसले पिव̷ सतुी कपडा

लगाउनपुछर्।
33 अिन महा-पिव̷स्थानको िनқम्त, भटे हुने पाल र वदेीको िनқम्त; अिन सबै पजुारीहरू र समदुायका सबै सदस्यहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत

गरोस।्
34 “यो ितमीहरूका िनқम्त रिहरहने िविध होस:् इ͇ाएलीहरूका सबै पापहरूका िनқम्त वषर्मा एक पल्ट ̼ायқश् चत ग҄रयोस।्”
अिन याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम नै मोशाले गरे।

17
रगत खान िनषधे ग҄रएको

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “हारून, त्यसका छोराहरू र सारा इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘याहवहेले यस्तो आज्ञा िदनभुएको छ:
3 कुनै इ͇ाएलीले गोरु,* थमुा अथवा बा̩ालाई छाउनीिभ̷ वा बािहर ब҅लदान गछर् र याहवहेको समागम पाल साम ु उहाँलाई दानस्वरूप

̼स्ततु गनर्लाई भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ितनीहरूलाई ल्याउदँनै,
4 अिन याहवहेको भटे हुने पाल साम ु उहाँलाई ब҅लस्वरूप चढाउनलाई समागम पालको ̼वशेќारमा ल्याउदँनै भने त्यो मािनस रлपातको

दोषी ठह҄रनछे। त्यसले रगत बगाएकोले त्यो आफ्ना मािनसहरूदे̔ ख अलग ग҄रनपुछर्।
5 यो आज्ञा यस हतेलु े िदइएको हो िक इ͇ाएलीहरूले आफ्ना ब҅लदान खलु् ला मदैानमा चढाउँछन,् जनु अबदे̔ ख याहवहेका साम ु चढाऊन।्

ितनीहरूले पजुारीकहाँ भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ल्याएर याहवहेकहाँ मलेब҅लको रूपमा चढाउनपुछर्।
6 पजुारीले त्यो रगत भटे हुने पालको ̼वशेќारमा याहवहेको वदेीमािथ छकИस।् अिन बोसोलाई याहवहेलाई मनपनЌ बास् नास्वरूप जलाओस।्
7 ितनीहरूले अब उसो बा̩ारूपी मिूतर्हरूलाई† ब҅लदान नचढाऊन,् जससगँ ितनीहरू ѳिभचार गछर्न;्‡ ितनीहरू र ितनीहरूका पसु्तौ-ँपसु्ताका

िनқम्त यो रिहरहने िविध होस।्’
8 “ितनीहरूलाई भन:् ‘कुनै इ͇ाएली अथवा ितनीहरूिसत बस् ने कुनै परदशेी, जसले होमब҅ल अथवा ब҅लदान चढाउँछ,
9 अिन त्यसलाई याहवहेका िनқम्त ब҅लदान गनर्लाई भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ल्याउदँनै भने त्यो मािनसलाई आफ्ना मािनसहरूबाट

बिहष्कार ग҄रयोस।्’
10 “ ‘इ͇ाएलीहरू वा ितनीहरूिसत बस् ने कुनै पिन परदशेी, जसले रगत खान्छ, म त्यो रगत खानकेो िवरोध गछुर्। अिन म त्यसलाई त्यसका

मािनसहरूदे̔ ख बिहष्कार गनЌछु।
11 िकनिक शरीरको ̼ाण त्यसको रगतमा हुन्छ। अिन मलैे त्यो वदेीमा ितमीहरू आफ्नै ̼ायқश् चत गन ुर् भनरे ितमीहरूलाई िदएको छु। रगतќारा

नै कसकैो ̼ाणको िनқम्त ̼ायқश् चत ग҄रन्छ।
12 यसकारण म इ͇ाएलीहरूलाई भन्छु, “ितमीहरू कसलैे पिन रगत नखान,ू न त ितमीहरूबीच बसोबास गनЌ कुनै परदशेीले नै रगत खाओस।्”
13 “ ‘कुनै इ͇ाएली अथवा ितमीहरूबीच बसोबास गनЌ कुनै परदशेीले खान हुने कुनै पश ु वा पक्षीको िशकार गर् यो भने त्यसले रगत िनथारेर

माटोले परुोस।्
14 िकनिक हरेक शरीरको ̼ाण त्यसको रगत हो। यसकारण मलैे इ͇ाएलीहरूलाई भनकेो छु, “ितमीहरूले कुनै ̼ाणीको पिन रगत नखान;ू

िकनिक शरीरको ̼ाण त्यसको रगत हो। त्यो खाने सबलैाई बिहष्कार ग҄रनछे।”
15 “ ‘स्वदशेमा जन्मकेो अथवा परदशेमा, जसले आफँै मरेर भъेाएको अथवा जङ्गली पशहुरूќारा फहराइएको जसेकैु पिन खान्छ भने

त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोओस,् पानीले नहुाओस।् अिन त्यो साँझसम्म िविधपवूर्क अशјु हुनछे। त्यसपिछ त्यो शјु हुनछे।
16 तर यिद त्यसले आफ्ना लगुाहरू धोएन र नहुाएन भने त्यसलाई यसको प҄रणामको िजम्मवेार ठहराइनछे।’ ”

* 17:3 िह̾ ूशब्दले नर वा मादा दवुलैाई जनाउन सक्छ। † 17:7 अथवा भतूहरूलाई ‡ 17:7 यसले याहवहे̼ित इमानदारीता कायम नग҄रएको जनाउदँछ।
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18
अनिैतक यौन सम्बन्ध

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
3 ितमीहरूले ̼वास गरेको इिजқप्टयनहरूले गरेका कामहरूझै ँ नगर। अब म ितमीहरूलाई कनान दशेमा लजैाँदछुै। यसकारण त्यहाँका

मािनसहरूले गनЌ कामहरूझै ँ नगर। ितनीहरूका िविध-िवधानहरूलाई नपуाऊ।
4 ितमीहरूले मरेा िविध-िवधानहरू पालन गन ूर्। अिन मरेा उदЃहरू होिशयारीसाथ पालन गन ूर्। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
5 मरेा उदЃ र आज्ञाहरू पालन गन ूर्। िकनिक ती पालन गनЌ मािनस त्यसќैारा िजउनछे; म नै याहवहे हु।ँ
6 “ ‘ितमीहरूमध्ये कसलैे पिन आफ्नो निजकको नातदेारसगँ सहवास नगन ूर्; म नै याहवहे हु।ँ
7 “ ‘आफ्नी आमािसत सहवास गरेर आफ्ना बबुाको अपमान नगन ूर्। त्यो तरेी आमा हो; त्यसिसत यस्तो सम्बन्ध नराм।ू
8 “ ‘तैलँ े आफ्नो बबुाको पѕीिसत सहवास नगन ूर्; त्यसो गनार्ले त ैलँ े आफ्ना बबुाको अपमान गछर्स।्
9 “ ‘आफ्नी बिहनीिसत अथार्त ्आफ्ना बबुाको छोरी वा आमाकी छोरी, चाहे त्यो एउटै घरमा वा कहीँकतै जन्मकेी होस,् त्यसिसत सहवास

नगन ूर्।
10 “ ‘आफ्नो छोराको छोरीिसत अथवा आफ्नी छोरीकी छोरीिसत सहवास नगन ूर्; त्यसले तरेो अपमान हुनछे।
11 “ ‘आफ्नी सौतनेी आमाप҄ъबाट तरेा बबुाќारा जқन्मएकी छोरीिसत सहवास नगन ूर्; त्यो तरेी बिहनी हो।
12 “ ‘आफ्ना बबुाको िददीबिहनीिसत सहवास नगन ूर्; त्यो तरेा बबुाका निजकको नातदेार हो।
13 “ ‘आफ्नी आमाकी िददीबिहनीिसत सहवास नगन ूर्; िकनिक त्यो तरेी आमाकी निजकको नातदेार हो।
14 “ ‘आफ्ना बबुाको भाइकी पѕीकहाँ सहवासको लािग गएर काकाको अपमान नगन ूर्; त्यो तरेी काकी हो।
15 “ ‘आफ्नी बहुारीिसत सहवास नगन ूर्। त्यो तरेो छोराकी पѕी हो; त्यसिसत यस्तो सम्बन्ध नराм।ू
16 “ ‘आफ्नो भाउजिूसत सहवास नगन ूर्; त्यसले तरेो दाजकुो अपमान हुनछे।
17 “ ‘कुनै Ҁी र त्यसकी छोरी दवुिैसत सहवास नगन ूर्। त्यसका छोराकी छोरीिसत अथवा त्यसकी छोरीकी छोरीिसत सहवास नगन ूर्; ती

निजकका नातदेार हुन।् त्यो त दषु् टता हो।
18 “ ‘आफ्नी पѕीको जीवनकालमा त्यसकी िददी वा बिहनीलाई सौता ल्याएर सहवास नगन ूर्।
19 “ ‘कुनै Ҁीको रजस्वलाको अशु҄ јमा त्यस Ҁीकहाँ सहवासको लािग नजान।ू
20 “ ‘आफ्नो िछमकेीको पѕीिसत सहवास गरेर आफूलाई अपिव̷ नबनाउन।ू
21 “ ‘आफ्ना सन्तानलाई मोलखेको िनқम्त ब҅लदान गनर् निदन।ू िकनिक ितमीहरूले आफ्ना परमशे् वरको नाम अपिव̷ तलु्याउन ु हुदँनै। म नै

याहवहे हु।ँ
22 “ ‘Ҁीहरूसगँझै ँ परुुषसगँ सहवास नगन ूर्; त्यो त घिृणत कायर् हो।
23 “ ‘कुनै पशिुसत सहवास गरेर आफूलाई त्यसिसत अपिव̷ नतलु्याउन।ू कुनै Ҁीले पिन सहवासका िनқम्त पशकुहाँ नजान;ू त्यो त

अस्वभािवक ̿ष् टता हो।
24“ ‘ितमीहरूले यी कुराहरूमध्ये कुनमैा पिन आफूलाई अपिव̷ नतलु्याउन।ू िकनिक ितमीहरूको साम ु म जनु जाितहरूलाई बािहर धपाउदँछुै,

ितनीहरू यस्तै िकिसमले आफूलाई अपिव̷ बनाए।
25 त्यो दशेसमते अपिव̷ भयो। यसकारण मलैे ितनीहरूका पापका िनқम्त ितनीहरूलाई दण्ड िदएँ। अिन त्यस दशेले आफ्ना दशेवासीहरूलाई

ओकलरे फा҅लिदयो।
26 तर ितमीहरूले मरेा उदЃ र आज्ञाहरू पालन गन ूर्। स्वदशेमा जन्मकेा अथवा ितमीहरूिसत बस् ने परदशेीहरूले यस्ता िघनलाग्दा कुनै पिन

काम नगन ूर्।
27 िकनिक यी िघनलाग्दा काम ितमीहरूभन्दा अिग त्यस ठाउँमा बस् ने मािनसहरूले गरेका िथए, र दशे अपिव̷ भयो।
28 अिन यिद ितमीहरूले दशेलाई अपिव̷ तलु्यायौ भने त्यसले ितमीहरूभन्दा पिहलकेा जाितहरूलाई ओकलरे फा҅लिदएझै,ँ ितमीहरूलाई

पिन ओकलरे फा҅लिदनछे।
29 “ ‘यिद कसलैे यीमध्ये कुनै घिृणत काम गर् यो भने त्यो आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्
30 मलैे राखकेा िविधहरू परूा गन ूर्। अिन ितमीहरू आउनभुन्दा पिहले ग҄रएका िघनलाग्दा रीितको अनसुरण नगन ूर्। ितमीहरूले त्यस्ता

कुराहरूिसत आफूलाई अपिव̷ नतलु्याउन।ू म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ’ ”

19
िविभन् न ѳवस्थाहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलका सारा समदुायिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘ितमीहरू पिव̷ होओ; िकनिक म याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर पिव̷ छु।
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3 “ ‘ितमीहरू ̼त्यकेले आफ्ना आमाबबुालाई आदर गन ूर्, र ितमीहरूले मरेा शब्बाथहरूलाई पालन गन ूर्। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर
हु।ँ

4 “ ‘मिूतर्हरूितर नफकर् न ू वा धातकुा आफ्ना िनқम्त दवेताहरू नबनाउन।ू म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
5 “ ‘ितमीहरूले याहवहेको िनқम्त आफ्ना मलेब҅ल चढाउँदा यस िकिसमले चढाओ, िक त्यो ितमीहरूका पक्षमा ̪हणयोग्य होस।्
6 त्यसलाई ितमीहरूќारा चढाएकै िदन अथवा भो҅लपल्ट खाइयोस।् ते͇ ो िदनसम्म केही थोक बाँकी रह् यो भने त्यो जलाइयोस।्
7 यिद त्यसबाट केही ते͇ ो िदनमा खाइयो भने त्यो अशјु हो; त्यो ̪हण हुनछैेन।
8 त्यसलाई जसले खान्छ, त्यो िजम्मवेार हुनछे। िकनिक त्यसले जनु कुरा याहवहेको िनқम्त पिव̷ छ, त्यसलाई अपिव̷ तलु्याएको छ। त्यो

मािनस आफ्नो समदुायबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्
9 “ ‘ितमीहरूले आफ्नो जिमनबाट कटनी गदार् त्यसको िकनारसम्मै नकाट्न,ू अथवा ितमीहरूका कटनीको िसलाबाला नबटुल्न।ू
10 ितमीहरू आफ्नो दाखबारीमा दो͇ो पल्ट नजान,ू अथवा झरेका अङ् गरु न҄टप्न।ू ती ग҄रबहरू र परदशेीहरूका िनқम्त छोिडिदन।ू म याहवहे

नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
11 “ ‘ितमीहरूले चोरी नगन ूर्।
“ ‘ितमीहरूले झटू नबोल्न।ू
“ ‘ितमीहरू एक-अकार्लाई धोका निदन।ू
12 “ ‘ितमीहरूले मरेो नाममा झटूो शपथ खाएर आफ्ना परमशे् वरको नाम अपिव̷ नतलु्याउन।ू म नै याहवहे हु।ँ
13 “ ‘ितमीहरूले आफ्ना िछमकेीलाई शोषण नगन ूर्, अथवा नलटु्न।ू
“ ‘ितमीहरूका ज्यालादारी मािनसको ज्याला रातभ҄र रोकेर नराм।ू
14 “ ‘ितमीहरूले सनु् न नसक्नलेाई नसराप्न,ू अथवा दқृष् टिवहीनको साम ु ठेस लाग्ने कुरा नराм;ू तर आफ्ना परमशे् वरको डर मान् न।ू म नै

याहवहे हु।ँ
15 “ ‘ितमीहरूले न्याय निबगान ूर्। ग҄रबलाई पक्षपात नगन ूर्; अिन धनीलाई िवशषे कृपा नदखेाउन।ू तर आफ्ना िछमकेीको न्याय ҄ठकिसत

गन ूर्।
16 “ ‘आफ्ना मािनसहरूका बीचमा िनन्दा नफैलाउन।ू
“ ‘आफ्ना िछमकेीको जीवन खतरामा पनЌ िकिसमका कुनै पिन काम नगन ूर्। म नै याहवहे हु।ँ
17 “ ‘ितमीहरूका दाजभुाइलाई आफ्नो हृदयमा घणृा नगन ूर्। बरु आफ्नो िछमकेीलाई खलु् लमखलु् ला हप्काउन,ू तािक त्यसको दोषमा

ितमीहरूको कुनै भाग नहोस।्
18 “ ‘आफ्ना मािनसहरूका िवरुјमा बदला न҅लन,ू अथवा डाह नगन ूर्; तर आफ्ना िछमकेीलाई आफूलाई झै ँ ̼मे गन ूर्; म नै याहवहे हु।ँ
19 “ ‘मरेा उदЃहरू पालन गन ूर्।
“ ‘बगे्ला-बगे्लै जाितका पशहुरूलाई मले नगराउन।ू
“ ‘आफ्नो जिमनमा दईु िकिसमका िबउहरू नलगाउन।ू
“ ‘दईु िकिसमका साम̪ीहरूले बिनएको वҀ नलगाउन।ू
20 “ ‘मगनी भएकी, तर छुटकारा नपाएकी तथा स्वतन̷् नभएकी कमारीिसत कसलैे सहवास गर् यो भने ितनीहरूलाई सजाय िदइयोस।्

ितनीहरूलाई मान ुर्चािह ँ हुदँनै। िकनभने त्यो फुक् का भएकी िथइन।
21 तर त्यस मािनसले याहवहेका िनқम्त दोषब҅लस्वरूप भटे हुने पालको ̼वशेќारमा एउटा भडेा ल्याओस।्
22 त्यो भडेालाई ҅लएर पजुारीले त्यसको िनқम्त त्यसले गरेको पापका लािग याहवहेको साम ु ̼ायқश् चत गरोस;् अिन त्यसको पाप क्षमा

ग҄रनछे।
23 “ ‘जब ितमीहरू त्यस दशेमा ̼वशे गछЛ, तब त्यहाँ कुनै िकिसमका फलको रूख रोपपेिछ त्यसको फललाई खान नहुने ठान् न।ू तीन

वषर्सम्म ितमीहरूले त्यसलाई खान नहुने ठान् न;ू त्यो खानहुुदँनै।
24 चौथो वषर्मा त्यसका सबै फलहरू पिव̷ र याहवहेका िनқम्त ̼शसंाको भटेी हुनछे।
25 तर पाँचौँ वषर्मा त्यसको फल खान सिकन्छ। यस ̼कार ितमीहरूका फसलको व ृ҄ ј हुनछे। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
26 “ ‘कुनै मास ु रगत भएको अवस्थामा नखान।ू
“ ‘ितमीहरूले जोखना हनेЌ र साइत हनेЌ कामहरू नगन ूर्।
27 “ ‘ितमीहरूले आफ्नो कन्चटको कपाल नकाट्न,ू न त आफ्नो दा͈ीका िकनारहरू छाँट्न।ू
28 “ ‘ितमीहरूले मरेकाहरूका िनқम्त आफ्ना शरीरलाई नकाट्न,ू अथवा आफूमािथ खोपरे छापहरू नबनाउन।ू म नै याहवहे हु।ँ
29 “ ‘ितमीहरूले आफ्ना छोरीहरूलाई वशे्या बनाएर ितनीहरूको स्तर नघटाइिदन;ू न̷ता दशे नै वशे्याविृЀमा लागरे दषु् टताले भ҄रनछे।
30 “ ‘मरेा शब्बाथहरू पालन गन ूर्, र मरेो पिव̷स्थानलाई आदर गन ूर्। म नै याहवहे हु।ँ
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31 “ ‘तन̷्मन̷् गनЌहरूितर ध्यान निदन,ू न त ितनीहरूलाई खोज्न।ू िकनिक ितनीहरूќारा ितमीहरू अपिव̷ तलु्याइनछेौ। म याहवहे नै
ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ

32 “ ‘बढुापाकाहरूका सम्मानमा उठ्न ू र वјृहरू̼ित आदर दखेाउन।ू अिन ितमीहरूका परमशे् वरको भय मान् न।ू म नै याहवहे हु।ँ
33 “ ‘जब कुनै परदशेी ितमीहरूको दशेमा ितमीहरूिसत बसोबास गछर्, तब त्यसिसत नरा̀ो ѳवहार नगन ूर्।
34 ितमीहरूिसत बस् ने परदशेीलाई स्वदशेमा जन्मकेालाई झै ँѳवहार गन ुर्पछर्। त्यसलाई आफूलाई झै ँ ̼मे गन ूर्। िकनिक ितमीहरू पिन इिजप्टमा

परदशेी िथयौ। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
35 “ ‘ितमीहरूले नाप्दा, जोख्दा र भदार् छल नगन ूर्।
36 ҄ठक तराज,ु ҄ठक ढक, ҄ठक एपा* र ҄ठक िहन† चलाउन।ू ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउने म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर

हु।ँ
37 “ ‘ितमीहरूले मरेा सबै उदЃ र मरेा सबै ѳवस्थाहरू मान् न;ू र ती पालन गन ूर्। म नै याहवहे हु।ँ’ ”

20
पापको िनқम्त दण्ड

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘आफ्ना छोराछोरीहरू मोलखेलाई चढाउने कुनै इ͇ाएली अथवा इ͇ाएलमा बस् ने कुनै पिन परदशेी मा҄रनपुछर्।

समदुायका मािनसहरूले त्यसलाई ढुङ्गाले हाननू।्
3 म आफ्नो अनहुार त्यस मािनसको िवरुјमा पानЌछु। अिन म त्यसलाई त्यसका मािनसहरूबाट बिहष्कार गनЌछु; िकनिक त्यसले आफ्ना

छोराछोरीहरू मोलखेलाई िदएर मरेो पिव̷स्थान िबटुलो पारेको छ। अिन मरेो पिव̷ नामलाई अपिव̷ तलु्याएको छ।
4 यिद समदुायका मािनसहरूले कुनै मािनसले आफ्ना छोराछोरीहरू मोलखे दवेतालाई ब҅ल चढाउँदा नदखेझेै ँ गरे, र त्यसलाई मारेनन ्भन,े
5 म आफ्नो अनहुार त्यस मािनस र त्यसको प҄रवारको िवरुјमा पानЌछु। अिन म त्यसलाई र आफँैलाई मोलखेिसत ѳिभचार गनर् त्यसको

पिछ-पिछ लाग्ने सबलैाई ितनीहरूका मािनसदे̔ ख बिहष्कार गनЌछु।
6 “ ‘जो ѳҚл जोखना हनेЌहरू र तन̷्मन̷् गनЌहरूका पिछ लागरे आफँैलाई वशे्याविृЀमा लगाउछँ, त्यसदे̔ ख म आफ्नो अनहुार लकुाउनछुे।

अिन म त्यसलाई त्यसका मािनसहरूको बीचबाट बिहष्कार गनЌछु।
7 “ ‘यसकारण आफँैलाई अपर्ण गरेर पिव̷ होओ। िकनिक म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
8 मरेा उदЃहरू पालन गन ूर्; अिन ितनलैाई अनसुरण गन ूर्। ितमीहरूलाई पिव̷ पानЌ याहवहे म नै हु।ँ
9 “ ‘यिद कसलैे आफ्ना बबुालाई अथवा आमालाई सराप्छ भने त्यो मा҄रयोस।् िकनिक त्यसले आफ्नो बबुा वा आमालाई सरापकेो छ; अिन

त्यसको रगत त्यसकै िशरमािथ परोस।्
10 “ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नो िछमकेीको पѕीिसत ѳिभचार गछर् भने त्यो ѳिभचारी र ѳिभचा҄रणी दवुै मा҄रयोस।्
11 “ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नो बबुाको पѕीिसत सहवास गर् यो भने त्यसले आफ्नो बबुाको अपमान गरेको छ। त्यो मािनस र Ҁी दवुै

मा҄रयोस।् ितनीहरूका रगत ितनीहरूकै आफ्नै िशरमािथ परोस।्
12“ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नी बहुारीिसत सहवास गर् यो भने ती दवुै मा҄रऊन।् ितनीहरूले जे गरेका छन,् त्यो अभ̹ ѳवहार हो। ितनीहरूका

रगत ितनीहरूकै िशरमािथ परोस।्
13“ ‘यिद कुनै मािनसले Ҁीसगँ सहवास गरेझै ँ कुनै परुुषिसत सहवास गर् यो भने त्यो घिृणत काम हो; ितनीहरू मा҄रनपैछर्। ितनीहरूको अपराध

ितनीहरूकै िशरमािथ परोस।्
14 “ ‘यिद कुनै मािनसले आमा र छोरी दवुलैाई िववाह गछर् भने त्यो दषु् टता हो। त्यसलाई ती दवुसैगँ आगोमा जलाइनपुछर्, तािक ितमीहरूका

बीचमा कुनै दषु् टता नरहोस।्
15 “ ‘यिद कुनै मािनसले पशिुसत सहवास गरेको छ भने त्यो मा҄रयोस।् अिन ितमीहरूले त्यस पशलुाई पिन मानЏपछर्।
16 “ ‘यिद कुनै Ҁी सहवासको िनқम्त कुनै पशकुहाँ जान्छे भने त्यो Ҁी र पश ु दवु ै मा҄रनपैछर्। िनश् चय नै ितनीहरू मा҄रनपैछर्। ितनीहरूका

रगत ितनीहरूकै िशरमािथ परोस।्
17 “ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नी बिहनी अथार्त ्आफ्नो बबुा वा आमाकी छोरीलाई िववाह गछर् र त्यसिसत सहवास गछर् भने त्यो अपराध

हो। त्यो आफ्ना मािनसहरूका दқृष् टमा बिहष्कृत हुनपैछर्। त्यसले आफ्नी बिहनीको अपमान गरेको छ, र त्यो िजम्मवेार ठहराइनछे।
18 “ ‘यिद कुनै मािनसले Ҁीिसत त्यसको रजस्वलाको समयमा सहवास गर् यो भने त्यसले उसको रл͇ावको मलूलाई उदाङ्गो बनाएको

छ। अिन त्यसले पिन त्यो खो҅लिदएकी छे। ती दवुै आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कृत हुनपुछर्।
* 19:36 एपा सकु्खा नाप िथयो, जसको तौल क्षमता लगभग 22 िकलो हुन्थ्यो। † 19:36 िहन तरल नाप िथयो, जसको तौल क्षमता क҄रब 3.8 ҅लटर हुन्थ्यो।
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19 “ ‘आफ्नी आमाकी अथवा बबुाकी िददीबिहनीिसत सहवास नगन ूर्। िकनिक त्यसќारा आफ्नो निजकको नातदेारको अपमान हुनछे।
ितमीहरू दवुै त्यसको िजम्मवेार हुनछेौ।

20“ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नी काकी अथवा ठूली आमािसत सहवास गर् यो भने त्यसले काका अथवा ठूलो बबुाको अपमान गछर्। ितनीहरू
त्यस पापको िजम्मवेार हुनछेन;् र ितनीहरू िनःसन्तान भई मनЌछन।्

21 “ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नो दाजु वा भाइकी पѕीलाई िववाह गर् यो भने त्यो अशјु काम हो। त्यसले आफ्ना दाजभुाइको अपमान गरेको
छ। ितनीहरू िनःसन्तान हुनछेन।्

22 “ ‘मरेा सबै उदЃहरू र िनयमहरू पालन गरेर त्यसको अनसुरण गन ूर्, तािक मलैे ितमीहरूलाई बसोबास गनर् जनु ठाउँमा लजैाँदछुै, त्यसले
ितमीहरूलाई नत्यागोस*्।

23 मलैे ितमीहरूको सामबुाट धपाइिदन लागकेो जाितहरूका रीितअनसुार नचल्न।ू यसकैारण मलैे ितनीहरूलाई घणृा गरे।ँ
24 तर मलैे ितमीहरूलाई भनकेो छु, “ितमीहरूले ितनीहरूको दशे अिधकार गनर् पाउनछेौ। म त्यसलाई अथार्त ् दधू र मह बग्ने दशेलाई

अिधकारस्वरूप ितमीहरूलाई िदनछुे।” म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु,ँ जसले ितमीहरूलाई अरू जाितहरूबाट अलग गरेको छु।
25 “ ‘यसकारण ितमीहरूले शјु र अशјु पशहुरूको बीचमा अिन शјु र अशјु पक्षीहरूको बीचमा िभन् नता राмपुछर्। जिमनमा िहडँ्ने र मलैे

ितमीहरूका िनқम्त अशјु भनी अलग गरेको जनुसकैु पश ु अथवा पक्षी—केही कुराќारा ितमीहरूले आफूलाई अशјु नतलु्याउन।ू
26 ितमीहरू पिव̷ हुनपैछर्। िकनिक म याहवहे पिव̷ छु। मलैे ितमीहरूलाई मरेा आफ्नै बनाउनलाई अरू जाितहरूबाट अलग पारेको छु।
27 “ ‘ितमीहरूका बीचमा भएको कुनै परुुष अथवा Ҁीले तन̷्मन̷् गनЌझै ँ मध्यस्थको अथवा तन̷्मन̷्को काम गर् यो भने त्यो मा҄रनपैछर्।

ितमीहरूले ितनीहरूलाई ढुङ्गाले िहकार्एर मान ूर्। ितनीहरूको रगत ितनीहरूका आफ्नै िशरमािथ परोस।्’ ”

21
पजुारीहरूका िनқम्त िनयमहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “हारूनका पजुारी छोराहरूलाई यसो भन:् ‘आफ्ना मािनसहरूबाट कसकैो मतृ्य ु हुदँा पजुारीले आफूलाई
अशјु नतलु्याओस।्

2 तर आफ्नो साक्खै अथार्त ्आफ्ना आमाबबुा, आफ्ना छोराछोरी, दाजभुाइ,
3 अथवा आफ्नी साक्खै कन्या िददीबिहनीका िनқम्त त्यसले आफूलाई अशјु तलु्याउन सक्छ।
4 ववैािहक सम्बन्धќारा भएका आफन्तहरूका िनқम्त त्यसले आफूलाई अशјु बनाएर त्यो अपिव̷ नबनोस।्
5 “ ‘पजुारीहरूले आफ्ना िशर र दा͈ीका िकनार नखौरून,् र आफ्ना शरीरमा चोट नपारून।्
6 आफ्ना परमशे् वरका िनқम्त ितनीहरू पिव̷ रहून,् र आफ्ना परमशे् वरको नाम अपिव̷ नपारून।् िकनिक ितनीहरूले याहवहेका िनқम्त

आगोќारा चढाइएको ब҅ल, आफ्ना परमशे् वरको भोजन चढाउने गदर्छन।् यसकारण ितनीहरू पिव̷ रहून।्
7 “ ‘ितनीहरूले वशे्याविृЀको कारण अपिव̷ भएकी अथवा पितќारा त्यािगएकी Ҁीहरूलाई िववाह नगरून।् िकनिक पजुारीहरू आफ्ना

परमशे् वरका िनқम्त पिव̷ हुन।्
8 ितमीहरूले पजुारीहरूलाई पिव̷ मान् न।ू िकनिक ितनीहरूले आफ्ना परमशे् वरको भोजन चढाउने गदर्छन।् ितनीहरू ितमीहरूका िनқम्त पिव̷

रहून।् िकनिक ितमीहरूलाई पिव̷ पानЌ म याहवहे पिव̷ छु।
9 “ ‘यिद कुनै पजुारीकी छोरीले वशे्या भएर आफूलाई अपिव̷ तलु्याउछेँ भने त्यसले आफ्ना बबुालाई कलқङ्कत पाछЌ; त्यसलाई आगोमा

जलाइयोस।्
10 “ ‘आफ्ना दाजभुाइहरूमध्ये आफ्नो िशरमािथ अिभषकेको तले खन्याइएको छ, र पजुारीका पोशाकहरू लगाउन िनयлु भएको ̼धान

पजुारीले आफ्नो केश खलुा नछोडोस,्* र आफ्ना लगुा नच्यातोस।्
11 कुनै मदुार् भएको ठाउँमा त्यो नपसोस।् त्यसले आफ्ना बबुाआमाकै िनқम्त पिन आफूलाई अशјु नपारोस;्
12 न त त्यसले पिव̷स्थानलाई छोडोस,् अथवा त्यसलाई दिूषत पारोस।् िकनिक परमशे् वरको अिभषकेको तलेले त्यसलाई अपर्ण ग҄रएको

छ। म नै याहवहे हु।ँ
13 “ ‘त्यसले िववाह गनЌ Ҁी कन्या हुनपुछर्।
14 त्यसले िवधवा, त्यािगएकी Ҁी अथवा वशे्याविृЀќारा कलқङ्कत Ҁीलाई िववाह गन ुर्हुदँनै। तर केवल आफ्नै जाितबाटको कन्यालाई मा̷

िववाह गन ुर्पछर्।
15 त्यसले आफ्ना जाितबीच आफ्ना सन्तानलाई अपिव̷ नतलु्याओस।् त्यसलाई पिव̷ तलु्याउने याहवहे म नै हु।ँ’ ”
16 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,

* 20:22 मलू भाषामा नओकलोस ् * 21:10 अथवा िशर नढाकेको हुनपुछर्,
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17 “हारूनलाई भन:् ‘भावी पसु्ताका िनқम्त तरेो सन्तानबाट खोट भएको कुनै ѳҚл पिन आफ्नो परमशे् वरको भोजन चढाउनलाई निजक
नआओस।्

18 यस्ता खोट भएका कुनै मािनस पिन निजक नआओस:् दқृष् टिवहीन, लङ्गडा, रूप िब̪केो वा कुरूप;
19 अपाङ्ग खъुा वा हात भएको मािनस,
20 कु̼ो वा पडु्को वा आखँामा खोट भएको, छालामा आलो घाउ भएको वा अण्डकोष िब̪केो।
21 पजुारी हारूनको सन्तानमा कुनै पिन खोट भएको ѳҚл याहवहेलाई आगोќारा चढाइने ब҅ल चढाउन निजक नआओस।् त्यसमा खोट

हुनाले आफ्नो परमशे् वरको भोजन चढाउन निजक नआओस।्
22 तर त्यसले आफ्नो परमशे् वरको महा-पिव̷ र पिव̷ दवुै भोजन खान सक्छ।
23 त्यसमा खोट भएको हुनाले त्यो मरेो पिव̷स्थानलाई दिूषत पानर्लाई पदार्िनर अथवा वदेीको निजक नआओस।् ितनीहरूलाई पिव̷ पानЌ

याहवहे म नै हु।ँ’ ”
24 यसकारण मोशाले हारून र उनका छोराहरूलाई अिन सारा इ͇ाएलीहरूलाई यी कुरा सनुाए।

22
1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “हारून र त्यसका छोराहरूलाई इ͇ाएलीहरूले मलाई अपर्ण गरेका पिव̷ ब҅लहरू̼ित आदरपवूर्क ѳवहार गनर् भन् न।ू अिन ितनीहरूले मरेो

नाम अपिव̷ नतलु्याऊन।् म नै याहवहे हु।ँ
3“ितनीहरूलाई भन:् ‘पसु्तौ-ँपसु्तासम्मका लािग यिद ितमीहरूका सन्तानमा कोही अशјु छ, र पिन त्यो इ͇ाएलीहरूले याहवहेकहाँ चढाएका

पिव̷ भटेीहरूको निजक आउँछ भने त्यस मािनसलाई मरेो उपқस्थितबाट अलग गन ुर्पछर्। म नै याहवहे हु।ँ
4“ ‘यिद हारूनको कुनै सन्तानको सरुवा छालारोग*अथवा वीयर्पतन भएको छ भने शјु नभएसम्म त्यसले पिव̷ भटेीबाट नखाओस।् त्यसले

लासќारा अथवा वीयर्पतन भएको कसќैारा अशјु पा҄रएको केही छोयो भने पिन त्यो अशјु हुनछे,
5अथवा त्यसले आफूलाई अशјु पानЌ कुनै घ͇ने जीवजन्त ु छोयो भने अथवा त्यसलाई अशјु पानЌ जस्तोसकैु अशјुता भएको कुनै मािनसलाई

छोयो भने तापिन त्यो अशјु हुनछे।
6 जसले यी कुरामध्ये कुनै कुरा छोएको छ, साँझसम्म त्यो अशјु रहनछे। त्यसले आफूलाई पानीले ननहुाएसम्म कुनै पिन पिव̷ भटेीहरू

नखाओस।्
7 घाम डुबपेिछ त्यो शјु हुनछे। अिन त्यसले पिव̷ भटेीहरू खान सक्छ; िकनिक ती त्यसकै भोजन हो।
8 त्यसले मरेर भъेाइएको कुनै कुरा अथवा पशलुे फहराएको केही खाएर त्यसबाट अशјु नहोस।् म नै याहवहे हु।ँ
9 “ ‘पजुारीहरूले मरेो सवेा यस ̼कारले गरून ् िक ितनीहरूले यसलाई घणृा गरेको कारण ितनीहरू दोषी भएर नमरून।् ितनीहरूलाई पिव̷

तलु्याउने याहवहे म नै हु।ँ
10 “ ‘पजुारीको प҄रवार बािहरको मािनस कसलैे पिन पिव̷ भटेीहरू नखाओस;् न त पजुारीको पाहुना अथवा ज्यालादारी मजदरुले त्यो

खाओस।्
11 तर यिद कुनै पजुारीले आफ्नै पसैाले कुनै दास िकन्यो, अथवा दासहरू त्यसको घरानामै जन्मकेा हुन ्भने ती दासहरूले त्यसको भोजन

खान सक्छन।्
12 यिद कुनै पजुारीकी छोरीले पजुारीसगँ नगरी अरूसगँै िववाह गरेकी छे भने त्यसले पिव̷ भटेीको भाग नखाओस।्
13 तर यिद कुनै पजुारीकी छोरी िवधवा भएकी अथवा त्यािगएकी छ, र त्यो सन्तानिवहीन छे, र त्यो आफ्नो बबुाको घरमा बसकेी छे भने

त्यसले आफ्ना बबुाको भोजन खान सक्छे। तरै पिन अिधकार नपाएको कुनै ѳҚлले भने त्यसबाट केही खान सक्दनै।
14 “ ‘यिद कसलैे भलूले पिव̷ भटेी खाएमा त्यसले पजुारीलाई ती भटेीहरूका हजार्ना दओेस,् र त्यसमािथ त्यसको मलू्यको पाँचौँ भाग थपरे

दओेस।्
15 इ͇ाएलीहरूले याहवहेलाई चढाएका पिव̷ भटेीहरू पजुारीहरूले अपिव̷ नपारून।्
16 ितनीहरूलाई खान िदएर अिन अपिव̷ पारेर दण्ड भोग्नपुनЌ दोष ितनीहरूमािथ नल्याओस।् ितनीहरूलाई पिव̷ तलु्याउने याहवहे म नै

हु।ँ’ ”
अयोग्य ब҅लदानहरू

17 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
18 “हारून, त्यसका छोराहरू र सारा इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘ितमीहरूमध्ये कोही, अथार्त ् कुनै इ͇ाएली अथवा

इ͇ाएलमा बस् ने परदशेीले भाकल परूा गनर्लाई अथवा स्वचे्छापवूर्क भटेीस्वरूप याहवहेका िनқम्त होमब҅लका लािग कुनै भटेी चढाउँछ भन,े
19 ितमीहरूले गाईबस्तबुाट, भडेा अथवा बा̩ाबाट िनष्खोट पाठा ितमीहरूको पक्षमा त्यो ̪हणयोग्य होस ्भनरे चढाउन।ू

* 22:4 िह̾ ूशब्दको सरुवा छालारोग परम्परागत कुष् ठरोग िथयो, जनुचािह ँ िविभन् न छाला सम्बन्धी रोगहरू जनाउन ̼योग हुन्थ्यो।
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20 खोट भएका कुनै पिन पश ु नल्याउन।ू िकनिक त्यो ितमीहरूका पक्षमा ̪हणयोग्य हुनछैेन।
21 यिद कसलैे आफ्नो िवशषे भाकल परूा गनर्लाई अथवा स्वचे्छापवूर्क मलेब҅लस्वरूप याहवहेकहाँ बथान अथवा बगालबाट ल्याउछँ भने

̪हणयोग्य हुनलाई त्यो पणूर् र खोटरिहत होस।्
22 याहवहेकहाँ आखँा नदेмे,े चोट लागकेो अथवा अङ्ग-भङ्ग भएको, छालारोगी, कुिहएको, घाउ भएको अथवा आलो घाउ भएकाहरू

नचढाउन।ू यस्ता कुनलैाई पिन याहवहेकहाँ आगोќारा चढाइने ब҅लदानस्वरूप वदेीमािथ नराм।ू
23 तरै पिन ितमीहरूले स्वचे्छापवूर्क भटेीस्वरूप अङ्ग-भङ्ग भएको र चोट लागकेो गोरु अथवा भडेा चढाउन सक्छौ। तर भाकल परूा गनЌ

िवषयमा त्यो ̪हण हुनछैेन।
24 ितमीहरूले याहवहेकहाँ अण्डकोषमा चोट लागकेो, थқेप्चएको, च्यािЀएको अथवा का҄टएको पशु चढाउनहुुदँनै। ितमीहरूले आफ्नै

दशेमा यस्तो गन ुर्हुदँनै।
25 अिन ितमीहरूले यस्ता पशहुरू परदशेीको हातबाट ̪हण गरेर ितनीहरूलाई आफ्ना परमशे् वरको भोजनस्वरूप नचढाउन।ू ती ितमीहरूका

पक्षमा ̪हण ग҄रनछैेनन;् िकनिक ती कुरूप र दोषसिहत छन।्’ ”
26 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
27 “एउटा बाछा, थमुा अथवा बा̩ा जन्मदँा, त्यो त्यसकी आमािसत सात िदनसम्म रहनपुछर्। आठौँ िदनदे̔ ख उसो त्यो याहवहेका िनқम्त

आगोќारा चढाइएको भटेीस्वरूप ̪हण हुनछे।
28 गाई अथवा भडेा र ितनीहरूका बच् चाहरू, दवुलैाई एकै िदन नमान ूर्!
29 “ितमीहरूले आफ्ना धन्यवादको भटेी याहवहेका िनқम्त ब҅लदान गदार् त्यो ितमीहरूका पक्षमा ̪हणयोग्य हुने गरी ब҅ल चढाओ।
30 त्यो त्यही िदन खाइहाल्न;ू त्यसको कुनै पिन कुरा िबहानसम्म नराм।ू म नै याहवहे हु।ँ
31 “मरेा आज्ञाहरू पालन गन ूर्, र त्यसअनसुार चल्न।ू म नै याहवहे हु।ँ
32 मरेो पिव̷ नामलाई अपिव̷ नतलु्याउन।ू म पिव̷ छु भनी इ͇ाएलीहरूले स्वीकार गनЏपछर्। ितमीहरूलाई पिव̷ तलु्याउने याहवहे म नै हु।ँ
33 अिन ितमीहरूका परमशे् वर हुनलाई ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउने म नै हु;ँ म नै याहवहे हु।ँ”

23
तोिकएका चाडहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘मरेा तोिकएका चाडहरू, याहवहेका तोिकएका चाडहरू ियनै हुन,् जसलाई ितमीहरूले

पिव̷ सभाहरू भनी घोषणा गन ूर्।
शब्बाथ

3 “ ‘छ िदनसम्म ितमीहरूले काम गन ूर्, तर सातौँ िदन शब्बाथ िवͅामिदन, पिव̷ िदन हो। ितमीहरूले कुनै काम नगन ूर्। ितमीहरू जहाँ बसे
तापिन यो याहवहेका िनқम्त शब्बाथ हो।’

िनस्तार र अखिमरी रोटीको चाड
4 “ ‘याहवहेका तोिकएका चाडहरू ियनै हुन,् पिव̷ सभाहरू, जसलाई ितमीहरूले ितनीहरूका तोिकएको समयमा घोषणा गन ूर्:
5 याहवहेको िनस्तार पिहलो मिहनाको चौधौँ िदनको साँझमा सरुु हुन्छ।
6 त्यस मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा याहवहेका िनқम्त अखिमरी रोटीको चाड सरुु हुन्छ। सात िदनसम्म ितमीहरूले अखिमरी रोटी खान।ू
7 यस चाडको पिहलो िदन एउटा पिव̷ सभा होस;् त्यस िदन ितमीहरूले आफ्नो दिैनक काम नगन ूर्।
8 सात िदनसम्म याहवहेलाई अқग्नब҅ल चढाउन।ू अिन सातौँ िदनमा एउटा पिव̷ सभा राм।ू त्यस िदन कुनै दिैनक काम नगन ूर्।’ ”

पिहलो फलको चाड
9 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
10 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘जब ितमीहरू मलैे िदन लागकेो दशेमा ̼वशे गछЛ र त्यहाँ बाली कटनी गछЛ; तब

ितमीहरूले कटनी गरेका पिहलो अन् नको एक िबटा पजुारीकहाँ ल्याउन।ू
11 उसले त्यो िबटा याहवहेको साम ु उचालरे अपर्ण गरोस,् तािक त्यो ितमीहरूको पक्षमा ̪हण होस।् पजुारीले त्यसलाई शब्बाथको भो҅लपल्ट

िवशषे भटेीको रूपमा अपर्ण गरोस।्
12 ितमीहरूले िबटा उचालरे अपर्ण ग҄रने िदन याहवहेका िनқम्त एउटा िनष्खोट एकवषЌ थमुा होमब҅लस्वरूप चढाउन।ू
13 त्यसिसत एपाको दशौँ भागको दईु भाग* मिसनो िपठो जतैनु तलेसगँ िमसाएर अқग्नब҅ल याहवहेलाई मनपनЌ बास् ना हुने गरी र एक िहन†

दाखमѧ अघर्ब҅लस्वरूप चढाउन।ू
* 23:13 लगभग 3.2 िकलो; 17 पदमा पिन † 23:13 लगभग 1 ҅लटर
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14 यी ब҅लहरू आफ्ना परमशे् वरकहाँ नल्याएसम्म ितमीहरूले कुनै रोटी, भटेुको अन् न अथवा नयाँ अन् न नखान।ू ितमीहरू जहाँ बसे तापिन
यो भावी पसु्ताका लािग एउटा सधै ँ रिहरहने िविध हुनछे।

हप् ताहरूको चाड
15 “ ‘शब्बाथको भो҅लपल्ट अथार्त ् ितमीहरूले िवशषे भटेीको िबटा ल्याएको िदनदे̔ ख परूा सात हप् ता‡ गन् न।ू
16 सातौँ शब्बाथको भो҅लपल्टसम्म पचास िदन गन् न;ू अिन नयाँ अन् नब҅ल याहवहेकहाँ चढाउन।ू
17 ितमीहरू जहाँ भए तापिन आ-आफ्नो घरबाट चढाउने भटेीको रूपमा दईु वटा रोटीहरू ल्याउन।ू यी रोटीहरू एपाको दश भागको दईु भाग

मिसनो िपठो ̼योग गरेर बनाउन।ू यी रोटीहरू खिमर हालरे बनाउन।ू अिन कटनी गरेको पिहलो फल ब҅लस्वरूप िवशषे भटेीको रूपमा चढाइनका
लािग याहवहेकहाँ ल्याउन ू

18 त्यस रोटीिसत भडेाका िनष्खोट एकवषЌ सात वटा पाठा, एउटा बाछा र दईु वटा भडेा ल्याउन।ू ती ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅लसिहत
अқग्नब҅लको रूपमा याहवहेका िनқम्त िमठो बास् नाको होमब҅ल हुनछेन।्

19 त्यसपिछ पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका र मलेब҅लका िनқम्त भडेाका एकवषЌ दईु वटा पाठाहरू चढाउन।ू
20 पजुारीले ती दईु भडेालाई अगौटे फलको रोटीिसत िवशषे भटेीको रूपमा अपर्ण ग҄रनका लािग उचालोस।् पजुारीका िनқम्त ती याहवहेकहाँ

पिव̷ ब҅ल हुन।्
21 त्यही िदन तैलँ े एउटा पिव̷ सभाको घोषणा गन ूर्; तर दिैनक काम नगन ूर्। ितमीहरू जहाँ बसे तापिन पसु्तौ-ँपसु्ताका लािग यो एउटा सधै ँ

रिहरहने िविध हो।
22 “ ‘ितमीहरूले आफ्नो जिमनको फसल कटनी गदार् जिमनको िकनारसम्म नकाट्न,ू अथवा आफ्नो कटनीको िसलाबाला नबटुल्न।ू ती

ग҄रबहरू र परदशेीहरूका िनқम्त छोिडिदन।ू म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ’ ”
तरुहीको चाड

23 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
24 “इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘सातौँ मिहनाको पिहलो िदन ितमीहरूका िनқम्त शब्बाथ िवͅामिदन हुनपुछर्। तरुही फुकेर सम्झनाका िनқम्त एक

पिव̷ सभा हुनपुछर्।
25 िनयिमत काम नगन ूर्, तर आगोќारा चढाइने भटेी याहवहेकहाँ चढाउन।ू’ ”

̼ायқश् चतको िदन
26 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
27 “यस सातौँ मिहनाको दशौँ िदन ̼ायқश् चतको िदन हो। एउटा पिव̷ सभा बोलाउन ूर आफूलाई इन्कार गन ूर्;§ अिन याहवहेकहाँ अқग्नब҅ल

चढाउन।ू
28 त्यस िदन कुनै काम नगन ूर्। िकनिक त्यो याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साम ु ितमीहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत ग҄रने ̼ायқश् चतको िदन हो।
29 त्यस िदन आफूलाई इन्कार नगनЌलाई आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रयोस।्
30 त्यस िदन कुनै पिन काम गनЌलाई म त्यसका मािनसहरूबाट नाश गनЌछु।
31 ितमीहरूले कुनै काम नगन ूर्। ितमीहरू जहाँ बसे तापिन भावी पसु्ताका लािग यो सधैभँ҄र रिहरहने एक िविध हो।
32 यो ितमीहरूका िनқम्त शब्बाथ िवͅामिदन हो। अिन ितमीहरूले आफूलाई इन्कार गन ूर्। मिहनाको नवौँ िदनको साँझदे̔ ख भो҅लपल्टको

साँझसम्म ितमीहरूले आफ्ना शब्बाथ पालन गन ूर्।”
छा̼ोबासको चाड

33 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
34 “इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘सातौँ मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा याहवहेको छा̼ोबासको चाड सरुु हुन्छ र यो सात िदनसम्म रहन्छ।
35 पिहलो िदन पिव̷ सभा हो। त्यस िदन दिैनक काम नगन ूर्।
36सात िदनसम्म याहवहेकहाँ अқग्नब҅ल चढाउन।ू आठौँ िदनमा एउटा पिव̷ सभा राм।ू अिन याहवहेकहाँ अқग्नब҅ल चढाउन।ू यो समाқप् तको

िवशषे सभा हो। यस िदन दिैनक काम नगन ूर्।
37 (“ ‘याहवहेका तोिकएका चाडहरू ियनै हुन,् जसलाई ितमीहरूले याहवहेकहाँ आगोќारा चढाइने ब҅ल—होमब҅ल र अन् नब҅ल र ̼ितिदन

चढाइनपुनЌ ब҅लदानहरू र अघर्ब҅लहरू ल्याउनका लािग पिव̷ सभा भनी घोषणा गन ूर्।
38 यी ब҅लहरू याहवहेका शब्बाथका भटेीहरू, ितमीहरूका उपहारहरू, ितमीहरूका भाकलका भटेीहरू अिन ितमीहरूले याहवहेलाई िदने

स्वचे्छा-भटेीहरू बाहकेका हुन।्)
‡ 23:15 अथवा साताहरूका चाड हने ुर्होस,् ̼स 34:22; लवेी 23:15�22 पिछ गएर यो पқेन्टकोस्ट पवर्को नामले िचिनन गयो (̼े҄ रत 2:1)। वतर्मान समयमा यसलाई शाऊआत वा
शाबओुत भिनन्छ। § 23:27 अथवा उपवास बस् न ु
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39“ ‘यसकारण सातौँ मिहनाको पन्̺ौँ िदन ितमीहरूले जिमनको बाली बटु҅लसकेपिछ याहवहेका िनқम्त सात िदनसम्म चाड मनाउन।ू पिहलो
िदन शब्बाथ िवͅामिदन हो। अिन आठौँ िदन पिन शब्बाथ िवͅामिदन हो।

40 पिहलो िदन ितमीहरूले िवशाल रूखका हाँगाहरू—खजरूका रूखबाट धरैे पात हुने रूखहरू र लहरे पीपलको रूखबाट याहवहे ितमीहरूका
परमशे् वरका साम ु सात िदनसम्म आनन्द मनाउन।ू

41 यो उत्सव ितमीहरूले याहवहेका िनқम्त सात िदनसम्म हरेक वषर् मनाउन।ू भावी पसु्ताका िनқम्त यो सदाकालका लािग एक िविध हो।
यसलाई ितमीहरूले सातौँ मिहनामा मनाउन।ू

42 ितमीहरू सात िदनसम्म पालहरूमा बस् न:ू स्वदशेमा जन्मकेा सबै इ͇ाएलीहरू पालहरूमा बस् न।ू
43 अिन ितमीहरूका सन्तानले जान् नछेन,् िक मलैे इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउदँा ितनीहरूलाई पालमा बस् न लगाएको िथएँ।

म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ’ ”
44 यसकारण मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई याहवहेका तोिकएका चाडहरू घोषणा ग҄रिदए।

24
याहवहेको साम ु तले र रोटी रा҅खएको

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदन,ू िक ितनीहरूले उज्यालोका िनқम्त पलेकेो जतैनुको शјु तले ल्याऊन,् र िदयाहरू िनरन्तर ब҅लरहून।्
3 समागम पालमा गवाही पदार्को बािहर हारूनले साँझदे̔ ख िबहानसम्मै लगातार याहवहेको साम ु बЀीहरूको रेखदखे ग҄ररहोस।् यो भावी

पसु्ताका लािग सदा रिहरहने िविध हुनपुछर्।
4 याहवहेको साम ु िनखरु सनुको पानसमा बЀीहरूको रेखदखे लगातार भइरहनपुछर्।
5 “̼त्यके रोटीको लािग एपाको दश भागको दईु भाग* ̼योग गरेर मिसनो िपठोको बा͈ वटा रोटीहरू पकाउन।ू
6 ितनीहरूलाई एक लहरमा छ वटा गरेर दईु लहरमा, याहवहेका साम ु िनखरु सनुको टेबलुमा िमलाएर राм।ू
7 याहवहेकहाँ अқग्नब҅ल हुन िदनलाई र रोटीको ̼ितिनिधत्व गनर्लाई सम्झनाको भागस्वरूप ̼त्यके लहरमा केही शјु धपू बाल्न।ू
8 यी रोटीलाई इ͇ाएलीहरूको पक्षबाट सदाको करारस्वरूप याहवहेका साम ु हरेक शब्बाथमा िनयिमत रूपले राм।ू
9 त्यो हारून र त्यसका छोराहरूका िनқम्त हुनछे, ितनीहरूले त्यसलाई पिव̷ ठाउँमा खाऊन।् िकनभने यो याहवहेका िनқम्त आगोќारा

चढाइएको ब҅लबाट ितनीहरूका िनयिमत अित पिव̷ भाग हो।”
ईश् वर िनन्दकलाई ढुङ्गाले िहकार्इएको

10 अब एउटी इ͇ाएली आमा र इिजқप्टयन बबुाको छोरा इ͇ाएलीहरूको बीचमा गयो। अिन त्यस इ͇ाएली Ҁीको छोरा र इ͇ाएलीहरू
बीचको छाउनीमा झगडा सरुु भयो।

11 इ͇ाएली Ҁीको छोराले सरापरे याहवहेको िनन्दा गर् यो। त्यसकारण ितनीहरूले त्यसलाई मोशाकहाँ ल्याए। (त्यसकी आमाको नाम
शलोमीत िथयो, जो दान कुलको िद̾ीकी छोरी िथइन।्)

12 याहवहेको इच्छा स्पष् ट नभएसम्म ितनीहरूले त्यसलाई थनुामा राख।े
13 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
14 “यस ईश् वर िनन्दकलाई छाउनीबािहर लजैान।ू त्यसले बोलकेा सनु् नहेरू सबलैे त्यसको िशरमािथ हात राखनू।् अिन सारा समदुायले

त्यसलाई ढुङ्गाले हाननू।्
15 इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘यिद कसलैे परमशे् वरलाई सराप्छ भने त्यो पापको िजम्मवेार ठह҄रनछे।
16 यिद कसलैे याहवहेको नामको िनन्दा गछर् भने त्यो मा҄रयोस।् सारा समदुायले त्यसलाई ढुङ्गाले हाननू।् चाहे परदशेी होस ्वा स्वदशेमा

जन्मकेो होस।् कसलैे याहवहेको नामको िनन्दा गर् यो भने त्यो मा҄रयोस।्
17 “ ‘यिद कसलैे मािनसको हत्या गर् यो भने त्यो मा҄रनपुछर्।
18 जसले कसकैो पशलुाई माछर् भने त्यसले हजार्ना ितन ुर्पछर्—̼ाणको साटो ̼ाण।
19 यिद कसलैे आफ्नो िछमकेीलाई चोट पार् यो भने त्यसले उसलाई जे गरेको छ, त्यसलाई पिन त्यसै ग҄रयोस।्
20 हाड भाँिचिदएको सъा हाड; आखँाको सъा आखँा; दाँतको सъा दाँत। जसरी त्यसले अरूलाई चोट पारेको छ, त्यसरी नै त्यस मािनसलाई

पिन चोट पा҄रनपुछर्।
21 जसले कुनै पश ु माछर्, त्यसले हजार्ना ितन ुर्पछर्; तर जसले मािनस माछर्, त्यो मा҄रनपैछर्।
22 परदशेी वा स्वदशेी मािनसका िनқम्त ितमीहरूको एउटै काननु हुनपुछर्। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ’ ”
23 त्यसपिछ मोशाले इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरे, र ितनीहरूले त्यस ईश् वर िनन्दकलाई छाउनीबािहर लग,े र ढुङ्गाले िहकार्ए। याहवहेले

मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ इ͇ाएलीहरूले गरे।
* 24:5 लगभग 3.2 िकलो



लवेी 25:1 133 लवेी 25:29

25
शब्बाथ वषर्

1 याहवहेले मोशालाई सीनै पवर्तमा भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘मलैे ितमीहरूलाई िदन लागकेो दशेमा जब ितमीहरू ̼वशे गछЛ, तब त्यस दशेले पिन

याहवहेका िनқम्त शब्बाथ पालन गन ुर्पछर्।
3 छ वषर् ितमीहरूका जिमन रोप्न,ू र दाखबारी िछवँल्न;ु अिन अन् नबाली बटुल्न।ू
4 तर सातौँ वषर्मा त्यस जिमनले शब्बाथ िवͅाम—याहवहेका िनқम्त शब्बाथ पाओस।् जिमनमा िबउ छनЌ काम र दाखबारी िछवँल्ने काम

नगन ूर्।
5 त्यसमा आफँै उब्जकेा कुराहरूको कटनी नगन ूर्, अथवा ितमीहरूले स्याहार नगरेका अङ् गरुको कटनी नगन ूर्। त्यस जिमनले िवͅाम वषर्

पाओस।्
6शब्बाथ वषर्मा जिमनले जे उब्जाउछँ, त्यो ितमीहरूका आफ्नै लािग, ितमीहरूका सवेक-सिेवका, र ज्यालादारी मजदरु र ितमीहरूिसत केही

समयका लािग बसोबास गनЌ ̼वासीहरू;
7 साथसाथै ितमीहरूका गाईबस्त ु र ितमीहरूका जिमनमा भएका जङ्गली पशहुरूका िनқम्त भोजन हुनछे। जिमनले जे उब्जाउछँ, त्यो खाए

हुन्छ।
पचासौँ वषर्

8 “ ‘सात शब्बाथ वषर्हरू गन् न—ूसात गणुा सात वषर्हरू; तािक यी सात शब्बाथ वषर् उनन्चास वषर् होऊन।्
9 त्यसपिछ सातौँ मिहनाको दशौँ िदन चारैितर तरुही फुक्न लगाउन।ू ̼ायқश् चतको िदन ितमीहरूको सारा दशेभ҄र तरुही फुक्न लगाउन।ू
10 पचासौँ वषर्लाई पिव̷ मानरे दशेभ҄रका बािसन्दाहरूलाई स्वतन̷्ताको घोषणा गन ूर्। यो ितमीहरूका िनқम्त उत्सव वषर् हुनछे। ̼त्यके आफ्नो

पतैकृ सम्पिЀितर र आफ्नो प҄रवारमा फिकर् जान सक्नछेौ।
11 पचासौँ वषर् ितमीहरूका िनқम्त उत्सव वषर् हुनछे। त्यस वषर् िबउ नछन ूर्। अिन आफँै उब्जकेा फसलको कटनी नगन ूर् वा हरेचाह नग҄रएका

अङ् गरुको कटनी नगन ूर्।
12 िकनिक यो उत्सव वषर् हो; ितमीहरूका िनқम्त यो पिव̷ हुनपुछर्; जिमनबाट सीधै ल्याइएको मा̷ खान।ू
13 “ ‘त्यस उत्सव वषर्मा हरेक मािनस आफ्नै पतैकृ सम्पिЀितर फकЌ र जानपुछर्।
14 “ ‘यिद ितमीहरूले आफ्नै दशेवासीहरूमध्ये कसलैाई आफ्नो जिमन बचे्यौ, अथवा त्यसबाट िकन्यौ भने आपसमा फाइदा नउठाऊन।ू
15 पचासौँ वषर्को पिछका वषर्हरू िहसाब गरेर ितमीहरूले आफ्ना मािनसिसत िकन् न;ू र बाँकी वषर्को उब्जनीको िहसाब गरेर त्यसले

ितमीहरूलाई बचेोस।्
16 यिद वषर्हरू धरैे छन ्भने ितमीहरूले दाम बढाउन।ू अिन वषर्हरू थोरै छन ्भने ितमीहरूले दाम घटाउन;ू िकनिक त्यसले जे बचे्दछै, त्यो

बालीको उब्जनीका वषर्हरूको सखं्याअनसुार बचेकेो हो।
17 एक-आपसमा फाइदा नउठाऊन;ू तर आफ्ना परमशे् वरको डर मान् न।ू म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ
18 “ ‘मरेा उदЃहरू मान् न ू र मरेा ѳवस्थाहरू होिशयारीसाथ पालन गन ूर्; तब ितमीहरू यस दशेमा सरुिक्षत रहनछेौ।
19 तब दशेले ̼शस्त फल िदनछे, र ितमीहरू पयार्प् त खानछेौ। अिन त्यसमा सरुिक्षत भएर रहनछेौ।
20 ितमीहरूले सोध्न सक्छौ, “यिद हामीले रोपनेौँ र अन् नको कटनी गरेनौँ भने सातौँ वषर्मा हामीले के खाने त?”
21 छैटौँ वषर्मा म यस्तो आिशष ्पठाउनछुे, िक जिमनले तीन वषर्सम्म पगु्ने ̼शस्त उब्जनी िदनछे।
22 ितमीहरूले आठौँ वषर्मा रोप्दा परुानै अन् न खानछेौ, र नवौँ वषर्को कटनी नभएसम्म त्यसबाट खाइरहनछेौ।
23 “ ‘जिमन सधैकँो िनқम्त बचे्नहुुदँनै। िकनिक जिमन मरेो हो र ितमीहरू परदशेी र ̼वासीहरू मा̷ हौ।
24 ितमीहरूले अिधकार गरेको दशेभ҄र जिमनको छुटकाराको मोलको ̼बन्ध गन ुर्पछर्।
25 “ ‘यिद ितमीहरूका दशेवासीहरूमध्ये कोही ग҄रब भएर जग्गाजिमन बचेकेो छ भन,े र त्यसको सबभैन्दा निजकको नातदेारले आएर

आफ्नो नातदेारले जे बचेकेो छ, त्यसलाई छुटाउनपुछर्।
26 तरै पिन कुनै मािनसको त्यसलाई आफ्ना िनқम्त छुटाइिदने नातदेार छैन, र त्यसले आफूले उन् नित गरेर त्यसलाई छुटाउने पयार्प् त साधन

जटुायो भन,े
27 त्यसले आफूले बचेकेो समयदे̔ खका वषर्हरूको मलू्य ठहराओस।् अिन जनु मािनसलाई त्यो बिेचएको छ, त्यसलाई बाँकी रकम

फकार्इदओेस;् तब त्यो आफ्नो सम्पिЀितर फकЌ र जान सक्छ।
28 तर यिद त्यसले उसलाई ितनЌ साधन जटुाउन सकेन भने पचासौँ वषर्को उत्सवसम्म िकन् ने मािनसकै हातमा त्यो जिमन रहनछे। अिन पचासौँ

वषर्को उत्सवमा त्यो िफतार् ग҄रयोस।् त्यसपिछ त्यो मािनसचािह ँ आफ्नो सम्पिЀमा फकЌ र जान सक्छ।
29 “ ‘कसलैे पखार्ल लगाएको सहरिभ̷ भएको आफ्नो घर बचे्यो भने बचेकेो एक वषर्िभ̷ त्यो छुटाउन पाउनछे। त्यसलाई यो अिधकार

परूा एक वषर्सम्म हुन्छ।
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30 यिद परूा एक वषर्िभ̷ त्यो छुटाउन सिकएन भने िकन् ने र त्यसका भावी सन्तानका िनқम्त त्यो पखार्ल सहरिभ̷ भएको घर स्थायी सम्पिЀ
बनोस।् पचासौँ वषर्को उत्सवमा पिन त्यो िफतार् हुनछैेन।

31 तर पखार्लले नघे҄ रएका गाउकँा घरहरूचािह ँ खलुा जिमनसरह ठान् न।ू ती छुटाउन सिकन्छ, र पचासौँ वषर्को उत्सवमा िफतार् ग҄रनपुछर्।
32 “ ‘लवेीहरूका अिधकारका आफ्नै नगरहरूमा भएका घरहरूचािह ँ ितनीहरूले जनुसकैु बलेा पिन छुटाउन सक्छन।्
33 यसरी लवेीहरूका सम्पिЀ ितनीहरूका अधीनमा भएको सहरमा भएको बिेचएको घर िफतार् ҅लन सिकन्छ। अिन त्यो पचासौँ वषर्को

उत्सवमा फकार्इनपुछर्; िकनिक लवेीका सहरहरूमा भएका घरहरू इ͇ाएलीहरू बीचमा ितनीहरूका सम्पिЀ हुन।्
34 तर ितनीहरूका सहरहरूमा भएका खकर् नबिेचयोस;् त्यो ितनीहरूको स्थायी सम्पिЀ हो।
35 “ ‘यिद ितमीहरूका दशेवासीहरूमध्ये कोही ग҄रब भएको छ, र त्यसले ितमीहरूबीच आफ्नो जीिवका िनवार्ह गनर् असमथर् भयो भने

ितमीहरूले परदशेी र अप҄रिचतलाई जसरी सहायता गनЌिथयौ, त्यसरी नै ितनीहरूलाई पिन सहायता गन ूर्। अिन ती ितमीहरूिसत बिसरहन पाऊन।्
36 ितनीहरूबाट कुनै िकिसमको ब्याज वा लाभ न҅लन।ू तर आफ्ना परमशे् वरको डर मान् न;ू र ितमीहरूका दाजभुाइ ितमीहरूिसत बसोबास गनर्

पाऊन।्
37 ितमीहरूले ितनीहरूलाई ब्याजमा ऋण निदन,ू अथवा नाफा गरेर ितनीहरूलाई भोजन नबचे्न।ू
38 म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ जसले ितमीहरूलाई कनान दशे िदन र ितमीहरूका परमशे् वर हुनलाई ितमीहरूलाई इिजप्टबाट

िनकालरे ल्याएँ।
39 “ ‘यिद ितमीहरूका इ͇ाएली दाजभुाइ ग҄रब भएर आफूलाई ितमीहरूका हातमा बचेे भने ितनीहरूलाई दासझै ँ काममा नलगाउन।ू
40 ितनीहरू ज्यालामा काम गनЌ नोकर अथवा ̼वासीजस्तै भएर ितमीसगँ बसनू।् अिन पचासौँ वषर्को उत्सवसम्म ितमीहरूसगँ बसी ितनीहरूले

ितमीहरूका काम गरून।्
41 त्यसपिछ ितनीहरू र ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई छािडिदनपुछर्। अिन ितनीहरू आफ्नै घराना र ितनीहरूका िपतापखुार्हरूका सम्पिЀितर

जाऊन।्
42 इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट ल्याएका मरैे सवेकहरू हुन;् ितनीहरू दासहरूझै ँ बिेचनहुुदँनै।
43 ितनीहरूमािथ िनमर्मतापवूर्क शासन नगन ूर्, तर ितमीहरूका परमशे् वरको डर मान् न।ू
44 “ ‘ितमीहरूका सवेक-सिेवकाहरू ितमीहरूका चारैितरका राѻहरूबाट िकन् न सक्छौ।
45 ितमीहरूका बीचमा अस्थायी बास बसकेा परदशेी र ितमीहरूका दशेमा जन्मकेा ितनीहरूका प҄रवारका सदस्यहरूलाई पिन िकन् न सक्छौ।

अिन ितनीहरू ितमीहरूका सम्पिЀ हुनछेन।्
46 ितमीहरूले ितनीहरूलाई आफ्ना छोराछोरीहरूका िनқम्त पतैकृ अिधकारस्वरूप इच्छाप̷ गरेर िदन सक्छौ। अिन ितनीहरूलाई जीवन

पयार्न्त कमारा-कमारी बनाउन सक्छौ। तर ितमीहरूले आफ्ना सङ्गी इ͇ाएलीहरूलाई िनमर्मतापवूर्क ѳवहार नगन ूर्।
47“ ‘यिद ितमीहरूका बीचमा भएको परदशेी धनी भयो भन,े र ितमीहरूका दशेवासीमध्ये कोही ग҄रब भएर ितनीहरूले आफूलाई ितमीहरूका

बीचमा भएको परदशेी अथवा त्यस परदशेीको आफन्तको हातमा बचे्यो भन,े
48 ितनीहरूले आफूलाई बचेपेिछ छुटकाराको अिधकार आफूसगँ राखकेा हुन्छन।् ितनीहरूका कुनै आफन्तले ितनीहरूलाई छुटाउन सक्छन।्
49 काका अथवा दाजभुाइ पनЌ अथवा त्यसका घरानाका कुनै रगतको साइनो पनЌले त्यसलाई छुटाउन सक्छ। अथवा यिद त्यसले उन् नित

गर् यो भने आफँैलाई छुटाउन सक्छ।
50 त्यसले र त्यसलाई िकन् नलेे ितनीहरूले आफूलाई बचेकेो समयदे̔ ख पचासौँ वषर्को उत्सवसम्म गननू।् त्यसको छुटकाराको मलू्य त्यितका

वषर्हरूसम्म एक ज्यालादार मािनसलाई िदइने दरको आधारमा हुनपुछर्।
51 यिद अझ धरैे वषर् रहकेो छ भने ितनीहरूले आफ्नो छुटकाराका लािग आफ्नो मलू्यको ठूलो भाग ितन ुर्पछर्।
52 यिद पचासौँ वषर्को उत्सव आउन केही वषर् मा̷ रहकेो छ भने त्यसले त्यो गनोस।् अिन आफ्नो छुटकाराको मोल त्यस िकिसमले नै

ितरोस।्
53 त्यसलाई हरेक वषर् ज्यालामा ҅लएको मािनसझै ँ ठािनयोस।् त्यसका मा҅लकले त्यसलाई िनदर्यतापवूर्क ѳवहार नगरोस ्भनी ितमीहरूले

याद राм।ू
54 “ ‘यिद त्यसको छुटकारा यी कुनै पिन त҄रकाले भएन भने त्यो र त्यसका छोराछोरीहरूको छुटकारा पचासौँ वषर्को उत्सवमा हुनपुछर्;
55 िकनिक इ͇ाएलीहरू मरेा सवेकहरू हुन।् ितनीहरू मरेा सवेकहरू हुन,् जसलाई मलैे इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ। म याहवहे नै ितमीहरूका

परमशे् वर हु।ँ

26
आज्ञाका҄रताको ̼ितफल

1 “ ‘ितमीहरूले मिूतर्हरू नबनाउन,ू अथवा कुनै आकृित अथवा चोखो ढुङ्गा आफ्नो िनқम्त खडा नगन ूर्। अिन ितमीहरूका दशेमा ढुङ्गा
खोपरे त्यसलाई राखरे दण्डवत ्नगन ूर्। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ

2 “ ‘मरेा शब्बाथहरू पालन गन ूर्, र मरेो पिव̷स्थानलाई आदर गन ूर्। म नै याहवहे हु।ँ
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3 “ ‘यिद ितमीहरू मरेा उदЃअनसुार चल्यौ र मरेा आज्ञाहरू होिशयारीसाथ पालन गर् यौ भन,े
4 म ितमीहरूलाई ҄ठक समय वषार् पठाउनछुे, र जिमनले उब्जनी िदनछे। अिन खतेका रूखहरूले फल फलाउनछेन।्
5 अङ् गरुको कटनीसम्म ितमीहरू दाइँ ग҄ररहकेा हुनछेौ; र िबउ छनЌ समयसम्म ितमीहरूले अङ् गरु ҄टिपरहकेा हुनछेौ। अिन ितमीहरूले

आफूले पटेभ҄र भोजन खानछेौ; र आफ्नो दशेमा सरुिक्षत रहनछेौ।
6 “ ‘म दशेमा शाқन्त िदनछुे; र ितमीहरू डरिवना सѕुछेौ। म दशेबाट िह ँ͇ क पशहुरू हटाइिदनछुे र ितमीहरूको दशेमा तरवार चल्नछैेन।
7 ितमीहरूले आफ्ना श̷हुरूलाई खїेछेौ; र ितनीहरू ितमीहरूका साम ु तरवारќारा ढा҅लनछेन।्
8 ितमीहरूका पाँच जनाले एक सय जनालाई लखटे्नछेन;् र ितमीहरूका एक सयले दश हजारलाई लखटे्नछे। अिन ितमीहरूका श̷हुरू

ितमीहरूका साम ु तरवारќारा ढा҅लनछेन।्
9 “ ‘म ितमीहरूलाई िनगाहको दқृष् टले हनेЌछु, र ितमीहरूलाई फलदायक बनाउनछुे। अिन ितमीहरूको सखं्या व ृ҄ ј गनЌछु। मलैे ितमीहरूिसत

गरेको करार परूा गनЌछु।
10 ितमीहरूले िबतकेो वषर्को उब्जनी खाइरहकेा हुदँा नै त्यसलाई पर सारेर नयाँ उब्जनीको िनқम्त ठाउँ बनाउनपुनЌछ।
11 म आफ्नो वासस्थान* ितमीहरूबीच राмछुे; र म ितमीहरूलाई घणृा गनЌछैन।ँ
12 म ितमीहरूको बीचमा िहडँ् डुल गनЌछु, र ितमीहरूका परमशे् वर हुनछुे। अिन ितमीहरू मरेा ̼जा हुनछेौ।
13 म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ ितमीहरू इिजқप्टयनहरूका दास हुन नपरोस ्भनरे मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ।

मलैे ितमीहरूका जवुाका काठ भाँचरे ितमीहरूलाई िशर ठाडो पारेर िहडँ्न योग्यको तलु्याएको छु।
अनाज्ञाका҄रताको दण्ड

14 “ ‘तर यिद ितमीहरूले मरेा कुरा सनुनेौ र यी सबै आज्ञापालन गरेनौ,
15 अिन यिद ितमीहरूले मरेा उदЃहरू इन्कार गर् यौ र मरेा आज्ञाहरूलाई घणृा गर् यौ, र मरेा आज्ञाअनसुार चल्न असफल भयौ र यसरी मरेा

करार भङ्ग गर् यौ भन,े
16 म ितमीहरूमा अचानक आतङ्क, िनको नहुने रोगहरू र ज्वरो फैलाउनछुे; जसले ितमीहरूका दқृष् टलाई नष् ट ग҄रिदनछेन।् अिन

ितमीहरूका ̼ाणलाई िशिथल पानЌछन।् ितमीहरू ѳथЏमा रोप्नछेौ; िकनिक ती ितमीहरूका श̷हुरूले खानछेन।्
17 म आफ्नो अनहुार ितमीहरूका िवरुјमा पानЌछु। अिन ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूќारा परािजत हुनछेौ। ितमीहरूलाई घणृा गनЌहरूले

ितमीहरूमािथ शासन गनЌछन।् कसलैे नखदेे तापिन ितमीहरू भाग्नछेौ।
18 “ ‘यी सबै कुराहरू भइसकेपिछ पिन यिद ितमीहरूले मरेा कुरा सनुनेौ भने म ितमीहरूलाई आफ्ना पापको लािग सात गणुा बढी दण्ड

िदनछुे।
19 म ितमीहरूका हठीपणूर् अिभमान चरु पानЌछु। अिन ितमीहरूमािथ भएको आकाशलाई फलामझै ँ र ितमीहरूमिुन भएको जिमनलाई काँसोझै ँ

बनाउनछुे।
20 ितमीहरूले ѳथर्मा प҄रͅम गनЌछौ; िकनिक ितमीहरूका माटोले त्यसको उब्जनी िदनछैेन, न त ितमीहरूका जिमनका रूखहरूले आफ्नो

फल िदनछेन।्
21 “ ‘यिद ितमीहरू मरेो िवरोधी भइरह् यौ र मरेो कुरा सनु् न इन्कार गर् यौ भने म ितमीहरूका पापको योग्य ितमीहरूका कष् टहरू सात गणुा

बढी बढाइिदनछुे।
22 म ितमीहरूका िवरुјमा जङ्गली जनावरहरू पठाइिदनछुे; जसले ितमीहरूका सन्तानलाई खानछेन।् अिन ितमीहरूका गाईबस्तहुरूलाई

सखाप पानЌछन।् ितमीहरूको सखं्या यित थोरै पानЌछन ्िक ितमीहरूका बाटा सनुसान हुनछेन।्
23 “ ‘यी सबै भइसकेपिछ पिन यिद ितमीहरूले मरेो सधुारलाई ̪हण गरेनौ र मरेो िवरोधी भइरह् यौ भन,े
24 म आफँै ितमीहरूका िवरुјमा हुनछुे। अिन ितमीहरूलाई आफ्ना पापको िनқम्त सात गणुा बढी कष् ट िदनछुे।
25 म ितमीहरूमािथ तरवार ल्याउनछुे, र मरेो करार भङ्ग गरेको बदला ҅लनछुे। जब ितमीहरू आ-आफ्ना सहरमा जम्मा हुनछेौ, म त्यहाँ

ितमीहरूका बीचमा महामारी पठाउनछुे। अिन ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूका हातमा पनЌछौ।
26 जब म ितमीहरूका भोजन आपिूतर्लाई बन्द ग҄रिदनछुे, तब एउटै घरको चलुोमा दश घरका Ҁीहरूले रोटी पकाउनछेन,् र नापी-नापी थोरै

मा̷ामा भाग लगाउनछेन।् ितमीहरूले खान त खानछेौ, तर तपृ् त हुनछैेनौ।
27 “ ‘यिद यी सबै भएर पिन ितमीहरूले मरेा कुरा सनुनेौ, तर मरेो िवरोधी भइरह् यौ भन,े
28 म आफ्नो ̨ोधमा ितमीहरूको िवरोधमा हुनछुे। अिन म आफँै ितमीहरूका पापहरूका लािग सात गणुा बढी दण्ड िदनछुे।
29 ितमीहरूले आफ्नै छोराहरूका मास ु खानछेौ र आफ्नै छोरीहरूका मास ु खानछेौ।
30 म ितमीहरूका अग्ला दवेस्थानहरू भत्काउनछुे। ितमीहरूका धपूका वदेीहरू ढा҅लिदनछुे; अिन ितमीहरूका मतृ शरीरलाई ितमीहरूका

िनजЃव मिूतर्हरूमािथ थु̼ ो लगाइिदनछुे। अिन म ितमीहरूलाई अित घणृा गनЌछु।
* 26:11 अथवा मरेो समागम पाल
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31 म ितमीहरूका सहरहरूलाई उजाड पानЌछु, र ितमीहरूका पिव̷स्थानहरूलाई शनू्य पा҄रिदनछुे। अिन ितमीहरूले चढाएका ब҅लदानहरूका
बास् नाले मलाई ̼सन् न पानЌछैन।

32 म दशेलाई उजाड पा҄रिदनछुे; र त्यहाँ बस् ने ितमीहरूका श̷हुरू पिन छक् क पनЌछन।्
33 मचािह ँ ितमीहरूलाई जाित-जाितहरूका बीचमा िततरिबतर पा҄रिदनछुे। अिन नाङ्गो तरवार ҅लएर ितमीहरूलाई खїेछुे। ितमीहरूको दशे

सनुसान र ितमीहरूका सहरहरू उजाड हुनछेन।्
34 तब दशेले त्यसका शब्बाथ वषर्हरू त्यस उजाड रहकेो समयभ҄र र ितमीहरू आफ्ना श̷कुा दशेमा हुदँाखे҄ र उपभोग गनЌछ; तब दशेले

िबसाएर आफ्नो शब्बाथहरूका आनन्द ҅लनछे।
35 आफू उजाड रहकेो समयभ҄र दशेले ितमीहरू त्यसमा बस्दा नपाएको शब्बाथ पाउनछे।
36 “ ‘ितमीहरूमध्ये श̷कुो दशेमा छोिडएका मािनसको हृदय म यित कमजोर पा҄रिदनछुे िक पात खसकेो आवाज सनु्दा समते ितनीहरू

श̷बुाट खिेदएझै ँ भाग्नछेन।् श̷हुरूका तरवारबाट भागझेै ँ ितनीहरू भाग्नछेन।् कसलैे नखदेे तापिन ितनीहरू लोट्नछेन।्
37 कसलैे नखदेे तापिन ितनीहरू तरवारदे̔ ख भागझेै ँ एक-अकार्मािथ ठक् कर खाएर लोट्नछेन।् यसरी ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूका साम ु खडा

हुन सक्नछैेनौ।
38 ितमीहरू जाितहरूका बीचमा पतन हुनछेौ। ितमीहरूका श̷हुरूका दशेले ितमीहरूलाई िनल्नछे।
39 बाँकी रहकेाहरूचािह ँ श̷हुरूका दशेमा आफ्नै र आफ्ना पखुार्हरूका अधमर्ले गदार् नष् ट भएर जानछेन।्
40 “ ‘तर यिद ितनीहरूले आफ्नै र आफ्ना िपतापखुार्का पाप, अथार्त ्मरेो िवरुјमा ितनीहरूले गरेका िवश् वासघात र म̼ित दखेाएका श̷तुाको

ѳवहार स्वीकार गरे भन,े
41 जसले गदार् म ितनीहरू̼ित श̷ ु भएँ; अिन मलैे ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूका दशेमा पठाएँ। यिद आफ्ना खतना नभएको हृदय न̀

तलु्याई आफ्ना पापका लािग सजाय भोगे भन,े
42 याकोबसगँ गरेको मरेो करार, इसहाकसगँ गरेको मरेो करार र अ̾ाहामसगँ गरेको मरेो करार, र म त्यस दशेलाई पिन सम्झनछुे।
43 िकनिक दशे ितनीहरूќारा त्यािगनछे। ितनीहरू नभएकाले दशे उजाड भएको बलेा त्यसले आफ्ना शब्बाथहरू उपभोग गनЌछ। ितनीहरूले

आफ्ना पापहरूका मलू्य चकुाउनपुनЌछ; िकनिक ितनीहरूले मरेा ѳवस्थाहरूलाई ितरस्कार गरे, र मरेा उदЃहरूलाई घणृा गरे।
44 तर यी सबै भएर पिन ितनीहरू आफ्ना श̷हुरूका दशेमा हुदँा ितनीहरूिसत मलैे गरेको करार भङ्ग गरेर ितनीहरूलाई सम्पणूर् तवरले नष् ट

गनЌ िहसाबले म ितनीहरूलाई ितरस्कार गनЌछैन;ँ अिन घणृा गनЌछैन।ँ म याहवहे नै ितनीहरूका परमशे् वर हु।ँ
45 तर म ितनीहरूका खाितर ितनीहरूका पखुार्हरूिसत बाँधकेो करारलाई सम्झनछुे; जसलाई मलैे जाितहरूका दқृष् टमा ितनीहरूका परमशे् वर

हुनलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ। म नै याहवहे हु।ँ’ ”
46 याहवहेले सीनै पवर्तमा मोशाќारा आफ्नै र इ͇ाएलीहरूको बीचमा स्थािपत गन ुर्भएका उदЃहरू, ѳवस्थाहरू र िनयमहरू ियनै हुन।्

27
याहवहेका भाकलहरू छुट्ьाइएका

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘यिद कसलैे िवशषे भाकल गरेर याहवहेका िनқम्त मािनसलाई अपर्ण गनЌ कुरामा त्यसको

मोल बराबरको केही िदन्छ भन,े
3 बीस वषर्दे̔ ख साठी वषर्सम्मका परुुषको पिव̷स्थानको शकेेल* बमोिजम चाँदीका पचास शकेेल† तोक्न।ू
4 यिद त्यो Ҁी हो भने त्यसको मोल तीस शकेेल‡ तोक्न।ू
5 यिद पाँचदे̔ ख बीस वषर्सम्मका छन ्भने परुुषका लािग मोल बीस शकेेल§ र Ҁीको दश शकेेल* तोक्न।ू
6 त्यो ѳҚл एक मिहनादे̔ ख पाँच वषर्सम्मको हो भने बालकको मोल चाँदीको पाँच शकेेल† र बा҅लकाको चाँदीको तीन शकेेल‡ तोक्न।ू
7 यिद त्यो ѳҚл साठी वषर्का र त्योभन्दा बढी उमरे पगुकेो छ भने परुुषको मोल पन्̺ शकेेल§ र Ҁीका लािग दश शकेेल तोक्न।ू
8 तोिकएको मोल ितनर्का लािग यिद कोही भाकल गनЌ अित ग҄रब छ भने त्यसले अपर्ण ग҄रएको ѳҚлलाई पजुारीकहाँ ल्याओस;् जसले

त्यसका िनқम्त भाकल गनЌ मािनसले ितनर्सक्ने िहसाबले मोल तोिकिदनछे।
9 “ ‘यिद ितनीहरूले भाकल गरेको पश ु भटेीको रूपमा याहवहेकहाँ ̪हणयोग्य छ भने याहवहेलाई िदइएको यस्तो पश ु पिव̷ हुन्छ।
10 ितनीहरूले असलको साटो खराब अथवा खराबको साटो असल गरी त्यसलाई नसाटनू।् यिद ितनीहरूले एउटा पशकुो साटो अकИ िदन

चाहन्छन ्भने ती दवुै पश ु पिव̷ हुन्छन।्
11 यिद ितनीहरूले भाकल गरेको पश ु अशјु हो, र याहवहेका िनқम्त ब҅ल िदन ̪हणयोग्य छैन भने त्यो पश ु पजुारीकहाँ ल्याइनपुछर्।
12 पजुारीले त्यो असल छ िक खराब छ भनी जाँच गनЌछ। त्यसपिछ पजुारीले जित मोल तोक्नछे, त्यसको मोल त्यित नै हुनछे।
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13 यिद त्यसको मा҅लकले त्यसलाई छुटाउन चाहन्छ भने त्यसले तोकेको मोलमा पाँचौँ भाग थिपदओेस।्
14 “ ‘कसलैे याहवहेलाई आफ्नो घर अपर्ण गछर् भने पजुारीले त्यो घर असल छ िक छैन, सो हरेेर त्यसको मोल तोिकदऊेन।् पजुारीले जित

तोक्छन,् त्यसको मोल त्यित नै हुनछे।
15 यिद आफ्नो घर अपर्ण गनЌ मािनसले त्यसलाई छुटाउन चाहन्छ भने त्यसले त्यसमा तोकेको मोलको पाँचौँ भाग थप्नपुछर्, र त्यो घर फे҄र

त्यसको हुनछे।
16 “ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नो पा҄रवा҄रक जिमनको केही भाग याहवहेकहाँ अपर्ण गछर् भने त्यसको मोल त्यसका लािग चािहने िबउको

प҄रमाणको आधारमा तोिकनपुछर्—एक होमरे* जौको पचास शकेेल चाँदी।
17 यिद त्यसले आफ्नो जिमन पचासौँ वषर्को उत्सवमा अपर्ण गछर् भने तोिकएको मोल नै रहनछे।
18 तर यिद त्यसले आफ्नो जिमन पचासौँ वषर्को उत्सवपिछ अपर्ण गछर् भने अकИ पचासौँ वषर्को उत्सव आइपगु्न जित वषर्हरू बाँकी छन,्

त्यो पजुारीले िहसाब गन ुर्पछर्। अिन तोिकएको मोल कम हुनछे।
19 यिद आफ्नो जिमन अपर्ण गनЌ मािनसले त्यसलाई छुटाउने इच्छा गछर् भने त्यसले त्यसको मोलमा पाँचौँ भाग थप्नपुछर्। अिन त्यो जिमन

फे҄र उसकैो हुनछे।
20 तर यिद त्यसले त्यस जिमनलाई छुटाउदँनै भने अथवा त्यसले त्यो कसलैाई बिेचसकेको छ भने त्यो किहल्यै पिन छुटाउन सक्नछैेन।
21 पचासौँ वषर्को उत्सवमा जिमन छुटाइयो भने त्यो याहवहेकहाँ समिपर्त जिमनझै ँ पिव̷ हुनछे। अिन त्यो पजुारीहरूकै सम्पिЀ हुनछे।
22 “ ‘यिद कुनै मािनसले आफ्नो प҄रवारको भाग होइन, तर आफूले िकनकेो जिमन याहवहेकहाँ अपर्ण गछर् भन,े
23 पजुारीले पचासौँ वषर्को उत्सवको िहसाब गरेर त्यसको जित मोल तोक्छन,् त्यसले याहवहेका िनқम्त पिव̷ ठानरे त्यही िदन दओेस।्
24 पचासौँ वषर्को उत्सवमा त्यो जिमन जसबाट त्यसले िकनकेो िथयो, त्यसलाई फकार्इिदनछे, अथार्त ् त्यो जिमन जसको िथयो, त्यसलैाई

िफतार् जाओस।्
25 ̼त्यके मोल पिव̷स्थानको शकेेलअनसुार, अथार्त ्बीस गरेाको एक शकेेलको िहसाबले तोिकनपुछर्।
26 “ ‘तरै पिन कसलैे कुनै पशकुो पिहलो सन्तान अपर्ण नगरोस;् िकनिक पिहलो सन्तान पिहल्यबैाट याहवहेको हो। चाहे त्यो गोरु होस,्

अथवा भडेा, त्यो याहवहेकै हो।
27 यिद त्यो कुनै अशјु पश ु हो भने त्यसले यसलाई तोिकएको मोलमा अझ पाँचौँ भाग थपरे िफतार् गरेर िकनोस।् यिद त्यसले यसलाई

छुटाउदँनै भने त्यो त्यसको तोिकएको मोलअनसुार बिेचयोस।्
28 “ ‘तर कसलैे पिन आफूिसत भएको आफ्नै कुरा, चाहे त्यो मािनस होस,् अथवा पशु अथवा प҄रवारको जिमन होस,् त्यो याहवहेकहाँ

अपर्ण ग҄रएको छ भने त्यसलाई नबिेचयोस,् अथवा नछुटाइयोस।् यसरी अपर्ण ग҄रएका ̼त्यके कुरा याहवहेकहाँ अित पिव̷ हुन्छ।
29 “ ‘नाशका िनқम्त अपर्ण ग҄रएको कुनै मािनसलाई पिन मोल ितरेर नछुटाउन;ू त्यो मा҄रनपैछर्।
30 “ ‘जिमनबाट आएको ̼त्यके कुरा, चाहे त्यो माटोबाट होस,् अथवा रूखको फलको होस,् त्यसको दशांश याहवहेको हो; त्यो याहवहेका

िनқम्त पिव̷ हो।
31 यिद कुनै मािनसले आफ्ना दशांश छुटाउन चाहन्छ भने त्यसले त्यसमा त्यसको पाँचौँ भाग थप्नपुछर्।
32 बथान र बगालका सम्पणूर् दशांश—गोठालोको लहुरोमिुनबाट िछरेर जाने ̼त्यके दशौँ पश—ुयाहवहेका िनқम्त पिव̷ हुनछे।
33 कसलैे असललाई खराबीबाट नछुटाओस,् अथवा साटासाट नगरोस।् यिद साьो भने त्यो पश ु र साट्ने पश ु दवु ै पिव̷ हुन्छन,् ती

नछुटाइयोस।्’ ”
34 याहवहेले सीनै पवर्तमा इ͇ाएलीहरूका िनқम्त मोशालाई िदनभुएका आज्ञाहरू ियनै हुन।्

* 27:16 लगभग 135 िकलो
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गन्तीको पसु्तक
जनगणना

1 14 इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनқस्कएर आएको दो͇ो वषर्को दो͇ो मिहनाको पिहलो िदनमा,* सीनकैो उजाडस्थानमा भटे हुने पालमा
याहवहे मोशासगँ बोल्नभुयो र उहाँले भन् नभुयो,

2 “सारा इ͇ाएलीहरूको समदुायलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार हरेकको नामअनसुार एक-एक गरी सचूी बनाएर जनगणना गर।्
3 तैलँ े र हारूनले ितनीहरूका दलअनसुार बीस वषर् अथवा त्यसभन्दा मािथका लडाइँमा जान सक्ने सबै परुुषहरूलाई गन्ती गन ुर्पनЌछ।
4 हरेक कुलबाट एक-एक जना, ̼त्यके प҄रवारको एक-एक जना म ु̔ खयाले ितमीहरूलाई सहयोग गरून।्”
5 ितमीहरूलाई सहयोग गनЌ परुुषहरूका नाम ियनै हुन:्

“रूबनेको कुलबाट शदऊेरको छोरा ए҅लसरू;
6 िशिमयोनको कुलबाट सरूीशѣैको छोरा शलमूीएल;
7 यहूदाको कुलबाट अम्मीनादाबको छोरा नहशोन;
8 इस्साखारको कुलबाट सआूरको छोरा नथिनएल;
9 जबलूनूको कुलबाट हलेोनको छोरा ए҅लआब;
10 योसफेका छोराहरूबाट:

अथार्त ्ए̽ाइमको कुलबाट अम्मीहूदको छोरा ए҅लशामा;
मनश्शकेो कुलबाट पदासरूको छोरा गम҅लएल;

11 बने्यामीनको कुलबाट िगदोनीको छोरा अबीदान;
12 दानको कुलबाट अम्मीशѣैको छोरा अहीएजरे;
13 आशरेको कुलबाट ओ̨ानको छोरा पगीएल;
14 गादको कुलबाट दउेएलको छोरो एल्यासाप;
15 नप् तालीको कुलबाट एनानको छोरा अहीरा।”

16 यी परुुषहरू समदुायबाट िनयлु भएका िथए; ितनीहरू कुलका पखु्यЛली अगवुाहरू िथए। ितनीहरू इ͇ाएली वशंहरूका मु̔ खयाहरू
िथए।

17 मािथ नाम उल् लखे ग҄रएका यी परुुषहरूलाई मोशा र हारूनले ҅लए;
18 र ितनीहरूले दो͇ो मिहनाको पिहलो िदनमा सारा समदुायलाई एकसाथ भलेा गराए। ती मािनसहरूले आफ्ना वशं र प҄रवारअनसुार आफ्ना

पखु्यЛली सचूी दतार् गराए। बीस वषर् अथार्त ्त्यसभन्दा धरैे उमरे भएका मािनसहरू एक-एक गरी ितनीहरूका नामअनसुार दतार् गराए।
19 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार मोशाले सीनकैो उजाडस्थानमा ितनीहरूको जनगणना गरे:
20 इ͇ाएलको जठेा छोरा रूबनेको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूको नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

21 रूबनेको कुलको सखं्या 46,500 िथयो।
22 िशिमयोनको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

23 िशिमयोन कुलको सखं्या 59,300 िथयो।
24 गादको कुलबाट:

* 1:1 यो िमित चन्̹ पा̷ोअनसुारको हो। आजको समयमा यो चै̷ -वशैाखितर पदर्छ।
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बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

25 गाद कुलको सखं्या 45,650 िथयो।
26 यहूदाको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

27 यहूदा कुलको सखं्या 74,600 िथयो।

28 इस्साखारको कुलबाट:
बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम

एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।
29 इस्साखारको कुलको सखं्या 74,600 िथयो।

30 जबलूनूको कुलबाट:
बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम

एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।
31 जबलूनू कुलको सखं्या 57,400 िथयो।

32 योसफेका छोराहरूबाट:
ए̽ाइमका कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

33 ए̽ाइम कुलको 40,500 िथयो।
34 मनश्शकेो कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

35 मनश्शे कुलको सखं्या 32,200 िथयो।
36 बने्यामीनको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

37 बने्यामीन कुलको सखं्या 35,400 िथयो।
38 दानको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

39 दान कुलको सखं्या 62,700 िथयो।
40 आशरेको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

41 आशरे कुलको सखं्या 41,500 िथयो।
42 नप् तालीको कुलबाट:

बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ हुनसक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार ितनीहरूका नाम
एक-एक गरी दतार् ग҄रयो।

43 नप् ताली कुलको सखं्या 53,400 िथयो।
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44 मोशा, हारून र इ͇ाएलका बा͈ जना अगवुाहरू हरेकले आफ्ना प҄रवारको ̼ितिनिधत्व गरी गन्ती गरेका परुुषहरू ियनै िथए।
45 बीस वषर् पगुकेा र त्योभन्दा धरैे उमरेका सनेामा भतЃ भई सवेा गनर् सक्ने सबै परुुषहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार

इ͇ाएलीहरूको गणना ग҄रयो।
46 ितनीहरूका जम्मा सखं्या 6,03,550 िथयो।

47 लवेीहरूको पखु्यЛली कुललाई चािह ँ अरू कुलहरूसगँ गिनएन।
48 याहवहेले मोशालाई भन् नभुएको िथयो:
49 “तैलँ े लवेीहरूको कुललाई गन्ती नगन ूर् अथार्त ्गणनामा अरू इ͇ाएलीहरूसगँ सामले नगन ूर्।
50 त्यसको सъामा लवेीहरूको कुललाई साक्षी पाटीको समागम पालको िजम्मवेारी िदन;ू अथार्त ् त्यसमा भएका सबै सरसामानहरू र हरेक

कुराहरूमािथ िजम्मावाल िनयлु गन ूर्। ितनीहरूले समागम पाल र त्यसका सबै सरसामानहरू बोकून;् ितनीहरूले त्यसको रेखदखे गरून,् र त्यसको
चारैितर छाउनी हालरे बसनू।्

51 जब समागम पाललाई सान ुर्पनЌ हुन्छ, तब लवेीहरूले त्यसलाई तल झारून,् र त्यो समागम पाल नयाँ ठाउँमा खडा गदार् लवेीहरूले नै खडा
गरून।् यिद कुनै ѳҚл त्यसको निजक गयो भने त्यो मा҄रनछे।

52 इ͇ाएलीहरूले आफ्नो दलअनसुार पाल टाँगनू।् हरेकले आ-आफ्ना झण्डामिुन छाउनीहरू खडा गरून।्
53 तर लवेीहरूले चािह ँ इ͇ाएली समदुायमािथ मरेो ̨ोध नपरोस ्भनरे समागम पालको साक्षी पाटीको व҄रप҄र आफ्ना पालहरू खडा गरून।्

लवेीहरूचािह ँ समागम पालको साक्षी पाटीको हरेचाहका लािग िजम्मवेार रहनछेन।्”
54 इ͇ाएलीहरूले यी सबै कुराहरू याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सबै गरे।

2
कुल-कुलअनसुार छाउनीको ѳवस्था

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो:
2 “इ͇ाएलीहरू ̼त्यकेले भटे हुने पालको व҄रप҄र, त्यसदे̔ ख केही दरूी राखरे ितनीहरूका पा҄रवा҄रक िनसानाको झण्डामिुन आ-आफ्ना

छाउनी बनाऊन।्”

3 पवूर् िदशाप҄ъ, सयूИदय हुने िदशाितर:
यहूदाका कुलहरूले ितनीहरूका झण्डामिुन छाउनी बनाऊन।् अम्मीनादाबको छोरा नहशोन, यहूदा कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
4 उसको दलको सखं्या 74,600 हुन्छ।
5 इस्साखारको कुलले यहूदाको छेउमा छाउनी बनाऊन।् सआूरको छोरा नथिनएल, इस्साखार कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
6 उसको दलको सखं्या 54,400 हुन्छ।
7 जबलूनूका कुल इस्साखारको छेउमा बस् नछे। हलेोनको छोरा ए҅लआब, जबलूनू कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
8 उसको दलको सखं्या 57,400 हुन्छ।
9 यहूदाको छाउनीमा ितनीहरूका दलअनसुार रा҅खएका परुुषहरूको सखं्या 1,86,400 हो। ितनीहरू अरू कुलहरूभन्दा पिहला जानछेन।्
10 दिक्षण िदशामा:

रूबनेका दलहरू आफ्ना कुलका झण्डामिुन छाउनीमा रहनछेन।् शदऊेरको छोरा ए҅लसरू, रूबनेका कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
11 उसको दलको सखं्या 46,500 हुन्छ।
12 ितनीहरूपिछ िशिमयोनको कुलले छाउनी लगाउनछे। सरूीशѣैको छोरो शलमूीएल, िशिमयोन कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
13 उसको दलको सखं्या 59,300 हुन्छ।
14 त्यसपिछ गादको कुल हुनछे। दउेएलका* छोरा एल्यासाप, गाद कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
15 ितनको दलको सखं्या 45,650 हुन्छ।
16 रूबनेको छाउनीमा रा҅खएका सबै मािनसहरूका सखं्या ितनीहरूका दलअनसुार 1,51,450 हो। ियनीहरू दो͇ो लहरमा िहडँ्नछेन।्

17 त्यसपिछ भटे हुने पाल र लवेीहरूका छाउनी, छाउनीहरूका बीचबाट भएर जानछेन।् ितनीहरू आ-आफ्ना छाउनीमा जसरी बस्छन,् त्यही
̼कारले ितनीहरू हरेक आ-आफ्नै पङ् Қлमा आ-आफ्नै झण्डामिुन िहडँ्नछेन।्

18 पқश् चम िदशाितर:
* 2:14 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा रेउएल भिनएको छ।
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ए̽ाइमको छाउनीका दलहरू आफ्ना झण्डामिुन हुनछेन।् अम्मीहूदका छोरा ए҅लशामा, ए̽ाइम कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
19 उसको दलको सखं्या 40,500 हुन्छ।
20 त्यसपिछ मनश्शकेो कुल रहनछे। पदासरूको छोरो गम҅लएल, मनश्शे कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
21 उसको दलको सखं्या 32,200 हुन्छ।
22 त्यसपिछ बने्यामीनको कुल रहनछे। िगदोनीका छोरा अबीदान बने्यामीन कुलका मािनसहरूको अगवुा होस।्
23 उसको दलको सखं्या 35,400 हुन्छ।
24 ए̽ाइमको छाउनीमा रा҅खएका सबै मािनसहरूको सखं्या ितनीहरूका दलअनसुार 1,08,100 हो। ितनीहरूको दल ते͇ ो लहरमा

िहडँ्नछेन।्

25 उЀर िदशाितर:
दानको छाउनीका दलहरू आफ्ना झण्डामिुन हुनछेन।् अम्मीशѣैका छोरा अहीएजरे, दान कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
26 उसको दलको सखं्या 62,700 हुन्छ।
27 त्यस पिछको छाउनी आशरेको कुलको हुनछे। ओ̨ानकोका छोरा पगीएल, आशरे कुलका मािनसहरूका अगवुा होस।्
28 उसको दलको सखं्या 41,500 हुन्छ।
29 त्यसपिछ नाप् ताली कुलको दल हुनछे। एनानको छोरो अहीरा, नप् तालीका मािनसहरूका अगवुा होस।्
30 उसको दलको सखं्या 53,400 हुन्छ।
31 दानको छाउनीमा रा҅खएका सबै मािनसहरूका सखं्या 1,57,600 हो। ितनीहरू आफ्ना झण्डामिुन सबभैन्दा पिछ िहडँ्नछेन।्

32 ियनै इ͇ाएलीहरू ितनीहरूका प҄रवारअनसुार गिनएका हुन।् छाउनीहरूमा भएका सबै मािनसहरू ितनीहरूका दलअनसुार सबकैो सखं्या
6,03,550 िथयो।

33 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै,ँ लवेीहरूलाई अरू इ͇ाएलीहरूसगँ गन्ती ग҄रएका िथएनन।्

34 यसरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ इ͇ाएलीहरूले गरे; यसरी ितनीहरूले ितनीहरूका झण्डामिुन छाउनी हाल।े अिन त्यसरी नै
ितनीहरू हरेक आ-आफ्नै वशं र प҄रवारसगँ िहडँ।े

3
लवेीहरू

1 याहवहे मोशासगँ सीनै पवर्तमा बोल्नभुएको समयमा, मोशा र हारूनका प҄रवारको िववरण यही हो।

2 हारूनका चार छोराहरूका नाम: जठेा नादाब र अबीहू, त्यसपिछ एलाजार र ईतामार िथए।
3 पजुारी पदका िनқम्त सवेा गनर्लाई अिभषके ग҄रएका पजुारी हारूनका छोराहरूका नामहरू ियनै हुन।्
4 सीनकैो उजाडस्थानमा याहवहेले िनषधे गन ुर्भएको आगोमा उहाँको अिग भटेी चढाउँदा याहवहेको साम ु नादाब र अबीहूको मतृ्य ु भयो।

ितनीहरूका छोराहरू िथएनन;् त्यसकारण एलाजार र ईतामारले आफ्ना बबुा हारूनको जीवनकालभ҄र पजुारीको रूपमा सवेा गरे।
5 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
6 “लवेीको कुललाई पजुारी हारूनको अिग िनयлु गर,् र ितनीहरूले उसलाई सहायता गरून।्
7 ितनीहरूले भटे हुने पालमा समागम पालको काम गदЏ हारून र सारा समदुायका िनқम्त िजम्मवेारी परूा गनЌछन।्
8 ितनीहरूले भटे हुने पालका सबै सरसामानहरूको रेखदखे गरून।् समागम पालको काम गदЏ इ͇ाएलीहरू̼ितको दाियत्व परूा गरून।्
9 लवेीका मािनसहरू हारून र उसका छोराहरूलाई सқुम्पिदन।ू ितनीहरूले सम्पणूर् इ͇ाएलीहरूको तफर् बाट पणूर् रूपले हारूनलाई समु्पनपुछर्।
10 हारून र उसका छोराहरूलाई पजुारीको काम गनर्लाई िनयлु गन ूर्; अरू जो कोही पिव̷स्थानको निजक जान्छ, त्यो मा҄रनपुछर्।”
11 याहवहेले मोशालाई यो कुरा पिन भन् नभुयो,
12 “मलैे इ͇ाएलीहरूबाट हरेक इ͇ाएली Ҁीहरूको जठेा छोराहरूको सъामा लवेीहरूलाई ҅लएको छु। लवेीहरू मरेा हुन;्
13 िकनिक सबै पिहले जन्मनहेरू मरेा हुन।् जब मलैे इिजप्टमा सबै जठेाहरूलाई ̼हार गरे,ँ तब मलैे इ͇ाएलका चाहे मािनसको होस ्या पशकुो

होस,् पिहले जन्मकेाहरूलाई मरेा िनқम्त अलग गरे।ँ अिन ितनीहरू मरेा हुन;् म नै याहवहे हु।ँ”
14 याहवहेले सीनकैो उजाडस्थानमा मोशालाई भन् नभुयो,
15 “लवेीहरूलाई ितनीहरूका प҄रवार र वशंअनसुार गन्ती गर।् एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका हरेक परुुषहरूलाई गन्ती गर।्”
16 याहवहेले वचनќारा आज्ञा गन ुर्भएअनसुार मोशाले ितनीहरूलाई गन्ती गरे।
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17 लवेीका छोराहरूका नामहरू ियनै िथए:
गशेИन, कहात र मरारी।

18 गशेИनको वशंका नामहरू ियनै िथए:
҅लब्नी र िशमी।

19 कहातको वशंकाहरू:
अ̀ाम, ियसहार, हे̾ ोन र उज्जीएल।

20 मरारीको वशंकाहरू:
महली र मशूी।

लवेी वशंबाट ितनीहरूका प҄रवारअनसुार नामहरू ियनै िथए।

21 गशेИनीबाट ҅लब्नी र िशमीहरूका वशं; गशेИनका वशंहरू ियनै िथए।
22 एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका गन्ती ग҄रएका सबै परुुषहरूको सखं्या 7,500 िथयो।
23 गशेИनी वशंकाहरूले पқश् चमप҄ъ समागम पालको पिछқल्तर छाउनी लगाउनपुनЌ िथयो।
24 लाएलको छोरो एल्यासाप गशेИनीका प҄रवारहरूका अगवुा िथए।
25 गशेИनीहरूको िजम्मवेारी, भटे हुने पालमा समागम पाल र पालका आवरणहरू, भटे हुने पालको ̼वशेќारमा भएका पदार्हरूको रेखदखे

गनЌिथयो;
26 चोकका पदार्हरू, समागम पाल, वदेी र चोकको चारैितरका ̼वशेќारमा भएका पदार्हरू र डोरीहरू, अथार्त ् ितनीहरूमा ̼योग हुने हरेक

कुराहरूका हरेचाह गनЌ िजम्मवेारी िथयो।
27 कहात वशंकाहरू, अ̀ामी ियसहारी, हे̾ ोनी र उज्जीएलीहरू िथए; ियनीहरू कहाती वशंका िथए।

28 एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका सबै परुुषहरूको सखं्या 8,600* िथयो।
कहातीहरू पिव̷स्थानको हरेचाह गनЌ िजम्मवेार ѳҚлहरू िथए।
29 कहाती वशंकाहरूले समागम पालको दिक्षणप҄ъ छाउनी लगाउनपुनЌ िथयो।
30 उज्जीएलको छोरो एलीशापान, कहातीका प҄रवारहरूका अगवुा िथए।
31 ितनीहरू पिव̷स्थानमा सवेा गदार् चलाउने सामानहरू; सन्दकु, टेबलु, पानस, वदेीहरू, पदार् र अरू ̼योग ग҄रने हरेक कुराहरूका हरेचाह

गनЌ िजम्मवेार ѳҚлहरू िथए।
32 लवेीहरूका ̼मखु अगवुा पजुारी हारूनका छोरा एलाजार िथए। ितनी पिव̷स्थानको हरेचाह गनЌहरूमािथ अगवुा िनयлु भएका िथए।
33 मरारीबाट महली र मशूीका वशंहरू िथए; ियनीहरू मरारी वशंका िथए।

34 एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका गन्ती ग҄रएका सबै परुुषहरूको सखं्या 6,200 िथयो।
35 अबीहलेका छोरा सरूीएल मरारीका प҄रवारहरूका अगवुा िथए।
ितनीहरूले समागम पालको उЀरप҄ъ छाउनी लगाउनपुनЌ िथयो।
36 यी मरारीहरू समागम पालका चौकसहरू, त्यसका बारहरू, खाँबाहरू, आधारहरू, त्यसका सबै सरसामानहरू र त्यसमा ̼योगमा आउने

हरेक कुराहरू,
37 साथसाथै चोकका चारैितरका खम्बाहरू, ितनीहरूका आधारहरूसगँ पालका िकलाहरू र डोरीहरूको हरेचाह गनर् िनयлु भएका िथए।

38 मोशा, हारून र ितनका छोराहरूले चािह ँ समागम पालको पवूर्प҄ъ सयूИदयितर भटे हुने पालको साम ु छाउनी लगाउनपुनЌ िथयो।
ितनीहरू इ͇ाएलीहरूको तफर् बाट पिव̷स्थानको हरेचाह गनЌ िजम्मवेार ѳҚлहरू िथए।
पिव̷ वासस्थानको निजक, जो कोही जान्थ्यो, त्यो ѳҚл मा҄रनपुथ्यИ।
39 याहवहेको आज्ञाअनसुार मोशा र हारूनले गन्ती गरेका लवेीहरू, ितनीहरूका वशंअनसुार एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका हरेक

परुुषहरूको सखं्या 22,000 िथयो।

40 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका इ͇ाएलीहरूका सबै पिहले जन्मकेा परुुषहरूलाई गनरे ितनीहरूका
नामको सचूी बनाऊन।ू
* 3:28 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा 8,300 भिनएको छ।
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41 इ͇ाएलीहरूका पिहले जन्मकेाहरूको सъा लवेीहरूलाई र इ͇ाएलीहरूका पिहले जन्मकेा गाईबस्तकुो सъा लवेीहरूका गाईबस्तलुाई मरेा
िनқम्त ҅लन;ू म नै याहवहे हु।ँ”

42 यसकारण याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार इ͇ाएलीहरूका सबै जठेा छोराहरूको गन्ती गरे।
43 एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका जठेा परुुषहरूको नामअनसुार दतार् ग҄रएकाहरूको सखं्या 22,273 िथयो।
44 याहवहेले मोशालाई यो पिन भन् नभुयो,
45 “इ͇ाएलीहरूका सबै जठेाहरूको सъामा लवेीहरूलाई र ितनीहरूका गाईबस्तकुो सъामा लवेीहरूका गाईबस्तहुरूलाई ल्याऊन।ू लवेीहरू

मरेा होऊन;् म नै याहवहे हु।ँ
46 लवेीहरूको सखं्याभन्दा बढी भएका 273 जना इ͇ाएलीहरूका जठेा छोराहरूका छुटकाराका िनқम्त,
47 ̼त्यके जठेो छोराका िनқम्त पाँच शकेेल मलू्य ҅लन,ू अथार्त ्पिव̷स्थानको शकेेलबमोिजम बीस गरेा अथवा एक शकेेल बराबर बीस गरेा

हुन्छ।
48 अिन थप ग҄रएका इ͇ाएलीहरूका छुटकाराको मोलचािह ँ त ैलँ े हारून र त्यसका छोराहरूलाई िदन।ू”
49 यसकारण मोशाले लवेीहरूќारा छुटकारा पाएका इ͇ाएलीहरूको सखं्याभन्दा धरैे भएका जठेाहरूको छुटकाराको मलू्य जम्मा गरे।
50 इ͇ाएलीहरूका जठेा छोराहरूबाट ितनले पिव̷स्थानको शकेेलबमोिजम 1,365 शकेेल† ओजनको चाँदी बटुल।े
51 मोशाले याहवहेको वचनअनसुार त्यो छुटकाराको मलू्य ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ गरी हारून र ितनका छोराहरूलाई िदए।

4
कहातीहरू

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो:
2 “लवेीहरूमा कहातीहरूको घरानाबाट ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार गन्ती गन ूर्।
3 भटे हुने पालमा सवेा गनर् आउने तीस वषर्दे̔ ख पचास वषर्सम्मका परुुषहरू सबलैाई गन्ती गन ूर्।”
4 भटे हुने पालमा कहातीहरूले गन ुर्पनЌ काम यही हो: महा-पिव̷ चीजहरूको हरेचाह गन ुर्पनЌछ।
5 जब छाउनी सान ुर्पनЌ हुन्छ, तब हारून र उसका छोराहरू िभ̷ गएर छेक्ने पदार् तल झारून ्र साक्षी पाटीको सन्दकुलाई ढाकून।्
6 त्यसपिछ ितनीहरूले पदार्लाई नरम छालाल*े ढाकेर त्यसमािथ परैू िनलो लगुा िफँजाइदऊेन,् र त्यसका डण्डाहरू ҄ठक ठाउँमा रा҅खदऊेन।्
7 उपқस्थितको रोटीको टेबलुमािथ ितनीहरूले िनलो लगुा ओуाएर त्यसमािथ थालहरू, भाँडाहरू, बाटाहरू र अघर्ब҅लका कचौराहरू राखनू;्

सधै ँ रिहरहनपुनЌ रोटी त्यहाँ टेबलुमािथ हुनपुछर्।
8 टेबलुमा भएका कुराहरूमािथ ितनीहरूले एउटा रातो रङ्गको कपडा ओуाऊन,् र त्यसलाई नरम छालाले ढाकेर त्यसका डण्डाहरू ҄ठक

ठाउँमा रा҅खदऊेन।्
9 ितनीहरूले एउटा िनलो लगुा ҅लएर उज्यालोका िनқम्त रा҅खएको पानसलाई त्यसका बЀीहरूसगँ, त्यसका सलदेो काट्ने िचम्टाहरू,

मोसोदानी र जतैनुको तलेका भाँडाहरूसमते छोपरे राखनू।्
10 त्यसपिछ ितनीहरूले त्यसका सरसामानहरूलाई नरम छालाले बे͈ रे बोक्ने डण्डामािथ राखनू।्
11 सनुको वदेीमािथ ितनीहरूले एउटा िनलो कपडा िफँजाएर त्यसलाई नरम छालाले छोिपदऊेन ् र त्यसका डण्डाहरूलाई ҄ठक ठाउँमा

रा҅खदऊेन।्
12 ितनीहरूले पिव̷ वासस्थानमा सवेा गदार् ̼योग ग҄रने सबै सामानहरू ҅लएर र िनलो रङ्गको कपडाले बे͈ रे नरम छालाले छोपरे ितनीहरूलाई

बोक्ने डण्डामा राखनू।्
13 ितनीहरूले काँसोको वदेीबाट खरानी िनकालनू,् र त्यसमािथ एउटा बजैनी कपडा ओуाऊन।्
14 त्यसपिछ ितनीहरूले बजैनी कपडामािथ वदेीमा सवेा गदार् ̼योग ग҄रने सबै भाँडाहरूका साथमा तावाहरू, मास ु तान् ने काँटाहरू, बले्चाहरू

र पानी छकर् ने बाटाहरू रा҅खदऊेन।् त्यसमािथ ितनीहरूले नरम छालाले ढाकेर छोपनू ्र बोक्ने डण्डाहरू ҄ठक ठाउँमा राखनू।्
15 हारून र त्यसका छोराहरूले पिव̷ सरसामानहरू र सबै पिव̷ चीजहरूलाई छोिपसकेपिछ, जब छाउनी अिग सानर् तयार हुन्छ, तब ती

बोक्नलाई कहातीहरू मा̷ आऊन ् र बोकून।् तर ितनीहरूले पिव̷ कुराहरूलाई नछोऊन,् न̷ता ितनीहरू मनЌछन।् कहातीहरूले मा̷ भटे हुने
पालमा भएका सबै कुराहरू बोकून।्

16 “पजुारी हारूनको छोरा एलाजारको िजम्मामा बЀीको िनқम्त तले, सगुқन्धत धपू, िनयिमत अन् नब҅ल र अिभषकेको तले रहनछे। सम्पणूर्
समागम पाल र त्यसमा भएका हरेक कुराहरूसिहत, यसका पिव̷ सरसामानहरू र चीजहरू उसको िजम्मामा रहनछे।”

17 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
18 “कहातीका कुलहरूलाई लवेीका वशंहरूबाट नाश हुन नदओे।
19 ितनीहरू महा-पिव̷ कुराहरूको निजक आउँदा नमरून,् तर जीिवत रहून;् त्यसलैे ितनीहरूका िनқम्त यो कुरा गन ुर्पछर्: हारून र त्यसका

छोराहरू पिव̷स्थानिभ̷ जाऊन,् र ̼त्यके मािनसलाई त्यसको काम र त्यसले के बोक्नपुछर्, त्यो िजम्मवेारी सқुम्पदऊेन।्
† 3:50 लगभग 16 िकलो * 4:6 अथवा सीलको छाला हुन सक्छ।
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20 तर कहातीहरू पिव̷ कुराहरू हनेर्का लािग एकैिछनको िनқम्त भए तापिन िभ̷ नजाऊन,् न̷ता ितनीहरू मनЌछन।्”

गशेИनीहरू
21 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
22 “गशेИनीहरूको पिन ितनीहरूका प҄रवार र वशंअनसुार जनगणना गन ूर्।
23 भटे हुने पालमा सवेाको काम गनर् आउन,े तीस वषर्दे̔ ख पचास वषर्सम्म उमरे पगुकेाहरू सबै मािनसहरूका गन्ती गन ूर्।”
24 गशेИनी वशंकाहरूले बोक्नपुनЌ र अरू गन ुर्पनЌ सवेा यही हो:
25 “ितनीहरूले समागम पालका पदार्हरू, भटे हुने पाल, त्यसको छोप्ने र त्यसको बािहरी ढाक्ने नरम छाला, भटे हुने पालको ̼वशेќारका

पदार्हरू,
26 समागम पाल र वदेीका चारैितरका चोकका पदार्हरू, चोकको ढोकाको पदार्, डोरीहरू र पालको सवेामा ̼योग ग҄रने सबै सरसामानहरू

बोकून।् यी सबै कुराहरूबाट हुनपुनЌ सबै सवेाका कामहरू गशेИनीहरूले गरून।्
27 ितनीहरूका सबै सवेाहरू, चाहे बोक्ने काम, अथार्त ्गन ुर्पनЌ अरू कामहरू हारून र त्यसका छोराहरूको िनदЌशनमा गशेИनीहरूले गन ुर्पछर्।

तैलँ े ितनीहरूले बोक्ने सबै कुराहरू ितनीहरूको िजम्मामा लगाइिदन।ू
28 भटे हुने पालमा गशेИनी वशंकाहरूले गन ुर्पनЌ सवेा यही हो। ितनीहरूका कतर्ѳहरू पजुारी हारूनको छोरा ईतामारको िनदЌशनमा होऊन।्

मरारीहरू
29 “मरारीहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार गन्ती गन ूर्।
30 भटे हुने पालमा सवेा गनर् आउने तीस वषर्दे̔ ख पचास वषर्सम्म उमरे भएका सबै मािनसहरूको गन्ती गन ूर्।
31भटे हुने पालमा ितनीहरूको कतर्ѳ यही हो: ितनीहरूले समागम पालका चौकसहरू, त्यसका कोठे बारहरू, खम्बाहरू र आधारहरू बोकून;्
32 अिन चोकका चारैितरका खम्बाहरू त्यसका आधारहरूका साथमा, पालका िकलाहरू, डोरीहरू, सबै सामानहरू र त्यसमा ̼योग ग҄रने

सबै कुराहरू बोकून।् हरेक मािनसलाई उनीहरूले बोक्नपुनЌ कुराहरू तोिकिदन।ू
33 मरारी वशंकाहरूले भटे हुने पालमा हारून पजुारीको छोरा ईतामारको िनदЌशनमा सवेा गदार् गन ुर्पनЌ िजम्मवेारी यही हो।”

लवेी वशंहरूको गन्ती
34 मोशा, हारून र समदुायका अगवुाहरूले कहातीहरूलाई ितनीहरूका वशं र प҄रवारहरूको आधारमा गन्ती गरे।

35 भटे हुने पालमा सवेा गनर् आउने तीस वषर्दे̔ ख पचास वषर्सम्म उमरे भएका सबै मािनसहरू,
36 ितनीहरूका वशंअनसुार गिनएकाहरू 2,750 िथए।
37 भटे हुने पालमा सवेा गनЌ कहाती वशंहरूको जम्मा सखं्या यही िथयो। याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार मोशा र हारूनले

ितनीहरूका गन्ती गरेका िथए।
38 गशेИनीहरू, ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार गिनएका िथए।

39 भटे हुने पालको कामका िनқम्त सवेा गनर् आएकाहरू, जो तीस वषर्दे̔ ख पचास वषर् उमरे भएका सबै मािनसहरू,
40 ितनका वशं र प҄रवारअनसुार गिनएकाहरू 2,630 िथए।
41 भटे हुने पालको काममा सवेा गनЌ सबै गशेИनीहरूका प҄रवारको परूा सखं्या यही िथयो। याहवहेको आज्ञाअनसुार मोशा र हारूनले

ितनीहरूलाई गनकेा िथए।
42 मरारीहरू ितनीहरूका वशं र प҄रवारअनसुार गिनएका िथए।

43 भटे हुने पालको काममा सवेा गनर् आउने तीस वषर्दे̔ ख पचास वषर् उमरेका सबै मािनसहरू,
44 ितनीहरूका वशंअनसुार गिनएकाहरू 3,200 िथए।
45 मरारी वशंकाहरूको जम्मा सखं्या यही िथयो। याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार मोशा र हारूनले ितनीहरूको गन्ती गरेका

िथए।
46 यसरी मोशा, हारून र इ͇ाएलीहरूका अगवुाहरूले सबै लवेीहरूलाई वशं र प҄रवारअनसुार गन्ती गरेका िथए।
47 भटे हुने पाल बोक्ने र सवेाको काम गनर् आउने तीस वषर्दे̔ ख मािथ पचास वषर् उमरेसम्मका सबै मािनसहरूका
48 सखं्या 8,580 िथयो।
49 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार हरेकलाई ितनीहरूको काम र के बोक्नपुनЌ हो, त्यो िजम्मवेारी सқुम्पिदएका िथए।

यसरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार गन्ती गरेका िथए।
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5
छाउनीको शјुता

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “यिद कसकैो छालाको सरुवा रोग अथार्त ्कुनै िकिसमको धातकुो रोग छ, अथार्त ्मतृ शरीर छोएको कारणले िविधगत रूपमा अशјु छ भने

त्यो मािनसलाई छाउनीबाट बािहर िनका҅लिदन ू भनी इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदन।ू
3 ितनीहरू परुुष अथवा Ҁी जोसकैु भए तापिन ितनीहरूलाई छाउनीबाट बािहर िनका҅लिदन;ू तािक ितनीहरूले आफ्ना छाउनीलाई अशјु

नपारून,् जहाँ म बास गदर्छु।”
4 इ͇ाएलीहरूले त्यसै गरे। ितनीहरूलाई छाउनीबाट बािहर िनका҅लिदए। याहवहेले मोशालाई िनदЌशन गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूले गरे।

̼ायқश् चत
5 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
6 “इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन:् याहवहे̼ितको िवश् वासलाई तोडरे यिद कुनै परुुष अथार्त ्Ҁीले कससैगँ कुनै ̼कारको गलत ѳवहार गछर्

र त्यो ѳҚл दोषी छ भन,े
7 ितनीहरूले आफूले गरेको पाप मािन҅लनपुछर्। ितनीहरूले गरेका आफ्ना अपराधको लािग पणूर् हजार्ना ितन ुर्पछर्। त्यसमा पाँचौँ भाग थपरे

त्यसले दѳुर्वहार गरेको ѳҚлलाई िदनपुछर्।
8 तर यिद त्यसले गरेको अपराधको लािग हजार्ना िदनलाई त्यस मािनसको निजकको कुनै नातदेार छैन भने त्यो हजार्ना याहवहेको हुनछे।

अिन त्यो हजार्नाचािह ँ त्यस दोषीको ̼ायқश् चतको िनқम्त ब҅ल चढाइने भडेासगँ पजुारीलाई िदनपुछर्।
9 इ͇ाएलीहरूले पजुारीकहाँ ल्याएका सबै पिव̷ भटेीहरू पजुारीकै हुनछेन।्
10 हरेक मािनसका पिव̷ थोकहरू ितनीहरूका आफ्नै हुन।् तर ितनीहरूले पजुारीलाई जे िदन्छन,् त्यो पजुारीकै हुनछे।”

अिवश् वासयोग्य पѕीको जाँच
11 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
12 इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन:् “यिद कुनै मािनसकी पѕी बरा҅लएर त्यसले आफ्नो पितलाई िवश् वासघात गरी,
13 र यसरी त्यसले अकИ मािनससगँ शारी҄रक सम्बन्ध राखरे पितसगँ अिवश् वासयोग्य भई, तर त्यसको पितले थाहा पाएन। अिन त्यसको

अशјुता गपु् तमै रहकेो छ भने (त्यस Ҁीको िवरुјमा कुनै साक्षी छैन, र कुकमर् गदार्गदЏ रङ्गहेात प̨ाऊ पिन परेको छैन भन)े,
14 तर त्यसको पितलाई डाहको भावना जागकेोले त्यसकी पѕी अशјु छ भन् ने शङ्का गर् यो भन—ेअथार्त ्यिद त्यसले डाहको कारण त्यसकी

पѕी अशјु नभए तापिन शङ्का गर् यो भन,े
15 त्यसले आफ्नी पѕीलाई पजुारीकहाँ लजैाओस।् त्यसले पѕीका िनқम्त एपाको* दशौँ भाग जौको मिसनो िपठोको भटेी पिन ल्याओस।्

त्यसले िपठोमा जतैनुको तले नखन्याओस ्र सगुन्ध पिन नहालोस।् िकनभने त्यो डाहको िनқम्त अन् नब҅ल अथार्त ्अधमर् सम्झना गराउने ब҅ल
हो।

16 “ ‘पजुारीले त्यस Ҁीलाई ल्याओस ्र याहवहेको साम ु खडा हुन लगाओस।्
17 त्यसपिछ पजुारीले माटोको भाँडामा केही पिव̷ पानी लओेस ्र समागम पालको भइँुबाट केही धलुो त्यसमा हालोस।्
18 पजुारीले त्यस Ҁीलाई याहवहेको साम ु खडा गराएपिछ पजुारीले Ҁीको केश खो҅लदओेस।् अिन Ҁीको हातमा सम्झनाको भटेी अथार्त ्

डाहको अन् नब҅ल रा҅खदओेस।् पजुारीले चािह ँ ͅाप ल्याउने िततो पानी आफँैले हातमा लओेस।्
19 त्यसपिछ पजुारीले त्यस Ҁीलाई शपथ खान लगाओस ् र Ҁीलाई भनोस,् “यिद अरू कुनै मािनस तिँसत सतुकेो छैन; र तरेो िववाह तरेो

पितिसत भएपिछ त ँ बरा҅लएर अशјु भएकी छैनस ्भने ͅाप ल्याउने यस िततो पानीले तलँाई हािन नगरोस।्
20 तर यिद तैलँ े आफ्नो पितिसत िववाह भएपिछ त ँ बरा҅लएर आफ्नो पितबाहके अकИ मािनससगँ यौन सम्बन्ध राखरे तैलँ े आफूलाई अशјु

पारेकी छस ्भन”े,
21 पजुारीले त्यस Ҁीलाई यसरी ͅापको शपथ खवुाओस,् “याहवहेले तरेो कोख बाँझो गराएर र तरेो पटे फुल्न िदएर उहाँले तलँाई तरेा

मािनसहरूका बीचमा सरापको कारण तलु्याऊन।्
22 ͅाप ल्याउने यो पानी तरेो शरीरिभ̷ पसोस ्र तरेो पटे सिुनयोस;् अिन तरेो कोख बाँझो होस।्”
“ ‘त्यसपिछ त्यस Ҁील,े “आमने, यस्तै होस”् भनोस।्
23 “ ‘पजुारीले यी ͅापहरू एउटा चमर्प̷मा लखेरे त्यस िततो पानीमा त्यसलाई पखा҅लदओेस।्
24 पजुारीले ͅाप ल्याउने त्यो पानी त्यस Ҁीलाई िपउन दओेस।् यिद त्यो दोषी भएमा त्यस पानी त्यसिभ̷ पसरे कठोर पीडा िदनछे।
25 पजुारीले Ҁीको हातबाट डाहको अन् नब҅ल ҅लएर त्यसलाई याहवहेको साम ु उचालोस ्र त्यो वदेीमा ल्याओस।्
26 त्यसपिछ पजुारीले त्यस अन् नब҅लबाट एक मठुी अन् न सम्झनाको भटेीको रूपमा ҅लएर त्यसलाई वदेीमा जलाओस।् त्यसपिछ पजुारीले

त्यस Ҁीलाई त्यो पानी िपउन लगाओस।्
* 5:15 लगभग 1.6 िकलो
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27 यिद त्यस Ҁीले आफ्नो पित̼ित िवश् वासयोग्य नभई आफूलाई अशјु पारेकी छे भने यस्तो प҄रणाम ल्याउनछे: जब त्यस Ҁीलाई ͅाप
ल्याउने त्यो पानी िपउन िदइन्छ, तब पानी त्यसिभ̷ पसरे िततो भई कठोर पीडा ल्याउनछे। त्यसको पटे सिुननछे र त्यसको कोख बाँझो हुनछे।
अिन त्यो आफ्ना मािनसहरूका बीचमा ͅाप लागकेो हुनछेे।

28 तर यिद त्यसले आफूलाई अशјु पारेकी छैन र शјु छे भने त्यो आफ्नो दोषबाट मлु भएर छोराछोरीहरू जन्माउन सक्ने हुनछेे।
29 “ ‘यसकारण जब कुनै Ҁीले आफ्नो पितिसत िववाह भइसकेपिछ बरा҅लएर आफूलाई अशјु पाछЌ भने डाहको िनयम यही हो,
30 अथार्त ् जब कुनै मािनसमा आफ्नी पѕी̼ित शङ्का गरेर डाहको भावना आउँछ भने डाहको िनयम यही हो। पजुारीले त्यस Ҁीलाई

याहवहेको साम ु खडा गराउनपुछर्। अिन त्यस Ҁीमािथ यो सम्पणूर् िनयम लाग ू ग҄रनपुछर्।
31 तब त्यस मािनसलाई केही दोष लाग्नछैेन, तर त्यो Ҁीले चािह ँ आफ्नो अधमर्को दण्ड भोग्नछे।’ ”

6
नािजरी

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएली मािनसहरूलाई यसो भन:् ‘यिद कुनै परुुष वा Ҁीले िवशषे भाकल गनर् चाहन्छ, अथार्त ्आफू नािजरीको रूपमा याहवहेका िनқम्त

समिपर्त हुने भाकल गछर् भन,े
3 ितनीहरूले आफूलाई दाखमѧ र अरू मѧबाट अलग राмपुछर्। अिन दाखमѧ वा कुनै मѧबाट बिनएको िसकार् िपउनहुुदँनै। ितनीहरूले

दाखमѧ िपउनहुुदँनै, अथार्त ्अङ् गरु र िकसिमस पिन खानहुुदँनै।
4 जबसम्म ितनीहरू नािजरी रहने भाकलमा समिपर्त हुन्छन,् तबसम्म ितनीहरूले दाखको बोटबाट पाइने कुनै पिन कुरा, अथार्त ्अङ् गरुको

बीयाँ वा िछल्का केही पिन खानहुुदँनै।
5 “ ‘नािजरी रहने भाकल गरेको अविधभ҄र ितनीहरूका िशरमा छुरा ̼योग ग҄रनहुुन् न। याहवहेका िनқम्त नािजरी रहने भाकल समाप् त

नभएसम्म त्यो पिव̷ रहोस।् ितनीहरूले आफ्नो कपाललाई बढरे लामो हुन िदनपुछर्।
6 “ ‘याहवहेका िनқम्त नािजरी रहने समय अविधभ҄र त्यो कुनै लासको निजक नजाओस।्
7 ितनीहरूको आफ्नै बबुाआमा अथवा दाजभुाइ अथवा िददीबिहनी मदार्समते ितनीहरूका कारण ितनीहरूले आफूलाई िविधगत रूपमा अशјु

पान ुर्हुदँनै। िकनिक परमशे् वरका िनқम्त ितनीहरू नािजरी भएको िचन्ह ितनीहरूको िशरमा हुन्छ।
8 ितनीहरू नािजरीको िनқम्त समिपर्त ग҄रएको समय अविधभ҄रका लािग याहवहेका िनқम्त पिव̷ हुन्छन।्
9“ ‘यिद कोही मािनस नािजरीको साम ु अचानक मर् यो भने त्यसको समपर्णको िचन्ह कपाल हो, त्यो अशјु हुन्छ। त्यसलैे ितनीहरूले आफ्नो

शјुीकरणको िदनमा अथार्त ्सातौँ िदनमा आफ्नो कपाल खौ҄रनपुछर्।
10 त्यसपिछ आठौँ िदनमा चािह ँ ितनीहरूले दईु वटा ढुकुर अथवा परेवाका दईु वटा बचरेाहरू पजुारीकहाँ भटे हुने पालको ̼वशेќारमा

ल्याउनपुछर्।
11 नािजरीले लासको निजक गएर पाप गरेको हुनाले पजुारीले त्यस पापका िनқम्त ̼ायқश् चत गनर्लाई तीबाट एउटा पाप शјुीकरण ब҅ल र

अकИचािह ँ होमब҅ल चढाओस।् अिन त्यही िदन ितनीहरूले आफ्नो िशरलाई फे҄र याहवहेका िनқम्त नािजरी हुनलाई पिव̷ पारून।्
12 ितनीहरूले आफूलाई याहवहेका लािग फे҄र त्यही समय अविधसम्मका लािग अपर्ण गन ुर्पछर्। अिन दोषब҅लका िनқम्त एकवषЌ भडेा

ल्याउनपुछर्। ती िबतकेा िदनहरूको गन्ती हुनछैेन। िकनभने ितनीहरूको नािजरी रहकेो अविध अशјु भयो।
13 “ ‘नािजरीको लािग ितनीहरूको अलग रहने समयअविध परूा भएपिछको िनयम यही हो। ितनीहरूलाई भटे हुने पालको ̼वशेќारमा

ल्याउन;ू
14 र त्यहाँ ितनीहरूले याहवहेका िनқम्त आफ्ना भटेीहरू ल्याऊन:् अथार्त ् होमब҅लका िनқम्त एक वषर्को िनष्खोट भडेाको पाठो, पाप

शјुीकरण ब҅लका िनқम्त भडेाको एकवषЌ िनष्खोट पाठी, मलेब҅लका िनқम्त एउटा िनष्खोट बोका ल्याऊन।्
15 यसकासाथै ितनीहरूका अन् नब҅लहरू, अघर्ब҅लहरू, मिसनो िपठो र खिमर निमसाई बनाइएको एक डालो रोटीहरू, साथै जतैनु तलेमा

िमसाएर बनाएका मिसनो िपठोको बाक्ला रोटीहरू र जतैनु तले दलकेा पातला रोटीहरू ल्याऊन।्
16 “ ‘तब पजुारीले याहवहेको साम ु ती सबै थोकहरू ̼स्ततु गरोस;् अिन पाप शјुीकरण ब҅ल र होमब҅ल चढाओस।्
17 पजुारीले याहवहेका साम ु अखिमरी रोटीको डालो ̼स्ततु गरोस।् अिन अन् नब҅ल र अघर्ब҅लको साथै मलेब҅लको रूपमा भडेा ब҅लदान

चढाओस।्
18 “ ‘त्यसपिछ भटे हुने पालको ̼वशेќारमा नािजरीले आफूले समपर्ण गरेको आफ्नो केश खौ҄रनपुछर्। ितनीहरूले केश ҅लएर त्यसलाई

मलेब҅लको मқुन्तर भएको आगोमा हा҅लिदनपुछर्।
19 “ ‘नािजरीले ितनीहरूको समपर्ण ग҄रएको केश खौ҄रसकेपिछ पजुारीले ितनीहरूको हातमा भडेाको उिसनकेो काँध र डालोबाट अखिमरी

नहालकेो बाक्लो रोटी र पातलो रोटी दवुै रा҅खदओेस।्
20 त्यसपिछ पजुारीले ती थोकहरूलाई िवशषे भटेीको रूपमा याहवहेको साम ु उचालोस।् ती थोकहरू पिव̷ छन;् र ती पजुारीका हुन्छन।्

उचा҅लएको ह् याकुला र चढाइएको िफला ती पजुारीका हुन।् त्यसपिछ नािजरीले दाखमѧ िपउन सक्छ।
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21 “ ‘नािजरीहरूले िदन सक्ने अरू कुराबाहके ितनीहरूले आफूलाई याहवहेका िनқम्त समपर्ण गरेअनसुार, ितनीहरूले भाकल गरेको भटेीको
िवषयमा ितनीहरूका लािग िनयम यही हो। नािजरीको िनयमअनसुार ितनीहरूले गरेको भाकल परूा गनЏपछर्।’ ”

पजुारीले िदने आशीवार्द
22 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
23 “हारून र त्यसका छोराहरूलाई यसो भन,् ‘ितमीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई आशीवार्द िददँा यसो भन् न:ू

24 “ ‘ “याहवहेले ितमीहरूलाई आिशष ्दऊेन,्
र ितमीहरूलाई रक्षा गरून;्

25 याहवहेले आफ्नो महुार ितमीहरूमािथ चम्काऊन,्
र ितमीहरू̼ित अन ु̪ ही होऊन;्

26 याहवहेले आफ्नो महुार ितमीहरूितर फकार्ऊन,्
र ितमीहरूलाई शाқन्त दऊेन।्” ’

27 “यसरी ितनीहरूले मरेो नाम इ͇ाएलीहरूमा कायम राखनू।् अिन म ितनीहरूलाई आिशष ् िदनछुे।”

7
समागम पालको समपर्णका भटेीहरू

1जब मोशाले समागम पाल खडा ग҄रिसद्ध्याए, तब ितनले त्यो स्थान र त्यसमा भएका सबै सरसामानहरूलाई अिभषके गरेर पिव̷ तलु्याए।
ितनले वदेी र त्यसमा भएका सबै भाँडाहरूलाई पिन अिभषके गरेर पिव̷ तलु्याए।

2 त्यसपिछ इ͇ाएलका अगवुाहरू, प҄रवारहरूका छािनएका कुल नायकहरूले भटेीहरू चढाए।
3 ितनीहरूले याहवहेको साम ु आफ्ना उपहारस्वरूप छ वटा छोिपएका गाडाहरू र बा͈ वटा गोरुहरू; हरेक एक अगवुाबाट एउटा गोरु र दईु

अगवुाहरूबाट एउटा गाडाको िहसाबमा ल्याए। ितनीहरूले ती सबै थोकहरू समागम पालको साम ु ̼स्ततु गरे।
4 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
5 “ती उपहारहरूलाई भटे हुने पालको काममा ̼योग गनर्का िनқम्त ितनीहरूबाट ̪हण गर।् ती हरेक मािनसको काममा चािहएअनसुार

लवेीहरूलाई द।े”
6 यसकारण मोशाले ती गाडाहरू र गोरुहरू ҅लएर लवेीहरूलाई िदए।
7 गशेИनीहरूलाई ितनीहरूको कामको खाँचोअनसुार पजुारीले दईु वटा गाडाहरू र चार वटा गोरुहरू िदए।
8अिन मरारीहरूलाई ितनीहरूको कामको खाँचोअनसुार चार वटा गाडाहरू र आठ वटा गोरुहरू िदए। यी सबै कामहरू पजुारी हारूनको छोरा

ईतामारको िनदЌशनमा भए।
9 तर मोशाले कहातीहरूलाई केही पिन िदएनन।् िकनिक ितनीहरूको िजम्मामा पिव̷ कुराहरू आफ्ना काँधमा बोक्नपुनЌ िथयो।
10 जब वदेीको अिभषके ग҄रयो, तब अगवुाहरूले ितनीहरूका भटेीहरू समपर्णताका लािग ल्याए। अिन ती भटेीहरूलाई वदेीको साम ु ̼स्ततु

गरे।
11 िकनिक याहवहेले मोशालाई भन् नभुएको िथयो, “वदेीको समपर्णताको िनқम्त हरेक िदन एक-एक जना अगवुाले आ-आफ्नो भटेी

ल्याऊन।्”
12 पिहलो िदन आफ्नो भटेी ҅लएर आउनचेािह ँ यहूदाको कुलको अम्मीनादाबको छोरा नहशोन िथए।

13 नहशोनको भटेी यही िथयो:
पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल* तौल भएको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल† तौलको एउटा छकर् ने

बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा जतैनुको तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
14 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको एउटा सनुको कचौरा;
15 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एक वषर्को थमुा ल्याए;
16 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
17 र मलेब҅लको रूपमा ब҅लदान चढाउनलाई दईु वटा गोरु र पाँच वटा भडेा, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

योचािह ँ अम्मीनादाबका छोरा नहशोनको भटेी िथयो।
18 दो͇ो िदन इस्साखारका अगवुा सआूरका छोरा नथिनएलले आफ्ना भटेीहरू ल्याए।

19 नथिनएलको भटेी यही िथयो:
* 7:13 लगभग 1.5 िकलो † 7:13 लगभग 800 ̪ाम
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पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको छकर् ने बाटा र
थाल; त्यस बाटा र थाल दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा जतैनुको तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;

20 धपूले भ҄रएको दश शकेेल तौलको एउटा सनुको कचौरा;
21 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा ल्याए;
22 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका ल्याए;
23 र मलेब҅लको रूपमा चढाउनलाई दईु वटा गोरु, पाँच वटा भडेा, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू ल्याएका िथए।

सआूरको छोरा नथिनएलका भटेीहरू ियनै हुन।्
24 ते͇ ो िदन जबलूनूका मािनसहरूका अगवुा हलेोनका छोरा ए҅लआबले आफ्नो भटेी ल्याए।

25 ए҅लआबको भटेी यही िथयो:
पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको एउटा छकर् ने बाटा; त्यस

थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
26 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको एउटा सनुको कचौरा;
27 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
28 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
29 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरु, पाँच वटा भडेा, पाँच वटा बोकाहरू, पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू ल्याएका िथए।

हलेोनका छोरा ए҅लआबको भटेी यही िथयो।
30 चौथो िदन रूबनेका मािनसहरूका अगवुा, शदऊेरका छोरा ए҅लसरूले आफ्नो भटेी ल्याए।

31 ए҅लसरूको भटेी यही िथयो:
अथार्त ्पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा

छकर् ने बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
32 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको एउटा सनुको कचौरा;
33 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा िथए;
34 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
35 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरु, पाँच वटा भडेा, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू ल्याएका िथए।

शदऊेरका छोरा ए҅लसरूको भटेी यही िथयो।

36 पाँचौँ िदन िशिमयोनका मािनसहरूका अगवुा सरूीशѣैका छोरो शलमूीएलले आफ्नो भटेी ल्याए।
37 शलमूीएलको भटेी यही िथयो:

पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने
बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;

38 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
39 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
40 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
41 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरु, पाँच वटा भडेा, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

सरूीशѣैका छोरा शलमूीएलले चढाएको भटेी यही िथयो।

42 छैटौँ िदन गादका मािनसहरूका अगवुा दउेएलका छोरा एल्यासापले आफ्नो भटेी ल्याए।
43 एल्यासापको भटेी यही िथयो:

पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने
बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;

44 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
45 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
46 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
47 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।
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दउेएलका छोरा एल्यासापले ल्याएको भटेी यही िथयो।
48 सातौँ िदन ए̽ाइमका मािनसहरूका अगवुा अम्मीहूदका छोरा ए҅लशामाले आफ्नो भटेी ल्याए।

49 ए҅लशामाको भटेी यही िथयो:
पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने

बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
50 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
51 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा िथए;
52 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
53 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

अम्मीहूदका छोरा ए҅लशामाको भटेी यही िथयो।

54 आठौँ िदन मनश्शकेा मािनसहरूका अगवुा पदासरूका छोरा गम҅लएलले आफ्नो भटेी ल्याए।
55 ितनको भटेी यही िथयो:

पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने
बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा जतैनुको तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;

56 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
57 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
58 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
59 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

पदासरूका छोरा गम҅लएलको भटेी यही िथयो।
60 नवौँ िदन बने्यामीनका मािनसहरूका अगवुा िगदोनीका छोरा अबीदानले आफ्नो भटेी ल्याए।

61 अबीदानको भटेी यही िथयो:
अथार्त ्पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा

छकर् ने बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
62 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
63 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
64 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
65 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

िगदोनीको छोरा अबीदानको भटेी यही िथयो।
66 दशौँ िदन दानका मािनसहरूका अगवुा अम्मीशѣैका छोरा अहीएजरेले आफ्नो भटेी ҅लएर आए।

67 अहीएजरेको भटेी यही िथयो:
पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार, एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने

बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
68 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
69 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
70 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
71 अिन मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

अम्मीशѣैका छोरा अहीएजरेको भटेी यही िथयो।
72 एघा͈ौ िदन आशरेका मािनसहरूका अगवुा ओ̨ानका छोरा पगीएलले आफ्नो भटेी ल्याए।

73 पगीएलको भटेी यही िथयो:
पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार, एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने

बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएका िथए;
74 धपूले भ҄रएको दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
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75 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
76 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
77 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

ओ̨ानका छोरा पगीएलको भटेी यही िथयो।
78 बा͈ौँ िदनमा नप् तालीका मािनसहरूका अगवुा एनानका छोरा अहीराले आफ्नो भटेी ल्याए।

79 अहीराको भटेी यही िथयो:
पिव̷स्थानको शकेेलको तौलअनसुार, एक सय तीस शकेेल तौलको चाँदीको एउटा थाल र सЀरी शकेेल तौलको चाँदीको एउटा छकर् ने

बाटा; त्यस थाल र बाटा दवुमैा अन् नब҅लको रूपमा तले िमसाएको मिसनो िपठोले भ҄रएकाको िथए;
80 धपूले भ҄रएको, दश शकेेल तौलको सनुको एउटा कचौरा;
81 होमब҅लका िनқम्त एउटा बहर, एउटा भडेा र एउटा एकवषЌ थमुा;
82 पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त एउटा बोका;
83 र मलेब҅ल चढाउनका िनқम्त दईु वटा गोरुहरू, पाँच वटा भडेाहरू, पाँच वटा बोकाहरू र पाँच वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए।

एनानका छोरा अहीराको भटेी यही िथयो।
84 वदेीको अिभषके हुदँा इ͇ाएली अगवुाहरूको समपर्णको भटेी यही िथयो:

चाँदीका बा͈ वटा थालहरू, चाँदीका बा͈ वटा छकर् ने बाटाहरू र सनुका बा͈ वटा कचौराहरू िथए।
85 पिव̷स्थानको तौलको शकेेलअनसुार, चाँदीको ̼त्यके थालको तौल एक सय तीस शकेेल र चाँदीका ̼त्यके छकर् ने बाटाको तौल

सЀरी शकेेल िथयो। चाँदीका थाल-बाटाहरूको जम्मा तौल पिव̷स्थानको शकेेलअनसुार, दईु हजार चार सय शकेेल‡ िथयो।
86 धपूले भ҄रएका सनुका बा͈ वटा कचौराहरूको तौल पिव̷स्थानको तौलको शकेेलअनसुार ̼त्यके दश शकेेल िथयो। सनुका

कचौराहरूको जम्मा तौल एक सय बीस शकेेल§ िथयो।
87 होमब҅लका िनқम्त ल्याइएका पशहुरूको जम्मा सखं्या, बा͈ वटा बहरहरू, बा͈ वटा भडेाहरू, बा͈ वटा एकवषЌ थमुाहरू िथए; जसको

साथमा ितनीहरूको अन् नब҅ल पिन िथयो। पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त बा͈ वटा बोकाहरू ̼योग ग҄रए।
88 मलेब҅लका िनқम्त चढाइएका पशहुरूको जम्मा सखं्या, चौबीस वटा गोरुहरू, साठी वटा भडेाहरू, साठी वटा बोकाहरू र साठी वटा

एकवषЌ थमुाहरू िथए।

वदेीको अिभषके भएपिछ त्यसको समपर्णताका िनқम्त आएका भटेीहरू ियनै हुन।्

89 जब मोशा याहवहेसगँ कुरा गनर् भटे हुने पालिभ̷ पस,े तब ितनले साक्षी पाटीको सन्दकुमा भएको पाप समाधान-स्थानमािथ भएका दईु
करूबहरूका बीचबाट ितनीसगँ बो҅लरहकेो आवाज सनु।े यसरी याहवहे मोशासगँ बोल्नभुयो।

8
बЀीको ѳवस्थापन

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “हारूनलाई भन,् ‘जब तैलँ े सात वटा बЀीहरू बाल्नलाई तयार गछर्स,् ती सातै वटा बЀीहरूले सामदानको अिगқल्तरको ठाउँमा ̼काश

दऊेन।्’ ”
3 अिन हारूनले त्यसै गरे। याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सामदानको अिगқल्तर ̼काश िदने गरी ितनले बЀीहरू तयार गरे।
4 सामदान यसरी बिनएको िथयो: त्यसको फेददे̔ ख फूलहरूसम्म िप҄टएको सनुले बिनएको िथयो। त्यो सामदान याहवहेले मोशालाई

दखेाउनभुएको नमनुाजस्तै बनाइएको िथयो।
लवेीहरूलाई अलग ग҄रएको

5 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
6 “लवेीहरूलाई अरू सबै इ͇ाएलीहरूबाट अलग गर,् र ितनीहरूलाई िविधपवूर्क शјु पार।्
7 ितनीहरूलाई शјु पानर्का िनқम्त तैलँ े यसो गन ूर्: ितनीहरूमािथ शјुीकरणको पानी*छकर् न।ू त्यसपिछ ितनीहरूलेशरीरका रौँहरू परूा खौ҄रऊन।्

अिन ितनीहरूका कपडाहरू धोऊन।् यसरी ितनीहरूले आफूलाई शјु पानЌछन।्
‡ 7:85 लगभग 28 िकलो § 7:86 लगभग 1.4 िकलो * 8:7 मलू भाषामा पाप शјुीकरण ब҅लको पानी
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8 ितनीहरूलाई जतैनुको तले िमसाएको मिसनो िपठोको अन् नब҅लसगँ एउटा बहर ल्याउन लगाउन।ू अिन तैलँ े पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त
अकИ दो͇ो बहर ҅लन।ू

9 लवेीहरूलाई भटे हुने पालको अगािड ल्याउन,ू र सारा इ͇ाएली समदुायलाई भलेा पान ूर्।
10 तैलँ े लवेीहरूलाई याहवहेको साम ु ल्याउन।ू अिन इ͇ाएलीहरूले लवेीहरूमािथ आफ्ना हात राखनू।्
11 हारूनले लवेीहरूलाई इ͇ाएलीहरूको तफर् बाट िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका लािग याहवहेको साम ु ̼स्ततु गरोस;् तािक ितनीहरू

याहवहेको काम गनर्का लािग तयार होऊन।्
12 “लवेीहरूले बहरहरूमािथ आफ्ना हात राखनू।् अिन ितनीहरूको पापको ̼ायқश् चतका िनқम्त एउटालाई याहवहेका िनқम्त पाप शјुीकरण

ब҅लको रूपमा र अकИलाई चािह ँ होमब҅लको रूपमा ̼योग गन ूर्।
13 लवेीहरूलाई हारून र त्यसका छोराहरूका अगािड उिभन लगा। अिन ितनीहरूलाई िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका लािग याहवहेकहाँ

̼स्ततु गर।्
14 यसरी तैलँ े लवेीहरूलाई अरू इ͇ाएलीहरूबाट अलग पान ूर्। यसरी लवेीहरू मरेा हुनछेन।्
15 “तैलँ े लवेीहरूलाई शјु गरेर ितनीहरूलाई िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका लािग ̼स्ततु गरून।् अिन भटे हुने पालमा ितनीहरू सवेाको

काम गनर् आऊन।्
16 इ͇ाएलीहरूको तफर् बाट ती लवेीहरूलाई सम्पणूर् रूपले मलाई िदइनपुछर्। ितनीहरूलाई जठेाहरूका सъामा,अथार्त ्̼ त्यके इ͇ाएली Ҁीहरूको

पिहलो छोराहरूका सъामा मलैे ितनीहरूलाई ҅लएको छु।
17 इ͇ाएलमा जन्मकेो हरेक जठेो, चाहे त्यो मािनस होस ्अथवा पश,ु सबै मरैे हुन।् जब मलैे इिजप्टमा सबै जठेाहरूमािथ ̼हार गरे,ँ तब मलैे

ितनीहरूलाई मरेा िनқम्त अलग गरे।ँ
18 अिन मलैे इ͇ाएलका सबै जठेा छोराहरूका सъामा लवेीहरूलाई ҅लएको छु।”
19 इ͇ाएलीहरू पिव̷स्थानको निजक जाँदा ितनीहरूमािथ कुनै िवपिЀ नआओस।् त्यसलैे सारा इ͇ाएलीहरूबाट मलैे लवेीहरूलाई सबै

इ͇ाएलीहरूको तफर् बाट भटे हुने पालमा काम गनर् र ितनीहरूका िनқम्त पापको ̼ायқश् चत गनर्लाई हारून र त्यसका छोराहरूलाई उपहारको रूपमा
िदएको छु।

20 यसकारण मोशा, हारून र सारा इ͇ाएली समदुायले लवेीहरूलाई त्यही नै गरे, जो याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
21लवेीहरूले आफूलाई शјु पारे, र आफ्ना लगुाहरू धोए। त्यसपिछ हारूनले ितनीहरूलाई याहवहेको साम ु िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लनका

लािग ̼स्ततु गरे। अिन ितनीहरूलाई शјु पानर्लाई ितनीहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत गरे।
22 त्यसपिछ हारून र ितनका छोराहरूको िनदЌशनमा भटे हुने पालमा काम गनर्लाई लवेीहरू आए। इ͇ाएलीहरूले लवेीहरूसगँ याहवहेले

मोशालाई आज्ञा िदनभुएअनसुार गरे।
23 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
24 “लवेीहरूका लािग यो िनयम लाग ू हुन्छ: पच् चीस वषर् अथार्त ्त्योभन्दा बढी उमरेका परुुषहरूले भटे हुने पालको काममा भाग ҅लऊन।्
25 तर पचास वषर् पगुपेिछ चािह ँ ितनीहरूले आफ्ना िनयिमत सवेाबाट अवकाश ̼ाप् त गरून;् र बाँकी समय काम नगरून।्
26 ितनीहरूले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भटे हुने पालमा ितनीहरूका काममा सहायता िदन सक्छन।् तर ितनीहरू आफँैले चािह ँ काम गन ुर्हुदँनै।

यसकारण तैलँ े लवेीहरूको उЀरदाियत्व यसरी नै िजम्मा िदन।ू”

9
िनस्तार चाड

1 इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनқस्कआएको दो͇ो वषर्को पिहलो मिहनामा याहवहे सीनकैो उजाडस्थानमा मोशासगँ बोल्नभुयो। उहाँले मोशालाई
आज्ञा िदनभुयो,

2 “इ͇ाएलीहरूलाई तोिकएको समयमा िनस्तार चाड मनाउन लगाउन।ू
3 िनस्तार चाडलाई तोिकएको समयमा अथार्त ्यसै मिहनाको चौधौँ िदनको साँझमा त्यसका सबै िनयम र िविधअनसुार मान् न।ू”
4 यसकारण मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई िनस्तार चाड मनाउन लगाए।
5 अिन ितनीहरूले सीनकैो उजाडस्थानमा पिहलो मिहनाको चौधौँ िदनको साँझमा िनस्तार चाड मनाए। याहवहेले मोशालाई आज्ञा

गन ुर्भएअनसुार नै इ͇ाएलीहरूले सबै गरे।
6 तर ितनीहरूमध्ये कित मािनसले लासलाई छोए। त्यसकारण िविधपवूर्क अशјु भएकाले त्यस िदन िनस्तार चाड मनाउन सकेनन।् यसकारण

ितनीहरू त्यही िदन मोशा र हारूनकहाँ आए।
7अिन ितनीहरूले मोशालाई भन,े “हामीले लासलाई छोएको कारण अशјु भएका छौ;ँ तर तोिकएको समयमा अरू इ͇ाएलीहरूसगँ याहवहेको

भटेी चढाउन हामीले िकन पाउदँनैौ?ँ”
8 मोशाले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “मलैे याहवहेबाट ितमीहरूका िनқम्त आज्ञा नपाउन्जले यहीँ प҅खर्रहो।”
9 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
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10 “इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन:् ‘ितमीहरूमध्ये कोही अथवा ितमीहरूका सन्तान लासलाई छोएको कारण अशјु भयो भने अथवा टाढाको
या̷ामा छन ्भने पिन ितनीहरूले याहवहेको िनस्तार चाड मनाउन सक्छन।्

11 तर ितनीहरूले त्यो दो͇ो मिहनाको चौधौँ िदनको साँझमा मनाऊन।् ितनीहरूले थमुासगँै अखिमरी रोटी र ितते साग खाऊन।्
12 ितनीहरूले त्यसको केही अशं पिन िबहानसम्म नराखनू,् अथार्त ्थमुाको कुनै हѐी नभाचनू।् ितनीहरूले िनस्तार चाड मनाउदँा सबै िनयमहरू

पालन गरून।्
13 तर यिद कोही िविधपवूर्क शјु छ र या̷ामा पिन गएको छैन भने त्यस मािनसले िनस्तार चाड मनाएन भन,े र त्यसले तोिकएको समयमा

याहवहेको भटेी चढाएन भने त्यसलाई आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार गरून।् त्यसले आफ्नो पापको ̼ितफल भोग्नपुछर्।
14 “ ‘ितमीहरूसगँ बासोबास गनЌ िवदशेीले पिन याहवहेको िनस्तार चाड मनाउन चाहन्छ भने ितनीहरूले पिन सबै िनयम र िविधअनसुार

मनाउनपुछर्। िवदशेी होस ्वा स्वदशेी, ितमीहरू सबकैा िनқम्त एउटै िनयम लाग ू हुनपैछर्।’ ”
समागम पालमािथ बादल

15 समागम पाल, साक्षी पाटीको पाल स्थापना गरेको िदन बादलले त्यसलाई ढाक्यो। साँझदे̔ ख िबहानसम्म समागम पालमािथको बादल
आगोजस्तै दे̔ खन्थ्यो।

16 यस्तै िनरन्तर भइरह् यो।
17 जिहल-ेजिहले त्यो बादल समागम पालबाट उठ्थ्यो, तब इ͇ाएलीहरू ̼स्थान गथЌ। जब बादल अिडन्थ्यो, तब इ͇ाएलीहरूले पाल टाँग्ने

गथЌ।
18 यसरी याहवहेको आज्ञाअनसुार इ͇ाएलीहरू ̼स्थान गथЌ; र उहाँकै आज्ञामा ितनीहरूले पाल टाँग्ने गथЌ। जबसम्म बादल समागम पालमािथ

रहन्थ्यो, तबसम्म ितनीहरू छाउनीमै रहन्थ।े
19 जब समागम पालमािथ बादल लामो समयसम्म रहन्थ्यो, तब इ͇ाएलीहरूले याहवहेको आज्ञा मान्दथ,े र ̼स्थान गदЏनथ।े
20किहलकेाहीँ बादल समागम पालमािथ केही िदनका लािग मा̷ रहन्थ्यो। याहवहेको आज्ञामा ितनीहरूले पाल टाँग्ने गथЌ, र त्यसपिछ उहाँकै

आज्ञामा ितनीहरू ̼स्थान गथЌ।
21 किहलकेाहीँ बादल साँझदे̔ ख िबहानसम्म मा̷ रहन्थ्यो। अिन िबहान बादल हटेपिछ ितनीहरू ̼स्थान गथЌ। चाहे िदन होस ्अथवा रात,

जब बादल हट्थ्यो, तब ितनीहरू ̼स्थान गथЌ।
22 चाहे बादल दईु िदन अथवा एक मिहना वा एक वषर्सम्म समागम पालमािथ रिहरहोस,् तापिन इ͇ाएलीहरू ̼स्थान नगरी पालमै बस्दथ।े

तर जब बादल हट्थ्यो, तब ितनीहरू फे҄र ̼स्थान गथЌ।
23 याहवहेको आज्ञामा ितनीहरूले पाल टाँग्थे र याहवहेकै आज्ञामा ितनीहरू ̼स्थान गथЌ। मोशाќारा याहवहेले िदनभुएको आज्ञाअनसुार

ितनीहरूले उहाँको आदशे पालन गथЌ।

10
चाँदीका तरुहीहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:
2 “िप҄टएको चाँदीका दईु वटा तरुही बना। अिन समदुायलाई एकसाथ भलेा गराउन र पालबाट ̼स्थान गराउनका लािग ितनलाई ̼योग गर।्
3 जब दवुै तरुही फुिकन्छन,् तब सारा इ͇ाएली समदुाय भटे हुने पालको ̼वशेќारमा तकँहाँ भलेा होऊन।्
4 यिद एउटै मा̷ तरुही फुिकयो भने अगवुाहरू, अथार्त ्इ͇ाएली कुलका अगवुाहरू तकँहाँ भलेा होऊन।्
5 जब तरुहीको पिहलो आवाज फुिकन्छ, तब पवूर्प҄ъका छाउनीका कुलहरू ̼स्थान गरून।्
6 जब तरुही दो͇ो पल्ट फुिकन्छ, दिक्षणप҄ъका छाउनीहरूमा भएकाहरू ̼स्थान गरून।् त्यो आवाजचािह ँ ̼स्थान गनЌ सङ्केत हुनछे।
7 समदुायलाई भलेा गराउँदा फुक्ने तरुहीको आवाज, पालबाट ̼स्थान हुदँा फुक्ने तरुहीको साङ्केितक आवाजझै ँ नहोस।्
8 “पजुारी हारूनका छोराहरूले तरुहीहरू फुकून।् यो ितमीहरू र ितमीहरूका भावी पसु्ताहरूका िनқम्त अनन्तको िविध हुनछे।
9जब ितमीहरू आफ्नै दशेमा ितमीहरूमािथ अत्याचार गनЌ श̷सुगँ लडाइँ गनर् जान्छौ, तब तरुहीहरू फुक्न।ू तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले

ितमीहरूलाई सम्झनहुुनछे, र श̷हुरूबाट छुटाउनहुुनछे।
10 त्यसरी नै ितमीहरूले आनन्द मनाउने समयहरूमा अथार्त ्ितमीहरूका तोिकएका चाडहरूमा र औसँीका चाडहरूमा ितमीहरूका होमब҅लहरू

र मलेब҅लहरूको समयमा पिन ितमीहरूले तरुहीहरू फुक्न।ू अिन ती याहवहेको साम ु ितमीहरूका सम्झनाको िनқम्त हुनछे। म याहवहे नै ितमीहरूका
परमशे् वर हु।ँ”

सीनै पवर्तबाट इ͇ाएलीहरूको ̼स्थान
11 इिजप्टबाट ̼स्थान गरेको दो͇ो वषर्को दो͇ो मिहनाको बीसौँ िदनमा, जब साक्षी पाटीको समागम पालबाट बादल हьो,
12 तब इ͇ाएलीहरू सीनकैो मरुभिूमबाट ̼स्थान गरे। अिन पारानको मरुभिूममा बादल नअिडएसम्म एक ठाउँदे̔ ख अकИ ठाउँमा या̷ा ग҄ररह।े
13 याहवहेले मोशाќारा िदनभुएको आज्ञाअनसुार ितनीहरूले यो पिहलो पल्ट या̷ा सरुु गरे।
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14 यहूदाको दल आफ्नो छाउनीबाट आफ्नो झण्डा ҅लएर पिहले िहडँ।े ितनीहरूका अगवुा अम्मीनादाबका छोरा नहशोन िथए।
15 इस्साखारको कुलको दल सआूरका छोरा नथिनएलको िजम्मामा िथयो।
16 अिन जबलूनूको कुलको दल हलेोनका छोरा ए҅लआबको िजम्मामा िथयो।
17 त्यसपिछ समागम पाल उठाइयो; अिन गशेИनी र मरारीहरूले त्यसलाई बोकेर अिग िहडँ।े
18 त्यसपिछ रूबनेको छाउनीको दल आफ्नो झण्डामिुन िहडँ।े शदऊेरका छोरा ए҅लसरूचािह ँ यस दलका अगवुा िथए।
19 िशिमयोन कुलको दलको अगवुा सरूीशѣैका छोरा शलमूीएल िथए।
20 अिन गाद कुलको दलको अगवुा, दउेएलका छोरा एल्यासाप िथए।
21 त्यसपिछ कहातीहरूले पिव̷ चीजहरू बोकेर िहडँ।े ितनीहरू आइपगु्नभुन्दा अिग समागम पाल खडा ग҄रसक्नपुनЌ िथयो।
22 त्यसपिछ ए̽ाइमको छाउनीको दल आफ्नो झण्डा ҅लएर अिग बढ।े अम्मीहूदका छोरा ए҅लशामा दलका अगवुा िथए।
23 मनश्शे कुलको दलको अगवुा, पदासरूका छोरा गम҅लएल िथए।
24 अिन बने्यामीन कुलको दलमािथको अगवुा िगदोनीका छोरा अबीदान िथए।
25 अन्त्यमा सबै दलहरूका पछािड दानको कुलको दल रक्षादलको रूपमा आफ्नो झण्डा ҅लएर अगािड बढ।े अम्मीशѣैका छोरा अहीएजरे

यसका अगवुा िथए।
26 आशरेको कुलको दलका अगवुा ओ̨ानका छोरा पगीएल िथए।
27 अिन नप् ताली कुलको दलको अगवुा एनानका छोरा अहीएर िथए।
28 इ͇ाएलीहरू ̼स्थान गदार् िहडँ्नपुनЌ पङ् Қл यही िथयो।
29 मोशाले आफ्ना िमѧानी ससरुा रूएलका छोरा होबाबलाई भन,े “हामी त्यस ठाउँमा जाँदछैौ,ँ जनु ‘म ितमीहरूलाई िदनछुे’ भनी याहवहेले

हामीलाई भन् नभुएको िथयो। तपाईं पिन हामीसगँै आउनहुोस।् हामी तपाईंसगँ रा̀ो ѳवहार गनЌछौँ। िकनिक याहवहेले इ͇ाएललाई असल
कुराहरूका िनқम्त ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ।”

30 तब होबाबले ितनलाई भन,े “होइन, म जानछैेन।ँ म आफ्नै दशे र आफ्नै कुटुम्बकहाँ फकर् नछुे।”
31तर मोशाले होबाबलाई भन,े “िबन्ती छ, दया गरी हामीलाई नछोड्नहुोस।् हामीले उजाडस्थानमा कहाँ पाल टाग्नपुछर् भनी तपाईं जान् नहुुन्छ।

अिन तपाईं हा̀ा िनқम्त बाटो दखेाउने आखँा बन् न सक्नहुुन्छ।
32 यिद तपाईं हामीसगँ आउनभुयो भने याहवहेले हामीलाई िदनहुुने सबै असल कुराहरू तपाईंसगँ बाँड ्नछेौँ।”
33 यसरी ितनीहरू याहवहेको पवर्तबाट िहडँ।े अिन तीन िदनसम्म या̷ा गरे। ितनीहरूले कहाँ रोिकनपुनЌ हो, र आराम गनЌ ठाउँ कहाँ हो, सो

भъेाउनका िनқम्त त्यस तीन िदनसम्म याहवहेको करारको सन्दकु बोक्नहेरू ितनीहरूका अिग-अिग गए।
34 जब ितनीहरू पालबाट िदउसँो अिग बढ्थ,े तब याहवहेको बादल ितनीहरूमािथ रहन्थ्यो।
35 जब करारको सन्दकु बोक्नहेरू अिग बढ्थ,े तब मोशाले यसो भन्थ,े

“हे याहवहे, उठ्नहुोस!्
तपाईंका श̷हुरू छरपस्ट होऊन;्
तपाईंका िवरोधीहरू तपाईंका सामबुाट भागनू!्”

36 जब करारको सन्दकु िबसाइन्थ्यो, तब मोशाले यसो भन्थ,े
“हे याहवहे,

इ͇ाएलका गन्ती गनर् नसिकने हजारौ-ँहजारकहाँ फकЌ र आउनहुोस!्”

11
याहवहेबाटको आगो

1 फे҄र याहवहेको कानमा पगु्ने गरी ती इ͇ाएली मािनसहरूले आफ्ना कष् टको िवषयमा गनगनाउन थाल।े जब उहाँले त्यो सनु् नभुयो, तब
उहाँको ̨ोध दन्क्यो। अिन ितनीहरूका बीचमा याहवहेबाट आगो दन्क्यो र छाउनीका केही बािहरी भागहरूलाई भस्म पा҄रिदयो।

2 तब मािनसहरूले मोशािसत गोहार माग।े ितनले याहवहेसगँ िबन्ती गरे। अिन आगो िनभ्यो।
3 यसकारण त्यस ठाउँलाई तबरेा* भिनयो। िकनिक याहवहेबाटको आगो ितनीहरूका बीचमा दन्केको िथयो।

याहवहेले जटुाउनभुएको बъाई चराहरू
4 इ͇ाएलीहरूसगँ या̷ा ग҄ररहकेा िवदशेीहरूले अरू खानकुेराको िनқम्त लालसा गनर् थाल।े अिन फे҄र इ͇ाएलीहरूले िवलौना गदЏ भन् न थाल,े

“यिद हामीसगँ खानलाई मास ु मा̷ भइिदए हुन्थ्यो!
5 हामीले इिजप्टमा िसЀैँमा माछा खान्थ्यौँ। साथै काँ̨ा, खरबजुा, कन्दमलू, प्याज र लसनुहरू खाएको सम्झना आउँछ।
6 तर अब त हा̀ो भोक नै हराएको छ। हामीले यो मन् नबाहके अरू केही दмे पाएका छैनौ!ँ”

* 11:3 तबरेा जसको अथर् जल्न ु हो।
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7 मन् नचािह ँ धिनयाँको िबउजस्तो र हदेार् गोमदेको खोटोजस्तो दे̔ खन्थ्यो।
8 मािनसहरू त्यसलाई बटुल्न बािहर जान्थ;े र त्यसलाई जाँतोमा िपधँ्थे अथार्त ्ओखलीमा कुट्थ।े ितनीहरूले त्यसलाई भाँडामा पकाउँथ,े

अथवा रोटी बनाउथँ।े अिन त्यसको स्वाद जतैनुको तलेमा पकाएको खानकुेराको जस्तो हुन्थ्यो।
9 जब राित छाउनीमा शीत झथ्यИ, तब मन् न पिन खस्थ्यो।
10 मोशाले हरेक प҄रवारका मािनसहरू आ-आफ्नो पालको ̼वशेќारमा िवलाप ग҄ररहकेा सनु।े याहवहे असाध्यै ̨ोिधत हुनभुयो, तब मोशा

दःु҅खत भए।
11 मोशाले याहवहेलाई सोध,े “तपाईंले आफ्नो सवेकमािथ िकन यस्तो दःुख ल्याउनभुयो? िकन मलैे तपाईंको दқृष् टमा अन ु̪ ह पाएको छैन?ँ

मलैे के गरेर तपाईंलाई अ̼सन् न तलु्याएको छु र तपाईंले यी सबै मािनसहरूको भार ममािथ रा҅खिदनभुयो?”
12“के मलैे यी सबै मािनसहरूलाई गभर्धारण गरेको हु ँ र? के मलैे ितनीहरूलाई जन्माएको हु ँ र? तपाईंले िकन मलाई ितनीहरूका पखुार्हरूसगँ

शपथ खानभुएको दशेमा परु् याउनलाई एउटी धाईआमाले बालकलाई बोकेझै,ँ ियनीहरूलाई मरेो अगँालोमा बोक् भन् नहुुन्छ?
13 मलैे यी सबै मािनसहरूका िनқम्त मास ु कहाँबाट ल्याऊँ? ियनीहरू ‘हामीलाई मास ु खान दऊे!’ भनरे मसगँ िबलौना ग҄ररहन्छन।्
14 यी मािनसहरूलाई म एकललैे बोक्न सқक्दन।ँ यो भार मरेा लािग अित ग͈ौँ भएको छ।
15 यिद तपाईंले मसगँ यस्तै ѳवहार गन ुर्हुन्छ भने कृपया िबन्ती छ, बरु मलाई मा҄रिदनहुोस।् यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु

भने मरेो िवनाश म आफँैले हनेर् नपरोस।्”
16 यो सनुपेिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो: “तैलँ े इ͇ाएली मािनसहरूबाट अगवुाहरू र अिधकृतहरू भनी जािनएका सЀरी जना

̼धानहरूलाई मकहाँ भलेा गर।् ितनीहरू भटे हुने पालमा आऊन,् तािक त्यहाँ ितनीहरू तसँगँ खडा होऊन।्
17 अिन म तल ओ҅लर्आउनछुे, र त्यहाँ तसँगँ बोल्नछुे। म तसँगँ भएको आत्माको शҚл ҅लएर त्यो ितनीहरूमािथ हा҅लिदनछुे। ितनीहरूले

तसँगँ भएका मािनसहरूको भार बहेोनЌछन,् र त ँ एकललैे त्यसलाई बोक्नपुनЌछैन।
18“मािनसहरूलाई भन,् ‘भो҅ल ितमीहरूले मास ुखाने तयारीका िनқम्त आफूलाई शјु बनाउन।ू ितमीहरूको यस्तो गनुासो याहवहेले सनु् नभुएको

छ, “यिद हामीिसत खानलाई मास ु मा̷ भइिदए त! हामीलाई इिजप्टमा अझ रा̀ो िथयो!” अब याहवहेले ितमीहरूलाई मास ु िदनहुुनछे, र
ितमीहरूले त्यो खानछेौ।

19 ितमीहरूले मास ु एक िदन, दईु िदन, पाँच, दश अथवा बीस िदनसम्मलाई मा̷ खानछैेनौ।
20 तर परूा एक मिहनासम्म नाक लागरे वाक् क भइन्जलेसम्म खान पाउनछेौ। िकनिक ितमीहरूले आफ्ना बीचमा हुनभुएका याहवहेलाई

इन्कार गरेका छौ, र उहाँको साम ु “हामीले िकन इिजप्ट छोडरे आयौँ होला?” भनी रोएका छौँ।’ ”
21 तर मोशाले याहवहेलाई भन,े “यहाँ मसगँ पदैल िहडँ्नहेरू छ लाख परुुषहरू छन।् अिन तपाईं भन् नहुुन्छ, ‘म ितनीहरूलाई एक मिहनासम्म

मास ु खानलाई िदनछुे!’
22 के ितनीहरूका लािग बगाल र बथान मारे तापिन ितनीहरूलाई पयार्प् त गरी पगु्ला र? के समु̹ मा भएका सबै माछा पि̨ए तापिन ितनीहरूका

लािग पयार्प् त पगु्ला र?”
23 याहवहेले मोशालाई जवाफ िदनभुयो, “के याहवहेको हात त्यित छोटो छ? म जे भन्छु, त्यो ितमीहरूका िनқम्त साँचो हुन्छ िक हुदँनै, सो

अब तैलँ े दмेछेस।्”
24 यसकारण मोशा बािहर गएर याहवहेले भन् नभुएको कुरा मािनसहरूलाई भन।े मोशाले ितनीहरूका ̼धानहरूमध्ये सЀरी जनालाई एकसाथ

ल्याएर ितनीहरूलाई पालको व҄रप҄र उभ्याए।
25 त्यसपिछ याहवहे बादलमा ओ҅लर्आउनभुयो, र मोशासगँ बोल्नभुयो। अिन उहाँले ितनमा भएका आत्माको शҚлबाट केही ҅लएर सЀरी

जना ̼धानहरूलाई िदनभुयो। जब आत्मा ितनीहरूमािथ आएर बस् नभुयो, तब ितनीहरूले अगमवाणी गरे। तर त्यसपिछ भने ितनीहरूले फे҄र
किहल्यै त्यसो गरेनन।्

26 तर पिन एल्दाद र मदेाद नाम भएका दईु जना मािनसहरूचािह ँ छाउनीमै बसकेा िथए। ितनीहरू दवुकैा नाम ̼धानहरूका सचूीमा िथए।
ितनीहरू बािहर पालमा गएनन।् तर पिन ितनीहरूमािथ आत्मा बस् नभुएको िथयो। अिन ितनीहरूले छाउनीमै अगमवाणी गरे।

27 तब एक जना जवान दौडरे गयो, र मोशालाई भन्यो, “एल्दाद र मदेादले छाउनीिभ̷ अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।्”
28 ननूका छोरा यहोश,ू जो यवुावस्थादे̔ ख नै मोशाका सहायक िथए, तब ितनले भन,े “हे मरेा ̼भु मोशा, ितनीहरूलाई रोक्नहुोस!्”
29 तर मोशाले यहोशलूाई जवाफ िदए, “के ितमी मरेो खाितर डाही भएका छौ? याहवहेले आफ्ना आत्मा सबै मािनसहरूमािथ रा҅खिदनभुएको

भए ती सबै अगमवлा भइिदए कित असल हुनिेथयो!”
30 त्यसपिछ मोशा र इ͇ाएलका ̼धानहरू पालमा फकЌ ।
31 याहवहेबाट बतास िनस्केर गयो। अिन समु̹ बाट बъाई चराहरू धपाएर ल्यायो। ती चराहरू एक िदनको बाटोजितको दरूीमा चारैितर,

ितनीहरूका छाउनीको व҄रप҄र भइँुदे̔ ख दईु क्यिूबट† मािथसम्म थिु̼ए।
32 त्यस िदनभ҄र, रातभ҄र र भो҅लपल्ट िदनभ҄र मािनसहरूले बािहर गएर बъाई चराहरू बटुल।े कसलैे पिन दश ओमरे‡ भन्दा कम्ती
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बटुलनेन।् त्यसपिछ ितनीहरूले ती छाउनीको चारैितर िफँजाए।
33 तर मास ु ितनीहरूका दाँतको बीचमा छदँ,ै मास ु िनल्नभुन्दा अिग नै याहवहेको ̨ोध ितनीहरूमािथ दन्क्यो। अिन उहाँले ितनीहरूलाई

डरलाग्दो महामारीले ̼हार गन ुर्भयो।
34 यसकारण त्यस ठाउँको नाम िक̾ोत-हЀावा§ रा҅खयो। िकनिक त्यहाँ अन्य भोजनको िनқम्त अित लालच गनЌहरूलाई गािडएको िथयो।
35 िक̾ोत-हЀावाबाट मािनसहरू या̷ा गरेर हसरेोतमा पगु।े अिन त्यहीँ बस।े

12
िम҄रयम र हारूनले मोशाको िवरोध गरेका

1 मोशाले एउटी कूशी Ҁीिसत िववाह गरेको कारण त्यस कूशी Ҁीको बारेमा िम҄रयम र हारूनले मोशाको िवरुјमा बोल्न थाल।े
2 ितनीहरूले भन,े “के याहवहे मोशाќारा मा̷ बोल्नभुएको छ र? के उहाँ हामीќारा पिन बोल्नभुएको छैन र?” अिन याहवहेले यो कुरा

सनु् नभुयो।
3 (मोशाचािह ँ अित नै न̀ मािनस िथए। पथृ्वीमा सबभैन्दा न̀ ѳҚл िथए।)
4 याहवहेले तरुुन्तै मोशा, हारून र िम҄रयमलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू तीन जना बािहर भटे हुने पालमा आओ।” यसकारण ती तीन जना बािहर

आए।
5 त्यसपिछ याहवहे बादलको खाँबोमा भएर ओलЃ आउनभुयो। उहाँ पालको ̼वशेќारमा उिभनभुयो। अिन उहाँले हारून र िम҄रयमलाई

बोलाउनभुयो। जब ितनीहरू दवुै जना अिग आए,
6 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मरेो वचन सनु:

“यिद याहवहेका अगमवлा ितमीहरूसगँ िथए भन,े
म आफूलाई ितनीहरूसगँ दशर्नहरूमा ̼कट गनЌिथएँ;
अिन म ितनीहरूसगँ सपनामा कुरा गनЌिथएँ।

7 तर मरेो सवेक मोशाको िवषयमा यस्तो होइन;
त्यो त मरेो सारा घरानामा िवश् वासयोग्य छ।

8 त्यससगँ म आमन-ेसामने कुरा गछुर्,
उखान-टुक् कामा होइन। तर स्पष् ट गरी बोल्दछु।
त्यसले याहवहेको आकृितलाई दखे्दछ।

त्यसो भए िकन ितमीहरू मरेो सवेक
मोशाको िवरुјमा बोल्न डराएनौ?”

9 याहवहेको ̨ोध ितनीहरूको िवरुјमा दन्क्यो। अिन उहाँ ितनीहरूबाट गइहाल्नभुयो।
10 जब पालमािथबाट बादल हьो, तब िम҄रयमलाई कुष् ठरोग लागरे ितनको छाला िहउँजस्तै सतेो भयो। हारून ितनीतफर् फकЌ , र ितनलाई

छालाको रोग भएको दखे।े
11 अिन हारूनले मोशासगँ पकुार गरे, “मरेा ̼भ,ु िबन्ती छ, हामीले मखूर्तापवूर्क गरेको पापको सजाय हामीलाई निदनहुोस।्
12 ियनलाई आमाको गभर्मा नै आधा मास ु कुिहएर जқन्मएको िशशजुस्तो हुन निदनहुोस।्”
13 यसकारण मोशाले पकुार गरे, “हे याहवहे परमशे् वर, िबन्ती छ, ियनलाई िनको पा҄रिदनहुोस!्”
14याहवहेले मोशालाई जवाफ िदनभुयो, “त्यसका िपताले त्यसको मखुमा थिुकिदएको मा̷ भए के त्यो सात िदनसम्म कलқङ्कत हुने िथइन?

त्यसलाई सात िदनसम्म पालबािहर राм।ू त्यसपिछ त्यसलाई फकार्एर ल्याउन।ू”
15 यसकारण िम҄रयमलाई सात िदनसम्म पालदे̔ ख बािहर एकान्तमा एकलै रा҅खयो। अिन ितनलाई फकार्एर नल्याएसम्म मािनसहरू अिग

बढनेन।्
16 त्यसपिछ मािनसहरूले हसरेोतलाई छोड।े अिन पारानको मरुभिूममा छाउनी हालरे बस।े

13
कनानमा जाससुहरू पठाइएको

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2“मलैे इ͇ाएलीहरूलाई िदन लागकेो कनान दशेको बारेमा जाससुी गनर्लाई केही मािनसहरू पठा। इ͇ाएलीहरूका पखुार्हरूका हरेक कुलबाट

एक-एक जना अगवुा पठा।”
3 यसकारण याहवहेको आज्ञाअनसुार मोशाले ितनीहरूलाई पारानको मरुभिूमबाट पठाए। ितनीहरू सबै जना इ͇ाएलीहरूका अगवुाहरू िथए।
4 ितनीहरूका नाम ियनै हुन:्

§ 11:34 िक̾ोत-हЀावा अथवा लालचका िचहानहरू।
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रूबनेको कुलबाट जक् कूरका छोरा शम्मअू;
5 िशिमयोनको कुलबाट होरीका छोरा शापात;
6 यहूदाको कुलबाट यपनू् नकेा छोरा कालबे;
7 इस्साखारको कुलबाट योसफेका छोरा ियगाल;
8 ए̽ाइमको कुलबाट ननूका छोरा होश;े
9 बने्यामीनको कुलबाट रफूका छोरा पल्ती;
10 जबलूनूको कुलबाट सोदीका छोरा गѣीएल;
11 योसफेको एउटा कुल अथार्त ्मनश्शकेो कुलबाट ससूीका छोरा गѣी;
12 दानको कुलबाट गमल् लीका छोरा अम्मीएलओ;
13 आशरेको कुलबाट िमखाएलका छोरा सतरू;
14 नप् तालीको कुलबाट वोप्सीका छोरा नहबी;
15 गादको कुलबाट माकीकका छोरा गएूल।
16 मोशाले कनान दशेको जाससु गनर् पठाएका मािनसहरूका नाम ियनै हुन।् (मोशाले ननूका छोरा होिशयालाई यहोश ू नाम िदए।)

17 मोशाले ितनीहरूलाई कनान दशेको बारेमा जाससु गनर् पठाउँदा ितनीहरूलाई भन,े “दिक्षणितर हुदँै अिग बढरे पहाडी मलुकुमा जान।ू
18 त्यो दशे कस्तो रहछे, र त्यहाँ बस् ने मािनसहरू ब҅लया छन ्िक कमजोर; थोरै छन ्िक धरैे छन,् हरे।
19 ितनीहरू बस् ने दशे कस्तो ̼कारको छ? त्यो असल छ िक खराब छ? ितनीहरू बसकेा सहरहरू कस्ता ̼कारका छन?् ती पखार्लिवनाका

छन ्िक ब҅लयो िकल् ला भएका छन,् हरे।
20 त्यो दशेको माटो कस्तो छ? त्यहाँको माटो म҅ललो छ िक रुखो छ? त्यहाँ रूखपातहरू छन ् िक छैनन?् ितमीहरूले त्यस दशेका केही

फलफूलहरू ल्याउनलाई सक्दो कोिसस गर।” (त्यो समयचािह ँ अङ् गरुको पिहलो फसलको समय िथयो।)
21 यसकारण ितनीहरू उक्लरे गए। अिन जीनको मरुभिूमबाट लबेो हमातितरको रहोबसम्म त्यस दशेको बारेमा जाजसुी गरे।
22 ितनीहरू दिक्षणितर हुदँगैए। अिन अनाकीहरूका सन्तानहरू; अहीमन, शशेै र तल्मै बस् ने ठाउँ हे̾ ोनमा आइपगु।े (हे̾ ोनचािह ँ इिजप्टमा

भएको सोअनभन्दा सात वषर् अगािड िनमार्ण ग҄रएको िथयो।)
23 जब ितनीहरू एश्कोलको* बेसँीमा आइपगु।े अिन ितनीहरूले अङ् गरुको एउटा मा̷ झपु्पा भएको एउटा हाँगा काटे। ितनीहरूमध्ये दईु

जनाले त्यसलाई एउटा घोचामा झनु्ђाएर बोके। साथ,ै ितनीहरूले केही अनार र नभेाराका फलहरू पिन ल्याए।
24 इ͇ाएलीहरूले अङ् गरुको झपु्पा काटेको कारण त्यस ठाउँलाई एश्कोलको बेसँी भिनन्थ्यो।
25 चालीस िदनको अन्त्यमा ितनीहरू त्यस कनान दशेको बारेमा जाजसुी गरेर फकЌ ।

जाससुहरूको बयान
26 कनान दशेको भदे ҅लन गएकाहरू पारानको मरुभिूममा भएको कादशेमा मोशा, हारून र इ͇ाएलीहरूका सारा समदुायकहाँ फकЌ र आए।

त्यहाँ ितनीहरूले सारा समदुायलाई सम्पणूर् कुरा बताए। अिन ितनीहरूलाई त्यस दशेका फलफूल दखेाए।
27 ितनीहरूले मोशालाई यसरी वणर्न गरे: “तपाईंले हामीलाई पठाउनभुएको दशेमा हामी गयौँ। साँच् चै त्यो दशेमा दधू र मह बग्दो रहछे!

त्यहाँको फल यही हो।
28 तर त्यस दशेमा बस् ने मािनसहरू शҚлशाली छन।् ितनीहरूका सहरहरू धरैे ठूला र पखार्लले घे҄ रएका छन।् त्यसबाहके हामीले त्यहाँ

अनाकका सन्तित पिन दखे्यौँ।
29 अमालकेीहरू दिक्षणमा बस्दा रहछेन।् िहЀीहरू, यबसूीहरू र एमोरीहरूचािह ँ पहाडी मलुकुमा बस्दा रहछेन।् कनानीहरूचािह ँ सम ु̹ को

निजक र यदर्न नदीको िकनारहुदँो बस्दा रहछेन।्”
30 त्यसपिछ कालबेले मोशाको साम ु मािनसहरूलाई शान्त गराएर भन,े “हामी त्यो दशेमा जानपुछर्, र त्यस दशेमािथ अिधकार गन ुर्पछर्।

िकनिक हामीले िनश् चय नै िवजय हािसल गनर् सक्छौँ।”
31 तर ितनीिसत जाससु गनर् जाने मािनसहरूले भन,े “हामीले ती मािनसहरूलाई आ̨मण गनर् सक्दनैौ;ँ िकनिक ितनीहरू हामीहरूभन्दा ब҅लया

छन।्”
32 ितनीहरूले जाससुी गरी आएको दशेको बारेमा इ͇ाएलीहरूका बीचमा नकारात्मक कुराहरू फैलाए। ितनीहरूले भन,े “हामीले जाससुी

गरेर आएको दशेले आफ्नै बािसन्दाहरूलाई िनल्दोरहछे। हामीले त्यहाँ दखेकेा सबै मािनसहरू ठूला-ठूला कदका छन।्
33हामीले त्यहाँ निेफलीमहरूलाई दखे्यौँ (अनाकका सन्तितहरू निेफलीमहरूबाट आएका हुन)्। हामी आफ्नै दқृष् टमा फьाङ्̪ाझै ँ द े̔ खन्थ्यौँ।

अिन ितनीहरूले पिन पक् कै हामीलाई त्यस्तै ठान्छन।्”
* 13:23 जसको अथर् अङ् गरुको झपु्पा हुन्छ।
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14
मािनसहरूको िव̹ोह

1 त्यस रात इ͇ाएली समदुायका सबै मािनसहरू ठूलो सोरमा कराउँदै जोरसगँ रोए।
2 सबै इ͇ाएलीहरूले मोशा र हारूनको िवरुјमा गनगन गनर् थाल।े अिन सारा समदुायले ितनीहरूलाई भन,े “यिद हामी इिजप्टमै मरेका भए

अथवा यही उजाडस्थानमै मरेका भए बरु असल हुनिेथयो!”
3 याहवहेले हामीलाई िकन यस दशेमा तरवारќारा मा҄रनका िनқम्त ल्याउदँै हुनहुुन्छ? हा̀ा पѕीहरू र बालबच् चाहरू लटुको मालजस्तै

लिगनछेन।् के हामीलाई इिजप्टमै फिकर् जान ु असल हुदँनै र?
4 अिन ितनीहरूले एक-आपसमा भन,े “हामी एउटा अगवुा चनुौ,ँ र इिजप्टमा फकЌ र जाऔ।ँ”
5 तब मोशा र हारून त्यहाँ भलेा भएका इ͇ाएलीहरूका सारा समदुायको अगािड भइँुमा घोप्टो परे।
6 ती मािनसहरूसगँ कनान दशेको बारेमा जाससुी गनर् जाने ननूका छोरा यहोश ू र यपनू् नकेा छोरा कालबेले पिन आफ्ना लगुा च्यात।े
7 अिन सारा इ͇ाएली समदुायलाई कालबे र यहोशलूे भन,े “हामीले गएर जाससुी गरेको दशे अित उЀम छ।
8 यिद याहवहे हामीसगँ ̼सन् न हुनभुयो भने उहाँले हामीलाई त्यो दशे, दधू र मह बग्ने दशेमा परु् याउनहुुने छ, र त्यो दशे हामीलाई िदनहुुनछे।
9 तर याहवहेको िवरुјमा िव̹ोहचािह ँ नगर। अिन त्यस दशेका मािनसहरूसगँ नडराओ; िकनिक हामी ितनीहरूलाई सिजलै हराउनछेौँ।

ितनीहरूलाई सरुक्षा िदने कोही छैन। तर हामीहरूसगँ याहवहे हुनहुुन्छ। त्यसलैे ितनीहरूसगँ नडराओ।”
10 तर सारा समदुायले ितनीहरूलाई ढुङ्गाले िहकार्एर मानЌ सल् लाह गरे। तब याहवहेको मिहमा भटे हुने पालमा सबै इ͇ाएलीहरूकहाँ दखेा

पर् यो।
11 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “यी मािनसहरूले किहलसेम्म मरेो अनादर ग҄ररहन्छन?् मलैे ितनीहरूको बीचमा गरेका सबै अलौिकक

िचन्हहरू दखेरे पिन ितनीहरूले ममािथ किहलसेम्म िवश् वास गनर् इन्कार गछर्न?्
12 म ितनीहरूलाई महामारीले ̼हार गनЌछु र नाश पानЌछु। तर तलँाईचािह ँ ितनीहरूभन्दा महान ्र शҚлशाली जाित बनाउनछुे।”
13 मोशाले याहवहेलाई भन,े “इिजқप्टयनहरूले यो कुरा सनुे भने के भन्लान?् ितनीहरूका बीचबाट आफ्नो शҚлќारा ियनीहरूलाई तपाईंले

नै ल्याउनभुएको हो।
14 अिन ितनीहरूले यो दशेका बािसन्दाहरूलाई यो कुरा बताउनछेन।् तपाईं याहवहे ियनीहरूका बीचमा हुनहुुन्छ। तपाईं ियनीहरूसगँ आमन-े

सामने नै दखेा पन ुर्भएको छ। अिन तपाईंको बादल ियनीहरूमािथ रहन्छ। अिन िदनमा बादलको खाँबो र रातमा आगोको खाँबोमा भएर तपाईं
ियनीहरूका अिग-अिग जानहुुन्छ भनरे ितनीहरूले सिुनसकेका छन।्

15 यिद तपाईंले यी मािनसहरूलाई एउटै पिन जीिवत नराखी नाश गन ुर्भयो भने तपाईंको ख्याित सनु् ने जाितहरूले भन् नछेन,्
16 ‘याहवहेले शपथ खाएर िदन्छु भनी ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशेमा यी मािनसहरूलाई ल्याउन सक्नभुएन। त्यसलैे उहाँले ितनीहरूलाई

उजाडस्थानमा मा҄रिदनभुयो।’
17 “अब तपाईंले घोषणा गन ुर्भएझै ँ ̼भकुो शҚл ̼दशर्न गन ुर्होस:्
18 याहवहे ҄रस गनर्मा िढलो, ̼मेमा भरपरू, पाप र िव̹ोह क्षमा गन ुर्हुने हुनहुुन्छ। तरै पिन उहाँले दोषीलाई दण्ड निदई छोड्नहुुन् न। उहाँले

आमाबबुाका पापका दण्ड ितनीहरूका सन्तानहरूमािथ ते͇ ो र चौथो पसु्तासम्म िदनहुुन्छ।
19 तपाईंको महान ्̼मेअनसुार ियनीहरूले इिजप्ट छोडरे आएदे̔ ख अिहलसेम्म जसरी तपाईंले क्षमा िदनभुएको छ, त्यसरी नै यी मािनसहरूका

पाप क्षमा ग҄रिदनहुोस!्”
20 याहवहेले मोशालाई जवाफ िदनभुयो, “तरेो िबन्तीअनसुार मलैे ितनीहरूलाई क्षमा िदएको छु।
21 तरै पिन म जीिवत भएझै ँ र याहवहेको मिहमाले सम्पणूर् पथृ्वी ढािकएझै,ँ
22 मरेो मिहमा अिन मलैे इिजप्टमा र उजाडस्थानमा दखेाएका अलौिकक िचन्हहरू दखेकेा छन।् र पिन मरेो आज्ञापालन नगनЌ र मलाई दश

पल्टसम्म जाँच गनЌ एकै जनाले पिन
23 अथार्त ्ितनीहरूमध्ये एउटैले पिन मलैे ितनीहरूका पखुार्हरूलाई शपथ खाएर िदन्छु भनी ̼ितज्ञा गरेको दशेलाई किहल्यै दмे पाउनछैेनन।्

मलाई अनादर गनЌ कुनै पिन ѳҚлले त्यस दशेलाई किहल्यै दмे पाउनछैेन।
24 तर मरेो सवेक कालबेमा अकЏ आत्मा छ, र उसले सम्पणूर् हृदयले मलाई पуाएको छ। यसकारण उसले भदे ҅लएर आएको दशेमा म

उसलाई परु् याउनछुे। अिन उसका सन्तितहरूले त्यस दशेमा अिधकार गनЌछन।्
25 बेसँीहरूमा अमालकेीहरू र कनानीहरू बसोबास ग҄ररहकेा हुनाले भो҅ल नै ितमीहरू फकर् । अिन लाल समु̹ को बाटो भएर उजाडस्थानितर

लाग।”
26 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो:
27 “यस दषु् ट समदुायले किहलसेम्म मरेो िवरुјमा गनगन ग҄ररहन्छ? मलैे यी गनगने इ͇ाएलीहरूको गनुासो सनुकेो छु।”
28 यसकारण ितनीहरूलाई भन,् “याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म जीिवत भएझै ँ ितमीहरूले भनकेा कुराहरू मलैे सनुकेो छु। अिन म ितमीहरूसगँ

त्यसअैनसुार गनЌछु।
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29 ितमीहरूको मतृ शरीर यही उजाडस्थानमा छोिडनछे। जनगणनाको समयमा गिनएका बीस वषर् अथवा त्योभन्दा मािथका हरेक मरेो िवरुјमा
गनगन गनЌहरू मनЌछौ।

30 यपनू् नकेा छोरा कालबे र ननूका छोरा यहोशबूाहके ितमीहरूमध्ये एउटै पिन मलैे शपथ खाएर ितमीहरूलाई िदन लागकेो दशेमा ̼वशे गनर्
पाउनछैेनौ।

31 ितमीहरूका सन्तानहरू, जसको िवषयमा ितमीहरूले लटुको मालजस्तै लिगनछेन ्भनकेा िथयौ, म ितनीहरूलाई ितमीहरूले इन्कार गरेका
दशेमा आनन्द मनाउन ल्याउनछुे।

32 तर ितमीहरू, ितमीहरूका मतृ शरीरहरूचािह ँ यही उजाडस्थानमा छोिडनछेन।्
33 ितमीहरूमध्ये अқन्तम मािनसको शरीर उजाडस्थानमा मरेर नगएसम्म ितमीहरूका अिवश् वासको फलस्वरूप ितमीहरूका सन्तानहरू यही

उजाडस्थानमा चालीस वषर्सम्म गोठालो भई डुल्नछेन।्
34 ितमीहरूले त्यस दशेको जाजसुी गनर् चालीस िदन िबताएका िथयौ, ‘यसकारण एक िदन बराबर एक वषर् गरी चालीस वषर्सम्म ितमीहरूले

आफ्ना अधमर्हरूको फल भोग्नपुनЌछ। अिन मरेो िवरुј खडा हुदँा कस्तो प҄रणाम भोग्नपुनЌछ भनी थाहा पाउनछेौ।’
35 म याहवहेले नै बोलकेो छु। अिन मरेो िवरुјमा एकसाथ भलेा हुने यस दषु् ट समदुायलाई म िनқश् चत रूपमा यी कुराहरू गनЌछु। यही

उजाडस्थानमा ितनीहरूको अन्त्य हुनछे। ितनीहरू यहीँ नाश भएर जानछेन।्”
36 यसरी मोशाले कनान दशेको बारेमा जाजसुी गनर् पठाएका मािनसहरू आएर खराब समाचार फैलाएर सारा समदुायलाई मोशाको िवरुјमा

गनगन गनЌ बनाए।
37 ती मािनसहरूले जाससुी गरेर आएको दशेको बारेमा खराब समाचार फैलाएका हुनाले याहवहेकै साम ु महामारीќारा ितनीहरूको मतृ्य ु भयो।
38 कनान दशेको बारेमा जाससुी गनर् जाने मािनसहरूमध्ये ननूका छोरा यहोश ू र यपनू् नकेा छोरा कालबे मा̷ जीिवत रह।े
39 जब मोशाले सारा इ͇ाएलीहरूलाई यी कुराहरू बताए; तब ितनीहरू अत्यन्तै दःुखी भई िवलौना गरे।
40भो҅लपल्ट एकािबहानै ितनीहरू अग्लो डाँडा भएको ठाउँमा उक्ल,े र ितनीहरूले भन,े “हामीले पाप गरेका छौ,ँ तर हामी याहवहेले ̼ितज्ञा

गन ुर्भएको कनान दशेमा जान तयार छौ!ँ”
41 तर मोशाले ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरू याहवहेको आज्ञा िकन भङ्ग गदЏछौ? यो योजना सफल हुनछैेन!
42 ितमीहरू मािथ नजाओ; िकनभने याहवहे ितमीहरूसगँ हुनहुुन् न। ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूќारा परािजत हुनछेौ।
43 त्यहाँ अमालकेीहरू र कनानीहरूले ितमीहरूको सामना गनЌछन।् िकनिक ितमीहरू याहवहेबाट तिकर् गएका छौ। उहाँ ितमीहरूसगँ

हुनहुुनछैेन। अिन ितमीहरू तरवारќारा ढा҅लनछेौ।”
44 तरै पिन ितनीहरू हठी भएर पहाडी मलुकुको टुप्पोमा चढ।े तर याहवहेको करारको सन्दकु र मोशा पालबाट अिग बढनेन।्
45 तब त्यस पहाडी मलुकुमा बस् ने अमालकेीहरू र कनानीहरू तल ओ҅लर्आए। अिन ितनीहरूमािथ आ̨मण गरे, र ितनीहरूलाई तल

होमार्सम्मै लखटेे।

15
िविभन् न भटेीहरूका िनयमहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘जब ितमीहरू मलैे िदएको दशेमा बसोबास गनर् पगु्छौ,
3 तब याहवहेलाई मनपदИ िमठो बास् नाका िनқम्त भनरे आफ्नो गाईबस्तकुा बथान अथवा भडेाबा̩ाका बगालबाट एउटा पश ु ҅लएर त्यसलाई

याहवहेका िनқम्त ितमीहरूले अқग्नब҅ल चढाउन—ूचाहे त्यो होमब҅ल, िवशषे भाकलको ब҅ल, स्वқेच्छक भटेीहरू अथवा चाडमा चढाइने
ब҅लदानहरू हुन।्

4 तब जसले आफ्नो भटेी ल्याउछँ, त्यसले एक चौथाइ िहन* जतैनुको तले िमसाएको एक एपाको दशौँ भाग† मिसनो िपठो िमसाएको
अन् नब҅ल याहवहेलाई चढाओस।्

5 होमब҅ल अथवा ब҅लदान चढाउनका िनқम्त हरेक थमुासगँ अघर्ब҅लको रूपमा एक चौथाइ िहन दाखमѧ तयार पारोस।्
6 “ ‘एउटा भडेासगँ एक िहनको तीस भाग जतैनुको तलेमा एक एपाको बीसौँ भाग‡ मिसनो िपठो िमसाएको अन् नब҅ल,
7 अिन अघर्ब҅लको रूपमा एक िहनको तीन भाग§ दाखमѧ तयार पान ूर्। त्यो याहवहेलाई मनपदИ िमठो बास् नाको रूपमा भटेीको रूपमा

चढाउन।ू
8 “ ‘जब तैलँ े िवशषे भाकलको िनқम्त अथवा याहवहेका िनқम्त मलेब҅लको रूपमा एउटा बहर तयार पानЌछस,्
9 तब त्यस बहरसगँ आधा िहन जतैनुको तले िमसाएको एपाको दश भागको तीन भाग* मिसनो िपठोको अन् नब҅ल ल्याउन।ू
10अिन आधा िहन दाखमѧ पिन अघर्ब҅लको रूपमा ल्याउन।ू योचािह ँ याहवहेलाई मनपदИ िमठो बास् नाको रूपमा आगोќारा चढाइएको भटेी

हुनछे।
* 15:4 लगभग 1 ҅लटर † 15:4 लगभग 1.6 िकलो ‡ 15:6 लगभग 3.2 िकलो § 15:7 लगभग 1.3 ҅लटर * 15:9 लगभग 5 िकलो
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11 ̼त्यके बहर अथवा भडेा, थमुा अथवा क҅ललो पाठोलाई यसरी नै तयार पान ूर्।
12 जितका िनқम्त पशबु҅ल तयार गछЛ, हरेक ब҅लका िनқम्त यसरी नै तयार गन ूर्।
13 “ ‘स्वदशेमा जन्मने हरेकले याहवहेका िनқम्त मनपदИ िमठो बास् नाको रूपमा आगोќारा चढाइने ब҅ल चढाउँदा यसरी नै गरोस।्
14 िकनिक आउने पसु्ताहरूमा पिन ितमीहरूसगँ बसोबास गनЌ परदशेी होस,् अथवा जोसकैुले पिन याहवहेलाई मनपदИ िमठो बास् नाको रूपमा

आगोќारा भटेी चढाउँदा ितनीहरूले पिन ҄ठक ितमीहरूले गरेजस्तै गरून।्
15 समदुायमा ितमीहरूका िनқम्त र ितमीहरूसगँ बसोबास गनЌ परदशेीहरूका िनқम्त एउटै िनयम लाग ू हुनछे। योचािह ँ आउनवेाला पसु्ताका

लािग सधैभँ҄रको िविध हो। याहवहेको साम ु ितमीहरू र परदशेीहरू एउटै हौ।
16 ितमीहरू र ितमीहरूसगँ बसोबास गनЌ परदशेीहरू दवुकैा िनқम्त एउटै िनयम र िविधहरू लाग ू हुनछेन।्’ ”
17 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
18 “इ͇ाएली मािनसहरूसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘जब ितमीहरू मलैे लजैाँदगैरेको दशेमा ̼वशे गनЌछौ,
19 तब ितमीहरूले त्यस दशेको भोजन खाँदा एक भाग भटेीको रूपमा याहवहेलाई चढाउन।ू
20 ितमीहरूको खलाबाट आएको पिहलो नयाँ फसलको अन् नको िपठोबाट बनाएको रोटी भटेीको रूपमा चढाउन।ू
21 आउने पसु्ताभ҄र नै ितमीहरूले याहवहेलाई आफ्नो जिमनको पिहलो बालीको िपठोबाट अगौटे भटेी चढाउन।ू

अनजानमा ग҄रएका पापहरूका िनқम्त भटेीहरू
22 “ ‘यिद याहवहेले मोशालाई िदनभुएको आज्ञाहरूलाई अनजानमा ितमीहरूले परूा गनर् सकेनौ भने
23 अथार्त ्याहवहेले मोशाќारा िदनभुएका आज्ञाहरू, उहाँले िदनभुएको िदनदे̔ ख अिहलसेम्म र आउने पसु्ताहरूले पिन यी आज्ञाहरू पालन

गनर् चकेु भन—े
24 र यिद ितमीहरूले यी समदुायले थाहा नपाई अनजानमा गर् यौ भने सारा समदुायले याहवहेका िनқम्त मनपदИ िमठो बास् नाको रूपमा

होमब҅लको िनқम्त एउटा बहर, साथै तोिकएको अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल अिन पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बोका पिन चढाउन।ू
25 पजुारीले सारा इ͇ाएली समदुायका िनқम्त पापको ̼ायқश् चत गरोस,् र ितनीहरूलाई क्षमा हुनछे। िकनिक त्यो ितनीहरूले अनजानमा गरेको

भलू हुनाले याहवहेकहाँ अन् नब҅ल र पाप शјुीकरण ब҅ल ल्याएका हुन।्
26सारा इ͇ाएली समदुाय र ितनीहरूसगँ बसोबास गनЌ परदशेीहरूले पिन क्षमा पाउनछेन।् िकनभने ती सबै मािनसहरूले अनजानमा भलू गरेका

िथए।
27 “ ‘तर यिद एक जनाले मा̷ अनजानमा पाप गर् यो भने त्यसले पाप शјुीकरण ब҅लका िनқम्त बा̩ाको एकवषЌ पाठी ल्याओस।्
28 पजुारीले अनजानमा पाप गनЌ त्यस ѳҚлका िनқम्त याहवहेको साम ु ̼ायқश् चत गरोस;् र त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत भएपिछ त्यसलाई

क्षमा हुनछे।
29 अनजानमा पाप गनЌ ѳҚл स्वदशेमा जन्मकेो इ͇ाएली होस,् अथवा ितमीहरूको बीचमा बसोबास गनЌ िवदशेी होस,् सबकैा िनқम्त एउटै

िनयम लाग ू हुनछे।
30 “ ‘तर चाहे स्वदशेमा जन्मकेो होस,् अथवा िवदशेी होस,् यिद कसलैे अनादरपवूर्क जानाजानी पाप गर् यो र याहवहेको नामको िनन्दा

गर् यो भने त्यस ѳҚлलाई इ͇ाएली समाजबाट बिहष्कार ग҄रनपुछर्।
31 िकनभने ितनीहरूले याहवहेको वचन ितरस्कार गरे। अिन उहाँका आज्ञाहरू भङ्ग गरेको कारण ितनीहरूलाई िनश् चय नै बिहष्कार

ग҄रनपुछर्। ितनीहरूको दोषको दण्ड ितनीहरूमािथ नै पनЌछ।’ ”
शब्बाथ भङ्ग गनЌहरूलाई दण्ड

32 इ͇ाएलीहरू उजाडस्थानमा हुदँा एक जना मािनस िवͅामिदनमा दाउरा बटु҅लरहकेो भे҄ टयो।
33 अिन जसले त्यसलाई दाउरा बटु҅लरहकेो भъेाए, ितनीहरूले त्यसलाई मोशा, हारून र सारा समदुायकहाँ ल्याए।
34 अिन त्यसलाई के गन ुर्पनЌ हो, स्पष् ट थाहा भएन। यसलैे ितनीहरूले त्यसलाई थनुामा राख।े
35 तब याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “त्यो मािनस मनЏपछर्। सारा समदुायले त्यसलाई छाउनीबािहर ढुङ्गाले हानरे मान ुर्पछर्।”
36 यसकारण समदुायले त्यसलाई छाउनीबािहर लगरे याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ढुङ्गाले हानरे मारे।

वҀहरूमा झमु्काहरू
37 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
38 “इ͇ाएलीहरूसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘आउने पसु्ताभ҄रका लािग ितमीहरूका वҀहरूका कुनामा िनलो धागोको झमु्काहरू

बनाउन।ू
39 यी झमु्काहरू ितमीहरूले हनेर्लाई होस,् जसќारा ितमीहरूले याहवहेका सबै आज्ञाहरू सम्झनछेौ। अिन ितमीहरूका हृदय र आखँाका

अिभलाषालाई पуाएर पथ̿ष् ट नभई उहाँको आज्ञाहरू पालन गनЌछौ।
40 तब ितमीहरूले मरेा सबै आज्ञाहरू पालन गनर्लाई याद गनЌछौ। अिन ितमीहरू आफ्ना परमशे् वरका िनқम्त पिव̷ हुनछेौ।
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41 म याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ। म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ’ ”

16
कोरह, दातान र अबीराम

1 एक िदन लवेीको छोरा कहात, कहातको छोरा ियसहार, ियसहारको छोरा कोरहल,े रूबनेी कुलका ए҅लआबका छोराहरू दातान र अबीराम
अिन पलेतेको छोरा ओनलाई आफ्नो पक्षमा ҅लए।

2 अिन मोशाको िवरुјमा ितनीहरू उठे। ितनीहरूसगँ इ͇ाएली मािनसहरूका समदुायको सभामा िनयлु ग҄रएका मान्य 250 जना अगवुाहरू
पिन सामले िथए।

3 ितनीहरू मोशा र हारूनको िवरोध गनर्लाई एक दल भएर आए, र ितनीहरूलाई भन,े “तपाईंहरूले अित नै गन ुर्भएको छ! सारा समदुाय
र यहाँका हरेक ѳҚл पिव̷ छन।् अिन याहवहे ितनीहरूसगँ हुनहुुन्छ। त्यसो भए तपाईंहरूले आफूलाई याहवहेको समदुायभन्दा िकन उच् च
तलु्याउनहुुन्छ?”

4 जब मोशाले यो कुरा सनु,े तब ितनी भइँुमा घोप्टो परे।
5 त्यसपिछ मोशाले कोरह र उसका सबै दललाई यसो भन:े “भो҅ल िबहान याहवहेल,े जो उहाँको हो, र जो पिव̷ छ, उहाँले त्यसलाई आफ्नो

निजक आउन िदनहुुन्छ। उहाँले छान् नभुएको मािनसलाई उहाँले आफ्नो निजक आउन िदनहुुन्छ।
6 हे कोरह, ितमी र ित̀ा समथर्कहरू सबलैे यसो गन ुर्: धपुौराहरू ҅लन,ू
7अिन भो҅ल याहवहेको साम ु बलकेो कोइला ҅लन ूर त्यसमा धपू हाल्न।ू याहवहेले छान् नहुुने मािनसचािह ँ पिव̷ ѳҚл हुनछे। ितमी लवेीहरूले

अित नै गरेका छौ!”
8 मोशाले कोरहलाई यो पिन भन,े “हे लवेीहरू हो, अब सनु!
9 इ͇ाएलका परमशे् वरले ितमीहरूलाई समागम पालमा याहवहेको काम गनर् र समदुायको सवेा गनर् सारा समदुायहरूको साम ु खडा हुनको

लािग इ͇ाएलका अरू समदुायबाट ितमीहरूलाई अलग गरी उहाँकै निजक ल्याउनभुएको छ। के यो कुरा ितमीहरूलाई पयार्प् त भएन र?
10 उहाँले ितमीहरू र ितमीहरूका सङ्गी लवेीहरूलाई आफ्नै निजक ल्याउनभुएको छ। तर अिहले ितमीहरू पजुारी पद पिन पाउने कोिसस

गदЏछौ।
11 ितमी र ित̀ा समथर्कहरू एकमत भएर याहवहेको िवरोधी भएका छौ। हारून को हुन,् र ितमीहरू ितनको िवरुјमा गनगन गदर्छौ?”
12 त्यसपिछ मोशाले ए҅लआबका छोराहरू दातान र अबीरामलाई बोलाउन पठाए। तर ितनीहरूले भन,े “अह,ँ हामी आउनछैेनौ!ँ
13 के तपाईंले हामीलाई दधू र मह बग्ने दशेबाट उजाडस्थानमा मानर्लाई ल्याउनभुएको छ; यिЀले पिन तपाईंलाई पगुने? अिन अिहले तपाईं

हा̀ा मा҅लक पिन बन् न चाहनहुुन्छ?
14अिन अझ तपाईंले हामीलाई दधू र मह बग्ने दशेमा ल्याउनभुएको छैन, न त हामीलाई पतैकृ सम्पिЀको रूपमा खतेबारीहरू र दाखबारीहरू

नै िदनभुएको छ। के तपाईंले यी मािनसहरूलाई दास बनाउन चाहनहुुन्छ? अह,ँ हामी आउनछैेनौ!ँ”
15 तब मोशा अत्यन्तै ҄रसाए, र ितनले याहवहेलाई भन,े “ितनीहरूको भटेी ̪हण नगन ुर्होस।् मलैे ितनीहरूबाट एउटा गधासम्म पिन ҅लएको

छैन, न त मलैे ितनीहरूलाई कुनै हािन गरेको छु।”
16 मोशाले कोरहलाई भन,े “ितमी र ित̀ा पिछ लाग्ने सबै जना भो҅ल याहवहेको साम ु हािजर हुन।ू ितमी, ित̀ा मािनसहरू र हारून पिन

आउनछेन।्
17 हरेक मािनसले अथार्त ्250 जना सबलैे आ-आफ्नो धपुौरो ҅लन ू र त्यसमा धपू बालरे याहवहेको साम ु ल्याउन।ू ितमीले र हारूनले पिन

आफ्ना धपुौराहरू ल्याउन।ू”
18 यसकारण उनीहरू हरेकले आ-आफ्नो धपुौरो ҅लएर त्यसमा ब҅लरहकेो कोइला ҅लए, र त्यसमा धपू बाल।े अिन मोशा र हारूनसगँ भटे

हुने पालको ̼वशेќारमा खडा भए।
19 जब कोरहले ितनीहरूको िवरुјमा आफ्नो पिछ लाग्नहेरूलाई भटे हुने पालको ̼वशेќारमा भलेा गराए, तब याहवहेको मिहमा सारा

समदुायको साम ु दखेा पर् यो।
20 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
21 “यस समदुायबाट आ-आफूलाई अलग गर, तािक म ितनीहरूलाई एकैचो҄टमा समाप् त पानर् सकँू।”
22 तर मोशा र हारून भइँुमा घोप्टो परेर पकुार गरे, “हे परमशे् वर, सारा जीिवत ̼ाणीहरूलाई ̼ाण िदनहुुने परमशे् वर, के एउटा मािनसको पापले

गदार् तपाईं सारा समदुायमसगँ ҄रसाउनहुुन्छ?”
23 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
24 “सारा समदुायलाई भन,् ‘कोरह, दातान र अबीरामका पालहरूदे̔ ख टाढा ह҄टजाऊन।्’ ”
25 मोशा उठेर दातान र अबीराम कहाँ गए। अिन इ͇ाएलका ̼धानहरू पिन ितनको पिछ लाग।े
26 ितनले समदुायलाई चतेावनी िदए, “यी दषु् ट मािनसहरूका पालहरूबाट टाढा गइहाल! ितनीहरूका कुनै पिन कुरा नछुन;ू न̷ता ितनीहरूका

पापको कारण ितमीहरू पिन सखाप पा҄रनछेौ।”
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27 यसकारण ितनीहरू कोरह, दातान र अबीरामका पालहरूबाट टाढा ह҄टगए। कोरह, दातान र अबीरामचािह ँ बािहर आएर आफ्ना पालका
̼वशेќारमा आफ्ना पѕीहरू र छोराछोरीहरू र नाितनाितनाहरूसगँ उिभरहकेा िथए।

28 तब मोशाले भन,े “याहवहेले यी सबै कुराहरू गन ुर् भनी पठाउनभुएको हो; र यो मरेो आफ्नै इच्छाअनसुार गरेको होइन भनी ितमीहरूले
यसरी जान् नछेौ:

29 यिद यी मािनसहरूको मतृ्य ु स्वभािवक त҄रकाले भयो, र अरू मािनसहरूले भोगजेस्तै सामान्य अनभुव गरे भने मलाई याहवहेले
पठाउनभुएको होइन।

30 तर यिद याहवहेले पणू र्तया अनौठो कुरा ल्याउनभुयो, र धतЃ फाटेर त्यसले ितनीहरूलाई र ितनीहरूसगँ भएका सबलैाई िन҅लहाल्यो भन,े
र ितनीहरू िजउँदै पातालिभ̷ै गए भने यी मािनसहरूले याहवहेलाई ितरस्कार गरेका रहछेन ्भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।”

31 मोशाले यी कुराहरू भिनसक्नसाथ ितनीहरू उिभएको जिमन फाьो।
32अिन धतЃले आफ्नो मखु खोल्यो, र ितनीहरूलाई, ितनीहरूका घरानाहरू र कोरहलाई साथ िदने सबलैाई अिन ितनीहरूका सबै धनसम्पिЀ

समते िन҅लहाल्यो।
33 ितनीहरू आफूले हािसल गरेका सबै थोकसगँै जीिवतै पातालिभ̷ खस।े ितनीहरूमािथ पथृ्वी बन्द भइहाल्यो। ितनीहरू नष् ट भए; अिन

आफ्ना समदुायबाट लोप भए।
34 ितनीहरूको चीत्कार सनुरे त्यहाँ ितनीहरूका व҄रप҄र भएका सबै इ͇ाएलीहरू “हामीलाई पिन पथृ्वीले िन҅लहाल् ला िक!” भन्दै बसे्सरी

िचच्याउँदै भाग।े
35 अिन याहवहेबाट आगो िनस्केर आयो र धपूभटेी चढाइरहकेा ती 250 जना मािनसहरूलाई पिन भस्म पार् यो।
36 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
37 “पजुारी हारूनको छोरो एलाजारलाई ज҅लरहकेो अवशषेबाट धपुौराहरूलाई िनकालरे त्यसमा भएको खरानीलाई केही पर लगरे छकर् न ू

भन।् िकनिक ती धपुौराहरू पिव̷ छन।्
38आफ्ना ̼ाणको साटोमा पाप गनЌ ती मािनसहरूका धपुौराहरू हुन।् ती धपुौराहरूलाई घनले िपटेर वदेीलाई मोहोनЌ पाताहरू बनाउन।ू िकनिक

ितनीहरू याहवहेको साम ु ल्याइएका हुनाले ती पिव̷ भएका छन।् ती इ͇ाएलीहरूका िनқम्त एउटा िचन्ह होऊन।्”
39 यसकारण पजुारी एलाजारले ती आगोले भस्म हुनहेरूले ल्याएका काँसोका धपुौराहरू बटुल।े अिन वदेीलाई मोहोनर्लाई िपटेर पातलो

पाताहरू बनाए।
40 याहवहेले मोशाќारा एलाजारलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार गरे। योचािह ँ इ͇ाएलीहरूलाई याद गराउनका िनқम्त िथयो। हारूनका

सन्तानहरूबाहके अरू कोही पिन याहवहेको साम ु धपू बाल्न नआओस;् न̷ता त्यो कोरह र त्यसलाई पуाउनहेरूजस्तै हुनछे।
41भो҅लपल्ट इ͇ाएलका सारा समदुाय मोशा र हारूनको िवरुјमा गनगन गदЏ ितनीहरूले भन,े “ितमीहरूले याहवहेका मािनसहरूलाई मार् यौ।”
42 तर जब समदुाय मोशा र हारूनको िवरुјमा भलेा भए; अिन भटे हुने पालितर फकЌ , तब अचानक त्यसलाई बादलले ढाक्यो। अिन याहवहेको

मिहमा दखेा पर् यो।
43 तब मोशा र हारून भटे हुने पालको साम ु गए।
44 अिन याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
45 “ितमीहरू यस समदुायबाट अलग भइहाल, तािक म एकैचो҄टमा ियनीहरूको अन्त्य गनर् सकँू।” अिन ितनीहरू भइँुमा घोप्टो परे।
46 त्यसपिछ मोशाले हारूनलाई भन,े “आफ्नो धपुौरो ҅लएर त्यसमा धपू बाल्नहुोस।् साथै वदेीबाट ब҅लरहकेो कोइला ҅लएर समदुायका

िनқम्त ̼ायқश् चत गनर्लाई झъै ितनीहरूकहाँ जानहुोस।् याहवहेको ̨ोध खिनएको छ; िवपिЀ सरुु भइसकेको छ।”
47 यसकारण मोशाले भनअेनसुार हारूनले गरे। अिन दगरेुर समदुायको बीचमा गए। मािनसहरूका बीचमा अिग नै िवपिЀ सरुु भइसकेको

िथयो। तर हारूनले धपू चढाएर ितनीहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत गरे।
48 हारून जीिवत र म҄रसकेकाहरूका बीचमा खडा भए; तब िवपिЀ थािमयो।
49 तर त्यहाँ कोरहको कारण मा҄रएकाहरूबाहके 14,700 ѳҚлहरू पिन यस िवपिЀमा मरेका िथए।
50 त्यसपिछ हारून भटे हुने पालको ̼वशेќारमा मोशाकहाँ फकЌ र गए; िकनिक िवपिЀ थािमसकेको िथयो।

17
हारूनको लहुरोमा कोिपला लागकेो

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूका पखु्यЛली कुलका ̼त्यके अगवुाबाट एक-एक गरी ितनीहरूबाट बा͈ वटा लहुराहरू ҅लन।ू ̼त्यके

मािनसको नाम त्यसको लहुरोमा लмे।ू
3 लवेीको लहुरोमा चािह ँ हारूनको नाम लмे।ू िकनिक ̼त्यके पखु्यЛली कुलको अगवुाको िनқम्त एक-एक वटा लहुरो हुनपुछर्।
4 लहुराहरूलाई भटे हुने पालमा साक्षी पाटीको सन्दकुको साम ु रा҅खिदन,ू जहाँ म तसँगँ भटे गछुर्।
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5 म जनु मािनसको लहुरोलाई रोज्नछुे, त्यसमा कोिपला लाग्नछे। अिन तरेो िवरुјमा इ͇ाएलीहरूले गनЌ सधैकँो गनगनबाट म तलँाई मлु
गनЌछु।”

6 यसकारण मोशाले इ͇ाएलीहरूसगँ कुरा गरे। अिन ितनीहरूका अगवुाहरूले ितनीहरूका ̼त्यके पखु्यЛली कुलबाट एक-एक गरी बा͈ वटा
लहुराहरू ितनलाई िदए। तीमध्ये हारूनको पिन एउटा लहुरो िथयो।

7 मोशाले ती लहुराहरू साक्षी पाटीको सन्दकुको पालमा याहवहेको साम ु रा҅खिदए।
8 भो҅लपल्ट मोशा पालिभ̷ पस।े लवेीको घरानालाई ̼ितिनिधत्व गनЌ हारूनको लहुरोमा टुसा पलाएको मा̷ िथएन, तर त्यसमा कोिपला

लागरे फूल पिन फुलरे हाड-ेबदामसमते फलकेो दखे।े
9 त्यसपिछ मोशाले ती लहुराहरू याहवहेको उपқस्थितबाट सबै इ͇ाएलीहरूकहाँ ल्याए। ितनीहरूले ती लहुराहरू हरेे। अिन हरेक अगवुाहरूले

आ-आफ्नो लहुरो ҅लए।
10 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “हारूनको लहुरो िव̹ोहीहरूको िचन्हको रूपमा रहोस ्भनी पालमा साक्षी पाटीको सन्दकुको

साम ु लगरे रा҅खद।े यसले मरेो िवरुјमा ितनीहरूको गनगन समाप् त ग҄रिदनछे। यसकारण ितनीहरू मनЌछैनन।्”
11 याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएअनसुार ितनले गरे।
12 इ͇ाएली मािनसहरूले मोशालाई भन,े “हामी मनЌछौ!ँ हामी नष् ट भयौ;ँ हामी नष् ट भयौ!ँ
13 याहवहेको समागम पालको निजक आउने जो कोही पिन मनЌछ। के हामी सबै जना नष् ट होऔ ँत?”

18
पजुारीहरू र लवेीहरूका काम-कतर्ѳ

1 याहवहेले हारूनलाई भन् नभुयो, “त,ँ तरेा छोराहरू र तरेा प҄रवारले पिव̷स्थान सम्बқन्धत ग҄रएका अपराधहरूको िजम्मवेारी उठाउनपुछर्।
अिन पजुारीिगरी सम्बқन्धत ग҄रएका अपराधहरूको िजम्मवेारी त ँ र तरेा छोराहरूले मा̷ उठाउनपुछर्।

2 त ँ र तरेा छोराहरूले साक्षी पाटीको पालमा सवेा गदार् ितमीहरूसगँ िमलरे ितमीहरूलाई सघाउन भनी तरेा पखु्यЛली कुलबाट तरेा नातदेार
लवेीहरूलाई ҅लएर आइज।

3 ितनीहरूले त ँ̼ ित िजम्मवेार हुनपुछर्। अिन ितनीहरूले पालका सबै कतर्ѳहरू परूा गन ुर्पछर्। तर ितनीहरू पिव̷स्थानका सरसामानहरू निजक
अथवा वदेीको निजक नजाऊन,् न̷ता ितनीहरू र ितमीहरू दवुै मनЌछौ।

4 ितनीहरू ितमीहरूसगँ िमलनू ् र भटे हुने पाल अथार्त ् पालका सबै कामहरूका रेख-दखेको िजम्मवेारी उठाऊन।् ितमीहरूको निजक अरू
कोही पिन नआऊन।्

5 “पिव̷स्थान र वदेीको रेख-दखेको िजम्मवेारी ितमीहरूको हो; तािक मरेो ̨ोध इ͇ाएलीहरूमािथ फे҄र नपरोस।्
6म आफँैले तरेा नातदेार लवेीहरूलाई इ͇ाएलीहरूका बीचबाट तरेो उपहारको रूपमा छानकेो छु। भटे हुने पालको काम गरून भ्नरे याहवहेलाई

अपर्ण गरेको छु।
7 तर वदेी र पदार्िभ̷का सबै कुराको सम्बन्धमा त ँ र तरेा छोराहरूले मा̷ पजुारीको रूपमा सवेा गन ुर्पछर्। मलैे तलँाई पजुारी पदको सवेा

उपहारको रूपमा िदएको छु। तर लवेीहरूबाहके कोही पिव̷स्थानको निजक आएमा ऊ मा҄रनछे।”
पजुारीहरू र लवेीहरूका िनқम्त भटेीहरू

8 त्यसपिछ याहवहेले हारूनलाई भन् नभुयो, “मलाई चढाइएका भटेीहरूको िजम्मा म आफँैले तलँाई समु्पकेो छु। इ͇ाएलीहरूले मलाई िदएका
सबै पिव̷ भटेीहरू मलैे ितमीहरूको भाग र िनयिमत अशंको रूपमा त ँ र तरेा छोराहरूलाई िदएको छु।”

9 आगोबाट छुьाइएका महा-पिव̷ भटेीहरूको भाग ितमीहरूले राм।ू ितनीहरूले मरेा िनқम्त ल्याएका महा-पिव̷ भटेीहरू चाहे अन् नब҅ल
होस,् अथवा पापब҅ल अथवा दोषब҅ल त्यसको भाग होस;् त्यो त ँ र तरेा छोराहरूका िनқम्त हुनछे।

10 ती थोकहरू महा-पिव̷ ठानरे खान।ू ̼त्यके परुुषले त्यो खान।ू ितमीहरूले त्यसलाई पिव̷ ठान् न।ू
11 “तीबाहके यो पिन तरैे हो: इ͇ाएलीहरूले िवशषे भटेीहरूको रूपमा उचा҅लनका लािग अलग ग҄रएका सबै थोक। म यसलाई ितमीहरूका

िनयिमत अशंको रूपमा त,ँ तरेा छोराहरू र छोरीहरूलाई िदन्छु। तरेा घरानाका िविधपवूर्क शјु रहकेा हरेकले त्यो खान सक्नछे।
12 “मलैे ितनीहरूका कटनीको अगौटेबाट याहवहेलाई चढाएका सबै असल जतैनुको तले, अित उЀम नयाँ दाखमѧ र अन् न तलँाई िदएको

छु।
13 ितनीहरूले याहवहेकहाँ ल्याएका खतेका सबै अगौटे फलहरू ितमीहरूकै हुनछेन।् तरेा घरानाका िविधपवूर्क शјु रहकेा हरेकले त्यसलाई

खान सक्नछे।
14 “इ͇ाएलमा याहवहेलाई समिपर्त* ग҄रएको हरेक चीज तरैे हो।
15 मािनसको होस ्वा पशकुो, हरेक गभर्को पिहलो फल, जो याहवहेलाई चढाइन्छ, त्यो तरैे हो। तर तैलँ े ̼त्यके पिहले जन्मकेो छोरा र अशјु

पशहुरूका पिहले जन्मकेो ̼त्यके सन्तानलाई मलू्य चकुाएर छुटाउनपुछर्।
* 18:14 िह̾ ूशब्दअनसुार याहवहेलाई चढाइएको जनुसकैु थोक वा ѳҚл होस,् त्यो फे҄र िफतार् हुन सक्दनै भन् ने जनाउदँछ।
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16 जब ितनीहरू एक मिहनाका हुन्छन,् तब तैलँ े ितनीहरूलाई पिव̷स्थानको शकेेलअनसुार तोिकएको पाँच चाँदीका शकेेल† छुटकाराको
मोल ितरेर छुटाउनपुछर्। जसको तौल बीस गरेा हुन्छ।

17 “तर तैलँ े गाई, भडेा अथवा बा̩ाका पिहले जन्मकेाहरूलाई मोल ितरेर छुट्ьाउनहुुदँनै। ितनीहरू पिव̷ हुन।् ितनीहरूको रगत वदेीमािथ
छकर् न।ू ितनीहरूको बोसोचािह ँ आगोќारा चढाइने ब҅लको रूपमा याहवहेलाई मनपदИ िमठो बास् नाको भटेी हुने गरी जलाउन।ू

18 िवशषे भटेीको रूपमा उचा҅लएको ह् याकुला र दािहने िफला तरेा िनқम्त भएजस्त,ै ितनीहरूका मास ु पिन तरैे हुनछे।
19 इ͇ाएलीहरूले याहवहेलाई चढाएका पिव̷ भटेीहरूबाट अलग ग҄रएका भागहरू म ितमीहरूको िनयिमत अशंको रूपमा त,ँ तरेा छोराहरू

र छोरीहरूलाई िदन्छु। यो याहवहेको साम ु त ँ र तरेा सन्तानहरू दवुकैा िनқम्त अनन्तको ननुको करार‡ हो।”
20 याहवहेले हारूनलाई भन् नभुयो, “ितनीहरूको दशेमा तरेो कुनै पतैकृ सम्पिЀ हुनछैेन, न त ितनीहरूबीच ितमीहरूको कुनै भाग नै हुनछे।

इ͇ाएलीहरूबीच म नै ितमीहरूको भाग र ितमीहरूको पतैकृ सम्पिЀ हु।ँ
21“लवेीहरूले भटे हुने पालमा सवेाको काम गरेको साटोमा म ितनीहरूलाई इ͇ाएलमा ितनीहरूको पतैकृ सम्पिЀको रूपमा सबै दशांश िदन्छु।
22 अब उसो इ͇ाएलीहरू भटे हुने पालको निजक नजाऊन;् न̷ता ितनीहरूले आफ्ना पापको फल भोग्नछेन,् र मनЌछन।्
23 लवेीहरूले नै भटे हुने पालमा काम गरून।् अिन ितनीहरूको िवरुјमा भएका अपराधहरूको िजम्मा ितनीहरूले नै ҅लऊन।् आउने पसु्ताका

िनқम्त यो अनन्तको िविध ठह҄रयोस।् इ͇ाएलीहरूबीच ितनीहरूले कुनै पतैकृ सम्पिЀ पाउनछैेनन।्
24 यसको सъामा इ͇ाएलीहरूले याहवहेकहाँ चढाएका दशांशहरू म लवेीहरूलाई ितनीहरूका पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदन्छु। यसकारण मलैे

ितनीहरूको िवषयमा यसो भने:ँ ‘इ͇ाएलीहरूबीच ितनीहरूले कुनै पतैकृ सम्पिЀ पाउनछैेनन।्’ ”
25 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
26 “लवेीहरूसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘ितमीहरूले इ͇ाएलीहरूबाट आफ्ना पतैकृ सम्पिЀको रूपमा पाएका दशांशबाट ितमीहरूले

दशांशको दशांश याहवहेको भटेीको रूपमा चढाउन।ू
27 ितमीहरूको ब҅ल खलाबाटको अन् न अथार्त ्कोलबाटको दाखरसजस्तै गिननछे।
28यस ̼कारले ितमीहरूले इ͇ाएलीहरूबाट पाएका सबै दशांशबाट ितमीहरूले पिन याहवहेलाई भटेी चढाउनछेौ। यी दशांशहरूबाट ितमीहरूले

याहवहेको भाग हारून पजुारीलाई िदनपुछर्।
29 ितमीहरूलाई िदइएका सबै असल र पिव̷ कुराहरूबाट याहवहेको भाग चढाउनपुछर्।’
30 “लवेीहरूलाई तैलँ े भन:् ‘जब ितमीहरूले उЀम भाग चढाउँछौ, तब ितमीहरूको भटेीलाई खलाको अथार्त ् दाखको कोलको फसलको

रूपमा गिननछे।
31 त ँ र तरेा घरानाले भटेीबाट रहकेा भाग जहाँ भए तापिन खान सक्छौ। िकनिक त्यो ितमीहरूले भटे हुने पालमा गरेको कामको ज्याला हो।
32 त्यसको सवИЀम भाग चढायौ भने दशांश भटेीमा ितमीहरू दोषी हुनछैेनौ। अिन ितमीहरूले इ͇ाएलीहरूका पिव̷ भटेीहरू अशјु पानЌछैनौ

र ितमीहरू मनЌछैनौ।’ ”

19
शјुीकरणको पानी

1 याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो:
2 “याहवहेले आज्ञा िदनभुएको ѳवस्थाको िनयम यही हो: जवुामा किहल्यै नना҄रएको िनष्खोट अथवा दागरिहत रातो कोरली तकँहाँ

ल्याऊन ्भनी इ͇ाएलीहरूलाई भन।्
3 त्यो कोरली पजुारी एलाजारलाई िदन।ू त्यसलाई छाउनीबािहर लिगयोस,् र एलाजारको उपқस्थितमा मा҄रयोस।्
4 त्यसपिछ पजुारी एलाजारले त्यसबाट केही रगत आफ्नो औलँामा ҅लएर भटे हुने पालको अगािड सात चो҄ट छकИस।्
5 एलाजारको साम ु त्यो कोरली बाछी अथार्त ्त्यसको छाला, मास,ु रगत र आन्̹ाभ ुडँी जलाइयोस।्
6 पजुारीले दवेदारुका केही काठ, िहसप र रातो ऊन ҅लएर ज҅लरहकेो कोरलीमािथ फ्यािकदओेस।्
7 त्यसपिछ पजुारीले आफ्ना लगुाहरू धोओस,् र आफ्नो शरीर पानीले नहुाओस।् त्यसपिछ पजुारी छाउनीिभ̷ आओस।् तर साँझसम्म भने

िविधपवूर्क ऊ अशјु रहनछे।
8 त्यस कोरलीलाई जलाउने मािनसले पिन आफ्नो लगुा धनुपुनЌछ, र नहुाउनपुनЌछ; अिन त्यो पिन साँझसम्म अशјु रहनछे।
9 “तब एक जना शјु मािनसले चािह ँ त्यस कोरलीको खरानी बटुलोस।् त्यसलाई चािह ँ छाउनीबािहर िविधपवूर्क शјु भएको ठाउँमा राखोस।्

त्यो इ͇ाएली समदुायले शјु पानЌ पानी तयार गदार् ̼योग गनर्का िनқम्त राखोस।् त्यो पापबाट शјुीकरणको िनқम्त हो।
10 कोरलीको खरानी बटुल्ने त्यो मािनसले पिन आफ्नो लगुा धनुपुनЌछ। अिन त्यो पिन साँझसम्म अशјु रहनछे। इ͇ाएलीहरू र ितनीहरूसगँ

बसोबास गनЌ िवदशेीहरू दवुकैा िनқम्त यो सधैभँ҄रको लािग एउटा िनयम हुनछे।
11 “कसलैे मािनसको लास छोएको छ भने त्यो मािनस सात िदनसम्म अशјु रहनछे।

† 18:16 लगभग 58 ̪ाम हुन्छ। ‡ 18:19 हरेक खाने कुरामा खाѧान् न अप҄रहायर् भएझै ँ यो सधै ँ रिहरहने र किहल्यै प҄रवतर्न नहुने करार हो।
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12 ितनीहरूले ते͇ ो िदन र सातौँ िदनमा आफूलाई पानीले चोख्याऊन।् त्यसपिछ ितनीहरू शјु हुनछेन।् तर यिद ितनीहरूले आफूलाई ते͇ ो र
सातौँ िदनमा पानीले चोख्याएनन ्भने ितनीहरू शјु हुनछैेनन।्

13 यिद मरेको मािनसको लास छोएपिछ ितनीहरूले आफूलाई चोख्याएनन ्भने ितनीहरूले याहवहेको समागम पाललाई अशјु तलु्याउछँन।्
ितनीहरूलाई इ͇ाएली समदुायबाट बिहष्कार ग҄रनपुछर्। ितनीहरूमािथ शјुीकरणको पानी नछिकर् एको कारण ितनीहरू अशјु छन।् ितनीहरूको
अशјुता ितनीहरूमा नै रहनछे।

14 “कुनै पिन मािनस पालिभ̷ मर् यो भने यो िनयम लाग ू हुन्छ: त्यस पालिभ̷ पस् न,े र त्यसिभ̷ हुने जो कोही पिन सात िदनसम्म अशјु
हुनछेन।्

15 अिन पालिभ̷का ढकनीिवनाको हरेक खलु् ला भाँडो अशјु हुनछे।
16 “खलु् ला ठाउँमा तरवारќारा मा҄रएको मािनस वा स्वभािवक रूपले मरेको मािनसलाई जसले छुन्छ, अथवा जसले मािनसको हѐी अथवा

िचहानलाई छुन्छ, त्यो मािनस सात िदनसम्म अशјु रहनछे।
17“त्यस अशјु ѳҚлका िनқम्त पापब҅ल जलाइएको शјुीकरणको भटेीबाट केही खरानी एउटा कलशमा हाल्न।ू अिन त्यस खरानीमा ताजा

पानी खन्याउन।ू
18 त्यसपिछ िविधपवूर्क शјु भएको मािनसले िहसप ҅लएर त्यसलाई पानीमा चोपरे पाल र त्यसमा भएका सबै सरसामानहरू, र त्यहाँ भएका

सबै मािनसहरूमािथ छकर् न।ू मािनसको हѐी वा िचहान अथार्त ्मा҄रएको मािनसलाई वा स्वभािवक रूपले मरेको मािनसलाई छुने ѳҚлलाई पिन
त्यसले छकर् न।ू

19 त्यस शјु मािनसले अशјु ѳҚлहरूलाई ते͇ ो र सातौँ िदनमा शјु पानी छकИस।् अिन सातौँ िदनमा त्यसले ितनीहरूलाई चोख्याओस।् शјु
भइसकेको ѳҚлले आफ्नो लगुा धनुपुछर् र पानीले नहुाउनपुछर्। अिन साँझसम्ममा ितनीहरू शјु हुनछेन।्

20 तर यिद ती अशјु ѳҚлहरूले आफूलाई चोख्याउदँनैन ्भने ितनीहरूलाई समाजबाट बिहष्कार ग҄रनपुछर्। िकनभने ितनीहरूले याहवहेको
पिव̷स्थानलाई अशјु तलु्याएका छन।् ितनीहरूमािथ शјुीकरणको पानी नछिकर् एको कारण ितनीहरू अशјु रहन्छन।्

21 यो ितनीहरूका िनқम्त एउटा सधैभँ҄रको िविध हो।
“शјुीकरणको पानी छकर् ने मािनसले पिन आफ्ना लगुाहरू धनुपुछर्। शјुीकरणको पानी छुने जोसकैु पिन साँझसम्म अशјु हुनछे।
22 अशјु ѳҚлले छोएको जनुसकैु कुरा पिन अशјु हुनछे। त्यसलाई छुने जोसकैु पिन साँझसम्म अशјु हुनछे।”

20
चъानबाट पानी

1 पिहलो मिहनामा सारा इ͇ाएली समदुाय जीनको उजाडस्थानमा आइपगु;े र ितनीहरू कादशेमा बस।े त्यहाँ िम҄रयमको मतृ्य ु भयो, र ितनलाई
त्यहीँ गािडयो।

2 तर त्यहाँ मािनसहरूका िनқम्त िपउनलाई पानी िथएन। अिन ितनीहरू मोशा र हारूनको िवरोधमा भलेा भए।
3 यसकारण ितनीहरूले मोशािसत झगडा गरेर भन,े “हा̀ा दाजभुाइहरू याहवहेको साम ु मदार् बरु हामी पिन म҄रहालकेा भए असल हुनिेथयो!
4 याहवहेको समदुायलाई तपाईंहरूले उजाडस्थानमा िकन ल्याउनभुयो? हामी र हा̀ा गाईबस्तहुरू मरून ्भनरे ल्याउनभुएको हो?
5 तपाईंले हामीलाई इिजप्टबाट िनकालरे यस डरलाग्दो ठाउँमा िकन ल्याउनभुयो? यहाँ न अन् न, न नभेारा, न अङ् गरु अथवा न त अनार नै

छ। अिन िपउनलाई पानी पिन छैन!”
6 मोशा र हारून त्यस समदुायलाई छोडरे भटे हुने पालको ̼वशेќारमा गए, र भइँुसम्मै घोप्टो परे। अिन याहवहेको मिहमा ितनीहरूकहाँ दखेा

पर् यो।
7 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
8 “तरेो लहुरो ҅लएर त ँ र तरेा दाजु हारूनले समदुायलाई एकसाथ भलेा गराउन।ू ितनीहरूको आखँाकै साम ु त्यस चъानलाई आज्ञा िदन।ू

तब त्यस चъानबाट पानी िनस्कनछे। तैलँ े समदुायका लािग चъानबाट पानी िनकाल्नछेस।् अिन ितनीहरू र ितनीहरूका गाईबस्तहुरूले पानी
िपउनछेन।्”

9 यसकारण मोशाले याहवहेको आज्ञाअनसुार उहाँकै साम ु लहुरो ҅लए।
10 मोशा र हारूनले समदुायलाई चъानको साम ु भलेा गराए; र मोशाले ितनीहरूलाई भन,े “अब सनु, ए िव̹ोहीहरूहो, हामीले ितमीहरूका

िनқम्त के यही चъानबाट पानी िनकाल्नपैनЌ हो त?”
11 तब मोशाले आफ्नो हात उचाले र त्यस चъानलाई आफ्नो लहुरोले दईु पटक िहकार्ए। तब पानीको मलू फुटेर िनस्क्यो। अिन समदुाय र

ितनीहरूका गाईबस्तहुरूले िपए।
12 तर याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो, “इ͇ाएलीहरूका दқृष् टमा मरेो पिव̷ता दशार्उनलाई ितमीहरूले मलाई परूा िवश् वास गरेनौँ।

यसकारण यस समदुायलाई मќारा िदइएको दशेमा ितमीहरूले परु् याउन पाउनछैेनौ।”
13 यो मरेीबाको* चъानबाट िनका҅लएको पानी िथयो, जहाँ इ͇ाएलीहरूले याहवहेसगँ झगडा गरेका िथए। अिन त्यहाँ उहाँले ितनीहरूबीच

* 20:13 मरेीबाको जसको अथर् झगडा
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आफूलाई पिव̷ ̼मािणत गन ुर्भएको िथयो।
एदोमले इ͇ाएलीहरूलाई जान निदएका

14 मोशाले कादशेबाट एदोमका राजाकहाँ यसो भन् नलाई सन्दशे वाहकहरू पठाए:
“तपाईंका इ͇ाएली भाइले यसो भन्छन:् हामीमािथ प҄रआएको सङ्कष् ट तपाईं जान् नहुुन्छ।
15 हा̀ा िपतापखुार्हरू इिजप्टमा गएका िथए। हामी त्यहाँ धरैे वषर्सम्म बस्यौँ। इिजқप्टयनहरूले हामी र हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई दѳुर्वहार

गरे।
16 तर जब हामीले याहवहेलाई पकुार गर् यौ,ँ तब उहाँले हा̀ो पकुार सनु् नभुयो र एउटा स्वगर्दतू पठाउनभुयो, जसले हामीलाई इिजप्ट

दशेबाट बािहर िनकालरे ल्याउनभुयो।
“अिहले हामी तपाईंको ̼ान्तको िसमानामा पनЌ सहर कादशेमा छौँ।
17 दया गरी हामीलाई तपाईंको दशेबाट भएर जान िदनहुोस।् हामी कुनै खते अथवा दाखबारीबाट भएर जानछैेनौ,ँ वा कुनै पिन कुवाबाट

पानी िपउनछैेनौँ। हामी राजाको मलूबाटो भएर जानछेौँ। तपाईंको ̼ान्तबाट पार नभएसम्म हामी दािहने अथवा दे̾ े फकर् नछैेनौँ।”
18 तर एदोमले जवाफ िदए:

“ितमीहरू यहाँबाट भएर जान पाउदँनैौँ। यिद ितमीहरूले त्यसो गर् यौ भने हामी ितमीहरूको िवरुјमा मोचार् बाँधरे ितमीहरूमािथ तरवारले
आ̨मण गनЌछौँ।”
19 इ͇ाएलीहरूले जवाफ िदए:

“हामी मलूबाटो भएर जानछेौँ। यिद हामी अथवा हा̀ा गाईबस्तहुरूले तपाईंको पानीबाट केही िपयौँ भने हामी त्यसको मोल ितनЌछौँ। हामी
केवल पदैल भएर जान चाहन्छौँ—अरू केही पिन होइन।”
20 एदोमीहरूले फे҄र जवाफ िदए:

“ितमीहरू हा̀ो दशे भएर जान पाउदँनैौँ।”
तब एदोम ितनीहरूको िवरुјमा एउटा ठूलो र शҚлशाली सनेा ҅लएर िनस्क्यो।
21 एदोमले ितनीहरूलाई आफ्नो ̼ान्तबाट भएर जान निदएकोले इ͇ाएलीहरू ितनीहरूबाट फकЌ र अकИ बाटो गए।

हारूनको मतृ्य ु
22 सारा इ͇ाएली समदुाय कादशेबाट िहडँरे होर पवर्तमा आइपगु।े
23 होर पवर्तमा एदोमको िसमानाको छेउमा याहवहेले मोशा र हारूनलाई भन् नभुयो,
24 हारून आफ्ना मािनसहरूकहाँ िमल्नछे। मलैे इ͇ाएलीहरूलाई िदने दशेमा ऊ पस् नछैेन। िकनिक ितमीहरू दवुलै े मरेीबाको पानीमा मरेो

आज्ञाको िवरुјमा काम गरेका िथयौ।
25 हारून र त्यसको छोरो एलाजारलाई होर पवर्तसम्म लजैा।
26 हारूनको पजुारी पोसाकहरू फुकाल ् र ती त्यसको छोरो एलाजारलाई लगाइद।े िकनिक हारून आफ्ना मािनसहरूसगँ िमल्नछे। त्यहाँ

त्यसको मतृ्य ु हुनछे।
27 याहवहेले आज्ञा िदनभुएझै ँ मोशाले गरे। सारा समदुायको आखँाको साम ु ितनीहरू होर पवर्तमा उक्लरे गए।
28 मोशाले हारूनका पजुारी पोसाकहरू फुकाल।े अिन ती ितनको छोरो एलाजारलाई लगाइिदए। तब त्यहीँ पवर्तको टाकुरामा हारूनको मतृ्य ु

भयो। त्यसपिछ मोशा र एलाजार पवर्तबाट तल ओलЌर आए।
29 अिन जब सारा समदुायले हारूनको मतृ्यबुारे थाहा पाए, तब सम्पणूर् इ͇ाएलीहरूले ितनका िनқम्त तीस िदनसम्म शोक गरे।

21
अराद नष् ट पा҄रएको

1 जब दिक्षणमा बस् ने आरादका कनानी राजाले इ͇ाएलीहरू अतारीम जाने बाटो भएर आउँदछैन ् भन् ने सनु,े तब ितनले इ͇ाएलीहरूमािथ
आ̨मण गरेर केही मािनसहरूलाई प̨ेर बन्दी बनाए।

2 तब इ͇ाएलीहरूले याहवहेसगँ यस्तो भाकल गरे: “यिद तपाईंले यी मािनसहरूलाई हा̀ो हातमा सқुम्पिदनभुयो भने हामी ितनीहरूका सहरहरू
पणूर् रूपले नष् ट पा҄रिदनछेौँ।”

3 याहवहेले इ͇ाएलीहरूको िबन्ती सनु् नभुयो। अिन ती कनानीहरूलाई ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो। इ͇ाएलीहरूले एदोमीहरू र
ितनीहरूका सहरहरूलाई पणूर् रूपले नष् ट पा҄रिदए। अिन त्यस ठाउँको नाम होमार्* रा҅खयो।

काँसोको सपर्
4 ितनीहरूले होर पवर्तबाट लाल समु̹ ितरको बाटो भएर एदोमको ̼ान्तलाई फेरो मादЏ या̷ा सरुु गरे। तर बाटोमा इ͇ाएली मािनसहरू अधयैर्

भए।
* 21:3 होमार् जसको अथर् नष् ट भन् ने हुन्छ।
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5 ितनीहरूले परमशे् वरको र मोशाको िवरुјमा यसो भनरे गनगनाउन लाग,े “तपाईंले हामीलाई इिजप्टबाट उजाडस्थानमा मनर्लाई िकन
ल्याउनभुयो? यहाँ खानकुेरा केही छैन; र पानी पिन छैन! अिन यस तचु्छ भोजनले हामी वाक् क भइसक्यौँ!”

6 तब याहवहेले ितनीहरूको बीचमा िवषाल ु सपर्हरू पठाइिदनभुयो। सपर्हरूले मािनसहरूलाई डस;े र धरैे इ͇ाएलीहरू मरे।
7 ती मािनसहरू मोशाकहाँ आएर िबन्ती गरे, “हामीले याहवहे र तपाईंको िवरुјमा बोलरे पाप गरेका छौँ। याहवहेले यी सपर्हरू हामीबाट

हटाइदऊेन ्भनी ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।्” यसकारण मोशाले मािनसहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रिदए।
8 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “एउटा सपर् बनाएर त्यसलाई एउटा खाँबोमा रा҅खिदन;ू तब सपर्ले डसकेा जो कोहीले काँसोको सपर्लाई

हछेर्, त्यो जीिवत रहनछे।”
9 यसकारण मोशाले एउटा काँसोको सपर् बनाएर त्यसलाई एउटा खाँबोमा रा҅खिदए। त्यसपिछ जब कसलैाई सपर्ले डस्थ्यो, तब त्यसले

काँसोको सपर्लाई हथे्यИ, र त्यो बाँच्थ्यो।
मोआबको या̷ा

10 इ͇ाएलीहरू अिग बढ्दै गए, र ओबोतमा छाउनी हाल।े
11 त्यसपिछ ितनीहरू ओबोतबाट िहडँ।े अिन मोआबको साम ु पवूर्ितरको सयूर् उदय हुने ठाउँितर उजाडस्थानमा भएको इय-ेअबारीममा छाउनी

हाल।े
12 त्यहाँबाट ितनीहरू अिग बढ्दै गए। अिन जरेेदको बेसँीमा छाउनी हाल।े
13 ितनीहरू त्यहाँबाट पिन िहडँ।े अिन एमोरीहरूको ̼ान्तसम्म फै҅लएको उजाडस्थानқस्थत अनИनको िकनारमा छाउनी हाल।े अनИनचािह ँ

मोआब र एमोरीहरूको बीचमा मोआबको िसमानामा पदर्छ।
14 त्यसकैारण याहवहेका यјुहरूको पसु्तकमा यसो ले̔ खएको छ:

“सपूामा भएको याहबे† सहर,
अनИनका बेसँीहरू
15 र बेसँीका िभरालाहरू,

जो आरको सहरितर लाग्दछन ्
र मोआबको िसमानासम्म पगुकेा छन।्”

16 त्यहाँबाट ितनीहरू बअेरको त्यस इनारसम्म अिग बढ,े जहाँ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “मािनसहरूलाई एकसाथ भलेा गर,् र म
ितनीहरूलाई पानी िदनछुे।”

17 तब इ͇ाएलीहरूले यो गीत गाए:
“ए इनार, फुटेर िनस्की!

यसको िवषयमा गीत गा,
18 जसलाई राजकुमारहरूले खनकेा िथए,

जसलाई कु҅लन ѳҚлहरूले खनकेा िथए,
जसलाई ती कु҅लन ѳҚлहरूका राजदण्ड र लहुरोले खनकेा िथए।”

त्यसपिछ ितनीहरू उजाडस्थानबाट मЀानातफर् अिग बढ,े
19 अिन मЀानाबाट नहलीएलमा, नहलीएलबाट बामोतमा आइपगु।े
20 अिन बामोतबाट मोआबको बेसँी िपसगाको टाकुरामा आइपगु,े जहाँबाट उजाडभिूम दмे सिकन्छ।

सीहोन र ओग परास्त भएका
21 इ͇ाएलले एमोरीहरूका राजा सीहोनकहाँ यसो भन् नलाई सन्दशे वाहकहरू पठाए:

22“हामीलाई तपाईंको दशेबाट भएर जान िदनहुोस।् हामी कुनै खते अथवा दाखबारीितर फकर् नछैेनौँ अथार्त कु्नै इनारबाट पानी िपउनछैेनौँ।
हामी तपाईंको िसमानाबाट भएर पार नभएसम्म राजाको मलूबाटो भएर या̷ा गनЌछौँ।”
23 तर सीहोनले आफ्नो िसमानाबाट भएर इ͇ाएलीहरूलाई िछरेर जान िदएनन।् ितनले आफ्नो सारा सनेालाई जम्मा गरे। अिन उजाडस्थानमा

इ͇ाएलीहरूका िवरुјमा मोचार् बाँध।े जब ितनी यहस सहरमा आइपगु,े तब ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूसगँ यјु गरे।
24 तर इ͇ाएलीहरूले राजालाई तरवारले मारे। अिन अनИनदे̔ ख यब्बोकसम्म ितनको दशे कब्जा गरे। तपैिन अम्मोनीहरूको िसमानासम्म

मा̷ कब्जा गरे; िकनभने अम्मोनीहरूको िसमाना ब҅लयो िकल् ला भएको िथयो।
25 इ͇ाएलले एमोरीहरूका सबै सहरहरू कब्जा गरे, र ती सहरहरूमा बसोबास गरे। हशे्बोन र त्यसका छेउछाउका सबै बस्तीहरूमा समते

बसोबास गनर् थाल।े
26हशे्बोनचािह ँएमोरीहरूका राजा सीहोनको सहर िथयो, जसले मोआबका अिगल् ला राजाको िवरुјमा यјु गरेर ितनको सम्पणूर् दशे अनИनसम्मै

҅लएका िथए।
27 त्यसकैारण किवहरूले यसो भन्छन:्

† 21:14 मलू भाषामा वाहबे भन् ने हुन्छ।
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“हशे्बोनमा आओ, र यो सहर पनुिनर्मार्ण होस;्
सीहोनको सहर पनुस्थार्िपत होस।्

28 “हशे्बोनबाट आगो िनस्केर गयो;
सीहोनको सहरबाट एउटा ज्वाला िनस्क्यो।

यसले मोआबको आर सहरलाई भस्म पार् यो।
अनИनका िशखरमा बस् नहेरूलाई भस्म पार् यो।

29 ए मोआब, िधक् कार छ तलँाई!
ए कमोशका मािनसहरू नष् ट पा҄रएका छौ!

कमोशले आफ्ना छोराहरूलाई भगवुाझै,ँ
र आफ्नी छोरीहरूलाई कैदीझै ँ गरेर
एमोरीहरूको राजा सीहोनलाई िदएको छ।

30 “तर हामीले हशे्बोनीहरूलाई िजतकेा छौ;ँ
हशे्बोनचािह ँ दीबोन सहरसम्मै नष् ट पा҄रएको छ।

हामीले ितनीहरूलाई नोपाहसम्मै ध्वसं पा҄रिदएका छौ,ँ
जनुचािह ँ मदेबेासम्म फै҅लएको छ।”

31 यसरी इ͇ाएलीहरू एमोरीहरूको दशेमा बसोबास गरे।
32मोशाले याजरेमा जाससु गनर् मािनसहरू पठाएपिछ इ͇ाएलीहरूले त्यसका चारैितरका बस्तीहरू कब्जा गरे। अिन त्यहाँ भएका एमोरीहरूलाई

पिन धपाइिदए।
33 त्यसपिछ ितनीहरू फकЌ र बाशानितरको बाटो भएर उक्ल।े अिन बाशानका राजा ओग इ͇ाएलीहरूसगँ यјु गनर् आफ्ना सारा सनेा ҅लएर

ए̹ई सहरमा मोचार् बाँधरे िनस्के।
34याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “त्यससगँ नडरा; िकनिक मलैे त्यसलाई, त्यसका सबै सनेालाई र त्यसको दशेसमते तरेो हातमा सқुम्पिदएको

छु। तैलँ े त्यसलाई हशे्बोनमा शासन गनЌ एमोरीहरूका राजा सीहोनलाई गरेजस्तै गन ूर्।”
35 यसकारण इ͇ाएलीहरूले राजालाई, ितनका छोराहरू र सारा सनेाहरूलाई एउटै पिन मािनस जीिवत नरहुन्जले एकैसाथ मारे। अिन

ितनीहरूको दशेलाई कब्जा गरे।

22
बालाकले बालामलाई बोलाउन पठाएका

1 त्यसपिछ इ͇ाएलीहरू या̷ा गदЏ मोआबको मदैानमा पगु।े अिन यरीहोको पा҄रप҄ъ यदर्नको िकनारमा छाउनी हालरे बस।े
2 िसप्पोरका छोरा बालाकले इ͇ाएलीहरूले एमोरीहरूलाई गरेका सबै कुरा दखेकेा िथए।
3 अिन इ͇ाएलीहरूको सखं्या धरैे भएकोले मोआबीहरू आतқङ्कत भए। साँच् चै नै मोआब इ͇ाएलीहरूको कारण भयभीत भयो।
4 मोआबीहरूले िमѧानका ̼धानहरूलाई भन,े “यस समदुायले गोरुले चरनको घाँस स्वाहा पारेझै,ँ हा̀ा चारैितर भएका हरेक कुराहरूलाई

स्वाहा पानЌछ।”
त्यस समयमा िसप्पोरका छोरा बालाक मोआबका राजा िथए।
5 ितनले बओरका छोरा बालाम, जो आफ्नो जन्मस्थल य ू̽ े ҄टस नदीको छेउ पतोरमा बसकेा िथए, उनलाई बोलाउन भनी राजदतूहरू पठाए।

बालाकले भन:े
“इिजप्टबाट एउटा जाित िनस्केर आएको छ; ितनीहरू परूा दशे नै ढाक्ने गरी मरैे िसमानामा आएर बसकेा छन।्
6 अब तपाईं आउनहुोस,् र यी मािनसहरूलाई ͅाप िदनहुोस;् िकनिक ितनीहरू मरेा िनқम्त अित नै शҚлशाली छन।् सायद त्यसपिछ भने

म ितनीहरूलाई िजѕ सकँुला र दशेबाट धपाउन सकँुला। िकनिक म जान्दछु, तपाईंले जसलाई आिशष ् िदनहुुन्छ, ितनीहरूले आिशष ्पाउछँन ्र
जसलाई ͅाप िदनहुुन्छ, ितनीहरूले ͅाप पाउछँन।्”

7 मोआब र िमѧानका ̼धानहरू जोखना हनेर्का िनқम्त िदइएको रकम ҅लएर गए। जब ितनीहरू बालामकहाँ आइपगु,े तब ितनीहरूले ितनलाई
बालाकले भनकेा कुरा भन।े

8 बालामले ितनीहरूलाई भन,े “आज राित यहीँ बस् नहुोस ्र याहवहेले मलाई जे जवाफ िदनहुुन्छ, त्यो म तपाईंहरूलाई भन् नछुे।” यसकारण
मोआबी अिधकारीहरू ितनीिसत बास बस।े

9 परमशे् वर बालामकहाँ आउनभुयो र सोध्नभुयो, “तसँगँ भएका यी मािनसहरू को हुन?्”
10 बालामले परमशे् वरलाई भन,े “मोआबको राजा िसप्पोरका छोरा बालाकले यो समाचार पठाएको छ:
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11 ‘इिजप्टबाट एउटा जाित आएर दशे नै ढाकेको छ। अब आएर मरेा िनқम्त ितनीहरूलाई ͅाप िदनहुोस;् तब सायद म ितनीहरूसगँ यјु गरेर
ितनीहरूलाई धपाउन सकँुला।’ ”

12 तर परमशे् वरले बालामलाई भन् नभुयो, “त ँ ितनीहरूसगँ नजान।ू तैलँ े ती मािनसहरूलाई नसराप्न;ू िकनिक ितनीहरू आिशिषत छन।्”
13 भो҅लपल्ट िबहानै बालाम उठेर बालाकका अिधकारीहरूलाई भन,े “तपाईंहरू आफ्नै दशेमा फिकर् जानहुोस।् िकनिक याहवहेले मलाई

तपाईंहरूसगँ जानलाई अस्वीकार गन ुर्भएको छ।”
14 यसकारण मोआबी अिधकारीहरूले बालाककहाँ फिकर् गएर भन,े “बालामले हामीसगँ आउन अस्वीकार गरे।”
15 त्यसपिछ बालाकले पिहलकेो भन्दा बढी र अझ सम्मािनत अिधकारीहरू पठाए।
16 ितनीहरू बालामकहाँ आएर भन:े

“िसप्पोरका छोरा बालाक यसो भन् नहुुन्छ: तपाईंलाई मकहाँ आउनलाई कुनै पिन कुराले नरोकोस।्
17 िकनिक म तपाईंलाई ठूलो रकम िदनछुे; र तपाईंले जे भन् नहुुन्छ, त्यही गनЌछु। आउनहुोस,् र मरेा िनқम्त यी मािनसहरूलाई ͅाप

िदनहुोस।्”
18तर बालामले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “यिद बालाकले मलाई सनु र चाँदीले भ҄रएको आफ्नो महल नै िदए तापिन याहवहे मरेा परमशे् वरको

आज्ञाभन्दा बािहर ठूलो होस ्वा सानो, म कुनै काम गनर् सқक्दन।ँ
19 यसलैे आज राित यहीँ बस् नहुोस,् तािक मलाई याहवहेले अरू केही भन् नहुुन्छ िक सो पЀा लगाउन सकँू।”
20 त्यस रात परमशे् वर बालामकहाँ आउनभुयो र भन् नभुयो, “यी मािनसहरू तलँाई बोलाउन आएको कारण ितनीहरूसगँ जान तयार हो, तर

तैलँचेािह ँ मलै े भनकेो मा̷ गन ूर्।”
बालामको गधा

21 बालाम िबहानै उठे, र आफ्नो गधामा काठी कस।े अिन मोआबका अिधकारीहरूसगँ गए।
22 तर ितनी गएकोमा याहवहे सा͈ै ҄रसाउनभुयो। अिन ितनको िवरोध गनर्लाई याहवहेका दतू बाटोमा उिभए। बालाम आफ्नो गधामािथ िथए।

अिन ितनका दईु सवेकहरू ितनीसगँै िथए।
23जब त्यस गधाले याहवहेको दतूलाई तरवार हातमा ҅लएर बाटोमा उिभरहनभुएको दखे्यो; तब त्यो बाटो छोडरे खतेितर लाग्यो। तर गधालाई

बाटोमा ल्याउनलाई बालामले त्यसलाई िपटे।
24 तब याहवहेका दईु स्वगर्दतू दाखबारीको बीचमा एउटा साँघरुो बाटोको दवुिैतरको पखार्लमा उिभए।
25 जब गधाले याहवहेको स्वगर्दतूलाई दखे्यो, तब त्यो बालामको खъुा चपे्टाउदँै पखार्लमा ढқेस्सयो। यसकारण ितनले गधालाई फे҄र िपट्न

थाल।े
26 तब याहवहेको दतू अिग सरे, र दािहने अथवा दे̾ िेतर घमु्ने ठाउँ नै नभएको साँघरुो ठाउँमा उिभए।
27 जब गधाले याहवहेको दतूलाई दखे्यो, तब त्यो भइँुमा थचक् क बस्यो। अिन बालाम ҄रसाए, र गधालाई आफ्नो लहुरोले िपट्न थाल।े
28 तब याहवहेले गधाको मखु खो҅लिदनभुयो, र त्यसले बालामलाई भन्यो, “मलैे तपाईंको के िबगारेको छु, र तपाईंले मलाई यसरी तीन

पल्ट चटु्नभुयो?”
29 बालामले गधालाई जवाफ िदए, “तैलँ े मलाई मखूर् बनाइस!् यिद मरेो हातमा तरवार मा̷ भएको भए म तलँाई अिहले नै काट्निेथएँ।”
30 तब गधाले बालामलाई भन्यो, “के तपाईंले आजसम्म चढ्नभुएको तपाईंको आफ्नो गधा म नै होइन ँ र? के मलैे किहल्यै तपाईंसगँ यस्तो

ѳवहार गरेको िथएँ र?”
बालामले त्यसलाई भन,े “अह,ँ गरेको िथइनस।्”
31 तब याहवहेले बालामका आखँा खो҅लिदनभुयो। अिन ितनले याहवहेको स्वगर्दतूलाई हातमा तरवार ҅लएर बाटोमा उिभरहनभुएका दखे।े

यसकारण ितनी भइँुसम्मै घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे।
32 याहवहेको स्वगर्दतूले ितनलाई सोध,े “तैलँ े आफ्नो गधालाई िकन यसरी तीन पल्ट िहकार्इस?् म तरेो िवरोध गनर् आएको छु। िकनिक तरेो

चाल मरेो इच्छा िवपरीत छ।
33 यस गधाले मलाई दखेरे यसरी तीन पटक बाटो तक्यИ। यिद त्यो नतकЌ को भए मलैे तलँाई अिहलसेम्म िनश् चय नै मा҄रसकेको हुनिेथएँ।

अिन त्यसलाई चािह ँ जीिवतै छोड्निेथएँ।”
34 बालामले याहवहेको स्वगर्दतूलाई भन,े “मलैे पाप गरेको छु। मलाई रोक्न तपाईं बाटोमा उिभरहनभुएको मलैे थाहै पाइन।ँ अब यिद

तपाईंको दқृष् टमा बठेीक छ भने म फकЌ र जानछुे।”
35 याहवहेका स्वगर्दतूले बालामलाई भन,े “यी मािनसहरूसगँ जा; तर मलैे तलँाई भनकेो कुरा मा̷ भन् न।ू” यसकारण बालाकका

अिधकारीहरूसगँ बालाम गए।
36जब बालाकले बालाम आउँदछैन ्भन् ने कुरा सनु,े तब ितनी उनलाई आफ्नो ̼ान्तको िकनारमा अनИनको िसमानामा भएको मोआबी सहरमा

भटे्नलाई िनस्के।
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37 बालाकले बालामलाई भन,े “के मलैे तपाईंलाई जरुरी सन्दशे पठाइन ँ र? तर तपाईं मलाई भटे्नलाई िकन आउनभुएन? के साँच् चै मलै े
तपाईंलाई इनाम िदन सқक्दन ँ जस्तो लाग्यो?”

38 बालामले जवाफ िदए, “हने ुर्होस,् अिहले म तपाईंकहाँ आएको छु। तर मलाई जे मन लाग्यो, त्यो भन् न सқक्दन।ँ मलैे त याहवहेले मरेो
मखुमा जे हा҅लिदनहुुन्छ, त्यही मा̷ भन् नपुछर्।”

39 तब बालाम बालाकसगँ िकयर्त-हुस्सोतको सहरमा गए।
40 बालाकले गाईबस्त ु र भडेाको ब҅ल चढाए। अिन केही बालामलाई र ितनीसगँ हुने अिधकारीहरूलाई िदए।
41 भो҅लपल्ट िबहानै बालाकले बालामलाई बामोत-बालको िशखरमा लग।े अिन त्यहाँबाट ितनले इ͇ाएलीहरूको छाउनीको बािहरी भाग

दखे।े

23
बालामको पिहलो सन्दशे

1 बालामले बालाकलाई भन,े “मरेा िनқम्त यहाँ सात वटा वदेीहरू बनाउनहुोस।् अिन मरेा िनқम्त सात वटा साँढे र सात वटा भडेा तयार
पान ुर्होस।्”

2 बालामले भनजेस्तै बालाकले गरे, र ती दवुै जनाले ̼त्यके वदेीमा एउटा साँढे र एउटा भडेा चढाए।
3 तब बालामले बालाकलाई भन,े “तपाईं यहाँ आफ्नो होमब҅लको निजक उिभनहुोस।् अिन मचािह ँ अ҅ल पर जान्छु। सायद याहवहे मसगँ

भटे गनर् आउनहुुनछे। उहाँले मलाई जे ̼काश गन ुर्हुन्छ, म तपाईंलाई भन् नछुे।” तब ितनी एउटा उजाड-डाँडाितर गए।
4 परमशे् वरले ितनीसगँ भटे गन ुर्भयो र बालामले उहाँलाई भन,े “मलैे सात वटा वदेीहरू तयार गराएँ; र ̼त्यके वदेीमा एउटा साँढे र एउटा भडेा

चढाएँ।”
5 याहवहेले बालामको मखुमा सन्दशे हा҅लिदनभुयो र भन् नभुयो, “बालाककहाँ फकЌ र जा, र त्यसलाई यो सन्दशे िदन।ू”
6 यसकारण बालाम बालाककहाँ फकЌ र गए। अिन मोआबका राजा र सबै अिधकारीहरूसगँ आफ्नो होमब҅लको छेउमा उिभरहकेा भъेाए:
7 तब बालामले आफ्नो सन्दशे सरुु गरे:

“बालाकले मलाई अरामबाट यहाँ ल्याए;
मोआबका राजाले पवूर्का पवर्तहरूबाट बोलाए।

ितनले भन,े ‘आउनहुोस,् र मरेा िनқम्त याकोबलाई ͅाप िदनहुोस:्
आउनहुोस ्र इ͇ाएललाई िधक् कान ुर्होस।्’

8 परमशे् वरले जसलाई ͅाप िदनभुएन,
ितनीहरूलाई मलैे कसरी ͅाप िदऊँ?

याहवहेले जसलाई िधक् कान ुर्भएन,
मलैे कसरी िधक् कारू?ँ

9 मलैे ितनीहरूलाई चъानको िशखरबाट हरेे;ँ
अग्ला ठाउँहरूबाट मलैे ितनीहरूलाई दखेे।ँ

मलै े एउटा अलग्गै बस् ने जाितलाई दखेे;ँ
ितनीहरूले आफूलाई अरू जाितहरूजस्ता ठान्दनैन।्

10 याकोबको धलुोलाई कसले गन् न सक्छ,
अथवा इ͇ाएलको चौथो भाग मा̷लैाई पिन कसले गन् न सक्छ?

मरेो मतृ्य ु पिन धमЃ मािनसको मतृ्यझुै ँ होस!्
र मरेो जीवनको अन्त्य ितनीहरूको जस्तै होस!्”

11 बालाक राजाले बालामलाई भन,े “तपाईंले मलाई के गन ुर्भयो? मलैे तपाईंलाई मरेा श̷हुरूलाई सराप्नलाई बोलाएको हु,ँ तर तपाईंले त
केही नगरेर ितनीहरूलाई आिशष ्पो िदनभुएको छ!”

12 बालामले जवाफ िदए, “याहवहेले मरेो मखुमा जे िदनभुएको छ, के मलैे त्यही बोल्नपुदЏन र?”
बालामको दो͇ो सन्दशे

13 त्यसपिछ बालाकले ितनलाई भन,े “मसगँ अकИ ठाउँमा आउनहुोस,् जहाँबाट तपाईंले ितनीहरूलाई दмे सक्नहुुन्छ। तपाईंले ितनीहरू
सबलैाई होइन, तर ितनीहरूका छाउनीको बािहरी भाग मा̷ दмे सक्नहुुन्छ। अिन त्यहाँबाट तपाईंले मरेा िनқम्त ितनीहरूलाई ͅाप िदनहुोस।्”

14 यसकारण बालाक राजाले बालामलाई िपसगाको टुप्पोमा सोिफमको मदैानमा लग,े र त्यहाँ ितनले सात वटा वदेीहरू बनाए। अिन ̼त्यके
वदेीमा एउटा साँढे र एउटा भडेा चढाए।

15 बालामले बालाक राजालाई भन,े “तपाईं यहाँ आफ्नो होमब҅लको निजक उिभनहुोस।् अिन मचािह ँ उहाँलाई त्यहाँ पर भटे्नछुे।”
16 याहवहेले बालामसगँ भटे गन ुर्भयो, र ितनको मखुमा सन्दशे िदएर भन् नभुयो, “बालाककहाँ फकЌ र जा, र त्यसलाई यो सन्दशे द।े”
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17 यसकारण ितनी बालाककहाँ गए। अिन उनलाई मोआबका अिधकारीहरूसगँ आफ्नो होमब҅लको छेउमा उिभरहकेा भъेाए। बालाकले
ितनलाई सोध,े “याहवहेले के भन् नभुयो?”

18 तब बालामले यसरी आफ्नो सन्दशे बोल:े
“ए बालाक उठ,् र सनु;्

ए िसप्पोरका छोरा मरेा कुरा सनु।्
19 परमशे् वर मािनसजस्तो हुनहुुन् न, उहाँले झटू बोल्नहुुन् न;

उहाँ कुनै मािनसको पु̷ जस्तो हुनहुुन् न, जसले आफ्नो मन बदली गन ुर्हुन्छ।
के उहाँले बोल्नभुएपिछ काम गन ुर्हुन् न र?

के उहाँले ̼ितज्ञा गन ुर्भएपिछ परूा गन ुर्हुन् न र?
20 मलैे आिशष ् िदन ू भन् ने आज्ञा पाएको छु;

उहाँले आिशष ् िदनभुएको छ, र म यसलाई बदली गनर् सқक्दन।ँ
21 “याकोबमा कुनै दषु् टता दे̔ खदँनै,

इ͇ाएलमा कुनै िवपिЀ दे̔ खदँनै।
याहवहे ितनीहरूका परमशे् वर ितनीहरूसगँ हुनहुन्छ;

राजाको िवजय-ध्विन ितनीहरूको बीचमा छ।
22 परमशे् वरले ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकाल्नभुयो;

ितनीहरूसगँ जङ्गली साँढकेो शҚл छ।
23 याकोबको िवरुјमा कुनै तन̷्मन̷् छैन।

इ͇ाएलको िवरुјमा कुनै टुनामनुाले काम गदЏन।
अब याकोबको िवषयमा र इ͇ाएलको िवषयमा

यसो भिननछे, ‘परमशे् वरले के गन ुर्भएको छ, त्यो हरे!’
24 यो जाित िसहंनीझै ँ उठ्छन;्

ितनीहरूले आफूलाई िसहंझै ँ उЀिेजत पादर्छन,्
जसले आफ्नो िशकार नखाउन्जले

र आफ्नो िशकारको रगत निपउन्जले िवͅाम ҅लदनैन।्”
25 तब बालाक राजाले बालामलाई भन,े “ितनीहरूलाई ͅाप निदनहुोस,् र ितनीहरूलाई आिशष ्पिन निदनहुोस!्”
26 बालामले बालाकलाई जवाफ िदए, “याहवहेले मलाई जे भन् नहुुन्छ, त्यही कुरा भन् नपुछर् भनरे के मलैे तपाईंलाई भनकेो िथइन ँ र?”

बालामको ते͇ ो सन्दशे
27 त्यसपिछ बालाक राजाले बालामलाई भन,े “आउनहुोस,् म तपाईंलाई अकИ ठाउँमा लजैानछुे। सायद त्यहाँबाट तपाईंले ितनीहरूलाई मरेा

िनқम्त सरापकेोमा परमशे् वर खशुी हुनहुोला िक।”
28 अिन बालाकले बालामलाई पोरको टुप्पामा लग,े जहाँबाट उजाडभिूम दे̔ खन्थ्यो।
29 तब बालामले बालाकलाई भन,े “मरेा लािग यहाँ सात वटा वदेीहरू बनाउनहुोस।् अिन मरेा िनқम्त सात वटा साँढहेरू र सात वटा भडेाहरू

तयार पान ुर्होस।्”
30 बालामले भनजेस्तै बालाकले गरे। अिन ̼त्यके वदेीमा एउटा साँढे र एउटा भडेा चढाए।

24
1जब बालामले इ͇ाएललाई आिशष ्िददँा याहवहे ̼सन् न हुनहुुन्छ भन् ने कुरा थाहा पाए, तब ितनले अरू बलेाजस्तै टुनामनुा गरेनन।् तर ितनले

आफ्नो अनहुार उजाडस्थानितर फकार्एर हरेे।
2 जब ितनले इ͇ाएलीहरूलाई कुल-कुलअनसुार पाल टाँगरे बसकेो दखे;े तब परमशे् वरका आत्मा बालाममािथ आउनभुयो।
3 अिन ितनले आफ्नो सन्दशे भन् न थाल:े

“बओरका छोरा बालामको अगमवाणी,
उसको अगमवाणी जसको आखँाले स्पष् ट गरी दखे्छ;

4 उसको अगमवाणी, जसले परमशे् वरको वचन सनु्छ,
जसले सवर्शҚлमान ्बाट दशर्न दखे्छ,
जसले झकेुर दण्डवत ्गदर्छ, र जसका आखँा खलु् ला रहन्छन:्

5 “हे याकोब, तरेा पालहरू,
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हे इ͇ाएल, तरेा पिव̷ वासस्थानहरू कित सनु्दर छन!्

6 “टाढासम्म फै҅लएका बेसँीहरूझै,ँ
नदीको छेउमा भएका बगैचँाहरूझै,ँ

याहवहेќारा रोिपएका एलवाहरूझै,ँ
पानीको छेउमा भएका दवेदारुहरूझै।ँ

7 ितनीहरूका भाँडाहरूबाट पानी बगरे िनस्कनछे;
ितनीहरूका िबउले ̼शस्त पानी पाउनछेन।्

“ितनीहरूका राजा अगागभन्दा महान ्हुनछेन;्
ितनीहरूको राज्य उच् च पा҄रनछे।

8 “परमशे् वरले ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो;
ितनीहरूसगँ जङ्गली साँढकेो शҚл छ।

ितनीहरूले िवरोधी राѻहरूलाई िनल्छन,्
र ितनीहरूका हѐीहरू टु̨ा-टु̨ा पाछर्न;्
ितनीहरूका काँडले ितनीहरूलाई छेड्नछेन।्

9 ितनीहरू िसहंजस्तै पқल्टरहकेा छन,् र िवͅाम गदर्छन,्
एउटी िसहंनीजस्त—ैकसले ितनीहरूलाई उठाउने आटँ गलार् र?

“ितमीहरूलाई आिशष ् िदनहेरू आिशिषत होस,्
र ितमीहरूलाई सराप्नहेरू ͅािपत होस!्”

10 त्यसपिछ बालाक राजाको ̨ोध बालाम̼ित दन्क्यो। ितनले आफ्ना हातहरू एकसाथ ठटाएर बालामलाई भन,े “मलैे तपाईंलाई मरेा
श̷हुरूलाई सराप्न बोलाएँ, तर तपाईंले ितनीहरूलाई यसरी तीन पल्ट आिशष ् िदनभुयो।

11 अब झъै यस ठाउँलाई छोडरे घर गइहाल्नहुोस!् तपाईंलाई ठूलो रकम िदन्छु भनी मलैे सोचकेो िथएँ। तर याहवहेले तपाईंलाई रकम
पाउनबाट रोक्नभुएको छ।”

12 बालामले बालाक राजालाई जवाफ िदए, “के तपाईंले पठाउनभुएका सन्दशे वाहकहरूलाई मलैे भनकेो िथइन,ँ
13 ‘यिद बालाकले मलाई सनु र चाँदीले भ҄रएको आफ्नो महल नै िदनभुए तापिन याहवहेको आज्ञादे̔ ख बािहर असल वा खराब म आफ्नो

तफर् बाट केही गनर् सқक्दन।ँ अिन मलैे याहवहेले भन् नभुएको कुरा मा̷ भन् नपुछर् भनरे भनकेो िथइन ँ र?’
14 अब म आफ्नै मािनसहरूकहाँ फिकर् जाँदछुै। तर सनु् नहुोस,् यी इ͇ाएली जाितले आउने िदनहरूमा तपाईंका जाितलाई के गनЌछन,् सो

चतेावनी िदन्छु।”
बालामको चौथो सन्दशे

15 तब बालामले आफ्नो सन्दशे भन:े
“बओरका छोरा बालामको अगमवाणी,

उसको अगमवाणी, जसको आखँाले स्पष् ट गरी दखे्छ;
16 उसको अगमवाणी, जसले परमशे् वरले भन् नभुएको वचन सनु्छ,

जससगँ सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको ज्ञान छ;
जसले सवИच् चबाट दशर्न दखे्छ:

जसले झकेुर दण्डवत ्गछर्, र जसका आखँा खलु् ला रहन्छन:्
17 “म उहाँलाई दखे्छु, तर अिहले होइन;

म उहाँलाई हछुेर्, तर निजकै त होइन।
याकोबबाट एउटा तारा िनस्कनछे;

इ͇ाएलबाट एउटा राजदण्ड उठ्नछे।
अिन त्यसले मोआबका िनधारहरू

र शतेका सबै मािनसहरूका टाउको कुच्याउनछे।
18 एदोम परािजत हुनछे;
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त्यसको श̷ ु सइेर परािजत हुनछे।
तर इ͇ाएलचािह ँ ब҅लयो हुदँै जानछे।

19 याकोबबाट एउटा शासक िनस्कनछे।
अिन त्यसले सहरका बाँचकेाहरूलाई नाश गनЌछ।”

बालामको पाँचौँ सन्दशे
20 तब बालामले अमालकेलाई दखेरे आफ्नो सन्दशे भन:े

“अमालके राѻहरूमा पिहलो िथयो,
तर ितनीहरूको अन्त्य पणूर् रूपमा िवनाश हुनछे।”

बालामको छैटौँ सन्दशे
21 तब ितनले केनीहरूलाई दखेरे आफ्नो सन्दशे भन:े

“तरेो बस् ने स्थान सरुिक्षत छ;
तरेो ग ुडँ चъानमा बसा҅लएको छ;

22 तरै पिन जब अश्शरूले ितमीहरूलाई कैद गरेर लजैान्छन ्
ितमी केनीहरू नष् ट हुनछेौ।”

बालामको सातौँ सन्दशे
23 तब बालामले सन्दशे गरे:

“हाय! परमशे् वरले यसो गन ुर्हुदँा को जीिवत रहन सक्छ?
24 जहाजहरू िकЀीम िकनारबाट आउनछेन;्

ितनीहरूले अश्शरू र एबरेलाई दमन गनЌछन।्
तर ितनीहरू पिन नष् ट हुनछेन।्”

25 त्यसपिछ बालाम उठे, र आफ्नो घरितर फकЌ । अिन बालाक पिन आफ्नो बाटो लाग।े

25
मोआबले इ͇ाएललाई ̼लोभनमा पारेका

1 जब इ͇ाएलीहरू िशЀीमको बेसँीमा बस,े तब मोआबी Ҁीहरूसगँ अनिैतक यौन सम्बन्ध राм थाल।े
2 ती Ҁीहरूले आफ्ना दवेताहरूका िनқम्त ब҅ल चढाउनलाई ितनीहरूलाई िनम्तो िदए। ती परुुषहरूले ती दवेताहरूलाई चढाइएको खानकुेरा

खाए। अिन ती दवेताहरूको साम ु दण्डवत ्गरे।
3 यसरी इ͇ाएलीहरूले आफँैलाई पोरको बाल-दवेताको पजूामा सहभागी गराए। अिन याहवहेको ̨ोध ितनीहरूको िवरुјमा दन्क्यो।
4 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “यी मािनसहरूका सबै अगवुाहरूलाई लगरे मान ूर्, र िदउसँोको घाममा याहवहेको साम ु झणु्ђाउन;ू तािक

याहवहेको भयानक ̨ोध इ͇ाएलीहरूबाट हटेर जाओस।्”
5 अिन मोशाले इ͇ाएलका न्यायकतार्हरूलाई भन,े “ितमीहरू हरेकले ितमीहरूका मािनसहरू, जसले आफूलाई पोरको बाल-दवेताको पजूामा

सहभागी गराएका छन,् ितनीहरूलाई मान ूर्।”
6 तब इ͇ाएलीहरू भटे हुने पालको ̼वशेќारमा रोइरहकेा अवस्थामा एक जना इ͇ाएली परुुषले मोशा र सारा इ͇ाएली समदुायको आखँाकै

साम ु एउटी िमѧानी Ҁीलाई आफ्नो पालमा ल्याए।
7 जब एलाजारका छोरा, पजुारी हारूनका नाित पीनहासले त्यो दखे,े तब ितनी समदुायको माझबाट उठे, र आफ्नो हातमा भाला ҅लए।
8 अिन त्यसपिछ ितनी इ͇ाएली परुुषलाई पуाउँदै पालिभ̷ पस।े ितनले ती दवुै इ͇ाएली परुुष र त्यस Ҁीको भुडँीमा वारपार हुने गरी भाला

रोिपिदए। तब इ͇ाएलीहरूको िवरुјमा आएको िवपिЀ थािमयो।
9 तर त्यस िवपिЀबाट मनЌहरूको सखं्या 24,000 िथयो।
10 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
11 “पजुारी हारूनको नाित, एलाजारका छोरा पीनहासले इ͇ाएलीहरूबाट मरेो ̨ोध हटाइिदयो। िकनिक ितनीहरूबीच मरेो आदरका िनқम्त

त्यो मजस्तै जोिशलो भयो। यसकैारण मलैे आफ्नो ҄रसमा ितनीहरूलाई सवर्नाश ग҄रन।ँ
12 यसकारण त्यसलाई भन,् म मरेो शाқन्तको करार त्यससगँ बाँध्दछु।
13 त्यो र त्यसका सन्तानहरू अनन्तसम्म पजुारीिगरीको करारमा हुनछेन।् िकनिक त्यो आफ्नो परमशे् वरको आदरका िनқम्त जोिशलो भयो र

त्यसले इ͇ाएलीहरूका लािग ̼ायқश् चत गर् यो।”
14 िमѧानी Ҁीसगँ मा҄रने इ͇ाएली परुुषको नाम िज̀ी िथयो, जसको िपताका नाम साल ू िथयो। त्यो िशिमयोनीहरूका घरानाका अगवुा िथयो।
15 अिन त्यो मा҄रने िमѧानी Ҁीको नाम कोज्बी िथयो, जो सरूकी छोरी िथई। सरूचािह ँ िमѧानी घरानाका म ु̔ खया िथए।
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16 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
17 “िमѧानीहरूलाई श̷लुाई झै ँ आ̨मण गर,् र ितनीहरूलाई मार।्
18 िकनभने ितनीहरूले ितमीहरूलाई श̷झुै ँ ठानी छल गरेर पोरमा िमѧानी अगवुाकी छोरी कोज्बीलाई चलाएर ितमीहरूलाई फसाए। अिन

जसको प҄रणाम स्वरूप िवपिЀ आइपदार् त्यो Ҁीको मतृ्य ु भयो।”

26
दो͇ो जनगणना

1 िवपिЀपिछ याहवहेले मोशा र पजुारी हारूनका छोरा एलाजारलाई भन् नभुयो,
2 “सारा इ͇ाएली समदुायलाई ितनीहरूका प҄रवारअनसुार, बीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरेका इ͇ाएलका सनेामा सवेा गनर् सक्नहेरूको

जनगणना गन ूर्।”
3 यसकारण यरीहोदे̔ ख पा҄रप҄ъ यदर्न नदीको छेउमा भएको मोआबको मदैानमा मोशा र पजुारी एलाजारले ितनीहरूसगँ कुरा गरेर यसो भन,े
4 “याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएझै ँ बीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरेका मािनसहरूको जनगणना गन ूर्।”

इिजप्टबाट िनस्केर आएका इ͇ाएलीहरू ियनीहरू नै िथए:
5 इ͇ाएलका जठेा छोरा रूबनेका सन्तानहरू ियनै हुन:्

हानोकबाट हानोकीहरूको वशं;
पल् लबूाट पल् लईूहरूको वशं;
6 हे͇ ोनबाट हे͇ ोनीहरूको वशं;
कमЃबाट कमЃहरूको वशं;

7 ियनीहरू नै रूबनेी वशंबाट िथए। गन्ती ग҄रएको सखं्या 43,730 िथयो।
8 पल् लकूा छोरा ए҅लआब िथए।
9 अिन ए҅लआबका छोराहरू नमएूल, दातान र अबीराम िथए। यी ितनै दातान र अबीराम हुन,् जो समदुायका अिधकारीहरू िथए; जसले

कोरहको पिछ लागरे याहवहेको िवरुјमा खडा हुदँ,ै मोशा र हारूनको िवरोध गरेका िथए।
10 ितनीहरूलाई कोरहसगँै धतЃले आफ्नो मखु खोलरे िनलकेो िथयो, कोरहको पिछ लाग्ने 250 मािनसहरूलाई आगोले भस्म पारेको

िथयो। अिन त्यो घटना सारा इ͇ाएलमा चतेावनीको िचन्ह भयो।
11 तरै पिन कोरहको परैू वशंचािह ँ लोप भएर गएन।

12 िशिमयोनका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
नमएूलबाट नमएूलीको वशं;
यामीनबाट यामीनीको वशं;
याकीनबाट याकीनीको वशं;
13 जरेहबाट जरेहीको वशं;
शाऊलबाट शाऊलीहरूको वशं।

14 िशिमयोनका घरानाहरू ियनै हुन:् ितनीहरूको सखं्या 22,200 िथयो।
15 गादका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:

सपोनबाट सपोनीहरूको वशं;
हाग्गीबाट हाग्गीहरूको वशं;
शनूीबाट शनूीहरूको वशं;
16 ओज्नीबाट ओज्नीहरूको वशं;
एरीबाट एरीहरूको वशं;
17 अरोदीबाट अरोदीहरूको वशं;
अरेलीबाट अरेलीहरूको वशं।

18 गादका वशंहरू ियनै हुन;् ितनीहरू सखं्या 40,500 िथयो।
19 एर र ओनान यहूदाका छोराहरू िथए, तर ितनीहरू कनानमै मरे।

20 यहूदाका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
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शलेहबाट शलेानीहरूको वशं;
परेेसबाट परेेसीहरूको वशं;
जरेहबाट जरेहीहरूको वशं।
21 परेेसका सन्तानहरू ियनै हुन:्

हे͇ ोनबाट, हे͇ ोनीहरूको वशं;
हामलूबाट, हामलूीहरूको वशं।

22 यहूदाका वशंहरू ियनै हुन;् ितनीहरूको सखं्या 76,500 िथयो।

23 इस्साखारका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
तोलाबाट तोलाहीहरूको वशं;
पवुाहबाट पवुातीहरूको वशं।
24 याशबूबाट याशबूीहरूको वशं;
िश̀ोनबाट िश̀ोनीहरूको वशं।

25 इस्साखारका वशंहरू ियनै हुन;् ितनीहरूको सखं्या 64,300 िथयो।
26 जबलूनूका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:

सरेेदबाट सरेेदीहरूको वशं;
एलोनबाट एलोनीहरूको वशं;
यहललेबाट यहललेीहरूको वशं।

27 जबलूनूका वशंहरू ियनै हुन,् ितनीहरूको सखं्या 60,500 िथयो।
28 योसफेका कुलबाट मनश्शे र ए̽ाइम िथए। ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै हुन:्
29 मनश्शकेा सन्तानहरू:

माकीरबाट माकीरीहरूको वशं; (माकीर िगलादका िपता िथए);
िगलादबाट िगलादीहरूको वशं।
30 िगलादका सन्तानहरू ियनै िथए:

ईएजरेबाट ईएजरेीहरूको वशं;
हलेकेबाट हलेकेीहरूको वशं।
31 अ͇ीएलबाट अ͇ीएलीहरूको वशं;
शकेेमबाट शकेेमीहरूको वशं।
32 शमीदाबाट शमीदीहरूको वशं;
हपेरेबाट हपेरेीहरूको वशं।
33 (हपेरेको छोरो सलोफादका कुनै छोराहरू िथएनन।् ितनका छोरीहरू मा̷ िथए। ितनीहरूका नाम महला, नोआ, होग्ला, िमल्का र

ितसार् िथए।)
34 मनश्शकेा वशंका सन्तानहरू ियनै िथए; ितनीहरूको सखं्या 52,700 िथयो।

35 ए̽ाइमका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
शतूलेहबाट शतूलेहीहरूको वशं;
बकेेरबाट बकेेरीहरूको वशं;
तहनबाट तहनीहरूको वशं।
36 शतूलेहका सन्तानहरू ियनै िथए:

एरानबाट एरेनीहरूको वशं।
37 ए̽ाइमका वशंहरू ियनै िथए; ितनीहरूको सखं्या 32,500 िथयो।
योसफेका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए।

38 बने्यामीनका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
बलेाबाट बलेाहीहरूको वशं;
अश्बलेबाट अश्बलेीहरूको वशं;
अहीरामबाट अहीरामीहरूको वशं।
39 शपूामबाट श ूप्ामीहरूको वशं;
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हूफामबाट हूफामीहरूको वशं।
40 आदर् र नामानबाट बलेाका सन्तानहरू ियनै िथए:

अदर्बाट अदЃहरूको वशं;
नामानबाट नामानीहरूको वशं।

41 बने्यामीनका वशंहरू ियनै हुन,् ितनीहरूको सखं्या 45,600 िथयो।

42 दानका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
शहूामबाट, शहूामीहरूको वशं,

दानका वशंहरू ियनै िथए: 43 ितनीहरू सबै शहूामी वशंहरू िथए; र ितनीहरूको सखं्या 64,400 िथयो।

44 आशरेका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
ियम्नाबाट ियम्नीहरूको वशं;
ियश् वीबाट ियश् वीहरूको वशं;
बे҄ रयाहबाट बे҄ रयातीहरूको वशं;
45 अिन बे҄ रयाहका सन्तानहरूबाट:

हबेरेबाट हबेरेीहरूको वशं;
मल्कीएलबाट मल्कीएलीहरूको वशं।

46 आशरेकी सरेह नाम भएकी एउटी छोरी िथइन।्
47 आशरेका वशंहरू ियनै हुन,् ितनीहरूको सखं्या 53,400 िथयो।

48 नप् तालीका सन्तानहरू ितनीहरूका वशंअनसुार ियनै िथए:
यहसलेबाट यहसलेीहरूको वशं;
गनुीबाट गनुीहरूको वशं।
49 यसेरेबाट यसेरेीहरूको वशं;
िशल् लमेबाट िशल् लमेीहरूको वशं।

50 नप् तालीका वशंहरू ियनै हुन;् ितनीहरूको सखं्या 45,400 िथयो।
51 इ͇ाएलका सम्पणूर् मािनसहरूको सखं्या 6,01,730 िथयो।

52 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
53 “दशेचािह ँ पतैकृ सम्पिЀको रूपमा ितनीहरूको नामको सखं्याको आधारमा ितनीहरूलाई बाँिडिदन।ू
54 ठूलो दल हुनलेाई ठूलो भाग र सानो दल हुनलेाई सानै भाग िदन।ू सचूीमा भएका सखं्याअनसुार हरेकले आफ्नो पतैकृ सम्पिЀको भाग

पाओस।्
55 जिमन िनқश् चत रूपमा िचыा हालरे मा̷ बाँड्न।ू हरेक दलले पाउने भाग ितनीहरूको पतैकृ कुलको नामअनसुार हुनछे।
56 हरेक भाग ठूला र साना दलअनसुार िचыा हालरे बाँिडिदन।ू”

57 ितनीहरूका वशंअनसुार गिनएका लवेीहरू ियनै िथए:
गशेИनीबाट गशेИनीहरूको वशं;
कहातबाट कहातीहरूको वशं;
मरारीबाट मरारीहरूको वशं।

58 ियनीहरू पिन लवेी वशंका नै िथए:
҅लब्नीहरूको वशं,
हे̾ ोनीहरूको वशं,
महलीहरूको वशं,
मशूीहरूको वशं,
कोरहीहरूको वशं।
(कहातचािह ँ अ̀ामका पखुार् िथए,



गन्ती 26:59 176 गन्ती 27:23

59 अ̀ामकी पѕीको नाम योकेबदे िथयो, जोचािह ँ लवेीकी छोरी, इिजप्टमा लवेीका घरानामा जन्मकेी िथइन।् ितनले अ̀ामबाट हारून,
मोशा र ितनीहरूकी िददी िम҄रयमलाई जन्माइन।्

60 हारूनचािह ँ नादाब, अबीहू, एलाजार र ईतामारका िपता िथए।
61 तर नादाब र अबीहूको मतृ्य ु भयो। िकनिक ितनीहरूले याहवहेको साम ु आज्ञा नग҄रएको आगोमा भटेी चढाएका िथए।)

62 एक मिहना र त्यसभन्दा बढी उमरेका लवेी परुुषहरूको सखं्या 23,000 िथयो। ितनीहरू अरू इ͇ाएलीहरूसगँ गिनएनन।् िकनिक
लवेीहरूले अरू इ͇ाएलीहरूसगँ कुनै पतैकृ सम्पिЀ पाएनन।्

63 मोशा र पजुारी एलाजारल,े यरीहोको पा҄रप҄ъ यदर्न नदीको छेउमा पनЌ मोआबको मदैानमा गन्ती गरेका इ͇ाएलीहरू ियनीहरू नै हुन।्
64 यहाँ गन्ती भएकाहरूमा मोशा र पजुारी हारूनले सीनकैो उजाडस्थानमा गन्ती गरेका इ͇ाएलीहरूमध्यकेा एउटै पिन त्यहाँ िथएनन।्
65 िकनिक याहवहेले ती इ͇ाएलीहरूलाई भन् नभुएको िथयो: ितनीहरू िनश् चय नै उजाडस्थानमा मनЌछन।् अिन ितनीहरूमध्ये यपनू् नकेा छोरा

कालबे र ननूका छोरा यहोशबूाहके एकै जना पिन जीिवत रहनेन।्

27
सलोफादका छोरीहरू

1 सलोफाद योसफेका छोरा मनश्शे वशंका िथए। मनश्शकेा छोरा माकीर, माकीरका छोरा िगलाद, िगलादका छोरा हपेरे र हपेरेका छोरा
सलोफाद िथए। सलोफादका छोरीहरू महला, नोआ, होग्ला, िमल्का र ितसार् िथए। ितनीहरू भटे हुने पालको ̼वशेќारमा आए।

2 अिन मोशा, पजुारी एलाजार, अगवुाहरू र सारा समदुायको साम ु भटे हुने पालको ढोकामा उिभएर भन,े
3 “हा̀ा बबुा उजाडस्थानमा मन ुर्भयो। उहाँ याहवहेको िवरुјमा दल बनाउने कोरहसगँ हुनहुुन् नथ्यो; तर उहाँको आफ्नै पापको कारण मतृ्य ु

भयो। उहाँका कुनै पिन छोराहरू िथएनन।्
4 हा̀ा बबुाको छोरा छैन भनरे आफ्नो वशंबाट उहाँको नामलाई िकन मटेाउन?ू हामीलाई हा̀ा बबुाका आफन्तहरूसगँै अशं िदनहुोस।्”
5 यसकारण मोशाले ितनीहरूको मѣुा याहवहेका साम ु ल्याए।
6 अिन याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
7 “सलोफादका छोरीहरूले जे भिनरहकेा छन,् त्यो सही हो। तैलँ े ितनीहरूलाई िनश् चय नै ितनीहरूका बबुाका आफन्तहरूका बीचमा पतैकृ

सम्पिЀको रूपमा अशं िदन;ू र ितनीहरूलाई ितनीहरूका बबुाका उЀरािधकार बनाइिदन।ू”
8 इ͇ाएलीहरूलाई भन,् “यिद कुनै मािनस मछर्, र त्यसको कुनै छोरा छैन भने त्यसको सम्पिЀ त्यसका छोरीलाई नै निदन।ू
9 यिद त्यसको कुनै छोरी पिन छैन भने त्यसको अशं त्यसको दाजभुाइलाई िदन।ू
10 यिद त्यसको दाजभुाइ पिन छैनन ्भने त्यसको अशं त्यसको बबुाका दाजभुाइलाई िदन।ू
11 यिद त्यसको बबुाका दाजभुाइ पिन छैनन ् भने त्यसको अशं त्यसको वशंमा भएको सबभैन्दा निजकको आफन्तलाई िदन;ू तािक त्यस

अशंमा त्यसको अिधकार होस।् याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएझै ँ इ͇ाएलीहरूका िनқम्त यो एउटा लाग ू ग҄रने काननु होस।्”
मोशाको उЀरािधकार यहोश ू

12 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “अबारीमको पहाडमा उक्लरे जा, र मलैे इ͇ाएलीहरूलाई िदएको दशेलाई हरे।्
13 तैलँ े त्यो हरेेपिछ त ँ पिन तरेा दाजु हारूनझै ँ आफ्ना मािनसहरूसगँ िमल्नछेस।्
14 िकनिक जीनको उजाडस्थानमा पानीको लािग समदुायले िव̹ोह गदार् ितमीहरू दवुलै े ितनीहरूका अिग मरेो पिव̷ताको आदर गनर्मा मरेो

आज्ञापालन गन ुर्पनЌिथयो। तर ितमीहरूले गरेनौँ।” (यो जीनको उजाडस्थान कादशेमा भएको मरेीबाको पानीको िवषयमा िथयो।)
15 मोशाले याहवहेलाई भन,े
16 “हे याहवहे, समस्त मानव-जाितलाई जीवन िदनहुुने परमशे् वर, यस समदुायमािथ एक जना मािनस िनयлु ग҄रिदनहुोस।्
17 त्यो मािनस, जो ितनीहरूका साम ु बािहर जाने र िभ̷ आउन,े र ितनीहरूलाई अगवुाइ गरेर बािहर लजैाओस ् र िभ̷ ल्याओस;् तािक

याहवहेका मािनसहरू गोठालािवनाका भडेाहरूजस्तै नहोऊन।्”
18 यसकारण याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “ननूका छोरा यहोशलूाई लजैा। त्यो मािनसमा नतेतृ्वको आत्मा छ र त्यसमािथ तरेो हात राख।्
19 त्यसलाई पजुारी एलाजार र सारा समदुायको साम ु खडा गर।् अिन ितनीहरूको उपқस्थितमा त्यसलाई अगवुाको िजम्मवेारी सқुम्पद।े
20 तरेो अिधकारको केही भाग त्यसलाई िदन,ू र सारा इ͇ाएली समदुायले त्यसको आज्ञा मान् नछेन।्
21 त्यो एलाजार पजुारीको अिग खडा होस,् जसले याहवहेको साम ु ऊरीमќारा यहोशकूा िनқम्त िनणर्य ̼ाप् त गनЌछ। यहोशकूो आज्ञामा सारा

इ͇ाएली समदुाय बािहर जानछेन,् र त्यसकै आज्ञामा ितनीहरू िभ̷ आउनछेन।्”
22 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनले गरे। ितनले यहोशलूाई लग।े अिन ितनलाई पजुारी एलाजार र सारा समदुायको अिग खडा गरे।
23 त्यसपिछ ितनले आफ्ना हात ितनीमािथ राख,े र याहवहेले मोशाќारा आज्ञा िदनभुएजस्तै अगवुाको िजम्मवेारी सқुम्पिदए।
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28
दिैनक भटेीहरू

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 इ͇ाएलीहरूलाई यो आज्ञा द,े र ितनीहरूलाई भन:् ितमीहरूले मरेा िनқम्त तोिकएको समयमा िमठो बास् नादार भटेीको रूपमा मरेो अқग्नब҅ल

चढाउन नभलु्न।ू
3 ितनीहरूलाई भन:् ितमीहरूले याहवहेका िनқम्त चढाउनपुनЌ अқग्नब҅लको भटेी यही हो: िनयिमत रूपमा चढाउने होमब҅लका िनқम्त

िनष्खोट दईु वटा एकवषЌ थमुाहरू ̼त्यके िदन चढाउन।ू
4 एउटा थमुा िबहान र अकИ थमुा साँझमा चढाउन।ू
5 त्यससगँ एक एपाको दशौँ भाग* मिसनो िपठोसगँ एक चौथाइ िहन† पे̔ लएको जतैनुको तले पिन िमसाएर चढाउन।ू
6 याहवहेलाई आगोќारा चढाइने मनपदИ बास् नादार अन् नब҅लको रूपमा सीनै पवर्तमा स्थािपत ग҄रएको िनयिमत होमब҅ल यही हो।
7 त्यससगँ चढाइने अघर्ब҅लचािह ँ ̼त्यके थमुासगँ एक चौथाइ िहन दाखमѧ होस।् याहवहेका िनқम्त त्यो अघर्ब҅ल पिव̷स्थानमा खन्याउन।ू
8 साँझमा दो͇ो थमुालाई पिन िबहानको अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तयार गरेजस्तै गरी तयार गन ूर्। यो याहवहेलाई चढाइने मनपदИ बास् नादार

अқग्नब҅ल हो।
शब्बाथ िदनका भटेीहरू

9 “शब्बाथ िदनमा जतैनुको तलेसगँ िमसाएको एपाको दश भागको दईु भाग‡ मिसनो िपठोसगँ दईु वटा एकवषЌ िनष्खोट थमुाहरूको अघर्ब҅ल
र अन् नब҅ल भटेी चढाउन।ू

10 योचािह ँ िनयिमत चढाइने होमब҅ल र अघर्ब҅लबाहके हरेक शब्बाथ िदनमा चढाइने होमब҅ल हो।
मािसक भटेीहरू

11 “̼त्यके मिहनाको पिहलो िदन याहवहेकहाँ होमब҅लका लािग दईु वटा साँढ,े एउटा भडेा र सात वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू यी सबै
पशहुरू िनष्खोट हुनपुछर्।

12 ̼त्यके साँढसेगँ एपाको दश भागको तीन भाग§ मिसनो िपठो जतैनुको तलेमा िमसाएको अन् नब҅ल चढाउनपुछर्। एउटा भडेासगँ एपाको
दश भागको दईु भाग मिसनो िपठो जतैनुको तलेमा िमसाएको अन् नब҅ल हुनपुछर्;

13 अिन ̼त्यके थमुासगँ एक एपा मिसनो िपठो जतैनुको तलेसगँ िमसाएको अन् नब҅ल हुनपुछर्। योचािह ँ होमब҅लका िनқम्त याहवहेलाई
मनपदИ बास् नादार आगोќारा चढाइने अन् नब҅ल हो।

14 ̼त्यके साँढसेगँ लगभग आधा िहन दाखमѧको अघर्ब҅ल होस।् भडेासगँ एक ितहाइ िहन र ̼त्यके थमुासगँ एक चौथाइ िहन दाखमѧ
होस।् योचािह ँ ̼त्यके वषर्को ̼त्यके औसँीमा चढाउने मािसक होमब҅ल हो।

15 अघर्ब҅लसगँ चढाइने िनयिमत होमब҅लबाहके याहवहेलाई पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बोका पिन चढाइनपुछर्।
िनस्तार चाड

16 “पिहलो मिहनाको चौधौँ िदनमा याहवहेको िनस्तार चाड मनाइनपुछर्।
17 त्यस मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा चाड मनाउन;ू सात िदनसम्म अखिमरी रोटी खान।ू
18 यस चाडको पिहलो िदन पिव̷ सभा होस;् त्यस िदन ितमीहरूले आफ्ना दिैनक काम नगन ूर्।
19 याहवहेलाई अқग्नब҅ल चढाउन दईु वटा बाछाहरू, एउटा भडेा र सात वटा एकवषЌ थमुाहरू, सबै िनष्खोट पशहुरू समावशे गदЏ होमब҅लको

रूपमा चढाउन।ू
20अन् नब҅लका लािग ̼त्यके साँढकेा िनқम्त जतैनुको तलेसगँ िमसाएको एपाको दश भागको तीन भाग मिसनो िपठो; साँढभडेासगँ दश भागको

दईु भाग मिसनो िपठो;
21 र सातै वटा थमुाहरू हरेकसगँ दश भागको एक भाग िपठोको अन् नब҅ल तयार गन ूर्।
22 त्यसमा पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बोका ितमीहरूका ̼ायқश् चतका लािग ҅लन।ू
23 िबहानको िनयिमत होमब҅लबाहके यी सबै ब҅लहरूलाई चढाउन।ू
24 यस ̼कारले याहवहेलाई मनपदИ बास् नादार भटेीको रूपमा सात िदनसम्म अқग्नब҅ल ̼त्यके िदन चढाउन।ू योचािह ँ िनयिमत चढाइने

होमब҅ल र अघर्ब҅लबाहके चढाउनपुछर्।
25 सातौँ िदनमा एउटा पिव̷ सभा राм;ू र त्यस िदन कुनै दिैनक काम नगन ूर्।”

साताहरूका चाड
26अगौटे फलको िदनमा, साताहरूका चाडको समयमा जब ितमीहरूले याहवहेलाई नयाँ अन् नको भटेी चढाउँछौ, तब पिव̷ सभा राм।ू अिन

त्यस िदन कुनै दिैनक काम नगन ूर्।
* 28:5 लगभग 1.6 िकलो † 28:5 लगभग 1 ҅लटर ‡ 28:9 लगभग 3.2 िकलो § 28:12 लगभग 5 िकलो
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27 दईु वटा बहर, एउटा भडेा र सात वटा एकवषЌ थमुाहरूका होमब҅ल याहवहेलाई मनपदИ बास् नादार अन् नब҅लको रूपमा चढाउन।ू
28 ̼त्यके साँढसेगँ अन् नब҅लका लािग एपाको दश भागको तीन भाग मिसनो िपठो जतैनुको तलेसगँ िमसाएको; भडेासगँ दश भागको दईु भाग

मिसनो िपठो;
29 र ̼त्यके सात वटा थमुाहरूसगँ दश भागको एक भाग मिसनो िपठो चढाउन।ू
30 ितमीहरूका पापको ̼ायқश् चतका िनқम्त एउटा बोका पिन ҅लन।ू
31 यी कुराहरू ितनीहरूका अघर्ब҅लसगँ िनयिमत होमब҅ल र अन् नब҅लबाहके चढाउन।ू पशहुरूचािह ँ िनқश् चत रूपमा िनष्खोट हुनपुछर्।

29
तरुहीको चाड

1 “ ‘सातौँ मिहनाको पिहलो िदनमा पिव̷ सभा राм;ू र त्यस िदन कुनै िनयिमत काम नगन ूर्। त्यो िदनचािह ँ ितमीहरूका लािग तरुही फुक्ने
िदन हो।

2 याहवहेलाई मनपदИ बास् नादार होमब҅लको रूपमा एउटा बहर, एउटा भडेा र सात वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू यी सबै पशहुरू िनष्खोट
हुनपुछर्।

3 साँढसेगँ एपाको दश भागको तीन भाग* मिसनो िपठोमा जतैनुको तले िमसाएको अन् नब҅ल चढाउन;ू भडेासगँ साँढे एपाको दश भागको दईु
भाग† मिसनो िपठो चढाउन;ू

4 र सात वटा थमुाहरूमा ̼त्यकेसगँ दश भागको दईु भाग मिसनो िपठो िमसाउन।ू
5 ितमीहरूका पापब҅ल शјुीकरणको िनқम्त एउटा बोका सामले गराएर ̼ायқश् चत गन ूर्।
6यी ब҅लहरूचािह ँतोिकएको मािसक र दिैनक होमब҅लहरूका साथमा ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू ियनीहरू याहवहेलाई

मनपदИ बास् नादार अқग्नब҅लहरू हुन।्
̼ायқश् चतको िदन

7 “ ‘सातौँ मिहनाको दशौँ िदनमा पिव̷ सभा राм।ू ितमीहरूले आफूलाई िवन̀ तलु्याउन‡ू र कुनै पिन काम नगन ूर्।
8 याहवहेलाई मनपदИ बास् नादार होमब҅लको रूपमा एउटा बहर, एउटा भडेा र सात वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू ती सबै पशहुरू िनष्खोट

होऊन।्
9 अन् नब҅लका िनқम्त साँढसेगँ एपाको दश भागको तीन भाग मिसनो िपठोमा जतैनुको तले िमसाएर चढाउन;ू भडेासगँ दश भागको दईु भाग

मिसनो िपठो चढाउन;ू
10 र हरेक सात वटा थमुाहरूसगँ दश भागको एक भागको िहसाबले अन् नब҅ल चढाउन।ू
11 त्यसमा ̼ायқश् चतका िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅ल र िनयिमत होमब҅लसगँै अन् नब҅ल र अघर्ब҅लबाहके पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा

बोका पिन चढाउन।ू
छा̼ोबासको चाड

12 “ ‘सातौँ मिहनाको पन्̺ौँ िदन पिव̷ सभा राм;ू र त्यस िदन कुनै िनयिमत काम नगन ूर्। याहवहेका िनқम्त सात िदनसम्म चाड मनाउन।ू
13 याहवहेलाई मनपदИ बास् नादार भोजनको रूपमा अқग्नब҅लको साथमा ते͈ वटा बाछाहरू, दईु वटा भडेाहरू र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरूको

होमब҅ल चढाउन।ू ती सबै पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
14 ते͈ वटा बाछाहरू ̼त्यकेसगँ एपाको दश भागको तीन भाग मिसनो िपठो जतैनुको तले िमसाएको अन् नब҅ल चढाउन;ू ̼त्यके दईु भडेासगँ

दश भागको दईु भाग मिसनो िपठो,
15 र चौध वटा थमुाहरू ̼त्यकेसगँ दश भागको एक भाग मिसनो िपठो चढाउन।ू
16 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका

अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू
17 “ ‘उत्सवको दो͇ो िदनमा ितमीहरूले बा͈ वटा बाछा, दईु वटा भडेा र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन,ू सबै पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
18 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछाहरू, भडेाहरू र थमुाहरूसगँ चढाउन।ू
19 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लका रूपमा एउटा बोका सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका अघर्ब҅लबाहके

चढाउन।ू
20 “ ‘ते͇ ो िदनमा ितमीहरूले एघार वटा बाछा, दईु वटा भडेा र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू यी सबै िनष्खोट होऊन।्
21 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछाहरू, भडेाहरू र थमुाहरू चढाउन।ू
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22 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लका रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका
अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू

23 “ ‘चौथो िदनमा दश वटा बाछा, दईु वटा भडेा र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू यी सबै िनष्खोट होऊन।्
24 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछाहरू, भडेाहरू र थमुाहरू चढाउन।ू
25 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका

अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू
26 “ ‘पाँचौँ िदनमा नौ वटा बाछा, दईु वटा भडेा र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू ती सबै पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
27 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछाहरू, भडेाहरू र थमुाहरू चढाउन।ू
28 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लका रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका

अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू
29 “ ‘छैटौँ िदनमा आठ वटा बाछा, दईु वटा भडेा र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू यी सबै पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
30 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछाहरू, भडेाहरू र थमुाहरूसगँ चढाउन।ू
31 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लका रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका

अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू
32 “ ‘सातौँ िदनमा सात वटा बाछा, दईु वटा भडेा र चौध वटा एकवषЌ थमुाहरू चढाउन।ू यी सबै पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
33 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछाहरू, भडेाहरू र थमुाहरू चढाउन।ू
34 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लका रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका

अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू
35 “ ‘आठौँ िदन पिव̷ सभा राм;ू र त्यस िदन कुनै िनयिमत काम नगन ूर्।
36 याहवहेलाई मनमदИ बास् नादार अқग्नब҅लको साथमा एउटा बाछा, एउटा भडेा र सात वटा एकवषЌ थमुाहरूको होमब҅ल चढाउन।ू यी सबै

पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
37 ितनीहरूका अन् नब҅ल र अघर्ब҅ल तोिकएका सखं्याअनसुार बाछा, भडेा र थमुाहरू चढाउन।ू
38 त्यससगँ पाप शјुीकरण ब҅लका रूपमा एउटा बोका पिन सामले गन ूर्। योचािह ँ िनयिमत होमब҅लसगँको अन् नब҅ल र ितनीहरूका

अघर्ब҅लबाहके चढाउन।ू
39 “ ‘ितमीहरूले गरेका भाकल र स्वचे्छा भटेीहरूबाहके, ितमीहरूका तोिकएका चाडहरूमा याहवहेका िनқम्त यी ब҅लहरू चढाउन;ू

ितमीहरूका होमब҅लहरू, अन् नब҅लहरू, अघर्ब҅लहरू र मलेब҅लहरू चढाउन।ू’ ”
40 याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएजस्त,ै ितनले सबै कुरा इ͇ाएलीहरूलाई भिनिदए।

30
भाकलहरू

1 मोशाले इ͇ाएलका कुलका मु̔ खयाहरूलाई भन:े “याहवहेले यस्तो आज्ञा िदनभुएको छ:
2जब कुनै मािनसले याहवहेसगँ भाकल गछर्, अथवा शपथ खाएर आफँैलाई बन्धनमा पाछर् भने त्यसले आफ्नो वचन तोड्नहुुदँनै। तर त्यसले

आफूले बोलकेो हरेक वचन जसरी भए तापिन परूा गनЏपछर्।
3 “आफ्नो बबुाको घरमा बिसरहकेी कुनै जवान Ҁीले याहवहेसगँ भाकल गरी, अथवा आफूलाई बन्धनमा बाँधी भन,े
4 र त्यो भाकल वा बन्धन सनुरे पिन उसका बबुा चपुचाप लाग्यो भने ती भाकल वा बन्धन कायम रहनछे।
5 तर यिद उसका बबुाले त्यो भाकल सनुरे मनाही गर् यो भने उसले गरेको कुनै पिन भाकल अथवा आफूले गरेको बन्धन कायम रहनछैेन।

उसका बबुाले उसलाई मनाही गरेका कारण याहवहेले उसलाई क्षमा ग҄रिदनहुुनछे।
6 “यिद भाकल गरेपिछ उसले िववाह गरी वा सोचिवचार नगरी उसका मखुले आफूलाई बन्धनमा पारी भन,े
7 र उसको पितले त्यो कुरा सनुरे उसलाई केही भनने भने उसका भाकलहरू वा उसले आफूलाई गरेका बन्धनहरू कायम रहनछेन।्
8 तर उसका पितले त्यस िवषयमा सनुरे उसलाई मनाही गर् यो भने उसले गरेको भाकल अथवा उसले नसोची आफूले गरेको ̼ितज्ञा रѣ हुनछे।

अिन याहवहेले त्यस Ҁीलाई क्षमा ग҄रिदनहुुनछे।
9 “िवधवा अथवा पितबाट त्यािगएकी Ҁीले गरेका भाकल वा ̼ितज्ञा उसले परूा गनЏपछर्।
10 “यिद पितसगँ बिसरहकेी Ҁीले भाकल गरी वा शपथќारा आफूलाई बन्धनमा पारी,
11 अिन उसको पितले त्यस िवषयमा सनु्यो; तर पिन उसलाई केही भनने; र उसलाई मनाही गरेन भने उसले गरेका सबै भाकलहरू अथवा

आफूले गरेका ̼ितज्ञाहरू कायम रहनछे।
12 तर यिद उसको पितले त्यस िवषयमा सनुरे त्यस कुरालाई रѣ गछर् भने त्यस Ҁीको ओठले गरेको कुनै पिन भाकल वा ̼ितज्ञा परूा गन ुर्पदЏन।

उसको पितले ती रѣ ग҄रिदएको छ। अिन याहवहेले पिन उसलाई क्षमा ग҄रिदनहुुनछे।
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13 कुनै पिन Ҁीले आफूलाई इन्कार गनर्लाई गरेको भाकल वा शपथќारा ग҄रएको ̼ितज्ञालाई उसको पितले कायम राм वा रѣ गनर् सक्नछे।
14 तर यिद उसको पितले उसलाई लामो समयसम्म त्यस िवषयमा केही भनने भने त्यस Ҁीले आफूलाई बाँधकेा सबै भाकलहरू अथवा

̼ितज्ञाहरू त्यसले कायम राмछे। त्यसले ती कुराका िवषयमा सनुरे पिन उसलाई केही नभनकेो कारण भाकल कायम रहनछे।
15 तरै पिन यिद त्यसले केही समयपिछ ती कुरा सनुरे कुनै कुरालाई रѣ गर् यो भने त्यस Ҁीको दोषको प҄रणाम उसको पितले भोग्नपुछर्।”
16 पित-पѕी बीचको सम्बन्ध र बबुा र बबुाको घरमा बसकेी अिववािहत जवान छोरीबीचको सम्बन्धको बारेमा याहवहेले मोशालाई िदनभुएका

िनयमहरू ियनै हुन।्

31
िमѧानीहरूसगँ बदला

1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूका खाितर िमѧानीहरूसगँ बदला ҅लन।ू त्यसपिछ त ँ आफ्ना मािनसहरूसगँ िमल्न जानछेस।्”
3 यसकारण मोशाले मािनसहरूलाई भन,े “िमѧानीहरूका िवरुј याहवहेको बदलाको लडाइँ लड्नका िनқम्त ितमीहरूका केही मािनसहरूलाई

हातहितयारले ससुқज्जत गराओ।
4 इ͇ाएलीहरूका ̼त्यके कुलबाट एक-एक हजार मािनसहरूलाई लडाइँ गनर् पठाओ।”
5 यसकारण इ͇ाएली वशंबाट ̼त्यके बा͈ कुलबाट एक हजारको िहसाबले लडाइँका िनқम्त ससुқज्जत पा҄रएका बा͈ हजार मािनसहरू

खटाइए।
6 मोशाले ितनीहरूलाई ̼त्यके कुलबाट एक-एक हजारलाई लडाइँमा पठाए। ितनीहरूसगँ पजुारी एलाजारका छोरा पीनहास पिन िथए।

पीनहासले आफूसगँ पिव̷स्थानका साम̪ीहरू र सङ्केत िदनका लािग तरुहीहरू लग।े
7 याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूले िमѧानीहरूका िवरुјमा लडाइँ गरे, र सबै परुुषहरूलाई मारे।
8 ितनीहरूका हातबाट मनЌहरूमध्ये िमѧानका पाँच राजाहरू अथार्त ्एवी, रेकेम, सरू, हूर र रेवा िथए। ितनीहरूले बओरका छोरा बालामलाई

पिन तरवारले मारे।
9 इ͇ाएलीहरूले िमѧानी Ҁीहरू र ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई बन्दी बनाए र िमѧानीहरूका बथान, बगाल र सरसामानहरू लटुको मालझै ँ

҅लएर गए।
10 ितनीहरूले िमѧानीहरू बसोबास गरेका सबै सहरहरू र छाउनीहरूलाई जलाइिदए।
11 ितनीहरूले लटेुका र कब्जा गरेका सबै मालसामानहरू, मािनसहरू र पशहुरू सबै लग।े
12 अिन कैदीहरू, कब्जा गरेका र लटेुका मालसामानहरूलाई मोशा, पजुारी एलाजार र इ͇ाएली समदुायकहाँ ल्याए। त्यस बलेा ितनीहरूको

छाउनी यरीहोदे̔ ख पा҄र यदर्न नदीको िकनार मोआबको मदैानमा िथयो।
13 मोशा, पजुारी एलाजार र समदुायका सबै अगवुाहरू ितनीहरूलाई भटे गनर् छाउनीबािहर आए।
14 लडाइँबाट फकЌ र आएका सनेाका अिधकृतहरू अथार्त ्हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरूसगँ मोशा ҄रसाए।
15 मोशाले ितनीहरूलाई सोध,े “के ितमीहरूले सबै Ҁीहरूलाई जीिवतै रहन िदयौ?”
16 यी ितनीहरू नै िथए, जसले पोर पवर्तको घटनामा बालामको सल् लाह सनुरे इ͇ाएलीहरूलाई याहवहेको िवरुјमा तकЌ र जान उक्साएका

िथए। यसकैारण याहवहेका मािनसहरूलाई िवपिЀले ̼हार गरेको िथयो।
17 अब सबै केटाहरूलाई र परुुषहरूसगँ सहवास गरेका हरेक Ҁीहरूलाई पिन मार।
18 तर कुनै मािनससगँ सहवास नभएका हरेक कन्याहरूलाई चािह ँ ितमीहरूले आफ्ना िनқम्त जीिवत राख।
19 यिद जजसले मािनसलाई मारेको छ, अथार्त ् मा҄रएको कसलैाई छोएको छ भने ितमीहरू छाउनीबािहर सात िदनसम्म बस् नपुछर्। ते͇ ो र

सातौँ िदनमा ितमीहरूले आफँैलाई र ितमीहरूका कैदीहरूलाई शјु पान ुर्पछर्।
20 ितमीहरूले लगाएका हरेक वҀ र छालाले अथवा बा̩ाको रौँले अथवा काठले बिनएका हरेक कुरालाई शјु पार।
21 त्यसपिछ पजुारी एलाजारले लडाइँमा जाने सनेाहरूलाई भन,े “याहवहेले मोशालाई िदनभुएको िनयमअनसुार यो आवश्यक छ:
22 सनु, चाँदी, काँसो, फलाम, ҄टन, िससा,
23 र आगोले नष् ट नहुने सबै कुरालाई आगोिभ̷ हालरे िनकाल्न ू र त्यो शјु हुनछे। तर त्यसलाई शјु पानЌ पानीले पिन शјु पा҄रनपुछर्। अिन

आगोले नष् ट हुने जनुसकैु थोकलाई चािह ँ पानीќारा शјु पान ूर्।
24 सातौँ िदनमा आफ्ना लगुाहरू धनु,ू र ितमीहरू शјु हुनछेौ। त्यसपिछ ितमीहरू छाउनीिभ̷ आउन सक्नछेौ।”

लटेुका सामानको बाँडफाँड
25 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
26 “तैलँ,े पजुारी एलाजार र समदुायका म ु̔ खयाहरूले कैद गरेर ल्याइएका सबै मािनसहरू र पशहुरू गन्ती गन ूर्।
27 लु҄ टएका मालहरू लडाइँमा जाने सनेाहरू र बाँकी रहकेा समदुायको बीचमा बराबरी बाँड्न।ू
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28लडाइँमा यјु गनЌ सनेाहरूबाट याहवहेका सलामीको िनқम्त चाहे मािनस होस,् अथवा गाईबस्त,ु गधा, भडेा र बा̩ाहरू होस;् हरेक कुराको
पाँच सयबाट एउटा अलग गन ूर्।

29 ितनीहरूबाट उठेको सलामीको आधा भागबाट याहवहेको भटेीको रूपमा पजुारी एलाजारलाई िदन।ू
30 इ͇ाएलीहरूको आधा भागबाट मािनसहरू, गाईबस्त,ु गधा, भडेा, बा̩ा अथवा अरू सबै पशहुरू, त्यसको ̼त्यके पचासबाट एउटा गरेर

अलग गन ूर्। ती अलग ग҄रएका कुराहरू याहवहेको समागम पालको रेख-दखेको िजम्मामा रहकेा लवेीहरूलाई िदन।ू”
31 यसकारण याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएजस्तै मोशा र पजुारी एलाजारले गरे।
32 सनेाहरूले लटेुका सामानहरूमा बाँकी रहकेा कुराहरू यही िथयो: 6,75,000 भडेाहरू,
33 72,000 गाईबस्त,ु
34 61,000 गधाहरू,
35 र कुनै मािनससगँ सहवास नगरेका 32,000 Ҁीहरू।
36 लडाइँमा यјु गनЌ सनेाहरूको आधा भाग यस्तो िथयो:

3,37,500 भडेाहरू,
37 जसमा याहवहेका िनқम्त सलामीचािह ँ675 भडेाहरू िथए;
38 36,000 गाईबस्तहुरू, जसमा याहवहेका िनқम्त सलामीचािह ँ72 वटा िथए;
39 30,500 गधाहरू िथए, जसमा याहवहेका िनқम्त सलामीचािह ँ61 वटा िथए;
40 16,000 मािनसहरू, जसमा याहवहेका िनқम्त सलामीचािह ँ32 वटा िथए।
41 मोशालाई याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ याहवहेको भागको सलामी पजुारी एलाजारलाई िदए।
42 मोशाले सनेाहरूको भागबाट छुьाएका इ͇ाएलीहरूको भागको आधा,
43 अथार्त ्समदुायको आधा भागचािह ँ3,37,500 भडेा िथए;
44 36,000 गाईबस्त,ु
45 30,500 गधा,
46 र 16,000 मािनस िथए।
47 इ͇ाएलीहरूको आधा भागबाट याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएजस्तै ितनले मािनसहरू र पशहुरूबाट ̼त्यके पचासबाट एक-एक अलग

गरे। अिन ती सबै लवेीहरूलाई िदए, जो याहवहेको समागम पालको रेख-दखेको िजम्मावाल िथए।
48 त्यसपिछ सनेाहरूका अिधकृतहरू अथार्त ्हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरू मोशाकहाँ गए।
49अिन ितनीहरूले मोशालाई भन,े “तपाईंका सवेकहरूले हा̀ो िजम्मामा रहकेा सनेाहरूलाई गनकेा छन।् अिन एक जना पिन हराएको छैन।
50 यसकारण हामी ̼त्यकेले पाएका सनुका चीजहरू अथार्त ्बाला, चरुा, छाप-औठँी, कुण्डल र िस̨ीमाला याहवहेको साम ु हामीले आफ्ना

̼ायқश् चतको लािग याहवहेका िनқम्त भटेीको रूपमा ल्याएका छौँ।”
51 मोशा र पजुारी एलाजारले ितनीहरूबाट सनु अथार्त ्सबै गहनाहरू स्वीकार गरे।
52 मोशा र एलाजारले हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरूबाट याहवहेका िनқम्त उपहारको रूपमा चढाएका सबै सनुको तौल

16,750 शकेेल* िथयो।
53 हरेक सनेाले लटुको सर-सामान आफ्नै िनқम्त ҅लएका िथए।
54 मोशा र पजुारी एलाजारले हजार-हजारका र सय-सयका सनेापितहरूबाट सनु स्वीकार गरे। अिन त्यसलाई याहवहेको साम ु इ͇ाएलीहरूका

िनқम्त एउटा सम्झनाको रूपमा भटे हुने पालिभ̷ ल्याए।

32
यदर्न नदीको पवूर्प҄ъका कुलहरू

1 रूबनेीहरू र गादीहरू, जसका धरैे बथान, बगाल भएकाले याजरे र िगलादको दशे पशपुालनका िनқम्त उपयлु दखे।े
2 यसकारण ितनीहरू मोशा, पजुारी एलाजार र समदुायका अगवुाहरूकहाँ आएर भन,े
3 अतारोत, दीबोन, याजरे, िन̀ा, हशे्बोन, एलाल,े शबाम, नबेो र बओन,
4 अथार्त ् याहवहेले इ͇ाएलीहरूका अधीनमा पान ुर्भएको दशे पशपुालनका िनқम्त उपयлु रहछे। अिन तपाईंका सवेकहरूसगँ धरैे गाईबस्त ु

छन।्
5 ितनीहरूले भन,े “यिद हामीले तपाईंहरूको दқृष् टमा िनगाह पाएका छौँ भने यो भिूम हा̀ो अिधकारको रूपमा तपाईंका सवेकहरूलाई

िदनहुोस।् हामीलाई यदर्नपा҄र जान नलगाउनहुोस।्”
* 31:52 लगभग 190 िकलो
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6 मोशाले गादीहरू र रूबनेीहरूलाई भन,े “के ितमीहरूका दाजभुाइहरू लडाइँमा जाँदा ितमीहरूचािह ँ यहाँ ढुक् क बस् न चाहन्छौ?
7 िकन ितमीहरू इ͇ाएलीहरूलाई याहवहेले यदर्नपा҄रप҄ъ िदनभुएको दशेमा जानलाई िनराश बनाउछँौ?
8 जब ितमीहरूका बबुाहरूलाई मलैे कादशे-बनЌबाट त्यस दशेलाई हनेर् पठाउँदा ितनीहरूले यस्तै गरेका िथए।
9 जब ितनीहरू एश्कोलको बेसँीसम्म पगु,े र त्यस दशेलाई हरेेपिछ ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई याहवहेले िदनभुएको दशेमा ̼वशे गनर्लाई

हतोत्सािहत तलु्याएका िथए।
10 त्यस िदन याहवहे ҄रसाउनभुयो, र उहाँले यो शपथ खानभुयो:
11 ‘इिजप्टबाट आएका बीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरेका कसलैे पिन मलैे अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबसगँ शपथ खाएर िदन्छु भनी ̼ितज्ञा

गरेको दशे दмे पाउनछैेन। िकनिक ितनीहरूले मलाई पणूर् रूपले पуाएका छैनन।्
12 कनज्जी यपनू् नकेा छोरा कालबे र ननूका छोरा यहोश ू मा̷ पस् न पाउनछेन।् िकनिक ियनीहरूले चािह ँ पणू र् हृदयले याहवहेलाई पуाए।’
13 इ͇ाएलको िवरुјमा याहवहे ҄रसाउनभुयो। अिन उहाँको दқृष् टमा दषु् ट काम गनЌहरूको सम्पणूर् पसु्ता नष् ट नहोउन्जले उहाँले ितनीहरूलाई

उजाडस्थानमा चालीस वषर्सम्म भौँता҄रन िदनभुयो।
14 “अिन ितमी पापीहरूका सन्तान आफ्ना िपतापखुार्हरूझै ँ याहवहेलाई इ͇ाएलसगँ अझ बढी ҄रस उठाउनलाई खडा भएका छौ।
15यिद ितमीहरूले उहाँलाई पуाउन छाђौ भने उहाँले फे҄र यी मािनसहरूलाई उजाडस्थानमा नै छोिडिदनहुुनछे। अिन ितनीहरूको िवनाशको

कारण ितमीहरू हुनछेौ।”
16 तब ितनीहरू मोशाकहाँ आएर भन,े “हामी यहाँ आफ्ना बगालका िनқम्त गोठ, हा̀ा Ҁीहरू र छोराछोरीहरूका लािग सहरहरू बनाउन

चाहन्छौँ।
17 तर हामी आफँैचािह ँ इ͇ाएलीहरूलाई ितनीहरूको ठाउँमा नपरु् याएसम्म हातहितयार ҅लएर ितनीहरूको लािग लडाइँमा जान तयार छौँ।

त्यस बलेामा हा̀ा Ҁीहरू र छोराछोरीहरूचािह ँ यहाँका बािसन्दाहरूबाट जोिगनका लािग ब҅लयो िकल् ला भएका सहरहरूमा बस् नछेन।्
18 ̼त्यके इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूका पतैकृ सम्पिЀ नपाएसम्म हामी आफ्ना घरमा फकर् नछैेनौँ।
19 हामी यदर्नपा҄र ितनीहरूसगँ उЀरािधकारको कुनै भाग ҅लनछैेनौ;ँ िकनिक हामीले यदर्नको पवूर्प҄ъ उЀरािधकारको भाग पाइसकेका छौँ।”
20 तब मोशाले ितनीहरूलाई भन,े यिद ितमीहरूले यसो गर् यौ भने अथार्त ् ितमीहरूले याहवहेको साम ु लडाइँका िनқम्त हातहितयार िभरेर

लडाइँमा जान तयार भयौ भन,े
21 अिन ितमीहरू सबै हातहितयार िभरेर याहवहेले आफ्ना श̷हुरूलाई आफ्नै साम ु धपाएर दशे परास्त नगरेसम्म उहाँको साम ु यदर्नपा҄र गयौ

भन,े
22 जब याहवहेको साम ु दशे अधीनमा आउँछ, तब ितमीहरू फकर् न सक्छौ। अिन याहवहे र इ͇ाएलसगँको ितमीहरूको दाियत्वबाट ितमीहरू

स्वतन̷् हुनछेौ। अिन यो दशे याहवहेको साम ु ितमीहरूको अिधकारमा हुनछे।
23 तर यिद ितमीहरूले आफ्नो वचन परूा गनर् असफल भयौ भने ितमीहरूले याहवहेको िवरुјमा पाप गरेका हुनछेौ। अिन ितमीहरूले आफ्ना

पापको ̼ितफल िनश् चय नै भोग्नछेौ।
24 आफ्ना Ҁीहरू र छोराछोरीहरूका िनқम्त सहर अिन ितमीहरूका बगालका िनқम्त गोठहरू बनाओ। तर ितमीहरूले गरेका ̼ितज्ञा परूा गर।
25 गादीहरू र रूबनेीहरूले मोशालाई भन,े “हामी तपाईंका सवेकहरूले हा̀ा मा҅लकले आज्ञा गन ुर्भएजस्तै गनЌछौँ।
26 हा̀ा छोराछोरी र पѕीहरू, हा̀ा बगालहरू र बथानहरू यहीँ िगलाद सहरमा रहनछेन।्
27 तर तपाईंका सवेकहरू, हा̀ा मा҅लकको आज्ञाअनसुार लडाइँका लािग हातहितयार िभरेका हरेक मािनसहरू याहवहेको साम ु यјु गनर्

यदर्नपा҄र जानछेौँ।”
28 तब मोशाले ितनीहरूको बारेमा पजुारी एलाजारलाई, ननूका छोरा यहोश ू र इ͇ाएली कुलका अगवुाहरूलाई आज्ञा िदए।
29 मोशाले ितनीहरूलाई भन,े “यिद गादीहरू र रूबनेीहरूका हरेक मािनस लडाइँका िनқम्त हातहितयार िभरेर याहवहेको साम ु ितमीहरूसगँ

लडाइँ गनर् यदर्नपा҄र जान्छन ्भन,े र जब त्यो दशे ितमीहरूकै अिग ितमीहरूका अधीनमा आयो भने ितमीहरूले िगलादको मलुकु ितनीहरूलाई
पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदन।ू

30तर यिद ितनीहरू हातहितयार िभरेर ितमीहरूका साथमा लडाइँमा पा҄र जान इन्कार गरे भने ितनीहरूले ितमीहरूसगँै कनान दशेमा आ-आफ्ना
सम्पिЀको भाग पाउनछेन।्”

31 गादीहरू र रूबनेीहरूले जवाफ िदए, “तपाईंका सवेकहरूले याहवहेले भन् नभुएजस्तै हामी गनЌछौँ।
32 हामी याहवहेको साम ु हातहितयार िभरेर यदर्नपा҄र कनानसम्मै जानछेौँ। तर हामीले पाउने अिधकारचािह ँ यदर्नको वा҄र पवूर्प҄ъ नै हुनछे।”
33 त्यसपिछ मोशाले गादीहरू, रूबनेीहरू र योसफेका छोरा मनश्शकेो आधा कुललाई एमोरीहरूका राजा सीहोनको राज्य र बाशानका राजा

ओगको राज्य अथार्त ्सम्पणूर् दशे त्यसका सहरहरूसगँै र ितनीहरूका व҄रप҄रका ̼ान्तहरू िदए।
34 गादीहरूले दीबोन, अतारोत, अरोएर,
35 अ̷ोत-शोपान, याजरे, योगबहा,
36 बथे-िन̀ा र बथे-हारानहरूलाई सरुिक्षत सहरजस्तै बनाए। ितनीहरूका बगालका िनқम्त गोठहरू बनाए।
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37 अिन रूबनेीहरूले हशे्बोन, एलाले र िकयार्तमै,
38 साथसाथै नबेो र बाल-मोन (यी नामहरू प҄रवतर्न भए) र िसब्मा पनुिनर्मार्ण गरे। ितनीहरूले आफूले पनुिनर्मार्ण गरेका सहरहरूका नामहरू

नयाँ राख।े
39 मनश्शकेा छोरा माकीरका सन्तितहरू िगलादमा गए। अिन त्यसलाई कब्जा गरेर त्यहाँ बसोबास गनЌ एमोरीहरूलाई धपाए।
40 यसकारण मोशाले मनश्शकेा सन्तान माकीरीहरूलाई िगलाद िदए। अिन ितनीहरू त्यहाँ बसोबास गरे।
41 याईर, मनश्शकेो सन्तानले िगलादका केही बस्तीहरू आफ्नो अधीनमा ल्याए। अिन त्यसलाई हव्वोत-याईर* नाम राख।े
42 अिन नोबहले केनात र त्यसका व҄रप҄रका बस्तीहरू कब्जा गरे। यसकारण ती बस्तीहरूका नाम आफ्नै नामअनसुार नोबह राख।े

33
इ͇ाएलीहरूका या̷ाका िववरणहरू

1 मोशा र हारूनको नतेतृ्वमा इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट दल-दलमा िनस्केर या̷ा गरेका िववरणहरू यही हुन।्
2 याहवहेको आदशेमा मोशाले ितनीहरूका या̷ाका िववरणहरू लखे।े ितनीहरूले या̷ा गरेका िविभन् न ठाउँअनसुारका िववरण यही हो:

3 इ͇ाएलीहरूले रामससेबाट िनस्तार चाडको भो҅लपल्ट पिहलो मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा या̷ा सरुु गरे। सारा इिजқप्टयनहरूले हदेार्हदे Џ
ितनीहरूले साहसपवूर्क मोचार् बाँधरे ̼स्थान गरे।

4 त्यस बलेा ती इिजқप्टयनहरूचािह ँ आफ्ना जठेा छोराहरूका लासलाई गािडरहकेा िथए; जसलाई याहवहेले ̼हार गरी मान ुर्भएको िथयो।
िकनिक ितनीहरूका दवेताहरूमािथ पिन याहवहेले न्याय ल्याउनभुएको िथयो।

5 रामससेबाट िहडँपेिछ इ͇ाएलीहरूले सकु् कोतमा छाउनी हाल।े
6 सकु् कोतबाट िहडँपेिछ ितनीहरूले उजाडस्थानको िकनारमा भएको एथाममा छाउनी हाल।े
7 ितनीहरू एथाम छोडरे िहडँ,े र बाल-सफेोनको पवूर्प҄ъ भएको पी-हहीरोतमा फिकर् एर गए। अिन िमग्दोलको छेउमा छाउनी हाल।े
8 ितनीहरू पी-हहीरोतबाट िहडँपेिछ समु̹ को बीचबाट भएर उजाडस्थानमा गए। ितनीहरू एथामको उजाडस्थानमा तीन िदनसम्म िहडँ।े

अिन ितनीहरूले मारामा छाउनी हाल।े
9 ितनीहरू माराबाट िहडँरे एलीममा आए, जहाँ बा͈ वटा पानीका मलू र सЀरी वटा खजरूका रूखहरू िथए। अिन त्यहीँ ितनीहरूले छाउनी

हाल।े
10 ितनीहरू एलीमबाट िहडँरे लाल समु̹ को निजक छाउनी हाल।े
11 लाल समु̹ बाट िहडँपेिछ ितनीहरूले सीनको उजाडस्थानमा छाउनी हाल।े
12 सीनको उजाडस्थानबाट िहडँपेिछ ितनीहरूले दोफकामा छाउनी हाल।े
13 दोफकाबाट िहडँपेिछ ितनीहरूले आलशूमा छाउनी हाल।े
14 आलशूबाट िहडँरे ितनीहरूले रेिफदीममा छाउनी हाल,े जहाँ मािनसहरूका िनқम्त िपउनलाई पानी िथएन।
15 रेिफदीमबाट िहडँरे ितनीहरूले सीनकैो उजाडस्थानमा छाउनी हाल।े
16 ितनीहरू सीनकैो उजाडस्थानबाट िहडँ,े र िक̾ोत-हЀावामा छाउनी हाल।े
17 ितनीहरू िक̾ोत-हЀावाबाट िहडँ,े र हसरेोतमा छाउनी हाल।े
18 ितनीहरू हसरेोतबाट िहडँ,े र ҄रत्मामा छाउनी हाल।े
19 ितनीहरू ҄रत्माबाट िहडँ,े र ҄रम्मोन-परेेसमा छाउनी हाल।े
20 ितनीहरू ҄रम्मोन-परेेसबाट िहडँ,े र ҅लब्नामा छाउनी हाल।े
21 ितनीहरू ҅लब्नाबाट िहडँ,े र ҄रस्सामा छाउनी हाल।े
22 ितनीहरू ҄रस्साबाट िहडँ,े र केहलेातामा छाउनी हाल।े
23 ितनीहरू केहलेाताबाट िहडँ,े र शपेरे पवर्तमा पाल टाँग।े
24 ितनीहरू शपेरे पवर्तबाट िहडँ,े र हरादामा छाउनी हाल।े
25 ितनीहरू हरादाबाट िहडँ,े र मखलेोतमा छाउनी हाल।े
26 ितनीहरू मखलेोतबाट िहडँ,े र तहतमा छाउनी हाल।े
27 ितनीहरू तहतबाट िहडँ,े र तरेहमा छाउनी हाल।े
28 ितनीहरू तरेहबाट िहडँ,े र िमत्कामा छाउनी हाल।े
29 ितनीहरू िमत्काबाट िहडँ,े र हशमोनामा छाउनी हाल।े
30 ितनीहरू हशमोनाबाट िहडँ,े र मसरेोतमा छाउनी हाल।े
31 ितनीहरू मसरेोतबाट िहडँ,े र बने-ेयाकानमा छाउनी हाल।े
32 ितनीहरू बने-ेयाकानबाट िहडँ,े र होर-होिगदगादमा छाउनी हाल।े

* 32:41 हव्वोत-याईर अथवा याईरको बस्ती
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33 ितनीहरू होर-होिगदगादबाट िहडँ,े र योतबातामा छाउनी हाल।े
34 ितनीहरू योतबाताबाट िहडँ,े र अ̾ोनामा छाउनी हाल।े
35 ितनीहरू अ̾ोनाबाट िहडँ,े र एस्योन-गबेरेमा छाउनी हाल।े
36 ितनीहरू एस्योन-गबेरेबाट िहडँ,े र जीनको उजाडस्थानमा भएको कादशेमा छाउनी हाल।े
37 ितनीहरू कादशे-बनЌबाट िहडँ,े र एदोमको िसमाना होर पवर्तमा छाउनी हाल।े
38 याहवहेको आज्ञामा पजुारी हारून होर पवर्तमा उक्ल,े जहाँ इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनқस्कआएको चालीसौँ वषर्को पाँचौँ मिहनाको

पिहलो िदनमा ितनको मतृ्य ु भयो।
39 होर पवर्तमा हारूनको मतृ्य ु हुदँा ितनी एक सय तईेस वषर् पगुकेा िथए।
40 कनान दशेको दिक्षणमा बस् ने कनानी राजा आरादले इ͇ाएलीहरू आउँदछैन ्भनी सनु।े
41 ितनीहरू होर पवर्तबाट पिन िहडँ,े र सलमोनामा छाउनी हाल।े
42 ितनीहरू सलमोनाबाट िहडँ,े र पनूोनमा छाउनी हाल।े
43 ितनीहरू पनूोनबाट िहडँ,े र ओबोतमा छाउनी हाल।े
44 ितनीहरू ओबोतबाट िहडँ,े र मोआबको िसमानामा भएको इय-ेअबारीममा छाउनी हाल।े
45 ितनीहरू इय-ेअबारीमबाट िहडँ,े र दीबोन-गादमा छाउनी हाल।े
46 ितनीहरू दीबोन-गादबाट िहडँ,े र अल्मोन िदब्लातमैमा छाउनी हाल।े
47 ितनीहरू अल्मोन िदब्लातमैबाट िहडँ,े र नबेोको छेउमा भएको अबारीमको पवर्तहरूमा छाउनी हाल।े
48 ितनीहरू अबारीम पवर्तहरूबाट िहडँ,े र यरीहोको पा҄रप҄ъ यदर्न नदीको िकनारमा मोआबको मदैानमा छाउनी हाल।े
49 त्यहाँ मोआबको मदैानमा ितनीहरूले यदर्न नदीको िकनार बथे-यशीमोतदे̔ ख हािबल-शीिЀमसम्म छाउनी हाल।े

50 यरीहोको पा҄रप҄ъ यदर्न नदीको निजकै मोआबको मदैानमा याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
51 “इ͇ाएलीहरूसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘जब ितमीहरूले यदर्न पार गरेर कनान दशे पगु्छौ,
52 तब ितमीहरूका सामबुाट त्यहाँका सबै बािसन्दाहरूलाई धपाउन।ू ितनीहरूले खोपकेा ̼ितमाहरू र ढलौटे मिूतर्हरू सबै नष् ट गन ूर्। अिन

ितनीहरूका सबै अल्गा दवेस्थानहरू भत्काइिदन।ू
53 त्यस दशेलाई कब्जा गन ूर् र त्यहीँ बसोबास गन ूर्। िकनिक मलैे त्यो दशे ितमीहरूलाई अिधकार गनर्लाई िदएको छु।
54 त्यो दशेलाई ितमीहरूका वशंअनसुार िचыा हालरे बाँड्न।ू ठूलो दल भएकाहरूलाई ठूला अशं र साना दल भएकाहरूलाई सानै अशं िदन।ू

ितनीहरूले िचыा हालरे जे पाउछँन,् ती ितनीहरूकै हुनछेन।् त्यस दशेलाई ितमीहरूका पखु्यЛली कुलअनसुार बाँिडिदन।ू
55 “ ‘तर यिद ितमीहरूले त्यस दशेका बािसन्दाहरूलाई धपाएनौ भने ितमीहरूले बस् न िदएका मािनसहरू नै ितमीहरूका आखँामा छेस्का र

ितमीहरूका छेउका काँडाजस्तै हुनछेन।् ितमीहरू जहाँ बस् नछेौ, त्यस दशेमा ितनीहरूले ितमीहरूलाई सताउनछेन।्
56 अिन मलैे ितनीहरूलाई जे गछुर् भनी सोचकेो छु, त्यो म ितनीहरूसगँ गनЌछु।’ ”

34
कनान दशेका िसमानाहरू
1 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदएर यसो भन:् ‘जब ितमीहरू कनान दशेमा ̼वशे गछЛ, ितमीहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा बाँिडने जिमनको

िसमाना यस्तो हुनछे:

3 “ ‘ितमीहरूको दिक्षण भागितर एदोमको िसमानादे̔ ख जीनको उजाडस्थानको केही भागसम्म पनЌछ। ितमीहरूको दिक्षणी िसमाना पवूर्प҄ъ
भएको मतृ सागरको अқन्तमदे̔ ख सरुु भएर,

4 अ̨ब्बीमको दिक्षणी घाटी पार गरेर जीनितर बढ्दै गएर कादशे-बनЌको दिक्षणसम्म पगु्नछे। त्यसपिछ त्यो हसर-अѣरहुदँै अज्मोनसम्म
पगु्नछे,

5 जहाँ िसमाना घमुरे इिजप्टको नदीसगँ जोिडनछे; र भमूध्यसागरमा टुқङ्गनछे।
6 ितमीहरूका पқश् चमी िसमाना भमूध्य सागरको िकनारसम्म हुनछे। ितमीहरूको पқश् चमप҄ъको िसमाना यही हुनछे।
7 ितमीहरूको उЀरप҄ъको िसमाना भमूध्य सागरदे̔ ख होर पवर्तसम्म हुनछे,
8 र होर पवर्तबाट लबेो-हमातसम्म हुनछे। अिन ितमीहरूको िसमाना सदादसम्म जानछे,
9 र िस̼ोनसम्म गएर हसर-एनानमा टुқङ्गनछे। ितमीहरूको उЀरप҄ъको िसमाना यही हुनछे।
10 ितमीहरूको पवूर्प҄ъको िसमाना हसर-एनानबाट सरुु भएर सपामसम्म हुनछे।
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11 त्यो िसमाना सपामबाट ऐनको पवूЃ भागमा भएको ҄रब्लासम्म तल पगु्नछे। अिन त्यो पवूर्प҄ъको ओरालो हुदँै गालीलको समु̹ सम्म*
पगु्नछे।

12 त्यसपिछ यदर्न नदीको िकनारहुदँै तल गएर मतृ सागरको िसमानामा टुқङ्गनछे।

“ ‘ितमीहरूका दशेको चारैितरका िसमानाहरू यी नै हुनछेन।्’ ”
13 मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदए: “यस दशेलाई पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िचыा हालरे बाँड्न।ू याहवहेले यसलाई साढे नौ वटा

कुलहरूलाई िदन ू भनरे आज्ञा गन ुर्भएको छ।
14 िकनिक रूबने, गाद र मनश्शकेो आधा कुलका प҄रवारहरूल,े ितनीहरूका अशं पाइसकेका छन।्
15 यी साढे दईु कुलहरूले यरीहोको पा҄रप҄ъ यदर्न नदीको सयूर् उदाउनिेतर ितनीहरूका प҄रवारअनसुार आ-आफ्ना अिधकार पाइसकेका

छन।्”
16 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
17 “ितमीहरूका िनқम्त पतैकृ सम्पिЀको रूपमा दशे बाँिडिदने मािनसहरूका नाम ियनै हुन:् पजुारी एलाजार र ननूका छोरा यहोश।ू
18 अिन ितनीहरूलाई दशे बाँिडिदनका िनқम्त सहायता गनर्लाई ̼त्यके कुलबाट एक-एक जना अगवुा िनयлु गन ूर्।
19 “ती अगवुाहरूका नाम ियनै हुन:्

“यहूदाको कुलबाट यपनू् नकेा छोरा कालबे;
20 िशिमयोनको कुलबाट अम्मीहूदका छोरा शमेएूल;
21 बने्यामीनको कुलबाट िकसलोनका छोरा एलीदाद;
22 दानको कुलबाट योग्लीका छोरा बकु् की अगवुा िथए;
23 योसफेका छोरा मनश्शकेो कुलबाट एपोदका छोरा हन् नीएल अगवुा िथए;
24 योसफेका छोरा ए̽ाइमको कुलबाट िशप् तानका छोरा कमएूल अगवुा िथए;
25 जबलूनूको कुलबाट पनार्ककोका छोरा एलीशापान अगवुा िथए;
26 इस्साखारको कुलबाट अज्जानका छोरा पқल्तएल अगवुा िथए;
27 आशरेको कुलबाट शलोमीका छोरा अहीददू अगवुा िथए;
28 नप् तालीको कुलबाट अम्मीहूदका छोरा पदहले अगवुा िथए।”

29 याहवहेले कनान दशेमा इ͇ाएलीहरूलाई पतैकृ सम्पिЀको भाग बाँिडिदनलाई िनयлु गन ुर्भएका मािनसहरू ियनै हुन।्

35
लवेीहरूका िनқम्त सहरहरू

1 यरीहोको निजक यदर्न नदीको िकनार मोआबको मदैानमा याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
2 “इ͇ाएलीहरूले पाउने उЀरािधकारको भागबाट लवेीहरूलाई बस् नको िनқम्त सहरहरू िदन ूभनरे इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदन।ू ितनीहरूलाई

सहरहरूका व҄रप҄र गाईबस्त ु चराउने ठाउँ िदन।ू
3 तब ितनीहरूसगँ बसोबास गनर् सहरहरू र ितनीहरूका गाईबस्त,ु बगाल र पशहुरूका िनқम्त खकर् हरू हुनछेन।्
4 “ितमीहरूले लवेीहरूलाई सहरहरूका व҄रप҄र िदने खकर् हरू सहरको पखार्लदे̔ ख हजार क्यिूबट* होस।्
5 सहरबािहर सहरलाई केन्̹मा राखरे पवूर्प҄ъ दईु हजार क्यिूबट,† दिक्षणप҄ъ दईु हजार क्यिूबट, पқश् चमप҄ъ दईु हजार क्यिूबट र उЀरप҄ъ

दईु हजार क्यिूबटको नाप होस।् सहरको लािग यही ठाउँ ितनीहरूले खकर् को रूपमा पाउनछेन।्
शरणस्थलका नगरहरू

6 “ितमीहरूले लवेीहरूलाई िदने सहरहरूमध्ये छ वटा नगरहरूचािह ँ शरणस्थलका नगरहरू हुनछेन।् त्यहाँ कुनै ѳҚлलाई कसलैे अनजानमा
मार् यो भने भागरे बच्न सक्छ। तीबाहके ितनीहरूलाई बयालीस वटा अरू नगरहरू िदन।ू

7 ितमीहरूले लवेीहरूलाई जम्मा अठचालीस वटा नगरहरू र ितनीहरूलाई गाईबस्त ु चराउने खकर् हरू िदनपुछर्।
8 ितमीहरूले लवेीहरूलाई नगरहरू िददँा इ͇ाएलीहरूले अिधकार गरेका जिमनबाट ितनीहरूका हरेक कुलको सखं्याअनसुार होस:् धरैे हुने

कुलबाट धरैे नगरहरू, र थोरै हुने कुलबाट थोरै नगरहरू ҅लएर लवेीहरूलाई िदन।ू”
9 त्यसपिछ याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो:

* 34:11 अथवा िकन् नरेतको समु̹ * 35:4 लगभग 450 िमटर † 35:5 लगभग 900 िमटर
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10 “इ͇ाएलीहरूसगँ कुरा गर,् र ितनीहरूलाई भन:् ‘जब ितमीहरू यदर्न तरेर कनानमा पगु्नछेौ,
11 तब ितमीहरूका शरण-नगरहरूका िनқम्त केही सहरहरू छान् न,ू जहाँ कुनै पिन ѳҚлले कसलैाई अनजानमा मार् यो भने त्यो त्यहाँ भागरे

जान सकोस।्
12 ती ठाउँहरू बदला ҅लन खोज्नहेरूबाट बच्नका लािग हुनछेन;् तािक हत्याको आरोप लागकेा ѳҚл समदुायको साम ु जाँचबझु नभई

नमा҄रयोस।्
13 ितमीहरूले िदने यी छ वटा सहरहरू ितमीहरूकै िनқम्त शरण-नगरहरू हुनछेन।्
14 तीन वटा यदर्न नदीको वा҄रप҄ъ र तीन वटा कनानमा शरण-नगरको रूपमा िदन।ू
15 यी छ वटा सहरहरू इ͇ाएलीहरू र ितमीहरूसगँ बस् ने िवदशेीहरूका िनқम्त शरणस्थलका ठाउँ हुनछेन;् तािक कुनै ѳҚлले कसलैाई

अनजानमा मार् यो भने त्यहाँ भागरे जान सकोस।्
16 “ ‘यिद कुनै मािनसले कसलैाई फलामको हितयारले िहकार्उँदा त्यो मर् यो भने त्यो हत्यारा नै हो। त्यो हत्यारालाई मतृ्यदुण्ड िदनपैछर्।
17 अथार्त ्कसकैो हातमा ढुङ्गा छ, र त्यसले कसलैाई िहकार्उँदा त्यो मर् यो भने त्यो हत्यारा हो। त्यो हत्यारालाई मतृ्यदुण्ड िदनपैछर्।
18 अथार्त ्यिद कससैगँ काठको कुनै चीज छ, र त्यसले कसलैाई िहकार्उँदा त्यो मर् यो भने त्यो हत्यारा नै हो। त्यस हत्यारालाई मतृ्यदुण्ड

िदनपैछर्।
19 रगतको बदला ҅लने ѳҚлले त्यस हत्यारालाई मारोस।् त्यसले त्यस हत्यारालाई भटे्निेबिЀकै मारोस।्
20 यिद कुनै मािनसले इष्यार्को कारण कसलैाई घचьेो अथवा जानाजानी त्यसमािथ केही कुरा फ्याँक्यो, र त्यो मर् यो भन,े
21 अथार्त ्श̷तुाको कारण त्यसले उसलाई िहकार्यो, र त्यो मर् यो भने त्यो मािनस हत्यारा हो। त्यसलाई मतृ्यदुण्ड िदनपैछर्। रगतको बदला

҅लनलेे त्यस हत्यारालाई भटे्निेबिЀकै मानЏपछर्।
22 “ ‘तर यिद कसलैे कसलैाई अनजानमा घचटे्दा मर् यो अथवा केही कुरा हािनपठाउँदा लागरे त्यो मर् यो भन,े
23 अथार्त ्दशु्मनी नभएको र हािन गनर् नचाहकेो ѳҚлले हानकेो ढुङ्गाले लागरे कोही मर् यो भन,े
24 समदुायले ज्यानमारा र रगतको बदला ҅लने ѳҚлको बीचमा यस िनयमअनसुार न्याय गन ुर्पछर्।
25 समदुायले त्यस ज्यानमारालाई रगतको साटो ҅लनकेो हातबाट छुटाएर, त्यो अिग जहाँ भागकेो िथयो, त्यसलाई त्यही शरण-नगरमा

पठाओस।् त्यो ज्यानमारा पिव̷ तलेले अिभषके ग҄रएको ̼धान पजुारीको मतृ्य ु नहोउन्जले त्यहीँ रहोस।्
26 “ ‘तर यिद त्यो दोषी ѳҚл कुनै समयमा आफू भागरे गएको शरण-नगरको िसमानादे̔ ख बािहर गयो भन,े
27 र रगतको बदला ҅लनलेे त्यसलाई बािहर फेला पारेर त्यसलाई मार् यो भने त्यो त्यस हत्याको दोषी हुनछैेन।
28 िकनभने त्यो दोषी ѳҚл ̼धान पजुारीको मतृ्य ु नभएसम्म आफ्नो शरण-नगरमा बस् नपुथ्यИ। अिन ̼धान पजुारीको मतृ्य ु भएपिछ मा̷

त्यो आफ्नो घरमा फकर् न सक्थ्यो।
29 “ ‘ितमीहरू जहाँ बसे तापिन ितमीहरू र ितमीहरूका भावी पसु्ताका िनқम्त यो िनयम लाग ू हुनछे।
30 “ ‘कुनै ѳҚлले कसकैो हत्या गर् यो भने त्यसलाई साक्षीहरूको गवाहीќारा मा̷ मतृ्यदुण्ड िदन।ू तर केवल एक जना साक्षीको गवाहीबाट

कसलैाई मतृ्यदुण्ड निदन।ू
31 “ ‘मतृ्यदुण्ड पाउन लायकको हत्याराको जीवनको छुटकाराको मोल स्वीकार नगन ूर्। उसलाई मतृ्यदुण्ड िदनपैछर्।
32 “ ‘शरण-नगरमा भागरे गएको ѳҚлबाट छुटकाराको मोल स्वीकार नगन ूर्; तािक ̼धान पजुारीको मतृ्य ु नहोउन्जले त्यो फकЌ र आउन र

आफ्नो घरमा बस् न नपाओस।्
33 “ ‘ितमीहरू बसकेो ठाउँलाई दिूषत नपान ूर्। हत्याले दशेलाई दिूषत पाछर्, र हत्याराको मतृ्यकुो रगतबाहके हत्या भएको दशेका िनқम्त अरू

कुनै पिन कुराले ̼ायқश् चत गनर् सिकँदनै।
34 ितमीहरू बसकेो र मलैे बास गरेको दशेलाई अशјु नपान ूर्। िकनिक म याहवहे इ͇ाएलीहरूको बीचमा बास गदर्छु।’ ”

36
सलोफादका छोरीहरूको उЀरािधकार

1 योसफेका सन्तानहरूबाट आएका मनश्शकेा छोरा माकीर, माकीरका छोरा िगलाद वशंका प҄रवारका अगवुाहरू आए। अिन मोशा, अरू
अगवुाहरू र इ͇ाएली प҄रवारहरूका अगवुाहरूका साम ु आए।

2 अिन ितनीहरूले भन,े “जब याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई पतैकृ सम्पिЀको रूपमा यस दशेलाई िचыा हालरे िदन ूभनरे मरेा मा҅लकलाई आज्ञा
गन ुर्भएको िथयो; अिन उहाँले हा̀ा दाजु सलोफादको अिधकार ितनका छोरीहरूलाई िदन ू भनरे तपाईंलाई आज्ञा िदनभुयो।

3 अब मािन҅लनहुोस,् यिद ितनीहरूले इ͇ाएलका अरू कुलका मािनसहरूसगँ िववाह गरे भने ितनीहरूका अिधकारको भाग हा̀ा पखु्यЛली
अिधकारबाट खोिसएर ितनीहरूले िववाह गरेको कुलमा थिपनछे। यसरी हामीलाई िदइएको अिधकारको केही अशं गमुाउनपुनЌ हुन्छ।
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4 जब इ͇ाएलीहरूका िनқम्त पचासौँ उत्सव वषर् आउँछ, तब ितनीहरूका अिधकारको भाग ितनीहरूले िववाह गरेका कुलमा थिपनछे। अिन
ितनीहरूको पतैकृ सम्पिЀ हा̀ा पखुार्हरूका अिधकारबाट खोिसनछे।”

5 तब याहवहेको आज्ञामा मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई यो आदशे िदए: “योसफेका सन्तितका कुलहरूले भनकेा कुरा ҄ठकै हो।
6 याहवहेले सलोफादका छोरीहरूका िनқम्त यस्तो आज्ञा िदनहुुन्छ: ितनीहरूले आफ्ना िपताका पखु्यЛली कुलबाट जसलाई पिन आफ्ना

राजीखशुीअनसुार िववाह गनर् सक्छन।्
7 इ͇ाएलमा कुनै पतैकृ सम्पिЀ एउटा कुलबाट अकИ कुलमा जान पाउदँनै। िकनिक ̼त्यके इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूका पखुार्हरूबाट पाएका

पतैकृ सम्पिЀको भाग राмपुछर्।
8 इ͇ाएलीहरूको कुनै पिन कुलमा उЀरािधकारको भाग पाउने यवुतीले त्यसकै बबुाप҄ъको कुलमा िववाह गरोस।् यसरी हरेक इ͇ाएलीले

आफ्नै पतैकृ सम्पिЀको भाग पाओस।्
9 कुनै पिन पतैकृ सम्पिЀ एउटा कुलबाट अकИ कुलमा नजाओस।् तर हरेक इ͇ाएली आफ्नै पखुार्का कुलको पतैकृ सम्पिЀमा रहोस।्”
10 यसकारण सलोफादका छोरीहरूले याहवहेले मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएजस्तै गरे।
11 सलोफादका छोरीहरू महला, ितसार्, होग्ला, िमल्का र नोआहले आफ्नै बबुाका दाजभुाइहरूका छोराहरूसगँ िववाह गरे।
12 ितनीहरूले योसफेका छोरा मनश्शकेा सन्तितहरूका वशंिभ̷ै िववाह गरे। अिन ितनीहरूका पतैकृ सम्पिЀको भाग ितनीहरूका बबुाकै वशं

र कुलमा रह् यो।
13 याहवहेले मोशाќारा इ͇ाएलीहरूलाई, यरीहोदे̔ ख पा҄रप҄ъ यदर्न नदीको िकनारमा मोआबको मदैानमा िदनभुएका आज्ञाहरू र िनयमहरू

ियनै नै हुन।्
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ѳवस्थाको पसु्तक
प҄रचय

1 मोशाले यदर्नको पवूर्को उजाडस्थानमा अथार्त ्अराबामा सपूको साम—ुपारान एकाप҄ъ र अकИप҄ъ तोफेल, लाबान, हसरेोत र दीसाहाबको
बीचमा सबै इ͇ाएलीहरूलाई भनकेा वचनहरू ियनै हुन।्

2 (सइेर* पवर्तको बाटोबाट होरेब† पवर्तहुदँै कादशे-बनЌसम्म जानलाई एघार िदन लाग्छ)।
3 चालीसौँ वषर्को एघारौँ मिहनाको पिहलो िदन‡ याहवहेले इ͇ाएलीहरूको बारेमा मोशालाई आज्ञा िदनभुएका सबै कुरा ितनले ितनीहरूलाई

घोषणा गरे।
4 योचािह ँ मोशाले हशे्बोनमा राज्य गनЌ एमोरीहरूका राजा सीहोन र अस्तारोतमा राज्य गनЌ बाशानको राजा ओगलाई ए̹ईमा िजतपेिछको कुरा

हो।
5 यदर्न नदीको पवूर्प҄ъ मोआबको ̼ान्तमा मोशाले यही ѳवस्था ѳाख्या गदЏ भन:े
6 होरेब पवर्तमा याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू यस पवर्तमा बसकेो धरैे समय भइसक्यो।
7 अब ितमीहरूको छाउनी तोडरे एमोरीहरूको पहाडी मलुकुितर अिग बढ। अराबाका सबै िछमकेी ̼ान्तहरूमा, पवर्तहरूमा, पқश् चमका

तराईहरूमा, दिक्षणमा र िकनारका ठाउँहरूहुदँ,ै कनानीहरूको दशे र लबेनान र महानदी य ू̽ े ҄टससम्म जाओ।
8 हरे, मलैे यो दशे ितमीहरूलाई िदएको छु। मलैे ितमीहरूका पखुार्हरू अ̾ाहाम, इसहाक, याकोब र ितनीहरूका सन्तितलाई िदन्छु भनी ̼ितज्ञा

गरेको दशेमा ितमीहरू गएर अिधकार गर।”
अगवुाहरूको िनयҚुл

9 मोशाले भन,े “त्यस समय मलैे ितमीहरूलाई भनकेो िथएँ, म एकलै ितमीहरूको बोझ उठाउन सқक्दन।ँ
10 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूको सखं्यामा व ृ҄ ј ग҄रिदनभुएको छ। आज ितमीहरू आकाशका ताराहरूझै ँअनगन्ती भएका छौ।
11 ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वर याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएअनसुार उहाँले ितमीहरूलाई हजार गणुा व ृ҄ ј ग҄रदऊेन,् र आिशष ्दऊेन।्
12 तर म आफँैले मा̷ ितमीहरूका समस्याहरू, ितमीहरूका बोझहरू र ितमीहरूका झगडाहरू कसरी झले्न सक्छु र?
13 ितमीहरूका कुलहरूबाट केही ब ु҄ јमान,् समझदार र अनभुवी मािनसहरूलाई रोज। अिन म ितनीहरूलाई ितमीहरूमािथ अगवुा िनयлु

गनЌछु।”
14 ितमीहरूले मलाई जवाफ िदयौ, “तपाईंले िदनभुएको ̼स्ताव असल छ।”
15 यसकारण मलैे ितमीहरूका कुलहरूबाट मखु्य ѳҚл, ब ु҄ јमान ् र अनभुवी मािनसहरूलाई ҅लएर ितनीहरूलाई हजार-हजार, सय-सय,

पचास-पचासमािथ र दश-दशमािथ ̼शासकको रूपमा ितमीहरूमािथ अिधकार गनर्लाई िनयлु गरे।ँ
16अिन त्यस बलेा मलैे ितमीहरूका न्यायकतार्हरूलाई यसो भनरे िजम्मा िदएको िथएँ, “ितमीहरूका मािनसहरूका बीचका झगडा सनु। चाहे

त्यो मѣुा इ͇ाएलीहरूका बीचमा होस ्अथवा ितनीहरूमध्ये एक जना इ͇ाएली र अकИचािह ँ ितमीहरूसगँ बसोबास गनЌ िवदशेीको बीचमा होस।्
न्याय उिचत रूपले गर।

17 न्याय गदार् पक्षपात नगन ूर्। ठूला र साना दवुकैा कुरा ितमीहरूले समान रूपले सनु् न।ू न्याय परमशे् वरबाट भएको हुनाले कुनै मािनससगँ
नडराउन।ू ितमीहरूका िनқम्त अित क҄ठन भएको मѣुा मकहाँ ल्याउन।ू म त्यसको फैसला गनЌछु।”

18 अिन मलैे त्यस बलेा ितमीहरूले गन ुर्पनЌ हरेक कुरा ितमीहरूलाई भनकेो िथएँ।
जाससुहरू पठाइएका

19 त्यसपिछ याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई आज्ञा गन ुर्भएझै,ँ हामी होरेब पवर्तबाट िनस्क्यौँ। अिन ितमीहरूले दखेकेा डरलाग्दो र ठूलो
उजाडस्थानबाट भएर हामी एमोरीहरूको पहाडी दशेितर गयौँ। यसरी हामी कादशे-बनЌमा पगु्यौँ।

20 तब मलैे ितमीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरू एमोरीहरूको पहाडी दशेमा आइपगुकेा छौ, जनु दशे याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई िदनहुुनछे।
21 हरे, याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यो दशे ितमीहरूलाई िदनभुएको छ। याहवहे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई

भन् नभुएझै ँ त्यस दशेमा ितमीहरू उक्लरे जाओ, र अिधकार गर। ितमीहरू नडराओ; हतोत्सािहत नहोओ।”
22 तब ितमीहरू सबै मकहाँ आएर भन्यौ, “हा̀ा िनқम्त त्यस दशेको जाससु गनर्लाई हामीले जानपुनЌ बाटो र हामी पगु्ने सहरहरूको बारेमा

जानकारी ल्याउनलाई हा̀ा अिग जाससुी गनЌ मािनसहरू पठाऔ।ँ”
23 यो कुरो मलाई असल लाग्यो; अिन मलैे हरेक कुलबाट एक-एक जना गरी बा͈ जनालाई छाने।ँ

* 1:2 सइेरलाई एदोम पिन भिनन्छ। † 1:2 होरेब सीनै पवर्तको अकИ नाम हो। ‡ 1:3 मलू भाषामा चालीसौँ वषर्को एघारौँ मिहनाको पिहलो िदन यो िदन ̼ाचीन िह̾ ू चन्̹
पा̷ोमा जनवरी वा फे̾वुरीमा पछर्।
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24 ितनीहरू िहडँ,े र पहाडी इलाकाितर पगु।े तब ितनीहरू एश्कोलको बेसँीमा आए, र त्यस ठाउँको जाससु गरे।
25 ितनीहरूले साथमा त्यस दशेका केही फलफूल हामीहरूकहाँ ल्याए, र ितनीहरूले जानकारी िदए, “याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई

िदनहुुने दशे असल रहछे।”
याहवहेको िवरुј िव̹ोह

26 तर ितमीहरूले अिग जाने इच्छा गरेनौ; ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञाको िवरुј िव̹ोह गर् यौ।
27 ितमीहरूले आफ्ना पालहरूमा गनगन गदЏ भन्यौ, “याहवहेले हामीलाई घणृा गन ुर्हुन्छ। यसकैारण उहाँले हामीलाई एमोरीहरूका हातќारा

नष् ट गनर्लाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।
28 हामी कहाँ जाऔ?ँ हा̀ा दाजभुाइहरूले हामीलाई भयभीत बनाएका छन।् ितनीहरू भन्छन,् ‘ती मािनसहरू हामीभन्दा ब҅लया र अग्ला

छन।् त्यहाँका सहरहरू ठूला आकाशसम्म पगु्ने पखार्ल भएका छन।् हामीले त्यहाँ अनाकीहरूलाई पिन दखे्यौँ।’ ”
29 तब मलैे ितमीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरू भयभीत नहोओ; र ितनीहरूसगँ नडराओ।
30 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूका अिग जानहुुनछे। अिन ितमीहरूका पक्षमा लड्नहुुनछे; जसरी इिजप्टमा ितमीहरूका िनқम्त

ितमीहरूकै आखँाको अिग उजाडस्थानमा लड्नभुएको िथयो।
31 अिन ितमीहरू यस ठाउँसम्म नआइपगुनु्जले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले आफ्ना छोराछोरीलाई बबुाले बोकेझै ँ उहाँले बाटोभ҄र

उजाडस्थानमा ितमीहरूलाई कसरी बोक्नभुयो, त्यो ितमीहरूले दखे्यौ।”
32 तर अझ पिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरमािथ ितमीहरूले भरोसा गरेनौ।
33 उहाँ ितमीहरूले छाउनी बनाउने ठाउँहरू खोज्न र ितमीहरूले िहडँ्नपुनЌ बाटो दखेाउन राित आगोमा र िदउसँो बादलमा भई ितमीहरूलाई

बाटो दखेाउन अिग-अिग जानभुयो।
34 जब ितमीहरूको गनगन याहवहेले सनु् नभुयो, तब उहाँ ҄रसाउनभुयो। अिन उहाँले शपथ ҅लनभुयो,
35 “मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदन्छु भनी ̼ितज्ञा गरेको असल दशेलाई यस दषु् ट पसु्ताको एउटै मािनसले पिन दмेछैेन।
36 यपनू् नकेो छोरा कालबेचािह ँ अपवाद हो। उसले मा̷ त्यो दशे दмेछे। अिन म त्यसलाई र त्यसका सन्तानलाई त्यसले आफ्नो पाइला

टेकेको दशे िदनछुे। िकनिक त्यसले याहवहेलाई आफ्नो सारा हृदयले पуाएको छ।”
37 ितमीहरूकै कारण याहवहे मसगँ पिन ҄रसाउनभुयो र भन् नभुयो, “त ँ पिन त्यो दशेमा ̼वशे गनЌछैनस।्
38 तर तरेो सहायक ननूका छोरा यहोशलूे त्यहाँ ̼वशे गनЌछ। त्यसलाई उत्साह द।े िकनिक त्यसले त्यस दशेमा अिधकार गनर्लाई

इ͇ाएलीहरूलाई डोर् याउनछे।
39 अिन ितमीहरूका छोराछोरीहरू, जसलाई कैदमा लिगनछे भनी ितमीहरू भन्छौ, जो असल र खराब अिहले छुьाउन सक्दनैन,् ितनीहरू

त्यस दशेमा ̼वशे गनЌछन।् म त्यो दशे ितनीहरूलाई िदनछुे र ितनीहरूले त्यस दशेमा अिधकार गनЌछन।्
40 तर ितमीहरूचािह ँ फकЌ र लाल समु̹ ितर जाने उजाडस्थानको बाटोितर लाग।”
41 तब ितमीहरूले मलाई भन्यौ, “हामीले याहवहेको िवरुјमा पाप गरेका छौँ। याहवहे हा̀ा परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ हामी अिग जानछेौँ

र लडाइँ गनЌछौँ।” यसरी ितमीहरू हरेकले त्यस पहाडी मलुकुमा उक्लरे जान सिजलो छ भनरे आफ्ना हातहितयारहरू िभर् यौ।
42 तर याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “ितनीहरूलाई भन,् ‘ितमीहरू लडाइँ गनर् नजाओ; िकनिक म ितमीहरूसगँ हुनछैेन। ितमीहरू आफ्ना

श̷हुरूќारा परािजत हुनछेौ।’ ”
43 यसकैारण मलैे ितमीहरूलाई भने,ँ तर ितमीहरूले सनुनेौ। ितमीहरूले याहवहेको आज्ञाको िवरोध गर् यौ र ितमीहरूको घमण्डमा त्यस पहाडी

मलुकुको टुप्पोमा यјु गनर् ितमीहरू मोचार् बाँधरे उқक्लयौ।
44 तब त्यस पहाडी मलुकुमा बस् ने एमोरीहरू ितमीहरूको िवरुјमा िनқस्कआए। ितनीहरूले ितमीहरूलाई मौरीहरूका हूलले झै ँ खदे,े र

ितमीहरूलाई सइेरदे̔ ख होमार्सम्मै खदेरे ितमीहरूलाई िजत।े
45 ितमीहरू फकЌ र आयौ र याहवहेको साम ु रोयौ। तर उहाँले ितमीहरूको रुवाइमा ध्यानै िदनभुएन, र ितमीहरूको पकुार सनु् नभुएन।
46 यसकारण ितमीहरू कादशेमा धरैे िदन बस्यौ—वास्तवमा ितमीहरूले सबै समय त्यहाँ िबतायौ।

2
उजाडस्थानमा भौँतारी िहडँकेा

1 त्यसपिछ हामी फे҄र फक्यЛ,ँ र याहवहेले मलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार लाल समु̹ जाने बाटो भएर उजाडस्थानितर लाग्यौँ। धरैे लामो
समयसम्म हामी सइेरको पहाडी दशेको वरपर भौँतारी िहђँौँ।

2 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो,
3 “ितमीहरू यस पहाडी दशेको वरपर घिुमरहकेो धरैे भयो। अब ितमीहरू उЀरतफर् लाग।
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4 मािनसहरूलाई यो आज्ञा द:े ‘ितमीहरू आफ्ना आफन्त एसावका सन्तानका इलाकाबाट भएर जान लागकेा छौ, जो सइेरमा बस्छ। ितनीहरू
ितमीहरूसगँ डराउनछेन,् तर ितमीहरू होिशयार रहन।ू

5 ितनीहरूलाई लडाइँ गनर् नउक्साउन।ू िकनिक म ितमीहरूलाई ितनीहरूका कुनै पिन जिमनको खъुा टेक्ने भागध҄र िदनछैेन।ँ मलैे सइेरको
पहाडी दशे एसावलाई त्यसको आफ्नो अधीनमा हुनलाई िदएको छु।

6 ितमीहरूले खाएका भोजन र िपएका पानीको लािग ितमीहरूले ितनीहरूलाई मलू्यको रूपमा चाँदी ितन ुर्पछर्।’ ”
7 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा आिशष ् िदनभुएको छ। यस िवशाल उजाडस्थानबाट भएर जाने

ितमीहरूका या̷ामा उहाँले ितमीहरूलाई हरेचाह गन ुर्भएको छ। यी चालीस वषर्हरूमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूसगँ रहनभुएको छ।
अिन ितमीहरूलाई कुनै पिन कुराको अभाव भएको छैन।

8 यसरी हामीले एसावका सन्तानहरू हा̀ा आफन्तहरूलाई पार गर् यौ,ँ जो सइेरमा बस्दछन।् एलात र एस्योन-गबेरेबाट मािथ पनЌ अराबाको
बाटोबाट हामी फकЌ र मोआबको उजाडस्थानको बाटोितर या̷ा गर् यौँ।

9 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “मोआबलाई दःुख-कष् ट निदन,ू अथवा ितनीहरूलाई लडाइँका िनқम्त नउक्साउन।ू िकनिक म ितमीहरूलाई
ितनीहरूका जिमनको कुनै भागसमते िदनछैेन।ँ मलैे लोतका सन्तितलाई आर जिमन अिधकारको रूपमा िदएको छु।”

10 (पिहले त्यहाँ एमी भिनने जाितहरू बस्दथ—ेअनाकीजस्तै अग्ला, ब҅लया र असखं्य।
11 अनाकीहरूजस्त,ै ितनीहरूलाई पिन रपाईहरू* भिनन्थ्यो। तर मोआबीहरूले ितनीहरूलाई एमीहरू भन् ने गथЌ।
12 होरीहरू सइेरमा बस् ने गदर्थ।े तर एसावका सन्तितले ितनीहरूलाई धपाए। याहवहेले अिधकार गनर् िदनभुएको दशेका मािनसहरूलाई

इ͇ाएलीहरूले नाश पारेझै,ँ ितनीहरूले पिन होरवशंीहरूलाई नाश पारे। अिन ितनीहरूका ठाउँमा बसोबास गरेका िथए।)
13 अिन याहवहेले भन् नभुयो, “अब उठ र जरेेदको बेसँी पार गर।” यसकारण हामीले जरेेद बेसँीलाई पार गर् यौँ।
14 हामीले कादशे-बनЌ छोडकेो समयदे̔ ख जरेेद बेसँी पार गदार्सम्म अठतीस वषर् िबितसकेको िथयो। त्यस बलेासम्म याहवहेले ितनीहरूसगँ

शपथ खानभुएझै ँ लडाइँ गनर् सक्ने सबै मािनसहरू छाउनीमा नाश भइसकेका िथए।
15 ितनीहरू छाउनीबाट सम्पणूर् रूपले नाश नहोउन्जले याहवहेको हात ितनीहरूको िवरुјमा िथयो।
16 जब लडाइँ गनर् सक्ने ती मािनसहरूबाट अқन्तम मािनस मरे,
17 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो,
18 “आज ितमीहरूले मोआबको इलाका भएर आरको जिमन पार गन ुर्पछर्।
19 जब ितमीहरू अम्मोनीकहाँ आउँछौ, तब ितनीहरूलाई दःुख निदन,ू अथवा लडाइँका लािग नउक्साउन।ू िकनिक म ितमीहरूलाई

अम्मोनीहरूको दशेको कुनै पिन भाग अिधकार गनर् िदनछैेन।ँ मलैे अम्मोन दशे लोतका सन्तितलाई अिधकार गनर् िदएको छु।”
20 (त्यो दशे पिन रपाईहरूको दशे िथयो। ितनीहरू त्यहाँ बस्दथ।े तर अम्मोनीहरूले ितनीहरूलाई जमजमु्मीहरू भन् ने गथЌ।
21 ितनीहरू ब҅लया, असखं्य र अनाकीहरूजस्तै अग्ला िथए। याहवहेले ितनीहरूलाई अम्मोनीहरूको सामबुाट नष् ट ग҄रिदनभुयो।

अम्मोनीहरूले ितनीहरूलाई धपाए। अिन ितनीहरूको ठाउँमा बसोबास गनर् थाल।े
22 याहवहेले एसावका सन्तितलाई पिन त्यसै गन ुर्भयो, जो सइेरमा बस्दथ।े उहाँले होरीहरूलाई ितनीहरूको सामबुाट नष् ट ग҄रिदनभुयो।

एदोमीहरूले ितनीहरूलाई धपाइिदए। ितनीहरू आजसम्म त्यहाँ बसकेा छन।्
23 अिन गाजा सहरसम्म रहकेा टाढाका गाउहँरूमा बस् ने अव्वीहरूलाई चािह ँ कप् तोरबाट† आएका कप् तोरीहरूले नाश गरे, र ितनीहरूका

ठाउँमा बसोबास गरे।)
हशे्बोनका राजा सीहोनको पराजय

24 “अब या̷ा सरुु गर, र अनИन बेसँी पार गर। हरे, मलैे हशे्बोनको राजा एमोरी सीहोन र त्यसको दशेलाई ितमीहरूका हातमा िदएको छु।
त्यसलाई अिधकार गनर् सरुु गर, र त्यससगँ यјु गर।

25आजको िदनबाट म आकाशमिुन भएका सबै जाितहरूमािथ ितमीहरूको डर र भय हा҅लिदनछुे। जब ितनीहरूले ितमीहरूको बारेमा सनु् नछेन,्
तब ितनीहरू डर, भय र तनावले काम्नछेन।्”

26 कदमेोतको उजाडस्थानबाट मलैे हशे्बोनको राजा सीहोनकहाँ शाқन्त ̼स्तावसिहत राजदतूहरूќारा यो सन्दशे पठाएँ,
27 “हामीलाई तपाईंको दशेबाट भएर जान िदनहुोस।् हामी राजमागर्बाट भएर जानछेौँ। हामी दािहने अथवा दे̾ िेतर फकर् नछैेनौँ।
28 तपाईंले हामीलाई चाँदीको मलू्यमा खानकुेरा र िपउने पानी बचे्नहुोस।् हामीलाई यस दशेबाट पदैल जान अनमुित िदनहुोस,्
29 जसरी सइेरवासी एसावका सन्तान र आरको जिमनमा बस् ने मोआबीहरूले हामीलाई जान िदए; तािक हामी यदर्न पार गरेर याहवहे हा̀ा

परमशे् वरले हामीलाई िदनभुएको दशेमा पगु्न सकौँ।”
30 तर हशे्बोनका राजा सीहोनले हामीलाई त्यस दशेबाट भएर जान िदएनन।् िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनलाई ितमीहरूको

हातमा सқुम्पिदनका लािग ितनको मन कठोर र हृदय अटेरी बनाउनभुएको िथयो; जस्तो आज पिन छ।
* 2:11 अथवा िवशाल † 2:23 प҅लश्तीहरूका पखु्यЛलीहरू
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31याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “हरे,् मलैे सीहोन र त्यसको दशेलाई तरेो हातमा सқुम्पिदन थालकेो छु। अब त्यसलाई आ̨मण गनर् र अिधकार
गनर् सरुु गर।्”

32 जब सीहोन र ितनका सबै सनेा यहसाको जिमनमा हामीसगँ यјु गनर् आए,
33 तब याहवहे हा̀ा परमशे् वरले ितनलाई हा̀ो हातमा सқुम्पिदनभुयो। अिन हामीले ितनलाई, ितनका छोराहरू र सारा सनेाहरूसमते मार् यौँ।
34 त्यस बलेा हामीले ितनका सबै सहरहरू ҅लयौँ। ितनीहरूका मािनसहरू, Ҁीहरू र छोराछोरीहरू सबलैाई सम्पणूर् रूपले नष् ट गर् यौँ। हामीले

कसलैाई पिन जीिवत छोडनेौँ।
35 तर हामीले कब्जा गरेका सहरहरूका गाईबस्त ु र लटुको मालसामानचािह ँ आफ्नै लािग ҅लएर गयौँ।
36 अनИन बेसँीको छेउमा भएको अरोएरदे̔ ख र बेसँीमा भएको सहरदे̔ ख िगलाद ̼ान्तसम्मै भएका कुनै पिन सहर हा̀ा लािग शҚлशाली

िथएनन।् याहवहे हा̀ा परमशे् वरले ती सबै दशेहरू हामीलाई िदनभुयो।
37 तर याहवहे हा̀ा परमशे् वरको आज्ञाअनसुार ितमीहरूले अम्मोनीहरूका कुनै पिन ठाउँ िमचनेौ, न त यब्बोक नदीका िकनारका दशे वा

पहाडका वरपरका सहरहरूलाई िमच्यौ।

3
बाशानका राजा ओगको पराजय

1 त्यसपिछ हामी फकЌ र बाशान जाने बाटोितर उक्ल्यौँ। अिन बाशानका राजा ओग आफ्नो सारा फौज ҅लएर हामीलाई ए̹ईमा यјु गनर्
िनқस्कआए।

2 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “त्यससगँ नडरा; िकनिक मलैे त्यसलाई, त्यसका सबै सनेालाई र त्यसको दशेसमते तरेो हातमा सқुम्पिदएको
छु। तैलँ े त्यसलाई हशे्बोनमा शासन गनЌ एमोरीहरूका राजा सीहोनलाई गरेजस्तै गन ूर्।”

3 यसरी याहवहे हा̀ा परमशे् वरले बाशानका राजा ओग र ितनका सारा सनेालाई हा̀ा हातमा सқुम्पिदनभुयो। हामीले ितनीहरूलाई एउटै पिन
मािनस जीिवत नरहुन्जले मार् यौँ।

4 त्यसै बलेा हामीले त्यसका सबै सहरहरू कब्जा गर् यौँ। हामीले एउटै पिन सहर नछोडी त्यसका सबै साठी वटा सहरहरू कब्जा गर् यौँ।
बाशानमा ओगको राज्य अगИबको सम्पणूर् इलाकासमते कब्जा गर् यौँ।

5 ती सबै सहरहरू अग्ला-अग्ला पखार्लहरूले घे҄ रएका, आग्ला सिहतका ढोकाहरू र मलूढोकाहरूले बनाइएका िथए। त्यहाँ पखार्ल नभएका
धरैे गाउहँरू पिन िथए।

6 अिन हामीले हशे्बोनका राजा सीहोनलाई गरेझै ँ उनीहरूका सबै सहरहरू, परुुषहरू, Ҁीहरू र बालबा҅लकाहरूलाई सम्पणूर् रूपले नाश गर् यौँ।
7 तर सहरका सबै गाईबस्त ु र लटुका मालसामानचािह ँ हामीले आफ्नै िनқम्त ҅लयौँ।
8 यसरी त्यस बलेा हामीले यी दईु एमोरी राजाहरूबाट यदर्नका पवूर्प҄ъ भएको ̼ान्त, अनИन बेसँीबाट हमेИन पवर्तसम्मै अधीनमा पार् यौँ।
9 (सीदोनीहरूले हमेИन पवर्तलाई िस҄रओन र एमोरीहरूले सनेीर भन्दछन)्।
10 हामीले तराईका सबै सहरहरू, सम्पणूर् िगलाद, सलकेा र ए̹ईसम्मका सम्पणूर् बाशानमा भएका ओगको राज्य अधीनमा ҅लयौँ।
11 (रपाईहरूमा बाशानका राजा ओग मा̷ जीिवत रहकेा िथए। ितनको िचहान फलामबाट बिनएको िथयो। त्यो नौ क्यिूबट लामो, चार क्यिूबट

चौडा* िथयो। यो अझसम्म अम्मोनीहरूको रब्बामा छ।)
कनान दशेको िवभाजन

12 त्यस बलेा हामीले अिधकार ҅लएको दशेबाट मलैे रूबने र गादका घरानाहरूलाई िगलादको पहाडी मलुकुको आधा भागसगँै त्यसका
सहरहरूसमते गरी अनИन बेसँीको छेउमा भएका अरोएरका उЀरको ̼ान्त िदएँ।

13 िगलादको बाँकी रहकेो भाग र ओगको राज्य बाशान पिन मलैे मनश्शकेो कुललाई िदएँ। (बाशानमा अगИबका सम्पणूर् इलाकालाई
रपाईहरूको दशे भिनन्थ्यो।

14 मनश्शकेो सन्तान याईरले अगИबको समस्त इलाका, गशेरूी र माकातीहरूका िसमानासम्मै कब्जा गरे। बाशान ̼ान्तलाई आफ्नै नाम िदए।
आजसम्मै बाशानलाई हब्बोत-याईर† भिनन्छ)।

15 अिन मलैे िगलादचािह ँ माकीरलाई िदएँ।
16 तर रूबनेी र गादीहरूलाई मलैे िगलाददे̔ ख फै҅लएर अनИन बेसँीसम्म गएको ̼ान्त िदएँ (बेसँीको मध्य भागचािह ँ िसमाना िथयो) र

अम्मोनीहरूको िसमाना यब्बोक नदीसम्मै ितनीहरूलाई िदएँ।
17 त्यसको पқश् चमी िसमानाचािह ँ अराबा िथयो, जहाँ यदर्न नदी बग्दथ्यो। िकन् नरेतदे̔ ख िपसगाको िभरको तल अराबाको समु̹ (अराबा

समु̹ को अकИ नाम मतृ सागर पिन हो) सम्म िथयो।
* 3:11 अथवा लगभग 14 िफट लामो र 6 िफट चौडा † 3:14 हब्बोत-याईर अथवा याईरको बस्ती
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18 त्यस समयमा मलैे ितमीहरूलाई यसरी आज्ञा िदएँ: “याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यो दशे ितमीहरूले अिधकार गन ुर् भनी िदनभुएको
छ। तर ितमीहरूका सबै ब҅लया मािनसहरू यјुका िनқम्त हितयार िभरेर ितमीहरूका इ͇ाएली दाजभुाइहरूको अिग यदर्न नदी पार गरेर जानपुछर्।

19 तरै पिन ितमीहरूका पѕीहरू, ितमीहरूका छोराछोरीहरू र ितमीहरूका गाईबस्त ु (ितमीहरूसगँ धरैे गाईबस्त ु छन ्भनी म जान्दछु) चािह ँ
मलै े िदएको सहरमा बस् न सक्छन।्

20जबसम्म याहवहेले ितमीहरूलाई िदनभुएजस्तै ितमीहरूका दाजभुाइहरूलाई िवͅाम िदनहुुन् न, र ितनीहरूले याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरले
ितनीहरूलाई यदर्नपा҄र िदनहुुने दशे ̼ाप् त गदЏनन,् ितमीहरूले ितनीहरूलाई मदत गन ुर्पनЌछ। त्यसपिछ ितमीहरू हरेक मलैे ितमीहरूलाई अिधकार
गनर् िदएको दशेमा फकЌ र जान सक्छौ।”

मोशालाई यदर्न पार गनर्लाई िनषधे ग҄रएको
21 त्यस बलेा मलैे यहोशलूाई आज्ञा गरे:ँ “याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ती दईु राजाहरूलाई के गन ुर्भयो, सो ितमीहरू सबलैे आफ्नै आखँाले

दखेकेा छौ। ितमीहरू जहाँ गइरहकेा छौ, त्यहाँका सबै राज्यहरूलाई पिन याहवहेले त्यसै गन ुर्हुनछे।
22 ितनीहरूसगँ नडराओ; याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर आफँै ितमीहरूका िनқम्त लड्नहुुनछे।”
23 अिन मलैे त्यस बलेा याहवहेसगँ यसरी िबन्ती गरे:
24“हे ̼भु याहवहे,आफ्नो सवेकलाई आफ्नो महानता र आफ्नो शҚл तपाईंले दखेाउन थाल्नभुएको छ। िकनिक स्वगर् वा पथृ्वीमा कुनचािह ँ

दवे छ, जसले तपाईंले गन ुर्भएका शҚлशाली कायर्हरू र कामहरू गनर् सक्छन?्
25 मलाई यदर्न नदी पा҄रको त्यो उЀम दशेमा जान, त्यो सनु्दर पहाडी मलुकु र लबेनानलाई हनेर् िदनहुोस।्”
26 तर ितमीहरूको कारण याहवहे मसगँ ҄रसाउनभुएको िथयो, र उहाँले मरेो कुरा सनु् नभुएन। याहवहेले भन् नभुयो, “अब भयो, मसगँ यस

बारेमा फे҄र कुरा नगर।्
27 िपसगाको चचुरुोमा चढ,् र पवूर्, पқश् चम, उЀर र दिक्षण चारैितर हरे।् त ैलँ े त्यस दशेलाई आफ्नै आखँाले हरे।् िकनिक तैलँ े यदर्न नदी पार

गरेर जान पाउनछैेनस।्
28 तर यहोशलूाई िनयлु गर,् र त्यसलाई उत्साह िदएर ब҅लयो बना। िकनिक यस जाितलाई त्यसले पा҄र लजैानछे र तैलँ े दмे लागकेो त्यो

दशे अिधकार गनर् लगाउनछे।”
29 यसकारण हामी बथे-पोरको बेसँीको छेउमा नै बस्यौँ।

4
आज्ञाकारी हुनलाई आदशे

1अब हे इ͇ाएलीहरू हो, मलैे ितमीहरूलाई िसकाउन लागकेा उदЃहरू र ѳवस्थाहरू सनु। त्यसअनसुार चल्यौ भने ितमीहरू बाँच्नछेौ। अिन
याहवहे ितमीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने त्यस दशेमा अिधकार गनर् सक्नछेौ।

2 मलैे ितमीहरूलाई िदएका आज्ञाहरूमा केही नथप्न,ू न त त्यसबाट केही घटाउन।ू तर मलैे ितमीहरूलाई िदएका याहवहे ितमीहरूका
परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गन ूर्।

3 बाल-िपओरमा याहवहेले के गन ुर्भएको िथयो, त्यो ितमीहरूले आफ्नै आखँाले दखेकेा छौ। िपओरमा बालको पिछ लाग्ने हरेकलाई
ितमीहरूका बीचबाट याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले नाश गन ुर्भयो।

4 तर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरसगँ िवश् वासयोग्य रहकेा जित सबै आजसम्म जीिवतै छौ।
5 हरे, मलैे याहवहे मरेा परमशे् वरले मलाई आज्ञा गन ुर्भएझै,ँ ितमीहरूलाई उदЃहरू र ѳवस्थाहरू िसकाएको छु, तािक ितमीहरूले अिधकार

गनर् गइरहकेो दशेमा ितमीहरूले पालन गनर् सक।
6 ितमीहरूले ती होिसयारीसाथ पालन गर; िकनिक ती पालन गनार्ले जाित-जाितहरूले ितमीहरूका ब ु҄ ј र समझशҚл दмेछेन,् र ितनीहरूले

यी उदЃहरू सनुरे भन् नछेन,् “वास्तवमै यो महान ्जाित ब ु҄ јमान ्र समझदार मािनसहरू रहछेन।्”
7 हामीले ̼ाथर्ना गदार् याहवहे हा̀ा परमशे् वर निजक हुनभुएजस्त,ै अरू कुनचािह ँ जाित यित महान ्होला, जसको ईश् वर ितनीहरूका निजक

रहन्छ?
8 अिन मलैे आज ितमीहरूलाई िदएका ѳवस्थाहरूजस्तै धािमर्क उदЃहरू र ѳवस्थाहरू भएका अकИ कुनचािह ँ महान ्जाित छ र?
9 केवल होिशयार बस, र आफूलाई िनयालरे हरे; तािक ितमीहरू बाँचनु्जले ितमीहरूका आखँाले दखेकेा कुराहरू निबिसर्ऊन ् अथवा ती

ितमीहरूका हृदयबाट हराएर नजाऊन।् ती आफ्ना छोराछोरीहरू र नाितनाितनाहरूलाई िसकाओ।
10 ितमीहरू होरेब पवर्तमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साम ु खडा भएको िदन निबसर्न;ू जनु िदन उहाँले मलाई यसरी भन् नभुएको िथयो,

“समदुायलाई मरेो कुरा सनु् न मरेो साम ु भलेा गर;् तािक ितनीहरू यस दशेमा बाँचनु्जले मरेो आदर गनर् िसकून।् अिन ितनीहरूले आफ्ना भावी
सन्तानहरूलाई पिन िसकाऊन।्”

11 ितमीहरू निजक आएर पवर्तको फेदमा उिभयौ। त्यस पवर्तमा घोर अन्धकार र कालो बादल घोर अन्धकारसगँै आगोको ज्वाला आकाशसम्मै
उ҄ठरहकेो िथयो।
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12 तब याहवहे ितमीहरूसगँ त्यस आगोबाट बोल्नभुयो। ितमीहरूले बोल्दै गरेका शब्दहरूको आवाज सनु्यौ; र कुनै आकृित दखेनेौ, तर त्यहाँ
आवाज मा̷ सिुनयो।

13उहाँले आफ्नो करार,आफ्ना दश आज्ञाहरू ितमीहरूले पालन गन ूर् भनरे ितमीहरूलाई घोषणा गन ुर्भयो। त्यसपिछ ती आज्ञाहरूलाई ढुङ्गाका
दईु वटा पाटीहरूमा ले̔ खिदनभुयो।

14 अिन त्यस बलेा याहवहेले मलाई ितमीहरूले यदर्न नदी पार गरेर अिधकार गनЌ दशेमा पगुरे पालन गनर् उदЃहरू र ѳवस्थाहरू िसकाउन ू
भन् ने आज्ञा िदनभुयो।

मिूतर्पजूा िनषधे ग҄रएको
15 होरेब पवर्तमा याहवहे ितमीहरूसगँ आगोबाट कुरा गन ुर्भएको िदन ितमीहरूले कुनै आकृित दखेनेौ। यसकारण ितमीहरू आफँै होिशयार

बस।
16 यसकारण ̿ष् ट भएर आफ्ना िनқम्त कुनै ̼कारको ̼ितमिूतर्, परुुष अथवा Ҁीको रूपमा,
17 अथवा पथृ्वीमा भएको कुनै पशकुो अथवा आकाशमा उड्ने कुनै चराको,
18 अथवा जिमनमा िहडँ्ने कुनै जन्तकुो अथवा पानीमा भएको माछाको ̼ितमिूतर् नबनाउन।ू
19 अिन ितमीहरूले आकाशितर हदेार् घाम, जनु र ताराहरू सबै शҚлहरू दखे्यौ भने ितनीहरूका अिग निनहुरन।ू अिन याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरले आकाशमिुन भएका सबै जाितहरूलाई िदनभुएका सबै चीजहरू पजूा गनर्लाई ितमीहरू नलोिभन।ू
20 तर ितमीहरूका िनқम्त याहवहेले ितमीहरूलाई अिहले भएजस्तै उहाँको उЀरािधकारका मािनसहरू बन् न ितमीहरूलाई त्यस फलाम पगाल्ने

भъीजस्तो इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।
21 तर ितमीहरूको कारण याहवहे मसगँ ҄रसाउनभुयो। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई पतैकृ अिधकारझै ँ िदनहुुने उЀम दशेमा

जानलाई मलैे यदर्न पार गनर् पाउनछैेन भनी उहाँले शपथ खानभुयो।
22 म त यसै दशेमा मनЌछु। म यदर्न नदी पार गनЌछैन; तर ितमीहरू यदर्न पार भएर त्यस उЀम दशेमा अिधकार गनर् लागकेा छौ।
23 यसलैे याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूसगँ गन ुर्भएको करार निबसर्न।ू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई मनाही

गन ुर्भएको कुनै पिन कुराको ̼ितमिूतर् नबनाउन।ू
24 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर भस्म पानЌ आगो, डाह गनЌ परमशे् वर हुनहुुन्छ।
25 ितमीहरूका छोराछोरी र नाितनाितना जқन्मसकेपिछ र त्यस दशेमा धरैे समय बिससकेपिछ,अथार्त ्यिद ितमीहरू ̿ष् ट भएर कुनै िकिसमका

̼ितमिूतर् बनायौ र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको दқृष् टमा दषु् ट काम गरेर उहाँलाई ҄रस उठायौ भन,े
26 म आज स्वगर् र पथृ्वीलाई ितमीहरूको िवरुјमा साक्षी राख्दछु। ितमीहरू अिधकार गनर्लाई यदर्न नदी पार गरेर जान लागकेो त्यस दशेबाट

चाँडै नष् ट हुनछेौ। ितमीहरू त्यहाँ लामो समयसम्म बस् न पाउनछैेनौ, तर िनश् चय नै नष् ट पा҄रनछेौ।
27 याहवहेले ितमीहरूलाई जाित-जाितहरूका बीचमा छरपस्ट पान ुर्हुनछे। अिन जनु जाित-जाितहरूका बीचमा ितमीहरूलाई धपाउनहुुनछे,

त्यहाँ ितमीहरू थोरै मा̷ जीिवत रहनछेौ।
28 त्यहाँ ितमीहरूले मािनसहरूले काठ र ढुङ्गाबाट बनाएका दмे नसक्न,े सनु् न नसक्न,े खान नसक्ने र स ुघँ्न नसक्ने दवेी-दवेताहरूका पजूा

गनЌछौ।
29 तर यिद त्यहाँबाट पिन ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितमीहरूका सारा हृदयले र सारा ̼ाणले खोजी गर् यौ भने ितमीहरूले

उहाँलाई भъेाउनछेौ।
30 जब ितमीहरू सङ्कष् टमा पछЛ र यी सबै कुराहरू ितमीहरूमा आइपनЌछन,् तब आ҅खरमा ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरितर

फकर् नछेौ। अिन उहाँका आज्ञाहरू पालन गनЌछौ।
31 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर कृपाल ुपरमशे् वर हुनहुुन्छ। उहाँले ितमीहरूलाई त्याग्नहुुनछैेन; न त नाश गन ुर्हुनछे अथवा ितमीहरूका

पखुार्हरूसगँ शपथќारा िनқश् चत गन ुर्भएको करार उहाँले िबसर्नहुुनछैेन।
याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ

32 अब पिहलकेा िदनहरूको बारेमा ितमीहरूका समयभन्दा धरैे पिहलकेा समयको, जनु िदन परमशे् वरले पथृ्वीमा मािनसलाई सқृष् ट गन ुर्भयो,
त्यस बारेमा सोिधहरे। आकाशका एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्मका कुराहरू सोधपछु ग҄रहरे। के यस्तो महान ्कुरा किहल्यै भएको छ, अथवा
के यस्तो कुनै कुरा किहल्यै सिुनएको छ?

33 के कुनै अरू मािनसहरूले ितमीहरूले सनुकेो जस्तै परमशे् वर आगोबाट बोल्नभुएको आवाज सनुरे ितमीहरूजस्तै जीिवत रहकेा छन?्
34 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले इिजप्टमा ितमीहरूकै आखँाको साम ु गन ुर्भएका िवपिЀќारा, अलौिकक िचन्हहरूќारा, अद ्भतु

कायर्हरूќारा, चमत्कारќारा, यјुќारा, शҚлशाली हात र फै҅लएको पाखरुाќारा अथवा महान ् र उदकेका कामहरूќारा के कुनै दवेताले यी
कायर्ќारा अरू जाितहरूबाट आफ्ना िनқम्त एउटा जाितलाई किहल्यै ҅लएको छ?

35 याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ; उहाँबाहके अकИ परमशे् वर कोही छैन भनी बझुाउनलाई यी सबै कुराहरू ितमीहरूलाई दखेाइएका हुन।्
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36 ितमीहरूलाई िशक्षा िदनलाई स्वगर्बाट उहाँले ितमीहरूलाई आफ्नो सोर सनु् न लगाउनभुयो। पथृ्वीमा उहाँले ितमीहरूलाई आफ्नो महान ्
आगो दखेाउनभुयो र आगोको बीचबाट ितमीहरूले उहाँका शब्दहरू सनु्यौ।

37 उहाँले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई ̼मे गन ुर्भएको कारण ितनीहरूका सन्तानहरूलाई चनु् नभुयो। उहाँले ितमीहरूलाई उहाँको उपқस्थित
र उहाँको महान ्शҚлќारा इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउनभुयो।

38 उहाँले ितमीहरूभन्दा महान ्र शҚлशाली जाितहरूलाई ितमीहरूकै साम ु धपाउन र ितनीहरूको दशेमा ितमीहरूलाई ल्याउनभुएको िथयो,
र त्यो ितमीहरूलाई पतैकृ अिधकारको रूपमा िदनलाई यस्तो गन ुर्भएको िथयो; जनु आजसम्मै ितमीहरूसगँ छदँछै।

39 मािथ स्वगर्मा र तल पथृ्वीमा याहवहे परमशे् वर हुनहुुन्छ। उहाँबाहके अकИ कोही छैन भनी आजको िदन यो कुरा हृदयमा मनन गर, र
स्वीकार गर।

40 मलैे आज ितमीहरूलाई िदएका उहाँका उदЃहरू र आज्ञाहरू पालन गर; तािक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई सधैकँा िनқम्त
िदनभुएको दशेमा ितमीहरू र ितमीहरूका भावी सन्तानहरूलाई असल होस।्

शरणका लािग सहरहरू
41 तब मोशाले यदर्न नदीको पवूर्प҄ъ तीन वटा सहरहरू अलग गरे।
42 यिद कसलैे योजना गरेर जानाजानी होइन, तर अनजानमा आफ्नो िछमकेीलाई मारेको छ भने त्यो मािनस ती सहरहरूमा भागरे जाओस।्

हत्याराले यी सहरहरूमध्ये कुनै एक सहरमा भागरे आफ्नो ̼ाण बचाओस।्
43 ती शरणका सहरहरू ियनै िथए: रूबनेीहरूका िनқम्त उजाडस्थानको मरुभिूममा रहकेो बसेरे सहर; गादीहरूका िनқम्त िगलादमा भएको

रामोत सहर र मनश्शहेरूका िनқम्त बाशानमा भएको गोलान सहर।
ѳवस्थाको प҄रचय

44 मोशाले इ͇ाएलीहरूको साम ु रा҅खिदएको ѳवस्था यही हो।
45 ितनीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आएपिछ मोशाले ितनीहरूलाई िदएका िनयमहरू, उदЃहरू र ѳवस्थाहरू ियनै हुन।्
46 त्यस बलेा ितनीहरू हशे्बोनमा राज्य गनЌ एमोरीहरूका राजा सीहोनको दशेमा यदर्न नदीको पवूर्प҄ъको बथे-पोर सहरको निजक बेसँीमा

िथए। इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा मोशाले सीहोन राजालाई परािजत गरेका िथए।
47 ितनीहरूले यदर्न नदीको पवूर्प҄ъ भएका एमोरीहरूका दईु जना राजाहरू अथार्त ्सीहोन र बाशानका राजा ओगका दशेहरूलाई अधीनमा

҅लए।
48 यो दशे अनИन बेसँीमा भएको अरोएर सहरदे̔ ख िस҄रयोन* पवर्त (अथार्त ्हमेИन) सम्म फै҅लएको िथयो।
49 अिन िपसगाको भीरदे̔ ख मқुन्तर मतृ सागर† हुदँै यदर्न नदीको पवूर्प҄ъको सम्पणूर् अराबा मदैानसम्म िथयो।

5
दश आज्ञाहरू

1 मोशाले सबै इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भलेा गराएर भन:े
हे इ͇ाएलीहरू हो, आज मलैे ितमीहरूलाई िददँगैरेका उदЃ र ѳवस्थाहरू सनु। ती िसक र होिसयारीसाथ पालन गर।
2 याहवहे हा̀ा परमशे् वरले होरेब पवर्तमा हामीसगँ करार बाँध्नभुयो।
3 यो करार याहवहेले हा̀ा िपतापखुार्हरूसगँ मा̷ होइन, तर हामीहरूसगँ अथार्त ्आजसम्म जीिवत रहकेा हामीहरूसगँ बाँध्नभुएको हो।
4 त्यस पवर्तमा ितमीहरूसगँ याहवहेले आगोबाट आमन-ेसामने कुरा गन ुर्भयो।
5 (त्यस बलेा म याहवहेको वचन ितमीहरूलाई घोषणा गनर्लाई याहवहे र ितमीहरूका बीचमा खडा भएको िथएँ; िकनिक ितमीहरू आगोदे̔ ख

डराएर पवर्तमािथ गएनौ।)
अिन उहाँले भन् नभुयो:
6 “म नै याहवहे, तरेा परमशे् वर हु;ँ जसले तलँाई इिजप्टबाट, दासत्वको दशेबाट िनकालरे ल्याएँ।

7 “मबाहके तैलँ े अरू कुनै दवेी-दवेताहरू नमान् न।ू
8 आफ्ना िनқम्त खोपरे मािथ आकाशको, तल पथृ्वीको, र पानी मिुनको कुनै पिन वस्तकुो कुनै मिूतर् नबनाउन।ू
9 ितनीहरूका साम ु निनहुरन ू अथवा ितनीहरूको आराधना नगन ूर्; िकनिक म, याहवहे तरेा परमशे् वर, डाह गनЌ परमशे् वर हु;ँ मलाई घणृा

गनЌहरूका पापको दण्ड ितनीहरूका छोराछोरीका ते͇ ो र चौथो पसु्तामािथ िदन्छु;
10 तर मलाई ̼मे गनЌ र मरेा आज्ञाहरू पालन गनЌका हजारौँ पसु्तामािथ ̼मे दखेाउछुँ।
11 तैलँ े याहवहे, आफ्ना परमशे् वरको नामको गलत ̼योग नगन ूर्; िकनिक उहाँको नाम ѳथЏमा ҅लनलेाई याहवहेले िनदИष ठहराउनहुुनछैेन।

* 4:48 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा िसयोन † 4:49 मलू भाषामा अराबा सागर
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12 शब्बाथलाई पिव̷ राखरे त्यसको सम्झना गन ूर्।
13 छ िदनसम्म तैलँ े प҄रͅम गरेर आफ्ना सबै काम गन ूर्;
14 तर सातौँ िदन याहवहे तरेा परमशे् वरका िनқम्त शब्बाथ हो। यस िदन तैलँ े केही काम नगन ूर्, न त तैलँ,े तरेा छोरा वा छोरील,े न तरेा सवेक

वा सिेवकाल,े न त तरेा गोरुल,े गधाल,े वा तरेा कुनै पशलु,े न तरेा सहरिभ̷ भएका परदशेील,े न त कसलैे केही काम गन ूर्, तािक तसँगँै तरेा
सवेक-सिेवकाले आराम पाऊन।्

15 ितमीहरू इिजप्टमा दास हुदँा कसरी याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले आफ्नो शҚлशाली हात र फै҅लएको पाखरुा ̼योग गरी ितमीहरूलाई
िनकालरे ल्याउनभुयो, सो याद राख। यसकैारण याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई शब्बाथ मान् न आज्ञा गन ुर्भएको हो।

16 तैलँ े आफ्ना बबुा र आफ्नी आमालाई आदर गन ूर्, जसरी याहवहे तरेा परमशे् वरले तलँाई आज्ञा िदनभुएको छ, तािक याहवहे तरेा परमशे् वरले
िदनहुुने दशेमा तरेो आय ु लामो होस ्र तरेो भलो होस।्

17 तैलँ े मानव हत्या नगन ूर्।
18 तैलँ े ѳिभचार नगन ूर्।
19 तैलँ े चोरी नगन ूर्।
20 तैलँ े आफ्नो िछमकेीको िवरुјमा झटूो साक्षी निदन।ू
21 तैलँ े आफ्नो िछमकेीको घर वा जिमनको लालच नगन ूर्। त ैलँ े आफ्नो िछमकेीको पѕीको लालच नगन ूर्, अथवा आफ्नो िछमकेीको सवेक

वा सिेवका, गोरु वा गधा, अथवा त्यसिसत भएको कुनै कुराको पिन लालच नगन ूर्।”

22 याहवहेले पवर्तमा भलेा भएका सारा समदुायलाई आगो, बादल र घोर अन्धकारबाट चकИ सोरले घोषणा गन ुर्भएका आज्ञाहरू ियनै हुन;्
अिन उहाँले अरू केही थप्नभुएन। त्यसपिछ उहाँले दईु वटा ढुङ्गाका पाटीहरूमा ती लмेभुयो, र मलाई िदनभुयो।

23जब पवर्तमा आगो ज҅लरहकेो अवस्था िथयो, तब ितमीहरूले अन्धकारबाट आवाज सनु्यौ; ितमीहरूका कुलका सबै अगवुाहरू र ̼धानहरू
मकहाँ आए।

24 अिन ितमीहरूले भन्यौ, “याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई उहाँको मिहमा र महानता दखेाउनभुएको छ, र हामीले आगोबाट उहाँको
सोर सनुकेा छौँ। परमशे् वरले मािनससगँ कुरा गन ुर्हुदँा पिन त्यो मािनस जीिवतै रहकेो कुरा आज हामीले दखे्यौँ।

25 तर अब हामी िकन मरौ?ँ यस डरलाग्दो आगोले हामीलाई भस्म पानЌछ। अिन यिद हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरको सोर अझै सनु्यौँ भने
हामी मनЌछौँ।

26 िकनिक आगोबाट जीिवत परमशे् वर बोल्नभुएको सनुरे हामीझै ँ जीिवतै रहने कुनचािह ँ मरणशील मािनस होला?
27 मोशा, तपाईं नै मािथ उक्लरे जानहुोस,् र याहवहे हा̀ा परमशे् वरले भन् नभुएको सबै कुराहरू सनु् नहुोस।् तब याहवहे हा̀ा परमशे् वरले

तपाईंलाई के भन् नहुुन्छ, त्यो हामीलाई भन् नहुोस।् हामी ती सनु् नछेौ,ँ र पालन गनЌछौँ।”
28 ितमीहरूले मसगँ कुरा गरेको याहवहेले सनु् नभुयो, र याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “मलैे यी मािनसहरूले तलँाई भनकेा कुरा सनुकेो छु।

ितनीहरूले भनकेा कुरा असल छ।
29 ओह, यसरी नै ितनीहरूका हृदयले मरेो डर मािनिदए र मरेा आज्ञाहरू सधै ँ पालन ग҄रिदए, ितनीहरू र ितनीहरूका सन्तानहरूलाई सधैभँ҄र

भलो हुनिेथयो!
30 “जा, गएर ितनीहरूलाई आ-आफ्ना पालहरूमा फकЌ र जान ू भन।्
31 तर तचँािह ँयहीँ मसगँ बस।् म तलँाई मरेा सबै आज्ञा, उदЃ र ѳवस्थाहरू िदनछुे। तैलँ े ती सबै ितनीहरूलाई िसकाउन;ू तािक मलैे अिधकारमा

िदन लागकेो दशेमा ितनीहरूले पालन गरून।्”
32 यसकारण याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आज्ञा गन ुर्भएका कुराहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्। ितमीहरू त्यसबाट दािहने

अथवा दे̾ िेतर नफकर् न।ू
33 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार सबै मागर्हरूमा आज्ञाकारी भएर िहिँडरहन;ू तािक ितमीहरूले अिधकार

गनЌ दशेमा ितमीहरूको सम ृ҄ ј होस,् र ितमीहरूको आय ु लामो होस।्

6
याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ̼मे गन ुर्

1 ितमीहरूले यदर्न पार गरेर अिधकार गनЌ दशेमा पालन गनर्लाई िसकाउन ू भनरे याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले मलाई िनदЌशन गन ुर्भएका
िविध-िवधानहरू र उदЃहरू ियनै हुन,्

2 तािक ितमीहरू, ितमीहरूका सन्तानहरू र ितनीहरूका छोराछोरीहरूले आफू बाँचनु्जले मलैे ितमीहरूलाई िदएका उहाँका सबै उदЃहरू र
आज्ञाहरू पालन गरून।् अिन याहवहे आफ्ना परमशे् वरको डर राखनू ्र ितनीहरूले लामो जीवन उपभोग गरून।्
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3 हे इ͇ाएलीहरू हो, सनु र होिसयारीसाथ पालन गर, तािक ितमीहरूको भलो होस।् याहवहे, ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वरले
ितमीहरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ दधू र मह बग्ने दशेमा ितमीहरूको व ृ҄ ј होस।्

4 हे इ͇ाएलीहरू हो, सनु! याहवहे हा̀ा परमशे् वर, एक मा̷ याहवहे हुनहुुन्छ।
5 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितमीहरूका सम्पणूर् हृदयल,े सम्पणूर् ̼ाणले र सम्पणूर् बलले ̼मे गर।
6 आज मलैे ितमीहरूलाई िदएका यी आज्ञाहरू आफ्ना हृदयिभ̷ रा҅खराख।
7 यी ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई िसकाओ। ितमीहरू घरमा बस्दा, बाटोमा िहडँ्दा, ढल्कँदा र उठ्दा यसको बारेमा चचार् गर।
8 यी आज्ञाहरूलाई ितमीहरूका हातमा र िनधारमा िचन्हको रूपमा बाँिधराख।
9 यी आज्ञाहरूलाई ितमीहरूका घरको ढोकाको चौकसमा र मलूढोकाहरूमा ले̔ खराख।
10जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरू, ितमीहरूका िपतापखुार्हरू अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबसगँ शपथ खानभुएको दशेमा अथार्त ्

ितमीहरूले नबनाएका िवशाल र सम्पन् न सहरहरू भएको दशे ितमीहरूलाई िदनलाई ल्याउनहुुन्छ,
11 तब ितमीहरूले ̼बन्ध नगरेका असल कुराहरूले भ҄रएका घरहरू, ितमीहरूले नखनकेा इनारहरू, ितमीहरूले नलगाएका दाखबारीहरू र

जतैनुका बारीहरूमा ल्याउनहुुन्छ। जब ितमीहरूले ती खानछेौ र तपृ् त हुनछेौ,
12 तब ितमीहरूलाई इिजप्टबाट दासत्वको दशेबाट िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहेलाई किहल्यै पिन निबसर्न।ू
13 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको भय मान् न।ू उहाँको मा̷ सवेा गन ूर्, र उहाँको नाममा मा̷ ितमीहरूले शपथ खान।ू
14 ितमीहरूका व҄रप҄र भएका मािनसहरूका दवेी-दवेताहरू अथार्त ्अरू दवेी-दवेताहरूको पिछ नलाग्न;ू
15 िकनिक ितमीहरूको बीचमा हुनभुएका याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर डाह गनЌ परमशे् वर हुनहुुन्छ। उहाँको ҄रस ितमीहरूका िवरुјमा

दқन्कनछे, र उहाँले ितमीहरूलाई पथृ्वीबाट नाश पान ुर्हुनछे।
16 ितमीहरूले मस्साहमा* गरेझै ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको परीक्षा नगन ूर्।
17 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू र उहाँले ितमीहरूलाई िदनभुएका नीित-िनयम र उदЃहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्।
18 याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक र असल छ, त्यही गन ूर्; तािक ितमीहरूलाई भलो होस,् र याहवहेले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई शपथ

खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएको उЀम दशेमा ितमीहरूले अिधकार गनर् सक।
19 अिन याहवहेले भन् नभुएझै ँ ितमीहरूले आफ्ना सामबुाट ितमीहरूका श̷हुरूलाई धपाउनछेौ।
20 भिवष्यमा जब ितमीहरूका छोराछोरीले ितमीहरूलाई सोध्नछेन,् “याहवहे हा̀ा परमशे् वरले तपाईंहरूलाई पालन गन ूर् भनी िदनभुएका यी

नीित-िनयमहरू, उदЃहरू र ѳवस्थाहरूको अथर् के हो?”
21 तब ितनीहरूलाई यसो भन, “हामी इिजप्टमा फारो राजाका दासहरू िथयौ;ँ तर याहवहेका शҚлशाली हातले हामीलाई इिजप्टबाट िनकालरे

ल्याउनभुयो।
22 हा̀ो आखँाको साम ु याहवहेले इिजप्टमा फारो र ितनका सबै घरानामािथ अलौिकक िचन्हहरू,अथवा महान ्र डरलाग्दा कामहरू गन ुर्भयो।
23 तर उहाँले हामीलाई त्यहाँबाट िनकालरे हा̀ा िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशे िदनलाई यहाँ ल्याउनभुयो।
24 याहवहेले हामीलाई यी सबै उदЃहरू पालन गन ूर् र याहवहे हा̀ा परमशे् वरको डर मान् न ू भनी आज्ञा िदनभुयो; तािक त्यसरी नै सधैभँ҄र

उन् नित गदЏ बाँिचरहन सकौ,ँ जसरी आज हामी समјृ छौँ।
25अिन उहाँले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ याहवहे हा̀ा परमशे् वरको साम ु यी सबै आज्ञाहरू हामीले होिसयारीसाथ पालन गर् यौँ भने त्यो नै हा̀ो धािमर्कता

ठह҄रनछे।”

7
जाित-जाितहरूलाई धपाइएको

1 जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकार गनर् त्यस दशेमा ल्याउनहुुनछे, तब ितमीहरूका अिग ितमीहरूभन्दा ठूला,
बलवान ्यी सात जाितहरूलाई धपाइिदनहुुनछे—िहЀीहरू, िगगार्शीहरू, एमोरीहरू, कनानीहरू, प҄रज्जीहरू, िहव्वीहरू र यबसूीहरू।

2 अिन जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले उनीहरूलाई ितमीहरूका अधीनमा पा҄रिदनहुुन्छ र ितमीहरूले उनीहरूलाई परास्त गछЛ, तब
ितमीहरूले उनीहरूलाई सम्पणूर् रूपले नाश पान ूर्। उनीहरूसगँ सम्झौता नगन ूर्, र उनीहरूलाई दया नदखेाउन।ू

3 ितनीहरूसगँ िववाह नगन ूर्। ितमीहरूले आफ्ना छोरीहरू ितनीहरूका छोराहरूलाई निदन,ू न त ितनीहरूका छोरीहरू आफ्ना छोराहरूका लािग
ल्याउन।ू

4 िकनिक ितनीहरूले ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई मरेो साटो अरू दवेी-दवेताहरूको सवेा गनर् लगाउनछेन।् अिन याहवहेको ҄रस ितमीहरूको
िवरुјमा दन्कनछे, र उहाँले ितमीहरूलाई तरुुन्तै नाश गन ुर्हुनछे।

5 ितमीहरूले ितनीहरूलाई यसो गन ूर्: ितनीहरूका वदेीहरू भत्काइिदन।ू ितनीहरूका चोखा ढुङ्गाहरू चकनाचरु पा҄रिदन।ू ितनीहरूका
अशरेाको खाँबो* काटेर ढा҅लिदन ू र ितनीहरूका मिूतर्हरू आगोमा जलाइिदन।ू
* 6:16 पानीको अभावको कारण इ͇ाएलीहरूले मोशाको िवरुј गनगन गरेका िथए। हने ुर्होस ्̼स 17:1�7 * 7:5 अथवा अशरेा दवेीका आकृितहरू काठमा बनाइएका
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6 िकनिक ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त एउटा पिव̷ जाित हौ। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उहाँका जाित
र बहुमलू्य सम्पिЀ हुनलाई यस पथृ्वीका सबै जाितहरूका बीचबाट चनु् नभुएको छ।

7 ितमीहरू सखं्यामा अरू जाितहरूभन्दा धरैे भएको कारण याहवहेले ितमीहरू̼ित आफ्नो ̼मे दखेाउनभुएको होइन। ितमीहरू त सबै
जाितहरूभन्दा थोरै िथयौ।

8 तर याहवहेले ितमीहरूलाई ̼मे गन ुर्भएको कारण र उहाँले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खानभुएको कारण, यसकासाथै उहाँको महान ्
शҚлќारा ितमीहरूलाई दासत्वको दशे इिजप्टको राजा फारोको शҚлबाट छुटकारा िदएर िनकालरे ल्याउनभुयो।

9 यसकारण याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर नै परमशे् वर हुनहुुन्छ भनी याद राख। उहाँलाई ̼मे गनЌहरू र उहाँका आज्ञापालन गनЌहरूका हजारौँ
पसु्तासम्म आफ्नो ̼मेको करार परूा गनЌ िवश् वासयोग्य परमशे् वर उहाँ हुनहुुन्छ।

10 तर,
उहाँलाई घणृा गनЌहरूलाई उहाँले ितनीहरूका आखँाकै साम ु नाश गरेर बदला ҅लनहुुनछे;

उहाँलाई घणृा गनЌहरूलाई ितनीहरूका मखुकै साम ु बदला ҅लन उहाँ िढलो गन ुर्हुनछैेन।
11 यसकारण मलैे आज ितमीहरूलाई िदएका आज्ञाहरू, उदЃहरू र ѳवस्थाहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्।

12 यिद ितमीहरूले यी ѳवस्थाहरूमा ध्यान िदयौ, र ियनलाई होिसयारीसाथ पालन गर् यौ भने याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका
िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खानभुएको ̼मेको करार ितमीहरूसगँ परूा गन ुर्हुनछे।

13 उहाँले ितमीहरूलाई ̼मे गन ुर्हुनछे; आिशष ् िदनहुुनछे र ितमीहरूको सखं्यामा व ृ҄ ј गराइिदनहुुनछे। उहाँले ितमीहरूका गभर्का फलमा,
खतेका फसलमा, अन् नबालीमा, नयाँ दाखमѧमा, जतैनु तलेमा, ितमीहरूका बथानका बाछाहरू र ितमीहरूका बगालका थमुाहरूलाई ितमीहरूका
िपतापखुार्हरूलाई िदन्छु भनी शपथ खानभुएको दशेमा आिशष ् िदनहुुनछे।

14 ितमीहरू अरू जाितहरूभन्दा धरैे आिशिषत हुनछेौ। ितमीहरूका कुनै परुुष वा Ҁी िनःसन्तान हुनछैेनन,् न त ितमीहरूका गाईबस्त ु थारो
हुनछे।

15 याहवहेले ितमीहरूलाई सबै िकिसमका रोगहरूबाट अलग राмहुुनछे। ितमीहरूले इिजप्टमा दखेकेा कुनै पिन डरलाग्दा रोगहरू उहाँले
ितमीहरूमािथ ल्याउनहुुनछैेन। तर उहाँले ती रोगहरू ितमीहरूलाई घणृा गनЌहरूमािथ ल्याउनहुुनछे।

16 याहवहेले ितमीहरूलाई सқुम्पिदनभुएका सबै मािनसहरूलाई ितमीहरूले नाश गन ुर्पछर्। ितनीहरूमािथ दया नदखेाउन ू र ितनीहरूका दवेी-
दवेताहरूको सवेा नगन ूर्। िकनिक त्यो त ितमीहरूका िनқम्त पासो हुनछे।

17 ितमीहरू आफँैले यसरी सोचौला, “यी जाितहरू हामीभन्दा बलवान ्छन।् हामी ितनीहरूलाई कसरी धपाउन सक्छौ?ँ”
18 तर ितनीहरूसगँ नडराओ; याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले फारो र सारा इिजप्टलाई के गन ुर्भएको िथयो, त्यो स्मरण गर।
19याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ठूला-ठूला सङ्कष् टहरू,अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू, शҚлशाली हात र फै҅लएको पाखरुाќारा

ितमीहरूलाई िनकालरे ल्याउनभुएको ितमीहरूलेआफ्नै आखँाले दखेकेा िथयौ। यसरी नै याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरू अिहलेडराएका
सबै जाितहरूलाई त्यस्तै गन ुर्हुनछे।

20 यसबाहके याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूबाट लकेुर बाँचकेाहरू सबै नाश नभएसम्म ितनीहरूको माझ अ҄रङ्गाल पठाउनहुुनछे।
21 ितनीहरूसगँ नडराओ; िकनिक ितमीहरूसगँ हुनहुुन,े याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर महान ्र भययोग्य परमशे् वर हुनहुुन्छ।
22याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ती जाितहरूलाई ितमीहरूकै साम,ुअ҅ल-अ҅ल गदЏ धपाउनहुुनछे। ितनीहरूलाई एकैचो҄ट िनकाल्ने अनमुित

ितमीहरूलाई िदइनछैेन, न̷ता ितमीहरूको चारैितर जङ्गली पशहुरूको सखं्या बढ्न सक्छ।
23 तर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई ितमीहरूका अधीनमा सқुम्पिदनहुुनछे। ितनीहरू नाश नभएसम्म ठूलो अन्योलमा पारेर

राмहुुनछे।
24 उहाँले ितनीहरूका राजाहरूलाई ितमीहरूका अधीनमा िदनहुुनछे, र ितमीहरूले ितनीहरूका नामिनशानै आकाशमिुनबाट मे҄ टिदनछेौ।

ितमीहरूको िवरुјमा कोही पिन खडा हुन सक्नछैेन। ितमीहरूले ितनीहरूलाई नाश गनЌछौ।
25 ितमीहरूले ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूको मिूतर्हरूलाई आगोमा जलाइिदन।ू ितनीहरूसगँ भएका चाँदी र सनुको लालच नगन ूर्। अिन ती

ितमीहरूले आफ्नै लािग न҅लन,ू न̷ता ितमीहरू त्यसќारा पासोमा पनЌछौ। िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त त्यो घिृणत कुरा हो।
26 कुनै घिृणत कुरा आफ्नो घरमा नल्याउन,ू न̷ता ितमीहरू पिन त्योजस्तै िवनाशका लािग अलग ग҄रनछेौ। त्यसलाई घणृा गन ूर्, र एकदमै

ितरस्कार गन ूर्; िकनिक त्यो िवनाशका िनқम्त अलग ग҄रएको हो।

8
याहवहेलाई निबसर्न ू

1 मलैे आज ितमीहरूलाई िदइरहकेा हरेक आज्ञालाई होिसयारीसाथ पालन गर, तािक ितमीहरू जीिवत रहन सक, र व ृ҄ ј हुन सक। अिन
याहवहेले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ शपथќारा ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशेमा ̼वशे गनर् सक; र त्यस दशेमा अिधकार गनर् सक।
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2 ितमीहरूले उहाँका आज्ञाहरू पालन गछЛ िक गदЏनौ भनरे ितमीहरूका हृदय जान् न, ितमीहरूलाई न̀ बनाउन अिन जाँच्नलाई कसरी याहवहे
ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उजाडस्थानभ҄र यी चालीस वषर्सम्म डोर् याउनभुयो, सो स्मरण गर।

3 उहाँले ितमीहरूलाई न̀ तलु्याउन भोकाउन िदनभुयो। त्यसपिछ मन् न खवुाउनभुयो; जसलाई न ितमीहरूल,े न त ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले
नै जानकेा िथए। मािनस भोजनले मा̷ जीिवत रहदँनै, तर याहवहेको मखुबाट िनस्केको हरेक वचनले जीिवत रहन्छ भनरे िसकाउनलाई त्यसो
गन ुर्भयो।

4 यी चालीस वषर्हरूमा ितमीहरूका लगुा फाटेनन,् र ितमीहरूका खъुा पिन सिुनएनन।्
5 यसकारण जसरी मािनसले आफ्ना छोरालाई अनशुासनमा राख्छ, त्यसरी नै याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अनशुासनमा

राмहुुन्छ भनी याद राख।
6 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गर। उहाँका आज्ञामा िहडँ र उहाँको आदर गर।
7 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई यस्तो उЀम दशेमा ल्याउनहुुदँछै, जनु दशेमा नदीनालाहरू, पानीका धाराहरू र पानीका

मलूहरू पहाड र बेसँीहरूबाट बगरे िनस्कन्छन।्
8 यस्तो दशे, जहाँ गहु ँ र जौ, अङ् गरु र नभेाराका रूखहरू, अनार, जतैनुको तले र मह उत्पादन हुदँछन।्
9 यस्तो दशे, जहाँ भोजनको अभाव हुनछैेन। त्यहाँ ितमीहरूलाई कुनै कुराको अभाव हुनछैेन। यस्तो दशे, जहाँ चъानहरूमा फलाम छन,् र

ितमीहरूले पहाडहरूबाट तामा खनरे िनकाल्न सक्छौ।
10 जब ितमीहरूले खाएर तपृ् त हुन्छौ, तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उЀम दशे िदनभुएको िनқम्त उहाँलाई ̼शसंा गर।
11 आज मलैे ितमीहरूलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू, उहाँका ѳवस्थाहरू र उहाँका उदЃहरू िदइरहकेो छु, ितमीहरूले

उहाँलाई नभलु
12 न̷ता ितमीहरू खाएर तपृ् त हुनछेौ, तब ितमीहरूले रा̀ा घरहरू बनाएर बसोबास गछЛ।
13अिन जब ितमीहरूका बथान र बगालहरू व ृ҄ ј हुदँै जानछेन;् ितमीहरूका चाँदी र सनु ̼शस्त हुनछे। अिन ितमीहरूसगँ भएका सबै कुराहरू

व ृ҄ ј हुनछे,
14 तब ितमीहरूका हृदयमा घमण्ड आउनछे, र ितमीहरूलाई इिजप्टको दासत्वबाट िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई

ितमीहरूले िबसर्नछेौ।
15 उहाँले ितमीहरूलाई िवशाल र डरलाग्दो उजाडस्थानќारा त्यस सकु्खा र पानीिवनाको भिूमबाट अिन िवषाल ु सपर्हरू र िबच्छीहरू भएको

ठाउँबाट डोर् याउनभुयो। उहाँले ितमीहरूका िनқम्त त्यस कडा चъानबाट पानी िनकाल्नभुयो।
16 अन्त्यमा उहाँले ितमीहरूलाई सबै अशल कुराहरू िदन सक्नभुएको होस ्भनरे उहाँले ितमीहरूलाई न̀ बनाउन र जाँच गनर् ितमीहरूका

िपतापखुार्हरूले किहल्यै नजानकेा मन् न उजाडस्थानमा खानलाई िदनभुयो।
17 ितमीहरूले आफ्नो मनमा सोचौला, “मरेा आफ्ना हातका शҚл र मरेा हातका बलले आफ्ना िनқम्त यो धन कमाएको हु।ँ”
18तर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई स्मरण गर; िकनिक उहाँले नै ितमीहरूलाई धन कमाउने क्षमता िदनभुएको छ। अिन उहाँले ितमीहरूका

पखुार्हरूसगँ शपथќारा गन ुर्भएको करार िनқश् चत गन ुर्हुन्छ, जसरी आजको िदनसम्म गन ुर्भएको छ।
19 यिद कुनै िदन ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई िबसЌर अरू दवेी-दवेताहरूलाई पуाएर ितनीहरूलाई पजूा गर् यौ र ितनीहरूको

साम ु िनहुर् यौ भने म आज ितमीहरूको िवरुјमा साक्षी िदन्छु; ितमीहरू िनश् चय नै नष् ट हुनछेौ।
20 ितमीहरूकै साम ु याहवहेले जाितहरूलाई नाश गन ुर्भएझै,ँ ितमीहरूले पिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञापालन नगरेको कारण नष् ट

हुनछेौ।

9
इ͇ाएलीहरूका धािमर्कताको कारणले होइन

1 सनु, इ͇ाएली हो! आज ितमीहरू यदर्न नदी पार गनЌछौ। ितमीहरूभन्दा महान ्र शҚлशाली, आकाशसम्म छुने अग्ला पखार्ल भएका ठूला
सहरहरूमा रहकेा जाितहरूलाई ितमीहरूले अिधकार गनर् लागकेा छौ।

2 त्यहाँका अनाकी जाितहरू बलवान ् र अग्ला छन।् ितनीहरूका बारेमा ितमीहरू जान्दछौ र यस्तो भनकेो सनुकेा छौ: “अनाकीहरूको
िवरुјमा को खडा हुन सक्छ?”

3 तर आज ितमीहरू िनश् चय जानी राख, िक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूका अिग-अिग भस्म गनЌ आगोझै ँ जानहुुने परमशे् वर
हुनहुुन्छ। उहाँले ितनीहरूलाई नाश गन ुर्हुनछे। उहाँले ितनीहरूलाई ितमीहरूको साम ु परािजत गराउनहुुनछे। याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितमीहरूले
ितनीहरूलाई धपाउनछेौ र चाँडै नाश पानЌछौ।

4 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई ितमीहरूको सामबुाट धपाइसक्नभुएपिछ ितमीहरूले यसो नभन् न,ू “याहवहेले हा̀ो
धािमर्कताको कारण यस दशेलाई अिधकार गनर् भनी हामीलाई यहाँ ल्याउनभुएको हो।” यस्तो होइन, तर यी जाितहरूका दषु् टताको कारण
याहवहेले ितनीहरूलाई ितमीहरूको सामबुाट धपाउनहुुनछे।
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5 यो त ितमीहरूको धािमर्कता अथवा इमानदारीताको कारण ितमीहरूले ितनीहरूको दशे अिधकार गनर् गइरहकेा होइनौ: तर ती जाितहरूको
दषु् टताको कारण याहवहेले ितमीहरूका िपतापखुार्हरू, अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबसगँ शपथ खानभुएको ̼ितज्ञा परूा गनर्लाई उहाँले ितनीहरूलाई
ितमीहरूको सामबुाट धपाउनहुुनछे।

6 यसकारण यो कुरा याद राख, ितमीहरूको धािमर्कताको कारण याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई यो उЀम दशे अिधकार गनर्लाई
िदनभुएको होइन; िकनिक ितमीहरू त हठी मािनसहरू हौ।

सनुको बाछो
7 ितमीहरूले उजाडस्थानमा कसरी याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ҄रस उठायौ भनी स्मरण गर, र किहल्यै निबसर्। ितमीहरूले इिजप्ट

छोडकेो िदनदे̔ ख यहाँ आइपगु्दासम्म याहवहेको िवरुјमा धरैे िव̹ोह गरेका छौ।
8 होरेब पवर्तमा ितमीहरूले याहवहेलाई ҄रस उठायौ; यसकारण ितमीहरूलाई नाश गनर् उहाँ सा͈ै ҄रसाउनभुएको िथयो।
9 याहवहेले ितमीहरूसगँ गन ुर्भएको करारका ती ढुङ्गाका पाटीहरू ҅लनलाई जब म पवर्तमा गएँ, तब म त्यस पवर्तमा चालीस िदन र चालीस

रात बसे।ँ त्यहाँ मलै े न रोटी खाएँ, न त पानी नै िपएँ।
10 याहवहेले मलाई आफ्नो औलँाले खोपरे लмेभुएका ढुङ्गाका दईु वटा पाटीहरू िदनभुयो। ती पाटीहरूमा याहवहेले पवर्तमा आगोबाट

ितमीहरूलाई सभाको िदनमा घोषणा गन ुर्भएका सबै आज्ञाहरू ले̔ खएका िथए।
11 चालीस िदन र चालीस रातको अन्त्यमा याहवहेले मलाई ढुङ्गाका ती दईु पाटीहरू अथार्त ्करारका पाटीहरू िदनभुयो।
12 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यहाँबाट तरुुन्तै तल गइहाल; िकनिक तैलँ े इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएका तरेा मािनसहरू ̿ष् ट भएका

छन।् मलैे ितनीहरूलाई आज्ञा गरेका कुराबाट ितनीहरू चाँडै नै तिकर् गएका छन।् ितनीहरूले आफ्ना लािग मिूतर् बनाएका छन।्”
13 अिन याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “मलैे यस जाितलाई दखेकेो छु र ियनीहरू साँच् चै हठी जाित हुन।्
14 मलाई एकलै छािडद,े तािक म ितनीहरूलाई नाश गरूँ। म ितनीहरूका नाम आकाशमिुनबाट मे҄ टिदनछुे। अिन म तलँाई नै ितनीहरूभन्दा

शҚлशाली र ठूलो सखं्याको जाित बनाउनछुे।”
15 यसकारण म फकЌ ँ , र पवर्त आगोले ज҅लरहकैे बलेा त्यहाँबाट तल ओलЌर आएँ। अिन करारका ती दईु ढुङ्गाका पाटीहरू मरेा हातमै िथए।
16 जब मलैे हरेे,ँ तब ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िवरुјमा पाप गरेका दखेे।ँ ितमीहरूले आफ्ना िनқम्त बाछाको आकारमा

एउटा मिूतर् बनाएका िथयौ। याहवहेले िदनभुएको आज्ञाबाट ितमीहरू चाँडै तिकर् गएका िथयौ।
17 यसकारण मलैे ती दईु पाटीहरू ҅लएर आफ्ना हातबाट फ्याँिकिदएँ, र ितमीहरूका आखँाकै साम ु टु̨ा-टु̨ा गरेर फुटाइिदएँ।
18 त्यसपिछ याहवहेको साम ु चालीस िदन र चालीस रातसम्म लम्पसार परे।ँ त्यहाँ मलै े न रोटी खाएँ, न त पानी नै िपएँ। िकनिक ितमीहरूले

याहवहेको दқृष् टमा जे खराब िथयो, ती सबै पाप गर् यौ र उहाँलाई ҄रस उठायौ।
19 याहवहेको ҄रस र ̨ोधदे̔ ख मलाई डर लाग्यो। िकनिक उहाँ ितमीहरूलाई नाश गनर्लाई सा͈ै ̨ोिधत हुनभुएको िथयो। तर फे҄र पिन

याहवहेले मरेो कुरा सनु् नभुयो।
20 अिन त्यस बलेा याहवहे हारूनलाई नाश गनर् ितनीसगँ सा͈ै ҄रसाउनभुएको िथयो। तर त्यस बलेा मलैे हारूनका िनқम्त पिन ̼ाथर्ना गरे।ँ
21 मलैे ितमीहरूको त्यो पापपणूर् वस्त,ु ितमीहरूले बनाएका बाछा पिन ҅लएँ, र त्यसलाई आगोमा जलाइिदएँ। त्यसपिछ मलैे त्यसलाई

कुच् च् याएर धलुोिपठो पा҄रिदएँ। अिन त्यस धलुोलाई पहाडबाट बिगरहकेो खोलामा बगाइिदएँ।
22 ितमीहरूले तबरेा, मस्साह र िक̾ोत-हЀावामा पिन याहवहेलाई ҄रस उठाएका िथयौ।
23 अिन याहवहेले ितमीहरूलाई कादशे-बनЌबाट पठाउनहुुदँा उहाँले भन् नभुयो, “मािथ उक्लरे जाओ, र मलैे ितमीहरूलाई िदएको दशेमा

अिधकार गर।” तर ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञाको िवरुјमा िव̹ोही भयौ। ितमीहरूले उहाँमािथ भरोसा राखनेौ, र उहाँको
आज्ञापालन गरेनौ।

24 मलैे ितमीहरूलाई िचनकेो िदनदे̔ ख नै ितमीहरू याहवहेको िवरुјमा िव̹ोही भएका छौ।
25 म ती चालीस िदन र चालीस रातभ҄र याहवहेको साम ु लम्पसार प҄ररहे।ँ िकनिक याहवहेले ितमीहरूलाई नाश गछुर् भन् नभुएको िथयो।
26मलैे याहवहेलाई ̼ाथर्ना गरेर भने,ँ “हे ̼भु याहवहे, तपाईंले आफ्नो महान श्Қлले छुटाउनभुएको र शҚлशाली हातले इिजप्टबाट िनकालरे

ल्याउनभुएको आफ्ना जाित र आफ्ना िनज उЀरािधकारलाई नाश नगन ुर्होस।्
27 तपाईंका सवेकहरू अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबलाई सम्झनहुोस।् यी मािनसहरूका हठीपन, ितनीहरूका दषु् टता र ितनीहरूका पापको

वास्ता नगन ुर्होस।्”
28 न̷ता तपाईंले हामीलाई िनकालरे ल्याउनभुएको दशेले यसो भन् नछे, “याहवहेले ितनीहरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशेमा उहाँले ितनीहरूलाई

लजैान सक्नभुएन। अिन उहाँले ितनीहरूलाई घणृा गन ुर्भएको कारण ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा मानर् भनी िनकालरे ल्याउनभुयो।
29 तर ितनीहरू तपाईंका जाित हुन,् तपाईंका िनज उЀरािधकार, जसलाई तपाईंले आफ्नो महान ्शҚл र आफ्नो फै҅लएको हात िनकालरे

ल्याउनभुएको।”
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10
िशला पाटीको पनुलЌखन

1 त्यस बलेा याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “पिहलकेो जस्तै ढुङ्गाका दईु वटा पाटीहरू काटेर मकहाँ मािथ पवर्तमा ҅लएर आइज। एउटा
काठको सन्दकु पिन बना।

2 म ितनीहरूमा तैलँ े फुटाएको पिहलो पाटीहरूमा भएकै शब्दहरू ले̔ खिदनछुे। त्यसपिछ तैलँ े ती ढुङ्गाका पाटीहरूलाई त्यस सन्दकुमा
राख।्”

3 यसकारण मलैे बबलु काठको सन्दकु बनाएँ। अिन पिहलकेो जस्तै ढुङ्गाका दईु वटा पाटीहरू खोपरे िनकाले।ँ त्यसपिछ ती दईु पाटीहरू
आफ्ना हातमा बोकेर पवर्तमा उक्लरे गएँ।

4 याहवहेले ती दईु ढुङ्गाका पाटीहरूमा पिहलाको जस्तै जे लмेभुएको िथयो, त्यही नै सभाको िदन पवर्तमा आगोबाट ितमीहरूलाई घोषणा
गन ुर्भएका दश आज्ञाहरू ले̔ खिदनभुयो। अिन ती ढुङ्गाका पाटीहरू मलाई िदनभुयो।

5 त्यसपिछ म पवर्तबाट ओ҅लर्आएँ। अिन याहवहेले मलाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ती पाटीहरूलाई मलैे बनाएको सन्दकुमा रा҅खिदएँ। ती पाटीहरू
अिहलसेम्म त्यहीँ छदँछैन।्

6 (इ͇ाएलीहरू बरेोतको बने-ेयाकानहरूको इनारहरूदे̔ ख मोसरेासम्म या̷ा गरे। त्यहाँ हारून मरे, र त्यहीँ ितनी गािडए। अिन ितनका छोरा
एलाजारले ितनीपिछ ̼धान पजुारीको िजम्मवेारी सम्हाल।े

7 त्यहाँबाट ितनीहरू गदुगोदासम्म या̷ा गरेर पानीको खोलाहरू भएको ठाउँ योतबातामा गए।
8 त्यस बलेा याहवहेले लवेीको कुललाई उहाँको करारको सन्दकु बोक्न, उहाँको साम ु खडा भई सवेा गनर् र उहाँको नाममा आिशष ्को घोषणा

गनर्को लािग अलग गन ुर्भयो, जनु काममा ितनीहरू आज पिन छदँछैन।्
9 यसकैारण ितनीहरूका दाजभुाइहरूबीच लवेीहरूको सम्पिЀको अिधकारको भाग छैन। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई

भन् नभुएझै ँ उहाँ नै ितनीहरूका उЀरािधकार हुनहुुन्छ)।
10 पिहलो पल्ट जस्तै म पवर्तमा चालीस िदन र चालीस रात बसे।ँ अिन यस पटक पिन याहवहेले मरेो िबन्ती सनु् नभुयो। उहाँको इच्छा

ितमीहरूलाई नाश गनर्लाई िथएन।
11 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “उठेर जा, र यी मािनसहरूलाई ितनीहरूको मागर्मा अगवुाइ गर।् मलैे ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदन्छु

भनी शपथ खाएको दशेमा ितनीहरू ̼वशे गरून।् अिन त्यस दशेमा अिधकार गरून।्”
याहवहे̼ित ͅјा

12 यसकारण हे इ͇ाएलीहरू हो, याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूबाट यित नै चाहनहुुन्छ, िक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर̼ित ͅјा
राм,ु उहाँका मागर्हरूमा आज्ञाकारी भई िहडँ्न,ु उहाँलाई ̼मे गन ुर्, आफ्ना सारा हृदयले र सारा ̼ाणले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको सवेा गन ुर्,

13 र मलैे आज ितमीहरूकै भलाइका लािग िदइरहकेा याहवहेका आज्ञाहरू र उदЃहरू पालन गन ुर्।
14 आकाश र सवИच् च स्वगर्, साथै पथृ्वी र त्यसमा भएका सबै कुराहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरकै हुन।्
15 तरै पिन याहवहेले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई यित धरैे वास्ता गन ुर्भयो र ितनीहरूलाई ̼मे गन ुर्भयो; र उहाँले सबै जाित-जाितहरूबाट

ितनीहरूका सन्तानलाई अथार्त ् ितमीहरूलाई चनु् नभुयो, जनु आज ितमीहरूका अिग स्पष् ट छ।
16 यसकारण ितमीहरूका हृदयको खतना गर। अिन अब उसो हठी नहोओ।
17 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर, दवेी-दवेताहरूका परमशे् वर, ̼भहुरूका ̼भ,ु महान ् परमशे् वर, शҚлशाली र भययोग्य हुनहुुन्छ;

जसले पक्षपात गन ुर्हुन् न र घसू ҅लनहुुन् न।
18 उहाँले अनाथ र िवधवाहरूको पक्षमा न्याय गन ुर्हुन्छ। अिन ितमीहरूसगँ रहने िवदशेीलाई ̼मे गरेर ितनीहरूलाई भोजन र वҀ िदनहुुन्छ।
19 यसलैे ितमीहरूले पिन िवदशेीहरूलाई ̼मे गन ुर्पछर्; िकनिक ितमीहरू आफँै पिन इिजप्टमा परदशेी िथयौ।
20 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको डर मान् न;ू उहाँको सवेा गन ूर्। उहाँलाई प̨ी राм ू र ितमीहरूले उहाँको नाममा मा̷ शपथ खान।ू
21 याहवहे मा̷ ितमीहरूका ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ। उहाँ नै ितमीहरूका परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले ितमीहरूका िनқम्त महान ् र अद ्भतु

कायर्हरू गन ुर्भयो, जनु ितमीहरूका आफ्नै आखँाले दखेकेा छन।्
22 ितमीहरूका िपतापखुार्हरू जम्मा सЀरी जना इिजप्टमा गएका िथए। अिहले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आकाशका

ताराहरूझै ँ असखं्य बनाइिदनभुएको छ।

11
याहवहेलाई ̼मे गन ुर् र आज्ञापालन गन ुर्

1 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ̼मे गर, र उहाँका िनयमहरू, उहाँका उदЃहरू, उहाँका ѳवस्थाहरू र उहाँका आज्ञाहरू सधै ँ पालन गर।
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2 आज यो कुरा याद राख िक ितमीहरूका छोराछोरीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको अनशुासन अनभुव गरेका छैनन,् न त दखेकेा
छन।् उहाँको महानता, उहाँको परा̨मी वा शҚлशाली हात, उहाँका फै҅लएको पाखरुा;

3 इिजप्टमा त्यसका राजा फारो र त्यसका सम्पणूर् दशेको माझमा उहाँले दखेाउनभुएको अलौिकक िचन्हहरू र गन ुर्भएका कामहरू,
4 उहाँले इिजप्टको सनेाहरूलाई, त्यसका घोडाहरू र रथहरूलाई के गन ुर्भयो, र ितनीहरूले ितमीहरूलाई खदेरे आउँदा उहाँले कसरी

ितनीहरूलाई लाल समु̹ को पानीको बीचमा डुबाइिदनभुयो। अिन कसरी याहवहेले ितनीहरूलाई सधैकँा िनқम्त नाश ग҄रिदनभुयो।
5 ितमीहरू यहाँ नआएसम्म ितमीहरूका िनқम्त उहाँले उजाडस्थानमा के गन ुर्भयो, त्यो ितमीहरूका छोराछोरीहरूले दखेकेा छैनन।्
6 अिन उहाँले रूबनेी ए҅लआबका छोराहरू दातान र अबीरामलाई के गन ुर्भयो, जब इ͇ाएलको बीचमा धतЃ फाटेर ितनीहरूका प҄रवार,

ितनीहरूका पालहरू र ितनीहरूका हरेक चीजसिहत िन҅लिदएको कुराहरू दखेकैे छैनन।्
7 तर ितमीहरूले याहवहेले गन ुर्भएका यी सबै महान ्कामहरू आफ्नै आखँाले दखेकेा छौ।
8 यसकारण मलैे आज ितमीहरूलाई िदइरहकेा आज्ञाहरू सबै पालन गर, तािक ितमीहरूले यदर्न पार गरेर जाने बल ̼ाप् त गनर् सक। अिन

दशेिभ̷ गएर अिधकार ̼ाप् त गनर् सक।
9अिन याहवहेले ितमीहरूका िपतापखुार्हरू र ितनीहरूका सन्तानलाई िदनछुे भनी शपथ खानभुएको त्यो दधू र मह बग्ने दशेमा ितमीहरू दीघार्य ु

भई बाँच्न सक।
10 ितमीहरूले गएर अिधकार गनर् लागकेो दशे ितमीहरूले छोडरे आएको इिजप्टजस्तो छैन, जहाँ ितमीहरूले िबउ छरेर करेसाबारीमा खъुाको

̼योगले िसचँाइ गन ुर्पथ्यИ।
11 तर ितमीहरू यदर्न पार गरेर अिधकार गनर् गइरहकेो दशेका डाँडा र बेसँीहरूलाई आकाशबाट परेको झरीले िभजाउँछ।
12 त्यो दशे याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले रेखदखे गन ुर्हुन्छ; त्यस दशेमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आखँा वषर्को सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्मै

िनरन्तर रिहरहन्छ।
13यसकारण यिद आज मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा आज्ञाहरू ितमीहरूले इमानदारीतासाथ पालन गर् यौ भने याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई

̼मे गर् यौ र आफ्ना सारा हृदय र सारा ̼ाणले उहाँको सवेा गर् यौ भन,े
14 म ितमीहरूको दशेमा शरद र बसन्त दवुै ऋतमुा वषार् पठाउनछुे, तािक ितमीहरूले आफ्ना अन् न, नयाँ दाखमѧ र जतैनुको तले बटुल्न सक।
15 म ितमीहरूका गाईबस्तकुा िनқम्त जिमनमा घाँस जटुाइिदनछुे। अिन ितमीहरू खानछेौ र तपृ् त हुनछेौ।
16 होिशयार रहो, न̷ता ितमीहरू तकЌ र अरू दवेी-दवेताहरूको सवेा गरौला र आराधना गरौला।
17 यसो गर् यौ भने याहवहेको ҄रस ितमीहरूको िवरुјमा दन्कनछे; अिन उहाँले पानी नपरोस ्भनरे आकाश बन्द ग҄रिदनहुुनछे। तब जिमनले

उब्जनी िदनछैेन र याहवहेले ितमीहरूलाई िदनहुुने उЀम दशेबाट ितमीहरू चाँडै नष् ट हुनछेौ।
18 मरेा यी वचनहरू ितमीहरूका हृदय र मनमा राख; ियनलाई ितमीहरूका आफ्ना हातमा र आफ्ना िनधारमा िचन्हको रूपमा बाँिधराख।
19 आफ्ना घरमा बस्दा, बाटोमा िहडँ्दा, ढल्कँदा र उठ्दा ियनको िवषयमा चचार् गदЏ आफ्ना छोराछोरीहरूलाई िसकाओ।
20 यी आज्ञाहरूलाई ितमीहरूका घरको ढोकाको चौकसमा र मलूढोकाहरूमा ले̔ खराख;
21 तािक याहवहेले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदन्छु भनी शपथ खानभुएको दशेमा ितमीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरू पथृ्वीमािथ

आकाश रहुन्जले बाँिचरहून।्
22 यिद मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा सबै आज्ञाहरू ितमीहरूले होिसयारीसाथ पालन गर् यौ, याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ̼मे गनर्, उहाँका

सबै मागर्हरूमा आज्ञाकारी भई िहडँ्न र उहाँमा लािगरहनका िनқम्त सबै आज्ञाहरू पालन गर् यौ भन,े
23 याहवहेले यी सबै जाितहरूलाई ितमीहरूका सामबुाट धपाउनहुुनछे; अिन ितमीहरूभन्दा ठूला र शҚлशाली जाितहरूलाई ितमीहरूले

अधीनमा ҅लनछेौ।
24 ितमीहरूले आफ्ना खъुाले टेकेका हरेक ठाउँ ितमीहरूको हुनछे: ितमीहरूको ̼ान्त उजाडस्थानदे̔ ख लबेनानसम्म र य ू̽ े ҄टस नदीदे̔ ख

भमूध्य सागरसम्म फै҅लनछे।
25 कुनै पिन मािनस ितमीहरूको िवरुјमा खडा हुन सक्नछैेन। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितमीहरू जहाँ

गए तापिन सारा दशेभ҄र ितमीहरूको डर र आतङ्क हा҅लिदनहुुनछे।
26 हरे, मलैे आज ितमीहरूका साम ु आिशष ्र ͅाप रा҅खिदएको छु।
27 मलैे आज ितमीहरूलाई िदइरहकेा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू यिद ितमीहरूले पालन गर् यौ भने आिशष ्पाउनछेौ।
28 तर यिद ितमीहरूले नजानकेा अरू दवेी-दवेताहरूलाई पуाएर आज मलैे ितमीहरूलाई िदएका याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू

ितमीहरूले पालन गरेनौ भने ͅाप पाउनछेौ।
29 जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूले अिधकार गनर् पस् न लागकेो दशेमा ितमीहरूलाई ल्याउनहुुनछे, तब ितमीहरूले गीरीज्जीम

डाँडामा आिशष ्र एबाल डाँडामा ͅाप घोषणा गन ूर्।
30 ितमीहरूलाई थाहै छ, यी पवर्तहरू िगलगालको छेउका अराबामा बस् ने कनानीहरूको ̼ान्तमा मोरेको फलाँटहरूका छेउमा घाम अस्ताउने

िदशाप҄ъ, बाटोको पқश् चम भागमा यदर्नको पा҄र छन।्
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31 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेमा ितमीहरू ̼वशे गनर् र त्यस दशेमा अिधकार गनर्लाई यदर्न पार गनर् लागकेा
छौ। जब ितमीहरूले त्यस दशेलाई अधीनमा ҅लएर त्यसमा बस् नछेौ,

32 तब मलैे आज ितमीहरूका अिग रा҅खिदएका सबै उदЃहरू र ѳवस्थाहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्।

12
आराधना गनЌ एउटै ठाउँ

1 याहवहे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकार गनर् िदनभुएको दशेमा बाँचनु्जले ितमीहरूले होिसयारीसाथ पालन
गन ुर्पनЌ उदЃहरू र ѳवस्थाहरू ियनै हुन।्

2 उनीहरूका अल्गा डाँडाहरू, हरेक पवर्त र ̼त्यके झ्याम्म परेको रूखमिुन, जनु स्थानहरूमा ितमीहरूले अिधकार गनर् लागकेा जाितहरूले
ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूलाई पजूा गछर्न,् ती सबै ठाउँहरू ितमीहरूले पणू र् रूपले ध्वस्त पा҄रिदन।ू

3 ितनीहरूका वदेीहरू भत्काइिदन।ू ितनीहरूका चोखा ढुङ्गाहरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदन,ू र ितनीहरूका अशरेाको खाँबो आगोमा जलाइिदन।ू
ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूका मिूतर्हरू काटेर ढा҅लिदन,ू र ती ठाउँहरूबाट ितनीहरूका नामसमते मटेाइिदन।ू

4 ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आराधना उनीहरूको त҄रकाले नगन ूर्।
5 तर ितमीहरूले चािह ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले आफ्नो वासस्थानको िनқम्त ितमीहरूका कुलहरूबीचबाट चनु् नभुएको ठाउँलाई

खोज्नपुछर्। अिन त्यस ठाउँमा ितमीहरू जानपुछर्।
6 त्यहाँ ितमीहरूले आफ्ना अन् नब҅ल र ब҅लदानहरू, ितमीहरूका दशांश र िवशषे भटेीहरू, भाकल भटेीहरू, स्वचे्छा-भटेीहरू र ितमीहरूका

बगालहरू र बथानहरूका पिहला जन्मकेा पशहुरू ल्याउन।ू
7 त्यहाँ ितमीहरूले आफ्ना याहवहे परमशे् वरको उपқस्थितमा ितमीहरू र ितमीहरूका प҄रवारहरूले खानिपन गनЌछौ। अिन ितमीहरूले हात

लगाएका हरेक कुराहरूमा रमाउनछेौ; िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आिशष ् िदनभुएको छ।
8 आज ितमीहरू आफूलाई जे ҄ठक लाग्छ, त्यही ग҄ररहकेा छौ, तर ितमीहरू त्यहाँ गएपिछ त्यस्तै नगन ूर्;
9 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने िवͅामस्थान र अिधकार गनЌ दशेमा ितमीहरू अझसम्म पगुकेा छैनौ।
10 तर ितमीहरू यदर्न पार गरेर जानछेौ र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकारको रूपमा िदनहुुने दशेमा बसोबास गनЌछौ।

अिन उहाँले ितमीहरूका व҄रप҄र भएका श̷हुरूदे̔ ख िवͅाम िदनहुुनछे, तािक ितमीहरू सरुिक्षत बस् न सक।
11अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलेआफ्नो नामको खाितर चनु् नहुुने ठाउँमा—त्यहाँ मलै े ितमीहरूलाई आज्ञा िदएका हरेक थोक ितमीहरूले

ल्याउन।ू ितमीहरूका होमब҅लहरू र ब҅लदानहरू, ितमीहरूका दशांश र िवशषे भटेीहरू, ितमीहरूले याहवहेसगँ भाकल गरेका सबै उЀम कुराहरू।
12 अिन त्यहाँ ितमीहरू, ितमीहरूका छोराछोरीहरू, ितमीहरूका सवेक-सिेवकाहरू र ितमीहरूका सहरहरूका लवेीहरू, जसका आफ्ना कुनै

पिन भाग वा अिधकार छैन, त्यहाँ सबलैे याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साम ु आनन्द मनाओ।
13 होिसयारी हुन ु र ितमीहरूका होमब҅लहरू ितमीहरूलाई मनपनЌ जनुसकैु ठाउँमा नचढाउन।ू
14 याहवहेले ितमीहरूका कुलहरूमध्ये चनुकेो ठाउँमा मा̷ ती होमब҅ल चढाउन,ू र मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएका सबै कुरा पालना गन ूर्।
15 तरै पिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनभुएको आिशषअ्नसुार ितमीहरूले ह҄रण अथवा मगृ खाएझै ँ आफ्ना पशहुरूलाई

ितमीहरूका कुनै पिन सहरमा इच्छा लागअेनसुार मारेर चाहजेित खान सक्छौ। िविधपवूर्क शјु अथवा अशјु दवुै ѳҚлले खान सक्छन।्
16 तर ितमीहरूले रगतचािह ँ नखान;ू रगतलाई पानीजस्तै भइँुमा खन्याइिदन।ू
17 ितमीहरूले ितमीहरूका अन् न, नयाँ दाखमѧ र जतैनु तलेको दशांश, बथान र बगालका पिहला जन्मकेा पश,ु ितमीहरूले िदन्छु भनी भाकल

गरेका जनुसकैु थोक वा ितमीहरूका स्वचे्छा-भटेीहरू अथवा िवशषे भटेीहरूचािह ँ ितमीहरूका आफ्नै सहरहरूमा नखान।ू
18 त्यसको सъामा ितमीहरू आफ्ना छोराछोरीहरू, ितमीहरूका सवेक-सिेवकाहरू र ितमीहरूका सहरहरूका लवेीहरूले याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरको उपқस्थितमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नभुएको ठाउँमा ती खान।ू अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साम ु ितमीहरूले
हात लगाएका हरेक काममा आनन्द मनाउन।ू

19 सावधान रहो! जबसम्म आफ्नो दशेमा रहन्छौ, तबसम्म लवेीहरूको बवेास्ता नगन ूर्।
20 जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितमीहरूको ̼ान्त ठूलो बनाइिदनहुुनछे; अिन ितमीहरूले मास ु खान

ज्यादै इच्छा गनЌछौ र भन् नछेौ, “मलाई मास ु खान मन लाग्यो,” तब ितमीहरूले चाहजेित खान सक्छौ।
21यिद याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले आफ्नो नाम राмलाई चनु् नहुुने ठाउँ ितमीहरूदे̔ ख अित टाढा छ भने याहवहेले ितमीहरूलाई िदनभुएका

आफ्ना बथानहरू र बगालहरूबाट मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएझै ँ पशहुरू मानर् सक्छौ। अिन ितमीहरूका आफ्नै सहरहरूमा आफूलाई मन परेजित
सक्दो ती खान सक्छौ।

22 ितमीहरूले ह҄रण वा मगृ खाएझै ँ ती खान।ू िविधपवूर्क शјु र अशјु दवुै ѳҚлले ती खान सक्छन।्
23 तर रगतचािह ँ किहल्यै नखान;ू िकनिक रगत नै ̼ाण हो। त्यसलैे ितमीहरूले ̼ाणसगँै मास ु खानहुुदँनै।
24 ितमीहरूले रगत नखान;ू तर रगतलाई पानीजस्तै भइँुमा बगाइिदन।ू
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25 रगतलाई नखान,ू तािक ितमीहरूले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यो ग҄ररहकेा हुनछेौ। अिन ितमीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई
भलो हुनछे।

26 तर ितमीहरूले अपर्ण गरेका कुराहरू र ितमीहरूले िदन्छु भनी भाकल गरेका सबै कुरासमते ҅लएर याहवहेले छान् नहुुने ठाउँमा जाओ।
27 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको वदेीमा ितमीहरूका होमब҅ल, मास ु र रगत दवुै चढाउन।ू ितमीहरूका ब҅लदानहरूको रगत याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरको वदेीको छेउमा पोखाउनपुछर्, तर मासचुािह ँ ितमीहरूले खान सक्छौ।
28 मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा यी सबै नीित-िनयमहरू होिसयारीसाथ पालन गनर् ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको दқृष् टमा जे

҄ठक छ त्यो गन ुर्, तािक ितमीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई सधै ँ भलो होस।्
29 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूले आ̨मण गरेर धपाउन लागकेा जाितहरूलाई ितमीहरूको सामबुाट नाश गन ुर्हुनछे। तर जब

ितमीहरूले ितनीहरूलाई बािहर धपाएर ितनीहरूको दशेमा बसोबास गनЌछौ,
30 अिन ितमीहरूको सामबुाट ितनीहरू नष् ट भएपिछ ितमीहरू होिसयारी बस। अिन ितमीहरूले ितनीहरूका चालचलनको चासो राखरे

उनीहरूका दवेी-दवेताको बारेमा यसो भन्दै नफस, “यी जाितहरूले आफ्ना दवेी-दवेताहरूको पजूा कसरी गछर्न?् हामी पिन त्यसै गरौँ।”
31 ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितनीहरूको त҄रकाले नपजु्न;ू िकनिक ितनीहरूले आफ्ना दवेी-दवेताहरूलाई पजु्दा याहवहेले

घणृा गन ुर्हुने हर̼कारको घिृणत कुराहरू गदर्छन।् ितनीहरूले आफ्ना दवेी-दवेताहरूका िनқम्त ब҅लदानको रूपमा आफ्ना छोराछोरीहरूलाई समते
आगोमा ब҅ल चढाउँछन।्

32 मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएका सबै कुराहरू होिसयारीसाथ पालन गर; त्यसमा केही नथप्न ू र त्यसबाट केही नघटाउन।ू

13
मिूतर्पजूा िवरुј चतेाउनी

1 यिद ितमीहरूमध्ये कोही अगमवлा वा स्वप्नदशЃ िनस्केर कुनै अचम्मको िचन्ह वा अद ्भतु कायर्को घोषणा गछर् भन,े
2 अिन यिद त्यसले भनकेा कुराहरू, अलौिकक िचन्ह वा अद ्भतु कायर् साँचो भयो भने त्यस अगमवлाले यसो भन्छ, “हामी अरू दवेी-

दवेताहरूका पिछ लागौ,ँ (ितमीहरूले नजानकेा दवेी-दवेताहरू) र ितनीहरूलाई पजूौ,ँ”
3 ितमीहरूले त्यस अगमवлा अथवा स्वप्नदशЃका कुरा नसनु् न।ू िकनिक उहाँलाई ितमीहरूका सारा हृदयल,े सारा ̼ाणले ̼मे गछЛ िक गदЏनौ

भनरे याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई जाँच ग҄ररहनभुएको हुनछे।
4 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितमीहरूले पуाउन।ू अिन ितमीहरूले उहाँकै आदर गन ूर्; उहाँका आज्ञाहरू पालन गन ूर् र आज्ञाकारी हुन;ू

उहाँकै सवेा गन ूर्। अिन उहाँमा िवश् वासयोग्य भइरहन।ू
5 त्यस अगमवлा अथवा स्वप्नदशЃलाई चािह ँमान ूर्; िकनिक त्यसले ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनहुुने र ितमीहरूलाई दासत्वको

दशेबाट मोल ितरेर छुटकारा िदएर ल्याउनहुुने याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िवरुјमा िव̹ोही बन् नलाई उक्साएको छ। याहवहे ितमीहरूका
परमशे् वरले ितमीहरूलाई मान् न ूभनरे आज्ञा गन ुर्भएका मागर्हरूबाट त्यसले तकार्एर लजैाने कोिसस गर् यो। ितमीहरूले आफ्नो बीचबाट दषु् टतालाई
हटाउनपैछर्।

6 यिद ितमीहरूका आफ्नै दाजभुाइल,े अथवा ितमीहरूका छोराछोरील,े अथवा ितमीहरूले ̼मे गरेकी पѕी अथवा ितमीहरूका घिनष् ठ िम̷ले
ितमीहरूलाई यसो भनरे गपु् तमा बहकाउछँ भन,े “हामी जाऔ,ँ र अरू दवेी-दवेताहरूलाई पजूा गरौँ” (ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले
नजानकेा दवेी-दवेताहरू,

7 ितमीहरूका व҄रप҄र भएका मािनसहरू, निजक अथवा टाढा भएका, दशेको एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म भएका),
8 ितमीहरू ितनीहरूका कुरामा नलाग्न,ू वा ितनीहरूको कुरा नसनु् न।ू ितनीहरूलाई दया नदखेाउन।ू ितनीहरूलाई बाँकी नराм ू वा नजोगाउन।ू
9 ितमीहरूले ितनीहरूलाई िनश् चय नै मान ूर्। ितनीहरूलाई मानर्का लािग ितमीहरूका हात पिहला उठोस,् र त्यसपिछ अरू सबकैा हातहरू

उठून।्
10 ितनीहरूलाई ढुङ्गाले िहकार्एर मान ूर्; िकनिक ितनीहरूले ितमीहरूलाई इिजप्टबाट, दासत्वको दशेबाट िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरदे̔ ख बहकाउन खोज।े
11 तब सारा इ͇ाएलीहरूले यो सनु् नछेन ्र डर मान् नछेन।् अिन ितमीहरूको बीचमा किहल्यै कसलैे पिन यस्तो दषु् ट काम फे҄र गनЌछैन।
12 यिद याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने सहरहरूमध्ये कुनै एउटा सहरको बारेमा ितमीहरूले यस्तो कुरा सनु्यौ,
13 िक ितमीहरूबीच दषु् ट मािनसहरू िनस्केर सहरका मािनसहरूलाई बहकाएर यसो भन्दछैन,् “हामी जाऔ,ँ र अरू दवेी-दवेताहरूलाई पजूा

गरौँ”, (ितमीहरूले निचनकेा दवेी-दवेताहरू),
14 तब ितमीहरूले त्यस बारेमा सावधानीसाथ सोधपछु गन ूर्, जाँच गन ूर् र छानिबन गन ूर्। यिद ितमीहरूका बीचमा यस्तो घिृणत काम ग҄रएको

साँचो हो भन् ने ̼मािणत भयो भन,े
15 ितमीहरूले त्यस सहरमा बस् ने सबलैाई िनқश् चत रूपमा तरवारले मान ुर्पछर्। ितमीहरूले ितनीहरूका मािनसहरू र गाईबस्त ु दवुलैाई पणूर् रूपले

नाश गन ूर्।
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16 त्यस सहरका सबै लटुका मालसामानहरू सावर्जिनक चोकको माझमा जम्मा गन ूर्। अिन त्यस सहर र त्यसका सबै लटुका मालसामानहरूलाई
याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िनқम्त होमब҅लको रूपमा जलाइिदन।ू त्यो सहर सदाका िनқम्त भग्नावशषेको रूपमा रहोस।् अिन त्यस सहरको
पनुिनर्मार्ण किहल्यै नहोस।्

17 िवनाशका लािग तय ग҄रएका कुनै पिन चीजहरू ितमीहरूसगँ नरहोस।् तब याहवहे आफ्नो डरलाग्दो ҄रसबाट फकЌ र ितमीहरूमािथ कृपा
दखेाउनहुुनछे, र दयाल ु हुनहुुनछे। उहाँले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितमीहरूको सखं्यामा व ृ҄ ј गराउनहुुनछे;

18 िकनिक आज मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा उहाँका सबै आज्ञाहरू ितमीहरूले पालन गदЏ उहाँको दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यही ग҄ररहकेा छौ।

14
शјु र अशјु खानकुेरा

1 ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका सन्तान हौ। मरेकाहरूका िनқम्त शोक मनाउन ितमीहरूले आफूलाई नकाट्न ू वा आफ्नो िशरको
अगािडको कपाल नखौरन;ू

2 िकनिक ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त एक पिव̷ जाित हौ। सारा पथृ्वीभ҄रका सबै जाितहरूबाट याहवहेले ितमीहरूलाई
उहाँको िनज सम्पिЀ हुन चनु् नभुएको छ।

3 कुनै पिन घिृणत चीज नखाओ।
4 ितमीहरूले यी पशहुरू खान सक्छौ: गोरु, भडेा, बा̩ा,
5 मगृ, बराँठ, ह҄रण, जङ्गली बा̩ा, पहाडी बा̩ा, िचЀल र िहमाली भडेा।*
6 पशहुरूमध्ये दईु भागमा खरु िच҄रएको र उ̪ाउने पशजुित खान सक्छौ।
7 तरै पिन उ̪ाउने पशहुरूमध्ये ितमीहरूले ऊँट, खरायो वा शापान नखान।ू यѧिप ितनीहरूले उ̪ाएर खाए तापिन ितनीहरूका खरु िच҄रएका

हुदँनैन।् ितनीहरू ितमीहरूका िनқम्त िविधपवूर्क अशјु हुन।्
8 सुगँरु पिन अशјु हो; यѧिप त्यसका खरु िच҄रएको हुन्छ; तर त्यसले उ̪ाउँदनै। ितमीहरूले त्यसको मास ु नखाओ, अथवा त्यसको िसनो

नछोओ।
9 पानीमा भएका सबै ̼ाणीहरूमध्ये पखटेा र कत्ला भएकाहरू ितमीहरूले खान सक्छौ।
10 तर ितमीहरूले पखटेा र कत्ला नभएका पानीका कुनै पिन ̼ाणी नखान;ू ितमीहरूका िनқम्त यी अशјु हुन।्
11 कुनै पिन शјु चरा ितमीहरूले खान सक्छौ।
12 तर ितमीहरूले यी चराहरू नखान:ू गरुड, िगј, कालो िगј,
13 रातो चील, कालो चील, सबै जातका बाज,
14 सबै िकिसमका काग,
15 शतुरुमगुर्, उल् ल ु र समु̹ ी चरो, सबै िकिसमका बाज,
16 सानो उल् ल,ु िवशाल उल् ल,ु सतेो उल् ल,ु
17 मरुभिूमको उल् ल,ु समु̹ ी बाज, माछा खाने चील,
18 सारस, सबै िकिसमका बकुल् ला, फा̼चेरो र चमरेो।
19 सबै उड्ने िकराफьाङ्̪ा ितमीहरूका िनқम्त अशјु हुन;् ितनीहरूलाई नखाओ।
20 तर पखटेा भएका कुनै पिन शјु ̼ाणी ितमीहरूले खान सक्छौ।
21 म҄रसकेको कुनै पिन पश ु̼ ाणी ितमीहरूले नखाओ। त्यो ितमीहरूले आफ्ना सहरमा बस् ने िवदशेीलाई िदन सक्छौ। अिन त्यसले त्यो खान

सक्छ, अथवा त्यो ितमीहरूले कुनै िवदशेीलाई बचे्न सक्छौ। तर ितमीहरू आफ्ना याहवहे परमशे् वरका िनқम्त एउटा पिव̷ जाित हौ।
ितमीहरूले बा̩ाको पाठो, त्यसको मासलुाई माउको दधूमा नपकाउन।ू

दशांश
22 ितमीहरूका जिमनबाट उब्जाएका सबै कुराहरूको दशांश ̼त्यके वषर् छुьाउन निबसर्न।ू
23 ितमीहरूका अन् न, नयाँ दाखमѧ, जतैनु तले अिन ितमीहरूका बथान र बगालहरूका पिहला जन्मकेा पशहुरूका दशांश याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरको उपқस्थितमा उहाँले आफ्नो नामको खाितर चनु् नहुुने ठाउँमा खान,ू तािक ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरलाई सधै ँ आदर गनर्
िसक्न सक।

24 तर यिद त्यो ठाउँ धरैे टाढा छ, र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई यित धरैे आिशष ् िदनभुएको छ िक ितमीहरूले आफ्ना
दशांश बोकेर लजैान सकेनौ भने (याहवहेले आफ्नो नाम राмका लािग चनु् नहुुने ठाउँ अित टाढो भएको कारण),

25 तब ितमीहरूले आफ्ना दशांश चाँदीसगँ साट्न,ू र त्यो चाँदी आफूसगँ ҅लएर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नहुुने ठाउँमा जान।ू
* 14:5 यो अध्यायमा भएका केही चराचरुुङ्गी र जनावरहरूको स्पष् ट पिहचान िनқश् चत छैन।
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26 ितमीहरूको मनपनЌ कुरा िकन् न त्यस चाँदीलाई ̼योग गनर् सक्छौ—गाईबस्त,ु भडेा, दाखमѧ वा अरू मѧ वा ितमीहरूलाई इच्छा
लागअेनसुार कुनै पिन कुरा। तब त्यहाँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको उपқस्थितमा ितमीहरू सप҄रवार खाएर आनन्द मनाउन।ू

27 अिन ितमीहरूका सहरहरूमा बास गनЌ लवेीहरूलाई निबसर्न;ू िकनिक ितनीहरूका आफ्ना ѳҚлगत कुनै अशं अथवा उЀरािधकारको
भाग छैन।

28 ̼त्यके ते͇ ो वषर्को अन्त्यमा त्यस वषर्को उब्जनीको सबै दशांशहरू ल्याएर ितमीहरूका सहरहरूमा जम्मा गन ूर्,
29 तािक लवेीहरू, जसको आफ्नै अशं र उЀरािधकारको भाग छैन, र ितमीहरूका सहरहरूमा बसकेा िवदशेीहरू, अनाथ र िवधवाहरूले

आएर अघाउन्जले खाऊन;् र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा ितमीहरूलाई आिशष ्दऊेन।्

15
ऋण माफी गनЌ वषर्

1 ̼त्यके सात वषर्को अन्त्यमा ितमीहरूले ऋण माफी ग҄रिदनपुछर्।
2 त्यो यस ̼कारले ग҄रनपुछर्: हरेक ऋणदाताले आफ्नो सङ्गी इ͇ाएलीलाई िदएको ऋण माफी गरोस।् ितनीहरूले आफ्नो सङ्गी इ͇ाएलीबाट

ऋण चлुा गनर् नलगाओस।् िकनिक याहवहेको ऋण माफी गनЌ समयको घोषणा भइसकेको छ।
3 ितमीहरूले िवदशेीबाट ऋण चлुा गरी माग्न सक्छौ, तर ितमीहरूका आफ्ना इ͇ाएली दाजभुाइले ितन ुर्पनЌ ऋण माफी ग҄रिदनपुछर्।
4 तरै पिन ितमीहरूको बीचमा कोही पिन ग҄रब हुनहुुदँनै। िकनिक ितमीहरूले अिधकार गनर्लाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई

उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने दशेमा उहाँले ितमीहरूलाई ̼शस्त गरी आिशष ् िदनहुुनछे—
5 यिद ितमीहरूले पणू र् रूपले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गर् यौ र आज मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा यी सबै आज्ञाहरू

होिसयारीसाथ पालन गर् यौ भने मा̷।
6 उहाँले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आिशष ् िदनहुुनछे। अिन ितमीहरूले धरैे जाितहरूलाई ऋण िदनछेौ,

तर कसबैाट ऋण ҅लनछैेनौ। ितमीहरूले धरैे जाितहरूमािथ शासन गनЌछौ, तर ितमीहरूमािथ कसलैे पिन शासन गनर् सक्नछैेन।
7 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेको कुनै पिन सहरमा यिद ितमीहरूका दाजभुाइहरूमध्ये कोही ग҄रब छ भने

ितनी̼ित ितमीहरूका हृदय कठोर नबनाओ, न त मदत गनर् कन्जसु होओ।
8 बरु उदार िचЀको भएर ितनलाई चािहए जित ऋण दओे।
9 होिशयार होओ, र यस्तो दषु् ट िवचार मनमा नलओे: “ऋण माफी गनЌ सातौँ वषर् निजकै छ,” भनी ितमीहरूले अभावमा परेको ितमीहरूका

दाजभुाइ̼ित दषु् ट भावना राखरे कुनै पिन कुरा िदन इन्कार नगर; न̷ता ितनीहरूले याहवहेसगँ ितमीहरूको िवरुјमा आवाज उठाऊलान,् र ितमीहरू
पापको दोषी ठह҄रनछेौ।

10 ितनीहरूलाई उदार िचЀले िदन;ू तर दःुख मन गदЏ अथवा दःुखी हृदयले नगन ूर्; तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका सबै काममा
र ितमीहरूले हात लगाएका हरेक कुरामा ितमीहरूलाई आिशष ् िदनहुुनछे।

11 दशेमा ग҄रब मािनसहरू सधै ँ भइरहनछेन।् यसकारण म ितमीहरूलाई आफ्ना इ͇ाएली दाजभुाइहरू र ितमीहरूका दशेमा भएका ग҄रब र
खाँचोमा परेकाहरूलाई उदार मनले िदन ू भनरे आज्ञा िदन्छु।

दास-दासीहरूलाई स्वतन̷्ता
12 यिद ितमीहरूका सङ्गी िह̾ ू परुुष अथवा Ҁीले आफूलाई ितमीहरूकहाँ दास वा दासी बन् न बिेचएको छ भन,े र छ वषर्सम्म ितमीहरूको

सवेा गरेको छ भन, सातौँ वषर्मा ितमीहरूले त्यसलाई स्वतन̷् ग҄रिदनपुछर्।
13 अिन जब ितमीहरूले ितनीहरूलाई स्वतन̷् तलु्याउछँौ, तब ितनीहरूलाई ҄रЀो हात नपठाउन।ू
14 ितमीहरूका बगाल, खला र दाखरसको कोलबाट ितनीहरूलाई उदार िचЀले िदन।ू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आिशष ्

िदनभुएझै ँ ितनीहरूलाई ̼शस्त िदईकन पठाउन।ू
15 यो कुरा याद राख, ितमीहरू पिन इिजप्टमा दास िथयौ। अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई छुटकारा िदनभुयो। यसकैारण

म आज ितमीहरूलाई यो आज्ञा िददँछु।
16 तर यिद ित̀ो दासले ितमी र ित̀ो प҄रवारलाई ̼मे गछर्; उसलाई ितमीहरूसगँ बस्दा एकदमै खशुी िमलकेो छ, र उसले यसरी भन्छ भन,े

“म तपाईंहरूलाई छोड्न चाहन् न,ँ”
17 तब एउटा सतुारी ҅लन,ू र त्यसलाई घरको ढोकामा लगरे त्यसको कानको लोती छेिडिदन।ू अिन त्यो जीवनभ҄र नै ितमीहरूका दास हुनछे।

ितमीहरूका दासीहरूसगँ पिन यसरी नै गन ूर्।
18 ितमीहरूका दासलाई स्वतन̷् भएर जान िददँा गा͈ो नमान् न;ू िकनिक त्यसले ितमीहरूका िनқम्त छ वषर् सवेा गरेको छ, र त्यस ज्यालामा

काम गनЌ कामदारहरूभन्दा दोबर ज्यालाको योग्यको हुन्छ। अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूले गनЌ हरेक काममा आिशष ्िदनहुुनछे।
पिहला जन्मकेा पशहुरू
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19 ितमीहरूका बथान अथवा बगालका पिहला जन्मकेा हरेक पाठालाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त छुьाउन।ू ितमीहरूका पिहलो
जन्मकेो गोरुलाई काममा नलगाउन।ू अिन पिहले जन्मकेो भडेाको ऊन नक̷न।ू

20 ̼त्यके वषर् ितमीहरू र आफ्ना प҄रवारले ती पशहुरूलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको उपқस्थितमा उहाँले चनु् नभुएको ठाउँमा लगरे
खान।ू

21 यिद कुनै पशमुा खोट छ, लङ्गडो वा अन्धो छ, अथार्त ्त्यसका अरू कुनै खोट छ भने त्यसलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त
ब҅लदान नचढाउन।ू

22 त्यसलाई ितमीहरूको आफ्नै सहरहरूमा खाओ। िविधपवूर्क शјु र अशјु दवुै ѳҚлले त्यसलाई ह҄रण र मगृ खाएझै ँ खान सक्छौ।
23 तर ितमीहरूले रगतचािह ँ नखाओ। त्यसलाई पानीजस्तै भइँुमा खन्याइिदन।ू

16
िनस्तार चाड

1आबीब मिहनालाई पालन गन ूर्, र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िनस्तार चाड उत्सव मान् न।ू िकनिक उहाँले आबीब मिहनामा ितमीहरूलाई
इिजप्टबाट राित नै िनकालरे ल्याउनभुएको िथयो।

2 अिन ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरका िनқम्त बथान अथवा बगालबाट एउटा पश ु िनस्तार चाडको रूपमा त्यस ठाउँमा ब҅लदान
चढाउन;ू जनु याहवहेले त्यहाँ आफ्नो नाम राмका िनқम्त चनु् नहुुनछे।

3 त्यसलाई खिमर हालकेो रोटीसगँ नखान,ू तर सात िदनसम्म अखिमरी रोटी, अथार्त ्कष् टको रोटी खान।ू िकनिक ितमीहरूले इिजप्ट दशेलाई
हतार-हतारमा छाडरे आएका िथयौ; तािक ितमीहरूका जीवनभ҄र इिजप्टबाट िनस्केको समयलाई ितमीहरूले स्मरण गनर् सक।

4 ितमीहरूका सारा दशेभ҄र सात िदनसम्म ितमीहरूसगँ खिमर नभъेाइयोस।् ितमीहरूले पिहलो िदनको साँझमा ब҅लदान चढाएको मासकुो
कुनै पिन भाग िबहानसम्म नरहोस।्

5 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने कुनै पिन सहरमा ितमीहरूले िनस्तार चाडको ब҅लदान चढाउनहुुदँनै।
6 उहाँले आफ्नो नामको खाितर वासस्थानको रूपमा चनु् नहुुने त्यस ठाउँमा मा̷ चढाउनपुछर्। त्यहाँ ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आएको

िदनको सम्झनामा वािषर्क उत्सवको िनस्तार चाड साँझपख, घाम अस्ताउन लागकेो बलेा ब҅लदान चढाउन।ू
7 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नहुुने त्यही ठाउँमा ितमीहरूले त्यसलाई पोलरे खाओ। त्यसपिछ ितमीहरू िबहानपख आफ्ना पालहरूमा

फकर् न।ू
8 छ िदनसम्म अखिमरी रोटी खान;ू अिन सातौँ िदनमा चािह ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त एउटा पिव̷ भलेा राм;ू र त्यस िदन

केही काम नगन ूर्।
हप् ताहरूको चाड

9 ितमीहरूले खतेको अन् नबाली काट्न थालकेो िदनदे̔ ख सात हप् ता* गन् न।ू
10 त्यसपिछ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनभुएको आिशष ् अनसुारको स्वचे्छा-भटेी चढाएर याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरका िनқम्त साताहरूका चाड मनाउन।ू
11 अिन ितमीहरू आफ्ना छोराछोरीहरू, आफ्ना सवेक वा सिेवकाहरू, ितमीहरूका सहरहरूमा भएका लवेीहरू, िवदशेीहरू, अनाथहरू र

ितमीहरूसगँ बस् ने िवधवाहरूले आफ्नो नामको खाितर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नहुुने वासस्थानको ठाउँमा उहाँको साम ुआनन्द मनाउन।ू
12 ितमीहरू पिन इिजप्टमा दास िथयौ भन् ने कुरा याद राм।ू अिन यी उदЃहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्।

छा̼ाहरूको चाड
13 ितमीहरूले आफ्ना खला र आफ्ना दाखरसको कोलका उब्जनी बाली बटु҅लसकेपिछ सात िदनसम्म छा̼ोबासको चाड मनाउन।ू
14 ितमीहरू, ितमीहरूका छोराछोरीहरू, ितमीहरूका सवेक र सिेवकाहरू, लवेीहरू, िवदशेीहरू, अनाथहरू र ितमीहरूका सहरहरूमा बस् ने

िवधवाहरू ितमीहरू सबलैे छा̼ोबासको चाडमा आनन्द मनाऊन।्
15याहवहेले चनु् नहुुने ठाउँमा सात िदनसम्म याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िनқम्त यो चाड मनाउन।ू िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले

ितमीहरूका सबै खतेीबाली र ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा ितमीहरूलाई आिशष ् िदनहुुनछे। अिन ितमीहरूको आनन्द परूा हुनछे।
16 ितमीहरूका सबै परुुषहरू वषर्मा तीन पल्ट याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नहुुने ठाउँमा उहाँको साम ु दखेा पन ुर्पछर्: अथार्त ्अखिमरी

रोटीको चाडमा, साताहरूका चाडमा र छा̼ोबासको चाडमा ितमीहरूका सबै परुुषहरू दखेा परून।् याहवहेको साम ु कोही पिन ҄रЀो हात दखेा
नपरोस।्

17 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आिशष ् िदनभुएअनसुार हरेकले भटेी ल्याउनपुछर्।
न्यायकतार्हरू

* 16:9 अथवा साताहरूका चाड हने ुर्होस ्̼स 34:22; लवेी 23:15�22 पिछ आएर यो पқेन्टकोस्ट पवर्को नामले िचिनन गयो (̼े҄ रत 2:1)। वतर्मान समयमा यसलाई शाऊआत वा
शाबओुत भिनन्छ।
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18 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने हरेक सहरमा ितमीहरूले ̼त्यके कुलका िनқम्त न्यायकतार्हरू र अिधकृतहरू िनयлु
गन ूर्। अिन ितनीहरूले मािनसहरूलाई ҄ठकसगँ न्याय गनЌछन।्

19 न्यायमा ̿ष् टता नगन ूर्, अथार्त ् पक्षपात नगन ूर्; न त घसू नै ҅लन।ू िकनिक घसूले ब ु҄ јमान ्को आखँा अन्धा तलु्याइिदन्छ र िनदИषका
कुरालाई बङ्ग्याइिदन्छ।

20 न्याय, केवल न्यायलाई मा̷ पालन गर; तािक ितमीहरू जीिवत रहन सक। अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने
दशेमा ितमीहरूले अिधकार गनर् सक्नछेौ।

अन्य दवेी-दवेताहरूका पजूा
21 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त ितमीहरूले बनाएको वदेीको छेउमा काठको अशरेा दवेीको कुनै खम्बा खडा नगन ूर्।
22 अिन कुनै चोखो ढुङ्गा खडा नगन ूर्; िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यी कुराहरूलाई घणृा गन ुर्हुन्छ।

17
1 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई खोट अथवा दाग भएको कुनै गोरु अथवा भडेा ितमीहरूले नचढाउन;ू िकनिक उहाँले त्यो घणृा गन ुर्हुन्छ।
2 यिद याहवहेले ितमीहरूलाई िदनहुुने कुनै पिन सहरमा ितमीहरूबीच बस् ने कुनै परुुष अथवा Ҁीले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको दқृष् टमा

उहाँको करार भङ्ग गदЏ दषु् ट काम ग҄ररहकेो भъेाइयो भन,े
3 अिन मरेा आज्ञाहरूको िवरुјमा अरू दवेी-दवेताहरूलाई पजूा गरेर ितनीहरूका साम ु अथार्त ् सयूर् वा चन्̹ र आकाशका ताराहरूको साम ु

दण्डवत ्गरेको छ भन,े
4 र यी कुरा ितमीहरूले थाहा पायौ भने यस बारेमा ितमीहरूले एकदमै रा̀ोसगँ छानिबन गन ुर्पछर्। यिद यो कुरा सत्य हो, र यस्तो िघनलाग्दो

काम इ͇ाएलमा भएको ̼मािणत भयो भन,े
5 यस्तो दषु् ट काम गनЌ त्यस परुुष अथवा Ҁीलाई ितमीहरूका सहरका मलूढोकामा लजैान;ू र त्यसलाई ढुङ्गाले हानरे मान ूर्।
6 दईु वा तीन जनाको साक्षीќारा ती मािनसहरूलाई मान ूर्। तर एउटै मा̷ साक्षीको गवाहीќारा चािह ँ कसलैाई नमान ूर्।
7 त्यसलाई मानर् साक्षीहरूकै हातќारा पिहले ढुङ्गाले हाननू;् अिन मा̷ अरू मािनसहरूले ढुङ्गाले हाननू।् यसरी ितमीहरूका बीचबाट

ितमीहरूले नै दषु् टतालाई हटाउन।ू

मѣुा-मािमलाहरू
8 यिद ितमीहरूको साम ु हत्याकाण्ड, काननुी-िववाद अथवा झझैगडाजस्ता ितमीहरूलाई न्याय गनर् गा͈ो पनЌ खालका मѣुा-मािमलाहरू उठे

भने ितनीहरूलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नहुुने ठाउँमा लजैान।ू
9 अिन लवेी पजुारीहरूकहाँ र त्यस समयमा कायर्भार सम्हालरे बस् ने न्यायकतार्कहाँ जान।ू ितनीहरूलाई सोधपछु गन ूर्, र ितनीहरूले फैसला

सनुाउनछेन।्
10 याहवहेले चनु् नहुुने ठाउँमा न्यायकतार्हरूले िदएका िनणर्यअनसुार ितमीहरूले काम गन ुर्पछर्। ितनीहरूले ितमीहरूलाई जे गन ूर् भनकेा छन,्

त्यही हरेक कुरा होिसयारीसाथ गन ुर्पछर्।
11 ितनीहरूले ितमीहरूलाई िसकाएका िनयम र ितमीहरूलाई िदएका िनणर्यअनसुार काम गन ूर्। ितनीहरूले ितमीहरूलाई भनकेा कुरादे̔ ख दायाँ

अथवा बायाँ नलाग्न।ू
12 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको सवेा गनर्लाई उिभएका पजुारी अथवा न्यायकतार्को आज्ञालाई जसले उल् लङ्घन गछर्, त्यो मािनस

मा҄रनपुछर्। यसरी ितमीहरूले इ͇ाएलबाट दषु् टता हटाउनपुछर्।
13 यो कुरा सबै मािनसहरूले सनु् नछेन,् र फे҄र अनाज्ञाकारी हुनछैेनन।्

राजा सम्बन्धमा
14जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेमा ितमीहरू पगु्नछेौ, र त्यसमािथ अिधकार गरेर त्यस दशेमा बसोबास गनЌछौ;

अिन ितमीहरूले भन् नछेौ, “हा̀ा चारैितर भएका सबै जाितहरूले झै ँ हामीमािथ एउटा राजा खडा गरौ,ँ”
15 तब ितमीहरूले िनқश् चत रूपमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले चनु् नभुएका राजा नै आफूमािथ िनयлु गन ूर्। ती राजा ितमीहरूकै इ͇ाएली

दाजभुाइहरूको बीचबाट हुनपुछर्। ितमीहरूका राजा कुनै िवदशेी, अथवा इ͇ाएल बािहरकोलाई िनयлु नगन ूर्।
16यसबाहके राजालेआफ्ना िनқम्त धरैे सखं्यामा घोडाहरू नराखनू,्अथवा अझ धरैे ̼ाप् त गनर् मािनसहरूलाई इिजप्टमा फकЌ र जान नलगाऊन।्

िकनिक याहवहेले ितमीहरूलाई यसो भन् नभुएको छ, “ितमीहरू फे҄र त्यो बाटोितर फकЌ र नजाओ।”
17 ितनले धरैे पѕीहरू नराखनू;् न̷ता ितनको मन बरा҅लनछे। ितनले आफ्ना िनқम्त ̼शस्त सनु र चाँदी नथपुारून।्
18 जब ितनी आफ्नो राज्यको िसहंासनमािथ बस्छन,् तब ितनले एउटा चमर्प̷मा लवेी पजुारीबाट ҅लइएको ѳवस्थाको एक ̼ित नक् कल

आफ्ना िनқम्त लखेरे राмपुछर्।
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19 योचािह ँ ितनीसगँ हुनपुछर्, र ितनले त्यस ѳवस्थालाई आफ्नो जीवनभ҄र पढ्नपुछर्, तािक ितनले याहवहे ितनको परमशे् वरलाई आदर गनर्,
र यस ѳवस्थाका सबै वचन र उदЃहरू होिसयारीसाथ पालन गनर् िसकून।्

20 अिन राजाले आफूलाई आफ्ना दाजभुाइहरूभन्दा ͅषे् ठ ठानरे ѳवस्थाभन्दा दायाँ तथा बायाँ नफकूर् न।् तब ितनी र ितनका सन्तानहरूले
इ͇ाएलमा भएको आफ्नो राज्यमािथ लामो समयसम्म राज्य गनЌछन।्

18
पजुारीहरू र लवेीहरूका िनқम्त भटेीहरू

1 वास्तवमा लवेीको पजुारीहरू कुलले इ͇ाएलसगँ कुनै अशं र उЀरािधकारको भाग पाउनछैेनन।् ितनीहरू याहवहेलाई चढाइएको भटेीќारा
नै िजउनछेन।् िकनिक ितनीहरूले पाउने अशं त्यही हो।

2 ितनीहरूका इ͇ाएली दाजभुाइहरूका बीचमा ितनीहरूको कुनै उЀरािधकार हुनछैेन। याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ उहाँ नै ितनीहरूका
उЀरािधकारको भाग हुनहुुन्छ।

3 गोरु अथवा भडेा ब҅लदान गदार् मािनसहरूबाट पजुारीहरूले पाउने भाग यही हो: काँध, टाउकोको मास ु र िभ̷ी भागहरू।
4 ितमीहरूले ितनीहरूलाई ितमीहरूका अन् न, नयाँ दाखमѧ, जतैनु तलेको पिहलो फल, र ितमीहरूका भडेाको क̷केो ऊनको पिहलो भाग

िदनपुछर्।
5 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका सबै कुलहरूबाट लवेीहरूलाई याहवहेको नाममा खडा भई सवेा गनर्लाई सधैकँा िनқम्त

चनु् नभुएको छ।
6 यिद लवेीहरू इ͇ाएलमा आफू बसकेो कुनै पिन सहरबाट सरेर याहवहेले चनु् नहुुने ठाउँमा सवेाको भावना ҅लएर आउँछन ्भन,े
7 ितनीहरूले याहवहेको उपқस्थितमा आफ्ना सङ्गी-लवेीहरूले सवेा गरेझै ँ याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरको नाममा सवेा गनर् सक्छन।्
8 ितनीहरूले आफ्नो प҄रवारको सम्पिЀको िब̨ीबाट रकम पाए तापिन ितनीहरूले पजुारीहरूका बराबर थप िहस्सा पाउनपुछर्।

तन̷्मन̷्को कायर्हरू
9 जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेमा ितमीहरू पगु्छौ, तब त्यहाँका जाितहरूका घिृणत चालहरूको अनसुरण गनर्

निसक।
10 ितमीहरूमध्ये कसलैे पिन आफ्ना छोरा वा छोरीलाई आगोमा ब҅लदान गरेको, जोखना हरेेको वा तन̷्मन̷् गरेको, जोखना हनेЌ, तन̷्मन̷्

गनЌ कायर्मा सलंग्न रहकेो नभъेाइयोस,्
11 अथवा टुनामनुा गनЌ, ̼ते-आत्मा जगाउन,े तन̷्मन̷्को काम गनЌ वा ̼ते-आत्मासगँ कुरा गनЌ कोही पिन नभъेाइयोस।्
12 यी कुराहरू गनЌ जोसकैु होस,् याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ। यस्ता िघनलाग्दा कामहरूको कारण नै याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका

सामबुाट ती जाितहरूलाई धपाउदँहैुनहुुन्छ।
13 ितमीहरूचािह ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साम ु िनदИष हुनपुछर्।

अगमवлा
14 ितमीहरूले अधीनमा पानЌ जाितहरूले चािह ँ जोखना हनेЌ र तन̷्मन̷् गनЌहरूका कुरा सनु्छन।् तर ितमीहरूलाई चािह ँ याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरले यसो गनर् िनषधे गन ुर्भएको छ।
15 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका िनқम्त ितमीहरूकै इ͇ाएली दाजभुाइहरूका बीचबाट मजस्तै एक जना अगमवлा खडा

गन ुर्हुनछे। ितमीहरूले ितनको कुरा सनु् नपुछर्।
16 िकनिक ितमीहरूले सभाको िदन होरेब पवर्तमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरसगँ यसो भनरे िबन्ती गरेका िथयौ, “अब उसो याहवहे हा̀ा

परमशे् वरको सोर हामीले सनु् न नपरोस,् न त यस्तो भयङ्ककर आगो नै दмे परोस;् न̷ता हामी मनЌछौँ।”
17 याहवहेले मलाई भन् नभुयो: “ितनीहरूले ҄ठकै भनकेा छन।्
18 म ितनीहरूका िनқम्त ितनीहरूकै इ͇ाएली दाजभुाइहरू बीचबाट तजँस्तै एउटा अगमवлा खडा गनЌछु। अिन म मरेा वचनहरू त्यसका

मखुमा हा҅लिदनछुे। मलैे त्यसलाई आज्ञा गरेका हरेक कुरा त्यसले ितनीहरूलाई भन् नछेन।्
19 यिद त्यस अगमवлाले मरेो नाममा भनकेा मरेा वचनहरू कसलैे सनु्दनै भने म आफँैले त्यसको लखेा ҅लनछुे।
20 तर कुनै अगमवлाले मलैे त्यसलाई नभनकेा कुराहरू पिन मरेो नाममा बोल्ने साहस गछर्, अथवा कुनै अगमवлाले अरू दवेी-दवेताहरूका

नाममा बोल्छ भने त्यो अगमवлालाई मा҄रनपुछर्।”
21 ितमीहरूले यसरी सोचौला, “याहवहेबाट आएको सन्दशे हो िक होइन भनी हामीले कसरी जान् न?े”
22 यिद कुनै अगमवлाले याहवहेको नाममा घोषणा गरेको कुरा परूा भएन अथवा सत्य ठह҄रएन भने त्यो सन्दशे याहवहेबाट आएको होइन।

त्यस अगमवлाले मनगढन्ते कुरा भनकेो हो। यसकारण त्यससगँ नडराओ।
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19
शरण-नगरहरू

1जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेका जाितहरूलाई नाश गरी सक्नहुुन्छ, र जब ितमीहरूले ितनीहरूलाई धपाएर
ितनीहरूका सहरहरू र घरहरूमा बसोबास गछЛ,

2 तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकार गनर् िदनहुुने दशेमा ितमीहरूले आफ्ना लािग तीन वटा सहरहरू अलग गन ूर्।
3 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने दशेलाई तीन भागमा िवभाजन गन ूर्। ती सहरहरूमा पगु्नलाई

बाटोहरू बनाउन,ू तािक कुनै पिन ज्यानमारा शरण-नगरमा भागरे जान सकोस।्
4 यो िनयम कुनै ѳҚлलाई मानЌ कुनै पिन हत्यारा सम्बन्धी हो: जो आफ्नो ̼ाण बचाउनलाई त्यहाँ भागरे जान्छ; जसले आफ्नो िछमकेीलाई

कुनै दशु्मनीको कारणिवना अनजानमा मादर्छ।
5 मानौँ कुनै मािनस आफ्नो िछमकेीसगँ दाउरा काट्न वनमा जान्छ, र त्यसले रूख ढाल्नलाई आफ्नो बन्चरो चलाउदँा त्यसको िबडँबाट

बन्चरो खसु्केर त्यस िछमकेीलाई लागरे मर् यो भने त्यो मािनस यी शरण-नगरहरूमध्ये एउटामा भागरे आफ्नो ̼ाण बचाउन सक्छ।
6 न̷ता शरणस्थानको बाटो लामो भएको कारण बदला ҅लनलेे आफ्नो ̨ोधमा उसलाई खदेरे भъेाउन सक्छ र मानर् सक्छ; जबिक ऊ

मतृ्यदुण्डको योग्य नै िथएन। िकनिक उसको मनमा मतृक िछमकेी̼ित कुनै ҄रस-राग नै िथएन।
7 यसकैारण मलैे ितमीहरूलाई आफ्ना िनқम्त तीन वटा सहरहरू अलग गन ूर् भन् ने आज्ञा िददँछुै।
8 यिद याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ ितमीहरूका इलाका बढाइिदनभुयो, र

उहाँले ितनीहरूसगँ ̼ितज्ञा गन ुर्भएको सम्पणूर् दशे ितमीहरूलाई िदनभुयो भन,े
9 आज मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएका सबै िनयमहरू होिसयारीसाथ पालन गर् यौ, अथार्त ् याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ̼मे गर् यौ र

उहाँका मागर्मा सधै ँ आज्ञाकारी भयौ भने ितमीहरूले अझ तीन वटा सहरहरू थप्न।ू
10 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने ितमीहरूको दशेमा िनदИषको रगत नबगोस ्भनरे ितमीहरूले

यसो गन ूर्; तािक ितमीहरू रगतको दोषी हुन नपरोस।्
11 तर यिद कुनै मािनसले आफ्नो िछमकेीलाई घणृाको भावनाले ढुकेर कुटिपट गरेर मार् यो; अिन यी कुनै सहरहरूमा भागरे गयो भन,े
12 त्यस सहरका ̼धानहरूले हत्यारालाई त्यस सहरबाट फकार्एर ल्याउनछेन ्र त्यस दोषीलाई रगतको बदला ҅लनकेो हातमा मानर्को लािग

सқुम्पिदनछेन।्
13 त्यस हत्यारालाई दया नदखेाउन।ू ितमीहरूले इ͇ाएलबाट िनदИषको रगत बगाउनकेो दोष हटाउनपुछर्, तािक ितमीहरूको भलो होस।्
14 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकार गन ूर् भनी िदनहुुने दशेमा ितमीहरूले पाएको अिधकारको भागमा ितमीहरूका

पखुार्हरूले लगाएका ितमीहरूका िछमकेीका साँधिसमानाको ढुङ्गा नहटाउन।ू

साक्षीहरू
15 कुनै अपराध वा अिभयोग लगाइएको ѳҚлलाई दोषी ठहराउन एक जना साक्षी मा̷ पयार्प् त हुदँनै। दईु वा तीन जना ѳҚлहरूको साक्षीќारा

मा̷ अपराधीलाई दोषी ̼मािणत गनर् सिकन्छ।
16 यिद कसलैाई अपराधको अिभयोग लगाउन कोही झटूो साक्षी खडा भयो भन,े
17 त्यस झगडामा सलंग्न रहने ती दईु मािनसहरूलाई त्यस बलेाका पजुारीहरू र न्यायकतार्हरूको साम ु याहवहेको उपқस्थितमा खडा

गराउनपुछर्।
18 ती न्यायकतार्हरूले परूा रूपले जाँच गन ुर्पछर्। यिद त्यस साक्षीले आफ्नो इ͇ाएली दाजभुाइको िवरुјमा झटूो साक्षी िदएर दोष लगाएको

कुरा ̼मािणत भयो भन,े
19 त्यसलाई दोष लगाएको ѳҚлले पाउनपुनЌ सजायजस्तै सजाय िदन।ू यसरी ितमीहरूका बीचबाट ितमीहरूले दषु् टता हटाउनपुछर्।
20 बाँकी रहकेा मािनसहरूले यस कुरालाई सनु् नछेन ्र डराउनछेन।् अिन ितमीहरूको बीचमा यस्तो दषु् ट कुरा किहल्यै हुनछैेन।
21 ितमीहरूले अपराधीलाई दया नदखेाओ: ̼ाणको सъा ̼ाण, आखँाको सъा आखँा, दाँतको सъा दाँत, हातको सъा हात, खъुाको सъा खъुा

हुनपुछर्।

20
यјु सम्बन्धी िनयम

1जब ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूका िवरुјमा यјु गनर् जान्छौ, र आफ्नोभन्दा बढी घोडा, रथ र फौज दखे्छौ, तब ितनीहरूदे̔ ख नडराओ; िकनिक
ितमीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूसगँ हुनहुुनछे।

2 जब ितमीहरू यјुमा जान लाग्छौ, तब ितमीहरूको अिग पजुारी आउनछे, र सनेाहरूलाई सम्बोधन गनЌछ।
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3 त्यसले यसो भन् नछे, “हे इ͇ाएलीहरू हो, सनु! आज ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूको िवरुјमा यјु लड्न जाँदछैौ। आफ्नो मन सानो नगर, वा
नडराओ; नआिЀओ अथवा ितनीहरूसगँ भयभीत नहोओ।

4 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर नै ितमीहरूलाई िवजयी तलु्याउन ितमीहरूका िनқम्त ितमीहरूका श̷हुरूको िवरुјमा यјु गनर्
ितमीहरूसगँै जानहुुन्छ।”

5 तब अिधकृतहरूले सनेाहरूलाई यसो भननू,् “कसलैे नयाँ घर बनाएर त्यसलाई समपर्ण नगरी आएको कोही छ? त्यो घर जाओस;् न̷ता
त्यो यјुमा मलार्, र अरू कसलैे त्यस घरको समपर्ण गन ुर्पलार्।

6 कसलैे दाखबारी लगाएर फल उपभोग गनर् पाएको छैन? त्यो घर जाओस;् न̷ता त्यो यјुमा मलार्, र अरू कसलैे फललाई उपभोग गलार्।
7 कसलैे कुनै Ҁीसगँ िववाहको वाचा गरेको छ र त्यसलाई िववाह नगरी आएको छ? त्यो घर जाओस;् न̷ता त्यो यјुमा मलार्, र अरू कसलैे

त्यस Ҁीलाई िववाह गलार्।”
8 त्यसपिछ अिधकृतहरूले यसो पिन भन् नछेन,् “के कुनै मािनस डरपोक र कातर छ? त्यो घर जाओस;् तािक त्यसका कारणले त्यसका

दाजभुाइहरू पिन हताश नहोऊन।्”
9 अिधकृतहरूले सनेाहरूसगँ कुरा ग҄रसकेपिछ ितनीहरूले सनेाहरूमािथ सनेापितहरू िनयлु गरून।्
10 जब ितमीहरू कुनै सहरमािथ मोचार् बाँधरे आ̨मण गनर् जान्छौ, तब त्यहाँका मािनसहरूसगँ शाқन्तको ̼स्ताव राм।ू
11 यिद ितनीहरूले त्यो ̼स्ताव स्वीकार गरे, र ितनीहरूका मलूढोकाहरू खो҅लिदए भने त्यहाँका सबै मािनसहरू ितमीहरूका बगेारी हुनछेन।्

अिन ितमीहरूका िनқम्त काम गनЌछन।्
12 यिद ितनीहरूले शाқन्तको ̼स्ताव स्वीकार गरेनन,् तर लडाइँ गनर् तयार भए भने त्यस सहरलाई घरेा हाल्न।ू
13 जब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई ितमीहरूको हातमा सқुम्पिदनहुुन्छ, तब त्यहाँ भएका सबै परुुषहरूलाई तरवारले मान ूर्।
14 तर सहरमा भएका Ҁीहरू, बालबा҅लकाहरू, गाईबस्त ु र हरेक थोक ितमीहरूले लटुको मालसामानको रूपमा आफ्ना िनқम्त ҅लन सक्छौ।

अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका श̷हुरूबाट ितमीहरूलाई िदनभुएको लटुको मालसामान ̼योग गनर् सक्छौ।
15 ितमीहरूबाट टाढा रहकेा सहरहरूसगँ यस्तो ѳवहार गन ूर्, जनु सहरहरू ितमीहरूका छेउछाउका जाितहरूका होइनन।्
16 तरै पिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकारको रूपमा िदनहुुने जाितहरूका सहरहरूमा सास हुने कुनै पिन ̼ाणीलाई

जीिवत नछोड्न।ू
17याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूलाई अथार्त ्िहЀी, एमोरी,कनानी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूलाई

सम्पणूर् रूपले नाश गन ूर्।
18 न̷ता ितनीहरूले ितमीहरूलाई आफ्ना दवेी-दवेताहरूका पजूा गदार् ग҄रने सबै घिृणत कुराहरूका अनसुरण गनर्लाई िसकाउनछेन।् अिन

ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िवरुјमा पाप गनЌछौ।
19 जब ितमीहरू कुनै सहरलाई कब्जा गनर् त्यसको िवरुјमा लामो समयसम्म लडाइँ गछЛ, तब त्यस सहरलाई घरेामा राख्दा त्यहाँका

रूखहरूलाई काटेर नाश नगर। िकनिक ितमीहरूले ितनका फलहरू खान सक्छौ। ती काटेर नढाल्न।ू के खतेका रूखहरू मािनसहरू हुन,् र
ितमीहरूले ितनीहरूलाई नष् ट गछЛ?

20 तरै पिन, ितमीहरूले फल नफल्ने रूखहरूलाई चािह ँ काटेर ढाल्न सक्छौ। अिन ितमीहरूसगँ यјुमा रहकेो सहर परास्त नभएसम्म घरेा
हाल्ने कामहरूमा ̼योग गनर् सक्छौ।

21
अज्ञात हत्याको ̼ायқश् चत

1 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई अिधकार गनर् िदनहुुने दशेमा, यिद कुनै मािनसको हत्या भएर त्यो खतेमा लिडरहकेो पाइयो,
र त्यसलाई कसले मारेको हो भन् ने हत्यारा पЀो लागने भन,े

2 ितमीहरूका ̼धानहरू र न्यायकतार्हरू गएर त्यस मतृ शरीरको छेउछाउमा रहकेा िछमकेी सहरहरूको दरूी नापनू।्
3 त्यसपिछ त्यस मतृ शरीरको सबभैन्दा निजकमा रहकेो सहरका ̼धानहरूले किहल्यै नजोतकेो र जवुा नपरेको एउटा कोरली ल्याऊन।्
4 अिन त्यसलाई किहल्यै नजोितएको, नरोिपएको अिन पानी बग्दै गरेको बेसँीमा लजैाऊन।् त्यस बेसँीमा ितनीहरूले त्यस कोरलीको घाँटी

भाँिचदऊेन।्
5 तब लवेी पजुारीहरू अिग सरेर आऊन;् िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई सवेा गनर् र याहवहेको नाममा आिशष ् िदन,

झझैगडा र कुटिपटका सबै मѣुा-मािमला िमलाउन चनु् नभुएको छ।
6 तब त्यस मतृ शरीरको सबभैन्दा निजकको सहरका ̼धानहरूले त्यस बेसँीमा घाँटी भाँिचिदएको कोरलीमािथ आफ्ना हातहरू धोऊन।्
7 तब ितनीहरूले यसरी घोषणा गरून,् “हामीले यस मािनसको हत्या गरेनौ,ँ न त हा̀ा आखँाले हत्या भएको दखेकेा छन।्
8 हे याहवहे, तपाईंले छुटकारा िदनभुएका तपाईंको इ͇ाएली मािनसका िनқम्त यो ̼ायқश् चत ̪हण गन ुर्होस।् तब िनदИष मािनसको रगतको

दोष तपाईंका मािनसहरूलाई नलागोस।्” अिन त्यस हत्याको लािग ̼ायқश् चत हुनछे।
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9 यसरी याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक छ, ितमीहरूले सो गरेका हुनाले िनदИषको रगत बगाएको दोषबाट आफूलाई शјु पानЌछौ।

बन्दी Ҁीहरूसगँ िववाह
10जब ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूका िवरुјमा यјु गनर् जान्छौ, र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई ितमीहरूका हातमा सқुम्पिदनहुुनछे,

तब ितमीहरूले ितनीहरूलाई कैदी बनाएर ल्याउनछेौ।
11 यिद ती कैदीहरूमध्ये कुनै एउटी सनु्दरी Ҁीलाई दखेरे ितमीहरूमध्ये कोही त्यस̼ित आकिषर्त भयौ भने त्यसलाई पѕीको रूपमा ҅लन

सक्छौ।
12 त्यस Ҁीलाई आफ्नो घरमा ल्याउन।ू अिन त्यसका केश खौ҄रिदन ू र त्यसका नङहरू का҄टिदन।ू
13 अिन त्यसलाई कैदमा ल्याउदँा त्यसले लगाएको लगुा फेनर् लगाउन।ू त्यो Ҁी ित̀ो घरमा बसोस,् र त्यसको आफ्ना आमाबबुाका िनқम्त

एक मिहनासम्म िवलाप गरोस;् अिन ितमी त्यसकहाँ जान सक्छौ, र त्यसको पित हुन सक्छौ। अिन त्यो ित̀ी पѕी हुनछेे।
14 यिद ितमी त्योसगँ खशुी रहन सकेनौ भने त्यो Ҁीले जहाँ जान इच्छा गछЌ, त्यसलाई जान िदन।ू ितमीले त्यसलाई बचे्नहुुदँनै वा दासीलाई

झै ँ ѳवहार गन ुर्हुदँनै। िकनिक ितमीले त्यसलाई अपमािनत ग҄रसकेका छौ।
जठेा छोराको अिधकार

15 यिद कुनै मािनसका दईु जना पѕीहरू छन ् र त्यसले एउटीलाई ̼मे गछर्; तर अकЃलाई चािह ँ गदЏन, र दवुलै े त्यसका िनқम्त छोराहरू
जन्माए, तर त्यसले ̼मे नगनЌ पѕीबाट चािह ँ जठेा छोरा भयो भन,े

16 जब त्यसले आफ्ना छोराहरूलाई आफ्नो सम्पिЀको अशंबण्डा गछर्, तब त्यसले मन नपराएको पѕीबाट जन्मकेो खास जठेा छोराको
अिधकार खोसरे मन पराएकी पѕीको छोरालाई िदनहुुदँनै।

17 त्यसले आफूले मन नपराएको पѕीको छोरालाई आफूसगँ भएका सबै कुराको दोबर भाग िदएर त्यसलाई जठेा छोराको मान्यता िदनपुछर्।
िकनभने त्यो आफ्नो बबुाको शҚлको पिहलो िचन्ह हो। जठेो अिधकार त्यसको नै हुनछे।

िव̹ोही छोरा
18 यिद कुनै मािनसको हठी र िव̹ोही छोरा छ; जसले आफ्ना आमा वा बबुाको आज्ञापालन गदЏन; र त्यसलाई अनशुासन गदार् मान्दनै भन,े
19 त्यसका आमाबबुाले त्यसलाई समातरे त्यस सहरका ̼धानहरूकहाँ मलूढोकामा ल्याऊन।्
20 ितनीहरूले ̼धानहरूलाई भननू,् “हा̀ो यो छोरा हठी र िव̹ोही छ। यसले हा̀ो आज्ञापालन गदЏन। यो िघचवुा र मताहा छ।”
21 तब सहरका सबै मािनसहरूले त्यसलाई ढुङ्गाले हानरे मारून।् ितमीहरूले आफ्नो बीचबाट दषु् टता हटाउनपुछर्। यस कुरालाई सारा

इ͇ाएलीहरूले सनु् नछेन ्र डर मान् नछेन।्
िविवध िनयमहरू

22 यिद कोही मािनस मतृ्यदुण्डको दोष लागरे मा҄रयो, र त्यसको शरीर रूखमा झणु्ђाइएको छ भन,े
23 ितमीहरूले त्यस मतृ शरीरलाई रातभ҄र रूखमा झणु्डाएर नराм।ू त्यसलाई त्यही िदन गािडहाल्न;ू िकनिक रूखमा झणु्ђाइएको लासले

परमशे् वरबाट ͅाप ल्याउदँछ। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने दशेलाई ितमीहरूले अशјु पानЌछैनौ।

22
1 यिद ितमीहरूले इ͇ाएली दाजभुाइको गोरु वा भडेा यताउता लागकेो दखे्यौ भने त्यसको बवेास्ता नगर। तर त्यसलाई त्यसको मा҅लककहाँ

लिगदऊे।
2यिद ितमीहरूका दाजभुाइ ितमीहरूका निजक बस्दनै वा मा҅लक को हो भनी ितमीहरूलाई थाहा भएन भने त्यसका मा҅लक खोज्न नआएसम्म

त्यसलाई आफ्नो घरमा ल्याउन।ू त्यसपिछ त्यसलाई फकार्इिदन।ू
3 ितमीहरूले आफ्ना दाजभुाइको गधा वा लगुा वा ितनीहरूले हराएका कुनै पिन थोक भъेायौ भने फकार्इिदन।ू ती ितमीहरूले बवेास्ता नगन ूर्।
4 यिद ितमीहरूले आफ्ना इ͇ाएली दाजभुाइका गधा वा गोरुलाई बाटोमा लडकेो दखे्यौ भने त्यसलाई बवेास्ता नगन ूर्। त्यस पशलुाई उठाउन

त्यसका मा҅लकलाई सहायता गन ूर्।
5 Ҁीहरूले परुुषको लगुा नलगाउन,ू न त परुुषले Ҁीहरूको लगुा लगाउन।ू िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यसो गनЌहरूलाई घणृा

गन ुर्हुन्छ।
6 यिद ितमीहरूले बाटोको छेउको रूखमा वा भइँुमा चराको ग ुडँ भъेायौ र माउचािह ँ बचरेासगँ वा अण्डामा बिसरहकेो भьेौ भने ितमीहरूले

बचरेासगँै त्यस माउलाई नलजैान।ू
7 ितमीहरूले बचरेालाई लजैान सक्छौ। तर माउलाई चािह ँ छोिडिदनपुछर्, तािक ितमीहरूको भलो होस,् र ितमीहरूको आय ु लामो होस।्
8 जब ितमीहरूले नयाँ घर बनाउछँौ, तब घरको छतमा चारैितर बार लगाउन।ू तािक कोही मािनस छतबाट खसरे मर् यो भने ितमीहरूलाई

अपराधको दोष नलागोस।्
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9 ितमीहरूको दाखबारीमा दईु िकिसमका िबउ नलगाउन।ू यिद त्यसो गर् यौ भने बोट मा̷ होइन, तर त्यस दाखबारीको फल समते अशјु
हुनछे।

10 गोरु र गधालाई सगँै नारेर जवुामा नजोѕ।ू
11 ऊन र सतुी िमलाएर बनुकेो कपडा नलगाउन।ू
12 ितमीहरूले लगाउने लगुाको चारै कुनामा झमु्काहरू बनाउन।ू

िववाह सम्बन्धी िनयमको उल् लङ्घन
13 यिद कुनै मािनसले पѕी ल्याएर त्यससगँ सतुपेिछ त्यसलाई मन पराएन,
14 र पѕीको िनन्दा गरेर त्यसलाई बदनाम गरी यसो भन्यो भन,े “मलैे यस Ҁीसगँ िववाह गरे,ँ तर सतु्दा मलैे उसमा कुमारीत्वको ̼माण पाइन,ँ”
15 तब Ҁीका बबुा र आमाले सहरको मलूढोकामा ̼धानहरूकहाँ त्यो केटी कुमारी नै िथई भन् ने ̼माण ल्याऊन।्
16 त्यस Ҁीका बबुाले ̼धानहरूसगँ यसो भनोस,् “मलैे मरेो छोरीलाई यस मािनससगँ िववाह ग҄रिदएँ, तर यसले छोरीलाई मन पराउँदनै।”
17अब हने ुर्होस,् यसले छोरीलाई िनन्दापणूर् दोष लगाउदँै यसो भन्छ, “मलैे तपाईंको छोरीमा कुमारीपन पाइन।ँ तर मरेी छोरीको कुमारीपनको

̼माण यहाँ छ।” त्यसपिछ केटीका बबुाआमाले सहरका ̼धानहरूका साम ु त्यो कपडा दखेाऊन।्
18 अिन सहरका ̼धानहरूले त्यस परुुषलाई लगरे सजाय दऊेन।्
19 ितनीहरूले त्यस परुुषलाई एक सय सकेेल* चाँदी ज҄रमाना गरेर त्यो केटीको बबुालाई दऊेन।् िकनभने त्यस परुुषले इ͇ाएलका

कुमारीहरूको नाम बदनाम गरेको छ। त्यो केटी त्यसको पѕी भएर रिहरहोस।् अिन परुुषले आफू बाँचनु्जले त्यो केटीलाई त्याग्न पाउनछैेन।
20 तापिन यिद त्यो दोष साँचो हो, र त्यस केटीको कुमारीपनको कुनै ̼माण पाइएन भन,े
21 त्यस केटीलाई आफ्नो बबुाको घरको ढोकामा ल्याएर त्यसका सहरका मािनसहरूले त्यसलाई ढुङ्गाले हानरे मारून।् आफ्नो बबुाको

घरमा हुदँै िबि̪एर त्यसले इ͇ाएलमा घिृणत काम गरेकी छे। यस ̼कारले ितमीहरूले आफ्ना बीचबाट दषु् टता हटाउनपुछर्।
22यिद कुनै परुुष अकИ परुुषको पѕीसगँ सिुतरहकेो भъेाइयो भने त्यससगँ सѕु े परुुष र त्यो Ҁी दवुलैाई मा҄रनपुछर्। यसरी ितमीहरूले इ͇ाएलबाट

दषु् टता हटाउनपुछर्।
23 यिद कुनै परुुष सहरमा कससैगँ मगनी भइसकेकी कन्यालाई भटेेर त्यससगँ सतुकेो भъेाइयो भन,े
24 ितमीहरूले ती दवुलैाई त्यस सहरको मलूढोकामा लगरे ढुङ्गाले हानरे मान ूर्। यसकारण िक त्यो केटी त्यो सहरमै िथई, र पिन सहायताको

लािग िचच्याइन, र त्यस परुुषले चािह ँ अकИ परुुषको पѕीलाई िबगारेको छ। यसरी ितमीहरूको बीचबाट ितमीहरूले दषु् टतालाई हटाउनपुछर्।
25 तर यिद कुनै परुुषले गाउकँो बािहर िनजर्न ठाउँमा मगनी भएकी केटीलाई भьेो र त्यसलाई बलात्कार गर् यो भने बलात्कार गनЌ मािनसलाई

मा̷ मान ूर्।
26 त्यस केटीलाई चािह ँ केही नगन ूर्; त्यसले मनर् लायकको कुनै पाप गरेकी छैन। यो मѣुाचािह ँ कसलैे आफ्नो िछमकेीलाई आ̨मण गरेर

त्यसलाई हत्या गरेको जस्तै हो।
27 िकनिक त्यस परुुषले त्यस केटीलाई गाउकँो बािहर बलात्कार गर् यो, र त्यस मगनी भएकी केटी िचच्याउँदा पिन त्यसलाई बचाउने कोही

िथएन।
28 यिद कुनै मािनसले मगनी नभएकी कन्यालाई भटेेर त्यसलाई बलात्कार गर् यो र ितनीहरू फेला परे भन,े
29 त्यस मािनसले त्यस केटीको बबुालाई पचास सकेेल चाँदी ितन ुर्पनЌछ। त्यसले त्यस केटीलाई िववाह गन ुर्पछर्। िकनिक त्यसले उसलाई

बलात्कार गरेको छ। त्यसले आफू बाँचनु्जले उसलाई किहल्यै त्याग्न पाउनछैेन।
30 कुनै पिन मािनसले आफ्नो बबुाकी पѕीलाई िववाह नगरोस।् त्यसले आफ्नो बबुाको ओуानको अनादर गन ुर्हुदँनै।

23
सभाबाट बिहष्कार

1 गपु् त अङ्ग िकच्याइएको अथवा का҄टएर नपुसंक भएको कोही पिन ѳҚл याहवहेको सभामा ̼वशे गनर् पाउनछैेन।
2 िनषधे ग҄रएको िववाहबाट जन्मकेो मािनस याहवहेको सभामा ̼वशे गन ुर्हुदँनै, अथवा ितनीहरूका सन्तानहरू दश पसु्तासम्म याहवहेको

सभामा ̼वशे गनर् पाउनछैेन।
3 कुनै अम्मोनी र मोआबी अथवा ितनीहरूका सन्तानहरू दश पसु्तासम्म याहवहेको सभामा ̼वशे गनर् पाउनछैेनन।्
4 िकनिक ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा ितमीहरूलाई बाटोमा ितनीहरूले रोटी र पानी िदन इन्कार गरे। अिन ितनीहरूले अरामको

पतोरमा बस् ने बओरको छोरा बालामलाई भाडामा बोलाएर ितमीहरूलाई सराप्न लगाएका िथए।
5 तरै पिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले बालामको कुरा सनु् नभुएन। तर त्यस सरापलाई आिशष ्मा प҄रणत ग҄रिदनभुयो; िकनिक याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ।
* 22:19 लगभग 1.2 िकलो
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6 ितमीहरूले आजीवन अम्मोनी र मोआबीहरूसगँ िम̷ताको सқन्ध नगन ूर्।
7 एदोमीहरूलाई घणृा नगर; िकनिक ितनीहरू ितमीहरूका दाजभुाइहरू हुन।् इिजқप्टयनहरूलाई घणृा नगर; िकनिक ितमीहरू ितनीहरूको

दशेमा परदशेी भएर बास गरेका िथयौ।
8 एदोमी र इिजқप्टयनहरूबाट जन्मकेा ते͇ ो पसु्ताका सन्तानहरू याहवहेको सभामा पस् न पाउनछेन।्

छाउनीमा अशјुता
9 जब ितमीहरू आफ्ना श̷हुरूका िवरुјमा छाउनी हालरे बस्छौ, तब हरेक अशјु कुराबाट अलग रहन।ू
10 यिद ितमीहरूमध्ये कुनै मािनस स्वप्न-दोषको कारण अशјु छ भने त्यो मािनस छाउनीबािहर जाओस,् र त्यहीँ बसोस।्
11 तर साँझपख त्यसले नहुाओस;् अिन घाम अस्ताएपिछ त्यो मािनस छाउनीिभ̷ पस् न पाउनछे।
12 ितमीहरूले छाउनीबािहर िदसा-िपसाब गनЌ एउटा ठाउँ बनाओ।
13 ितमीहरूसगँ खन् ने औजार पिन रहोस।् अिन िदसा ग҄रसकेपिछ ितमीहरूले त्यस औजारले खाल्डो खनरे िदसालाई पु҄ रिदन।ू
14 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूलाई रक्षा गनर् र ितमीहरूका श̷हुरूलाई ितमीहरूका हातमा सқुम्पिदनका लािग ितमीहरूका

छाउनीको चारैितर िहडँ् डुल गन ुर्हुन्छ। ितमीहरूको छाउनी पिव̷ हुनपुछर्; तािक उहाँले ितमीहरूमा कुनै िघनलाग्दो कुरा दмे नपरोस ्र ितमीहरूबाट
टाढा जान नपरोस।्

िविवध िनयमहरू
15 यिद कुनै दासले ितमीहरूसगँ आͅय ҅लएर बसकेो छ भने त्यसलाई त्यसको मा҅लकको हातमा नसқुम्पन।ू
16 त्यसले रुचाएको जनुसकैु ठाउँ वा त्यसले छानकेो जनुसकैु सहरमा त्यसलाई ितमीहरूसगँ बस् न दओे। त्यसलाई शोषण नगन ूर्।
17 इ͇ाएलका कुनै पिन परुुष अथवा Ҁी दवेस्थानमा दवेदास वा दवेदासी नबननू।्
18 ितमीहरूले कुनै भाकल परूा गनर् दवेदासी अथवा दवेदासको कमाइलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको भवनमा नल्याउन;ू िकनिक

याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ती दवुलैाई घणृा गन ुर्हुन्छ।
19 ितमीहरूले इ͇ाएली दाजभुाइबाट रकम अथवा भोजन, ब्याज वा कमाउन िमल्ने कुनै पिन कुराबाट ब्याज न҅लन।ू
20 ितमीहरूले िवदशेीबाट ब्याज ҅लन सक्छौ, तर आफ्नो इ͇ाएली दाजभुाइबाट न҅लन।ू ितमीहरूले अिधकार गनर् गइरहकेो दशेमा याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा आिशष ् िदनहुुनछे।
21 यिद ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरसगँ केही भाकल गर् यौ भने त्यो भाकल परूा गनर् िढलो नगर। िकनिक याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरले ितमीहरूबाट िनश् चय नै माग गन ुर्हुनछे; र ितमीहरू पापको दोषी हुनछेौ।
22 तर भाकल गरेकै छैनौ भने ितमीहरूलाई पापको दोष लाग्नछैेन।
23 ितमीहरूका मखुले जे कुरा भाकल गरेका छन,् ती ितमीहरूले अवश्य परूा गन ुर्पछर्। िकनिक ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका

िनқम्त यो राजीखशुीले गरेका हौ।
24 यिद ितमीहरू आफ्ना दाजभुाइको दाखबारीमा पस्यौ भने ितमीहरूले चाहजेित पटेभ҄र अङ् गरु खान सक्छौ। तर ितमीहरूले आफ्नो

डालोमा एउटै पिन नहाल्न।ू
25 यिद ितमीहरूको िछमकेीको अन् नको खतेमा ितमीहरू पस्यौ भने ितमीहरूले आफ्ना हातले बाला ҄टप्न सक्छौ। तर ितमीहरूले पाकेको

बालीमा हिँसया लगाएर अन् न काट्नहुुदँनै।

24
1 यिद कुनै मािनसले कुनलैाई िववाह गछर्; अिन त्यसको बारेमा कमी कमजोरी थाहा पाएका कारण त्यस Ҁीलाई मन नपराएर त्यागप̷ लखेी

आफ्नो घरबाट त्यसलाई पठाइिदयो भन,े
2 अिन यिद त्यो Ҁी त्यस मािनसको घर छाडरे अकИ मािनसको पѕी भई भन,े
3 त्यसको दो͇ो पितले पिन त्यसलाई मन नपराएर त्यागप̷ लखेरे िदयो, र आफ्नो घरबाट पठाइिदयो वा ितनको दो͇ो पित मर् यो भन,े
4 त्यो Ҁी अशјु भइसकेको कारण त्यसलाई त्याग्ने पिहलो पितले फे҄र त्यसलाई िववाह गनЌ अनमुित पाउनछैेन। त्यो याहवहेको दқृष् टमा

िघनलाग्दो कुरा हुन्छ। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले उЀरािधकारको रूपमा ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेमा ितमीहरूले यो पाप नल्याओ।
5 यिद कुनै मािनसले भखर्रै िववाह गरेको छ भने त्यसलाई यјुमा नपठाइयोस,् र त्यसलाई अरू कुनै िजम्मवेारी निदइयोस।् िकनिक एक

वषर्सम्म घरमा बस् न र आफूले िववाह गरेकी पѕीलाई खशुी पानर्लाई त्यो स्वतन̷् हुनपुछर्।
6 कसलैे ऋणको धरौटीको रूपमा जाँतो वा त्यसको मािथल् लो भाग मा̷ पिन न҅लन।ू िकनिक त्यो कुनै मािनसको जीिवका चलाउने उपाय नै

धरौटीको रूपमा ҅लइएको हुनछे।
7 यिद कुनै मािनसले आफ्नो इ͇ाएली दाजभुाइलाई अपहरण गर् यो, र त्यसलाई दासझै ँ ѳवहार गरेको अथवा बचेकेो भъेाइयो भने त्यो

अपहरणकतार्लाई मानЏपछर्। यसरी ितमीहरूको बीचबाट ितमीहरूले दषु् टता हटाउनपुछर्।
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8 कुष् ठरोगको िवषयमा लवेी पजुारीहरूले ितमीहरूलाई आदशे िदएजस्तै होिसयारीसाथ पालन गन ूर्। मलैे ितनीहरूलाई आज्ञा िदएका कुराहरू
ितमीहरूले होिसयारीसाथ पालन गन ूर्।

9 ितमीहरू इिजप्टबाट िनқस्कआएपिछ बाटोमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले िम҄रयमलाई के गन ुर्भयो, सो सम्झना राм।ू
10जब ितमीहरूले आफ्नो िछमकेीलाई कुनै िकिसमको ऋण िदन्छौ, तब त्यसले धरौटीको रूपमा िदन लागकेा जनुसकैु कुरा पिन ҅लन त्यसको

घरिभ̷ नपस् न।ू
11 ितमीहरू घर बािहरै बस् न।ू अिन ितमीहरूले ऋण िदएका मािनस आफँैले धरौटी ҅लएर ितमीहरूकहाँ बािहर आओस।्
12 यिद त्यो मािनस ग҄रब छ भने ितमीहरूसगँ भएको त्यसको धरौटी, जनु त्यसको लगुा हो, त्यसलाई ҅लएर सѕु नजाओ।
13 त्यसको लगुा घाम अस्ताउनभुन्दा पिहले नै फकार्इदओे। तािक त्यसले त्यो ओढरे सѕु सकोस।् तब त्यसले ितमीहरूलाई धन्यवाद िदनछे।

अिन त्योचािह ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको दқृष् टमा एउटा धािमर्कताको काम ठह҄रनछे।
14 ितमीहरूका इ͇ाएली दाजभुाइ होस ् या ितमीहरूका कुनै सहरमा बसोबास गनЌ िवदशेी; कुनै ग҄रब र अभावमा भएका ज्यालादारीबाट

फाइदा नलओे।
15 ितनीहरूको ज्याला ̼त्यके िदन घाम अस्ताउन ु अिग नै िदइहाल्न।ू िकनभने ितनीहरू ग҄रब हुन,् र ितनीहरूको मन ज्यालामािथ लगाएका

हुन्छन।् न̷ता ितनीहरूले ितमीहरूका िवरुјमा याहवहेलाई पकुानЌछन ्र ितमीहरूलाई पापको दोष लाग्नछे।
16 छोराछोरीहरूका पापको कारण आमाबबुाहरू र आमाबबुाहरूका पापको कारण छोराछोरीहरूलाई नमान ूर्। हरेक मािनस आफ्नै पापको

कारण मनЏपछर्।
17 िवदशेी अथवा अनाथलाई न्यायबाट बқञ्चत नगन ूर्; अथवा कुनै िवधवाको लगुा बन्धकको रूपमा न҅लन।ू
18 यो कुरा याद राख, ितमीहरू पिन इिजप्टमा दास िथयौ। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले नै ितमीहरूलाई त्यहाँबाट छुटाउनभुयो। यसकैारण

मलैे ितमीहरूलाई यो आज्ञा िददँछुै।
19 ितमीहरूले आफ्नो खतेमा कटनी गदार् यिद एक िबटा छोिडयो भने त्यो ҅लन फकЌ र नजाओ। त्यो परदशेी, अनाथ र िवधवाहरूका लािग

छोिडिदन।ू तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा आिशष ् िदनहुुनछे।
20 जब ितमीहरूले आफ्ना जतैनुका बोटहरूबाट फलहरू झाछЛ, तब फे҄र दो͇ो पटक बोटबाट फलहरू झानर् नजान।ू ती छोिडएका

फलहरूचािह ँ परदशेी, अनाथ र िवधवाहरूका िनқम्त छोिडिदन।ू
21 जब ितमीहरू आफ्ना दाखबारीबाट अङ् गरु बटुल्छौ, तब फे҄र दोहोर् याएर नबटुल्न।ू बाँकी रहकेा फलहरू जित परदशेी, अनाथ र

िवधवाहरूलाई छोिडिदन।ू
22 यो कुरा याद राख, ितमीहरू पिन इिजप्टमा दास िथयौ। यसकैारण मलैे ितमीहरूलाई यसो गन ूर् भनी आज्ञा िददँछुै।

25
1जब मािनसहरूमा झगडा हुन्छ, तब त्यस िवषयलाई ҅लएर अदालतमा लजैान।ू अिन न्यायकतार्हरूले त्यस मѣुाको फैसला गनЌछन।् िनदИषलाई

छोिडनछे र अपराधीलाई चािह ँ दोषी ठहराइनछे।
2 यिद दोषी मािनसले कुटाइ खानपुनЌ सजाय भयो भने न्यायकतार्ले त्यसलाई आफ्नै साम ु घोप्टाएर अपराधअनसुार कोरार्को सखं्या गनरे

लगाऊन।्
3तर न्यायकतार्ले चालीस कोरार्भन्दा बढी लगाउन िदनहुुदँनै। यिद त्यसलाई चालीसभन्दा बढी कोरार् लगाइयो भने ितमीहरू आफ्ना दाजभुाइका

दқृष् टमा अपमािनत हुनछेौ।
4 अन् नबाली दाइँ गदार् गोरुको मखुमा मोहोलो नलगाउन।ू
5 यिद दाजभुाइहरू एकसाथ बसकेा छन,् तब तीमध्ये एक भाइको छोरा नभई नै मतृ्य ु भयो भने त्यस िवधवाले त्यस प҄रवारभन्दा बािहर

िववाह नगरोस।् त्यसको दवेर वा जठेाजलुे त्यसलाई िववाह गरोस,् र त्यस̼ित आफ्नो कतर्ѳ परूा गरोस।्
6 त्यसले जन्माएको पिहलो छोराले मतृ दाजु वा भाइको नाम बोक्नछे। अिन त्यसको नाम इ͇ाएलबाट नमे҄ टयोस।्
7 तरै पिन यिद कुनै मािनसले आफ्नो दाजु वा भाइकी पѕीसगँ िववाह गनर् चाहदँनै भने त्यस Ҁीले सहरको मलूढोकामा रहकेा ̼धानहरूकहाँ

गएर भनोस,् “मरेा पितका भाइले आफ्नो दाजकुो नाम इ͇ाएलमा राм इन्कार गछर्। उसले म̼ित दवेरले गन ुर्पनЌ कतर्ѳ परूा गदЏन।”
8 तब सहरका ̼धानहरूले त्यसलाई बोलाएर त्यससगँ कुरा गरून।् यिद त्यसले िढपी गदЏ यसो भन्छ भन,े “म उसलाई िववाह गिदर्न,ँ”
9 तब त्यसको दाजकुो िवधवाले ̼धानहरूको उपқस्थितमा त्यसकहाँ गएर त्यसको एउटा जЀुा फुकालरे त्यसको मखुमा थकेुर यसो भनोस,्

“आफ्नो दाजकुो वशं राм नचाहने मािनसलाई यसै गन ुर्पछर्।”
10 त्यस मािनसको घरानालाई इ͇ाएलमा “जЀुा फुका҅लएको घराना भिननछे।”
11 यिद दईु जना मािनसहरू झगडा गदЏगरेको बलेा तीमध्यकेा एक जनाकी पѕीले आएर आफ्नो पितलाई आ̨मणबाट बचाउन िवरोधीको

गपु् त अङ्गमा अюँाइ भन,े
12 ितमीहरूले त्यस Ҁीको हात का҄टिदन;ू त्यसलाई दया नदखेाउन।ू
13 ितमीहरूले नापको लािग थलैोमा एउटा कम र अकИ ज्यादा दईु फरक िकिसमका ढकहरू नराм।ू
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14 ितमीहरूका घरमा एउटा ठूलो र अकИ सानो दईु फरक िकिसमका नाप् ने ढकहरू नराм।ू
15 ितमीहरूसगँ ҄ठक, छलरिहत र मापन अनसुारको ढक हुनपुछर्। तािक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेमा ितमीहरू

धरैे वषर्सम्म बाँच्न सक।
16 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यस्ता छल काम गनЌ र बइेमान मािनस, जोसकैुलाई पिन घणृा गन ुर्हुन्छ।
17 ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा बाटोमा अमालकेीहरूले ितमीहरूलाई के गरे, त्यो सम्झना गर।
18जब ितमीहरू थाकेर िशिथल भएका िथयौ, तब त्यस समयमा ितमीहरूका या̷ामा ितनीहरूले भटेे। अिन पिछқल्तर िहडँ्नहेरूलाई ितनीहरूले

काटेर मारे। ती अमालकेीहरूमा परमशे् वरको डरै िथएन।
19 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने दशेमा, जब उहाँले ितमीहरूका व҄रप҄र रहकेा श̷हुरूबाट

ितमीहरूलाई िवͅाम िदनहुुनछे, तब ितमीहरूले अमालकेीहरूको नामिनशानै पथृ्वीबाट मटेाइिदन।ू ितमीहरूले यो कुरा निबसर्न।ू

26
पिहलो फल र दशांश

1 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने दशेमा जब ितमीहरू पसरे अिधकार गनЌछौ र त्यहाँ बसोबास
गनЌछौ,

2 तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेको माटोबाट ितमीहरूले उब्जाएका सबै पिहलो फलहरूबाट केही भाग ҅लएर
डालोमा राм।ू त्यसपिछ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले आफ्नो नामको खाितर वासस्थानको रूपमा चनु् नहुुने ठाउँमा ितमीहरूले लगरे जान।ू

3 अिन त्यस बलेा सवेामा रहकेा पजुारीलाई यसो भन् न,ू “याहवहेले हा̀ा िपतापखुार्हरूसगँ हामीलाई िदन्छु भनी शपथ खानभुएको दशेमा म
आइपगुे ँ भनी आज म याहवहे तपाईंका परमशे् वरकहाँ स्वीकार गछुर्।”

4 पजुारीले ितमीहरूका हातबाट त्यो डालो ҅लएर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको वदेीको अिग राмछेन।्
5 तब ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साम ु यसो भनरे घोषणा गन ूर्: “मरेा िपतापखुार् िफरन्ते अरामी िनबासी िथए। ितनी केही

मािनसहरूसगँ इिजप्टमा गए, र त्यहाँ बसोबास गरे। अिन शҚлशाली, ठूलो र धरैे सखं्या भएका एउटा जाित भए।
6 तर इिजқप्टयनहरूले हामीसगँ दѳुर्वहार गरे। हामीलाई दःुख िदए, र कठोर प҄रͅम गनर् लगाए।
7 त्यसपिछ हामीले हा̀ा िपतापखुार्हरूका परमशे् वरलाई पकुार गर् यौ,ँ तब याहवहेले हा̀ो सोर सनु् नभुयो। अिन हा̀ो ददुर्शा, प҄रͅम र

िथचोिमचो दмेभुयो।
8 यसकारण याहवहेको महान ् शҚлशाली हात र फै҅लएका पाखरुा, र भयङ्कर आतङ्क, अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरूќारा

हामीलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।
9 उहाँले हामीलाई यस ठाउँमा ल्याउनभुयो। अिन दधू र मह बग्ने यो दशे िदनभुयो।
10 यसकारण हे याहवहे, तपाईंले िदनभुएको जिमनबाट पिहलो फलहरू मलैे ल्याएको छु।” याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको अिग त्यो डालो

राख र उहाँलाई दण्डवत ्गर।
11 तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरू र ितमीहरूका घरानालाई िदनभुएका सबै असल कुराहरूमा ितमीहरू, लवेीहरू र ितमीहरूका

बीचमा बसोबास गनЌ िवदशेीहरूले आनन्द मनाऊन।्
12 जब ितमीहरूले आफ्ना उब्जनीका दशांश ते͇ ो वषर्, अथार्त ् दशांशको वषर्मा अलग गछЛ, तब ितमीहरूले त्यो लवेी, परदशेी, अनाथ,

िवधवालाई िदनपुनЌछ; तािक ितनीहरूले ितमीहरूका सहरहरूमा खाऊन ्र सन्तषु् ट होऊन।्
13 तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई यसो भन् न:ू “मलैे मरेो घरबाट पिव̷ अशं छुटाएर त्यो लवेी, िवदशेी, अनाथ र िवधवालाई तपाईंका

सबै आज्ञाहरूअनसुार िदएको छु। म तपाईंका आज्ञाहरूबाट तिकर् गएको छैन,ँ न त मलैे िबसЌको नै छु।
14 मरेो शोकको समयमा मलैे पिव̷ अशंबाट केही पिन खाएको छैन;ँ न म अशјु हुदँा त्यसबाट केही हटाएको छु; न त मलैे मरेकालाई

त्यसबाट केही चढाएको छु। मलैे याहवहे मरेा परमशे् वरको आज्ञापालन गरेको छु। तपाईंले मलाई आज्ञा गन ुर्भएको हरेक कुरा मलैे पालन गरेको
छु।

15 तपाईंको पिव̷ वासस्थान स्वगर्बाट तल हने ुर्होस।् तपाईंले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई शपथ खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ तपाईंको जाित इ͇ाएललाई
र तपाईंले हामीलाई िदनभुएको दधू र मह बग्ने ̼ितज्ञाको दशेलाई आिशष ् िदनहुोस।्”

याहवहेको आज्ञापालन
16 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आज यी उदЃहरू र िनयमहरू पालन गन ूर् भनी आज्ञा िदनहुुन्छ; यी ितमीहरूले आफ्नो सारा

हृदयले र आफ्नो सारा ̼ाणले होिसयारीसाथ पालन गर।
17 ितमीहरूले आजको िदन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर हुनहुुन्छ भनी घोषणा गरेका छौ। अिन ितमीहरू उहाँका मागर्हरूमा िहडँ्नछेौ।

उहाँका उदЃहरू, आज्ञाहरू र िनयमहरू मान् नछेौ। अिन उहाँमा आज्ञाकारी हुनछेौ।
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18 अिन याहवहेले आजको िदन घोषणा गन ुर्भएको छ: ितमीहरू उहाँका मािनसहरू हौ। उहाँले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितमीहरू उहाँका िनजी धन
हौ। उहाँका सबै आज्ञाहरू ितमीहरूले पालन गन ुर्पछर्।

19 उहाँले ितमीहरूलाई आफँैले बनाउनभुएका सबै जाितहरूभन्दा बढी ̼शसंा, ख्याित र उच् च सम्मान िदएर राмछुे भनी घोषणा गन ुर्भएको
छ। अिन उहाँले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त ितमीहरू पिव̷ जाित हुनछेौ।

27
एबाल पवर्तमा भएको वदेी

1 मोशा र इ͇ाएलका ̼धानहरूले मािनसहरूलाई आज्ञा िदए, “आज मलैे ितमीहरूलाई िदएका यी सबै आज्ञाहरू पालन गर।
2 जब ितमीहरू यदर्न पार गरेर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेमा पगु्छौ, तब केही ठूला-ठूला ढुङ्गाहरू खडा गरेर

ितनीहरूलाई कमरेोले पोѕ।ू
3 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका िपतापखुार्लाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ जब ितमीहरू यदर्न पार गरेर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले

िदनहुुने दधू र मह बग्ने दशेमा ̼वशे गनЌछौ, तब ती ढुङ्गाहरूमा यस ѳवस्थाका सबै वचनहरू लмे।ू
4 अिन जब ितमीहरूले यदर्न पार ग҄रसक्छौ, तब मलैे ितमीहरूलाई आज आज्ञा िदएझै ँ यी ढुङ्गाहरूलाई एबाल पवर्तमा खडा गरेर ती

ढुङ्गाहरूलाई कमरेोले पोѕ।ू
5 त्यहाँ ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त ढुङ्गाहरूको एउटा वदेी बनाउन।ू ती ढुङ्गाहरूमािथ कुनै फलामको औजार ̼योग

नगन ूर्।
6याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका िनқम्त ितमीहरूले नका҄टएका ढुङ्गाहरूको वदेी बनाउन।ू त्यसपिछ ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरका

िनқम्त होमब҅ल चढाउन।ू
7 त्यहाँ मलेब҅ल चढाउन ू र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको उपқस्थितमा ती खान,ू र ितमीहरूले रमाइलो मनाउन।ू
8 अिन ितमीहरूले खडा गरेका ती ढुङ्गाहरूमा यस ѳवस्थाका शब्दहरू स्पष् टसगँ लмे।ू”

एबाल पवर्तबाट ͅाप
9 तब मोशा र लवेी पजुारीहरूले सारा इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “हे इ͇ाएल, शान्त भएर सनु! आज ितमीहरू याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका

जाित भएका छौ।
10 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञापालन गन ूर्। अिन आज मलैे ितमीहरूलाई िदने उहाँका आज्ञा र उदЃहरू पालन गन ूर्।”
11 त्यसै िदन मोशाले मािनसहरूलाई आज्ञा िदए:
12 जब ितमीहरूले यदर्न पार गछЛ, यी कुलहरू गीरीज्जीम डाँडामा मािनसहरूलाई आिशष ् िदनलाई खडा होऊन:् िशिमयोन, लवेी, यहूदा,

इस्साखार, योसफे र बने्यामीन
13 अिन रूबने, गाद, आशरे, जबलूनू, दान र नप् तालीका कुलहरूचािह ँ एबाल डाँडामा ͅाप िदनलाई खडा होऊन।्
14 लवेीहरूले इ͇ाएलका सारा मािनसहरूका िनқम्त चकИ सोरले यसरी भननू:्
15 “मिूतर् बनाउने जो कोही पिन ͅािपत होस।् याहवहेले घणृा गन ुर्हुने कुरा खोपरे, ढालरे बनाउने र त्यसलाई गपु् तमा स्थािपत गनЌ मािनस

ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

16 “आफ्ना आमाबबुालाई आदर नगनЌ मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

17 “आफ्नो िछमकेीको साँधिसमानाको ढुङ्गा हटाउने मािनसमािथ ͅाप परोस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

18 “दқृष् टिवहीनलाई उल्टो बाटोितर डोर् याउने मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

19 “िवदशेी, अनाथ र िवधवाहरूलाई न्याय निदने मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

20 “आफ्नो बबुाकी पѕीसगँ सѕु े मािनस ͅािपत होस;् िकनिक त्यसले आफ्नो बबुाको ओуानको अनादर गरेको छ।”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

21 “पशसुगँ यौन सम्पकर् राмे मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

22 “आफ्नो बिहनी अथवा आफ्नो आमा वा बबुाकी छोरीसगँ सѕु े मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”
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23 “आफ्नो साससुगँ सѕु े मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

24 “आफ्नो िछमकेीलाई गपु् तमा मानЌ ѳҚл ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

25 “कुनै िनदИष ѳҚлलाई मानर्का िनқम्त घसू ҅लने मािनस ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

26 “यस ѳवस्थाको वचन परूा रूपमा पालन गनर् नचाहने र समथर्न नगनЌ, जो कोही पिन ͅािपत होस।्”
तब सबै मािनसहरूले भननू,् “आमने!”

28
आज्ञापालनका आिशष ्हरू

1 यिद याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर̼ित ितमीहरू पणूर् आज्ञाकारी भयौ, र आज मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा उहाँका सबै आज्ञाहरूलाई
होिसयारीसाथ पालन गर् यौ भने याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई पथृ्वीका सबै जाितहरूभन्दा महान ्तलु्याउनहुुनछे।

2 यिद ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञापालन गर् यौ भने यी सबै आिशष ्हरू ितमीहरूले पाउनछेौ, र यी ितमीहरूसगँ
रिहरहनछेन:्

3 याहवहेले ितमीहरूका सहर र खतेबारीमा आिशष ् िदनहुुनछे।
4 याहवहेले ितमीहरूका गभर्, ितमीहरूका दशेका अन् नबाली, ितमीहरूका बथान र बगालका बच् चाहरूमा आिशष ् िदनहुुनछे।
5 ितमीहरूका डालो र ितमीहरूका िपठो मछु्ने भाँडोमा आिशष ् िदनहुुनछे।
6 ितमीहरू िभ̷ आउँदा र बािहर जाँदा आिशिषत हुनछेौ।

7 ितमीहरूको िवरुјमा खडा हुने श̷हुरूलाई याहवहेले ितमीहरूकै साम ु परास्त गन ुर्हुनछे। ितनीहरू ितमीहरूमािथ एउटा बाटो आउनछेन,् तर
ितमीहरूबाट सात बाटो भएर भाग्नछेन।्

8 याहवहेले ितमीहरूका ढुकुटीहरूमा, र ितमीहरूका हातका हरेक काममा आिशष ् िदनहुुनछे। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई
िदनहुुने दशेमा ितमीहरूलाई आिशष ् िदनहुुनछे।

9 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका आज्ञाहरू ितमीहरूले पालन गर् यौ, र उहाँका मागर्हरूमा िहђँौ भने उहाँले ितमीहरूसगँ शपथ खाएर ̼ितज्ञा
गन ुर्भएझै ँ ितमीहरूलाई उहाँका पिव̷ जाितको रूपमा स्थािपत गन ुर्हुनछे।

10 तब ितमीहरू याहवहेको नामќारा बोलाइएका हौ भनी यस पथृ्वीका सबै मािनसहरूले दмेछेन,् र ितमीहरूसगँ डराउनछेन।्
11 ितमीहरूलाई िदन्छु भनी ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशेमा अथार्त ् ितमीहरूका गभर्मा, गाईबस्तकुा बाछा-बाछीमा र

भिूमको उब्जनीमा याहवहेले ̼शस्त मा̷मा सम ृ҄ ј गराउनहुुनछे।
12 ितमीहरूका दशेमा ҄ठक समयमा झरी पठाउन र ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा आिशष ्िदन याहवहेले आकाश र उहाँका ̼शस्तताको

भण्डारलाई खो҅लिदनहुुनछे। ितमीहरूले धरैे जाितहरूलाई ऋण िदनछेौ, तर ितमीहरूले चािह ँ कसबैाट पिन ऋण ҅लनछैेनौ।
13 याहवहेले ितमीहरूलाई िशर बनाउनहुुनछे, पचु्छर होइन। यिद ितमीहरूले आज मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरका आज्ञाहरूमा ध्यान िदयौ, र ती होिसयारीसाथ पालन गर् यौ भने ितमीहरू सधै ँ उच् चमा हुनछेौ, किहल्यै फेदमा पनЌछैनौ।
14 मलैे आज ितमीहरूलाई िदइरहकेा आज्ञाहरूमध्ये कुनै एउटैबाट पिन दायाँ र बायाँितर अन्य दवेी-दवेताहरूका पिछ लागरे ितनीहरूको सवेा

नगर।
अनाज्ञाका҄रताको ͅापहरू

15 तर यिद ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञापालन गरेनौ, र मलैे आज ितमीहरूलाई िदइरहकेा आज्ञाहरू र उदЃहरू
होिसयारीसाथ पालन गरेनौ भने यी सबै ͅापहरू ितमीहरूमािथ आइपनЌछन:्

16 ितमीहरू सहरमा र खतेबारीमा ͅािपत हुनछेौ।
17 ितमीहरूको डालो र िपठो मछु्ने भाँडोमा ͅाप पनЌछ।
18 ितमीहरूका गभर्मा, ितमीहरूका जिमनको अन् नबालीमा, गाईबस्तकुा बाछाबाछीमािथ र भडेाबा̩ाका पाठापाठीमािथ ͅाप पनЌछ।
19 ितमीहरू िभ̷ आउँदा र बािहर जाँदा ͅािपत हुनछेौ।

20 ितमीहरूले याहवहेलाई त्यागरे दषु् ट काम गरेका हुनाले ितमीहरू नष् ट नभएसम्म; र चाँडै बरबाद नभएसम्म उहाँले ितमीहरूका हातका
हरेक काममा ͅाप, गोलमाल र िनराशा पठाउनहुुनछे।

21 ितमीहरू अिधकार गनर् गइरहकेो दशेमा ितमीहरू नष् ट नभएसम्म याहवहेले ितमीहरूमािथ महामारी र रोगहरू फैलाउनहुुनछे।
22 ितमीहरू नष् ट नभएसम्म याहवहेले ितमीहरूमािथ यस्ता रोगहरूले ̼हार गन ुर्हुनछेः जरो, सिुनने रोग, ̼चण्ड ताप, खडरेी, वकृ्ष ओइल्याउने

र ढुसी पनЌ रोग।
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23 ितमीहरूका टाउको मािथको आकाश काँसो र ितमीहरूमिुन भएको जिमन फलाम हुनछेन।्
24 याहवहेले ितमीहरूको दशेको झरीलाई धलुो र बालवुामा प҄रणत ग҄रिदनहुुनछे। ती ितमीहरू नष् ट नभएसम्म आकाशबाट झनЌछन।्
25याहवहेले ितमीहरूलाई आफ्ना श̷हुरूका साम ु हानर् िदनहुुनछे। ितमीहरू ितनीहरूमािथ एक बाटोबाट आउनछेौ र सात बाटो भएर भाग्नछेौ।

अिन ितमीहरूको अवस्था दखेरे पथृ्वीका समस्त जाितहरू डराउनछेन।्
26 ितमीहरूका मतृ शरीरहरू आकाशका सबै चराहरू र पथृ्वीका जङ्गली जनावरहरूका िनқम्त भोजन हुनछेन;् र ितनीहरूलाई धपाउने कोही

पिन हुनछैेन।
27 याहवहेले ितमीहरूलाई इिजप्टको िपलो, घाउख҄टरा, दाद र लतूोले सताउनहुुनछे, जसबाट ितमीहरू िनको हुन सक्नछैेनौ।
28 याहवहेले ितमीहरूलाई पागलपन, अन्धोपन र हृदयमा बचेनै पा҄रिदनहुुनछे।
29 ितमीहरू अन्धा मािनसले जस्तै मध्यिदनमै अधँ्यारोमा जस्तै छामछाम-छुमछुम गनЌछौ। ितमीहरू आफूले गरेका हरेक कुरामा असफल

हुनछेौ। ितमीहरू ̼त्यके िदन सताइनछेौ, लु҄ टनछेौ र ितमीहरूलाई उјार गनЌ कोही हुनछैेन।
30 जनु केटीसगँ ितमीहरूको मगनी हुन्छ, त्यसलाई अकИ मािनसले लगरे बलात्कार गनЌछ। ितमीहरूले घर बनाउनछेौ, तर त्यसमा बस् न

पाउनछैेनौ। ितमीहरूले दाखबारी लगाउनछेौ, तर त्यसको फल चाм पिन पाउनछैेनौ।
31 ितमीहरूका गोरु ितमीहरूका आखँाकै अिग मा҄रनछे; तर ितमीहरूले त्यसको मास ु खान पाउनछैेनौ। ितमीहरूका गधा ितमीहरूबाट

जबरजस्ती खोसरे लिगनछे र त्यो फकार्इनछैेन। ितमीहरूका भडेाहरू ितमीहरूका श̷हुरूलाई िदइनछे, र ती भडेाहरूलाई छुटाउने कोही हुनछैेन।
32 ितमीहरूका छोराछोरीहरू अकЏ जाितलाई िदइनछेन;् अिन िदनिदनै ितनीहरूको बाटो हदेार्-हदेार् ितमीहरूका आखँा टъाउनछेन।् तर ितमीहरू

िनरीह भएको कारण केही गनर् सक्नछैेनौ।
33 ितमीहरूले निचनकेो जाितले ितमीहरूका जिमन र प҄रͅमले उब्जाएका अन् नबाली खानछेन।् तर ितमीहरूसगँ चािह ँ सधै ँ कठोर

िथचोिमचोमा पनर्बाहके केही पिन हुनछैेन।
34 ितमीहरूले दखेकेा ती डरलाग्दा दषृ्यहरूले ितमीहरूलाई बौलाहा बनाइिदनछेन।्
35 याहवहेले ितमीहरूका घ ुडँा र खъुाहरूमा पीडादायक िनको नहुने िपलोले ̼हार गन ुर्हुनछे। ती ितमीहरूका पतैालादे̔ ख िशरको टुप्पोसम्म

फै҅लएर जानछेन।्
36 याहवहेले ितमीहरूले िनयлु गरेका राजालाई ितमीहरूले र आफ्ना िपतापखुार्हरूले निचनकेो जाितकहाँ धपाउनहुुनछे। त्यहाँ ितमीहरूले

अरू दवेी-दवेताहरू, काठ र ढुङ्गाका दवेताहरूलाई पजूा गनЌछौ।
37 ितमीहरू याहवहेले धपाउनभुएका सबै जाितको बीचमा ̷ास, उखान र हाँसोका पा̷हरू बन् नछेौ।
38 ितमीहरूले जिमनमा धरैे िबउ छनЌछौ, तर कटनीचािह ँ थोरै गनЌछौ; िकनिक ती सलहहरूले खानछेन।्
39 ितमीहरूले दाखबारी लगाएर त्यसको खतेी गनЌछौ, तर त्यसको रस िपउनछैेनौ वा अङ् गरु बटुल्नछैेनौ; िकनिक िकराहरूले ती खानछेन।्
40 ितमीहरूका दशेभ҄र जतैनुका रूखहरू त हुनछेन,् तर ितमीहरूले जतैनुको तले ̼योग गनर् पाउनछैेनौ; िकनिक जतैनुहरू झरेर जानछेन।्
41 ितमीहरूले छोराछोरीहरू त जन्माउनछेौ, तर ती ितमीहरूसगँ रहनछैेनन;् िकनिक ितनीहरूलाई कैदमा लिगनछे।
42 ितमीहरूका जिमनका रूखहरू र अन् नबालीहरूलाई सलहका हुलले नाश पानЌछन।्
43 ितमीहरूका बीचमा बसोबास गनЌ िवदशेीहरू ितमीहरूभन्दा उच् च-उच् च स्थानमा पगु्नछेन।् तर ितमीहरूचािह ँ तल-तल झनЌछौ।
44 ितनीहरूले ितमीहरूलाई ऋण िदनछेन,् तर ितमीहरूले ितनीहरूलाई ऋण िदनछैेनौ। ितनीहरू िशर हुनछेन,् तर ितमीहरूचािह ँ पचु्छर हुनछेौ।
45 ितमीहरूमािथ यी सबै ͅापहरू आउनछेन।् याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरमा ितमीहरू आज्ञाकारी नभएका अिन उहाँले ितमीहरूलाई

िदनभुएका आज्ञा र उदЃहरू ितमीहरूले पालन नगरेको हुनाल,े ितमीहरू नष् ट नभएसम्म यी ͅापले ितमीहरूलाई लखटे्नछेन ्र हराउनछेन।्
46 ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तानमािथ ितनीहरू सधैकँो िनқम्त िचन्ह र चमत्कार हुनछेन।्
47 िकनभने ितमीहरूले आफ्नो ̼शस्तताको समयमा याहवहे आफ्ना परमशे् वरको सवेा खशुी र आनन्दसाथ गरेनौ।
48 यसकारण ितमीहरू भोक, प्यास, नग्नता र ग҄रबीमा आफ्ना िवरुјमा याहवहेले पठाउनभुएका श̷हुरूको सवेा गनЌछौ। ितमीहरूलाई नष् ट

नगरेसम्म उहाँले ितमीहरूका काँधमा फलामको जवुा रा҅खिदनहुुनछे।
49 याहवहेले ितमीहरूका िवरुјमा टाढाबाट, पथृ्वीको पल् लो छेउबाट बगेसगँ उडरे तल झनЌ चीलजस्तै एउटा दशेलाई ल्याउनहुुनछे, जसको

भाषा ितमीहरूले बझु्नछैेनौ।
50 त्यो िनष् ठुर दे̔ खने जाित, जसले वјृहरूको आदर गदЏन, र बालकहरूमािथ दया दखेाउदँनै।
51 ितमीहरू नष् ट नभएसम्म ितनीहरूले ितमीहरूका गाईबस्तकुा बगाल र ितमीहरूका जिमनका अन् नबालीहरू खानछेन।् ितमीहरू बरबाद

नभएसम्म ितनीहरूले ितमीहरूका िनқम्त कुनै अन् न, नयाँ दाखरस र जतैनुको तले, न त ितमीहरूका बथानका बाछाबाछीहरू अथवा बगालका
पाठापाठीहरू नै राмछेन।्

52 ितमीहरूले भरोसा राखकेा अग्ला र सरुिक्षत पखार्लहरू नभқत्कएसम्म ितनीहरूले ितमीहरूका दशेभ҄र रहकेा सबै सहरहरूलाई घरेाबन्दी
गनЌछन।् याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनहुुने दशेभ҄रका सबै सहरहरूलाई ितनीहरूले घरेा हाल्नछेन।्
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53 घरेामा परेको समयमा ितमीहरूका श̷लुे ितमीहरूलाई िदएको कष् टको कारण ितमीहरूले आफ्ना गभर्का फल, याहवहे ितमीहरूका
परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनभुएका छोराछोरीहरूका मास ु खानछेौ।

54 ितमीहरूका बीचमा रहकेा अित कोमल हृदय भएका र सवंदेनशील मािनसले समते आफ्नै दाजभुाइ अथवा त्यसले ̼मे गरेकी पѕी र
त्यसका बाँचकेा छोराछोरीलाई ҄टюाउनछैेन।

55 अिन त्यसले आफूले खाँदगैरेको आफ्ना छोरा वा छोरीको मास ु कसलैाई पिन बाँड्नछैेन; िकनिक ितमीहरूका श̷हुरूले ितमीहरूका सबै
सहरहरू घरेामा पारेका समयमा िदएका कष् टले गदार्, ितमीहरूसगँ खानकुेरा अरू केही पिन बाँकी रहकेो हुनछैेन।

56 ितमीहरूका माझमा रहकेी अित कोमल र सवंदेनशील हृदय भएकी Ҁी, कोमलता र सवंदेनशीलताको कारण आफ्नो खъुाले भइँुसम्म छुन
नचाहने Ҁीले समते आफूले ̼मे गरेको पित र आफ्नै छोराछोरीहरूसगँ बाँडरे खानछैेन।

57 आफ्नै कोखबाट जन्माएका िशशु र सालनालसमते त्यसले लकुाएर आफँैले खानछेे। िकनिक ितमीहरूका श̷लुे ितमीहरूका सहरहरूलाई
घरेा लगाएको बलेामा ल्याएका िवपिЀको कारणले गदार् त्यसले ितनीहरूलाई गपु् तमा खाने इच्छा गनЌछे।

58 यिद ितमीहरूले यस पसु्तकमा ले̔ खएका यस ѳवस्थाका वचनहरू होिसयारीसाथ पालन गरेनौ, र याहवहे आफ्ना परमशे् वरको मिहिमत
र भययोग्य नामको आदर गरेनौ भन,े

59 याहवहेले ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तानमािथ भयानक र डरलाग्दा िवपिЀहरू, गम्भीर र लामो समयसम्म रहने रोगहरू पठाउनहुुनछे।
60 ितमीहरूलाई डर लाग्ने इिजқप्टयनका सबै रोगहरू उहाँले ितमीहरूमािथ ल्याउनहुुनछे। अिन ती रोगहरू ितमीहरूमा रिहरहनछेन।्
61याहवहेले ितमीहरूमािथ यस ѳवस्थाको पसु्तकमा नले̔ खएका हरेक िकिसमका रोग र िवपिЀ पिन ितमीहरू नष् ट नभएसम्म ल्याउनहुुनछे।
62 ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको आज्ञापालन नगरेका हुनाले आकाशका ताराहरूझै ँ असखं्य भएका ितमीहरू घटेर सखं्यामा थोरै

हुनछेौ।
63 जसरी ितमीहरूलाई व ृ҄ ј गराउन र सखं्यामा बढाउन परमशे् वरलाई आनन्द लागकेो िथयो, त्यसरी नै ितमीहरूलाई ध्वस्त पानर् र नाश गनर्

उहाँलाई आनन्द लाग्नछे। ितमीहरूले अिधकार गनर्लाई ̼वशे ग҄ररहकेो दशेबाट ितमीहरू जरैसमते उखे̔ लनछेौ।
64 त्यसपिछ याहवहेले ितमीहरूलाई पथृ्वीको एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म सबै जाितहरूको बीचमा छरपस्ट पान ुर्हुनछे। त्यहाँ ितमीहरूले

आफँैले र आफ्ना पखुार्हरूले नजानकेा अरू दवेी-दवेताहरू, काठ र ढुङ्गाका दवेी-दवेताहरूलाई पजूा गनЌछौ।
65 ती दशेहरूमा ितमीहरूले आफ्ना खъुाको पतैालाको िनқम्त शाқन्त र िवͅाम ҅लने ठाउँ पाउनछैेनौ। त्यहाँ याहवहेले ितमीहरूका मनमा

िफ̨ी, आखँामा ̼तीक्षाको कारण थकाइ र हृदयमा िनराशा िदनहुुनछे।
66 ितमीहरू जीवनको अिनқश् चतताको कारण िदनरात डरले भ҄रएर हर समय मतृ्यकुो डरमा िजउनछेौ।
67 ितमीहरूको हृदय डरले भ҄रएको र ितमीहरूका आखँाले दखेकेा दशृ्यहरूको कारण िबहान ितमीहरूले भन् नछेौ, “यिद साँझ भइिदएको

भए हुनिेथयो!” र साँझमा भन् नछेौ, “यिद िबहान भइिदएको भए हुनिेथयो।”
68याहवहेले ितमीहरूलाई इिजप्ट, जहाँ फे҄र किहल्यैफकЌ र नजान ूभनी मलैे भनकेो िथएँ, जहाजबाट फकार्एर पठाउनहुुनछे। त्यहाँ ितमीहरूले

आफूलाई आफ्ना श̷हुरूका हातमा कमरा-कमारीहरूझै ँ िदनलाई राजी हुनछेौ। तर ितमीहरूलाई कसलैे पिन िकन् नछैेन।

29
करारको नवीकरण

1 याहवहेले इ͇ाएलीहरूसगँ होरेबमा बाँध्नभुएको करारबाहके उहाँले मोआबमा मोशालाई इ͇ाएलीहरूसगँ बाँध्नभुएको करारका शतर्हरू ियनै
हुन।्

2 मोशाले सारा इ͇ाएलीहरूलाई भलेा गराएर ितनीहरूलाई भन:े

याहवहेले इिजप्टमा फारो र ितनका भारदारहरूसगँ, र ितनका सारा दशेसगँ गन ुर्भएका सबै कुरा ितमीहरूका आखँाले दखेकेा छन।्
3 ितमीहरूले आफ्नै आखँाले ती डरलाग्दा सङ्कष् टहरू, अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू दखेकेा छौ।
4 तर आजको िदनसम्म याहवहेले ितमीहरूलाई बझु्ने मन, दмेे आखँा र सनु् ने कान िदनभुएको छैन।
5 याहवहेले भन् नहुुन्छ, “मलैे ितमीहरूलाई उजाडस्थानमा चालीस वषर्सम्म डोर् याएको समयमा ितमीहरूले लगाएका लगुा र ितमीहरूका

जЀुा फाटेनन।्
6 ितमीहरूले रोटी खाएनौ र मѧ िपएनौ, वा अरू मादक पदाथर् िपएनौ। ितमीहरूले म नै याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी बझु्न सक भनरे

नै मलै े यसो गरे।ँ”
7 जब ितमीहरू यस ठाउँमा आइपगु्यौ, तब हशे्बोनका राजा सीहोन र बाशानका राजा ओग हामीसगँ लडाइँ गनर् आए; तर हामीले ितनीहरूलाई

परास्त गर् यौँ।
8 हामीले ितनीहरूको दशेलाई कब्जा गर् यौ,ँ र त्यस दशेलाई उЀरािधकारको रूपमा रूबनेीहरू, गादीहरू अिन मनश्शकेो आधा कुललाई

िदयौँ।
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9 यस करारका शतर्हरूलाई होिसयारीसाथ पालन गर, र ितमीहरूले गरेका हरेक काममा सफल हुनछेौ।
10 आज ितमीहरू सब,ै अथार्त ् ितमीहरूका अिधकृतहरू र मखु्य ѳҚлहरू, ितमीहरूका धमर्गरुुहरू र ̼धानहरू सबै याहवहे ितमीहरूका

परमशे् वरको अिग खडा छौ।
11 अिन ितमीहरूका छोराछोरीहरू र ितमीहरूका पѕीहरू, र ितमीहरूका िनқम्त दाउरा काट्ने र पानी बोक्ने ितमीहरूका छाउनीमा बस् ने

िवदशेीहरू पिन साथमा छन।्
12 ितमीहरू यहाँ याहवहे आफ्ना परमशे् वरसगँ त्यो करारमा ̼वशे गनर्लाई खडा छौ, जनु आज उहाँले शपथќारा छाप लगाउदँै ितमीहरूसगँ

बाँध्दहैुनहुुन्छ।
13 उहाँले ितमीहरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ र ितमीहरूका िपतापखुार्हरू अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबसगँ शपथ खानभुएझै,ँ ितमीहरू उहाँका

मािनसहरू र उहाँ ितमीहरूका परमशे् वर हुनहुुन्छ भनी पक् का हुन सकोस।्
14 मलैे शपथ खाएर यो करार ितमीहरूसगँ मा̷ बाँिधरहकेो छैन;ँ
15 जो आज यहाँ याहवहे आफ्ना परमशे् वरको उपқस्थितमा उिभरहकेा छौ, तर आज यहाँ उपқस्थित नहुनहेरूसगँ पिन बाँिधरहकेो छु।
16 हामी इिजप्टमा कसरी बस्यौ,ँ र यहाँ आइपगु्नको लािग हामीले कसरी दशेहरू पार गर् यौँ भनी ितमीहरू आफँैले जान्दछौ।
17 ितनीहरूका बीचमा ितमीहरूले ितनीहरूका घिृणत थोकहरू, काठ, ढुङ्गा, चाँदी र सनुका मिूतर्हरू दखे्यौ।
18 याहवहे हा̀ा परमशे् वरबाट तिकर् गएर ती जाितहरूका दवेी-दवेताहरू पजूा गनЌ हृदय भएको कुनै पिन परुुष अथवा Ҁीका कुल वा वशं

ितमीहरूको बीचमा छैन भन् ने कुरा पक् का गर। ितमीहरूको बीचमा िततो िवष उमानЌ कुनै पिन जरा नहोस ्भनी िनқश् चत गर।
19 जब यस्ता ѳҚлले यस शपथका शब्दहरू सनु्छन;् अिन ितनीहरू आफँैले आिशष ् पाउन चाहन्छन ् र सोच्दछन,् “म आफ्नै त҄रकाले

च҅लरहे तापिन म सरुिक्षत नै रहनछुे,” यसले गदार् ितनीहरूले िभजकेो जिमन अथवा ओबानो जिमनमा िवपिЀ ल्याउनछेन।्
20 ितनीहरूलाई याहवहेले किहल्यै क्षमा िदने मन गन ुर्हुनछैेन। उहाँको ̨ोध र डाहको जलन ितनीहरूको िवरुјमा दन्कनछे। यस ѳवस्थाका

पसु्तकमा ले̔ खएका सबै ͅापहरू ितनीहरूमािथ पनЌछन।् अिन याहवहेले ितनीहरूको नाम आकाशमिुनबाट मे҄ टिदनहुुनछे।
21 ѳवस्थाको यो पसु्तकमा ले̔ खएका करारका सबै ͅापअनसुार याहवहेले ितनीहरूलाई इ͇ाएलका सबै कुलहरूबाट नाशको िनқम्त अलग

गन ुर्हुनछे।
22 ितमीहरूका भावी पसु्ताका छोराछोरीहरू र टाढा दशेहरूबाट आउने िवदशेीहरूले यस दशेमा आइपरेका िवपिЀहरू अिन याहवहेले दशेमा

पठाउनभुएका रोगहरू दмेछेन।्
23 सारा दशेलाई ननु र गन्धकले जलाएर बरबाद गनЌछ—त्यहाँ केही पिन रोिपनछैेन, उ̀नछैेन र कुनै रूखिबरुवा केही पिन उ̀नछैेन। त्यो

दशे याहवहेले आफ्नो भयानक ̨ोधमा नष् ट पान ुर्भएको सदोम र गमोरा, अदमा र सबोयीमजस्तै हुनछे।
24 सबै जाित-जाितहरूले सोध्नछेन:् “याहवहेले यस दशेलाई िकन यस्तो गन ुर्भयो? िकन यस्तो डरलाग्दो र दन्कने ҄रस गन ुर्भयो?”
25 अिन जवाफचािह ँ यस्तो हुनछे, “िकनिक यस जाितले याहवहे ितनीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वरको करार, उहाँले ितनीहरूलाई

इिजप्टबाट ल्याउनहुुदँा ितनीहरूसगँ गन ुर्भएको करारलाई तोडकेा छन।्
26 ितनीहरू तकЌ र गएका छन,् र अरू दवेी-दवेताहरू, ितनीहरूले नजानकेा र उहाँले ितनीहरूलाई मनाही गन ुर्भएका दवेी-दवेताहरूलाई दण्डवत ्

गरेका छन।्
27 यसकारण यस दशेको िवरुјमा याहवहेको ̨ोध दқन्कयो। त्यसलैे उहाँले यस ѳवस्थाको पसु्तकमा ले̔ खएका सबै ͅापहरू यस दशेमािथ

ल्याउनभुयो।
28 याहवहेले ितनीहरूलाई भयानक ҄रस र डरलाग्दो ̨ोधमा आफ्नो दशेबाट उखलेरे अकИ दशेमा फा҅लिदनभुयो; अिन ितनीहरू अिहलसेम्म

छदँछैन।्”
29 गपु् त कुराहरू याहवहे हा̀ा परमशे् वरकै हुन,् तर ̼कट ग҄रएका कुराहरूचािह ँ हामी र हा̀ा सन्तानहरूका लािग सदाका िनқम्त हुन;् तािक

हामीले यस ѳवस्थाका सबै कुराहरू पालन गनर् सकौँ।

30
याहवहेितर फकЌ पिछको उन् नित

1जब मलैे ितमीहरूका साम ु रा҅खिदएका यी सबैआिशष र् ͅापहरू ितमीहरूमािथ आइपनЌछन,् तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई
जाितहरूका बीचमा छरपस्ट पान ुर्भएपिछ ितमीहरूले ती हृदयमा ҅लनछेौ।

2अिन जब ितमीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरू याहवहे आफ्ना परमशे् वरकहाँ फकर् नछेौ, र आज मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएअनसुार हरेक
कुरामा आफ्ना सारा हृदयले र आफ्ना सारा ̼ाणले उहाँका आज्ञाहरू पालन गछЛ,

3 तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका सिुदन* फकार्इिदनहुुनछे, र ितमीहरूमािथ दया दखेाउनहुुनछे। अिन उहाँले ितमीहरूलाई
छरपस्ट पान ुर्भएका सबै जाितहरूका बीचबाट फे҄र भलेा गराउनहुुनछे।
* 30:3 अथवा िनवार्सनबाट फकार्एर ल्याउनहुुनछे।
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4 ितमीहरू पथृ्वीका धरैे टाढा-टाढाका दशेमा धपाइएका भए तापिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई त्यहाँबाट भलेा गराएर
ितमीहरूलाई फकार्इ ल्याउनहुुनछे।

5 याहवहेले ितमीहरूलाई ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका दशेमा ल्याउनहुुनछे, र त्यस दशेमा ितमीहरूले अिधकार गनЌछौ। उहाँले ितमीहरूलाई
ितमीहरूका िपतापखुार्हरूभन्दा अझै धरैे समјृ र असखं्य बनाउनहुुनछे।

6 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका र ितमीहरूका सन्तानहरूका हृदयको खतना गन ुर्हुनछे, जसले गदार् ितमीहरूले उहाँलाई आफ्ना
सारा हृदयले र आफ्ना सारा ̼ाणले ̼मे गनर् सक र त्यस दशेमा ितमीहरू जीिवत रहन सक।

7 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यी सबै ͅापहरू ितमीहरूलाई घणृा गनЌ र सताउने ितमीहरूका श̷हुरूमािथ ल्याउनहुुनछे।
8 ितमीहरूले याहवहेको वचन फे҄र पालन गनЌछौ, र आज मलैे ितमीहरूलाई िदइरहकेा उहाँका सबै आज्ञाहरूको अनसुरण गनЌछौ।
9 तब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका हातका सबै कामहरूमा र ितमीहरूका सन्तानमा, गाईबस्तकुा बाछाबाछीहरूमा र जिमनका

अन् नबालीहरूमा अित धरैे सम ृ҄ ј ̼दान गन ुर्हुनछे। याहवहे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ ̼सन् न हुनभुएझै ँ ितमीहरूसगँ फे҄र ̼सन् न हुनहुुनछे, र
ितमीहरूलाई सम ृ҄ ј ̼दान गन ुर्हुनछे।

10 यिद ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गर् यौ र ѳवस्थाको यस पसु्तकमा ले̔ खएका उहाँका आज्ञाहरू र उदЃहरू
पालन गर् यौ भन,े र यिद आफ्ना सारा हृदय र सारा ̼ाणले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरकहाँ फक्यЛ भने उहाँ ितमीहरूिसत ̼सन् न हुनहुुनछे, र
ितमीहरूलाई सम ृ҄ ј ̼दान गन ुर्हुनछे।

जीवन र मतृ्यकुो ̼स्ताव
11 आज मलैे ितमीहरूलाई जे आज्ञा िदइरहकेो छु, यो ितमीहरूका िनқम्त अित क҄ठन वा पालन गनर् नसक्ने िकिसमको छैन।
12 यो आज्ञा स्वगर्मा रा҅खएको छैन, तािक ितमीहरूले यसो भन् नपुरोस,् “स्वगर्मा उқक्लएर को जाला र यसलाई हामीकहाँ ल्याएर घोषणा

गलार्, र हामी यसलाई पालन गरौँला?”
13 न त यो समु̹ पा҄र नै छ, र ितमीहरूले यसो भन् नपुरोस,् “समु̹ पार गरेर यसलाई कसले ल्याउला, र हामीलाई घोषणा गलार्, र हामी यसलाई

पालन गरौँला।”
14 होइन, वचन त ितमीहरूको एकदम निजकै छ; ितमीहरूकै मखुमा र ितमीहरूका हृदयमा छ, तािक ितमीहरूले यसलाई पालन गनर् सक।
15 हरे, आज मलैे ितमीहरूका अिग जीवन र सम ृ҄ ј, मतृ्य ु र िवनाश रा҅खिदएको छु।
16 िकनिक आज म ितमीहरूलाई आज्ञा िदन्छु, ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरलाई ̼मे गन ूर्, उहाँका मागर्हरूमा िहडँ्न ूर उहाँका आज्ञाहरू,

उदЃहरू र िनयमहरू पालन गन ूर्; तब ितमीहरू जीिवत रहनछेौ र सखं्यामा बढ्नछेौ। अिन ितमीहरूले अिधकार गनर्लाई ̼वशे ग҄ररहकेो दशेमा
याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आिशष ् िदनहुुनछे।

17 तर यिद ितमीहरूका हृदय तकЌ र गयो र ितमीहरू अनाज्ञाकारी भयौ, र ितमीहरू अरू दवेी-दवेताहरूका अिग दण्डवत ्गनर् र ितनीहरूलाई
पजु्नलाई आकिषर्त भयौ भन,े

18 म आज ितमीहरूलाई यो घोषणा गदर्छु, ितमीहरू अवश्य नाश हुनछेौ। ितमीहरूले यदर्न पार गरेर अिधकार गनर् जाने दशेमा ितमीहरू लामो
समयसम्म जीिवत रहनछैेनौ।

19 आजको िदन म आकाश र पथृ्वीलाई ितमीहरूको िवरुјमा साक्षीको रूपमा राख्दछु, मलैे ितमीहरूको अिग जीवन र मतृ्य,ु आिशष ्र ͅाप
रा҅खिदएको छु। अब जीवन नै रोज, तािक ितमीहरू र ितमीहरूका छोराछोरीहरू जीिवत रहन सक।

20 अिन ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरलाई ̼मे गनर् सक, उहाँको सोर सनु् न र उहाँमा लािगरहन सक। िकनिक याहवहे नै ितमीहरूका
जीवन हुनहुुन्छ; अिन उहाँले ितमीहरूका िपतापखुार्हरू अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबसगँ िदन्छु भनी शपथ खानभुएको दशेमा उहाँले ितमीहरूलाई
लामो जीवन िदनहुुनछे।

31
मोशापिछको अगवुा यहोश ू

1 तब मोशा बािहर गए, र सारा इ͇ाएलीहरूलाई यी कुराहरू भन:े
2 “अिहले म एक सय बीस वषर् पगुे;ँ अब ितमीहरूलाई अगवुाइ गनЌ क्षमता मसगँ छैन।ँ याहवहेले मलाई भन् नभुएको छ, ‘तैलँ े यदर्न पार

गनЌछैनस।्’
3 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर आफँै ितमीहरूको अिग यदर्नपा҄र जानहुुनछे। उहाँले ितमीहरूका साम ु यी जाितहरूलाई नष् ट गन ुर्हुनछे र

ितमीहरूले ितनीहरूका दशेलाई कब्जा गनЌछौ। याहवहेले भन् नभुएअनसुार यहोश ू पिन ितमीहरूका अिग यदर्नपा҄र जानछे।
4अिन जसरी याहवहेले एमोरीहरूका राजाहरू सीहोन र ओगलाई ितनीहरूका राज्यसगँै नाश पान ुर्भएको िथयो, त्यसरी नै उहाँले ितनीहरूलाई

नाश गन ुर्हुनछे।
5 याहवहेले ितनीहरूलाई ितमीहरूका हातमा सқुम्पिदनहुुनछे। अिन ितमीहरूलाई मलैे िदएका सबै आज्ञाअनसुार ितनीहरूलाई गन ुर्पछर्।
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6 ितमीहरू ब҅लया र साहसी होओ। ितनीहरूका कारण नडराओ र भयभीत नहोओ; िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूसगँ
जानहुुनछे। उहाँले ितमीहरूलाई किहल्यै पिन छोड्नहुुनछैेन, न त त्याग्नहुुनछे।”

7 तब मोशाले यहोशलूाई बोलाइपठाए, र सारा इ͇ाएलीहरूको उपқस्थितमा ितनलाई भन,े “ब҅लयो र साहसी होऊ; िकनिक यी मािनसहरूसगँ
याहवहेले ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदन्छु भनी शपथ खानभुएको दशेमा ितमी जानपुछर्। अिन ितमीले त्यस दशेलाई ियनीहरूका अिधकारको
रूपमा ियनीहरूलाई बाँिडिदनपुछर्।

8 याहवहे आफँै ित̀ो अिग जानहुुनछे र ितमीसगँ हुनहुुनछे। उहाँले ितमीलाई किहल्यै पिन छोड्नहुुनछैेन, न त त्याग्नहुुनछे। यसकारण ितमी
नडराऊ; हतोत्सािहत नहोऊ।”

ѳवस्थाको सावर्जिनक पाठ
9 यसकारण मोशाले यो ѳवस्था लखे,े र त्यो लवेी पजुारीहरू, याहवहेको करारका सन्दकु बोक्ने पजुारीहरू र इ͇ाएलका सबै ̼धानहरूलाई

सқुम्पिदए।
10 तब मोशाले ितनीहरूलाई यसरी आज्ञा िदए: “̼त्यके सात वषर्को अन्त्यमा, छा̼ोबास चाडको समय, ऋण माफ ग҄रिदने समयमा,
11 जब सारा इ͇ाएलीहरू याहवहे आफ्ना परमशे् वरको उपқस्थितमा, उहाँले चनु् नभुएको ठाउँमा दखेा पनर् आउँछन,् तब ितमीहरूले यो

ѳवस्थालाई ितनीहरूले सनु् ने गरी पढ्न।ू
12 सबै मािनसहरूलाई भलेा गन ूर्; परुुष, Ҁी, छोराछोरी र ितमीहरूका सहरहरूमा बसोबास गनЌ िवदशेीहरू; तािक ितनीहरूले पिन सनुनू ् र

याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको डर मान् न र यस ѳवस्थाका सबै वचन होिसयारीसाथ पालन गनर् िसकून।्
13 यस ѳवस्थालाई नजान् ने ितनीहरूका छोराछोरीहरूले यसलाई सनु् नपैछर्। अिन ितमीहरूले यदर्नपा҄र अिधकार गनर् जाँदगैरेको दशेमा

बाँचनु्जले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको डर मान् न िसकून।्”
इ͇ाएलीहरूको िव̹ोहको अि̪म सचूना

14 याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो, “अब तरेो मतृ्यकुो िदन निजकै छ। यहोशलूाई बोला, र त ँ आफँै पिन भटे हुने पालमा उपқस्थत हुन।ु त्यहाँ
म त्यसलाई िजम्मवेारी समु्पनछुे।” यसकारण मोशा र यहोशलूे आफूलाई भटे हुने पालमा उपқस्थत गराए।

15 तब याहवहे पालमा बादलको खम्बामा दखेा पन ुर्भयो; र त्यो बादल भटे हुने पालको ̼वशेќारमा खडा भयो।
16 अिन याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो: “सनु,् त ँ अब आफ्ना िपतापखुार्हरूसगँ िवͅाम गनर् जाँदछैस।् अिन यी मािनसहरूले चाँडै नै ितनीहरू

̼वशे गनर् लागकेो दशेमा िवदशेी दवेी-दवेताहरूसगँ ѳिभचार गनЌछन।् ितनीहरूले मलाई त्याग्नछेन ्र मलैे ितनीहरूसगँ बाँधकेो मरेो करार भङ्ग
गनЌछन।्

17 त्यस िदन म ितनीहरूसगँ ҄रसाउनछुे र ितनीहरूलाई त्याग्नछुे; म आफ्नो अनहुार ितनीहरूदे̔ ख लकुाउनछुे। अिन ितनीहरू नाश हुनछेन।्
ितनीहरूमािथ धरैे ̼कोपहरू र िवपिЀहरू आइपनЌछन;् र त्यस िदन ितनीहरूले सोध्नछेन,् ‘के हा̀ा परमशे् वर हामीसगँ नहुनभुएकोले नै यी
̼कोपहरू हामीमािथ आएका होइनन ्र?’

18अिन ितनीहरूले अरू दवेी-दवेताहरूितर लागरे गरेका सबै दषु् टताको कारण म त्यस िदन ितनीहरूदे̔ ख िनश् चय नै आफ्नो महुार लकुाउनछुे।
19 “अब यो गीत लखे,् र इ͇ाएलीहरूलाई िसका; अिन ितनीहरूलाई गाउन लगा; तािक ितनीहरूको िवरुјमा यो मरेो िनқम्त एउटा साक्षी

हुनछे।
20 जब मलैे ितनीहरूलाई दधू र मह बग्ने दशेमा, ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई शपथ खाएर ̼ितज्ञा गरेको दशेमा ल्याउछुँ, ितनीहरूले

अघाउन्जले खाएर मोटाउनछेन।् अिन मलाई ितरस्कार गरेर मरेा करार भङ्ग गदЏ ितनीहरू अरू दवेी-दवेताहरूितर लाग्नछेन;् र ितनीहरूलाई
आराधना गनЌछन।्

21 अिन जब ितनीहरूमािथ धरैे ̼कोपहरू र िवपिЀहरू आइपनЌछन,् तब यस गीतले ितनीहरूको िवरुјमा साक्षी िदनछे। िकनिक ितनीहरूका
सन्तानले यसलाई िबसЌका हुनछैेनन।् मलैे ितनीहरूलाई शपथ खाएर ̼ितज्ञा गरेको दशेमा मलैे ितनीहरूलाई ल्याउन अिग नै ितनीहरूले के गनЌ
िवचार गरेका छन ्भनी म जान्दछु।”

22 यसकारण मोशाले त्यही िदन यो गीत लखे,े र इ͇ाएलीहरूलाई त्यो िसकाए।
23 याहवहेले ननूका छोरा यहोशलूाई यो आज्ञा िदनभुयो: “ब҅लयो बन ् र साहस गर;् िकनिक मलैे शपथ खाएर ̼ितज्ञा गरेको दशेमा

इ͇ाएलीहरूलाई तैलँ े ल्याउनछेस,् र म आफँै तसँगँ हुनछुे।”
24 मोशाले एउटा पसु्तकमा ѳवस्थाका यी वचनहरू सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म ले̔ खसके,
25 तब मोशाले याहवहेका करारको सन्दकु बोक्ने लवेीहरूलाई यो आज्ञा िदए:
26 “यो ѳवस्थाको पसु्तक ҅लएर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको करारको सन्दकुको छेउमा राख। अिन त्यो ितमीहरूको िवरुјमा साक्षीको

रूपमा त्यहाँ रहनछे।
27 िकनिक ितमीहरू कित िव̹ोही र हठी छौ भनी म जान्दछु। म जीिवत हुदँा-हुदँै र ितमीहरूसगँै हुदँासमते ितमीहरू याहवहेको िवरुјमा बागी

भएका छौ भने म मरेपिछ ितमीहरूले झन ्कित िव̹ोह गरौला!
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28 मरेो अिग ितमीहरूका कुलका सबै ̼धानहरू र ितमीहरूका सबै अिधकृतहरूलाई भलेा गर; तािक म ितनीहरूले सनु् ने गरी यी वचनहरू
बोल्न सकँू; अिन आकाश र पथृ्वीलाई ितनीहरूको िवरुјमा साक्षी राм सकँू।

29 िकनिक मरेो मतृ्यपुिछ ितमीहरू िनश् चय नै अित ̿ष् ट हुनछेौ; र मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा गरेको मागर्बाट तिकर् जानछेौ भनी म जान्दछु।
आउँदा िदनहरूमा ितमीहरूमािथ िवपिЀ आइपनЌछ; िकनिक ितमीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट काम गरेर ितमीहरूका हातले बनाएका
कुराहरूќारा उहाँलाई ҄रस उठाउनछेौ।”

मोशाको गीत
30 अिन मोशाले यस गीतका शब्दहरू इ͇ाएलका सारा समदुायले सनु् ने गरी सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म सनुाइिदए:

32
1 हे आकाश, सनु र म बोल्नछुे;

हे पथृ्वी, मरेा मखुका वचनहरू सनु।
2 मरेो िशक्षा वषार्जस्तै झनЌछ,

र मरेा शब्दहरू शीतजस्तै खस् नछे,
नयाँ घाँसमा पानीका थोपाझै;ँ

क҅लला बोटिबरुवाहरूमािथ परेको झरीजस्त।ै
3 म याहवहेको नामको घोषणा गनЌछु,

अहो! हा̀ा परमशे् वरको महानताको ̼शसंा गर!
4 उहाँ चъान हुनहुुन्छ; उहाँका कामहरू िसј छन,्

र उहाँका सबै मागर्हरू न्यायपणूर् छन।्
उहाँ िवश् वासयोग्य परमशे् वर, जसले भलू गन ुर्हुन् न;

उहाँ सोझा र न्यायपणूर् हुनहुुन्छ।
5 ितनीहरू ̿ष् ट भएका छन ्र ितनीहरू उहाँका सन्तान होइनन;्

ितनीहरू पितत र ̿ष् ट पसु्ता हुन।्
6 हे मखूर् र िनब ुर्҄ ј मािनसहरू हो,

के ितमीहरूले याहवहेलाई गनЌ ѳवहार यही हो?
ितमीहरूलाई सқृष् ट गन ुर्हुने र गभर्मा रच्नहुुन,े

के उहाँ नै ितमीहरूका िपता, ितमीहरूका सқृष् टकतार् हुनहुुन् न र?
7 ती परुाना िदनहरूलाई सम्झ;

धरैे अिगका पसु्ताहरूलाई िवचार गर।
ितमीहरूका बबुालाई सोध, र ितनले ितमीहरूलाई भन् नछेन;्

ितमीहरूका ̼धानहरूलाई सोध र ितनीहरूले ितमीहरूलाई बताइिदनछेन।्
8 जब सवИच् चले जाितहरूलाई ितनीहरूका उЀरािधकार िदनभुयो,

जब उहाँले सबै मानव-जाितलाई िवभाजन गन ुर्भयो,
तब उहाँले इ͇ाएलका छोराहरूका सखं्याअनसुार

मािनसहरूका िसमाना तोिकिदनभुयो।
9 िकनिक याहवहेको भाग उहाँका मािनसहरू नै हुन;्

याकोबचािह ँ उहाँको भागको उЀरािधकार हो।
10 उहाँले ितनलाई उजाडस्थानमा भъेाउनभुयो;

बाँझो र गजर्ने बतास भएको िनजर्न स्थानमा भъेाउनभुयो।
उहाँले ितनको रक्षा गन ुर्भयो र ितनको हरेचाह गन ुर्भयो;

उहाँले ितनलाई आफ्नै आखँाको नानीलाई झै ँ जोगाउनभुयो।
11 चीलले आफ्नो ग ुडँलाई चलाएझै,ँ

र आफ्नो बचरेालाई पखटेाले ढाकेझै,ँ
त्यसले ितनीहरूलाई प̨नको लािग आफ्ना पखटेा फैलाएझै,ँ
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र ितनीहरूलाई उचाइमा बोकेझै।ँ
12 याहवहे आफँैले ितनलाई डोर् याउनभुयो;

उहाँसगँ कुनै पिन िवदशेी दवेी-दवेता िथएन।
13 उहाँले ितनलाई पथृ्वीको अग्लो ठाउँहरूमा सवार गराउनभुयो;

र ितनलाई खतेबारीमा उब्जकेा फलहरू खवुाउनभुयो।
उहाँले ितनलाई पहराबाट िनकालकेो मह

र चъाने ठाउँमा उ̀केो जतैनु बोटबाट िनकालकेो तलेल,े
14 बथान र बगालबाटको दही र दधूल,े

र मोटा थमुाहरू र बा̩ाहरूले
बाशानका सबभैन्दा असल भडेाहरूले

र गहुकँा सवИЀम दानाले पालनपोषण गन ुर्भयो।
ितमीहरूले दाखबाट तयार भएको दाखरस िपयौ।
15 यशरूून* मोटो भयो, र त्यसले लात हान्यो;

भोजनले टन् न अघाए, ितनीहरू मोटा र िचल् ला भए।
ितनीहरूले आफूलाई सқृष् ट गन ुर्हुने परमशे् वरलाई त्याग,े

र ितनीहरूका उјारको चъानलाई इन्कार गरे।
16 ितनीहरूले उहाँलाई आफ्ना िवदशेी दवेी-दवेताहरूको कारण डाही तलु्याए;

र ितनीहरूका घिृणत मिूतर्हरूले उहाँलाई ҄रस उठाए।
17 ितनीहरूले भतूहरूका िनқम्त ब҅लदान चढाए, जो परमशे् वर होइनन;्

आफूले निचनकेा दवेी-दवेताहरू,
भखर्रै दखेा परेका नयाँ दवेी-दवेताहरू,
ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले डर नमानकेा दवेी-दवेताहरू।

18 ितमीहरूलाई जन्माउने चъानलाई ितमीहरूले िबरानो तलु्यायौ;
ितमीहरूलाई जन्माउने परमशे् वरलाई ितमीहरूले िबिसर्िदयौ।

19 याहवहेले यो कुरा दмेभुयो; र ितनीहरूलाई त्यािगिदनभुयो।
िकनिक उहाँलाई आफ्ना छोराछोरीहरूले ҄रस उठाएका िथए।

20 उहाँले भन् नभुयो, “म आफ्नो महुार ितनीहरूबाट लकुाउनछुे,”
र ितनीहरूको अन्त्य कस्तो हुनछे म हछुेर्;

िकनिक ितनीहरू ̿ष् ट पसु्ता हुन,्
िवश् वासघाती सन्तानहरू हुन।्

21 जो ईश् वर नै होइन, त्यसќैारा ितनीहरूले मलाई डाही तलु्याए
र ितनीहरूका ѳथर्को मिूतर्हरूќारा मलाई ҄रस उठाए।

म ितनीहरूलाई कमजोर जाितќारा डाही तलु्याउनछुे;
समझशҚл नै नभएको जाितќारा म ितनीहरूलाई ҄रस उठाउनछुे।

22 िकनिक मरेो ̨ोधќारा आगो सल्केको छ।
जसќारा मतृकहरूको ठाउँ तल पातालसम्मै आगो लगाउनछे।

जसले पथृ्वी र त्यसको उब्जनीलाई भस्म पानЌछ,
अिन पवर्तहरूको जगमा आगो लगाउनछे।

23 म ितनीहरूमािथ िवपिЀहरू खडा ग҄रिदनछुे,
र मरेो काँडहरू ितनीहरूको िवरुјमा चलाउनछुे।

24 म ितनीहरूका िवरुјमा िवनाशकारी अिनकाल,
भस्म गनЌ महामारी र घातक रूढी पठाउनछुे;

* 32:15 यशरूून यसको अथर् सोझो ѳҚл भन् ने हुन्छ, यो इ͇ाएलको अकИ नाम पिन हो।
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ितनीहरू िवरुј डरलाग्दो दा͈ा भएका जङ्गली जनावरहरू हमला गनर् पठाउनछुे,
र जिमनमा घ͇ने िवषाल ु सपर्हरू ितनीहरूलाई मानर् पठाउनछुे।

25 ितनीहरूलाई सडकहरूमा तरवारले िनःसन्तान बनाउनछे;
घरहरूमा चािह ँ ितनीहरूका बीचमा आतङ्क फै҅लनछे।

जवान परुुष र Ҁीहरू नाश हुनछेन।्
िशशहुरू र केश फूलकेा बढुापाकाहरू पिन नाश हुनछेन।्

26 “मलैे भने,ँ म ितनीहरूलाई छरपस्ट पानЌछु;
र मािनस जाितहरूको बीचबाट ितनीहरूको नामिनशानै मे҄ टिदनछुे।

27 तर म श̷कुो िगल् लादे̔ ख डराएँ;
कहीँ िवरोधीहरूले गलत बझु्लान ्

र भन्लान,् ‘हामीले िवजय पायौ;ँ
याहवहेले यो सबै गन ुर्भएको होइन।’ ”

28 ितनीहरू त िववके नभएका जाित हुन।्
ितनीहरूमा अ҅लकित पिन अन्तद ृर्қष् ट छैन।

29 यिद ितनीहरू अ҅लकित मा̷ ब ु҄ јमानी भए त! यो कुरा बिुझिदएको भए,
र ितनीहरूको अन्त्य कस्तो हुनछे, सो बझु्न सकेको भए!

30 कसरी एक जना मािनसले एक हजारलाई खїे सक्ला र?
अथवा कसरी दईु जनाले दश हजारसगँ यјु गनर् सक्ला र?

ितनीहरूका चъानले ितनीहरूलाई नबिेचिदनभुए,
ितनीहरूका याहवहेले ितनीहरूलाई नत्याग्नभुए?

31 िकनिक हा̀ा श̷हुरूले सोचझेै,ँ
ितनीहरूका चъान हा̀ो चъानजस्तो होइन।

32 ितनीहरूका दाखरस त सदोमको दाखबाट,
र गमोराका खतेहरूबाट आउँछ।

ितनीहरूका अङ् गरुहरू िवषले भ҄रएका,
र ितनीहरूका झपु्पाहरू िततोपनाले भ҄रएका छन।्

33 ितनीहरूका दाखरस सपर्का िवष हो,
गोमनहरूको घातक िवष हो।

34 के मलैे यो जोगाएर राखकेो छैन,ँ
र मरेो भण्डारमा छाप लगाएर राखकेो छैन ँ र?

35 बदला ҅लने काम मरेो हो; म बदला ҅लनछुे,
҄ठक समयमा ितनीहरूका खъुा िचप्लनछे;

ितनीहरूको िवपिЀको िदन निजकै छ,
र ितनीहरूको िवनाश ितनीहरूमािथ आइपनर् लागकेो छ।

36 जब याहवहेले आफ्नो जाितको बल घटेको
अिन कमारा वा स्वतन̷् शषे नरहकेो दмेहुुनछे,

तब उहाँले ितनीहरूको न्याय गन ुर्हुनछे;
र आफ्ना सवेकहरू̼ित दया दखेाउनहुुनछे।

37 उहाँले भन् नहुुनछे, “अिहले ितनीहरूका दवेी-दवेताहरू
ितनीहरूले शरण ҅लएको चъान कहाँ छ,

38 ितनीहरूका ब҅लदानका बोसोहरू खाने दवेी-दवेताहरू
अिन ितनीहरूका अघर्ब҅लका मѧ िपउने दवेी-दवेताहरू कहाँ छन?्

ितमीहरूलाई सहायता गनर् ितनीहरू उठून!्
ितमीहरूलाई ितनीहरूले शरण दऊेन!्



ѳवस्था 32:39 226 ѳवस्था 33:3

39 “अब हरे, म उही हु!ँ
मबाहके अरू कुनै ईश् वर छैन।

म नै माछुर्, र म नै जीिवत पाछुर्,
मलैे नै चोट िदन्छु, र म नै िनको पाछुर्;
अिन मरेो हातबाट कसलैे पिन छुटाउन सक्दनै।

40 म आफ्नो हात स्वगर्ितर उठाउँछु, र शपथ खान्छु:
म सदाकालका िनқम्त जीिवत रहन्छु;

41 जब म मरेो चқम्कलो तरवारमा धार लगाउछुँ,
र न्यायको िनқम्त मरेो हातले त्यो प̨न्छ,

म मरेो िवरोधीहरूसगँ बदला ҅लनछुे;
अिन मलाई घणृा गनЌहरूलाई बदला ҅लनछुे।

42 म मरेा काँडहरूलाई रगतले मताउनछुे;
अिन मरेा तरवारले चािह ँ मास ु खानछे:

मा҄रएका र कैदमा परेकाहरूको रगत,
र श̷हुरूका अगवुाहरूका िशरहरू हुनछेन।्”

43 हे जाितहरू हो, उहाँका मािनसहरूसगँ रमाओ!
िकनिक उहाँले आफ्ना सवेकहरूको रगतको बदला ҅लनहुुनछे;

उहाँले आफ्ना श̷हुरूमािथ बदला ҅लनहुुनछे;
अिन उहाँले आफ्नो दशे र मािनसहरूका िनқम्त ̼ायқश् चत गन ुर्हुनछे।

44 मोशा र ननूका छोरा यहोश ूआएर मािनसहरूले सनु् ने गरी यस गीतका सबै वचनहरू सनुाए।
45 जब मोशाले सारा इ͇ाएलीहरूलाई यी सबै वचनहरू वाचन गरी सनुाए,
46 तब ितनले ितनीहरूलाई भन,े “मलैे आजको िदन ितमीहरूलाई गम्भीर रूपले घोषणा गरेका यी सबै वचनहरू हृदयमा ҅लन;ू तािक ितमीहरूले

आफ्ना छोराछोरीहरूलाई यस ѳवस्थाका सबै वचन होिसयारीसाथ पालन गनर्लाई आज्ञा िदन सक।
47 यी ितमीहरूका िनқम्त ѳथर्का वचनहरू होइनन,् तर यी ितमीहरूका जीवन हुन।् यीќारा नै ितमीहरूले यदर्न पार गरेर अिधकार गनर्लाई

जान लागकेो दशेमा ितमीहरू धरैे वषर्सम्म िजउनछेौ।”
नबेो पवर्तमा मोशाको मतृ्य ु

48 त्यही िदन याहवहेले मोशालाई भन् नभुयो,
49 यरीहोको पा҄रप҄ъ मोआब दशेमा भएको अबारीमको नबेो पवर्तमा उक्लरे जा, र मलैे इ͇ाएलीहरूलाई ितनीहरूका आफ्नै अिधकारको

रूपमा िदन लागकेो कनान दशेलाई हरे।्
50 त ँ उक्लकेो पवर्तमा त ँ मनЌछस;् र त्यहाँ तरेा मािनसहरूसगँ त ँ िमल्नछेस,् जसरी होर पवर्तमा तरेा दाजु हारून मरे, र आफ्ना मािनसहरूसगँ

िमलकेा िथए।
51 िकनभने ितमीहरू दवुलै े जीनको उजाडस्थानमा भएको कादशे मरेीबाको पानीमा इ͇ाएलीहरूको उपқस्थितमा म̼ित िवश् वासघात गरेका

िथयौ; ितमीहरूले इ͇ाएलीहरूको बीचमा मरेो पिव̷तालाई कायम राखनेौ।
52 यसकारण तैलँ े टाढबैाट मा̷ त्यस दशेलाई दмेछेस;् मलैे इ͇ाएलीहरूलाई िदने दशेमा त ँ पस् न पाउनछैेनस।्

33
मोशाले बा͈ कुललाई आिशष ् िदएका

1 परमशे् वरका जन मोशाले आफ्नो मतृ्यभुन्दा अिग इ͇ाएलीहरूलाई िदएका आशीवार्द यही हो।
2 ितनले भन:े

“याहवहे सीनै पवर्तबाट आउनभुयो,
र ितनीहरूमािथ सइेरमा झलु्कनभुयो;
उहाँ पारान पवर्तबाट चम्कनभुयो।

उहाँको पवर्तको ओरालो,
दिक्षणबाट दशौँ हजार पिव̷ जनहरूसगँ उहाँ आउनभुयो।

3 िनश् चय नै तपाईं, जसले मािनसहरूलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ;
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सबै पिव̷ जनहरू तपाईंका हातमा छन।्
ितनीहरू सबै तपाईंको पाउमा दण्डवत ्गनЌछन;्

र तपाईंबाट नै अतЃहरू ̼ाप् त गदर्छन।्
4 याकोबका मािनसहरूका सम्पिЀ भनकेो नै

मोशाले हामीलाई िदएका ѳवस्थाहरू हुन।्
5 उहाँ यशरूूनमािथ* राजा हुनहुुन्थ्यो,

जब इ͇ाएलका कुलहरूको साथमा
मािनसहरूका अगवुाहरू भलेा भएका िथए।

6 “रूबने बाँिचरहून,् र किहल्यै नमरून;्
न त त्यसका मािनसहरू थोरै होऊन।्”

7 अिन यहूदाको बारेमा ितनले यो भन:े
“हे याहवहे यहूदाको पकुार सनु् नहुोस;्

त्यसलाई आफ्ना मािनसहरूकहाँ ल्याउनहुोस;्
त्यसले आफ्नै हातले आफ्नो रक्षा गछर्।

हे ̼भ,ु त्यसका श̷हुरूको िवरुјमा त्यसको सहायक हुनहुोस!्”
8 लवेीको बारेमा ितनले भन:े

“तपाईंको तमु्मीम र ऊरीम
तपाईंको िवश् वासयोग्य सवेकका हुन।्

तपाईंले त्यसलाई मस्साहमा जाँच्नभुयो;
तपाईंले त्यससगँ मरेीबाको पानीमा लड्नभुयो।

9 त्यसले आफ्नो बबुा र आमालाई भन्यो,
‘म ितनीहरूको कुनै वास्ता गिदर्न।ँ’

त्यसले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई िचनने,
र आफ्नै छोराछोरीहरूलाई स्वीकार गरेन;

तर त्यसले तपाईंको वचनमा ध्यान िदयो,
र तपाईंको करारको रक्षा गर् यो।

10 त्यसले याकोबलाई तपाईंको िविध
र इ͇ाएललाई तपाईंको ѳवस्था िसकाउँछ।

त्यसले तपाईंको साम ु धपू
र तपाईंको वदेीमा सम्पणूर् होमब҅ल चढाउँछ।

11 हे याहवहे, त्यसका सबै धनसम्पिЀहरूमा आिशष ् िदनहुोस,्
र त्यसका हातका प҄रͅमहरूमा ̼सन् न हुनहुोस।्

त्यसको िवरुјमा उठ्ने श̷हुरूलाई ̼हार गन ुर्होस,्
र त्यसका श̷हुरू फे҄र किहल्यै उठ्न नसकून!्”

12 बने्यामीनको बारेमा ितनले भन:े
“याहवहेको ि̼य उहाँमा सरुिक्षत रहून;्

िकनिक त्यसको िदनभ҄रको ढाल उहाँ हुनहुुन्छ।
अिन याहवहेले ̼मे गन ुर्हुनचेािह ँ उहाँका काँधमा िवͅाम ҅लन्छन।्”

13 योसफेको बारेमा ितनले भन:े
“याहवहेले त्यसको भिूमलाई

मािथ आकाशका बहुमलू्य शीत
र तल रहकेो गिहरो पानीले आिशष ् िदनहुुन्छ;

14 सयूर्ले ल्याउने उЀम कुराहरूल,े
र चन्̹माबाट ̼ाप् त हुने अित असल कुराहरूल;े

15 ̼ाचीन पहाडहरूका मलू्यवान ्उपहारहरूल,े
अिन अनन्तका पवर्तहरूको फलदायक प҄रपणूर्ताल;े

* 33:5 यसको अथर् धमЃ हुन्छ र यसले इ͇ाएललाई जनाउदँछ; हने ुर्होस ्26 मा पिन।
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16 पथृ्वीका सवИЀम उपहारहरू र त्यसको ̼सस्ताल,े
अिन जल्दगैरेको पो̸ामा बास गन ुर्हुनकेो कृपाल।े

यी सबै योसफेको िशरमािथ,
ितनका दाजभुाइहरूमध्यकेा राजकुमारको िनधारमा रहून।्

17 वभैवमा त्यो पिहले जन्मकेो साँढजेस्तै छ;
त्यसका िसङहरू जङ्गली गोरुका िसङहरूझै ँ छन।्

ती िसङहरूќारा त्यसले जाितहरूलाई हान् नछे;
पथृ्वीका अқन्तम भागसम्म रहकेाहरूलाई पिन,

ती िसङहरू ए̽ाइमका दश हजारजस्तै छन;्
मनश्शकेा हजारौ-ँहजारझै ँ छन।्”

18 जबलूनूको बारेमा ितनले भन:े
“जबलूनू, त ँ बािहर जाँदा आनन्द गर,्

अिन इस्साखार, त ँ आफ्नो पालिभ̷ आनन्द गर।्
19 ितनीहरूले मािनसहरूलाई पवर्तमा बोलाउनछेन।्

र त्यहाँ धािमर्कताका ब҅लदानहरू चढाउनछेन।्
ितनीहरूले समु̹ का ̼चरुतामा

र बालवुामा लकेुका गपु् त धनमा भोज गनЌछन।्”
20 गादको बारेमा ितनले भन:े

“गादको राज्य िवस्तार गनЌ जन धन्यको हो!
गादचािह ँ पाखरुा वा िशर िचथोनЌ
िसहंझै ँ बस्छ।

21 त्यसले आफ्ना िनқम्त सबभैन्दा असल ठाउँ छान्यो;
अगवुाको भाग त्यसका िनқम्त रा҅खएको िथयो।

जब मािनसहरूका मखु्य ѳҚлहरू भलेा भए,
तब त्यसले याहवहेका धािमर्क इच्छा
र इ͇ाएल सम्बन्धी उहाँका नीित-िनयमहरू कायार्न्वयन गरायो।”

22 दानको बारेमा ितनले भन:े
“दान बाशानबाट उ̽ँदै आउने

िसहंको डमरुजस्तै हो।”
23 नप् तालीको बारेमा ितनले भन:े

“नप् ताली याहवहेको कृपाको ̼शस्ततामा छ,
र त्यो उहाँको आिशष ्ले भ҄रपणूर् छ।
त्यसले गालील तालको दिक्षणितरको भाग अिधकार गनЌछ।”

24 आश्शरेको बारेमा ितनले भन:े
छोराहरूमध्ये सबभैन्दा आिशिषत चािह ँ आशरे हो;

त्यसका दाजभुाइहरूले त्यसमािथ कृपा दखेाऊन;्
र त्यसले आफ्ना पाउ जतैनुको तलेमा चोपोस।्

25 तरेा मलूढोकाका आग्लाहरू फलाम र काँसो होऊन।्
अिन तरेो बलचािह ँ तरेा िदनहरू बराबर होस।्

26 यशरूूनका परमशे् वरसमान अरू कोही छैन;
जो तलँाई सहायता गनर्लाई आकाशबाट आउनहुुन्छ।
अिन आफ्नो मिहमाको बादलमा सवार गन ुर्हुन्छ।

27 अनन्तका परमशे् वर तरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ,
र तलितर चािह ँ अनन्तका बाहुलीहरू तरेो सहारा छन।्

उहाँले तरेा श̷हुरूलाई तरेो सामबुाट धपाउनहुुनछे।
उहाँले भन् नहुुन्छ, “ितनीहरूलाई नष् ट पार!्”

28 यसकारण इ͇ाएल सरुिक्षत रहनछे;
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याकोबको मलू सरुिक्षत रहनछे;
अन् न र नयाँ दाखमѧको दशेमा,

आकाशबाट शीत झनЌ ठाउँमा।
29 हे इ͇ाएल, त ँ धन्यको छस!्

याहवहेќारा बचाइएको,
तजँस्तो अरू जाित को छ र?

“उहाँ तरेो ढाल र सहायक,
अिन तरेा मिहिमत तरवार हुनहुुन्छ।

तरेा श̷हुरू तरेो साम ु डराउनछेन;्
अिन तैलँ े ितनीहरूका अल्गा स्थानहरू टेक्नछेस।्”

34
मोशाको मतृ्य ु

1 तब मोशा मोआबको मदैानबाट यरीहोको वा҄रप҄ъ भएको नबेो पवर्तको िपसगाको टाकुरामा उक्ल।े त्यहाँ याहवहेले ितनलाई सम्पणूर् दशे,
अथार्त ् िगलाददे̔ ख दानसम्म,

2 नप् ताली, मनश्शे र ए̽ाइमको समस्त ̼ान्त, र पқश् चमी भमूध्य सागरसम्म यहूदाको सबै ̼दशे,
3 दिक्षणितर र यरीहोको क्षे̷ दे̔ खको समस्त इलाका र सोअरसम्मका खजरूका सहरहरूसमते दखेाउनभुयो।
4 तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “यही दशे, तरेो भावी सन्तानलाई िदनछुे भनी मलैे अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबलाई शपथ खाएर ̼ितज्ञा

गरेको िथएँ। मलैे तलँाई आफ्नै आखँाले यो हनेर् िदएँ; तर त ँ त्यहाँ पार गरेर जानछैेनस।्”
5 याहवहेको वचनअनसुार मोआबको त्यही दशेमा याहवहेका सवेक मोशाको मतृ्य ु भयो।
6 याहवहेले ितनलाई बथे-पोरको पा҄रप҄ъको क्षे̷ मा गाड्नभुयो; तर आजको िदनसम्म ितनको िचहान कहाँ छ भनी कसलैे जान्दनैन।्
7 जब मोशाको मतृ्य ु भयो, तब ितनी एक सय बीस वषर् पगुकेा िथए। तर ितनको आखँाको ज्योित कमजोर भएको िथएन, न त ितनको बल नै

घटेको िथयो।
8 इ͇ाएलीहरूले मोशाको िनқम्त मोआबको मदैानमा रुने र िवलाप गनЌ समय अन्त्य नभएसम्म तीस िदनसम्म शोक गरे।
9 अब ननूका छोरा यहोश ू ब ु҄ јका आत्माले भ҄रपणूर् िथए। िकनभने मोशाले ितनीमािथ आफ्ना हात राखकेा िथए। यसकारण इ͇ाएलीहरूले

यहोशकूा कुरा सनु।े अिन याहवहेले मोशालाई िदनभुएका आज्ञाहरू पालन गरे।
10 त्यस समयदे̔ ख इ͇ाएलमा मोशाजस्तो अकИ कुनै अगमवлा खडा भएको छैन, जसलाई याहवहेले आमन-ेसामने गरी जान् नहुुन्थ्यो।
11 मोशा, जसलाई याहवहेले इिजप्टमा अथार्त ् फारो र उनका सबै अिधकारीहरू र उनको समस्त दशेमा अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु

कायर्हरू दखेाउनलाई पठाउनभुयो, र ितनले ती सबै गरे।
12 िकनिक इ͇ाएलको दқृष् टमा मोशाले दखेाएका महान ्शҚл र गरेका भयानक कामहरू किहल्यै कसलैे गनर् सकेका छैनन।्
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यहोशकूो पसु्तक

यहोश ूअगवुाको रूपमा िनयлु भएका
1 याहवहेका सवेक मोशाको मतृ्यपुिछ याहवहेले मोशाका सहायक, ननूका छोरा, यहोशलूाई यसो भन् नभुयो:
2 “मरेो सवेक मोशाको मतृ्य ु भइसक्यो। यसकारण अब त ँ र यी मािनसहरू यदर्न नदी तरेर मलैे ितनीहरूलाई अथार्त ् इ͇ाएलीहरूलाई िदन

लागकेो दशेमा जानलाई तयारी गर।्
3 मलैे मोशालाई ̼ितज्ञा गरेझै,ँ तैलँ े पाइला टेक्ने सबै भिूम म तलँाई िदनछुे।
4 ितमीहरूको दशेको िसमाना उजाडस्थानदे̔ ख लबेनानसम्म ҅लएर महानदी अथार्त ्य ू̽ े ҄टस नदीदे̔ ख िहЀीहरूको सबै दशे अथार्त ्पқश् चममा

भमूध्य सागरसम्म हुनछे।
5 तरेो जीवनकालभ҄र तरेो िवरुјमा कोही पिन खडा हुन सक्नछैेन। जसरी म मोशासगँ िथएँ, त्यसरी नै तसँगँ पिन रहनछुे; म तलँाई किहल्यै

छोड्नछैेन,ँ न त तलँाई त्याग्ने नै छु।
6 “ब҅लयो र साहसी बन;् िकनिक तैलँ े नै यी मािनसहरूलाई मलैे ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदनछुे भनी शपथ खाएको दशेमा अिधकार

गनर्लाई अगवुाइ गनЌछस।्
7 “ब҅लयो र खबू साहसी बन।् मरेो सवेक मोशाले तलँाई िदएको सारा ѳवस्था होिसयारीसाथ पालन गर;् त्यसबाट दायाँ अथवा बायाँितर

नलाग्न।ू त ँ जहाँ गए तापिन सफलता पाउनछेस।्
8ѳवस्थाको यो पसु्तक तरेो ओठबाट किहल्यै नहटोस;् तैलँ े त्यसमािथ िदनरात ध्यान गन ूर्, तािक त्यसमा ले̔ खएका हरेक कुरा होिसयारीसाथ

पालन गनर् सक्नछेस।् तब तैलँ े उन् नित गनЌछस ्र सफलता पाउनछेस।्
9 के मलैे तलँाई ब҅लयो र साहसी हुनलाई आज्ञा िदएको छैन र? नडरा, िनरुत्सािहत नहो; िकनिक त ँ जहाँ गए तापिन याहवहे तरेा परमशे् वर

तिँसत हुनहुुनछे।”
10 यसकारण यहोशलूे मािनसहरूका अिधकृतहरूलाई आदशे िदए:
11 “छाउनीिभ̷ गएर मािनसहरूलाई भन, ‘ितमीहरूका खाने कुराहरूको बन्दोबस्त गर। अबको तीन िदनमा याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले

ितमीहरूलाई आफ्नो उЀरािधकारको रूपमा िदनहुुने दशेमािथ अिधकार गनर् ितमीहरू यदर्न नदी पार गरेर जानछेौ।’ ”
12 तर रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुललाई चािह ँ यहोशलूे भन,े
13 “याहवहेको सवेक मोशाले ितमीहरूलाई िदएको आज्ञा याद गर, ‘याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई यो दशे िदएर िवͅाम

िदनहुुनछे।’
14 ितमीहरूका पѕीहरू, छोराछोरीहरू र ितमीहरूका गाईबस्तहुरू चािह ँ मोशाले ितमीहरूलाई िदएको यदर्न नदीको पवूर्प҄ъको भिूममा बस् न

सक्छन।् तर ितमीहरूका सबै योјाहरू भने लडाइँका िनқम्त हातहितयारले ससुқज्जत भएर आ-आफ्ना दाजभुाइहरूका साथमा अिग-अिग पा҄र
जानपुछर्। ितमीहरूले ितनीहरूलाई सहायता गन ुर्पछर्।

15 याहवहेले ितमीहरूलाई िवͅाम िदनभुएझै,ँ उहाँले ितमीहरूका दाजभुाइहरूलाई िवͅाम निदनभुएसम्म र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले
ितनीहरूलाई िदनहुुने दशेमा ितनीहरूले पिन अिधकार नगरेसम्म ितमीहरूले ितनीहरूलाई सहायता गन ुर्पनЌछ। त्यसपिछ ितमीहरू याहवहेका सवेक
मोशाले यदर्नको पवूर्प҄ъ घाम झलु्कनिेतर ितमीहरूलाई िदएको भिूममा फकЌ र जान सक्छौ, र आफ्नो भिूममा बसोबास गनर् सक्नछेौ।”

16 तब ितनीहरूले यहोशलूाई जवाफ िदए, “तपाईंले हामीलाई आज्ञा िदनभुएका सबै कुराहरू हामी गनЌछौ,ँ र तपाईंले हामीलाई जहाँ
पठाउनहुुन्छ, त्यहीँ जानछेौँ।

17 जसरी हामीले मोशाको आज्ञापालन गर् यौ,ँ त्यसरी नै हामी तपाईंको पिन आज्ञापालन गनЌछौँ। केवल याहवहे तपाईंका परमशे् वर मोशासगँ
हुनभुएझै ँ तपाईंसगँ पिन हुनभुएको होस।्

18 तपाईंको वचनको िवरुј िव̹ोह गनЌ र तपाईंले आज्ञा गन ुर्भएको कुरा पालन नगनЌ जोसकैु पिन मा҄रनछे। केवल तपाईं ब҅लयो र साहसी
हुनहुोस!्”

2
राहाब र जाससुहरू

1 तब ननूका छोरा यहोशलूे िशЀीमबाट दईु मािनसलाई जाससुी गनर् यसो भन्दै गपु् तमा पठाए: “जाओ, र त्यस दशेलाई हरे, िवशषे गरी
यरीहोलाई।” यसकारण ितनीहरू गए, र राहाब नाम भएकी एउटी वशे्याको घरमा गए, र त्यहीँ बास बस।े

2 यरीहोको राजालाई यसो भिनयो, “सनु् नहुोस,् आज राित यस दशेको भदे ҅लन भनी केही इ͇ाएलीहरू यहाँ आएका छन।्”
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3 यसकारण यरीहोको राजाले राहाबकहाँ यो समाचार पठाए: “तकँहाँ आएर तरेो घरिभ̷ बसकेा मािनसहरूलाई बािहर िनकालरे ल;े िकनिक
ितनीहरू समस्त दशेको भदे ҅लन आएका छन।्”

4 तर त्यस Ҁीले ती दईु परुुषहरूलाई लकुाएकी िथई। त्यसले भनी, “हो, ती परुुषहरू मकहाँ आएका िथए, तर ितनीहरू कहाँबाट आएका हुन ्
भन् ने कुरा मलाई थाहा भएन।

5साँझमा सहरको मलूढोका बन्द हुने समयमा ती मािनसहरू गइहाल।े ितनीहरू कुन बाटो गए, सो म जाқन्दन।ँ ितनीहरूको पिछ झъै जानहुोस।्
सायद तपाईंहरूले ितनीहरूलाई भъेाउन सक्नहुुनछे।”

6 (तर जाससुहरूलाई त्यस Ҁीले मािथ कौसीमा लगरे आफूले िमलाएर राखकेो सनपाटका डाँठहरूका थाकमिुन लकुाएकी िथई।)
7यसकारण ती मािनसहरू ती जाससुहरूलाई खोज्दै यदर्नको बाटोमा घाटहरूसम्म गए। अिन खोजी गदЏ जाने ती मािनसहरू जानसाथ मलूढोका

बन्द भइहाल्यो।
8 राित ती जाससुहरू सѕुभुन्दा अिग त्यो Ҁी मािथ कौसीमा गई।
9 अिन जाससुहरूलाई भनी, “याहवहेले यो दशे तपाईंहरूलाई िदनभुएको छ भनी म जान्दछु। अिन तपाईंहरूको भयङ्ककर डरले हामीलाई

छोपकेो छ। यसकारण दशेमा बस् ने सबै मािनसहरू तपाईंहरूको कारण डरले भयभीत भएका छन।्
10तपाईंहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा याहवहेलेकसरी तपाईंहरूका िनқम्त लाल समु̹ लाई सकुाइिदनभुयो;अिन यदर्नको पवूर्प҄ъ तपाईंहरूले

पणू र् रूपमा नाश पान ुर्भएका एमोरीहरूका दवुै राजाहरू, सीहोन र ओगलाई के गन ुर्भयो भनी हामीले सनुकेा छौँ।
11 यो कुरा सनुपेिछ तपाईंहरूको कारण हामी भयभीत भयौँ र हामी सबकैो साहस हरायो; िकनिक याहवहे तपाईंहरूका परमशे् वर, उहाँ नै मािथ

स्वगर्का र तल पथृ्वीका परमशे् वर हुनहुुन्छ।
12 “यसकारण अब मलाई याहवहेको नाममा शपथ खानहुोस।् मलैे तपाईंहरू̼ित दखेाएको दयाको कारण तपाईंहरूले मरेो प҄रवार̼ित पिन

दया दखेाउनहुुनछे। मलाई एउटा िनқश् चत िचन्ह िदनहुोस,्
13 तािक तपाईंहरूले मरेा बबुा, आमा, दाजभुाइ, िददीबिहनीहरू र ितनीहरूका सबै प҄रवारका जनहरूका जीवनको रक्षा ग҄रिदनहुुनछे, अथार्त ्

तपाईंहरूले हामीलाई मतृ्यबुाट बचाउनहुुनछे।”
14 ती जाससुहरूले ितनलाई यसरी सान्त्वना िदए, “ितमीहरूको ̼ाणको सъा हा̀ो ̼ाण। हामीले के ग҄ररहकेा छौँ भनी ितमीले अरूलाई

भननेौ भने याहवहेले यो दशे हामीलाई िदनहुुन्छ, तब हामी ितमीहरू̼ित दयाल ु हुनछेौँ र आफ्नो वचन परूा गनЌछौँ।”
15 यसकारण त्यसले जाससुहरूलाई झ्यालबाट एउटा डोरीले तल ओ͈ाली; िकनिक त्यो बसकेी घर सहरको पखार्लको एउटा भाग िथयो।
16 त्यो Ҁीले ितनीहरूलाई भनी, “पहाडहरूितर जानहुोस ्र ती खोज्नहेरूले तपाईंहरूलाई भъेाउनछैेनन।् ती खोज्नहेरू फकЌ र नआएसम्म तीन

िदनसम्म त्यहीँ लिुकबस् नहुोस।् अिन मा̷ आफ्नो बाटो लाग्नहुोस।्”
17 ती मािनसहरूले त्यसलाई भन,े “ितमीले हामीलाई खान लगाएको शपथ हामी परूा गनЌछौ;ँ
18 जब हामी यस दशेमा ̼वशे गछЛ,ँ तब ितमीले हामीलाई िनकालकेो झ्यालमा यो रातो डोरी बाँिधराм।ू ितमीले आफ्नो बबुाआमा, ित̀ो

दाजभुाइहरू र सम्पणूर् प҄रवारलाई ित̀ो घरिभ̷ ल्याउन;ू
19 तर यिद कोही ित̀ो घरबाट बािहर सडकमा गयो र मर् यो भने त्यसको रगतको दोष त्यसकै िशरमा पनЌछ; अिन हामी िजम्मवेार हुनछैेनौँ।

तर ितमीसगँ घरिभ̷ हुनहेरूमािथ कसलैे हात लगायो भने त्यसको रगतको दोष हा̀ो िशरमा पनЌछ।
20 तर यिद हामीले के गदЏछौ,ँ त्यो ितमीले बतायौ भने जनु शपथ ितमीले हामीलाई खान लगाएकी िथयौ, सो शपथबाट हामी मлु हुनछेौँ।”
21 त्यसले जवाफ िदई, “म राजी छु। तपाईंहरूले भन् नभुएअनसुार नै होस।्”
यसरी त्यसले ितनीहरूलाई पठाइिदई, र ितनीहरू गइहाल।े अिन त्यसले झ्यालमा एउटा रातो डोरी बाँधी।
22 अिन ितनीहरू गए, र पहाडमा पगु।े ितनीहरू त्यहाँ तीन िदनसम्म बस।े ितनीहरूलाई खोज्नहेरूले बाटोहरूमा खोजी गरे; तर ितनीहरूलाई

भъेाउन नसकेपिछ फकЌ र आए।
23 अिन ती दईु मािनसहरू पहाडबाट ओलЌ, र नदी तरेर ननूका छोरा यहोशकूहाँ आए। अिन ितनीहरूमािथ आइपरेका सबै कुरा ितनलाई

बताए।
24 ितनीहरूले यहोशलूाई भन,े “साँच् चै नै याहवहेले सम्पणूर् दशे हा̀ो हातमा िदनभुएको छ। सबै मािनसहरू हा̀ो कारण भयभीत भएका

छन।्”

3
यदर्न नदी पार गरेका

1 िबहान सबरैे यहोश ू र सारा इ͇ाएलीहरू िशЀीम छाडरे यदर्नमा गए। अिन त्यहाँ ितनीहरूले नदी पार गनर् अिग छाउनी हालरे बास बस।े
2 तीन िदनपिछ अिधकृतहरू सबै छाउनीहरूमा गए।
3 अिन मािनसहरूलाई यसरी आदशे िदए: “जब ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको साक्षी पाटीको सन्दकु र लवेी पजुारीहरूले

त्यसलाई बोकेका दखेौला, तब ितमीहरू आ-आफ्ना ठाउँबाट िहडँ्न ू र त्यसको पिछ-पिछ लाग्न।ू
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4 तब ितमीहरूले कता जानपुनЌ हो, सो जान् नछेौ; िकनिक ितमीहरू पिहले किहल्यै यो बाटोबाट भएर गएका छैनौ। तर ितमीहरू र सन्दकुको
बीचमा दईु हजार क्यिूबटको* दरूी राм;ू अिन सन्दकुको निजक नजान।ू”

5 यहोशलूे मािनसहरूलाई भन,े “ितमीहरूले आफूलाई पिव̷ बनाओ; िकनिक भो҅ल याहवहेले ितमीहरूका बीचमा अचम्मको काम
गन ुर्हुनछे।”

6 यहोशलूे पजुारीहरूलाई भन,े “साक्षी पाटीको सन्दकु ҅लएर मािनसहरूका अिग-अिग पा҄रप҄ъ जाओ।” यसकारण ितनीहरूले सन्दकुलाई
उठाए, र मािनसहरूका अिग-अिग िहडँ।े

7 अिन याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “आज म तलँाई सबै इ͇ाएलीहरूका दқृष् टमा उच् च पानЌछु। जसरी म मोशासगँ िथएँ, त्यसरी नै तसँगँ
पिन छु भनी ितनीहरूले जाननू।्

8 साक्षी पाटीको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरूलाई तैलँ े यस्तो आज्ञा िदन:ू ‘जब ितमीहरू यदर्न नदीको िकनारमा आइपगु्छौ, तब यदर्नको पानीमा
जान,ू र नदीमा खडा रहन।ू’ ”

9 यहोशलूे इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “यता आओ, र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको वचन सनु।
10जीिवत परमशे् वर ितमीहरूका बीचमा हुनहुुन्छ भनी ितमीहरूले यसरी थाहा गनЌछौ। उहाँले िनश् चय नै ितमीहरूको अिगबाट कनानी, िहЀी,

िहव्वी, प҄रज्जी, िगगार्शी, एमोरी र यबसूीहरूलाई धपाउनहुुनछे।
11 हरे, समस्त पथृ्वीका याहवहेको साक्षी पाटीको सन्दकु ितमीहरूका अिग-अिग यदर्नमा जानछे।
12 अब इ͇ाएलको हरेक कुलबाट एक-एक जना गरी बा͈ जना परुुषहरू छान।
13 अिन जब समस्त पथृ्वीका ̼भु याहवहेको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरूका खъुाले यदर्नमा टेक्नछेन,् तब बग्दै गरेको पानी रोिकनछे, र एक

थु̼ ो भई खडा हुनछे।”
14 यसकारण जब यदर्न तनर् भनी मािनसहरूले छाउनी भत्काए, तब साक्षी पाटीको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरू ितनीहरूका अिग-अिग गए।
15 त्यो समय अन् नको कटनीको समय िथयो। यो समय यदर्नचािह ँ पानीले भ҄रएको िथयो। तापिन करारको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरू यदर्न

नदीमा पगुरे ितनीहरूका खъुाले पानीको िकनार छुनिेबिЀकै,
16 मािथबाट तल बगरे आउने पानी बग्न छोђो। त्यो पानी धरैे टाढा सातार्नको निजक आदम भिनने सहरिनर एक थु̼ ो भई जम्मा भयो। अिन

अराबा समु̹ ितर (अथार्त ्मतृ सागर) जाने ओरालोमा बग्दै गरेको पानीचािह ँ पणू र् रूपले सकु्यो। यसरी मािनसहरू यरीहो नदीको अकИप҄ъ पा҄र
तरे।

17 सबै इ͇ाएलीहरू सकु्खा जिमनबाट िहडँ,े र सम्पणूर् मािनसहरू नदी पार नगरुन्जले याहवहेको करारको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरू यदर्न
नदीको बीचमा सकु्खा जिमनमा उिभरह।े

4
1 जब सम्पणूर् मािनसहरूले यदर्न नदी पार ग҄रसके, तब याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो,
2 “̼त्यके कुलबाट एक-एक जना गरी बा͈ जना मािनसहरू छान।्
3 अिन ितनीहरूलाई यदर्नको बीचबाट ती पजुारीहरू उिभएकै ठाउँबाट बा͈ वटा ढुङ्गाहरू ल्याउन लगाउन।ू अिन ती ढुङ्गाहरूलाई तैलँ े

लगरे आज राित ितमीहरू बस् ने ठाउँमा राм।ू”
4 यसकारण यहोशलूे इ͇ाएली कुलबाट एक-एक जना गरी ितनले िनयлु गरेका बा͈ जना मािनसहरूलाई बोलाए।
5 अिन ितनीहरूलाई भन,े “याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको सन्दकुको अगािड यदर्न नदीको बीचमा जाओ। ितमीहरू हरेकले इ͇ाएलका

कुलहरूको सखं्याअनसुार एक-एक वटा ढुङ्गा काँधमा बोकेर ल्याओ।
6 यो ितमीहरूका बीचमा एउटा सम्झनाको रूपमा रहोस।्” भिवष्यमा जब ितमीहरूका छोराछोरीहरूले “यी ढुङ्गाहरूको अथर् के हो?” भनरे

सोध्लान,्
7 तब ितनीहरूलाई यसो भन् न,ू “याहवहेको करारको सन्दकुको साम ु बग्दै गरेको यदर्नको पानी रोिकएको िथयो। याहवहेको करारको सन्दकु

बोकेर पजुारीहरूले यदर्न पार गदार् पानी रोिकएको िथयो। यी ढुङ्गाहरू इ͇ाएलका मािनसहरूका िनқम्त सधैकँो लािग स्मारकको रूपमा रहनछेन।्”
8 यसकारण यहोशलूे इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा गरेझै ँ ितनीहरूले गरे। याहवहेले यहोशलूाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार ितनीहरूले इ͇ाएलका

कुलहरूको सखं्याअनसुार यदर्नको बीचबाट बा͈ वटा ढुङ्गाहरू बोकेर ल्याए। अिन ितनीहरूले ती ढुङ्गाहरू आफ्ना छाउनीसम्म आफूसगँ
बोकेर लग;े र त्यहाँ छाउनीमा राख।े

9 करारको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरू उिभएको जिमन यदर्नको बीचबाट ल्याइएका ढुङ्गाहरूलाई यहोशलूे खडा गरे। अिन ती ढुङ्गाहरू
आजको िदनसम्म त्यहीँ छदँछैन।्

10 याहवहेले यहोशलूाई आज्ञा िदनभुएझै ँ मािनसहरूले नगरुन्जले, सन्दकु बोक्ने पजुारीहरू यदर्नको बीचमा उिभरह।े मोशाले पिन यहोशलूाई
त्यस्तै िनदЌशन िदएका िथए। अिन मािनसहरूले हतार-हतार गरेर नदी पार गरे।
* 3:4 लगभग 3,000 िफट
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11 अिन ितनीहरू सबै जना नदी पार ग҄रसकेपिछ मािनसहरूले हे҄ ररहकैे बलेा याहवहेको सन्दकु र पजुारीहरू नदीको अकИप҄ъ आए।
12 मोशाले ितनीहरूलाई िनदЌशन िदएझै ँ रूबने, गादका र मनश्शकेो आधा कुलका मािनसहरू, लडाइँका िनқम्त हितयार ҅लएर अरू

इ͇ाएलीहरूको अिग नदी तरेर गए।
13 यјुका िनқम्त हितयार िभरेका लगभग चालीस हजार मािनसहरू पार भएर याहवहेको साम ु यरीहोको मदैानितर लडाइँका िनқम्त गए।
14 त्यस िदन याहवहेले यहोशलूाई इ͇ाएलको नजरमा उच् च पान ुर्भयो। अिन ितनीहरूले मोशाको आदर गरेझै,ँ ितनको जीवनकालभ҄र ितनको

पिन आदर गरे।
15 तब याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो,
16 “साक्षी पाटीको सन्दकु बोक्ने पजुारीहरूलाई यदर्नबाट िनस्केर मािथ आउन ूभनी आज्ञा गर।्”
17 यसकारण यहोशलूे पजुारीहरूलाई, “यदर्नबाट िनक्लरे मािथ आओ” भनी आज्ञा गरे।
18 अिन पजुारीहरू याहवहेको करारको सन्दकु बोकेर नदीबाट बािहर िनक्लरे आए। ितनीहरूका पाइलाले सकु्खा भिूममा टेक्ने िबिЀकै

यदर्नको पानी आफ्नो ठाउँमा फकЌ र आयो र पिहलझेै ँ भ҄रएर बग्न थाल्यो।
19 पिहलो मिहनाको दशौँ िदनमा मािनसहरू यदर्नबाट उक्लरे गए, र यरीहोको पवूЃय िसमाना िगलगालमा छाउनी हाल।े
20 अिन यहोशलूे यदर्नबाट ितनीहरूले ल्याएका बा͈ वटा ढुङ्गाहरूलाई िगलगालमा खडा गरे।
21 ितनले इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “भिवष्यमा ितमीहरूका बालबच् चाहरूले आफ्ना आमाबबुालाई, ‘यी ढुङ्गाहरूको अथर् के हो?’ भनरे जब

सोध्लान,्
22 तब ितनीहरूलाई यसो भन् न,ू ‘इ͇ाएलीहरूले सकु्खा जिमनबाट यदर्न नदी तरेका िथए।’
23 िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यदर्न नदीलाई हामीहरूले पार नगरुन्जले सकुाउनभुयो। हामीले लाल समु̹ पार नगरेसम्म याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरले जसरी लाल समु̹ लाई सकुाउनभुयो, त्यसरी नै उहाँले यदर्नलाई पिन सकुाउनभुयो।
24 उहाँले यसो गन ुर्भयो; तािक सारा पथृ्वीका मािनसहरूले याहवहेका हात शҚлशाली छन ्भनी जाननू।् त्यसरी नै ितमीहरूले पिन याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरको भय सधै ँ मान।”
5

1 अिन जब यदर्नको पқश् चमितर भएका एमोरी राजाहरू र भमूध्य सागरको निजकका सबै कनानी राजाहरूल,े हामीले यदर्न पार नगरेसम्म
याहवहेले यदर्नलाई इ͇ाएलीहरूका अिग कसरी सकुाइिदनभुएको िथयो भन् ने कुरा सनु,े तब ितनीहरूको हृदय डरले हतोत्सािहत भयो। अिन
ितनीहरूमा इ͇ाएलीहरूको सामना गनЌ साहस नै रहने।

िगलगालमा िनस्तार चाड र खतना
2 त्यस बलेा याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “दशर्न-ढुङ्गाका कदर्हरू बनाएर इ͇ाएलीहरूलाई फे҄र खतना गर।्”
3 यसकारण यहोशलूे दशर्न-ढुङ्गाका कदर्हरू बनाए। अिन इ͇ाएलीहरूलाई िगिबयथ-हारालोथमा* खतना गरे।
4 ितनले खतना गन ुर्को कारण यो िथयो: इिजप्टबाट िनқस्कएर आएका लडाइँमा जान सक्ने उमरे भएका सबै मािनसहरू, इिजप्ट छोडपेिछ

उजाडस्थानको बाटैमा म҄रसकेका िथए।
5 इिजप्टबाट िनқस्कआएका सबै परुुषहरूका खतना भइसकेको िथयो। तर इिजप्टबाट िनқस्कएर आएपिछ उजाडस्थानको या̷ामा जन्मकेा

सबै मािनसहरूको चािह ँ खतना भएको िथएन।
6 इिजप्ट छोड्दा लडाइँमा जान सक्ने उमरे भएका सबै परुुषहरूको मतृ्य ु नभएसम्म इ͇ाएलीहरू चालीस वषर्सम्म उजाडस्थानमा डु҅लरह।े

िकनिक ितनीहरूले याहवहेको आज्ञापालन गरेका िथएनन।् िकनभने ितनीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खाएर दधू र मह बग्ने दशे हामीलाई
िदनछुे भनी ̼ितज्ञा गन ुर्भएको दशे ितनीहरूले दмे पाउनछैेनन ्भनी उहाँले ितनीहरूसगँ शपथ खानभुएको िथयो।

7 यसकारण उहाँले ितनीहरूको स्थानमा ितनीहरूका छोराहरूलाई खडा गन ुर्भयो र यहोशलूे ितनीहरूको खतना गरे। िकनिक ितनीहरूलाई
या̷ाको बलेा खतना ग҄रएको िथएन।

8 अिन सम्पणूर् परुुषहरूको खतना भइसकेपिछ ितनीहरू िनको नभएसम्म आ-आफ्ना छाउनीमै बस।े
9 तब याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “आज मलैे ितमीहरूबाट इिजप्टको अपमान मटेाइिदएको छु।” यसकारण आजको िदनसम्म नै त्यस

ठाउँलाई िगलगाल† भिनन्छ।
10 त्यस मिहनाको चौधौँ िदनको साँझपख यरीहोको मदैान िगलगालमा छाउनी लगाएको बलेा इ͇ाएलीहरूले िनस्तार चाड मनाए।
11 िनस्तार चाडको भो҅लपल्ट ҄ठक त्यही िदन ितनीहरूले त्यस कनान दशेको उब्जनीबाट खिमर नहालकेो रोटी र भटेुको अन् न खाए।
12 ितनीहरूले त्यस दशेको अन् न खाएकै िदनदे̔ ख मन् न खस् न रोिकयो; तब इ͇ाएलीहरूका िनқम्त त्यहाँ मन् न िथएन, तर त्यस वषर् ितनीहरूले

कनान दशेको उब्जनी खाए।
यरीहोको पतन

* 5:3 जसको अथर् बािहरी छालाको पहाड † 5:9 िगलगाल अथवा हटेर जान ु
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13अब यहोश ूयरीहोको निजक हुदँा ितनले मािथ हरेे। अिन ितनले आफ्नो साम ु एक जना मािनसलाई हातमा नाङ्गो तरवार ҅लएर उिभरहकेा
दखे।े यहोश ू ितनीकहाँ गएर सोध,े “तपाईं हा̀ो पक्षमा हुनहुुन्छ िक हा̀ा श̷हुरूको पक्षमा हुनहुुन्छ?”

14 ितनले जवाफ िदए, “कसकैो पक्षमा पिन होइन। तर म अिहले याहवहेको फौजको सनेापित भएर आएको छु।” तब यहोश ू भइँुमा घोप्टो
परेर दण्डवत ्गदЏ सोध,े “मरेा ̼भ,ु आफ्नो सवेकका िनқम्त के सन्दशे छ?”

15 तब याहवहेको फौजका सनेापितले भन,े “तरेो जЀुा फुकाल।् िकनिक त ँ उिभएको ठाउँ पिव̷ छ।” अिन यहोशलूे त्यसै गरे।

6
1 इ͇ाएलीहरूको कारण यरीहोका मलूढोकाहरू पणूर्तया बन्द ग҄रएको िथयो। कोही पिन िभ̷ पस् न वा बािहर िनस्की आउन सक्दनैथ्यो।
2 तब याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “हरे,् मलैे यरीहो, यसकासाथै त्यसका राजा र त्यसका योјाहरूसमते तरेो हातमा सқुम्पिदएको छु।
3 सबै हितयारधारी मािनसहरूसगँ त्यस सहरलाई िदनमा एक चो҄ट फन्को मान ूर्। छ िदनसम्म ितमीहरूले यसै गन ूर्।
4सन्दकुको साम ु भडेाका िसङको तरुही ҅लएका सात जना पजुारीहरू अिग-अिग िहडँनू।् सातौँ िदनमा चािह ँ पजुारीहरूले तरुही फुक्दै सहरको

चारैितर सात चो҄ट फन्को मारून।्
5 जब ितमीहरूले लामो समयसम्म तरुही फुकेको आवाज सनु्छौ, तब सबै योјाहरू चकИ सोरले कराऊन;् र सहरको पखार्ल ढल्नछे। अिन

सनेाहरू र हरेक मािनसहरू सीधै सहरिभ̷ बढरे जाऊन।्”
6यसकारण ननूका छोरा यहोशलूे पजुारीहरूलाई बोलाएर ितनीहरूलाई भन,े “याहवहेको करारको सन्दकु ҅लएर सात जना पजुारीहरू सन्दकुको

अिग-अिग तरुही बोकेर िहडँ्न।ू”
7 अिन ितनले योјाहरूलाई आदशे िदए, “अिग बढ, सहरको चारैितर िहडँ, र हितयारधारी मािनसहरूचािह ँ याहवहेको सन्दकुको अिग-अिग

िहडँनू।्”
8 जब यहोशलूे मािनसहरूसगँ कुरा ग҄रसके, तब याहवहेको अगािड सात वटा तरुही बोक्ने सात जना पजुारीहरू तरुही बजाउदँै अिग बढरे

गए। अिन याहवहेको करारको सन्दकुचािह ँ उनीहरूको पिछ-पिछ िथयो।
9 हितयारधारी योјाहरू तरुही फुक्ने पजुारीहरूका अिग-अिग गए। अिन रक्षकहरूचािह ँ सन्दकुको पिछ-पिछ िहडँ।े यस समयमा तरुहीहरू

बिजरहकेा िथए।
10 तर यहोशलूे योјाहरूलाई यसो भनी आज्ञा िदएका िथए, “मलैे ितमीहरूलाई जोरसगँ कराउने आज्ञा निदएसम्म ितमीहरू नकराउन।ू

ितमीहरूले आवाज निनकाल्न।ू एक शब्द पिन नबोल्न।ू त्यसपिछ कराउन!ू”
11 यसरी ितनले याहवहेको सन्दकुलाई बोकाएर एक पल्ट सहरको फन्को मानर् लगाए। त्यसपिछ योјाहरू छाउनीमा फिकर् आए, र त्यहीँ रात

िबताए।
12 भो҅लपल्ट यहोश ू िबहानै उठे, र पजुारीहरूले याहवहेको सन्दकु उठाए।
13 सात वटा तरुही बोक्ने सात जना पजुारीहरू याहवहेको सन्दकुको अिग-अिग तरुही फुक्दै िहडँ।े हितयारधारी योјाहरू ितनीहरूका अिग-

अिग गए। अिन पिछқल्तरका रक्षकहरू याहवहेको सन्दकुको पिछ-पिछ िहडँ।े त्यित बलेा तरुही बिजरहकेो िथयो।
14 यसरी दो͇ो िदन ितनीहरूले सहरको फन्को मारे, र छाउनीमा फकЌ । ितनीहरूले यसरी नै छ िदनसम्म फन्को मारे।
15 सातौँ िदनमा ितनीहरू एकािबहानै उठे। अिन अगािडका िदनहरूमा जस्तै सहरलाई फन्को मारे। तर ितनीहरूले त्यस िदनचािह ँ सात चो҄ट

सहरलाई फन्को मारे।
16 सातौँ पटकमा जब पजुारीहरूले तरुही फुके, तब यहोशलूे मािनसहरूलाई यसरी आज्ञा िदए, “कराओ, िकनभने याहवहेले यो सहर

ितमीहरूलाई िदनभुएको छ।
17 यो सहर र यसमा भएका सबै कुराहरू याहवहेलाई अपर्ण गन ुर्पछर्। केवल राहाब वशे्या र उनका घरमा भएका सबै जना मा̷ जीिवत

छोिडनछेन।् िकनिक हामीले पठाएका जाससुहरूलाई ितनले लकुाएकी िथइन।्
18 तर ितमीहरू अपर्ण ग҄रएका थोकहरूबाट अलग रहन,ू तािक ितमीहरूले ती अिपर्त थोकहरूबाट केही ҅लएर आफूमािथ िवपिЀ नल्याओ।

न̷ता ितमीहरूले इ͇ाएलका छाउनीहरूलाई नाश हुने बनाएर त्यसमािथ िवपिЀ ल्याउनछेौ।
19 सबै सनु, चाँदी अिन काँसो र फलामका चीजहरू याहवहेका िनқम्त पिव̷ छन,् र ती वस्तहुरू उहाँको भण्डारमा ल्याउनपुछर्।”
20 तरुहीको आवाज बजपेिछ योјाहरू कराए। अिन जब मािनसहरू तरुहीको आवाज सनुरे चकИ सोरमा कराए, तब पखार्ल भқत्कयो। यसरी

सारा मािनस सीधै िभ̷ पस,े र ितनीहरूले त्यस सहरलाई कब्जा गरे।
21 ितनीहरूले सहरलाई याहवहेकहाँ अपर्ण गरे। अिन त्यहाँ भएका हरेक जीिवतहरूलाई अथार्त ्परुुष र Ҁीहरू, जवान र वјृहरू, गाईबस्त,ु

भडेाबा̩ा र गधाहरू सबलैाई तरवारले नाश ग҄रिदए।
22 त्यस दशेको भदे ҅लन जाने दईु जना मािनसहरूलाई चािह ँ यहोशलूे भन,े “त्यस वशे्याको घरमा जाओ, र ितमीहरूले ितनीसगँ शपथ

खाएअनसुार त्यस Ҁी र ितनीसगँ भएका सबै मािनसहरूलाई बािहर िनकाल।”



यहोश ू6:23 235 यहोश ू7:15

23 यसकारण भदे ҅लन जाने ती दईु जवान मािनसहरू िभ̷ गए; अिन राहाब, ितनका आमाबबुा र दाजभुाइहरू अिन ितनका सबै मािनसहरूलाई
बािहर िनकालरे ल्याए। ितनीहरूले ितनको सम्पणूर् प҄रवारलाई बािहर िनकाल;े र इ͇ाएलको छाउनीबािहर एक ठाउँमा राख।े

24 त्यसपिछ ितनीहरूले सम्पणूर् सहर र त्यस सहरमा भएका हरेक कुरालाई जलाइिदए। तर ितनीहरूले सनु, चाँदी, काँसो र फलामका चीजहरू
याहवहेको भवनको भण्डारमा राख।े

25 तर यहोशलूे वशे्या राहाब र ितनका प҄रवार अिन ितनीसगँ भएका सबलैाई छोिडिदए। िकनिक ितनले यरीहोमा जाससुी गनर् पठाएका
मािनसहरूलाई लकुाएकी िथइन।् अिन ितनका सन्तानहरू आजको िदनसम्म पिन इ͇ाएलीहरूको बीचमा बास गरेका छन।्

26 त्यस बलेा यहोशलूे यो गम्भीर शपथ खाए: “जसले यो यरीहो सहरलाई पनुिनर्मार्ण गनЌ िजम्मा ҅लन्छ, त्यो मािनस याहवहेको साम ु ͅािपत
होस:्
“त्यसले यसको जग बसाल्दा,

त्यसको जठेो छोरा मनЌछ;
यसका मलूढोकाहरू बनाउदँा,

त्यसको कान्छा छोरा मनЌछ।”
27 यसरी यहोशसूगँ याहवहे हुनहुुन्थ्यो, र ितनको कीितर् दशेभ҄र फै҅लयो।

7
आकानको पाप

1 तर अपर्ण ग҄रएका चीजहरूको,* िवषयमा इ͇ाएलीहरू िवश् वासयोग्य भएनन।् यहूदा कुलको जरेहको छोरा जब्दी† जब्दीको छोरा कमЃ,
कमЃको छोरा आकानले ती अपर्ण ग҄रएका चीजहरूबाट केही कुरा ҅लयो। यसकारण याहवहेको ̨ोध इ͇ाएलीहरूमािथ दқन्कयो।

2 यहोशलूे बथेलेको पवूर्प҄ъको बथे-आवनेको निजक भएको ऐ सहरमा यरीहोबाट मािनसहरू पठाएर ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरू मािथ गएर
त्यस इलाकाको भदे लओे।” यसकारण ती मािनसहरू गए, र ऐ सहरको भदे ҅लए।

3 जब ितनीहरू यहोशकूहाँ फकЌ र आए, तब ितनीहरूले भन,े “ऐ सहरको िवरुјमा सबै मािनसहरू नजाऊन।् त्यसलाई कब्जा गनर् दईु वा तीन
हजार मािनसहरू पठाउनहुोस।् सबै मािनसहरू जाने कष् ट निदनहुोस;् िकनिक त्यहाँ थोरै मा̷ मािनसहरू बस्दछन।्”

4 यसकारण क҄रब तीन हजार मािनसहरू मा̷ मािथ गए; तर ितनीहरू ऐ सहरका मािनसहरूќारा परािजत भए।
5 ितनीहरूलेलगभग छЀीस जना इ͇ाएलीहरूलाई मारे। ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई सहरको मलूढोकादे̔ ख शबारीमसम्म लखटेे, र ओरालोमा

ितनीहरूलाई हराए। यो दखेरे मािनसहरूको हृदय डरले गलरे पानीजस्तै भयो।
6 तब यहोशलूे आफ्नो वҀ च्यात।े अिन याहवहेको सन्दकुको साम ु भइँुमा घोप्टो परेर लड।े अिन साँझसम्म त्यहीँ रिहरह।े इ͇ाएलका

̼धानहरूले पिन त्यसै गरेर ितनीहरूका िशरहरूमा धलुो छकЌ ।
7 अिन यहोशलूे भन,े “हाय, ̼भु याहवहे! तपाईंले यी मािनसहरूलाई एमोरीहरूको हातमा सқुम्पिदएर नष् ट पानर्लाई िकन यदर्न पार गराएर

ल्याउनभुयो? बरु हामी यदर्नको पा҄रप҄ъ नै सन्तोष गरेर बसकेो भए वशे हुनिेथयो!
8 हे ̼भ,ु अब म के भन ू,ँ अिहले इ͇ाएल आफ्ना श̷हुरूќारा परािजत भएको छ?
9कनानी र यस दशेका अरू मािनसहरूले यसबारे सनु् नछेन,् र ितनीहरूले हामीलाई चारैितरबाट घरेेर पथृ्वीबाट हा̀ो नामिनशानै मे҄ टिदनछेन।्

अिन त्यस बलेा आफ्नो महान ्नामको खाितर तपाईंले के गन ुर्हुनछे?”
10 याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “उठ!् त ँ िकन यसरी घोप्टो परेर भइँुमा लिडरहकेो छस?्”
11 इ͇ाएलले पाप गरेको छ। मलैे ितनीहरूलाई पालन गनर् िदएको करार भङ्ग गरेका छन।् ितनीहरूले अपर्ण ग҄रएका चीजहरूबाट केही

҅लएका छन।् ितनीहरूले चोरेका छन।् ितनीहरूले झटू बोलकेा छन।् ितनीहरूले ती चीजहरू आफ्नै मालसामानसगँ राखकेा छन।्
12 त्यसकैारण इ͇ाएलीहरू आफ्ना श̷हुरूको िवरुјमा खडा रहन सक्दनैन।् ितनीहरू िप҄ठउँ फकार्एर भाग्छन;् िकनिक ितनीहरूले आफूलाई

सवर्नाशको योग्य बनाएका छन।् ितमीहरूले आफ्ना बीचबाट नष् ट हुनका िनқम्त अपर्ण ग҄रएका चीजहरूलाई नष् ट नगरेसम्म म अब उसो
ितमीहरूसगँ रहनछैेन।

13 “उठ,् गएर मािनसहरूलाई शјु पार!् ितनीहरूलाई भन,् ‘भो҅लको िदनको तयारीका िनқम्त आफूलाई शјु बनाओ’; िकनिक याहवहे,
इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: हे इ͇ाएल, ितमीहरूको बीचमा अपर्ण ग҄रएको चीज छ। ितमीहरूले त्यसलाई नहटाएसम्म ितमीहरू आफ्ना
श̷हुरूको िवरुјमा खडा रहन सक्दनैौ।

14 “ ‘यसकारण िबहानै ितमीहरूले कुल-कुलअनसुार आफूलाई ̼स्ततु गर। याहवहेले छान् नभुएको कुल वशं-वशं गरी अगािड आओस।्
याहवहेले छान् नभुएको वशं प҄रवार-प҄रवार गरी अगािड आओस;् अिन याहवहेले छान् नभुएको प҄रवार एक-एक जना गरी अगािड आओस।्

15 अपर्ण ग҄रएका चीजहरूसगँ प̨ाउ पनЌ ѳҚл, त्यससगँ भएका सबै थोकसगँै आगोќारा नष् ट पा҄रयोस।् त्यसले याहवहेको करार भङ्ग
गरेको छ; र इ͇ाएलमा घिृणत काम गरेको छ!’ ”
* 7:1 अपर्ण ग҄रएका चीजहरू परमशे् वरको िनқम्त िफतार् नपाउने गरी चढाइएको हुन्छ, जनु नाशको िनқम्त हुन्छ। † 7:1 जब्दी केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा िज̀ी
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16 भो҅लपल्ट िबहानै यहोशलूे इ͇ाएललाई कुलअनसुार अगािड आउन लगाए; अिन यहूदा छािनए।
17 तब यहूदाका सबै कुलहरू अगािड आए, र जरेहको वशंहरू छािनए। ितनले जरेहका वशंहरूलाई प҄रवार-प҄रवार गरी अिग आउन लगाए,

र जब्दी छािनए।
18 यहोशलूे त्यसको प҄रवारलाई एक-एक गरी अिग आउन लगाए। अिन यहूदाको कुलको जरेहका छोरा जब्दी, त्यसका छोरा कमЃ र

कमЃका छोरा आकान प̨ाउ पर् यो।
19 तब यहोशलूे आकानलाई भन,े “हे मरेो छोरा, याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई मिहमा द,े र उहाँको कदर गर।् तैलँ े जे ग҄रस,् त्यो मलाई

भन;् मदे̔ ख त्यो कुरा नलकुा।”
20 आकानले जवाफ िदयो, “यो कुरा सत्य हो! मलैे याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको िवरुјमा पाप गरेको छु। मलैे गरेको अपराध यही हो:
21 लटुको मालमा जब मलैे बिेबलोनबाटको‡ एउटा सनु्दर लवदेा, दईु सय सकेेलको§ चाँदी र पचास सकेेलको* सनुको टु̨ा दखेे,ँ तब

मलाई लोभ लाग्यो र मलैे ती ҅लएँ। ती मरेो पालिभ̷ जिमनमिुन गािडएका छन।् अिन चाँदीचािह ँ सबभैन्दा मिुन छ।”
22 यसकारण यहोशलूे दतूहरू पठाए। अिन ितनीहरू दगरेुर पालमा गए। अिन त्यस पालिभ̷ ती लकुाइरा҅खएका िथए। चाँदीचािह ँ सबभैन्दा

मिुन भъेाए।
23 ितनीहरूले पालबाट ती चीजहरू ҅लएर यहोश ू र सारा इ͇ाएलीहरूकहाँ ल्याए। अिन ती याहवहेको अिग रा҅खिदए।
24 तब यहोश ू र सारा इ͇ाएलीहरू िमलरे जरेहको छोरा आकान, त्यससगँ भएको चाँदी, लवदेा, सनुको टु̨ा, त्यसका छोराछोरीहरू, त्यसका

गाईबस्त,ु गधाहरू र भडेाहरू, त्यसका पाल र त्यसका सबै चीजहरूलाई आकोरको बेसँीमा ल्याए।
25 अिन यहोशलूे भन,े “तैलँ े यो िवपिЀ हामीमािथ िकन ल्याइस?् याहवहेले आज तमँािथ िवपिЀ ल्याउनहुुनछे।”
त्यसपिछ सारा इ͇ाएलीहरूले त्यसलाई ढुङ्गाले हान।े अिन ितनीहरूले अरू बाँकी रहकेाहरूलाई पिन ढुङ्गाले हानरे ितनीहरूलाई जलाइिदए।
26 ितनीहरूलेआकानमािथ पत्थरहरूको थु̼ ो लगाए, जनु आजको िदनसम्मै छदँछै। त्यसपिछ याहवहेको भयानक ̨ोध शान्त भयो। यसकारण

त्यस िदनदे̔ ख त्यस ठाउँलाई आकोरको बेसँी† भिनन्छ।

8
ऐ सहरको सवर्नाश

1 तब याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “नडरा, िनराश नहो। आफ्नो साथमा सम्पणूर् सनेाहरू ҅लएर जा अिन ऐ सहरमािथ आ̨मण गर। िकनिक
मलैे ऐको राजा, त्यसका मािनसहरू, त्यसको सहर र त्यसको दशेलाई तरेो हातमा सқुम्पिदएको छु।

2 तैलँ े ऐ र त्यसको राजासगँ त्यस्तै गन ूर्, जनु तैलँ े यरीहो र त्यसको राजासगँ गरेको िथइस।् तर तैलँ े त्यहाँको लटुको माल र गाईबस्त ु भने
आफ्ना लािग ल्याउन सक्छस।् तैलँ े सहरको पिछқल्तर ढुकेर बस् न।ू”

3 यसकारण यहोश ू र सम्पणूर् फौज ऐमािथ आ̨मण गनर् िनस्के। ितनले आफ्ना उЀम लडाकुहरूबाट तीस हजारलाई छानरे ितनीहरूलाई राित
नै पठाए।

4 अिन ितनले यसरी आज्ञा गरे: “ध्यान िदएर सनु। ितमीहरू सहरको पिछқल्तर ढुकेर बस् न।ू त्यहाँबाट धरैे टाढा नजान।ू ितमीहरू सबै जना
चनाखो भएर रहन।ू

5 म र मसगँ भएका सबै मािनसहरू सहरितर बढ्नछेौँ। अिन पिहलझेै,ँ जब ितनीहरू हा̀ो िवरुјमा िनस्केर आउँछन।् हामी ितनीहरूदे̔ ख
भाग्नछेौँ।

6 ितनीहरूले हामीलाई खїेछेन।् अिन ितनीहरूलाई सहरदे̔ ख टाढा नपरु् याएसम्म हामी भािगरहने छौँ। तब ितनीहरूले सोच्नछेन,् ‘पिहलझेै ँ
ितनीहरू हामीदे̔ ख भािगरहकेा छन।्’ यसरी जब हामी ितनीहरूदे̔ ख भाग्नछेौ,ँ

7 ितमीहरूले ढुकेर बसकेो ठाउँबाट िनस्केर सहरलाई कब्जा गन ूर्। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले त्यो ितमीहरूको हातमा िदनहुुनछे।
8 जब ितमीहरूले त्यो सहरलाई कब्जा गनЌछौ, तब याहवहेले भन् नभुएझै ँ त्यस सहरमा आगो लगाइिदन!ू यो याद राख िक, यो ितमीहरूलाई

मरेो आज्ञा हो।”
9 तब यहोशलूे ितनीहरूलाई पठाए। अिन ितनीहरू लकु्ने ठाउँमा गए। तब ऐ सहरको पқश् चमितरको ऐ र बथेले सहरको बीचमा ढुिकबस।े तर

यहोशलूे चािह ँ त्यो रात मािनसहरूसगँ िबताए।
10 भो҅लपल्ट िबहानै यहोशलूे आफ्ना सनेाहरूलाई भलेा गरे। अिन ितनी र इ͇ाएलका अगवुाहरू ितनीहरूका अिग-अिग ऐितर बढ।े
11 ितनीसगँ भएको सम्पणूर् दल अिग बढ।े अिन ितनीहरू सहरको निजक पगु,े र त्यस सहरको अिगқल्तर आइपगु।े ितनीहरूले ितनीहरू र

सहरको बीचको बेसँीमा ऐ सहरको उЀरितर छाउनी हाल।े
12 यहोशलूे पाँच हजार जित मािनसहरू ҅लएर सहरको पқश् चमितर बथेले र ऐको बीचमा ढुकेर बस।े
13 यसरी सनेाहरू लडाइँका िनқम्त तयार भए। फौजको ठूलो दललाई सहरको उЀरप҄ъको छाउनीमा राख।े अिन ढुकेर बस् नहेरूका दलचािह ँ

सहरको पқश् चमप҄ъको छाउनीमा रह।े त्यो रात यहोशचूािह ँ बेसँीमा गए।
‡ 7:21 बिेबलोनबाटको मलू भाषामा िशनार § 7:21 लगभग 2.3 िकलो * 7:21 लगभग 575 ̪ाम † 7:26 यसको अथर् िवपिЀ
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14जब ऐका राजाले यो दखे,े ितनी र सहरका सबै मािनसहरू एकािबहानै हता҄रदँ ै इ͇ाएलीहरूसगँ यјु गनर्लाई अराबाको एक िनқश् चत ठाउँमा
िनस्के। तर ितनीहरूको िवरुјमा सहरको पिछқल्तरको भागमा ितनीहरूलाई ढुकेर बस् नहेरूको बारेमा थाहै भएन।

15 यहोश ू र सबै इ͇ाएलीहरू ितनीहरूको अिग-अिग खिेदएझै ँ उजाडस्थानितर भाग।े
16 ऐका सारा मािनसहरू ितनीहरूलाई खїेलाई बोलाइएका िथए। अिन ितनीहरूले यहोशलूाई खदे,े र ितनीहरू सहरदे̔ ख टाढा परु् याइए।
17 ऐका अथवा बथेलेमा इ͇ाएलको पिछ नलाग्ने परुुष एउटै पिन िथएन। ितनीहरू सबलैे सहर खलु् ला छोडरे इ͇ाएलीहरूलाई खदे।े
18 तब याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “तरेो हातमा भएको भाला ऐितर पसार;् िकनिक म त्यस सहरलाई तरेो अधीनमा सқुम्पिदनछुे।”

यसकारण यहोशलूे आफ्नो भाला ऐितर पसारे।
19 ितनले यसो गनर्साथ ती ढुकेर बसकेा मािनसहरू आफ्नो ठाउँबाट तरुुन्तै िनस्केर अिग बढ।े ितनीहरू सहरिभ̷ पस।े तब त्यसलाई कब्जा

गरे; अिन तरुुन्तै सहरमा आगो लगाइिदए।
20जब ऐ सहरका मािनसहरूले पिछ फकЌ र हरेे, तब सहरबाट धवुाँको मसु्लो आकाशितर गइरहकेो दखे।े तर ितनीहरूलाई कुनै िदशाितर भाग्ने

मौका िथएन। िकनिक उजाडस्थानितर भाग्दै गरेका इ͇ाएलीहरू ितनीहरूलाई खїेहेरूको िवरुјमा फिकर् सकेका िथए।
21 जब यहोश ू र सबै इ͇ाएलीहरूले ढुकेर बस् ने मािनसहरूले सहर कब्जा गरेको अिन सहरबाट धवुाँ माқस्तर उ҄ठरहकेो दखे,े तब ितनीहरू

फनक् क फकЌ र ऐका मािनसहरूलाई आ̨मण गरे।
22 ितनीहरूलाई ढुकेर बस् ने मािनसहरू पिन ितनीहरूको िवरुјमा सहरबाट िनқस्कआए; र ितनीहरू दवुिैतर इ͇ाएली सनेाहरू भएको बीचमा

थिुनए। इ͇ाएलीहरूले बाँचकेा र भाग्नहेरू कसलैाई पिन जीिवत रहन निदई सबलैाई काटेर मारे।
23 तर ितनीहरूले ऐका राजालाई िजउँदै प̨े, र ितनलाई यहोशकूहाँ ल्याए।
24 उजाडस्थानमा इ͇ाएलीहरूलाई खदे ्दै आएका ऐका सबै मािनसहरूलाई त्यहीँ नै तरवारले मारे। अिन सबै इ͇ाएलीहरू ऐमा फकЌ र आए।

तब त्यहाँ भएकाहरूलाई पिन मारे।
25 त्यस िदन ऐका सबै मािनसहरू, बा͈ हजार परुुष र Ҁीहरू मा҄रए।
26 िकनिक ऐमा बस् ने सबै मिनसहरूलाई िवनाश नगरेसम्म यहोशलूे भाला प̨ेको हात िबसाएनन।्
27 तर याहवहेले यहोशलूाई िनदЌशन िदनभुएझै ँ इ͇ाएलीले त्यस सहरका गाईबस्त ु र लटुको माल आफ्ना िनқम्त बोकेर लग।े
28 यसरी यहोशलूे ऐलाई जलाएर भग्नावशषेको रास बनाइिदए, जनु आजको िदनसम्म िनजर्न छदँछै।
29 यहोशलूे ऐको राजालाई एउटा रूखमा झणु्ђाइिदए; र ितनलाई साँझसम्मै त्यहाँ छोिडिदए। सयूार्स्तमा ितनले राजाको शरीरलाई रूखबाट

उतारेर सहरको ढोकाको सघँारमा फ्याँिकिदन आदशे िदए। अिन ितनीहरूले त्यसमािथ ढुङ्गाहरूको थु̼ ो लगाइिदए, जनु थु̼ ो आजको िदनसम्म
छदँछै।

एबाल डाँडामा करार नवीकरण ग҄रएको
30 तब यहोशलूे एबाल डाँडामा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरका िनқम्त एउटा वदेी बनाए,
31 जनुचािह ँ याहवहेका सवेक मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई आज्ञा िदएअनसुार र ितनले मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार, फलामको कुनै

औजार ̼योग नग҄रएका र नका҄टएका ढुङ्गाहरूको वदेी िथयो। त्यसमािथ ितनीहरूले याहवहेका िनқम्त होमब҅ल र मलेब҅लहरू चढाए।
32 त्यहाँ इ͇ाएलीहरूको उपқस्थितमा यहोशलूे त्यस ढुङ्गाहरूमा मोशाले लखेकेा ѳवस्थाको नक् कल उतारे।
33 सबै इ͇ाएलीहरू, ितनीहरूका ̼धानहरू, अिधकृतहरू, न्यायकतार्हरू, याहवहेको करारको सन्दकु बोक्ने लवेी पजुारीहरूका दवुै तफर्

फकЌ र उिभएका िथए। त्यहाँ िवदशेीहरू र त्यहाँ जқन्मएका नाग҄रकहरू पिन िथए। इ͇ाएलका मािनसहरूलाई आिशष ्िदनलाई याहवहेको सवेक
मोशाले पिहले नै आदशे िदएझै,ँ आधा मािनसहरू गीरीज्जीम डाँडाको साम ु र आधाचािह ँ एबाल डाँडाको साम ु खडा भए।

34 त्यसपिछ यहोशलूे ѳवस्थाका सबै वचन, आिशष ्र ͅाप ѳवस्थाको पसु्तकमा ले̔ खएअनसुार पढ।े
35 इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुाय, साथै Ҁी र बालबा҅लकाहरू र ितनीहरूसगँ बस् ने िवदशेीहरूको साम ु मोशाले आज्ञा गरेका वचनहरूमा यहोशलूे

नपढकेो शब्द एउटै पिन िथएन।

9
िगबोनीहरूको छल

1 अब यदर्नको पқश् चमितरका सबै राजाहरूले यी कुराहरूको बारेमा सनु।े ती राजाहरू ियनै िथए: िहЀी, एमोरी, कनानी, प҄रज्जी, िहव्वी
अिन यबसूी, जो पहाडी मलुकुका पқश् चमका डाँडाहरू, फेदी र लबेनानसम्म फै҅लएका महासागरका िकनारामा बस्दथ।े

2 ितनीहरू यहोश ू र इ͇ाएलको िवरुјमा यјु गनर् भनी एकजटु भएर आए।
3 जब िगबोनका मािनसहरूले यहोशलूे यरीहो र ऐलाई जे गरेका िथए त्यसको बारेमा सनु,े
4 तब ितनीहरूले छल गनЌ िवचार गरे। ितनीहरू राजदतूको रूपमा गए, जसका गधाहरूमािथ फाटेका बोराहरू, परुाना फाटेका र टालकेा

मशकहरूले लािदएका िथए।
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5 ती मािनसहरूले खъुामा परुाना टालकेा जЀुाहरू र फाटेका लगुाहरू लगाएका िथए। ितनीहरूका सबै भोजनहरू सकेुका र ढुसी परेका िथए।
6 तब ितनीहरू िगलगालमा यहोशकूो छाउनीमा गएर ितनलाई र इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “हामी टाढाको दशेबाट आएका हौ;ँ यसकारण हामीसगँ

सқन्ध गन ुर्होस।्”
7 इ͇ाएलका मािनसहरूले िहव्वीहरूलाई भन,े “सायद, ितमीहरू हा̀ै निजकमा बस् ने मािनसहरू हौ। अिन हामीले कसरी ितमीहरूसगँ सқन्ध

गनर् सक्छौ?ँ”
8 ितनीहरूले यहोशलूाई भन,े “हामी तपाईंका सवेकहरू हौँ।”
तर यहोशलूे सोध,े “ितमीहरू को हौ? र कहाँबाट आएका हौ?”
9 ितनीहरूले जवाफ िदए: “हामी तपाईंका सवेकहरू धरैे टाढाको दशेबाट याहवहे तपाईंका परमशे् वरको ख्याित सनुकेो हुनाले आएका हौँ।

िकनिक उहाँले इिजप्टमा गन ुर्भएका सबै कुराहरूको वतृान्त हामीले सनुकेा छौँ।
10 अिन उहाँले यदर्नको पवूर्का दईु एमोरी राजाहरू अथार्त ् हशे्बोनका राजा सीहोन र अस्तारोतमा राज्य गनЌ बाशानका राजा ओगलाई के

गन ुर्भयो, त्यो सनुकेा छौँ।
11 अिन हा̀ा ̼धानहरू र हा̀ा दशेमा बस् ने सबै मािनसहरूले हामीलाई भन,े ‘या̷ाका िनқम्त चािहने सबै खानकुेराहरू बोकेर जाओ, र

ितनीहरूलाई भटेेर भन; “हामी तपाईंहरूका सवेकहरू हौ,ँ यसलैे हामीसगँ सқन्ध गन ुर्होस।्” ’
12 हामी तपाईंहरूलाई भटे्न िनस्केको िदन हामीले पोको पारेका यी हा̀ा रोटीहरू तातो-तातै िथए। तर अब हने ुर्होस,् यो कित सकु्खा र ढुसी

प҄रसकेको छ।
13 अिन हामीले यी मशकहरू दाखमѧले भदार् नयाँ नै िथए। तर अब हने ुर्होस,् यी प्वाल प҄रसकेका छन।् अिन हा̀ा लगुाहरू र जЀुाहरू

लामो या̷ाको कारणले थो̷ा भइसकेका छन।्”
14 तब इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूका खाने कुराहरूको जाँच गरे, तर याहवहेबाट केही सल् लाह ҅लएनन।्
15 तब यहोशलूे ितनीहरूलाई जीिवतै राмे शाқन्त-सқन्ध गरे। अिन सभामा अगवुाहरूले त्यसलाई शपथќारा सहमत गरे।
16 िगबोनीहरूसगँ शाқन्त-सқन्ध गरेको तीन िदनपिछ इ͇ाएलीहरूले यो कुरा थाहा पाए, िक ितनीहरू त उनीहरूकै निजकमा बस् ने िछमकेीहरू

पो रहछेन।्
17 यसकारण इ͇ाएलीहरू ̼स्थान गरे। अिन ते͇ ो िदन ितनीहरूका सहरहरू िगबोन, कपीरा, बरेोत र िकयर्त-यारीममा आइपगु।े
18 तर इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूमािथ आ̨मण गरेनन;् िकनिक समदुायका अगवुाहरूले ितनीहरूसगँ याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नाममा

शपथ खाएका िथए।
सारा समदुाय ती अगवुाहरूसगँ गनगन गरे।
19 तर सबै अगवुाहरूले जवाफ िदए, “हामीले ितनीहरूलाई याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नाममा शपथ खाएका छौँ। अब हामीले

ितनीहरूलाई छुन सक्दनैौँ।
20 हामी ितनीहरूसगँ यसो गरौ:ँ हामीले ितनीहरूलाई जीिवतै राखौ,ँ तािक हामीले ितनीहरूसगँ खाएको शपथ भङ्ग गरेको कारण हामीमािथ

परमशे् वरको ̨ोध नपरोस।्”
21 ितनीहरूले अझ भन,े “ितनीहरू जीिवतै रहून,् तर ितनीहरू सारा समदुायका िनқम्त दाउरा काट्नहेरू र पानी भनЌहरू होऊन।्” यसरी ती

अगवुाहरूले ितनीहरूसगँ ग҄रएको ̼ितज्ञा कायम राख।े
22 तब यहोशलूे िगबोनीहरूलाई बोलाएर भन,े “ितमीहरूले हामीलाई ‘हामी तपाईंहरूभन्दा टाढा बस्छौ,ँ’ भनरे िकन छल गर् यौ? वास्तवमा

ितमीहरू त हा̀ै निजक बसोबास गनЌहरू रहछेौ।
23यसकारण अब ितमीहरू ͅािपत भएका छौ। ितमीहरू मरेा परमशे् वरका भवनको दाउरा काट्ने र पानी भनЌ कामबाट किहल्यै मлु हुनछैेनौ।”
24 ितनीहरूले यहोशलूाई भन,े “याहवहे तपाईंका परमशे् वरले आफ्नो सवेक मोशालाई यो सम्पणूर् दशे तपाईंहरूलाई िदन र यस दशेका सारा

बािसन्दाहरूलाई नष् ट गनर् आज्ञा िदनभुएको िथयो। त्यसलैे हामी आफ्नो ज्यानको िनқम्त डरायौँ। यसकारण हामीले यसो गरेका हौँ।
25 अब हामी तपाईंहरूको हातमा छौँ। तपाईंहरूलाई जस्तो उिचत र ҄ठक लाग्छ, हामीिसत त्यही गन ुर्होस।्”
26 यसकारण यहोशलूे इ͇ाएलीहरूबाट ितनीहरूलाई जोगाए; र ितनीहरूलाई मारेनन।्
27 त्यस िदन यहोशलूे िगबोनीहरूलाई सम्पणूर् समदुायका िनқम्त र याहवहेले चनु् नहुुने उहाँको वदेीका िनқम्त दाउरा काट्ने र पानी भनЌहरू

बनाए। अिन आजको िदनसम्म पिन ितनीहरूले त्यही काम गछर्न।्

10
सयूर् қस्थर रहकेो

1 अब यरूशलमेका राजा अदोनी-सदेकेले यहोशलूे ऐ सहर कब्जा गरेको, त्यसका राजालाई पिन यरीहो सहर र त्यहाँका राजालाई जस्तै पणू र्
रूपले नष् ट गरेको कुरा ितनले सनु।े अिन िगबोनका मािनसहरूले इ͇ाएलसगँ शाқन्त-सқन्ध गरेर ितनीहरूकै निजक बस् न थालकेा छन ्भन् ने कुरा
पिन ितनले सनु।े
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2 यो कुराले ितनी र ितनका मािनसहरू भयभीत भए; िकनिक िगबोन राजकीय सहरहरूजस्तै एउटा ठूलो सहर िथयो। िगबोन ऐ सहरभन्दा
ठूलो िथयो। अिन त्यसका सबै मािनसहरू असल लडाकुहरू िथए।

3 यसकारण यरूशलमेका राजा अदोनी-सदेकेले हे̾ ोनका राजा होहाम, यम ूर्तका राजा िपराम, लाकीशका राजा यािफया र एग्लोनका राजा
दबीरकहाँ खबर पठाए।

4 ितनले भन,े “आउनहुोस,् र मलाई िगबोनमा आ̨मण गनर् सघाउनहुोस!् िकनिक त्यसले यहोश ू र इ͇ाएलीहरूसगँ िमलाप गरेको छ।”
5 तब पाँच जना एमोरी राजाहरू, अथार्त ्यरूशलमे, हे̾ ोन, यम ूर्त, लाकीश र एग्लोनका राजाहरूले एकसाथ मोचार् बाँध।े ितनीहरूले आफ्ना

सबै फौजहरू ҅लएर िगबोनको िवरुјमा लडाइँका िनқम्त तयार भए; अिन त्यसमािथ आ̨मण गरे।
6 तब िगबोनीहरूले िगलगालको छाउनीमा यहोशकूहाँ यसो भनी खबर पठाए: “तपाईंका सवेकहरूलाई नत्याग्नहुोस।् हामीकहाँ चाँडो आएर

हामीलाई बचाउनहुोस!् हामीलाई सहायता गन ुर्होस;् िकनिक पहाडी मलुकुबाट सबै एमोरी राजाहरूले हा̀ो िवरुјमा मोचार् बाँधकेा छन।्”
7 यसकारण यहोशलूे आफ्ना सबभैन्दा असल लडाकुहरू लगायत सम्पणूर् फौज ҅लएर यјु गनर् िगलगालबाट िहडँ।े
8 अिन याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “ितनीहरूसगँ नडरा। मलैे ितनीहरूलाई तरेो हातमा सқुम्पिदएको छु। ितनीहरूमध्ये कोही पिन तरेो

साम ु ҄टक्न सक्नछैेन।”
9 िगलगालबाट रातभ҄रको िहडँाइपिछ यहोश ूअचानक ितनीहरूमािथ जाइलाग।े
10 याहवहेले ितनीहरूलाई इ͇ाएलको साम ु भयभीत पा҄रिदनभुयो। यसरी इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई िगबोनमा पणूर् रूपले परास्त गरे।

इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई बथे-होरोन जाने बाटोभ҄र खदे।े अिन ितनीहरूलाई अजकेा र मक् केदासम्म लखटेेर मादЏ गए।
11 ितनीहरू इ͇ाएलीहरूको सामबुाट बथे-होरोनदे̔ ख अजकेासम्म बाटोमा भाग्दगैदार् याहवहेले ितनीहरूमािथ आकाशबाट ठूला-ठूला

अिसनाहरू ओइर् याइिदनभुयो। अिन इ͇ाएलीहरूका तरवारले मारेकाभन्दा अिसनाले धरैे जना मरे।
12 याहवहेले एमोरीहरूलाई इ͇ाएलको हातमा िदनभुएको त्यस िदन यहोशलूे इ͇ाएलको उपқस्थितमा याहवहेलाई भन:े

“हे सयूर्, त ँ िगबोनमािथ,
र हे चन्̹मा, त ँ अय्यालोनको बेसँीमािथ अडरे बस।्”

13 यसकारण इ͇ाएलले आफ्ना श̷हुरूमािथ बदला न҅लएसम्म
सयूर् अिडरह् यो।
अिन चन्̹मा थािमयो।

यो कुरा याशारको पसु्तकमा ले̔ खएको छ।
आकाशको बीचमा सयूर् अिडरह् यो। अिन सयूर् अस्ताउनलाई लगभग एक िदन नै िढलो गर् यो।
14 याहवहेले यसरी मािनसको ̼ाथर्ना सनु् नभुएको घटना न त पिहल,े न त पिछ किहल्यै कुनै िदन नै भयो। िनश् चय नै याहवहे इ͇ाएलको

पक्षमा लिडरहनभुएको िथयो!
15 त्यसपिछ यहोश ू सारा इ͇ाएलीसगँ िगलगालको छाउनीमा फकЌ ।

पाँच जना एमोरी राजाहरू मा҄रएका
16 अब ती पाँच जना एमोरी राजाहरू भाग,े र मक् केदामा भएको गफुामा लकेुर बस।े
17 जब ती पाँच जना राजाहरू मक् केदामा भएको गफुामा लिुकरहकेा कुरा यहोशलूाई बताइयो,
18 तब यहोशलूे भन,े “त्यस गफुाको मखुमा ठूला पत्थरहरू गђुाइदओे। अिन त्यसलाई कुनर्लाई केही मािनसहरूलाई खटाओ।
19 तर ितमीहरू भने त्यहाँ नरोिकन।ू ितमीहरूले श̷हुरूलाई खदेरे पिछқल्तरबाट आ̨मण गन ूर् र ितनीहरूलाई ितनीहरूका सहरमा पगु्न निदन।ू

िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई ितमीहरूको हातमा सқुम्पिदनभुएको छ।”
20 यसरी यहोश ू र इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई सम्पणूर् रूपले नष् ट गरे। तर बाँचकेा केही मािनसहरू भने ितनीहरूका सरुिक्षत सहरहरूमा पगु्न

सफल भए।
21 त्यसपिछ सारा सनेा मक् केदामा भएको छाउनीमा सरुिक्षतसाथ यहोशकूहाँ फकЌ । अिन इ͇ाएलीहरूको िवरुјमा कसलैे पिन एउटा शब्द

पिन बोलनेन।्
22 यहोशलूे भन,े “गफुाको मखुबाट ढुङ्गा हटाओ, र ती पाँच राजाहरूलाई बािहर िनकालरे मकहाँ ल्याओ।”
23 यसकारण ितनीहरूले ती पाँच राजाहरू, जो यरूशलमे, हे̾ ोन, यम ूर्त, लाकीश र एग्लोनका राजाहरू िथए, ितनीहरूलाई गफुाबाट बािहर

िनकालरे ल्याए।
24 जब ितनीहरूले ती पाँच राजाहरूलाई यहोशकूहाँ ल्याए, तब ितनले इ͇ाएलका सबै मािनसहरूलाई बोलाए। अिन ितनीसगँ आएका

सनेाका सनेापितहरूलाई भन,े “यहाँ आओ, र ितमीहरूका आ-आफ्ना खъुा यी राजाहरूका गदर्नमािथ राख।” यसकारण ितनीहरू निजक आएर
आ-आफ्ना खъुाहरू ितनीहरूका गदर्नमािथ राख।े

25 यहोशलूे ितनीहरूलाई भन,े “नडराओ, र िनरुत्सािहत नहोओ। ब҅लयो र साहसी होओ। ितमीहरूले लडाइँ गनर् जाने सबै श̷हुरूलाई
याहवहेले यसै गन ुर्हुनछे।”
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26 तब यहोशलूे ती सबै राजाहरूलाई मारे। अिन ितनीहरूलाई पाँच वटा खम्बाहरूमा झणु्ђाइिदए। ितनीहरूलाई साँझसम्मै खम्बाहरूमा
झणु्डाएर रा҅खयो।

27 सयूार्स्तको समयमा यहोशलूे आदशे िदए, र ितनीहरूले उनीहरूलाई खम्बाबाट झारे। अिन ितनीहरू लकेुर बसकेा गफुामा फ्याँिकिदए।
ितनीहरूले गफुाको मखुमा ठूला चъानहरू रा҅खिदए, जनु आजको िदनसम्म छदँछै।

दिक्षणका सहरहरू कब्जा ग҄रएका
28 त्यस िदन यहोशलूे मक् केदा कब्जा गरे। ितनले सहर र त्यस दशेका राजालाई तरवारќारा परास्त गरे। अिन त्यहाँ भएका हरेक मािनसहरूलाई

पणूर् रूपले नष् ट गरे। ितनले एक जनालाई पिन जीिवत छोडनेन।् अिन ितनले यरीहोको राजालाई गरेजस्त,ै मक् केदाको राजालाई पिन त्यस्तै गरे।
29 तब यहोश ू र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएलीहरू मक् केदाबाट अिग बढरे ҅लब्नामा गए, र त्यसलाई आ̨मण गरे।
30 याहवहेले त्यो सहर र त्यस दशेका राजालाई पिन इ͇ाएलको हातमा सқुम्पिदनभुयो। यहोशलूे त्यो सहर र त्यसमा भएका सबलैाई तरवारले

नाश गरे। ितनले त्यहाँ कसलैाई पिन जीिवत छोडनेन।् ितनले त्यहाँका राजालाई पिन यरीहोको राजालाई जस्तै गरे।
31 त्यसपिछ यहोश ू र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएलीहरू ҅लब्नाबाट लाकीशतफर् अिग बढ।े ितनले त्यसको िवरुјमा लड्न तयार भए, र

त्यसलाई आ̨मण गरे।
32याहवहेले लाकीशलाई इ͇ाएलको हातमा सқुम्पिदनभुयो। अिन यहोशलूे यस सहरलाई दो͇ो िदनमा कब्जा गरे। ितनले ҅लब्नालाई गरेजस्त,ै

त्यो सहर र त्यसमा भएका हरेकलाई तरवारले नष् ट गरे।
33 त्यस बलेा गजेरेका राजा होराम लाकीशलाई सहायता गनर् आएका िथए। तर यहोशलूे ितनलाई र ितनका सनेाहरू एउटैलाई पिन जीिवत

नराखी परास्त गरे।
34 त्यसपिछ यहोश ू र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएलीहरू लाकीशबाट एग्लोन तफर् अिग बढ।े ितनीहरू एग्लोनको िवरुјमा लड्न तयार भए,

र त्यसमािथ आ̨मण गरे।
35 ितनीहरूले त्यसलाई त्यही िदन कब्जा गरे। अिन ितनीहरूले लाकीशलाई गरेजस्त,ै त्यस सहरमा भएका हरेकलाई तरवारले नष् ट गरे।
36 त्यसपिछ यहोश ू र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएली एग्लोनबाट हे̾ ोनतफर् अिग बढ,े र त्यसलाई आ̨मण गरे।
37 ितनीहरूले त्यस सहरलाई कब्जामा ҅लए। अिन त्यसका राजालाई समते त्यसका गाउहँरू, र त्यसमा भएका हरेकलाई तरवारले नष् ट गरे।

ितनीहरूले एउटैलाई पिन जीिवत छोडनेन।् एग्लोनलाई गरेजस्त,ै ितनीहरूले त्यसलाई र त्यसमा भएका हरेकलाई नष् ट गरे।
38 त्यसपिछ यहोश ू र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएलीहरू दबीरतफर् फकЌ , र त्यसलाई आ̨मण गरे।
39 ितनीहरूले त्यस सहरलाई त्यसका राजालाई र त्यसका गाउहँरूलाई कब्जामा ҅लए। अिन ितनीहरूलाई पणूर् रूपमा तरवारले नष् ट गरे।

ितनीहरूले एउटैलाई पिन जीिवत छोडनेन।् ितनीहरूले हे̾ ोन र ҅लब्ना तथा त्यहाँका राजाहरूलाई गरेजस्त,ै दबीर र त्यसका राजालाई पिन त्यस्तै
गरे।

40 यसरी यहोशलूे पहाडी मलुकु, दिक्षणी भाग, पқश् चमी फेदी, पवर्तीय पाखाहरू र त्यहाँका सबै राजाहरू लगायत सम्पणूर् इलाकालाई
अधीनमा पारे। ितनले एउटैलाई पिन जीिवत छोडनेन।् याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भएझै,ँ ितनले सास हुने सबलैाई पणूर् रूपमा नाश
गरे।

41 यहोशलूे ितनीहरूलाई कादशे-बनЌदे̔ ख गाजासम्म र गोशनेको सम्पणूर् इलाकादे̔ ख िगबोनसम्मै अधीनमा पारे।
42 यी सबै राजाहरू र ितनीहरूका दशेहरूलाई यहोशलूे एकै पटकमा िजत।े िकनिक याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले नै इ͇ाएलको िनқम्त यјु

गन ुर्भयो।
43 त्यसपिछ यहोश ू र सारा इ͇ाएलीहरू िगलगालमा भएको छाउनीमा फकЌ ।

11
उЀरका राजाहरू परास्त भएका

1 जब हासोरका राजा याबीनले यो सनु,े तब ितनले मादोनका राजा योबाब, िश̀ोन र अक्षापका राजाहरूलाई,
2 साथै उЀरी पहाडहरूमा भएका िकन् नरेतको दिक्षण अराबामा, पқश् चमी फेदीमा र पқश् चममा नापोत-डोरमा भएका राजाहरूलाई;
3 पवूर् र पқश् चममा कनानीहरू, एमोरीहरू, िहЀीहरू, प҄रज्जीहरू र पहाडी मलुकुका यबसूीहरू, र िमस्पा इलाकामा हमेИनको मқुन्तरका

िहव्वीहरूलाई खबर पठाए।
4 ितनीहरू आ-आफ्ना सबै फौजहरूसगँ समु̹ को िकनारका बालवुासरह गन् नै नसिकने गरी घोडाहरू र रथहरूको ठूलो सखं्या भएको िवशाल

सनेा ҅लएर िनқस्कआए।
5 यी सबै राजाहरूले सनेाहरू ҅लएर मरेोमको ताल निजक इ͇ाएलको िवरुјमा लडाइँ गनर् एकसाथ छाउनी हाल।े
6 याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो, “ितनीहरूसगँ नडरा; िकनिक भो҅ल यस बलेासम्ममा म ितनीहरू सबलैाई मारेर इ͇ाएलको हातमा

सқुम्पिदनछुे। तैलँ े ितनीहरूका घोडाहरूका ढोडनसा का҄टिदन ू र ितनीहरूका रथहरू जलाइिदन।ू”
7 यसकारण यहोश ू र ितनका सम्पणूर् फौजले मरेोमको तालमा अचानक आएर ितनीहरूमािथ आ̨मण गरे।
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8अिन याहवहेले ितनीहरूलाई इ͇ाएलको हातमा सқुम्पिदनभुयो। ितनीहरूले उनीहरूलाई परास्त गरेर िवशाल सीदोनदे̔ ख िम͇ापोत-ममैसम्म,
र एउटै पिन जीिवत नरहसेम्म पवूर्को िमस्पाको बेसँीसम्म खदे।े

9 याहवहेले िनदЌशन िदनभुएअनसुार यहोशलूे त्यसै गरे। ितनले ितनीहरूका घोडाहरूका ढोडनसा का҄टिदए, र ितनीहरूका रथहरू जलाइिदए।
10 त्यस समयमा यहोश ूफकЌ , र हासोरलाई कब्जा गरे। अिन त्यसका राजालाई तरवारले मारे। (हासोरचािह ँ यी सबै राज्यहरूको केन्̹ िथयो।)
11 ितनीहरूले त्यहाँ भएका हरेकलाई तरवारले मारे। ितनीहरूले सास हुनजेित एउटैलाई नछोडी सबलैाई नष् ट गरे। अिन ितनले हासोरलाई

पिन जलाइिदए।
12 यहोशलूे सम्पणूर् राजकीय सहरहरू र ितनीहरूका राजाहरूलाई कब्जा गरे। अिन ितनीहरूलाई तरवारले मारे। याहवहेका सवेक मोशाले

आज्ञा गरेअनसुार यहोशलूे ितनीहरूलाई पणूर् रूपमा नष् ट गरे।
13 तपैिन इ͇ाएलीहरूले डाँडामा बनाएका कुनै पिन सहर जलाएनन।् यहोशलूे हासोरलाई मा̷ जलाए।
14 इ͇ाएलीहरूले यस सहरहरूका सबै लटुका धनमाल र गाईबस्त ु आफ्ना लािग लग।े तर सास फेनЌ एउटैलाई पिन जीिवत नराखी सबै

मािनसहरूलाई पणूर् रूपमा तरवारले मारेर नष् ट पारे।
15याहवहेले आफ्ना सवेक मोशालाई आज्ञा गन ुर्भएजस्तै मोशाले यहोशलूाई आज्ञा िदएका िथए। अिन यहोशलूे त्यही गरे; याहवहेले मोशालाई

िदनभुएको आज्ञाहरू एउटै पिन अधरुो नछोडी ितनले सबै परूा गरे।
16 यसरी यहोशलूे सम्पणूर् दशे िजत:े पहाडी मलुकु, सम्पणूर् दिक्षणी भाग, गोशनेको सारा इलाका, पқश् चमी डाँडाहरू, अराबा र इ͇ाएलका

पवर्तहरू अिन त्यसका फेदीहरूसमते,
17सइेरदे̔ ख मािथको हालाक पवर्तदे̔ ख हमेИन पवर्त मқुन्तरको लबेनानमा भएको बेसँीको बाल-गादसम्म ितनले ितनीहरूका सबै राजाहरूलाई

प̨े, र ितनीहरूलाई मारे।
18 यहोशलूे यी सबै राजाहरू िवरुј लामो समयसम्म यјु गरे।
19 िगबोनमा बस् ने िहव्वीहरूबाहके एउटै पिन सहरले इ͇ाएलसगँ शाқन्तको सम्झौता गरेनन।् तर इ͇ाएलीहरूले ितनीहरू सबलैाई लडाइँमा

िजत।े
20 िकनिक याहवहे आफँैले इ͇ाएलसगँ यјु गनर् ितनीहरूको हृदय कठोर तलु्याइिदनभुयो, तािक याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएझै ँ इ͇ाएलले

ितनीहरूलाई िनदर्यतासाथ पणूर् रूपले नाश गरोस।्
21 त्यस बलेा यहोशलूे गएर अनाकीहरूलाई पहाडी मलुकुको हे̾ ोन, दबीर र अनाब, यहूदाको पहाडी मलुकु अिन इ͇ाएलका सम्पणूर् पहाडी

मलुकुबाट नष् ट गरे। यहोशलूे ितनीहरू र ितनीहरूका सहरहरूलाई पणूर् रूपले नष् ट गरे।
22 इ͇ाएली ̼ान्तमा एउटै पिन अनाकी रहनेन।् तर गाजा, गात र अश्दोदमा कोही-कोही मा̷ बाँचकेा िथए।
23 यसरी याहवहेले मोशालाई िनदЌशन िदनभुएझै ँ यहोशलूे सम्पणूर् दशे कब्जामा ҅लए। अिन त्यस दशेलाई इ͇ाएलीहरूका कुलको दलअनसुार

पतैकृ सम्पिЀको रूपमा ितनीहरूलाई िदए। त्यसपिछ दशेले यјुबाट िवͅाम पायो।

12
परास्त भएका राजाहरूको सचूी
1 यी ितनै राजाहरू हुन,् जो यदर्नको अराबाको पवूर्मा िथए, जसलाई इ͇ाएलीहरूले िजत,े र ितनीहरूको दशे कब्जा गरे। ितनीहरूको

भभूागको िसमाना अनИन घाटीदे̔ ख हमेИन पवर्तसम्म, र सम्पणूर् भिूम समावशे िथयो:

2 एमोरीहरूका राजा सीहोन, जसले हशे्बोनमा राज्य गथЌ।
ितनले अनИन घाटीमा अवқस्थत अरोएरदे̔ ख—बीचमा भएको सहरदे̔ ख अम्मोनीहरूको िसमानामा भएको यब्बोक नदीसम्म शासन गथЌ।

त्यसमा िगलादको आधा भाग पिन पथ्यИ।
3 ितनले गालील* समु̹ दे̔ ख अराबा समु̹ (खारा समु̹ ) सम्म र पवूЃय अराबामा बथे-यशीमोत र त्यसपिछ िपसगाको िभरालोमिुन

दिक्षणको भागसम्म शासन गथЌ।
4 अिन बाशानका राजा ओगको इलाका, जो रपाईहरूका आ҅खरी पसु्ता मध्यकेा एक जना िथए; जसले अस्तारोत र ए̹ईमा राज्य गथЌ।
5 ितनले हमेИन पवर्त, सलकेा र सारा बाशानमा गशेरूीहरू र माकातीहरूको िसमानासम्म, अिन हशे्बोनका राजा सीहोनको िसमानासम्म र

िगलादको आधा भागसम्म शासन गथЌ।
6 याहवहेका सवेक मोशा र इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई िजत।े अिन याहवहेका सवेक मोशाले ती राजाहरूका दशे; रूबनेीहरू, गादीहरू र

मनश्शकेो आधा कुललाई ितनीहरूको पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदए।
* 12:3 मलू भाषामा िकन् नरेत
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7 यहोश ू र इ͇ाएलीहरूले यदर्नको पқश् चमप҄ъ लबेनानको बेसँीमा भएको बाल-गाददे̔ ख सइेरको उकालोितर जाने हालाक पवर्तसम्म िजतकेा
राजाहरू ियनै हुन।् ितनीहरूका दशेहरू यहोशलूे इ͇ाएलका कुलहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा ितनीहरूलाई िदए।

8 ती भिूमहरू, पहाडी मलुकु, पқश् चमी फेदीहरू, अराबा, पवर्तीय िभरहरू, उजाडस्थान र दिक्षणी भागहरू हुन।् ती दशेहरू िहЀी, एमोरी,
कनानी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूका िथए:

यी राजाहरू िथए:
9 यरीहोको राजा, एक,
ऐको राजा, (बथेलेको छेउको) एक,
10 यरूशलमेको राजा, एक,
हे̾ ोनको राजा, एक,
11 यम ूर्तको राजा, एक,
लाकीशको राजा, एक,
12 एग्लोनको राजा, एक,
गजेरेको राजा, एक,
13 दबीरको राजा, एक,
गदेरेको राजा, एक,
14 होमार्को राजा, एक,
आरादको राजा, एक,
15 ҅लब्नाको राजा, एक,
अदलु् लामको राजा, एक,
16 मक् केदाको राजा, एक,
बथेलेको राजा, एक,
17 तप्पहूको राजा, एक,
हपेरेको राजा, एक,
18 अपकेको राजा, एक,
लश्शारोनको राजा, एक,
19 मादोनको राजा, एक,
हासोरको राजा, एक,
20 िश̀ोन-मरेोनको राजा, एक,
अक्षापको राजा, एक,
21 तानाकको राजा, एक,
मिगѣोको राजा, एक,
22 केदशेको राजा, एक,
कमЌलमा योक्नामको राजा, एक,
23 नापोथमा डोरको राजा, एक,
िगलगालमा गयीमको राजा, एक,
24 ितसार्को राजा एक।

जम्मा एकतीस जना राजाहरू िथए।

13
िजѕ बाँकी रहकेा दशेहरू

1 जब यहोश ू धरैे वјृ भए, तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “त ँ धरैे वјृ भएको छस।् तर अिधकार गन ुर्पनЌ दशेहरू अझ धरैे छन।्

2 “बाँकी रहकेा दशेहरू ियनै हुन:्

“प҅लश्तीहरू र गशेरूीहरूका समस्त इलाका:
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3 इिजप्टको पवूर्मा पनЌ शीहोर नदीदे̔ ख उЀरमा पनЌ ए̨ोनका इलाकासम्म। यी इलाकाहरू कनानीहरूको भागमा गिनन्छ। यѧिप त्यहाँ पाँच
प҅लश्ती शासकहरूले गाजा, अश्दोद, अश्कलोन, िगЀी र ए̨ोनमा शासन गछर्न।्

अिन अव्वीहरूको इलाका
4 दिक्षणमा;
कनानीहरूका सबै दशेहरू, सीदोनीहरूको आरादे̔ ख एमोरीहरूको इलाका अपकेसम्म;
5 गबालीहरूको इलाका; समस्त पवूर्को लबेनान, हमेИन पवर्तको मқुन्तरको बाल-गाददे̔ ख लबेो-हमातसम्म।

6 “लबेनानदे̔ ख िम͇ापोत-ममैसम्मका पहाडी क्षे̷ का सबै बािसन्दाहरू अथार्त ्सीदोनीहरू, ितनीहरूलाई म आफँैले इ͇ाएलीहरूको सामबुाट
िनका҅लिदनछुे। मलैे तलँाई िनदЌशन िदएअनसुार िनқश् चत रूपमा यो दशे इ͇ाएलीहरूका िनқम्त उЀरािधकारस्वरूप छुьाउन।ू

7 अिन यसलाई नौ वटा कुलहरू र मनश्शकेा आधा कुलको बीचमा उЀरािधकारको रूपमा बाँिडिदन।ू”
यदर्न नदीको पवूर्प҄ъका दशेहरूको िवभाजन
8 याहवहेका सवेक मोशाले ितनीहरूलाई अिगबाटै तोिकिदएअनसुार मनश्शकेो आधा कुल, रूबनेीहरू र गादीहरूले यदर्नको पवूर्प҄ъका

̼ान्तहरू उЀरािधकारको रूपमा पाएका िथए।
9यो अनИनको घाटीको िकनारमा भएको अरोएरदे̔ ख घाटीको बीचमा भएको सहरसम्म फै҅लएको िथयो। अिन यसमा दीबोनसम्मै मदेबेाको

पठार पिन सामले िथयो।
10 अिन अम्मोनीहरूको िसमानासम्म एमोरीहरूका राजा सीहोनका सबै सहरहरू, जसले हशे्बोनमा राज्य गनЌगथЌ।
11 यसमा गशेरूी र माकातीहरूको इलाका िगलाद, सम्पणूर् हमेИन पवर्त र सलकेासम्मै समस्त बाशान पिन पदर्थ्यो।
12अथार्त ्अस्तारोत र ए̹ईमािथ शासन गनЌ रपाईहरूका आ҅खरी पसु्ताहरूमध्यकेा एक जना बाशानका राजा ओगको समस्त राज्य पदर्थ्यो।

मोशाले ितनीहरूलाई िजतरे ितनीहरूका दशे ҅लएका िथए।
13 तर इ͇ाएलीहरूले गशेरूी र माकातीहरूलाई धपाएनन।् यसकारण ितनीहरू आजको िदनसम्म इ͇ाएलीहरूका बीचमा बसोबास गदЏआएका

छन।्
14 तर मोशाले लवेीको कुललाई चािह ँ कुनै उЀरािधकारको भाग िदएनन।् िकनिक याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले ितनीहरूलाई ̼ितज्ञा

गन ुर्भएझै,ँ उहाँलाई चढाएका अन् नब҅लहरू ितनीहरूको उЀरािधकारको भाग िथयो।
15 मोशाले रूबनेको कुललाई वशंअनसुार िदएका भिूम ियनै हुन:्

16 अनИनको घाटीको िकनारमा भएको अरोएरको इलाका र घाटीको बीचमा भएको सहर र मदेबेा पा҄रको समस्त पठारदे̔ ख
17 हशे्बोन र पठारमा भएका सबै सहरहरू, जसमा दीबोन, बामोत-बाल, बथे-बालमोन सामले िथए।
18 यहसा, कदमेोत, मपेात,
19 िकयार्तमै, िसब्मा, पहाडी बेसँीको सरेेथ-शहेार,
20 बथे-पोर, िपसगाको िभरालो पाखो र बथे-यशीमोत,
21 पठारका सबै सहरहरू र हशे्बोनमा शासन गनЌ एमोरीहरूको राजा सीहोनका सबै राज्यहरू। मोशाले ितनलाई र िमѧानका म ु̔ खयाहरू एवी,

रेकेम, सरू, हूर र रेवा त्यस दशेमा बस् ने राजकुमारहरू जो सीहोनसगँ िमलकेा िथए, ितनीहरूलाई िजतकेा िथए।
22 लडाइँमा मा҄रएकाहरूबाहके, इ͇ाएलीहरूले बालामको छोरा बओरलाई तरवारले मारे, जसले जोखना हनेЌ गथЌ।
23 रूबनेीहरूको िसमाना यदर्न नदीको िकनार िथयो। यी सहरहरू र गाउहँरूचािह ँ रूबनेीहरूका वशंअनसुार उЀरािधकारको भाग िथयो।
24 मोशाले गादको कुललाई वशंअनसुार िदएका भिूम ियनै हुन:्

25 याजरेको इलाका, िगलादका सबै सहरहरू रब्बाको निजक अरोएरसम्मको अम्मोनीको आधा दशे;
26 अिन हशे्बोनदे̔ ख रामत-िमस्पा र बतेोनीमसम्म, र महनाइमदे̔ ख दबीरको इलाकासम्म;
27 अिन बेसँीमा, बथे-हाराम, बथे-िन̀ा, सकु् कोत र सापोनसगँै हशे्बोनको राजा सीहोनका बाँिकरहकेो राज्यसम्म (यदर्नको पवूर्प҄ъको

गालीलको समु̹ को अन्त्यसम्म)।
28 वशंअनसुार यी सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू गादीहरूको पतैकृ सम्पिЀ िथयो।

29 मनश्शकेो वशंअनसुार यसको आधा कुललाई, अथार्त ्मनश्शकेा सन्तानहरूका आधा प҄रवारलाई मोशाले िदएका भिूम ियनै िथए:
30 महनाइमदे̔ ख बाशानको समस्त इलाकासम्म फै҅लएको, बाशानका राजा ओगका समस्त राज्य, बाशानमा भएका याईरका सबै गाउहँरू,

साठी वटा सहरहरू,
31 िगलादको आधा भाग र अस्तारोत र ए̹ई (बाशानमा ओगका राजकीय सहरहरू)।
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योचािह ँ मनश्शकेो छोरा माकीरका सन्तानहरूका लािग िथयो। माकीरका छोराहरूलाई ितनीहरूका वशंअनसुार आधालाई िदइएको िथयो।
32 यरीहोको पवूर्मा भएको यदर्नपा҄र मोआबको मदैानमा हुदँा मोशाले िदएको उЀरािधकारको भाग यही िथयो।
33 तर लवेीको कुललाई चािह ँ मोशाले कुनै उЀरािधकारको भाग िदएका िथएनन।् ितनले उनीहरूलाई ̼ितज्ञा गरेझै,ँ याहवहे इ͇ाएलका

परमशे् वर नै ितनीहरूका उЀरािधकारको भाग हुनभुयो।

14
यदर्नको पқश् चमप҄ъको दशेको िवभाजन

1 इ͇ाएलले कनान दशेमा उЀरािधकारको रूपमा पाएका इलाकाहरू ियनै हुन,् जसलाई पजुारी एलाजार, ननूका छोरा यहोश ू र इ͇ाएलका
कुलका अगवुाहरूले ितनीहरूलाई बाँिडिदएका िथए।

2 याहवहेले मोशाќारा आज्ञा िदनभुएझै ँ ितनीहरूका उЀरािधकारको भाग िचыा हालरे साढे नौ कुललाई बाँिडिदएको िथयो।
3 मोशाले साढे दईु कुललाई ितनीहरूको उЀरािधकारको रूपमा यदर्नको पवूर्प҄ъको भाग िदएका िथए। तर बाँकी रहकेाहरूमा लवेीहरूलाई

कुनै उЀरािधकारको भाग िदएका िथएनन।्
4 िकनिक योसफेका सन्तानबाट मनश्शे र ए̽ाइम दईु कुलहरू भएका िथए। त्यसलैे लवेीहरूले दशेको कुनै पिन भाग पाएनन;् तर बस् नलाई

सहरहरू र ितनीहरूका बगाल अिन बथानका िनқम्त खकर् हरू मा̷ पाए।
5 यसरी याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदनभुएजस्त,ै इ͇ाएलीहरूले दशेलाई िवभाजन गरे।

कालबेको भाग
6 एक िदन यहूदाका मािनसहरूले यहोशलूाई िगलगालमा भटे गरे। अिन कनज्जी यपनू् नकेा छोरा कालबेले ितनलाई भन,े “याहवहेले तपाईं

र मरेो िवषयमा परमशे् वरका जन मोशालाई कादशे-बनЌमा भन् नभुएको कुरा तपाईंलाई थाहै छ।
7 याहवहेका सवेक मोशाले मलाई यो दशेको भदे ҅लनलाई कादशे-बनЌबाट पठाउँदा म चालीस वषर्को िथएँ। अिन मलैे ितनलाई आफ्नो सत्य

बयान िदएँ।
8 तर मसगँ मािथ जाने मरेा दाजभुाइहरूले मािनसहरूको हृदय भयभीत तलु्याइिदए। तर मलैचेािह ँ याहवहे मरेा परमशे् वरलाई सम्पणूर् हृदयले

पуाएँ।
9 यसकारण त्यस िदन मोशाले मसगँ, ‘तरेा पाइलाले टेकेको दशे सधैकँो िनқम्त त ँ र तरेा सन्तानहरूका िनқम्त उЀरािधकारको भाग हुनछे।

िकनिक तैलँ े याहवहे मरेो परमशे् वरलाई सम्पणूर् हृदयले पуाएको छस ्भनी शपथ खानभुएको िथयो।’
10 “यसकारण जब इ͇ाएल उजाडस्थानमा भौँता҄रदँ ै िहिँडरहकेो बलेा याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ उहाँले यो कुरा मोशासगँ भन् नभुएदे̔ ख

उसो उहाँले मलाई पैतँालीस वषर्सम्म जीिवत राмभुएको छ। यसरी आजको िदन म पचासी वषर्को भएको छु!
11 मोशाले मलाई जाससु गनर् पठाएको िदनमा जस्तै आज पिन म ब҅लयो छु। म लडाइँमा जाँदा जित ब҅लयो िथएँ, आज पिन त्यिЀकै ब҅लयो

छु।
12अब त्यस िदन याहवहेले मलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ यो पहाडी मलुकु मलाई िदनहुोस।् त्यहाँ अनाकीहरू बस्दछन।् अिन ितनीहरूका सहरहरू

ठूला र सरुिक्षत छन ्भनी तपाईं आफँैले सनु् नभुएको छ। तर याहवहेको सहायताले म ितनीहरूलाई धपाइिदनछुे।”
13 तब यहोशलूे यपनू् नकेा छोरा कालबेलाई आिशष ् िदए। अिन ितनलाई ितनको उЀरािधकारको रूपमा हे̾ ोन िदए।
14 यसरी त्यस िदनदे̔ ख उसो हे̾ ोन कनज्जी यपनू् नकेा छोरा कालबेको अधीनमा छ। िकनिक ितनले याहवहे इ͇ाएलको परमशे् वरलाई सम्पणूर्

हृदयले पуाएका िथए।
15 (हे̾ ोनलाई िकयर्त-अबार् भिनन्थ्यो। अबार्चािह ँ अनाकीहरू बीचका सबभैन्दा महान ्मािनस िथए।)
त्यसपिछ दशेलाई यјुबाट िवͅाम िमल्यो।

15
यहूदाको भाग
1 यहूदा कुलको भाग ितनीहरूको वशंअनसुार एदोमको इलाकासम्म िथयो। सदुरू दिक्षणमा जीनको उजाडस्थानसम्म फै҅लएको िथयो।

2 ितनीहरूको दिक्षणी िसमाना मतृ सागरको अқन्तम भागमा भएको खाडीदे̔ ख सरुु भएर,
3 अ̨ब्बीमको घाटी पार गदЏ जीनितर लागरे कादशे-बनЌको दिक्षणसम्म पगुकेो िथयो। त्यसपिछ त्यो हे͇ ोनलाई िछचोलरे अѣारसम्म पगुकेो

िथयो; र ककार्को चारैितर घमुकेो िथयो।
4 त्यसपिछ त्यो अज्मोनितर लागरे इिजप्टको बेसँीमा जोिडएर महासागरमा अन्त्य भएको िथयो। यो ितनीहरूको दिक्षणी िसमाना हो।
5 पवूЃय िसमाना मतृ सागरदे̔ ख यदर्नको मखुसैम्म पथ्यИ।
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उЀरी िसमाना यदर्नको खाडीबाट सरुु हुन्थ्यो,
6 जनु बथे-होग्लासम्म पगुरे अिग बढ्दै बथे-अराबामा गएर रूबनेको छोरो बोहनको ढुङ्गासम्म पगु्थ्यो।
7 त्यसपिछ आकोरको बेसँीबाट दबीरसम्म पगुरे दिक्षणितर अदमु्मीमको घाटीितर फकЌ र उЀरितर िगलगालको िसमानासम्म पगुकेो िथयो।

त्यो एन-शमेशेको पानीितर बढरे एन-रोगलेबाट िनस्केको िथयो।
8 त्यसपिछ त्यो यबसूी सहर (अथार्त,् यरूशलमे) को िभरालो ठाउँको दिक्षणमा भएको बने-िहन् नोमको बेसँीमा पगुकेो िथयो। त्यहाँबाट त्यो

िसमाना रपाईको बेसँीको अन्त्य उЀरप҄ъ िहन् नोम बेसँीको पहाडसम्म पगुकेो िथयो।
9पहाडको टुप्पोबाट िसमाना अिग बढ्दै नपे् तोहको पानीको मलूितर लागरे ए̼ोन पवर्तको सहरहरूमा िनस्केर बालाितर (अथार्त,् िकयर्त-यारीम)

तल झरेको िथयो।
10 त्यसपिछ त्यो िसमाना बालाबाट पқश् चमितर घमुरे सइेर पवर्तहुदँ,ै या҄रम पवर्त (अथार्त,् कशालोन) को उЀरितर ओरालो गएर ितम्नासम्म

पगुकेो िथयो।
11 त्यो ए̨ोनको उЀरितरको ओरालो गएर िशक् करोनितर पगुरे बाला डाँडाबाट हुदँै यब्नले पगुकेो िथयो। त्यो िसमाना महासागरमा समाप् त

भएको िथयो।
12 पқश् चमी िसमाना महासागरको िकनार िथयो।

यहूदाका मािनसहरू ितनीहरूका वशंअनसुार चारैितरका िसमानाहरू ियनै हुन।्
13 याहवहेले यहोशलूाई िदनभुएको आज्ञाअनसुार ितनले यपनू् नकेो छोरो कालबेलाई यहूदामा एक भाग िदए, िकयर्त-अबार् अथार्त ्हे̾ ोनलाई

िदए। (अबार्चािह ँ अनाकका पखुार् िथए।)
14 हे̾ ोनबाट कालबेले तीन जना अनाकीहरू अथार्त ्अनाकका छोराहरू, शशे,ै अहीमन र तल्मलैाई धपाइिदए।
15 त्यहाँबाट ितनले दबीरमा (पिहले िकयर्त-सपेरे भिनन्थ्यो) बस् ने मािनसहरूको िवरुјमा यјु गरे।
16 अिन कालबेले भन,े “म मरेी छोरी अक्साको िववाह िकयर्त-सपेरेमािथ आ̨मण गरेर िजѕे मािनससगँ ग҄रिदनछुे।”
17 कालबेको भाइ कनजका छोरा ओिѕएलले त्यसलाई िजत्यो। अिन कालबेले आफ्नी छोरी अक्सालाई ओिѕएलसगँ िववाह ग҄रिदए।
18 एक िदन ितनी ओिѕएलकहाँ जाँदा ितनल*े आफ्नो िपताबाट एउटा जिमन माग्न भनी उनलाई सरु् याए। अक्सा आफ्नो गधाबाट ओलЌपिछ

कालबेले ितनलाई सोध,े “म ित̀ा िनқम्त के गनर् सक्छु?”
19 ितनले जवाफ िदइन,् “ममािथ एउटा िवशषे कृपा गन ुर्होस।् तपाईंले मलाई दिक्षणमा एउटा जिमन िदनभुएको हुनाले मलाई पानीका मलूहरू

पिन िदनहुोस।्” तब कालबेले ितनलाई मािथल् ला र तलका पानीका मलूहरू िदए।
20 यहूदाको कुलको वशंअनसुार ितनीहरूका उЀरािधकारको भाग ियनै हुन:्

21 एदोमको िसमानाितर यहूदाको कुलको सदुरू दिक्षणितरका सहरहरू ियनै हुन:्
कब्सले, एदरे, यागरू,
22 कीना, दीमोना, अदादा,
23 केदशे, हासोर, ियѕान,
24 जीप, तलेमे, बालोत,
25 हासोर-हादЀा, िकयИत-हे͇ ोन (अथार्त ्हासोर),
26 अमाम, शमेा, मोलादा,
27 हसर-गѣा, हशे्मोन, बथे-पलेते,
28 हसर-शआूल, बशेЌबा, िबज्योत्या,
29 बाला, ईम, एसमे,
30 एल्तोलद, कसील, होमार्,
31 िसक्लग, मदमन् ना, सन्सन् ना,
32 लबाओत, िशल्हीम, ऐन र ҄रम्मोन—जम्मा उनन्तीस वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
33 पқश् चमी फेदीमा:
एश्तोल, सोरा, अѹा,
34 जानोह, एन-गन् नीम, तप्पहू, एनाम,
35 यम ूर्त, अदलु् लाम, सोको, अजकेा,

* 15:18 अथवा ओिѕयलले
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36 शारैम, अदीतमै र गदरेा, (गदरेोतमे), जम्मा चौध वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
37 सनान, हदाशा, िमग्दल-गाद,
38 िदलान, िमस्पा, योлेल,
39 लाकीश, बोस्कत, एग्लोन,
40 कोब्बन, लहमास, िकतलीश,
41 गदरेोत, बथे-दागोन, नामा र मक् केदाका—सो͈ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
42 ҅लब्ना, एतरे, आशान,
43 ियप् ताह, अѹा, नसीब,
44 कीलाह, अक्जीब र मारेशा—जम्मा नौ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
45 ए̨ोन र त्यसका चारैितरका बस्तीहरू र गाउहँरू;
46 ए̨ोनको पқश् चम र अश्दोदका सबै सहरहरूसगँै ितनीहरूका गाउहँरू।
47 अश्दोद र त्यसका चारैितरका बस्तीहरू र गाउहँरू; गाजा, त्यसका सहरहरू र बस्तीहरूसमते, इिजप्टको बेसँीसम्म र महासागरको

िकनारसम्म।
48 पहाडी मलुकुमा:
शामीर, यЀीर, सोको,
49 दन् ना, िकयर्त-सन् ना (अथार्त ्दबीर),
50 अनाब, एश्तमोह, अनीम,
51 गोशने, होलोन र गीलोह—एघार वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
52 अरब, दमुा, एशान,
53 यानीम, बथे-तप्पहू, अपकेा,
54 हुम्ता, िकयर्त-अबार् (अथार्त,् हे̾ ोन) र सीओर—नौ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
55 माओन, कमЌल, जीप, यЀुा,
56 ियजरेल, योक्दाम, जानोह,
57 कैन, गबेा र ितम्ना—दश वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
58 हलहूल, बथे-सरू, गदोर,
59 मारात, बथे-अनोत र एल्तकोन—छ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
60 िकयर्त-बाल (अथार्त,् िकयर्त-यारीम) र रब्बा—दईु वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
61 उजाडस्थानमा:
बथे-अराबा, िमѣीन, सकेाका,
62 ननुको सहर िनब्शान र एन-गदी—छ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।

63 यहूदाका मािनसहरूले यरूशलमेमा बस् ने यबसूीहरूलाई धपाउन सकेनन।् ती यबसूीहरू आजको िदनसम्म यहूदाका मािनसहरूसगँ बस्छन।्

16
ए̽ाइम र मनश्शकेो भाग

1 योसफेका सन्तानको िनқम्त अिधकारको भाग यरीहोको पवूर्प҄ъको मलू यदर्नदे̔ ख सरुु भएर त्यहाँबाट उकालो हुदँै मरुभिूमलाई िछचोल्दै
बथेलेको पहाडी दशेसम्म पगुकेो िथयो।

2 त्यो बथेले अथार्त,् लजूदे̔ ख अिग बढरे अरकीहरू बसकेा अतारोत ̼ान्तसम्म पगुकेो िथयो।
3 त्यसपिछ पқश् चमितर यल्पतेीहरूको इलाका हुदँै ओलЌर तल् लो बथे-होरोनको इलाका भएर गजेरेसम्म पगुरे समु̹ मा टुқङ्गएको िथयो।

4 यसरी योसफेका सन्तानहरू ए̽ाइम र मनश्शले,े ितनीहरूका उЀरािधकारको भाग पाए।

5 ए̽ाइमको इलाका, ितनीहरूका वशंअनसुार यस्तो िथयो:

पवूर्मा ितनीहरूको िसमाना अतारोत-अѣारदे̔ ख उक्लरे मािथल् लो बथे-होरोन हुदँ,ै
6 महासागरसम्म पगुकेो िथयो। उЀरमा िमक्मतातबाट पवूर्मा तानत-शीलोितर घमुरे त्यसबाट पार भएर यानोहसम्म पगुकेो िथयो।
7 त्यसपिछ यानोहबाट तल झरेर अतारोत र नारामा पगुरे यरीहोलाई छुदँ,ै यदर्नबाट िनस्केको िथयो।
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8 तप्पहूबाट त्यो िसमाना पқश् चममा कनाको खोल्सामा पगुरे महासागरमा समाप् त भएको िथयो। ए̽ाइम कुलको वशंअनसुार, ितनीहरूका
उЀरािधकारको भाग यही िथयो।

9 यसबाहके मनश्शहेरूको उЀरािधकारिभ̷ ए̽ाइम वशंहरूका िनқम्त अलग ग҄रएका सबै सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू पिन सामले िथए।
10 ितनीहरूले गजेरेमा बस् ने कनानीहरूलाई िनकालनेन।् आजको िदनसम्म कनानीहरू ए̽ाइमका मािनसहरूसगँ बसकेा छन,् तर ितनीहरू

दास भएर बसकेा छन।्

17
1 त्यसपिछ योसफेको पिहलो सन्तान मनश्शकेो कुललाई छुट्ьाइएको भाग यही िथयो। माकीरचािह ँ िगलादीहरूका पखुार् िथए; जसले िगलाद

र बाशान पाएका िथए। िकनिक माकीरहरू महान ्योјाहरू िथए।
2यसकारण यो भागचािह ँ मनश्शकेा बाँकी रहकेा मािनसहरू—अबीएजरे, हलेके, अ͇ीएल, शकेेम, हपेरे र शमीदाका वशंहरूका लािग िथयो।

ितनीहरू आफ्ना वशंअनसुार योसफेका छोरा मनश्शकेा कुलका मु̔ खयाहरू हुन।्
3 मनश्शकेा छोरा माकीर, ितनका छोरा िगलाद, ितनका छोरा हपेरे, ितनका छोरा सलोफादका कुनै छोराहरू िथएनन;् तर छोरीहरू मा̷ िथए।

ितनीहरू महला, नोआ, होग्ला, िमल्का र ितसार् नाम भएका िथए।
4 ितनीहरू पजुारी एलाजार, ननूका छोरा यहोश ूर अगवुाहरूकहाँ गएर भन,े “हामीलाई हा̀ा दाजभुाइहरूसगँ नै अिधकार िदन ूभनरे याहवहेले

मोशालाई आज्ञा िदनभुएको िथयो।” यसकारण यहोशलूे ितनीहरूलाई याहवहेको आज्ञाअनसुार ितनीहरूका बबुाका दाजभुाइहरूसगँ उЀरािधकारको
भाग िदए।

5 मनश्शकेो भागमा यदर्नको पवूर्प҄ъको िगलाद र बाशानको छेउमा भएका ठाउँका दश वटा भागहरू पर् यो।
6 िकनिक मनश्शकेो कुलका छोरीहरूले छोराहरूसगँै उЀरािधकार पाएका िथए। िगलादचािह ँ मनश्शकेा बाँकी रहकेा सन्तानहरूका िनқम्त

िदइयो।
7 मनश्शकेो ̼ान्त आशरेदे̔ ख शकेेमको पवूर्प҄ъ िमक्मतातसम्म फै҅लएको िथयो। त्यहाँद े̔ ख िसमाना दिक्षणितर बढरे एन-तप्पहूमा बस् ने

बािसन्दाहरूसम्म पगुकेो िथयो।
8 (मनश्शसेगँ तप्पहूको जिमन िथयो। तर मनश्शकेो िसमानामा भएको तप्पहूचािह ँ ए̽ाएमीहरूको िथयो।)
9 त्यसपिछ त्यो िसमाना दिक्षणितर अिग बढरे कनाको खोल्सासम्म पगुकेो िथयो। त्यहाँ मनश्शकेा सहरहरूमा बस् ने ए̽ाएमीहरूका सहरहरू

िथए। तर मनश्शकेो िसमाना खोल्साको उЀरप҄ъ िथयो, र महासागरमा टुқङ्गएको िथयो।
10 दिक्षणप҄ъको भाग ए̽ाइमको िथयो र उЀरमा मनश्शकेो िथयो। मनश्शकेो ̼ान्त महासागरमा पगुकेो िथयो। अिन उЀरितर आशरेको र

पवूर्प҄ъ इस्साखारको िसमाना िथयो।
11 इस्साखार र आशरेिभ̷ बथे-शान, ियबलाम र डोर, एन्दोर, तानाक र मिगѣोका मािनसहरू साथै चारैितरका बस्तीहरू पिन मनश्शकेा िथए

(त्यस सचूीमा ते͇ ोचािह ँ नापोत हो)।

12 तपैिन मनश्शकेा सन्तानहरूले यी सहरहरू अिधकार गनर् सकेनन;् िकनिक कनानीहरूले त्यस इलाकामा बस् ने िनश् चय गरेका िथए।
13 तर पिन जब इ͇ाएलीहरू ब҅लया भए, तब ितनीहरूले कनानीहरूलाई जबरजस्ती मजदरुीमा खटाए। तर ितनीहरूलाई पणूर् रूपले धपाएनन।्
14 योसफेका मािनसहरूले यहोशलूाई भन,े “िकन तपाईंले हामीलाई उЀरािधकारको एउटै बाँडफाँडमा एक भाग मा̷ िदनभुयो? जबिक हामी

सखं्यामा धरैे छौँ। अिन याहवहेले हामीलाई ̼शस्त मा̷ामा आिशष ् िदनभुएको छ।”
15 यहोशलूे जवाफ िदए, “यिद ितमीहरू सखं्यामा धरैे छौ, र ए̽ाइमको पहाडी मलुकु ितमीहरूका लािग अित सानो भएको छ भने प҄रज्जी

र रपाईहरूको दशेमा गएर आफ्ना लािग जङ्गल फँडानी गर।”
16 योसफेका मािनसहरूले जवाफ िदए, “त्यो पहाडी मलुकु हा̀ा िनқम्त पयार्प् त छैन। अिन मदैानमा बस् ने कनानीहरूसगँ, बथे-शान र त्यसमा

बस् नहेरू अिन ियजरेलको बेसँीमा बस् ने सबसैगँ फलामका रथहरू छन।्”
17 तर यहोशलूे योसफेको कुल—ए̽ाइम र मनश्शलेाई भन,े “ितमीहरू सखं्यामा धरैे छौ; र अित शҚлशाली पिन छौ। त्यसलैे ितमीहरूको

एउटा मा̷ भाग हुनछैेन।
18 यहाँ जङ्गल भएको पहाडी मलुकु पिन छ। त्यसलाई फँडानी गर। अिन त्यसको पल् लो छेउसम्म नै त्यो ितमीहरूको हुनछे। कनानीहरूसगँ

फलामका रथहरू भए तापिन र ितनीहरू ब҅लया भए तापिन ितमीहरूले ितनीहरूलाई धपाउन सक्नछेौ।”

18
बाँकी दशेको िवभाजन

1 इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुाय शीलोमा भलेा भए। अिन त्यहाँ भटे हुने पाल खडा गरे। त्यो दशे ितनीहरूको अधीनमा आइसकेको िथयो।
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2 तर इ͇ाएलीहरूका सात वटा कुलहरू बाँकी िथए, जसले उЀरािधकारको भाग अझै पाएका िथएनन।्
3 यसकारण यहोशलूे इ͇ाएलीहरूलाई भन:े “याहवहे ितमीहरूका िपतापखुार्का परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनभुएको दशे अिधकार गनर्

किहलसेम्म ितमीहरू प҅खर्रहन्छौ?
4 हरेक कुलबाट तीन जना मािनसहरू िनयлु गर। म ितनीहरूलाई दशेको सवЌक्षण गनर् र ̼त्यकेको उЀरािधकारको भागअनसुार त्यसको

िववरण लмे पठाउनछुे। तब ितनीहरू मकहाँ फकर् नछेन।्
5 ितमीहरूले त्यस दशेलाई सात भागमा बाँड्न।ू यहूदा दिक्षणमा भएको आफ्नो ̼ान्तमा रहोस।् अिन योसफेको घरानाचािह ँ उЀरमा ितनीहरूकै

̼ान्तमा रहून।्
6 ितमीहरूले ती सात भागहरूका िववरण ले̔ खसकेपिछ त्यो यहाँ मकहाँ ल्याओ। अिन म याहवहे हा̀ा परमशे् वरको उपқस्थितमा ितमीहरूका

िनқम्त िचыा हा҅लिदनछुे।
7 तपैिन ितमीहरूसगँ भएका लवेीहरूले ितमीहरूसगँ कुनै अशं पाउनछैेनन।् िकनिक याहवहेको पजुारी सवेा नै ितनीहरूको उЀरािधकारको

भाग हो। अिन गाद, रूबने र मनश्शकेो आधा कुलले आफ्ना उЀरािधकारको भाग यदर्नको पवूर्प҄ъ अगािड नै पाइसकेका छन।् याहवहेका सवेक
मोशाले त्यो ितनीहरूलाई िदएका िथए।”

8 ती मािनसहरू त्यस दशेको नक्सा बनाउन जान लाग्दा यहोशलूे ितनीहरूलाई यसो भनरे िनदЌशन िदए, “जाओ, र त्यस दशेको सवЌक्षण गर।
अिन त्यसको िववरण लखे। त्यसपिछ मकहाँ फकЌ र आओ, र म यहाँ शीलोमा याहवहेको उपқस्थितमा ितमीहरूका िनқम्त िचыा हा҅लिदनछुे।”

9 यसकारण ती मािनसहरू गएर त्यस दशेभ҄र घमु।े ितनीहरूले सात भागको िववरण चमर्प̷मा लखे।े अिन ̼त्यके भागमा पनЌ सहरहरूको
सचूी बनाए, र यहोशकूहाँ शीलोमा भएको छाउनीमा फिकर् आए।

10 त्यसपिछ यहोशलूे शीलोमा याहवहेको उपқस्थितमा ितनीहरूका िनқम्त िचыा हाल।े त्यहाँ ितनले ितनीहरूको कुलअनसुार त्यो दशे
इ͇ाएलीहरूलाई भाग लगाइिदए।

बने्यामीनको भाग
11 पिहलो िचыा बने्यामीनको कुलको वशंलाई पर् यो। ितनीहरूको भागमा परेको ̼ान्त यहूदा र योसफेका बीचमा पर् यो।
12 उЀरितर ितनीहरूको िसमाना यदर्नमा सरुु भएर यरीहोको उЀरीय ओरालो भएर पқश् चमितरको पहाडी मलुकु हुदँै बथे-आवनेको

उजाडस्थानमा िनस्केको िथयो।
13 त्यहाँबाट त्यो पार भएर दिक्षणितरको लजू (अथार्त,् बथेले) को िभरमा पगुरे तल् लो बथे-होरोनको दिक्षणको पहाडमा भएको अतारोत-

अѣारमा झरेको िथयो।
14 दिक्षणितर भएको बथे-होरोनितर फकЌ को पहाडको िसमाना पқश् चमितर हुदँै दिक्षणितर मोिडन्थ्यो। अिन यहूदाको सहर िकयर्त-बालमा

(अथार्त,् िकयर्त-यारीम) िनस्कन्थ्यो। पқश् चमी िसमाना यही िथयो।
15 दिक्षण भागको िसमाना पқश् चम िकयर्त-यारीमको दगुर्म भागमा सरुु भएर त्यो िसमाना नपे् तोहको पानीको मलूमा िनस्केको िथयो।
16 त्यो िसमाना रपाईको बेसँीको उЀरमा भएको बने-िहन् नोमको बेसँीितर फकЌ को पहाडको फेदितर झरेको िथयो। त्यो दिक्षणप҄ъ यबसूी

सहरको ओरालो हुदँै िहन् नोम बेसँीमा भएर एन-रोगलेसम्म पगुकेो िथयो।
17 त्यसपिछ त्यो उЀरितर मोिडएर एन-शमेशेमा हुदँै अदमु्मीमको घाटीितर फकЌ को ग҅ललोत भएर रूबनेका छोरा बोहनको ढुङ्गामा पगुकेो

िथयो।
18 त्यो उЀरप҄ъ बथे-अराबाको िभरालोितर बढरे अराबामा झरेको िथयो।
19 तब त्यो बथे-होग्लाको उЀरी िभरालोितर हुदँै उЀरीय मतृ सागरको खाडीमा टुқङ्गएको िथयो, जनु दिक्षणितरको यदर्न नदीको अन्त्यमा

पदर्थ्यो। योचािह ँ दिक्षणको िसमाना िथयो।
20 यदर्न नदी पवूर्प҄ъको िसमाना िथयो।
यी बने्यामीनका कुलहरूको उЀरािधकारको चारैितर लगाइएका िसमानाहरूका िचन्ह िथए।
21 यी बने्यामीनको कुलको वशंअनसुारका सहरहरू िथए: यरीहो, बथे-होग्ला, एमके-कसीस,
22 बथे-अराबा, समारैम, बथेले,
23 अव्वीम, पारा, ओ̼ा,
24 कपर-अमोनी, ओप्नी र गबेा गरी बा͈ सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू िथए।
25 िगबोन, रामा, बरेोत,
26 िमस्पा, कपीरा, मोसा,
27 रेकेम, ियपर्ल, तरला,
28 सलेाह, एलपे, यबसूी सहर (अथार्त,् यरूशलमे) गबेा र िकयर्त गरी चौध वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
बने्यामीनको वशंहरूका िनқम्त ितनीहरूको उЀरािधकारको भाग यही नै िथयो।
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19
िशिमयोनको भाग
1 दो͇ो िचыा वशंअनसुार िशिमयोनको कुललाई पर् यो। ितनीहरूको उЀरािधकारको भाग यहूदाको इलाकािभ̷ पथ्यИ।
2 ितनीहरूको भागमा यी सहरहरू िथए: बशेЌबा (अथार्त,् शबेा),* मोलादा,
3 हसर-शआूल, बाला, एसमे,
4 एल्तोलद, बतलू, होमार्,
5 िसक्लग, बथे-मकार्बोत, हसर-ससूा,
6 बथे-लबाओत र शारूहने गरी ते͈ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू।
7 ऐन, ҄रम्मोन, एतरे र आशान गरी चार वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू,
8 अिन बालाथ-बरे (दिक्षणमा रामा) सम्म चारैितरका सहरहरूका सबै गाउहँरू।
योचािह ँ वशंअनसुार िशिमयोनको कुलको उЀरािधकार िथयो। 9 िशिमयोनीहरूको उЀरािधकारको भाग यहूदाको भागबाट ҅लइएको िथयो।

िकनिक यहूदाको भाग ितनीहरूलाई चािहएको भन्दा धरैे िथयो। यसरी िशिमयोनीहरूले आफ्नो उЀरािधकारको भाग यहूदाको इलाकािभ̷ पाए।
जबलूनूको भाग
10 ते͇ ो िचыा वशंअनसुार जबलूनूको कुलका िनқम्त िनस्क्यो: ितनीहरूको उЀरािधकारको िसमाना सारीदसम्म पगु्थ्यो।
11 पқश् चमितर त्यो मरलामा पगुरे दब्बशेतेलाई छोएर योक्नामको छेउको खोल्सासम्म फै҅लएको िथयो।
12 सारीदबाट त्यो पवूर्प҄ъ घमुरे सयूИदय हुने िकस्लोथ-तबोरको इलाकाप҄ъ हुदँ,ै दाबरतदे̔ ख मािथ यािफयासम्म पगुकेो िथयो।
13 त्यसपिछ त्यो पवूर्प҄ъ बढरे गात-हपेरे र इथ-कासीनमा हुदँ,ै ҄रम्मोनबाट िनस्केर नआे भएितर घमुकेो िथयो।
14 अिन त्यो िसमाना उЀरतफर् हन् नतोनितर घमुरे ियप् ताह-एलको बेसँीमा टुқङ्गएको िथयो।
15 त्यसमा काथाथ, नहलल, िश̀ोन, इदलाह र बथेलहेमे गरी जम्मा बा͈ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू िथए।
16 यी सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू वशंअनसुार जबलूनूको उЀरािधकारको भाग िथयो।
इस्साखारको भाग
17 चौथो िचыा वशंअनसुार इस्साखारको कुललाई पर् यो।
18 ितनीहरूका इलाकामा यी सहरहरू सामले िथए: ियजरेल, कसलु् लोत, शनूमे,
19 हपारैम, शीओन, अनाहारत,
20 रब्बीत, िकश्योन, एबसे,
21 रेमते, एन-गन् नीम, एन-हѣा र बथे-पससे।
22 िसमानाले तबोर, शहसमूा र बथे-शमेशेलाई छोएर यदर्न नदीमा टुқङ्गन्थ्यो। यसका सो͈ वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू िथए।
23 यी सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू वशंअनसुार इस्साखारको कुलको उЀरािधकारको भाग िथयो।
आशरेको भाग
24 पाँचौँ िचыा वशंअनसुार आशरेको कुललाई पर् यो।
25 ितनीहरूको भागमा यी सहरहरू सामले िथए: हले्कत, हली, बतेने, अक्षाप,
26 अल् लम्मलेके, अमाद र िमशाल। पқश् चमितर िसमानाले कमЌल र शीहोर-҅लब्नातलाई छुन्थ्यो।
27 त्यसपिछ त्यो पवूर्मा बथे-दागोनितर फकЌ र जबलूनू र ियप् ताह-एलको बेसँीलाई छोएर, उЀरितर बथे-एमके र दे̾ पे҄ъ काबलूलाई पार

गरेर नीएलमा पगुकेो िथयो।
28 त्यो अब्डोन,† रहोब, हम्मोन र कना भएर महा सीदोनसम्म पगुकेो िथयो।
29 त्यसपिछ िसमाना रामाितर फकЌ र टायरको िकल् लामा हुदँै होसाितर मोिडन्थ्यो। अिन अक्जीबको इलाकामा महासागरमा िनқस्कआएको

िथयो।
30 उम्मा, अपके र रहोब पिन ितनीहरूको इलाकामा पदर्थ।े यसका बाइस वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू िथए।
31 यी सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू वशंअनसुार आशरेको कुलको उЀरािधकारको भागमा िथयो।
नप् तालीको भाग
32 छैटौँ िचыा वशंअनसुार नप् तालीको कुललाई पर् यो:
33 ितनीहरूको िसमाना हलेपे र सानन् नीममा भएको मोरेको ठूलो रूखबाट भएर अदामी-नकेेब र यब्नले हुदँै लक् कूममा गएर यदर्न नदीमा

टुқङ्गएको िथयो।
* 19:2 बशेЌबा, शबेा 1 इित 4:28 मा शबेा पाइँदनै। † 19:28 मलू भाषामा ए̾ोन
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34 त्यो िसमाना अज्नोथ-तबोरबाट पқश् चमितर मोिडएर हुक् कोकमा िनқस्कएको िथयो। यसले दिक्षणितर जबलूनूलाई र पқश् चममा
आशरेलाई, र पवूर्मा यदर्न नदीलाई छोएको िथयो।

35 पखार्ल लगाइएका सहरहरू िस҄ѣम, सरे, हम्मत, रक् कत, िकन् नरेत,
36 अदमा, रामा, हासोर,
37 केदशे, ए̹ई, एन-हासोर,
38 ियरोन, िमग्दल-एल, होरेम, बथे-अनात र बथे-शमेशे िथए। यसका उन् नाइस वटा सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू िथए।
39 यी सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू वशंअनसुार नप् तालीको कुलको उЀरािधकारको भाग िथयो।
दानको भाग
40 सातौँ िचыा वशंअनसुार दानको कुललाई पर् यो।
41 ितनीहरूका उЀरािधकारका ̼ान्तहरूमा यी सहरहरू सामले िथए: सोरा, एश्तोल, इर-शमेसे,
42 शालवीन, अय्यालोन, इत्ला,
43 एलोन, ितम्ना, ए̨ोन,
44 एल्तके, िगब्बतोन, बालात,
45 यहूद, बने-ेबरेक, गात-҄रम्मोन,
46 म-ेयरकोन र रक् कोनसगँै जोप्पाितर फकЌ को इलाका।
47 (दानवशंीहरूले ितनीहरूको अिधकारको ̼ान्त गमुाएको हुनाले ितनीहरू मािथ गए। अिन लशेमेमािथ आ̨मण गरेर ҅लए। त्यसलाई

तरवारले नष् ट गरे; अिन त्यसलाई कब्जा गरे। ितनीहरू लशेमेमा बसोबास गरे। अिन लशेमेलाई ितनीहरूको पखु्यЛली दानको नाम िदए।)
48 यी सहरहरू र ितनीहरूका गाउहँरू वशंअनसुार दानको कुलका उЀरािधकारको भाग िथयो।
यहोशकूो भाग

49 जब ितनीहरूले दशेलाई िवभाजन गरेर भाग लगाउने काम गरी िसद्ध्याए, तब इ͇ाएलीहरूले ननूका छोरा यहोशलूाई ितनीहरूकै बीचमा
उЀरािधकारको भाग िदए।

50 याहवहेले ितनीहरूलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार गरे। यहोशलूे मागकेा सहर ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा भएको ितम्नथ-सरेह‡ ितनीहरूले
िदए। अिन त्यहाँ ितनले सहरलाई िनमार्ण गरे, र त्यहीँ बसोबास गरे।

51 भटे हुने पालको ̼वशेќारमा याहवहेको उपқस्थितमा शीलोमा िचыा हालरे पजुारी एलाजार, ननूका छोरा यहोश ू र इ͇ाएलका कुलका
वशंका म ु̔ खयाहरूले तोकेका मलुकुहरू ियनै हुन।् यसरी ितनीहरूले दशे बाँडफाँड गनЌ काम िसद्ध्याए।

20
शरण-सहरहरू

1 त्यसपिछ याहवहेले यहोशलूाई भन् नभुयो:
2 “मलैे मोशालाई आज्ञा िदएझै ँ शरण-सहरहरू िनयлु गनर् इ͇ाएलीहरूलाई भन,्
3 तािक कसलैे कसलैाई सयंोगवश र अनजानमा मार् यो भने त्यो त्यहाँ भागरे गई रगतको बदला ҅लनबेाट सरुिक्षत रहोस।्
4 जब ितनीहरू यी सहरहरूमध्ये एउटामा भागरे जान्छन,् तब सहरको मलूढोकाको ̼वशेќारमा खडा रहून,् र त्यस सहरका ̼धानहरूलाई

आफ्नो मѣुा बताऊन।् तब ती ̼धानहरूले हत्यारालाई आफ्नो सहरमा लगरे त्यसलाई ितनीहरूसगँ बस् न ठाउँ दऊेन।्
5 यिद रगतको बदला ҅लनलेे त्यसलाई खदे ्यो भने ̼धानहरूले त्यस अिभयлुलाई सқुम्पिदनहुुदँनै। िकनिक त्यसले आफ्नो िछमकेीलाई

अनजानमा मारेको हो र त्यसको िछमकेीसगँ कुनै दशु्मनी िथएन।
6 न्यायका िनқम्त सभाको साम ु खडा नभएसम्म र त्यस समय सवेा गदЏगरेको ̼धान पजुारीको मतृ्य ु नभएसम्म हत्यारा त्यस सहरमा बस् नपुछर्।

त्यसपिछ ितनीहरू भागरे आएको सहरबाट आफ्नो घर फकЌ र जान सक्नछे।”
7 यसकारण ितनीहरूले नप् तालीको पहाडी मलुकुमा रहकेो गालीलमा केदशे र ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा भएको शकेेमलाई र यहूदाको

पहाडी मलुकुमा भएको िकयर्त-अबार् (अथार्त,् हे̾ ोन) लाई अलग गरे।
8 यरीहो पा҄र यदर्नको पवूर्प҄ъ रूबनेको कुलमा भएको पठारमा भएको उजाडस्थानको बसेरे, गादको कुलमा भएको िगलादको रामोत र

मनश्शकेो कुलमा भएको बाशानको गोलानलाई छुьाए।
9 इ͇ाएलीहरू अथार्त ्ितनीहरूसगँ बसोबास गनЌ िवदशेीहरूमध्ये कसलैे कसलैाई अनजानमा मार् यो भने त्यो ती छुьाइएका सहरहरूमा भागरे

जानसक्थ्यो। अिन न्यायका िनқम्त सभाको साम ु खडा हुनभुन्दा अिग त्यसलाई रगतको बदला ҅लनलेे मानर् पाउदँनैिथयो।
‡ 19:50 ितम्नथ-सरेह अथवा ितम्नथ-हरेेस न्याय 2:9 हने ुर्होस ्



यहोश ू21:1 251 यहोश ू21:28

21
लवेीहरूका सहरहरू

1 तब लवेी कुलका मु̔ खयाहरू, पजुारी एलाजार, ननूका छोरा यहोश ू र इ͇ाएलका अरू कुलका मु̔ खयाहरूकहाँ आए।
2अिन ितनीहरूले कनान दशेको शीलोमा ितनीहरूलाई भन,े “याहवहेले तपाईंलाई मोशाќारा हामीलाई हा̀ा गाईबस्तकुा िनқम्त खकर् सिहतको

बस् ने सहरहरू िदन ू भनी आज्ञा गन ुर्भयो।”
3 यसकारण याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै,ँ इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूका आफ्नै उЀरािधकारको भागबाट लवेीहरूलाई यी सहरहरू र खकर् हरू

िदए:
4 पिहलो िचыा वशंअनसुार कहातीहरूका िनқम्त िनस्क्यो। हारून पजुारीका सन्तान लवेीहरूलाई यहूदा, िशिमयोन र बने्यामीनका कुलहरूबाट

ते͈ वटा सहरहरू भाग लगाइयो।
5 कहातका बाँकी रहकेा सन्तानहरूलाई ए̽ाइम, दान र मनश्शकेो आधा कुलहरूका वशंहरूबाट दश वटा सहरहरू भाग लगाइयो।
6 गशेИनका सन्तानहरूलाई इस्साखार, आशरे, नप् ताली र बाशानमा भएको मनश्शकेो आधा कुलहरूका वशंहरूबाट ते͈ वटा सहरहरू भाग

लगाइयो।
7 मरारीका सन्तानहरूले वशंअनसुार रूबने, गाद र जबलूनूका कुलहरूबाट बा͈ वटा सहरहरू पाए।
8 यसरी याहवहेले मोशाќारा आज्ञा गन ुर्भएझै ँ इ͇ाएलीहरूले लवेीहरूलाई यी सहरहरू र ितनीहरूका खकर् हरू िदए।

9 ितनीहरूले यहूदा र िशिमयोनका कुलहरूबाट भाग लगाइएका सहरहरू ियनै हुन।्
10 यी सहरहरू हारूनका सन्तानहरूलाई िदइयो, जो लवेीका वशंका कहाती िथए। िकनिक पिहलो िचыा ितनीहरूको नाममा परेको िथयो:

11 ितनीहरूले उनीहरूलाई िकयर्त-अबार् (अथार्त,् हे̾ ोन) लाई यहूदामा भएको पहाडी मलुकुबाट चारैितरका खकर् हरूसमते िदए। (अबार्
अनाकका पखुार् िथए।)

12 तर त्यस सहरका खतेहरू र गाउहँरूचािह ँ ितनीहरूले यपनू् नकेा छोरा कालबेलाई ितनको पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदएका िथए।
13 यसकारण पजुारी हारूनका सन्तानहरूलाई ितनीहरूले हे̾ ोन (हत्याको अिभयोग लागकेो ѳҚлको लािग शरण-नगर) ҅लब्ना,
14 यЀीर, एश्तमो,
15 होलोन, दबीर,
16 ऐन, यЀुा र बथे-शमेशे, ितनीहरूका खकर् हरूसमते यी दईु कुलहरूबाट नौ वटा सहरहरू िदइएको िथयो।
17 अिन बने्यामीनको कुलबाट ितनीहरूले उनीहरूलाई यी सहरहरू िदए:
िगबोन, गबेा,
18 अनातोत र अल्मोन, ितनीहरूका खकर् हरूसमते, चार वटा सहरहरू िदइएको िथयो।

19 हारूनका सन्तान, पजुारीहरूका िनқम्त जम्मा ते͈ वटा ितनीहरूका खकर् हरूसमते सहरहरू िथए।
20 बाँकी रहकेा लवेीहरूका कहाती वशंहरूलाई ए̽ाइमको कुलबाट सहरहरू िदइएको िथयो:
21 ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा ितनीहरूलाई यी सहरहरू िदइएको िथयो:

शकेेम (हत्याको अिभयोग लागकेो ѳҚлका िनқम्त शरण-नगर), गजेरे,
22 िकब्समै र बथे-होरोन, ितनीहरूका खकर् हरूसमते चार वटा सहरहरू िदइएको िथयो।
23 दानको कुलबाट पिन ितनीहरूले यी सहरहरू पाए:
एल्तके, िगब्बतोन,
24 अय्यालोन र गात-҄रम्मोन, ितनीहरूका खकर् हरूसमते चार वटा सहरहरू पाए।
25 मनश्शकेो आधा कुलबाट ितनीहरूले यी सहरहरू पाए:
तानाक र गात-҄रम्मोन, ितनीहरूका खकर् हरूसगँै दईु वटा सहरहरू पाए।

26 यी सबै दश सहरहरू र ितनीहरूका खकर् हरू कहाती वशंका बाँकी रहकेाहरूलाई िदइएको िथयो।
27 लवेी वशंका गशेИनीहरूलाई यी सहरहरू िदइएको िथयो: मनश्शकेो आधा कुलहरूबाट:

बाशानमा भएको गोलान (हत्याको अिभयोग लागकेो ѳҚлका िनқम्त शरण-नगर) र बएेश्तरा, ितनीहरूका खकर् हरूसमते दईु वटा सहरहरू
िदइएको िथयो।

28 इस्साखारको कुलबाट:
िकश्योन, दाबरत,
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29 यम ूर्त र एन-गन् नीम, ितनीहरूका खकर् हरूसमते चार वटा सहरहरू िदइएको िथयो।
30 आशरेको कुलबाट:
िमशाल, अब्दोन,
31 हले्कत र रहोब, ितनीहरूका खकर् हरूसमते चार वटा सहरहरू िथए।
32 नप् तालीको कुलबाट:
गालीलमा भएको केदशे (हत्याको अिभयोग लागकेो ѳҚлका िनқम्त शरण-नगर) हम्मोत-डोर र कतार्न, ितनीहरूका खकर् हरूसमते तीन

वटा सहरहरू िथए।
33 गशेИनी वशंका सहरहरू, ितनीहरूका खकर् हरूसमते जम्मा ते͈ वटा िथए।
34 मरारी वशंकाहरू, जो लवेीहरूका बाँकी रहकेाहरू िथए। ितनीहरूलाई यी सहरहरू िदइएको िथयो: जबलूनूको कुलबाट:

योक्नाम, कतर्ह,
35 िदम्ना र नहलल, ितनीहरूका खकर् हरूसमते चार वटा सहरहरू िथए;
36 रूबनेको कुलबाट:
बसेरे, यहसा,
37 कदमेोत र मपेात, ितनीहरूका खकर् हरूसमते चार वटा सहरहरू िथए।
38 गादको कुलबाट:
िगलादको रामोत (हत्याको अिभयोग लागकेो ѳҚлका िनқम्त शरण-नगर), महनाइम,
39 हशे्बोन र याजरे, ितनीहरूका खकर् हरूसमते जम्मा चार वटा सहरहरू िथए।

40 लवेीहरूका बाँकी रहकेा सबै मरारी वशंलाई िदइएका सहरहरू जम्मा बा͈ वटा िथए।
41 इ͇ाएलीहरूले अिधकार गरेका इलाकामा लवेीहरूका सहरहरू ितनीहरूका खकर् हरूसमते, जम्मा अठचालीस वटा िथए।
42 यी सहरहरूका चारैितर खकर् हरू िथए; ̼त्यके सहरहरूमा यस्तै िथयो।

43 यसरी याहवहेले इ͇ाएलीहरूका पखुार्हरूलाई िदनछुे भनी शपथ खानभुएका सबै दशे ितनीहरूलाई िदनभुयो। अिन ितनीहरूले ती
दशेहरूमािथ अिधकार गरे, र त्यहाँ बसोबास गनर् लाग।े

44 याहवहेले ितनीहरूका पखुार्हरूसगँ शपथ खानभुएझै,ँ उहाँले ितनीहरूलाई चारैितरबाट शाқन्त िदनभुयो। ितनीहरूका कुनै पिन श̷ ु
ितनीहरूको िवरुјमा खडा रहन सकेनन।् याहवहेले ितनीहरूका सबै श̷हुरूलाई ितनीहरूको हातमा सқुम्पिदनभुयो।

45 याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई गन ुर्भएका असल ̼ितज्ञाहरूमध्ये एउटै पिन असफल भएनन;् हरेक ̼ितज्ञाहरू परूा भए।

22
पवूर्प҄ъका कुलहरू घर फकЌ का

1 तब रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुललाई यहोशलूे बोलाए।
2 अिन ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूले याहवहेका सवेक मोशाले आज्ञा गरेका सबै थोक गरेका छौ, र मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएका हरेक

कुरा पालन गरेका छौ।
3यितका िदनदे̔ ख ҅लएर आजसम्मै ितमीहरूका दाजभुाइहरूलाई नत्यागी ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले िदनभुएका सबै आज्ञाहरू

परूा गरेका छौ।
4 अब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ̼ितज्ञा गन ुर्भएअनसुार उहाँले ितमीहरूका दाजभुाइहरूलाई िवͅाम िदनभुएको छ। याहवहेका सवेक

मोशाले ितमीहरूलाई यदर्नपा҄र िदएका आ-आफ्ना दशेमा भएका ितमीहरूका घरमा फकЌ र जाओ।
5 तर ितमीहरूले याहवहेका सवेक मोशाले िदएका आज्ञाहरू बडो होिसयारीसाथ पालन गन ूर्। याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई ̼मे गन ूर्, उहाँमा

आज्ञाकारी हुन,ू उहाँको आज्ञापालन गन ूर्; उहाँमा लािगरहन।ू ितमीहरूका सारा हृदयले र सारा ̼ाणले उहाँको सवेा गन ूर्।”
6 त्यसपिछ यहोशलूे ितनीहरूलाई आिशष ् िदए, र पठाइिदए। अिन ितनीहरू आ-आफ्ना घरितर गए।
7 (मनश्शकेो आधा कुललाई मोशाले बाशानमा ठाउँ िदएका िथए। ितनीहरूको अकИ आधा कुललाई यहोशलूे ितनीहरूका दाजभुाइहरूसगँ

यदर्नको पқश् चमितरको ठाउँ िदए।) जब यहोशलूे ितनीहरूलाई आ-आफ्ना घरमा पठाए, तब ितनीहरूलाई आिशष ् िदए।
8 अिन ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरू ̼शस्त सम्पिЀ, गाईबस्तकुो ठूलो बथान, सनु, चाँदी, काँसो, फलाम र धरैे मा̷ामा लगुाफाटाहरू ҅लएर

आफ्ना घरमा फकर् । अिन ितमीहरूका श̷हुरूबाट लटेुका मालसामानहरू आफ्ना दाजभुाइहरूसगँ बाँडफाँड गर।”
9 यसकारण रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुलले इ͇ाएलीहरूलाई शीलोमा छोड।े अिन याहवहेले मोशाќारा आज्ञा िदनभुएअनसुार

ितनीहरूले ̼ाप् त गरेका आफ्नै दशे िगलादितर फकर् न कनानबाट िहडँ।े
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10 जब ितनीहरू कनानको दशे यदर्नको निजकमा भएको गलेीलोतमा आइपगु,े तब रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुलले यदर्नको
छेउमा एउटा िवशाल वदेी बनाए।

11 अिन जब ितनीहरूले कनानको िसमाना गलेीलोतमा, यदर्नको छेउ इ͇ाएलीहरूको िकनाराप҄ъ वदेी बनाएको कुरा अरू इ͇ाएलीहरूले
सनु,े

12 तब इ͇ाएलका सारा समदुायले ितनीहरूको िवरुјमा यјु गनर् शीलोमा भलेा भए।
13 यसकारण इ͇ाएलीहरूले पजुारी एलाजारका छोरा पीनहासलाई रूबनेी, गादी, मनश्शकेो आधा कुलकहाँ पठाए।
14 ितनीहरूले उनीहरूसगँ इ͇ाएलको हरेक वशंबाट एक-एक जना म ु̔ खया छानरे दश जना पठाए। ितनीहरू इ͇ाएलका हरेक कुलहरूका

प҄रवारबाटका अगवुाहरू िथए।
15 ितनीहरू िगलादमा रूबने, गाद र मनश्शकेो आधा कुलका मािनसहरूकहाँ पगुपेिछ ितनीहरूले उनीहरूलाई भन,े
16 “याहवहेको सारा समदुायले यसो भन्दछ: ितमीहरूले कसरी इ͇ाएलका परमशे् वरिसत यसरी िवश् वासघात गनर् सक्यौ? ितमीहरूले कसरी

याहवहेदे̔ ख तकЌ र उहाँको िवरुјमा आफ्ना लािग वदेी बनायौ?
17 के पोरको पाप हा̀ा िनқम्त पयार्प् त िथएन? याहवहेको समदुायमािथ िवपिЀ आइलागे तापिन हामीले आजको िदनसम्म आफूलाई त्यस

पापदे̔ ख शјु पानर् सकेका छैनौ!ँ
18 अिन के अब ितमीहरू याहवहेदे̔ ख तिकर् रहन्छौ?
“ ‘यिद ितमीहरू याहवहेको िवरुјमा आज बागी भयौ भने भो҅ल उहाँ इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुायसगँ ̨ोिधत हुनहुुनछे।
19 यिद ितमीहरूले अिधकार गरेको दशे अशјु भएको छ भने याहवहेको समागम पाल भएको दशेमा आओ र हामीसगँै जिमनको उपभोग

गर। तर याहवहेको वदेीबाहके आफ्ना िनқम्त अकЏ वदेी बनाएर याहवहे हा̀ा परमशे् वर अथवा हा̀ो िवरुјमा बागी नहोओ।
20 जब जरेहका छोरा आकानले अपर्ण ग҄रएका कुराहरूको िवषयमा िवश् वासघात गरेका िथए, तब के सारा इ͇ाएलको समदुायमािथ ̨ोध

परेको िथएन? त्यहाँ त्यो एकलै मा̷ आफ्नो पापले मरेन।’ ”
21 तब रूबने, गाद र मनश्शकेो आधा कुलले इ͇ाएली वशंका म ु̔ खयाहरूलाई जवाफ िदए:
22 सवर्शҚлमान,् परमशे् वर, याहवहे! सवर्शҚлमान,् परमशे् वर, याहवहे! उहाँले जान् नहुुन्छ! अिन इ͇ाएलले पिन जानोस!् यो याहवहेको

िवरुј िव̹ोह अथार्त ्अनाज्ञाका҄रता हो भने आज हामीलाई बाँकी नराмहुोस!्
23 याहवहेबाट तकЌ र जान र यसमािथ होमब҅ल, अन् नब҅ल अथार्त ्मलेब҅ल चढाउन भनी हामीले आफ्नै वदेी बनाएका हौँ भने याहवहे आफँैले

हामीबाट लखेा ҅लऊन!्
24 “त्यसो होइन! हामीले आउँदा कुनै िदनमा ितमीहरूका सन्तानले हा̀ा सन्तानलाई, याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरसगँ ितमीहरूको के

सरोकार? भन्लान ्िक भन् ने डरले पो यसो गरेका हौँ।
25 याहवहेले यदर्नलाई ितमीहरू र हा̀ा बीचमा िसमाना बनाइिदनभुएको छ। हे रूबनेीहरू र हे गादीहरू हो! याहवहेमा ितमीहरूको कुनै भाग

छैन भनरे ितमीहरूका सन्तानहरूले हा̀ा सन्तानहरूलाई याहवहेको भय मान् नबाट रोक्न सक्नछेन।्
26 “त्यसकारण हामीले भन्यौँ, ‘हामी तयार भएर एउटा वदेी बनाऔ,ँ तर होमब҅ल अथार्त ्ब҅लदानहरूका िनқम्त होइन।
27 तर यसको ҄ठक िवपरीत ितमीहरू, हामीहरू र हा̀ा भावी पसु्ताहरूको बीचमा यो एउटा साक्षीको रूपमा रहोस,् तािक हा̀ा होमब҅लहरू,

ब҅लदानहरू र मलेब҅लहरूќारा उहाँको वासस्थानमा याहवहेलाई हामी सवेा गनЌछौँ। अिन भिवष्यमा ितमीहरूका सन्तानले हा̀ा सन्तानलाई
याहवहेमा ितमीहरूको कुनै भाग छैन भनी भन् न नपाऊन।्’

28“अिन हामीले भन्यौँ, ‘यिद कुनै िदन ितनीहरूले हामीलाई अथार्त ह्ा̀ा सन्तानलाई यसो भन्यो भने हामी यसो भन् नछेौ:ँ हा̀ा िपतापखुार्हरूले
होमब҅ल र ब҅लदानहरू चढाउन होइन, तर हामी र ितमीहरूका बीचमा साक्षीको रूपमा बनाएको याहवहेको वदेीको ढाँचालाई हरे।’

29 “उहाँको समागम पालको साम ु खडा रहकेो याहवहे हा̀ा परमशे् वरको वदेीलाई छोडरे आज अकЏ वदेी बनाएर त्यसमािथ होमब҅ल,
अन् नब҅ल र ब҅लदानहरू चढाएर याहवहेको िवरुјमा बागी भएर उहाँदे̔ ख तिकर् एर जाने काम हामीबाट टाढा रहोस!्”

30जब पजुारी पीनहास र ितनीसगँ भएका समदुायका अगवुाहरू र इ͇ाएलका वशंहरूका मु̔ खयाहरूले रूबनेका, गादका र मनश्शहेरूले भन् न
चाहकेा कुरा सनु,े तब ितनीहरू ̼सन् न भए।

31अिन पजुारी एलाजारका छोरा पीनहासले रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शहेरूलाई भन,े “आज हामी जान्दछौँ िक याहवहे हामीसगँ हुनहुुन्छ।
िकनिक यस िवषयमा ितमीहरूले याहवहे̼ित िवश् वासघात गरेका छैनौ। अब ितमीहरूले इ͇ाएललाई याहवहेको हातबाट छुटाएका छौ।”

32 तब पजुारी एलाजारका छोरा पीनहास र अगवुाहरू िगलादमा रूबनेी र गादीहरूसगँ भटेघाट गरेर कनानमा फकЌ । अिन इ͇ाएलीहरूलाई
त्यसको िववरण िदए।

33 त्यो िववरण सनुरे इ͇ाएलीहरू ̼सन् न भए, र परमशे् वरको ̼शसंा गरे। अिन रूबनेीहरू र गादीहरू बसकेो दशेमा ितनीहरूको िवरुјमा यјु
गरेर नष् ट पानЌ कुरा ितनीहरूले फे҄र गरेनन।्

34 अिन रूबनेीहरू र गादीहरूले त्यस वदेीलाई यो नाम िदए: हा̀ा बीचमा एउटा मा̷ साक्षी हुनहुुन्छ, जो केवल याहवहे परमशे् वर हुनहुुन्छ।
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23
इ͇ाएली अगवुाहरूलाई यहोशकूो िबदाइ

1 धरैे समय िबतपेिछ याहवहेले इ͇ाएललाई ितनीहरूका चारैितरका सबै श̷हुरूदे̔ ख िवͅाम िदनभुयो। अिन त्यस बलेासम्ममा यहोश ू वјृ
भइसकेका िथए।

2 तब ितनले सारा इ͇ाएल, ितनीहरूका ̼धानहरू, अगवुाहरू, न्यायकतार्हरू र अिधकृतहरूलाई बोलाएर ितनीहरूलाई भन:े “म अब धरैे वјृ
भएको छु।

3 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूका िनқम्त यी सबै राѻहरूलाई गन ुर्भएको हरेक कुरा ितमीहरूले दखेकेा छौ। याहवहे ितमीहरूका
परमशे् वर नै ितमीहरूको िनқम्त लड्नभुयो।

4 याद गर, मलैे कसरी ितमीहरूका कुलहरूका िनқम्त उЀरािधकारको रूपमा यदर्न र पқश् चममा महासागरको बीचमा रहकेा सबै राѻहरूलाई
िजतरे ितनीहरूको दशे ितमीहरूका बाँकी रहकेा राѻहरूलाई भाग लगाइिदएको छु।

5 याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर आफँैले ितनीहरूलाई ितमीहरूका िनқम्त धपाइिदनहुुनछे। उहाँले ितनीहरूलाई ितमीहरूकै सामबुाट
िनका҅लिदनहुुनछे। अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितमीहरूले ितनीहरूको दशेमािथ अिधकार गनЌछौ।

6“त्यसकारण अित ब҅लयो होओ; मोशाको ѳवस्थाको पसु्तकमा ले̔ खएका कुराहरूबाट दायाँ अथवा बायाँितर नलागी होिसयारीसाथ पालन
गन ूर्।

7 ितमीहरूका बीचमा बसोबास गनЌ यी जाितहरूसगँ सम्बन्ध नराм।ू ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूका नाम नपकुान ूर्,अथवा ितनीहरूका नामहरूमा
शपथ नखान।ू ितमीहरूले ितनीहरूको सवेा नगन ूर्, अथवा ितनीहरूका साम ु निनहुरन।ू

8 तर ितमीहरूले अिहलसेम्म गरेझै ँ याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरमा िवश् वासयोग्य भइरहन।ू
9“याहवहेले ितमीहरूको सामबुाट महान ्र शҚлशाली जाितहरूलाई धपाइिदनभुयो; त्यसलैे आजको िदनसम्म कोही पिन ितमीहरूको िवरुјमा

खडा रहन सकेको छैन।
10 ितमीहरूमध्ये एक जनाले एक हजारलाई परास्त गनर् सक्छौ। िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ उहाँले ितमीहरूका

िनқम्त यјु ग҄रिदनहुुन्छ।
11 यसकारण याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई होिसयारीसाथ ̼मे गन ूर्।
12“तर यिद ितमीहरू तकЌ र ितमीहरूका बीचमा बसोबास गनЌ बाँकी रहकेा यी जाितहरूसगँ ितमीहरूलेसम्बन्ध राख्यौ र ितमीहरूले ितनीहरूसगँ

िववाह गर् यौ भन,े
13 यो िनश् चय जािनराख—याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले यी जाितहरूलाई ितमीहरूका सामबुाट धपाउनहुुनछैेन। बरु जबसम्म याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरले िदनभुएको यस असल दशेबाट ितमीहरू नष् ट हुदँनैौ, तबसम्म ितनीहरू ितमीहरूका िनқम्त फन्दा र पासो हुनछेन।्
यसकासाथै ितमीहरूका िप҄ठउँमा कोरार् र ितमीहरूका आखँामा काँडासरह बन् नछेन।्

14 “अब म सारा पथृ्वीको िनयमअनसुार जान लागकेो छु। याहवहे, ितमीहरूका परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनभुएको उЀम ̼ितज्ञाहरूमध्ये
एउटै पिन अपरूो रहकेो छैन भनी आफ्ना सारा हृदय र ̼ाणले जान्दछौ। हरेक ̼ितज्ञा परूा भएका छन।् एउटै पिन असफल भएको छैन।

15 तर याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको हरेक असल ̼ितज्ञा साँचो ठह҄रएझै,ँ यिद ितमीहरूले उहाँको आज्ञापालन गरेनौ भने उहाँले
ितमीहरूलाई िदनभुएको यो असल दशेबाट ितमीहरू नष् ट नभएसम्म उहाँले ितमीहरूलाई होिशयार गराउनभुएका सबै खराब कुराहरू पिन
ल्याउनहुुनछे।

16 यिद ितमीहरूले याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भएको करार भङ्ग गर् यौ र अरू दवेी-दवेताको सवेा गदЏ ितनीहरूका साम ु
िनहुर् यौ भने याहवहेको ̨ोध ितमीहरूमािथ पनЌछ। अिन उहाँले ितमीहरूलाई िदनभुएको यस असल दशेबाट ितमीहरू चाँडै नै नाश हुनछेौ।”

24
शकेेममा करार नवीकरण ग҄रएको

1 तब यहोशलूे इ͇ाएलका सबै कुलहरूलाई शकेेममा भलेा गराए। ितनले इ͇ाएलका ̼धानहरू, अगवुाहरू, न्यायकतार्हरू र अिधकृतहरूलाई
बोलाए। अिन ितनीहरूले आफँैलाई परमशे् वरको साम ु उपқस्थत गराए।

2 यहोशलूे ती सबै मािनसहरूलाई भन,े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘धरैे वषर्अिग अ̾ाहाम र नाहोरका बबुा तरेह लगायत
ितमीहरूका िपतापखुार्हरू य ू̽ े ҄टस नदीपा҄र बस्दथ।े अिन अरू दवेी-दवेताहरू पजु्दथ।े

3 तर मलैे ितमीहरूका िपता अ̾ाहामलाई त्यस नदी पा҄रको दशेबाट ल्याएँ। अिन कनान दशेभ҄र डोर् याएँ र उसलाई धरैे सन्तानहरू िदएँ।
अिन मलैे उसलाई इसहाक िदएँ।

4 इसहाकलाई मलैे याकोब र एसाव िदएँ। मलैे एसावलाई सइेरको पहाडी दशे अिधकार गनर् िदएँ। तर याकोब र उसका छोराहरू तल इिजप्टितर
गए।
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5 “ ‘तब मलैे मोशा र हारूनलाई पठाएँ। अिन मलैे इिजप्टमा िवपिЀहरू ल्याएर त्यहाँका मािनसहरूलाई कष् ट िदएँ। मलैे ितमीहरूलाई बािहर
िनकालरे ल्याएँ।

6 जब मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याएँ, तब ितमीहरू लाल समु̹ मा आइपगु्यौ। अिन इिजқप्टयनहरूले
घोडचढीहरू र रथहरूसिहत ितमीहरूलाई समु̹ सम्मै पуाए।

7 तर ितनीहरूले सहायताको िनқम्त याहवहेसगँ पकुार गरे। अिन मलैे ितमीहरू र इिजқप्टयनहरूको बीचमा अन्धकार पारे।ँ मलै े सम ु̹ लाई
ितनीहरूमािथ घोप्ьाइिदएँ; र ितनीहरूलाई डुबाइिदएँ। मलैे इिजқप्टयनहरूलाई गरेका कुरा ितमीहरूले आफ्नै आखँाले दखे्यौ। त्यसपिछ ितमीहरू
उजाडस्थानमा लामो समयसम्म बस्यौ।

8 “ ‘मलैे ितमीहरूलाई यदर्नको पवूर्मा बस् ने एमोरीहरूको दशेमा ल्याएँ। ितनीहरूले ितमीहरू िवरुј यјु गरे। तर मलैे ितनीहरूलाई ितमीहरूका
हातमा सқुम्पिदएँ। मलैे ितनीहरूलाई ितमीहरूको सामबुाट नाश ग҄रिदएँ। अिन ितमीहरूले ितनीहरूको दशेमा अिधकार गर् यौ।

9 जब मोआबको राजा िसप्पोरको छोरा बालाकले इ͇ाएलको िवरुјमा यјु गनЌ तयारी गर् यो, तब त्यसले ितमीहरूलाई सराप्न भनी बओरको
छोरा बालामलाई बोलायो।

10 तर मलैे बालामको कुरा सिुनन।ँ यसकैारण त्यसले ितमीहरूलाई बारम्बार आिशष ्िदयो। अिन मलैे ितमीहरूलाई बालकको हातबाट छुटाएँ।
11 “ ‘त्यसपिछ ितमीहरू यदर्न पार गरेर यरीहोमा आयौ। अिन यरीहोका मािनसहरूले ितमीहरूको िवरुјमा यјु गरे। ितनीहरूले जस्तै

ितमीहरूको िवरुјमा एमोरीहरू, प҄रज्जीहरू, कनानीहरू, िहЀीहरू, िगगार्शीहरू, िहव्वीहरू र यबसूीहरूले पिन यјु गरे। तर मलैे ितनीहरूलाई
ितमीहरूका हातमा सқुम्पिदएँ।

12 मलैे ितमीहरूको अिग-अिग अ҄रङ्गाल पठाइिदएँ; जसले ितनीहरूलाई र दईु एमोरी राजाहरूलाई पिन ितमीहरूको सामबुाट धपाइिदएँ।
त्यो ितमीहरूको आफ्नै तरवार र धनकुाँडले गरेका िथएनौ।

13 यसरी मलैे ितमीहरूलाई ितमीहरूले प҄रͅम नै नगरेको दशे र ितमीहरूले नबनाएका सहरहरू िदएँ। अिन ितमीहरू त्यहाँ बस्यौ र ितमीहरूले
नरोपकेा दाखबारी र जतैनुबारीका फल खाइरहकेा छौ।’

14 “यसकारण अब याहवहेको डर मानरे पणू र् िवश् वासयोग्यतामा उहाँको सवेा गर। ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले नदीपा҄र र इिजप्टमा पजुकेा
दवेी-दवेताहरू फ्याँक र याहवहेको सवेा गर।

15 तर यिद याहवहेको सवेा गनर् ितमीहरूलाई इच्छा लाग्दनै भने ितमीहरूले कसको सवेा गनЌ हो, नदीपा҄र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले पजुकेा
दवेी-दवेताहरू या ितमीहरू अिहले बिसरहकेा एमोरीहरूका ठाउँका दवेी-दवेताहरू, सो रोज। तर म र मरेो घरानाले चािह ँ याहवहेकै सवेा गनЌछौँ।”

16 तब मािनसहरूले जवाफ िदए, “हामीले याहवहेलाई त्यागरे अरू दवेी-दवेताहरूको सवेा गनЌ, यस्तो काम हामीबाट कदािप नहोस!्
17 हामी र हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई दासत्वको दशे इिजप्टबाट ल्याउनहुुने र हा̀ा आखँाकै साम ु ती अलौिकक िचन्हहरू गन ुर्हुने याहवहे हा̀ा

परमशे् वर आफँै हुनहुुन्छ। जब हामी ती सबै जाितहरूका बीचबाट भएर आयौ,ँ तब उहाँले नै हामीलाई हा̀ो या̷ाभ҄र सरुक्षा गन ुर्भयो।
18 अिन याहवहेले हा̀ो सामबुाट यस दशेमा बस् ने एमोरीहरू लगायत सबै जाितहरूलाई धपाइिदनभुयो। हामी पिन याहवहेकै सवेा गनЌछौ;ँ

िकनिक उहाँ हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ।”
19 यहोशलूे मािनसहरूलाई भन,े “ितमीहरूले याहवहेको सवेा गनर् सक्दनैौ; िकनिक उहाँ पिव̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ। उहाँ डाह गनЌ परमशे् वर

हुनहुुन्छ। उहाँले ितमीहरूका िव̹ोह र पापहरू क्षमा गन ुर्हुन् न।
20 यिद ितमीहरूले याहवहेलाई त्यागरे िवदशेी दवेी-दवेताहरूलाई सवेा गर् यौ भने उहाँले ितमीहरूमािथ अिहलसेम्म गन ुर्भएको भलाइबाट

फकर् नहुुनछे। अिन उहाँले ितमीहरूमािथ िवपिЀ ल्याएर ितमीहरूलाई भष्म पा҄रिदनहुुनछे।”
21 तर मािनसहरूले यहोशलूाई भन,े “होइन! हामी याहवहेकै सवेा गनЌछौँ।”
22 तब यहोशलूे भन,े “ितमीहरूले याहवहेको सवेा गनर् रोजकेोमा ितमीहरू आफँै आफ्नो िवरुјमा साक्षी छौ।”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हजरु, हामी आफँै साक्षी छौँ।”
23यहोशलूे भन,े “त्यसो भए अब ितमीहरूसगँ भएका िवदशेी दवेी-दवेताहरू हटाओ। अिन ितमीहरूका हृदय याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरतफर्

लगाओ।”
24 अिन मािनसहरूले यहोशलूाई भन,े “हामी याहवहे हा̀ा परमशे् वरकै सवेा गनЌछौ;ँ र उहाँकै आज्ञापालन गनЌछौँ।”
25 त्यस िदन यहोशलूे मािनसहरूका िनқम्त करार बाँध।े अिन शकेेममा ितनीहरूका िनқम्त उदЃ र िनयमहरू बनाए।
26 अिन यहोशलूे ती कुराहरू परमशे् वरको ѳवस्थाको पसु्तकमा लखे।े त्यसपिछ ितनले एउटा ठूलो ढुङ्गा ҅लए। अिन त्यसलाई याहवहेको

पिव̷ ठाउँको छेउमा फलाँटको रूखमिुन खडा गरे।
27 ितनले सबै मािनसहरूलाई भन,े “हरे! यो ढुङ्गा हा̀ो िवरुјमा साक्षी हुनछे। याहवहेले हामीलाई भन् नभुएका सबै कुराहरू यसले सनुकेो

छ। ितमीहरू आफ्ना परमशे् वर̼ित िवश् वासयोग्य रहनेौ भने यो ितमीहरूको िवरुјमा साक्षी हुनछे।”
28 त्यसपिछ यहोशलूे ̼त्यके मािनसहरूलाई ितनीहरूका आ-आफ्नै उЀरािधकारको ठाउँमा पठाइिदए।

यहोशकूो मतृ्य ु
29 यी कुराहरूपिछ याहवहेका सवेक, ननूका छोरा यहोशकूो एक सय दश वषर्को उमरेमा मतृ्य ु भयो।
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30 अिन ितनीहरूले उनलाई उनको उЀरािधकारको ठाउँ गाश पवर्तको उЀरमा भएको ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा रहकेो ितम्नथ-सरेहमा
गाड।े

31 इ͇ाएलले यहोशकूो र उनीभन्दा धरैे बाँचकेा ̼धानहरूका जीवनकालभ҄र नै याहवहेको सवेा गदЏरहे जसले इ͇ाएलका िनқम्त याहवहेले
गन ुर्भएको हरेक कुराहरूको अनभुव गरेका िथए।

32 इ͇ाएलीहरूले इिजप्टबाट ल्याएका योसफेका हѐीहरू शकेेमका िपता हामोरका छोराहरूबाट एक सय चाँदीका टु̨ाहरूमा याकोबले
िकनकेो जिमन शकेेममा गाड।े त्यो शकेेम योसफेका सन्तानको उЀरािधकार भयो।

33अिन हारूनका छोरा एलाजारको पिन मतृ्य ुभयो। तब ितनका छोरा पीनहासलाई िदइएको भाग ए̽ाइमको पहाडी मलुकुको गबेामा ितनलाई
गािडयो।
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न्यायकतार्हरूको पसु्तक
बाँकी रहकेा कनानीहरूको िवरुј इ͇ाएलको यјु

1 यहोशकूो मतृ्यपुिछ इ͇ाएलीहरूले याहवहेलाई सोध,े “हा̀ो पक्षमा कनानीहरूको िवरुј लडाइँ गनर् को पिहले जानछे?”
2 अिन याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “यहूदा जानछे; यो दशे मलैे ितनीहरूको हातमा िदएको छु।”
3यहूदाका मािनसहरूले आफ्ना दाजभुाइ िशिमयोनीहरूलाई भन,े “कनानीहरूको िवरुј लडाइँ गनर्लाई हा̀ो भागमा परेको ̼ान्तमा आउनहुोस।्

यसको सъा हामी पिन तपाईंहरूिसत तपाईंको भागमा परेको ̼ान्तमा जानछेौँ।” यसकारण िशिमयोनीहरू ितनीहरूिसत गए।
4 यहूदाले आ̨मण गदार् याहवहेले कनानीहरू र प҄रज्जीहरूलाई ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो, र ितनीहरूले दश हजार मािनसहरूलाई

बजेकेमा मारे।
5 ितनीहरूले अदोनी-बजेकेलाई भъेाएर ितनीिसत यјु गरेको, र कनानीहरू र प҄रज्जीहरूलाई परास्त गरेको ठाउँ त्यही िथयो।
6 अदोनी-बजेके भाग,े तर ितनीहरूले ितनलाई खदेरे भъेाए, र ितनका हात र खъुाका बढूी-औलँाहरू का҄टिदए।
7 तब अदोनी-बजेकेले भन,े “हात र खъुाका बढूी-औलँाहरू का҄टएका सЀरी जना राजाहरूले मरेो टेबलुमिुन जठुोका टु̨ाटा̨ी ҄टप्थ।े

अब परमशे् वरले मलाई ितनीहरूलाई मलैे गरेझै ँ बदला ҅लनभुएको छ।” ितनीहरूले ितनलाई यरूशलमेमा ल्याए, र ितनी त्यहीँ मरे।
8 यहूदाका मािनसहरूले यरूशलमेमािथ पिन आ̨मण गरे, र त्यसलाई कब्जा गरे। ितनीहरूले त्यहाँका मािनसहरूलाई तरवारले मारे, र त्यस

सहरमा आगो लगाइिदए।
9 त्यसपिछ यहूदाका मािनसहरू पहाडी मलुकु, दिक्षणी र पқश् चमी फेदीमा बस् ने कनानीहरूको िवरुјमा लडाइँ गनर् ओ҅लर्ए।
10 ितनीहरू हे̾ ोनमा (पिहले िकयर्त-अबार् भिनन्थ्यो) बस् ने कनानीहरूको िवरुјमा अिग बढरे शशे,ै अहीमन र तल्मलैाई परास्त गरे।
11 त्यहाँबाट ितनीहरू दबीरमा (पिहले िकयर्त-सपेरे भिनन्थ्यो) बस् ने मािनसहरूको िवरुјमा अिग बढ।े
12 अिन कालबेले भन,े “म मरेी छोरी अक्साको िववाह िकयर्त-सपेरेमािथ आ̨मण गरेर िजѕे मािनससगँ ग҄रिदनछुे।”
13 कालबेको भाइ कनजका छोरा ओिѕएलले त्यसलाई िजत्यो। अिन कालबेले आफ्नी छोरी अक्सालाई ओिѕएलसगँ िववाह ग҄रिदए।
14 एक िदन ितनी ओिѕएलकहाँ जाँदा ितनल*े आफ्नो िपताबाट एउटा जिमन माग्न भनी उनलाई सरु् याए। अक्सा आफ्नो गधाबाट ओलЌपिछ

कालबेले ितनलाई सोध,े “म ित̀ा िनқम्त के गनर् सक्छु?”
15 ितनले जवाफ िदइन,् “ममािथ एउटा िवशषे कृपा गन ुर्होस।् तपाईंले मलाई दिक्षणमा एउटा जिमन िदनभुएको हुनाले मलाई पानीका मलूहरू

पिन िदनहुोस।्” तब कालबेले ितनलाई मािथल् ला र तलका पानीका मलूहरू िदए।
16 मोशाका ससरुाका सन्तान, केनीहरू यहूदाका मािनसहरूसगँ खजरूका रूखहरूको सहरबाट† आराद निजकको दिक्षणमा भएको यहूदाको

उजाडस्थानमा गए, र त्यहाँका मािनसहरूसगँ बसोबास गनर् लाग।े
17 तब यहूदाका मािनसहरू आफ्ना दाजभुाइ िशिमयोनीहरूिसत गएर सपतमा बस् ने कनानीहरूमािथ आ̨मण गरे, र ितनीहरूले सहरलाई

सम्पणूर् रूपले नष् ट पारे। यसकारण त्यसलाई होमार्‡ भिनयो।
18 यहूदाका मािनसहरूले गाजा, अश्कलोन र ए̨ोनलाई ितनीहरूका व҄रप҄रका ̼ान्तहरूसिहत ҅लए।
19 याहवहे यहूदाका मािनसहरूिसत हुनहुुन्थ्यो। ितनीहरूले पहाडी मलुकुमािथ अिधकार गरे, तर ितनीहरू मदैानबाट मािनसहरूलाई धपाउन

असमथर् भए। िकनिक ितनीहरूिसत फलामका रथहरू िथए।
20 मोशाले ̼ितज्ञा गरेझै ँ ह े̾ ोनचािह ँ कालबेलाई िदइयो, जसले अनाकका तीन छोराहरूलाई त्यहाँबाट धपाएका िथए।
21 तर बने्यामीनीहरूले चािह ँ यरूशलमेमा बस् ने यबसूीहरूलाई धपाएनन।् अिन आजको िदनसम्मै यबसूीहरू त्यहाँ बने्यामीनीहरूिसत बस्छन।्
22 अब योसफेका घरानाले बथेलेमािथ आ̨मण गरे, र याहवहे ितनीहरूिसत हुनहुुन्थ्यो।
23 जब ितनीहरूले बथेलेमा (पिहले लजू भिनन्थ्यो) भदे ҅लने मािनसहरू पठाए,
24 तब ती जाससुहरूले एक जना मािनसलाई सहरबाट बािहर िनस्कँदगैरेको दखे,े र ितनीहरूले त्यसलाई भन,े “हामीलाई सहरिभ̷ कसरी

पस् ने हो दखेाइदऊे, र हामी ितमी̼ित असल ѳवहार गनЌछौँ।”
25 यसकारण त्यसले ितनीहरूलाई सहरिभ̷ पस् ने बाटो दखेाइिदयो। अिन उनीहरूले ितनीहरूका सहरलाई तरवारले नाश गरे, तर त्यो मािनस

र त्यसको प҄रवारलाई चािह ँ छोिडिदए।
26 त्यसपिछ त्यो िहЀीहरूको दशेमा गयो, र त्यहाँ एउटा सहर बनायो; अिन त्यसको नाम लजू राख्यो। त्यस सहरको नाम आजको िदनसम्म

त्यही नै छ।
27 तर मनश्शलेे बथे-शान,§ तानाक, डोर, ियबलाम, मिगѣो र ितनीहरूका चारैितर बसोबास गरेका मािनसहरूलाई धपाएनन।् िकनिक

कनानीहरूले त्यस दशेमा बस् ने िनश् चय गरेका िथए।
* 1:14 अथवा ओिѕयलले † 1:16 योचािह ँ यरीहो िथयो। ‡ 1:17 होमार् अथर् िवनाश § 1:27 बथे-श्यान पिन भिनन्छ
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28 इ͇ाएल शҚлशाली भएपिछ ितनीहरूले कनानीहरूलाई बगेार काममा लगाए, तर ितनीहरूले उनीहरूलाई सम्पणूर् रूपले चािह ँ िनकालनेन।्
29 न त ए̽ाइमले गजेरेमा बस् ने कनानीहरूलाई धपाए, तर कनानीहरू त्यहाँ ितनीहरूिसत बिसरह।े
30 न त जबलूनूले नै िक̷ोन अथवा नहललमा ितनीहरूिसत बस् ने कनानीहरूलाई धपाए। यसलैे यी कनानीहरू उनीहरूका बीच बस,े तर

ितनीहरूले उनीहरूलाई बगेार काम गनЌ तलु्याए।
31 न त आशरेले अक् को, सीदोन, अहलाब, अक्जीब, हलेवा, अपके वा रहोबमा बस् नहेरूलाई धपाए।
32 यसकैारण आशरेका मािनसहरू कनानी बािसन्दाहरूिसत बस;े िकनभने ितनीहरूले उनीहरूलाई धपाएनन।्
33 न त नप् तालीले बथे-शमेशे अथवा बथे-अनातमा बस् नहेरूलाई नै धपाए; तर नप् तालीहरू पिन त्यस दशेका कनानी बािसन्दाहरूिसत बस।े

अिन बथे-शमेसे र बथे-अनातमा बस् नहेरू ितनीहरूका िनқम्त ज्यालािवना काम गनЌ मजदरुहरू भए।
34 एमोरीहरूले दानवशंीहरूलाई पहाडी मलुकुिभ̷ै सीिमत राख,े र ितनीहरूलाई मदैानमा आउनै िदएनन।्
35 अिन एमोरीहरूले हरेेस डाँडा, अय्यालोन र शाल्बीममै बस् ने िनश् चय गरे। योसफेको घरानाको शҚл बढपेिछ ितनीहरू पिन ज्यालािवना

ख҄टन बाध्य भए।
36 एमोरीहरूको िसमाना अ̨ब्बीम घाटीदे̔ ख सलेा र अझ मािथसम्म िथयो।

2
बोकीममा याहवहेका दतू

1 याहवहेका दतू िगलगालबाट मािथ बोकीममा गएर भन,े “मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ, र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई
िदन्छु भनी शपथ खाएको दशेमा ल्याइपरु् याएँ। मलैे भने,ँ ‘ितमीहरूिसत म आफ्नो करार किहल्यै भङ्ग गनЌछैन।ँ

2 अिन ितमीहरूले यस दशेका मािनसहरूिसत करार नबाँध्न,ू तर ितमीहरूले ितनीहरूका वदेीहरू भत्काइिदन।ू’ तापिन ितमीहरूले मरेो आज्ञा
भङ्ग गर् यौ। ितमीहरूले िकन यसो गर् यौ?

3 यसकारण, ‘अब म ितमीहरूलाई भन्दछु, म ितनीहरूलाई धपाउनछैेन;ँ ती ितमीहरूका िनқम्त जाल र ितनीहरूका दवेताहरू ितमीहरूका
िनқम्त पासो बन् नछेन।्’ ”

4 याहवहेका दतूले सारा इ͇ाएलीहरूलाई यो भिनसकेपिछ मािनसहरू ठूलो सोरले रोए।
5 अिन ितनीहरूले त्यस ठाउँलाई बोकीम* भन।े त्यहाँ ितनीहरूले याहवहेका िनқम्त ब҅लदान चढाए।

अनाज्ञाका҄रता र हार
6 यहोशलूे इ͇ाएलीहरूलाई िबदा गरेपिछ हरेक आफ्नो उЀरािधकार ̼ाप् त गनर्को िनқम्त ितनीहरू दशेलाई अिधकार गनर् गए।
7 यहोश ू र ितनीभन्दा धरैे बाँचकेा ̼धानहरूका जीवनकालभ҄र नै सबै मािनसहरूले याहवहेको सवेा गदЏरह।े ितनीहरूले याहवहेले इ͇ाएलका

िनқम्त गन ुर्भएको महान ्कामहरू दखेकेा िथए।
8 याहवहेका सवेक ननूका छोरा यहोश ू एक सय दश वषर्को उमरेमा मरे।
9 ितनीहरूले यहोशलूाई ितनको उЀरािधकारको दशे गाश डाँडाको उЀरमा ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा भएको ितम्नथ-हरेेसमा गाड।े
10 त्यो सम्पणूर् पसु्ता आफ्ना िपतापखुार्हरूिसत िमल्न गए। अिन अकИ पसु्ता बढरे आयो, जसले न त याहवहेलाई िचन्दथ्यो, न त उहाँले

इ͇ाएलका िनқम्त गन ुर्भएका कुराहरू नै जान्दथ्यो।
11 तब इ͇ाएलीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट काम गरे, र बालको सवेा गरे।
12 ितनीहरूले याहवहे आफ्ना िपतापखुार्हरूका परमशे् वरलाई त्याग,े जसले ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुएको िथयो। ितनीहरू

आफ्ना व҄रप҄रका मािनसहरूका दवेी-दवेताहरूको पिछ लागरे ितनीहरूलाई पजु्न थाल।े ितनीहरूले याहवहेलाई ҄रस उठाए;
13 िकनिक ितनीहरूले याहवहेलाई त्याग;े अिन बाल र अश्तोरेत दवेी-दवेताहरूको सवेा गरे।
14 इ͇ाएल̼ित आफ्नो ̨ोधमा याहवहेले ितनीहरूलाई आ̨मणकारीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो, जसले ितनीहरूलाई लटेु। उहाँले

ितनीहरूलाई आफ्ना चारैितरका श̷हुरूकहाँ बिेचिदनभुयो, जसलाई ितनीहरूले रोक्न सकेनन।्
15 जहाँ-जहाँ इ͇ाएलीहरू लडाइँ गनर् िनस्कन्थ,े त्यहीँ नै याहवहेले ितनीहरूिसत शपथ खानभुएझै ँ उहाँका हात ितनीहरूलाई परािजत पानर्

ितनीहरूको िवरुјमा हुन्थ्यो। त्यसलैे ितनीहरू ठूलो सङ्कष् टमा परे।
16 तब याहवहेले न्यायकतार्हरू† खडा गन ुर्भयो, जसले ितनीहरूलाई ती आ̨मणकारीहरूका हातबाट बचाए।
17 तापिन ितनीहरूले आफ्ना न्यायकतार्हरूका कुरा सनुनेन,् तर अरू दवेी-दवेताहरूिसत ѳिभचार गरे र ितनीहरूलाई पिुजरह।े ितनीहरू

आफ्ना िपतापखुार्हरूका मागर्, जसले याहवहेका आज्ञापालन गदर्थ,े ितनीहरूका मागर्लाई चाँडै छोिडिदए।
18जब-जब याहवहेले कुनै न्यायकतार्लाई ितनीहरूका िनқम्त खडा गन ुर्भयो, तब उहाँ त्यस न्यायकतार्को साथमा रहनहुुन्थ्यो, र त्यो न्यायकतार्

बाँचनु्जले उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूका हातबाट बचाउनहुुन्थ्यो; िकनिक ितनीहरूलाई िथचोिमचो गनЌ र सताउनहेरूको अधीनमा
ितनीहरूले जिहले ससु्केरा हाले तापिन याहवहेले ितनीहरूलाई दया दखेाउनभुयो।
* 2:5 बोकीम जसको अथर् रुनहेरू † 2:16 अथवा अगवुाहरू; 17�19 पदमा पिन
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19 तर त्यो न्यायकतार् मरेपिछ ती मािनसहरू अरू दवेी-दवेताहरूको पिछ लागरे ितनीहरूलाई पजु्दै आफ्ना िपतापखुार्हरूभन्दा बढी ̿ष् ट
चालितर फकर् न्थ।े ितनीहरूले आफ्ना दषु् ट कामहरू र हठी मागर्लाई त्याग्न अस्वीकार गरे।

20 यसकारण याहवहे इ͇ाएलसगँ अित ̨ोिधत हुनभुयो र भन् नभुयो, “यस जाितले मलै े ितनीहरूका िपतापखुार्हरूका िनқम्त रा҅खिदएको करार
भङ्ग गरेका हुनाले र मरेो कुरा नसनुकेो कारणल,े

21 यहोशकूो मतृ्यपुिछ उसले छोिडराखकेा कुनै पिन जाितलाई म ितनीहरूको साम ु अब धपाउनछैेन।ँ
22 इ͇ाएललाई जाँच्न म ितनीहरूलाई ̼योग गनЌछु; र ितनीहरू याहवहेको मागर्लाई मानरे आफ्ना िपतापखुार्हरू त्यसमा िहडँझेै ँ ितनीहरू

िहडँ्छन ्िक िहडँ्दनैन ्भनी हनेЌछु।”
23 याहवहेले ती जाितहरूलाई रिहरहन िदनभुयो; उहाँले ितनीहरूलाई यहोशकूो हातमा पनर् िदएर एकैचो҄ट धपाउनभुएन।

3
1 कनानमा कुनै पिन यјुको अनभुव नगरेका ती सबै इ͇ाएलीहरूलाई जाँच्न भनी याहवहेले छोिडिदनभुएका जाितहरू ियनै हुन:्
2 (पिहले यјुको अनभुव नगरेका इ͇ाएलीहरूका सन्तानहरूलाई यјु गनर् िसकाउनको िनқम्त मा̷ उहाँले यसो गन ुर्भएको िथयो)।
3 ती जाितहरू ियनै हुन:् प҅लश्तीहरूका पाँच शासकहरू, साथै सबै कनानीहरू, सीदोनीहरू र बाल-हमИन डाँडादे̔ ख लबेो-हमातसम्मका

लबेनान पवर्तहरूमा बस् ने िहव्वीहरू।
4 यी जाितहरू याहवहेले ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई मोशाќारा िदनभुएका उहाँका आज्ञाहरू इ͇ाएलीहरूले पालन गछर्न ् िक गदЏनन ्भनरे

ितनीहरूलाई जाँच्न छोिडएका िथए।
5 यसरी कनानी, िहЀी, एमोरी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूका बीचमा इ͇ाएलीहरू बस्थ।े
6 ितनीहरूले उनीहरूका छोरीहरूिसत िववाह गरे, र आफ्ना छोरीहरू ितनीहरूका छोराहरूलाई िदए। अिन ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूलाई

पजूा गनर् थाल।े
ओिѕएल

7 इ͇ाएलीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट काम गरे; ितनीहरूले याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरलाई िबसЌर बाल र अशरेा दवेी-दवेताहरूका सवेा
गरे।

8 तब याहवहेको ̨ोध इ͇ाएलीहरूको िवरुјमा दन्क्यो। अिन उहाँले ितनीहरूलाई अराम-नहरैमका* राजा कूशन-҄रशातमैको हातमा
बिेचिदनभुयो, जसको अधीनमा इ͇ाएलीहरू आठ वषर्सम्म रह।े

9 तर जब ितनीहरूले याहवहेलाई सहायताको लािग पकुारे, तब उहाँले ितनीहरूका िनқम्त एक जना छुटाउने ѳҚл, ओिѕएललाई खडा
गन ुर्भयो, जो कालबेका भाइ कनजका छोरा िथए। ियनले ितनीहरूलाई बचाए।

10 याहवहेको आत्मा ितनीमािथ आउनभुयो, र ितनी इ͇ाएलका न्यायकतार् भई यјुमा गए। याहवहेले अरामका राजा कूशन-҄रशातमैलाई
ओिѕएलको हातमा सқुम्पिदनभुयो, जसले ितनलाई परास्त गरे।

11 यसरी कनजका छोरा ओिѕएल बाँचनु्जले दशेमा चालीस वषर्सम्म शाқन्त रिहरह् यो।
एहूद

12 फे҄र पिन इ͇ाएलीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। अिन ितनीहरूले त्यस्तो दषु् टता गरेको कारण याहवहेले मोआबको राजा एग्लोनलाई
इ͇ाएलमािथ अқख्तयार िदनभुयो।

13 अम्मोनीहरू र अमालकेीहरूलाई आफूिसत िमलाएर एग्लोनले आएर इ͇ाएलमािथ आ̨मण गरे, र खजरूहरूका सहरमािथ† अिधकार
गरे।

14 इ͇ाएलीहरू मोआबका राजा एग्लोनको अधीनमा अठार वषर्सम्म रह।े
15 इ͇ाएलीहरूले फे҄र याहवहेलाई सहायताका लािग पकुारे, तब उहाँले ितनीहरूलाई एक जना छुटाउने ѳҚл, बने्यामीनी गरेाका छोरा

एहूद िदनभुयो, जो दे̾ -ेहाते िथए। इ͇ाएलीहरूले ितनलाई मोआबको राजा एग्लोनकहाँ सलामी टͬयाउन पठाए।
16 एहूदले डढे क्यिूबट‡ जित लामो दईुधारे तरवार बनाए, र आफ्नो दािहने ित̫ामा आफ्नो लगुािभ̷ बाँिधराख।े
17 त्यसपिछ ितनी मोआबका राजा एग्लोनकहाँ सलामी ҅लएर गए। एग्लोन सा͈ै मोटा मािनस िथए।
18 एहूदले त्यो सलामी टͬयाइसकेपिछ ितनले सलामी बोकेर ल्याउनहेरूलाई पठाइिदए।
19 तर ितनीचािह ँ िगलगालको छेउमा मिूतर्हरू भएका ठाउँमा पगु।े अिन त्यहाँबाट फकЌ र एग्लोनकहाँ आएर भन,े “महाराज, तपाईंका िनқम्त

मिसत एउटा गपु् त समाचार छ।”
राजाले भन,े “शान्त होऊ!” अिन ितनका सबै चाकरहरू त्यहाँबाट गए।
20 ितनी आफ्नो महलको§ छतमा बनाइएको शीतल कोठामा बिसरहकेा बलेा एहूद ितनीकहाँ गएर भन,े “मिसत तपाईंका िनқम्त परमशे् वरबाट

आएको एउटा समाचार छ।” राजा जब आफ्नो आसनबाट उठे,
* 3:8 योचािह ँ उЀर-पқश् चम मसेोपोटािमया िथयो। † 3:13 योचािह ँ यरीयो िथयो। ‡ 3:16 लगभग 18 इन्च § 3:20 मलू भाषामा यस शब्दको अथर् अिनқश् चत छ;
24 पदमा पिन।
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21 तब एहूदले आफ्नो हात बढाएर आफ्नो दािहने ित̫ामा भएको तरवार थतुरे राजाको पटेमा रोिपिदए।
22 तरवारको िबडँसमते पटेिभ̷ पस्यो, र ितनको ढाडबाट िनस्क्यो। एहूदले तरवार बािहर िनकालनेन,् तर त्यसलाई बोसोले छोिपिदयो; तब

पटेको फोहोर िनस्क्यो।
23 अिन एहूद बािहर दलानबाट िनस्के; अिन त्यस कौसीको कोठाका ढोकाहरू थनु,े र त्यसमा ताला लगाइिदए।
24 ितनी गइसकेपिछ ती नोकरहरू आए; तब ितनीहरूले कौसीको ढोकामा ताला लगाइएको भъेाए। ितनीहरूले भन,े “सायद राजा महलको

िभ̷ी कोठामा िदसा बस् न गएका होलान।्”
25 धरैे बरेसम्म पखर्दँा-पखर्दँा ितनीहरू लқज्जत भए, तर पिन ितनले कोठाका ढोकाहरू खोलनेन।् तब ितनीहरूले साँचो ҅लएर ढोकाहरू

खोल।े त्यहाँ ितनीहरूले आफ्ना मा҅लक मरेर भइँुमा लिडरहकेा दखे।े
26 ितनीहरूले प҅खर्रहकेो बलेा एहूदचािह ँ भािगहाल।े ितनले मिूतर्हरूलाई पार गरे, र सीरा भन् ने ठाउँमा उम्केर पगु।े
27 त्यहाँ आइपगुरे ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा ितनले तरुही फुके; र इ͇ाएलीहरू त्यस पहाडबाट ितनीिसत ितनको पिछ-पिछ ओ҅लर्ए।
28 ितनले हुकुम गरे, “मलाई पуाओ, याहवहेले ितमीहरूका श̷ ु मोआबलाई ितमीहरूका हातमा िदनभुएको छ।” यसकारण ितनीहरूले

ितनलाई ओरालोमा पуाए, र मोआबितर जाने यदर्नका ठाउँहरू ҅लए; अिन कसलैाई पिन पा҄र जान िदएनन।्
29 त्यस बलेा ितनीहरूले ̼ाय: दश हजार मोआबीहरूलाई मारे, जो सबै हъाकъा र ब҅लया िथए। एउटै मािनस पिन उम्कन पाएन।
30 त्यस िदन मोआब इ͇ाएलको अधीनमा आयो, र दशेमा असी वषर्सम्म शाқन्त रह् यो।

शमगर
31 एहूदपिछ अनातको छोरा शमगर आए, र ितनले गोरु धपाउने लहुरोले छ सय प҅लश्तीहरूलाई मारे। ितनले पिन इ͇ाएललाई छुटकारा

िदए।

4
दबोरा

1 एहूद मरेपिछ इ͇ाएलीहरूले फे҄र याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
2 यसकारण याहवहेले ितनीहरूलाई हासोरमा राज गनЌ कनानका राजा याबीनका हातमा बिेचिदनभुयो। ितनको फौजको सनेापितचािह ँ हरेोशते-

हग्गोियममा बस् ने सीसरा िथयो।
3 ितनीिसत फलामका नौ सय वटा रथहरू िथए। अिन ितनले इ͇ाएलीहरूलाई िनदर्यतासाथ बीस वषर्सम्म सताए; तब ितनीहरूले सहायताको

िनқम्त याहवहेलाई पकुारे।
4 त्यस बलेा इ͇ाएलको नतेतृ्व* लप्पीदोतकी पѕी अगमवािदनी दबोराले ग҄ररहकेी िथइन।्
5 दबोरा ए̽ाइमको पहाडी मलुकु रामा र बथेलेको बीचमा खजरूको फेदमा बस् ने गदर्िथन।् इ͇ाएलीहरू आफ्ना झगडा िमलाउन ितनीकहाँ

आउँथ।े
6 तब ितनले नप् तालीको केदशेबाट अबीनोअमका छोरा बाराकलाई बोलाइपठाइन ् र भिनन,् “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर ितमीलाई यसो

भनी आज्ञा िदनहुुन्छ: ‘तिँसत नप् ताली र जबलूनूका दश हजार मािनसहरूलाई तबोर डाँडामा लजैा।
7म याबीनका फौजको सनेापित सीसरालाई उसका रथहरू र फौजसिहत कीशोन नदीमा ल्याउनछुे। अिन त्यसलाई तरेो हातमा सқुम्पिदनछुे।’ ”
8 बाराकले ितनलाई भन,े “यिद तपाईं मिसत जानभुयो भने म जानछुे; तर तपाईं मिसत जानभुएन भने म जानछैेन।ँ”
9 दबोराले भिनन,् “िनश् चय नै म ितमीसगँ जानछुे। तर ित̀ो यस्तो ѳवहारले गदार् ित̀ो सम्मानचािह ँ हुनछैेन। िकनिक याहवहेले सीसरालाई

एउटी Ҁीको हातमा िदनहुुनछे।” यसरी दबोरा बाराकिसत केदशेमा गइन।्
10 तब बाराकले जबलूनू र नप् तालीलाई केदशेमा बोलाए। अिन दश हजार मािनसहरू ितनका पिछ लाग,े र दबोरा पिन ितनीसगँै मािथ गइन।्
11 अब केनी हबेरेले अरू केनीहरू, अथार्त ् मोशाका साला† होबाबका सन्तानहरूलाई छाडरे केदशेको छेउमा सानन् नीममा भएको ठूलो

रूखिनर आफ्नो पाल टाँगकेा िथए।
12 जब ितनले सीसरालाई अबीनोअमका छोरा बाराक तबोर डाँडामा उक्लरे गएको कुरा भिनिदए,
13 तब सीसराले आफ्ना फलामका नौ सय रथहरू र सबै मािनसहरू एकसाथ भलेा गराए। अिन ितनीहरू हरेोशते-हग्गोियमबाट कीशोन

खोलामा गए।
14 तब दबोराले बाराकलाई भिनन,् “जाऊ! आजको िदन याहवहेले सीसरालाई ित̀ो हातमा सқुम्पिदनभुएको छ। के याहवहे ित̀ो अिग

जानभुएको छैन र?” यसकारण बाराक तबोरबाट ओ҅लर्ए; र दश हजार मािनसहरू ितनका पिछ-पिछ लाग।े
15 बाराक अिग बढ्दै जाँदा याहवहेले सीसरा र त्यसका सबै रथहरू अिन सनेासमते तरवारले परास्त गन ुर्भयो। सीसरा आफ्नो रथबाट ओलЌर

पदैलै भाग।े
16 तर बाराकले ती रथहरू र सनेालाई हरेोशते-हग्गोियमसम्म खदेरे गए। सीसराका सबै फौज तरवारќारा मा҄रए; र एउटै मािनस पिन जीिवत

रहने।
* 4:4 परम्परागत रूपमा न्याय † 4:11 अथवा ससरुा
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17 तरै पिन सीसराचािह ँ पदैलै भागरे केनी हबेरेकी पѕी याएलको पालमा गए, िकनिक हासोरका राजा याबीन र केनी हबेरेका प҄रवारको
बीचमा शाқन्त िथयो।

18 याएलले सीसरालाई भटे्न गएर ितनलाई भिनन,् “मरेा मा҅लक, िभ̷ै आउनहुोस,् नडराउनहुोस!्” यसकारण ितनी उनको पालिभ̷ पस।े
अिन उनले ितनीमािथ एउटा ओढ्ने ओढाइिदइन।्

19 ितनले भन,े “मलाई अ҅लकित पानी िपउन दऊे। म ितखार्एको छु।” ितनले उनलाई दधूको भाँडो खोलरे दधू िपउन िदइन,् र ओढ्ने
ओढाइिदइन।्

20 सीसराले ितनलाई भन,े “पालको ढोकामा उिभरहन।ू यिद कोही आएर ितमीलाई यहाँ कोही छ? भनी सोध्यो भन,े ितमीले ‘छैन’
भिनदऊे।”

21 तर हबेरेकी पѕी याएलले पालको कीला र एउटा मङु्̪ो ҅लइन।् अिन सीसरा थाकेर भसुकु् क िनदाएको बलेा ितनीकहाँ िबस्तारै गइन।्
ितनले सीसराको कन्चट िछचोलरे भइँुसम्मै पगु्ने गरी त्यो िकला ठोिकिदइन ्र ितनी मरे।

22 बाराकले सीसरालाई खदे ्दै आउँदा याएल ितनलाई भटे्न बािहर गइन।् अिन ितनले भिनन,् “आउनहुोस,् तपाईंले खोज्नभुएको मािनसलाई
म दखेाउनछुे।” यसकारण ितनी उनीिसत िभ̷ पस;े तब सीसरालाई आफ्नो कन्चटमा िकला गािडएर म҄ररहकेा भъेाए।

23 त्यो िदन परमशे् वरले इ͇ाएलीहरूका साम ु कनानी राजा याबीनलाई हराउनभुयो।
24 इ͇ाएलीहरूले याबीनलाई नष् ट नपारेसम्म ितनीहरूका हात उनीमािथ झन-्झन ्ब҅लयो हुदँगैए।

5
दबोराको गीत

1 त्यस िदन दबोरा र अबीनोअमका छोरा बाराकले यो गीत गाए:
2 “जब इ͇ाएलका राजकुमारहरू अिग सरे,

जब मािनसहरूले स्वचे्छापवूर्क आफूलाई िदए—
याहवहेको ̼शसंा गर!

3 “हे राजाहरू हो, सनु! हे शासकहरू हो, ध्यान दओे!
याहवहेका िनқम्त म गाउनछुे;
याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरका िनқम्त म सङ्गीत बजाउनछुे।

4 “हे याहवहे, तपाईं सइेरबाट बािहर जानभुयो,
जब तपाईं एदोमको दशेबाट सवार हुनभुयो,

तब पथृ्वी काँप्यो, आकाशले मलू फुटायो,
बादलले पानी बसार्यो।

5 सीनै पवर्तका अिќतीय याहवहेको साम,ु
याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको साम ु पहाडहरू पिन डरले काँप।े

6 “अनातका छोरा शमगरको समयमा,
याएलका समयमा, मलूमागर्हरू सनुसान िथए;
मािनसहरू घमुाउरो बाटाहरूमा िहडँ्न लाग।े

7 इ͇ाएलका गाउलँहेरूले यјु गरेनन,्
जबसम्म म दबोरा, खडा भइन,ँ
तबसम्म इ͇ाएलमा एउटी आमाझै ँ म खडा भएँ।

8 जब परमशे् वरले नयाँ अगवुाहरू चनु् नभुयो,
तब सहरका मलूढोकाहरूमा लडाइँ आइपगु्यो,

तर इ͇ाएलका चालीस हजारिसत
न ढाल, न त भाला दे̔ खए।

9 मरेो हृदय इ͇ाएलका राजकुमारहरूिसत,
मािनसहरूबीच भएका इच्छुक स्वयम ्सवेकहरूिसत छ,
याहवहेको ̼शसंा गर!
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10 “ितमीहरू जो सतेा गधाहरूमािथ सवार हुन्छौ,
जो महगँा गलैचँामािथ बस्छौ,
र ितमीहरू, जो पदैल बाटो लाग्दछौ,

कुरालाई रा̀री िवचार गर,
11 गीत गाउनहेरूको सोर सिुनदँछै, जहाँ Ҁीहरू पानी भनर्लाई आउँछन।्

त्यहाँ ितनीहरू याहवहेका िवजयहरूका वणर्न गछर्न,्
इ͇ाएलमा गाँउलहेरूका िवजयहरू।

“त्यसपिछ याहवहेका जनहरू
तल सहरका मलूढोकाहरूमा गए।

12 ‘उठ, दबोरा, उठ!
उठ-उठ, मखु खोलरे गीत गाऊ।

हे अबीनोअमका छोरा बाराक, उठ!
धरैेलाई कैदी बनाऊ।’

13 “तब छोिडएका मािनसहरू भारदारहरूकहाँ ओलЌर आए;
याहवहेका मािनसहरू शҚлशाली भएर मकहाँ आए।

14 ए̽ाइमबाट अमालकेको बीचमा जरा बसा҅लएकाहरू आए;
बने्यामीनचािह ँ ती मािनसहरूिसत िथए, जसले ितमीहरूलाई पуाए।

माकीरबाट सनेापितहरू ओलЌर आए।
जबलूनूबाट चािह ँ सनेापितका लहुरो बोक्ने मािनसहरू आए।

15 इस्साखारका राजकुमारहरू दबोरािसत िथए;
हो, इस्साखार बाराकिसत िथए;
बाराकको आज्ञामा बेसँीमा पठाइएको।

रूबनेका िजल् लाहरूमा
हृदय जाँच्ने काम धरैे भएको िथयो।

16 गोठालाहरूले बोलाएको तीखो सोर सनु् नलाई
ितमीहरू भडेागोठहरूमा िकन बिसरह् यौ?

रूबनेका िजल् लाहरूमा
हृदय जाँच्ने धरैे काम भयो।

17 िगलाद यदर्नपा҄र नै बस।े
अिन दान, त्यो िकन जहाजहरूमा बिसरह् यो?

आशरे समु̹ को िकनारमा रह् यो
र आफ्नै गफुाहरूमा बस्यो।

18 जबलूनूका मािनसहरूले आफ्नो ̼ाणलाई जो҅खममा पारे;
त्यसरी नै नप् तालीले पिन रणभिूमको मखुमैा होिमिदए।

19 “राजाहरू आए, ितनीहरूले यјु गरे;
कनानका राजाहरूले मिगѣोको

पानीहरूको छेउमा भएको तानाकमा यјु गरे,
तर ितनीहरूले लटुमा चाँदी लगनेन।्

20 आकाशबाट ताराहरूले यјु गरे,
ितनीहरूका मागर्बाट ितनीहरूले सीसराको िवरुјमा यјु गरे।

21 कीशोन नदीले ितनीहरूलाई बगाएर लग्यो।
त्यो ̼ाचीन नदी, कीशोन नदी।
हे मरेो ̼ाण, अिग बढ;् ब҅लयो हो!

22 तब घोडाका टापहरू गिजर्उठे—
उनीहरूका शҚлशाली घोडाहरू चाँडो गरी दगरेु।

23 याहवहेका दतूले भन,े ‘मरेोजलाई ͅाप,
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त्यसका बािसन्दाहरूमािथ नरा̀ोसगँ ͅाप!
िकनभने ितनीहरू याहवहेको सहायताको लािग आएनन;्

याहवहेलाई ब҅लयाहरूका िवरुј सहायता िदएनन।्’

24 “याएल Ҁीहरूमध्ये सबभैन्दा आिशिषत होऊन,्
केनी हबेरेकी पѕी,
पालमा बस् ने Ҁीहरूमध्ये सबभैन्दा आिशिषत।

25 सीसराले पानी माग्यो, र ितनले दधू िदइन;्
कु҅लनहरूलाई सहुाउने बटुकोमा ितनले दही ल्याइिदइन।्

26 ितनको हातमा पालको िकला पर् यो;
ितनको दािहने हातमा काम गनЌको मङु्̪ो पर् यो।

ितनले सीसरामािथ ̼हार ग҄रन,् र त्यसको िशर फो҄रिदइन,्
ितनले त्यसको कन्चटलाई छेडरे छताछुल् ल पा҄रिदइन।्

27 ितनका खъुामा त्यो घोप्ьो,
त्यो लोьो, र पқल्टयो।

ितनकै खъुामा त्यो घोप्टेर पқल्टरह् यो;
त्यो पल्टेको ठाउँमा त्यो मर् यो, र त्यहीँ पқल्टरह् यो।

28 “सीसराकी आमाले झ्यालदे̔ ख बािहर िचयाइन;्
आखँीझ्यालको पिछқल्तरबाट ितनी िचच्याएर भिनन,्

‘ितनका रथ आउनलाई िकन िढलो भयो?
ितनको रथका खटखट आवाज आउन िकन िढलो भयो?’

29 तब ितनका सबभैन्दा ब ु҄ јमती Ҁीले जवाफ िदइन;्
साँच् चै उनले आफूिसत भन् ने गिछर्न,्

30 ‘के ितनीहरूले लटुका माल बटुलरे भाग लगाउँदनैन ्र?
̼त्यके मािनसका िनқम्त एउटी वा दईुटी Ҁीहरू,

सीसराका िनқम्त लटेुका रङ्गीन कपडाहरू,
बъेुदार रङ्गीन कपडाहरू;

मरेो गलाको िनқम्त अित बъेुदार कपडाहरू—
यो सबै लटुसरह हुदँनैन ्र?’

31 “हे याहवहे, तपाईंका सबै श̷हुरू यसरी नै नाश होऊन!्
तर तपाईंलाई ̼मे गनЌहरूचािह ँ
आफ्नो परा̨ममा उदय भएको सयूर्झै ँ होऊन।्”

त्यसपिछ दशेमा चालीस वषर्सम्म शाқन्त भयो।

6
िगदोन

1 फे҄र इ͇ाएलीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे; अिन उहाँले ितनीहरूलाई सात वषर्सम्म िमѧानीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो।
2 िमѧानीहरू अित िनष् ठुर भएको कारण इ͇ाएलीहरूले आफ्ना िनқम्त वासस्थानहरू पहाडका कुनाकाप्चा, गफुा र िकल् लाहरूितर बनाएका

िथए।
3 जिहल-ेजिहले इ͇ाएलीहरूले आफ्ना बाली लगाउथँ,े तब िमѧानीहरू, अमालकेीहरू र अरू पवूЃय मािनसहरूले दशेमािथ आ̨मण गथЌ।
4 ितनीहरूले दशेमा छाउनी हालरे गाजासम्मै बाली नष् ट पा҄रिदन्थ।े अिन इ͇ाएलका िनқम्त न त भडेा, न गाईबस्त ु वा गधा कुनै जीिवत ̼ाणी

नै छोिडिदन्थ।े
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5 ितनीहरू आफ्ना वस्त ु र पालहरूिसतै सलहका हुलझै ँ आउँथ।े मािनसहरू र ितनीहरूका ऊँटहरूलाई गन् न असम्भव िथयो। ितनीहरूले
दशेलाई नाश गनर् आ̨मण गथЌ।

6 िमѧानीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई यितसम्म द҄र̹ तलु्याइिदए िक सहायताका िनқम्त ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे।
7 जब इ͇ाएलीहरूले िमѧानीहरूको कारण याहवहेको पकुार गरे,
8 तब उहाँले ितनीहरूकहाँ एक जना अगमवлा पठाइिदनभुयो, जसले यसो भन,े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मलैे

ितमीहरूलाई इिजप्टको दासत्वदे̔ ख िनकालरे ल्याएँ।
9 मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टको शҚлबाट र ितमीहरूमािथ िथचोिमचो गनЌहरू सबकैा हातबाट ितमीहरूलाई खोसरे ल्याएँ। मलैे ितनीहरूलाई

ितमीहरूका सामबुाट धपाएँ, र ितनीहरूको दशे ितमीहरूलाई िदएँ।
10 मलैे ितमीहरूलाई भने,ँ ‘म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ ितमीहरूले आफू बसकेा दशेमा एमोरीहरूका दवेी-दवेताहरूलाई नपजु्न।ू’

तर ितमीहरूले मरेो कुरा सनुनेौ।”
11 तब याहवहेका दतू आएर अबीएजरी योआशको ओ̼ा भन् ने ठाउँको फलाँटको रूखमिुन बस,े जहाँ ितनका छोरा िगदोनले िमѧानीहरूबाट

जोगाउनलाई दाखको कोलमा गहु ँ झाँट्दिैथए।
12 याहवहेका दतू िगदोनकहाँ दखेा परेर भन,े “हे वीर योјा, याहवहे तिँसत हुनहुुन्छ।”
13 िगदोनले जवाफ िदए, “माफ गन ुर्होला मा҅लक, यिद याहवहे हामीिसत हुनहुुन्छ भने हामीमािथ यी सबै िकन हुन आए? उहाँका ती

सबै अद ्भतु कायर्हरू के भए, जो हामीले आफ्ना िपतापखुार्हरूबाट सनुकेा छौ,ँ जसले भन्थ,े ‘के याहवहेले हामीलाई इिजप्टबाट िनकालरे
ल्याउनभुएको होइन र?’ तर अब याहवहेले हामीलाई त्याग्नभुएको छ; िमѧानीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुएको छ।”

14 तब याहवहे ितनीितर फकर् नभुयो र भन् नभुयो: “तिँसत भएको शҚл ̼योग गर,् र इ͇ाएललाई िमѧानीहरूका हातबाट बचा। तलँाई पठाउने
के म नै होइन ँ र?”

15 तर िगदोनले सोध,े “तर ̼भु म इ͇ाएललाई कसरी बचाउन सकँूला? मरेो वशं त मनश्शमेा सबभैन्दा कमजोर छ। अिन मरेो प҄रवारमा म
सबभैन्दा सानो छु।”

16 याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “म तिँसत हुनछुे, र तैलँ े सारा िमѧानीहरूलाई एउटै मािनसलाई झै ँ मानЌछस।्”
17 िगदोनले जवाफ िदए, “अब यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भने मिसत बोल्नहुुने साँच् चै तपाईं नै हुनहुुन्छ भनी मलाई एउटा

िचन्ह िदनहुोस।्
18 िबन्ती छ, मलैे मरेो भटेी ҅लएर तपाईंको साम ु नचढाउन्जले तपाईं यहाँबाट नजानहुोला।”
अिन याहवहेले भन् नभुयो: “त ँ नफकЌ सम्म म प҅खर्रहनछुे।”
19 तब िगदोन िभ̷ गए, र एउटा पाठो तयार गरे। एक एपाभ҄रको* िपठोबाट अखिमरी रोटी बनाए। त्यो मास ु एउटा डालोमा र त्यसको

झोलचािह ँ एउटा बटुकोमा हालरे ितनले ती बािहर ल्याए। अिन फलाँटको रूखमिुन उहाँलाई चढाए।
20 तब परमशे् वरका दतूले ितनलाई भन,े “यो मास ु र ती अखिमरी रोटी ҅लएर त्यस चъानमािथ रा҅खद,े र झोलचािह ँ त्यसमािथ खन्याइद।े”

अिन िगदोनले त्यसै गरे।
21 आफ्नो हातमा भएको लहुरोको टुप्पोले याहवहेका दतूले मास ु र अखिमरी रोटीलाई छोए। चъानबाट आगो दन्केर िनस्क्यो। अिन त्यस

मास ु र रोटीलाई भस्म पा҄रिदयो। त्यसपिछ याहवहेका दतू अқल्पहाल।े
22 िगदोनले ितनी त याहवहेका दतू रहछेन ्भनी थाहा पाए, तब ितनले लामो सास तानरे भन,े “अहो, सावर्भौम याहवहे! मलैे याहवहेका

दतूलाई आमन-ेसामने दखेकेो छु!”
23 तर याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो: “शाқन्त! भयभीत नहो, त ँ मनЌछैनस।्”
24 यसकारण िगदोनले त्यहाँ याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाए, र त्यसलाई याहवहे शाқन्त हुनहुुन्छ भनरे नाम राख।े आजको िदनसम्मै त्यो

अबीएजरीको ओ̼ामा छदँछै।
25 त्यही रात याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो: “तरेा िपताको बथानबाट सात वषर्को दो͇ो साँढे ҅लन।ू तरेा िपताको बालको वदेी भत्काइिदन,ू र

त्यसको छेउमा भएको अशरेाको खाँबो† काटेर ढा҅लिदन।ू
26 त्यसपिछ एउटा उच् च स्थानमा याहवहे तरेा परमशे् वरका िनқम्त एउटा उपयлु वदेी बनाउन।ू तैलँ े काटेर ढालकेो अशरेाको खाँबो ̼योग

गरेर त्यो दो͇ो साँढलेाई होमब҅लस्वरुप चढाउन।ू”
27 यसकारण िगदोनले आफ्ना दश जना नोकरहरू ҅लएर याहवहेले ितनलाई भन् नभुएझै ँ गरे। तर आफ्नो प҄रवार र सहरका मािनसहरूका

डरको कारण ितनले त्यो िदउसँो होइन, तर राित गरे।
28 जब सहरका मािनसहरू िबहानै उठे, तब उनीहरूले बाल-दवेताको वदेी भत्काइएको र त्यसको छेउमा भएको अशरेा दवेीको मिूतर् पिन

ढा҅लएको र िगदोनले बनाएको नयाँ वदेीमा त्यो दो͇ोचािह ँ साँढे होमब҅ल चढाइएको दखे।े
* 6:19 लगभग 16 िकलो † 6:25 अथवा अश्शरेा दवेीका आकृितहरू काठमा बनाइएका। यस पसु्तकमा अशरेाको खाँबो धरैे पटक ̼योग भएको छ।
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29 ितनीहरूले आपसमा सोध,े “यो कसले गरेको हो?”
ितनीहरूले होिसयारीसाथ खोजी गरेपिछ ितनीहरूलाई भिनयो, “योआशको छोरा िगदोनले नै यो गरेको हो।”
30 सहरका मािनसहरूले योआशािसत यो माग गरे, “ित̀ो छोरालाई बािहर ल्याऊ। त्यो मनЏपछर्; िकनिक त्यसले बालको वदेीलाई

भत्काइिदएको छ, र त्यसको छेउको अशरेाको खाँबोलाई काटेर ढा҅लिदएको छ।”
31 तर योआशले आफ्ना चारैितरका िवरोधी भीडलाई जवाफ िदए, “के ितमीहरू बालको पक्षमा बोल्दछौ? के ितमीहरू त्यसलाई बचाउने

कोिसस गदЏछौ? त्यसको पक्षमा लड्ने जोसकैु पिन िबहानसम्ममा मा҄रनछे! यिद बाल साँच् चै दवेता हो भने कसलैे उसको वदेी भत्काउँदा उसले
आफ्नो रक्षा गनर् सक्छ?”

32 यसकारण त्यस िदन ितनीहरूले िगदोनलाई यसो भनरे यरूब-बाल‡ नाम रा҅खिदए, “यस मािनस िवरुј बाल आफँैले लडाइँ गरोस”्,
िकनिक ितनले बालको वदेी भत्काइिदएका िथए।

33 अब सारा िमѧानीहरू, अमालकेीहरू र पवूर्का अरू मािनसहरू एकसाथ भलेा भएर यदर्न तरे, र ियजरेलको बेसँीमा छाउनी हाल।े
34 तब याहवहेको आत्मा िगदोनमािथ आउनभुयो। अिन ितनले तरुही फुके, र अबीएजरेीहरूलाई ितनको पिछ लाग्नलाई बोलाए।
35 ितनले मनश्शभे҄र दतूहरू पठाएर ितनीहरूलाई पिन आफ्नो पिछ लाग्न भन।े ितनले आशरे, जबलूनू र नप् तालीमा पिन दतूहरू पठाए, र

ितनीहरू पिन ितनलाई भटे्न आए।
36 िगदोनले परमशे् वरलाई भन,े “यिद तपाईंले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ तपाईंले इ͇ाएलीहरूलाई मरेो हातќारा बचाउनहुुन्छ भन,े
37 हने ुर्होस,् म खलामा ऊन राмछुे। त्यस ऊनमा मा̷ शीत पर् यो र सम्पणूर् जिमनचािह ँ सकु्खै रह् यो भने तपाईंले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ इ͇ाएललाई

मरेो हातќारा बचाउनहुुने रहछे भनी म जान् नछुे।”
38 अिन त्यस्तै भयो। जब िगदोन भो҅लपल्ट िबहानै उठे, तब ितनले त्यो ऊनलाई िनचोरे, र एक बटुको जित शीतको पानी ऊनबाट िनकाल।े
39 तब िगदोनले परमशे् वरलाई भन,े “कृपया मिसत न҄रसाउनहुोस।् यस ऊनबाट अझ एउटा जाँच गनर् मलाई अनमुित िदनहुोस।् यस पटक

ऊन सकु्खा रहोस,् र जिमनचािह ँ शीतले ढािकएको होस।्”
40 त्यस रात परमशे् वरले त्यसै गन ुर्भयो। ऊन मा̷ सकु्खा िथयो; र सम्पणूर् जिमनचािह ँ शीतले ढािकएको िथयो।

7
िगदोनले िमѧानीहरूलाई परास्त गरेका

1 िबहान सबरैे यरूब-बाल (जो, िगदोन हुन)्, र ितनका सबै मािनसहरूले हरेोदको पानीको मलूमा छाउनी हाल।े िमѧानको छाउनीचािह ँ
ितनीहरूको उЀरितर मोरेको डाँडाको छेउको बेसँीमा िथयो।

2 याहवहेले िगदोनलाई भन् नभुयो: “िमѧानीहरूलाई ितमीहरूका हातमा सқुम्पिदनलाई तिँसत अित धरैे मािनसहरू छन।् न̷ता त इ͇ाएलले
मरेो िवरुј घमण्ड गनЌछ, ‘मरेो आफ्नै शҚлले आफूलाई बचाएको हु।ँ’

3 अब मािनसहरूलाई सिूचत गर, ‘डरले काँप्नहेरू जो कोही िगलाद डाँडालाई छोडरे फिकर् जाऊन।्’ ” यसकारण बाइस हजार जना फकЌ , र
दश हजारचािह ँ रह।े

4 तर याहवहेले िगदोनलाई भन् नभुयो, “मािनसहरू अझ पिन धरैे छन।् ितनीहरूलाई तल पानीमा लजैान ू र त्यहाँ म ितनीहरूलाई तरेा िनқम्त
छान् नछुे। यिद मलैे तलँाई ‘योचािह ँ तिँसत जानछे’ भनरे जब म भन्छु, तब त्यो जानछे; तर यिद मलैे ‘योचािह ँ तिँसत जानछैेन’ भनरे जब म भन्छु,
तब त्योचािह ँ जानछैेन।”

5 यसकारण िगदोनले ितनीहरूलाई तल पानीमा लग।े त्यहाँ याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “जसले कुकुरले झै ँ िज̾ोले पानी चाटेर िपउँछ,
त्यसलाई घ ुडँा टेकेर िपउनबेाट अलग्गै राख।्”

6 तीन सय जनाले आफ्ना हात मखुमा लगरे पानी चाटेर िपए। बाँकी सबलैे आफ्ना घ ुडँा टेकाएर पानी िपए।
7 याहवहेले िगदोनलाई भन् नभुयो: “ती पानी चाट्ने तीन सय जना मािनसќारा म ितमीहरूलाई छुटकारा गनЌछु र िमѧानीहरूलाई ितमीहरूका

हातमा िदनछुे। अरू सबै मािनसहरू आ-आफ्ना घरमा जाऊन।्”
8 यसकारण िगदोनले बाँकी इ͇ाएलीहरूलाई ितनीहरूका पालहरूमा पठाइिदए। तर तीन सय जनालाई चािह ँ राख,े जसले अरूका साम̪ी र

तरुहीहरू आफ्ना िजम्मामा ҅लए।
अिन िमѧानीहरूका छाउनीचािह ँ ितनको मिुन बेसँीमा िथयो।
9 त्यस रात याहवहेले िगदोनलाई भन् नभुयो, “उठ,् र त्यस छाउनीको िवरुјमा तल झर;् िकनिक त्यसलाई मलैे तरेो हातमा सқुम्पिदन लागकेो

छु।
10 यिद तलँाई आ̨मण गनर् डर लाग्यो भने तरेो सवेक परूाहिसत तल छाउनीमा जा।
11 अिन ितनीहरूले के भिनरहकेा छन,् त्यो सनु।् त्यसपिछ तलँाई छाउनीमािथ आ̨मण गनЌ साहस िमल्नछे।” यसकारण ितनी र ितनका

सवेक परूाह छाउनीको बािहरी भागको तलितर गए।
‡ 6:32 यरूब-बाल जसको अथर् बाल आफँै लडोस।्
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12 िमѧानीहरू, अमालकेीहरू र पवूर्का अरू मािनसहरू त्यस बेसँीमा सलहजिЀकै बाक्लो गरी बसकेा िथए। ितनीहरूका ऊँटहरू समु̹
िकनारका बालवुाझै ँ अनगन्ती िथए।

13 जब िगदोन त्यहाँ आइपगु,े तब एक जना मािनसले आफ्नो साथीलाई एउटा सपना सनुाइरहकेो िथयो। त्यसले सपना सनुाउदँ ै भन्यो, “मलैे
एउटा सपना दखेे।ँ जौको एउटा गोलो रोटी िमѧानीहरूको छाउनीिभ̷ गडु्दै आयो। त्यसले पाललाई यित जोडिसत ̼हार गर् यो िक पाल नै पल्टेर
भқत्कयो।”

14 त्यसको साथीले जवाफ िदयो, “यो त इ͇ाएली योआशको छोरा िगदोनको तरवारबाहके अरू केही हुन सक्दनै। परमशे् वरले िमѧानीहरू र
सम्पणूर् छाउनीलाई ितनको हातमा सқुम्पिदनभुएको छ।”

15 त्यो सपना र त्यसको अथर् सनुपेिछ िगदोनले परमशे् वरलाई साष् टाङ्ग दण्डवत ्र आराधना गरे। ितनी इ͇ाएलको छाउनीमा फकЌ , र जोडिसत
आہान गरे, “उठ! याहवहेले िमѧानीहरूका छाउनीलाई ितमीहरूका हातमा िदनभुएको छ।”

16 अिन ितनले ती तीन सय मािनसहरूलाई तीन दलमा बाँड।े ितनले तरुहीहरू र िभ̷ राँकाहरू भएका ҄रЀा गा̪ाहरू ितनीहरू सबकैा हातमा
रा҅खिदए।

17 अिन ितनले ितनीहरूलाई भन,े “मितर ध्यान दओे।” मरेो पिछ-पिछ लाग। जब म छाउनीको िकनारमा पगु्छु, तब मलैे गरेझै ँ गर।
18 जब म र मिसत भएका सबलैे आफ्ना तरुही फुक्छौ, तब छाउनीका चारैितरबाट ितमीहरूका तरुही फुकेर िचच्याउन,ू “याहवहेका िनқम्त

र िगदोनका िनқम्त!”
19 िगदोन र ितनीसगँ भएका एक सय मािनसहरू मध्यरात अिग छाउनीको छेउमा पगु।े त्यित बलेा पहरेदारको पालो भखर्र फे҄रएको िथयो।

ितनीहरूले आफ्ना तरुही फुके, र आफ्ना हातमा भएका गा̪ाहरू फुटाए।
20 ती तीनै दल सबलैे आ-आफ्नो तरुही फुके, र गा̪ाहरू फुटाए। ितनीहरूले दे̾ े हातमा राँको समाते र दािहने हातमा तरुही ҅लएर ितनीहरूले

कराए, “याहवहेको िनқम्त र िगदोनको िनқम्त तरवार!”
21 ̼त्यके मािनसले छाउनीको चारैितर आ-आफ्नो मोचार् सम्हालकेो बलेा सबै िमѧानीहरू िचच्याउँदै भाग।े
22जब तीन सय वटा तरुहीहरू फुिकए, तब याहवहेले मािनसहरूलाई आफ्ना तरवार ҅लएर छाउनीभ҄र एक-अकार्लाई हमला गनर् लगाउनभुयो।

त्यो फौज तब्बातको छेउमा भएको अबले-महोलाको िसमानासम्म सरेराितरको बथे-िशЀामा भाग्यो।
23 नप् ताली, आशरे र सम्पणूर् मनश्शबेाट इ͇ाएलीहरू बोलाइए, र ितनीहरूले िमѧानीहरूलाई लखटेे।
24 िगदोनले ए̽ाइमको पहाडी मलुकुभ҄र यसो भन्दै दतूहरू पठाए, “िमѧानीहरूका िवरुјमा ओ҅लर्आओ, र बथे-बारासम्म ितनीहरूको साम ु

यदर्नको पानीलाई घरेा लगाओ।”
यसरी ए̽ाइमका सारा मािनसहरूलाई बोलाइए, र ितनीहरूले यदर्नको पानीलाई बथे-बरासम्मै ҅लए।
25 ितनीहरूले िमѧानीहरूका दईु जना शासकहरू ओरेब र जीबलाई दाखको कोलमा प̨े। ितनीहरूले ओरेबलाई ओरेबको चъानमा र

जबेहलाई जीबको दाखको कोलमा मारे। ितनीहरूले िमѧानीहरूलाई खदे ्दै गए, र ओरेब र जबेहका िशरहरू यदर्न वा҄र िगदोनकहाँ ल्याए।

8
जबेह र सल्मनु् ना

1 तब ए̽ाएमीहरूले िगदोनलाई सोध,े “तपाईंले हामीिसत िकन यस्तो ѳवहार गन ुर्भयो? तपाईंहरू िमѧानिसत लडाइँ गनर् जाँदा हामीलाई
िकन बोलाउनभुएन?” अिन ितनीहरूले उनीसगँ अनके िववाद गरे।

2 तर उनले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “ितमीहरूले जे गरेका छौ, त्यसको तलुनामा मलैे के गरेको छु र? के ए̽ाइमको अङ् गरुको िशला-बाला
अबीएजरेको सम्पणूर् दाख कटनीभन्दा असल छैन र?

3 परमशे् वरले िमѧानी शासकहरू ओरेब र जीबलाई ितमीहरूको हातमा सқुम्पिदनभुयो। ितमीहरूको तलुनामा त्यस्तो मलैे के गनर् सकँे र?”
िगदोनले यसो भनपेिछ उनको िवरुј ितनीहरूको गनुासो शान्त भयो।

4 िगदोन र उनका तीन सय मािनसहरू यदर्नमा आइपगु,े र पा҄र तरे। ितनीहरू थाकेका िथए, तापिन आफ्ना श̷हुरूलाई खिेदरह।े
5 उनले सकु् कोतका मािनसहरूलाई भन,े “मरेा सनै्यदललाई केही रोटी िदनहुोस।् ितनीहरू थािकसकेका छन।् अिहले म िमѧानका राजाहरू

जबेह र सल्मनु् नालाई खदे ्दै आइरहकेो छु।”
6 तर सकु् कोतका शासकहरूले भन,े “के जबेह र सल्मनु् ना ित̀ो हातमा आइसकेका छन ्र? ित̀ो सनै्यदललाई हामीले िकन रोटी िदन?े”
7 तब िगदोनले जवाफ िदए, “त्यसो भए जब याहवहेले जबेह र सल्मनु् नालाई मरेो हातमा सқुम्पिदनहुुनछे, तब म ितमीहरूका शरीरलाई

उजाडस्थानको काँडा र घोच्ने काँडाले च्याितिदनछुे।”
8 त्यहाँबाट उनी पनीएलमा गए, र ितनीहरूिसत त्यही िबन्ती राख।े तर ितनीहरूले सकु् कोतकै मािनसहरूले झै ँ जवाफ िदए।
9 यसकारण उनले पनीएलका मािनसहरूलाई भन,े “म िवजयी भएर फकर् दँा यस िकल् लालाई भत्काइिदनछुे।”
10 जबेह र सल्मनु् नाचािह ँ ̼ाय: पन्̺ हजार सनेािसत काकИरमा िथए। पवूर् दशेको फौजबाट बाँचकेाहरू त्यित नै िथए। एक लाख बीस हजार

तरवारधारी मािनसहरूचािह ँ म҄रसकेका िथए।
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11 नोबह र योगबहाको पवूर्प҄ъको घमुिफर ग҄रिहडँ्ने जाितको बाटो भएर िगदोन अिग बढरे गए। अिन उनीहरू सावधानी नभई बसकेो बलेामा
ितनी फौजमािथ जाइलाग।े

12 तब िमѧानका दईु राजाहरू जबेह र सल्मनु् ना भाग।े तर उनी ितनीहरूलाई खदे ्दै गए; अिन ितनीहरूलाई प̨े, र ितनीहरूका सम्पणूर् फौजलाई
परािजत गरे।

13 त्यसपिछ योआशको छोरा िगदोन लडाइँबाट हरेेसको घाटी* भएर फकЌ ।
14 उनले सकु् कोतका एक जना जवानलाई प̨ेर केरकार गरे। अिन त्यस जवानले सकु् कोतका सतहЀर जना शासकहरू, सहरका ̼धानहरूका

नाम लखेरे िदयो।
15 त्यसपिछ िगदोन आए, र सकु् कोतका मािनसहरूलाई भन,े “जबेह र सल्मनु् ना यहाँ छन,् जसको िवषयमा ितमीहरूले ‘के जबेह र सल्मनु् ना

ित̀ा हातमा आइसकेका छन ्र? हामीले ित̀ा ग҅लसकेका मािनसहरूलाई िकन रोटी िदन?े’ ” भनरे मरेो उपहास गरेका िथयौ।
16 तब उनले सहरका ̼धानहरूलाई ҅लए, र ितनीहरूलाई उजाडस्थानका काँडा र घोच्ने काँडाहरूले दण्ड िदएर सकु् कोतका मािनसहरूलाई

पाठ िसकाए।
17 उनले पनीएलको िकल् ला पिन भत्काइिदए र त्यस सहरका मािनसहरूलाई मारे।
18 तब िगदोनले जबेह र सल्मनु् नालाई सोध,े “ितमीहरूले तबोरमा मारेका मािनसहरू कस्ता िकिसमका िथए?”
त्यसपिछ ितनीहरूले जवाफ िदए, “ितनीहरू तपाईंजस्तै िथए। हरेकको अनहुार राजकुमारको जस्तै दे̔ खन्थ।े”
19 अिन िगदोनले जवाफ िदए, “ितनीहरू मरेा दाजभुाइहरू, मरैे आमाका छोराहरू िथए। जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, यिद

ितमीले ितनीहरूका ̼ाण जोगाइिदएका भए म ितमीहरूलाई मानЌ िथइन।ँ”
20 तब आफ्नो जठेा छोरा यतेरेितर फकЌ र ितनले भन,े “ियनीहरूलाई मा҄रद!े” तर यतेरेले आफ्नो तरवार थतुने; िकनिक ऊ सानै केटा िथयो,

त्यसकारण ऊ डरायो।
21 तब जबेह र सल्मनु् नाले भन,े “तपाईं आफँै आएर यो गन ुर्होस,् ‘मािनसजस्तो छ, त्यसको बल पिन त्यस्तै हुन्छ।’ ” यसकारण िगदोनले

अिग सरेर ितनीहरूलाई मारे, र ितनीहरूका ऊँटका घाँटीबाट गहनाहरू िनकालरे लग।े
िगदोनको एपोद

22 इ͇ाएलीहरूले िगदोनलाई भन,े “तपाईंले हामीलाई िमѧानीहरूबाट बचाउनभुयो। यसकारण अब तपाईं हा̀ा शासक हुनहुोस—्तपाईंको
छोरा र तपाईंको नाित।”

23 तर िगदोनले ितनीहरूलाई भन,े “म ितमीहरूमािथ शासन गनЌछैन,ँ न त मरेो छोराले ितमीहरूमािथ शासन गनЌछ। याहवहेले नै ितमीहरूमािथ
शासन गन ुर्हुनछे।”

24अिन उनले भन,े “मरेो एउटा िबन्ती छ, ितमीहरू ̼त्यकेले आफ्ना लटुको मालको भागबाट एउटा कुण्डल मलाई दओे।” (इश्माएलीहरूमा
सनुको कुण्डल लगाउने रीित िथयो।)

25 ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामी खशुीसाथ ती कुराहरू िदनछेौँ।” यसकारण ितनीहरूले एउटा लगुा ओуाए, र ̼त्यके मािनसले आफ्नो
लटुका मालबाट त्यसमािथ एक-एक वटा गरी औठँी फ्याँिकिदए।

26 उनले मागकेा सनुका औठँीहरूको ओजन स̷ सय शकेेल† िथयो; जसमा गहनाहरू, िमѧानका राजाहरूले लगाउने कणर्फूल र बजैनी
वҀहरू अथवा ऊँटहरूका घाँटीमा भएका िस̨ीहरूको त िहसाब नै िथएन।

27अिन िगदोनले ती सनुबाट एउटा एपोद बनाए, र त्यसलाई उनले आफ्नो सहर ओ̼ामा राख।े सारा इ͇ाएलले त्यसलाई पजुरे त्यहाँ वशे्यासगँ
झै ँ ѳिभचार गरे। अिन त्योचािह ँ िगदोन र ितनको प҄रवारका िनқम्त एउटा पासो बन्यो।

िगदोनको मतृ्य ु
28 यसरी िमѧान इ͇ाएलीहरूको अधीनमा आयो, र ितनीहरूले फे҄र आफ्नो िशर उठाएनन।् िगदोनको जीवनकालभ҄र चालीस वषर्भ҄र

दशेमा शाқन्त छायो।
29 अिन योआशको छोरा यरूब-बाल आफ्नो घर फकЌ र बस् न लाग।े
30 उनका धरैे पѕीहरू भएको कारण उनका आफ्नै सЀरी जना छोराहरू िथए।
31 शकेेममा बस् ने उनकी उपपѕीले पिन उनका िनқम्त एउटा छोरा जन्माई, उनले उसको अबीमलेके राख।े
32 अिन योआशका छोरा िगदोन परूा बढुसेकालमा मरे, र आफ्ना िपताको िचहानमा अबीएजरीहरूको ओ̼ामा गािडए।
33 िगदोनको मतृ्य ु हुनसाथ इ͇ाएलीहरूले आफँैलाई बाल-बरीतहरूिसत वशे्यासगँ झै ँ ѳिभचार गनर् थाल।े ितनीहरूले आफ्नो दवेतास्वरूप

बाल-बरीतलाई खडा गरे।
34 अिन चारैितरबाट आफ्ना श̷हुरूका हातबाट ितनीहरूलाई छुटाउनहुुने याहवहे ितनीहरूका परमशे् वर, जसलाई ितनीहरूले सम्झनेन।्
35 ितनीहरूले यरूब-बाल (अथार्त ्िगदोन)का प҄रवारलाई पिन ितनले इ͇ाएलका िनқम्त गरेका असल कुराहरूको िनқम्त पिन दया दखेाएनन।्

* 8:13 दईु पहाडबीच आवतजावत गनЌ मागर् † 8:26 लगभग 20 िकलो
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9
अबीमलेके

1 यरूब-बालका छोरा अबीमलेके आफ्नी आमाका दाजभुाइहरूकहाँ शकेेममा गए। अिन ितनीहरू र आफ्नी आमाका सबै वशंहरूलाई भन,े
2 “शकेेमका सबै नाग҄रकहरूलाई सोध्नहुोस,् ‘तपाईंहरूका िनқम्त तपाईंहरूमािथ यरूब-बालका सЀरी जना छोराहरूले शासन गन ुर् असल हो

िक एकै जनाले शासन गन ुर् असल?’ म तपाईंहरूकै मास ु र रगत हु ँ भनी याद गन ुर्होस।्”
3 जब ितनका दाजभुाइहरूले शकेेमका नाग҄रकहरूलाई यो सबै दोहोर् याइिदए, तब ितनीहरूले अबीमलेकेलाई पуाउने इच्छा गरे; िकनिक

ितनीहरूले भन,े “ितनी हा̀ै नातदेार हुन।्”
4 ितनीहरूले उनलाई बाल-बरीतको मқन्दरबाट चाँदीका सЀरी शकेेल* िदए। अिन अबीमलेकेले चाँदीलाई काम नलाग्ने दषु् ट मािनसहरूलाई

भाडामा ҅लनका िनқम्त ̼योग गरे, र ितनीहरू उनको पिछ लाग।े
5 उनी आफ्नो िपताको घर ओ̼ामा गएर एउटा ढुङ्गामािथ आफ्ना सЀरी जना दाजभुाइहरू, अथार्त ्यरूब-बालका छोराहरूलाई हत्या गरे।

तर यरूब-बालका कान्छा छोरा योतामचािह ँ लकेुर उम्के।
6 तब शकेेम र बथे-िमल् लोका सबै नाग҄रकहरू शकेेमको खाँबोमा भएको ठूलो रूखको छेउमा अबीमलेकेलाई राजा अिभषके गनर् भलेा भए।
7 जब योतामलाई यसबारे बताइयो, तब ितनी गीरीज्जीम डाँडाको टाकुरामा चढरे ितनीहरूलाई यसो भनी कराए, “हे शकेेमका नाग҄रकहरू

हो, मरेो कुरा सनु, र परमशे् वरले ितमीहरूका कुरा सनुनू।्
8 एक िदन रूखहरू आफ्ना िनқम्त एउटा राजा अिभषके गनर् िनस्के; अिन ितनीहरूले जतैनुको रूखलाई भन,े ‘तपाईं हा̀ा राजा हुनहुोस!्’
9 “तर जतैनुको रूखले जवाफ िदयो, ‘के मलैे दवेी-दवेताहरू र मािनसहरूलाई सम्मान िदने आफ्नो तलेलाई त्यागरे रूखहरूमािथ शासन गनर्

जाऊँ?’
10 “त्यसपिछ ती रूखहरूले नभेाराको रूखलाई भन,े ‘आउनहुोस,् र हा̀ा राजा हुनहुोस!्’
11 “तर नभेाराको रूखले जवाफ िदयो, ‘के मलैे आफ्नो यित असल र िमठो फललाई त्यागरे रूखहरूमािथ शासन गनर् जाऊँ?’
12 “तब ती रूखहरूले अङ् गरुको बोटलाई भन,े ‘आउनहुोस,् र हा̀ा राजा हुनहुोस!्’
13 “तर अङ् गरुको बोटले जवाफ िदयो, ‘के दवेी-दवेताहरू र मािनसहरूलाई खशुी तलु्याउने मरेो दाखमѧलाई त्यागरे रूखमािथ शासन गनर्

जाऊँ?’
14 “आ҅खरमा ती रूखहरूले काँडे पो̸ालाई भन,े ‘आउनहुोस,् र हा̀ा राजा हुनहुोस!्’
15“त्यस काँडे पो̸ाले रूखहरूलाई भन्यो, ‘यिद ितमीहरूले साँच् चै मलाई आफूमािथ राजा अिभषके गनर् चाहन्छौ भने आएर मरेो छ̷छायामा

शरण लओे; तर यिद त्यसो गरेनौ भने काँडे पो̸ाबाट आगो िनस्केर लबेनानका दवेदारुहरूलाई भस्म पारोस!्’
16 “अब यिद ितमीहरूले अबीमलेकेलाई राजा तलु्याउदँा सम्मानपवूर्क र ҄ठक काम गरेका छौ, र यिद ितमीहरू यरूब-बालको प҄रवार̼ित

न्यायी भइरहकेा छौ भन,े र ितमीहरूले ितनलाई सहुाउदँो ѳवहार गरेका छौ भन,े
17 यो िवचार गर, िक मरेा िपताले ितमीहरूका िनқम्त यјु लडकेा िथए। िमѧानको हातबाट ितमीहरूलाई छुटाउन भनी आफ्नै जीवनलाई पिन

जो҅खममा पारे।
18 तर आज ितमीहरू मरेो िपताको प҄रवारको िवरुјमा बागी भएका छौ। ितनका सЀरी जना छोराहरूलाई एउटै ढुङ्गामािथ काटेर हत्या

गरेका छौ। अिन ितनकी कमारीको छोरा अबीमलेकेलाई शकेेमका नाग҄रकहरूमािथ राजा तलु्याएका छौ; िकनिक त्यो ितमीहरूकै आफन्त हो।
19 यिद ितमीहरूले आज यरूब-बाल र ितनको प҄रवार̼ित सम्मानपवूर्क र ҄ठक काम गरेका छौ भने अबीमलेके ितमीहरूको आनन्द होस,्

र ितमीहरूचािह ँ त्यसका अधीनमा रहो!
20 तर यिद ितमीहरूले त्यसो गरेका छैनौ भने अबीमलेकेबाट आगो िनस्केर ितमीहरू शकेेम र बथे-िमल् लोका नाग҄रकहरूलाई भस्म पारोस।्

अिन ितमीहरू शकेेम र बथे-िमल् लोका नाग҄रकहरूबाट आगो िनस्केर अबीमलेकेलाई भस्म पारोस!्”
21 त्यसपिछ योताम उम्केर बअेर भन् ने ठाउँमा भाग,े र त्यहीँ बस;े िकनिक ितनी आफ्ना दाजु अबीमलेकेिसत डराएका िथए।
22 अबीमलेकेले इ͇ाएलमािथ तीन वषर् शासन गरे।
23 तब परमशे् वरले अबीमलेके र शकेेमका नाग҄रकहरूका बीचमा एउटा दषु् टात्मा पठाउनभुयो, र ितनीहरूले अबीमलेकेलाई िवश् वासघात

गरे।
24 योचािह ँ यरूब-बालका सЀरी जना छोराहरूको िवरुјको अपराध, अथार्त ्ितनीहरूको रगत बगाइएको बदला ितनीहरूका दाजु अबीमलेके

र त्यसलाई ितनीहरूका दाजभुाइहरूको हत्या गनर् सघाउने शकेेमका नाग҄रकहरूमािथ ҅लइयोस ्भनरे नै परमशे् वरले गन ुर्भएको िथयो।
25 ितनको िवरुјमा शकेेमका ती नाग҄रकहरूले त्यहाँबाट भएर जाने ̼त्यकेलाई ढुकेर लटु्न भनी पहाडमािथ मािनसहरूलाई खटाए, र यो

कुरा अबीमलेकेलाई सनुाइयो।
26 अब एबदेका छोरा गाल आफ्ना दाजभुाइहरूिसत शकेेममा गए; अिन ती नाग҄रकहरूले ितनीमािथ आफ्नो भरोसा राख।े
27 ितनीहरू खतेमा गएर अङ् गरु बटुलरे पले।े त्यसपिछ ितनीहरूले आफ्नो दवेी-दवेताको मқन्दरमा चाड मनाए। ितनीहरूले खाँदै र िपउँदै

गरेको बलेा ितनीहरूले अबीमलेकेलाई सराप।े
* 9:4 लगभग 800 ̪ाम
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28 तब एबदेका छोरा गालले भन,े “अबीमलेके को हो? अिन शकेेम को हो र हामी त्यसको अधीनमा बस् न?े के त्यो यरूब-बालको छोरा
होइन? जबलू त्यसको नाइके होइन र? शकेेमको बबुा हामोरका मािनसहरूको सवेा गर! हामीले िकन अबीमलेकेको सवेा गनЌ?

29 यिद यी मािनसहरू पिन मरेो अधीनमा मा̷ भएका भए! तब म त्यसलाई पन्साउनिेथएँ। म अबीमलेकेलाई, ‘तरेा सम्पणूर् फौजलाई बोला!’
भनरे आہान गनЌिथएँ!”

30 जब त्यस सहरका राज्यपाल जबलूले एबदेको छोरा गालले भनकेा कुरा सनु,े तब ितनी सा͈ै ҄रसाए।
31 ितनले यसो भनरे अबीमलेकेकहाँ गपु् त रूपमा दतूहरू पठाए, “एबदेको छोरा गाल र त्यसका दाजभुाइहरू शकेेममा आएर सहरलाई तपाईंको

िवरुјमा सरु् याउदँछैन।्
32 यसकारण अब राित नै तपाईं र तपाईंका मािनसहरू आएर खतेमा ढुिकबस् नहुोस।्
33 िबहान घाम झलु्केको समयमा सहरको िवरुјमा अिग बढ्नहुोस।् जब गाल र त्यसका मािनसहरू तपाईंको िवरुјमा बािहर िनқस्कआउलान,्

तब तपाईंका हातले जे भъेाउछँ, त्यसै गन ुर्होस!्”
34 यसकारण अबीमलेके र ितनका सनै्यदल राित नै िनस्केर चार दल भई शकेेममा आ̨मण गनर् ढुिकबस।े
35 अिन एबदेको छोरा गालचािह ँ बािहर िनस्के, जब ितनी सहरको मलूढोकाको ̼वशेќारमा उिभरहकेा िथए, तब त्यिЀ नै खरे अबीमलेके र

ितनका िसपाहीहरू लकेुका ठाउँबाट िनस्के।
36 गालले ितनीहरूलाई दखेपेिछ ितनले जबलूलाई भन,े “हने ुर्होस,् मािनसहरू डाँडाहरूका टाकुराबाट आउँदछैन!्”
जबलूले जवाफ िदए, “ितमीले डाँडाको छायालाई मािनसहरू ठान्दछैौ।”
37 तर गालले फे҄र भन:े “हने ुर्होस,् मािनसहरू दशेको बीच भागबाट उधँो झदЏछन,् र एक दलचािह ँ जोखना हनेЌको रूखबाट भएर आइरहकेो

छ।”
38 तब जबलूले ितनलाई भन,े “ित̀ा ठूला-ठूला कुरा ख?ै ‘ितमीले अबीमलेके को हो, र हामी त्यसको अधीनमा बस् न?े भनरे भन्थ्यौ।’ के

ितमीले तचु्छ ठानकेा मािनसहरू ियनै होइनन?् अब बािहर गएर ितनीहरूिसत लडाइँ गर!”
39 यसकारण गालले शकेेमका नाग҄रकहरूलाई लगरे अबीमलेकेिसत लडाइँ गरे।
40 अबीमलेकेले ितनलाई ̼वशेќारसम्म खदे,े र धरैे जना भाग्दगैदार् मा҄रए।
41 अबीमलेके अरूमाहमा बस,े र जबलूले गाल र ितनका दाजभुाइहरूलाई शकेेमबािहर धपाइिदए।
42 भो҅लपल्ट शकेेमका मािनसहरू बािहर खतेमा गए, र यो समाचार अबीमलेकेकहाँ परु् याइयो।
43 यसकारण ितनले आफ्ना मािनसहरूलाई ҅लए। अिन ितनीहरूलाई तीन दलमा भाग गरे, र खतेहरूमा ढुिकबस।े ितनले मािनसहरूलाई

सहरदे̔ ख बािहर आइरहकेो दखेपेिछ ितनी उनीहरूलाई आ̨मण गनर्लाई खडा भए।
44 अबीमलेके र ितनीिसत भएका दलहरू दौडरे गए, र सहरको मलूढोकाको ̼वशेќारमा मोचार् बाँध।े तब दईु दलहरू खतेमा हुनहेरूमािथ

जाइलाग,े र ितनीहरूलाई ̼हार गरे।
45अबीमलेकेले िदनभ҄र त्यस सहरमािथ आ̨मण गरे, र त्यसलाई कब्जा गरे। ितनले त्यहाँका मािनसहरूलाई मारे, र त्यस सहर जलाइिदए;

अिन त्यस ठाउँमा ननु छ҄रिदए।
46 जब शकेेमको िकल् लामा बस् नहेरूले यो कुरा सनु,े तब ितनीहरू एल-बरीतको मқन्दरको िकल् लामा गए।
47 ितनीहरू त्यहाँ भलेा भएका छन ्भनी अबीमलेकेलाई सनुाइयो।
48 तब अबीमलेके र ितनका सबै मािनसहरू जल्मोन डाँडामा उक्लरे गए। ितनले एउटा बन्चरो ҅लए। अिन केही हाँगाहरू काटेर आफ्ना

काँधमािथ राख।े ितनले आफूिसत भएका मािनसहरूलाई यसो भनी हुकुम िदए, “मलैे जे गरेको दखेकेा छौ, चाँडै गरेर ितमीहरूले पिन त्यस्तै
गन ूर्!”

49 यसकारण सबै मािनसहरूले हाँगाहरू काटे। अिन अबीमलेकेको पिछ-पिछ लाग।े ितनीहरूले ती हाँगाहरू सरुुङ्गको िकल् लामािथ थपुारे।
अिन ती मािनसहरू ब҅लयो िकल् ला भएको त्यस सरुूङ्गमा आगो लगाइिदए। यसकारण शकेेमको िकल् लािभ̷ रहकेा सबै मािनसहरू क҄रब एक
हजार परुुषहरू र Ҁीहरू मरे।

50 त्यसपिछ अबीमलेके तबेसेमा गए, र त्यसमािथ घरेा हालरे त्यसलाई कब्जा गरे।
51 तर सहरिभ̷ एउटा ब҅लयो िकल् ला िथयो, जसमा त्यस सहरका सबै मािनसहरू, सबै परुुष र Ҁीहरू भाग।े ितनीहरूले आफूलाई िभ̷ बन्द

गरे, र त्यस िकल् लाको छतमा गएका िथए।
52 अबीमलेके िकल् लामा गए, र त्यसमािथ आ̨मण गरे। जब त्यसलाई आगो लगाउन भनी ितनी िकल् लाको ̼वशेќारमा पगु,े
53 तब एउटी Ҁीले ितनको टाउकोमा जाँतो खसाइिदई, र ितनको खप्पर फो҄रिदई।
54 ितनले तरुुन्तै आफ्नो हितयार बोक्नलेाई भन,े “आफ्नो तरवार थतुरे मलाई मा҄रद,े न̷ता फे҄र ितनीहरूले ‘एउटी Ҁीले त्यसलाई मा҄रन’्

भनरे भन्लान।्” यसकारण ितनको चाकरले ितनलाई तरवारले वारपार रोिपिदयो र ितनी मरे।
55 यसरी इ͇ाएलीहरू अबीमलेके मरेको दखेपेिछ घरितर लाग।े
56 यसरी नै अबीमलेकेले आफ्ना सЀरी जना दाजभुाइहरूको हत्या गरेर आफ्ना िपता िवरुј गरेको दषु् टताको बदला परमशे् वरले ितनीसगँ

҅लनभुयो।
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57 शकेेमका मािनसहरूले गरेका सबै दषु् टता परमशे् वरले ितनीहरूकै िशरमािथ खन्याइिदनभुयो। यरूब-बालको छोरा योतामको ͅाप
ितनीहरूमािथ पर् यो।

10
तोला

1 अबीमलेकेको मतृ्यपुिछ इस्साखारका एक जना मािनस, अथार्त ् दोदोका नाित, पवुाका छोरा तोला इ͇ाएललाई बचाउनका िनқम्त खडा
भए। ितनी ए̽ाइमको पहाडी मलुकुको शामीरमा बस्थ।े

2 ितनले तईेस वषर्सम्म इ͇ाएलमािथ नतेतृ्व* गरे, तब ितनी मरे, र शामीरमा गािडए।
याईर

3 ितनीपिछ िगलादी याईर आए, जसले इ͇ाएलमािथ बाइस वषर्सम्म नतेतृ्व गरे।
4 ितनका तीस जना छोराहरू िथए, जो तीस वटा गधामािथ सवार हुने गथЌ। ितनीहरूले िगलादमा तीस वटा सहरहरूमािथ अқख्तयार चलाउथँ,े

जसलाई आजको िदनसम्म हव्वोत-याईर† भिनन्छ।
5 याईर मरेपिछ ितनी कामोनमा गािडए।

ियप् ता
6 फे҄र पिन इ͇ाएलीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। ितनीहरूले बाल तथा अश्तोरेतका आकृितहरू, अराम, सीदोन, मोआब, अम्मोनी

र प҅लश्तीहरूका दवेी-दवेताहरूको सवेा गरे। इ͇ाएलीहरूले याहवहेलाई त्यागरे उहाँको सवेा गनर् छाडकेा कारण,
7 उहाँ इ͇ाएलीहरूिसत ҄रसाउनभुयो। उहाँले ितनीहरूलाई प҅लश्ती र अम्मोनीहरूका हातमा बिेचिदनभुयो।
8 त्यस वषर् ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई दमन गरेर सताए। ितनीहरूले अठार वषर्सम्म सारा इ͇ाएलीहरूलाई यदर्नको पवूर् एमोरीहरूको दशे

िगलादमा िथचोिमचो गरे।
9 अम्मोनीहरू पिन यहूदा, बने्यामीन र ए̽ाइमका घरानािसत लडाइँ गनर् यदर्न तरे; अिन इ͇ाएल ठूलो सङ्कष् टमा पर् यो।
10 तब इ͇ाएलीहरूले यसो भनरे याहवहेको पकुार गरे, “हामीले हा̀ा परमशे् वरलाई त्यागरे बाल-दवेताहरूको सवेा गरेर तपाईंको िवरुјमा

पाप गरेका छौँ।”
11 याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “जब इिजқप्टयन, एमोरी, अम्मोनी, प҅लश्ती,
12 सीदोनी, अमालकेी, र माओनीहरूले ितमीहरूलाई सताए, र ितमीहरूले सहायताका िनқम्त मलाई पकुार् यौ, तब के मलैे ितमीहरूलाई

ितनीहरूका हातबाट रक्षा ग҄रन ँ र?
13 तर ितमीहरूले मलाई त्यागरे अरू दवेी-दवेताहरूको सवेा गर् यौ। यसकारण अब म फे҄र ितमीहरूलाई छुटाउनछैेन।ँ
14 जाऊ र ितमीहरूले रोजकेा दवेी-दवेताहरूलाई पकुार। ितमीहरू िवपिЀमा पदार् ितनीहरूले नै ितमीहरूलाई बचाऊन!्”
15 तर इ͇ाएलीहरूले याहवहेलाई भन,े “हामीले पाप गरेका छौँ। तपाईंलाई जे ҄ठक लाग्छ, हामीिसत त्यही गन ुर्होस!् तर दया गरी अिहले

हामीलाई छुटाउनहुोस।्”
16 तब ितनीहरूले ितनीहरूिसत भएका िवदशेी दवेी-दवेताहरू फा҅लिदए, र याहवहेको सवेा गरे। अिन उहाँले इ͇ाएलको कष् ट अरू सहन

सक्नभुएन।
17 जब अम्मोनीहरूलाई हितयार िभनЌ आہान भयो र ितनीहरूले िगलादमा छाउनी हाल,े तब इ͇ाएलीहरूचािह ँ भलेा भएर िमस्पामा छाउनी

हाल।े
18 िगलादका मािनसहरूका अगवुाहरूले आपसमा भन,े “जसले अम्मोनीहरूमािथ पिहले आ̨मण गलार्, त्यही नै िगलादमा बस् ने सबकैो

म ु̔ खया हुनछे।”

11
1 िगलादी ियप् ता एक वीर योјा िथए। ितनका िपता िगलाद िथए; आमाचािह ँ एक वशे्या िथइन।्
2 िगलादकी पѕीले पिन ितनका िनқम्त छोराहरू जन्माइन।् अिन ितनीहरू ठूला भएपिछ ितनीहरूले ियप् तालाई धपाइिदए। ितनीहरूले भन,े

“तैलँ े हा̀ो प҄रवारमा कुनै उЀरािधकार पाउनछैेनस;् िकनिक त ँ अकЏ Ҁीको छोरा होस।्”
3 यसकारण ियप् ता आफ्ना दाजभुाइहरूबाट भाग;े अिन तोबमा गएर बस् न थाल।े त्यहाँ एक बदमास दल ितनीकहाँ आयो, र ितनको पिछ

लाग्यो।
4 केही समयपिछ जब अम्मोनीहरूले इ͇ाएलीसगँ यјु गरे,
5 तब िगलादका ̼धानहरू ियप् तालाई भटे्न तोब गए।
6 ितनीहरूले ितनलाई भन,े “आएर हा̀ो सनेापित भइिदनहुोस।् अिन हामी अम्मोनीहरूिसत यјु गनर् सक्नछेौँ।”

* 10:2 परम्परागत रूपमा न्याय; पद 3 मा पिन † 10:4 हव्वोत-याईर अथवा याईरका सहरहरू
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7 ियप् ताले ितनीहरूलाई भन,े “के तपाईंहरूले मलाई घणृा गरेर मरेो िपताको घरबाट धपाउनभुएको होइन र? अब तपाईंहरूमािथ सङ्कष् ट
आउँदा िकन तपाईंहरू मकहाँ आउनहुुन्छ?”

8 िगलादका ̼धानहरूले ियप् तालाई भन,े “यसलैे त, अब हामी तपाईंतफर् फकर् दँछैौ;ँ अम्मोनीहरूिसत लडाइँ गनर् हामीिसत आउनहुोस,् र
िगलादमा बस् ने हामी सबकैा शासक तपाईं हुनहुुनछे।”

9 ियप् ताले जवाफ िदए, “यिद मलाई तपाईंहरूले अम्मोनीहरूिसत लडाइँ गनर् फकार्एर लजैानभुयो र याहवहेले ितनीहरूलाई मरेो हातमा
सқुम्पिदनभुयो भने के म साँच् चै तपाईंहरूका शासक हुनछुे?”

10 िगलादका ̼धानहरूले जवाफ िदए, “याहवहे नै हा̀ो साक्षी हुनहुुन्छ; हामी अवश्य तपाईंले भन् नभुएझै ँ गनЌछौँ।”
11 यसकारण ियप् ता िगलादका ̼धानहरूिसत गए; अिन मािनसहरूले ितनलाई उनीहरूमािथ मु̔ खया र सनेापित बनाए। ितनले आफ्ना सबै

कुराहरू िमस्पामा याहवहेको साम ु दोहोर् याए।
12 त्यसपिछ ियप् ताले अम्मोनीहरूका राजाकहाँ यो ̼ѹका साथ दतूहरू पठाए: “हा̀ो िवरुјमा तपाईंको के झगडा िथयो, र तपाईंले हा̀ो

दशेमािथ आ̨मण गन ुर्भयो?”
13अम्मोनीहरूका राजाले ियप् ताका दतूहरूलाई जवाफ िदए, “इ͇ाएल इिजप्टबाट उқक्लआउँदा ितनीहरूले अनИनदे̔ ख यब्बोक र यदर्नसम्मै

मरेो दशे ҅लए। अब शाқन्तिसत त्यो मलाई फकार्इदऊे।”
14 ियप् ताले आफ्ना दतूहरूलाई फे҄र अम्मोनी राजाकहाँ यो सन्दशेसिहत पठाएः

15 “ियप् ता यसो भन् नहुुन्छ: इ͇ाएलले न मोआब, न त अम्मोनीहरूको दशे नै ҅लए।
16 तर जब ितनीहरू इिजप्टबाट िनқस्कआए, तब इ͇ाएल उजाडस्थानबाट भएर लाल समु̹ मा गए, र कादशेमा पगु।े
17 तब इ͇ाएलले एदोमका राजाकहाँ यसो भनरे दतूहरू पठाए, ‘हामीलाई तपाईंको दशेबाट भएर जान िदनहुोस,्’ तर एदोमका राजाले

सनुनेन।् ितनीहरूले मोआबका राजाकहाँ पिन यो िबन्ती पठाए, र ितनले अस्वीकार गरे। यसकारण इ͇ाएल कादशेमै बस्यो।
18 “त्यसपिछ ितनीहरू उजाडस्थान भएर गए। अिन एदोम र मोआबको िकनार भएर मोआबको पवूЃय भागबाट िछरेर अनИनको

पल् लोप҄ъ छाउनी हाल।े ितनीहरू मोआबको ̼ान्तमा पसनेन;् िकनिक अनИन त्यसको िसमाना िथयो।
19 “त्यसपिछ इ͇ाएलले हशे्बोनमा शासन गनЌ एमोरीहरूका राजा सीहोनकहाँ दतूहरू पठाएर ितनलाई भन,े ‘हामीलाई तपाईंको दशे भएर

हा̀ो आफ्नै ठाउँमा जान िदनहुोस।्’
20 तरै पिन सीहोनले आफ्नो ̼ान्तबाट भएर जान िदने कुरामा इ͇ाएलमािथ भरोसा गरेनन।् ितनले आफ्ना सबै मािनसहरू भलेा गरेर

यहसामा छाउनी हालरे इ͇ाएलीहरूिसत लडाइँ गरे।
21 “तब याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले सीहोन र ितनका सबै सिैनकहरूलाई इ͇ाएलको हातमा िदनभुयो। अिन ितनीहरूले उनीहरूलाई

परास्त गरे। इ͇ाएलले त्यस दशेमा बस् ने एमोरीहरूका सबै दशे अिधकारमा ҅लए।
22 यसरी अनИनदे̔ ख यब्बोकसम्म र उजाडस्थानदे̔ ख यदर्नसम्म त्यसका सम्पणूर् भाग कब्जा गरे।
23 “अब याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले उहाँको ̼जा इ͇ाएलको सामबुाट एमोरीहरूलाई धपाइिदनभुएपिछ, त्यसलाई ҅लने तपाईंको के

अिधकार छ?
24 के तपाईंले आफ्नो दवेता कमोशले िदएको ҅लनहुुन् न र? त्यसै गरी याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई जे िदनभुएको छ, त्यो हामी

अिधकार गनЌछौँ।
25 के तपाईं मोआबका राजा िसप्पोरका छोरा बालाकभन्दा असल हुनहुुन्छ? के ितनले किहल्यै इ͇ाएलसगँ झगडा गरे अथवा ितनीहरूिसत

यјु गरे?
26 तीन सय वषर्सम्म इ͇ाएलले हशे्बोन, अरोएर, चारैितरका बस्तीहरू र अनИनको वरपरका सबै सहरहरू आफ्ना अधीनमा राख।े तपाईंले

ितनीहरूलाई त्यस बलेा िकन िफतार् ҅लनभुएन?
27 मलैे तपाईंमािथ खराबी गरेको छैन;ँ तर तपाईंले भने मरेो िवरुјमा यјु गरेर ममािथ अन्याय गन ुर्हुदँछै। न्यायकतार् याहवहेले नै आज

इ͇ाएलीहरू र अम्मोनीहरूको बीचको यो झगडामा िनणर्य ग҄रदऊेन।्”
28 तरै पिन ियप् ताले पठाएको सन्दशेमािथ अम्मोनका राजाले ध्यानै िदएनन।्

29 तब याहवहेको आत्मा ियप् तामािथ आउनभुयो। ितनले िगलाद र मनश्शलेाई पार गरे। ितनी िगलादको िमस्पाबाट भएर गए, र त्यहाँबाट
ितनी अम्मोनीहरूको िवरुјमा अिग बढ।े

30 अिन ियप् ताले याहवहेमा यो भाकल गरे: “यिद तपाईंले अम्मोनीहरूलाई मरेो हातमा िदनभुयो भन,े
31 म अम्मोनीहरूबाट सरुिक्षत फकर् दँा मलाई भटे्न मरेो घरको ढोकाबाट जो िनқस्कआउँछ, त्यो याहवहेको हुनछे र म त्यसलाई याहवहेकहाँ

होमब҅लस्वरूप चढाउनछुे।”
32 त्यसपिछ ियप् ता अम्मोनीहरूिसत लडाइँ गनर् गए, र याहवहेले ितनीहरूलाई ितनको हातमा िदनभुयो।
33 ितनले अरोएरदे̔ ख िमन् नीतको व҄रप҄र अबले-करामीमसम्मै बीस वटा सहरहरू ध्वसं पा҄रिदए। यसरी इ͇ाएलले अम्मोनलाई अधीनमा

ल्याए।
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34 जब ियप् ता आफ्नो घर िमस्पामा फकЌ , तब ितनलाई भटे्न ितनकी छोरी खैजँडीको धनुमा नाच्दै आइन!् ितनी उनकी एउटै सन्तान िथइन।्
ितनीबाहके उनका अरू छोराछोरी िथएनन।्

35 जब ियप् ताले ितनलाई दखे,े तब आफ्नो लगुा च्यातरे कराए, “अहो, मरेी छोरी! ितमीले त मलाई दःुखी बनायौ र बरबाद पार् यौ; िकनिक
याहवहेमा गरेको भाकल म तोड्न सқक्दन।ँ”

36 ितनले जवाफ िदइन,् “मरेा बबुा, तपाईंले याहवहेलाई आफ्नो वचन िदनभुएको छ। अब याहवहेले तपाईंका श̷हुरू अम्मोनीहरूिसत
बदला ҅लनभुएकोले तपाईंले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ मलाई गन ुर्होस।्”

37 ितनले भिनन,् “तर मरेो यो एउटा िबन्तीचािह ँ सिुनिदनहुोस।् मलाई दईु मिहनासम्म मरेा साथीहरूिसत डाँडाहरूमा रोएर िहडँ्न िदनहुोस;्
िकनिक मरेो िववाह किहल्यै हुनछैेन।”

38 उनले भन,े “ितमी जान सक्छौ।” अिन उनले ितनलाई दईु मिहनाको िनқम्त जान िदए। ितनी र अरू केटीहरू डाँडाहरूमा गएर रोए;
िकनिक ितनले किहल्यै िववाह नगनЌ भइन।्

39 दईु मिहना िबतपेिछ ितनी आफ्ना बबुाकहाँ फकЌ र आइन,् र उनले आफूले भाकल गरेझै ँ गरे। ितनी कुमारी िथइन।्
त्यहाँबाट इ͇ाएलीहरूको यो रीित सरुु भयो,
40 िक ̼त्यके वषर् इ͇ाएलका जवान छोरीहरू िगलादी ियप् ताकी छोरीको स्मिृतमा चार िदनसम्म बािहर जाने गथЌ।

12
ियप् ता र ए̽ाइम

1 ए̽ाइमका मािनसहरूले आफ्नो सनै्यदललाई बोलाए र सापोन पार गरे। ितनीहरूले ियप् तालाई भन,े “अम्मोनीहरूिसत लडाइँ गनर् जाँदा
हामीलाई नबोलाई तपाईं िकन जानभुयो? हामी तपाईंलाई तपाईंको घरसिहत जलाइिदनछेौँ।”

2 ियप् ताले जवाफ िदए, “म र मरेा मािनसहरू अम्मोनीहरूिसतको ठूलो सङ्घषर्मा ѳस्त िथयौ,ँ र मलैे ितमीहरूलाई बोलाए तापिन ितमीहरूले
मलाई ितनीहरूका हातबाट बचाएनौ।

3 जब मलैे ितमीहरूबाट केही सहायता नपाउने रहछुे भनी दखेे,ँ तब आफ्नो ̼ाण हत्केलामा ҅लएर म ितनीहरूिसत लडाइँ गनर् पा҄र गएँ। अिन
याहवहेले मलाई ितनीहरूमािथ िवजय िदनभुयो। अब िकन ितमीहरू आज मिसत लडाइँ गनर् आइरहकेा छौ?”

4 त्यसपिछ ियप् ताले िगलादका मािनसहरूलाई भलेा गरे। अिन ए̽ाइमको िवरुјमा लडाइँ गरे। िगलादीहरूले ितनीहरूलाई परािजत ग҄रिदए;
िकनिक ए̽ाइमीहरूले भनकेा िथए, “ितमी िगलादीहरू त ए̽ाइम र मनश्शकेा शरणाथЃ हौ।”

5 िगलादीहरूले ए̽ाइमितर जाने यदर्नको िकल् ला कब्जा गरे। अिन जिहले पिन ए̽ाइमका बाँचकेा कसलैे “मलाई पा҄र जान दओे” भन्दा
िगलादका मािनसहरूले त्यसलाई सोध्थ,े “के ितमी ए̽ाइमी हौ?” यिद त्यसले “होइन” भन्यो भन,े

6 ितनीहरूले भन्थ,े “҄ठक छ, ‘िशब्बोलते’ भन।” यिद त्यसले त्यो शब्द ҄ठकिसत उच् चारण गनर् नसकेर “िसब्बोलते” भन्यो भने ितनीहरूले
त्यसलाई प̨ेर यदर्नको िकल् लामा मा҄रिदन्थ।े त्यस बलेा ए̽ाइमका बयालीस हजार मािनसहरू मा҄रए।

7 ियप् ताले इ͇ाएलमािथ छ वषर्सम्म नतेतृ्व* गरे। त्यसपिछ िगलादी ियप् ता मरे, र ितनी िगलादको एउटा सहरमा गािडए।
इब्सान, एलोन र अब्दोन

8 ितनीपिछ बथेलहेमेका इब्सानले इ͇ाएलीहरूलाई नतेतृ्व गरे।
9 ितनका तीस जना छोरा र तीस जना छोरी िथए। ितनले आफ्नी छोरीहरूका िववाह आफ्नो वशंभन्दा बािहर ग҄रिदए। अिन आफ्ना छोराहरूका

पѕीहरू आफ्नो वशंभन्दा बािहरका तीस जना जवान Ҁीहरू ल्याए। इब्सानले इ͇ाएललाई सात वषर्सम्म नतेतृ्व गरे।
10 त्यसपिछ इब्सान मरे, र ितनी बथेलहेमेमा गािडए।
11 ितनीपिछ जबलूनूी एलोनले इ͇ाएलमािथ दश वषर्सम्म नतेतृ्व गरे।
12 त्यसपिछ एलोन मरे, र जबलूनू दशेमा भएको अय्यालोनमा गािडए।
13 ितनीपिछ िपरातोनी िहल् ललेका छोरा अब्दोन इ͇ाएलको नतेतृ्व गरे।
14 ितनका चालीस जना छोरा र तीस जना नाित िथए, जो सЀरी वटा गधाहरूमािथ सवार हुन्थ।े ितनले इ͇ाएललाई आठ वषर्सम्म नतेतृ्व गरे।
15 त्यसपिछ िहल् ललेका छोरा अब्दोन मरे, र अमालकेीहरूको पहाडी दशेमा ए̽ाइमको िपरातोनमा गािडए।

13
िशमशोनको जन्म

1 फे҄र इ͇ाएलीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। यसकारण याहवहेले ितनीहरूलाई चालीस वषर्सम्म प҅लश्तीहरूको हातमा
सқुम्पिदनभुयो।

2 सोरामा बस् ने दान वशंका मानोह नाम भएका मािनसकी एउटी बाँझी पѕी िथइन,् जसले कुनै सन्तान जन्माइनन।्
* 12:7 परम्परागत रूपमा न्याय; 8�14 पदहरूमा पिन
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3 याहवहेका दतू ितनीकहाँ दखेा परेर भन,े “ितमी बाँझी र िनःसन्तान छौ, तर ितमी गभर्वती हुनछेौ, र एउटा छोरा जन्माउनछेौ।
4 अब ितमी होिशयार होऊ, र कुनै दाखमѧ अथवा अरू मЀाउने पये निपउन,ू र ितमीले अशјु कुरा नखान;ू
5 िकनिक ितमी गभर्वती हुनछेौ, र एउटा छोरा जन्माउनछेौ। त्यसको कपालमा छुरा नलगाइयोस।् िकनिक त्यो बालक गभर्धारणको समयदे̔ ख

नै परमशे् वरका िनқम्त अलग ग҄रएको एक नािजरी हुनछे। त्यसले इ͇ाएललाई प҅लश्तीहरूको हातबाट छुटाउन अगवुाइ गनЌछ।”
6 तब ती Ҁी आफ्नो पितकहाँ गइन,् र ितनलाई यसो भिनन,् “परमशे् वरका एक जना मािनस मकहाँ आए। ितनी परमशे् वरका दतूझै ँ अित

भययोग्य दे̔ खन्थ।े मलैे ितनलाई ितनी कहाँबाट आएका हुन ्भनी सोिधन।ँ अिन ितनले पिन मलाई आफ्नो नाम बताएनन।्
7 तर ितनले मलाई भन,े ‘ितमी गभर्वती हुनछेौ र एउटा छोरा जन्माउनछेौ। अब ितमीले दाखमѧ अथवा अरू मЀाउने पये निपउन ू र कुनै

अशјु कुरो नखान;ू िकनिक त्यो केटो गभर्धारणदे̔ ख उसको मतृ्यसुम्म नै परमशे् वरका िनқम्त एक नािजरी हुनछे।’ ”
8 तब मानोहले याहवहेकहाँ ̼ाथर्ना गरे, “हे ̼भ,ु जन्मन लागकेो बालकलाई कसरी हुकार्उने भनी हामीलाई िसकाउनका िनқम्त हामीकहाँ

पठाइएका परमशे् वरका जन फे҄र आऊन ्भनी म तपाईंिसत िबन्ती गछुर्।”
9 याहवहेले मानोहको ̼ाथर्ना सनु् नभुयो, र ती Ҁी खतेमा हुदँा परमशे् वरका दतू फे҄र आए। तर ितनको पित मानोह ितनीिसत िथएनन।्
10 “त्यस िदन मकहाँ दखेा पनЌ मािनस यहाँ छन!्” भन् नलाई ितनी दौडरे आफ्नो पितकहाँ गइन।्
11 मानोह उठे, र आफ्नी पѕीको पिछ लाग।े ितनी त्यस मािनसकहाँ आइपगुपेिछ ितनले भन,े “के मरेी पѕीिसत बोल्ने मािनस तपाईं नै

हुनहुुन्छ?”
ितनले भन,े “हो, म नै हु।ँ”
12 यसकारण मानोहले ितनलाई सोध,े “तपाईंका वचनहरू किहले परूा हुनछेन ्र त्यस केटाको जीवन र कामको िवषयमा कस्तो िनयम छ?”
13 याहवहेका दतूले जवाफ िदए, “ित̀ी पѕीले मलै े ितनलाई भनकेा सबै कुरा गन ुर्पछर्।
14 ितनले अङ् गरुबाट उत्पादन भएको कुनै पिन कुरा खानहुुदँनै। ितनले कुनै मѧपान अथवा मЀाउने पये निपऊन,् न त कुनै अशјु कुरा

खाऊन।् ितनले मलैे आज्ञा िदएको ̼त्यके कुरा पालन गरून।्”
15 मानोहले याहवहेका दतूलाई भन,े “तपाईंका िनқम्त एउटा क҅ललो पाठा हामीले तयार नपारेसम्म कृपया यहीँ पखर्नहुोस।्”
16 याहवहेका दतूले जवाफ िदए, “ितमीहरूले मलाई रोके तापिन म ितमीहरूको भोजनबाट केही खानछैेन।ँ तर ितमीहरूले होमब҅ल तयार

गछЛ भने त्योचािह ँ याहवहेलाई चढाओ।” (ितनी याहवहेका दतू हुन ्भनी मानोहलाई थाहा िथएन।)
17 तब मानोहले याहवहेका दतूलाई सोध,े “तपाईंको नाम के हो? तािक तपाईंको वचन परूा भएपिछ हामी तपाईंलाई सम्मान िदन सकौ?ँ”
18 ितनले जवाफ िदए, “ितमीहरू िकन मरेो नाम सोध्छौ? यो अचम्मको छ।”
19 तब मानोहले एउटा क҅ललो पाठा र अन् नब҅ल ҅लए; अिन याहवहेका िनқम्त एउटा चъानमा चढाए। मानोह र ितनकी पѕीले हदेार्हदे Џ

याहवहेले एउटा अचम्मको काम गन ुर्भयो।
20 त्यो ज्वाला वदेीबाट आकाशितर जलरे जाँदै गदार् याहवहेका दतू त्यस ज्वालामा उक्लरे गए। त्यो दखेरे मानोह र ितनकी पѕी भइँुमा घोप्टो

परे।
21 त्यसपिछ याहवहेका दतू मानोह र ितनकी पѕीकहाँ फे҄र दखेा परेनन,् तब ितनी याहवहेको दतू पो रहछेन ्भनी मानोहले थाहा पाए।
22 तब ितनले आफ्नी पѕीलाई भन,े “अब हामी मनЌछौ!ँ हामीले परमशे् वरलाई दखे्यौ!ँ”
23 तर ितनकी पѕीले भिनन,् “यिद याहवहेले हामीलाई मानЌ िवचार गन ुर्भएको भए उहाँले हा̀ा हातबाट होमब҅ल र अन् नब҅ल ̪हण

गन ुर्हुनिेथएन, न त यो कुरा हामीलाई दखेाउनहुुनिेथयो, अथवा बताउनहुुनिेथयो।”
24 ती Ҁीले एउटा छोरा जन्माइन,् र त्यसको नाम िशमशोन रा҅खन।् त्यो बालक बєो, र याहवहेले त्यसलाई आिशष ् िदनभुयो।
25 अिन त्यो सोरा र एश्तोल बीचको महनहे-दानमा हुदँा याहवहेको आत्माले त्यसलाई ̼रेणा िदन थाल्नभुयो।

14
िशमशोनको िववाह

1 एक िदन जब िशमशोन ितम्नामा झरे, तब एउटी जवान प҅लश्ती Ҁीमा उनको ध्यान गयो।
2 उनी फकЌ पिछ उनले आफ्ना बबुा र आमालाई भन,े “मलैे ितम्नामा एउटी प҅लश्ती Ҁीलाई दखेकेो छु। ितनीिसत मरेो िववाह ग҄रिदनहुोस।्”
3 उनका बबुा र आमाले जवाफ िदए, “के तरेा आफन्तहरूमध्ये अथवा हा̀ा सबै मािनसहरूमध्ये कुनै ̪हणयोग्य Ҁी छैन? के तैलँ े खतना

नभएका प҅लश्तीहरूबाट नै पѕी ल्याउनपुछर् र?”
तर िशमशोनले आफ्ना बबुालाई भन,े “मलाई त्यही Ҁी नै ल्याइिदनहुोस।् मरेो लािग ितनी नै उपयлु िछन।्”
4 (यो याहवहेबाट नै भएको हो, जसले प҅लश्तीहरूका िवरुјमा अवसर खोिजरहनभुएको िथयो भन् ने कुरा उनका आमा र बबुालाई थाहा

िथएन। त्यस बलेा ितनीहरूले इ͇ाएलमािथ शासन ग҄ररहकेा िथए।)
5 िशमशोन आफ्ना आमा र बबुािसत ितम्नामा झरे। जब ितनीहरू ितम्नाका दाखबारीमा पगु,े तब अचानक एउटा जवान िसहं गजर्दँ ै िशमशोनमािथ

झқम्टयो।
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6 तब याहवहेको आत्मा झъै उनीमािथ शҚлसाथ आउनभुयो, र उनले त्यस िसहंलाई खाली हातले पाठोलाई झै ँ च्याितिदए। तर आफूले जे
गरेका िथए, त्यो कुरा उनले आफ्ना आमाबबुालाई बताएनन।्

7 तब उनी तल झरे र ती Ҁीिसत कुरा गरे र उनले ितनलाई मन पराए।
8 केही समयपिछ उनी ितनलाई िववाह गनर् भनी फकЌ र जाँदा उनी त्यही िसहंको िसनो हनेर्लाई त्यताितर लाग।े उनले त्यसमा मौरीका एक

हुल र केही मह दखे।े
9 उनले आफ्नो हातबाट मह िझकेर खाँदै गए। तब आफ्ना आमाबबुालाई भटेेर उनले ितनीहरूलाई केही मह िदए, र ितनीहरूले पिन खाए।

तर उनले त्यो मह िसहंको िसनोबाट िनकालकेो कुरा ितनीहरूलाई बताएनन।्
10 अिन उनका बबुा ती Ҁीलाई हनेर् भनी तल झरे; र िशमशोनले त्यहाँ एउटा भोज लगाए; िकनिक दलुहाहरूले त्यहाँ त्यस्तै गन ुर्पनЌ चलन

िथयो।
11 जब मािनसहरूले िशमशोनलाई दखे,े तब उनको साथमा जानलाई तीस जना साथीहरूलाई ल्याए।
12 िशमशोनले ितनीहरूलाई भन,े “म ितमीहरूलाई एउटा अड्को थाप्छु। मलाई त्यसको जवाफ भोजको सात िदनिभ̷ ितमीहरूले िदन सक्यौ

भने म ितमीहरूलाई तीस थान सतुी कपडा र तीस जोर लगाउने लगुा िदनछुे।
13 यिद ितमीहरूले यसको जवाफ िदन सकेनौ भने ितमीहरूले मलाई तीस थान सतुी कपडा र तीस जोर लगाउने लगुा िदनपुछर्।”
ितनीहरूले भन,े “हामीलाई ित̀ो अड्को भन, हामी सनु् नछेौँ।”
14 तब उनले जवाफ िदए,

“खानबेाट खानकुेरा िनस्क्यो;
ब҅लयोबाट ग ु̔ लयो कुरो िनस्क्यो।”

तीन िदनसम्ममा पिन ितनीहरूले त्यसको जवाफ िदन सकेनन।्
15 चौथो िदन* ितनीहरूले िशमशोनकी पѕीलाई भन,े “ित̀ा पितलाई त्यो अड्को हामीलाई बताउनका िनқम्त फकाऊ, न̷ता ितमी र ित̀ा

बबुाका घरानालाई हामी जलाएर मानЌछौँ। के ितमीले हामीलाई लटु्नको लािग यहाँ बोलाएकी हौ?”
16 तब िशमशोनकी पѕीले उनलाई अगँालो हालरे रुँदै भिनन,् “तपाईंले मलाई घणृा गन ुर्हुदँो रहछे! तपाईंले मलाई साँच् चै माया गन ुर्हुदँो रहनेछ।

तपाईंले मरेा मािनसहरूलाई अड्को थाप्नभुयो, तर मलाईचािह ँ त्यसको जवाफ बताउनभुएको छैन।”
उनले जवाफ िदए, “हरे, यो त मलैे मरेा आमा र बबुालाई पिन बताएको छैन;ँ तब के म त्यो ितमीलाई बताऊँ?”
17 तब ितनी भोजको सात िदनसम्मै रोइरही। यसकारण आ҅खरमा उनले ितनलाई सातौँ िदनमा बताइिदए; िकनिक ितनले उनलाई कर

ग҄ररिहन।् ितनले उनको अड्को आफ्ना मािनसहरूलाई बताइिदइन।्
18 सातौँ िदनको सयूार्स्त पिहले नै सहरका ती मािनसहरूले िशमशोनलाई भन,े

“महभन्दा ग ु̔ लयो के हुन्छ र?
िसहंभन्दा ब҅लयो के हुन्छ र?”

िशमशोनले उनीहरूलाई भन,े
“यिद ितमीहरूले मरेी कोरलीलाई नजोतकेा भए,

“ितमीहरूले मरेो अड्को समाधान गनЌ िथएनौ।”
19 तब याहवहेका आत्मा उनीमािथ शҚлसाथ आउनभुयो। ितनी तल अश्कलोनमा झरे, र ितनीहरूका तीस जना मािनसहरूलाई मारे।

ितनीहरूका सबै कुरा खोस,े र ितनीहरूका लगुाहरू ती अड्को फुकाउने मािनसहरूलाई िदए। ितनी ҄रसले चरु भएर आफ्ना बबुाको घरितर गए।
20 तर िशमशोनकी पѕी त्यसै िववाहमा लोकन्त हुने साथीलाई िदइयो।

15
प҅लश्तीहरूमािथ िशमशोनको बदला

1 केही समयपिछ गहु ँ कटनीको समयमा िशमशोनले एउटा क҅ललो पाठो ҅लएर आफ्नी पѕीलाई भटे्न गए। उनले भन,े “म आफ्नी पѕीको
कोठामा जाँदछुै।” तर ितनका बबुाले उनलाई जान िदएनन।्

2 उनले भन,े “ितमीले ितनलाई घणृा गछЛ भन् ने मलाई पक् का थाहा भएकोले मलैे त ितनलाई ित̀ो साथीलाई िदएँ। के ितनकी बिहनी
ितनीभन्दा रा̀ी छैन र? बरु ितनलाई लजैाऊ।”

3 िशमशोनले ितनीहरूलाई भन,े “यस पटक प҅लश्तीहरूमािथ बदला ҅लने अिधकार मलाई छ। म साँच् चै ितनीहरूको हािन गनЌछु।”
4 यसकारण िशमशोन बािहर िनस्के। अिन तीन सय स्यालहरू प̨ेर जोडी-जोडी गरी ितनीहरूका पचु्छर बाँध,े र गाँठोमा राँको बाँिधिदए।
5 तब राँकाहरू सल्काएर ती स्यालहरूलाई प҅लश्तीहरूका अन् नको खतेमा छोिडिदए। उनले खतेमा रहकेो अन् न र बाँधरे राखकेो िबटा, र

दाखबारी र जतैनुका बगैचँा जलाइिदए।
* 14:15 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सातौँ िदन
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6 जब प҅लश्तीहरूले सोध,े “यो कसले गरेको हो?” तब ितनीहरूलाई यसो भिनयो, “िकनिक उनकी पѕी उनका साथीलाई िदएकोले
ितम्नाका जवुाइँ िशमशोनले यो सबै गरेका हुन।्”

यसकारण प҅लश्तीहरू गए; अिन ती Ҁी र ितनका बबुालाई जलाइिदए।
7 िशमशोनले ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूले यो काम गरेको हुनाले म ितमीहरूमािथ बदला न҅लई रोिकनछैेन।ँ”
8 उनले ितनीहरूमािथ िनदर्यतापवूर्क आ̨मण गरे; र धरैेलाई मारे। तब ितनी तल झरेर एतामको पहरामा भएको गफुामा बस।े
9 प҅लश्तीहरू उक्लरे गए, र यहूदामा छाउनी हालरे लहीसम्म छ҄रएर बस।े
10 यहूदाका मािनसहरूले सोध,े “तपाईंहरू िकन हामीिसत लडाइँ गनर् आउनभुयो?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामी िशमशोनलाई कैदी बनाउन र उनले हामीलाई जे गरेका छन,् त्यो उनलाई गनर् आएका हौँ।”
11 तब यहूदाबाट तीन हजार मािनसहरू एतामको पहरामा भएको गफुामा झरेर गए, र िशमशोनलाई भन,े “प҅लश्तीहरू हामीमािथ शासन

गनЌहरू हुन ्भनरे के ितमी जान्दनैौ? ितमीले हामीमािथ यो के गर् यौ?”
उनले जवाफ िदए, “मलैे ितनीहरूले ममािथ जे गरे, त्यो मा̷ ितनीहरूलाई गरे।ँ”
12 ितनीहरूले उनलाई भन,े “हामी यहाँ ितमीलाई बाँधरे प҅लश्तीहरूको हातमा िदनलाई आएका छौँ।”
िशमशोनले भन,े “ितमीहरूले चािह ँ मलाई मानЌछैनौँ भनी शपथ खाओ।”
13 ितनीहरूले भन,े “हामी राजी छौँ। हामी ितमीलाई बाँधरे मा̷ ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदनछेौँ। हामी ितमीलाई मानЌछैनौँ।” यसकारण

ितनीहरूले उनलाई दईु वटा नयाँ डोरीहरूले बाँध,े र त्यस पहराबाट मािथ ҅लएर गए।
14 उनी लहीमा पगु्दा प҅लश्तीहरू ितनीकहाँ िचच्याउँदै आए। तब याहवहेका आत्मा उनीमािथ शҚлसाथ आउनभुयो। उनका पाखरुामा भएका

डोरीहरू डढकेा सनपाटझै ँ भए। अिन ती बन्धनहरू उनका हातहरूबाट फुस्के।
15 उनले एउटा गधाको आलो बङ्गारा भъेाए। अिन उठाए, र त्यसलैे एक हजार मािनसलाई मारे।
16 तब िशमशोनले भन,े

“एउटा गधाको बङ्गाराले
मलै े ितनीहरूलाई गधाहरूझै ँ बनाएँ।

एउटा गधाको बङ्गाराले
मलै े एक हजार मािनस मारे।ँ”

17 यित भिनसकेर उनले त्यो बङ्गारा फ्याँिकिदए। यसलैे त्यस ठाउँलाई रामत-लही* भिनयो।
18 उनी खबूै ितखार्एका हुनाले ितनले याहवहेको पकुार गरे, “तपाईंले आफ्नो सवेकलाई महान ् िवजय िदनभुएको छ। के अब म ितखार्ले

मरू?ँ ती खतना नभएकाहरूका हातमा परूँ?”
19 तब परमशे् वरले लहीमा एउटा खाल्डो बनाउनभुयो, र त्यहाँबाट पानी फुटेर िनस्क्यो। िशमशोनले पानी िपएपिछ उनको बल फिकर् यो, र

उनी ताजा भए। यसकारण त्यो मलू फुटेको ठाउँलाई एन-हक् कोरे† भिनयो, र त्यो अझसम्म लहीमा छदँछै।
20 िशमशोनले इ͇ाएललाई प҅लश्तीहरूका समयमा बीस वषर्सम्म अगवुाइ‡ गरे।

16
िशमशोन र दलीला

1 एक िदन िशमशोन गाजामा गए; र त्यहाँ उनले एउटी वशे्यालाई भटेे। उनी त्यसिसत रात िबताउनलाई त्यसकहाँ गए।
2 गाजाका मािनसहरूलाई “िशमशोन यहाँ आएका छन”् भनी सनुाइयो। यसकारण ितनीहरूले त्यस ठाउँलाई घरेे, र रातभ҄र सहरको

मलूढोकामा ितनलाई ढुिकबस।े ितनीहरू रातभ҄र यताउित नगइकन “िबहानै हामी त्यसलाई मानЌछौँ” भन्दै बिसरह।े
3 तर िशमशोन त्यहाँ आधा रातसम्म मा̷ ढқल्करह।े तब उनी उठे, र सहरको मलूढोका र त्यसका दईु वटा खम्बाहरू प̨ेर ितनीहरूका

आग्लोसमते ती सबलैाई उखे̔ लिदए। उनले ती आफ्ना काँधमा हालरे हे̾ ोनितर फकЌ को डाँडामा बोकेर लग।े
4 केही समयपिछ उनी सोरेकको बेसँीमा भएकी दलीला नामकी Ҁीिसत ̼मेमा परे।
5 प҅लश्तीहरूका शासकहरू उनीकहाँ गएर भन,े “ितमीले उनलाई आफ्नो महान ् शҚлको भदे दखेाउन र हामीले कसरी उनलाई िजतरे

बाँधीकन उनलाई अधीनमा ल्याउन सक्छौ,ँ सो ̼कट गनर् फकाउन।ू हामी ̼त्यकेले ितमीलाई चाँदीका एघार सय सकेेल* िसक् का िदनछेौँ।”
6 यसकारण दलीलाले िशमशोनलाई भनी, “कृपया मलाई भन् नहुोस,् तपाईंको महान ्शҚлको रहस्य केमा छ, र तपाईंलाई कसरी बाँधरे वशमा

पानर् सिकन्छ?”
7 िशमशोनले त्यसलाई भन,े “यिद कसलैे मलाई सात वटा नसकुाएका नयाँ धनकुा ताँदाले बाँध्यो भने म अरू मािनसझै ँकमजोर भइहाल्नछुे।”
8 तब प҅लश्तीका शासकहरूले त्यसलाई नसकुाएका सात वटा ताजा ताँदा ल्याइिदए, र त्यसले उनलाई ितनलैे बाँधी।

* 15:17 अथवा बङ्गारा डाँडा † 15:19 अथवा पकुानЌहरूको पानीको मलू ‡ 15:20 परम्परागत रूपमा न्याय * 16:5 लगभग 13 िकलो
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9 त्यसले कोठामा मािनसहरूलाई लकुाइराखकेी िथई। तब त्यसले कराई, “िशमशोन, प҅लश्तीहरू तपाईंमािथ आइलाग!े” तर उनले ताँदालाई
ज्वालामा धागो हाल्दा च ुिँडएझै ँ सिजलिैसत चुडँाइिदए। यसरी उनको बलको भदे थाहा पाउन सिकएन।

10 तब दलीलाले िशमशोनलाई भनी, “तपाईंले मलाई मखूर् बनाउनभुयो; तपाईंले मलाई ढाँट्नभुयो। कृपया, यस पटक मलाई भन् नहुोस,्
तपाईंलाई कसरी बाँध्न सिकन्छ?”

11 उनले भन,े “यिद कसलैे मलाई किहल्यै ̼योग नग҄रएका नयाँ डोरीहरूले रा̀ोिसत बाँध्यो भने म अरू मािनसझै ँ कमजोर भइहाल्नछुे।”
12 यसकारण दलीलाले नयाँ डोरीहरू ल्याई, र ती डोरीहरूले उनलाई बाँधी। त्यसले कोठामा मािनसहरूलाई लकुाइराखकेी िथई। तब त्यसले

कराएर भनी, “िशमशोन, प҅लश्तीहरू तपाईंमािथ आइलाग!े” तर उनले ती पाखरुाका डोरीहरूलाई धागोझै ँ च ुडँाइिदए।
13 तब दलीलाले िशमशोनलाई भनी, “तपाईंले मलाई अिहलसेम्म मखूर् बनाउदँै र ढाँट्दै हुनहुुन्छ। तपाईंलाई कसरी बाँध्न सिकन्छ? मलाई

भन् नहुोस।्”
उनले जवाफ िदए, “यिद ितमीले मरेा कपालका सात वटा लъाहरूलाई तानमा बनुरे िकलामा बाँिधिदयौ भने म अरू मािनसझै ँ कमजोर

भइहाल्नछुे।” यसकारण त्यसले उनी सतुकेो बलेा उनको कपालका सात वटा लъाहरू ҅लएर बाटी;
14 तब त्यसलाई िकलामा किसिदई।
त्यसले फे҄र उनलाई बोलाई, “िशमशोन, प҅लश्तीहरू तपाईंमािथ आइलाग!े” उनी िन̹ाबाट िबउँझे,ँ र तानलाई िकलासमते उखे̔ लिदए।
15 तब त्यसले उनलाई भनी, “तपाईंले ‘म ितमीलाई ̼मे गछुर्’ भनी कसरी भन् न सक्नहुुन्छ? जबिक तपाईंले मलाई भदे नै बताउन सक्नहुुन् न?

तपाईंले मलाई मखूर् बनाउनभुयो, र आफ्नो महान ्शҚлको भदे नबताउनभुएको यो ते͇ ो पटक हो।”
16 यस्तो कचकचले िदनिदनै वाक् क पादार् उनलाई िदक् क लाग्यो।
17 यसकारण उनले सबै कुरा भिनिदए। उनले भन,े “मरेो िशरमा किहल्यै छुरा परेको छैन; िकनिक म आमाको गभर्दे̔ ख नै परमशे् वरको िनқम्त

अलग ग҄रएको एउटा नािजरी हु।ँ यिद मरेो कपाल खौ҄रयो भने मरेो शҚл मबाट गइहाल्नछे, र म अरू मािनसझै ँ कमजोर हुनछुे।”
18 उनले आफूलाई सबै कुरा बताइिदएका थाहा पाएर दलीलाले प҅लश्तीहरूकहाँ यसरी समाचार पठाई, “फे҄र एक पल्ट फिकर् आउनहुोस;्

उनले मलाई सबै कुरा बताएका छन।्” यसकारण प҅लश्तीका शासकहरू हातमा चाँदी ҅लएर आए।
19 उनलाई आफ्नो काखमा सतुाएर त्यसले कपाल खौ҄रनको िनқम्त एक जना मािनसलाई बोलाई, र ितनलाई वशमा पानर् थाली। यसरी

उनको शҚл उनीबाट गइहाल्यो।
20 तब त्यसले बोलाई “िशमशोन, प҅लश्तीहरू तपाईंमािथ आइलाग!े”
उनी आफ्नो िन̹ाबाट िबउँझे,ँ र पिहलझेै ँ बािहर गएर आफूलाई स्वतन̷् तलु्याउनछुे भनी सम्झ।े तर आफूलाई याहवहेले त्यािगसक्नभुएको

छ भनी उनलाई थाहै भएन।
21 तब प҅लश्तीहरूले उनलाई प̨ेर उनका आखँाहरू िनका҅लिदए, र उनलाई तल गाजामा लग।े उनलाई काँसोका साङ्लाहरूले बाँधरे

ितनीहरूले झ्यालखानामा जाँतो िपधँ्न लगाए।
22 तर उनका खौ҄रसकेका िशरका केश फे҄र बढ्न लाग्यो।

िशमशोनको मतृ्य ु
23 अब आफ्नो दवेता दागोनकहाँ एउटा महान ् ब҅ल चढाउन भनी प҅लश्तीहरूका शासकहरू यसो भन्दै उत्सव मनाउन भलेा भए, “हा̀ा

दवेताले हा̀ो श̷ ु िशमशोनलाई हा̀ो हातमा सқुम्पिदनभुएको छ।”
24 जब मािनसहरूले उनलाई दखे,े तब ितनीहरूले यसो भन्दै आफ्ना दवेताको ̼शसंा गरे,

“हा̀ा दवेताले हा̀ा श̷लुाई
हा̀ा हातमा सқुम्पिदएका छन।्

हा̀ो दशेलाई उजाड पा҄रिदने
र हा̀ा धरैेलाई मानЌलाई।”

25 ितनीहरू सा͈ै उत्सािहत भएको बलेा ितनीहरू यसो भनरे कराए, “हामीलाई खलेतमाशा दखेाउन िशमशोनलाई ल्याओ।” यसकारण
ितनीहरूले िशमशोनलाई झ्यालखानाबाट िझकाए, र उनले ितनीहरू सबकैो साम ु खलेतमाशा दखेाए।

ितनीहरूले उनलाई खम्बाहरूको बीचमा उभ्याए,
26 अिन िशमशोनले आफ्ना हात समाѕ े नोकरलाई भन,े “मलाई मқन्दरलाई अडाउने खम्बाहरूमा रा҅खद,े र म त्यहाँ अडसे लाग्न सकँू।”
27 त्यो मқन्दरचािह ँ परुुष र Ҁीहरूले खचाखच भ҄रएको िथयो। अिन प҅लश्तीहरूका सबै शासकहरू पिन त्यहाँ िथए। छतमा चािह ँ ̼ाय: तीन

हजार जित परुुष र Ҁीहरू िशमशोनको तमाशा हे҄ ररहकेा िथए।
28 तब िशमशोनले याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे, “हे ̼भु याहवहे, मलाई सम्झनहुोस!् हे परमशे् वर, मलाई एकै पल्ट मा̷ सामथЃ तलु्याउनहुोस!्

मरेा आखँाहरूका िनқम्त प҅लश्तीहरूलाई एकै ̼हारमा बदला ҅लन िदनहुोस।्”
29 तब िशमशोन मқन्दरलाई थािमराмे दईु वटा खम्बाहरूका बीचमा पगु।े ितनीहरूमा ब҅लयोिसत अडिेसएर आफ्नो दािहने हात एउटामािथ

र दे̾ े हात अकИमािथ राख;े
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30 अिन उनले भन,े “मलाई प҅लश्तीहरूिसतै मनर् िदनहुोस!्” तब िशमशोनले आफ्नो परूा शҚл लगाएर ठेल,े र मқन्दर ती शासकहरू र
त्यसमा भएका मािनसहरूमािथ ढल्यो। यसरी उनले आफू बाँचकेो समयको भन्दा झन ्धरैे मािनसहरूलाई मारे।

31 तब उनका दाजभुाइहरू र उनका बबुाका सम्पणूर् प҄रवार उनलाई ҅लन तल झरे। ितनीहरूले उनको लास लग,े र सोरा र एश्तोलको बीचमा
उनका बबुा मानोहको िचहानमा गाड।े उनले इ͇ाएलमािथ बीस वषर्सम्म नतेतृ्व गरे।

17
मीकाका मिूतर्हरू

1 ए̽ाइमको पहाडी मलुकुका मीका नामका एक जना मािनस िथए।
2 उनले आफ्नी आमालाई भन,े “तपाईंबाट लिगएका ती एघार सय शकेेल* चाँदी, जसको िवषयमा तपाईंले ͅाप िदनभुएको मलैे सनुे—ँत्यो

चाँदी मिसत छ; त्यो मलैे नै ҅लएको िथएँ।”
तब उनकी आमाले भिनन,् “मरेो छोरा, याहवहेले ितमीलाई आिशष ्दऊेन!्”
3 उनले ती एघार सय शकेेल चाँदी आफ्नी आमालाई फकार्एपिछ ितनले भिनन,् “मलैे यो चाँदी मरेा छोराले खोपकेो आकृित र ढालकेो मिूतर्

बनाओस ्भनरे याहवहेकहाँ अपर्ण गछुर्। म यो ितमीलाई फकार्इिदनछुे।”
4 यसरी उनले ती चाँदी आफ्नी आमालाई फकार्इिदए। अिन ितनले चाँदीका दईु सय सकेेल† ҅लएर एउटा िशल्पकारलाई िदइन,् जसले तीबाट

एउटा ̼ितमा र एउटा मिूतर् बनायो, र ती मीकाको घरमा रा҅खयो।
5 मीकाको एउटा दवेस्थान िथयो। उनले एउटा एपोद र केही पा҄रवा҄रक मिूतर्हरू बनाएर आफ्ना छोराहरूमध्ये एक जनालाई त्यसको पजुारी

बनाएर राख।े
6 ती िदनहरूमा इ͇ाएलमा कुनै राजा िथएनन।् अिन हरेक मािनसले आफ्नो दқृष् टमा जे ҄ठक लाग्थ्यो, त्यही गदर्थ्यो।
7 यहूदाको बथेलहेमेबाट आएका यहूदाका वशंको बीचमा बस् ने एक जवान लवेी िथयो।
8 उसले त्यस सहरलाई छोिडिदयो, र अकИ बस् ने ठाउँको खोजीमा िहђँो; अिन ऊ ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा मीकाको घरमा आइपगु्यो।
9 मीकाले उसलाई सोध,े “ितमी कहाँबाट आएका हौ?”
उसले भन्यो, “म यहूदाको बथेलहेमेबाट आएको एक लवेी हु,ँ र म बस् ने ठाउँको खोजीमा छु।”
10 तब मीकाले उसलाई भन,े “मसगँै बस, र मरेा बबुा र पजुारी होऊ। म ितमीलाई ̼ितवषर् दश शकेेल‡ चाँदी, ितमीलाई खान-लाउन पिन

िदनछुे।”
11 यसकारण त्यो लवेी मीकासगँ बस् न राजी भयो। उनको लािग त्यो जवान मािनस आफ्नै छोराझै ँ भयो।
12 तब मीकाले त्यो लवेीलाई िनयлु गरे, र त्यो जवान मािनस उनको पजुारी भएर उनको घरमा बस् न थाल्यो।
13 तब मीकाले भन,े “अब म यो जान्दछु, याहवहे म̼ित असल हुनहुुनछे; िकनिक एक लवेी मरेा पजुारी भएका छन।्”

18
दानवशंीहरू लशेमा बसोबास गनर् थालकेा

1 ती िदनहरूमा इ͇ाएलमा कुनै राजा िथएनन।्
अिन ती िदनहरूमा दानवशंीहरूले बसोबास गनर्लाई आफ्नै ठाउँ खोिजरहकेा िथए। िकनिक ितनीहरू इ͇ाएलका कुलहरूको बीचमा आफ्नै

उЀरािधकारमा आइपगुकेा िथएनन।्
2 यसकारण दानवशंीहरूले सोरा र एश्तोलबाट त्यो ठाउँ जाससुी गनर् र भदे ҅लनका लािग पाँच जना योјाहरूलाई पठाए। यी मािनसहरूले

ितनीहरूका सबै वशंको ̼ितिनिधत्व गदर्थ।े ितनीहरूले ियनीहरूलाई यसो भनकेा िथए, “जाओ, गएर दशेको भदे लओे।”
यसकारण ती मािनसहरू ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा आइपगु,े र मीकाको घरमा आएर रात िबताए।
3 जब ितनीहरू मीकाको घरको छेउिनर पगु,े तब ितनीहरूले त्यस जवान लवेीको सोर िचन।े यसकारण ितनीहरू त्यतिैतर पगुरे ितनलाई सोध,े

“ितमीलाई यहाँ कसले ल्यायो? ितमी यो ठाउँमा के गदЏछौ? ितमी यहाँ िकन छौ?”
4 ितनले आफूलाई मीकाले के गरेका िथए, त्यो ितनीहरूलाई भिनिदए, र भन,े “ितनले मलाई ज्यालामा ҅लएका छन।् म ितनको पजुारी

भएको छु।”
5 तब उनीहरूले ितनलाई भन,े “कृपया हा̀ो या̷ा सफल हुन्छ िक हुदँनै? परमशे् वरिसत सोिधदऊे।”
6 ती पजुारीले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “शाқन्तिसत जाओ। ितमीहरूको या̷ालाई याहवहेले समथर्न गन ुर्भएको छ।”
7 यसकारण ती पाँच जना मािनसहरू त्यस ठाउँलाई छोडरे लशेमा आए, र त्यहाँका मािनसहरूलाई सरुक्षामा रहकेा सीदोनीहरूझै ँ शान्त र

सरुिक्षत दखे।े ितनीहरूको दशेमा केही अभाव नभएको कारण ितनीहरूले उन् नित गरेका िथए। ितनीहरू सीदोनीहरूभन्दा टाढा पिन िथए, र अरू
कसिैसत ितनीहरूको केही सम्बन्ध पिन िथएन।
* 17:2 लगभग 13 िकलो † 17:4 लगभग 2.3 िकलो ‡ 17:10 लगभग 115 ̪ाम
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8 ितनीहरू सोरा र एश्तोलमा फिकर् आएपिछ ितनीहरूका दाजभुाइहरूले “ितमीहरूले के-के भьेौ?” भनी ितनीहरूलाई सोध।े
9 ितनीहरूले जवाफ िदए, “जाऔ,ँ हामी ितनीहरूमािथ कब्जा गरौ!ँ हामीले त्यो दशे दखे्यौँ। त्यो अित नै रा̀ो रहछे। तपाईंहरू िकन चपुचाप

बिसरहनहुुन्छ? त्यहाँ गएर त्यसलाई कब्जा गनर् िबयाँलो नगन ुर्होस!्
10 जब तपाईंहरू त्यहाँ पगु्नहुुनछे, तब िनқस्फ̨ीसाथ बसकेा मािनसहरू र फरािकलो ठाउँ दмेहुुनछे। िकनिक परमशे् वरले त्यो तपाईंहरूको

हातमा िदनभुएको छ, अथार्त ्यस्तो दशे, जसमा कुनै पिन कुराको अभाव छैन।”
11 तब दानको वशंबाट छ सय मािनसहरू लडाइँका िनқम्त हितयार िभरेर सोरा र एश्तोलबाट िनस्के।
12 बाटोमा ितनीहरूले यहूदाको िकयर्त-यारीममा छाउनी हाल।े यसकैारण िकयर्त-यारीमको पқश् चमितरको ठाउँलाई आजको िदनसम्म महनने-

दान* भिनन्छ।
13 त्यहाँबाट ितनीहरू ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा गए, र मीकाको घरमा आए।
14 तब लशे दशेको भदे ҅लने ती पाँच जना मािनसहरूले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई भन,े “के यी घरहरूमध्ये एउटामा एपोद, अरू घर-दवेताहरू,

एउटा खोिपएको आकृित र एउटा ढालरे बनाएको मिूतर् छन ्भनरे ितमीहरूलाई थाहा छ? अब के गन ुर्पनЌ हो, त्यो ितमीहरू जान्दछौ।”
15 यसकारण ितनीहरू त्यहाँ गए, र मीकाको ठाउँमा भएको त्यस जवान लवेीको घरमा गएर ितनलाई अिभवादन गरे।
16 छ सय दानवशंीहरूचािह ँ यјुका िनқम्त हितयार िभरेर मलूढोकाको ̼वशेќारमा उिभए।
17 त्यस दशेको भदे ҅लने ती पाँच जना मािनसहरू घरिभ̷ पस,े र खोिपएको आकृित, एपोद, अरू घर-दवेताहरू ҅लए। अिन ती पजुारीहरू र

छ सय हितयार िभरेका मािनसहरू मलूढोकाको ̼वशेќारमा उिभरह।े
18 जब ती मािनसहरूले मीकाको घरमा गएर खोिपएको आकृित, एपोद, अरू घर-दवेताहरू र ढालरे बनाएको मिूतर् ҅लए, तब ती पजुारीले

ितनीहरूलाई भन,े “तपाईंहरू के गदЏ हुनहुुन्छ?”
19 तब ितनीहरूले ितनलाई जवाफ िदए, “चपु लाग्नहुोस!् एक शब्द पिन नबोल्नहुोस!् हामीिसत आएर हा̀ा बबुा र पजुारी हुनहुोस!् के

एउटा मािनसको घरमा सवेा गन ुर्भन्दा इ͇ाएलमा कुल र वशंकहाँ पजुारीको रूपमा सवेा गन ुर् तपाईंलाई असल होइन र?”
20 तब ती पजुारी खशुी भए। ितनी एपोद, घर-दवेताहरू र खोिपएको आकृित ҅लएर ती मािनसहरूिसत गइहाल।े
21 ितनीहरूका साना छोराछोरीहरू, ितनीहरूका गाईबस्त ु र सरसामानहरू आफ्ना अिग लगाएर ितनीहरू फकЌ र गइहाल।े
22 ितनीहरू मीकाको घरदे̔ ख केही टाढा पगुपेिछ मीकाका िछमकेीहरू एकसाथ भलेा भए; अिन ितनीहरूले उनीहरूलाई खदेरे भъेाए।
23 ितनीहरूले उनीहरूलाई कराएर बोलाउँदा ती दानवशंीहरूले मीकालाई भन,े “ितमीहरूलाई के भयो, र ितमीहरूले आफ्ना मािनसहरूलाई

िकन लडाइँका लािग बोलायौ?”
24 ितनले जवाफ िदए, “तपाईंले मलै े बनाएका दवेी-दवेताहरू र मरेा पजुारीलाई लजैानभुयो। अब मिसत अरू के रह् यो र? तपाईंहरूले

‘ितमीहरूलाई के भयो?’ भनरे कसरी सोध्न सक्नहुुन्छ?”
25 दानवशंीहरूले जवाफ िदए, “हामीिसत तकर् नगर। न̷ता केही ҄रसाहा मािनसहरूले ितमीमािथ आ̨मण गलार्न,् र ितमी र ित̀ो प҄रवारले

आफ्ना ̼ाण गमुाउनपुलार्!”
26 यसकारण दानवशंीहरू आफ्नो बाटो लाग,े र ितनीहरू आफूभन्दा धरैे ब҅लया दखेरे मीका फकЌ र घरितर लाग।े
27 तब ितनीहरूले मीकाले बनाएका चीजहरू अिन ितनको पजुारीलाई ҅लएर शाқन्ति̼य र िनқस्फ̨ी मािनसहरूका िवरुјमा लशेमा गए।

ितनीहरूले उनीहरूमािथ तरवारले आ̨मण गरे, र ितनीहरूको त्यो सहर आगोले जलाइिदए।
28 ितनीहरूलाई छुटाउने कोही िथएनन।् िकनिक ितनीहरू सीदोनदे̔ ख धरैे टाढा बस्थ।े अिन अरू कसिैसत पिन ितनीहरूको सम्बन्ध िथएन।

त्यो सहर बथे-रेहोबको छेउमा भएको बेसँीमा िथयो।
दानवशंीहरूले त्यस सहरलाई पनुिनर्मार्ण गरे, र त्यहीँ बसोबास गनर् लाग।े
29 त्यस सहरलाई लशे भिनए तापिन ितनीहरूका पखुार् दानको नाममा दान भनी राख।े
30 त्यहाँ दानवशंीहरूले ती मिूतर्हरू खडा गरे; अिन मोशाका† छोरा, गशेИमका छोरा जोनाथन र ितनका छोराहरूचािह ँ दशे कैदमा नलिगएसम्म

दानको कुलका पजुारीहरू भएर बस।े
31 परमशे् वरको घर शीलोमा भइरहसेम्म ितनीहरूले मीकाले बनाएका मिूतर्हरू ̼योग ग҄ररह।े

19
लवेी र उनकी उपपѕी

1 ती िदनहरूमा इ͇ाएलमा कुनै राजा िथएनन।्
अब ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा दगुर्म ठाउँमा बस् ने एक जना लवेीले यहूदाको बथेलहेमेबाट एउटी उपपѕी ल्याए।
2 तर ितनी आफ्ना पित̼ित अिवश् वासी िथइन।् ती Ҁीले उनलाई छोडरे आफ्ना बबुाको घर यहूदाको बथेलहेमेमा गइन।् ितनी त्यहाँ चार

मिहनासम्म बिसन।्
3 ितनका पितले ितनलाई फकार्इल्याउनका िनқम्त आफ्ना सवेक र दईु वटा गधाहरू ҅लएर ितनीकहाँ गए।

* 18:12 महनने-दान अथवा दानको छाउनी † 18:30 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा मनाश्शे
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4 तब ती Ҁीले उनलाई आफ्नो बबुाकहाँ लिगन,् र ितनका बबुाले उनलाई दखेपेिछ उनलाई बस् न आ̪ह गरे। यसकारण उनी ितनीिसत तीन
िदनसम्म खानिपन गदЏ त्यहाँ बस।े

5 चौथो िदन ितनीहरू िबहानै उठे। तब उनी िबदा हुनको लािग तयार भए, तर ती Ҁीका बबुाले आफ्ना जवुाइँलाई भन,े “केही खानहुोस,् र
ताजा भएर जानहुोस।्”

6 यसलैे ितनीहरू दवुै बसरे एकैसाथ खानिपन गरे। तब ती Ҁीका बबुाले भन,े “कृपया एक रात अझै बसरे रमाइलो गन ुर्होस!्”
7 जब उनी जानलाई उठे, तब उनका ससरुाले उनलाई अझै बस् न आ̪ह गरे। यसकारण उनी फे҄र पिन एक रात बस।े
8 पाँचौँ िदन उनी िबदा हुनलाई िबहानै उठे। तर त्यस Ҁीका बबुाले भन,े “आफूलाई ताजा बनाउनहुोस।् साँझसम्म पखर्नहुोस!्” यसलैे ितनीहरू

िदउसँो अबरेसम्म नै एकसाथ खानपानमा अल्म҅लरह।े
9 त्यसपिछ ती मािनस आफ्नी उपपѕी र आफ्ना सवेकिसत जानलाई फे҄र उठे। तब उनका ससरुा अथार्त ् त्यस Ҁीका बबुाले भन,े “हने ुर्होस ्

त, अब साँझ पनЏ लाग्यो। आजको रात यहीँ बिसिदनहुोस;् िकनिक साँझ पनर् लािगसक्यो। बस् नहुोस ् र आनन्द मनाउनहुोस!् बरु भो҅ल िबहानै
उठेर तपाईं आफ्ना घरितर लाग्नहुोस।्”

10 तर ती मािनसले त्यो रात बस् ने इच्छा गरेनन;् तब उठेर िहिँडहाल।े अिन आफ्ना भारी लादकेा दईु गधाहरू र उपपѕीिसत यबसू, अथार्त ्
यरूशलमेितर लाग।े

11 जब ितनीहरू यबसूको छेउमा पगु,े तब िदन ढқल्कसकेको िथयो। उनको सवेकले आफ्ना मा҅लकलाई भन्यो, “आउनहुोस,् हामी
यबसूीहरूको यस सहरितर लागौँ र रात यहीँ िबताऔ।ँ”

12 तब त्यसका मा҅लकले जवाफ िदए, “होइन! हामी कुनै परदशेी सहरिभ̷ जानछैेनौ,ँ जसका मािनसहरू इ͇ाएली होइनन।् बरु हामी
गबेासम्म जाऔ।ँ”

13 उनले फे҄र भन,े “आओ, हामी गबेा अथवा रामामा पगु्ने ̼यास गरौँ। अिन त्यहाँ कुनै ठाउँमा बास बसौँ।”
14 यसकारण ितनीहरू अगािड बढ,े र बने्यामीनको गबेाको छेउमा पगु्दा घाम डुिबहाल्यो।
15 ितनीहरू त्यहीँ रात िबताउनलाई बस।े ितनीहरू गएर सहरको चोकमा बस;े तर बास िदनका िनқम्त कसलैे ितनीहरूलाई आफ्नो घरिभ̷

लगने।
16 त्यस साँझ गबेामा बस् ने एक बढूो मािनस ए̽ाइमको पहाडी मलुकुबाट खतेको कामबाट फिकर् रहकेा िथए, जहाँका मािनसहरू बने्यामीनी

िथए।
17 ती बढूो मािनसले ती या̷ीहरूलाई सहरको चोकमा दखेरे सोध,े “तपाईंहरू कहाँ जाने हो? कहाँबाट आउनभुएको हो?”
18 लवेीले भन,े “हामी यहूदाको बथेलहेमेबाट आइरहकेा छौ;ँ र आफ्नै घर ए̽ाइमको पहाडी मलुकुको दगुर्म ठाउँमा जाँदछैौँ। म यहूदाको

बथेलहेमेमा गएको िथएँ, र अब याहवहेको घरमा जाँदछुै। तर कसलैे पिन मलाई आफ्नो घरमा लगने।
19 म आफँै, तपाईंकी सिेवका र हामीसगँ भएको यो जवान मािनसको िनқम्त हामीिसत रोटी र दाखमѧ, र हा̀ा गधाहरूको लािग पराल र

दाना छन।् हामीलाई केही चािहदँनै।”
20 तब ती बढूो मािनसले भन,े “तपाईंलाई मरेो घरमा स्वागत छ। तपाईंहरूलाई जे चािहन्छ, म िदनछुे। तर चोकमा रात निबताउनहुोस!्”
21यसकारण ितनले उनीहरूलाई आफ्नो घरमा लग,े र उनका गधाहरूलाई दानापानी िदए। ितनीहरूले आ-आफ्ना खъुा धोइसकेपिछ खानिपन

गरे।
22 ितनीहरूले आनन्द ҅लइरहकेो बलेा त्यस सहरका केही दषु् ट मािनसहरूले त्यस घरलाई घरेे। ितनीहरूले ढोकामा ̼हार गदЏ त्यस घरका

मा҅लक, त्यस बढूो मािनसलाई कराउँदै यसो भन,े “ित̀ो घरमा आएको त्यस मािनसलाई बािहर िनकाल,् हामी त्यसिसत सहवास गनर् चाहन्छौँ।”
23 तब त्यस घरका मा҅लक बािहर आए, र ितनीहरूलाई भन,े “होइन, मरेा िम̷हरू हो, यस्तो दषु् ट काम नगन ुर्होस!् यी मािनस मरेा पाहुना

भएकाले यस्तो शमर्लाग्दो काम नगन ुर्होस।्
24 हने ुर्होस,् यहाँ मरेी कन्या छोरी र यी मािनसकी उपपѕी छन।् बरु म ितनीहरूलाई अिहले तपाईहरूकहाँ बािहर ल्याउनछुे। अिन तपाईंहरूले

ितनीहरूलाई ̼योग गरेर जे गनर् इच्छा छ, त्यही ितनीहरूिसत गन ुर्होस।् तर यी मािनसमािथ यस्तो शमर्लाग्दो काम नगन ुर्होस!्”
25 तर ती मािनसहरूले ितनको कुरा सनु् नै चाहनेन।् यसकारण ती मािनसले उनकी उपपѕीलाई ҅लएर ितनीहरूकहाँ बािहर पठाइिदए। अिन

ितनीहरूले ितनलाई रातभ҄र बलात्कार गरे, र दѳुर्वहार गरे। अिन िबहानै ितनलाई जान िदए।
26 िबहान सबरैे हुदँा त्यो Ҁी आफ्ना पितको घरमा आई र ढोकामा लडी, र उज्यालो नहोउन्जले त्यहीँ लिडरही।
27 िबहान ितनको पित उठेर घरको ढोका खोल।े अिन आफ्नो या̷ा अिग बढाउन जब उनी बािहर िनस्के, तब आफ्नी उपपѕीलाई सघँारमा

आफ्ना हात पसारेर लिडरहकेी दखे।े
28 उनले ितनलाई यसो भन,े “उठ, अब हामी जाऔ।ँ” तर कुनै जवाफ आएन। तब उनले ितनलाई आफ्नो गधामा चढाएर घरितर लाग।े
29 घर पगुपेिछ उनले एउटा छुरी ҅लएर आफ्नी उपपѕीको शरीरलाई बा͈ टु̨ा पारे। अिन ती टु̨ाहरूलाई इ͇ाएलका सारा इलाकाहरूमा

पठाइिदए।
30 त्यो दмेे ̼त्यकेले भन,े “इ͇ाएल इिजप्टबाट आएको िदनदे̔ ख आजसम्म यस्तो कुरो किहल्यै भएको िथएन, न त दे̔ खयो, न सिुनयो न।ै

यसबारे सोच्नहुोस,् र िवचार गन ुर्होस!् अिन के गन ुर्पछर् हामीलाई भन् नहुोस!्”
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20
इ͇ाएलीहरूले बने्यामीनीहरूिसत लडाइँ गरेका

1 तब दानदे̔ ख बशेЌबासम्म र िगलाद दशेबाट सबै इ͇ाएलीहरू एकजटु भएर िमस्पामा याहवहेको साम ु भलेा भए।
2 इ͇ाएलका कुलहरूका सबै मािनसहरूका अगवुाहरूले परमशे् वरका मािनसहरूका सभामा आफ्नो स्थान ҅लए, जसमा तरवार िभरेका चार

लाख योјा िथए।
3 बने्यामीनीहरूले इ͇ाएलीहरू िमस्पामा गएका छन ्भन् ने कुरा सनु।े तब इ͇ाएलीहरूले भन,े “यस्तो भयानक काण्ड कसरी घьो, हामीलाई

भन।”
4 यसकारण ती मा҄रएकी Ҁीका पित लवेीले भन,े “म र मरेी उपपѕी बास बस् न बने्यामीनको गबेामा पगु्यौँ।
5 रातको समयमा गबेाका मािनसहरू मरेो िवरोधमा उठे, र मलाई मानЌ िवचारले घरलाई घरेे। ितनीहरूले मरेी उपपѕीलाई बलात्कार गरे, तब

त्यो मरी।
6 तब मलैे आफ्नी उपपѕीको लासलाई ҅लएँ र टु̨ा-टु̨ा गरी काटे।ँ अिन इ͇ाएलका उЀरािधकारको ̼त्यके ̼ान्तमा एक-एक टु̨ा पठाएँ;

िकनिक ितनीहरूले इ͇ाएलमा यस्तो अѸील र शमर्लाग्दो काम गरे।
7 अब तपाईं सारा इ͇ाएलीहरूले बोल्नहुोस,् र यसको फैसला ग҄रिदनहुोस!्”
8 तब सबै मािनसहरू एकजटु भएर यसो भन्दै उठे, “हामी कोही पिन घर जानछैेनौ,ँ न त हामीमध्ये कोही पिन आफ्नो घरमा जानछेौँ।
9 तर अब हामी गबेालाई यसो गनЌछौँः हामी िचыाले िनदЌशन िदएअनसुार त्यसको िवरुјमा जानछेौँ।
10 हामी इ͇ाएलका सबै कुलहरूका ̼त्यके सय मािनसबाट दश जना र हजारबाट एक सय र दश हजारबाट एक हजार गरी फौजका िनқम्त

चािहने सामान तयार गनर्को िनқम्त ҅लनछेौँ। तब फौज बने्यामीनको गबेामा आएपिछ, यसले उनीहरूलाई ितनीहरूले इ͇ाएलमा गरेका सबै घिृणत
कामका िनқम्त दण्ड िदन सक्नछे।”

11 यसरी इ͇ाएलका सबै मािनसहरू त्यस सहरको िवरुјमा एकजटु भएर भलेा भए।
12 इ͇ाएलका कुलहरूले बने्यामीनको कुलकहाँ यसो भन्दै मािनसहरू पठाए, “ितमीहरूको बीचमा भएको यो डरलाग्दो अपराधचािह ँ के हो?
13 अब गबेाका ती दषु् ट मािनसहरू हामीलाई सқुम्पदओे, र हामी ितनीहरूलाई मारेर इ͇ाएलबाट दषु् टता हटाउनछेौँ।”
तर बने्यामीनीहरूले आफ्ना सङ्गी इ͇ाएलीहरूका कुरा सनुनेन।्
14 बने्यामीनीहरूका सहरहरूबाट ितनीहरू इ͇ाएलीहरूिसत यјु गनर् गबेामा भलेा भए।
15 त्यस िदन बने्यामीनीहरूले आफ्ना सहरहरूबाट छब्बीस हजार तरवारधारी मािनस जम्मा गरे। यसबाहके गबेामा बस् नहेरूबाट सात सय

जना चिुनएका मािनसहरू पिन भलेा पारे।
16 ती सबै योјाहरूका बीचबाट छािनएका सात सय मािनस दे̾ -ेहाते िथए; जसमध्ये ̼त्यकेले केशलाई समते घ ुयँ े̷ ोले हान्दा नचकुाई िनशाना

लगाउथँ।े
17 बने्यामीनीहरू बाहके इ͇ाएलीहरूले चार लाख तरवारधारी लडाकु मािनस एकि̷त गरेका िथए।
18 इ͇ाएलीहरू बथेलेमा* उक्लरे गए, र परमशे् वरलाई यसो भनरे सोध,े “बने्यामीनीहरूिसत यјु गनर् हामीमध्ये कसले पिहले आ̨मण गनЌ?”
याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “यहूदाले पिहले आ̨मण गरोस।्”
19 भो҅लपल्ट िबहानै इ͇ाएलीहरू उठे, र गबेाको छेउमा छाउनी हाल।े
20 इ͇ाएलका मािनसहरू बने्यामीनीहरूिसत यјु गनर् िनस्के। अिन ितनीहरूका िवरुјमा गबेामा यјुको मोचार् बाँध।े
21 अिन बने्यामीनीहरू गबेामा िनқस्कआए, र त्यस िदन इ͇ाएलीहरूका बाइस हजार मािनसलाई लडाइँको मदैानमा मारे।
22 तर इ͇ाएलका मािनसहरूले एक-अकार्लाई साहस िदए। अिन पिहलो िदनकै ठाउँमा फे҄र आफ्नो मोचार् बाँध।े
23 इ͇ाएलीहरू उक्लरे गए, र याहवहेको साम ु साँझसम्मै रोइरह।े अिन ितनीहरूले याहवहेलाई यसो भनरे सोध,े “के हामी फे҄र हा̀ा सङ्गी

इ͇ाएली बने्यामीनीहरूको िवरुјमा यјु गनर् जाऔ?ँ”
याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “ितनीहरूको िवरुјमा मािथ उक्लरे जाओ।”
24 तब इ͇ाएलीहरू दो͇ो िदन बने्यामीनीहरूिसत यјु गनर् निजक गए।
25 यस पटक जब बने्यामीनीहरू ितनीहरूको िवरोध गनर् गबेाबाट िनқस्कआए, तब ितनीहरूले तरवार िभरेका अरू अठार हजार इ͇ाएलीलाई

मारे।
26 तब सबै इ͇ाएली र फौज बथेलेमा उक्लरे गए, र त्यहाँ ितनीहरू याहवहेको साम ु बसरे रोइरह।े अिन त्यस िदन ितनीहरू साँझसम्मै उपवास

बस,े तब याहवहेलाई होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए।
27 अिन इ͇ाएलीहरूले याहवहेलाई फे҄र सोध।े (ती िदनहरूमा याहवहेको करारको सन्दकु बथेलेमै िथयो।
28 हारूनका छोरा, एलाजारको छोरा, पीनहास यसको सवेाको लािग चिुनएका िथए।) ितनीहरूले सोध,े “हामी फे҄र हा̀ा सङ्गी इ͇ाएली

बने्यामीनीहरूिसत यјु गनर् उक्लरे जाऔ ँ िक नजाऔ?ँ”
याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “जाओ, िकनिक भो҅ल म ितनीहरूलाई ितमीहरूका हातमा सқुम्पिदनछुे।”

* 20:18 अथवा परमशे् वरको घर 26 पदमा पिन
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29 तब इ͇ाएल गबेाको चारैितर ढुिकबस।े
30 ितनीहरू ते͇ ो िदन बने्यामीनीहरूको िवरुјमा उक्लरे गए। अिन पिहलझेै ँ गबेाको िवरुјमा मोचार् बाँध।े
31 बने्यामीनीहरू ितनीहरूलाई आ̨मण गनर् िनस्के, र सहरदे̔ ख अ҅ल टाढा गए। पिहलझेै ँ ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई मानर् थाल।े ̼ाय:

तीस जना मािनसहरू खलुा मदैान र बथेलेितर गए; अिन अकИचािह ँ गबेाितर जाने बाटाहरूमा मा҄रए।
32 बने्यामीनीहरूल,े “हामीले पिहलझेै ँ ितनीहरूलाई िजितरहकेा छौँ” भनी सम्झ।े तर इ͇ाएलीहरूले चािह ँ यसो भन्दिैथए, “हामी पिछ हटौँ

र ितनीहरूलाई सहरदे̔ ख टाढा बाटोहरूमा लजैाऔ।ँ”
33 इ͇ाएलका सबै मािनसहरू आफ्ना ठाउँबाट उठे, र बाल-तामारमा मोचार् बाँध।े तब इ͇ाएलका ढुिकबस् नहेरूले गबेाको पқश् चमको ठाउँबाट

आ̨मण गरे।
34 तब इ͇ाएलका सबभैन्दा असल दश हजार मािनसहरूले गबेामािथ आ̨मण गरे। यјु भयानक िथयो। बने्यामीनीहरूले िवपिЀ यित निजक

िथयो भनरे थाहै पाएनन।्
35 तब याहवहेले बने्यामीनीहरूलाई इ͇ाएलको साम ु परािजत गन ुर्भयो। त्यस िदन इ͇ाएलीहरूले पच् चीस हजार एक सय जना तरवारधारी

बने्यामीनीहरूलाई मारे।
36 तब बने्यामीनीहरूले आफूचािह ँ हारेको दखे।े
अब इ͇ाएलका मािनसहरूले बने्यामीनीहरूलाई छोिडिदएका िथए। िकनिक ितनीहरूले गबेाको छेउमा ढुिकबस् नहेरूमािथ भर परेका िथए।
37 ती ढुिकबस् ने मािनसहरूले अचानक गबेामािथ आ̨मण गरे। अिन ितनीहरू िफँिजएर सारा सहरलाई तरवारले मारे।
38 इ͇ाएलका मािनसहरूले ती ढुकुवाहरूिसत ितनीहरूले सहरबाट धवुाँको ठूलो बादल पठाउने भनरे मतो गरेका िथए।
39 त्यसपिछ इ͇ाएलका मािनसहरू यјुमा उ̷ने भएका िथए।
बने्यामीनीहरूले इ͇ाएलका मािनसहरू (̼ाय: तीस जना) लाई मारेका िथए, र ितनीहरूले भन,े “हामीले ितनीहरूलाई पिहलो यјुमा झै ँ

िजितरहकेा छौँ।”
40 तर जब सहरबाट धवुाँको मसु्लो उठ्न थाल्यो, तब ती बने्यामीनीहरूले फकЌ र हरेे। अिन सारा सहरको धवुाँ आकाशितर उ҄ठरहकेो दखे।े
41 तब इ͇ाएलका मािनसहरू ितनीहरूमािथ जाइलाग।े अिन आफूमािथ िवपिЀ आइपरेको थाहा पाएर बने्यामीनका मािनसहरू आतқङ्कत

भए।
42 यसकारण ितनीहरू इ͇ाएलीहरूको सामबुाट उजाडस्थानितर भाग।े तर ितनीहरू यјुबाट उम्कन भने सकेनन।् अिन सहरहरूबाट आएका

इ͇ाएलका मािनसहरूले ितनीहरूलाई त्यहीँ मारे।
43 ितनीहरूले बने्यामीनीहरूलाई परैू घरेे। अिन ितनीहरूलाई सिजलिैसत खदेरे पवूर्प҄ъ गबेाको छेउछाउमा उिछन।े
44 अठार हजार वीर बने्यामीनीहरू मा҄रए।
45 ितनीहरू फकЌ र उजाडस्थानमा भएको ҄रम्मोनको पहराितर भाग्दा इ͇ाएलीहरूले बाटोमा पाँच हजार मािनसहरूलाई मारे। ितनीहरू

बने्यामीनीहरूको पिछ-पिछ िगदोमसम्मै लािगरह।े अिन अरू दईु हजार मािनसलाई मारे।
46 त्यस िदन बने्यामीनका पच् चीस हजार वीर तरवारधारी योјाहरू यјुमा मा҄रए।
47 तर छ सय मािनसहरूचािह ँ फकЌ र उजाडस्थानमा भएको ҄रम्मोनको पहरामा भाग।े अिन ितनीहरू त्यहाँ चार मिहनासम्म बस।े
48 इ͇ाएलका मािनसहरू बने्यामीनका सहरहरूमा फकЌ र गए। अिन भъेाएका जित सबै पशहुरू र ितनीहरूले सम्पणूर् सहरहरूलाई तरवारले

नष् ट पारे। ितनीहरूले भъेाएका हरेक सहरलाई पिन आगो लगाइिदए।

21
बने्यामीनीहरूका िनқम्त पѕीहरू

1 इ͇ाएलका मािनसहरूले िमस्पामा यसो भनरे शपथ खाएका िथए, “हामीमध्येकसलैे पिन बने्यामीनीलाई िववाह गनर् आफ्नी छोरी िदनछैेनौँ।”
2 अिन मािनसहरू बथेलेमा* गए, र ितनीहरू बलेकुासम्मै आफ्ना सोर उचालरे अिनयқन̷्त रूपमा परमशे् वरको साम ु रुँद ै बिसरह।े
3 ितनीहरू यसो भनरे कराए, “हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, इ͇ाएलमा यो िकन हुन िदनभुयो? िकन इ͇ाएलबाट आज एउटा कुल हराएर

गयो?”
4 भो҅लपल्ट िबहानै मािनसहरूले एउटा वदेी बनाएर होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए।
5 तब इ͇ाएलीहरूले सोध,े “इ͇ाएलका सारा कुलहरूबाट कुनचािह ँ कुल याहवहेको साम ु भलेा भएन?” िकनिक ितनीहरूले िमस्पामा

याहवहेको साम ु भलेा नहुने जोसकैु पिन मा҄रनछे भनी गम्भीर शपथ खाएका िथए।
6 आफ्ना बने्यामीनी दाजभुाइहरूका लािग इ͇ाएलीहरूले शोक मनाए। ितनीहरूले भन,े “आजको िदन इ͇ाएलबाट एउटा कुल नै मािसएर

गएको छ।
7 ती बाँकी रहकेाहरूका िनқम्त हामीले कसरी पѕीहरू ̼बन्ध गरौ?ँ हामीले ितनीहरूलाई आफ्ना कुनै पिन छोरी िववाहको लािग िदनछैेनौँ

भनी याहवहेको साम ु शपथ खाएका िथयौँ।”
* 21:2 अथवा परमशे् वरको घर
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8 तब ितनीहरूले सोध,े “इ͇ाएलको कुनचािह ँ कुल िमस्पामा याहवहेको साम ु भलेा भएन?” ितनीहरूले याबशे-िगलादबाट कोही पिन सभाको
िनқम्त छाउनी हाल्न आएको रहनेछ भनी थाहा पाए।

9 िकनिक ितनीहरूले मािनसहरूको सखं्या ҅लदँा याबशे-िगलादबाट एक जना पिन त्यहाँ उपқस्थत भएको भъेाएनन।्
10 यसकारण त्यस सभाले बा͈ हजार योјाहरूलाई याबशे-िगलादमा गएर त्यहाँ भएका Ҁी र बालबा҅लकाहरूलाई समते तरवारले मानर् भनी

हुकुम िदएर पठाए।
11 ितनीहरूले भन,े “ितमीहरूले हरेक परुुष र परुुषसगँ सहवास भएकी Ҁीलाई मान ूर्, तर कन्याहरूलाई चािह ँ छोिडिदन।ू”
12 ितनीहरूले याबशे-िगलादमा बस् ने मािनसहरूमा कुनै पिन परुुषसगँ सहवास नगरेका चार सय जना कन्याहरू भъेाए। उनीहरूलाई ितनीहरूले

कनानमा शीलोको छाउनीमा ल्याए।
13 तब सारा समदुायले ҄रम्मोनको पहरामा भएका बने्यामीनीहरूकहाँ शाқन्तको ̼स्ताव पठाए।
14 त्यस बलेा बने्यामीनीहरू फकЌ र आए। अिन ितनीहरूलाई याबशे-िगलादमा बचाइएका ती Ҁीहरू िदइए। तर ितनीहरू सबकैा लािग ती

Ҁीहरूको सखं्या पयार्प् त िथएन।
15 मािनसहरूले बने्यामीनको िनқम्त शोक गरे; िकनिक याहवहेले इ͇ाएलका कुलहरू बीचमा एउटा फाटो ग҄रिदनभुएको िथयो।
16 तब समदुायका ̼धानहरूले भन,े “बने्यामीनका Ҁीहरू नष् ट भएकाले हामीले बाँकी रहकेा मािनसहरूका िनқम्त कसरी पѕीहरू खोजी

ल्याइिदन?ु”
17 तब ितनीहरूले भन,े “बाँचकेा बने्यामीनीहरूका उЀरािधकारीहरू हुनपुछर्। इ͇ाएलको एउटा कुल मे҄ टएर नजाओस।्
18 हामी ितनीहरूलाई आफ्ना छोरीहरू पѕीको रूपमा िदन सक्दनैौ;ँ िकनिक हामी इ͇ाएलीहरूले ‘बने्यामीनीलाई पѕी िदने जोसकैु ͅािपत

होस’् भनरे शपथ खाएका छौँ।
19 तर हने ुर्होस,् बथेलेको उЀरितर र बथेलेबाट शकेेममा जाने बाटोको पवूर्प҄ъ अिन लबोनाको दिक्षणितर शीलोमा याहवहेको वािषर्क चाड

छ।”
20 यसकारण ितनीहरूले बने्यामीनीहरूलाई यसो भनरे आज्ञा िदए, “गएर दाखबारीहरूमा लकुी बस;
21 अिन ध्यानपवूर्क हे҄ रबस, जब शीलोका केटीहरू नाचमा सामले हुन िनस्कन्छन,् तब ितमीहरू दाखबारीहरूबाट झъै िनस्केर ̼त्यकेले

शीलोबाट आएका केटीहरूबाट एउटीलाई पѕी हुन प̨, र बने्यामीनको दशेमा जाओ।
22 ितनीहरूका बबुाहरू अथवा दाजभुाइहरूले हामीिसत उजरुी गरे भने हामी ितनीहरूलाई यसो भिनिदनछेौ,ँ ‘ितनीहरूलाई सहायता िदएर

हामीमािथ दया गन ुर्होस;् िकनिक लडाइँको समयमा हामीले ितनीहरू ̼त्यकेका िनқम्त पѕीहरू पाएनौँ। तपाईंहरूले ितनीहरूलाई आफ्ना छोरीहरू
वास्तवमा िववाहको िनқम्त निदनभुएको कारण तपाईंहरूले शपथ तोड्नभुएको हुनछैेन, र िनदИष हुनहुुन्छ।’ ”

23 यसकारण बने्यामीनीहरूले त्यसै गरे। ती जवान केटीहरू नािचरहकेा बलेा उनीहरू हरेकले एउटी-एउटीलाई प̨े, र उनीहरूलाई आ-
आफ्नी पѕी बनाउन लग।े तब उनीहरूको आफ्ना उЀरािधकार सम्पिЀ भएको ठाउँमा फकЌ , र सहरहरूलाई पनुिनर्मार्ण गरे, र ितनमा बसोबास
गरे।

24 त्यस बलेा इ͇ाएलीहरूले त्यो ठाउँ छोडरे घरमा आफ्ना कुलहरू र वशंहरूकहाँ गए। ̼त्यके आफ्नै उЀरािधकारमा गए।
25 ती िदनहरूमा इ͇ाएलमा कुनै राजा िथएनन।् अिन हरेक मािनसले आफ्नो दқृष् टमा जे ҄ठक लाग्थ्यो, त्यही गदर्थ्यो।
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रूथको पसु्तक
नाओमीका पित र छोराहरूको मतृ्य ु

1 न्यायकतार्हरूका शासनकालमा दशेमा अिनकाल पर् यो। यसकारण यहूदाको बथेलहेमेबाट एक जना मािनस आफ्नी पѕी र दईु छोरालाई
҅लएर केही समयको िनқम्त मोआब दशेमा बसाइँ सरे।

2 यी मािनसको नाम एलीमलेके िथयो। उनकी पѕीको नाम नाओमी, र उनका दईु छोराका नाम महलोन र िकल्योन िथयो। ितनीहरू यहूदाको
बथेलहेमेका ए̼ातीहरू िथए। अिन ितनीहरू मोआबमा गए, र त्यहीँ बसोबास गनर् थाल।े

3 केही समयपिछ नाओमीका पित एलीमलेकेको मतृ्य ु भयो। तब ितनी र ितनका दईु छोरा मा̷ बाँकी भए।
4 पिछ नाओमीका छोराहरूले मोआबी Ҁीहरूलाई िववाह गरे। एउटीको नाम ओपार् र अकЃको नाम रूथ िथयो। ितनीहरू त्यहाँ लगभग दश

वषर् बस।े
5 त्यसपिछ दवुै छोरा महलोन र िकल्योनको पिन मतृ्य ु भयो। यसरी नाओमी दईु छोरा र पितिवना एकलै भइन।्

नाओमी र रूथ बथेलहेमे फिकर् एका
6 जब नाओमी मोआबमा छदँै याहवहेले यहूदामा आफ्ना मािनसहरूलाई भोजन जटुाएर सहायता ग҄रराмभुएको छ भनी ितनले सिुनन,् तब

नाओमी र ितनका बहुारीहरू त्यहाँबाट घर फकर् न तयार भए।
7 ितनी जहाँ बिसरहकेी िथइन,् त्यस ठाउँलाई छोिडन,् र आफ्ना बहुारीसिहत यहूदाको दशेमा फकर् न बाटो लािगन।्
8 अिन बाटोमा नाओमीले आफ्ना बहुारीहरूलाई भिनन,् “ितमीहरू आ-आफ्नी आमाका घरमा फकЌ र जाओ। जसरी ितमीहरूले आफ्ना मतृ

पितहरू र मलाई दया दखेायौ, त्यसरी नै याहवहेले पिन ितमीहरूिसत दया दखेाऊन।्
9 याहवहेले ितमीहरूलाई ितमीहरूका भिवष्यमा हुने आ-आफ्ना पितहरूका घरमा सरुक्षा दऊेन।्”
अिन ितनले उनीहरूलाई म्वाइँ खाइन,् र ितनीहरू डाँको छोडरे रोए।
10 अिन ितनलाई भन,े “हामी तपाईंिसत तपाईंकै मािनसहरूकहाँ फिकर् जानछेौँ।”
11 तर नाओमीले भिनन,् “मरेा छोरीहरू हो, घर फकर् । ितमीहरू मसगँ िकन आउँछौ? ितमीहरूका पितहरूका लािग के म अझै छोराहरू

जन्माउन सक्छु र?
12 मरेा छोरीहरू हो, घर फकर् । अकИ पित पाउनलाई म धरैे बढूी भइसकेकी छु। यѧिप अझै आशा छ भनी मलैे सोचे ँ र आज राित नै पित

पाएँ, र छोराहरू जन्माएँ भने तापिन
13 ितनीहरू बढुन्जलेसम्म ितमीहरूले पखर्न्छौ र? उनीहरूका िनқम्त ितमीहरू अिववािहत नै रहन्छौ? त्यसो होइन मरेा छोरीहरू हो!

ितमीहरूको भन्दा मरेो हृदयको दःुख गिहरो छ; िकनिक याहवहेको हात मरेो िवरुјमा उठेको छ।”
14 यसमा ितनीहरू फे҄र डाँको छोडरे रोए। तब ओपार्ले सासलूाई िबदाइको चमु्बन ग҄रन;् तर रूथले भने नाओमीलाई छोिडनन।्
15 “हरे,” नाओमीले भिनन,् “ित̀ी बिहनी आफ्ना मािनसहरू र दवेताहरूकहाँ फकЌ र गई। ितमी पिन ऊसगँै फकर् ।”
16 तर रूथले जवाफ िदइन,् “मलाई तपाईंलाई छोड्न अथवा तपाईंलाई छोडरे फकर् न कर नगन ुर्होस।् तपाईं जहाँ जानहुुन्छ, म त्यहीँ जानछुे।

तपाईं जहाँ बस् नहुुन्छ, म त्यहीँ बस् नछुे। तपाईंका मािनसहरू मरेा मािनस हुनछेन,् र तपाईंका परमशे् वर मरेा परमशे् वर हुनहुुनछे।
17 तपाईं जहाँ मन ुर्हुन्छ, म पिन त्यहीँ मनЌछु र म त्यहीँ गािडनछुे। मतृ्यलुे बाहके अरू कुनै कुराले तपाईंबाट मलाई अलग गरेमा याहवहेले

मिसत अित कठोर ѳवहार गरून।्”
18 रूथले आफूिसत जाने सङ्कल्प गरेकी थाहा पाएपिछ नाओमीले ितनलाई कर गनर् छोिडन।्
19यसकारण ितनीहरू बथेलहेमे नपगुनु्जले या̷ा ग҄ररह।े जब ितनीहरू बथेलहेमेमा आइपगु,े तब सारा सहरमा हलचल मқच् चयो, तब त्यहाँका

Ҁीहरूले आश् चयर् मानरे भन् न लाग,े “के ियनी नाओमी होइन र?”
20 “मलाई नाओमी* नभन,” ितनले उनीहरूलाई भिनन।् “बरु मलाई मारा† भन, िकनिक सवर्शҚлमान ्ले मरेो जीवन सा͈ै िततो

बनाइिदनभुएको छ।
21 म भ҄रपणूर् भएर गएकी िथएँ, तर याहवहेले मलाई ҄रЀो फकार्एर ल्याउनभुएको छ। मलाई िकन नाओमी भन्छौ? याहवहेले मलाई दण्ड

िदनभुएको छ। सवर्शҚлमान ्ले ममािथ कष् ट ल्याउनभुएको छ।”
22 यसरी नाओमी आफ्नी मोआबी बहुारी रूथिसत मोआब दशेबाट फिकर् न।् ितनीहरू बथेलहेमेमा आइपगु्दा जौको कटनी सरुु हुदँिैथयो।

2
रूथले बोअजलाई भटेेकी

* 1:20 नाओमी जसको अथर् हषर् † 1:20 मारा जसको अथर् िततो
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1 अब नाओमीका पित एलीमलेकेको वशंका एक जना हुनखेाने कुटुम्ब िथए, जसको नाम बोअज िथयो।
2 मोआबी रूथले नाओमीलाई भिनन,् “जसले म̼ित कृपादқृष् ट दखेाउला, त्यसको पिछ िशला-बाला बटुल्न मलाई खतेमा जान िदनहुोस।्”
नाओमीले ितनलाई भिनन,् “जाऊ, मरेी छोरी।”
3 यसकारण ितनी गइन।् अिन कटनी गनЌहरूका पिछ-पिछ िशला-बाला बटुल्न था҅लन।् यही ̨ममा ितनी बोअजको खतेमा काम गनर् पिुगन,्

जो एलीमलेकेका वशंका मािनस िथए।
4 त्यसै बलेा बोअज बथेलहेमेबाट आइपगु।े अिन कटनी गनЌहरूलाई अिभवादन गरे, “याहवहे ितमीहरूिसत होऊन!्”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “याहवहेले तपाईंलाई आिशष ्दऊेन!्”
5 कटनी गनЌहरूका नाइकेलाई बोअजले सोध,े “त्यो जवान Ҁी को हो?”
6 त्यस नाइकेले जवाफ िदए, “त्यो एउटी मोआबी Ҁी हो, जो नाओमीिसत मोआबबाट आएकी हो।
7उसलेभनी, ‘दया गरी मलाई कटनी गनЌहरूका पिछ-पिछ िबटाहरूका बीचमा िशला-बाला बटुल्न िदनहुोस।्’ उसलेखतेमा आएर िबहानदे̔ ख

अिहलसेम्म निबसाई काम ग҄ररहकेी छे; छहारीमिुन एकिछन मा̷ आराम गरेकी छे।”
8 यसकारण बोअजले रूथलाई भन,े “मरेी छोरी, मरेा कुरा सनु। ितमी यहाँबाट अरू कुनै पिन खतेमा िशला-बाला बटुल्न नजाऊ, र यहाँबाट

कहीँ टाढा नजाऊ। मरेो खतेमा काम गनЌ केटीहरूसगँ यहीँ बस।
9 मािनसहरूले कहा-ँकहाँ कटनी गदЏछन,् सो हरे; अिन केटीहरूका पिछ-पिछ लाग। ितमीलाई नछुन ू भनी मलैे सवेकहरूलाई भनकेो छु।

ितमीलाई ितखार् लागमेा ितनीहरूले भ҄रराखकेा गा̪ाहरूबाट पानी िपऊ।”
10 तब ितनले आफ्नो महुार भइँुितर झकुाएर दण्डवत ्ग҄रन ् र ितनले भिनन,् “म एउटी परदशेी भनी जानरे पिन िकन तपाईंले मलाई यस्तो

कृपादқृष् ट गन ुर्भयो?”
11 बोअजले जवाफ िदए, “ित̀ा पितको मतृ्य ु भएपिछ ितमीले आफ्नी सासकूा िनқम्त जे गरेकी छौ, सो सबै कुरा मलाई बताइएको छ।

कसरी ितमीले आफ्ना आमाबबुा र आफ्नो जन्मभिूम छोडरे आफूले पिहले किहल्यै निचनकेा मािनसहरूसगँ बस् नलाई आएकी छौ।
12 ितमीले जे गरेकी छौ, याहवहेले ितमीलाई त्यसको ̼ितफल दऊेन।् इ͇ाएलका परमशे् वर, जसको पखटेामिुन ितमी आͅय ҅लन आएकी

छौ, उही याहवहेले ितमीलाई ̼शस्त इनाम दऊेन।्”
13 ितनले भिनन,् “मलैे हजरुको नजरमा कृपादқृष् ट पाइरहू।ँ यѧिप तपाईंका सिेवकाहरू जिЀको पिन मरेो स्तर छैन; तथािप तपाईंले मसगँ

न̀तासाथ बोल्नभुएर मलाई सान्त्वना िदनभुएको छ।”
14 खाना खाने समयमा बोअजले ितनलाई भन,े “ितमी यहाँ आऊ, र िसकार्मा केही रोटी चोपरे खाऊ।”
जब ितनी कटनी गनЌहरूसगँ बिसन,् तब उनले ितनलाई केही भटेुका अन् न िदए। ितनले चाहजेित खाइन,् र ितनीिसत केही उि̾यो पिन।
15 जब ितनी िशला बटुल्नलाई उ҄ठन,् तब बोअजले आफ्ना मािनसहरूलाई हुकुम िदए, “यिद उसले िबटाहरूका बीचमा पसरे िशला-बाला

बटुली भने पिन उसलाई नरोक।
16 बरु ितमीहरूले बाँधकेा िबटाहरूबाट केही िनकालरे उसलाई बटुल्नका लािग छोिडदओे, तर उसलाई नहप्काओ।”
17 यसलैे रूथले बलेकुीसम्म िशला-बाला बटु҅लन।् ितनले बटुलकेा जौका बाला माँड्दा ̼ाय: एक एपा* भयो।
18 त्यसपिछ ितनले त्यो बोकेर सहर फिकर् न;् अिन ितनले कित धरैे बटुलकेो ितनकी सासलूे दे̔ खन।् आफूले ̼शस्त खाएर उ̾केो अन् न पिन

िनकालरे रूथले ितनलाई िदइन।्
19 ितनकी सासलूे सोिधन,् “आज ितमीले कहाँ िशला-बाला बटुल्यौ? अिन कहाँ काम गर् यौ? ती मािनस धन्यका हुन,् जसले ितमीलाई

वास्ता गरे!”
यसकारण आफूले जसको खतेमा काम गरेकी िथइन,् ितनको िवषयमा रूथले आफ्नी सासलूाई बताइन,् र भिनन,् “मलैे आज काम गरेको

मािनसको नाम बोअज हो।”
20 नाओमीले आफ्नी बहुारीलाई भिनन,् “याहवहेले उनलाई आिशष ्दऊेन!् िजउँदा र मरेकाहरूमािथ याहवहेले कृपा दखेाउन छोड्नभुएको

छैन।” ितनले भिनन,् “ती मािनस हा̀ा निजकैका आफन्त हुन।् ितनी हा̀ो प҄रवारलाई मोल ितरेर छुटाउनहेरू मध्यकेा एक हुन।्†”
21 तब मोआबी रूथले भिनन,् “उनले मलाई यसो पिन भन,े ‘कटनीको काम सबै परूा नहुदँासम्म मरेा कामदारहरूसगँ बस।’ ”
22 नाओमीले आफ्नी बहुारी रूथलाई भिनन,् “यो ित̀ो लािग असलै हुनछे। मरेी छोरी, उनका काम गनЌ केटीहरूसगँ जान ु असल हुन्छ;

िकनिक अरूको खतेमा जाँदा ितमीमािथ हािन आइपनर् सक्छ।”
23 यसकारण गहु ँ र जौको कटनी नसकुन्जले रूथ बोअजका काम गनЌ केटीहरू सगँसगँै काम ग҄रन,् र ितनी आफ्नी साससूगँ नै बқस्थन।्

3
खलामा रूथ र बोअज

* 2:17 लगभग 13 िकलो † 2:20 मोल ितरेर छुटाउनहेरू मध्यकेा मलू भाषाअनसुार, अप्юारोमा परेको आफन्तलाई छुटाउने दाियत्व भएको ѳҚлको लािग काननुी शब्द हो।
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1 एक िदन रूथकी सास ू नाओमीले ितनलाई भिनन,् “मरेी छोरी, मलैे ित̀ो िनқम्त एउटा घर खोज्नपुछर्, जहाँ ित̀ो िनқम्त सबै कुराको ̼बन्ध
भएको होस।्

2 बोअज जसका सिेवकाहरूिसत ितमी छौ, ती हा̀ा नातदेार हुन।् आज राित ितनी खलामा जौ बЀाउन जानछेन।्
3 यसलैे नहुाएर अЀर लगाऊ, र ित̀ो सबभैन्दा असल लगुा लगाऊ। त्यसपिछ तल खलामा जाऊ; तर उनले खानिपन गरी नसकुन्जले ितमी

त्यहाँ छौ भनी उनलाई थाहा नहोस।्
4 जब उनी सतु्छन,् उनी सतुकेो ठाउँ याद गर। त्यसपिछ जाऊ र उनको खъुाको ओढ्ने उठाऊ, र ढल्क। त्यसपिछ के गन ुर्पछर् उनले नै

ितमीलाई बताउनछेन।्”
5 रूथले भिनन,् “तपाईं जे भन् नहुुन्छ, म गनЌछु।”
6 यसकारण ितनी तल खलामा गइन,् र ितनले आफ्नी सासलूे बताएअनसुार सबै कुरा ग҄रन।्
7 जब बोअजले खानिपन ग҄रसकेपिछ उनको मन खशुी भयो, तब अन् न थपुारेको पल् लो कुनामा सѕु गए। रूथ चपुचापिसत त्यहाँ गइन;्

ितनका खъुाको ओढ्ने उठाएर त्यहीँ ढқल्कन।्
8 मध्यरातमा बोअजलाई केही कुराले झस्कायो, तब ितनी फनक् क फिकर् ए, र त्यहाँ आफ्नो खъुामा एउटी Ҁी ढқल्करहकेी िथइन!्
9 तब उनले “ितमी को हौ?” भनी सोध।े
ितनले भिनन,् “म तपाईंकी सिेवका रूथ हु।ँ तपाईंको लगुाको एक कुना मलाई पिन ओढाइिदनोस;् िकनिक तपाईं हा̀ो प҄रवारको निजकका

मोल ितरेर छुटाउने नातदेार हुनहुुन्छ।”
10 उनले जवाफ िदए, “मरेी छोरी, याहवहेले ितमीलाई आिशष ् दऊेन।् ितमीले पिहले दखेाएको दयाभन्दा यो अझ बढी छ। ितमी जवान

मािनसहरूका पिछ लािगनौ, चाहे त्यो धनी होस ्वा ग҄रब।
11 अब मरेी छोरी, नडराऊ। ितमीले इच्छा गरेका सबै कुरा म गनЌछु। ितमी एउटी च҄र̷वान ्Ҁी हौ भन् ने कुरा सहरका मरेा सबै िम̷हरूले

जान्दछन।्
12 यѧिप यो सत्य हो िक म छुटाउनवेाला नातदेार हु,ँ तर मभन्दा पिन अझ निजकको एक जना नातदेार छन।्
13 आज राित यहीँ बस, र िबहान यिद ितनले ितमीलाई छुटाउने इच्छा गछर्न ्भने असलै हुन्छ, ितनले नै छुटाऊन।् तर यिद ितनी तयार छैनन ्

भने म ̼ितज्ञा गछुर्, जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म यो गनЌछु। िबहानसम्म यहीँ ढқल्कबस।”
14 यसकारण ितनी िबहानसम्म उनको खъुानरे ढқल्करिहन।् तर कसलैाई ठम्याउन सक्ने उज्यालो हुन अिग नै उ҄ठन।् अिन बोअजले भन,े

“यहाँ खलामा एउटी Ҁी आएकी िथइन ्भनी कसलैे थाहा नपाओस।्”
15 उनले यो पिन भन,े “ितमीले ओढकेो खास्टो यहाँ ल्याऊ, र समात।” ितनले त्यसै ग҄रन,् र बोअजले छ पाथी जौ हालरे ितनलाई

बोकाइिदए। अिन ितनी सहरितर फकЌ ।
16 जब रूथ सासकूहाँ आइन,् तब नाओमीले सोिधन,् “मरेी छोरी, के भयो?”
तब ितनले बोअजले जे गरेका िथए, ती सबै कुरा बताइन।्
17 अिन ितनले अझै भिनन,् “उहाँले मलाई यो छ पाथी जौ िदएर भन् नभुयो, ‘ित̀ी सासकूहाँ खाली हात नजाऊ।’ ”
18 अिन नाओमीले भिनन,् “मरेी छोरी, अझै अरू के हुन्छ, सो ितमीले थाहा नपाउन्जले धयैर् गर। िकनिक आज नै सबै िवषयको फैसला

नगरुन्जले त्यो मािनस चपु लागरे बस् नछैेन।”

4
बोअजले रूथलाई िववाह गरेका

1 यसबैीच बोअज सहरको मलूढोकामा गएर त्यहाँ बस।े ितनले भनकेा मोल ितरेर छुटाउनवेाला नातदेार त्यहाँ आएपिछ बोअजले भन,े “िम̷,
यहाँ आउनहुोस ्र बस् नहुोस।्” यसकारण ितनी त्यहाँ आएर बस।े

2 बोअजले सहरका दश जना ̼धानहरूलाई लगरे भन,े “यहाँ बस् नहुोस,्” अिन ितनीहरू त्यहाँ बस।े
3 तब ितनले छुटाउनवेाला नातदेारलाई भन,े “नाओमी, जो मोआबबाट फकЌ र आएकी िछन,् र ितनले हा̀ा नातदेार एलीमलेकेको एक टु̨ा

जिमन बचे्दिैछन।्
4 यहाँ बसकेाहरू र हा̀ा मािनसका ̼धानहरूका उपқस्थितमा यो िवषयलाई तपाईंहरूको ध्यानमा ल्याई त्यो जिमन िकन् ने सल् लाह िदनपुछर्

भन् ने मलै े िवचार गरेको छु। यिद तपाईं त्यो िकन् न चाहनहुुन्छ भने िकन् नहुोस।् तर यिद िकन् न चाहनहुुन् न भने मलाई भन् नहुोस;् तािक म जान् न
पाऊँ। िकनिक यो अिधकार तपाईंबाहके अरू कसकैो छैन। अिन मचािह ँ तपाईंपिछको दो͇ो नातदेार हु।ँ”

“ितनले भन,े म िकन् नछुे।”
5 तब बोअजले भन,े “यो कुरा मनमा राмहुोस;् नाओमीबाट त्यो जिमन िकनकेो िदन मतृककी िवधवा मोआबी रूथलाई पिन स्वीकार गनЏपछर्;

तािक त्यो सम्पिЀ ती म҄रसकेका मािनसको सन्तानको नाममा रहोस।्”
6 यो सनुरे ती छुटाउनवेाला नातदेारले भन,े “त्यसो हो भने म िकन् न सқक्दन।ँ िकनिक मलैे मरेो आफ्नै सम्पिЀलाई गमुाउन सक्छु। तपाईं

िकन् नहुोस;् म िकन् न सқक्दन।ँ”
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7 (अब पिहलकेा समयहरूमा इ͇ाएलमा सम्पिЀलाई छुटाउदँा र हस्तान्तरण गदार्, एक पक्षले अकИ पक्षलाई आफ्नो जЀुा खोलरे िदइन्थ्यो।
इ͇ाएलमा लनेदनेको कायर्लाई काननुी बनाउने ̼था यस्तै िथयो।)

8 यसकारण छुटाउनवेाला नातदेारले बोअजलाई भन,े “तपाईं आफँै िकन् नहुोस।्” अिन ितनले आफ्नो जЀुा खोल।े
9 त्यसपिछ बोअजले ̼धानहरू र सबै मािनसहरूलाई घोषणा गरे, “आज तपाईंहरू सबै मरेा साक्षी हुनहुुन्छ। मलैे िकल्योन, महलोन र

एलीमलेकेका सबै सम्पिЀ नाओमीबाट िकनकेो छु।
10 मलैे महलोनकी िवधवा मोआबी रूथलाई पिन मतृकको नाम र सम्पिЀ अटल राм र ितनको नाम प҄रवारबाट नहराओस ्अथवा सहरबाट

नहटोस ्भनरे आफ्नी पѕीको रूपमा ̼ाप् त गरेको छु। तपाईंहरू आज साक्षीको रूपमा हुनहुुन्छ।”
11अिन ̼धानहरू र मलूढोकामा हुनहेरूले भन,े “हामीहरू साक्षी छौँ। राहले र लआे जसले िमलरे इ͇ाएलका घरानालाई िनमार्ण गरे, तपाईंको

घरमा आउने Ҁीलाई पिन याहवहेले त्यस्तै तलु्याऊन।् ए̼ातामा तपाईंको महत्व बढोस ्र बथेलहेमेमा तपाईंको नाम चलोस।्
12 यहूदाबाट तामारले जन्माएकी परेेसको घरानाजस्तै याहवहेले तपाईंलाई िदनभुएको यी जवान Ҁीќारा तपाईंका सन्तान होऊन।्”

नाओमीको छोरा भएको
13 यसकारण बोअजले रूथलाई लग,े र ितनलाई आफ्नी पѕी तलु्याए। त्यसपिछ ितनीहरूको सहवास भयो। याहवहेले ितनलाई गभर्धारण

गनЌ शҚл िदनभुयो, र ितनले एउटा छोरालाई जन्माइन।्
14 Ҁीहरूले नाओमीलाई भन,े “याहवहेको ̼शसंा होस,् जसले आज तपाईंलाई एउटा छुटाउने नातदेारिवना छोड्नभुएन। इ͇ाएलभ҄र ितनी

̼िसј होऊन।्
15 ती बालकले तपाईंको जीवनलाई नयाँ जीवन िदनछेन ् र बढुसेकालमा तपाईंको पालनपोषण गनЌछन।् िकनिक तपाईंकी बहुारी, जसले

तपाईंलाई ̼मे गिछर्न,् ितनी तपाईंको िनқम्त सात भाइ छोराहरूभन्दा असल िछन।् ितनले यस बालकलाई जन्म िदएकी िछन।्”
16 त्यसपिछ नाओमीले बालकलाई ҅लएर काखमा रा҅खन ्र त्यसको स्याहार-ससुार ग҄रन।्
17 त्यहाँ बस् ने Ҁीहरूले भन,े “नाओमीको एउटा छोरा छ।” अिन ितनीहरूले त्यसको नाम ओबदे राख।े ितनी नै ियशकैा िपता िथए। ियशचैािह ँ

दावीदका िपता िथए।
दावीदको वशंावली
18 परेेसको वशंावली यही नै हो:

परेेस हे͇ ोनका िपता िथए,
19 हे͇ ोन आरामका िपता िथए;
आराम अम्मीनादाबका िपता िथए;
20 अम्मीनादाब नहशोनका िपता िथए,
नहशोन सल्मोनका* िपता िथए,
21 सल्मोन बोअजका िपता िथए,
बोअज ओबदेका िपता िथए;
22 ओबदे ियशकैा िपता िथए,
अिन ियशै दावीदका िपता िथए।

* 4:20 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सल्मा पिन भिनएको छ।
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शमएूलको पिहलो पसु्तक
शमएूलको जन्म

1 ए̽ाइमको पहाडी मलुकु रामातमैका एक जना सपूी* मािनस िथए; जसको नाम एल्काना िथयो। ितनी यरोहामका छोरा, एलीहूका नाित,
तोहूका पनाित र ए̽ाएमी सपूका खनाित िथए।

2 ितनका दईु पѕीहरू िथए; एउटीलाई हन् ना र अकЃलाई पिनन् नाह भिनन्थ्यो। पिनन् नाहका छोराछोरीहरू िथए, तर हन् नाचािह ँ िनःसन्तान
िथइन।्

3 एल्काना वषЏिपच्छे आफ्नो सहरबाट सनेाहरूका याहवहेकहाँ आराधना गनर् र ब҅लदान चढाउन शीलोमा उक्लरे जान्थ।े त्यहाँ एलीका दईु
छोराहरू होप्नी र पीनहास याहवहेका पजुारीहरू िथए।

4 जब एल्कानाको ब҅लदान चढाउने िदन आउँथ्यो, तब ितनले आफ्नी पѕी पिनन् नाह र ितनका सबै छोराहरू र छोरीहरूलाई मासकुो भाग
िदन्थ।े

5 तर हन् नालाई चािह ँ ितनले दोबर भाग िदन्थ;े िकनिक ितनले उनलाई धरैे माया गथЌ। तर याहवहेले हन् नाको कोख बन्द ग҄रिदनभुएको िथयो।
6 अिन याहवहेले ितनको कोख बन्द ग҄रिदनभुएको कारण ितनकी सौताले ितनलाई ҄रस उठाउन उक्साइरहқन्थन।्
7 हरेक वषर् यस्तो ѳवहार भइरहन्थ्यो। हन् ना जिहले पिन याहवहेको भवनमा जाँदा ितनकी सौताले ितनलाई रुवाएर खाना नखाने अवस्थासम्म

परु् याउिँथन।्
8 ितनका पित एल्कानाले ितनलाई यसो भन्थ,े “हन् ना ितमी िकन रोइरहन्छौ? ितमी िकन खाँिदनौ? ितमी िकन उदास हुन्уौ? के म ित̀ा

िनқम्त दश छोराहरूभन्दा पिन बढी छैन ँ र?”
9 एक िदन ितनीहरूले शीलोमा खानिपन ग҄रसकेपिछ हन् ना उ҄ठन।् अिन पजुारी एलीचािह ँ याहवहेको मқन्दरको ढोकाको छेउमा आफ्नो

आसनमािथ बिसरहकेा िथए।
10 हन् ना मनमा गिहरो पीडासिहत ѳाकुल भएर रुँदै याहवहेलाई ̼ाथर्ना गदЏिथइन।्
11 अिन ितनले यसो भन्दै भाकल ग҄रन,् “हे सनेाहरूका याहवहे, यिद तपाईंले आफ्नी सिेवकाको वदेना दखेरे मलाई सम्झनभुयो; र

तपाईंकी सिेवकालाई निबसЃ एउटा छोरा िदनभुयो भने म त्यसलाई त्यसको जीवनभ҄र याहवहेकहाँ अपर्ण गनЌछु, र त्यसको िशरमा किहल्यै छुरा
लाग्नछैेन।”

12 ितनले याहवहेसगँ ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो बलेा एलीले ितनको ओठ च҅लरहकेा दखे।े
13 हन् नाले आफ्नो मनमा ̼ाथर्ना ग҄ररहकेी िथइन;् अिन ितनका ओठहरूचािह ँ च҅लरहकेा िथए। तर ितनको आवाज भने सिुनदँनैथ्यो।

यसकारण एलीले ितनलाई मातकेी हो भनी ठान।े
14 अिन ितनलाई भन,े “ितमी कितबरे सम्म माितरहन्уौ? मѧपानबाट होशमा आऊ।”
15 तब हन् नाले जवाफ िदइन,् “त्यसो होइन, मरेा मा҅लक। म अित गिहरो पीडामा परेकी Ҁी हु।ँ मलैे मѧ अथवा कुनै पिन मात लाग्ने कुरा

िपएकी छैन।ँ म त याहवहेको साम ु आफ्नो हृदयको ѳथा पोखाइरहकेी छु।
16 तपाईंकी सिेवकालाई एउटी खराब Ҁी नठान् नहुोस।् मरेो गिहरो पीडा र सन्तापको कारण म ̼ाथर्ना ग҄ररहकेी छु।”
17 तब एलीले ितनलाई जवाफ िदए, “शाқन्तिसत जाऊ, र इ͇ाएलका परमशे् वरले ितमीले उहाँिसत मागकेो कुरा ितमीलाई दऊेन।्”
18 ितनले भिनन,् “तपाईंकी सिेवकाले तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाओस।्” त्यसपिछ ितनी आफ्नो बाटो लािगन,् र केही खानकुेरा खाइन।्

अिन ितनी फे҄र उदास भइनन।्
19 भो҅लपल्ट िबहानै ितनीहरू उठे, र ितनीहरूले याहवहेको साम ु आराधना गरे। अिन आफ्नो घर रामामा गए। एल्कानाले आफ्नी पѕी

हन् नािसत सहबास गरे। अिन याहवहेले ितनलाई सम्झनभुयो।
20 यसरी हन् ना गभर्वती भईन,् र समय पगुपेिछ उनले एउटा छोरा जन्माइन।् ितनले छोराको नाम शमएूल† रा҅खन ्र भिनन,् “िकनिक मलैे

यसलाई याहवहेसगँ मागकेी हु।ँ”
हन् नाले शमएूललाई अपर्ण गरेकी

21 वािषर्क ब҅लदान चढाउन र आफूले गरेको भाकल परूा गनर्लाई एल्काना आफ्ना सबै प҄रवारसगँ मािथ गए,
22 तर हन् नाचािह ँ गइनन।् ितनले आफ्नो पितलाई भिनन,् “बालकले दधू खान छाडपेिछ म त्यसलाई याहवहेको साम ु लजैानछुे, र त्यो

सधैभँ҄र‡ त्यहीँ रहनछे।”
* 1:1 1 इित 6:26�27, 33�35 † 1:20 शमएूल अथवा याहवहेले सनु् नभुएको ‡ 1:22 सधैभँ҄र केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा उनको जीवनभ҄रको लािग नािजरी हुने
भिनएको छ।
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23 ितनको पित एल्कानाले भन,े “ितमीलाई जस्तो असल लाग्छ त्यही गर। ितमीले उसलाई दधू नछुटाएसम्म यहीँ बस। केवल याहवहेले
आफ्नो वचन परूा गरून।्” यसकारण हन् नाले आफ्नो बालकलाई दधू नछुटाएसम्म घरमै बसरे त्यसलाई स्याहा҄रन।्

24 बालकले दधू छोडपेिछ ितनले आफ्नो बालक र त्यसको साथसाथै एउटा तीन बसЌ साँढ§े अिन एक एपा* िपठो र एक मसक दाखमѧ
साथमा ҅लएर याहवहेको भवन शीलोमा ल्याइन।्

25 ितनीहरूले साँढलेाई ब҅ल चढाए, र बालकलाई एलीकहाँ ल्याए।
26 तब हन् नाले एलीलाई भिनन,् “मरेा मा҅लक, तपाईं जीिवत हुनभुएझै,ँ म त्यही Ҁी हु,ँ जो याहवहेकहाँ ̼ाथर्ना गदЏ तपाईंको छेउमा उिभएकी

िथएँ।
27 मलैे यही बालकका िनқम्त ̼ाथर्ना गरेकी िथएँ। अिन याहवहेले मलै े उहाँिसत मागकेो कुरा मलाई िदनभुयो।
28 यसकारण अब म यस बालकलाई याहवहेका िनқम्त अपर्ण गदЏछु। िकनिक यसको जीवनकालभ҄र यसलाई याहवहेको िनқम्त अपर्ण

ग҄रएको हुनछे।” अिन त्यहाँ ितनीहरूले याहवहेको आराधना गरे।

2
हन् नाको ̼ाथर्ना

1 तब हन् नाले ̼ाथर्ना गरेर यसो भिनन:्
“मरेो हृदय याहवहेमा रमाउँदछ;

याहवहेमा मरेो िसङ* उच् च पा҄रएको छ।
मरेो मखुले मरेा श̷हुरूमािथ सखेी गदर्छ,

िकनिक म तपाईंको छुटकारामा हिषर्त छु।
2 “याहवहेझै ँ पिव̷ अरू कोही छैन;

तपाईंबाहके अरू कोही छैन;
हा̀ा परमशे् वरजस्तै चъान अरू कोही छैन।

3 “घमण्डले फुलरे धरैे बोल्न बन्द गर,
अथार्त ्तरेो मखुले त्यस्तो अहङ्कारको कुरा निनकालोस;्

िकनिक याहवहे परमशे् वर सवर्ज्ञानी हुनहुुन्छ,
अिन उहाँले नै सबै कामको न्याय गन ुर्हुन्छ।

4 “योјाहरूका धनहुरू भाँिचएका छन,्
तर ठेस खाएर लड्नहेरूचािह ँ ब҅लया भएका छन।्

5 एक समयमा भ҄रपणूर् भएकाहरू भोजनको िनқम्त आफँैलाई बचे्दछन;्
तर भोकभोकै डुल्नहेरू फे҄र भोकाउने छैनन।्

ती बाँझी Ҁीले सात जना बच् चाहरू जन्माएकी िछन;्
तर धरैे छोराहरू भएकी आमा दःुखी भएकी िछन।्

6 “याहवहेले मतृ्य ु ल्याउनहुुन्छ, र फे҄र जीिवत पान ुर्हुन्छ;
उहाँले नै िचहानसम्म झान ुर्हुन्छ, र पनुजЃिवत पान ुर्हुन्छ।

7 याहवहेले नै ग҄रबी र धनसम्पिЀ पठाउनहुुन्छ;
उहाँले न̀ तलु्याउनहुुन्छ, र उहाँले नै उच् च पान ुर्हुन्छ।

8 उहाँले ग҄रबहरूलाई धलुोबाट उठाउनहुुन्छ,
अिन खाँचोमा परेकाहरूलाई खरानीको राशबाट उचाल्नहुुन्छ;

उहाँले ितनीहरूलाई राजकुमारहरूिसत बसाउनहुुन्छ,
अिन ितनीहरूलाई आदरको िसहंासन िदनहुुन्छ।

“िकनिक पथृ्वीका जगहरू याहवहेकै हुन;्
त्यही जगमािथ नै उहाँले पथृ्वीलाई बसाल्नभुएको छ।

§ 1:24 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा तीन वटा साँढहेरू * 1:24 लगभग 16 िकलो * 2:1 िसङ यसले शҚл भन् ने जनाउछँ। 10पदमा पिन
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9 उहाँले आफ्ना िवश् वासयोग्य सन्तहरूका खъुाहरूलाई सरुिक्षत राмहुुन्छ,
तर दषु् टहरूलाई चािह ँ अन्धकारमा चपु गराइन्छ।

“कुनै पिन मािनस बलले मा̷ सफल हुन सक्दनै;
10 याहवहेको िवरोध गनЌहरू चकनाचरु पा҄रनछेन,्

ितनीहरूका िवरुјमा सवИच् च स्वगर्बाट गजर्नहुुनछे;
याहवहेले पथृ्वीको अन्त्यसम्म नै न्याय गन ुर्हुनछे।

“उहाँले आफ्नो राजालाई सामथ्यर् िदनहुुनछे,
र आफ्नो अिभिषл जनको िसङ उच् च पान ुर्हुनछे।”

11 त्यसपिछ एल्काना आफ्नो घर रामामा गए, तर बालक शमएूलचािह ँ एली पजुारीको अधीनमा याहवहेको साम ु सवेा गदЏरह।े
एलीका खराब छोराहरू

12 एलीका छोराहरू बदमास िथए। याहवहे̼ित ितनीहरूमा कुनै ͅјाभाव िथएन।
13 पजुारीहरूले गन ुर्पनЌ ̼चलन यस्तो िथयो, िक जब कसलैे ब҅ल चढाउँथ,े तब मास ु पािकरहकेो बलेामा पजुारीका सवेक हातमा तीन सइुरे

काँटा ҅लएर आउँथ;े
14 अिन त्यो काँटालाई भाँडामा अथार्त ्कराहीमा डुबाउथँ।े तब त्यस काँटाले उठाएर जे जित मास ु िनकाल्थ्यो, त्यो सबै पजुारीले आफ्ना

िनқम्त ҅लन्थ।े शीलोमा ब҅लदान चढाउन आउने सबै इ͇ाएलीहरूलाई ितनीहरूले त्यसै गथЌ।
15 त्यितमा̷ै होइन, बोसो जलाइनअुिग नै पजुारीका सवेक आएर ब҅लदान चढाइरहकेो मािनसलाई भन्थ्यो, “पजुारीले पोलरे खानको िनқम्त

केही मास ु दऊे; िकनिक ितनले ितमीहरूबाट पकाएको मास ु होइन, तर काँचो मास ु मा̷ ҅लन्छन।्”
16 यिद त्यस मािनसले सवेकलाई यसरी भन्यो भन,े “पिहले बोसो ज҅लसकोस,् र ितमीले चाहकेो जित लजैाऊ,” तब त्यस सवेकले जवाफ

िदन्थ्यो, “होइन, अिहले नै दऊे। यिद ितमीले िदएनौ भने म जबरजस्ती खोसरे लजैानछुे।”
17 ती जवान मािनसहरूको पाप याहवहेको दқृष् टमा अत्यन्त ठूलो िथयो; िकनिक ितनीहरूले याहवहेको ब҅ललाई अपमान गरेका िथए।
18 तर शमएूलचािह ँ सतुी कपडाको एपोद लगाएर याहवहेको साम ु सवेा गथЌ।
19 ̼त्यके वषर् ितनकी आमाले ितनका िनқम्त एउटा सानो लबदेा बनाउिँथन,् र उनी आफ्नो पितिसत वािषर्क ब҅लदान चढाउन िशलोमा जाँदा

त्यो ितनलाई लिगिदқन्थन।्
20 पजुारी एलीले एल्काना र ितनकी पѕीलाई यसरी आशीवार्द िदन्थ,े “यी Ҁीले याहवहेसगँ छोराका िनқम्त ̼ाथर्ना गरेर त्यसलाई याहवहेकहाँ

अपर्ण गरेको सъामा याहवहेले यस Ҁीќारा ितमीलाई अरू सन्तानहरू दऊेन।्” त्यसपिछ ितनीहरू घर फकर् न्थ।े
21 अिन याहवहेले हन् नामािथ िनगाह गन ुर्भयो; उनी गभर्वती भएर तीन छोरा र दईु छोरीहरू जन्माइन।् अिन बालक शमएूल याहवहेको

उपқस्थितमा बढ्दै गए।
22अब एली अित नै वјृ भइसकेका िथए। एलीले आफ्ना छोराहरूले सारा इ͇ाएलसगँ के कस्तो ѳवहार गदЏछन र् भटे हुने पालको ̼वशेќारमा

सवेा गनЌ Ҁीहरूसगँ कसरी सहबास गदЏछन ्भन् ने कुरा सनु।े
23 यसकारण एलीले उनीहरूलाई भन,े “ितमीहरू िकन यस्ता कामहरू गछЛ? म सबै मािनसहरूबाट ितमीहरूका यस्ता दषु् ट कामहरूको

बारेमा सनु्दछुै।
24 हे मरेा छोराहरू हो, यस्तो हुनहुुदँनै! याहवहेका मािनसहरूको बीचमा फै҅लरहकेो यस्ता कुराहरू असल होइन।
25 यिद कुनै मािनसले अकИ मािनसको िवरुјमा पाप गर् यो भने परमशे् वरले त्यसका िनқम्त मध्यस्थता गनर् सक्नहुुन्छ। तर यिद कुनै मािनसले

याहवहेको िवरुјमा पाप गर् यो भने त्यसको पक्षमा कसले अन्तिबर्न्ती ग҄रिदन?े” तरै पिन ितनका छोराहरूले आफ्नो बबुाको हप्काइलाई सनुनेन।्
िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई मानЌ िनणर्य ग҄रसक्नभुएको िथयो।

26 अिन बालक शमएूलचािह ँ शारी҄रक रूपमा याहवहे र मािनसहरूको िनगाहमा बढ्दै गए।
एलीको घरानाको िवरुјमा अगमवाणी

27याहवहेका एक जना सवेक एलीकहाँ आएर भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘के मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरू इिजप्टमा फारोको अधीनमा
भएको बलेा म आफूलाई ितनीहरूकहाँ स्पष् ट रूपमा ̼कट ग҄रन ँ र?

28 मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई मरेो पजुारी हुन र वदेीमा उक्लरे गई धपू बाल्न; अिन मरेो उपқस्थितमा एपोद पिह҄रन इ͇ाएलका सबै
कुलहरूबाट चनुे।ँ मलै े ितमीहरूका िपतापखुार्हरूको घरानालाई इ͇ाएलीहरूले चढाएका सबै अन् नब҅लहरू पिन िदएँ।

29 ितमीहरू िकन मलैे मरेो वासस्थानको िनқम्त तोकेका ब҅ल र भटेीको अनादर गछЛ? मरेा इ͇ाएली जनहरूले चढाएका हरेक भटेीका
असल भागहरू खाएर आ-आफूलाई पषु् ьाएर तैलँ े िकन मलाई भन्दा बढी तरेा छोराहरूलाई आदर गछर्स?्’ ”
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30 यसकारण याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ: तरेो घराना र तरेा िपतापखुार्का घरानाले सधैभँ҄र मरेो सवेा गनЌछौ भनी मलैे
̼ितज्ञा गरेको िथएँ। तर अब याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “मबाट अब यस्तो हुनछैेन! मलाई आदर गनЌहरूलाई म आदर गनЌछु, तर मरेो अपमान
गनЌहरू अपमािनत हुनछेन।्”

31 हरे,् समय आउँदछै, म तरेो शҚл र तरेा पजुारी घरानाको शҚл घटाइिदनछुे; तािक तरेा प҄रवारमा कोही पिन वјृ अवस्थामा पगु्नछैेन।
32 अिन तैलँ े मरेो बासस्थानमा पीडा दмेछेस।् यѧिप इ͇ाएलको भलाइ ग҄रए तापिन तरेो वशंको प҄रवारमा चािह ँ किहल्यै कुनै पिन मािनस

वјृ अवस्थामा पगु्नछैेन।
33 तरेो घरानाको ̼त्यके, जसलाई मलैे मरेो वदेीमा सवेा गनर्बाट रोक्नछैेन;ँ म त्यसलाई तरेो दқृष् ट नष् ट गनर् र हृदय दःु҅खत पानर्लाई मा̷

छोिडिदनछुे। अिन तरेा सबै सन्तानहरू जवानी अवस्थामा नै मनЌछन।्
34 “ ‘अिन तरेा दईु छोराहरू होप्नी र पीनहासमािथ जे हुनछे, त्यो तरेा िनқम्त एउटा िचन्ह हुनछे—ितनीहरू दवुै एकै िदनमा मनЌछन।्
35 म आफ्ना िनқम्त एक जना िवश् वासयोग्य पजुारी खडा गनЌछु, जसले मरेो हृदय र मनले चाहअेनसुार गनЌछ, म त्यसको पजुारी घरानालाई

қस्थर गनЌछु; अिन त्यसले मरेो अिभिषл जनहरूको साम ु सदासवर्दा सवेा गनЌछ।
36 अिन तरेा बाँकी रहकेा घरानाका हरेकले एक टु̨ा चाँदी र एक टु̨ा रोटीको िनқम्त त्यसको साम ु आएर िबन्ती गदЏ माग्ने छन,् “मलाई

कुनै पजुारी काम िदनहुोस,् तािक मरेो िनқम्त खानलाई रोटी पाउन सकँू।” ’ ”

3
याहवहेले शमएूललाई बोलाउनभुएको

1 बालक शमएूल एलीको अधीनमा याहवहेको साम ु सवेा गथЌ। ती िदनहरूमा याहवहेको वचन दलुर्भ िथयो; अिन दशर्नहरू पिन कम पाइन्थ्यो।
2 एक रात एली आफ्नो कोठामा ढқल्करहकेा िथए; ितनका आखँा धिमलो भएर रा̀री दмे पिन नसक्ने भइसकेका िथए।
3 परमशे् वरको बЀी िनिभसकेको पिन िथएन; अिन शमएूलचािह ँ मқन्दरिभ̷ याहवहेको सन्दकु भएको ठाउँमा ढқल्करहकेा िथए।
4 तब याहवहेले शमएूललाई बोलाउनभुयो।
शमएूलले जवाफ िदए, “म यहाँ छु।”
5 अिन ितनी एलीकहाँ दौडरे गए र भन,े “तपाईंले मलाई बोलाउनभुएको हो; म यहाँ छु।”
तर एलीले भन,े “मलैे तलँाई बोलाइन;ँ जा गएर सतु।्” यसकारण ितनी गए, र ढल्के।
6 याहवहेले फे҄र पिन बोलाउनभुयो, “शमएूल!” अिन शमएूल उठेर एलीकहाँ गएर भन,े “तपाईंले मलाई बोलाउनभुएको हो; म यहाँ छु।”
एलीले भन,े “मरेो छोरा, मलैे तलँाई बोलाएको होइन;ँ जा, गएर सतु।्”
7 तबसम्म शमएूलले याहवहेलाई िचनकैे िथएनन:् याहवहेको वचन ितनलाई अझसम्म ̼कट भएको िथएन।
8 ते͇ ो पटक याहवहेले शमएूललाई बोलाउनभुयो, “शमएूल!” अिन शमएूल उठेर एलीकहाँ गएर भन,े “तपाईंले मलाई बोलाउनभुएको हो;

म यहाँ छु।”
तब एलीले त्यस केटोलाई याहवहेले बोलाउनभुएको रहछे भनी थाहा पाए।
9 यसकारण एलीले शमएूललाई भन,े “जा, र ढқल्कबस; अिन यिद उहाँले तलँाई बोलाउनभुयो भने यसो भन् न,ू ‘बोल्नहुोस,् याहवहे, िकनिक

तपाईंको सवेकले सनु्दछुै।’ ” यसकारण शमएूल गए, र आफ्नो ओуानमा ढल्के।
10 याहवहे त्यहाँ आएर उिभनभुयो, र पिहलजेस्तै बोलाउनभुयो, “शमएूल! शमएूल!”
तब शमएूलले भन,े “बोल्नहुोस,् िकनिक तपाईंको सवेकले सनु्दछुै।”
11 याहवहेले शमएूललाई भन् नभुयो: “हरे,् म इ͇ाएलमा यस्तो गनर् जाँदछुै, जनु कुराले सनु् नहेरूका कान झन्झनाउनछेन।्
12 त्यस बलेा मलैे एली र त्यसको प҄रवारको िवरुјमा भनकेा हरेक कुरा सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म नै परूा गनЌछु।
13 िकनिक मलैे त्यसलाई म सदासवर्दाको लािग त्यसको प҄रवारको न्याय गनЌछु भनरे भिनसकेको छु। िकनिक त्यसका छोराहरूले गरेको

पाप र त्यसका छोराहरूले परमशे् वरलाई िनन्दा गदЏछन*् भनरे जान्दाजान्दै पिन त्यसले ितनीहरूलाई रोकेन।
14 यसकारण मलैे एलीको घरानाको िवरुјमा शपथ खाएको छु, ‘एलीको घरानाको अपराधको ̼ायқश् चत ब҅लदान अथवा भटेीќारा किहल्यै

पिन हुनछैेन।’ ”
15 शमएूल िबहानसम्मै ढқल्करह,े र त्यसपिछ याहवहेको भवनका ढोकाहरू खोल।े एलीलाई दशर्नको बारेमा भन् न उनी डराए,
16 तर एलीले ितनलाई बोलाएर भन,े “मरेो छोरा, शमएूल।”
शमएूलले जवाफ िदए, “हजरु, म यहाँ छु।”
17 एलीले ितनलाई सोध,े “उहाँले तलँाई के भन् नभुयो? मसगँ नलकुा। उहाँले तलँाई भन् नभुएको कुनै पिन कुरा यिद तैलँ े मसगँ लकुाइस ्भने

उहाँले तसँगँ कठोर ѳवहार गरून।्”
* 3:13 आफँैलाई ͅािपत तलु्याए
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18 यसकारण शमएूलले ए҅लसगँ केही पिन नलकुाई ितनलाई सबै कुरा बताइिदए। तब एलीले भन,े “उहाँ याहवहे हुनहुुन्छ; उहाँलाई आफ्नो
दқृष् टमा जे ҄ठक लाग्छ, त्यही गरून।्”

19 जब शमएूल बढ्दै गए, तब याहवहे ितनीिसत हुनहुुन्थ्यो, र उहाँले शमएूलको एउटै पिन वचन ѳथर् जान िदनभुएन।
20 अिन दानदे̔ ख बशेЌबासम्मका सारा इ͇ाएलले शमएूललाई याहवहेका अगमवлा भनी िचन।े
21 याहवहे शीलोमा िनरन्तर दखेा पन ुर्भयो; र त्यहाँ उहाँले वचनќारा आफूलाई शमएूलकहाँ ̼कट गन ुर्भयो।

4
1 अिन शमएूलको वचन इ͇ाएलभ҄र नै आयो।

प҅लश्तीहरूले सन्दकु खोसकेा
अब इ͇ाएलीहरू प҅लश्तीहरूको िवरुјमा लडाइँ गनर् िनस्के। इ͇ाएलीहरूले एबने-एजरेमा र प҅लश्तीहरूले चािह ँ अपकेमा छाउनी हाल।े
2 प҅लश्तीहरूले आफ्ना सनेालाई इ͇ाएलीहरूसगँ यјु गनर्लाई खटाए। लडाइँ बढ्दै जाँदा प҅लश्तीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई हराए। अिन

ितनीहरूले लडाइँको मदैानमा चार हजार इ͇ाएलीहरूलाई मारे।
3 जब योјाहरू छाउनीमा फकЌ , तब इ͇ाएलका ̼धानहरूले सोध,े “याहवहेले प҅लश्तीहरूको साम ु िकन हामीलाई हराउनभुयो? हामी

शीलोबाट याहवहेको करारको सन्दकु ल्याऔ,ँ तािक उहाँ हामीसगँ जाऊन,् र हामीलाई हा̀ा श̷हुरूबाट बचाऊन।्”
4 यसकारण ितनीहरूले शीलोमा मािनसहरू पठाए, र ितनीहरूले करूबहरूका बीच िवराजमान हुनहुुने सनेाहरूका याहवहेको करारको सन्दकु

फकार्एर ल्याए। अिन एलीका दईु छोराहरू होप्नी र पीनहास परमशे् वरको करारको सन्दकुसगँ त्यहाँ िथए।
5 जब याहवहेको करारको सन्दकु छाउनीमा आयो, तब सारा इ͇ाएलीहरू जिमन नै हқल् लने गरी ठूलो सोरले िचच्याए।
6 त्यो सोर सनुरे प҅लश्तीहरूले सोध,े “िह̾हूरूको छाउनीमा भएको यो चकИ सोर के हो?”
जब याहवहेको सन्दकु छाउनीमा आएको छ भनी ितनीहरूले थाहा पाए,
7 तब प҅लश्तीहरू डराएर भन,े “त्यस छाउनीिभ̷ एउटा दवेता आएको छ। हाय! हामी सङ्कष् टमा छौ!ँ योभन्दा पिहले यस्तो कुरा किहल्यै

भएको िथएन।
8 हाय! अब हामी सिकने भयौ!ँ यी शҚлशाली दवेताका हातबाट हामीलाई कसले छुटाउला? ितनीहरू त्यही दवेता हुन,् जसले

इिजқप्टयनहरूलाई उजाडस्थानमा सबै ̼कारका िवपिЀहरूले ̼हार गरेका िथए।
9 हे प҅लश्तीहरू हो, ब҅लया होओ! मदर्झै ँ खडा होओ; न̷ता जसरी िह̾हूरू ितमीहरूका अधीनमा रहकेा िथए, त्यसरी नै ितमीहरू ती

िह̾हूरूका दास हुनछेौ। मदर्झै ँ खडा होओ, र लडाइँ गर।”
10यसकारण प҅लश्तीहरूले यјु गरे, र इ͇ाएलीहरू परािजत भएर हरेक मािनस आ-आफ्ना छाउनीितर भाग।े अिन त्यहाँ भयङ्ककर काटमार

भयो; इ͇ाएलीहरूले तीस हजार सनेाहरूलाई गमुाए।
11 परमशे् वरको सन्दकु खोिसयो, र एलीका दईु छोराहरू होप्नी र पीनहास पिन मरे।

एलीको मतृ्य ु
12 त्यही िदन बने्यामीन कुलको एक जना मािनस लडाइँको मदैानबाट दौडरे शीलोमा आयो, जसको लगुा च्यािЀएको र िशरमा माटो लागकेो

िथयो।
13 जब त्यो मािनस आइपगु्यो, तब त्यहाँ एलीचािह ँ परमशे् वरको सन्दकुको कारण िवच҅लत भएर बाटोको छेउमा आफ्नो कुसЃमािथ बसरे

हे҄ ररहकेा िथए। अिन त्यो मािनस सहरिभ̷ पस्यो, र जब त्यसले जे भएको िथयो, सो सबै भन्यो, तब सारा सहरमा चीत्कार मқच् चयो।
14 “यो केको खलैाबलैा भइरहकेो छ?” भनरे जब एलीले त्यो िबलौना सनुरे सोध,े तब त्यो मािनस एलीकहाँ हता҄रदँ ै गयो।
15 एलीचािह ँ अन्ठानब्बे वषर् पगुकेा वјृ र आखँा पिन दмे नसक्ने भएका िथए।
16 अिन त्यस मािनसले एलीलाई भन्यो, “म लडाइँको मदैानबाट भखर्रै आएको हु;ँ म त्यहाँबाट आज नै भागरे आएको हु।ँ”
एलीले सोध,े “मरेो छोरा त्यहाँ के भयो त?”
17 त्यो समाचार ल्याउने मािनसले भन्यो, “इ͇ाएलीहरूले प҅लश्तीहरूदे̔ ख भाग्नपुर् यो, र त्यहाँ ठूलो सखं्यामा सनेाहरू मा҄रए। अिन हजरुका

दवुै छोरा होप्नी र पीनहास पिन मरे। अिन परमशे् वरको करारको सन्दकु पिन खोिसयो।”
18 जब त्यो मािनसले परमशे् वरको करारको सन्दकुको बारेमा बतायो, तब एली ढोकाको छेउमा आफ्नो कुसЃबाट पिछқल्तर लड,े र ितनको

िघ̭ो भाँिचयो र ितनी मरे। िकनिक ितनी वјृ र ठूलो शरीर भएका मािनस िथए। ितनी चालीस वषर्सम्म इ͇ाएलका अगवुा* भएका िथए।
19 ितनकी बहुारी, पीनहासकी पѕी गभर्वती िथईन,् र उनको सतु्केरी हुने समय निजकै िथयो। जब ितनले परमशे् वरको करारको सन्दकु

खोिसएको अिन आफ्ना ससरुा र पितको मतृ्य ु भएको खबर सिुनन;् तब ितनलाई बथेा लाग्यो, र ितनले बालक जन्माइन।् तर ितनलाई बथेाले सा͈ै
पार् यो।
* 4:18 परम्परागत रूपमा न्याय ग҄रयो।
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20 जब ितनी मनЏ लागकेी िथईन,् तब ितनलाई स ुडँनेीहरूले भन,े “हताश नहोऊ; ितमीले एउटा छोरा जन्माएकी छौ।” तर ितनले न जवाफ
िदइन,् न त त्यस कुरामा ध्यान नै िदइन।्

21 ितनले यसो भनरे बालकको नाम इकाबोद† रा҅खन,् “इ͇ाएलबाट मिहमा हьो,” यो परमशे् वरको सन्दकु खोिसएको अिन ितनका ससरुा
र पितको मतृ्य ु भएको कारणले िथयो।

22 ितनले भिनन,् “इ͇ाएलबाट मिहमा हьो; िकनिक परमशे् वरको सन्दकु खोिसएको छ।”

5
अश्दोद र ए̨ोनमा सन्दकु

1 प҅लश्तीहरूले परमशे् वरको सन्दकु कब्जा गरेर लगपेिछ त्यसलाई ितनीहरूले एबने-एजरेबाट अश्दोदमा परु् याए।
2 तब ितनीहरूले सन्दकुलाई दागोनको मқन्दरमा लग,े र त्यसलाई दागोनको मिूतर्को छेउमा राख।े
3भो҅लपल्ट िबहानै अश्दोदका मािनसहरू उठ्दा याहवहेको सन्दकुको साम ु दागोनको मिूतर् जिमनमा घोप्टो परेर ढ҅लराखकेो दखे!े ितनीहरूले

त्यसलाई उठाएर फे҄र त्यसकै ठाउँमा राख।े
4 अिन अकИ िदन िबहान जब ितनीहरू उठे, तब दागोन याहवहेको सन्दकुको साम ु फे҄र घोप्टो परेर लिडराखकेो िथयो! मिूतर्को टाउको र

हातहरू भाँिचएर ढोकाको सघँारमा ढ҅लराखकेा िथए; त्यसको शरीरको भाग मा̷ सग्लो िथयो।
5 यसकैारण आजको िदनसम्म अश्दोदमा भएको दागोनको मқन्दरमा बस् ने दागोनका पजुारीहरू अथवा अरूहरूले पिन सघँारमा पाइला

टेक्दनैन।्
6 अश्दोद र त्यसका छेउछाउमा भएका मािनसहरूमािथ याहवहेको बाहुलीको भार परेको िथयो; उहाँले ितनीहरूमािथ िवनाश ल्याउनभुयो, र

ितनीहरूलाई िगखार्ल*े सताउनभुयो।
7जब अश्दोदका मािनसहरूले यस्तो भएको दखे,े तब ितनीहरूले भन,े “इ͇ाएलको दवेताको सन्दकु हामीसगँ यहाँ राмहुुदँनै; िकनिक उहाँको

बाहुलीको भार हामी र हा̀ो दवेता दागोनमािथ परेको छ।”
8यसकारण ितनीहरूले प҅लश्तीहरूका सबै शासकहरूलाई बोलाए, र ितनीहरूलाई सोध,े “हामीले इ͇ाएलका दवेताको सन्दकुलाई के गरौ?ँ”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “इ͇ाएलको दवेताको सन्दकुलाई गातमा पठाइदओे।” यसकारण ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकुलाई गातमा सारे।
9 तर ितनीहरूले त्यसलाई सारेपिछ याहवहेको बाहुली त्यस सहरको िवरुјमा उюो; र ितनीहरूमा ठूलो आतङ्क फै҅लयो। उहाँले त्यस

सहरका मािनसहरू, जवान र वјृ दवुमैािथ िगखार्हरू पठाइिदनभुयो।
10 यसकारण ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकुलाई ए̨ोनमा पठाइिदए।
परमशे् वरको सन्दकु ए̨ोनमा ̼वशे ग҄ररहकेो बलेा ए̨ोनका मािनसहरू यसो भनरे रोए, “ितनीहरूले हामी र हा̀ा मािनसहरूलाई मानर्

इ͇ाएलको दवेताको सन्दकु हामीकहाँ ल्याएका छन।्”
11यसकारण ितनीहरूले प҅लश्तीहरूका सबै शासकहरूलाई एकसाथ बोलाएर भन,े “इ͇ाएलको दवेताको सन्दकु फकार्इदओे; त्यसको आफ्नै

ठाउँमा फकार्इदओे, न̷ता यसले हामी र हा̀ा मािनसहरूलाई मानЌछ।” मतृ्यकुो कारण त्यस सहर आतङ्कले भ҄रएको िथयो। परमशे् वरको
बाहुलीको भार त्यसमािथ परेको िथयो।

12 जो मािनसहरू मरेका िथएनन,् ितनीहरूलाई चािह ँ िगखार्ले सतायो, र सहरको चीत्कार स्वगर्सम्म पगु्यो।

6
सन्दकुलाई इ͇ाएलमा फकार्इएको

1 जब याहवहेको सन्दकु प҅लश्तीहरूको इलाकामा सात मिहनासम्म रह् यो,
2 तब प҅लश्तीहरूले पजुारीहरू र जोखना हनेЌहरूलाई बोलाएर भन,े “याहवहेको सन्दकुलाई हामीले के गरौ?ँ हामीले यसलाई यसको आफ्नै

ठाउँमा कसरी पठाउने हो, सो हामीलाई भन् नहुोस!्”
3 ितनीहरूले जवाफ िदए, “यिद ितमीहरूले इ͇ाएलको दवेताको सन्दकु फकार्यौ भने यसलाई उपहारिवना नपठाओ। उहाँकहाँ दोषब҅ल कुनै

पिन हालतमा पठाइिदन।ू तब ितमीहरू िनको हुनछेौ, र उहाँको हात ितमीहरूबाट िकन हटेको रहनेछ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।”
4 प҅लश्तीहरूले सोध,े “हामी उहाँलाई कस्तो िकिसमको दोषब҅ल पठाऔ?ँ”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “प҅लश्तीहरूका शासकहरूको सखं्याअनसुार सनुबाट बनकेा पाँच वटा िगखार् र सनुबाट बनकेा पाँच वटा मसुा

पठाउन;ू िकनिक यही रूढीले ितमीहरू र ितमीहरूका शासकहरूलाई ̼हार गरेको िथयो।
† 4:21 इकाबोद जसको अथर् मिहमारिहत * 5:6 अथवा िपलोको रोग। उनीहरूका इलाकामा हुलका हुल मसुाहरू िनस्के, र उनीहरूका सहरभ҄र नै मतृ्य ु र िवनाश छायो।
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5 दशेलाई नष् ट ग҄ररहकेा िगखार् र मसुाका ̼ितमाहरू बनाओ, र इ͇ाएलको दवेतालाई मिहमा िदनहुोस।् सायद उहाँले ितमीहरू र ितमीहरूका
दवेताहरू अिन ितमीहरूका दशेबाट आफ्ना हात हटाउनहुुनछे।”

6 ितमीहरू िकन इिजқप्टयनहरू र फारोले गरेझै ँ आफ्नो हृदय कठोर पाछЛ? उहाँले ितनीहरूिसत कठोर ѳवहार गन ुर्हुदँा के ितनीहरूले
इ͇ाएलीहरूलाई आफ्नो बाटो लागनू ्भनरे जान िदएनन ्र?

7अब किहल्यै जवुामा नना҄रएका दईु वटा दहुुना गाईहरू र एउटा नयाँ गाडा तयार पार। ती गाईहरूलाई गाडामा नार, तर बाछा-बाछीहरूलाई
चािह ँ लगरे गोठमा राख।

8 याहवहेको सन्दकुलाई लगरे गाडामा राख, र त्यसको छेउमा एउटा कन्तरुमा ितमीहरूले उहाँलाई दोषब҅लको रूपमा पठाउन लागकेा ती
सनुका साम̪ीहरू राख। अिन गाडालाई आफ्नो बाटो लगाइदओे।

9 तर गाडामािथ नजर लगाइराख। यिद त्यो बथे-शमेशेितर, त्यसको आफ्नै इलाकाितर गयो भने यो िवपिЀ हामीमािथ याहवहेले नै
ल्याउनभुएको हो। तर यिद त्यो त्यताितर गएन भने हामीलाई उहाँको हातले ̼हार गन ुर्भएको होइन; तर हामीमािथ त्यो घटना सयंोगवश भएको
हो भनी हामी जान् नछेौँ।

10 यसकारण ितनीहरूले त्यसै गरे। ितनीहरूले भनजेस्तै दईु वटा गाईहरू ल्याएर गाडामा नारे; अिन ितनीहरूका बाछा-बाछीहरूलाई चािह ँ
गोठमा थनुरे राख।े

11 ितनीहरूले याहवहेको सन्दकुलाई गाडामािथ राख।े सनुका मसुाहरू र िगखार्हरूका नमनुाहरू भएको बाकसलाई पिन त्यससगँै राख।े
12 तब ती गाईहरू बाटो नछोडी सीधै बथे-शमेशेितर लाग।े ितनीहरू दायाँ अथवा बायाँ लागनेन।् प҅लश्तीहरूका शासकहरूले ती गाईहरूलाई

बथे-शमेसेको िसमानासम्मै पуाए।
13 अब बथे-शमेशेका मािनसहरूचािह ँ बेसँीमा गहुकँो फसल का҄टरहकेा िथए; अिन जब ितनीहरूले मािथ हरेे, र त्यो सन्दकुलाई दखे,े तब

ितनीहरू त्यो दखेरे औधी रमाए।
14 त्यो गाडा बथे-शमेसेको यहोशकूो खतेमा आइपगु्यो, र एउटा ठूलो चъानको छेउमा त्यहीँ अिडयो। ती मािनसहरूले त्यस गाडाका काठहरू

िचरे, र ती गाईहरूलाई चािह ँ याहवहेका िनқम्त होमब҅लको रूपमा ब҅ल चढाए।
15 लवेीहरूले याहवहेको सन्दकुलाई ती सनुका साम̪ीहरू भएको बाकसिसतै ओराल।े अिन ितनीहरूलाई ठूलो चъानमािथ राख।े त्यस िदन

बथे-शमेशेका मािनसहरूले याहवहेलाई होमब҅ल र ब҅लदानहरू चढाए।
16 प҅लश्तीहरूका पाँच जना शासकहरूले यी सबै कुराहरू दखे,े र त्यही िदन ए̨ोनमा फिकर् ए।
17 प҅लश्तीहरूले दोषब҅लको रूपमा याहवहेलाई पठाएका सनुका िगखार्हरू ियनै शासकहरूका िनқम्त िथए; अश्दोद, गाजा, अश्कलोन, गात

र ए̨ोन यी हरेकका िनқम्त एक-एक वटा िथए।
18 अिन सनुका मसुाहरूको सखं्याचािह ँ ती पाँच जना शासकहरूका ब҅लयो िकल् ला भएका सहरहरू र त्यसका गाउहँरूको सखं्याअनसुारका

िथए। त्यो ठूलो चъान, जहाँ ितनीहरूले याहवहेको सन्दकु राखकेा िथए, त्यो आजको िदनसम्मै बथे-शमेसेको यहोशकूो खतेमा साक्षीको रूपमा
छदँछै।

19 तर परमशे् वरले ितनीहरूमध्ये सЀरी जनालाई ̼हार गरेर मान ुर्भयो। िकनिक बथे-शमेशेका बािसन्दाहरूले याहवहेको सन्दकुिभ̷ हरेेका
िथए। याहवहेले ितनीहरूलाई गम्भीर रूपमा ̼हार गन ुर्भएको कारण ती मािनसहरूले िवलाप गरे।

20अिन बथे-शमेशेका मािनसहरूले सोध,े “याहवहे, पिव̷ परमशे् वरको साम ु को उिभन सक्ला र? अब हामीले सन्दकु यहाँबाट कहाँ पठाउन
सक्छौँ होला र?”

21 तब ितनीहरूले िकयर्त-यारीमका मािनसहरूकहाँ सन्दशे वाहकहरू पठाएर भन,े “प҅लश्तीहरूले याहवहेको करारको सन्दकु फकार्इिदएका
छन।् तल आएर सन्दकुलाई ितमीहरूको ठाउँमा लजैाओ।”

7
1 यसकारण िकयर्त-यारीमका मािनसहरू आएर याहवहेको सन्दकु मािथ लग।े ितनीहरूले त्यसलाई पहाडमा भएको अबीनादाबको घरमा

लग।े अिन ितनको छोरो एलाजारलाई याहवहेको सन्दकुको सरुक्षाको िनқम्त अपर्ण गरे।
2 िकयर्त-यारीममा सन्दकु रहकेो धरैे समय अथार्त ्बीस वषर् भइसकेको िथयो।

शमएूलले िमस्पामा प҅लश्तीहरूलाई हराएका
त्यसपिछ इ͇ाएलका सारा मािनसहरू िवलाप गदЏ याहवहेतफर् फिकर् ए।
3 अिन शमएूलले सम्पणूर् इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “यिद ितमीहरू आफ्ना पणूर् हृदयले याहवहेकहाँ फकर् न चाहन्छौ भने ितमीहरूले िवदशेी दवेी-

दवेताहरू र अश्तोरेतलाई त्यािगदओे। अिन आफूलाई याहवहेकहाँ समपर्ण गरेर उहाँको मा̷ सवेा गर। तब उहाँले ितमीहरूलाई प҅लश्तीहरूका
हातबाट छुटाउनहुुनछे।”

4 यसकारण इ͇ाएलीहरूले आफ्ना बाल-दवेताहरू र अश्तोरेतका मिूतर्हरूलाई िनका҅लिदए। अिन याहवहेको मा̷ सवेा गरे।
5 तब शमएूलले भन,े “सारा इ͇ाएल िमस्पामा भलेा होओ, र म ितमीहरूका िनқम्त याहवहेसगँ अन्तिबर्न्ती गनЌछु।”
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6 जब ितनीहरू िमस्पामा भलेा भए, तब ितनीहरूले पानी उघाएर याहवहेको साम ु खन्याइिदए। त्यस िदन ितनीहरू उपवास बस,े र ितनीहरूले
त्यहाँ यसो भनरे स्वीकार गरे, “हामीले याहवहेको िवरुјमा पाप गरेका छौँ।” त्यस समयमा शमएूल िमस्पामा इ͇ाएलको अगवुाको रूपमा सवेा
गथЌ।

7 जब इ͇ाएलीहरू िमस्पामा भलेा भएका छन ्भनी प҅लश्तीहरूले सनु,े तब ितनीहरूका शासकहरू इ͇ाएलीहरूमािथ आ̨मण गनर् आए।
अिन जब इ͇ाएलीहरूले प҅लश्तीहरू आउँदछैन ्भन् ने कुरा सनु,े तब ितनीहरू डराए।

8 इ͇ाएलीहरूले शमएूललाई भन,े “याहवहे हा̀ा परमशे् वरकहाँ हा̀ा िनқम्त पकुार गनर् नछाड्नहुोस,् तािक उहाँले हामीलाई प҅लश्तीहरूका
हातबाट छुटाऊन।्”

9 तब शमएूलले दधु े थमुा ҅लए, र त्यसलाई पणूर् होमब҅लको रूपमा याहवहेलाई चढाए। ितनले इ͇ाएलको पक्षमा याहवहेलाई पकुारे; अिन
याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुयो।

10 शमएूलले होमब҅ल चढाइरहकेो बलेा प҅लश्तीहरू इ͇ाएलीहरूसगँ लडाइँ गनर् अिग बढ।े तर त्यस िदन याहवहे प҅लश्तीहरूको िवरुјमा
ठूलो सोरले गजर्नभुयो; अिन ितनीहरू यित आतқङ्कत भए िक ितनीहरू इ͇ाएलीहरूसगँ परािजत भए।

11 इ͇ाएलका मािनसहरू िमस्पाबाट िनस्के, र प҅लश्तीहरूलाई मादЏ तल बथे-करसम्म ितनीहरूलाई खदे ्दै गए।
12 तब शमएूलले एउटा ढुङ्गा ҅लए, र त्यसलाई िमस्पा र शनेको बीचमा खडा गरे। ितनले यसो भन्दै त्यस ढुङ्गाको नाम एबने-एजरे* राख,े

“यहाँसम्म याहवहेले हामीलाई सहायता गन ुर्भएको छ।”
13 यसरी प҅लश्तीहरू परास्त भए। तब ितनीहरूले इ͇ाएलको जिमनमािथ फे҄र आ̨मण गरेनन।् शमएूलको जीवनकालभ҄र नै याहवहेको

हात प҅लश्तीहरूको िवरुјमा उ҄ठरह् यो।
14 प҅लश्तीहरूले इ͇ाएलबाट खोसकेा ए̨ोनदे̔ ख गातसम्मका सहरहरू इ͇ाएललाई फकार्इिदए। अिन इ͇ाएलले व҄रप҄रका इलाकाहरूलाई

प҅लश्तीहरूका हातबाट छुटाए। त्यसपिछ इ͇ाएलीहरू र एमोरीहरूको बीचमा शाқन्त स्थापना भयो।
15 शमएूल आफ्नो जीवनकालभ҄र नै इ͇ाएलका न्यायकतार् भए।
16 हरेक वषर् ितनी इ͇ाएलको न्याय गदЏ बथेलेदे̔ ख िमस्पाहुदँै िगलगालसम्म सबै ठाउँहरूमा ̿मण गथЌ।
17 तर ितनी सधै ँ रामामा फकर् न्थ,े जहाँ ितनको आफ्नो घर िथयो; र ितनले त्यहाँ पिन इ͇ाएलका िनқम्त न्यायकतार्को काम गथЌ। अिन ितनले

रामामा याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाए।

8
इ͇ाएलले राजाको माग गरेको

1 जब शमएूल वјृ भए, तब ितनले आफ्ना छोराहरूलाई इ͇ाएलका न्यायकतार् िनयлु गरे।
2 ितनको जठेा छोराको नाम योएल र मािहलो छोराको नाम अबीयाह िथयो। ितनीहरूले बशेЌबामा सवेा गथЌ।
3 तर ितनका छोराहरू ितनको चालमा िहडँनेन।् ितनीहरू अनिुचत त҄रकाले पसैा कमाउनितर लाग,े र घसू ҅लएर न्यायलाई ̿ष् ट पानर् थाल।े
4 यसकारण इ͇ाएलका सारा ̼धानहरू एकसाथ भलेा भए, र रामामा शमएूलकहाँ आए।
5 ितनीहरूले ितनलाई भन,े “तपाईं वјृ हुनभुएको छ, र तपाईंका छोराहरू तपाईंका चालमा िहडँ्दनैन।् अब अरू राѻहरूजस्तै हामीलाई पिन

न्याय गनर् एउटा राजा िनयлु ग҄रिदनहुोस।्”
6 तर जब ितनीहरूले भन,े “हामीलाई न्याय गनर्लाई एउटा राजा िदनहुोस,्” यस कुराले शमएूल अ̼सन् न भए। यसकारण ितनले याहवहेसगँ

̼ाथर्ना गरे।
7 अिन याहवहेले शमएूललाई भन् नभुयो, “ती मािनसहरूले तलँाई भनकेा सबै कुराहरू सनु।् ितनीहरूले तलँाई इन्कार गरेका होइनन,् तर

ितनीहरूले मलाई नै ितनीहरूका राजाको रूपमा इन्कार गरेका हुन।्”
8 मलैे ितनीहरूलाई इिजप्टबाट ल्याएको िदनदे̔ ख आजको िदनसम्म जसरी ितनीहरूले मलाई त्यागरे अरू दवेी-दवेताहरूका सवेा गरेका छन,्

तसँगँ पिन ितनीहरूले त्यस्तै ग҄ररहकेा छन।्
9अब ितनीहरूको कुरा सनु।् तर ितनीहरूमािथ शासन गनЌ राजाको शासन कस्तो हुनछे, सो ितनीहरूलाई गम्भीरतापवूर्क चतेावनी िददँ ै बताइद।े
10 यसकारण राजाको माग गनЌ ती मािनसहरूलाई याहवहेले भन् नभुएका सबै कुरा शमएूलले बताइिदए।
11 ितनले भन,े “ितमीहरूमािथ शासन गनЌ राजाले ितमीहरूसगँ यसो गनЌछन:् ितनले ितमीहरूका छोराहरूलाई लानछेन।् अिन ितनीहरूलाई

आफ्ना रथहरू हाँक्ने काममा लगाउनछेन;् र घोडचढीहरू बनाउनछेन।् अिन ितनीहरूलाई ितनका रथहरूका अिग-अिग दगनुर् लगाउनछेन।्
12 कितलाई चािह ँ ितनले हजारौँ र कितलाई चािह ँ पचासौँमािथ सनेापित बनाउनछेन।् कितलाई चािह ँ ितनको जिमन खनजोत गनЌ र कटनी

गनЌ काममा खटाउनछेन।् अिन अझ अरूहरूलाई चािह ँ लडाइँका िनқम्त हितयारहरू र ितनका रथहरूका सामानहरू बनाउन लगाउनछेन।्
13 ितनले ितमीहरूका छोरीहरूलाई लगरे अЀर बनाउन,े भान्से र रोटी बनाउने काममा लगाउनछेन।्
14 ितनले ितमीहरूका खतेहरू र दाखबारीहरू अिन जतैनुबारीबाट सबभैन्दा असल फलहरू ҅लएर आफ्ना कमर्चारीहरूलाई िदनछेन।्
15 ितनले ितमीहरूका अन् न र दाखबारीको दशांश ҅लएर ती आफ्ना अिधकृतहरू र कमर्चारीहरूलाई िदनछेन।्

* 7:12 एबने-एजरे जसको अथर् सहायताको ढुङ्गो
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16 ितमीहरूका सवेक-सिेवकाहरू र ितमीहरूका सबभैन्दा असल गाईबस्त ु र गधाहरूलाई ितनले आफ्नै कामको िनқम्त ̼योग गनЌछन।्
17 ितनले ितमीहरूका बगालको दशांश ҅लनछेन।् ितमीहरू आफँै पिन ितनका दास बन् नछेौ।
18 जब त्यो िदन आउँछ, तब ितमीहरू आफँैले चनुकेा राजाबाट छुटकारा पाउन ितमीहरूले पकुानЌछौ; तर त्यस िदन याहवहेले ितमीहरूलाई

जवाफ िदनहुुनछैेन।”
19 तर मािनसहरूले शमएूलको कुरा सनु् न इन्कार गरे। ितनीहरूले भन,े “जसेकैु होस!् हामी राजा चाहन्छौँ।
20 तब हामी अरू राѻहरूजस्तै हुनछेौँ। अिन हामीलाई न्याय गनर् र यјुमा लड्नका लािग हा̀ा अिग-अिग जानलाई राजा हुनछेन।्”
21 जब शमएूलले ती मािनसहरूले भनकेा सबै कुराहरू सनु,े तब ितनले त्यस कुरालाई याहवहेको साम ु दोहोर् याइिदए।
22 याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “ितनीहरूले भनकेा कुरा मान,् र ितनीहरूका िनқम्त एउटा राजा िनयлु गर।्”
तब शमएूलले इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन,े “ितमीहरू हरेक आ-आफ्ना घरमा फकЌ र जाओ।”

9
शमएूलले शाऊललाई अिभषके गरेका

1 बने्यामीनको कुलका एक ̼भावशाली मािनस िथए, जसको नाम कीश िथयो; जो अबीएलका छोरा िथए। अबीएल जरोरका छोरा िथए,
जरोर बकोरतका छोरा िथए, बकोरत बने्यामीन कुलका अिपयाहका छोरा िथए।

2 कीशका शाऊल नाम भएका एक जना छोरा िथए, जो सनु्दर जवान मािनस िथए। उनको बराबरको ѳҚл इ͇ाएलमा कहीँ पिन भे҄ टदँनै
िथयो। उनको कुमभन्दा अग्लो अरू कोही पिन िथएनन।्

3 एक िदन शाऊलका िपता कीशका गधाहरू हराए। अिन कीशले आफ्नो छोरा शाऊललाई भन,े “एक जना सवेकलाई ҅लएर ती गधाहरूलाई
खोज्न जा।”

4 यसकारण ितनी ए̽ाइमको पहाडी मलुकुबाट शलीशाको व҄रप҄र भएर अिग गए, तर ितनीहरूले गधाहरू भъेाएनन।् तब ितनीहरू अिग
बढ,े र शालीमको इलाकाितर गए, तर त्यहाँ पिन ती गधाहरू िथएनन।् त्यसपिछ ितनी बने्यामीनको इलाका भएर गए, तर पिन गधाहरू भъेाउन
सकेनन।्

5 जब ितनीहरू सपूको िजल् लामा पगु,े तब शाऊलले आफ्नो साथमा भएको सवेकलाई भन,े “आइज, हामी घर फकЛँ। न̷ता मरेा बबुाले
गधाहरूको बारेमा िफ̨ी गनर् छाडरे हा̀ोचािह ँ िचन्ता गन ुर्हुनछे।”

6 तर त्यस सवेकले जवाफ िदयो, “हने ुर्होस,् यस सहरमा एक जना परमशे् वरका जन छन;् जो अित आदरणीय छन,् र ितनले भनकेा हरेक
कुरा सत्य हुन्छन।् अिहले हामी त्यहाँ जाऔ।ँ सायद ितनले हामी कुन बाटो जानपुनЌ हो, सो बताउन सक्लान ्िक।”

7 शाऊलले आफ्नो सवेकलाई भन,े “यिद हामी गयौँ भने त्यस मािनसलाई के िदन सक्छौँ त? हा̀ा झोलामा भएका खानकुेरा सिकएका
छन।् हामीसगँ परमशे् वरका जनकहाँ लजैान केही उपहार पिन छैन। हामीसगँ के छ र?”

8 त्यस सवेकले शाऊललाई जवाफ िदयो, “मसगँ लगभग तीन शकेेल* चाँदी छ। म परमशे् वरका जनलाई यो िदनछुे, तािक हामी कुन बाटो
जानपुनЌ हो, सो ितनले बताइदलेान।्”

9 (त्यस बलेा इ͇ाएलमा यिद कोही मािनस परमशे् वरसगँ केही सोध्न जान्थ्यो, ितनीहरूले यसो भन् ने गथЌ, “हामी दशЃकहाँ जाऔ,ँ” िकनिक
आजभो҅लका अगमवлालाई त्यस समयमा दशЃ भिनन्थ्यो।)

10 तब शाऊलले आफ्नो सवेकलाई भन,े “҄ठक छ, हामी जाऔ।ँ” यसकारण ितनीहरू परमशे् वरका जन भएको सहरमा गए।
11 ितनीहरू त्यस सहरको उकालो जाँदै गदार् ितनीहरूले पानी भनर् आइरहकेा केही जवान केटीहरूलाई भटेे, र ितनीहरूले उनीहरूलाई सोध,े

“के दशЃ यहीँ हुनहुुन्छ होला?”
12 ितनीहरूले भन,े “हजरु, उहाँ हुनहुुन्छ। उहाँ तपाईंहरूभन्दा अिग-अिग जाँदहैुनहुुन्छ। अब चाँडो गन ुर्होस;् िकनिक यहाँका मािनसहरूले

अल्गा दवेस्थानमा ब҅लदान चढाएका कारण आज उहाँ हा̀ो सहरमा आउनभुएको छ।”
13 “तपाईंहरू सहरमा पस् नसाथ उहाँ त्यहाँ भोजन गनर् जानभुन्दा अिग नै तपाईंहरूले उहाँलाई भъेाउनहुुनछे। उहाँ त्यस ठाउँमा नपगुसेम्म

मािनसहरूले खाँदनैन;् िकनिक उहाँले त्यस ब҅लदानलाई आिशष ्िदनपुछर्। त्यसपिछ मा̷ आमқन̷्त ѳҚлहरूले खानछेन।् चाँडै उभँो लाग्नहुोस;्
तपाईंहरूले अिहले नै उहाँलाई भъेाउनहुुनछे।”

14 तब ितनीहरू त्यस सहरमा गए; अिन ितनीहरू त्यस सहरमा पस्दगैदार् अल्गा दवेस्थानमा जानलाई शमएूल ितनीहरूितर आइरहकेा िथए।
15 अब शाऊल आउनभुन्दा अिगल् लो िदन नै याहवहेले शमएूललाई यो कुरा ̼कट ग҄रसक्नभुएको िथयो:
16 “म भो҅ल यही समयमा तकँहाँ बने्यामीनको दशेबाट एउटा मािनसलाई पठाउनछुे। त्यसलाई मरेो जाित इ͇ाएलीहरूको अगवुा अिभषके

गन ूर्; त्यसले मरेो जाितलाई प҅लश्तीहरूका हातबाट छुटाउनछे। मलैे मरेो जाितमािथ दқृष् ट लगाएको छु; िकनिक ितनीहरूको ̨न्दन मकहाँ
आइपगुकेो छ।”

17 जब शमएूलले शाऊललाई दखे,े तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “मलैे तिँसत जसको बारेमा कुरा गरेको िथएँ, त्यो मािनस यही हो।
यसले नै मरेा मािनसहरूमािथ शासन गनЌछ।”
* 9:8 लगभग 3 ̪ाम
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18 शाऊलले शमएूललाई मलूढोकामा भटेेर सोध,े “दशЃको घर कहाँ छ, कृपया मलाई बताइिदनहुोस!्”
19 शमएूलले शाऊललाई जवाफ िदए, “दशЃ म नै हु।ँ मरेो अिग-अिग त्यस अल्गा दवेस्थानमा जाओ; िकनिक आज ितमीहरूले मिसत

खानछेौ। अिन भो҅ल िबहानै ितमीलाई जान िदनछुे; र ित̀ो हृदयमा भएका सबै कुराहरू बताइिदनछुे।
20 अिन ितमीले तीन िदन अिग हराएका गधाहरूको बारेमा िचन्ता नगर; िकनिक ती फेला प҄रसकेका छन।् अिन इ͇ाएलको आसा ितमी र

ित̀ा िपताका सम्पणूर् प҄रवारितर नै फिकर् एको छ।”
21 शाऊलले जवाफ िदए, “तर म इ͇ाएलका सबभैन्दा सानो कुल बने्यामीनबाट हु।ँ अिन मरेो वशं बने्यामीन कुलका वशंहरूमा सबभैन्दा

सानो छ। तपाईंले िकन मलाई यस्तो कुरा भन् नहुुन्छ?”
22 तब शमएूलले शाऊल र ितनको सवेकलाई ठूलो कोठामा ल्याए। अिन ितनीहरूलाई आमқन̷्त तीस जना ̼मखु ѳҚлहरूका बीचमा

̼मखु स्थानमा बसाए।
23 तब शमएूलले भान्सलेाई भन,े “मलैे तलँाई अलग्गै राм ूभनरे िदएको मासकुो टु̨ा ҅लएर आइज।”
24 यसकारण त्यस भान्सलेे िफला र त्यसिसत जे िथयो, त्यो ल्याएर शाऊलको साम ु रा҅खिदयो। शमएूलले भन,े “ित̀ो िनқम्त रा҅खएको

कुरा यही हो। यसलाई खाऊ, िकनिक ‘मलैे पाहुनाहरू िनम्त्याएको छु’ भनरे मलैे भनकेो समयदे̔ ख यो ित̀ो िनқम्त यस िवशषे अवसरको िनқम्त
छुьाइएको िथयो।” अिन त्यस िदन शाऊलले शमएूलसगँ भोजन खाए।

25 ितनीहरू त्यस अल्गा दवेस्थानदे̔ ख सहरमा आइपगुपेिछ, शमएूलले आफ्नो घरको कौसीमा शाऊलिसत बातिचत गरे।
26 ितनीहरू िझसिमसे उज्यालोमा उठे; अिन शमएूलले शाऊललाई घरको कौसीमा बोलाएर भन,े “तयार होउ, र अब म ितमीलाई िबदा

गनЌछु।” जब शाऊल तयार भए, तब शाऊल र शमएूल एकसाथ घरबाट बािहर िनस्के।
27 जब ितनीहरू सहरको पल् लो छेउमा पगु,े तब शमएूलले शाऊललाई भन,े “त्यो सवेकलाई हा̀ो अिग जानलाई भन।” अिन त्यो सवेकले

त्यसै गर् यो, “तर ितमीचािह ँ एकिछन यहीँ बस, तािक म ितमीलाई परमशे् वरको सन्दशे बताउन सकँू।”

10
1 तब शमएूलले एउटा ढुङ्̪ोमा जतैनुको तले ҅लएर त्यो तले शाऊलको िशरमािथ खन्याइिदए, र ितनलाई चमु्बन गरेर भन,े “याहवहेले

ितमीलाई उहाँको उЀरािधकारमािथ अगवुा अिभषके गन ुर्भएको छ।
2जब ितमी आज मसगँ िबदा भएर जान्छौ, तब ितमीले बने्यामीन कुलको िसमानािभ̷ सले्साहमा भएको राहलेको िचहानको निजकै दईु जना

मािनसहरूलाई भъेाउनछेौ। तब ितनीहरूले ितमीलाई भन् नछेन,् ‘तपाईंले खोज्न िनस्कनभुएका ती गधाहरू भъेाइएका छन।् तर तपाईंका बबुा
ितनीहरूको िवषयमा होइन, तपाईंको लािग िचқन्तत हुनभुएको छ। उहाँले सोध्दै हुनहुुन्छ, “म आफ्नो छोराको िनқम्त के गरूँ?” ’

3 “तब ितमी त्यहाँबाट तबोरको ठूलो रूखमा नपगुसेम्म अिग बिढरहन।ू त्यहाँ बथेलेमा परमशे् वरको आराधना गनर् गइरहकेा तीन जना
मािनसहरूले ितमीलाई भटे्नछेन।् एक जनाले बा̩ाका तीन वटा क҅लला पाठाहरू, र अकИले तीन वटा रोटीहरू, र अकИले चािह ँ एक मसक
दाखमѧ बोकेका हुनछेन।्

4 ितनीहरूले ितमीलाई अिभवादन गनЌछन ्र दईु वटा रोटी िदनछेन।् ितमीले ितनीहरूबाट ती रोटीहरू स्वीकार गन ूर्।
5 “त्यसपिछ प҅लश्तीहरूको चौकी भएको परमशे् वरको गबेामा ितमी जान।ू जब सहर पगु्नछेौ, तब ितमीले सारङ्गी, खैजँडी, बाँसरुी र वीणा

बजाउनहेरूका पिछ अगमवाणी गदЏ अल्गा दवेस्थानबाट आइरहकेा अगमवлाहरूको एक दललाई भъेाउनछेौ।
6 अिन याहवहेको आत्मा ितमीमािथ शҚлशाली रूपमा आउनहुुनछे, र ितमीले ितनीहरूसगँै अगमवाणी गनЌछौ। अिन ितमी बद҅लएर िभन्दै

मािनस हुनछेौ।
7 जब यी आचम्मका िचन्हहरू परूा हुनछेन,् तब ितमीले जे चाहन्छौ, त्यही गन ूर्; िकनिक परमशे् वर ितमीसगँ हुनहुुन्छ।
8 “अिन ितमीहरू मरेो अिग िगलगालमा ओलЌर जाओ। म िनश् चय नै होमब҅ल र मलेब҅ल चढाउन ितमीकहाँ आउनछुे, तर म ितमीकहाँ

आएर ितमीले के गन ुर्पछर् भनी भन् न आउनभुन्दा अिग नै ितमीले मलाई सात िदनसम्म प҅खर्बस् न।ू”
शाऊल राजा भएका

9 जब शाऊल शमएूलबाट िबदा ҅लनलाई फकЌ , तब परमशे् वरले ितनको हृदय प҄रवतर्न ग҄रिदनभुयो। अिन त्यस िदन शामएूलले भनकेा सबै
यी अलौिकक िचन्हहरू परूा भए।

10जब शाऊल र ितनको सवेक गबेामा आइपगु,े तब अगमवлाहरूको एक दलले ितनलाई भटेे। परमशे् वरको आत्मा शाऊलमािथ शҚлशाली
रूपमा आउनभुयो। अिन उनी पिन ितनीहरूसगँै अगमवाणी बोल्न थाल।े

11 जब शाऊललाई पिहल्यबैाट िचन् नहेरूले ितनलाई अगमवлाहरूसगँ अगमवाणी ग҄ररहकेा दखे,े तब ितनीहरूले एक-आपसमा भन,े
“कीशको छोरोलाई यो के भएको हो? के शाऊल पिन अगमवлाहरू मध्यकेा एक हुन?्”

12 त्यहाँ बस् ने एक जना मािनसले जवाफ िदए, “अिन ितनीहरूका िपता को हुन?्” यसकारण “के शाऊल अगमवлाहरूमध्ये एक हुन?्”
भन् ने उखान सरुु भयो।

13 शाऊलले अगमवाणी गनर् छोडपेिछ ितनी अल्गा दवेस्थानमा गए।
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14 शाऊलका काकाले ितनी र ितनका सवेकलाई सोध,े “ितमीहरू कहाँ गएका िथयौ?”
ितनले भन,े “हामी गधाहरू खोज्न गएका िथयौँ। तर ती नभъेाएपिछ हामी शमएूलकहाँ गयौँ।”
15 तब शाऊलका काकाले भन,े “शमएूलले ितमीलाई के भने सो मलाई भन।”
16 अिन शाऊलले जवाफ िदए, “ितनले गधा फेला परेका छन ्भनरे हामीलाई आश् वासन िदलाए।” तर ितनले राजाको बारेमा शमएूलले

भनकेा कुरा काकालाई बताएनन।्
17 शमएूलले इ͇ाएलका मािनसहरूलाई िमस्पामा याहवहेकहाँ भलेा हुनलाई बोलाए।
18अिन ितनीहरूलाई भन,े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ; ‘मलैे इ͇ाएललाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ। अिन ितमीहरूलाई

सताउने इिजप्टको शҚл र सबै राज्यहरूबाट मलैे छुटाएर ल्याएँ।’
19 तर अिहले ितमीहरूले सबै िवपिЀ र ̼कोपहरूबाट ितमीहरूलाई बचाउनहुुने परमशे् वरलाई ितरस्कार गरेका छौ। अिन ितमीहरूले भनकेा

छौ, ‘अह,ँ हुदँनै, हामीमािथ एउटा राजा नै िनयлु ग҄रिदनहुोस।्’ यसकारण अब ितमीहरूले आफ्ना कुल र वशंअनसुार आफूलाई याहवहेको
साम ु उपқस्थत गराओ।”

20 जब शमएूलले इ͇ाएलका सबै कुलहरूलाई उपқस्थत गराए, तब िचыाќारा बने्यामीनको कुल चिुनयो।
21 तब ितनले बने्यामीनको कुललाई वशं-वशं गरी अिग ल्याए, र म̷ीको वशं चिुनयो। आ҅खरमा कीशका छोरा शाऊल चिुनए। तर जब

ितनीहरूले ितनलाई खोज,े तब ितनलाई भъेाएनन।्
22 यसकारण ितनीहरूले फे҄र याहवहेलाई सोध,े “के ती मािनस यहाँ आइसके?”
अिन याहवहेले भन् नभुयो, “हरे, त्यो सामानहरूका बीचमा लकेुको छ।”
23 तब ितनीहरू दौडरे गए, र ितनलाई बािहर िनकाल।े अिन जब शाऊल मािनसहरूको बीचमा उिभए, तब ितनी अरू सबै मािनसहरूभन्दा

अग्ला िथए।
24 अिन शमएूलले सबै मािनसहरूलाई भन,े “के ितमीहरूले याहवहेले चनु् नभुएको मािनसलाई दखे्यौ? सबै मािनसहरूको बीचमा ितनीजस्तै

अरू कोही छैन।”
मािनसहरूले कराएर भन,े “हा̀ा राजा अमर रहून!्”
25 तब शमएूलले राजाका अिधकार र कतर्ѳहरूको िवषयमा मािनसहरूलाई बताइिदए। ितनले ती एउटा चमर्प̷मा लखेरे याहवहेको साम ु

रा҅खिदए। त्यसपिछ शमएूलले मािनसहरूलाई ितनीहरूका आ-आफ्ना घरमा पठाइिदए।
26 शाऊल पिन आफ्नो घर गबेामा ती वीर मािनसहरूसगँ गए, जसको हृदय परमशे् वरले छुनभुएको िथयो।
27 तर केही खराब मािनसहरूल,े “यो ѳҚлले हामीलाई कसरी बचाउन सक्छ र?” भनरे शाऊललाई अनादर गरे। अिन ितनलाई केही

उपहार पिन चढाएनन।् तर शाऊल मौन रह।े

11
शाऊलले याबशेको सहर छुटाएका

1 अम्मोनी नाहाशल*े याबशे-िगलादलाई घरेा हाल।े अिन याबशेका सबै मािनसहरूले नाहाशलाई भन,े “हामीसगँ सқन्ध गन ुर्होस ् र हामी
तपाईंको अधीनमा रहनछेौँ।”

2 तर अम्मोनी नाहाशले जवाफ िदए, “म ितमीहरूसगँ एउटै शतर्मा सқन्ध गनЌछु। म ितमीहरू हरेकको दािहने आखँा िनका҅लिदनछुे, तािक
यसरी सम्पणूर् इ͇ाएलको बइेज्जत होस।्”

3 याबशेका ̼धानहरूले ितनलाई भन,े “हामीलाई सात िदनको समय िदनहुोस,् र हामी इ͇ाएलभ҄र दतूहरू पठाउन सकौँ। यिद हामीलाई
छुटकारा गनЌ कोही आएन भने हामी तपाईंकहाँ आत्मसमपर्ण गनЌछौँ।”

4 जब शाऊलको सहर गबेामा याबशेका दतूहरू आएर ती शतर्हरू मािनसहरूलाई सनुाए; तब ितनीहरू सबै अित ठूलो सोरले रोए।
5 त्यसै बलेा शाऊलचािह ँ आफ्नो खतेबाट आफ्ना गोरुहरूका पिछ-पिछ आइरहकेा िथए, र ितनले सोध,े “सबै मािनसहरूलाई के भयो?

ियनीहरू िकन रोइरहकेा छन?्” तब ितनीहरूले याबशेका मािनसहरूले भनकेा कुरा ितनलाई दोहोर् याएर भिनिदए।
6 जब शाऊलले ितनीहरूका कुरा सनु,े तब परमशे् वरको आत्मा ितनीमािथ शҚлशाली रूपमा आउनभुयो र ितनी ҄रसले चरु भए।
7 ितनले एक हल गोरु ҅लए, र ितनलाई टु̨ा-टु̨ा पारे, र दतूहरूसगँ ती टु̨ाहरू इ͇ाएलभ҄र पठाए, र यसरी घोषणा गरे, “शाऊल र

शमएूलका पिछ नलाग्ने हरेक मािनसहरूका गोरुहरूको दशा यस्तै हुनछे।” तब याहवहेको आतङ्क मािनसहरूमा छायो; र ितनीहरू एक भएर
िनस्के।

8 जब शाऊलले ितनीहरूलाई बजेकेमा एकसाथ भलेा गराए, तब त्यहाँ इ͇ाएलका मािनसहरू तीन लाख र यहूदाका मािनसहरू तीस हजार
भलेा भएका िथए।
* 11:1अम्मोनीहरूका राजा नाहाशले गादी र रुबनेीहरूलाई धरैे सताए। ितनले ती सबकैा दािहने आखँा िनका҅लिदए, जसको कारण इ͇ाएलमा ठूलो आतङ्क छाएको िथयो। अम्मोनीहरूबाट
भागरे िगलादमा ̼वशे गरेका 7000 मािनसहरूबाहके यदर्नभन्दा टाढाका सबै मािनसहरूको दािहने आखँा िनका҅लएका िथए।
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9 ितनीहरूले त्यहाँ आएका दतूहरूलाई भन,े “याबशे-िगलादका मािनसहरूलाई भन, ‘भो҅ल मध्यिदनिभ̷ै ितमीहरूको उјार हुनछे।’ ” जब
ती दतूहरू गएर याबशे-िगलादका मािनसहरूलाई यो समाचार िदए, तब ितनीहरू सा͈ै उत्सािहत भए।

10 याबशेका मािनसहरूले अम्मोनीहरूलाई भन,े “भो҅ल हामी तपाईंहरूकहाँ समपर्ण हुनछेौ,ँ र तपाईंहरूलाई जे ҄ठक लाग्छ, त्यही गनर्
सक्नहुुनछे।”

11 भो҅लपल्ट शाऊलले आफ्ना मािनसहरूलाई तीन दलमा छुट्ьाए; रातको अқन्तम पहरमा ितनीहरू अम्मोनीहरूको छाउनीिभ̷ पस,े र
मध्यिदनसम्म नै ितनीहरूलाई मारे। बाँचकेाहरू यसरी िततरिबतर भए िक, ती भाग्नहेरू दईु जना एकसाथ भटे हुनै सकेनन।्

शाऊल राजा घोिषत भएका
12 मािनसहरूले शमएूललाई भन,े “ती मािनसहरू को हुन,् जसले ‘के शाऊलले हामीमािथ शासन गछर् र?’ भनरे सोधकेा िथए। ितनीहरूलाई

हामीकहाँ ल्याउनहुोस;् अिन हामी ितनीहरूलाई मानЌछौँ।”
13 तर शाऊलले भन,े “आज कोही पिन मा҄रनछैेन; िकनिक आजको िदन याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई उјार गन ुर्भएको छ।”
14 तब शमएूलले मािनसहरूलाई भन,े “आओ, हामी िगलगालमा जाऔ,ँ र त्यहाँ पनुः शाऊललाई राजा घोषणा गरौँ।”
15 यसकारण सबै मािनसहरू िगलगालमा गए। अिन याहवहेको उपқस्थितमा शाऊललाई राजा घोषणा गरे। त्यहाँ ितनीहरूले याहवहेको साम ु

मलेब҅ल चढाए। अिन शाऊल र सारा इ͇ाएलीहरूले ठूलो हषर्को उत्सव मनाए।

12
शमएूलको िबदाइ भाषण

1तब शमएूललेसारा इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन,े “ितमीहरूले मलाई भनकेा हरेक कुरा मलैे सनुकेो छु, र ितमीहरूमािथ राजा िनयлु ग҄रिदएको
छु।

2 अब ितमीहरूका अगवुाको रूपमा एक जना राजा छन।् म वјृ भइसकेको छु, र मरेो कपाल सतेै फु҅लसकेको छ; अिन मरेा छोराहरू
ितमीहरूसगँ यहीँ छन।् मरेो यवुाअवस्थादे̔ ख आजसम्म नै म ितमीहरूका अगवुा रहकेो छु।

3 म यहीँ खडा छु। याहवहे र उहाँको अिभिषл जनको उपқस्थितमा अब मरेो बारेमा साक्षी दऊे। मलैे कसकैो गोरु अथवा गधा ҅लएको छु?
मलैे कसलैाई ठगकेो छु? मलैे कसलैाई दमन गरेको छु? न्याय िबगानर्लाई* मलैे कसकैो हातबाट घसू ҅लएको छु? यिद मलैे यी कुनै पिन
कुराहरू गरेको छु भने म त्यसको क्षितपिूतर् िदनछुे।”

4अिन ितनीहरूले जवाफ िदए, “तपाईंले हामीलाई ठग्नभुएको छैन; न त दमन गन ुर्भएको छ। तपाईंले कसकैो हातबाट केही पिन ҅लनभुएको
छैन।”

5 तब शमएूलले इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “मरेा हात शјु छन ्भनी आजको िदन याहवहे र उहाँका अिभिषл जन साक्षी हुनहुुन्छ।”
“उहाँ साक्षी हुनहुुन्छ,” ितनीहरूले भन।े
6 तब शमएूलले मािनसहरूलाई भन,े “याहवहे, जसले मोशा र हारूनलाई िनयлु गन ुर्भयो। अिन ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट

िनकालरे बािहर ल्याउनभुयो।
7 अब यहाँ खडा होओ; िकनिक ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका िनқम्त याहवहेले गन ुर्भएका सबै धािमर्क कामहरूका आधारमा म

याहवहेको साम ु ितमीहरूको सामना गनЌछु।
8 “याकोब इिजप्टमा ̼वशे गरेपिछ ितनीहरूले सहायताका िनқम्त याहवहेसगँ पकुार गरे। अिन याहवहेले मोशा र हारूनलाई पठाउनभुयो,

जसले ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे यहाँ बसोबास गराए।
9 “तर ितनीहरूले याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरलाई िबसЌका कारण उहाँले ितनीहरूलाई हासोरको फौजका सनेापित सीसरा, प҅लश्ती र

मोआबका राजाको हातमा बिेचिदनभुयो; जसले ितनीहरूको िवरुјमा लडाइँ गरे।
10 ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारेर भन,े ‘हामीले पाप गरेका छौँ। हामीले याहवहेलाई त्यागरे बालका र अश्तोरेतका मिूतर्हरूलाई आराधना

गर् यौँ। तर अब हामीलाई हा̀ा श̷हुरूबाट बचाउनहुोस।् अिन हामी तपाईंको आराधना गनЌछौँ।’
11 अिन याहवहेले यरूब-बाल,† बाराक,‡ ियप् ताह र शमएूललाई पठाउनभुयो। अिन उहाँले ितमीहरूका चारैितर भएका श̷हुरूका हातबाट

ितमीहरूलाई छुटाउनभुयो, र त्यसलैे ितमीहरू सरुिक्षत रह् यौ।
12“तर जब ितमीहरूलेअम्मोनीहरूका राजा नाहाशलाई ितमीहरूको िवरुјमा आइरहकेा दखे्यौ, तब ितमीहरूले मलाई भन्यौ, ‘अह,ँ हामीमािथ

शासन गनर् हामीलाई राजा चािहन्छ,’ यѧिप याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूका राजा हुनहुुन्थ्यो।
13 अब ितमीहरूले चनुकेा र मागकेा राजा यहाँ छन।् हरे, याहवहेले ितमीहरूमािथ राजा िनयлु गन ुर्भएको छ।
14 यिद ितमीहरूले याहवहेको डर मान्यौ, उहाँको सवेा गर् यौ, र आज्ञाकारी भयौ र उहाँका आज्ञाहरूको िवरुјमा िव̹ोही भएनौ भने ितमीहरू

सबलैे ितमीहरूमािथ शासन गनЌ राजा र याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई पуायौ भने असल हुनछे!
* 12:3 मलू भाषामा आखँा बन्द गन ुर् † 12:11 जसलाई िगदोन पिन भिनन्छ ‡ 12:11 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा बदेान
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15 तर यिद ितमीहरूले याहवहेमा आज्ञाकारी भएनौ भन,े र यिद ितमीहरूले उहाँका आज्ञाहरूको िवरुјमा िव̹ोही भयौ भने उहाँका हात
ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका िवरुјमा उठेझै ँ ितमीहरूका िवरुјमा पिन उठ्नछे।

16 “त्यसो भए अब қस्थर रहो, र याहवहेले ितमीहरूका आखँाकै साम ु गनर् लाग्नभुएको महान ्कामलाई हरे!
17 के अिहले गहुकँो कटनीको समय होइन र? गजर्नसिहतको झरी पठाउनहुोस ् भनी म याहवहेसगँ पकुार गनЌछु। अिन ितमीहरूले राजा

मागरे याहवहेको दқृष् टमा कित ठूलो दषु् ट काम गरेका रहछेौ भन् ने कुरा ितमीहरूले थाहा पाउनछेौ।”
18 त्यसपिछ शमएूलले याहवहेसगँ पकुार गरे; अिन त्यसै िदन याहवहेले गजर्नसिहतको वषार् पठाउनभुयो। यसकारण सबै मािनसहरू याहवहे

र शमएूलसगँ सा͈ै भयभीत भए।
19 तब सबै मािनसहरूले शमएूललाई भन,े “हामीहरू नमरौँ भनी याहवहे तपाईंका परमशे् वरिसत िबन्ती ग҄रिदनहुोस।् िकनिक राजा मागरे

हामीले आफ्ना अरू पापहरूमािथ अझै अकИ पाप थपकेा छौँ।”
20 शमएूलले जवाफ िदए, “भयभीत नहोओ। ितमीहरूले यी सबै दषु् ट काम गरेका छौ; तापिन याहवहेबाट तकЌ र नजाओ, तर आफ्ना सम्पणूर्

हृदयले याहवहेको सवेा गर।
21 ѳथर्का मिूतर्हरूको पिछ नलाग। ितनीहरूले ितमीहरूको केही भलो गनर् सक्दनैन,् न त ितनीहरूले ितमीहरूलाई बचाउन नै सक्छन।्

िकनिक ितनीहरू ѳथर्का छन।्
22 आफ्नो महान ्नामको खाितर याहवहेले ितमीहरूलाई त्याग्नहुुनछैेन; िकनिक याहवहेले ितमीहरूलाई आफ्नै िनज ̼जा तलु्याउन ̼सन् न

हुनहुुन्छ।
23 मरेो िवषयमा भन् नपुदार्—ितमीहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना गनर् छोडरे याहवहेको िवरुјमा पाप गनЌ कुरा मबाट टाढै रहोस।् अिन म ितमीहरूलाई

असल र ҄ठक मागर् िसकाउनछुे।
24 तर िनқश् चत रूपमा याहवहेको डर मान र ितमीहरूका सारा हृदयले िवश् वासयोग्य भएर उहाँको सवेा गर; उहाँले ितमीहरूका िनқम्त गन ुर्भएका

महान ्कायर्हरूको िवचार गर।
25 तर यिद ितमीहरूले दषु् ट काम रिहरह् यौ भने ितमीहरू र ितमीहरूका राजा दवुै नष् ट हुनछेौ।”

13
शमएूलले शाऊललाई हप्काएका

1 शाऊल राजा हुदँा तीस* वषर्का िथए। ितनले इ͇ाएलमािथ बयालीस वषर्सम्म राज्य गरे।†
2 शाऊलले इ͇ाएलबाट तीन हजार मािनसहरूलाई चनु;े जसमा दईु हजार शाऊलसगँ िमकमाशमा र बथेलेको पहाडी मलुकुमा िथए। अिन

एक हजारचािह ँ बने्यामीनको गबेामा जोनाथनसगँ िथए। बाँकी मािनसहरूलाई चािह ँ शाऊलले आ-आफ्ना घरमा पठाइिदए।
3 जोनाथनले गबेामा भएका प҅लश्तीहरूको चौकीमािथ आ̨मण गरे। जब प҅लश्तीहरूले यसको बारेमा सनु,े तब “िह̾हूरूले सनुनू!्” भनरे

शाऊलले दशेभ҄र तरुही फुक्न लगाए।
4 यसकारण सबै इ͇ाएलले यस्तो खबर सनु;े “शाऊलले प҅लश्तीहरूका चौकीमािथ आ̨मण गरेका छन,् र घिृणत श̷ ु भएका छन।्” तब

मािनसहरूलाई शाऊलको साम ु िगलगालमा भलेा हुन बोलाइयो।
5 प҅लश्तीहरू इ͇ाएलीहरूसगँ लडाइँ गनर् तीन हजार‡ रथहरू, छ हजार घोडसवारहरू र समु̹ का िकनारका बालवुासरी योќाहरू ҅लएर भलेा

भए। ितनीहरू मािथ गएर बथे-आवनेको पवूर्प҄ъ िमकमाशमा छाउनी हाल।े
6 जब इ͇ाएलका मािनसहरूले आफ्नो अवस्था सङ्कष् टपणूर् भएको, र ितनीहरूका सनेाहरू दबाबमा परेको दखे,े तब ितनीहरू गफुा र

पो̸ाहरूमा, चъानहरूमा, खाडल अिन इनारहरूमा लकेु।
7 कित िह̾हूरू यदर्न नदी तरेर गाद र िगलादका इलाकाहरूितर पिन गए।
शाऊलचािह ँ िगलगालमा बिसरह।े अिन ितनीसगँ भएका सम्पणूर् दलहरू डरले काँिपरहकेा िथए।
8 शमएूलले िनदЌशन िदएझै ँ सात िदनसम्म शाऊलले पखЌ; तर शमएूल िगलगालमा आएनन।् अिन शाऊलका मािनसहरू िततरिबतर हुन थाल।े
9 यसकारण शाऊलले भन,े “मकहाँ होमब҅ल र मलेब҅ल ल्याओ।” अिन शाऊलले होमब҅ल चढाए।
10 शाऊलले ब҅लदान चढाइसक्निेबिЀकै शमएूल आइपगु।े अिन शाऊल ितनलाई अिभवादन गनर्लाई गए।
11 तर शमएूलले सोध,े “ितमीले के गरेको?”
शाऊललेजवाफ िदए, “मलैे मािनसहरू िततरिबतर भइरहकेा दखेे।ँ अिन तपाईंलेभन् नभुएको समयमा तपाईं पिन आउनभुएन। अिन प҅लश्तीहरू

पिन िमकमाशमा भलेा भइरहकेा िथए।
12 त्यसलैे मलाई लाग्यो, ‘अब प҅लश्तीहरू मरेो िवरुјमा िगलगालमा ओलЌर आउनछेन,् र मलैचेािह ँ याहवहेसगँ िबन्ती गरेको पिन छैन।ँ’

यसकारण होमब҅ल चढाउन म बाध्य भएँ।”
* 13:1 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सखं्या उल् लखे ग҄रएको छैन। † 13:1 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सखं्या उल् लखे ग҄रएको छैन। ̼े҄ रत 13:21 हने ुर्होस ् ‡ 13:5 केही
̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा 30,000 भिनएको छ।
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13 शमएूलले शाऊललाई भन,े “ितमीले मखूर् काम गर् यौ। ितमीले याहवहे ित̀ा परमशे् वरले ितमीलाई िदनभुएको आज्ञापालन गरेनौ। यिद
ितमीले उहाँको आज्ञापालन गरेको भए उहाँले इ͇ाएलमािथ ित̀ो राज्य सधैकँो िनқम्त स्थािपत गन ुर्हुनिेथयो।”

14 तर अब ित̀ो राज्य ҄टक्नछैेन। याहवहेले आफ्नो हृदयअनसुारको मािनस खोज्नभुएको छ। अिन ितनलाई उहाँका मािनसहरूको अगवुा
िनयлु गन ुर्भएको छ; िकनिक ितमीले याहवहेको आज्ञापालन गरेनौँ।

15 तब शमएूल िगलगालबाट बने्यामीनको गबेामा गए। अिन शाऊलले आफूसगँ भएका मािनसहरूको गन्ती गरे। ितनीहरू ̼ाय: छ सय जित
िथए।

इ͇ाएलीहरू हितयारिवहीन भएका
16 शाऊल र ितनका छोरा जोनाथन अिन ितनीहरूसगँ भएका मािनसहरू बने्यामीनको गबेामा बसकेा िथए। प҅लश्तीहरूले चािह ँ िमकमाशमा

छाउनी हालरे बसकेा िथए।
17 प҅लश्तीहरूका छाउनीबाट लटुपाट गनЌहरूका तीन दल बािहर िनस्के। एउटा दल शआूलको इलाकामा भएको ओ̼ाितर लाग्यो;
18 अकИ दल बथे-होरोनितर र ते͇ ो दलचािह ँ उजाडस्थानितर फकЌ को सबोईमको बेसँीमािथको िसमानाितर लाग्यो।
19 सम्पणूर् इ͇ाएल राѻमा एक जना पिन लोहार पाइँदनैथ्यो। िकनिक प҅लश्तीहरूले भनकेा िथए, “िह̾हूरूले तरवार र भालाहरू बनाउन

नपाऊन!्”
20 यसकारण सारा इ͇ाएलीहरू आफ्ना फाली, कोदालो, बन्चरो र हिँसयाहरू उध्याउन प҅लश्तीहरूकहाँ नै जानपुथ्यИ।
21 फाली र कोदालो धा҄रलो बनाउन दईु ितहाइ शकेेल§ ितन ुर्पथ्यИ। अिन अङ्कुसे र बन्चरो उध्याउन एक ितहाइ शकेेल* ितन ुर्पथ्यИ।
22 यसकारण लडाइँको िदनमा शाऊल र जोनाथनसगँ भएका कुनै पिन योјाको हातमा तरवार र भाला िथएन। तर शाऊल र ितनका छोरा

जोनाथनसगँ मा̷ हितयार िथयो।
जोनाथनले प҅लश्तीहरूलाई आ̨मण गरेका

23 त्यस बलेा प҅लश्तीहरूको एउटा समहू िमकमाशको घाटीमा गयो।

14
1 एक िदन शाऊलका छोरा जोनाथनले आफ्नो हितयार बोक्ने जवान मािनसलाई भन,े “आऊ, हामी पा҄रप҄ъ प҅लश्तीहरूको पहरे-चौकी

भएको ठाउँमा जाऔ।ँ” तर यो कुरा ितनले आफ्ना िपता शाऊललाई भननेन।्
2 शाऊलचािह ँ गबेाको बािहरी िसमाना िम̪ोनमा भएको दा҄रमको रूखमिुन बिसरहकेा िथए। ितनीसगँ लगभग छ सय जना मािनसहरू िथए।
3 तीमध्ये एक एपोद लगाउने अहीयाह िथए। अहीयाह अहीतबूका छोरा िथए। अहीतबू इकाबोदका दाजु िथए। इकाबोद पीनहासका छोरा

िथए। अिन पीनहासचािह ँ शीलोमा याहवहेका पजुारी एलीका छोरा िथए। जोनाथन गएको कुरा कसलैाई पिन थाहा िथएन।
4 प҅लश्तीहरूको पहरे-चौकीमा पगु्न जोनाथनले जनु बाटो भएर जानपुथ्यИ, त्यहाँ दवुिैतर ठूला-ठूला चъानहरू िथए। एउटा चъानलाई बोससे

र अकИलाई सनेहे भिनन्थ्यो।
5 एउटा चъान िमकमाशको उЀरप҄ъ, र अकИ चъानचािह ँ दिक्षणप҄ъ गबेाितर फकЌ को िथयो।
6 तब जोनाथनले आफ्नो हितयार बोक्ने जवानलाई भन,े “आऊ, हामी ती खतना नभएकाहरूका चौकीमा जाऔ।ँ सायद याहवहेले हा̀ो

पक्षमा काम गन ुर्हुनछे। उहाँलाई कुनै पिन कुराले रोक्न सक्नछैेन। धरैे होस ्वा थोरै होस,् याहवहेले यјु िजѕ सक्नहुुन्छ।”
7 अिन जोनाथनको हितयार बोक्नलेे भन्यो, “तपाईंलाई मनमा लागकेो कुरा गन ुर्होस;् अिग बढ्नहुोस,् म तपाईंलाई तनमनले साथ िदनछुे।”
8 जोनाथनले भन,े “त्यसो भए आऊ; हामी ती मािनसहरूकहाँ पा҄रप҄ъ जाऔ,ँ तािक ितनीहरूले हामीलाई दखेनू।्
9 यिद ितनीहरूले हामीलाई, ‘हामी ितमीहरूकहाँ नआएसम्म पखर्न,ू’ भनछेन ्भने हामी आफ्नो ठाउँमा बिसरहौँ र ितनीहरूकहाँ नजाऔ।ँ
10तर यिद ितनीहरूले ‘हामीकहाँ उक्लरे आओ,’ भनछेन भ्ने हामी मािथ जाऔ;ँ िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई हा̀ा हातमा सқुम्पिदनभुएको

छ भन् ने कुराको िचन्ह हा̀ा लािग यही हुनछे।”
11 यसकारण ती दवुै जना प҅लश्तीहरूको चौकीमा दखेा परे। अिन प҅लश्तीहरूले भन,े “हरे! िह̾हूरू आफूलाई लकुाइराखकेा दलुाहरूबाट

घ͇दँै बािहर आइरहकेा छन।्”
12 तब प҅लश्तीहरूका चौकीका मािनसहरूले जोनाथन र ितनको हितयार बोक्नलेाई कराएर भन,े “हामीकहाँ आओ र हामी ितमीहरूलाई

एउटा पाठ िसकाउनछेौँ।”
यसकारण जोनाथनले आफ्ना हितयार बोक्नलेाई भन,े “मरेो पिछ-पिछ मािथ आऊ; िकनभने याहवहेले ितनीहरूलाई इ͇ाएलको हातमा

सқुम्पिदनभुएको छ।”
13जोनाथन हातखъुा टेक्दै उकालो चढ,े र ितनको हितयार बोक्ने पिन ितनको पिछ-पिछ गयो। प҅लश्तीहरू जोनाथनको साम ु ढल,े र ितनको

हितयार बोक्नलेे ितनीहरूलाई पिछқल्तरबाट मार् यो।
14 ितनीहरूको पिहलो आ̨मणमा जोनाथन र ितनको हितयार बोक्नलेे क҄रब आधा एकड* क्षे̷ िभ̷ लगभग बीस जना मािनसहरूलाई मारे।
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इ͇ाएलќारा प҅लश्तीहरू परास्त भएका
15 तब समस्त योјाहरूमा अथार्त ्छाउनी, खते र चौकीमा भएका सनेाहरू, र छापा मानЌ दलमा भएका मािनसहरूका बीचमा आतङ्क फै҅लयो,

र जिमन हқल् लयो। अिन यो परमशे् वरќारा पठाइएको ठूलो आतङ्क िथयो।
16 बने्यामीनको गबेामा भएका शाऊलका पहरा गनЌ मािनसहरूले प҅लश्ती योјाहरू चारैितर डरले भािगरहकेा दखे।े
17 तब शाऊलले आफूसगँ भएका मािनसहरूलाई भन,े “दलहरूलाई भलेा गर, र हामीलाई कसले छोडरे गएको छ, हरे।” जब ितनीहरूले

सबलैाई भलेा गरे, र जोनाथन र ितनका हितयार बोक्ने त्यहाँ रहनेछन।्
18 तब शाऊलले अहीयाहलाई भन,े “परमशे् वरको सन्दकु यहाँ ल्याऊ।” (त्यस बलेा त्यो इ͇ाएलीहरूसगँ िथयो।)†
19 शाऊल पजुारीसगँ कुरा ग҄ररहकेो बलेा प҅लश्तीहरूको छाउनीमा भएको खलैाबलैा झन-्झन ्बढ्दगैयो। यसकारण शाऊलले पजुारीलाई

भन,े “तपाईंको हात झान ुर्होस।्”
20 तब शाऊल र ितनका सबै मािनसहरू भलेा भएर लडाइँमा गए। इ͇ाएलीहरूले प҅लश्तीहरू ठूलो अलमलमा परेर एक-अकार्लाई नै आफ्नो

तरवारले ̼हार ग҄ररहकेा दखे।े
21 ती िह̾हूरू, जो पिहले प҅लश्तीहरूकहाँ गएर ितनीहरूका छाउनीमा बसकेा िथए। ितनीहरू पिन शाऊल र जोनाथनसगँ भएका

इ͇ाएलीहरूको छाउनीमा गए।
22 जब ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा लिुकरहकेा सबै इ͇ाएलीहरूले प҅लश्तीहरू भािगरहकेा सनु,े तब ितनीहरू पिन अित ठूलो जोशको साथ

लडाइँमा सामले भए।
23 यसरी याहवहेले त्यस िदन इ͇ाएलीहरूलाई बचाउनभुयो; अिन लडाइँ बथे-आवनेको पा҄रसम्मै पगु्यो।

जोनाथनले मह खाएका
24अिन त्यस िदन इ͇ाएलीहरू सा͈ै कष् टमा िथए; िकनिक शाऊलले मािनसहरूलाई यसो भनरे शपथ खान लगाएर राखकेा िथए, “साँझ पनर्

अिग र मलैे मरेा श̷हुरूमािथ बदला न҅लएसम्म जसले भोजन खान्छ, त्यो ѳҚлलाई मरेो ͅाप छ!” यसकारण कुनै पिन दलले भोजन चाखनेन।्
25 सम्पणूर् फौजहरू जङ्गलमा पस;े अिन त्यहाँ भइँुमा मह िथयो।
26जब ितनीहरू जङ्गलिभ̷ पस,े तब ितनीहरूले चाकाबाट मह चिुहरहकेो दखे।े तर कसलैे पिन मह खाएनन;् िकनिक ितनीहरूलाई शपथको

डर िथयो।
27 तर जोनाथनले चािह ँ ितनका िपताले मािनसहरूलाई शपथ खान लगाएको कुरा सनुकेा िथएनन।् यसकारण ितनले आफ्नो हातमा भएको

लहुरोको टुप्पो महको चाकामा डुबाए। ितनले लहुरोमा मह ҅लएर खाए; र ितनको आखँामा चमक आयो।‡
28 तब एक जना योјाले ितनलाई भन्यो, “तपाईंका िपताले सनेाहरूलाई यसो भनरे शपथ खान लाएका छन,् ‘आज भोजन खाने ѳҚл ͅािपत

होस!्’ त्यसलैे मािनसहरू अित कमजोर भएका हुन।्”
29 जोनाथनले भन,े “मरेा िपताले दशेमा सङ्कट ल्याउनभुएको छ। हरे न, मलैे यो मह अ҅लकित चाटेपिछ कस्तो फूितर्लो भएको छु।
30यिद आज मािनसहरूले आफ्ना श̷हुरूबाट लटेुका मालसामानहरूबाट केही खाएका भए कित असल हुनिेथयो? अझ धरैे प҅लश्तीहरूलाई

मानर् सिकने िथएन र?”
31 त्यस िदन, इ͇ाएलीहरूले प҅लश्तीहरूलाई िमकमाशदे̔ ख अय्यालोनसम्म मारे। अिन इ͇ाएलीहरू सा͈ै िशिथल भए।
32 इ͇ाएलीहरूले लटुका सामानहरूमािथ झम्टेर भडेा, गाईबस्त ु र बाछाहरू ҅लएर ितनीहरूले जिमनमा मारे; र रगतसगँै खाए।
33 तब कसलैे शाऊललाई भिनिदयो, “हने ुर्होस,् मािनसहरूले रगतसगँै मास ु खाएर याहवहेको िवरुјमा पाप ग҄ररहकेा छन।्”
शाऊलले भन,े “ितमीहरूले िवश् वासघात गर् यौ। अब झъै यहाँ एउटा ठूलो ढुङ्गा गडुाएर ल्याओ।”
34 त्यसपिछ शाऊलले भन,े “मािनसहरूका बीचमा जाओ र ितनीहरूलाई भन, ‘ितमीहरू हरेकले आफ्ना गाईबस्त ु र भडेाबा̩ाहरू मकहाँ

ल्याओ। अिन ितनीहरूलाई यहाँ मारेर खाओ। तर रगतसमतेको मास ु खाएर याहवहेको िवरुјमा पाप नगर।’ ”
यसकारण हरेकले त्यस रात आफ्नो गोरु ल्याएर त्यहाँ मारे।
35 त्यसपिछ शाऊलले याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाए; यो ितनले बनाएको पिहलो वदेी िथयो।
36 शाऊलले भन,े “हामी राित प҅लश्तीहरूको पिछ-पिछ तल जाऔ ँ र ितनीहरूलाई िबहानसम्मै लटुौँ। अिन हामी ितनीहरू एउटैलाई पिन

जीिवत नछोडौ!ँ”
मािनसहरूले जवाफ िदए, “तपाईंलाई जे असल लाग्छ, त्यही गन ुर्होस!्”
तर पजुारीले भन,े “हामी पिहले परमशे् वरसगँ सोधपछु गरौँ।”
37 यसकारण शाऊलले परमशे् वरलाई सोध,े “के म तल गएर प҅लश्तीहरूलाई लखटेौ?ँ के तपाईंले ितनीहरूलाई इ͇ाएलीहरूको हातमा

सқुम्पिदनहुुनछे?” तर त्यस िदन याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुएन।
38 यसकारण शाऊलले भन,े “सनेाका अगवुा जित सबै यहाँ आओ; अिन आज कुनचािह ँ पाप भएको छ भनी हामी पЀा लगाऔ।ँ
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39 इ͇ाएललाई छुटाउनहुुने जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, यिद त्यो पाप मरेा छोरा जोनाथनले गरेको छ भने पिन ितनी िनश् चय
मनЏपछर्।” तर कसलैे पिन एउटै शब्द बोलनेन।्

40 तब शाऊलले सारा इ͇ाएलीहरूलाई भन,े “ितमीहरू यताितर खडा होओ; अिन म र मरेो छोरा जोनाथनचािह ँ अकИितर उिभनछेौँ।”
मािनसहरूले भन,े “तपाईंलाई जे ҄ठक लाग्छ, त्यही गन ुर्होस!्”
41 तब शाऊलले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरसगँ यसो भनरे ̼ाथर्ना गरे, “आज तपाईंले आफ्नो सवेकलाई िकन जवाफ िदनभुएन? यिद यो

दोष म अथवा मरेा छोरा जोनाथनमा छ भने त्यसमा ऊरीम परोस।् यिद यो दोष तपाईंको ̼जा इ͇ाएलमा छ भने त्यसलाई तमु्मीम परोस।्” अिन
जोनाथन र शाऊलको नाममा िचыा पर् यो, तर मािनसहरूचािह ँ िनदИष सािबत भए।

42 तब शाऊलले भन,े “म र मरेा छोरा जोनाथनको नाममा िचыा हाल।” अिन जोनाथनको भागमा पर् यो।
43 तब शाऊलले जोनाथनलाई भन,े “ितमीले के गरेका छौ, सो मलाई भन!”
यसकारण जोनाथनले भन,े “मलैे मरेो लहुरोको टुप्पोले अ҅लकित मह चाखकेो मा̷ िथएँ। के अब म मनЏपछर्!”
44 शाऊलले भन,े “जोनाथन, यिद ितमी मा҄रएनौ भने परमशे् वरले मसगँ योभन्दा कठोर ѳवहार गरून।्”
45 तर मािनसहरूले शाऊललाई भन,े “के इ͇ाएलको िनқम्त महान ् छुटकारा ल्याउने जोनाथन मनЏपछर्? यस्तो कदािप हुनछैेन! िनқश् चत

रूपमा जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे हामी भन्दछौँ, ितनको एउटै पिन केश भइँुमा खस् नछैेन। िकनिक ितनले आजको यो काम परमशे् वरको
सहायताले गरेका िथए।” यसरी मािनसहरूले जोनाथनलाई उјार गराए, र ितनलाई मतृ्यदुण्ड िदइएन।

46 त्यसपिछ शाऊलले प҅लश्तीहरूलाई खїे छोडरे ितनीहरू आफ्नै दशेमा फकЌ र गए।
47 शाऊलले इ͇ाएलमािथ शासन गनर् थाल,े तब ितनले आफ्ना चारैितरका िवरोधीहरू: अथार्त ् मोआब, अम्मोनीहरू, एदोमीहरू, सोबाका

राजाहरू§ र प҅लश्तीहरूको िवरुјमा यјु गरे। शाऊल जहाँ-जहाँ गए, िवरोधीहरूलाई हराए।
48 ितनले वीरतासाथ यјु गरे र अमालकेीहरूलाई परास्त गरे। इ͇ाएलीहरूलाई लटुपाट गनЌहरूबाट छुटकारा िदलाए।

शाऊलको प҄रवार
49 शाऊलका छोराहरू जोनाथन, ियश् वी र मल्की-शअू िथए। ितनकी जठेी छोरीको नाम मरेाब र कान्छी छोरीको नामचािह ँ मीकल िथयो।
50 ितनकी पѕीको नाम अहीनोम िथयो, जो अहीमासकी छोरी िथइन।् शाऊलको सनेाको सनेापित, शाऊलका काका नरेका छोरा अबनरे

िथए।
51 शाऊलका बबुा कीश र अबनरेका बबुा नरे अबीएलका छोराहरू िथए।
52 शाऊलको जीवनकालभ҄र नै प҅लश्तीहरूसगँ घमासान लडाइँ भइरह् यो। जब शाऊलले ब҅लया वा साहसी मािनस दखे्थ,े तब ितनले त्यस

मािनसलाई आफ्नो सनेामा भतЃ गराइहाल्थ।े

15
याहवहेले शाऊललाई राजाको रूपमा इन्कार गन ुर्भएको

1 शमएूलले शाऊललाई भन,े “ितमीलाई याहवहेको जाित इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गनर् भनी उहाँले मलाई नै पठाउनभुयो। यसकारण
अब याहवहेबाट आएको सन्दशे ध्यानपवूर्क सनु!

2 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट आउँदा बाटोमा ितनीहरूलाई ढुकेर आ̨मण गनЌ अमालकेीहरूलाई म दण्ड
िदनछुे।

3 अब गएर अमालकेीहरूलाई आ̨मण गर,् र ितनीहरूका सबै कुराहरूलाई सम्पणूर् रूपमा नाश गर।् ितनीहरूलाई बाँकी नराख।् ितनीहरूका
परुुष, Ҁी, छोराछोरी र िशशहुरू, गाईबस्त ु र भडेाबा̩ा, ऊँट र गधा सबलैाई नष् ट गर।्’ ”

4 यसकारण शाऊलले मािनसहरूलाई तलेमैमा भलेा गराए। ितनीहरू दईु लाख पदैल सनेाहरू र यहूदाबाट दश हजार मािनसहरू िथए।
5 शाऊल अमालकेको सहरमा गएर घाटीमा ढुकेर बस।े
6 तब ितनले केनीहरूलाई भन,े “ितमीहरू अमालकेीहरूलाई छोडरे भािगहाल, तािक म ितमीहरूलाई ितनीहरूसगँै नाश नपारूँ; िकनिक

ितमीहरूले इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा ितनीहरूलाई दया दखेाएका िथयौ।” यसकारण केनीहरू अमालकेीहरूलाई छोडरे भाग।े
7 तब शाऊलले हवीलादे̔ ख इिजप्टको पवूर्मा पनЌ िसमाना निजक शरूसम्मै अमालकेीहरूलाई आ̨मण गरे।
8 ितनले अमालकेीहरूका राजा अगागलाई चािह ँ िजउँदै प̨े, र ितनका सबै मािनसहरूलाई पणूर् रूपमा तरवारले नष् ट गरे।
9 तर शाऊल र ितनका सनेाहरूले अगागलाई, साथै त्यसका असल भडेाबा̩ा र गाईबस्तहुरू, ब҅लया साँढहेरू र थमुाहरू, र हरेक असल

कुराहरूलाई चािह ँजोगाए। इ͇ाएलीहरूले ियनीहरूलाई सम्पणूर् रूपमा नष् ट गनर्लाई राजी भएनन।् तर हरेक बकेामका र केही मोल नभएकाहरूलाई
चािह ँ ितनीहरूले पणू र् रूपमा नष् ट गरे।

10 त्यसपिछ याहवहेको वचन शमएूलकहाँ आयो:
§ 14:47 अथवा शासकहरू
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11 “मलैे शाऊललाई राजा तलु्याएकोमा म दःु҅खत भएको छु। िकनिक त्यो मदे̔ ख तिकर् गएको छ; अिन मरेो वचनलाई त्यसले पालन गरेको
छैन।” शमएूल अित दःु҅खत भए, र याहवहेसगँ रातभ҄र िबन्ती ग҄ररह।े

12 शमएूल िबहानै उठेर शाऊललाई भटे्न गए, तर ितनलाई यसो भिनयो, “शाऊल कमЌलमा गएका छन।् त्यहाँ ितनले आफ्नो सम्मानका
िनқम्त एउटा स्मारक खडा गरे। अिन ितनी फकЌ र िगलगालितर झरेका छन।्”

13 जब शमएूल शाऊलकहाँ पगु,े तब ितनले भन,े “याहवहेले तपाईंलाई आिशष ्दऊेन!् मलैे याहवहेका आदशेको पालन गरेको छु।”
14 तर शमएूलले भन,े “त्यसो भए मरेो कानमा भडेाहरू कराएको आवाजचािह ँ के हो? अिन मलैे गाईगोरुहरू कराएको आवाज सनुकेो चािह ँ

के हो?”
15शाऊलले भन,े “सनेाहरूले अमालकेीहरूबाट ल्याएका हुन।् ितनीहरूले भडेाबा̩ा र गाईबस्तहुरूबाट असल-असलचािह ँयाहवहे तपाईंका

परमशे् वरका िनқम्त ब҅ल चढाउन जोगाइराखकेा छन।् तर बाँकी सबलैाई हामीले पणू र् रूपमा नष् ट गर् यौँ।”
16 तब शमएूलले शाऊललाई भन,े “चपु लाग! याहवहेले मलाई िहजो राित के भन् नभुयो, त्यो ितमीलाई बताउनछुे।”
शाऊलले भन,े “भन् नहुोस!्”
17शमएूलले भन,े “यѧिप एक समयमा ितमीले आफूलाई आफ्नै दқृष् टमा सानो ठानकेा िथयौ; तापिन के ितमी इ͇ाएलका कुलहरूका अगवुा

भएनौ र? याहवहेले ितमीलाई इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गन ुर्भयो।
18 अिन उहाँले ितमीलाई िजम्मवेारी िदएर पठाउनहुुदँा यसो भन् नभुयो, ‘जाऊ, र यी दषु् ट मािनसहरू, अथार्त ्अमालकेीहरूलाई सम्पणूर् रूपमा

नष् ट गन ूर्। ितनीहरूका नामिनशानै नमटुेन्जले ितनीहरूसगँ यјु गन ूर्।’
19 ितमीले िकन याहवहेको आज्ञापालन गरेनौ? ितमी िकन लटुको मालसामानमािथ झम्ьौ, र याहवहेको दқृष् टमा िकन दषु् ट काम गर् यौ?”
20 शाऊलले भन,े “तर मलैे याहवहेको आज्ञापालन गरे।ँ याहवहेले मलाई िदनभुएको िजम्मवेारी परूा गनर् म गएँ। मलैे अमालकेीहरूलाई

सम्पणूर् रूपमा नष् ट गरे। अिन ितनीहरूका राजा अगागलाई समातरे ल्याएँ।
21 सनेाहरूले लटुका मालबाट भडेा र गाईबस्त ु ҅लए। अिन त्यसबाट असलहरूचािह ँ याहवहे तपाईंका परमशे् वरका िनқम्त िगलगालमा

ब҅लदानका िनқम्त समिपर्त ग҄रएका छन।्”
22 तर शमएूलले जवाफ िदए:

“के याहवहे होमब҅ल र ब҅लदानहरूमा भन्दा
उहाँको वचन पालन गरेकोमा ̼सन् न हुनहुुन् न र?

आज्ञापालन गन ुर् ब҅लदानभन्दा उЀम हो,
अिन उहाँको वचन मान् न ु थमुाको बोसोभन्दा उЀम हो।

23 िव̹ोही हुन ु तन̷्मन̷्को पापजस्तै हो,
र हठी हुनचुािह ँ मिूतर्पजूाको दषु् टता जस्तै हो।

ितमीले याहवहेको वचनलाई इन्कार गरेका छौ,
यसकारण उहाँले ितमीलाई राजाको रूपमा इन्कार गन ुर्भएको छ।”

24 तब शाऊलले शमएूललाई भन,े “मलैे पाप गरेको छु। मलैे याहवहेको आज्ञा र तपाईंका आदशेहरू उल् लङ्घन गरेको छु। म मािनसहरूसगँ
डराएँ। त्यसलैे मलै े ितनीहरूले गनर् मन लागकेो कुरा गनर् िदएँ।

25 अब म तपाईंसगँ िबन्ती गछुर्, मरेो पाप क्षमा गरेर मसगँ फकर् नहुोस,् तािक म याहवहेको आराधना गनर् सकँू!”
26 तर शमएूलले ितनलाई भन,े “म ितमीसगँ फकЌ र जानछैेन।ँ ितमीले याहवहेको वचनलाई ितरस्कार गरेका छौ, र याहवहेले ितमीलाई

इ͇ाएलको राजाको रूपमा इन्कार गन ुर्भएको छ!”
27 शमएूल जब फकЌ र जान लाग्दिैथए, तब शाऊलले ितनको लबदेाको िकनार समात,े र त्यो च्याितयो।
28 शमएूलले ितनलाई भन,े “याहवहेले ितमीबाट आज इ͇ाएलको राज्य च्याѕभुएको छ, र त्यसलाई ित̀ो कुनै एउटा िछमकेीलाई, अथार्त ्

ितमीभन्दा असल ѳҚлलाई िदनभुएको छ।
29 उहा,ँ जो इ͇ाएलको मिहमा हुनहुुन्छ; उहाँले झटू बोल्नहुुन् न, अथार्त ्उहाँले आफ्नो मन बदल्नहुुन् न। िकनिक उहाँ मािनस हुनहुुन् न, जसले

आफ्नो मन बदल्छ।”
30 तब शाऊलले जवाफ िदए, “मलैे पाप गरेको छु; तर पिन मलाई कृपा गरी मरेा मािनसहरूका ̼धानहरू र इ͇ाएलको साम ु इज्जत

रा҅खिदनहुोस;् र मिसत फकर् नहुोस,् तािक म याहवहे तपाईंका परमशे् वरलाई आराधना गनर् सकँू।”
31 यसकारण शमएूल शाऊलसगँ फकЌ र गए। अिन शाऊलले याहवहेलाई आराधना गरे।
32 तब शमएूलले भन,े “अमालकेीहरूका राजा अगागलाई यहाँ मकहाँ ल्याओ।”
अगाग साङ्लाले बाँिधएर आए। अिन ितनले मनमा सोचकेा िथए, “िनश् चय नै मतृ्यकुो िततोपना मबाट हटेर गएको छ।”
33 तर शमएूलले त्यसलाई भन,े

“ित̀ो तरवारले Ҁीहरूलाई िनःसन्तान बनाएझै,ँ
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ित̀ी आमा पिन Ҁीहरूका बीचमा िनःसन्तान हुनिेछन।्”
अिन िगलगालमा याहवहेकै साम ु शमएूलले अगागलाई मारे।

34 तब शमएूल रामाितर गए; तर शाऊलचािह ँ ितनको आफ्नै घर गबेामा गए।
35शमएूललेशाऊलका िनқम्त शोक गरे;अिन शमएूल बाँचनु्जले ितनी शाऊललाई भटे्न फे҄र किहल्यै गएनन।् अिन शाऊललाई इ͇ाएलमािथ

राजा तलु्याउनभुएकोमा याहवहेलाई पछुतो भयो।

16
शमएूलले दावीदलाई अिभषके गरेका

1 याहवहेले शमएूललाई भन् नभुयो, “त ँ शाऊलका िनқम्त कित िदनसम्म शोक गछर्स?् िकनिक मलैे त्यसलाई इ͇ाएलको राजाको रूपमा
इन्कार ग҄रसकेको छु। अब तिँसत भएको त्यो िसङमा तले भरेर आफ्नो बाटो लाग।् म तलँाई बथेलहेमेको ियशकैहाँ पठाउँदछुै। मलैे त्यसका
छोराहरूमध्ये एक जनालाई राजा चिुनसकेको छु।”

2 तर शमएूलले भन,े “म कसरी जान सक्छु? यिद शाऊलले यो कुरा सनु्यो भने उसले मलाई मानЌछ।”
याहवहेले भन् नभुयो, “आफूसगँ एउटा कोरली ҅लएर जा, र यसो भन ्‘म याहवहेलाई ब҅ल चढाउन आएको हु।ँ’
3 ियशलैाई ब҅लदानमा बोलाउन,ू र तैलँ े के गन ुर्पनЌ हो, सो म तलँाई बताउनछुे। तैलँ े मरेो िनқम्त त्यस ѳҚлलाई अिभषके गन ूर्, जसलाई मलैे

सङ्केत गनЌछु।”
4 याहवहेले भन् नभुएझै ँ शमएूलले गरे। जब ितनी बथेलहेमेमा आइपगु,े त्यस सहरका ̼धानहरू ितनीसगँ भटे गनर् डराए। ितनीहरूले ितनलाई

सोध,े “के तपाईं शाқन्तपवूर्क आउनभुयो?”
5 शमएूलले जवाफ िदए, “हजरु, म शाқन्तसाथ आएँ; म याहवहेलाई ब҅ल चढाउनलाई आएको हु।ँ आफँैलाई शјु पार, र ब҅लदानका िनқम्त

मसगँ आऊ।” तब ितनले ियशै र ितनका छोराहरूलाई शјु पारे; अिन ितनीहरूलाई ब҅लदानको लािग िनम्तो िदए।
6 जब ितनीहरू आइपगु,े तब शमएूलले ए҅लआबलाई दखेरे सोच,े “िनश् चय नै याहवहेको अिभिषл जन याहवहेकै साम ु उिभएको छ।”
7 तर याहवहेले शमएूललाई भन् नभुयो, “त्यो सनु्दर र अग्लो भए तापिन त्यसको िवचार नगर।् िकनिक मलैे त्यसलाई इन्कार गरेको छु।

याहवहेले मािनसलझेै ँ हनेर्हुन् न। मािनसहरूले बािहरी रूप हदेर्छन;् तर याहवहेले हृदयलाई हने ुर्हुन्छ।”
8 तब ियशलैे अबीनादाबलाई बोलाएर शमएूलको साम ु आउन लगाए। तर शमएूलले भन,े “याहवहेले ियनलाई चनु् नभुएको छैन।”
9 तब ियशलैे शम्मालाई हािजर गराए, तर शमएूलले भन,े “याहवहेले ियनलाई पिन चनु् नभुएको छैन।”
10 ियशलैे आफ्ना सात जना छोराहरूलाई शमएूलको साम ु ल्याए, तर शमएूलले ितनलाई भन,े “याहवहेले ियनीहरू कसलैाई पिन चनु् नभुएको

छैन।”
11 यसकारण ितनले ियशलैाई सोध,े “के तपाईंका छोराहरू यित मा̷ै हुन?्”
ियशलैे जवाफ िदए, “अझै कान्छो पिन छ, तर त्यो त खतेमा भडेा चराउदँछै।”
शमएूलले भन,े “त्यसलाई बोलाउन पठाउनहुोस;् त्यो नआएसम्म हामी खान बस् नछैेनौँ।”
12 यसकारण ियशलैे त्यसलाई बोलाएर ल्याए। ितनी स्वस्थ, राता-राता गाला र चқम्कला आखँा भएका आकषर्क यवुक िथए।
तब याहवहेले भन् नभुयो, “उठ् र त्यसलाई अिभषके गर;् िकनिक त्यो ѳҚл यही हो।”
13 यसकारण शमएूलले िसङमा भएको तले ҅लएर दावीदलाई ितनका दाजहुरूको उपқस्थितमा अिभषके गरे; अिन त्यस िदनदे̔ ख याहवहेको

आत्मा दावीदमािथ शҚлशाली रूपमा आउनभुयो। त्यसपिछ शमएूल रामामा गए।
दावीद शाऊलको सवेामा

14 अब याहवहेका आत्मा शाऊलबाट गइसक्नभुएको िथयो। अिन याहवहेबाटको एउटा हािनकारक आत्माले ितनलाई सा͈ै सताउथँ्यो।
15 शाऊलका सवेकहरूले ितनलाई भन,े “सनु् नहुोस,् परमशे् वरबाटको एउटा हािनकारक आत्माले तपाईंलाई सताउदँछै।
16 हा̀ा मा҅लकले आफ्ना सवेकहरूलाई वीणा बजाउन सक्ने कसलैाई खोजरे ल्याउने आज्ञा िदनहुोस।् अिन परमशे् वरबाटको त्यो हािनकारक

आत्मा तपाईंमािथ आउँदा त्यसले वीणा बजाओस,् तब तपाईंलाई आराम हुनछे।”
17 यसकारण शाऊलले आफ्ना सवेकहरूलाई भन,े “रा̀ोसगँ वीणा बजाउने एक जना ѳҚлलाई खोज, र त्यसलाई मकहाँ ल्याओ।”
18 तब ती सवेकहरूमध्ये एक जनाले भन,े “मलैे बथेलहेमेमा ियशकैा एक जना छोरालाई दखेकेो छु, जो बजाउनमा पोख्त छन।् ितनी साहसी

र वीर योјा पिन हुन।् बोल्नमा िसपाल ु र हनेर्मा सनु्दर पिन छन।् अिन याहवहे ितनीसगँ हुनहुुन्छ।”
19 तब शाऊलले ियशकैहाँ दतूहरू पठाएर भन,े “भडेाहरू चराउने तपाईंको छोरो दावीदलाई मकहाँ पठाइिदनहुोस।्”
20 यसकारण ियशलैे रोटीहरू, एक मशक दाखमѧ र एउटा क҅ललो पाठो एउटा गधामािथ लदाएर ती कुराहरू आफ्नो छोरो दावीदसगँ

शाऊलकहाँ पठाइिदए।
21 दावीद शाऊलकहाँ आए, र ितनको सवेामा िनयлु भए। शाऊलले ितनलाई औधी ̼मे गथЌ; अिन दावीद ितनका हितयार बोक्नहेरूमध्ये

एक जना भए।
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22 तब शाऊलले ियशकैहाँ समाचार पठाएर भन,े “दावीदलाई मरेो सवेामा रहन िदनहुोस;् िकनिक म ितनीसगँ असाध्यै ̼सन् न छु।”
23 जब-जब परमशे् वरबाटको हािनकारक आत्मा शाऊलमािथ आउँथ्यो, तब-तब दावीदले वीणा बजाउथँ।े यसरी शाऊलले छुटकारा पाउथँ;े

र ितनले आराम महससु गथЌ; अिन हािनकारक आत्माले ितनलाई छोड्दथ्यो।

17
दावीद र गोल्यत

1 अब प҅लश्तीहरूले यјुका िनқम्त आफ्ना सनेाहरूलाई जम्मा गरे; र यहूदाको सोको सहरमा भलेा भए। ितनीहरूले सोको र अजकेाको
बीचमा एपसे-दम्मीममा छाउनी हाल।े

2 शाऊल र इ͇ाएलीहरू भलेा भएर एलाको बेसँीमा छाउनी हाल।े अिन प҅लश्तीहरूसगँ यјु गनर् पङ् Қл बाँधरे तनैाथ भए।
3 बेसँीलाई बीचमा पारेर प҅लश्तीहरू एउटा डाँडामा र इ͇ाएलीहरू अकИ डाँडामा तनैाथ भए।
4 प҅लश्तीहरूको छाउनीबाट गात सहरको एक जना गोल्यत नाम भएको वीर मािनस िनस्केर आयो। त्यो छ क्यिूबट एक स्पान* अग्लो

िथयो।
5 त्यसले टाउकोमा काँसोको टोप लगाएको िथयो, र पाँच हजार शकेेल† ओजन भएको काँसोको िझलम लगाएको िथयो;
6 त्यसले पाउमा काँसोको कवच लगाएको िथयो, र ढाडमा काँसोको बछार् बोकेको िथयो।
7 त्यसको भालाको िबडँ कपडा बनु् ने तानको डण्डाजस्तै िथयो। अिन भालाको टुप्पोचािह ँ छ सय शकेेल‡ ओजनको िथयो। त्यसको ढाल

बोक्ने त्यसको अिग-अिग गयो।
8 तब गोल्यत खडा भएर इ͇ाएलका सनेाहरूलाई कराएर भन्यो, “ितमीहरू लडाइँका िनқम्त िकन पङ् Қл बाँधरे िनस्कन्छौ? के म प҅लश्ती

होइन ँ र? अिन ितमीहरूचािह ँ शाऊलका चाकरहरू होइनौ र? एक जना मािनस चनु; अिन त्यसलाई मसगँ लड्नलाई पठाओ।
9 यिद त्यसले मसगँ लडाइँ गरेर मलाई मानर् सक्यो भने हामी ितमीहरूका अधीनमा हुनछेौ;ँ तर यिद मलैे िजते,ँ र त्यसलाई मारेँ भने ितमीहरू

हा̀ा अधीनमा हुनछेौ, र हा̀ो सवेा गन ुर्पनЌछ।”
10 तब त्यस प҅लश्तीले भन्यो, “आजको िदन म इ͇ाएलको सनेालाई चनुौती िदन्छु! मलाई एउटा मािनस दओे, र हामी एक-अकार्सगँ यјु

गरौँ।”
11 त्यस प҅लश्तीका कुराहरू सनुरे शाऊल र सारा इ͇ाएलीहरू हतोत्सािहत भए, र सा͈ै डराए।
12 अब दावीदचािह ँ यहूदाको बथेलहेमेका ए̼ाती ियशै नाम भएका मािनसका छोरा िथए। ियशकैा आठ जना छोराहरू िथए, र शाऊलको

समयमा ियशै अित वјृ भइसकेका िथए।
13 ियशकैा तीन जना ठूला छोराहरू शाऊलसगँ यјुमा गएका िथए: जठेो ए҅लआब, मािहलो अबीनादाब र सािहलँो शम्मा।
14 दावीदचािह ँ कान्छा िथए। तीन जना ठूलाहरूचािह ँ शाऊलको पिछ लागकेा िथए।
15 तर दावीदचािह ँ शाऊलको छाउनीबाट बथेलहेमेमा आफ्नो बबुाका भडेाहरू चराउन आउन-ेजाने गथЌ।
16 चालीस िदनसम्म त्यो प҅लश्ती हरेक साँझ र िबहान अिग आएर चनुौती िदन्थ्यो।
17 अब ियशलैे आफ्ना छोरा दावीदलाई भन,े “यो एक एपा§ भटेुको अन् न र यी दश वटा रोटीहरू तरेा दाजहुरूका िनқम्त ҅लएर चाँडै

ितनीहरूको छाउनीमा जा।
18 ितनीहरूका छाउनीका सनेापितकहाँ यी दश वटा पनीर पिन ҅लएर जा। तरेा दाजहुरू कस्ता छन,् गएर हरे र् ितनीहरूबाट केही सान्त्वनाको

खबर ҅लएर आइज।
19 ितनीहरू शाऊलसगँ छन,् र इ͇ाएलका सबै मािनसहरू एलाको बेसँीमा प҅लश्तीहरूसगँ यјु गदЏछन।्”
20भो҅लपल्ट िबहानै बगाललाई गोठालाहरूसगँ समु्परे ियशकैो आदशेअनसुार दावीद सामानहरू लादरे िनस्के। सनेाहरू यјुको ध्विन बजाउदँै

लडाइँको मदैानमा जाँदै गदार् दावीद छाउनीमा पगु।े
21 इ͇ाएलीहरू र प҅लश्तीहरू आमन-ेसामने खडा िथए।
22 दावीदले आफ्ना सामानहरू रेखदखे गनЌको िजम्मामा छोड,े र दौडरे गइ आफ्ना दाजहुरूलाई अिभवादन गरे।
23 दावीद उनीहरूसगँ कुरा ग҄ररहकेा बलेा गात सहरको वीर प҅लश्ती गोल्यत छाउनीबाट बािहर िनस्केर जोरसगँ धम्क्याउन थाल्यो; अिन

त्यो दावीदले सनु।े
24 जब इ͇ाएलीहरूले त्यस मािनसलाई दखे्थ,े तब ितनीहरू सबै भयभीत भएर भाग्थ।े
25 इ͇ाएलीहरूले आपसमा यसो भिनरहकेा िथए, “त्यो मािनस कसरी िनस्केर आइरहकेो छ दखे्दछैौ? त्यो इ͇ाएलीहरूलाई धम्क्याउन

छाउनीबािहर िनस्कन्छ। त्यसलाई मानЌ मािनसलाई राजाले धरैे सम्पिЀ िदनछेन।् त्यसलाई मानЌलाई राजाले आफ्नो छोरी िववाह ग҄रिदनछेन,् र
त्यसको प҄रवारले इ͇ाएलमा करबाट पिन छुट पाउनछे।”
* 17:4 लगभग 9.5 िफट † 17:5 लगभग 58 िकलो ‡ 17:7 लगभग 6.9 िकलो § 17:17 लगभग 16 िकलो
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26 दावीदले आफ्नो छेउमा उिभरहकेा मािनसहरूलाई सोध,े “यस प҅लश्तीलाई मानЌ र इ͇ाएलबाट अपमान हटाइिदने मािनसको िनқम्त के
ग҄रनछे? जीिवत परमशे् वरको सनेालाई धम्की िदने खतना नभएको यो प҅लश्ती को हो र?”

27 ितनीहरूले अिग जे भिनरहकेा िथए, त्यही दोहोर् याएर भन,े “त्यसलाई मानЌ मािनसका िनқम्त यही ѳवहार ग҄रनछे।”
28 जब ितनका जठेा दाज,ु ए҅लआबले दावीदलाई मािनसहरूसगँ कुरा ग҄ररहकेा सनु,े तब ितनी दावीदसगँ ҄रसले आगो भएर सोध,े “त ँ यहाँ

िकन आइस?् अिन तैलँ े ती थोरै भडेाहरू उजाडस्थानमा कोसगँ छोडरे आइस?् मलाई थाहा छ, त ँ कित घमण्डी छस;् र तरेो हृदय कित दषु् ट
छ। त ँ यјु हनेर्लाई मा̷ यहाँ आएको होस।्”

29 दावीदले भन,े “अिहले मलैे के गरेको छु र? के मलैे बोल्न पिन हुदँनै र?”
30 तब दावीदले अकИितर फकЌ र त्यही कुरा गरे, र ती मािनसहरूले ितनलाई पिहलजेस्तै जवाफ िदए।
31 दावीदले जे कुरा भनकेा िथए, त्यो एक जनाले सनु्यो, र शाऊललाई भन्यो। अिन शाऊलले ितनलाई बोलाउन पठाए।
32 दावीदले शाऊललाई भन,े “यस प҅लश्तीको कारण कोही पिन हताश नहोस।् म तपाईंको सवेक गएर त्यससगँ लड्नछुे।”
33 तब शाऊलले दावीदलाई जवाफ िदए, “ितमी यस प҅लश्तीको िवरुјमा गएर लडाइँ गनर् सक्दनैौ। ितमी त सानो ҄ठटो मा̷ हौ; तर त्यो त

आफ्नो यवुाअवस्थादे̔ ख नै लडाइँ गदЏआएको लडाकु हो।”
34 तर दावीदले शाऊललाई भन,े “तपाईंको सवेकले आफ्नो िपताका भडेाहरू चराउदँआैएको छु। जब कुनै िसहं अथवा भाल ुआएर बगालबाट

भडेा ҅लएर जान्थ्यो,
35 तब म त्यसको पिछ-पिछ गएर त्यसलाई आ̨मण गथЌ,ँ र त्यसको मखुबाट भडेालाई छुटाएर ल्याउथँ।े जब त्यो जनावर मलाई आ̨मण

गनर् झम्टन्थ्यो, तब मलैे त्यसको िघ̭ो समातरे िहकार्एर मा҄रिदन्थ।े
36 तपाईंको यस सवेकले िसहं र भाल ु दवुलैाई मारेको छु। यस खतना नग҄रएको प҅लश्ती पिन तीमध्ये एउटाझै ँ हुनछे; िकनिक त्यसले जीिवत

परमशे् वरका सनेाहरूलाई धम्की िदएको छ।
37 जनु परमशे् वरले मलाई िसहं र भालकुो पञ्जाबाट छुटाउनभुयो, उहाँले नै मलाई यस प҅लश्तीको हातबाट पिन छुटाउनहुुनछे।”
तब शाऊलले दावीदलाई भन,े “जाऊ, र याहवहे ितमीसगँ होऊन।्”
38 तब शाऊलले दावीदलाई आफ्नो यјुको पोशाक पिहराइिदए। राजाले उनलाई िझलम लगाइिदए, र िशरमा काँसोको टोपी पिन लगाइिदए।
39 दावीदले त्यस यјुको पोशाकमािथ आफ्नो तरवार िभरे, र यताउित िहडँ्न चषे् टा गरे; िकनिक ितनलाई ती सबै कुरा पिहरने बानी िथएन।
ितनले शाऊललाई भन,े “म यस पोशाकमा जान सқक्दन;ँ िकनिक मलाई यी लगाउने बानी छैन।” यसकारण ितनले ती सबै उता҄रिदए।
40 तब दावीदले हातमा आफ्नो लहुरो ҅लए, र खोलाबाट पाँच वटा िचल् ला-िचल् ला ढुङ्गाहरू छान।े ती ढुङ्गाहरू आफ्नो गोठाले थलैीमा

हाल।े अिन ितनले हातमा आफ्नो घयु े ँ̷ ो ҅लएर त्यस प҅लश्तीितर अिग बढ।े
41 त्यसै बलेा त्यो प҅लश्ती आफ्नो हितयार बोक्नलेाई अिग लगाएर दावीदको निजकितर अिग बєो।
42 त्यसले दावीदलाई िनयालरे हरे् यो। अिन राता-राता गाला र हनेर्मा सनु्दर ҄ठटो दखेरे ितनलाई अपमान गनर् लाग्यो।
43 त्यसले दावीदलाई भन्यो, “के म कुकुर हु,ँ र मकहाँ लहुरो ҅लएर आउँछस?्” अिन त्यस प҅लश्तीले दावीदलाई आफ्नो दवेताहरूको

नाममा सराप्न थाल्यो।
44 त्यसले भन्यो, “यहाँ आइज, र म तरेो मास ु आकाशका चराहरू र जङ्गली जनावरहरूलाई खान िदनछुे।”
45 तब दावीदले त्यस प҅लश्तीलाई भन,े “त ँ मरेो िवरुјमा तरवार, भाला र बछार् ҅लएर आएको छस,् तर म तरेो िवरुјमा सनेाहरूका याहवहे,

इ͇ाएलका सनेाहरूका परमशे् वरको नाममा आएको छु, जसलाई तैलँ े धम्की िदएको छस।्
46आजको िदन याहवहेले तलँाई मरेो हातमा सқुम्पिदनहुुनछे। अिन म तलँाई लडाएर तरेो िशर काट्नछुे। आजको िदन म प҅लश्ती सनेाहरूका

लास आकाशका चराहरू र पथृ्वीका जङ्गली जनावरहरूलाई िदनछुे। अिन सारा ससंारले इ͇ाएलसगँ परमशे् वर हुनहुुन्छ भन् ने कुरा जान् नछेन।्
47 यहाँ भलेा भएकाहरू सबलैे थाहा पाउनछेन,् िक तरवार वा भालाќारा याहवहेले बचाउनहुुन् न। िकनिक यјु याहवहेकै हो, र उहाँले ितमीहरू

सबलैाई हा̀ा हातमा सқुम्पिदनहुुनछे।”
48 जब त्यो प҅लश्ती दावीदलाई आ̨मण गनर् भनी निजक बєो, तब दावीद पिन लडाइँको मदैानमा त्यो भएितर दौडरे गए।
49 दावीदले आफ्नो हात थलैोमा हालरे एउटा ढुङ्गा िनकाल।े अिन ितनले घयु े ँ̷ ो घमुाएर त्यस प҅लश्तीको िनधारमा ̼हार गरे। त्यो ढुङ्गा

त्यसको िनधारैमा गािडयो, र त्यो प҅लश्ती भइँुमा घोप्टो परेर ढल्यो।
50 यसरी दावीदले एउटा घयु े ँ̷ ो र एउटा ढुङ्गाले त्यस प҅लश्तीमािथ िवजयी भए; तरवारिवना पिन ितनले त्यस प҅लश्तीलाई घ ुयँ े̷ ोले हानरे

ढाल,े र मारे।
51 दावीद दौडरे गए, र त्यस प҅लश्तीमािथ उिभए। ितनले त्यस प҅लश्तीको तरवार म्यानबाट थतु,े र त्यसलाई मारे। अिन त्यही तरवारले

त्यसको टाउको काटे।
जब प҅लश्तीहरूले आफ्नो वीर मािनस मा҄रएको दखे,े तब ितनीहरू फकЌ र भाग।े
52 अिन इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरू िवजय ध्विनकासाथ अिग बढ।े अिन प҅लश्तीहरूलाई गात बेसँीको ̼वशेќार र ए̨ोन सहरको

मलूढोकासम्म खदे।े ितनीहरूका लास शारैम सहरको बाटोबाट गात र ए̨ोन सहरसम्म नै जताततै छ҄रए।
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53 प҅लश्तीहरूलाई खदेरे इ͇ाएलीहरू फकर् दँा, ितनीहरूले प҅लश्तीहरूका छाउनी लटेु।
54 दावीदले त्यस प҅लश्तीको टाउको ҅लए, र त्यसलाई यरूशलमेमा ल्याए। दावीदले त्यस प҅लश्तीका हितयारहरू आफ्नै छाउनीमा राख।े
55 दावीद त्यस प҅लश्तीसगँ लड्न जाँदै गदार् शाऊलले सनेाको सनेापित अबनरेलाई भन,े “अबनरे, त्यो जवान मािनस कसको छोरा हो?”
अबनरेले जवाफ िदए, “हे राजा, तपाईंको जीवनको शपथ ҅लएर भन्दछु, साँच् चै मलाई थाहा छैन।”
56 तब राजाले भन,े “यो जवान मािनस कसको छोरा हो, सो पЀो लगाऊ।”
57 जब दावीद त्यस प҅लश्तीलाई मारेर फकЌ , तब अबनरेले दावीदलाई त्यस प҅लश्तीको टाउको बोिकरहकैे अवस्थामा शाऊलको साम ु

परु् याए।
58 शाऊलले ितनलाई सोध,े “हे जवान मािनस, ितमी कसको छोरा हौ?”
दावीदले भन,े “म तपाईंको सवेक बथेलहेमे िनवासी ियशकैो छोरा हु।ँ”

18
शाऊललाई दावीद̼ितको बढ्दो डर

1 जब दावीदले शाऊलसगँ कुरा ग҄रसके, तब जोनाथन दावीदसगँ आत्मामा एक भए। जोनाथनले दावीदलाई आफँैलाई जस्तै ̼मे गरे।
2 त्यस िदनदे̔ ख शाऊलले दावीदलाई आफूसगँै राख,े र ितनलाई आफ्नो घरमा फकЌ र जान िदएनन।्
3 जोनाथनले दावीदलाई आफूलाई जस्तै ̼मे गरेको कारण ितनले दावीदसगँ करार बाँध।े
4 जोनाथनले आफूले लगाएको लबदेा फुकाल,े र त्यो दावीदलाई िदए, जसमा उनका यјुको पोशाक, तरवार, धन ु र पटेी पिन िथए।
5 शाऊलले दावीदलाई ज-ेजे काम गनर् िदए, ितनले ती सबै काममा सफलता पाए। त्यसलैे शाऊलले ितनलाई सनेाको उच् च पदमा िनयлु

गरे। यस िवषयमा सबै मािनसहरू र शाऊलका अिधकृतहरू पिन खशुी भए।
6 दावीदले प҅लश्तीहरूलाई मा҄रसकेपिछ, जब मािनसहरू घर फिकर् रहकेा िथए, तब Ҁीहरू इ͇ाएलका सहरहरूबाट आनन्दका गीतहरू गाउदँ,ै

नाच्द,ै खैजँडी र सारङ्गी बजाउदँै राजा शाऊललाई भटे गनर् िनस्केर आए।
7 ितनीहरूले नाच्दै यसरी गीत गाए:

“शाऊलले हजारौ-ँहजारलाई मारे,
तर दावीदले त लाखौ-ँलाखलाई मारे।”

8 त्यो कुराले शाऊल ज्यादै ҄रसाए। त्यस गीतले ितनलाई सा͈ै दःु҅खत तलु्यायो। ितनले सोच,े “ितनीहरूले दावीदलाई लाखौँको ͅये िदए,
तर मलाईचािह ँ हजारौँको मा̷ ͅये िदए। अब राज्यबाहके उसले अरू के ̼ाप् त गन ुर् बाँकी रह् यो र।”

9 अिन त्यस बलेादे̔ ख उसो शाऊलले दावीदलाई डाहको दқृष् टले हनेर् थाल।े
10 भो҅लपल्ट परमशे् वरतफर् को एउटा हािनकारक आत्मा शҚлशाली रूपमा शाऊलमािथ आयो। ितनी आफ्नो घरमा अगमवाणी बो҅लरहकेा

िथए। दावीदले सधैझँै ँ वीणा बजाइरहकेा िथए। शाऊलको हातमा एउटा भाला िथयो।
11 “दावीदलाई िभЀामा उिनने गरी ̼हार गनЌछु,” भनी मनमनै ितनले सोचरे भाला हान,े तर दावीद दईु पटक ितनीबाट तकЌ ।
12 शाऊल दावीददे̔ ख डराउन थाल;े िकनिक याहवहे ितनको साथमा हुनहुुन्थ्यो। तर शाऊललाई चािह ँ छोिडसक्नभुएको िथयो।
13 यसकारण ितनले दावीदलाई आफूदे̔ ख टाढा पठाइिदए। अिन ितनलाई एक हजार सनेाहरूमािथका सनेापित बनाइिदए; अिन दावीदले

सनेाहरूलाई यјुहरूमा नतेतृ्व गरे।
14 ितनले गरेको जनुसकैु काममा पिन ितनले ठूलो सफलता पाए। िकनिक याहवहे ितनीसगँ हुनहुुन्थ्यो।
15 जब शाऊलले ितनलाई सफलता पाएको दखे,े तब उनी दावीदसगँ अझ धरैे डराउन थाल।े
16 तर सारा इ͇ाएल र यहूदाले चािह ँ दावीदलाई ̼मे गथЌ; िकनिक उनीहरूलाई यјुहरूमा ितनले नतेतृ्व गदर्थ।े
17 तब शाऊलले दावीदलाई भन,े “मरेी जठेी छोरी मरेाब यहाँ छे। म यसलाई ितमीसगँ िववाह ग҄रिदनछुे। ितमीले केवल वीरतासाथ मरेो

सवेा गर, र याहवहेको यјु गर।” िकनिक शाऊलले मनमनै भन,े “म यसको िवरुјमा हात उठाउनछैेन। तर प҅लश्तीहरूले नै त्यो काम गरून!्”
18 तर दावीदले शाऊललाई भन,े “म को हु ँ र? अिन मरेो प҄रवार अथवा मरेो वशं इ͇ाएलमा को हुन ्र, म राजाका जवुाइँ हुन सक्छु?”
19 यसकारण जब शाऊलकी छोरी मरेाबको दावीदसगँ िववाह गनЌ बलेा आयो, तब ितनलाई महोलाती अ̹ीएलसगँ िववाह ग҄रिदए।
20 अब शाऊलकी छोरी मीकलले चािह ँ दावीदलाई ̼मे गिथर्न।् अिन जब ितनीहरूले यो कुरा शाऊललाई बताए, तब ितनी खशुी भए।
21 ितनले यसरी सोच,े “म दावीदलाई मीकल िदनछुे, तािक यो उसको िनқम्त एउटा पासो बनोस,् र प҅लश्तीहरूको हात त्यसको िवरुјमा

उठोस।्” यसकारण शाऊलले दावीदलाई भन,े “अब ितमीलाई दो͇ोचो҄ट मरेो जवुाइँ हुने मौका िमलकेो छ।”
22 तब शाऊलले आफ्ना सवेकहरूलाई हुकुम िदए: “दावीदलाई एकलै बोलाएर भन, ‘हने ुर्होस,् राजा तपाईंसगँ खशुी हुनहुुन्छ; अिन उहाँका

सबै सवेकहरूले तपाईंलाई मन पराउँछन।् अब तपाईं राजाको जवुाइँ बन् नहुोस!्’ ”
23 तब शाऊलका मािनसहरू गएर दावीदलाई ती कुराहरू भिनिदए। तर दावीदले भन,े “के राजाको जवुाइँ हुन ु चानचनुे कुरा हो भनी ितमीहरू

सम्झन्छौ? म त एउटा ग҄रब मािनस हु,ँ र साधारण मािनस मा̷ हु।ँ”
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24 जब शाऊलका सवेकहरूले ितनलाई दावीदले भनकेा कुरा सनुाइिदए,
25 तब शाऊलले जवाफ िदए, “दावीदलाई यसो भन, ‘राजाले दलुहीको मलू्यको िनқम्त श̷हुरूलाई बदला ҅लन प҅लश्तीहरूका एक सय

खलडीबाहके अरू केही चाहनहुुन् न।’ ” शाऊलको योजनाचािह ँ प҅लश्तीहरूको हातबाट दावीद मा҄रयोस ्भन् ने िथयो।
26 जब ती सवेकहरूले दावीदलाई यी कुरा सनुाए, तब ितनी राजाका जवुाइँ हुन राजी भए। यसकारण तोिकएको समय परूा हुन अिग न,ै
27 दावीद आफ्ना सनेाहरू ҅लएर िनस्के; र दईु सय प҅लश्तीहरूलाई मारे। अिन ितनीहरूका खलडीहरू ल्याए। दावीद राजाको जवुाइँ हुन

सकून ्भनरे ितनीहरूले ती सबै गन्ती गरे। त्यसपिछ शाऊलले आफ्नी छोरी मीकललाई दावीदसगँ िववाह ग҄रिदए।
28 जब राजा शाऊलले दावीदसगँ याहवहे हुनहुुदँोरहछे र मीकलले पिन ितनलाई ̼मे गिछर्न ्भन् ने कुरा थाहा पाए,
29 तब शाऊल दावीदसगँ झन ्धरैे डराउन थाल।े अिन ितनी आफ्नो बाँकी जीवनभ҄र नै दावीदको श̷ ु बिनरह।े
30 प҅लश्ती सनेापितहरू लडाइँ गनर् िनқस्करहन्थ।े अिन जित पल्ट ितनीहरूले हमला गथЌ, त्यित नै शाऊलका अरू अिधकृतहरूभन्दा दावीदले

बढी सफलता पाउथँ।े यसरी ितनको नाम अित ̼िसј भयो।

19
शाऊलले दावीदलाई मानर् खोजकेा

1 शाऊलले आफ्ना छोरा जोनाथन र सबै सवेकहरूलाई दावीदलाई हत्या गन ूर् भनी भन।े तर जोनाथनले दावीदलाई औधी मन पराउँथ।े
2अिन ितनले दावीदलाई यसो भनरे होिशयार गराए, “मरेा िपता शाऊलले तपाईंलाई मानЌ मौका खोज्दहैुनहुुन्छ। भो҅ल िबहान सतकर् रहनहुोस।्

कहीँ लकु्न जानहुोस ्र त्यहीँ बस् नहुोस।्
3 म बािहर गएर तपाईं हुनभुएको खतेमा आफ्ना िपतासगँ उिभनछुे। म उहाँिसत तपाईंको बारेमा कुरा गनЌछु। अिन मलैे थाहा पाएको कुरा

तपाईंलाई बताउनछुे।”
4 जोनाथनले आफ्ना िपता शाऊलसगँ दावीदको बारेमा रा̀ो कुरा गरेर ितनलाई भन,े “राजा, हजरुले आफ्ना सवेक दावीदलाई केही हािन

नगन ुर्होस।् ितनले केही खराबी गरेका छैनन।् अिन ितनले जे गरेका छन,् त्यसबाट तपाईंलाई नै धरैे फाइदा भएको छ।
5 ितनले आफ्नो ज्यानसमते जो҅खममा पारेर त्यस प҅लश्तीलाई मारे। याहवहेले सारा इ͇ाएलका िनқम्त ठूलो िवजय िदनभुयो। त्यो हजरुले

पिन दмेभुयो, र तपाईं ̼सन् न हुनभुयो। अिन ितनै दावीदलाई कुनै कारणिवना मारेर ितनीजस्ता िनदИष मािनसको हािन तपाईं िकन गन ुर्हुन्छ?”
6 शाऊलले जोनाथनको कुरा सनु।े तब यस्तो शपथ खाए, “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, िनश् चय नै दावीद मा҄रनछैेन।”
7 यसकारण जोनाथनले दावीदलाई बोलाएर सम्पणूर् कुरा भन।े तब ितनले दावीदलाई शाऊलकहाँ ल्याए, र दावीद पिहलझेै ँ शाऊलको

उपқस्थितमा रह।े
8 एक पटक फे҄र यјु मқच् चयो। अिन दावीद प҅लश्तीहरूसगँ यјु गनर् गए। ितनले ितनीहरूमािथ ठूलो आ̨मण गरे। ितनीहरू ितनको सामबुाट

भाग।े
9 तर जब शाऊल आफ्नो हातमा भाला ҅लएर आफ्नो घरमा बिसरहकेा िथए, तब त्यही बलेा याहवहेबाटको एउटा हािनकारक आत्मा ितनीमािथ

आयो। त्यस बलेा दावीदचािह ँ वीणा बजाइरहकेा िथए।
10 अिन शाऊलले त्यस भालाले िभЀमैा उिनने गरी ितनलाई ̼हार गनर् कोिसस गरे। तर दावीदले छल;े अिन शाऊलको भाला िभЀामा गएर

भािसयो। त्यसै रात दावीद त्यहाँबाट सरुक्षासाथ भाग्न सफल भए।
11 शाऊलले भो҅लपल्ट िबहान दावीदलाई मानर् भनी ितनको घरमा िचयो गनर् मािनसहरू पठाए। तर ितनकी पѕी मीकलले ितनलाई होिशयार

गराएर भिनन,् “यिद तपाईं आज राित नै आफ्नो ̼ाणको लािग भाग्नभुएन भने भो҅ल िबहान तपाईं मा҄रनहुुनछे।”
12 यसकारण मीकलले दावीदलाई एउटा झ्यालबाट ओरा҅लिदइन।् तब ितनी भाग,े र उम्कन सफल भए।
13 त्यसपिछ मीकलले एउटा मिूतर् ल्याएर त्यसलाई ओуानमा सतुाइन।् अिन त्यसलाई लगुाले ढािकिदइन,् र टाउकोमा चािह ँ बा̩ाका केही

रौँहरू रा҅खिदइन।्
14 जब शाऊलले दावीदलाई प̨न भनी मािनसहरू पठाए, तब मीकलले भिनन,् “उहाँ त िबरामी हुनहुुन्छ।”
15 तब शाऊलले दावीदलाई हनेर् भनी ती मािनसहरूलाई फे҄र पठाएर भन,े “त्यसको पलङिसतै त्यसलाई मकहाँ ल्याओ, र म त्यसलाई

मानЌछु!”
16 तर जब ती मािनसहरू िभ̷ पस,े तब पलङमा मिूतर् िथयो, र त्यसको िशरमा चािह ँ बा̩ाका रौँ िथए।
17 तब शाऊलले मीकललाई भन,े “िकन तैलँ े मलाई यसरी छल ग҄रस,् र मरेो श̷लुाई भाग्न िदइस?्”
तब मीकलले भिनन,् “ितनले मलाई भन,े ‘मलाई भाग्न दऊे। न̷ता म ितमीलाई मानЌछु?’ ”
18 जब दावीद भाग,े र ितनी उम्कन सफल भए, तब ितनी रामामा शमएूलकहाँ गए। अिन शाऊलले ितनलाई गरेका सबै कुराहरू शमएूललाई

सनुाइिदए। तब ितनी र शमएूल नयैोतको गाउमँा गए, र त्यहीँ बस् न थाल।े
19 “दावीद रामा सहरको नयैोत गाउमँा छन,्” भनरे शाऊलकहाँ खबर आइपगु्यो।
20 यसकारण ितनले दावीदलाई प̨न मािनसहरू पठाए। तर जब ितनीहरूले शमएूलको नतेतृ्वमा एक दल अगमवлाहरूले अगमवाणी

ग҄ररहकेा दखे,े तब परमशे् वरको आत्मा शाऊलका मािनसहरूमािथ आउनभुयो। अिन ितनीहरूले पिन अगमवाणी बोल्न थाल।े
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21 शाऊललाई यो कुरा सनुाइयो। तब ितनले अझ धरैे मािनसहरू पठाए, र ितनीहरूले पिन अगमवाणी बोल्न थाल।े शाऊलले ते͇ ो पटक
मािनसहरू पठाए। तब ितनीहरूले पिन अगमवाणी गरे।

22 आ҅खरमा ितनी आफँै रामाको सहरितर गए, र सकूेमा भएको ठूलो कुवामा आइपगु।े ितनले सोध,े “शमएूल र दावीद कहाँ छन?्”
ितनीहरूले भन,े “रामाको नयैोत गाउमँा छन।्”
23यसकारण शाऊल रामाको नयैोतमा गए। तर परमशे् वरको आत्मा ितनीमािथ पिन आउनभुयो। अिन ितनी पिन नयैोत नआइपगुसेम्म अगमवाणी

बोल्दै िहडँ।े
24 ितनले आफ्नो पोशाक उतारे। अिन शमएूलको उपқस्थितमा पिन अगमवाणी गरे। ितनी त्यस िदनभ҄र र रातभ҄र नाङ्गै बस।े यसकैारण

मािनसहरू भन्छन,् “के शाऊल पिन अगमवлाहरू मध्यकेा एक हुन ्र?”

20
दावीद र जोनाथन

1 तब दावीद रामाको नयैोतबाट भागरे जोनाथनकहाँ गएर सोध,े “मलैे के गरेको छु? मरेो अपराध के हो? मलैे ित̀ा िपतालाई के खराबी
गरेको छु र उहाँले मलाई मानर् खोज्दहैुनहुुन्छ?”

2 जोनाथनले जवाफ िदए, “कदािप यस्तो हुनछैेन! तपाईं मन ुर्हुनछैेन! हने ुर्होस,् मरेा िपताले मलाई नभनी ठूलो वा सानो होस,् कुनै पिन काम
गन ुर्हुन् न। उहाँले यो कुरा मदे̔ ख िकन लकुाउनहुुन्थ्यो र? यस्तो हुनै सक्दनै!”

3 तर दावीदले शपथ खाएर भन,े “मलैे ित̀ो दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भनी ित̀ा िपतालाई थाहा छ। त्यसलैे उहाँले आफ्नो मनमा यसरी
सोच्नभुएको होला, ‘यो कुरा जोनाथनले थाहा नपाओस,् न̷ता त्यो दःुखी हुनछे।’ साँच् चै जीिवत याहवहे र ितमीलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, म
र मतृ्यकुो बीचको दरूी एक कदम मा̷ छ।”

4 तब जोनाथनले दावीदलाई भन,े “मलैे तपाईंको िनқम्त जे गरेको तपाईं चाहनहुुन्छ, म त्यही गनЌछु।”
5 यसकारण दावीदले भन,े “हरे, भो҅ल औसँीको चाड हो। मलैे राजासगँ भोजन खानपुनЌ हुन्छ। तर मलाई जान दऊे, र पिसर् साँझसम्म खतेमा

गएर लकु्नछुे।
6 यिद ित̀ा िपताले मलाई खोज्नभुयो भने उहाँलाई यसो भिनदऊे, ‘बथेलहेमेमा आफ्नो घर अचानक जानपुनЌ भएको हुनाले दावीदले मसगँ

अनमुित माग;े िकनिक त्यहाँ ितनको सम्पणूर् घरानाका िनқम्त वािषर्क ब҅लदान चढाउनपुनЌ रहछे।’
7यिद उहाँल,े ‘҄ठकै छ,’ भन् नभुयो भने ित̀ो सवेक सरुिक्षत छ। तर यिद उहाँ ҄रसाउनभुयो भने उहाँले मलाई हािन गनЌ सकंल्प ग҄रसक्नभुएको

छ भनी ितमी िनқश् चत हुन।ु
8 तर ितमीले चािह ँ आफ्नो सवेकमािथ दया दखेाऊ; िकनिक ितमीले उसलाई याहवहेको साम ु करारमा बाँधकेो छौ। यिद म दोषी ठह҄रएछु

भने मलाई ितमी आफँैले नै मान ुर्! मलाई ित̀ो िपताको हातमा िकन सқुम्पिदन्छौ र?”
9 जोनाथनले भन,े “यस्तो हुनै सक्दनै! मरेा िपताले तपाईंलाई हािन गनЌ कुराको सङ्केत मलैे अ҅लकित पिन पाएको भए के म तपाईंलाई

भन् निेथइन ँ र?”
10 तब दावीदले जोनाथनलाई सोध,े “यिद ित̀ा िपताले ितमीलाई कठोर जवाफ िदनभुयो भने त्यो कुरा मलाई कसले थाहा िदन्छ?”
11 जोनाथनले भन,े “आउनहुोस,् हामी खतेमा जाऔ।ँ” यसरी ितनीहरू एकसाथ खतेमा गए।
12 तब जोनाथनले दावीदलाई भन:े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नाममा म यो ̼ितज्ञा गछुर् िक, म पिसर् साँझसम्म आफ्नो िपताको मन

बझु्नछुे! यिद उहाँ तपाईं̼ित दयाल ु हुनहुुदँोरहछे भने के म तपाईंकहाँ खबर पठाएर यो कुरा तपाईंलाई थाहा िदन् न ँ र?
13 तर यिद मरेा िपताले तपाईंलाई हािन गनर् िनश् चय गन ुर्भएको रहछे भने मलै े त्यो कुरा तपाईंलाई बताएर सरुक्षासाथ भगाइन ँ भने याहवहेले

मलाई दण्ड दऊेन।् याहवहे मरेा िपतासगँ रहनभुएझै ँ तपाईंसगँ पिन रहून।्
14 तर म बाँचनु्जले म̼ित याहवहेलझेै ँ अटुट दया दखेाउनहुोस,् तािक म मा҄रन ु नपरोस।्
15 अिन याहवहेले सारा ससंारबाट दावीदको ̼त्यके श̷लुाई नष् ट गन ुर्भए तापिन मरेो प҄रवारबाट तपाईंको दया किहल्यै नहटोस।्”
16 यसकारण जोनाथनले दावीदको घरानासगँ करार बाँधरे भन,े “याहवहेले दावीदका श̷हुरूको लखेा ҅लऊन।्”
17 दावीद̼ितको ितनको ̼मेको कारण जोनाथनले दावीदलाई आफ्नो ̼ितज्ञा दढृ गराए, िकनिक जोनाथनले उनलाई आफूलाई झै ँ ̼मे गथЌ।
18 तब जोनाथनले दावीदलाई भन,े “भो҅ल औसँीको चाड हो। तपाईंको ठाउँ खाली दखेरे सबलैे सोध्नछेन।्
19 पिसर्को िदन साँझितर यो समस्या सरुु हुदँा तपाईं लकु्ने ठाउँमा गएर एजले ढुङ्गाको छेउमा प҅खर्नहुोस।्
20 म त्यताितर कुनै िनशानामा हानझेै ँ गरेर तीन वटा काँडहरू हान् नछुे।
21 तब म एउटा केटालाई पठाएर भन् नछुे, ‘ती काँडहरू खोज।’ यिद मलैे त्यसलाई, ‘हरे,् काँडहरू तरेो यताप҄ъ छ; ितनलाई यहाँ ҅लएर

आइज’ भने ँ भने तपाईं आउनसक्नहुुनछे। िकनिक जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, तपाईं सरुिक्षत रहनहुुनछे; अिन तपाईंलाई कुनै
खतरा हुनछैेन।
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22तर यिद मलैे त्यस केटालाई, ‘हरे,्काँडहरू तरेो उताप҄ъ छ’, भने ँभने तपाईं भाग्नहुोला। िकनिक याहवहेले नै तपाईंलाई टाढा पठाउनभुएको
रहछे।

23 अिन तपाईं र मलैे गरेको कुराहरूको बारेमा चािह ँ याद राмहुोला। तपाईं र मरेो बीचमा सदासवर्दाका िनқम्त याहवहे साक्षी हुनहुुन्छ।”
24 यसकारण दावीद गएर खतेमा लकेु। अिन जब औसँीको चाड आयो, तब राजा भोजन गनर् बस।े
25 शाऊल जोनाथनको साम ु सधैकँो ठाउँमा िभЀाको छेउमा बस।े अिन अबनरे शाऊलको छेउमा बस,े तर दावीदको ठाउँ खाली िथयो।
26 त्यस िदन शाऊलले केही भननेन।् िकनिक, “दावीद िविधअनसुार अशјु भएका होलान,् यसकारण ितनी उपқस्थत हुन सकेनन”् भनी

ितनले सोचकेा िथए।
27 तर भो҅लपल्ट, अथार्त ्मिहनाको दो͇ो िदन दावीदको ठाउँ फे҄र खाली नै िथयो। तब शाऊलले आफ्ना छोरा जोनाथनलाई सोध,े “िहजो

र आज ियशकैो छोरा िकन भोजन गनर् आएन?”
28 जोनाथनले शाऊललाई जवाफ िदए, “दावीदले बथेलहेमे जानलाई मसगँ िढपी गरेर अनमुित मागकेा िथए।
29 ितनले भन,े ‘मलाई जान िदनहुोस;् िकनिक हा̀ो प҄रवारले सहरमा ब҅लदान चढाइरहकेा छन।् अिन मरेा दाजलुे मलाई त्यहाँ उपқस्थत

हुन ु भनरे हुकुम गन ुर्भएको छ। यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भने मलाई आफ्ना दाजहुरूलाई भटे्न जान िदनहुोस।्’ यसकैारण
ितनी राजाको भोजमा उपқस्थत छैनन।्”

30 तब शाऊल जोनाथनसगँ ҄रसले भқड्कए, र ितनले उनलाई भन,े “त ँ दषु् ट र िव̹ोही Ҁीको छोरो! तैलँ े आफ्नै बइेज्जतका लािग र तलँाई
जन्माउने आमाको बइेज्जतका लािग ियशकैो छोराको पक्ष ҅लदँछैस ्भन् ने कुरा के मलाई थाहा छैन र?

31जबसम्म ियशकैो छोरो यस पथृ्वीमा जीिवत रहन्छ, न त त ँ स्थािपत हुनछेस,् न त तरेो राज्य स्थािपत हुनछे। अब कसलैाई पठाएर त्यसलाई
मकहाँ झъै ल्याउन लगा; िकनिक त्यो मनЏपछर्।”

32 जोनाथनले आफ्ना िपतालाई सोध,े “दावीद िकन मा҄रनपुछर्? ितनले के गरेका छन ्र?”
33 तर जोनाथनलाई मानर् भनी शाऊलले ितनीितर भाला हान।े तब जोनाथनले आफ्ना िपताले दावीदलाई मानЌ नै िवचार गरेका रहछेन ्भनी

थाहा पाए।
34 जोनाथन ҄रसले चरु हुदँै आफ्नो टेबलुबाट उठेर गइहाल;े त्यस मिहनाको दो͇ो िदन ितनले केही खाएनन।् िकनिक दावीद̼ित आफ्ना

िपताको शमर्लाग्दो ѳवहारको कारण ितनी सा͈ै शोकाकुल भएका िथए।
35 भो҅लपल्ट िबहानै जोनाथन दावीदलाई भटे्न भनी खतेितर गए। ितनीसगँ एउटा सानो केटो िथयो।
36 तब ितनले त्यस केटोलाई भन,े “मलैे हानकेो काँड खोज्न दौडरे जा।” त्यो केटो दौडरे गएपिछ ितनले त्यसको पिछқल्तर अकИ काँड

हान।े
37 जब त्यो केटो जोनाथनको काँड खसकेो ठाउँमा आइपगु्यो, तब जोनाथनले पिछқल्तरबाट कराएर भन,े “के काँड तरेो उताप҄ъ छैन?”
38 तब ितनले कराएर भन,े “चाँडो गर!् िछटो जा! नरोकी जा!” त्यो केटो काँडहरू ҄टपरे आफ्ना मा҅लककहाँ फकЌ र आयो।
39 (त्यो केटोले यी सबै कुरा केही बझुने; तर केवल जोनाथन र दावीदले बझु।े)
40 तब जोनाथनले आफ्ना हितयारहरू त्यस केटोलाई िदएर भन,े “जा, यी ҅लएर सहरमा लजैा।”
41 त्यो केटो गएपिछ दावीद त्यस ढुङ्गाको दिक्षणितरबाट उठेर आए, र जोनाथनको साम ु आफ्नो अनहुार भइँुितर िनहुराएर तीन पटक ितनलाई

दण्डवत ्गरे। तब ितनीहरूले एक-आपसमा म्वाइँ खाएर एकसाथ रोए। तर दावीद भने झन ्धरैे रोए।
42 जोनाथनले दावीदलाई भन,े “शाқन्तिसत जानहुोस;् िकनिक हामीले याहवहेको नाममा एक-आपसमा िम̷ताको शपथ खाएर यसो भनकेा

छौ,ँ ‘याहवहे तपाईं र मरेो बीचमा, र तपाईंका सन्तान र मरेा सन्तानका बीचमा सधैकँा िनқम्त साक्षी हुनहुुन्छ।’ ” त्यसपिछ दावीद गइहाल,े र
जोनाथनचािह ँ सहरितर लाग।े

21
दावीद नोबमा

1 दावीद नोबमा पजुारी अहीमलेमेकहाँ गए। ितनलाई भटेेर अहीमलेके काँप,े र सोध,े “तपाईं िकन यहाँ एकलै आउनभुयो? तपाईंसगँ िकन
कोही पिन छैन?”

2 दावीदले पजुारी अहीमलेकेलाई जवाफ िदए, “राजाले मलाई कुनै िवशषे कामले पठाउनभुएको छ, र मलाई भन् नभुएको छ, ‘ित̀ो काम र
मरेो आदशेको बारेमा कसलैाई थाहा नहोस।्’ मरेा मािनसहरूको बारेमा चािह ँ मलै े ितनीहरूलाई एउटा िवशषे ठाउँमा मलाई भटे्न भनकेो छु।

3 अब भन् नहुोस,् तपाईंसगँ के छ? मलाई पाँच वटा रोटी, अथार्त ्तपाईंसगँ जे छ, त्यही िदनहुोस।्”
4 तर पजुारीले दावीदलाई भन,े “मसगँ कुनै साधारण रोटीहरू त छैनन,् केही पिव̷ रोटीहरू मा̷ छन—्तर यी खाने जवान मािनसहरूले

आफूलाई Ҁीसगँको सम्बन्धबाट अलग राखकेो हुनपुछर्।”
5 दावीदले भन,े “िनқश् चन्त हुनहुोस,् जब म बािहर िनस्कन्छु, तब सदाझै ँ Ҁीहरू हामीदे̔ ख अलग नै हुन्छन।् मािनसहरू साधारण कामहरूमा

त पिव̷ हुन्छन ्भने आज त झन ्कित पिव̷ छन!्”
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6 यसकारण त्यहाँ अरू रोटी नभएको कारण पजुारीले ितनलाई ती पिव̷ रोटीहरू िदए। िकनिक त्यही िदन याहवहेको सामबुाट परुाना रोटी
हटाइएका िथए, र ताजा रोटी चढाइएका िथए।

7 त्यस िदन त्यहाँ शाऊलको एक जना सवेक पिन िथयो, जसलाई याहवहेको साम ु रोकेर रा҅खएको िथयो। त्यो शाऊलको मखु्य गोठालो
एदोमी दोएग िथयो।

8 दावीदले अहीमलेकेलाई सोध,े “के तपाईंसगँ यहाँ कुनै तरवार अथवा भाला छ? राजाको काम जरुरी भएको कारणले गदार् मलै े आफ्नो
तरवार, अथार्त ्मरेा कुनै पिन हितयारहरू ҅लएर आउन पाइन।ँ”

9 पजुारीले जवाफ िदए, “तपाईंले एलाको बेसँीमा मान ुर्भएको प҅लश्ती गोल्यतको तरवार यहाँ छ। त्यस तरवारलाई कपडाले बे͈ रे एपोदको
पिछқल्तर रा҅खएको छ। यिद तपाईं चाहनहुुन्छ भने यही लानहुोस;् िकनिक यहाँ योबाहके अरू तरवार छैन।”

दावीदले भन,े “योजस्तो तरवार अरू छदँछैैन; मलाई यही िदनहुोस।्”
दावीद गातमा

10 त्यस िदन दावीद शाऊलदे̔ ख भाग,े र गात सहरका राजा आकीशकहाँ गए।
11 तर आकीशका सवेकहरूले ितनलाई भन,े “के ियनी त्यस दशेका राजा दावीद होइनन ् र? के ियनी ितनै ѳҚл होइनन,् जसको बारेमा

ितनीहरूले नाच्दै यसो भन्दै गाएका िथए?”
शाऊलले हजारौ-ँहजारलाई मारे,

तर दावीदले लाखौ-ँलाखलाई मारे।
12 दावीदले यी कुराहरू सनु।े अिन ितनी गात सहरका राजा आकीशसगँ सा͈ै डराए।
13 यसकारण ितनले ितनीहरूका साम ु बौलाहा भएको बहाना गरे। यसरी उनीहरूका साथमा हुदँा ितनले बहुला मािनसले जस्तै अिभनय गदЏ

ढोका र मलूढोकाहरूमा कोदЏ र दा͈ीमा राल चहुाउदँै िहडँ।े
14 तब आकीशले आफ्ना नोकरहरूलाई भन,े “यस मािनसलाई हरे त! यो त बहुला पो रहछे! यसलाई िकन मकहाँ ल्यायौ?
15 के मसगँ बहुलाहरूको खाँचो छ, र यसलाई मरेो साम ु ल्याउछँौ? के यस्तो मािनस मरेो घरमा आउनपैछर्?”

22
दावीद अदलु् लाम र िमस्पामा गएका

1 दावीद गातबाट भाग,े र अदलु् लामको ओडारमा लकेुर बस।े जब दावीदका दाजहुरू र ितनका िपताका घरानाले यस बारेमा सनु,े तब ितनीहरू
ितनीकहाँ गए।

2 दःुख-कष् टमा परेका, ऋणमा परेका र असन्तषु् ट भएका मािनसहरू सबै दावीदको चारैितर भलेा भए। ितनीहरू लगभग चार सय जित िथए।
दावीद ितनीहरूका अगवुा भए।

3 अिन दावीद त्यहाँबाट मोआबको िमस्पामा गए, र मोआबका राजालाई भन,े “परमशे् वरले मरेा िनқम्त के गन ुर्हुनछे भनी मलैे नजानसेम्म
तपाईंले मरेा बबुाआमालाई तपाईंकहाँ आएर बस् न िदनहुोस।्”

4 यसकारण दावीदले ितनीहरूलाई मोआबका राजासगँ छोडी राख;े अिन दावीद आफ्नो ओडारको िकल् लामा रहुन्जले ितनीहरू मोआबमा नै
बस।े

5 तर अगमवлा गादले दावीदलाई भन,े “यस िकल् लामा नबस् नहुोस।् यहूदाको दशेमा जानहुोस!्” यसकारण दावीदले ओडार छोडरे हरेेतको
जङ्गलमा गए।

शाऊलले नोबका पजुारीहरूलाई मारेका
6 तब दावीद र ितनका मािनसहरू दखेा परेको खबर शाऊलले सनु।े शाऊलचािह ँआफ्नो हातमा भाला ҅लएर गबेाको डाँडामा झ्याउको बोटको

छहारीमा बिसरहकेा िथए। ितनका अिधकृतहरू चारैितर उिभएका िथए।
7 शाऊलले ितनीहरूलाई भन,े “सनु, हे बने्यामीनका मािनसहरू हो! के ियशकैो छोराले ितमीहरू सबलैाई खतेहरू र दाखबारीहरू िदन्छ? के

त्यसले ितमीहरूलाई हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका फौजका सनेापित बनाउनछे भनी ितमीहरू सोच्दछौ?
8 के यसकैारण ितमीहरूले मरेो िवरुјमा षђन̷् गरेका हौ? मरेो छोराले ियशकैो छोरासगँ बाचा बाँधकेो कुरा ितमीहरू कसलैे पिन मलाई

भननेौ। ितमीहरूमध्ये कसलैे पिन मरेो वास्ता गदЏनौ, अथवा मरेो छोराले आज गरेझै,ँ मरेो सवेकलाई मलाई ढुकेर बस् न उक्साएको कुरा ितमीहरू
कसलैे पिन मलाई भननेौ।”

9 तर शाऊलका अिधकृतहरूको छेउमा उिभरहकेा एदोमी दोएगले भन,े “मलैे ियशकैो छोरालाई नोबमा अहीतबूका छोरा अहीमलेकेकहाँ
आएको दखेे।ँ

10 अहीमलेकेले याहवहेसगँ ितनका िनқम्त सोधपछु गरे; तब ितनले खानकुेरा र प҅लश्ती गोल्यतको तरवार पिन दावीदलाई िदए।”
11 तब शाऊल राजाले अहीतबूका छोरा पजुारी अहीमलेके र नोबमा पजुारी भएर बसकेा ितनका िपताका सबै प҄रवारलाई बोलाउन पठाए;

अिन ितनीहरू सबै राजा शाऊलकहाँ आए।
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12 शाऊलले भन,े “हे अहीतबूका छोरा, सनु।”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, मरेो मा҅लक।”
13 शाऊलले अहीमलेकेलाई भन,े “ितमीले िकन मरेो िवरुјमा षђन̷् रच्दछौ? ितमीले ियशकैो छोरालाई खानकुेरा र तरवार पिन िदयौ;

अिन त्यसको पक्षमा परमशे् वरसगँ सल् लाह ҅लयौ। त्यसलैे त्यो मरेो िवरुјमा खडा भएको छ, आजसम्म पिन मलाई ढुिकबसकेो छ।”
14 तब अहीमलेकेले राजालाई जवाफ िदए, “तपाईंका सवेकहरूमध्ये राजाका जवुाइँ दावीद, तपाईंका अङ्गरक्षकहरूका सनेापित र तपाईंको

घरानामा अित आदरणीय ѳҚл अरू को छन ्र?
15 मलैे ितनका िनқम्त याहवहेसगँ सल् लाह ҅लएको के यो पिहलो पटक िथयो र? कदािप होइन! महाराजाले आफ्नो सवेकमािथ अथवा मरेो

िपताको प҄रवारको कसमैािथ पिन दोष निदन ू होला; िकनिक तपाईंको सवेकलाई यी सबै मािमलाको बारेमा केही पिन थाहा छैन।”
16 तर राजाले भन,े “हे अहीमलेके, ितमी र ित̀ा िपताका सारा प҄रवार अवश्य मा҄रनछेौ।”
17 तब राजाले आफ्नो छेउमा भएका अङ्गरक्षकहरूलाई भन,े “फकЌ र याहवहेका पजुारीहरूलाई मार! िकनिक ियनीहरू पिन दावीदप҄ъ

लागकेा छन।् त्यो भाग्दिैथयो भन् ने कुरा ियनीहरूलाई थाहा िथयो; तापिन ियनीहरूले मलाई थाहा िदएनन।्”
तर राजाका अिधकृतहरूले याहवहेका पजुारीहरूमािथ हात उठाउन माननेन।्
18तब राजाले दोएगलाई हुकुम गरे, “तैलँ े यी पजुारीहरूलाई मार।्” यसकारण एदोमी दोएगले ितनीहरूलाई मारे। त्यस िदन दोएगले मलमलको

एपोद लगाउने पचासी जना पजुारीहरूलाई मारे।
19 त्यसले पजुारीहरूको नगर नोबमा भएका मािनसहरू, Ҁीहरू, बालबच् चाहरू र िशशहुरू, गाईबस्त,ु गधाहरू र भडेाहरू सबलैाई पिन तरवारले

मार् यो।
20 तर अहीतबूको नाित, अहीमलेकेको छोरो अबीयाथारचािह ँ उम्के, र दावीदलाई भटे्न गए।
21 अबीयाथारले दावीदलाई शाऊलले नोबका याहवहेका पजुारीहरूलाई मारेको कुरा बताइिदए।
22 तब दावीदले अबीयाथारलाई भन,े “त्यस िदन, जब एदोमी दोएग त्यहाँ िथयो, त्यसले शाऊललाई िनश् चय भन्ला भन् ने मलाई थाहा िथयो।

ित̀ा िपताका सम्पणूर् प҄रवारको मतृ्यकुो िजम्मवेार म नै हु।ँ
23 मसगँ बस; ितमी नडराऊ। ित̀ो ̼ाण ҅लन चाहने मािनसले मरेो पिन ̼ाण ҅लन चाहन्छ। ितमी मसगँ सरुिक्षत रहनछेौ।”

23
दावीदले कीलाहको रक्षा गरेका

1 जब दावीदलाई यो कुरा सनुाइयो, “हने ुर्होस,् प҅लश्तीहरूले कीलाहको िवरुјमा यјु गदЏछन,् र ितनीहरूले खलाहरू ल ु҄ टरहकेा छन,्”
2 तब दावीदले याहवहेसगँ सल् लाह माग,े “के म गएर प҅लश्तीहरूमािथ आ̨मण गरूँ?”
याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “हुन्छ जा, गएर प҅लश्तीहरूलाई आ̨मण गर,् र कीलाहलाई बचा।”
3 तर दावीदका मािनसहरूले ितनलाई भन,े “हामी यहाँ यहूदामा डराएर बसकेा छौँ भन;े अिन यिद हामी प҅लश्ती फौजको िवरुјमा कीलाहमा

गयौँ भने झन ्कित धरैे डराऔलँा!”
4 दावीदले एक पटक फे҄र याहवहेसगँ सल् लाह ҅लए। अिन याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “कीलाहमा जा। िकनिक मलैे

प҅लश्तीहरूलाई तरेो हातमा सқुम्पिददँछुै।”
5 यसकारण दावीद र ितनका मािनसहरू कीलाहमा गए। अिन प҅लश्तीहरूसगँ यјु गरे, र ितनीहरूका गाईबस्त ु ҅लएर गए। ितनले

प҅लश्तीहरूलाई ठूलो नोक्सान परु् याए। यसरी दावीदले कीलाहका मािनसहरूलाई बचाए।
6 (अिन अहीमलेकेको छोरा अबीयाथारले चािह ँ भागरे दावीदकहाँ कीलाहमा आउँदा आफूसगँ एपोद ҅लएर आएका िथए।)

शाऊलले दावीदलाई खदेकेा
7 दावीद कीलाहमा गएको कुरा शाऊललाई भिनयो र ितनले भन,े “परमशे् वरले त्यसलाई मरेो हातमा सқुम्पिदनभुएको छ। िकनिक दावीदले

मलूढोकाहरू र बारहरू भएको नगरिभ̷ ̼वशे गरेर आफूलाई कैदमा पारेको छ।”
8 अिन शाऊलले आफ्ना सनेाहरूलाई कीलाहमा दावीद र ितनका मािनसहरूलाई लडाइँको लािग घरेाबन्दी गनर् बोलाए।
9 जब दावीदले आफ्नो िवरुјमा शाऊलले षђन̷् गरेको कुरा थाहा पाए, तब ितनले पजुारी अबीयाथारलाई भन,े “एपोद ल्याऊ।”
10 दावीदले भन,े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर, शाऊलले मरेो कारणले कीलाहमा आएर यस सहरलाई नष् ट पानЌ योजना गरेको कुरा तपाईंको

सवेकले सनुकेो छ।
11 के कीलाहका मािनसहरूले मलाई ितनको हातमा सқुम्पिदनछेन?् के तपाईंको सवेकले सनुझेै ँ शाऊल यहाँ आउनछेन?् हे याहवहे,

इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंको सवेकलाई बताइिदनहुोस।्”
याहवहेले भन् नभुयो, “अवश्य, शाऊल आउनछे।”
12 फे҄र दावीदले सोध,े “के कीलाहका ̼धानहरूले मलाई र मरेा मािनसहरूलाई शाऊलका हातमा सқुम्पिदनछेन?्”
याहवहेले भन् नभुयो, “अवश्य, ितनीहरूले त्यसै गनЌछन।्”
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13 यसकारण दावीद र ितनका छ सय जित मािनसहरूले कीलाह छोडरे एक ठाउँदे̔ ख अकИ ठाउँ हुदँ ै िहडँ्न थाल।े जब शाऊललाई दावीद
कीलाहबाट भागकेो कुरा भिनयो, तब शाऊल त्यहाँ गएनन।्

14 दावीद उजाडस्थानका िकल् लाहरूमा र जीपको उजाडस्थानका डाँडाहरूमा बस।े शाऊलले िदनिदनै ितनको खोजी गरे; तर परमशे् वरले
दावीदलाई ितनको हातमा सқुम्पिदनभुएन।

15 जब दावीद जीपको उजाडस्थानमा भएको होरेशमा िथए, तब शाऊल ितनको ̼ाण ҅लन िनस्केका छन ्भनी थाहा पाए।
16 तब शाऊलका छोरा जोनाथन होरेशमा दावीदकहाँ गए; अिन ितनले दावीदलाई परमशे् वरमा सामथ्यर् पाउन उत्साह िदए।
17 जोनाथनले भन,े “तपाईं नडराउनहुोस,् मरेा िपता शाऊलले तपाईंमािथ हात लगाउनहुुनछैेन। तपाईं इ͇ाएलमािथ राजा हुनहुुनछे; अिन

मचािह ँ तपाईं मिुन दो͇ो स्थानमा हुनछुे। यो कुरा मरेा िपता शाऊललाई पिन थाहा छ।”
18 दावीद र जोनाथनले िमलरे याहवहेको साम ु करार बाँध।े त्यसपिछ जोनाथन घर गए, तर दावीदचािह ँ होरेशमै बस।े
19जीपीहरू गबेामा शाऊलकहाँ गएर भन,े “के दावीद यशीमोनको दिक्षणितरको हकीलाह पवर्तमा होरेशको िकल् लामा हा̀ै बीचमा लिुकरहकेा

छैनन ्र?
20 अब, हे राजा, तपाईंलाई जिहले इच्छा लाग्छ तल आउनहुोस;् अिन दावीदलाई राजाको हातमा समु्पने िजम्मा हामी ҅लनछेौँ।”
21 शाऊलले जवाफ िदए, “मलाई दखेाउनभुएको तपाईंहरूको वास्ताका िनқम्त याहवहेले तपाईंहरूलाई आिशष ्दऊेन।्
22 जानहुोस,् र अझ धरैे जानकारी ҅लनहुोस।् दावीद ̼ायजसो कता आउजाउ गछर्, र त्यसलाई त्यहाँ कसले दखेकेो हो, सो कुरा पЀा

लगाउनहुोस।् त्यो अित धतूर् छ भन् ने कुरा मलैे सनुकेो छु।
23 त्यो लकु्ने सबै ठाउँहरू पЀा लगाउनहुोस,् र मकहाँ पक् का खबर ҅लएर आउनहुोस।् तब म तपाईंहरूसगँ जानछुे; यिद त्यो त्यस इलाकामा

छ भने म त्यसलाई यहूदाका सबै वशंहरूको बीचबाट खोजरे िनकाल्नछुे।”
24 यसकारण ितनीहरू शाऊलको अिग जीपको सहरितर लाग।े त्यस बलेा दावीद र ितनका मािनसहरू यशीमोनको दिक्षणमा भएको अराबामा

माओनको उजाडस्थानमा िथए।
25शाऊल र ितनका मािनसहरूले दावीदलाई खोज्न थाल।े अिन जब यो कुरा ितनलाई भिनयो, तब ितनी तल चъानको पहरामा गएर माओनको

उजाडस्थानमा बस।े जब शाऊलले यो कुरा सनु,े तब ितनी दावीदलाई खोज्दै माओनको उजाडस्थानमा गए।
26 शाऊल पवर्तको एकाितर गइरहकेा िथए। अिन दावीद र ितनका मािनसहरूचािह ँ शाऊलदे̔ ख उम्कनलाई पवर्तको एकाप҄ъ िछटो-िछटो

भाग्दिैथए। जब शाऊल र ितनका सनेाहरू दावीद र ितनका मािनसहरूलाई प̨न भनी ितनीहरूको निजक आइपगु,े
27 तब शाऊलकहाँ एक जना सन्दशेवाहक आएर भन्यो, “चाँडो आउनहुोस!् प҅लश्तीहरूले दशेमा आ̨मण ग҄ररहकेा छन।्”
28 तब शाऊलले दावीदलाई खїे छोडरे प҅लश्तीहरूसगँ लडाइँ गनर् गए। यसकैारण ितनीहरूले त्यस ठाउँलाई सलेा हम्मालकेोत* भन।े
29 दावीद त्यहाँबाट मािथितर गए, अिन एन-गदीका इलाकाहरूमा लकेुर बस।े

24
दावीदले शाऊललाई जीिवत छोिडिदएका

1 शाऊलले प҅लश्तीहरूसगँ लडाइँ गरेर फिकर् एपिछ ितनलाई भिनयो, “दावीद एन-गदीको उजाडस्थानमा छन।्”
2 यसकारण शाऊलले सारा इ͇ाएलबाट तीन हजार ब҅लया मािनसहरूलाई ҅लए; अिन दावीद र ितनका मािनसहरूलाई खोज्न जङ्गली

घोरल-चъानको छेउितर गए।
3 ितनी बाटो छेउको भडेागोठमा आइपगु;े जहाँ एउटा ओडार िथयो, अिन शाऊल िदसा बस् नलाई गए। दावीद र ितनका मािनसहरू त्यस

ओडारिभ̷ लकेुर बसकेा िथए।
4 ती मािनसहरूले भन,े “याहवहेले तपाईंलाई ‘म तरेो श̷लुाई तरेो हातमा सқुम्पिदनछुे र तैलँ े जे मन लाग्छ, त्यसलाई त्यसै गन ूर्’ भन् नभुएको

िदन यही हो।” तब दावीद थाहा नपाउने त҄रकाले घ͇दँै गएर शाऊलको खास्टोको एक िकनार काटे।
5 तर दावीदले शाऊलको खास्टोको िकनार का҄टसकेपिछ ितनलाई ितनको िववकेले दोष िदन थाल्यो।
6 तब ितनले आफ्ना मािनसहरूलाई भन,े “मलैे याहवहेका अिभिषл जन, मरेा मा҅लकसगँ यस्तो काम गन ुर्, अथार्त ् ितनको िवरुјमा हात

उठाउनबाट याहवहेले मलाई रोकून;् िकनिक उहाँ याहवहेको अिभिषл जन हुनहुुन्छ।”
7 यसो भनरे दावीदले आफ्ना मािनसहरूलाई कडा रूपमा हप्काए र शाऊललाई आ̨मण गनर् िदएनन।् शाऊल ओडारबाट िनस्के, र आफ्नो

बाटो लाग।े
8 तब दावीद पिन ओडारबाट बािहर िनस्के, र शाऊललाई बोलाएर भन,े “हे मरेो मा҅लक महाराजा! जब शाऊलले पिछ फकЌ र हरेे, तब

दावीदले िनहुरेर भइँुमा घोप्टो परी दण्डवत ्गरे।”
9 ितनले शाऊललाई भन,े “जब मािनसहरूले ‘दावीदले तपाईंको नोक्सानी गनर् िनश् चय गरेको छ’ भनी भन्दा, तपाईंले िकन ितनीहरूका कुरा

सनु् नहुुन्छ?
* 23:28 हम्मालकेोत अथवा िवभाजनको चъान
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10 यस ओडारमा कसरी याहवहेले तपाईंलाई मरेो हातमा सқुम्पिदनभुएको िथयो, भनी तपाईंले आफ्नै आखँाले दмेभुएको छ। मलाई कित
जनाले तपाईंलाई मानर् दबाउ िदएका िथए; तर मलैे मरेो मा҅लक तपाईंलाई छोिडिदएँ, र मलैे भन,े ‘म आफ्नो मा҅लकको िवरुјमा हात उठाउनछैेन।ँ
िकनिक उहाँ याहवहेका अिभिषл जन हुनहुुन्छ।’

11 हने ुर्होस,् मरेा िपता, मरेो हातमा तपाईंको लगुाको टु̨ा हने ुर्होस!् मलैे तपाईंको खास्टोको िकनार काटे,ँ तर तपाईंलाई चािह ँ मा҄रन।ँ म
तपाईंको हािन गनЌ, अथवा तपाईंको िवरोधी होइन भनी बझु्नहुोस।् मलैे तपाईंको हािन गरेको छैन;ँ तर तपाईंचािह ँ मरेो ̼ाण ҅लन मलाई खїेहुुन्छ।

12याहवहेले तपाईं र मरेो बीचमा न्याय ग҄रदऊेन।् तपाईंले मरेो हािन गन ुर्भएकोमा याहवहेले बदला ҅लऊन,् तर मरेो हातले तपाईंलाई छुनछैेन।ँ
13 परुानो उखानअनसुार, ‘दषु् टहरूबाट दषु् ट कामहरू नै िनस्कन्छन,्’ यसकारण मरेो हातले तपाईंलाई छुनछैेन।ँ
14 “इ͇ाएलका राजा तपाईं कसको िवरुјमा िनस्केर आउनभुएको छ? तपाईंले कसलाई खदे ्दहैुनहुुन्छ? के एउटा मरेको कुकुरलाई? के

एउटा उिपयाँलाई?
15 याहवहे नै न्यायकतार् भएर हा̀ो बीचमा फैसला ग҄रदऊेन।् याहवहेले नै मरेो मािमलामािथ िवचार गरेर मलाई समथर्न ग҄रदऊेन,् र उहाँले

मलाई तपाईंको हातबाट बचाऊन।्”
16 दावीदले यित भिनसकेपिछ शाऊलले दावीदलाई सोध,े “मरेा छोरा दावीद, के यो सोर ित̀ो हो?” अिन ितनी चकИ सोरमा रोए।
17 तब ितनले भन,े “ितमी मभन्दा धमЃ रहछेौ। ितमीले मलाई भलो गर् यौ, तर मलैे त ितमीलाई कुभलो गरे।ँ
18 ितमीले म̼ित गरेको भलाइको बारेमा अिहले ितमीले मलाई भन्यौ। याहवहेले मलाई ित̀ो हातमा सқुम्पिदनभुएको िथयो, तर ितमीले मलाई

मारेनौ।
19 के कुनै मािनसले आफ्नो श̷लुाई भъेायो भने उसले हािन नगरी त्यसलाई छोिडिदन्छ र? ितमीले म̼ित आज जनु िकिसमको ѳवहार

गरेका छौ, त्यसको िनқम्त याहवहेले ितमीलाई यसको इनाम दऊेन।्
20 ितमी िनश् चय नै राजा हुनछेौ। इ͇ाएलको राज्य ित̀ै हातमा स्थािपत हुनछे भनी म जान्दछु।
21अब ितमीले मरेा सन्तानहरूलाई मानЌछैनौ, र मरेा िपताको प҄रवारबाट मरेो नाम मे҄ टिदनछैेनौ भनी याहवहेको नाममा मसगँ शपथ खाऊ।”
22 यसकारण दावीदले शाऊलसगँ शपथ खाए। अिन शाऊल घर फकЌ । तर दावीद र ितनका मािनसहरूचािह ँ आफ्नो िकल् लाितर गए।

25
दावीद, नाबाल र अबीगले

1 शमएूलको मतृ्य ु भयो, र सारा इ͇ाएल भलेा भएर ितनका िनқम्त शोक गरे। ितनीहरूले ितनलाई ितनकै घर रामामा गाड।े तब दावीद
पारानको* मरुभिूममा झरे।

2 माओनका एक जना मािनस िथए, जसको कमЌलमा धरैे धनसम्पिЀ िथयो, ितनी िनकै धनाє ѳҚл िथए। ितनका एक हजार बा̩ा र तीन
हजार भडेा िथए। ितनले कमЌलमा भडेाहरूका ऊन कि̷रहकेा िथए।

3 ितनको नाम नाबाल िथयो, र ितनकी पѕीको नाम अबीगले िथयो। ितनी ब ु҄ јमती र अित सनु्दरी Ҁी िथइन;् तर ितनको पित एक रुखो र
नीच स्वभाव भएका मािनस िथए। ितनी कालबेका वशंका िथए।

4 दावीद उजाडस्थानमा हुदँा ितनले नाबालले भडेाहरूको ऊन क̷दँछै भन् ने कुरा सनु।े
5 यसकारण दावीदले दश जना जवान मािनसहरूलाई पठाएर भन,े “कमЌलमा नाबालकहाँ जाओ, र ितनलाई मरेो नाममा अिभवादन गर।
6 ितनलाई भन; ‘तपाईं दीघार्य ु हुनहुोस!् तपाईं र तपाईंको घरानामा स-ुस्वास्थ्य रहोस!् तपाईंका प҄रवार र अरू सबमैा शाқन्त रहोस!्
7 “ ‘यो समय भडेाको ऊन क̷ने समय हो भनी मलैे सनुकेो छु। जब तपाईंका गोठालाहरू हामीसगँ िथए, तब हामीले ितनीहरूसगँ किहल्यै

नरा̀ो ѳवहार गरेनौँ। अिन ितनीहरू कमЌलमा रहुन्जले ितनीहरूका कुनै पिन थोक हराएन।
8तपाईंका आफ्नै सवेकहरूलाई सोध्नहुोस,् र ितनीहरूले पिन तपाईंलाई भन् नछेन।् यसकारण मरेा यी जवान मािनसहरू̼ित कृपाल ुभइिदनहुोस।्

िकनिक हामी उत्सवको समयमा आएका छौँ। दया गरेर तपाईंका सवेकहरू र तपाईंको छोरा दावीदका िनқम्त जे सक्नहुुन्छ, त्यो िदनहुोस।्’ ”
9 दावीदका मािनसहरू नाबालकहाँ आइपगु।े ितनीहरूले नाबाललाई दावीदको नाममा यो समाचार िदए। त्यसपिछ ितनीहरू जवाफको लािग

प҅खर्ए।
10 नाबालले दावीदका सवेकहरूलाई जवाफ िदए, “दावीद को हो, र यो ियशकैो छोरा को हो? िहजोआज धरैे सवेकहरूले आफ्ना

मा҅लकहरूलाई छोडरे भाग्छन।्
11 मलैे आफ्नो खानकुेरा, पानी र मरेा ऊन क̷नहेरूका लािग जटुाएको मास ु अनजान मािनसहरूलाई िकन िदन?ु”
12 तब दावीदका मािनसहरू फकЌ र आफ्नो बाटो लाग।े अिन ितनीहरू पगुरे यी सबै कुरा दावीदलाई बताइिदए।
13 दावीदले आफ्ना मािनसहरूलाई भन,े “ितमीहरू सबलैे आ-आफ्नो तरवार िभर!” यसकारण ितनीहरूले आ-आफ्नो तरवार िभरे; अिन

दावीदले पिन आफ्नो तरवार िभरे। दावीदसगँ लगभग चार सय मािनसहरू गए। दईु सय जनाचािह ँ सामानहरूको रेखदखे गनर् बस।े
* 25:1 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा माओन पिन भिनएको छ।
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14सवेकहरूमध्ये एक जनाले नाबालकी पѕी अबीगलेलाई भन्यो, “दावीदले हा̀ा मा҅लकलाई अिभवादन गन ूर् भनी उजाडस्थानबाट आफ्ना
दतूहरू पठाएका िथए; तर उहाँले ितनीहरूको घोर अपमान गरेर पठाइिदनभुयो।

15 तर ती मािनसहरूले भने हामी̼ित असल ѳवहार गरेका िथए। ितनीहरूले हामीसगँ किहल्यै नरा̀ो ѳवहार गरेनन।् अिन हामी ितनीहरूको
निजक मदैानमा हुदँा हा̀ो केही पिन हराएन।

16 हामीले ितनीहरूको निजक आफ्ना भडेाहरू चराउदँाको अविधभ҄र ितनीहरू िदनरात हा̀ा चारैितर पखार्लजस्तै िथए।
17 यसकारण अब यस बारेमा तपाईंले के गन ुर्पनЌ हो, सो िवचार गन ुर्होस।् िकनिक हा̀ा मा҅लक र उहाँका सारा घरानामािथ िवपिЀ आइरहकेो

छ। उहाँ यिЀ दषु् ट मािनस हुनहुुन्छ, कसलैे उहाँसगँ कुरै गनर् सक्दनै।”
18 तब अबीगले हतारसाथ तरुुन्तै तयार भइन।् ितनले दईु सय वटा रोटी, दईु मसक दाखमѧ, काटकुट पारी तयार पा҄रएका पाँच वटा भडेा,

पाँच िसया† िचउरा, एक सय झपु्पा िकसिमस, र दईु सय सकेुका नभेाराका डल् लाहरू गधाहरूमा लदाइन ्र ҅लएर गइन।्
19 तब ितनले आफ्ना सवेकहरूलाई भिनन,् “ितमीहरू अिग-अिग जाओ; अिन मचािह ँ म ितमीहरूको पिछ-पिछ आउनछुे।” तर यस बारेमा

ितनले आफ्ना पित नाबाललाई केही भिननन।्
20 ितनी जब आफ्नो गधामािथ चढरे एउटा पवर्तको खोँचमा आइन,् र त्यस बलेा त्यहाँ दावीद र ितनका मािनसहरू ितनी भएितर झदЏिथए;

तब ितनले उनीहरूलाई भे҄ टन।्
21 दावीदले मनमनै यसो भन्दै मा̷ िथए, “मलैे त्यस मािनसको सम्पिЀ उजाडस्थानमा हरेचाह ग҄रिदएँ। त्यसलैे त्यसको केही थोक पिन

हराएन। तर हामीले यस मािनसका िनқम्त गरेको भलाइ ѳथЏ भयो। त्यसले मलाई भलाइको साटो खराबी गरेको छ।
22 यिद मलैे िबहानसम्म त्यससगँ भएको एउटै परुुषलाई िजउँदो राखछुे भने परमशे् वरले दावीदलाई कठोरतापवूर्क ѳवहार गरून!्”
23 जब अबीगलेले दावीदलाई दे̔ खन,् तब ितनी हतार-हतार गधाबाट ओ҅लर्न।् अिन आफ्नो महुार भइँुितर घोप्टो पारेर ितनलाई दण्डवत ्

ग҄रन।्
24 ितनले दावीदको पाउमा दण्डवत ्गरेर भिनन,् “हे मरेा ̼भ,ु दया गरी तपाईंकी सिेवकालाई बोल्न िदनहुोस।् तपाईंकी सिेवकाले भनकेो

कुरा सनु् नहुोस ्र दोष ममैािथ नै परोस।्”
25 मरेो मा҅लकले त्यस दषु् ट मािनस नाबाललाई ध्यानै निदनहुोस।् त्यो त त्यसको नामजस्तै छ। त्यसको नामको अथर् नै मखूर् हो; अिन

त्यससगँ मखूर्ता छ। तर म तपाईंकी सिेवकाले मरेा मा҅लकले पठाउनभुएका मािनसहरूलाई दे̔ खन।ँ
26 यसलैे अब, याहवहे तपाईंका जीिवत परमशे् वरलाई र तपाईंको जीवनलाई साक्षी राखरे भन्दछु, मरेा मा҅लक हजरुलाई याहवहेले रлपात

गनर् र आफ्नै हातले बदला ҅लनदे̔ ख रोक्नभुएको छ। यसकारण हजरुका श̷हुरू र मरेा मा҅लकको नोक्सानी गनर् चाहनहेरू सबकैो दशा नाबालको
जस्तै होस।्

27 मलैे मरेा मा҅लकका िनқम्त ल्याएका यी उपहारहरू हजरुलाई पуाउने मािनसहरूलाई िदइयोस।्
28 कृपया हजरुकी सिेवकाको अपराध क्षमा गन ुर्होस।् िकनिक याहवहेले िनश् चय नै मरेा मा҅लकका िनқम्त वशं सदाको लािग दढृ गराउनहुुनछे।

िकनभने हजरुले याहवहेको लडाइँ लड्दै हुनहुुन्छ। हजरु जीिवत रहुन्जले हजरुको कुनै खराबी नहोस।्
29 यѧिप कसलैे हजरुको ̼ाण ҅लन खिेदरहकेा छन;् तापिन मरेा मा҅लकको ̼ाण याहवहे हजरुका परमशे् वरќारा आफ्ना जीिवतहरूको

भण्डारमा सरुिक्षत राмहुुनछे। तर हजरुका श̷हुरूका ̼ाणहरूचािह ँ घ ुयँ े̷ ोले हानकेो ढुङ्गालाई झै ँ उहाँले फ्याँिकिदनहुुनछे।
30 याहवहेले मरेो मा҅लकका िनқम्त उहाँले ̼ितज्ञा गन ुर्भएका हरेक असल कुरा परूा गरेर उहाँले हजरुलाई इ͇ाएलमािथ अगवुा िनयлु

गन ुर्भएपिछ,
31 मरेा मा҅लकको िववकेमा रлपात र आफँैले बदला ҅लएको दोष नरहोस।् जब याहवहे हजरुको परमशे् वरले मरेा मा҅लकलाई सफलता

िदनहुुनछे, तब हजरुकी सिेवकालाई सम्झनहुोला।
32 तब दावीदले अबीगलेलाई भन,े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा होस,् जसले आज मलाई भटे्न ितमीलाई पठाउनभुयो।
33 ित̀ो असल िवचारको लािग र आज मलाई रлपात गनर्बाट अिन आफ्नै हातले बदला ҅लनबाट बचाएको कारण ितमी धन्यकी हौ।
34 साँच् चै इ͇ाएलका परमशे् वर जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, जसले मलाई ितमीहरूको नोक्सानी गनर्दे̔ ख जोगाउनभुयो, यिद

ितमी मलाई भटे्न चाँडो गरी नआएकी भए भो҅ल िबहानसम्म नाबालका प҄रवारको एउटै परुुष पिन जीिवत रहनिेथएन।”
35 त्यसपिछ दावीदले ितनको हातबाट आफ्ना िनқम्त ितनले ल्याएका चीजहरू ̪हण गरे; र ितनलाई भन,े “शाқन्तिसत आफ्नो घर जाऊ!

मलैे ित̀ो कुरा सनुकेो छु, र ित̀ो िबन्तीअनसुार गनЌछु।”
36 जब अबीगले नाबालकहाँ गइन,् तब ितनले कुनै राजाझै ँ भएर भोज मनाइरहकेा िथए। ितनी एकदमै रमाएर मािЀएको र लы भएको

अवस्थामा िथए। यसकारण ितनले िबहान नभएसम्म त्यसलाई केही पिन भिननन।्
37 त्यसपिछ भो҅लपल्ट िबहान नाबाल सामान्य अवस्थामा हुदँा ितनकी पѕीले यी कुराहरू ितनलाई भिनिदइन।् तब ितनको हृदयको धड्कन

रोिकयो; र ितनी पत्थरजस्तै भए।
38 लगभग दश िदनपिछ याहवहेले नाबाललाई ̼हार गन ुर्भयो, र ितनी मरे।
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39जब नाबालको मतृ्यकुो बारेमा दावीदले सनु,े तब ितनले भन,े “याहवहेको ̼शसंा होस,् जसले म̼ित अपमानजनक ѳवहार गनЌ नाबालको
िवरुјमा मरेो पक्षमा न्याय गन ुर्भयो। याहवहेले आफ्नो सवेकलाई भलू गनर्दे̔ ख रोक्नभुयो र नाबालको कुकमर्को सजाय त्यसकै टाउकोमािथ
रा҅खिदनभुयो।”

त्यसपिछ दावीदले अबीगलेलाई ितनकी पѕी हुनलाई ̼स्ताव पठाए।
40 ितनका नोकरहरू कमЌलमा गए, र अबीगलेलाई भन,े “हामीलाई दावीदले तपाईंलाई उहाँकी पѕी हुनलाई ҅लन पठाउनभुएको छ।”
41 ितनले आफ्नो अनहुार भइँुितर घोप्टो पारेर िनहु҄रएर भिनन,् “तपाईंकी सिेवका यहाँ छु। म उहाँको सवेा गनर् र मरेा मा҅लकको पाउ धनु

तयार छु।”
42 तब अबीगले झъै एउटा गधामा चिढन,् र ितनका पाँच जना सिेवकाहरूलाई साथमा ҅लएर दावीदका दतूहरूका साथमा गइन,् र दावीदको

पѕी भइन।्
43 दावीदले ियजरेलको अहीनोमलाई पिन िववाह गरेका िथए। ती दवुै जना ितनका पѕी भए।
44 तर शाऊलले आफ्नी छोरी, दावीदकी पѕी मीकललाई गल् लीममा बस् ने लशेका छोरा पқल्तएललाई‡ िदएका िथए।

26
दावीदले फे҄र शाऊललाई छोिडिदएका

1 जीपका केही मािनसहरू गबेामा शाऊलकहाँ गएर भन,े “दावीद यशीमोनको साम ु भएको हकीलाहको डाँडामा लकेुर बसकेा छन।्”
2 यसकारण शाऊल दावीदलाई खोज्न भनी इ͇ाएलका आफ्ना चिुनएका तीन हजार मािनसहरूलाई ҅लएर जीपको उजाडस्थानमा गए।
3शाऊलले यशीमोनितर फकЌ को हकीलाहको डाँडा छेउमा आफ्नो छाउनी हाल;े तर दावीदचािह ँ उजाडस्थानमै बस।े जब शाऊलले आफूलाई

त्यहाँसम्म पуाएको दावीदले थाहा पाए,
4 तब ितनले जाससुहरू पठाए, र शाऊल साँच् चै आएका रहछेन ्भन् ने पЀा लगाए।
5 त्यसपिछ दावीद िनқस्कए, र शाऊलले छाउनी हालकेो ठाउँमा गए। ितनले शाऊल र नरेका छोरा, अथार्त ्सनेाका सनेापित अबनरे सतुकेो

ठाउँ दखे।े शाऊलचािह ँ छाउनीिभ̷ सिुतरहकेा िथए। ितनको चारैितर फौजले घरेेका िथए।
6 तब दावीदले िहЀी अहीमलेके र योआबको दाज,ु अथार्त ्सरूयाहका छोरा अबीशलैाई सोध,े “मसगँ शाऊलको छाउनीिभ̷ को जान्छ?”
तब अबीशलैे भन,े “तपाईंसगँ म जानछुे।”
7 यसकारण दावीद र अबीशै राित नै सनेाहरूकहाँ गए। शाऊल आफ्नो िसरानीिनर भइँुमा आफ्नो भाला गाडरे छाउनीिभ̷ सिुतरहकेा भъेाए।

अबनरे र िसपाहीहरूचािह ँ ितनको चारैितर ढқल्करहकेा िथए।
8 तब अबीशलैे दावीदलाई भन,े “आज परमशे् वरले तपाईंको श̷लुाई तपाईंको हातमा सқुम्पिदनभुएको छ। अब मलाई मरेो भालाले ियनलाई

भइँुसम्मै रोिपने गरी ̼हार गनर् अनमुित िदनहुोस।् मलैे ियनलाई दो͇ो पल्ट ̼हार गन ुर् पनЌछैन।ँ”
9 तर दावीदले अबीशलैाई भन,े “शाऊललाई नमान ूर्! याहवहेको अिभिषл जनमािथ हात उठाएर कोचािह ँ िनदИष रहन सक्ला र?”
10 दावीदले भन,े “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, िनश् चय नै याहवहे आफँैले ितनलाई ̼हार गन ुर्हुनछे, अथवा शाऊलको समय

आउनछे र ितनी मनЌछन,् वा ितनी लडाइँमा गएर नष् ट हुनछेन।्
11 तर याहवहेको अिभिषл जनमािथ हात उठाउनदे̔ ख मलाई याहवहेले रोकून।् तर ितनको िसरानीिनर भएको भाला र पानीको सरुाहीचािह ँ

҅लऔ ँर हामी जाऔ।ँ”
12 यसकारण दावीदले शाऊलको िसरानीिनर भएको भाला र पानीको सरुाही ҅लएर ितनीहरू गए। यो कुरा कसलैे पिन दखेनेन,् न त यस बारेमा

कसलैाई थाहा भयो, न कोही नै िबउँझ।े ितनीहरू सबै जना सिुतरहकेा िथए। िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई मस्त िन̹ामा पान ुर्भएको िथयो।
13 त्यसपिछ दावीद अकИ डाँडाप҄ъ पार गरेर गए, र डाँडाको टुप्पामा टाढा उिभए। ितनीहरू एक-अकार्दे̔ ख धरैे टाढा िथएनन।्
14 दावीदले सनेा र नरेका छोरा अबनरेलाई हपारेर भन,े “हे अबनरे, के ितमी मलाई जवाफ िददँनैौ?”
तब अबनरेले जवाफ िदए, “राजालाई बोलाउने ितमी को हौ?”
15 दावीदले भन,े “अबनरे, के ितमी एक महान ्परुुष होइनौ र? अिन इ͇ाएलमा ितमीजस्तै अरू को छ र? ितमीले ित̀ा मा҅लक राजाको

सरुक्षा िकन गरेनौ? ित̀ा मा҅लक राजालाई मानर् कोही आएको िथयो।
16 ितमीले जे गर् यौ, त्यो ҄ठक होइन। जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, िनқश् चत रूपमा ितमी र ित̀ा मािनसहरू मा҄रनपैछर्।

िकनिक ितमीहरूले आफ्ना मा҅लक, अथार्त ् याहवहेको अिभिषл जनको रक्षा गरेनौ। ित̀ो व҄रप҄र हरे। राजाको िसरानीिनर भएको उहाँका
भाला र पानीको सरुाही कहाँ छ?”

17 तब शाऊलले दावीदको सोर िचनरे भन,े “हे मरेा छोरा दावीद, के यो ित̀ो सोर हो?”
दावीदले भन,े “हे मरेा मा҅लक, मरेा राजा, यो मरैे सोर हो।”
18 ितनले फे҄र भन,े “मरेा मा҅लकले आफ्नो सवेकलाई िकन खदे ्दहैुनहुुन्छ? मलैे के गरेको छु, र म कुन कुराको दोषी छु र?
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19 अिहले मरेा मा҅लक राजाले आफ्नो सवेकको कुरा सनु् नहुोस।् यिद याहवहेले तपाईंलाई मरेो िवरुјमा सरु् याउनभुएको छ भने उहाँले
भटेी ̪हण गरून।् तर यिद योचािह ँ मािनसहरूले गरेको हो भने ितनीहरू याहवहेको साम ु ͅािपत होऊन!् आज मलाई ितनीहरूले याहवहेको
उЀरािधकारमा भएको मरेो घरबाट खदेरे यसो भनकेा छन,् ‘जाऊ, अरू दवेी-दवेताहरूको सवेा गर।’

20 अब मरेो रगत याहवहेको उपқस्थितबाट टाढा रहकेो दशेमा खस् न निदनहुोस।् पहाडितरका ित̷ा चराको िशकार गनर् िनस्केझै,ँ इ͇ाएलका
राजा एउटा उिपयाँलाई खोज्न िनқस्कआउनभुएको छ।”

21 तब शाऊलले भन,े “मलैे पाप गरेको छु। हे मरेा छोरा दावीद, फकЌ र आऊ! िकनिक ितमीले मरेो जीवनलाई आज बहुमलू्य ठानकेा छौ।
अब उसो म फे҄र ितमीलाई हािन गनЌ कोिसस गनЌछैन।ँ वास्तवमै मलै े एउटा मखूर्ले जस्तै काम गरेको छु; अिन अित ठूलो भलू गरेको छु।”

22 दावीदले जवाफ िदए, “राजाको भाला यहाँ छ। तपाईंको कुनै जवान मािनस आएर यो लजैाओस।्
23 याहवहेले हरेक मािनसहरूलाई ितनीहरूको धािमर्कता र िवश् वासयोग्यताको िनқम्त ̼ितफल िदनहुुन्छ। आज याहवहेले तपाईंलाई मरेो

हातमा सқुम्पिदनभुयो। तर मलैे याहवहेको अिभिषл जनमािथ आफ्नो हात उठाइन।ँ
24 आज मलैे तपाईंको ̼ाणलाई बहुमलू्य ठानझेै ँ याहवहेले मरेो ̼ाणलाई पिन बहुमलू्य ठानरे मलाई सबै िवपिЀबाट बचाऊन।्”
25 त्यसपिछ शाऊलले दावीदलाई भन,े “हे मरेा छोरा दावीद, ितमी धन्यका हौ। ितमीले महान ्कामहरू गनЌछौ, र िनश् चय नै िवजयी हुनछेौ।”
यसकारण दावीद आफ्नो बाटो लाग,े र शाऊलचािह ँ आफ्नो घर फकЌ ।

27
दावीद प҅लश्तीहरूको बीचमा

1 तर दावीदले यस्तो िवचार गरे, “कुनै न कुनै िदन म शाऊलको हातबाट नष् ट हुनछुे। मरेा िनқम्त प҅लश्तीहरूको दशेमा उम्केर जान ु नै बशे
हुनछे। तब शाऊलले मलाई इ͇ाएलमा खोज्न छोड्नछेन,् र म ितनको हातबाट उम्कनछुे।”

2 यसकारण दावीद र ितनीसगँ भएका छ सय मािनसहरू गात सहरको राजा माओकका छोरा आकीशकहाँ गए।
3 दावीद र ितनका मािनसहरू आकीशसगँ गातको सहरमा बसोबास गनर् थाल।े ̼त्यके मािनससगँ ितनीहरूका आफ्ना प҄रवार िथए। दावीदसगँ

ितनका दईुवटी पѕीहरू िथए: ियजरेलकी अहीनोम र कमЌलकी अबीगले, जो नाबालकी िवधवा पѕी िथइन।्
4 जब दावीद गातमा भागरे गएको कुरा शाऊललाई बताइयो, तब ितनले उनलाई खोज्न छोिडिदए।
5 तब दावीदले आकीशलाई भन,े “यिद मलैे तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको छु भने मलाई कुनै नगरमा एउटा ठाउँ िदनहुोस,् तािक म त्यहाँ

बसोबास गनर् सकँू। तपाईंको सवेक तपाईंसगँ राजकीय सहरमा िकन बस् न?ू”
6 यसकारण त्यस िदन आकीशले ितनलाई िसक्लग िदए; अिन त्यस समयदे̔ ख उसो त्यो ठाउँ यहूदाका राजाहरूको भयो।
7 दावीद प҅लश्तीहरूको ̼ान्तमा एक वषर् चार मिहना बस।े
8 त्यसपिछ दावीद र ितनका मािनसहरू गए, र गशेरूी, िग̯ी र अमालकेीहरूलाई लटुपाट गरे। (यी मािनसहरू ̼ाचीन समयदे̔ ख नै शरू र

इिजप्टसम्म फै҅लएको भिूममा बस्दै आएका िथए।)
9 दावीदले जहाँ-जहाँ आ̨मण गरे, ितनले एउटै पिन परुुष अथवा Ҁीलाई िजउँदा छाडनेन,् तर भडेाहरू र गाईबस्तहुरू, गधाहरू, ऊँटहरू, र

लगुाहरू लटेुर लग।े त्यसपिछ ितनी आकीशकहाँ फिकर् ए।
10 जब आकीशले ितनलाई सोध्थ,े “ितमीले आज कताितर लटुपाट गर् यौ?” तब दावीदले जवाफ िदन्थ,े “यहूदाको दिक्षणी इलाकामा”

अथार्त ्“यरहमलेीको दिक्षणमा” अथवा “केनीहरूको दिक्षणी इलाकामा गएको िथएँ भनी भन्दथ।े”
11 ितनले गातमा ल्याउनलाई एउटै पिन परुुष वा Ҁीलाई िजउँदा छाडनेन।् िकनिक ितनल,े “ितनीहरूले हा̀ो बारेमा, ‘दावीदले हामीलाई

यसो गर् यो’ भनरे सचूना दलेान”् भन् ने सोच्थ।े अिन ितनले प҅लश्तीहरूका इलाकामा बसनु्जले यस्तै ग҄ररह।े
12 आकीशले दावीदमािथ भरोसा राखरे िवचार गरे, “दावीद आफ्ना मािनस इ͇ाएलीहरूका िनқम्त यित धरैे घिृणत भएका छन,् अब ितनी

जीवनभ҄रका लािग मरेा सवेक बन् नछेन।्”

28
1 ती िदनहरूमा प҅लश्तीहरूले इ͇ाएलीहरूसगँ लडाइँ गनर्का िनқम्त आफ्ना सनेाहरू भलेा गरे। तब आकीशले दावीदलाई भन,े “ितमी र ित̀ा

मािनसहरू मरेो सनेाको साथमा हुनपुछर् भन् ने कुरा ितमीलाई थाहा होस।्”
2 दावीदले भन,े “त्यसो भए तपाईंको सवेकले के-के गनर् सक्छ, सो तपाईं आफँैले दмेहुुनछे।”
आकीशले जवाफ िदए, “अित उЀम! म ितमीलाई जीवनभ҄रको लािग मरेो अङ्गरक्षक बनाउनछुे।”

शाऊल र एन्दोरकी तन̷्मन̷् गनЌ Ҁी
3 अब शमएूल म҄रसकेका िथए। सारा इ͇ाएलले ितनको िनқम्त शोक गरेर ितनलाई ितनको आफ्नै सहर रामामा गाडकेा िथए। शाऊलले

तन̷्मन̷् गनЌ र भतू̼ते खलेाउने सबलैाई दशेबाट िनका҅लिदएका िथए।
4 प҅लश्तीहरू भलेा भएर ितनीहरूले शनूमेमा छाउनी हाल,े र शाऊलले चािह ँ सारा इ͇ाएलीहरूलाई भलेा गरेर िगल्बो पवर्तमा छाउनी हाल।े
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5 जब शाऊलले प҅लश्ती सनेालाई दखे,े तब ितनी डराए; ितनको हृदय ̷ासले भ҄रयो।
6 ितनले याहवहेसगँ सल् लाह ҅लए, तर याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुएन, न त सपनाќारा, न ऊरीमќारा, न अगमवлाहरूќारा नै िदनभुयो।
7 तब शाऊलले आफ्ना सवेकहरूलाई भन,े “मरेा िनқम्त एक जना तन̷्मन̷् गनЌ Ҁी खोिजदओे, तािक म गएर उसबाट सल् लाह ҅लन सकँू।”
ितनीहरूले भन,े “यस्तै तन̷्मन̷् गनЌ एउटी Ҁी एन्दोरमा छे।”
8 यसकारण शाऊलले अकЏ कपडा लगाएर आफ्नो भषे बदल।े ितनी र दईु जना मािनसहरू राित त्यस Ҁीकहाँ गए। तब शाऊलले भन,े “मरेा

िनқम्त आत्मासगँ सोधपछु ग҄रदऊे। मलैे भनकेो ѳҚл, जसको नाम म ितमीलाई भन्छु, उसकैा आत्मालाई मरेा िनқम्त जगाइदऊे।”
9 तर त्यस Ҁीले जवाफ िदई, “शाऊलले के गरेका छन,् त्यो कुरा तपाईंलाई िनश् चय नै थाहा छ होला। ितनले दशेमा तन̷्मन̷् गनЌहरूलाई

हटाएका छन।् तपाईंले िकन मरेो जीवनका िनқम्त मतृ्यकुो पासो थाप्नहुुन्छ?”
10 तब शाऊलले याहवहेको नाममा शपथ खाएर त्यसलाई भन,े “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, िनश् चय नै ितमीले कुनै दण्ड

पाउनछैेनौ।”
11 तब त्यस Ҁीले सोधी, “तपाईंका िनқम्त म कसलाई बोलाइिदऊँ?”
ितनले भन,े “शमएूललाई बोलाइदऊे।”
12 जब त्यस Ҁीले शमएूललाई दखेी, तब िचच्याएर शाऊललाई भनी, “तपाईंले मलाई िकन छल्नभुयो? तपाईं नै पो शाऊल हुनहुुदँोरहछे!”
13 तब राजाले त्यसलाई भन,े “नडराऊ! ितमीले के दखे्यौ?”
त्यस Ҁीले भनी, “म एउटा भतूजस्तो आकृितलाई जिमनबाट िनस्केर मािथ आइरहकेो दखे्दछुै।”
14 ितनले सोध,े “त्यो केजस्तो दे̔ खदँछै?”
त्यसले भनी, “खास्टो ओढकेा एक जना वјृ मािनस मािथ आउँदछैन।्”
तब ती शमएूल रहछेन ्भनी शाऊललाई थाहा भयो। ितनी आफ्नो अनहुार भइँुितर घोप्टो पारेर दण्डवत ्गदЏ लम्पसार परे।
15 तब शमएूलले शाऊललाई भन,े “ितमीले मलाई मािथ बोलाएर िकन मरेो शाқन्त भङ्ग गर् यौ?”
शाऊलले शमएूललाई भन,े “म ठूलो सङ्कष् टमा छु। प҅लश्तीहरूले मरेो िवरुјमा लडाइँ ग҄ररहकेा छन।् परमशे् वर मदे̔ ख टाढा हुनभुएको छ।

उहाँले मलाई अगमवлाќारा र सपनाќारा जवाफ िदन छोड्नभुएको छ। यसकारण मलैे के गन ुर्पछर्, सो कुरा मलाई भिनिदनहुोस ्भनी तपाईंलाई
बोलाएको हु।ँ”

16 तब शमएूलले भन,े “याहवहेले ितमीलाई छोिडसक्नभुएको छ, र ित̀ो श̷सुमान हुनभुएको छ; तब ितमी िकन मलाई सोधपछु गछЛ?
17 याहवहेले मќारा जे भिवष्यवाणी गन ुर्भएको िथयो, उहाँले त्यही गन ुर्भएको छ। याहवहेले ित̀ो हातबाट राज्यलाई टु̨ाएर त्यसलाई ित̀ो

िछमकेी दावीदलाई िदइसक्नभुएको छ।
18 ितमीले याहवहेको आज्ञापालन गरेनौ, न त अमालकेीहरूको िवरुјमा उहाँको भयङ्ककर ̨ोध खन्यायौ। यसकारण आजको िदन यो कुरा

याहवहेले ितमीिसत गन ुर्भएको हो।
19 याहवहेले ितमी र इ͇ाएल दवुलैाई प҅लश्तीहरूका हातमा सқुम्पिदनहुुनछे। अिन भो҅ल ितमी र ित̀ा छोराहरू यहाँ मसगँ हुनछेौ। याहवहेले

इ͇ाएलका सनेाहरूलाई पिन प҅लश्तीहरूको हातमा सқुम्पिदनहुुनछे।”
20 यो सनु् निेबिЀकै शाऊल डरले तरुुन्तै भइँुमा लम्पसार परे, र ितनी िनबर्ल भए; िकनिक ितनले त्यस िदनभ҄र र रातभ҄र केही खानकुेरा

खाएका िथएनन।्
21 त्यस Ҁीले शाऊललाई जोरसगँ काँिपरहकेा दखेरे यसो भनी, “हने ुर्होस,् तपाईंकी सिेवकाले तपाईंको आज्ञापालन गरेकी छे। मलैे आफ्नो

̼ाण आफ्नो हत्केलामा राखरे तपाईंले मलाई जे गन ुर् भन् नभुयो, त्यही गरेको छु।
22अब तपाईंको सिेवकाको कुरा सनु् नहुोस,् र मलाई तपाईंका साम ु केही भोजन राм अनमुित िदनहुोस।् तपाईंले त्यसलाई खानहुोस ्र आफ्नो

या̷ाका िनқम्त बल ̼ाप् त गन ुर्होस।्”
23 तर शाऊलले अस्वीकार गरेर भन,े “म खानछैेन।ँ”
तर ितनका मािनसहरूले ती Ҁीिसत िमलरे ितनलाई िबन्ती गरे। अिन ितनले ितनीहरूका कुरा सनुरे भइँुबाट उठेर पलङमािथ बस।े
24 त्यस Ҁीको घरमा एउटा पोस्याएको बाछा िथयो। त्यसले त्यसलाई तरुुन्तै मारी। त्यसले केही िपठो ҅लएर त्यो मछुी र त्यसबाट खिमर

नहालकेो रोटी पकाई।
25 त्यसपिछ त्यसले त्यो शाऊल र ितनका मािनसहरूको साम ु ल्याई। अिन ितनीहरूले खाए। त्यही रात ितनीहरू िबदा भए।

29
आकीशले दावीदलाई िसक्लगमा फकार्इिदएका

1 प҅लश्तीहरूले आफ्ना सबै सनेाहरूलाई अपकेमा भलेा गराए। अिन इ͇ाएलीहरूले चािह ँ ियजरेल सहरको पानीको मलू भएको ठाउँमा
छाउनी हाल।े
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2जब प҅लश्ती शासकहरू आफ्ना सय र हजारका दलहरूसगँ अगािड बढ्दिैथए, तब दावीद र ितनका मािनसहरूचािह ँआकीशसगँ पिछқल्तरको
पङ् Қлमा िहडँ्दिैथए।

3 प҅लश्तीहरूका सनेापितहरूले आकीशलाई सोध,े यी िह̾हूरूले यहाँ के गदЏछन?्
आकीशले जवाफ िदए, “के ियनी दावीद होइनन ्र? जो इ͇ाएलका राजा शाऊलका अिधकृत िथए। ियनी मसगँ एक वषर्भन्दा बढी समयदे̔ ख

छन;् अिन ियनले शाऊललाई छोडदेे̔ ख अिहलसेम्म मलैे ियनमा कुनै दोष भъेाएको छैन।ँ”
4 तर प҅लश्ती सनेापितहरू आकीशसगँ ҄रसाएर भन,े “यस मािनसलाई फकार्इिदनहुोस,् तािक तपाईंले यसका िनқम्त ठहराउनभुएको ठाउँमा

फकЌ र जाओस।् यो हामीसगँ लडाइँमा नजाओस,् न̷ता लडाइँको समयमा यो हा̀ो िवरुјमा जाला। िकनिक यसले हा̀ा मािनसहरूका िशर आफ्नो
मा҅लककहाँ ҅लएर जाला, र यसले आफ्नो मा҅लकको िनगाह फे҄र ̼ाप् त गलार्। योभन्दा उЀम उपाय ितनका िनқम्त के हुन सक्ला र?

5 के ितनीहरूले आफ्ना नाचमा त्यही दावीदकै बारेमा यसो भन्दै गाएका िथएनन ्र?
“शाऊलले हजारौ-ँहजारलाई मारे,

तर दावीदले चािह ँ लाखौ-ँलाखलाई मारे।”
6 यसकारण आकीशले दावीदलाई बोलाएर ितनलाई भन,े “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, तपाईं मरेो भरोसायोग्य हुनहुुन्छ। अिन

मरेा सनेासगँ तपाईंले साथ िदनभुयो भने म सन्तषु् ट हुनछुे। तपाईं मकहाँ आउनभुएको िदनदे̔ ख अिहलसेम्म मलैे तपाईंमा कुनै दोष भъेाएको छैन।ँ
तर प҅लश्ती शासकहरू तपाईंलाई लजैान सहमत छैनन।्

7 अब फकЌ र शाқन्तसगँ जानहुोस;् प҅लश्ती शासकहरूलाई मन नपनЌ कुनै पिन काम नगन ुर्होस।्”
8 दावीदले आकीशलाई सोध,े “तर मलैे के गरेको छु र? म तपाईंकहाँ आएको िदनदे̔ ख अिहलसेम्म तपाईंले आफ्नो सवेकमा के दोष

भъेाउनभुएको छ? मलैे मरेा मा҅लक राजाका श̷हुरूको िवरुјमा लडाइँ गनर् िकन जान नपाऊँ?”
9 तब आकीशले जवाफ िदए, “म जान्दछु, तपाईं मरेो दқृष् टमा परमशे् वरको दतूझै ँ मनपदИ हुनहुुन्छ। तरै पिन प҅लश्ती सनेापितहरूले भनकेा

छन,् ‘यो हामीसगँ लडाइँमा जानछैेन।’
10 अब तपाईंसगँ आउने तपाईंका मा҅लकका सवेकहरूसगँ िबहानै उठ्नहुोस ्र िबहान उज्यालो हुनसाथ गइहाल्नहुोस।्”
11 यसकारण दावीद र ितनका मािनसहरू प҅लश्तीहरूको दशेमा फिकर् जानलाई िबहानै उठे। अिन प҅लश्तीहरूचािह ँ ियजरेलितर गए।

30
दावीदले अमालकेीहरूलाई नाश गरेका

1 ते͇ ो िदन जब दावीद र ितनका मािनसहरू िसक्लगमा पगु,े तब ितनीहरूले अमालकेीहरूले िसक्लग र दिक्षणलाई ल ु҄ टसकेका भъेाए।
ितनीहरूले िसक्लगलाई आ̨मण गरेर त्यसलाई आगो लगाइिदएका िथए।

2 Ҁीहरू र त्यहाँ भएका सबलैाई अथार्त ्जवान र वјृहरू सबलैाई कैदी बनाएर लगकेा िथए। ितनीहरूले कसलैाई पिन मारेनन,् तर ितनीहरूले
ितनीहरूलाई ҅लएर गए।

3 जब दावीद र ितनका मािनसहरू िसक्लगमा आइपगु,े तब ितनीहरूले िसक्लगलाई आगोќारा नाश ग҄रएको र ितनीहरूका पѕीहरू, आफ्ना
छोराछोरीहरूलाई कैदी बनाएर लिगएको भъेाए।

4 यसकारण दावीद र ितनका मािनसहरू यित धरैे डाको छोडरे रोए िक ितनीहरूमा अझ रुने शҚл नै रहने।
5 दावीदका दईु जना पѕीहरू, अथार्त ् ियजरेली अहीनोम र कमЌली नाबालकी िवधवा अबीगलेलाई पिन कैद गरेर लिगएको िथयो।
6 दावीद सा͈ै ѳाकुल भए; िकनिक ती मािनसहरू आफ्ना छोराहरू र छोरीहरूको कारण आत्मामा सा͈ै दःु҅खत भएको हुनाले ितनीहरूले

दावीदलाई ढुङ्गाले हान् ने कुरा ग҄ररहकेा िथए। तर दावीदले याहवहे आफ्ना परमशे् वरमा शҚл पाए।
7 त्यसपिछ दावीदले अहीमलेकेका छोरा पजुारी अबीयाथारलाई भन,े “मलाई एपोद ल्याइदऊे।” तब अबीयाथारले ितनलाई एपोद ल्याइिदए।
8 अिन दावीदले याहवहेसगँ सोधपछु गरे, “के म यो लटुपाट गनЌ दललाई खदे ू?ँ के म ितनीहरूलाई भъेाउन सकँूला?”
उहाँले जवाफ िदनभुयो, “ितनीहरूलाई खदे,् िनश् चय नै त ैलँ े ितनीहरूलाई भटे्नछेस,् र छुटाउने काममा सफल हुनछेस।्”
9 दावीद र ितनीसगँ भएका छ सय मािनसहरू बसोरको बेसँीमा पगु।े तर अरू कित जना भने त्यहीँ बस।े
10 िकनभने दईु सय मािनसहरूचािह ँ बेसँी पार गनर् नसक्ने गरी सा͈ै थाकेका िथए; तर दावीद र चार सय जनाले चािह ँ खिेदरह।े
11 ितनीहरूले खतेमा एक जना इिजқप्टयनलाई भъेाए, र त्यसलाई दावीदकहाँ ल्याए। ितनीहरूले त्यसलाई खानलाई भोजन र िपउन पानी

िदए।
12 ितनीहरूले नभेाराका झपु्पा र िकसिमसका झपु्पा पिन िदए। त्यसले खायो र फूितर्लो भयो; िकनिक त्यसले तीन िदन र तीन रातसम्म केही

खाएको िथएन र पानी पिन िपएको िथएन।
13 दावीदले त्यसलाई सोध,े “त ँ को होस?् र कहाँबाट आएको होस?्”
त्यसले भन्यो, “म एक जना इिजқप्टयन, अमालकेीको एउटा दास हु।ँ म तीन िदन अिग िबरामी हुदँा मरेो मा҅लकले मलाई छोड।े
14 हामीले करेतीहरूको दिक्षणी भाग, यहूदाको इलाका र कालबेको दिक्षणी भागलाई लьुौँ। अिन हामीले िसक्लगलाई आगो लगाइिदयौँ।”



1 शमएूल 30:15 320 1 शमएूल 31:10

15 दावीदले त्यसलाई सोध,े “के तैलँ े मलाई त्यस लटुपाट गनЌ दलकहाँ लजैान सक्छस?्”
त्यसले जवाफ िदयो, “तपाईंले मलाई मान ुर्हुन् न र मलाई मरेा मा҅लकको हातमा सқुम्पिदनहुुन् न भनी परमशे् वरको नाममा शपथ खानहुोस,् तब

म तपाईंलाई ितनीहरूकहाँ लजैानछुे।”
16 त्यसले दावीदलाई लग्यो; अिन त्यहाँ ितनीहरूसगँ प҅लश्तीहरू र यहूदाको दशेबाट लटेुका धरैे मालसामानहरू भएको हुनाले ितनीहरू

गाउमँा छ҄रएर खाँद-ैिपउँदै र हषर् मनाउदँै िथए।
17 दावीदले ितनीहरूसगँ साँझदे̔ ख भो҅लपल्टको साँझसम्म यसरी यјु गरे िक, ऊँटमा चढरे भाग्ने चार सय जवान मािनसहरूबाहके अरू

कोही पिन भाग्न पाएनन।्
18 दावीदले आफ्नी दईुवटी पѕीहरू लगायत अमालकेीहरूले लगकेा सबै कुरा फे҄र िफतार् ल्याए।
19 कुनै पिन कुरा हराएका िथएनन:् ितनीहरूले लगकेा जवान, वјृ, केटा, केटी अथवा लटुपाटका सरसामानहरू अथार्त ् ितनीहरूले लगकेा

सबै कुराहरू, दावीदले िफतार् ल्याए।
20 ितनले सबै बगाल र बथानहरू ल्याए, र ितनका मािनसहरूले ती वस्तहुरूलाई अरू गाईबस्तकुो अिग-अिग यसो भन्दै धपाउदँै लग,े “यो

दावीदको लटुको माल हो।”
21 त्यसपिछ दावीद ती दईु सय मािनसहरूकहाँ आए, जो ितनलाई पуाउन नसकेर अित थिकत भई बसोरको बेसँीमा बसकेा िथए। ितनीहरू

दावीद र ितनीसगँ भएका मािनसहरूलाई भटे्न िनस्केर आए। जब दावीद र ितनका मािनसहरू आइपगु,े तब ितनले उनीहरूलाई अिभवादन गरे।
22 तर दावीदका पिछ लाग्ने मािनसहरूमध्ये केही दषु् ट मािनसहरू र बदमासहरूले भन,े “ितनीहरू हामीसगँ नगएको कारण हामीले िफतार्

ल्याएका मालसामानहरू ितनीहरूसगँ बाँड्नछैेनौँ। तर हरेक मािनसले आफ्नी पѕी र बालबच् चाहरू भने लजैाऊन।्”
23 तब दावीदले जवाफ िदए, “त्यसो होइन मरेा भाइहरू हो, याहवहेले हामीलाई रक्षा गन ुर्भयो। यी सबै कुरा हामीलाई िदनभुयो; अिन

श̷हुरूलाई हा̀ा हातमा सқुम्पिदनभुयो। अब उहाँले हामीलाई िदनभुएका कुराहरूसगँ ितमीहरूले त्यसो गन ुर्हुदँनै।
24 ितमीहरूले भनकेो कुरा कसले मान्ला? मालसामानसगँ बस् ने मािनसको िहस्सा पिन लडाइँमा जाने मािनसको बराबर हुनछे। सबलैे बराबर

िहस्सा पाउनछेन।्”
25 दावीदले त्यस िदनदे̔ ख उसो आजसम्मै इ͇ाएलको िनқम्त त्यो िविध र िनयम बनाए।
26 दावीद िसक्लगमा आएपिछ ितनले लटुको मालसामानबाट केही यहूदाका धमर्गरुुहरू, ितनका साथीहरूलाई पठाइिदएर भन,े “याहवहेका

श̷हुरूबाट ल ु҄ टएको थोकहरूबाट तपाईंहरूका िनқम्त उपहारहरू यहाँ छन।्”
27 ितनले ती कुराहरू बथेले, रामोत-नगेवे र यЀीरमा भएकाहरूलाई;
28 अरोएर, सीपमोत र एश्तमोमा भएकाहरूलाई;
29 अिन राकालमा; यरहमलेीहरू र केनीहरूका सहरमा भएकाहरूलाई;
30 होमार्, बोर-आशान, अЀाकमा भएकाहरूका िनқम्त,
31 र हे̾ ोनमा भएकाहरूका िनқम्त पठाए। ती सबै ठाउँहरूमा पिन पठाए, जहाँ दावीद र ितनका मािनसहरू आउजाउ गथЌ।

31
शाऊलको मतृ्य ु

1 प҅लश्तीहरूले इ͇ाएलीहरूको िवरुјमा यјु गरे; इ͇ाएलीहरू प҅लश्तीहरूको सामबुाट भाग,े र धरैे जना िगल्बो पवर्तमा मा҄रए।
2 प҅लश्तीहरूले शाऊल र ितनका छोराहरूलाई खदेरे प̨े; अिन ितनीहरूले ितनका छोराहरू जोनाथन, अबीनादाब र मल्की-शअूलाई मारे।
3 शाऊलको चारैितर यјुले भयङ्ककर रूप ҅लयो। जब धनधुार्रीहरू ितनीमािथ जाइलाग,े तब ितनीहरूले ितनलाई गम्भीर घाइते बनाए।
4 शाऊलले आफ्ना हितयार बोक्नलेाई भन,े “आफ्नो तरवार थतुरे मलाई रोप,् न̷ता यी खतना नभएकाहरू आएर मरेो ҅खल् ली उडाउनछेन ्

र मानЌछन।्”
तर ितनको हितयार बोक्ने डरायो र त्यसो गनЌ आटँ गरेन। त्यसकारण शाऊलले आफ्नो तरवार थतु,े र त्यसमैा उिनएर मरे।
5 जब त्यस हितयार बोक्नलेे शाऊललाई मरेको दखे्यो, तब त्यसले पिन आफ्नो तरवारले आफँैलाई रोप्यो र मर् यो।
6 यसरी शाऊल र ितनका तीन जना छोराहरू र हितयार बोक्ने त्यही िदन एकसाथ मरे।
7जब त्यस बेसँीमा भएका र यदर्नपा҄र भएका इ͇ाएलीहरूले इ͇ाएलका सनेा भागकेा, र शाऊल र ितनका छोराहरू मरेका दखे,े तब ितनीहरू

आफ्ना सहरहरू छोडरे भाग।े तब प҅लश्तीहरू आएर ती सहरहरूलाई कब्जा गरे।
8 भो҅लपल्ट जब प҅लश्तीहरू मरेकाहरूका माल लटु्न आए, तब ितनीहरूले शाऊल र ितनका तीन छोराहरूलाई िगल्बो पवर्तमा मा҄रएका

भъेाए।
9 ितनीहरूले शाऊलको िशर काटे र ितनका हितयारहरू ҅लए। अिन ितनीहरूले प҅लश्तीहरूको दशेभ҄र ितनीहरूका मिूतर्हरूका मқन्दरहरूमा

र ितनीहरूका मािनसहरूको बीचमा यो खबर घोषणा गनर्लाई दतूहरू पठाए।
10 ितनीहरूले शाऊलका हितयारहरू अश्तोरेतको मқन्दरमा राख;े अिन ितनको शरीरलाई बथे-शानको िभЀामा बाँिधिदए।
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11 जब याबशे-िगलादका मािनसहरूले शाऊललाई प҅लश्तीहरूले के गरेका िथए, सो कुरा सनु;े
12 तब ितनीहरूका वीर मािनसहरू रातभ҄र िहडँरे बथे-शानमा पगु।े ितनीहरूले शाऊल र ितनका छोराहरूका शरीरलाई बथे-शानको िभЀाबाट

िनकाले र याबशे सहरमा गएर ितनीहरूलाई त्यहाँ जलाइिदए।
13 त्यसपिछ ितनीहरूले ितनीहरूका हѐीहरू लगे र ितनीहरूलाई याबशेमा एउटा झ्याउको बोटको फेदमा गािडिदए। अिन ितनीहरूले सात

िदनसम्म उपवास बस।े
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शमएूलको दो͇ो पसु्तक
दावीदले शाऊलको मतृ्यकुो समाचार पाएका

1 शाऊलको मतृ्यपुिछ अमालकेीहरूलाई िजतरे दावीद फकЌ , र ितनी िसक्लगमा दईु िदन बस।े
2 ते͇ ो िदन शाऊलको छाउनीबाट फाटेको लगुा लगाएको र टाउकोमा धलुो हालकेो एक जना मािनस दावीदकहाँ आयो। जब त्यो दावीदकहाँ

आयो, तब दावीदलाई सम्मान िदन भइँुमा घोप्टो परेर त्यसले दण्डवत ्गर् यो।
3 दावीदले त्यसलाई सोध,े “त ँ कहाँबाट आएको होस?्”
त्यसले भन्यो, “म इ͇ाएलीहरूको छाउनीबाट उम्केर आएको हु।ँ”
4 दावीदले त्यसलाई फे҄र सोध,े “त्यहाँ के भयो? मलाई भन।्”
त्यसले भन्यो, “सनेाहरू लडाइँबाट भाग,े र धरैे जना मा҄रए। अिन शाऊल र ितनका छोरा जोनाथन पिन मा҄रएका छन।्”
5 तब ितनीकहाँ खबर ल्याउने त्यस जवान मािनसलाई दावीदले भन,े “शाऊल र ितनका छोरा जोनाथन मा҄रएका छन ् भनी तैलँ े कसरी

जान्दछस?्”
6 त्यस जवान मािनसले भन्यो, “म सयंोगवश िगल्बो डाँडामा पगुकेो िथएँ। त्यहाँ शाऊल आफ्नो भालामािथ झकेुको मलैे दखेे।ँ रथहरू र

घोडसवारहरूले ितनलाई भटे्नै लागकेा िथए।
7 जब ितनले फकЌ र हरेे, तब मलाई दखे,े र मलाई बोलाए। मलैे भने,ँ ‘हजरु, आज्ञा होस,् म केही गनर् सक्छु िक?’
8 “ितनले मलाई सोध,े ‘त ँ को होस?्’
“मलैे भने,ँ ‘म एक अमालकेी हु।ँ’
9 “तब ितनले मलाई भन,े ‘मरेो निजक आइज, र मलाई मार!् म जीिवतै छु, तर पिन मतृ्यकुो मखुमैा पिुगसकेको छु।’
10 “यसकारण म ितनको निजकै गएर ितनलाई मा҄रिदएँ; िकनिक ितनी भइँुमा लडपेिछ बाँच्दनैन ्भन् ने कुरा मलाई थाहा िथयो। मलैे ितनको

िशरको मकुुट र ितनको पाखरुामा भएको बाला ҅लएँ, र ती मलैे मरेा मा҅लककहाँ ल्याएको छु।”
11 तब दावीद र ितनीिसत भएका सबै मािनसहरूले ितनीसगँै ितनीहरूका लगुा च्यात।े
12 ितनीहरूले शाऊल र ितनका छोरा जोनाथन, र याहवहेका सनेा र इ͇ाएलको घरानाको िनқम्त साँझसम्म उपवास बसरे शोक मनाए; िकनिक

मािनसहरू तरवारќारा मा҄रएका िथए।
13 दावीदले आफूकहाँ खबर ल्याउने त्यस जवान मािनसलाई भन,े “त ँ कहाँबाट आएको होस?्”
त्यसले जवाफ िदयो, “म परदशेीको छोरा, एक अमालकेी हु।ँ”
14 तब दावीदले त्यसलाई सोध,े “याहवहेका अिभिषл जनलाई मानर् हात उठाउँदा तलँाई डर लागने?”
15 तब दावीदले आफ्ना एक जना मािनसलाई बोलाएर भन,े “जाऊ, गएर त्यसलाई मा҄रदऊे!” यसकारण त्यस मािनसले त्यसलाई तरवारले

हान्यो र मर् यो।
16 िकनिक दावीदले त्यसलाई भनकेा िथए, “तरेो मतृ्यकुो िजम्मवेार त ँ आफँै होस,् िकनिक तैलँ े आफ्नै मखुले तरेो िवरुјमा साक्षी िदइस ्र

तैलँ े भिनस,् ‘मलैे याहवहेको अिभिषл जनलाई मारे।ँ’ ”
शाऊल र जोनाथनको िनқम्त दावीदको िवलाप

17 दावीदले शाऊल र ितनका छोरा जोनाथनका िनқम्त यसरी िवलाप गरे,
18 अिन यहूदाका सबै मािनसहरूलाई यो िवलापको गीत िसकाउने आदशे िदए (यो गीत याशारको पसु्तकमा ले̔ खएको छ):

19 हे इ͇ाएल, तरेो मिहमा, तरेो उच् च स्थानमा ढा҅लएको छ।
कसरी वीरहरू ढलकेा छन!्

20 गातको सहरमा यो कुरा नभन् न,ू
न त अश्कलोनका गल् लीहरूमा घोषणा गन ूर्,

न̷ता प҅लश्तीका छोरीहरू खशुी होलान,्
त्यसरी नै खतना नभएका छोरीहरू आनқन्दत होलान।्

21 “हे िगल्बोका डाँडाहरू हो,
ितमीहरूमािथ शीत नपरोस,् न त वқृष् ट होस,्
न त ितमीहरूका खतेमा अन् न िदने पानी परोस;्
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िकनिक त्यहाँ वीर मािनसको ढाल अशјु पा҄रयो,
शाऊलको ढाल—अब उसो तले लगाइनछैेन।”

22 मा҄रएकाहरूको रगतबाट,
वीर मािनसको शरीरबाट,

जोनाथनको धन ु किहल्यै फकЌ र आएको िथएन।
शाऊलको तरवार म्यानमा किहल्यै ҄रЀै फकЌ र आएको िथएन।

23 “शाऊल र जोनाथन
ितनीहरू जीिवत हुदँा प्यारा र मनोहर िथए;
अिन ितनीहरूलाई मतृ्यलुे पिन छुटाउन सकेन।

ितनीहरू गरुडभन्दा फूितर्ला िथए,
ितनीहरू िसहंहरूभन्दा पिन ब҅लया िथए।

24 “हे इ͇ाएलका छोरीहरू हो,
शाऊलका िनқम्त रोओ,

जसले ितमीहरूलाई रातो र िमिहन वҀ पिहर् याए,
जसले ितमीहरूका वҀहरूलाई सनुका गहनाले िसगँा҄रिदए।”

25 वीर सनेाहरू कसरी लडाइँमा ढलकेा छन!्
जोनाथन ित̀ा पहाडहरूमा मा҄रएर ढा҅लएका छन।्

26 मरेा भाइ, जोनाथन म ित̀ा िनқम्त शोक गछुर्;
ितमी मरेा िनқम्त अित ि̼य िथयौ।

म̼ित ित̀ो ̼मे अचम्मको िथयो,
Ҁीहरूको ̼मेभन्दा पिन अझ उЀम िथयो।

27 “वीर मािनसहरू कसरी ढलकेा छन!्
लडाइँका हितयारहरू कसरी नष् ट भएका छन!्”

2
दावीद यहूदाका राजा अिभषके भएका

1 समय िबत्दै गएपिछ दावीदले याहवहेिसत यसो भनरे सोध,े “के म यहूदाका कुनै एक सहरमा जाऊँ?”
याहवहेले भन् नभुयो, “मािथ उқक्लजा।”
दावीदले सोध,े “म मािथ कुन सहरमा जाऊँ?”
याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “हे̾ ोनमा जा।”
2 यसकारण दावीद आफ्ना दईु पѕीहरू, ियजरेलकी अहीनोम र कमЌलको नाबालकी िवधवा अबीगलेिसत त्यहाँ गए।
3 दावीदले आफूिसत भएका हरेक मािनसलाई ितनका प҄रवारसगँै लग।े अिन ितनीहरू हे̾ ोन र त्यहाँका सहरहरूमा बसोबास गरे।
4 तब यहूदाका मािनसहरू हे̾ ोनमा आए; अिन त्यहाँ ितनीहरूले दावीदलाई यहूदाको कुलमािथ राजा अिभषके गरे।
जब दावीदलाई शाऊललाई गाड्ने मािनसहरू याबशे-िगलादका रहछेन ्भनी भिनयो,
5 तब ितनले याबशे-िगलादका मािनसहरूकहाँ समाचार िदन दतूहरू पठाए, “ितमीहरूका मा҅लक शाऊललाई गाडरे ितमीहरूले उहाँ̼ित दया

दखेाएको कारण याहवहेले ितमीहरूलाई आिशष ्दऊेन।्
6 याहवहेले ितमीहरूमािथ दया र िवश् वासयोग्यता दखेाऊन।् अिन ितमीहरूको यस कामको कारण म पिन ितमीहरू̼ित कृपाल ु हुनछुे।
7अब ब҅लया र साहसी होओ; िकनिक ितमीहरूका मा҅लक शाऊलको मतृ्य ु भइसकेको छ। अिन यहूदाका मािनसहरूले मलाई ितनीहरूमािथ

राजा अिभषके गरेका छन।्”
दावीद र शाऊलका घरानाबीच यјु

8 यसै बीचमा शाऊलका फौजको सनेापित नरेका छोरा अबनरेले शाऊलका छोरा ईश्बोशतेलाई महनाइममा ҅लएर आए।
9 अबनरेले ईश्बोशतेलाई िगलाद, अश्शरूी र ियजरेल, र ए̽ाइम, बने्यामीन र सारा इ͇ाएलमािथ राजा बनाए।
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10 शाऊलका छोरा ईश्बोशते इ͇ाएलमािथ राजा हुदँा चालीस वषर्का िथए। ितनले दईु वषर्सम्म शासन गरे। तर यहूदाको कुलचािह ँ दावीद̼ित
नै िवश् वासयोग्य भइरह।े

11 दावीदले हे̾ ोनमा यहूदाको घरानामािथ साँढे सात वषर् शासन गरे।
12 नरेका छोरा अबनरे शाऊलका छोरा ईश्बोशतेका मािनसहरूिसत महनाइमलाई छोडरे िगबोन गए।
13 सरूयाहका छोरा योआब र दावीदका मािनसहरू हे̾ ोनबाट िनस्केर गए। ितनीहरूलाई िगबोनको पोखरीनरे भटेे। एउटा दल पोखरीको

एकाितर र अकИ दलचािह ँ अकИितर बस।े
14 तब अबनरेले योआबलाई भन,े “हामी केही जवान मािनसहरूलाई खडा गरौँ र हा̀ो साम ु ितनीहरूलाई लड्न लगाऔ।ँ”
योआबले भन,े “҄ठक छ, ितनीहरूलाई त्यसै गनर् लगाओ।”
15यसकारण ितनीहरू खडा भए, र गन्ती ग҄रए। बने्यामीन र शाऊलका छोरा ईश्बोशतेबाट बा͈ जना र दावीदको पक्षबाट बा͈ जना मािनसहरू

िथए।
16 तब हरेक मािनसले आफ्नो िवपक्षीको टाउकोमा प̨ेर त्यस िवरोधीको कोखामा छुरी रोिपिदए। अिन ितनीहरू चौबीसै जना एकसाथ ढल।े

यसकारण िगबोनको त्यस ठाउँलाई हले्कत-हज् जरुीम* भिनन्छ।
17 त्यस िदनको लडाइँ अित भयानक िथयो; अिन अबनरे र इ͇ाएलका मािनसहरू दावीदका मािनसहरूќारा परास्त भए।
18 सरूयाहका तीन छोराहरू: योआब, अबीशै र असाहले िथए। असाहलेचािह ँ मदैानमा कुिदिहडँ्ने ह҄रणजस्तै फूितर्ला िथए।
19 ितनले दायाँ-बायाँ कतै नहरेी अबनरेलाई खिेदरह।े
20 अबनरेले पिछ फकЌ र हरेे, र सोध,े “के ितमी असाहले नै हौ?”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, म नै हु।ँ”
21 तब अबनरेले ितनलाई भन,े “ितमी दायाँ अथवा बायाँितर लाग। कुनै एक जवान मािनसलाई प̨, र त्यसको हितयारहरू खोस।” तर

असाहलेले ितनलाई खїे छाडनेन।्
22 फे҄र अबनरेले ितनलाई चतेावनी िदए, “मलाई खїे छोिडदऊे! मलैे ितमीलाई िकन ̼हार गन ुर्? ित̀ो दाजु योआबलाई आफ्नो मखु

कसरी दखेाउन?ु”
23 तर असाहलेले ितनलाई खїे छोडनेन;् यसकारण अबनरेले आफ्नो भाला असाहलेको पटेमा रोिपिदए। भाला ितनको िप҄ठउँबाट बािहर

िनस्क्यो। ितनी त्यहीँ ढल,े र ठहरै मरे। तब असाहले लडरे मरेको ठाउँमा आइपगु्ने हरेक मािनस त्यहीँ रोिकए।
24 तर योआब र अबीशलैे चािह ँ अबनरेलाई खिेदरह।े घाम डुब्न लाग्दा ितनीहरू िगबोनको उजाड ठाउँितर जाने बाटोको गीहको छेउमा

भएको अम्माको डाँडामा आइपगु।े
25 तब बने्यामीनका मािनसहरू अबनरेकहाँ डाँडामा भलेा भए। ितनीहरूले आफ्नो दल बनाए, र डाँडाको टुप्पोमा मोचार् बाँधरे खडा भए।
26 अबनरेले योआबलाई कराएर भन,े “के हामी सधैकँो लािग लडाइँ ग҄ररहन?े के लडाइँको अन्त्य िततोपनामा मा̷ हुनछे भनी ितमीलाई

थाहा छैन? ितमीले आफ्ना मािनसहरू, ितनीहरूका इ͇ाएली दाजभुाइहरूलाई खїे छोिडिदन ू भनरे किहले भन् न?े”
27 योआबले जवाफ िदए, “जीिवत परमशे् वरलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, यिद ितमीले यो कुरा नभनकेो भए यी मािनसहरूले िबहानसम्म नै

खिेदरहने िथए।”
28 यसकारण योआबले तरुही फुके; अिन सबै सनेाहरू रोिकए। ितनीहरूले इ͇ाएललाई खїे छोिडिदए, न त ितनीहरूले फे҄र लडाइँ नै गरे।
29 त्यस रातभ҄र अबनरे र ितनका मािनसहरू मोचार् बाँधरे अराबा भएर गए। ितनीहरूले यदर्न नदी तरे, र िबहानसम्मै िनरन्तर िहिँडरह;े अिन

महनाइममा आइपगु।े
30 तब योआब अबनरेको पिछ लाग्न छोडरे सबै सनेाहरूलाई भलेा गराए। असाहलेबाहके दावीदका उन् नाइस जना मािनसहरू हराएका िथए।
31 तर दावीदका मािनसहरूले अबनरेसगँ भएका तीन सय साठी जना बने्यामीनीहरूलाई मारेका िथए।
32 ितनीहरूले असाहलेलाई ҅लएर त्यसका बबुाको िचहान बथेलहेमेमा गाड।े त्यसपिछ योआब र ितनका मािनसहरू रातभ҄र िहडँरे िबहान

िमरिमरे उज्यालोमा हे̾ ोनमा आइपगु।े

3
1 शाऊलका घराना र दावीदका घरानाको बीचमा लामो समयसम्म यјु च҅लरह् यो। दावीद झन-्झन ् शҚлशाली हुदँगैए। तर शाऊलको

घरानाचािह ँ कमजोर हुदँगैयो।
2 हे̾ ोनमा जқन्मएका दावीदका छोराहरू:

ितनका जठेा छोरा अमनोन ियजरेली अहीनोमका छोरा िथए;
3 मािहलो िकलाब, कमЌलको नाबालकी िवधवा अबीगलेका छोरा िथए;

* 2:16 हले्कत-हज् जरुीम जसको अथर् छुराको खते अथवा श̷तुाको खते
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सािहलँो गशेरूका राजा तल्मै अब्शालोमकी छोरी माकाको छोरा िथए;
4 कािहलँो अदोिनयाह हग्गीतका छोरा िथए;
ठािहलँो शपत्याह अबीतलका छोरा िथए;
5 अिन कान्छा िय̷ामचािह ँ दावीदकी पѕी एग्लाका छोरा िथए।

दावीदका यी छोराहरू हे̾ ोनमा जқन्मएका िथए।

अबनरे दावीदको पक्षमा गएका
6 शाऊलका घराना र दावीदका घरानाको बीचमा यјु भइरहकेो बलेा अबनरेले शाऊलको घरानामा आफ्नो स्थान ब҅लयो पादЏगए।
7 शाऊलकी एउटी ҄रश्पा नामकी उपपѕी िथइन,् जो अय्याकी छोरी िथइन।् ईश्बोशतेले अबनरेलाई भन,े “ितमी मरेा बबुाकी उपपѕीसगँ

िकन सतु्यौ?”
8 ईश्बोशतेले भनकेो कुराले अबनरे अित ҄रसाए। ितनले जवाफ िदए, “के म यहूदाको पक्षमा बस् ने कुकुर हु ँ र? आजको यस िदनसम्म म

तपाईंको िपता शाऊल̼ित अिन उहाँको प҄रवार र िम̷हरू̼ित इमानदार छु। मलैे तपाईंलाई दावीदको हातमा समु्पकेो छैन।ँ यѧिप अिहले तपाईं
एउटा Ҁीको िवषयमा मलाई दोष लगाउनहुुन्छ!

9 यिद मलैे दावीदसगँ परमशे् वरले उहाँलाई शपथ खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएजस्तै शाऊलको घरानाबाट राज्य सारेर दानदे̔ ख बशेЌबासम्म इ͇ाएल
र यहूदामािथ दावीदको िसहंासन स्थािपत ग҄रन भन,े

10 याहवहेले अबनरेिसत कठोर ѳवहार गरून।्”
11 ईश्बोशतेले अबनरेलाई अकИ शब्द भन् ने साहस नै गरेनन;् िकनिक ितनी अबनरेसगँ डराए।
12 त्यसपिछ अबनरेले आफ्नो पक्षबाट दावीदिसत यसरी भन् न ू भनरे दतूहरू पठाए, “यो दशे कसको हो? मिसत सқन्ध गन ुर्होस,् र म सारा

इ͇ाएललाई तपाईंकहाँ ल्याउनलाई सहायता गनЌछु।”
13 दावीदले भन,े “҄ठक छ, म ितमीसगँ सқन्ध गनЌछु। तर म ितमीबाट एउटा कुरा माग गछुर्। ितमीले मलाई भटे्न आउँदा शाऊलकी छोरी

मीकललाई न҅लई आउन पाउनछैेनौ।”
14 तब दावीदले शाऊलका छोरा ईश्बोशतेकहाँ यो मागसिहत दतूहरू पठाए, “मलैे एक सय प҅लश्तीहरूका खलडीहरूको दाम चकुाएर मगनी

गरेको मरेी पѕी मीकल मलाई सқुम्पदऊे।”
15 यसकारण ईश्बोशतेले हुकुम िदए, र मीकललाई ितनको पित लशेका छोरा पқल्तएलकहाँबाट िझकाए।
16 तरै पिन ितनका पित ितनको पिछ-पिछ रुँदै ितनीिसत बहूरीमसम्मै गए। तब अबनरेले पқल्तएललाई भन,े “फकЌ र घर जाओ!” यसकारण

ितनी फकЌ र गए।
17 अबनरेले इ͇ाएलका ̼धानहरूलाई भन,े “केही समयदे̔ ख तपाईंहरूले दावीदलाई राजा बनाउन चाहनभुएको िथयो।
18 अब त्यसै गन ुर्होस!् िकनिक याहवहेले दावीदसगँ यसरी ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ, ‘म आफ्नो सवेक दावीदќारा मरेा ̼जा इ͇ाएलीहरूलाई

प҅लश्तीहरूका हातबाट र ितनीहरूका श̷हुरूका हातबाट छुटाउनछुे।’ ”
19 अबनरेले बने्यामीनीहरूसगँ पिन ѳҚлगत रूपमा बातिचत गरे। त्यसपिछ ितनी इ͇ाएल र बने्यामीनका सम्पणूर् घरानाले के गनर् चाहन्छन,्

ती सम्पणूर् कुराहरू बताउनलाई हे̾ ोनमा दावीदकहाँ गए।
20जब अबनरे आफूसगँ भएका बीस जना मािनसहरू ҅लएर हे̾ ोनमा दावीदकहाँ गए, तब दावीदले ितनी र ितनका मािनसहरूका िनқम्त एउटा

भोज तयार गरे।
21 अिन अबनरेले दावीदलाई भन,े “मलाई जान िदनहुोस,् र गएर मरेा मा҅लक राजाको िनқम्त सारा इ͇ाएललाई भलेा गनर् सकँू, तािक

ितनीहरूले हजरुसगँ करार बाँधनू।् अिन तपाईंले आफूले इच्छा गन ुर्भएझै ँ सबमैािथ शासन गनर् सक्नहुुनछे।” यसकारण दावीदले अबनरेलाई
पठाइिदए; अिन ितनी शाқन्तसगँ गए।

योआबले अबनरेको हत्या गरेका
22 त्यही बलेा दावीदका मािनसहरू र योआबचािह ँ कुनै ठाउँबाट लटेुर आफूसगँ धरैे लटुका मालसामान ҅लएर फकЌ र आए। तर अबनरेचािह ँ

हे̾ ोनमा दावीदसगँ िथएनन;् िकनिक दावीदले अबनरेलाई पठाइिदएका िथए, र ितनी शाқन्तसगँ गइसकेका िथए।
23जब योआब र ितनीिसत भएका सबै योјाहरू आइपगु,े तब ितनलाई नरेका छोरा अबनरे राजाकहाँ आए;अिन राजाले ितनलाई पठाइिदनभुयो,

र ितनी शाқन्तिसत गएका छन ्भन् ने कुरा सनुाइयो।
24 यसकारण योआब राजाकहाँ गएर भन,े “तपाईंले के गन ुर्भयो? हने ुर्होस,् अबनरे तपाईंकहाँ आएका िथए। तपाईंले ितनलाई िकन जान

िदनभुयो? अब ितनी गइसकेका छन!्
25 तपाईंले नरेका छोरा अबनरेलाई जान् नहुुन्छ। ितनी तपाईंलाई धोका िदन र तपाईंका गितिविध िचयो गनर् अिन तपाईंले ग҄ररहनभुएका हरेक

कुरा बझु्न मा̷ आएका िथए।”
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26 तब योआब दावीदको उपқस्थितबाट गए, र अबनरेको पिछ दतूहरूलाई पठाए। ितनीहरूले ितनलाई सीराको इनारबाट फकार्एर ल्याए। तर
यो कुरा दावीदलाई थाहा िथएन।

27 जब अबनरे हे̾ ोनमा फकЌ , तब योआबले ितनलाई गपु् तमा कुरा गनЌ िनहु ँ गरेर मलूढोकाको एकाितर लग।े त्यहाँ आफ्नो भाइ असाहलेको
रगतको बदला ҅लन ितनको पटेमा धा҄रलो हितयार रोिपिदए, र ितनी मरे।

28 पिछ जब दावीदले यस बारेमा सनु,े तब ितनले भन,े “नरेका छोरा अबनरेको मतृ्यकुो बारेमा म र मरेो राज्य याहवहेको साम ु सधैकँा िनқम्त
िनदИष छौँ।

29 योआबको दोष ितनकै र ितनका िपताका सम्पणूर् घरानाको िशरमा परोस!् योआबको घरानामा घाउख҄टरा हुने वा कुष् ठरोगले किहल्यै
नछोडोस,् अथवा लहुरोको सहारामा िहडँ्ने अथवा तरवारले मा҄रने वा रोटीको लािग भीख मागी िहडँ्ने सन्तानको अभाव नहोस!्”

30 (योआब र ितनका भाइ अबीशलैे अबनरेको हत्या गरे; िकनिक ितनले ितनीहरूका भाइ असाहलेलाई िगबोनको यјुमा मारेका िथए।)
31 तब दावीदले योआब र ितनीिसत भएका सबै मािनसहरूलाई भन,े “ितमीहरूका लगुाहरू च्यातरे भाङ्̪ा लगाओ र अबनरेको मतृ शरीरको

अिग-अिग शोक गदЏ िहडँ।” राजा दावीद आफू पिन मतृ शरीरको पिछ-पिछ िहडँ।े
32 ितनीहरूले अबनरेलाई हे̾ ोनमा गाड;े अिन दावीद राजा अबनरेको िचहानमा जोरसगँ रोए। सबै मािनसहरू पिन रोए।
33 राजाले अबनरेको िनқम्त यो शोकको गीत गाए:

“के अबनरे अपराधीजस्तै भएर मन ुर्पनЌिथयो र?
34 ित̀ा हातहरू बाँिधएका िथएनन,्
न त ित̀ा पाउहरूमा साङ्ला िथए,

ितमी दषु् ट मािनसहरूको साम ु ढलझेै ँ ढल्यौ।”
अिन सबै मािनसहरू ितनको िनқम्त फे҄र रोए।
35 तब ती सबै मािनसहरू आए। अिन िदन छदँै दावीदलाई केही खान आ̪ह गरे; तर दावीदले शपथ खाएर यसो भन,े “यिद मलैे घाम

अस्ताउन अिग रोटी अथवा केही चाखे ँ भने परमशे् वरले म̼ित कठोर ѳवहार गरून!्”
36 सबै मािनसहरूले यो कुरा मनमा राख,े र खशुी भए; वास्तवमै राजाले गरेको हरेक कुराले ितनीहरूलाई खशुी तलु्यायो।
37 यसकारण त्यस िदन सबै मािनसहरू र इ͇ाएलीहरूले नरेका छोरा अबनरेको हत्यामा राजाको कुनै दोष छैन भनी बझु।े
38 तब राजाले आफ्ना मािनसहरूलाई भन,े “आजको िदन इ͇ाएलमा एक राजकुमार र एक जना महान ्परुुष मरेका छन ्भनी के ितमीहरू

जान्दनैौ?
39 आज म अिभिषл राजा भए तापिन म कमजोर छु। सरूयाहका यी छोराहरू मलैे िनयन̷्ण गनर् नसक्ने भएका छन।् याहवहेले यस दषु् ट

काम गनЌलाई त्यसको दषु् ट कामअनसुार नै ̼ितफल दऊेन!्”

4
ईश्बोशतेको हत्या

1 जब शाऊलका छोरा ईश्बोशतेले हे̾ ोनमा अबनरेको मतृ्य ु भएको खबर सनु,े तब ितनको िहम्मत हरायो; अिन सारा इ͇ाएल भयभीत भए।
2शाऊलका छोराका दईु जना छापामार गनЌ दलका अगवुाहरू िथए। एक जनाको नाम बानाह र अकार्को नाम रेकाब िथयो। ितनीहरू बने्यामीन

कुलका बरेोती ҄रम्मोनका छोराहरू िथए। बरेोत पिन बने्यामीनकै एक भाग मािनन्थ्यो।
3 िकनिक बरेोतका मािनसहरू िगЀमैमा भागे र आजको िदनसम्मै ितनीहरू त्यहाँ ̼वासीझै ँ बसोबास गदЏ आइरहकेा छन।्
4 (शाऊलका छोरा जोनाथनका दवुै खъुा लङ्गडा भएको एउटा छोरा िथयो। ियजरेलबाट शाऊल र जोनाथनको मतृ्यकुो खबर आउँदा ितनी

पाँच वषर्का िथए। ितनकी धाईआमाले ितनलाई ҅लएर भािगन।् तर ितनी हतार-हतार भाग्न लाग्दा लिडन,् र जोनाथनको छोरा अपाङ्ग भएका
िथए। ितनको नाम मपीबोशते िथयो।)

5अब बरेोती ҄रम्मोनका छोराहरू रेकाब र बानाह ईश्बोशतेका घरितर लाग।े ितनीहरू िदनको चकИ गमЃमा त्यहाँ पगु,े जब ईश्बोशते िदउसँोको
िवͅाम ग҄ररहकेा िथए।

6 ितनीहरू गहु ँ ҅लने िनहु ँ गरेर घरको िभ̷ पस,े र ितनको पटेमा धा҄रलो हितयार रोिपिदए। त्यसपिछ रेकाब र ितनको भाइ बानाह सटुुक् क
भाग।े

7 ईश्बोशते आफ्नो सѕु ेकोठामा पलङमा सिुतरहकेो समयमा ितनीहरू ितनको घरिभ̷ पसकेा िथए। ितनीहरूले ितनलाई छुरी रोपरे मा҄रसकेपिछ
ितनको िशर काटे, र त्यो आफूसगँै ҅लएर रातभ҄र अराबाको बाटो या̷ा ग҄ररह।े

8 ितनीहरूले ईश्बोशतेको टाउको हे̾ ोनमा दावीदकहाँ लगरे राजालाई भन,े “तपाईंको ̼ाण ҅लन खोज्ने तपाईंको श̷ ु शाऊलका छोरा
ईश्बोशतेको िशर यहाँ छ। आजको िदन याहवहेले शाऊल र ितनका छोराको िवरुјमा मरेा मा҅लक राजाको बदला ҅लनभुएको छ।”

9 तब दावीदले बरेोती ҄रम्मोनका छोरा रेकाब र त्यसको भाइ बानाहलाई जवाफ िदए, “मलाई हरेक िवपिЀबाट छुटाउनहुुने जीिवत याहवहेलाई
साक्षी राखरे म भन्दछु,
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10जब एउटा मािनसले मलाई भन्यो, ‘शाऊल मर् यो,’ अिन त्यसले आफूले असल समाचार ल्याएको भन् ने सोच्यो। तर त्यसलाई िसक्लगमा
प̨ेर मलैे मा҄रिदएँ। त्यसको समाचारको िनқम्त मलैे त्यसलाई त्यसरी नै ̼ितफल िदएँ!

11 अब झन ् आफ्नै घरमा, आफ्नै पलङमा सिुतरहकेा एक जना िनदИष मािनसलाई दषु् ट मािनसहरूले मारेका छन ् भने कित बढी दण्ड
िदनपुलार्। अब मलैे ितमीहरूको हातबाट उसको रगतको बदला न҅लने र पथृ्वीबाट ितमीहरूको नामिनशानै नमटेाइिदने र!”

12यसकारण दावीदले आफ्ना मािनसहरूलाई आज्ञा िदए, र ितनीहरूले उनीहरूलाई मारे। ितनीहरूले हात र खъुा का҄टिदए। अिन ितनीहरूका
शरीर हे̾ ोनको तलाउको छेउमा झणु्ђाए। तर ितनीहरूले ईश्बोशतेको िशरलाई ҅लएर त्यसलाई हे̾ ोनमा अबनरेको िचहानमा गाड।े

5
सारा इ͇ाएलमािथ दावीद राजा भएका

1 तब इ͇ाएलका सबै कुलहरू हे̾ ोनमा दावीदकहाँ आएर भन,े “हामी तपाईंको आफ्नै रगत र मास ु हौँ।
2 िवगतमा शाऊल हामीमािथ राजा हुदँा इ͇ाएललाई सिैनक लडाइँमा डोर् याउने तपाईं नै हुनहुुन्थ्यो। अिन याहवहेले तपाईंलाई भन् नभुएको

िथयो, ‘त ँ मरेा ̼जा इ͇ाएलको गोठालो हुनछेस,् र त ँ ितनीहरूका शासक हुनछेस।्’ ”
3जब इ͇ाएलका सबै ̼धानहरू हे̾ ोनमा राजा दावीदकहाँ आए, तब राजाले ितनीहरूिसत याहवहेको करार बाँध।े अिन ितनीहरूले दावीदलाई

इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गरे।
4 दावीद राजा हुदँा तीस वषर्का िथए। ितनले चालीस वषर् राज्य गरे।
5 ितनले हे̾ ोनमा यहूदामािथ साँढे सात वषर्सम्म राज्य गरे, अिन यरूशलमेमा सारा इ͇ाएल र यहूदामािथ तЀेीस वषर् राज्य गरे।

यरूशलमेमािथ दावीदको िवजय
6 राजा दावीद र ितनका मािनसहरू यरूशलमेमा बस् ने यबसूीहरूलाई आ̨मण गनर् यरूशलमेितर लाग।े यबसूीहरूले दावीदलाई भन,े “तपाईं

यहाँ आउन सक्नहुुन् न। अन्धा र लङ्गडाहरूले नै तपाईंहरूलाई धपाउन सक्नछेन।्” ितनीहरूले सोचकेा िथए, “दावीद यहाँ पस् न सक्नछैेनन।्”
7 तर पिन दावीदले िसयोनको िकल् ला, अथार्त ्दावीदको सहर कब्जा गरे।
8 त्यस िदन दावीदले भन,े “यबसूीहरूलाई िजѕ चाहने जोसकैु पिन पानीको नाला भएर दावीदका श̷हुरू ‘लङ्गडा र अन्धाहरूकहाँ’

पगु्नपुनЌछ। त्यसकैारण ितनीहरू भन्दछन,् ‘अन्धा र लङ्गडा’ महलमा पस् न पाउनछैेनन।्”
9 त्यसपिछ दावीदले त्यस गढीलाई आफ्नो बासस्थान बनाए। अिन त्यस सहरलाई दावीदको सहर नाम िदए। ितनले सहरको िभ̷ी भागका

कौशीका चारैितरका इलाकालाई बनाए।
10 दावीद झन-्झन ्शҚлशाली बन्दगैए; िकनिक सनेाहरूका याहवहे परमशे् वर ितनीसगँ हुनहुुन्थ्यो।
11 त्यसपिछ टायरका राजा हीरामले दवेदारुका काठहरूसगँ िसकमЃ र डकमЃहरूसिहत दावीदकहाँ दतूहरू पठाए। ितनीहरूले दावीदका

िनқम्त एउटा महल बनाए।
12 तब याहवहेले इ͇ाएलमािथ राजाको रूपमा आफूलाई स्थािपत गन ुर्भएको, र उहाँका ̼जा इ͇ाएलको खाितर ितनको राज्यको गौरव

बढाइिदनभुएको कुरा दावीदलाई थाहा भयो।
13 दावीदले हे̾ ोन छोडपेिछ यरूशलमेमा अरू पѕीहरू र उपपѕीहरू ल्याए। ितनका अरू छोराछोरी जқन्मए।
14 यरूशलमेमा जқन्मएका ितनका सन्तानका नाम ियनै हुन:् शम्मअू, शोबाब, नातान, सोलोमन,
15 ियभार, एलीशअू, नपेगे, यािफया,
16 एलीशामा, एल्यादा र एलीपलेते।

दावीदले प҅लश्तीहरूलाई परास्त गरेका
17 जब दावीद इ͇ाएलमािथ राजा अिभिषл भएको कुरा प҅लश्तीहरूले सनु,े तब ितनीहरू दावीदलाई खोज्न भनी परूा फौज ҅लएर िनस्के।

तर दावीदले यो कुरा सनुरे तल गढीमा शरण ҅लन गए।
18 तब प҅लश्तीहरूचािह ँ आएर रपाईमको बेसँीमा फै҅लएर बस।े
19 यसकारण दावीदले याहवहेसगँ यसो भन्दै सल् लाह ҅लए, “के म गएर प҅लश्तीहरूमािथ आ̨मण गरूँ? के तपाईंले ितनीहरूलाई मरेो

हातमा सқुम्पिदनहुुनछे?”
याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “जा, िकनिक म प҅लश्तीहरूलाई िनश् चय नै तरेो हातमा सқुम्पिदनछुे।”
20 यसकारण दावीद बाल-पराजीममा गए, अिन त्यहाँ ितनीहरूलाई परास्त गरे। दावीदले भन,े “पानी फुटेर िनस्केझै ँ याहवहे मरेा श̷हुरूको

िवरुјमा मरेो साम ु बगेिसत िनस्कनभुयो।” यसकारण त्यस ठाउँलाई बाल-पराजीम* भिनयो।
21 प҅लश्तीहरूले ितनीहरूका मिूतर्हरू त्यहीँ छोड।े अिन दावीद र ितनका मािनसहरूले ती लग।े
22 प҅लश्तीहरू फे҄र उक्लरे आए। अिन रपाईमको बेसँीमा फै҅लएर बस।े

* 5:20 अथवा ̼भु बाढीझै ँ उलЌर िनस्कनभुयो।
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23 यसकारण दावीदले याहवहेसगँ सल् लाह ҅लए। अिन उहाँले भन् नभुयो, “यस पटक सीधै आ̨मण नगर;् तर लहरे पीपलका रूखहरूका
साम ु पिछқल्तरबाट ितनीहरूलाई आ̨मण गर।्

24 तैलँ े लहरे पीपलको टुप्पोमा यјु-मोचार्को आवाज सनु् निेबिЀकै यјुका िनқम्त अिग बढ्न;ू िकनिक त्यस बलेा याहवहे प҅लश्ती सनेाहरूलाई
̼हार गनर् तरेो अिग-अिग जानहुुनछे।”

25 यसकारण याहवहेले भन् नभुएझै ँ दावीदले गरे। ितनले प҅लश्तीहरूलाई िगबोनदे̔ ख† गजेरेसम्मै आ̨मण गरेर मारे।

6
सन्दकु यरूशलमेमा ल्याइएको

1 केही समयपिछ दावीदले इ͇ाएलका सबै सक्षम जवान मािनसहरूलाई एकसाथ भलेा गराए, जसको सखं्या तीस हजार िथयो।
2 ितनी र ितनीसगँ भएका सबै मािनसहरू सन्दकुमा भएका करूबहरूको बीच िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुने सनेाहरूका याहवहेको नामќारा

िचिनएको परमशे् वरको सन्दकुलाई ल्याउन भनी यहूदाको बालाका* लािग िनस्के।
3 ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकुलाई एउटा नयाँ गाडामा सजाएर त्यसलाई डाँडामा भएको अबीनादाबको घरबाट ल्याए। अबीनादाबका

छोराहरू उज्जाह र अिहयोले नयाँ गाडा डोर् याए।
4 ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकु भएको नयाँ गाडालाई डोर् याइरहकेा िथए, र अिहयोचािह ँ त्यसको अिगқल्तर िहिँडरहकेा िथए।
5 दावीद र इ͇ाएलका सारा मािनसहरू गीत,† वीणा, सारङ्गी, खैजँडी, मदृङ्ग र झ्यालीको साथमा याहवहेको साम ु आफ्ना परूा जोशले

उत्सव मनाउदँै िहिँडरहकेा िथए।
6जब ितनीहरू नाकोनको खलामा आइपगु,े तब गोरुहरूले ठेस खाएको कारण सन्दकु नलडोस ्भनरे उज्जाहले लम्केर परमशे् वरको सन्दकुलाई

समात।े
7 उज्जाहको लापबार्ही कामको कारण याहवहेको ̨ोध ितनीमािथ दन्क्यो। यसकारण परमशे् वरले ितनलाई ̼हार गन ुर्भयो। ितनी त्यहीँ

परमशे् वरको सन्दकुको छेउमा मरे।
8 यसरी याहवहेको ̨ोध उज्जाहमािथ आइपरेको कारण दावीद दःु҅खत भए। अिन आजको िदनसम्मै त्यस ठाउँलाई परेेस-उज्जाह‡ भिनन्छ।
9 त्यस िदन दावीद याहवहेसगँ डराएर भन,े “याहवहेको सन्दकु कसरी मकहाँ आउला?”
10 याहवहेको सन्दकुलाई दावीदको सहरमा आफूसगँ लजैान चाहनेन।् यसको सъा ितनले सन्दकुलाई िगЀी ओबदे-एदोमको घरमा लग।े
11 याहवहेको सन्दकु िगЀी ओबदे-एदोमको घरमा तीन मिहनासम्म रह् यो। याहवहेले ओबदे-एदोम र ितनका सम्पणूर् प҄रवारलाई आिशष ्

िदनभुयो।
12 अब राजा दावीदलाई यसो भिनयो, “याहवहेले ओबदे-एदोमको प҄रवारमा र ितनीसगँ भएका हरेक कुरामा परमशे् वरको सन्दकुको कारण

आिशष ् िदनभुएको छ।” यसकारण दावीदले परमशे् वरको सन्दकुलाई ओबदे-एदोमको घरबाट आनन्दसाथ दावीदको सहरमा ल्याए।
13 जब याहवहेको सन्दकु बोक्नहेरू छ कदम अिग बढ,े तब ितनले एउटा साँढे र एउटा मोटो बाछा ब҅ल चढाए।
14 दावीदचािह ँ मलमलको एपोद लगाएर आफ्नो परूा जोशको साथ याहवहेको साम ु नाच।े
15 यसरी ितनी र सारा इ͇ाएलीहरूले कराउँदै र तरुही बजाउदँै याहवहेको सन्दकु ҅लएर आएका िथए।
16 जब याहवहेको सन्दकु दावीदको सहरमा ̼वशे भइरहकेो िथयो, तब शाऊलकी छोरी मीकलले झ्यालबाट हे҄ रन।् अिन जब ितनले

दावीदलाई याहवहेको साम ु उ̽ँदै र नाच्दै गरेको दे̔ खन,् तब ितनले आफ्नो हृदयमा उनलाई घणृा ग҄रन।्
17 ितनीहरूले याहवहेको सन्दकुलाई ल्याए; र दावीदले सन्दकुको िनқम्त तयार पारेको पालिभ̷ त्यसको ठाउँमा राख।े तब दावीदले याहवहेको

साम ु होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए।
18 ितनले होमब҅ल र मलेब҅ल चढाइसकेपिछ मािनसहरूलाई सनेाहरूका याहवहेको नाममा आिशष ् िदए।
19 तब ितनले भलेा भएका इ͇ाएलीहरूको सारा भीडको हरेक ѳҚл, Ҁी र परुुष दवुलैाई एउटा रोटी, एउटा खजरूको डल् ला र िकसिमसको

एक-एक झपु्पो िदए। त्यसपिछ सबै मािनसहरू आ-आफ्ना घर गए।
20 जब दावीद आफ्ना प҄रवारलाई आिशष ् िदन घर फकЌ , तब शाऊलकी छोरी मीकल ितनलाई भटे्न बािहर िनस्केर आइन ् र भिनन,्

“इ͇ाएलका राजाले नीच मािनसले गरेझै ँ आफ्ना नोकरहरूका दासीहरूले दмेे गरी आज कसरी आफूलाई नाङ्गो तलु्याएका छन!्”
21 दावीदले मीकललाई भन,े “याहवहे, जसले ित̀ा िपता तथा उहाँका प҄रवारका सъामा मलाई चनु् नभुयो, र याहवहेका मािनस

इ͇ाएलीहरूमािथ शासक िनयлु गन ुर्भयो, उही याहवहेको साम ु म हषर्-उल् लास मनाउनछुे।
22 म योभन्दा पिन अझ अपमािनत हुनछुे। म आफ्नै दқृष् टमा अपमािनत हुनछुे। तर ितमीले भनकेा यी दासीहरूќारा म सम्मािनत हुनछुे।”
23 यसकैारण शाऊलकी छोरी मीकलको आफू मनЌ बलेासम्म छोराछोरी हुन सकेन।

† 5:25 अथवा गबेा * 6:2 अथवा, िक҄रयथ-ये҄ रम (हने ुर्होस ्1 इित 13:6) † 6:5 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा बाजा ‡ 6:8 अथवा उज्जाहको िवरुј लड्न।ु
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7
दावीदलाई परमशे् वरको ̼ितज्ञा

1 जब राजा आफ्नो महलमा बस् न थाल,े र याहवहेले ितनलाई आफ्ना चारैितरका ितनका सबै श̷हुरूबाट िवͅाम िदनभुयो;
2 तब ितनले अगमवлा नातानलाई भन,े “म यहाँ दवेदारुको महलमा बस्दछुै, तर परमशे् वरको सन्दकुचािह ँ एउटा पालिभ̷ छ।”
3 नातानले राजालाई जवाफ िदए, “तपाईंको मनमा जे रा̀ो लाग्छ, त्यो गनर् अिग बढ्नहुोस;् िकनिक याहवहे तपाईंसगँ हुनहुुन्छ।”
4 तर त्यस रात याहवहेको वचन नातानकहाँ यसो भनरे आयो:

5 “जा, र मरेो सवेक दावीदलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, के तैलँ े नै मरेा िनқम्त घर बनाउनछेस ्र?
6 मलैे इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर ल्याएको िदनदे̔ ख आजको िदनसम्म म कुनै घरमा बसकेो छैन।ँ म एक ठाउँदे̔ ख अकИ ठाउँ

जाँदा पालकै घरमा बस्दआैएको छु।
7 म इ͇ाएलीहरूसगँ जहाँ-जहाँ गएँ, के मरेो ̼जा इ͇ाएलीहरूका गोठाला हुने आज्ञा िदएका ितनीहरूका शासकहरूलाई किहल्यै भनकेो

छु, “ितमीहरूले मरेा िनқम्त दवेदारुको घर िकन बनाएनौ?” ’
8 “यसकारण अब मरेो सवेक दावीदलाई भन,् ‘सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे तलँाई भडेाको गोठबाट बगाललाई चराउने

कामबाट ल्याएँ; र मरेा जाित इ͇ाएलमािथ शासक िनयлु गरे।ँ
9 त ँ जहाँ-जहाँ गइस,् म तरेो साथमा रहे,ँ र मलैे तरेा सारा श̷हुरूलाई तरेो सामबुाट नष् ट ग҄रिदएको छु। अब म तरेो नामलाई ससंारका

अित महान ्मािनसहरूका नामहरूझै ँ महान ्बनाउनछुे।
10 अिन म मरेो ̼जा इ͇ाएलको िनқम्त एउटा ठाउँ तयार गनЌछु; अिन ितनीहरूलाई बसाल्नछुे, तािक ितनीहरूका िनқम्त आफ्नै बस् ने घर

होस;् तािक अब उ̼ान्त ितनीहरू िवच҅लत नहुन।् दषु् ट जाितहरूले ितनीहरूलाई फे҄र सताउने छैनन;् जसरी िवगतमा ितनीहरूले गरेका िथए।
11 मलैे मरेा ̼जा इ͇ाएलमािथ शासकहरू िनयлु गरेदे̔ ख नै यसो गदЏआएको िथएँ। म ितमीहरूलाई ितमीहरूका सबै श̷हुरूबाट पिन

िवͅाम िदनछुे।
“ ‘याहवहेले तलँाई यो घोषणा गन ुर्हुन्छ, याहवहे आफँैले तरेा िनқम्त राजघराना स्थािपत गन ुर्हुनछे:
12 जब तरेो िदन परूा हुनछे, र त ँ आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाम गनЌछस,् तब म तपँिछ तरेो वशंलाई खडा गनЌछु, जो तरेो आफ्नै मास ु र

रगतबाट हुनछे। म त्यसको राज्य स्थािपत गनЌछु।
13 त्यसले नै मरेो नामको खाितर एउटा भवन बनाउनछे। म त्यसको राज्यको िसहंासन सदाका िनқम्त स्थािपत गनЌछु।
14 म त्यसको िपता हुनछुे, र त्योचािह ँ मरेो छोरा हुनछे। यिद त्यसले भलू गर् यो भने म त्यसलाई मािनसहरूको लыीले सजाय िदनछुे।

अिन मािनसहरूќारा त्यसलाई कोरार्ले ताडना िदनछुे।
15 तर मरेो ̼मे त्यसदे̔ ख किहल्यै हटाउनछैेन,ँ जसरी शाऊलबाट आफ्नो ̼मे हटाएको िथएँ, जसलाई मलैे तरेो सामबुाट हटाएँ।
16 तरेो वशं र तरेो राज्य मरेो साम ु सदाका लािग रिहरहनछे; तरेो िसहंासन सदासवर्दा қस्थर रहनछे।’ ”

17 नातानले यी सम्पणूर् दशर्नका कुराहरू दावीदलाई सनुाइिदए।
दावीदको ̼ाथर्ना

18 त्यसपिछ राजा दावीद िभ̷ गएर याहवहेको साम ु बस;े र ितनले भन:े
“हे सवर्शҚлमान ्याहवहे, म को हु,ँ र मरेो प҄रवार के हो, र तपाईंले मलाई यहाँसम्म ल्याउनभुएको छ?
19 अिन यो पिन तपाईंको दқृष् टमा कम भएझै,ँ हे सवर्शҚлमान ् याहवहे, तपाईंले आफ्नो सवेकको प҄रवारको भिवष्यको बारेमा पिन

बताइिदनभुयो—हे सवर्शҚлमान ्याहवहे, के तपाईं साधारण मािनसिसत सधै ँ यस्तो ѳवहार गन ुर्हुन्छ र?
20 “दावीदले तपाईंलाई अरू बढी के भन् न सक्छ र? िकनिक हे सवर्शҚлमान ्याहवहे, तपाईंले आफ्नो सवेकलाई िचन् नहुुन्छ।
21 तपाईंको वचनको खाितर र तपाईंको इच्छाअनसुार तपाईंले यो महान ्काम गन ुर्भएको छ। अिन आफ्नो सवेकलाई यस बारेमा जान् न

िदनभुएको छ।
22 “हे सवर्शҚлमान ्याहवहे, तपाईं कित महान ् हुनहुुन्छ! तपाईंजस्तो अरू कोही छैन। हामीले आफ्नै कानले सधै ँ सनुझेै ँ तपाईंबाहके

अरू परमशे् वर छैन।
23 तपाईंको ̼जा इ͇ाएलजस्तो अरू कुन जाित छ र? पथृ्वीमा भएको एउटा यस्तो जाित, जसका परमशे् वरले ितनीहरूलाई आफ्नो जाित

बनाउन आफँै गएर दासत्वबाट छुटाउनभुयो। तपाईंले त्यो जाितलाई इिजप्टबाट छुटकारा िदलाएर, आफ्नो महान ् नाम बनाउनभुयो। तपाईंका
जाितको सामबुाट अरू जाितहरू र ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूलाई धपाएर तपाईंले महान ्र अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्भयो।

24 तपाईंले आफ्नो जाित इ͇ाएललाई सदाका िनқम्त आफ्नो िनजी ̼जाको रूपमा स्थािपत गन ुर्भएको छ। हे याहवहे, तपाईं ितनीहरूका
परमशे् वर हुनभुएको छ।

25 “यसकारण अब हे याहवहे परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेक र उसको घरानाको बारेमा गन ुर्भएको ̼ितज्ञा सदवै कायम राмहुोस।्
तपाईंले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ गन ुर्होस!्
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26 तािक तपाईंको नाम सदा महान ् होस।् तब मािनसहरूले भन् नछेन,् ‘सनेाहरूका याहवहे नै इ͇ाएलमािथ परमशे् वर हुनहुुन्छ!’ अिन
तपाईंको सवेक दावीदको घराना तपाईंको साम ु स्थािपत हुनछे।”

27 हे सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेकलाई यो ̼कट गन ुर्भएको छ, “म तरेा िनқम्त एउटा घराना िनमार्ण
गनЌछु।” यसकैारण तपाईंको सवेकले यो ̼ाथर्ना चढाउने साहस पाएको छ।

28 हे सवर्शҚлमान ्याहवहे, तपाईं परमशे् वर हुनहुुन्छ! तपाईंका वचनहरू भरोसायोग्य छन।् तपाईंले आफ्नो सवेकको िनқम्त यी असल
कुराहरू ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ।

29 “अब आफ्नो सवेकको घरानालाई आिशष ् िदनहुोस,् र यो कुरा तपाईंको दқृष् टमा सदाका िनқम्त कायम रहोस।् िकनिक तपाईं
सवर्शҚлमान ्याहवहे, बोल्नभुएको छ। तपाईंको आिशष ्ले तपाईंको सवेकको घर सदा आिशिषत रहनछे!”

8
दावीदका िवजयहरू

1 समय िबत्दै गएपिछ दावीदले प҅लश्तीहरूलाई िजत,े र ितनीहरूलाई अधीनमा ҅लए। अिन ितनले मथेगे-आमाहलाई प҅लश्तीहरूको
अधीनबाट ҅लए।

2 दावीदले मोआबीहरूलाई पिन िजत।े ितनले ितनीहरूलाई भइँुमा सѕु लगाए, र एउटा डोरीले नाप।े ̼त्यके दईु नाप हुनहेरूलाई मारे; अिन
ते͇ ो नाप हुनहेरूलाई चािह ँ जीिवत रहन िदए। यसरी मोआबीहरू दावीदको अधीनमा भए, र उनीहरूले ितनलाई सलामी ितरे।

3 यसबाहके दावीदले सोबाका राजा, रहोबका छोरा हददजेरेलाई हराए। हददजेर य ू̽ े ҄टस नदीको इलाकामा आफ्नो अिधकार जमाउनलाई
गएका िथए।

4 दावीदले ितनका एक हजार रथ, सात हजार घोडचढीहरू* र बीस हजार पदैल सनेाहरूलाई कैद गरे। ितनले एक सय घोडाबाहके अरू सबै
रथका घोडाहरूका खъुाका मलूनसा का҄टिदए।

5 जब सोबाका राजा हददजेरेलाई सघाउन दमस्कसका अरामीहरू आए, तब दावीदले ितनीहरूका बाइस हजार मािनसहरूलाई मारे।
6 ितनले दमस्कसका अरामी सिैनकका बीच मोचार् बसाल;े अिन अरामीहरू ितनका अधीनमा भएर सलामी ल्याए। दावीद जहाँ गए पिन

याहवहेले ितनलाई िवजय िदनभुयो।
7 दावीदले हददजेरेका अिधकारीहरूका सनुका ढालहरू ҅लए, र ती यरूशलमेमा ल्याए।
8 हददजेरेका सहरहरू तबेह† र बरेोतबैाट दावीदले धरैे मा̷ामा काँसा पिन ल्याए।
9 जब हमातका राजा तोऊले हददजेरेका सम्पणूर् सनेालाई दावीदले परास्त गरेको कुरा सनु,े
10 तब ितनले राजा दावीदलाई अिभवादन गनर् र हददजेरेसगँको यјुमा िवजयी भएकोमा बधाई िदन आफ्नो छोरा योरामलाई‡ पठाए। िकनिक

हददजेर तोऊसगँ यјु ग҄ररहकेा िथए। योरामले आफूसगँ सनु, चाँदी र काँसाका सामानहरू ल्याएका िथए।
11 राजा दावीदले ती सामानहरू याहवहेकहाँ अपर्ण गरे, जसरी ितनले अरू दशेहरूबाट कब्जा गरेर ल्याएका चाँदी र सनुलाई अपर्ण गनЌ

गदर्थ।े
12 ती दशेहरू एदोम, मोआब, अम्मोनी, प҅लश्ती, र अमालकेी िथए। ितनले सोबाका राजा रहोबका छोरा हददजेरेबाट लटेुका मालसामानहरू

पिन अपर्ण गरे।
13 ननुको बेसँीमा अठार हजार एदोमीहरूलाई मारेर फकЌ पिछ दावीद ̼ख्यात भए।
14 ितनले एदोमभ҄र सनै्य छाउनीहरू बनाए; र सारा एदोमीहरू दावीदको अधीनमा भए। दावीद जहाँ-जहाँ गए, याहवहेले ितनलाई िवजय

िदनभुयो।
दावीदका अिधकारीहरू

15 दावीदले आफ्ना सबै मािनसहरूका िनқम्त जे न्यायसङ्गत र जे ҄ठक िथयो, त्यही गदЏ सम्पणूर् इ͇ाएलमािथ राज्य गरे।
16 सरूयाहका छोरा योआब सनेाहरूका सनेापित िथए। अहीलदूका छोरा यहोशापात लखेापाल िथए।
17 अहीतबूका छोरा सादोक र अबीयाथारका छोरा अहीमलेके पजुारीहरू िथए; सरायाहचािह ँ सिचव िथए।
18 बनायाह यहोयादाका छोराचािह ँ करेतीहरू र पलेथेीहरूका ̼मखु िथए। दावीदका छोराहरू राजकीय सल् लाहकार§ िथए।

9
दावीद र मपीबोशते

1 दावीदले सोध,े “जोनाथनको खाितर शाऊलको घरानामा के कोही छोिडएको छ, जसलाई म दया दखेाउन सकँू?”
2शाऊलको घरानाका एक जना सीबा नामको नोकर िथयो। ितनीहरूले त्यसलाई दावीदको साम ु दखेा पनर् बोलाए, तब राजाले त्यसलाई भन,े

“के त ँ सीबा होस?्”
* 8:4 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा 1,700 भिनएको छ। † 8:8 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा बतेह ‡ 8:10 यसको अकИ नाम हो हदोराम § 8:18 मलू भाषामा, पजुारी
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त्यसले जवाफ िदयो, “हजरु, तपाईंको सवेक, म उही हु।ँ”
3 राजाले सोध,े “के शाऊलको घरानामा अझै कोही छोिडएको छ, जसलाई म परमशे् वरको दया दखेाउन सकँू?”
सीबाले राजालाई जवाफ िदयो, “जोनाथनका एक जना छोरा अझै जीिवतै छन;् जसका दवुै खъुा लङ्गडा छन।्”
4 राजाले सोध,े “ितनी कहाँ छन?्”
सीबाले जवाफ िदए, “ितनी लो-दबेारमा अम्मीएलका छोरा माकीरको घरमा छन।्”
5 यसकारण राजा दावीदले ितनलाई लो-दबेारबाट अम्मीएलका छोरा माकीरको घरबाट ल्याउन पठाए।
6 जब शाऊलका नाित, जोनाथनका छोरा, मपीबोशते दावीदकहाँ आए, तब ितनी दावीदको साम ु भइँुमा घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे।
दावीदले भन,े “मपीबोशते!”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, तपाईंको सवेक हािजर छ।”
7 दावीदले ितनलाई भन,े “नडराऊ, िकनिक म ित̀ा िपता जोनाथनको खाितर ितमीमािथ िनश् चय नै दया दखेाउनछुे। म ित̀ो हजरुबबुा

शाऊलका सबै जग्गाजिमन ितमीलाई फकार्इिदनछुे। अिन ितमी मसगँै मरेो टेबलुमा सधै ँ खानछेौ।”
8 मपीबोशतेले फे҄र दण्डवत ्गरी भन,े “तपाईंको सवेक म एउटा मरेको कुकुरजस्तै हु;ँ म̼ित तपाईंले िकन दया गन ुर्हुन्छ र?”
9 तब राजाले शाऊलको नोकर सीबालाई बोलाइपठाए र त्यसलाई भन,े “मलैे तरेा मा҅लक शाऊलका नाितलाई शाऊल र ितनका प҄रवारका

सारा सम्पिЀ िदएको छु।
10 त,ँ तरेा छोराहरू र तरेा सवेकहरूले ितनका िनқम्त त्यस जिमनमा खतेीबाली लगाउन,ू र अन् नबाली िभͻयाउन,ु तािक तरेा मा҅लकका

नाितको भोजन उपलब्ध होस।् तरेा मा҅लकका नाित मपीबोशतेले चािह ँ मरेो टेबलुमा सधै ँ खानछेन।्” (सीबाका पन्̺ छोराहरू र बीस जना
नोकरहरू िथए।)

11 तब सीबाले राजालाई भन,े “मरेो मा҅लक राजाले सवेकलाई जे आज्ञा गन ुर्हुन्छ, तपाईंको सवेकले त्यो सबै गनЌछ।” यसरी मपीबोशतेले
राजाकै छोराहरूले जस्तै दावीदको टेबलुमा खाए।

12 मपीबोशतेको मीका नाम भएको एउटा सानो छोरा िथयो। सीबाका घरानाका सबै सदस्यहरू मपीबोशतेका सवेक िथए।
13 मपीबोशतेचािह ँ यरूशलमेमा बस्थ;े िकनिक ितनी दवुै खъुाका लङ्गडा िथए। ितनले सधै ँ राजाको टेबलुमा खाने गथЌ।

10
दावीदले अम्मोनीहरूलाई परास्त गरेका

1 केही समयपिछ अम्मोनीहरूका राजाको मतृ्य ु भयो, र ितनीपिछ ितनका छोरा हाननू राजा भए।
2 दावीदले सोच,े “ितनका बबुा नाहाशले म̼ित दया दखेाएकाल,े म पिन ितनको छोरा हाननू̼ित दया दखेाउनछुे।” यसकारण दावीदले

हाननू̼ित ितनका िपताको िवषयमा सहानभुिूत दखेाउनलाई दतूहरू पठाए।
जब दावीदका मािनसहरू अम्मोनीहरूको दशेमा आए,
3 तब अम्मोनी अिधकारीहरूले ितनीहरूका मा҅लक हाननूलाई भन,े “के दावीदले तपाईंकहाँ समवदेना ̼कट गनर्लाई मािनसहरू पठाएर

तपाईंका िपतालाई आदर िदइरहकेा छन ्भनी तपाईं ठान् नहुुन्छ? के दावीदले ितनीहरूलाई यस सहरको जानकारी ҅लएर यसलाई िजѕको लािग
जाससुी गनर् पठाएका होइनन ्र?”

4 यसकारण हाननूले दावीदका ̼ितिनिधहरूलाई प̨ेर ितनीहरूका आधा दा͈ी खौ҄रिदए। ितनीहरूका लगुा जाँघसम्म का҄टिदए अिन
ितनीहरूलाई पठाइिदए।

5 जब यो कुरा दावीदलाई भिनयो, तब ितनले ती मािनसहरूलाई भटे्न मािनसहरू पठाए। िकनिक अम्मोनीहरूलाई भटे्न भनी पठाएका
मािनसहरू सा͈ै अपमािनत भएका िथए। तब राजाले भन,े “ितमीहरूका दा͈ी नबढसेम्म यरीहोमै बस् न,ू तब मा̷ फकЌ र आउन।ू”

6 जब अम्मोनीहरूले दावीदका लािग ितनीहरू अि̼य भएको कुरा महससु गरे, तब ितनीहरूले बथे-रहोब र सोबाहबाट बीस हजार अरामी
पदैल-सनेा भाडामा ҅लए। साथै एक हजार मािनसहरूसिहत माकाका राजालाई ҅लए; अिन तोबबाट पिन बा͈ हजार मािनसहरू ҅लए।

7 यो कुरा सनुरे दावीदले योआबसगँ सम्पणूर् लडाकु सनेाहरूलाई पठाए।
8अम्मोनीहरू आएर सहर जाने मलूढोकामा लडाइँको िनқम्त तनैाथ भए। अिन सोबाह र रहोबका अरामीहरू, तोब र माकाका मािनसहरूचािह ँ

खलुा मदैानमा मोचार् बाँध।े
9 योआबले आफ्नो अिग र पिछ यјुका मोचार्हरू खडा भएका दखे;े यसकारण ितनले इ͇ाएलका सबभैन्दा उЀम सनेाहरूलाई चनु,े र

ितनीहरूलाई अरामीहरूको िवरुјमा खटाए।
10 ितनले बाँकी रहकेा मािनसहरूलाई आफ्नो भाइ अबीशकैो नतेतृ्वमा अम्मोनीहरूको िवरुјमा खटाए।
11 योआबले भन,े “यिद अरामी सनेाहरूले मलाई िजत्दै गए भने ितमीहरू मलाई बचाउन आउन।ू तर यिद अम्मोनीहरूले ितमीहरूलाई िजत्दै

गए भने म ितमीहरूलाई बचाउन आउनछुे।
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12 साहसी होऊ, र हा̀ा मािनसहरू र हा̀ा परमशे् वरका सहरहरूको िनқम्त िहम्मतका साथ यјु गरौँ। याहवहेले आफ्नो दқृष् टमा जे असल
छ, त्यो गन ुर्हुनछे।”

13 तब योआब र ितनीसगँ भएका सनै्यदल अरामीहरूसगँ यјु गनर् अिग बढ;े अिन अरामीहरू ितनीहरूको सामबुाट भाग।े
14 जब अम्मोनीहरूले अरामीहरू भािगरहकेा दखे,े तब ितनीहरू अबीशकैो सामबुाट भागरे सहरिभ̷ पस।े यसकारण योआब अम्मोनीहरूसगँ

यјु गनर् छाडरे यरूशलमेमा फकЌ र आए।
15 जब अरामीहरूले इ͇ाएलќारा आफूहरू परास्त भइरहकेो दखे,े तब ितनीहरू आपसमा एकजटु भए।
16 हददजेरेले य ू̽ े ҄टस नदीको पा҄रबाट अरामीहरूलाई िझकाए िथए; ितनीहरू हददजेरेको सनेाहरूको सनेापित शोबाकको नतेतृ्वमा हलेाममा

गए।
17 जब दावीदलाई यो कुरा सनुाइयो, तब ितनले समस्त इ͇ाएलीहरूलाई भलेा गराए, र यदर्न नदी तरेर हलेाममा गए। अरामीहरूले दावीदको

सामना गनर्लाई यјुको मोचार् बाँध,े र ितनीिसत यјु गरे।
18 तर ितनीहरू इ͇ाएलको सामबुाट भाग,े र दावीदले ितनीहरूका सात सय रथ-सवारहरू र चालीस हजार पदैल सनेाहरूलाई मारे। ितनले

ितनीहरूका सनेाहरूका सनेापित शोबाकलाई पिन ̼हार गरे; अिन ितनी त्यहीँ मरे।
19जब हददजेरेका अधीनमा रहकेा सबै राजाहरूले आफूहरू इ͇ाएलќारा परास्त भएका दखे,े तब ितनीहरूले इ͇ाएलसगँ सқन्ध गरे। त्यसपिछ

ितनीहरू इ͇ाएलीहरूको अधीनमा भए।
यसकारण अरामीहरू अम्मोनीहरूलाई फे҄र सहायता गनर् डराए।

11
दावीद र बतशबेा

1 बसन्त ऋतकुो समयमा जब शासकहरू यјु गनर्लाई जान्थ,े तब दावीदले राजाका मािनसहरू र इ͇ाएलका सम्पणूर् सनेाको साथमा योआबलाई
पठाए। ितनीहरूले अम्मोनीहरूलाई नाश गरे, र रब्बा सहरलाई घरेे। तर दावीदचािह ँ यरूशलमेमै बस।े

2 एक साँझ दावीद आफ्नो ओуानबाट उठे, र राजमहलको कौसीमा डुल्दै िथए। कौसीबाट ितनले एउटी Ҁीलाई नहुाइरहकेी दखे।े ती Ҁी
अित सनु्दर िथइन।्

3 दावीदले ितनको बारेमा बझु्नलाई एउटा मािनसलाई पठाए। त्यस मािनसले भन्यो, “ितनी एलीआमकी छोरी, िहЀी उ҄रयाहकी पѕी बतशबेा
हुन।्”

4 तब दावीदले ितनलाई ल्याउन दतूहरू पठाए। ितनी आइन ् र दावीदले ितनीसगँ सहवास गरे। (त्यस बलेा ितनले आफ्नो रजस्वलापिछ
आफूलाई शјु पारेकी िथइन)्। त्यसपिछ ितनी घर फिकर् न।्

5 ितनी गभर्वती भइन ्र ितनले दावीदकहाँ, “म गभर्वती भएको छु,” भनरे खबर पठाइन।्
6 तब दावीदले योआबलाई यो खबर पठाए, “िहЀी उ҄रयाहलाई मकहाँ पठाऊ।” अिन योआबले ितनलाई दावीदकहाँ पठाए।
7 जब उ҄रयाह ितनीकहाँ आए, तब दावीदले ितनलाई योआबको अवस्था कस्तो छ, सनेाहरू कस्ता छन ्र लडाइँ कसरी चल्दछै भनी सोध।े
8 त्यसपिछ दावीदले उ҄रयाहलाई भन,े “आफ्नो घरमा जाऊ, र आराम गर।” यसकारण उ҄रयाह महलबाट गए। राजाले िदएको उपहार

ितनको पिछ-पिछ पठाइयो।
9 तर उ҄रयाहचािह ँ ितनका मा҅लकका नोकरहरूिसत महलको मलूढोकामा सतु;े तल आफ्नो घरमा गएनन।्
10 जब दावीदलाई उ҄रयाह आफ्नो घर नगएको कुरा बताइयो, तब ितनले उ҄रयाहलाई बोलाएर सोध,े “के ितमी यјु या̷ाबाट आएको

होइनौ? ितमी िकन घर गएनौ?”
11 उ҄रयाहले दावीदलाई भन,े “सन्दकु र इ͇ाएल अिन यहूदाका सबै मािनसहरू पालमा बिसरहकेा छन।् अिन मरेा मा҅लक योआब र मरेा

स्वामीका मािनसहरू खलु् ला मदैानमा रहकेा छन।् मचािह ँ कसरी आफ्नो घरमा खानिपन गरी आफ्नो पѕीिसत सѕुलाई जाऊँ? राजालाई साक्षी
राखरे म भन्दछु, म यस्तो काम गनЌछैन!ँ”

12 तब दावीदले ितनलाई भन,े “आज एक िदन अझै यहाँ बस, र भो҅ल म ितमीलाई िफतार् पठाउनछुे।” यसकारण उ҄रयाह त्यस िदन र
भो҅लपल्टसम्म यरूशलमेमा बस।े

13 दावीदको िनम्तोमा ितनले ितनीिसत खाए र िपए। दावीदले ितनलाई मताए। तर साँझमा उ҄रयाह आफ्ना मा҅लकका नोकरहरूिसत सѕु
भनी ितनकै ओуानमा गए; ितनी घरमा गएनन।्

14 भो҅लपल्ट िबहान दावीदले योआबलाई एउटा प̷ लखे,े र त्यो उ҄रयाहको हातमा पठाए।
15 त्यसमा ितनले यसरी लखे,े “उ҄रयाहलाई डरलाग्दो यјु भएको ठाउँमा पिहलो पङ् Қлमा राм।ू तब ितमीहरू ऊदे̔ ख पिछ हट्न,ू तािक

त्यसलाई ̼हार होस,् र त्यो मा҄रयोस।्”
16 यसकारण योआबले सहरलाई घरेा हालकेो बलेा ितनले जानअेनसुार ब҅लया श̷हुरू भएको ठाउँमा उ҄रयाहलाई खटाए।
17 जब सहरका मािनसहरू बािहर िनқस्कआए र योआबको िवरुјमा यјु गरे, दावीदका सनेाका केही मािनसहरू मा҄रए। त्यसरी नै िहЀी

उ҄रयाह पिन मा҄रए।
18 योआबले दावीदलाई यјुको बारेमा सम्पणूर् िववरण पठाए।
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19 ितनले दतूलाई यसरी िनदЌशन िदए: “जब तैलँ े राजालाई यјुको बारेमा यो खबर िदन्छस,्
20 तब राजा धरैे ҄रसाउनहुुनछे, र उहाँले तलँाई यसरी सोध्न सक्नहुुन्छ, ‘ितमीहरू यјु गनर्लाई सहरको यित निजक िकन गयौ? ितनीहरूले

पखार्लबाट काँडहरू हान् नछेन ्भनी के ितमीहरूलाई थाहा िथएन?’
21 यरूब-बशेतेको* छोरा अबीमलेकेलाई कसले मार् यो? के एउटी Ҁीले पखार्लबाट जाँतोको मािथल् लो भाग ितनीमािथ खसाइिदएको कारण

ितनी तबेसेमा मरेका होइनन ् र? ितमीहरू पखार्लको यित निजक िकन गयौ?” यिद उहाँले तलँाई यसरी सोध्नभुयो भन,े तब उहाँलाई भन् न,ू
“हजरुको सवेक िहЀी उ҄रयाह पिन मा҄रए।”

22 त्यो दतू िहђँो र जब दावीदकहाँ आइपगु्यो, योआबले जे खबर भन् न पठाएका िथए, ती हरेक कुरा बताइिदयो।
23 त्यस दतूले दावीदलाई भन्यो, “ती मािनसहरूले हामीलाई िमच्न लागे र हा̀ो िवरुјमा खलु् ला ठाउँमा आए। तर हामीले ितनीहरूलाई

सहरको मलूढोकाको ̼वशेќारसम्म नै लखьेौँ।
24 तब धनधुार्रीहरूले पखार्लबाट तपाईंका सवेकहरूमािथ काँड हान;े अिन राजाका केही मािनसहरू मरे। तपाईंको सवेक िहЀी उ҄रयाह पिन

मा҄रए।”
25 दावीदले त्यस दतूलाई भन,े “योआबलाई यसरी भन् न:ू ‘यस कुराले ितमीलाई िनराश नपारोस;् िकनिक तरवारले एउटालाई नाश गरेजस्तै

अकИलाई पिन नाश गछर्। त्यस सहरको िवरुјमा यјु जारी राखरे त्यसलाई नष् ट ग҄रदओे।’ यो कुरा योआबलाई उत्सािहत पानर्लाई भन।्”
26 जब उ҄रयाहकी पѕीले आफ्नो पित मरेको कुरा सिुनन,् तब ितनले आफ्नो पितका िनқम्त शोक ग҄रन।्
27 जब ितनको शोकको समय समाप् त भयो, तब दावीदले बतशबेालाई आफ्नो घरमा ल्याए। ितनी दावीदको पѕी भइन।् अिन ितनले एउटा

छोरा जन्माइन।् तर दावीदले गरेको यस कामले याहवहेलाई अ̼सन् न तलु्यायो।

12
नातानले दावीदलाई हप्काएका

1 याहवहेले नातानलाई दावीदकहाँ पठाउनभुयो। जब नातान दावीदकहाँ आए, र ितनले भन,े “कुनै एउटा सहरमा दईु जना मािनसहरू िथए,
एक जना धनी र अकИचािह ँ ग҄रब िथए।

2 त्यस धनी मािनससगँ धरैे भडेा र गाईबस्तहुरू िथए।
3 तर त्यस ग҄रब मािनसिसत आफूले िकनकेो एउटी पाठीबाहके केही िथएन। त्यसले पाठीलाई आफ्नै छोराछोरीसगँै हुकार्यो र त्यो बєो।

त्यसले उसकै भोजनबाट खान्थ्यो, र उसकै कचौराबाट िपउँथ्यो; अिन उसकै काखमा सतु्दथ्यो। त्यो पाठी उसका िनқम्त आफ्नै छोरीतलु्य िथयो।
4“एक िदन धनी मािनसकहाँ एक जना या̷ी पाहुना आयो। तर त्यस धनी मािनसले आफूकहाँ आएको या̷ीको िनқम्त भोजन बनाउनको लािग

आफ्नो भडेा अथवा गाईबस्त ु मानЌ इच्छा गरेनन।् बरु त्यसको सъा ितनले त्यस ग҄रब मािनसको त्यो पाठी ҅लएर आफूकहाँ आएको ѳҚлको
िनқम्त भोजन तयार गर् यो।”

5 तब दावीद त्यो कुरा सनुरे त्यस धनी मािनससगँ सा͈ै ҄रसाए, र ितनले नातानलाई भन,े “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, िनश् चय
नै त्यसो गनЌ त्यो मािनस मा҄रनपैछर्!

6 त्यस मािनसले त्यस पाठीको दाम चार गणुा ितन ुर्पछर्। िकनिक त्यसले त्यस्तो काम गर् यो, र त्यसले कुनै दया दखेाएन।”
7 तब नातानले दावीदलाई भन,े “त्यो मािनस तपाईं नै हुनहुुन्छ! याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘मलैे तलँाई इ͇ाएलमािथ राजा

अिभषके गरे;ँ अिन मलैे तलँाई शाऊलको हातबाट छुटाएँ।
8 मलैे तलँाई तरेा मा҅लकको घर र तरेा मा҅लकका पѕीहरू तरेो हातमा िदएँ। मलैे तलँाई इ͇ाएल र यहूदाका घराना िदएँ। अिन यिद तलँाई यी

सबै कुराहरू अपगु भएको भए म तलँाई अझ बढी िदनिेथएँ।
9 तैलँ े याहवहेको वचनलाई तचु्छ ठानरे िकन उहाँको दқृष् टमा जे खराब छ, त्यही ग҄रस?् तैलँ े िहЀी उ҄रयाहलाई तरवारले मा҄रस,् र त्यसकी

पѕीलाई आफ्नी पѕी बनाइस।् तैलँ े त्यसलाई अम्मोनीहरूको तरवारќारा मा҄रस।्
10 यसकारण अब तरेो घरानाले किहल्यै तरवारबाट िवͅाम पाउनछैेन; िकनिक मलाई तचु्छ ठानरे तैलँ े िहЀी उ҄रयाहकी पѕीलाई ल्याएर

आफ्नी पѕी बनाइस।्’
11“याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म तरेो आफ्नै घरानाबाट तमँािथ िवपिЀ ल्याउनछुे। तरेो आफ्नै आखँाको साम ु म तरेा पѕीहरूलाई ҅लएर अकИ

ѳҚлलाई िदनछुे। अिन िदउसँ ै त्यो ितनीहरूिसत सѕुछे।
12 तैलँ े गपु् तमा यो ग҄रस,् तर मचािह ँ यो कुरा सारा इ͇ाएलको साम ु िदउसँो उज्यालोमा गराउनछुे।’ ”
13 त्यसपिछ दावीदले नातानलाई भन,े “मलैे याहवहेको िवरुјमा पाप गरेको छु।”
नातानले ितनलाई जवाफ िदए, “याहवहेले तपाईंको पाप क्षमा गन ुर्भएको छ। तपाईं मन ुर्हुनछैेन।
14 तर तपाईंले यस्तो काम गन ुर्भएकोले गदार् याहवहेका श̷हुरूलाई घणृा गनЌ मौका िदनभुयो। त्यसकारण तपाईंबाट जन्मकेो छोराचािह ँ िनश् चय

मनЌछ।”
* 11:21 यरूब-बाल जो िगदोन हुन ्
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15 अिन नातान घर गए। तब उ҄रयाहकी पѕीले दावीदबाट जन्माएको िशशलुाई याहवहेले ̼हार गन ुर्भयो, र त्यो िसिकस्त िबरामी भयो।
16 दावीदले त्यस िशशकुो िनқम्त परमशे् वरसगँ िबन्ती गरे। ितनी उपवास बस,े र कोठािभ̷ गएर शोक वҀ लगाएर* भइँुमा लम्पसार परेर रात

िबताए।
17 ितनका घरानाका ̼धानहरू ितनलाई जिमनबाट उठाउनलाई ितनीकहाँ निजक आए। तर ितनले इन्कार गरे; अिन ितनीहरूसगँ केही पिन

खान माननेन।्
18 सातौँ िदनमा त्यो िशशु मर् यो। दावीदका नोकरहरूले त्यो िशशु मरेको खबर िदन डराए। िकनिक ितनीहरूले सोच,े “िशशु जीिवत हुदँा नै

हामीले दावीदसगँ कुरा गदार्समते उहाँले हा̀ो कुरा सनु् नभुएन। अब िशशु मर् यो भनरे हामीले उहाँलाई कसरी भनौ?ँ यो सनुरे िनश् चय नै उहाँले
आफूलाई केही हािन गनर् सक्नहुुनछे।”

19 दावीदले आफ्ना नोकरहरूलाई आपसमा कानखेसुी ग҄ररहकेो दखे,े तब ितनले िशश ु मर् यो भन् ने थाहा पाए। ितनले सोध,े “के िशशु मरेकै
हो?”

ितनीहरूले जवाफ िदए, “हजरु, ितनी मरे।”
20 तब दावीद भइँुबाट उठे। त्यसपिछ ितनले नहुाए, तले लगाए, लगुा फेरे। ितनी याहवहेको भवनिभ̷ गएर दण्डवत ्गरे। ितनी आफ्नो घरमा

गए; अिन ितनकै अनरुोधमा ितनीहरूले भोजन रा҅खिदए, र ितनले खाए।
21 ितनका नोकरहरूले ितनलाई सोध,े “तपाईंले िकन यस्तो ѳवहार गदЏ हुनहुुन्छ? जब िशशु जीिवत िथयो, तब उसका िनқम्त तपाईंले

उपवास बसरे िवलाप गन ुर्भयो। तर अब ितनी मरेपिछ तपाईं उठ्नभुयो, र भोजन गन ुर्भयो!”
22 तब ितनले जवाफ िदए, “जब त्यो िशशु िजउँदो िथयो, र म उपवास बसे,ँ र रोएँ। िकनिक मलैे सोचे,ँ ‘कतै याहवहेले ममािथ कृपा गरेर

त्यो िशशलुाई बचाइिदन ु पो हुन्छ िक?’
23 तर अब िशशु म҄रहाल्यो; यसकारण म िकन उपवास बस ू?ँ के म उसलाई फे҄र फकार्एर ल्याउन सक्छु र? म उसकहाँ जानछुे, तर अब

त्यो मकहाँ फकЌ र आउनछैेन।”
24 त्यसपिछ दावीदले आफ्नी पѕी बतशबेालाई सान्त्वना िदए; अिन दावीद ितनीकहाँ गए, र ितनीसगँ सतु।े अिन ितनले एउटा छोरा जन्माइन।्

ितनीहरूले त्यसको नाम सोलोमन राख।े याहवहेले त्यसलाई ̼मे गन ुर्भयो।
25 याहवहेले त्यसलाई ̼मे गन ुर्भएको कारण उहाँले अगमवлा नातानќारा त्यसको नाम यददीयाह† राм ूभनी वचन पठाउनभुयो।
26 यसबैीच योआबले अम्मोनीहरूको सहर रब्बाको िवरुјमा यјु गरे। अिन राजकीय िकल् ला कब्जा गरे।
27 तब योआबले दावीदकहाँ यसो भनरे दतूहरू पठाए, “मलैे रब्बा सहरको िवरुјमा यјु गरे,ँ र त्यसको पानीको महुानहरू पिन कब्जा गरेको

छु।
28अब बाँकी रहकेा सनेाहरूलाई भलेा गरेर त्यस सहरलाई घरेेर कब्जा गन ुर्होस;् न̷ता म त्यस सहरलाई कब्जा गनЌछु, र त्यस सहरलाई मरेो

नाम िदइनछे।”
29 यसकारण दावीदले सम्पणूर् सनेालाई भलेा गरे, र रब्बा सहरमा गए; त्यसमािथ आ̨मण गरे, र त्यसलाई कब्जा गरे।
30 दावीदले अम्मोनीहरूका राजाको िशरबाट मकुुट ҅लए, जसको तौल चौँतीस िकलो‡ सनुको िथयो, र त्यसमा बहुमलू्य पत्थरहरू जिडएका

िथए। दावीदले त्यस सहरबाट धरैे मा̷ामा लटुका मालसामानहरू ҅लए।
31 अिन त्यहाँ भएका मािनसहरूलाई बािहर ल्याए, र ितनीहरूलाई आरा चलाउने काम, गैतँी र बन्चरो चलाउने काम गनर् लगाए। अिन

इँटाभъीमा पिन इँटा बनाउने काममा लगाए। यसरी ितनले समस्त अम्मोनी सहरहरूमा त्यसै गरे। त्यसपिछ दावीद र ितनका सम्पणूर् फौज
यरूशलमेमा फकЌ ।

13
अमनोन र तामार

1 समय िबत्दै गएपिछ यस्तो भयो: दावीदका छोरा अमनोन तामारसगँ ̼मेमा फस।े ितनी दावीदका अकार् छोरा अब्शालोमकी सनु्दरी बिहनी
िथइन।्

2अमनोन आफ्नी बिहनी तामारको कारण यित सा͈ो ѳाकुल भए, िक उनी िबरामी नै भए; िकनभने तामार कन्या िथइन;् अिन ितनलाई केही
गनर् अमनोनलाई सम्भव िथएन।

3 तर अमनोनको योनादाब नामको एक जना साथी िथए, जो दावीदको भाइ िशमाहका छोरा िथए। योनादाब अत्यन्तै चतरु मािनस िथए।
4 उनले अमनोनलाई सोध,े “ितमी राजाको छोरा भएर पिन िकन िदनिदनै दबु्लाउदँै गएका दे̔ खन्छौ? िकन मलाई केही भन्दनैौ?”
अमनोनले ितनलाई भन,े “म मरेो भाइ अब्शालोमकी बिहनी तामारको ̼मेमा परेको छु।”

* 12:16 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा शोक वҀ पाइँदनै। † 12:25 यददीयाह जसको अथर् याहवहेќारा ̼मे ग҄रएको ‡ 12:30 मलू भाषामा एक टालने्ट
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5 योनादाबले भन,े “ओуानमा जाऊ, र िबरामी भएको बहाना गर। जब ित̀ा िपता ितमीलाई हनेर् आउनछेन,् तब उहाँलाई यसो भन् न,ू ‘मरेी
बिहनी तामारले आएर मलाई केही खानकुेरा िदएको चाहन्छु। ितनले मरेो साम ु भोजन तयार पारोस;् तािक म ितनले बनाएको हनेर् सकँू, र म ितनकै
हातबाट त्यो खान पाऊँ।’ ”

6 यसकारण अमनोन िबरामी भएको बहाना गरेर सतु।े जब राजा ितनलाई हनेर् आए, तब अमनोनले राजालाई भन,े “म मरेी बिहनी तामार
आएर मरैे साम ु केही िवशषे रोटी तयार गरेको चाहन्छु, तािक म ितनकै हातबाट खान पाऊँ!”

7 दावीदले महलमा तामारकहाँ यसो भनरे खबर पठाए: “ित̀ा दाजु अमनोनको घरमा जाऊ, र उनका िनқम्त केही भोजन तयार ग҄रदऊे।”
8 यसकारण तामार आफ्नो दाजु अमनोनको घरमा गइन,् जहाँ उनी ढқल्करहकेा िथए। तामारले केही िपठो ҅लइन,् र त्यसलाई मछेुर त्यसबाट

उनकै साम ु रोटी पकाइन।्
9 तब ितनले तावाबाट रोटी ҅लइन,् र अमनोनको साम ु रा҅खिदइन,् तर उनले खान माननेन।्
उनले भन,े “यहाँबाट सबलैाई बािहर पठाइदओे।” यसकारण सबै जनाले उनलाई छोडरे गए।
10 त्यसपिछ अमनोनले तामारलाई भन,े “यहाँ मरेो सѕु े िभ̷ी कोठामा रोटी ल्याऊ, र म ित̀ो हातबाट खान सकँू।” अिन तामारले आफूले

बनाएका रोटी ҅लएर आफ्नो दाजु अमनोनकहाँ उनको सѕु े कोठामा लिगिदइन।्
11 तर जब तामारले अमनोनले खाऊन ्भनरे उनीकहाँ खानकुेरा लिगन,् तब उनले ितनलाई अюँाएर भन,े “मरेी बिहनी, मरेो ओуानमा

आएर मिसत सतु।”
12 ितनले भिनन,् “होइन मरेा दाज,ु मलाई यसरी जबरजस्ती नगन ुर्होस!् इ͇ाएलमा यस्तो काम गन ुर्हुदँनै! यस्तो दषु् ट काम नगन ुर्होस।्
13 मरेो अवस्था कस्तो होला? मलैे मरेो अपमानबाट कसरी छुटकारा पाउन?े अिन तपाईंको अवस्था कस्तो होला? तपाईं इ͇ाएलमा दषु् ट

र मखूर् समान बन् नहुुनछे। िबन्ती गछुर्, राजासगँ कुरा गन ुर्होस;् उहाँले मलाई तपाईंसगँ िववाह गनर् रोक्नहुुनछैेन।”
14 तर अमनोनले कुरा सनु् न चाहनेन;् अिन तामारभन्दा आफू ब҅लयो भएको कारण ितनलाई बलात्कार गरे।
15 त्यसपिछ अमनोनले ितनलाई अित घणृा गनर् थाल।े वास्तवमा उनले ितनलाई ̼मे गरेको भन्दा बढी घणृा गनर् थाल।े अमनोनले ितनलाई

भन,े “उठ,् र िनस्केर गइहाल!्”
16 तब तामारले उनलाई भिनन,् “तपाईंले मलाई जे ग҄रसक्नभुएको छ, मलाई खदेरे पठाउनचुािह ँ त्योभन्दा ठूलो भलू हुनछे।”
तर अमनोनले ितनको कुरा सनु् न इन्कार गरे।
17 तब उनले आफ्नो िनजी नोकरलाई बोलाएर भन,े “यस Ҁीलाई मरेो नजरबाट बािहर िनका҅लद,े र ढोकामा आग्लो लगाइद।े”
18 यसरी उनको नोकरले तामारलाई बािहर िनकालरे ढोका थिुनिदयो। ितनले बहुमलू्य बъेुदार पोशाक पिहरेकी िथइन।् िकनिक राजाको

कन्या छोरीहरूले त्यस्तै िकिसमका पोशाक लगाउने गथЌ।
19 तब तामारले आफ्नो िशरमा खरानी हा҅लन,् र आफूले लगाएको बъेुदार पोशाक च्याितन।् ितनले आफ्नो हात आफ्नो टाउकोमा राखरे

जोडिसत रुँदै गइन।्
20 ितनका दाजु अब्शालोमले ितनलाई भन,े “के तरेा दाजु अमनोन तिँसत िथए? मरेो बिहनी अिहले चपु लाग;् त्यो तरैे दाजु हुन।् यस

कुरालाई हृदयमा नराख।्” तब तामार एउटी त्यािगएकी Ҁीझै ँ आफ्नो दाजु अब्शालोमको घरमा बिसन।्
21 जब दावीद राजाले यी सबै कुरा सनु,े तब ितनी सा͈ै ҄रसाए।
22 अब्शालोमले आफ्नो दाजु अमनोनलाई असल वा खराब केही पिन भननेन;् तर ितनले अमनोनलाई घणृा गथЌ। िकनिक उनले आफ्नो

बिहनी तामारलाई बदनामी गराएका िथए।
अब्शालोमले अमनोनलाई मारेका

23 दईु वषर्पिछ अब्शालोमका भडेाका ऊन क̷नहेरू ए̽ाइमको िसमानाको निजक बाल-हासोरमा भएको बलेा ितनले सबै राजकुमारहरूलाई
िनम्तो पठाए।

24 अब्शालोमले राजाकहाँ गएर भन,े “तपाईंको सवेकका भडेाका ऊन क̷नहेरू आएका छन।् के राजा र हजरुका अिधकारीहरू मसगँ
सहभागी भइिदनहुुन्छ िक?”

25 राजाले जवाफ िदए, “होइन, मरेा छोरा, हामी सबै जाँदनैौँ। हामी ित̀ा िनқम्त केवल भारको कारण मा̷ बन् नछेौँ।” यѧिप अब्शालोमले
ितनलाई िढपी गरे; तर पिन ितनी जान माननेन,् तर ितनले आफ्नो आिशष ्चािह ँ ितनलाई िदए।

26 तब अब्शालोमले भन,े “यिद त्यसो होइन भने दया गरी मरेा दाजु अमनोनलाई हामीिसत आउन िदनहुोस।्”
राजाले ितनलाई सोध,े “त्यो िकन ितमीिसत जान?े”
27 तर अब्शालोमले ितनलाई िबन्ती गरे। यसकारण ितनले ऊसगँ अमनोन र राजाका अरू छोराहरूलाई पठाइिदए।
28 अब्शालोमले आफ्ना मािनसहरूलाई यस्तो हुकुम िदए, “ध्यानिसत सनु! जब अमनोन मिदराको परूा नशामा हुनछे, तब म ितमीहरूलाई

भन् नछुे, ‘अमनोनलाई ̼हार गरेर ढा҅लदओे,’ अिन त्यसलाई मा҄रिदन।ू ितमीहरू नडराओ! के मलैे नै ितमीहरूलाई यो हुकुम िदएको होइन ँ र?
बलवान ्र साहसी बन।”

29 यसकारण अब्शालोमका मािनसहरूले ितनले हुकुम गरेझै ँ अमनोनलाई मारे। तब राजाका सबै छोराहरू उठेर ितनीहरूका खच् चरहरूमा
चढरे भाग।े



2 शमएूल 13:30 336 2 शमएूल 14:14

30 ितनीहरू बाटैमा हुदँा, दावीदकहाँ यो खबर आयो: “अब्शालोमले राजाका सबै छोराहरूलाई मारे; ितनीहरूमध्ये एउटै पिन जीिवत
छोिडएका छैनन।्”

31 तब राजा उठे, र आफ्ना लगुा च्यातरे भइँुमा पि͇ए; अिन ितनका सबै नोकरहरूले पिन आ-आफ्ना लगुा च्यातरे ितनका छेउमा उिभरह।े
32 तर दावीदको दाजु िशमाहका छोरा योनादाबले भन,े “मरेा मा҅लक ितनीहरूले सबै राजकुमारहरूलाई मारेका छन ्भनी नसम्झनहुोस;् तर

अमनोन मा̷ मा҄रएका छन।् अमनोनले ितनकी बिहनी तामारलाई बलात्कार गरेको िदनदे̔ ख उसो अब्शालोमको यो िनयत िथयो।
33 मरेा मा҅लक राजाका सबै छोराहरू मा҄रएका छन ्भन् ने खबर̼ित राजाले वास्ता नगन ुर्होला। अमनोन मा̷ मा҄रएका छन।्”
34 यसै बीचमा अब्शालोमचािह ँ भािगसकेका िथए।
यसबैीच दावीदलाई पहरेदार िदइरहकेो मािनसले माқस्तर हरे् यो; र आफ्नो पқश् चमितर भएको बाटोमा धरैे मािनसहरूलाई डाँडाबाट ओ͈ालो

आइरहकेा दखे्यो। त्यो पहरेदार गयो र राजालाई भन्यो, “म होरोनमैदे̔ ख डाँडाको छेउहुदँै मािनसहरू तलितर आइरहकेो दखे्दछुै।”
35 योनादाबले राजालाई भन,े “हने ुर्होस,् राजाका छोराहरू आइरहकेा छन;् तपाईंको सवेकले भनझेै ँ भयो।”
36 ितनले बो҅लसक्निेबिЀकै राजाका छोराहरू जोडिसत रुँदै आइपगु।े राजा पिन ितनका सबै नोकरहरूिसत धरुुधरुु रोए।
37 अब्शालोम भागरे गशेरूका राजा* अम्मीहूदका छोरा तल्मकैहाँ गए। तर दावीद राजाचािह ँ आफ्नो छोरा अमनोनका िनқम्त िदनहु ँ िवलाप

गदЏरह।े
38 अब्शालोम भागरे गशेरूमा गए, र ितनी त्यहाँ तीन वषर्सम्म बस।े
39 अमनोनको मतृ्यकुो बारेमा राजा दावीदले सान्त्वना पाएपिछ ितनलाई अब्शालोमकहाँ भटे गनर् जाने इच्छा भयो।

14
अब्शालोम यरूशलमेमा फकЌ का

1 राजाको हृदयले अब्शालोमको इच्छा गरेको कुरा सरूयाहका छोरा योआबले थाहा पाए।
2 यसकारण योआबले एक जनालाई तकोमा पठाए। अिन त्यहाँबाट एउटी ब ु҄ јमती Ҁीलाई ल्याए। योआबले ितनलाई भन,े “आफूलाई

शोकमा डुबकेी बहाना गन ूर्, र शोकको वҀ लगाउन।ू कुनै सगुқन्धत तले नलगाउन।ू मरेका मािनसका िनқम्त धरैे िदनसम्म शोक ग҄ररहझेै ँ बहाना
गन ूर्।

3 त्यसपिछ राजाकहाँ गएर यी कुराहरू उहाँलाई भन् न।ू” यसरी योआबले भन् नपुनЌ कुराहरू ितनलाई िसकाइिदए।
4 जब तकोबाट गएकी Ҁी राजाको साम ु हािजर भई, र भइँुसम्मै घोप्टो परी, र राजालाई दण्डवत ्गरी रुँदै भनी, “हे महाराजा, मलाई सहायता

गन ुर्होस!्”
5 राजाले उनलाई सोध,े “ितमीलाई के दःुख पर् यो?”
ितनले भिनन,् “म एउटी िवधवा हु;ँ मरेा पित म҄रसकेका छन।्
6 म हजरुकी सिेवकाका दईु छोराहरू िथए। ितनीहरू खतेमा एक-आपसमा लडाइँ गरेछन।् त्यहाँ ितनीहरूलाई छुटाउने कोही िथएन; अिन

एउटाले अकИलाई िहकार्एर मार् यो।
7 अब सम्पणूर् वशं नै तपाईंको सिेवकाको िवरुјमा उठेर यसो भन्दछैन,् ‘आफ्नो भाइलाई मानЌलाई हा̀ो हातमा सқुम्पदऊे, र त्यसले आफ्नै

भाइलाई मारेको कारण हामी पिन त्यसलाई मानЌछौँ। यसो गनार्ले हामीले उЀरािधकारलाई पिन नाश गरेको हुनछे।’ ितनीहरूले मसगँ बचकेो एउटै
आगोको भङु्̪ो पिन िनभाइिदनछेन।् यस ससंारबाट मरेो पितको सन्तानको नामिनशानै मे҄ टिदनछेन।्”

8 तब राजाले त्यस Ҁीलाई भन,े “घर जाऊ, म ित̀ो पक्षमा हुकुम जारी गनЌछु।”
9 तर तकोबाट आएकी त्यस Ҁीले ितनलाई भिनन,् “मरेा मा҅लक महाराजा, यो दोष म र मरेो प҄रवारमािथ परोस;् तर राजा र राजाको िसहंासन

दोषरिहत रहून!्”
10 राजाले जवाफ िदए, “यिद कसलैे ितमीसगँ केही कुरा गछर् भने त्यसलाई मकहाँ ल्याऊ, र त्यसले ितमीलाई फे҄र दःुख िदनछैेन।”
11 ितनले भिनन,् “त्यसो भए िवरोधीहरूले अरू खराबी नगरून ्भनरे राजाले जीिवत याहवहे, उहाँको परमशे् वरलाई साक्षी राखरे भिनदऊेन,्

र मरेो छोरा नष् ट हुनछैेन।”
तब राजाले भन,े “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, िनश् चय नै ित̀ा छोराको एउटा केशध҄र भइँुमा खस् नछैेन।”
12 तब त्यस Ҁीले भनी, “हजरुकी सिेवकालाई मरेा मा҅लक महाराजािसत अझै एउटा कुरा भन् न िदनहुोस।्”
राजाले जवाफ िदए, “भन।”
13 त्यस Ҁीले भनी, “त्यसो भए हजरुले िकन परमशे् वरका मािनसहरूको िवरुјमा यस्तो यҚुл रच्नभुयो? राजाले यसरी भन् नहुुदँा, के उहाँले

आफँैलाई दोषी ठहराउनभुएन र? िकनिक राजाले आफ्नो िनवार्िसत छोरालाई फकार्एर ल्याउनभुएकै छैन।
14 भइँुमा पो҅खएको पानी फे҄र जम्मा गनर् नसिकएझै,ँ हामी पिन मनЏपछर्। तर परमशे् वरले ̼ाण ҅लनहुुन् न; त्यसको सъामा उहाँले त िनवार्िसत

ѳҚлलाई उहाँदे̔ ख अलग भएर नबसोस ्भनरे उपाय पो िनकाल्नहुुन्छ।
* 13:37 अब्शालोमको मावलीबाजे िथए।
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15 “म मरेा मा҅लक महाराजालाई यो कुरा भन् न आएकी हु,ँ िकनिक मािनसहरूले मलाई डर दखेाएका छन।् हजरुकी सिेवकाले िवचार गरी,
‘म राजािसत कुरा गनЌछु; सायद उहाँले आफ्नी सिेवकाको अनरुोध सनु् नहुुन्छ होला।

16 सायद राजाले आफ्नी सिेवकालाई त्यो मािनसको हातबाट छुटाउनहुुनछे, जो म र मरेो छोरालाई परमशे् वरले िदनभुएको उЀरािधकारबाट
वқञ्चत गराउन तқल् लन छ।’

17 “अिहले हजरुकी सिेवका भन्छे, ‘मरेा मा҅लक महाराजाको आदशेले मरेो उЀरािधकार बचाऊन;् िकनिक मरेो मा҅लक महाराजा असल
र खराब छुьाउन परमशे् वरका दतूझै ँ हुनहुुन्छ। याहवहे हजरुका परमशे् वर हजरुसगँ रहून!्’ ”

18 तब राजाले त्यस Ҁीलाई भन,े “मलैे ितमीलाई जे सोध्न लागकेो छु, त्यसको जवाफ मबाट नलकुाई भन।”
त्यस Ҁीले भनी, “कृपया, मरेा मा҅लक महाराजा भन् नहुोस।्”
19 राजाले सोध,े “के यी सबै कुराहरूमा योआबको सहभािगता छ?”
त्यस Ҁीले जवाफ िदई, “हे मरेा मा҅लक महाराजा, हजरुको जीवनको शपथ खाएर भन्दछु, मरेा मा҅लक महाराजा हजरुले भन् नभुएको कुराबाट

कोही पिन दायाँ-बायाँ गनर् सक्दनै। हो, हजरुको सवेक योआबले नै मलाई यसो गनЌ हुकुम िदएका हुन।् अिन ितनले नै हजरुकी सिेवकालाई यी
कुराहरू िसकाइिदएका हुन।्

20 हजरुको सवेक योआबले वतर्मान қस्थितलाई बदली गनर्लाई नै यसो गरेका हुन।् मरेो मा҅लक परमशे् वरका दतूझै ँ ब ु҄ јमान ् हुनहुुन्छ, र
दशेमा हुने हरेक कुरा उहाँलाई थाहा छ।”

21 तब राजाले योआबलाई भन,े “҄ठक छ, म यो गनЌछु। जाऊ, र त्यस जवान मािनस अब्शालोमलाई ҅लएर आऊ।”
22 योआबले दावीदको साम ु सम्मान स्वरूप भइँुमा घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे, र राजालाई परमशे् वरले आिशष ्दऊेन ्भनरे ̼ाथर्ना गरे। योआबले

भन,े “आज तपाईंको सवेकले तपाईंको दқृष् टमा िनगाह पाएको थाहा पाएको छ; िकनिक हे मरेा मा҅लक महाराजा, राजाले आफ्नो सवेकको
िबन्ती मन्जरु गन ुर्भएको छ।”

23 त्यसपिछ योआब गशेरूमा गए, र अब्शालोमलाई यरूशलमेमा ҅लएर आए।
24 तर राजाले भन,े “त्यो आफ्नै घरमा गएर बसोस;् त्यो मरेो उपқस्थितमा नआओस।्” यसकारण अब्शालोम आफ्नै घरमा गए, र ितनले

राजाको अनहुार दखेनेन।्
25सारा इ͇ाएलभ҄र आफ्नो रूपको सनु्दरताको िनқम्त अित ̼शसंा पाउने अब्शालोमजस्ता अरू मािनस कोही पिन िथएनन।् ितनको िशरदे̔ ख

पतैालासम्म कुनै खोट िथएन।
26 जब ितनले आफ्नो िशरको केश काट्थे (ितनलाई केश अित ग͈ौँ हुदँा वषर्मा एक पटक ितनले केश काट्ने गथЌ।) तब ितनले केश जोмे

गथЌ। राजकीय तौलअनसुार केशको तौल दईु सय शकेेल* हुन्थ्यो।
27 अब्शालोमका तीन जना छोरा र एउटी छोरी जқन्मए; जसको नाम तामार िथयो। अिन ितनी एउटी सनु्दरी Ҁी बिनन।्
28 अब्शालोम यरूशलमेमा राजाको अनहुार नहरेी दईु वषर्सम्म बस।े
29 त्यसपिछ अब्शालोमले राजाकहाँ खबर पठाउन भनी योआबलाई बोलाइपठाए। तर योआबले ितनीकहाँ आउन इन्कार गरे। यसकारण

ितनले दो͇ो पटक पिन बोलाइपठाए। तर ितनले फे҄र पिन आउन इन्कार गरे।
30 त्यसपिछ ितनले आफ्ना नोकरहरूलाई भन,े “हरे, योआबको खते मरैे खतेको निजक छ; त्यहाँ ितनको जौ छ। जाओ, र त्यसमा आगो

लगाइदओे।” यसकारण अब्शालोमका नोकरहरूले योआबको त्यस खतेमा आगो लगाइिदए।
31 तब योआब अब्शालोमको घरमा गए, र ितनलाई भन,े “तपाईंका नोकरहरूले मरेो खतेमा िकन आगो लगाइिदए?”
32 अब्शालोमले योआबलाई भन,े “मलैे ितमीलाई राजाकहाँ यस्तो खबर िदनको िनқम्त बोलाइपठाएँ, म िकन गशेरूबाट आएँ त? म त्यहीँ

रहन ु असल हुनिेथयो। त्यसलैे अब म राजाको अनहुार हनेर् चाहन्छु। यिद म कुनै कुराको अपराधी छु भने उहाँले मलाई मारून!्”
33 यसकारण योआब राजाकहाँ गए, र यो कुरा सनुाइिदए। तब राजाले अब्शालोमलाई बोलाइपठाए। अिन ितनी राजाको साम ु आए, र घोप्टो

परेर दण्डवत ्गरे। राजाले खशुी भएर अब्शालोमलाई म्वाइँ खाए।

15
अब्शालोमको षђन̷्

1 समय िबत्दै गएपिछ, अब्शालोमले आफ्ना िनқम्त एउटा रथ, घोडाहरू र आफ्नो अिग-अिग दगनुर्लाई पचास जना अङ्गरक्षकहरू राख।े
2 ितनी िबहानै उठेर सहरको मलूढोकामा जाने बाटोिनर उिभन्थ।े जब कोही ѳҚл राजाको साम ु न्यायको िनқम्त आफ्नो मѣुा ҅लएर आउँथ,े

अब्शालोमले त्यसलाई बोलाएर, “कुन सहरका हौ?” भनी सोध्ने गथЌ। मािनसहरूले जवाफ िदन्थ,े “तपाईंको सवेक इ͇ाएलका कुलहरूमध्ये
एउटाबाट आएको हु।ँ”

3 तब अब्शालोमले भन् ने गथЌ, “हरे, ित̀ो मѣुाहरू उिचत र ҄ठक रहछेन,् तर ित̀ो कुरा सिुनिदनका िनқम्त राजाको तफर् बाट ̼ितिनिध गनЌ
कुनै मान्छे छैन।”
* 14:26 लगभग 2.3 िकलो
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4अब्शालोमले अझ थपरे यसो भन् ने गथЌ, “यिद यस दशेको म न्यायकतार् िनयлु भएको भए, यस्तो मѣुा-मािमला भएको हरेक मािनस मकहाँ
आउनसक्ने िथयो; अिन म ितनीहरूको न्याय ग҄रिदनिेथएँ।”

5 साथ,ै जब कोही पिन ѳҚл ितनको अिग दण्डवत ्गनर् आउँथ्यो, तब अब्शालोमले आफ्नो हात बढाएर समाउथँे र ितनलाई म्वाइँ खान्थ।े
6 अब्शालोमले राजाकहाँ इन्साफको लािग आउने सबै इ͇ाएलीहरूिसत यस्तै ѳवहार गथЌ। यसरी ितनले इ͇ाएलका मािनसहरूका हृदय

िजत।े
7 चार वषर्पिछ अब्शालोमले राजालाई भन,े “मलाई हे̾ ोनमा जान िदनहुोस ्र मलैे याहवहेसगँ गरेको भाकल परूा गनर् सकँू।
8 तपाईंको सवेक अरामको गशेरूमा हुदँा मलैे यो भाकल गरेको िथएँ, ‘यिद याहवहेले मलाई यरूशलमेमा फकार्एर लजैानभुयो भने म हे̾ ोनमा

याहवहेको आराधना गनЌछु।’ ”
9 राजाले ितनलाई भन,े “शाқन्तिसत जाऊ।” यसकारण ितनी हे̾ ोनमा गए।
10 तब अब्शालोमले इ͇ाएलभ҄र मािनसहरूलाई यसो भन् नलाई गपु् तमा दतूहरू पठाए, “तरुहीहरूको आवाज सनु् निेबिЀकै ितमीहरूले यसो

भन् न,ू ‘हे̾ ोनका राजा अब्शालोम हुन।्’ ”
11 यरूशलमेबाट दईु सय मािनसहरू अब्शालोमको साथमा गएका िथए। ितनीहरू पाहुनाको रूपमा िनम्त्याइएका िथए। यस िवषयमा केही

थाहा नपाएर ितनीहरू अनजानमै गएका िथए।
12 जब अब्शालोमले ब҅लदान चढाइरहकेा िथए, तब ितनले दावीदका सल् लाहकार गीलोनी अहीतोपलेलाई पिन आफ्नो सहर िगलोहबाट

बोलाइपठाए। यसरी यो षђन̷् शҚлशाली भयो। अब्शालोमको पिछ लाग्नहेरूको सखं्या बढ्दगैयो।
दावीद भागकेा

13 एक जना सन्दशेवाहक आएर दावीदलाई भन,े “इ͇ाएलका मािनसहरूका हृदय अब्शालोमको पिछ लागकेो छ।”
14 तब दावीदले यरूशलमेमा आफूिसत भएका सबै अिधकृतहरूलाई भन,े “आओ! हामी भागौ,ँ न̷ता हामी कोही पिन अब्शालोमको हातबाट

उम्कन सक्नछैेनौँ। हामी तरुुन्तै भािगहाल्नपुछर्; न̷ता त्यसले चाँडै आएर हामीलाई भъेाउनछे र हामीमािथ सवर्नाश ल्याउनछे। अिन सहरलाई
पिन तरवारले नष् ट पानЌछ।”

15 राजाका अिधकृतहरूले ितनलाई जवाफ िदए, “हामी हजरुका सवेकहरू, हा̀ा मा҅लक महाराजाले जे गनर् इच्छा गन ुर्हुन्छ, त्यही गनर् राजी
छौँ।”

16 तब राजा त्यहाँबाट ितनलाई पуाउने सारा घरानासिहत िनस्के। तर ितनले महलको हरेचाह गनर्लाई दश जना उपपѕीहरूलाई चािह ँ
छािडराख।े

17 यसरी राजा ितनलाई पуाउने सारा मािनसहरूसिहत िनस्के, र ितनीहरू सहरको िसमानामा पगुरे रोिकए।
18 अिन ितनका सबै मािनसहरू ितनलाई उिछनरे अिग गए, जसमा करेतीहरू र पलेथेीहरू पिन िथए। अिन ितनीसगँै जाने गातबाट छ सय

िगЀीहरू, सबलैे राजालाई उिछनरे अिग बढ।े
19 तब राजाले िगЀी इЀलैाई भन,े “ितमीहरू िकन हामीसगँ आउँछौ? फकЌ र जाऊ र राजा अब्शालोमिसतै बस। ितमी आफ्नो स्वदशेबाट

िनका҅लएका िवदशेी हौ।
20 ितमी िहजो मा̷ै आयौ। अिन आज म ितमीलाई हामीिसत िकन भқड्कन बाध्य गरूँ? जबिक म कहाँ गइरहकेो छु मलाई थाहा छैन।

फकЌ र जाऊ, र आफ्ना दशेवासीहरूलाई पिन साथमा लजैाऊ। याहवहेले ितमीहरूलाई आफ्नो अचकु ̼मे र िवश् वासयोग्यता दखेाऊन।्”
21 तर इЀलैे राजालाई जवाफ िदए, “जीिवत याहवहे र मरेा मा҅लक महाराजालाई साक्षी राखरे वचन िददँछु, मरेा मा҅लक महाराजा जहाँ

हुनहुुनछे, चाहे मतृ्य ु होस ्वा जीवन, त्यहीँ नै हजरुको सवेक पिन हुनछे।”
22 तब दावीदले इЀलैाई भन,े “҄ठक छ, अिग बढ।” यसरी िगЀी इЀै ितनका सबै मािनसहरूसगँ र ितनीसगँ भएका प҄रवारहरूसगँ अिग

बढ।े
23 जब ती सबै मािनसहरू त्यस ठाउँ छोडरे जाँदिैथए, तब दशेका सारा मािनसहरू धरैे जोडसगँ रोए। राजा दावीदले िक̹ोन बेसँी पार गरे।

सबै मािनसहरू उजाडस्थानितर अिग बढ।े
24 सादोक पिन त्यहाँ िथए, र ितनीिसत भएका सबै लवेीहरूले परमशे् वरको करारको सन्दकु बोकेका िथए। ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकु

राख।े सारा मािनसहरू सहर छोडरे निनस्केसम्म अबीयाथारले ब҅लदानहरू चढाए।
25 त्यसपिछ राजाले सादोकलाई भन,े “परमशे् वरको सन्दकुलाई सहरमा फकार्एर लजैाओ। यिद मलैे याहवहेको दқृष् टमा िनगाह पाएछु भने

उहाँले मलाई फे҄र फकार्इल्याएर सन्दकु र उहाँको वासस्थानलाई दмेे मौका िदनहुुनछे।
26 तर यिद उहाँल,े ‘म तिँसत खशुी छैन,’ भन् नभुयो भने म तयार छु; उहाँलाई जे उिचत लाग्छ, त्यहीअनसुार मलाई गरून।्”
27 राजाले सादोक पजुारीलाई यो पिन भन,े “के ितमी भिवष्यवлा होइनौ? शाқन्तसाथ सहरमा फिकर् जाऊ। ितमी र ित̀ो छोरा अहीमास

अिन एिबयाथारको छोरा जोनाथनलाई पिन साथमा ҅लएर जाऊ। ितमी र अबीयाथारले आफ्ना दईु छोराहरूलाई ҅लएर फकЌ र जाऊ।
28 ितमीबाट खबर नआएसम्म म उजाडस्थानको घाटीमा पखЌर बस् नछुे।”
29 यसकारण सादोक र अबीयाथारले परमशे् वरको सन्दकुलाई यरूशलमेमा फकार्ए, र त्यहीँ नै बस।े



2 शमएूल 15:30 339 2 शमएूल 16:14

30 तर दावीदचािह ँ रुँद-ैरुँदै जतैनु पवर्तको उकालो चढ।े ितनको िशर ढािकएका िथए, र ितनको खъुा खाली िथए। ितनको साथमा भएका सबै
मािनसहरूले पिन आफ्ना िशरहरू ढाकेका िथए; अिन ितनीहरू पिन रुँद-ैरुँदै उकालो चिढरहकेा िथए।

31 तब दावीदलाई भिनयो, “अब्शालोमसगँको षђन̷्कारीहरूमध्ये अहीतोपले पिन छ।” यसकारण दावीदले ̼ाथर्ना गरे, “हे याहवहे,
अहीतोपलेको सल् लाहलाई ѳथर् तलु्याइिदनहुोस।्”

32जब दावीद टाकुरामा आइपगु,े जहाँ मािनसहरूले परमशे् वरलाई आराधना गथЌ, तब अरकी हूशै राजालाई भटे्न आएका िथए। ितनको लगुा
च्याितएको र िशरमा धलुो लगाइएको िथयो।

33 दावीदले ितनलाई भन,े “यिद ितमी मिसत गयौ भने ितमी मरेा िनқम्त बोझ हुनछेौ।
34 तर यिद सहरमा फकЌ र अब्शालोमलाई यसरी भन्यो भन,े ‘हे राजा, म तपाईंको सवेक हुनछुे; म पिहले तपाईंको िपताको सवेक िथएँ, तर

अब म तपाईंको सवेक हुनछुे’, तब ितमीले अहीतोपलेको सल् लाहलाई असफल तलु्याएर मलाई सहायता गनर् सक्नछेौ।
35 के ितमीिसत सादोक र अबीयाथार पजुारीहरू हुनछैेनन ्र? ितमीले राजाको महलमा सनुकेा सबै कुराहरू पजुारीहरूलाई भन् न।ू
36 सादोकका छोरा अहीमास र अबीयाथारका छोरा जोनाथन ितनीहरूका दईु छोराहरू त्यहाँ ितनीहरूिसतै छन।् ितमीले सनुकेा सबै कुरा

ितनीहरूसगँ मकहाँ पठाउन।ू”
37 यसकारण अब्शालोम सहरमा पस्दगैदार् हूशै दावीदका िम̷ यरूशलमेमा आइपगु।े

16
दावीद र सीबा

1 जब दावीद डाँडाको टाकुराबाट केही पर पगु,े तब त्यहाँ मपीबोशतेको सवेक सीबा ितनलाई भटे्न प҅खर्रहकेा िथए। ितनीसगँ दईु सय रोटी,
िकसिमसका एक सय झपु्पा, नभेाराका एक सय डल् ला र एक मशक दाखमѧको भारीले लािदएका गधाहरू िथए।

2 राजाले सीबालाई सोध,े “ितमीले यी सबै कुरा िकन ल्याएका हौ?”
सीबाले जवाफ िदए, “यी गधाहरू राजाका घरानाको सवारीका िनқम्त हुन,् रोटी र फलहरू मािनसहरूलाई खानका िनқम्त हुन,् र दाखमѧचािह ँ

उजाडस्थानमा थाक्नहेरूलाई ताजा बनाउनका िनқम्त हुन।्”
3 तब राजाले ितनलाई सोध,े “ित̀ा मा҅लकका नाित कहाँ छन?्”
सीबाले ितनलाई भन,े “ितनी यरूशलमेमै छन;् िकनिक ितनले सोचकेा छन,् ‘आज इ͇ाएलका घरानाले मलाई मरेा बाजकेो राज्य

फकार्इिदनछेन।्’ ”
4 तब राजाले सीबालाई भन,े “मपीबोशतेसगँ भएका सबै थोक अब ित̀ै हुन।्”
सीबाले भन,े “म हजरुलाई दण्डवत ्गदर्छु। हे मरेा मा҅लक महाराजा, मलैे हजरुको दқृष् टमा िनगाह पाऊँ।”

िशमीले दावीदलाई सरापकेा
5 जब दावीद राजा बहूरीममा आइपगु,े तब त्यहाँ शाऊलका घरानाकै एक जना मािनस िनқस्कयो। त्यो गरेाको छोरो िशमी िथयो। त्यो सराप्दै

बािहर िनस्केर आयो।
6 दावीदका दायाँ-बायाँ सनेा र िवशषे अङ्गरक्षकहरू भए तापिन त्यसले दावीद र राजाका सबै अिधकृतहरूमािथ अन्धाधनु्ध ढुङ्गा हान् न

थाल्यो।
7 तब िशमीले सराप्दै भन्यो, “ए बदमास, ए हत्यारा, त ँ यहाँबाट िनқस्कहाल!्
8 तैलँ े शाऊलको घरानामा रगत बगाएर ितनको ठाउँमा राज्य गरेको कारण याहवहेले तलँाई बदला ҅लनभुएको छ। याहवहेले त्यो राज्य, तरेो

छोरा अब्शालोमलाई िदनभुएको छ। त ँ हत्यारा भएको कारण तरेो सवर्नाश आएको छ!”
9 तब सरूयाहका छोरा अबीशलैे राजालाई भन,े “यस मरेको कुकुरले मरेा मा҅लक महाराजालाई िकन सराप्छ? मलाई त्यसको िशर काट्ने

आज्ञा िदनहुोस।्”
10 तर राजाले भन,े “हे सरूयाहका छोराहरू हो, यिद उसलाई याहवहेल,े ‘दावीदलाई सरापोस’् भनी भन् नभुएको कारण सराप्दै छ भन,े ‘तैलँ े

यस्तो िकन गरेको’ भनरे कसले त्यसलाई सोध्न सक्छ र?”
11 तब दावीदले अबीशै र आफ्ना सबै अिधकृतहरूलाई भन,े “मरेो छोरा, मरेो आफ्नै रगत र मासलुे त मरेा ̼ाण ҅लन खोिजरहछे भने अब

यस बने्यामीनीले त झन ्बढी गनЌछ! त्यसलाई छोिडदऊे; त्यसले सरापोस।् िकनिक याहवहेले त्यसलाई त्यसै गन ूर् भनी भन् नभुएको छ।
12 सायद यस्तो पिन हुन सक्छ, याहवहेले आज मलैे पाइरहकेो सरापको पीडा दмेहुुनछे, र िशमीको सरापको साटो उहाँको करारको आिशष ्

मलाई फे҄र िदनहुुनछे।”
13 यसरी दावीदचािह ँ ितनका मािनसहरूसगँ आफ्नो बाटो लािगरह।े अिन िशमीचािह ँ ितनीहरूको बाटोको पा҄रप҄ъ डाँडाको बाटोितरबाट

ितनलाई सराप्द,ै ितनीमािथ ढुङ्गा हान्दै र धलुो फ्याँक्दै गयो।
14 राजा र ितनीसगँ भएका सबै मािनसहरू आफ्नो गन्तѳमा आइपगु्दा थािकसकेका िथए। ितनीहरूले त्यहीँ थकाइ मारे।

हूशै र अहीतोपलेको सल् लाह
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15 यसै बीचमा अब्शालोम र इ͇ाएलका सबै मािनसहरू यरूशलमेमा आइपगु।े अहीतोपले पिन ितनीसगँ िथए।
16 तब दावीदका िम̷ अरकी हूशै अब्शालोमकहाँ गएर ितनलाई भन,े “राजा अमर रहून!् राजा अमर रहून!्”
17अब्शालोमले हूशलैाई भन,े “के तपाईंले आफ्नो िम̷लाई दखेाएको ̼मे यही हो? यिद तपाईं उहाँको िम̷ हो भने उहाँसगँ िकन जानभुएन?”
18 हूशलैे अब्शालोमलाई भन,े “होइन; तर याहवहेल,े यी मािनसहरूले अिन इ͇ाएलका सारा मािनसहरूले जसलाई चनु्छन,् उहाँकै म हुनछुे,

अिन उहाँसगँै म रहनछुे।
19 फे҄र मलैे तपाईंबाहके कसको सवेा गनЌ? के मलैे छोराको सवेा नगनЌ? मलैे तपाईंको िपताको सवेा गरेझै ँ तपाईंको पिन सवेा गनЌछु।”
20 तब अब्शालोमले अहीतोपलेलाई भन,े “हामीलाई सल् लाह िदनहुोस।् अब हामी के गरौ?ँ”
21 तब अहीतोपलेले अब्शालोमलाई जवाफ िदए, “तपाईंका िपताले महलको हरेचाह गनर् भनी छोिडराмभुएका उहाँका उपपѕीहरूिसत

सѕुहुोस।् तब तपाईंले आफ्नो िपतालाई अपमािनत तलु्याएको कुरा सारा इ͇ाएलले सनु् नछेन।् अिन तपाईंिसत भएका सबै मािनसहरूको िवश् वास
अझ ब҅लयो हुनछे।”

22 यसकारण ितनीहरूले कौसीमा अब्शालोमको िनқम्त एउटा पाल टाँिगिदए। ितनी सारा इ͇ाएलकै आखँा अगािड आफ्ना िपताका
उपपѕीहरूसगँ सतु।े

23 ती िदनहरूमा अहीतोपलेले िदएका सल् लाहचािह ँ परमशे् वरलाई सोधरे ҅लइएको सल् लाहजस्तै मािनन्थ्यो। दावीद र अब्शालोम दवुलै े
अहीतोपलेका सारा सल् लाहलाई उच् च सम्मानका साथ कदर गथЌ।

17
1 अहीतोपलेले अब्शालोमलाई भन,े “कृपया मलाई बा͈ हजार मािनसहरूलाई चनुरे आज राित दावीदलाई खїे जाने अनमुित िदनहुोस।्
2 ितनी थाकेका र कमजोर भएका बलेामा म ितनीमािथ आ̨मण गनЌछु। म ितनलाई आतқङ्कत तलु्याउनछुे; अिन ितनीसगँ भएका सबै

मािनसहरू भागरे जानछेन।् म केवल राजालाई मा̷ मानЌछु।
3 अिन सबै मािनसहरूलाई तपाईंकहाँ फकार्एर ल्याउनछुे। तपाईंले खोज्नभुएको मािनसको मतृ्य ु हुन ु नै सबै मािनसहरू तपाईंितर फकर् न ु हो।

सबै मािनसहरूको कुनै हािन हुनछैेन।”
4 यो योजना अब्शालोम र इ͇ाएलका सबै ̼धानहरूलाई असल लाग्यो।
5 तर अब्शालोमले भन,े “अरकी हूशलैाई पिन बोलाइपठाऊ, र ितनले के भन्छन,् त्यो पिन हामी सनुौँ।”
6 हूशै ितनीकहाँ आएपिछ अब्शालोमले ितनलाई भन,े “अहीतोपलेले यो सल् लाह िदएका छन।् के हामी ितनले भनअेनसुार गरौ?ँ यिद होइन

भने तपाईंको िवचार के छ, हामीलाई भन् नहुोस।्”
7 हूशलैे अब्शालोमलाई भन,े “यस पटक अहीतोपलेले िदएका सल् लाह ҄ठक छैन।
8 तपाईं आफ्ना िपता र उहाँका मािनसहरूलाई जान् नहुुन्छ। ितनीहरू लडाकुहरू हुन;् अिन ितनीहरू बच् चा खोिसएका जङ्गली भालजुस्तै

डरलाग्दा छन।् यसबाहके तपाईंका िपता एक अनभुवी योјा हुनहुुन्छ। उहाँ सनेाहरूसगँ रातभ҄र रहनहुनछैेन।
9 अिहले पिन उहाँ कुनै गफुा, वा अरू कुनै ठाउँमा लिुकरहनभुएको होला। यिद उहाँले तपाईंको सनेाहरूलाई पिहले आ̨मण गन ुर्भयो भने यो

कुरा सनु् ने हरेकले भन् नछेन,् ‘अब्शालोमका पिछ लाग्ने सनेाहरू मा҄रएका छन।्’ ”
10 त्यसपिछ िसहंको जस्तो मटुु भएको अित वीर योјा पिन डरले काँप् नछे। िकनिक तपाईंका िपता लडाकु हुनहुुन्छ, र उहाँिसत भएका

योјाहरू शरूवीर छन ्भन् ने कुरा सारा इ͇ाएललाई थाहा छ।
11 “यसकारण म तपाईंलाई सल् लाह िदन्छु: दानदे̔ ख बशेЌबासम्म भएका समु̹ को िकनारका बालवुासरह असखं्य इ͇ाएलीलाई तपाईंकहाँ

भलेा गराउनहुोस।् अिन तपाईंकै अगवुाइमा लडाइँमा जानहुोस।्
12 तब हामी दावीदलाई जहाँ भटे्नछेौ,ँ त्यहीँ आ̨मण गनЌछौँ। हामी भइँुमा शीत खसझेै ँ उहाँमािथ जाइलाग्नछेौँ। उहाँ अथवा उहाँका कुनै

पिन मािनस जीिवत रहनछैेनन।्
13 यिद उहाँ कुनै सहरिभ̷ शरण ҅लनभुए तापिन सारा इ͇ाएलले त्यस सहरको पखार्ललाई डोरी लगाएर एउटै ढुङ्गा पिन त्यसको जगमा

नरहने गरी हामी िघस्याएर बेसँीमा परु् याउनछेौँ।”
14 अब्शालोम र इ͇ाएलका सारा मािनसहरूले भन,े “अहीतोपलेको भन्दा अरकी हूशकैो सल् लाह असल छ।” िकनिक अब्शालोममािथ

िवपिЀ ल्याउनका िनқम्त याहवहेले नै अहीतोपलेको असल सल् लाहलाई िवफल तलु्याउने सकंल्प गन ुर्भएको िथयो।
15 हूशलैे सादोक र अबीयाथार पजुारीहरूलाई भन,े “अहीतोपलेले अब्शालोम र इ͇ाएलका ̼धानहरूलाई यसो वा त्यसो गन ुर् भन् ने सल् लाह

िदए तर मलैे यो गन ुर् भनरे उनीहरूलाई सल् लाह िदएँ।”
16 अब तरुुन्तै खबर पठाएर दावीदलाई भन् नहुोला, “उजाडस्थानको जघँारमा रात निबताउन।ू तर अवश्य पार भएर गइहाल्न,ू न̷ता राजा र

उहाँिसत भएका सबै मािनसहरूलाई नाश पा҄रनछेन।्”
17 जोनाथन र अहीमासचािह ँ एन-रोगलेमा बसकेा िथए। एउटी सिेवकाले गएर ितनीहरूलाई सचूना िदनपुथ्यИ। अिन ितनीहरूले चािह ँ गएर

दावीद राजालाई खबर गन ुर्पथ्यИ। िकनिक ितनीहरूले सहरिभ̷ पस्दगैदार् कसलैे दмेे जो҅खम उठाउन चाहदँनैिथए।
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18 तर एउटा जवान मािनसले ितनीहरूलाई दखे्यो, र अब्शालोमलाई भिनिदयो। यसकैरण ती दवुै जनाले तरुुन्तै त्यस ठाउँलाई छोडरे बहूरीममा
एक जना मािनसको घरमा गए। ितनको आगँनमा एउटा इनार िथयो। ितनीहरू त्यसिैभ̷ पस।े

19 तब त्यस मािनसकी पѕीले इनारको खलु् ला मखु छोप्नका लािग एउटा ढकन ल्याई। त्यसमािथ अन् न िफँजाइिदई। यसको बारेमा कसलैाई
केही थाहा भएन।

20 जब अब्शालोमका मािनसहरू त्यस Ҁीका घरमा आए, तब ितनीहरूले सोध,े “अहीमास र जोनाथन कहाँ छन?्”
त्यस Ҁीले ितनीहरूलाई जवाफ िदई, “ितनीहरू त खोला तरेर पा҄र गइसके।” ती मािनसहरूले ितनीहरूलाई खोज,े तर एउटैलाई पिन

भъेाएनन।् यसकारण ितनीहरू यरूशलमे फकЌ ।
21 जब ती मािनसहरू गइसके, तब ती दईु जना इनारबाट िनқस्कआए। अिन दावीद राजालाई खबर िदन गए। ितनीहरूले राजालाई भन,े

“तरुुन्तै उठ्नहुोस,् र नदी पार ग҄रहाल्नहुोस।् अहीतोपलेले तपाईंको िवरुјमा सल् लाह िदएका छन।्”
22 यसकारण दावीद र ितनीिसत भएका सबै मािनसहरू िनस्केर यदर्न नदी पार गरे। उज्यालो हुदँा एक जना पिन नछुटी हरेकले यदर्न नदी पार

ग҄रसकेका िथए।
23जब अहीतोपलेले आफ्नो सल् लाहअनसुार काम नभएको दखे,े तब ितनले आफ्नो गधामा काठी कस।े अिन आफ्नो सहरमा भएको आफ्नो

घरितर लाग।े ितनले आफ्नो घरप҄रवारलाई ѳवқस्थत गरे अिन झқुण्डएर आत्महत्या गरे। यसरी ितनी मरे, र ितनको बबुाको िचहानमा गािडए।
अब्शालोमको मतृ्य ु

24 दावीद महनाइममा गए। अब्शालोमचािह ँ इ͇ाएलका सारा मािनसहरूसिहत यदर्न नदी पार गरेर गए।
25 अब्शालोमले अमासालाई योआबको ठाउँमा सनेाहरूका सनेापित िनयлु गरेका िथए। अमासाचािह ँ योआबकी आमा सरूयाहका िददी र

नाहाशकी छोरी अबीगलेिसत िववाह गनЌ यतेरे* नाम भएका इ͇ाएलीका† छोरा िथए।
26 इ͇ाएलीहरू र अब्शालोमले िगलादको इलाकामा छाउनी हाल।े
27जब दावीद महनाइममा आए, तब अम्मोनीहरूको रब्बाका शोबी नाहाशका छोरा, लो-दबेारमा बस् ने अम्मीएलका छोरा माकीर र रोगलीममा

बस् ने िगलादी बिजर्ल् ललैे
28 ओढन-ेओуाउन,े बाटा र माटाका भाँडाकँुडाहरू ल्याइिदए। ितनीहरूले गहु,ँ जौ, िपठो, िचउरा, िसमी, दाल,
29 मह, दही, भडेा र गाईको दधूबाट बिनएका पनीर पिन दावीद र ितनका मािनसहरूले खाऊन ्भनी ल्याइिदए। िकनिक ितनीहरूले भन,े “यी

मािनसहरू उजाडस्थानमा भोकाएका, थाकेका र ितखार्एका छन।्”

18
1 दावीदले आफूिसत भएका मािनसहरूलाई भलेा गरे। अिन ितनीहरूका हजार-हजार र सय-सयमािथ सनेापितहरू िनयлु गरे।
2 दावीदले आफ्ना सनेाहरूलाई एक ितहाइ योआबको नतेतृ्वमा, एक ितहाइ योआबको भाइ, अथार्त ्सरूयाहका छोरा अबीशकैो नतेतृ्वमा,

एक ितहाइ िगЀी इЀकैो नतेतृ्वमा पठाए। राजाले सनेाहरूलाई भन,े “म आफँै पिन ितमीहरूसगँ लडाइँमा अवश्य जानछुे।”
3 तर मािनसहरूले भन,े “हजरु बािहर निनस्कनहुोस।् यिद हामी भाग्न बाध्य भयौँ भने पिन ितनीहरूले हा̀ो बारेमा वास्ता गनЌछैनन।् यिद

हामीमध्ये आधाजित नै मर् यौँ भने पिन ितनीहरूले वास्ता गनЌछैनन।् तर हजरु त हा̀ा दश हजार बराबरको हुनहुुन्छ। अिहले हजरुले सहरबाट
हामीलाई सहयोग गन ुर्भए असल हुनछे।”

4 राजाले जवाफ िदए, “ितमीहरूलाई जे असल लाग्छ, म त्यही गनЌछु।”
यसकारण राजा मलूढोकाको छेउमै उिभए। अिन सबै मािनसहरूचािह ँ सय-सय र हजार-हजारका पङ् Қл गरेर अिग बढ।े
5 राजाले योआब, अबीशै र इЀलैाई आज्ञा िदए, “मरेो खाितर त्यस जवान मािनस अब्शालोमलाई हािन नगन ूर्।” राजाले अब्शालोमको बारेमा

सनेापितहरूलाई आज्ञा िदएका कुरा सबै सनेाहरूले सनु।े
6 दावीदका सनेाहरू इ͇ाएलीहरूसगँ यјु गनर्लाई सहरबाट िनक्ल।े अिन मदैानितर बढ,े र ए̽ाइमको जङ्गलमा यјु भयो।
7 त्यहाँ इ͇ाएलका सनेाहरू दावीदका सनेाहरूќारा परास्त भए। त्यस िदन यित ठूलो सहंार भयो, िक बीस हजार मािनसहरू मा҄रए।
8 यјु परैू दशेभ҄र फै҅लयो। तरवारले मनЌहरूको सखं्याभन्दा जङ्गलमा मनЌहरूको सखं्या बढी िथयो।
9 यјुमा सयंोगले अब्शालोमको भटे दावीदका मािनसहरूसगँ भयो। ितनी खच् चरमा सवार िथए। जब ितनको खच् चर फलाँटका हाँगाहरूका

मिुनबाट गयो, तब अब्शालोमको कपाल हाँगामा अқल्झयो। ितनी हावामा झқुण्डए, तर ितनी सवार भएको खच् चरचािह ँ अिग बिढरह् यो।
10 जब एक जना मािनसले त्यो घटना दखे्यो, तब त्यसले गएर योआबलाई भन्यो, “मलैे भखर्रै अब्शालोमलाई एउटा फलाँटको रूखमा

झқुण्डरहकेा दखेे।ँ”
11 योआबले त्यो कुरा भन् ने मािनसलाई भन्यो, “के! तैलँ े त्यसलाई दे̔ खस?् तैलँ े त्यसलाई त्यहीँ नै ̼हार गरेर िकन भइँुमा खसाइनस?् त्यसो

गरेको भए म तलँाई चाँदीको दश शकेेल* र योјाको पटेी िदनिेथएँ।”
* 17:25 मलू भाषामा यसको अकИ रूप हो िय̷ा † 17:25 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा इश्माएली भिनएको छ। * 18:11 लगभग 115 ̪ाम
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12 तर त्यस मािनसले जवाफ िदयो, “मरेो हातमा चाँदीका एक हजार शकेेल† नै जोखरे िदनभुएको भए तापिन म राजाको छोराको िवरुјमा
हात उठाउने िथइन।ँ हामीले सनु् ने गरी तपाईंलाई, अबीशै र इЀलैाई, ‘मरेो खाितर त्यस जवान अब्शालोमलाई हािन नगन ूर्’ भनी राजाले आज्ञा
िदनभुएको िथयो।

13 अिन यिद मलैे मरेो ̼ाण जो҅खममा हाली िवश् वासघात गरेर ितनलाई मारेको भए राजाले तरुुन्तै यो कुरा थाहा पाउनहुुनिेथयो, र तपाईंचािह ँ
मदे̔ ख अलग्गै बस् नहुुनिेथयो।”

14 योआबले भन,े “म तसँगँ कुरा गरेर समय खरे फाल्न सқक्दन।ँ” यसकारण ितनले आफ्नो हातमा तीन वटा बछार् ҅लए। अिन अब्शालोम
फलाँटको रूखमा अझ िजउँदै झқुण्डरहकेा बलेा उनले ती ितनको मटुुमा रोिपिदए।

15 त्यसपिछ योआबका दश जना हितयार बोक्नहेरूले अब्शालोमलाई घरेेर ितनीमािथ ̼हार गरे, र ितनलाई मा҄रिदए।
16 तब योआबले तरुही फुके; अिन सनेाहरूले इ͇ाएललाई खїे छोिडिदए। िकनिक योआबले ितनीहरूलाई रोकेका िथए।
17 ितनीहरूले अब्शालोमको लासलाई लगरे जङ्गलको एउटा ठूलो खाडलमा फ्याँिकिदए। अिन ितनीमािथ ढुङ्गाका ठूलो थु̼ ो लगाइिदए।

यसै बीचमा सबै इ͇ाएलीहरू आ-आफ्ना घरितर भागरे गए।
18 आफू जीिवत हुदँा अब्शालोमले राजाको बेसँीमा आफ्नै िनқम्त एउटा स्मारक खम्बा खडा गरेका िथए। ितनले सोचकेा िथए, “मरेो नाम

कायम राмलाई मरेो छोरा छैन।” ितनले त्यस स्मारकलाई आफ्नै नाम िदएका िथए; अिन आजको िदनसम्म त्यसलाई अब्शालोमको स्मारक
भिनन्छ।

दावीदको शोक
19 तब सादोकका छोरा अहीमासले भन,े “याहवहेले राजालाई उहाँका श̷हुरूका हातबाट छुटाउनभुएको छ भन् ने खबर िदन मलाई राजाकहाँ

दौडरे जान अनमुित िदनहुोस।्”
20 योआबले ितनलाई भन,े “यो खबर आजै लजैाने ѳҚл ितमी होइनौ। ितमीले यो खबर ҅लएर अकИ िदन जान सक्छौ। तर ितमीले

आजचािह ँ यसो नगन ूर्; िकनिक राजाका छोरा मा҄रएका छन।्”
21 तब योआबले एक जना कूशीलाई भन,े “जा, तैलँ े दखेकेो कुरा राजालाई भिनद।े” तब त्यो कूशी योआबको अिग दण्डवत ्गर् यो, र दगदुЏ

गइहाल्यो।
22 सादोकका छोरा अहीमासले योआबलाई फे҄र भन,े “जसेकैु भए तापिन मलाई त्यस कूशीको पिछ दगरेुर जान िदनहुोस।्”
तर योआबले जवाफ िदए, “मरेो छोरा, ितमी िकन जान चाहन्छौ? ितमीलाई परुस्कार िदलाउने िकिसमको कुनै खबर ितमीसगँ छैन।”
23 ितनले भन,े “जसेकैु होस,् म दौडरे जान चाहन्छु।”
यसकारण योआबले भन,े “जाऊ!” तब अहीमास मदैानको बाटोबाट दौड,े र त्यस कूशीलाई उिछनरे गए।
24 जब दावीद िभ̷ी र बािहरी मलूढोकाहरूका बीचमा बिसरहकेा िथए, तब पहरेदार पखार्लको छेउमा भएको मलूढोकाको छानामा उक्लरे

गयो। जब त्यसले हरे् यो, तब एउटा मािनस एकलै दौडरे आइरहकेो दखे्यो।
25 त्यस पहरेदारले राजालाई बोलायो, र यो खबर भिनिदयो।
राजाले भन,े “यिद त्यो एकलै छ भने त्यससगँ असल समाचार हुनपुछर्।” त्यो मािनस झन-्झन ्निजक आइपगु्यो।
26 तब त्यस पहरेदारले अकИ मािनसलाई पिन दौडरे आएको दखे्यो, र पहरेदारलाई बोलाएर भन्यो, “हरे,अकИ मािनस पिन दौडरे आउँदछै!”
राजाले भन,े “त्यसले पिन असल समाचार ल्याउदँछै।”
27 त्यस पहरेदारले भन्यो, “मलाई त त्यो पिहला दौडने मािनसचािह ँ सादोकका छोरा अहीमासजस्तो लाग्दछै।”
राजाले भन,े “ितनी एक असल मािनस हुन।् ितनले असल समाचार ल्याएको हुनपुछर्।”
28 तब अहीमास आएर राजालाई भन,े “सबै ҄ठक छ!” ितनले राजाको साम ु घोप्टो परी दण्डवत ्गरेर भन,े “याहवहे तपाईंको परमशे् वरलाई

̼शसंा होस!् उहाँले मरेा मा҅लक महाराजाको िवरुјमा हात उठाउने मािनसहरूबाट छुटकारा िदनभुएको छ।”
29 राजाले सोध,े “के जवान अब्शालोम सरुिक्षत छ?”
अहीमासले जवाफ िदए, “योआबले राजाका सवेक र म तपाईंको सवेकलाई पठाउनलाग्दा मलैे ठूलो खलैाबलैा दखेकेो िथएँ। तर त्यो के

िथयो, म जाқन्दन।ँ”
30 राजाले भन,े “एकाितर उभ र यहीँ पखर्।” तब ितनी एकितर गएर उिभए।
31 तब ती कूशी आइपगु्यो र भन्यो, “मरेा मा҅लक महाराजा, असल समाचार सनु् नहुोस!् याहवहेले तपाईंका िवरुјमा उठ्ने सबकैो हातबाट

आज तपाईंलाई छुटाएर तपाईंलाई न्याय िदनभुएको छ।”
32 राजाले कूशीलाई सोध,े “के जवान अब्शालोम सरुिक्षत छ?”
त्यस कूशीले जवाफ िदए, “मरेा मा҅लक महाराजाका श̷हुरू र तपाईंलाई हािन गनर्लाई तपाईंको िवरुјमा खडा हुनहेरू सबै त्यस जवान

मािनसजस्तै होऊन।्”
† 18:12 लगभग 12 िकलो
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33 राजा शोकले अित ѳाकुल भए। ितनी मलूढोकाको मािथ भएको कोठामा गएर रोए। कोठामा िहडँ्दै गदार् ितनले भन,े “हे मरेो छोरा
अब्शालोम! मरेो छोरा, मरेो छोरा, अब्शालोम! ित̀ो सъामा म मरेको भए हुनिेथयो—हे अब्शालोम, मरेो छोरा, मरेो छोरा!”

19
1 योआबलाई यो बताइयो, “राजा अब्शालोमका िनқम्त रुँदै िवलाप ग҄ररहनभुएको छ।”
2 यसलैे सारा सनेाका िनқम्त त्यस िदनको िवजय शोकमा प҄रणत भयो। िकनिक त्यस िदन सनेाहरूले यस्तो भनकेा सनु,े “राजा आफ्नो

छोराका िनқम्त शोक ग҄ररहनभुएको छ।”
3 त्यस िदन सनेाहरू लडाइँबाट चोर भागझेै ँ शमर्ले चपुचाप भागरे सहरिभ̷ पस।े
4 राजाले आफ्नो अनहुार ढाकेर चकИ सोरले रुँद ै भन,े “हे मरेा छोरा अब्शालोम! हे अब्शालोम, मरेा छोरा, मरेा छोरा!”
5 तब योआबले राजाकहाँ घरिभ̷ गएर भन,े “आज हजरुले आफ्नो ̼ाण हजरुका छोराछोरीहरूका ̼ाण अिन हजरुका पѕीहरू र उपपѕीहरूका

̼ाण बचाउने तपाईंका सबै सनेाहरूलाई लқज्जत तलु्याउनभुएको छ।
6 जसले हजरुलाई घणृा गछर्न,् ितनीहरूलाई चािह ँ हजरु ̼मे गन ुर्हुन्छ। अिन जसले हजरुलाई ̼मे गछर्न,् ितनीहरूलाई चािह ँ घणृा गन ुर्हुन्छ।

सनेापितहरू र ितनीहरूका मािनसहरू हजरुका िनқम्त केही होइन रहछेन ्भनी आज हजरुले स्पष् ट दखेाइिदनभुएको छ। मलाई यस्तो लाग्छ, यिद
आज अब्शालोम बाँचकेा भए, र हामी सबचैािह ँ लडाइँमा मरेका भए हजरुलाई खशुी लाग्निेथयो होला।

7 यसकारण अब बािहर जानहुोस,् र आफ्ना मािनसहरूलाई उत्साह िदनहुोस।् याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, यिद तपाईं बािहर जानभुएन
भने आज राित एक जना मािनस पिन हजरुसगँ हुनछैेन। योचािह ँ हजरुको बाल्यकालदे̔ ख अिहलसेम्म हजरुमािथ आइपरेका सबै िवपिЀहरूभन्दा
खराब िवपिЀ हुनछे।”

8 तब राजा उठे, र सहरको मलूढोकामा गएर बस।े जब मािनसहरूलाई सनुाइयो, “राजा सहरको मलूढोकामा बिसरहनभुएको छ,” तब ितनीहरू
सबै ितनको साम ु आए।

त्यस बलेासम्म अब्शालोमलाई समथर्न गरेका इ͇ाएलीहरू आ-आफ्ना घरितर भागरे गइसकेका िथए।
दावीद यरूशलमेमा फकЌ का

9 इ͇ाएल कुलका मािनसहरू यसो भन्दै वाद-िववाद ग҄ररहकेा िथए, “राजाले हामीलाई श̷हुरूका हातबाट छुटाउनभुयो। उहाँले नै हामीलाई
प҅लश्तीहरूका हातबाट छुटाउनभुएको िथयो। तर अिहले उहाँ अब्शालोमबाट बच्नको िनқम्त दशेबाट भाग्नभुएको छ।

10 अिन अब्शालोम, जसलाई हामीले हा̀ा राजा हुनलाई अिभषके गरेका िथयौ,ँ ितनी लडाइँमा मा҄रएका छन।् यसकारण अब ितमीहरू
िकन राजालाई फकार्एर ल्याउने बारेमा केही पिन बोल्दनैौ?”

11 तब राजा दावीदले पजुारी सादोक र अबीयाथारलाई यो सन्दशे पठाए: “यहूदाका ̼धानहरूलाई सोध, ‘इ͇ाएलभ҄र जनु कुरा ग҄रदँछै,
त्यो कुरा राजाको घरमा पिुगसकेको छ। यसकारण िकन राजालाई फकार्एर ल्याउनमुा ितमीहरू सबभैन्दा पिछ छौ?

12 ितमीहरू मरैे आफन्तहरू, अथार्त ्मरैे मास ु र रगत हौ। यसकारण राजालाई फकार्एर ल्याउनमुा ितमीहरू िकन सबभैन्दा पिछ छौ?’
13 अिन अमासालाई भन् न,ू ‘के ितमीहरू मरैे हाड र मास ु होइनौ र? यिद ितमी योआबको ठाउँमा अब उसो जीवनभ҄र मरेा सनेाको सनेापित

बननेौ भने परमशे् वरले म̼ित अित कठोर ѳवहार गरून।्’ ”
14 ितनले यहूदाका सबै मािनसहरूका मन िजत।े यसरी ितनीहरू सबै एउटै मनका भए। यसकारण ितनीहरूले राजालाई यसो भनी खबर पठाए,

“हजरु र हजरुका सबै मािनसहरू फकर् नहुोस।्”
15 तब राजा यदर्न नदीसम्मै फकЌ र गए।
यहूदाका मािनसहरू राजालाई भटे्न र ितनलाई यदर्न नदी पार गराएर ल्याउन भनी िगलगालमा गएका िथए।
16 बहूरीमका बने्यामीनी गरेाका छोरा िशमी यहूदाका मािनसहरूसगँ राजा दावीदलाई भटे्न हतार-हतार गए।
17 ितनीसगँ शाऊलका घरानाका सवेक सीबासिहत एक हजार बने्यामीनीहरू र ितनका पन्̺ जना छोरा, र बीस जना नोकरसमते ितनको

साथमा िथए। ितनीहरू राजा भएको ठाउँमा यदर्नितर हतार-हतार गए।
18 ितनीहरू राजाका घरानालाई नदी पार गराउन र ितनले इच्छा गरेको परूा गनर्लाई भनी नदीको िकनार तरेर पा҄रप҄ъ गए।
जब गरेाका छोरा िशमीले यदर्न पार गरे, तब ितनी राजाको साम ु घोप्टो परे।
19 तब ितनले राजालाई भन,े “मरेा मा҅लक महाराजा, हजरुले यरूशलमे छोड्नहुुदँा हजरुको सवेकले गरेको दोष नसम्झनू!् हजरुले त्यस

कुरालाई आफ्नो हृदयमै नराखनू।्
20 िकनिक म जान्दछु, हजरुको सवेकले पाप गरेको छु। तर आज यहाँ योसफेको घरानाबाट मरेा मा҅लक हजरुलाई भटे्न आउने पिहलो

ѳҚл म नै हु।ँ”
21 तब सरूयाहका छोरा अबीशलैे भन,े “के यसका लािग िशमी मा҄रनपुदЏन र? यसले याहवहेको अिभिषл जनलाई सरापकेो िथयो।”
22 दावीदले जवाफ िदए, “हे सरूयाहका छोराहरू हो, यस िवषयमा ितमीहरू िकन यस्तो चासो राख्छौ? आजको िदन िकन ितमीहरू मरेा

िवरोधीहरू बन्छौ? के आजको िदन इ͇ाएलमा कसलैाई पिन मतृ्यदुण्ड िदन ु उिचत हुन्छ र? के आज म इ͇ाएलका राजा हु ँ भनी म जाқन्दन ँ र?”
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23 यसकारण राजाले िशमीलाई भन,े “ितमी मनЌछैनौ।” अिन राजाले ितनीसगँ शपथ खाएर ̼ितज्ञा गरे।
24 शाऊलका नाित मपीबोशते पिन राजालाई भटे्न तल आए। राजाले यरूशलमे छोडरे गएको िदनदे̔ ख ितनी सरुिक्षतसाथ फकЌ र यरूशलमे

नआएसम्म ितनले आफ्ना खъुाको वास्ता गरेका िथएनन।् न त ितनले आफ्ना दा͈ी काँटेका िथए, न त आफ्ना लगुा नै धोएका िथए।
25 मपीबोशते राजालाई भटे्न यरूशलमेबाट आएपिछ राजाले ितनलाई सोध,े “मपीबोशते ितमी मिसत िकन गएनौ?”
26 ितनले भन,े “मरेा मा҅लक महाराजा, म हजरुको सवेक लङ्गडो भएको कारण म गधामा जीन-लगाम कसरे चढरे हजरुसगँ जानछुे भनी

मलैे सोचकेो िथएँ। तर मरेो सवेक सीबाले मलाई धोका िदयो।
27 त्यसले मरेा मा҅लक महाराजाको नजरमा हजरुको सवेकलाई दोषी ठहराएको छ। मरेा महाराजा हजरु त परमशे् वरका स्वगर्दतूजस्तै हुनहुुन्छ।

यसकारण हजरुलाई जे इच्छा लाग्छ, त्यही गन ुर्होस।्
28मरेा बाजकेा सबै सन्तानहरू मरेा मा҅लक महाराजाबाट मा҄रनबाहके अरू केही कुराका िनқम्त योग्यका छैनौँ। तर हजरुले आफ्ना सवेकलाई

हजरुसगँै बसरे खाने ठाउँ िदनभुयो। यसकारण राजासगँ अझ धरैे िबन्ती गनЌ मसगँ के अिधकार छ र?”
29 राजाले ितनलाई भन,े “ितमी िकन अझ बो҅लरहन ु पर् यो र? म ितमी र सीबालाई खतेहरू भागबण्डा गनЌ आज्ञा िदन्छु।”
30 मपीबोशतेले राजालाई भन,े “म यसमैा सन्तषु् ट छु। िकनिक मरेा मा҅लक महाराजा सरुिक्षतसाथ घर आइपगु्नभुएको छ। यसलैे त्यसलैाई

सबै कुरा लजैान िदनहुोस।्”
31 िगलादी बिजर्ल् लै पिन राजासगँ यदर्न नदी पार गनर् र उनलाई त्यहाँबाट आफ्नो बाटोमा पठाउन रोगलीमबाट तल आएका िथए।
32 बिजर्ल् लै असी वषर्का सा͈ै वјृ मािनस िथए। राजा महनाइममा बस्दा ितनले नै राजालाई खानकुेराहरू जटुाइिदएका िथए। िकनिक ितनी

धरैे धनी मािनस िथए।
33 राजाले बिजर्ल् ललैाई भन,े “मसगँै यदर्नपा҄र जाऊँ, र मसगँै यरूशलमेमा बस् नहुोस।् म तपाईंका िनқम्त खान-ेबस् ने ̼बन्ध ग҄रिदनछुे।”
34 तर बिजर्ल् ललैे राजालाई जवाफ िदए, “म अरू कित वषर् बाँचलूा र म राजासगँ यरूशलमेमा जाऊँ?
35 अिहले म असी वषर् पिुगसकेको छु। के म असल र खराब छुट्ьाउन सक्छु र? के हजरुको सवेकले खाने र िपउने कुरामा रमाउन सक्छु

र? के म अझै परुुष र Ҁीहरूले गाएको गीत सनु् न सक्छु र? हजरुको सवेक मरेो मा҅लक राजाका िनқम्त िकन थप भार बन ू?ँ
36 राजासगँ यदर्न नदी तरेर हजरुको सवेक केही टाढासम्म जानछे; तर राजाले मलाई यसरी सम्मान िकन िदनहुुन्छ?
37 हजरुको सवेकलाई फकर् न िदनहुोस।् अिन म मरेी आमा र बबुाको िचहानको छेउमा मरेो आफ्नै सहरमा मनर् सकँू। तर यहाँ हजरुको सवेक

िकमहाम, मरेा छोरा छ। यो मरेा मा҅लक महाराजासगँ पा҄र तरेर जाओस।् हजरुलाई जे इच्छा लाग्छ, यसलाई त्यही गन ुर्होस।्”
38 राजाले भन,े “त्यसो भए िकमहाम मसगँै यदर्न नदीपा҄र जाओस।् अिन तपाईंलाई इच्छा लागकेो कुरा म त्यसका िनқम्त ग҄रिदनछुे। अिन

मबाट तपाईंले जे इच्छा गन ुर्हुन्छ, म त्यो तपाईंका िनқम्त गनЌछु।”
39 सबै मािनसहरूले यदर्न नदी पार ग҄रसकेपिछ राजाले यदर्न पार गरे। राजाले बिजर्ल् ललैाई म्वाइँ खाए, र बिजर्ल् ललैाई आिशष ् िदएर िबदा

गरे। अिन बिजर्ल् लै आफ्नो घरमा फकЌ ।
40जब राजा यदर्न पार भएर िगलगालमा आए। िकमहाम पिन ितनीसगँै िथए। यहूदाका सबै सनेाहरू र इ͇ाएलका आधा सनेाहरूले राजालाईसगँै

लगरे गएका िथए।
41 तब इ͇ाएलका सबै मािनसहरू राजाकहाँ आएर राजालाई भन,े “हा̀ा दाजभुाइहरू, अथार्त ्यहूदाका मािनसहरूले राजालाई चोरेर िकन

लग,े र उहाँ र उहाँका सबै मािनसहरूसगँ उहाँका घरानालाई यदर्न पार गराएर िकन ल्याए?”
42 यहूदाका सबै मािनसहरूले इ͇ाएलका मािनसहरूलाई जवाफ िदए, “राजा हा̀ा निजकका आफन्त हुनभुएको कारण हामीले यसो गरेका

हौँ। ितमीहरू यो िवषयमा िकन ҄रसाउछँौ? के हामीले राजाको धनसम्पिЀबाट केही खाएका छौ?ँ के हामीले आफ्ना िनқम्त केही लगकेा छौ?ँ”
43 तब इ͇ाएलका मािनसहरूले यहूदाका मािनसहरूलाई जवाफ िदए, “राजामा हा̀ा दश भाग छन।् यसलैे दावीदमािथ हा̀ो दाबी ितमीहरूको

भन्दा बढी छ। तब ितमीहरू िकन हामीलाई तचु्छ ѳवहार गछЛ? के हा̀ा राजालाई फकार्एर ल्याउने कुरा हामीले पिहले गरेका होइनौँ र?”
तर यहूदाका मािनसहरूले इ͇ाएलका मािनसहरूले भन्दा झन ्ब҅लयो कुरा गरे।

20
शबेाले दावीदसगँ िव̹ोह गरेको

1 त्यहाँ शबेा नाम भएको एउटा बदमास मािनस िथयो, जो बने्यामीनी िबकरीको छोरा िथयो। त्यसले तरुही फुक्यो, र जोडले कराएर भन्यो,
“दावीदसगँ हा̀ो केही भाग छैन,

ियशकैो छोरासगँ हा̀ो कुनै अिधकार छैन!
हे इ͇ाएल, ितमीहरू हरेक आ-आफ्नो छाउनीमा जाऊ!”

2 यसकारण इ͇ाएलका सारा मािनसहरूले िबकरीको छोरा शबेाको पिछ लाग्नलाई दावीदलाई त्याग।े तर यहूदाका मािनसहरूचािह ँ यदर्नदे̔ ख
यरूशलमेसम्म आफ्ना राजासगँै रिहरह।े
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3 जब दावीद यरूशलमेमा आफ्नो राजमहलमा फकЌ , तब राजाले राजमहलको हरेचाह गनर् छोडकेा दश जना उपपѕीहरूलाई ҅लएर एउटा
घरमा नजरबन्दी गरेर राख।े ितनीहरूलाई चािहने सबै कुरा ̼बन्ध ग҄रिदए, तर राजाले उनीहरूसगँ यौन सम्बन्ध राखनेन।् ितनीहरूको मतृ्यसुम्म
नै ितनीहरूलाई नजरबन्दीमा रा҅खयो। ितनीहरूले िवधवा समान जीवन िबताए।

4 तब राजाले अमासालाई भन,े “यहूदाका मािनसहरूलाई तीन िदनिभ̷ मकहाँ बोलाएर ल्याउन,ू र ितमी आफू पिन यहाँ उपқस्थत होऊ!”
5 तर जब अमासा यहूदाका मािनसहरूलाई बोलाउन गए, तब ितनलाई राजाले तोिकिदएको समयभन्दा बढी समय लाग्यो।
6दावीदलेअबीशलैाई भन,े “अब िबकरीको छोरा शबेाले हामीलाई अब्शालोमलेभन्दा पिन ठूलो हािन गनЌछ। ित̀ा मा҅लकका मािनसहरूलाई

҅लएर त्यसलाई खदे। न̷ता त्यसले आफ्ना िनқम्त सरुिक्षत सहरहरू भъेाउला, र हामीबाट उम्केर जाला।”
7 यसकारण योआबका मािनसहरू, करेती र पलेथेीहरू अिन सबै लडाकु सनेाहरू अबीशकैो पिछ लाग।े ितनीहरू िबकरीको छोरा शबेालाई

खїे यरूशलमेबाट िनस्के।
8 जब ितनीहरू िगबोनको ठूलो चъानमा िथए, तब अमासा ितनीहरूलाई भटे्न आए। त्यस बलेा योआबले चािह ँ सिैनक पोशाक लगाएका

िथए। अिन त्यसमािथ कम्मरमा एउटा पटुका बाँधरे त्यसमा म्यानसमते एउटा तरवार िभ҄रराखकेा िथए। जब ितनी अिग बढ,े तब तरवार म्यानबाट
झर् यो।

9 योआबले अमासालाई भन,े “हे मरेा भाइ, ितमी कुशलै त छौ िन?” तब योआबले अमासालाई म्वाइँ खान ितनको दािहने हातले ितनको
दा͈ीमा समाए।

10 अमासाले योआबको हातको तरवारितर ध्यानै िदएनन।् अिन योआबले ितनको पटेमा तरवार रोिपिदए; र ितनको आन्̹ाभ ुडँी बािहर भइँुमा
झा҄रिदए। फे҄र तरवार ̼हार गनЏ नपरी अमासा मरे। त्यसपिछ योआब र ितनको भाइ अबीशलैे िबकरीको छोरा शबेालाई खїे थाल।े

11 योआबका एक जना मािनसले अमासाको छेउमा उिभएर भन,े “जसले योआबलाई मन पराउँछ, र जो दावीदको पक्षमा छ, त्यसले
योआबलाई पуाओस!्”

12 अमासाचािह ँ बाटोको बीचमा रगतमा िभजरे लिडरहकेा िथए। तब त्यस मािनसले सबै सनेाहरू त्यहाँ आएर अिडएका दखे।े जब त्यो
मािनसले अमासा भएको ठाउँमा जो जित पिन आएर अिडएको दखे्यो, त्यसले अमासालाई िघस्याएर खतेमा लग्यो, र त्यसमािथ एउटा लगुा
फ्याँिकिदयो।

13 जब अमासालाई बाटोबाट हटाइयो, तब सबै मािनसहरू िबकरीको छोरा शबेालाई खїेलाई योआबसगँ गए।
14 शबेा इ͇ाएलका सबै वशंहरूका बीचबाट भएर हािबल-बथे-माकामा गए। ितनी बकेेरीहरूका* समस्त ̼ान्त हुदँगैए। अिन बकेेरीहरू

एकसाथ भलेा भएर ितनको पिछ लाग।े
15 योआबसगँ भएका सबै सनेाहरूले आएर शबेालाई हािबल-बथे-माकामा घरेा हाल।े ितनीहरूले सहरसम्मै घरेाबन्दी गरे, त्यस सहरका

बािहरी पखार्लहरूसम्मै खडा भए। जब ितनीहरूले पखार्ल भत्काउनलाई त्यसमािथ ̼हार ग҄ररहकेा िथए,
16 तब एउटी ब ु҄ јमानी Ҁीले सहरबाट कराएर बोलाइन,् “सनु् नहुोस!् सनु् नहुोस!् योआबलाई यहाँ पठाइिदनहुोस ्र म ितनीसगँ कुरा गनर् सकँू।”
17 योआब Ҁीको निजकै गए, र ितनले सोिधन,् “तपाईं योआब हुनहुुन्छ?”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, म उही हु।ँ”
ितनले भिनन,् “तपाईंको सिेवकाले के भन् न चाहқन्छन,् त्यो सनु् नहुोस।्”
योआबले भन,े “हजरु, म सनु्दछुै।”
18 Ҁीले भिनन,् “पिहलकेा मािनसहरूले भन् ने गथЌ, ‘जवाफ पाउन हािबल जान,ू’ अिन समस्याको समाधान हुन्थ्यो।
19 हा̀ा सहर इ͇ाएलका सहरहरूमध्ये एक शाқन्ति̼य र राजभл सहर हो। तपाईंहरूले इ͇ाएलमा एउटा महत्वपणूर् सहरलाई नष् ट गनर्

लाग्नभुएको छ। तपाईंहरू िकन याहवहेको सम्पिЀ िवनाश गनर् चाहनहुुन्छ?”
20 योआबले जवाफ िदए, “मबाट यस्तो नहोस!् मबाट नष् ट गनЌ अथार्त ् िवनाश गनЌ काम नहोस!्
21 हा̀ो उѣेश्य त्यो होइन। ए̽ाइमको पहाडी मलुकुका िबकरीको छोरा शबेा नाम भएका मािनसले राजाको िवरुјमा, दावीदको िवरुјमा

आफ्नो हात उठाएको छ। त्यस एउटा मािनसलाई सқुम्पदऊे, र म सहरबाट हटेर जानछुे।”
त्यस Ҁीले योआबलाई भिनन,् “त्यसको िशर पखार्लमािथबाट तपाईंकहाँ फ्याँिकनछे।”
22 तब त्यस Ҁी आफ्नो ब ु҄ јमानी सल् लाहका साथ सबै मािनसहरूकहाँ गइन।् अिन ितनीहरूले िबकरीको छोरा शबेाको िशर काटेर योआबकहाँ

फ्याँिकिदए। त्यसपिछ योआबले तरुही फुके। अिन सबै मािनसहरू सहरबाट छ҄रएर आ-आफ्ना घरमा गए। योआब यरूशलमेमा राजाकहाँ फकЌ र
गए।

दावीदका अिधकारीहरू
23 योआब इ͇ाएलका सम्पणूर् सनेाहरूमािथ सनेापित िथए;
यहोयादाका छोरा बनायाह करेतीहरू र पलेथेीहरूमािथ सनेापित िथए;
24 अदोनीराम मजदरुहरूका नाइके िथए;
अहीलदूको छोरा यहोशापात लखेापाल िथए;

* 20:14 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा बरीहरू
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25 शभेाचािह ँ सिचव िथए;
सादोक र अबीयाथार पजुारी िथए;
26 अिन याईरी ईरा पिन दावीदका पजुारी िथए।

21
िगबोनीहरूले बदला ҅लएका

1 दावीदको शासनकालमा लगातार तीन वषर्सम्म अिनकाल पर् यो। यसकारण दावीदले याहवहेिसत सोधखोज गरे। याहवहेले भन् नभुयो, “यो
शाऊल र त्यसको रगतले मिुछएको घरानाको कारणले गदार् हो। िकनिक त्यसले िगबोनीहरूलाई मार् यो।”

2 राजाले िगबोनीहरूलाई बोलाए, र ितनीहरूसगँ कुरा गरे। (िगबोनीहरूचािह ँ इ͇ाएलको वशंका िथएनन,् तर एमोरीहरूबाट बाँचकेाहरू िथए।
इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई बचाइराмे शपथ खाएका िथए। तर शाऊलले चािह ँ इ͇ाएल र यहूदा̼ितको आफ्नो जोशमा ितनीहरूको नामिनशानै
मे҄ टिदने कोिसस गरेका िथए।)

3 दावीदले िगबोनीहरूलाई सोध,े “म ितमीहरूका िनқम्त के गरूँ? म कसरी ̼ायқश् चत गरूँ, र ितमीहरूले याहवहेको उЀरािधकारलाई आिशष ्
िदनछेौ?”

4 िगबोनीहरूले जवाफ िदए, “शाऊल अथवा ितनको प҄रवारबाट सनु वा चाँदी माग्ने हा̀ो अिधकार छैन; न त हामीले इ͇ाएलमा कसलैाई
मानर् सक्ने अिधकार नै छ।”

दावीदले सोध,े “ितमीहरूका िनқम्त मलैे के ग҄रिदएको चाहन्छौ?”
5 ितनीहरूले राजालाई जवाफ िदए, “जसले हामीहरूलाई नष् ट पारे, र हा̀ो िवरुјमा षђन̷् गरेर हामीलाई मानЌ योजना गरेका िथए; त्यसरी

नै हामीलाई परैू नाश गनर् र इ͇ाएलको समस्त इलाकामा हा̀ा िनқम्त कहीँ पिन ठाउँ नहोस ्भन् ने चाहकेा िथए,
6 त्यही षђन̷्कारीका सन्तानहरूमध्ये सात जना परुुष मा҄रनका लािग हामीलाई िदइयोस।् हामी याहवहेका चिुनएका शाऊलको गबेामा

याहवहेका साम ु ितनीहरूलाई झणु्डाएर मानЌछौँ अिन ितनीहरूका शरीर ̼दशर्न गनЌछौँ।”
यसकारण राजाले भन,े “म ितनीहरूलाई ितमीहरूकहाँ सқुम्पिदनछुे।”
7 राजा दावीदले आफ्नो र शाऊलका छोरा जोनाथनका बीचमा याहवहेको साम ु भएको शपथको कारण शाऊलका छोरा जोनाथनका छोरा

मपीबोशतेलाई बचाइराख।े
8 तर राजाले अय्याकी छोरी ҄रश्पाले शाऊलबाट जन्माएका दईु छोराहरू आरमोनी र मपीबोशतेको साथमा शाऊलका छोरी मरेाबल*े

महोलाती बिजर्ल् लकैा छोरा अ̹ीएलबाट जन्माएका पाँच जना छोराहरूलाई ҅लए।
9 अिन ितनीहरूलाई दावीदले िगबोनीहरूकहाँ सқुम्पिदए, जसले ितनीहरूलाई याहवहेसाम ु एउटा डाँडामा झणु्ђाएर मारे। ती सातै जना

एकैसाथ मरे। कटनीको पिहलो िदनमै ितनीहरू मा҄रए, अथार्त ्जौको कटनी सरुु भएकै िदन ितनीहरू मा҄रए।
10अय्याकी छोरी ҄रश्पाले भाङ्̪ा ҅लएर त्यसलाई एउटा चъानमािथ आफ्ना िनқम्त िबуाइन।् कटनीको सरुुवातको िदनदे̔ ख मतृ शरीरहरूमा

आकाशबाट पानी नपरेसम्म ितनले िदउसँो आकाशका चराहरू र राित जङ्गली पशहुरूलाई ती मतृ शरीरहरू छुन िदइनन।्
11 जब शाऊलकी उपपѕी ҄रश्पा, अथार्त ्अय्याकी छोरीले जे गरेकी िथइन,् त्यो कुरा दावीदलाई बताइयो,
12 तब ितनी गएर याबशे-िगलादका नगरबासीहरूबाट शाऊल र ितनका छोरा जोनाथनका हѐीहरू ҅लए। (ितनीहरूले बथे-शानको चोकबाट

ती चोरेर लगकेा िथए, जहाँ प҅लश्तीहरूले शाऊललाई िगल्बोमा मारेपिछ ितनीहरूलाई झणु्ђाएका िथए।)
13 दावीदले त्यहाँबाट शाऊल र जोनाथनका हѐीहरू, र झणु्डाएर मा҄रएका सात जना मािनसहरूका हѐीहरू भलेा गरेर थु̼ ो लगाए।
14 ितनीहरूले शाऊल र ितनका छोरा जोनाथनका हѐीहरूलाई बने्यामीनको सला भन् ने ठाउँमा शाऊलका िपता कीशको िचहानमा गाड,े र

राजाले आज्ञा िदएका सबै कुरा गरे। त्यसपिछ याहवहेले दशेको िनқम्त ग҄रएका ̼ाथर्ना सनु् नभुयो।
प҅लश्तीहरूको िवरुјमा लडाइँ

15 फे҄र एक पटक प҅लश्तीहरू र इ͇ाएलीहरूको बीचमा लडाइँ भयो। दावीद आफ्ना सनेाहरूसगँ प҅लश्तीहरूको िवरुјमा यјु गनर्लाई ओलЌ।
यјुमा दावीद थिकत भए।

16अिन इश्बी-बनोब, रफाका सन्तानहरूमध्यकेा एक, जसको भालाको ओजन तीन सय शकेेल† काँसोको िथयो, र जसले एउटा नयाँ तरवार
िभरेको िथयो; त्यसले दावीदलाई मानЌ िबचार गर् यो।

17 तर सरूयाहका छोरा अबीशै दावीदलाई बचाउन आए, र त्यस प҅लश्तीलाई ̼हार गरेर मा҄रिदए। तब दावीदका मािनसहरूले राजासगँ
शपथ खाएर भन,े “अबदे̔ ख तपाईं हामीसगँ लडाइँमा जानहुुनछैेन, तािक इ͇ाएलको बЀी निनभोस।्”

18 केही समयपिछ गोबमा प҅लश्तीहरूसगँ फे҄र लडाइँ भयो। त्यस लडाइँमा हूशातीका िसब्बकैले रफाका सन्तानमध्ये एक जना सफलाई
मारे।
* 21:8 शाऊलका जठेी छोरी, (1 शम ू18:19) † 21:16 लगभग 3.5 िकलो
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19 गोबमा प҅लश्तीहरूसगँ फे҄र भएको लडाइँमा बथेलहेमेबासी यारे-ओरेगीमको छोरा एल्हानानले िगЀी गोल्यतका भाइलाई मारे जसको
भालाको िबडँ कपडा बनु् ने तानको डण्डाजस्तो िथयो।

20 गातमा अझ अकИ लडाइँ भयो। त्यहाँ दवु ै हातमा छ-छ वटा औलँाहरू र दवुै खъुामा छ-छ वटा औलँाहरू भएका जम्मा चौबीस वटा
औलँाहरू भएको भयङ्कर मािनस िथयो। त्यो मािनस पिन रफाको सन्तान नै िथयो।

21 जब त्यसले इ͇ाएललाई ҅खसी गर् यो, तब दावीदका दाजु िशमाहका छोरा जोनाथनले त्यसलाई मारे।
22 गातमा भएका यी चार जना मािनसहरू रफाका सन्तानहरू िथए। ितनीहरू दावीद र ितनका सनेाहरूका हातबाट मा҄रए।

22
दावीदको ̼शसंाको गीत

1 जब याहवहेले दावीदलाई ितनका सबै श̷हुरू र शाऊलका हातबाट छुटाउनभुयो, तब ितनले याहवहेका िनқम्त गाएको भजनका शब्दहरू
यस्तो िथयो।

2 ितनले भन:े
याहवहे मरेो चъान, मरेो िकल् ला र मरेो उјारकतार् हुनहुुन्छ;

3 मरेा परमशे् वर मरेा चъान हुनहुुन्छ, जसमा म शरण ҅लन्छु।
मरेो ढाल र मरेो उјारको िसङ* हुनहुुन्छ।

उहाँ मरेो गढ, मरेो शरणस्थान र मरेो उјारकतार् हुनहुुन्छ।
तपाईंले मलाई िह ँ͇ क मािनसहरूबाट बचाउनहुुन्छ।

4 म याहवहेलाई पकुादर्छु, जो ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ;
र म मरेा श̷हुरूबाट बचाइन्छु।

5 मतृ्यकुा छालहरूले मलाई घरेे;
िवनाशको बाढीले मलाई भयभीत पारे।

6 िचहानका पासाहरूले मलाई चारैितर घरेा हाल;े
मलैे मतृ्यकुो पासोको सामना गन ुर्पर् यो।

7 मरेो सङ्कष् टमा मलैे याहवहेलाई पकुारे;ँ
मलैे मरेा परमशे् वरलाई पकुारे।ँ

उहाँले आफ्नो भवनबाट मरेो सोर सनु् नभुयो;
मरेो चीत्कारहरू उहाँका कानमा पगु्यो।

8 पथृ्वी काम्यो, र हқल् लयो;
आकाशका† जगहरू हқल् लए;
ितनीहरू कामे िकनिक परमशे् वर ҄रसाउनभुएको िथयो।

9 उहाँको नाकका प्वालबाट धवुाँ िनस्क्यो;
उहाँको मखुबाट भस्मकारी आगो िनस्क्यो;
त्यहाँबाट बल्दगैरेका कोइलाहरू िनस्के।

10 उहाँ स्वगर् उघारेर पथृ्वीमा ओलर्नभुयो;
अधँ्यारो बादल उहाँको पाउमिुन िथयो।

11 करूबहरूमा सवार भएर उहाँ उड्नभुयो;
बतासका पखटेाहरूमािथ चढरे उहाँ मािथ उड्नभुयो।

12 उहाँले अन्धकारलाई आफ्नो ओढ्ने मण्डप तलु्याउनभुयो;
हो, आकाशको कालो झरीको बादललाई उहाँले ओढ्ने मण्डप तलु्याउनभुयो।

13 उहाँको उपқस्थितको ज्योितबाट िबजलुी चम्क्यो,
अिन चьाङबाट आगोका िझल्काहरू िनस्के।

14 याहवहे स्वगर्बाट गजर्नभुयो;
सवИच् चको सोर गञु्जायमान भयो।

15 उहाँले आफ्ना काँडहरू हानरे श̷हुरूलाई िततरिबतर पा҄रिदनभुयो;
* 22:3 यो शब्दले यहाँ बललाई सङ्केत गदर्छ। † 22:8 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा पहाड
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उहाँले ितनीहरूलाई चьाङќारा अस्तѳस्त पान ुर्भयो।
16 हे याहवहे, तपाईंको हप्काइमा

र तपाईंका नाकका प्वालबाट िनस्केका सासले
समु̹ का तहहरू दखेा परे,

र पथृ्वीका जगहरू ̼कट भए।
17 उहाँले मािथ उच् चबाट हात पसारेर मलाई समातरे थाम्नभुयो;

उहाँले मलाई गिहरो सागरबाट तानरे िनकाल्नभुयो।
18 उहाँले मलाई मरेा शҚлशाली श̷बुाट छुटाउनभुयो,

मरेा वरैीहरूबाट, जो मभन्दा धरैे ब҅लया िथए।
19 मरेा िवपिЀका िदनमा ितनीहरू ममािथ आइलाग,े

तर याहवहे मरेा सहारा हुनभुयो।
20 उहाँले मलाई एउटा फरािकलो ठाउँमा िनकालरे ल्याउनभुयो;

उहाँले मलाई छुटाउनभुयो; िकनिक उहाँ मसगँ ̼सन् न हुनहुुन्थ्यो।
21 याहवहेले मरेो धािमर्कताअनसुार मसगँ ѳवहार गन ुर्भएको छ;

मरेा हातका शјुताअनसुार उहाँले मलाई ̼ितफल िदनभुएको छ।
22 िकनिक म याहवहेको मागर्मा चलकेो छु;

मरेा परमशे् वरबाट तकЌ र मलैे दषु् टता गरेको छैन।ँ
23 उहाँका सारा िनयमहरू मरेा अिग छन;्

उहाँका उदЃहरूबाट म तकЌ र िहडँकेो छैन।ँ
24 म उहाँको अिग िनदИष रहकेो छु;

र मलैे आफूलाई पापबाट जोगाइराखकेो छु।
25 याहवहेले मरेो धािमर्कताअनसुार

र उहाँको दқृष् टमा मरेा हातका शјुताअनसुार मलाई ̼ितफल िदनभुएको छ।

26 िवश् वासयोग्यसगँ तपाईं आफूलाई िवश् वासयोग्य रूपमा दखेाउनहुुन्छ,
िनदИषसगँ तपाईं आफूलाई िनदИष रूपमा ̼कट गन ुर्हुन्छ;

27 शјुसगँ तपाईं आफूलाई शјु रूपमा ̼कट गन ुर्हुन्छ;
तर छलीसगँ तपाईं आफूलाई चतरु ̼कट गराउनहुुन्छ।

28 तपाईं न̀हरूलाई बचाउनहुुन्छ;
तर जसका आखँामा अहङ्कार छ, ितनीहरूलाई होच्याउनहुुन्छ।

29 हे याहवहे, तपाईं मरेो िदयो हुनहुुन्छ;
तपाईंले मरेो अन्धकारलाई उज्यालोमा प҄रवतर्न गन ुर्हुन्छ।

30 तपाईंको सहायताले म फौजमािथ आ̨मण गनर् सक्छु;
मरेा परमशे् वरसगँ म अग्लो पखार्ल नाघ्न सक्छु।

31 परमशे् वरको बारेमा भन् नपुदार्, उहाँका मागर् िसј छ:
याहवहेको वचन दोषरिहत छ;
उहाँमा शरण ҅लनहेरू सबकैो उहाँ ढाल हुनहुुन्छ।

32 िकनिक याहवहेबाहके अकИ परमशे् वर को छ र?
हा̀ा परमशे् वरबाहके अकИ चъान को छ र?

33 उनै परमशे् वरले मलाई यјुको लािग तयार पान ुर्हुन्छ;
र मरेा मागर्लाई सरुिक्षत तलु्याउनहुुन्छ।

34 उहाँले मरेा पाउहरू मगृको झै ँ बनाउनहुुन्छ;
उहाँले मलाई उच् च स्थानमा खडा रहन सक्षम बनाउनहुुन्छ।

35 उहाँले मरेा हातहरूलाई लडाइँको िनқम्त ता҅लम िदनहुुन्छ;
मरेा पाखरुाले काँसोको धन ु तानरे झकुाउन सक्छन।्
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36 तपाईंले मलाई आफ्नो सरुक्षाको ढाल िदनभुएको छ,
तपाईंको सहायताले मलाई महान ्बनाएको छ।

37 तपाईंले मरेा पाइलाहरूका िनқम्त बाटो फरािकलो बनाउनहुुन्छ;
तािक मरेा गोडा निचप्लनू।्

38 मरेा श̷हुरूलाई मलैे खदेरे ितनीहरूलाई नाश गरे;ँ
ितनीहरूको िवनाश नहोउन्जले म फकЌ र आइन।ँ

39 मलैे ितनीहरूलाई टु̨ै-टु̨ा बनाएँ; तािक ितनीहरू उठ्न नसकून;्
ितनीहरू मरेा पाउमिुन लड।े

40 तपाईंले मलाई लडाइँको िनқम्त तयार पान ुर्भएको छ;
तपाईंले मरेा श̷हुरूलाई मरेा पाउमा िनहुरन लगाउनभुएको छ।

41 तपाईंले मरेा श̷हुरूलाई िप҄ठउँ फकार्एर भाग्न लगाउनभुएको छ,
र मलैे मरेा वरैीहरूलाई िवनाश पारे।ँ

42 ितनीहरूले सहायताको लािग पकुार गरे, तर ितनीहरूलाई बचाउने कोही पिन भएन।
ितनीहरूले याहवहेलाई पिन पकुारे, तर उहाँले पिन ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुएन।

43 मलैे ितनीहरूलाई पथृ्वीको धलुोजस्तै मिसनो पा҄रिदएँ;
अिन मलैे ितनीहरूलाई सडकको िहलोझै ँ कुқल्चिदएँ, र िकचीिमची पा҄रिदएँ।

44 तपाईंले मलाई मािनसहरूका आ̨मणबाट छुटाउनभुयो;
तपाईंले मलाई राѻहरूका शासक बनाउनभुयो;

मलैे निचनकेा मािनसहरू मरेो अधीनमा आएका छन।्
45 िवदशेीहरू मरेा अिग झकु्दछन;्
मरेो सोर सनु् नसाथ ितनीहरू मरेा आज्ञापालन गदर्छन।्

46 ितनीहरूको सारा साहस हराउछँन;्
र ितनीहरूका िकल् लाहरूबाट ितनीहरू डरले काम्दै िनस्कन्छन।्

47 याहवहे जीिवत हुनहुुन्छ! मरेो चъानको स्तिुत होस!्
परमशे् वर, मरेा चъान, मरेा मҚुлदाता उच् च होऊन!्

48 उहाँ मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले मरेो िनқम्त बदला ҅लनहुुन्छ,
जसले राѻहरूलाई मरेो वशमा पा҄रिदनहुुन्छ,
49 जसले मलाई मरेा श̷हुरूबाट बचाउनहुुन्छ।

तपाईंले मलाई मरेा वरैीहरूभन्दा मािथ उच् च पान ुर्भएको छ;
िहसंक मािनसहरूबाट मलाई उјार गन ुर्भएको छ।

50 यसकैारण हे याहवहे, राѻहरूका बीचमा म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;
म तपाईंको नामको ̼शसंाको गीत गाउनछुे।

51 “उहाँले आफ्ना राजालाई महान ्िवजय िदनहुुन्छ;
र उहाँका अिभिषл जनलाई आफ्नो अचकु ̼मे,
दावीद र ितनका वशंहरूलाई सदासवर्दा दखेाउनहुुन्छ।”

23
दावीदका अқन्तम वचनहरू

1 दावीदका अқन्तम वचनहरू ियनै हुन:्
“ियशकैा छोरा दावीदका िदѳ वाणी,

सवИच् चќारा उच् च पा҄रएका मािनसको वाणी,
याकोबका परमशे् वरќारा अिभषके ग҄रएका मािनस,

इ͇ाएलका लोकि̼य भजन-गायक:
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2 “याहवहेको आत्मा मќारा बोल्नभुयो;
उहाँको वचन मरेो मखुमा िथयो।

3 इ͇ाएलका परमशे् वर बोल्नभुयो,
इ͇ाएलका चъानले मलाई भन् नभुयो:

जसले धािमर्कतामा मािनसहरूमािथ शासन गछर्,
जसले परमशे् वरको ͅјामा मािनसहरूमािथ शासन गछर्।

4 त्यो ѳҚл िबहानको सयूИदयको
बादलिवनाको सनुौलो ज्योितजस्तै हुन्छ,

पानी परेपिछको उज्यालोजस्त,ै
जसले जिमनबाट घाँस उमाछर्।

5 “यिद मरेो घरानाको परमशे् वरसगँ सम्बन्ध ҄ठक नभएको भए
िनश् चय नै उहाँले मसगँ हरेक कुरामा
सरुिक्षत र ѳवқस्थत अनन्तको करार बाँध्नहुुनिेथएन;

िनश् चय नै उहाँले मरेो मҚुлलाई फलवन्त बनाउनहुुनिेथएन,
र मरेो हरेक इच्छा परूा गन ुर्हुनिेथएन।

6 तर दषु् ट मािनसहरू सबै काँडाझै ँ फा҅लनछेन,्
जसलाई हातहरूले समाѕ सिकँदनै।

7 जसले काँडालाई छुन्छ,
त्यसले फलामको औजार अथवा भालाको चचु् चोलाई ̼योग गछर्;
काँडाहरू जहाँ थपुा҄रन्छ, त्यही ठाउँमा जलाइन्छ।”

दावीदका वीर मािनसहरू
8 दावीदका वीर मािनसहरूका नाम ियनै हुन:्
तहकमोनी* योशब-बश्शबेते, जो तीन जनामध्यकेा ̼मखु िथए। ितनले एकै पटकको लडाइँमा भालाले आ̨मण गरेर आठ सय जना

मािनसहरूलाई मारेका िथए।
9 दो͇ोचािह ँ अहोही दोदोका छोरा एलाजार िथए, जो तीन जना वीर योјाहरूमध्ये एक जना िथए, जो पास-दम्मीममा† लडाइँको िनқम्त भलेा

भएका प҅लश्तीहरूलाई चनुौती िददँा दावीदसगँ िथए। तब इ͇ाएलका अरू सनेाहरू पिछ हटेका िथए।
10 तर एलाजार आफ्नै ठाउँमा खडा रहरे हात गलरे तरवारमै नटाँिसएसम्म ितनले प҅लश्तीहरूसगँ यјु ग҄ररह।े त्यस िदन याहवहेले ठूलो

िवजय िदनभुयो। तर बाँकी सनेाहरूचािह ँ मरेकाहरूलाई लटु्नको लािग मा̷ एलाजारकहाँ फकЌ र आए।
11 त्यसपिछ ते͇ ो वीर मािनस हरारी आगीका छोरा शम्मा िथए। जब प҅लश्तीहरू दाल खतेमा भलेा भए, तब इ͇ाएली सनेाहरू प҅लश्तीहरूबाट

भाग।े
12 तर शम्माचािह ँ त्यस खतेको बीचमा खडा भए। ितनले त्यस खतेलाई सरुक्षा िदइराख;े र प҅लश्तीहरूलाई मारे। अिन याहवहेले त्यस िदन

ठूलो िवजय िदनभुयो।
13 कटनीको समयमा तीस जना मखु्य वीरहरूमध्ये तीन जना अदलु् लामको गफुामा दावीदकहाँ आए। एक दल प҅लश्तीहरूचािह ँ रपाईमको

बेसँीमा छाउनी हालरे बसकेा िथए।
14 त्यस बलेा दावीद गढीमा िथए। अिन प҅लश्ती सनेाहरूचािह ँ बथेलहेमेमा िथए।
15 दावीदले पानीको इच्छा गरेर भन,े “अहो, कसलैे बथेलहेमेको मलूढोकाको छेउको इनारबाट मलाई पानी िपउनलाई ल्याइिदए हुनिेथयो!”
16 यसकारण ती तीन जना वीरहरू प҅लश्तीहरूको छाउनीबाट िछरेर गए। अिन बथेलहेमेको मलूढोकाको छेउको कुवाबाट पानी ҅लएर

दावीदकहाँ फिकर् आए। तर ितनले त्यो पानी िपउन इन्कार गरे। ितनले िपउनको सъा पानीलाई याहवहेको साम ु खन्याइिदए।
17 ितनले भन,े “हे याहवहे, मबाट यस्तो काम नहोस!् के यो पानी आफ्ना जीवनलाई जो҅खममा पानЌ मािनसहरूको रगत होइन र?” यसकारण

दावीदले त्यो पानी िपएनन।्
ती तीन वीर मािनसहरूका वीरताका कामहरू यस्ता िथए।
18 सरूयाहका छोरा योआबको भाइ अबीशचैािह ँ तीन‡ जनाका अगवुा िथए। ितनले तीन सय मािनसहरूको िवरुјमा आफ्नो भाला उठाए र

मारे। यसलैे ितनी पिन ती तीन जना वीरहरूझै ँ ̼िसј भए।
19 के ती तीन जनाभन्दा ितनको बढी आदर भएको िथएन र? यѧिप ितनी उनीहरूमध्ये एक िथएनन,् तापिन ितनी उनीहरूका सनेापित भए।

* 23:8 1 इित 11:11हकमोनी भिनएको छ। † 23:9 हने ुर्होस ्1 इित 11:13; ‡ 23:18 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा तीस
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20 कब्सलेबाट यहोयादाका छोरा बनायाह एक जना वीर योјा िथए, जसले धरैे वीरताका कामहरू गरेका िथए। ितनले मोआबका दईु जना
वीर योјाहरूलाई मारे। िहउँ परेको िदन एउटा खाडलमा तल ओलЌर ितनले एउटा िसहंलाई मारे।

21 ितनले एक जना डरलाग्दो ठूलो रूप भएको इिजқप्टयनलाई मारे। त्यस इिजқप् टयनको हातमा एउटा भाला िथयो, तापिन त्यसको िवरुјमा
बनायाहले एउटा लहुरो ҅लएर गए। ितनले त्यस इिजқप् टयनको हातबाट भाला खोसरे त्यसलाई त्यसकै भालाले मारे।

22 यहोयादाका छोरा बनायाहका वीरताका कामहरू यस्तै िथए; ितनी पिन ती तीन वीर मािनसहरूजस्तै ̼िसј िथए।
23 ितनको पिन तीस जनाभन्दा बढी सम्मान भयो, तर ती तीन जना वीर मािनसहरूसगँ गिनएनन।् दावीदले ितनलाई आफ्ना अङ्गरक्षकहरूमािथ

सनेापित िनयлु गरे।
24 ती तीस जनामा यी ѳҚлहरू िथए:

योआबका भाइ असाहले,
बथेलहेमेबासी दोदोका छोरा एल्हानान,
25 हरोदी शम्मा,
हरोदी एलीका,
26 पल्ती हलेसे,
तकोका इक् केशका छोरा ईरा,
27 अनातोतका अबीएजरे,
हूशातीका िसब्बकैे,§
28 अहोहीका सल्मोन,
नतोपाती महरै,
29 नतोपातीबाट बानाहका छोरा हलेदे,
बने्यामीनको गबेाबाट रीबकैा छोरा इЀ,ै
30 िपरातोनीका बनायाह,
गाशका खोल्साबाट िहѣै,*
31 अबार्तीका अबी-अल्बोन,
बहूरीमी अज्मावते,
32 शाल्बोनी एल्याहबा,
याशनेका छोराहरू,
हरारीबाट
33 शम्माका छोरा जोनाथन,
हरारीबाट शरारका छोरा अहीआम,
34 माकातीबाट आहसबकैा छोरा एलीपलेते,
गीलोनीबाट अहीतोपलेका छोरा एलीआम,
35 कमЌलबाट हे͇ ो,
अबЃबाट पारै,
36 सोबाबाट नातानका छोरा ियगाल,
ह̪ीका छोरा,
37 अम्मोनीका सलेके,
बरेोतीका नहरै, जो सरूयाहका छोरा योआबका हितयार बोक्ने िथए,
38 िय̷ीबाट ईरा,
िय̷ीबाट गारेब
39 र िहЀी उ҄रयाह।

सबै जोडरे जम्मा सैतँीस जना िथए।

24
दावीदले लडाकु मािनसहरूका गन्ती ҅लएका

§ 23:27 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा मबनु् ने * 23:30 1 इित 11:32हुरै भिनएको छ।
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1 फे҄र एक चो҄ट याहवहे इ͇ाएलीहरूसगँ ҄रसाउनभुयो। अिन उहाँले दावीदलाई सरु् याउनभुयो, “जा, गएर इ͇ाएल र यहूदाको जनगणना
गर।्”

2 यसकारण दावीदले योआब र ितनका अधीनमा भएका सनेाहरूका सनेापितहरूलाई भन,े “दानदे̔ ख बशेЌबासम्म इ͇ाएलका कुलहरूका
बीचमा गएर लडाकु मािनसहरूको सखं्या ҅लन,ू तािक सनेाहरू कित छन,् सो म जान् न सकँू।”

3 तर योआबले राजालाई जवाफ िदए, “याहवहे तपाईंका परमशे् वरले तपाईंका सनेाहरूलाई सय गणुा बढाइदऊेन।् अिन मरेा मा҅लक
महाराजाका आखँाले ती सनेाहरूलाई दखेनू।् तर मरेा मा҅लक महाराजाले िकन जनगणना गनर् चाहनहुुन्छ?”

4 तरै पिन राजाको कुराले योआब र सनेाका सनेापितहरूका कुरालाई खारेज गर् यो। योआब त्यहाँबाट िनस्केर गए। यसकारण इ͇ाएलका
लडाकु मािनसहरूको सखं्या ҅लन ितनीहरू राजाको उपқस्थितबाट िबदा भए।

5 ितनीहरूले यदर्न पार गरे, र अरोएरको छेउमा सहरको दिक्षणप҄ъ भएको घाटीमा छाउनी हाल।े त्यसपिछ ितनीहरू गादहुदँै याजरेसम्म पगु।े
6 ितनीहरू िगलादमा र ताहतीम-होदशीको इलाकामा गए। अिन त्यहाँबाट दान-यान र सीदोन वरपरसम्म गए।
7 तब ितनीहरू टायरको गढ, िहव्वी र कनानीहरूका सबै सहरहरूमा गए। अन्त्यमा ितनीहरू यहूदाको दिक्षणमा भएको बशेЌबामा गए।
8 ितनीहरू सारा दशेमा घिुमसकेपिछ नौ मिहना बीस िदनको अन्तमा यरूशलमेमा फकЌ र आए।
9 योआबले राजालाई लडाकु मािनसहरूको सखं्या बताए: इ͇ाएलमा तरवार चलाउन सक्ने योग्यका मािनसहरू आठ लाख र यहूदामा पाँच

लाख िथए।
10आफूले लडाकु मािनसहरूको सखं्या ҅लइसकेपिछ दावीदको िववकेले ितनलाई सताउन थाल्यो; र ितनले याहवहेलाई भन,े “मलैे जनगणना

गरेर ठूलो पाप गरेको छु। अब हे याहवहे, म िबन्ती गछुर्, तपाईंको सवेकको पाप क्षमा ग҄रिदनहुोस।् िकनभने मलै े यस्तो मखूर् काम गरेको छु।”
11 भो҅लपल्ट िबहान दावीद उठ्नभुन्दा अिग नै अगमवлा गाद, अथार्त ् दावीदका भिवष्यवлा गादलाई याहवहेको वचन यसो भन्दै

आइसकेको िथयो:
12 “जा, गएर दावीदलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, म तलँाई तीन वटा कुरा छान् न िदनछुे; तीमध्ये मलै े तरेो िवरुјमा लाग ू गराउने एउटा

कुरा रोज।्’ ”
13 यसकारण दावीदकहाँ गएर गादले ितनलाई भन,े “तपाईंको दशे तीन वषर्को अिनकालमा परेको, अथवा तपाईं तीन मिहनासम्म आफ्ना

श̷हुरूќारा खदेोमा परेको,अथवा तपाईंको दशेमा तीन िदनको महामारी चलकेो,अब यसलाई रा̀ोसगँ िवचार गन ुर्होस र् मलैे मलाई पठाउनहुुनलेाई
कसरी जवाफ िदने हो, त्यो िनणर्य ҅लनहुोस।्”

14 दावीदले गादलाई भन,े “म ठूलो सङ्कष् टमा परेको छु। हामीलाई याहवहेको हातमा पनर् िदनहुोस;् िकनिक उहाँको कृपा महान ्छ; तर
मलाई मािनसको हातमा पनर् निदनहुोस।्”

15 यसकारण याहवहेले इ͇ाएलमािथ त्यस िबहानदे̔ ख तोिकएको समयसम्म महामारी पठाउनभुयो। अिन दानदे̔ ख बशेЌबासम्म सЀरी हजार
मािनसहरू मरे।

16जब स्वगर्दतूले यरूशलमेलाई नष् ट गनर् आफ्नो हात पसारे, तब याहवहे त्यस िवपिЀको कारण दःु҅खत हुनभुयो। अिन मािनसहरूलाई हािन
ग҄ररहकेा स्वगर्दतूलाई भन् नभुयो, “अब भयो! ित̀ो हात थाम।” त्यस बलेा याहवहेको दतू यबसूी अरौनाको खलामा उिभरहकेा िथए।

17 जब दावीदले मािनसहरूलाई ̼हार ग҄ररहकेा स्वगर्दतूलाई दखे,े तब ितनले याहवहेलाई भन,े “मलैे पाप गरेको हु;ँ म गोठालोले गलत
काम गरेको हु।ँ ियनीहरू त भडेाहरू मा̷ हुन।् ितनीहरूले के गरेका छन ्र? तपाईंको हात ममािथ र मरेो प҄रवारमािथ परोस!्”

दावीदले वदेी बनाएका
18 त्यस िदन गाद दावीदकहाँ गए, र ितनलाई भन,े “मािथ जानहुोस,् र यबसूी अरौनाको खलामा याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाउनहुोस!्”
19 यसकारण याहवहेले गादќारा आज्ञा गन ुर्भएझै ँ दावीद मािथ उक्लरे गए।
20 जब अरौनाले राजा र ितनका सनेाहरूलाई आफूितर आइरहकेा दखे,े तब ितनी बािहर गएर राजालाई भइँुमा घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे।
21 अरौनाले भन,े “मरेा मा҅लक महाराजा आफ्नो सवेककहाँ िकन आउनभुयो?”
दावीदले जवाफ िदए, “ित̀ो खला िकन् न आएको हु,ँ तािक मािनसहरूमािथ आएको महामारी थािमन सकोस ्भनरे याहवहेका िनқम्त एउटा

वदेी बनाउन सकौँ।”
22 अरौनाले दावीदलाई भन,े “मरेा मा҅लक महाराजालाई जे इच्छा लाग्छ, ҅लनहुोस ्र ब҅लदान चढाउनहुोस।् होमब҅ल चढाउनलाई गोरुहरू

यहाँ छन,् र दाउराका िनқम्त दाइँ गनЌ काठहरू र गोरुका जवुाहरू पिन यहाँ छन।्
23 हे महाराजा, अरौनाले यी सबै कुराहरू राजालाई िदइरहकेो छ।” अरौनाले राजालाई यो पिन भन,े “याहवहे तपाईंका परमशे् वरले तपाईंको

ब҅लदान ̪हण गरून!्”
24 तर राजाले अरौनालाई जवाफ िदए, “होइन, म यसको दाम ितमीलाई िदन चाहन्छु। याहवहे मरेा परमशे् वरलाई मलू्यिवनाको होमब҅ल म

चढाउनछैेन।ँ”
यसकारण दावीदले त्यस खला र गोरुहरूका िनқम्त पचास शकेेल चाँदी* दाम ितरेर त्यो िकन।े

* 24:24 लगभग 575 ̪ाम



2 शमएूल 24:25 353 2 शमएूल 24:25

25 दावीदले त्यहाँ याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाए। अिन त्यसमा होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए। तब दशेका िनқम्त ग҄रएको ̼ाथर्ना याहवहेले
सनु् नभुयो। अिन इ͇ाएलमािथ आएको महामारी थािमयो।



1राजाहरू 1:1 354 1राजाहरू 1:27

राजाहरूको पिहलो पसु्तक
अदोिनयाहले आफूलाई राजा घोिषत गरेका

1 अब राजा दावीद धरैे वјृ भइसकेका िथए। ितनलाई जित लगुा ओढाइिदए तापिन ितनलाई न्यानो हुदँनैथ्यो।
2 यसकारण ितनका सल् लाहकारहरूले ितनलाई भन,े “राजालाई रेखदखे गनर् र उहाँको स्याहार-ससुार गनर्लाई हामी एउटी कन्य-ेकेटी खोजौँ।

त्यो हा̀ा मा҅लक महाराजासगँ सतुोस ्र हजरुलाई न्यानो पारोस।्”
3 तब ितनीहरूले इ͇ाएलभ҄र एउटी सनु्दरी कन्य-ेकेटीको खोजी गरे। अिन शनूमेबाट अबीशगलाई भъेाए, र त्यसलाई राजाकहाँ ल्याए।
4 ती केटी अित सनु्दरी िथइन।् ितनले राजाको स्याहार-ससुार र सवेा ग҄रन।् तर राजाले ितनीसगँ सहबास गरेनन।्
5 त्यो समयमा दावीदका छोरा अदोिनयाह, जसकी आमा हग्गीत िथइन,् ितनले अिग सरेर भन,े “म राजा हुनछुे।” यसकारण ितनले रथहरू,

घोडचढीहरू र आफ्ना अिग-अिग दौडनलाई पचास मािनसहरू ҄ठक पारे।
6 ितनका िपता दावीदले “त ँ िकन यस्तो ѳवहार गछर्स?्” भनरे किहल्यै पिन ितनलाई हस्तक्षपे गरेनन।् ितनी पिन अित सनु्दर िथए, र

अब्शालोमको ҄ठक पिछ जन्मकेा िथए।
7 अदोिनयाहले सरूयाहका छोरा योआब र पजुारी अबीयाथारलाई आफ्नो हातमा ҅लए। ितनीहरूले ितनलाई आफ्नो समथर्न िदए।
8 तर पजुारी सादोक, यहोयादाका छोरा बनायाह, अगमवлा नातान, िशमी, रेई र दावीदका िवशषे अङ्गरक्षकचािह ँ अदोिनयाहिसत सहमत

भएनन।्
9 तब अदोिनयाहले एन-रोगलेको छेउमा भएको जोहलेतेको ढुङ्गामा भडेा, गाईबस्त ु र पोिसएका बाछाहरू ब҅लदान गरे। ितनले राजाका

छोराहरू, अथार्त ्आफ्ना सबै दाजभुाइहरूलाई र यहूदाका सबै राजकीय अिधकारीहरूलाई िनम्त्याए।
10 तर ितनले अगमवлा नातान, बनायाह, िवशषे अङ्गरक्षक, अथवा ितनका भाइ सोलोमनलाई चािह ँ िनम्त्याएनन।्
11 तब नातानले सोलोमनकी आमा बतशबेालाई सोध,े “के हग्गीतका छोरा अदोिनयाह राजा भएको ितमीले सनुकेी छैनौ? यसको बारेमा

ित̀ा स्वामी दावीदलाई थाहै छैन।
12 अब ितमीले आफ्नो जीवन र ित̀ा छोरा सोलोमनको जीवन कसरी बचाउन सिकन्छ, सो म ितमीलाई सल् लाह िदनछुे।
13 अब दावीद राजाकहाँ गएर ितनलाई यसो भन् न,ू ‘मरेा स्वामी महाराजा, के तपाईंले म तपाईंकी सिेवकालाई मपिछ ित̀ो छोरा सोलोमन

िनश् चय नै राजा हुनछे, र त्यो मरेो िसहंासनमा बस् नछे भनरे शपथ खानभुएको िथएन र? त्यसो भए अिहले अदोिनयाह नै िकन राजा भए त?’
14 ितमी राजािसत कुरा गदЏगदार् म िभ̷ आउनछुे, र ितमीले भनकेो कुरामा म समथर्न ग҄रिदनछुे।”
15 यसकारण बतशबेा वјृ भएका राजालाई भटे्न िभ̷ ितनको कोठामा गइन,् जहाँ शनूम्मी अबीशगले ितनको स्याहार-ससुार ग҄ररहकेी

िथइन।्
16 तब बतशबेाले राजाको साम ु िनहुरेर दण्डवत ्ग҄रन।्
राजाले सोध,े “ितमी के चाहन्уौ?”
17 ितनले राजालाई भिनन,् “मरेा ̼भ,ु हजरु आफँैले म तपाईंकी सिेवकालाई ‘ित̀ो छोरा सोलोमन मपिछ राजा हुनछे, र त्यो मरेो िसहंासनमा

बस् नछे’ भनी याहवहे तपाईंका परमशे् वरको नाममा शपथ खानभुएको िथयो।
18 तर अब अदोिनयाह राजा भइसकेका छन ्र हजरु मरेा ̼भ,ु महाराजालाई यो कुरा थाहै छैन।
19 ितनले धरैे सखं्यामा पशहुरू, पोिसएका बाछाहरू र भडेाहरू ब҅लदान गरेर राजाका छोराहरूलाई, पजुारी अबीयाथारलाई र तपाईंका

फौजका सनेापित योआबलाई िनम्तो िदएका छन।् तर ितनले हजरुको सवेक सोलोमनलाई िनम्त्याएका छैनन।्
20 मरेा स्वामी महाराजा, हजरुपिछ िसहंासनमा को बस् ने हो, सो जान् नलाई सारा इ͇ाएलले तपाईंितर हे҄ ररहकेा छन।्
21 न̷ता मरेा स्वामी महाराजा आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गनर्साथ, म र मरेो छोरो सोलोमन अपराधीहरूझै ँ गिननछेौँ।”
22 ितनी राजािसत कुरा गदЏगदार् अगमवлा नातान आइपगु।े
23 अिन ितनीहरूले राजालाई “अगमवлा नातान यहाँ हुनहुुन्छ” भिनिदए। यसकारण ितनी राजाको साम ु गए; अिन भइँुितर िनहुरेर दण्डवत ्

गरे।
24नातानले भन,े “के मरेा मा҅लक महाराजाले तपाईंपिछ अदोिनयाह राजा हुनछेन र् ितनी तपाईंको िसहंासनमा बस् नछेन भ्नी घोषणा गन ुर्भएको

हो?
25 आज तल गएर ितनले धरैे सखं्यामा पशहुरू, पोिसएका बाछाहरू र भडेाहरू ब҅लदान गरेका छन।् ितनले राजाका सबै छोराहरू, फौजका

सनेापितहरू र पजुारी अबीयाथारलाई पिन िनम्त्याएका छन।् ҄ठक यसै बलेा ितनीहरू उनीिसत खाँद,ै िपउँदै यसो भिनरहकेा छन,् ‘राजा अदोिनयाह
अमर रहून!्’

26 तर ितनले म तपाईंको सवेकलाई र पजुारी सादोकलाई अिन यहोयादाका छोरा बनायाहलाई र तपाईंको सवेक सोलोमनलाई िनम्त्याएनन।्
27 मरेा मा҅लक महाराजापिछ उहाँको िसहंासनमा को बस् ने हो, भन् ने कुरा आफ्ना सवेकहरूलाई नबताई, के राजाले नै यसो गन ुर्भएको हो?”
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दावीदले सोलोमनलाई राजा बनाएका
28 तब राजा दावीदले भन,े “बतशबेालाई िभ̷ बोलाऊ।” यसकारण ितनी राजाको उपқस्थितमा आएर ितनको साम ु उिभइन।्
29 तब राजाले शपथ खाए: “मलाई ̼त्यके सङ्कष् टबाट छुटाउनहुुने जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु,
30 याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नाममा मलैे ितमीसगँ शपथ खाएको कुरा आज अवश्य म पालन गनЌछु। ित̀ो छोरा सोलोमन नै मपिछ

राजा हुनछे; अिन ऊ नै मरेो सъामा मरेो िसहंासनमा बस् नछे।”
31 तब बतशबेाले भइँुितर िनहुरेर राजाको साम ु दण्डवत ्गदЏ भिनन,् “मरेा ̼भ,ु महाराजा दावीद सदासवर्दा अमर रहून!्”
32 दावीद राजाले भन,े “पजुारी सादोक, नातान अगमवлा र यहोयादाका छोरा बनायाहलाई िभ̷ बोलाऊ।” जब ितनीहरू राजाको साम ु

आए,
33 राजाले ितनीहरूलाई भन,े “आफ्ना मा҅लकका सवेकहरूलाई आफूिसत लजैाओ, र मरेो छोरा सोलोमनलाई मरेो आफ्नै खच् चरमा चढाएर

तल गीहोनमा लजैाओ।
34 त्यहाँ पजुारी सादोक र अगमवлा नातानले त्यसलाई इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गरून।् तब तरुही फुक र ‘सोलोमन राजा अमर रहून!्’

भनरे कराओ।
35 तब ितमीहरू उिसत जाओ, र ऊ आएर मरेो िसहंासनमािथ बसोस।् अिन मरेो ठाउँमा शासन गरोस।् मलैे त्यसलाई इ͇ाएल र यहूदामािथ

शासन गनर् िनयлु गरेको छु।”
36 यहोयादाका छोरा बनायाहले राजालाई जवाफ िदए, “आमने! याहवहे मरेा मा҅लक महाराजाका परमशे् वरले पिन यसरी नै घोषणा गरून।्
37 जसरी याहवहे मरेा मा҅लक महाराजािसत हुनहुुन्थ्यो, उहाँ सोलोमनको साथमा पिन होऊन ् र ितनको िसहंासन मरेा मा҅लक महाराजा

दावीदको भन्दा पिन महान ्बनाऊन!्”
38यसकारण पजुारी सादोक,अगमवлा नातान यहोयादाका छोरा बनायाह,करेतीहरू र पलेथेीहरू तल झरे। तब सोलोमनलाई राजा दावीदको

खच् चरमािथ चढाएर ितनलाई गीहोनसम्म सरुक्षापवूर्क लग।े
39 पजुारी सादोकले पिव̷ पालबाट तलेको िसङ ҅लए। अिन सोलोमनलाई अिभषके गरे। तब ितनीहरूले तरुही फुके, र सबै मािनसहरूले

“राजा सोलोमन अमर रहून!्” भनरे कराए।
40 तब सबै मािनसहरू सोलोमनको पिछ-पिछ बाँसरुीहरू बजाउदँै गए, र आनन्दको आवाज यित ठूलो िथयो, िक त्यस आवाजको कारण

जिमन पिन थिकर् यो।
41 अदोिनयाह र ितनका सबै पाहुनाहरू भोज खाइसक् न लागकेा िथए, तब अदोिनयाह र ितनीिसत भएका सबै पाहुनाहरूले त्यो आवाज सनु।े

तरुहीको आवाज सनुरे योआबले भन,े “सहरमा भएको यो खलैाबलैाको अथर् के हो?”
42 ितनी बो҅लरहकैे बलेा अबीयाथार पजुारीका छोरा जोनाथन आइपगु।े अदोिनयाहले भन,े “िभ̷ आऊ। ितमीजस्तो योग्य मािनसले असल

खबर नै ल्याएको हुनपुछर्।”
43 जोनाथनले अदोिनयाहलाई जवाफ िदए, “अह,ँ पटक् कै होइन! हा̀ा मा҅लक राजा दावीदले सोलोमनलाई राजा बनाउनभुएको छ।
44 अिन राजाले ितनीिसत पजुारी सादोक, अगमवлा नातान, यहोयादाका छोरा बनायाह, करेती र पलेथेीहरूलाई पठाउनभुएको छ। अिन

ितनीहरूले उनलाई राजाको खच् चरमा चढाएका छन।्
45 पजुारी सादोक र अगमवлा नातानले ितनलाई गीहोनमा राजा अिभषके गरेका छन।् त्यहाँबाट ितनीहरू आनन्द मनाउदँै उकालो गएका

छन;् र सहर पिन त्यसिसतै गञु्जायमान भएको छ। तपाईंले सनु् नभुएको हल् ला यही हो।
46 त्यित मा̷ होइन, सोलोमनले आफ्नो आसन राज िसहंासनमािथ जमाएका छन।्
47 राजकीय अिधकृतहरू पिन ‘तपाईंका परमशे् वरले सोलोमनको नाम तपाईंको नामभन्दा महान ्बनाऊन।् उहाँको िसहंासन तपाईंको भन्दा

महान ्बनाऊन’् भन्दै मा҅लक महाराजा दावीदलाई बधाई िदन आएका छन!् अिन आफ्नो पलङमा आराधनाकासाथ िनहुरेर राजाले भन,े
48 ‘याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई ̼शसंा होस,् जसले आज मरेो िसहंासनमा एक जना उЀरािधकारीलाई मरेो आखँाले दмे िदनभुएको

छ।’ ”
49 यसमा अदोिनयाहका सबै पाहुनाहरू आिЀएर उठे, र यताउता लाग।े
50 तर अदोिनयाहले चािह ँ सोलोमनको डरले गएर वदेीका िसङहरू प̨े।
51 तब सोलोमनलाई यसो भिनयो, “अदोिनयाह राजा सोलोमनिसत डराएर वदेीका िसङहरू समातरे बिसरहकेा छन।् ितनी भन्छन,् ‘राजा

सोलोमनले उहाँको सवेकलाई तरवारले मान ुर्हुनछैेन भनी मिसत शपथ खाऊन।्’ ”
52 सोलोमनले जवाफ िदए, “यिद ितनले आफूलाई योग्य मािनसझै ँ दखेाउछँन ्भने ितनको टाउकाको एउटै केश पिन भइँुमा खस् नछैेन; तर

ितनमा दषु् टता पाइयो भने ितनी मनЌछन।्”
53 तब राजा सोलोमनले मािनसहरू पठाए; अिन ितनीहरूले ितनलाई वदेीबाट तल ल्याए। अदोिनयाहले आएर राजा सोलोमनलाई दण्डवत ्

गरे, र सोलोमनले ितनलाई भन,े “आफ्नो घरमा जाऊ!”
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2
सोलोमनलाई दावीदको िनदЌशन

1 दावीदको मतृ्यकुो समय निजक आयो, तब ितनले आफ्ना छोरा सोलोमनलाई यो आदशे िदए।
2 ितनले यसो भन,े “म ससंारको िनयमअनसुार जान लािगरहकेो छु। यसकारण त ँ ब҅लयो हुन,ू र आफँैलाई परुुषाथЃ बनाउन।ू
3 याहवहे तरेा परमशे् वरले चाहनभुएका सबै कुरा पालन गन ूर्: उहाँमा आज्ञाकारी हुन,ू र मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएझै,ँ उहाँका सबै उदЃहरू

र आदशेहरू, उहाँका िनयमहरू अिन िविधहरू पालन गन ूर्; तािक तैलँ े जे गछर्स,् र त ँ जहाँ जान्छस,् त्यहाँ तरेो उन् नित होस।्
4 तब याहवहेले ‘तरेा सन्तानहरू होिसयारीसाथ िहडँे भने र मरेो साम ु आफ्ना सारा हृदय र ̼ाणले िवश् वासयोग्य भएर िहडँे भने तलँाई इ͇ाएलको

िसहंासनमािथ बस् ने मािनसको अभाव हुनछैेन’ भनी मिसत गन ुर्भएको ̼ितज्ञा उहाँले परूा गन ुर्हुनछे।
5 “सरूयाहका छोरा योआबले मलाई र इ͇ाएलका दईु सनेापित नरेका छोरा अबनरे र यतेरेका छोरा अमासालाई के गर् यो, त्यो तलँाई थाहै

छ। त्यसले लडाइँको समयमा जस्तै गरेर, शाқन्तकै समयमा ितनीहरूको रगत बगाएर ितनीहरूलाई मार् यो अिन त्यो रगतले आफ्नो कम्मरपटेी र
खъुाका जЀुा रङ्गायो।

6 त्यसिसत आफ्नो ब ु҄ јअनसुार ѳवहार गन ूर्, तर त्यसको फुलकेो कपाल शाқन्तिसत िचहानमा नजाओस।्
7 “तर िगलादमा हुने बिजर्ल् लकैा छोराहरू̼ित दया दखेाउन ू र ितनीहरू तिँसत तरेो टेबलुमा खानहेरूमध्यकैे होऊन।् तरेा दाजु अब्शालोम

मदे̔ ख भागरे जाँदा ितनीहरू मरेो पक्षमा िथए।
8 “यो याद राм,ू म महनाइममा गएको िदन बहूरीमको बने्यामीनी गरेाको छोरा िशमीले मलाई सराप्नसुम्म सरापकेो िथयो। जब त्यो मलाई

यदर्नमा भटे्न आयो, तब मलैे त्यसिसत याहवहेको नाममा ‘म तलँाई तरवारले मानЌछैन’ँ भनी शपथ खाएँ।
9 तर अब त्यसलाई िनदИष नठान् न।ू त ँ ब ु҄ јमान ् मािनस होस।् त्यसलाई के गन ुर्पछर्, सो तैलँ े जान् नछेस।् त्यसको िशर रगतिसतै िचहानमा

जाओस।्”
10 तब दावीद आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु,े र दावीदको सहरमा गािडए।
11 ितनले इ͇ाएलमािथ चालीस वषर्सम्म राज्य गरे—सात वषर् हे̾ ोनमा र तЀेीस वषर् यरूशलमेमा।
12 यसरी सोलोमन आफ्ना िपता दावीदको िसहंासनमा बस,े र ितनको शासन दढृतापवूर्क स्थािपत भयो।

सोलोमनको िसहंासन स्थािपत भएको
13 एक िदन हग्गीतको छोरा अदोिनयाह सोलोमनकी आमा बतशबेाकहाँ गए। बतशबेाले ितनलाई सोिधन,् “के ितमी शाқन्तपवूर्क आएका

हौ?”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, शाқन्तपवूर्क आएको हु।ँ”
14 तब ितनले अझ भन,े “मलैे तपाईंिसत केही कुरा भन् न ु छ।”
ितनले जवाफ िदइन,् “अ,ँ भन!”
15 ितनले भन,े “यो राज्य मरेो िथयो भनी तपाईं जान् नहुुन्छ। सारा इ͇ाएलले मलाई आफ्नो राजाको रूपमा हरेेका िथए। तर कुरा बद҅लयो र

राज्य मरेो भाइ सोलोमनको हातमा गयो। िकनिक यो त याहवहेबाटै ितनीकहाँ आएको हो।
16 अब मलैे तपाईंिसत एउटा िबन्ती गदर्छु, मलाई अस्वीकार नगन ुर्होला।”
ितनले भिनन,् “अ,ँ भन न।”
17यसकारण ितनले भन् न थाल,े “तपाईं शनूम्मी अबीशगलाई मरेी पѕी हुनलाई मलाई िदइयोस ्भनी राजा सोलोमनलाई भिनिदनहुोस।् िकनिक

उनले तपाईंलाई इन्कार गनर् सक्दनैन।्”
18 बतशबेाले जवाफ िदइन,् “हुन्छ, म ित̀ा िनқम्त राजािसत कुरा गनЌछु।”
19जब ितनी अदोिनयाहको िनқम्त राजा सोलोमनिसत कुरा गनर् गइन,् तब राजा ितनलाई भटे्न उठे। अिन ितनलाई दण्डवत ्गरे, र िसहंासनमा

बस।े ितनले राजाकी आमाका िनқम्त एउटा िसहंासन ल्याउन लगाए, अिन बतशबेा ितनको दािहने हातप҄ъ बिसन।्
20 तब ितनले भिनन,् “म ितमीिसत एउटा सानो िबन्ती गदर्छु, मलाई इन्कार नग҄रदऊे!”
राजाले जवाफ िदए, “भन् नहुोस,् मरेी आमा! म तपाईंलाई इन्कार गनЌछैन।ँ”
21 यसकारण ितनले भिनन,् “शनूम्मी अबीशगलाई ित̀ा दाजु अदोिनयाहिसत िववाह हुन दऊे।”
22 तब राजा सोलोमनले आफ्नी आमालाई जवाफ िदए, “तपाईंले शनूम्मी अबीशगलाई अदोिनयाहको िनқम्त िकन िबन्ती गन ुर्हुन्छ? तपाईंले

ितनका लािग राज्य पिन माग्न सक्नहुुन्छ। िकनिक जे भए तापिन ितनी मरेो ठूलो दाजु हुन।् ितनका िनқम्त अिन पजुारी अबीयाथार र सरूयाहका
छोरा योआबका िनқम्त पिन माग्न सक्नहुुन्छ!”

23 तब राजा सोलोमनले याहवहेको नाममा यसरी शपथ खाए: “यस िबन्तीको िनқम्त अदोिनयाहले आफ्नो ̼ाण गमुाएनन ्भने परमशे् वरले
मिसत कठोर ѳवहार गरून!्

24 यसकारण अब म शपथ खान्छु, जसले मलाई आफ्ना िपता दावीदको िसहंासनमा दढृतासाथ स्थािपत गन ुर्भयो र आफूले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ
मरेा िनқम्त एउटा वशं स्थािपत गन ुर्हुने जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, अदोिनयाह आजै मा҄रनछे!”
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25 यसकारण राजा सोलोमनले यहोयादाका छोरा बनायाहलाई हुकुम िदए। अिन ितनले अदोिनयाहलाई ̼हार गरे, र ितनको मतृ्य ु भयो।
26 तब पजुारी अबीयाथारलाई राजाले भन,े “तपाईं आफ्नो खते अनातोतमा फकЌ र जानहुोस।् तपाईं मा҄रने योग्यका हुनहुुन्छ; तर म अिहले

तपाईंलाई मािदर्न।ँ िकनिक तपाईंले मरेा िपता दावीदको साम ु सवर्शҚлमान ्याहवहेको सन्दकु बोक्नभुएको िथयो। मरेा िपताका सबै सङ्कष् टमा
साथ िदनभुएको िथयो।”

27 यसकारण सोलोमनले अबीयाथारलाई याहवहेको पजुारी पदबाट हटाइिदए। यसरी याहवहेले शीलोमा एलीको घरानाको िवषयमा
भन् नभुएको कुरा परूा गरे।

28 जब यो खबर योआबकहाँ पगु्यो, जसले पिहले अब्शालोमिसत त होइन, तर अदोिनयाहिसत िमलरे षђन̷् गरेका िथए। तब योआब
याहवहेको पालमा भागरे गए; अिन वदेीका िसङहरू समात।े

29 योआब पालमा भागरे गई वदेीको छेउमा बसकेो कुरा राजा सोलोमनलाई बताइयो। तब सोलोमनले यहोयादाका छोरा बनायाहलाई “जाऊ
गएर ितनलाई मार” भनरे आज्ञा िदए।

30 यसकारण बनायाहले याहवहेको पालमा गएर योआबलाई भन,े “राजा भन् नहुुन्छ, ‘बािहर आऊ!’ ”
तर ितनले जवाफ िदए, “होइन, म यहीँ मनЌछु।”
बनायाहले राजालाई योआबले भनकेा कुरा भिनिदए।
31 तब राजाले बनायाहलाई हुकुम िदए, “ितनले भनझेै ँ गर। ितनलाई मारेर गािडदऊे, र म र मरेा िपताका घरानालाई योआबले बगाएको

िनदИष रगतको दोषबाट शјु ग҄रदऊे।
32याहवहेले ितनले बगाएको रगतको साटो फेन ुर्हुनछे। िकनिक मरेा िपता दावीदको जानकारीिवना नै ितनले दईु जना मािनसहरूमािथ आ̨मण

गरेर ितनीहरूलाई तरवारले मारे। ती दवुलैाई अथार्त ् इ͇ाएलको फौजका सनेापित नरेका छोरा अबनरे अिन यतेरेका छोरा, यहूदाको फौजका
सनेापित अमासा, जो ितनीभन्दा असल र सोझा मािनसहरू िथए।

33 ितनीहरूको रगतको दोष सदाका िनқम्त योआब र त्यसका सन्तितमािथ रहोस।् तर दावीद र ितनका सन्तित, ितनका घराना र ितनको
िसहंासनमािथ चािह ँ सदाको िनқम्त याहवहेको शाқन्त होइरहोस।्”

34 यसकारण यहोयादाका छोरा बनायाह मािथ गए, र योआबलाई ̼हार गरेर मारे। अिन ितनलाई मरुभिूममा ितनकै जिमनमा गािडिदए।
35 राजाले योआबको ठाउँमा यहोयादाका छोरा बनायाहलाई आफ्नो फौजको िजम्मा सқुम्पिदए। अिन अबीयाथारको स्थानमा पजुारी

सादोकलाई रा҅खिदए।
36 त्यसपिछ राजाले िशमीलाई बोलाए, र ितनलाई भन,े “आफ्ना लािग यरूशलमेमा घर बनाऊ, र त्यहीँ बस, अरू कुनै ठाउँमा नजान।ू
37 िक̹ोनको बेसँी पार गरेको िदन ितमी अवश्य मनЌछौ। ित̀ो रगत ित̀ै िशरमािथ पनЌछ।”
38 िशमीले राजालाई जवाफ िदए, “तपाईंले भन् नभुएको कुरा असल हो। हजरुको सवेकले मरेा मा҅लक राजाले भन् नभुएझै ँ गनЌछ।” अिन

िशमी धरैे समयसम्म यरूशलमेमा बस।े
39 तर तीन वषर्पिछ िशमीका दईु जना दासहरू गातका राजा माकाको छोरा आकीशकहाँ भागरे गए। िशमीलाई यसो भिनयो, “तपाईंका

दासहरू गातमा छन।्”
40 यो सनुरे ितनी आफ्नो गधामा काठी कसरे आफ्ना दासहरूलाई खोज्न आकीशकहाँ गातमा गए। यसरी िशमीले आफ्ना दासहरूलाई

गातबाट फकार्इल्याए।
41 जब सोलोमनलाई िशमी यरूशलमेबाट गातमा गएर फकЌ को कुरा बताइयो,
42 तब राजाले िशमीलाई बोलाउन पठाए, र ितनलाई भन,े “के मलैे ितमीलाई याहवहेको नाममा शपथ खान लगाएर ‘ितमी आफ्नो ठाउँ

छोडरे अरू ठाउँमा गएको िदन िनश् चय नै मनЌछौ’ भनरे चतेावनी िदएको िथइन?ँ त्यस बलेा ितमीले ‘तपाईंले भन् नभुएको कुरा असल हो। म
यसलाई पालन गनЌछु’ भनरे मलाई भन्यौ।

43 तर अिहले िकन ितमीले याहवहेिसतको ित̀ो शपथ पालन गरेनौ र मलैे ितमीलाई िदएको हुकुम सनुनेौ?”
44 राजाले िशमीलाई यो पिन भन,े “ितमीले मरेा िपता दावीद̼ित गरेका सबै कुकमर्हरू ितमीलाई थाहै छ। अब याहवहेले ित̀ा सबै कुकमर्हरूको

साटो ҅लनहुुनछे।
45 तर राजा सोलोमनले भने आिशष ्पाउनछेन,् र दावीदको िसहंासन याहवहेको साम ु सदा सरुिक्षत रहनछे।”
46 तब राजाले यहोयादाका छोरा बनायाहलाई हुकुम िदए। अिन ितनले िशमीलाई ̼हार गरेर मारे।
यसरी राज्य सोलोमनको हातमा स्थािपत भयो।

3
सोलोमनले ब ु҄ ј मागकेा

1 सोलोमनले इिजप्टका राजा फारोिसत िम̷ता बाँध े र ितनकी छोरीलाई िववाह गरे। ितनले आफ्नो महल, याहवहेको भवन र यरूशलमेका
चारैितरका पखार्ल बनाई नसकेसम्म ितनलाई दावीदको सहरमा नै राख।े
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2अझै पिन मािनसहरूले अल्गा दवेस्थानहरूमा ब҅लदान चढाइरहकेा िथए। िकनिक त्यित बलेासम्म याहवहेको नामको िनқम्त मқन्दर िनमार्ण
ग҄रएको िथएन।

3 सोलोमनले आफ्ना िपता दावीदले िदएका िनदЌशनअनसुार िहडँरे याहवहे̼ित आफ्नो ̼मे दखेाए। तर ितनले अल्गा दवेस्थानहरूमा ब҅लदान
चढाउन र धपू बाल्न भने छोडनेन।्

4 राजा ब҅लदान चढाउनलाई िगबोनमा गए। िकनिक त्यो सबभैन्दा महत्वपणूर् अल्गो दवेस्थान िथयो। सोलोमनले त्यस वदेीमािथ एक हजार
होमब҅ल चढाए।

5 िगबोनमा याहवहे राित सपनामा सोलोमनकहाँ दखेा पन ुर्भयो, र परमशे् वरले भन् नभुयो, “तलँाई जे इच्छा लाग्छ माग,् म तलँाई िदनछुे।”
6सोलोमनले जवाफ िदए, “तपाईंले आफ्नो सवेक, मरेा िपता दावीदमािथ ठूलो दया दखेाउनभुएको छ। िकनिक उहाँ तपाईं̼ित िवश् वासयोग्य,

धमЃ र हृदयमा सोझो हुनहुुन्थ्यो। तपाईंले आजको िदन उहाँको िसहंासनमा बस् नलाई उहाँलाई एउटा छोरा िदनभुएर तपाईंले उहाँ̼ितको यो ठूलो
दया कायम राмभुएको छ।

7 “अब हे याहवहे मरेा परमशे् वर, तपाईंले मरेा िपता दावीदको ठाउँमा आफ्नो सवेकलाई राजा बनाउनभुएको छ। तर म त एउटा सानो बालक
मा̷ हु।ँ अिन आफ्नो कतर्ѳ कसरी पालन गनЌ, त्यो पिन जाқन्दन।ँ

8 यहाँ म तपाईंका आफ्नै चिुनएका मािनसहरूको बीचमा छु। यो यस्तो एउटा िवशाल जाित हो, जो असखं्य छन,् ितनीहरूलाई गणना गनर्
सिकँदनै।

9 यसकारण तपाईंको सवेकलाई ҄ठक र बठेीक छुьाउन सक्ने तपाईंको जाितलाई सही शासन गनЌ समझदार हृदय िदनहुोस।् िकनिक कसले
तपाईंको यो महान ्जाितलाई शासन गनर् सक्छ र?”

10 सोलोमनले यो कुरा मागकेोमा ̼भु ितनीसगँ ̼सन् न हुनभुयो।
11 यसकारण परमशे् वरले भन् नभुयो, “तैलँ े आफ्नो लािग जीवन, धन वा आफ्ना श̷हुरूको मतृ्य ु मािगनस,् तर न्याय ̼शासनमा ҄ठक र बठेीक

छुьाउने हृदय मािगस।्
12 तैलँ े मागकेो कुरा म परूा गनЌछु। म तलँाई ब ु҄ ј र ҄ठक र बठेीक छुьाउने हृदय िदनछुे, तािक तरेो अिग न कोही िथए; न त तरेो पिछ

किहल्यै तरेो बराबरी अरू कोही हुनछे।
13 यसबाहके तैलँ े नमागकेो कुरा पिन म तलँाई िदनछुे, अथार्त ्धन र सम्मान दवुै िदनछुे। यसरी तरेो जीवनकालमा तरेो बराबरीका राजा कोही

पिन हुनछैेन।
14 यिद त ँ मरेा मागर्हरूमा िहिँडस ्र तरेा िपताले झै ँ मरेा उदЃहरू र आज्ञाहरू पालन ग҄रस ्भने म तलँाई दीघार्य ु तलु्याउनछुे।”
15 तब सोलोमन िबउँझे;ँ अिन यो त सपना रहछे भनी थाहा पाए।
ितनी यरूशलमेमा फकЌ , र ̼भकुो करारको सन्दकुको साम ु खडा भए। अिन होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए। त्यसपिछ ितनले आफ्ना सबै

भारदारहरूलाई भोज खवुाए।
ब ु҄ јमानी शासन

16 एक िदन दईु जना वशे्याहरू आएर राजाको साम ु उिभए।
17 तीमध्ये एक जनाले भनी, “मरेा मा҅लक, यो Ҁी र म एउटै घरमा बस्छौँ। यो मिसत हुदँै मलै े एउटा िशशलुाई जन्म िदएँ।
18 मरेो िशश ु जन्मकेो तीन िदनपिछ यस Ҁीले पिन एउटा िशशलुाई जन्माई। हामी दईु मा̷ै िथयौ;ँ घरमा हामी दईुबाहके अरू कोही पिन

िथएन।
19 “राित सतुकेो बलेा त्यस Ҁीले आफ्नो छोरालाई िथिचछ, र त्यो मरेछ।
20 यसकारण यो आधा रातमा उठी, र म िनदाइरहकेी बलेामा मरेो छेउबाट मरेो छोरालाई लगरे आफ्नो छातीमा रा҅खछ। अिन आफ्नो मरेको

छोरालाई मरेो छातीमा रा҅खिदइछ।
21 भो҅लपल्ट िबहानै जब म आफ्नो छोरालाई दधू खवुाउन उठँे, तब मलैे त्यसलाई मरेको भъेाएँ! तर जब मलैे त्यसलाई िबहान उज्यालोमा

िनयालरे हरेे,ँ तब त्यो त मलैे जन्माएको मरेो छोरो होइन रहछे!”
22 तब अकЃ Ҁीले भनी, “होइन, त्यो िजउँदोचािह ँ मरेो हो, मरेकोचािह ँ तरेो हो।”
तर पिहलकेीले िढपी गरी, “होइन, मरेकोचािह ँ तरेो छोरा हो; अिन िजउँदोचािह ँ मरेो छोरा हो।” अिन यसरी ती दईुले राजाको साम ु बहस गरे।
23 तब राजाले भन,े “एउटीले भन्छे, ‘यो िजउँदोचािह ँ मरेो छोरा हो, तर मरेको छोराचािह ँ तरेो हो।’ अिन अकЃले फे҄र भन्छे, ‘होइन, मरेको

छोरा तरेो हो, तर िजउँदोचािह ँ मरेो छोरा हो।’ ”
24 तब राजाले भन,े “मलाई एउटा तरवार ल्याइदओे।” यसकारण ितनीहरूले राजाका िनқम्त एउटा तरवार ल्याइिदए।
25 ितनले हुकुम गरे: “त्यस िजउँदो बालकलाई काटेर दईु टु̨ा पार, र आधा एउटीलाई र आधा अकЃलाई दओे।”
26 जसको छोरा िजउँदो िथयो, त्यो आफ्नो छोराको िनқम्त मायाले भ҄रएर राजालाई भनी, “हे मरेा मा҅लक, दया गरी त्यस िजउँदो बालक

त्यसलाई नै िदनहुोस!् त्यसलाई नमान ुर्होस!्”
तर अकЃचािहलँे यसो भनी, “यो बालक न त मरेो, न त तरेो नै होस।् त्यसलाई दईु टु̨ा पा҄रिदनहुोस।्”
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27 तब राजाले आफ्नो िनणर्य सनुाए, “यो बालक पिहलो Ҁीलाई दओे। यसलाई नमार! यस बालककी आमा त्यही हो।”
28 जब सारा इ͇ाएलले राजाले गरेको यस्तो फैसला सनु,े तब ितनीहरूको हृदयमा राजा̼ित ͅјाको भावना जाग्यो। िकनिक ितनमा न्याय

गनर्का लािग परमशे् वरको ब ु҄ ј रहछे भनी ितनीहरूले दखे।े

4
सोलोमनका अिधकृतहरू र राज्यपालहरू

1 यसरी सोलोमन राजाले इ͇ाएलभ҄र शासन गरे।
2 ितनका ̼मखु अिधकारीहरू ियनै िथए:

सादोकका छोरा अजयार्ह, जो पजुारी िथए;
3 शीशाका छोराहरू एलीहोरेफ र अहीयाह, जो सिचवहरू िथए;
अहीलदूका छोरा यहोशापात, जो लखेापाल िथए।
4 यहोयादाका छोरा बनायाह, जो मखु्य सनेापित िथए;
सादोक र अबीयाथार, जो पजुारी िथए।
5 नातानका छोरा अजयार्ह, जो राज्यपालहरूका अिधकारी िथए;
नातानका छोरा याबदू, जो पजुारी र राजाका िनजी सल् लाहकार िथए।
6 अहीशार, जो दरबारका ̼शासक िथए;
अब्दाका छोरा अदोनीराम, जो ज्यालािवना काम गनЌहरूलाई खटाउनकेा ̼मखु िथए।

7 इ͇ाएलभ҄र सोलोमनका बा͈ जना िजल् ला राज्यपालहरू िथए, जसले राजा र राजकीय घरानाका िनқम्त सामान जटुाउथँ।े ̼त्यकेले वषर्मा
एक-एक मिहनाको खानकुेरा जटुाउनपुथ्यИ।

8 ितनीहरूका नाम ियनै हुन:्

ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा बने-हूर,
9 माकाज, शाल्बीम, बथे-शमेशे र एलोन-बथेहानानमा, बने-दकेेर।
10 अरूब्बोतमा, बन-हसेदे (ितनको िजम्मामा सोकोह र हपेरेका सबै ठाउँ पदर्थ)े;
11 नापोत-डोरमा, बने-अबीनादाब (ितनको िववाह सोलोमनकी छोरी तापतिसत भएको िथयो);
12 तानाक, मिगѣो र ियजरेलको मқन्दरको सातार्नको छेउमा भएको बथे-शान, अथार्त ्बथे-शानदे̔ ख अबले-महोला र योक्मामसम्म सम्पणूर्

इलाकाको िनқम्त अहीलदूका छोरा बाना;
13 रामोत-िगलादमा, बने-गबेरे (िगलादमा मनश्शकेो छोरा याईरका सबै इलाका साथसाथै बाशानको अगИब िजल् ला र त्यसका पखार्ल भएका

अिन काँसोका मलूढोका भएका साठी वटा सहरहरू ितनको अधीनमा िथए);
14 महनाइममा इѣोका छोरा अहीनादाब;
15 नप् तालीमा, अहीमास (ितनले सोलोमनकी छोरी बासमतलाई िववाह गरेका िथए);
16 आशरे र बालोतमा, हूशकैा छोरा बाना;
17 इस्साखारमा, परूवाका छोरा यहोशापात;
18 बने्यामीनमा, एलाका छोरा िशमी;
19 िगलादमा, ऊरीका छोरा गबेरे (एमोरीहरूका राजा सीहोनको दशे अिन बाशानका राजा ओगको दशे)। िजल् लामा ितनी एउटै मा̷ राज्यपाल

िथए।
सोलोमनलाई दिैनक चािहने सामान

20 यहूदा र इ͇ाएलका मािनसहरू समु̹ का िकनारका बालवुासरह असखं्य िथए। ितनीहरू खान्थ,े िपउँथे र ितनीहरू खशुी िथए।
21 सोलोमनले य ू̽ े ҄टस नदीदे̔ ख प҅लश्तीहरूको दशेका साथसाथै इिजप्टको िसमानासम्म सबै राज्यमा शासन गथЌ। यी दशेहरूले राजकर

ल्याउथँ।े ितनीहरू सोलोमनको जीवनकालभ҄र ितनका अधीनमा रह।े
22 सोलोमनका दिैनक चािहने सामान तीस कोसर्* मिसनो िपठो र साठी कोसर्† अन् न,

* 4:22 लगभग 5 मिे̲क टन † 4:22 लगभग 10 मिे̲क टन
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23 दश वटा पालकेा गोरुहरू, बीस वटा चरनमा पा҅लएका गोरुहरू, र एक सय वटा भडेाबा̩ाका साथमा मगृ, िचЀल, जरायो र पालकेा
पक्षीहरू िथए।

24 िकनिक ितनले नदीको पқश् चमप҄ъका सबै राज्यहरू, अथार्त ् ितप्सादे̔ ख गाजासम्म राज्य गथЌ। ितनको चारैितर शाқन्त िथयो।
25 सोलोमनको जीवनकालभ҄र दानदे̔ ख बशेЌबासम्म यहूदा र इ͇ाएलमा ̼त्यके मािनस आफ्नै दाख र नभेाराको रूखमिुन सरुिक्षत िथए।
26 सोलोमनका रथ घोडाहरू र ितनका बा͈ हजार घोडाहरूका‡ िनқम्त चार§ हजार तबलेाहरू िथए।
27 ̼त्यके मिहना िजल् ला राज्यपालहरूले आफ्नो पालोमा सोलोमन राजा र ितनका मचेमा खानहेरूका िनқम्त आवश्यक सामान जटुाउथँ।े

ितनीहरूले कुनै कुराको अभाव हुन िददँनै िथए।
28 ितनीहरूले रथका घोडाहरू र अरू घोडाहरूका िनқम्त आवश्यकता अनसुारको जौ र पराल ल्याउथँ।े

सोलोमनको ब ु҄ ј
29 परमशे् वरले सोलोमनलाई ब ु҄ ј र अित महान ्अन्तद ृर्қष् ट अिन समु̹ को िकनारमा भएको बालवुासरह नाप् न नसिकने समझशҚл िदनभुयो।
30 सोलोमनको ब ु҄ ј पवूर्का सारा मािनसहरू र इिजप्टका सम्पणूर् जनहरूको ब ु҄ јभन्दा महान ्िथयो।
31 ितनी ए̯ी एतान र माहोलका छोराहरू हमेान, कलकोल, ददार् र सबै मािनसहरूभन्दा बढी ब ु҄ јमान ् िथए। ितनको ख्याित चारैितरका

राѻहरूमा िफँिजयो।
32 ितनले तीन हजार िहतोपदशेहरू बोल,े र ितनले एक हजार पाँच वटा गीतहरू लखे।े
33 ितनले लबेनानका दवेदारुदे̔ ख ҅लएर पखार्लबािहर उ̀ने िहसपसम्मका सबै वकृ्षहरूको बारेमा वणर्न गरे। ितनले पशहुरू, चराहरू, घ͇ने

जन्त ु र माछाहरूको िवषयमा पिन बताए।
34 सोलोमनको ब ु҄ јका कुरा सनु् न भनरे हरेक दशेका राजाहरूले आफ्ना राजदतूहरूलाई पठाउँथ।े

5
मқन्दर िनमार्ण गनЌ तयारी

1 जब सोलोमनलाई आफ्ना िपता दावीदको उЀरािधकारीको रूपमा राजा अिभषके ग҄रएको कुरा टायरका राजा हीरामले सनु,े तब ितनले
सोलोमनकहाँ आफ्ना दतूहरू पठाए। िकनिक ितनी सधै ँ दावीदसगँ िम̷तामा िथए।

2 सोलोमनले हीरामलाई यो सन्दशे पठाए:
3 “मरेा िपता दावीदको िवरुјमा चारैितरबाट यјु भएको कारण, याहवहे आफ्ना परमशे् वरको नामका िनқम्त उहाँले एउटा मқन्दर बनाउन

सक्नभुएन भन् ने कुरा त तपाईंलाई थाहै छ। िकनिक याहवहेले उहाँका श̷हुरूलाई आफ्नो अधीनमा नपारेसम्म उहाँले त्यो बनाउन सक्नभुएन।
4 तर अब याहवहे मरेा परमशे् वरले मलाई चारैितरबाट िवͅाम िदनभुएको छ। अिन कतै पिन िवरोधी अथवा िवपिЀ छैन।
5 यसकारण याहवहे मरेा परमशे् वरले मरेा िपता दावीदलाई ‘मलैे तरेो ठाउँमा, तरेो िसहंासनमा राखकेो तरेो छोराले मरेो नामको िनқम्त मқन्दर

बनाउनछे’ भन् नभुएअनसुार मलैे उहाँको िनқम्त एउटा मқन्दर बनाउने िवचार गरेको छु।
6 “यसकारण मरेा लािग लबेनानका दवेदारुको काठ काट्नको िनқम्त हुकुम गन ुर्होस।् मरेा मािनसहरूले तपाईंिसत काम गनЌछन।् अिन

म तपाईंका मािनसहरूलाई तपाईंले तोक्नभुएको ज्याला िदनछुे। सीदोनीहरूजस्ता रूख ढाल्ने िसपाल ु मािनस हामीिसत छैनन ्भनी तपाईंलाई
थाहै छ।”
7जब हीरामले सोलोमनको सन्दशे सनु,े तब ितनी अित ̼सन् न भएर भन,े “आज याहवहेको ̼शसंा होस;् िकनिक उहाँले यो महान ्जाितमािथ

शासन गनर् दावीदलाई एउटा ब ु҄ јमान ्छोरा िदनभुएको छ।”
8 यसकारण हीरामले सोलोमनकहाँ यो खबर पठाए:

“तपाईंले पठाउनभुएको समाचार मलैे पाएँ। अिन दवेदारु र सल् लाका काठ िदने िवषयमा म तपाईंले भन् नभुएझै ँ सबै कुरा गनЌछु।
9मरेा मािनसहरूले ती लबेनानबाट समु̹ मा खसाइिदनछेन।् अिन ितनीहरूलाई बाँधरे समु̹ मा तपाईंले भन् नभुएको ठाउँसम्म म बगाइिदनछुे।

त्यहाँ म ितनीहरूलाई अलग ग҄रिदनछुे; र तपाईंले ती लान सक्नहुुन्छ। तपाईंले चािह ँ मरेो राजकीय घरानाको िनқम्त भोजनको िजम्मा
҅लइिदनहुोस।्”

10 यस िकिसमले हीरामले सोलोमनलाई ितनलाई चािहएका सबै दवेदारु र सल् लाका काठहरू िदइरह।े
11 सोलोमनले हीरामलाई ितनको घरानाको भोजनका िनқम्त बीस हजार कोसर्* गहुकँो साथमा बीस हजार बाथ† जतैनुको पे̔ लएको तले

िदए। सोलोमनले हीरामका िनқम्त वषЌनी यसो ग҄ररह।े
12 याहवहेले सोलोमनलाई आफूले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ ब ु҄ ј िदनभुयो। हीराम र सोलोमनको बीचमा शाқन्तपणूर् सम्बन्ध िथयो, अिन दवुलै े

आपसमा सқन्ध गरे।
13 राजा सोलोमनले सारा इ͇ाएलबाट तीस हजार मािनसहरूलाई मजदरुी गनर् लगाए।

‡ 4:26 अथवा घोडचढीहरू § 4:26 कुनै ठाउँमा 40,000 पिन भिनएको छ। 2 इित 9:25 * 5:11 लगभग 3,600 टन † 5:11 लगभग 4,40,000 ҅लटर
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14 राजाले हरेक मिहना ितनीहरूलाई दश-दश हजार गरेर पालपैालो एक मिहनाको लािग लबेनानमा पठाउँथ।े यसरी ितनीहरू एक मिहना
लबेनानमा काम गथЌ; र दईु मिहना आफ्नै घरमा बस्दथ।े अिन अदोनीराम बतेलबी ͅिमकहरूको िजम्मावाल िथए।

15 सोलोमनका भारी बोक्ने भ҄रयाहरू पहाडमा सЀरी हजार र ढुङ्गा काट्नहेरू असी हजार िथए।
16 साथसाथै सोलोमनले तЀेीस सय मािनसहरूलाई मजदरुहरूका कामको रेखदखे गनर्लाई खटाए।
17 राजाको आज्ञाअनसुार ितनीहरूले मқन्दरको जगको िनқम्त कँुिदएका असल र ठूला ढुङ्गाहरू खानीबाट िनकाल।े
18 सोलोमन र हीरामका का҄रगरहरू र गबेालका मािनसहरूले मқन्दर िनमार्णका िनқम्त काठ र ढुङ्गाहरू तयार पारे।

6
सोलोमनले मқन्दर िनमार्ण गरेका

1 सोलोमनले इ͇ाएलमािथ शासन गरेको चौथो वषर्को दो͇ो मिहना, अथार्त ्जीव नामक दो͇ो मिहनामा ितनले याहवहेको मқन्दर िनमार्ण गनर्
सरुु गरे। यो कायर् इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनқस्कआएको चार सय असी वषर्मा भएको िथयो।

2 याहवहेको िनқम्त राजा सोलोमनले बनाएको मқन्दर साठी क्यिूबट* लामो, बीस क्यिूबट† चौडा र तीस क्यिूबट‡ अग्लो िथयो।
3 मқन्दरको सामकुो मखु्य कोठाको दलान मқन्दरको चौडाइ बराबरको, लगभग बीस क्यिूबट िथयो अिन मқन्दरको अगािडबाट दश क्यिूबट§

बािहर िनस्केको िथयो।
4 ितनले मқन्दरका िभЀाहरूमा आखँीझ्यालहरू बनाए।
5 ितनले भवनको मखु्य कोठा र िभ̷ी पिव̷स्थानको िभЀामा जोिडने गरी भवनको व҄रप҄र एउटा सरंचना बनाए। जसका छेउ-छेउमा

कोठाहरू िथए।
6 यो भवन तीन तले िथयो। सबभैन्दा तल् लो तला पाँच क्यिूबट* चौडा, बीचको तला छ क्यिूबट चौडा, र ते͇ ो तला सात क्यिूबट† चौडा

िथयो। मқन्दरका िभЀाहरूमा केही पिन छेड्न नपरोस ्भनरे ितनले मқन्दरको बािहर चारैितर पालीहरू बनाए।
7 मқन्दर बनाउदँा खानीमा कँुिदएका ठूला ढुङ्गाहरू ̼योग ग҄रए। मқन्दर बिनदँै गदार् त्यस ठाउँमा कुनै घन, िछनो अथवा कुनै फलामको

औजारको आवाज सिुनएन।
8 भइँुतलाको ̼वशेќार मқन्दरको दिक्षणितर िथयो। त्यसबाट बीचको तलामा र त्यहाँबाट ते͇ ो तलामा जानलाई घमुकेो भर् याङ बनाइएको

िथयो।
9 यसरी ितनले मқन्दर बनाएर िसद्ध्याए। अिन त्यसमा दवेदारुका द҅लन र फल्याकहरूबाट छानो बनाए।
10 ितनले मқन्दरको व҄रप҄र कोठाहरू बनाए। ̼त्यकेको उचाइ पाँच क्यिूबट िथयो, र ितनीहरू दवेदारुका काठले मқन्दरिसत जोिडएका िथए।
11 त्यसपिछ याहवहेको वचन सोलोमनकहाँ आयो:
12 “तैलँ े बनाइरहकेो यस भवनको िवषयमा चािह ँ यसो हुनछे, यिद तैलँ े मरेा आदशेहरूअनसुार मरेा आज्ञाहरू र िनयमहरू पालन ग҄रस ्अिन

आज्ञाकारी भइस ्भने म तरेा िपता दावीदलाई गरेको ̼ितज्ञा तќँारा परूा गनЌछु।
13 अिन म इ͇ाएलीहरूका बीचमा बास गनЌछु र आफ्नो जाित इ͇ाएललाई त्याग्नछैेन।ँ”
14 अब यसरी सोलोमनले मқन्दर बनाएर िसद्ध्याए।
15 ितनले त्यसका िभ̷ी िभЀाहरूमा भइँुदे̔ ख छानासम्मै दवेदारुका काठहरू लगाए। मқन्दरको भइँुचािह ँ सल् लाका फल्याकहरूले ढािकिदए।
16 ितनले भवनको पिछल् लो भागप҄ъ बीस क्यिूबट छुьाएर भइँुदे̔ ख छानासम्मै दवेदारुका फल्याकहरूले बारे। अिन त्यस भवनको िभ̷प҄ъ

िभ̷ी पिव̷स्थान, लगभग महा-पिव̷स्थान बनाए।
17 त्यस कोठाको सामकुो मखु्य कोठा चालीस क्यिूबट‡ लामो िथयो।
18 मқन्दरको िभ̷ी भागचािह ँ दवेदारुको काठमा बलेबъुा र फ̨ेका फूलका आकारहरू कँुदरे बनाइएका िथए। सबै कुरामा दवेदारु नै िथए;

कुनमैा पिन ढुङ्गा दे̔ खदँनैथ्यो।
19 ितनले याहवहेको करारको सन्दकु राмको िनқम्त मқन्दर िभ̷प҄ъ पिव̷स्थान तयार पारे।
20 त्यो िभ̷ी पिव̷स्थान बीस क्यिूबट लम्बाइ, बीस क्यिूबट चौडाइ, र बीस क्यिूबट उचाइ भएको िथयो। ितनले िभ̷ी भागलाई सनुले

मोहोरे, र दवेदारुको वदेीलाई पिन सनुले मोहोरे।
21 सोलोमनले मқन्दरको िभ̷ी भागलाई िनखरु सनुले ढािकिदए। अिन सनुले मोहोरेको िभ̷ी पिव̷स्थानको अगािड सनुका िस̨ीहरू टाँग।े
22 यसरी ितनले सम्पणूर् िभ̷ी भागलाई सनुले मोहोरे। ितनले िभ̷ी पिव̷स्थानको वदेीलाई पिन सनुले मोहोरे।
23 ितनले िभ̷ी पिव̷स्थानमा जतैनुको काठका दश क्यिूबट अग्ला दईु वटा करूबहरू बनाए।
24 पिहलो करूबको पिहलो पखटेा पाँच क्यिूबट लामो र अकИ पखटेा पिन पाँचै क्यिूबट लामो िथयो, अथार्त ् एउटा पखटेाको टुप्पादे̔ ख

अकИ पखटेाको टुप्पासम्म दश क्यिूबट िथयो।
* 6:2 लगभग 90 िफट † 6:2 लगभग 30 िफट ‡ 6:2 लगभग 45 िफट § 6:3 लगभग 15 िफट * 6:6 लगभग साढे 7 िफट † 6:6 लगभग 11 िफट
‡ 6:17 लगभग 60 िफट
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25 दो͇ो करूबको नाप पिन दश क्यिूबट नै िथयो। िकनिक दवुै करूबहरूको नाप र आकार उस्तै िथयो।
26 ̼त्यके करूबको उचाइ दश क्यिूबट िथयो।
27 ितनले करूबहरूलाई मқन्दरको सबभैन्दा िभ̷ी कोठामा ितनीहरूका पखटेा फै҅लएको अवस्थामा रा҅खिदए। एउटा करूबको पखटेाले एउटा

िभЀालाई छोएको िथयो भने अकИको पखटेाले अकИ िभЀालाई छोएको िथयो। अिन ितनीहरूका पखटेाहरूले कोठाको बीचमा एक-अकार्लाई
छोएका िथए।

28 ितनले करूबहरूलाई सनुले मोहोरे।
29 मқन्दरका िभ̷ी र बािहरी कोठाहरूका चारैितरका िभЀाहरूमा ितनले करूबहरू, खजरूका रूखहरू र फ̨ेका फूलहरूका बъुाहरू खोप।े
30 ितनले मқन्दरका िभ̷ी र बािहरी कोठाहरूका भइँुलाई सनुले ढािकिदए।
31 िभ̷ी पिव̷स्थानका ̼वशेќारका िनқम्त ितनले पाँचकुने खापा भएका जतैनुको काठका दईु ढोकाहरू बनाए।
32अिन जतैनुको काठका दईु ढोकाहरूमा करूबहरू र खजरूका रूखहरू अिन फ̨ेका फूलहरूका बъुाहरू खोप।े अिन करूबहरू र खजरूका

रूखहरूलाई सनु िपटेर मोहोरे।
33 त्यही ̼कारले ितनले मखु्य कोठाको ̼वशेќारका िनқम्त जतैनुको काठका चारकुने चौखट बनाए।
34 ितनले सल् लाको काठबाट दईु वटा ढोकाहरू बनाए; ̼त्यके ढोकामा दईु-दईु वटा खापा िथए। अिन ढोका खोल्दा ती खापाहरू एक-अकार्मा

खқप्टन्थ।े
35 ितनले ितनीहरूमािथ करूबहरू, खजरूका रूखहरू र फ̨ेका फूलहरूका बъुाहरू खोप।े अिन ती बъुाहरूमािथ एकैनासले सनु िपटेर मोहोरे।
36 ितनले काटेका ढुङ्गाका तीन लहर र छाँटेका दवेदारुका काठका एक लहरबाट िभ̷ी चोक बनाए।
37 याहवहेको भवनको जग चौथो वषर्को जीव मिहनामा बसा҅लयो।
38एघारौँ वषर्को आठौँ मिहना,अथार्त ब्लू मिहनामा त्यसको हरेक भाग त्यसकै नमनुाअनसुार मқन्दर बनाइिसद्ध्याइयो। यसरी त्यस भवनलाई

बनाउन ितनलाई सात वषर् लाग्यो।

7
सोलोमनले आफ्नो राजमहल बनाएका

1 सोलोमनले आफ्नो िनқम्त महल िनमार्ण गरे। यो िनमार्ण गनर् त े͈ वषर् लाग्यो।
2 ितनले जङ्गलको लबेनानको काठले एक सय क्यिूबट लामो, पचास क्यिूबट चौडा र तीस क्यिूबट* अग्लो राजमहल बनाए; जसमा

दवेदारुका द҅लनलाई थाम्ने दवेदारुकै चार लहर खम्बाहरू िथए।
3 खम्बाहरूमा अिडएका द҅लनहरूमािथ दवेदारुको छाना लगाइयो, र एक लहरमा पन्̺ वटा गरी जम्मा पैतँालीस वटा द҅लनहरू िथए।
4 त्यसका झ्यालहरू एक-अकार्प҄ъ फिकर् एका तीन पङ् Қлमा अग्लो गरी बनाइएका िथए।
5 सबै ढोकाहरूका चौकसहरू चारकुने िथए। ितनीहरू तीन लहरमा अगािडप҄ъ एक-अकार्ितर फिकर् एका† िथए।
6 ितनले पचास क्यिूबट लामो र तीस क्यिूबट चौडा भएको खम्बाहरूको एउटा दलान बनाए। त्यसको अिगқल्तर एउटा दलान िथयो। त्यसको

अकИतफर् खम्बाहरू र ितनीहरूलाई ढाक्ने एउटा छाना िथयो।
7 त्यसपिछ ितनले िसहंासनका िनқम्त एउटा ठूलो कोठा, अथार्त ् न्याय गनЌ कोठा बनाए; जहाँ ितनले न्याय गथЌ। ितनले त्यसलाई भइँुदे̔ ख

छानासम्म दवेदारुका फल्याकहरूले छोिपिदए।
8 अिन त्यस भवनको पिछқल्तर ितनले आफू बस् नको लािग महल बनाए, जनु राजमहल त्यही ढाँचाको िथयो। सोलोमनले आफूले िववाह

गरेकी फारोकी छोरीका िनқम्त पिन त्यस्तै ठूलो राजमहल बनाइिदए।
9 बािहरदे̔ ख ठूलो चोकसम्म र जगदे̔ ख छतसम्म यी सबै बनोटहरू िभ̷ र बािहरप҄ъ आराले का҄टएका, ҄ठक नापमा का҄टएका बहुमलू्य

पत्थरले बिनएका िथए।
10 ती भवनका जगहरू कुनै दश क्यिूबट‡ अिन कुनै आठ क्यिूबट§ नापका ठूला र उच् च गणुस्तरका ढुङ्गाहरूќारा बनाइएका िथए।
11 त्यसमािथ ҄ठक नापमा का҄टएका उच् च स्तरका ढुङ्गाहरू र दवेदारुका द҅लनहरू िथए।
12 ठूलो चोकलाई का҄टएका तीन लहर ढुङ्गाहरू र एक लहर दवेदारुका खम्बाका पखार्लले घे҄ रएको िथयो। याहवहेको भवनको िभ̷ी

चोक र त्यसको दलान पिन त्यस्तै िथए।
मқन्दरका ͅङृ्गार-सामानहरू

13 राजा सोलोमनले टायरबाट हूरामलाई* बोलाउन पठाए।
14 ितनकी आमा नप् ताली कुलकी एउटी िवधवा िथइन।् अिन बबुाचािह ँ टायरमा बस् ने काँसोका िसपाल ु का҄रगर िथए। हूराम काँसको सबै

कायर्मा अित िसपाल ु र अनभुवी िथए। ितनले राजा सोलोमनकहाँ आएर ितनलाई सқुम्पएका सबै कामहरू गरे।
* 7:2 लगभग 150 िफट लम्बाइ, 75 िफट चौडाइ, र 45 िफट उचाइ † 7:5 मलू भाषामा यसको अथर् अिनқश् चत छ। ‡ 7:10 लगभग 15 िफट; त्यस्तै 23 मा पिन
§ 7:10 लगभग 12 िफट * 7:13 िह̾मूा हीराम
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15 ितनले अठार क्यिूबट† अग्ला र बा͈ क्यिूबट‡ गोलाइ भएका दईु वटा काँसका खम्बाहरू बनाए।
16 ितनले ती खम्बाहरूका टुप्पामा राм काँसोले ढालकेा दईु वटा स्तम्भ-िशरहरू बनाए। ̼त्यके स्तम्भ-िशर पाँच क्यिूबट§ अग्लो िथयो।
17 ̼त्यके स्तम्भ-िशरमा सात वटा र खम्बाहरूका टुप्पामा सात वटा साङ्लाका जाली सजाइएको िथयो।
18 ितनले खम्बाहरूका टुप्पामा भएका स्तम्भ-िशरहरूलाई सजाउने ̼त्यके जालीको चारैप҄ъ दईु लहरमा दा҄रमहरू बनाए।
19 दलानिभ̷ खम्बाहरूका टुप्पामा भएका स्तम्भ-िशरहरू ҅लली फूलका आकारमा िथए, जसको उचाइ चार क्यिूबट* िथयो।
20 जालीको छेउको कचौरा आकारको भागको माқस्तर भएका दवुै खम्बाहरूका िशरमा चारैप҄ъका लहरमा दईु सय दा҄रमहरू िथए।
21 ितनले यी खम्बाहरू मқन्दरको दलानको अगािड खडा गरे। दिक्षणप҄ъका खम्बाहरूलाई ितनले याकीन† भनी नाम राख;े अिन

उЀरप҄ъकालाई बोअज‡ नाम राख।े
22 टुप्पामा भएका स्तम्भ-िशरहरू ҅लली फूलको आकारका िथए। यसरी खम्बाहरूको काम िसјाइयो।
23 ितनले ढालकेो धातकुो एउटा गोलाकार खड्कँुलो एक छेउदे̔ ख अकИ छेउ दश क्यिूबट र पाँच क्यिूबट§अग्लो बनाए। त्यसको चारैितरको

नाप तीस क्यिूबट* िथयो।
24 िकनारको मқुन्तर ̼त्यके क्यिूबटमा दश वटा गरी लौका आकारहरूका घरेा िथए। ती आकारहरू खड्कँुलोिसतै जोिडएर दईु लहरमा

बिनएका िथए।
25 त्यो खड्कँुलो तीन वटा उЀरितर, तीन वटा पқश् चमितर, तीन वटा दिक्षणितर अिन तीन वटा पवूर्प҄ъ फिकर् एका बा͈ वटा साँढहेरूमािथ

अђाइएको िथयो। खड्कँुलोचािह ँ ितनीहरूको टुप्पामािथ अिडएको िथयो। ितनीहरूको पिछल् लो भागचािह ँ िभ̷प҄ъ फिकर् एको िथयो।
26 त्यसको मोटाइ एक िबЀा† िथयो, र त्यसको िकनार ҅लली फूलको िबटजस्तै र कचौराको िकनारजस्तो िथयो। त्यसमा दईु हजार बाथ‡

अटाउथँ्यो।
27 हूरामले काँसाका दश वटा ठेला गाडाहरू बनाए। जसमा ̼त्यके गाडाको लम्बाइ चार क्यिूबट, चौडाइ चार क्यिूबट र उचाइ तीन क्यिूबट§

िथयो।
28 ती यसरी बनाइएका िथए: ती ठेलागाडाका चारैितर पाताहरू िथए। ती पाताहरू ठाडो डण्डीको बीच-बीचमा जोिडएका िथए।
29 ती ठाडो डण्डीहरूका बीच-बीचका पाताहरूमा िसहं, साँढे र करूबहरूका आकृितहरू िथए। अिन ती ठाडो डण्डीहरूमा पिन त्यस्तै

आकृितहरू िथए। िसहं र साँढहेरूका आकृितहरूको तқल्तर र माқस्तर िपटेर बनाइएका मालाका हारहरू िथए।
30 ̼त्यके ठेलागाडामा काँसका चार वटा चक् का र काँसोका चार वटा धरुाहरू िथए। अिन ठेलागाडाको चारै कुनामा भएका ती चार वटा

टेकोहरूमािथ त्यो भाँडो अђाइएको िथयो, जनुचािह ँ ̼त्यके पाटाका हारहरूसिहत िथए।
31 गाडाका िभ̷प҄ъ एक क्यिूबट* गिहरो गोलाकार ̽ेमसिहतको एउटा बाटा िथयो। अिन त्यसको पीँधिसत नाप्दा त्यो डढे क्यिूबट† िथयो।

त्यसको खलुा भागको व҄रप҄र बъुाहरू िथए। गाडाका फल्याकहरू गोलो नभएर वगार्कार िथए।
32 ती चार चक् काहरू फल्याकमिुन िथए। अिन चक् काका धरुाहरू गाडािसत जोिडएका िथए। ̼त्यके चक् काको उचाइ डढे क्यिूबट िथयो।
33 ती चक् काहरू रथका चक् काझै ँ बनाइएका िथए। अिन धरुा, घरेा, सइुरा र नािभहरू धात ु ढालरे बनाइएका िथए।
34 ̼त्यके गाडाका चार कुनामा चारै वटा िबडँहरू िथए; अिन ती िबडँहरूलाई गाडासगँै एउटै धातकुो टु̨ा ढालरे बनाइएको िथयो।
35 ̼त्यके गाडाको टुप्पामा एउटा आधा क्यिूबट‡ गिहरो घरेा बनाइएको िथयो। ती टेकोहरू र फल्याकलाई गाडाका टुप्पामा त्यस घरेासगँ

जोिडएको िथयो।
36 ितनले टेकोहरूमा र फल्याकहरूमा करूबहरू, िसहंहरू र खजरूका रूखहरू खोपे र चारैितर हारहरू बनाइिदए।
37 यस िकिसमले ितनले दश वटा गाडाहरू बनाए। ती सबलैाई एउटै साँचोमा, एउटै नाप र एउटै आकारमा ढालरे बनाइएका िथए।
38 त्यसपिछ हूरामले चालीस बाथ§ पानी अटाउने काँसाका दश वटा बाटाहरू बनाए। जनु नापमा चार क्यिूबट फरािकलो िथयो। ती दशै

वटा गाडाहरू हरेकमा एक-एक वटा बाटा िथए।
39 ितनले पाँच वटा गाडाहरू मқन्दरको दिक्षणप҄ъ अिन पाँच वटा चािह ँ उЀरप҄ъ राख।े ितनले खड्कँुलोलाई मқन्दरको दिक्षण-पवूर्प҄ъको

कुनामा दिक्षणप҄ъ राख।े
40 ितनले भाँडाहरू, बले्चाहरू र छकर् ने कचौराहरू पिन बनाए।
यसरी हूरामले याहवहेको मқन्दरमा राजा सोलोमनका िनқम्त आफूले िजम्मा ҅लएका सबै कामहरू गरेर िसद्ध्याए:
41 दईु स्तम्भहरू;
र ती स्तम्भहरूका टुप्पामा बाटाजस्तै आकारका दईु वटा स्तम्भ-िशरहरू;
स्तम्भहरूका टुप्पामािथ कचौरा आकारका दईु वटा स्तम्भ-िशरहरूलाई िसगँानЌ दईु वटा जालीहरू;

† 7:15 लगभग 27 िफट ‡ 7:15 लगभग 18 िफट § 7:16 लगभग साढे 7 िफट * 7:19 लगभग 6 िफट † 7:21 याकीन उनले स्थािपत गछर्न।् ‡ 7:21
बोअज उनमा शҚл छ § 7:23 लगभग साढे 7 िफट * 7:23 लगभग 45 िफट † 7:26 लगभग 7.5 स.ेिम. ‡ 7:26 लगभग 44,000 ҅लटर § 7:27 6
िफट लम्बाइ, चौडाइ र उचाइ साढे 4 िफट * 7:31 लगभग 45 स.ेिम. † 7:31 लगभग 68 स.ेिम. ‡ 7:35 लगभग 23 स.ेिम. § 7:38 लगभग 880 ҅लटर
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42 दईु जालीहरूका िनқम्त चार सय दा҄रमहरू (खम्बाहरूका टुप्पामािथ भएका बाटा आकारका स्तम्भ-िशरलाई िसगँानЌ ̼त्यके जालीका
िनқम्त दईु लहर दा҄रमहरू);

43 दश वटा गाडाहरूसिहत ितनीहरूका बाटाहरू;
44 खड्कँुलो र त्यस मिुनका बा͈ वटा साँढहेरू;
45 भाँडाहरू, बले्चाहरू र छकर् ने भाँडाहरू।

हूरामले राजा सोलोमनको लािग याहवहेको भवनका िनқम्त बनाइिदएका यी सबै सामानहरू टल्काइएका काँसाका िथए।
46 राजाले ितनीहरूलाई सकु् कोत र सातार्नको बीचको यदर्न मदैानमा माटोको साँचोमा ढाल्न लाए।
47 सोलोमनले सबै कुराहरूको तौल राखनेन;् िकनिक ती अित धरैे िथए। काँसाको तौल नाप् न असम्भव िथयो।
48 सोलोमनले याहवहेको मқन्दरमा भएका सबै ͅङृ्गारका सामानहरू पिन बनाए:

सनुको वदेी;
उपқस्थितको रोटी राмे सनुको टेबलु;
49 िनखरु सनुका सामदानहरू (िभ̷ी पिव̷स्थानको साम ु पाँच वटा दािहनपे҄ъ र पाँच वटा दे̾ पे҄ъ);
सनुका फूलहरू र बЀीहरू र िचम्टाहरू;
50 िनखरु सनुका बाटाहरू, सलदेोका िचम्टाहरू; छकर् ने भाँडाकँुडाहरू र धपूदानीहरू;
अिन सबभैन्दा िभ̷ी कोठा अथार्त ्महा-पिव̷स्थानका ढोकाहरूका िनқम्त र मқन्दरका मखु्य कोठाका ढोकाहरूका िनқम्त सनुका कब्जाहरू।

51 जब राजा सोलोमनले याहवहेको मқन्दरको िनқम्त गन ुर्पनЌ सम्पणूर् कामहरू ग҄रिसद्ध्याए, तब ितनले आफ्ना िपता दावीदले अपर्ण गरेका
चीजहरू, अथार्त ्चाँदी र सनु अिन सबै सजावटका सामानहरू िभ̷ ल्याए। अिन ितनले ती याहवहेको मқन्दरका भण्डारहरूमा राख।े

8
मқन्दरमा सन्दकु ल्याइएको

1 तब राजा सोलोमनले इ͇ाएलका ̼धानहरू, कुलहरूका सबै अगवुाहरू र इ͇ाएली प҄रवारहरूका मु̔ खयाहरूलाई िसयोन, अथार्त ्दावीदको
सहरबाट याहवहेको करारको सन्दकु ल्याउनलाई आफ्नो उपқस्थितमा यरूशलमेमा भलेा हुन बोलाए।

2 इ͇ाएलका सबै मािनसहरू सातौँ मिहना एतानीमको चाडको समयमा एकसाथ राजा सोलोमनकहाँ भलेा भए।
3 इ͇ाएलका सबै ̼धानहरू आइपगुपेिछ पजुारीहरूले याहवहेको सन्दकु उठाए।
4 पजुारीहरू र लवेीहरूले याहवहेको सन्दकु, भटे हुने पाल र त्यसमा भएका सबै पिव̷ सजावटहरू बोकेर मािथ ल्याए,
5 अिन सन्दकुको साम ु उपқस्थत भएका राजा सोलोमन अिन ितनका चारैितर भलेा भएका इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुायले यित धरैे भडेाहरू र

पशहुरू ब҅लदान चढाइरहकेा िथए, िक त्यसलाई दतार् गनर् अथवा गन् न पिन सिकँदनैथ्यो।
6 त्यसपिछ पजुारीहरूले याहवहेको करारको सन्दकुलाई त्यसकै ठाउँमा मқन्दरको िभ̷ी पिव̷स्थानमा, अथार्त ् महा-पिव̷स्थानमा ल्याए।

अिन त्यसलाई करूबहरूका पखटेामिुन रा҅खिदए।
7 सन्दकु रा҅खएको ठाउँको मािथप҄ъ करूबहरूका पखटेाको छाया सन्दकु र त्यसलाई बोक्ने डण्डाहरूमािथ पदर्थ्यो।
8ती डण्डाहरू यित लामा िथए, िक सन्दकुबाट िनқस्कएका ितनीहरूका छेउहरू पिव̷स्थानको अिगबाट दे̔ खन्थ;े तर पिव̷स्थानको बािहरबाट

दмे सिकँदनैिथए। ती आज पिन त्यहीँ छन।्
9 त्यस सन्दकुिभ̷ ढुङ्गाका दईु पाटीहरूबाहके अरू केही िथएन, जसमा पाटीहरू मोशाले होरेबमा राखकेा िथए, जहाँ इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट

िनқस्कआएपिछ याहवहेले ितनीहरूिसत करार बाँध्नभुएको िथयो।
10 जब पजुारीहरू पिव̷स्थानबाट हटे, तब याहवहेको मқन्दरिभ̷ बादल भ҄रयो।
11 अिन बादलको कारण पजुारीहरूले आफ्ना सवेा गनर् सकेनन;् िकनिक याहवहेको मिहमाले उहाँको मқन्दर भ҄रयो।
12 तब सोलोमनले भन,े “याहवहेले भन् नभुएको छ, िक उहाँ घोर बादलको अधँ्यारोमा बास गन ुर्हुन्छ;
13 मलैे साँच् चै तपाईंका िनқम्त एउटा भѳ भवन िनमार्ण गरेको छु—तपाईं सदासवर्दा बास गनर्लाई तपाईंको िनқम्त एक वासस्थान।”
14 इ͇ाएलका सारा समदुाय त्यहाँ उिभरहकेा बलेा राजा ितनीहरूितर फिकर् ए, र ितनीहरूलाई आशीवार्द िदए।
15 त्यसपिछ ितनले भन:े

“याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा होस,् जसले आफ्नै मखुले मरेा िपता दावीदलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएको कुरा आफ्नै हातले परूा
गन ुर्भएको छ। िकनिक उहाँले भन् नभुएको िथयो,
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16 ‘मलैे आफ्ना मािनसहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याएको िदनदे̔ ख उसो, मरेो नाम त्यहाँ रहोस ् भनरे मरेो नाममा मқन्दर
बनाउनलाई मलैे इ͇ाएलको कुनै पिन कुलबाट सहर चिुनन,ँ तर मलैे मरेो जाित इ͇ाएलमािथ शासन गनर् दावीदलाई चनुे।ँ’

17 “मरेा िपता दावीदको हृदयमा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नामको खाितर एउटा मқन्दर िनमार्ण गनЌ िवचार िथयो।
18 तर याहवहेले मरेा िपता दावीदलाई भन् नभुयो, ‘मरेो नामको खाितर तरेो हृदयमा एउटा मқन्दर बनाउने िवचार राखरे तैलँ े आफ्नो हृदयमा

असल ग҄रस।्
19 तापिन तैलँ े त्यो मқन्दर बनाउनछैेनस,् तर तरेो आफ्नै मास ु र रगत—तरेो छोराले मरेो नामको खाितर मқन्दर बनाउनछे।’
20“याहवहेले आफ्नो ̼ितज्ञा कायम राмभुयो: म मरेा िपता दावीदपिछ राजा भएँ। अिन अिहले म याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ इ͇ाएलको

िसहंासनमा बसकेो छु; र मलैे याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नामका िनқम्त यो मқन्दर बनाएको छु।
21 मलैे सन्दकुको िनқम्त त्यहाँ एउटा ठाउँ राखकेो छु, जसमा याहवहेले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनहुुदँा

ितनीहरूिसत बाँध्नभुएको करार छ।”
सोलोमनले समपर्णको ̼ाथर्ना गरेका

22 तब सोलोमन सम्पणूर् इ͇ाएली समदुायको अिग याहवहेको वदेीको साम ु उिभए, र आफ्ना हातहरू स्वगर्ितर फैलाए,
23 अिन ितनले भन:े

“हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, मािथ स्वगर्मा अिन तल पथृ्वीमा तपाईंजस्तै अरू कुनै ईश् वर छैन। तपाईं, जसले तपाईंको मागर्मा सम्पणूर्
हृदयले चल्ने आफ्ना सवेकहरूसगँ बाँध्नभुएको करार सदा कायम राмहुुन्छ।

24 तपाईंले आफ्नो सवेक मरेा िपता दावीदिसत आफ्नो मखुले गन ुर्भएको ̼ितज्ञा आफ्ना हातले परूा गन ुर्भएको छ, जो आजको िदनसम्मै
छदँछै।

25“अब हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेक मरेा िपता दावीदको खाितर उहाँलाई यसो भन् नभुएको ̼ितज्ञा परूा गन ुर्होस ्
‘तरेा छोराहरू आफ्ना कामहरू र चालहरूमा तजँस्तै होिसयार रहे भने मरेो साम ु इ͇ाएलको िसहंासनमा बस् नलाई तलँाई कुनै मािनसको अभाव
हुनछैेन’।

26 अब हे इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेक मरेा िपता दावीदिसत गन ुर्भएको आफ्नो ̼ितज्ञा परूा होस।्
27 “तर के परमशे् वर साँच् चै पथृ्वीमा बास गन ुर्हुन्छ? स्वगर्हरू र सबभैन्दा उच् च स्वगर्हरूमा पिन तपाईं अटाउन सक्नहुुन् न भने मलै े

बनाएको यस मқन्दरमा त झन ्कसरी अटाउनहुोला र!
28तरै पिन हे याहवहे मरेा परमशे् वर,आफ्नो सवेकको ̼ाथर्ना र दयाको िनқम्त चढाएको अजर्िबन्तीमा ध्यान िदनहुोस।् तपाईंको उपқस्थितमा

तपाईंको सवेकले आज गरेको पकुार र ̼ाथर्ना सनु् नहुोस।्
29 यस मқन्दरमा तपाईंको दқृष् ट िदनरात रिहरहोस।् यो ठाउँ, जसको बारेमा तपाईंले ‘मरेो नाम त्यहाँ हुनछे’ भन् नभुएको िथयो, तािक

तपाईंको सवेकले यस ठाउँितर फिकर् एर चढाएको ̼ाथर्ना सनु् नभुएको होस।्
30 तपाईंको सवेक र तपाईंको जाित इ͇ाएलले यस ठाउँितर फकЌ र ̼ाथर्ना गदार् ितनीहरूको अजर्िबन्ती सिुनिदनहुोस।् तपाईंको वासस्थान

स्वगर्बाट सनु् नहुोस;् र तपाईंले सनु् नभुएपिछ क्षमा गन ुर्होस।्
31“कुनै मािनसले आफ्नो िछमकेीको िवरुјमा अपराध गर् यो, र उसलाई शपथ खान लगाइयो; अिन उसले यस मқन्दरमा तपाईंको वदेीको

साम ु आएर शपथ खायो भन,े
32 तब तपाईंले स्वगर्बाट सनुरे काम गन ुर्होस।् आफ्ना सवेकहरूको बीचमा न्याय गन ुर्होस,् र त्यस दोषीलाई अपराधी ठहर् याउदँै त्यसले

गरेको काम त्यसकै िशरमािथ खन्याइिदनहुोस।् अिन िनदИषलाई त्यसको िनदИषता ̼मािणत ग҄रिदनहुोस।्
33 “जब तपाईंको जाित इ͇ाएलले तपाईंको िवरुјमा पाप गरेको कारणले ितनीहरू आफ्ना श̷हुरूќारा हालार्न,् र ितनीहरू फे҄र तपाईंितर

फकЌ र यस मқन्दरमा आएर तपाईंलाई ̼ाथर्ना र िबन्ती गदЏ तपाईंको नामलाई ̼शसंा चढाए भन,े
34 तब स्वगर्बाट सनु् नहुोस ् र तपाईंले आफ्नो जाित इ͇ाएललाई क्षमा िदनहुोस,् र ितनीहरूलाई तपाईंले ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई

िदनभुएको दशेमा फकार्एर ल्याउनहुोस।्
35 “तपाईंको जाितले पाप गरेको कारण आकाश बन्द भएर पानी परेन र ितनीहरूले यस ठाउँितर फिकर् एर ̼ाथर्ना गदЏ तपाईंको नामलाई

̼शसंा चढाए। अिन तपाईंले ितनीहरूलाई दण्ड िदनभुएको कारण ितनीहरू आफ्ना पापबाट फिकर् ए भन,े
36तब स्वगर्बाट सनु् नहुोस र् आफ्ना सवेकहरू, इ͇ाएल तपाईंको जाितलाई क्षमा गन ुर्होस।् ितनीहरूलाई ҄ठकिसत िजउने मागर् िसकाउनहुोस।्

अिन तपाईंले आफ्नो जाितलाई उЀरािधकारस्वरूप िदनभुएको दशेमा वषार् पठाइिदनहुोस।्
37 “जब दशेमा अिनकाल वा रूढी आउँछ, सकुाउने अथवा ढुसी पनЌ रोग लाग्छ, सलह अथवा फьाङ्̪ाहरू आउँछन,् अथवा कुनै

श̷लुे ितनीहरूको कुनै सहरमा घरेा हाल्यो भने जस्तोसकैु आपत ्वा रोग आयो भने पिन,
38 तपाईंको जाित इ͇ाएलले आफ्ना हात यस मқन्दरितर फैलाउदँै आफ्नो हृदयको कष् टलाई थाहा पाएर ̼ाथर्ना र िवनय चढायो भने
39 तब तपाईंको वासस्थान स्वगर्बाट सनु् नहुोस।् ितनीहरूलाई क्षमा िदनहुोस ् र काम गन ुर्होस;् तपाईंले ितनीहरूका हृदय जान् नभुएकोले

(िकनिक तपाईंले मा̷ मािनसहरूको हृदय जान् नहुुन्छ), ̼त्यकेिसत ितनीहरूको कामअनसुारको ѳवहार गन ुर्होस।्
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40 यसरी तपाईंले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई िदनभुएको दशेमा ितनीहरूले तपाईंको भय माननू।्
41 “ती िवदशेीहरू, जो तपाईंका ̼जा इ͇ाएलबाट होइनन,् तर तपाईंको नाम सनुरे टाढा दशेबाट आएका छन ्भन,े
42 िकनभने मािनसहरूले तपाईंको महान ् नाम, तपाईंको शҚлशाली बाहुली र तपाईंको फै҅लएको पाखरुाको िवषयमा सनु् नछेन।् जब

ितनीहरूले यस मқन्दरितर फकЌ र ̼ाथर्ना गछर्न,्
43 तब आफ्नो वासस्थान स्वगर्बाट सनु् नहुोस। अिन त्यस परदशेीले जे माग्छ, त्यही गन ुर्होस;् तािक यस पथृ्वीका सबै मािनसहरूले तपाईंको

जाित इ͇ाएलले झै ँ तपाईंको नाम जाननू ्र तपाईंको भय माननू।् अिन मलैे बनाएको यस भवनमा तपाईंको नाम रहछे भनी जाननू।्
44 “जब तपाईंका मािनसहरू आफ्ना श̷हुरूको िवरुјमा तपाईंले पठाउनभुएको ठाउँमा जान्छन,् तब ितनीहरूले तपाईंले चनु् नभुएको सहर

र मलैे तपाईंको नामका िनқम्त बनाएको यस मқन्दरितर फकЌ र याहवहेलाई ̼ाथर्ना गरे भन,े
45 स्वगर्बाट ितनीहरूका ̼ाथर्ना र ितनीहरूका अजर्िबन्ती सिुनिदनहुोस,् र ितनीहरूको पक्ष ҅लनहुोस।्
46 “जब ितनीहरूले तपाईंको िवरुјमा पाप गछर्न,् िकनिक पाप नगनЌ कोही पिन छैन; र ितनीहरूिसत ҄रसाउनभुएर तपाईंले ितनीहरूलाई

ितनीहरूका श̷कुो हातमा सқुम्पिदनभुएर उनीहरूले ितनीहरूलाई कैद गरेर आफ्नै दशे, टाढा वा निजक लगे भन,े
47 ितनीहरू कैद भएको ठाउँमा ितनीहरूको हृदय प҄रवतर्न भएर ितनीहरूले आफू कैद ग҄रएकाहरूका दशेमा पश् चाЀाप गरेर तपाईंिसत

अजर्िबन्ती गदЏ ‘हामीले पाप गरेका छौ,ँ हामीले भलू गरेर दषु् ट काम गरेका छौँ’ भन्छन ्भन,े
48 अिन ितनीहरू आफूलाई कैद गरेर लजैाने श̷हुरूको दशेमा आफ्ना हृदय र ̼ाणले तपाईंितर फकर् न्छन ्र ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई

िदनभुएको दशेितर फकЌ र र तपाईंले चनु् नभुएको सहरितर फकЌ र, र मलैे तपाईंको नामको खाितर बनाएको मқन्दरितर फकЌ र तपाईंलाई ̼ाथर्ना गरे
भन;े

49 तपाईंको वासस्थान स्वगर्बाट ितनीहरूका ̼ाथर्ना र अजर्िबन्ती सिुनिदनहुोस ्र ितनीहरूको पक्ष ҅लइिदनहुोस।्
50 तपाईंको िवरुјमा पाप गनЌ तपाईंको ̼जालाई क्षमा िदनहुोस।् ितनीहरूले तपाईंका िवरुјमा गरेका सबै अपराधहरू क्षमा गन ुर्होस।्

ितनीहरूलाई िजѕहेरूलाई ितनीहरूमािथ दया दखेाउने बनाइिदनहुोस।्
51 िकनिक ितनीहरू इिजप्टबाट अथार्त ्फलाम गाल्ने भъीबाट तपाईंले िनकालरे ल्याउनभुएका तपाईंका जाित र तपाईंका उЀरािधकारी

हुन।्
52 “तपाईंका नजर आफ्नो सवेकको अजर्िबन्ती र तपाईंको ̼जा इ͇ाएलको अजर्िबन्तीको लािग खलुा रहून।् ितनीहरूले जिहले तपाईंमा

पकुार गदार् पिन तपाईंले ध्यानिसत सनु् नहुोस।्
53 िकनिक हे ̼भु याहवहे, तपाईंले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनहुुदँा आफ्नो सवेक मोशािसत घोषणा गन ुर्भएझै,ँ

तपाईंले ितनीहरूलाई आफ्ना उЀरािधकार बनाउनलाई पथृ्वीका सबै जाितहरूबाट अलग गन ुर्भएको िथयो।”
54 जब सोलोमनले याहवहेलाई यो ̼ाथर्ना र अजर्िबन्ती ग҄रसके, तब ितनी याहवहेको वदेीको सामबुाट उठे, जहाँ ितनी घ ुडँा टेकेर स्वगर्ितर

हात फैलाएर बसकेा िथए।
55 ितनी खडा भए, र इ͇ाएलका सारा समदुायलाई चकИ सोरले यसो भनरे आशीवार्द िदए:

56“याहवहेको ̼शसंा होस,् जसले आफ्नो ̼ितज्ञाअनसुार आफ्ना जाित इ͇ाएललाई िवͅाम िदनभुएको छ। उहाँले आफ्नो सवेक मोशाќारा
गन ुर्भएका असल ̼ितज्ञाहरूमध्ये एउटै पिन असफल भएका छैनन।्

57याहवहे हा̀ा परमशे् वर हा̀ा िपतापखुार्हरूिसत रहनभुएझै ँ हामीिसत पिन रहून।् उहाँले हामीलाई किहल्यै नछोडनू,् र हामीलाई नत्यागनू।्
58 उहाँले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई िदनभुएका आज्ञाहरू, उदЃहरू र िनयमहरू पालन गनर्लाई अिन उहाँकै चालमा िहडँ्नलाई उहाँले हा̀ा

हृदयहरू आफूितर फकार्ऊन।्
59 मलैे याहवहेको साम ु ̼ाथर्नामा बोलकेा मरेा यी वचनहरू याहवहे हा̀ा परमशे् वरको निजक िदनरात रिहरहून।् उहाँले ̼त्यके िदनको

खाँचोअनसुार आफ्नो सवेकको र आफ्नो जाित इ͇ाएलको पक्ष ҅लऊन।्
60 तािक पथृ्वीका सारा जाितहरूले याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ, र अरू कुनै ईश् वर छैन भनी जाननू।्
61 ितमीहरूका हृदय उहाँका आदशेहरूअनसुार अिहलझेै ँ िहडँ्न र उहाँका उदЃहरू पालन गनर्का िनқम्त पणूर् रूपमा समिपर्त होऊन।्”

मқन्दरको समपर्ण
62 तब राजा र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएलले याहवहेको साम ु ब҅लदानहरू चढाए।
63 सोलोमनले मलेब҅लको रूपमा बाइस हजार गाईबस्त ु र एक लाख बीस हजार भडेाबा̩ाहरू चढाए। यसरी राजा र सारा इ͇ाएलीहरूले

याहवहेको मқन्दरलाई समपर्ण गरे।
64 त्यसै िदन राजाले याहवहेको मқन्दरको साम ु चोकको बीच भागलाई पिव̷ गरे। अिन त्यहाँ ितनले होमब҅ल, अन् नब҅ल र मलेब҅लको

बोसो चढाए; िकनभने होमब҅ल, अन् नब҅ल र मलेब҅लको बोसो अटाउनलाई याहवहेको साम ु भएको काँसाको वदेी सा͈ै सानो िथयो।
65 यसकारण सोलोमन र त्यस बलेा ितनको साथमा भएका सम्पणूर् इ͇ाएलल,े त्यो िवशाल समदुाय, जो लबेो-हमातदे̔ ख ҅लएर इिजप्टको

खोल्सासम्मका मािनसहरूिसत चाड मनाए। ितनले याहवहे हा̀ा परमशे् वरकै साम ु सात िदन र फे҄र सात िदन, जम्मा चौध िदन उत्सव मनाए।
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66 भो҅लपल्ट ितनले मािनसहरूलाई पठाइिदए। ितनीहरूले राजालाई आशीवार्द िदए। याहवहेले आफ्ना सवेक दावीद र आफ्ना मािनसहरू
इ͇ाएल̼ित गन ुर्भएका सबै असल कुराहरूको कारण आनқन्दत र खशुी हृदय ҅लएर ितनीहरू आ-आफ्ना घरितर गए।

9
याहवहे सोलोमनकहाँ दखेा पन ुर्भएको

1 जब राजा सोलोमनले याहवहेको मқन्दर र राजमहल बनाइसके, तब ितनले इच्छा गरेका सबै कुराहरू हािसल गरे।
2 अिन याहवहे ितनीकहाँ िगबोनमा दखेापन ुर्भएझै ँ दो͇ो पल्ट ितनीकहाँ दखेा पन ुर्भयो।
3 याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो:

“तैलँ े मरेो साम ु चढाएको ̼ाथर्ना र अजर्िबन्ती मलैे सनुकेो छु। तैलँ े बनाएको यस मқन्दरलाई मलैे त्यहाँ सदाका िनқम्त आफ्नो नाम राखरे
पिव̷ गरेको छु। मरेो नजर र मरेो हृदय सधैभँ҄र त्यहाँ रहनछे।

4 “तरेो िवषयमा चािह,ँ त ँ तरेा िपता दावीदझै,ँ हृदयको इमानदारी र सोझोपनमा िवश् वासयोग्य भएर मरेो साम ु िहिँडस।् अिन मलैे आज्ञा
गरेका सबै आदशे र ѳवस्थाहरू पालन ग҄रस ्भन,े

5 ‘इ͇ाएलको िसहंासनमािथ बस् नलाई तलँाई कुनै मािनसको अभाव हुनछैेन’ भनरे मलैे तरेा िपता दावीदलाई ̼ितज्ञा गरेझै,ँ म इ͇ाएलमािथ
तरेो िसहंासन सदाका लािग स्थािपत गनЌछु।

6 “तर त*ँ अथवा तरेा छोराहरू मदे̔ ख तकЌ र गए, र मलैे तलँाई िदएका आज्ञाहरू र आदशेहरू माननेन ्भन,े र अन्य दवेी-दवेताहरूको
सवेा गदЏ ितनीहरूलाई पजूा गरे भन,े

7 मलैे इ͇ाएललाई िदएको यस दशेबाट म ितनीहरूलाई हटाउनछुे। अिन मलैे आफ्नो नामको िनқम्त पिव̷ गरेको यस मқन्दरलाई म इन्कार
गनЌछु। तब इ͇ाएल सबै जाितहरूका बीचमा एउटा िनन्दा र हाँसोको पा̷ बन् नछे।

8 अिहले यो मқन्दर भѳ भए तापिन यसको छेउबाट जाने सबलैे चिकत हुदँै ҅खसी गरेर यसो भन् नछेन,् ‘याहवहेले यस दशे र यस
मқन्दरलाई िकन यसो गन ुर्भएको होला?’

9 तब मािनसहरूले यसो भनरे जवाफ िदनछेन,् ‘िकनिक ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहे आफ्ना
परमशे् वरलाई ितनीहरूले त्यागकेा छन,् र अरू दवेी-दवेताहरूलाई स्वीकार गरेर ितनीहरूलाई पिुजरहकेा छन।् यसकैारण याहवहेले यी सबै
िवपिЀहरू ितनीहरूमािथ ल्याउनभुयो।’ ”

सोलोमनका अन्य कायर्हरू
10 याहवहेको मқन्दर र राजमहल, यी दईु वटा भवनहरू बनाउन सोलोमनलाई बीस वषर् लाग्यो। त्यो समयको अन्त्यमा,
11 राजा सोलोमनले टायरका राजा हीरामलाई गालीलका बीस वटा नगरहरू िदए। िकनिक हीरामले ितनलाई चािहए जित दवेदारु, सल् लाका

काठ र सनु िदएका िथए।
12 तर जब सोलोमनले हीरामलाई िदएका नगरहरू हनेर्लाई ितनी टायरबाट त्यहाँ गए, ितनले ती सहरहरू मन पराएनन।्
13अिन ितनले सोध,े “मरेा भाइ, तपाईंले मलाई यी कस्ता िकिसमका नगरहरू िदनभुयो?” अिन ितनले ितनीहरूलाई काबलू† दशे भन् ने नाम

िदए; जनु नाम आजको िदनसम्मै छदँछै।
14 हीरामले सोलोमनलाई 120 टालने्ट‡ सनु पठाएका िथए।
15 राजा सोलोमनले याहवहेको मқन्दर, उनको राजमहल, कौसीहरू, यरूशलमेको पखार्ल, हासोर, मिगѣो र गजेरे बनाउदँा ज्यालािवना

खटाएका मािनसहरूको िववरण यस्तो छ।
16 (इिजप्टका राजा फारोले गजेरेलाई आ̨मण गरेर िजतकेा िथए। अिन त्यसलाई आगो लगाइिदएका िथए। ितनले त्यस सहरमा बस् ने

कनानीहरूलाई मारेर त्यो आफ्नी छोरी, अथार्त ्सोलोमनकी पѕीलाई उपहारस्वरूप िदए।
17 अिन सोलोमनले गजेरेलाई पनुिनर्मार्ण गरे।) ितनले यी कुराहरू बनाए: तल् लो बथे-होरोन,
18 ितनको दशेिभ̷ मरुभिूममा भएको बालात र तादमोर,
19 यसको साथमा आफ्ना रथहरू र घोडाहरू राм ितनले भण्डार सहरहरू र नगरहरू बनाए। अिन यरूशलमेमा, लबेनानमा र ितनले शासन

गरेका सबै ̼ान्तहरूमा ितनले जे जित बनाउने इच्छा गरेका िथए, ती सबै परूा गरे।
20 बाँकी रहकेा एमोरीहरू, िहЀीहरू, प҄रज्जीहरू, िहव्वीहरू, यबसूीहरू (यी मािनसहरू इ͇ाएली िथएनन)्,
21 अथार्त ् ितनीहरूका दशेमा बाँकी रहकेा सन्तानहरू, जसलाई इ͇ाएलीहरूले नष् ट पानर् सकेका िथएनन।् सोलोमनले ितनीहरूलाई दासको

रूपमा काम गनर् बाध्य बनाएका िथए, जनु आजको िदनससम्मै कायम छदँछै।
22 तर सोलोमनले इ͇ाएलीहरूबाट कसलैाई पिन दास बनाएनन।् ितनीहरू ितनका लडाकु मािनसहरू, सरकारी अिधकारीहरू, ितनका

अिधकृतहरू र ितनका रथहरू र घोडचढीहरूका सनेापितहरू िथए।
23 सोलोमनले आफ्ना प҄रयोजनाहरूमा काम गनЌ मािनसहरूमािथ रेखदखे गनर् 550 जना अिधकारीहरूलाई िनयлु गरे।

* 9:6 मलू भाषामा बहुवचन हुदँछ। † 9:13 काबलू मलू भाषामा केही काम नलाग्ने भन् ने हुन्छ। ‡ 9:14 लगभग 4 मिे̲क टन
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24 दावीदको सहरबाट फारोकी छोरी सोलोमनले ितनका िनқम्त बनाएको राजमहलमा आएपिछ ितनले कौसीहरू बनाए।
25 सोलोमनले वषर्मा तीन पल्ट याहवहेका िनқम्त आफूले बनाएको वदेीमा होमब҅ल र मलेब҅ल चढाउँथ।े अिन यसका साथसाथै याहवहेको

साम ु धपू बाल्थ।े यसरी ितनले मқन्दरमा गन ुर्पनЌ कतर्ѳहरू परूा गरे।
26 राजा सोलोमनले लाल समु̹ को िकनारमा, एदोमको एलोतको छेउमा भएको एस्योन-गबेरेमा जहाजहरू पिन बनाए।
27अिन हीरामले आफ्ना मािनसहरू, अथार्त ्सम ु̹ का अनभुवी नािवकहरूलाई सोलोमनका मािनसहरूिसत जहाजको बडेामा सवेा गनर् पठाए।
28 ितनीहरू समु̹ ी या̷ा गरेर ओपीरमा गए। अिन चार सय बीस टालने्ट§ सनु ल्याए, र ती सनु राजा सोलोमनलाई सқुम्पिदए।

10
शबेाकी रानी सोलोमनलाई भटे्न आएकी

1 जब शबेाकी रानीले सोलोमनको ख्याित अिन याहवहे̼ितको ितनको भҚлभावको बारेमा सिुनन,् तब ितनी क҄ठन ̼ѹहरू सिहत ितनको
जाँच गनर्लाई आइन।्

2 ितनी मसलाहरू, धरैे मा̷ामा सनु र मलू्यवान ्पत्थरहरू लािदएका ऊँटहरू ҅लएर अित लामो लावालस्करका साथमा यरूशलमेमा आइपिुगन।्
जब ितनले सोलोमनलाई भे҄ टन,् तब आफ्नो मनमा भएका सबै कुराहरूको िवषयमा ितनीिसत कुरा ग҄रन।्

3 सोलोमनले ितनका सबै ̼ѹहरूको उЀर िदए। ितनका सबै कुरा वणर्न गनर् राजालाई कुनै क҄ठन िथएन।
4 जब शबेाकी रानीले सोलोमनका सबै ब ु҄ ј र ितनले बनाएको राजमहल,
5 ितनको टेबलुको भोजन, ितनका अिधकारीहरूको बसाइ, भѳ पोशाक पिह҄रएका सवेकहरू, ितनका प्याला ट̨ाउनहेरू अिन याहवहेको

मқन्दरमा ितनले चढाएका होमब҅लहरू दखेरे छक् क प҄रन।्
6 तब ितनले राजालाई भिनन,् “मलैे आफ्नो दशेमा तपाईंको सफलता र ब ु҄ јको िवषयमा सनुकेो कुरा ҄ठक रहछे।
7 तर पिन आइकन आफ्नै आखँाले नदखेसेम्म मलैे यी कुराहरू पत्याएकै िथइन।ँ वास्तवमा मलाई त यसको आधा पिन बताइएको रहनेछ;

तपाईं ब ु҄ јमा र धनमा मलैे सनुकेो चचार्भन्दा पिन धरैे मािथ हुनहुुदँोरहछे।
8 तपाईंका मािनसहरू किЀ सखुी होलान!् तपाईंको साम ु उिभएर तपाईंका ब ु҄ јका कुराहरू लगातार सनु् ने तपाईंका अिधकारीहरू किЀ सखुी

होलान!्
9याहवहे तपाईंका परमशे् वरलाई ̼शसंा होस,् जसले तपाईंिसत ̼सन् न भएर तपाईंलाई इ͇ाएलको िसहंासनमा राмभुयो। इ͇ाएल̼ित याहवहेको

अनन्त ̼मेको कारण उहाँले तपाईंलाई न्याय र धािमर्कता कायम राмलाई राजा बनाउनभुएको छ।”
10 तब ितनले राजालाई 120 टालने्ट* सनु, धरैे मा̷ामा मसलाहरू र बहुमलू्य पत्थरहरू िदइन।् शबेाकी रानीले राजा सोलोमनलाई जित धरैे

मा̷ामा मसाला िदइन,् त्यित धरैे फे҄र किहल्यै आएन।
11 (ओपीरबाट सनु ल्याउने हीरामका जहाजहरूले त्यहाँबाट धरैे चन्दनको काठ र बहुमलू्य पत्थरहरू ल्याए।
12 राजाले चन्दनका काठहरू याहवहेको मқन्दर अिन राजमहलमा टेको† बनाउन र वाѧ-वादकहरूका िनқम्त वीणा र सारङ्गी बनाउने काममा

̼योग गरे। त्यस िदनदे̔ ख यता त्यिЀको मा̷ामा चन्दनको काठ िभͻयाइएको वा दे̔ खएको छैन।)
13 शबेाकी रानीलाई पिन ितनले इच्छा गरेका र मागकेा सबै चीज िदए, र तीबाहके राजा सोलोमनले आफ्नो राजकीय ̼शस्तताबाट पिन

िदए। त्यसपिछ ितनी आफ्ना लावालस्करिसत आफ्नै दशेमा फिकर् न।्
सोलोमनको वभैव

14 सोलोमनले ̼ितवषर् पाउने सनुको तौल छ सय छयसыी टालने्ट‡ िथयो।
15 यसमा ѳापारी र ѳवसायीहरू, अरबका राजाहरू र दशेका राज्यपालहरूќारा ल्याइएको राजकर सामले िथएन।
16 राजा सोलोमनले िपटेको सनुका दईु सय वटा ठूला-ठूला ढालहरू बनाए। हरेक ढालमा छ सय शकेेल§ िप҄टएको सनु लागकेो िथयो।
17 ितनले तीन सय वटा िपटेको सनुका स-साना ढालहरू बनाए, जसमा ̼त्यके ढालमा तीन मीना* सनु िथयो। राजाले ती लबेनानको वनमा

भएको महलमा राख।े
18 त्यसपिछ राजाले एउटा ठूलो िसहंासन बनाए; अिन त्यसलाई हस्तीदन्त र िनखरु सनुले मोहोरे।
19 त्यस िसहंासनमा छ वटा खқुड्कलाहरू िथए। त्यसको पिछқल्तर गोलाकार टुप्पो बनाइएको िथयो। आसनका दवुिैतर हात राмे बाहु िथए।

̼त्यके बाहुको छेउ-छेउमा एक-एक वटा िसहं खडा ग҄रएको िथयो।
20 ती छ वटा खқुड्कलाहरूमा, ̼त्यके खқुड्कलामा दईु-दईु गरी जम्मा बा͈ वटा िसहंहरू िथए। कुनै पिन राज्यमा योजस्तो किहल्यै बनाइएको

िथएन।
21 राजा सोलोमनका सबै कचौराहरू सनुका िथए। लबेनानको वनको महलका सबै घरका सामानहरू िनखरु सनुका िथए। कुनै पिन चीज

चाँदीको बनाइएको िथएन; िकनिक सोलोमनको समयमा चाँदी कम मलू्यको गिनन्थ्यो।
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22 हीरामका जहाजहरूको साथमा, राजाका ѳापारी जहाजहरूको† एक दल िथयो। ̼त्यके तीन वषर्मा ती जहाजहरूले सनु, चाँदी, हस्तीदन्त,
ढढुेहरू र मयरूहरू ҅लएर आउँथ।े

23 यसरी राजा सोलोमन धन र ब ु҄ јमा ससंारका सबै राजाहरूभन्दा महान ्िथए।
24 परमशे् वरले ितनको हृदयमा रा҅खिदनभुएको ब ु҄ ј सनु् नका िनқम्त सारा जगत ्ितनको साम ु जाने इच्छा गदर्थ्यो।
25 वषЏिपच्छे आउने हरेकले उपहारस्वरूप चाँदी र सनुका सामानहरू, वҀहरू, हितयारहरू, मसलाहरू, घोडाहरू र खच् चरहरू ल्याउथँ।े
26 सोलोमनले रथहरू र घोडाहरू जम्मा गरे। ितनीिसत चौध सय रथ र बा͈ हजार घोडा िथए; जसलाई ितनले सहरहरूमा र आफूिसत पिन

यरूशलमेमा राख।े
27 राजाले यरूशलमेमा चाँदीलाई ढुङ्गा जितकै साधारण अिन दवेदारुलाई चािह ँ पहाडका फेदीहरूका अञ्जीर जितकै ̼शस्त बनाए।
28 सोलोमनका घोडाहरू इिजप्टबाट र क्यएूबाट आयात ग҄रन्थ।े राजाका ѳापारीहरूले ती क्यएूबाट रा̀ो दाममा िकन्थ।े
29 ितनीहरूले इिजप्टबाट एउटा रथ चाँदीका छ सय शकेेलमा र एउटा घोडाचािह ँएक सय पचास शकेेलमा‡ िकन्थ।े ितनीहरूले ती िहЀीहरूका

र अरामीहरूका सबै राजाहरूलाई िनयार्त पिन गथЌ।

11
सोलोमनका पѕीहरू

1 राजा सोलोमनले धरैे िवदशेी Ҁीहरूिसत ̼मे गरे। ितनले फारोकी छोरीबाहके मोआबी, अम्मोनी, एदोमी, सीदोनी र िहЀीहरूिसत िववाह
गरे।

2 ितनीहरू ती राѻहरूका िथए, जसको िवषयमा याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई, “ितमीहरूले ितनीहरूिसत अन्तर-िववाह नगन ूर्। िकनिक िनश् चय
नै ितनीहरूले ितमीहरूका हृदयलाई ितनीहरूका दवेी-दवेताहरूितर फकार्इिदनछेन।्” भन् नभुएको िथयो, तपैिन सोलोमन ितनीहरूको ̼मेमा आसл
भए।

3 ितनका राज घरानामा जқन्मएका सात सय पѕीहरू, र तीन सय उपपѕीहरू िथए। ितनका पѕीहरूले ितनलाई याहवहेबाट बहकाए।
4 सोलोमनको उमरे ढल्कँदै जाँदा ितनका पѕीहरूले ितनको हृदय अन्य दवेी-दवेताहरूितर फकार्इिदए र ितनको हृदय ितनका िपता दावीदको

जस्तै सम्पणूर् रूपले परमशे् वर̼ित िवश् वासयोग्य भएन।
5 ितनले सीदोनीहरूकी दवेी अश्तोरेत र अम्मोनीहरूका िघनलाग्दा दवेता मोलखेको आराधना गरे।
6 यसरी सोलोमनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे; ितनले आफ्ना िपता दावीदले झै ँ पणू र् रूपले याहवहेलाई पуाएनन।्
7 सोलोमनले यरूशलमेको पवूर्प҄ъको पहाडमा मोआबको घिृणत दवेता कमोश र अम्मोनीहरूको घिृणत दवेता मोलखेका िनқम्त एउटा उच् च

दवेस्थान बनाइिदए।
8 यसरी ितनले ितनका सबै िवदशेी पѕीहरूका िनқम्त उनीहरूका आ-आफ्ना दवेताहरूका साम ु धपू बाल्ने र ब҅लदान चढाउने ठाउँ बनाइिदए।
9 सोलोमनकहाँ दईु पल्ट दखेा पन ुर्हुने याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरदे̔ ख ितनी तिकर् गएकाले याहवहे ितनीिसत ҄रसाउनभुयो।
10 याहवहेले अन्य दवेी-दवेताहरूको पिछ लाग्नदे̔ ख मनाही गन ुर्भएको भए तापिन सोलोमनले उहाँको आज्ञापालन गरेनन।्
11 यसकारण याहवहेले सोलोमनलाई भन् नभुयो, “तरेो ѳवहार यस्तो भएकोल,े र मलैे तलँाई आज्ञा गरेका मरेो करार र उदЃहरू पालन

नगरेकोल,े म िनश् चय नै तरेो यो राज्य तबँाट खोसरे तरेो एक जना सवेकलाई िदनछुे।
12 तपैिन तरेो िपता दावीदको कारण, म तरेो जीवनकालमा यसो गनЌछैन।ँ म यो राज्य तरेो छोराको हातबाट खोस् नछुे।
13 तापिन म त्यसबाट सम्पणूर् राज्य खोस् नछैेन;ँ तर मरेो सवेक दावीदको खाितर र मलैे चनुकेो यरूशलमेको खाितर म त्यसलाई एउटा कुलचािह ँ

िदनछुे।”
सोलोमनका िवरोधीहरू

14 तब याहवहेले एदोमको राजकीय घरानाको एदोमी हददलाई सोलोमनको िवरुјमा खडा गराउनभुयो।
15 सरुुमा जब दावीदले एदोमिसत लडाइँ गदЏगदार्, फौजका सनेापित योआबले मरेकाहरूलाई गाड्न गएको बलेा, एदोमका सबै परुुषहरूलाई

मारेका िथए।
16 एदोममा भएका सबै मािनसहरूलाई नष् ट नपारेसम्म, योआब र सारा इ͇ाएलीहरू छ मिहनासम्म त्यहीँ बसकेा िथए।
17 तर त्यस बलेा हददचािह ँ सानै िथए। अिन आफ्ना िपताको सवेा गनЌ केही एदोमी अिधकृतहरूिसत भागरे ितनी इिजप्टमा पगु।े
18 ितनीहरू िमѧानबाट िहडँ,े र पारानमा गए। तब आफूिसत पारानका मािनसहरू ҅लएर ितनीहरू इिजप्टमा त्यहाँका राजा फारोकहाँ गए,

जसले हददलाई एउटा घर, जिमन र भोजन जटुाइिदए।
19 हददिसत फारो यित खशुी भए िक ितनले आफ्नी पѕी रानी तहपनसेकी बिहनीलाई ितनीिसत िववाह ग҄रिदए।
20 तहपनसेकी बिहनीले गनबूत नाम गरेको एउटा छोरा जन्माइन ्र गनबूतलाई राजकीय महलमा फारोका छोराछोरीिसत हुकार्इन।्
21 हदद इिजप्टमा हुदँा ितनले दावीद आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरेको र फौजका सनेापित योआबको पिन मतृ्य ु भएको कुरा सनु।े

तब हददले फारोलाई भन,े “मलाई आफ्नै दशेमा फकЌ र जान िदनहुोस।्”
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22 फारोले सोध,े “तपाईंलाई यहाँ के कुराको अभाव छ र तपाईं आफ्नै दशेमा जान चाहनहुुन्छ?”
हददले जवाफ िदए, “केही कुराको अभाव छैन; तपैिन िबन्ती छ, मलाई जान िदनहुोस!्”
23 परमशे् वरले सोलोमनको िवरुјमा अकИ िवरोधीलाई खडा गन ुर्भयो, जो एल्यादाको छोरो रेसोन िथयो, र त्यो आफ्ना मा҅लक सोबाका राजा

हददजेरेबाट भागकेो िथयो।
24जब दावीदले सोबाको फौजलाई ध्वस्त पारे, तब रेसोनले आफ्ना चारैितर मािनसहरू जम्मा गरे, र लटेुराहरूका दल बनाए। अिन आफूचािह ँ

ितनीहरूका अगवुा बन।े ितनीहरू दमस्कसमा गए; जहाँ ितनीहरू बसोबास गरे, र त्यसलाई आफ्नो अधीनमा ҅लए।
25 सोलोमन बाँचनु्जले रेसोन इ͇ाएलका िवरोधी नै भइरह,े जसले हददले िनम्त्याएका समस्यामा अझ थिपिदए। तसथर् रेसोनले अराममा

राज्य गरे र इ͇ाएलसगँ श̷तुा राख।े
यारोबाम सोलोमनको िवरुјमा खडा भएका

26 नबातका छोरा यारोबाम पिन राजाको िवरुјमा बागी भए। ितनी सातार्नको एक ए̽ाइमी र सोलोमनका एक अिधकारी िथए। ितनकी सरेूआ
नाम भएकी िवधवा आमा िथइन।्

27 यारोबामले िकन राजाको िवरोध गरे, त्यसको वतृान्त यस्तो छ: सोलोमनले आधारका लािग कौसीहरू बनाए र ितनका िपता दावीदको
सहरको पखार्लका खाली ठाउँलाई भ҄रिदएका िथए।

28 यारोबामचािह ँ होनहार जवान िथए। ती जवान मािनसको प҄रͅम दखेरे सोलोमनले ितनलाई योसफेको घरानाका सम्पणूर् मजदरुहरूका
नाइके बनाइिदए।

29 त्यस बलेा यारोबामचािह ँ यरूशलमेबाट बािहर जाँदिैथए, र ितनलाई नयाँ खास्टो ओढकेा शीलोका अगमवлा अहीयाहले बाटोमा भटेे।
त्यस मदैानमा ितनीहरू दईु जना मा̷ िथए।

30 अहीयाहले आफूले ओढकेो नयाँ खास्टो समाते र त्यसलाई च्यातरे बा͈ टु̨ा पारे।
31 तब ितनले यारोबामलाई भन,े “ितमीले आफ्ना िनқम्त दश टु̨ा लऊे; िकनिक याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘हरे,् म

सोलोमनको हातबाट राज्य खोसरे तलँाई दश वटा कुल िदनछुे।
32 तर मरेो सवेक दावीद र यरूशलमे सहरको खाितर, जसलाई मलैे इ͇ाएलका कुलहरूबाट चनुे,ँ एउटा कुल त्यसिसत रहनछे।
33 म यो गनЌछु, िकनिक ितनीहरूले मलाई त्यागरे सीदोनीहरूकी दवेी अश्तोरेत, मोआबीहरूको दवेता कमोश र अम्मोनीमहरूको दवेता

मोलखेलाई पजुकेा छन;् अिन मरेा मागर्हरूमा िहडँकेा छैनन।् न त मरेो दқृष् टमा जे ҄ठक छ, ती गरेका छन;् न त सोलोमनका िपता दावीदले झै ँ
मरेा उदЃहरू, ѳवस्थाहरू पालन गरेका छन।्

34 “ ‘तर म सोलोमनको हातबाट सम्पणूर् राज्य लानछैेन।ँ मलैे चनुकेो मरेो दास दावीदको खाितर म सोलोमनलाई त्यसको जीवनकालभ҄रको
लािग शासक बनाइराмछुे। िकनिक उसले मरेा आज्ञाहरू र उदЃहरू पालन गरेको िथयो।

35 म त्यसको छोराको हातबाट राज्य ҅लएर तलँाई दश कुल िदनछुे।
36 म त्यसको छोरालाई एक कुल िदनछुे; तािक मलैे आफ्नो नाम राм चनुकेो यरूशलमे सहरमा मरेो सवेक दावीदको िनқम्त एउटा बЀी

सधैभँ҄र मरेो साम ु ब҅लरहोस।्
37 तपैिन तरेो िवषयमा चािह ँ म तलँाई ҅लनछुे, र तरेो हृदयले इच्छा गरेका सबमैािथ तैलँ े शासन गनЌछस;् र त ँ इ͇ाएलको राजा हुनछेस।्
38 मलैे आज्ञा िदएका सबै कुराहरू तैलँ े पालन ग҄रस ् र मरेा सवेक दावीदले गरेझै ँ मरेा मागर्हरूमा िहिँडस,् मरेा उदЃहरू र आज्ञाहरू पालन

गरेर मरेो दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यो ग҄रस ्भने म तिँसत हुनछुे। मलैे दावीदको िनқम्त गरेझै ँ म तरेो िनқम्त एउटा वशं खडा ग҄रिदनछुे, र इ͇ाएल
तलँाई िदनछुे।

39 यसकैारण म दावीदको सन्तानलाई न̀ तलु्याउनछुे, तर सधैभँ҄रका लािग होइन।’ ”
40 सोलोमनले यारोबामलाई मानर् खोज,े तर यारोबाम इिजप्टमा राजा शीशककहाँ भागरे गए। सोलोमनको मतृ्य ु नभएसम्म त्यहीँ बस।े

सोलोमनको मतृ्य ु
41सोलोमनको शासनकालका अरू घटनाहरूको िवषयमा, र ितनले गरेका सबै कामहरू अिन दखेाएका सबै ब ु҄ јहरूको िवषयमा सोलोमनको

इितहासको पसु्तकमा ती ले̔ खएका छन।्
42 सोलोमनले सारा इ͇ाएलमािथ यरूशलमेमा चालीस वषर् राज्य गरे।
43 त्यसपिछ ितनी आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र आफ्ना िपता दावीदको सहरका िचहानमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा रहबाम राजा भए।

12
रहबामको िवरुјमा इ͇ाएल

1 सारा इ͇ाएलले ितनलाई शकेेममा राजा बनाउन गएकाले रहबाम त्यहाँ गए।
2 जब नबातका छोरा यारोबामले यो कुरा सनु,े (ितनी राजा सोलोमनदे̔ ख भागरे गएदे̔ ख इिजप्टमा नै िथए), तब ितनी इिजप्टबाट फिकर् ए।
3 यसकारण ितनीहरूले यारोबामलाई बोलाउन पठाए। अिन ितनी र इ͇ाएलको समदुाय रहबामकहाँ गएर ितनलाई भन:े
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4 “तपाईंका िपताले हामीमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुएको िथयो। अब उहाँले हामीमािथ लगाइिदनभुएको त्यस कठोर प҄रͅम र ग͈ौँ जवुालाई
हलङु्गो पा҄रिदनहुोस;् र हामी तपाईंको सवेा गनЌछौँ।”

5 रहबामले जवाफ िदए, “मलाई सोच्नको लािग तीन िदन िदनहुोस।् त्यसपिछ मकहाँ फकЌ र आउनहुोस।्” यसकारण मािनसहरू गए।
6 तब राजा रहबामले ितनका िपता सोलोमन जीिवत छदँा, ितनका सवेा गनЌ ̼धानहरूिसत यसो भनरे सल् लाह माग,े “यी मािनसहरूलाई म के

जवाफ िदऊँ? तपाईंहरूले मलाई के सल् लाह िदनहुुन्छ?”
7 ितनीहरूले उЀर िदए, “यिद आज तपाईं यी मािनसहरूका सवेक बन् नभुयो र ितनीहरूलाई मनपदИ जवाफ िदनभुयो भने ितनीहरू सधैभँ҄र

नै तपाईंका सवेक हुनछेन।्”
8 तर रहबामले ̼धानहरूले िदएका सल् लाह इन्कार गरे; अिन ितनीिसतै हुकЌ का र ितनकै सवेा ग҄ररहकेा जवान मािनसहरूिसत सल् लाह ҅लए।
9 ितनले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरूले के सल् लाह िदन्छौ? ‘तपाईंका िपताले हामीमािथ रा҅खिदनभुएको बोझ अ҅लक हल्का पा҄रिदनहुोस’्

भन् ने यी मािनसहरूलाई कसरी जवाफ िदऊँ?”
10 ितनीिसतै हुकЌ का ती जवान मािनसहरूले जवाफ िदए, “तपाईंलाई ‘तपाईंका िपताले हामीमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुयो; तर हा̀ा जवुा

हल्का पा҄रिदनहुोस’् भन् ने यी मािनसहरूलाई यसो भन् नहुोस,् ‘मरेो कान्छी औलँा मरेा िपताको कम्मरभन्दा झन ्मोटो छ।
11 मरेा िपताले ितमीहरूमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुयो; म त्यसलाई अझ ग͈ौँ पा҄रिदनछुे। मरेा िपताले ितमीहरूलाई कोरार्ले ताडना िदनभुयो,

तर मचािह ँ ितमीहरूलाई िबच्छीहरूले डस् न लगाउनछुे।’
12 “तीन िदनमा मकहाँ फकЌ र आउनहुोस”् भनी राजाले भनझेै,ँ तीन िदनपिछ यारोबाम र सबै मािनसहरू रहबामकहाँ आए।
13 राजाले ती मािनसहरूलाई कठोरतापवूर्क जवाफ िदए। ती ̼धानहरूले ितनलाई िदएको सल् लाहलाई इन्कार गरे।
14 ितनले जवान मािनसहरूको सल् लाह सनुरे यसो भन,े “मरेा िपताले तपाईंहरूमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुयो; म त्यसलाई झन ग्͈ौँ पा҄रिदनछुे।

मरेा िपताले तपाईंहरूलाई कोरार्ले ताडना िदनभुयो; तर मचािह ँ तपाईंहरूलाई िबच्छीहरूले डस् न लाउनछुे।”
15 यसरी राजाले मािनसहरूका कुरा सनुनेन;् िकनिक याहवहेले शीलोका अहीयाहќारा नबातका छोरा यारोबामलाई भन् नभुएको वचन यसरी

नै परूा हुनपुथ्यИ।
16 जब सारा इ͇ाएलले राजाले ितनीहरूका कुरा नसनुकेा दखे;े ितनीहरूले राजालाई जवाफ िदए:

“दावीदमा हा̀ो के िहस्सा छ,
ियशकैा छोरामा के भाग छ?

हे इ͇ाएल, आफ्ना पालहरूमा जाओ!
हे दावीद, ितमी आफ्नै घर सम्हाल!”

यसरी इ͇ाएलीहरू आ-आफ्ना घरितर गए।
17 तर यहूदाका सहरहरूमै बिसरहकेा इ͇ाएलीहरूमािथ रहबामले नै शासन गरे।

18 राजा रहबामले ज्यालािवना काममा लगाउनकेा िजम्मावाल अदोनीरामलाई* पठाए; तर सारा इ͇ाएलले ितनलाई ढुङ्गाले हानरे मारे। तर
राजा रहबाम आफ्नो रथमा चढरे यरूशलमेमा भागरे जान सफल भए।

19 यसकारण इ͇ाएल आजको िदनसम्मै दावीदको घरानाको िवरुјमा छ।
20 जब सारा इ͇ाएलीहरूले यारोबाम फिकर् आएको कुरा सनु,े तब ितनीहरूले खबर पठाएर ितनलाई सभामा बोलाए। अिन ितनलाई सारा

इ͇ाएलमािथ राजा तलु्याए; र यहूदाको कुल मा̷ दावीदको घराना̼ित िवश् वासयोग्य भइरह।े
21 जब रहबाम यरूशलमेमा आइपगु,े तब आफ्नो राज्य िफतार् ल्याउने उѣेश्यले इ͇ाएलको िवरुјमा लडाइँ गनर्लाई सारा यहूदा र बने्यामीनका

घरानाबाट एक लाख असी हजार लडाकु मािनसहरू बटुल।े
22 तर परमशे् वरको यो वचन उहाँको जन शमायाहकहाँ आयो:
23 “यहूदाका राजा सोलोमनका छोरा रहबाम, यहूदा र बने्यामीनका सम्पणूर् घरानालाई अिन बाँकी रहकेा मािनसहरूलाई यसो भन:्
24 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, ‘आफ्ना दाजभुाइ इ͇ाएलीहरूको िवरुјमा लडाइँ गनर् नजान।ू ितमीहरू ̼त्यके आ-आफ्ना घरमा फकЌ र जाओ;

िकनिक यो कुरा मलैे नै गरेको हु।ँ’ ” यसकारण ितनीहरूले याहवहेको वचन मान;े अिन याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएझै ँ ितनीहरू फे҄र आ-आफ्ना घर
फकЌ ।

बथेले र दानमा सनुका बाछाहरू
25 तब यारोबामले ए̽ाइमको पहाडी दशेमा भएको शकेेमलाई सदुढृ पारे र त्यहीँ नै बसोबास गरे। त्यहाँबाट गएर ितनले पनीएल सहर िनमार्ण

गरे।
26 यारोबामले यसरी िवचार गरे, “यो राज्य अब दावीदको घरानाकहाँ नै फिकर् जानछे।
27 यी मािनसहरू ब҅लदान चढाउन यरूशलमेमा याहवहेको मқन्दरमा गए भने ियनीहरूले आफ्नो राजभҚл ियनीहरूका मा҅लक यहूदाका

राजा रहबामलाई फे҄र िदनछेन।् ियनीहरूले मलाई मारेर राजा रहबामितर फकर् नछेन।्”
* 12:18 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा अदोराम पिन भिनएको छ।
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28 राजाले सरसल् लाह ҅लइसकेपिछ, ितनले सनुका दईु वटा बाछाहरू बनाए। तब ितनले मािनसहरूलाई भन,े “यरूशलमेमा जान ितमीहरूलाई
अित गा͈ो पछर्। हे इ͇ाएल हो, ितमीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याउने दवेी-दवेताहरू यहाँ छन।्”

29 ितनले एउटालाई बथेलेमा र अकИलाई दानमा खडा गरे।
30 योचािह ँ पाप भयो; मािनसहरू दानमा भएको बाछालाई पजु्न त्यित टाढासम्म पिन गए।
31 यारोबामले अग्ला ठाउँहरूमा दवेस्थानहरू बनाए। सबै िकिसमका मािनसहरूबाट पजुारीहरू िनयлु गरे, जो लवेी कुलका िथएनन।्
32 ितनले यहूदामा मनाइने चाडजस्तै बथेलेमा पिन आठौँ मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा एउटा चाड स्थापना गरे। अिन वदेीमा ब҅लदानहरू चढाए।

यसरी ितनले बथेलेमा आफूले बनाएका बाछाहरूका िनқम्त ब҅लदान चढाए। बथेलेमा आफूले बनाएका अग्ला दवेस्थानहरूमा ितनले पजुारीहरू
पिन िनयлु गरे।

33 आठौँ मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा आफूले रोजकेो मिहनामा, ितनले बथेलेमा आफूले बनाएको वदेीमा ब҅लदानहरू चढाए। यसरी ितनले
इ͇ाएलीहरूका िनқम्त त्यो चाड स्थापना गरे, र भटेीहरू चढाउन वदेीमा गए।

13
यहूदाबाट आएका परमशे् वरका जन

1 जब यारोबाम भटेी चढाउनलाई वदेीको छेउमा उिभरहकेा िथए, तब याहवहेको वचनќारा यहूदाबाट परमशे् वरका एक जन बथेलेमा आए।
2 याहवहेको वचनќारा ितनले त्यस वदेीको िवरुјमा कराएर यसो भन,े “हे वदेी, वदेी! याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘दावीदको घरानामा योिशयाह

नाम भएको एउटा छोरा जन्मनछे। त्यसले अिहले यहाँ अल्गा दवेस्थानहरूमा ब҅लदान चढाइरहकेा पजुारीहरूलाई तमँािथ नै ब҅लदान चढाउनछे।
अिन मािनसका हѐीहरू तमँािथ जलाइनछेन।्’ ”

3 त्यही िदन परमशे् वरका जनले एउटा िचन्ह िदए, “याहवहेले घोषणा गन ुर्भएको िचन्हचािह ँ यही हो: यो वदेी दईु फ्याक हुनछे। यसमा भएको
खरानी बािहर पो҅खनछे।”

4 परमशे् वरका जनले बथेलेमा भएको वदेीको िवरुјमा कराएर भनकेो कुरा जब राजा यारोबामले सनु,े तब ितनले वदेीबाट आफ्नो हात
परमशे् वरको जन अगमवлाितर पसारेर भन,े “त्यसलाई प̨!” तर ितनीितर पसा҄रएको राजाको हात सकु्यो। अिन राजाले फे҄र आफ्नो हात
आफूितर तान् न सकेनन।्

5 याहवहेको वचनќारा परमशे् वरका जनले िदएका िचन्हअनसुार वदेी पिन दईु भाग भयो; अिन खरानी बािहर पो҅खयो।
6 तब राजाले परमशे् वरका जनलाई भन,े “मरेो हात ҄ठक भइजाओस ्भनरे याहवहे तपाईंको परमशे् वरिसत मरेा िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस!्”

यसकारण परमशे् वरका जनले परमशे् वरिसत ितनको िनқम्त िबन्ती ग҄रिदए। तब राजाको हात ҄ठक भएर पिहलकेो जस्तै भयो।
7 राजाले परमशे् वरका जनलाई भन,े “मिसत घरमा आएर केही खानहुोस,् र म तपाईंलाई एउटा उपहार िदनछुे।”
8 तर परमशे् वरका जनले राजालाई जवाफ िदए, “तपाईंले मलाई आफ्नो सम्पिЀको आधा भागै िदनभुयो भने पिन म तपाईंिसत जानछैेन,ँ न त

यहाँ खाना खानछुे; न पानी नै िपउनछुे।
9 िकनिक मलाई याहवहेको वचनќारा ‘तैलँ े केही नखान ू र पानी पिन निपउन;ू अिन त ँ आएको बाटो भएर नफकर् न’ू भन् ने हुकुम भएको छ।”
10 यसकारण ितनी जनु बाटोबाट बथेलेमा आएका िथए, त्यो बाटोबाट होइन, तर अकЏ बाटो भएर फिकर् गए।
11बथेलेमा एक जना वјृ अगमवлा बस्थ।े उनका छोराहरूले परमशे् वरका जनले त्यस िदन जे गरेका िथए, ती सबै आएर ितनलाई सनुाइिदए।

ितनीहरूले आफ्ना िपतालाई ितनले राजालाई भनकेो कुरा पिन सनुाइिदए।
12 ितनीहरूका िपताले ितनीहरूलाई सोध,े “ितनी कताितर गए?” अिन ितनका छोराहरूले ितनलाई यहूदाबाट आएका परमशे् वरका जन कुन

बाटो भएर गए, त्यो ितनलाई दखेाइिदए।
13 यसकारण ितनले आफ्ना छोराहरूलाई भन,े “मरेा िनқम्त गधामा काठी किसदओे।” ितनीहरूले उनका िनқम्त गधामा काठी किसिदए।

तब ितनी त्यसमािथ चढ,े
14 अिन परमशे् वरका जनको खोजीमा लाग।े ितनले उनलाई एउटा फलाँटको रूखमिुन बिसरहकेो भъेाए, र सोध,े “के यहूदाबाट आउने

परमशे् वरका जन तपाईं नै हुनहुुन्छ?”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, म नै हु।ँ”
15 यसकारण ती अगमवлाले ितनलाई भन,े “मिसत घरमा आएर खानपान गन ुर्होस।्”
16 परमशे् वरका जनले भन,े “म तपाईंिसत फकЌ र जान सқक्दन।ँ यस ठाउँमा म तपाईंिसत न त केही खान सक्छु, न त पानी नै िपउन सक्छु।
17 मलाई याहवहेको वचनќारा ‘तैलँ े त्यहाँ केही नखान,ू र पानी पिन निपउन ू र त ँ आएको बाटो भएर नजान’ू भिनएको छ।”
18 ती वјृ अगमवлाले भन,े “म पिन तपाईंझै ँ एक अगमवлा हु।ँ एक जना स्वगर्दतूले याहवहेको वचनќारा ‘ितनलाई आफूिसत ित̀ो घरमा

फकार्एर ल्याउन ू र ितनले खाना खाऊन ्र पानी िपऊन’् भनी मलाई भनकेा छन।्” (तर ितनले उनलाई झटूो बोलकेा िथए।)
19 यसकारण परमशे् वरका जनले ितनीिसत गएर ितनको घरमा खानपान गरे।
20 ितनीहरू टेबलुमा बिसरहकेा बलेा याहवहेको वचन ितनलाई फकार्एर ल्याउने ती वјृ अगमवлाकहाँ आयो।
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21 ितनले यहूदाबाट आउने परमशे् वरको जनलाई कराएर भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘तैलँ े याहवहेको वचनलाई अशјु तलु्याइस,् र
याहवहे तरेा परमशे् वरले तलँाई िदनभुएका आज्ञाहरू पालन ग҄रनस।्

22 त ँ फकЌ र आइस,् र उहाँले तलँाई नखान ू र निपउन ू भनकेो ठाउँमा तैलँ े खाइस ् र िपइस।् यसकारण तरेो शरीर तरेा िपतापखुार्हरूिसत
गािडनछैेन।’ ”

23 जब परमशे् वरका जनले खानपान गरे, तब ितनलाई फकार्एर ल्याउने ती अगमवлाले ितनका िनқम्त गधामा काठी किसिदए।
24जब ितनी आफ्नो बाटोमा अिग बिढरहकेा िथए, तब एउटा िसहंले बाटोमा ितनलाई फेला पार् यो, र मार् यो। ितनको लास बाटोमा फ्याँिकयो।

अिन त्यो गधा र िसहंचािह ँ त्यस लासको छेउमा उिभरह।े
25 त्यो बाटो भएर जाने केही मािनसहरूले त्यस शरीरलाई बाटोमा फ्याँिकएको र त्यो िसहंचािह ँ त्यस लासको छेउमा उिभरहकेो दखे।े

ितनीहरूले गएर ती वјृ अगमवлा बसकेो सहरमा त्यो खबर सनुाए।
26 ितनलाई आफ्नो या̷ाबाट फकार्एर ल्याउने ती अगमवлाले यस िवषयमा सनुपेिछ ितनले भन,े “ितनी परमशे् वरका जन नै हुन,् जसले

याहवहेको वचनलाई अवहलेना गरेका िथए। याहवहेले ितनलाई िसहंकहाँ सқुम्पिदनभुएको छ। याहवहेको वचनले चतेाउनी िदएझै ँ त्यस िसहंले
उनलाई फहराएर मारेछ।”

27 ती अगमवлाले आफ्ना छोराहरूलाई भन,े “मरेा िनқम्त गधामा काठी किसदओे,” अिन ितनीहरूले त्यसै गरे।
28 तब ितनी िनस्केर गए, र ितनको लास बाटोमै फ्याँिकएको; अिन गधा र िसहं त्यस लासको छेउमा उिभरहकेो भъेाए। त्यो िसहंले त्यस

लासलाई खाएको िथएन, न त त्यस गधालाई नै फहराएको िथयो।
29 यसकारण ती अगमवлाले परमशे् वरका जनको लासलाई उठाएर गधामािथ राख।े अिन उनका िनқम्त शोक गनर् र उनलाई गाड्न आफ्नो

सहरमा ल्याए।
30 तब ितनले त्यस लासलाई आफ्नै िचहानमा गाड;े अिन ितनीहरूले यसो भनरे िवलाप गरे, “हाय, मरेो भाइ!”
31 ितनलाई गाडपेिछ ितनले आफ्ना छोराहरूलाई भन,े “म मरेपिछ मलाई परमशे् वरका जन गािडएको ठाउँमा गाड्न।ू मरेा हѐीहरू ितनका

हѐीहरूको छेउमै राм।ू
32 िकनिक ितनले याहवहेको वचनќारा बथेलेमा भएको वदेी र साम҄रयाका सहरहरूका अग्ला ठाउँहरूमा दवेस्थानहरूका िवरुјमा घोषणा

गरेको वचन िनश् चय परूा हुनछे।”
33 यसपिछ पिन यारोबाम आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट फकЌ नन।् ितनले सबै िकिसमका मािनसहरूबाट अल्गा दवेस्थानहरूका िनқम्त पजुारीहरू

िनयлु गरे। पजुारी हुन इच्छुक जोसकैुलाई पिन ितनले अग्ला दवेस्थानहरूका िनқम्त अिभषके गरे।
34 यही पापको कारण सारा ससंारबाट यारोबामको घरानाको पतन भयो र त्यसको सवर्नाश भयो।

14
यारोबामको िवरुјमा अहीयाहको अगमवाणी

1 त्यस बलेा यारोबामको छोरा अबीयाह िबरामी भयो।
2 यारोबामले आफ्नी पѕीलाई भन,े “जाऊ, आफ्नो भषे बदल, तािक ितमी यारोबामकी पѕी हौ भनी मािनसहरूले निचननू।् त्यसपिछ शीलोमा

जाऊ, जहाँ मलाई ‘ितमी यी मािनसहरूमािथ राजा हुनछेौ’ भन् ने अगमवлा अहीयाह छन।्
3 ित̀ो साथमा दश वटा रोटी, केही फुरौलाहरू र एक भाँडो मह ҅लएर ितनीकहाँ जाऊ। अिन हा̀ो छोरालाई के हुनछे, सो ितनले

बताइिदनछेन।्”
4 यसकारण यारोबामकी पѕीले ितनले भनझेै ँ ग҄रन,् र शीलोमा अहीयाहको घरमा गइन।्
त्यस बलेा अहीयाहले दмे सक्दनैिथए; िकनिक वјृावस्थाले गदार् ितनका आखँा धिम҅लएका िथए।
5 तर याहवहेले अहीयाहलाई भन् नभुएको िथयो, “यारोबामकी पѕी आफ्नो िबरामी छोराको िवषयमा तलँाई सोध्न आउँदछेै। तैलँ े त्यसलाई

यस्तो जवाफ िदन।ू त्यो आउँदा आफूलाई अरू कोही हु ँ भनी भान पानЌछे।”
6 यसकारण ितनको खъुाको आवाज सनुरे अहीयाहले भन,े “हे यारोबामकी पѕी, िभ̷ आऊ। यस्तो बहाना िकन गदЏуौ? म ितमीलाई एउटा

खराब खबर िदन पठाइएको छु।
7 जाऊ, गएर यारोबामलाई भन, िक याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘तलँाई मािनसहरूबाट मलैे खडा गरे,ँ र तलँाई मरेा जाित

इ͇ाएलमािथ अगवुा बनाएँ।
8 मलैे दावीदको घरानाबाट राज्य खोसे,ँ र त्यो तलँाई िदएँ। तर त ँ मरेा सवेक दावीदजस्तो भइनस,् जसले मरेा आज्ञाहरू पालन गर् यो, र मरेो

दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही मा̷ गनर्लाई आफ्नो सम्पणूर् हृदयले मलाई पуायो।
9 तर तभँन्दा अिगका सबभैन्दा बढी दषु् टता तैलँ े ग҄रस।् तैलँ े आफ्ना िनқम्त अरू दवेताहरू र ढालरे बनाइएका धातकुा मिूतर्हरू बनाइस।् तैलँ े

मलाई ҄रस उठाएको छस,् र मलाई आफ्नो िप҄ठउँ फकार्एको छस।्
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10 “ ‘त्यसलैे म यारोबामको घरानामा िवपिЀ ल्याउदँछुै। म यारोबामबाट कमारा होस ्वा फुक् का* होस;् इ͇ाएलका ̼त्यके परुुषलाई नाश
गनЌछु। म यारोबामको घरलाई कसलैे गोबर जलाएझै ँ ती सबै भस्म नभएसम्म जलाइिदनछुे।

11 यारोबामका जोसकैु होस,् ती सबै सहरमा मनЌछन।् ितनीहरूलाई कुकुरहरूले खानछेन।् सहरदे̔ ख बािहर मनЌहरू सबलैाई आकाशका
पक्षीहरूले खानछेन।् याहवहेले भन् नभुएको छ!’

12 “ितमीचािह ँ घर फकЌ र जाऊ। जब ितमीले आफ्नो सहरमा पाइला टेक्नछेौ, तब त्यो बालक मनЌछ।
13सारा इ͇ाएलले त्यसका िनқम्त िबलौना गनЌछ र त्यसलाई गाड्नछे। यारोबामको सन्तानमा त्यो एक जना मा̷ गािडनछे; िकनिक यारोबामको

घरानाबाट त्यसमा मा̷ याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले केही असल पाउनभुएको छ।
14 “याहवहेले आफ्नै िनқम्त इ͇ाएलमािथ एउटा राजा खडा गन ुर्हुनछे, जसले यारोबामको प҄रवारलाई सखाप पानЌछ। त्यो आजै हुनछे!

अिहले नै हुनछे।
15 याहवहेले इ͇ाएलमािथ ̼हार गन ुर्हुनछे, र त्यो पानीमा यताउता हқल् लरहने िनगालोझै ँ हुनछे। उहाँले इ͇ाएललाई ितनीहरूका

िपतापखुार्हरूलाई िदनभुएको यस असल दशेबाट उखले्नहुुनछे। ितनीहरूलाई नदीपा҄र िततरिबतर ग҄रिदनहुुनछे। िकनिक ितनीहरूले अशरेा
दवेीका खम्बाहरू बनाएर याहवहेलाई ҄रस उठाएका छन।्

16 उहाँले यारोबामले गरेका पापहरूको कारण र ितनले इ͇ाएललाई गनर् लगाएका पापहरूको कारण इ͇ाएललाई त्याग्नहुुनछे।”
17 तब यारोबामकी पѕी उ҄ठन ्र ितसार्मा गइन।् ितनले आफ्नो घरको सघँारमा पाइला टेक्नसाथ त्यो केटो मर् यो।
18 याहवहेले आफ्नो सवेक अगमवлा अहीयाहќारा भन् नभुएझै ँ ितनीहरूले त्यसलाई गाड;े अिन सारा इ͇ाएलले त्यसका िनқम्त शोक गरे।
19 यारोबामको शासनका अरू घटनाहरू, ितनले लडकेा यјुहरू र ितनले कसरी शासन गरे, ती इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा

ले̔ खएका छन।्
20 ितनले बाइस वषर् राज्य गरे, अिन आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे। ितनीपिछ ितनका छोरा नादाब राजा भए।

यहूदाका राजा रहबाम
21 यहूदामा सोलोमनका छोरा रहबाम राजा िथए। ितनी राजा हुदँा एकचालीस वषर्का िथए; अिन ितनले याहवहेले आफ्नो नाम राмलाई

इ͇ाएलका सबै कुलहरूबाट चनु् नभुएको सहर यरूशलमेमा स̷ वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम नामा िथयो; जो अम्मोनी िथइन।्
22 यहूदाले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गर् यो। ितनीहरूले गरेका पापहरूќारा ितनीहरूले उहाँलाई आफ्ना िपतापखुार्हरूले भन्दा बढी डाही

तलु्याए।
23 ितनीहरूले आफ्नो लािग ̼त्यके अग्लो डाँडामा र ̼त्यके झ्याम्म परेको रूखमिुन अल्गा दवेस्थानहरू, पिव̷ ढुङ्गाहरू, अशरेाका

खम्बाहरू खडा गरे।
24 दशेमा पजूा गनЌ दवेस्थानहरूमा दवेदासहरू पिन िथए। इ͇ाएलीहरूको सामबुाट याहवहेќारा धपाइएका जाितहरूका िघनलाग्दा रीितहरू

गनर् मािनसहरू ѳस्त िथए।
25 राजा रहबामको पाँचौँ वषर्मा इिजप्टका राजा शीशकले यरूशलमेमािथ आ̨मण गरे।
26 ितनले याहवहेको मқन्दर र राजमहलका बहुमलू्य चीजहरू लटेुर लग।े सोलोमन राजाले बनाएका सनुका ढालहरू लगायत ̼त्यके कुरो

ितनले लटेुर लग।े
27 यसकारण राजा रहबामले ितनीहरूका सъामा काँसाका ढालहरू बनाए, र ती राजमहलको ̼वशेќारका काममा ख҄टएका पहरेदारहरूका

सनेापितहरूको िजम्मामा िदए।
28 राजा जिहल-ेजिहले याहवहेको मқन्दरमा जान्थ,े ती पहरेदारहरू ढालहरू बोकेर ितनीिसत जान्थ।े त्यसपिछ ितनीहरूले ती पहरेदारहरूको

कोठामा फकार्इिदन्थ।े
29 रहबामको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै िवषयमा ती यहूदाका राजाहरूका पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छन।्
30 रहबाम र यारोबामका बीचमा िनरन्तर यјु भइरह् यो।
31 अिन रहबाम आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र ितनीहरूिसतै दावीदको सहरमा गािडए। ितनकी आमाको नाम नामा िथयो, जो एक अम्मोनी

िथइन।् ितनीपिछ ितनका छोरा अबीयाह† राजा भए।

15
यहूदाका राजा अबीयाह

1 नबातका छोरा यारोबामको शासनकालको अठारौँ वषर्मा अबीयाह यहूदाका राजा भए।
2 ितनले यरूशलमेमा तीन वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम माका िथयो, जो अबीशालोमकी छोरी िथइन।्
3 ितनले आफूअिगका ितनका िपताले गरेका सबै पापहरू गरे। ितनको हृदय ितनका पखुार् दावीदको झै ँ याहवहे̼ित सम्पणूर् रूपले समिपर्त

िथएन।
* 14:10 अथवा, इ͇ाएलका ̼त्यके शासक † 14:31 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा अबीयाम भिनएको छ।
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4 तपैिन दावीदको खाितर याहवहे ितनका परमशे् वरले उहाँको उЀरािधकारी हुनको लािग एउटा छोरा िदनभुएर यरूशलमेमा एउटा बЀी
िदनभुयो, अिन यरूशलमेलाई ब҅लयो बनाउनभुयो।

5 िकनिक दावीदले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरेका िथए। ितनले आफ्नो जीवनकालभ҄र िहЀी उ҄रयाहको िवषयमा बाहके
याहवहेका कुनै आज्ञापालन गनर् चकेुका िथएनन।्

6 अबीयाहको जीवनकालभ҄र रहबाम र यारोबामको बीचमा लडाइँ भइरह् यो।
7 अबीयाहको शासनकालका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा ती यहूदाका राजाहरूका पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्

अबीयाह र यारोबामको बीचमा िनरन्तर यјु भइरह् यो।
8 अबीयाह आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे; र दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा आसा राजा भए।

यहूदाका राजा आसा
9 इ͇ाएलका राजा यारोबामको बीसौँ वषर्मा आसा यहूदाका राजा भए।
10 ितनले यरूशलमेमा एकचालीस वषर् राज्य गरे। ितनकी हजरुआमाको नाम माका िथयो, जो अबीशालोमकी छोरी िथइन।्
11 आसाले आफ्ना िपता दावीदले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
12 ितनले दशेबाट दवेस्थानहरूमा भएका दवेदासहरूलाई िनका҅लिदए। दशेलाई आफ्ना िपताले बनाएका मिूतर्हरूदे̔ ख मлु गरे।
13 राजा आसाले आफ्नी हजरुआमा माकालाई राजमाताको पदबाट हटाइिदए; िकनिक उनले अशरेाको िघनलाग्दो मिूतर् बनाएकी िथइन।्

आसाले त्यस मिूतर्लाई काटेर ढा҅लिदए; र त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर िक̹ोन खोल्सामा जलाइिदए।
14 ितनले अल्गा दवेस्थानहरू नहटाए तापिन आसाको हृदय आफ्नो जीवनभ҄र नै याहवहे̼ित सम्पणूर् रूपले अिपर्त िथयो।
15 ितनले याहवहेको मқन्दरमा आफ्ना िपताले अपर्ण गरेका थोकहरू र आफँैले अपर्ण गरेका चाँदी, सनु र अरू साम̪ीहरू ल्याए।
16 आसा र इ͇ाएलका राजा बाशाको बीचमा ितनीहरूका शासनकालभ҄र यјु भइरह् यो।
17 इ͇ाएलका राजा बाशा यहूदाको िवरुјमा उठे। कसलैाई पिन यहूदाका राजा आसाको ̼ान्तबाट बािहर जान र िभ̷ पस् न निदनलाई रामाको

चारैितर पखार्ल बनाए।
18 तब आसाले याहवहेको मқन्दरिभ̷ र आफ्नै महलिभ̷ भएका सबै चाँदी र सनु ҅लए। ितनले त्यसलाई आफ्ना अिधकारीहरूको िजम्मामा

समु्परे ितनीहरूलाई दमस्कसमा राज्य गनЌ अरामका राजा बने-हददकहाँ पठाइिदए। बने-हदद ति̾मोनका छोरा र हजे्योनका नाित िथए।
19 ितनले भन,े “मरेा िपता र तपाईंका िपताको बीचमा झै,ँ म र तपाईंको बीचमा पिन एउटा सқन्ध होस।् हने ुर्होस,् मलैे तपाईंकहाँ उपहारस्वरूप

चाँदी र सनु पठाइरहकेो छु। अब तपाईं र इ͇ाएलका राजा बाशाको बीचको सқन्ध तोड्नहुोस;् तािक ितनी मदे̔ ख हटेर जाऊन।्”
20 तब बने-हददले आसा राजािसत सहमत भएर आफ्ना दलहरूका सनेापितहरूलाई इ͇ाएलका सहरहरूको िवरुјमा पठाए। ितनले नप् ताली

सिहत इयोन, दान, हािबल-बथे-माका र सम्पणूर् िकन् नरेतलाई कब्जा गरे।
21 बाशाले यो सनुपेिछ रामालाई िनमार्ण गनर् छोिडिदए, र ितसार्मा फकЌ ।
22 तब राजा आसाले कसलैाई पिन नछोडी सारा यहूदामा एउटा हुकुम जारी गरे। ितनीहरूले बाशाले रामामा ̼योग गदЏ गरेका ढुङ्गाहरू र

काठहरू बोकेर लग।े ती सामानќारा राजा आसाले बने्यामीनमा गबेा र िमस्पा बनाए।
23 राजा आसाका जीवनकालका अरू घटनाहरू, ितनका सारा उपलब्धीहरू ितनले गरेका सबै कामहरू र ितनले बनाएका सहरहरूका िवषयमा

यहूदाका राजाहरूका पसु्तकमा ले̔ खएका छन।् तपैिन ितनको वјृावस्थामा ितनका खъुामा रोग लाग्यो।
24 तब आसा आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे, अिन ितनीहरूिसतै आफ्ना िपता दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा

यहोशापात राजा भए।
इ͇ाएलका राजा नादाब

25 यहूदाका राजा आसाको दो͇ो वषर्मा यारोबामका छोरा नादाब इ͇ाएलका राजा भए। उनले इ͇ाएलमा दईु वषर् राज्य गरे।
26 उनले याहवहेको दқृष् टमा जे कुरा खराब िथयो, त्यही गरे। इ͇ाएललाई उनका िपताले गनर् लगाएका पापमा चलरे उनी ितनकै चालमा

िहडँ।े
27 इस्साखारको घरानाको अहीयाहका छोरा बाशाले ितनको िवरुјमा षђन̷् रच।े अिन नादाब र सारा इ͇ाएलले प҅लश्ती सहरलाई घरेा

हालकेो बलेा उनले ितनलाई ̼हार गरेर मारे।
28 यहूदाका राजा आसाको ते͇ ो वषर्मा बाशाले नादाबलाई मारे, र ितनीपिछ उनी राजा भए।
29 बाशाले शासन गनर् थाल्नसाथ ितनले यारोबामको सम्पणूर् प҄रवारलाई मारे। ितनले यारोबामका सास फेनЌ एउटैलाई पिन बाँकी राखनेन।्

तर याहवहेको सवेक शीलोनी अहीयाहќारा उहाँले भन् नभुएको वचनअनसुार ितनीहरू सबलैाई नष् ट ग҄रिदए।
30 योचािह ँ यारोबामले गरेको पाप र ितनले इ͇ाएललाई गनर् लगाएको पापको कारणले अिन ितनले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई ҄रस

उठाएको कारणले गदार् नै भएको िथयो।
31 नादाबको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
32 आसा र इ͇ाएलका राजा बाशाको बीचमा ितनीहरूका शासनकालभ҄र यјु भइरह् यो।
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इ͇ाएलका राजा बाशा
33 यहूदाका राजा आसाको ते͇ ो वषर्मा अहीयाहका छोरा बाशा ितसार्मा सम्पणूर् इ͇ाएलका राजा भए। ितनले चौबीस वषर् राज्य गरे।
34 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे दषु् टता िथयो, त्यही गरे; र यारोबामका मागर्हरूमा र उनका पापहरूमा िहडँ;े जनु पापहरूќारा ितनले

इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाएका िथए।

16
1 तब याहवहेको वचन हनानीका छोरा यहेूќारा बाशाको िवरुјमा आयो:
2 “मलैे तलँाई धलुोबाट मािथ उठाएर मरेो जाित इ͇ाएलमािथ शासक िनयлु गरे।ँ तर यारोबामका मागर्हरूमा त ँ िहिँडस;् र मरेा जाित

इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाइस।् ितनीहरूका पापले गदार् मलाई ҄रस उठेको छ।
3 यसकारण म बाशा र त्यसको घरानालाई नाश पानЌछु। म तरेो घरानालाई नबातका छोरा यारोबामको घरानालाई जस्तै मे҄ टिदनछुे।
4 बाशाका घरानाकाहरू, सहरमा मनЌहरूलाई कुकुरले खानछेन,् र गाउमँा मनЌहरूलाई चािह ँ आकाशका चराहरूले खानछेन।्”
5 बाशाका शासनका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका कायर् र ितनका उपलब्धीहरूका िवषयमा इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा

ले̔ खएका छन।्
6 बाशा आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे, र ितसार्मा गािडए; अिन ितनीपिछ ितनका छोरा एलाह राजा भए।
7 यसबाहके याहवहेको वचन हनानीका छोरा अगमवлा यहेूќारा बाशा र ितनका घरानाको िवरुјमा आयो। यसो हुनकुो कारणचािह ँ बाशाले

पिन यारोबामको घरानाले जस्तै याहवहेको दқृष् टमा जे दषु् टता िथयो त्यही गरेका िथए, र ितनले यारोबामको प҄रवारलाई पिन नाश गरे। यसरी
बाशानले पाप गरेर याहवहेलाई ҄रस उठाए।

इ͇ाएलका राजा एला
8 यहूदाका राजा आसाको छब्बीसौँ वषर्मा बाशाका छोरा एलाह इ͇ाएलका राजा भए; र ितनले ितसार्मा दईु वषर् राज्य गरे।
9 ितनका सवेक िज̀ील,े जो आधा राजकीय रथहरूका सनेापित िथए, ितनको िवरुјमा षђन̷् रच।े त्यस बलेा एलाचािह ँ ितसार्मा आफ्नो

दरबारका ̼शासक असार्को घरमा मѧपान ग҄ररहकेा िथए।
10 यहूदाका राजा आसाको सЀाइसौँ वषर्मा िज̀ीले दरबारिभ̷ पसरे ितनलाई ̼हार गरेर मारे। तब िज̀ी नै ितनीपिछ राजा भए।
11 िज̀ीले िसहंासनमा बसरे शासन सरुु गनर्साथ बाशाको सम्पणूर् घरानालाई मा҄रिदए। चाहे आफन्त होस ्वा िम̷, ितनले कुनै परुुषलाई पिन

जीिवत राखनेन।्
12 यसरी याहवहेले आफ्नो सवेक अगमवлा यहेूќारा बोल्नभुएको वचनअनसुार िज̀ीले बाशाको सम्पणूर् प҄रवारलाई नाश गरे।
13 बाशा र ितनका छोरा एलाहले गरेका सम्पणूर् पापहरू र इ͇ाएललाई पिन पाप गनर् लगाएको कारण र ितनीहरूका ѳथर्का मिूतर्हरूले याहवहे

इ͇ाएलका परमशे् वरलाई ҄रस उठाएको कारण यो सबै भएको िथयो।
14 एलाहको शासनका अरू घटनाहरू, र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा चािह ँ इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका

छन।्
इ͇ाएलका राजा िज̀ी

15 यहूदाका राजा आसाको सЀाइसौँ वषर्मा िज̀ीले ितसार्मा सात िदनसम्म राज्य गरे। त्यस बलेा इ͇ाएली फौजले चािह ँ एउटा प҅लश्ती सहर
िगब्बतोनको छेउमा छाउनी हालकेा िथए।

16 जब िज̀ीले राजाको िवरुјमा षђन̷् गरेर ितनको हत्या गरेको कुरा छाउनीमा भएका इ͇ाएलीहरूले सनु,े तब ितनीहरूले त्यसै िदन
फौजका सनेापित ओ̀ीलाई इ͇ाएलमािथ राजा घोषणा गरे।

17 तब ओ̀ी र ितनीिसत भएका सारा इ͇ाएलीहरू िगब्बतोनबाट िनस्केर गए; र ितसार्लाई घरेे।
18 जब िज̀ीले सहर आफ्नो कब्जाबाट गइसकेको दखे,े तब ितनी दरबारको िकल् लािभ̷ पस;े र राज दरबारको चारैितर आगो लगाइिदए।

यसरी ितनी आफँै पिन जलरे मरे।
19 िकनिक ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरेर पाप गरे, र यारोबामका मागर्हरूमा िहडँ;े अिन ितनले त्यही पाप गरे, जनु यारोबामले

इ͇ाएललाई गनर् लगाएका िथए।
20 िज̀ीको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका िव̹ोहको िवषयमा चािह ँ इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्

इ͇ाएलका राजा ओ̀ी
21 तब इ͇ाएलका मािनसहरू दईु दलमा िवभािजत भए। आधाले गीनतका छोरा ितब्नीलाई राजा बनाउन चाहन्थ;े र बाँकी आधाले चािह ँ

ओ̀ीलाई साथ िदए।
22 तर ओ̀ीका पिछ लाग्नहेरूले गीनतका छोरा ितब्नीका पिछ लाग्नहेरूलाई परास्त गरे। यसकारण ितब्नी मा҄रए, र ओ̀ी राजा भए।
23 यहूदाका राजा आसाको एकतीसौँ वषर्मा ओ̀ी इ͇ाएलमा राजा भए। ितनले बा͈ वषर् राज्य गरे; छ वषर्चािह ँ ितनले ितसार्मा राज्य गरे।
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24 ितनले शमेरेबाट दईु टालने्ट* चाँदीमा साम҄रयाको डाँडा िकन।े त्यस डाँडामा एउटा सहर बनाए र त्यसलाई डाँडाका पिहलकेा मा҅लक
शमेरेको नामबाट साम҄रया नाम राख।े

25 तर ओ̀ीले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरेर आफूभन्दा अिगका राजाहरूले भन्दा अझ बढी पाप गरे।
26 ितनी नबातका छोरा यारोबाम र ितनका सबै मागर्हरूमा िहडँ;े ितनले त्यही पाप गरे, जनु यारोबामले इ͇ाएललाई गनर् लगाएका िथए। यसरी

ितनीहरूले आफ्ना ѳथर्का मिूतर्हरूќारा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई ҄रस उठाए।
27 ओ̀ीको शासनका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका कायर्, र ितनका उपलब्धीहरूका िवषयमा चािह ँ इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको

पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
28 ओ̀ी आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे; र साम҄रयामा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा आहाब राजा भए।

आहाब इ͇ाएलका राजा भएका
29 यहूदाका राजा आसाको अठतीसौँ वषर्मा ओ̀ीका छोरा आहाब इ͇ाएलका राजा भए; र ितनले साम҄रयामा इ͇ाएलमािथ बाइस वषर् राज्य

गरे।
30 ओ̀ीका छोरा आहाबले याहवहेको दқृष् टमा आफ्ना अिगका सबै राजाहरूले भन्दा अझ बढी दषु् टता गरे।
31 ितनले नबातका छोरा यारोबामका पापहरूमा िहडँ्न मामलूी कुराजस्तै मा̷ होइन, तर ितनले सीदोनीहरूका राजा एतबालकी छोरी

ईजबेलेलाई पिन िववाह गरे, अिन बाल-दवेताको सवेा गरेर त्यसलाई पजु।े
32 ितनले साम҄रयामा बालको मқन्दर बनाएर त्यसका िनқम्त एउटा वदेी बनाए।
33 आहाबले अशरेाको खाँबो पिन खडा गरे। यसरी आफूअिगका इ͇ाएलका राजाहरूले भन्दा बढी याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई ҄रस

उठाउने कामहरू गरे।
34 आहाबको समयमा बथेलेका हीएलले यरीहोलाई पनुिनर्मार्ण गरे। ितनले त्यसको जग बसाल्दा ितनको जठेा छोरा अबीरामको मतृ्य ु भयो।

अिन त्यसका मलूढोकाहरू बनाउदँा ितनको कान्छा छोरा सगबूको मतृ्य ु भयो। यो सबै याहवहेले ननूका छोरा यहोशलूाई भन् नभुएअनसुार नै
हुनगयो।

17
ए҅लयाले खडरेीको घोषणा गरेका

1 िगलादको ितश्बीबाटका ितश्बी ए҅लयाले आहाबलाई भन,े “मलैे सवेा गरेका याहवहे, इ͇ाएलका जीिवत परमशे् वरलाई साक्षी राखी भन्दछु,
िक आउँदा केही वषर्हरूमा मलैे नभनसेम्म न त शीत पनЌछ, न त पानी पनЌछ।”

ए҅लयालाई कागहरूले खवुाएका
2 तब याहवहेको वचन ए҅लयाकहाँ आयो:
3 “यो ठाउँ छोडरे पवूर्प҄ъ लाग,् र यदर्नको पवूर्प҄ъ भएको करीतको खोल्सामा गएर लकेुर बस।्
4 तैलँ े खोलाको पानी िपउनछेस;् र तलँाई खवुाउनलाई मलैे कागहरूलाई हुकुम गरेको छु।”
5 यसकारण याहवहेले भन् नभुएझै ँ ितनले गरे। ितनी यदर्नको पवूर्प҄ъको करीतको खोल्सामा गएर बस।े
6 कागहरूले ितनलाई िबहान रोटी र मास ु ल्याइिदन्थ;े अिन साँझमा पिन रोटी र मास ु ल्याइिदन्थ;े र ितनले त्यस खोलाको पानी िपउँथ।े

ए҅लया र सारपतकी िवधवा
7 केही समयपिछ दशेमा पानी नपरेको कारणले त्यो खोला सकु्यो।
8 तब याहवहेको वचन ितनीकहाँ आयो:
9 “झъै सीदोनको सारपतमा जा र त्यहाँ बस।् तलँाई भोजन िदन ू भनरे मलैे त्यहाँ एउटी िवधवालाई आज्ञा िदएको छु।”
10 यसकारण ितनी सारपतमा गए। ितनी त्यस सहरको मलूढोकामा आइपगु्दा त्यहाँ एउटी िवधवा दाउरा बटुल्दै िथइन।् ितनले उनलाई बोलाएर

सोध,े “कृपया ितमीले मलाई एउटा लोहोटामा अ҅लकित पानी ल्याइिदन्छौ िक तािक म िपउन पाऊँ?”
11 ती िवधवा पानी ҅लन जाँदै गदार् ितनले उनलाई भन,े “अिन दया गरी मलाई एक टु̨ा रोटी पिन ल्याइदऊे।”
12 ितनले जवाफ िदइन,् “जीिवत याहवहे तपाईंका परमशे् वरलाई साक्षी राखरे भन्दछु, मिसत एउटै रोटी पिन छैन। एउटा भाँडामा एक मыुी

िपठो र ढुङ्̪ोमा अ҅लकित तलेबाहके केही छैन। म आफँै र मरेा छोराका िनқम्त खानकुेरा बनाएर खाई मरौँला भनी घरमा लजैान केही दाउरा
बटुल्दछुै।”

13 ए҅लयाले उनलाई भन,े “नडराऊ, घर गएर ितमीले भनझेै ँ गर। तर ितमीिसत जे छ, पिहले त्यसबाट मरेा िनқम्त एउटा रोटी पकाएर मकहाँ
ल्याऊ; अिन त्यसपिछ ितमी र ित̀ो छोराका िनқम्त केही बनाऊ!

14 िकनिक याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ, ‘याहवहेले यस दशेमा वषार् नपठाउनभुएसम्म भाँडाको िपठो र ढुङ्̪ोको तले
҄रिЀनछैेन।’ ”
* 16:24 लगभग 68 िकलो
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15 अिन ितनी गइन,् र ए҅लयाले ितनलाई भनझेै ँ ग҄रन।् यसरी ए҅लया र ती Ҁीका प҄रवारको िनқम्त धरैे िदनका िनқम्त भोजन भइरह् यो।
16 िकनिक ए҅लयाќारा याहवहेले भन् नभुएझै ँ भाँडोको िपठो ҄रिЀएन; न त ढुङ्̪ोको तले नै सिकयो।
17 केही समयपिछ त्यस घरकी मा҅लक्नीको छोरा िबरामी भयो; अिन त्यो यित सा͈ो हुदँगैयो, िक आ҅खरमा त्यसले सास फेनЏ छोђो।
18 ितनले ए҅लयालाई भिनन,् “हे परमशे् वरका जन, तपाईंले मरेो िवरुјमा िकन यस्तो गन ुर्भयो? के तपाईं मरेो पाप सम्झना गराउन र मरेो

छोरालाई मानर् भनी मकहाँ आउनभुएको हो?”
19 ए҅लयाले जवाफ िदए, “ित̀ो छोरा मलाई दऊे।” ितनले त्यस केटोलाई उनका हातबाट ҅लए, र आफू बस् ने मािथल् लो कोठामा लगरे

त्यसलाई आफ्नो ओуानमा सतुाए।
20 तब ितनले याहवहेलाई पकुार गरे, “हे याहवहे मरेा परमशे् वर, म जनु िवधवािसत बस्दछुै, ितनको छोरालाई मारेर िकन उनीमािथ पिन यो

िवपिЀ ल्याउनभुएको हो?”
21 तब ितनी तीन पल्ट त्यस केटोमािथ लमतन् न भई प͇;े र याहवहेलाई पकुार गरे, “हे याहवहे मरेा परमशे् वर, यस बालकको ̼ाण ऊसिभ̷

फे҄र फकЌ र आओस!्”
22 याहवहेले ए҅लयाको पकुार सनु् नभुयो; अिन त्यस बालकको ̼ाण त्यसकहाँ फकЌ र आयो, र त्यो िजउँदो भयो।
23 अिन ए҅लयाले त्यस बालकलाई उठाएर कोठाबाट बोकेर तल ल्याए; अिन त्यसकी आमालाई िदएर भन,े “हरे, ित̀ो छोरा जीिवतै छ!”
24 तब ती Ҁीले ए҅लयालाई भिनन,् “अब मलाई थाहा भयो िक तपाईं परमशे् वरका जन हुनहुुन्छ; अिन तपाईंको मखुबाट िनस्केको याहवहेको

वचन सत्य रहछे।”

18
ए҅लया र ओबिदया

1 धरैे समयपिछ ते͇ ो वषर्मा याहवहेको यो वचन ए҅लयाकहाँ आयो: “जा, र राजा आहाबको साम ु आफूलाई उपқस्थत गरा; अिन म दशेमा
पानी बसार्इिदनछुे।”

2 यसकारण ए҅लया आफूलाई आहाबकहाँ उपқस्थत गराउन गए।
साम҄रयामा घोर अिनकाल परेको िथयो।
3 आहाबले राजमहलका ̼शासक ओबिदयालाई बोलाउन पठाए। (ओबिदया याहवहेका एक भл िवश् वासी िथए।
4 ईजबेलेले याहवहेका अगमवлाहरूलाई मा҄ररहकेी िथइन,् तब ओबिदयाले एक सय जना अगमवлाहरूलाई ҅लएर ितनीहरूलाई पचास-

पचास गरी दईु वटा गफुाहरूमा लकुाए र ितनीहरूलाई भोजन र पानी जटुाइिदएका िथए।)
5 आहाबले ओबिदयालाई भन,े “दशेमा भएका सबै पानीका महुानहरू र खोल्साहरूमा जाऊ। सायद घोडाहरू र खच् चरहरूलाई जीिवत राм

हामीले केही घाँस पाउन सकौँला; तािक हामीले आफ्नो कुनै पिन पशहुरूलाई गमुाउन नपरोस।्”
6 यसकारण ितनीहरूले आ-आफू जानपुनЌ ठाउँलाई अलग गरे। तब आहाब एकाितर र ओबिदया अकИितर लाग।े
7ओबिदया बाटोमा जाँदै गदार् ए҅लयाले ितनलाई भटेे। ओबिदयाले ितनलाई िचन।े ितनले भइँुसम्म िशर िनहुराएर उनलाई भन,े “के तपाईं मरेा

मा҅लक ए҅लया नै हुनहुुन्छ?”
8 उनले जवाफ िदए, “हो म नै हु।ँ जाऊ, गएर आफ्नो मा҅लकलाई ए҅लया यहाँ छन ्भिनदऊे।”
9 तब ओबिदयाले सोध,े “मलैे के भलू गरेको छु र तपाईंले आफ्नो सवेकलाई मा҄रनको लािग आहाबकहाँ समु्पदँ ै हुनहुुन्छ?
10 याहवहे तपाईंका परमशे् वरलाई साक्षी राखरे भन्दछु, मरेा मा҅लकले तपाईंलाई खोज्न भनी नपठाएको कुनै राज्य छैन। अिन जब ती राѻ

वा जाितले तपाईं त्यहाँ हुनहुुन् न भनी दाबी गरे, तब ितनले ितनीहरूलाई ‘हामीले त्यसलाई पाउन सकेनौँ’ भन भनरे शपथ खान लगाए।
11 तर अब तपाईंले मलाई मरेा मा҅लककहाँ गएर ‘ए҅लया यहाँ छन’् भनी भन् न लगाउनहुुन्छ।
12 म तपाईंबाट गएपिछ याहवहेको आत्माले तपाईंलाई कहाँ लानहुुन्छ, म जाқन्दन।ँ यिद मलैे गएर आहाबलाई भने,ँ र ितनले तपाईंलाई

भъेाउन सकेनन ्भने ितनले मलाई मानЌछन।् तर म तपाईंको सवेक आफ्नो बालककालदे̔ ख नै याहवहेको आराधना गदЏआएको छु।
13 मरेा मा҅लक, जब ईजबेलेले याहवहेका अगमवлाहरूलाई मा҄ररहकेो बलेा मलैे के गरे,ँ त्यो तपाईंलाई थाहा छैन? मलैे याहवहेका एक

सय जना अगमवлाहरूलाई पचास-पचास गरी दईु वटा गफुाहरूमा लकुाएँ, र ितनीहरूका िनқम्त भोजन र पानी जटुाएँ।
14 अिन अब तपाईं मलाई मरेा मा҅लककहाँ गएर ‘ए҅लया यहाँ छन’् भनी भन भन् नहुुन्छ। ितनले त मलाई मानЌछन!्”
15 ए҅लयाले भन,े “जीिवत सनेाहरूका याहवहे जसको सवेा म गदर्छु, उहाँलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म आज िनश् चय नै आहाबकहाँ दखेा

पनЌछु।”

ए҅लया कमЌल पवर्तमा
16 यसकारण ए҅लया आएका छन ्भनरे भन् नका लािग ओबिदया आहाबलाई भटे्न गए; र आहाब ए҅लयालाई भटे्न गए।
17 ए҅लयालाई दखेरे ितनले उनलाई भन,े “के इ͇ाएललाई कष् ट िदने ितमी नै हौ?”
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18 ए҅लयाले जवाफ िदए, “इ͇ाएललाई मलैे कष् ट िदएको होइन। तर तपाईं र तपाईंका िपताका प҄रवारले चािह ँकष् ट िदनभुएको छ। तपाईंहरू
परमशे् वरका आज्ञाहरू त्यागरे बाल-दवेताहरूका पिछ लाग्नभुएको छ।

19 अब तपाईंले मलाई कमЌल पवर्तमा भटे गनर् इ͇ाएलबाट सारा मािनसहरूलाई बोलाउनहुोस।् बालका ती चार सय अगमवлा, जसले
ईजबेलेको टेबलुमा बसरे खाने गदर्छन,् ितनीहरूलाई पिन ҅लएर आउनहुोस।्”

20 यसकारण आहाबले सारा इ͇ाएलभ҄र खबर पठाए। अिन ती अगमवлाहरूलाई कमЌल पवर्तमा भलेा गराए।
21 ए҅लया मािनसहरूका साम ु गएर भन,े “ितमीहरू किहलसेम्म दोधारमा रहन्छौ? यिद याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ भने उहाँलाई पуाओ।

तर यिद बाल परमशे् वर हो भने त्यसलैाई पуाओ।”
तर मािनसहरूले ितनलाई केही पिन जवाफ िदएनन।्
22 तब ए҅लयाले ितनीहरूलाई भन,े “याहवहेका अगमवлाहरूमध्ये बाँकी रहकेो म मा̷ हु,ँ तर बालका त चार सय पचास जना अगमवлाहरू

छन।्
23 हा̀ा िनқम्त दईु वटा साँढहेरू ल्याओ। ितनीहरूले एउटा आफ्नो लािग चनुनू,् र त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा गरी काटेर दाउरामािथ राखनू;् तर

आगोचािह ँ नलगाऊन।् म अकИ साँढलेाई तयार पाछुर्, र त्यसलाई दाउरामािथ राмछुे; तर म पिन त्यसमा आगो लगाउिँदन।ँ
24 ितमीहरूले आफ्ना दवेताहरूका नाम ҅लएर पकुार गर, र मचािह ँ मरेा याहवहेको नाम ҅लएर पकुार गनЌछु। जनु दवेताले आगोќारा जवाफ

िदनहुुनछे, उहाँ नै परमशे् वर हुनहुुनछे।”
तब सबै मािनसहरूले भन,े “तपाईंले भनकेो कुरा ҄ठक हो।”
25 ए҅लयाले बालका अगमवлाहरूलाई भन,े “ितमीहरू यित धरैे भएकाले पिहले ितमीहरूले नै एउटा साँढे चनुरे त्यसलाई तयार गर; तर

आगोचािह ँ नलगाओ।”
26यसकारण ितनीहरूलाई िदइएको साँढे ितनीहरूले लग,े र त्यसलाई तयार पारे। तब ितनीहरूले बालको नाम ҅लएर िबहानदे̔ ख मध्यिदनसम्म

पकुार गरे। ितनीहरू यसो भन्दै िचच्याए, “हे बाल, हामीलाई जवाफ िदनहुोस।्”
तर केही जवाफ आएन, न त कसलैे जवाफ नै िदयो। ितनीहरू आफूले बनाएका वदेीका व҄रप҄र उ̽ँदै नािचरह।े
27 मध्यिदनमा ए҅लयाले ितनीहरूलाई यसो भनरे ҅खसी गनर् थाल,े “ठूलो सोरले िचच्याओ! त्यो त दवेता नै हो! सायद ऊ गिहरो िचन्तनमा

बसकेा होला, वा कतै ѳस्त होला, अथवा कतै ̿मण गनर् पो गएको होला िक? सायद, ऊ सिुतरहकेो होला, र उसलाई िबउँझाउनपैछर्।”
28 यसकारण ितनीहरू ठूलो सोरले िचच्याउन थाल;े अिन ितनीहरूका रीितअनसुार रगत नबगनु्जले आफूलाई तरवार र भालाले चोट पारे।
29 मध्यिदन िबितगयो। बलेकुाको ब҅लदानको समयसम्म नै ितनीहरू बौलाहझै ँ अगमवाणी ग҄ररह।े तर त्यहाँ न त केही जवाफ आयो, न त

कसलैे जवाफ नै िदयो; त्यहाँ कसलैे ध्यान िदएनन।्
30 तब ए҅लयाले सबै मािनसहरूलाई भन,े “यहाँ मकहाँ आओ।” ितनीहरू सबै ितनको निजक आए। तब ितनले याहवहेको भқत्कएको

वदेीलाई ममर्त गरे।
31 “तरेो नाम इ͇ाएल हुनछे” भनरे याहवहेको वचन आएअनसुार याकोबका सन्तानबाट ̼त्यके कुलको िनқम्त एक-एक गरी ए҅लयाले बा͈

वटा ढुङ्गाहरू ҅लए।
32 ती ढुङ्गाहरूќारा ितनले याहवहेको नाममा एउटा वदेी बनाए; र ितनले त्यसको व҄रप҄र दईु िसहा* िबउ अटाउने खाडल खन।े
33 ितनले दाउरा िमलाए, र त्यस साँढलेाई टु̨ा-टु̨ा पारे, र दाउरामािथ राख।े तब ितनले ितनीहरूलाई भन,े “चार वटा ठूला गा̪ाहरूमा

पानी भरेर त्यस ब҅लदान र दाउरामािथ खन्याइदओे!”
34 ितनले भन,े “फे҄र त्यस्तै गर!” ितनीहरूले फे҄र त्यसै गरे।
ितनले “ते͇ ो पल्ट पिन त्यस्तै गर!” भनरे आज्ञा िदए। ितनीहरूले ते͇ ो पल्ट पिन त्यसै गरे।
35 पानी वदेीको चारैितर बग्यो, र त्यस खाडललाई समते भ҄रिदयो।
36 ब҅लदानको समयमा ए҅लया अगमवлा वदेीको अिग बढ,े र यसरी ̼ाथर्ना गरे: “हे याहवहे, अ̾ाहाम, इसहाक र इ͇ाएलका परमशे् वर,

तपाईं नै इ͇ाएलमा परमशे् वर हुनहुुन्छ। म तपाईंको सवेक हु,ँ र मलैे यी सबै तपाईंकै आदशेमा गरेको हु ँ भनरे आज थाहा होस।्
37 हे याहवहे, मलाई जवाफ िदनहुोस,् तािक यी मािनसहरूले तपाईं नै याहवहे परमशे् वर हुनहुुन्छ र तपाईंले ितनीहरूका हृदय फे҄र

फकार्इिदनहुुनछे भनी जान् नछेन।्”
38 तब याहवहेको आगो झर् यो, र त्यो ब҅लदान, दाउरा, ढुङ्गाहरू र माटोलाई डढायो; अिन खाडलमा भएको पानीलाई पिन सकुाइिदयो।
39 जब सबै मािनसहरूले यो दखे,े तब ितनीहरू लम्पसार परे; अिन “याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ! याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ!” भनी

कराए।
40 तब ए҅लयाले ितनीहरूलाई आज्ञा िदए, “बालका अगमवлाहरूलाई समात। एक जना पिन भाग्न नपाओस!्” ितनीहरूले उनीहरूलाई

प̨े; अिन ए҅लयाले ितनीहरूलाई कीशोनको बेसँीमा ल्याउन लगाए, र ितनीहरूलाई त्यहाँ मारे।
41 अिन ए҅लयाले आहाबलाई भन,े “गएर खानिपन गन ुर्होस;् िकनिक मसुलधारे वषार्को आवाज सिुनदँछै।”

* 18:32 लगभग 11 िकलो
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42 यसकारण आहाब खानिपन गनर् गए। तर ए҅लयाचािह ँ कमЌलको टाकुरामा चढ;े अिन भइँुसम्मै िनहुरेर आफ्नो मखु आफ्ना घ ुडँाहरूको
बीचमा राख।े

43 ितनले आफ्नो सवेकलाई भन,े “गएर समु̹ ितर हरे।्”
अिन त्यो मािथ गयो, र हरेेर भन्यो, “त्यहाँ केही पिन छैन।”
ए҅लयाले त्यसलाई सात पटक “फे҄र फकЌ र जा” भन।े
44 सातौँ पटकमा त्यस सवेकले “कुनै मािनसको हात ज̷ो सानो एउटा बादल समु̹ बाट उ҄ठरहकेो छ” भन् ने खबर िदयो।
यसकारण ए҅लयाले त्यसलाई भन,े “गएर आहाबलाई भिनद,े ‘वषार्ले तपाईंलाई रोक्नभुन्दा पिहलेआफ्नो रथ तयार गरेर तल गइहाल्नहुोस।्’ ”
45 त्यसै बलेा आकाश बादलले कालो भयो; बतास चल्न थाल्यो, र मसुलधारे वषार् हुन थाल्यो। अिन आहाब ियजरेलतफर् सवार भए।
46 याहवहेको शҚл ए҅लयामािथ आयो, अिन आफ्नो पटेीमा आफ्नो खास्टो कसरे ितनी आहाबको अिग-अिग ियजरेलसम्मै दगरेु।

19
ए҅लया होरेबमा भागकेा

1 आहाबले ईजबेलेलाई ए҅लयाले गरेका सम्पणूर् काम र ितनले कसरी बालका अगमवлाहरूलाई तरवारले मारे, ती सबै कुरा बताइिदए।
2यसकारण ईजबेलेले ए҅लयाकहाँ यसो भनरे दतूहरू पठाइन,् “भो҅ल यस बलेासम्म मलैे तरेो जीवनलाई पिन ितनीहरू ̼त्यकेको जस्तै बनाइन ँ

भने दवेताहरूले मिसत कठोर ѳवहार गरून।्”
3 तब ए҅लया भयभीत भएर आफ्नो ̼ाण जोगाउन भाग।े यहूदाको बशेЌबामा आइपगुपेिछ ितनले आफ्नो सवेकलाई त्यहीँ छोड;े
4 तर ितनीचािह ँ एक िदनको बाटो भएर उजाडस्थानमा गए। ितनी एउटा अि̀सको झाडीमा आइपगु,े र त्यसको फेदमा बस।े ितनले मतृ्यकुो

िनқम्त ̼ाथर्ना गनर् लाग।े ितनले भन,े “हे याहवहे, मरेा लािग अित भयो। मरेो ̼ाण ҅लनहुोस;् म मरेा िपतापखुार्हरूभन्दा असल छैन।ँ”
5 तब ितनी त्यस झाडीमिुन ढल्के, र त्यहीँ िनदाए।
तब अचानक एक जना स्वगर्दतूले ितनलाई छोएर भन,े “उठेर खाऊ।”
6 ितनले चारैितर हरेे, र आफ्नो िसरान छेउमा ताता कोइलाहरूमा पकाइएका केही रोटी र एउटा पानीको सरुाही दखे।े ितनले त्यो खानिपन

गरेर फे҄र ढल्के।
7 याहवहेका दतू दो͇ो पल्ट आएर ितनलाई छोएर भन,े “उठेर खाऊ, न̷ता ितमीलाई या̷ा गनर् क҄ठन हुन्छ।”
8 यसकारण ितनी उठे, र ितनले खानिपन गरे। त्यस भोजनबाट शҚл पाएर ितनी परमशे् वरको पवर्त होरेबसम्मै चालीस िदन र चालीस रात

िहडँरे गए।
9 त्यहाँ ितनी एउटा गफुािभ̷ पस,े र त्यहीँ रात िबताए।

याहवहे ए҅लयाकहाँ दखेा पन ुर्भएको
याहवहेको वचन ितनीकहाँ आयो “ए҅लया, त ँ यहाँ के गदЏछस?्”
10 ितनले जवाफ िदए, “याहवहे सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको िनқम्त म धरैे जोिशलो भएको छु। इ͇ाएलीहरूले तपाईंको करारलाई त्यागकेा

छन।् तपाईंका वदेीहरू भत्काएका छन;् अिन तपाईंका अगमवлाहरूलाई तरवारले मारेका छन।् अब म मा̷ बाँकी रहकेो छु, र ितनीहरूले
मलाई पिन मानЌ कोिसस ग҄ररहकेा छन।्”

11 याहवहेले भन् नभुयो, “गएर पवर्तमा याहवहेको उपқस्थितमा खडा हो। िकनिक याहवहे त्यहाँबाट भएर जाँदहैुनहुुन्छ।”
तब एउटा शҚлशाली बतास आएर पवर्तलाई फुटाइिदयो अिन चъानलाई याहवहेको साम ु िछन् निभन् न पा҄रिदयो। तर त्यस बतासमा याहवहे

हुनहुुन् नथ्यो। बतासपिछ भइँुचालो आयो, तर त्यस भइँुचालोमा याहवहे हुनहुुन् नथ्यो।
12 भइँुचालोपिछ आगो आयो, तर याहवहे आगोमा पिन हुनहुुन् नथ्यो। अिन आगोपिछ एउटा ससु्त र शान्त कानखेसुीको सोर आयो।
13 त्यो सोर सनुपेिछ ए҅लयाले आफ्नो खास्टोले आफ्नो मखु ढाके, र बािहर गए, र ितनी गफुाको मखुमा उिभए।
तब एउटा आवाजले ितनलाई भन्यो, “ए҅लया, त ँ यहाँ के गदЏछस?्”
14 ितनले जवाफ िदए, “याहवहे सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको िनқम्त म धरैे जोिशलो भएको छु। इ͇ाएलीहरूले तपाईंको करारलाई त्यागकेा

छन।् तपाईंका वदेीहरू भत्काएका छन;् अिन तपाईंका अगमवлाहरूलाई तरवारले मारेका छन।् अब म मा̷ बाँकी रहकेो छु, र ितनीहरूले
मलाई पिन मानЌ कोिसस ग҄ररहकेा छन।्”

15 याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “त ँ आएकै बाटो फिकर् जा, र दमस्कसको उजाडस्थानमा जा। त ँ त्यहाँ पगुपेिछ हजाएललाई अराममािथ
राजा अिभषके गर।्

16 िनम्शीका छोरा यहेूलाई पिन इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गर;् अिन अबले-महोलाका शापातका छोरा एलीशालाई तपँिछ अगमवлा
हुनलाई अिभषके गर।्

17 हजाएलको तरवारबाट उम्केको जो कोहीलाई यहेूले मानЌछ; अिन यहेूको तरवारबाट उम्कनलेाई एलीशाले मानЌछ।
18 तरै पिन बालको साम ु आफ्ना घ ुडँा नटेकेका र आफ्ना ओठहरूले त्यसलाई चमु्बन नगरेका सात हजारलाई म इ͇ाएलमा बचाइराख्छु।”
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एलीशाको बोलावट
19 यसकारण ए҅लया त्यहाँबाट िहडँ,े र ितनले शापातका छोरा एलीशालाई खते जोत्दै गरेको भटेे। त्यहाँ बा͈ हल गोरुहरू िथए; र ितनी

आफूले चािह ँ बा͈ौँ हल गोरु जोत्दिैथए। ए҅लया ितनीकहाँ गए, र आफ्नो खास्टो ितनलाई ओढाइिदए।
20 तब एलीशाले आफ्ना गोरुहरू छोड,े र ितनी ए҅लयाको पिछ-पिछ दगरेु। ितनले भन,े “मलाई मरेा िपतालाई चमु्बन गनर् र आमािसत िबदा

माग्न िदनहुोस,् र म तपाईंसगँ आउनछुे।”
ए҅लयाले जवाफ िदए, “फिकर् एर जाऊ, मलैे ितमीलाई के गरेको छु र?”
21 यसकारण एलीशा ितनलाई छोडरे फिकर् ए। ितनले आफ्नो एक हल गोरुलाई ҅लएर मारे। ितनले हलोका काठहरू बालरे मास ु पकाए; र

मािनसहरूलाई ती िदए, र ितनीहरूले खाए। त्यसपिछ ितनी ए҅लयालाई पуाउन गइहाल,े र ितनका सवेक भए।

20
बने-हददले साम҄रयामा आ̨मण गरेका

1अब अरामका राजा बने-हददले आफ्नो सम्पणूर् फौजलाई भलेा गरे। बЀीस जना राजाहरू, ितनीहरूका घोडाहरू र रथहरूलाई साथमा ҅लएर
अिग बढ;े अिन ितनले साम҄रयालाई घरेा हालरे त्यसमािथ आ̨मण गरे।

2 ितनले इ͇ाएलका राजा आहाबकहाँ यसो भनरे दतूहरू पठाए, “बने-हदद यसो भन्छन:्
3 ‘ित̀ा सनु र चाँदीहरू मरेा हुन;् अिन ित̀ा सबभैन्दा असल पѕीहरू र छोराछोरीहरू मरैे हुन।्’ ”
4 इ͇ाएलका राजाले जवाफ िदए, “हे मरेा मा҅लक महाराजा, तपाईंले भन् नभुएझै ँ म र मिसत भएका सबै थोकहरू तपाईंकै हुन।्”
5 दतूहरू फे҄र आएर भन,े “बने-हदद यसो भन्छन:् ‘मलैे ित̀ो सनु र चाँदी, ित̀ा पѕीहरू र छोराछोरीहरूको माग ग҄रसकेको छु।
6 भो҅ल यही समयितर म मरेा अिधकारीहरूलाई ित̀ो दरबार र ित̀ा अिधकारीहरूका घरहरूको छानिबन गनर् पठाउनछुे। ितमीले मलू्यवान ्

ठानकेा चीजहरू कब्जा गरेर ितनीहरूले लजैानछेन।्’ ”
7 इ͇ाएलका राजाले दशेका सबै ̼धानहरूलाई बोलाउन पठाए, र ितनीहरूलाई भन,े “हने ुर्होस,् यस मािनसले कसरी झगडा गनЌ मौका

खोज्दछै! त्यसले मरेा पѕीहरू र छोराछोरीहरू अिन मरेा सनु र चाँदीहरू माग गदार् मलै े ितनलाई इन्कार ग҄रन।ँ”
8 तब सबै ̼धानहरू र मािनसहरूले जवाफ िदए, “ितनको कुरा नसनु् नहुोस,् र ितनका मागहरू̼ित सहमत नहुनहुोस।्”
9 यसकारण ितनले बने-हददका दतूहरूलाई जवाफ िदए, “मरेा मा҅लक महाराजालाई भिनदओे, ‘तपाईंको सवेकले तपाईंले पिहले मागकेा

कुराहरू सबै िदनछे, तर यो मागचािह ँ म परूा गनर् सқक्दन।ँ’ ” ितनीहरू गएर त्यो जवाफ बने-हददकहाँ परु् याइिदए।
10 तब बने-हददले आहाबकहाँ अकИ समाचार पठाए: “साम҄रयामा मरेा ̼त्यके मािनसहरूलाई एक-एक मыुी पिन पगु्ने गरी धलुो बाँकी

रहछे भने मरेा दवेताहरूले म̼ित कठोर ѳवहार गरून।्”
11 इ͇ाएलका राजाले जवाफ िदए, “ितनलाई यसो भन् न:ू ‘कवच धारण गनЌले कवच उतानЌले झै ँ घमण्ड नगरोस।्’ ”
12 जब बने-हदद र अरू राजाहरू आफ्ना पालहरूमा* मѧ िपइरहकेा िथए, तब ितनले यो समाचार सनु,े र ितनले आफ्ना मािनसहरूलाई

“आ̨मण गनर् तयार हुन”ु भनरे हुकुम िदए। यसकारण ितनीहरू सहरमािथ आ̨मण गनर् तयार भए।
आहाबले बने-हददलाई परास्त गरेका

13 त्यसपिछ एक जना अगमवлा आहाब राजाकहाँ आएर घोषणा गरे, “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘के त ँ यो िवशाल फौज दखे्दछैस?् म
यसलाई आज तरेो हातमा िदनछुे, र तैलँ े म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेस।्’ ”

14 आहाबले सोध,े “तर यो कसले गनЌछ?”
ती अगमवлाले जवाफ िदए, “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘तरेा ̼ाқन्तय सनेापितहरूका जवान अिधकारीहरूले गनЌछन।्’ ”
ितनले सोध,े “अिन लडाइँ कसले सरुु गनЌछ?”
ती अगमवлाले जवाफ िदए, “तपाईंल।े”
15 यसकारण आहाबले ̼ान्तका सनेापितहरूका 232 जना जवान अिधकारीहरूलाई बोलाउन पठाए। त्यसपिछ ितनले बाँकी रहकेा 7,000

इ͇ाएलीहरूलाई भलेा गराए।
16 ितनीहरू मध्यिदनमा िनस्के। त्यो समयमा बने-हददचािह ँ ितनीिसत भएका बЀीस जना राजाहरूिसत आ-आफ्ना पालहरूिभ̷ मѧले लэ

भइरहकेा िथए।
17 ̼ान्तका सनेापितहरूका जवान अिधकारीहरू पिहले िनस्के।
बने-हददले जाससुहरू पठाएका िथए, जसले यस्तो खबर ल्याए, “मािनसहरू साम҄रयाबाट यताितर बिढरहकेा छन।्”
18 ितनले भन,े “चाहे ितनीहरू शाқन्तको िनқम्त आएका हुन ्अथवा यјुको िनқम्त आएका हुन,् ितनीहरूलाई िजउँदै प̨।”
19 ̼ान्तका सनेापितहरूका ती जवान अिधकारीहरू सहरबाट अिग-अिग िनस्के; र फौजचािह ँ ितनीहरूका पिछ-पिछ िनस्के।

* 20:12 अथवा शकु् कोतमा; 16 पदमा पिन



1राजाहरू 20:20 382 1राजाहरू 20:41

20 अिन ̼त्यकेले आफ्नो श̷लुाई मारे। यसरी अरामीहरू भाग;े र इ͇ाएलीहरूले उनीहरूलाई खदे।े तर अरामका राजा बने-हदद घोडामा
चढरे आफ्ना केही घोडसवारहरूिसत उқम्कए।

21 इ͇ाएलका राजा अिग बढ;े अिन घोडाहरू र रथहरूलाई नाश गरे, र अरामीहरूको ठूलो नोक्सानी गरे।
22 पिछबाट ती अगमवлा इ͇ाएलका राजाकहाँ आएर भन,े “आफ्नो қस्थित ब҅लयो पान ुर्होस,् र अब के गनЌ हो, सो िवचार गन ुर्होस;् िकनिक

आउँदो बसन्त ऋतमुा अरामका राजाले तपाईंमािथ फे҄र आ̨मण गनЌछन।्”
23 त्यसपिछ अरामका राजाका अिधकारीहरूले ितनलाई सल् लाह िदए, “ितनीहरूका दवेताहरू पहाडका दवेताहरू हुन।् त्यसकैारण ितनीहरू

हा̀ो िनқम्त अिधक शҚлशाली िथए। तर यिद हामीले मदैानमा ितनीहरूिसत यјु गर् यौँ भने हामी ितनीहरूभन्दा शҚлशाली हुनछेौँ।
24 यसो गन ुर्होस:् सबै राजाहरूलाई हटाएर ितनीहरूका ठाउँमा अरू अिधकारीहरूलाई खटाउनहुोस।्
25 तपाईंले गमुाउनभुएको त्यो फौजजितकै ठूलो सनेा आफ्नो िनқम्त भलेा गन ुर्होस।् अिन घोडाको बदली घोडा, र रथको बदली रथ खडा

गन ुर्होस।् अिन हामी इ͇ाएलीहरूिसत मदैानमा यјु गनर् सक्नछेौँ। तब हामी िनश् चय नै ितनीहरूभन्दा शҚлशाली हुनछेौँ।” ितनी उनीहरूिसत
सहमत भए, र त्यस्तै गरे।

26 आउँदो बसन्त ऋतमुा बने-हददले अरामीहरूलाई भलेा गरे, र इ͇ाएलको िवरुјमा लडाइँ गनर् अपकेतफर् गए।
27 इ͇ाएलीहरूलाई पिन भलेा गराइयो, र ितनीहरूका िनқम्त खानकुेरा जटुाइयो;अिन उनीहरूिसत लडाइँ गनर्लाई ितनीहरू िनस्के। इ͇ाएलीहरू

ितनीहरूका साम ु बा̩ाका दईु वटा साना बथानझै ँ छाउनी हालरे बस;े र अरामीहरूले चािह ँ बस्ती नै ढाकेर बस।े
28 एक जना परमशे् वरका जनले आएर इ͇ाएलका राजालाई भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘अरामीहरूले याहवहे बेसँीको होइन, तर पहाडको

दवेता हुन ्भनी सम्झकेा हुनाले म यस िवशाल फौजलाई तरेो हातमा सқुम्पिदनछुे। अिन तैलँ े म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेस।्’ ”
29 सात िदनसम्म ितनीहरूले आमन-ेसामने छाउनी हालरे बस,े र सातौँ िदन यјु भयो। इ͇ाएलीहरूले एकै िदनमा अरामीहरूका एक लाख

पदैल सनेालाई मारे।
30 ितनीहरूका बाँकी रहकेाहरूचािह ँअपकेको सहरमा भाग,े जहाँ ितनीहरूमध्ये सЀाइस हजारचािह ँ पखार्ल ढलरे मरे। बने-हददचािह ँ सहरमा

भागरे गए, र िभ̷ी कोठामा गएर लकेु।
31 ितनका अिधकारीहरूले ितनलाई भन,े “हने ुर्होस,् हामीले इ͇ाएलका घरानाका राजाहरू कृपाल ु हुन्छन ्भनरे सनुकेा छौँ। हामी कम्मरमा

भाङ्̪ा लगाऔ,ँ िशरमा डोरीहरू बाँधौँ र इ͇ाएलका राजाकहाँ जाऔ।ँ सायद ितनले तपाईंको ̼ाण जोगाइदलेान ्िक।”
32 तब ितनीहरूले आफ्ना कम्मरमा भाङ्̪ा लगाए, र िशरमा डोरी बाँध;े अिन इ͇ाएलका राजाकहाँ गएर भन,े “तपाईंको सवेक बने-हदद

भन्छन:् ‘दया गरी मलाई बाँच्न िदनहुोस।्’ ”
राजाले जवाफ िदए, “के ितनी जीिवतै छन?् ितनी त मरेा भाइ हुन।्”
33 ती मािनसहरूले यसलाई एउटा असल लक्षण भन् ने सम्झ,े र झъै ितनको कुरामा मौका पारेर भन,े “हो, तपाईंको भाइ बने-हदद नै हुन!्”
तब राजाले भन,े “गएर ितनलाई ल्याओ।” जब बने-हदद िनस्केर आए, तब राजाले ितनलाई आफ्नो रथमा चढाए।
34 बने-हददले भन,े “मरेा िपताले तपाईंका िपताबाट ҅लएका सहरहरू म फकार्इिदनछुे। मरेा िपताले साम҄रयामा गरेझै ँ तपाईंले दमस्कसमा

आफ्नै ѳापार स्थलहरू राм सक्नहुुन्छ।”
आहाबले भन,े “म एउटा सқन्धको आधारमा तपाईंलाई छोिडिदनछुे।” यसकारण ितनले उनीिसत एउटा सқन्ध गरे, र उनलाई जान िदए।

एक जना अगमवлाले आहाबलाई िधक् कारेका
35 याहवहेको वचनअनसुार अगमवлाहरूका छोराहरूमध्ये एक जनाले आफ्ना साथीलाई भन,े “मलाई ित̀ो हितयारले ̼हार गर,” तर

त्यस मािनसले अस्वीकार गर् यो।
36 यसकारण ती अगमवлाले भन,े “याहवहेको आज्ञापालन नगरेका हुनाले ितमी मबाट जानसाथ एउटा िसहंले ितमीलाई मानЌछ।” अिन

त्यो मािनस जानिेबिЀक् कै एउटा िसहंले भъेायो, र त्यसलाई मार् यो।
37 ती अगमवлाले अकИ मािनसलाई भटेेर भन,े “दया गरी मलाई ̼हार गन ुर्होस।्” यसकारण ती मािनसले ितनलाई ̼हार गरेर घाइते

बनाइिदए।
38 त्यसपिछ ती अगमवлा त्यहाँबाट िहडँ,े र ितनले आफ्ना िशरको फेटा आखँासम्म झारेर भषे बदल।े अिन बाटोको िकनारमा राजाको बाटो

हदे Џ प҅खर्रह।े
39 जब राजा त्यहाँबाट गए, तब ती अगमवлाले कराएर ितनलाई भन,े “तपाईंको सवेक लडाइँको मखुमैा पगु्यो। अिन कसलैे एउटा कैदी

҅लएर मकहाँ आएर भन्यो, ‘यस मािनसमािथ नजर राख। यिद यो हरायो भने यसको जीवनको सъा ित̀ो जीवन िदनपुनЌछ, न̷ता ितमीले एक
टालने्ट† चाँदी ितन ुर्पनЌछ।’

40 तपाईंको सवेक यताउता ѳस्त हुदँा त्यो मािनस हराइहाल्यो।”
तब इ͇ाएलका राजाले भन,े “त ँ आफँैले तरेो न्यायको िनणर्य ग҄रस।्”
41 ती अगमवлाले झъै आफ्ना आखँाबाट त्यो िशरको फेटा हटाए; तब इ͇ाएलका राजाले ितनलाई अगमवлाहरूमध्ये एक हुन ्भनी िचन।े

† 20:39 क҄रब 34 िकलो
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42 ितनले राजालाई भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘मलैे मा҄रनपैछर् भनरे िनश् चय गरेको मािनसलाई तैलँ े छोिडिदइस।् यसकारण त्यसको
̼ाणको साटो तरेो ̼ाण र त्यसका मािनसहरूको साटो तरेा मािनसहरू हुनछेन।्’ ”

43 यो सनुरे इ͇ाएलका राजा उदास र ̨ोिधत भई साम҄रयामा भएको ितनको महलमा गए।

21
नाबोतको दाखबारी

1 केही समय िबतपेिछ ियजरेली नाबोतको दाखबारीको िवषयलाई ҅लएर एउटा घटना घьो। त्यो दाखबारी ियजरेलमा साम҄रयाका राजा
आहाबको महलको छेउमा िथयो।

2 आहाबले नाबोतलाई भन,े “ित̀ो दाखबारी मरेो दरबारको छेउमा भएकोले त्यो मलाई मरेो करेसाबारी बनाउनलाई दऊे। त्यसको सъामा म
ितमीलाई अझ उЀम दाखबारी िदनछुे, अथवा यिद ितमी चाहन्छौ भने त्यसको जित मलू्य पछर्, सो म ितनЌछु।”

3 तर नाबोतले जवाफ िदए, “आफ्ना पखुार्हरूको पतैकृ सम्पिЀ तपाईंलाई िदन सқक्दन।ँ याहवहेले यसो हुन नदऊेन।्”
4 ियजरेली नाबोतले “म आफ्ना पखुार्हरूको पतैकृ सम्पिЀ तपाईंलाई िदनछैेन”ँ भनकेो सनुरे आहाब उदास र ̨ोिधत भएर घर गए। ितनी

҅खन् न भई आफ्नो ओуानमा ढқल्करह,े र केही पिन खाएनन।्
5 ितनकी पѕी ईजबेलेले िभ̷ आएर ितनलाई सोिधन,् “तपाईं िकन उदास हुनहुुन्छ? तपाईं िकन केही खानहुुन् न?”
6 ितनले उनलाई जवाफ िदए, “िकनिक मलैे ियजरेली नाबोतलाई भने,ँ ‘मलाई ित̀ो दाखबारी बचे, अथवा यिद ितमी चाहन्छौ भने त्यसको

सъामा म अकИ दाखबारी िदनछुे।’ तर त्यसले भन्यो, ‘म तपाईंलाई मरेो दाखबारी िदन् न।ँ’ ”
7 ितनकी पѕी ईजबेलेले भिनन,् “के तपाईंले इ͇ाएलमा यसरी नै राजा भएर काम गन ुर्हुन्छ? उठेर खानहुोस।् ̼सन् न रहनहुोस।् म तपाईंलाई

ियजरेली नाबोतको दाखबारी िदलाउनछुे।”
8 यसकारण उनले आहाबको नाममा िचыीहरू ले̔ खन,् र त्यसमा मोहर लगाइन;् अिन ती िचыीहरू नाबोतको सहरमा ितनीिसत बस् ने ̼धानहरू

र भारदारहरूकहाँ पठाइन।्
9 ती िचыीहरूमा ितनले यसरी ले̔ खन:्

“उपवासको एक िदन घोषणा गन ूर्, र नाबोतलाई मािनसहरूका बीचमा ̼मखु स्थानमा राм।ू
10 तर त्यसको साम ु दईु जना दषु् ट ѳҚлहरूलाई बसाउन।ू अिन त्यसले परमशे् वर र राजा दवुलैाई सरापकेो छ भनी ितनीहरूलाई साक्षी

िदन लगाउन।ू त्यसपिछ त्यसलाई बािहर लगरे ढुङ्गाले हानरे मान ूर्।”
11 यसकारण नाबोतको सहरमा बस् ने ती ̼धानहरू र भारदारहरूले ईजबेलेले ितनीहरूलाई लखेकेा िचыीहरूमा हुकुम िदएअनसुार गरे।
12 ितनीहरूले उपवासको िदन घोषणा गरे; अिन नाबोतलाई मािनसहरूका बीचमा ̼मखु स्थानमा बसाए।
13 तब दईु नीच ѳҚлहरू आएर त्यसका साम ु बस;े अिन “नाबोतले परमशे् वर र राजा दवुलैाई सरापकेो छ” भनरे नाबोतको िवरुјमा अिभयोग

लगाए। यसकारण ितनीहरूले नाबोतलाई सहरबािहर लगरे ढुङ्गाले हानरे मारे।
14 तब ितनीहरूले ईजबेलेकहाँ यसो भनी खबर पठाइिदए, “नाबोतलाई ढुङ्गाले हानरे मा҄रयो।”
15 नाबोतलाई ढुङ्गाले हानरे मा҄रयो भन् ने ईजबेलेले सनु् निेबिЀकै ितनले आहाबलाई भिनन,् “उठ्नहुोस ्र ियजरेली नाबोतले तपाईंलाई बचे्न

इन्कार गरेको त्यसको दाखबारीमािथ अिधकार गन ुर्होस।् ऊ अब जीिवत छैन।”
16 जब आहाबले नाबोत मरेको सनु,े तब ितनी उठेर ियजरेली नाबोतको दाखबारीमािथ अिधकार गनर् गए।
17 तब याहवहेको वचन ितश्बी ए҅लयाकहाँ आयो:
18 “साम҄रयामा राज्य गनЌ इ͇ाएलका राजा आहाबकहाँ जान।ू त्यो अिहले नाबोतको दाखबारीमािथ अिधकार गनर्लाई त्यहीँ गएको छ।
19 त्यसलाई भन् न,ू ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: के तलँाई नाबोतको हत्या गरेर पगुने र त्यसको सम्पिЀ पिन खोिसस?्’ त्यसपिछ त्यसलाई

भन् न,ू ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जहाँ कुकुरहरूले नाबोतको रगत चाटेका िथए, त्यही ठाउँमा तरेो पिन रगत कुकुरहरूले चाट्नछेन!्’ ”
20 आहाबले ए҅लयालाई भन,े “ए मरेो श̷,ु के तैलँ े मलाई भъेाइस?्”
ितनले जवाफ िदए, “मलैे तपाईंलाई भъेाएँ; िकनिक याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गनर्लाई तपाईंले आफँैलाई बचे्नभुयो।
21 ितनले भन,े ‘अब म तपाईंमािथ िवपिЀ ल्याउनछुे। म तपाईंका सन्तानहरूलाई भस्म पानЌछु र कमारा होस ्िक फुक् का, आहाबका ̼त्यके

परुुषलाई नाश गनЌछु।
22 म तपाईंका घरानालाई नबातका छोरा यारोबाम र बाशाका छोरा अहीयाहको जस्तै बनाउनछुे। िकनिक तपाईंले मलाई ҄रस उठाउनभुयो र

इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाउनभुयो।’
23 “ईजबेलेको िवषयमा पिन याहवहे भन् नहुुन्छ: ‘ियजरेलको पखार्लको छेउमा ईजबेलेलाई कुकुरहरूले खानछेन।्’
24 “आहाबका जित जना सहरमा मछर्न,् ितनीहरूलाई कुकुरहरूले खानछेन,् र गाउमँा मनЌहरूलाई आकाशका पक्षीहरूले खानछेन।्”
25 (आहाबजस्तो आफ्नी पѕी ईजबेलेќारा उक्साइएर याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गनर् आफँैलाई बचे्ने अकИ मािनस किहल्यै कोही िथएन।
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26 एमोरीहरूलझेै ँ आहाबले मिूतर्हरूको पिछ लागरे ितनले अित नै नीच काम गरे। ती एमोरीहरूलाई याहवहेले इ͇ाएलीहरूका सामबुाट
धपाउनभुएको िथयो।)

27 यो कुरा सनुपेिछ आहाबले आफ्ना वҀ च्यात,े भाङ्̪ा लगाए, र उपवास बस।े ितनी भाङ्̪ा लगाएरै सतु,े र उदास भई िहडँ।े
28 तब याहवहेको वचन ितश्बी ए҅लयाकहाँ आयो,
29 “आहाबले आफूलाई मरेो साम ु िवन̀ तलु्याएको के तैलँ े ध्यान िदइस?् त्यसले आफूलाई िवन̀ तलु्याएकोले म त्यसको समयमा यी

िवपिЀ ल्याउनछैेन,ँ तर त्यसको छोराको समयमा त्यसको घरानामािथ त्यो ल्याउनछुे।”

22
आहाबको िवरुјमा मीकायाको अगमवाणी

1 तीन वषर्सम्म अराम र इ͇ाएलको बीचमा कुनै यјु भएन।
2 तर ते͇ ो वषर्मा यहूदाका राजा यहोशापात इ͇ाएलका राजा आहाबलाई भटे्न गए।
3 इ͇ाएलका राजाले आफ्ना अिधकारीहरूलाई भन,े “रामोत-िगलाद हा̀ो हो; र पिन हामीले त्यसलाई अरामका राजाबाट िफतार् ҅लन केही

पिन गरेका छैनौँ भनी तपाईंहरूलाई थाहा छैन?”
4 यसकारण ितनले यहोशापातलाई सोध,े “के तपाईं हामीिसत रामोत-िगलादको िवरुјमा यјु गनर् जानहुुन्छ?”
यहोशापातले इ͇ाएलका राजालाई जवाफ िदए, “म तपाईंजस्तै हु,ँ मरेा मािनसहरू तपाईंका मािनसहरूजस्तै हुन।् मरेा घोडाहरू तपाईंकै

घोडाहरूजस्तै हुन।्”
5 तर यहोशापातले इ͇ाएलका राजालाई यो पिन भन,े “पिहले याहवहेिसत सल् लाह माग्नहुोस।्”
6 यसकारण इ͇ाएलका राजाले चार सय जित अगमवлाहरू भलेा गराएर ितनीहरूलाई सोध,े “म रामोत-िगलादको िवरुјमा यјु गनर् जाऊँ

िक नजाऊँ?”
ितनीहरूले भन,े “जानहुोस,् िकनिक ̼भलुे त्यसलाई राजाको हातमा िदनहुुनछे।”
7 तर यहोशापातले सोध,े “यहाँ याहवहेका कुनै अगमवлा छैनन,् जसलाई हामीले यसको बारेमा सोध्न सकौ?ँ”
8 इ͇ाएलका राजाले यहोशापातलाई जवाफ िदए, “याहवहेिसत सल् लाह ҅लन एक जना मािनस त छ, तर म उसलाई घणृा गछुर्; िकनिक

उसले मरेो िवषयमा किहल्यै पिन भलो अगमवाणी गदЏन; सधै ँ कुभलो मा̷ गछर्। ऊ ियम् लाको छोरा मीकाया हो।”
यहोशापातले जवाफ िदए, “राजाले त्यसो भन् नहुुदँनै।”
9 यसकारण इ͇ाएलका राजाले आफ्ना एक जना अिधकारीलाई बोलाएर भन,े “झъै ियम् लाका छोरा मीकायालाई ҅लएर आऊ।”
10 आफ्ना राजकीय पोशाकहरू पिहरेर इ͇ाएलका राजा र यहूदाका राजा यहोशापात साम҄रयाको मलूढोकाको ̼वशेќार निजकको खलामा

आफ्ना िसहंासनहरूमा बिसरहकेा िथए। सबै अगमवлाहरूले ितनीहरूका साम ु अगमवाणी ग҄ररहकेा िथए।
11 केनानका छोरा िसदिकयाहले फलामका िसङहरू बनाएका िथए; अिन ितनले घोषणा गरे, “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यी िसङहरूќारा नै

ितमीहरूले अरामीहरूलाई ितनीहरू नाश नभएसम्म हान् नछेौ।’ ”
12 अरू सबै अगमवлाहरूले पिन अगमवाणीќारा त्यही कुरा भिनरहकेा िथए। ितनीहरूले भन,े “रामोत-िगलादमािथ आ̨मण गरेर िवजयी

हुनहुोस;् िकनिक याहवहेले त्यसलाई राजाको हातमा िदनहुुनछे।”
13मीकायालाई बोलाउन जाने समाचारवाहकले ितनलाई भन,े “हने ुर्होस,्अरू अगमवлाहरूले एकै मत भएर राजाको सफलताको पवूर् सचूना

िदइरहकेा छन।् तपाईं पिन ितनीहरूिसतै सहमत भएर असल कुरा बो҅लिदनहुोस।्”
14 तर मीकायाले भन,े “िनश् चय नै जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, म ितनलाई याहवहेले मलाई भन् नभुएको कुरा मा̷ भन् नछुे।”
15 ितनीहरू आइपगुपेिछ राजाले ितनलाई सोध,े “मीकाया, हामी रामोत-िगलादको िवरुјमा यјु गनर् जाऊँ िक नजाऊँ?”
ितनले जवाफ िदए, “आ̨मण गरेर िवजयी हुनहुोस।् िकनिक याहवहेले त्यसलाई राजाको हातमा िदनहुुनछे।”
16 राजाले ितनलाई भन,े “मलाई सत्यबाहके केही नभन् न ू भनी म ितमीलाई कित पल्ट याहवहेको नाममा शपथ खान लाऊँ?”
17 तब मीकायाले जवाफ िदए, “मलैे इ͇ाएललाई गोठाला नभएका भडेाहरूझै ँ पहाडितर छ҄रएको दखेे,ँ र याहवहेले भन् नभुयो, ‘यी

मािनसहरूका मा҅लक छैनन।् ̼त्यके शाқन्तसगँ आ-आफ्नो घर फकЌ र जाऊन।्’ ”
18 इ͇ाएलका राजाले यहोशापातलाई भन,े “यसले मरेो िवषयमा कुभलोबाहके किहले पिन असल अगमवाणी गदЏन भनरे के मलैे तपाईंलाई

भनकेो िथइन ँ र?”
19 मीकायाले भन्दै गए, “यसकारण याहवहेको वचन सनु् नहुोस:् मलैे याहवहेलाई िसहंासनमा बिसरहनभुएको दखेे।ँ उहाँका चारैितर दािहने

र दे̾ पे҄ъ स्वगЃय सनेा उिभरहकेा िथए।
20 तब याहवहेले भन् नभुयो, ‘कसले आहाबलाई रामोत-िगलादमािथ आ̨मण गरेर त्यहाँ मानर्लाई बहकाउनछे?’
“एउटाले एउटा कुरा भन,े र अकИले अकЏ भन।े
21 आ҅खरमा एउटा आत्माले अिग सरेर याहवहेको साम ु उिभएर भन्यो, ‘म ितनलाई बहकाउनछुे।’
22 “याहवहेले सोध्नभुयो, ‘कुन त҄रकाल?े’
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“त्यसले भन्यो, ‘म िनस्केर जानछुे, र त्यसका सबै अगमवлाहरूका मखुमा झटू बोल्ने आत्मा हुनछुे।’
“याहवहेले भन् नभुयो, ‘त ँ त्यसलाई बहकाउन सफल हुनछेस।् जा, गएर त्यसै गर।्’
23 “यसरी अब याहवहेले तपाईंका यी सबै अगमवлाहरूका मखुमा एउटा झटू बोल्ने आत्मा हा҅लिदनभुएको छ। याहवहेले तपाईंको िनқम्त

िवपिЀको फैसला गन ुर्भएको छ।”
24 तब केनानका छोरा िसदिकयाह उठेर गए, र मीकायाको अनहुारमा थप्पड लगाए। ितनले सोध,े “किहले याहवहेको आत्मा मबाट िनस्केर

ितमीिसत बोल्न जानभुयो?”
25 मीकायाले जवाफ िदए, “त्यो त ितमी िभ̷ी कोठामा लकु्न गएको िदन थाहा पाउनछेौ।”
26 तब इ͇ाएलका राजाले हुकुम िदए, “मीकायालाई ҅लएर सहरका शासक अमोन र राजाको छोरा योआशकहाँ पठाइिदन,ू
27 अिन भन् न,ू ‘राजा यसो भन् नहुुन्छ: यसलाई झ्यालखानामा हा҅लिदन,ू र म सरुिक्षत नफकЌ सम्म यसलाई रोटी र पानीबाहके अरू केही

निदन।ू’ ”
28 मीकायाले घोषणा गरे, “यिद तपाईं सरुिक्षत फकर् नभुयो भने याहवहे मќारा बोल्नभुएको होइन।” त्यसपिछ ितनले अझ थप,े “ितमीहरू

सबलैे मरेो कुरा याद राм!ू”
आहाब रामोत-िगलादमा मा҄रएका

29 यसकारण इ͇ाएलका राजा र यहूदाका राजा यहोशापात रामोत-िगलादमा गए।
30 इ͇ाएलका राजाले यहोशापातलाई भन,े “म लडाईँमा भषे बदलरे ̼वशे गनЌछु; तर तपाईंले चािह ँ आफ्नो राजकीय पोशाक पिहरनहुोस।्”

यसकारण इ͇ाएलका राजाले आफ्नो भषे बदली गरेर लडाइँ गनर् िहडँ।े
31 अब अरामका राजाले भने आफ्ना बЀीस जना रथहरूका सनेापितहरूलाई यस्तो हुकुम िदएका िथए, “इ͇ाएलका राजाबाहके साना-ठूला

कसिैसत पिन लडाइँ नगन ूर्।”
32जब ती रथका सनेापितहरूले यहोशापातलाई दखे,े तब ितनीहरूले सोच,े “िनश् चय उहाँ नै इ͇ाएलका राजा हुनहुुन्छ।” यसकारण ितनीहरू

उनीमािथ आ̨मण गनर्लाई फकЌ , तर जब यहोशापात कराए,
33 तब ती रथका सनेापितहरूले ितनी इ͇ाएलका राजा होइन रहछेन ्भनी दखे।े अिन ितनीहरूले उनलाई पуाउन छोड।े
34 तर कसलैे आफ्नो धन ु िझकेर जथाभाबी हान् न थाल्यो, र त्यसले इ͇ाएलका राजालाई ितनको कवचको जोनЃमा लाग्यो। राजाले आफ्नो

सारथीलाई भन,े “रथलाई फकार्, र मलाई यјु-भमूीबाट बािहर लजैा। मलाई चोट लागकेो छ।”
35यјु िदनभ҄र नै च҅लरह् यो र राजालाईचािह ँआफ्नो रथमा अђाएर अरामीहरूितर फकार्इएको िथयो। ितनको चोटबाट रथमा रगत बिगरहकेो

िथयो; र त्यही बलेकुी ितनको मतृ्य ु भयो।
36 सयूार्स्त हुदँै गदार् फौजभ҄र यस्तो उदЃ भयो, “̼त्यके मािनस आ-आफ्ना सहरमा फकर् । हरेक आफ्नै ठाउँमा फकर् !”
37 यसरी राजाको मतृ्य ु भयो, र ितनी साम҄रयामा ल्याइए। अिन ितनीहरूले उनलाई त्यहाँ गाड।े
38 ितनीहरूले रथलाई साम҄रयाको एउटा तलाउमा धोए (जहाँ वशे्याहरू नहुाउने गथЌ) र याहवहेको वचनले घोषणा गरेझै ँ कुकुरहरूले ितनको

रगत चाटे।
39 आहाबका शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरू, ितनले हस्तीदन्तले बनाएका महल, अिन ितनले पखार्ल लगाएका

सहरहरूको िवषयमा चािह ँ इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
40 आहाब आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे। ितनका छोरा अहज्याह ितनीपिछ राजा भए।

यहूदाका राजा यहोशापात
41 इ͇ाएलका राजा आहाबको चौथो वषर्मा आसाका छोरा यहोशापात यहूदाका राजा भए।
42 राजा हुदँा यहोशापात पैतँीस वषर्का िथए; र ितनले यरूशलमेमा पच् चीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम अजबूा िथयो, जो िशल्हीकी

छोरी िथइन।्
43 ̼त्यके कुरामा ितनी आफ्ना िपता आसाका चालहरूमा िहिँडरह,े र ितनी तीबाट यताउता लागनेन।् ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक

िथयो, त्यही गरे। तपैिन दवेस्थानहरू हटाइएनन;् र मािनसहरूले त्यहाँ िनरन्तर ब҅लदानहरू चढाए र धपू बाल।े
44 यहूदाका राजा यहोशापात इ͇ाएलका राजासगँ मलेिमलाप राख।े
45 यहोशापातको शासनका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका उपलब्धीहरू र ितनका फौजी वीरताको िवषयमा ती यहूदाका राजाका पसु्तकहरूमा

ले̔ खएका छैनन ्र?
46 ितनले दशेलाई बाँकी रहकेा दवेस्थानका दवेदासहरूबाट मлु गरे, जनु ितनका िपता आसाको शासनकालपिछ पिन रहकेा िथए।
47 त्यस बलेा एदोममा कुनै राजा िथएनन;् तर ̼ाқन्तय राज्यपालले शासन गथЌ।
48 ओपीरबाट सनु ल्याउन भनी यहोशापातले ѳापारी जहाजहरू* बनाए। तर एस्योन-गबेरेमा ती जहाजहरू भқत्कएका हुनाले ितनीहरू

तशЃशमा किहल्यै पगुनेन।्
* 22:48 मलू भाषामा तशЃशका जहाजहरू
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49 त्यस बलेा आहाबका छोरा अहज्याहले यहोशापातलाई भन,े “मरेा मािनसहरूलाई तपाईंका मािनसहरूिसत जान िदनहुोस,्” तर यहोशापातले
अस्वीकार गरे।

50 त्यसपिछ यहोशापात आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र ितनीहरूिसतै आफ्ना िपता दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा यहोराम
राजा भए।

इ͇ाएलका राजा अहज्याह
51 आहाबका छोरा अहज्याह यहूदाका राजा यहोशापातको स̷ौँ वषर्मा साम҄रयामा इ͇ाएलका राजा भए। ितनले इ͇ाएलमािथ दईु वषर्सम्म

राज्य गरे।
52 ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट काम गरे। िकनिक ितनी आफ्ना बबुाआमाका चालहरूमा र इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाउने नबातका छोरा

यारोबामका चालहरूमा चल।े
53 ितनले बालको सवेा गरेर त्यसलाई पजूा गरे, र आफ्ना िपताले गरेझै ँ याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई ҄रस उठाए।
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राजाहरूको दो͇ो पसु्तक
अहज्याहमािथ याहवहेको न्याय

1 आहाबको मतृ्यपुिछ मोआबले इ͇ाएलको िवरुјमा िव̹ोह गर् यो।
2 एक िदन इ͇ाएलका नयाँ राजा अहज्याह साम҄रयामा आफ्नो महलको मािथल् लो कोठाको आखँीझ्यालबाट खस,े र ितनी घाइते भए।

यसकारण ितनले दतूहरूलाई यसो भनरे पठाए, “ए̨ोनको दवेता बाल-जबेबुकहाँ जाओ। म आफ्नो चोटबाट िनको हुन्छु िक हुिदन ँ भनरे सोध।”
3 तर याहवहेको दतूले ितश्बी ए҅लयालाई भन,े “जा, साम҄रयाका राजाका दतूहरूलाई भटे,् र ितनीहरूलाई ‘के इ͇ाएलमा परमशे् वर हुनहुुन् न

र ितमीहरू ए̨ोनको दवेता बाल-जबेबुिसत सल् लाह ҅लन जाँदछैौ?’ भनरे सोध।्
4 यसकारण याहवहेको सन्दशे यो छ: ‘त ँ जनु पलङमा छस,् त्यसबाट त ँ उ̷नछैेनस।् त ँ िनश् चय मनЌछस!्’ ” तब ए҅लया गइहाल।े
5 जब ती दतूहरू फिकर् आए, तब राजाले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरू िकन फकЌ र आयौ?”
6 ितनीहरूले जवाफ िदए, “एक जना मािनस हामीलाई भटे्न आए, र ितनले हामीलाई भन,े ‘ितमीहरूलाई पठाउने राजाकहाँ गएर ितनलाई

भन् न,ू “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: के इ͇ाएलमा परमशे् वर हुनहुुन् न र तैलँ े ए̨ोनको दवेता बाल-जबेबुिसत सल् लाह ҅लन भनी मािनसहरू पठाउँदछैस?्
यसकारण त ँ जनु पलङमा छस,् त्यसबाट त ँ उ̷नछैेनस।् त ँ िनश् चय मनЌछस!्” ’ ”

7 राजाले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरूलाई भटे्न आएर यी कुराहरू भन् ने मािनस कस्तो िकिसमको िथयो?”
8 ितनीहरूले जवाफ िदए, “ितनी रौँका वҀ पिहरेका र कम्मरमा छालाको पटुका कसकेा मािनस िथए।”
राजाले भन,े “ितनी त ितश्बी ए҅लया हुन।्”
9 तब ितनले ए҅लयाकहाँ एक जना सनेापितलाई ितनका पचास जना सनेाहरूिसत पठाए। ती सनेापित डाँडाको टुप्पामा बिसरहकेा ए҅लयाकहाँ

गएर भन,े “हे परमशे् वरका जन, राजाले तपाईंलाई भन् नभुएको छ, ‘तल आउनहुोस!्’ ”
10 ए҅लयाले सनेापितलाई जवाफ िदए, “यिद म परमशे् वरका जन हु ँ भने स्वगर्बाट आगो बसЌर ितमी र ित̀ा पचास जना सनेालाई भस्म

पारोस!्” तब स्वगर्बाट आगो बसЌर त्यस सनेापित र ितनका सनेाहरूलाई भस्म पार् यो।
11 राजाले ए҅लयाकहाँ अकИ सनेापितलाई ितनका पचास जनाको सनेािसत पठाए। ती सनेापितले ितनलाई भन,े “हे परमशे् वरका जन, राजाले

भन् नभुएको छ, ‘झъै तल आउनहुोस!्’ ”
12 ए҅लयाले जवाफ िदए, “यिद म परमशे् वरका जन हु ँ भने स्वगर्बाट आगो बसЌर ितमी र ित̀ा पचास जना सनेालाई भस्म पारोस!्” तब

परमशे् वरको आगो स्वगर्बाट बसЌर ितनी र ितनका पचास जना सनेालाई भस्म पार् यो।
13 यसकारण राजाले फे҄र एक जना ते͇ ो सनेापितलाई ितनका पचास जना सनेािसत पठाए। ती ते͇ ो सनेापित मािथ गए, र ए҅लयाको साम ु

घ ुडँा टेके। अिन िबन्ती गरेर भन,े “हे परमशे् वरका जन, हामी तपाईंका सवेकहरू हौँ। म र यी पचास जना मािनसहरूको ̼ाणको रक्षा ग҄रिदनहुोस!्
14 हने ुर्होस,् ती पिहलकेा दईु सनेापित र ितनीहरूका सबै मािनसहरूमािथ स्वगर्बाट आगो बिसर्यो र ितनीहरू भस्म भए। तर अब मरेो ̼ाण

जोगाइिदनहुोस!्”
15 याहवहेका दतूले ए҅लयालाई भन,े “त्योिसत तल जा; त्यसदे̔ ख नडरा।” यसकारण ए҅लया उठे, र ितनीिसत राजाकहाँ तल गए।
16 ितनले राजालाई भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: के सल् लाह ҅लनलाई इ͇ाएलमा परमशे् वर हुनहुुन् नथ्यो र तैलँ े ए̨ोनको दवेता बाल-

जबेबुकहाँ सल् लाह ҅लन भनी दतूहरू पठाइस?् तैलँ े यसो गरेकोले आफू सिुतरहकेो पलङ किहल्यै छोड्नछैेनस।् त ँ िनश् चय नै मनЌछस!्”
17 यसकारण ए҅लयाले बोलकेा याहवहेको वचनअनसुार ितनको मतृ्य ु भयो।
अहज्याहका कुनै छोरा नभएकोले ितनीपिछ ितनका भाइ योराम* राजा भए। यहूदाका राजा यहोशापातका छोरा यहोरामको शासनकालको

दो͇ो वषर्मा यो भएको िथयो।
18 अहज्याहको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका कायर्हरू के ती इ͇ाएलका राजाहरूका पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छैनन ्र?

2
ए҅लया स्वगर् उठाइलिगएका

1 याहवहेले ए҅लयालाई आधँीबहेरीमा उठाइलजैान अिग ए҅लया र एलीशा िगलगालबाट आइरहकेा िथए।
2 ए҅लयाले एलीशालाई भन,े “यहीँ बस; याहवहेले मलाई बथेलेमा जाने आज्ञा गन ुर्भएको छ।”
तर एलीशाले भन,े “जीिवत याहवहे र तपाईंलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म तपाईंलाई छोड्नछैेन।ँ” यसकारण ितनीहरू बथेलेमा झरे।

* 1:17 योराम मलू भाषामा अकИ नाम यहोराम हो।
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3 बथेलेमा भएका एक दल अगमवлाहरू एलीशाकहाँ आएर सोध,े “के याहवहेले ित̀ा मा҅लकलाई आज ितमीबाट उठाइलजैानहुुनछे भन् ने
ितमीलाई थाहा छ?”

एलीशाले जवाफ िदए, “हो, म जान्दछु, तर यसबारे चपु लाग्नहुोस!्”
4 तब ए҅लयाले ितनलाई भन,े “एलीशा, ितमी यहीँ बस; याहवहेले मलाई यरीहोमा जाने आज्ञा गन ुर्भएको छ।”
तर ितनले जवाफ िदए, “जीिवत याहवहे र तपाईंलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म तपाईंलाई छोड्नछैेन।ँ” यसकारण ितनीहरू यरीहोमा गए।
5 यरीहोमा भएका अगमवлाहरूको दल एलीशाकहाँ गएर ितनलाई सोध,े “के आज याहवहेले ित̀ा मा҅लकलाई ितमीबाट उठाइलजैानहुुनछे

भन् ने ितमीलाई थाहा छ?”
ितनले जवाफ िदए, “हो, म जान्दछु, तर यसबारे चपु लाग्नहुोस!्”
6 तब ए҅लयाले ितनलाई भन,े “यहीँ बस; याहवहेले मलाई यदर्नमा जाने आज्ञा गन ुर्भएको छ।”
तब ितनले जवाफ िदए, “जीिवत याहवहे र तपाईंलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म तपाईंलाई छोड्नछैेन।ँ” यसकारण ती दवुै अिग बढ।े
7 पचास जना अगमवлाहरूले ितनीहरूलाई पуाए, र यदर्न नदीको िकनारमा ए҅लया र एलीशा उिभएको ठाउँितर हदेЏ केही दरूीमा उिभए।
8 ए҅लयाले आफ्नो खास्टो िनकालरे त्यसलाई बे͈ ,े र पानीलाई त्यसले िहकार्ए। तब पानी दािहने र दे̾ िेतर दईु भाग भयो। अिन ती दईु सकु्खा

जिमनबाट िहडँरे पा҄र गए।
9 ितनीहरू पा҄र पगुपेिछ ए҅लयाले एलीशालाई भन,े “मलाई भन, ितमीबाट लिगनभुन्दा अिग म ित̀ा िनқम्त के ग҄रिदऊँ?”
एलीशाले जवाफ िदए, “म तपाईंको आत्माको दोबर भाग ̼ाप् त गनर् सकँू।”
10 ए҅लयाले भन,े “ितमीले त अप्юारो कुरा माग्यौ। तरै पिन यिद ितमीले मलाई ितमीबाट लिगएको दखे्यौ भने ित̀ा इच्छा परूा हुनछे; न̷ता

हुनछैेन।”
11 ितनीहरू एकसाथ कुरा गदЏ िहिँडरहकेो बलेा अचानक अқग्नमय रथ र अқग्नमय घोडाहरू दखेा परे, र ती दईुलाई अलग पारे। अिन ए҅लया

भमुरीमा भई मािथ स्वगर्ितर लिगए।
12 एलीशाले यो दखे,े र कराएर भन,े “हे मरेा िपता! हे मरेा िपता! इ͇ाएलका रथहरू र घोडचढीहरू!” त्यसपिछ एलीशाले ितनलाई फे҄र

किहल्यै दखेनेन।् तब ितनले आफ्नो वҀ समात,े र त्यसलाई दईु भाग गरेर च्यात।े
13 ितनले ए҅लयाबाट खसकेो खास्टो उठाए; र फकЌ र यदर्नको िकनारमा उिभए।
14 तब ितनले ए҅लयाबाट खसकेो खास्टो उठाए, र पानीलाई िहकार्एर भन,े “याहवहे ए҅लयाका परमशे् वर अब कहाँ हुनहुुन्छ?” जब ितनले

पानीलाई िहकार्ए, तब त्यो दािहने र दे̾ िेतर छु҄ъएर दईु भाग भयो, र ितनी पा҄र गए।
15 त्यो दषृ्य हे҄ ररहकेा यरीहोका अगमवлाहरूका दलले भन,े “ए҅लयाको आत्मा ए҅लशामािथ आएछ।” अिन ितनीहरू एलीशालाई भटे्न

गए, र ितनको साम ु भइँुसम्म िनहुरेर अिभवादन गरे।
16 ितनीहरूले भन,े “हने ुर्होस,् हामी तपाईंका सवेकहरूसगँ पचास जना ब҅लया मािनसहरू छन।् ितनीहरूलाई तपाईंका मा҅लकलाई खोज्न

जान िदनहुोस।् सायद याहवहेको आत्माले ितनलाई उठाएर लजैानभुयो, र कुनै पहाड अथवा बेसँीमा रा҅खिदनभुएको छ िक।”
एलीशाले भन,े “होइन, ितनीहरूलाई नपठाओ।”
17 तर ितनीहरूले लқज्जत होउन्जले िढपी ग҄ररह।े यसकारण ितनले भन,े “ितनीहरूलाई पठाओ।” अिन ितनीहरूले पचास जना मािनसलाई

पठाए, जसले तीन िदनसम्म खोज;े तर ए҅लयालाई भъेाउन सकेनन।्
18 जब ितनीहरू एलीशाकहाँ फकЌ , एलीशा यरीहोमै िथए, तब ितनले ितनीहरूलाई भन,े “के मलैे ितमीहरूलाई नजाओ भनकेो िथइन ँ र?”

पानीलाई शјु पा҄रएको
19 त्यस सहरका मािनसहरूले एलीशालाई भन,े “हने ुर्होस,् हा̀ा मा҅लक, यो सहर रा̀ो ठाउँमा बसा҅लएको छ, जनु तपाईंले पिन दмेभुएको

छ। तर पानी दिूषत छ, र जिमन पिन रुखो छ।”
20 ितनले भन,े “मकहाँ एउटा नयाँ कचौरा ल्याओ, र त्यसमा ननु हाल।” यसकारण ितनीहरूले त्यो ितनीकहाँ ल्याए।
21 तब ितनी पानीको मलूमा गए; र त्यसमा ननु हालरे यसो भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘मलैे यस पानीलाई शјु पारेको छु। यसले अब

किहल्यै मतृ्य ु ल्याउनछैेन, र जिमन रुखो बनाउनछैेन।’ ”
22 यसकैारण एलीशाले भनकेा वचनअनसुार आजको िदनसम्म नै त्यो पानी स्वस्थ रहकेो छ।

एलीशालाई िगल् ला ग҄रएको
23 त्यहाँबाट एलीशा बथेलेमा गए। ितनी बाटोमा िहिँडरहकेा बलेा सहरबाट केही ҄ठटाहरू आएर ितनलाई िगल् ला गरे। ितनीहरूले ितनलाई

भन,े “ए मडुुल,े यहाँबाट जा! ए मडुुल,े यहाँबाट जा!”
24 तब ितनले फनक् क फकЌ र ितनीहरूितर हरेे। अिन ितनले याहवहेको नाममा ितनीहरूलाई सराप।े तब जङ्गलबाट दईु वटा माउ भाल ु िनस्के।

अिन ती केटाहरूमध्ये बयालीस जना केटाहरूलाई िचथोरेर मारे।
25 अिन त्यहाँबाट ितनी कमЌल पवर्तसम्म गए, र त्यहाँबाट ितनी साम҄रयामा फकЌ ।
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3
मोआबको िव̹ोह

1 यहूदाका राजा यहोशापातको अठारौँ वषर्मा आहाबका छोरा योराम* साम҄रयामा इ͇ाएलका राजा भए। ितनले बा͈ वषर् राज्य गरे।
2 ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे, तर ितनका बबुा र ितनकी आमाले गरेकोजस्तो चािह ँ होइन। ितनले आफ्ना िपताले बनाएका बालको

चोखो ढुङ्गालाई फ्याँिकिदए।
3 तरै पिन नबातका छोरा यारोबामले इ͇ाएललाई जनु पाप गनर् लगाएका िथए, ती पापहरूमा ितनी लािगरह।े योराम ती पापबाट फकЌ नन।्
4 यसबलेा मोआबका राजा मशेाले भडेा पालन गदर्थ।े ितनले इ͇ाएलका राजालाई एक लाख थमुा र एक लाख भडेाका ऊन िदनपुथ्यИ।
5 तर आहाब मरेपिछ मोआबका राजाले इ͇ाएलका राजाको िवरुјमा िव̹ोह गरे।
6 यसकारण त्यस बलेा राजा योराम साम҄रयाबाट िनस्के, र ितनले सबै इ͇ाएललाई भलेा गरे।
7 ितनले यहूदाका राजा यहोशापातकहाँ पिन यसरी खबर पठाए: “मोआबका राजाले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरेका छन।् के तपाईं मलाई

मोआबको िवरुјमा लडाइँ गनर्साथ िदनहुुन्छ?”
ितनले जवाफ िदए, “म तपाईंिसत जानछुे। म तपाईंजस्तै हु।ँ मरेा मािनसहरू तपाईंका मािनसहरूजस्त,ै मरेा घोडाहरू तपाईंका घोडाहरूजस्तै

हुन।्”
8 तब ितनले सोध,े “हामीले कुन िदशाबाट आ̨मण गरौ?ँ”
ितनले जवाफ िदए, “एदोमको उजाडस्थानबाट।”
9 यसकारण इ͇ाएलका राजासगँ यहूदाका राजा र एदोमका राजा पिन सामले भए। सात िदनको घमुौरो या̷ापिछ फौजिसत आफ्ना िनқम्त र

आफूिसत भएका पशहुरूका िनқम्त पिन पानी रहने।
10 इ͇ाएलका राजाले भन,े “यो के हो? के याहवहेले हामी तीन जना राजाहरूलाई मोआबको हातमा सқुम्पिदनका िनқम्त बोलाउनभुएको हो

र?”
11 तर यहोशापातले सोध,े “के यहाँ याहवहेका कुनै अगमवлा छैनन,् जसќारा हामी याहवहेिसत सल् लाह ҅लन सकौ?ँ”
इ͇ाएलका राजाका एक जना अिधकृतले जवाफ िदए, “शापातका छोरा एलीशा यहाँ छन।् ितनले ए҅लयाका हात धनु पानी खनाइिदने गथЌ।†”
12 यहोशापातले भन,े “याहवहेको वचन ितनीिसत छ।” यसकारण इ͇ाएलका राजा र यहोशापात अिन एदोमका राजा ितनीकहाँ तल गए।
13 एलीशाले इ͇ाएलका राजालाई भन,े “हा̀ो आपसमा के सम्बन्ध छ र? तपाईंका िपताका अगमवлाहरू र तपाईंकी माताका

अगमवлाहरूकहाँ जानहुोस।्”
इ͇ाएलका राजाले जवाफ िदए, “होइन, िकनिक याहवहेले नै हामी तीन जना राजाहरूलाई मोआबको हातमा सқुम्पिदन बोलाउनभुयो।”
14 एलीशाले भन,े “मलैे सवेा गरेका सनेाहरूका याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, यहूदाका राजा यहोशापातको उपқस्थित̼ित मरेो आदर

नभएको भए म तपाईंलाई ध्यान पिन िदने िथइन।ँ
15 तर अब मरेा िनқम्त एक जना वीणा बजाउनलेाई ल्याइिदनहुोस।्”
जब त्यस मािनसले वीणा बजाइरहकेा िथए, तब त्यही बलेा याहवहेको हात एलीशामािथ आयो।
16 अिन ितनले भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म यस उपत्यकालाई पानीको खाडल नै खाडलले भ҄रिदनछुे।
17 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूले न बतास, न त वқृष् ट दмेछेौ, तापिन यो उपत्यका पानीले भ҄रनछे। अिन ितमीहरू, ितमीहरूका

गाईबस्त ु र ितमीहरूका अरू पशहुरूले पानी िपउनछेन।्
18 यो त याहवहेको दқृष् टमा एउटा सिजलो कुरा हो। उहाँले मोआबलाई पिन ितमीहरूको हातमा सқुम्पिदनहुुनछे।
19 ितमीहरूले ̼त्यके सरुिक्षत र मखु्य नगरलाई िजѕछेौ। ितमीहरूले ̼त्यके असल रूख काटेर ढाल्नछेौ। सबै पानीका मलूहरू बन्द

ग҄रिदनछेौ। अिन ̼त्यके असल खतेलाई ढुङ्गाहरूले नष् ट पा҄रिदनछेौ।”
20 भो҅लपल्ट िबहान, लगभग ब҅लदान चढाउने समयमा एदोमबाट पानी बिगरहकेो िथयो! अिन त्यो जिमन पानीले भ҄रएको िथयो।
21 जब मोआबीहरूले ितनीहरूको िवरुјमा लड्न राजाहरू आएका छन ् भनी सनु,े तब ितनीहरूले हितयार बोक्न सक्ने वјृ, जवान, सबै

मािनसहरूलाई भलेा पारे; र िसमानामा तनैाथ गराए।
22 जब ितनीहरू एकािबहानै उठे, तब घाम पानीमािथ चқम्करहकेो िथयो। पा҄रप҄ъ भएका मोआबीहरूले उनीहरूका छेउको त्यो पानी

रगतजस्तै रातो दखे।े
23 ितनीहरूले भन,े “त्यो त रगत हो! ती राजाहरूले आपसमा लडाइँ गरेर एक-अकार्लाई मारे होलान।् अब हे मोआबी हो, लटु्नलाई जाओ!”
24 तर जब मोआबीहरू इ͇ाएलको छाउनीमा आए, तब इ͇ाएलीहरू उठेर ितनीहरू नभागनु्जले ितनीहरूिसत लडाइँ ग҄ररह।े अिन

इ͇ाएलीहरूले त्यस दशेमािथ आ̨मण गरेर मोआबीहरूलाई मारे।
* 3:1 योराम मलू भाषामा अकИ नाम यहोराम हो। † 3:11 ितनी ए҅लयाका ѳҚлगत सवेक िथए।
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25 ितनीहरूले नगरहरू नष् ट ग҄रिदए; र ̼त्यके असल जिमन ढुङ्गाले भ҄रिदए। ितनीहरूले ̼त्यके पानीको मलूलाई बन्द ग҄रिदए। अिन
̼त्यके असल रूखलाई काटेर ढा҅लिदए। कीर-हरेशतेलाई मा̷ त्यसका ढुङ्गाहरूसिहत त्यसकै गाउमँा छोिडिदए। तर घयुे ँ̷ ोधारी मािनसहरूले
त्यसलाई पिन घरेेर आ̨मण गरे।

26 जब मोआबका राजाले आफूले यјु हादЏ गएको दखे,े तब ितनले एदोमका राजा भएको ठाउँमा जसरी पिन पगु्नलाई आफूिसत सात सय
तरवारधारी मािनसहरू लग;े तर ितनीहरू असफल भए।

27 तब ितनले ितनीपिछ राजा हुने आफ्ना जठेा छोरालाई लगरे त्यसलाई सहरको पखार्लमािथ ब҅लदानस्वरूप चढाए। इ͇ाएलको िवरुјमा
उठेको ̨ोध ̼चण्ड िथयो। इ͇ाएलीहरू त्यहाँबाट हटेर आफ्नै दशेमा फकЌ ।

4
िवधवाको तले

1 एक िदन अगमवлाहरूको दलका एउटी मािनसकी पѕीले एलीशालाई िबन्ती ग҄रन,् “तपाईंका सवेक मरेा पितको मतृ्य ु भयो। उहाँले
याहवहेको भय मान् नहुुन्थ्यो भनी तपाईं जान् नहुुन्छ। तर अब उहाँलाई ऋण िदने ѳҚл मरेा दईु छोराहरूलाई आफ्ना दास बनाउन भनी आउँदछैन।्”

2 एलीशाले ितनलाई जवाफ िदए, “म ितमीलाई कसरी सहायता गनर् सक्छु? ित̀ो घरमा के छ? मलाई बताऊ!”
ितनले भिनन,् “तपाईंकी सिेवकािसत अ҅लकित जतैनुको तलेबाहके अरू केही पिन छैन।”
3 एलीशाले भन,े “चारैितर गएर ित̀ा िछमकेीहरूबाट आफ्ना िनқम्त सक्दो ҄रЀा भाँडाहरू बटुल।
4 तब आफ्ना छोराहरूलाई िभ̷ राखरे ढोका थनु। अिन सबै भाँडाहरूमा तले खन्याऊ, र भ҄रएका भाँडोलाई चािह ँ एकाितर राख।”
5 तब ितनी त्यहाँबाट गइन,् र आफ्ना छोराहरूिसत िभ̷ पसपेिछ ढोका थिुनन।् ितनीहरूले ती भाँडाहरू उनीकहाँ ल्याए, र ितनले तले भनर्

था҅लन।्
6 सबै भाँडाहरू भ҄रएपिछ ितनले एउटा छोरालाई भिनन,् “मलाई अकИ भाँडो दऊे।”
तर त्यसले जवाफ िदयो, “अब कुनै भाँडो पिन छैन।” तब तले आउन बन्द भयो।
7 त्यसपिछ ती िवधवा गएर परमशे् वरका जनलाई यो कुरा बताइन।् अिन ितनले भन,े “जाऊ, गएर त्यो तले बचेरे आफ्नो ऋण ितर। उ̾केोबाट

ितमी र आफ्ना छोराहरूिसत जीिवका चलाउन सक्नछेौ।”
शनूम्मीको छोरा पनुजЃिवत भएको

8 एक िदन एलीशा शनूमेमा गए। त्यहाँ एउटी सम्पन् न Ҁी बқस्थन।् उनले ितनलाई भोजनका िनқम्त आ̪ह ग҄रन।् यसलैे ितनी जिहले त्यहाँबाट
भएर जान्थ,े तब ितनी खाना खान त्यहीँ जान्थ।े

9 ितनले आफ्ना पितलाई भिनन,् “हा̀ो यस बाटो भएर घरी-घरी आइरहने यी मािनस परमशे् वरका पिव̷ जन हुन ्भनी म जान्दछु।
10 हामी कौसीमा एउटा सानो कोठा बनाइिदऔ।ँ त्यहीँ ितनका िनқम्त एउटा पलङ, एउटा टेबलु, एउटा कुसЃ र एउटा बЀी रा҅खिदऔ।ँ जब

ितनी हामीकहाँ आउँछन,् तब ितनी त्यहीँ बस् ने गरून।्”
11 एक िदन एलीशा आएर मािथ आफ्नो कोठामा पस,े र त्यहीँ ढल्के।
12 ितनले आफ्नो सवेक गहेजीलाई भन,े “त्यस शनूम्मी Ҁीलाई बोलाएर ल।े” यसकारण त्यसले उनलाई बोलायो र उनी ितनको साम ु उिभइन।्
13 एलीशाले ितनलाई भन,े “ितनलाई भन,् ‘ितमीले हा̀ा िनқम्त यी सबै कष् ट उठाएकी छौ। अब ित̀ा िनқम्त हामी के गरौ?ँ ित̀ो पक्षमा

के हामी राजा वा सनेाका सनेापितिसत कुरा ग҄रिदऔ?ँ’ ”
ितनले जवाफ िदइन,् “मरेा आफ्नै जाितहरूका बीचमा मरेो घर छ।”
14 एलीशाले सोध,े “ितनका िनқम्त के गनर् सिकन्छ त?”
गहेजीले भन,े “वास्तवमा, ितनको कुनै छोरा छैन, र ितनका पित वјृ छन।्”
15 तब एलीशाले भन,े “ितनलाई बोला।” यसकारण त्यसले ितनलाई बोलायो, र ितनी ढोकामा उिभइन।्
16 एलीशाले भन,े “आउँदो वषर् लगभग यही समयमा ितमीले आफ्नो काखमा एउटा छोरा खलेाइरहकेी हुनछेौ।”
ितनले भिनन,् “हजरु, होइन, मरेा मा҅लक, हे परमशे् वरका जन, आफ्नी सिेवकालाई ̿ममा नपान ुर्होस!्”
17 नभन्दै ती Ҁी गभर्वती भइन;् र अकИ वषर् एलीशाले ितनलाई भनझेै ँ त्यही तोिकएको समयमा एउटा छोरा जन्माइन।्
18 त्यो बालक कदमा हुकर् न थाल्यो। एक िदन ऊ आफ्ना बबुाकहाँ गयो। बबुाचािह ँ कटनी गनЌहरूिसत खतेमा िथए।
19 त्यसले आफ्नो बबुालाई भन्यो, “बबुा, मरेो टाउको दखु्यो! मरेो टाउको दखु्यो!”
त्यसका बबुाले एउटा नोकरलाई भन,े “यसलाई यसकी आमाकहाँ परु् याइद।े”
20 त्यस नोकरले त्यसलाई उठाएर त्यसकी आमाकहाँ परु् याइिदयो। तब ऊ मध्यिदनसम्म नै आफ्नी आमाको काखमा सिुतरह् यो। त्यसपिछ

ऊ मर् यो।
21 तब ती Ҁी मािथ गइन,् र उसलाई त्यस परमशे् वरका जनको पलङमा सतुाइन।् अिन ढोका थिुनराखरे ितनी बािहर िनқस्कन।्
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22 तब ितनले आफ्ना पितलाई बोलाएर भिनन,् “दया गरी मकहाँ एउटा सवेक र एउटा गधा पठाइिदनहुोस।् म चाँडो गरी परमशे् वरका जनकहाँ
गएर फकर् नछुे।”

23 ितनले सोध,े “आज नै ितमी ितनीकहाँ िकन जान्уौ? आज न औसँी, न त शब्बाथ नै हो।”
ितनले भिनन,् “सबै ҄ठकै छ।”
24 तब ितनले गधामा काठी किसन,् र आफ्नो सवेकलाई भिनन,् “मलैे तलँाई रोक् नभनसेम्म गधा दौडाइराख;् िढलो नगर।्”
25 यसकारण ितनले या̷ा सरुु ग҄रन ्र कमЌल पवर्तमा परमशे् वरका जनकहाँ आइपिुगन।्
ितनलाई टाढामा आउँदगैरेको दखेरे परमशे् वरका जनले आफ्नो सवेक गहेजीलाई भन,े “हरे!् त्यो शनूम्मी Ҁी यतिैतर आउँदिैछन!्
26 दौडरे जा, र ितनलाई सोध,् ‘के ितमी कुशल नै छौ? के ित̀ा पित कुशलै छन?् अिन ित̀ो बालक कुशलै त छ िन?’ ”
ितनले भिनन,् “सबै ҄ठकठाक छ।”
27 पवर्तमा परमशे् वरका जनकहाँ पगुरे ितनले उनका पाउमा पि̨न।् तर ितनलाई हटाउन भनी गहेजी आइपगु्यो तर परमशे् वरका जनले भन,े

“ितनलाई एकलै छोिडदऊे! ितनी ठूलो कष् टमा िछन।् तर याहवहेले यो कुरा मबाट लकुाउनभुएको छ। कारण के हो, सो मलाई बताउनभुएको
छैन।”

28 ितनले भिनन,् “मरेा मा҅लक, के मलैे तपाईंिसत छोरा मागकेी िथएँ र? के मलैे तपाईंलाई ‘मलाई आशा नबढाइिदनहुोस’् भनी भनकेो
िथइन ँ र?”

29 एलीशाले गहेजीलाई भन,े “आफ्नो खास्टो कम्मरमा कस,् र मरेो लहुरो आफ्नो हातमा ҅लएर दौडी जा। यिद तैलँ े कसलैाई भे҄ टस ्भने
त्यसलाई अिभवादन नगन ूर्, र कसलैे तलँाई अिभवादन गर् यो भने जवाफ निदन।ू गएर मरेो लहुरो त्यस केटाको अनहुारमा रा҅खद।े”

30 तर त्यस बालककी आमाले भिनन,् “जीिवत याहवहे र तपाईंलाई साक्षी राखरे म भन्दछु, म तपाईंलाई छोड्नछैेन।ँ” यसकारण एलीशा
उठेर त्यस Ҁीको पिछ लाग।े

31 तब गहेजी अिग-अिग गयो र त्यो लहुरो त्यस बालकको अनहुारमािथ रा҅खिदयो। तर त्यहाँ कुनै आवाज आएन; न त कुनै ̼िति̨या नै
आयो। यसकारण गहेजी एलीशालाई भटे्न फकЌ र गयो, र त्यसले ितनलाई भन,े “त्यो केटो त िबउँझने।”

32 एलीशा घरमा पगु्दा त्यो केटो आफ्नो पलङमा म҄रसकेको अवस्थामा भъेाए।
33 यसकारण ितनी िभ̷ गए, र ढोका थनु;े अिन याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे।
34 तब ितनी पलङमािथ चढ;े अिन आफ्नो मखु, आफ्नो आखँा र आफ्नो हात उसको मखु, आखँा र हातमा राखरे त्यस केटामािथ पि͇ए।

ितनी त्यस केटोमािथ लम्पसार पदार् त्यस केटोको शरीर ताितन थाल्यो।
35 तब एलीशा उठे, र कोठामा यताउता िहडँ।े अिन फे҄र एक पल्ट फकЌ र गई त्यस केटोमािथ त्यसरी नै पि͇ए। तब त्यस केटोले सात पल्ट

हाқच्छउँ गर् यो; अिन त्यसले आफ्ना आखँाहरू खोल्यो।
36 तब एलीशाले गहेजीलाई बोलाएर भन,े “ती शनूम्मी Ҁीलाई बोला।” अिन त्यसले बोलायो। ती Ҁी आएपिछ ितनले भन,े “आफ्नो

छोरालाई लजैाऊ।”
37 तब ितनी िभ̷ आइन,् र ितनको पाउमा परेर भइँुसम्मै िनहु҄रन।् तब ितनले आफ्नो छोरालाई ҅लएर बािहर िनқस्कन।्

भाँडामा मतृ्य ु
38एक िदन एलीशा िगलगालमा फकЌ । अिन त्यस इलाकामा अिनकाल प҄ररहकेो िथयो। जब अगमवлाहरूका दलले ितनलाई भटे ग҄ररहकेा

िथए, तब ितनले आफ्नो सवेकलाई भन,े “एउटा ठूलो भाँडा बसाल ्र यी मािनसहरूका िनқम्त केही भोजन पका।”
39 तीमध्ये एक जनाचािह ँ सागपात बटुल्न खतेितर गए। अिन त्यसले एउटा जङ्गली लहरा भъेायो। त्यसले त्यसका केही फल पोल्टोभ҄र

҅लएर आयो। त्यो फिकर् आएपिछ त्यसलाई काटेर भोजनको भाँडामा हाल्यो। तर कसलैाई पिन त्यो के हो भनरे थाहा िथएन।
40 त्यो भोजन मािनसहरूका िनқम्त पқस्कइयो, तर ितनीहरूले खान थालपेिछ ितनीहरूले िचच्याएर भन,े “हे परमशे् वरका जन, भाँडामा त

मतृ्य ु पो रहछे!” अिन ितनीहरूले त्यो खान सकेनन।्
41 तब एलीशाले भन,े “केही िपठो ल्याऊ।” ितनले त्यो िपठो भाँडामा हालरे भन,े “अब मािनसहरूलाई यो खान दऊे।” यस पटक भने

त्यस भाँडामा कुनै हािनकारक कुरा िथएन।
एक सय जनालाई खवुाएका

42 बाल-शालीशाबाट एक जना मािनस अन् नको पिहलो फलबाट बिनएका बीस वटा जौका रोटीहरू र नयाँ अन् नका बालाहरू परमशे् वरको
जनको िनқम्त ҅लएर आयो। एलीशाले भन,े “यी मािनसहरूलाई ती खानकुेराहरू खान दऊे।”

43 तब ितनका सवेकले सोध्यो, “यो कुरा कसरी मलैे एक सय जना मािनसहरूका अिग रा҅खिदऊँ?”
तर एलीशाले भन,े “मािनसहरूलाई यो खान द।े िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘ितनीहरूले खाएर पिन केही उि̾एको हुनछे।’ ”
44 तब त्यसले त्यो ितनीहरूका साम ु रा҅खिदयो। अिन ितनीहरूले खाए, र याहवहेको वचनअनसुार केही खानकुेरा उि̾यो।
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5
नामानको कुष् ठरोग िनको भएको

1 नामान अरामका राजाको फौजका सनेापित िथए। ितनी आफ्ना मा҅लकको दқृष् टमा एक महान ् र अित इज्जतदार ѳҚл िथए। िकनिक
ितनीќारा याहवहेले अरामलाई िवजय िदनभुएको िथयो। ितनी वीर योјा िथए, तर ितनलाई कुष् ठरोग लागकेो िथयो।

2 अरामी आ̨मणकारीहरूले इ͇ाएलमािथ आ̨मण गदार् एक दलले एउटी जवान केटीलाई बन्दी बनाएर ल्याएका िथए। त्यसले नामानकी
पѕीको सवेा गथЃ।

3 त्यसले आफ्नी मा҅लक्नीलाई भनी, “यिद मरेो मा҅लकले साम҄रयामा बस् नहुुने अगमवлालाई भटे्नभुयो भने उहाँले ितनको कुष् ठरोग
िनको पा҄रिदनहुुनिेथयो!”

4 नामानले आफ्ना मा҅लककहाँ गएर उनलाई इ͇ाएली केटीले भनकेा कुरा बताइिदए।
5 अरामका राजाले जवाफ िदए, “ितमी अवश्य जाऊ। म इ͇ाएलका राजालाई एउटा प̷ ले̔ खिदनछुे।” यसकारण आफूिसत दश टालने्ट*

चाँदी, छ हजार शकेेल† सनु र दश जोर लगुा ҅लएर नामान गए।
6 ितनले इ͇ाएलका राजाकहाँ लगकेा प̷मा यसरी ले̔ खएको िथयो: “तपाईंले मरेा सवेक नामानको कुष् ठरोग िनको पा҄रिदनहुोला भनरे म

यस प̷सिहत उसलाई तपाईंकहाँ पठाउँदछुै।”
7 इ͇ाएलका राजाले त्यो प̷ पढ्नसाथ आफ्ना वҀ च्यातरे भन,े “के म परमशे् वर हु?ँ के म मारेर फे҄र जीवन िदन सक्छु? यस मािनसले

कसलैाई उसको कुष् ठरोग िनको हुनको लािग िकन मकहाँ पठाउँछ? हरे, कसरी त्यसले मिसत झगडाको िनहु ँ खोज्दछै!”
8जब परमशे् वरका जन एलीशाले इ͇ाएलका राजाले आफ्नो वҀ च्यातकेा कुरा सनु,े तब ितनले राजाकहाँ यस्तो खबर पठाए: “तपाईंले िकन

आफ्नो वҀ च्याѕभुयो? त्यो मािनस मकहाँ आओस ्र त्यसले इ͇ाएलमा एक जना अगमवлा छ भनी जान् नछे।”
9 यसकारण नामान आफ्ना घोडाहरू र रथहरूिसत गए, अिन एलीशाको घरको ढोकामा अिडए।
10 एलीशाले यसो भनरे ितनीकहाँ एक जना दतू पठाए, “जानहुोस,् यदर्नमा सात पल्ट डुबलु्की मान ुर्होस,् र तपाईंको छाला िनको हुनछे, र

तपाईं शјु हुनहुुनछे।”
11 तर नामान ҄रसाएर गए, र ितनले भन,े “मलैे त ितनी बािहर िनस्केर मकहाँ आएर खडा होलान।् अिन आफ्नो परमशे् वरको नाम पकुारेर

त्यस ठाउँमा आफ्नो हात राखरे मलाई मरेो कुष् ठरोगबाट िनको पालार्न ्भनी सोचकेो िथएँ।
12 के दमस्कसका अमाना र फारपर नदीहरू इ͇ाएलका कुनै नदीहरूभन्दा असल छैनन ् र? के म ितनमा नै नहुाएर शјु हुन सқक्दन ँ र?”

यसकारण ितनी ҄रसाएर फिकर् हाल।े
13 नामानका सवेकहरूले ितनीकहाँ गएर भन,े “मरेा िपता, यिद अगमवлाले तपाईंलाई कुनै महान ्काम गनर् लगाएका भए के तपाईंले त्यो

गन ुर्हुनिेथएन र? ितनल,े ‘नदीमा डुबलु्की मान ुर्होस ्र शјु हुनहुोस’् मा̷ भनकेा छन,् झन ्तपाईंले िकन नगनЌ त?”
14 यसकारण ितनी तल ओलЌर परमशे् वरका जनले ितनलाई भनझेै ँ यदर्न नदीमा सात पल्ट डुबलु्की मारे। अिन उनको मास ु एउटा जवान

बालकको जस्तै स्वस्थ र शјु भयो।
15 तब नामान र ितनका सबै सवेकहरू परमशे् वरका जनकहाँ फकЌ र गए। अिन ितनी एलीशाको साम ु उिभएर भन,े “अब मलाई इ͇ाएलमा

बाहके सारा ससंारभ҄र कतै पिन ईश् वर छैन भन् ने थाहा भयो। यसकारण अब आफ्नो सवेकबाट केही उपहार ̪हण गन ुर्होस!्”
16 तर अगमवлाले जवाफ िदए, “मलैे सवेा गरेको जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म केही पिन ̪हण गनЌछैन।ँ” नामानले िबन्ती

ग҄ररह;े तर ितनले अस्वीकार गरे।
17 तब नामानले भन,े “यिद तपाईंले ҅लनहुुन् न भने म तपाईंको सवेकलाई एक जोर खच् चरले बोक्न सक्ने माटो िदनहुोस।् िकनिक तपाईंको

सवेकले अब किहल्यै पिन याहवहेबाहके अरू कुनै दवेी-दवेतालाई होमब҅ल र ब҅लदानहरू चढाउनछैेन।ँ
18 तर यो एउटा कुरामा चािह ँ याहवहेले तपाईंको सवेकलाई क्षमा गरून:् जब मरेा मा҅लक ҄रम्मोनको मқन्दरमा आराधना गनर् मरेो हातमा भर

परेर पस् नहुुन्छ, र उहाँले त्यहाँ दण्डवत ्गदार् म पिन िनहुरन्छु, तब यसका िनқम्त याहवहेले तपाईंको सवेकलाई क्षमा गरून।्”
19 एलीशाले भन,े “शाқन्तिसत जानहुोस।्”
नामान केही टाढासम्म पगुकेा िथए,
20 तब परमशे् वरका जन एलीशाका सवेक गहेजीले आफ्नो मनमा भन्यो, “मरेा मा҅लकले अरामी नामानले ल्याएका कुराहरू ̪हण नगरेर

ितनलाई सिजलिैसत छोिडिदए। जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म ितनको पिछ दौडरे जान्छु, र ितनीबाट केही उपहार ҅लन्छु।”
21 यसकारण गहेजी नामानको पिछ-पिछ हता҄रदँ ै गयो। नामानले त्यसलाई आफूितर दगदुЏ आएको दखेरे ितनी गहेजीलाई भटे्न रथबाट

ओलЌ। तब ितनले सोध,े “के सबै ҄ठकै छ?”
22गहेजीले जवाफ िदयो, “सबै ҄ठकै छ। मरेा मा҅लकले मलाई यसो भनरे पठाउनभुएको छ, ‘ए̽ाइमको पहाडी मलुकुबाट अगमवлाहरूको

दलका दईु जना जवानहरू भखर्रै मलाई भटे्न आएका छन।् कृपा गरी ितनीहरूलाई एक टालने्ट‡ चाँदी र दईु जोर लगुा िदनहुोस।्’ ”
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23 नामानले भन,े “अवश्य, दईु टालने्ट लजैाऊ।” ितनले गहेजीलाई ती ̪हण गनЌ िबन्ती गरे। अिन त्यसपिछ दईु वटा थलैामा दईु टालने्ट
चाँदी र दईु जोर लगुा बाँिधिदए। गहेजीले ती आफ्ना दईु जना सवेकहरूलाई िदए, र ितनीहरूले ती गहेजीको अिग-अिग बोकेर िहडँ।े

24डाँडामा आइपगुपेिछ गहेजीले ती सामानहरू नोकरहरूबाट ҅लए। अिन आफ्नो घरमा लग।े ितनले ती मािनसहरूलाई पठाइिदए, र ितनीहरू
गए।

25 तब त्यो िभ̷ गएर आफ्ना मा҅लक एलीशाको साम ु खडा भयो। तब एलीशाले सोध,े “गहेजी, त ँ कहाँ गएको िथइस?्”
गहेजीले जवाफ िदयो, “तपाईंको सवेक कहीँ पिन गएको छैन।”
26 तर एलीशाले त्यसलाई भन,े “त्यस मािनसले तलँाई भटे्न आफ्नो रथबाट ओ҅लर्दँा के मरेो आत्मा तिँसत िथएन र? के रुिपयाँपसैा वा

लगुाहरू ҅लन,े जतैनुका रूखहरू, दाखबारीहरू, बगाल र बथान अथवा कमारा-कमारीहरू ̪हण गनЌ समय यो हो र?
27 अब नामानको कुष् ठरोग सधैकँो लािग त ँ र तरेा वशंमा रिहरहनछे।” एलीशाले यसो भन् निेबिЀकै गहेजी कुष् ठरोगी भयो, र ऊ िहउझँै ँ सतेा

भयो; तब त्यो त्यहाँबाट िनқस्कयो।

6
बन्चरो पानीमािथ तरेैको

1 अगमवлाहरूको दलले एलीशालाई भन,े “हने ुर्होस,् हामीले तपाईंिसत भटे गनЌ यो ठाउँ हा̀ा िनқम्त अित साँघरुो भएको छ।
2 हामी यदर्नमा जाऔ,ँ जहाँ हामीले ̼शस्त काठ पाउन सक्छौँ। त्यहाँ भटे गनर्लाई हामी एउटा घर बनाऔ।ँ”
एलीशाले भन,े “जाओ।”
3 तीमध्ये एक जनाले भन,े “के तपाईं आफ्ना सवेकहरूिसत आउनहुुन् न र?”
एलीशाले जवाफ िदए, “म आउनछुे।”
4 अिन ितनी उनीहरूिसत गए।
ितनीहरू यदर्नमा पगुरे रूखहरू ढाल्न थाल।े
5 तब तीमध्ये एक जनाले रूख ढाल्दै गदार् ितनको फलामको बन्चरो िबडँबाट अचानक खसु्केर पानीिभ̷ खस्यो। ितनी यसो भन्दै कराए,

“लौ न! हे मरेा ̼भ,ु अब के गनЌ होला? त्यो बन्चरो त मलैे मागरे पो ल्याएको िथएँ!”
6 परमशे् वरका ती जनले सोध,े “त्यो कहाँ खस्यो?” अिन ितनले त्यो ठाउँ दखेाइिदए। तब एलीशाले एउटा लहुरो काटेर त्यसिभ̷ फा҅लिदए;

र त्यो फलामको बन्चरो मािथ-मािथ तै҄ रयो।
7 तब ितनले भन,े “त्यसलाई उठाऊ।” तब ती मािनसले आफ्नो हात पसारेर बन्चरोलाई ҅लए।

एलीशाले अरामीहरूलाई पासोमा पारेका
8 त्यस बलेा अरामका राजा र इ͇ाएलको बीचमा यјु च҅लरहकेो िथयो। तब आफ्ना अिधकृतहरूिसत सल् लाह गरेपिछ अरामका राजाले

भन,े “म आफ्नो छाउनी फलानो ठाउँमा खडा गनЌछु।”
9 परमशे् वरका जनले इ͇ाएलका राजाकहाँ खबर पठाए: “त्यस ठाउँबाट भएर जानलाई होिसयार हुनहुोस।् िकनिक अरामीहरूले आफ्ना

सनेालाई त्यहीँ तनैाथ गदЏछन।्”
10यसकारण इ͇ाएलका राजाले परमशे् वरका जनले भनकेो ठाउँलाई हरेिवचार गरे। एलीशाले घरी-घरी राजालाई चतेावनी िदइरहन्थ।े त्यसलैे

ितनी यस्ता ठाउँहरूमा सतकर् भइरहन्थ।े
11 यस कुराले अरामका राजालाई ҄रस उठायो। ितनले आफ्ना अिधकृतहरूलाई बोलाएर ितनीहरूबाट यस्तो माग गरे, “हामीमध्ये को

इ͇ाएलको राजाको पक्षमा छ भनी के ितमीहरू मलाई भन्दनैौ?”
12 एक जना अिधकृतले भन,े “हे महाराजा, हामीमध्ये कोही पिन छैन। तर इ͇ाएलमा भएका अगमवлा एलीशाले तपाईंले आफ्नै पलङमा

बोल्नभुएको कुरासमते इ͇ाएलका राजालाई सनुाइिदन्छन।्”
13 राजाले आज्ञा िदए, “ितनी कहाँ छन,् गएर पЀो लगाओ, र म मािनसहरू पठाएर ितनलाई प̨नछुे।” तब, “ितनी दोतानमा छन”् भन् ने

खबर आयो।
14 तब ितनले त्यहाँ घोडाहरू, रथहरू र ब҅लयो फौज पठाए। ितनीहरूले राित गएर त्यस सहरलाई घरेे।
15 भो҅लपल्ट परमशे् वरका जनको सवेक िबहानै उठेर बािहर िनस्कँदा घोडाहरू र रथहरू भएको फौजले सहरलाई घे҄ रराखकेो दखे्यो। त्यस

सवेकले सोध्यो, “हे मरेा ̼भ,ु अब हामी के गरौ?ँ”
16 अगमवлाले जवाफ िदए, “नडरा, हामीिसत जो छन,् ितनीहरूिसत भएकाहरूभन्दा धरैे छन।्”
17 तब एलीशाले ̼ाथर्ना गरे, “हे याहवहे, यसका आखँा खो҅लिदनहुोस,् तािक यसले दмे सकोस।्” तब याहवहेले त्यस सवेकका आखँा

खो҅लिदनभुयो। त्यसले हरे् यो, र एलीशाका चारैितरका डाँडाहरू आगोका घोडाहरू र रथहरूले भ҄रएका दखे्यो।
18 जब श̷ ु ितनी भएितर ओलЌ, तब एलीशाले याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे, “यी मािनसहरूलाई दқृष् टिवहीन तलु्याइिदनहुोस।्” यसकारण उहाँले

ितनीहरूलाई एलीशाले ̼ाथर्ना गरेझै ँ दқृष् टिवहीन तलु्याइिदनभुयो।
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19 एलीशाले ितनीहरूलाई भन,े “बाटो यो होइन, न त यो सहर नै हो। मलाई पуाओ, र म ितमीहरूलाई ितमीहरूले खोिजरहकेा मािनसकहाँ
परु् याइिदनछुे।” अिन ितनले उनीहरूलाई साम҄रयामा परु् याइिदए।

20 ितनीहरू सहरिभ̷ पिससकेपिछ एलीशाले भन,े “हे याहवहे, ियनीहरूका आखँा खो҅लिदनहुोस,् तािक ियनीहरूले दखेनू!्” तब याहवहेले
ितनीहरूका आखँा खो҅लिदनभुयो। अिन जब ितनीहरूले हरेे, तब आफूहरू साम҄रयाको बीचमा पो रहछेौँ भनी ितनीहरूले दखे।े

21 इ͇ाएलका राजाले ितनीहरूलाई दखेपेिछ एलीशालाई सोध,े “के म ितनीहरूलाई मारूँ? हे मरेा िपता, के म ितनीहरूलाई मारूँ?”
22 तब ितनले भन,े “ितनीहरूलाई नमान ुर्होस!् के तपाईंले कैद गरेर ल्याउनभुएका मािनसहरूलाई तपाईं आफ्नै तरवार अथवा धनलुे मान ुर्हुन्छ?

ितनीहरूले खानिपन गरून ्भनी ितनीहरूको अिग भोजन र पानी रा҅खिदनहुोस।् अिन त्यसपिछ ितनीहरू आफ्ना मा҅लककहाँ फकЌ र जाऊन।्”
23यसकारण ितनले ितनीहरूका िनқम्त एउटा ठूलो भोज तयार गरे। अिन ितनीहरूले खानिपन ग҄रसकेपिछ एलीशाले ितनीहरूलाई पठाइिदए।

त्यसपिछ अरामका दलले इ͇ाएलको भिूममा आ̨मण गनर् छोड।े
घरेा हा҅लएको साम҄रयामा अिनकाल

24 केही समयपिछ अरामका राजा बने-हददले आफ्नो फौज सङ्ग҄ठत गरे। अिन साम҄रयामा गएर त्यसलाई घरेा हाल।े
25 त्यस सहरमा ठूलो अिनकाल पर् यो। अिनकाल यित लामो समयसम्म रह् यो, िक एउटा गधाको टाउकोको मलू्य असी शकेेल* चाँदी र

एक कब† िसमीको‡ पाँच शकेेल§ मलू्य भयो।
26 जब इ͇ाएलका राजा सहरको पखार्लहुदँै गइरहकेा िथए, तब त्यहाँ एउटी Ҁीले ितनलाई कराएर भिनन,् “हे मरेा मा҅लक महाराजा, मलाई

सहायता गन ुर्होस!्”
27 राजाले जवाफ िदए, “यिद याहवहेले नै ितमीलाई सहायता िदनहुुन् न भने म ित̀ा िनқम्त कहाँबाट सहायता ̼ाप् त गनर् सक्छु र? के

खलाबाट? के दाखको कोलबाट?”
28 तब ितनले सोध,े “ितमीलाई के भयो?”
त्यसले जवाफ िदई, “यस Ҁीले मलाई भनी, ‘ित̀ो छोरा ल्याऊ, र आज हामी यसलाई खाऔ,ँ र भो҅ल हामी मरेो छोरालाई खाऔलँा।’
29 यसकारण हामीले मरेो छोरालाई पकाएर खायौँ। भो҅लपल्ट मलैे त्यसलाई ‘ित̀ो छोरालाई ल्याऊ, र हामी त्यसलाई खाऔ’ँ भने,ँ तर

यसले आफ्नो छोरालाई लकुाई।”
30जब राजाले त्यस Ҁीको कुरा सनु,े तब ितनले आफ्ना वҀहरू च्यात।े ितनी पखार्लमािथ भएर जाँदै गदार् मािनसहरूले दखे;े र ितनले िभ̷प҄ъ

शरीरमा भाङ्̪ा लगाएका दखे।े
31 राजाले भन,े “यिद शापातका छोरा एलीशाको िशर आज शरीरदे̔ ख अलग भएन भने परमशे् वरले म̼ित अित कठोर ѳवहार गरून!्”
32अब एलीशाचािह ँ आफ्नो घरमा बिसरहकेा िथए; र ितनको साथमा ̼धानहरू िथए। राजाले आफ्नो दतू पठाए। तर त्यो आइपगु्नभुन्दा अिग

एलीशाले ̼धानहरूलाई भन,े “त्यस हत्याराले मरेो िशर काट्न कसलैाई पठाइरहकेो के तपाईंहरूले दмेहुुन् न? हने ुर्होस,् त्यो दतू आउँदा ढोका
थनु् नहुोस,् र त्यसलाई ढोकामै ठेलरे रोिकराмहुोस।् के त्यसको पिछ-पिछ त्यसका मा҅लकका पाइलाको आवाज होइन र?”

33 ितनी उनीहरूिसत बोल्दाबोल्दै त्यो दतू ितनीकहाँ आइपगु्यो।
राजाले भन,े “यो िवपिЀ याहवहेबाट भएको हो। अिन िकन मलैे अझ याहवहेको ̼तीक्षा ग҄ररहू?ँ”

7
1 एलीशाले भन,े “याहवहेको वचन सनु् नहुोस!् याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: भो҅ल यही बलेा साम҄रयाको मलूढोकामा एक िसया* मिसनो िपठो

एक शकेेलमा† र दईु िसया‡ जौ एक शकेेलमा िब̨ी हुनछे।”
2 जनु अिधकारीको पाखरुामा राजाले अडसे ҅लन्थ,े ितनले परमशे् वरको जनलाई भन,े “हने ुर्होस,् यिद याहवहेले स्वगर्का झ्यालहरू नै

खो҅लिदनभुयो भने तापिन यो हुन सक्दनै।”
एलीशाले जवाफ िदए, “ितमीले त्यो आफ्नै आखँाले दмेछेौ, तर त्यसबाट ितमीले केही पिन खान पाउनछैेनौ!”

घरेाबन्दी हटाइएको
3 सहरको मलूढोकामा चार जना कुष् ठरोग लागकेा मािनसहरू िथए। ितनीहरूले आपसमा भन,े “हामी िकन यहाँ मतृ्यकुो पखार्इमा बस् न?े
4 यिद हामीले ‘हामी सहरिभ̷ जाऔ’ँ भन्यौँ भने त्यहाँ अिनकाल लागकेो छ र हामी मनЌछौँ। अिन हामी यहीँ बिसरह् यौँ भने तापिन हामी

मनЌछौँ। यसकारण अब हामी अरामीहरूको छाउनीमा गएर आत्मसमपर्ण गरौँ। यिद ितनीहरूले हामीलाई जीिवत छोिडिदए भने हामी बाँचौँला।
यिद ितनीहरूले हामीलाई मारे भने जसरी पिन हामीले मन ुर् नै छ।”

5 तब ितनीहरू साँझमा उठेर अरामीहरूका छाउनीमा गए। ितनीहरू छाउनीको छेउमा पगु्दा, त्यहाँ एउटै मािनस पिन िथएन।
* 6:25 लगभग 920 ̪ाम † 6:25 लगभग 100 ̪ाम ‡ 6:25 मलू भाषामा परेवाको सलुी § 6:25 लगभग 58 ̪ाम * 7:1 लगभग 5.5 िकलो; 16 र 18
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6 िकनिक ̼भलुे अरामीहरूलाई रथहरू, घोडाहरू र ठूलो फौजको आवाज सनु् न लगाउनभुएको िथयो। त्यसलैे ितनीहरूले आपसमा भन,े
“हरे, हामीलाई आ̨मण गनर् भनी इ͇ाएलका राजाले िहЀीहरू र इिजप्टका राजाहरूलाई भाडामा ҅लएका छन!्”

7 यसकारण ितनीहरू साँझमा आफ्ना पालहरू, घोडाहरू र गधाहरू छोडरे भाग।े ितनीहरूले छाउनीलाई जस्ताको त्यस्तै छोडरे ज्यान बचाउन
भाग।े

8 कुष् ठरोग लागकेा ती मािनसहरू छाउनीका िकनारमा पगु,े र ितनीहरू एउटा पालिभ̷ पस।े ितनीहरूले खानिपन गरे। अिन चाँदी, सनु र
लगुाहरू ҅लएर गए; र ती सामानहरू लकुाए। ितनीहरू फकЌ र अकИ पालिभ̷ पस,े र त्यहाँबाट पिन केही सामानहरू ҅लए; तब ितनीहरूले ती
चीजहरू लकुाए।

9 तब ितनीहरूले एक-अकार्लाई भन,े “हामीले यो ҄ठक काम ग҄ररहकेा छैनौँ। आजको िदन शभु समाचारको िदन हो। तर हामी यिЀकै चपु
लािगरहकेा छौँ। यिद हामीले उज्यालो होउन्जले प҅खर्रह् यौँ भने हामीमािथ दण्ड आइपनЌछ। यसकारण हामी झъै जाऔ,ँ र यस समाचारलाई
राजमहलमा बताइिदऔ।ँ”

10 यसकारण ितनीहरू गए, र सहरका पहरेदारहरूलाई बोलाएर भन,े “हामी अरामीहरूका छाउनीमा गयौँ र त्यहाँ कोही पिन िथएन। अिन
कसकैो आवाज पिन सिुनएन। तर बाँिधएका घोडाहरू, गधाहरू र त्यािगएका पालहरू मा̷ िथए।”

11 पहरेदारहरूले कराएर यो खबर सनुाइिदए, र त्यो खबर राजमहलमा पगु्यो।
12 राजा राित नै उठे, र आफ्ना अिधकारीहरूलाई भन,े “अरामीहरूले हामीिसत के गरेका छन,् म ितमीहरूलाई बताउनछुे। हामी भोकै छौँ

भनी ितनीहरूलाई थाहा छ। यसकारण, ‘ितनीहरू िनश् चय नै बािहर आउनछेन।् अिन हामी ितनीहरूलाई िजउँदै प̨ेर सहरिभ̷ पस् नछेौँ’ भन्ठानरे
ितनीहरू छाउनी त्यागरे गाउमँा लिुकरहकेा छन।्”

13 एक जना अिधकारीले भन,े “केही मािनसहरूले सहरमा बाँकी रहकेा पाँच वटा घोडाहरू ҅लएर जाऊन।् जसरी िन ितनीहरूको दशा यहाँ
बाँकी रहकेा सबै इ͇ाएलीहरूको जस्तै हुने नै छ—हो, ितनीहरू िवनाशमा परेका इ͇ाएलीहरूजस्तै हुनछेन।् यसकारण के भएको रहछे भनी पЀा
लगाउनलाई ितनीहरूलाई पठाऔ।ँ”

14 यसकारण ितनीहरूले घोडाहरूसिहत दईु वटा रथहरू छान।े अिन राजाले ितनीहरूलाई अरामी फौजको पिछ-पिछ पठाइिदए। ितनले
सारथीहरूलाई यस्तो आज्ञा िदए, “जाओ, के भएको रहछे, सो पЀा लगाओ।”

15 उनीहरू यदर्नसम्मै ितनीहरूलाई पуाए। अिन ितनीहरूले बाटोभ҄र अरामीहरूले हतारमा भाग्दा फ्याँकेका लगुाफाटा र साम̪ीहरू भъेाए।
यसकारण ती दतूहरूले फकЌ र गई राजालाई खबर िदए।

16 तब मािनसहरू गएर अरामीहरूका छाउनी लटेु। यसरी याहवहेले भन् नभुएझै ँ एक िसया िपठो एक शकेेलमा र दईु िसया जौ एक शकेेलमा
िब̨ी भयो।

17 राजाले आफू जनु अिधकारीको पाखरुामा अडसे लाग्थ,े ितनलाई त्यस मलूढोकाको िनगरानीमा खटाए। अिन मलूढोकामा भागदौड हुदँा
मािनसहरूले ितनलाई कुल्चीिमल्ची पारेर मारे। अिन राजा ितनको घरमा जाँदा परमशे् वरका जन ए҅लशाले पिहलबेाटै भनझेै ँ ितनको मतृ्य ु भएको
िथयो।

18 परमशे् वरका जनले राजालाई भनझेै,ँ “भो҅ल यही बलेा साम҄रयाको मलूढोकामा एक शकेेलमा एक िसया िपठो र दईु िसया जौ एक
शकेेलमा िब̨ी हुनछे,” त्यो परूा भयो।

19 त्यस अिधकारीले परमशे् वरको जनलाई यसो भनकेा िथए, “हने ुर्होस,् याहवहेले स्वगर्का झ्यालहरू खो҅लिदन ु भए तापिन के यो हुन सक्छ
र?” परमशे् वरका जनले जवाफ िदएका िथए, “ितमीले त्यो आफ्नै आखँाले दмेहुुनछे; तर ितमीले त्यसबाट केही खान पाउनहुुनछैेन!”

20 ितनीमािथ ҄ठक त्यही कुरा हुनगयो। िकनिक मािनसहरूले ितनलाई मलूढोकामा कुқल्चए, र ितनको मतृ्य ु भयो।

8
शनूम्मी Ҁीले आफ्नो जिमन िफतार् पाएकी

1 एलीशाले जनु Ҁीको छोरालाई मतृ्यबुाट बचाएका िथए, ती Ҁीलाई ितनले भनकेा िथए, “ितमी आफ्नो प҄रवार ҅लएर केही समयको िनқम्त
जहाँ सक्छौ त्यहीँ गएर बस। िकनिक याहवहेले सात वषर्सम्मका लािग दशेमा अिनकाल घोषणा गन ुर्भएको छ।”

2 ती Ҁीले परमशे् वरका जनले भनझेै ँ ग҄रन।् ितनी आफ्ना प҄रवारिसत गइहा҅लन,् र प҅लश्तीहरूको दशेमा सात वषर्सम्म बसोबास ग҄रन।्
3 सात वषर् िबतपेिछ ितनी प҅लश्तीहरूको दशेबाट फकЌ र आइन।् अिन आफ्नो घर र जिमन िफतार् माग्न राजाकहाँ िबन्ती गनर् गइन।्
4 त्यसै बलेा राजा परमशे् वरका जनका सवेक गहेजीिसत कुरा ग҄ररहकेा िथए। तब राजाले भन,े “एलीशाले गरेका सबै महान ्कायर्हरूको

िवषयमा मलाई भन।”
5जब गहेजीले एलीशाले मरेकोलाई कसरी जीवन िदए भनी राजालाई वणर्न ग҄ररहकेा िथए, तब ती Ҁी, जसको छोरालाई एलीशाले मतृ्यबुाट

जीिवत पारेका िथए, आफ्नो घर र जग्गाजिमनको िनқम्त राजालाई िबन्ती गनर्लाई आइन।्
गहेजीले भन्यो, “हे मरेा मा҅लक महाराजा, ियनी नै ती Ҁी हुन,् र ियनको छोरा यही हो, जसलाई एलीशाले पनुजЃिवत पारेका िथए।”
6 राजाले त्यस Ҁीलाई यसबारे सोध,े र ितनले राजालाई बताइिदइन।्
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तब राजाले ितनको मѣुा एउटा अिधकृतलाई सқुम्पिदएर भन,े “ितनका जे जित छन,् ती सबै फकार्इिदन ू र ितनले आफ्नो दशे छोडरे गएको
समयदे̔ ख आजसम्म जिमनबाट जित आम्दानी भयो, त्यो पिन ितनलाई िफतार् ग҄रिदन।ू”

हजाएलले बने-हददलाई मारेका
7एलीशा दमस्कसमा गए। अरामका राजा बने-हददचािह ँ िबरामी परेका िथए। जब राजालाई भिनयो, “परमशे् वरका जन यहाँसम्म आउनभुएको

छ,”
8 तब ितनले हजाएललाई भन,े “आफूिसत उपहार ҅लएर परमशे् वरका जनलाई भटे्न जाऊ। ‘के म यस िबरामीबाट िनको हुन्छु िक?’ भनरे

परमशे् वरिसत सल् लाह ҅लन लगाऊ।”
9 हजाएल आफूिसत दमस्कसका उЀम पदाथर्हरू उपहारस्वरूप चालीस वटा ऊँटहरूमा लदाएर एलीशालाई भटे्न गए। अिन ितनी िभ̷ गएर

ितनको साम ु उिभए, र भन,े “तपाईंको छोरा अरामका राजा बने-हददले मलाई ‘म यस िबरामीबाट िनको हुन्छु िक हुिँदन?ँ’ भनरे तपाईंलाई सोध्न
पठाउनभुएको छ।”

10 एलीशाले जवाफ िदए, “गएर ितनलाई भन, ‘तपाईं िनश् चय िनको हुनहुुनछे।’ तरै पिन याहवहेले मलाई पक् कै ितनको मतृ्य ु हुनछे भनरे
̼कट गन ुर्भएको छ।”

11 एलीशाले एक टक लगाएर हजाएललाई लқज्जत होउन्जले हे҄ ररह।े तब परमशे् वरका जन रुन लाग।े
12 हजाएलले सोध,े “मरेा मा҅लक िकन रुँदै हुनहुुन्छ?”
एलीशाले जवाफ िदए, “िकनिक ितमीले इ͇ाएलीहरूमािथ गनЌ हािन म जान्दछु। ितमीले ितनीहरूका पखार्ल लगाएका सहरहरूमा आगो

लगाइिदनछेौ। ितनीहरूका जवान मािनसहरूलाई तरवारले मानЌछौ; ितनीहरूका साना छोराछोरीहरूलाई भइँुमा पछानЌछौ र ितनीहरूका गभर्वती
Ҁीहरूका पटे िच҄रिदनछेौ।”

13 हजाएलले भन,े “म तपाईंको सवेक एउटा कुकुरजस्तोले यस्तो ठूलो कायर् कसरी सम्पन् न गनर् सक्छु र?”
एलीशाले जवाफ िदए, “याहवहेले मलाई ितमी अरामका राजा हुनछेौ भनी दखेाउनभुएको छ।”
14 तब हजाएलले एलीशालाई छोडरे आफ्ना मा҅लककहाँ फिकर् गए। जब बने-हददले “एलीशाले ितमीलाई के भन?े” भनरे सोध,े हजाएलले

जवाफ िदए, “तपाईं िनश् चय नै िनको हुनहुुनछे भनी उहाँले मलाई भन् नभुयो।”
15 तर भो҅लपल्ट ितनले एउटा बाक्लो लगुा ҅लएर त्यसलाई पानीमा चोपरे राजाको मखु छोिपिदए। यसरी राजाको मतृ्य ु भयो। त्यसपिछ

हजाएल राजा भए।
यहूदाका राजा यहोराम

16 इ͇ाएलका राजा आहाबका छोरा योरामको शासनकालको पाँचौँ वषर्मा यहोशापातका छोरा यहोराम यहूदाका राजाको रूपमा आफ्नो शासन
सरुु गरे।

17 राजा हुदँा ितनी बЀीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा आठ वषर् शासन गरे।
18 ितनी आहाबका घरानाले गरेझै ँ इ͇ाएलका राजाहरूका चालहरूमा िहडँ;े िकनिक ितनले आहाबकी छोरीलाई िववाह गरेका िथए। ितनले

याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
19 तरै पिन आफ्नो सवेक दावीदको खाितर याहवहेले यहूदालाई नाश गनЌ इच्छा गन ुर्भएन। उहाँले दावीद र ितनको सन्तानको िनқम्त एउटा

बЀी सदासवर्दाका िनқम्त कायम रहने ̼ितज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
20 यहोरामको समयमा एदोमले यहूदाको िवरुј िव̹ोह गर् यो, र एदोमीहरूले आफ्नै राजा खडा गरे।
21यसकारण यहोराम आफ्ना सबै रथहरू ҅लएर जाईरमा गए। एदोमीहरूले ितनी र ितनका रथहरूका सनेापितहरूलाई घरेा हाल।े तर यहोरामले

राित नै उठेर ितनीहरूलाई आ̨मण गरे। तथािप ितनको फौजचािह ँ भागरे घर फिकर् ए।
22 आजको िदनसम्मै एदोम यहूदाको िवरुјमा छ। ҅लब्नाहले पिन त्यसै समय िव̹ोह गर् यो।
23 यहोरामको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कायर्हरू के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासको पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छैनन ्

र?
24 यहोराम आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे, र ितनीहरूिसतै दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा अहज्याह राजा भए।

यहूदाका राजा अहज्याह
25 इ͇ाएलका राजा आहाबका छोरा योरामको बा͈ौँ वषर्मा यहोरामका छोरा अहज्याह यहूदाका राजा भएर शासन सरुु गरे।
26 राजा हुदँा अहज्याह बाइस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एक वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम अतल्याह िथयो, जो इ͇ाएलका

राजा ओ̀ीकी नाितनी िथइन।्
27 ितनी आहाबका घरानाका चालमा िहडँरे आहाबका घरानाले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे; िकनिक आहाबका घरानािसत ितनको

ववैािहक नाता िथयो।
28 अहज्याह आहाबका छोरा यहोरामिसत, अरामका राजा हजाएलको िवरुјमा लडाइँ गनर् रामोत-िगलादमा गए। अरामीहरूले योरामलाई

घाइते बनाए।
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29 यसकारण अरामका राजा हजाएलिसत रामोतमा लडाइँ गनर् जाँदा अरामीहरूले ितनलाई घाइते बनाएका िथए, र त्यसबाट िनको हुन योराम
ियजरेलमा फकЌ ।

तब यहूदाका राजा यहोरामका छोरा अहज्याह आहाबका छोरा योरामलाई हनेर् भनी ियजरेलमा झरे; िकनिक योराम घाइते भएका िथए।

9
यहेू इ͇ाएलका राजा अिभषके ग҄रएका

1अगमवлा एलीशाले अगमवлाहरूका दलबाट एक जना मािनसलाई बोलाउन पठाए, र ितनलाई भन,े “कम्मर कस र आफूिसत यो तलेको
भाँडो ҅लएर रामोत-िगलादमा जाऊ।

2 त्यहाँ पगुपेिछ ितमीले िनम्शीका नाित यहोशापातका छोरा यहेूलाई खोज। ितनीकहाँ जाऊ, र ितनलाई ितनका िम̷हरूदे̔ ख अलग गरेर
एउटा िभ̷ी कोठामा लजैाऊ।

3 तब यो भाँडो ҅लएर ितनको िशरमािथ तले खन्याएर यो घोषणा गर, ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म तलँाई इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गछुर्’
तब ढोका खोलरे िढलो नगरी भाग!”

4 यसकारण ती जवान अगमवлा रामोत-िगलादमा गए।
5 त्यहाँ आइपगु्दा ितनले फौजका अिधकारीहरूलाई एकसाथ बिसरहकेा भटेे। ितनले भन,े “हे सनेापित, मिसत तपाईंको िनқम्त एउटा खबर

छ।”
यहेूले सोध,े “हामीहरूमध्ये कसका िनқम्त?”
ितनले जवाफ िदए, “सनेापित ज्य,ू तपाईंका िनқम्त।”
6 यहेू उठेर घरिभ̷ गए। तब ती अगमवлाले यहेूको िशरमा तले खन्याएर घोषणा गरे, “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘म

तलँाई याहवहेको ̼जा इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गदर्छु।
7 तैलँ े आफ्नो मा҅लक आहाबको घरानालाई नष् ट गन ुर्पछर्; र म ईजबेलेसगँ त्यसले मरेा सवेक अगमवлाहरूका र याहवहेका सबै सवेकहरूका

रगत बगाएको बदला ҅लनछुे।
8 आहाबको सम्पणूर् प҄रवार नष् ट हुनछे। इ͇ाएलमा रहकेा आहाबका ̼त्यके अқन्तम परुुष, चाहे त्यो कमारा होस ्वा फुक् का, म नाश गनЌछु।
9 म आहाबको घरानालाई नबातको छोरा यारोबामको घरानाझै ँ र अहीयाहको छोरा बाशाको घरानाझै ँ बनाउनछुे।
10 ईजबेलेको िवषयमा चािह ँ ियजरेलको जिमनमा त्यसलाई कुकुरहरूले खानछेन,् र कसलैे पिन त्यसलाई गाड्नछैेन।’ ” त्यसपिछ ढोका

खोलरे ितनी भाग।े
11जब यहेू आफ्ना सङ्गी-अिधकारीहरूकहाँ बािहर िनस्के, तब तीमध्ये एक जनाले सोध,े “के सबै ҄ठक छ? ती बौलाहा मािनस ितमीकहाँ

िकन आएका िथए?”
यहेूले जवाफ िदए, “ती मािनस कस्ता छन ्र ितनले कस्तो कुरा गछर्न,् त्यो ितमीलाई थाहै छ।”
12 ितनीहरूले भन,े “त्यो होइन! हामीलाई साँचो-साँचो भन।”
यहेूले भन,े “त्यसले मलाई यसै भन्यो: ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म तलँाई इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गदЏछु।’ ”
13 ितनीहरूले तरुुन्तै आफ्ना खास्टोहरू खोलरे िसढँीमा ओуाए। अिन ितनीहरूले तरुही फुकेर “यहेू राजा हुनहुुन्छ!” भनी कराए।

यहेूले योराम र अहज्याहलाई मारेका
14 यसकारण िनम्शीका नाित यहोशापातका छोरा यहेूले योरामको िवरुјमा षђन̷् रच।े (योराम र सारा इ͇ाएलले अरामका राजा हजाएलको

िवरुјमा रामोत-िगलादलाई रक्षा ग҄ररहकेा िथए,
15 तर राजा योराम अरामका राजा हजाएलिसतको लडाइँमा अरामीहरूले ितनलाई चोट परु् याएका िथए। तर ितनी िनको हुनलाई ियजरेलमा

फिकर् एका िथए।) अिन यहेूले भन,े “यिद तपाईंहरू मलाई राजा बनाउन चाहनहुुन्छ भने ियजरेलमा गएर यो खबर िदनलाई यस सहरबाट एक
जनालाई पिन उम्केर जान निदनहुोस।्”

16 तब ितनी आफ्नो रथमा चढ,े र ियजरेलमा गए। िकनिक योराम त्यहाँ िवͅाम ग҄ररहकेा िथए। यहूदाका राजा अहज्याह ितनलाई भटे्न
त्यहाँ आएका िथए।

17 जब ियजरेलको धरहराबाट हे҄ ररहकेा पहरेदारले यहेूका दलहरू निजक आउँदगैरेका दखे,े “म केही दलहरू आइरहकेो दे̔ खरहछुे” भनरे
ितनी कराए।

योरामले हुकुम िदए, “एक जना घोडचढी तयार गर। त्यसलाई ितनीहरूलाई भटे्न पठाएर सोध्न लगा, ‘के तपाईं शाқन्तपवूर्क आउनभुएको
हो?’ ”

18 त्यो घोडचढी यहेूलाई भटे्न गयो, र भन्यो, “तपाईं शाқन्तको लािग आउनभुएको हो?”
यहेूले जवाफ िदए, “तलँाई शाқन्तिसत के मतलब भयो र? मरेो पिछ लाग!्”
तब पहरेदारले यस्तो खबर ल्याए, “दतू ितनीहरूकहाँ पगु्यो, तर ितनी फकЌ को छैन।”
19 यसकारण राजाले दो͇ो घोडचढीलाई पठाए। ितनी उनीहरूकहाँ पगुपेिछ ितनले भन,े “तपाईं शाқन्तको लािग आउनभुएको हो?”
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यहेूले जवाफ िदए, “शाқन्तिसत तलँाई के मतलब? मरेो पिछ लाग!्”
20 पहरेदारले खबर ल्याए, “दतू ितनीहरूकहाँ पगु्यो, तर त्यो पिन फकЌ को छैन। रथको हकँाइ त िनम्शीका छोरा यहेूको जस्तो छ; ितनी

बौलाहा मािनसझै ँ हाँक्छन।्”
21 योरामले हुकुम िदए, “मरेो रथ तयार गर।” अिन त्यो तयार पा҄रएपिछ इ͇ाएलका राजा योराम र यहूदाका राजा अहज्याह यहेूलाई भटे्न

आ-आफ्नै रथहरूमा सवार भए। ितनीहरूले ितनलाई ियजरेली नाबोतको जिमनमा भटेे।
22 यहेूलाई दखेपेिछ योरामले सोध,े “यहेू, ितमी शाқन्तपवूर्क आएका हौ?”
यहेूले जवाफ िदए, “तपाईंकी आमा ईजबेलेका मिूतर्पजूा र तन̷्मन̷् रहसेम्म कसरी शाқन्त हुन सक्छ?”
23 योराम फनक् क फकЌ र भाग,े र अहज्याहलाई कराएर भन,े “अहज्याह, धोका भयो!”
24 तब यहेूले आफ्नो धन ु िनकाले र योरामलाई ितनका कुमको बीचमा हान।े काँडले ितनको मटुु नै छेिडिदयो, र ितनी आफ्नो रथमैा ढल।े
25 यहेूले आफ्ना रथका सनेापित िबदकारलाई भन,े “योरामलाई उठाएर ियजरेली नाबोतको खतेमा फ्याँिकदऊे। ितमी र म ितनका िपता

आहाबको पिछ-पिछ रथमा चढरे जाँदै गदार्, याहवहेले ियनको िवषयमा यो अगमवाणी गन ुर्भएको कुरा सम्झ:
26 ‘याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, िहजो मलैे नाबोतको रगत र त्यसका छोराहरूको रगत दखेे,ँ र म िनश् चय त्यस जिमनको टु̨ामा तलँाई ितनर्

लगाउनछुे।’ त्यसकारण अब ितनलाई उठाऊ र याहवहेको वचनअनसुार ितनलाई त्यही जिमनमा फ्याँिकदऊे।”
27 यहूदाका राजा अहज्याहले त्यो घटना दखेपेिछ ितनी बथे-हागान जाने बाटोसम्म भाग।े यहेूले ितनलाई खदेरे कराउँदै भन,े “ितनलाई पिन

मा҄रदओे!” ितनीहरूले ितनलाई ियबलामनरे गरूको उकालो चढ्दा ितनका रथमा घाइते पारे। तर ितनी भागरे मिगѣोमा गए र त्यहीँ नै ितनको
मतृ्य ु भयो।

28 ितनका नोकरहरूले ितनलाई रथमा राखरे यरूशलमेमा लग,े र दावीदको सहरको छेउमा आफ्ना पखुार्हरूिसत ितनकै िचहानमा गाड।े
29 (आहाबका छोरा योरामको एघारौँ वषर्मा अहज्याह यहूदाका राजा भएका िथए।)

ईजबेले मा҄रएकी
30 तब यहेू ियजरेल गए। यो सनुरे ईजबेलेले आफ्ना आखँामा गाजल लगाइन,् र केश िमलाएर झ्यालबाट तलितर हे҄ रन।्
31 यहेू मलूढोकाबाट पस् निेबिЀकै ितनले सोिधन,् “आफ्ना मा҅लकको हत्यारा ए िज̀ी, के ितमी शाқन्तपवूर्क आएका हौ?”
32 ितनले झ्यालितर मािथ हरेे अिन, “मरेो पक्षमा को छ? को?” भनरे कराए। दईु-तीन जना नपुसंकहरूले ितनीितर तल हरेे।
33 यहेूले भन,े “त्यसलाई तल खसा҅लदओे!” यसकारण ितनीहरूले ईजबेलेलाई तल फ्याँिकिदए। अिन ितनको केही रगतका िछटाहरू

िभЀामा र ितनलाई कुल्चीिमल्ची गनЌ घोडाहरूलाई पिन लाग्यो।
34 यहेू िभ̷ गएर खानिपन गरे। ितनले भन,े “त्यस ͅािपत Ҁीलाई गाड्न;ू िकनिक त्यो त राजाकी छोरी िथई।”
35 तर ितनीहरूले उनको लास उठाउन जाँदा ितनका खप्पर, पाउहरू र हातहरूबाहके केही पाएनन।्
36 ितनीहरूले फकЌ र गई यहेूलाई भन,े र ितनले सम्झना गराए, “यो त याहवहेले आफ्ना सवेक ितश्बी ए҅लयाќारा ियजरेलको जिमनको

टु̨ामा कुकुरहरूले ईजबेलेको मास ु खानछेन;्
37 ईजबेलेको शरीर ियजरेलको जिमनको टु̨ामा मलझै ँ हुनछे, र कसलैे पिन ‘यो ईजबेले हो’ भन् न सक्नछैेन।” भनरे भन् नभुएको उहाँको

वचन परूा भएको हो।

10
आहाबको प҄रवार मा҄रएको

1 साम҄रयामा आहाबका घरानाका सЀरी जना छोराहरू िथए। यसकारण यहेूले प̷हरू लखेरे ती साम҄रयामा ियजरेलका अिधकृतहरू,
̼धानहरू र आहाबका छोराछोरीहरूका अिभभावकहरूलाई पठाए। ितनले यसो भन,े

2 “तपाईंहरूिसत राजाका छोराहरू, रथहरू, घोडाहरू, सरुिक्षत सहर र हितयारहरू पिन भएकोल,े
3 यो प̷ तपाईंहरूकहाँ पगु्निेबिЀकै तपाईंहरूका मा҅लकका छोराहरूमध्ये सबभैन्दा उЀम र सयुोग्य छोरालाई चनुरे त्यसलाई आफ्ना िपताको

िसहंासनमा स्थािपत गन ुर्होस।् त्यसपिछ आफ्ना मा҅लकको घरानाका िनқम्त लडाइँ गन ुर्होस।्”
4 तर ितनीहरू डराएर भन,े “यिद दईु राजाहरू त ितनको अिग ҄टक्न सकेनन ्भने हामी कसरी ҄टक्न सक्छौ?ँ”
5 यसकारण दरबारका ̼शासक, सहरका राज्यपाल, ̼धानहरू र अिभभावकहरूले यहेूलाई यो खबर पठाए: “हामी तपाईंका सवेकहरू हौ;ँ

र तपाईंले हामीलाई जे आज्ञा गन ुर्हुन्छ, त्यो हामी गनЌछौँ। हामी कसलैाई पिन राजा िनयлु गनЌछैनौँ। तपाईंलाई जे ҄ठक लाग्छ, त्यही गन ुर्होस!्”
6 तब यहेूले ितनीहरूलाई यसो भनरे दो͇ो प̷ लखे,े “यिद तपाईंहरू मरेो पक्षमा हुनहुुन्छ र मरेो कुरा मान् नहुुन्छ भने भो҅ल यही बलेा तपाईंहरूका

मा҅लकका छोराहरूका िशर ҅लएर मकहाँ ियजरेलमा आउनहुोस।्”
त्यस बलेा सबै सЀरी जना राजकुमारहरू ितनीहरूलाई रेखदखे गनЌ सहरका ̼ितқष् ठत ѳҚлहरूिसत िथए।
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7 त्यो प̷ आइपगु्दा ती मािनसहरूले ती राजकुमारहरूलाई लग,े र ती सЀरी जना सबलैाई मारे। ितनीहरूले उनीहरूका िशर टोकरीहरूमा हाल,े
र ियजरेलमा यहेूकहाँ पठाइिदए।

8 एक जना सन्दशेवाहक यहेूकहाँ आयो, र ितनलाई भन्यो, “ितनीहरूले ती राजकुमारहरूका िशर ल्याएका छन।्”
तब यहेूले हुकुम िदए, “ती िशरहरूलाई दईु थु̼ ा लगाएर िबहानसम्म सहरको मलूढोकाका ̼वशेќारमा त्यिЀकै राм।ू”
9भो҅लपल्ट िबहान यहेू बािहर गए। ितनी सबै मािनसहरूका साम ु उिभए, र भन,े “तपाईंहरू िनदИष हुनहुुन्छ। मरेा मा҅लकको िवरुјमा षђन̷्

गरेर ितनलाई मानЌ म नै हु,ँ तर ियनीहरूलाई कसले मार् यो?
10 त्यसो भए अब याहवहेले आहाबको घरानाको िवरुјमा बोल्नभुएको एउटै वचन पिन अपरूो हुनछैेन भनी जान् नहुोस।् याहवहेले आफ्नो

सवेक ए҅लयाќारा जे भन् नभुयो, त्यो गन ुर्भयो।”
11 यसकारण यहेूले ियजरेलमा आहाबको घरानामा भएका ̼त्यकेलाई ितनका सबै ̼मखु मािनसहरू, ितनका घिनष् ठ िम̷हरू र पजुारीहरू,

कोही पिन जीिवत नरहने गरी सबलैाई मारे।
12 त्यसपिछ यहेू िनस्के, र साम҄रयाितर गए—गोठालाहरू बस् ने बथे-एकेदमा,
13 यहूदाका राजा अहज्याहका केही आफन्तहरूिसत ितनको भटे भयो; अिन ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरू को हौ?”
ितनीहरूले भन,े “हामी अहज्याहका आफन्तहरू हौ,ँ र हामी राजा र राजमाताका प҄रवारहरूलाई भटे्न आएका हौँ।”
14 तब ितनले हुकुम गरे, “ियनीहरूलाई िजउँदै प̨!” यसकारण ितनीहरूले उनीहरूलाई िजउँदै प̨े, र ती बयालीस जना मािनसहरूलाई

बथे-एकेदको कुवाको छेउमा मारे। ितनले एउटैलाई पिन जीिवत छोडनेन।्
15 जब यहेूले त्यो ठाउँ छोड,े तब ितनी रेकाबका छोरा योनादाबकहाँ आए, जो ितनलाई नै भटे्न आइरहकेा िथए। यहेूले ितनलाई अिभवादन

गरेर भन,े “म तपाईं̼ित असल भएझै,ँ के तपाईं पिन मसगँ असल हुनहुुन्छ?”
यहोनादाबले जवाफ िदए, “हजरु, म छु।”
यहेूले भन,े “त्यसो भए मलाई तपाईंको हात िदनहुोस।्” ितनले त्यसै गरे, र यहेूले ितनलाई रथ चढ्नमा सहायता िदए।
16 यहेूले भन,े “मिसत आएर याहवहे̼ित मरेो जोश हने ुर्होस!्” तब ितनले उनलाई आफूिसत रथमा सवार गराएर लग।े
17 यहेू साम҄रयामा आएपिछ ितनले त्यहाँ आहाबका प҄रवारमा छोिडएकाहरू सबलैाई मारे। ितनले ितनीहरूलाई ए҅लयाќारा बो҅लएका

याहवहेको वचनअनसुार नाश गरे।
बालका पजुारीहरू मा҄रएका

18 तब यहेूले सबै मािनसहरूलाई एकसाथ भलेा गरे र ितनीहरूलाई भन,े “आहाबले जित बालको सवेा गरे; यहेूले त्योभन्दा धरैे नै बढी गनЌछ।
19 अब बालका सबै अगमवлाहरू, उसका सबै सवेकहरू र सबै पजुारीहरूलाई मकहाँ बोलाओ। एउटै पिन नछोिडयोस;् िकनिक मलैे

बालको िनқम्त एउटा महान ्ब҅लदान चढाउन लागकेो छु। आउन छुटेको जोसकैु होस,् कोही पिन बाँच्नछैेन।” तर यहेूले बालका सवेकहरूलाई
नाश गनर् चाल च҅लरहकेा िथए।

20 यहेूले भन,े “बालको सम्मानमा एउटा सभा बोलाओ।” यसकारण ितनीहरूले त्यो घोषणा गरे।
21 तब ितनले इ͇ाएलभ҄र खबर पठाए, र बालका सबै सवेकहरू आए; एउटै पिन छुटेको िथएन। ितनीहरू बालको मқन्दरमा एक छेउदे̔ ख

अकИ छेउसम्म खचाखच हुने गरी िभ̷ पस।े
22 तब यहेूले वҀ-भण्डारको रखवालालाई भन,े “बालका सबै सवेकहरूका िनқम्त वҀ ल्याऊ।” यसकारण त्यसले ितनीहरूका िनқम्त वҀहरू

ल्याइिदए।
23तब यहेू र रेकाबका छोरा योनादाब बालको मқन्दरिभ̷ गए। यहेूले बालका सवेकहरूलाई भन,े “चारैितर हरे, र यहाँ ितमीहरूिसत याहवहेका

सवेकहरू एउटै पिन छैनन ्भनी िनश् चय गर। यहाँ केवल बालका सवेकहरू मा̷ होऊन।्”
24 यसकारण ितनीहरू ब҅लदानहरू र होमब҅लहरू चढाउन िभ̷ गए। यहेूले बािहर असी जना मािनसहरूलाई खटाएर राखकेा िथए, र यो

चतेावनी िदएका िथए, “यिद मलैे ितमीहरूका हातमा समु्पकेो एक जना मािनसलाई पिन उम्कन िदयौ भने त्यसको ̼ाणको सъा ितमीहरूको ̼ाण
हुनछे।”

25 यहेूले होमब҅ल चढाउनिेबिЀकै पहरेदारहरू र अिधकारीहरूलाई यसो भनरे हुकुम िदए, “िभ̷ पसरे ितनीहरूलाई मार; कोही पिन उम्कन
नपाओस।्” यसकारण ितनीहरूले उनीहरूलाई तरवारले मारे। पहरेदारहरू र अिधकारीहरूले ती लासहरू बािहर फ्याँिकिदए, र बालको मқन्दरको
िभ̷ी भागमा पस।े

26 ितनीहरूले बालको मқन्दरको चोखो ढुङ्गालाई बालको मқन्दरबाट बािहर िनकाल,े र त्यसलाई जलाइिदए।
27 ितनीहरूले बालको चोखो ढुङ्गालाई भत्काइिदए, र त्यसको मқन्दरलाई तोिडिदए। आजको िदनसम्म नै मािनसहरूले त्यसलाई चपЃको

िनқम्त ̼योग गरेका छन।्
28 यसरी यहेूले इ͇ाएलमा बालको पजूा नष् ट ग҄रिदए।
29 तरै पिन यहेू नबातका छोरा यारोबामका पापबाट हटेनन,् जसले इ͇ाएललाई बथेले र दानमा सनुका बाछाहरू पजु्न लगाएर पाप गनर्

लगाएका िथए।
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30 याहवहेले यहेूलाई भन् नभुयो, “तैलँ े मरेो दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यही गनर् लगाएर असल काम गरेको र आहाबका घराना̼ित मरेो मनमा
भएका कुरा गरेको कारण तरेो सन्तान चौथो पसु्तासम्म इ͇ाएलको िसहंासनमा बस् नछे।”

31 तरै पिन यहेूले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ѳवस्था सम्पणूर् हृदयले पालन गनर्मा होिसयार रहनेन।् ितनी यारोबामले इ͇ाएललाई गनर्
लगाएका पापहरूबाट पिछ हटेनन।्

32 ती िदनहरूमा याहवहेले इ͇ाएलको िसमाना घटाउन थाल्नभुएको िथयो। हजाएलले इ͇ाएलीहरूका धरैे ̼ान्तहरू,
33 यदर्नको पवूर्प҄ъका िगलादको सम्पणूर् दशेमा (जनु गाद, रूबने र मनश्शकेा ̼ान्त िथए), अनИनको साँघरुो खोँचमा भएको अरोएरदे̔ ख

िगलाद हुदँै बाशानसम्मै िजत।े
34 यहेूको शासनका अरू घटनाहरू, र ितनले गरेका सबै कायर्हरू, र ितनका सबै उपलब्धीहरू, के ती इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको

पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छैनन ्र?
35 यहेू आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे; र साम҄रयामा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा यहोआहाज राजा भए।
36 यहेूले साम҄रयामा इ͇ाएलमािथ अыाइस वषर् शासन गरे।

11
अतल्याह र योआश

1 जब अहज्याहकी आमा अतल्याहले आफ्नो छोरा मरेको दे̔ खन,् तब उनी सम्पणूर् राजकीय प҄रवारलाई नाश गनर् गइन।्
2 तर राजा यहोरामकी छोरी अहज्याहकी बिहनी यहोशबेाले अहज्याहका छोरा योआशलाई मा҄रन लागकेा राजकुमारहरूका बीचबाट सटुुक् क

भगाएर लिगन।् उनले ितनलाई र ितनकी धाईलाई अतल्याहबाट लकुाउनलाई एउटा सѕु े कोठामा रा҅खन;् यसरी ितनी मा҄रएनन।्
3 अतल्याहले छ वषर् दशेमा शासन ग҄रन। उनको शासनभ҄र योआश आफ्नो धाईिसत याहवहेको भवनमा लकेुर बस।े
4 सातौँ वषर्मा यहोयादाले सय-सयका दलका सनेापितहरू, करीहरू र राजकीय अङ्गरक्षकहरू बोलाइपठाए; अिन ितनीहरूलाई याहवहेको

भवनमा ल्याए। ितनले उनीहरूिसत करार बाँध,े र ितनीहरूलाई याहवहेको भवनमा शपथ खान लगाए। त्यसपिछ ितनले उनीहरूलाई राजाका
छोरा दखेाइिदए।

5 ितनले उनीहरूलाई यसो भनरे हुकुम गरे, “ितमीहरूले यसो गन ुर्पछर्: ितमीहरू, जो शब्बाथमा काममा ख҄टएका छौ; ितमीहरूको एक
ितहाइले राजकीय महलको रक्षा गन ूर्:

6 एक ितहाइले सरू ढोकामा, र अकИ एक ितहाइले पालपैालो गरी याहवकेो भवनको रक्षा गनЌ पहरेदारहरूको पिछқल्तरको ढोकामा।
7 अिन ितमीहरूका दईु दल, जो शब्बाथमा फुसर्द हुन्छौ; ितमीहरू सबलैे राजाका िनқम्त याहवहेको भवनको रक्षा गन ूर्।
8 ̼त्यके मािनसले आ-आफ्ना हातमा हितयार राखरे राजाको चारैितर खडा रहन।ू ितमीहरूको निजक आउने जोसकैु पिन मा҄रनपुछर्। राजा

जहाँ गए तापिन ितनको छेवमैा रहन।ू”
9 पजुारी यहोयादाले हुकुम गरेझै ँ सय-सय दलका कप् तानहरूले गरे। ̼त्यकेले आ-आफ्ना मािनसलाई ҅लए; शब्बाथमा काममा ख҄टएका र

काममा नख҄टएकालाई ҅लए, र ितनीहरू पजुारी यहोयादाकहाँ आए।
10 तब ितनले ती सनेापितहरूलाई याहवहेका भवनमा भएका राजा दावीदका भालाहरू र ढालहरू िदए।
11 ती पहरेदारहरू ̼त्यकेले आ-आफ्ना हातमा हितयार ҅लए। अिन ितनीहरू राजाको चारैितर वदेी र भवनको छेउमा मқन्दरको दिक्षण

भागदे̔ ख उЀर भागसम्म बस।े
12 यहोयादाले राजाका छोरालाई ल्याए, र ितनको िशरमा मकुुट लगाइिदए। ितनले उनलाई करारको एउटा ̼ित҅लपी िदए; र ितनलाई राजा

घोषणा गरे। ितनीहरूले उनलाई अिभषके गरे। अिन मािनसहरूले ताली बजाए, र यसो भनी कराए, “राजा अमर रहून!्”
13 अतल्याहले पहरेदारहरू र मािनसहरूले गरेका हल् ला सनुपेिछ ितनी याहवहेको भवनमा मािनसहरूकहाँ गइन।्
14 ितनले हे҄ रन,् र राजालाई दस्तरुअनसुार स्तम्भको छेउमा उिभरहकेा दे̔ खन।् अिधकृतहरू र तरुही फुक्नहेरू राजाका छेउमा िथए; र दशेका

सबै मािनसहरू आनन्द मनाउदँै तरुही फुक्दै िथए। तब अतल्याहले आफ्ना वҀहरू च्यातरे “राजिव̹ोह! राजिव̹ोह!” भन्दै कराइन।्
15 यहोयादाले सय-सय दलमािथका सनेापितहरूलाई हुकुम गरे, “ितनलाई सबकैो बीचमा बािहर ल्याओ, र ितनको पिछ लाग्ने हरेकलाई

तरवारले मा҄रदओे।” िकनिक पजुारीले भनकेा िथए, “ितनलाई याहवहेको मқन्दरमा नमान ूर्।”
16 यसकारण अतल्याह राजमहलको आगँनिभ̷ घोडाहरू पस् ने ठाउँमा पगुकेो बलेा ितनीहरूले ितनलाई समात,े र त्यहीँ नै ितनी मा҄रइन।्
17 तब यहोयादाले याहवहे, राजा र मािनसहरूका बीचमा ितनीहरू याहवहेका मािनसहरू हुनछेन ्भनी करार बाँध।े ितनले राजा र मािनसहरूका

बीचमा पिन करार बाँध।े
18 दशेभ҄रका मािनसहरू बालको मқन्दरमा गए; अिन त्यसलाई भत्काइिदए। ितनीहरूले वदेीहरू र मिूतर्हरूलाई टु̨ा-टु̨ा बनाइिदए; र

बालको पजुारी मЀानलाई वदेीको साम ु मारे।
त्यसपिछ पजुारी यहोयादाले याहवहेको मқन्दरमा पहरेदारहरू खटाइिदए।
19 ितनले आफूिसत सय-सयमािथका सनेापितहरू, करीहरू, अङ्गरक्षकहरू र दशेका सबै मािनसहरूलाई ҅लए; र ितनीहरू िमलरे राजालाई

याहवहेको भवनबाट तल ल्याए। अिन पहरेदारहरूका मलूढोकाबाट भएर राजमहलिभ̷ पस।े तब राजा आफ्नो राजकीय आसनमािथ बस।े
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20 अिन दशेका सबै मािनसहरूले हषर् मनाए। सहरचािह ँ शान्त िथयो; िकनिक अतल्याह राजमहलमा तरवारले मा҄रएकी िथइन।्
21 शासन सरुु गदार् यहेोआश सात वषर्का िथए।

12
योआशले भवन ममर्त गरेका

1 यहेूको सातौँ वषर्मा यहेोआश राजा भए। ितनले यरूशलमेमा चालीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम िसब्या िथयो; जो बशेЌबाकी
िथइन।्

2 यहेोआशले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे। अिन ती वषर्हरूमा पजुारी यहोयादाले ितनलाई िसकाए।
3 तरै पिन ितनले अल्गा दवेस्थानहरू हटाएनन।् मािनसहरूले त्यहाँ ब҅लदानहरू चढाइरहे र धपू बा҅लरह।े
4 यहेोआशले पजुारीहरूलाई भन,े “याहवहेको भवनमा पिव̷ भटेीको िहसाबले ल्याइएका सबै रकम, गणनामा उठाइएको रकम, ѳҚлगत

भाकलबाट ̼ाप् त भएको रकम र स्वचे्छापवूर्क ल्याइएको रकम, सबै याहवहेको भवनमा जम्मा गन ूर्।
5 ̼त्यके पजुारीले कोषाध्यक्षहरूमध्ये एकबाट रकम ҅लऊन,् र त्यसलाई भवनको जनु भागको क्षित भएको छ, त्यसलाई ममर्त गनЌ काममा

चलाऊन।्”
6 तर राजा यहेोआशको तइेसौँ वषर्सम्ममा पिन पजुारीहरूले मқन्दरको ममर्त गरेका िथएनन।्
7 यसकारण राजा यहेोआशले पजुारी यहोयादा र अरू पजुारीहरूलाई बोलाइपठाए। अिन ितनीहरूलाई सोध,े “तपाईंहरू िकन क्षित भएको

याहवहेको भवनको ममर्त गन ुर्हुन् न? तपाईंहरूका कोषाध्यक्षहरूबाट अब रकम न҅लनहुोस,् तर त्यसलाई भवनको मरमतका िनқम्त ̼योग गन ुर्होस।्”
8 तब पजुारीहरू मािनसहरूबाट अरू रकम नउठाउने र ितनीहरू आफूले मқन्दर ममर्त नगनЌ िवषयमा सहमत भए।
9 पजुारी यहोयादाले एउटा बाकस ҅लए र त्यसको ढकनीमा प्वाल पारे। ितनले त्यसलाई याहवहेको भवनिभ̷ पस् ने ठाउँको दािहनपे҄ъ वदेीको

छेउमा रा҅खिदए। ̼वशेќारको रक्षा गनЌ पजुारीहरूले याहवहेको भवनमा ल्याइएका सबै रकम त्यस बाकसमा हाल।े
10 ितनीहरूले जिहल-ेजिहले त्यस बाकसमा धरैे रुिपयाँपसैा भएको दखे्थ,े तब राजकीय सिचव र ̼धान पजुारी आएर याहवहेको भवनमा

ल्याइएको रुिपयाँपसैा गन्थ,े र थलैाहरूमा हाल्थ।े
11 त्यसको मलू्य थाहा गरेपिछ ितनीहरूले त्यो रुिपयाँपसैा भवनको मरमतको िनқम्त िनयлु ग҄रएका मािनसहरूलाई िदन्थ।े त्यसबाट

ितनीहरूले याहवहेको भवनमा काम गनЌ िसकमЃहरूलाई, िनमार्ण गनЌहरूलाई,
12 डकमЃहरूलाई र ढुङ्गा काट्नहेरूलाई ज्याला िदन्थ।े ितनीहरूले याहवहेको भवन मरमतका लािग काठहरू, का҄टएका ढुङ्गाहरू िकने

र आवश्यक रकम भлुानी गरे।
13 ितनीहरूले चाँदीका कचौराहरू, सलदेोका िचम्टाहरू, छकर् ने बाटाहरू र तरुहीहरू अथवा कुनै पिन सनुचाँदीका सामानहरू बनाउनलाई

याहवहेको भवनमा ल्याइएका रुिपयाँपसैाबाट खचर् गरेनन।्
14 त्योचािह ँ भवन ममर्त गनर् कामदारहरूलाई िदइयो।
15 कामदारहरूलाई ज्याला िदनहेरूबाट ितनीहरूले रुिपयाँपसैाको िहसाब ҅लएनन;् िकनिक ितनीहरूले पणू र् इमानदारीसाथ काम गथЌ।
16 दोषब҅ल र पाप शјुीकरण ब҅लबाट आएको रुिपयाँपसैा याहवहेको भवनमा ल्याइँदनैथ्यो। त्योचािह ँ पजुारीहरूको हुन्थ्यो।
17 त्यस बलेा अरामका राजा हजाएलले गातलाई आ̨मण गरे अिन त्यसलाई कब्जा गरे। त्यसपिछ यरूशलमेलाई आ̨मण गनर् ितनी फकЌ ।
18 तर यहूदाका राजा यहेोआशले ितनका पखुार् यहूदाका राजाहरू यहोशापात, यहोराम र अहज्याहले अपर्ण गरेका सबै पिव̷ चीजहरू, साथै

ितनी आफूले अपर्ण गरेका उपहारहरू, र याहवहेको भवन अिन राजमहलका भण्डारहरूमा पाइएका सबै सनु ҅लए। अिन ती अरामका राजाकहाँ
पठाइिदए। त्यसपिछ हजाएल यरूशलमेबाट ह҄टगए।

19 योआशको शासनकालका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा, के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासका पसु्तकमा
ले̔ खएका छैनन ्र?

20 ितनका अिधकृतहरूले ितनको िवरुјमा षђन̷् गरे, र ितनलाई िसल् लाको ओरालो बाटोमा भएको बथे-िमल् लोमा मारे।
21 ितनलाई हत्या गनЌ अिधकृतहरू िशम्मतका छोरा योजाबाद र शोमरेका छोरा यहोजाबाद िथए। ितनी मरे र आफ्ना पखुार्हरूिसत दावीदको

सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा अमस्याह राजा भए।

13
इ͇ाएलका राजा यहोआहाज

1 यहूदाका राजा अहज्याहका छोरा योआशको शासनकालको तईेस वषर्मा यहेूका छोरा यहोआहाज साम҄रयामा इ͇ाएलका राजा भए; र
ितनले स̷ वषर् राज्य गरे।

2 नबातका छोरा यारोबामको मागर्मा िहडँरे ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। अिन इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाए; तर ितनी ती पापबाट
फकЌ नन।्
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3 यसकारण याहवहेको ̨ोध इ͇ाएलीहरूमािथ दन्क्यो। अिन उहाँले ितनीहरूलाई लामो समयसम्म अरामका राजा हजाएल र ितनका छोरा
बने-हददका अधीनमा राмभुयो।

4 तब यहोआहाजले याहवहेको िनगाह खोज।े अिन उहाँले ितनको िबन्ती सनु् नभुयो; िकनिक याहवहेले अरामका राजाले इ͇ाएललाई कित
सा͈ो सताइरहकेा िथए, त्यो दмेभुयो।

5 याहवहेले इ͇ाएलको िनқम्त एक जना छुटकारा िदने ѳҚлको ̼बन्ध ग҄रिदनभुयो, र ितनीहरू अरामको शҚлबाट उम्के। यसकारण
इ͇ाएलीहरू पिहलझेै ँ आफ्नै घरहरूमा बस् न थाल।े

6 तर ितनीहरू यारोबामका घरानाका पापहरूबाट फकЌ नन,् जनु पापहरू ितनले इ͇ाएललाई गनर् लगाएका िथए। ितनीहरू त्यसमैा लािगरह।े
साम҄रयामा अशरेा दवेीको खाँबो* पिन खडा नै भइरह् यो।

7 यहोआहाजको फौजमा पचास घोडचढी, दश वटा रथ र दश हजार पदैल सनेाबाहके केही पिन छोिडएन। िकनिक बाँकीलाई अरामका
राजाले नाश ग҄रिदएका िथए र ितनीहरूलाई दाइँ गनЌ समयमा उठेको धलुोझै ँ बनाइिदएका िथए।

8 यहोआहाजका शासनका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका सबै कामहरू र ितनका उपलब्धीहरू, के ती इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको
पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?

9 यहोआहाज आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु,े र साम҄रयामा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा यहेोआश† राजा भए।
इ͇ाएलका राजा यहेोआश

10 यहूदाका राजा योआशको सतैीसौँ वषर्मा यहोआहाजका छोरा यहेोआश साम҄रयामा इ͇ाएलमािथ राजा भए; र ितनले सो͈ वषर् राज्य गरे।
11 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे खराब िथयो, त्यही दषु् टता गरे। ितनी नबातका छोरा यारोबामका कुनै पिन पापबाट हटेनन,् जनु पाप ितनले

इ͇ाएललाई गनर् लगाएका िथए; त्यसमैा ितनी लािगरह।े
12 योआशको शासनका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका सबै कामहरू र यहूदाका राजा अमस्याहको िवरुјमा ितनले गरेका यјुहरू, साथै ितनका

उपलब्धीहरू, के ती इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासका पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
13 योआश आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु;े र ितनीपिछ ितनका छोरा यारोबाम िसहंासनमा बस।े योआश साम҄रयामा इ͇ाएलका

राजाहरूिसत गािडए।
14 अब एलीशा एक रोगќारा पीिडत िथए, जसको कारण ितनी पिछ मरे। इ͇ाएलका राजा योआश ितनलाई हनेर् तल गए, र ितनको िवषयमा

िवलाप गरे। “मरेा िपता! मरेा िपता! इ͇ाएलका रथहरू र घोडचढीहरू!” भन्दै ितनी कराए।
15 एलीशाले भन,े “एउटा धन ु र केही काँडहरू ҅लनहुोस,्” र ितनले त्यसै गरे।
16 ितनले इ͇ाएलका राजालाई भन,े “आफ्ना हातमा धन ु ҅लनहुोस।्” ितनले त्यो ҅लएपिछ एलीशाले आफ्ना हात राजाका हातमा राख।े
17 ितनले भन,े “पवूर्को झ्याल खोल्नहुोस,्” ितनले त्यो खोल।े एलीशाले भन,े “हान् नहुोस,्” ितनले हान।े एलीशाले घोषणा गरे, “याहवहेको

िवजयको काँड, अराममािथ िवजयको काँड! तपाईंले अरामीहरूलाई अपकेमा सम्पणूर् रूपले नाश पान ुर्हुनछे।”
18 तब ितनले भन,े “काँडहरू ҅लनहुोस,्” र राजाले ती ҅लए। एलीशाले ितनलाई भन,े “भइँुमा हान् नहुोस।्” ितनले त्यसलाई तीन पल्ट हानरे

रोिकए।
19 परमशे् वरका जन ितनीिसत ҄रसाएर भन,े “तपाईंले भइँुलाई पाँच-छ पल्ट हान् नपुनЌ िथयो, तब पो तपाईंले अरामलाई परास्त गरेर त्यसलाई

सम्पणूर् रूपले नाश गन ुर्हुनिेथयो। तर अब तपाईंले त्यसलाई तीन पल्ट मा̷ परास्त गन ुर्हुनछे।”
20 त्यसपिछ एलीशा मरे, र गािडए।
मोआबी लटुपाट गनЌहरूले चािह ँ ̼त्यके वसन्त ऋतमुा दशेमा ̼वशे गनЌगथЌ।
21 एक पल्ट इ͇ाएलीहरूले एक जना मािनसलाई गािडरहकेो बलेा अचानक ितनीहरूले लटुपाट गनЌहरूको एउटा दललाई दखे।े यसलैे

ितनीहरूले त्यस लासलाई एलीशाको िचहानमा त्यसै फ्याँिकिदए। त्यस मािनसको शरीरले एलीशाका हाडहरू छोएपिछ त्यो मािनस जीिवत भएर
खъुामा उिभयो।

22 यहोआहाजको शासनकालभ҄र नै अरामका राजा हजाएलले इ͇ाएललाई सताए।
23 तर अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबिसत भएको याहवहेको करारको कारण उहाँ ितनीहरू̼ित अन ु̪ ही हुनभुयो। अिन उहाँको दया रह् यो र

उहाँले ितनीहरू̼ित वास्ता दखेाउनभुयो। आजको िदनसम्मै उहाँले ितनीहरूलाई नाश गनर् र आफ्नो उपқस्थितबाट िनकाल्न इच्छा गन ुर्भएको छैन।
24 अरामका राजा हजाएल मरे। ितनीपिछ ितनका छोरा बने-हदद राजा भए।
25 तब यहोआहाजका छोरा योआशले हजाएलका छोरा बने-हददबाट आफ्ना िपता यहोआहाजबाट ितनले लगकेा सहरहरू फे҄र आफ्नो

अधीनमा ल्याए। यहेोआशले तीन पल्ट ितनलाई िजत।े यसरी ितनले इ͇ाएलका सहरहरू फे҄र ̼ाप् त गरे।

14
यहूदाका राजा अमस्याह

* 13:6 अथवा अश्शरेा दवेीका आकृितहरू काठमा बनाइएका। † 13:9 यहेोआश मलू भाषामा अकИ नाम योआश हो।
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1 इ͇ाएलका राजा योआहाजका छोरा यहेोआशको दो͇ो वषर्मा यहूदाका राजा योआशका छोरा अमस्याहले शासन गनर् थाल।े
2 ितनी पच् चीस वषर्को उमरेमा राजा भए। ितनले यरूशलमेमा उनन्तीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यहोअदीन िथयो; र ितनी

यरूशलमेकी िथइन।्
3 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो त्यही गरे; तर ितनले आफ्ना पखुार् दावीदले जस्तै गरेनन।् ितनले ̼त्यके कुरामा आफ्ना िपता

योआशको अनसुरण गरे।
4 तरै पिन ितनले अल्गा दवेस्थानहरू हटाएनन;् र मािनसहरूले त्यहाँ ब҅लदानहरू चढाइरहे र धपू बा҅लरह।े
5 सम्पणूर् रूपले आफ्नो मыुीमा राज्य आएपिछ ितनले आफ्ना िपताको हत्या गनЌ ती अिधकृतहरूलाई मतृ्यदुण्ड िदए।
6 तापिन “छोराछोरीहरूका पापको कारण आमाबबुाहरू र आमाबबुाहरूका पापको कारण छोराछोरीहरूलाई नमान ूर्। हरेक मािनस आफ्नै

पापको कारण मनЏपछर्” भनरे याहवहेले आज्ञा िदनभुएको मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार ितनले ती हत्याराहरूका सन्तानलाई मारेनन।्*
7 उनलैे ननुको बेसँीमा दश हजार एदोमीहरूलाई मारेका िथए। लडाइँमा सलेालाई कब्जा गरेका िथए; र त्यसलाई योлेल नाम िदएका िथए,

जनु आजसम्म नै छदँछै।
8 तब अमस्याहले इ͇ाएलका राजा यहेूका नाित यहोआहाजका छोरा यहेोआशकहाँ दतूहरूќारा यसो भनरे यјुको चनुौती पठाए, “आऊ,

मसगँ आमन-ेसामने लडाइँ गर।”
9 तर इ͇ाएलका राजा यहेोआशले यहूदाका राजा अमस्याहलाई जवाफ िदए, “लबेनानमा भएको एउटा लहुुडँे काँडाले लबेनानको दवेदारुलाई

यसो भनरे खबर पठायो, ‘तपाईंकी छोरी मरेो छोरािसत िववाह गनर् िदनहुोस।्’ तब लबेनानमा भएको एउटा जङ्गली पशु आएर त्यस लहुुडँे
काँडालाई खъुाले कुқल्चिदयो।

10 ितमीले साँच् चै एदोमलाई िजत्यौ र अब ितमी अहङ्कारी भएका छौ। आफ्नो िवजयमा घरमै बसरे आनन्द मनाऊ! िकन समस्या खडा
गरेर आफ्नै र यहूदाको पिन पतन खोज्छौ?”

11 तरै पिन अमस्याहले सनुनेन।् यसकारण इ͇ाएलका राजा यहेोआशले आ̨मण गरे। ितनी र यहूदाका राजा अमस्याहले यहूदाको बथे-
शमेशेमा एका-अकार्को सामना गरे।

12 यहूदा इ͇ाएलќारा परािजत भयो र ̼त्यके मािनस आ-आफ्नो घरितर भागरे गए।
13 इ͇ाएलका राजा यहेोआशलेअहज्याहका नाित योआशका छोरा यहूदाका राजा अमस्याहलाई बथे-शमेशेमा प̨े। तब यहेोआश यरूशलमेमा

गएर यरूशलमेको पखार्ललाई ए̽ाइमको मलूढोकादे̔ ख कुनाको मलूढोकासम्म चार सय क्यिूबट† लामो भाग तोिडिदए।
14 ितनले याहवहेको मқन्दरमा र राजमहलको भण्डारहरूमा भъेाइएका सबै सनु, चाँदी र अरू सबै चीजहरू लग।े ितनी कैदीहरू र ती सबै

सामानहरू ҅लएर साम҄रयामा फकЌ ।
15 यहेोआशका शासनकालका अरू घटनाहरू, ितनका सबै काम र ितनका उपलब्धीहरू अिन यहूदाका राजा अमस्याहको िवरुјमा लडकेो

यјुको िवषयमा, के ती इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
16 यहेोआश आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु;े र इ͇ाएलका राजाहरूिसत साम҄रयामा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा यारोबाम राजा भए।
17 यहूदाका राजा योआशका छोरा अमस्याह इ͇ाएलका राजा यहोआहाजका छोरा यहेोआशको मतृ्यपुिछ पन्̺ वषर् बाँच।े
18 अमस्याहको शासनका अरू घटनाहरूको िवषयमा, के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासका पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
19 यरूशलमेका मािनसहरूले अमस्याहको िवरुјमा षђन̷् गरे; र ितनी भागरे लाकीशमा गए। तर ितनीहरूले ितनको पिछ लाकीशमा

मािनसहरू पठाएर ितनलाई त्यहीँ मारे।
20 ितनलाई घोडामािथ बोकाएर ल्याइयो, र यरूशलमेमा आफ्ना पखुार्हरूिसत दावीदको सहरमा गािडयो।
21 त्यसपिछ यहूदाका सबै मािनसहरूले सो͈ वषर् उमरेका अजयार्हलाई‡ ҅लएर ितनलाई आफ्ना िपता अमस्याहको स्थानमा राजा बनाए।
22 ितनी उही िथए, जसले अमस्याह आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा पिससकेपिछ एलातलाई पनुिनर्मार्ण गरेर यहूदालाई िफतार् िदए।

यारोबाम िќतीय इ͇ाएलका राजा भएका
23 यहूदाका राजा योआशका छोरा अमस्याहको पन्̺ौँ वषर्मा इ͇ाएलका राजा यहेोआशका छोरा यारोबाम साम҄रयामा राजा भए। ितनले

एकचालीस वषर् राज्य गरे।
24 ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे, र नबातका छोरा यारोबामका कुनै पिन पापबाट पिछ हटेनन,् जनु ितनले इ͇ाएललाई गनर् लगाएका

िथए।
25 ितनले नै अिमЀकैा छोरा, गात-हपेरेबाटका याहवहेको सवेक अगमवлा योनाќारा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर बोल्नभुएको वचनअनसुार

लबेो-हमातदे̔ ख मतृ सागरसम्म§ यरूशलमेको िसमानाहरू िफतार् गराएका िथए।
26 याहवहेले इ͇ाएलका कमारा होस ्िक फुक् का, ̼त्यकेले कष् ट भोिगरहकेो दмेभुएको िथयो। ितनीहरूलाई सहायता िदने कोही िथएन।

* 14:6 ѳव 24:16 † 14:13 लगभग 600 िफट ‡ 14:21 उқज्जयाह पिन भिनन्छ। § 14:25 मलू भाषामा अराबाको समु̹ सम्म।
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27 इ͇ाएलको नाम स्वगर्मिुनबाट मे҄ टिदनछुे भनी याहवहेले नभन् नभुएको हुनाले उहाँले ितनीहरूलाई योआशका छोरा यारोबामќारा
बचाउनभुयो।

28 यारोबामको शासनका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका सबै काम, र ितनका सनै्य उपलब्धीहरू र कसरी ितनले यहूदाको हातमा परेको
दमस्कस र हमात दवुलैाई इ͇ाएलको हातमा परेका िवषयहरूचािह,ँ के ती इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?

29 यारोबाम आफ्ना पखुार् इ͇ाएलका राजाहरूिसत िवͅाममा सतु।े ितनीपिछ ितनका छोरा जक҄रया राजा भए।

15
यहूदाका राजा अजयार्ह

1 इ͇ाएलका राजा यारोबामको सЀाइसौँ वषर्मा यहूदाका राजा अमस्याहका छोरा अजयार्हले शासन गनर् थाल।े
2 राजा हुदँा ितनी सो͈ वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा बाउन् न वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यकोल्याह िथयो; जो यरूशलमेकी

िथइन।्
3 ितनले आफ्ना िपता अमस्याहले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
4 तरै पिन ितनले अल्गा दवेस्थानहरू हटाएनन;् र मािनसहरूले त्यहाँ ब҅लदानहरू चढाइरहन्थे र धपूहरू बा҅लरहन्थ।े
5 याहवहेले राजालाई कुष् ठरोगले ̼हार गन ुर्भयो। तब ितनी नमरेसम्म एउटा अलग्गै घरमा बस।े राजाका छोरा योताम महलको िजम्मामा बस।े

ितनले दशेवासीहरूमािथ शासन गरे।
6अजयार्हका शासनकालका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा चािह ँ के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा

ले̔ खएका छैनन ्र?
7 अजयार्ह आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु,े र ितनीहरूको छेउमा दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा योताम राजा भए।

इ͇ाएलका राजा जक҄रया
8 यहूदाका राजा अजयार्हका अठतीसौँ वषर्मा यारोबामका छोरा जक҄रया साम҄रयामा इ͇ाएलका राजा भए। ितनले छ मिहना राज्य गरे।
9 ितनले आफ्ना पखुार्हरूले झै ँ याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। ितनी नबातका छोरा यारोबामका पापहरूबाट पिछ हटेनन,् जसले गदार् ितनले

इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाएका िथए।
10 याबशेका छोरा शल् लमूले जक҄रयाको िवरुјमा षђन̷् गरे। ितनले मािनसहरूकै साम ु आ̨मण गरेर उनलाई मारे, र ितनीपिछ राजा भए।
11 जक҄रयाका शासनका अरू घटनाहरू इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
12 यसरी, “तरेा सन्तानहरूहरू चौथो पसु्तामा इ͇ाएलको िसहंासनमा बस् नछेन”् भन् ने यहेूलाई भिनएको याहवहेको वचन परूा भयो।

इ͇ाएलका राजा शल् लमू
13 यहूदाका राजा उқज्जयाहको उनन्चालीसौँ वषर्मा याबशेका छोरा शल् लमू राजा भए। ितनले साम҄रयामा एक मिहना राज्य गरे।
14 तब गादीका छोरा मनहमे ितसार्बाट साम҄रयामा गए। ितनले याबशेका छोरा शल् लमूलाई साम҄रयामा आ̨मण गरेर मारे, र ितनीपिछ राजा

भए।
15 शल् लमूको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका षђन̷्हरू इ͇ाएलका राजाहरूको इितहासका पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
16 त्यस बलेा मनहमेले ितसार्बाट सरुु गरेर ितप्सालाई आ̨मण गरे। सहर र त्यसका चारैितरका ̼त्यकेलाई पिन ितनीहरूलेआफ्ना मलूढोकाहरू

खो҅लिदन नमानकेाले आ̨मण गरे। ितनले ितसालाई लटेु। अिन सबै गभर्वती Ҁीहरूका पटे िच҄रिदए।
इ͇ाएलका राजा मनहमे

17 यहूदाका राजा अजयार्हका उनन्चालीसौँ वषर्मा गादीका छोरा मनहमे इ͇ाएलका राजा भए। ितनले साम҄रयामा दश वषर् राज्य गरे।
18 ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। आफ्नो सम्पणूर् शासनकालमा ितनी नबातका छोरा यारोबामका पापहरूबाट पिछ हटेनन,् जसले

गदार् ितनले इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाएका िथए।
19 तब अश्शरूका राजा पलूले दशेमािथ आ̨मण गरे। अिन मनहमेले ितनको आͅय पाउन र आफ्नै राज्यमा आफूलाई қस्थर गराउन भनी

ितनलाई एक हजार टालने्ट* चाँदी िदए।
20 मनहमेले यो रकम इ͇ाएलबाट जबरजस्ती उठाए। अश्शरूका राजालाई िदनलाई ̼त्यके धनी ѳҚлले पचास शकेेल† चाँदी िदनपुथ्यИ।

यसकारण अश्शरूका राजा पिछ हटे, र त्यस दशेलाई छोिडिदए।
21मनहमेको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा के ती इ͇ाएलका राजाहरूको इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका

छैनन ्र?
22 मनहमे आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु।े ितनीपिछ ितनका छोरा पकहीया राजा भए।

इ͇ाएलका राजा पकहीया
* 15:19 लगभग 34 मिे̲क टन † 15:20 लगभग 575 ̪ाम
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23 यहूदाका राजा अजयार्हका पचासौँ वषर्मा मनहमेका छोरा पकहीया साम҄रयामा इ͇ाएलका राजा भए; र ितनले दईु वषर् राज्य गरे।
24 पकहीयाले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। ितनी नबातका छोरा यारोबामका पापहरूबाट हटेनन,् जसलाई गरेर ितनले इ͇ाएललाई पाप

गनर् लगाएका िथए।
25 ितनका मखु्य अिधकृतहरूमध्ये एक जना रमल्याहका छोरा पकेहले ितनको िवरुјमा षђन̷् गरे। आफूिसत िगलादका पचास जना

मािनसहरू ҅लएर ितनले साम҄रयामा भएको राजमहलको गढीमा पकहीया अिन अगИब र अ҄रहलाई मारे। यसरी पकेहले पकहीयालाई मारे र
ितनीपिछ राजा भए।

26 पकहीयाको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरू इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
इ͇ाएलका राजा पकेह

27 यहूदाका राजा अजयार्हका बाउन् नौँ वषर्मा रमल्याहका छोरा पकेह साम҄रयामा इ͇ाएलका राजा भए। ितनले बीस वषर् राज्य गरे।
28 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे कुरा खराब िथयो, त्यही गरे। इ͇ाएललाई गनर् लगाएका नबातका छोरा यारोबामका पापहरूबाट ितनी

फकЌ नन,् जसले गदार् ितनले इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाएका िथए।
29 इ͇ाएलका राजा पकेहको समयमा अश्शरूका राजा ितग्लत-िपलसेरे आए। अिन इयोन, हािबल-बथे-माका, यानोह, केदशे र हासोरलाई

҅लए। ितनले िगलाद, गालील अिन नप् तालीका सम्पणूर् भिूम ҅लए। मािनसहरूलाई बन्दी बनाएर अश्शरू लग।े
30 तब एलाहका छोरा होिशयाले रमल्याहका छोरा पकेहको िवरुјमा षђन̷् गरे। ितनले उनीमािथ आ̨मण गरेर उनलाई मारे। त्यसपिछ

उқज्जयाहका छोरा योतामको बीसौँ वषर्मा ितनीपिछ राजा भए।
31 पकेहको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषयमा के ती इ͇ाएलका राजाहरूको पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छैनन ्

र?
यहूदाका राजा योताम

32 रमल्याहका छोरा इ͇ाएलका राजा पकेहको दो͇ो वषर्मा यहूदाका राजा उқज्जयाहका छोरा योतामले शासन गनर् सरुु गरे।
33 राजा हुदँा ितनी पच् चीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा सो͈ वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यरूशा िथयो, जो सादोककी छोरी

िथइन।्
34 ितनले आफ्ना िपता उқज्जयाहले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
35 तरै पिन अल्गा दवेस्थानहरू हटाइएनन।् मािनसहरूले त्यहाँ ब҅लदानहरू चढाइरहन्थे र धपूहरू बा҅लरहन्थ।े योतामले याहवहेको मқन्दरको

मािथल् लो मलूढोका पनुिनर्मार्ण गरे।
36 योतामको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका कामहरूको िवषयमा के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्

र?
37 (ती िदनहरूमा याहवहेले अरामका राजा रसीन र रमल्याहका छोरा पकेहलाई यहूदाको िवरुјमा पठाउन थाल्नभुयो)।
38 योताम आफ्ना पखुार्हरूिसत सतुे र आफ्ना िपताको सहर दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा आहाजले राज्य गरे।

16
यहूदाका राजा आहाज

1 रमल्याहका छोरा पकेहको स̷ौँ वषर्मा यहूदाका राजा योतामका छोरा आहाजले शासन गनर् सरुु गरे।
2 राजा हुदँा आहाज बीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा सो͈ वषर् राज्य गरे। ितनले आफ्ना पखुार् दावीदले गरेझै ँ याहवहे आफ्ना परमशे् वरको

दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यो गरेनन।्
3 ितनी इ͇ाएलका राजाहरूका चालमा िहडँ।े अिन याहवहेले इ͇ाएलीहरूका साम ु धपाइिदनभुएका जाितहरूका िघनलाग्दा चालअनसुार चलरे

आफ्नै छोरालाई समते आगोमा ब҅लदान गरे।
4 ितनले अग्ला दवेस्थानहरू र डाँडाहरूमा ̼त्यके झ्याम्म परेको रूखमिुन ब҅लदानहरू चढाए र धपू बाल।े
5 तब अरामका राजा रसीन र इ͇ाएलका राजा रमल्याहका छोरा यरूशलमेको िवरुјमा गए; र आहाजलाई घरेे। तर ितनीहरूले उनलाई वशमा

पानर् सकेनन।्
6 त्यस बलेा अरामका राजा रसीनले यहूदाका मािनसहरूलाई धपाएर अरामको िनқम्त एलात फे҄र िजतरे ҅लए। तब एदोमीहरू एलातमा सरेर

गए, र आजको िदनसम्म त्यहीँ बसकेा छन।्
7आहाजले अश्शरूका राजा ितग्लत-िपलसेरेकहाँ यसो भनरे दतूहरू पठाए, “म तपाईंको सवेक र छोराजस्तै हु।ँ कृपया आएर मलाई आ̨मण

गनЌ अराम र इ͇ाएलका राजाहरूका हातबाट बचाउनहुोस!्”
8 तब आहाजले याहवहेको मқन्दरमा र राजमहलको भण्डारमा भएका चाँदी र सनु ҅लए, र ती सबै उपहारको रूपमा अश्शरूका राजाकहाँ

पठाइिदए।
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9 अश्शरूका राजाले ितनका कुरा मान;े र दमस्कसमािथ आ̨मण गरे। अिन त्यसलाई कब्जा गरे। ितनले त्यहाँका बािसन्दाहरूलाई िनकालरे
कीरमा लग,े र रसीनलाई मारे।

10 तब राजा आहाज अश्शरूका राजा ितग्लत-िपलसेरेिसत भटे गनर् दमस्कसमा गए। ितनले दमस्कसमा एउटा वदेी दखे।े अिन पजुारी
उ҄रयाहकहाँ त्यस वदेीको नक्सा, त्यसको िनमार्णको सम्पणूर् योजनाको िववरणिसतै पठाए।

11यसकारण पजुारी उ҄रयाहले राजा आहाजले दमस्कसबाट पठाएका योजनाअनसुार एउटा वदेी बनाए। राजा आहाज फकर् नअुिग नै त्यसलाई
िसद्ध्याए।

12 दमस्कसबाट फिकर् आउँदा राजाले त्यो वदेी दखेपेिछ ितनी त्यहाँ गए। अिन त्यसमािथ भटेीहरू चढाए।
13 ितनले त्यसमा होमब҅ल र अन् नब҅ल चढाए। अिन आफ्नो अघर्ब҅ल खन्याएर वदेीमा आफ्ना मलेब҅लहरूको रगत छकЌ ।
14 याहवहेको साम ु खडा रहकेो काँसोको वदेी मқन्दरको सामबुाट नयाँ वदेी र याहवहेको भवनको बीचबाट ितनले ल्याए। अिन त्यसलाई

नयाँ वदेीको उЀरप҄ъ राख।े
15 त्यसपिछ राजा आहाजले पजुारी उ҄रयाहलाई यो हुकुम िदए: “नयाँ ठूलो वदेीमा िबहानको होमब҅ल र साँझको अन् नब҅ल, राजाको होमब҅ल

र उहाँको अन् नब҅ल, सारा दशेवासीहरूका होमब҅ल अिन ितनीहरूका अन् नब҅ल, अघर्ब҅ल चढाउन।ू वदेीमािथ होमब҅ल र ब҅लदानहरूका रगत
छकर् न।ू तर काँसोको वदेीचािह ँ अगवुाइ खोज्नलाई म ̼योग गनЌछु।”

16 पजुारी उ҄रयाहले राजा आहाजले भनझेै ँ गरे।
17 राजा आहाजले ठेलागाडाका खाँबाहरूबाट छेउका तखताहरू िनकाल,े र बाटाहरूलाई हटाइिदए। ितनले खड्कँुलोलाई थािमराмे काँसोका

साँढहेरूलाई हटाए, र ढुङ्गाको आधारमा राख।े
18 ितनले मқन्दरमा बिनएको शब्बाथमा ̼योग ग҄रने मण्डप, र याहवहेको भवनको बािहरको राजकीय मागर् ितनले अश्शरूको राजाको कारणले

हटाइिदए।
19 आहाजको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका कामहरूको िवषयमा के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका

छैनन ्र?
20 आहाज आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा सतु;े अिन ितनीहरूिसत दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा िहजिकया राजा भए।

17
इ͇ाएलका अқन्तम राजा होिशया

1 यहूदाका राजा आहाजका बा͈ौँ वषर्मा एलाहका छोरा होिशया साम҄रयामा इ͇ाएलमािथ राजा भए, र ितनले नौ वषर् राज्य गरे।
2 ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे; तर ितनीभन्दा अगािडका इ͇ाएलका राजाहरूले गरेजस्तै चािह ँ होइन।
3 अश्शरूका राजा शलमनशेरे आएर होिशयालाई आ̨मण गरे। होिशया शलमनशेरेका अधीनमा रहकेा िथए र ितनलाई कर ितनЌ गरेका िथए।
4 तर अश्शरूका राजाले ितनले इिजप्टका राजा सोकहाँ दतूहरू पठाएको र उनलाई हरेक वषर् कर ितनर् छाडकेो कारण, होिशया िवश् वासघाती

भएको थाहा पाए। यसकारण शलमनशेरेले ितनलाई प̨े, र झ्यालखानामा हा҅लिदए।
5 अश्शरूका राजाले सम्पणूर् दशेमािथ आ̨मण गरे। साम҄रयालाई तीन वषर्सम्म घरेेर राख।े
6 होिशयाको नवौँ वषर्मा अश्शरूका राजाले साम҄रयालाई कब्जा गरे। अिन इ͇ाएलीहरूलाई त्यहाँबाट कैदी बनाएर अश्शरूमा लग।े ितनले

ितनीहरूलाई हलहमा, हाबोर नदीको छेउमा, गोजानमा र मादीहरूका सहरहरूमा बसोबास गराए।
इ͇ाएलीहरू पापको कारण िनवार्िसत भएका

7 इ͇ाएलीहरूले ितनीहरूलाई इिजप्टका राजा फारोको शҚлबाट िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरको िवरुјमा पाप गरेको
प҄रणाम स्वरूप यी सबै हुन आए। ितनीहरूले अरू दवेी-दवेताहरूलाई पजु।े

8 ितनीहरूले याहवहेले ितनीहरूका साम ु धपाइिदनभुएका जाितहरूका रीितहरू साथै इ͇ाएलका राजाहरूले प҄रचय गराएका रीितहरू पालन
गरे।

9 इ͇ाएलीहरूले याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरको िवरुјमा गपु् तमा बठेीक कामहरू गरे। ितनीहरूले पहरेदार बस् ने धरहराबाट पखार्ल लगाइएको
सहरसम्म आफ्ना िनқम्त आफ्ना सबै सहरहरूमा अल्गा दवेस्थानहरू बनाए।

10 ितनीहरूले ̼त्यके अग्लो डाँडा र ̼त्यके झ्याम्म परेका रूखमिुन चोखा ढुङ्गाहरू र अशरेा दवेीका खम्बाहरू बनाए।
11 ितनीहरूले ̼त्यके अल्गा दवेस्थानमा याहवहेले ितनीहरूको साम ु धपाइिदनभुएका जाितहरूले गरेझै ँ धपू बाल।े ितनीहरूले दषु् ट काम गरेर

याहवहेलाई ҄रस उठाए।
12 याहवहेले ितनीहरूलाई “मिूतर्पजूा नगन ूर्”* भन् नभुए तापिन ितनीहरूले त्यो गरे।
13 याहवहेले इ͇ाएल र यहूदालाई आफ्ना सबै अगमवлाहरू र दशЃहरूќारा यसो भनरे चतेावनी िदनभुयो: “ितमीहरू आफ्ना कुमागर्बाट

फकर् । मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई समु्पकेा सम्पणूर् ѳवस्थाअनसुार मरेा आज्ञाहरू र उदЃहरू पालन गन ूर्, जसलाई मलैे आफ्ना सवेक र
अगमवлाहरूќारा ितमीहरूकहाँ परु् याएको छु।”
* 17:12 ̼स 20:4, 5
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14 तर ितनीहरूले यसलाई अवहलेना गरे, र याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरमािथ भरोसा नराмे ितनीहरूका िपतापखुार्हरूझै ँ हठी भए।
15 उहाँले ितनीहरूलाई िदनभुएका उदЃ र करारलाई ितरस्कार गरे। ितनीहरू बकेामका मिूतर्हरूका पिछ लाग,े र आफँै पिन बकेामका भए।

याहवहेले ितनीहरूलाई आज्ञा िदनभुयो, “ितनीहरूले गरेझै ँ नगन ूर्”, तापिन ितनीहरूले आफ्ना चारैितरका जाितहरूको अनसुरण गरे।
16 ितनीहरूले याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरका सबै आज्ञाहरू त्याग।े आफ्नो लािग दईु वटा धातकुा मिूतर्हरू, एउटा बाछाको रूपमा र अकИ

अशरेाको खाँबो बनाए। ितनीहरू आकाशका सारा तारामण्डलको अिग िनहुरे। अिन ितनीहरूले बाललाई पजु।े
17 ितनीहरूले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई आगोमा ब҅ल चढाए। ितनीहरूले जोखना हरेे, तन̷्मन̷् गरे, र ितनीहरूले आफूलाई याहवहेको

दқृष् टमा दषु् टता गनर्लाई बिेचिदए र उहाँलाई ҄रस उठाए।
18 यसकारण याहवहे इ͇ाएलसगँ अित ̨ोिधत हुनभुयो, र ितनीहरूलाई आफ्नो उपқस्थितबाट हटाइिदनभुयो। केवल यहूदाको कुल बाँकी

रह् यो।
19 यहूदाले पिन याहवहे आफ्ना परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गरेनन।् ितनीहरूले इ͇ाएलले प҄रिचत गराएका रीितहरू पуाए।
20 यसकारण याहवहेले इ͇ाएलका सबै मािनसहरूलाई त्यािगिदनभुयो। उहाँले ितनीहरूलाई आफ्नो उपқस्थितबाट नफालसेम्म ितनीहरूलाई

दःुख िदनभुयो, र लटेुराहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो।
21 उहाँले इ͇ाएललाई दावीदको घरानाबाट अलग गन ुर्भयो। अिन ितनीहरूले नबातका छोरा यारोबामलाई आफ्ना राजा बनाए। यारोबामले

इ͇ाएललाई याहवहेको पिछ नलाग्नलाई उक्साए र ितनीहरूलाई ठूलो पाप गनर् लगाए।
22 इ͇ाएलीहरू यारोबामका सबै पापहरूमा लािगरह,े तर तीबाट फकЌ नन।्
23 तब याहवहेले ितनीहरूलाई आफ्नो उपқस्थितबाट िनका҅लिदनभुयो; जस्तो िक उहाँले आफ्ना सबै सवेक र अगमवлाहरूќारा चतेावनी

िदनभुएको िथयो। यसकारण इ͇ाएलका सन्तान आफ्नो दशेबाट िनका҅लए। अिन अश्शरूमा कैदमा लिगए, र ितनीहरू आजको िदनसम्म त्यहीँ
छन।्

साम҄रया फे҄र आबाद भएको
24 अश्शरूका राजाले बिेबलोन, कूता, अव्वा, हमात र सपबЌमबाट मािनसहरू ल्याए। अिन ितनीहरूलाई इ͇ाएलीहरूको सъामा साम҄रयाका

सहरहरूमा बसोबास गराए। ितनीहरूले साम҄रया अिधकारमा ҅लए, र त्यसका सहरहरूमा बस।े
25 ितनीहरू सरुुमा त्यहाँ बस्दा ितनीहरूले याहवहेलाई पजुनेन;् यसकारण उहाँले ितनीहरूकहाँ िसहंहरू पठाउनभुयो, र केही मािनसहरूलाई

िसहंहरूले मा҄रिदए।
26 अश्शरूका राजालाई यो खबर िदइयो: “तपाईंले ल्याएर साम҄रयाका सहरहरूमा बसोबास गनर् लगाउनभुएका मािनसहरूले त्यस ठाउँका

दवेताले के चाहन्छ, त्यो जान्दनैन।् उहाँले ितनीहरूका बीचमा िसहंहरू पठाउनभुएको छ, जसले ितनीहरूलाई मा҄ररहकेा छन।् िकनिक उहाँले
के चाहनहुुन्छ, ती मािनसहरूले जान्दनैन।्”

27 तब अश्शरूका राजाले यो हुकुम िदए: “ितमीहरूले साम҄रयाबाट कैद गरेर लगकेा एक जना पजुारीलाई फकार्एर त्यहाँ लजैाओ। त्यसले
त्यस ठाउँका दवेताले के चाहन्छन,् त्यो िसकाओस।्”

28 यसकारण त्यहाँबाट िनका҅लएका एक जना पजुारी बथेलेमा बस् न आए। अिन ितनीहरूलाई कसरी याहवहेको आराधना गनЌ, त्यो कुरा
िसकाए।

29 तरै पिन ̼त्यके जातीय दलले आफू बसकेा धरैे सहरहरूमा आ-आफ्नै दवेता बनाए। साम҄रयाका मािनसहरूले अग्ला ठाउँहरूमा बनाएका
पजु्ने दवेस्थानहरू खडा गर् यो।

30 बिेबलोनका मािनसहरूले सकु् कोत-बनोत, कूतका मािनसहरूले नगेर्ल र हमातका मािनसहरूले अशीमा बनाए।
31 अव्वीहरूले नभेज र ततार्क बनाए। सपबЌमीहरूले आफ्ना दवेता अ̹म्मलके र अनम्मलकेका िनқम्त आफ्ना छोराछोरीहरूलाई आगोमा

ब҅लदान चढाउँथ।े
32 ितनीहरूले याहवहेको आराधना गरे; तर अल्गा दवेस्थानहरूका लािग पजुारी काम गनर्लाई आफ्नै जाितबाट मािनसहरू िनयлु गरे।
33 ितनीहरूले याहवहेको आराधना गरे। तर ितनीहरूले आफूलाई ल्याइएका दशेहरूका रीितअनसुार आफ्नै दवेताहरूको पिन सवेा गरे।
34 आजको िदनसम्म नै ितनीहरू आफ्नै रीितअनसुार चल्छन।् ितनीहरूले न त याहवहेको आराधना गछर्न;् न त इ͇ाएल नाम िदनभुएको

याकोबका सन्तानलाई उहाँले िदनभुएका उदЃहरू, िनयमहरू, ѳवस्थाहरू र आज्ञाहरूमा नै पालना गछर्न।्
35 याहवहेले इ͇ाएलीहरूिसत करार बाँध्नहुुदँा उहाँले ितनीहरूलाई यसो भनरे आज्ञा िदनभुएको िथयो: “ितमीहरूले अरू कुनै दवेताहरूलाई

नपजु्न;ू ितनीहरू साम ु निनहुरन,ू ितनीहरूको सवेा नगन ूर्, न त ितनीहरूकहाँ ब҅लदान नै चढाउन।ू
36 तर ितमीहरूले झकु्नपुनЌ याहवहे उहाँ हुनहुुन्छ, जसले ितमीहरूलाई इिजप्टबाट आफ्नो महान ्शҚл र पसा҄रएका बाहुलीќारा िनकालरे

ल्याउनभुयो। उहाँकै अिग ितमीहरू िनहुरन;ू उहाँलाई नै ब҅लदान चढाउन।ू
37 उहाँले ितमीहरूका िनқम्त लмेभुएका उदЃहरू, िनयमहरू, ѳवस्थाहरू र आज्ञाहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्। अरू दवेताहरू नपजु्न।ू
38 मलैे ितमीहरूिसत बाँधकेो करार नभलु्न ू र अरू दवेताहरू नपजु्न।ू
39 बरु याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आराधना गन ुर्। उहाँले नै ितमीहरूलाई ितमीहरूका सबै श̷हुरूका हातबाट छुटाउनहुुनछे।”
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40 तापिन ितनीहरूले सनु् न चाहनेन।् तर ितनीहरू आफ्नै पिहलकेा रीितहरूमा च҅लरह।े
41 यी मािनसहरूले याहवहेलाई आराधना गरे तापिन ितनीहरूले आफ्नै मिूतर्हरूका सवेा ग҄ररह।े आजको िदनसम्म नै ितनीहरूका छोराछोरी

र नाितनाितनाहरू आफ्ना िपतापखुार्हरूले गरेझै ँ गदЏ आइरहकेा छन।्

18
यहूदाका राजा िहजिकयाह

1 एलाहका छोरा इ͇ाएलका राजा होिशयाको ते͇ ो वषर्मा यहूदाका राजा आहाजका छोरा िहजिकयाले शासन गनर् थाल।े
2 राजा हुदँा ितनी पच् चीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा उनन्तीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम अबीयाह िथयो। ितनी जक҄रयाकी

छोरी िथइन।्
3 आफ्ना पखुार् दावीदले गरेझै ँ ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
4 ितनले अल्गा दवेस्थानहरू हटाइिदए; चोखा ढुङ्गाहरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए र अशरेाका खम्बाहरू ढा҅लिदए। ितनले मोशाले बनाएका

काँसोको सपर्लाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए। िकनिक त्यस बलेासम्म इ͇ाएलीहरूले त्यसका िनқम्त धपू बाल्दै आएका िथए। (त्यसलाई नहूश्तान
भिनन्थ्यो।)

5 िहजिकयाले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरमािथ भरोसा राख।े यहूदाका राजाहरूमा ितनका अिग अथवा पिछ ितनीजस्ता अरू कोही िथएनन।्
6 ितनी याहवहेसगँ उपवास बस्थ,े र उहाँलाई पуाउन छाडनेन।् ितनले याहवहेले मोशालाई िदनभुएका आज्ञाहरू पालन गरे।
7 याहवहे ितनीिसत हुनभुयो। ितनले ҅लएका जनुसकैु काममा पिन ितनी सफल भए। ितनले अश्शरूको राजाको िवरुј िव̹ोह गरे, र ितनको

सवेा गरेनन।्
8 ितनले पहरेदार बस् ने धरहरादे̔ ख सरुिक्षत सहरसम्म पखार्लले घरेे। ितनले प҅लश्तीहरूलाई गाजा र त्यसका ̼ान्तसम्मै परास्त गरे।
9 राजा िहजिकयाको चौथो वषर्मा, अथार्त ्एलाहका छोरा इ͇ाएलका राजा होिशयाको सातौँ वषर्मा अश्शरूका राजा शलमनशेरेले साम҄रयाको

िवरुј आ̨मण गरे, र त्यसलाई घरेे।
10 तीन वषर्को अन्तमा अश्शरूहरूले त्यसलाई ҅लए। यसरी साम҄रया िहजिकयाहको छैटौँ वषर्मा अथार्त ् इ͇ाएलका होिशया राजाको नवौँ

वषर्मा कब्जा ग҄रयो।
11 अश्शरूका राजाले इ͇ाएलीहरूलाई कैद गरेर अश्शरूमा लग।े अिन ितनीहरूलाई हाबोर नदीको छेउमा गोजानको हलह र मादीहरूका

सहरहरूमा बसोबास गराए।
12 ितनीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको आज्ञा माननेन।् तर उहाँको करार अथार्त ्याहवहेको सवेक मोशाले िदएका सबै आज्ञाहरू भङ्ग

गरेकाल,े यो हुन आएको िथयो। ितनीहरूले न त आज्ञाहरूमा ध्यान िदए, न त ती पालन नै गरे।
13 राजा िहजिकयाको शासनको चौधौँ वषर्मा अश्शरूका राजा सनहरेीबले यहूदाका सबै सरुिक्षत सहरहरूमािथ आ̨मण गरेर ती कब्जा गरे।
14 यसकारण यहूदाका राजा िहजिकयाहले अश्शरूका राजालाई लाकीशमा यस्तो खबर पठाए: “मलैे भलू गरे।ँ आफ्नो सनेा हटाउनहुोस।्

तपाईंले जे माग्नहुुन्छ, त्यो म तपाईंलाई ितनЌछु।” अश्शरूका राजाले यहूदाका राजा िहजिकयालाई तीन सय टालने्ट* चाँदी र तीस टालने्ट† सनु
दण्ड तोिकिदए।

15 यसकारण िहजिकयाले ितनलाई याहवहेको मқन्दर र राजमहलका भण्डारहरूमा भएका सबै चाँदी िदए।
16 त्यस बलेा यहूदाका राजा िहजिकयाले याहवहेको मқन्दरका ढोकाहरू र ढोकाका खाँबाहरूमा आफूले मोहोरेका सनुहरू िनकाल।े अिन ती

अश्शरूका राजालाई िदए।
सनहरेीबले यरूशलमेलाई धम्काएका

17 अश्शरूका राजाले आफ्ना ̼धान सनेापित, आफ्ना ̼मखु अिधकृत र आफ्ना मदैानका सनेापितलाई‡ िहजिकयाकहाँ यरूशलमेमा पठाए।
ितनीहरू यरूशलमेसम्म आएर धोबीको खते जाने मलू बाटोमा भएको मािथल् लो पोखरीको कुलोमा अिडए।

18 ितनीहरूले राजालाई बोलाइपठाए। तब महलका ̼शासक िहқल्कयाहका छोरा एल्याकीम, सिचव शबे्ना र आसापका छोरा लखेापाल
योआ ितनीहरूकहाँ गए।

19 मदैानका सनेापितले ितनीहरूलाई भन,े “िहजिकयालाई भन् न:ू
“ ‘महान ्राजा, अश्शरूका राजा, यसो भन् नहुुन्छ: तपाईंले आफ्नो भरोसा कुन आधारमािथ राмभुएको छ?
20 तपाईं भन् नहुुन्छ तपाईंिसत लडाइँको रणनीित र सनै्य-बल छ। तपाईं खो̨ो कुरा गन ुर्हुन्छ। तपाईं कसमािथ भरोसा गरेर मरेो िवरुјमा

बागी हुनभुएको छ?
21 अब हने ुर्होस,् तपाईं इिजप्टमािथ भर पन ुर्भएको छ। त्यो एउटा दबुर्ल िनगालो मा̷ हो, जसले मािनसको हात मा̷ घोच्छ, र त्यसमािथ

अडसे लाग्नलेाई चोट मा̷ लाग्छ! इिजप्टका राजा फारोमािथ भर पनЌ जोसकैुको िनқम्त पिन यस्तै हुन्छ।
* 18:14 लगभग 10 मिे̲क टन † 18:14 लगभग 1 मिे̲क टन ‡ 18:17 मलू भाषामा रब शाकेह
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22 तपाईंले मलाई “हामी याहवहे हा̀ा परमशे् वरमािथ भरोसा राख्छौ,ँ” भन् नहुुन्छ भने के त्यो त्यही दवेता होइन, जसका अल्गा
दवेस्थानहरू र वदेीहरू िहजिकयाले हटाएर यहूदा र यरूशलमेलाई भनकेा िथए, “ितमीहरूले यरूशलमेमा यस वदेीको साम ु आराधना गन ुर्पछर्”?

23 “ ‘यसकारण अब मरेा मा҅लक अश्शरूका राजािसत लनेदने गन ुर्होस।् म तपाईंलाई दईु हजार घोडाहरू िदनछुे। तपाईंले तीमािथ सवार
गनЌहरू जटुाउन सक्नहुुन्छ भन!े

24 तपाईं रथहरू र घोडचढीहरूका िनқम्त इिजप्टमािथ भर प҄ररहनभुएको छ भने िकन मरेा मा҅लकका अिधकृतहरूमध्ये सबभैन्दा
सानोलाई अस्वीकार गन ुर्हुन्छ?

25 अझ अकИ कुरा, याहवहेबाट कुनै वचन नपाई के म यस ठाउँलाई आ̨मण गरेर नाश गनर् आएको हु ँ र? याहवहे आफूले मलाई यस
दशेको िवरुјमा गएर यसलाई नाश गर भन् नभुएको छ।’ ”

26 तब िहқल्कयाहका छोरा एल्याकीम, शबे्ना र योआले मदैानका सनेापितलाई भन,े “कृपा गरी आफ्ना सवेकहरूिसत अरामी भाषामा कुरा
गन ुर्होस।् िकनिक हामी यो भाषा बझु्दछौँ। पखार्लमािथ भएका मािनसहरूले सनु् ने गरी िह̾ ूभाषामा नबो҅लिदनहुोस।्”

27 तर सनेापितले जवाफ िदए, “के मरेा मा҅लकले यी कुराहरू ितमीहरूका मा҅लक र ितमीहरूलाई मा̷ भन् न ु भनरे पठाउनभुएको हो, र
पखार्लमािथ बस् ने मािनसहरूलाई होइन—जसले ितमीहरूले झै ँ आफ्नै िदसा खानपुनЌछ र िपसाब िपउनपुनЌछ?”

28 तब ती सनेापितले उठेर कराएर िह̾मूा भन,े “महान ्राजा, अश्शरूका राजाका कुरा सनु!
29 राजा यसो भन् नहुुन्छ, िहजिकयाले ितमीहरूलाई छल्न नदऊे। ितनले ितमीहरूलाई मरेा हातबाट छुटाउन सक्नछैेनन।्
30 िहजिकयाले ितमीहरूलाई याहवहेमािथ भरोसा गनर्लाई यसो भन्दै धोका िदन नपाऊन,् ‘याहवहेले िनश् चय हामीलाई छुटाउनहुुनछे। यो

सहर अश्शरूका राजाका हातमा िदइनछैेन।’
31 “िहजिकयाको कुरा नसनु् न।ू अश्शरूका राजा भन् नहुुन्छ: मिसत िमलाप गरेर बािहर मकहाँ आओ। तब ितमीहरू ̼त्यकेले आफ्नै दाख र

नभेाराको फलबाट खानछेौ, र आफ्नै इनारबाट िपउनछेौ।
32जबसम्म ितमीहरूलाई अनाज र नयाँ दाखमѧ, अन् न र दाखबारी, जतैनुका रूखहरू र मह भएको दशे, ितमीहरूको आफ्नै दशेजस्तो दशेमा

म आएर लानछैेन,ँ तबसम्म मतृ्यकुो सъा जीवन चनू!
“िहजिकयाको कुरा नसनु् न;ू िकनिक ितनले ‘याहवहेले छुटाउनहुुन्छ’ भनरे ितमीहरूलाई ̿ममा पा҄ररहकेा छन।्
33 के कुनै जाितको दवेताले आफ्नो दशेलाई अश्शरूका राजाको हातबाट किहल्यै छुटाउन सकेको छ?
34 हमात र अपार्दका दवेताहरू कहाँ छन?् सपबЌम, हनेा र इव्वाका दवेताहरू कहाँ छन?् के ितनीहरूले साम҄रयालाई मरेो हातबाट छुटाउन

सके?
35 यी दशेका दवेताहरूमध्ये कसले आफ्नो दशेलाई मबाट बचाउन सकेका छन?् त्यसो भए, याहवहेले कसरी यरूशलमेलाई मरेो हातबाट

छुटाउन सक्नछेन?्”
36 तर मािनसहरू चपु रह,े र जवाफमा केही भननेन;् िकनिक राजाले ितनीहरूलाई, “त्यसलाई कुनै जवाफ निदन”ु भनरे आज्ञा िदएका िथए।
37 तब िहқल्कयाहका छोरा एल्याकीम, जो महलका ̼शासक िथए, सिचव शबे्ना र आसापका छोरा, लखेापाल योआ, आफ्ना लगुा च्यातरे

िहजिकयाहकहाँ गए। अिन ितनलाई मदैानका सनेापितले भनकेा कुरा सनुाइिदए।

19
यरूशलमेको छुटकारा बारे भिवष्यवाणी

1 जब िहजिकया राजाले यो कुरा सनु,े तब ितनले आफ्ना लगुा च्याते र भाङ्̪ा लगाएर याहवहेको मқन्दरिभ̷ गए।
2 ितनले राजमहलका ̼शासक एल्याकीम, सिचव शबे्ना र ̼मखु पजुारीहरूलाई भाङ्̪ा लगाएर आमोजका छोरा यशयैा अगमवлाकहाँ

पठाए।
3 ितनीहरूले ितनलाई भन,े “िहजिकया यसो भन् नहुुन्छ: आजको िदन छोराछोरी जन्मनै लाग्दा आमालाई जन्माउन बल नभएकोझै ँ कष् ट,

िनन्दा र ितरस्कारको िदन भएको छ।
4 सायद याहवहे तपाईंका परमशे् वरले मदैानका सनेापितले भनकेा सबै कुरा सनु् नभुएको छ होला, जसलाई ितनका मा҅लक अश्शरूका राजाले

जीिवत परमशे् वरलाई ठъा गनर् पठाएका छन।् याहवहे तपाईंका परमशे् वरले सनु् नभुएका कुराहरूका िनқम्त ितनलाई हपान ुर्हुनछे। यसकारण
बाँचकेाहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।्”

5 जब राजा िहजिकयाका अिधकृतहरू यशयैाकहाँ आए,
6 तब यशयैाले ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूका मा҅लकलाई भन, ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े सनुकेा ती शब्दहरूका कारण नडरा, जसќारा

अश्शरूको राजाका अधीनमा रहकेा मािनसहरूले मरेो िनन्दा गरेका छन।्
7 सनु!् म त्यसिभ̷ यस्तो आत्मा हा҅लिदनछुे, र त्यसले केही खबर सनुरे त्यो आफ्नै दशेमा फकЌ र जानछे। अिन त्यहीँ त्यसलाई म तरवारले

मानर् लाउनछुे।’ ”
8 त्यस मदैानका सनेापितले अश्शरूका राजा लाकीशबाट गएका कुरा सनु।े तब ितनी फकЌ र गए, र राजालाई ҅लब्नाको िवरुјमा लडाइँ

ग҄ररहकेा भъेाए।
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9 अब सनहरेीबले कूशी राजा ितहार्काह आफूिसत लडाइँ गनर् आइरहकेा छन ् भन् ने खबर पाए। यसकारण ितनले फे҄र यो वचनसिहत
िहजिकयाकहाँ दतूहरू पठाए:

10 “यहूदाका राजा िहजिकयालाई यसो भन् न,ू ितमीले भर पनЌ दवेताले ‘यरूशलमे अश्शरूका राजाको हातमा िदइनछैेन’ भनरे ितमीलाई उनले
छल गनर् नपाऊन।्

11 अश्शरूका राजाहरूले सबै दशेहरूलाई के गरेका छन ्र कसरी सम्पणूर् रूपले नाश गरेका छन ्भनी ितमीले िनश् चय नै सनुकेा छौ, तब के
ितमी छुटाइने छौ त?

12 के मरेा िपतापखुार्हरूले नाश गरेका जाितहरूका दवेताहरूले ितनीहरूलाई छुटाए? अथार्त ् गोजान, हारान, रेसपे र तले-अस्सारमा बस् ने
अदनका मािनसहरूलाई ितनीहरूका दवेताहरूले छुटाए?

13 हमातका राजा, अपार्दका राजा, लाइर, सपबЌम, हनेा र इव्वाका राजाहरू कहाँ छन?्”
िहजिकयाको ̼ाथर्ना

14 िहजिकयाले ती दतूहरूबाट प̷ पाए, र त्यसलाई पढ।े तब ितनी याहवहेको मқन्दर गए र प̷लाई याहवहेको साम ु खोलरे रा҅खिदए।
15 तब िहजिकयाले याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे: “हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, करूबहरूका बीचमा िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुने तपाईं

मा̷ ससंारका सबै राज्यहरूमािथ परमशे् वर हुनहुुन्छ। तपाईंले नै स्वगर् र पथृ्वी बनाउनभुयो।
16 हे याहवहे, आफ्नो कान थापरे सनु् नहुोस।् हे याहवहे, आफ्ना आखँा खोलरे हने ुर्होस;् सनहरेीबले जीिवत परमशे् वरको अपमान गनर् पठाएका

कुराहरू सनु् नहुोस।्
17 “हे याहवहे, यो कुरा साँचो हो, अश्शरूका राजाहरूले यी जाित-जाितहरूका दशेहरूलाई उजाड पारेका छन।्
18 ितनीहरूले उनीहरूका दवेताहरूलाई आगोमा हालरे नष् ट ग҄रिदएका छन;् िकनिक ितनीहरूका दवेता परमशे् वर िथएनन,् तर मािनसहरूका

हातले तयार ग҄रएका काठ र ढुङ्गा मा̷ िथए।
19 अब हे याहवहे, हा̀ा परमशे् वर, हामीलाई त्यसको हातबाट बचाउनहुोस ्र पथृ्वीका सम्पणूर् राज्यहरूल,े हे याहवहे, तपाईं मा̷ परमशे् वर

हुनहुुन्छ भनी जाननू।्”
यशयैाले सनहरेीबको पतनको अगमवाणी गरेका

20तब आमोजका छोरा यशयैाले िहजिकयालाई खबर पठाए: “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मलैेअश्शरूका राजा सनहरेीबको
िवषयमा तरेो ̼ाथर्ना सनुे।ँ

21 त्यसको िवरुјमा याहवहेले यसो भनरे बोल्नभुएको छ:
“ ‘िसयोनकी कन्ये छोरीले

तलँाई तचु्छ ठान्छे र ҅खसी गछЌ।
यरूशलमेकी छोरीले

त ँ भाग्दा आफ्नो िशर हल् लाउछेँ।
22 तैलँ े कसको ठъा र िनन्दा गरेको छस?्

कसका िवरुјमा तैलँ े आफ्ना आवाज उठाएको छस ्
र घमण्डमा आफ्ना आखँा उठाएको छस?्

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरको िवरुјमा!
23 आफ्ना दतूहरूќारा

तैलँ े ̼भकुो िनन्दा गरेको छस।्
अिन तैलँ े भनकेो छस,्

“म आफ्ना धरैे रथहरूिसत,
पहाडहरूका िशखरहरूमा उक्लकेो छु,

अ,ँ लबेनानको सवИच् च िशखरहरूमा।
मलैे त्यसका सबभैन्दा अग्ला दवेदारुका रूखहरू,

त्यसका सवИЀम सल् लाका रूखहरू काटेर ढालकेो छु।
म त्यसका अित दगुर्म ठाउँहरूमा पगुकेो छु,

त्यसका सवИЀम वनहरूमा।
24 मलैे परदशेमा इनारहरू खनकेो छु,

र त्यहाँ पानी िपएको छु।
मरेा खъुाका पतैालाले

मलै े इिजप्टका सबै नदीहरू सकुाइिदएको छु।”
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25 “ ‘के तैलँ े सनुकेो छैनस?्
धरैे पिहले नै मलै े यो िनयлु गरेको िथएँ।

̼ाचीन कालमा नै मलै े यो योजना बनाएको िथएँ;
अब मलैे यसलाई हुन िदएँ,

र तैलँ े सरुिक्षत सहरहरूलाई
ढुङ्गाका थु̼ ोमा प҄रणत गरेको छस।्

26 त्यसका मािनसहरू शҚлहीन भई,
िनराश भएर शमर्मा परेका छन।्

ितनीहरू बढ्न ु अिग नै
घामले डढकेा खतेका अन् नहरूजस्त,ै

क҅लला टुसाझै,ँ
छतमा उि̀रहकेा घाँसझै ँ छन।्

27 “ ‘तर त ँ कहाँ बस्छस,्
अिन त ँ किहले आउँछस ्र जान्छस,्
अिन त ँ कसरी मरेो िवरुјमा ҄रसाउछँस,् त्यो म जान्दछु।

28 त ँ मरेो िवरुјमा ҄रसाएकोले
र तरेो ̨ोध मरेो कानसम्म आइपगुकेो कारणल,े

म आफ्नो अङ्कुसे तरेो नाकमा
र आफ्नो लगाम तरेो मखुमा लगाउनछुे;

अिन म तलँाई त ँ आएकै बाटो भएर
तलँाई फकЌ र जान लाउनछुे।’

29 “हे िहजिकया, तरेा िनқम्त यो िचन्ह हुनछे:
“यो वषर् त ैलँ े आफँै उ̀केो कुरा खानछेस,्

र दो͇ो वषर्, त्यसबैाट उ̀केो कुरा खानछेस।्
तर ते͇ ो वषर्मा छर, र कटनी गर,

दाखबारी लगा र त्यसको फल खा।
30 एक पल्ट फे҄र यहूदाका घरानाका बाँकी रहकेाले

जिमनमा जरा हाल्नछेन,् र जिमनमािथ फल फलाउनछेन।्
31 िकनिक यरूशलमेबाट एउटा बाँचकेो भाग

र िसयोन पवर्तबाट बाँच्नहेरूको एउटा दल िनस्कनछे।
“सनेाहरूका याहवहेको जोशले यो सम्पन् न गनЌछ।

32 “यसकारण अश्शरूको राजाको िवषयमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘त्यसले यस सहरमा ̼वशे गनЌछैन,

न त यहाँ एउटा काँड नै हान् नछे।
त्यो यसको साम ु ढालिसत आउनछैेन,

न त यसलाई घरेाबन्दी लगाउनछे।
33 त्यो त आफू आएकै बाटो भएर फकर् नछे;

त्यसले यस सहरमा ̼वशे गनЌछैन,
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

34 म यस सहरलाई रक्षा गरेर बचाउनछुे,
मरेो खाितर र मरेो सवेक दावीदको खाितर।’ ”

35 त्यस रात याहवहेका दतूले बािहर गएर अश्शरूहरूको छाउनीमा एक लाख पचासी हजार मािनसहरूलाई मारे। भो҅लपल्ट िबहानै मािनसहरू
उठ्दा सबै मरेका लासहरू मा̷ दखे!े

36 यसकारण अश्शरूका राजा सनहरेीब छाउनी भत्काएर ह҄टगए। ितनी िननवमेा फकЌ र त्यहीँ बस।े
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37 एक िदन ितनी आफ्ना दवेता िन͇ोकको मқन्दरमा पजूा ग҄ररहकेो बलेा ितनका छोराहरू अ̹म्मलके र शरेसरेले ितनलाई तरवारले मारे; र
ितनीहरू अरारातको दशेमा भाग।े ितनका छोरा एसरहदोन ितनीपिछ राजा भए।

20
िहजिकया िबमारी भएका

1 ती िदनहरूमा िहजिकया िबरामी भएर मतृ्यकुो मखुमैा पगु।े आमोजका छोरा अगमवлा यशयैाले ितनीकहाँ गएर भन,े “याहवहे यसो
भन् नहुुन्छ: आफ्ना घरानालाई ҄ठक राख,् िकनिक त ँ मनЌछस;् त ँ िनको हुनछैेनस।्”

2 िहजिकयाले आफ्नो अनहुार िभЀाितर फकार्एर याहवहेलाई ̼ाथर्ना गरे,
3 “हे याहवहे, म तपाईंको साम ु कसरी िवश् वासयोग्यतामा र सम्पणूर् हृदयको भҚлमा िहडँकेो छु, र मलैे तपाईंको दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यही

गरेको कुरालाई सम्झनहुोस।्” तब िहजिकया धरुुधरुु रोए।
4 यशयैाले बीचको चोक छोड्नअिग नै ितनीकहाँ याहवहेको वचन आयो,
5 “फिकर् एर मरेा मािनसहरूका अगवुा िहजिकयालाई भन,् ‘याहवहे, तरेा पखुार् दावीदका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मलैे तरेो ̼ाथर्ना सनुकेो

छु र तरेो आसँ ु दखेकेो छु; म तलँाई िनको पानЌछु। आजको ते͇ ो िदन त ँ याहवहेको मқन्दरमा उक्लरे जानछेस।्
6 म तरेो जीवनमा पन्̺ वषर् थिपिदनछुे। म तलँाई र यस सहरलाई अश्शरूका राजाको हातबाट छुटाउनछुे। म यस सहरलाई आफ्नै खाितर र

मरेो सवेक दावीदको खाितर रक्षा गनЌछु।’ ”
7 तब यशयैाले भन,े “नभेाराको लपे बनाउनहुोस।्” तब ितनीहरूले त्यसै गरे, र त्यसलाई राजाको िपलोमा लगाए र ितनी िनको भए।
8 िहजिकयाले यशयैालाई सोधकेा िथए, “मलाई याहवहेले िनको पान ुर्हुनछे र म अबको ते͇ ो िदन याहवहेको मқन्दरमा उक्लरे जान सक्नछुे

भन् ने िचन्ह के होला?”
9 यशयैाले जवाफ िदए, “याहवहेले जे ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ, त्यसको िचन्ह तपाईंलाई यो हुनछे: छाया दश कदम अिग बढोस,् वा दश कदम

पिछ सरोस?्”
10 िहजिकयाहले भन,े “छाया दश कदम अिग बढ्न ु त साधारण कुरा हो। बरु यो दश कदम पछािड सरोस।्”
11 तब यशयैा अगमवлाले याहवहेलाई पकुारे। याहवहेले छायालाई दश कदम पिछ जान लाउनभुयो, तब त्यो आहाजको खқुड्कलोमा तल

झर् यो।
बिेबलोनबाट राजदतूहरू

12 त्यस बलेा बिेबलोनका राजा बलदानका छोरा मरोदक-बलदानले िहजिकयाकहाँ प̷हरू र एउटा उपहार पठाए। िकनिक ितनले िहजिकया
िबरामी छन ्भनी सनुकेा िथए।

13 िहजिकयाले ती दतूहरूलाई स्वागत गरेर ितनीहरूलाई आफ्ना भण्डारमा भएका सबै चीजहरूः चाँदी, सनु, मसलाहरू, बहुमलू्य तले,
आफ्ना हितयारहरू राмे घर र भण्डारमा भएका ̼त्यके चीज दखेाइिदए। ितनको महलमा वा सम्पणूर् राज्यमा भएका सबै थोक िहजिकयाले
ितनीहरूलाई दखेाए।

14 तब अगमवлा यशयैा राजा िहजिकयाकहाँ गएर सोध,े “ती मािनसहरूले के भन?े ितनीहरू कहाँबाट आएका हुन?्”
िहजिकयाले जवाफ िदए, “एउटा टाढा दशे बिेबलोनबाट आएका हुन।्”
15 तब अगमवлाले सोध,े “ितनीहरूले तपाईंको महलमा के-के दखे?े”
िहजिकयाले भन,े “ितनीहरूले मरेो महलमा भएको ̼त्यके कुरा दखे।े मरेो भण्डारमा भएको सबै थोक मलैे ितनीहरूलाई दखेाएँ।”
16 तब यशयैाले िहजिकयालाई भन,े “याहवहेको वचन सनु् नहुोस:्
17 त्यो समय िनश् चय आउनछे, जब तरेो महलमा भएको ̼त्यके चीज र तरेा िपतापखुार्हरूले आजको िदनसम्म थपुारेका सबै कुराहरू

बिेबलोनमा लिगनछेन;् केही पिन छोिडनछैेन, याहवहे भन् नहुुन्छ।
18 तरेा केही सन्तान, तरेा आफ्नै मास ु र रगत, जो तबँाट जन्मनछेन,् ती लिगनछेन।् ितनीहरू बिेबलोनको राजाको महलमा नपुसंक हुनछेन।्”
19 िहजिकयाले जवाफ िदए, “तपाईंले बोल्नभुएको याहवहेको वचन असल छ।” िकनिक ितनले सोच,े “मरेो जीवनकालमा शाқन्त र सरुक्षा

हुनछैेन र?”
20 िहजिकयाको शासनका अरू घटनाहरू, ितनका उपलब्धीहरू, र ितनले पोखरी र सरुुङ बनाएर सहरिभ̷ पानी ल्याएका िवषयहरू, के ती

यहूदाका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
21 िहजिकया आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु।े ितनीपिछ ितनका छोरा मनश्शे राजा भए।

21
यहूदाका राजा मनश्शे

1 राजा हुदँा मनश्शे बा͈ वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा पचपन् न वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम हपे्सीबा िथयो।
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2 याहवहेले इ͇ाएलीहरूको सामबुाट धपाइिदनभुएका जाितहरूका िघनलाग्दा रीितहरूको पिछ लागरे ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
3 आफ्ना िपता िहजिकयाले भत्काएका दवेस्थानहरू ितनले फे҄र बनाए। ितनले बाल दवेताका िनқम्त वदेीहरू पिन बनाए। इ͇ाएलका राजा

आहाबले झै ँ अशरेा दवेीको खाँबो बनाए। ितनी सारा तारामण्डलको अिग िनहुरे, र ितनीहरूलाई पजु।े
4 ितनले “यरूशलमेमा म आफ्नो नाम राмछुे” भन् नहुुने याहवहेको मқन्दरमा अरू दवेी-दवेताहरूका वदेीहरू बनाए।
5 याहवहेको मқन्दरका दवुै चोकहरूमा ितनले सारा तारामण्डलका िनқम्त वदेीहरू बनाए।
6 ितनले आफ्नै छोरालाई आगोमा ब҅ल गरे; तन̷्मन̷् र जोखना हनेर् लगाए, र भतू̼ते खलेाउनहेरूिसत सल् लाह ҅लए। ितनले याहवहेको

दқृष् टमा धरैे दषु् टता गरेर उहाँलाई ҄रस उठाए।
7 ितनले आफूले बनाएका अशरेा दवेीको खाँबो ҅लएर त्यसलाई मқन्दरमा राख,े जसको िवषयमा याहवहेले दावीद र ितनका छोरा सोलोमनलाई

यसो भन् नभुएको िथयो, “यस मқन्दरमा र मलैे इ͇ाएलीहरूका सबै कुलहरूबाट चनुकेो यरूशलमेमा म सदाका िनқम्त आफ्नो नाम राмछुे।
8 यिद ितनीहरूले मलैे ितनीहरूलाई आज्ञा गरेका ̼त्यके कुरा होिसयारीसाथ पालन गरे, र मरेो सवेक मोशाले ितनीहरूलाई िदएका सम्पणूर्

ѳवस्था पालन गरे भने मलै े ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको यो दशेबाट फे҄र इ͇ाएलीहरूका पाउहरू यताउता घमुिफर गनर् म िदनछैेन।ँ”
9 तर मािनसहरूले माननेन।् मनश्शलेे ितनीहरूलाई बहकाइिदए। ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूको साम ु याहवहेले नाश गन ुर्भएका जाितहरूले भन्दा

बढी दषु् टता गरे।
10 याहवहेले आफ्ना सवेक अगमवлाहरूќारा भन् नभुयो,
11 “यहूदाका राजा मनश्शलेे यस्ता िघनलाग्दा पाप गरेको छ। उसले आफूभन्दा अिगका एमोरीहरूलभेन्दा बढी दषु् टता गरेर आफ्ना

मिूतर्हरूќारा यहूदालाई पापमा डोर् याएको छ।
12 यसकारण याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: म यरूशलमे र यहूदामािथ यस्तो िवपिЀ ल्याउनछुे, िक यसको बारेमा सनु् ने

हरेकका कान झन्झनाउनछेन।्
13 म यरूशलमेमािथ साम҄रयाको िवरुјमा ̼योग ग҄रएको नाप् ने टाँगो र आहाबको घरानाको िवरुјमा ̼योग ग҄रएको साहुल तसेार्उनछुे।

यरूशलमेलाई कसलैे थाल माझरे घोप्टाएझै ँ म त्यसलाई उल्टो पा҄रिदनछुे।
14 आफ्नै अिधकारको बाँकी रहकेो भागलाई त्यािगिदनछुे, र ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूका हातमा सқुम्पिदनछुे। ितनीहरू आफ्ना सबै

श̷हुरूќारा ल ु҄ टनछेन ्र लटुका सामानसरह हुनछेन।्
15 ितनीहरूका िपतापखुार्हरू इिजप्टबाट िनқस्कआएको िदनदे̔ ख आजसम्म नै ितनीहरूले मरेो दқृष् टमा जे दषु् टता छ, त्यही गरेर मलाई ҄रस

उठाएका छन।्”
16 यसबाहके मनश्शलेे पिन यित धरैे िनदИष रगत बगाए िक ितनले यरूशलमेलाई एक कुनादे̔ ख अकИ कुनासम्म रगतले भ҄रिदए। यहूदालाई

पाप गनर् लगाए र ितनीहरूले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
17 मनश्शकेो शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै काम र ितनले गरेका पापहरूको िवषयमा, के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासका

पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
18 मनश्शे आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा गए। अिन आफ्नो महलको बगैचँामा अथार्त ्उज्जाको बगैचँामा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा

आमोन राजा भए।
यहूदाका राजा आमोन

19 राजा हुदँा आमोन बाइस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा दईु वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम मशलु् लमेते िथयो, जो हारूसकी छोरी
िथइन।् ितनी योत्बाकी िथइन।्

20 ितनले आफ्ना िपता मनश्शलेे गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
21 ितनी आफ्ना िपताका परूा चालहरूमा िहडँ;े अिन आफ्ना िपताले पजुकेा मिूतर्हरू पजु,े र ितनीहरूका साम ु िनहु҄रए।
22 ितनले याहवहे आफ्ना िपतापखुार्हरूका परमशे् वरलाई त्याग,े र याहवहेको मागर्मा िहडँनेन।्
23 आमोनका अिधकृतहरूले ितनको िवरुјमा षђन̷् गरेर राजालाई ितनकै महलमा हत्या गरे।
24 तब दशेका मािनसहरूले आमोनलाई मानЌ सबलैाई मारे; अिन ितनीहरूले ितनका छोरा योिशयाहलाई ितनको सъामा राजा बनाए।
25 आमोनको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका कामहरूको िवषयमा, के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका

छैनन ्र?
26 ितनी उज्जाको बगैचँामा आफ्नो िचहानमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा योिशयाह राजा भए।

22
ѳवस्थाको पसु्तक भъेाइएको

1 राजा हुदँा योिशयाह आठ वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एकतीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यदीदा िथयो, जो अदायाहकी
छोरी िथइन।् ितनी बोस्कतकी िथइन।्
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2 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे। अिन दािहन-ेदे̾ े कतपै҄ъ लागनेन,् तर आफ्ना पखुार् दावीदका चालहरूमा पणूर् रूपमा
िहडँ।े

3आफ्नो शासनकालको अठारौँ वषर्मा राजा योिशयाहले मशलु् लामका नाित असल्याहका छोरा सिचव शापानलाई याहवहेको मқन्दरमा पठाए।
ितनले भन,े

4“̼धान पजुारी िहқल्कयाहकहाँ जान,ू र ितनलाई ढोकामा ख҄टएकाहरूलेमािनसहरूबाट उठाएका रकम,जनु याहवहेको मқन्दरमा ल्याइएको
छ, त्यो तयार राм लगाउन।ू

5 मқन्दरको काम रेखदखे गनर् खटाइएका मािनसहरूलाई ती िजम्मा लगाइिदन।ू अिन यी मािनसहरूलाई याहवहेको मқन्दर ममर्त गनЌ
कमर्चारीहरूलाई ती ितनर् लगाऊन—ू

6अथार्त ्िसकमЃहरू, िनमार्ण गनЌहरू र डकमЃहरूलाई। मқन्दर ममर्त गनर्लाई ितनीहरूलाई काठ र का҄टएका ढुङ्गाहरू पिन िकन् न लगाऊन।ू
7 तर ितनीहरूलाई िदइएको रकमको िहसाब ितनीहरूले न҅लऊन;् िकनिक ितनीहरू इमानदार छन।्”
8 ̼धान पजुारी िहқल्कयाहले सिचव शापानलाई भन,े “मलैे ѳवस्थाको पसु्तक मқन्दरमा भъेाएको छु।” ितनले त्यो शापानलाई िदए, र

ितनले त्यो पढ।े
9 तब सिचव शापान राजाकहाँ गए, र ितनले उहाँलाई यसको खबर िदए, “तपाईंका अिधकृतहरूले याहवहेको मқन्दरमा भएको रकम बझुाएर

त्यसलाई मқन्दरका कमर्चारीहरू र रेखदखे गनЌहरूको िजम्मामा िदए।”
10 त्यसपिछ सिचव शापानले राजालाई बताए, “̼धान पजुारी िहқल्कयाहले यो पसु्तक मलाई िदएका छन।्”
11 राजाले ѳवस्थाका पसु्तकका वचनहरू सनुपेिछ ितनले आफ्ना वҀ च्यात।े
12 ितनले पजुारी िहқल्कयाह, शापानका छोरा अहीकाम, मीकायाका छोरा अक्बोर, सिचव शापान र राजाका सवेक असाहायाहलाई यो

हुकुम िदए:
13 “जाओ र मरेा िनқम्त, मािनसहरूका िनқम्त र सारा यहूदाका िनқम्त यो भъेाइएको पसु्तकमा ले̔ खएका कुराहरूबारे याहवहेिसत सल् लाह

लओे। हा̀ो िवरुјमा याहवहेको ठूलो ̨ोध दन्केको छ। िकनिक हा̀ा िपतापखुार्हरूले यस पसु्तकका वचनहरू पालन गरेका छैनन।् ितनीहरूले
त्यसमा हा̀ो िवषयमा ले̔ खए अनसुारका काम गरेका छैनन।्”

14 पजुारी िहқल्कयाह, अहीकाम, अक्बोर, शापान र असाहायाह वҀहरूको हरेचाह गनЌ हरहसका नाित ितक्भाका छोरा शल् लमूकी पѕी
अगमवािदनी हुल्दाकहाँ कुरा गनर् गए। ितनी यरूशलमेको नयाँ भागमा बқस्थन।्

15 ितनले ितनीहरूलाई भिनन,् “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छः ितमीहरूलाई मकहाँ पठाउने मािनसलाई भन,्
16 ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म यस ठाउँ र यसमा भएका मािनसहरूमा यहूदाका राजाले पढकेा पसु्तकमा ले̔ खएअनसुार सबै िवपिЀ ल्याउनछुे।
17 ितनीहरूले मलाई त्यागरे अरू दवेी-दवेताहरूकहाँ धपू बालकेा छन।् ितनीहरूका हातले बनाएका मिूतर्हरूќारा मलाई ҄रस उठाएको कारण

यस ठाउँको िवरुјमा मरेो ̨ोध दқन्कनछे, र त्यो थािमनछैेन।’
18 याहवहेिसत सल् लाह ҅लन ितमीहरूलाई पठाउने यहूदाका राजालाई भन,् ‘तैलँ े सनुकेा कुराहरूको िवषयमा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर

यसो भन् नहुुन्छ:
19 तरेो हृदय सवंदेनशील भयो, र ितनीहरू उजाड र ͅािपत हुनछेन ्भनी मलैे यस ठाउँ र यसका मािनसहरूका िवरुјमा बोलकेो वचन सनुरे

तैलँ े याहवहेको साम ु आफूलाई न̀ तलु्याईस।् अिन आफ्ना वҀहरू च्यातरे मरेो उपқस्थितमा रोइस।् यसलैे मलै े तरेो कुरा सनुकेो छु भनी याहवहे
घोषणा गन ुर्हुन्छ।

20 यसकारण म तलँाई तरेा पखुार्हरूकहाँ भलेा गराउनछुे, र त ँ शाқन्तमा गािडनछेस।् तरेा आखँाले मलै े यस ठाउँमा ल्याउने सबै िवपिЀहरू
दмेछैेन।’ ”

तब ितनको यही जवाफ ितनीहरूले राजाकहाँ लग।े

23
योिशयाहले करार पनुस्थार्पना गरेका

1 तब राजाले यहूदा र यरूशलमेका सबै ̼धानहरूलाई एकसाथ बोलाए।
2 ितनी, यहूदाका र यरूशलमेका सबै बािसन्दाहरू, साथै पजुारीहरू र अगमवлाहरू, र सानादे̔ ख ҅लएर ठूला सबै मािनसहरू याहवहेको

मқन्दरसम्म गए। ितनले सबलैे सनु् ने गरी याहवहेको मқन्दरमा भъेाइएको करारको पसु्तकबाट सबै कुराहरू पढ।े
3 राजा खम्बाको छेउमा उिभए, र याहवहेको पिछ-पिछ िहडँ्न, उहाँका आज्ञाहरू, िनयमहरू अिन उदЃहरू आफ्नो सम्पणूर् हृदय र ̼ाणले

पालन गनर्को लािग याहवहेको उपқस्थितमा करारलाई परूा गनЌ वाचा गरे। यसरी यस पसु्तकमा ले̔ खएका करारका कुराहरू पक् का गरे। तब सबै
मािनसहरूले आफूलाई करारमा ̼ितज्ञावј गराए।

4 राजाले ̼धान पजुारी िहқल्कयाह, ितनको दजार्मिुनका पजुारीहरू र पहरेदारहरूलाई याहवहेको मқन्दरबाट बाल,अशरेा र सारा तारामण्डलका
िनқम्त बनाइएका सबै चीजहरू हटाउने आदशे िदए। ितनले ती यरूशलमेको बािहर िक̹ोन खोल्साका खतेहरूमा जलाइिदए; र ितनको खरानी
बथेलेमा लग।े
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5 ितनले यहूदाका सहरहरूका अल्गा दवेस्थानहरू र यरूशलमेका चारैितरका धपू बाल्नलाई यहूदाका राजाहरूले िनयлु गरेका मिूतर्पजूक
पजुारीहरूलाई िनका҅लिदए—ितनीहरूलाई, जसले बाल, घाम र चन्̹मा, नक्ष̷ र सारा तारामण्डलका िनқम्त धपू बाल्दथ।े

6 ितनले अशरेाको खाँबोलाई याहवहेको मқन्दरबाट िनकालरे यरूशलमेको बािहर िक̹ोन खोल्सामा लगरे जलाइिदए, र त्यसलाई कुटेर
धलुोिपठो बनाए। अिन त्यसको धलुो साधारण मािनसहरूका िचहानमािथ छ҄रिदए।

7 याहवहेको मқन्दरमा आएका दवेस्थानका दवेदासहरूका घरहरू ितनले भत्काइिदए, जहाँ Ҁीहरूले अशरेाको िनқम्त लगुा बनु् ने गथЌ।
8 योिशयाहले यहूदाका सहरहरूबाट सबै पजुारीहरूलाई ल्याए; र गबेादे̔ ख बशेЌबासम्म पजुारीहरूले धपू बालकेा अग्ला दवेस्थानहरूलाई

अपिव̷ तलु्याइिदए। ितनले सहरमा राज्यपाल यहोशकूो ढोकाको मिूतर् पजु्ने दवेस्थानहरू भत्काइिदए, जनु सहरको मलूढोकाको दे̾ पे҄ъ िथयो।
9 ती अल्गा दवेस्थानहरूका पजुारीहरूले यरूशलमेमा याहवहेको वदेीमा सवेा नगरे तापिन ितनीहरूले आफ्ना सङ्गी पजुारीहरूिसत अखिमरी

रोटी खाए।
10 ितनले बने-िहन् नोमको खोल्सामा भएको तोपतेलाई अपिव̷ तलु्याइिदए; तािक कसलैे पिन त्यसलाई मोलखेका िनқम्त आगोमा आफ्ना

छोरा अथवा छोरीलाई ब҅लदान चढाउन ु नपरोस।्
11 ितनले याहवहेको मқन्दरको ̼वशेќारबाट यहूदाका राजाहरूले सयूर्लाई अपर्ण गरेका घोडाहरूलाई हटाइिदए। ती नातान-मलेके नाम भएको

एक जना अिधकृतको कोठा निजक रा҅खएका िथए। तब योिशयाहले सयूर्लाई अपर्ण ग҄रएका रथहरू जलाइिदए।
12 ितनले यहूदाका राजाहरूले आहाजका मािथल् लो कोठाको छेउको छानामा बनाएका वदेीहरू र मनश्शलेे याहवहेको मқन्दरका दईु वटा

चोकहरूमा बनाएका वदेीहरू तानरे खसाइिदए। ितनले ती त्यहाँबाट हटाइिदएर ती टु̨ा-टु̨ा पारेर कुच्याइिदए; अिन ती टु̨ाहरू िक̹ोनको
खोल्सामा फ्याँिकिदए।

13 राजाले यरूशलमेको पवूर्प҄ъ दषु् टताको डाँडामा भएका अल्गा दवेस्थानहरू, अथार्त ् इ͇ाएलका राजा सोलोमनले सीदोनीहरूका घिृणत
दवेी अश्तोरेतको िनқम्त मोआबका िघनलाग्दो दवेता मोलखे र अम्मोनका िनқम्त बनाएका अग्ला ठाउँहरूलाई अपिव̷ तलु्याइिदए।

14 योिशयाहले चोखा ढुङ्गाहरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए। अशरेाका खम्बाहरू काटेर ढा҅लिदए। अिन त्यस ठाउँलाई मािनसहरूका हाडहरूले
ढािकिदए।

15 यहाँसम्म िक इ͇ाएललाई पाप गनर् लगाउने नबातका छोरा यारोबामले बथेलेमा बनाएको अल्गा दवेस्थान, त्यो वदेी र अल्गा दवेस्थानलाई
समते ितनले भत्काइिदए। ितनले त्यो अल्गा दवेस्थानलाई जलाएर धलुोिपठो पा҄रिदए; अिन अशरेाको खाँबोलाई पिन जलाइिदए।

16 त्यसपिछ योिशयाहले चारैितर हरेे। अिन डाँडाको ठाउँमा िचहानहरू दखेपेिछ ितनले त्यहाँबाट हाडहरू िनकाल्न र यी कुराहरूलाई
पिहलबेाट नै भिनिदने परमशे् वरका जनќारा घोिषत भएको याहवहेको वचनअनसुार त्यसलाई अपिव̷ पानर्लाई वदेीमा जलाइिदए।

17 राजाले सोध,े “मलैे दखेकेो त्यो स्मारक के हो?”
त्यस सहरका मािनसहरूले भन,े “यो परमशे् वरका त्यस जनको िचहानको िनशानी हो, जसले यहूदाबाट आएर बथेलेको वदेीको िवरुјमा

तपाईंले यसलाई गन ुर्भएकै कुरा उच् चारण गरेका िथए।”
18 ितनले भन,े “यसलाई यसै छोिडदऊे। ितनका हाडहरूलाई कसलैे नहटाऊन।्” यसकारण ितनीहरूले ितनका हाडहरू र साम҄रयाबाट

आएका अगमवлाका हाडहरू त्यसै छोिडिदए।
19साम҄रयाका सहरहरूमा भएका अग्ला दवेस्थानहरू, जो याहवहेलाई ҄रस उठाउनलाई इ͇ाएलका राजाहरूले बनाएका िथए,अल्गा ठाउँका

ती सबै दवेस्थानहरू पिन योिशयाहले हटाए; र बथेलेमा ितनले जस्तो गरेका िथए, त्यसरी नै अपिव̷ तलु्याइिदए।
20 योिशयाहले ती अग्ला दवेस्थानहरूका सबै पजुारीहरूलाई वदेीमािथ मा҄रिदए। अिन ितनीहरूमािथ मािनसहरूका हाडहरू जलाइिदए।

त्यसपिछ ितनी यरूशलमेमा फकЌ ।
21 राजाले सबै मािनसहरूलाई यो हुकुम िदए: “करारको पसु्तकमा ले̔ खएअनसुार याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको िनқम्त िनस्तार चाड

मनाओ।”
22 न त इ͇ाएललाई डोर् याउने न्यायकतार्हरूका समयमा अथवा इ͇ाएलका राजाहरू र यहूदाका राजाहरूका समयमा नै यस्तो िनस्तार चाड

मनाइएको िथयो।
23 तर योिशयाह राजाको अठारौँ वषर्मा यो िनस्तार चाड याहवहेका िनқम्त यरूशलमेमा मनाइयो।
24 त्यसबाहके योिशयाहले यरूशलमेमा दे̔ खने भतू̼ते खलेाउनहेरू, जोखना हनेЌहरू, घर-दवेताहरू, मिूतर्हरू र अरू िघनलाग्दा कुराहरू

िनका҅लिदए। यो ितनले पजुारीले याहवहेको मқन्दरमा भъेाएको पसु्तकमा ले̔ खएको ѳवस्थाको िनयमअनसुार गरेका िथए।
25आफ्नो सारा हृदय, ̼ाण र शҚлले मोशाका सबै ѳवस्था मानरे याहवहेितर त्यसरी फकर् ने ितनीअिग वा ितनीपिछका ितनीजस्तो अरू कुनै

राजा भएनन।्
26 तरै पिन याहवहे आफ्नो भयानक ҄रसबाट फकर् नभुएन। िकनभने मनश्शलेे उहाँलाई ҄रस उठाउन गरेका सबै कामहरूको कारण यहूदा̼ित

उहाँको ҄रस दқन्कएको िथयो।
27 यसकारण याहवहेले भन् नभुयो, “मलैे इ͇ाएललाई हटाएझै ँ यहूदालाई पिन म आफ्नो उपқस्थितबाट हटाउनछुे। अिन आफूले चनुकेो सहर

यरूशलमे र यो मқन्दर, जसको िवषयमा मलैे यसो भने,ँ ‘मरेो नाम त्यहाँ हुनछे’ म त्याग्नछुे।”
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28 योिशयाहको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूको िवषय, के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासका पसु्तकमा ले̔ खएका
छैनन ्र?

29 योिशयाह राजा भएको बलेा इिजप्टका राजा फारो नकेो अश्शरूका राजालाई सहायता िदन य ू̽ े ҄टस नदीमा गए। राजा योिशयाह ितनीिसत
यјु गनर् गए। तर नकेोले ितनको सामना गरे; र मिगѣोमा ितनलाई मारे।

30 योिशयाहका सवेकहरूले ितनको शरीरलाई मिगѣोबाट यरूशलमेमा ल्याए, र ितनलाई ितनको आफ्नै िचहानमा गाड।े तब दशेवासीहरूले
योिशयाहका छोरा यहोआहाजलाई राज्यािभषके गरेर ितनलाई आफ्ना िपताको ठाउँमा राजा बनाए।

यहूदाका राजा यहोआहाज
31 राजा हुदँा यहोआहाज तईेस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा तीन मिहना राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम हमतुल िथयो, जो यिमर्याकी

छोरी िथइन।् ितनी ҅लब्नाकी िथइन।्
32 ितनले आफ्ना पखुार्हरूले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
33 फारो नकेोले ितनले यरूशलमेमा शासन नगरून ्भनी ितनलाई हमात दशेको ҄रब्लामा साङ्लाले बाँध।े अिन यहूदामािथ एक सय टालने्ट*

चाँदी र एक टालने्ट† सनुको कर लगाइिदए।
34 फारो नकेोले योिशयाहका छोरा एल्याकीमलाई ितनका िपताको सъामा राजा तलु्याए। अिन ितनको नाम एल्याकीमबाट यहोयाकीम

रा҅खिदए।
35 यहोयाकीमले फारो नकेोलाई ितनको माग अनसुारको चाँदी र सनु ितरे। यसो गनर्का िनқम्त ितनले दशेमािथ कर लगाए। ितनीहरूको

सम्पिЀको मलू्याङ्कनअनसुार दशेवासीहरूबाट चाँदी र सनु ҅लए।
यहूदाका राजा यहोयाकीम

36 राजा हुदँा यहोयाकीम पच् चीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एघार वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम जबदुा िथयो, जो पदायाहकी
छोरी िथइन।् ितनी रूमाकी िथइन।्

37 ितनले आफ्ना पखुार्हरूले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे दषु् टता िथयो, त्यही गरे।

24
1 यहोयाकीमको शासनकालमा बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले दशेमािथ आ̨मण गरे। यहोयाकीम तीन वषर्सम्म ितनका अधीनमा रह।े तर

पिछ ितनले नबकूदनसेरको िवरुјमा िव̹ोह गरे।
2 याहवहेले ितनको िवरुјमा बिेबलोनी,* अरामी, मोआबी र अम्मोनीहरूलाई आफ्ना सवेक अगमवлाहरूќारा घोषणा ग҄रएको याहवहेको

वचनअनसुार यहूदालाई नाश गनर् पठाउनभुयो।
3 मनश्शकेा पापहरू र ितनले जे जित गरेका िथए, त्यसको कारण आफ्नो उपқस्थितबाट हटाउनलाई िनश् चय नै याहवहेको आज्ञाअनसुार यी

कुराहरू यहूदामािथ घटे।
4 साथै ती पापहरूमा िनदИष मािनसहरूको रगत पिन बगाइएको िथयो। िकनिक ितनले यरूशलमेलाई िनदИष रगतले भ҄रिदएका िथए, र

याहवहेले क्षमा िदने इच्छा गन ुर्भएन।
5 यहोयाकीमको शासनका अरू घटनाहरू र ितनले गरेका सबै कामहरूका िवषयमा, के ती यहूदाका राजाहरूका इितहासका पसु्तकमा

ले̔ खएका छैनन ्र?
6 यहोयाकीम आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र ितनका छोरा यहोयाकीन ितनीपिछ राजा भए।
7 इिजप्टका राजा आफ्नो दशेबाट फे҄र बािहर िनस्केर आएनन।् िकनिक बिेबलोनका राजाले ितनका सबै ̼ान्तहरू इिजप्टको खोल्सादे̔ ख

य ू̽ े ҄टस नदीसम्मै लिगिदएका िथए।
यहूदाका राजा यहोयाकीन

8 राजा हुदँा यहोयाकीन अठार वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा तीन मिहना शासन गरे। ितनकी आमाको नाम नहूश्ता िथयो, जो एल्नातानकी
छोरी िथइन।् ितनी यरूशलमेकी िथइन।्

9 ितनले आफ्ना िपताले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे दषु् टता िथयो, त्यही गरे।
10 त्यस बलेा बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरका अिधकृतहरूले यरूशलमेितर बढरे त्यसलाई घरेा हाल।े
11 तब ितनका अिधकृतहरूले त्यसलाई घे҄ ररहकेो बलेा नबकूदनसेर आफँै सहरसम्म आए।
12 यहूदाका राजा यहोयाकीन, ितनकी आमा, ितनका सवेकहरू, ितनका भारदारहरू र ितनका अिधकृतहरू सबलैे ितनको अिग आत्मसमपर्ण

गरे।
बिेबलोनका राजाको शासनको आठौँ वषर्मा ितनले यहोयाकीनलाई कैदी बनाएर लग।े
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13 याहवहेले घोषणा गन ुर्भएझै ँ नबकूदनसेरले याहवहेको मқन्दर र महलबाट सबै खजाना हटाए। इ͇ाएलका राजा सोलोमनले याहवहेको
मқन्दरको िनқम्त बनाएका सनुका सामानहरू सबै ҅लएर गए।

14 ितनले सम्पणूर् यरूशलमेलाई, सबै अिधकृतहरू र योјाहरू, सबै दक्ष का҄रगरहरू र िसकमЃहरू गरी जम्मा दश हजार जनालाई दशेबाट
कैद गरेर लग।े दशेका अित ग҄रब मािनसहरू मा̷ छोिडए।

15 नबकूदनसेरले यहोयाकीनलाई कैद गरेर बिेबलोनमा लग।े ितनले यरूशलमेबाट राजाकी आमा, ितनका पѕीहरू, ितनका अिधकृतहरू र
दशेका शҚлशाली मािनसहरूलाई पिन बिेबलोनमा लग।े

16 बिेबलोनका राजाले ब҅लया र यјु गनर् सक्ने सात हजार लडाकु मािनसहरूको दल र एक हजार दक्ष कामदार र िशल्पकारहरूलाई पिन
बिेबलोनमा कैद गरेर लग।े

17 ितनले यहोयाकीनका काका मЀन्याहलाई ितनको ठाउँमा राजा तलु्याए, र ितनको नाम बदलरे िसदिकयाह रा҅खिदए।
यहूदाका राजा िसदिकयाह

18 राजा हुदँा िसदिकयाह एक् काइस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एघार वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम हमतुल िथयो, जो यिमर्याकी
छोरी िथइन।् ितनी ҅लब्नाकी िथइन।्

19 यहोयाकीमले गरेझै ँ िसदिकयाहले पिन याहवहेको दқृष् टमा जे कुरा खराब िथयो, त्यही गरे।
20 याहवहेको ̨ोधको कारणले नै यरूशलमे र यहूदामा यी सबै हुन आएका िथए। आ҅खरमा उहाँले ितनीहरूलाई आफ्ना उपқस्थितबाट

िनका҅लिदनभुयो।
यरूशलमेको पतन

तब िसदिकयाहले बिेबलोनका राजाको िवरुјमा िव̹ोह गरे।

25
1यसकारण िसदिकयाहको शासनकालको नवौँ वषर्को दशौँ मिहनाको दशौँ िदनमा, बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर यरूशलमेको िवरुјमा आफ्नो

सम्पणूर् सनेा ҅लएर आए। ितनले सहरको बािहर छाउनी हाले र त्यसका चारैितर घरेा-मचान बनाए।
2 राजा िसदिकयाहको एघारौँ वषर्सम्म सहर घरेाबन्दीमा रा҅खएको िथयो।
3 चौथो मिहनाको नवौँ िदनसम्म सहरमा यस्तो घोर अिनकाल पर् यो िक दशेका मािनसहरूका िनқम्त केही खानकुेरा बाँकी रहने।
4 तब सहरको पखार्ल भत्काइयो; अिन यरूशलमेका सम्पणूर् सनेाहरू भागरे गए। बिेबलोनीहरूले सहरलाई घरेेर राखकेो भए तापिन ितनीहरूले

राजाको बगैचँाको छेउका दईु पखार्लको बीचमा भएको मलूढोकाबाट भएर राित नै सहरलाई छोडरे भागरे गए। ितनीहरू अराबाितर* भाग।े
5 तर बिेबलोनी फौजले राजालाई खदे,े र ितनलाई यरीहोको मदैानमा फेला पारे। ितनका सबै सनेाहरू ितनीबाट अलग भएर छरपस्ट भएका

िथए,
6 र ितनी प̨ाउ परे।
तब ितनलाई बिेबलोनका राजाकहाँ हमातको सहर ҄रब्लामा लिगयो, जहाँ ितनीमािथ दण्डको घोषणा ग҄रयो।
7 ितनीहरूले िसदिकयाहका छोराहरूलाई ितनकै आखँाका साम ु मारे। तब ितनीहरूले ितनका आखँा िनका҅लिदए। अिन ितनलाई काँसाको

साङ्लाले बाँधरे बिेबलोनमा लग।े
8 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरको उन् नाइसौँ वषर्को पाँचौँ मिहनाको सातौँ िदनमा राजकीय अङ्गरक्षकहरूका सनेापित, बिेबलोनका राजाका

एक जना अिधकृत, नबजूरदान यरूशलमेमा आए।
9 ितनले याहवहेको मқन्दर, राजमहल र यरूशलमेका सबै घरहरूमा आगो लगाइिदए। ितनले ̼त्यके मखु्य भवन जलाइिदए।
10 बिेबलोनका सम्पणूर् फौजले राजकीय अङ्गरक्षकहरूका सनेापितको अधीनमा यरूशलमेका चारैितरका पखार्लहरू भत्काइिदए।
11 अङ्गरक्षकहरूका सनेापित नबजूरदानले सहरमा बाँकी मािनसहरू, बिेबलोनका राजाकहाँ जान चाहनहेरू, र अरू बाँकी रहकेा जनसखं्या

सिहत सबलैाई कैद गरेर िनवार्सनमा लग।े
12 तर सनेापितले दशेका कितपय अित ग҄रबहरूलाई दाखबारी र खतेहरूमा काम गनर्लाई छोिडिदए।
13 बिेबलोनीहरूले याहवहेको मқन्दरमा भएका काँसाका खम्बाहरू, ठेलागाडीहरू र काँसाका खड्कँुलो भत्काइिदए, र काँसाचािह ँ ितनीहरूले

बिेबलोनमा लग।े
14 ितनीहरूले भाँडाहरू, बले्चाहरू, सलदेोका िचम्टाहरू, कचौराहरू र मқन्दरको सवेामा ̼योग ग҄रने काँसाका सबै सरसामानहरू लग।े
15 राजकीय अङ्गरक्षकहरूका सनेापितले िनखरु सनु अथवा चाँदीले बनाइएका धपूदानी र छकर् ने बाटाहरू लग।े
16 सोलोमनले याहवहेको भवनका िनқम्त बनाएका दईु स्तम्भहरू, खड्कँुलो र ठेलागाडीहरूका काँसा जोखरे जोм नसिकने िथए।
17 ̼त्यके स्तम्भ सЀाइस क्यिूबट† अग्लो िथयो। स्तम्भको टुप्पामा भएको काँसाको िशर साँढे चार क्यिूबट‡ अग्लो िथयो; अिन त्यसमािथ

काँसाका जाली र दा҄रमले चारैितरबाट िसङ्गा҄रएको िथयो।
* 25:4 अथवा यदर्नको उपत्यका † 25:17 लगभग 27 िफट ‡ 25:17 लगभग साढे 4 िफट
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18 अङ्गरक्षकहरूका सनेापितले मखु्य पजुारी सरायाह र दो͇ो दजार्का पजुारी सपन्याह र तीन जना पहरेदारहरूलाई पिन कैद गरेर लग।े
19 सहरमा अझ रहकेाहरूमध्ये ितनले लडाकु मािनसहरूका अिधकृत र पाँच जना राजकीय सल् लाहकारहरूलाई पिन लग।े ितनले दशेका

मािनसहरूलाई सनेामा तयार गनЌ िजम्मामा रहकेा ̼धान सिचव र सहरमा भъेाइएका ितनका साठी जना मािनसहरूलाई पिन लग।े
20 सनेापित नबजूरदानले ितनीहरू सबलैाई लग।े अिन बिेबलोनका राजाकहाँ ҄रब्लामा ल्याए।
21 त्यहाँ हमात दशेको ҄रब्लामा राजाले ितनीहरूलाई मारे।
यसरी यहूदा आफ्नो दशेबाट कैदमा लिगयो।
22 यसकारण बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले शापानका नाित, अहीकामका छोरा गदल्याहलाई यहूदामा छोडकेा मािनसहरूमािथ राज्यपाल

िनयлु गरे।
23 जब सनेाका सबै अिधकृतहरू र ितनीहरूका मािनसहरूले बिेबलोनका राजाले गदल्याहलाई राज्यपाल िनयлु गरेका सनु,े तब नतन्याहको

छोरा इश्माएल, कारेहका छोरा योहानान, नतोपाती तन्हूमतेका छोरा सरायाह, माकातीका छोरा याजन्याह र ितनीहरूका मािनसहरू िमस्पामा
गदल्याहकहाँ आए।

24 गदल्याहले ितनीहरू र ितनीहरूका मािनसलाई आश् वासन िदन शपथ खाए। ितनले भन,े “बिेबलोनी अिधकृतहरूिसत नडराओ। दशेमा
बसोबास गरेर बिेबलोनका राजाको सवेा गर, र ितमीहरूलाई भलो हुनछे।”

25 तरै पिन सातौँ मिहनामा एलीशामाका नाित, नतन्याहका छोरा इश्माएल, जो राजकीय खानदानका िथए, दश जना मािनसहरूिसत आएर
यहूदाका मािनसहरू, गदल्याह र ितनीिसत िमस्पामा भएका बिेबलोनीहरूलाई मारे।

26 यसकारण बिेबलोनीहरूको डरले गदार् सानादे̔ ख ҅लएर ठूलासम्म, सनेाका अिधकृतहरूसमते, सबै इिजप्टमा भाग।े
यहोयाकीनको छुटकारा

27 यहूदाका राजा यहोयाकीन िनवार्सनमा लिगएको सैतँीसौँ वषर्मा, एबील-मरोदकले बिेबलोनका राजा भएको वषर्मा, यहोयाकीनलाई बा͈ौँ
मिहनाको सЀाइसौँ िदनमा कैदबाट मлु ग҄रिदए।

28 ितनले उनीिसत दयापवूर्क कुरा गरे, र आफूिसत बिेबलोनमा भएका अरू राजाहरूभन्दा मािथल् लो दजार्का सम्मानको आसन िदए।
29 यसकारण यहोयाकीनले आफ्ना कैदका वҀहरू उतारे, र आफ्नो जीवनकालभ҄र नै राजाका टेबलुमा खाए।
30 ितनी बाँचनु्जले राजाले ितनलाई िनयिमत भЀा िदए।
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इितहासको पिहलो पसु्तक
आदमदे̔ ख अ̾ाहामसम्म
नोआका छोराहरूसम्मको ऐितहािसक अिभलखे

1 आदम, शते, एनोश,
2 केनान, महलालले, यरेेद,
3 हनोक, मतशूलेह, लमेके,
नोआ िथए।
4 नोआका छोराहरू:* शमे, हाम र यपेते।
यपेतेका सन्तानहरू

5 यपेतेका छोराहरू:†
गोमरे, मागोग, मादी, यावान, तबूल, मशेके र तीरास।

6 गोमरेका छोराहरू:
अश्कनज, ҄रपत‡ र तोगमार्।

7 यावानका छोराहरू:
एलीशा, तशЃश, िकЀीम र रोदानीम।

हामका सन्तानहरू
8 हामका छोराहरू:

कूश, इिजप्ट, पतू र कनान।
9 कूशका छोराहरू:

सबेा, हवीला, सब्ता, रामाह र सब्तकेा।
रामाहका छोराहरू:

शबेा र ददान।
10 कूश िन̀ोदका िपता§ िथए;

जो पथृ्वीमा एक शҚлशाली योјा बन।े
11 इिजप्टचािह ँ ियनीहरूका िपता िथए:

लदूीमहरू, अनामीहरू, लहाबीहरू, नप् तहूीहरू,
12 प̷सुीहरू, कस्लहूीहरू (जसबाट प҅लश्तीहरू आए) र कप् तोरीहरू।

13 कनानचािह ँ ियनीहरूका िपता िथए,
आफ्ना जठेा छोरा सीदोन* र िहЀी
14 यबसूी, एमोरी, िगगार्शी,
15 िहव्वी, अरकी, िसनी,
16 अवार्दी, समेारी र हमातीहरू।

शमेका सन्तानहरू
17 शमेका छोराहरू:

एलाम, अश्शरू, अपर्क्षद, लदू र अराम।
अरामका छोराहरू:†

ऊज, हूल, गतेरे र मशेके।
18 अपर्क्षद शलेहका िपता िथए;

अिन शलेहचािह ँ एबरेका िपता िथए।
19 एबरेका दईु छोराहरू जқन्मए:

एउटाको नाम पलेगे‡ रा҅खयो; िकनिक पथृ्वी ितनकै पालोमा िवभाजन भएको िथयो। ितनको भाइको नाम योлान रा҅खयो।
* 1:4 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो हरफ छैन। † 1:5 छोराहरू: अन्य अथर्हरू सन्तानहरू अथवा शासकहरू अथवा राѻहरू ‡ 1:6 अथवा िदपत उत्प 10:3 § 1:10
िपता अन्य अथर्हरू पवूर्ज अथवा ससं्थापक * 1:13 अथवा सीदोनीहरू † 1:17 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो हरफ छैन। (उत्प 10:23) ‡ 1:19 पलेगे यसको अथर्
िवभाजन
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20 योлान ियनीहरूका िपता िथए:
अल्मोदद, शलेपे, हसमर्वते, यरेह,
21 हदोराम, ऊजाल, िदक्ला,
22 ओबाल, अबीमाएल, शबेा,
23 ओपीर, हवीला र योबाब िथए। यी सबै योлानका छोराहरू िथए।

24 शमे, अपर्क्षद, शलेह,
25 एबरे, पलेगे, र रऊ,
26 सरूग, नाहोर, तरेह,
27 अिन अ̾ाम (जसलाई अ̾ाहाम पिन भिनन्छ)।

अ̾ाहामको प҄रवार
28 अ̾ाहामका छोराहरू: इसहाक र इश्माएल।
हागारका सन्तानहरू

29 ितनीहरूका सन्तानहरू ियनै िथए:
इश्माएलका जठेा छोरा नबायोत, केदार, अदबील, िमब्साम,
30 िमश्मा, दमुा, मस्सा, हदद, तमेा,
31 यतरू, नापीश र केदमा।

यी सबै इश्माएलका छोराहरू िथए।
कतरूाका सन्तानहरू

32 अ̾ाहामकी उपपѕी कतरूाले जन्माएका छोराहरू:
िज̀ान, योक्षान, मदान, िमѧान, ियशबाक र शहू।

योक्षानका छोराहरू:
शबेा र ददान।

33 िमѧानका छोराहरू:
एपा, एपरे, हनोक, अबीदा र एल्दा।

यी सबै कतरूाका सन्तानहरू िथए।
साराका सन्तानहरू
34 अ̾ाहाम इसहाकका िपता िथए।

इसहाकका छोराहरू:
एसाव र इ͇ाएल।

एसावका छोराहरू
35 एसावका छोराहरू:

एलीपज, रूएल, यऊेश, यालाम र कोरह।
36 एलीपजका छोराहरू:

तमेान, ओमार, सपो,§ गाताम र कनज;
अिन ितम्नाबाट: अमालके।

37 रूएलका छोराहरू:
नहत, जरेह, शम्मा र िमज्जा।

एदोममा सइेरका मािनसहरू
38 सइेरका छोराहरू:

लोतान, शोबाल, िसबोन, अना, दीशोन, एसरे र दीशान।
39 लोतानका छोराहरू:

होरी र होमान। ितम्नाचािह ँ लोतानकी बिहनी िथइन।्
40 शोबालका छोराहरू:

अल्बान,* मानहत, एबाल, शपो र ओनाम।
िसबोनका छोराहरू:

§ 1:36 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सपेी * 1:40 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा ए҅लयान
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अय्या र अना।
41 अनाका छोरा:

दीशोन।
अिन दीशोनका छोराहरू:

हमेदान,† एश्बान, िय̷ान र करान।
42 एसरेका छोराहरू:

िबल्हान, जावान र अकान‡।
दीशानका छोराहरू:

ऊज र अरान।
एदोमका शासकहरू
43 कुनै इ͇ाएली राजाले राज्य गन ुर्भन्दा अिग एदोममा राज्य गनЌ राजाहरू ियनै िथए:

बओरका छोरा बलेा, जसको सहरको नाम िदन्हावा रा҅खयो।
44 बलेाको मतृ्यपुिछ बो̯ामा बस् ने जरेहका छोरा योबाब ितनको ठाउँमा राजा भए।
45 योबाबको मतृ्यपुिछ तमेानीहरूको दशेमा बस् ने हूशाम ितनको ठाउँमा राजा भए।
46 हूशामको मतृ्यपुिछ मोआबको दशेमा िमѧानलाई िजѕे बदेदका छोरा हदद ितनको ठाउँमा राजा भए। ितनको सहरको नाम अवीत रा҅खयो।
47 हददको मतृ्यपुिछ म͇केामा बस् ने शम् ला ितनको ठाउँमा राजा भए।
48 शम् लाको मतृ्यपुिछ, य ू̽ े ҄टस नदी§ निजकै बस् ने रहोबोतका शौल ितनको ठाउँमा राजा भए।
49 शौलको मतृ्यपुिछ अक्बोरका छोरा बाल-हानान ितनको ठाउँमा राजा भए।
50 बाल-हानानको मतृ्यपुिछ हदद ितनको ठाउँमा राजा भए। ितनको सहरको नाम पाऊ* रा҅खयो। ितनकी पѕीको नाम महतेबले िथयो; जो

म̷देकी छोरी र मजेहाबकी नाितनी िथइन।्
51 हददको पिन मतृ्य ु भयो।

एदोमका म ु̔ खयाहरू ियनीहरू नै िथए:
ितम्ना, अल्वा, यतते,
52 ओहोलीबामा, एलाह, पीनोन,
53 कनज, तमेान, िमब्सार,
54 मग्दीएल र ईराम िथए।

ियनीहरू एदोमका म ु̔ खयाहरू िथए।

2
इ͇ाएलका छोराहरू
1 इ͇ाएलका छोराहरू ियनै िथए: रूबने, िशिमयोन, लवेी, यहूदा, इस्साखार, जबलूनू,
2 दान, योसफे, बने्यामीन, नप् ताली, गाद र आशरे िथए।
यहूदादे̔ ख
हे͇ ोनका सन्तानहरूसम्म

3 यहूदाका छोराहरू:
एर, ओनान र शलेह। यी तीन जना छोराहरूकी आमाचािह ँ कनानी Ҁी शआू िथइन।्
(यहूदाका जठेा छोरा एर याहवहेको दқृष् टमा दषु् ट िथए। यसकारण याहवहेले ितनलाई मान ुर्भयो।)
4 यहूदाकी बहुारी तामारले ितनको िनқम्त परेेस* र जरेहलाई जन्माइन।्

यहूदाका जम्मा पाँच जना छोराहरू िथए।
5 परेेसका छोराहरू:

हे͇ ोन र हामलू।
6 जरेहका छोराहरू:

िज̀ी, एतान, हमेान, कलकोल र ददार्,† गरेर जम्मा पाँच जना।
† 1:41 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा हामरान ‡ 1:42 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा याकान § 1:48 सायद य ू̽ े ҄टस नदी * 1:50 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा पाई * 2:4
फारेस पिन भिनन्छ। † 2:6 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा दारा
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7 कमЃका छोरा:
आकार, जसले अपर्ण ग҄रएका थोकहरू ҅लएर आज्ञा उल् लङ्घन गरी इ͇ाएलमािथ िवपिЀ ल्याएका िथए।

8 एतानका छोरा:
अजयार्ह।

9 हे͇ ोनका छोराहरू ियनै िथए:
यरहमले, राम र कालबे‡।

हे͇ ोनका छोरा रामका सन्तानहरू
10 राम अम्मीनादाबका िपता िथए;
अिन अम्मीनादाबचािह ँ नहशोनका िपता िथए, जो यहूदाका मािनसहरूका अगवुा िथए।
11 नहशोन सल्मोनका िपता िथए;
सल्मोन§ बोअजका िपता िथए।
12 बोअज ओबदेका िपता िथए;
र ओबदे ियशकैा िपता िथए।
13 ियशै ियनीहरूका िपता िथए:

पिहलो छोरा ए҅लआब; दो͇ो छोरा अबीनादाब,
ते͇ ो छोरा िशमअे,
14 चौथो नथिनएल,
पाँचौँ रѣै,
15 छैटौँ ओसमे
र सातौँचािह ँ दावीद िथए।
16 ितनीहरूका बिहनीहरू सरूयाह र अबीगले िथए।

सरूयाहका तीन जना छोराहरू िथए—अबीश,ै योआब र असाहले िथए।
17 अबीगलेचािह ँ अमासाकी आमा िथइन।् अमासाका िपता इश्माएली यतेरे िथए।

हे͇ ोनका छोरा कालबे
18 हे͇ ोनका छोरा कालबेकी पѕी अजबूा (र यरीओत) बाट छोराहरू भए। ितनका छोराहरू ियनै हुन:्

यशेरे, शोबाब र अदИन िथए।
19 जब अजबूाको मतृ्य ु भयो, तब कालबेले ए̼ातलाई िववाह गरे, जसले ितनका िनқम्त हूरलाई जन्माइन।्

20 हूर ऊरीका िपता िथए; अिन ऊरीचािह ँ बजललेका िपता िथए।
21 हे͇ ोन साठी वषर् पगु्दा, ितनले िगलादका िपता माकीरकी छोरीसगँ िववाह गरे। हे͇ ोनले ितनीसगँ सहबास गरे, र ितनले हे͇ ोनका िनқम्त

सगबूलाई जन्माइन।्
22 सगबू याईरका िपता िथए, जसले िगलादका तईेस वटा सहरहरूमा शासन गदर्थ।े
23 (तर गशेरू र अरामले हव्वोत-याईर र केनातका, साथै त्यसका चारैितरका गाउहँरू र साठी वटा नगरहरूसमते कब्जा गरेका िथए।)

यी सबै िगलादका िपता माकीरका सन्तानहरू िथए।
24 कालबे-ए̼ातामा हे͇ ोनको मतृ्य ु भएको केही समयपिछ ितनकी पѕी अबीयाहले ितनका िनқम्त अशहूरलाई जन्माइन,् जो तकोका िपता*

िथए।
हे͇ ोनका छोरा यरहमले

25 हे͇ ोनका जठेा छोरा यरहमलेका छोराहरू:
जठेा छोरा राम, र बनूा, ओरेन, ओसमे र अहीयाह।
26 यरहमलेकी अकЃ पѕी िथइन,् जसको नाम अतारा िथयो; ितनी ओनामकी आमा िथइन।्

27 यरहमलेका जठेा छोरा रामका छोराहरू:
मास, यामीन र एकेर।

28 ओनामका छोराहरू:
शम्मै र यादा।

शम्मकैा छोराहरू:
‡ 2:9 कालबे मलू भाषामा उनको अकИ नाम केलबुाइ § 2:11 रूथ 4:21 मा सल्मा भिनएको छ। * 2:24 िपता अथवा सनेाका अगवुा
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नादाब र अबीशरू।
29 अबीशरूकी पѕीको नाम अबीहले रा҅खएको िथयो, जसले ितनका िनқम्त अहबान र मोलीदलाई जन्माइन।्

30 नादाबका छोराहरू:
सलेदे र अप्पमे। सलेदे िनःसन्तान नै मरे।

31 अप्पमेका छोरा:
ियशी, जो शशेानका िपता िथए। शशेानचािह ँ अहलकैा िपता िथए।

32 शम्मकैा भाइ यादाका छोराहरू:
यतेरे र जोनाथन। यतेरेचािह ँ िनःसन्तान नै मरे।

33 जोनाथनका छोराहरू:
पलेते र जाजा।

यरहमलेका सन्तानहरू ियनीहरू नै िथए।
34 शशेानका छोराहरू िथएनन,् छोरीहरू मा̷ िथए।

ितनको यहार् नाम भएको एउटा इिजқप्टयन सवेक िथयो।
35 अिन शशेानले यही यहार्सगँ आफ्नी छोरीलाई िववाह ग҄रिदए। तब ितनले अЀलैाई जन्माइन।्

36 अЀै नातानका िपता िथए; र
नातान जाबादका िपता िथए;
37 जाबाद एपलालका िपता िथए;
एपलाल ओबदेका िपता िथए;
38 ओबदे यहेूका िपता िथए;
यहेू अजयार्हका िपता िथए,
39 अजयार्ह हलेसेका िपता िथए;
हलेसे एलासाका िपता िथए,
40 एलासा िसस्मकैा िपता िथए;
िसस्मै शल् लमूका िपता िथए;
41 शल् लमू यकम्याहका िपता िथए;
र यकम्याह एलीशामाका िपता िथए।

कालबेका वशंहरू
42 यरहमलेका भाइ कालबेका छोराहरू:

जठेा छोरा मशेा, जो जीपका िपता िथए;
अिन दो͇ो मारेशा, जो हे̾ ोनका िपता िथए।

43 हे̾ ोनका छोराहरू:
कोरह, तप्पहू, रेकेम र शमेा।

44 शमेा रहमका िपता िथए;
र रहमचािह ँ योकार्मका िपता िथए।

रेकेम शम्मकैा िपता िथए।
45 शम्मकैा छोरा माओन िथए;

र माओनचािह ँ बथे-सरूका िपता िथए।
46 कालबेको उपपѕी एपाचािह ँ

हारान, मोस र गाजजेको आमा िथइन।्
हारानचािह ँ गाजजेका िपता िथए।

47 यहदकैा छोराहरू:
रेगमे, योताम, गशेान, पलेते, एपा र शाप।

48 कालबेकी उपपѕी माकाचािह ँ
शबेरे र ितहार्नाकी आमा िथइन।्
49 ितनले मदमन् नाका िपता शाप
र मक्बनेा र गबेाका िपता शबेालाई पिन जन्माइन।्

कालबेकी छोरी अक्सा िथइन।्
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50 कालबेका सन्तानहरू ियनै िथए।

ए̼ाताका जठेा छोरा हूरका छोराहरू:
िकयर्त-यारीमका िपता शोबाल।
51 बथेलहेमेका िपता सल्मा र बथे-गादरेका िपता हारेप।

52 िकयर्त-यारीमका िपता शोबालका सन्तानहरू ियनै िथए:
हारोए, मनहुोतीहरूका आधा भाग,
53 अिन िकयर्त-यारीमका वशंहरू: िय̷ीहरू, पतूवशंीहरू, शमुातीहरू र िमͅाईहरू। ियनीहरूबाट नै सोरातीहरू र एश्तोलीहरूका वशं

आएका हुन।्
54 सल्माका सन्तानहरू:

बथेलहेमे, नतोपातीहरू, अ̷ोतबथे-योआब, मानहतीहरूका आधा भाग, सोरीहरू,
55अिन याबसेमा बस् ने शाҀीहरूका† वशंहरू: ितरातीहरू, िशमातीहरू र सकुातीहरू। केनीहरू ियनै हुन,् जो रेकाबीहरूका‡ पखुार् हम्मतबाट

आएका िथए।

3
दावीदका छोराहरू
1 हे̾ ोनमा जन्मकेा दावीदका छोराहरू ियनै हुन:्

जठेा छोरा अमनोन, जसकी आमा ियजरेलकी अहीनोम िथइन;्
मािहलँाचािह ँ दािनएल, जसकी आमा कमЌलकी अबीगले िथइन;्
2 सािहलँा अब्शालोम, जसकी आमा गशेरूका राजा तल्मकैी छोरी माका िथइन;्
कािहलँो अदोिनयाह, जसकी आमा हग्गीत िथइन;्
3 ठािहलँो शपत्याह, जसकी आमा अबीतल िथइन;्
अिन कान्छो िय̷ाम, जसकी आमा एग्ला िथइन।्
4 यी छ जना दावीदका छोराहरू हे̾ ोनमा जन्मकेा िथए, जहाँ ितनले सात वषर् छ मिहना राज्य गरे।

दावीदले यरूशलमेमा तЀेीस वषर् राज्य गरे। 5 अिन त्यहाँ जन्मकेा ितनका सन्तान ियनै हुन:्

िशमअे,* शोबाब, नातान र सोलोमन। यी चार जनाचािह ँ अम्मीएलकी छोरी बतेशबेाबाट† जन्मकेा िथए।
6 साथै अरू छोराहरू पिन िथए; ियभार, एलीशअू,‡ एलीपलेते,
7 नोगह, नपेगे, यािफया,
8 एलीशामा, एल्यादा र एलीपलेते—जम्मा नौ जना।
9 यी सबै दावीदका छोराहरू िथए। यसबाहके ितनका उपपѕीहरूबाट पिन छोराहरू भएका िथए। अिन तामारचािह ँ ितनीहरूकी बिहनी

िथइन।्
यहूदाका राजाहरू

10 सोलोमनका छोरा रहबाम िथए,
रहबामका छोरा अबीयाह,
अबीयाहहका छोरा आसा,
आसाका छोरा यहोशापात,
11 यहोशापातका छोरा यहोराम,§
यहोरामका छोरा अहज्याह,
अहज्याहका छोरा योआश,
12 योआशका छोरा अमस्याह,
अमस्याहका छोरा अजयार्ह,

† 2:55 अथवा सोफेरी ‡ 2:55 अथवा वथे-रेकाबका िपता * 3:5 िशमअे मलू भाषामा अकИ नाम शम्मअू † 3:5 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा वतशआू ‡ 3:6
जसलाई एलीशामा पिन भिनन्छ § 3:11 यहोराम, मलू भाषामा अकИ नाम जोराम
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अजयार्हका छोरा योताम,
13 योतामका छोरा आहाज,
आहाजका छोरा िहजिकया,
िहजिकयाका छोरा मनश्श,े
14 मनश्शकेा छोरा आमोन,
आमोनका छोरा योिशयाह िथए,
15 योिशयाहका छोराहरू:

जठेा योहानान,
मािहला यहोयाकीम,
सािहलँा िसदिकयाह
र कान्छोचािह ँ शल् लमू।

16 यहोयाकीमका उЀरािधकारीहरू:
ितनका छोरा यहोयाकीन* र
िसदिकयाह।

िनवार्सन भएपिछका राजकीय वशं
17 बिेबलोनीहरूले कैदमा लगकेा यहोयाकीनका छोराहरू:

शालितएल,
18 मल्कीराम, पदायाह, शनेस्सर, यकम्याह, होशामा र नदब्याह।

19 पदायाहका छोराहरू:
यरुबाबले र िशमी।

यरुबाबलेका छोराहरू:
मशलु् लाम र हनन्याह। ितनीहरूकी बिहनी शलोमीत िथइन।्
20 यरुबाबलेका अरू पाँच जना छोराहरू पिन िथए: हशबूा, ओहले, बरेेक्याह, हसदयाह र यशूब-हसेदे िथए।

21 हनन्याहका सन्तानहरू:
पलत्याह र यशयाह, र रपायाहका, अनार्नका, ओबिदयाका र शकन्याहका छोराहरू।

22 शकन्याहका छोराहरू:
शमायाह र ितनका छोराहरू: हЀूश, ियगाल, ब҄रयाह, ने҄ रयाह र शापात—जम्मा छ जना।

23 ने҄ रयाहका छोराहरू:
एल्योएन,ै िहजिकया र अ̯ीकाम—जम्मा तीन जना।

24 एल्योएनकैा छोराहरू:
होदिवयाह, एल्यासीब, पलायाह, अक् कूब, योहानान, दलायाह र अनानी—जम्मा सात जना।

4
यहूदाका अरू वशंहरू

1 यहूदाका छोराहरू:
परेेस, हे͇ ोन, कमЃ, हूर र शोबाल।

2 शोबालको छोरा रायाह, जो यहतका िपता िथए, र यहतचािह ँ अहूमै र लहदका िपता िथए। ियनीहरू नै सोरातीहरूका वशं िथए।
3 एतामका छोराहरू ियनै िथए:

ियजरेल, ियश्मा र ियदबश। ितनीहरूकी बिहनीको नाम हस्सललेपोनी िथयो।
4 पनीएल, गदोरका िपता िथए र एजरे हूशाहका िपता िथए।

ए̼ाताका जठेा छोरा र बथेलहेमेका िपता हूरका सन्तानहरू ियनीहरू नै िथए।
5 तकोका िपता अशहूरका हलेाह र नारा नाम गरेका दईु पѕीहरू िथए।
6 नाराले ितनका िनқम्त अहुज्जाम, हपेरे, तमेनी र हाहशतारीलाई जन्माइन।् ियनीहरू नाराका सन्तानहरू िथए।
7 हलेाहका छोराहरू:

सरेेत, सोहोर, एतनान,
8 र कोस, जो अनबू र हज्जोबबेा अिन हारूमका छोरा अहहЌलका वशंहरूका िपता िथए।

* 3:16 यहोयाकीन मलू भाषामा अकИ नाम यकेोिनया
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9 याबसे नाम गरेका एक जना मािनस िथए। ितनी आफ्ना दाजभुाइहरूभन्दा ̼ितқष् ठत िथए। ितनकी आमाले “मलैे यसलाई कष् टमा जन्माएँ,”
भनरे ितनको नाम याबशे,* रा҅खन।्

10 याबसेले इ͇ाएलका परमशे् वरलाई पकुार गरे, “हे ̼भ,ु तपाईंले मलाई आिशष ् िदएर मरेो इलाका बढाइिदनहुोस!् तपाईंको हात ममािथ
रहोस;् अिन मलाई हािनबाट बचाउनहुोस,् तािक म पीडाबाट मлु हुन सकँू।” परमशे् वरले ितनको िबन्ती सनु् नभुयो।

11 शहूहका भाइ कलबू महेीरका िपता िथए। महेीरचािह ँ एश्तोनका िपता िथए।
12 एश्तोनचािह ँ बते-रापा, पसहे र तिहन् नाका िपता िथए। तिहन् नाचािह ँ इर-नहशका िपता िथए। ियनीहरू नै रेकाका सन्तानहरू िथए।
13 कनजका छोराहरू:

ओिѕएल र सरायाह।
ओिѕएलका छोराहरू:

हतात र मनोत।ै
14 मनोतै ओ̼ाका िपता िथए।

सरायाह, योआबका िपता िथए,
योआब ग-ेहरशीमका† िपता िथए। ितनका मािनसहरू िसपाल ु का҄रगरहरू भएका हुनाले ितनलाई बेसँीका का҄रगर नाम िदइएको िथयो।

15 यपनू् नकेो छोरा कालबेका छोराहरू:
ईरू, एलाह र नआम िथए।

एलाहका छोरा:
कनज।

16 यहलललेका छोराहरू:
जीप, जीपा, तीरया र असरेल।

17 ए̯ाहका छोराहरू:
यतेरे, मरेेद, एपरे र यालोन।

मरेेदका पѕीहरूमध्ये एक जनाले िम҄रयम, शम्मै र एश्तमोका िपता ियश्बहलाई जन्माइन।्
18 यीचािह ँ फारोकी छोरी िबत्याहका छोराछोरीहरू िथए। ितनै िबत्याहलाई मरेेदले िववाह गरेका िथए।
ितनकी यहूदा कुलबाटकी पѕीले गदोरका िपता यरेेद, सोकोका िपता हबेरे र जानोहका िपता यकूतीएललाई जन्माइन।्
19 नहमकी बिहनी होिदय्याहकी पѕीका छोराहरू:

गरेेमी कीलाहका िपता र माकाती एश्तमोका िपता िथए।
20 िशमोनका छोराहरू:

अमनोन, ҄रन् नाह, बने-हानान र तीलोन।
ियशीका छोराहरू:

जोहते र बने-जोहते।
21 यहूदाका छोरा, शलेहका छोराहरू:

लकेाहका िपता एर, मारेशाका िपता लादाह र बथे-अश्बयेामा मलमल सतुी वҀका काम गनЌ मािनसहरूका वशंहरू,
22 योकीम, कोजबेा, योआश र सारापका, मािनसहरू, जसले मोआब र यशबूी लहेमेमा शासन गथЌ। (यी िववरणहरू ̼ाचीन कालदे̔ खका

हुन।्)
23 ितनीहरू नतमै र गदरेामा बस् ने कुमालहेरू िथए। ितनीहरू त्यहाँ बसरे राजाको िनқम्त काम गथЌ।

िशिमयोन
24 िशिमयोनका सन्तानहरू:

नमएूल, यामीन, यारीब, जरेह र शाऊल;
25 शाउलका छोरा शल् लमू, नाित िमब्साम, र पनाित िमश्मा िथए।

26 िमश्माका सन्तानहरू:
ितनका छोरा हम्मएूल, हम्मएूलका छोरा जक् कूर, जक् कूरका छोरा िशमी।

27 िशमीका सो͈ जना छोराहरू र छ जना छोरीहरू िथए। तर ितनका दाजहुरूका धरैे छोराछोरीहरू भएनन।् यसकारण ितनीहरूको सम्पणूर् वशं
यहूदाका मािनसहरूजस्तै सखं्यामा धरैे भएनन।्

28 ितनीहरू बशेЌबा, मोलादाह, हसर-शआूल,
29 िबल्हा, एसमे, तोलाद,

* 4:9 याबशे, मलू भाषामा यसको अथर् कष् ट † 4:14 ग-ेहरशीम जसको अथर् बेसँीका का҄रगरहरू हो।
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30 बतएूल, होमार्, िसक्लग,
31 बथे-मकार्बोत, हसर-शसूीम, बथे-िबरी र शारैममा बस्थ।े दावीदले शासन नगरेसम्म ितनीहरूका नगरहरू ियनै िथए।
32 ितनीहरूका व҄रप҄रका गाउहँरू एताम, ऐन, ҄रम्मोन, तोकेन र आशान गरेर—जम्मा पाँच वटा नगरहरू िथए
33 र ती नगरहरू व҄रप҄रका गाउहँरू बालातसम्मै िथए। ितनीहरूका बस् ने ठाउँहरू ियनै िथए।

ितनीहरूले वशंावलीको िववरण पिन राख।े
34 मशोबाब; यम् लके;
अमस्याहका छोरा योशा;
35 योएल;
योिशब्याहका छोरा यहेू, जो सरायाहका नाित र असीएलका पनाित िथए।
36 एल्योएन;ै याकोबा; याशोहायाह;
असायाह; अदीएल; यसीमीएल; बनायाह;
37 अिन िशपीका छोरा जीजा, जो अल् लोनका नाित, यदायाहका पनाित, िश̀ीका खनाित र शमायाहका जनाित िथए।
38 मािथ उल् लखे ग҄रएका नामका मािनसहरू ितनीहरूका वशंहरूका अगवुाहरू िथए।

ितनीहरूका प҄रवारहरू ज्यादै बढ।े
39 ितनीहरू आफ्ना बगालका िनқम्त खकर् खोज्न बेसँीको पवूर्प҄ъ गदोरसम्म गए।
40 त्यहाँ ितनीहरूले ̼शस्त घाँस भएको असल खकर् , फरािकलो मदैान, शान्त र सरुिक्षत ठाउँ भъेाए। ितनीहरूभन्दा पिहल्यै त्यहाँ केही

हामवशंीहरू बसकेा िथए।
41 मािथ नाम उल् लखे ग҄रएका यी मािनसहरू यहूदाका राजा िहजिकयाहको समयमा आएका िथए। ितनीहरूले हामवशंीहरूलाई ितनीहरू

बसकैे ठाउँमा आ̨मण गरे। अिन त्यहाँ भएका मोनीहरूलाई पिन आ̨मण गरेर ितनीहरूलाई पणूर् रूपमा नष् ट गरे। आजसम्म त्यहाँ ितनीहरूको
नामिनशानै छैन। तब ितनीहरू उनीहरूका ठाउँमा बसोबास गनर् थाल।े िकनिक त्यहाँ ितनीहरूका बगालको िनқम्त खकर् िथयो।

42 अिन यी पाँच सय िशिमयोनीहरूले ियशीका छोराहरू पलत्याह, ने҄ रयाह, रपायाह र उज्जीएलको नतेतृ्वमा सइेरको पहाडी मलुकुमािथ
आ̨मण गरे।

43 ितनीहरूले बाँकी रहकेा अमालकेीहरूलाई पिन मारे। ितनीहरू आजको िदनसम्म नै त्यहाँ बसकेा छन।्

5
रूबनेका सन्तान
1 इ͇ाएलका जठेा छोरा रूबने िथए, (ितनी जठेो छोरा भए तापिन ितनले आफ्ना िपताकी उपपѕीसगँ शारी҄रक सम्बन्ध राखरे* आफ्ना

िपताको ववैािहक ओуानलाई अशјु पा҄रिदएका हुनाले ितनको जषे् ठ अिधकार इ͇ाएलका छोरा योसफेका छोराहरूलाई िदइयो। यसकारण
ितनलाई वशंावलीको सचूीमा जठेो छोरा गिनएको छैन।

2 यहूदा आफ्ना दाजभुाइहरूमध्ये सबभैन्दा ब҅लयो र ितनीबाट नै शासक आएको भए तापिन ज्यषे् ठ अिधकारचािह ँ योसफेको भयो)।
3 इ͇ाएलका जठेा छोरा रूबनेका छोराहरू:

हानोक, पल् ल,ू हे͇ ोन र कमЃ।
4 योएलका सन्तानहरू:

योएलका छोरा शमायाह, शमायाहका छोरा गोग,
गोगका छोरा िशमी,
5 िशमीका छोरा मीका,
मीकाका छोरा रायाह, रायाहका छोरा बाल,
6 बालका छोरा बीराह, जसलाई अश्शरूका राजा ितग्लत-िपलसेरेले कैद गरेर लगकेा िथए। बरेाचािह ँ रूबनेीहरूका अगवुा िथए।

7 ितनीहरूका वशंावलीमा वशंअनसुार सिूचत ग҄रएका ितनीहरूका आफन्तहरू:
यीएल, जो मु̔ खया िथए; जक҄रया,
8 अिन अजाजका छोरा बलेा, जो शमेाका नाित र योएलका पनाित िथए।

* 5:1 मलू भाषामा यो वाक्यांश छैन, तर यहाँ ̼ष् ट पानर्को लािग रा҅खएको हो।
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ितनीहरू अरोएरदे̔ ख नबेो र बाल-मोनसम्म फै҅लएको क्षे̷ मा बसोबास गरे।
9 ितनीहरूले पवूर्प҄ъ य ू̽ े ҄टस नदीसम्म फै҅लएको उजाडस्थानको िकनारको जिमनसम्म नै कब्जा गरे। िकनिक िगलादमा ितनीहरूका

गाईबस्तकुो सखं्या बढकेो िथयो।
10शाऊलको शासनकालमा रूबनेीहरूले ह̪ीहरूको िवरुјमा यјु गरे। ितनीहरूले ह̪ीहरूलाई परास्त गरे। अिन ितनीहरूले िगलादको पवूर्प҄ъ

ह̪ीहरूका सम्पणूर् इलाकामा रहकेा छाउनीहरूलाई कब्जा गरे।
गादका सन्तान
11 गादीहरू रूबनेीहरूका निजक बाशानमा बस।े ितनीहरूको इलाका सलकेासम्मै फै҅लएको िथयो:

12 बाशानमा योएल मु̔ खया िथए। ितनीपिछ दो͇ोमा शापान, त्यसपिछ यानै र शापात िथए।
13 ितनीहरूका आफन्तहरू प҄रवारअनसुार ियनै िथए:

िमखाएल, मशलु् लाम, शबेा, योरै, याकान, जीआ र एबरे—जम्मा सात जना।
14 ियनीहरू अबीहलेका छोराहरू िथए। अबीहले हूरीका छोरा िथए। हूरी यारोहका छोरा िथए, यारोह िगलादका छोरा िथए; िगलाद

िमखाएलका छोरा िथए; िमखाएल यशीशकैा छोरा िथए, यशीशै यहदोका छोरा िथए र यहदो बजूका छोरा िथए।
15 गनुीका नाित, अब्दीएलका छोरा अही ितनीहरूका प҄रवारका ̼मखु अगवुा िथए।

16 िगलादीहरू िगलादमा बाशान र यसका वरपरका गाउहँरूमा र शारोनका सबै खकर् हरू फै҅लएका ठाउँसम्म बसोबास गरे।
17 यी सबै मािनसहरूका नामहरू यहूदाका राजा योताम र इ͇ाएलका राजा यारोबामका शासनकालमा वशंावलीको सचूीमा ले̔ खएको िथयो।

18 रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुलिसत यјुका िनқम्त तयार रहकेा 44,760 ता҅लम ̼ाप् त मािनसहरू िथए, जो ढाल र तरवार
चलाउन सक्न,े धन ु चलाउन सक्न,े र यјुका िनқम्त िनपणु योјाहरू िथए।

19 ितनीहरूले ह̪ीहरू, यतरू, नापीश र नोदाबको िवरुјमा यјु गरे।
20 ितनीहरूले परमशे् वरबाट यјुमा सहायता पाए। अिन परमशे् वरले ह̪ीहरू र ितनीहरूका सबै िम̷राѻहरूलाई ितनीहरूको हातमा

सқुम्पिदनभुयो। िकनिक यјुको समयमा ितनीहरूले उहाँलाई पकुारेका िथए। उहाँले ितनीहरूको पकुार सनु् नभुयो; िकनिक ितनीहरूले उहाँमािथ
भरोसा राखकेा िथए।

21 ितनीहरूले ह̪ीहरूका गाईबस्त,ु अथार्त ् पचास हजार ऊँट, दईु लाख पचास हजार भडेा र दईु हजार गधा कब्जा गरे। ितनीहरूले एक
लाख मािनसहरूलाई पिन कैद गरेर लग।े

22अिन अरू धरैेचािह ँ मा҄रए; िकनिक त्यो लडाइँ परमशे् वरले नै हुन िदनभुएको िथयो। िनवार्सनमा नलिगएसम्म ितनीहरू त्यस दशेमै बसोबास
गरे।

मनश्शकेो आधा कुल
23 मनश्शकेो आधा कुलका मािनसहरू अनगन्ती िथए। ितनीहरू त्यस दशेमा बाशानदे̔ ख बाल-हमИनसम्म, अथार्त ्सनेीर (हमेИन पवर्त) सम्म

बसोबास गरे।
24 ितनीहरूका प҄रवारका अगवुाहरू ियनै िथए: एपरे, ियशी, एलीएल, अ̯ीएल, यिमर्या, होदिवयाह र यहदीएल। ितनीहरू साहसी लडाकु,

̼िसј मािनसहरू, र ितनीहरूका प҄रवारका मखु्य अगवुाहरू िथए।
25 तर ितनीहरू आफ्ना िपतापखुार्हरूका परमशे् वर̼ित िवश् वासयोग्य भएनन।् अिन परमशे् वरले ितनीहरूकै साम ु नष् ट पान ुर्भएका दशेका

मािनसहरूका दवेताहरूको पिछ लागरे ितनीहरूले वशे्याविृЀ गरे।
26यसकारण इ͇ाएलका परमशे् वरले अश्शरूका राजा पलूलाई (अथार्त ्अश्शरूका राजा ितग्लत-िपलसेरेलाई) उस्काउनभुयो, जसले रूबनेीहरू,

गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुललाई िनवार्सनमा लग।े राजाले ितनीहरूलाई हलह, हाबोर, हारा र गोजान नदीमा लग,े जहाँ ितनीहरू आजको
िदनसम्म नै छदँछैन।्

6
लवेीका सन्तान

1 लवेीका छोराहरू:
गशेИन, कहात र मरारी िथए।

2 कहातका छोराहरू:
अ̀ाम, ियसहार हे̾ ोन र उज्जीएल िथए।

3 अ̀ामका छोराछोरीहरू:
हारून, मोशा र िम҄रयम िथए।
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हारूनका छोराहरू:
नादाब, अबीहू, एलाजार र ईतामार िथए।
4 एलाजार पीनहासका िपता,
पीनहास अबीशकूा िपता,
5 अबीश ू बकु् कीका िपता,
बकु् की उज्जीका िपता,
6 उज्जी जरयाहका िपता,
जरयाह मरायोतका िपता,
7 मरायोत अमयार्हका िपता,
अमयार्ह अहीतबूका िपता,
8 अहीतबू सादोकका िपता,
सादोक अहीमासका िपता,
9 अहीमास अजयार्हका िपता,
अजयार्ह योहानानको िपता,
10 योहानान अजयार्हका िपता िथए,
त्यही अजयार्ह, जसले यरूशलमेमा सोलोमनले बनाएको मқन्दरमा पजुारीको काम गरेका िथए।
11 अजयार्ह अमयार्हका िपता,
अमयार्ह अहीतबूका िपता,
12 अहीतबू सादोकका िपता,
सादोक शल् लमूका िपता,
13 शल् लमू िहқल्कयाहका िपता,
िहқल्कयाह अजयार्हका िपता,
14 अजयार्ह सरायाहका िपता,
अिन सरायाह यहोसादाकका* िपता िथए।
15 याहवहेले नबकूदनसेरको हातќारा यहूदा र यरूशलमेलाई िनवार्सनमा लजैानहुुदँा यहोसादाकलाई पिन िनवार्सनमा लिगयो।

16 लवेीका छोराहरू:
गशेИन,† कहात र मरारी िथए।

17 गशेИनका छोराहरूका नाम ियनै हुन:्
҅लब्नी र िशमी िथए।

18 कहातका छोराहरू:
अ̀ाम, ियसहार, हे̾ ोन र उज्जीएल िथए।

19 मरारीका छोराहरू:
महली र मशूी िथए।

ितनीहरूका िपताको नामअनसुार सिूचत ग҄रएका लवेीहरूका वशंहरू ियनै हुन:्
20 गशेИन सन्तानहरू:

गशेИनका छोरा ҅लब्नी, ҅लब्नीका छोरा यहत,
यहतका छोरा िजम्माह,
21 िजम्माहका छोरा योआ,
योआका छोरा इѣो,
इѣोका छोरा जरेह, र जरेहका छोरा यातरै िथए।

22 कहातका सन्तानहरू:
कहातका छोरा अम्मीनादाब, अम्मीनादाबका छोरा कोरह,
कोरहका छोरा अस्सीर
23 अस्सीरका छोरा एल्काना,
एल्कनाका छोरा एब्यासाप, एब्यासापका छोरा अस्सीर,

* 6:14 यहोसादाक मलू भाषामा अकИ नाम योसादक † 6:16 गशेИन, मलू भाषामा अकИ नाम गशेИम
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24 अस्सीरका छोरा तहत, तहतका छोरा ऊरीएल,
उरीएलका छोरा उқज्जयाह, र उқज्जयाहका छोरा शौल िथए।

25 एल्कानाका छोराहरू:
अमासै र अहीमोत िथए।
26 अिहमोतका छोरा एल्काना, एल्कनाका छोरा सोफै,
सोपकेा छोरा नहत,
27 नहतका छोरा ए҅लआब,
ए҅लआबका छोरा यरोहाम, यहोरामका छोरा एल्काना,
अिन एल्कानाका छोरा शमएूल िथए।

28 शमएूलका छोराहरू:
पिहलो योएल
र दो͇ो छोरा अबीयाह िथए।

29 मरारीका सन्तानहरू:
महली छोरा ҅लब्नी,
҅लब्नीका छोरा िशमी, िशमीका छोरा उज्जाह,
30 उज् जाका छोरा िशमीअ, िशमअेका छोरा हқग्गयाह
र हқग्गयाहका छोरा असायाह िथए।

मқन्दरका सङ्गीतकारहरू
31 परमशे् वरको सन्दकु याहवहेको भवनमा राखपेिछ दावीदले याहवहेको भवनमा सङ्गीतको िनқम्त िजम्मा िदएका मािनसहरू ियनै हुन।्
32 सोलोमनले यरूशलमेमा याहवहेको मқन्दर नबनाएसम्म ती मािनसहरूले समागम पाल र भटे हुने पालको अगािड सङ्गीतќारा सवेाको

काम गरे। ितनीहरूका िनқम्त बनाइएका िनयमअनसुार ितनीहरूले िजम्मवेारी परूा गरे।
33 ितनीहरूका छोराहरूसगँ सवेा गनЌ मािनसहरू ियनै हुन:्

कहातीहरूबाट:
सङ्गीतकार हमेान,
जो योएलका छोरा िथए, जो शमएूलका छोरा,
34 जो एल्कानाका छोरा, जो यरोहामका छोरा,
जो एलीएलका छोरा, जो तोआहका छोरा,
35 जो सपूका छोरा, जो एल्कानाका छोरा,
जो महतका छोरा, जो अमासकैा छोरा,
36 जो एल्कानाका छोरा, जो योएलका छोरा,
जो अजयार्हका छोरा, जो सपन्याहका छोरा,
37 जो तहतका छोरा, जो अस्सीरका छोरा,
जो एब्यासापका छोरा, जो कोरहका छोरा,
38 जो ियसहारका छोरा, जो कहातका छोरा,
जो लवेीका छोरा, जो इ͇ाएलका छोरा िथए।

39 अिन हमेानका सहकमЃ आसाप, जसले ितनको दािहने हाततफर् सवेा गथЌ:
आसाप बरेेक्याहका छोरा, बरेेक्याह िशमअेका छोरा,
40 जो िमखाएलका छोरा, जो बासयेाहका छोरा,
जो मқल्कयाहका छोरा,
41 जो एѕीका छोरा,
जो जरेहका छोरा, जो अदायाहका छोरा,
42 जो एतानका छोरा, जो िजम्माहका छोरा,
जो िशमीका छोरा,
43 जो यहतका छोरा,
जो गशेИनका छोरा, जो लवेीका छोरा िथए।

44 अिन ितनका बायाँ हाततफर् ितनीहरूका सहकमЃ मरारीहरू:
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एतान कीशीका छोरा, जो अब्दीका छोरा,
जो मल् लकूका छोरा,
45 जो हशब्याहका छोरा,
जो अमस्याहका छोरा, जो िहқल्कयाहका छोरा,
46 जो अम्सीका छोरा, जो बानीका छोरा,
जो शमेरेका छोरा,
47 जो महलीका छोरा,
जो मशूीका छोरा, जो मरारीका छोरा,
जो लवेीका छोरा िथए।

48 ितनीहरूका लवेी दाजभुाइहरूलाई परमशे् वरको भवन, समागम पालका अरू सबै कामहरूको िजम्मा िदएको िथयो।
49 तर हारून र ितनका सन्तानहरूलचेािह ँ परमशे् वरको सवेक मोशाले िदएका सबै आज्ञाहरू बमोिजम इ͇ाएलको िनқम्त ̼ायқश् चत गदЏ,

महा-पिव̷स्थानमा गन ुर्पनЌ सबै कामअनसुार होमब҅लको वदेी र धपूको वदेीमा ब҅लदानहरू चढाउँथ।े
50 हारूनका सन्तानहरू ियनै िथए:

हारूनका छोरा एलाजार, ितनका छोरा पीनहास,
ितनका छोरा अबीश,ू
51 ितनका छोरा बकु् की,
ितनका छोरा उज्जी, ितनका छोरा जरयाह,
52 ितनका छोरा मरायोत, ितनका छोरा अमयार्ह,
ितनका छोरा अहीतबू,
53 ितनका छोरा सादोक,
ितनका छोरा अहीमास िथए।

54 ितनीहरूका िनқम्त छुट्ьाइएका ितनीहरूका बस् ने ठाउँहरू ियनै िथए। (ती वासस्थानहरू कहाती वशंहरूबाट आएका हारूनका
सन्तानहरूलाई िदइयो; िकनिक पिहलो िचыा ितनीहरूका िनқम्त परेको िथयो)।

55 यहूदामा ितनीहरूलाई हे̾ ोनका चारैितरका खकर् हरूसमते िदइयो।
56 (तर सहरका चारैितरका खतेहरू र गाउहँरूचािह ँ यपनू् नकेो छोरा कालबेलाई िदइयो)।
57 यसरी हारूनका सन्तानहरूलाई हे̾ ोन (शरण-नगर), ҅लब्ना, यЀीर, एश्तमो,
58 हीलने, दबीर,
59 आशान, यЀुा र बथे-शमेशेलाई ितनीहरूका खकर् हरूसमते िदइयो।
60 अिन ितनीहरूलाई बने्यामीनको कुलबाट गबेा, आलमेते र अनातोत, अिन ितनीहरूका खकर् हरूसमते िदइयो।

कहातीका वशंहरूलाई बाँिडएका यी नगरहरू ते͈ वटा िथए।
61 कहातका बाँकी रहकेा सन्तानहरूलाई चािह ँ मनश्शकेो आधा कुलबाट दश वटा नगरहरू भाग लगाइिदए।
62 गशेИनका सन्तानहरूलाई वशं-वशं गरी इस्साखार, आशरे, नप् ताली र बाशानमा बस् ने मनश्शे कुलको भागबाट ते͈ वटा नगरहरूलाई भाग

लगाइिदए।
63 मरारीका सन्तानहरूलाई वशं-वशं गरी रूबने, गाद र जबलूनूका कुलहरूबाट बा͈ वटा नगरहरू भाग लगाइिदए।
64 यसरी इ͇ाएलीहरूले लवेीहरूलाई यी नगरहरू र ितनीहरूका खकर् हरू िदए।

65 यहूदा, िशिमयोन र बने्यामीन कुलहरूबाट ितनीहरूलाई मािथ उल् ले̔ खत ग҄रएका नगरहरू भाग लगाइिदए।
66 कहातका केही वशंहरूलाई ितनीहरूका इलाकाको रूपमा ए̽ाइम कुलका नगरहरूबाट िदइयो।

67 ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा शकेेम (शरण-नगर), गजेरे,
68 योकमाम, बथे-होरोन,
69 अय्यालोन र गात-҄रम्मोनको साथै ितनीहरूका खकर् हरूसमते िदइयो।
70 अिन इ͇ाएलीहरूले मनश्शकेो आधा कुलबाट कहातका बाँकी वशंहरूलाई आनरे र िबलाम, ितनका खकर् हरूसमते िदए।
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71 गशेИनीहरूले पाएका ठाउँहरू:
मनश्शकेो आधा कुलबाट ितनीहरूले बाशानमा गोलान र अस्तारोत, र ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए।
72 इस्साखारको कुलबाट ितनीहरूले पाएका नगरहरू: केदशे, दाबरत,
73 रामोत र अनमे अिन ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए;
74 आशरेको कुलबाट ितनीहरूले पाएका ठाउँहरू: माशाल, अब्दोन,
75 हूक् कोक, रहोब र ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए।
76 अिन नप् तालीको कुलबाट ितनीहरूले गालीलमा केदशे, हम्मोन, िकयार्तमै, अिन ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए।
77 मरारीहरूले (लवेीहरूका बाँकी रहकेाहरूल)े पाएका ठाउँहरू ियनै हुन:्

जबलूनूको कुलबाट ितनीहरूले योकन्याम, कतार्ह, ҄रम्मोनो र तबोर, र ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए;
78 रूबनेको कुलबाट यरीहोको पवूर्मा यदर्नपा҄र उजाडस्थानमा बसेरे, यहसाह,
79 कदमेोत, मपेात र ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए;
80 अिन गादको कुलबाट ितनीहरूले िगलादको रामोत, महनाइम,
81 हशे्बोन, याजरे र ितनीहरूका खकर् हरूसमते पाए।

7
इस्साखारका सन्तान

1 इस्साखारका छोराहरू:
तोला, पवुा, याशबू र िश̀ोन—जम्मा चार जना िथए।

2 तोलाका छोराहरू:
उज्जी, रपायाह, यरीएल, यहम,ै ियब्साम र शमएूल, अथार्त ्ितनीहरूका प҄रवारका अगवुाहरू िथए। दावीदको शासनकालमा ितनीहरूको

वशंावलीमा लडाकु मािनसहरू भनी सिूचत ग҄रएका तोलाका सन्तानहरूको सखं्या 22,600 िथयो।
3 उज्जीका छोरा:

िय̯याह िथए।
िय̯याहका छोराहरू:

िमखाएल, ओबिदयाह, योएल र ियश्याह िथए। ती पाँचै जना अगवुाहरू िथए।
4 ितनीहरूका प҄रवारको वशंावलीअनसुार ितनीहरूसगँ यјुका िनқम्त तयार रहकेा 36,000लडाकु मािनसहरू िथए। िकनिक ितनीहरूका

धरैे पѕीहरू र छोराछोरीहरू िथए।
5 अिन ितनीहरूका आफन्तहरूमा भएका लडाकु मािनसहरू, जो इस्साखारका वशंहरूबाट िथए। ितनीहरूका वशंावलीमा सिूचत ग҄रएका

सबै मािनसहरू 87,000 िथए।
बने्यामीनका सन्तान

6 बने्यामीनका तीन छोराहरू:
बलेा, बकेेर र यदीएल िथए।

7 बलेाका छोराहरू:
एसबोन, उज्जी, उज्जीएल, यरीमोत र इरी, अथार्त ् प҄रवारका अगवुाहरू जम्मा पाँच जना िथए। ितनीहरूका वशंावली िववरणमा
22,034 जना लडाकु मािनसहरूको सखं्या िथयो।

8 बकेेरका छोराहरू:
जमीरा, योआश, एलीएजर, एल्योएन,ै ओ̀ी, यरेमोत, अबीयाह, अनातोत र आलमेते िथए। यी सबै जना बकेेरका छोराहरू िथए।
9 ितनीहरूका प҄रवारका वशंावलीको िववरणमा अगवुाहरू र लडाकु मािनसहरू 20,200 सिूचत िथए।

10 यदीएलका छोरा:
िबल्हान िथए।

िबल्हानका छोराहरू:
यऊेश, बने्यामीन, एहूद, कनानाह, जतेान, तशЃश र अहीशहर िथए।
11 यदीएलका यी सबै छोराहरू प҄रवारहरूका अगवुाहरू िथए। लडाइँमा जान तयार रहकेा 17,200 जना लडाकु मािनसहरू त्यहाँ

िथए।
12 इरका छोराहरू शपु्पी र हुप्पी िथए, र हुशीमहरू* अहरेका छोराहरू िथए।

नप् तालीका सन्तान
* 7:12 अथवा दानका छोराहरू, (हने ुर्होस ्उत्प 46:23)
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13 नप् तालीका छोराहरू:
यहसले, गनुी, यसेरे र िशल् लमे,† अथार्त ् ियनीहरू िबल्हाका छोराहरू िथए।

मनश्शकेा सन्तान
14 मनश्शकेा सन्तानहरू:

अ͇ीएलचािह ँ मनश्शकेा अरामी उपपѕीबाट जқन्मएका सन्तान िथए। ितनले िगलादका िपता माकीरलाई पिन जन्माइन।्
15 माकीरले हुप्पी र शपु्पीहरूमध्यबेाट ितनीहरूकी बिहनी माकालाई पѕी तलु्याए। मनश्शकेो अकИ सन्तानको नाम सलोफाद िथयो; र

सलोफादका छोरीहरू मा̷ िथए।
16 माकीरकी पѕी माकाले एउटा छोरा जन्माइन,् जसको नाम ितनले परेेस रा҅खन।् अिन उसको भाइको नाम शरेेस िथयो। अिन परेेसका

छोराहरूचािह ँ ऊलाम र राकेम िथए।
17 ऊलामका छोरा:

बदान िथए।
मनश्शकेो छोरा माकीर, माकीरका छोरा िगलादका छोराहरू ियनीहरू नै िथए।
18 िगलादकी बिहनी हम्मोलकेेतले ईशोद, अबीएजरे र महलालाई जन्माएकी िथइन।्
19 शमीदाका छोराहरू:

अिहयन, शकेेम, ҅लखी र अनीआम िथए।
ए̽ाइमका सन्तान

20 ए̽ाइमका सन्तानहरू:
ए̽ाइमका छोरा शतूलेह, शतूलेहका छोरा बरेेद,
बरेेदका छोरा तहत, तहतका छोरा एलादा,
एलादाका छोरा तहत,
21 तहतका छोरा जाबाद र
जाबादका छोरा शतूलेह िथए।
(एसरे र एलादचािह ँ गातका मािनसहरूका बस्तभुाउ लटु्न जाँदा, त्यहाँका स्थानीय बािसन्दाहरूќारा मा҄रएका िथए।
22 ितनीहरूका िपता ए̽ाइमले ितनीहरूका िनқम्त धरैे िदनसम्म शोक गरे। अिन ितनका आफन्तहरू ितनलाई सान्त्वना िदन आए।
23 त्यसपिछ ए̽ाइमले आफ्नी पѕीसगँ फे҄र सहवास गरे। तब ितनी गभर्वती भइन,् र एउटा छोरा जन्माइन;् जसको नाम ितनले बे҄ रयाह‡

राख;े िकनिक ितनको प҄रवारमा िवपिЀ आएको िथयो।
24 ए̽ाइमकी छोरी शरेाह िथइन,् जसले मािथल् लो र तल् लो बथे-होरोन र उज्जने-शरेाह नगरहरू िनमार्ण गरेकी िथइन।्)
25 ए̽ाइमका छोरा रपाह िथए, जसका छोरा रेशपे,
जसका छोरा तलेह, जसका छोरा तहन,
26 जसका छोरा लादान, जसका छोरा अम्मीहूद,
जसका छोरा ए҅लशामा,
27 जसका छोरा ननु,
अिन ननूका छोरा यहोश ू िथए।

28 ितनीहरूको जिमन र बसोबास गरेका ठाउँहरूमा दिक्षणितर बथेले र त्यसका चारैितरका बस्तीहरू, पवूर्ितर नारान, पқश् चमितर गजेरे र
त्यसका बस्तीहरू, उЀरितर अय्याह र त्यसका बस्तीहरूसमते शकेेमसम्म नै र त्यसका बस्तीहरू सामले िथए।

29 मनश्शकेा िसमानाहरू बथे-शान, तानाक, मिगѣो, डोर र ितनीहरूका बस्तीहरूसमते िथए। इ͇ाएलका छोरा योसफेका सन्तानहरू ियनै
नगरहरूमा बस्थ।े

आशरेका सन्तान
30 आशरेका छोराहरू:

ियम्ना, ियश् वा, ियश् वी र बे҄ रयाह िथए। ितनीहरूकी बिहनी सरेह िथइन।्
31 बे҄ रयाहका छोराहरू:

हबेरे र मल्कीएल, जो िबजЌतका िपता िथए।
32 हबेरेचािह ँ यपे्लते, शोमरे, होताम र ितनीहरूकी बिहनी शआूका िपता िथए।
33 यपे्लतेका छोराहरू:

पासक, िबम्हाल र अश् वात िथए।
ियनीहरू यपे्लतेका छोराहरू िथए।

34 शोमरेका छोराहरू:
† 7:13 िशल् लमे, केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा शल् लमू भिनएको छ। उत्प 46:24 र गन्ती 26:49 ‡ 7:23 बे҄ रयाह मलू भाषामा दभुार्ग्य
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अही, रोहगा, हूब्बा र अराम िथए।
35 शोमरेका भाइ हलेमेका छोराहरू:

सोपह, ियम्ना, शलेशे र आमाल िथए।
36 सोपहका छोराहरू:

सहू, हनЌपरे, शआूल, बरेी, िय̀ाह,
37 बसेरे, होद, शम्मा, िशल्शा, िय̷ान§ र बरेा िथए।

38 यतेरेका छोराहरू:
यपनू् न,े िपस्पा र अरा िथए।

39 उल् लाका छोराहरू:
अराह, हन् नीएल र ҄रिसया िथए।

40आशरेका यी सबै सन्तानहरू—प҄रवारहरूका मु̔ खयाहरू, चिुनएका मािनसहरू, वीर योјाहरू र िविशष् ट अगवुाहरू िथए। लडाइँमा जान
सक्ने मािनसहरूको सखं्या ितनीहरूको वशंावलीको सचूीअनसुार, 26,000 िथए।

8
बने्यामीनी शावलको वशंावली

1 बने्यामीनका छोराहरू:
पिहलो छोरा बलेा;
दो͇ो छोरा अश्बले, ते͇ ो अहरह,
2 चौथो नोआ र पाँचौँ रफा।

3 बलेाका छोराहरू ियनै हुन:्
अѣार, गरेा, अिबहूद,*
4 अबीश,ू नामान, अहोह,
5 गरेा, शपपूान र हूराम।

6 एहूदका सन्तानहरू ियनै िथए, जो गबेामा बस् ने प҄रवारका अगवुाहरू िथए; र ियनीहरू मानहतमा कैदमा लिगएका िथए:
7 एहूदका नामान, अहीयाह र गरेा नामका छोराहरू िथए। गरेाले नै गबेाहरूलाई िनवार्सनमा लग,े जो उज्जाह र अहीहूदका िपता िथए।

8 सहरेमले आफ्ना पѕीहरू हूशीम र बारासगँ सम्बन्ध-िवच्छेद ग҄रसकेपिछ मोआबमा ितनका अरू छोराहरू जन्मकेा िथए।
9 ितनकी पѕी होदशेबाट योबाब, िसब्या, मशेा, मल्काम,
10 यसू, सािकया र िममार् नाम भएका छोराहरू भए। ती छोराहरू, प҄रवारहरूका मु̔ खयाहरू भए।
11 ितनकी पѕी हूशीमबाट अबीतबू र एल्पाल छोराहरू भएका िथए।
12 एल्पालका छोराहरू:

एबरे, िमशाम, शमेदे, (जसले ओनो, लोद र यसका चारैितरका बस्तीहरू िनमार्ण गरे)।
13 अिन बे҄ रयाह र शमेा, अय्यालोनमा बस् नहेरूका अगवुा िथए; ितनीहरूले गातका बािसन्दाहरूलाई धपाएका िथए।

14 अिहयो, शाशक, यरेमोत,
15 जबिदयाह, अराद, एदरे,
16 िमखाएल, ियश्पा र योहा बे҄ रयाहका छोराहरू िथए।
17 जबिदयाह, मशलु् लाम, िहज्की, हबेरे,
18 ियश्मरै, ियज्लीअ र योबाब एल्पालका छोराहरू िथए।
19 याकीम, िज̨ी, जब्दी,
20 एलीएन,ै िसल् लत,ै एलीएल,
21 अदायाह, बरायाह र िश̀ात िशमीका छोराहरू िथए।
22 ियश्पान, एबरे, एलीएल,
23 अब्दोन, िज̨ी, हानान,
24 हनन्याह, एलाम, अन्तोितयाह,
25 ियपिदयाह र पनीएल शाशकका छोराहरू िथए।
26 शम्शरै, शहयार्ह, अतल्याह,
27 यारेश्याह, ए҅लया र िज̨ी यरोहामका छोराहरू िथए।
28 यी सबै मािनसहरू वशंावलीको सचूीमा दतार् ग҄रएअनसुार पखु्यЛली वशंका अगवुाहरू िथए। ियनीहरू यरूशलमेमा बस्दथ।े

§ 7:37 िय̷ान उनको अकИ नाम जथेरे * 8:3 गरेा अथवा एहूदका िपता
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29 िगबोनका िपता† यीएल िगबोनमा बस्थ।े
ितनकी पѕीको नाम माका िथयो।
30 ितनका जठेा छोरा अब्दोन िथए, अब्दोनपिछ सरू, कीश, बाल, नरे, नादाब,
31 गदोर, अिहयो, जकेेर
32 अिन िमक्लोत िथए, जोचािह ँ िशमाहका िपता िथए। ितनीहरू पिन यरूशलमेमा आफ्ना आफन्तहरूको निजक बस्थ।े

33 नरे कीशका िपता िथए; कीश शाऊलका िपता, र शाऊलचािह ँ जोनाथन, मल्की-शअू, अबीनादाब र एश-बालका‡ िपता िथए।
34 जोनाथनका छोरा:

मरीब-बाल,§ जो मीकाका िपता िथए।
35 मीकाका छोराहरू:

पीतोन, मलेके, तारे र आहाज।
36 आहाज यहोयादाका िपता िथए; यहोयादा आलमेते, अज्मावते र िज̀ीका िपता िथए; र िज̀ी मोसका िपता िथए।
37 मोस िबनकेा िपता िथए; िबनकेा छोरा रफाह िथए, रफाका छोरा एलासा र एलासाका छोरा आसले िथए।

38 आसलेका छ जना छोराहरू िथए, र ितनीहरूका नाम ियनै िथए:
अ̯ीकाम, बोकेरू, इश्माएल, शायार्ह, ओबिदया र हानान। यी सबै आसलेका छोराहरू िथए।

39 आसलेका भाइ एशकेका छोराहरू:
पिहलो ऊलाम, दो͇ो यऊेश र ते͇ ो एलीपलेते।
40 ऊलामका छोराहरू धन ु चलाउन सक्ने वीर धनधुार्री योјाहरू िथए। ितनीहरूका धरैे छोरा र नाितहरू िथए—सबै गरेर 150 जना।

यी सबै मािनसहरू बने्यामीनका सन्तानहरू िथए।

9
1 सारा इ͇ाएलीहरूको सचूी इ͇ाएल र यहूदाका राजाहरूका वशंावलीहरूको पसु्तकमा दतार् ग҄रयो। ितनीहरूको अिवश् वासको कारण

यहूदालाई बिेबलोनमा कैद गरेर लिगयो।
यरूशलमेमा मािनसहरू
2अब िनवार्सनबाट पिहले फकЌ र आउनहेरू र ितनीहरूका आफ्नै सहरहरूमा भएका आफ्नै सम्पिЀमा बसोबास गनЌहरूमा केही इ͇ाएलीहरू,

पजुारीहरू, लवेीहरू र मқन्दरका सवेकहरू िथए।
3 ितनीहरू यहूदा, बने्यामीन, ए̽ाइम र मनश्शबेाट िथए, जो यरूशलमेमा बस्दथ:े

4 ऊतै अम्मीहूदका छोरा, अम्मीहूद ओ̀ीका छोरा, ओ̀ी इ̀ीका छोरा, इ̀ी बानीका छोरा, जो यहूदाका छोरा परेेसका सन्तान िथए।
5 शीलोनीहरूबाट:*

जठेा छोरा असायाह र ितनका छोराहरू।
6 जरेहातीहरूमा:

यएूल।
यहूदाका मािनसहरूको सखं्या 690 िथयो।
7 बने्यामीनीहरूमा:

सल् ल ूमशलु् लामका छोरा, मशलु् लाम होदिवयाहका छोरा, होदिवयाह हस्सनेअूका छोरा।
8 यरोहामका छोरा ियқब्न्ययाह;
एलाह उज्जीका छोरा, उज्जी िम̨ीका छोरा;
अिन मशलु् लाम शपत्याहका छोरा, शपत्याह रूएलका छोरा, रूएल ियқब्नयाहका छोरा िथए।
9बने्यामीन वशंका मािनसहरू, ितनीहरूको वशंावलीमा सिूचत ग҄रएअनसुार, ितनीहरूको सखं्या956 िथयो। यी सबै मािनसहरू ितनीहरूका

प҄रवारका अगवुाहरू िथए।
10 पजुारीहरूमा:

यदायाह; यहोयारीब; याकीन;
11अजयार्ह िहқल्कयाहका छोरा, िहқल्कयाह मशलु् लामका छोरा, मशलु् लाम सादोकका छोरा, सादोक मरायोतका छोरा, मरायोत अहीतबूका

छोरा, जो परमशे् वरको भवनको मखु्य अिधकारी िथए;
† 8:29 िपता अथवा सनेाका अगवुा ‡ 8:33 अथवा एश-बोसथे § 8:34 अथवा मोिप-बोशथे * 9:5 गन्ती 26:20 अनसुार शलेा यहूदाका छोराका वशंहरू िथए।
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12 अदायाह यरोहामका छोरा, यहोराम पशहूरका छोरा, पशहूर मқल्कयाहका छोरा;
अिन मासै अदीएलका छोरा, अदीएल यहजरेाका छोरा, यहजरेा मशलु् लामका छोरा, मशलु् लाम मिशलमेीतका छोरा, मिशलमेीत इम्मरेका

छोरा िथए।
13 पजुारीहरू, जो प҄रवारका म ु̔ खयाहरू िथए ितनीहरूको सखं्या 1,760 िथयो। ितनीहरू परमशे् वरको भवनमा सवेा गनर् योग्यका िजम्मवेार

मािनसहरू िथए।
14 लवेीहरूमा:

शमायाह हश्शबूका छोरा, हश्शबू अ̯ीकामका छोरा, अ̯ीकाम हशब्याहका छोरा, हशब्याह मरारीका छोरा िथए;
15 बक्बक् कर, हरेेश, गलाल र मЀन्याह िथए; मतन्याह मीकाका छोरा, मीका िज̨ीका छोरा, िज̨ी आसापका छोरा िथए;
16 ओबिदयाह शमायाहका छोरा, शमायाह यदतूनूका छोरा, यदतूनू गलालका छोरा;
अिन बरेेक्याह आसाका छोरा, आसा एल्कानाका छोरा, जो नतोपातीहरूका गाउहँरूमा बस्थ।े
17 ќारपालहरूमा:

शल् लमू, अक् कूब, तल्मोन अहीमन र ितनीहरूका लवेी दाजभुाइहरू; अिन शल् लमूचािह ँ ितनीहरूका अगवुा िथए।
18 यस बलेासम्म पवूर्प҄ъ राजाको मलूढोकामा ख҄टएका ќारपालहरू िथए। ितनीहरू लवेीहरूका छाउनीका ќारपालहरू िथए।
19 शल् लमू कोरेका छोरा, कोरे एब्यासापका छोरा, एब्यासाप कोरहका छोरा, र कोरहका सहकमЃ ќारपालहरू ितनको प҄रवारबाट
(कोरहवशंीहरू) ितनीहरूका पखुार्हरू याहवहेको वासस्थानको ̼वशेќारको सरुक्षाको िजम्मवेारी भएझै,ँ ितनीहरू छाउनीका सघँारको
सरुक्षाको लािग िजम्मवेार िथए।

20 पिहलकेो समयमा एलाजारका छोरा पीनहास ќारपालहरूका अिधकारी िथए; अिन याहवहे ितनीसगँ हुनहुुन्थ्यो।
21 मशेलेमे्याहको छोरा जक҄रयाचािह ँ भटे हुने पालको ̼वशेќारमा ќारपाल िथए।
22 ќारपाल हुन चिुनएकाहरूको जम्मा सखं्या 212 िथयो। ितनीहरूको गाउअँनसुार ितनीहरूको वशंावली दतार् ग҄रएको िथयो।

दावीद र दशЃ शमएूलले ती ќारपालहरूलाई िनयлु गरेका िथए; िकनभने ितनीहरू िवश् वासयोग्य िथए।
23 ितनीहरू र ितनीहरूका सन्तानहरू याहवहेको भवन, अथार्त ्भटे हुने पालका मलूढोकाहरूको सरुक्षा गनЌ िजम्मामा िथए।
24 ќारपालहरू चारै िदशामा: पवूर्, पқश् चम, उЀर र दिक्षणमा िथए।
25 ितनीहरूका गाउहँरूमा भएका लवेी दाजभुाइहरू आएर सात िदनका िनқम्त ितनीहरूलाई सरुक्षाको काममा पालपैालो सहयोग गथЌ।
26 तर चार जना मखु्य लवेी ќारपालहरूलाई चािह ँ परमशे् वरको भवनमा भएका कोठाहरू र भण्डारहरूका लािग िजम्मवेारी िदइएको िथयो।
27 ितनीहरूले परमशे् वरको भवनको व҄रप҄र रात िबताउँथ;े िकनिक ितनीहरूले भवनको रक्षा गन ुर्पथ्यИ। भवनको चाबी ितनीहरूसगँ नै हुन्थ्यो

र ̼त्यके िबहान ितनीहरूले नै भवन खोल्ने गथЌ।
28 ितनीहरूमध्ये कोहीचािह ँ मқन्दरको सवेामा ̼योग ग҄रने साम̪ीहरूका अिधकारी िथए। ती साम̪ीहरू बािहर िनका҅लदँा र िभ̷ लिगदँा

ितनीहरूले गन्ती गथЌ।
29 अरूहरूलाई चािह ँ सामानहरू र पिव̷स्थानका अरू साम̪ीहरूको साथमा िवशषे िपठो, दाखमѧ, जतैनुको तले, धपू र मसलाहरूको

रेखदखे गनЌ िजम्मा िदइएको िथयो।
30 तर कित पजुारीहरूले चािह ँ मसलाहरूको िमͅण बनाउने काम गथЌ।
31 कोरहवशंी शल् लमूको जठेो छोरा मЀीत्याह नाम भएका लवेीले भटेीको रूपमा चढाइने रोटी पकाउने िजम्मा पाएका िथए।
32 ितनीहरूका केही कहातवशंी लवेी दाजभुाइहरूचािह ँ ̼त्यके िवͅामिदनमा मचेमािथ रा҅खने रोटी तयार गनЌ िजम्मामा िथए।
33 सङ्गीतकारहरू, जो लवेी प҄रवारका म ु̔ खयाहरू िथए; ितनीहरू मқन्दरका कोठाहरूमा बस्थ,े र ितनीहरूलाई अरू कामहरूको िजम्मा

िदइँदनैथ्यो। िकनिक िदनरात ितनीहरूको सङ्गीतको िजम्मवेारी िथयो।
34 यी सबै लवेी प҄रवारका अगवुाहरू िथए। अगवुाहरू ितनीहरूका वशंावलीको सचूीमा ले̔ खएका िथए; ितनीहरू यरूशलमेमा बस्थ।े

शाऊलको वशंावली
35 िगबोनका िपता यीएल िगबोनमा बस्थ।े

ितनकी पѕीको नाम माका िथयो।
36 अिन ितनका जठेा छोरा अब्दोन िथए; अब्दोनपिछ सरू, कीश, बाल, नरे, नादाब,
37 गदोर, अिहयो, जक҄रया र िमक्लोत।
38 िमक्लोतचािह ँ िशमामका िपता िथए। ितनीहरू पिन यरूशलमेमा ितनीहरूका आफन्तहरूका निजक बस्थ।े

39 नरे कीशका िपता िथए; कीश शाऊलका िपता, र शाऊलचािह ँ जोनाथन, मल्की-शअू, अबीनादाब र एश-बालका िपता िथए।
40 जोनाथनका छोरा:
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मरीब-बाल,† जो मीकाका िपता िथए।
41 मीकाका छोराहरू:

पीतोन, मलेके, तहरै र आहाज।
42 आहाज यादाहका‡ िपता िथए; अिन यादाहचािह,ँ आलमेते, अज्मावते र िज̀ीका िपता िथए। िज̀ीचािह ँ मोसका िपता िथए।
43 ितनी िबनकेा िपता िथए; अिन रपायाहचािह ँ िबनकेा छोरा िथए। एलासा रपायाहका छोरा र आसले एलासाका छोरा िथए।

44 आसलेका छ जना छोराहरू िथए, र ितनीहरूका नाम ियनै िथए;
अ̯ीकाम, बोकेरू, इश्माएल, शायार्ह, ओबिदया र हानान। यी आसलेका छोराहरू िथए।

10
शाऊलले आत्महत्या गरेको

1 प҅लश्तीहरूले इ͇ाएलीहरूको िवरुјमा यјु गरे; इ͇ाएलीहरू प҅लश्तीहरूको सामबुाट भागे र धरैे जना िगल्बो पवर्तमा मा҄रए।
2 प҅लश्तीहरूले शाऊल र ितनका छोराहरूलाई खदेरे प̨े; अिन ितनीहरूले ितनका छोराहरू जोनाथन, अबीनादाब र मल्की-शअूलाई मारे।
3 शाऊलको चारैितर यјुले भयङ्ककर रूप ҅लयो। अिन जब धनधुार्रीहरू ितनीमािथ जाइलाग,े तब उनीहरूले ितनलाई घाइते बनाए।
4 शाऊलले आफ्ना हितयार बोक्नलेाई भन,े “आफ्नो तरवार थतुरे मलाई रोप,् न̷ता यी खतना नभएकाहरू आएर मरेो ҅खल् ली उडाउनछेन ्

र मानЌछन।्”
तर ितनको हितयार बोक्ने डरायो र त्यसो गनЌ आटँ गरेन। त्यसकारण शाऊलले आफ्नो तरवार थतु,े र त्यसमैा उिनएर मरे।
5 जब त्यस हितयार बोक्नलेे शाऊललाई मरेको दखे्यो, तब त्यसले पिन आफ्नो तरवारले आफँैलाई रोप्यो र मर् यो।
6 यसरी शाऊल र ितनका तीन जना छोराहरू मरे। ितनको सम्पणूर् घराना एकैसाथ मरे।
7 जब बेसँीमा भएका सारा इ͇ाएलीहरूले सनेाहरू भािगरहकेा, र शाऊल र ितनका छोराहरू मरेका दखे,े तब ितनीहरू आफ्ना सहरहरू छोडरे

भाग।े अिन प҅लश्तीहरू आएर ितनीहरूका सहरहरू कब्जा गरे।
8भो҅लपल्ट जब प҅लश्तीहरू मरेकाहरूका माल लटु्न आए, तब ितनीहरूले शाऊल र ितनका छोराहरूलाई िगल्बो पवर्तमा मा҄रएका भъेाए।
9 ितनीहरूले ितनलाई नाङ्गो पारेर ितनको टाउको र हितयार लग।े यो खबर ितनीहरूका मिूतर्हरू र ितनीहरूका मािनसहरूका बीचमा घोषणा

गनर्लाई प҅लश्तीहरूको दशेभ҄र दतूहरू पठाए।
10 ितनीहरूले शाऊलका हितयार आफ्ना दवेताहरूको मқन्दरमा राख,े र ितनको टाउकोलाई चािह ँआफ्ना दवेता दागोनको मқन्दरमा झणु्ђाए।
11 जब याबशे-िगलादका सबै बािसन्दाहरूले शाऊललाई प҅लश्तीहरूले के गरेका िथए भन् ने सनु,े
12 तब ितनीहरूका सबै वीर मािनसहरू गएर शाऊल र ितनका छोराहरूका मतृ शरीर याबशेमा ल्याए। त्यसपिछ उनीहरूले ितनीहरूका हѐीहरू

याबशेको ठूलो रूखमिुन गाड;े र उनीहरू सात िदनसम्म उपवास बस।े
13 शाऊलको मतृ्य ु भयो; िकनिक ितनी याहवहे̼ित िवश् वासयोग्य िथएनन।् त्यसकारण ितनले याहवहेको वचन पालन गरेनन,् तब ितनले

अगवुाइको िनқम्त तन̷्मन̷्को सल् लाह ҅लए;
14 तर याहवहेसगँ चािह ँ सल् लाह ҅लएनन।् यसकारण याहवहेको िवरोध गरेको पापले गदार् ितनी मन ुर्पर् यो। अिन उहाँले ितनको राज्य ियशकैा

छोरा दावीदलाई िदनभुयो।

11
दावीद इ͇ाएलमािथ राजा भएका

1 सारा इ͇ाएलीहरू हे̾ ोनमा दावीदकहाँ आएर भन,े “हामी तपाईंकै आफ्नै हाडनाता हौँ।
2 िवगतमा शाऊल राजा हुदँा पिन, इ͇ाएललाई सिैनक लडाइँमा डोर् याउने तपाईं नै हुनहुुन्थ्यो। याहवहे तपाईंका परमशे् वरले तपाईंलाई

भन् नभुएको िथयो, ‘त ँ मरेा ̼जा इ͇ाएलको गोठालो हुनछेस,् र त ँ ितनीहरूका शासक हुनछेस।्’ ”
3 जब इ͇ाएलका सबै ̼धानहरू हे̾ ोनमा राजा दावीदकहाँ आए, तब दावीदले हे̾ ोनमा याहवहेको साम ु ितनीहरूिसत एउटा करार बाँध।े

याहवहेले शमएूलќारा ̼ितज्ञा गन ुर्भएजस्तै ितनीहरूले दावीदलाई इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके गरे।
दावीदले यरूशलमे िजतकेा

4 दावीद र सारा इ͇ाएलीहरू यरूशलमे (अथार्त ्यबसू) तफर् गए। त्यहाँ बस् ने यबसूीहरूले
5 दावीदलाई भन,े “तपाईं यहाँ किहल्यै आउनहुुनछैेन।” तरै पिन दावीदले िसयोनको िकल् लालाई कब्जा गरे, अथार्त ्जनु दावीदको सहर हो।
6 दावीदले भनकेा िथए, “जसले यबसूीहरूमािथ पिहले आ̨मण गछर्, त्यो सनेापित हुनछे।” तब सरूयाहका छोरा योआबले पिहले आ̨मण

गरे, र ितनी सनेापित भए।
7 दावीदले त्यस िकल् लामा बसोबास गरे, र त्यसलाई दावीदको सहर भिनयो।
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8 ितनले कौसीदे̔ ख ҅लएर चारैितरका पखार्लहरूसम्म व҄रप҄र सहरको िनमार्ण गरे; अिन योआबले चािह ँ बाँकी रहकेो सहर पनुस्थार्िपत गरे।
9 दावीद झन-्झन ्शҚлशाली बन्दगैए; िकनिक सनेाहरूका याहवहे ितनीसगँ हुनहुुन्थ्यो।

दावीदका वीर योјाहरू
10 दावीदका वीर योјाहरूका अगवुाहरू ियनै िथए जसले सारा इ͇ाएलसगँ िमलरे याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ सम्पणूर् दशेमा दावीदको राज्य

ब҅लयो बनाउन द҄रलो सहारा िदए।
11 दावीदका वीर योјाहरूको सचूी यही हो:
हक्मोनी यशोबाम* अिधकृतहरूका ̼मखु िथए; जसले एकै पटकमा तीन सय मािनसहरूलाई आफ्नो भालाले ̼हार गरेर मारे।
12 यशोबामपिछ अहोही दोदोका छोरा एलाजार, जो तीन जना वीरहरूमध्यकेा एक जना िथए।
13 प҅लश्तीहरू पास-दम्मीममा यјु गनर्का िनқम्त भलेा हुदँा एलाजार दावीदसगँ िथए। त्यो ठाउँ जहाँ जौले भ҄रएको खते िथयो, र इ͇ाएली

सनेाहरू प҅लश्तीहरूदे̔ ख भागकेा िथए।
14 तर इ͇ाएली सनेाहरू जौको खतेको बीचमा खडा भए। ितनीहरूले त्यस खतेलाई सरुक्षा िदइराख;े र प҅लश्तीहरूलाई मारे। अिन याहवहेले

सनेाहरूलाई ठूलो िवजय िदनभुयो।
15 तीसमध्ये तीन जना मखु्य वीरहरू अदलु् लामको गफुामा भएको चъानमा दावीदकहाँ आए। त्यही समयमा प҅लश्तीहरूको एक दलचािह ँ

रपाईमको बेसँीमा छाउनी हालरे बसकेा िथए।
16 त्यस बलेा दावीद गढीमा िथए। अिन प҅लश्ती सनेाहरूचािह ँ बथेलहेमेमा िथए।
17 दावीदले पानीको इच्छा गरेर भन,े “अहो, कसलैे बथेलहेमेको मलूढोकाको छेउको इनारबाट मलाई पानी िपउनलाई ल्याइिदए हुनिेथयो!”
18 यसकारण ती तीन जना प҅लश्तीहरूको छाउनीबाट िछरेर गए। अिन बथेलहेमेको मलूढोकाको छेउको कुवाबाट पानी ҅लएर दावीदकहाँ

फिकर् आए। तर ितनले त्यो पानी िपउन इन्कार गरे। ितनले िपउनको सъा पानीलाई याहवहेको साम ु खन्याइिदए।
19 ितनले भन,े “परमशे् वरले मलाई यसो गनर् नदऊेन!् के ितनीहरूको जीवन जो҅खममा पारेर जाने यी मािनसहरूको रगत मलैे िपऊँ?”

ितनीहरूले आफ्नो जीवनलाई जो҅खममा पारेर पानी ल्याएको कारणले दावीदले त्यो पानी िपएनन।्
ती तीन जना वीर मािनसहरूका वीरताका कामहरू यस्ता िथए।
20 ती तीन जनाका अगवुाचािह ँ योआबका भाइ अबीशै िथए। ितनले तीन सय मािनसहरूको िवरुјमा आफ्नो भाला उठाए र मारे। यसलैे ितनी

पिन ती तीन जना वीरहरूझै ँ ̼िसј भए।
21 अबीशलैे ती तीन जनाले भन्दा दोबर सम्मान पाए। यѧिप ितनी ती तीन जनामध्यकेा िथएनन,् तापिन ितनी उनीहरूका सनेापित भए।
22 कब्सलेबाट यहोयादाका छोरा बनायाह एक जना वीर योјा िथए, जसले धरैे वीरताका कामहरू गरेका िथए। ितनले मोआबका दईु जना

वीर योјाहरूलाई मारे। िहउँ परेको िदन एउटा खाडलमा तल ओलЌर ितनले एउटा िसहंलाई मारे।
23 अिन ितनले पाँच क्यिूबट† अग्लो एक जना इिजқप्टयनलाई मारे। त्यस इिजқप् टयनको हातमा तान बनु् ने डण्डाजस्तो एउटा भाला िथयो,

तापिन त्यसको िवरुјमा बनायाहले एउटा लहुरो ҅लएर गए। ितनले त्यस इिजқप् टयनको हातबाट भाला खोसरे त्यसलाई त्यसकै भालाले मारे।
24 यहोयादाका छोरा बनायाहका वीरताका कामहरू यस्तै िथए; ितनी पिन ती तीन वीर मािनसहरूजस्तै ̼िसј िथए।
25 ितनको पिन तीस जनाभन्दा बढी सम्मान भयो, तर ती तीन जना वीर मािनसहरूसगँ गिनएनन।् दावीदले ितनलाई आफ्ना अङ्गरक्षकहरूमािथ

सनेापित िनयлु गरे।
26 ती वीर मािनसहरू यी हुन:्

योआबका भाइ असाहले,
बथेलहेमेबासी दोदोका छोरा एल्हानान,
27 हरोरी शम्मोत,
पलेोनी हलेसे,
28 तकोईबाट इक् केशका छोरा ईरा,
अनातोतका अबीएजरे,
29 हूशातीका िसब्बकै,
अहोही ईल,ै
30 नतोपाती महरै,
नतोपाती बानाहका छोरा हलेदे,
31 बने्यामीनको गबेाबाट रीबकैा छोरा इЀ,ै
िपरातोनी बनायाह,
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32 गाशका खोल्साहरूबाट हूरै,
अबार्तीबाट‡ अबीएल,
33 बहूरीमी अज्मावते,
शाल्बोनी एल्याहबा,
34 गीजोनी हाशमेका छोराहरू,
हरारी शागकेा छोरा जोनाथन,
35 हरारी साकारका छोरा अहीआम,
ऊरका छोरा एलीपाल,
36 मकेराती हपेरे,
पलेोनी अहीयाह,
37 कमЌलबाट हे͇ ो,
एज्बकैा छोरा नारै,
38 नातानका भाइ योएल,
ह̪ीका छोरा िमभार,
39 अम्मोनबाट सलेके,
बरेोती नहरै, जसले सरूयाहका छोरा योआबका हितयार बोक्ने गथЌ,
40 िय̷ी ईरा,
िय̷ीबाट गारेब,
41 िहЀी उ҄रयाह,
अहलकैा छोरा जाबाद,
42 रूबनेी शीजाका छोरा अदीना, जो रूबनेीहरू र ितनीसगँ भएका तीस जना मािनसहरूका ̼मखु िथए;
43 माकाहका छोरा हानान,
िमѕी योशापात,
44 अश्तरेाती उज्जीया,
अरोएरबाट होतामका छोराहरू शामा र यीएल,
45 िश̀ीका छोरा यदीएल,
ितनका भाइ ितजीबाट योहा,
46 महाबी एलीएल,
एल्नामका छोराहरू, यरीबै र योशब्याह,
मोआबी ियत्मा,
47 एलीएल, ओबदे र मजेोबाई यासीएल।

12
योјाहरू दावीदसगँ सामले भएका
1 दावीदलाई कीशका छोरा शाऊलको सामबुाट िनष्कासन ग҄रएको बलेामा िसक्लगमा दावीदकहाँ आउने मािनसहरू ियनीहरू नै िथए।

(ितनीहरू योјाहरू मध्यकेा िथए, जसले दावीदलाई लडाइँमा सघाएका िथए।
2 ितनीहरू धनधुार्री िथए, र काँड हान् न सक्ने अथवा दायाँ-बायाँ दवु ै हातले घ ुयँ े̷ ोले ढुङ्गा हान् न सक्ने क्षमता भएका मािनसहरू िथए।

ितनीहरू बने्यामीनी कुलबाट शाऊलका आफन्तहरू िथए):
3 िगिबयाित शमेाहका छोराहरू अहीएजरे र योआश ितनीहरूका अगवुा िथए;
अज्मावतेका छोराहरू यजीएल र पलेते;
बराकाह, अनातोती यहेू;
4 अिन िगबोनबाट ियश्मायाह, जो तीस जनामध्यकेा एक वीर मािनस िथए, जो ती तीस जना वीरहरूमध्यकेा अगवुा िथए;
गदरेाबाट यिमर्या, यहजीएल, योहानान, योजाबाद,
5 एलजू,ै यरीमोत, बाल्याह, शमयार्ह, र हारूपीबाट शपत्याह;
6 कोरहवशंीबाट एल्काना, ियश्याह, अजरेल, योएजरे र यशोबाम िथए;
7 अिन गदोरबाट यरोहामका छोराहरू योएलह र जबिदयाह िथए।

‡ 11:32 बते-अराबाहबाट
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8 केही गादीहरू दावीदसगँ िमल्न भनी उजाडस्थानमा भएको गढमा ितनीकहाँ आए। ितनीहरू बहादरु योјाहरू िथए, लडाइँ गनर् तयार रहकेा
ढाल र भाला चलाउन सक्ने योјाहरू िथए। ितनीहरूका अनहुार िसहंका अनहुारझै ँ र ितनीहरू पहाडहरूका घोरलहरूझै ँ फूितर्ला िथए।

9 एजरेचािह ँ ितनीहरूका मु̔ खया िथए;
दो͇ोमा ओबिदया, ते͇ ोमा ए҅लआब,
10 चौथो िमश्मन् ना, पाँचौँ यिमर्या,
11 छैटौँ अЀ,ै सातौँ एलीएल,
12 आठौँ योहानान, नवौँ एल्जाबाद,
13 दसौँ यिमर्या र एघारौँचािह ँ मक्बन् न।े
14 यी गादीहरू सनेाका सनेापितहरू िथए; जसमा सबभैन्दा कमजोर एक सय सनेा बराबर र सबभैन्दा ब҅लयाचािह ँ एक हजार सनेा बराबरका

िथए।
15 ियनीहरू ती नै मािनसहरू िथए, जसले पिहलो मिहनामा यदर्न नदी तरेका िथए; जनु बलेा नदीको पानी िकनारसम्मै उलЌर आएको िथयो।

अिन ियनीहरूले नै पवूर् र पқश् चमितर बेसँीहरूमा बसकेा सबै मािनसहरूलाई भगाएका िथए।
16 बने्यामीनी र यहूदाबाट पिन केही मािनसहरू दावीदलाई भटे्न ितनको गढमा आए।
17 दावीद ितनीहरूलाई भटे्न बािहर िनस्केर आए, र ितनीहरूलाई भन,े “यिद ितमीहरू मकहाँ िमलापको लािग र मरेो सहायताको लािग

आएका हौ भने म ितमीहरूसगँ िमलाप गनर् तयार छु; तर म िनदИष हुदँा-हुदँै पिन ितमीहरूले मलाई धोका िदएर मरेा श̷हुरूको हातमा समु्पनलाई
आएका हौ भने हा̀ा पखुार्हरूका परमशे् वरले यो कुरा दखेनू,् र ितमीहरूको न्याय गरून।्”

18 तब ती तीस जनाका म ु̔ खया अमासमैािथ परमशे् वरको आत्मा आउनभुयो र ितनले भन:े
“हे दावीद, हामी तपाईंका हौ!ँ

हे ियशकैा छोरा, हामी तपाईंकै साथमा छौ!ँ
शाқन्त र सफलता तपाईंकै होस,्

अिन तपाईंलाई सहायता गनЌहरूको पिन सफलता होस;्
िकनिक तपाईंका परमशे् वरले तपाईंलाई सहायता गन ुर्हुनछे।”

यसकारण दावीदले ितनीहरूलाई ̪हण गरे, र ितनीहरूलाई आफ्ना लटुपाट गनЌ सनेा दलहरूका अगवुाहरू बनाए।
19 जब दावीद प҅लश्तीहरूसगँ शाऊलको िवरुјमा लडाइँ गनर् गएका िथए, तब मनश्शकेा केही मािनसहरूले शाऊललाई छाडरे दावीदलाई

पуाए। (दावीद र ितनका मािनसहरूले प҅लश्तीहरूलाई सहायता गरेनन;् िकनिक प҅लश्तीहरूको सरसल् लाहपिछ ितनीहरूका शासकहरूले
दावीदलाई िफतार् पठाइिदए। ितनीहरूले भन,े “यिद दावीदले आफ्ना मा҅लक शाऊलसगँ िमलरे हामीलाई त्यािगिदए भने हामीले हा̀ा टाउकाको
मलू्य चकुाउनपुनЌछ।”)

20 जब दावीद िसक्लगमा गए, तब उनीसगँ िमल्न आएका मनश्शकेा मािनसहरू ियनीहरू नै िथए: अदनाह, योजाबाद, यदीएल, िमखाएल,
योजाबाद, एलीहू र िसल् लत।ै मनश्शकेो कुलबाट ियनीहरू हजार सनै्य दलमािथका अगवुाहरू िथए।

21 ितनीहरूले दावीदलाई लटुपाट गनЌ सिैनक दलहरूका िवरुјमा सहायता गरे; िकनिक ितनीहरू सबै वीर योјाहरू र ितनका सनेाका सनेापितहरू
िथए।

22 दावीदसगँ परमशे् वरका सनेाझै ँ ठूलो सनेा नभएसम्म िदन ̼ितिदन ितनलाई सहायता गनर् मािनसहरू आए।
हे̾ ोनमा अरू मािनसहरू दावीदसगँ सामले
23 याहवहेले भन् नभुएझै ँ शाऊलको राज्य दावीदलाई समु्पन हे̾ ोनमा दावीदकहाँ आएका लडाइँका िनқम्त हितयारले ससुқज्जत भई आउने

मािनसहरूको सखं्या यही हो:
24 यहूदाबाट ढाल र भाला बोकेर लडाइँका िनқम्त ससुқज्जत भएका योјाहरू 6,800 िथए।
25 िशिमयोन कुलबाट लडाइँका िनқम्त तयार भएका योјाहरू 7,100 िथए।
26 लवेी कुलबाट 4,600 िथए।
27 तीबाहके हारूनको प҄रवारका अगवुा यहोयादा सिहत 3,700 परुुषहरू सामले िथए,
28 अिन एक जवान वीर योјा सादोक, जो आफ्ना प҄रवारका 22 अिधकृतहरूसिहत िथए।
29 शाऊलको कुल, बने्यामीनका आफन्तहरूबाट 3,000 िथए, जसमध्ये धरैे जना त्यस बलेासम्म शाऊलका घराना̼ित िवश् वासयोग्य भई

बसकेा िथए।
30 ए̽ाइमको कुलबाट आफ्नै वशंहरूमा ̼िसј रहकेा 20,800 वीर योјाहरू िथए।
31 मनश्शकेा आधा कुलबाट, अथार्त ्दावीदलाई राजा बनाउनलाई नाम नै तोकेर बोलाइएकाहरू 18,000 िथए।



1 इितहास 12:32 441 1 इितहास 13:14

32 इस्साखारको कुलबाट ती मािनसहरू, जसले उिचत समय बझुकेा र इ͇ाएलले के गन ुर्पछर् भन् ने ҄ठक कुरा जान् नहेरू िथए। ितनीहरूका
अधीनमा रहकेा सबै आफन्तहरू समते 200 मु̔ खयाहरू िथए।

33 जबलूनूको कुलबाट दावीदलाई पणूर् रूपमा इमानदारीतासाथ सहायता गनर्लाई सबै ̼कारका हातहितयार िभरेर लडाइँ गनर् तयार रहकेा
िनपणु 50,000 योјाहरू िथए।

34 नप् तालीको कुलबाट ढाल र भाला बोकेका 37,000 मािनसहरूसिहत 1,000 अिधकारीहरू िथए।
35 दानको कुलबाट लडाइँका िनқम्त तयार रहकेा 28,600 मािनसहरू िथए।
36 आशरेको कुलबाट लडाइँको िनқम्त तयार रहकेा अनभुवी योјाहरू 40,000 िथए।
37अिन यदर्नको पवूर्प҄ъका रूबने, गाद र मनश्शकेो आधा कुलबाट हरेक िकिसमका हातहितयारले ससुқज्जत भएका 120,000 मािनसहरू

िथए।
38 यी सबै लडाकु मािनसहरू िथए, र स्वचे्छापवूर्क सबै दजार्मा सवेा गनर् राजी िथए।

ितनीहरू दावीदलाई इ͇ाएलमािथ राजा बनाउने दढृ सकंल्प ҅लएर हे̾ ोनमा आए। बाँकी सबै इ͇ाएलीहरू पिन दावीदलाई राजा बनाउन एउटै
मनका भए।

39 ती मािनसहरूले दावीदसगँ खाँदै र िपउँदै तीन िदन िबताए। िकनभने ितनीहरूका प҄रवारले ितनीहरूका िनқम्त सरसामानहरू जटुाइिदएका
िथए।

40 ितनीहरूका इलाका निजक रहकेा इस्साखार, जबलूनू र नप् तालीहरू पिन गधा, ऊँट, खच् चर र गोरुहरूमा भोजन लदाएर आए। इ͇ाएलमा
खशुी छाएको कारणले त्यहाँ िपठो, सकेुको नभेारा, िकसिमस, दाखमѧ, जतैनुको तले, गोरुहरू र भडेाहरू ̼शस्त मा̷ामा िथए।

13
सन्दकु िफतार् ल्याइएको

1 दावीदले हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरूसिहत आफ्ना ̼त्यके अिधकारीहरूसगँ सल् लाह ҅लए।
2 त्यसपिछ ितनले इ͇ाएलका सारा समदुायलाई भन,े “यिद तपाईंहरूलाई असल लाग्यो, र याहवहे हा̀ा परमशे् वरको इच्छा यही हो भने

हामी इ͇ाएलको ̼ान्तभ҄र टाढा वा निजक रहकेा हा̀ा बाँकी दाजभुाइहरूकहाँ र ितनीहरूसगँ ितनीहरूकै नगर र खकर् हरूमा रहकेा पजुारीहरू र
लवेीहरूलाई हामीकहाँ आउन र हामीसगँ सामले हुन खबर पठाऔ।ँ

3 हामी परमशे् वरको सन्दकुलाई आफूकहाँ फकार्एर ल्याऔ।ँ िकनिक हामीले शाऊलको शासनकालमा सन्दकुको खोजी गरेनौँ।”
4 सबै मािनसहरूलाई यो ҄ठक लागकेो कारण, सम्पणूर् समदुाय त्यसमा सहमत भयो।
5 यसकारण दावीदले इिजप्टमा भएको शीहोर नदीदे̔ ख लबेो-हमातसम्मका सबै इ͇ाएलीहरूलाई िकयर्त-यारीमबाट परमशे् वरको सन्दकु

ल्याउन भनी भलेा गराए।
6 दावीद र ितनीसगँ भएका सारा इ͇ाएलीहरू करूबहरूका बीच िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुने याहवहे परमशे् वरका नामले कहलाइएको

सन्दकुलाई ल्याउन भनी यहूदाको बालाहमा (िकयर्त-यारीम) गए।
7 ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकुलाई अबीनादाबको घरबाट एउटा नयाँ गाडामा राखरे, उज्जाह र अिहयोले त्यो गाडा हाँकेर त्यसलाई अिग

बढाए।
8 दावीद र सारा इ͇ाएलीहरूचािह ँ गीत, वीणा, सारङ्गी, खैजँडी, झ्याली र तरुहीको साथमा आफ्ना सारा शҚлले परमशे् वरको साम ु उत्सव

मनाइरहकेा िथए।
9 जब ितनीहरू िकदोनको खलामा आइपगु,े तब गोरुहरूले ठेस खाएको कारण सन्दकु नखसोस ्भनी त्यसलाई थाम्न भनरे उज्जाहले आफ्नो

हात बढाए।
10 तब याहवहेको ̨ोध उज्जाहमािथ दқन्कयो। अिन ितनले आफ्नो हातले सन्दकुलाई छोएको कारण, उहाँले ितनलाई ̼हार गन ुर्भयो।

यसकारण त्यहीँ नै परमशे् वरको साम ु ितनको मतृ्य ु भयो।
11 यसरी याहवहेको ̨ोध उज्जाहमािथ आइपरेको कारण दावीद दःु҅खत* भए। अिन आजको िदनसम्मै त्यस ठाउँलाई परेेस-उज्जाह†

भिनन्छ।
12 त्यस िदन दावीद परमशे् वरसगँ डराए, र ितनले सोध,े “मलैे परमशे् वरको सन्दकु कसरी आफूकहाँ ल्याउन सकँूला?”
13 दावीदले सन्दकुलाई दावीदको सहरमा आफूसगँ लगनेन,् बरु ितनले सन्दकुलाई िगЀी ओबदे-एदोमको घरमा लग।े
14 परमशे् वरको सन्दकु ओबदे-एदोमकहाँ तीन मिहनासम्म रह् यो। याहवहेले ितनको घराना र ितनीसगँ भएका हरेक कुरामा आिशष ्िदनभुयो।

* 13:11 मलू भाषामा ҄रसाए † 13:11 परेेस-उज्जाह यसको अथर् ̨ोध दқन्कएको
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14
दावीदको घर र प҄रवार

1 टायरका राजा हीरामले दावीदका िनқम्त महल िनमार्ण गनर्लाई दवेदारुका काठहरू, डकमЃहरू र िसकमЃहरूसिहत दावीदकहाँ दतूहरू
पठाए।

2 अिन याहवहेले इ͇ाएलमािथ राजाको रूपमा आफूलाई स्थािपत गन ुर्भएको, र उहाँका ̼जा इ͇ाएलको खाितर ितनको राज्यको गौरव धरैे
बढाइिदनभुएको कुरा दावीदलाई थाहा भयो।

3 दावीदले यरूशलमेमा अरू धरैे पѕीहरू ल्याए। ितनी अरू पिन धरैे छोराछोरीहरूका िपता भए।
4 यरूशलमेमा जқन्मएका ितनका सन्तानका नाम ियनै हुन:् शम्मअू, शोबाब, नातान, सोलोमन,
5 ियभार, एलीशअू, एल्पलेते,
6 नोगह, नपेगे, यािफया,
7 एलीशामा, बलेीयादा* र एलीपलेते।

दावीदले प҅लश्तीहरूलाई परास्त गरेका
8जब दावीद सारा इ͇ाएलमािथ राजा अिभषके भएको कुरा प҅लश्तीहरूले सनु,े तब ितनीहरू दावीदलाई खोज्न भनी परूा फौज ҅लएर िनस्के।

तर त्यो कुरा सनुरे दावीद ितनीहरूसगँ यјु गनर्लाई गए।
9 तब प҅लश्तीहरूचािह ँ आएर रपाईमको बेसँीलाई लटुपाट गरे।
10 यसकारण दावीदले परमशे् वरसगँ यसो भन्दै सल् लाह ҅लए, “के म गएर प҅लश्तीहरूमािथ आ̨मण गरूँ? के तपाईंले ितनीहरूलाई मरेो

हातमा सқुम्पिदनहुुनछे?”
याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “जा, म ितनीहरूलाई तरेो हातमा सқुम्पिदनछुे।”
11 यसकारण दावीद र ितनका मािनसहरू बाल-पराजीममा गए। अिन त्यहाँ ितनले ितनीहरूलाई िजत।े ितनले भन,े “बाँध फुटेर ओइ҄रएको

पानीझै,ँ परमशे् वरले मलाई मरेा श̷हुरूको िवरुјमा जाइलाग्न ̼योग गन ुर्भयो।” यसकारण त्यस ठाउँलाई बाल-पराजीम† भिनयो।
12 प҅लश्तीहरूले ितनीहरूका मिूतर्हरू त्यहीँ छोडरे भाग।े तब दावीदले ितनीहरूलाई आगोमा जलाइिदने आदशे िदए।
13 प҅लश्तीहरू फे҄र एक पटक बेसँीमा लटुपाट गनर् आए।
14 यसकारण दावीदले फे҄र परमशे् वरिसत सल् लाह ҅लए। अिन परमशे् वरले ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “ितमीहरू सीधै ितनीहरू मािथ

जाइनलाग, तर ितनीहरूलाई घरेा हालरे लहरे पीपलका रूखहरूको सामबुाट आ̨मण गर।
15 ितमीहरूले ती लहरे पीपलको टुप्पोमा यјु-मोचार्को आवाज सनु् निेबिЀकै यјुका िनқम्त अिग बढ्न।ू िकनिक त्यसको अथर् परमशे् वर

प҅लश्ती सनेाहरूलाई ̼हार गनर् ितमीहरूका अिग-अिग जानहुुनछे।”
16 यसकारण दावीदले परमशे् वरले ितनलाई आज्ञा गन ुर्भएअनसुार गरे; अिन ितनीहरूले प҅लश्ती सनेाहरूलाई िगबोनदे̔ ख गजेरेसम्मै आ̨मण

गरेर मारे।
17 यसरी दावीदको कीितर् सवर̷् फै҅लयो। याहवहेले सबै राѻलाई दावीदसगँ भयभीत हुने बनाउनभुयो।

15
सन्दकु यरूशलमेमा ल्याइएको

1 दावीदले आफ्ना िनқम्त दावीदको सहरमा भवन िनमार्ण गरे। ितनले परमशे् वरको सन्दकुको िनқम्त एउटा ठाउँ तयार गरे; र त्यसको िनқम्त
एउटा पाल टाँग।े

2 त्यसपिछ दावीदले भन,े “लवेीहरूले बाहके अरू कसलैे परमशे् वरको सन्दकु नबोकून;् िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई नै याहवहेको सन्दकु
बोक्न र सधैकँा िनқम्त उहाँको साम ु सवेा गनर्लाई चनु् नभुएको छ।”

3 दावीदले याहवहेको सन्दकुको िनқम्त तयार गरेको ठाउँमा, त्यस सन्दकु ल्याउन सारा इ͇ाएललाई यरूशलमेमा भलेा गराए।

4 ितनले हारून र लवेीका सन्तानहरूलाई एकसाथ बोलाए:
5 कहातका सन्तानहरूबाट

अगवुा ऊरीएल र 120 जना आफन्तहरू।
6 मरारीका सन्तानहरूबाट

अगवुा असायाह र 220 जना आफन्तहरू।
7 गशेИनका सन्तानहरूबाट,

अगवुा योएल र 130 जना आफन्तहरू।
* 14:7 उनको अकИ नाम ए҅लयादा † 14:11 बाल-पराजीम जसको अथर् ̼भ,ु जो जाइलाग्नहुुन्छ।
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8 एलीशापानका सन्तानहरूबाट
अगवुा शमायाह र 200 जना आफन्तहरू।

9 हे̾ ोनका सन्तानहरूबाट
अगवुा एलीएल र 80 जना आफन्तहरू।

10 उज्जीएलका सन्तानहरूबाट
अगवुा अम्मीनादाब र 112 जना आफन्तहरू।

11 त्यसपिछ दावीदले पजुारीहरू सादोक र अबीयाथारलाई, र लवेीहरूमा ऊरीएल, असायाह, योएल, शमायाह, एलीएल र अम्मीनादाबलाई
बोलाए।

12 ितनले उनीहरूलाई भन,े “तपाईंहरू लवेी प҄रवारका अगवुाहरू हुनहुुन्छ; तपाईंहरू र तपाईंहरूका लवेी दाजभुाइहरूले आफूलाई पिव̷
गन ुर्होस,् र याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको सन्दकुका िनқम्त मलैे तयार गरेको ठाउँमा सन्दकुलाई ल्याउनपुछर्।

13 िकनिक पिहलो पटक सन्दकु ल्याउदँा तपाईं लवेीहरूले नबोकेको कारणले नै याहवहे हा̀ा परमशे् वरको ̨ोध हा̀ो िवरुјमा परेको िथयो।
हामीले ҄ठक त҄रकाले सन्दकुलाई कसरी ल्याउने हो भनी उहाँिसत सल् लाह ҅लएनौँ।”

14 यसकारण पजुारीहरू र लवेीहरूले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको सन्दकु ल्याउन आ-आफूलाई पिव̷ गरे।
15 अिन याहवहेले मोशालाई आज्ञा िदएअनसुार नै लवेीहरूले आफ्ना काँधमािथ डण्डाहरू राखरे परमशे् वरको सन्दकु बोके।
16 दावीदले लवेीहरूका अगवुाहरूलाई सारङ्गी, वीणा र झ्यालीहरूले हषИल् लासका गीत गाउन ितनीहरूका आफन्तहरूलाई सङ्गीतकारहरू

िनयлु गन ूर् भनी आज्ञा गरे।
17 यसकारण लवेीहरूले योएलका छोरा हमेानलाई िनयлु गरे। ितनका आफन्तहरूबाट बरेेक्याहका छोरा आसाप र ितनीहरूका मरारी

आफन्तहरूबाट कूशायाहका छोरा एतानलाई िनयлु गरे।
18 अिन ितनीहरूसगँै दो͇ो दजार्मा ितनीहरूका आफन्तहरू, जक҄रया, बने, याजीएल, शमीरामोत, यहीएल, उन् नी, ए҅लआब, बनायाह,

मासयेाह, मЀीत्याह, एलीपलेहेू, िमक्नयेाह, र ќारपालहरूमा ओबदे-एदोम र यीएललाई िनयлु गरे।
19 सङ्गीतकार हमेान, आसाप र एतानले काँसाको झ्याली बजाउनपुथ्यИ।
20 जक҄रया, आजीएल, शमीरामोत, यहीएल, उन् नी ए҅लआब, मासयेाह र बनायाहले अलामोत, अनसुार सारङ्गी बजाउनपुथ्यИ।
21 अिन मЀीत्याह, एलीपलेहेू, िमक्नयेाह, ओबदे-एदोम, यीएल र अजज्याहले शमेीनीत, अनसुारको िनदЌशनमा वीणा बजाउनपुथ्यИ।
22 लवेीहरूका अगवुा कनन्याहचािह ँ भजन गाउने ̼मखु िथए। ितनको िजम्मवेारी गाउने िथयो; िकनिक ितनी गाउनमा िनपणु िथए।
23 बरेेक्याह र एल्काना सन्दकुका ќारपालहरू िथए।
24शबन्याह, योशापात, नथिनएल,अमास,ै जक҄रया, बनायाह र एलीएजर पजुारीहरूले परमशे् वरको सन्दकुको अगािड तरुही बजाउनपुथ्यИ।

ओबदे-एदोम र यिहयाह पिन सन्दकुका िनқम्त ќारपाल खटाइएका िथए।
25 यसकारण दावीद र इ͇ाएलका ̼धानहरू र हजार-हजार सनै्यदलका सनेापितहरू ओबदे-एदोमको घरबाट हषИल् लासकासाथ याहवहेको

करारको सन्दकु ल्याउन गए।
26 याहवहेको सन्दकु बोकेका लवेीहरूलाई परमशे् वरले सहायता गन ुर्भएको हुनाल,े लवेीहरूले सात वटा गोरु र सात वटा भडेा ब҅ल चढाए।
27 अब दावीदले पिन सन्दकु बोक्ने सबै लवेीहरू, सङ्गीतकारहरू र गायन झणु्डका मु̔ खया कनायाहले जस्तै मलमलको वҀ लगाएका

िथए। दावीदले मलमलको एपोद पिन लगाएका िथए।
28यसकारण सारा इ͇ाएलीहरूले भडेाको िसङ, तरुही, झ्याली, सारङ्गी र वीणा बजाउदँै जयजयकार गदЏ याहवहेको करारको सन्दकु ल्याए।
29 याहवहेको करारको सन्दकु दावीदको सहरमा ̼वशे हुदँै गदार्, शाऊलकी छोरी मीकलले झ्यालबाट हे҄ रन ् र दावीद राजालाई नाच्दै र

उत्सव मनाइरहकेा दे̔ खन,् तब ितनले मनमनै ितनलाई अपमान ग҄रन।्

16
सन्दकुको साम ु आराधना

1 ितनीहरूले परमशे् वरको सन्दकु ल्याए र दावीदले सन्दकुको िनқम्त तयार पारेको िवशषे पालिभ̷ त्यसलाई राख।े ितनीहरूले याहवहेको साम ु
होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए।

2 दावीदले होमब҅ल र मलेब҅ल चढाइसकेपिछ, ितनले याहवहेको नाममा मािनसहरूलाई आिशष ् िदए।
3 त्यसपिछ ितनले हरेक इ͇ाएली परुुष र Ҁीलाई एउटा रोटी, खजरूको डल् ला र िकसिमसको झपु्पा िदए।
4 दावीदले केही लवेीहरूलाई याहवहेको सन्दकुको साम ु सवेा गनर्, याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई आہान गनर्, धन्यवाद िदन र ̼शसंा गनर्

िनयлु गरे।
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5 आसापचािह ँ अगवुा िथए; दो͇ो दजार्मा जक҄रया, त्यसपिछ यीएल,* शमीरामोत, यहीएल, मЀीत्याह, ए҅लआब, बनायाह, ओबदे-एदोम
र यीएल िथए। ितनीहरूले सारङ्गी र वीणा बजाउथँ।े आसापले चािह ँ झ्याली बजाउथँ।े

6 अिन बनायाह र यहजीएल पजुारीहरूले िनयिमत रूपले परमशे् वरको करारको सन्दकुको साम ु तरुहीहरू बजाउथँ।े

7 त्यस िदन पिहलो पटक दावीदले याहवहेलाई धन्यवादको भजन चढाउन आसाप र ितनका सहयोगीहरूलाई िनयлु गरे:
8 याहवहेलाई ̼शसंा दओे, उहाँको नामको घोषणा गर;

जाित-जाितहरूमा उहाँले गन ुर्भएका कायर्हरूको बयान गर।
9 उहाँको िनқम्त गाओ; उहाँको ̼शसंाको गीत गाओ!

उहाँका सबै अद ्भतु कायर्हरूको वणर्न गर!
10 उहाँको पिव̷ नाममा गवर् गर;

याहवहेलाई खोज्नहेरूका हृदय आनқन्दत होऊन।्
11 याहवहे र उहाँको शҚлलाई हरे;

उहाँको महुारको िनरन्तर खोजी गर।
12 उहाँले गन ुर्भएका अद ्भतु कायर्हरू स्मरण गर,

उहाँका अचम्मका कामहरू, र उहाँले गन ुर्भएका फैसलाको सम्झना गर!
13 हे याहवहेका सवेक इ͇ाएलका सन्तान हो!

हे याकोबका छोराहरू, उहाँќारा चिुनएकाहरू हो!
14 उहाँ नै याहवहे हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ;

उहाँका न्यायका कामहरू सारा पथृ्वीमा छ।
15 परमशे् वरले आफ्नो करार सदासवर्दा सम्झनहुुन्छ,

त्यो ̼ितज्ञा, जो उहाँले हजार पसु्ताहरूलाई िदनभुएको िथयो;
16 त्यो करार, जो उहाँले अ̾ाहामसगँ बाँध्नभुएको िथयो;

अिन त्यो शपथ, जो उहाँले इसहाकसगँ गन ुर्भएको िथयो,
17 त्यो उहाँले याकोबसगँ उदЃको रूपमा,

र इ͇ाएलसगँ अनन्त करारको रूपमा पक् का गन ुर्भयो:
18 “म तलँाई कनान दशे िदनछुे,

त्यो पतैकृ सम्पिЀको रूपमा तरेो भाग हुनछे।”

19 जब ितनीहरू सखं्यामा थोरै िथए,
अित थोरै र त्यसमािथ पिन परदशेीहरू िथए।

20 ितनीहरू एउटा राѻबाट अकИ राѻमा,
अिन एउटा राज्यबाट अकИ राज्यमा भौता҄रदँ ै िहडँ्थ।े

21 उहाँले कसलैाई ितनीहरूमािथ अत्याचार गनर् िदनभुएन;
ितनीहरूको खाितर उहाँले राजाहरूलाई यसरी हप्काउनभुयो:

22 “मरेा अिभिषл जनहरूलाई नछोओ;
मरेा अगमवлाहरूलाई केही हािन नगर!”

23 हे सारा पथृ्वीका मािनस हो, याहवहेको िनқम्त गाओ;
िदन ̼ितिदनै उहाँले गन ुर्भएको उјारको घोषणा गर।

24 जाित-जाितहरूका बीच उहाँका मिहमाको घोषणा गर!
सारा मािनसहरूका बीचमा उहाँका अचम्मका कामहरूको वणर्न गर!

25 िकनिक याहवहे महान ्हुनहुुन्छ, र अित उच् च ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ;
सारा दवेहरूभन्दा उहाँको भय मान् नपुछर्।

26 िकनिक जाित-जाितहरूका सबै दवेहरू केवल मिूतर्हरू मा̷ हुन;्
* 16:5 जसलाई याियएल पिन भिनन्छ
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तर याहवहेले त स्वगर्हरू सқृष् ट गन ुर्भयो।
27 उहाँको साम ु गौरव र वभैव छन;्

उहाँको वासस्थानमा शҚл र आनन्द छन।्
28 हे जाित-जाितहरूका प҄रवार हो, याहवहेलाई जान,

याहवहेलाई मिहमा र शҚлको ̼शसंा चढाओ।
29 याहवहेलाई उहाँको नाम सहुाउदँो मिहमा दओे;

भटेी ҅लएर उहाँको साम ु आओ।
याहवहेलाई उहाँको पिव̷ताको वभैवमा आराधना गर!

30 हे सारा पथृ्वी, उहाँको साम ु थरथर काँप!्
ससंार दढृतासाथ स्थािपत भएको छ; यसकारण यो हқल् लन सक्दनै।

31 स्वगर्हरूले आनन्द मनाऊन,् पथृ्वी हिषर्त होस!्
ितनीहरूले राѻहरूको बीचमा भननू,् “याहवहेले शासन गन ुर्हुन्छ!”

32 समु̹ र त्यसमा भएका हरेक ̼ाणीले जयजयकार गरून!्
खतेहरू र त्यसमा भएका हरेक थोक हिषर्त होऊन!्

33 तब वनका रूखहरूले गाऊन,्
ितनीहरूले याहवहेको साम ु आनन्दले गाऊन;्
िकनिक उहाँ ससंारको न्याय गनर् आउनहुुन्छ।

34 याहवहेलाई धन्यवाद दओे; िकनिक उहाँ भलो हुनहुुन्छ;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

35 यसो भनरे कराओ, “हे हा̀ा उјारकतार् परमशे् वर, हामीलाई बचाउनहुोस;्
हामीलाई एक ठाउँमा भलेा गन ुर्होस,्
र हामीलाई अन्य राѻहरूबाट छुटकारा िदनहुोस;्

तािक हामी तपाईंको पिव̷ नामलाई धन्यवाद िदन सकौ,ँ
र तपाईंको ̼शसंामा गवर् गनर् सकौ!ँ”

36 याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरलाई
सदासवर्दा ̼शसंा होइरहोस!्

तब सबै मािनसहरूले भन,े “आमने” र “याहवहेको ̼शसंा होस।्”

37 त्यसपिछ दावीदले आसाप र ितनका सहयोगीहरूलाई िविधअनसुार हरेक िदन याहवहेको करारको सन्दकुको साम ु िनयिमत रूपले गन ुर्पनЌ
सवेा गनर्लाई खटाए।

38 ितनले यदतूनूका छोरा ओबदे-एदोम र ितनका अठसыी जना सहयोगीहरूलाई पिन ितनीहरूसगँ सवेा गनर्लाई खटाए। ओबदे-एदोम र होसा
ќारपालहरू पिन िथए।

39 दावीदले पजुारी सादोक र ितनका अरू सङ्गी पजुारीहरूलाई िगबोनको अग्लो ठाउँमा याहवहेको समागम पालमा
40याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई िदनभुएको ѳवस्थामा ले̔ खएबमोिजम, िबहान र बलेकुी याहवहेका िनқम्त होमब҅लको वदेीमा िनरन्तर होमब҅ल

चढाउन खटाए।
41 ितनीहरूसगँ हमेान, यदतूनू र याहवहेलाई धन्यवाद िदनलाई नामќारा चिुनएका र िनयлु ग҄रएका अरू बाँकी जनहरू िथए, “िकनभने

उहाँको ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।”
42 हमेान र यदतूनूचािह ँ पिव̷ भजनको िनқम्त तरुही फुक्न,े झ्याली बजाउने र अरू बाजाहरू बजाउन िजम्मवेार िथए।
43 त्यसपिछ बाँकी सबै मािनसहरू आ-आफ्ना घरितर लाग;े अिन दावीदचािह ँ आफ्नो प҄रवारलाई आिशष ् िदन घर फकЌ ।

17
दावीदलाई परमशे् वरको ̼ितज्ञा

1 दावीद आफ्नो महलमा स҄रसकेपिछ ितनले अगमवлा नातानलाई भन,े “यहाँ म दवेदारुको महलमा बिसरहकेो छु, तर याहवहेको करारको
सन्दकुचािह ँ पालमा छ।”



1 इितहास 17:2 446 1 इितहास 17:27

2 नातानले दावीदलाई जवाफ िदए, “तपाईंको मनमा जे छ, त्यो गन ुर्होस;् िकनिक परमशे् वर तपाईंसगँ हुनहुुन्छ।”
3 तर त्यस रात परमशे् वरको यो वचन नातानकहाँ आयो:

4 “जा, र मरेो सवेक दावीदलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, मरेो वासस्थानको भवन बनाउने ѳҚл त ँ होइनस।्
5 मलैे इ͇ाएललाई इिजप्टबाट ल्याएको समयदे̔ ख आजको िदनसम्म म कुनै भवनमा बसकेो छैन।ँ म एउटा पालदे̔ ख अकИ पाल र एउटा

वासस्थानदे̔ ख अकИ वासस्थानमा सदЏआएको छु।
6म इ͇ाएलीहरूसगँ जहाँ-जहाँ गएँ, के मरेा ̼जा इ͇ाएलीहरूका गोठाला हुने आज्ञा िदएका ितनीहरूका अगवुाहरूमध्य*ेकसलैाई किहल्यै

भनकेो छु, “ितमीहरूले मरेा िनқम्त दवेदारुको घर िकन बनाएनौ?” ’
7 “यसकारण अब मरेो सवेक दावीदलाई भन,् “सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे तलँाई भडेाको गोठबाट बगाललाई चराउने

कामबाट ल्याएँ; र मरेा जाित इ͇ाएलमािथ शासक िनयлु गरे।ँ
8 त ँ जहाँ-जहाँ गइस,् म तरेो साथमा रहे,ँ र मलैे तरेा सारा श̷हुरूलाई तरेो सामबुाट नष् ट ग҄रिदएको छु। अब म तरेो नामलाई ससंारका

अित महान ्मािनसहरूका नामहरूझै ँ बनाउनछुे।
9 अिन म मरेो जाित इ͇ाएलको िनқम्त एउटा ठाउँ तयार गनЌछु; अिन ितनीहरूलाई बसाल्नछुे, तािक ितनीहरूका िनқम्त आफ्नै बस् ने घर

होस;् तािक अब उ̼ान्त ितनीहरू िवच҅लत नहुन।् दषु् ट जाितहरूले ितनीहरूलाई फे҄र सताउने छैनन,् जसरी िवगतमा ितनीहरूले गरेका िथए,
10मलैे आफ्नो जाित इ͇ाएलमािथ अगवुाहरू िनयлु गरेको समयदे̔ ख सताउदँआैएका िथए। म तरेा सबै श̷हुरूलाई तरेो अधीनमा पानЌछु।
“ ‘म तलँाई भन्दछु, याहवहे आफँैले तरेो िनқम्त एउटा घर िनमार्ण गन ुर्हुनछे:
11 जब तरेो िदन परूा हुनछे, र त ँ आफ्ना पखुार्हरूिसत िमल्नलाई जान्छस,् तब म तरेो सन्तानलाई तपँिछ तरेो ठाउँमा खडा गनЌछु, अथार्त ्

म तरेा छोराहरूमध्ये एक जनाको राज्य स्थािपत गनЌछु।
12 त्यसले नै मरेो िनқम्त एउटा भवन बनाउनछे; म त्यसको िसहंासन सदाका िनқम्त स्थािपत गनЌछु।
13 म त्यसको िपता हुनछुे, र त्यो मरेो छोरो हुनछे। मलैे शाऊलबाट आफ्नो अचकु ̼मे हटाएझै,ँ म त्यसबाट आफ्नो अचकु ̼मे किहल्यै

हटाउनछैेन।
14 म त्यसलाई सदाका िनқम्त मरेो भवन र मरेो राज्यमा қस्थर गनЌछु, र त्यसको िसहंासन सदासवर्दा қस्थर रहनछे।’ ”

15 नातानले यी सम्पणूर् दशर्नका कुराहरू दावीदलाई सनुाइिदए।
दावीदको ̼ाथर्ना

16 त्यसपिछ राजा दावीद िभ̷ गएर याहवहेको साम ु बस,े र ितनले भन:े
“हे याहवहे परमशे् वर, म को हु ँ र? मरेो प҄रवार के हो र, तपाईंले मलाई यहाँसम्म ल्याउनभुएको छ?
17 हे परमशे् वर, यो पिन तपाईंको दқृष् टमा कम भएझै,ँ तपाईंले आफ्नो सवेकको घरको भिवष्यको बारेमा भन् नभुएको छ। हे याहवहे

परमशे् वर, तपाईंले मलाई एक अित उच् च ̼िसј मािनसझै ँ मसगँ ѳवहार गन ुर्भएको छ।
18“तपाईंले आफ्नो सवेकलाई सम्मान िदनभुएकोमा दावीदले अझ बढी के भन् न सक्छ र? िकनिक तपाईं आफ्नो सवेकलाई जान् नहुुन्छ।
19 हे याहवहे, आफ्नो सवेकको खाितर र तपाईंको इच्छाअनसुार तपाईंले यो महान ् काम गन ुर्भएको छ। अिन तपाईंले यी सबै महान ्

̼ितज्ञाहरू जान् न िदनभुएको छ।
20 “हे याहवहे, तपाईंजस्तो अरू कोही छैन; र हामीले आफ्नै कानले सनुझेै ँ तपाईंबाहके अकИ परमशे् वर छैन।
21 तपाईंको ̼जा इ͇ाएलजस्तो अरू कुन जाित छ र? पथृ्वीमा भएको एउटा यस्तो जाित, जसका परमशे् वरले ितनीहरूलाई आफ्नो जाित

बनाउन आफँै गएर दासत्वबाट छुटाउनभुयो। तपाईंले त्यो जाितलाई इिजप्टबाट छुटकारा िदलाएर, आफ्नो महान ् नाम बनाउनभुयो। तपाईंका
जाितको सामबुाट अरू जाितहरूलाई धपाएर तपाईंले महान ्र अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्भयो।

22 तपाईंले आफ्नो जाित इ͇ाएललाई सदाका िनқम्त आफ्नै िनजी ̼जा बनाउनभुयो;अिन हे याहवहे, तपाईं ितनीहरूका परमशे् वर हुनभुएको
छ।

23 “यसकारण अब हे याहवहे, तपाईंले आफ्नो सवेक र उसको घरानाको बारेमा गन ुर्भएको ̼ितज्ञा, तपाईंले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ सदाको
िनқम्त कायम गन ुर्होस।्

24 तािक त्यो ̼ितज्ञा कायम रहोस,् र तपाईंको नाम सदाका िनқम्त महान ् होस।् तब मािनसहरूले भन् नछेन,् ‘सनेाहरूका याहवहे,
इ͇ाएलमािथका परमशे् वर न,ै इ͇ाएलका परमशे् वर हुनहुुन्छ!’ अिन तपाईंको सवेक दावीदको घराना तपाईंको साम ु स्थािपत हुनछे।

25 “हे मरेा परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेकलाई उसको िनқम्त एउटा घर बनाइिदनहुुनछे भनी तपाईंले ̼कट गन ुर्भएको छ। त्यसलैे
तपाईंको सवेकले तपाईंलाई ̼ाथर्ना गनЌ िहम्मत गरेको छु।

26 हे याहवहे, तपाईं नै परमशे् वर हुनहुुन्छ! तपाईंले आफ्नो सवेकलाई यी असल कुराहरू ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ।
27 अिहले तपाईं आफ्नो सवेकको घरलाई आिशष ् िदन ̼सन् न हुनभुएको छ; तािक यो तपाईंको दқृष् टमा सदा बिनरहोस;् िकनभन,े हे

याहवहे, तपाईंले नै आिशष ् िदनभुएको छ; यसकारण यो सदाका लािग आिशिषत रहनछे।”
* 17:6 परम्परागत रूपमा न्यायकतार्
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18
दावीदका िवजयहरू

1 केही समयपिछ, दावीदले प҅लश्तीहरूलाई परास्त गरे, र ितनीहरूलाई आफ्नो अधीनमा पारे; अिन ितनले प҅लश्तीहरूको अधीनमा रहकेा
गात र त्यसका चारैितरका गाउहँरूलाई पिन ҅लए।

2 दावीदले मोआबीहरूलाई पिन परास्त गरे; अिन ितनीहरू ितनको अधीनमा भएर ितनलाई राजकर ितरे।
3 यसबाहके दावीदले सोबाका राजा हददजेरे य ू̽ े ҄टस नदीको िकनारमा आफ्नो िवजयको स्मारक खडा गनर् जाँदा ितनलाई हमातसम्मै िजत।े
4 दावीदले ितनका एक हजार रथ, सात हजार घोडचढीहरू र बीस हजार पदैल सनेाहरूलाई कैद गरे। ितनले एक सय घोडाबाहके अरू सबै

रथका घोडाहरूका खъुाका मलूनसा का҄टिदए।
5 जब सोबाका राजा हददजेरेलाई सघाउन दमस्कसका अरामीहरू आए, तब दावीदले ितनीहरूका बाइस हजार मािनसहरूलाई मारे।
6 ितनले दमस्कसका अरामी सिैनकका बीच मोचार् बसाल;े अिन अरामीहरू ितनका अधीनमा भएर ितनलाई सलामी ल्याए। दावीद जहाँ गए

तापिन याहवहेले ितनलाई िवजय िदनभुयो।
7 दावीदले हददजेरेका अिधकारीहरूले बोकेका सनुका ढालहरू ҅लए, र ती यरूशलमेमा ल्याए।
8 दावीदले हददजेरेका सहरहरू तबेाह र कूनबाट धरैे मा̷ामा काँसा ल्याए, जसलाई सोलोमनले काँसाका खड्कँुलो, खम्बाहरू र काँसाका

िविभन् न चीजहरू बनाउनमा ̼योग गरे।
9 जब हमातका राजा तोऊले सोबाका राजा हददजेरेका सम्पणूर् सनेालाई दावीदले परास्त गरेको कुरा सनु,े
10 तब ितनले आफ्नो छोरा हदोरामलाई दावीदले हददजेरेमािथ िवजय पाएकोमा दावीदलाई बधाई िदन भनी पठाए; िकनभने हददजेरे तोऊसगँ

यјु लिडरहकेा िथए। हदोरामले सबै ̼कारका सनु, चाँदी र काँसाका चीजहरू दावीद राजाकहाँ ल्याए।
11 दावीद राजाले ती चीजहरू याहवहेलाई समपर्ण गरे। ितनले यी सबै जाितहरू: एदोमीहरू, मोआबीहरू, अम्मोनीहरू, प҅लश्तीहरू र

अमालकेीहरूबाट ҅लएका सनु र चाँदीलाई याहवहेकहाँ अपर्ण गरे।
12 सरूयाहका छोरा अबीशलैे ननुको बेसँीमा अठार हजार एदोमीहरूलाई मारे।
13 ितनले एदोममा सनै्य छाउनीहरू बनाए; र सारा एदोमीहरू दावीदको अधीनमा भए। दावीद जहाँ-जहाँ गए, याहवहेले ितनलाई िवजय

िदनभुयो।
दावीदका अिधकृतहरू

14 दावीदले आफ्ना सबै मािनसहरूका िनқम्त जे न्यायसङ्गत र जे ҄ठक िथयो, त्यही गदЏ सम्पणूर् इ͇ाएलमािथ राज्य गरे।

15 सरूयाहका छोरा योआब सनेाहरूका सनेापित िथए;
अहीलदूका छोरा यहोशापात लखेापाल िथए;
16 अहीतबूका छोरा सादोक र अबीयाथारका छोरा अहीमलेके* पजुारीहरू िथए;
शब्शा सिचव िथए;
17 बनायाह यहोयादाका छोराचािह ँ करेतीहरू र पलेथेीहरूका ̼मखु िथए;
अिन दावीदका छोराहरूचािह ँ राजाका मखु्य अिधकृतहरू िथए।

19
दावीदले अम्मोनीहरूलाई िजतकेा

1 केही समयपिछ, अम्मोनीहरूका राजा नाहाशको मतृ्य ु भयो, र ितनीपिछ ितनका छोरा राजा भए।
2 दावीदले सोच,े “ितनका बबुा नाहाशले म̼ित दया दखेाएकाल,े म पिन ितनको छोरा हाननू̼ित दया दखेाउनछुे।” यसकारण दावीदले

हाननू̼ित ितनका िपताको िवषयमा सहानभुिूत दखेाउनलाई दतूहरू पठाए।
जब दावीदका मािनसहरू अम्मोनीहरूको दशेमा हाननूकहाँ ितनलाई सहानभुिूत दखेाउन आए,
3 तब अम्मोनी भारदारहरूले हाननूलाई भन,े “के तपाईं दावीदले तपाईंकहाँ सहानभुिूत दशार्उन मािनसहरू पठाएर तपाईंका िपतालाई सम्मान

िदइरहकेा छन ्भनी ठान् नहुुन्छ? होइन, ितनका मािनसहरू यस दशेको भदे ҅लन र यस दशेलाई परास्त गनर्लाई तपाईंकहाँ आएका हुन।्”
4 यसकारण हाननूले दावीदका राजदतूहरूलाई प̨े, ितनीहरूका दा͈ी खौ҄रिदए, ितनीहरूका लगुा जाँघसम्म का҄टिदए; र ितनीहरूलाई

पठाइिदए।
5 जब कसलैे आएर दावीदलाई ती मािनसहरूको बारेमा भिनिदए, तब ितनले उनीहरूलाई भटे्न दतूहरू पठाए; िकनिक ितनीहरूको ठूलो

अपमान भएको िथयो। राजाले भन,े “ितमीहरूका फे҄र दा͈ी नबढुन्जले यरीहोमै बस् न,ू त्यसपिछ मा̷ फकर् न।ू”
* 18:16 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा अबीमलेके
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6जब अम्मोनीहरूले आफूहरू दावीदको दқृष् टमा घिृणत भएको थाहा पाए, तब हाननू र अम्मोनीहरूले अराम-नहरैम, अराम-माका र सोबाबाट
रथहरू र घोडचढीहरू भाडामा ҅लनलाई एक हजार टालने्ट* चाँदी पठाए।

7 ितनीहरूले बЀीस हजार रथहरू र घोडचढीहरू, साथै माकाका राजालाई ितनका सनेासगँै भाडामा ҅लए, जसले आएर मदेबेा सहरको छेउमा
छाउनी हाल।े अम्मोनीहरू चािह ँ ितनीहरूका सहरहरूबाट भलेा भएर लडाइँको िनқम्त िनқस्कए।

8 यो कुरा सनुरे दावीदले योआबसगँ सम्पणूर् लडाकु सनेाहरूलाई पठाए।
9 अम्मोनीहरू आएर सहर जाने मलूढोकामा लडाइँको िनқम्त तनैाथ भए; अिन ितनीहरूिसत आएका अरू राजाहरूचािह ँ खलुा मदैानमा

लडाइँको िनқम्त आफ्नो स्थान ҅लए।
10 योआबले आफ्नो अिग र पिछ यјुका मोचार्हरू खडा भएका दखे;े यसकारण ितनले इ͇ाएलका सबभैन्दा उЀम सनेाहरूलाई चनु,े र

ितनीहरूलाई अरामीहरूको िवरुјमा खटाए।
11 ितनले बाँकी रहकेा सनेाहरूलाई आफ्ना भाइ अबीशकैो अधीनमा िदए; अिन ितनीहरूलाई अम्मोनीहरूको िवरुјमा खटाए।
12 योआबले भन,े “यिद अरामी सनेाहरूले मलाई िजत्दै गए भने ितमीहरू मलाई बचाउन आउन।ू तर यिद अम्मोनीहरूले ितमीहरूलाई िजत्दै

गए भने म ितमीहरूलाई बचाउनछुे।
13 साहसी होऊ, र हा̀ा मािनसहरू र हा̀ा परमशे् वरका सहरहरूको िनқम्त िहम्मतका साथ यјु गरौँ। याहवहेले आफ्नो दқृष् टमा जे असल

छ, त्यो गन ुर्हुनछे।”
14 तब योआब र ितनीसगँ भएका सनै्यदल अरामीहरूसगँ यјु गनर् अिग बढ;े अिन अरामीहरू ितनीहरूको सामबुाट भाग।े
15 जब अम्मोनीहरूले अरामीहरू भागकेा दखे,े तब ितनीहरू पिन ितनका भाइ अबीशै र ितनका सनेाहरूको सामबुाट भागरे सहरिभ̷ पस।े

त्यसपिछ योआब यरूशलमेमा फकЌ र गए।
16 जब अरामीहरूले आफूलाई इ͇ाएलќारा परास्त ग҄रएको दखे,े तब ितनीहरूले दतूहरू पठाएर अरू अरामी सनेाहरूलाई य ू̽ े ҄टस नदी

पा҄रबाट िझकाए। त्यसको नतेतृ्वचािह ँ हददजेरेको सनेाको सनेापित शोपकले ग҄ररहकेा िथए।
17 जब यो कुरा दावीदलाई भिनयो, तब ितनले सारा इ͇ाएललाई भलेा गराएर यदर्न नदी तरे; दावीद उनीहरूको िवरुјमा अिग बढ,े र

ितनीहरूको िवरुјमा यјुको मोचार् बाँध।े दावीदले अरामीहरूसगँ यјु गनर्लाई आफ्नो पङ् Қл बाँध,े र ितनीहरूले दावीदको िवरुјमा यјु गरे।
18 तर अरामीहरू इ͇ाएलको सामबुाट भाग;े अिन दावीदले ितनीहरूका सात हजार रथ-सवारहरू र चालीस हजार पदैल सनेाहरूलाई मारे।

दावीदले ितनीहरूका सनेाका सनेापित शोपकलाई पिन मारे।
19 जब हददजेरेका अिधकारीहरूले आफूहरू इ͇ाएलќारा परास्त भएको दखे,े तब ितनीहरूले दावीदसगँ सқन्ध गरेर ितनका अधीनमा बस।े
यसकारण अरामीहरूले अम्मोनीहरूलाई फे҄र सहायता गनर्लाई राजी भएनन।्

20
रब्बा सहरको कब्जा

1 बसन्त ऋतमुा जब राजाहरू यјु गनर् िनस्कन्थ,े तब योआबले हितयारधारी दलहरूको नतेतृ्व गरे। ितनले अम्मोनीहरूको दशेलाई सखाप
पारे। अिन रब्बा सहरमा गए, र त्यस सहरलाई घरेा हाल;े तर दावीदचािह ँ यरूशलमेमै बस।े योआबले रब्बामािथ आ̨मण गरेर त्यसलाई ध्वस्त
पारे।

2 दावीदले ितनीहरूका राजा* िमल्कोमको िशरबाट मकुुट ҅लए, जसको तौल एक टालने्ट† सनु िथयो, र त्यसमा बहुमलू्य पत्थरहरू जिडएका
िथए; अिन त्यो मकुुट दावीदको िशरमा लगाइयो। ितनले त्यस सहरबाट धरैे मा̷ामा लटुका मालसामानहरू ल्याए,

3 अिन त्यहाँ भएका मािनसहरूलाई िनकालरे ल्याए; ितनीहरूलाई आरा, फलामका हितयारहरू र बन्चरोका कामहरू गनर् लगाए। दावीदले
अम्मोनीहरूका सबै नगरहरूिसत यस्तै गरे। तब दावीद र ितनका सम्पणूर् सनेा यरूशलमेमा फकЌ ।

प҅लश्तीहरूसगँ यјु
4 त्यसपिछ गजेरेमा प҅लश्तीहरूसगँ लडाइँ भयो। त्यस बलेा हूशातीमा बस् ने िसब्बकैले रपाईहरूको एउटा सन्तान िसप्पलैाई मारे, जसले गदार्

प҅लश्तीहरू अधीनमा आए।
5 प҅लश्तीहरूसगँको अकИ एउटा लडाइँमा याईरका छोरा एल्हानानले िगЀी गोल्यतको भाइ लहमीलाई मारे, जसको भालाको िबडँ कपडा

बनु् ने तानको डण्डाजस्तै िथयो।
6 गातमा अझ अकИ लडाइँ भयो। त्यहाँ दवु ै हातमा छ-छ वटा औलँाहरू र दवुै खъुामा छ-छ वटा औलँाहरू भएको, जम्मा चौबीस वटा

औलँाहरू भएको भयङ्कर मािनस िथयो। त्यो मािनस पिन रफाको सन्तान नै िथयो।
7 जब त्यसले इ͇ाएललाई ҅खसी गर् यो, तब दावीदका दाजु िशमअेका छोरा जोनाथनले त्यसलाई मारे।
8 ियनीहरू गातमा भएका रफाका सन्तानहरू िथए। ितनीहरू दावीद र ितनका सनेाहरूका हातबाट मा҄रए।

* 19:6 लगभग 34 मिे̲क टन * 20:2 ितनीहरूका दवेता मोलखे हुन सक्छ। † 20:2 लगभग 34 िकलो
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21
दावीदले लडाकु सनेाहरू गणना गरेका

1 शतैान इ͇ाएलको िवरुјमा उюो र दावीदलाई इ͇ाएलको जनगणना गनर् सरु् यायो।
2 यसकारण दावीदले योआब र सनै्यदलका सनेापितहरूलाई भन,े “जाओ, गएर बशेЌबादे̔ ख दानसम्मै इ͇ाएलीहरूको गन्ती गर; अिन आएर

मलाई बताऊन;ू तािक म ितनीहरूका सखं्या कित रहछेन,् म त्यो थाहा पाउन सकँू।”
3 तर योआबले जवाफ िदए, “याहवहेले उहाँको फौजलाई सय गणुा बढाऊन।् मरेा मा҅लक महाराजा, के ितनीहरू सबै मरेा मा҅लककै सवेकहरू

होइनन ्र? मरेा मा҅लकले िकन यसो गनर् चाहनहुुन्छ? िकन हजरुले इ͇ाएलमािथ दोष ल्याउनहुुन्छ?”
4 तर राजाको वचनले योआबको कुरालाई रѣ ग҄रिदयो। यसकारण योआब त्यहाँबाट िनस्केर गए; र परूा इ͇ाएलभ҄र घमु।े त्यसपिछ

यरूशलमेमा फकЌ र आए।
5 योआबले दावीदलाई लडाकु मािनसहरूको सखं्या बताइिदए: अिन सारा इ͇ाएलमा तरवार चलाउन सक्ने एघार लाख र यहूदामा चार लाख

सЀरी हजार मािनसहरू िथए।
6 तर योआबले लवेी र बने्यामीनलाई त्यस गणनामा सामले गराएनन;् िकनिक ितनलाई राजाको आदशे घिृणत लागकेो िथयो।
7 यो आदशे परमशे् वरको दқृष् टमा पिन दषु् ट काम िथयो; यसकारण उहाँले इ͇ाएललाई दण्ड िदनभुयो।
8 तब दावीदले परमशे् वरलाई भन,े “मलैे यो काम गरेर ठूलो पाप गरेको छु। अब म तपाईंलाई िबन्ती गदर्छु, आफ्नो सवेकको दोष क्षमा

ग҄रिदनहुोस,् िकनिक मलैे ठूलो मखूर् काम गरेको छु।”
9 याहवहेले दावीदका भिवष्यवлा गादलाई भन् नभुयो,
10 “जा, गएर दावीदलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, म तलँाई तीन वटा कुरा छान् न िदनछुे; तीमध्ये मलै े तरेो िवरुјमा लाग ू गराउने एउटा

कुरा रोज।्’ ”
11 यसकारण गाद गएर दावीदलाई भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, ‘तैलँ े यीमध्ये एउटा चनु:्
12 तीन वषर्को अिनकाल, अथवा तीन मिहनासम्म तरेा श̷हुरूका तरवारќारा िवनाश भइरहन,ु अथवा तीन िदनसम्म दशेमा याहवहेको आफ्नो

तरवारќारा िवपिЀ ल्याइन,ु अथवा याहवहेको दतूќारा इ͇ाएलका हरेक ठाउँमा िवनाश आइलाग्न।ु’ अब मलैे आफूलाई पठाउनहुुनकेहाँ के जवाफ
िदन,े त्यो िनणर्य िदनहुोस।्”

13 दावीदले गादलाई भन,े “म ठूलो सङ्कष् टमा परेको छु। मलाई याहवहेको हातमा पनर् िदनहुोस;् िकनिक उहाँको कृपा महान ्छ; तर मलाई
मािनसको हातमा पनर् निदनहुोस।्”

14 यसकारण याहवहेले इ͇ाएलमा एउटा िवपिЀ पठाउनभुयो, र इ͇ाएलमा सЀरी हजार मािनसहरू मरे।
15 परमशे् वरले यरूशलमेलाई नाश गनर्लाई एक जना दतू पठाउनभुयो। तर त्यस दतूले नष् ट ग҄ररहकेो बलेा याहवहेले दмेभुयो, र त्यस

िवपिЀको कारण उहाँ दःुखी हुनभुयो; अिन मािनसहरूलाई नाश ग҄ररहकेा दतूलाई भन् नभुयो, “भयो, अब आफ्नो हात रोक।” त्यस बलेा
याहवहेका दतू यबसूी अरौनाको* खलामा उिभरहकेा िथए।

16 दावीदले आफ्ना आखँा माқस्तर उठाउँदा याहवहेका ती दतूले हातमा थतुकेो नाङ्गो तरवार यरूशलमेमािथ पसारेर स्वगर् र पथृ्वीको बीचमा
उिभरहकेा दखे।े तब दावीद र ̼धानहरू भाङ्̪ा लगाएर भइँुितर घोप्टो परे।

17 दावीदले परमशे् वरलाई भन,े “के लडाकु मािनसहरूको गन्ती ҅लन ु भनरे आदशे िदने म होइन र? म गोठालोल†े पाप गरेको हु,ँ र मलैे नै
गलत काम गरेको हु।ँ ियनीहरू त भडेाहरू मा̷ हुन।् ियनीहरूले के गरेका छन ्र? हे याहवहे मरेा परमशे् वर, तपाईंका हातका िवपिЀ म र मरेा
प҄रवारमािथ परोस,् तर यो िवपिЀ तपाईंका मािनसहरूमािथ नपरोस।्”

दावीदले वदेी िनमार्ण गरेका
18 त्यसपिछ याहवहेका दतूले गादलाई यसो भन् ने आज्ञा िदए, दावीद यबसूी अरौनाको खलामा जाओस ् र याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी

बनाओस।्
19 यसकारण गादले याहवहेको नाममा भनकेा कुरा पालन गरेर दावीद मािथ उक्लरे गए।
20 त्यस बलेा अरौनाचािह ँ गहु ँ कु҄टरहकेा िथए। तब ितनी फनक् क फकЌ , र दतूलाई दखे;े ितनीसगँ भएका ितनका चार जना छोराहरूचािह ँ

लकेु।
21 जब दावीद अरौनाकहाँ गए, तब अरौनाले ितनलाई आइरहकेो दखे।े ितनी खला छोडरे गए, र ितनको साम ु भइँुितर घोप्टो परेर दण्डवत ्

गरे।
22 दावीदले ितनलाई भन,े “मलाई ित̀ो खलामा ठाउँ दऊे, तािक म याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाउन सकँू, र मरेा मािनसहरूमािथ आएको

िवपिЀ थािमयोस।् मलाई परूा दाममा खला बचे।”
* 21:15 मलू भाषामा उनको अकИ नाम ओनार्न † 21:17 गोठालोले केही पा.҅ल.हरूमा यो शब्द छैन।



1 इितहास 21:23 450 1 इितहास 22:18

23 अरौनाले दावीदलाई भन,े “हजरुले यो खला ҅लनहुोस!् अिन मरेा मा҅लक राजालाई जे असल लाग्छ, त्यही गन ुर्होस।् म होमब҅लहरूका
िनқम्त गोरुहरू, दाउराका िनқम्त दाइँ गनЌ काठहरू, र अन् नब҅लको िनқम्त गहु ँ िदनछुे; म यी सबै चीजहरू िदनछुे।”

24 तर राजा दावीदले अरौनालाई जवाफ िदए, “होइन, म परूा मलू्य िदनछुे; म याहवहेका िनқम्त ित̀ो कुनै पिन चीज, अथार्त ्ब҅लदानका
िनқम्त होमब҅लहरू िसЀैँमा ҅लनछैेन।ँ”

25 यसकारण दावीदले अरौनालाई त्यस खलाका िनқम्त छ सय सकेेल‡ सनु िदए।
26 त्यहाँ दावीदले याहवहेका िनқम्त एउटा वदेी बनाएर होमब҅ल र मलेब҅ल चढाए। ितनले याहवहेलाई पकुारे; तब याहवहेले होमब҅लको

वदेीमा स्वगर्बाट आगो बसार्एर दावीदलाई जवाफ िदनभुयो।
27 त्यसपिछ याहवहेले दतूसगँ कुरा गन ुर्भयो, र ितनले आफ्नो तरवार म्यानिभ̷ हाल।े
28 त्यसै बलेा जब दावीदले यबसूी अरौनाको खलामा याहवहेले ितनलाई जवाफ िदनभुएको दखे,े तब ितनले त्यहीँ ब҅लहरू चढाए।
29 त्यस बलेा मोशाले उजाडस्थानमा बनाएको याहवहेको समागम पाल र होमब҅लको वदेी िगबोनको अग्लो ठाउँमा िथए।
30 तर दावीद परमशे् वरसगँ सल् लाह ҅लन त्यसको साम ु जान सकेनन;् िकनिक ितनी याहवहेका दतूको तरवारदे̔ ख डराएका िथए।

22
1 तब दावीदले भन,े “याहवहे परमशे् वरको भवन र इ͇ाएलको िनқम्त होमब҅लको वदेी पिन यहीँ हुनपुछर्।”

मқन्दरको िनқम्त तयारी
2 यसकारण दावीदले इ͇ाएलमा बस्दै आएका िवदशेीहरूलाई भलेा गनЌ हुकुम िदए। अिन ितनीहरूमध्यबेाट परमशे् वरको भवन िनमार्ण गनर्लाई

काटेका रा̀ा ढुङ्गा तयार गनर् भनी ढुङ्गा काट्नहेरू िनयлु गरे।
3 ितनले मलूढोकाहरूका िनқम्त काँटीहरू र चपेवुाहरू बनाउन धरैे मा̷ामा फलाम ̼बन्ध ग҄रिदए; अिन तौलन नसिकने मा̷ामा काँसाहरू

िदए।
4 ितनले असखं्य दवेदारुका काठहरूको पिन ̼बन्ध ग҄रिदए; िकनिक सीदोनी र टायरवासीहरूले धरैे सखं्यामा दावीदकहाँ ती काठहरू

ल्याएका िथए।
5 दावीदले भन,े “मरेो छोरा सोलोमन क҅ललै र अनभुवहीन छ; अिन याहवहेको नामको िनқम्त बनाउनपुनЌ भवनचािह ँ सबै जाितहरूको

दқृष् टमा अित िवशाल, अित ̼िसј र अित नै सनु्दर हुनपुछर्। यसकारण म िनमार्णको तयारी गनЌछु।” यसकारण दावीदले आफ्नो मतृ्यअुिग नै
ѳापक तयारी गरे।

6 त्यसपिछ ितनले आफ्नो छोरा सोलोमनलाई बोलाए, र ितनलाई याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको िनқम्त एउटा भवन िनमार्ण गनЌ िजम्मा िदए।
7 दावीदले सोलोमनलाई भन,े “मरेो छोरा, याहवहे मरेो परमशे् वरको नामको खाितर एउटा भवन बनाउने इच्छा मरेो हृदयमा िथयो।
8 तर याहवहेको यसो भन् ने वचन मकहाँ आयो: ‘तैलँ े धरैे रगत बगाएको छस,् र धरैे यјुहरू लडकेो छस।् त्यसलैे त ैलँ े मरेो नामको खाितर

भवन बनाउनछैेनस;् िकनिक मरेो दқृष् टमा यस पथृ्वीमा तैलँ े धरैे रगत बगाएको छस।्
9 तर तरेो एउटा छोरा जन्मनछे, जो शाқन्त र िवͅामको मािनस हुनछे। अिन म त्यसलाई त्यसका चारै िदशाका श̷हुरूबाट िवͅाम िदनछुे।

त्यसको नाम सोलोमन* हुनछे; म त्यसको शासनकालमा इ͇ाएललाई शाқन्त र सरुक्षा िदनछुे।
10 त्यसले नै मरेो नामको खाितर एउटा भवन बनाउनछे। त्यो मरेो छोरो हुनछे, र म त्यसको िपता हुनछुे। अिन म इ͇ाएलमा त्यसको राज्यको

िसहंासन सदासवर्दाका िनқम्त स्थािपत गनЌछु।’
11“अब हे मरेो छोरा, याहवहे तसँगँ रहून,् र तलँाई सफलता िमलोस;् अिन उहाँले भन् नभुएजस्तै त ैलँ े याहवहे तरेा परमशे् वरको भवन बनाउन।ू
12 जब उहाँले तलँाई इ͇ाएलमािथ अिधकार िदएर राмहुुन्छ, तब याहवहेले तलँाई ब ु҄ ј र समझशҚл दऊेन,् तािक तैलँ े याहवहे तरेा

परमशे् वरको ѳवस्था पालन गनर् सक।
13 अिन यिद तैलँ े याहवहेले मोशाќारा इ͇ाएललाई िदनभुएका आदशेहरू होिसयारीसाथ पालन ग҄रस ्भने त ैलँ े सफलता पाउनछेस।् ब҅लयो

र साहसी हो। नडरा अथवा िनराश नहो।
14“मलैे याहवहेको भवनका िनқम्त धरैे दःुख गरेर एक लाख टालने्ट† सनु, दश लाख टालने्ट‡ चाँदी, ̼शस्त मा̷ामा काँसो र तौलन नसिकने

फलाम, र काठ र ढुङ्गा ̼बन्ध गरेको छु। तैलँ े त्यसमा अझै थप्न सक्छस।्
15 तसँगँ धरैे कमर्चारीहरू छन:् ढुङ्गा काट्नहेरू, डकमЃहरू र िसकमЃहरूका साथमा हरेक ̼कारका काममा िसपाल ु मािनसहरू छन,्
16 अथार्त ्सनु र चाँदी, काँसो र फलामका काम गनЌ असखं्य का҄रगरहरू छन।् अब काम सरुु गर,् र याहवहे तरेो साथमा रहून।्”
17 त्यसपिछ दावीदले इ͇ाएलका सारा अगवुाहरूलाई आफ्नो छोरा सोलोमनलाई सहायता गनर् आदशे िदए।
18 दावीदले ितनीहरूलाई भन,े “के याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर ितमीहरूसगँ हुनहुुन् न र? अिन के उहाँले ितमीहरूलाई चारैितरबाट िवͅाम

िदनभुएको छैन र? िकनिक उहाँले यस दशेका बािसन्दाहरूलाई मकहाँ समु्पनभुएको छ; अिन यो दशे, याहवहे र उहाँका ̼जाहरूका अधीनमा
रहकेो छ।
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19 अब ितमीहरूका हृदय र आत्मालाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई खोज्नमा लगाओ। याहवहे परमशे् वरको पिव̷स्थानको िनमार्ण गनर्
सरुु गर, तािक याहवहेको नामको खाितर बिनने मқन्दरिभ̷ याहवहेको करारको सन्दकु र परमशे् वरका पिव̷ चीजहरू ितमीहरूले ल्याउन सक।”

23
लवेीहरू

1 जब दावीद वјृ भए, र धरैे उमरेका भए, तब ितनले आफ्ना छोरा सोलोमनलाई इ͇ाएलमािथ राजा िनयлु गरे।
2 ितनले इ͇ाएलका सबै अगवुाहरू, पजुारीहरू र लवेीहरूलाई पिन एकसाथ भलेा गराए।
3 तीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरेका लवेी परुुषहरूको गन्ती ग҄रयो; अिन परुुषहरूको कुल सखं्या अठतीस हजार िथयो।
4 दावीदले भन,े “यीमध्ये चौबीस हजारले याहवहेको मқन्दरको काममा रेखदखे गरून;् अिन छ हजारचािह ँ अगवुाहरू र न्यायकतार्हरू

होऊन।्
5 चार हजारचािह ँ ќारपालहरू होऊन,् र अरू चार हजारले चािह ँ मलै े ̼शसंाको उѣेश्यले उपलब्ध गराएका वाѧ-वादनहरूќारा याहवहेको

̼शसंा गरून।्”

6 दावीदले लवेीहरूलाई लवेीका छोराहरू: गशेИन, कहात र मरारीका समहूअनसुार िवभाजन गरे।
गशेИनीहरू

7 गशेИनीहरूका छोराहरू:
लादान र िशमी।

8 लादानका छोराहरू:
पिहलो यहीएल, दो͇ो जतेाम र ते͇ ो योएल—जम्मा तीन जना।

9 िशमीका छोराहरू:
शलोमोत, हाजीएल र हारान—जम्मा तीन जना।
लादानका प҄रवारहरूका अगवुाहरू ियनीहरू नै िथए।

10 िशमीका छोराहरू:
यहत, जीजा,* यऊेश र बे҄ रयाह।
िशमीका छोराहरू—जम्मा चार जना।
11 यहत पिहलो िथए, जीजा दो͇ो, तर यऊेश र बे҄ रयाहका छोराहरू धरैे िथएनन;् यसकारण ितनीहरूलाई एउटै प҄रवारझै ँ गिनयो र एउटै

िजम्मवेारी िदइयो।
कहातीहरू

12 कहातका छोराहरू:
अ̀ाम, ियसहार, हे̾ ोन र उज्जीएल—जम्मा चार जना।

13 अ̀ामका छोराहरू:
हारून र मोशा।
हारूनचािह ँ अलग ग҄रएका िथए; हारून र ितनका सन्तानहरूलाई सधैकँा िनқम्त अित पिव̷ चीजहरू अपर्ण गनर्, याहवहेको साम ु भटेीहरू

चढाउन, उहाँको साम ु सवेा गनर् र सधैकँा िनқम्त उहाँको नाममा आिशष ् िदनलाई अलग ग҄रएका िथए।
14 परमशे् वरका जन मोशाका छोराहरूलाई चािह ँ लवेी कुलको एउटा भागको रूपमा गिनयो।

15 मोशाका छोराहरू:
गशेИम र एलीएजर।

16 गशेИमका सन्तानहरू:
पिहलो शबूाएल।

17 एलीएजरेका सन्तानहरू:
पिहलो छोरो रहब्याह।
(एलीएजरका अरू छोराहरू िथएनन,् तर रहब्याहका छोराहरू अित धरैे िथए।)

18 ियसहारका छोराहरू:
पिहलो शलोमीत।

19 हे̾ ोनका छोराहरू:
पिहलो य҄रयाह, दो͇ो
अमयार्ह, ते͇ ो यहजीएल र चौथो यकमाम।

* 23:10 मलू भाषामा जीना
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20 उज्जीएलका छोराहरू:
पिहलो मीका र दो͇ो ियिशयाह।

मरारीहरू
21 मरारीका छोराहरू:

महली र मशूी।
महलीका छोराहरू:

एलाजार र कीश।
22 (एलाजारका छोराहरू नभई ितनको मतृ्य ु भयो: ितनका छोरीहरू मा̷ िथए। ितनीहरूलाई ितनका आफन्तहरू, कीशका छोराहरूले

िववाह गरे।)
23 मशूीका छोराहरू:

महली, एदरे र यरेमोत—जम्मा तीन जना।
24 लवेीका प҄रवारअनसुार ितनीहरूका सन्तानहरू ियनै िथए—ितनीहरूका प҄रवारका अगवुाका नामअनसुार र हरेक ѳҚлहरू, जो

याहवहेको मқन्दरमा काम गनЌ बीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरेका कमर्चारीहरूको नाम दतार् ग҄रयो।
25 िकनिक दावीदले भनकेा िथए, “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले आफ्ना मािनसहरूलाई िवͅाम िदनभुएको छ, र उहाँ यरूशलमेमा

सदासवर्दाको लािग बास गनर् आउनभुएको छ।
26 यसकैारण लवेीहरूले फे҄र समागम पाल र त्यसको सवेामा ̼योग ग҄रने कुनै पिन सामानहरू बोिकरहन आवश्यक छैन।”
27 दावीदको अқन्तम िनदЌशनअनसुार, बीस वषर् र त्यसभन्दा बढी उमरेका लवेीहरू गिनए।

28 लवेीहरूको िजम्मवेारीचािह ँ याहवहेको मқन्दरको सवेामा हारूनका सन्तानहरूलाई सहायता गन ुर्पनЌिथयो: आगँन, छेउछाउका कोठाहरू,
सबै पिव̷ चीजहरू शјु गनЌ र परमशे् वरको भवनमा अरू कामहरू पिन गन ुर्पनЌ िजम्मवेारी िथयो।

29 ितनीहरू टेबलुमा सजाइएको रोटी, अन् नब҅लको िवशषे िपठो, खिमरिवनाको पातलो रोटी, पकाउने र िमसाउन,े र सबै ̼कारका नाप-तौल,
र आकारका िजम्मवेारीमा िथए।

30 ितनीहरू हरेक िबहान याहवहेलाई धन्यवाद र ̼शसंा चढाउनलाई पिन खडा हुनपुथ्यИ। ितनीहरूले साँझमा पिन त्यसै गन ुर्पथ्यИ;
31 अिन ितनीहरूले िवͅामिदनमा, औसँीका चाडहरूमा र तोिकएका चाडहरूमा याहवहेकहाँ होमब҅ल चढाउन ु पथ्यИ। ितनीहरूले िनयिमत

रूपले उिचत सखं्या र ितनीहरूलाई तोिकिदएको िनयमअनसुार याहवहेको साम ु सवेा गन ुर्पथ्यИ।
32 यसरी लवेीहरूले भटे हुने पालको, पिव̷स्थान र हारूनका सन्तान आफ्ना दाजभुाइहरूका अधीनमा रहरे याहवहेको मқन्दरको सवेामा

पजुारीहरूलाई सहायता गरे।

24
पजुारीहरूका दलहरू

1 हारूनका सन्तानका दलहरू ियनै िथए:
हारूनका छोराहरू नादाब, अबीहू, एलाजार र ईतामार िथए।
2 तर नादाब र अबीहूचािह ँ ितनीहरूका िपताभन्दा पिहले मरेर गए, र ितनीहरूका छोराहरू िथएनन।् यसकारण एलाजार र ईतामारले पजुारी

भएर सवेा गरे।
3 एलाजारको सन्तान सादोक र ईतामारको सन्तान अहीमलेकेको सहायतामा, दावीदले ितनीहरूको िनқम्त तोिकएको सवेाको िनयमअनसुार

ितनीहरूलाई दलहरूमा िवभाजन ग҄रिदए।
4 ईतामारका सन्तानहरूमा भन्दा एलाजारका सन्तानहरूमा धरैे सखं्यामा अगवुाहरू पाइए। अिन ितनीहरूको सखं्याअनसुार नै िवभाजन ग҄रए:

एलाजारका सन्तानबाट प҄रवारहरूका सो͈ जना अगवुाहरू र ईतामारका सन्तानबाट प҄रवारहरूका आठ जना अगवुाहरू िथए।
5 दावीद, सादोक र अहीमलेकेले उनीहरूलाई पक्षपात नगरी िचыा हालरे भाग गरे; िकनिक एलाजार र ईतामार दवुकैा सन्तानहरूसगँ

पिव̷स्थानमा सवेा गनर् योग्य अिधकृतहरू र परमशे् वरका अिधकृतहरू िथए।
6लवेी नथिनएलका छोरा शाҀी शमायाहले राजा र अिधकृतहरू: पजुारी सादोक, अबीयाथारका छोरा अहीमलेके र पजुारीहरू र लवेीहरूका

प҄रवारका अगवुाहरूको उपқस्थितमा ितनीहरूका नामहरू दतार् गरे। एउटा घराना एलाजारबाट र एउटा घराना ईतामारबाट गोला हालरे छािनयो।
7 पिहलो िचыा यहोयारीबको नाममा आयो,
दो͇ो यदायाहको नाममा,
8 ते͇ ो हारीमको नाममा,
चौथो सोरीमको नाममा,
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9 पाँचौँ मқल्कयाहको नाममा,
छैटौँ िमय्यामीनको नाममा,
10 सातौँ हक् कोसको नाममा,
आठौँ अबीयाहको नाममा,
11 नवौँ यशेअूको नाममा,
दसौँ शकन्याहको नाममा,
12 एघा͈ौ एल्यासीबको नाममा,
बा͈ौँ याकीमको नाममा,
13 ते͈ ौँ हूप्पाको नाममा,
चौधौँ यशेबेाबको नाममा,
14 पन्̺ौँ िबल्गाको नाममा,
सो͈ौँ इम्मरेको नाममा,
15 स̷ौँ हजेीरको नाममा,
अठारौँ हқप्पससेको नाममा,
16 उन् नाइसौँ पतहयाहको नाममा,
बीसौँ यहजेकेलको नाममा,
17 एक् काइसौँ याकीनको नाममा,
बाइसौँ गामलूको नाममा,
18 तईेसौँ दलायाहको नाममा,
चौबीसौँ मज्याहको नाममा िनस्क्यो।
19 याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरल,े ितनीहरूका पखुार् हारूनलाई आज्ञा िदएबमोिजम, हारूनले ितनीहरूका िनқम्त तोिकिदएका िनयमअनसुार

याहवहेको मқन्दरमा सवेाको िनқम्त ̼वशे गदार् ितनीहरूको िनқम्त तोिकएको ̨म यही िथयो।

बाँकी रहकेा लवेीहरू
20 लवेीहरूका बाँकी रहकेा सन्तानहरूका िनқम्त चािह:ँ

अ̀ामका छोराहरूबाट: शबूाएल;
शबूाएलका छोराहरूबाट: यहेिेदयाह,

21 रहब्याहको बारेमा, ितनका छोराहरूबाट: जठेा ियқश्शय्याह।
22 ियसहारबाट: शलामोत;

शलोमोतका छोराहरूबाट: यहत।
23 हे̾ ोनका छोराहरू:

जठेो य҄रयाह,* मािहलो अमयार्ह, सािहलँो यहजीएल र कान्छो यकमाम।
24 उज्जीएलका छोरा: मीका;

मीकाका छोराहरूबाट: शामीर।
25 ियिशयाहका छोराहरूबाट: जक҄रया।
26 मरारीका छोराहरू: महली र मशूी।

यिजयाहबाट: बनो;
27 मरारीका छोराहरू, यिजयाहबाट:

बनो, शोहम, जक् कूर र इ̾ी।
28 महलीबाट: एलाजार जसका छोरा िथएन।
29 कीशबाट: कीशका छोरा यरहमले।
30 अिन मशूीका छोराहरू: महली, एदरे र यरीमोत।

ितनीहरूका प҄रवारअनसुार लवेीहरू ियनै िथए।
* 24:23 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा य҄रयाहका छोराहरू
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31 ितनीहरूका दाजभुाइहरू र हारूनका सन्तानहरूले गरेझै ँ ितनीहरूले दावीद राजाको उपқस्थितमा र सादोक, अहीमलेके र पजुारीहरू र
लवेीहरूका प҄रवारहरूका अगवुाहरूको उपқस्थितमा िचыा हाल।े प҄रवारको सबभैन्दा जठेो दाजु होस ् वा सबभैन्दा सानो भाइ होस,् उमरे र
पदको ख्याल नराखी समान ѳवहार ग҄रयो।

25
सङ्गीतकारहरू

1 दावीद र सनेापितहरूले िमलरे आसाप, हमेान र यदतूनूका केही छोराहरूलाई सारङ्गी, वीणा र झ्यालीहरू बजाउदँै अगमवाणीको सवेाका
िनқम्त अलग गरे। अगमवाणीको सवेा गनЌ मािनसहरूको सचूी यही हो:

2 आसापका छोराहरूबाट:
जक् कूर, योसफे, नतन्याह र असारेला। आसापका यी छोराहरू आसापको िनदЌशनमा काम गथЌ। आसापले चािह ँ राजाको िनदЌशनमा

अगमवाणी गथЌ।
3 यदतूनूका छोराहरूबाट:

गदल्याह, सरेी, यशयाह, िशमी, हशब्याह र मЀीत्याह, जम्मा छ जना। ियनीहरू आफ्ना िपता यदतूनूका िनदЌशनमा काम गथЌ, जसले
याहवहेलाई धन्यवाद र ̼शसंा गदार् वीणा बजाउदँै अगमवाणी गथЌ।

4 हमेानका छोराहरूबाट:
बқुक् कयाह, मЀन्याह, उज्जीएल, शबूाएल र यरीमोत, हनन्याह, हनानी, एलीआता, िगѣलती र रोमम्ती-एजरे, योशब्काशा, मल् लोती,

होतीर र महजीओत।
5 (यी सबै राजाका दशЃ हमेानका छोराहरू िथए। ियनीहरूचािह ँ उनलाई उच् च तलु्याउनका िनқम्त परमशे् वरको ̼ितज्ञाअनसुार िदइएको

िथयो। परमशे् वरले हमेानलाई चौध जना छोरा र तीन जना छोरी िदनभुयो।)
6 ियनीहरू सबै याहवहेको भवनमा सङ्गीतका लािग आफ्ना िपताको िनदЌशनमा काम गथЌ। ितनीहरूले झ्याली, सारङ्गी र वीणाको साथमा

परमशे् वरको भवनमा सवेा गथЌ।
आसाप, यदतूनू र हमेानचािह ँ राजाको िनदЌशनमा काम गथЌ।
7 ितनीहरूका आफन्तहरूका साथै ितनीहरू सबै याहवहेको िनқम्त सङ्गीतमा ता҅लम पाएका र िनपणूर् िथए। ितनीहरूको सखं्या 288 िथयो।
8 जवान वा वјृ, िशक्षक वा िवѧाथЃ ितनीहरूले आ-आफ्नो िजम्मवेारीको िनқम्त िचыा हाल।े
9 पिहलो िचыाचािह ँ आसापको िनқम्त िथयो, र त्यो योसफेलाई पर् यो,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका* नाममा—जम्मा 12 जना,
दो͇ोचािह ँ गदल्याहलाई,

ितनका आफन्तहरू र छोराहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
10 ते͇ ोचािह ँ जक् कूरलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
11 चौथो िय͇ीलाई,†

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
12 पाँचौँ नतन्याहलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
13 छैटौँ बқुक् कयाहलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
14 सातौँ यसरेलालाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
15 आठौँ यशयाहलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
16 नवौँ मЀन्याह,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
17 दसौँ िशमीलाई,

* 25:9 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा ितनका छोराहरू र आफन्तहरू भनरे ले̔ खएको पाइँदनै। † 25:11 अकИ नाम जरेी
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ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
18 एघा͈ौ अ̯लेलाई,‡

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
19 बा͈ौँ हशब्याहलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
20 ते͈ ौँ शबूाएललाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
21 चौधौँ मЀीत्याहलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
22 पन्̺ौँ यरेमोतलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
23 सो͈ौँ हनन्याहलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
24 स̷ौँ योशब्काशालाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
25 अठारौँ हनानीलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
26 उन् नाइसौँ मल् लोतीलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
27 बीसौँ ए҅लयातालाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
28 एक् काइसौँ होतीरलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
29 बाइसौँ िगѣलतीलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
30 तईेसौँ महजीओतलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना,
31 चौबीसौँ रोमम्ती-एजरेलाई,

ितनका छोराहरू र आफन्तहरूका नाममा—जम्मा 12 जना िथए।

26
ќारपालहरू
1 ќारपालहरूका दलहरू यस ̼कारका िथए:

कोरहवशंीहरूबाट:
मशेलेमे्याह कोरेका छोरा, जो आसापका छोराहरूमध्ये एक िथए।
2 मशेलेमे्याहका छोराहरू:

पिहलो छोरो जक҄रया, दो͇ो यदीएल,
ते͇ ो जबिदयाह, चौथो यѕीएल,
3 पाँचौँ एलाम, छैटौँ यहोनान
र सातौँ एल्यहोएन।ै

4 ओबदे-एदोमका पिन छोराहरू िथए:
पिहलो शमायाह, दो͇ो यहोजाबाद,
ते͇ ो योआ, चौथो साकार,
पाँचौँ नथिनएल,
5 छैटौँ अम्मीएल,

‡ 25:18 अकИ नाम उज्जीएल
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सातौँ इस्साखार र आठौँ पलु् लत।ै
(िकनिक परमशे् वरले ओबदे-एदोमलाई आिशष ् िदनभुएको िथयो।)

6 ओबदे-एदोमका छोरा शमायाहका पिन छोराहरू िथए, जो आफ्ना िपताका प҄रवारमा अगवुाहरू िथए; िकनिक ितनीहरू धरैे योग्यता भएका
मािनसहरू िथए।

7 शमायाहका छोराहरू:
ओѕी, रपाएल, ओबदे र एल्जाबाद;
ितनका आफन्तहरू एलीहू र समक्याह पिन योग्यता भएका मािनसहरू िथए।

8 यी सबै ओबदे-एदोमका सन्तान िथए; ितनीहरू र ितनीहरूका छोराहरू र ितनीहरूका आफन्तहरू शҚлशाली िथए। ओबदे-एदोमका
सन्तानहरू जम्मा 62 जना िथए।

9 मशेलेमे्याहका छोराहरू र आफन्तहरू, जो योग्य मािनसहरू िथए। ितनीहरू जम्मा 18 जना िथए।
10 मरारी होसाका छोराहरू:

पिहलो िश̀ी, (यѧिप ितनी जठेो छोरा नभए तापिन ितनका िपताले ितनलाई अगवुा तलु्याएका िथए);
11 दो͇ो िहқल्कयाह, ते͇ ो तबल्याह
र चौथो जक҄रया।

होसाका छोराहरू र आफन्तहरू जम्मा 13 जना िथए।
12 ќारपालहरूका दलहरूका यी अगवुाहरूќारा याहवहेको भवनमा आफ्ना आफन्तहरूले सवेा गरेझै ँ ितनीहरूलाई पिन सवेा गनर् भनी

िजम्मवेारी िदइएका िथए।
13 जवान वा वјृ, आफ्ना घरानाअनसुार हरेक मलूढोकाका िनқम्त िचыा हाल।े

14 पवूर्प҄ъको मलूढोकाको िचыा शलेमे्याहलाई* पर् यो।
त्यसपिछ उЀरप҄ъको मलूढोकाको िचыा शलमे्याहका छोरा जक҄रयालाई पर् यो, जो ब ु҄ јमान ्सल् लाहकार िथए।
15 दिक्षणप҄ъको मलूढोकाको िचыा ओबदे-एदोमलाई पर् यो, र भण्डारको िचыाचािह ँ ओबदे-एदोमका छोराहरूलाई पर् यो।
16 पқश् चमप҄ъको मलूढोका र मािथल् लो बाटोको शल् लकेेत मलूढोकाको िचыा शपु्पीम र होसालाई पर् यो।

एउटा पहरेदार अकИ पहरेदारको छेउमा उिभन्थ:े
17 पवूर्प҄ъ ̼त्यके िदन छ जना लवेीहरू पहरा बस्थ;े
उЀरप҄ъ ̼त्यके िदन चार जना,
दिक्षणप҄ъ ̼त्यके िदन चार जना
र भण्डार कोठामा चािह ँ एकै पटकमा दईु-दईु जना† पहरेदार ख҄टएका िथए।
18 पқश् चमप҄ъ चोकितरको बाटोमा चार जना र चोकमा चािह ँ दईु जना ख҄टएका िथए।

19 कोरह र मरारीका सन्तानहरूमा ќारपालका दलहरू ियनै िथए।
कोषाध्यक्षहरू र अन्य अिधकारीहरू

20 ितनीहरूका लवेी दाजभुाइहरू परमशे् वरको भवनको खजाना र अपर्ण ग҄रएका चीजहरूका भण्डारहरूका िजम्मवेार िथए।
21 लादानका सन्तानहरू, जो लादानको वशंќारा आएका गशेИनीहरू र गशेИनी लादानका प҄रवारहरूका अगवुाहरू िथए। ितनीहरू यहीएली,
22 यहीएलीका छोराहरू, जतेाम र ितनका भाइ योएल िथए। ितनीहरू याहवहेको भवनको भण्डारहरूका अिधकारीहरू िथए।
23 अ̀ामीहरू, ियसहारीहरू, हे̾ ोनीहरू र उज्जीएलीहरूबाट:

24 मोशाका छोरा गशेИम, गशेИमका छोरा, शबूाएलचािह ँ भण्डारहरूका अिधकारी िथए।
25 एलीएजरबाटका शबूाएलका आफन्तहरू: एलीएजरेका छोरा रहब्याह, रहब्याहका छोरा यसयाह, यसयाहका छोरा योराम, योरामका

छोरा िज̨ी र िज̨ीका छोरा शलोमीत।
26 शलोमीत र ितनका आफन्तहरू ती सबै भण्डारहरूका िजम्मवेार िथए, जनु भण्डार राजा दावीदल,े प҄रवारहरूका अगवुाहरूल,े जो

हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरू िथए, र अरू सनेाका कप् तानहरूले अपर्ण गरेका थोकहरू िथए।
27 लडाइँमा लटुका केही मालसामानहरू याहवहेको मқन्दरको मरमतको िनқम्त ितनीहरूले अपर्ण गरेका िथए।

* 26:14 अकИ नाम मशेलेमे्याह † 26:17 भण्डार कोठाको ढोका दईु वटा अथवा भण्डार कोठा दईु कोठा हुनपुछर्। त्यसलैे चार पहरेदार ̼त्यके िदन रहन्थ।े
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28 दशЃ शमएूलले र कीशका छोरा शाऊलले नरेका छोरा अबनरे; अिन सरूयाहका छोरा योआबले अपर्ण गरेका हरेक कुरा, र ती अपर्ण
ग҄रएका अरू सबै चीजहरूचािह ँ शलोमीत र ितनका आफन्तहरूका िजम्मामा िथए।

29 ियसहारीहरूका वशंबाट:
कनन्याह र ितनका छोराहरूलाई मқन्दरदे̔ ख टाढा इ͇ाएलमािथ अिधकारी र न्यायकतार्को रूपमा िजम्मवेारी िदइएको िथयो।
30 हे̾ ोनीहरूबाट:
हशब्याह र ितनका आफन्तहरू—स̷ सय योग्य मािनसहरूचािह ँ इ͇ाएलमा याहवहेका सबै कामका िनқम्त र राजाको सवेाका िनқम्त यदर्न

नदीको पқश् चमप҄ъको अिधकारी िथए।
31 हे̾ ोन वशंीहरूको बारेमा चािह ँ ितनीहरूका प҄रवारका वशंावलीमा दतार् भएअनसुार य҄रयाहचािह ँ अगवुा िथए।
(दावीदको शासनको चालीसौँ वषर्मा वशंावलीहरूको बारेमा खोजी ग҄रयो; अिन हे̾ ोनीहरूका बीचमा योग्यका मािनसहरू िगलादको

याजरेमा भъेाइयो।
32 य҄रयाहका सЀाइस सय आफन्तहरू िथए, जो योग्यका मािनसहरू िथए र प҄रवारहरूका अगवुाहरू िथए। राजा दावीदले ितनीहरूलाई

रूबनेीहरू, गादीहरू र मनश्शकेो आधा कुलमािथ परमशे् वर र राजासम्बन्धी हरेक कुराको िनқम्त िजम्मा िदए।)

27
सनै्यदलका सनेापितहरू
1 इ͇ाएलीहरूको सचूी यही हो—प҄रवारहरूका अगवुाहरू, हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरू र ितनीहरूका अिधकारीहरू,

जसले वषर्को हरेक मिहना पालपैालो सनेाका दलहरू सम्बқन्धत* सबै कुरामा राजाको सवेामा गथЌ। ̼त्यके सिैनक दलमा 24,000 सनेाहरू
िथए।

2 पिहलो मिहनाको िनқम्त, पिहलो दलका सनेापित जब्दीएलका छोरा यशोबाम िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
3 ितनी परेेसका सन्तान िथए, जो पिहलो मिहनाको िनқम्त सारा सनेाका सनेापितहरूका अगवुा िथए।
4 दो͇ो मिहनाको िनқम्त, दो͇ो दलका सनेापित अहोहीका दोदै िथए; अिन िमक्लोतचािह ँ ितनका दलका अगवुा िथए। ितनको दलमा
24,000 सनेाहरू िथए।

5 ते͇ ो मिहनाको िनқम्त, ते͇ ो दलका सनेापित पजुारी यहोयादाका छोरा बनायाह िथए। यहोयादा मखु्य पजुारी िथए; अिन ितनको दलमा
24,000 सनेाहरू िथए।

6 ियनी ितनै बनायाह िथए, जो तीस जना वीर मािनसहरूमध्ये एक र तीस जनामा मािथ िथए। ितनका छोरा अम्मीजाबादचािह ँ ितनको दलका
अगवुा िथए।

7चौथो मिहनाको िनқम्त, चौथो सनेापितचािह ँ योआबका भाइ असाहले िथए। ितनीपिछ ितनका छोरा जबिदयाहले िजम्मवेारी उठाए। ितनको
दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।

8 पाँचौँ मिहनाको िनқम्त, पाँचौँ सनेापित िय̯ाहीका शम्हूत िथए। ितनको दलमा 24,000 मािनसहरू िथए।
9 छैटौँ मिहनाको िनқम्त, छैटौँ सनेापित तकोका इक् केशका छोरा ईरा िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
10 सातौँ मिहनाको िनқम्त, सातौँ सनेापित ए̽ाइमका पलेोनीका हलेसे िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
11 आठौँ मिहनाको िनқम्त, आठौँ सनेापित जरेह घरानाका हूशाती िसब्बकै िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
12 नवौँ मिहनाको िनқम्त, नवौँ सनेापित बने्यामीन घरानाका अनातोती अबीएजरे िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
13 दसौँ मिहनाको िनқम्त, दसौँ सनेापित जरेह घरानाका नतोपाती महरै िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
14 एघारौँ मिहनाको िनқम्त, एघारौँ सनेापित ए̽ाइम घरानाका िपरातोनी बनायाह िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।
15 बा͈ौँ मिहनाको िनқम्त, बा͈ौँ सनेापित ओिѕएलका घरानाका नतोपाती हले्दै िथए। ितनको दलमा 24,000 सनेाहरू िथए।

कुल-कुलका अगवुाहरू
16 इ͇ाएलका कुलहरूका अगवुाहरू ियनीहरू िथए:

रूबनेको कुलबाट: एलीएजर िज̨ीका छोरा;
िशिमयोनको कुलबाट: माकाका छोरा शपत्याह;
17 लवेीको कुलबाट: कमएूलका छोरा हशब्याह;
हारूनको कुलबाट: सादोक;
18 यहूदाको कुलबाट: दावीदका एक जना दाजु एलीहू;
इस्साखारको कुलबाट: िमखाएलका छोरा ओ̀ी;

* 27:1 दावीदको राज्यमा सनै्यसवेा गनЌहरू सम्बन्धी
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19 जबलूनूको कुलबाट: ओबिदयाका छोरा ियश्मायाह;
नप् तालीको कुलबाट: अ̯ीएलका छोरा यरीमोत;
20 ए̽ाइमको कुलबाट: अजज्याहका छोरा होश;े
मनश्शकेो आधा कुलबाट: पदायाहका छोरा योएल;
21 िगलादमा भएका मनश्शकेो आधा कुलबाट: जक҄रयाका छोरा इѣो;
बने्यामीनको कुलबाट: अबनरेको छोरा यासीएल;
22 दानको कुलबाट: यरोरामका छोरा अ̯ले।

इ͇ाएलका कुलहरूमािथका अिधकारीहरू ियनीहरू नै िथए।

23 दावीदले बीस र त्यसभन्दा तलका मािनसहरूको गन्ती ҅लएनन;् िकनभने याहवहेले इ͇ाएलको सखं्या आकाशका ताराहरूझै ँ बढाउने
̼ितज्ञा गन ुर्भएको िथयो।

24सरूयाहका छोरा योआबले मािनसहरूलाई गन्ती गनर् सरुु गरे, तर परूा सकेनन;् िकनभने यस गणनाको कारण परमशे् वरको ̨ोध इ͇ाएलमािथ
पर् यो; अिन दावीद राजाको इितहासको पसु्तकमा त्यो सखं्या ले̔ खएन।

राजाका पयर्वके्षकहरू
25 अदीएलका छोरा अज्मावते, राजकीय भण्डारहरूका िजम्मामा िथए।
उқज्जयाहका छोरा जोनाथन, ̪ामीण िजल् लाहरूमा, सहरहरूमा, बस्तीहरूमा र धरहराहरूमा रहकेा भण्डारहरूका िजम्मामा िथए।
26 कलबूको छोरा ए̯ी, दशेमा खतेीिकसान गनЌहरूका िजम्मामा िथए।
27 रामती िशमी, दाखबारीहरूका िजम्मामा िथए।
दाखबारीका उब्जनीको दाखमѧ राмे भण्डारको अिधकारी शपेमेी जब्दी िथए।
28 पқश् चमप҄ъको बेसँीमा भएका नभेारा र जतैनुका बोटहरूको हरेचाह गनЌ िजम्मा गदेरेी बाल-हानान िथए।
योआश तले राмे भण्डारको िजम्मामा िथए।
29 शारोनका िश̷चैािह ँ शारोनमा चनЌ गाईबस्तहुरूका िजम्मामा िथए।
बेसँीमा चनЌ गाईबस्तहुरूका अिधकारीचािह ँ अदलकैा छोरा शापात िथए।
30 ऊँटहरूका अिधकारी इश्माएली ओबील िथए।
गधाहरूका अिधकारी मरोनोती यहेिेदयाह िथए।
31 बगालहरूका अिधकारी ह̪ी याजीज िथए।

ियनीहरू नै राजा दावीदका सम्पिЀको रेखदखे गनЌ अिधकारीहरू िथए।
32 दावीदका काका जोनाथन, एक सल् लाहकार, अन्तद ृर्қष् ट भएका मािनस र शाҀी िथए।
हक्मोनीका छोरा यहीएलले राजाका छोराहरूको हरेचाह गथЌ।
33 अहीतोपले राजाका सल् लाहकार िथए।
अरकी हूशचैािह ँ राजाका िम̷ िथए।
34 (अहीतोपलेपिछ ितनको िजम्मा बनायाहका छोरा यहोयादा र अबीयाथारले सम्हालकेा िथए।)

योआबचािह ँ राजकीय सनेाका सनेापित िथए।

28
परमशे् वरको मқन्दर बनाउने दावीदको योजना

1 दावीदले इ͇ाएलका सबै अिधकृतहरू: कुलहरूमािथका अिधकारीहरू, राजाको सवेामा रहकेा दलहरूका सनेापितहरू, हजार-हजारमािथ
र सय-सयमािथका सनेापितहरू, राजा र ितनका छोराहरूका सम्पिЀ र गाईबस्तकुा अिधकारीहरू, साथै महलका अिधकृतहरू, वीर मािनसहरू र
सबै वीर लडाकुहरूलाई यरूशलमेमा भलेा गरे।

2 राजा दावीदले उिभएर भन,े “मरेा दाजभुाइहरू र मरेा मािनसहरू, मरेा कुरा सनु् नहुोस!् याहवहेको करारको सन्दकुको वासस्थानका र हा̀ा
परमशे् वरको पाउदानका िनқम्त एउटा भवन बनाउने मरेो हृदयमा इच्छा िथयो; तब मलैे भवन बनाउने एउटा योजना बनाएको िथएँ।

3 तर परमशे् वरले मलाई भन् नभुयो, ‘तैलँ े मरेो नामको आदरको िनқम्त भवन बनाउनछैेनस;् िकनिक त ँएउटा योјा होस,् र तैलँ े धरैे रगत बगाएको
छस।्’ ”

4 तर याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले मरेा सारा प҄रवारबाट मलाई इ͇ाएलमािथ सदाका िनқम्त राजा हुनलाई चनु् नभुयो र उहाँले यहूदाको
घरानाबाट मरेो प҄रवारलाई चनु् नभुयो। मरेा िपताका छोराहरूबाट सारा इ͇ाएलमािथ मलाई राजा बनाउन उहाँले इच्छा गन ुर्भयो।
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5 याहवहेले मलाई धरैे छोराहरू िदनभुएको छ। याहवहेको िसहंासनमा बसरे इ͇ाएलमािथ शासन गनर् उहाँले मरेा छोराहरूमध्ये सोलोमनलाई
चनु् नभुएको छ।

6 उहाँले मलाई भन् नभुयो: “तरेो छोरा सोलोमनले नै मरेो भवन र मरेा चोकहरू बनाउनछे; िकनभने मलै े त्यसलाई मरेो छोरा हुनलाई चनुकेो
छु, र म त्यसको िपता हुनछुे।

7 यिद त्यसले आजको िदनमा जस्तै गरी मरेा आज्ञाहरू र ѳवस्थाहरू होिसयारीसाथ पालन ग҄ररह् यो भन,े म त्यसको राज्य सदासवर्दाका
िनқम्त қस्थर पानЌछु।”

8यसकारण अब ितमीहरूलाई सारा इ͇ाएल र याहवहेको समदुायको दқृष् टमा, साथै हा̀ा परमशे् वरले सनु् ने गरी म यो िजम्मा िददँछुै: ितमीहरूले
याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरका सबै आज्ञाहरू होिसयारीसाथ पालन गन ूर्; तािक ितमीहरूले यो असल दशेमािथ अिधकार गनर् सक, र यस दशेलाई
सदाका िनқम्त ितमीहरूका सन्तानका िनқम्त उЀरािधकारको रूपमा समु्पन सक।

9 “अिन त,ँ हे मरेो छोरा सोलोमन, तैलँचेािह ँ आफ्ना िपताका परमशे् वरलाई िचनरे साँचो हृदय र सारा मनले उहाँको सवेा गन ूर्; िकनिक
याहवहेले ̼त्यकेको हृदयलाई जाँच गन ुर्हुन्छ; िकनिक उहाँले मनको हरेक िवचार बझु्नहुुन्छ। यिद तैलँ े उहाँलाई खोजी ग҄रस ्भने त ैलँ े उहाँलाई
भъेाउनछेस;् तर यिद तैलँ े उहाँलाई त्यािगस ्भने उहाँले तलँाई सधैकँा िनқम्त त्याग्नहुुनछे।

10 अब होिशयार बन;् िकनिक याहवहेले तलँाई एउटा पिव̷स्थानको रूपमा भवन बनाउनका िनқम्त चनु् नभुएको छ। अब साहसी बनरे यो
काम सरुु गर।्”

11 तब दावीदले मқन्दरको दलानको नमनुा, त्यसको सरेोफेरो, त्यसका भण्डारहरू, त्यसका मािथल् ला कोठाहरू, त्यसका िभ̷ी कोठाहरू र
पाप समाधान-स्थानको ठाउँको नमनुाहरू आफ्ना छोरा सोलोमनलाई िदए।

12 दावीदले याहवहेको मқन्दरका चोकहरू र चारैितरका कोठाहरू, परमशे् वरको मқन्दरका भण्डारहरू र अपर्ण ग҄रएका चीजहरूका
भण्डारहरूको नमनुा, ती सबै कुराहरूको िनमार्णको नमनुाहरू, जनु ितनले आत्माќारा पाएका िथए, आफ्ना छोरा सोलोमनलाई िदए।

13 दावीदले सोलोमनलाई पजुारीहरू र लवेीहरूका दलहरूको िनқम्त, याहवहेको मқन्दरमा सवेाका सबै कामका िनқम्त र साथै मқन्दरको
सवेामा ̼योग ग҄रने सबै चीजहरूका िनқम्त िनदЌशन िदए।

14 ितनले िविभन् न ̼कारका सवेाहरूमा ̼योग ग҄रने सनुका साम̪ीहरू, चाँदीका साम̪ीहरूका िनқम्त चािहने सनु र चाँदीको तौल तोिकिदए।
15 सनुका पानसहरू र त्यसका बЀीहरूका िनқम्त ̼त्यके पानस र त्यसका बЀीहरूका तौल बमोिजम सनु िदए; अिन चाँदीका पानसहरूको

̼योगअनसुार ̼त्यके चाँदीको पानस र त्यसका बЀीहरूका िनқम्त चाँदीको तौल तोिकिदए।
16 पिव̷ रोटी राмलाई ̼योग ग҄रने हरेक टेबलुका िनқम्त सनुको तौल, चाँदीका टेबलुहरूका िनқम्त चाँदीको तौल तोिकिदए;
17 काँटाहरू, छकर् ने कचौराहरू, सरुाहीहरूका िनқम्त िनखरु सनुको तौल; ̼त्यके सनुको भाँडाको िनқम्त सनुको तौल; ̼त्यके चाँदीको

भाँडाको िनқम्त चाँदीको तौल;
18अिन धपू वदेीको िनқम्त खा҄रएको सनुको तौल िदए। ितनले सनुको रथ बनाउने नमनुा पिन ितनलाई िदए, अथार्त ्पखटेा फैलाएका सनुका

करूबहरू, जसले याहवहेको करारको सन्दकुमािथ छाया पादर्थ;े त्यो रथ बनाउनका िनқम्त चािहने िनखरु सनु िदए।
19 दावीदले भन,े “याहवहेको हात ममािथ भएको कारण यी सम्पणूर् ҅ल҅खत कुरा मसगँ छन।् अिन उहाँले मलाई यस योजनाको सम्पणूर्

िववरण बझु्नलाई समझ िदनभुयो छ।”
20 दावीदले आफ्ना छोरा सोलोमनलाई पिन भन,े “ब҅लयो र साहसी भएर यो काम गर!् नडरा र िनराश नहो, िकनिक याहवहे परमशे् वर,

मरेा परमशे् वर तरेो साथमा हुनहुुनछे। याहवहेको मқन्दरको सवेाका िनқम्त सबै कामहरू परूा नभएसम्म उहाँले तलँाई छोड्नहुुनछैेन, अथार्त ्
त्याग्नहुुनछैेन।

21 परमशे् वरको मқन्दरको सबै कामका िनқम्त पजुारीहरू र लवेीहरूका दलहरू तयार छन;् अिन हरेक कलामा िनपणु इच्छुक का҄रगरहरूले
तलँाई सबै कामहरूमा सहायता गनЌछन।् अिन अिधकारीहरू र सबै मािनसहरूले तरेो ̼त्यके हुकुम पालन गनЌछन।्”

29
मқन्दर िनमार्णका िनқम्त भटेीहरू

1 तब राजा दावीदले सारा समदुायलाई भन:े “परमशे् वरले चनु् नभुएको मरेो छोरा सोलोमन, त्यो क҅ललो र अनभुवहीन छ। तर त्यसले गन ुर्पनЌ
काम ठूलो छ; िकनिक यो भवन मािनसहरूका िनқम्त होइन, तर याहवहे परमशे् वरका िनқम्त हो।

2 मलैे आफ्नो शҚлले भ्याएसम्म मरेा परमशे् वरको भवनका िनқम्त आवश्यक सरसामानहरू सकभर जटुाएको छु—सनुका कामको िनқम्त
सनु, चाँदीका िनқम्त चाँदी, काँसाको िनқम्त काँसा, फलामको िनқम्त फलाम र काठको िनқम्त काठ। यसकासाथै जडान जड्न गोमदे, नीलमिण,
िविभन् न रङ्गका बहुमलू्य पत्थरहरू, िविभन् न ̼कारका ढुङ्गाहरू र िसङ्गमरमरहरू, सबै कुराहरू ̼शस्त मा̷ामा छन।्

3 यसबाहके मरेा परमशे् वरको मқन्दरका िनқम्त मरेो गिहरो अिभरुिच भएकोले मािथ जटुाएका सबै कुराहरूभन्दा धरैे आफ्ना ѳҚлगत
भण्डारबाट सनु र चाँदी मलैे यस पिव̷ मқन्दरका िनқम्त िदएको छु;
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4 अथार्त ्भवनको िभЀाहरू मोहोनर् अथार्त ् िसगानर्लाई तीन हजार टालने्ट* सनु (ओपीरको सनु) र सात हजार टालने्ट† खा҄रएको चाँदी,
5 सनु र चाँदीको कामका िनқम्त र का҄रगरहरूले गन ुर्पनЌ सबै कामका िनқम्त िदएको छु। अब आजको िदन याहवहेकहाँ आफूलाई अपर्ण गनर्

को राजी छ?”
6 तब प҄रवारहरूका अगवुाहरू, इ͇ाएल कुलहरूका अिधकारीहरू, हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरू; अिन राजाको कामको

िजम्मामा ख҄टएका अिधकृतहरूले राजीखशुीसाथ िदए।
7 ितनीहरूले परमशे् वरको मқन्दरका कामको िनқम्त पाँच हजार टालने्ट‡ सनु, दश हजार दा҄रक§ सनु र दश हजार टालने्ट* चाँदी, अठार

हजार टालने्ट† काँसा र एक लाख टालने्ट‡ फलाम िदए।
8 बहुमलू्य पत्थरहरू हुनहेरूले त्यो गशेИनी यहीएलको िजम्मामा रहकेा याहवहेको मқन्दरको भण्डारमा िदए।
9 मािनसहरूले ितनीहरूका अगवुाहरूलाई राजीखशुीसाथ िदएकोमा खशुी भए; िकनिक ितनीहरूले राजीखशुी र सम्पणूर् हृदयले याहवहेलाई

िदएका िथए। राजा दावीद पिन सा͈ै आनқन्दत भए।
दावीदको ̼ाथर्ना

10 दावीदले सारा समदुायको उपқस्थितमा याहवहेको ̼शसंा गदЏ भन:े
“हे हा̀ा इ͇ाएलका परमशे् वर, याहवहे,

अनन्तदे̔ ख अनन्तसम्म
तपाईंको ̼शसंा भइरहोस।्

11 हे याहवहे, महानता, शҚл,
मिहमा, वभैव र ̼ताप तपाईंकै हुन;्
िकनिक स्वगर्मा र पथृ्वीमा भएका सबै थोकहरू सदासवर्दाका िनқम्त तपाईंकै हुन।्

हे याहवहे, राज्य, तपाईंकै हो;
तपाईं सबमैािथ सवИच् च हुनहुुन्छ।

12 धनसम्पिЀ र मान-सम्मान तपाईंबाट नै आउँछन;्
तपाईं सबै कुराहरूको शासक हुनहुुन्छ।

सबलैाई उच् च पानर् र सामथ्यर् तलु्याउन,
परा̨म र सामथ्यर् तपाईंकै हातमा छन।्

13 अिन अब, हे हा̀ा परमशे् वर, हामी तपाईंलाई धन्यवाद चढाउँछौ,ँ
र तपाईंको मिहिमत नामको ̼शसंा गछЛँ।

14 “तर म को हु ँ र? मरेा मािनसहरू के हुन ् र? िक यस ̼कारले उदार िचЀले िदन सक्न?े हरेक कुराहरू तपाईंबाटै आउँछन।् हामीले त
तपाईंका हातबाट आएका कुरा नै िदएका छौँ।

15 हामी तपाईंको दқृष् टमा हा̀ा सबै पखुार्हरूझै ँ परदशेी र ̼वासीहरू हौँ। यस पथृ्वीमा हा̀ा िदनहरू छायाजस्तै छन ्र कुनै आशा छैन।
16 हे याहवहे हा̀ा परमशे् वर, तपाईंको पिव̷ नामको खाितर मқन्दर बनाउनका िनқम्त हामीले ̼बन्ध गरेका यी सबै ̼शस्त कुराहरू तपाईंकै

हातबाट आएको हो, र यी सबै कुराहरू तपाईंकै हो।
17 मरेा परमशे् वर, तपाईंले हृदय जाँच्नहुुन्छ र इमानदारीसगँ तपाईं खशुी हुनहुुन्छ भनी म जान्दछु। यी सबै कुराहरू मलैे राजीखशुीसाथ र

साँचो मनले िदएको हु।ँ अिन अिहले यहाँ भएका तपाईंका मािनसहरूले कित राजीखशुीसगँ आनन्दसाथ तपाईंलाई िदएका छन,् त्यो मलैे दखेकेो
छु।

18 हे याहवहे, हा̀ा पखुार् अ̾ाहाम, इसहाक र इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंका मािनसहरूका हृदयमा यो िवचार सदासवर्दा कायम राмहुोस;्
अिन ितनीहरूका हृदय तपाईं̼ित िवश् वासयोग्य बनाइराмहुोस।्

19 मरेो छोरा सोलोमनलाई तपाईंका आज्ञाहरू, तपाईंका िनयमहरू र उदЃहरू पालन गनर्; अिन मलैे जटुाएका यी सबै कुराले यस भवनको
ढाँचा िनमार्ण गनर् सम्पणूर् हृदयले गनЌ इच्छा िदनहुोस।्”

20 तब दावीदले सम्पणूर् समदुायलाई भन,े “याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको ̼शसंा गर!” यसकारण ितनीहरू सबलैे याहवहे, ितनीहरूका
पखुार्हरूका परमशे् वरको ̼शसंा गरे; ितनीहरूले याहवहे र राजाको साम ु भइँुमा लम्पसार परेर दण्डवत ्गरे।

सोलोमन राजा घोिषत भएका
21भो҅लपल्ट ितनीहरूले याहवहेलाई ब҅लदानहरू र अन् नब҅ल चढाए: सारा इ͇ाएलको तफर् बाट एक हजार गोरु, एक हजार भडेा, एक हजार

थमुा र अघर्ब҅लको साथमा ̼शस्त मा̷ामा अरू ब҅लदानहरू चढाए।
22 त्यस िदन ितनीहरूले याहवहेको उपқस्थितमा अित आनन्दसाथ खानिपन गरे।
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तब ितनीहरूले दावीदका छोरा सोलोमनलाई दो͇ो पटक राजा घोषणा गरे। अिन ितनलाई शासक हुन र सादोकलाई पजुारी हुन याहवहेको
साम ु अिभषके गरे।

23 यसरी सोलोमन आफ्ना िपता दावीदको स्थानमा राजाको रूपमा याहवहेको िसहंासनमा बस।े ितनी सफल राजा भए, र सारा इ͇ाएलले
ितनको आज्ञापालन गथЌ।

24 सबै अिधकारी र वीर योјाहरू, साथै दावीद राजाका छोराहरूले समते ितनीहरू राजा सोलोमनको अधीनमा रहने ̼ितज्ञा गरे।
25 याहवहेले सोलोमनलाई सम्पणूर् इ͇ाएलको दқृष् टमा अित उच् च पान ुर्भयो। अिन इ͇ाएलका अिगका कुनै राजाले पिन नपाएको राजकीय

वभैव ितनलाई िदनभुयो।
दावीदको मतृ्य ु

26 दावीद ियशकैो छोरा सम्पणूर् इ͇ाएलभ҄र राजा िथए।
27 ितनले इ͇ाएलमा चालीस वषर् राज्य गरे—हे̾ ोनमा सात वषर् र यरूशलमेमा तЀेीस वषर्।
28 ितनले दीघर्कालीन जीवन, धनसम्पिЀ र मान-सम्मान उपभोग गरेर परूा वјृ उमरेमा मरे; अिन ितनीपिछ ितनका छोरा सोलोमन राजा भए।
29 दावीद राजाको शासनकालका घटनाहरू, सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म दशЃ शमएूलका लखेहरूमा, अगमवлा नातानका लखेहरूमा र दशЃ

गादका लखेहरूमा ले̔ खएका छन;्
30 साथै ितनको शासन र शҚлको बारेमा ितनका अरू चारैितरका सबै िछमकेी दशेका राज्यहरूमा के कस्ता प҄रқस्थितहरू आइपरे भन् ने

बारेमा इ͇ाएल र अरू िछमकेी राज्यहरूको बारेमा पिन सम्पणूर् िववरणहरू ले̔ खएका छन।्
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इितहासको दो͇ो पसु्तक
सोलोमनले ब ु҄ ј मागकेा

1 दावीदका छोरा सोलोमनले आफ्नो राज्यमा आफूलाई दढृतापवूर्क स्थािपत गरे; िकनिक याहवहे ितनका परमशे् वर ितनीिसत हुनहुुन्थ्यो र
ितनलाई अत्यन्तै शҚлशाली बनाउनभुयो।

2 सोलोमनले सारा इ͇ाएलीहरूिसत कुरा गरे; हजार-हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरूिसत, न्यायकतार्हरू र इ͇ाएलमा भएका सबै
अगवुाहरूिसत र प҄रवारहरूका मु̔ खयाहरूिसत।

3 सोलोमन र सारा समदुाय िगबोन डाँडामा गए; िकनिक याहवहेका सवेक मोशाले उजाडस्थानमा बनाएका परमशे् वरको भटे हुने पाल त्यहीँ
िथयो।

4 दावीदले िकयर्त-यारीमबाट परमशे् वरको सन्दकु त्यसका िनқम्त बनाइएको स्थानमा मािथ ल्याएका िथए; िकनभने ितनले त्यसका िनқम्त
यरूशलमेमा एउटा पाल टाँगकेा िथए।

5तर हूरका नाित,ऊरीका छोरा बजललेले बनाएका काँसाको वदेीचािह ँ िगबोनमा याहवहेको समागम पालको साम ु रा҅खएको िथयो। त्यसकारण
सोलोमन र त्यहाँ भलेा भएकाहरू त्यहीँ गए।

6 सोलोमन भटे हुने पालमा याहवहेको साम ु काँसाको वदेीमा उक्लरे गए। ितनले त्यसमािथ एक हजार होमब҅ल चढाए।
7 त्यही रात परमशे् वर सोलोमनकहाँ दखेा पन ुर्भयो र उहाँले ितनलाई सोध्नभुयो, “तलँाई जे इच्छा लाग्छ माग,् म तलँाई िदनछुे।”
8 सोलोमनले परमशे् वरलाई जवाफ िदए, “तपाईंले मरेा िपता दावीदलाई ठूलो दया दखेाउनभुएको छ, र मलाई उहाँको सъामा राजा

बनाउनभुएको छ।
9 अब हे याहवहे परमशे् वर, तपाईंले मरेा िपता दावीदिसत गन ुर्भएको ̼ितज्ञा दढृ ग҄रिदनहुोस;् िकनिक तपाईंले मलाई पथृ्वीको धलुोजिЀकै

सखं्या भएका जाितमािथ राजा बनाउनभुएको छ।
10 मलाई ब ु҄ ј र ज्ञान िदनहुोस,् र म यस जाितलाई डोर् याउन सकँू; िकनिक तपाईंको यो महान ्जाितमािथ शासन गनЌ योग्यता कोिसत छ र?”
11 परमशे् वरले सोलोमनलाई भन् नभुयो, “यो तरेो हृदयको इच्छा भएकोले त ैलँ े धन, सम्पिЀ र सम्मान अथवा न त तरेा श̷हुरूको मतृ्य ु मािगस,्

न त तैलँ े दीघार्य ु मािगस,् तर मलैे तलँाई राजा बनाएको, मरेा जाितमािथ शासन गनर्का िनқम्त ब ु҄ ј र ज्ञान मािगस।्
12 यसकारण ब ु҄ ј र ज्ञान तलँाई िदनछुे। म तलँाई तरेो अिग कुनै राजाले पिन नपाएको र तपँिछ पिन कसलैे नपाउने धन, सम्पिЀ र सम्मान

पिन िदनछुे।”
13 तब सोलोमन िगबोनको उच् च स्थानबाट भटे हुने पालको सामबुाट यरूशलमेमा गए, अिन ितनले इ͇ाएलमािथ शासन गरे।
14 सोलोमनले रथहरू र घोडाहरू जम्मा गरे। ितनीिसत चौध सय रथ र बा͈ हजार घोडा* िथए; जसलाई ितनले सहरहरूमा र आफूिसत पिन

यरूशलमेमा राख।े
15 राजाले यरूशलमेमा चाँदी र सनु ढुङ्गा जितकै साधारण अिन दवेदारुलाई चािह ँ पहाडका फेदीहरूका अञ्जीर जितकै ̼शस्त बनाए।
16 सोलोमनका घोडाहरू इिजप्टबाट र क्यएूबाट† आयात ग҄रन्थ्यो; अिन राजाका ѳापारीहरूले ती क्यएूबाट रा̀ो दाममा िकन्थ।े
17 ितनीहरूले इिजप्टबाट एउटा रथ चाँदीका छ सय शकेेलमा,‡ र एउटा घोडा एक सय पचास शकेेलमा§ िकन्थ।े ितनीहरूले ती िहЀीहरूका

र अरामीहरूका सबै राजाहरूलाई िनयार्त पिन गथЌ।

2
मқन्दर बनाउने तयारी

1 सोलोमनले याहवहेको नामका िनқम्त एउटा मқन्दर र आफ्नै िनқम्त एउटा राजमहल िनमार्ण गनЌ हुकुम िदए।
2 सोलोमनले सЀरी हजार भारी बोक्ने मािनसहरू, असी हजार पहाडमा ढुङ्गा काट्नहेरू र छЀीस सय चािह ँ ितनीहरूमािथ नाइके खटाए।
3 सोलोमनले टायरका राजा हीरामकहाँ* यो सन्दशे पठाए:

“मरेा िपता दावीदका िनқम्त बस् न एउटा महल बनाउन तपाईंले दवेदारु पठाउनहुुदँा उहाँलाई गन ुर्भएझै ँ मलाई दवेदारुका मढुाहरू
पठाइिदनहुोस।्

4 अब म याहवहे मरेा परमशे् वरको नामका िनқम्त एउटा मқन्दर बनाउन र पिव̷ रोटी िनयिमत रूपले राм, ̼त्यके िबहान र बलेकुी,
शब्बाथहरूमा र औसँीहरूमा याहवहे हा̀ा परमशे् वरका तोिकएका चाडहरूमा होमब҅ल चढाउन र उहाँको साम ु सगुқन्धत धपू बाल्नका िनқम्त
त्यसलाई अपर्ण गनर् लागकेो छु। यो इ͇ाएलको िनқम्त सदालाई एउटा धािमर्क िविध हो।

5 “मलैे बनाउन लागकेो मқन्दर भѳ हुनछे; िकनिक हा̀ा परमशे् वर अरू सबै दवेी-दवेताहरूभन्दा महान ्हुनहुुन्छ।
* 1:14 अथार्त,् घोडचढीहरू † 1:16 सम्भवतः िस҅लिसया ‡ 1:17 अथार्त,् लगभग 6.9 िकलो § 1:17 अथार्त,् लगभग 1.7 िकलो * 2:3 केही ̼ाचीन
पा.҅ल.हरूमा हूराम 11 र 12 पिन
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6 तर उहाँको िनқम्त कसले मқन्दर बनाउन सक्छ? िकनिक आकाश र सबभैन्दा सवИच् च स्वगर्मा समते उहाँ अटाउन सक्नहुुन् न। उहाँको
साम ु ब҅लदानहरू चढाउने ठाउँबाहके उहाँको िनқम्त मқन्दर बनाउने म को हु ँ र?

7 “यसकारण मलाई सनु, चाँदी, काँसा, फलाम, बजैनी, रातो र िनलो धागोमा काम गनЌ एक दक्ष मािनस, मरेा िपता दावीदले ̼बन्ध
ग҄रिदनभुएका मरेा दक्ष का҄रगरहरूिसत यहूदा र यरूशलमेमा कँुїे काममा िशल्पकार मािनस पठाइिदनहुोस।्

8 “मलाई लबेनानबाट दवेदारु, सल् ला र चन्दनका मढुाहरू पिन पठाइिदनहुोस;् िकनिक तपाईंका मािनसहरू काठ काट्नमा दक्ष छन ्भनी
म जान्दछु।

9 मरेो िनқम्त ̼शस्त काठ जटुाउन मरेा मािनसहरूले तपाईंका मािनसहरूिसत काम गनЌछन;् िकनिक मलैे िनमार्ण गनЌ मқन्दर िवशाल र भѳ
हुनछे।

10 म तपाईंका कमЃहरू, अथार्त ् रूखका काम गनЌ र काठ काट्नहेरूलाई बीस हजार कोसर्† गहुकँो िपठो, बीस हजार कोसर् जौ, बीस
हजार बाथ्स‡ दाखमѧ र बीस हजार बाथ्स जतैनुको तले िदनछुे।”

11 तब टायरका राजा हीरामले सोलोमनलाई प̷ќारा यस्तो जवाफ िदए:
“याहवहेले आफ्ना जाितलाई ̼मे गन ुर्भएको कारण उहाँले तपाईंलाई ितनीहरूका राजा बनाउनभुयो।”

12 प̷मा हीरामले यस्तो पिन लखे:े
“स्वगर् र पथृ्वी सқृष् ट गन ुर्हुने याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा होस!् उहाँले राजा दावीदलाई ती̾ ब ु҄ ј र समझशҚлले भ҄रएका

एक बु҄ јमान ्छोरा िदनभुयो। उहाँले नै याहवहेका िनқम्त मқन्दर र आफ्नै िनқम्त एउटा महल िनमार्ण गन ुर्हुनछे।
13 “म तपाईंकहाँ एक अित दक्ष मािनस हूराम-अब्बीलाई पठाउँदछुै,
14 जसकी आमा दान वशंकी र बबुाचािह ँ टायरका हुन।् ियनी सनु, चाँदी, काँसा र फलाम, पत्थर र काठका काम, साथै बजैनी, रातो र

िनलो धागो र मलमलका कपडाका काममा पिन अनभुवी िशल्पकार हुन।् ियनी बъुाका काममा ता҅लम पाएका मािनस हुन ्र ियनलाई िदइएको
कुनै पिन नमनुाको काम गनर् सक्छन।् ियनी तपाईंका दक्ष का҄रगरहरूका साथमा र मरेा मा҅लक तपाईंका िपता दावीदका का҄रगरहरूका साथमा
काम गनЌछन।्

15 “अब मरेा मा҅लकले आफूले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ आफ्ना सवेकहरूलाई गहु ँ र जौ, जतैनुको तले र दाखमѧ पठाइिदनहुोस।्
16 हामी तपाईंलाई चािहएका सबै मढुाहरू लबेनानबाट काट्नछेौँ र ती समु̹ बाट जोप्पामा पठाइिदनछेौँ। तपाईंले त्यहाँबाट ती यरूशलमेमा

लान सक्नहुुनछे।”
17 सोलोमनले इ͇ाएलमा ितनका िपता दावीदले गणना गराएझै,ँ सबै परदशेीहरूको गणना गनर् लगाए। ितनीहरू एक लाख ि̷पन् न हजार छ

सय िथए।
18 ितनले तीमध्ये सЀरी हजारलाई पहाडमा भारी बोक्ने र असी हजारलाई ढुङ्गा काट्ने काममा खटाए। ती मािनसहरूलाई हरेिवचार गनर्

ितनीहरूमािथ छЀीस सयलाई नाइके खटाइिदए।

3
सोलोमनले मқन्दर िनमार्ण गरेका

1 तब सोलोमनले ितनका िपता दावीदकहाँ याहवहे दखेा पन ुर्भएको मोरीयाह पवर्तमािथ यरूशलमेमा याहवहेको भवन िनमार्ण गनर् सरुु गरे।
त्योचािह ँ यबसूी अरौनाको खलामा ितनका िपता दावीदले ̼बन्ध गरेको स्थानमा िथयो।

2 ितनले आफ्नो शासनको चौथो वषर्को दो͇ो मिहनाको दो͇ो िदन कायर् सरुु गरे।
3 सोलोमनले परमशे् वरको मқन्दर िनमार्णका िनқम्त हालकेो जग (परुानो नापअनसुार) साठी क्यिूबट* लामो र बीस क्यिूबट† चौडा िथयो।
4 मқन्दरको अगािडको दलान मқन्दरको चौडाइप҄ъ बीस क्यिूबट लामो र बीस क्यिूबट अग्लो िथयो।
ितनले िभ̷ी भागलाई िनखरु सनुले मोहोरे।
5 ितनले मखु्य सभाकक्षमा सल् लाका फलकेहरू लगाएर त्यसलाई िनखरु सनुले मोहोरे; अिन खजरूका रूख र साङ्लाका बъुा बनाए।
6 ितनले भवनलाई बहुमलू्य पत्थरहरूले िसङ्गारे। ितनले ̼योग गरेका सनुचािह ँ पवЌमबाट ल्याइएको िथयो।
7 ितनले छानाका द҅लन, ढोकाका चौखटहरू, िभЀाहरू र मқन्दरका ढोकाहरूलाई सनुले मोहोरे; अिन ितनले िभЀाहरूमा करूबहरू खोप।े
8 ितनले मқन्दरको चौडाइअनसुार बीस क्यिूबट लामो र बीस क्यिूबट चौडाइको महा-पिव̷स्थान िनमार्ण गरे। ितनले त्यसको िभ̷ी भागलाई

छ सय टालने्ट‡ िनखरु सनुले मोहोरे।
9 सनुका िकलाहरू पचास शकेेल§ तौलका िथए। ितनले मािथल् ला भागहरूलाई पिन सनुले मोहोरे।
10 ितनले महा-पिव̷स्थानमा एक जोर करूबका आकृित बनाए, र ती सनुले मोहोरे।

† 2:10 अथार्त,् लगभग 3,200 मिे̲क टन ‡ 2:10 अथार्त,् लगभग 4,40,000 ҅लटर * 3:3 अथार्त,् लगभग 90 िफट † 3:3 अथार्त,् लगभग 30 िफट ‡ 3:8
अथार्त,् लगभग 21 मिे̲क टन § 3:9 अथार्त,् लगभग 575 ̪ाम
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11करूबहरूका पखटेाहरू बीस क्यिूबट फै҅लएका िथए। पिहलो करूबको एउटा पखटेा पाँच क्यिूबट लामो िथयो। त्यसले मқन्दरको िभЀालाई
छोएको िथयो; अिन यसको पाँचै क्यिूबट* लामो अकИ पखटेाले अकИ करूबको पखटेा छोएको िथयो।

12 त्यसै गरी दो͇ो करूबको एउटा पखटेा पाँच क्यिूबट लामो िथयो, र त्यसले मқन्दरको अकИ िभЀालाई, अकИ पखटेाले पिहलो करूबको
पखटेा छोएको िथयो।

13 यी करूबहरूका पखटेाहरू बीस क्यिूबट फै҅लएका िथए। ितनीहरू मखु्य सभा-कक्षितर फकЌ र आफ्ना खъुामा उिभएका िथए।
14 ितनले िनलो, बजैनी, रातो धागो र मिसनो सतुी कपडाको पदार् बनाएर त्यसमा बъेुदार करूबहरू बनाए।
15 मқन्दरको अगािड ितनले दईु वटा स्तम्भहरू बनाए, जनु एकसाथ िमलाएर पैतँीस क्यिूबट† लामो िथयो। जसको टुप्पामा पाँच क्यिूबटको

एउटा स्तम्भ-िशर िथयो।
16 ितनले जालीदार साङ्लाहरू बनाए, र ितनीहरूलाई ती स्तम्भहरूका टुप्पामा रा҅खिदए। ितनले एक सय वटा दा҄रमहरू पिन बनाए; अिन

ती िस̨ीहरूिसत जोिडिदए।
17 ितनले मқन्दरको साम ु एउटा दिक्षणितर र एउटा उЀरितर स्तम्भहरू खडा गरे। अिन ितनले दिक्षणितरको नाम याकीन‡ र उЀरितरको नाम

बोअज§ राख।े
4

मқन्दरको सजावट
1 ितनले बीस क्यिूबट लामो, बीस क्यिूबट चौडा र दश क्यिूबट* अग्लो एउटा काँसाको वदेी बनाए।
2 ितनले ढालकेो धातकुो एउटा गोलाकार खड्कँुलो एक छेउदे̔ ख अकИ छेउ दश क्यिूबट र पाँच क्यिूबट† अग्लो बनाए। त्यसको चारैितरको

नाप तीस क्यिूबट‡ िथयो।
3 िकनारको मқुन्तर एक क्यिूबटमा§ दश वटा गरी चारैितर गोरुहरूका आकृितहरू िथए। ती गोरुहरू खड्कँुलोिसतै दईु लहरहरूमा ढा҅लएका

िथए।
4 त्यो खड्कँुलो तीन वटा उЀरितर, तीन वटा पқश् चमितर, तीन वटा दिक्षणितर अिन तीन वटा पवूर्प҄ъ फिकर् एका बा͈ वटा साँढहेरूमािथ

अђाइएको िथयो। खड्कँुलोचािह ँ ितनीहरूको टुप्पामािथ अिडएको िथयो। अिन ितनीहरूको पिछल् लो भागचािह ँ िभ̷प҄ъ फिकर् एको िथयो।
5 त्यसको मोटाइ एक िबЀा* िथयो, र त्यसको िकनार ҅लली फूलको िबटजस्तै र कचौराको िकनारजस्तो िथयो। त्यसमा तीन हजार बाथ†

अटाउथँ्यो।
6 ितनले धनुका िनқम्त दश वटा धनुे भाँडाहरू बनाए; अिन पाँच वटा दिक्षणितर र पाँच वटा उЀरितर गरी राख।े ियनमैा ितनीहरूले होमब҅लका

सबै चीजहरू पखाल्थ;े तर खड्कँुलोचािह ँ पजुारीहरूले नहुाउनलाई ̼योग गथЌ।
7 ितनले ितनीहरूका नमनुाअनसुार दश वटा सनुका सामदानहरू बनाए; पाँच वटा दिक्षणितर र पाँच वटा उЀरितर गरी मқन्दरमा राख।े
8 ितनले दश वटा टेबलुहरू बनाए; पाँच वटा दिक्षणितर र पाँच वटा उЀरितर गरी मқन्दरमा राख।े ितनले एक सय वटा छकर् ने कचौराहरू पिन

बनाए।
9 ितनले पजुारीहरूको िनқम्त चोक, ठूलो चोक र चोकको िनқम्त ढोकाहरू बनाए; अिन ढोकाहरूलाई काँसाले मोहोरे।
10 ितनले खड्कँुलोलाई मқन्दरको दिक्षणप҄ъ दिक्षण-पवूर् कुनामा राख।े
11 ितनले भाँडाहरू, बले्चाहरू र छकर् ने कचौराहरू पिन बनाए।
यसरी हूरामले परमशे् वरको मқन्दरमा राजा सोलोमनका िनқम्त आफूले ҅लएका कामहरू गरेर िसद्ध्याए:
12 दईु स्तम्भहरू;
र ती स्तम्भहरूका टुप्पामा बाटाजस्तै आकारका दईु वटा स्तम्भ-िशरहरू;
स्तम्भहरूका टुप्पामािथ कचौरा आकारका दईु वटा स्तम्भ-िशरहरूलाई िसगँानЌ दईु वटा जालीहरू;
13 दईु जालीहरूका िनқम्त चार सय दा҄रमहरू (खम्बाहरूका टुप्पामािथ भएका बाटा आकारका स्तम्भ-िशरलाई िसगँानЌ ̼त्यके जालीका

िनқम्त दईु लहर दा҄रमहरू);
14 गाडाहरूसिहत ितनीहरूका बाटाहरू;
15 खड्कँुलो र त्यस मिुनका बा͈ वटा साँढहेरू;
16 भाँडाहरू, बले्चाहरू, मास ु उठाउने काँटाहरू र सम्बқन्धत सबै सामानहरू।

राजा सोलोमनलाई हूराम-अब्बीले याहवहेको मқन्दरका िनқम्त बनाइिदएका सबै चीजहरू टल्काइएका काँसाका िथए।
* 3:11 अथार्त,् लगभग 7.5 िफट † 3:15 अथार्त,् लगभग 53 िफट ‡ 3:17 यसको सम्भािवत अथर् उहाँले स्थािपत गन ुर्हुन्छ हुन्छ § 3:17 जसको सम्भािवत अथर्
उहाँमा सामथ्यर् छ हुन्छ * 4:1 ̨मश: लम्बाइ र चौडाइ 30�30 िफट र उचाइ 15 िफट † 4:2 अथार्त,् साढे 7 िफट ‡ 4:2 अथार्त,् लगभग 45 िफट § 4:3
अथार्त,् लगभग 18 इन्च * 4:5 अथार्त,् लगभग 3 इन्च † 4:5 अथार्त,् लगभग 66,000 ҅लटर
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17 राजाले ितनीहरूलाई सकु् कोत र सातार्नको बीचको यदर्न मदैानमा माटोको साँचोमा ढाल्न लाए।
18 सोलोमनले बनाएका यी सबै कुराहरू यित धरैे िथए, िक काँसाको तौल िहसाब गनЏ नसिकने िथयो।
19 सोलोमनले परमशे् वरको मқन्दरमा भएका यी सबै सजावटका सामानहरू पिन बनाए:

सनुको वदेी;
उपқस्थितको रोटी राмे टेबलुहरू;
20 तोिकएअनसुार िभ̷ी पिव̷स्थानको साम ु बाल्नलाई बЀीहरूसिहत िनखरु सनुका सामदानहरू;
21 सनुका फूलका कामहरू, बЀीहरू र िचम्टाहरू (ितनीहरू ठोस सनुका िथए);
22 िनखरु सनुका सलदेोका िचम्टाहरू, छकर् ने कचौराहरू, भाँडाकँुडाहरू र धपूदानीहरू; अिन मқन्दरको सनुको ढोकाहरू: महा-पिव̷स्थानमा

पस् ने िभ̷ी ढोकाहरू र मखु्य सभा-कक्षका ढोकाहरू।

5
1 जब राजा सोलोमनले याहवहेको मқन्दरको िनқम्त गन ुर्पनЌ सम्पणूर् कामहरू ग҄रिसद्ध्याए; अिन ितनले आफ्ना िपता दावीदले अपर्ण गरेका

चीजहरू, अथार्त ्चाँदी र सनु अिन सबै सजावटका सामानहरू िभ̷ ल्याए। ितनले ती परमशे् वरको मқन्दरका भण्डारहरूमा राख।े
सन्दकु मқन्दरमा ल्याइएको

2 तब राजा सोलोमनले इ͇ाएलका ̼धानहरू, कुलहरूका सबै म ु̔ खयाहरू र इ͇ाएली प҄रवारहरूका मु̔ खयाहरूलाई िसयोन, अथार्त ्दावीदको
सहरबाट याहवहेको करारको सन्दकु ल्याउनलाई यरूशलमेमा भलेा हुन बोलाए।

3 इ͇ाएलका सबै मािनसहरू सातौँ मिहनाको चाडको समय एकसाथ राजाकहाँ आए।
4 इ͇ाएलका सबै ̼धानहरू आइसकेपिछ लवेीहरूले सन्दकु उठाए।
5 ितनीहरूले सन्दकु, भटे हुने पाल र त्यसमा भएका सबै पिव̷ सजावटहरू मािथ ल्याए। लवेी पजुारीहरूले ती बोकेर मािथ ल्याए।
6 सन्दकुको साम ु उपқस्थत भएका राजा सोलोमन अिन ितनका चारैितर भलेा भएका इ͇ाएलका सम्पणूर् समदुायले यित धरैे भडेाहरू र पशहुरू

ब҅लदान चढाइरहकेा िथए, िक त्यसलाई दतार् गनर् अथवा गन् न पिन सिकँदनैथ्यो।
7 त्यसपिछ पजुारीहरूले याहवहेको करारको सन्दकुलाई त्यसकै ठाउँमा मқन्दरको िभ̷ी पिव̷स्थानमा, अथार्त ् महा-पिव̷स्थानमा ल्याए।

अिन त्यसलाई करूबहरूका पखटेामिुन रा҅खिदए।
8 सन्दकु रा҅खएको ठाउँको मािथप҄ъ करूबहरूका पखटेाको छाया सन्दकु र त्यसलाई बोक्ने डण्डाहरूमािथ पदर्थ्यो।
9ती डण्डाहरू यित लामा िथए, िक सन्दकुबाट िनқस्कएका ितनीहरूका छेउहरू पिव̷स्थानको अिगबाट दे̔ खन्थ;े तर पिव̷स्थानको बािहरबाट

दмे सिकँदनैिथए। ती आज पिन त्यहीँ छन।्
10 त्यस सन्दकुिभ̷ दईु पाटीहरूबाहके अरू केही िथएन, जसमा पाटीहरू मोशाले होरेबमा राखकेा िथए, जहाँ इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट

िनқस्कआएपिछ याहवहेले ितनीहरूिसत करार बाँध्नभुएको िथयो।
11 त्यसपिछ ती पजुारीहरू पिव̷स्थानबाट पिछ हटे। आफ्ना दलहरूको वास्तै नगरी त्यहाँ भएका सबै पजुारीहरूले आफूलाई पिव̷ तलु्याएका

िथए।
12 सबै लवेी सङ्गीतकारहरू—आसाप, हमेान, यदतूनू र ितनीहरूका छोराहरू र आफन्तहरू—मिसनो सतुीका कपडा लगाएर झ्याली, वीणा

र सारङ्गीहरू बजाउदँै वदेीको पवूर्ितर खडा िथए। ितनीहरूिसत तरुही फुिकरहकेा एक सय बीस जना पजुारीहरू िथए।
13 तरुही फुक्नहेरू र गीत गाउनहेरूले याहवहेलाई ̼शसंा र धन्यवाद चढाउन एकसाथ एउटै सोर िनका҅लरहकेा िथए। ितनीहरूले तरुही,

झ्याली र अरू बजाउने बाजाहरूिसत याहवहेको ̼शसंामा आफ्ना सोर उचालरे यसरी गीत गाए:
“उहाँ भलो हुनहुुन्छ;

उहाँको ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।”
तब याहवहेको मқन्दर बादलले भ҄रयो;
14 अिन बादलको कारण पजुारीहरूले आफ्ना सवेा गनर् सकेनन;् िकनिक परमशे् वरको मқन्दर याहवहेको मिहमाले भ҄रयो।

6
1 तब सोलोमनले भन,े “याहवहेले भन् नभुएको छ, िक उहाँ घोर बादलको अधँ्यारोमा बास गन ुर्हुन्छ।
2 मलैे तपाईंका िनқम्त एउटा भѳ भवन िनमार्ण गरेको छु, तपाईं सदासवर्दा बास गनर्लाई तपाईंको िनқम्त एक वासस्थान।”
3 इ͇ाएलका सारा समदुाय त्यहाँ उिभरहकेा बलेा राजा ितनीहरूितर फिकर् ए, र ितनीहरूलाई आशीवार्द िदए।
4 त्यसपिछ ितनले भन:े
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“याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा होस,् जसले आफ्नै मखुले मरेा िपता दावीदलाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएको कुरा आफ्नै हातले परूा
गन ुर्भएको छ। िकनिक उहाँले भन् नभुयो,

5 ‘मलैे मरेा मािनसहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याएको िदनदे̔ ख उसो आफ्नो नामको खाितर त्यहाँ एउटा मқन्दर बनाउन ु भनरे
मलैे इ͇ाएलको कुनै कुलमा सहर चनुकेो छैन,ँ न त मलैे आफ्नो जाित इ͇ाएलमािथ अगवुा हुन भनी कसलैाई चनुकेो छु।

6 तर अब मरेो नाम त्यसमा रहोस ्भनरे मलैे यरूशलमेलाई चनुकेो छु, र दावीदलाई मरेा ̼जा इ͇ाएलमािथ शासन गनर् मलै े चनुकेो छु।’
7 “मरेा िपता दावीदको हृदयमा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नामको खाितर एउटा मқन्दर िनमार्ण गनЌ िवचार िथयो।
8 तर याहवहेले मरेा िपता दावीदलाई भन् नभुयो, ‘मरेो नामको खाितर तरेो हृदयमा एउटा मқन्दर बनाउने िवचार राखरे तैलँ े आफ्नो हृदयमा

असल ग҄रस।्
9 तापिन तैलँ े त्यो मқन्दर बनाउनछैेनस,् तर तरेो आफ्नै मास ु र रगत, तरेो छोराले मरेो नामको खाितर मқन्दर बनाउनछे।’
10“याहवहेले आफ्नो ̼ितज्ञा कायम राмभुयो: म मरेा िपता दावीदपिछ राजा भएँ। अिन अिहले म याहवहेले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ इ͇ाएलको

िसहंासनमा बसकेो छु; र मलैे याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नामका िनқम्त यो मқन्दर बनाएको छु।
11 त्यहाँ मलै े याहवहेले इ͇ाएलसगँ बाँध्नभुएको करार भएको सन्दकु राखकेो छु।”

सोलोमनको अपर्णको ̼ाथर्ना
12 तब सोलोमन इ͇ाएलका सारा समदुायको साम ु याहवहेको वदेीको अिग उिभएर आफ्ना हात फैलाए।
13 सोलोमनले पाँच क्यिूबट लामो, पाँच क्यिूबट चौडा र तीन क्यिूबट* अग्लो काँसाको मञ्च बनाएर त्यसलाई बािहरी चोकको बीचमा

राखकेा िथए। ितनी त्यस मञ्चमािथ उिभए। त्यसपिछ इ͇ाएलका सारा समदुायको साम ु घ ुडँा टेके र स्वगर्ितर आफ्ना हातहरू फैलाए।
14 ितनले भन:े

“हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, आफ्ना तनमनले तपाईंको मागर्मा लािगरहने आफ्ना सवेकहरूसगँ आफ्नो ̼मेको करार बाँध्नहुुने
तपाईंजस्तो अरू कुनै ईश् वर स्वगर् र पथृ्वीमा छैन।

15 तपाईंले आफ्नो सवेक मरेा िपता दावीदिसत आफ्नो मखुले गन ुर्भएको ̼ितज्ञा आफ्ना हातले परूा गन ुर्भएको छ, जो आजको िदनसम्मै
छदँछै।

16 “अब हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेक मरेा िपता दावीदको खाितर उहाँलाई यसो भन् नभुएको ̼ितज्ञा परूा
गन ुर्होस ्‘मरेा ѳवस्थाअनसुार तैलँ े गरेझै ँ तरेा छोराहरू होिसयारीसाथ मरेो साम ु िहडँरे पालन गरे भने इ͇ाएलको िसहंासनमा बस् नलाई तलँाई
कुनै मािनसको अभाव हुनछैेन।’

17 अब, हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईंले आफ्नो सवेक दावीदलाई भन् नभुएको कुरा सत्य भएर आओस।्
18“तर के परमशे् वर साँच् चै मािनसहरूिसत पथृ्वीमा बस् नहुुनछे? आकाश त के,अित उच् च स्वगर्मा पिन तपाईं अटाउनहुुन् न। मलैे बनाएको

यस मқन्दरले त झन ्के सक्ला र?
19 तरै पिन, हे याहवहे मरेा परमशे् वर, आफ्नो सवेकको ̼ाथर्ना र दयाको िनқम्त चढाएको अजर्िबन्तीमा ध्यान िदनहुोस।् तपाईंको

उपқस्थितमा तपाईंको सवेकले गरेको पकुार र ̼ाथर्ना सनु् नहुोस।्
20 तपाईंले आफ्नो नाम राмछुे भनरे भन् नभुएको यस ठाउँमा तपाईंका आखँा िदनरात खलु् लै रहून।् यस ठाउँितर फकЌ र तपाईंको सवेकले

चढाएको ̼ाथर्ना सनु् नहुोस।्
21 तपाईंको सवेक र तपाईंको जाित इ͇ाएलले यस ठाउँितर फकЌ र ̼ाथर्ना गदार् ितनीहरूको अजर्िबन्ती सिुनिदनहुोस।् तपाईंको वासस्थान

स्वगर्बाट सनु् नहुोस;् र तपाईंले सनु् नभुएपिछ क्षमा गन ुर्होस।्
22“कुनै मािनसले आफ्नो िछमकेीको िवरुјमा अपराध गर् यो, र उसलाई शपथ खान लगाइयो; अिन उसले यस मқन्दरमा तपाईंको वदेीको

साम ु आएर शपथ खायो भन,े
23 तब तपाईंले स्वगर्बाट सनुरे काम गन ुर्होस।् आफ्ना सवेकहरूको बीचमा न्याय गन ुर्होस,् र त्यस दोषीलाई अपराधी ठहर् याउदँै त्यसले

गरेको काम त्यसकै िशरमािथ खन्याइिदनहुोस।् अिन िनदИषलाई त्यसको िनदИषता ̼मािणत ग҄रिदनहुोस।्
24 “जब तपाईंको जाित इ͇ाएलले तपाईंको िवरुјमा पाप गरेको कारणले ितनीहरू आफ्ना श̷हुरूќारा हालार्न,् र ितनीहरू फे҄र तपाईंितर

फकЌ र यस मқन्दरमा आएर तपाईंको अिग ̼ाथर्ना र िबन्ती गदЏ तपाईंको नामलाई ̼शसंा चढाए भन,े
25 तब स्वगर्बाट सनु् नहुोस ्र तपाईंले आफ्नो जाित इ͇ाएललाई क्षमा िदनहुोस,् र ितनीहरूलाई र ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदनभुएको

दशेमा फकार्एर ल्याउनहुोस।्
26 “तपाईंका जाितले पाप गरेको कारण आकाश बन्द भएर पानी परेन र ितनीहरूले यस ठाउँितर फिकर् एर ̼ाथर्ना गदЏ तपाईंको नामलाई

̼शसंा चढाए अिन तपाईंले ितनीहरूलाई दण्ड िदनभुएको कारण ितनीहरू आफ्ना पापबाट फिकर् ए भन,े
27तब स्वगर्बाट सनु् नहुोस र् आफ्ना सवेकहरू, इ͇ाएल तपाईंको जाितलाई क्षमा गन ुर्होस।् ितनीहरूलाई ҄ठकिसत िजउने मागर् िसकाउनहुोस।्

अिन तपाईंले आफ्नो जाितलाई उЀरािधकारस्वरूप िदनभुएको दशेमा वषार् पठाइिदनहुोस।्
* 6:13 अथार्त,् लम्बाइ, चौडाइ साढे 7 िफट र उचाइ साढे 4 िफट
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28“जब दशेमा अिनकाल वा िवपिЀ आउँछ,अथवा वनस्पित ओइलाउने वा ढुसी पनЌ रोग लाग्छ,अथवा सलह र फьाङ्̪ाहरू आउँछन,्
वा ितनीहरूका कुनै सहरमा श̷हुरूले घरेा हाल्छन,् र जस्तोसकैु आपत ्वा रोग िकन आइनपरोस,्

29 तपाईंको जाित इ͇ाएलले आफ्ना हात यस मқन्दरितर फैलाउदँै आफ्नो कष् टलाई थाहा पाएर ̼ाथर्ना र िवनय चढायो भन,े
30 तब तपाईंको वासस्थान स्वगर्बाट सनु् नहुोस ् र क्षमा गन ुर्होस ् (िकनिक तपाईंले मा̷ मािनसहरूका हृदयलाई जान् नहुुन्छ)। यसकारण

त्यसलाई त्यसका सबै कामअनसुारको ̼ितफल िदनहुोस।्
31 यसरी तपाईंले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई िदनभुएको दशेमा ितनीहरूले तपाईंको भय माननू।्
32 “ती िवदशेीहरू, जो तपाईंका ̼जा इ͇ाएलबाट होइनन,् तर तपाईंको महान ्नाम, तपाईंको शҚлशाली बाहुली र तपाईंको फै҅लएको

पाखरुाको िवषयमा सनुरे टाढा दशेबाट आएका छन ्भने जब ितनीहरूले यस मқन्दरितर फकЌ र ̼ाथर्ना गछर्न,्
33 तब आफ्नो वासस्थान स्वगर्बाट सनु् नहुोस। अिन त्यस परदशेीले जे माग्छ, त्यही गन ुर्होस;् तािक यस पथृ्वीका सबै मािनसहरूले तपाईंको

जाित इ͇ाएलले झै ँ तपाईंको नाम जाननू ्र तपाईंको भय माननू।् अिन मलैे बनाएको यस भवनमा तपाईंको नाम रहछे भनी जाननू।्
34 “तपाईंका ̼जा आफ्ना श̷हुरूको िवरुјमा जाँदा तपाईंले ितनीहरूलाई जहाँ पठाउनहुुन्छ, ितनीहरूले तपाईंले चनु् नभुएको यो सहर,

मलैे तपाईंको नामको खाितर बनाएको यस मқन्दरितर फकЌ र तपाईंिसत ̼ाथर्ना गरेको बलेा,
35 स्वगर्बाट ितनीहरूका ̼ाथर्ना र ितनीहरूका अजर्िबन्ती सिुनिदनहुोस,् र ितनीहरूको पक्ष ҅लनहुोस।्
36 “जब ितनीहरूले तपाईंको िवरुјमा पाप गछर्न—्िकनिक पाप नगनЌ कोही पिन छैन; र ितनीहरूिसत ҄रसाउनभुएर तपाईंले ितनीहरूलाई

श̷कुो हातमा सқुम्पिदनभुएर उनीहरूले ितनीहरूलाई कैद गरेर टाढा र निजक लगे भन,े
37 ितनीहरू कैद भएको ठाउँमा ितनीहरूको हृदय प҄रवतर्न भएर ितनीहरूले आफू कैद ग҄रएको दशेमा पश् चाЀाप गरेर तपाईंिसत अजर्िबन्ती

गदЏ ‘हामीले पाप गरेका छौ,ँ हामीले भलू गरेर दषु् ट काम गरेका छौँ’ भन्छन ्भन;े
38 अिन ितनीहरू आफू कैद भएर लिगएको दशेमा आफ्ना हृदय र ̼ाणले तपाईंितर फकर् न्छन;् र तपाईंले ितनीहरूका पखुार्हरूलाई

िदनभुएको दशेितर फकЌ र, तपाईंले चनु् नभुएको सहरितर फकЌ र, मलैे तपाईंको खाितर बनाएको मқन्दरितर फकЌ र, ितनीहरूले ̼ाथर्ना गरे भन,े
39 तपाईंको वासस्थान स्वगर्बाट ितनीहरूका ̼ाथर्ना र अजर्िबन्ती सिुनिदनहुोस ्र ितनीहरूको पक्ष ҅लइिदनहुोस।् तपाईंको िवरुјमा पाप गनЌ

तपाईंको ̼जालाई क्षमा िदनहुोस।्
40 “अब, हे मरेा परमशे् वर, आफ्ना आखँा खोल्नहुोस ्र यस ठाउँमा चढाइएका ̼ाथर्नाहरू सिुनिदनहुोस।्

41 “अब उठ्नहुोस,् हे याहवहे परमशे् वर, तपाईं र तपाईंका शҚлको सन्दकु,
आफ्नो िवͅामस्थलमा आउनहुोस।्

तपाईंका पजुारीहरू, हे याहवहे परमशे् वर, मҚुл पिह҄रएकाहरू होऊन,्
र तपाईंका िवश् वासयोग्य जनहरूले तपाईंको भलाइमा आनन्द गरून।्

42 हे याहवहे परमशे् वर, तपाईंको अिभिषл जनलाई इन्कार नगन ुर्होस।्
तपाईंको सवेक दावीदलाई ̼ितज्ञा ग҄रएको अचकु ̼मेलाई सम्झनहुोस।्”

7
मқन्दरको समपर्ण

1 सोलोमनले ̼ाथर्ना ग҄रसकेपिछ स्वगर्बाट आगो झर् यो; अिन त्यसले होमब҅ल र ब҅लदानहरूलाई भस्म पार् यो, तब त्यो मқन्दर याहवहेको
मिहमाले भ҄रयो।

2 पजुारीहरू याहवहेको मқन्दरिभ̷ पस् न सकेनन;् िकनिक याहवहेको मिहमाले त्यो मқन्दर ढािकएको िथयो।
3 जब इ͇ाएलीहरूले आगो झरेको र त्यस मқन्दरमािथ याहवहेको मिहमा आएको दखे,े तब ितनीहरू भइँुमा घोप्टो परे; अिन दण्डवत ्गरेर

याहवहेलाई धन्यवाद िददँ ै यसो भन,े
“उहाँ भलो हुनहुुन्छ;

उहाँको ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।”
4 त्यसपिछ राजा र सबै मािनसहरूले याहवहेको साम ु ब҅लदानहरू चढाए।
5 राजा सोलोमनले बाइस हजार बहर र एक लाख बीस हजार भडेाबा̩ा ब҅ल चढाए। यसरी राजा र ती मािनसहरूले परमशे् वरको मқन्दरलाई
समपर्ण गरे।
6 पजुारीहरूल,े लवेीहरूले झै ँ याहवहेको वाѧ-वादनिसत आ-आफ्ना स्थानमा उिभए, जनु वाѧ-वादनहरू राजा दावीदले याहवहेको ̼शसंा गनर्लाई
बनाएका िथए; अिन दावीदले धन्यवाद िददँा, “उहाँको ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ” भन्दै ती वाѧ-वादनलाई ितनले ̼योग गरेका िथए। लवेीहरूका
साम ु नै पजुारीहरूले आफ्ना तरुही फुके, र सबै इ͇ाएलीहरू उिभरह।े

7 सोलोमनले याहवहेको मқन्दरको साम ु भएको चोकको बीच भागलाई पिव̷ गरे; अिन त्यहाँ होमब҅ल र मलेब҅लहरूका बोसो चढाए;
िकनिक ितनले बनाएको काँसाको वदेीमा होमब҅ल, अन् नब҅ल र बोसोको भाग अटाएनन।्
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8 यसकारण सोलोमनले त्यस बलेा सात िदनसम्म चाड मनाए, र ितनको साथमा सारा इ͇ाएलले—एउटा ठूलो समदुायल,े बो-हमातका
मािनसहरूदे̔ ख ҅लएर इिजप्टको खोल्सासम्मका मािनसहरूल।े

9 आठौँ िदनमा ितनीहरूले एउटा सभा राख;े िकनिक ितनीहरूले सात िदनसम्म वदेीको अपर्णको उत्सव मनाए र अरू सात िदनसम्म चाड
मनाए।

10 सातौँ मिहनाको तईेसौँ िदन ितनले मािनसहरूलाई िबदा िदए; अिन ितनीहरू याहवहेले दावीद, सोलोमन र उहाँको ̼जा इ͇ाएलका िनқम्त
गन ुर्भएको असल कुराहरूका कारण आनन्दले पणू र् र हृदयमा हिषर्त भएका िथए।

याहवहे सोलोमनकहाँ दखेा पन ुर्भएको
11 सोलोमनले याहवहेको मқन्दर र राजमहल बनाइसके; अिन याहवहेको मқन्दर र आफ्नो महलमा ज-ेजे बनाउने इच्छा ितनको हृदयमा

आयो, ती सबै कुराहरू ग҄रिसद्ध्याए।
12 तब राित याहवहे सोलोमनकहाँ दखेा पन ुर्भयो र भन् नभुयो:

“मलैे तरेो ̼ाथर्ना सनुे,ँ र मलैे यस ठाउँलाई ब҅लदान चढाउने मқन्दरको रूपमा आफ्नै िनқम्त चनुे।ँ
13 “मलैे आकाशलाई बन्द गरेको बलेा पानी नपदार्, अथवा दशेलाई सखाप पानर् सलहहरू पठाउँदा, अथवा मरेा मािनसहरूमािथ िवपिЀ

पठाउँदा,
14 यिद मरेो नामќारा बोलाइएका मरेा मािनसहरूले आफूलाई िवन̀ तलु्याएर ̼ाथर्ना गदЏ मितर फकЌ भन,े र आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट

फकЌ भने म स्वगर्बाट ितनीहरूको ̼ाथर्ना सनु् नछुे; अिन ितनीहरूका पाप क्षमा गरेर ितनीहरूको दशेलाई िनको पानЌछु।
15 अब यस ठाउँमा चढाइएका ̼ाथर्नाहरू̼ित मरेा आखँा खलु् ला र कान सतकर् रहनछेन।्
16 मलैे यहाँ मरेो नाम सदासवर्दा भइरहोस ्भनरे यस मқन्दरलाई चनुरे पिव̷ गरेको छु। मरेा आखँा र हृदय सधै ँ यहीँ रिहरहनछेन।्
17 “तरेो िवषयमा चािह,ँ यिद त ँ आफ्ना िपता दावीदझै ँ मरेो साम ु िहिँडस,् र मलैे िदएका सबै आज्ञापालन ग҄रस ्भन,े
18 तरेा िपता दावीदिसत ‘इ͇ाएलमािथ शासन गनर् तलँाई कुनै मािनसको अभाव हुनछैेन’ भनरे मलैे गरेको करारअनसुार म तरेो राजकीय

िसहंासन स्थािपत गनЌछु।
19 “तर यिद त*ँ त्यसबाट तिकर् एर मलैे तलँाई िदएका उदЃहरू त्यागरे अरू दवेताहरूको सवेा ग҄रस,् र ितनीहरूलाई पजु्न था҅लस ्भन,े
20 मलैे इ͇ाएललाई िदएको दशेबाट ितनीहरूलाई उखे̔ लिदनछुे; र मलैे आफ्नो नामका िनқम्त पिव̷ गरेको यस जाितहरूको बीचमा एउटा

घणृा र िगल् लाको पा̷ बनाइिदनछुे।
21अिहले यो मқन्दर भѳ भए तापिन यसको छेउबाट भएर जाने सबलैे भयभीत भएर यसो भन् नछेन,् ‘याहवहेले यस दशे र यस मқन्दरलाई

िकन यस्तो गन ुर्भएको होला?’
22 तब मािनसहरूले यसो भनरे जवाफ िदनछेन,् ‘िकनिक ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनहुुने याहवहे आफ्ना िपतापखुार्हरूका

परमशे् वरलाई ितनीहरूले त्यागकेा छन,् र अरू दवेी-दवेताहरूलाई स्वीकार गरेर ितनीहरूलाई पिुजरहकेा छन।् यसकैारण याहवहेले यी सबै
िवपिЀहरू ितनीहरूमािथ ल्याउनभुयो।’ ”

8
सोलोमनका अन्य कायर्हरू

1 सोलोमनले याहवहेको मқन्दर र आफ्नै महल बनाएको बीस वषर्को अन्त्यमा,
2 हीरामले ितनलाई िदएका सहरहरू पनुिनर्मार्ण गरे, र त्यहीँ इ͇ाएलीहरूलाई बसोबास गराए।
3 त्यसपिछ सोलोमन हमात-सोबामा गएर त्यसलाई कब्जा गरे।
4 ितनले उजाडस्थानमा तादमोर र हमातमा बनाएका सबै भण्डारका सहरहरूलाई पिन पनुिनर्मार्ण गरे।
5 ितनले मािथल् लो र तल् लो बथे-होरोनलाई पखार्लले घे҄ रएका सहरहरूझै ँ पनुिनर्मार्ण गरे; अिन ितनमा पखार्लहरू, मलूढोकाहरू र बारहरू

लगाए।
6 साथै ितनले बालात, ितनका सबै भण्डारका सहरहरू, आफ्ना रथहरू र घोडाहरू राмे सबै नगरहरू पिन पनुिनर्मार्ण गरे। ितनले यरूशलमेमा,

लबेनानमा र आफूले शासन गरेका ̼ान्तहरूभ҄र आफूलाई ज-ेजे बनाउन इच्छा लाग्यो, ती सबै बनाए।
7 िहЀी, एमोरी, प҄रज्जी, िहव्वी र यबसूीहरूबाट छोिडएका सबै मािनसहरूलाई (यी मािनसहरू इ͇ाएली िथएनन)्;
8 अथार्त ्दशेमा रहकेा ितनीहरूका सन्तानहरू, जसलाई इ͇ाएलीहरूले नाश गरेका िथएनन,् सोलोमनले आफ्ना बगेारी काम गनर् राख,े जस्तो

आजको िदनसम्म भइरहकेो छ।
9 तर सोलोमनले आफ्नो कामका िनқम्त इ͇ाएलीहरूलाई चाकर बनाएनन।् ितनीहरू आफ्ना लडाकुहरू, सनेापितहरूमािथका सनेापितहरू,

रथहरू र घोडचढीहरूका सनेापितहरू िथए।
10 ितनीहरू राजा सोलोमनका ̼मखु अिधकृतहरू िथए—अथार्त ्मािनसहरूमािथ रेखदखे गनЌ दईु सय पचास अिधकृतहरू।

* 7:19 मलू भाषामा यो बहुवचन हुन्छ।
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11सोलोमनले फारोकी छोरीलाई दावीदको सहरबाट मािथ ितनले उनका िनқम्त बनाइिदएको महलमा ल्याए। िकनिक ितनले भन,े “याहवहेको
सन्दकु ̼वशे गरेका ठाउँहरू पिव̷ हुनाले मरेी पѕी इ͇ाएलका राजा दावीदको महलमा बस् नहुुदँनै।”

12 दलानको साम ु भएको सोलोमनले बनाएका याहवहेको वदेीमािथ ितनले याहवहेका िनқम्त होमब҅ल चढाए।
13 मोशाको ѳवस्थाअनसुार शब्बाथहरू, औसँी र वषर्मा तीन पल्ट चढाउने चाडहरू, अथार्त ्अखिमरी रोटीको चाड, साताहरूका चाड र

छा̼ोबासको चाड हरेक िदन तोिकएअनसुार ितनले चढाउने गथЌ।
14आफ्ना िपता दावीदको िनयमअनसुार पजुारीहरूको दलहरूलाई ितनले आफ्ना काम गनर्का िनқम्त, र िदन-िदनको िनयमअनसुार ̼शसंाको

नतेतृ्व गनर् र पजुारीहरूलाई सघाउनका िनқम्त लवेीहरूलाई िनयлु गरे। ितनले िविभन् न मलूढोकाहरूका िनқम्त ќारपालहरूलाई पिन दल-दल
गरी िनयлु गरे; िकनिक परमशे् वरको जन दावीदको आज्ञा यस्तै िथयो।

15 राजकोषसम्बन्धी िवषयमा पजुारीहरू अथवा लवेीहरू̼ित िदइएका राजाका आज्ञाहरूबाट उनीहरू यताउित हटेनन।्
16 याहवहेको भवनको जग बसालकेो िदनदे̔ ख त्यसलाई िसद्ध्याउन्जले सोलोमनका सबै कामहरू भइरहकेो िथयो। यसरी याहवहेको भवन

बिनिस҄јयो।
17 तब सोलोमनले लाल समु̹ को िकनारमा भएको एस्योन-गबेरे र एलोतमा गए।
18 हीरामले ितनलाई आफ्नै अिधकृतहरू, समु̹ मा अनभुवी मािनसहरूќारा चलाइएका जहाजहरू पठाइिदए। ियनीहरू सोलोमनका

मािनसहरूिसत ओपीरमा गए। अिन चार सय पचास टालने्ट* सनु ल्याएर ितनीहरूले ती राजा सोलोमनलाई सқुम्पिदए।

9
शबेाकी रानी सोलोमनकहाँ भटे्न आएकी

1जब शबेाकी रानीले सोलोमनको ख्याितको िवषयमा सिुनन,् तब ितनी उनलाई जाँच गनर्लाई क҄ठन ̼ѹहरू ҅लएर यरूशलमेमा आइन।् ितनी
िवशाल लावालश्करको साथमा मसलाहरू, धरैे सनु र बहुमलू्य पत्थरहरू ऊँटहरूमा लदाएर सोलोमनकहाँ आइन।् ितनले सोलोमनिसत आफ्ना
मनका सबै ̼ѹहरू सोिधन।्

2 सोलोमनले ितनका सबै ̼ѹहरूका जवाफ िदए। उनले शबेाकी रानीलाई बताउन नसक्ने एउटै ̼ѹ पिन क҄ठन िथएन।
3 जब शबेाकी रानीले सोलोमनको ब ु҄ ј जाँचरे सिकन;् अिन उनले बनाएको त्यो महल,
4 उनका टेबलुका भोजन, उनका अिधकृतहरूको बसाइ, हरेिवचार गनЌ नोकरहरू र उनका िविशष् ट वҀ, आफ्ना िविशष् ट वҀसिहतका मѧ

ट̨ाउनहेरू र उनले याहवहेको मқन्दरमा चढाएका होमब҅लहरू दे̔ खन,् तब ितनी छक् क प҄रन।्
5 तब ितनले राजालाई भिनन,् “मलैे आफ्नो दशेमा तपाईंको सफलता र ब ु҄ јको िवषयमा सनुकेो कुरा ҄ठक रहछे।
6 तर आफँै आएर आफ्नै आखँाले नदखेसेम्म मलैे ितनीहरूले भनकेा कुराहरू पत्याएकी िथइन।ँ साँच् च,ै मलाई त तपाईंको महानताको िवषयमा

आधा पिन बताइएको रहनेछ। मलैे सनुकेो कुराभन्दा तपाईं अझ बु҄ јमान ्हुनहुुदँोरहछे।
7 तपाईंका मािनसहरू किЀ सखुी होलान!् तपाईंको साम ु उिभएर तपाईंका ब ु҄ јका कुराहरू लगातार सनु् ने तपाईंका अिधकारीहरू किЀ सखुी

होलान!्
8 याहवहे तपाईंको परमशे् वरको ̼शसंा होस,् जसले तपाईंमा आनन्द ҅लनभुएर याहवहे तपाईंको परमशे् वरका िनқम्त शासन गनर्लाई राजाको

रूपमा आफ्नो िसहंासनमा बसाल्नभुएको छ। तपाईंको परमशे् वरले ितनीहरूलाई सदासवर्दा सम्हाल्न इ͇ाएललाई ̼मे गन ुर्भयो। त्यसकारण न्याय
र धािमर्कता अटल राмलाई उहाँले तपाईंलाई ितनीहरूमािथ राजा तलु्याउनभुएको छ।”

9 तब ितनले राजालाई एक सय बीस टालने्ट* सनु, धरैे मसलाहरू र बहुमलू्य पत्थरहरू िदइन।् शबेाकी रानीले राजा सोलोमनलाई जनु
मसलाहरू िदएकी िथइन,् त्यस्तो फे҄र किहल्यै आएन।

10 (हीरामका मािनसहरू र सोलोमनका मािनसहरूले ओपीरबाट सनु ल्याए। ितनीहरूले चन्दनका काठ र बहुमलू्य पत्थरहरू पिन ल्याए।
11 राजाले ती चन्दनका काठहरू याहवहेको मқन्दर र राजमहलका खқुड्कलाहरू बनाउने काममा तथा सङ्गीतकारहरूका िनқम्त वीणा र

सारङ्गी बनाउने काममा लगाए। त्यस्ता कुराहरू यहूदामा किहल्यै दे̔ खएको िथएन।)
12 राजा सोलोमनले शबेाकी रानीलाई ितनले इच्छा गरेका र मागकेा सबै कुराहरू िदए। उनीकहाँ ितनले ज-ेजे ल्याएकी िथइन,् त्योभन्दा बढी

उनले ितनलाई िदए। त्यसपिछ ितनी आफ्ना लावालस्करिसत आफ्नै दशेमा फिकर् न।्
सोलोमनको गौरव

13 सोलोमनले ̼ितवषर् पाउने सनुको तौल छ सय छयसыी टालने्ट† िथयो।
14 यस अित҄रл सामान िनयार्त गनЌ ѳापारी र ѳवसायीहरूले पिन राजस्व ल्याउथँ।े अरब दशेका सबै राजाहरू र ̼ादिेशक राज्यपालहरूले

पिन राजाका िनқम्त सनु र चाँदी ल्याउथँ।े
15 राजा सोलोमनले िपटेको सनुका दईु सय वटा ठूला-ठूला ढालहरू बनाए। हरेक ढालमा छ सय शकेेल‡ िप҄टएको सनु लागकेो िथयो।

* 8:18 अथार्त,् लगभग 17 मिे̲क टन * 9:9 अथार्त,् लगभग 4 मिे̲क टन † 9:13 अथार्त,् लगभग 23 मिे̲क टन ‡ 9:15 अथार्त,् लगभग 6.9 िकलो
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16 ितनले ̼त्यके ढालमा तीन सय शकेेल§ सनु लाग्ने गरी तीन सय वटा स-साना ढालहरू पिन िपटेका सनुले बनाए। राजाले ती ढालहरू
लबेनानको वनमा भएको महलमा राख।े

17 त्यसपिछ राजाले एउटा ठूलो िसहंासन बनाए; त्यसलाई हस्तीदन्त र िनखरु सनुले मोहोरे।
18 िसहंासनमा उक्लने छ वटा खқुड्कलाहरू िथए। त्यसमा सनुको पाउदान जोिडएको िथयो। आसनका दवुिैतर हात अडाउने बाहुहरू िथए।

हरेकको छेउ-छेउमा एक-एक वटा िसहं उिभएका िथए।
19 ती छ वटा खқुड्कलाहरूमा, ̼त्यके खқुड्कलामा दईु-दईु गरी जम्मा बा͈ वटा िसहंहरू िथए। कुनै पिन राज्यमा योजस्तो किहल्यै बनाइएको

िथएन।
20 राजा सोलोमनका िपउने सबै कचौराहरू सनुका िथए। लबेनानको वनको महलका सबै घरका सामानहरू िनखरु सनुका िथए। कुनै पिन

चीज चाँदीको बनाइएको िथएन; िकनिक सोलोमनको समयमा चाँदी कम मलू्यको गिनन्थ्यो।
21 राजािसत तशЃशमा हीरामका मािनसहरूќारा चलाइने ѳापारी जहाजहरूको एक दल िथयो। ̼त्यके ते͇ ो वषर् यो सनु, चाँदी, हस्तीदन्त,

बाँदर र ढढुेहरू ҅लएर फकर् न्थ्यो।
22 यसरी राजा सोलोमन धन र ब ु҄ јमा ससंारका सबै राजाहरूभन्दा महान ्िथए।
23 ससंारका सबै राजाहरू परमशे् वरले सोलोमनको हृदयमा रा҅खिदनभुएको ब ु҄ ј सनु् नका िनқम्त ितनको साम ु जाने इच्छा गदर्थ।े
24 वषЏिपच्छे आउने हरेकले उपहारस्वरूप चाँदी र सनुका सामानहरू, वҀहरू, हितयारहरू र मसलाहरू, घोडाहरू र खच् चरहरू ल्याउथँ।े
25 आफ्ना घोडा र रथहरूका िनқम्त सोलोमनका चार हजार तबलेा िथए। ितनका बा͈ हजार घोडाहरू िथए। तीमध्ये कितलाई ितनले रथहरू

राмे सहरहरूमा र अरूलाईचािह ँ आफूिसत यरूशलमेमा राख।े
26 ितनले य ू̽ े ҄टस नदीदे̔ ख प҅लश्तीहरूको दशेसम्म, इिजप्टको िसमानासम्म सबै राजाहरूमािथ शासन गथЌ।
27 राजाले यरूशलमेमा चाँदीलाई ढुङ्गा जितकै साधारण अिन दवेदारुलाई चािह ँ पहाडका फेदीहरूका अञ्जीर जितकै ̼शस्त बनाए।
28 सोलोमनका घोडाहरू इिजप्टबाट र अरू दशेहरूबाट आयात ग҄रन्थ।े

सोलोमनको मतृ्य ु
29 सोलोमनको शासनकालका अरू घटनाहरू, सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म, नातान अगमवлाको इितहास, शीलोनी अहीयाहको अगमवाणी र

नबातका छोरा यारोबामको िवषयमा दशЃ इѣोका दशर्नको पसु्तकमा वणर्न ग҄रएका छैनन ्र?
30 सोलोमनले सारा इ͇ाएलमािथ यरूशलमेमा चालीस वषर् राज्य गरे।
31 त्यसपिछ ितनी आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र आफ्ना िपता दावीदको सहरका िचहानमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा रहबाम राजा भए।

10
इ͇ाएल रहबामको िवरुјमा खडा भएको

1 सारा इ͇ाएलले ितनलाई शकेेममा राजा बनाउन गएकाले रहबाम त्यहाँ गए।
2 जब नबातका छोरा यारोबामले यो कुरा सनु,े (ितनी राजा सोलोमनदे̔ ख भागरे गएदे̔ ख इिजप्टमा िथए), तब ितनी इिजप्टबाट फिकर् ए।
3 यसकारण ितनीहरूले यारोबामलाई बोलाउन पठाए। अिन ितनी र इ͇ाएलको समदुाय रहबामकहाँ गएर ितनलाई भन:े
4 “तपाईंका िपताले हामीमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुएको िथयो। अब उहाँले हामीमािथ लगाइिदनभुएको त्यस कठोर प҄रͅम र ग͈ौँ जवुालाई

हलङु्गो पा҄रिदनहुोस;् र हामी तपाईंको सवेा गनЌछौँ।”
5 रहबामले जवाफ िदए, “मलाई तीन िदनको समय िदनहुोस ्र फे҄र आउनहुोस।्” यसकारण मािनसहरू गइहाल।े
6 तब राजा रहबामले ितनका िपता सोलोमन जीिवत छदँा, ितनका सवेा गनЌ ̼धानहरूिसत यसो भनरे सल् लाह माग,े “यी मािनसहरूलाई म के

जवाफ िदऊँ? तपाईंहरूले मलाई के सल् लाह िदनहुुन्छ?”
7 ितनीहरूले जवाफ िदए, “यिद तपाईं यी मािनसहरू̼ित दयाल ु हुनभुयो र ितनीहरूलाई खशुी पानर् मनपदИ जवाफ िदनभुयो भने ितनीहरू सधै ँ

तपाईंका सवेकहरू हुनछेन।्”
8 तर रहबामले ̼धानहरूले िदएका सल् लाह इन्कार गरे; अिन ितनीिसतै हुकЌ का र ितनकै सवेा ग҄ररहकेा जवान मािनसहरूिसत सल् लाह ҅लए।
9 ितनले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरूले के सल् लाह िदन्छौ? ‘तपाईंका िपताले हामीमािथ रा҅खिदनभुएको बोझ अ҅लक हल्का पा҄रिदनहुोस’्

भन् ने यी मािनसहरूलाई कसरी जवाफ िदऊँ?”
10 ितनीिसतै हुकЌ का ती जवान मािनसहरूले जवाफ िदए, “तपाईंलाई ‘तपाईंका िपताले हामीमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुयो; तर हा̀ा जवुा

हल्का पा҄रिदनहुोस’् भन् ने मािनसहरूलाई यसो भन् नहुोस,् ‘मरेो कान्छी औलँा मरेा िपताको कम्मरभन्दा झन ्मोटो छ।
11 मरेा िपताले ितमीहरूमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुयो; म त्यसलाई अझ ग͈ौँ पा҄रिदनछुे। मरेा िपताले ितमीहरूलाई कोरार्ले ताडना िदनभुयो,

तर मचािह ँ ितमीहरूलाई िबच्छीहरूले डस् न लगाउनछुे।’
12 “तीन िदनमा मकहाँ फकЌ र आउनहुोस”् भनी राजाले भनझेै,ँ तीन िदनपिछ यारोबाम र सबै मािनसहरू रहबामकहाँ आए।

§ 9:16 अथार्त,् लगभग 3.5 िकलो
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13 राजाले ितनीहरूलाई कठोरतासाथ जवाफ िदए। ितनले ̼धानहरूको सल् लाह इन्कार गरे।
14 ितनले जवान मािनसहरूको सल् लाह सनुरे यसो भन,े “मरेा िपताले तपाईंहरूमािथ ग͈ौँ जवुा रा҅खिदनभुयो; म त्यसलाई झन ग्͈ौँ पा҄रिदनछुे।

मरेा िपताले तपाईंहरूलाई कोरार्ले ताडना िदनभुयो; तर मचािह ँ तपाईंहरूलाई िबच्छीहरूले डस् न लाउनछुे।”
15 यसरी राजाले मािनसहरूका कुरा सनुनेन;् िकनिक याहवहे परमशे् वरले शीलोका अहीयाहќारा नबातका छोरा यारोबामलाई भन् नभुएको

वचन यसरी नै परूा हुनपुथ्यИ।
16 जब सारा इ͇ाएलले राजाले ितनीहरूका कुरा नसनुकेा दखे;े ितनीहरूले राजालाई जवाफ िदए:

“दावीदमा हा̀ो के िहस्सा छ,
ियशकैा छोरामा के भाग छ?

हे इ͇ाएल, आफ्ना पालहरूमा जाओ!
हे दावीद, ितमी आफ्नै घर सम्हाल!”

यसरी सारा इ͇ाएलीहरू आ-आफ्ना घरितर गए।
17 तर यहूदाका सहरहरूमै बिसरहकेा इ͇ाएलीहरूमािथ रहबामले नै शासन गरे।

18 राजा रहबामले ज्यालािवना काममा लगाउनकेा िजम्मावाल अदोनीरामलाई* पठाए; तर इ͇ाएलीहरूले ितनलाई ढुङ्गाले हानरे मारे। तर
राजा रहबाम आफ्नो रथमा चढरे यरूशलमेमा भागरे जान सफल भए।

19 यसकारण इ͇ाएल आजको िदनसम्मै दावीदको घरानाको िवरुјमा छ।

11
1 जब रहबाम यरूशलमेमा आइपगु,े तब आफ्नो राज्य िफतार् ल्याउने उѣेश्यले इ͇ाएलको िवरुјमा लडाइँ गनर्लाई यहूदा र बने्यामीनका

घरानाबाट एक लाख असी हजार लडाकु मािनसहरू बटुल।े
2 तर परमशे् वरका जन शमायाहकहाँ याहवहेको यो वचन आयो:
3 “सोलोमनको छोरा, यहूदाको राजा रहबाम अिन यहूदा र बने्यामीनमा भएका सबै इ͇ाएलीहरूलाई यसो भन,्
4 ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: आफ्ना दाजभुाइहरूिसत लडाइँ गनर् नजाओ। ितमीहरू हरेक आफ्ना घरमा जाओ; िकनिक यो कामचािह ँ मबाट

भएको हो।’ ” यसकारण ितनीहरूले याहवहेका कुरा सनुरे यारोबामको िवरुјमा अिग बढ्नबाट पिछ फकЌ ।
रहबामले यहूदालाई सरुिक्षत बनाएका

5 रहबामले यरूशलमेमा बसरे यहूदाको सरुक्षाका िनқम्त सहरहरू िनमार्ण गरे:
6 बथेलहेमे, एताम, तको,
7 बथे-सरू, सोको, अदलु् लाम,
8 गात, मारेशा, जीप,
9 अदोराइम, लाकीश, अजकेा,
10 सोरा, अय्यालोन र हे̾ ोन, जो यहूदा र बने्यामीनमा भएका सरुिक्षत सहरहरू िथए।
11 ितनले ितनीहरूका ̼ितरक्षा ब҅लयो पारे; अिन त्यहाँ खानकुेरा, जतैनुको तले र दाखमѧसिहत सनेापितहरू रा҅खिदए।
12 ितनले सबै सहरहरूमा ढालहरू र भालाहरू राखरे ितनलाई ब҅लयो पारे। यसरी ितनले यहूदा र बने्यामीनलाई आफ्नो अधीनमा ҅लए।
13 तब सारा इ͇ाएलभ҄रका पजुारीहरू र लवेीहरू आ-आफ्ना िजल् लाहरूबाट ितनीकहाँ हािजर भए।
14 लवेीहरूले आफ्ना खकर् हरू र सम्पिЀहरूसमते त्यागरे यहूदा र यरूशलमेमा आएका िथए; िकनिक यारोबाम र ितनका छोराहरूले

ितनीहरूलाई याहवहेका पजुारीहरूको रूपमा इन्कार गरेका िथए।
15 ितनले अग्ला दवेस्थानहरूका िनқम्त र ितनले बनाएका बा̩ा र बाछाहरूका मिूतर्हरूका िनқम्त आफ्नै पजुारीहरू िनयлु गरेका िथए।
16 आफ्ना हृदय याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको खोजीमा लगाउनहेरू, इ͇ाएलका ̼त्यके कुलबाट याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका

परमशे् वरकहाँ ब҅लदान चढाउन भनी लवेीहरूका पिछ-पिछ यरूशलमेितर लाग।े
17 ितनीहरूले यहूदाको राज्यलाई सदुढृ पारे; अिन त्यस समयमा दावीद र सोलोमनका मागर्हरूमा चलरे सोलोमनका छोरा रहबामलाई तीन

वषर्सम्म समथर्न िदए।
रहबामको प҄रवार

18 रहबामले दावीदकी नाितनी, यरीमोतकी छोरी महलतलाई िववाह गरे। यरीमोतकी आमाको नाम अबीहले िथयो। ितनी ियशकैा छोरा
ए҅लआबकी छोरी िथइन।्

19 महलतबाट जन्मकेा रहबामका छोराहरूका नाम यी हुन:् यऊेश, शमयार्ह र साहम।
20 तब ितनले अब्शालोमकी छोरी माकालाई िववाह गरे, जसले ितनका िनқम्त अबीयाह, अЀ,ै जीजा र शलोमीतलाई जन्माइन।्

* 10:18 हदोराम पिन भिनन्छ।
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21 रहबामले आफ्ना सबै पѕीहरू र उपपѕीहरूमध्ये अब्शालोमकी छोरी माकालाई सबभैन्दा बढी ̼मे गथЌ। ितनका जम्मा अठार पѕीहरू,
साठी उपपѕीहरू, अыाइस छोराहरू र साठी छोरीहरू िथए।

22 रहबामले माकाका छोरा अबीयाहलाई राजा तलु्याउनका िनқम्त ितनका दाजभुाइहरूमध्ये अिधराजकुमार िनयлु गरे।
23 ितनले आफ्ना केही छोराहरूलाई यहूदा र बने्यामीनभ҄रका िजल् लाहरूमा र सबै सरुिक्षत सहरहरूमा यताउता पठाइिदएर ब ु҄ јमानी काम

गरे। ितनले ितनीहरूका िनқम्त ̼शस्त कुराहरू ̼बन्ध ग҄रिदए; अिन ितनीहरूका िनқम्त धरैे पѕीहरू पिन ल्याइिदए।

12
शीशकले यरूशलमेमािथ आ̨मण गरेका

1 राजा रहबामको राज्य शҚлशाली र қस्थर भयो, तब ितनले र ितनीिसत भएका सारा इ͇ाएलल*े याहवहेको ѳवस्था त्याग।े
2 ितनीहरू याहवहे̼ित अिवश् वासी भएको कारण इिजप्टका राजा शीशकले राजा रहबामको पाँचौँ वषर्मा यरूशलमेमािथ आ̨मण गदार्,
3 बा͈ सय रथ, साठी हजार घोडचढीहरू र ितनीिसत इिजप्टबाट आएका ҅लिबयाली, सқुक् कया र कूशीहरूका असखं्य दलहरू िथए।
4 ितनले यहूदाका सरुिक्षत सहरहरू कब्जा गरेर यरूशलमेसम्मै आए।
5 तब अगमवлा शमायाह रहबाम र यहूदाका अगवुाहरूकहाँ आए, जो िशशकको डरले यरूशलमेमा भलेा भएका िथए, र ितनले उनीहरूलाई

भन,े “याहवहेले यसो भन् नहुुन्छ, ‘ितमीहरूले मलाई त्याग्यौ; यसकैारण अब मलैे ितमीहरूलाई शीशकको हातमा सқुम्पिदएको छु।’ ”
6 इ͇ाएलका अगवुाहरू र राजाले आफूलाई िवन̀ तलु्याएर भन,े “याहवहे न्यायी हुनहुुन्छ।”
7 ितनीहरूले आफूलाई िवन̀ तलु्याएका याहवहेले दे̔ खपिछ शमायाहकहाँ याहवहेको यो वचन आयो: “ितनीहरूले आफूलाई िवन̀

तलु्याएको कारण म ितनीहरूलाई नाश गनЌछैन,ँ तर चाँडै छुटकारा िदनछुे। मरेो ̨ोध शीशकќारा यरूशलमेमािथ खनाइनछैेन।
8 तरै पिन ितनीहरूले मरेो सवेा गनर् र अरू दशेका राजाहरूको सवेा गन ुर्मा के िभन् नता छ, त्यो िसकून ् भनरे ितनीहरू त्यसका अधीनमा

रहनछेन।्”
9 इिजप्टका राजा शीशकले यरूशलमेमािथ आ̨मण गरेपिछ याहवहेको भवनका भण्डारका सबै चीजहरू र राजमहलका भण्डारका सामानहरू

ितनले लगरे गए। सोलोमनले बनाएका सनुका ढालहरूसिहत हरेक कुराहरू ितनले लग।े
10 यसकारण राजा रहबामले ितनीहरूका सъामा काँसाका ढालहरू बनाए, र ती राजमहलको ̼वशेќारका काममा ख҄टएका पहरेदारहरूका

सनेापितहरूको िजम्मामा िदए।
11 राजा जिहल-ेजिहले याहवहेको मқन्दरमा जान्थ,े ती पहरेदारहरू ढालहरू बोकेर ितनीिसत जान्थ।े त्यसपिछ ितनीहरूले ती पहरेदारहरूको

कोठामा फकार्इिदन्थ।े
12 रहबामले आफूलाई िवन̀ तलु्याएकाले याहवहेको ̨ोध ितनीबाट हьो र ितनी सम्पणूर् रूपले नाश भएनन।् अवश्य पिन यहूदामा केही

असल कुरा िथए।
13 राजा रहबामले आफूलाई यरूशलमेमा दढृतापवूर्क स्थािपत गरेर राज्य ग҄ररह।े ितनी राजा हुदँा एकचालीस वषर्का िथए; अिन ितनले

याहवहेले आफ्नो नाम राмलाई इ͇ाएलका सबै कुलहरूबाट चनु् नभुएको सहर यरूशलमेमा स̷ वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम नामा िथयो;
जो अम्मोनी िथइन।्

14 रहबामले आफ्नो हृदयमा याहवहेलाई नखोजकेो कारण दषु् टता गरे।
15 रहबामको शासनका घटनाहरू, सरुुदे̔ ख ҅लएर अन्त्यसम्म, के ती अगमवлा शमायाहका वतृान्तमा र वशंावली लмेे दशЃ इѣोको वतृान्तमा

ले̔ खएका छैनन ्र? रहबाम र यारोबामको बीचमा लडाइँहरू भइरह् यो।
16 रहबाम आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा अबीयाह राजा भए।

13
यहूदाका राजा अबीयाह

1 यारोबामको शासनकालको अठारौँ वषर्मा अबीयाह यहूदाका राजा भए।
2 ितनले यरूशलमेमा तीन वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम माका िथयो, जो गबेाको ऊरीएलकी छोरी िथइन।्
अबीयाहह र यारोबामको बीचमा लडाइँ भयो।
3 अबीयाह चार लाख योग्य योјाहरूको दल ҅लएर लडाइँमा उ̷।े यारोबामले पिन ितनको िवरुјमा आठ लाख योग्य सिैनकहरू चनु।े
4 अबीयाहले ए̽ाइमको पहाडी मलुकुमा भएको समारैम डाँडामा उिभएर भन,े “हे यारोबाम र सारा इ͇ाएल हो, मरेो कुरा सनु!
5 याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले इ͇ाएल राज्य ननुको करारќारा दावीदलाई र ितनका सन्तानलाई सदासवर्दाका िनқम्त िदनभुएको छ भनी

के ितमीहरूले थाहा पाउनपुनЌ होइन र?
6 तरै पिन दावीदका छोरा सोलोमनका अिधकृत नबातका छोरा यारोबामले आफ्ना मा҅लकको िवरुјमा िव̹ोह गरे।

* 12:1 अथार्त,् यहूदा
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7 केही बकेम्मा बदमासहरू ितनको पिछ लागरे सोलोमनका छोरा रहबामलाई िवरोध गरे। त्यस समय रहबाम उमरेमा क҅ललो र िनणर्य ҅लन
नसक्ने भएकोले ितनीहरूको ̼ितकार गनर् सक्दनैिथए।

8 “अब ितमीहरू दावीदका सन्तानको हातमा रहकेो याहवहेको राज्यको िवरुј खडा हुने योजना गदर्छौ। अब ितमीहरूिसत एउटा िवशाल
फौज र ितमीहरूका िनқम्त दवेताहरू हुनलाई यारोबामले बनाएका सनुका बाछाहरू छन।्

9 तर के ितमीहरूले याहवहेका पजुारीहरू, हारूनका छोराहरू र लवेीहरूलाई िनकालरे अरू दशेका मािनसहरूले गरेझै ँ आफ्नै पजुारीहरू
बनाएका छैनौ र? एउटा बाछा र सात वटा भडेा ҅लएर आफूलाई पिव̷ तलु्याउन आउने जोसकैु पिन त्यसको पजुारी भइहाल्छ, जो ईश् वर हुदँै
होइन।

10 “हा̀ो िवषयमा चािह ँ याहवहे नै हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ र हामीले उहाँलाई त्यागकेा छैनौँ। याहवहेको सवेा गनЌ पजुारीहरू हारूनका
छोराहरू हुन,् र लवेीहरूले ितनीहरूलाई सघाउँछन।्

11 हरेक िबहान र साँझ ितनीहरूले याहवहेकहाँ होमब҅ल र सगुқन्धत धपू चढाउँछन।् ितनीहरूले िविधपवूर्क शјु ग҄रएको टेबलुमा रोटी
िमलाएर राख्छन,् र हरेक साँझ सनुको सामदानमा बЀी बाल्छन।् यसरी हामी साँच् चै याहवहेका िनयमहरू पालन गछЛँ। तर ितमीहरूले उहाँलाई
त्यागकेा छौ।

12 परमशे् वर हामीिसत हुनहुुन्छ; उहाँ नै हा̀ा अगवुा हुनहुुन्छ। उहाँका पजुारीहरूले आफ्ना तरुहीहरूले ितमीहरूको िवरुјमा यјु-ध्विन
िनकाल्नछेन।् हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, याहवहे ितमीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरको िवरुјमा लडाइँ नगर; िकनिक ितमीहरू सफल हुनछेेनौँ।”

13 त्यही बलेा यारोबामले आफ्ना केही दललाई सटुुक् क पठाएका िथए, र ितनी यहूदाको साम ु हुदँा ढुक्नहेरूचािह ँ ितनीहरूका पिछ िथए।
14 यहूदाका मािनसहरूले फकЌ र हदेार् आफूलाई अिग र पिछबाट आ̨मण ग҄ररहकेा दखे।े तब ितनीहरूले याहवहेको पकुार गरे। पजुारीले

आफ्ना तरुहीहरू फुके।
15 यहूदाका मािनसहरूले यјु घोषणाका आवाज िनकाल।े अिन यो आवाज गқुञ्जएपिछ परमशे् वरले यारोबाम र सम्पणूर् इ͇ाएललाई अबीयाह

र यहूदाको साम ु परास्त गन ुर्भयो।
16 इ͇ाएलीहरू यहूदाको सामबुाट भाग,े तब परमशे् वरले ितनीहरूलाई उनीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो।
17 अबीयाह र उनका मािनसहरूले ितनीहरूलाई धरैे नोक्सानी परु् याए, र इ͇ाएलका पाँच लाख योग्य मािनसहरू मा҄रए।
18 इ͇ाएलका मािनसहरू त्यस िदन परािजत भए, र यहूदाका मािनसहरू िवजयी भए; िकनिक ितनीहरूले याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका

परमशे् वरमािथ भरोसा राख।े
19 अबीयाहले यारोबामलाई खदे;े अिन ितनीबाट बथेले, यशेना र ए̼ोनका सहरहरू ितनीहरूका चारैितरका गाउहँरूसमते ҅लए।
20 अबीयाहको शासनकालभ҄र यारोबामले आफ्नो शҚл ̼ाप् त गरेनन।् याहवहेले ितनीमािथ ̼हार गन ुर्भयो र ितनी मरे।
21 तर अबीयाह सामथЃ हुदँगैए। ितनले चौध पѕीहरू िववाह गरे। ितनी बाइस छोरा र सो͈ छोरीहरूका िपता भए।
22 अबीयाहहको शासनकालका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका र भनकेा ती कुराहरू अगमवлा इѣोका वतृान्तहरूमा ले̔ खएका छन।्

14
1 अबीयाह आफ्ना पखुार्हरूिसत िवͅाममा ̼वशे गरे; र दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा आसा राजा भए। ितनको समयमा

दश वषर्सम्म दशे शान्त रह् यो।
यहूदाका राजा आसा

2 आसाले याहवहे ितनका परमशे् वरको दқृष् टमा जे असल र ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
3 ितनले िवदशेी वदेीहरू र अग्ला दवेस्थानहरू हटाइिदए;अिन चोखा ढुङ्गाहरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए, र अशरेाका खम्बाहरू*काटेर ढा҅लिदए।
4 ितनले यहूदालाई याहवहे ितनीहरूका पखुार्का परमशे् वरलाई खोजी गनЌ, उहाँका ѳवस्था र आज्ञाहरू पालन गनЌ आज्ञा िदए।
5 ितनले यहूदाको ̼त्यके सहरबाट अग्ला दवेस्थानहरू र धपूका वदेीहरू हटाइिदए। ितनको अधीनमा राज्यमा शान्त भइरह् यो।
6 दशेमा शाқन्त भएको कारण ितनले यहूदामा िकल् ला भएका सहरहरू सरुिक्षत पारे। ती िदनहरूमा कसलैे पिन ितनीिसत यјु गरेन; िकनिक

याहवहेले ितनलाई श̷हुरूबाट िवͅाम िदनभुयो।
7 ितनले यहूदाका मािनसहरूलाई भन,े “हामी यी सहरहरू िनमार्ण गरौँ। साथै ियनको चारैितर पखार्लहरू लगाएर ियनमा धरहराहरू,

मलूढोकाहरू र बारहरू बनाऔ।ँ यो दशे अझ हा̀ै हो; िकनिक हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरलाई खोजकेा छौँ। हामीले उहाँलाई खोज्यौँ
र उहाँले हामीलाई चारैितर िवͅाम िदनभुएको छ।” यसकारण ितनीहरूले िनमार्ण गरे, र सफलता ̼ाप् त गरे।

8 आसािसत ठूला-ठूला ढालहरू र भालाहरूले ससुқज्जत भएका यहूदाबाट तीन लाख मािनसहरू िथए। साना ढालहरू र धनलुे ससुқज्जत
भएका बने्यामीनबाट दईु लाख असी हजार मािनसहरू िथए। यी सबै साहसी लडाकु मािनसहरू िथए।

9 कूशी जरेह ितनीहरूको िवरुјमा एउटा िवशाल फौज र तीन सय रथहरू ҅लएर िनस्के, र मारेशासम्म आइपगु।े
10 आसा ितनलाई भटे्न िनस्के; अिन ितनीहरूले मारेशाको छेउमा सपताको बेसँीमा यјुको मोचार् बाँध।े

* 14:3 अथार्त,् काठमा बनाइएका अशरेा दवेीका आकृितहरू।
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11 तब आसाले याहवहे ितनका परमशे् वरलाई पकुारेर भन,े “शҚлशालीको िवरुјमा दबुर्ललाई सहायता िदनहुुने हे याहवहे, तपाईंझै ँ अरू
कोही छैन। हे याहवहे, हा̀ा परमशे् वर, हामीलाई सहायता गन ुर्होस;् िकनिक हामी तपाईंमािथ नै भरोसा गछЛँ। तपाईंकै नाममा हामी यस िवशाल
फौजको िवरुјमा आएका छौँ। हे याहवहे, तपाईं हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ; मािनसहरूलाई तपाईंमािथ ̼बल हुन निदनहुोस।्”

12 याहवहेले कूशीहरूलाई आसा र यहूदाका साम ु ̼हार गन ुर्भयो र कूशीहरू भाग।े
13 आसा र ितनको फौजले ितनीहरूलाई गरारसम्म खदे।े कूशीहरू यित धरैे मा҄रए, िक यјुको िनқम्त ितनीहरू एउटै पिन जीिवत रहनेन।्

याहवहे र ितनका फौजहरूको साम ु ितनीहरू चकनाचरु भए। यहूदाका मािनसहरूले ठूलो मा̷ामा लटुका मालहरू ҅लएर गए।
14 ितनीहरूले गरारका चारैितरका सहरहरूलाई नाश गरे; िकनिक याहवहेको आतङ्क ितनीहरूमािथ छाएको िथयो। त्यहाँ धरैे मालसामानहरू

भएकाले ितनीहरूले ती सबै गाउहँरू लटेु।
15 ितनीहरूले गोठालाहरूमािथ पिन आ̨मण गरे; अिन भडेाहरू, बा̩ाहरू र ऊँटहरूका बथानहरू ҅लएर गए। तब ितनीहरू यरूशलमेमा

फकЌ ।

15
आसाको सधुार

1 परमशे् वरका आत्मा ओददेका छोरा अजयार्हमािथ आउनभुयो।
2 ितनी आसालाई भटे्न िनस्के, र ितनलाई भन,े “हे आसा, सारा यहूदा र बने्यामीन, मरेो कुरा सनु। जबसम्म ितमीहरू याहवहेको साथमा

रहन्छौ, तबसम्म उहाँ ितमीहरूिसत रहनहुुन्छ। यिद ितमीहरूले उहाँलाई खोजी गर् यौ भने ितमीहरूले उहाँलाई भъेाउनछेौ। तर यिद ितमीहरूले
उहाँलाई त्याग्यौ भने उहाँले ितमीहरूलाई त्याग्नहुुनछे।

3 धरैे िदनसम्म इ͇ाएल सत्य परमशे् वरिवना, िसकाउने पजुारीिवना र ѳवस्थािवना िथयो।
4 तर जब ितनीहरू आफ्नो सङ्कष् टमा याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरकहाँ फकЌ , र उहाँलाई खोजी गरे, तब उहाँ ितनीहरूќारा भъेाइनभुयो।
5 ती िदनहरूमा या̷ा गनर् सरुिक्षत िथएन; िकनिक सबै राѻका दशेवासीहरू ठूलो समस्यामा िथए।
6 परमशे् वरले ितनीहरूलाई हरेक िकिसमको समस्याले सताउनभुएको िथयो। एउटा जाितले अकИ जाितलाई र एउटा सहरले अकИ सहरलाई

दमन ग҄ररहकेो िथयो।
7 तर ितमीहरूचािह ँ ब҅लयो होओ, र आफ्नो आशा नछोड; िकनिक ितमीहरूले आफ्ना कामको ̼ितफल पाउनछेौ।”
8 आसाले यी कुरा र अगमवлा ओददेका छोरा अजयार्हका भिवष्यवाणी सनुपेिछ साहस पाए। ितनले सम्पणूर् यहूदा र बने्यामीनबाट, साथै

ितनले ए̽ाइमको पहाडी मलुकुबाट कब्जा गरेका सहरहरूबाट िघनलाग्दा मिूतर्हरू हटाइिदए। ितनले याहवहेको मқन्दरको दलानको अिगқल्तर
भएको वदेी ममर्त गरे।

9 त्यसपिछ ितनले सबै यहूदा र बने्यामीन, ए̽ाइमका मािनसहरू, साथै ितनीहरूिसत बसोबास गनЌ मनश्शे र िशिमयोनका मािनसहरूलाई भलेा
गरे। िकनिक याहवहे ितनका परमशे् वर ितनीिसत हुनहुुन्छ भनी ितनीहरूले दखेरे इ͇ाएलबाट ठूलो सखं्यामा ितनीहरू उनीकहाँ आएका िथए।

10 ितनीहरू आसाको शासनकालको पन्̺ौँ वषर्को ते͇ ो मिहनामा यरूशलमेमा भलेा भए।
11 त्यस बलेा ितनीहरूले याहवहेकहाँ ितनीहरूले लटेुर ल्याएका मालहरूबाट सात सय गोरु र सात हजार भडेाबा̩ा ब҅लदान चढाए।
12 ितनीहरू आफ्ना सम्पणूर् हृदय र ̼ाणले याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरलाई खोजी गनर् भनी करार बाँध।े
13 याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरलाई खोजी नगनЌ सबै ठूला र साना, परुुष र Ҁीलाई मा҄रने िनणर्य भयो।
14 तरुही र नरिसङ्गाको साथमा ठूलो सोरले िचच्याएर याहवहेकहाँ जयध्विनसाथ ितनीहरूले शपथ खाए।
15 ितनीहरूले सम्पणूर् हृदयले शपथ खाएका हुनाले त्यस शपथको िवषयमा सारा यहूदा रमाए। ितनीहरूले परमशे् वरलाई पणूर् हृदयसाथ खोजी

गरेका िथए; अिन ितनीहरूले उहाँलाई भъेाए। यसकारण याहवहेले ितनीहरूलाई चारैितरबाट िवͅाम िदनभुयो।
16 राजा आसाले आफ्नी हजरुआमा माकालाई राजमाताको पदबाट हटाइिदए; िकनिक उनले अशरेाको िघनलाग्दो मिूतर् बनाएकी िथइन।्

आसाले त्यस मिूतर्लाई काटेर ढा҅लिदए; र त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर िक̹ोन खोल्सामा जलाइिदए।
17 ितनले इ͇ाएलबाट अल्गा दवेस्थानहरू नहटाए तापिन आसाको हृदय आफ्नो जीवनभ҄र नै याहवहे̼ित सम्पणूर् रूपले अिपर्त िथयो।
18 ितनले परमशे् वरको मқन्दरमा आफ्ना िपताले अपर्ण गरेका थोकहरू र आफँैले अपर्ण गरेका चाँदी, सनु र अरू साम̪ीहरू ल्याए।
19 आसाको शासनकालको पैतँीसौँ वषर्सम्म कुनै यјु भएन।

16
आसाका अқन्तम वषर्हरू

1आसाको शासनकालको छЀीसौँ वषर्मा इ͇ाएलका राजा बाशा यहूदाको िवरुјमा उठे। ितनले कसलैाई पिन यहूदाका राजा आसाको ̼ान्तबाट
बािहर जान र िभ̷ पस् न निदनलाई रामाको चारैितर पखार्ल बनाए।
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2 तब आसाले याहवहेको मқन्दरका भण्डारहरूमा भएका र ितनका आफ्नै महलमा भएका चाँदी र सनु िनकालरे दमस्कसमा अरामका राजा
बने-हददकहाँ पठाए।

3 ितनले भन,े “मरेा िपता र तपाईंका िपताको बीचमा झै,ँ म र तपाईंको बीचमा पिन एउटा सқन्ध होस।् हने ुर्होस,् मलैे तपाईंकहाँ चाँदी र सनु
पठाइरहकेो छु। अब तपाईं र इ͇ाएलका राजा बाशाको बीचको सқन्ध तोड्नहुोस;् तािक ितनी मदे̔ ख हटेर जाऊन।्”

4 तब बने-हददले आसा राजािसत सहमत भएर आफ्ना दलहरूका सनेापितहरूलाई इ͇ाएलका सहरहरूको िवरुјमा पठाए। ितनीहरूले इयोन,
दान, हािबल-ममै र नप् तालीका सबै भण्डार सहरहरू िजत।े

5 यो सनुरे बाशाले रामालाई िनमार्ण गनर् छोिडिदए, र आफ्नो काम बन्द ग҄रिदए।
6 राजा आसाले यहूदाका सबै मािनसहरू ल्याए; अिन ितनीहरूले रामाबाट बाशाले ̼योग ग҄ररहकेा ढुङ्गा र काठहरू बोकेर लग।े ती

थोकहरूबाट ितनले गबेा र िमस्पा िनमार्ण गरे।
7 त्यस बलेा दशЃ हनानी यहूदाका राजा आसाकहाँ आए, र ितनले उनलाई भन:े “तपाईंले याहवहे, तपाईंका परमशे् वरमािथ होइन; तर

अरामका राजामािथ भरोसा गन ुर्भएको कारण आरामका राजाका सनेा तपाईंको हातबाट उम्क्यो।
8 के कूशी* र ҅लिबयालीहरू धरैे सखं्यामा रथहरू र घोडचढीहरू भएका शҚлशाली फौज िथएनन ्र? तरै पिन तपाईंले याहवहेमािथ भरोसा

राмभुएको हुनाले उहाँले ितनीहरूलाई तपाईंका हातमा सқुम्पिदनभुयो।
9 िकनिक जसको हृदय उहाँ̼ित पणूर् रूपमा समिपर्त छ, ितनीहरूलाई ब҅लयो पानर्को लािग याहवहेको दқृष् ट पथृ्वीभ҄र रिहरहकेो हुन्छ।

तपाईंले मखूर् काम गन ुर्भयो; यसलैे अब उसो तपाईंले यјु ग҄ररहनपुनЌछ।”
10 यसकारण आसा दशЃिसत यितसम्म ҄रसाए, िक ितनले उनलाई झ्यालखानामा हा҅लिदए। त्यस बलेा ितनले केही मािनसहरूमािथ धरैे

अत्याचार पिन गरे।
11 आसाको शासनकालका सरुुदे̔ ख अқन्तमसम्मका घटनाहरू यहूदा र इ͇ाएलका राजाहरूका पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छन।्
12 ितनको शासनको उनन्चालीसौँ वषर्मा आसाको खъुामा एउटा रोगले आ̨मण गर् यो। ितनको रोग गम्भीर भए तापिन आफ्नो िबरामी

अवस्थामा ितनले याहवहेबाट सहायता नमागरे वѧैहरू मा̷ खोज।े
13 तब आफ्नो शासनकालको एकचालीसौँ वषर्मा आसा मरे, र आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु।े
14 मािनसहरूले ितनलाई िचहानमा गाड,े जो ितनले दावीदको सहरमा आफ्नो िनқम्त बनाएका िथए। ितनीहरूले सबै िकिसमका मसला र

िमसाएका सगुқन्धत मसलामािथ ितनलाई राख;े अिन ितनीहरूले ितनको सम्मानमा मतृ्यकुो शोक ̼कट गदЏ एउटा ठूलो आगो बाल।े

17
यहूदाका राजा यहोशापात

1 आसापिछ ितनका छोरा यहोशापात राजा भए। ितनले आफूलाई इ͇ाएलको िवरुјमा ब҅लयो बनाए।
2 ितनले यहूदाका सबै सरुिक्षत सहरहरूमा सनै्य दलहरू राख;े अिन यहूदामा र ितनका िपता आसाले कब्जा गरेका ए̽ाइमका सहरहरूमा

सनै्य छाउनीहरू राख।े
3 याहवहे यहोशापातिसत हुनहुुन्थ्यो; िकनभने आफ्ना सरुुका वषर्हरूमा ितनी आफ्ना पखुार् दावीद िहडँकेा चालहरूमा चल।े ितनले बालका

आकृितहरूलाई पजूा गरेनन।्
4 तर आफ्ना िपताका परमशे् वरलाई खोजी गरे, र इ͇ाएलका रीितहरूभन्दा उहाँकै आज्ञापालन गरे।
5 याहवहेले ितनको अधीनमा राज्य स्थािपत गन ुर्भयो; र सारा यहूदाले यहोशापातकहाँ उपहारहरू ल्याए। यसकारण ितनको धरैे सम्पिЀ र

सम्मान भयो।
6 ितनको हृदय याहवहेका मागर्हरूमा लागकेो िथयो। यसबाहके ितनले यहूदाबाट अग्ला दवेस्थानहरू र अशरेा दवेीका खम्बाहरू हटाइिदए।
7आफ्नो शासनकालको ते͇ ो वषर्मा ितनले आफ्ना अिधकृतहरू बने-हले,ओबिदया, जक҄रया, नथिनएल र मीकायालाई यहूदाका सहरहरूमा

िसकाउन भनी पठाए।
8 ितनीहरूिसत लवेी शमायाह, नतन्याह, जबिदयाह, असाहले, शमीरामोत, यहोनातान, अदोिनयाह, तोिबयाह, तोब-अदोिनयाह, पजुारी

एलीशामा र यहोराम िथए।
9 ितनीहरूले याहवहेको ѳवस्थाको पसु्तक आफूिसत लगरे यहूदाभ҄र िसकाए। ितनीहरू यहूदाका सबै सहरहरूितर गए, र मािनसहरूलाई

िसकाए।
10 यहूदाका चारैितरका सबै राज्यहरूमा याहवहेको डर छायो। यसकारण ितनीहरूले यहोशापातिसत यјु गरेनन।्
11 केही प҅लश्तीहरूले यहोशापातलाई उपहारहरू र चाँदीहरूќारा सलामी ितरे। अिन अरबीहरूले ितनीकहाँ सात हजार सात सय भडेा र सात

हजार सात सय बोकाहरूका बथान ल्याए।
12 यहोशापात अझ शҚлशाली हुदँगैए। ितनले यहूदामा िकल् लाहरू र भण्डार गनЌ सहरहरू बनाए
13 यहूदाका सहरहरूमा धरैे खाѧान् न राख।े ितनले यरूशलमेमा अनभुवी लडाकु मािनसहरू पिन राख।े

* 16:8 अथार्त,् नील नदीको मािथल् लो क्षे̷ को भ-ूभाग



2 इितहास 17:14 476 2 इितहास 18:18

14 प҄रवारअनसुार ितनीहरूका ता҅लका यस्तो िथयो:

यहूदाबाट दलका सनेापितहरू एक हजार:
सनेापित अदनाह, जसिसत तीन लाख लडाकु मािनसहरू िथए;
15 त्यसपिछ यहेोहानान र ितनको साथमा दईु लाख असी हजार मािनसहरूका सनेापित िथए।
16 त्यसपिछ िज̨ीका छोरा अमिसया, जसले याहवहेका सवेाको िनқम्त आफूलाई स्वचे्छापवूर्क िदएका िथए; अिन ितनको साथमा दईु

लाख लडाकु मािनसहरू िथए।
17 बने्यामीनबाट:

एक जना वीर िसपाही एल्यादा, जसिसत धन ु र ढाल बोकेका दईु लाख लडाकु मािनसहरू िथए।
18 त्यसपिछ यहोजाबाद, जसिसत लडाइँका हितयार ҅लएका एक लाख असी हजार मािनसहरू िथए।

19 राजाको सवेा गनЌ मािनसहरू ियनीहरू नै िथए। यी मािनसहरू यहूदाभ҄रका सरुिक्षत सहरहरूिभ̷ रा҅खएकाहरू बाहकेका िथए।

18
आहाबको िवरुјमा मीकायाको अगमवाणी

1 यहोशापात धरैे धनी र सम्मािनत भए। ितनले आहाबिसत िववाहќारा सम्बन्ध जोड।े
2 केही वषर्पिछ ितनी आहाबलाई साम҄रयामा भटे्न गए। आहाबले ितनी र ितनीिसत भएका मािनसहरूको िनқम्त धरैे भडेाहरू र गोरुहरू मारे;

अिन ितनलाई रामोत-िगलादमािथ आ̨मण गनर् बहकाए।
3 इ͇ाएलका राजा आहाबले यहूदाका राजा यहोशापातलाई सोध,े “के तपाईं रामोत-िगलादको िवरुјमा आ̨मण गनर् मिसत जानहुुन्छ?”
यहोशापातले जवाफ िदए, “म तपाईंजस्तै हु,ँ र मरेा मािनसहरू तपाईंका मािनसहरूजस्तै हुन।् हामी तपाईंलाई यјुमा साथ िदनछेौँ।”
4 तर यहोशापातले इ͇ाएलका राजालाई यो पिन भन,े “पिहले याहवहेिसत सल् लाह माग्नहुोस।्”
5 यसकारण इ͇ाएलका राजाले चार सय अगमवлाहरूलाई एकसाथ भलेा गराए, र ितनीहरूलाई सोध,े “हामी रामोत-िगलादको िवरुјमा

यјुमा जाऔ ँ िक नजाऔ?ँ”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “जानहुोस,् िकनिक परमशे् वरले त्यसलाई राजाको हातमा िदनहुुनछे।”
6 तर यहोशापातले सोध,े “यहाँ याहवहेका कुनै अगमवлा छैनन,् जसलाई हामीले यसको बारेमा सोध्न सकौ?ँ”
7 इ͇ाएलका राजाले यहोशापातलाई जवाफ िदए, “याहवहेिसत सल् लाह ҅लन एक जना मािनस त छ, तर म उसलाई घणृा गछुर्; िकनिक

उसले मरेो िवषयमा किहल्यै पिन भलो अगमवाणी गदЏन; सधै ँ कुभलो मा̷ गछर्। ऊ ियम् लाको छोरा मीकाया हो।”
यहोशापातले जवाफ िदए, “राजाले त्यसो भन् नहुुदँनै।”
8 यसकारण इ͇ाएलका राजाले आफ्ना एक जना अिधकारीलाई बोलाएर भन,े “झъै ियम् लाका छोरा मीकायालाई ҅लएर आऊ।”
9 आफ्ना राजकीय पोशाकहरू पिहरेर इ͇ाएलका राजा र यहूदाका राजा यहोशापात साम҄रयाको मलूढोकाको ̼वशेќार निजकको खलामा

आफ्ना िसहंासनहरूमा बिसरहकेा िथए। सबै अगमवлाहरूले ितनीहरूका साम ु अगमवाणी ग҄ररहकेा िथए।
10 केनानका छोरा िसदिकयाहले फलामका िसङहरू बनाएका िथए; अिन ितनले घोषणा गरे, “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यी िसङहरूќारा नै

ितमीहरूले अरामीहरूलाई ितनीहरू नाश नभएसम्म हान् नछेौँ।’ ”
11 अरू सबै अगमवлाहरूले पिन अगमवाणीќारा त्यही कुरा भिनरहकेा िथए। ितनीहरूले भन,े “रामोत-िगलादमािथ आ̨मण गरेर िवजयी

हुनहुोस।् िकनिक याहवहेले त्यसलाई राजाको हातमा िदनहुुनछे।”
12मीकायालाई बोलाउन जाने समाचारवाहकले ितनलाई भन,े “हने ुर्होस,्अरू अगमवлाहरूले एकै मत भएर राजाको सफलताको पवूर् सचूना

िदइरहकेा छन।् तपाईं पिन ितनीहरूिसतै सहमत भएर असल कुरा बो҅लिदनहुोस।्”
13 तर मीकायाले भन,े “जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे भन्दछु, म ितनलाई मरेा परमशे् वरले भन् नभुएको कुरा मा̷ भन् नछुे।”
14 ितनी आइपगुपेिछ राजाले ितनलाई सोध,े “मीकाया, हामी रामोत-िगलादको िवरुјमा लडाइँ गनर् जाऔ,ँ िक नजाऔ?ँ”
ितनले जवाफ िदए, “आ̨मण गन ुर्होस ्र िवजयी हुनहुोस;् िकनिक ितनीहरू तपाईंको हातमा िदइनछेन।्”
15 राजाले ितनलाई भन,े “याहवहेको नाममा मलाई सत्यबाहके केही नभन् न ू भनी म ितमीलाई कित पल्ट शपथ खान लाऊँ?”
16 तब मीकायाले जवाफ िदए, “मलैे इ͇ाएललाई गोठाला नभएका भडेाहरूझै ँ पहाडितर छ҄रएको दखेे,ँ र याहवहेले भन् नभुयो, ‘यी

मािनसहरूका मा҅लक छैनन।् ̼त्यके शाқन्तसगँ आ-आफ्नो घर फकЌ र जाऊन।्’ ”
17 इ͇ाएलका राजाले यहोशापातलाई भन,े “यसले मरेो िवषयमा कुभलोबाहके किहले पिन असल अगमवाणी गदЏन भनरे के मलैे तपाईंलाई

भनकेो िथइन ँ र?”
18 मीकायाले भन्दै गए, “यसकारण याहवहेको वचन सनु् नहुोस:् मलैे याहवहेलाई िसहंासनमा बिसरहनभुएको दखेे।ँ उहाँका दािहने र दे̾ पे҄ъ

स्वगЃय सनेा उिभरहकेा िथए।
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19 तब याहवहेले भन् नभुयो, ‘कसले इ͇ाएलको राजा आहाबलाई रामोत-िगलादमािथ आ̨मण गरेर त्यहाँ मानर्लाई बहकाउनछे?’
“एउटाले एउटा कुरा भन,े र अकИले अकЏ भन।े
20 आ҅खरमा एउटा आत्माले अिग सरेर याहवहेको साम ु उिभएर भन्यो, ‘म ितनलाई बहकाउनछुे।’
“याहवहेले सोध्नभुयो, ‘के गरेर बहकाउछँस?्’
21 “त्यसले भन्यो, ‘म गएर त्यसका सबै अगमवлाहरूका मखुमा झटू बोल्ने आत्मा हुनछुे।’
“याहवहेले भन् नभुयो, ‘त ँ त्यसलाई बहकाउन सफल हुनछेस।् जा, गएर त्यसै गर।्’
22 “यसरी अब याहवहेले तपाईंका यी अगमवлाहरूका मखुमा झटू बोल्ने आत्मा हा҅लिदनभुएको छ। याहवहेले तपाईंको िनқम्त िवपिЀको

फैसला गन ुर्भएको छ।”
23 तब केनानका छोरा िसदिकयाह उठेर गए, र मीकायाको अनहुारमा थप्पड लगाए। ितनले सोध,े “किहले याहवहेको आत्मा मबाट िनस्केर

ितमीिसत बोल्न जानभुयो?”
24 मीकायाले जवाफ िदए, “त्यो त ितमी िभ̷ी कोठामा लकु्न गएको िदन थाहा पाउनछेौ।”
25 तब इ͇ाएलका राजाले हुकुम िदए, “मीकायालाई ҅लएर सहरका शासक अमोन र राजाको छोरा योआशकहाँ पठाइिदन।ू
26 अिन भन् न,ू ‘राजा यसो भन् नहुुन्छ: यसलाई झ्यालखानामा हा҅लिदन,ू र म सरुिक्षत नफकЌ सम्म यसलाई रोटी र पानीबाहके अरू केही

निदन।ू’ ”
27 मीकायाले घोषणा गरे, “यिद तपाईं सरुिक्षत फकर् नभुयो भने याहवहे मќारा बोल्नभुएको होइन।” त्यसपिछ ितनले अझ थप,े “ितमीहरू

सबलैे मरेो कुरा याद राм!ू”
आहाब रामोत-िगलादमा मा҄रएका

28 यसकारण इ͇ाएलका राजा र यहूदाका राजा यहोशापात रामोत-िगलादमा गए।
29 इ͇ाएलका राजाले यहोशापातलाई भन,े “म लडाईँमा भषे बदलरे ̼वशे गनЌछु; तर तपाईंले चािह ँ आफ्नो राजकीय पोशाक पिहरनहुोस।्”

यसकारण इ͇ाएलका राजाले आफ्नो भषे बदली गरेर लडाइँ गनर् िहडँ।े
30 अब अरामका राजाले भने आफ्ना रथहरूका सनेापितहरूलाई यस्तो हुकुम िदएका िथए, “इ͇ाएलका राजाबाहके साना-ठूला कसिैसत

पिन लडाइँ नगन ूर्।”
31 रथका सनेापितहरूले यहोशापातलाई दखेरे, “ियनी नै इ͇ाएलका राजा हुन”् भनी सोच।े यसकारण ितनलाई आ̨मण गनर् भनी ितनीहरू

फकЌ , तर यहोशापात कराए; अिन याहवहेले ितनलाई सहायता गन ुर्भयो। परमशे् वरले उनीहरूलाई ितनीदे̔ ख टाढा लजैानभुयो।
32 ती रथका सनेापितहरूले ितनी इ͇ाएलका राजा होइनन ्भनी दखेपेिछ उनीहरूले ितनलाई खїे छोिडिदए।
33 तर कसलैे आफ्नो धन ु तानरे जथाभाबी काँड हािनपठाउँदा त्यसले इ͇ाएलका राजाको कवचको जोनЃमा लाग्यो। राजाले रथ हाँक्नलेाई

भन,े “रथ फकार्एर मलाई लडाइँदे̔ ख बािहर लजैा। मलाई चोट लागकेो छ।”
34 लडाइँ िदनभ҄र नै मқच् चरह् यो; अिन इ͇ाएलका राजाले साँझसम्मै आफूलाई आफ्नो रथको आडमा राखरे अरामीहरूको सामना ग҄रबस,े

र सयूार्स्त हुदँा ितनी मरे।

19
1 यहूदाका राजा यहोशापात यरूशलमेमा आफ्नो महलमा सरुिक्षत फकЌ ।
2 हनानीका छोरा दशЃ यहेू ितनलाई भटे्न िनस्के, र ितनले यहोशापात राजालाई भन,े “के तपाईंले दषु् टलाई सघाएर याहवहेलाई घणृा

गनЌहरूलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ? यसकारण तपाईंको यो कायर्को कारण याहवहेको ̨ोध तपाईंमािथ पनЌछ।
3 तरै पिन तपाईंमा केही असल कुरा छ; िकनिक तपाईंले दशेलाई अशरेा दवेीका खम्बाहरूदे̔ ख मлु गन ुर्भएको छ, र आफ्नो हृदय याहवहेको

खोजीमा लगाउनभुएको छ।”
यहोशापातले न्यायकतार्हरू िनयлु गरेका

4 यहोशापात यरूशलमेमा बसोबास गथЌ; अिन ितनी फे҄र बशेЌबादे̔ ख ए̽ाइमको पहाडी मलुकुसम्म मािनसहरूकहाँ गए; अिन ितनीहरूलाई
याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरितर फकार्ए।

5 ितनले दशेमा र यहूदाका ̼त्यके सरुिक्षत सहरमा न्यायकतार्हरू िनयлु गरे।
6 ितनले उनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूले जे गछЛ, त्यसलाई होिसयारीसाथ िवचार गर; िकनिक ितमीहरूले मािनसहरूका िनқम्त न्याय गरेका

होइनौ, तर ितमीहरूले न्याय गदार् ितमीहरूिसत हुनहुुने याहवहेका िनқम्त न्याय गरेका हुन्छौ।
7 अब याहवहेको डर ितमीहरूमा रहोस।् होिसयारीसाथ न्याय गर; िकनभने याहवहे हा̀ा परमशे् वरले अन्याय, पक्षपात अथवा घसू लनेदने

गरेको सहनहुुन् न।”
8 यरूशलमेमा पिन यहोशापातले याहवहेको ѳवस्था प҄रचालन गनर् र झगडा िमलाउनका िनқम्त केही लवेीहरू, पजुारीहरू र इ͇ाएली

प҄रवारहरूका मु̔ खयाहरूलाई िनयлु गरे।
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9 ितनले उनीहरूलाई यी हुकुम िदए: “ितमीहरूले याहवहेको डरमा िवश् वासयोग्यतामा र सम्पणूर् हृदयले सवेा गन ूर्।
10 सबै मѣुा, जो सहरमा बस् ने ितमीहरूका सङ्गी नाग҄रकहरूबाट ितमीहरूका साम ु आउँछन,् ती मѣुाहरू हत्यासम्बन्धी होऊन ्वा ѳवस्था

वा आज्ञा, धमर्िविध वा िनयमहरूका िवरुјमा होऊन,् ितमीहरूले ितनीहरूलाई याहवहेको िवरुјमा कुनै िकिसमको अपराध नगन ूर् भनी चतेाउनी
िदन;ू न̷ता ितमीहरू र ितमीहरूका मािनसहरूमा पिन त्यसको िनқम्त उहाँको ̨ोध आइपनЌछ। ितमीहरूले यसो गर् यौ भने ितमीहरू सबै दोषी
ठह҄रनछैेनौ।

11 “याहवहेसम्बन्धी कुनै पिन िवषयमा मखु्य पजुारी अमयार्ह ितमीहरूमािथ हुनछेन।् अिन राजासम्बन्धी कुनै पिन िवषयमा इश्माएलका
छोरा जबिदयाह, यहूदाको कुलका अगवुा ितमीहरूमािथ हुनछेन;् र लवेीहरू ितमीहरूका साम ु अिधकृतको रूपमा सवेा गनЌछन।् साहसिसत काम
गन ूर् र असल गनЌहरूिसत याहवहे रहून।्”

20
यहोशापातले मोआब र अम्मोनलाई परास्त गरेका

1 त्यसपिछ मोआबीहरू र अम्मोनीहरू केही िमѧानीहरूिसत िमलरे यहोशापातिसत लडाइँ गनर् आए।
2 मािनसहरू आएर यहोशापातलाई भन,े “एउटा िवशाल फौज तपाईंको िवरुјमा एदोमबाट मतृ सागरको अकИ िकनारबाट हाससेोन-तामार

(अथार्त ्एन-गदी) मा आइसकेका छन।्”
3 यहोशापातले डराएर याहवहेिसत सल् लाह ҅लने सङ्कल्प गरे। ितनले सारा यहूदामा उपवास बस् नलाई घोषणा गरे।
4 यहूदाका मािनसहरू याहवहेबाट सहायता माग्न एकसाथ आए। वास्तवमा ितनीहरू उहाँिसत सल् लाह माग्न यहूदाको ̼त्यके सहरबाट आए।
5 तब यहोशापात याहवहेको मқन्दरमा नयाँ चोकको साम ु यहूदा र यरूशलमेको समदुायमा खडा भए,
6 र भन:े

“हे याहवहे, हा̀ा पखुार्हरूका परमशे् वर, के स्वगर्मा हुनहुुने परमशे् वर तपाईं नै हुनहुुन् न? तपाईंले पथृ्वीका सारा राज्यहरूमा शासन गन ुर्हुन्छ।
अिधकार र शҚл तपाईंकै हातमा छन,् र कोही पिन तपाईंको िवरुјमा खडा हुन सक्दनै।

7 हे हा̀ा परमशे् वर, के तपाईंले आफ्नो जाित इ͇ाएलको साम ु यस दशेका मािनसहरूलाई धपाएर यसलाई तपाईंको िम̷ अ̾ाहामका
सन्तानहरूलाई सदाका िनқम्त िदनभुएको होइन र?

8 ितनीहरू यसमा बसोबास गरेका छन,् र तपाईंको नामको खाितर यसो भन्दै एउटा पिव̷स्थान बनाएका छन,्
9 ‘यिद हामीमािथ कुनै िवपिЀ आयो भने अथवा न्यायको तरवार अथवा महामारी अथवा अिनकाल आयो भने हामी तपाईंको नाम भएको

यस मқन्दरको साम ु तपाईंको उपқस्थितमा खडा भएर आफ्नो सङ्कष् टमा तपाईंलाई पकुानЌछौ;ँ अिन तपाईंले हा̀ो अजर्िबन्ती सनुरे हामीलाई
बचाउनहुुनछे।’

10 “तर अब यहाँ अम्मोन, मोआब र सइेर पवर्तका मािनसहरू आएका छन।् इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट भएर आउँदा ितनीहरूका ̼ान्तमा
तपाईंले इ͇ाएलीहरूलाई आ̨मण गनर् िदनभुएन। यसकैारण इ͇ाएलीहरू ियनीहरूलाई नाश नगरी गइहाल।े

11 ितनीहरूले हामीलाई तपाईंले उЀरािधकारस्वरूप िदनभुएको ठाउँबाट धपाउनलाई आएर कसरी बदला ҅लइरहकेा छन,् त्यो हने ुर्होस।्
12 हे हा̀ा परमशे् वर, के तपाईंले ितनीहरूको न्याय गन ुर्हुन् न? िकनिक हामीमािथ आ̨मण गनЌ यो िवशाल फौजको सामना गनЌ शҚл

हामीमा छैन।”
13 यहूदाका सबै मािनसहरू, ितनीहरूका पѕीहरू, सन्तानहरू र काखका बालबच् चाहरूसमते त्यहाँ याहवहेको साम ु खडा भए।
14 तब याहवहेको आत्मा आसापको सन्तान एक जना लवेी यहजीएलमािथ आउनभुयो। ितनी मЀन्याहका जनाित, यीएलका पनाित,

बनायाहका नाित र जक҄रयाका छोरा िथए।
15 ितनले भन:े “हे सबै यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरू र राजा यहोशापात, सनु् नहुोस!् याहवहेले तपाईंहरूलाई यसो भन् नहुुन्छ: ‘यो िवशाल

फौजको कारण नडराओ, र िनराश नहोओ; िकनिक यो लडाइँ ितमीहरूको होइन, तर परमशे् वरको हो।
16 भो҅ल ितनीहरूको िवरुјमा तल जाओ। ितनीहरू जीजको घाटीबाट उकालो चिढरहकेा हुनछेन,् र ितमीहरूले ितनीहरूलाई यरूएलको

वनमा भएको घाटीमा भъेाउनछेौ।
17 ितमीहरूले यो लडाइँ लड्न ु पनЌछैन। आफ्नो मोचार् ҅लन ू र द͈ो भई खडा रहन।ू हे यहूदा र यरूशलमे, याहवहेले ितमीहरूलाई िदने

छुटकारालाई हरे! नडराओ र िनराश नहोओ; भो҅ल ितनीहरूको सामना गनर् िनस्कन ू र याहवहे ितमीहरूिसत हुनहुुनछे।’ ”
18 यहोशापात भइँुितर अनहुार पारेर घोप्टो परे; अिन यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरू याहवहेको साम ु दण्डवत ्गनर् घोप्टो परे।
19 तब कहात र कोरहतफर् का केही लवेीहरू उिभएर चकИ सोरले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा गरे।
20 िबहानै ितनीहरू तकोमा भएको उजाडस्थानितर लाग।े ितनीहरू िनस्कँदा यहोशापातले खडा भएर भन,े “हे यहूदा र यरूशलमेका मािनस

हो, मरेो कुरा सनु! याहवहे आफ्ना परमशे् वरमािथ िवश् वास गर, तब उहाँले ितमीहरूलाई सम्हाल्नहुुनछे। उहाँका अगमवлाहरूमािथ िवश् वास
गर, तब ितमीहरू सफल हुनछेौ।”
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21मािनसहरूिसत सल् लाह ҅लएपिछ यहोशापातले याहवहेको पिव̷ताको गौरवको िनқम्त उहाँको स्तिुत-̼शसंा गनर् भनी मािनसहरूलाई िनयлु
गरे। ितनीहरू फौजको अगािड यसो भन्दै गए:
“याहवहेलाई धन्यवाद दओे;

िकनिक उहाँको ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।”
22 ितनीहरूले स्तिुत-̼शसंाका गीतहरू गाइरहकेो बलेा याहवहेले यहूदामािथ आ̨मण गनЌ अम्मोन, मोआब र सइेर पवर्तका मािनसहरूको

िवरुјमा धरापहरू रा҅खिदनभुयो, र ितनीहरू परास्त भए।
23अम्मोन र मोआबका मािनसहरू सइेर पवर्तका मािनसहरूको िवरुјमा ितनीहरूलाई सवर्नाश पानर्लाई उठे। ितनीहरूले सइेरका मािनसहरूलाई

मा҄रसकेपिछ ितनीहरूले एक-अकार्लाई नाश गरे।
24जब यहूदाका मािनसहरूले उजाडस्थानलाई दे̔ खने ठाउँमा आएर त्यस िवशाल फौजितर हरेे, तब उनीहरूले भइँुमा लासलैास मा̷ लिडरहकेा

दखे;े त्यहाँ कोही पिन उम्केको िथएन।
25 यसकारण यहोशापात र ितनका मािनसहरू लटुका माल बटुल्न गए। अिन ितनीहरूले उनीहरूिसत ̼शस्त मा̷ामा सामानहरू, लगुाहरू र

मलू्यवान ्चीजहरू बोक्न नसक्ने गरी पाए। लटुको माल यित धरैे िथयो िक त्यो बटुल्न ितनीहरूलाई तीन िदन लाग्यो।
26चौथो िदन ितनीहरू बराकाहको बेसँीमा भलेा भए, जहाँ ितनीहरूले याहवहेको ̼शसंा गरे। यसकैारण त्यसलाई आजको िदनसम्मै बराकाहको

बेसँी भिनन्छ।
27 तब यहोशापातको अगवुाइमा यहूदा र यरूशलमेका सबै मािनसहरू हषर्साथ यरूशलमेमा फकЌ । िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई आफ्ना

श̷हुरूमािथ रमाउने कारण िदनभुएको िथयो।
28 ितनीहरू यरूशलमेमा ̼वशे गरे; अिन याहवहेको मқन्दरमा वीणा, िसतार र तरुहीहरूको साथमा गए।
29 सबै व҄रप҄रका राѻहरूले याहवहेले इ͇ाएलका श̷हुरूको िवरुјमा यјु गन ुर्भएको सनुरे परमशे् वरको डर ितनीहरूमा छायो।
30 यहोशापातको राज्य शाқन्तमा रह् यो; िकनिक ितनका परमशे् वरले ितनलाई चारैितर िवͅाम िदनभुएको िथयो।

यहोशापातको शासनको अन्त्य
31 यसरी यहोशापातले यहूदामािथ राज्य गरे। यहूदाका राजा हुदँा ितनी पैतँीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा पच् चीस वषर् राज्य गरे। ितनकी

आमाको नाम अजबूा िथयो, र उनी िशल्हीकी छोरी िथइन।्
32 ितनी आफ्ना िपता आसाका चालहरूमा िहिँडरह,े र ितनी तीबाट यताउता लागनेन।् ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
33 तर पिन दवेस्थानहरू हटाइएनन;् िकनभने अझ पिन मािनसहरूले आफ्ना हृदय ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वर̼ित लगाएका िथएनन।्
34 यहोशापातको राज्यकालका अरू घटनाहरू सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म नै हनानीका छोरा यहेूको इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।् ती

इ͇ाएलका राजाहरूका इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
35 पिछबाट यहूदाका राजा यहोशापातले इ͇ाएलका राजा अहज्याहिसत िम̷ता बाँध,े जो दषु् ट िथए।
36 ѳापार गनर्लाई जहाजहरू बनाउनका िनқम्त ितनले अहज्याहिसत सम्बन्ध राख।े यी जहाजहरू एस्योन-गबेरेमा बनाइए।
37 तब मारेशाका दोदाबाहुका छोरा एलीएजरले यहोशापातको िवरुјमा अगमवाणी गरेर भन,े “तपाईंले अहज्याहिसत िम̷ता बाँधकेा हुनाले

याहवहेले तपाईंले बनाउनभुएका कुराहरू नाश पा҄रिदनहुुनछे।” ती जहाजहरू भқत्कए, र ѳापार गनर्को* लािग जान सकेनन।्

21
1 त्यसपिछ यहोशापात आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र ितनीहरूिसतै दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा यहोराम राजा भए।
2 यहोरामका भाइहरू, जो यहोशापातका अरू छोराहरू अजयार्ह, यहीएल, जक҄रया, अजयार्हु, िमखाएल र शपत्याह िथए। ियनीहरू सबै

इ͇ाएलका राजा यहोशापातका छोराहरू िथए।
3 ितनीहरूका िपताले ितनीहरूलाई चाँदी, सनु र बहुमलू्य चीजहरूका उपहारहरू र यहूदामा सरुिक्षत सहरहरू िदएका िथए। तर राज्यचािह ँ

यहोरामलाई िदएका िथए; िकनिक ितनी उनका जठेा छोरा िथए।
यहूदाका राजा यहोराम

4 जसै यहोरामले आफ्ना िपताको राज्यमा आफूलाई दढृतापवूर्क स्थािपत गरे, ितनले आफ्ना सबै भाइहरूलाई इ͇ाएलका केही
अिधकारीहरूिसतै तरवारले मारे।

5 राजा हुदँा यहोराम बЀीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा आठ वषर् शासन गरे।
6 ितनी आहाबका घरानाले गरेझै ँ इ͇ाएलका राजाहरूका चालहरूमा िहडँ;े िकनिक ितनले आहाबकी छोरीलाई िववाह गरेका िथए। ितनले

याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
7 तरै पिन याहवहेले दावीदिसत बाँध्नभुएको करारको कारण याहवहेले दावीदको घरानालाई नाश गनЌ इच्छा गन ुर्भएन। उहाँले सदाको िनқम्त

ितनी र ितनका घरानाका िनқम्त ̼काश िदने एउटा बЀी िदनछुे भनी ̼ितज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
* 20:37 मलू भाषामा तशЃश



2 इितहास 21:8 480 2 इितहास 22:9

8 यहोरामको समयमा एदोमले यहूदाको िवरुј िव̹ोह गर् यो, र एदोमीहरूले आफ्नै राजा खडा गरे।
9 यसकारण यहोराम आफ्ना अिधकृतहरू र आफ्ना रथहरू ҅लएर त्यहाँ गए। एदोमीहरूले ितनलाई र ितनका रथका सनेापितहरूलाई घरेे। तर

ितनी उठेर त्यस घरेाबाट राित नै िछरेर गए।
10 आजको िदनसम्मै एदोम यहूदाको िवरुјमा छ।
यहोरामले याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरलाई त्यागकेा हुनाले त्यही बलेा ҅लब्ना सहर पिन परमशे् वरदे̔ ख बागी भयो।
11 ितनले यहूदाका डाँडाहरूमा अग्ला दवेस्थानहरू पिन बनाए, अिन यरूशलमेका मािनसहरूलाई वशे्याविृЀ गनर् लगाएर ̿ष् ट पारे।
12 यहोरामले ए҅लया अगमवлाबाट एउटा प̷ पाए, जसमा यसरी ले̔ खएको िथयो:

“याहवहे, तपाईंका पखुार् दावीदका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘त ँ तरेा िपता यहूदाका राजा यहोशापात अथवा आसाका मागर्हरूमा िहडँकेो
छैनस।्

13 तर इ͇ाएलका घरानाका राजाहरूका चालहरूमा िहडँकेो छस;् अिन आहाबका घरानाले गरेझै ँ त ैलँ े यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरूलाई
वशे्याविृЀितर डोर् याइस।् तैलँ े आफ्नै भाइहरू, तरेा िपताका घरानाका सदस्यहरू, तभँन्दा असल मािनसहरूको हत्या ग҄रस।्

14 यसकारण अब याहवहेले तरेा मािनसहरू, तरेा छोराहरू, तरेा पѕीहरू र तिँसत भएका सबै कुरामािथ ठूला-ठूला िवपिЀले नाश गनर्
लाग्नभुएको छ।

15 त ँ आफँैचािह ँ िनको नहुने पटेको रोगले ̪स्त हुनछेस;् यितसम्म िक त्यस रोगको कारण तरेो आन्̹ाभ ुडँी बािहर िनस्कनछेन।्’ ”
16 याहवहेले यहोरामको िवरुјमा प҅लश्तीहरू र कूशीहरूको छेउमा बस् ने अरबीहरूलाई भड्काउनभुयो।
17 ितनीहरूले यहूदामािथ आ̨मण गरेर त्यसलाई िजत;े अिन राजाको महलमा पाइने सबै चीजहरू, ितनका छोराहरू र रानीहरूलाई समते

҅लएर गए। कान्छा छोरा अहोआहाजबाहके अरू कुनै पिन छोरा बाँकी रहने।
18 यी सबै घटनापिछ याहवहेले यहोरामलाई आन्̹ाहरूमा िनको हुन नसक्ने रोगले ̪स्त पान ुर्भयो।
19 केही समय िबतपेिछ दो͇ो वषर्को अन्त्यमा त्यस रोगको कारण ितनको आन्̹ाहरू बािहर िनस्केर आयो, र त्यही रोगले पीिडत भएर ितनी

मरे। ितनका मािनसहरूले ितनको सम्मानमा आगोसमते जलाएनन,् जसरी ितनका पखुार्हरूलाई आगो बालरे सम्मान िदएका िथए।
20 राजा हुदँा यहोराम बЀीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा आठ वषर् राज्य गरे। ितनको मतृ्यमुा कसलैे शोक मनाएनन।् ितनी दावीदको

सहरमा गािडए, तर राजाहरूका िचहानहरूमा होइन।

22
यहूदाका राजा अहज्याह

1अरबीहरूिसत छाउनीमा लटुपाट गनर् आउनहेरूले यहोरामका सबै ठूला छोराहरूलाई मा҄रिदएका िथए। यसकारण यरूशलमेका मािनसहरूले
ितनका कान्छा छोरा अहज्याहलाई ितनको ठाउँमा राजा तलु्याए। यसरी यहूदाका राजा यहोरामका छोरा अहज्याहले राज्य गनर् थाल।े

2 राजा हुदँा अहज्याह बाइस वषर्का* िथए। ितनले यरूशलमेमा एक वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम अतल्याह िथयो, जो ओ̀ीकी
नाितनी िथइन।्

3 ितनी पिन आहाबका घरानाकै चालहरूमा िहडँ;े िकनिक ितनकी आमाले ितनलाई दषु् ट काम गनर् उत्साह िदइन।्
4 ितनले आहाबको घरानाले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। िकनिक ितनका िपताको मतृ्यपुिछ ितनीहरू ितनका खराब कामहरूमा

सल् लाहकार भए।
5 ितनी रामोत-िगलादमा अरामका राजा हजाएलको िवरुјमा लडाइँ गनर् इ͇ाएलका राजा आहाबका छोरा योरामिसत गए; अिन ितनीहरूका

सल् लाहअनसुार िहडँ।े अरामीहरूले योरामलाई घाइते बनाए।
6 यसकारण अरामका राजा हजाएलिसत रामोतमा लडाइँ गनर् जाँदा अरामीहरूले ितनलाई घाइते बनाएका िथए, र त्यसबाट िनको हुन योराम

ियजरेलमा फकЌ ।
तब यहोरामका छोरा यहूदाका राजा अहज्याह आहाबका छोरा योरामलाई हनेर् भनी ियजरेलमा झरे; िकनिक योराम घाइते भएका िथए।
7 योरामलाई भटे्न ितनी गएको कारण परमशे् वरले अहज्याहमािथ पतन ल्याउनभुयो। अहज्याह आइपगुपेिछ ितनी योरामिसत िनम्शीका छोरा

यहेूलाई भटे्न बािहर गए, जसलाई आहाबको घरानालाई नाश गनर् भनी याहवहेले िनयлु गन ुर्भएको िथयो।
8 यहेूले आहाबको घरानामािथ न्याय ग҄ररहकेो बलेा ितनले अहज्याहकहाँ गएका यहूदाका राजकुमारहरू र अहज्याहका आफन्तहरूका

छोराहरूलाई भъेाए, जो अहज्याहका अिधकारीहरू िथए। यहेूले ितनीहरू सबलैाई मा҄रिदए।
9 त्यसपिछ ितनी अहज्याहलाई खोज्न िनस्के। ितनका मािनसहरूले ितनी साम҄रयामा लिुकरहकेो बलेा प̨े। ितनी यहेूकहाँ लिगए र ितनी

मा҄रए। ितनीहरूले ितनलाई गाडरे भन,े “ितनी याहवहेलाई सम्पणूर् हृदयले खोज्ने यहोशापातका छोरा िथए।” यसरी त्यस राज्यलाई қस्थर
राмलाई सामथ्यर् भएको कुनै ѳҚл अहज्याहको घरानामा िथएन।

अतल्याह र योआश
* 22:2 मलू भाषामा बयालीस वषर् केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा चौबीस वषर्
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10 अहज्याहकी आमा अतल्याहले आफ्नो छोरा मरेको दे̔ खन,् यसकारण ितनी यहूदाका सम्पणूर् राज प҄रवारलाई नाश गनर् गइन।्
11 तर राजा यहोरामकी छोरी यहोशबेाले अहज्याहका छोरा योआशलाई मा҄रन लागकेा अरू राजकुमारहरूबाट चोरेर लिगन।् ितनी र ितनकी

धाईलाई एउटा सѕु े कोठामा रा҅खन।् राजा यहोरामकी छोरी र पजुारी यहोयादाकी पѕी यहोशबेाचािह ँ अहज्याहकी िददी भएकी हुनाले उनले
बालकलाई अतल्याहबाट लकुाइन ्र ितनले त्यसलाई मानर् सिकनन।्

12 अतल्याहले दशेमा शासन नगरुन्जले बालक उनीहरूिसत परमशे् वरको मқन्दरमा छ वषर्सम्म लकेुर बस।े

23
1 सातौँ वषर्मा पजुारी यहोयादाले आफ्नो सामथ्यर् दखेाए। ितनले सय-सय दलका सनेापितहरूिसत करार बाँध:े यहोरामका छोरा अजयार्ह,

यहेोहानानका छोरा इश्माएल, ओबदेका छोरा अजयार्ह, अदायाहका छोरा मासयेाह र िज̨ीका छोरा एलीशापात िथए।
2 ितनीहरू यहूदाभ҄र गए; अिन लवेीहरूलाई र इ͇ाएली प҄रवारका अगवुाहरूलाई सबै सहरहरूबाट भलेा गराए। ितनीहरू यरूशलमेमा आए।
3 तब सारा समदुायले राजािसत परमशे् वरको मқन्दरमा करार बाँध।े
यहोयादाले ितनीहरूलाई भन,े “याहवहेले दावीदको सन्तानको सम्बन्धमा ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै ँ राजाका छोराले शासन गनЌछन।्
4 अब तपाईंहरूले गन ुर्पनЌ यही हो: तपाईंहरू शब्बाथमा काममा ख҄टएका एक ितहाइ पजुारीहरू र लवेीहरू ढोकाको सरुक्षामा रहनपुछर्।
5 एक ितहाइले राजमहलको सरुक्षामा र एक ितहाइले जगको मलूढोकाको सरुक्षामा रहनपुछर्; अिन अरू सबै मािनसहरूचािह ँ याहवहेको

मқन्दरका चोकहरूमा रहनपुछर्।
6याहवहेको मқन्दरमा सवेाको कामका िनқम्त ख҄टएका पजुारीहरू र लवेीहरूबाहके अरू कोही पस् न पाउनछैेनन,् ितनीहरू मा̷ पस् न पाउनछेन,्

जो पिव̷ पा҄रएका छन।् तर अरू सबै मािनसहरूले चािह ँ याहवहेले ितनीहरूलाई समु्पनभुएको काम गन ुर्पछर्।
7 लवेीहरू ̼त्यकेले आ-आफ्ना हातमा हितयार ҅लएर राजाको छेउछाउमा पहरा िदएको हुनपुछर्। मқन्दरमा पस् ने जोसकैु पिन मा҄रनपुछर्।

राजा जहीँ गए तापिन ितनका छेउमै रहन।ू”
8 लवेीहरू र यहूदाका सारा मािनसहरूले पजुारी यहोयादाले आज्ञा िदएझै ँ गरे। हरेकले उसको आफ्नै मािनसलाई ҅लए—शब्बाथमा काममा

ख҄टएकाहरू र काम सकेर फुसर्द पाएकाहरूलाई ҅लए, िकनिक पजुारी यहोयादाले कुनै दललाई पिन िबदा िदएका िथएनन।्
9 तब ितनले सय-सयको दलमािथका सनेापितहरूलाई परमशे् वरको भवनमा रहकेा दावीदका भालाहरू, ठूला र साना ढालहरू िदए।
10 ितनले राजाका चारैितर, वदेी र मқन्दरको छेउमा मқन्दरको दिक्षण भागदे̔ ख उЀर भागसम्म सबै मािनसहरूलाई हातमा हितयार ҅लएर

रा҅खिदए।
11यहोयादा र ितनका छोराहरूले राजाका छोरालाई ल्याएर ितनलाई मकुुट लगाइिदए। ितनीहरूले ितनलाई करारको एक ̼ित िदए, र ितनलाई

राजा भनी घोिषत गरे। ितनीहरूले उनलाई अिभषके गरे, र ितनीहरू यसो भन्दै कराए, “राजा अमर रहून!्”
12जब अतल्याहले मािनसहरू भागदौड ग҄ररहकेा र राजालाई जयजयकार ग҄ररहकेो हल् ला सिुनन,् तब ितनी याहवहेको भवनमा ितनीहरूकहाँ

गइन।्
13 ितनले हे҄ रन,् र राजालाई ̼वशेќारमा आफ्नो खम्बािनर उिभरहकेा दे̔ खन।् अिधकृतहरू र तरुही फुक्नहेरू राजाको छेउमा िथए। अिन

सारा दशेवासीहरू हषर् मनाउदँै र तरुहीहरू फुिकरहकेा िथए; यसकासाथै गायकहरूले बाजा-गाजािसत ̼शसंाको अगवुाइ ग҄ररहकेा िथए। तब
अतल्याहले आफ्नो वҀहरू च्यातरे “राजिव̹ोह! राजिव̹ोह!” भन्दै कराइन।्

14 पजुारी यहोयादाले दलहरूका िजम्मामा रहकेा सय-सयका दलका सनेापितहरूलाई यसो भनरे पठाए: “आतल्याहलाई दलहरूको बीचमा
ल्याओ र ितनलाई पуाउने जितलाई तरवारले मा҄रदओे।” िकनिक पजुारीले “ितनलाई याहवहेको मқन्दरमा नमान ूर्” भनकेा िथए।

15 यसकारण ितनी घोडा ढोकाको ̼वशेќारमा महलको मदैानमा पगु्दा ितनीहरूले ितनलाई प̨े, र त्यहाँ ितनलाई मारे।
16 त्यसपिछ यहोयादाले आफू, सबै मािनसहरू र राजा याहवहेका मािनसहरू हुनछेन ्भनी करार बाँध।े
17 सबै मािनसहरू बालको मқन्दरमा गए, र ितनीहरूले त्यसलाई भत्काइिदए। ितनीहरूले वदेी र मिूतर्हरूलाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए; अिन

बालको पजुारी मЀानलाई वदेीहरूको साम ु मारे।
18 त्यसपिछ यहोयादाले याहवहेको भवनको हरेिवचार गनЌ िजम्मा पजुारीहरूका हातमा िदए, जो लवेीहरू िथए। आफ्नो समयदे̔ ख नै स्तिुतगान

गदЏ र आनन्द मनाउदँै मोशाको ѳवस्थाअनसुार होमब҅ल चढाउन र याहवहेको भवनमा काम गनर् दावीदले ितनीहरूलाई खटाइिदएका िथए।
19 कुनै अशјु ѳҚл मқन्दरिभ̷ पस् न नपाओस ्भनरे ितनले याहवहेको भवनको मलूढोकाहरूमा ќारपालहरू पिन राख।े
20 ितनले आफूिसत सय-सयमािथका सनेापितहरू, भारदारहरू, ̼जाहरूका ̼शासकहरू र सारा दशेवासीहरूलाई लग।े राजालाई पिन

याहवहेको भवनबाट पिन ल्याए। ितनीहरू मािथल् लो मलूढोकाहरूबाट महलमा पस;े अिन राजालाई राजकीय िसहंासनमािथ बसाए।
21 अिन दशेका सबै मािनसहरूले हषर् मनाए। सहरचािह ँ शान्त िथयो; िकनिक अतल्याह तरवारले मा҄रएकी िथइन।्

24
योआशले मқन्दर ममर्त गरेका

1 राजा हुदँा योआश सात वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा चालीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम िसब्या िथयो; जो बशेЌबाकी िथइन।्
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2 योआशले पजुारी यहोयादाको जीवनकालभ҄र नै याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
3 यहोयादाले ितनका िनқम्त दईु पѕीहरू चनु,े जसबाट ितनका छोराछोरीहरू भए।
4 केही समयपिछ योआशले याहवहेको मқन्दर ममर्त गनЌ िनश् चय गरे।
5 ितनले पजुारीहरू र लवेीहरूलाई एकसाथ बोलाएर ितनीहरूलाई भन,े “यहूदाका सहरहरूमा गएर सारा इ͇ाएलीहरूबाट वषЌनी परमशे् वरको

मқन्दर ममर्त गनЌ रकम बटुल्नहुोस।् यो काम िछъै ग҄रहाल्न।ू” तर लवेीहरूले झъै काम गरेनन।्
6 यसकारण राजाले मखु्य पजुारी यहोयादालाई बोलाए र ितनलाई भन,े “याहवहेको सवेक मोशा र इ͇ाएलको समदुायले साक्षी पाटीको

पालको िनқम्त तोिकएको कर यहूदा र यरूशलमेबाट ल्याउन भनी िकन लवेीहरूलाई कर लाउनभुएन?”
7 त्यस बलेा त्यस दषु् ट Ҁी अतल्याहका छोराहरू परमशे् वरको भवनिभ̷ जबरजस्ती पस;े अिन त्यसका पिव̷ चीजहरू पिन बालहरूको

िनқम्त ̼योग गरेका िथए।
8 राजाको आदशेमा एउटा बाकस बनाइयो, र त्यसलाई याहवहेको भवनको मलूढोकामा बािहर रा҅खयो।
9 त्यसपिछ यहूदा र यरूशलमेमा याहवकेा िनқम्त कर ल्याउनपुछर् भनी घोषणा ग҄रयो, जनु कर परमशे् वरका जन मोशाले इ͇ाएलमािथ

उजाडस्थानमा लगाएका िथए।
10 सबै अिधकृतहरू र मािनसहरूले आ-आफ्ना भटेी बाकस नभरुन्जले खशुीसाथ त्यसमा हा҅लरह।े
11 लवेीहरूले जिहले पिन त्यो बाकस राजाका अिधकृतहरूकहाँ ल्याउथँ,े र ितनीहरूले त्यहाँ धरैे रकम भएको दखे्थ।े राजकीय सिचव र

मखु्य पजुारीका अिधकृत आएर त्यो बाकस खाली गरेर त्यसलाई त्यसकै ठाउँमा रा҅खिदन्थ।े ितनीहरूले िनयिमत रूपले त्यसो गरे, र ठूलो रकम
जम्मा गरे।

12 राजा र यहोयादाले त्यो रकम याहवहेको भवनको िनқम्त काम गनЌ मािनसहरूलाई िदए। ितनीहरूले याहवहेको भवन पनुिनर्मार्ण गनर्को
लािग डकमЃहरू, िसकमЃहरू, र मқन्दर ममर्त गनर्को लािग फलाम र काँसाका काम गनЌहरूलाई पिन ज्यालामा ҅लए।

13 काम िजम्मा ҅लएका मािनसहरू उѧमी िथए, र ितनीहरूको अधीनमा काम अिग बєो। ितनीहरूले परमशे् वरको भवन त्यसको पिहलकेो
नमनुाअनसुार पनुिनर्मार्ण गरे, र थप ब҅लयो बनाए

14 ितनीहरूले िसद्ध्याएपिछ बाँकी रहकेो रकम राजा र यहोयादाकहाँ ल्याए। अिन त्यसबाट याहवहेको भवनका साम̪ीहरू, सवेाका िनқम्त
र होमब҅लका िनқम्त साम̪ीहरू, सनु र चाँदीका थाल, कचौरा र अरू चीजहरू बनाइए। यहोयादा बाँचनु्जले याहवहेको भवनमा होमब҅ल चढाउने
काम भइरह् यो।

15 जब यहोयादा वјृ भए, तब ितनी एक सय तीस वषर्को उमरेमा मरे।
16 ितनले परमशे् वर र उहाँको भवनका िनқम्त इ͇ाएलमा असल काम गरेकाले ितनी राजाहरूिसत दावीदको सहरमा गािडए।

योआशको दषु् टता
17 यहोयादाको मतृ्यपुिछ यहूदाका अिधकृतहरू आए, र राजालाई दण्डवत ्गरे। तब ितनले उनीहरूका कुरा सनु।े
18 ितनीहरूले याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरको भवनलाई त्याग;े अिन अशरेा दवेीका खम्बाहरू र मिूतर्हरूलाई पजु।े ितनीहरूका

दोषको कारण याहवहेको ̨ोध यहूदा र यरूशलमेमािथ आयो।
19 याहवहेले मािनसहरूलाई आफूकहाँ फकार्एर ल्याउनलाई अगमवлाहरू पठाउनभुयो; अिन ितनीहरूले उनीहरूका िवरुјमा साक्षी िदए,

तर उनीहरूले सनुनेन।्
20 तब याहवहेको आत्मा पजुारी यहोयादाका छोरा जक҄रयाकहाँ आउनभुयो। मिनसहरूको साम ु खडा भएर ितनले भन,े “परमशे् वर यसो

भन् नहुुन्छ, ‘ितमीहरू याहवहेका आज्ञाहरू िकन उल् लङ्घन गछЛ? ितमीहरूको उन् नित हुनछैेन। ितमीहरूले याहवहेलाई त्यागकेा छौ, यसकारण
उहाँले पिन ितमीहरूलाई ल्याग्नभुएको छ।’ ”

21 तर ितनीहरूले ितनको िवरुјमा षђन̷् गरे, र राजाको आज्ञाअनसुार ितनीहरूले उनलाई याहवहेको मқन्दरको आगँनमा ढुङ्गाले हानरे
मारे।

22 राजा योआशले जक҄रयाका िपता यहोयादाले ितनी̼ित दखेाएको दया सम्झनेन,् तर ितनका छोरालाई मारे। अिन मनЌ बलेा ितनले यसो
भन,े “याहवहेले यो दखेनू,् तपाईंिसत त्यही अनसुारको लखेा ҅लऊन।्”

23 त्यस वषर्को अन्त्यमा अरामको फौज योआशको िवरुјमा आए। ितनीहरूले यहूदा र यरूशलमेमािथ आ̨मण गरे। मािनसहरूका सबै
अगवुाहरूलाई मा҄रिदए। ितनीहरूले लटुका सबै मालहरू ितनीहरूका राजाकहाँ दमस्कसमा पठाइिदए।

24 अरामी फौजमा थोरै मािनसहरू िथए; तापिन याहवहेले ितनीहरूका हातमा एउटा धरैे ठूलो फौजलाई सқुम्पिदनभुयो। यहूदाले याहवहे
आफ्ना पखुार्हरूका परमशे् वरलाई त्यागकेो कारण योआशमािथ न्याय पनर् गयो।

25 अरामीहरू हटेर जाँदा ितनीहरूले योआशलाई घाइते अवस्थामा छोड।े ितनका अिधकृतहरूले पजुारी यहोयादाका छोरा जक҄रयाको
हत्याको कारण ितनको िवरुјमा षђन̷् गरे, तब ितनलाई आफ्ना पलङमै मारे। यसरी ितनी मरे, र दावीदको सहरमा गािडए, तर राजाहरूका
िचहानहरूमा गािडएनन।्

26 ितनको िवरुјमा षђन̷् गनЌहरू ियनै िथएः अम्मोनी Ҁी िशम्मतका छोरा जाबाद र मोआबी Ҁी िशि̀तका छोरा यहोजाबाद।
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27 ितनका छोराहरूको िववरण र ितनको िवषयमा भएका धरैे अगमवाणीहरू र परमशे् वरको भवनको पनुिनर्मार्णको िवषयमा राजाहरूका
इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।् ितनीपिछ ितनका छोरा अमस्याह राजा भए।

25
यहूदाका राजा अमस्याह

1 अमस्याह पच् चीस वषर्को उमरेमा राजा भए। ितनले यरूशलमेमा उनन्तीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यहोअदीन िथयो; र ितनी
यरूशलमेकी िथइन।्

2 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो त्यही गरे, तर सम्पणूर् हृदयले होइन।
3 सम्पणूर् रूपमा राज्य आफ्नो अधीनमा आएपिछ ितनले आफ्ना िपताको हत्या गनЌ ती अिधकृतहरूलाई मतृ्यदुण्ड िदए।
4 तापिन “छोराछोरीहरूका पापको कारण आमाबबुाहरू र आमाबबुाहरूका पापको कारण छोराछोरीहरूलाई नमान ूर्, हरेक मािनस आफ्नै

पापको कारण मनЏपछर्” भनरे याहवहेले आज्ञा िदनभुएको मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार ितनले उनीहरूका सन्तानलाई मारेनन।्
5अमस्याहले यहूदाका मािनसहरूलाई एकसाथ बोलाए, र ितनीहरूलाई आफ्ना प҄रवारहरू बमोिजम सबै यहूदा र बने्यामीनको िनқम्त हजार-

हजारमािथ र सय-सयमािथका सनेापितहरूको िजम्मामा लगाइिदए। त्यसपिछ ितनले बीस वषर् र त्यसभन्दा मािथकाहरूलाई बटुल;े अिन लडाइँका
िनқम्त तयार पारे, जसको सखं्या तीन लाख िथयो। यी मािनसहरू भाला र ढाल चलाउनमा कुशल िथए।

6 ितनले इ͇ाएलबाट चाँदीका एक सय टालने्टमा* एक लाख लडाकु मािनसहरू भाडामा ҅लए।
7 तर एक जना परमशे् वरका जनले ितनीकहाँ आएर भन,े “हे महाराजा, इ͇ाएलबाटको यो दल तपाईंको साथमा नजाओस;् िकनिक याहवहे

इ͇ाएलसगँ हुनहुुन् न, न त ए̽ाइमका कुनै मािनसिसत नै हुनहुुन्छ।
8 यिद तपाईंले गएर साहसपवूर्क यјु लड्नभुयो भने पिन परमशे् वरले तपाईंलाई श̷कुो अिग परास्त गन ुर्हुनछे; िकनिक सहायता गनЌ र हराउने

शҚл परमशे् वरिसतै छ।”
9 अमस्याहले परमशे् वरका जनलाई सोध,े “तर मलैे यी इ͇ाएली दलहरूको िनқम्त ितरेको एक सय टालने्टलाई के गनЌ?”
परमशे् वरका जनले भन,े “याहवहेले तपाईंलाई त्योभन्दा धरैे बढी िदन सक्नहुुन्छ।”
10 यसकारण अमस्याहले आफूकहाँ ए̽ाइमबाट आएका दलहरूलाई िबदा िदएर घर पठाइिदए। ितनीहरू यहूदािसत ҄रसले आगो भए; र

҄रसले चरु हुदँ ै घरितर लाग।े
11 तब अमस्याहले साहस गरेर आफ्नो फौजलाई ननुको बेसँीमा लग;े अिन त्यहाँ ितनले सइेरका दश हजार मािनसहरूलाई मारे।
12 यहूदाको फौजले पिन दश हजार मािनसहरूलाई जीिवतै प̨े; अिन ितनीहरूलाई एउटा अग्लो चъानमा लगरे त्यहाँबाट तल फ्याँिकिदए,

तब ितनीहरू सबै टु̨ै-टु̨ा भए।
13 त्यसै बलेा अमस्याहले लडाइँमा भाग ҅लन निदएर फकार्इिदएका दलहरूले साम҄रयादे̔ ख बथे-होरोनसम्मै यहूदाका सहरहरूमा आ̨मण

गरे। ितनीहरूले तीन हजार मािनसहरूलाई मारे, र धरैे मा̷ामा लटुका मालहरू ҅लएर गए।
14 एदोमीहरूलाई परास्त गरेर फकर् दँा अमस्याहले सइेरका मािनहरूका दवेताहरू ल्याए। ितनले ती मिूतर्हरूलाई आफ्नै ईश् वरझै ँ राख।े

ितनीहरूको साम ु िनहुरे, र ितनीहरूकहाँ होमब҅लहरू चढाए।
15 तब याहवहेको ̨ोध अमस्याहको िवरुјमा दन्क्यो; अिन उहाँले एक जना अगमवлा ितनीकहाँ पठाउनभुयो; जसले ितनलाई भन,े

“तपाईंले यी मािनसहरूका दवेताहरूिसत िकन सल् लाह ҅लनहुुन्छ, जसले आफ्नै मािनसहरूलाई तपाईंको हातबाट बचाउन सकेनन?्”
16 ितनी बोल्दाबोल्दै राजाले ितनलाई भन,े “के हामीले ितमीलाई राजाको सल् लाहकार िनयлु गरेका छौ?ँ चपु लाग! ितमी िकन मा҄रन

चाहन्छौ?”
यसकारण ती अगमवлा चपु लाग,े र यसो भन,े “म जान्दछु, तपाईंले यसो गन ुर्भएको छ; र मरेो सल् लाह सनु् नभुएन। यसकारण परमशे् वरले

तपाईंलाई नाश गनЌ िनश् चय गन ुर्भएको छ।”
17यहूदाका राजा अमस्याहलेआफ्ना सल् लाहकारहरूिसत सल् लाह ҅लए;अिन इ͇ाएलका राजा यहेूका नाित यहोआहाजका छोरा योआशकहाँ

यसो भनरे चनुौती पठाए, “आऊ, मसगँ आमन-ेसामने लडाइँ गर।”
18 तर इ͇ाएलका राजा यहेोआशले यहूदाका राजा अमस्याहलाई जवाफ िदए, “लबेनानमा भएको एउटा लहुुडँे काँडाले लबेनानको दवेदारुलाई

यसो भनरे खबर पठायो, ‘तपाईंकी छोरी मरेो छोरािसत िववाह गनर् िदनहुोस।्’ तब लबेनानमा भएको एउटा जङ्गली पशु आएर त्यस लहुुडँे
काँडालाई खъुाले कुқल्चिदयो।

19 हरे, मलैे एदोमलाई परास्त गरेँ भनी ितमी भन्छौ; अब ितमी घमण्डी र अहङ्कारी भएका छौ। तर अब घरमै बिसरहन!ू िकन िवपिЀ
खोज्छौ? आफ्नै पतन र यहूदाको समते िकन पतन गनर् चाहन्छौ?”

20 तर अमस्याहले सनु् न चाहनेन;् िकनभने ितनीहरूले एदोमका दवेताहरू खोजी गरेका िथए। यसकारण परमशे् वर ितनीहरूलाई यहोआशको
हातमा पा҄रिदनलाई काम गन ुर्भएको िथयो।
* 25:6 अथार्त,् योचािह ँ लगभग 3.4 मिे̲क टन िथयो; 9 पदमा पिन
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21 यसकारण इ͇ाएलका राजा यहेोआशले आ̨मण गरे। ितनी र यहूदाका राजा अमस्याहले यहूदाको बथे-शमेशेमा एका-अकार्को सामना
गरे।

22 यहूदा इ͇ाएलќारा परािजत भयो र ̼त्यके मािनस आ-आफ्नो घरितर भागरे गए।
23 इ͇ाएलका राजा यहेोआशले अहज्याहका नाित योआशका छोरा यहूदाका राजा अमस्याहलाई बथे-शमेशेमा प̨े। तब यहेोआशले ितनलाई

यरूशलमेमा ल्याए र यरूशलमेको पखार्ललाई ए̽ाइमको मलूढोकादे̔ ख कुनाको मलूढोकासम्म चार सय क्यिूबट† लामो भाग तोिडिदए।
24 ितनले सबै सनु, चाँदी र ओबदे-एदोमको िजम्मामा रहकेा परमशे् वरको भवनका सबै साम̪ीहरू, महलका खजाना र कैदीहरू ҅लए, अिन

ितनी साम҄रयामा फकЌ ।
25 यहूदाका राजा योआशका छोरा अमस्याह इ͇ाएलका राजा यहोआहाजका छोरा यहेोआशको मतृ्यपुिछ पन्̺ वषर् बाँच।े
26 अमस्याहको शासनका अरू घटनाहरू, सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म, के ती यहूदा र इ͇ाएलका राजाहरूका पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन ्र?
27 अमस्याहले याहवहेलाई पуाउन छोडकेो समयदे̔ ख ितनीहरूले यरूशलमेमा ितनको िवरुјमा षђन̷् रच;े अिन ितनी लाकीशमा भागरे

गए, तर ितनीहरूले लाकीशमा मािनसहरू पठाएर ितनलाई त्यहीँ मारे।
28 ितनलाई घोडामािथ बोकाएर ल्याइयो, र यहूदामा सहरमा आफ्ना पखुार्हरूिसत गािडयो।

26
यहूदाका राजा उқज्जयाह

1 तब यहूदाका सारा मािनसहरूले सो͈ वषर्का उқज्जयाहलाई ҅लए; अिन ितनलाई ितनका िपता अमस्याहको सъामा राजा तलु्याए।
2 अमस्याह आफ्ना पखुार्हरूिसत सतुपेिछ एलोतलाई पनुिनर्मार्ण गरेर त्यसलाई फे҄र यहूदामा िमलाउने ितनी नै िथए।
3 उқज्जयाह राजा हुदँा सो͈ वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा बाउन् न वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यकोल्याह िथयो, जो यरूशलमेकी

िथइन।्
4 ितनले आफ्ना िपता अमस्याहले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
5आफूलाई परमशे् वरको भय राм िसकाउने जक҄रयाको समयमा अमस्याहले परमशे् वरको खोजी गरुन्जले उहाँले ितनलाई सफलता िदनभुयो।
6 ितनी प҅लश्तीहरूको िवरुјमा यјु गनर् गए; अिन गात, यब्ने र अश्दोदका पखार्लहरू भत्काइिदए। त्यसपिछ ितनले प҅लश्तीहरूको बीचमा

अश्दोद र छेउछाउका सहरहरू पनुिनर्मार्ण गरे।
7 परमशे् वरले ितनलाई प҅लश्तीहरू र गरू-बालमा बस् ने अरबीहरू र मोनीहरूका िवरुјमा सहायता गन ुर्भयो।
8 अम्मोनीहरूले उқज्जयाहलाई सलामी ितरे। ितनको ख्याित इिजप्टको सीमासम्म फै҅लयो; िकनिक ितनी अित सामथЃ भएका िथए।
9 उқज्जयाहले यरूशलमेमा कुने मलूढोकामा, बेसँी मलूढोका र पखार्लको कुनामा धरहराहरू बनाए, र ितनले सहरलाई सरुिक्षत पारे।
10 ितनीिसत तराई र मदैानमा धरैे गाईबस्त ु भएकाले ितनले उजाडस्थानमा पिन धरहराहरू बनाए, र धरैे कुवाहरू खन।े ितनी कृिषमा रुिच

राख्दथ।े यसलैे ितनीिसत तराईका खते र पहाडका दाखबारीहरूमा काम गनЌ मािनसहरू िथए।
11 उқज्जयाहिसत दल-दल गरी बािहर जान तयार रहकेा असल ता҅लम ̼ाप् त फौज िथए, जसलाई सखं्याअनसुार सिचव यीएल र अिधकृत

मासयेाहले एक जना राजकीय अिधकृत हनन्याहको अधीनमा भलेा गथЌ।
12 ती लडाकु मािनसहरूमािथ रहकेा प҄रवारका म ु̔ खयाहरूको जम्मा सखं्या दईु हजार छ सय िथयो।
13 ितनीहरूको अधीनमा यјुको िनқम्त ता҅लम पाएका र राजाका श̷हुरूको िवरुјमा ितनलाई सघाउने 3,07,500 मािनसहरू िथए।
14 उқज्जयाहले आफ्नो सम्पणूर् फौजका िनқम्त ढालहरू, भालाहरू, टोपहरू, िझलमहरू, धनहुरू र घयुे ँ̷ ोका ढुङ्गाहरू ̼बन्ध ग҄रिदएका

िथए।
15यरूशलमेमा ितनले धरहराहरू र कुनाको सरुक्षामा ̼योग गनर्का लािग आिवष्कार ग҄रएका उपकरणहरू बनाएका िथए, तािक िसपाहीहरूले

तीरहरू हान् न र पखार्लहरूबाट ठूला-ठूला ढुङ्गाहरू हान् न सकून।् ितनको ख्याित चारैितर टाढा-टाढासम्म फै҅लयो, िकनिक ितनी शҚлशाली
नभएसम्म ितनले धरैे सहयोग पाइरह।े

16 तर उқज्जयाह सामथЃ भएपिछ, ितनको अहङ्कारले ितनलाई पतन गरायो। ितनी याहवहे आफ्ना परमशे् वर̼ित अिवश् वासी भए; अिन
धपू-वदेीमा आफँै धपू बाल्न ितनी परमशे् वरको भवनिभ̷ पस।े

17 पजुारी अजयार्हले याहवहेका असी जना साहसी पजुारीहरूिसत ितनलाई मқन्दरिभ̷सम्म पуाए।
18 ितनीहरूले ितनको िवरोध गरेर भन,े “हे राजा उқज्जयाह, याहवहेका िनқम्त धपू बाल्न तपाईंको काम होइन। यो काम धपू बाल्ने काममा

पिव̷ तलु्याइएका हारूनका सन्तान पजुारीहरूका िनқम्त हो। तपाईंले िवश् वासघात गन ुर्भएको छ। यसकारण मқन्दरबाट बािहर गइहाल्नहुोस,् र
तपाईंले याहवहे परमशे् वरबाट सम्मान पाउनहुुनछैेन।”

19 तर उқज्जयाह राजा ҄रसाए; िकनिक धपू बाल्नलाई भनी हातमा धपूदानी ҅लएका िथए। ितनी याहवहेको मқन्दरमा धपू वदेीको साम ु
पजुारीहरूिसत ҄रसाउदँै गरेको बलेा ितनको िनधारमा कुष् ठरोग दखेा पर् यो।
† 25:23 अथार्त,् लगभग 600 िफट
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20 मखु्य पजुारी अजयार्ह र अरू पजुारीहरूले ितनलाई हरेे, तब ितनको िनधारमा कुष् ठरोग लागकेो दखे;े अिन ितनीहरूले ितनलाई हतार-हतार
बािहर िनका҅लिदए। याहवहेले ितनीमािथ िवपिЀ पठाउनभुयो। त्यसकारण ितनी आफँै पिन हतार गरेर िनस्कन चाहन्थ।े

21 राजा उқज्जयाह आफू नमरेसम्म कुष् ठरोगले ̪िसत भइरह।े ितनी कुष् ठरोगले ̪िसत भएर एउटा अलग्गै घरमा बस् न थाल।े ितनलाई
याहवहेको मқन्दरमा पिन ̼वशे िनषधे ग҄रयो। ितनका छोरा योतामलाई महलको िजम्मा सқुम्पयो र ितनले दशेवासीहरूमािथ शासन गनर् थाल।े

22 उқज्जयाहको शासनकालका अरू घटनाहरूको िववरण, सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म, आमोजका छोरा अगमवлा यशयैाले लखेकेा छन।्
23 उқज्जयाह आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु;े अिन राजाहरू गािडने ठाउँको िचहान निजक गािडए, िकनिक मािनसहरूले “ितनी कुष् ठरोगी हुन”्

भन्थ।े ितनीपिछ ितनका छोरा योताम राजा भए।

27
यहूदाका राजा योताम

1 योताम राजा हुदँा पच् चीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा सो͈ वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम यरूशा िथयो, जो सादोककी छोरी
िथइन।्

2 ितनले आफ्ना िपता उқज्जयाहले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे; तर ितनी याहवहेको भवनिभ̷ पसनेन।् तरै पिन
मािनसहरू आफ्ना दषु् ट चालमा लािगरह।े

3 योतामले याहवहेको भवनको मािथल् लो मलूढोका ममर्त गरे, र ओपलेको डाँडामा भएको पखार्लमा धरैे कामहरू गरे।
4 ितनले यहूदाका डाँडाहरूमा सहरहरू र जङ्गलहरू भएका ठाउँहरूमा िकल् लाहरू र धरहराहरू बनाए।
5 योतामले अम्मोनीहरूका राजािसत यјु गरे र ितनलाई िजत।े त्यस वषर् अम्मोनीहरूले एक सय टालने्ट* चाँदी, दश हजार कोर† गहु ँ र दश

हजार कोर‡ जौ ितरे। अम्मोनीहरूले ितनीकहाँ दो͇ो र ते͇ ो वषर्मा पिन त्यही मा̷ामा ल्याए।
6 याहवहे आफ्ना परमशे् वरको साम ु अटल भई िहडँकेो हुनाले योताम सामथЃ भए।
7 योतामको शासनकालका अरू घटनाहरू, ितनले लडकेा यјुहरू र गरेका अरू कामहरू, इ͇ाएल र यहूदाका राजाहरूको पसु्तकमा ले̔ खएका

छन।्
8 राजा हुदँा ितनी पच् चीस वषर्का िथए; ितनले यरूशलमेमा सो͈ वषर् राज्य गरे।
9 योताम आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र दावीदको सहरमा गािडए। ितनीपिछ ितनका छोरा आहाज राजा भए।

28
यहूदाका राजा आहाज

1 राजा हुदँा आहाज बीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा सो͈ वषर् राज्य गरे। ितनले आफ्ना पखुार् दावीदले गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा जे
҄ठक िथयो, त्यो गरेनन।्

2 ितनी इ͇ाएलका राजाहरूका चालहरूमा िहडँ,े र बाल-दवेताहरूका िनқम्त ढलौटे मिूतर्हरू पिन बनाए।
3 ितनले बने-िहन् नोमको बेसँीमा ब҅लदानहरू चढाए; अिन याहवहेले इ͇ाएलीहरूका साम ु धपाइिदनभुएका जाितहरूका िघनलाग्दा चालहरूमा

चलरे आफ्ना सन्तानलाई आगोमा ब҅लदान चढाए।
4 ितनले अग्ला दवेस्थानहरू र डाँडाहरूमा ̼त्यके झ्याम्म परेको रूखमिुन ब҅लदानहरू चढाए र धपू बाल।े
5 यसकारण याहवहे ितनका परमशे् वरले ितनलाई अरामका राजाको हातमा सқुम्पिदनभुयो। अरामीहरूले ितनलाई परास्त गरे, र ितनका धरैे

मािनसहरूलाई कैदी बनाएर दमस्कस ल्याए।
ितनलाई इ͇ाएलका राजाको हातमा िदइयो, जसले ितनलाई पणूर् रूपले परािजत गरे।
6 रमल्याहका छोरा पकेहले एकै िदनमा यहूदामा एक लाख बीस हजार िसपाहीहरू मारे; िकनिक यहूदाले याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका

परमशे् वरलाई त्यागकेा िथए।
7 एक जना ए̽ाइम शरूवीर िज̨ीले राजाका छोरा मासयेाहलाई, महलका अिधपित अ̯ीकाम र राजापिछ दो͇ो हुने मािनस एल्कानालाई

मारे।
8 इ͇ाएलीहरूले आफ्नै सङ्गी-जाित, जो यहूदाबाट िथए; दईु लाख Ҁीहरू, छोराहरू र छोरीहरूलाई कैद गरेर लग।े ितनीहरूले धरैे मा̷ामा

लटुका मालहरू ҅लएर साम҄रयामा लग।े
9 तर त्यहाँ ओददे नाम गरेका याहवहेका एक जना अगमवлा िथए। फौज साम҄रयामा फकЌ र आउँदा उनी ितनीहरूलाई भटे्न गए। उनले

ितनीहरूलाई भन,े “याहवहे ितमीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वर यहूदािसत ҄रसाउनभुएको हुनाले उहाँले ितनीहरूलाई ितमीहरूका हातमा िदनभुयो।
तर ितमीहरूले आफ्ना ҄रसमा ितनीहरूलाई मारेको कुरा स्वगर्सम्म पगुकेो छ।
* 27:5 अथार्त,् लगभग 3.4 मिे̲क टन † 27:5 अथार्त,् लगभग 1,600 मिे̲क टन ‡ 27:5 अथार्त,् लगभग 1,350 मिे̲क टन
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10 अब ितमीहरूले यहूदा र यरूशलमेका परुुषहरू र Ҁीहरूलाई आफ्ना दास-दासी बनाउने इच्छा गरेका छौ। तर के ितमीहरू पिन याहवहे
ितमीहरूका परमशे् वरको िवरुјमा पापका दोषी छैनौ र?

11 अब मरेा कुरा सनु! ितमीहरूले कैद गरेर ल्याएका आफ्नै जाितलाई फकार्इदऊे; िकनभने याहवहेको भयानक ̨ोध ितमीहरूमािथ रहकेो
छ।”

12 तब ए̽ाइमका केही अगवुाहरू, यहोहानानका छोरा अजयार्ह, मिशल् लमेोतका छोरा बरेेक्याह, शल् लमूका छोरा यिहज्कयाह र हद्लकैा
छोरा अमासाले लडाइँबाट आएकाहरूिसत तकर् िवतकर् गरे।

13 ितनीहरूले भन,े “ितमीहरूले यी कैदीहरूलाई यहाँ नल्याओ; न̷ता हामी याहवहेको साम ु दोषी हुनछेौँ। के ितमीहरू हा̀ा पाप र दोष थप्न
चाहन्छौ? िकनिक हा̀ा अपराध ठूलो छ र उहाँको भयानक ̨ोध इ͇ाएलमािथ रहकेो छ।”

14 यसकारण ती िसपाहीहरूले कैदीहरू र लटुका माललाई अिधकृतहरू र सारा समदुायको उपқस्थितमा छोिडिदए।
15 नाम अनसुारका पद भएका मािनसहरूले कैदीहरूलाई ҅लए, र त्यस लटुका मालबाट ितनीहरूले नाङ्गाहरूलाई लगुा लगाइिदए। ितनीहरूले

उनीहरूलाई लगुा, जЀुा, भोजन, पानी र िनको पानЌ मलम ̼बन्ध ग҄रिदए। कमजोर जितलाई ितनीहरूले गधाहरूमािथ चढाए। यसरी ितनीहरूले
आफ्नै जाितहरूलाई यरीहो, अथार्त ्खजरूको सहरमा ҅लएर गए, र ितनीहरू साम҄रयामा फकЌ ।

16 त्यस बलेा राजा आहाजले अश्शरूका राजाकहाँ सहायताका िनқम्त िबन्ती गरे।
17 एदोमीहरूले फे҄र यहूदामािथ आ̨मण गरेर कैदीहरूलाई लगकेा िथए।
18 िकनभने प҅लश्तीहरूले पहाडहरूमा भएका सहरहरू र यहूदाको दिक्षणितर* लटुपाट गरेका िथए। ितनीहरूले बथे-शमेशे, अय्यालोन,

गदरेोत, सोको, ितम्ना, िगम्जो र ितनीहरूका चारैितरका गाउहँरूसमते कब्जा गरे।
19 इ͇ाएलका राजा आहाजको कारणले नै याहवहेले यहूदालाई िवन̀ तलु्याउनभुएको िथयो; िकनभने यहूदामा ितनले दषु् टता बढाएर ितनी

याहवहे̼ित सा͈ै नै िवश् वासघाती भएका िथए।
20 अश्शरूका राजा ितग्लत-िपलसेरे ितनीकहाँ आए, तर ितनले उनलाई सहायताको साटो दःुख िदए।
21 आहाजले याहवहेको मқन्दरबाट, राजमहलबाट र राजकुमारहरूबाट केही चीजहरू ҅लएर ती अश्शरूका राजालाई चढाएका िथए; तर

त्यसबाट ितनलाई केही सहायता िमलने।
22 िवपिЀको समयमा राजा आहाज याहवहे̼ित अझ बढी अिवश् वासी भए।
23 ितनले आफूलाई परास्त गनЌ दमस्कसका दवेताहरूकहाँ ब҅लदानहरू चढाए; िकनिक ितनले सोचकेा िथए, “अरामका राजाहरूका

दवेताहरूले ितनीहरूलाई सघाएको कारण मलैे ितनीहरूकहाँ ब҅लदान चढाएँ भने ितनीहरूले मलाई पिन सघाउने छन।्” तर ती ितनको र सारा
इ͇ाएलको पतनको कारण बन।े

24 आहाजले परमशे् वरको मқन्दरबाट सजाउने सामानहरू जम्मा गरे र ती सामानहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए। ितनले याहवहेको मқन्दरका
ढोकाहरू थिुनिदए, र यरूशलमेको सहरको ̼त्यके बाटोको कुनामा वदेीहरू खडा गरे।

25 यहूदाका ̼त्यके सहरमा ितनले अरू दवेताहरूलाई ब҅लदानहरू चढाउने ठाउँहरू िनमार्ण गरे, र याहवहे ितनका पखुार्हरूका परमशे् वरलाई
̨ोिधत तलु्याए।

26 ितनको शासनकालका अरू घटनाहरू र ितनका सबै चालहरू, सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म, यहूदा र इ͇ाएलका राजाहरूको पसु्तकमा ले̔ खएका
छन।्

27 आहाज आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु,े र यरूशलमेको सहरमा गािडए, तर ितनी इ͇ाएलका राजाहरूका िचहानहरूमा रा҅खएनन।् ितनीपिछ
ितनका छोरा िहजिकया राजा भए।

29
िहजिकयाले मқन्दर शјु पारेका

1 राजा हुदँा िहजिकया पच् चीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा उनन्तीस वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम अबीयाह िथयो। ितनी
जक҄रयाकी छोरी िथइन।्

2 आफ्ना पखुार् दावीदले गरेझै ँ ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे।
3 आफ्नो शासनको पिहलो वषर्को पिहलो मिहनामा ितनले याहवहेको मқन्दरका ढोकाहरू खोले र ितनलाई ममर्त गरे।
4 ितनले पजुारी र लवेीहरूलाई िभ̷ ल्याए। ितनीहरूलाई पवूर्ितरको चोकमा भलेा गराए,
5 र भन:े “हे लवेी हो, मरेो कुरा सनु! अिहले आफूलाई पिव̷ बनाओ। याहवहे ितमीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरको मқन्दरलाई पिव̷

बनाओ। पिव̷स्थानबाट सबै अशјुताहरू हटाओ।
6 हा̀ा पखुार्हरू िवश् वासयोग्य िथएनन;् ितनीहरूले याहवहे हा̀ा परमशे् वरको दқृष् टमा दषु् टता गरे र उहाँलाई त्याग।े ितनीहरूले आफ्ना अनहुार

याहवहेको वासस्थानदे̔ ख अकЏ ितर फकार्ए, र ितनीहरूले आफ्ना िप҄ठउँ उहाँितर फकार्ए।
* 28:18 दिक्षणितर अथार्त,् नगेवे
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7 ितनीहरूले दलानका ढोकाहरू पिन बन्द ग҄रिदए, र बЀीहरू िनभाइिदए। ितनीहरूले इ͇ाएलका परमशे् वरकहाँ धपू बालनेन,् र पिव̷स्थानमा
होमब҅ल चढाएनन।्

8 यसकारण याहवहेको ̨ोध यहूदा र यरूशलमेमािथ आएको छ; उहाँले ितमीहरूलाई डर, आतङ्क र ठъाको पा̷ बनाउनभुएको छ, जनु
ितमीहरूले आफ्नै आखँाले दखे्दछैौ।

9 यसकैारण हा̀ा पखुार्हरू तरवारले मा҄रए। हा̀ा छोराहरू, छोरीहरू र पѕीहरू कैदमा छन।्
10 उहाँको डरलाग्दो ̨ोध हामीबाट हटोस ्भनरे अब म याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरिसत एउटा करार बाँध्ने इच्छा गछुर्।
11 मरेा छोराहरू, बवेास्ता नगर! िकनिक याहवहेले ितमीहरूलाई उहाँको साम ु खडा भएर उहाँको सवेा गनर्लाई, उहाँको अगािड सवेक भएर

धपू बाल्नलाई चनु् नभुएको छ।”
12 तब यी लवेीहरू काम गनर् िनस्के:

कहातीहरूबाट:
अमासकैा छोरा महत र अजयार्हका छोरा योएल;

मरारीहरूबाट:
अब्दीका छोरा कीश र यहलललेका छोरा अजयार्ह;

गशेИनीहरूबाट:
िजम्माहका छोरा योआ र योआका छोरा अदन;

13 एलीशापानका सन्तानहरूबाट:
िश̀ी र यीएल;

आसापका सन्तानहरूबाट:
जक҄रया र मЀन्याह;

14 हमेानका सन्तानहरूबाट:
यहीएल र िशमी;

यदतूनूका सन्तानहरूबाट:
शमायाह र उज्जीएल।

15 ितनीहरूले आफ्ना लवेी दाजभुाइहरूलाई भलेा गरेर आफूलाई पिव̷ गरे; अिन याहवहेको आज्ञाअनसुार राजाले हुकुम गरेझै ँ ितनीहरू
याहवहेको मқन्दर शјु गनर् िभ̷ पस।े

16 पजुारीहरू पिव̷स्थानलाई शјु गनर् त्यसिभ̷ पस।े ितनीहरूले याहवहेको भवनिभ̷ भъेाएका हरेक अशјु कुरा याहवहेको मқन्दरबाट
बािहर आगँनमा ल्याए। लवेीहरूले त्यसलाई बोकेर िक̹ोनको खोल्सामा लग।े

17 पिहलो मिहनाको पिहलो िदनमा ितनीहरूले शјु पानЌ काम सरुु गरे, र आठौँ िदनमा ितनीहरू दलानसम्म पगु।े अिन अझै आठ िदनसम्म
ितनीहरूले याहवहेको मқन्दर पिव̷ गरे; अिन पिहलो मिहनाको सो͈ौँ िदनमा ितनीहरूले त्यो काम िसद्ध्याए।

18 तब ितनीहरू राजा िहजिकयाकहाँ गएर खबर िदए: “हामीले याहवहेको सम्पणूर् मқन्दर होमब҅लको वदेी र त्यसका सबै भाँडाकँुडाहरू,
पिव̷ रोटी राмे टेबलु र त्यसका साम̪ीहरू शјु गरेका छौँ।

19 राजा हुदँा आहाजले आफ्नो अिवश् वासमा हटाएका सबै साम̪ीहरू हामीले तयार गरेर शјु पारेका छौँ। ती अब याहवहेको वदेीको साम ु
छन।्”

20 भो҅लपल्ट िबहानै राजा िहजिकयाले सहरका अिधकृतहरूलाई एकसाथ भलेा गरे, र याहवहेको मқन्दरमा उक्लरे गए।
21 ितनीहरूले राज्यको िनқम्त, पिव̷स्थानको िनқम्त र यहूदाको िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅लस्वरूप सात वटा साँढ,े सात वटा भडेा, सात वटा

भडेाका थमुा र सात वटा बोका ल्याए। राजाले हारूनका सन्तान पजुारीहरूलाई ती याहवहेको वदेीमा चढाउने हुकुम गरे।
22 यसकारण ितनीहरूले ती साँढहेरू मारे, र पजुारीहरूले रगत ҅लएर त्यो वदेीमािथ छिकर् िदए; अकИ िदन ितनीहरूले भडेा मारे, र ितनीहरूका

रगत वदेीमािथ छिकर् िदए। त्यसपिछ ितनीहरूले थमुाहरू मारे, र ितनीहरूका रगत वदेीमािथ छिकर् िदए।
23 पाप शјुीकरणका िनқम्त ब҅लका बोकाहरूचािह ँ राजा र समदुायको साम ु ल्याइए, र ितनीहरूले आफ्ना हात तीमािथ राख।े
24 त्यसपिछ पजुारीहरूले ती बोकाहरूलाई मारे, र ितनीहरूका रगत सारा इ͇ाएलको ̼ायқश् चतको िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा

वदेीमा चढाए; िकनिक राजाले इ͇ाएलको िनқम्त होमब҅ल र पाप शјुीकरण ब҅लको िनқम्त हुकुम गरेका िथए।
25 ितनले लवेीहरूलाई दावीदल,े राजाका दशЃ गादले र अगमवлा नातानले तोिकिदएझै ँ झ्यालीहरू, वीणाहरू र िसताराको साथमा याहवहेको

मқन्दरमा रा҅खिदए। यी कुराहरू याहवहेले आफ्ना अगमवлाहरूќारा आज्ञा िदनभुएको िथयो।
26 यसकारण लवेीहरू दावीदका बाजाहरू र पजुारीहरू आफ्ना तरुहीिसत उिभए।
27 िहजिकयाहले वदेीमािथ होमब҅ल चढाउने हुकुम िदए। भटेी चढाउने काम सरुु भएपिछ याहवहेका िनқम्त इ͇ाएलका राजा दावीदका

तरुहीहरू र बाजाहरूबाट स्तिुत गाउने काम पिन सरुु भयो।
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28 सारा समदुाय आराधनामा िनहुरे, गायकहरूले गाए र तरुही फूक्नहेरूले तरुही फुके। होमब҅ल चढाउने काम समाप् त नभएसम्म यस्तो
भइरह् यो।

29 भटेीहरू चढाइसिकएपिछ राजा र ितनीिसत भएका सबै जनाले घ ुडँा टेकेर आराधना गरे।
30 राजा िहजिकया र ितनका अिधकृतहरूले लवेीहरूलाई दावीदका र दशЃ आसापका शब्दहरूमा याहवहेको ̼शसंा गनЌ हुकुम गरे। यसकारण

ितनीहरूले खशुीसाथ ̼शसंाका गीत गाए; र आफ्ना िशरहरू िनहुराएर आराधना गरे।
31 तब िहजिकयाले भन,े “ितमीहरूले अब आफूलाई याहवहेकहाँ अपर्ण गरेका छौ। आओ, र याहवहेको मқन्दरमा ब҅लदानहरू र धन्यवादका

भटेीहरू ल्याओ;” अिन राजीखशुी हुने सबलैे होमब҅ल ल्याए।
32समदुायले ल्याएका होमब҅लको सखं्या सЀरी वटा साँढहेरू, एक सय वटा भडेाहरू र दईु सय वटा थमुाहरू िथए, यी सबै याहवहेका िनқम्त

होमब҅लको रूपमा ल्याइएका िथए।
33 ब҅लदानको िनқम्त अलग ग҄रएका पशहुरूको सखं्या छ सय वटा साँढहेरू र तीन हजार भडेाबा̩ाहरू िथए।
34 तरै पिन ती होमब҅लका सबै छालाहरू िनकाल्नको िनқम्त पजुारीहरू अित कम िथए; यसकारण त्यो काम समाप् त नभएसम्म र अरू

पजुारीहरूलाई पिव̷ नपारेसम्म ितनीहरूकै आफन्त लवेीहरूले ितनीहरूलाई सघाए। िकनिक आफूलाई पिव̷ पानЌ काममा पजुारीहरूभन्दा
लवेीहरू बढी होिसयारी िथए।

35 त्यहाँ होमब҅ल पयार्प् त मा̷ामा िथए; अिन मलेब҅लको बोसो र होमब҅लको साथमा चढाइने अघर्ब҅ल पिन िथए।
यसरी याहवहेको मқन्दरको सवेा पनुस्थार्िपत ग҄रयो।
36 परमशे् वरले आफ्ना जाितको िनқम्त गन ुर्भएको कामको िनқम्त िहजिकया र सबै मािनसहरूले आनन्द मनाए; िकनिक यो यित चाँडो ग҄रएको

िथयो।

30
िहजिकयाले िनस्तार चाड मनाएका

1 िहजिकयाले सारा इ͇ाएल र यहूदामा खबर पठाए; अिन ए̽ाइम र मनश्शलेाई पिन प̷हरू लखे।े ितनीहरूलाई याहवहे इ͇ाएलका
परमशे् वरका िनқम्त यरूशलमेमा याहवहेको मқन्दरमा िनस्तार चाड मनाउन आऊन ्भनी िनम्तो पठाए।

2 राजा, ितनका अिधकृतहरू र यरूशलमेमा भएका सम्पणूर् समदुायले दो͇ो मिहनामा िनस्तार चाड मनाउने िनणर्य गरे।
3 पयार्प् त मा̷ामा पजुारीहरूले आफूलाई शјु नपारेका र मािनसहरू यरूशलमेमा भलेा नभएका हुनाले ितनीहरूले त्यस चाडलाई िनयिमत

समयमा मनाउन सकेका िथएनन।्
4 यो योजना राजालाई र सम्पणूर् समदुायलाई उिचत लाग्यो।
5 ितनीहरूले इ͇ाएलभ҄र, बशेЌबादे̔ ख दानसम्मकैा मािनसहरूलाई याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरका िनқम्त िनस्तार चाड मनाउन यरूशलमेमा

आउने उदЃ घोषणा गनर् पठाउने िनश् चय गरे। ले̔ खएअनसुार यसलाई ठूलो सखं्यामा मनाइएको िथएन।
6 राजाको हुकुमअनसुार राजा र ितनका अिधकृतहरूबाट प̷हरू ҅लएर सन्दशे वाहकहरू इ͇ाएल र यहूदाभ҄र पठाइए। ती प̷हरूमा यस्तो

ले̔ खएको िथयो:
“इ͇ाएलका मािनस हो, अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबका परमशे् वर याहवहेकहाँ फकЌ र आओ। ितमीहरू छोिडएकाहरू र अश्शरूका

राजाहरूका हातबाट उम्केकाहरूकहाँ उहाँ पिन फिकर् आऊन।्
7 ितमीहरूका पखुार् र सङ्गी इ͇ाएलीहरूझै ँ नहोओ, जो याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वर̼ित िवश् वासघाती िथए; ितमीहरूले

दखेकैे छौ, उहाँले ितनीहरूलाई आतङ्कको पा̷ बनाउनभुयो।
8 ितमीहरूका पखुार्हरूझै ँ याहवहे̼ित हठी नभई उहाँमा समिपर्त होओ। उहाँले सधैकँा लािग पिव̷ पान ुर्भएको पिव̷स्थानमा आओ।

याहवहे, आफ्ना परमशे् वरको सवेा गर; तािक उहाँको भयानक ̨ोध ितमीहरूबाट हटोस।्
9यिद ितमीहरू याहवहेितर फिकर् यौ भने ितमीहरूका दाजभुाइहरू र ितमीहरूका बालबच् चाहरूले ितनीहरूलाई प̨नहेरूबाट दया पाउनछेन,्

र ितनीहरू यस दशेमा फकЌ र आउनछेन;् िकनिक याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर अन ु̪ ही र दयाल ु हुनहुुन्छ। ितमीहरू उहाँकहाँ फिकर् यौ भने उहाँले
ितमीहरूदे̔ ख आफ्नो अनहुार फकार्उनहुुनछैेन।”

10 ती सन्दशे वाहकहरू ए̽ाइम र मनश्शमेा जबलूनूसम्मै एक सहरदे̔ ख अकИ सहरमा गए; तर मािनसहरूले ितनीहरूको अनादर गरे र ठъा
गरे।

11 तरै पिन आशरे, मनश्शे र जबलूनूका कितपय मािनसहरूले आफूलाई िवन̀ तलु्याए, र यरूशलमेमा गए।
12 यहूदामा पिन याहवहेको वचनअनसुार राजा र ितनका अिधकृतहरूले िदएका हुकुम पालन गनर्लाई एकै मनका हुनको िनқम्त परमशे् वरका

हात मािनसहरूमािथ िथयो।
13 दो͇ो मिहनामा अखिमरी रोटीको चाड मनाउनलाई मािनसहरूको एउटा ठूलो भीड यरूशलमेमा भलेा भयो।
14 ितनीहरूले यरूशलमेमा भएका वदेीहरू हटाइिदए र धपू-वदेीहरू िनका҅लिदए; र िक̹ोनको खोल्सामा फ्याँिकिदए।
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15 ितनीहरूले दो͇ो मिहनाको चौथो िदन िनस्तारको थमुा मारे। पजुारीहरू र लवेीहरू लқज्जत भए; अिन ितनीहरूले आफूलाई पिव̷ बनाएर
याहवहेको मқन्दरमा होमब҅ल ल्याए।

16 तब ितनीहरूले परमशे् वरका जन मोशाको ѳवस्थामा तोिकएअनसुार आफ्ना िनयिमत स्थान ҅लए। अिन लवेीहरूले ितनीहरूलाई समु्पकेो
रगत पजुारीहरूले वदेीमा छकЌ ।

17 त्यस भीडमा भएका धरैेले आफूलाई शјु नतलु्याएका कारण, लवेीहरूले िविधअनसुार शјु नभएका र आफ्ना थमुाहरूलाई याहवहेकहाँ
अपर्ण गनर् नसकेकाहरूका िनқम्त िनस्तारका थमुाहरू मान ुर्पर् यो।

18 ए̽ाइम, मनश्श,े इस्साखार र जबलूनूबाट आएका धरैेजसो मािनसहरूले आफूलाई शјु नतलु्याएका भए तापिन ितनीहरूले ले̔ खएका
कुराको िवपरीत िनस्तारको भोजन खाए। तर िहजिकयाले ितनीहरूका िनқम्त यसो भनरे ̼ाथर्ना गरे, “असल याहवहेले ती हरेकलाई क्षमा गरून,्

19 जो पिव̷स्थानका िनयमहरूअनसुार शјु नभए तापिन ितनीहरूले याहवहे, ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरलाई खोज्नमा आफ्ना हृदय
लगाउछँन।्”

20 याहवहेले िहजिकयाका कुरा सनुरे मािनसहरूलाई िनको पान ुर्भयो।
21 यरूशलमेमा उपқस्थत रहकेा इ͇ाएलीहरूले ठूलो रमाहटिसत सात िदनसम्म अखिमरी रोटीको चाड मनाए। लवेीहरू र पजुारीहरूले ̼त्यके

िदन याहवहेको ̼शसंाका बाजाहरूिसत याहवहेको िनқम्त गाए।
22 िहजिकयाले याहवहेको सवेाको असल समझशҚл दखेाउने लवेीहरूिसत उत्साहपवूर्क कुराकानी गरे। सात िदनसम्म ितनीहरूले आफ्ना

छुьाइएका भोज खाइरह।े याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरकहाँ मलेब҅ल चढाए, र उहाँको ̼शसंा गरे।
23 त्यसपिछ सारा समदुाय अरू सात िदनसम्म चाड मनाउन सहमत भए। यसकारण ितनीहरूले अरू सात िदन आनन्दसाथ उत्सव मनाए।
24 यहूदाका राजा िहजिकयाले समदुायको िनқम्त एक हजार वटा गोरु र सात हजार भडेाबा̩ा िदए। अिधकृतहरूले एक हजार गोरु र दश

हजार भडेाबा̩ा बन्दोबस्त ग҄रिदए। पजुारीहरूको एउटा ठूलो सखं्याले आफूलाई पिव̷ तलु्याए।
25 पजुारीहरू, लवेीहरू र इ͇ाएलबाट भलेा भएका सबिैसत यहूदाको सारा समदुायले आनन्द मनाए। त्यसमा इ͇ाएलबाट आएका र यहूदामा

बस् ने परदशेीहरू पिन सामले िथए।
26 इ͇ाएलका राजा दावीदका छोरा सोलोमनको समयपिछ यो बलेासम्म यरूशलमेमा यस्तो उत्सव नभएको कारण यरूशलमेमा ठूलो रमाहट

भयो।
27 पजुारीहरू र लवेीहरू मािनसहरूलाई आशीवार्द िदनलाई खडा भए, र परमशे् वरले ितनीहरूको कुरा सनु् नभुयो; िकनिक ̼ाथर्ना उहाँको

पिव̷ वासस्थान स्वगर्सम्म पगु्यो।

31
1 जब उत्सव सिकयो, तब उपқस्थत भएका सबै इ͇ाएलीहरू यहूदाका नगरहरूमा गएर चोखा ढुङ्गाहरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए; अिन अशरेा

दवेीका खम्बाहरू ढा҅लिदए। ितनीहरूले समस्त यहूदा र बने्यामीन, ए̽ाइम र मनश्शकेा अग्ला दवेस्थान र वदेीहरू भत्काइिदए। यी सबै
ग҄रसकेपिछ ̼त्यके इ͇ाएली आ-आफ्नो नगर र पतैकृ भिूममा फकЌ ।

आराधनाको लािग भटेी
2 िहजिकयाहले पजुारीहरू र लवेीहरूका ̼त्यकेलाई ितनीहरूका पजुारी र लवेीहरूका कतर्ѳअनसुार होमब҅ल र मलेब҅लहरू चढाउन,

धन्यवाद चढाउन; अिन सवेा गनर्लाई याहवहेको वासस्थानका मलूढोकाहरूमा ̼शसंा-स्तिुतहरू गाउने काममा दल-दल गरेर खटाइिदए।
3 राजाले आफ्नै सम्पिЀबाट याहवहेको ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार िबहान र बलेकुाका होमब҅लहरू र शब्बाथहरू, औसँीहरू र तोिकएका

चाडहरूका िनқम्त भटेी िदए।
4 पजुारीहरू र लवेीहरूले आफूलाई याहवहेको ѳवस्थाका िनқम्त अपर्ण गनर् सकून ्भनरे राजाले यरूशलमेमा बस् ने मािनसहरूलाई पजुारीहरू

र लवेीहरूको भाग िदन ू भनरे हुकुम गरे।
5 त्यो हुकुम हुनिेबिЀकै इ͇ाएलीहरूले उदार िचЀले आफ्ना अन् न, नयाँ दाखमѧ, जतैनुको तले, मह र खतेले उब्जाएका सबै कुराको पिहलो

फल िदए। ितनीहरूले हरेक कुराको ̼शस्त मा̷ामा दशांश ल्याए।
6 यहूदाका नगरहरूमा बस् ने इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरूले पिन आफ्ना बथान र बगालका दशांश र याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरकहाँ अपर्ण

ग҄रएका पिव̷ चीजहरूको दशांश ल्याए; अिन ितनीहरूले ती कुराहरूको थाक-थाक लगाए।
7 ितनीहरूले ते͇ ो मिहनामा थाकहरू लगाउन थाल,े र सातौँ मिहनामा िसद्ध्याए।
8 जब िहजिकया र ितनका सबै अिधकृतहरू आएर ती थाकहरू दखे,े तब ितनीहरूले याहवहेको ̼शसंा गरे, र आफ्ना ̼जा इ͇ाएललाई

आशीवार्द िदए।
9 िहजिकयाले ती थु̼ ाहरूको िवषयमा पजुारीहरू र लवेीहरूलाई सोध,े
10 र सादोकको प҄रवारबाटका मखु्य पजुारी अजयार्हले जवाफ िदए, “मािनसहरूले आफ्ना भटेीहरू याहवहेको मқन्दरमा ल्याउन थालदेे̔ ख

हामीिसत खानलाई ̼शस्त छन ्र ̼शस्त उ̾न्छन।् िकनिक याहवहेले उहाँका मािनसहरूलाई आिशष ् िदनभुएको छ, र धरैे मा̷ामा उ̾केा पिन
छन।्”
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11 िहजिकयाले याहवहेको मқन्दरमा भण्डार-कक्षहरू तयार गनЌ हुकुम िदए; अिन ितनीहरूќारा ती तयार ग҄रए।
12 तब ितनीहरूले िवश् वासयोग्यतासाथ भटेीहरू, दशांशहरू र अपर्ण ग҄रएका उपहारहरू ल्याए। यी कुराहरूका अिधकृत लवेी कनन्याह

िथए। अिन उपअिधकृत पदमा चािह ँ ितनका भाइ िशमी िथए।
13 राजा िहजिकया र परमशे् वरको मқन्दरको िजम्मामा रहकेा अिधकृत अजयार्हќारा िनयлु ग҄रएका यहीएल, अजज्याह, नहत, असाहले,

यरीमोत, योजाबाद, एलीएल, ियस्मक्याह, महत र बनायाह, कनन्याह र ितनका भाइ िशमीका अधीनमा रेखदखे गनЌहरू िथए।
14लवेी ियम्नाका छोरा कोरे पवूर्प҄ъ मलूढोकाका ќारपाल िथए; अिन ितनीचािह ँ परमशे् वरका स्वचे्छा-भटेीहरू, याहवहेका भटेीहरू र पिव̷

गराइएका चीजहरू बाँड्ने काममा अिधपित िथए।
15 अदन, िमन्यामीन, यशेअू, शमायाह, अमयार्ह र शकन्याहले ितनीहरूका सङ्गी पजुारीहरूका सहरहरूमा ितनीहरूका दल-दलअनसुार,

ितनीहरूका बढुापाका र जवानहरूलाई िवश् वासयोग्य रूपले बाँड्नलाई लवेी कोरेलाई सहायता गरे।
16 यसबाहके ितनीहरूले वशंावलीमा नाम दतार् भएका तीन वषर् उमरे पगुकेा र त्योभन्दा मािथकालाई आफ्ना िजम्मवेारी र दलहरूअनसुार

ितनीहरूका िविभन् न कामहरूका िजम्मवेारी िदनहु ँ िनभाउनका लािग याहवहेको मқन्दरिभ̷ ̼वशे गनЌहरूलाई पिन बाँिडिदए।
17 ितनीहरूले आफ्ना प҄रवारहरूका वशंावलीमा नाम दतार् गराइिदएका र बीस वषर्भन्दा मािथका लवेीहरूलाई ितनीहरूका िजम्मवेारी र

दलअनसुारका पजुारीहरूलाई बाँिडिदन्थ।े
18 ितनीहरूले सबै बालबच् चा, पѕी र यी वशंावलीहरूमा सिूचत भएका सम्पणूर् समाजका छोराछोरीहरूलाई पिन सामले गराए। िकनिक

ितनीहरू आफूलाई पिव̷ पानर्मा िवश् वासयोग्य िथए।
19 सहरहरूका चारैितर भएका खतेीका जिमनहरूमा बस् ने अथवा कुनै सहरमा बस् ने हारूनका वशंका पजुारीहरू, हारूनका सन्तानहरूका

िनқम्त चािह ँ ितनीहरूका बीचमा भएका हरेक परुुष र लवेीका वशंावलीहरूमा दतार् भएअनसुार सबकैा भागहरू बाँिडिदन नामќारा तोिकएका
मािनसहरू खटाइएका िथए।

20 िहजिकयाले यहूदाभ҄र यसो गरेर याहवहे आफ्ना परमशे् वरको दқृष् टमा जे असल, ҄ठक र सत्य िथयो, त्यही गरे।
21 परमशे् वरको मқन्दरको सवेा, ѳवस्था र आज्ञाहरूका पालनमा ितनले गरेका हरेक काममा ितनले आफ्ना परमशे् वरलाई खोजे र सम्पणूर्

हृदयले गरे। यसकारण ितनको उन् नित भयो।

32
यरूशलमेलाई सनहरेीबको धम्की

1 िहजिकयाले पणू र् िवश् वासयोग्यतामा सबै काम ग҄रसकेपिछ अश्शरूका राजा सनहरेीब आए र यहूदामािथ आ̨मण गरे। ितनले सरुिक्षत
सहरहरूलाई आफ्ना िनқम्त िजѕे िवचारले ती सहरहरू घरेे।

2 सनहरेीबले यरूशलमेिसत यјु गनЌ िवचार राखकेा छन ्भनी िहजिकयाले सनु।े
3 तब ितनले सहरबािहरका पानीहरूका मलूहरू बन्द ग҄रिदने िवषयमा आफ्ना अिधकृतहरू र फौजका मािनसहरूिसत सल् लाह ҅लए; अिन

ितनीहरूले उनलाई सघाए।
4 मािनसहरूको एउटा ठूलो दल भलेा भयो; अिन ितनीहरूले दशेबाट भएर जाने सबै पानीका महुानहरू थिुनिदए। ितनीहरूले भन,े “अश्शरूका

राजाले आएर िकन ̼शस्त पानी भъेाऊन?्”
5 तब ितनले कठोर प҄रͅमसाथ पखार्लका भқत्कएका भागहरू ममर्त गरे; अिन तीमािथ धरहराहरू िनमार्ण गरे। ितनले त्यस पखार्लबािहर

अकИ पखार्ल बनाए, र दावीदको सहरका छानाहरूलाई ब҅लयो पारे। ितनले धरैे मा̷ामा भाला र ढालहरू पिन बनाए।
6 ितनले मािनसहरूमािथ सनै्य अिधकृतहरू िनयлु गरेर ितनीहरूलाई सहरको मलूढोकाको चोकमा आफ्नो साम ु भलेा गरे। अिन यसो भनरे

ितनीहरूलाई उत्साह िदए, “ब҅लया र साहसी होओ।
7 अश्शरूका राजा र ितनको िवशाल फौजदे̔ ख नडराओ; िकनिक हामीिसत हुनहुुने ितनीिसत भएकाहरूभन्दा महान ्हुनहुुन्छ।
8 ितनीिसत शारी҄रक हितयारहरू मा̷ छन,् तर हामीिसत हामीलाई सहायता गनЌ र हा̀ा यјुहरू लिडिदनहुुने याहवहे हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ।”

यसरी यहूदाका राजा िहजिकयाले भनकेा कुराबाट मािनसहरूले आत्मबल पाए।
9 त्यसपिछ जब अश्शरूका राजा सनहरेीब र ितनका सबै दलहरूले लाकीशलाई घरेा ह҅लरहकेा िथए, तब ितनले आफ्ना अिधकृतहरूलाई

यहूदाका राजा िहजिकया र त्यहाँ भएका सम्पणूर् यहूदावासीहरूका िनқम्त यो सन्दशेको साथ यरूशलमेमा पठाए:
10 “अश्शरूका राजा सनहरेीब यसो भन्छन:् ितमीहरूले कुन कुरामािथ भरोसा राखरे आफू यरूशलमेिभ̷ घरेा हालरे बसकेा छौ?
11 जब िहजिकयाले भन्छन,् ‘याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई अश्शरूका राजाको हातबाट बचाउनहुुनछे।’ तर ितनले ितमीहरूलाई

भोक र ितखार्ले मनर्को लािग धोका िददँछैन।्
12 के िहजिकया आफँैले ‘एउटै मा̷ वदेीमा आराधना गन ुर्पछर् र यसमैािथ ब҅लदानहरू चढाउनपुछर्’ भन्दै आफँैले यहूदा र यरूशलमेका

मािनसहरूलाई दवेस्थान र वदेीहरू हटाउन लगाएका िथएनन ्र?
13 “मलैे र मरेा पखुार्हरूले अरू दशेका मािनसहरूलाई जे गरेका छौ,ँ के ितमीहरू जान्दनैौ? के ती जाितहरूका दवेताहरूले मरेो हातबाट

ितनीहरूको दशेलाई किहल्यै बचाउन सकेका िथए?
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14 मरेा पखुार्हरूले नाश गरेका जाितहरूका सबै दवेताहरूमध्ये कसले आफ्ना मिनसहरूलाई मबाट बचाउन सक्यो र? त्यसो भए कसरी
ितमीहरूका ईश् वरले ितमीहरूलाई मरेो हातबाट छुटाउन सक्लान?्

15 अब िहजिकयालाई ितमीहरूलाई धोका िदएर छल्न नदऊे। ितनीमािथ िवश् वास नगर; िकनिक कुनै पिन जाित र राज्यका दवेताले
आफ्नो जाितलाई मरेो हातबाट अथवा मरेा पखुार्हरूका हातबाट बचाउन सकेको छैन। ितमीहरूलाई झन ्के बचाउन सक्लान ्र!”

16 सनहरेीबका अिधकृतहरूले याहवहे परमशे् वरको र उहाँको सवेक िहजिकयाको िवरुјमा अरू कुराहरू पिन बोल।े
17 राजाले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरलाई अपमान गदЏ यसो भन्दै उहाँको िवरोध गरेर प̷ लखे:े “अरू दशेहरूका मािनसहरूका दवेताहरूले

आफ्ना मािनसहरूलाई मरेो हातबाट छुटाउन नसकेझै ँ िहजिकयाका ईश् वरले पिन आफ्ना मािनसहरूलाई मरेो हातबाट छुटाउनछैेन।”
18 तब सहरलाई कब्जा गनर्लाई ितनीहरूले पखार्लमा भएका यरूशलमेका मािनसहरूलाई आतқङ्कत बनाउन र तसार्उनलाई ितनीहरूलाई

िह̾ ूभाषामा हपारे।
19 यरूशलमेका परमशे् वरको िवषयमा ितनीहरूले ससंारका अरू जाितहरूका दवेताहरूको िवषयमाझै ँ मािनसहरूका हातका काम मा̷ हो भनी

भन।े
20 राजा िहजिकया र आमोजका छोरा अगमवлा यशयैाले यस िवषयमा स्वगर्ितर पकुार गरेर ̼ाथर्ना गरे।
21 तब याहवहेले एउटा स्वगर्दतू पठाउनभुयो र ितनले अश्शरूका राजाका छाउनीमा भएका लडाकु मािनसहरू, अगवुाहरू र अिधकृतहरूको

नामिनशानै मे҄ टिदए। यसरी ितनी अपमािनत भएर आफ्नै दशेमा फकЌ । ितनी आफ्नै दवेताको मқन्दरमा गएपिछ ितनका आफ्नै छोराहरूमध्ये
केहीले ितनलाई तरवारले िछनाइिदए।

22 यसरी याहवहेले िहजिकया र यरूशलमेका मािनसहरूलाई अश्शरूका राजा सनहरेीब र अरू सबकैा हातबाट बचाउनभुयो। उहाँले
ितनीहरूलाई चारैितरबाट रक्षा गन ुर्भयो।

23 धरैेले याहवहेको िनқम्त यरूशलमेमा भटेीहरू र यहूदाका राजा िहजिकयाको िनқम्त बहुमलू्य उपहारहरू ल्याए। त्यस समयदे̔ ख उसो राजा
िहजिकयालाई सबै जाितहरूले अित सम्मान गनर् थाल।े

िहजिकयाको अहङ्कार, सफलता र मतृ्य ु
24 ती िदनहरूमा िहजिकया िबरामी भएर मनर् लाग।े ितनले याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे, र उहाँले ितनलाई जवाफ िदएर एउटा िचन्ह िदनभुयो।
25 तर िहजिकयाहको हृदय अहङ्कारी िथयो; ितनले आफूमािथ दखेाइएको दया̼ित कुनै ̼िति̨या दखेाएनन।् यसकारण याहवहेको ̨ोध

ितनी, यहूदा र यरूशलमेमािथ रह् यो।
26 तब िहजिकयाले आफ्नो हृदयको अहङ्कारको िनқम्त पश् चाЀाप गरे, जसरी यरूशलमेका मािनसहरूले गरेका िथए। यसकारण याहवहेको

̨ोध िहजिकयाको शासनकालमा ितनीहरूमािथ आएन।
27 िहजिकयािसत धरैे धनसम्पिЀ र सम्मान िथयो; अिन ितनले आफ्ना चाँदी र सनुको िनқम्त र आफ्ना बहुमलू्य पत्थरहरू, मसलाहरू,

ढालहरू र सबै िकिसमका बहुमलू्य चीजहरूको िनқम्त भण्डारहरू बनाए।
28 ितनले अन् नको कटनी, नयाँ दाखमѧ र जतैनु तले सरुिक्षत राмे गोदामहरू बनाए। तब ितनले िविभन् न िकिसमका जन्तहुरूका िनқम्त

तबलेाहरू र आफ्ना बगालका िनқम्त गोठहरू पिन बनाए।
29 ितनले नगरहरू िनमार्ण गरे, र धरैे सखं्यामा बगाल र बथानहरू ̼ाप् त गरे; िकनिक परमशे् वरले ितनलाई धरैे धनसम्पिЀ िदनभुएको िथयो।
30 गीहोनको पानीको मलूको मािथल् लो िनकासलाई थनुरे त्यस पानीलाई कुलोќारा दावीदको सहरको पқश् चम भागितर लजैाने िहजिकया नै

िथए। आफूले गरेका हरेक काममा उनी सफल हुन्थ।े
31 तर बिेबलोनका शासकहरूले त्यस दशेमा भएको अचम्मको िचन्हको िवषयमा सोध्न भनी ̼ितिनिधहरू पठाउँदा परमशे् वरले ितनका मनमा

रहकेा सबै कुरा जान् नको लािग परीक्षा गनर् ितनलाई छोिडिदनभुयो।
32 िहजिकयाका शासनका अरू घटनाहरू र ितनका भҚлका कायर्हरू, आमोजका छोरा अगमवлा यशयैाका दशर्नमा यहूदा र इ͇ाएलका

राजाहरूका पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
33 िहजिकया आफ्ना पखुार्हरूिसत सतु;े अिन दावीदका सन्तानहरूका िचहानहरू भएको डाँडामा गािडए। ितनको मतृ्य ु हुदँा सारा यहूदा र

यरूशलमेका मािनसहरूले ितनलाई सम्मान िदए। ितनीपिछ ितनका छोरा मनश्शे राजा भए।

33
यहूदाका राजा मनश्शे

1 राजा हुदँा मनश्शे बा͈ वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा पचपन् न वषर् राज्य गरे।
2 याहवहेले इ͇ाएलीहरूको सामबुाट धपाइिदनभुएका जाितहरूका िघनलाग्दा रीितहरूको पिछ लागरे ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
3 आफ्ना िपता िहजिकयाले भत्काएका दवेस्थानहरू ितनले फे҄र बनाए। ितनले बाल दवेताका िनқम्त वदेीहरू पिन बनाए, र अशरेा दवेीका

खम्बाहरू बनाए। ितनी सारा तारामण्डलको अिग िनहुरे; र ितनीहरूलाई पजु।े
4 ितनले “मरेो नाम यरूशलमेमा सदासवर्दा रहनछे” भन् नहुुने याहवहेको मқन्दरमा अरू दवेी-दवेताहरूका वदेीहरू बनाए।
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5 याहवहेको मқन्दरका दवुै चोकहरूमा ितनले सारा तारामण्डलका िनқम्त वदेीहरू बनाए।
6 ितनले आफ्ना छोराहरूलाई बने-िहन् नोमको बेसँीमा आगोमा ब҅लदान गरे। ितनले जोखना हनेर् र तन̷्मन̷्, टुनामनुा गनर् लगाए; अिन जादगुरी

माध्यमहरू र भतू̼तेहरूिसत सल् लाह ҅लए। ितनले याहवहेको दқृष् टमा अित दषु् टता गरे; अिन उहाँलाई ҄रस उठाए।
7 ितनले आफूले खोपकेा आकृितलाई ҅लएर त्यसलाई परमशे् वरको मқन्दरमा रा҅खिदए, जसको िवषयमा परमशे् वरले दावीद र ितनका छोरा

सोलोमनलाई यसो भन् नभुएको िथयो, “यस मқन्दरमा र मलैे इ͇ाएलीहरूका सबै कुलहरूबाट चनुकेो यरूशलमेमा म सदाका िनқम्त आफ्नो नाम
राмछुे।

8 मोशाќारा िदइएका ѳवस्थाहरू, उदЃहरू र िनयमहरूका िवषयमा मलैे ितनीहरूलाई िदएका आज्ञाहरू होिसयारीसाथ पालन गरे भने म
इ͇ाएलीहरूलाई मलैे ितनीहरूका पखुार्हरूलाई िदएको दशेबाट फे҄र धपाउनछैेन।ँ”

9 तर मनश्शलेे यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरूलाई बहकाए, र ितनीहरूले याहवहेले इ͇ाएलीहरूका साम ु नष् ट गन ुर्भएका जाितहरूले भन्दा
बढी दषु् टता गरे।

10 याहवहे मनश्शे र ितनका मािनसहरूिसत बोल्नभुयो, तर ितनीहरूले ध्यानै िदएनन।्
11 यसकारण याहवहेले ितनीहरूका िवरुјमा अश्शरूका राजाका सनेापितहरू ल्याउनभुयो, जसले मनश्शलेाई कैदी बनाए। ितनीहरूले ितनको

नाकमा अङ्कुसे लगाइिदए, र ितनलाई काँसाका साङ्लाहरूले बाँध;े अिन ितनलाई बिेबलोनमा लग।े
12 आफ्नो िवपिЀमा याहवहे ितनका परमशे् वरको िनगाह खोज,े र आफँैलाई ितनका पखुार्हरूका परमशे् वरको साम ु िवन̀ तलु्याए।
13 जब ितनले उहाँलाई ̼ाथर्ना गरे, तब याहवहे ितनको िबन्तीले खशुी हुनभुयो र ितनको िवनय सनु् नभुयो; अिन ितनलाई यरूशलमे र आफ्नो

राज्यमा ल्याउनभुयो। तब मनश्शलेे याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ भनी थाहा पाए।
14 त्यसपिछ ितनले बेसँीमा गीहोनको पқश् चमितरको दावीदको सहरको बािहरी पखार्ललाई माछाको मलूढोकाको मखुसम्मै ओपले डाँडालाई

फेरो लगाएर पनुिनर्मार्ण गरे; ितनले त्यसलाई अझ अग्लो बनाए। ितनले यहूदाका सबै सरुिक्षत सहरहरूमा सनेापितहरू रा҅खिदए।
15 ितनी परदशेी दवेताहरूदे̔ ख अलग भए; अिन ितनले याहवहेको मқन्दरबाट आकृितहरू हटाइिदए। साथसाथै ितनले मқन्दरको डाँडा र

यरूशलमेमा ितनले बनाएका वदेीहरू हटाए, र ती सहरबािहर फ्याँिकिदए।
16 त्यसपिछ ितनले याहवहेको वदेीलाई पनुस्थार्िपत गरे; अिन त्यसमािथ मलेब҅ल र धन्यवाद ब҅ल चढाए,अिन यहूदालाई याहवहे इ͇ाएलका

परमशे् वरको सवेा गन ूर् भन।े
17 तरै पिन मािनसहरूले दवेस्थानहरूमा ब҅लदान चढाइरह,े तर याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरका लािग मा̷ चढाउँथ।े
18 मनश्शकेो शासनकालका अरू घटनाहरू, ितनका परमशे् वरलाई ितनले चढाएको ̼ाथर्ना र याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको नाममा ितनलाई

दशЃहरूले भनकेा कुराहरू इ͇ाएलका राजाहरूका पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
19 ितनको ̼ाथर्ना र ितनको िवनयќारा कसरी परमशे् वर खशुी हुनभुयो, ितनलेआफूलाई िवन̀ बनाउन अिग ितनका पापहरू,अिवश् वासयोग्यता

र ितनले दवेस्थानहरू बनाएर त्यसमा अशरेाका खम्बाहरू र मिूतर्हरू राखकेा घटनाहरू, यी सबै कुराहरू दशЃहरूका पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
20 मनश्शे आफ्ना िपताहरूिसत सतु;े अिन ितनकै ठाउँमा गािडए, र ितनीपिछ ितनका छोरा आमोन राजा भए।

यहूदाका राजा अमोन
21 राजा हुदँा आमोन बाइस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा दईु वषर् राज्य गरे।
22 ितनले आफ्ना िपता मनश्शलेे गरेझै ँ याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे। मनश्शलेे बनाएका सबै मिूतर्हरूलाई आमोनले दण्डवत ् गरे, र

ितनीहरूलाई ब҅लदान चढाए।
23 तर ितनका िपता मनश्शलेे याहवहेको अिग आफूलाई िवन̀ तलु्याएझै ँ ितनले गरेनन;् आमोनले आफ्नो दोष अझ धरैे बनाए।
24 आमोनका अिधकृतहरूले ितनको िवरुјमा षђन̷् गरेर राजालाई ितनकै महलमा हत्या गरे।
25 तब दशेका मािनसहरूले आमोनलाई मानЌ सबलैाई मारे; अिन ितनीहरूले ितनका छोरा योिशयाहलाई ितनको सъामा राजा बनाए।

34
योिशयाहका सधुारहरू

1 राजा हुदँा योिशयाह आठ वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एकतीस वषर् राज्य गरे।
2 ितनले याहवहेको दқृष् टमा जे ҄ठक िथयो, त्यही गरे। अिन दािहन-ेदे̾ े कतपै҄ъ लागनेन,् तर आफ्ना पखुार् दावीदका चालहरूमा िहडँ।े
3 ितनको शासनकालको आठौँ वषर्मा आफू जवान हुदँै ितनले आफ्ना पखुार् दावीदका परमशे् वरलाई खोज्न थाल।े ितनको बा͈ौँ वषर्मा ितनले

यहूदा र यरूशलमेलाई दवेस्थानहरू, अशरेा दवेीका खम्बाहरू, खोपकेा मिूतर्हरू र ढलौटे मिूतर्हरूबाट शјु गनर् थाल।े
4 ितनको िनदЌशनमा बाल दवेताका वदेीहरू भत्काइए। ितनले तीमािथ भएका धपू-वदेीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर आकृितहरूलाई धलुोिपठो

बनाइिदए। ितनले ती कुराहरूलाई धलुोिपठो बनाएर ितनीहरूकहाँ ब҅लदान चढाउनहेरूका िचहानहरूमािथ छ҄रिदए।
5 ितनले पजुारीहरूका हाडहरू ितनीहरूका वदेीहरूमािथ जलाइिदए। यसरी ितनले यहूदा र यरूशलमेलाई शјु गरे।
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6 मनश्श,े ए̽ाइम, िशिमयोनका सहरहरूमा र नप् तालीसम्मै ितनीहरूका चारैितरका भग्नावशषेहरू मा̷ होइन, तर ितनले वदेीहरू र अशरेा
दवेीका खम्बाहरू पिन भत्काइिदए।

7 ितनले ती मिूतर्हरूलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर धलुोिपठो पा҄रिदए; अिन इ͇ाएलभ҄र भएका सबै धपू-वदेीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदए। तब ितनी
यरूशलमेमा फकЌ ।

8 योिशयाहको शासनकालको अठारौँ वषर्मा ितनले दशे र यरूशलमेलाई शјु गनर् भनी असल्याहका छोरा शापान, सहरका ̼शासक मासयेाह
र योआहाजका छोरा लखेापाल योआलाई याहवहे ितनका परमशे् वरको मқन्दर ममर्त गनर् भनी पठाए।

9 ितनीहरू ̼धान पजुारी िहқल्कयाहकहाँ गए, र ќारपाल लवेीहरूले मनश्श,े ए̽ाइम र इ͇ाएलका बाँकी रहकेा सबै भागबाट, साथै यहूदाका
र बने्यामीनका मािनसहरूबाट र यरूशलमेका मािनसहरूबाट उठाएर परमशे् वरको मқन्दरमा ल्याइएको रकम ितनलाई सқुम्पिदए।

10 तब ितनीहरूले त्यो याहवहेको मқन्दरमा भइरहकेा कामको िजम्मामा िनयлु ग҄रएका मािनसहरूलाई िदए। यी मािनसहरूले मқन्दर ममर्त
गनЌ र पनुस्थार्पन गनЌ कमर्चारीहरूलाई िदए।

11 ितनीहरूले यहूदाका राजाहरूले भқत्कन िदएका भवनहरूका द҅लन र थाम्ने काठको िनқम्त काटेका ढुङ्गाहरू र काठहरू िकन् न िसकमЃ
र डकमЃहरूलाई पिन रकम िदए।

12 ती मािनसहरूले िवश् वासयोग्यतामा काम गरे। ितनीहरूलाई िनदЌशन िदनलाई ितनीहरूमािथ मरारीका सन्तान लवेी यहत र ओबिदया िथए,
जो कहातका सन्तान जक҄रया र मशलु् लाम िथए। वाѧ-यन̷्मा दक्ष लवेीहरू िथए,

13 जसलाई मजदरुहरूको िजम्मा िदइएको िथयो र ितनीहरूले सबै कमर्चारीहरूको काम रेखदखे गथЌ। लवेीहरूमध्ये केही सिचव, शाҀी र
ќारपालहरू िथए।

ѳवस्थाको पसु्तक भъेाइएको
14 जब ितनीहरूले याहवहेको मқन्दरमा सङ्कलन ग҄रएको रकम बािहर ल्याए, तब पजुारी िहқल्कयाहले मोशाќारा िदइएको याहवहेको

ѳवस्थाको पसु्तक भъेाए।
15 िहқल्कयाहले सिचव शापानलाई भन,े “मलैे याहवहेको मқन्दरमा ѳवस्थाको पसु्तक भъेाएको छु।” ितनले त्यो शापानलाई िदए।
16 तब शापानले त्यो पसु्तक राजाकहाँ लग,े र ितनलाई खबर िदए: “तपाईंका कमर्चारीहरूले ितनीहरूलाई िजम्मा िदएअनसुार सबै काम

ग҄ररहकेा छन।्
17 ितनीहरूले याहवहेको मқन्दरमा भएको रकम ित҄रिदएका छन।् अिन त्यसलाई अिधकारीहरू र कमर्चारीहरूको िजम्मामा िदइसकेका

छन।्
18 त्यसपिछ पजुारी िहқल्कयाहले मलाई एउटा पसु्तक िदएका छन।्” सिचव शापानले त्यसलाई राजाको उपқस्थितमा पढ।े
19 ѳवस्थाका कुराहरू सनुपेिछ राजाले आफ्नो वҀ च्यात।े
20 ितनले िहқल्कयाह, शापानका छोरा अहीकाम, मीकाका छोरा अब्दोन, सिचव शापान र राजाका सवेक असाहायाहलाई हुकुम िदए:
21 “जाओ र मरेा िनқम्त, इ͇ाएल र यहूदाका बाँकी रहकेाहरूका िनқम्त यो भъेाइएको पसु्तकमा ले̔ खएका कुराहरूबारे याहवहेिसत सल् लाह

लओे। हा̀ा पखुार्हरूले याहवहेको वचन पालन नगरेका र ितनीहरूले यस पसु्तकमा ले̔ खएअनसुार नगरेका हुनाले हामीमािथ याहवहेको ठूलो
̨ोध खिनएको छ।”

22 िहқल्कयाह र राजाले ितनीिसत पठाएकाहरू अगमवािदनी हुल्दाकहाँ कुरा गनर् गए, जो वҀहरूको रेखदखे गनЌ हसराका* नाित तोखतका†
छोरा शल् लमूकी पѕी िथइन।् उनी यरूशलमेको नयाँ भागमा बқस्थन।्

23 उनले ितनीहरूलाई भिनन,् “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छः ितमीहरूलाई मकहाँ पठाउने मािनसलाई भन,्
24 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म यस ठाउँ र यसमा भएका मािनसहरूमा िवपिЀ, अथार्त ् यहूदाको राजाको साम ु यस पसु्तकबाट पिढएका

ͅापहरू ल्याउनछुे।
25 ितनीहरूले मलाई त्यागकेा छन,् र अरू दवेताहरूका िनқम्त धपू बालकेा छन।् ितनीहरूका हातले बनाएका सबै कुराहरूले मलाई ҄रस

उठाएका छन।् यसकारण यस ठाउँमा मरेो ̨ोध खन्याइनछे, र त्यो शान्त हुनछैेन।’
26 याहवहेिसत सल् लाह ҅लन ितमीहरूलाई पठाउने यहूदाका राजालाई भन,् ‘तैलँ े सनुकेा कुराहरूको िवषयमा याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर

यसो भन् नहुुन्छ:
27 तरेो हृदयले मरेा कुरा सनुकेो हुनाल,े यस ठाउँ र यसका मािनसहरूको िवरुјमा मलैे भनकेो सनुरे त ैलँ े आफूलाई परमशे् वरको साम ु िवन̀

तलु्याइस;् यसकारण तैलँ े मरेो साम ु आफूलाई िवन̀ तलु्याएर आफ्नो वҀ च्यातरे मरेो साम ु रोइस।् अब मलैे तरेो पकुार सनुकेो छु भनी याहवहे
घोषणा गन ुर्हुन्छ।

28 अब म तलँाई तरेा पखुार्हरूकहाँ भलेा गराउनछुे, र त ँ शाқन्तमा गािडनछेस।् तरेा आखँाले मलै े यस ठाउँमा र यहाँ बस् नहेरूमा ल्याउने सबै
िवपिЀहरू दмेछैेन।’ ”

यसकारण ितनीहरूले उनको जवाफ राजाकहाँ लग।े
* 34:22 हरहस पिन भिनएको छ। † 34:22 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा ितक्भा।
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29 तब राजाले यहूदा र यरूशलमेका सबै ̼धानहरूलाई एकसाथ बोलाए।
30 ितनी, यहूदाका र यरूशलमेका सबै बािसन्दाहरू, साथै पजुारीहरू र लवेीहरू, र सानादे̔ ख ҅लएर ठूला सबै मािनसहरू याहवहेको मқन्दरसम्म

गए। ितनले सबलैे सनु् ने गरी याहवहेको मқन्दरमा भъेाइएको करारको पसु्तकबाट सबै कुराहरू पढ।े
31 राजा आफ्नो खम्बाको छेउमा उिभए, र याहवहेको पिछ लाग्न, उहाँका आज्ञाहरू, िनयमहरू अिन उदЃहरू आफ्नो सम्पणूर् हृदय र ̼ाणले

पालन गनर्को लािग र त्यस पसु्तकमा ले̔ खएका करारका वचनहरू पालन गनर् भनी याहवहेको साम ु एउटा करार बाँध।े
32 तब ितनले यरूशलमे र बने्यामीनमा भएका हरेकलाई करारका वचनमािथ ̼ितज्ञा गराए; यरूशलमेका मािनसहरूले परमशे् वर, अथार्त ्

ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरको करारअनसुार गरे।
33 योिशयाहले सबै घिृणत मिूतर्हरूलाई इ͇ाएलका सबै ̼ान्तहरूबाट हटाए, र ितनले इ͇ाएलमा उपқस्थत रहकेा सबलैाई याहवहे ितनीहरूका

परमशे् वरको सवेा गनर् लगाए। ितनी बाँचनु्जले ितनीहरूले किहल्यै पिन याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरको पिछ लाग्न छोडनेन।्

35
योिशयाहले िनस्तार चाड मनाएका

1 योिशयाहले याहवहेका िनқम्त यरूशलमेमा िनस्तार चाड मनाए। पिहलो मिहनाको चौधौँ िदन िनस्तार चाडको थमुा मारे।
2 ितनले पजुारीहरूलाई ितनीहरूका काममा िनयлु गरे, र ितनीहरूलाई याहवहेको मқन्दरको सवेामा उत्सािहत तलु्याए।
3 ितनले सारा इ͇ाएललाई िसकाउने र याहवहेकहाँ पिव̷ पा҄रएका लवेीहरूलाई भन:े “पिव̷ सन्दकुलाई इ͇ाएलका राजा दावीदका छोरा

सोलोमनले बनाएको मқन्दरमा राм।ू यसलाई ितमीहरूका काँधमा राखरे यताउता नलजैान।ू अब याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर र इ͇ाएलका
मािनसहरूको सवेा गन ूर्।

4 इ͇ाएलका मािनसहरू र राजा दावीदका छोरा सोलोमनले लखेकेा िनदЌशनअनसुार ितमीहरूका दलमा रहकेा प҄रवार-प҄रवार गरी आफूलाई
तयार बनाउन।ू

5 “ितमीहरूका सङ्गी-दाजभुाइ, साधारण मािनसहरूका साना-साना ̼त्यके दलका िनқम्त लवेीहरूका एक झणु्डिसत पिव̷स्थानमा उिभन।ू
6 याहवहेले मोशाќारा आज्ञा िदनभुएअनसुार िनस्तारको थमुालाई मान ूर्। आफूलाई पिव̷ बनाउन ू र ितमीहरूका सङ्गी-दशेवासीहरूका िनқम्त

थमुाहरू तयार पान ूर्।”
7 योिशयाहले त्यहाँ भएका सबै साधारण मािनसहरूका िनқम्त िनस्तार चाड ब҅लदानको लािग तीस हजार भडेाबा̩ाहरू र तीन हजार पशहुरू

सबै राजाकै सम्पिЀबाट ̼बन्ध ग҄रिदए।
8 ितनका अिधकृतहरूले पिन मािनसहरू, पजुारीहरू र लवेीहरूलाई स्वचे्छापवूर्क उपहार िदए। परमशे् वरको भवनका ̼शासकहरू िहқल्कयाह,

जक҄रया र यहीएलले पजुारीहरूलाई छब्बीस सय वटा िनस्तारका थमुा र तीन सय पशहुरू िदए।
9 केनन्याह र ितनका भाइहरू शमायाह र नथिनएल साथै लवेीहरूका अगवुाहरू हशब्याह, यीएल र योजाबादले लवेीहरूका िनқम्त पाँच हजार

िनस्तार थमुा र पाँच सय पशहुरू ̼बन्ध ग҄रिदए।
10 यसरी सवेा आयोजन ग҄रयो; अिन राजाले हुकुम गरेझै ँ पजुारीहरू दल-दलमा रहकेा लवेीहरूिसत खडा भए।
11 िनस्तारका थमुाहरू मा҄रए; अिन पजुारीहरूले ितनीहरूलाई िदइएको रगत वदेीमा छकЌ , र लवेीहरूले पशहुरूका छाला काढ।े
12 मोशाको पसु्तकमा ले̔ खएझै ँ ितनीहरूले याहवहेका िनқम्त चढाउनलाई मािनसहरूका प҄रवारहरूका साना-साना दलहरूलाई िदन भनी

होमब҅लहरू अलग गरे। ितनीहरूले गोरुहरूलाई पिन त्यसै गरे।
13 ितनीहरूले िनस्तारका पशहुरूलाई िविधअनसुार आगोमा पोल;े र पिव̷ भटेीहरूलाई भाँडाहरू, कराहीहरू, ताप्केहरूमा उमाले र सबै

मािनसहरूलाई िछटो-िछटो गरी िदए।
14 त्यसपिछ ितनीहरूले आफ्नै िनқम्त र पजुारीहरूका िनқम्त तयारी गरे; िकनिक हारूनका सन्तान पजुारीहरू रात परेसम्म होमब҅ल र बोसोको

भाग चढाइरहकेा िथए। यसरी लवेीहरूले आफ्नै िनқम्त र हारूनवशंी पजुारीहरूका िनқम्त तयारी गरे।
15 सङ्गीतकारहरू, आसापका सन्तान, दावीद, आसाप, हमेान र राजाका दशЃ यदतूनूले तोिकिदएका ठाउँहरूमा िथए। ̼त्यके मलूढोकाका

ќारपालहरूले आफ्नो ठाउँ छोड्न ु आवश्यकता परेन; िकनिक ितनीहरूका िनқम्त ितनीहरूका सङ्गी-लवेीहरूले नै तयार ग҄रिदएका िथए।
16 यसकारण राजा योिशयाहले हुकुम िदएझै ँ िनस्तार चाड मनाउनको लािग र याहवहेको वदेीमा होमब҅ल चढाउनलाई याहवहेको सम्पणूर् सवेा

सम्पन् न ग҄रयो।
17 उपқस्थत भएका इ͇ाएलीहरूले त्यस बलेा िनस्तार चाड मनाए, र सात िदनसम्म अखिमरी रोटीको चाड मनाए।
18अगमवлा शमएूलको समयदे̔ ख उसो इ͇ाएलमा यस्तो िकिसमको िनस्तार चाड मनाइएको िथएन। योिशयाहले पजुारी,लवेी र यरूशलमेका

मािनसहरूिसत िनस्तार चाड मनाएझै ँ सबै यहूदा र इ͇ाएलका कुनै राजाले पिन किहल्यै मनाएका िथएनन।्
19 योिशयाहको शासनकालको अठारौँ वषर्मा यो िनस्तार चाड मनाइएको िथयो।

योिशयाहको मतृ्य ु
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20 यी सबै कुराहरूपिछ जब योिशयाहले मқन्दरको ѳवस्था िमलाइसके, तब इिजप्टका राजा फारो नकेो य ू̽ े ҄टसमा भएको ककर् मीशमा
उक्लरे आए। योिशयाह ितनीिसत यјु गनर् त्यहाँ गए।

21 तर नकेोले ितनीकहाँ दतूहरू पठाएर भन,े “हे यहूदाका राजा, तपाईं र मरेो के सरोकार छ र? अिहले मलैे आ̨मण ग҄ररहकेो तपाईंसगँ
होइन, तर मसगँ श̷तुामा रहकेो घरानासगँ मा̷ हो। मलाई चाँडो जान ू भन् ने परमशे् वरको आज्ञा छ। यसकारण मरेो पक्षमा हुनहुुने परमशे् वरको
िवरोध गनर् छोड्नहुोस,् न̷ उहाँले तपाईंलाई नाश गन ुर्हुनछे।”

22 तरै पिन योिशयाहले ितनको कुरा सनुनेन;् तर ितनीिसत लडाइँ गनर्लाई ितनले आफ्नो भषे बदली गरे। ितनले परमशे् वरको आज्ञामा फारो
नकेोले भनकेो कुरा सनुनेन,् तर ितनीिसत लडाइँ गनर्लाई मिगѣोको मदैानमा गए।

23 धनधुार्रीहरूले राजा योिशयाहलाई काँडले हान;े तब ितनले आफ्ना अिधकृतहरूलाई भन,े “मलाई लजैाऊ; मलाई गिहरो चोट लागकेो
छ।”

24 यसकारण उनीहरूले ितनलाई आफ्नो रथबाट िनकालरे ितनको अकИ रथमा चढाएर यरूशलमेमा ल्याए। अिन ितनी त्यहीँ नै मरे, र आफ्ना
पखुार्हरूका िचहानहरूमा गािडए। यसरी सारा यहूदा र यरूशलमेले ितनका िनқम्त शोक गरे।

25 यिमर्याले योिशयाहका िनқम्त िवलापका गीतहरू रच।े आजको िदनसम्म नै परुुष र Ҁी गायक-गाियकाहरूले ितनको स्मिृतमा िवलापका
गीत गाउछँन।् इ͇ाएलमा यो एउटा िविध नै भयो र यी िवलापको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्

26 योिशयाहको शासनकालका अरू घटनाहरू र याहवहेको ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार ितनका भҚлका कामहरू,
27 सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्मका सबै घटनाहरू, इ͇ाएल र यहूदाका राजाहरूको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्

36
1 तब दशेवासीहरूले योिशयाहका छोरा यहोआहाजलाई ҅लएर ितनका िपताको ठाउँमा ितनलाई यरूशलमेमा राजा बनाए।

यहूदाका राजा यहोआहाज
2 राजा हुदँा यहोआहाज तईेस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा तीन मिहना राज्य गरे।
3 इिजप्टका राजाले यरूशलमेमा यहोआहाजलाई पदच्यतु गरे;अिन यहूदामािथ एक सय टालने्ट*चाँदी र एक टालने्ट† सनुको कर लगाइिदए।
4 इिजप्टका राजाले यहोआहाजका भाइ एल्याकीमलाई यहूदा र यरूशलमेमािथ राजा बनाए। एल्याकीमको नाम बदली गरेर यहोयाकीम

राख।े तर फारो नकेोले एल्याकीमका दाजु यहोआहाजलाई ҅लएर इिजप्टमा गए।
यहूदाका राजा यहोयाकीम

5 राजा हुदँा यहोयाकीम पच् चीस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एघार वषर् राज्य गरे। ितनले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको दқृष् टमा दषु् टता
गरे।

6 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले ितनीमािथ आ̨मण गरे; अिन ितनलाई बिेबलोनमा लजैानलाई काँसाका साङ्लाहरूले बाँध।े
7 नबकूदनसेरले याहवहेको मқन्दरबाट पिन साम̪ीहरू लग,े र ती साम̪ीहरू बिेबलोनमा आफ्नो मқन्दरमा‡ राख।े
8 यहोयाकीमको शासनकालका अरू घटनाहरू, ितनले गरेका िघनलाग्दा कुराहरू र ितनका िवरुјमा पाइने सबै कुराहरू, इ͇ाएल र यहूदाका

राजाहरूको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।् ितनीपिछ ितनका छोरा यहोयाकीन राजा भए।
यहूदाका राजा यहोयाकीन

9 राजा हुदँा यहोयाकीन अठार वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा तीन मिहना दश िदन शासन गरे। ितनले याहवहेको दқृष् टमा दषु् टता गरे।
10 बसन्त ऋतमुा राजा नबकूदनसेरले ितनलाई ҅लन पठाए, र ितनलाई याहवहेको मқन्दरका बहुमलू्य चीजहरूको साथमा बिेबलोनमा ल्याए।

अिन यहोयाकीनका काका िसदिकयाहलाई यहूदा र यरूशलमेमािथ राजा तलु्याए।
यहूदाका राजा िसदिकयाह

11 राजा हुदँा िसदिकयाह एक् काइस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एघार वषर् राज्य गरे।
12 ितनले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको दқृष् टमा दषु् टता गरे, र याहवहेको वचन बोल्ने अगमवлा यिमर्याको अिग आफूलाई िवन̀ तलु्याएनन।्
13 ितनी आफूलाई परमशे् वरको नाममा शपथ खवुाउने राजा नबकूदनसेरको िवरुјमा बागी भए। ितनी अटेरी भए, र आफ्नो हृदय कठोर बनाएर

याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरितर फकЌ नन।्
14 यसबाहके पजुारीहरू र मािनसहरूका सबै अगवुाहरू झन-्झन ् अिवश् वासी भए। सबै जाितहरूका िघनलाग्दा रीितहरूका पिछ लागरे

याहवहेले यरूशलमेमा पिव̷ गन ुर्भएको उहाँको मқन्दरलाई अशјु पारे।
यरूशलमेको पतन

15आफ्नो जाित र आफ्नो वासस्थान̼ित ҄टठाउनभुएको कारण याहवहे ितनीहरूका पखुार्हरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई आफ्ना दतूहरूќारा
घरी-घरी वचन पठाउनभुयो।
* 36:3 अथार्त,् लगभग 3.4 मिे̲क टन † 36:3 अथार्त,् लगभग 34 िकलो ‡ 36:7 अथवा दरबार
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16 तर ितनीहरूले उहाँका दतूहरूलाई हाँसो-ठъा गरे, उहाँका वचनहरूको िनन्दा गरे र उहाँका अगमवлाहरूलाई िगल् ला गरे। यसकारण
याहवहेको ̨ोध उहाँका मािनसहरूमािथ दқन्कयो र त्यो शान्त हुनै सकेन।

17उहाँले ितनीहरूका िवरुјमा बिेबलोनका राजालाई ल्याउनभुयो, जसले ितनीहरूका जवान मािनसहरूलाई पिव̷स्थानको भवनिभ̷ तरवारले
मा҄रिदए। के जवान परुुष वा Ҁी वा वјृ मािनस र बढुापाका, कसलैाई पिन बाँकी राखनेन।् याहवहेले ितनीहरू सबलैाई नबकूदनसेरकहाँ
सқुम्पिदनभुयो।

18 ितनले परमशे् वरको मқन्दरबाट साना-ठूला दवुै गरी सबै साम̪ीहरू, याहवहेको मқन्दरका खजाना साथै राजा र ितनका अिधकृतहरूका
खजाना बिेबलोनमा लग।े

19 ितनीहरूले परमशे् वरको मқन्दर जलािदए, र यरूशलमेका पखार्लहरू भत्काइिदए। ितनीहरूले सबै महल र त्यहाँ भएका हरेक मलू्यवान ्
चीज जलाइिदए।

20 तरवारबाट बाँचकेाहरूलाई ितनले कैदी बनाएर बिेबलोनमा लग।े अिन परसीयाको राज्य शҚлमा नआएसम्म ितनीहरू त्यहाँका राजा र
ितनका छोराहरूका चाकरहरू भएर रह।े

21 यिमर्याќारा बो҅लएको याहवहेको वचन परूा हुन सЀरी वषर् परूा नभएसम्म यसको उजाडको सबै अवस्थामा रहुन्जले दशेले आफ्ना शब्बाथ
िवͅामहरू मनाइरह् यो।

22 परसीयाका राजा कोरेसको पिहलो वषर्मा, यिमर्याќारा याहवहेले बोल्नभुएको वचन परूा होस ्भनरे याहवहेले परसीयाका राजा कोरेसको
हृदयलाई उत्̼े҄ रत गन ुर्भयो। अिन ितनले आफ्नो राज्यभ҄र एउटा उदЃ घोषणा गरे, र यसो भनरे त्यसलाई ҅ल҅खत रूपमा पिन िनकाल:े

23 “परसीयाका राजा कोरेस यसो भन्छन:्
“ ‘याहवहे स्वगर्का परमशे् वरले मलाई ससंारका सबै राज्यहरू िदनभुएको छ। अिन उहाँले मलाई उहाँका िनқम्त यहूदाको यरूशलमेमा

एउटा मқन्दर बनाउन िनयлु गन ुर्भएको छ। ितमीहरूमध्ये उहाँका हरेक मािनसिसत याहवहे उसका परमशे् वर रहून,् र त्यसलाई यरूशलमेमा
जान िदइयोस।्’ ”
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ए̯ाको पसु्तक
कोरेसले िनवार्िसतहरूलाई फकर् न मदत गरेका

1 परसीयाका राजा कोरेसको पिहलो वषर्मा, यिमर्याќारा याहवहेले बोल्नभुएको वचन परूा होस ्भनरे याहवहेले परसीयाका राजा कोरेसको
हृदयलाई उत्̼े҄ रत गन ुर्भयो। अिन ितनले आफ्नो राज्यभ҄र एउटा उदЃ घोषणा गरे, र यसो भनरे त्यसलाई ҅ल҅खत रूपमा पिन िनकाल:े

2 “परसीयाका राजा कोरेस यसो भन्छन:्
“ ‘याहवहे, स्वगर्का परमशे् वरले मलाई पथृ्वीका सबै राज्य िदनभुएको छ। याहवहेले यहूदाको यरूशलमेमा उहाँका िनқम्त मқन्दर िनमार्ण

गनर् मलाई िनयлु गन ुर्भएको छ।
3 ितमीहरूको बीचमा जो याहवहेका ̼जा हुन,् ितनीहरूका परमशे् वर ितनीहरूसगँ होऊन!् ितमीहरू याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, जो

यरूशलमेमा हुनहुुन्छ, उहाँको मқन्दर पनुिनर्मार्ण गनर्लाई यहूदाको यरूशलमेमा जाओ।
4 अिन जहाँ-जहाँ यहूदीहरू अिहलसेम्म जीिवत रहकेा छन,् त्यहाँका स्थानीयवासीहरू सबलैे यरूशलमेमा परमशे् वरको मқन्दरका िनқम्त

सनु, चाँदी, धनसम्पिЀ र गाईबस्तहुरू, साथै स्वचे्छा-भटेीहरू ल्याऊन।्’ ”
5 त्यसपिछ यरूशलमेमा याहवहेको भवन पनुिनर्मार्ण गनर् यहूदा र बने्यामीनका घरानाका अगवुाहरू, पजुारीहरू र लवेीहरू, हरेक जसका

हृदयमा परमशे् वरले काम गन ुर्भयो, ितनीहरू यरूशलमे गएर याहवहेको भवन पनुिनर्मार्ण गनर् तयार भए।
6 ितनीहरूका िछमकेीहरू सबलैे स्वचे्छा भटेीहरूसिहत सनु र चाँदीका सामानहरू, धनसम्पिЀ, गाईबस्तहुरू, र बहुमलू्य उपहारहरू िदएर

उनीहरूलाई सहायता गरे।
7 त्यसबाहके कोरेस राजाले याहवहेको भवनका भाँडाहरू पिन िनकालरे ल्याए, जनु नबकूदनसेरले यरूशलमेबाट लगरे आफ्नो दवेताको

मқन्दरमा राखकेा िथए।
8 परसीयाका राजा कोरेसले कोषाध्यक्ष िम̷देातќारा ती चीजहरू ल्याए, जसले ती चीजहरू गन्ती गरेर सचूी बनाए; अिन यहूदाका राजकुमार

शशे्बस्सरलाई बझुाए।
9 ती चीजहरूको ता҅लका यही िथयो:

सनुका थालहरू 30 वटा;
चाँदीका थालहरू 1,000 वटा;
चाँदीका कराहीहरू 29 वटा;
10 सनुका कचौराहरू 30 वटा;
एकै िकिसमका चाँदीका कचौराहरू 410 वटा;
अन्य भाँडाकँुडाहरू 1,000 वटा।
11 सबै गरेर सनु र चाँदीका जम्मा भाँडाहरू 5,400 िथए।

बिेबलोनबाट यरूशलमे फकर् ंदा शशे्बस्सरले िनवार्िसत यहूदीहरूसगँै ती सबै कुराहरू ल्याए।

2
िनवार्सनबाट फिकर् एर आएकाहरूको सचूी
1 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले बिेबलोन कैदमा लगकेाहरूमध्यकेा कैदबाट फकЌ र आउने ̼ान्तका मािनसहरू ियनै हुनः् ितनीहरू हरेक

आफ्नै सहर यरूशलमे र यहूदामा फकЌ । (ितनीहरू
2 यरुबाबले, यशेआू, नहमे्याह, सरायाह, रेलयाह, मोदर्कै, िबल्शान, िमस्पार, िबग्व,ै रेहूम र बानाहिसत यरूशलमे र यहूदामा आ-आफ्नै

नगरमा फिकर् एका िथए):

इ͇ाएलीहरूका परुुषहरूको सचूी:
3 परोशका सन्तानहरू 2,172 जना;
4 शपत्याहका सन्तानहरू 372 जना;
5 अराहका सन्तानहरू 775 जना;
6 पहत-मोआबका सन्तानहरू (यशेआू र योआबको वशंबाट) 2,812 जना;
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7 एलामका सन्तान 1,254 जना;
8 जЀूका सन्तान 945 जना;
9 जक् कैका सन्तान 760 जना;
10 बानीका सन्तान 642 जना;
11 बबेकैा सन्तान 623 जना;
12 अज्गादका सन्तान 1,222 जना;
13 अदोनीकामका सन्तान जम्मा 666 जना;
14 िबग्वकैा सन्तान 2,056 जना;
15 आदीनका सन्तान 454 जना;
16 आतरेका सन्तान (िहजिकयाबाट) 98 जना;
17 बजेकैा सन्तान 323 जना;
18 योराका सन्तान 112 जना;
19 हाशमूका सन्तान 223 जना;
20 िगब्बारका सन्तान 95 जना;
21 बथेलहेमेका मािनसहरू 123 जना;
22 नतोपाका मािनसहरू 56 जना;
23 अनातोतका मािनसहरू 128 जना;
24 अज्मावतेका मािनसहरू 42 जना;
25 िकयर्त-यारीम, कपीरा र बरेोतका मािनसहरू 743 जना;
26 रामा र गबेाका मािनसहरू 621 जना;
27 िमकमाशका मािनसहरू 122 जना;
28 बथेले र ऐका मािनसहरू 223 जना;
29 नबेोका मािनसहरू 52 जना;
30 मग्बीसका मािनसहरू 156 जना;
31 अकИ एलामका मािनसहरू 1,254 जना;
32 हारीमका मािनसहरू 320 जना;
33 लोद, हादीद र ओनोका मािनसहरू 725 जना;
34 यरीहोका मािनसहरू 345 जना;
35 सनेाहका मािनसहरू 3,630 जना।
36 पजुारीहरू:

यदायाहका सन्तानहरू
(यशेआूको प҄रवारबाट) 973 जना;
37 इम्मरेको प҄रवारबाट 1,052 जना;
38 पशहूरको प҄रवारबाट 1,247 जना;
39 हारीमको प҄रवारबाट 1,017 जना।
40 लवेीहरू:

यशेआूका र कदिमएलका सन्तानहरू
(होदिवयाहको वशं) 74 जना।
41 गायकहरू:

आसापका सन्तानहरू 128 जना।
42 मқन्दरका ќारपालहरू:

शल् लमू, आतरे, तल्मोन,
अक् कूब, हतीता र शोबकैा
सन्तानहरू 139 जना।
43 मқन्दरका सवेकहरूका सन्तानहरू:
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सीहा, हसपूा, तब्बाओत,
44 केरोस, सीआ, पादोन,
45 लबेाना, हागाबा, अक् कूब,
46 हागाब, शल्म,ै हानान,
47 िगѣेल, गहर, रायाह,
48 रसीन, नकोदा, गज्जाम,
49 उज्जा, पसहे, बसे,ै
50 अस् ना, मोनीम, नपेसुीम,
51 बक्बकू, हकूपा, हरहूर,
52 बस्लतू, महीदा, हशार्,
53 बकИस, सीसरा, तमेह,
54 नसीह र हतीपा।
55 सोलोमनका सवेकहरूका सन्तानहरू:

सोत,ै सोपरेेत,
परुदाका सन्तानहरू,
56 याला, दकИन, िगѣेल,
57 शपत्याह, हЀील,
पोकेरेत-हसबेायीम र आमी
58 मқन्दरका सवेकहरू र सोलोमनका सवेकहरूका सन्तान 392 जना।
59 तले-मलेह, तले-हशार्, करूब, आѣान र इम्मरेका सहरहरूबाट आएकाहरू, जसले आफ्ना प҄रवारहरूलाई इ͇ाएलका सन्तानहरूबाट

आएका हुन ्भनी ̼माण िदन सकेनन।् िनम्न ҅ल҅खत ѳҚлहरू ितनीहरूका सन्तानहरू हुन:्
60 दलायाह, तोिबया र नकोदाका सन्तानहरू 652 जना।
61 अिन पजुारीहरूमध्यबेाट:

होबायाह, हक् कोस र बिजर्ल् लकैा सन्तानहरू (जसले िगलादी बिजर्ल् लकैी छोरी िववाह गरेका िथए, र त्यही नामले बोलाइएका िथए)।
62 ियनीहरूले आफ्ना प҄रवारका िववरण सिूचहरू खोज,े तर भъेाएनन।् यसकारण ितनीहरू अशјु ठह҄रए, र पजुारी पदबाट िनका҅लए।
63 राज्यपालले ऊरीम र तमु्मीमिसत सवेा गनЌ एक जना पजुारी नभएसम्म ितनीहरूलाई महा-पिव̷ भोजनबाट केही नखाने हुकुम िदए।
64 सम्पणूर् जनसमहूको सखं्या 42,360 जना िथयो।
65 यसबाहके ितनीहरूका 7,337 जना सवेक-सिेवकाहरू पिन िथए। ितनीहरूिसत 200 गायक-गाियकाहरू पिन िथए।
66 ितनीहरूका 736 घोडा, 245 खच् चर,
67 435 ऊँट र 6,720 वटा गधा िथए।

68 जब ितनीहरू यरूशलमेमा याहवहेको भवनमा आइपगु,े तब केही प҄रवारका अगवुाहरूले परमशे् वरको भवन पिहलकैे ठाउँमा पनुिनर्मार्ण
गनर्लाई स्वचे्छा-भटेीहरू िदए।

69 ितनीहरूले आफ्ना क्षमताअनसुार भवन पनुिनर्मार्णको िनқम्त 61,000 डा҄रक* सनु, 5,000 मीना† चाँदी र 100 पजुारीका पोशाकहरू
िदए।

70 पजुारीहरू, लवेीहरू, गायक-गाियकाहरू, ќारपालहरू र मқन्दरका सवेकहरू ितनीहरूका आ-आफ्नै सहरहरूमा, अन्य अरू केही
मािनसहरूसगँै बसोबास गरे। अिन बाँकी इ͇ाएलीहरूचािह ँ आ-आफ्ना सहरहरूमा बसोबास गरे।

3
वदेीको पनुिनर्मार्ण

1 सातौँ मिहना लाग्दा इ͇ाएलीहरू आ-आफ्ना सहरहरूमा बिससकेका िथए। तब मािनसहरू एउटै मािनसझै ँ भएर यरूशलमेमा भलेा भए।
2 तब परमशे् वरका जन मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार होमब҅ल चढाउनलाई योसादाकका छोरा यशेआू र ितनका सह पजुारीहरू,

शालितएलका छोरा यरुबाबले र ितनका िम̷हरू िमलरे इ͇ाएलका परमशे् वरको वदेी िनमार्ण गनर् सरुु गरे।
* 2:69 लगभग 500 िकलो † 2:69 लगभग 3 टन
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3 व҄रप҄रका मािनसहरूको डर ितनीहरूमा भए तापिन ितनीहरूले परुानो भवन भएकै जगमािथ वदेी बनाए। अिन याहवहेलाई िबहान र बलेकुी
दवुै समय होमब҅ल चढाए।

4 त्यसपिछ ले̔ खएको िनयमअनसुार ̼त्यके िदन चढाउनपुनЌ होमब҅लको सखं्याअनसुार होमब҅ल चढाएर ितनीहरूले छा̼ोबासको चाड
मनाए।

5 त्यसपिछ ितनीहरूले िनयिमत होमब҅ल, औसँीको ब҅लदान र याहवहेका िनқम्त तोिकएका सबै चाडहरूका िनқम्त ब҅लदानहरू चढाए,
साथसाथै ल्याइएका स्वचे्छा-भटेीहरू पिन चढाए।

6 सातौँ मिहनाको पिहलो िदनदे̔ ख नै ितनीहरूले याहवहेलाई होमब҅ल चढाउन थाल।े तापिन याहवहेको मқन्दरको जग अझ बसा҅लएकै
िथएन।

मқन्दरको पनुिनर्मार्ण
7 त्यसपिछ ितनीहरूले िसकमЃ र डकमЃहरूलाई रकम िदए। ितनीहरूले परसीयाका राजा कोरेसको अनमुितमा लबेनानबाट दवेदारुका

काठहरू समु̹ को बाटो भएर जोप्पासम्म ल्याउन सकून ्भनी सीदोन र टायरका मािनसहरूलाई खानकुेरा, िपउने कुरा र जतैनुको तले िदए।
8 दो͇ो वषर्को दो͇ो मिहनामा ितनीहरू परमशे् वरको परुानो भवन भएको ठाउँ यरूशलमेमा आइपगु।े अिन शालितएलका छोरा यरुबाबले,

योसादाकका छोरा यशेआू र उनीहरूका बाँकी दाजभुाइहरूले (पजुारीहरू, लवेीहरू र कैदबाट यरूशलमेमा फकर् नहेरू सब)ै काम सरुु गरे।
ितनीहरूले बीस वषर् र त्यसभन्दा मािथका लवेीहरूलाई याहवहेको भवन िनमार्णको कामको रेखदखे गनर्लाई िनयлु गरे।

9 तब यशेआू, ितनका छोराहरू, ितनका दाजभुाइहरू, कदिमएल र ितनका छोराहरू (होदिबयाका* सन्तानहरू), हनेादादका छोराहरू र भाइहरू
—सबै लवेीहरू एकसाथ िमलरे परमशे् वरको भवनमा काम गनЌहरूको रेखदखे गरे।

10 जब डकमЃहरूले याहवहेको मқन्दरको जग बसाल,े तब पजुारीहरूले आफ्नो पोशाकको साथमा तरुहीहरू ҅लए; अिन लवेीहरू अथार्त ्
आसापका छोराहरूले चािह ँ खैजँडीहरू ҅लएर इ͇ाएलका राजा दावीदले बताएअनसुार याहवहेको ̼शसंा गनर् आ-आफ्ना स्थानहरू ҅लए।

11 ितनीहरूले ̼शसंा र धन्यवादका साथमा याहवहेलाई यसो भनी स्तिुत गरे:
“उहाँ भलो हुनहुुन्छ;

इ͇ाएल̼ितको उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।”
अिन सारा मािनसहरूले चकИ सोरले याहवहेको ̼शसंा गरे; िकनिक याहवहेको भवनको जग बसा҅लएको िथयो।
12 तर वјृ पजुारीहरू, लवेीहरू र प҄रवारका म ु̔ खयाहरू, जसले परुानो मқन्दर दखेकेा िथए, ितनीहरू यो मқन्दरको जग बसा҅लएको दखेरे ठूलो
सोरले रोए। तर अरू धरैे मािनसहरूले चािह ँ हषर्ले सोर उचालरे जयजयकार मनाए।
13 इ͇ाएलीहरूको हषर्को आवाज र रुवाइको आवाज कसलैे पिन छुьाउन सकेन। िकनिक ितनीहरूले चकИ सोर िनकालकेा िथए। ितनीहरूको
आवाज टाढा-टाढासम्म सिुनएको िथयो।

4
पनुिनर्मार्णको काममा िवरोध

1 जब यहूदा र बने्यामीनका श̷हुरूले िनवार्सनबाट फिकर् आएका यहूदीहरूले याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको भवन िनमार्ण गदЏछन ्भन् ने कुरा
सनु,े

2 तब ितनीहरू यरुबाबले र प҄रवारका म ु̔ खयाहरूकहाँ आएर भन,े “हामीलाई पिन िनमार्णको काममा सहायता गनर् िदनहुोस;् िकनिक हामी
पिन तपाईंहरूजस्तै तपाईंहरूका परमशे् वरको खोजी गदर्छौँ। अिन हामीलाई यहाँ ल्याएका अश्शरूका राजा एसरहदोनको समयदे̔ ख नै उहाँलाई
हामीले ब҅लदान चढाइरहकेा छौँ।”

3 तर यरुबाबले, यशेआू र इ͇ाएलका घरानाका म ु̔ खयाहरूले जवाफ िदए, “हा̀ो परमशे् वरको मқन्दर बनाउनमा ितमीहरूको कुनै अिधकार
छैन। परसीयाका राजा कोरेसले हामीलाई आज्ञा गरेअनसुार याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरका िनқम्त यो मқन्दर बनाउने काम हामी आफँै परूा
गनЌछौँ।”

4 त्यसपिछ ितनीहरूका व҄रप҄रका श̷हुरूले यहूदाका मािनसहरूलाई िनराश बनाएर िनमार्ण गनЌ काममा डर पदैा गनर् थाल।े*
5 परसीयाका राजा कोरेसको सारा शासनकाल र परसीयाका अकИ राजा दाराको शासनकालभ҄र नै ती मािनसहरूले ितनीहरूका योजनालाई

असफल तलु्याउन सल् लाहकारहरूलाई घसू िदए।
अहासरूस र अतर्सास्त अन्तगर्त पिछल् लो िवरोध

6 अहासरूसको शासनकालको सरुुमा ितनीहरूले यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरूका िवरुјमा एउटा अिभयोगप̷ लखे।े
7 अिन परसीयाका राजा अतर्सास्तको पालामा िबѸाम, िम̷देात, ताबले र ितनका अरू िम̷हरूले अतर्सास्तलाई एउटा प̷ लखे।े त्यो प̷

अरामी ҅लिपमा र अरामी भाषामै ले̔ खएको िथयो।
8 सनेापित रेहूम र सिचव िशम्शलैे यरूशलमेको िवरुјमा राजा अतर्सास्तलाई यस ̼कारको एउटा प̷ लखे:े

* 3:9 मलू भाषामा उनको अकИ नाम यहूदाह * 4:4 अथवा मқन्दर िनमार्ण गनЌ काममा वाधा परु् याए
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9 सनेापित रेहूम, सिचव िशम्शै र ितनीहरूका सहयोगी िम̷हरू—̷ीपोलीस, फारस, उरुक र बिेबलोनी न्यायधीशहरू, हािकमहरू, र
शशूनका एलामीहरू,

10 साथै अरू मािनसहरू, जसलाई महान ्र आदरणीय ओस् नप्परल†े दशे िनकाला गरेर साम҄रया र य ू̽ े ҄टसपा҄र बसोबास गराएका िथए।
11 (ितनीहरूले उहाँलाई पठाएको प̷को ̼ित҅लिप यही िथयो।)

राजा अतर्सास्तको सवेामा,
य ू̽ े ҄टस पा҄रका हजरुका सवेकहरूबाट:
12 महाराजालाई यो कुरा थाहा होस,् ती यहूदीहरू, जो हजरुका राज्यबाट यहाँ हामीकहाँ आएर यरूशलमेमा गएका छन;् अिन ितनीहरूले

त्यो बागी र दषु् ट सहरलाई पनुिनर्मार्ण गदЏछन।् ितनीहरूले पखार्लहरू पनुस्थार्पन गदЏछन ्र जगहरूका ममर्त ग҄ररहकेा छन।्
13 महाराजालाई अझ थाहा होस,् यिद यो सहर बिनयो र यसका पखार्लहरू पनुस्थार्िपत ग҄रयो भने ितनीहरूले आयकर, सलामी र अन्य

महशलुहरू ितनЌछैनन।् अिन राजकीय आम्दानीमा हािन हुनछे।
14 िकनिक हामी महाराजा̼ित ऋणी भएका हुनाल,े र राजाको अपमान हनेर् हा̀ा िनқम्त उिचत नभएको कारण हामीले यो खबर

महाराजालाई जानकारी गराउन पठाइरहकेा छौ:ँ
15 हजरुका िपतापखुार्हरूका इितहासमा यो सहरको बारेमा खोजी ग҄रयोस।् यरूशलमे एउटा बागी सहर हो। ̼ान्तहरू र राजाहरूका िनқम्त

कष् टदायक र ̼ाचीन समयदे̔ ख नै यो एउटा राज̹ोहीको ठाउँ हो भनी हजरुले ती इितहासका पसु्तकहरूबाट थाहा पाउनहुुनछे। त्यही कारणले
गदार् यो सहर नष् ट पा҄रएको िथयो।

16 हामी महाराजालाई यो जानकारी गराउँछौ;ँ यो सहर िनमार्ण भएर यसका पखार्लहरू फे҄र पनुिनर्मार्ण ग҄रए भने हजरुका िनқम्त
य ू̽ े ҄टसपा҄र केही अिधकार रहनछैेन।

17 राजाले यस्तो जवाफ पठाए:
सनेापित रेहूम, सिचव िशम्श,ै साम҄रया र ितमीहरूका य ू̽ े ҄टस पा҄रका िम̷हरूलाई:
अिभवादन!
18 ितमीहरूले हामीलाई पठाएको प̷ मरेो उपқस्थितमा पिढयो र अनवुाद ग҄रयो।
19 मलैे आदशे िदएअनसुार खोजी ग҄रयो र यरुशलमेले राजाहरूका िवरुјमा िव̹ोह गरेको र राज̹ोहीको ठाउँ भएको एउटा लामो इितहास

पाइयो।
20 यरूशलमेमा य ू̽ े ҄टस पा҄रका सम्पणूर् इलाकाहरूमा शासन गनЌ शҚлशाली राजाहरू रहछेन;् अिन उनीहरूलाई आयकर, सलामी र

अन्य महशलुहरू ित҄रएको रहछे।
21 अब यी मािनसहरूका काम रोक्न एउटा आदशे जारी गर, र मलैे हुकुम निदएसम्म यो सहर फे҄र पनुिनर्मार्ण नग҄रयोस।्
22 होिसयार, यस बारेमा लापबार्ही नहोस!् राजकीय िहतमा हािन परु् याउने खतरा िकन बढोस?्

23यसरी राजा अतर्सास्तको प̷को ̼ित҅लिप रेहूम, सिचव िशम्शै र ितनीहरूका िम̷हरूलाई पढरे सनुाउने िबिЀकै ितनीहरू तरुुन्तै यरूशलमेका
यहूदीहरूकहाँ गए; अिन ितनीहरूलाई जबरजस्ती काम रोक्न लगाए।

24 यसरी यरूशलमेमा परमशे् वरको भवनको काम परसीयाका राजा दाराको शासनकालको दो͇ो वषर्सम्म रोिकयो।

5
दारालाई तЀनकैो प̷

1 तब अगमवлा हाग्गै र इѣोका सन्तान जक҄रया अगमवлाले यरूशलमे र यहूदाका यहूदीहरूलाई ितनीहरूका इ͇ाएलका परमशे् वरको
नाममा अगमवाणी गरे।

2 त्यसपिछ शालितएलका छोरा यरुबाबले र योसादाकका छोरा यशेआूले यरूशलमेमा परमशे् वरको भवन फे҄र बनाउन सरुु गरे। तब परमशे् वरका
अगमवлाहरू ितनीहरूलाई सहायता गदЏ ितनीहरूसगँै रह।े

3 त्यस बलेा य ू̽ े ҄टस पा҄रका ̼ान्तका राज्यपाल तЀन,ै शЀर-बोज्नै र ितनीहरूका सहकमЃहरू उनीहरूकहाँ गएर सोध,े “कसले ितमीहरूलाई
यो मқन्दर पनुिनर्मार्ण गनЌ र यस सरंचनालाई पनुस्थार्िपत गनЌ अिधकार िदयो?”

4 ितनीहरूले यो पिन सोध,े “यो भवन बनाउने मािनसहरूका नामहरू के-के हुन?्”
5 तर यहूदीहरूका अगवुाहरूमािथ परमशे् वरको िनगाह रहकेोल,े दाराकहाँ यो खबर पगुरे त्यसको ҅ल҅खत जवाफ नपाउन्जले कसलैे पिन

ितनीहरूलाई रोकेन।
6 य ू̽ े ҄टस पा҄रका ̼ान्तका राज्यपाल तЀन,ै शЀर-बोज्न,ै ितनीहरूका सहकमЃहरू र य ू̽ े ҄टस पा҄रका अिधकारीहरूले दारा राजालाई

पठाएको प̷को ̼ित҅लिप यही हो।
7 ितनीहरूले पठाएका ̼ितवदेन यस ̼कारको छ:

† 4:10 अथवा अशरूबिनपाल
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राजा दाराको सवेामा:
हािदर्क अिभवादन!
8 राजालाई यो जानकारी होस,् िक हामी यहूदाको िजल् लामा बिनदँै गरेको महान ्परमशे् वरको मқन्दरमा गयौँ। मािनसहरूले यसलाई ठूला-

ठूला ढुङ्गाहरूले बनाउदँछैन ् र पखार्लहरूमा काठका बीमहरू बसाल्दछैन।् सो काम ितनीहरूले महेनतपवूर्क ग҄ररहकेा छन,् र उनीहरूका
िनदЌशनमा काम ती̾ गितमा ̼गित हुदँछै।

9 हामीले ती अगवुाहरूलाई सोध्यौँ, “कसले ितमीहरूलाई यो मқन्दर फे҄र बनाउने र पखार्ललाई फे҄र पनुिनर्मार्ण गनЌ, र यसलाई
बनाइिसद्ध्याउने अिधकार िदयो?”

10 तपाईंको जानकारीको िनқम्त ितनीहरूका नामहरू लмे सकौँ भनरे हामीले ितनीहरूका अगवुाहरूका नामहरू पिन सोध्यौँ।
11 ितनीहरूले हामीलाई यस्तो जवाफ िदए।

“हामी स्वगर् र पथृ्वीका परमशे् वरका सवेकहरू हौँ। अिन धरैे वषर्अिग इ͇ाएलको एक जना महान ्राजाले बनाएका मқन्दरलाई हामी फे҄र
बनाउदँछैौँ।

12 िकनिक हा̀ा िपतापखुार्हरूले स्वगर्का परमशे् वरलाई ̨ोिधत तलु्याए। अिन उहाँले बिेबलोनका कल्दी राजा नबकूदनसेरको हातमा
उनीहरूलाई सқुम्पिदनभुयो, जसले यस मқन्दरलाई नष् ट पारे, र मािनसहरूलाई बिेबलोनमा कैदी बनाएर लग।े”

13 तपैिन बिेबलोनका राजा कोरेसको पिहलो वषर्मा, कोरेस राजाले परमशे् वरको भवन फे҄र बनाउनलाई एउटा उदЃ जारी गरे।
14 नबकूदनसेरले यरूशलमेका मқन्दरबाट बिेबलोनको मқन्दरमा ल्याएका परमशे् वरको भवनको सनु र चाँदीका भाँडाहरू पिन उनले

बिेबलोनको मқन्दरबाट* िनकाल।े त्यसपिछ कोरेस राजाले ती भाँडाहरू शशे्बस्सर नाम भएका एक जना मािनसलाई िदए, जसलाई राजाले
राज्यपाल िनयлु गरेका िथए।

15अिन राजाले शशे्बस्सरलाई भन,े “यी भाँडाहरू ҅लएर जाऊ र यरूशलमेको मқन्दरमा जम्मा गर। अिन परमशे् वरको भवन त्यसकै परुानो
ठाउँमा फे҄र पनुिनर्मार्ण ग҄रयोस।्”

16 यसकारण ितनै शशे्बस्सर आएर यरूशलमेमा परमशे् वरको भवनको जग बसाल।े त्यस िदनदे̔ ख अिहलसेम्म त्यसको िनमार्णको काम
भइरहकेो छ, तर अझै सिकएको छैन।

17 अब हजरुलाई इच्छा लाग्यो भने बिेबलोनको राजकीय भण्डारको इितहासहरूमा वास्तवमा कोरेस राजाले यरूशलमेमा परमशे् वरको
भवन फे҄र बनाउने उदЃ जारी गरेको गरेका िथए िक िथएनन ्भनरे खोजरे हनेर् सिकन्छ। त्यसपिछ राजाले यस बारेमा आफ्नो िनणर्य हामीलाई
पठाउनहुोस।्

6
राजा दाराको उदЃ

1 त्यसपिछ राजा दाराले एउटा हुकुम जारी गरे। अिन ितनीहरूले बिेबलोनका राजभण्डारमा रा҅खएका अिभलखेहरूमा खोजी गरे।
2 मादी ̼ान्तको एकबतानाको िकल् लामा एउटा चमर्प̷ भъेाए। अिन त्यसमा यस्तो िववरण ले̔ खएको िथयो:

स्मा҄रका-प̷:
3 राजा कोरेसको पिहलो वषर्मा, यी राजाले यरूशलमेमा परमशे् वरको मқन्दरको िवषयमा एउटा उदЃ जारी गरे।

यहूदीहरूले पिहले ब҅लदान चढाउने गरेकै ठाउँमा ब҅लदानहरू चढाउने ठाउँको रूपमा मқन्दरको पनुिनर्मार्ण ग҄रयोस;् अिन मқन्दरको जग
बसा҅लयोस।् यसको उचाइ साठी क्यिूबट* र चौडाइ साठी क्यिूबट होस।्

4 िवशाल ढुङ्गाहरूका तीन लहरहरू होस,् र काठको एक लहर होस।् यसको खचर् राजकीय कोषबाट बहेो҄रयोस।्
5 नबकूदनसेरले यरूशलमेको मқन्दरबाट बिेबलोनमा ल्याएका सनु र चाँदीका भाँडाहरू पिन यरूशलमेको मқन्दरमा ितनीहरूकै ठाउँहरूमा

फकार्एर लिगनपुछर्। ती सरसामानहरू परमशे् वरको भवनमा जम्मा ग҄रनपुछर्।
6 त्यसलैे अब य ू̽ े ҄टस पा҄रका राज्यपाल तЀन,ै शЀर-बोज्नै र त्यस ̼ान्तमा रहकेा ितनीहरूका सह कमर्चारीहरू, त्यस ठाउँदे̔ ख अलग

रहून।्
7 ितमीहरूले परमशे् वरको मқन्दरको काममा बाधा नगर। यहूदीहरूका राज्यपाल र यहूदी ̼धानहरूले परमशे् वरको भवन त्यसकै परुानो

स्थानमा पनुिनर्मार्ण गरून।्
8 यसबाहके परमशे् वरको भवन िनमार्णमा लागकेा यी यहूदीहरूका ̼धानहरूका लािग ितमीहरूले के गन ुर्पछर् भनी म यो आदशे िददँछु:
य ू̽ े ҄टसपा҄रबाट राजकोषमा जम्मा भएको राजस्वबाट यी मािनसहरूको खचर् पणू र् रूपले ित҄रनपुछर्; तािक यो पनुिनर्मार्ण गनЌ काम

नरोिकयोस।्
* 5:14 अथवा दरबारबाट * 6:3 लगभग 90 िफट
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9 ितनीहरूलाई चािहएका जनुसकैु कुरा—साँढहेरू, भडेाहरू, थमुाहरू, स्वगर्को परमशे् वरलाई होमब҅लका िनқम्त चािहने भडेाहरू, गहु,ँ
ननु, दाखमѧ र जतैनुको तले जे जित कुराहरू यरूशलमेमा पजुारीहरूले माग गछर्न,् ितनीहरूलाई ̼त्यके िदन निबिसर्कन िदनपुछर्;

10 तािक ितनीहरूले स्वगर्का परमशे् वरलाई खशुी पानर् ब҅लदानहरू चढाउन सकून।् अिन राजा र ितनका छोराहरूका भलाइका िनқम्त
̼ाथर्ना गरून।्

11 अिन म यो पिन आदशे िददँछु, यिद कसलैे यस उदЃलाई प҄रवतर्न गछर् भने त्यसको घरबाट एउटा खाँबो उखलेरे त्यसलाई त्यही
खाँबोमा टाँिगयोस।् अिन यस अपराधको िनқम्त त्यसको घर भताभङु्ग पारेर ढुङ्गाहरूको थु̼ ो बनाइयोस।्

12 यरूशलमेको मқन्दरलाई नष् ट गनर्, अथवा यस उदЃलाई प҄रवतर्न गनर् कुनै राजा, अथवा कुनै पिन मान्छेले हात उठायो भने त्यही
परमशे् वर जसले आफ्नो नामलाई त्यहाँ स्थािपत गन ुर्भएको छ, उहाँले ितनीहरूलाई नष् ट पारून।्

म दाराले यो आदशे िदएको छु। यो होिसयारीपवूर्क पालन ग҄रयोस।्

मқन्दरको िनमार्ण कायर् समाқप् त र अपर्ण
13 दारा राजाले आदशे िदएका हुनाले य ू̽ े ҄टस पा҄रका राज्यपाल तЀन,ै शЀर-बोज्नै र ितनीहरूका ̼ान्तका िम̷हरूले सा͈ै होिसयारीसाथ

यो काम गरे।
14 यसकारण यहूदीहरूका अगवुाहरूले अगमवлा हाग्गै र इѣोका सन्तान जक҄रयाका अगमवाणीअनसुार िनमार्णको काम िनरन्तर ̼गित

गदЏगए। ितनीहरूले परमशे् वरको आदशेअनसुार र परसीयाका राजाहरू कोरेस, दारा र अतर्सास्तका आदशेअनसुार मқन्दर पनुिनर्मार्णको काम
समाप् त गरे।

15 दारा राजाको शासनकालको छैटौँ वषर्को अदार मिहनाको तईेसौँ िदनमा, मқन्दरको काम परूा भयो।
16 त्यसपिछ इ͇ाएलका मािनसहरू, पजुारीहरू, लवेीहरू र िनवार्सनबाट फकर् ने यहूदीहरूले ठूलो रमाहटकासाथ परमशे् वरको भवन अपर्ण

गरे।
17 परमशे् वरको यस भवन अपर्णको िनқम्त ितनीहरूले एक सय साँढ,े दईु सय भडेा, चार सय थमुा र सारा इ͇ाएलको पाप शјुीकरण ब҅लका

िनқम्त बा͈ वटा बोका, इ͇ाएलका ̼त्यके बा͈ कुलको िनқम्त एउटा-एउटा गरेर ब҅ल चढाए।
18अिन मोशाको पसु्तकमा ले̔ खएअनसुार ितनीहरूले यरूशलमेमा परमशे् वरको सवेा गनर् भनरे पजुारीहरूलाई ितनीहरूकै दलमा र लवेीहरूलाई

ितनीहरूकै झणु्डमा िनयлु गरे।

िनस्तार चाड
19 िनवार्सनबाट फकर् नहेरूल,े बिेबलोनी पा̷ोको पिहलो मिहनाको चौधौँ िदनमा, िनस्तार चाड मनाए।
20 पजुारीहरू र लवेीहरूले आफँैलाई शјु पारेका िथए, र िविधपवूर्क सबै जना शјु िथए। लवेीहरूले आफ्नै िनқम्त र िनवार्सनबाट फकЌ का

सबकैा िनқम्त, ितनीहरूका पजुारी दाजभुाइहरूका िनқम्त िनस्तार चाडको थमुा मारे।
21 यसकारण िनवार्सनबाट फकर् ने इ͇ाएलीहरूल,े गरैयहूदी िछमकेीहरू, जसले इ͇ाएलका याहवहे परमशे् वरलाई खोज्नका िनқम्त आफूलाई

अशјु रीितिथितहरूबाट अलग राखकेा िथए, ितनीहरूसगँ नै िमलरे थमुा खाए।
22 सात िदनसम्म ितनीहरूले अखिमरी रोटीको चाड सा͈ै आनन्दसाथ मनाए। िकनिक याहवहेले अश्शरूका राजाको हृदयलाई प҄रवतर्न गरेर

इ͇ाएलका परमशे् वरको भवनको काममा ितनीहरूलाई सहायता गनЌ बनाएर ितनीहरूलाई आनन्दले भ҄रिदनभुएको िथयो।

7
ए̯ा यरूशलमेमा आएका

1 यी सबै घटनापिछ परसीयाका राजा अतर्सास्तको शासनकालमा ए̯ा बिेबलोनबाट आए। ए̯ा सरायाहका छोरा िथए, जो अजयार्हका छोरा
िथए, जो िहқल्कयाहका छोरा िथए,

2 िहқल्कयाह शल् लमूका छोरा िथए, जो सादोकका छोरा िथए, जो अहीतबूका छोरा िथए,
3 अहीतबू अमयार्हका छोरा िथए, जो अजयार्हका छोरा िथए, जो मरायोतका छोरा िथए,
4 मरायोत जरयाहका छोरा िथए, जो उज्जीका छोरा िथए, जो बकु् कीका छोरा िथए,
5 बकु् की अबीशकूा छोरा िथए, जो पीनहासका छोरा िथए, पीनहास एलाजारका छोरा िथए, एलाजार ̼धान पजुारी हारूनका छोरा िथए।
6 यी ितनै ए̯ा हुन,् जो याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरले िदनभुएको मोशाको ѳवस्थामा एक िनपणु िशक्षक िथए। ितनले मागकेा हरेक कुरा

राजाले िदएका िथए; िकनिक याहवहे ितनका परमशे् वरको हात ितनीमािथ िथयो।
7 राजा अतर्सास्तको सातौँ वषर्मा केही इ͇ाएलीहरू, पजुारीहरू, लवेीहरू, गायकहरू, ќारपालहरू र मқन्दरका सवेकहरू यरूशलमेमा आए।
8 अतर्सास्त राजाको सातौँ वषर्को पाँचौँ मिहनामा ए̯ा यरूशलमेमा आइपगु।े
9 ितनले आफ्नो या̷ा पिहलो मिहनाको पिहलो िदनमा बिेबलोनदे̔ ख सरुु गरेका िथए। अिन ितनी पाँचौँ मिहनाको पिहलो िदनमा यरूशलमेमा

आइपगु;े िकनिक ितनका परमशे् वरको कृपाल ु हात ितनीमािथ िथयो।
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10 ए̯ाले आफूलाई इ͇ाएलमा याहवहेको ѳवस्था अध्ययन गनर्, पालन गनर्, ѳवस्थाका आज्ञाहरू र िनयमहरू िसकाउनलाई अपर्ण गरेका
िथए।

ए̯ालाई राजा अतर्सास्तको प̷
11 राजा अतर्सास्तले पजुारी ए̯ालाई िदएको प̷को ̼ित҅लिप यही हो। ती ए̯ा ѳवस्थाका िशक्षक िथए, जसले याहवहेले इ͇ाएललाई

िदनभुएका आज्ञाहरू र आदशेहरूको िवषयमा ितनले िसकेका िथए:
12 राजाहरूका राजा अतर्सास्तको तफर् बाट,
स्वगर्का परमशे् वरको ѳवस्थाका िशक्षक, पजुारी ए̯ालाई:
अिभवादन।
13 अब म यो उदЃ जारी गदर्छु; मरेो राज्यमा भएका कुनै पिन इ͇ाएली, पजुारीहरू र लवेीहरूले ितमीसगँ यरूशलमे जाने इच्छा गछर्न ्

भने ितनीहरू जान सक्छन।्
14 ितमीलाई ित̀ो िजम्मामा रहकेो ित̀ा परमशे् वरको ѳवस्थाअनसुार यहूदा र यरूशलमेको िवषयमा पЀा लगाउन भनी राजा र उनका

सात जना सल् लाहकारहरूќारा पठाइएका छौ।
15 यसबाहके राजा र उनका सल् लाहकारहरूले यरूशलमेमा वास गन ुर्हुने इ͇ाएलका परमशे् वरलाई राजीखशुीले िदएको सनु र चाँदी ितमीले

҅लएर जान।ू
16साथै बिेबलोनको ̼ान्तबाट लजैान सक्ने सबै सनु र चाँदी, मािनसहरू र पजुारीले यरूशलमेमा ितनीहरूका परमशे् वरको मқन्दरका िनқम्त

चढाएका स्वचे्छा-भटेीहरू ितमीले ҅लएर जान सक्छौ।
17 यस रकमले साँढहेरू, भडेाहरू, थमुाहरू यसकासाथै ितनीहरूका िनқम्त अन् नब҅लहरू, अघर्ब҅लहरू िनश् चय नै िकन् न।ू अिन ितमीले

यी वस्तहुरूलाई यरूशलमेमा परमशे् वरको मқन्दरको वदेीमा ब҅ल चढाउन।ू
18 बाँकी रहकेा सनु र चाँदीले ित̀ो परमशे् वरको इच्छाअनसुार ितमी र ित̀ा यहूदी दाजभुाइहरू िमलरे जे असल लाग्छ, त्यही गनर् सक्छौ।
19 ित̀ा परमशे् वरको मқन्दरमा सवेाका िनқम्त ितमीलाई िजम्मा िदइएका सबै भाँडाहरू यरूशलमेका परमशे् वरलाई सқुम्पिदन।ू
20 अिन ित̀ा परमशे् वरको मқन्दरका िनқम्त चािहने कुनै पिन चीज खाँचो पर् यो भने त्यसको ̼बन्ध गनЌ िजम्मवेारी ित̀ो हो, त्यो ितमीले

राजकीय कोषबाट लजैान सक्छौ।
21 अब, म राजा अतर्सास्त, य ू̽ े ҄टस पा҄रका ̼ान्तहरूका कोषाध्यक्षहरूलाई यो आदशे िददँछु, स्वगर्का परमशे् वरको ѳवस्थाका िशक्षक

र पजुारी ए̯ाले ितमीहरूसगँ मागकेा जनुसकैु कुरा पिन जटुाइिदन।ू
22 एक सय टालने्ट* चाँदी, एक सय कोर† गहु,ँ एक सय बाथ‡ दाखमѧ, एक सय बाथ जतैनुको तले, र चािहए जित ननु पिन िदन।ू
23 स्वगर्का परमशे् वरले आज्ञा िदनभुएअनसुार सबै थोक इमानदारसाथ स्वगर्का परमशे् वरको मқन्दरका िनқम्त ग҄रयोस,् तािक राजा र

ितनका छोराहरूका राज्यमािथ उहाँको ̨ोध आइनपरोस।्
24 यसबाहके ितमीहरूले यो कुरा पिन याद राख: पजुारीहरू, लवेीहरू, गायकहरू, ќारपालहरू, मқन्दरका सवेकहरू अथवा परमशे् वरको

भवनका सवेकहरू र अरू कमर्चारीहरूबाट कर, सलामी अथवा अरू कुनै पिन महसलुहरू उठाउने अिधकार ितमीहरूलाई छैन।
25 अिन हे ए̯ा, ितमीले पाएको ित̀ा परमशे् वरको ब ु҄ јअनसुार, य ू̽ े ҄टस पा҄रका सबै मािनसहरू जसले ित̀ा परमशे् वरको ѳवस्थालाई

जान्दछन,् ितनीहरूमािथ न्याय गनर् शासकहरू र न्यायकतार्हरू िनयлु गन ूर्; अिन जसले ѳवस्थाहरू जान्दनैन ्ितनीहरूलाई ितमीले िसकाउन।ू
26जसले ित̀ा परमशे् वरको ѳवस्था पालन गदЏन र राजाको हुकुम मान्दनै, त्यसलाई मतृ्यदुण्ड वा दशे िनकाला वा त्यसको सम्पिЀ जफत

ग҄रयोस,् अथवा झ्यालखानाको सजाय िदइयोस।्
27 हा̀ा िपतापखुार्हरूका परमशे् वर, याहवहेलाई मिहमा होस,् जसले यरूशलमेमा याहवहेको भवनको सम्मान ल्याउने िवचार राजाको हृदयमा

हा҅लिदनभुयो।
28 अिन उहाँले राजा, उनका सल् लाहकारहरू र राजाका शҚлशाली अिधकारीहरूका साम,ु उहाँको अचकु कृपा ममािथ रा҅खिदनभुएको

छ। याहवहे मरेा परमशे् वरको हात ममािथ भएको हुनाले मलै े साहस गरे;ँ अिन मसगँ इ͇ाएलबाट यरूशलमेमा जानलाई अगवुाहरू जम्मा गरे।ँ

8
ए̯ासगँ फकर् ने प҄रवारका अगवुाहरूको सचूी
1 राजा अतर्सास्तका शासनकालमा बिेबलोनबाट मसगँ फकЌ र आउने प҄रवारका अगवुाहरू र ितनीहरूसगँै दतार् ग҄रएका मािनसहरू ियनै हुन:्

2 पीनहासका सन्तानहरू: गशेИम;
ईतामारका सन्तानहरू: दािनएल;
दावीदका सन्तानहरू: हЀूश

* 7:22 लगभग 3.4 मिे̲क टन † 7:22 लगभग 16 मिे̲क टन ‡ 7:22 लगभग 2,200 ҅लटर
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3 शकन्याहका सन्तानहरू;
परोशका सन्तानहरू: जक҄रया र ितनीिसत सचूीमा ले̔ खएका 150 परुुषहरू;
4 पहत-मोआबका सन्तानहरू: जरयाहका छोरा एल्यहोएनै र ितनीिसत 200 परुुषहरू;
5 जЀूका* सन्तानहरू: यहजीएलका छोरा शकन्याह र ितनीिसत 300 परुुषहरू;
6 आदीनका सन्तानहरू: जोनाथनका छोरा एबदे र ितनीिसत 50 परुुषहरू;
7 एलामका सन्तानहरू: अतल्याहका छोरा यशयाह र ितनीिसत 70 परुुषहरू;
8 शपत्याहका सन्तानहरू: िमखाएलका छोरा जबिदयाह र ितनीिसत 80 परुुषहरू िथए;
9 योआबका सन्तानहरू: यहीएलका छोरा ओबिदया र ितनीिसत 218 परुुषहरू;
10 बानीका† सन्तानहरू: योिसप्याहका छोरा शलोमीत र ितनीिसत एक सय 60 परुुषहरू;
11 बबेकैा सन्तानहरू: बबेकैा छोरा जक҄रया र ितनीिसत 28 परुुषहरू;
12 अज्गादका सन्तानहरू: हक् कातानको छोरा योहानान र ितनीिसत 110 परुुषहरू;
13 अदोनीकामका सन्तानहरू: अқन्तममा आएकाहरू, जसका नामहरू एलीपलेते, यीएल र शमायाह; अिन ितनीहरूिसत 60 परुुषहरू;
14 िबग्वकैा सन्तानहरू: ऊЀ,ै जक् कूर र ितनीहरूिसत 70 परुुषहरू।

यरूशलमेमा फकЌ का
15 मलैे ितनीहरूलाई अहावाितर बग्ने नहरको िकनारमा भलेा गरे;ँ अिन हामी त्यहाँ छाउनीमा तीन िदनसम्म बस्यौँ। जब मलैे मािनसहरू र

पजुारीहरूको बीचमा िनरीक्षण गरे,ँ तब मलैे त्यहाँ कुनै लवेीहरू भъेाइन।ँ
16यसकारण मलैे अगवुाहरू एलीएजर,अरीएल, शमायाह, एल्नातान, यारीब, एल्नातान, नातान, जक҄रया र मशलु् लामलाई, साथै यहोयारीब

र एल्नातान, जो िवќान ्िथए, ितनीहरूलाई बोलाइपठाएँ।
17 अिन मलैे ितनीहरूलाई कािसप्याका अगवुा इѣोकहाँ जान हुकुम गरे।ँ मलैे ितनीहरूलाई कािसप्याको मқन्दरमा सवेा गनЌ इѣो र ितनका

सहकमЃहरूलाई के भन् नपुनЌ हो, सो भनी पठाए, तािक ितनीहरूले परमशे् वरको भवनको िनқम्त सवेकहरू ल्याउन सकून।्
18 हा̀ा परमशे् वरको कृपाल ु हात हामीमािथ रहकेो हुनाले ितनीहरूले इ͇ाएलका छोरा लवेी, लवेीका छोरा महली, महलीका सन्तानबाट एक

जना योग्य ѳҚл शरेेिबयाह, र शरेेिबयाहका छोराहरू; अिन दाजभुाइहरू सबै गरेर 18 परुुषहरू;
19 अिन हशब्याहिसत, मरारीका सन्तानहरूबाट यशयाह, ितनका दाजभुाइहरू र भितजाहरू सबै गरेर 20 परुुषहरूलाई हामीकहाँ ल्याए।
20 दावीद र उनका अिधकारीहरूले िनयлु गरेका लवेीहरूलाई सहयोग गनЌ 220 जना मқन्दरका सवेकहरूका झणु्डलाई पिन ितनीहरूले

ल्याए। ियनीहरू सबकैो नाम सचूीमा दतार् ग҄रएको िथयो।
21 त्यहाँ अहावा नहरको िकनारमा मलैे उपवासको घोषणा गरे,ँ तािक हामीले आफूलाई परमशे् वरको साम ु न̀ तलु्याउन सकौ;ँ अिन हा̀ा

छोराछोरीहरू र हा̀ा सबै सम्पिЀ सिहत हामी परमशे् वरसगँ सरुिक्षत या̷ाको ̼ाथर्ना गनर् सकौँ।
22 हामीलाई बाटोमा श̷हुरूदे̔ ख रक्षा गनर् राजासगँ िसपाहीहरू र घोडचढीहरू माग्न मलाई लाज लाग्यो; िकनिक हामीले राजालाई भनकेा

िथयौ,ँ “उहाँलाई खोज्ने हरेकमािथ हा̀ा परमशे् वरको अन ु̪ ही हात हुन्छ, तर उहाँलाई त्याग्नहेरूका िवरुјमा उहाँको डरलाग्दो ̨ोध पछर्।”
23 यसकारण हामी उपवास बस्यौँ र यस िवषयको िनқम्त हा̀ा परमशे् वरलाई िबन्ती चढायौ;ँ अिन उहाँले हा̀ो ̼ाथर्नाको जवाफ िदनभुयो।
24 त्यसपिछ मलैे मखु्य पजुारीहरूमध्ये बा͈ जना र ितनीहरूिसत शरेेिबयाह, हशब्याह र ितनीहरूका दश जना दाजभुाइहरूलाई अलग गरे।ँ
25 अिन मलैे परमशे् वरको भवनका िनқम्त त्यहाँ उपқस्थत भएका सारा इ͇ाएलीहरू, राजा र उनका सल् लाहकारहरू, साथै अिधकारीहरूले

भटेीको रूपमा चढाएका सनु र चाँदीका भाँडाहरू ितनीहरूलाई तौलरे िदएँ।
26 मलैे ितनीहरूलाई 650 टालने्ट‡ चाँदी, 100 टालने्ट§ चाँदीका भाँडाहरू, 100 टालने्ट सनु,
27 1,000 डा҄रक* बराबरका सनुका 20 वटा कचौराहरू र सनुजस्तै मलू्यवान ्दईु वटा िचल् ला तामाका भाँडाहरू पिन तौलरे िदएँ।
28 मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरूका साथै यी भाँडाहरू पिन याहवहेका िनқम्त समपर्ण ग҄रएका छन।् याहवहे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका

परमशे् वरको िनқम्त सनु र चाँदीहरू स्वचे्छा-भटेी हुन।्
29 मखु्य पजुारीहरू र लवेीहरू, र इ͇ाएलका प҄रवारका अगवुाहरूका साम ु यरूशलमेमा याहवहेको भवनको कोठाहरूिभ̷ ती भाँडाहरू

नतौलसेम्म ितमीहरूले होिसयारीसाथ यसको रक्षा गन ूर्।”
30 त्यसपिछ यरूशलमेमा परमशे् वरको भवनमा लजैानलाई जो҅खएका सनु र चाँदी, पिव̷ भाँडाहरू सबै पजुारीहरू र लवेीहरूले ̪हण गरे।
31 पिहलो मिहनाको बा͈ौँ िदनमा यरूशलमे जानलाई हामी अहावा नहरको िकनारदे̔ ख िहђँौँ। हा̀ा परमशे् वरको हात हामीमािथ िथयो; अिन

उहाँले हामीलाई बाटोमा श̷हुरू र डाँकुहरूबाट बचाउनभुयो।
32 यसरी हामी यरूशलमेमा आइपगु्यौँ र त्यहाँ हामीले तीन िदन िवͅाम गर् यौँ।

* 8:5 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा जЀू छैन। † 8:10 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा बानी छैन। ‡ 8:26 24 टन § 8:26 3.4 मिे̲क टन * 8:27 8.4 िकलो
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33 चौथो िदनमा हा̀ा परमशे् वरको भवनमा उ҄रयाहको छोरा मरेमोत पजुारीको हातमा सनु, चाँदी र पिव̷ भाँडाहरू जोखरे सқुम्पिदयौँ।
मरेमोतिसत पीनहासका छोरा पजुारी एलाजार, लवेीहरू यशेआूका छोरा योजाबाद र िबन् नईूका छोरा नोअिदया पिन िथए।

34 हरेक कुरा गिनएको र जोखरे िहसाब ग҄रएको िथयो; अिन त्यसै बलेा सबै थोकको तौलको सचूी बनाइयो।
35 त्यसपिछ िनवार्सनबाट फकर् ने सारा िनबार्िसतहरूले इ͇ाएलका परमशे् वरको िनқम्त होमब҅लहरू चढाए: बा͈ वटा साँढहेरू, छयानब्बे

भडेाहरू, सतहЀर थमुाहरू होमब҅लको िनқम्त ब҅ल चढाए। अिन यसबाहके पापब҅लको िनқम्त बा͈ वटा बोकाहरू ब҅ल चढाए। यी सबै
याहवहेका िनқम्त होमब҅ल िथयो।

36 ितनीहरूले राजकीय शासकहरू र य ू̽ े ҄टस पा҄रका राज्यपालहरूलाई राजाका आदशेहरू पिन िदए। त्यसपिछ ितनीहरूले मािनसहरू र
परमशे् वरको भवनलाई सहायता गरे।

9
अन्तर-िववाहको िवषयमा ए̯ाको ̼ाथर्ना

1 यी कुराहरू ग҄रसकेपिछ अगवुाहरू मकहाँ आएर भन,े “इ͇ाएलका मािनसहरूका साथ,ै पजुारीहरू र लवेीहरूले यहाँका स्थानीयवासीहरू
अथार्त ्कनानी, िहЀी, प҄रज्जी, यबसूी, अम्मोनी, मोआबी, इिजқप्टयन र एमोरीहरूका घिृणत ѳवहारहरूबाट आफँैलाई अलग राखकेा छैनन।्

2 ितनीहरूले कनानीहरूका छोरीहरूलाई आफू र आफ्ना छोराहरूका िनқम्त पѕीको रूपमा लगकेा छन।् ितनीहरूले व҄रप҄रका मािनसहरूसगँ
घलुिमल गरेर पिव̷ जाितलाई अशјु पारेका छन।् यसरी अगवुाहरू र अिधकारीहरूले िवश् वासघातको बाटोमा अगवुाइ गरेका छन।्”

3 जब मलैे यो कुरा सनुे,ँ तब मलैे आफ्नो पोशाक र खास्टो च्याते,ँ िशरको र दा͈ीको केश उखलेे;ँ अिन स्तब्ध भएर बसे।ँ
4 त्यसपिछ िनवार्सनमा गएकाहरूको पापको कारण इ͇ाएलका परमशे् वरको वचनदे̔ ख डराउनहेरू सबै मरेो व҄रप҄र भलेा भए। अिन म

बलेकुीको ब҅लदानको समयसम्म स्तब्ध भएर बिसरहे।ँ
5 त्यसपिछ साँझको ब҅लदानको समयमा म आफ्नो शोकाकुल अवस्थाबाट फाटेकै पोशाक र खास्टोिसत उठँे; अिन याहवहे मरेा परमशे् वरको

साम ु घ ुडँा टेकेर आफ्ना हातहरू फैलाउदँै
6 ̼ाथर्ना गरे:ँ

“हे मरेा परमशे् वर, तपाईंितर मरेो अनहुार दखेाउन म अित नै लқज्जत र अपमािनत भएको छु; िकनिक हा̀ा पापहरू हा̀ो िशरभन्दा मािथ
छन ्र हा̀ा दोषहरू आकाशसम्मै पगुकेा छन।्

7 हा̀ा िपतापखुार्हरूका िदनदे̔ ख आजसम्म, हा̀ा दोषहरू अत्यन्तै धरैे भएका छन।् हा̀ा पापहरूले गदार् हामी र हा̀ा राजाहरू र हा̀ा
पजुारीहरूले िवदशेी राजाहरूका तरवारबाट आजसम्मै मतृ्य,ु लटुपाट, कैद र अपमान खपे्नपुरेको छ, आज पिन हा̀ो हालत त्यस्तै छ।

8“तर अब थोरै समयका लािग याहवहे हा̀ा परमशे् वर हामी̼ित कृपाल ु हुनभुएर हामीमध्ये केहीलाई अवशषेको रूपमा बचाउनभुएको छ;
अिन उहाँको पिव̷स्थानमा हामीलाई एउटा қस्थर ठाउँ* िदनभुएको छ। यसरी हा̀ा परमशे् वरले हा̀ा आखँाहरूमा ज्योित र हा̀ा दासत्वबाट
केही िवͅाम िदनभुएको छ।

9 हामीहरू दासहरू भए तापिन हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई दासत्वमा त्याग्नभुएको छैन। परसीयाका राजाको साम ु उहाँले हामीलाई अचकु
कृपा दखेाउनभुएको छ: हा̀ा परमशे् वरको भवन फे҄र बनाउन र भत्केका भागलाई पनुिनर्मार्ण गनर्लाई उहाँले हामीलाई नयाँ जीवन िदनभुएको
छ। अिन उहाँले हामीलाई यहूदा र यरूशलमेमा सरुक्षाको पखार्ल िदनभुएको छ।

10 “तर अब हे हा̀ा परमशे् वर, यो भएपिछ हामीले के भन् न सक्छौँ र? िकनिक हामीले आज्ञाहरू तोडकेा छौ,ँ
11जनु तपाईंले आफ्नो सवेक अगमवлाहरूќारा अिधकार गनर् िदनभुयो; अिन त्यस बलेा तपाईंले भन् नभुयो: ‘जनु दशेमा ितमीहरू ̼वशे

गनर् लागकेा छौ, त्यो दशे त्यहाँका मािनसहरूको अशјुताले दिूषत पा҄रएको छ। ितनीहरूका घिृणत ѳवहारहरूले र ितनीहरूका अशјुताले दशेको
एक कुनादे̔ ख अकИ कुनासम्म भ҄रएको छ।

12 यसकारण ितमीहरूले आफ्ना छोरीहरू ितनीहरूका छोराहरूिसत िववाहको िनқम्त निदन।ू अिन ितमीहरूले पिन उनीहरूका छोरीहरू
आफ्ना छोराहरूका िनқम्त नल्याउन।ू ितनीहरूिसत िम̷ताको नाता किहल्यै नजोड्न,ु तािक ितमीहरू ब҅लया हुन सक र त्यस दशेको असल
थोकहरूमा अिधकार गनर् सक। ितमीहरूका सन्तानहरूका िनқम्त सदासवर्दाका लािग पतैकृ सम्पिЀको रूपमा राм सक।’

13 “हामीलाई जे भएको छ, त्यो हा̀ै दषु् ट कामहरू र हा̀ै ठूलो दोषको प҄रणाम हो। तथािप हा̀ा परमशे् वर, तपाईंले हा̀ा पापहरूभन्दा
कम नै सजाय िदनभुएको छ; यसरी हामीलाई अझै बाँकी राмभुएको छ।

14 के हामी फे҄र तपाईंका आज्ञाहरूलाई तोडरे घिृणत ѳवहार गनЌ र घिृणत काम गनЌ मािनसहरूिसत अन्तर-िववाह गनЌ? अिन के तपाईं
हामीलाई एउटै पिन बाँकी नराखी नाश पानर्, अथवा एउटै पिन जीिवत नछोडसेम्म तपाईंलाई ҄रस उठ्दनै िथयो र?

15 हे याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, तपाईं धमЃ हुनहुुन्छ! आजको िदनसम्म हामी अवशषेको रूपमा छोिडएका छौँ। यहाँ हामी हा̀ा
दोषहरूसिहत तपाईंको उपқस्थितमा छौँ। यѧिप पापको कारणले हामीमध्ये कोही पिन तपाईंको उपқस्थितमा उिभन योग्यको छैनौँ।”
* 9:8 अथवा खъुा टेक्ने ठाउँ
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10
मािनसहरूले आफ्ना पाप स्वीकार गरेका

1 जब ए̯ा परमशे् वरको भवन अिगқल्तर भइँुमा लम्पसार परेर रुँदै पाप स्वीकार गदЏ ̼ाथर्ना गदЏिथए, तब इ͇ाएलीहरूको एउटा िवशाल भीड
—परुुषहरू, Ҁीहरू र केटाकेटीहरू, ितनको व҄रप҄र भलेा भए। ितनीहरू सबै धरुुधरुु रोए।

2 त्यसपिछ एलामको घरानाबाट यहीएलको छोरा शकन्याहले ए̯ालाई भन,े “हामीले हा̀ा व҄रप҄रका मािनसहरूबाट िवदशेी Ҁीहरूलाई
िववाह गरेर हा̀ा परमशे् वर̼ित िवश् वासघात गरेका छौँ। तर यस्तो पाप गरेको भए तापिन इ͇ाएलको िनқम्त अझै आशा छ।

3अब हा̀ा परमशे् वरको आज्ञाको डर मान् नहेरू र मरेा ̼भकुो सल् लाहबमोिजम यी सबै कनानी Ҁीहरू र ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई यहाँबाट
टाढा पठाउन हामी हा̀ा परमशे् वरको अिग एउटा वाचा बाँधौँ। अिन योचािह ँ ѳवस्थाबमोिजम ग҄रयोस।्

4 अब उठ्नहुोस;् यो काम तपाईंको हातमा छ। हामी तपाईंलाई साथ िदनछेौ;ँ साहस गरेर काम गन ुर्होस।्”
5यसकारण ए̯ा उिभएर मखु्य पजुारीहरू, लवेीहरू र सारा इ͇ाएलीहरूलाई सझुाव पाएअनसुार गन ूर् भनरे शपथ खान लगाए। अिन ितनीहरूले

शपथ खाए।
6 त्यसपिछ ए̯ा परमशे् वरको भवनको उपқस्थितबाट िनस्केर एल्यासीबको छोरो यहेोहानानको कोठाितर गए। त्यहाँ बस्दा ितनले खाना

खाएनन,् न त पानी नै िपए। िकनिक ितनले अझै पिन िनवार्सनबाट फकर् ने मािनसहरूका िवश् वासघातको कारण शोक ग҄ररहकेा िथए।
7 त्यसपिछ िनवार्सनबाट फकर् नहेरू सबै यरूशलमेमा भलेा हुन भनरे यहूदा र यरूशलमेभ҄र घोषणा जारी ग҄रयो।
8 तीन िदनिभ̷ यिद कोही आएन भने अिधकारीहरू र ̼धानहरूका िनणर्यअनसुार त्यसको सबै धनसम्पिЀ कब्जा ग҄रनछे। अिन त्यसले

आफँैलाई िनवार्सनबाट फकर् नहेरूका सभाबाट अलग गनЌछ।

9 तीन िदनिभ̷ यहूदा र बने्यामीनका सारा मािनसहरू यरूशलमेमा भलेा भए। यो भलेा नवौँ मिहनाको बीसौँ िदनमा, परमशे् वरको भवनको
अिगқल्तर आगँनमा भएको िथयो। सारा मािनसहरू यो घटना र झरीको कारणले औधी दःु҅खत भएका िथए।

10 तब पजुारी ए̯ा उिभएर ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरू अिवश् वासी भएका छौ; िवदशेी Ҁीहरू िववाह गरेर ितमीहरूले इ͇ाएलको दोषलाई
अझ बढाएका छौ।

11 अब ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका परमशे् वर याहवहेको साम ु आफ्ना पापहरू स्वीकार गर, र उहाँको इच्छाअनसुार गर। ितमीहरूका
व҄रप҄रका मािनसहरू र ितमीहरूका िवदशेी पѕीहरूबाट आफूलाई अलग गर।”

12 सभामा भलेा भएका सारा मािनसहरूले चकИ आवाजमा जवाफ िदए: “तपाईं ҄ठक हुनहुुन्छ! तपाईंले भन् नभुएअनसुार हामीले गनЏपछर्।
13 तर यहाँ असखं्य मािनसहरू छन,् र यो समय धरैे पानी पनЌ समय भएको हुनाले हामी बािहर उिभरहन सक्दनैौँ। अिन यो िवषय एक दईु

िदनिभ̷मा िसद्ध्याउन सिकँदनै; िकनिक हामीले यस िवषयमा घोर पाप गरेका छौँ।
14 हा̀ा अिधकारीहरूले सम्पणूर् सभाको िनқम्त काम गरून।् त्यसपिछ हा̀ा परमशे् वरको भयङ्कर ̨ोध हामीबाट नहटुन्जले हा̀ो सहरमा

भएका हरेक जसले िवदशेी Ҁी िववाह गरेका छन,् ती त्यसै सहरका ̼धानहरू र न्यायकतार्हरूिसत तोिकएको समयमा आऊन।्”
15 असाहलेका छोरा जोनाथन र ितक्भाका छोरा यहजयाहले मा̷ यस िवषयको िवरोध गरे। तर मशलु् लाम र लवेी शब्बतलैे यो कुरालाई

समथर्न गरे।
16 यसकारण िनवार्सनबाट फकर् नहेरूले सङ्कल्प गरेअनसुार नै गरे। पजुारी ए̯ाले प҄रवारहरूका अगवुाहरूलाई छान।े ̼त्यके प҄रवारको

समहूबाट एक-एक परुुष गरेर छान;े अिन ितनीहरूका नामќारा ितनीहरूलाई िनयлु ग҄रयो। दसौँ मिहनाको पिहलो िदनमा ितनीहरू ती मѣुाहरू
जाँच्नलाई बस।े

17 अिन पिहलो मिहनाको पिहलो िदनमा जजसले िवदशेी Ҁीहरू िववाह गरेका िथए, ती सबै मािनसहरूका िवषयमा खोज अनसुन्धान गरेर
िसद्ध्याए।

अन्तर-िववाह गनЌ दोषीहरू
18 पजुारीहरूका सन्तानहरूबाट िनम्न मािनसहरूले िवदशेी Ҁीसगँ िववाह गरेका िथए:

योसादाकको छोरो यशेआूका सन्तानहरू र ितनका दाजभुाइहरूबाट: मासयेाह, एलीएजर, यारीब र गदल्याह।
19 (ितनीहरू सबलैे आ-आफ्ना पѕीहरूलाई त्याग्न आफ्ना हातहरू बढाएर ̼ितज्ञा गरे। अिन आफ्ना पापका िनқम्त हरेकले बथानबाट

दोषब҅लको रूपमा एउटा भडेा ल्याए।)
20 इम्मरेका सन्तानहरूबाट: हनानी र जबिदयाह।
21 हारीमका सन्तानहरूबाट: मासयेाह, ए҅लया, शमायाह, यहीएल र उқज्जयाह।
22 पशहूरका सन्तानहरूबाट: एल्योएन,ै मासयेाह, इश्माएल, नथिनएल, योजाबाद र एलासा।
23 लवेीहरूबाट:

योजाबाद, िशमी, केलायाह (जो कलीता हुन)्, पतहयाह, यहूदा र एलीएजर।
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24 सङ्गीतकारहरूबाट: एल्यासीब।
ќारपालहरूबाट: शल् लमू, तलेमे र ऊरी।
25 अिन अरू इ͇ाएलीहरूमा:

परोशका सन्तानहरूबाट: रम्याह, ियज्जीयाह, मқल्कयाह, िमय्यामीन, एलाजार, मқल्कयाह र बनायाह।
26 एलामका सन्तानहरूबाट: मЀन्याह, जक҄रया, यहीएल, अब्दी, यरेमोत र ए҅लया।
27 जЀूका सन्तानहरूबाट: एल्योएन,ै एल्यासीब, मЀन्याह, यरेमोत, जाबाद र अजीजा।
28 बबेकैा सन्तानबाट: यहेोहानान, हनन्याह, जब्बै र अत्ल।ै
29 बानीका सन्तानहरूबाट: मशलु् लाम, मल् लकू, अदायाह, याशबू, शाल र यरेमो।
30 पहत-मोआबका सन्तानहरूबाट: अदना, कलाल, बनायाह, मासयेाह, मЀन्याह, बजलले, िबन् नईू र मनश्श।े
31 हारीमका सन्तानहरूबाट: एलीएजर, ियिशयाह, मқल्कयाह, शमायाह, िशिमयोन,
32 बने्यामीन, मल् लकू र शमयार्ह।
33 हाशमूका सन्तानहरूबाट: मЀन,ै मЀता, जाबाद, एलीपलेते, यरेेम,ै मनश्शे र िशमी।
34 बानीका सन्तानहरूबाट: माद,ै अ̀ाम, ऊएल,
35 बनायाह, बदेयाह, कलहूी,
36 भन्याह, मरेमोत, एल्यासीब,
37 मЀन्याह, मЀनै र यास।ू
38 िबन् नईूका* सन्तानहरूबाट:

िशमी,
39 शलेमे्याह, नातान, अदायाह,
40 मक्नादब,ै शाश,ै शारै,
41 अ̯ले, शलेमे्याह, शमयार्ह,
42 शल् लमू, अमयार्ह र योसफे।

43 नबेोको सन्तानहरूबाट: यीएल, मЀीत्याह, जाबाद, जबीना, यѣै, योएल र बनायाह।
44 यी सबै मािनसहरूले िवदशेी Ҁीहरूसगँ िववाह गरेका िथए; अिन केही पѕीहरूबाट सन्तान पिन जқन्मएका िथए।†

* 10:38 अथवा यास ू बािन र िबन् नईू, † 10:44 अथवा ितनीहरूले पѕीहरूलाई र ितनीहरूका पѕीबाट जқन्मएका छोराछोरीहरूलाई समते त्यािगिदए।
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नहमे्याहको पसु्तक

नहमे्याहको ̼ाथर्ना
1 हकल्याहका छोरा नहमे्याहका वचनहरू:

अतर्सास्त राजाको शासनको बीसौँ वषर्को िकसलवे मिहनामा जब म फारसको राजधानी शशूनको सहरमा िथएँ,
2 तब मरेा दाजभुाइहरूमध्यकेा एक जना हनानी केही मािनसहरूिसत यहूदाबाट आए। तब मलैे ितनीहरूलाई कैदबाट बाँकी रहकेा यहूदीहरूको

बारेमा र यरूशलमेको बारेमा पिन सोधे।ँ
3 ितनीहरूले मलाई भन,े “कैदबाट बाँचरे िनवार्सनबाट फकर् नहेरू अित कष् टमा र अपहलेनामा परेका छन।् यरूशलमेको पखार्ल भत्काइएको

छ, र त्यसका ढोकाहरू आगोќारा जलाएर भस्म पा҄रएका छन।्”
4 जब मलैे यो खबर सनुे,ँ तब म बसरे रोएँ। मलैे केही िदनसम्म िवलाप गरे,ँ उपवास बसे ँ र स्वगर्का परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गरे।ँ
5 तब मलैे भने:ँ

“हे याहवहे, स्वगर्का परमशे् वर, महान ् र भययोग्य परमशे् वर, तपाईंले तपाईंलाई ̼मे गनЌहरू र तपाईंका आज्ञापालन गनЌहरू̼ित आफ्नो
अचकु ̼मेको करार परूा गन ुर्हुन्छ।

6 इ͇ाएलका मािनस तपाईंका सवेकहरूका िनқम्त तपाईंको अिग तपाईंको सवेकले िदनरात चढाइरहकेो ̼ाथर्ना ध्यानसगँ सनु् नलाई तपाईंका
कानहरूले ध्यान दऊेन ्र हनेर्लाई आखँा खलुा रहून।् हामी सबै इ͇ाएलीहरूले पाप गरेका छौ,ँ साथै म र मरेा िपताका घरानाले तपाईंको िवरुјमा
गरेका पापहरू स्वीकार गदर्छु।

7 हामीले तपाईंको िवरुјमा अित दषु् ट काम गरेका छौँ। तपाईंले तपाईंको सवेक मोशालाई िदनभुएका आज्ञाहरू, उदЃहरू र ѳवस्थाहरू
हामीले पालन गरेका छैनौँ।

8 “तपाईंले आफ्नो सवेक मोशालाई यसो भनरे िदनभुएका वचनहरू सम्झनहुोस,् ‘यिद ितमीहरू अिवश् वासी भयौ भने म ितमीहरूलाई
जाितहरूका बीचमा छरपस्ट पा҄रिदनछुे।

9 तर यिद ितमीहरू मकहाँ फक्यЛ र मरेा आज्ञाहरू पालन गर् यौ भने ितमीहरूका कैदमा लिगएका मािनसहरू पथृ्वीको पल् लो छेउमा
भए तापिन म ितनीहरूलाई त्यहाँबाट बटुल्नछुे। अिन ितनीहरूलाई मलैे आफ्नो नामको खाितर मरेो वासस्थान हुनलाई चनुकेो ठाउँ यरूशलमेमा
ल्याउनछुे।’

10 “ितनीहरू तपाईंका सवेक र तपाईंका मािनसहरू हुन,् जसलाई तपाईंले आफ्नो महान ्शҚл र सामथЃ हातले उјार गन ुर्भयो।
11 हे ̼भ,ु तपाईंको कान तपाईंको यस सवेकको ̼ाथर्ना र तपाईंको नामको डर मान् नलाई खशुी हुने तपाईंका सवेकहरूका ̼ाथर्ना̼ित ध्यान

केқन्̹त रहून।् राजाको उपқस्थितमा िनगाह ̼ाप् त गनर् िदएर तपाईंको सवेकलाई सफलता िदनहुोस।्”
म राजालाई दाखमѧ ट̨ाउने अिधकृत िथएँ।

2
अतर्सास्तले नहमे्याहलाई यरूशलमे पठाएका

1 राजा अतर्सास्तको शासनको बीसौँ वषर्को नीसान मिहनामा उहाँको िनқम्त मѧ ल्याइएको बलेा मलैे मѧ उठाएँ, र त्यो राजालाई ट̨ाएँ।
उहाँको उपқस्थितमा म पिहले किहल्यै पिन उदास भएको िथइन।ँ

2 यसकारण राजाले मलाई सोध्नभुयो, “ितमी िबरामी नभए तापिन ित̀ो अनहुार िकन यित धरैे उदास दे̔ खन्छ? यो त हृदयको उदासीनता
बाहके अरू केही हुन सक्दनै।”

तब म सा͈ै डराएँ।
3अिन मलैे राजालाई जवाफ िदएँ, “राजा अमर रहून!् मरेा िपतापखुार्हरू गािडएको मरेो सहर उजाड अवस्थामा हुदँा, र त्यसका मलूढोकाहरू

आगोќारा नष् ट भएको छ भने मरेो अनहुार िकन उदास हुदँनै र?”
4 राजाले मलाई भन् नभुयो, “ितमी मबाट के चाहन्छौ?”
तब मलैे स्वगर्का परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गरे,ँ
5 अिन मलैे राजालाई जवाफ िदएँ, “यिद राजालाई असल लाग्छ र यिद तपाईंको सवेकले राजाको दқृष् टमा िनगाह ̼ाप् त गरेको छ भने मलाई

मरेा िपतापखुार्हरू गािडएको सहर यहूदामा जाने अनमुित िदइयोस,् तािक म त्यस सहरलाई पनुिनर्मार्ण गनर् सकँू।”
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6 तब राजाल,े रानी पिन उनको साथमा बिसरहकेी अवस्थामा मलाई सोध्नभुयो, “या̷ाको लािग ितमीलाई कित समय लाग्नछे र ितमी किहले
फकर् नछेौ?” मलाई यरूशलमे पठाउन राजालाई असल लाग्यो। यसकारण मलैे यरूशलमे जान समय िनधार्रण गरे।ँ

7 मलैे राजालाई यो पिन िबन्ती गरे,ँ “यिद राजालाई असल लाग,े के य ू̽ े ҄टस पा҄रका राज्यपालहरूलाई ले̔ खएको प̷ म पाउन सक्छु,
तािक म यहूदा नपगुसेम्म ितनीहरूले म̼ित असल ѳवहार गरून?्

8 अिन के म राजकीय वनका अिधकारी आसापलाई ले̔ खएको एउटा प̷ पिन पाउन सक्छु; तािक मқन्दरको छेउको िकल् लाका
मलूढोकाहरूका िनқम्त चौकस, सहरको पखार्ल र म बस् ने घरको िनқम्त काठहरू ितनले मलाई दऊेन?्” मरेा परमशे् वरका अन ु̪ ही हात
ममािथ रहकेो कारण राजाले मरेा िबन्तीहरूमा मन्जरु हुनभुयो।

9 यसकारण म य ू̽ े ҄टस नदीपा҄रका राज्यपालहरूकहाँ गएँ, र ितनीहरूलाई राजाका प̷हरू िदएँ। राजाले मिसत सनेापितहरू र घोडचढीहरू
पिन पठाइिदनभुएको िथयो।

10 जब होरोनी सन्बलत र अम्मोनी अिधकृत तोिबयाहले इ͇ाएलीहरूको भलाइ गनर् खोज्ने कोही ѳҚл आएका छन ्भन् ने कुरा सनु,े तब
ितनीहरू सा͈ै िवच҅लत भए।

नहमे्याहले यरूशलमेको पखार्ल जाँच गरेका
11 म यरूशलमेमा गएँ, र त्यहाँ तीन िदन बसे।ँ
12 म रातको समयमा केही मािनसहरूिसत िनस्कँे। परमशे् वरले यरूशलमेको िनқम्त केही गनЌ कुरा मरेो हृदयमा हा҅लिदनभुएको िथयो। त्यो

कुरा मलैे कसलैाई भिनन।ँ म आफू चढकेो सवारीबाहके मिसत अरू पशु िथएन।
13 म राित नै बेसँीको मलूढोका हुदँै स्याल* पोखरी र फोहोरे मलूढोका भएर यरूशलमेका पखार्लहरू जाँच गदЏगएँ, जनुचािह ँ भत्काइएका र

त्यसका मलूढोकाहरू आगोले जलाएर भस्म पा҄रएका िथए।
14 त्यसपिछ म फोहरा मलूढोका र राजाको पोखरीितर अिग बढे,ँ तर त्यहाँ मरेो पशलुाई िछनЌ ठाउँ िथएन।
15 यसकारण पखार्लहरू जाँच गदЏ म राित नै बेसँीमा उक्ले।ँ आ҅खरमा म फकЌ र बेसँीको मलूढोका हुदँै सहरिभ̷ पसे।ँ
16 अिधकारीहरूलाई म कहाँ गएको िथएँ, अथवा मलैे के गनर् लागकेो िथएँ, त्यो कुरा थाहा भएन। िकनिक मलैे यहूदीहरू वा पजुारीहरू वा

अिधकारीहरू वा अिधकृतहरू, अथार्त ्अरू कामको िजम्मा ҅लने कसलैाई पिन केही भनकेो िथइन।ँ
17तब मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “हामी जनु कष् टमा छौ,ँ त्यो ितमीहरूले दखेकेा छौ: यरूशलमे भқत्कएको अवस्थामा छ, र यसका मलूढोकाहरू

आगोले जलाइएका छन।् आओ, हामी यरूशलमेको पखार्ल पनुिनर्मार्ण गरौँ। तब हामी फे҄र अपमािनत भएर रहन पनЌछैन।”
18 ममािथ मरेा परमशे् वरका अन ु̪ ही हात रहकेो र राजाले मलाई भन् नभुएका सबै कुरा मलैे ितनीहरूलाई भिनिदएँ।
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामी पनुिनर्मार्णको काम सरुु गरौँ।” यसरी ितनीहरूले यो असल काम सरुु गरे।
19 तर जब होरोनी सन्बलत, अिधकृत अम्मोनी तोिबयाह र अरबी गशेमेले यस बारेमा सनु,े तब ितनीहरूले हा̀ो ҅खल् ली उडाए, र हा̀ो

िगल् ला गरे। ितनीहरूले सोध,े “ितमीहरूले यो के गरेको? के यो राजाको िवरुјमा गरेको िव̹ोह होइन र?”
20 मलैे ितनीहरूलाई यसो भनरे जवाफ िदएँ, “स्वगर्का परमशे् वरले हामीलाई सफलता िदनहुुनछे। हामी उहाँका सवेकहरूले पनुिनर्मार्णको

काम सरुु गदЏछौँ। तर ितमीहरूको बारेमा चािह ँ यरूशलमेमा ितमीहरूको कुनै िहस्सा छैन, वा यसमा कुनै दाबी छैन; न त ऐितहािसक अिधकार नै
छ।”

3
पखार्ल िनमार्ण गनЌहरू

1 ̼धान पजुारी एल्यासीब र ितनका सहयोगी पजुारीहरूले काम सरुु गरेर भडेा ढोकाको पनुिनर्मार्ण गरे। ितनीहरूले भडेा ढोकालाई समपर्ण गरे,
र ढोकाहरूलाई त्यसका ठाउँमा खडा गरे। ितनीहरूले यो काम सयको धरहरासम्मै र हननलेको धरहरासम्मै ितनीहरूले काम सके, र त्यसलाई
अपर्ण गरे।

2 त्यस पिछको जोिडएको भाग यरीहोका मािनसहरूले बनाए, र इ̀ीका छोरा जक् कूरले ितनीहरूको छेउको भाग बनाए।

3 माछा ढोकाचािह ँ हस्सन् नाका छोराहरूले पनुिनर्मार्ण गरे। ितनीहरूले त्यसका चौकसहरू बसाल,े र त्यसका ढोकाहरू, छेқस्कनी र आग्लाहरू
҄ठक ठाउँमा राख।े

4 त्यस पिछको अकИ भाग मरेमोत उ҄रयाहका छोरा हक् कोसका नाितले ममर्त गरे। त्यसका ҄ठक छेउमा मशलु् लाम बरेेक्याहका छोरा
मशजेबलेका नाितले ममर्त गरे; अिन त्यसको छेउको भाग बानाहका छोरा सादोकले ममर्त गरे।

5अकИ निजकको भाग तकोका मािनसहरूले ममर्त गरे; तर ितनीहरूका खानदानी मािनसहरूले चािह ँ ितनीहरूका अगवुाहरूले भनकेा काममा
आफ्ना हात लगाएनन।्
* 2:13 अथवा अिजङ्गरे वा नभेारे
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6 यशेना* ढोकाचािह ँ यहोयादा पसहेका छोरा र मशलु् लाम बसोदयाहका छोराले ममर्त गरे। ितनीहरूले त्यसका चौकसहरू बसाल,े र त्यसका
ढोकाहरू, छेқस्कनी र आग्लाहरू ҄ठक ठाउँमा लगाए।

7 ितनीहरूका छेउको भाग िगबोनी र िमस्पाका मािनसहरूले ममर्त गरे, अथार्त ् िगबोनको मलत्याह र मरोनोतीको यादोन—ितनीहरू य ू̽ े ҄टस
नदीपा҄रका ̼ान्तका अिधकृतहरूको अिधकारमिुन िथए।

8 सनुारहरूमध्ये एक जना उज्जीएल हरहायाहका छोराले अकИ भाग ममर्त गरे; अЀर बनाउनहेरूमध्ये एक जना हनन्याहले त्यस पिछको
भाग ममर्त गरे। ितनीहरूले चौडा पखार्लसम्म यरूशलमेलाई पनुिनर्मार्ण गरे।

9 त्यस पिछको भाग हूरका छोरा रपायाह, यरूशलमेको आधा िजल् लाका शासकले ममर्त गरे।
10 त्यसिसत जोिडएको भाग यदायाह हारूमापका छोराले आफ्नो घरको सामकुो भाग ममर्त गरे। अिन हЀूश हशबन्याहका छोराले त्यस

पिछको भाग ममर्त गरे।
11 त्यस पिछको अकИ भाग मқल्कयाह हारीमका छोरा र हश्शबू पहत-मोआबका छोराले चलु्होको िचम्नी† ममर्त गरे।
12 त्यस पिछको भाग शल् लमू हल् लोहशेका छोरा, जो यरूशलमेको आधा िजल् लाका शासक िथए, ितनका छोरीहरूको सहायताले ममर्त गरे।
13 बेसँी ढोकाचािह ँ हाननू र जानोह सहरका बािसन्दाहरूले ममर्त गरे। ितनीहरूले त्यो पनुिनर्मार्ण गरे; अिन छेқस्कनीहरू र आग्लाहरू लगाएर

त्यसका ढोकाहरू बसाल।े ितनीहरूले फोहोरी मलूढोकासम्म नै एक हजार क्यिूबट‡ लामो पखार्ल ममर्त गरे।
14 घरुान मलूढोकाचािह ँ मқल्कयाह रेकाबका छोरा, बथे-हक् केरेम िजल् लाका शासकले ममर्त गरे। ितनले त्यसलाई पनुिनर्मार्ण गरेर त्यसका

ढोकाहरू, छेқस्कनीहरू र आग्लाहरू ҄ठक ठाउँमा लगाए।
15 फोहरा मलूढोका शल् लमू कोल-होजकेा छोरा, िमस्पा िजल् लाका शासकले ममर्त गरे। ितनले त्यसलाई पनुिनर्मार्ण गरे। त्यसमािथ छाना

लगाए र त्यसका ढोकाहरू, छेқस्कनीहरू र आग्लाहरू ҄ठक ठाउँमा लगाए। ितनले राजाको बगैचँाको छेउको िसलोआमको पोखरीको पखार्लहुदँै
दावीदको सहरबाट तल झनЌ खडु ्िकलाहरूसम्मै ममर्त गरे।

16 ितनको पिछको भाग नहमे्याह अज्बकूका छोरा, बथे-सरूको आधा िजल् लाका शासकले दावीदका राजकीय िचहानहरूका साम ु बनावटी
पोखरी र वीर लडाकुहरूका घरसम्म ममर्त गरे।

17 ितनको छेउको भाग बानीका छोरा रेहूमको अधीनमा लवेीहरूले ममर्त गरे। ितनको छेउको भाग कीलाहको आधा िजल् लाका शासक
हशब्याहले आफ्नो िजल् लाको िनқम्त ममर्तको काम गरे।

18 ितनको छेउको भाग ितनीहरूका सङ्गी-लवेीहरूले कीलाह िजल् लाका शासक बाव्वै हनेादादका छोराको अधीनमा मरमत गरे।
19 ितनको छेउको भाग एजरे यशेअूका छोरा, िमस्पा सहरका शासकले हितयार भण्डारितर जाने छेउको सामदुे̔ ख अकИ पखार्लको कुनाको

भागसम्म ममर्त गरे।
20 ितनको छेउको भाग बारूक जब्बकैा छोराले जोशको साथ ̼धान पजुारी एल्यासीबको घरको ̼वशेќारको कुनासम्मै ममर्त गरे।
21 ितनको पिछको भाग, मरेमोत हक् कोसका छोरा उ҄रयाहका नाितल,े एल्यासीबको घरको ̼वशेќारको कुनादे̔ ख त्यसको अकИ कुनासम्मै

ममर्त गरे।
22 ितनको छेउको भाग यरूशलमेका व҄रप҄रका इलाकामा बस् ने पजुारीहरूले ममर्त गरे।
23 ितनीहरूपिछको भाग बने्यामीन र हश्शबू आफ्ना घरको साम ु ममर्त गरे;अिन ितनीहरूपिछको भाग अजयार्ह मासयेाहका छोरा अनिनयाहका

नाितले आफ्नो घरको साम ु ममर्त गरे।
24 अजयार्ह पिछ अकИ भाग िबन् नईू हनेादादका छोराल,े अजयार्हका घरको घमुकेो कुनाबाट अकИ कुनासम्म ममर्त गरे।
25 पलाल उज्जकैा छोराले छेउको कुना र रक्षकहरूका चोकिनरको मािथल् लो राजमहलबाट दे̔ खने धरहरासम्म ममर्त गरे। ितनको पिछको

भाग पदायाह परोशका छोरा,
26 अिन ओपलेको डाँडामा बस् ने मқन्दरका कमर्चारीहरूले पवूर्ितर भएको पानी मलूढोकाको सामकुो भाग र धरहरा दे̔ खने ठाउँसम्म ममर्त

गरे।
27 ितनीहरूपिछको अकИ भाग तकोका मािनसहरूल,े ठूलो धरहरादे̔ ख ओपलेको पखार्लसम्म ममर्त गरे।

28 घोडा मलूढोकाको माқस्तरचािह ँ पजुारीहरूले आ-आफ्नो घरको साम ु ममर्त गरे।
29 ितनीहरूको पिछको भाग सादोक इम्मरेका छोराले आफ्नो घरको सामकुो भाग ममर्त गरे। ितनको पिछको अकИ भाग शमायाह शकन्याहका

छोरा, पवूЃय मलूढोकाको ќारपालले ममर्त गरे।
30 ितनको पिछ हनन्याह शलेमे्याहका छोरा र सलापका छैटौँ छोरा हाननूले अकИ भाग ममर्त गरे। ितनीहरूपिछ मशलु् लाम बरेेक्याहका

छोराले आफ्नो बस् ने घरको सामकुो भाग ममर्त गरे।
* 3:6 अथवा परुानो † 3:11 धवुाँ जाने ठाउँ ‡ 3:13 लगभग 450 िमटर
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31 ितनको पिछ सनुारहरूमध्यकेा एक मқल्कयाहले िनरीक्षण मलूढोकाको साम ु मқन्दरका सवेकहरू र ѳापारीहरूको घरसम्म,ै र कुनाको
मािथको कोठासम्मै ममर्त गरे।

32 अिन मािथको कोठा र भडेा मलूढोकाको बीचको भाग सनुारहरू र ѳापारीहरूले ममर्त गरे।

4
पनुिनर्मार्णको काममा बाधा

1 जब हामीले पखार्लको पनुिनर्मार्ण ग҄ररहकेा छौँ भन् ने सन्बलतले सनु,े तब उनी सा͈ै ̨ोिधत भएर ҄रसको आगोमा ितनले यहूदीहरूलाई
҅खसी गरे।

2 ितनका साथीहरू र साम҄रयाको सनेाहरूको उपқस्थितमा ितनले भन,े “यी कमजोर यहूदीहरूले के ग҄ररहकेा छन?् के ितनीहरूले आफ्नो
पखार्ल पनुिनर्मार्ण गनЌछन?् के ितनीहरूले ब҅लदानहरू चढाउनछेन?् के ितनीहरूले एकै िदनमा िसद्ध्याउनछेन?् के ितनीहरूले आगोले जलकेा
ढुङ्गाहरूका ती थु̼ ोबाट नयाँ जीवन ल्याउन सक्छन?्”

3 उनको छेउमै भएको अम्मोनी तोिबयाहले भन,े “ितनीहरूले जे बनाइरहकेा छन—्त्यसमािथ एउटा स्याल चєो भने पिन ितनीहरूका
ढुङ्गाका पखार्ल भत्काइिदनछे!”

4 हे हा̀ा परमशे् वर, हा̀ो पकुार सनु् नहुोस;् िकनिक ितनीहरूले हा̀ो अपमान ग҄ररहकेा छन।् ितनीहरूका अपमानहरू ितनीहरूकै िशरमािथ
फकार्इिदनहुोस।् ितनीहरूलाई कैदको दशेमा लटुका मालसामानझै ँ तलु्याइिदनहुोस।्

5 ितनीहरूका अपराध क्षमा नग҄रिदनहुोस,् र तपाईंको दқृष् टबाट ितनीहरूका पापहरू नमे҄ टिदनहुोस;् िकनिक ितनीहरूले िनमार्ण गनЌहरूकै
अिग अपमान गरेका छन।्

6यसकारण हामीले पखार्ल त्यसको उचाइको आधा भाग नपगुसेम्म पनुिनर्मार्ण गर् यौ;ँ िकनिक मािनसहरूले आफ्ना सम्पणूर् हृदयले काम गरेका
िथए।

7 तर जब सन्बलत, तोिबया, अरबीहरू, अम्मोनीहरू र अश्दोदका मािनसहरूले यरूशलमेको पखार्लको काम ̼गित भइरहकेो छ र भқत्कएका
ठाउँहरू पु҄ रदँछै भन् ने कुरा सनुे तब ितनीहरू सा͈ै ҄रसाए।

8 ितनीहरूले आएर यरूशलमेको िवरुјमा यјु गनर् र यस सहरको िवरुјमा खलबल गराउन एकसाथ िमलरे षђन̷् गरे।
9 तर हामीले आफ्ना परमशे् वरलाई ̼ाथर्ना गर् यौ,ँ र यस धम्कीको सामना गनर्लाई िदनरात पहरेदार राख्यौँ।
10 त्यसपिछ यहूदाका मािनसहरूले भन,े “मजदरुहरूको बल कमजोर भइरहछे, र त्यहाँ फोहोर अित धरैे छ; यसकारण हामीले पखार्लको

पनुिनर्मार्ण गनर् सक्दनैौँ।”
11 तब हा̀ा श̷हुरूले भन,े “ितनीहरूले थाहा पाउन वा हामीलाई दмेभन्दा अगािड न,ै हामी ितनीहरूका बीचमा जानछेौ,ँ ितनीहरूलाई

मा҄रिदनछेौँ र यस कामको अन्त्य ग҄रिदनछेौँ।”
12 तब ितनीहरूको छेउमा बस् ने यहूदीहरू आए, र हामीलाई दश पटकभन्दा बढी यसो भन,े “तपाईंहरू जता फकЌ तापिन ितनीहरूले हामीलाई

चारैितरबाट आ̨मण गनЌछन।्”
13 यसकारण मलैे केही मािनसहरूलाई पखार्लको सबभैन्दा तल् लो खलुा ठाउँहरूमा ितनीहरूका प҄रवारअनसुार ितनीहरूका तरवारहरू,

भालाहरू र धनकुाँड ҅लएर बस् ने आदशे िदएँ।
14 मलैे सबै कुराहरू हे҄ रसकेपिछ, म खडा भएर अिधकारीहरू, अिधकृतहरू र बाँकी मािनसहरूलाई भने,ँ “ितमीहरू ितनीहरूिसत नडराओ।

महान ् र भययोग्य ̼भलुाई याद गर; अिन आफ्ना दाजभुाइहरूको िनқम्त, आफ्ना छोराहरूका र छोरीहरूका िनқम्त, आफ्ना पѕीहरू र आफ्ना
घरहरूको िनқम्त यјु गर।”

15 जब हा̀ा श̷हुरूले हामीलाई ितनीहरूको योजनाबारे थाहा भयो, र परमशे् वरले त्यसलाई िवफल पान ुर्भयो भन् ने कुरा सनु,े हामी सबै
पखार्लको पनुिनर्मार्ण काम गनर् फक्यЛ,ँ र हामी ̼त्यके आ-आफ्ना काममा लाग्यौँ।

16 त्यस िदनदे̔ ख उसो मरेो अधीनमा भएका आधा मािनसहरू काममा लािगरहे भने अकИ आधा भाग मािनसहरू भाला, ढाल, धन ु र हितयारले
ससुқज्जत भइबस;े अिन यहूदाका सारा मािनसहरूको पिछқल्तर अगवुाहरू खडा भए,

17 जनु मािनसहरूले पखार्ल बनाइरहकेा िथए। सामान बोक्ने कामदारहरूले एक हातले काम गथЌ, र अकИ हातले हितयार बोक्थ।े
18 अिन िनमार्ण काम गनЌहरू आफ्नो तरवार िभरेर बनाउने काम गथЌ। तर तरुही फुक्ने मािनसहरूचािह ँ मसगँ बस्थ।े
19 तब मलैे अगवुाहरूलाई, अिधकारीहरूलाई र बाँकी मािनसहरूलाई यसो भने,ँ “काम बिढरहकेो र फै҅लएको छ; अिन हामीहरू पखार्लमा

एक-अकार्दे̔ ख िनकै टाढा-टाढा छौँ।
20 ितमीहरूले जनु ठाउँमा तरुही बजकेो आवाज सनु्छौ, त्यहीँ नै हामीहरूसगँ भलेा हुन।ू हा̀ा परमशे् वरले हा̀ा िनқम्त यјु गन ुर्हुनछे!”
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21 यसरी आधा मािनसहरूले भाला समातरे पहरा गरेको अवस्थामा, अरू आधा मािनसहरूले चािह ँ िबहान उज्यालो भएदे̔ ख राित तारा दखेा
पनर् थालनु्जलेसम्म काम ग҄ररह् यौँ।

22 त्यस बलेा मलैे मािनसहरूलाई यो पिन भने,ँ “राित हरेक मािनस र त्यसको सवेक यरूशलमेिभ̷ रहोस,् तािक ितनीहरूले राित हा̀ो
पहरेदारको रूपमा र िदउसँो कामदारको रूपमा सवेा गनर् सकून।्”

23 न मलै,े न त मरेा दाजभुाइहरूल;े न मरेा मािनसहरूले न त मिसत भएका अङ्गरक्षकहरूले आफ्ना लगुा फुकाल्यौँ। पानी िपउन जाँदा पिन
हरेकसगँ आफ्नो हातमा हितयार हुन्थ्यो।

5
नहमे्याहले ग҄रबहरूलाई सहायता गरेका

1 अब मािनसहरू र ितनीहरूका पѕीहरूले आफ्ना यहूदी दाजभुाइहरूको िवरोधका आवाज उठाउन थाल।े
2 केही मािनसहरूले यसो भन्दिैथए, “हामी र हा̀ा छोराछोरीहरू ठूलो सखं्यामा छौ;ँ यसकारण हामीलाई खान र बाँच्नको िनқम्त, जसरी भए

पिन, अन् न चािहन्छ।”
3 अरू केही मािनसहरूले चािह ँ यसो भन्दिैथए, “हामी अिनकालको समयमा अन् न पाऔ ँभनरे आफ्ना खतेबारीहरू, दाखबारीहरू र घरहरू

बन्धक राख्दछैौँ।”
4 अिन अरू मािनसहरूले यसो भन्दिैथए, “हामीले आफ्ना खतेबारी र दाखबारीहरूका िनқम्त कर ितनर्लाई रकम ऋण ҅लएका छौँ।
5 हामी आफ्ना दाजभुाइहरूकै मास ु र रगत भए तापिन हा̀ा सन्तान ितनीहरूका झै ँअसल भए तापिन हामीले आफ्ना छोराछोरीहरू ितनीहरूका

अधीनमा कमारा-कमारी तलु्यानलाई िदनपुरेको छ। हा̀ा कोही-कोही छोरीहरू त पिहल्यै कमारी भइसकेका छन।् तर हामी असहाय छौ,ँ िकनिक
हा̀ा खतेबारीहरू र हा̀ा दाखबारीहरू अरूहरूका भइसकेका छन।्”

6 जब मलैे ितनीहरूका रोदन र यी अिभयोगहरू सनुे,ँ तब मलाई सा͈ै ҄रस उюो।
7 मलैे ितनीहरूलाई मनमा सम्झे।ँ त्यसपिछ अगवुाहरू र अिधकारीहरूलाई दोषी ठहराएँ। मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरूले आफ्नै

दाजभुाइहरूबाट ब्याज ҅लदँछैौ!” यसकारण ितनीहरूसगँ सम्झौता गनर् मलै े एउटा ठूलो सभा राखे।ँ
8 अिन मलैे ितनीहरूलाई भने:ँ “सम्भव भएसम्म हामीले अरू जाितहरूकहाँ बिेचएका हा̀ा यहूदी दाजभुाइहरूलाई दाम ितरेर छुटाएका

छौँ। अब ितमीहरूले के आफ्ना दाजभुाइहरूलाई बचे्छौ त? वा ितनीहरू फे҄र हामीहरूकहाँ नै िब̨ी ग҄रऊन ्त?” तब ितनीहरू चपुचाप बस;े
िकनिक ितनीहरूसगँ जवाफ िदनको लािग केही िथएन।

9 यसकारण मलैे भन्दै गएँ, “ितमीहरूले जे ग҄ररहकेा छौ, सो ҄ठक छैन। हा̀ा गरैयहूदी श̷हुरूको िनन्दाबाट बच्नको लािग के ितमीहरू
परमशे् वरको डर मानरे चल्नपुनЌ िथएन र?

10 यसरी म, मरेा दाजभुाइहरू र मरेा मािनसहरूले पिन ितनीहरूलाई रकम र अन् न उधारो िदन्छौँ। तर यस्तो ब्याज ҅लने कामचािह ँ बन्द गरौ!ँ
11 ितनीहरूलाई ितनीहरूका खतेहरू, दाखबारीहरू, जतैनुबारीहरू र घरहरू साथै ितमीहरूले ितनीहरूबाट ҅लएका रकम, अन् न, दाखमѧ र

तलेको सयौँ भाग ब्याज तरुुन्तै फकार्इदऊे।”
12 ितनीहरूले भन,े “हजरु, हामी त्यो फकार्इिदनछेौँ। अिन हामी ितनीहरूबाट अरू केही कुरा माग गनЌछैनौँ। तपाईंले भन् नभुएजस्तै हामी

गनЌछौँ।”
तब मलैे पजुारीहरूलाई बोलाइपठाएँ; अिन अगवुाहरू र अिधकारीहरूलाई ितनीहरूले जे गनЌछौँ भनी भनकेा िथए, त्यसको शपथ खान लगाएँ।
13 मलैे आफ्ना वҀको छेउको मोिडएको भाग टकटकाएर भने,ँ “यसरी नै यस ̼ितज्ञा परूा नगनЌ हरेक मािनसलाई त्यसको घर र सम्पिЀबाट

परमशे् वरले टकटक्याइ िदनहुुनछे। यसरी नै यस्तो मािनस टकटक्याइएको होस ्र ҄रЀो पा҄रएको होस!्”
यस कुरामा सारा समदुायले भन,े “आमने,” अिन याहवहेको ̼शसंा गरे। तब मािनसहरूले आफूले ̼ितज्ञा गरेझै ँ गरे।
14 यसबाहके, राजा अतर्सास्तको शासनकालको बीसौँ वषर्मा म यहूदामा ितनीहरूको राज्यपाल िनयлु भएदे̔ ख उहाँको बЀीसौँ वषर्, अथार्त ्

बा͈ वषर्सम्म अिधकृत भएर सवेा गदार्, न त मलै,े न त मरेा दाजभुाइहरूले राज्यपालको िनқम्त िदइने भोजन खायौँ।
15 तर मभन्दा पिहलकेा राज्यपालहरूले मािनसहरूमािथ ठूलो बोझ लगाएका िथए। अिन भोजन र दाखमѧको साथमा ितनीहरूबाट चार

सय शकेेल* चाँदी ҅लए। ितनीहरूका सहायकहरूले पिन मािनसहरूमािथ अिधकार जमाए। तर परमशे् वर̼ितको डरको कारणले गदार् मलै े त्यसो
ग҄रन।ँ

16 त्यसको सъा मलैे आफूलाई यस पखार्लको काममा लगाइरहे।ँ मरेा सबै मािनसहरू कामको िनқम्त त्यहाँ भलेा भए; हामीले कुनै पिन
जग्गाजिमन िकननेौँ।

17 यसबाहके, मसगँ मरेो टेबलुमा एक सय पचास जना यहूदीहरू र अिधकृतहरूले अिन व҄रप҄रका दशेहरूबाट आउने मािनसहरूले खाने
गथЌ।
* 5:15 लगभग 460 ̪ाम
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18 ̼त्यके िदन मरेा िनқम्त एउटा गोरु, छ वटा असल भडेाहरू र केही कुखरुाहरू तयार ग҄रन्थ।े ̼त्यके दश िदनमा सबै ̼कारका दाखमѧहरू
̼शस्त मा̷ामा जटुाइन्थ्यो। यी सबै कुरा हुदँा पिन मलैे राज्यपालका िनқम्त तोिकएको भोजन किहल्यै मािगन;ँ िकनिक यी मािनसहरूमा ठूलो
भार परेको िथयो।

19 हे मरेा परमशे् वर, मलैे यी मािनसहरूका िनқम्त गरेका सबै भलाइका कामको िनқम्त मलाई अन ु̪ ह सिहत सम्झना गन ुर्होस।्

6
पनुिनर्मार्णमा अरू बाधा

1 जब सन्बलत, तोिबयाह, अरबी गशेमे र हा̀ा अरू श̷हुरूकहाँ मलै े पखार्लको पनुिनर्मार्ण ग҄रसकेको र त्यसमा एउटै दरार पिन नभएको
खबर पगु्यो—यѧिप त्यस बलेासम्म मलैे मलूढोकाहरूमा ढोकाहरू लगाएको िथइन।ँ

2 सन्बलत र गशेमेले मलाई यो खबर पठाए: “आऊ, हामी ओनोको बेसँीमा एउटा गाउमँा एकसाथ भलेा होऔ।ँ”
तर ितनीहरूले मलाई हािन गनЌ षђन̷् गदЏिथए।
3 यसकैारण मलैे ितनीहरूकहाँ यो समाचार पठाएँ: “म एउटा महान ्काम सञ्चालन ग҄ररहकेो छु, र म त्यहाँ आउन सқक्दन।ँ मलैे काम

छोडरे तपाईंहरूकहाँ त्यहाँ आएर यो काम िकन रोिकन?े”
4 ितनीहरूले मकहाँ चार पटकसम्म त्यही समाचार पठाए, र हरेक पटक मलैे ितनीहरूलाई त्यही जवाफ िदएँ।
5 त्यसपिछ पाँचौँ पटकमा सन्बलतले आफ्ना एक िवशषे दतू मकहाँ त्यही समाचारको साथमा पठाए। अिन त्यसको हातमा एउटा बन्द

नग҄रएको प̷ िथयो,
6 जनु प̷मा यसरी ले̔ खएको िथयो:

“जाितहरूको बीचमा यस्तो खबर फै҅लएको छ, र गशेमेले यो सत्य हो भनी भन्दछैन;् तपाईं र यहूदीहरूले राज̹ोहको षђन̷् रच्दै
हुनहुुन्छ। यसकैारण तपाईंहरूले पखार्ल पनुिनर्मार्ण ग҄ररहनभुएको छ। यसबाहके यस खबरअनसुार तपाईंचािह ँ राजा हुन लाग्नभुएको छ रे।

7अिन तपाईंको िवषयमा: ‘यहूदामा एउटा राजा छन!्’ भनी यरूशलमेमा घोषणा गनर्लाई अगमवлाहरू िनयлु गन ुर्भएको छ रे। यसबाहके
अब यो खबर राजालाई पठाइनछे; यसकारण आउनहुोस,् हामी िमलरे कुराकानी गरौँ।”

8 मलैे उसलाई यो जवाफ पठाइिदएँ: “तपाईंले भनझेै ँ केही पिन भएको छैन; तपाईंले यो कुरा आफ्नै मनमा मा̷ उब्जाउनभुएको छ।”
9 ितनीहरू सबलैे हामीलाई भयभीत पानЌ कोिसस गदЏिथए, “ितनीहरूका काम गनЌ हातहरू अित दबुर्ल होऊन,् र त्यो काम किहल्यै

नससिकओस”् भन् ने सोच गरेका िथए।
तर मलैे ̼ाथर्ना गरे,ँ “हा̀ा हातहरू ब҅लया पा҄रिदनहुोस।्”
10 एक िदन म महतेबलेका नाित, दलायाहका छोरा शमायाहकहाँ गएँ, जो आफ्नो घरिभ̷ै बस्थ।े ितनले भन,े “हामी परमशे् वरको भवनमा

भटेौ,ँ मқन्दरिभ̷ भटेेर मқन्दरको ढोका बन्द गरौ;ँ िकनिक तपाईंलाई मानर् मािनसहरू राित आउँदछैन।्”
11 तर मलैे भने,ँ “के मजस्तो मािनस भाग्छ र? अथवा के मजस्तो मािनस आफ्नो ̼ाण जोगाउन मқन्दरिभ̷ जान्छ र? अह,ँ म िभ̷

जानछैेन!ँ”
12 ितनलाई परमशे् वरले पठाउनभुएको होइन, तर तोिबयाह र सन्बलतले ितनलाई भाडामा ҅लएका कारण ितनले मरेो िवरुјमा अगमवाणी

गरेको हो भन् ने कुरा मलैे थाहा गरे।ँ
13 ितनलाई घसूको रकम िदएर मलाई डर दखेाउन खटाइएको िथयो, तािक मलैे त्यसो गरेर पाप गरूँ; अिन मरेो नाम खराब गराएर ितनीहरूले

मरेो बदनाम गनर् सकून।्
14 हे मरेा परमशे् वर, तोिबयाह र सन्बलतले जे गरेका छन,् सो सम्झना राмहुोस;् मलाई डर दखेाउने चषे् टा ग҄ररहने अगमवािदनी नोअिदया

साथै अरू सबै अगमवлाहरूलाई पिन सम्झना राмहुोस।्
15 यसरी एललु मिहनाको पच् चीसौँ िदनमा, जम्मा बाउन् न िदनमा पखार्लको िनमार्ण िस҄јयो।

पखार्ल िनमार्णको समाқप् त
16 जब सारा श̷हुरूले यो कुरा सनु,े तब व҄रप҄रका सबै जाितहरू डराए र हतोत्सािहत भए। िकनिक यो काम हा̀ा परमशे् वरको सहायताले

ग҄रएको िथयो भन् ने कुरा ितनीहरूले थाहा गरे।
17 अिन ती िदनहरूमा यहूदाका अगवुाहरूले तोिबयाकहाँ धरैे प̷हरू पठाइरहकेा िथए। अिन तोिबयाहबाट ितनीहरूकहाँ जवाफ पिन

आउँदिैथए।
18 तोिबया अराहका छोरा शकन्याहका जवुाइँ भएका कारण र ितनका छोरा यहेोहानानले बरेेक्याहका छोरा मशलु् लामकी छोरीलाई िववाह

गरेका कारण यहूदाका धरैे जना ितनीसगँ सम्बन्धको करारमा बाँिधएका िथए।
19 यसबाहके ितनीहरूले मलाई ितनका असल कामहरूबारे सनुाउथँ।े अिन मलैे भनकेा सबै कुरा उनलाई बताइरहन्थे।ँ अिन तोिबयाहले मलाई

डर दखेाउनलाई प̷हरू पठाउँथ।े
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7
1 पखार्लको पनुिनर्मार्ण भइसकेपिछ, मलैे ढोकाहरू ितनको ҄ठक ठाउँमा लगाइसकँे; र ќारपालहरू, सङ्गीतकारहरू र लवेीहरू िनयлु गरे।ँ
2 मलैे आफ्नो भाइ हनानीलाई िकल् लाको सनेापित हनन्याहिसत यरूशलमेको अिधकारी िनयлु गरे;ँ िकनिक हनन्याह एक िवश् वासयोग्य,

इमानदार र अरू मािनसहरूले भन्दा परमशे् वरको भय धरैे मान् ने गथЌ।
3 मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “घाम िनकै चकИ नलागसेम्म यरूशलमेका मलूढोकाहरू नखोल्न।ू ќारपालहरू काममा रहकैे बलेा ितनीहरूलाई

ढोकाहरू बन्द गरेर आग्ला लगाउनलाई भन् न।ू अिन यरूशलमेका बािसन्दाहरू केहीलाई ितनीहरूका अѐामा र केहीलाई ितनीहरूका आफ्नै घर
छेउमा पहरेदार पिन िनयлु गन ूर्।”

कैदबाट फकЌ र आएकाहरूको सचूी
4 अब सहर ठूलो र फरािकलो िथयो, तर त्यस सहरमा मािनसहरू थोरै िथए; अिन घरहरूको पनुिनर्मार्ण अझसम्म भएको िथएन।
5 यसकारण मरेा परमशे् वरले मरेो हृदयमा अगवुा मािनसहरू, अिधकृतहरू र साधारण मािनसहरूलाई प҄रवार-प҄रवार गरी भलेा गरी नाम

लмेलाई िवचार हा҅लिदनभुयो। मलैे पिहलो पटक फकर् नहेरूका वशंावलीको सचूी भъेाएँ; अिन मलैे त्यहाँ यसरी ले̔ खएको पाएँ:

6 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले कैदमा लगकेाहरूमध्यकेा कैदबाट फकЌ र आउने ̼ान्तका मािनसहरू ियनै हुनः् ितनीहरू हरेक आफ्नै सहर
यरूशलमे र यहूदामा फकЌ ।

7 ितनीहरूसगँै यरुबाबले, यशेआू, नहमे्याह, अजयार्ह, रािमयाह, नहामानी, मोदर्कै, िबल्शान, िमसपरेेत, िबग्व,ै नहूम र बानाह फकЌ ।

इ͇ाएलीहरूका परुुषहरूको सचूी:
8 परोशका सन्तानहरू 2,172 जना;
9 शपत्याहका सन्तानहरू 372 जना;
10 अराहका सन्तानहरू 652 जना।
11 पहत-मोआबका सन्तानहरू (यशेआू र योआबको वशंबाट) 2,818 जना;
12 एलामका सन्तान 1,254 जना;
13 जЀूका सन्तान 845 जना;
14 जक् कैका सन्तान 760 जना;
15 िबन् नईूका सन्तान 648 जना;
16 बबेकैा सन्तान 628 जना;
17 अज्गादका सन्तान 2,322 जना;
18 अदोनीकामका सन्तान 667 जना;
19 िबग्वकैा सन्तान 2,067 जना;
20 आदीनका सन्तान 655 जना;
21 आतरेका सन्तान (िहजिकयाबाट) 98 जना;
22 हाशमूका सन्तान 328 जना;
23 बजेकैा सन्तान 324 जना;
24 हारीपका सन्तान 112 जना;
25 िगबोनका सन्तान 95 जना।
26 बथेलहेमेका र नतोपाका मािनसहरू 188 जना;
27 अनातोतका मािनसहरू 128 जना;
28 बथे-अज्मावतेका मािनसहरू 42 जना;
29 िकयर्त-यारीम, कपीरा र बरेोतका मािनसहरू 743 जना;
30 रामा र गबेाका मािनसहरू 621 जना;
31 िमकमाशका मािनसहरू 122 जना;
32 बथेले र ऐका मािनसहरू 123 जना;
33 अकИ नबेोका मािनसहरू 52 जना;
34 अकИ एलामका मािनसहरू 1,254 जना;
35 हारीमका मािनसहरू 320 जना;
36 यरीहोका मािनसहरू 345 जना;
37 लोद, हादीद र ओनोका मािनसहरू 721 जना;
38 सनेाहका मािनसहरू 3,930 जना।
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39 पजुारीहरू:
यदायाहका सन्तानहरू (यशेआूको प҄रवारबाट) 973 जना;
40 इम्मरेको प҄रवारबाट 1,052 जना;
41 पशहूरको प҄रवारबाट 1,247 जना;
42 हारीमको प҄रवारबाट 1,017 जना।
43 लवेीहरू:

यशेआूका सन्तानहरू (होदिवयाहको वशं, कदिमएलबाट) 74 जना।
44 गायकहरू:

आसापका सन्तानहरू 148 जना।
45 मқन्दरका ќारपालहरू:

शल् लमू, आतरे, तल्मोन, अक् कूब,
हतीता र शोबकैा सन्तानहरू 138 जना।
46 मқन्दरका सवेकहरू:

ितनीहरूका सन्तानहरू:
सीहा, हसपूा, तब्बाओत,
47 केरोस, सीआ, पादोन,
48 लबेाना, हागाबा, शल्म,ै
49 हानान,् िगѣेल, गहर,
50 रायाह, रसीन, नकोदा,
51 गज्जाम, उज्जा, पसहे,
52 बसे,ै मोनीम, नपेसुीम,
53 बक्बकू, हकूपा, हरहूर,
54 बस्लतू, महीदा, हशार्,
55 बकИस, सीसरा, तमेह,
56 नसीह र हतीपा।
57 सोलोमनका सवेकहरूका सन्तानहरू:

सोत,ै सोपरेेत, परीदा,
58 याला, दकИन, िगѣेल,
59 शपत्याह, हЀील,
पोकेरेत-हसबेायीम र आमोनका सन्तानहरू।
60 मқन्दरका सवेकहरू र सोलोमनका सवेकहरूका सन्तानको 392 जना।
61 तले-मलेह, तले-हशार्, करूब, आѣान र इम्मरेका सहरहरूबाट आएकाहरू, जसले आफ्ना प҄रवारहरूलाई इ͇ाएलका सन्तानहरूबाट

आएका हुन ्भनी ̼माण िदन सकेनन।् िनम्न ҅ल҅खत ѳҚлहरू ितनीहरूका सन्तानहरू हुन:्
62 दलायाह, तोिबया र नकोदाक सन्तानहरू 642 जना।
63 पजुारीहरूमध्यबेाट:

होबायाह, हक् कोस र बिजर्ल् लकैा सन्तानहरू (जसले िगलादी बिजर्ल् लकैी छोरी िववाह गरेका िथए, र त्यही नामले बोलाइएका िथए)।
64 ियनीहरूले आफ्ना प҄रवारका िववरण सिूचहरू खोज,े तर भъेाएनन।् यसकारण ितनीहरू अशјु ठह҄रए, र पजुारी पदबाट िनका҅लए।
65 यसकारण राज्यपालले ऊरीम र तमु्मीमिसत सवेा गनЌ एक जना पजुारी नभएसम्म ितनीहरूलाई महा-पिव̷ भोजनबाट केही नखाने हुकुम

िदए।
66 सम्पणूर् जनसमहूको सखं्या 42,360 िथयो।
67 यसबाहके ितनीहरूका 7,337 जना सवेक-सिेवकाहरू पिन िथए। ितनीहरूिसत 245 गायक-गाियकाहरू पिन िथए।
68 उनीहरूिसत 736 घोडाहरू, 245 खच् चरहरू,
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69 435 ऊँटहरू र 6,720 गधाहरू िथए।
70 प҄रवारका कितपय अगवुाहरूले कामको िनқम्त भटेी िदए। राज्यपालले भण्डारमा सनुका 1,000 डा҄रक,* 50 वटा कचौराहरू र

पजुारीहरूले लगाउने 530 वटा पोशाकहरू िदए।
71 प҄रवारहरूका कितपय अगवुाहरूले कामको िनқम्त भण्डारमा 20,000 डा҄रक† सनु, र 2,200 मीना‡ चाँदी िदए।
72 बाँकी रहकेा मािनसहरूले 20,000 डा҄रक सनु, 2,200 मीना चाँदी र पजुारीहरूले लगाउने 67 वटा पोशाकहरू िदए।
73 पजुारीहरू, लवेीहरू, ќारपालहरू, गायक-गाियकाहरू र मқन्दरका सवेकहरू र केही मािनसहरू साथै बाँकी रहकेा इ͇ाएलीहरू आ-

आफ्नै सहरहरूमा बसोबास गनर् थाल।े
ए̯ाले ѳवस्था पढकेा

सातौँ मिहनासम्ममा इ͇ाएलीहरू आफ्ना सहरहरूमा बसोबास गरे।

8
1 सबै मािनसहरू एउटै मनको झै ँ भएर पानी मलूढोकाको सामकुो चोकमा भलेा भए। ितनीहरूले ѳवस्थाका िशक्षक ए̯ालाई मोशाको

ѳवस्थाको पसु्तक ल्याउन लगाए, जनु ѳवस्था याहवहेले इ͇ाएलीहरूका िनқम्त आज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
2 यसलैे पजुारी ए̯ाले सातौँ मिहनाको पिहलो िदनमा परुुषहरू र Ҁीहरू र बझु्न सक्ने सबै केटाकेटीहरू भलेा भएका ठाउँमा सारा समदुायको

साम ु त्यो ѳवस्थाको पसु्तक ल्याए।
3 ितनले पानी मलूढोकाको साम ु परुुषहरू र Ҁीहरू, र बझु्न सक्ने केटाकेटीहरूको उपқस्थितमा िबहान घाम उदाएको समयदे̔ ख िदउसँोसम्म

चकИ आवाजमा ѳवस्थाको पसु्तक पढरे सनुाए। सबै मािनसहरूले ѳवस्थाको पसु्तकमा ध्यान िदए।
4 िशक्षक ए̯ा काठले बिनएको अग्लो मञ्चमािथ उिभए। ितनको छेउमा दािहनपे҄ъ मЀीत्याह, शमेा, अनायाह, उ҄रयाह, िहқल्कय्याह र

मासयेाह; अिन दे̾ िेतर पदायाह, िमशाएल, मқल्कयाह, हाशमू, हशबदाना, जक҄रया र मशलु् लाम िथए।
5 ए̯ाले ѳवस्थाको पसु्तक खोल।े सबै मािनसहरूले ितनलाई दмे सक्थ;े िकनिक ितनी मािनसहरूभन्दा अग्लो मञ्चमा उिभएका िथए।

ितनले त्यो ѳवस्थाको पसु्तकलाई खोल्दा सबै मािनसहरू उिभए।
6ए̯ाले याहवहे महान प्रमशे् वरलाई ̼शसंा गरे;अिन सबै मािनसहरूले आफ्ना हातहरू उचालरे यसो भन्दै ̼िति̨या िदए, “आमने! आमने!”

त्यसपिछ ितनीहरू भइँुसम्म घोप्टो परेर याहवहेलाई दण्डवत ्गरे।
7 यशेआू, बानी, शरेेिबयाह, यामीन, अक् कूब, शब्बत,ै होिदय्याह, मासयेाह, कलीता, अजयार्ह, योजाबाद, हानान र पलायाहः यी लवेीहरूले

त्यहाँ मािनसहरू उिभरहकैे बलेा मािनसहरूलाई ѳवस्थाको अथर् बझुाइिदए।
8 ितनीहरूले परमशे् वरको ѳवस्थाको पसु्तकबाट पढ;े अिन पढकेो कुरा स्पष् ट हुने गरी अथर् लगाइिदए, तािक जे पिढएको िथयो, सो

मािनसहरूले बझु्न सकून।्
9 तब राज्यपाल नहमे्याह, पजुारी र ѳवस्थाका िशक्षक ए̯ा र लवेीहरू, जसले ितनीहरू सबलैाई िनदЌशन िददँ ै यसो भन,े “यो िदन याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरको िनқम्त पिव̷ छ। िवलाप नगर र नरोऊ।” िकनिक ѳवस्थाका वचन सनुरे सबै मािनसहरू रोइरहकेा िथए।
10 नहमे्याहले भन,े “गएर असल भोजन र िमठो दाखमѧ िपउनहुोस;् अिन खानकुेरा नभएकाहरूलाई केही पठाइिदनहुोस।् यो िदन हा̀ा

याहवहेको िनқम्त पिव̷ छ। अफसोस नगन ुर्होस;् िकनिक याहवहेको आनन्द नै तपाईंहरूको बल हो।”
11 लवेीहरूले यसो भनरे मािनसहरूलाई शान्त गराए, “शान्त हुनहुोस,् िकनिक यो एउटा पिव̷ िदन हो, शोक नगन ुर्होस।्”
12 तब सबै मािनसहरू खान, िपउन र आफूसगँ भएको भोजनको केही भाग नभएकाहरूलाई पठाइिदन, र अित हषर्को साथ उत्सव मनाउन

गइहाल।े िकनिक ितनीहरूलाई बझुाइएका कुरा अब ितनीहरूले बझुकेा िथए।
13 मिहनाको दो͇ो िदन सबै प҄रवारका अगवुाहरू, पजुारीहरू र लवेीहरूको साथमा ѳवस्थाका वचनहरू ध्यानिसत बझु्न िशक्षक ए̯ाकहाँ

गए।
14 याहवहेले मोशाќारा आज्ञा िदनभुएको ѳवस्थामा ितनीहरूले यस्तो ले̔ खएको भъेाए, सातौँ मिहनाको चाडमा इ͇ाएलीहरू छा̼ोमा

बस् नपुछर्।
15 ितनीहरूले आफ्ना सहरहरूमा र यरूशलमेमा यो वचन घोषणा गरेर फैलाउनपुछर् भन् ने कुरा पिन ले̔ खएको भъेाए: “पहाडी इलाकाहरूमा

गएर जतैनु, जङ्गली जतैनुका रूखहरू, महेदी, खजरू र छाया िदने रूखहरूबाट छा̼ो बनाउन हाँगाहरू ल्याओ”।
16 यसकारण मािनसहरू िनस्केर बािहर गए, र ती हाँगाहरू ҅लएर आए। अिन ितनीहरूले आ-आफ्नो िनқम्त घरको छानामािथ, ितनीहरूका

आगँनहरूमा र परमशे् वरको भवनका चोकहरूमा पानी मलूढोकाको छेउको चोकमा र ए̽ाइमको मलूढोकाको छेउमा अस्थायी छा̼ाहरू बनाए।
17 कैदबाट फिकर् आउने सारा समदुायले अस्थायी छा̼ाहरू बनाए, र त्यसमा बस।े ननूका छोरा यहोशकूो समयदे̔ ख उसो इ͇ाएलीहरूले यसरी

यो उत्सव मनाएका िथएनन।् त्यसलैे ितनीहरू धरैे खशुी िथए।
* 7:70 लगभग 8.4 िकलो † 7:71 लगभग 170 िकलो ‡ 7:71 लगभग 1.2 मिे̲क टन
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18 ̼त्यके िदन चाडको पिहलो िदनदे̔ ख अқन्तम िदनसम्म ए̯ाले परमशे् वरको ѳवस्थाको पसु्तकबाट पढ।े ितनीहरूले सात िदनसम्म चाड
मनाए, र आठौँ िदनमा िविधअनसुार पिव̷ सभा राख।े

9
इ͇ाएलीहरूले आफ्ना पाप स्वीकार गरेका

1 त्यही मिहनाको चौबीसौँ िदनमा इ͇ाएलीहरू उपवास बसरे भाङ्̪ा लगाउदँै र टाउकोमा धलुो हालरे उपवासको िनқम्त एकसाथ भलेा भए।
2 इ͇ाएलीहरूका सन्तानहरूले आफूलाई िवदशेीहरूबाट अलग गरेका िथए। ितनीहरू आफ्ना स्थानहरूमा खडा भएर आफ्ना पाप र आफ्ना

पखुार्हरूका पाप स्वीकार गरे।
3 ितनीहरू आफू बसकेो ठाउँमा खडा भए; अिन छ घण्टासम्म याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरको ѳवस्थाको पसु्तक पढरे ितनीहरूले अकИ

छ घण्टाचािह ँ आ-आफ्ना पाप स्वीकार गरे। अिन याहवहे आफ्ना परमशे् वरको आराधना ग҄ररह।े
4 यसपिछ अग्लो खқुट्कलामा लवेीहरू, यशेआू, बानी, कदिमएल, शबन्याह, बनु् नी, शरेेिबयाह, बानी र कनानी उिभएर याहवहे ितनीहरूका

परमशे् वरलाई चकИ आवाजमा पकुारे।
5 अिन लवेीहरू—यशेआू, कदिमएल, बानी, हशबन्याह, शरेेिबयाह, होिदय्याह, शबन्याह र पतहयाहले भन:े “यगुौँयगुसम्म हुनहुुने याहवहे

ितमीहरूका परमशे् वरलाई उिभएर ̼शसंा गर।”
“तपाईंको मिहिमत नाम धन्यको होस!् यो सारा आिशष ्र ̼शसंाभन्दा उच् च होस!्”
6 तपाईं मा̷ याहवहे हुनहुुन्छ। तपाईंले नै स्वगर्हरू, सवИच् च आकाशहरू र ितनीहरूमा भएका तारामण्डलहरू, पथृ्वी र त्यसमा भएका

सबै थोकहरू, समु̹ हरू र त्यसमा भएका सबै कुराहरू बनाउनभुयो। तपाईंले हरेक कुरालाई जीवन िदनहुुन्छ र स्वगर्दतूहरूले तपाईंलाई दण्डवत ्
गदर्छन।्

7 “तपाईं नै याहवहे परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले अ̾ामलाई चनु् नभुयो र ितनलाई कल्दीहरूको दशे ऊरबाट िनकालरे ल्याउनभुयो; अिन
ितनलाई अ̾ाहाम नाम िदनभुयो।

8 तपाईंले ितनको हृदय तपाईं̼ित िवश् वासयोग्य पाउनभुयो; तब तपाईंले ितनका सन्तानहरूलाई कनानी, िहЀी, एमोरी, प҄रज्जी, यबसूी र
िगगार्शीहरूको दशे िदनछुे भनी ितनीिसत करार बाँध्नभुयो। तपाईंले आफ्नो ̼ितज्ञा परूा गन ुर्भएको छ; िकनिक तपाईं धमЃ हुनहुुन्छ।

9 “तपाईंले इिजप्टमा हा̀ा पखुार्हरूका कष् टहरू दмेभुयो; तपाईंले लाल समु̹ मा ितनीहरूको पकुार सनु् नभुयो।
10 तपाईंले फारो, ितनका अिधकृतहरू र ितनका दशेका मािनसहरूको िवरुјमा अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू पठाउनभुयो;

िकनिक इिजқप्टयनहरूले हा̀ा पखुार्हरूिसत अित ̨ूरतापणूर् ѳवहार गरेका िथए, त्यो तपाईंलाई थाहा िथयो। तपाईंले आफ्नै िनқम्त एउटा नाम
बनाउनभुयो, जनु नाम आजको िदनसम्मै छदँछै।

11 तपाईंले पखुार्हरूको साम ु सम ु̹ लाई दईु भाग पा҄रिदनभुयो, तब ितनीहरू ओबानो जिमनबाट िहडँरे गए, तर तपाईंले ितनीहरूलाई खїेे
श̷हुरूलाई चािह ँ ̼चण्ड पानीमा परेको एउटा ढुङ्गाझै ँ गिहरो पानीमा फ्याँिकिदनभुयो।

12 तपाईंले ितनीहरूलाई िदउसँो बादलको खाँबोќारा डोर् याउनभुयो र राित ितनीहरूले िहडँ्ने बाटोमा उज्यालो होस ्भनरे आगोको खाँबोќारा
डोर् याउनभुयो।

13“तपाईं सीनै पवर्तमा ओलЌर आउनभुयो; तपाईं पखुार्हरूिसत स्वगर्बाट बोल्नभुयो। तपाईंले ितनीहरूलाई उदЃहरू र ѳवस्थाहरू िदनभुयो,
जनु न्यायसङ्गत र उिचत छन।् अिन िनयमहरू र आज्ञाहरू िदनभुयो, जनु असल छन।्

14 तपाईंले ितनीहरूलाई आफ्नो पिव̷ शब्बाथ मान् न िसकाउनभुयो; अिन ितनीहरूलाई आफ्नो सवेक मोशाќारा आज्ञाहरू, उदЃहरू र
ѳवस्थाहरू िदनभुयो।

15 ितनीहरू भोकाएका बलेा तपाईंले ितनीहरूलाई स्वगर्बाट रोटी िदनभुयो र ितनीहरू ितखार्एको बलेा तपाईंले ितनीहरूको िनқम्त चъानबाट
पानी िनका҅लिदनभुयो। तपाईंले ितनीहरूलाई िदनछुे भनी हात पसारेर शपथ खानभुएको दशेमा गएर अिधकार गनर्लाई भन् नभुयो।

16 “तर हा̀ा पखुार्हरू अहङ्कारी र हठी भएर तपाईंका आज्ञाहरू पालन गरेनन।्
17 तपाईंले ितनीहरूका बीचमा गन ुर्भएका अचम्मका कामहरू सनु् न र स्मरण गनर् इन्कार गरे। ितनीहरू हठी भएर आफ्नो िव̹ोहमा

ितनीहरूले आफ्ना दासत्वमा फिकर् जानलाई एक जना अगवुा िनयлु गरे। तर तपाईं त क्षमा िदनहुुन,े अनु̪ ही, दयाल,ु ҄रस गनर्मा िढला र अचकु
̼मे गनर्मा अपार हुनहुुन्छ। यसकैारण तपाईंले पखुार्हरूलाई त्याग्नभुएन।

18 यѧिप, ितनीहरूले आफ्नै िनқम्त एउटा बाछाको आकृित बनाएर भनकेा िथए, ‘ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउने ईश् वर यही
हो,’ अथवा जब ितनीहरूले अित डरलाग्दो ईश् वरिनन्दा गरेका िथए।

19 “तपाईंको अपार दयाको कारण तपाईंले ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा त्याग्नभुएन। िदउसँो बादलको खाँबोले ितनीहरूको बाटोमा
डोर् याउन छोडने, न त राित ितनीहरूको बाटोमा ज्योित िदन आगोको खाँबो नै रोिकयो।

20 तपाईंले आफ्नो असल आत्मा ितनीहरूलाई िसकाउनलाई िदनभुयो। तपाईंको मन् न ितनीहरूको मखुबाट तपाईंले खोस् न ु भएन; अिन
तपाईंले ितनीहरू ितखार्एको बलेा पानी िदनभुयो।
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21चालीस वषर्सम्म तपाईंले ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा जटुाउनभुयो; ितनीहरूलाई कुनै पिन कुराको अभाव भएन। ितनीहरूका लगुाहरू
फाटेनन ्र ितनीहरूका खъुाहरू पिन सिुनएनन।्

22 “तपाईंले ितनीहरूलाई राज्यहरू, जाितहरू र िसमानामा रहकेा ठाउँहरू पिन बाँिडिदनभुयो। ितनीहरूले हशे्बोनका राजा सीहोनको दशे
र बाशानका राजा ओगको दशे कब्जा गरे।

23 तपाईंले ितनीहरूका सन्तानलाई आकाशका ताराहरूझै ँ असखं्य बनाउनभुयो। अिन तपाईंले ितनीहरूलाई त्यो दशेमा ल्याउनभुयो, जनु
दशेमा ितनीहरूका पखुार्हरूलाई पस् न र अिधकार गनर्लाई भन् नभुएको िथयो।

24 ितनीहरूका सन्तान गए र त्यस दशेमा अिधकार गरे। तपाईंले ितनीहरूको साम ु त्यस दशेमा बस् ने कनानीहरूलाई ितनीहरूका अधीनमा
ल्याउनभुयो; तपाईंले कनानीहरूलाई ितनीहरूका राजाहरू र दशेवासीहरू समते, ितनीहरूलाई इच्छा लागअेनसुार ितनीहरूिसत ѳवहार गनर्लाई
ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो।

25 ितनीहरूले सरुिक्षत सहरहरू र म҅लला भिूमहरू कब्जा गरे। ितनीहरूले सबै िकिसमका असल चीजहरूले भ҄रएका घरहरू, खनरे
तयार पा҄रएका कुवाहरू, दाखबारीहरू, जतैनुबारीहरू र फलका रूखहरू ̼शस्त मा̷ामा कब्जा गरे। ितनीहरूले ̼शस्त खाएर हृष् टपषु् ट भए;
अिन तपाईंको अपार भलाइमा सा͈ै आनқन्दत भए।

26 “तर ितनीहरू अनाज्ञाकारी भए र तपाईं̼ित बागी भए। ितनीहरूले तपाईंको ѳवस्थालाई ितरस्कार गरे। ितनीहरूले तपाईंका
अगमवлाहरूलाई मारे, जसले ितनीहरूलाई तपाईंितर फकार्उन भनी चतेाउनी िदएका िथए। ितनीहरूले डरलाग्दो ईश् वरिनन्दा गरेका िथए।

27 यसकारण तपाईंले ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो, जसले ितनीहरूमािथ अत्याचार गरे। तर जब ितनीहरू
अत्याचारमा परे, ितनीहरूले तपाईंलाई पकुार गरे। तपाईंले स्वगर्बाट ितनीहरूको पकुार सनु् नभुयो। अिन आफ्नो महान द्यामा तपाईंले ितनीहरूलाई
उјारकहरू िदनभुयो, जसले ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूका हातबाट छुटाए।

28 “तर ितनीहरूले िवͅाम पाउनसाथ तपाईंको दқृष् टमा जे खराब िथयो, फे҄र त्यही गरे। तब तपाईंले ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूका
हातमा सқुम्पिदनभुयो, तािक ितनीहरूले ितनीहरूमािथ शासन गरून।् अिन जब ितनीहरूले फे҄र तपाईंलाई पकुार गरे, तब तपाईंले स्वगर्बाट
ितनीहरूको पकुार सनु् नभुयो। अिन तपाईंले आफ्नो दयामा ितनीहरूलाई पटक-पटक छुटाउनभुयो।

29 “तपाईंले ितनीहरूलाई तपाईंको ѳवस्थामा फकर् न चतेावनी िदनभुयो, तर ितनीहरू अहङ्कारी भएर तपाईंका आज्ञाहरू उल् लङ्घन
गरे। ितनीहरूले तपाईंका िविध-िवधानहरूका िवरुјमा पाप गरे, जसको बारेमा तपाईंले भन् नभुयो, ‘आज्ञाहरू पालन गनЌ मािनस जीिवत रहन्छ।’
ितनीहरू हठी भएर ितनीहरूका िप҄ठउँ तपाईंितर फकार्ए; अिन ितनीहरू अटेरी भएर आज्ञापालन गरेनन।्

30 धरैे वषर्सम्म तपाईं ितनीहरू̼ित धयैर्वान ् बन् नभुयो। तपाईंले आफ्ना अगमवлाहरूќारा तपाईंको आत्माले ितनीहरूलाई चतेावनी
िदनभुयो। तर पिन ितनीहरूले ध्यानै िदएनन।् यसकैारण तपाईंले ितनीहरूलाई िवदशेी मािनसहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो।

31तर तपाईंको महान कृ्पामा तपाईंले ितनीहरूलाई नाश गन ुर्भएन,अथवा त्याग्नभुएन; िकनिक तपाईं अन ु̪ ही र कृपाल ुपरमशे् वर हुनहुुन्छ।
32 “यसकारण अब, हे हा̀ा परमशे् वर, महान,् सामथЃ र भययोग्य परमशे् वर, जसले आफ्नो ̼मेको करार परूा गन ुर्हुन्छ; हा̀ा राजाहरू,

अगवुाहरू, पजुारीहरू,अगमवлाहरू, पखुार्हरू र तपाईंका सबै ̼जाहरूमािथ अश्शरूका राजाहरूको समयदे̔ ख आजको िदनसम्म प҄रआएका
कष् टहरू छन।् यी सबै कष् टहरू तपाईंको नजरमा हल्का दखेा नपरोस।्

33 हामीमािथ घटेका सबै कुराहरूमा तपाईं धमЃ हुनहुुन्थ्यो; तपाईंले िवश् वासयोग्यतासाथ काम गन ुर्भयो, तर हामीले चािह ँ दषु् टता गरेका
छौँ।

34 हा̀ा राजाहरू, अगवुाहरू, पजुारीहरू र पखुार्हरूले तपाईंको ѳवस्था पालन गरेनन।् ितनीहरूले तपाईंका आज्ञाहरूमा अथवा तपाईंले
ितनीहरूलाई िदनभुएका चतेावनीहरूमा ध्यान िदएनन।्

35 ितनीहरू आफ्ना राज्यमा, तपाईंले ितनीहरूलाई िदनभुएको फरािकलो र म҅ललो जिमनमा हुदँा; अिन तपाईंको महान ्भलाइ उपभोग
गदार्समते ितनीहरूले तपाईंको सवेा गरेनन,् न त ितनीहरू आफ्ना कुमागर्हरूबाट नै फकЌ ।

36 “तर हने ुर्होस,् आज हामी दास भएका छौँ। तपाईंले हा̀ा पखुार्हरूलाई िदनभुएको दशेका फलहरू खान र त्यसबाट आएका असल
उब्जनी उपभोग गनर्लाई िदनभुएको दशेमा हामी दास भएका छौँ।

37 हा̀ा पापको कारण, यस भिूमको ̼शस्त उब्जनीहरू तपाईंले हामीमािथ खटाउनभुएका राजाहरूकहाँ जान्छ। ितनीहरूले हा̀ा
शरीरहरूमािथ र हा̀ा गाईबस्तहुरूमािथ ितनीहरूको इच्छाअनसुार शासन गछर्न।् हामी ठूलो सङ्कष् टमा परेका छौँ।

मािनसहरूको सम्झौता
38 “यी सबै कुराहरूको कारणले गदार् हामीले बाचा बाँधरे एउटा ҅ल҅खत करारप̷ बनाउदँछैौ;ँ अिन हा̀ा अगवुाहरू, लवेीहरू र पजुारीहरूले

त्यसमा आफ्ना सहीछाप लगाइिददँछन।्”

10
1 करार-प̷मा सहीछाप लगाउनहेरूको नाम यस ̼कार िथयो:
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हकल्याहका छोरा राज्यपाल नहमे्याह।

िसदिकयाह,
2 सरायाह, अजयार्ह, यिमर्या,
3 पशहूर, अमयार्ह, मқल्कयाह,
4 हЀूश, शबन्याह, मल् लकू,
5 हारीम, मरेमोत, ओबिदयाह,
6 दािनएल, िगन् नतोन, बारूक,
7 मशलु् लाम, अबीयाह, िमय्यामीन,
8 माज्याह, िबल्गै र शमायाह। यी सबै पजुारी िथए।
9 लवेीहरूमा:
अजन्याहका छोरा यशेआू, हनेादादका प҄रवारका िबन् नईू, कदिमएल,
10 ितनीहरूका सहकमЃहरू: शबन्याह,
होिदय्याह, कलीता, पलायाह, हानान,
11 मीका, रहोब, हशब्याह,
12 जक् कूर, शरेेिबयाह, शबन्याह,
13 होिदय्याह, बानी र बनीन।ू

14 मािनसका अगवुाहरू ियनै िथए:
परोश, पहत-मोआब, एलाम, जЀू, बानी,
15 बनु् नी, अज्गाद, बबे,ै
16 अदोिनयाह, िबग्व,ै आदीन,
17 आतरे, िहजिकया, अज्जरू,
18 होिदय्याह, हाशमू, बजे,ै
19 हारीप, अनातोत, नबे,ै
20 मग्पीआश, मशलु् लाम, हजेीर,
21 मशजेबले, सादोक, यद् दआू,
22 पलत्याह, हानान, अनायाह,
23 होश,े हनन्याह, हश्शबू,
24 हल् लोहशे, िपल्हा, शोबके,
25 रेहूम, हशब्ना, मासयेाह,
26 अहीयाह, हानान, आनान,
27 मल् लकू, हारीम र बानाह।

28“बाँकी रहकेा मािनसहरू—पजुारीहरू, लवेीहरू, ќारपालहरू, सङ्गीतकारहरू, मқन्दरका कमर्चारीहरू परमशे् वरको ѳवस्थाका िनқम्त
ितनीहरूका पѕीहरू र बझु्न सक्ने सबै छोराछोरीहरूसगँ िछमकेी र अरू जाितहरूबाट आफूलाई अलग राख।े

29 अब परमशे् वरका सवेक मोशाќारा िदइएको परमशे् वरको ѳवस्था पालन गनर् र याहवहे हा̀ा परमशे् वरका सबै आज्ञाहरू, िनयमहरू र
आदशेहरू होिसयारीसाथ पालन गनर्लाई आफ्ना अगवुा इ͇ाएली दाजभुाइहरूिसत िमल।े अिन ितनीहरूले आफूलाई ͅाप-दण्डको भागीदार र
ѳवस्था पालन गनर्लाई शपथ खाए।

30 “हामी आफ्ना छोरीहरूलाई हा̀ा चारैितर भएका िवदशेी मािनसहरूसगँ िववाह गनर् िदनछैेनौ,ँ र ितनीहरूका छोरीहरूलाई हा̀ा
छोराहरूका िनқम्त ҅लनछैेनौँ भनी हामी ̼ितज्ञा गछЛँ।

31 “जब िछमकेी मािनसहरूले ѳापारका मालसामानहरू अथवा अन् न शब्बाथमा बचे्न ल्याउछँन,् तब हामी ितनीहरूबाट शब्बाथ अथवा
अरू कुनै पिव̷ िदनमा िकनमले गनЌछैनौँ। ̼त्यके सातौँ वषर्मा हामी जिमन खनजोत गनЌछैनौँ र सबै ऋणहरू माफी ग҄रिदनछेौँ।

32 “̼त्यके वषर् हा̀ा परमशे् वरको भवनको कामको लािग एक ितहाइ शकेेल* चाँदी िदनपुनЌ आज्ञालाई मान् नपुनЌ उЀरदाियत्व पालन
गनЌछौ:ँ

* 10:32 लगभग 4 ̪ाम
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33 टेबलुमा रा҅खने रोटीको िनқम्त; िनयिमत अन् नब҅ल र होमब҅लको िनқम्त; शब्बाथहरूमा भटेीको िनқम्त, औसँीका चाडहरूमा र
तोिकएका चाडहरूका िनқम्त; पिव̷ भटेीहरूको िनқम्त; इ͇ाएलको िनқम्त ̼ायқश् चत गनर् पापब҅लको िनқम्त; अिन हा̀ा परमशे् वरको भवनका
सबै सवेाहरूका िनқम्त उЀरदाियत्व पालन गनЌछौँ।

34 “हामी पजुारीहरू, लवेीहरू र मािनसहरूले ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार, तोिकएका समयहरूमा ̼ितवषर् हा̀ो ̼त्यके प҄रवारले याहवहे
हा̀ा परमशे् वरको वदेीमा जलाउने काठ किहले ल्याउनपुनЌ भनी जान् नलाई िचыा हालकेा छौँ।

35 “हामी ̼ितवषर् याहवहेको भवनमा आफ्ना पिहलो फलबाट अन् न र फलकेा ̼त्यके रूखबाट पिहलो फल ल्याउने िजम्मवेारी पिन
҅लन्छौँ।

36 “ѳवस्थामा ले̔ खएअनसुार, हा̀ा छोराहरूबाट, हा̀ा गाईबस्तहुरूबाट, हा̀ा बथानबाट र हा̀ा बगालबाट पिहले जқन्मएका
जठेाहरूलाई पिन हामी परमशे् वरको भवनमा सवेा ग҄ररहकेा पजुारीहरूकहाँ ल्याउनछेौँ।”

37 यसबाहके हामी हा̀ा परमशे् वरको भवनको भण्डारमा पजुारीहरूकहाँ आफ्नो जिमनको पिहलो अन् न तयार गरी मछेुको िपठो, हा̀ा
अन् नब҅ल, हा̀ा सबै रूखका पिहलो फलहरू र हा̀ा नयाँ दाखमѧ र नयाँ जतैनु तलेको पिहलो भाग ल्याउनछेौँ। अिन हामीले काम गनЌ सबै
सहरहरूमा लवेीहरूले नै दशांश बटुल्ने हुनाले हामी आफ्नो जिमनको दशांश लवेीहरूकहाँ ल्याउनछेौँ।

38लवेीहरूले दशांश ҅लदँा ितनीहरूिसत हारूनवशंी एक जना पजुारी हुनपुछर्, र लवेीहरूले दशांशको दशौँ भाग हा̀ा परमशे् वरको भवनको
भण्डारमा ल्याउनपुनЌछ।

39 इ͇ाएलका मािनसहरू, लवेीहरूले समते ितनीहरूका अन् न, नयाँ दाखमѧ र जतैनु तलेको भाग भण्डारहरूमा ल्याउनपुछर्, जहाँ
पिव̷स्थानका सामानहरू रा҅खन्छन ्र जहाँ सवेा गनЌ पजुारीहरू, ќारपालहरू र सङ्गीतकारहरू बस्छन।्

“हामी हा̀ा परमशे् वरको भवनलाई अवहलेना गनЌछैनौँ।”

11
यरूशलमेका नयाँ बािसन्दाहरू

1 अब मािनसहरूका अगवुाहरूचािह ँ यरूशलमेमा बसोबास गरे। बाँकी रहकेा मािनसहरूले पिव̷ सहर यरूशलमेमा दश जनामध्ये एक जना
बास बस् ने र बाँकी रहकेा नौ जनाचािह ँ ितनीहरूका आफ्नै सहरहरूमा बास बस् ने िवषयमा िचыा हाल।े

2 यरूशलमेमा बास बस् न इच्छा गनЌहरू सबलैाई मािनसहरूले ̼शसंा गरे।
3 ियनीहरू ̼दशेका अगवुाहरू िथए, जो यरूशलमेमा बसोबास गथЌ। (अब केही इ͇ाएलीहरू, पजुारीहरू, लवेीहरू, मқन्दरका कमर्चारीहरू

र सोलोमनका चाकरहरूका सन्तानहरू यहूदामा िविभन् न सहरहरूमा आफ्नै सम्पिЀ ҅लएर बसकेा िथए।
4 तर यहूदा र बने्यामीन दवुै कुलका अरू मािनसहरूचािह ँ यरूशलमेमा बसोबास गरेका िथए।)

यहूदाका सन्तानहरूबाट:
परेेसको वशंका अतायाह, जो उқज्जयाहका छोरा, जो जक҄रयाका छोरा, जो अमयार्हका छोरा, जो शपत्याहका छोरा, जो महालललेका

छोरा िथए।
5 मासयेाह, जो बारूकका छोरा, जो कोल-होजकेा छोरा, जो हजायाहका छोरा, जो अदायाहका छोरा, जो यहोयारीबका छोरा, जो

जक҄रया छोरा, जो शलेहका छोरा िथए।
6 यरूशलमेमा बस् ने परेेसका सबै चार सय अठसыी मािनसहरू वीर योјा िथए।

7 बने्यामीनका सन्तानहरूबाट:
सल् ल ू मशलु् लामका छोरा, जो योएदका छोरा, जो पदायाहका छोरा, जो कोलायाहका छोरा, जो मासयेाहका छोरा, जो इतीएलका छोरा,

जो यशयाहका छोरा िथए।
8 अिन सल् लकूो पिछ लाग्नहेरू गब्बै र सल् लसैिहत नौ सय अыाइस मािनसहरू िथए।
9 िज̨ीका छोरा योएल ितनीहरूका ̼मखु अिधकृत िथए। हस्सनेअूका छोरा यहूदाचािह ँ सहरको दो͇ो ̼मखु अगवुा िथए।

10 पजुारीहरूबाट:
यदायाह, यहोयारीबका छोरा, र याकीन;
11 सरायाह, जो िहқल्कयाहका छोरा, जो मशलु् लामका छोरा, जो सादोकका छोरा, जो मरायोतका छोरा, जो अहीतबूका छोरा, जो

परमशे् वरको भवनको रेखदखे गथЌ।
12 ितनीहरूका आठ सय बाइस जना सहयोगीहरू, जसले मқन्दरको िनқम्त सवेा गथЌ।
अदायाह यरोहामका छोरा, जो पलल्याहका छोरा, जो अम्सीका छोरा, जो जक҄रयाका छोरा, जो पशहूरका छोरा, जो मқल्कयाहका

छोरा िथए।
13 अदायाहका दईु सय बयालीस जना सहयोगीहरू, जो प҄रवारका अगवुाहरू िथए।
अमाश्श,ै जो अजरेलका छोरा, जो अहजकैा छोरा, जो मिशल् लमेोतका छोरा, जो इम्मरेका छोरा िथए।
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14 ितनीहरूका एक सय अыाइस साहसी सहयोगीहरू िथए।
ितनीहरूका ̼मखु अिधकृतचािह ँ हग्गदो҅लमका छोरा जब्दीएल िथए।

15 लवेीहरूबाट:
शमायाह, जो हश्शबूका छोरा, जो अ̯ीकामका छोरा, जो हशब्याहका छोरा, जो बनु् नीका छोरा िथए।
16 शब्बतै र योजाबाद, लवेीहरूका दईु जना अगवुा िथए, जसले परमशे् वरको भवनमा बािहरी कामको िजम्मा पाएका िथए।
17 धन्यवाद र ̼ाथर्नाको अगवुाइ गनЌ िनदЌशक, मीकाका छोरा मЀन्याह, जो जब्दीका छोरा, जो आसापका छोरा िथए;
मЀन्याहका सहयोगीहरूमा दो͇ो बक्बकु्याह;
अिन शम्मअूका छोरा अब्दा, जो गलालका छोरा, जो यदतूनूका छोरा िथए।
18 पिव̷ सहरमा भएका लवेीहरूको जम्मा सखं्या दईु सय चौरासी िथयो।

19 ќारपालहरू:
अक् कूब, तल्मोन र मलूढोकामा पहरा िदने ितनीहरूका एक सय बहЀर जना सहयोगीहरू, जसले ढोकाको पहरेदार गथЌ।

20 बाँकी रहकेा इ͇ाएलीहरू, पजुारीहरू र लवेीहरूिसत आ-आफ्ना पतैकृ सम्पिЀको जिमन यहूदाका सबै सहरहरूमा बसोबास गथЌ।
21 मқन्दरका कमर्चारीहरू ओपले डाँडामा बस्थ;े अिन सीहा र िगश्पा ितनीहरूका िजम्मावाल िथए।
22 यरूशलमेका लवेीहरूका मखु्य अिधकृत बानीका छोरा उज्जी, जो हशब्याहका छोरा, जो मЀन्याहका छोरा, जो मीकाका छोरा िथए।

उज्जीचािह ँ परमशे् वरको भवनको सवेाको िजम्मावाल रहकेा आसापका सङ्गीतकार सन्तानहरूमध्ये एक िथए।
23 सङ्गीतकारहरू राजाको आदशेमिुन िथए। राजाको आदशेले ितनीहरूका दिैनक कामको िनदЌशन गदर्थ्यो।
24 यहूदाका छोरा जरेहका सन्तानहरूमध्ये एक जना मशजेबलेका छोरा पतहयाह, सारा मािनसहरू सम्बन्धी सबै मािमलाहरूमा राजाका एक

िवशषे ̼ितिनिध िथए।
25 गाउहँरूमा ितनीहरूका खतेबारीहरू सिहत, यहूदाका केही मािनसहरू िकयर्त-अबार् र त्यसका व҄रप҄रका बस्तीहरू, दीबोन र त्यसका

व҄रप҄रका बस्तीहरू, यक् कब्सले र त्यसका गाउहँरू,
26 यशेआूमा, मोलादामा, बथे-पलेतेमा;
27 हसर-शआूल, बशेЌबा र त्यसका बस्तीहरूमा;
28 िसक्लगमा, मकोना र त्यसका बस्तीहरूमा,
29 एन-҄रम्मोनमा, सोराहमा, यम ूर्तमा,
30 जानोह, अदलु् लाम र ितनीहरूका गाउहँरूमा, लाकीश र त्यसका खतेहरूमा, र अजकेा र त्यसका बस्तीहरूमा, यसरी ितनीहरू टाढामा

रहकेो बशेЌबादे̔ ख िहन् नोमको बेसँीसम्म बसकेा िथए।
31 बने्यामीनका सन्तानहरू गबेादे̔ ख यी ठाउँहरूमा बस्थःे िमकमाश, अय्या, बथेले र त्यसका बस्तीहरूमा,
32 अनातोत, नोब र अनन्याहमा,
33 हासोर, रामा र िगЀमैमा,
34 हादीद, सबोयीम र नबल् लतमा,
35 लोद, ओनो र िसल्पकारहरूको बेसँी ग-ेहारािशममा बस।े
36 यहूदाका लवेीहरूका केही दलहरूचािह ँ बने्यामीनमा बसोबास गरे।

12
पजुारीहरू र लवेीहरू
1 शालितएलका छोरा यरुबाबले र यशेआूिसत कैदबाट फकर् ने पजुारीहरू र लवेीहरू ियनै िथए:

सरायाह, यिमर्या, ए̯ा,
2 अमयार्ह, मल् लकू, हЀूश,
3 शकन्याह, रेहूम, मरेमोत,
4 इѣो, िगन् नतोन, अबीयाह,
5 िमय्यामीन, मअद ्याह, िबल्गा,
6 शमायाह, यहोयारीब, यदायाह,
7 सल् ल,ू आमोक, िहқल्कयाह र यदायाह।

यशेआूको समयमा पजुारीहरू र ितनीहरूका सहयोगीहरूका अगवुाहरू ियनीहरू नै िथए।
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8 लवेीहरू ियनीहरू नै िथएः यशेआू, िबन् नईू, कदिमएल, शरेेिबयाह, यहूदा र मЀन्याह, जो ितनका सहयोगीहरूिसत धन्यवादी गीतहरूका
िजम्मवेार िथए।

9 ितनीहरूका सहयोगीहरू उन् नी र बक्बकु्याह सङ्गीत सवेाहरूमा ितनीहरूको साम ु उिभन्थ।े

10 यशेआू योयाकीमका िपता िथए,
योयाकीम एल्यासीबका िपता िथए,
एल्यासीब यहोयादाका िपता िथए।
11 यहोयादा जोनाथनका िपता िथए,
अिन जोनाथन यद ्दआूका िपता िथए।

12 योयाकीमको समयमा ियनै पजुारी प҄रवारहरूका अगवुाहरू िथए:

सरायाहका प҄रवारका मरायाह;
यिमर्याका हनन्याह;
13 ए̯ाका मशलु् लाम;
अमयार्हका यहेोहानान;
14 मल् लकूका जोनाथन;
शकन्याहका* योसफे;
15 हारीमका अदना;
मरायोतका† हल्कै;
16 इѣोका जक҄रया;
िगन् नतोनका मशलु् लाम;
17 अबीयाहका िज̨ी;
िमन्यामीन र मोअद ्याहका िपल्त;ै
18 िबल्गाका शम्मआू;
शमायाहका यहोनातान;
19 यहोयारीबका मЀन;ै
यदायाहका उज्जी;
20 सल् लकूा कल् ल;ै
आमोकका एबरे;
21 िहқल्कयाहका हशब्याह;
यदायाहका नथिनएल।
22 एल्यासीब, यहोयादा, योहानान र यद ्दआूका साथै पजुारीहरूको पिन समयमा लवेीहरूका प҄रवारका अगवुाहरू परसीयाका राजा दाराको

शासनकालमा दतार् ग҄रएका िथए।
23 एल्यासीबका छोरा योहानानको समयसम्मका लवेीका सन्तानहरूका प҄रवारका अगवुाहरू इितहासको पसु्तकमा ले̔ खएका िथए।
24 लवेीहरूका अगवुाहरू ियनीहरू नै िथएः हशब्याह, शरेेिबयाह, कदिमएल छोरा यशेआू र ितनीहरूका सहयोगीहरू, परमशे् वरका जन

दावीदले तोिकिदएअनसुार ितनीहरू पालपैालो धन्यवाद र ̼शसंा चढाउन एक दल अकИ दलको साम ु खडा हुन्थ।े
25 मЀन्याह, बक्बकु्याह, ओबिदयाह, मशलु् लाम, तल्मोन र अक् कूबचािह ँ ќारपालहरू िथए, जो मलूढोकाहरूका भण्डार कोठाहरूमा पहरा

िदन्थ।े
26 ितनीहरूले यशेआूका छोरा, योसादाकका नाित योयाकीमको पालोमा र राज्यपाल नहमे्याह र पजुारी िशक्षक ए̯ाका पालामा सवेा गरेका

िथए।
यरूशलमेको पखार्लको समपर्ण

27 यरूशलमेको पखार्लको समपर्णमा धन्यवादी गीतहरूको साथै झ्याली, वीणा र सारङ्गीको सङ्गीतको साथमा आनन्दसाथ समपर्णको
उत्सव मनाउनका लािग लवेीहरूलाई ितनीहरू बसोबास गरेका ठाउँहरूबाट खोजी िनकालरे यरूशलमेमा ल्याइयो।
* 12:14 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा शबन्याह † 12:15 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा मरामोत
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28 यरूशलमेका चारैितरका इलाकाहरूबाट पिन सङ्गीतकारहरूलाई नतोपातीहरूका गाउहँरूबाट ल्याइयो।
29 बते-िगलगालबाट, गबेा र अज्मावतेका इलाकाहरूबाट आए; िकनिक सङ्गीतकारहरूले आफ्ना िनқम्त यरूशलमेका व҄रप҄र गाउहँरू

बसाएका िथए।
30 पजुारीहरू र लवेीहरूले आफूलाई िविधपवूर्क शјु पारे; साथै ितनीहरूले मािनसहरू, मलूढोकाहरू र पखार्ललाई शјु पारे।
31 त्यसपिछ मलैे यहूदाका अगवुाहरूलाई पखार्लमािथ जान लगाएँ। मलैे दईु वटा ठूला गायन झणु्डहरूलाई पिन धन्यवाद चढाउने काममा

िनयлु गरे।ँ एक दलचािह ँ पखार्लमािथ चढरे दािहनपे҄ъ फोहोर ढोकाितर जानपुनЌ िथयो।
32 होशायाह र यहूदाका आधा भाग अगवुाहरूले ितनीहरूलाई पуाए;
33 अिन अजयार्ह, ए̯ा, मशलु् लाम,
34 यहूदा, बने्यामीन, शमायाह, यिमर्या,
35 केही पजुारीहरू तरुही सिहत र जक҄रया जोनाथनका छोरा, जो शमायाहका छोरा, जो मЀन्याहका छोरा, जो मीकायाका छोरा, जो

जक् कूरका छोरा, जो आसापका छोरा िथए;
36अिन जक҄रयाका सहयोगी दाजभुाइहरू शमायाह, अजरेल, िमलल,ै िगलल,ै माए, नथिनएल, यहूदा र हनानी—ितनीहरू परमशे् वरका जन

दावीदले तोिकिदएका वाѧ-वाजाहरूिसत िथए। ѳवस्थाको िशक्षक ए̯ालचेािह ँ शोभाया̷ाको नतेतृ्व गरे।
37 फोहरा मलूढोकामा ितनीहरूले दावीदको सहरका खқुड्कलाहरूमा सोझै मािथ उक्लदँै अिग बढ,े र पखार्लमािथ चढ।े त्यसपिछ ितनीहरू

दावीदको घरमािथबाट पार भएर पवूर्ितरको पानी मलूढोकामा गए।
38 गायन-झणु्डको दो͇ो दलचािह ँ िवपरीत िदशाितर बढ।े म आधा मािनसहरूसगँै पखार्लको मािथसम्म ितनीहरूका पिछ-पिछ गएँ र भъीको

धरहरा पार गरेर चौडा पखार्लसम्म गएँ।
39 ए̽ाइम मलूढोकामािथ, यशेना ढोका, माछा ढोका, हननलेको धरहरा र सयको धरहराहुदँै भडेा ढोकासम्म गएँ। अिन ितनीहरू पहरेदार

ढोकामा रोिकए।
40 धन्यवाद चढाइसकेपिछ दईु वटा गायन झणु्डहरू परमशे् वरको भवनमा ितनीहरूका ठाउँमा बस;े अिन मलैे पिन ितनीहरूिसत त्यसै गरे,ँ

अथार्त ्अिधकृतहरूको आधा भागहरूसगँ बसे।ँ
41 साथै पजुारीहरू एल्याकीम, मासयेाह, िमन्यामीन, मीकाया, एल्योएन,ै जक҄रया र हनन्याहसगँै ितनीहरूका तरुही बजाउदँै िहडँ।े
42 साथै मासयेाह, शमायाह, एलाजार, उज्जी, यहेोहानान, मқल्कयाह, एलाम र एजरे िथए। गायन झणु्डले िय̯याहको िनदЌशनमा गीत गाए।
43 परमशे् वरले ितनीहरूलाई ठूलो आनन्द िदनभुएकोमा त्यस िदन ितनीहरूले आनन्दसाथ ठूलो ब҅लदानहरू चढाए। Ҁीहरू र केटाकेटीहरूले

पिन आनन्द मनाए। यरूशलमेमा हषर् मनाइएको आवाज धरैे टाढासम्म पिन सनु् न सिकन्थ्यो।
44 त्यस बलेा भटेीहरू, अगौटे फलहरू र दशांशहरूका भण्डार कोठाहरूको िजम्मावाल हुनलाई मािनसहरू िनयлु ग҄रयो। ितनीहरूले

सहरहरूका व҄रप҄रका खतेहरूबाट ѳवस्थाअनसुार पजुारीहरू र लवेीहरूका िनқम्त तोिकएका भागहरू भण्डार कोठाहरूमा जम्मा गन ुर्पथ्यИ,
िकनिक सवेा गनЌ पजुारीहरू र लवेीहरूिसत सारा यहूदाबासीहरू खशुी िथए।

45 ितनीहरूले आफ्ना परमशे् वरको सवेा र शјुीकरणको सवेा गथЌ। सङ्गीतकारहरू र ќारपालहरूले पिन दावीद र ितनका छोरा सोलोमनका
आदशेअनसुार सवेा गथЌ।

46 िकनिक धरैे समयअिग दावीद र आसापका समयमा सङ्गीतकारहरूका िनқम्त र परमशे् वरलाई ̼शसंा र धन्यवादका गीतहरू गाउनहेरूका
िनқम्त िनदЌशकहरू हुन्थ।े

47 यसकारण यरुबाबले र नहमे्याहका िदनहरूमा सारा इ͇ाएलले सङ्गीतकारहरू र ќारपालहरूका िनқम्त दिैनक भागहरू िदए। तब ितनीहरूले
अरू लवेीहरूका िनқम्त पिन भाग छुьाएर राख्थ;े अिन लवेीहरूले चािह ँ हारूनका सन्तानको भाग छुट्ьाए।

13
नहमे्याहका अқन्तम सधुारहरू

1 त्यस िदन मािनसहरूले सनु् ने गरी मोशाको पसु्तक चकИ आवाजमा पिढयो; अिन त्यसमा यस्तो ले̔ खएको भъेाइयो: कुनै पिन अम्मोनी
अथवा मोआबीलाई परमशे् वरको समदुायमा किहल्यै ̼वशे गराउनहुुदँनै।

2 िकनिक ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई भोजन र पानी िदएनन;् तर ितनीहरूलाई ͅाप िदन भनी बालामलाई रकम िदएर बोलाएका िथए। तरै
पिन हा̀ा परमशे् वरले त्यस सरापलाई आिशष ्मा प҄रवतर्न ग҄रिदनभुयो।

3 मािनसहरूले यो ѳवस्था सनुपेिछ ितनीहरूले िवदशेी मलूका सबै मिनसहरूलाई इ͇ाएलबाट िनका҅लिदए।
4यसअिग पजुारी एल्यासीबलाई परमशे् वरको भवनको भण्डार कोठाहरूको िजम्मावाल बनाइएको िथयो। ितनको तोिबयाहसगँ घिनष् ठ सम्बन्ध

िथयो।
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5 एल्यासीबले तोिबयाहलाई एउटा ठूलो कोठा ѳवस्था ग҄रिदएका िथए, जहाँ पिहले अन् नब҅लहरू, धपू र मқन्दरका सामानहरू र लवेीहरूका,
सङ्गीतकारहरू र ќारपालहरूका िनқम्त तोिकएका अन् नका नयाँ दाखमѧका र जतैनु तलेका दशांशहरूको साथमा पजुारीहरूका िनқम्त भटेीहरू
रा҅खन्थ।े

6 तर यी सबै कुराहरू हुदँै गदार् मचािह ँ यरूशलमेमा िथइन;ँ िकनिक बिेबलोनका राजा अतर्सास्तको बЀीसौँ वषर्मा म राजाकहाँ फिकर् गएको
िथएँ। केही समयपिछ मलैे राजाबाट अनमुित मागे,ँ

7 र म यरूशलमेमा फिकर् आएँ। तब एल्यासीबले तोिबयाहलाई परमशे् वरको भवनका चोकमा एउटा कोठा िदएर दषु् ट काम गरेको कुरा मलैे
थाहा पाएँ।

8 मलाई यो कुरा एकदमै मन परेन, र मलैे तोिबयाहका घरका सबै सामानहरू कोठाबाट बािहर फ्याँिकिदएँ।
9 मलैे कोठाहरू शјु गनЌ आदशे िदएँ, र त्यस कोठामा परमशे् वरको भवनका सरसामानहरू, अन् नब҅ल र धपू राм लगाएँ।
10 मलैे लवेीहरूलाई तोिकएका भागहरू निदएको र सवेाको िजम्मामा रहकेा लवेीहरू र सङ्गीतकारहरू आफ्नै खतेहरूितर फिकर् गएका थाहा

पाएँ।
11 यसकारण अिधकृतहरूलाई हप्काएँ, र ितनीहरूलाई सोधे,ँ “परमशे् वरको घरको अवहलेना िकन ग҄रएको?” तब मलैे ितनीहरूलाई

एकसाथ भलेा पारे,ँ र ितनीहरूलाई आ-आफ्ना काममा िनयлु गरे।ँ
12 सारा यहूदाका मािनसहरूले अन् न, नयाँ दाखमѧ र जतैनु तलेका दशांशहरू भण्डारमा ल्याए।
13 मलैे पजुारी शलेमे्याहलाई, शाҀी सादोकलाई, र पदायाह नाउकँा लवेीलाई भण्डारको िजम्मा िदएँ; अिन हानान जक् कूरका छोरा,

मЀन्याहका नाितलाई ितनीहरूको सहायक बनाएँ; िकनिक यी मािनसहरू िवश् वासयोग्य िथए। ितनीहरूलाई आफ्ना लवेी दाजभुाइहरूलाई
आवश्यक सर-सामान बाँिडिदने िजम्मवेारी िदइएको िथयो।

14 हे मरेा परमशे् वर, मलाई यो कुराको िनқम्त स्मरण गन ुर्होस,् र मलैे मरेा परमशे् वरका घर र त्यसका सवेाका िनқम्त अित िवश् वासयोग्यतासाथ
जे गरेको छु, त्यो आफ्नो स्मरणबाट नमटे्नहुोस।्

15 ती िदनहरूमा मलैे यहूदाका मािनसहरूलाई शब्बाथमा दाखको कोल पे̔ लरहकेा र अन् न जम्मा गरेर, दाखमѧ, अङ् गरु, नभेारा र अरू
िकिसमका भारीहरू गधाहरूमा लदाएका दखेे।ँ ितनीहरूले ती सबै कुरा शब्बाथमा यरूशलमे ल्याउने गथЌ। यसकारण ितनीहरूलाई शब्बाथमा
खानकुेरा बचेकेो कारण मलैे चतेावनी िदएँ।

16 यरूशलमेमा बस् ने टायरका मािनसहरूले माछाहरू र सबै िकिसमका ѳापारका सामानहरू यरूशलमेमा ल्याए, र शब्बाथमा यहूदाका
मािनसहरूलाई बिेचरहकेा िथए।

17 मलैे यहूदाका अिधकारीहरूलाई हप्काएँ, र ितनीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरूले शब्बाथलाई अपिव̷ पादЏ यो कस्तो दषु् ट काम ग҄ररहकेा छौ?
18 के ितमीहरूका पखुार्हरूले यस्तै काम गरेनन ्र? त्यसकारण हा̀ा परमशे् वरले हामीमािथ र यस सहरमािथ सबै िवपिЀहरू ल्याउनभुएको

होइन र? अब ितमीहरूले शब्बाथलाई अपिव̷ पारेर इ͇ाएलमािथ उहाँको ̨ोध बढाइरहकेा छौ।”
19 जब शब्बाथ अिग यरूशलमेका मलूढोकाहरूमा साँझको अधँ्यारोको छाया पनर् थाल्यो, तब मलैे शब्बाथ निबतसेम्म ढोकाहरू बन्द गनर् र

नखोल्न आदशे िदएँ। मलैे शब्बाथमा कुनै पिन भारी िभ̷ ल्याउन नसकून ्भनरे मलूढोकामा मरेा आफ्ना केही मािनसहरूलाई रा҅खिदएँ।
20 एक दईु पटक ѳापारीहरू र सबै िकिसमका सामान बचे्नहेरू यरूशलमेबािहर नै रात िबताए।
21 तर मलैे ितनीहरूलाई चतेावनी िदएर भने,ँ “ितमीहरू िकन पखार्लको छेउमा रात िबताउँछौ? यिद ितमीहरूले फे҄र पिन यसै गर् यौ भने म

ितमीहरूलाई कारबाही गनЌछु।” त्यस िदनदे̔ ख उसो ितनीहरू शब्बाथमा आउन छोड।े
22 त्यसपिछ मलैे लवेीहरूलाई आफूलाई शјु पानर् लगाएँ, र शब्बाथलाई पिव̷ राмलाई गएर मलूढोकामा पहरा िदन आज्ञा िदएँ।

हे मरेा परमशे् वर, यसको लािग पिन मलाई स्मरण गन ुर्होस,् र तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार ममािथ कृपा दखेाउनहुोस।्

23 यसबाहके मलैे ती िदनहरूमा यहूदाका मािनसहरूले अश्दोद, अम्मोनी र मोआबीहरूबाट Ҁीहरूलाई िववाह ग҄ररहकेा भъेाएँ।
24 ितनीहरूका आधा सन्तानले अश्दोदका अथवा अरू जाितका भाषाहरू बोल्थ,े तर ितनीहरूले यहूदाको भाषा बोल्न जान्दनैिथए।
25मलैे ितनीहरूलाई हप्काएँ, र सरापको भागीदार बनाएँ। मलैे केही मािनसहरूलाई िपटे;ँअिन ितनीहरूका केश उखे̔ लिदएँ। मलैे ितनीहरूलाई

परमशे् वरको नाममा शपथ खान लगाएर भने,ँ “ितमीहरूले आफ्ना छोरीहरूलाई ितनीहरूका छोराहरूिसत िववाह गनर् िदनछैेनौ,ँ न त ितमीहरूले
आफ्ना छोराहरूका िनқम्त अथवा आफ्नै िनқम्त ितनीहरूका छोरीहरू िववाह गरेर ल्याउनँछेौ।

26 के यस्तै िववाहको कारण इ͇ाएलका राजा सोलोमनले पाप गरेका िथएनन ् र? धरैे जाितहरूका बीचमा ितनीजस्ता राजा अरू कोही
िथएनन।् ितनलाई ितनका परमशे् वरले ̼मे गन ुर्हुन्थ्यो, र परमशे् वरले ितनलाई सारा इ͇ाएलमािथ राजा बनाउनभुयो; तर ितनलाई समते िवदशेी
Ҁीहरूले पाप गनर् लगाए।
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27 के अब ितमीहरूले पिन िवदशेी Ҁीहरूिसत िववाह गरेर हा̀ा परमशे् वर̼ित अिवश् वासयोग्य भएर यस्ता सबै दषु् टता ग҄ररहकेा कुरा हामीले
सनु् न?े”

28 ̼धान पजुारी एल्यासीबका एक जना छोरा यहोयादाचािह ँ होरोनी सन्बलतका जवुाइँ िथए। मलैे त्यसलाई त्यहाँबाट िनका҅लिदएँ।
29 हे मरेा परमशे् वर, ितनीहरूले पजुारी पदलाई, पजुारी र लवेीको करारलाई अशјु पारेका कारण ितनीहरूलाई स्मरण गन ुर्होस।्
30 यसकारण मलैे पजुारीहरू र लवेीहरूलाई हरेक िवदशेी कुराहरूबाट शјु पारे;ँ अिन ितनीहरू हरेकलाई ितनीहरूका आ-आफ्ना काम

सқुम्पिदएँ।
31 मलैे तोिकएको समयको लािग काठको दान र अगौटे फलको ѳवस्था पिन ग҄रिदएँ।

हे मरेा परमशे् वर, असल कुराका िनқम्त मलाई सम्झनहुोस!्
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एस्तरको पसु्तक
रानी वश्तीको पदच्यतु

1अहासरूस जसले भारतदे̔ ख कूशसम्म* फै҅लएको 127 वटा ̼ान्तहरूमािथ शासन गथЌ, ितनको शासनकालमा घटेका घटनाहरूको िववरण
यही हो:

2 त्यस बलेा राजा अहासरूसले शशूनको राजधानीमा रहकेो आफ्नो राजकीय िसहंासनबाट शासन गथЌ।
3आफ्नो शासनको ते͇ ो वषर्मा ितनले आफ्ना सबै हािकम र अिधकारीहरूका िनқम्त एउटा ठूलो भोज लगाए। त्यस भोजमा परसीया र मादीका

सनेाका अगवुाहरू, राजकुमारहरू र ̼ान्त ̼ान्तका मखु्य मािनसहरू राजाको साम ु उपқस्थत भए।
4 त्यस बलेा ितनले आफ्नो राज्यको िवशाल सम ृ҄ ј, वभैव र ितनको गौरवको मिहमा 180 िदनसम्म ̼दशर्न ग҄ररह।े
5 ती िदनहरू परूा भएपिछ राजाले शशूनको राजधानीमा भएका सानादे̔ ख ठूला सबै मािनसहरूका िनқम्त राजमहलको िभ̷प҄ъको बगैचँामा

सात िदनसम्म भोज लगाए।
6 त्यस बगैचँामा िसङ्गमरमरका स्तम्भहरूमा चाँदीका गोलच̨हरूमा लगाइएका सतेा मिसनो र बजैनी कपडाहरूमा गाँिसएका सतेा र िनलो

सतुी कपडाका पदार्हरू झनु्ђाइएका िथए। त्यहाँ रातो-स्फ҄टक िशला, िसङ्गमरमर, मोती र अन्य मलू्यवान ्पत्थरहरूले िसगँा҄रएको भइँुमािथ
सनु र चाँदीका बस् ने आसनहरू रा҅खएका िथए।

7 हरेक िभन् नािभन् नै ̼कारका सनुका कचौराहरूमा दाखमѧ ट̨ाइन्थ;े अिन त्यहाँ राजाको उदारताअनसुार राजकीय दाखमѧ ̼शस्त मा̷ामा
पाइन्थ्यो।

8 राजाको आदशेमा सबै पाहुनाहरूलाई रोकटोकिवना ितनीहरूको इच्छाअनसुार िपउन िदइएको िथयो; िकनिक राजाले आफ्ना सबै मѧ
ट̨ाउनहेरूलाई हरेक मािनसको इच्छाअनसुार िदन ू भन् ने आदशे िदएका िथए।

9 तब रानी वश्तीले पिन त्यसै समयमा राजा अहासरूसको राजमहलका Ҁीहरूका िनқम्त एउटा ठूलो भोज लगाइन।्
10भोजको सातौँ िदनमा, जब राजा अहासरूस दाखमѧको कारण ̼फुқल् लत िथए, तब ितनले आफ्नो सवेा गनЌ सात जना नपुसंकहरू: महूमान,

िबज्था, हबИना, िबग्ता, अबगथा, जथेरे र ककर् सलाई बोलाए।
11 अिन मािनसहरू र अिधकारीहरूलाई रानी वश्तीको सनु्दरता दखेाउन भनी राजसी मकुुट पिहरेकी रानीलाई ल्याउने आदशे िदए; िकनिक

ितनी हनेर्मा सनु्दरी िथइन।्
12 तब ती सवेकहरूले राजाको हुकुम रानीलाई सनुाए; तर रानी वश्तीले आउन अस्वीकार ग҄रन।् यसलैे राजा अत्यन्त ̨ोिधत भए, र ितनी

҄रसले आगो भए।
13 त्यसपिछ राजाले आफ्ना ब ु҄ јमान ् मािनसहरू, जससगँ यस्तो िवषयमा रा̀ो ज्ञान िथयो, ितनीहरूसगँ कुरा गरे। राजाले यस्ता िनयम र

काननुको िवषयमा पोख्त भएका ज्ञानी सल् लाहकारहरूको सल् लाह ҅लने चलन िथयो।
14अिन राजािसत घिनष् ठ रहकेा परसीया र मादीका सात जना मखु्य हािकमहरू: कशर्ना, शथेार, अदमाता, तशЃश, मरेेस, मसЌना र ममकूान,

जोसगँ राजाको उपқस्थितमा ̼वशे गनЌ िवशषे अिधकार िथयो; अिन ितनीहरूले राज्य शासनमा िवशषे स्थान पाएका िथए।
15 ितनले ितनीहरूिसत सोध,े “काननुअनसुार रानी वश्तीलाई के गरौ?ँ िकनभने ितनले नपुसंकहरूќारा िदइएको राजा अहासरूसको आज्ञापालन

ग҄रनन।्”
16 तब राजा र हािकमहरूको उपқस्थितमा ममकूानले जवाफ िदए, “रानी वश्तीले राजाको िवरुј मा̷ होइन, तर राजा अहासरूसका सबै

̼ान्तहरूका सबै भारदारहरू र मािनसहरूको अनादर गरेकी िछन।्
17 िकनिक रानीको ѳवहारको बारेमा सबै Ҁीहरूले जान् नछेन,् र ितनीहरूले आफ्ना पितहरूलाई तचु्छ ठानरे यसो भन् नछेन,् ‘राजा अहासरूसले

रानी वश्तीलाई ितनको साम ु उपқस्थत हुन हुकुम गन ुर्भएको िथयो, तर ितनले अस्वीकार ग҄रन।्’
18 आजको यही िदन रानीले गरेको ѳवहारको बारेमा सनु् ने परसीया र मादीका मखु्य घरानाका Ҁीहरूले राजाका हािकमहरूिसत यस्तै

̼कारको ѳवहार गनЌछन।् यसले गदार् अनादर र अिशष् टताको कुनै अन्त्य हुनछैेन।
19 “यसकारण यिद राजालाई असल लाग्छ भने उहाँќारा एउटा राजकीय उदЃ िनका҅लयोस;् अिन त्यसलाई परसीया र मादीहरूको ऐन-

काननुमा ले̔ खयोस,् जसलाई कसलैे पिन रѣ गनर् नसकून;् तािक अब उसो राजा अहासरूसको उपқस्थितमा रानी वश्ती किहल्यै दखेा पनर्
पाउनछैेनन;् अिन राजाले उनको राजकीय पद ितनीभन्दा असल अरू कसलैाई दऊेन।्

20 अिन जब राजाको उदЃ उनको सारा राज्यभ҄र सनुाइन्छ, तब सानादे̔ ख ठूलासम्मका सबै Ҁीहरूले आफ्ना पितहरूलाई आदर गनЌछन।्”
21 तब राजा र ितनका भारदारहरूलाई यो सल् लाह मन पर् यो। यसकारण राजाले ममकूानले राखकेो ̼स्तावअनसुार गरे।

* 1:1 कूश नील नदीको मािथल् लो क्षे̷
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22 राजाले हरेक मािनस आफ्नो घरको मा҅लक हुनपुछर् भन् ने आदशे आफ्नो राज्यका सबै राजकीय ̼ान्तहरूमा पठाए। अिन ̼त्यके ̼ान्तमा
ितनीहरूका आ-आफ्नै ҅लिपअनसुार र हरेक जाितका आ-आफ्नै भाषाअनसुार आज्ञा-प̷हरू पठाए।

2
एस्तर रानी बिनएकी

1 त्यसपिछ जब राजा अहासरूसको ̨ोध शान्त भयो, तब उनलाई वश्तीको याद आयो;अिन ितनले गरेको कुरा र उनको िवरोधमा िनका҅लएको
उदЃलाई उनले सम्झना गरे।

2 तब राजाका ѳҚлगत सवेकहरूले यसो भनी ̼स्ताव गरे, “राजाका िनқम्त सनु्दरी कन्याहरूको खोजी ग҄रयोस।्
3 ती सबै सनु्दरी केटीहरूलाई शशूनको राजधानीमा भएको Ҁी-गहृमा ल्याइयोस ् भनरे राजाले आफ्नो राज्यका ̼त्यके ̼ान्तमा उच् च

कमर्चारीहरू िनयлु गरून।् ती कन्याहरूलाई Ҁी-गहृको िजम्मावाल रहकेा राजाका नपुसंक हगेकेो अधीनमा रा҅खयोस;् अिन ितनीहरूलाई
सनु्दर बनाउने िसङ्गार-पटारका साम̪ीहरू िदइयोस।्

4 अिन जनु Ҁीले राजालाई ҄रझाउँछे, उही नै वश्तीको सъामा रानी होस।्” यो सल् लाह राजालाई असल लाग्यो, तब ितनले त्यस्तै गरे।
5 शशूनको राजधानीमा मोदर्कै नाम भएका एक जना यहूदी िथए, जो याईरका छोरा िशमीका नाित र कीशका पनाित बने्यामीन कुलका िथए;
6 उनी बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले यरूशलमेबाट यहूदाका राजा यहोयाकीनसगँ कैद गरेर लिगएकाहरू मध्यकेा एक िथए।
7 मोदर्कैकी हदस्सा नाम भएकी एउटी बिहनी िथइन।् ितनका बबुाआमा कोही पिन िथएनन।् यसकारण मोदर्कैले नै ितनलाई हुकार्एका िथए।

मोदर्कैले ितनका बबुाआमाको मतृ्यपुिछ ितनलाई आफ्नी छोरीझै ँ धमर्-पु̷ ी बनाएर राखकेा िथए। ितनलाई एस्तर नामले पिन िचिनन्थ्यो; ितनी
एउटी रा̀ो जीउडाल भएकी सनु्दरी िथइन।्

8 त्यसपिछ जब राजाको आदशे र उदЃको घोषणा भयो, तब शशून राजधानीमा हगेकेो िजम्मामा धरैे यवुतीहरू भलेा गराइए। तब एस्तरलाई
पिन राजमहलमा ल्याइयो; अिन Ҁी-गहृको िजम्मावाल हगेकेो िजम्मामा रा҅खयो।

9 एस्तरले हगेलेाई खशुी पा҄रन,् र ितनको िनगाह ̼ाप् त ग҄रन।् ितनले तत्कालै एस्तरलाई सौन्दयर्का साम̪ीहरू र िवशषे भोजनको ̼बन्ध
ग҄रिदए। ितनले एस्तरलाई राजाको महलबाट चिुनएका सात जना सहलेीहरू खटाइिदए। अिन ितनी र ितनका सहलेीहरूलाई Ҁी-गहृको िवशषे
सिुवधा भएको ठाउँमा रा҅खिदए।

10 एस्तरले आफ्नो जातीय पषृ् ठभिूम र प҄रवारको बारेमा ̼कट गरेकी िथइनन;् िकनिक मोदर्कैले ितनलाई त्यसै गनर् सल् लाह िदएका िथए।
11 एस्तर कस्तो अवस्थामा िछन ्र ितनलाई के-कसो हुदँछै, सो पЀा लगाउन मोदर्कै िदनहु ँ त्यस Ҁी-गहृको आगँनबाट भएर ओहोर-दोहोर

गथЌ।
12 कुनै पिन यवुती एक-एक गरी राजा अहासरूसकहाँ जाने पालो आउनअिग ितनीहरूको लािग तोिकएको िसङ्गार-पटारको बा͈ मिहना परूा

गन ुर्पथ्यИ। छ मिहनासम्म मरूर्को तलेल,े छ मिहनासम्म िसङ्गार मसला र अЀरको तलेले मा҅लश ग҄रन्थ्यो।
13 यसरी ऊ राजाकहाँ जानपुथ्यИ: यवुतीहरूले Ҁी-गहृबाट आफूसगँ राजाकहाँ लजैान चाहकेा कुनै पिन चीज उसलाई लजैान िदइन्थ्यो।
14बलेकुी ऊ राजाकहाँ जान्थी, र भो҅लपल्ट िबहान उपपѕीहरूका िजम्मावाल रहकेा राजाका नपुसंक शाश्गजको रेख-दखेमा रहन Ҁी-गहृको

अकИ ठाउँमा जान्थी। राजा ऊसगँ ̼सन् न भएर उसको नाम काढरे नबोलाएसम्म ऊ राजाकहाँ फे҄र जान पाउिँदनिथई।
15 जब एस्तरको (जसलाई मोदर्कैले धमर्-पु̷ ी बनाएका िथए, ितनी मोदर्कैका काका अबीहलेकी छोरी िथइन)् राजाकहाँ जाने पालो आयो,

तब ितनले Ҁी-गहृको िजम्मामा रहकेा राजाका नपुसंक हगेले े सल् लाह िदएका कुराबाहके अरू केही मािगनन।् यसरी एस्तरलाई दмेे सबकैो
दқृष् टमा ितनले कृपा पाइन।्

16 ितनलाई दसौँ मिहना अथार्त ्तबेते मिहनामा, राजाको शासनकालको सातौँ वषर्मा राजा अहासरूसको राजभवनिभ̷ लिगयो।
17 राजा अरू सबै Ҁीहरूभन्दा एस्तर̼ित बढी आकिषर्त भए; अिन ितनले अरू कन्याहरूले भन्दा बढी राजाको कृपा र िनगाह पाइन।् यसकारण

राजाले ितनको िशरमािथ राजसी मकुुट पिहराइिदए, र ितनलाई वश्तीको सъामा रानी तलु्याए।
18 त्यसपिछ राजाले एस्तरको सम्मानमा आफ्ना सबै भारदार र अिधकारीहरूका िनқम्त एउटा ठूलो भोज लगाए। ितनले सबै ̼ान्तभ҄र िबदाको

घोषणा गरे; अिन राजाको उदारताअनसुार राजकीय उपहारहरू बाँड।े
मोदर्कैले षђन̷्को भण्डाफोर गरेका

19 कन्याहरू दो͇ो पटक भलेा भएको बलेा, मोदर्कैचािह ँ राजाको दरबारको मलूढोकामा उपқस्थत िथए।
20 तर मोदर्कैले एस्तरलाई आफ्नो प҄रवार र जाितयताको कुरा गपु् त राм भनझेै,ँ ितनले त्यसै गरेकी िथइन;् िकनिक मोदर्कैले उनलाई हुकार्उदँ ै

गदार् िसकाएका ितनका आदशेहरू पालन गदЏ आएकी िथइन।्
21 मोदर्कै राजाको मलूढोकामा बिसरहकेो समयमा, ढोकाको रक्षा गनЌ राजाका दईु जना अिधकारीहरू, िबग्थाना र तरेेश ҄रसाएका िथए; अिन

राजा अहासरूसलाई मानЌ षђन̷् खोज्न थाल।े
22 तर यो षђन̷् मोदर्कैलाई थाहा भयो, तब त्यो कुरा रानी एस्तरलाई बताइिदए; अिन ितनले त्यसको ͅये मोदर्कैलाई िददँ ै त्यो कुरा राजालाई

सनुाइिदइन।्
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23अिन जब त्यस कुराको जाँचबझु भयो, तब त्यो सत्य ठह҄रयो। तब ती दवुै अिधकारीहरूलाई फाँसीको सजाय िदएर खाँबोमा झणु्ђाइयो।
यी सबै कुरा राजाकै उपқस्थितमा इितहासका पसु्तकमा ले̔ खयो।

3
यहूदीहरूको िवरुјमा हामानको षђन̷्

1 यी घटनाहरूपिछ राजा अहासरूसले अगागी हम्मदाताका छोरा हामानलाई अरू अिधकारीहरूभन्दा उच् च दजार्को पद िदएर सम्मान गरे।
2 राजाको मलूढोकामा सबै राजकीय अिधकारीहरूले घ ुडँा टेकेर हामानलाई सम्मान िदन्थ;े िकनिक राजाले यसो गनर् आज्ञा िदएका िथए। तर

मोदर्कैले न घ ुडँा टेक्थ,े न त सम्मान नै िदन्थ।े
3 तब राजाका मलूढोकामा िनयлु राजकीय अिधकृतहरूले मोदर्कैलाई सोध,े “तपाईंले िकन राजाको आज्ञा उल् लङ्घन गन ुर्हुन्छ?”
4 ितनीहरूले उनलाई िदनिदनै त्यही कुरा भन्थ,े तर ितनले त्यो पालन गनर् अस्वीकार गरे। यसकारण ितनीहरूले मोदर्कैको ѳवहार स्वीकायर्

छ िक छैन भनी, यस िवषयमा हामानलाई भिनिदए; िकनिक ितनले आफूलाई यहूदी भनकेा िथए।
5 जब मोदर्कैले घ ुडँा टेक्दनैन,् अथवा ितनलाई आदर गदЏनन ्भन् ने कुरा हामानले थाहा पाए, तब हामान ҄रसले चरु भए।
6 तर जब हामानलाई मोदर्कैका मािनसहरू को हुन ्भनी थाहा भयो, तब ितनले मोदर्कै लगायत अहासरूसको समस्त राज्यभ҄रका ितनका सबै

जाित, यहूदीहरूलाई नै नाश गनЌ उपाय खोज्न थाल।े
7 राजा अहासरूसको बा͈ौँ वषर्को पिहलो मिहना, अथार्त ्नीसान मिहनामा ितनीहरूले एउटा िदन र मिहना छान् न भनी हामानको उपқस्थितमा

एउटा परू (अथार्त ् िचыा) हाल।े अिन िचыा बा͈ौँ मिहना, अथार्त ्अदार मिहनामा पर् यो।
8 तब हामानले राजा अहासरूसलाई भन,े “तपाईंको राज्यका समस्त ̼ान्तहरूमा धरैे जाित-जाितको बीचमा फै҅लएर बसकेो एउटा िवशषे

जाित छ; ितनीहरू आफँैलाई अरू जाितबाट अलग राख्छन।् ितनीहरूका रीितहरू अरू जाितहरूका भन्दा फरक छन;् तर ितनीहरूले राजाका
आज्ञापालन गदЏनन।् यसकारण ितनीहरूलाई सहानभुिूत दखेाउन ु राजाको िहतमा छैन।

9 यिद राजालाई असल लाग्यो भने ितनीहरूलाई नष् ट गनЌ एउटा आदशे जारी ग҄रयोस;् अिन म यो काम गनЌ राजाका ̼शासकहरूका िनқम्त
राजकीय भण्डारमा दश हजार टालने्ट* चाँदी िदनछुे।”

10 यसकारण राजाले आफ्नो छाप-औठँी आफ्नो औलँाबाट िनकालरे अगागी हम्मदाताका छोरा, यहूदीहरूका श̷ ु हामानलाई िदए।
11 राजाले हामानलाई भन,े “त्यो रकम आफूसगँ राख, र ती मािनसहरूिसत ितमीलाई जे इच्छा लाग्छ, त्यही गर।”
12तब पिहलो मिहनाको ते͈ ौँ िदनमा राजाका सिचवहरूलाई बोलाइयो। हामानको आदशेमा ितनीहरूले िविभन् न ̼ान्तहरूमा राजाका हािकमहरू,

अिधकृतहरू र िविभन् न जाितहरूका अिधकारीहरूलाई हरेक ̼ान्तको ҅लिपअनसुार र हरेक जाितको भाषाअनसुार सबै आदशेहरू ले̔ खयो। यो
राजा अहासरूसकै नाममा ले̔ खएको िथयो; अिन ितनको आफ्नै औठँीको छाप लगाइएको िथयो।

13 अदार भिनने बा͈ौँ मिहनाको ते͈ ौँ िदनमा राजाका सबै ̼ान्तहरूमा सन्दशेवाहकќारा उदЃ प̷हरू पठाइयो। ती प̷हरूमा एकै िदनमा सारा
यहूदीहरू, जवान र वјृ, Ҁी र केटाकेटीहरूलाई नाश गन ूर्, मान ूर् र नामिनशानै मे҄ टिदन;ु अिन ितनीहरूका धनसम्पिЀहरू लटु्न ूभन् ने हुकुम ग҄रएको
िथयो।

14 त्यो उदЃको एउटा ̼ित҅लिप ̼त्यके ̼ान्तमा हरेक जाितका मािनसहरूमा काननुझै ँ पठाइयो, तािक त्यस िदनका िनқम्त ितनीहरू तयार
होऊन।्

15 त्यो उदЃ ҅लएर तरुुन्तै ती सन्दशे वाहकहरू िनस्के; अिन त्यसलाई राजधानी शशूनमा जारी ग҄रयो। राजा र हामानचािह ँ मѧ िपउन बस,े
तर शशूनको सहरमा हलचल मқच् चयो।

4
मोदर्कैले एस्तरिसत मदतका लािग िबन्ती गरेका

1 जब यी सबै कुरा मोदर्कैले थाहा पाए, तब ितनले आफ्ना लगुाहरू च्यात;े अिन भाङ्̪ा र खरानी लगाएर चकИ सोरमा िवलाप गदЏ रुँद ै
सहरमा गए।

2 तब ितनी राजाको मलूढोकासम्म पिन पगु,े तर भाङ्̪ा लगाएको कोही पिन िभ̷ पस् न अनमुित पाउदँनैथ्यो।
3 राजाको हुकुम र ितनको उदЃ सनुाइएको ̼त्यके ̼ान्तमा यहूदीहरूको बीचमा ठूलो शोक, रुवाइ, उपवास र िवलाप भयो। धरैे जना भाङ्̪ा

र खरानी लगाएर बस।े
4 जब एस्तरका सहलेीहरू र ितनका नपुसंकहरूले ितनलाई मोदर्कैको बारेमा बताइिदए; तब ितनी अित िवच҅लत भइन।् मोदर्कैले भाङ्̪ाको

सъा लगुा लगाऊन ्भनरे रानीले लगुाहरू पठाइिदइन;् तर उनले त्यो स्वीकार गरेनन।्
5 तब एस्तरले आफ्नो रेखदखे गनЌ राजाको नपुसंक हताकलाई बोलाउन पठाइन;् अिन मोदर्कैलाई िकन र के कारणले दःुखी बनायो, सो पЀा

लगाउन भनी आज्ञा िदइन।्
* 3:9 लगभग 375 टन
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6 यसकारण हताक राजाको मलूढोकाको अगािड सहरको खलुा चोकमा मोदर्कैकहाँ गए।
7 अिन मोदर्कैले आफूमािथ के आइलागकेो िथयो र हामानले सारा यहूदीहरूको सवर्नाशको िनқम्त राजकोषमा कित रकम जम्मा ग҄रिदनछुे

भनी ̼ितज्ञा गरेको छ, त्यो सबै कुरा हताकलाई बताइिदए।
8अिन ितनले शशूनमा यहूदीहरूलाई मानर् भनी जारी ग҄रएको ҅ल҅खत उदЃको ̼ित҅लिप पिन एस्तरलाई दखेाउन र त्यो बझुाइिदन हताकलाई

िदए। मोदर्कैले ितनलाई राजाको उपқस्थितमा गएर दयाको याचना गनर् र आफ्ना मािनसहरूका पक्षमा िबन्ती गनर्लाई िनदЌशन िदए।
9 तब हताक फकЌ र गयो, र मोदर्कैले भनकेा सबै कुरा एस्तरलाई बताइिदयो।
10 तब एस्तरले मोदर्कैलाई यसो भन् न ू भनरे हताकलाई आदशे िदइन;्
11 “राजाले नबोलाएसम्म राजाको िभ̷ी चोकमा जाने कुनै पिन परुुष अथवा Ҁीका िनқम्त राजाको एउटै काननु छ भन् ने कुरा राजाका सबै

अिधकारी र राजकीय ̼ान्तका सबै मािनसहरूलाई थाहा छ: राजाले त्यस मािनसितर आफ्नो सनुको राजदण्ड पसारे भने मा̷ त्यो ѳҚл जीिवत
रहन्छ। तर राजाले मलाई आफूकहाँ नबोलाउन ू भएको तीस िदन भइसकेको छ।”

12 जब एस्तरका यी कुराहरू मोदर्कैलाई सनुाइयो,
13 तब ितनले यो जवाफ पठाए: “ितमी राजाको घरमा छौ भन्दमैा सारा यहूदीहरूबाट ितमी मा̷ उम्कनछेौ भनरे नसोच।
14 िकनिक यिद ितमी यस्तो बलेामा चपु लािगरह् यौ भने यहूदीहरूका िनқम्त अकИ ठाउँबाट सहायता र छुटकारा आउनछे; तर ितमी र ित̀ा

बबुाको प҄रवारचािह ँ नष् ट हुनछे। कसले जान्दछ र, ितमी यस्तै समयका िनқम्त राजकीय पदमा पगुकेी हौ िक?”
15 त्यसपिछ एस्तरले मोदर्कैकहाँ यो जवाफ पठाइन:्
16 “गएर शशूनमा भएका सारा यहूदीहरूलाई एकसाथ भलेा गन ुर्होस;् अिन तपाईंहरू तीन िदनसम्म रातिदन केही नखाई र निपई मरेा िनқम्त

उपवास बस् नहुोस।् तपाईंहरूले गरेझै ँ म र मरेा सहलेीहरूले पिन उपवास बस् नछेौँ। त्यसपिछ िनयमको िवरुјै भए तापिन म राजाकहाँ जानछुे। यिद
म नाश भएँ भने पिन होस।्”

17 यसकारण मोदर्कै गइहाल,े र एस्तरले िनदЌशन िदएझै ँ गरे।

5
राजालाई एस्तरको िबन्ती

1 ते͇ ो िदन एस्तरले आफ्नो राजकीय वҀ पिह҄रन,् र राजमहलको िभ̷ी चोकमा राज कक्षको साम ु उिभइन।् राजाचािह ँ कक्षको राजकीय
िसहंासनमा ̼वशेќारितर फकЌ र बसकेा िथए।

2 जब राजाले रानी एस्तरलाई चोकमा उिभरहकेी दखे,े तब राजा ितनलाई दखेरे खशुी भए; अिन आफ्नो हातमा भएको सनुको राजदण्ड
एस्तरितर पसारे। ितनी निजक गइन ्र राजदण्डको टुप्पा छोइन।्

3 तब राजाले सोध,े “रानी एस्तर, ित̀ो िबन्ती के हो? ितमी के चाहन्छौँ? ितमीले आधा राज्य नै माग्यौ भने पिन त्यो ितमीलाई िदइनछे।”
4 एस्तरले जवाफ िदइन,् “महाराजालाई असल लाग्यो भने हजरुको िनқम्त मलैे तयार गरेको भोजमा आज राित हामानको साथमा हजरुको

सवारी होस।्”
5 राजाले भन,े “हामानलाई झъै बोलाओ, र एस्तरले भनझेै ँ हामी भोजमा जान सकौँ।”
यसरी राजा र हामान एस्तरले तयार पारेको भोजमा गए।
6 ितनीहरूले दाखमѧ िपउँदै गरेको बलेा राजाले एस्तरलाई फे҄र सोध,े “ित̀ो िबन्ती के छ? त्यो ितमीलाई िदइनछे। अिन ित̀ो अनरुोध के

छ? आधा राज्य नै भए तापिन त्यो िदइनछे।”
7 एस्तरले जवाफ िदइन,् “मरेो िबन्ती र मरेो अनरुोध यही हो:
8 यिद राजाले ममािथ िनगाह गन ुर्हुन्छ, मरेो िबन्ती र मरेो माग परूा गनर् राजालाई असल लाग्छ भने मलै े हजरुहरूको िनқम्त तयार पानЌ भोजमा

राजा र हामानको सवारी होस।् तब म भो҅ल राजाको ̼ѹको उЀर िदनछुे।”
मोदर्कैको िवरुј हामानको ҄रस

9 त्यस िदन हामान रमाउँदै र मनमा खशुी हुदँै िनस्केर गए। तर जब ितनले राजाको मलूढोकामा मोदर्कै ितनको अिग न खडा भएको, न त
ितनको उपқस्थितमा डराएको दखे,े तब ितनी मोदर्कैिसत ҄रसले चरु भए।

10 तरै पिन हामानले आफूलाई सम्हालरे ितनी घरितर गए।
तब ितनले आफ्ना िम̷हरू र आफ्नी पѕी जरेेशलाई बोलाए।
11 अिन हामानले ितनीहरूलाई आफ्नो सम्पिЀ, आफ्ना धरैे छोराहरू, र राजाले कसरी ितनलाई धरैे सम्मान िदएका कुराहरू, अिन ितनले

आफूलाई अरू ̼मखु ѳҚлहरू र अिधकारीहरूभन्दा उच् च पदमा िनयлु गरेको बारेमा धाक लगाए।
12 हामानले भन,े “अिन यित मा̷ होइन, रानी एस्तरले िदएको भोजमा राजािसत बस् न पाउने ѳҚл म मा̷ हु।ँ” अिन भो҅ल पिन रानीले

राजािसत मलाई िनम्तो िदएकी िछन।्
13 तर पिन जबसम्म त्यो यहूदी मोदर्कैलाई राजाको मलूढोकामा दखे्छु, यी सबै कुराहरूले मलाई सन्तқुष् ट िदन सक्दनै।
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14 तब ितनकी पѕी जरेेश र ितनका सबै िम̷हरूले ितनलाई सल् लाह िदए, “पचास क्यिूबट*अग्लो एउटा फाँसीको काठ बनाउन लगाउनहुोस;्
अिन त्यसमैा िबहान मोदर्कैलाई झणु्ђाउन राजासगँ िबन्ती गन ुर्होस।् त्यसपिछ राजािसत भोजमा गएर रमाइलो गन ुर्होस।्” यो सल् लाहले हामानलाई
खशुी तलु्यायो; अिन ितनले फाँसी िदने काठ तयार गनर् लगाए।

6
मोदर्कै सम्मािनत भएका

1 त्यस रात राजा सѕु ै सकेनन;् यसकारण ितनले आफ्नो शासनकालको ऐितहािसक िववरणहरूको पसु्तक पढरे सनुाउने हुकुम गरे।
2अिन त्यस िववरणमा राजा अहासरूसको िवरुј षђन̷् रचरे राजालाई मानर् खोज्ने ќारपालहरू, िबग्थाना र तरेेशको योजनाको बारेमा मोदर्कैले

बताइिदएको िवषयमा ले̔ खएको िथयो।
3 अिन राजाले सोध,े “यस कामका लािग मोदर्कैलाई कुन सम्मान र कस्तो इनाम िदइयो त?”
तब ितनका सवेकहरूले जवाफ िदए, “ितनका िनқम्त केही पिन ग҄रएको छैन।”
4 अिन राजाले सोध,े “चोकमा को छ?” त्यस बलेा हामान मोदर्कैलाई झणु्ђाउन तयार पारेको फाँसीको काठको िवषयमा राजािसत कुरा

गनर् भनी राजमहलको बािहरी चोकिभ̷ ̼वशे गरेका िथए।
5 यसकारण राजाका सवेकहरूले ितनलाई भन,े “चोकमा हामान उिभरहकेा छन।्”
राजाले आदशे िदए, “ितनलाई िभ̷ ल्याऊ।”
6 जब हामान िभ̷ पस,े तब राजाले ितनलाई सोध,े “राजाले सम्मान िदन चाहकेो मािनसलाई के ग҄रनपुछर्?”
हामानले मनमनै सोच,े “राजा मबाहके अरू कसलाई सम्मान िदन इच्छुक हुनभुएको होला र?”
7 यसकारण ितनले राजालाई जवाफ िदए, “जनु मािनसलाई सम्मान िदन राजा इच्छुक हुनहुुन्छ,
8 उहाँले लगाउनभुएको राजकीय वҀ ल्याइयोस,् उहाँ सवार हुनहुुने घोडा र िशरमा लगाइएको मकुुट ल्याइयोस।्
9 त्यसपिछ त्यो वҀ र त्यो घोडा राजाका मखु्य राजकुमारहरूमध्ये एक जनाको िजम्मामा िदइयोस।् ितनीहरूले राजाले सम्मान िदन इच्छुक

हुनभुएको मािनसलाई त्यो वҀ पिहर् याइदऊेन;् अिन ितनलाई त्यस घोडामािथ सवार गराएर सहरका सडकहरूमा डोर् याऊन,् र ितनको अिग-अिग
यसो भनरे घोषणा गदЏ जाऊन ्‘राजाले सम्मान िदन चाहकेा मािनसलाई यसै ग҄रन्छ।’ ”

10 तब राजाले हामानलाई आज्ञा िदए, “झъै गएर वҀ र घोडा ल्याऊ, र ितमीले सल् लाह िदएअनसुार राजाको मलूढोकामा बिसरहकेा यहूदी
मोदर्कैको िनқम्त त्यसै गर। ितमीले िसफा҄रस गरेका कुनै पिन कुरा नछोड्न।ू”

11 यसकारण हामानले त्यो वҀ र त्यो घोडा ल्याए। ितनले मोदर्कैलाई वҀ पिहर् याए; अिन घोडामा चढाएर सहरका सडकहरूमा, “राजाले
सम्मान िदन इच्छुक हुनभुएको मािनसलाई यस्तै ग҄रन्छ!” भन्दै घोषणा गदЏ डोर् याए।

12 त्यसपिछ मोदर्कै राजाको मलूढोकामा फिकर् आए। तर हामानचािह ँ शोकले झकेुको िशर छोपरे हतार-हतार गदЏ घरितर गए।
13 अिन आफ्नी पѕी जरेेश र आफ्ना सबै साथीहरूलाई ितनीमािथ भएका सबै कुरा बताए।
ितनका सल् लाहकारहरू र ितनकी पѕी जरेेशले ितनलाई भन,े “मोदर्कै, जसको साम ु तपाईंको पतन सरुु भएको छ, ितनी जन्मजात यहूदी

भएका कारण तपाईं ितनको िवरुј खडा रहन सक्नहुुन् न। तपाईंको िवनाश िनқश् चत छ!”
14 ितनीहरू हामानिसत कुरा ग҄ररहकैे बलेा राजाका नपुसंकहरू आए; अिन एस्तरले तयार पारेको भोजमा ितनलाई लिगहाल।े

7
हामानलाई फाँसी िदइएको

1 तब राजा र हामान रानी एस्तरको भोजमा गए;
2 अिन दो͇ो िदन, ितनीहरूले दाखमѧ िपउँदै राजाले फे҄र सोध,े “रानी एस्तर, अब भन, ित̀ो िबन्ती के हो? मलाई भन, त्यो ितमीलाई

िदइनछे। ित̀ो अनरुोध के हो? राज्यको आधा भाग मागे तापिन त्यो िदइनछे।”
3 तब रानी एस्तरले जवाफ िदइन,् “हे महाराजा, मलैे हजरुको िनगाह ̼ाप् त गरेकी छु भने र हजरु राजी हुनहुुन्छ भने म र मरेा जाितहरूका

जीवन जोगाइयोस ्भन् ने मरेो िबन्ती छ। अिन मरेा मािनसहरूलाई बचाइिदनहुोस—्यो मरेो अनरुोध हो।
4 िकनिक म र मरेा जाितहरू सवर्नाश ग҄रन, हत्या ग҄रन र मतृ्यकुो लािग बिेचएका छौँ। यिद हामी दास-दासीझै ँ बिेचएका मा̷ भए, म चपु

लाग्निेथएँ; िकनभने यस्तो सानो कुराको लािग महाराजालाई दःुख िदन ु उिचत हुनिेथएन।”
5 तब राजा अहासरूसले रानी एस्तरलाई सोध,े “त्योचािह ँ को हो? यस्तो काम गनर् साहस गनЌ, त्यो मािनस कहाँ छ?”
6 एस्तरले भिनन,् “त्यो िवरोधी र श̷,ु यही दषु् ट हामान हो!”
यो सनुपेिछ राजा र रानीको साम ु हामान भयभीत भए।
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7 तब राजा ҄रसले चरु भएर उठे, र आफ्नो दाखमѧ त्यहीँ छोडरे राजमहलको बगैचँामा गए। तर हामानचािह ँ राजाले ितनको िनқम्त दण्डको
िनणर्य ग҄रसकेका छन ्भनी सोचरे एस्तर रानीिसत आफ्नो ̼ाणको भीख माग्न भनी िभ̷ै बस।े

8 राजा राजमहलको बगैचँाबाट भोज गनЌ हलमा फकЌ र आए; हामानचािह ँ एस्तर रानीले आराम गनЌ पलङको छेउमा िनहु҄ररहकेा िथए।
तब राजा यसरी िचच्याए, “के यस मािनसले यहाँ मरैे साम ु रानीलाई दѳुर्वहार गनЌ आटँ गरेको हो?”
राजाको मखुबाट यो कुरा िनस्कनसाथ, ितनीहरूले हामानको मखु छोिपिदए।
9 तब राजाका सवेक नपुसंकहरू मध्यकेा एक जना हबИनाले भन्यो, “राजालाई सहायता गनर् बोल्ने मोदर्कैका िनқम्त हामानले तयार पारेको

पचास क्यिूबट* अग्लो फाँसी िदने काठ त्यसको घरकै छेउमा खडा छ।”
राजाले भन,े “त्यसलाई त्यसमैा झणु्ђाइदओे!”
10 यसकारण नपुसंकहरूले हामानलाई ितनले मोदर्कैका िनқम्त तयार गरेको फाँसीको काठमा झणु्ђाइिदए। तब राजाको ҄रस शान्त भयो।

8
यहूदीहरूको पक्षमा राजाको आदशे

1 त्यही िदन राजा अहासरूसले यहूदीहरूको श̷ ु हामानको सम्पणूर् सम्पिЀ रानी एस्तरलाई िदए। अिन मोदर्कै राजाको अिग हािजर भए;
िकनिक कसरी ितनी उनको आफन्त पछर्न ्भनरे एस्तरले राजालाई बताइिदएकी िथइन।्

2 राजाले हामानबाट िफतार् ҅लएको छाप-औठँी फुकालरे त्यो मोदर्कैलाई िदए। अिन एस्तरले ितनलाई हामानको धनसम्पिЀको अिधकारी
तलु्याइन।्

3 एस्तर फे҄र रुँदै राजाको पाउमा परेर िबन्ती ग҄रन।् अगागी हामानले यहूदीहरूको िवरुјमा रचकेो षђन̷् हटाइिदनहुोस ् भनी राजािसत
अनरुोध ग҄रन।्

4 तब राजाले एस्तरितर सनुको राजदण्ड पसारे; अिन उनी उ҄ठन ्र राजाको साम ु उिभन।्
5 एस्तरले भिनन,् “यिद राजालाई असल लाग्यो भन,े र हजरुले ममािथ िनगाह राмहुुन्छ, साथै यसो गन ुर् उिचत हो भन् ने लाग्यो भन,े र हजरु

मिसत ̼सन् न हुनहुुन्छ भने अगागी हम्मदाताका छोरा हामानले राजाका सबै ̼ान्तमा भएका यहूदीहरूलाई नाश गनЌ षђन̷् गरेर लखेरे पठाइएका
प̷हरूलाई रѣ गनЌ आदशे ले̔ खयोस।्

6 िकनिक मरेा मािनसहरूमािथ िवपिЀ आइपरेको म कसरी सहन सक्छु? म आफ्नो प҄रवारमा िवनाश आइलागकेो कसरी सहन सक्छु र?”
7 राजा अहासरूसले रानी एस्तर र यहूदी मोदर्कैलाई भन,े “हामानले यहूदीहरूमािथ आ̨मण गरेको कारण मलैे त्यसको धनसम्पिЀ एस्तरलाई

िदएको छु। त्यसलाई उसलैे तयार गरेको फाँसीको काठमा झणु्ђाइएको छ।
8अब राजाको नाममा यहूदीहरूको पक्षमा अकИ एउटा आदशे ितमीहरूलाई इच्छा लागअेनसुार लखे, र त्यसमा राजाको औठँी-छापको मोहर

लगाइदओे। िकनिक राजाको नाममा ले̔ खएको र ितनको औठँी-छाप लगाएको कुनै पिन ҅ल҅खत प̷ खारेज गनर् सिकँदनै।”
9 तरुुन्तै सीवान भिनने त े͇ ो मिहनाको तईेसौँ िदन राजाका सिचवहरूलाई बोलाइयो। ितनीहरूले भारतदे̔ ख कूश दशेसम्मका 127 ̼ान्तका

बडाहािकमहरू, अिधकृतहरू र शासकहरूलाई मोदर्कैले िदएका उदЃहरू लखे।े ती उदЃहरू ̼त्यके ̼ान्तको आफ्नै ҅लिपमा र हरेक जाितको
आफ्नै भाषामा, र यहूदीहरूका लािग पिन ितनीहरूका आ-आफ्नै ҅लिप र भाषामा ले̔ खएका िथए।

10 मोदर्कैले राजा अहासरूसको नाममा उदЃहरू लखेाए, र ती उदЃहरूलाई राजाको औठँी-छापको मोहर लगाए। अिन ती उदЃहरूलाई
राजाको कामका लािग उच् च कोटीका फूितर्ला घोडाहरूमािथ सवार गनЌ सन्दशेवाहकहरूќारा पठाइिदए।

11 राजाको यस उदЃले ̼त्यके सहरमा भएका यहूदीहरू भलेा भएर, आफ्नो सरुक्षा गनЌ अिधकार िदएको िथयो। ितनीहरू आफ्ना Ҁी र
छोराछोरीहरूलाई आ̨मण गनर् आउने कुनै पिन जाित वा ̼ान्तका हितयारधारी दलहरूलाई नाश गनЌ, मानЌ, िवनाश गनЌ र ितनीहरूका श̷हुरूका
सम्पिЀ लटु्ने अनमुित िदएको िथयो।

12 राजा अहासरूसका सबै ̼ान्तहरूमा यहूदीहरूका िनқम्त यसो गनर् तोिकएको िदन, अदार भिनने बा͈ौँ मिहनाको ते͈ ौँ िदन िथयो।
13 त्यस उदЃको एउटा ̼ित҅लिपलाई ̼त्यके ̼ान्तमा काननुी रूपमा िनका҅लने र ̼त्यके जाितका मािनसहरूलाई थाहा गराउनपुनЌ िथयो, तािक

त्यस िदन यहूदीहरू ितनीहरूका श̷हुरूमािथ बदला ҅लन तयार रहन सकून।्
14 राजाको आज्ञाअनसुार सन्दशे वाहकहरू हतार-हतार राजकीय घोडाहरूमािथ सवार भएर तजेिसत बािहर गए। अिन त्यो उदЃ राजधानी

शशूनभ҄र जारी ग҄रयो।
यहूदीहरूको िवजय

15 मोदर्कै राजाको उपқस्थितबाट िनलो र सतेो राजकीय पोशाक, िशरमा सनुको मकुुट र मलमलको बजैनी लबदेा पिहरेर िनस्के। अिन समस्त
शशून सहरमा खशुी र आनन्दको उत्सव मनाइयो।

16 िकनिक यहूदीहरूका िनқम्त त्यो एउटा खशुीयाली, आनन्द, हषर् र सम्मानको िदन िथयो।
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17 ̼त्यके ̼ान्त र ̼त्यके सहरमा जहाँ-जहाँ राजाको उदЃ पगु्यो, त्यहाँ-त्यहाँ यहूदीहरूको बीचमा आनन्द र हषर्को साथमा भोज र उत्सव
मनाइयो। अिन अरू जाितका मािनसहरूमा यहूदीहरूको डर पसकेो कारण धरैे मािनसहरू यहूदी भए।

9
1अदार भिनने बा͈ौँ मिहनाको ते͈ ौँ िदनमा, राजाले िदएको आदशे पालन ग҄रनपुनЌिथयो। त्यस िदन यहूदीहरूका श̷हुरूले यहूदीहरूलाई िजѕे

आशा राखकेा िथए। तर त्यसको ҄ठक िवपरीत यहूदीहरूले आफ्ना श̷हुरूमािथ िवजय पाए।
2यहूदीहरू ितनीहरूलाई नाश गनर् चाहनहेरूमािथ आ̨मण गनर् भलेा भए;अिन राजा अहासरूसका सबै ̼ान्तहरूमा भएका यहूदीहरू सहरहरूमा

भलेा भए। अरू सबै जाितका मािनसहरू ितनीहरूिसत डराएका कारण यहूदीहरूको िवरुјमा कोही पिन खडा हुन सकेनन।्
3 अिन मोदर्कैको डरको कारण ̼ान्तहरूका सबै अिधकारीहरू, बडाहािकमहरू, अिधकृतहरू र राजाका ̼शासकहरूले यहूदीहरूलाई सघाए।
4 राजमहलमा मोदर्कै ̼मखु भए, र ितनको ख्याित ̼ान्तहरूभ҄र फै҅लएको िथयो; अिन ितनी झन-्झन ्शҚлशाली हुदँगैए।
5 यहूदीहरूले आफ्ना सबै श̷हुरूलाई तरवारले ̼हार गरेर मारे; अिन ितनीहरूले आफूलाई घणृा गनЌहरूलाई जे गनर् चाहन्थ,े त्यही गरे।
6 राजधानी शशूनमा यहूदीहरूले पाँच सय मािनसहरूलाई मारेर नाश गरे।
7 ितनीहरूले पशर्न्दाता, दल्फोन, अस्पाता,
8 पोराता, अद҅लया, अरीदाता,
9 पमर्शता, अरीश,ै अरीदै र बजैातालाई पिन मारे,
10 जो हम्मदाताका छोरा, यहूदीहरूका श̷ ु हामानका दश जना छोराहरू िथए। तर ितनीहरूले लटुपाटमा भने हात लगाएनन।्
11 राजधानी शशूनमा मा҄रएकाहरूको सखं्या त्यसै िदन राजालाई सनुाइयो।
12 राजाले रानी एस्तरलाई भन,े “यहूदीहरूले राजधानी शशूनमा पाँच सय मािनसहरू र हामानका दश जना छोराहरूलाई मारेर नाश गरेका

छन ्भने ितनीहरूले राजाका बाँकी ̼ान्तहरूमा के गरे होलान?् अब ित̀ो िबन्ती के छ? त्यो ितमीलाई िदइनछे। ितमी के चाहन्уौ? त्यो पिन
ग҄रनछे।”

13 तब एस्तरले जवाफ िदइन,् “राजालाई असल लाग्यो भने शशूनमा भएका यहूदीहरूलाई आजको उदЃ भो҅ल पिन पालन गनर् िदनहुोस;्
अिन हामानका दश जना छोराहरूलाई फाँसी िदने काठमा झणु्ђाइयोस।्”

14 यसकारण राजाले त्यसो गनЌ आज्ञा िदए। शशूनमा एउटा उदЃ जारी ग҄रयो; अिन ितनीहरूले हामानका दश जना छोराहरूलाई झणु्ђाए।
15शशूनमा भएका यहूदीहरू अदार मिहनाको चौधौँ िदन एकसाथ भलेा भए, र ितनीहरूले शशूनमा तीन सय मािनसहरूलाई मारे; तर ितनीहरूले

लटुपाटमा भने हात लगाएनन।्
16 त्यसै बलेा राजाका ̼ान्तमा भएका बाँकी यहूदीहरू पिन आफूलाई आफ्ना श̷हुरूदे̔ ख रक्षा गनर्लाई भलेा भए। यहूदीहरूले उनीहरूका

पचहЀर हजार मािनसहरूलाई मारे; तर लटुपाटमा हात लगाएनन।्
17 यो घटना अदार मिहनाको ते͈ ौँ िदनमा भएको िथयो, र चौधौँ िदनमा ितनीहरूले िवͅाम ҅लए। अिन त्यस िदनलाई ितनीहरूले उत्सव र

आनन्दको िदन ठहराए।
18 शशूनमा भएका यहूदीहरू ते͈ ौँ र चौधौँ िदनमा भलेा भए; अिन पन्̺ौँ िदनमा ितनीहरूले िवͅाम गरे। अिन त्यसलाई ितनीहरूले उत्सव र

आनन्दको िदन ठहराए।
19 यसकैारण टाढा-टाढाका सहरहरूमा बस् ने यहूदीहरूले अदार मिहनाको चौधौँ िदनलाई आनन्द र भोजको उत्सव मान्छन;् अिन एक-

अकार्लाई उपहारहरू पठाउँछन।्
परूीम उत्सवको स्थापना

20 मोदर्कैले यी घटनाहरूका िवषयमा लखे;े अिन ितनले राजा अहासरूसका सबै ̼ान्तहरूमा निजक र टाढा सबै ठाउँमा रहकेा यहूदीहरूलाई
21 वषЌनी अदार मिहनाको चौधौँ र पन्̺ौँ िदनलाई यहूदीहरूले उत्सव मनाउनपुछर् भनरे प̷हरू पठाए।
22यहूदीहरूले आफ्ना श̷हुरूबाट छुटकारा पाएको िदनको रूपमा; अिन ितनीहरूको दःुखको शोकबाट आनन्द र िवलापबाट उत्सवमा प҄रणत

भएको मिहनाको रूपमा मान् न स्थािपत गरे। ितनीहरूले यी िदनहरूलाई भोज र आनन्दको िदनको रूपमा मनाउन र एक-आपसमा भोजनको सौगात
पठाऊन ्र ग҄रबहरूलाई उपहार दऊेन ्भनरे ितनीहरूलाई प̷ लखे।े

23 यसकारण मोदर्कैले लखेअेनसुार यहूदीहरूले गरे; अिन ितनीहरूले सरुु गरेको उत्सवलाई कायम राмलाई सहमत भए।
24 िकनिक अगागी हम्मदाताका छोरा सारा यहूदीहरूका श̷ ु हामानले यहूदीहरूलाई नाश गनर् भनी षђन̷् गरेका िथए; अिन ितनीहरूको

िवनाश र सवर्नाशको िनқम्त परू (अथार्त ् िचыा) हालकेा िथए।
25 तर जब त्यो षђन̷् राजाको नजरमा पर् यो, तब राजाले यहूदीहरूको िवरुјमा हामानले गरेको योजना त्यसकै टाउकोमािथ परोस;् अिन

त्यो र त्यसका छोराहरूलाई फाँसीको काठमा झणु्ђाइयोस ्भनरे ҅ल҅खत उदЃ जारी गरे।
26 (यसकारण यी िदनहरूलाई परू शब्दबाट आएको हुनाले परूीम भिनन्छ।) िकनिक यस प̷मा ले̔ खएका सबै कुराहरू, र ितनीहरूले ज-ेजे

दखेकेा िथए; अिन ितनीहरूमािथ ज-ेजे घटना घटेका िथए, ती सबकैो कारणले गदार्
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27 यहूदीहरू, ितनीहरूका सन्तान र आफूिसत िमल्न आउने सबलैे ̼त्यके वषर् यी दईु िदनहरूलाई ले̔ खएअनसुार र तोिकएको समयअनसुार
अवश्य पालन गन ुर्पनЌ रीित स्थािपत गनЌ िजम्मा यहूदीहरू आफँैले ҅लए।

28 यी िदनहरूलाई ̼त्यके पसु्ता, ̼त्यके प҄रवार, ̼त्यके ̼ान्तमा र ̼त्यके सहरमा सम्झना गन ुर्पछर् र मनाउनपुछर्। अिन परूीमका यी
िदनहरूलाई यहूदीहरूले चाड मनाउन किहल्यै छाड्नहुुन् न, न त यी िदनहरूको सम्झना ितनीहरूका सन्तानहरूको बीचबाट नष् ट हुन िदनहुुन्छ।

29 यसकारण अबीहलेकी छोरी रानी एस्तरले यहूदी मोदर्कैिसत िमलरे परूीमको िवषयमा यो दो͇ो प̷लाई पқुष् ट गनर् पणू र् आिधका҄रक रूपमा
ले̔ खन।्

30 अिन मोदर्कैले अहासरूसका सबै 127 वटा राज्यहरूमा शाқन्त र शभुकामनाका प̷हरू पठाए।
31 परूीमका यी िदनहरू यहूदी मोदर्कै र रानी एस्तरले आदशे िदएझै,ँ ितनीहरूले त्यो उपवास र िवलापको समय स्थािपत गरेझै,ँ ती आफ्नो र

आफ्ना सन्तानहरूका िनқम्त तोिकएको समयमा स्थापना गरेर मनाउनपुनЌ भन् ने बारेमा ले̔ खएको िथयो।
32 एस्तरको आदशेले परूीमका यी िनयमहरूलाई पक् का गर् यो। अिन ती उदЃहरू आिधका҄रक रूपमा पसु्तकमा लखेरे रा҅खयो।

10
मोदर्कैको महानता

1 राजा अहासरूसले राज्यभ҄र अқन्तम िसमानासम्म राजकर ितनर् लगाए।
2 अिन ितनको शҚл र परा̨मका सबै कामहरू, राजाले मोदर्कैलाई पदोन् नित गरेका कुराहरू, साथै ितनको महानताका सम्पणूर् िववरणहरू,

मादी र परसीयाका राजाहरूका इितहासका पसु्तकहरूमा ले̔ खएका छन।्
3 यहूदी मोदर्कै, राजा अहासरूसपिछ दो͇ो दजार्मा िथए। यहूदीहरूका बीचमा सवर्ͅ षे् ठ र आफ्ना सबै यहूदीहरूќारा सम्मािनत िथए; िकनिक

ितनले आफ्ना मािनसहरूका भलाइको काम गरेका िथए, र सारा यहूदीहरूको भलाइका िनқम्त बोलकेा िथए।



इयोब 1:1 535 इयोब 1:21

इयोबको पसु्तक
प҄रचय

1 ऊज दशेमा एक जना मािनस िथए, जसको नाम इयोब िथयो। ितनी िनदИष र धमЃ मािनस िथए; ितनी परमशे् वरको डर मान्थे र दषु् टताबाट
टाढै बस्थ।े

2 ितनका सात छोरा र तीन छोरी िथए।
3 ितनका सात हजार भडेा, तीन हजार ऊँट, पाँच सय हल गोरु, पाँच सय गधनैी िथए; अिन धरैे नोकरचाकर पिन िथए। ितनी पवूर्का सबै

मािनसहरूभन्दा महान ्िथए।
4 ितनका छोराहरूले आ-आफ्नो घरमा पालपैालो भोजको आयोजना गदर्थ।े ितनीहरूले आफ्ना तीन िददीबिहनीलाई आफूसगँ खानिपन

गनर्लाई बोलाउँथ।े
5 जब भोजको कायर्̨ म सिकन्थ्यो, तब इयोबले आफ्ना सन्तानहरूलाई बोलाउँथ,े र ितनीहरूलाई शјु पानЌ गदर्थ।े ितनी िबहान सबरैे उठेर

ितनीहरू हरेकका िनқम्त होमब҅लहरू चढाउँथ;े िकनिक ितनले यो सोच्थ,े “सायद मरेा छोराछोरीहरूले पाप गरे होलान ्अथवा कतै ितनीहरूले
आफ्ना हृदयमा परमशे् वरलाई सरापे पो होलान ्िक।” यसो भनरे इयोबले सधै ँ यस्तै गनЌगथЌ।

6 एक िदन परमशे् वरका दतूहरूल*े आफूलाई याहवहेको साम ु उपқस्थत गराए, र शतैान† पिन ितनीहरूसगँसगँै आयो।
7 याहवहेले शतैानलाई भन् नभुयो, “त ँ कहाँबाट आइस?्”
शतैानले याहवहेलाई जवाफ िदयो, “पथृ्वीको चारैितर ओहोर-दोहोर गदЏ घमुिफर गदЏआएको हु।ँ”
8 तब याहवहेले शतैानलाई सोध्नभुयो, “के तैलँ े मरेो सवेक इयोबलाई िवचार ग҄रस?् पथृ्वीमा ऊजस्तो अरू कोही पिन छैन; िनदИष र धमЃ

मािनस, परमशे् वरको डर मान् ने र दषु् टतादे̔ ख टाढा रहने अरू मािनस छदँछैैन।”
9 शतैानले याहवहेलाई जवाफ िदएर भन्यो, “के इयोबले कुनै कारणिवना नै परमशे् वरको डर राखकेो हो र?
10 के तपाईंले उसलाई, उसको प҄रवारलाई र ऊसगँ भएका सबै थोकलाई चारैितरबाट घरेा लगाएर रक्षा गन ुर्भएको छैन र? तपाईंले उसका

हातका कामहरूमा आिशष ् िदनभुएको छ, त्यसकैारण उसका बगाल र बथानहरू दशेभ҄र फै҅लएका छन।्
11 तर अब तपाईंले आफ्नो हात पसारेर ऊसगँ भएका सबै थोकलाई ̼हार गरेर त हने ुर्होस,् तब उसले तपाईंको मखुकै साम ु तपाईंलाई

सराप्नछे।”
12 याहवहेले शतैानलाई भन् नभुयो, “҄ठक छ, ऊसगँ भएका सबै थोक तरैे हातमा छन,् तर त्यस मािनसमािथ चािह,ँ औलँाले समते छुन

पाउदँनैस।्”
तब शतैान याहवहेको उपқस्थितबाट गइहाल्यो।
13 एक िदन जब इयोबका छोराछोरीहरू ितनीहरूका जठेा दाजकुो घरमा भोज खाइरहकेा र दाखमѧ िपइरहकेा िथए; तब
14 एउटा दतू इयोबकहाँ आएर भन्यो, “निजकै गोरुहरूलाई जोितरहकेा र गधाहरू च҄ररहकेा िथए,
15 तब शबेाका मािनसहरूले हमला गरे; र ितनीहरू सबलैाई ҅लएर गए। ितनीहरूले नोकरचाकरहरूलाई तरवारले मारे। म मा̷ उम्कँे, र

तपाईंलाई यो खबर बताउन आएको हु!ँ”
16 त्यो बोल्दाबोल्दै अकИ दतू पिन आयो र भन्यो, “आकाशबाट परमशे् वरको आगो बिसर्यो, र त्यसले भडेाहरू र नोकरचाकरहरूलाई भस्म

पार् यो, र म मा̷ उम्कँे, तब तपाईंलाई यो खबर बताउन आएको हु!ँ”
17 त्यो बोल्दाबोल्दै अकИ दतू पिन आइपगु्यो र भन्यो, “कल्दीका तीन दल छापामारहरू आए, र तपाईंका ऊँटहरूलाई ҅लएर गए। ितनीहरूले

नोकरचाकरहरूलाई पिन तरवारले मारे; अिन म मा̷ उम्कँे र तपाईंलाई यो खबर बताउन आएको हु!ँ”
18 त्यो मािनस बोल्दाबोल्दै फे҄र अकИ दतू पिन आइपगुरे भन्यो, “जब तपाईंका छोराछोरीहरू ितनीहरूका जठेा दाजकुो घरमा भोजन

खाइरहकेा र दाखमѧ िपइरहकेा िथए;
19 तब अचानक मरुभिूमबाट एउटा ठूलो आधँीबहेरी आयो, र घरका चारै कुनामा बजा҄रयो र त्यो ितनीहरूमािथ ढल्यो, र ितनीहरू मरे; अिन

म मा̷ उम्कँे र तपाईंलाई यो खबर बताउन आएको हु!ँ”
20 तब, इयोब उठे, र आफ्नो लबदेा च्यात,े र आफ्नो केश खौरे। त्यसपिछ ितनी भइँुमा दण्डवत ्गनर् घोप्टो परे,
21 अिन ितनले भन:े

“म मरेी आमाको गभर्बाट नाङ्गै आएँ,
र नाङ्गै फकЌ र जानछुे।

याहवहेले नै मलाई सबै थोक िदनभुयो, र याहवहेले नै सबै थोक लजैानभुयो;
* 1:6 मलू भाषामा परमशे् वरका पु̷ हरू † 1:6 मलू भाषामा िवरोधी
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याहवहेको नामको ̼शसंा होस।्”
22 यी सबै कुरामा इयोबले पाप गरेनन,् न त परमशे् वरलाई गलत कायर्को दोष नै लगाए।

2
1 फे҄र अकИ िदन स्वगर्दतूहरूल*े आफूलाई याहवहेको साम ु उपқस्थत गराउन आए, र शतैान पिन ितनीहरूसगँै आफूलाई उहाँको साम ु

उपқस्थत गराउन आयो।
2 याहवहेले शतैानलाई भन् नभुयो, “त ँ कहाँबाट आएको होस?्”
शतैानले याहवहेलाई जवाफ िदयो, “पथृ्वीको चारैितर ओहोर-दोहोर गदЏ घमुिफर गदЏआएको हु।ँ”
3 तब याहवहेले शतैानलाई सोध्नभुयो, “के तैलँ े मरेो सवेक इयोबलाई िवचार ग҄रस?् पथृ्वीमा ऊजस्तो अरू कोही पिन छैन; ऊजस्तो िनदИष

र धमЃ, परमशे् वरको डर मान् ने र दषु् टतादे̔ ख अलग रहन,े अकИ मािनस छदँछैैन। अझै पिन ऊ आफ्नो सत्यिनष् ठामा रिहरहकेो छ। यѧिप
कारणिवना उसलाई नाश गनर्लाई तैलँ े उसको िवरुјमा मलाई उक्साइस।्”

4 अिन शतैानले जवाफ िदयो, “छालाको साटो छाला! मािनसले आफ्नो जीवनको िनқम्त आफूसगँ भएको सबै थोक िदनछे।
5 तर अब तपाईंले आफ्नो हात पसारेर त्यसको शरीर र हѐीमा ̼हार गन ुर्होस,् तब िनश् चय नै त्यसले तपाईंको मखुकै साम ु तपाईंलाई सराप्नछे।”
6 याहवहेले शतैानलाई भन् नभुयो, “҄ठक छ, त्यो तरैे हातमा छ, तर तैलँ े त्यसको ज्यानचािह ँ छोिडद।े”
7 तब शतैान याहवहेको सामबुाट िनस्केर गइहाल्यो, र त्यसले इयोबको िशरको थाप्लोदे̔ ख खъुाको पतैालासम्मै पीडादायी घाउख҄टराहरूले

̼हार गर् यो।
8 त्यसपिछ इयोबले फुटेको भाँडाको एउटा खपटो ҅लए; अिन आफूलाई कन्याउदँै खरानीको थु̼ ोमा बस।े
9 यस्तो दखेरे ितनकी पѕीले ितनलाई भिनन,् “के तपाईं अझै पिन आफ्नो सत्यिनष् ठामा अिडरहनहुुन्छ? बरु परमशे् वरलाई सराप्नहुोस ् र

मन ुर्होस!्”
10 तर ितनले यसो भन,े “ितमी एउटी मखूर् Ҁीजस्त†ै कुरा ग҄ररहकेी छौ। के हामीले परमशे् वरबाट असल कुरा मा̷ स्वीकार गनЌ, र दःुखचािह ँ

अस्वीकार गनЌ?”
यी सबै कुरामा इयोबले आफूले भनकेो कुरामा कुनै पाप गरेनन।्
11जब इयोबका तीन िम̷ एलीपज तमेानी, िबल्दद शहुी र सोपर नमातीले ितनीमािथ आएका सबै िवपिЀको बारेमा सनु;े तब ितनीहरू एकसाथ

भलेा भई ितनलाई सहानभुिूत दखेाउन र सान्त्वना िदन आ-आफ्ना घरबाट िनस्के।
12 जब ितनीहरूले इयोबलाई टाढबैाट दखे,े ितनीहरूले ितनलाई िचन् नै सकेनन;् तब ितनीहरू चकИ सोरमा रुन थाल,े र आ-आफ्ना लबदेा

च्यात,े र ितनीहरूले आफ्नो िशरमािथ खरानीको धलुो छकЌ ।
13 तब ितनीहरू सात िदन र सात रातसम्म इयोबसगँै भइँुमा बस।े ितनीहरूमध्ये कसलैे ितनीिसत एक शब्द पिन बोलनेन;् िकनिक ितनले सा͈ै

ठूलो पीडा भोिगरहकेो ितनीहरूले दखे।े

3
इयोबको सवंाद

1 त्यसपिछ इयोबले आफ्नो मखु खोल,े र आफू जन्मकेो िदनलाई िधक् कानर् थाल।े
2 ितनले भन:े

3 “म जन्मकेो त्यस िदनलाई िधक् कार होस!्
र ‘एउटा छोराको गभर्धारण भयो’ भनरे भिनएको त्यस रात पिन मे҄ टओस!्

4 त्यो िदन—अन्धकारमा प҄रणत होस;्
उच् चमा हुनहुुने परमशे् वरले त्यस िदनको वास्तै नगरून;्
न त त्यस िदनमािथ कुनै ज्योित चқम्कयोस।्

5 त्यस िदनलाई अधँ्यारो र िनस्पъ अन्धकारले एक पटक फे҄र कब्जा गरोस;्
त्यस िदनमािथ बादल छाओस;्
र घोर अन्धकारले भयभीत पारोस।्

6 त्यो रात—िनस्पъ अधँ्यारोले त्यसलाई छोपोस;्
त्यो िदन, त्यस वषर्का िदनहरूका गन्तीमा नआओस;्
न त त्यो िदन कुनै मिहनामा आओस।्

* 2:1 मलू भाषामा परमशे् वरका पु̷ हरू † 2:10 मलू भाषामा परमशे् वरमा भरोसा नगनЌ Ҁी
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7 त्यो रात बाँझो होस;्
त्यस रातमा कुनै आनन्दको सोर नसिुनयोस।्

8 िदनलाई सराप्नहेरूल,े ҅लѳातनलाई* उठाउनहेरूले समते
त्यस िदनलाई िधक् कारून।्

9 त्यसका िबहानीका ताराहरू अधँ्यारो होऊन;्
त्यसको ज्योित दмेे पखार्इ ѳथर् होस।्
र िमरिमरेको पिहलो िकरण दмे नपाओस;्

10 िकनभने त्यस रातले मरेी आमाको गभर्का ढोकाहरू मरेा िनқम्त बन्द गरेन,
न त त्यसले मरेा आखँाहरूबाट दःुख नै लकुायो।

11 “िकन म जन्मदँै म҄रन,ँ
अिन िकन म गभर्दे̔ ख िनस्कँदा-िकқस्कँदै म҄रन?ँ

12 िकन म जन्मदँा मलाई स्वागत गनЌ घ ुडँाहरू,
र मलाई दधूपान गराउने स्तनहरू िथए?

13 न̷ता म अिहले शाқन्तमा ढқल्करहकेो हुनिेथएँ;
म सतुकेो अवस्थामा िवͅाम पाउथँे।ँ

14 पथृ्वीका राजाहरू र राजाका सल् लाहकारहरूसगँ,
जसले आफ्ना िनқम्त महान ्भवनहरू िनमार्ण गरे, जो अिहले भқत्कएका अवस्थामा छन;्

15 सनु भएका भारदारहरूसगँ,
जसले आफ्ना घरहरू चाँदीले भरेका छन।्

16 अथार्त ्नजन्मदँै मरेको बालकजस्तै म िकन गािडन,ँ
अथवा ज्योित दмे नपाउदँै तिुहएका ती िशशहुरूजस्तै िकन भइन?ँ

17 दषु् ट मािनसहरू पिन िचहानमा दषु् ьाइँ गनर् छोड्छन;्
र त्यहाँ थिकतहरूले िवͅाम पाउछँन।्

18 त्यहाँ कैदीहरू पिन ितनीहरूको सखुमा रमाउँछन;्
न त दासहरूले फे҄र हािकमहरूका सोर सनु्छन।्

19 साना र ठूला मािनसहरू त्यहाँ हुन्छन;्
अिन दासहरू पिन आफ्ना मा҅लकहरूबाट त्यहाँ मлु हुन्छन।्

20 “िकन कष् टमा भएकाहरूलाई ज्योित,
र हृदयमा िवरл भएकाहरूलाई जीवन िदइन्छ?

21 जसले मतृ्य ु चाहन्छन,् ितनीहरूले पाउदँनैन;्
अिन जसले मतृ्यलुाई गाडधनभन्दा बढी खोजी गछर्न,्

22 जो आनन्दले भ҄रएका छन;्
अिन ितनीहरू िचहानमा पगु्दा खबूै रमाउँछन।्

23 मािनसलाई जीवन िकन िदइन्छ?
जसको मागर् लिुकएको छ,
जसलाई परमशे् वरले दःुखको घरेा िभ̷ राмभुएको छ।

24 िकनिक मरेा िनқम्त ̼त्यके िदनको भोजन ससु्केरा भएको छ;
मरेा चीत्कारहरू पानीजस्तै बग्दछन।्

25 म जसेगँ डराउथँ,े त्यही कुरा ममािथ आइपरेको छ;
अिन जनु कुरादे̔ ख म भयभीत हुन्थे,ँ त्यही नै भएको छ।

26 न मलाई शाқन्त छ, न त सखु नै छ;
मरेा िनқम्त आराम छैन, तर दःुख-कष् ट मा̷ छ।”

* 3:8 यो कस्तो ̼कारको ̼ाणी हो भन् ने िवषयमा िववाद छ। यो एक जलचर ̼ाणी हो भनी मािनन्छ, र ̼ाचीन सािहत्यमा एक काल्पिनक सामқुन्̹क अिजङ्गर हो।
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4
एलीपजको सवंाद

1 तब एलीपज तमेानीले इयोबलाई जवाफ िदए:
2 “यिद कसलैे तपाईंसगँ कुरा गनर् खोज्दा के तपाईं झकИ मान् नहुुनछे?

तर कोचािह ँ केही नबोली बस् न सक्ला र?
3 हने ुर्होस,् तपाईंले धरैेलाई िशक्षा िदनभुएको छ;

अिन तपाईंले ललुा हातहरूलाई ब҅लयो पान ुर्भएको छ।
4 ठक् कर खानहेरूलाई तपाईंका वचनहरूले सम्हाल्नभुएको छ;

िनबर्ल घ ुडँाहरूलाई तपाईंले ब҅लयो पान ुर्भएको।
5 तर अिहले तपाईंलाई सङ्कष् ट आइपरेको छ, र तपाईं िनरुत्सािहत हुनभुएको छ;

यसले तपाईंलाई ̼हार गरेको छ, त्यसलैे तपाईं भयभीत हुनभुएको छ।
6 के तपाईंको भҚлभाव नै तपाईंको िनқम्त आत्मिवश् वास

र तपाईंको िनदИष जीवन नै तपाईंको िनқम्त आशा हुनपुनЌ होइन र?

7 “अब िवचार गन ुर्होस:् कुनै िनदИष मािनस, किहल्यै नाश भएको छ?
धमЃ मािनसलाई कहाँ नष् ट पा҄रएको छ र?

8 दषु् टता जोѕ े र सङ्कट छनЌहरूले
त्यही अनसुारको कटनी गरेको मलैे दखेकेो छु।

9 परमशे् वरको सासќारा ितनीहरूलाई फुक्नहुुन्छ, र ितनीहरू नष् ट हुन्छन;्
उहाँको ̨ोधको रापमा ितनीहरू भस्म हुन्छन।्

10 िसहंहरू जित नै गज ूर्न ्वा ङ्वारर्-ङुरर् गरून,्
तर पिन ठूला िसहंहरूका दाँतहरू भाँिचन्छन।्

11 िशकारको अभावले गदार् िसहंहरू मछर्न,्
र िसहंनीका डमरुहरू िततरिबतर हुन्छन।्

12 “गोप्य रूपमा एउटा खबर मकहाँ ल्याइयो,
मरेो कानले त्यसको कानखेसुी सनु्यो।

13 रातका तसार्उने सपनाहरू बीच
जब मािनसहरू गिहरो िन̹ामा परेका बलेा,

14 मलाई डर र कम्पले छोप्यो,
जसले गदार् मरेा सबै हѐी समते काँप।े

15 एउटा आत्माले मरेो अनहुार छोएर गयो;
अिन मरेो शरीरभ҄र रौँ ठाडो भयो।

16 त्यो टक् क अिडयो;
तर त्यो के हो भनी मलैे ठम्याउनै सिकन।ँ

एउटा आकृित मरेो आखँाको साम ु उिभयो।
एकिछन चकमन् न भयो र मलैे एउटा मधरु सोर सनुे,ँ

17 ‘के मरणशील मािनस परमशे् वरभन्दा धमЃ हुन सक्छ?
के कुनै ब҅लयो मािनस पिन उसको सқृष् टकतार्भन्दा पिव̷ हुन सक्छ?

18 यिद परमशे् वरले आफ्नै सवेकहरूमािथ भरोसा गन ुर्भएन भन,े
र आफ्नै दतूहरूलाई गल्ती गदार् दोष लगाउनभुयो भन,े

19 झन ्ती माटोका घरमा बस् नहेरूलाई कित बढ्ता गन ुर्होला,
जसको जग नै धलुोमा हुन्छ,
जसलाई पतुलीलाई भन्दा सिजलसैगँ कुल्चीिमल्ची पानर् सिकन्छ!

20 ितनीहरू िबहान र बलेकुीको समयमा टु̨ा-टु̨ा पा҄रन्छन;्
कसलैे थाहा नपाई ितनीहरू सदाको लािग नाश हुन्छन।्

21 ितनीहरूका पालका डोरीहरू तािनयो भन,े
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ितनीहरू ब ु҄ ј नपाई मदЏनन ्र?’

5
1 “यिद तपाईं चाहनहुुन्छ भने एक चो҄ट पकुारेर हने ुर्होस,् तर तपाईंलाई कसले जवाफ दलेा र?

तपाईं कुनचािह ँ पिव̷ जनकहाँ फकर् नहुुन्छ?
2 ҄रसले मखूर्लाई माछर्,

र डाहले सोझा मािनसलाई माछर्।
3 म आफँैले मखूर्ले जरा गाडकेो दखेकेो छु,

तर अचानक त्यसको घर ͅािपत भयो।
4 त्यसका छोराछोरीहरू असरुिक्षत छन;्

अदालतमा ितनीहरूलाई छुटाउनवेाला कोही नभएर पे̔ लएका छन।्
5 त्यसको अन् नबारी भोकाएका मािनसहरूले खाइिदन्छन,्

काँडाहरूका बीचबाट पिन िनकालरे लिगिदन्छन;्
र लोभीले त्यसको धन हडप्ने लालसा गछर्।

6 िकनिक क҄ठनाइ माटोबाट उ̀दँनै,
न त िवपिЀ भइँुबाट पलाउँछ।

7 तरै पिन आगोको िझल्का मािथ उडझेै ँ
मािनस िवपिЀकै िनқम्त जन्मन्छ।

8 “तर यिद म तपाईंको ठाउँमा भएको भए, परमशे् वरलाई िबन्ती चढाउनिेथएँ;
मरेो मािमला उहाँको साम ु पशे गनЌिथएँ।

9 परमशे् वरले हामीले बझु्नै नसिकने अद ्भतु कायर्हरू,
र गन् नै नसिकने अचम्मका कामहरू गन ुर्हुन्छ,

10 उहाँले पथृ्वीको लािग वषार् पठाउनहुुन्छ;
उहाँले खतेबारीमा पानी पठाउनहुुन्छ।

11 उहाँले न̀हरूलाई उच् च पान ुर्हुन्छ,
र िवलाप गनЌहरूलाई सरुक्षामा उठाउनहुुन्छ।

12 उहाँले धतूर्हरूका यҚुлलाई िवफल पान ुर्हुन्छ,
तािक ितनीहरूका हातले सफलता नपाऊन।्

13 उहाँले ब ु҄ јमान ्लाई त्यसकै धतूर्तामा प̨नहुुन्छ;
र बюाइँ गनЌहरूका योजनाहरूको चाँडै अन्त्य हुन्छ।

14 ितनीहरूमािथ िदउसँ ै अन्धकार आइलाग्नछेन;्
मध्यिदनमै ितनीहरू रातमा झै ँ छामछाम-छुमछुम गरी िहडँ्छन।्

15 उहाँले खाँचोमा परेकाहरूलाई ितनीहरूका मखुमा भएको तरवारबाट बचाउनहुुन्छ;
उहाँले ितनीहरूलाई शҚлशालीहरूका पञ्जाबाट बचाउनहुुन्छ।

16 त्यसकारण ग҄रबको िनқम्त आशा छ;
र अन्यायले आफ्नो मखु बन्द गछर्।

17 “धन्यको हो त्यो मािनस, जसलाई परमशे् वरले सधुार गन ुर्हुन्छ;
यसकारण सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको अनशुासनलाई ितरस्कार नगन ुर्होस।्

18 िकनिक उहाँले घाउ पान ुर्हुन्छ, तर उहाँले नै मलमपъी बाँध्न ु पिन हुन्छ;
उहाँले चोट पान ुर्हुन्छ, तर उहाँको हातले िनको पिन पान ुर्हुन्छ।

19 उहाँले तपाईंलाई छ वटा िवपिЀहरूबाट छुटाउनहुुनछे;
सातौँ िवपिЀले समते तपाईंलाई छुनछैेन।

20 उहाँले तपाईंलाई अिनकालमा मतृ्यबुाट,
र यјुमा तरवारको ̼हारबाट बचाउनहुुनछे।

21 तपाईं िज̾ोको ̼हारबाट जोगाइनहुुनछे,
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र िवनाश आउँदा पिन डराउनपुनЌछैन।
22 तपाईं िवनाश र अिनकालमा हास् नहुुनछैेन;

र जङ्गली जनावरहरूसगँ पिन डराउनपुनЌछैन।
23 िकनिक खतेका ढुङ्गाहरूसगँ पिन तपाईंको करार बाँिधनछे;

र जङ्गली जनावरहरू तपाईंसगँ मलेिमलापमा रहनछेन।्
24 तपाईंको पाल सरुिक्षत छ भनी तपाईंले जान् नहुुनछे;

तपाईंले आफ्नो सम्पिЀको िहसाब ҅लनहुुनछैेनौ,
र त्यस सम्पिЀबाट केही पिन चीज हराएको भъेाउनहुुनछैेनौ।

25 तपाईंका छोराछोरी धरैे हुनछेन,्
र तपाईंका सन्तानहरू पथृ्वीका घाँसजस्तै हुनछेन ्भनी तपाईंले थाहा पाउनहुुनछे।

26 ҄ठक ऋतमुा बाली बटुलझेै,ँ
तपाईं िचहानमा जाँदा परूा बढुसेकालमा लिगनहुुनछे।

27 “हामीले यी कुरा जाँचकेा छौ, र यो सत्य हो।
यसलैे यो कुरा सनु् नहुोस ्र आफँैमा यो लाग ू गन ुर्होस।्”

6
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदएर भन:े
2 “यिद मलैे मरेो वदेना तौ҅लन मा̷ सकेको भए,

र मरेा सबै कष् ट तराजमुा राм सकेको भए!
3 िनश् चय नै यो समु̹ को बालवुाभन्दा पिन बढी ग͈ौँ हुनिेथयो—

त्यसलैे मरेो रुखो बोलीमा कुनै आश् चयर् मान् नपुदЏन।
4 सवर्शҚлमान ्का काँडहरू मिभ̷ छेिडएका छन,्

जसको िवष मरेो आत्माले िपउँदछ;
परमशे् वरको ̷ास मरेो िवरुјमा लस्करै खडा भएका छन।्

5 के जङ्गली गधाले घाँस पाउदँा िहनिहनाउछँ र?
अथवा दानापानी पाउदँा गोरु डु̨न्छ र?

6 स्वाद नभएको भोजन ननुिवना खान सिकन्छ र?
अथवा अण्डाको सतेो भागमा स्वाद हुन्छ र?*

7 म त्यस्तो भोजनलाई छुन पिन इन्कार गछुर्;
िकनिक यसले मलाई वाक् कै बनाउछँ।

8 “हाय, परमशे् वरले मरेो िबन्ती सिुनिदनभुएको भए,
िक त मलैे आशा गरेको कुरा िदनभुएको भए,

9 यिद परमशे् वरले मलाई धलुोिपठो पानर् राजी हुनभुएको भए,
अिन आफ्नो हात पसारेर मरेो जीवन मान ुर्भएको भए त हुनिेथयो!

10 तब मलैे मरेो मतृ्यमुा चनै पाउनिेथएँ,
यस्तो असह् य कष् टमा आनқन्दत हुनिेथएँ,
िकनिक मलैे पिव̷ परमशे् वरको वचनलाई अस्वीकार गरेको छैन।ँ

11 “अब मसगँ सहन सक्ने बल नै छैन, तब मलैे अझै के आशा राख ू?ँ
अरू के नै सम्भावना छ, जसको लािग म धीरजी भइरहू?ँ

12 के म ढुङ्गाजस्तै ब҅लयो छु र?
के मरेो शरीर काँसोको हो र?

* 6:6 मलू भाषामा यस वाक्यांशको अथर् अिनқश् चत छ।
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13 के आफँैलाई बचाउने कुनै शҚл मसगँ छ र;
अिहले ती ̼त्यके ͇ोतहरू मबाट खोिसएको छ, होइन र?

14 “कुनै मािनसले िम̷बाट पाउनपुनЌ दया पाउदँनै भन,े
त्यसले सवर्शҚлमान ्को भयलाई त्याग्दछ।

15 तर मरेा दाजभुाइहरू खहरे खोलाहरू जस्तै भर पनर् नसिकने खालका छन,्
ितनीहरू बिगजाने खोलाजस्तै मा̷ छन,्

16 ितनीहरू बरफ पग्लरे अन्धकार भएजस्तै
र िहउँ पग्लरे उ҅लर्एका भलजस्तै छन,्

17 तर त्यो सकु्खा ऋतमुा बग्नै छोड्छ,
र गमЃमा ती बगकेा ठाउँहरूबाट हराइहाल्छन।्

18 या̷ी दलहरू पानीको खोजीमा आफ्नो बाटोबाट तिकर् जान्छन;्
ितनीहरू मरुभिूमको ठाउँमा पगु्छन ्र नष् ट हुन्छन।्

19 तमेाका या̷ी दलहरूले पानी खोज्छन,्
शबेाका ѳापारी या̷ीहरूले पिन आशाको साथ त्यसलाई खोज्दछन।्

20 या̷ीहरू ढुक् क भएको कारण ितनीहरू दःुखी भएका छन;्
ितनीहरू लाजमा पनर्लाई मा̷ पगु्छन।्

21 अिहले तपाईंहरू पिन मरेो लािग काम नलाग्ने सािबत हुनभुयो;
तपाईंहरू मरेो डरलाग्दो अवस्था दखेरे डराउन ु भएको छ।

22 के मलैे किहल्यै यसो भनकेो छु, ‘मलाई केही िदनहुोस,्
अथवा तपाईंहरूको सम्पिЀबाट मरेा लािग मोल ितन ुर्होस,्

23 अथवा मलाई श̷कुो हातबाट छुटाउनहुोस,्
वा िनदर्यी मािनसहरूको पञ्जाबाट मलाई छुटाउनहुोस ्भनरे किहल्यै भनकेो छु’?

24 “मलाई िसकाउनहुोस,् र म चपु लाग्नछुे;
मलैे कहाँ गल्ती गरेको छु, दखेाउनहुोस!्

25 इमानदार वचनहरू किЀ कष् टदायक छन,्
तर तपाईंहरूका तकर् हरूले के ̼मािणत गदर्छ?

26 के तपाईंहरूले मलैे भनकेा कुराहरूलाई सधुानर् खोज्नभुएको हो,
र मरेा िनराशजनक शब्दहरूलाई हावाझै ँ सम्झनहुुन्छ?

27 तपाईंहरूले त टुहुराहरूलाई पिन िचыा हाल्नहुुन्छ,
र आफ्ना िम̷लाई समते साटफेर गन ुर्हुन्छ।

28 “तर अिहले मलाई हरेेर दया गन ुर्होस।्
के म तपाईंहरूको साम ु झटूो बोल्छु र?

29 सोच्नहुोस,् अन्याय नगन ुर्होस;्
फे҄र िवचार गन ुर्होस;् िकनिक मरेो सत्यिनष् ठा अझै ̼ѹमा छ।

30 के मरेो िज̾ोमा केही दषु् टता छ?
के मरेो मखुले खराबी छुьाउन सक्दनै र?

7
1 “के मािनस जाितले पथृ्वीमा कठोर प҄रͅम गन ुर्पदЏन र?

के ितनीहरूका िदनहरू ज्यालादार मजदरुका जस्ता छैनन ्र?
2 जसरी एउटा सवेकले बलेकुीको शीतल छायाको चाह गछर्,

अथवा एउटा मजदरुले आफ्नो ज्याला प҅खर्रहन्छ,
3 त्यसरी नै मरेा िनқम्त ѳथर्का मिहनाहरू छुьाइएका छन,्
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र कष् टका रातहरू मरेा िनқम्त िदइएका छन।्
4 जब म ढल्कन्छु, तब मनमनै आफँैलाई सोध्छु, ‘म किहले उठँू?’

रात लामो हुदँजैान्छ, र म िबहानसम्मै कोल्टे फेदЏ छटपटाइरहन्छु।
5 मरेो शरीर िकरा र पा̼ाहरूले ढािकएको छ,

मरेो छाला िचरैिचरा परेको छ र पीप िनқस्करहन्छ।
6 “मरेा िदनहरू कपडा बनु् ने तानको थरुी चलकेोभन्दा िछटो िबितरहकेा छन,्

र ती आशािवना नै अन्त्य हुन्छन।्
7 हे परमशे् वर, स्मरण गन ुर्होस,् मरेो जीवन सास मा̷ हो;

मरेा आखँाहरूले अब किहल्यै सखुका िदन दмेछैेनन।्
8 अिहले मलाई दмेे आखँाल,े अब उसो फे҄र किहल्यै मलाई दмेछैेन;

तपाईंले मलाई खोज्नहुुनछे, तर अब उसो फे҄र म रहनछैेन।ँ
9 जसरी बादल लोप भएर जान्छ,

त्यसरी नै िचहानमा जाने फे҄र फकЌ र आउँदनै।
10 त्यो आफ्नो घरमा फे҄र किहल्यै फकЌ र आउँदनै;

त्यसको ठाउँले त्यसलाई फे҄र किहल्यै िचन् नछैेन।

11 “त्यसकैारण म चपुचाप रहनछैेन;ँ
म आफ्नो मनको वदेनामा बोल्नछुे,
मरेो आत्माको िततोपनामा म गनुासो पोखाउनछुे।

12 के म समु̹ हु ँ र, अथवा गिहराइको िवशाल जन्त ु हु ँ र
तपाईं मलाई िनगरानीमा राмहुुन्छ?

13 जब मलाई मरेो ओуानले आराम िदनछे;
र मरेो पलङले मरेो गनुासो हल्का पानЌछ भनी सोच्छु,

14 तर तपाईंले त झन ्मलाई सपनाहरूले भयभीत पान ुर्हुन्छ;
र दशर्नहरूले मलाई तसार्उनहुुन्छ,

15 त्यसलैे यस्तो कष् ट शरीरमा ҅लएर बाँच्नभुन्दा,
बरु घाँटी अюँाएर मनर् चाहन्छु।

16 मरेो यस जीवनलाई घणृा गदर्छु; म अनन्तसम्म बाँच्नछैेन।ँ
मलाई एकलै छोिडिदनहुोस;् िकनिक मरेा िदनहरू अथर्हीन छन।्

17 “मािनस जाित के हो र तपाईं त्यसको िनқम्त यित धरैे महЁव राмहुुन्छ,
र तपाईं त्यसलाई यित धरैे चासो गन ुर्हुन्छ;

18 िकन तपाईं हरेक िबहान ितनीहरूलाई जाँच गन ुर्हुन्छ,
र हरपल ितनीहरूको परीक्षा गन ुर्हुन्छ?

19 तपाईंले मलाई हनेर् किहल्यै छोड्नहुुन् न,
अथवा एक पल पिन मलाई एकलै रहन िदनहुुन् न?

20 मािनसले गरेका सबै कुरा हने ुर्हुने तपाईं नै हुनहुुन्छ भन,े
यिद मलैे पाप गरेको भए तापिन मलैे तपाईंलाई के हािन गरेको छु र?

तपाईंले िकन मलाई आफ्नो िनशाना बनाउनहुुन्छ?
के म तपाईंको िनқम्त बोझ भएको छु?

21 तपाईंले िकन मरेा अपराधहरू माफ गन ुर्हुन् न
र मरेा पापहरू क्षमा गन ुर्हुन् न?

िकनिक अब म चाँडै धलुोमा सिुतजानछुे;
तपाईंले मलाई खोज्नहुुनछे, तर भъेाउनहुुनछैेन।”
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8
िबल्ददको सवंाद

1 तब िबल्दद शहुीले यस्तो जवाफ िदए:
2 “किहलसेम्म तपाईं यस्ता कुराहरू गन ुर्हुन्छ?

तपाईंको मखुका वचनहरू हुरीबतासजस्तै छन।्
3 के परमशे् वरले अन्याय गन ुर्हुन्छ?

अथवा के सवर्शҚлमान ्ले ҄ठक कुरालाई िबगान ुर्हुन्छ र?
4 जब तपाईंका छोराछोरीहरूले उहाँको िवरुјमा पाप गरे,

तब उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूकै पापको सजाय िदनभुयो।
5 तर यिद तपाईंले परमशे् वरलाई इमानदारीसाथ खोज्नभुयो भन,े

र सवर्शҚлमान ्सगँ िबन्ती गन ुर्भयो भने
6 यिद तपाईं शјु र धमЃ हुनहुुन्छ भन,े

अिहले पिन उहाँ आफँै तपाईंको पक्षमा जाग्नहुुनछे,
र उहाँले तपाईंलाई पनुसर्म ृ҄ јमा िनमार्ण गन ुर्हुनछे।

7 तपाईंको सरुुवात सामान्य दे̔ खएला,
तर तपाईंको भिवष्य अित समјृ हुनछे।

8 “पिहलकेा पसु्ताहरूलाई सोध्नहुोस,्
र ितनीहरूका िपतापखुार्हरूले िसकेका कुराहरूमा िवचार गन ुर्होस,्

9 िकनिक हामी त िहजो मा̷ जन्मकेा हौ, र हामी केही जान्दनैौ;ँ
अिन पथृ्वीमा हा̀ा िदनहरू छायाजस्ता छन।्

10 के ितनीहरूले तपाईंलाई िसकाउँदनैन,् र के तपाईंलाई बताउदँनैन ्र?
के ितनीहरूले आफ्ना समझशҚлका कुराहरू िनकाल्दनैन ्र?

11 के िसमसार नभएको ठाउँमा काँस लहलहाउछँ र?
के िनगालाहरू पानीिवना स̼न्छन ्र?

12 ितनीहरू बढ्दै जान्छन,् र नकाटीकनै
ती अरू घाँसभन्दा िछटो ओइलाएर जान्छन।्

13 परमशे् वरलाई िबसर्नहेरूको अवस्था पिन त्यस्तै हुन्छ;
र यसरी नै ईश् वरहीन मािनसहरूको आशा नष् ट हुन्छ।

14 ितनीहरूले भरोसा राखकेो कुरा कमजोर हुन्छ;
ितनीहरूले भर परेको कुरा माकुराको जालजस्तो हुन्छ।

15 ितनीहरू जालमा आड ҅लन खोज्छन,् तर त्यो ҄टक्दनै;
ितनीहरू त्यसलाई समात्छन,् तर त्यसले थाम्दनै।

16 ितनीहरू घामपानी पाएको िबरुवाजस्तै हुन्छन,्
जसका टुसाहरू बगैचँाभ҄र फै҅लएका हुन्छन;्

17 त्यसले आफ्ना जराहरूलाई ढुङ्गाको थु̼ ोिभ̷ बटाछर्,
र ढुङ्गाहरूका बीचमा ठाउँ खोज्छ।

18 तर जब त्यो त्यसको ठाउँबाट उखे̔ लन्छ,
तब त्यस ठाउँले त्यसलाई त्यागरे भन्छ, ‘मलैे तलँाई किहल्यै दे̔ खन।ँ’

19 िनश् चय नै त्यसको जीवन यसरी नै अन्त्य हुन्छ,
र त्यस माटोबाट अरू बोटिबरुवाहरू उ̀न्छन।्

20 “िनश् चय नै परमशे् वरले िनदИष मािनसलाई त्याग्नहुुन् न
अथवा दषु् ट काम गनЌहरूका हातलाई ब҅लयो पान ुर्हुन् न।

21 उहाँले अझै पिन तपाईंको मखुलाई हाँसोले
र तपाईंका ओठलाई आनन्दको सोरले भ҄रिदनहुुनछे।

22 तपाईंका श̷हुरू लाजले ढािकनछे;
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र दषु् टका पालहरू रहनछैेन।”

9
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले यस्तो जवाफ िदए:
2 “वास्तवमा यो कुरा सत्य हो भनी म जान्दछु।

तर परमशे् वरको साम ु मरणशील मािनसले आफूलाई कसरी िनदИष सािबत गनर् सक्छ र?
3 उहाँसगँ कसलैे वाद-िववाद गनर् चाह् यो भने तापिन

मािनसहरूले उहाँलाई हजारौँमा एउटाको पिन जवाफ िदन सक्दनैन।्
4 उहाँको ब ु҄ ј अथाह र उहाँको शҚл िवशाल छ।

उहाँको िवरोध गरेर को उम्केको छ, र हािनिवना आएको छ?
5 उहाँले पहाडहरूलाई ितनीहरूले चालै नपाई हटाउनहुुन्छ,

अिन उहाँले आफ्नो ҄रसमा ितनीहरूलाई पल्टाइिदनहुुन्छ।
6 परमशे् वरले पथृ्वीलाई त्यसको ठाउँबाट हल् लाइिदनहुुन्छ,

र त्यसका खम्बाहरू थरथर काँप्छन।्
7 उहाँले सयूर्लाई आज्ञा गन ुर्हुन्छ, र त्यसले ̼काश िददँनै;

उहाँले ताराहरूको चमकलाई बन्द गन ुर्हुन्छ।
8 उहाँ एकललैे आकाशहरूलाई फैलाउनहुुन्छ,

र समु̹ का छालहरूमािथ कुल्चनहुुन्छ।
9 उहाँ सप् तिषर्, मगृिशरा,

िकरिकटी नक्ष̷हरू र दिक्षणका तारामण्डलहरूका सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ।
10 उहाँले हा̀ा समझशҚлभन्दा बािहरका अद ्भतु कायर्हरू

र अनगन्ती अचम्मका कामहरू गन ुर्हुन्छ।
11 जब उहाँ मरेो छेउबाट भएर जानहुुन्छ, म उहाँलाई दмे सқक्दन;ँ

उहाँ मरैे छेउबाट भएर जानहुुदँा पिन म थाहा पाउिँदन।ँ
12 यिद उहाँले कसबैाट केही खोसरे लजैानहुुन्छ भन,े कसले उहाँलाई रोक्न सक्छ र?

कसले उहाँलाई ‘तपाईंले यो के गदЏ हुनहुुन्छ?’ भनरे सोध्न सक्छ र?
13 परमशे् वरले आफ्नो ҄रस थाम्नहुुन् न;

राहाबका* सहयोगीहरूले समते उहाँको पाउमा झकु्छन।्
14 “त्यसो हो भने म कसरी उहाँसगँ वाद-िववाद गनर् सक्छु र?

उहाँसगँ बहस गनЌ शब्दहरू म कसरी भъेाउन सक्छु र?
15 यѧिप म िनदИष भए तापिन मलैे उहाँलाई जवाफ िदन सқक्दन;ँ

म मरेा न्यायाधीससगँ कृपाको िनқम्त िबन्ती मा̷ गनर् सक्छु।
16 यिद मलैे उहाँलाई बोलाएँ, र उहाँले जवाफ िदनभुए तापिन

उहाँले मरेो कुरा सनु् नहुुन्छ भनी म िवश् वास गिदर्न।ँ
17 उहाँले मलाई आधँीबहेरीले आ̨मण गन ुर्हुन्छ,

र कारणिवना मरेा चोटहरू बढाइिदनहुुन्छ।
18 उहाँले मलाई फे҄र सास फेनर् पिन िदनहुुन् न,

तर दःुखले मलाई ѳाकुल पा҄रिदनहुुन्छ।
19 यिद शҚлकै कुरा गनЌ हो भने उहाँ शҚлशाली हुनहुुन्छ!

र यिद न्यायको कुरा हो भने कसले उहाँलाई चनुौती िदन सक्छ?
20 म इमानदार भए तापिन मरैे मखुले मलाई दोषी ठहराउँछ;

म दोषरिहत भए तापिन उहाँले मलाई दोषी ठहराउनहुुनछे।
21 “यѧिप म दोषरिहत छु,
* 9:13 राहाब यो ̼ाचीन सािहत्यको काल्पिनक सामिु̹क जन्त ु हो।
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मलाई मरेो आफ्नो कुनै वास्ता छैन;
म आफ्नै जीवनलाई तचु्छ ठान्छु।

22 सबै कुरा एउटै हो; त्यसलैे म भन्दछु,
‘उहाँले िनदИष र दषु् ट मािनस दवुलैाई नाश गन ुर्हुन्छ।’

23 ठूलो िवपिЀले अचानक मतृ्य ु ल्याए तापिन
िनदИष मािनसको िबजोग दखेरे उहाँ हाँस् नहुुन्छ।

24 जब दषु् ट मािनसको हातमा दशे पछर्;
यसका न्यायकतार्हरूलाई उहाँले अन्धा तलु्याइिदनहुुन्छ।
यिद यसो गन ुर्हुने उहाँ होइन भने अरू को होला त?

25 “मरेा िदनहरू त धावक दौिडएको भन्दा पिन िछटो दौिडरहकेा छन;्
आनन्दको झलकिवना नै ती उडरे जान्छन।्

26 िनगालाको डुङ्गा पानीमा सलल बगझेै,ँ
र चीलहरू आफ्नो िशकारमािथ वगेले झқम्टएझै,ँ मरेा िदनहरू िबितरहकेा छन।्

27 ‘तपाईं̼ितको मरेो गनुासो िबसर्नछुे,
म आफ्नो अनहुारको उदासीपनलाई हटाएर मसु्कुराउँनछुे,’ भिन मलैे भने तापिन

28 आफूले भोगकेा सबै कष् टहरूको कारण झन ्म डराउछुँ;
िकनिक म जान्दछु, तपाईंले मलाई िनदИष ठहराउनहुुनछैेन।

29 म पिहले नै दोषी ठहराइएको छु भने
मलै े िकन आफूलाई िनदИष सािबत गनЌ ѳथर्मा कोिसस गरूँ?

30 यिद मलैे आफूलाई िहउलँ†े नहुाएँ भने पिन,
र मरेा हात खरानी पानीले धोएँ तापिन

31 तपाईंले मलाई िहले खाडलमा चोप्नहुुन्छ,
जसले गदार् मरेा लगुाले समते मलाई िघन मान् नछे।

32 “िकनिक परमशे् वर मजस्तै मरणशील मािनस हुनहुुन् न,
म कसरी उहाँलाई जवाफ िदन सक्छु,
अिन हामी अदालतमा एक-अकार्सगँ सामना गनर् सक्छौँ।

33 यिद परमशे् वर र मरेो बीचमा मध्यस्थ गनЌ कोही छन ्भन,े
यिद कसलैे हामीलाई एकसाथ ल्याउने भइिदए,

34 परमशे् वरको लहुरो मबाट कसलैे हटाऊन,्
तािक उहाँको ̷ासले मलाई अझ बढी भयभीत नपारोस।्

35 तब म उहाँको डरिवना नै बोल्निेथएँ,
तर अिहलकेो मरेो अवस्थामा म सқक्दन।ँ

10
1 “म यो जीवनदे̔ ख िवरҚлएको छु;

यसकारण म धीत नमरुन्जले गनुासो पोмछुे;
र म मरेो मनको िततोपना ѳл गनЌछु।

2 म परमशे् वरलाई भन्दछु: मलाई दोषी नठहराउनहुोस ्
तर मरेो िवरुј तपाईंका कस्ता आरोपहरू छन,् मलाई भन् नहुोस।्

3 मलाई सताएर,
आफ्नै हातको कामलाई घणृा गरेर के तपाईंलाई खशुी िमल्छ र?
जबिक तपाईं दषु् टको यҚुлमा चािह ँ मसु्कुराउनहुुन्छ?

4 के तपाईंका आखँाहरू मािनसका जस्ता छन?्
† 9:30 अथवा साबनु
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के तपाईं मरणशील मािनसले हरेेझँै ँ हने ुर्हुन्छ र?
5 के तपाईंका िदनहरू मरणशील मािनसका जस्तै छन ्र?

अथवा तपाईंका वषर्हरू एक ब҅लयो मािनसका जस्तै छन ्र?
6 तब तपाईंले मरेा दोषहरू सोधखोज गन ुर्हुन्छ,

र मरेा पापहरू खोतल्नहुुन्छ?
7 यѧिप म दोषी छैन ँ भनरे तपाईं जान् नहुुन्छ,

र मलाई तपाईंको हातबाट कसलैे छुटाउन सक्दनै।

8 “तपाईंका आफ्नै हातले मलाई आकार िदनभुयो, र मलाई बनाउनभुयो।
के अब तपाईं आफँैले मलाई नाश गन ुर्हुन्छ त?

9 सम्झना गन ुर्होस,् तपाईंले नै मलाई माटोबाट रच्नभुयो;
के अब तपाईंले मलाई फे҄र धलुोमै पठाउनहुुन्छ?

10 के तपाईंले मलाई दधूजस्तै खन्याउनभुएको,
अिन मलाई पिनरझै ँ जमाउनभुएको छैन र?

11 तपाईंले मलाई छाला र मास ु पिहराउनभुई,
अिन मलाई हѐी र नसाहरूले एकसाथ गाँस् नभुएको होइन र?

12 तपाईंले मलाई जीवन िदनभुयो र मलाई दया दखेाउनभुएको छ;
र तपाईंको हरेचाहले मरेो आत्मा सरुिक्षत भएको छ।

13 “तर यी कुराहरू तपाईंले आफ्नो हृदयमा लकुाएर राмभुएको िथयो;
र यी कुराहरू तपाईंको मनमा िथयो भनी म जान्दछु:

14 यिद मलैे पाप गरेको भए, तपाईंले मलाई हे҄ ररहनहुुनिेथयो;
र मरेा अपराधको दण्ड निदई छोड्नहुुने िथएन।

15 यिद म दोषी छु भने मलाई िधक् कार होस!्
म िनदИष भए तापिन म आफ्नो िशर उठाउन सқक्दन;ँ

िकनिक म शमर्मा परेको छु,
अिन आफ्नो दःुखमा डुबकेो छु।

16 यिद मलैे िशर उठाउन कोिसस गरेँ भने पिन, िसहंले झै ँ तपाईंले मलाई खїेहुुन्छ;
र फे҄र मरेो िवरुјमा तपाईंले आफ्नो डरलाग्दो शҚл दखेाउनहुुन्छ।

17 तपाईंले फे҄र मरेो िवरुјमा नयाँ साक्षीहरू भलेा पान ुर्हुन्छ,
र मरेो िवरुј आफ्नो ̨ोध बढाउनहुुन्छ;
तपाईंका सनेाहरू मरेो िवरुјमा छालहरू जस्तै आइलाग्छन।्

18 “मलाई त्यस्तै गनЌ तपाईंको आसय िथयो
भने िकन तपाईंले मलाई गभर्बाट बािहर िनस्कन िदनभुयो?
कसकैो आखँाले मलाई दмेअुिग नै बरु म मरेको भए हुनिेथयो।

19 यिद म अқस्तत्वमै नआएको भए हुनिेथयो,
अथवा गभर्बाट सीधै िचहानमा लिगएको भए हुनिेथयो!

20 के अब मरेा थोरै िदनहरू सिकनै लागकेा छैनन ्र?
मबाट टाढा रहनहुोस,् तािक केही क्षणको िनқम्त म आनन्द पाउन सकँू।

21 मबाट टाढा रहनहुोस,् म फे҄र नफिकर् ने दशेमा जानअुिग;
जहाँ अन्धकार र घोर अन्धकार छ।

22 घोर अन्धकारको त्यो दशेमा जान िदनहुोस,्
जहाँ अन्धकार र अस्तѳस्त छ,
जहाँ उज्यालो पिन अधँ्यारोझै ँ छ।”
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11
सोपरको सवंाद

1 त्यसपिछ सोपर नमातीले यस्तो जवाफ िदए:
2 “के यी सबै कुराहरूका जवाफ छैन र?

के धरैे बोल्ने मािनस िनदИष ̼मािणत हुन सक्छ र?
3 के तपाईंका ѳथर्का कुराहरूले अरूलाई चपु गराउँछ र?

के तपाईंले िगल् ला गदार् कसलैे तपाईंलाई नहप्काउन ु र?
4 तपाईंले परमशे् वरलाई भन् नहुुन्छ, ‘मरेो िशक्षा दोषरिहत छ,

र तपाईंको दқृष् टमा म शјु छु।’
5 अहो, यिद परमशे् वर बोल्नहुुने भए,

उहाँले आफ्ना ओठ तपाईंको िवरुјमा खोल्नहुुन्थ्यो,
6 अिन तपाईंलाई ब ु҄ јका रहस्यहरू खो҅लिदनहुुन्थ्यो;

िकनिक साँचो ब ु҄ јका दईु पक्ष हुन्छन।्
यो कुरा बिुझराмहुोस;् परमशे् वरले तपाईंका केही पापहरू िबिसर्सक्नभुएको छ।

7 “के तपाईंले परमशे् वरका रहस्यहरू बझु्न सक्नहुुन्छ?
के तपाईंले सवर्शҚлमान ्को सीमाको जाँच गनर् सक्नहुुन्छ?

8 ती स्वगर्भन्दा अित उच् च छन;् तपाईंले के गनर् सक्नहुुन्छ र?
ती पातालभन्दा धरैे गिहरा छन;् तपाईंले के पो जान् न सक्नहुुन्छ र?

9 ितनीहरूका नाप पथृ्वीभन्दा लामा
र समु̹ भन्दा फरािकला छन।्

10 “यिद उहाँले तपाईंलाई प̨ेर कैदमा राмभुयो भन,े
र अदालतमा मѣुाको लािग बोलाउनभुयो भने कसले उहाँको िवरोध गनर् सक्छ र?

11 िनश् चय नै उहाँले छली मािनसहरूलाई िचन् नहुुन्छ;
र उहाँले दषु् टलाई दмेहुुदँा, के उहाँले ख्यालै गन ुर्हुन् न र?

12 जसरी जङ्गली गधाले मािनस जन्माउन सक्दनै,
त्यसरी नै मखूर् मािनस किहल्यै ब ु҄ јमान ्हुन सक्दनै।

13 “तरै पिन यिद तपाईंको हृदय उहाँलाई समिपर्त गन ुर्भयो भन,े
र तपाईंका हातहरू उहाँितर पसान ुर्भयो भन,े

14 यिद तपाईंका हातका अधमर्लाई त्यािगिदनभुयो,
र तपाईंको पालमा दषु् टतालाई कुनै ठाउँ िदनभुएन भन,े

15 तब तपाईंले िनःसकंोच आफ्नो अनहुार उठाउनहुुनछे;
तपाईं दि͈लो भई खडा हुनहुुनछे, र डराउनहुुने छैन।

16 िनश् चय नै तपाईंले आफ्नो दःुखलाई
बगरे गएको पानीजस्तो ठानी िबसन ुर्हुनछे।

17 तपाईंको जीवन मध्यिदनको उज्यालोभन्दा चқम्कलो हुनछे;
र अन्धकारचािह ँ िबहानजस्तै हुनछे।

18 अिन आशा भएको कारण सरुिक्षत हुनहुुनछे;
हो, तपाईं ढुक् क हुनहुुनछे र सरुक्षासाथ िनदाउनहुुनछे।

19 तपाईं आनन्दसाथ ढқल्कनहुुनछे, कसलैे तपाईंलाई भयभीत पानЌछैन;
र धरैेले तपाईंको िनगाह चाहनछेन।्

20 तर दषु् टहरूका आखँा कमजोर हुनछेन;्
र ितनीहरूले उम्कने बाटो पाउनछैेनन;्
अқन्तम सास ҅लन ु नै ितनीहरूको आशा हुनछे।”
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12
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदएर भन:े
2 “िनस्सन्दहे, तपाईंहरू मा̷ सबै कुरा जान् ने मािनसहरू हुनहुुन्छ,

र ब ु҄ ј तपाईंहरूसगँै मनЌछ!
3 तर तपाईंहरूसगँ भएझै ँ मसगँ पिन समझ छ;

म पिन तपाईंहरूभन्दा कमको छैन।ँ
यी सबै कुरा कसले जान्दनै र?

4 “यѧिप मलैे परमशे् वरलाई पकुारे,ँ र उहाँले मलाई जवाफ िदनभुयो—
तर पिन म आफ्ना साथीहरूको िनқम्त एउटा हाँसोको पा̷ बनकेो छु,
धमЃ र िनदИष मािनस त एउटा हाँसोको पा̷ पो बिनदँो रहछे!

5 सखुी मािनसहरूले दःुखमा पनЌहरूलाई उपहास गछर्न;्
र खъुा िचप्लनहेरूका खъुा तान् ने गछर्न।्

6 परमशे् वर ितनीहरूकै हातमा भएझै,ँ
चोरहरू घरमा शाқन्तसगँ बस्दछन,्
र परमशे् वरलाई ҄रस उठाउनहेरू सरुिक्षत छन।्

7 “तर जनावरहरूलाई सोध्नहुोस,् र ितनीहरूले तपाईंहरूलाई िसकाइिदनछेन;्
अथवा आकाशका चराचरुुङ्गीहरूलाई पिन सोध्नहुोस,्
ितनीहरूले तपाईंहरूलाई बताइिदनछेन;्

8 अथवा पथृ्वीसगँ बोल्नहुोस,् र त्यसले तपाईंहरूलाई िसकाउनछे;
अथवा समु̹ का माछाहरूले तपाईंहरूलाई बताइदऊेन।्

9 यी सबै कुरा याहवहेकै हातले गरेका हुन ्भनी
यीमध्ये कसलाई थाहा छैन र?

10 हरेक ̼ाणीको जीवन र
सबै मानव-जाितको सास पिन उहाँकै हातमा छ।

11 िज̾ोले भोजनको स्वाद चाखजेस्तै
के कानले शब्दहरूको जाँच गदЏन र?

12 के बढुापाकाहरूका बीचमा ब ु҄ ј पाइँदनै र?
के जीवनको दीघार्यलु े समझ ल्याउदँनै र?

13 “ब ु҄ ј र शҚл परमशे् वरका हुन;्
परामशर् र समझशҚл उहाँकै छ।

14 उहाँले भत्काउनभुएको कुरालाई फे҄र बनाउन सिकँदनै;
उहाँले कैद गन ुर्भएकोलाई कसलैे छुटाउन सक्दनै।

15 यिद उहाँले पानीलाई रोक्नभुयो भने खडरेी पछर्;
यिद उहाँले पानीलाई छोिडिदनभुयो भने त्यसले जिमनलाई िवध्वसं पाछर्।

16 शҚл र ब ु҄ ј परमशे् वरका हुन;्
धोका िदने र धोका खाने दवु ै उहाँकै हुन।्

17 उहाँले शासकहरूलाई नाङ्गो खъुा िहडँाउनहुुन्छ।
र न्यायकतार्हरूलाई मखूर् बनाउनहुुन्छ।

18 उहाँले राजाहरूќारा बाँिधएका बन्धनहरूलाई फुकाइिदनहुुन्छ
र ितनीहरूका कम्मरमा पटेी बाँिधिदनहुुन्छ।

19 उहाँले पजुारीहरूलाई नाङ्गो खъुा िहडँाउनहुुन्छ
र धरैे अगािडदे̔ ख अिधकार गनЌ शासकहरूलाई खसा҅लिदनहुुन्छ।

20 उहाँले भरपदार् सल् लाहकारहरूको ओठलाई चपु गराइिदनहुुन्छ,
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र ̼धानहरूका अन्तद ृर्қष् टलाई हटाइिदनहुुन्छ।
21 उहाँले भारदारहरूमािथ अपमान खन्याउनहुुन्छ

र शҚлशालीहरूलाई िनःशҀ तलु्याउनहुुन्छ।
22 उहाँले अन्धकारमा भएका गिहरा कुराहरूलाई ̼कट गन ुर्हुन्छ,

र घोर अन्धकारलाई ज्योितमा ल्याउनहुुन्छ।
23 उहाँले राѻहरूलाई महान ्बनाउनहुुन्छ, र ितनीहरूलाई नाश पिन गन ुर्हुन्छ;

उहाँले राѻहरूलाई बढाउनहुुन्छ, र ितनीहरूलाई िततरिबतर पिन पान ुर्हुन्छ।
24 उहाँले पथृ्वीका शासकहरूबाट ितनीहरूका समझशҚл खोस् नहुुन्छ;

र ितनीहरूलाई बाटो नभएको िबरानो ठाउँमा भौँता҄रने बनाउनहुुन्छ।
25 ितनीहरू उज्यालो नभएको अधँ्यारोमा छामछाम-छुमछुम ग҄रिहडँ्छन;्

र उहाँले ितनीहरूलाई मातकेो मािनसजस्तै धरम҄रदँै िहडँ्ने बनाउनहुुन्छ।

13
1 “मरेा आखँाले यी सबै कुरा दखेकेा छन,्

मरेा कानले सनुकेा छन,् र मलैे यो बझुकेो छु।
2 तपाईंहरूले जे जान् नहुुन्छ, त्यो म पिन जान्दछु;

म पिन तपाईंहरूभन्दा कमको छैन।ँ
3 तर म सवर्शҚлमान ्सगँ कुरा गनर् चाहन्छु,

र मरेो मѣुाको िवषयमा परमशे् वरसगँ बहस गनर् चाहन्छु।
4 तर तपाईंहरूको झटूले मलाई बदनाम गन ुर्हुन्छ;

तपाईंहरू सबै जना िनकम्मा वѧैहरू हुनहुुन्छ!
5 यिद तपाईंहरू चपु लागरे बिसिदनभुए त!

यही नै तपाईंहरूको िनқम्त ब ु҄ јमानी हुनिेथयो।
6 अब मरेो बहस सनु् नहुोस;्

मरेा ओठका िबन्ती ध्यानसगँ सनु् नहुोस।्
7 के तपाईंहरू परमशे् वरको पक्षबाट झटूो बोल्नहुुनछे?

के तपाईंहरू उहाँको िनқम्त छलपणूर् कुरा गन ुर्हुनछे?
8 के तपाईंहरूले उहाँलाई पक्षपात गन ुर्हुनछे?

के तपाईंहरूले परमशे् वरको िनқम्त मѣुाको बहस गन ुर्हुनछे?
9 यिद उहाँले तपाईंहरूलाई जाँच गन ुर्भयो भने के त्यो असल होला र?

मािनसहरूलाई छल गरेझै ँ के तपाईंहरूले उहाँलाई छल्न सक्नहुुन्छ र?
10 यिद तपाईंहरूले गपु् तमा पक्षपात गन ुर्भयो भने

उहाँले तपाईंहरूलाई िनश् चय नै हप्काउनहुुनछे।
11 के उहाँको महानताले तपाईंहरूलाई भयभीत पादЏन र?

अिन उहाँको डर तपाईंहरूमािथ आइपदЏन र?
12 तपाईंहरूका उपदशेहरू खरानीका उखानहरूजस्तै छन;्

तपाईंहरूका सरुक्षाहरू माटाजस्तै कमजोर छन।्
13 “चपु लाग्नहुोस ्र मलाई बोल्न िदनहुोस;्

अिन ममािथ जे आइपलार्, सो भोग्न तयार छु।
14 मलैे आफूलाई िकन जो҅खममा पारूँ,

र मरेो जीवन आफ्नै हातमा ҅लएर िहडँू?ँ
15 उहाँले मरेो ज्यान ҅लनभुए तापिन उहाँमािथ नै म आफ्नो भरोसा राмछुे;

िनश् चय नै म उहाँसाम ु आफ्नो िनқम्त बहस गनЌछु।
16 सम्भवतः, यी कुराहरू मरेो छुटकाराको िनқम्त हुनछेन,्

िकनिक दषु् ट मािनसहरू उहाँको साम ु आउने साहस गनर् सक्दनैन!्
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17 मलैे भनकेा कुराहरू ध्यानिसत सनु् नहुोस;्
मरेा शब्दहरू तपाईंहरूका कानिभ̷ गञु्जोस!्

18 अिहले मलैे मरेो मѣुा तयार ग҄रसकेको छु,
म जान्दछु िक म िनदИष ठह҄रनछुे।

19 कसले मरेो िवरुјमा आरोप लगाउन सक्छ?
यिद सक्छ भने म चपुचाप बस् नछुे र मनЌछु।

20 “हे परमशे् वर, मलाई केवल यी दईु कुराहरू मा̷ िदनहुोस,्
त्यसपिछ म तपाईंदे̔ ख लकु्नछैेन:ँ

21 तपाईंको हात मबाट टाढा हटाउनहुोस;्
र तपाईंका डरले मलाई भयभीत नपारोस।्

22 तब मलाई बोलाउनहुोस,् र म जवाफ िदनछुे,
अथवा मलाई बोल्न िदनहुोस,् र मलाई तपाईंले जवाफ िदनहुोस।्

23 मलैे कित गल्ती र पापहरू गरे?ँ
मलाई मरेो अपराध र मरेो पाप दखेाइिदनहुोस।्

24 िकन तपाईंले आफ्नो महुार लकुाउनहुुन्छ,
र मलाई आफ्नो श̷ ु ठान् नहुुन्छ?

25 के तपाईं हावाले उडाएको एउटा पातलाई सताउनहुुन्छ?
के तपाईं सकेुको भसुलाई लखटे्नहुुन्छ?

26 िकनिक तपाईंले मरेो िवरुјमा ितता कुराहरू लмेहुुन्छ,
र मलैे जवानीमा गरेका पापहरूको कटनी गराउनहुुन्छ।

27 तपाईंले मरेा पाउहरू साङ्लोले बाँध्नभुएको छ;
मरेा खъुाका पतैालाहरूमा छाप लगाउनभुएर,
मरेा सबै कदमहरूलाई निजकबाट िनयाल्नहुुन्छ।

28 “त्यसकारण मािनस कुहकेो फोहोरमलैाझै,ँ
िकराले खाएको लगुाझै ँ नष् ट भएर जान्छ।

14
1 “Ҁीको कोखबाट जन्मकेा मरणशील मािनसको

आय ु छोटो र दःुख-पीडाले भ҄रएको हुन्छ।
2 ितनीहरू फूलझै ँ फ̨न्छन,् र ओइलाइहाल्छन;्

हराइजाने छायाजस्तै ितनीहरू रिहरहदँनैन।्
3 के तपाईंले त्यस्ता ̼ाणीहरूमा आफ्नो दқृष् ट राмहुुन्छ?

के तपाईंले मलाई न्यायको लािग आफ्नो साम ु ल्याउनहुुन्छ?
4 अशјु वस्तबुाट कसले शјु वस्त ु बनाउन सक्छ र?

कसलैे पिन सक्दनै!
5 हरेक ѳҚлका िदनहरू िनधार्҄रत छन;्

तपाईंले त्यसका मिहनाहरूको सखं्या तोिकिदनभुएको छ
र त्यसले पार गनर् नसक्ने सीमा रा҅खिदनभुएको छ।

6 यसकारण ज्यालादार मजदरुले जस्तै आफ्नो समय परूा नगरेसम्म,
त्यसबाट आफ्नो दқृष् ट टाढा राмहुोस ्र त्यसलाई एकलै रहन िदनहुोस।्

7 “िकनिक रूखको समते पिन आशा हुन्छ:
त्यो काटेर ढा҅लए तापिन त्यो फे҄र पलाउनछे,
र त्यसका नयाँ टुसाहरू िनक्लन छोड्नछैेन।
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8 त्यसका जराहरू जिमनमै िछқप्पए पिन
र त्यसको ठुटो माटोमा सकेु तापिन

9 पानीको गन्ध पायो भने त्यसमा फे҄र पालवुा लाग्न थाल्छ,
र नयाँ बोटिबरुवामा जस्तै त्यसमा टुसा उ̀न्छ।

10 तर मािनस मरेपिछ मे҄ टएर जान्छ;
जब उसले अқन्तम सास फेछर्, र त्यसपिछ त्यो कहाँ रहन्छ?

11 तालको पानी सकेुजस्त,ै
अथवा खोलानदी सकेुर सकु्खा भएजस्तै हुन्छ,

12 त्यसरी नै मािनस मछर्, र फे҄र उठ्दनै;
जबसम्म आकाशहरू टलरे जाँदनैन,् मािनसहरू िबउँझनछैेनन,्
अथवा ितनीहरू िन̹ाबाट फे҄र उठ्नछैेनन।्

13 “यिद तपाईंले मलाई िचहानमा लकुाइिदनभुएको भए त,
अिन तपाईंको ҄रस नमरेसम्म मलाई लकुाउनभुएको भए त हुनिेथयो!

यिद तपाईंल,े मरेो समयको सीमा तोिकिदनभुएको भए त,
अिन मलाई फे҄र सम्झनभुएको भए हुनिेथयो!

14 कोही मरेपिछ फे҄र जीिवत हुन्छ र?
मरेो क҄ठन प҄रͅम जितसकैु लामो भए तापिन
मरेो नवीकरणको* िनқम्त म ̼तीक्षा गनЌछु।

15 तपाईंले बोलाउनहुुनछे, र म तपाईंलाई जवाफ िदनछुे;
तपाईं आफ्नो हातले बनाउनभुएको ̼ाणीलाई हनेर् उत्सकु हुनहुुनछे।

16 तब िनश् चय नै तपाईंले मरेा पाइलाहरू गन् न ु हुनछे,
तर मरेो पापको िहसाबचािह ँ राмहुुनछैेन।

17 मरेा अपराधहरूलाई एउटा थलैीमा लाहाछाप लगाएर राмहुुनछे;
तपाईंले मरेो पाप ढािकिदनहुुनछे।

18 “तर पवर्तहरू िबस्तारै ҅खइएर खसझेै ँ
र चъान त्यसको ठाउँबाट हटेर गएझै,ँ

19 पानीले ढुङ्गाहरू ҅खयाएर लगझेै,ँ
र भलबाढीले माटो बगाएर लगझेै,ँ
त्यसरी नै तपाईंले मािनसको आशा नष् ट पा҄रिदनहुुन्छ।

20 तपाईंले ितनीहरूलाई एकै पटकमा सधैकँो िनқम्त िजѕहुुन्छ,
र ितनीहरू समाप् त भएर जान्छन;्

तपाईंले ितनीहरूको स्वरूपलाई कुरूप बनाइिदनहुुन्छ
र ितनीहरूलाई टाढा पठाइिदनहुुन्छ।

21 ितनीहरूका सन्तानहरूले सम्मान पाए तापिन ितनीहरूले त्यो थाहा पाउदँनैन;्
यिद ितनीहरूका सन्तानहरू होच्याइए तापिन ितनीहरूले त्यो दखे्दनैन।्

22 ितनीहरूले आफ्नै शरीरको पीडा मा̷ महससु गछर्न,्
र आफ्नै लािग मा̷ िवलाप गछर्न।्”

15
एलीपजको सवंाद

1 तब एलीपज तमेानीले जवाफ िदए:
2 “के ब ु҄ јमान ्मािनसले यस्तो खो̨ो ज्ञानले जवाफ िदन्छ,

अथवा ितनीहरूको पटे तातो पवूЃय बतासले भछर्न ्र?
3 के ितनीहरूले यस्ता ѳथर्का शब्दहरू र
* 14:14 अथवा स्वतन̷्ता
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मलू्यहीन कुराहरूसगँ बहस गछर्न ्र?
4 तर तपाईंले त परमशे् वरको सम्मानलाई नै त्याग्नहुुन्छ,

र उहाँको भҚлलाई बाधा परु् याउनहुुन्छ।
5 तपाईंको पापले तपाईंको मखुलाई उत्̼े҄ रत गछर्;

तपाईंले धतूर् िज̾ो रुचाउनहुुन्छ।
6 तपाईंको आफ्नै मखुले तपाईंलाई दोषी ठहराउँछ, मलैे होइन;

तपाईंको आफ्नै ओठले तपाईंको िवरुјमा साक्षी िदन्छ।
7 “के तपाईं सबभैन्दा पिहलो जन्मकेो मािनस हुनहुुन्छ?

के तपाईं पहाडहरूभन्दा पिहले सқृष् ट ग҄रनभुएको िथयो?
8 के तपाईंले परमशे् वरको सभामा बसरे सनु् नभुएको छ?

के तपाईंको मा̷ै ब ु҄ јमा एकािधकार छ?
9 हामीले नजानकेो कुनचािह ँ कुरा तपाईं जान् नहुुन्छ?

हामीसगँ नभएको कस्तो अन्तज्ञार्न तपाईंसगँ छ?
10 तपाईंका िपताभन्दा वјृ मािनस,

केश फुलकेा र पाका मािनसहरू हा̀ो पक्षमा छन।्
11 परमशे् वरको सान्त्वना,

तपाईंलाई भिनएका मधरु शब्दहरू तपाईंका िनқम्त पयार्प् त छैनन ्र?
12 तपाईंको हृदयले तपाईंलाई िकन बहकाउछँ?

अिन तपाईंका आखँाहरूमा िकन ̨ोधको ज्वाला छन?्
13 त्यसलैे तपाईं आफ्नो ҄रस परमशे् वरको िवरुј भड्काउनहुुन्छ

र आफ्ना मखुबाट यस्ता शब्दहरू पोмहुुन्छ?
14 “मरणशील मािनस को हो र ितनीहरू शјु हुन सक्छन,्

अथवा Ҁीबाट जन्मनहेरू, जो धमЃ हुन सक्छन?्
15 यिद परमशे् वरले आफ्ना पिव̷ जनहरूमािथ भरोसा राмभुएन भन,े

यिद उहाँको दқृष् टमा स्वगर्हरू पिन शјु छैनन ्भन,े
16 झन ्मरणशील मािनस त कित कम होला, जो नीच र ̿ष् ट छन,्

जसले दषु् टतालाई पानीझै ँ िपउँछन!्

17 “मरेो कुरा सनु् नहुोस ्र म तपाईंलाई बयान गनЌछु;
मलैे जे दखेकेो छु, तपाईंलाई भन् न िदनहुोस,्

18 ब ु҄ јमान ्मािनसहरूले जे घोषणा गरेका छन,्
ितनीहरूका िपतापखुार्हरूबाट पाएका कुराहरू लकुाएका छैनन,्

19 (जसलाई मा̷ै दशे िदइएको िथयो,
जबिक कुनै परदशेीहरूले ितनीहरूका बीचमा बसोबास गरेनन।्)

20 दषु् ट मािनसले त्यसको जीवनकालभ҄र नै यातना भोग्छ,
िनदर्यी मािनसका िनқम्त वषЛँसम्म दःुख साँिचएको हुन्छ।

21 त्यसका कान डरलाग्दा आवाजहरूले भ҄रएका हुन्छन;्
जब सबै कुरा ҄ठक दे̔ खएजस्तो हुन्छ, तब डाँकुहरूले त्यसलाई आ̨मण गछर्न।्

22 त्यसमा अन्धकारको ससंारबाट उम्कने आशा हुदँनै;
िकनिक त्यो तरवारको िनशानामा हुन्छ।

23 त्यो िगјजस्तै आहाराको िनқम्त भौँता҄रन्छ;
त्यसले अन्धकारका िदनहरू निजकै छन ्भनी जान्दछ।

24 कष् ट र वदेनाले त्यसलाई तसार्उछँ;
आ̨मण गनर् तयार भएको राजाझै ँ िवपिЀले त्यसलाई ѳाकुल पाछर्;

25 िकनिक त्यसले आफ्नो मडु्की परमशे् वरको िवरुјमा बढाउँछ,
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र त्यसले सवर्शҚлमान ्को िवरुј जोरी खोज्छ,
26 आफ्नो मोटा र ब҅लया ढाल ҅लएर

परमशे् वरको िवरुјमा जाइलाग्छ।
27 “त्यसको अनहुारलाई बोसोले छोपकेो भए तापिन

र त्यसको कम्मर मासलुे भ҄रएको भए तापिन
28 त्यो भқत्कएका सहरहरूमा बास बस् नछे,

ती घरहरूमा जो भқत्कएर थिु̼नै लागकेा छन,्
जहाँ कोही पिन बास गदЏनन।्

29 त्यो फे҄र धनी हुनछैेन, र त्यसको धनसम्पिЀ रहनछैेन,
न त त्यसको सम्पिЀ दशेभ҄र फै҅लनछे।

30 त्यो अन्धकारबाट उम्कन सक्दनै;
त्यसका टुसाहरूलाई आगोले सकुाइिदनछे,
र परमशे् वरको मखुको सासले त्यसलाई उडाउनछे।

31 त्यसले ѳथर्का कुराहरूमा भरोसा राखरे आफँैलाई धोका नदओेस;्
िकनिक त्यसको साटोमा त्यसले केही पिन नपाओस।्

32 त्यसको समयभन्दा पिहले नै त्यो सकेुर जानछे,
र त्यसका हाँगाहरू फस्टाउने छैनन।्

33 त्यो त नपािककनै झरेको अङ् गरुजस्तै हुनछे,
र फूल झरेको जतैनुको रूखजस्तै हुनछे।

34 िकनिक परमशे् वर नमान् नहेरूको सङ्गत गनЌहरू बाँझो हुनछेन,्
र घसू ҅लन रुचाउनहेरूका पालहरू आगोले भस्म हुनछेन।्

35 ितनीहरूले िवपिЀलाई गभर्धारण गछर्न,् र दषु् टता जन्माउछँन;्
ितनीहरूका गभर्ले छल रच्तछन।्”

16
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदए:
2 “मलैे यस्ता धरैे कुराहरू सनुकेो छु;

तपाईंहरू सबै दःुखको सान्त्वना िदनहेरू हुनहुुन्छ!
3 तपाईंहरूको वािहयात भाषणहरूको अन्त्य किहल्यै हुदँनै?

के कुराले गदार् तपाईंहरू बहस ग҄ररहनहुुन्छ?
4 यिद तपाईंहरू मरेो ठाउँमा हुनभुएको भए,

म पिन तपाईंहरूजस्तै बोल्न सक्निेथएँ,
म तपाईंहरूको िवरुјमा असल भाषण िदन सक्निेथएँ;

र तपाईंहरूको िवरुјमा आफ्नो टाउको हल् लाउदँै हाँसो उडाउने िथएँ।
5 तर मरेो मखुले तपाईंहरूलाई हौसला िदन्थ्यो;

मरेा ओठको सान्त्वनाले तपाईंहरूलाई आराम िदने िथयो।
6 “मलैे बोले तापिन मरेो दःुख कम हुदँनै;

र म नबोल्दा पिन मरेो पीडा घट्दनै।
7 साँच् चै नै परमशे् वर, तपाईंले मलाई थिकत पान ुर्भएको छ;

तपाईंले मरेो परैू प҄रवारलाई उजाड पान ुर्भएको छ।
8 तपाईंले मलाई हाड र छाला मा̷ बनाउनभुएको छ,

र यो मरेो िवरुј एउटा साक्षी भएको छ;
म दबु्लो र पातलो भएको कारणल,े र यसले मरेो िवरुј साक्षी िदन्छ।

9 परमशे् वरले आफ्नो ̨ोधमा मलाई िछन् निभन् न पान ुर्हुन्छ र घणृा गन ुर्हुन्छ;
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र उहाँले मरेो िवरुјमा दा͈ा िकट्नहुुन्छ;
मरेो श̷लुे मलाई आखँा तरेर हछेर्।

10 मािनसहरूले मलाई िजस्काउन आफ्ना मखु खोल्छन;्
ितनीहरूले मलाई ҅खसी गदЏ मरेो गालामा िहकार्उँछन,्
र मरेो िवरुјमा एकमत हुन्छन।्

11 परमशे् वरले मलाई अधमЃहरूका हातमा सқुम्पिदनभुएको छ,
र मलाई दषु् टहरूका पासोमा फ्याँिकिदनभुएको छ।

12 सबै कुरा मसगँ ҄ठकठाक िथयो,
तर उहाँले मलाई चकनाचरु पान ुर्भएको छ;
उहाँले मलाई गदर्नमा प̨नभुयो र चरु-चरु पान ुर्भयो।

उहाँले मलाई आफ्नो िनशाना बनाउनभुएको छ;
13 उहाँका धनधुार्रीहरूले मलाई चारैितरबाट घरेेका छन।्

उहाँले दया नदखेाई मरेा िमगЛलाहरू छेड्नहुुन्छ,
र मरेो िपЀ भइँुमा पोखाउनहुुन्छ।

14 उहाँ पटक-पटक ममािथ आइलाग्नहुुन्छ;
उहाँ एक योјाझै ँ मलाई झқम्टनहुुन्छ।

15 “मलैे मरेो छालामािथ भाङ्̪ा िसलाएको छु,
र मलैे मरेो सम्मान* धलुोमा गाडकेो छु।

16 रुँदा-रुँदा मरेो अनहुार रातो भएको छ,
मरेो आखँाको व҄रप҄र कालो छायाले घरेेको छ;

17 तापिन मरेा हातहरूले िहसंा गरेका छैनन,्
र मरेो ̼ाथर्ना शјु छ।

18 “हे पथृ्वी, मरेो रगतलाई नछोप;्
मरेो रोदनले किहल्यै िवͅाम नपाओस!्

19 अिहले पिन मरेो साक्षी स्वगर्मा हुनहुुन्छ;
मरेो अिधवлा उच् चमा हुनहुुन्छ।

20 मरेा आखँाले परमशे् वरको साम ु धरधरी आसँ ु झादार्
मरेो मध्यस्थ मरेा िम̷ हुन्छन;्†

21 एक ѳҚлले िम̷को पक्षमा िबन्ती गरेझै,ँ
उसले मािनसको पक्षबाट परमशे् वरसगँ िबन्ती गदर्छ।

22 “थोरै वषर् िबतरे गइसकेपिछ,
म त्यो बाटो जानछुे, जहाँबाट म फे҄र फकर् नछैेन।ँ

17
1 मलाई सास फेनर् गा͈ो परेको छ;

मरेा िदनहरू घटाइएका छन,्
िचहान मरेो पखार्इमा छ।

2 साँच् च,ै ठъा गनЌहरूले मलाई घरेेका छन;्
मरेा आखँाहरूले ितनीहरूका ठъामािथ टुलटुुल ु हने ुर्परेको छ।

3 “हे परमशे् वर, तपाईंले माग गन ुर्भएको धरौटी मलाई िदनहुोस।्
मरेो िनқम्त कसले जमानी बिसदलेा र?

4 तपाईंले ितनीहरूको बझु्ने िदमागलाई बन्द ग҄रिदनभुएको छ;
यसकारण तपाईंले ितनीहरूलाई िवजयी हुन िदनहुुनछैेन।

* 16:15 मलू भाषामा िसङ † 16:20 अथवा िम̷हरूले मरेो ҅खसी गछर्न।्
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5 यिद कसलैे आफ्नो फाइदाको िनқम्त आफ्नो िम̷हरूलाई धोका िदन्छ भन,े
ितनीहरूका छोराछोरीका आखँाहरू कमजोर हुन्छन।्

6 “परमशे् वरले मलाई हरेकको िनқम्त एउटा उखान बनाउनभुएको छ,
त्यो मािनस जसको अनहुारमा मािनसहरूले थकु्छन।्

7 मरेा आखँा शोकले गदार् धिमला भएका छन;्
मरेो सम्पणूर् शरीर केवल एउटा छायाजस्तै मा̷ छ।

8 धमЃ मािनसहरू मरेो यस्तो हालत दखेरे तीन छक् क परेका छन;्
िनदИष मािनसहरू ईश् वरहीनहरूको िवरुјमा उठेका छन।्

9 तापिन धमЃ मािनसहरू आफ्नै मागर्मा अटल रहनछेन;्
र िनदИष हात हुनहेरू अझ ब҅लयो हुदँै जानछेन।्

10 “तर तपाईंहरू सबै आएर फे҄र कोिसस गन ुर्होस!्
म तपाईंहरूको माझमा एउटै ब ु҄ јमान ्मािनस भъेाउिँदन।ँ

11 मरेा िदनहरू िबतरे गए, मरेा योजनाहरू चकनाचरु भए;
अझ मरेो हृदयका इच्छाहरू पिन हराएर गए।

12 ितनीहरूले रातलाई िदन भन्छन;्
अन्धकार हुन लाग्दा ज्योित निजकै हुन्छ भन्दछन।्

13 यिद मलैे आशा गरेको घर भनकैे िचहान हो भने
यिद मलैे अन्धकारमा आफ्नो ओуान लगाएँ भन,े

14 यिद मलैे िचहानलाई, ‘तपाईं मरेो िपता हुनहुुन्छ,’
र मलाई खाने िकरालाई, ‘मरेी आमा’ अथवा ‘मरेी िददीबिहनी,’ भनरे भन्छु भने,ँ

15 त्यसो भए मरेो आशा खोइ कहाँ छ त?
मरेो िनқम्त केही आशा छ भनरे कसले दмे सक्छ त?

16 के मरेो त्यो आशा तल मतृ्यकुो ढोकासम्म जानछे र?
के हामी एकसाथ धलुोमा जानछेौँ र?”

18
िबल्ददको सवंाद

1 तब िबल्दद शहुीले यस्तो जवाफ िदए:
2 “तपाईंले यी भाषणहरू किहले समाप् त गन ुर्हुन्छ?

सवंदेनशील हुनहुोस ्र मा̷ हामी कुरा गनर् सक्छौ।
3 हामीलाई िकन पशझुै ँ ѳवहार गन ुर्हुन्छ,

र तपाईंको दқृष् टमा हामीलाई मखूर् सोच्नहुुन्छ?
4 तपाईं जसले आफ्नो ҄रसमा स्वयम ्लाई टु̨ा-टु̨ा पान ुर्भएको छ;

के तपाईंको खाितर पथृ्वीलाई त्यािगिदनहुुन्छ?
अथवा के चъानहरूलाई ितनीहरूका ठाउँबाट हटाइिदनहुुन्छ?

5 “दषु् ट मािनसको बЀी िनभाइन्छ;
त्यसको आगोको ज्वाला बल्न छोड्छ।

6 त्यसको पालमा भएको उज्यालो अधँ्यारो हुन्छ;
त्यसको छेउमा भएको बЀी िनभरे जान्छ।

7 त्यसको ब҅लयो पाइला कमजोर हुन्छ;
त्यसका आफ्नै यҚुлहरूले त्यसलाई लडाइिदन्छन।्

8 त्यसका खъुाले त्यसलाई पासोमा पाछर्;
त्यो त्यसको फन्दामा भौँता҄रन्छ।

9 धरापले त्यसको कुकुर् च् चामा प̨न्छ;
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पासोले त्यसलाई जोडिसत समातरे राख्छ।
10 त्यसका िनқम्त एउटा पासो जिमनमा लकुाइएको छ;

त्यसका बाटोमा एउटा धराप थािपएको छ।
11 त्यसलाई ̷ासले चारैितरबाट तसार्उछँ,

र त्यसको हरेक पाइलालाई खदे ्दछ।
12 िवपिЀ त्यसको िनқम्त भोकाएको छ;

जब त्यो लड्छ, तब ̼कोपले त्यसलाई प҅खर्रहकेो हुन्छ।
13 रोगले त्यसका छालाको भागहरू खाइिदन्छ;

मतृ्यकुो पिहलो सन्तानले त्यसका अङ्गहरू िनल्दछ।
14 त्यसको पालको सरुक्षाबाट त्यसलाई टाढा लजैान्छ;

र आतङ्कहरूको राजाकहाँ लिगन्छ।
15 त्यसको पालमा आगोले बास गछर्,*

त्यसका वासस्थानमा बल्दगैरेको गन्धक छ҄रएको छ।
16 तल फेदमा त्यसका जराहरू सकेुर जान्छन,्

र मािथ त्यसका हाँगाहरू बोटमै ओइ҅लएर जान्छन।्
17 त्यसको सम्झना पथृ्वीबाटै मे҄ टएर जानछे;

दशेमा त्यसको नामिनशानै रहनछैेन।
18 त्यसलाई उज्यालोबाट अन्धकारमा धपाइनछे

र त्यसलाई ससंारबाटै िनका҅लनछे।
19 त्यसका मािनसहरूको बीचमा त्यसका कुनै सन्तानहरू अथवा वशंहरू छैनन;्

एक समय जहाँ त्यो बसकेो िथयो, त्यहाँ बाँचकेाहरू कोही पिन छैनन।्
20 त्यसको दशामा पқश् चमका मािनसहरू चिकत हुनछेन;्

र पवूर्का मािनसहरू ̷िसत हुनछेन।्
21 साँच् चै दषु् ट मािनसको घरको दशा यस्तै हुनछे;

परमशे् वरलाई निचन् नहेरूको घरको दशा पिन यस्तै हुनछे।”

19
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदए:
2 “तपाईंहरूले मलाई किहलसेम्म यातना िदइरहनहुुन्छ

र तपाईंहरूको वचनले मलाई आघात परु् याउनहुुन्छ?
3 तपाईंहरूले मलाई अिहलसेम्म दश पटक अपमान गन ुर्भएको छ;

तपाईंहरू मलाई िनलर्ज्ज भएर आ̨मण गन ुर्हुन्छ।
4 यिद म बरा҅लएको साँचो हो भने

मरेो गल्तीको सरोकार मसगँै मा̷ रहन्छ।
5 यिद तपाईंहरूले आफूलाई मभन्दा उच् च ठान् नहुुन्छ,

र मरेो अपमान मरैे िवरुјमा ̼योग गन ुर्हुन्छ भन,े
6 तपाईंहरूले यो कुरा बझु्नहुोस ्िक परमशे् वरले ममािथ अन्याय गन ुर्भएको छ,

र उहाँले मलाई चारैितरबाट पासोमा पान ुर्भएको छ।
7 “मलै,े ‘अन्याय!’ भनरे कराए तापिन मलैे कुनै जवाफ पाउिँदन;ँ

मलैे सहायताको िनқम्त गहुार मागे तापिन म कुनै न्याय पाउिँदन।ँ
8 उहाँले मरेो बाटो थिुनिदनभुएको छ त्यसलैे म पार गनर् सқक्दन;ँ

उहाँले मरेो मागर्लाई अन्धकारले ढािकिदनभुएको छ।
9 उहाँले मरेो सम्मान मबाट खोस् नभुएको छ,

र मरेो िशरबाट मकुुट हटाइिदनभुएको छ।
* 18:15 अथवा उसगँ केही पिन बाँकी रहनछैेन।
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10 उहाँले म नाश नभएसम्म चारैितरबाट िछन् निभन् न पान ुर्हुन्छ;
उहाँले एउटा रूखलाईझै ँ मरेो आशालाई जरैसमते उखे̔ लिदनहुुन्छ।

11 उहाँको ̨ोध मरेो िवरुјमा जल्छ;
उहाँले मलाई आफ्ना श̷हुरू मध्यकेो एक ठान् नहुुन्छ।

12 उहाँका सनेाहरू शҚлसाथ अिग बढ्छन;्
ितनीहरूले मरेो िवरुј घरेा लगाएर बस्छन,्
र मरेो पालका चारैितर छाउनी बनाएर बस्छन।्

13 “उहाँले मरेा प҄रवारलाई मबाट िबरानो बनाइिदनभुएको छ;
मरेा इष् टिम̷हरू पणूर् रूपले मबाट पराई भएका छन।्

14 मरेा आफन्तहरू टाढा भएका छन;्
मरेा निजकका िम̷हरूले मलाई िबसЌका छन।्

15 मरेा पाहुनाहरू र मरेा सिेवकाहरूले मलाई िवदशेीझै ँ ठान्छन;्
ितनीहरूले मलाई पराईझै ँ ठान्छन।्

16 म मरेो सवेकलाई बोलाउँछु,
मलैे आफँैले त्यसलाई अनरुोध गरे तापिन त्यसले मलाई जवाफ िददँनै;

17 मरेो सास मरेी पѕीलाई आपिЀजनक छ;
मरेो आफ्नै दाजभुाइको बीचमा म घिृणत भएको छु।

18 साना केटाकेटीहरूसमतेले मलाई हलेा गछर्न;्
जब म दखेा पछुर्, ितनीहरूले मरेो हाँसो उडाउँछन।्

19 मरेा सबै िमल्ने साथीहरूले मलाई घणृा गछर्न;्
मलैे अित ̼मे गरेकाहरू सबै मरेो िवरुјमा उठेका छन।्

20 अब त म मा̷ हाड र छाला भएको छु;
म मरेो दाँतको छालाले मा̷ बचरे उम्केको छु।*

21 “मलाई दया दखेाउनहुोस,् मरेा िम̷हरू, मलाई दया दखेाउनहुोस;्
िकनिक परमशे् वरको हातले मलाई ̼हार गन ुर्भएको छ।

22 परमशे् वरले मरेो खदेो गन ुर्भएझै ँ तपाईंहरूले पिन िकन मरेो खदेो गन ुर्हुन्छ?
मरेो मास ु चपाएर के तपाईंहरूलाई अझै पगुने?

23 “अहो, मरेा शब्दहरू ले̔ खएको भए,
ती एउटा चमर्प̷मा ले̔ खएको भए,

24 यिद ती िससामा फलामको औजारले खोिपएका भए,
अथवा सदाको िनқम्त चъानमा खोिपएको भए हुनिेथयो!

25 म जान्दछु मरेा उјारकतार् जीिवत हुनहुुन्छ,
र उहाँ अन्त्यको िदनमा यस पथृ्वीमा† खडा हुनहुुनछे।

26 अिन मरेो छाला नष् ट भइसकेपिछ पिन,
अझै म मरेो शरीरमा परमशे् वरलाई दмेछुे;

27 म आफँैले उहाँलाई दмेछुे,
मरेो आफ्नै आखँाल—ेअरू कसलैे होइन।
मरेो हृदय मिभ̷ कित इच्छुक हुन्छ!

28 “यिद तपाईंहरूले यसरी भन् नहुुन्छ, ‘हामी कसरी त्यसलाई दःुख िदन सक्छौ;ँ
िकनिक समस्याको जड त त्यो आफँै हो,’

29 तपाईंहरू आफँैमािथ तरवारको डर रहोस;्
िकनिक ̨ोधले तरवारќारा दण्ड ल्याउनछे,

* 19:20 मरेर बाँचकेो छु। † 19:25 अथवा मरेो िचहानमा
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र त्यसपिछ तपाईंहरूले न्याय‡ छ भनरे जान् नहुुनछे।”

20
सोपरको सवंाद

1 तब सोपर नमातीले जवाफ िदए:
2 “मरेा पीिडत िवचारहरूले मलाई जवाफ िदन उक्साउँछ;

िकनिक म धरैे िवच҅लत भएको छु।
3 जब म मरेो अपमान हुने गालीहरू सनु्छु,

मरेो समझशҚлले मलाई जवाफ िदन उत्̼े҄ रत गछर्।
4 “िनश् चय नै तपाईंले जान् नहुुन्छ, िक यो उिहलदेे̔ ख नै हुदँआैएको छ,

मानव-जाितलाई* यो पथृ्वीमा रा҅खएको समयदे̔ ख नै यो हुदँआैएको छ,
5 िक दषु् ट मािनसहरूको खशुी एकिछनको लािग,

र ईश् वरहीनहरूको आनन्द क्षणभरको लािग मा̷ रहन्छ।
6 यѧिप ईश् वरहीन मािनसको घमण्ड आकाशसम्मै पगु्ला

र त्यसको टाउकोले बादलहरूलाई नै छुइएला,
7 तर त्यो आफ्नो मलजस्त,ै सदाको िनқम्त नाश भएर जानछे;

त्यसलाई दखेकेाहरूले भन् नछेन,् ‘खोइ, त्यो कहाँ छ?’
8 किहल्यै पाउन नसिकने सपनाजस्तै त्यो उडरे जान्छ,

रातको दशर्नजस्तै लोप भएर जान्छ।
9 त्यसलाई दखेकेा आखँाहरूले त्यसलाई फे҄र दмेछैेनन;्

त्यसको ठाउँले त्यसलाई फे҄र िचन् नछैेन।
10 त्यसका छोराछोरीहरूले ग҄रबहरूसगँ भीख माग्नपैछर्;

त्यसका आफ्नै हातहरूले आफ्नो धन फकार्इिदनपैछर्।
11 त्यसका हѐीहरूमा भ҄रएका यौवन

त्यसको मतृ्यसुगँ धलुोमा सिुतजानछे।
12 “दषु् टता त्यसको मखुमा िमठो भए तापिन

र यसलाई त्यसले आफ्नो िज̾ोमिुन लकुाउँछ,
13 तथािप त्यसले त्यो छोड्न सक्दनै,

त्यसको मखुमै रिहरहे तापिन
14 त्यसको भोजन त्यसको पटेमा अिमलो बन् नछे;

र त्यो सपर्को िवषजस्तै त्यसिभ̷ प҄रवतर्न हुनछे।
15 त्यसले िनलकेो धनसम्पिЀ त्यसले फे҄र ओकलरे बािहर िनकाल्नछे;

परमशे् वरले त्यसको पटेलाई त्यो सबै ओकल्न लगाउनहुुनछे।
16 त्यसले सपर्को िवष चसु् नछे;

िवषाल ु सपर्को लामो दाँतले त्यसलाई मानЌछ।
17 त्यसले खोलाहरू अथार्त ्मह र नौनी बहने

नदीहरूमा आनन्द ҅लन पाउनछैेन।
18 त्यसले प҄रͅम गरेका कुराहरूको उपभोग नगरी िफतार् िदनपुछर्;

त्यसले आफ्नो ѳापारका नाफाहरूमा आनन्द मनाउन पाउनछैेन।
19 िकनिक त्यसले ग҄रबलाई अत्याचार गरेको छ, र ितनीहरूलाई त्यागकेो छ;

र त्यसले आफूले नबनाएको घर कब्जा गरेको छ।
20 “िनश् चय नै त्यसले आफ्नो लालसाबाट िवͅाम पाउनछैेन;

त्यसले आफ्नो धनसम्पिЀќारा आफूलाई बचाउन सक्दनै।
‡ 19:29 अथवा परमशे् वर जो न्यायकतार् हुनहुुन्छ। * 20:4 अथवा आदम
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21 त्यसको िनқम्त खानलाई केही पिन बाँकी रहकेो छैन;
त्यसको सम ृ҄ ј धरैे िदनसम्म रहदँनै।

22 त्यसको ̼शस्तताको समयमा, त्यसमािथ िवपिЀ आइपनЌछ;
जोडले कष् टको बोझ त्यसमािथ आइपनЌछ।

23 त्यसले आफ्नो पटे भरेको बलेा,
परमशे् वरले आफ्नो बल्दो ҄रस त्यसको िवरुј खन्याउनहुुनछे,
र त्यसमािथ आफ्नो मकु् का बसार्उनहुुनछे।

24 त्यो फलामको हितयारबाट बाँचे तापिन
काँसोको टुप्पो भएको काँडले त्यसलाई छेड्नछे।

25 त्यसले त्यो आफ्नो िप҄ठउँबाट थतुरे िनकाल्छ,
र चқम्करहकेो काँडको टुप्पोले त्यसको कलजेो छेड्नछे।

अिन ̷ास त्यसमािथ आइपनЌछ।
26 त्यसको धनसम्पिЀलाई घोर अन्धकारले ढुकेर बस्छ;

नफुकेको आगोले त्यसलाई भस्म पानЌछ;
र त्यसको घरमा बाँकी भएका कुराहरूलाई स्वाहा पानЌछ।

27 आकाशले त्यसको दोष उदाङ्गो पा҄रिदनछे;
पथृ्वी त्यसको िवरुјमा उठ्नछे।

28 त्यसको घरलाई बाढील,े
र परमशे् वरको ̨ोधको िदनको उलर्दंो भलले बगाएर लजैानछे।

29 परमशे् वरले दषु् ट मािनसको दशा यसरी नै तोिकिदनभुएको छ,
परमशे् वरले ितनीहरूको िनқम्त यस्तै ̼ितफल तोिकिदनभुएको छ।”

21
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदए:
2 “मरेो कुरा ध्यानपवूर्क सनु् नहुोस;्

र यही नै तपाईंहरूले मलाई िदनहुुने सान्त्वना होस।्
3 म बोल्दा तपाईंहरूले मलाई सिहिदनहुोस,्

र मलैे बो҅लसकेपिछ मरेो िगल् ला गदЏरहनहुोस।्
4 “के मरेो गनुासो मािनसहरूसगँको हो र?

म िकन अधयैर् नहुन?ु
5 मलाई हने ुर्होस ्र अचम्म मान् नहुोस;्

छक् क परेर दवुै हातले आफ्नो मखु छोप्नसु।्
6 जब म यो कुरा सोच्दछु, म ̷िसत हुन्छु;

मरेो शरीर डरले काँप्छ।
7 दषु् ट मािनसहरू िकन दीघार्य ु हुन्छन,्

ितनीहरू िकन वјृ अवस्थासम्म बाँिचरहन्छन,् र शҚлमा बढ्दै जान्छन?्
8 ितनीहरूले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई ितनीहरूकै व҄रप҄र स्थािपत भएका

र ितनीहरूका सन्तानहरू आफ्ना आखँाकै अगािड रहकेा दмे पाउछँन।्
9 ितनीहरूका घरहरू सरुिक्षत र भयरिहत छन;्

परमशे् वरको छडी ितनीहरूमािथ पदЏन।
10 ितनीहरूका साँढहेरू ̼जनन ्मा किहल्यै असफल हुदँनैन;्

ितनीहरूका गाईहरू िबयाउछँन,् र तिुहदँनैन।्
11 ितनीहरूका छोराछोरीहरू भडेाका बगालजस्तै दौडन्छन;्

ितनीहरूका स-साना केटाकेटीहरू नाच्दै उ̽न्छन।्
12 ितनीहरूले खैजँडी र वीणाको सङ्गीतमा गाउछँन;्
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ितनीहरूले बाँसरुीको धनुमा आनन्द मनाउछँन।्
13 ितनीहरूले आफ्ना वषर्हरू सम्पन् नतामा िबताउँछन,्

र शाқन्तसगँ िचहानमा जान्छन।्
14 तापिन ितनीहरूले परमशे् वरलाई यसो भन्छन,् “हामीलाई एकलै छािडिदनहुोस!्

हामीलाई तपाईंका मागर्हरू जान् ने इच्छा छैन।
15 सवर्शҚлमान ्को हुनहुुन्छ र हामी उहाँको सवेा गरौ?ँ

उहाँलाई ̼ाथर्ना गरेर हामीलाई के नै लाभ हुन्छ र?”
16 तर ितनीहरूको उन् नित ितनीहरूको आफ्नो हातमा छैन,

यसकारण म दषु् ट मािनसहरूको सल् लाहबाट धरैे टाढा रहन्छु।

17 “तरै पिन दषु् ट मािनसको बЀी कित पल्ट िनभ्छ र?
ितनीहरूमािथ कित पल्ट िवपिЀ आउँछ र,
परमशे् वरले आफ्नो ̨ोधमा ितनीहरूलाई दण्ड िदनभुएको छ र?

18 ितनीहरू कित पल्ट बतासको अगािडको परालजस्त,ै
र आधँीले उडाएको भसुजस्तै भएका छन ्र?

19 यसो भिनएको छ, ‘परमशे् वरले दषु् ट मािनसहरूको दण्ड त्यसका छोराछोरीहरूका
िनқम्त साँचरे राмहुुन्छ।’
उहाँले त्यस दषु् टलाई दण्ड दऊेन,् तािक ितनीहरू आफँैले त्यो अनभुव गरून!्

20 ितनीहरूका आफ्नै आखँाहरूले आफ्नो िवनाश दखेनू;्
ितनीहरूले सवर्शҚлमान ्को ̨ोधको कचौरा िपऊन।्

21 जब ितनीहरूका तोिकएका मिहनाहरू समाप् त हुन्छन,्
ितनीहरूले आफूले छोडरे जाने प҄रवारको िनқम्त के वास्ता गछर्न ्र?

22 “यिद परमशे् वरले सवИच् चमा हुनलेाई समते न्याय गन ुर्हुन्छ भन,े
के कसलैे उहाँलाई ज्ञान िसकाउन सक्छ?

23 कोही मािनस मतृ्यकुो िदनसम्म स्वस्थ रहन्छ,
पणूर् रूपले सरुिक्षत र सखुमा,

24 हृष् टपषु् ट शरीरमा,
हѐी मासीले भ҄रएको अवस्थामा मछर्।

25 तर कोही मािनस भने असल कुराहरूको किहल्यै उपभोग गनर् नपाई,
आफ्नो ̼ाणको िततोपनामा मछर्;

26 ती दवुै सगँसगँै धलुोमा पि͇एका हुन्छन,्
र ती दवुलैाई िकराहरूले ढाक्दछन।्

27 “तपाईंहरूले के सोच्दै हुनहुुन्छ भनी म रा̀री जान्दछु,
मलाई हािन परु् याउने तपाईंहरूको दषु् ट योजना मलाई थाहा छ।

28 तपाईंहरूले भन् नहुुन्छ, ‘अब त्यो महान ्मािनसको घर कहाँ छ,
त्यो पाल जहाँ दषु् ट मािनस बस्दछ?’

29 के तपाईंहरूले ती या̷ा गनЌहरूलाई किहल्यै सोध्नभुएको छैन?
के तपाईंहरूले ितनीहरूले भनकेा कुराहरू̼ित ध्यान िदनभुएको छैन—

30 िक दषु् ट मािनसहरू िवपिЀको िदनमा बचाइनछेन,्
ितनीहरू ̨ोधको िदनबाट छुटाइनछेन?्*

31 कसले ितनीहरूकै साम ु ितनीहरूलाई दोष लगाउछँ र?
ितनीहरूले जे गरेका छन,् त्यसको बदला कसले ҅लन्छ र?

32 ितनीहरूलाई िचहानमा लिगन्छ,
* 21:30 अथवा दषु् टहरू अन्त्यको िदनको लािग साँिचएका हुन्छन।्
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र ितनीहरूको िचहानमािथ पहरा लगाइन्छ।
33 बेसँीको माटो ितनीहरूलाई िमठो लाग्छ;

̼त्यके मािनसहरूले ितनीहरूलाई पуाउँछन,्
र असखं्य भीड ितनीहरूको अिग लाग्छन†्।

34 “यसकारण तपाईंहरूले मलाई आफ्ना ѳथर्का
कुराहरूले कसरी सान्त्वना िदन सक्नहुुन्छ?
तपाईंहरूका जवाफ असत्यबाहके अरू केही होइन!”

22
एलीपजको सवंाद

1 तब एलीपज तमेानीले जवाफ िदए:
2 “के कुनै मािनस परमशे् वरको िनқम्त लाभदायक हुन सक्छ र?

के कुनै ब ु҄ јमानी मािनसले पिन उहाँलाई लाभ िदन सक्छ र?
3 यिद तपाईं धमЃ ѳҚл हुनभुएको भए तापिन

सवर्शҚлमान ्लाई यसले के आनन्द िदन्छ र?
तपाईंका मागर्हरू िनदИष भएका भए तापिन त्यसले उहाँलाई के लाभ हुन्छ र?

4 “के तपाईंको भҚлको कारण उहाँले तपाईंलाई हप्काउनहुुन्छ,
र तपाईंको िवरुјमा आरोप लगाउनहुुन्छ?

5 के तपाईंको दषु् टता ठूलो छैन र?
के तपाईंका पापहरू नटुқङ्गने छैनन ्र?

6 तपाईंले कारणिवना आफ्ना दाजभुाइहरूबाट सरुक्षाको माग गन ुर्हुन्छ;
तपाईंले मािनसहरूलाई िनवर्Ҁ पारेर ितनीहरूलाई नाङ्गो बनाइिदनभुएको छ।

7 तपाईंले थाकेकाहरूलाई िपउनलाई पानी िदनभुएन,
र तपाईंले भोकाएकाहरूको भोजन रोिकिदनभुयो;

8 यѧिप तपाईं जिमन भएको एक शҚлशाली
र त्यसमैा बस् ने एक सम्मािनत मािनस हुनहुुन्थ्यो।

9 तपाईंले िवधवाहरूलाई ҄रЀै हात पठाउनभुयो,
र अनाथहरूका बललाई तोड्नभुयो।

10 त्यसकैारण तपाईंका चारैितर पासोहरू छन,्
र अचानक खतराले तपाईंलाई तसार्उछँ,

11 त्यसलैे यित धरैे अधँ्यारो छ िक तपाईंले दмे सक्नहुुन् न;
र बाढीको पानीले तपाईंलाई डुबाएको छ।

12 “के परमशे् वर स्वगर्का सवИच् चमा हुनहुुन् न र?
हने ुर्होस ्ताराहरू कित उचाइमा छन!्

13 तापिन तपाईं भन् नहुुन्छ, ‘परमशे् वरले के जान् नहुुन्छ र?
के उहाँले यस्तो अन्धकारबाट न्याय गन ुर्हुन्छ र?

14 जब उहाँ आकाश मण्डलहरूमा यताउित िहडँ् डुल गन ुर्हुन्छ,
उहाँलाई बाक्लो बादलले छोपकेो हुनाले हामीलाई दмेहुुन् न।’

15 के तपाईं दषु् ट मािनसहरू िहडँकेो
त्यस परुानो मागर्मा िहिँडरहनहुुन्छ?

16 ितनीहरूको समयभन्दा अिग नै ितनीहरूलाई लिगए;
ितनीहरूका जगहरू बाढीќारा बगाइए।

17 ितनीहरूले परमशे् वरलाई, ‘हामीलाई एकलै छािडिदनहुोस ्भन!े
† 21:33 अथवा मलामीहरू अन्त्यқेष् टको लािग भलेा हुन्छन।्
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हामीलाई सवर्शҚлमान ्ले के गनर् सक्नहुुन्छ र?’
18 तरै पिन उहाँले ितनीहरूका घरहरू उЀम कुराहरूले भ҄रिदनभुयो;

यसकारण म दषु् ट मािनसहरूका योजनाहरूबाट अलग रहन्छु।
19 धमЃहरूले ितनीहरूको बरबादी दखे्छन ्र रमाउँछन;्

िनदИषहरूले ितनीहरूलाई यसो भन्दै िगल् ला गदर्छन,्
20 ‘िनश् चय हा̀ा बरैीहरू नष् ट भएका छन,्

र आगोले ितनीहरूको सम्पिЀ भस्म पाछर्।’
21 “परमशे् वरमा समिपर्त हुनहुोस,् र उहाँसगँ िमलाप गन ुर्होस;्

यसरी सम्पन् नता तपाईंकहाँ फकЌ र आउनछे।
22 उहाँको मखुको िनदЌशन स्वीकार गन ुर्होस,्

र उहाँका वचनहरू तपाईंको हृदयमा साँच्नहुोस।्
23 यिद तपाईं सवर्शҚлमान ्कहाँ फकर् नभुयो भन,े

उहाँले तपाईंलाई फे҄र पनुिनर्मार्ण गन ुर्हुनछे।
यिद तपाईंले पालबाट दषु् टता टाढा हटाउनभुयो भन,े

24 र तपाईंको सनुहरू धलुोमा,
तपाईंका ओपीरका सनु चъानहरूका खोल्साहरूमा फा҅लिदनभुयो भन,े

25 तब सवर्शҚлमान ्नै तपाईंका िनқम्त सनु
र अित उत्कृष् ट चाँदी हुनहुुनछे।

26 तब िनश् चय नै तपाईंले सवर्शҚлमान ्मा खशुी पाउनहुुनछे,
र तपाईंको महुार परमशे् वरितर उठाउनहुुनछे।

27 तपाईंले परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गन ुर्हुनछे, र उहाँले तपाईंलाई सनु् नहुुनछे,
अिन तपाईंले आफ्ना भाकलहरू परूा गन ुर्हुनछे।

28 तपाईंले िनणर्य गन ुर्भएका कुराहरू परूा हुनछेन,्
र तपाईंका मागर्हरूमा ज्योित चम्कनछेन।्

29 जब मािनसहरूलाई होच्याइनछे,
र तपाईंले ‘ितनीहरूलाई उचाल्नहुोस!्’ भनी भन् नहुुनछे,
तब उहाँले हताश भएकाहरूलाई बचाउनहुुनछे।

30 उहाँले पापीहरूलाई समते छुटाउनहुुनछे,
तपाईंका िनदИष हातќारा ितनीहरूलाई छुटाइनछे।”

23
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदए:
2 “आज पिन मरेो गनुासो िततो छ;

म आतर्नादमा छु, तर पिन उहाँको हात ममािथ भार भएको छ।
3 यिद मलैे उहाँलाई कहाँ भъेाउन सक्छु भनी जानकेो भए;

यिद म उहाँको वासस्थानमा जान सक्ने भए,
4 म आफ्नो मѣुा उहाँको साम ु पशे गनЌिथएँ,

र मरेो मखु तकर् हरूले भनЌिथएँ।
5 उहाँले मलाई कस्तो जवाफ िदनहुुदँो रहछे भनी म पЀो लगाउनिेथएँ,

र उहाँले मलाई के भन् न ु हुदँोरहछे, त्यो िवचार गनЌिथएँ।
6 के उहाँले मलाई आफ्नो महान ्शҚлले िवरोध गन ुर्हुन्थ्यो?

होइन, उहाँले मरेो िवरुј आरोप लगाउनहुुनिेथएन।
7 त्यहाँ धमЃ मािनसले ितनीहरूको िनदИषता उहाँको साम ु स्थािपत गनर् सक्छन,्

र त्यहाँ मरेो न्यायकतार्बाट मलैे सदाको िनқम्त छुटकारा पाउन सक्थे।ँ
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8 “यिद म पवूर्मा गएँ भन,े उहाँ त्यहाँ हुनहुुन् न;
यिद म पқश् चममा गएँ भन,े म उहाँलाई भъेाउन सқक्दन।ँ

9 जब उहाँ उЀरमा काम गन ुर्हुन्छ, म उहाँलाई दмे सқक्दन;ँ
जब उहाँ दिक्षणितर फकर् नहुुन्छ, म उहाँको एक झलक पिन पाउन सқक्दन।ँ

10 तर उहाँले मलै े ҅लएको मागर् जान् नहुुन्छ;
जब उहाँले मलाई जाँच गन ुर्हुन्छ, म िनखरु सनुजस्तै भएर आउनछुे।

11 मरेा खъुाहरूले उहाँका हरेक पाइलाहरूलाई निजकबाट पуाएका छन;्
मलैे नतिकर् कन उहाँका मागर्हरूलाई पуाएको छु।

12 म उहाँका ओठका आज्ञाहरूबाट तिकर् एर गएको छैन;ँ
मलैे उहाँका मखुका वचनहरूलाई मरेो दिैनक भोजनभन्दा पिन ज्यादै साँचरे राखकेो छु।

13 “तर उहाँ अप҄रवतर्नीय हुनहुुन्छ, र कसले उहाँको िवरोध गनर् सक्छ?
उहाँले जे रुचाउनहुुन्छ, त्यही गन ुर्हुन्छ।

14 उहाँले आफ्नो आदशे मरेो िवरुјमा जारी गन ुर्हुन्छ,
र उहाँले अझै यस्ता धरैे योजनाहरू साँच्नभुएको छ।

15 यसकैारण म उहाँको साम ु ̷िसत हुन्छु;
जब म यी सबै कुरा िवचार गछुर्, तब म उहाँसगँ भयभीत हुन्छु।

16 परमशे् वरले मरेो हृदयलाई मचू्छार् पान ुर्भएको छ;
सवर्शҚлमान ्ले मलाई ̷िसत बनाउनभुएको छ।

17 बाक्लो अन्धकारले मरेो अनहुारलाई छोप्छ,
तापिन अन्धकारले मलाई चपु लगाउन सक्दनै।

24
1 “िकन सवर्शҚлमान ्ले न्यायको िनқम्त समयहरू तोक्नभुएको छैन?

िकन भлजनहरूले ѳथर्मा यस्ता िदनहरूको ̼तीक्षा गनЏपछर्?
2 जिमनका िसमानाका ढुङ्गाहरू हटाउने मािनसहरू पिन त्यहाँ छन;्

ितनीहरूले चोरेका भडेाबा̩ाका बगालहरू चराउछँन।्
3 ितनीहरूले टुहुरा-टुहुरीहरूको गधा लजैान्छन,्

र िवधवाको गोरु बन्धकमा लजैान्छन,्
4 ितनीहरूले खाँचोमा परेकोलाई बाटोबाट घचे҄ टिदन्छन;्

र दशेका सबै ग҄रबहरूलाई लकु्न बाध्य बनाउछँन।्
5 मरुभिूममा भएका जङ्गली गधाहरूजस्त,ै

ग҄रबहरू आफ्नो भोजन खोज्न भौँता҄रन्छन;्
ितनीहरूका छोराछोरीहरूका िनқम्त रुखो भिूमले भोजन जटुाइिदन्छ।

6 ितनीहरूले अरूको खतेबाट घाँस बटुल्छन,्
र दषु् ट मािनसहरूका दाखबारीबाट िसलाबाला बटुल्छन।्

7 लगुाफाटाको अभावमा ितनीहरूले नाङ्गै रात िबताउँछन;्
जाडोमा आफूलाई ढाक्नको िनқम्त ितनीहरूसगँ केही हुदँनै।

8 ितनीहरू पहाडहरूका झरीले िन̸कु् क िभज्छन,्
र आͅय नहुदँा ितनीहरूले चъानलाई अगँाल्छन।्

9 अनाथ बालकलाई स्तनपानबाट खोसरे लिगन्छ;
ग҄रब घरको िशशलुाई ऋणको िनқम्त बन्धकी बनाइन्छ।

10 लगुाफाटाको अभावमा ितनीहरू नाङ्गै डु҅लिहडँ्छन;्
ितनीहरूले अरूको िनқम्त अन् नका बोरा बोक्छन,् तर आफू भने भोकै हुन्छन।्

11 ितनीहरूले खतेका गराहरूमा* जतैनुको तले पले्छन;्
* 24:11 मलू भाषामा यसको अथर् अिनқश् चत छ।
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ितनीहरूले कोलमा दाखरस पले्छन,् तर आफू भने ितखार्ले छटपटाउछन।्
12 मदЏ गरेकाहरूको चीत्कार सहरबाट मािथ उठ्छ,

र घाइतहेरूको ̼ाण सहायताका िनқम्त कराउँछ;
तापिन परमशे् वरले ितनीहरूको चीत्कारको बवेास्ता गन ुर्हुन्छ।

13 “ज्योितको िवरुјमा िवरोध गनЌहरू पिन छन,्
जसले ज्योितका मागर्हरू जान्दनैन,्
अथवा ज्योितको मागर्मा रहदँनैन।्

14 जब िदनको उज्यालो जान्छ, हत्याराहरू उठ्छन;्
तब ग҄रबहरू र खाँचोमा परेकाहरूलाई मादर्छन,्
र ितनीहरू रातमा चोरले जस्तै चोदर्छन।्

15 ѳिभचारीको आखँाले साँझपखलाई प҅खर्बस्छ;
त्यसले सोच्छ, ‘मलाई कुनै पिन आखँाले दмेछैेन,’
र त्यसले आफ्नो अनहुार लकुाउँछ।

16 रातमा चोरहरूले घरहरू फोछर्न,्
तर िदनमा चािह ँ ितनीहरू िभ̷ै लकेुर बस्छन;्
ितनीहरू िदनको उज्यालोमा केही गनर् चाहदँनैन।्

17 ितनीहरू सबकैा लािग मध्यरात ितनीहरूको िबहानी हो;
ितनीहरूले अन्धकारका ̷ासहरूसगँ िम̷ता राख्छन।्

18 “तापिन ितनीहरू पानीको सतहमा भएका िफँजजस्तै हुन;्
ितनीहरूको जिमनको भाग ͅािपत छ;
त्यसकारण ितनीहरू दाखबारीहरूमा काम गनर् जाँदनैन।्

19 गमЃ र खडरेीले पग्लकेो िहउलँाई लगझेै,ँ
िचहानले पाप गनЌहरूलाई तानरे लजैान्छ।

20 गभर्ले ितनीहरूलाई भ ू̔ लहाल्छ;
िकराले ितनीहरूमािथ भोज गछर्न;्

दषु् ट मािनसहरूको सम्झना रहदँनै,
र ितनीहरू रूखजस्तै भाँिचएर जान्छन।्

21 ितनीहरूले बाँझी र िनःसन्तान Ҁीलाई िशकार बनाउछँन,्
र िवधवालाई कुनै दया दखेाउदँनैन।्

22 तर परमशे् वरले शҚлशालीहरूलाई आफ्नो शҚлले ҅खचँ्नहुुन्छ;
ितनीहरू स्थािपत भए तापिन ितनीहरूको जीवनको िनश् चयता हुदँनै।

23 उहाँले ितनीहरूलाई सरुक्षाको भावनामा िजउन िदनहुुन्छ होला,
तर उहाँका आखँाहरू ितनीहरूका मागर्हरूमािथ लािगरहन्छन।्

24 केही क्षणको िनқम्त ितनीहरू उच् च पा҄रनछेन,् र त्यसपिछ ितनीहरू रहनछैेनन;्
ितनीहरूलाई होच्याइनछे, र अरू सबलैाई जस्तै जम्मा ग҄रनछे;
ितनीहरू अन् नका बालाहरू का҄टएजस्तै का҄टनछेन।्

25 “यिद यसो होइन भने कसले मलाई झटूो ठहराउन सक्छ,
र अथर्िवना कसले मरेा शब्दहरू घटाउन सक्छ?”

25
िबल्ददको सवंाद

1 तब िबल्दद शहुीले जवाफ िदए:
2 “̼भतु्व र ͅјा परमशे् वरकै हुन;्

उहाँले आकाशको उचाइमा शाқन्त स्थापना गन ुर्हुन्छ।
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3 के उहाँका सनेाहरूलाई गन् न सिकन्छ?
उहाँको ज्योित कसमािथ पदЏन र?

4 त्यसो भए कसरी मरणशील मािनस परमशे् वरको अिग धमЃ हुन सक्छ?
Ҁीबाट जन्मने कसरी शјु हुन सक्छ र?

5 उहाँको दқृष् टमा त चन्̹मा पिन चहिकलो छैन,
र ताराहरू पिन शјु छैनन ्भन,े

6 मरणशील मािनस त झन ्कित अशјु होला, जो एउटा चनुार् मा̷ हो—
परमशे् वरको दқृष् टमा मािनस जाित िकरा मा̷ै हो!”

26
इयोबको सवंाद

1 तब इयोबले जवाफ िदए:
2 “तपाईंले शҚлहीनहरूलाई कसरी सहायता गन ुर्भयो!

तपाईंले कमजोर पाखरुालाई कसरी बचाउनभुयो!
3 ब ु҄ јहीन मािनसलाई तपाईंले कस्तो सल् लाह िदनभुयो!

अिन तपाईंले कस्तो महान ्अन्तज्ञार्न दखेाउनभुयो!
4 तपाईंलाई कसले यी शब्दहरू उच् चारण गनर् सघाए?

अिन तपाईंको मखुबाट कसको आत्मा बोल्यो?
5 “मरेकाहरू र पानीमिुन रहकेाहरू र त्यहाँ बास गनЌहरू

सबै गिहरो वदेनामा छन।्
6 मतृ-लोक परमशे् वरको साम ु नाङ्गो छ;

र िवनाश* छलर्ङ्गै भएको छ।
7 परमशे् वरले उЀरको आकाशलाई ҄रЀो अन्त҄रक्षमा फैलाउनहुुन्छ;

उहाँले पथृ्वीलाई शनू्यतामा झणु्ђाउनहुुन्छ।
8 उहाँले पानीलाई आफ्नो बादलमा बे͈ रे राмहुुन्छ;

तापिन त्यसको ग͈ुङँ्गो भारले गदार् बादल फुट्दनै।
9 उहाँले आफ्नो बादल िफँजाएर

पिूणर्माको चन्̹माको महुारलाई ढाक्नहुुन्छ।
10 उज्यालो र अधँ्यारोको बीचको िसमाना तोक्न

उहाँले सम ु̹ को सतहमा िक्षितजलाई िचन्ह बनाउनभुएको छ।
11 उहाँको हप्कीमा आकाशका

खम्बाहरू ̷ासले काँप्छन।्
12 उहाँले आफ्नो शҚлќारा समु̹ लाई मन्थन गन ुर्भयो;

उहाँले आफ्नो ब ु҄ јќारा राहाबलाई टु̨ा-टु̨ा पान ुर्भयो।
13 उहाँको सासќारा आकाश स्वच्छ भयो;

बगेले भाग्दै गरेको सपर्लाई उहाँको हातले छेड्नभुयो।
14 यी सबै त उहाँका कामहरूको एक झलक मा̷ हुन;्

हामी उहाँका कामको कानखेसुी मा̷ सनु्छौ!ँ
त्यसो भए उहाँको शҚлको गजर्न कसले बझु्न सक्छ र?”

27
आफ्ना साथीहरूलाई इयोबको अқन्तम भाषण

1 तब इयोबले आफ्नो बहस जारी राख:े
2 “सवर्शҚлमान ्परमशे् वर जीिवत हुनभुएझै,ँ

जसले मरेो न्याय गनर्लाई इन्कार गन ुर्भएको छ,
* 26:6 मलू भाषामा नरक



इयोब 27:3 566 इयोब 27:23

र मरेो जीवन िततो बनाइिदनभुएको छ,
3 जबसम्म मिभ̷ जीवन रहन्छ,

र परमशे् वरको सास मरेा नाकमा रहन्छ,
4 मरेा ओठले किहल्यै पिन खराबी बोल्नछैेन,

मरेो िज̾ोले झटूो कुरा उच् चारण गनЌछैन।
5 तपाईंहरू ҄ठक हुनहुुन्छ भनी म किहल्यै मान् नछैेन;ँ

म नमरुन्जले मरेो िनष् ठालाई म इन्कार गनЌछैन।ँ
6 म मरेो धािमर्कतालाई कायम राмछुे र त्यसलाई किहल्यै छोड्नछैेन;ँ

म बाँचनु्जले मरेो िववकेले मलाई िधक् कानЌछैन।ँ

7 “मरेो श̷ ु दषु् टजस्त,ै
र मरेो िवरोधीचािह ँ अधमЃजस्तै होऊन!्

8 िकनिक जब ईश् वरहीन मािनस नाश हुन्छ, तब त्यसको के आशा हुन्छ र?
जब परमशे् वरले त्यसको जीवनलाई ҅लनहुुन्छ,

9 तब त्यसमािथ कष् ट आइलाग्दा,
के परमशे् वरले त्यसको िवलाप सनु् नहुुनछे र?

10 के त्यसले सवर्शҚлमान ्बाट आनन्द पाउनछे र?
के त्यसले सधै ँ परमशे् वरको नाम पकुानЌछ र?

11 “म तपाईंहरूलाई परमशे् वरको शҚлको िवषयमा िसकाउनछुे;
सवर्शҚлमान ्का मागर्हरू म लकुाउनछैेन।ँ

12 तपाईंहरू आफँैले यो कुरा दмेभुएको छ भन।े
तर पिन तपाईंहरू यस्ता ѳथर्का कुराहरू गन ुर्हुन्छ।

13 “परमशे् वरले दषु् ट मािनसहरूको यस्तो दशा तोक्नहुुन्छ,
िनदर्यी मािनसले सवर्शҚлमान ्बाट ̼ाप् त गनЌ उЀरािधकार यही हो:

14 त्यसका छोराछोरीहरू जित धरैे भए तापिन त्यसको अन्त्य तरवारќारा हुनछे;
त्यसका सन्तानहरूसगँ किहल्यै पिन ̼शस्त भोजन हुनछैेन।

15 अिन बाँचकेाहरूलाई रूढीले िचहानमा लानछे,
र त्यसका िवधवाहरूले त्यसका िनқम्त शोक गनЌछैनन।्

16 त्यसले धलुोसरी चाँदी थपुारे तापिन
माटोको थु̼ ो जितकै लगुाफाटा थपुारे तापिन

17 त्यसले थपुारेका कुराहरू धमЃहरूले पिहरनछेन,्
र िनदИषहरूले त्यसको चाँदी बाँडचुडँ गनЌछन।्

18 त्यसले बनाएको घर माकुराको जालजस्तै कमजोर हुन्छ,
पहरेदारले बनाएको झपुडीजस्तै हुन्छ।

19 दषु् ट धनी भएर सतु्छ, तर अब उसो त्यसले गनर् सक्नछैेन;
त्यसले आफ्नो आखँा खोल्दा सबै गइसकेका हुनछेन।्

20 भलबाढीले जस्तै त्यसलाई ̷ासले हताश पानЌछ;
आधँीले रातमा त्यसलाई खोसरे टाढा लजैानछे।

21 पवूЃय बतासले त्यसलाई उडाएर लजैान्छ, र त्यो रहदँनै;
बतासले त्यसलाई उसको ठाउँबाट सोहोरेर लजैानछे।

22 बतासको शҚлबाट ऊ टाढा भागे तापिन
बतास त्यसको िवरुјमा दया नदखेाई जाइलाग्नछे।

23 बतासले त्यसलाई उपहासको थपडी मानЌछ,
र ससुले्दै त्यसको ठाउँबाट त्यसलाई हटाउनछे।”



इयोब 28:1 567 इयोब 28:21

28
ब ु҄ јको खोज

1 पक् कै पिन चाँदीको िनқम्त खानी हुन्छ,
र त्यो ठाउँ, जहाँ सनुलाई खा҄रन्छ।

2 फलाम पथृ्वीबाट िनका҅लन्छ,
र धात ु गालरे तामा िनका҅लन्छ।

3 मरणशील मािनसले अन्धकारको अन्त्य गछर्;
ितनीहरूले पथृ्वीको अित गिहराइमा
र घोर अन्धकारको ठाउँमा धातकुो खोजी गछर्न।्

4 मानव वासस्थानदे̔ ख टाढा,
मािनसहरूका खъुाले नटेकेका ठाउँहरूमा सरुुङ खन्छन;्
अरू मािनसहरूबाट टाढा डोरीमा झқुण्डन्छन ्र हқल् लदँै धात ु खनरे िनकाल्छन।्

5 पथृ्वी, जहाँबाट भोजन िनस्केर आउँछ,
त्यसिभ̷ भने आगोले पқग्लरहकेो हुन्छ;

6 त्यसका चъानहरूबाट नीलमिणहरू िनस्कन्छन,्
र त्यसका धलुोमा सनुका कणहरू हुन्छन।्

7 आकाशका िशकारी पक्षीहरूले त्यस गपु् त बाटोलाई जान्दनैन,्
कुनै पिन बाजको आखँाले त्यसलाई दखेकेो हुदँनै।

8 जङ्गली पशहुरूले त्यसमा पाइला टेकेका छैनन,्
र कुनै िसहंले त्यसमा िशकार गरेको छैन।

9 मािनसहरूले चकमके चъानलाई ितनीहरूका हातले फोछर्न;्
र पवर्तहरूलाई फेदबैाट पल्टाइिदन्छन।्

10 ितनीहरूले चъानिभ̷बाट सरुुङ खन्दछन;्
ितनीहरूका आखँाले ̼त्यके बहुमलू्य चीजहरू दखे्दछन।्

11 ितनीहरूले नदीहरूका महुानहरू खोज्दछन,्
र गपु् तमा रहकेा कुराहरू ज्योितमा ल्याउदँछन।्

12 तर ब ु҄ јचािह ँ कहाँ फेला पानर् सिकन्छ?
समझशҚлको बास कहाँ छ?

13 मरणशील मािनसले त्यसको मलू्य बझु्दनै;
यसलाई जीिवतहरूको दशेमा पाउन सिकँदनै।

14 महासागरले भन्छ, “त्यो ब ु҄ ј मिभ̷ छैन”;
समु̹ ले भन्छ, “त्यो मिसत छैन।”

15 त्यसलाई अित िनखरु सनुले पिन िकन् न सिकँदनै;
न त त्यसको मलू्य चाँदीमा तौलन सिकन्छ।

16 त्यसलाई ओपीरको सनुले समते िकन् न सिकँदनै,
बहुमलू्य रѕहरू अथवा नीलमिण समते पयार्प् त हुन् न।

17 त्यसको तलुना न सनु, न त स्फқस्टकसगँ नै गनर् सिकन्छ;
न त त्यसलाई सनुको गहनाले िकन् न सिकन्छ।

18 मगुा र िबल् लौरको त नाम नै न҅लए पिन हुन्छ;
ब ु҄ јको मलू्य लालमिणभन्दा मािथ हुन्छ।

19 कूश दशेको पषु्पराजसगँ पिन ब ु҄ јको तलुना हुन सिकँदनै;
ब ु҄ јलाई िनखरु सनुले पिन िकन् न सिकँदनै।

20 त्यसो भए ब ु҄ ј कहाँबाट आउँछ,
र समझशҚлको बास कहाँ छ?

21 त्यसलाई त ̼त्यके जीिवत ̼ाणीहरूका आखँाहरूबाट गपु् तमा रा҅खएको छ,
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अिन आकाशमा उड्ने पक्षीहरूबाट पिन त्यसलाई लकुाइएको छ।
22 िवनाश* र मतृ्यलुे भन्छन,्

“हा̀ो आफ्नै कानमा केवल यसको हल् ला मा̷ पगुकेो छ।”
23 परमशे् वरले मा̷ यसको बाटो बझु्नहुुन्छ;

र त्यो कहाँ बास गछर्, उहाँलाई मा̷ थाहा छ,
24 िकनिक उहाँले पथृ्वीको अқन्तम भागसम्म दмेहुुन्छ;

र उहाँले आकाश मण्डलमिुनका हरेक कुराहरू िनरीक्षण गन ुर्हुन्छ।
25 जब उहाँले बतासको शҚлलाई स्थािपत गन ुर्भयो

र बादलमा पानीको मापन गन ुर्भयो;
26 जब उहाँले वषार्लाई आदशे िदनभुयो,

र चьाङको लािग बाटो तयार पान ुर्भयो;
27 तब उहाँले ब ु҄ јलाई हने ुर्भयो र त्यसको मलू्याङ्कन गन ुर्भयो;

उहाँले त्यसलाई पक् का गन ुर्भयो र जाँच्नभुयो।
28 अिन परमशे् वरले मािनस जाितलाई भन् नभुयो,

“हरे ̼भकुो भय नै ब ु҄ ј हो;
र दषु् टताबाट अलग रहन ु नै समझशҚл हो।”

29
इयोबको अқन्तम बहस

1 इयोबले आफ्नो बहस जारी राखरे भन:े
2 “अहो, म मरेा िबतकेा मिहनाहरूको किЀ धरैे चाहना गदर्छु,

िकनिक ती िदनहरूमा परमशे् वरले मरेो हरेचाह गन ुर्हुन्थ्यो;
3 जब उहाँको बЀी मरेो िशरमािथ चम्कन्थ्यो,

र उहाँको ज्योितќारा म अन्धकारमा िहडँ् डुल गथЌ;ँ
4 अहो, सखुका ती मरेा िदनहरू,

जब परमशे् वरसगँको घिनष् ठ िम̷ताले मरेो घरमा आिशष ्ल्याउथँ्यो;
5 जब सवर्शҚлमान ्मसगँै हुनहुुन्थ्यो,

र मरेा छोराछोरीहरू मरेा चारैितर हुन्थ;े
6 जब मरेा पाइलाहरू नौनीले िभजकेा हुन्थ,े

र चъानले मरेो िनқम्त जतैनुको तलेका खोलाहरू बहाउथँ्यो।
7 “जब म सहरको मलूढोकामा जान्थे,ँ

र सावर्जिनक चोकमा आफ्नो आसन ̪हण गथЌ।ँ
8 जवान मािनसहरू मलाई दखेरे बाटो छोड्थ,े

र वјृ मािनसहरू आदरसाथ बसकेो ठाउँबाट उठ्थ;े
9 सहरका ̼मखु मािनसहरू बोल्न छोड्थ,े

र ितनीहरूले आफ्ना मखु हातले छोप्थ;े
10 शासकहरूका आवाज मन्द हुन्थ्यो,

र ितनीहरूको िज̾ो ितनीहरूको तालमुा टाँिसन्थ्यो।
11 मलाई सनु् नहेरूले मरेो िवषयमा रा̀ो कुरा गथЌ,

र मलाई दмेहेरूले मरेो गणुगान गथЌ;
12 िकनिक सहायताको लािग गहुानЌ ग҄रब,

र सहायता गनЌ कोही नभएका अनाथहरूलाई म छुटाउथे।ँ
13 मनर् आटेँको मािनसले मलाई आिशष ् िदन्थ्यो;

मलैे िवधवाको हृदयलाई आनन्दले गाउन सक्ने तलु्याउथँे।ँ
14 मलैे धािमर्कतालाई मरेो लगुाझै ँ पिहरने गदर्थे;ँ
* 28:22 मलू भाषामा िवनाशकतार्
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न्याय मरेो लवदेा र मरेो फेटा िथयो।
15 म अन्धाका िनқम्त आखँा,

र लङ्गडाका िनқम्त पाउहरूझै ँ िथएँ।
16 खाँचोमा परेकाहरूका िनқम्त म बबुा िथएँ;

म परदशेीहरूको पक्षमा मѣुा ҅लन्थे।ँ
17 मलैे दषु् ट मिनसहरूका बङ्गारा तोिडिदएँ,

र ितनीहरूका दाँतहरूबाट पीिडतहरूलाई खोसे।ँ
18 “मलैे सोच्ने गथЌ,ँ ‘म मरेो आफ्नै घरमा मनЌछु,

मरेा िदनहरू बालवुाका कणहरूझै ँ धरैे छन।्
19 मरेा जराहरू पानीसम्म पगु्नछेन;्

र मरेा हाँगाहरूमा रातभ҄र नै शीत रहनछे।
20 मरेो गौरव किहल्यै घट्नछैेन;

मरेो धन ु सदाकाल मरेो हातमा नयाँ भइरहनछे।’
21 “मािनसहरू आशावादी भएर मरेो कुरा सनु्थ,े

चपुचाप लागरे मरेो सल् लाह प҅खर्रहन्थ।े
22 मलैे बो҅लसकेपिछ ितनीहरूले भन् ने कुरा रहदँनैथ्यो;

मरेा शब्दहरू ितनीहरूका कानमा िबस्तारै पदर्थ्यो।
23 ितनीहरूले झरीलाई झै ँ मलाई पखर्न्थ;े

र मरेा वचनहरूलाई बसन्तको झरीझै ँ िपउँथ।े
24 मलैे ितनीहरूसगँ मसु्कुराउँदा ितनीहरूलाई पत्यार लाग्दनैथ्यो;

मरेो अनहुारको उज्यालो ितनीहरूका िनқम्त िवशषे िथए।
25 ितनीहरूको िनқम्त म मागर् छनौट ग҄रिदन्थे,ँ र ितनीहरूका ̼मखुझै ँ भएर बस्थे;ँ

राजा आफ्ना सनेाहरूसगँ बसझेै ँ म बस्थे;ँ
शोक गनЌहरूलाई सान्त्वना िदने मािनसजस्तै म िथएँ।

30
1 “तर अिहले त मभन्दा साना उमरेकाहरूले

मरेो हाँसो उडाउँछन,्
जसका बबुाहरूलाई मरेो भडेाहरूको गोठालो

कुकुरहरूको दजार्मा राм पिन अयोग्य ठान्थे।ँ
2 ितनीहरूको जोश ितनीहरूबाट गइसकेको हुनाल,े

मरेा िनқम्त ितनीहरूका हातको बल के नै कामको िथयो र?
3 अभाव र भोकले दबु्लाएर,

ितनीहरू राित सकु्खा जिमनमा भौँता҄रन्थ,े
र उजाड ठाउँितर डु҅लिहडँ्थ।े

4 ितनीहरूले झाडीबाट निुनला झारपातहरू बटुल्थ,े
र ितनीहरूको भोजन कुचोको झाङका जराहरू िथए।

5 ितनीहरू मानव समाजबाट धपाइएका िथए,
ितनीहरूलाई चोरहरूलाई जस्तै लखे҄ टन्थ्यो।

6 ितनीहरूलाई सकु्खा खोलाका बगरहरूमा,
चъान र जिमनका दलुोहरूमा बस् न बाध्य गराइन्थ्यो।

7 ितनीहरू झाडीहरूमा कराई िहडँ्थे
र पो̸ाहरूको मिुन गटुम ु҄ टरहन्थ।े

8 ितनीहरू मखूर् र नामथर िवहीन सन्तानहरू िथए;
ितनीहरूलाई दशेबाट िनका҅लएको िथयो।
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9 “तर अिहले ितनीहरूका छोराहरूले गीत गाएर मलाई िगल् ला गछर्न;्
म त ितनीहरूको बीचमा हाँसोको पा̷ भएको छु।

10 ितनीहरूले मलाई घणृा गछर्न,् र मबाट टाढै रहन्छन;्
ितनीहरूले मरेो मखुमा थकु्नध҄र अप्юारो मान्दनैन।्

11 अिहले परमशे् वरले मरेो धनलुाई तारिवनाको बनाइिदनभुएको छ र मलाई पीडा िदनभुएको छ;
ितनीहरूले मरेो साम ु सयंमता त्यागकेा छन।्

12 मरेो दािहनिेतर एउटा झणु्डले आ̨मण गछर्;
ितनीहरूले मरेो खъुाको लािग पासो थाप्छन,्
ितनीहरूले मरेो िवरुјमा घरेा लगाउछँन।्

13 ितनीहरूले मरेो बाटो भत्काउँछन;्
ितनीहरूल,े ‘यसलाई कसलैे सहायता गदЏन,’ भनरे
मलाई नाश गनर् सफल हुन्छन।्

14 ितनीहरू पखार्लका चपेहरूबाट िछरेर अिग बढ्छन;्
ितनीहरू भग्नावशषेहरूबाट ठेलमठेल गदЏ मितर आउँछन।्

15 मलाई ̷ासले छाएको छ;
मरेो ̼ितष् ठा बतासले उडाएजस्तै भएको छ,
मरेो सरुक्षा बादलजस्तै हराएको छ।

16 “र अिहले मरेो जीवन मिभ̷ै छो҄टदँै गइरहकेो छ;
कष् टपणूर् िदनहरूले मलाई प̨ेका छन।्

17 रातले मरेा हѐीहरूलाई छेड्छ;
मलाई िपरोल् ने पीडा किहल्यै थािमदँनै।

18 परमशे् वर आफ्नो महान ्शҚлमा मरेो लगुाझै*ँ हुनभुएको छ;
उहाँले मलाई मरेो लगुाको कठालोले जस्तै गरी घाँटीमा अюँानभुएको छ।

19 उहाँले मलाई िहलोमा फ्याँक्नभुएको छ,
अिन म धलुो र खरानीजस्तै भएको छु।

20 “हे परमशे् वर, म तपाईंलाई पकुादर्छु, तर तपाईंले मलाई जवाफ िदनहुुन् न;
म ̼ाथर्नामा खडा हुन्छु, तर तपाईंले मलाई हने ुर् पिन हुन् न।

21 तपाईं मसगँ िनदर्यी हुनभुएको छ;
आफ्नो ब҅लयो हातले मलाई आ̨मण गन ुर्हुन्छ।

22 तपाईंले मलाई उचाल्नहुुन्छ र हावाको अगािड पछान ुर्हुन्छ;
तपाईंले मलाई आधँीमा यताउित हुर्यार्उनहुुन्छ।

23 म जान्दछु िक तपाईंले मलाई मतृ्यमुा परु् यानहुुन्छ,
त्यस ठाउँमा, जनु सबै जीिवत ̼ाणीहरूका िनқम्त तोिकएको छ।

24 “पीिडत मािनसले आफ्नो कष् टमा सहायताको िनқम्त िबन्ती गदार्
िनश् चय नै त्यसमािथ कसलैे हात उठाउँदनै।

25 के म सङ्कष् टमा परेकाहरूका िनқम्त रोएको िथइन ँ र?
के मरेो आत्मा ग҄रबका िनқम्त शोिकत भएन र?

26 तरै पिन मलैे असल कुराको िनқम्त आशा गदार् दषु् टता नै आइलाग्यो;
मलैे ज्योितको खोजी गदार् अन्धकार नै आइलाग्यो।

27 मिभ̷को उथलपथुल किहल्यै थािमदँनै;
कष् टका िदनहरूले मरेो सामना गछर्न।्

28 म कालो भएको छु, तर घामले होइन;
म सभामा खडा हुन्छु, र सहायताको िनқम्त कराउँछु।

* 30:18 मलू भाषामा छाला
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29 म त स्यालहरूको भाइ,
उल् लहुरूको साथी भएको छु।

30 मरेो छाला डढरे कालो भएको छ, र िपқल्सएको छ;
मरेो शरीर ज्वरोले जलकेो छ।

31 मरेो वीणा शोकमा प҄रणत भएको छ,
र मरेो बाँसरुीले िवलापको आवाज िनकाल्छ।

31
1 “मलैे कुनै कन्यालाई कामकु दқृष् टले नहनेЌ भनी

मलैे आफ्ना आखँाहरूसगँ करार बाँधकेो छु।
2 िकनिक हा̀ो िनқम्त स्वगर्बाट परमशे् वरले ठहराउनभुएको भाग,

र उच् चमा रहनहुुने सवर्शҚлमान ्बाटको अशं के हो?
3 के दषु् ट मािनसहरूका िनқम्त िवनाश,

र खराब काम गनЌहरूका िनқम्त िवपिЀ छैन र?
4 के उहाँले मरेा मागर्हरू दмेहुुन् न?

र मरेो ̼त्यके पाइला गन्ती गन ुर्हुन् न र?
5 “यिद म झटूो मागर्मा िहडँकेो छु भने

अथवा मरेा पाउहरू छलतफर् हता҄रएका छन ्भन,े
6 परमशे् वरले मलाई न्यायको तराजमुा तौलनू,्

अिन उहाँले म िनदИष छु भनी जाननू।्
7 यिद मरेा पाइलाहरू सोझो मागर्बाट तकЌ का छन ्भन,े

यिद मरेो हृदयलाई मरेा आखँाहरूले डोर् याइएका छन ्भन,े
अथवा मरेा हातहरू अशјु पारेको भए,

8 तब मलैे छरेका अन् नहरू कसलैे खाओस,्
र मरेा बालीहरू उखा҅लओस।्

9 “यिद मरेो हृदय कुनै Ҁीќारा मोिहत पारेको भए,
अथवा यिद मरेो िछमकेीको ढोकामा म ढुिकबसकेो भए,

10 मरेी पѕीले अकार् मािनसको जाँतो िपधँ्न परोस,्
र परपरुुषहरू ऊसगँ सतुनू;्

11 िकनिक त्यो घोर कुकमर् हो;
र न्याय ग҄रनपुनЌ पाप हो।

12 िकनिक यो त जलरे भस्म* पानЌ आगो हो;
यसले मरेो सबै खतेीलाई जरैसमते उखे̔ लिदन्छ।

13 “मरेा कुनै पिन सवेकहरूले गनुासो गदार्,
चाहे Ҁी होस ्वा परुुष,
यिद ितनीहरूलाई मलैे न्याय गनर् इन्कार गरेको भए,

14 परमशे् वरसगँ मरेो सामना हुदँा म के गरूँ?
उहाँले मरेो लखेा ҅लनहुुदँा म उहाँलाई के जवाफ िदऊँ?

15 के मलाई आमाको गभर्मा बनाउनहुुनलेे नै ितनीहरूलाई पिन बनाउनभुएको होइन र?
के उहाँले नै हा̀ा आमाको गभर्मा हामी दवुलैाई रच्नभुएको होइन र?

16 “यिद मलैे ग҄रबहरूका इच्छालाई इन्कार गरेको भए,
अथवा िवधवाहरूका आखँालाई िनराश पा҄रिदएको भए,

* 31:12 अथवा मतृ्यमुा परु् याउने पाप हो।
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17 यिद मलैे आफ्नो लािग मा̷ खानकुेरा राखकेो भए,
यिद मलैे अनाथहरूसगँ बाँडचुडँ नगरी आफूसगँै राखकेो भए—

18 तर मलैे आफ्नो क҅ललै उमरेदे̔ ख बबुाले जस्तै गरी ितनीहरूलाई हुकार्एँ,
र मरेो जन्मदे̔ ख नै मलै े िवधवाहरूलाई डोर् याएँ—

19 यिद मलैे कोही लगुा नभएर नष् ट भइरहकेो दखे्दा,
अथवा लगुा नभएर खाँचोमा परेकाहरूलाई दखे्दा,

20 अिन मरेो भडेाको ऊनले ितनीहरूलाई न्यानो पादार्
ितनीहरूको हृदयले मलाई आिशष ्निदएको भए,

21 यिद मलैे अदालतमा मरेो ̼भाव छ भनरे,
मलैे अनाथहरूका िवरुј हात उठाएको भए,

22 त्यसो हो भने मरेा पाखरुा कुमबाट खқुस्कजाओस,्
त्यो जोनЃबाट चुिँडओस।्

23 िकनिक परमशे् वरबाटको िवनाशसगँ म ̷िसत िथएँ,
र उहाँको गौरवको डरले मलैे त्यस्ता कामहरू गनЏ सिकन।ँ

24 “यिद मलैे मरेो भरोसा सनुमािथ राखकेो छु भने
अथवा िनखरु सनुलाई यसरी भनकेो छु भन,े ‘त ँ मरेो सरुक्षा होस,्’

25 यिद म आफ्नो ̼शस्त धनसम्पिЀमा,
मरेो हातको सम ृ҄ јमा आनқन्दत भएको छु भने

26 यिद मलैे सयूर्को ̼तापलाई
अथवा चन्̹माको गौरवलाई कदर गरेको भए,

27 जसले गदार् मरेो हृदय गोप्य रूपमा ितनीहरूतफर् मोिहत हुनिेथए,
र मरेा हातले ितनीहरूलाई ͅјाको चमु्बन चढाउनिेथए,

28 त्यसो भएको भए यो न्याय ग҄रने योग्यका पाप हुनिेथए;
िकनिक म उच् चमा हुनहुुने परमशे् वर̼ित अिवश् वासयोग्य हुनिेथएँ।

29 “यिद म आफ्नो श̷हुरूका दभुार्ग्यमा रमाएको भए,
अथवा ितनीहरूमािथ आएको िवपिЀमा खशुी भएको भए—

30 मलैे ितनीहरूको जीवनको िवरुј ͅाप िदएर
आफ्नो मखुलाई पाप गनर् िदएको छैन—ँ

31 यिद मरेो घरानाका मािनसहरूले किहल्यै यसो नभनकेो भए,
“इयोबको भोजनबाट कोचािह ँ तपृ् त भएको छैन?”

32 तर कुनै पिन परदशेीले सडकमा रात िबताउन ु पदЏनथ्यो;
िकनिक मरेो घरको ढोका सधै ँ या̷ीहरूका लािग खलु् लै रहन्थ्यो,

33 मलैे अरू मािनसहरूले जस्तै मरेो हृदयमा मरेो दोष लकुाएर
मरेो पाप ढाकेको छु?

34 म भीडसगँ धरैे डराएर,
आफन्तहरूले िगल् ला पो गलार्न ् िक भनी,
म चपुचाप घरमै लकेुर बसकेो छु र?

35 (“अहो, मरेो कुरा सिुनिदने कोही भइिदए त!
अब म आफ्नो बहसमा हस्ताक्षर गछुर्—सवर्शҚлमान ्ले नै मलाई जवाफ दऊेन;्
मलाई अिभयोग लगाउनहेरूले आफ्नो दोषप̷मा लखेरे दऊेन।्

36 िनश् चय नै म त्यो मरेो काँधमा बोकेर िहडँ्निेथएँ,
म त्यसलाई मकुुटजस्तै लगाउनिेथएँ।

37 म उहाँलाई मरेो हरेक पाइलाको िहसाब िदनिेथएँ;
म उहाँको साम ु शासकझै ँ उपқस्थत हुनिेथएँ।)
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38 “यिद मरेो जिमन मरेो िवरुјमा कराउँथ्यो,
र त्यसका सबै ђाङहरू आसँलुे िभजकेा हुन्थे भन,े

39 यिद मलैे त्यसको फसल रकम नितरी खाएको छु भने
अथवा मोहीहरूलाई आत्महत्या गनर् बाध्य बनाएको छु भने

40 त्यसो भए गहुकँो सъामा काँडकैाँडा,
र जौको सъामा गन्हाउने झारपात उ̀नू।्”

यित भिनसकेपिछ इयोबका वचनहरू समाप् त भए।

32
ए҅लहू

1 यसरी ती तीन जना मािनसहरूले इयोबलाई जवाफ िदन छोड;े िकनिक ितनी आफ्नै दқृष् टमा धमЃ िथए।
2 तर रामका प҄रवारका बजूी बारकेलका छोरा ए҅लहू इयोबसगँ धरैे ҄रसाए; िकनिक ितनले परमशे् वरलाई भन्दा आफूलाई धमЃ ठहराइरहकेा

िथए।
3 ितनी ितनका तीन जना िम̷हरूसगँ पिन ҄रसाए; िकनिक ितनीहरूले इयोबलाई खण्डन गनЌ कुनै कुरा पाएका िथएनन,् र पिन ितनलाई दोषी

नै ठहराइरहकेा िथए।
4 तब इयोब बोलनु्जले ए҅लहूले पखЌर बस;े िकनिक ितनीहरू उनीभन्दा बढी उमरेका िथए।
5 तर ती तीन जना मािनससगँ इयोबलाई जवाफ िदन कुनै कुरा नभएको दखेरे ए҅लहूलाई धरैे ҄रस उठेको िथयो।
6 यसकारण बजूी बारकेलका छोरा ए҅लहूले भन:े

“म उमरेमा तपाईंहरूभन्दा कान्छो छु,
तर तपाईंहरू मभन्दा पाको हुनहुुन्छ;

त्यसकैारण म डराएको िथएँ,
अिन मलैे जानकेा कुराहरू तपाईंहरूलाई भन् न आटँ गरेको िथइन।ँ

7 ‘पाका उमरेकाहरूले बोल्नपुछर्,
र उमरेमा पाको हुनहेरूले ब ु҄ јका कुराहरू िसकाउनपुछर्।’ भनी मलैे सोचकेो िथएँ,

8 तर यो त मािनसमा हुनहुुने आत्माल;े
सवर्शҚлमान ्को सासले पो ितनीहरूलाई समझशҚл िददँोरहछे।

9 ठूला मािनसहरू मा̷ ब ु҄ јमान ्हुदँनैन,्
न त बढुापाका हुदँमैा सबै ҄ठक छ भनी बझुकेा हुन्छन।्

10 “यसकैारण म भन्दछु: मरेो कुरा सनु् नहुोस;्
म पिन जे जान्दछु, तपाईंहरूलाई त्यही कुराहरू भन् नछुे।

11 तपाईंहरू बोल्नहुुदँा मलै े पखЌ,ँ
तपाईंहरूले के बोलौँ भनरे शब्दहरू खोज्नभुएको बलेा,

तपाईंहरूका तकर् हरू मलैे ध्यान िदएर सिुनरहे।ँ
12 मलैे तपाईंहरूलाई परूा ध्यान िदएँ।

तर तपाईंहरूमध्ये कसलैे पिन इयोबको गल्ती ̼मािणत गन ुर्भएन;
तपाईंहरू कसलैे पिन ितनका तकर् हरूको जवाफ िदनभुएन।

13 तपाईंहरूले यसरी नभन् नहुोस,् ‘हामीले ब ु҄ ј भъेाएका छौ;ँ
मािनसले होइन, तर परमशे् वरले ितनको खण्डन गरून।्’

14 तर इयोबका तकर् हरू मरेो िवरुјमा िथएनन;्
अिन म ितनलाई तपाईंहरूका तकर् हरूले जवाफ िदनछैेन।ँ

15 “ितनीहरू हरैान भए; र ितनीहरू अक् क न बक् क भए;
ितनीहरूसगँ बोल्नलाई शब्दहरू नै िथएन।

16 अिहले ितनीहरू जवाफरिहत भएर उिभएका छन;्
अिन ितनीहरू बोलनेन ्भनरे के म प҅खर्बस ूँ त?

17 मसगँ पिन मलैे भन् नपुनЌ कुराहरू छन;्
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म पिन आफ्नो िबचार राмछुे;
18 िकनिक मसगँ ̼शस्त शब्दहरू छन,्

र मिभ̷ भएको आत्माले मलाई बाध्य बनाउछँ।
19 म िभ̷िभ̷ै उकुसमकुुस भएर िबकИ लगाइएको मѧको बोतलजस्तै भएको छु;

फुट्न लागकेो नयाँ मѧको मशकजस्तै भएको छु।
20 मलैे बोल्नपैछर्; र मन हल्का पानЏपछर्;

मलैे आफ्नो मखु खोल्नपैछर् र जवाफ िदनपैछर्।
21 म पक्षपात गनЌछैन,ँ

न त कुनै मािनससगँ चापलसुी नै गनЌछु;
22 िकनिक यिद म चापलसुी गनर् िसपाल ु भएको भए,

मलाई मरेा सқृष् टकतार्ले चाँडै नाश गन ुर्हुनिेथयो।

33
1 “तर अब, हे इयोब, मरेो कुरा सनु् नहुोस;्

मलैे भनकेो एक-एक कुरा ध्यान िदएर सनु् नहुोस।्
2 मलैे मरेो मखु खोल्नै लागकेो छु;

मरेा कुराहरू मरेो िज̾ोको टुप्पमैा छन।्
3 मरेा शब्दहरू साँचो हृदयबाट आउँछन;्

मरेा ओठले मलैे जानकेा कुराहरू इमानदारीतापवूर्क बोल्छन।्
4 परमशे् वरको आत्माले मलाई बनाउनभुएको हो;

सवर्शҚлमान ्को सासले मलाई जीवन िदन्छ।
5 यिद तपाईंहरूले सक्नहुुन्छ भने मलाई जवाफ िदनहुोस;्

तपाईंहरू उठ्नहुोस ्र आफ्ना तकर् हरू मरेो साम ु पसे गन ुर्होस।्
6 परमशे् वरको दқृष् टमा म पिन तपाईंहरूजस्तै छु;

म पिन माटोबाटै बनाइएको हु।ँ
7 तपाईंहरू मसगँ डराउनपुदЏन,

न त तपाईंहरूमािथ मरेो हात नै ग͈ौँ होस।्

8 “तर तपाईंहरूले मलैे सनु् ने गरी भन् नभुएको छ—
मलैे ती शब्दहरू सनुकेो छु—

9 ‘म पिव̷ छु, र मलैे पाप गरेको छैन;ँ
म शјु छु; र पापरिहत छु।

10 तर पिन परमशे् वरले मरेो गल्ती भъेाउनभुयो;
उहाँले मलाई आफ्नो श̷झुै ँ ठान् नहुुन्छ।

11 उहाँले मरेा खъुाहरूलाई साङ्लाले बाँध्नहुुन्छ;
उहाँले मरेा सबै मागर्हरू ध्यानिसत िनयाल्नहुुन्छ।’

12 “तर म तपाईंलाई भन्दछु, यस कुरामा तपाईं ҄ठक हुनहुुन् न;
िकनिक परमशे् वर मरणशील मािनसभन्दा महान ्हुनहुुन्छ।

13 तपाईं िकन उहाँलाई गनुासो पोмहुुन्छ,
के उहाँले कुनै मािनसको तकर् हरूको जवाफ िदनहुुन् न भनरे हो?

14 िकनिक परमशे् वर मािनसहरूसगँ बोल्नहुुन्छ—अिहले एक ̼कारल,े
र पिछ अकЏ ̼कारल—े
यѧिप त्यो कसलैे बझु्नै सक्दनै।

15 सपनामा, रातको दशर्नमा,
जब मािनसहरू गिहरो िनन्̹ामा सतुकेा हुन्छन,्
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अिन आफ्ना ओуानमा मस्त िन̹ामा परेका हुन्छन;्
16 तब उहाँ ितनीहरूका कानमा बोल्नहुुन्छ,

र चतेाउनीहरूले ितनीहरूलाई ̷िसत पान ुर्हुन्छ,
17 मािनसहरूलाई गलत काम गनर्दे̔ ख फकार्उन

र ितनीहरूलाई घमण्डदे̔ ख टाढा राм,
18 ितनीहरूलाई खाडलबाट जोगाउन,

ितनीहरूको जीवनलाई तरवारबाट नाश हुनबाट जोगाउनहुुन्छ।

19 “अथवा कुनै मािनसलाई ितनीहरूका हѐीहरूमा लगातार दःुмे रोगको साथ
पीडाको ओуानमा ताडना िदनहुुन्छ;

20 त्यसकारण ितनीहरूको शरीरले भोजन रुचाउदँनै
र ितनीहरूको ̼ाणले जस्तै िमठो भोजनलाई पिन घणृा गछर्।

21 ितनीहरूको शरीरको मास ु सकेुर जान्छ,
अिन ितनीहरूका एक समयमा नदे̔ खएका हѐीहरू अब दे̔ खन थाल्छन।्

22 ितनीहरू खाडलको निजकै पगु्छन,्
र ितनीहरूको जीवन मतृ्यकुो दतूकहा*ँ पगु्छन।्

23 तरै पिन यिद ितनीहरूका पक्षमा एक जना स्वगर्दतू,
हजारौँबाट एक जना दतू छन ्भन,े
जसलाई ितनीहरूका िनқम्त कसरी धमЃ हुने भनरे िसकाउन पठाइए भन,े

24 अिन उनले ती ѳҚл̼ित अन ु̪ ही भएर परमशे् वरलाई भिनिदए,
ितनीहरूलाई खाडलमा जानदे̔ ख बचाइिदनहुोस;्
मलैे ियनीहरूका िनқम्त छुटकाराको मोल ̼ाप् त गरेको छु—

25 ितनीहरूको मास ु बालकको जस्तै फे҄र नयाँ भइजाओस;्
ितनीहरू यवुा अवस्थाका िदनहरूमा जस्तै फे҄र पनुिनर्मार्ण होऊन—्

26 तब त्यसले परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गनर् सक्छ, र उहाँको कृपादқृष् ट पाउन सक्छ;
ितनीहरूले परमशे् वरको महुार दмेछेन,् र आनन्दले जयजयकार गनЌछन;्
उहाँले ितनीहरूलाई पणूर् स्वास्थ्यमा पनुस्थार्िपत गन ुर्हुनछे।

27 तब ितनीहरू मािनसहरूकहाँ गएर भन् नछेन,्
‘मलैे पाप गरे,ँ जे कुरा ҄ठक िथयो, मलैे त्यसलाई िबगारेको छु;
तर मलैे भोग्नपुनЌ सजाय पाइन।ँ

28 परमशे् वरले मरेो ̼ाणलाई तल मतृ्यकुो खाडलमा जानदे̔ ख छुटाउनभुएको छ,
अिन म जीवनको ज्योितमा रमाउनलाई जीिवत रहनछुे।’

29 “परमशे् वरले यी सबै कुराहरू मािनसको लािग गन ुर्हुन्छ—
दईु पटक अथवा तीन पटकसम्म—

30 ितनीहरूलाई मतृ्यकुो खाडलबाट फकार्एर ल्याउनलाई,
तािक जीवनको ज्योित ितनीहरूमािथ चम्कन सकोस।्

31 “त्यसकारण हे इयोब, सनु् नहुोस,् र मरेो कुरामा ध्यान िदनहुोस;्
चपु लागरे बस् नहुोस,् र म बोल्नछुे।

32 यिद तपाईंलाई केही भन् न मन लागकेो छ भने मलाई भन् नहुोस;्
बोल्नहुोस,् िकनिक म तपाईंलाई िनदИष सािबत गनЌछु।

33 तर यिद छैन भने मरेो कुरा सनु् नहुोस;्
चपु लागरे बस् नहुोस,् र म तपाईंलाई ब ु҄ јका कुरा िसकाउनछुे।”

* 33:22 अथवा मतृ-लोकको निजक
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34
1 तब ए҅लहूले भन:े

2 “हे ब ु҄ јमान ्मािनसहरू हो, मरेा कुराहरू सनु् नहुोस;्
हे िवќान ्मािनसहरू हो, मरेा कुरा सनु् नहुोस।्

3 िकनिक िज̾ोले भोजनलाई चाखजेस्त,ै
कानले शब्दहरूको जाँच गछर्।

4 जे ҄ठक छ, त्यसलाई हामी आफँैले छुьाऊँ;
जे कुरा असल छ, त्यो कुरा एकसाथ िमलरे िसकौँ।

5 “इयोबले भन्छन,् ‘म िनदИष छु,
तर पिन परमशे् वरले मलाई न्याय गनर् इन्कार गन ुर्भयो।

6 म ҄ठक भए तापिन
म झटूो ठहराइएको छु;

म दोषरिहत भए तापिन
उहाँको काँडले िनको नहुने चोट िदएको छ।’

7 इयोबजस्तै अकИ कुनै मािनस छ,
जसले अपमानलाई पानी िपएजस्तै िपउँछ?

8 ितनी दषु् ट काम गनЌहरूको सङ्गत गछर्न;्
ितनी दषु् ट मािनसहरूसगँ िमल्छन।्

9 िकनिक ितनले भन्छन,्
‘परमशे् वरलाई खशुी पानर् खोजरे मािनसलाई केही लाभ छैन।’

10 “यसकारण मरेो कुरा सनु् नहुोस!् तपाईं समझदार मािनसहरू
दषु् ट काम गनर् परमशे् वरबाट अलग हुनहुोस,्
गलत काम गनर् सवर्शҚлमान ्बाट टाढा रहनहुोस।्

11 उहाँले मािनसहरूलाई ितनीहरूका कामअनसुार ̼ितफल िदनहुुन्छ;
उहाँले ितनीहरूका ѳवहारअनसुारको फल िदनहुुन्छ।

12 परमशे् वरले दषु् ट कायर् गन ुर्हुन्छ,
र सवर्शҚлमान ्ले खराब गन ुर्हुन्छ भन् ने कुरा सोच्नै नसिकने कुरा हो।

13 कसले उहाँलाई पथृ्वीमा िनयлु गर् यो?
कसले उहाँलाई सारा ससंारको िजम्मा िदयो?

14 यिद उहाँको यस्तो इच्छा भएको भए
र उहाँले आफ्नो आत्मा र सास फकार्उनभुयो भन,े

15 सारा मानव-जाित एकसाथ नाश हुनछेन,्
र मािनस जाित सबै माटैमा फिकर् जानछेन।्

16 “यिद तपाईंसगँ समझशҚл भए, यो कुरा सनु् नहुोस;्
म के कुरा भन्छु, त्यो सनु् नहुोस।्

17 जसले न्यायलाई घणृा गछर्, के उसलैे शासन गनर् सक्छ र?
के तपाईं धमЃ र सवर्शҚлमान ्लाई दोषी ठहराउनहुुन्छ र?

18 के उहाँ त्यही परमशे् वर हुनहुुन् न, जसले राजाहरूलाई, ‘ितमीहरू बकेामे छौ,’
र शासकहरूलाई, ‘ितमीहरू दषु् ट मािनसहरू हौ,’ भन् नहुुन्छ,

19 जसले शासकहरूलाई पक्षपात गन ुर्हुन् न,
र ग҄रबलाई भन्दा धनीलाई िनगाह दखेाउनहुुन् न,
िकनिक ितनीहरू सबै उहाँकै हातका काम हुन?्

20 ितनीहरू अचानक मध्यरातमा मरेर जान्छन;्
मािनसहरू हल् लाइन्छन ्र ितनीहरू म҄रहाल्छन;्
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शҚлशाली शासकहरू मािनसको हातै नपरे तापिन लोप भएर जान्छन।्
21 “उहाँका नजर मरणशील मािनसहरूका मागर्मा हुन्छ;

उहाँले ितनीहरूका हरेक कदम दмेहुुन्छ।
22 यस्तो कुनै अधँ्यारो, घोर अन्धकार स्थान छैन,

जहाँ दषु् ट काम गनЌहरू उहाँको नजरदे̔ ख लकु्न सक्छन।्
23 परमशे् वरको साम ु न्यायको िनқम्त को आउनपुछर् भनरे

उहाँले मािनसहरूलाई जाँिचरहनपुदЏन।
24 उहाँले शҚлशालीलाई सोधपछु नै नगरी चकनाचरु पान ुर्हुन्छ,

र ितनीहरूका ठाउँमा अरूलाई बसाल्नहुुन्छ।
25 िकनिक उहाँले ितनीहरूका कामको ख्याल राмहुुन्छ,

उहाँले ितनीहरूलाई रातमा भताभङु्ग पान ुर्हुन्छ, र ितनीहरू धलुोिपठो भएर जान्छन।्
26 उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका दषु् टताको िनқम्त दण्ड िदनहुुन्छ,

जहाँ हरेक मािनसहरूले ितनीहरूलाई दмे सक्छन,्
27 िकनभने ितनीहरूले परमशे् वरलाई पуाउन छोडकेा छन,्

र उहाँका मागर्हरूको कुनै पिन मतलब नै गदЏनन।्
28 ितनीहरूको कारण ग҄रबको चीत्कार उहाँको कानमा पछर्,

त्यसलैे उहाँले खाँचोमा परेकाहरूको पकुार सनु् नहुुन्छ।
29 तर यिद उहाँ चपु रहनभुयो भने कसले उहाँलाई दोष िदन सक्छ र?

यिद उहाँले आफ्नो महुार लकुाउनभुयो भने उहाँलाई कसले दмे सक्छ र?
यѧिप उहाँ त हरेक मािनस र जाित-जाितहरू दवुमैािथ हुनहुुन्छ;

30 तािक ईश् वरहीन मािनस शासक नबनोस,्
र मािनसहरू पासोमा नपरून।्

31 “मानौ कुनै मािनसले परमशे् वरलाई यसो भन्यो,
‘म दोषी छु, तर अब किहल्यै अपराध गिदर्न।ँ

32 मलैे दмे नसकेका कुराहरू मलाई िसकाउनहुोस;्
यिद मलैे गलत गरेको छु भने अब म फे҄र त्यसो गनЌछैन।ँ’

33 तपाईंले पश् चाЀाप गनर् अस्वीकार गन ुर्हुदँा,
के परमशे् वरले तपाईंको सतर्अनसुार तपाईंलाई ̼ितफल िदनपुछर्?

मलैे होइन, तपाईंले नै िनणर्य ҅लनपुछर्;
यसकारण तपाईंलाई के थाहा छ, त्यो मलाई भन् नहुोस।्

34 “समझशҚл भएका मािनसहरूले घोषणा गछर्न,्
मरेा कुरा सनु् ने ब ु҄ јमान ्मािनसहरूले मलाई भन्छन,्

35 ‘इयोबले ज्ञानिवनै बोल्छन;्
ितनका कुराहरूमा अन्तज्ञार्न छैन।’

36 अहो, दषु् ट मािनसले जवाफ िदएजस्तै िववाद गरेकोमा
इयोबलाई सकेसम्म जाँच ग҄रएको भए त!

37 ितनको पापमा ितनले िव̹ोह थप्दछन;्
ितनले हा̀ो बीचमा अपमानको ताली बजाउछँन,्
र परमशे् वरको िवरुј अझ धरैे कुराहरू बोल्छन।्”

35
1 तब ए҅लहूले भन:े

2 “के तपाईं यो न्यायसङ्गत हो भनी सोच्नहुुन्छ?
तपाईं भन् नहुुन्छ, ‘म ҄ठक छु, तर परमशे् वर ҄ठक हुनहुुन् न।’
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3 अझ पिन तपाईं उहाँलाई यसरी सोध्नहुुन्छ, ‘मलाई के फाइदा छ र,
अिन मलैे पाप नगरेर के लाभ भयो र?’

4 “म तपाईंलाई र
तपाईंसगँ भएका तीन जना साथीलाई जवाफ िदन चाहन्छु।

5 आकाशितर दқृष् ट लगाएर हने ुर्होस;्
तपाईंभन्दा धरैे मािथ भएका बादललाई िनयालरे हने ुर्होस।्

6 यिद तपाईंले पाप गन ुर्भयो भने त्यसले उहाँलाई कसरी असर गछर् र?
यिद तपाईंका पापहरू धरैे भए तापिन त्यसले उहाँलाई के गछर् र?

7 यिद तपाईं धमЃ हुनहुुन्छ भने तापिन तपाईंले उहाँलाई के िदनहुुन्छ,
अथार्त ्उहाँले तपाईंका हातबाट के पाउनहुुन्छ र?

8 तपाईंको दषु् टताले तपाईंजस्तै मािनसलाई मा̷ असर पाछर्,
र तपाईंका धािमर्कताले अरू मािनसहरूलाई मा̷ ̼भाव पाछर्।

9 “मािनसहरू अत्याचारको बोझमा परेर कराउँछन;्
ितनीहरू शҚлशालीहरूको पाखरुाबाट छुटकाराको िनқम्त िबन्ती गछर्न।्

10 तर कसलैे पिन यसो भन्दनै, ‘मलाई बनाउनहुुने परमशे् वर कहाँ हुनहुुन्छ;
जसले अन्धकारमा गीतहरू िदनहुुन्छ,

11 जसले हामीलाई पथृ्वीका पशहुरूलाई भन्दा बढी िसकाउनहुुन्छ,
र हामीलाई आकाशका पक्षीहरूलाई भन्दा ब ु҄ јमान ्तलु्याउनहुुन्छ?’

12 दषु् ट मािनसहरूको घमण्डको कारण
उनीहरूले पकुार गदार् उहाँले जवाफ िदनहुुन् न।

13 वास्तवमा परमशे् वरले ितनीहरूको खो̨ो िबन्ती सनु् नहुुन् न;
सवर्शҚлमान ्ले त्यसलाई ध्यानै िदनहुुन् न।

14 त्यसो भए, जब तपाईंले उहाँलाई दқेख्दन ँ भन् नहुुन्छ,
उहाँले झन ्कित थोरै सनु् नहुोला;

जबिक तपाईंको मѣुा उहाँको साम ु छ;
र तपाईंले उहाँलाई पखर्नपैछर्,

15 अिन अझ बढी, जब तपाईंले भन् नहुुन्छ िक उहाँको ҄रसले किहल्यै दण्ड िददँनै,
र उहाँले दषु् टतामा पटक् कै ध्यान िदनहुुन् न।

16 यसकारण इयोबले खो̨ो कुराहरू ҅लएर आफ्नो मखु खोल्नहुुन्छ;
ज्ञानिवना उनले धरैे शब्द बोल्छन।्”

36
1 ए҅लहू बोल्दै गए:

2 “मसगँ केही बरे धयैर् धारण गन ुर्होस,् र म तपाईंलाई दखेाउनछुे,
िक परमशे् वरको पक्षबाट भन् नपुनЌ कुराहरू अझ धरैे छन।्

3 मलैे आफ्नो ज्ञान टाढाबाट पाउनछुे;
र न्यायको ͅये मरेा सқृष् टकतार्लाई िदनछुे।

4 मरेा कुराहरू झटूो होइनन ्भनी िनқश् चत रहनहुोस;्
ज्ञानमा अित िसј हुनहुुने उहाँ तपाईंसगँ हुनहुुन्छ।

5 “परमशे् वर शҚлशाली हुनहुुन्छ, तर उहाँले कसलैाई तचु्छ ठान् नहुुन् न;
तर उहाँ शҚлशाली र उहाँको उѣेश्यमा दढृ हुनहुुन्छ।

6 उहाँले दषु् टलाई जीिवत राмहुुन् न;
तर पीिडतहरूलाई ितनीहरूका अिधकार िदनहुुन्छ।

7 उहाँले धमЃहरूबाट आफ्नो नजर हटाउनहुुन् न;
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उहाँले ितनीहरूलाई राजाहरूसगँ िसहंासनमा बसाल्नहुुन्छ;
र ितनीहरूलाई सदाकालको िनқम्त उच् च पान ुर्हुन्छ।

8 तर यिद मािनसहरू साङ्लामा बाँिधएका,
र पीडाका डोरीहरूले जकिडएका छन ्भन,े

9 ितनीहरूले के गरे भनी उहाँले ितनीहरूलाई भन् नहुुन्छ—
िकनिक ितनीहरूले घमण्डसाथ पाप गरेका छन।्

10 उहाँले ितनीहरूलाई सधुानर्को लािग सल् लाह िदनहुुन्छ,
र ितनीहरूलाई आफ्ना दषु् टताबाट पश् चाЀाप गनर् आज्ञा िदनहुुन्छ।

11 यिद ितनीहरूले आज्ञा मानरे उहाँको सवेा गरे भन,े
ितनीहरूले आफ्ना बाँकी रहकेा िदनहरू सम ृ҄ јमा
र ितनीहरूका वषर्हरू सखुसैखुमा िबताउनछेन।्

12 तर यिद ितनीहरूले सनुनेन ्भन,े
ितनीहरू तरवारќारा नाश हुनछेन,्
र ज्ञानिवनै मरेर जानछेन।्

13 “ईश् वरहीन मािनसहरूले हृदयमा ̨ोध पाल्छन;्
परमशे् वरले ितनीहरूलाई बन्धनमा राख्दाध҄र ितनीहरू सहायताका िनқम्त पकुादЏनन।्

14 ितनीहरू मқन्दरका दवेदासहरूका बीचमा अनिैतक जीवन िबताएर,
जवान उमरेमै मरेर जान्छन,्

15 तर उहाँले पीिडतहरूलाई ितनीहरूका पीडाबाट छुटाउनहुुन्छ;
उहाँ ितनीहरूको कष् टमा ितनीहरूसगँ बोल्नहुुन्छ।

16 “उहाँले तपाईंलाई कष् टको मखुबाट िनकालरे
स्वतन̷्ताको खलु् ला ठाउँमा,
िमठो भोजनले भ҄रएको तपाईंको आरामदायी टेबलुमा ल्याउनहुुनछे।

17 तर अिहले तपाईं अरू दषु् टको दण्डको कारणले लािदनभुएको छ;
अिहले तपाईंलाई न्याय र दण्डले पि̨राखकेो छ।

18 होिसयार हुनहुोस,् कसलैे पिन तपाईंलाई धनसम्पिЀले नलोभ्याओस;्
तपाईंलाई ̼शस्त घसूले नबहकाओस।्

19 के तपाईंको धन अथवा तपाईंको सारा सामथЃ ̼यासले
तपाईंलाई थाम्न सक्छ र तपाईंले कष् ट भोग्नपुदЏन?

20 मािनसहरूलाई ितनीहरूका घरहरूबाट
िघस्याएर लजैाने रातको चाह नगन ुर्होस।्

21 दषु् टताबाट फकर् न होिसयार हुनहुोस;्
िकनिक तपाईं कष् टभन्दा त्यसलैाई रुचाउदँै हुनहुुन्छ।

22 “परमशे् वर उहाँको शҚлमा उच् च पा҄रनभुएको छ।
उहाँजस्तो िशक्षक को छ र?

23 कसले उहाँका िनқम्त मागर् िनधार्҄रत ग҄रिदएको छ,
अथवा कसले उहाँलाई, ‘तपाईंले गल्ती गन ुर्भएको छ’ भनी भन् न सक्छ र?

24 तपाईंले उहाँको कामको ̼शसंा गनर् स्मरण गन ुर्होस,्
जनु कामलाई मािनसहरूले गीतќारा ̼शसंा गरेका छन।्

25 सबै मािनस जाितहरूले उहाँको कामलाई दखेकेा छन;्
मरणशील मािनसहरूले टाढाबाट त्यसलाई हे҄ ररहन्छन।्

26 परमशे् वर कित महान ्हुनहुुन्छ—हा̀ो समझशҚлभन्दा बािहर!
उहाँका आयकुा वषर्हरू पЀा लगाउन असम्भव छ।

27 “उहाँले पानीका थोपाहरू मािथितर ҅खचँ्नहुुन्छ,
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जसलाई त्यसको बाफअनसुार झरीको रूपमा बसार्उनहुुन्छ।
28 बादलले ितनीहरूको आफ्नो ओस पथृ्वीमा बसार्उछँन,्

अिन मािनस जाितहरूमा ̼चरु झरी भएर बिसर्न्छ।
29 उहाँले बादललाई कसरी िफँजाउनभुयो,

उहाँको मण्डपबाट मघे कसरी गजर्न्छ भनी कसले बझु्न सक्छ?
30 उहाँले कसरी आफ्नो चारैितर िबजलुी चम्काउनहुुन्छ,

तर समु̹ को गिहराइचािह ँ अधँ्यारो नै रहन्छ।
31 उहाँले यसरी जाित-जाितहरूमािथ शासन गन ुर्हुन्छ,

र ितनीहरूलाई ̼शस्त मा̷ामा भोजन जटुाउनहुुन्छ।
32 उहाँले आफ्नो हात िबजलुीले भन ुर्हुन्छ;

अिन िबजलुीलाई िनशानामा ̼हार गनЌ आज्ञा िदनहुुन्छ।
33 उहाँको मघे गजर्नले आधँीबहेरी आउने सचूना िदन्छ;

गाईबस्तलुे समते आधँीबहेरी आइरहकेो आभास गछर्न।्

37
1 “यस्ता कुराले गदार् मरेो मटुुको ढुकढुकी ज्यादै बढ्छ,

अिन यो आफ्नो ठाउँबाट उ̽न्छ।
2 सनु् नहुोस!् उहाँको आवाजको गजर्नलाई सनु् नहुोस,्

उहाँको मखुबाट िनस्केको गडगडाहट सनु् नहुोस।्
3 उहाँले आफ्नो िबजलुी सारा स्वगर्मिुन छोिडिदनहुुन्छ;

र यसलाई पथृ्वीको अқन्तमसम्म पठाइिदनहुुन्छ।
4 त्यसपिछ उहाँको गजर्नको आवाज आउँछ;

उहाँ आफ्नो ̼तापी आवाजमा गजर्नहुुन्छ।
जब उहाँको आवाज गञु्जन्छ,

तब उहाँले केही पिन रोकेर राмहुुन् न।
5 परमशे् वरको आवाज अद ्भतु िकिसमले गजर्न्छ;

उहाँले हा̀ो समझभन्दा बािहरका महान ्कामहरू गन ुर्हुन्छ।
6 उहाँले िहउलँाई भन् नहुुन्छ, ‘पथृ्वीमा झर,्’

भारी वषार्लाई भन् नहुुन्छ, ‘मसुलधारे झरी पर।्’
7 यसथर् उहाँले सқृष् ट गन ुर्भएका हरेक मािनसहरूले उहाँका कामलाई जाननू,्

उहाँले सबै मािनसहरूलाई ितनीहरूका प҄रͅमबाट रोक्नहुुन्छ।
8 पशहुरू ओडारमा पस्छन;्

ितनीहरू आफ्ना गफुामा बस्छन।्
9 ̼चण्ड आधँी आफ्नो स्थानबाट िनस्कन्छ,

र तजे बतासबाट धरैे जाडो आउँछ।
10 परमशे् वरको सासले बरफ उत्पादन गछर्,

र फरािकलो समु̹ को पानी जम्छ।
11 उहाँले बादललाई ओसको भारी बोकाउनहुुन्छ;

उहाँले आफ्नो िबजलुी बादलќारा छन ुर्हुन्छ।
12 उहाँको आदशेमा

उहाँले खटाउनभुए अनसुार
ितनीहरू पथृ्वीको सतहभ҄र मडा҄रन्छन।्

13 परमशे् वरले मािनसहरूलाई दण्ड िदन,
अथवा उहाँको पथृ्वीलाई िभजाउन र उहाँको ̼मे दखेाउन बादललाई पठाउनहुुन्छ।

14 “इयोब, यो कुरा सनु् नहुोस;्
रोिकनहुोस,् र परमशे् वरका अद ्भतु कायर्हरूमा िवचार गन ुर्होस।्
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15 परमशे् वरले बादललाई कसरी वशमा राмहुुन्छ,
अिन कसरी आफ्नो िबजलुी चम्काउनहुुन्छ भनी के तपाईं जान् नहुुन्छ?

16 बादल कसरी शान्त भएर एक ठाउँमा अिडरहन्छ,
ज्ञानमा िसј हुनहुुनलेे कसरी ती अद ्भतु कायर्हरू
गन ुर्हुन्छ भन् ने कुरा के तपाईं जान् नहुुन्छ?

17 दशे दिक्षणी बतासको ̼भावमा परेको बलेा
तपाईं आफ्ना वҀहरूिभ̷ न्यानो भएर रहनहुुन्छ,

18 के तपाईं काँसोको ऐनाजस्तै कडा आकाशलाई,
फैलाउने काममा उहाँलाई साथ िदन सक्नहुुन्छ?

19 “हामीले उहाँलाई के भन् नपुछर्, भन् नहुोस;्
हामी अन्धकारमा रहकेो कारण आफ्नो तकर् ̼स्ततु गनर् सक्दनैौँ।

20 के उहाँलाई म केही बोल्न चाहन्छु भनरे बताउनपुछर् र?
के कुनै मािनसले आफू िन҅लएको चाहन्छ र?

21 तर अब बतासलाई बढारेर सफा पारेको
आकाशमा भएको चқम्कलो सयूर्लाई
कसलैे पिन हनेर् सक्दनै।

22 उЀरितरबाट उहाँ सनुौलो भѳतामा आउनहुुन्छ;
परमशे् वर अद ्भतु मिहमामा आउनहुुन्छ।

23 सवर्शҚлमान ्हा̀ो पहुचँभन्दा बािहर र शҚлमा उच् च हुनहुुन्छ;
उहाँको न्याय र महान ्धािमर्कतामा उहाँले मािनसहरूलाई िथचोिमचो गन ुर्हुन् न।

24 यसकारण मािनसहरूले उहाँलाई ͅјा गदर्छन;्
िकनिक उहाँले हृदयमा ब ु҄ јमान ्छु भनरे दाबी गनЌहरू सबलैाई आदर गन ुर्हुन् न।”

38
याहवहे बोल्नहुुन्छ

1 तब याहवहे आधँीबहेरीको बीचबाट इयोबसगँ बोल्नभुयो। उहाँले भन् नभुयो:
2 “ज्ञानिवनाका शब्दहरूले मरेो

योजनालाई धिमल्याउने यो को हो?
3 अब मदर्झै ँ कम्मर कसरे खडा हो;

म तलँाई ̼ѹ गनЌछु,
अिन तैलँ े मलाई जवाफ िदनछेस।्

4 “मलैे पथृ्वीको जग बसाल्दा त ँ कहाँ िथइस?्
यिद तैलँ े बझुकेो छस ्भने मलाई भन।्

5 पथृ्वीको नाप कसले गर् यो? िनश् चय नै तलँाई थाहा होला!
कसले यसको व҄रप҄र नाप् ने रेखा ҅खच्यो?

6 पथृ्वीका खम्बाहरू केमािथ अђाइएको छ,
अथवा कसले त्यसको कुनढुेङ्गा बसाल्यो?

7 जब िबहानको ताराहरूले एकसाथ गाउदँा
र सारा स्वगर्दतूहरू* आनन्दले जयजयकार गदार् त ँ कहाँ िथइस?्

8 “पथृ्वीको गभर्बाट समु̹ फु҄टिनस्कँदा,
कसले समु̹ को ढोका थिुनिदयो?

9 जब मलैे बादललाई पथृ्वीको वҀ बनाएँ,
र यसलाई बाक्लो अन्धकारले लपे҄ टिदएँ,

* 38:7 अथवा मलू भाषामा परमशे् वरका पु̷ हरू



इयोब 38:10 582 इयोब 38:31

10 जब मलैे यसको िसमाना तोिकिदएँ, र त्यसका ढोकाहरू
र आग्लाहरू ҄ठक ठाउँमा रा҅खिदएँ,

11 तब मलैे भने,ँ ‘त ँ यितसम्म मा̷ आउन सक्छस ्र यहाँभन्दा अिग होइन;
अिन तरेा घमण्डी छालहरू यहाँ अिडऊन।्’

12 “के तैलँ े िबहानलाई किहल्यै हुकुम गरेको छस,्
अथवा ̼भातलाई त्यसको ठाउँ दखेाएको छस,्

13 तािक यसले पथृ्वीको कुनाहरूमा प̨ोस,्
र दषु् टहरूलाई हल् लाएर बािहर फ्याँकोस?्

14 िचम्टे माटोमा परेको छापजस्तै पथृ्वीले आकृित ҅लन्छ;
त्यसका िवशषेताहरू लगुाझै ँ द े̔ खन्छन।्

15 दषु् ट मािनसहरूको ज्योित खोिसन्छ,
र ितनीहरूका उठेका पाखरुाहरू भाँिचन्छन।्

16 “के तैलँ े किहल्यै समु̹ का महुानहरूिभ̷ या̷ा गरेको छस?्
अथवा सागरको गिहराइमा िहडँकेो छस?्

17 के तलँाई मतृ्यकुा ढोकाहरू दखेाइएका छन?्
के तैलँ े घोर अन्धकारका ढोकाहरू दखेकेो छस?्

18 के तैलँ े पथृ्वी कित िवशाल फै҅लएको छ भनी जान्दछस?्
यिद तैलँ े यी सबै कुरा जानकेो छस ्भने मलाई भन।्

19 “ज्योितको िनवासको बाटो कहाँ छ?
र अन्धकारले कहाँ बास बस्छ?

20 के तैलँ े ितनीहरू हरेकलाई ितनीहरूका ठाउँमा लजैान सक्छस?्
के तलँाई ितनीहरूका वासस्थानहरूको बाटो थाहा छ?

21 िनश् चय नै तलँाई थाहा छ; िकनिक त ँ पिहल्यै नै जқन्मसकेको िथइस!्
त ँ कित धरैे वषर् बाँचकेो छस!्

22 “के त ँ िहउकँो भण्डारगहृमा ̼वशे गरेको छस,्
अथवा अिसनाको भण्डारगहृ दखेकेो छस;्

23 जो मलैे िवपिЀको समयको िनқम्त,
यјु र लडाइँको िदनहरूका िनқम्त जम्मा गरेको छु?

24 कुन बाटो भएर िबजलुी छ҄रएर िनस्कन्छ,
अथवा कुन ठाउँबाट पवूЃय बतास पथृ्वीमा चारैितर फै҅लन्छ, के त ँ जान्दछस?्

25 मसुलधारे वқृष् टको िनқम्त कसले नहर खनकेो छ?
र चьाङको िनқम्त कसले बाटो तयार गरेको छ?

26 कोही मािनस नबस् ने जिमन,
कोही बास नग҄रएको मरुभिूमलाई िभजाउन,

27 उजाड मरुभिूमलाई ̼शस्त िभजाउन
र त्यसमा ह҄रयो घाँसहरू उमानर्,

28 के झरीको िपता छ?
अथवा शीतको थोपाहरूलाई कसले जन्माएको हो?

29 कसको गभर्बाट िहउँ िनस्कन्छ?
आकाशबाट झनЌ तसुारोलाई कसले जन्माउछँ,

30 पानी किहले ढुङ्गाजस्तै कडा हुन्छ,
र किहले गिहरो समु̹ को सतह बरफ बन्छ?

31 “के तैलँ े िकरिकटी ताराहरूलाई एकसाथ बाँध्न सक्छस?्



इयोब 38:32 583 इयोब 39:9

अथवा के तैलँ े मगृिशराको बन्धनलाई फुकाल्न सक्छस?्
32 के तैलँ े तारामण्डललाई ितनीहरूका ऋतअुनसुार ҄ठक҄ठक ठाउँमा िनकाल्न सक्छस?्

अथवा सप् तिषर् तारा र त्यसका उप̪हहरूलाई डोर् याउन सक्छस?्
33 के तैलँ े आकाशका िनयमहरू जान्दछस?्

के तैलँ े परमशे् वरको† शासन पथृ्वीमा स्थािपत गनर् सक्छस?्

34 “के तैलँ े आफ्नो सोर बादलसम्मै परु् याउन सक्छस,्
र आफूलाई पानीको भलेले ढाक्न सक्छस?्

35 के तैलँ े िबजलुी चम्कनलाई त्यसको बाटोमा पठाउँछस?्
के तलँाई ितनीहरूल,े ‘हामी यहाँ हािजर छौँ’ भनी भन् न आउँछन?्

36 कसले हृदयमा अन्तज्ञार्न
र िदमागलाई समझ िदयो?

37 बादलहरूलाई गन् ने ब ु҄ ј कोसगँ छ?
कसले आकाशका पानीका गा̪ाहरूलाई घोप्ьाउन सक्छ,

38 किहले धलुो कडा हुन्छ,
र माटोका िढकाहरू एकसाथ टाँिसएर बस्छन?्

39 “के तैलँ े िसहंनीका िनқम्त िशकार ग҄रिदन्छस,्
र िसहंको भोकलाई तपृ् त पानर् सक्छस,्

40 जब ितनीहरू आफ्नो गफुामा लकेुर बसकेा हुन्छन,्
अथवा झाडीमा ढुकेर बसकेा हुन्छन?्

41 जब कागका बचरेाहरूले
आहाराको अभावको कारण परमशे् वरलाई पकुादार्,
तब कसले कागलाई आहारा जटुाइिदन्छ?

39
1 “के तैलँ े घोरलहरू किहले िबयाउछँ भनी जान्दछस?्

के तैलँ े ह҄रणीहरूले बच् चाहरू िबयाएका किहल्यै दखेकेो छस?्
2 के तैलँ े ितनीहरूले बच् चा िबयाउनँे मिहनाहरू गन्दछस?्

के तैलँ े ितनीहरूको बच् चा िबयाउनँे समय जान्दछस?्
3 ितनीहरूले िनहुरेर बच् चा िबयाउछँन;्

तब ितनीहरूको ̼सव वदेनाको अन्त्य हुन्छ।
4 ितनीहरूका बच् चाहरू हुकर् न्छन,् र जङ्गलमा ब҅लया हुदँै जान्छन;्

ितनीहरूले आफ्ना घरलाई छोड्छन ्र फकЌ र आउँदनैन।्

5 “कसले जङ्गली गधालाई स्वतन̷् छािडिदयो?
कसले त्यसका डोरीहरू खो҅लिदयो?

6 गधाका िनқम्त मलैे मरुभिूमलाई घरको रूपमा,
र निुनला बेसँीहरू िनवासको रूपमा िदएको छु।

7 त्यसले सहरको होहल् लालाई ҅खसी गछर्;
त्यसले धपाउनकेो गाली सनु्दनै।

8 त्यो चरनको िनқम्त डाँडाितर घिुमिहडँ्छ,
र त्यसले हरेक ह҄रयो कुराको खोजी गदर्छ।

9 “के जङ्गली साँढले े तरेो सवेा गनर् मान्ला र?
के त्यसले तरेो गोठमा रात िबताउला र?

† 38:33 अथवा ितनीहरूको
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10 के तैलँ े जङ्गली साँढलेाई जवुाको डोरीले बाँध्न सक्छस ्र?
के त्यसले तरेो पिछқल्तरको बेसँीहरू जोत्ला र?

11 के तैलँ े त्यसको ठूलो शҚлमािथ भरोसा गनЌछस?्
के तरेो गा͈ो काम त्यसलाई छोिडिदनछेस?्

12 के त्यसले तरेो अन् न खलामा जम्मा गनर्
र खलाबाट दाउनी गनЌ स्थानमा ल्याउनछे भनरे त ँ ढुक् क हुन सक्छस?्

13 “शतुरुमगुर्का पखटेाहरू आनन्दले फफर् राउँछन,्
यѧिप ितनीहरूलाई सारसका पखटेाहरू
र प्वाँखहरूसगँ तलुना गनर् सिकँदनै।

14 त्यसले आफ्ना अण्डाहरू बालवुाले तातो पा҄रिदओस ्
भनी जिमनमा अण्डाहरू पारेर छोिडराख्छे।

15 अिन खъुाले ितनलाई कुल्चलेा,
अथवा कुनै जङ्गली पशलुे धलुोिपठो पालार् भनी त्यसले सोқच्दन।

16 आफ्ना चल् लाहरू त्यसले आफ्ना होइनन ्जस्तै गरी िनदर्यी ѳवहार गछЌ;
त्यसले आफ्नो ̼सव वदेना खरे गएकोमा वास्तै गिदर्न,

17 िकनिक परमशे् वरले त्यसलाई ब ु҄ ј िदनभुएको छैन,
अथवा त्यसलाई असल िववके िदनभुएको छैन।

18 तापिन जब त्यसले दगनुर्लाई आफ्नो पखटेाहरू फैलाउँछे,
त्यसले घोडा र घोडसवारको ҅खसी गछЌ।

19 “के तैलँ े घोडालाई त्यसको शҚл िदएको हो र?
अथवा त्यसको िघ̭ोमा जगर पिहर् याएको हो र?

20 के तैलँ े त्यसलाई सलहलाई जस्तै उफानर् सक्छस ्र?
त्यसको घमण्डी िहनिहनाइले ̷िसत पादЏन र?

21 त्यसले आफ्नो शҚлमा आनқन्दत हुदँै डरलाग्दो गरी टाप माछर्,
र यјुको िनқम्त जाइलाग्छ।

22 त्यसले डरलाई ҅खसी गछर्, कुनै कुरासगँ डराउदँनै;
त्यसले तरवारलाई दखेरे पिन िप҄ठउँ फकार्एर भाग्दनै।

23 त्यसको छेउमा काँडको ठोकर बज्दछन,्
र त्यसको साथमा बछार् र भाला चम्कन्छन।्

24 अित जोशसगँ त्यो धरैे वगे गितका साथ अिग बढ्छ*;
तरुहीको आवाज सनुरे त्यो қस्थर रहन सक्दनै।

25 तरुहीका आवाजहरू गनु्जदँा त्यसल,े ‘आह!’ भन्छ,
अिन त्यसले टाढबैाट लडाइँको गन्ध थाहा पाउछँ,
सनेापितहरूका गजर्न र लडाइँको चकИ आवाजहरू थाहा पाउछँ।

26 “के ितरो ब ु҄ јќारा बाज उभँो-उभँो उड्छ;
र त्यसले आफ्ना पखटेाहरू दिक्षणितर फैलाउछँ र?

27 के चीलले तरेो हुकुम पाएर उभँो उड्छ,
र त्यसले आफ्नो ग ुडँ अग्लो ठाउँमा बनाउछँ र?

28 त्यो पहरामा बास गछर्, र रातमा त्यहीँ नै बस्छ;
त्यसको गढ चъानको धाँदो हो।

29 त्यहाँबाट त्यसले आफ्नो िशकार खोज्छ;
त्यसका आखँाहरूले यसलाई टाढबैाट िचिनहाल्छ।

30 त्यसका बचरेाहरूले रगत चसु्छन;्
* 39:24 अथवा मलू भाषामा जिमनलाई िनल्छ
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र जहाँ िसनो हुन्छ, त्यो त्यहीँ नै हुन्छ।”

40
1 याहवहेले इयोबलाई भन् नभुयो:

2 “के सवर्शҚлमान ्सगँ तकर् गनЌले उहाँलाई सधुार गनर् सक्छ?
परमशे् वरलाई दोष लगाउनलेे नै उहाँलाई जवाफ दओेस!्”

3 तब इयोबले याहवहेलाई जवाफ िदए:
4 “म अयोग्य छु, म तपाईंलाई कसरी जवाफ िदन सक्छु?

म मरेो हातले आफ्नो मखु छोप्दछु।
5 म एक पटकको लािग बो҅लहाले,ँ तर मसगँ कुनै जवाफ छैन,ँ

दईु पटक म बोले,ँ तर अब म केही भन् नछैेन।ँ”
6 तब याहवहे आधँीबहेरीको बीचबाट इयोबसगँ बोल्नभुयो:

7 “अब मदर्झै ँ कम्मर कसरे खडा हो;
म तलँाई ̼ѹ गनЌछु,
अिन तैलँ े मलाई जवाफ िदनछेस।्

8 “के तैलँ े मरेो न्यायलाई गलत ठहराउँछस?्
के तैलँ े आफूलाई सही ठहराउनलाई मलाई दोषी ठहराउँछस?्”

9 के तरेो पाखरुा परमशे् वरको जस्तो छ?
वा के तरेो सोर उहाँको जस्तै गजर्न सक्छ?

10 त्यसो भए आफूलाई मिहमा र गौरवले आभिूषत गर!्
अिन आफूलाई आदर र सम्मानको वҀले ढाक्।

11 तरेो ҄रसको आगो पो҅खद;े
घमण्डीहरूलाई हरे,् र ितनीहरूलाई िवन̀ पा҄रद,े

12 हरेक घमण्डीलाई हरे,् र ितनीहरूलाई होच् च् याइद,े
दषु् टलाई ितनीहरू उिभएकै ठाउँमा कुқल्चद।े

13 ितनीहरूलाई एकसाथ धलुोमा गािडद;े
िचहानमा ितनीहरूका अनहुार का̷ोले छोिपद।े

14 तब तरेो आफ्नै दािहने हातले तलँाई रक्षा गनर् सक्छ
भनी म आफँैले तसँगँ स्वीकार गनЌछु।

15 “तसँगँै मलै े बनाएको
जलगैडँालाई हरे,
जसले गोरुले जस्तै घाँस खान्छ।

16 त्यसको कम्मरमा कित बल छ,
त्यसको पटेका मांसपशेीहरूमा कित शҚл छ!

17 त्यसको पचु्छर दवेदारुजस्तै ब҅लयो हुन्छ;
त्यसका ित̫ाका नशाहरू खबू किसएर बिुनएका छन।्

18 त्यसका हѐीहरू काँसोका नलीहरू जस्तै ब҅लया छन;्
त्यसका हातखъुाहरू फलामका छडी जस्तै छन।्

19 त्यो परमशे् वरका कामहरूमध्ये पिहलो दजार्मा आउँछ;
तापिन त्यसलाई बनाउनहुुनलेे आफ्नो तरवारले त्यसलाई भटे्न सक्नहुुन्छ।

20 डाँडाहरूले ितनीहरूका उब्जनी ल्याउछँन,्
र सबै जङ्गली जनावरहरू त्यसको छेउछाउितरै खले्छन।्

21 कमलको बोटमिुन त्यो ढल्कन्छ,
िसमसारका िनगालोहरूका आडमा लकु्छ।

22 कमलका फूलहरूले त्यसलाई आफ्ना छायामिुन लकुाउँछन;्
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खोलाको िकनारका लहरे पीपलले त्यसलाई घरेेर राख्छन।्
23 वगेसगँ उलЌर आएको नदीलाई दखेरे त्यो डराउदँनै;

यदर्न नदीको भले त्यसको िवरुј मखुमैा उलЌर आए तापिन त्यो सरुिक्षत रहन्छ।
24 के त्यसको आखँा खलु् ला हुदँा कसलैे त्यसलाई प̨न सक्छ?

वा त्यसलाई पासोमा पारेर त्यसको नाक छेड्न सक्छ?

41
1 “के तैलँ े ҅लѳातनलाई माछाको बल्छीले तान् न सक्छस,्

वा त्यसको िज̾ोलाई डोरीले बाँध्न सक्छस?्
2 के तैलँ े त्यसको नाकबाट डोरी िछराउन सक्छस;्

वा त्यसको िचउँडोलाई बल्छीले छेड्न सक्छस?्
3 के त्यसले तसँगँ दयाको भीख माग्ला?

वा त्यसले तसँगँ न̀ भएर बोल् ला?
4 के जीवनकालभ҄र नै तरेो कमारो हुनलाई

त्यसले तसँगँ वाचा बाँध्ला र?
5 के तैलँ े त्यसलाई चरालाई झै ँ घरमा पाल्न सक्छस?्

अथवा तरेो घरका यवुतीहरूका िनқम्त त्यसलाई बाँधरे राм सक्छस?्
6 के ѳापारीहरूले त्यसलाई िकन् ने ̼यास गलार्न ्र?

के ितनीहरूले त्यसलाई पसलहेरूको बीचमा भागबण्डा लाउनान ्र?
7 के तैलँ े त्यसको छालामा भालाले रोप्न सक्छस?्

अथवा त्यसको टाउकोलाई माछा मानЌ अङ्कुसलेे छेड्न सक्छस?्
8 यिद तैलँ े त्यसमािथ हात उठाइस ्भने

त ैलँ े त्यससगँको लडाइँलाई िजन्दगीभर याद गनЌछस,्
अिन त्यसिसत फे҄र किहल्यै जोरी खोज्नछैेनस!्

9 त्यसलाई वशमा ल्याउन आशा राм ु नै बकेार छ;
त्यसलाई दखे्दखैे҄ र पिन मािनस हताश हुन्छ।

10 त्यसलाई कसलैे उक्साउने साहस गदЏन भन,े
झन ्मरेो िवरुјमा खडा हुने आटँ कसले गनर् सक्ला?

11 मलैे िफतार् गनЏपछर् भनरे मरेो िवरुјमा को उिभन सक्छ?
िकनिक आकाशमिुन भएका हरेक थोक मरैे हुन।्

12 “म ҅लѳातनका अङ्गहरू,
त्यसको बल र त्यसको सनु्दर बनावटको िवषयमा बोल्न चपु रहनछैेन।ँ

13 त्यसको बािहरी छाला कसले उतानर् सक्छ?
कसले त्यसको दोबर मोटो हितयारलाई छेड्न सक्छ?

14 डरलाग्दा दाँतहरूले घरेेको त्यसको
मखुलाई कसले खोल्ने आटँ गनर् सक्छ?

15 त्यसका खपटा ढालहरू िमलरे बनकेा पङ् Қлहरू जस्तै
एकसाथ कқस्सएर बसकेा छन;्

16 एक-अकार्सगँ एकदमै खापखैाप टाँिसएकोल,े
त्यसको बीचबाट हावा पिन िछनर् सक्दनै।

17 ती एक-आपसमा कқस्सएर जोिडएका छन;्
ितनीहरू एक-आपसमा टाँिसएका छन,् र त्यसलाई छुъाउन सिकँदनै।

18 ҅लѳातनले हाқच्छउँ गदार् ज्योितको ज्वालाझै ँ चम्कन्छ;
त्यसका आखँाहरू िबहानीको िकरणहरूजस्ता छन।्

19 त्यसको मखुबाट आगोका ज्वालाहरू िनस्कन्छन;्
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आगोका िझल्काहरू बािहर िनस्कन्छन।्
20 ब҅लरहकेो आगोमािथ उम् लकेो भाँडाबाट िनस्केको वाफझै ँ

त्यसको नाकबाट धवुाँको मसु्लो िनस्कन्छ।
21 त्यसको मखुबाट ज्वालाहरू िनस्कन्छन,्

र त्यसको सासले कोइलाहरूमा आगो सल्काइिदन्छ।
22 त्यसको गदर्नमा बलको बास हुन्छ;

जहाँ-जहाँ त्यो जान्छ, ̷ास फै҅लन्छ।
23 त्यसको मास ु प̷पै̷ा परेर कқस्सएर जोिडएको हुन्छ;

त्यो қस्थर र अटल हुन्छ।
24 त्यसको छाती चъानजस्तै कडा,

जाँतोको तल् लो भागजस्तै कडा हुन्छ।
25 जब त्यो खडा भएर उठ्छ, तब शҚлशालीहरू पिन डराउछँन;्

त्यसले आ̨मण गन ुर्अिग नै ितनीहरू पिछ हट्छन।्
26 त्यसलाई न तरवार, न भाला न तीर,

अथवा न त बछार्ले नै केही असर पानर् सक्छ।
27 त्यसले फलामलाई परालझै,ँ

र काँसोलाई कुहकेो काठझै ँ ठान्छ।
28 काँडले त्यसलाई भगाउन सिकँदनै;

त्यसका िनқम्त घयुे ँ̷ ोको ढुङ्गाहरू भसुजस्तै हुन।्
29 त्यसले मङु्̪ोलाई परालको टु̨ाझै ँ ठान्छ;

अिन भाला चलाउदँाको आवाजमा त्यो हाँस्छ।
30 त्यसको पटे मिुनको भाग फुटेका भाँडाका तीखा-तीखा खपटाझै ँ हुन्छन;्

दाँद े लाउँदा खते कोत҄रएझै ँ त्यसले िहलोमा आफ्नो छाप छोड्छ।
31 त्यसले गिहरो सागरलाई भाँडामा उम् लकेो पानीझै ँ बनाउछँ,

र त्यसले समु̹ लाई भाँडामा मलम घोलझेै ँ घोल्छ।
32 टलक् क टқल्कने धार छोड्दै त्यो िहडँ्छ;

कसलैे त्यस गिहरो सागरलाई सतेो कपाल फुलकेो झै ँ ठान्छन।्
33 पथृ्वीमा त्योजस्तो अरू कुनै जीव छैन,

जसलाई िनडर ̼ाणीको रूपमा बनाइएको छ।
34 त्यसले सबै अहङ्कारी जनावरहरूलाई केही ठान्दनै;

त्यो सबै घमण्डीहरूका राजा हो।”

42
इयोब

1 तब इयोबले याहवहेलाई जवाफ िदए:
2 “म जान्दछु, तपाईंले सबै कुराहरू गनर् सक्नहुुन्छ;

तपाईंका कुनै पिन उѣेश्य रोक्न सिकँदनै।
3 तपाईंले मलाई सोध्नभुयो,

‘त्यो को हो, जसले ज्ञानिवना मरेो योजनालाई अस्पष् ट पादर्छ?’
साँच् चै मलै े नबझुकेा कुराहरू बोले,ँ

मलैे जान् नै नसकेका अचम्मका कुराहरू बोले।ँ
4 “तपाईंले मलाई भन् नभुयो, ‘अब सनु,् र तसँगँ म बोल्नछुे;

म तलँाई सोध्नछुे,
र तैलँ े मलाई जवाफ िदनछेस।्’

5 तपाईंको बारेमा मरेा कानले सनुकेो मा̷ िथएँ,
तर अिहले तपाईंलाई मरेा आखँाहरूले दखेकेा छन।्
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6 यसकैारण म आफूलाई तचु्छ ठान्दछु,
अिन म धलुो र खरानीमा बसरे पश् चाЀाप गदर्छु।”

िनष्कषर्
7 याहवहेले यी सबै कुराहरू इयोबलाई भन् नभुएपिछ, उहाँले एलीपज तमेानीलाई भन् नभुयो, “मरेा सवेक इयोबले मरेो बारेमा सत्य बोलझेै ँ

ितमीहरूले नबोलकेो कारण त ँ र तरेा दईु िम̷हरूसगँ म ̨ोिधत भएको छु।
8 यसकारण अब सात वटा बहर र सात वटा थमुा ҅लएर मरेा सवेक इयोबकहाँ जाओ, र आफ्ना िनқम्त होमब҅ल चढाओ। मरेा सवेक इयोबले

ितमीहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना गनЌछ, र म त्यसको ̼ाथर्ना ̪हण गनЌछु; अिन म ितमीहरूका मखूर्ता अनसुारको ѳवहार गनЌछैन।ँ मरेो सवेक इयोबले
मरेो बारेमा सत्य बोलझेै ँ ितमीहरूले बोलकेा छैनौ।”

9 यसकारण एलीपज तमेानी, िबल्दद शहुी र सोपर नमातीले ितनीहरूलाई याहवहेले भन् नभुएजस्तै गरे; अिन याहवहेले इयोबको ̼ाथर्ना
स्वीकार गन ुर्भयो।

10 इयोबले आफ्ना िम̷हरूका िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रसकेपिछ याहवहेले ितनको सिुदन फे҄र फकार्इिदनभुयो, र ितनलाई ितनीसगँ पिहला भएका
धनसम्पिЀभन्दा दोबर िदनभुयो।

11 त्यसपिछ इयोबका सबै दाजभुाइ तथा िददीबिहनीहरू र ितनलाई पिहलकेा िचनजानहरू ितनको घरमा ितनीसगँ भटेघाट गनर् आए, र
ितनीसगँ ितनको घरमा भोज गरे। याहवहेले ितनीमािथ ल्याउनभुएका सबै िवपिЀका िनқम्त ितनीहरूले ितनीसगँ िवलाप गरे, र ितनलाई समवदेना
र सान्त्वना िदए; अिन हरेकले ितनलाई एक-एक टु̨ा चाँदी* र एउटा-एउटा सनुको औठँी िदए।

12 याहवहेले इयोबको जीवनको पिछल् लो समयलाई पिहलकेो भन्दा अझ बढी आिशष ्िदनभुयो। ितनीसगँ चौध हजार भडेाबा̩ा, छ हजार
ऊँट, एक हजार हल गोरु र एक हजार गधाहरू िथए।

13 ितनका सात छोरा र तीन छोरी पिन भए।
14 ितनले जठेी छोरीको नाम यामीमा, मािहलीको कसीआ र कान्छीको केरेन हप्पकू राख।े
15 सम्पणूर् दशेभ҄र इयोबका छोरीहरूजस्ता सनु्दर Ҁीहरू अरू कोही पिन िथएनन;् अिन ितनीहरूका िपता इयोबले ितनीहरूलाई ितनीहरूका

दाजभुाइहरूसरह पतैकृ सम्पिЀ िदए।
16 त्यसपिछ इयोब एक सय चालीस वषर् बाँच;े ितनले आफ्ना छोराछोरी र ितनीहरूका छोराछोरीहरू गरी चार पसु्तासम्म दखे।े
17 यसरी इयोब वјृ र परूा वषर् खाएर मरे।

* 42:11 यो रकमको एक एकाइ हो, जसको तौल र मलू्य किЀ हो िनқश् चत छैन।
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भजनसं̪ हको पसु्तक
̼थम खण्ड

1
भजनसं̪ ह 1–41

1 धन्य हुन ्ितनीहरू,
जो दषु् टहरूको सल् लाहमा िहडँ्दनैन,्

जो पापीहरूको मागर्मा खडा हुदँनैन,्
जो िगल् ला गनЌहरूको सङ्गतमा बस्दनैन।्

2 तर ितनीहरू याहवहेको ѳवस्थामा नै ̼सन् न रहन्छन,्
र िदनरात उहाँकै ѳवस्थामा नै मनन गछर्न।्

3 ितनीहरू नदीको िकनारमा रोपकेो रूखजस्तै हुन्छन,्
जसले आफ्नो ऋतमुा फल िदन्छ;

र जसको पात किहल्यै ओइलाउदँनै;
ितनीहरूले जे काम गछर्न,् त्यसमा सफल हुन्छन।्

4 दषु् टहरू त्यस्ता हुदँनैन;्
तर ितनीहरूचािह ँ बतासले उडाइलजैाने
भसुजस्तै हुन्छन।्

5 यसकारण दषु् टहरू न्यायमा खडा रहनछैेनन,्
न त धमЃहरूको सभामा पापीहरूले स्थान पाउनछेन।्

6 िकनिक याहवहेले धमЃहरूको मागर्को रक्षा गन ुर्हुन्छ;
तर दषु् टहरूको मागर्ले िवनाशमा परु् याउछँ।

भजन 2
1 राѻहरू िकन षђन̷्* रच्दछन,्

अिन जाित-जाितहरू िकन ѳथर्मा जाल रच्छन?्
2 याहवहे र उहाँका अिभिषл जनका िवरुјमा

पथृ्वीका राजाहरू खडा हुन्छन,्
र शासकहरू एकजटु भएर भलेा भएका छन।्

3 ितनीहरू यसो भन्छन,् “आओ, हामी ितनीहरूका साङ्लाहरू िछनालौ,ँ
र ितनीहरूका बन्धनहरू फुकालौँ।”

4 स्वगर्मा िवराजमान हुनहुुनचेािह ँ हाँस् नहुुन्छ;
̼भलुे ितनीहरूको उपहास गन ुर्हुन्छ।

5 आफ्नो ̨ोधमा उहाँले ितनीहरूलाई हप्काउनहुुन्छ,
र आफ्ना ̨ोधमा ितनीहरूलाई यसो भन्दै भयभीत पान ुर्हुन्छ,

6 “मलैे मरेो राजालाई िनयлु गरेको छु,
मरेो पिव̷ िसयोन† पवर्तमा”, ̼भु घोषणा गन ुर्हुन्छ।

7 म याहवहेको उदЃ घोषणा गनЌछु:

उहाँले मलाई आज्ञा गन ुर्भयो, “ितमी मरेा प ु̷ हौ;
* भजन 2:1 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा ̨ोध भिनएको छ। † भजन 2:6 अथवा यरूशलमे
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आज म ित̀ो िपता भएको छु।
8 मसगँ माग

र म राѻहरूलाई ित̀ो उЀरािधकार तलु्याइिदनछुे,
र पथृ्वीको अन्तसम्म ित̀ो िनज सम्पिЀ तलु्याइिदनछुे।

9 ितमीले फलामको राजदण्डले ितनीहरूलाई िपस् नछेौ,‡
कुमालकेो भाँडाझै ँ ितनीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछौ।”

10 यसकारण हे राजाहरू हो, ब ु҄ јमान ्होओ;
पथृ्वीका शासकहरू हो, सचते होओ!

11 भयसाथ याहवहेको सवेा गर,
र कम्पनसाथ उहाँको आनन्द मनाओ।

12 उहाँको प ु̷ लाई सम्मान§ गर, न̷ता उहाँ ̨ोिधत हुनहुुनछे,
र ितमीहरूको ѳवहारले िवनाशमा परु् याउला;

िकनिक उहाँको ̨ोध चाँडै दन्कन्छ।
धन्य हुन ्ितनीहरू सब,ै जो उहाँको शरणमा पदर्छन।्

भजन 3
दावीदको भजन; आफ्नो छोरा अब्शालोमदे̔ ख भाग्दा उनले लखेकेो भजन।
1 हे याहवहे, मरेा िवरोधीहरू कित धरैे छन!्

मरेो िवरुјमा कित धरैे जना खडा भएका छन!्
2 धरैेले मरेो िवषयमा यसो भन्दछैन,्

“परमशे् वरले त्यसलाई सहायता गनर्हुनछैेन।”
सलेा

*

3 तर हे याहवहे, तपाईं मरेो चारैितर ढाल हुनहुुन्छ;
तपाईं मरेो गौरव र मरेो िशर उच् च पा҄रिदने हुनहुुन्छ।†

4 म ठूलो सोरमा याहवहेलाई पकुार गदर्छु,
र उहाँले आफ्नो पिव̷ पवर्तबाट मलाई जवाफ िदनहुुन्छ।

सलेा
5 म पल्टन्छु र िनदाउछुँ;

म फे҄र उठ्छु; िकनिक याहवहेले नै मलाई सम्हाल्नहुुन्छ।
6 मरेो िवरुјमा मरेा व҄रप҄र घरेा हाल्ने

दसौँ हजार श̷हुरूसगँ पिन म डराउनछैेन।ँ

7 हे याहवहे, उठ्नहुोस;्
हे मरेा परमशे् वर, मलाई उјार गन ुर्होस!्

मरेा सबै श̷हुरूका गालामा चड्काउनहुोस;्
दषु् टहरूका दाँत भाँिचिदनहुोस।्

8 याहवहेबाट छुटकारा आउँछ,
तपाईंको आिशष ्तपाईंका ̼जामािथ रहोस।्

सलेा
‡ भजन 2:9 अथवा शासन गनЌछौ। § भजन 2:12 यसले चमु्बन पिन जनाउन सक्छ, तर मलू भाषामा यो शब्दको अथर् स्पष् ट छैन। * भजन 3:2 मलू भाषामा यहाँ सलेा शब्दको
अथर् अिनқश् चत छ; सम्भवतः यो शब्दले यहाँ कुनै सङ्गीत सचूकलाई जनाएको हुनपुदर्छ। † भजन 3:3 मरेो िशर उच् च पा҄रिदने ले मलाई िवजय िदने जनाउछँ
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भजन 4
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त तारवाѧको साथ, दावीदको भजन।
1 हे मरेा धािमर्क परमशे् वर,

मलैे पकुार गदार् मलाई जवाफ िदनहुोस।्
मरेो सङ्कष् टबाट मलाई मлु गन ुर्होस;्

ममािथ दया गन ुर्होस ्र मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस।्
2 हे मािनसहरू हो, ितमीहरू मरेो मिहमालाई किहलसेम्म शमर्मा प҄रवतर्न ग҄ररहन्छौ?

ितमीहरू किहलसेम्म ѳथर्का कुराहरू मन पराउँछौ र असत्यको* पिछ लािगरहन्छौ?
सलेा

3 याद राख: याहवहेले आफ्नो िनқम्त िवश् वासयोग्य सवेकहरू छुट्ьाउनभुएको छ;
मलैे पकुार गदार् याहवहेले सनु् नहुुन्छ।

4 ҄रसमा पदार् पाप नगर।
जब ितमी ओуानमा पल्टन्छौँ,
आफ्नो हृदयिभ̷ मनन गर, र शान्त रहो।

सलेा
5 धािमर्कताका ब҅लदानहरू चढाओ,

र याहवहेमािथ भरोसा राख।
6 धरैेले सोध्दछन,् “हामीलाई कसले असल कुरा दखेाउन सक्ला?”

हे याहवहे, तपाईंको महुारको ज्योित हामीमािथ चम्काउनहुोस!्
7 तपाईंले ितनीहरूका कटनी र नयाँ दाखमѧको ̼शस्ततामा हुन,े आनन्दभन्दा बढी

आनन्दले मरेो हृदय भ҄रिदनभुएको छ।
8 म शाқन्तसगँ पқल्टनछुे र िनदाउनछुे;

िकनिक हे याहवहे, तपाईंले मा̷
मलाई सरुिक्षत राмहुुन्छ।

भजन 5
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त बाँसरुीसिहत गाइन,े दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मरेा शब्दहरूमा कान लगाइिदनहुोस;्

मरेो ससु्केरामा ध्यान िदनहुोस।्
2 हे मरेा राजा, मरेा परमशे् वर,

सहायताको िनқम्त मरेो पकुार सिुनिदनहुोस;्
िकनिक तपाईंलाई म ̼ाथर्ना गदर्छु।

3 हे याहवहे, िबहानै तपाईंले मरेो सोर सनु् नहुुन्छ;
सबरैे तपाईंको अिग मरेो िबन्ती राख्दछु,
र आशामा ̼तीक्षा गदर्छु।

4 तपाईं दषु् टतासगँ ̼सन् न हुनहुुने परमशे् वर हुनहुुन् न;
दषु् ट मािनसहरू तपाईंसगँ बास गनर् सक्दनैन।्

5 घमण्डी मािनसहरू तपाईंको साम ु खडा हुन सक्दनैन।्
दषु् ट काम गनЌहरू सबलैाई

तपाईं घणृा गन ुर्हुन्छ।
6 झटूो बोल्नहेरूलाई तपाईंले नष् ट पान ुर्हुन्छ;

रлपात गनЌ र छलीहरूलाई
* भजन 4:2 अथवा असत्य दवेताहरूको
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तपाईं याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ।
7 तर मचािह ँ तपाईंको अचकु ̼मेќारा

तपाईंको भवनिभ̷ आउनछुे;
तपाईंको पिव̷ मқन्दरितर

म ͅјासाथ दण्डवत ्गनЌछु।
8 हे याहवहे, तपाईंको धािमर्कतामा मलाई डोर् याउनहुोस;्

मरेा श̷हुरूका कारण,
तपाईंको मागर् मरेो साम ु सोझो पा҄रिदनहुोस।्

9 ितनीहरूका मखुका एउटै शब्दमा पिन सत्यता छैन;
ितनीहरूका हृदय िवनाशल*े भ҄रएको छ।

ितनीहरूका घो̨ो खलु् ला िचहानजस्तै छ;
ितनीहरूका िज̾ाले छलका कुरा बोल्छन।्

10 हे परमशे् वर, ितनीहरूलाई दोषी ठहराउनहुोस;्
ितनीहरूका आफ्नै जाल पतनको कारण होस।्

ितनीहरूका अनके अपराधको कारण ितनीहरूलाई त्यािगिदनहुोस;्
िकनिक ितनीहरूले तपाईंका िवरुјमा िव̹ोह गरेका छन।्

11 तर तपाईंमा शरण ҅लनहेरूचािह ँ खशुी होऊन;्
र ितनीहरू आनन्दले गीत गाऊन।्

तपाईंले नै ितनीहरूको रक्षा गन ुर्होस;्
र तपाईंको नामलाई ̼मे गनЌहरू तपाईंमा आनқन्दत होऊन।्

12 िनश् चय न,ै हे याहवहे, तपाईंले धमЃहरूलाई आिशष ् िदनहुुन्छ;
तपाईंले ढाललझेै,ँ तपाईंको कृपादқृष् टले ितनीहरूलाई घे҄ रराмहुुन्छ।

भजन 6
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त तारवाला बाजाहरूमा िशिमिनथ,* दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मलाई तपाईंको ҄रसमा नहप्काउनहुोस;्

न त तपाईंको ̨ोधमा मलाई ताडना नै िदनहुोस।्
2 हे याहवहे, ममािथ कृपा गन ुर्होस,् िकनिक म दबुर्ल भएको छु;

हे याहवहे, मलाई िनको पान ुर्होस,् िकनिक मरेा हाडहरूमा घोर पीडा छ।
3 मरेो ̼ाण गिहरो वदेनामा छ;

किहलसेम्म, हे याहवहे, किहलसेम्म?
4 हे याहवहे, मितर फकर् नहुोस,् मरेो उјार गन ुर्होस;्

तपाईंको अचकु ̼मेको कारण मलाई बचाउनहुोस।्
5 मतृकहरू कसलैे तपाईंको नामको स्मरण गदЏनन,्

िचहानबाट कसले तपाईंको ̼शसंा गछर् र?
6 मरेो पीडाले गदार् म थािकसकेको छु।

रातभ҄र मरेो आसँकुो बाढीले ओуान तै҄ रन्छ।
र मरेो आसँलुे िसरानी डुबाउछँ।

7 मरेा आखँाहरू शोकले गदार् कमजोर भएका छन;्
मरेा वरैीहरूका कारणले ती कमजोर भएका छन।्

8 हे सबै दषु् ट काम गनЌहरू हो, मबाट टाढा जाओ;
* भजन 5:9 रोमी 3:13 * भजन 6: शीषर्क: सम्भवतः एक साङ्गीितक शब्द
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िकनिक याहवहेले मरेो रुवाइ सनु् नभुएको छ।
9 याहवहेले दयाको िनқम्त मरेो पकुार सनु् नभुएको छ;

याहवहेले मरेो ̼ाथर्ना ̪हण गन ुर्हुन्छ।
10 मरेा सबै श̷हुरू ज्यादै लқज्जत हुनछेन ्र डराउनछेन;्

ितनीहरू एकै क्षणमा लқज्जत भएर पिछ हट्नछेन।्

भजन 7
बने्यामीनी कूशको बारेमा दावीदले याहवहेको साम ु गाएको िशग्गायोन।*
1 हे याहवहे, मरेो परमशे् वर, म तपाईंमा नै शरण पदर्छु;

मरेो खदेो गनЌहरूबाट मलाई बचाउनहुोस ्र छुटकारा िदनहुोस,्
2 न̷ता ितनीहरूले मलाई िसहंले झै ँ फहराउनछेन;्

मरेो उјार गनЌ कोही नहुदँा ितनीहरूले मलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछन।्

3 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, यिद मलैे यो गरेको छु र
यिद मरेा हातबाट केही अधमर् भएको छ भन;े

4 यिद मसगँ िमल्ने िम̷हरूलाई मलैे खराबी गरेको छु भन;े
वा कारणिवना मरेा श̷हुरूलाई केही लटेुको छु भन;े

5 यिद मलैे यसो गरेको भए, मरेो श̷हुरूले मलाई खदेनू ्र प̨ून;्
ितनीहरूले मरेो ̼ाणलाई धलुोमा कुқल्चऊन,्
र मरेो इज्जत धलुोमा पारून।्

सलेा
6 हे याहवहे, तपाईंको ̨ोधमा उठ्नहुोस;्

मरेा श̷हुरूको ̨ोधको िवरुјमा खडा हुनहुोस,्
हे मरेा परमशे् वर, उठ्नहुोस ्र आफ्नो न्याय आदशे गन ुर्होस।्

7 जाित-जाितहरू तपाईंको व҄रप҄र भलेा होऊन;्
उच् च िसहंासनमा िवराजमान भई ितनीहरूमािथ शासन गन ुर्होस;्
8 याहवहेले जाित-जाितहरूको न्याय गरून।्

हे याहवहे, सवИच् च परमशे् वर मरेो धािमर्कताअनसुार,
र मरेो इमानदारीताअनसुार िनदИष ̼मािणत गन ुर्होस।्

9 हे धािमर्क परमशे् वर,
जसले हृदय र मन जाँच्नहुुन्छ,

दषु् टहरूको उप̹वको अन्त्य गन ुर्होस,्
अिन धमЃहरूको सरुक्षा गन ुर्होस।्

10 सवИच् च परमशे् वर मरेो ढाल हुनहुुन्छ,
जसले सोझो हृदय भएकाहरूलाई बचाउनहुुन्छ।

11 परमशे् वर धािमर्क न्यायकतार् हुनहुुन्छ,
यस्तो परमशे् वर, जसले ̼ितिदन आफ्नो ̨ोध ̼कट गन ुर्हुन्छ।

12 यिद मािनसले पश् चाЀाप गरेन भन,े
उहाँले आफ्नो तरवारमा शान लगाउनहुुनछे;
उहाँले आफ्नो धनमुा ताँदो चढाउनहुुनछे र िनसाना लगाउनहुुनछे।

13 उहाँले आफ्ना ̼ाणघातक हातहितयार तयार पान ुर्भएको छ;
उहाँले आफ्ना अқग्नकाँडहरू तयार पान ुर्भएको छ।

14 जसले अधमर्को गभर्धारण गदर्छ,
त्यसले सङ्कष् ट बोक्दछ र छललाई जन्म िदन्छ।

* भजन 7: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द
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15 जसले खनरे खाडल बनाउछँ र अरूलाई िगराउन चाहन्छ,
त्यसले खनकेो खाडलमा आफँै जािकन्छन।्

16 त्यसले रचकेा उप̹वले आफँैलाई नै बनेЌछ;
र त्यसको अत्याचार त्यसकै टाउकोमा खिनन्छ।

17 उहाँका धािमर्कताको कारण म याहवहेलाई धन्यवाद चढाउनछुे
र सवИच् च याहवहेको नामको स्तिुत गाउनछुे।

भजन 8
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त िगЀीथ* मा आधा҄रत, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, हा̀ा ̼भ,ु

सारा पथृ्वीभ҄र तपाईंको नाम कित ̼तापी छ!

स्वगर्भन्दा उच् चमा
तपाईंले आफ्नो मिहमा स्थािपत गन ुर्भएको छ।

2 तपाईंले केटाकेटीहरू र िशशहुरूका ̼शसंाबाट,
आफ्ना श̷हुरू र िवरोधीहरूलाई चपु गराउनलाई
श̷हुरूका िवरुј ब҅लयो िकल् ला स्थापना गन ुर्भएको छ।

3 जब म तपाईंका औलँाहरूќारा
बनाइएको आकाशलाई,

तपाईंले स्थािपत गन ुर्भएका चन्̹मा
र ताराहरूमािथ िवचार गछुर्,

4 मािनस जाित के नै हो र तपाईं त्यसको वास्ता गन ुर्हुन्छ?
मनषु्यहरू के नै हुन ्र तपाईं ितनीहरूको ि̨̽ी गन ुर्हुन्छ?

5 तपाईंले ितनीहरूलाई† स्वगर्दतूहरूभन्दा‡ केही कम बनाउनभुएको छ,
र ितनीहरूलाई§ मिहमा र आदरको मकुुट पिहर् याइिदनभुएको छ।

6 तपाईंका हातका कायर्हरूमािथ तपाईंले ितनीहरूलाई शासक बनाउनभुएको छ;
र तपाईंले सबै थोक ितनीहरूका पतैालामिुन रा҅खिदनभुएको छ:

7 सबै भडेाबा̩ा र गाईगोरुहरू,
र सबै जङ्गली पशपुक्षीहरू,

8 आकाशका चराचरुुङ्गीहरू
र समु̹ का माछाहरू
र समु̹ िभ̷ पौडने सबै जन्तहुरू।

9 हे याहवहे, हा̀ा ̼भ,ु
सारा पथृ्वीभ҄र तपाईंको नाम कित ̼तापी छ!
*

भजन 9
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त पु̷ को मतृ्यकुो रागमा आधा҄रत, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मरेो सारा हृदयले म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;

तपाईंका सबै अचम्मका कामहरूको वणर्न म गनЌछु।
2 म तपाईंमा रमाउनछुे र आनन्द मनाउनछुे;

हे सवИच् च परमशे् वर, तपाईंको नाममा म स्तिुत गाउनछुे।
* भजन 8: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द † भजन 8:5 अथवा उहाँलाई ‡ भजन 8:5 अथवा परमशे् वरभन्दा § भजन 8:5 अथवा उहाँलाई
* भजन 9: भजनसं̪ ह 9 र 10 सम्भवतः सरुुमा एउटै भजन िथए।
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3 मरेा श̷हुरू िप҄ठउँ फकार्एर भाग्छन;्
तपाईंका साम ु ितनीहरूले ठेस खान्छन ्र नष् ट हुन्छन।्

4 िकनिक तपाईंले न्याय गन ुर्भयो र मरेो पक्षमा िनणर्य ग҄रिदनभुएको छ,
िसहंासनमा िवराजमान भई तपाईंले िनष्पक्ष न्याय गन ुर्भएको छ।

5 तपाईंले जाित-जाितहरूलाई हप्काउनभुएको छ; र दषु् टहरूलाई नष् ट पान ुर्भएको छ;
तपाईंले ितनीहरूका नाम सधैकँो िनқम्त मे҄ टिदनभुएको छ।

6 मरेा श̷हुरूमािथ अनन्त िवनाश आइपरेको छ,
तपाईंले ितनीहरूका सहरहरू ध्वस्त पा҄रिदनभुएको छ;
ितनीहरूको सम्झना नै मे҄ टएको छ।

7 याहवहेले सदासवर्दाको िनқम्त राज्य गन ुर्हुन्छ;
उहाँले आफ्नो िसहंासन न्यायको िनқम्त स्थािपत गन ुर्भएको छ।

8 उहाँले धािमर्कतामा ससंारको न्याय गनर्हुन्छ;
उहाँले जाित-जाितहरूमािथ िनष्पक्षसाथ न्याय गन ुर्हुन्छ।

9 याहवहे िथचोिमचोमा परेकाहरूका िनқम्त शरणस्थान हुनहुुन्छ,
सङ्कष् टको समयमा उहाँ िकल् ला हुनहुुन्छ।

10 तपाईंका नाम जान् नहेरूले तपाईंमा भरोसा राख्दछन,्
िकनिक, हे याहवहे, तपाईंको खोजी गनЌहरूलाई तपाईंले किहल्यै त्याग्नभुएको छैन।

11 िसयोनमा िवराजमान हुनहुुने याहवहेको स्तिुत गाओ;
जाित-जाितहरूका बीच उहाँका कामहरूको घोषणा गर।

12 िकनिक रлपातको बदला ҅लनहुुनलेे सम्झना राмहुुन्छ;
उहाँले सङ्कष् टमा परेकाहरूको पकुारलाई बवेास्ता गन ुर्हुन् न।

13 हे याहवहे, हने ुर्होस,् कसरी मलाई मरेा श̷हुरूले खदेो गछर्न।्
ममािथ कृपा गन ुर्होस ्र मलाई मतृ्यकुो मखुबाट छुटाउनहुोस;्

14 तािक िसयोनकी छोरीका ढोकाहरूमा
म तपाईंको ̼शसंाको घोषणा गनर् सकँू
र त्यहाँ तपाईंले गन ुर्भएको मҚुлमा म रमाउन सकँू।

15 राѻहरू आफूले खनकेा खाडलमा आफँै जािकएका छन;्
ितनीहरूले लकुाइराखकेा जालमा ितनीहरूका आफ्नै पाउ परेका छन।्

16 याहवहे त उहाँको न्यायको कामќारा िचिननहुुन्छ;
ितनीहरूका हातका कामќारा दषु् टहरू जालमा पदर्छन।् िहқग्गयोन।†

सलेा
17 दषु् टहरूचािह ँ मतृ्यकुो पातालमै फकЌ र जानछेन,्

सबै राѻहरू जसले परमशे् वरलाई िबसर्न्छन।्
18 तर परमशे् वरले अभावमा हुनहेरूलाई किहल्यै िबसर्नहुुनछैेन;

पीिडतहरूको आशा किहल्यै चकनाचरु हुनछैेन।
19 हे याहवहे, तपाईं उठ्नहुोस,् नाशवान ्मािनस िवजयी हुन नपाओस;्

तपाईंको उपқस्थितमा जाित-जाितहरूको न्याय ग҄रयोस।्
20 हे याहवहे, ितनीहरूमािथ ̷ास खन्याउनहुोस;्

ितनीहरू त नाशवान ्मािनस मा̷ हुन ्भनी राѻहरूले जाननू।्
सलेा

* भजन 10
† भजन 9:16 सम्भवतः एक ̼ािविधक-साङ्गीितक शब्द * भजन 10: भजनसं̪ ह 9 र 10 सम्भवतः सरुुमा एउटै भजन िथए।
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1 हे याहवहे, िकन तपाईं टाढा उिभनहुुन्छ?
तपाईं सङ्कष् टको समयमा िकन आफूलाई लकुाउनहुुन्छ?

2 दषु् टहरूले आफ्ना अहङ्कारमा कमजोरहरूलाई अत्याचार गछर्न।्
ितनीहरूले रचकेा योजनामा उनीहरू फस्छन।्

3 ितनीहरूले आफ्नो हृदयका इच्छाहरूमा गवर् गछर्न;्
लोभीहरूलाई आशीवार्द िदन्छन,् र याहवहेलाई िनन्दा गछर्न।्

4 दषु् टहरूले आफ्नो घमण्डमा परमशे् वरको खोजी गदЏनन;्
ितनीहरूका सारा िवचारहरूमा परमशे् वरको लािग कुनै स्थान हुदँनै।

5 दषु् टहरूका योजनाहरू सधै ँ सफल हुन्छन;्
तपाईंका िविधहरू ितनीहरूले इन्कार गछर्न;्
ितनीहरूले आफ्ना सबै श̷हुरूको उपहास गदर्छन।्

6 ितनीहरूले आफ्नो मनमा भन्छन,् “हामीलाई कुनै पिन कुराले हल् लाउन सक्नछैेन।”
ितनीहरूले अडान ҅लन्छन,् “हा̀ो कुनै पिन पसु्तामा िवपिЀ आइपनЌछैन।”

7 ितनीहरूका मखु ͅाप, छल र हप्कीले भ҄रएका हुन्छन;्
ितनीहरूका िज̾ोमा दषु् टता र गलत कुरा हुन्छन।्

8 ितनीहरू गाउहँरूकै छेउमा ढुिकबस्छन;्
पखЌर िनदИषहरूको हत्या गदर्छन।्

ितनीहरूका आखँा असहायहरूलाई गपु् त स्थानहरूमा खोिजरहन्छ।
9 ितनीहरू िसहंझै ँ झाडीमा ढुकेर बस्छन;्

असहायहरूलाई प̨नलाई ढुकेर बस्छन;् असहायहरूलाई प̨न्छन ्
र आफ्नो पासोमा पारेर िघसादЏ लजैान्छन।्

10 ितनीहरूका िशकारहरू चकनाचरु पा҄रन्छन,् ती िनबर्ल भई ढल्छन,्
दषु् टहरूका शҚлमिुन उनीहरू लिडहाल्छन।्

11 ितनीहरूले आफ्नो मनमा भन्दछन,् “हामीले गरेका कुराहरू परमशे् वरले िबसर्नभुएको छ;
उहाँले आफ्नो महुार ढाक्नभुएको छ, र उहाँले किहल्यै दмेहुुन् न।”

12 हे याहवहे, उठ्नहुोस,् हे परमशे् वर, तपाईंको हात उठाउनहुोस।्
असहायहरूलाई निबसर्नहुोस।्

13 िकन दषु् टहरूले परमशे् वरको िवरोध गछर्न?्
ितनीहरूले िकन आफ्नो मनमा यसो भन्छन,्
“उहाँले हा̀ो लखेा ҅लनहुुनछैेन?”

14 तर हे परमशे् वर, तपाईं दःुखीहरूका सङ्कष् ट दмेहुुन्छ;
तपाईंले ितनीहरूका दःुख दмेहुुन्छ र आफ्नो हातमा ҅लनहुुन्छ।

दःुखीहरूले आफूलाई तपाईंमा समु्पन्छन;्
तपाईं नै अनाथहरूका सहायक हुनहुुन्छ।

15 दषु् ट तथा कुकमЃहरूका पाखरुा भाँिचिदनहुोस;्
दषु् ट काम गनЌहरूबाट लखेा ҅लनलाई बोलाउनहुोस,्
तािक ितनीहरूमा फे҄र दषु् टता नभъेाइयोस।्

16 याहवहे सदासवर्दाको िनқम्त राजा हुनहुुन्छ;
उहाँको दशेबाट जाित-जाितहरू नष् ट हुनछेन।्

17 हे याहवहे, तपाईंले कष् टमा परेकाहरूको इच्छा बझु्नहुुन्छ;
तपाईं ितनीहरूका पकुार सनु् नहुुन्छ र ितनीहरूलाई उत्साह िदनहुुन्छ।

18 तपाईं अनाथ र िथचोिमचोमा परेकाहरूको पक्षमा न्याय गन ुर्हुन्छ,
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तािक मरणशील मािनसले फे҄र कसमैािथ आतङ्क नमच् चाओस।्

भजन 11
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 याहवहेमा म शरण ҅लन्छु,

ितमीहरू कसरी मलाई यसो भन् न सक्छौ:
“चराझै ँ ित̀ो डाँडामा उिडजाऊ,

2 िकनिक हरे, दषु् टहरूले आफ्नो धनमुा ताँदो चढाउँछन;्
अधँ्यारोबाट काँड ताकेर

सोझो हृदय भएकाहरूलाई हान् नका िनқम्त
ितनीहरूले आफ्नो काँड ताँदोमा चढाएका छन।्

3 जब जगहरू नै नष् ट पा҄रन्छन ्भन,े
धमЃ जनहरूले के गनर् सक्छन ्र?”

4 याहवहे आफ्नो पिव̷ मқन्दरमा हुनहुुन्छ;
याहवहे आफ्नो स्वगЃय िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ।

उहाँले पथृ्वीका सबै मािनसहरूलाई िनयालरे हने ुर्हुन्छ;
उहाँले आफ्ना आखँाले ितनीहरूको जाँच गन ुर्हुन्छ।

5 याहवहेले धमЃहरूलाई जाँच गन ुर्हुन्छ;
तर दषु् ट, जसले िहसंा रुचाउछँन,्
उहाँले ितनीहरूलाई घणृा गन ुर्हुन्छ।

6 दषु् टहरूमािथ उहाँले
̼चण्ड आगो र बल्दो गन्धक बसार्उनहुुनछे;
र पोल्ने हावा ितनीहरूको भाग हुनछे।

7 िकनिक याहवहे धमЃ हुनहुुन्छ,
उहाँले न्यायलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ;
धमЃ मािनसहरूले उहाँको महुारको दशर्न गनЌछन।्

भजन 12
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त िशिमिनथ। दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, सहायता गन ुर्होस;् िकनिक भлजन एकै जना पिन रहनेन;्

िवश् वासयोग्यहरू मािनसहरूका बीचबाट मािससकेका छन।्
2 हरेकले आफ्ना िछमकेीसगँ झटूो बोल्छन;्

ितनीहरूका ओठले चापलसुी गछर्न;्
तर ितनीहरूका हृदयमा धोकाका कुरा राख्छन।्

3 सबै चापलसुी गनЌ ओठहरूलाई
र घमण्डका कुरा गनЌ हरेक िज̾ोलाई याहवहेले काटी फा҅लदऊेन—्

4 ितनीहरू जसले भन्छन,्
“हा̀ा िज̾ाहरूले नै हामी िजѕछेौ;ँ
हा̀ा ओठहरूले नै हामीलाई बचाउछँन;् हामीमािथ शासन गनЌ शासक को छ र?”

5 याहवहे भन् नहुुन्छ,
“दबुर्लहरूमािथ भएको अत्याचार

र खाँचोमा हुनहेरूको ससु्केराको कारणले म अब उठ्नछुे,
म ितनीहरूलाई ितनीहरूको बदनाम गनЌहरूबाट सरुक्षा गनЌछु।”

6 याहवहेका वचनहरू खोटरिहत छन,्
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ती भъीमा सात पल्ट खारेर शјु पा҄रएका चाँदीजस्तै छन।्
7 हे याहवहे, तपाईंले खाँचोमा परेकाहरूलाई रक्षा गन ुर्हुनछे,

र दषु् टहरूबाट हामीलाई सधै ँ सरुिक्षत राмहुुनछे,
8 जब मािनसहरूका बीचमा दषु् टताको सम्मान हुन्छ;

दषु् टहरू गमक् क भई खलु् ला रूपमा डु҅लिहडँ्छन।्

भजन 13
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, किहलसेम्म? के सधैभँ҄रको लािग तपाईंले िबसर्नहुुन्छ?

तपाईंले आफ्नो महुार मसगँ किहलसेम्म लकुाउनहुुन्छ?
2 किहलसेम्म मलैे आफ्नो िचन्ता बोक्न,े

र िदनहु ँ मरेो हृदयमा शोक बोिकराм?े
मरेा श̷हुरू किहलसेम्म ममािथ िवजयी भइरहन?े

3 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, मलाई हने ुर्होस ्र मलाई जवाफ िदनहुोस;्
मरेा आखँालाई ज्योित िदनहुोस,् न̷ता म मतृ्यकुो िन̹ामा पनЌछु।

4 न̷ता मरेो वरैीहरूले भन् नछे, “मलैे त्यसमािथ िवजय पाएको छु,”
र जब म डगमगाउछुँ, मरेा वरैीहरू रमाउनछेन।्

5 तर मलैे तपाईंको अचकु ̼मेमा भरोसा राखकेो छु;
मरेो हृदय तपाईंको मҚुлमा रमाउँछ।

6 म याहवहेको स्तिुत गाउनछुे;
िकनिक उहाँ म̼ित भलो हुनहुुन्छ।

भजन 14
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 मखूर्ल*े आफ्नो मनमा भन्छ,

“परमशे् वर छदँछैैन।”
ितनीहरू ̿ष् ट छन,् ितनीहरूले नीच काम गदर्छन;्

असल काम गनЌ कोही पिन छैन।
2 याहवहेले स्वगर्बाट

सबै मािनस जाितलाई हने ुर्हुन्छ,
यो जान् नलाई िक कोही त समझदार होला,

जसले परमशे् वरको खोजी गदर्छ।
3 ितनीहरू सबै भқड्कगएका छन,् सबै जना ̿ष् ट भएका छन†्;

असल गनЌ कोही छैन;
एक जना पिन छैन।

4 के यी सबै दषु् ट काम गनЌहरूले केही पिन जान्दनैन?्

रोटी खाएझै ँ ितनीहरूले मरेा मािनसहरूलाई खान्छन;्
ितनीहरूले याहवहेलाई किहल्यै पकुादЏनन।्

5 तर त्यहाँ ितनीहरू डरले काम्छन;्
िकनिक धमЃहरूको समहूमा परमशे् वर उपқस्थत हुनहुुन्छ।

* भजन 14:1 भजनसं̪ हअनसुार निैतकताको कमी भएको ѳҚлलाई मखूर् भिनन्छ। † भजन 14:3 रोमी 3:12
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6 ितमी दषु् ट काम गनЌहरूले ग҄रबका योजनाहरूलाई िवफल पाछЛ;
तर याहवहे नै ितनीहरूका शरणस्थान हुनहुुन्छ।

7 अहो, इ͇ाएलको मҚुл िसयोनबाट आएको भए त कित असल हुनिेथयो!
जब याहवहेले आफ्नो मािनसहरूको सिुदन फकार्इिदनहुुन्छ,
तब याकोब रमाओस,् र इ͇ाएल आनқन्दत होस।्

भजन 15
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, तपाईंको पिव̷ वासस्थानमा कसले बास गनर् पाउनछे?

तपाईंको पिव̷ पवर्तमा कसले बस् न पाउनछे?
2 त्यो मािनस, जसको जीवन िनदИष छ;

जसले धमЃ काम गछर्,
जसले आफ्नो हृदयबाट सत्य बोल्छ,

3 जसको िज̾ोले अरूको िनन्दा गदЏन,
जसले आफ्नो िछमकेीको खराबी गदЏन,
र िम̷हरूको अपमान गदЏन;

4 जसले दषु् ट मािनसलाई घणृा गदर्छ,
तर याहवहेको भय मान् नहेरूलाई आदर गदर्छ;

जसले आफ्नो हािन हुदँा पिन आफूले शपथ खाएको कुरा बदल्दनै,
र जसले आफ्नो मन बदल्दनै;

5 जसले आफ्नो रकम खाँचोमा परेकालाई ब्याजमा लाउँदनै;
र जसले िनदИषको िवरुјमा घसू ҅लदँनै।

यस्ता जीवन िजउनहेरू
किहल्यै पिन डगमगाउनछैेन।

भजन 16
दावीदको िमлाम।*
1 हे मरेा परमशे् वर, मलाई रक्षा गन ुर्होस;्

िकनिक मलैे तपाईंमा शरण ҅लएको छु।

2 मलैे याहवहेलाई भन,े “तपाईं मरेा ̼भु हुनहुुन्छ;
तपाईंबाहके मसगँ अरू कुनै असल कुरो छैन।”

3 पथृ्वीमा भएका भлजनहरू† चािह,ँ
“ितनीहरू नै आदशर् छन;् र ितनीहरूमा नै मरेो परूा आनन्द छ।”

4 अरू दवेताहरूको पिछ लाग्नहेरूको दःुख बढ्दजैानछे।
म ती दवेताहरूलाई रлब҅ल चढाउनछैेन।ँ
न त ितनीहरूका नाम मरेो ओठले उच् चारण गनЌछ।

5 हे याहवहे, तपाईं नै मरेो िहस्सा र कचौरा हुनहुुन्छ;
तपाईंले नै मरेो भाग सरुिक्षत रा҅खिदनभुएको छ।

6 िसमानाका रेखाहरू मरेो मनपनЌ ठाउँमा परेका छन;्
साँच् चै नै मलाई मनपनЌ पतैकृ सम्पिЀ पाएको छु।

7 यसकैारण म याहवहेको ̼शसंा गदर्छु, जसले मलाई परामशर् िदनहुुन्छ;
रातमा पिन मरेो हृदयले मलाई िनदЌशन िदन्छ।

* भजन 16: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द † भजन 16:3 मलू भाषामा पिव̷ जनहरू
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8 म मरेो आखँा सधै ँ याहवहेमा राख्दछु,
उहाँ मरेो दािहनपे҄ъ हुनभुएकोल,े म डगमगाउनछैेन।ँ

9 यसकैारण मरेो हृदय आनқन्दत छ, र मरेो िज̾ो हिषर्त छ;
मरेो शरीरले पिन सरुिक्षतसाथ िवͅाम गनЌछ।

10 िकनभने तपाईंले मरेो ̼ाणलाई िचहानमा छोड्नहुुनछैेन;
न त तपाईंले आफ्ना पिव̷‡ जनको शरीर कुहुन िदनहुुनछे।

11 जीवनका मागर्हरू तपाईंले मलाई थाहा गराउनभुएको छ;
आफ्नो उपқस्थितमा तपाईंले मिभ̷ आनन्द भ҄रिदनहुुनछे।
तपाईंको दािहने बाहुलीमा अनन्तको आनन्द छ।

भजन 17
दावीदको ̼ाथर्ना।
1 हे याहवहे मरेो पकुारलाई सनु् नहुोस,्

मरेो पकुार उिचत छ;
िनष्कपट ओठहरूबाट िनस्केका

मरेो ̼ाथर्नामा कान लगाउनहुोस।्
2 मरेो िनदИषता तपाईंबाट ठह҄रएको होस;्

तपाईंका आखँाहरूले जे सही छ, त्यही दखेनू।्
3 यिद तपाईंले मरेो हृदय जाँच्नभुयो भन,े

राित आएर मलाई जाँच गन ुर्भए तापिन
तपाईंले मिभ̷ केही पिन दषु् ट योजना भъेाउनहुुनछैेन;

मलैे सकंल्प गरेको छु, मरेो ओठले पाप गनЌछैन।
4 यѧिप मािनसहरूले मलाई घसू िदन खोज्छन;्

तपाईंको मखुबाट िनस्केका आज्ञाќारा
मलैे आफूलाई िहसंाको मागर्बाट जोगाइराखकेो छु।

5 मरेा पाइलाहरू तपाईंका मागर्मा चलकेा छन;्
मरेा पाउहरू िचप्लकेा छैनन।्

6 हे परमशे् वर, म तपाईंलाई पकुाछुर्; िकनिक तपाईंले मलाई जवाफ िदनहुुनछे;
तपाईंको कान मितर लगाउनहुोस,् र मरेो िबन्ती सनु् नहुोस।्

7 तपाईंको अचकु ̼मेको अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनहुोस;्
तपाईंमा शरण ҅लनहेरूलाई ितनीहरूका वरैीहरूबाट
तपाईं आफ्नो दािहने बाहुलीले बचाउनहुुन्छ।

8 मलाई तपाईंको आखँाको नानीलाई झै ँ रक्षा गन ुर्होस;्
तपाईंको पखटेाको छायामा मलाई लकुाउनहुोस,्

9 मलाई नष् ट पानर् आइलाग्ने दषु् टहरूबाट,
मलाई घरेेर मानर् चाहने घातक श̷हुरूबाट बचाउनहुोस।्

10 ितनीहरूले आफ्ना िनदर्यी हृदय बन्द गरेका छन,्
र ितनीहरूका मखुले घमण्डका कुरा गदर्छन।्

11 मलाई ितनीहरूले खोजी-खोजी िनकालरे चारैितर घरेेका छन;्
मलाई जिमनमा पछानर्लाई ितनीहरू दाउ हदेर्छन।्

12 ितनीहरू िशकारको िनқम्त भोकाएको िसहंझै ँ छन,्
ितनीहरू एउटा डरलाग्दो िसहंझै ँ झाडीमा ढुिकबस्छन।्

‡ भजन 16:10 अथवा िवश् वासयोग्य
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13 हे याहवहे, उठ्नहुोस,् ितनीहरूको सामना गन ुर्होस;्
ितनीहरूलाई परािजत ग҄रिदनहुोस;्
आफ्नो तरवारले मलाई दषु् टहरूबाट बचाउनहुोस।्

14 हे याहवहे, जसको परुस्कार यस ससंारको जीवनकालमा सीिमत छ,
ससंारका यस्ता मािनसहरूबाट तपाईंको बाहुलीले मलाई बचाउनहुोस।्

तपाईंले साँचरे राмभुएका थोकहरूले दषु् टहरूको पटे भ҄रएको होस;्
ितनीहरूका छोराछोरीहरूले ̼शस्त खानकुेरा हसरुून,्
र ितनीहरूका आफ्ना भावी छोराछोरीहरूका लािग पिन ̼शस्त रहोस।्

15 तर मचािह ँ धािमर्कतामा तपाईंको महुार हनेЌछु;
जब म िबउँझन्छु, तब तपाईंको महुारको दशर्न गरेर म सन्तषु् ट हुनछुे।

भजन 18
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, याहवहेका सवेक दावीदले लखेकेो भजन; श̷हुरू र शाऊलका हातबाट याहवहेले बचाउनहुुदँा दावीदले याहवहेको
िनқम्त गाएको भजन।
1 हे याहवहे, मरेा शҚл, म तपाईंलाई ̼मे गदर्छु।
2 याहवहे मरेो चъान, मरेो िकल् ला र मरेा उјारकतार् हुनहुुन्छ;

मरेो परमशे् वर मरेो चъान हुनहुुन्छ, जसमा म शरण ҅लन्छु,
उहाँ मरेो ढाल,* मरेो मҚुлको िसङ† र मरेो उच् च गढ हुनहुुन्छ।

3 म याहवहेलाई पकुादर्छु, जो ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ,
र म मरेा श̷हुरूबाट बचाइन्छु।

4 मतृ्यकुा पासोहरूले मलाई घरेे;
िवनाशको बाढीले मलाई भयभीत बनाए;

5 िचहानका पासाहरूले मलाई चारैितर घरेा हाल;े
मलैे मतृ्यकुो पासोको सामना गन ुर्पर् यो।

6 मरेो सङ्कष् टमा मलैे याहवहेलाई पकुारे;ँ
सहायताको िनқम्त मलैे मरेा परमशे् वरलाई पकुारे।ँ

उहाँले आफ्नो भवनबाट मरेो सोर सनु् नभुयो;
मरेो पकुार उहाँको साम ु पगु्यो। हो, उहाँको कानमै पगु्यो।

7 पथृ्वी काम्यो, र हқल् लयो;
र पहाडका जगहरू हқल् लए;
ितनीहरू थरथर काम,े िकनिक उहाँ ҄रसाउनभुएको िथयो।

8 उहाँको नाकका प्वालबाट धवुाँ िनस्क्यो;
उहाँको मखुबाट भस्मकारी आगो िनस्क्यो;
त्यहाँबाट बल्दगैरेका कोइलाहरू िनस्के।

9 उहाँ स्वगर् उघारेर पथृ्वीमा ओलर्नभुयो;
अधँ्यारो बादल उहाँको पाउमिुन िथयो।

10 करूबहरूमा‡ सवार भएर उहाँ उड्नभुयो;
बतासका पखटेाहरूमािथ चढरे उहाँ मािथ उड्नभुयो।

11 उहाँले अन्धकारलाई आफ्नो ओढ्न,े मण्डप तलु्याउनभुयो;
हो, आकाशको कालो झरीको बादललाई उहाँले ओढ्न,े मण्डप तलु्याउनभुयो।

12 उहाँको उपқस्थितको ज्योितबाट,
* भजन 18:2 अथवा ̼भु † भजन 18:2 यो शब्दले यहाँ सामथ्यर्लाई सङ्केत गदर्छ। ‡ भजन 18:10 सामान्यतया परमशे् वरका स्वगर्दतूहरू बराबर मािनन्थ्यो, तर कुन ̼कारको
पखटेा भएको ̼ाणी हो भनी हामी यिकनका साथ भन् न सक्दनैौँ।
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अिसना र िबजलुीका गजर्न ҅लई बाक्लो बादल अिग बєो।
13 याहवहे स्वगर्बाट गजर्नभुयो;

अिसना र िबजलुीका साथ§ सवИच् चको सोर गञु्जायमान भयो।
14 उहाँले आफ्ना काँडहरू हानरे श̷हुरूलाई िततरिबतर पा҄रिदनभुयो;

उहाँले ितनीहरूलाई चьाङќारा अस्तѳस्त पान ुर्भयो।
15 हे याहवहे, तपाईंको हप्काइले

र तपाईंका नाकका प्वालबाट िनस्केका सासले
समु̹ का तहहरू दखेा परे,

र पथृ्वीका जगहरू ̼कट भए।
16 उहाँले मािथ उच् चबाट हात पसारेर मलाई समातरे थाम्नभुयो;

उहाँले मलाई गिहरो सागरबाट तानरे िनकाल्नभुयो।
17 उहाँले मलाई मरेा शҚлशाली श̷बुाट छुटाउनभुयो,

मरेा वरैीहरूबाट, जो मभन्दा धरैे ब҅लया िथए।
18 मरेा िवपिЀका िदनमा ितनीहरू ममािथ आइलाग,े

तर याहवहे मरेा सहारा हुनभुयो।
19 उहाँले मलाई एउटा फरािकलो ठाउँमा िनकालरे ल्याउनभुयो;

उहाँले मलाई छुटाउनभुयो; िकनिक उहाँ मसगँ ̼सन् न हुनहुुन्थ्यो।
20 याहवहेले मरेो धािमर्कताअनसुार मसगँ ѳवहार गन ुर्भएको छ;

मरेा हातका शјुताअनसुार उहाँले मलाई ̼ितफल िदनभुएको छ।
21 िकनिक म याहवहेको मागर्मा चलकेो छु;

मरेा परमशे् वरबाट तकЌ र मलैे दषु् टता गरेको छैन।ँ
22 उहाँका सारा िनयमहरू मरेा अिग छन;्

उहाँका उदЃहरूबाट म तकЌ र िहडँकेो छैन।ँ
23 म उहाँको अिग िनदИष रहकेो छु;

र मलैे आफूलाई पापबाट जोगाइराखकेो छु।
24 याहवहेले मरेो धािमर्कताअनसुार,

उहाँको दқृष् टमा मरेा हातका शјुताअनसुार मलाई ̼ितफल िदनभुएको छ।

25 िवश् वासयोग्यसगँ तपाईं आफूलाई िवश् वासयोग्य रूपमा दखेाउनहुुन्छ,
िनदИषसगँ तपाईं आफूलाई िनदИष रूपमा ̼कट गन ुर्हुन्छ;

26 शјुसगँ तपाईं आफूलाई शјु रूपमा ̼कट गन ुर्हुन्छ,
तर छलीसगँ तपाईं आफूलाई चतरु ̼कट गराउनहुुन्छ।

27 तपाईं न̀हरूलाई बचाउनहुुन्छ,
तर जसका आखँामा अहङ्कार छ, ितनीहरूलाई होच्याउनहुुन्छ।

28 हे याहवहे, तपाईंले मरेो िदयो ब҅ल रहन िदनहुुन्छ;
मरेा परमशे् वरले मरेो अन्धकारलाई उज्यालोमा प҄रवतर्न गन ुर्हुन्छ।

29 तपाईंको सहायताले म फौजमािथ आ̨मण गनर् सक्छु;
मरेा परमशे् वरसगँ म अग्लो पखार्ल नाघ्न सक्छु।

30 परमशे् वरको बारेमा भन् नपुदार्, उहाँका मागर् िसј छ:
याहवहेको वचन दोषरिहत छ;
उहाँमा शरण ҅लनहेरू सबकैो उहाँ ढाल हुनहुुन्छ।

31 िकनिक याहवहेबाहके अकИ परमशे् वर को छ र?
हा̀ा परमशे् वरबाहके अकИ चъान को छ र?

§ भजन 18:13 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पङ् Қл पाइँदनै; हने ुर्होस ्2 शम ू22:14
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32 उनै परमशे् वरले मलाई यјुको लािग तयार पान ुर्हुन्छ,
र मरेा मागर्लाई सरुिक्षत तलु्याउनहुुन्छ।

33 उहाँले मरेा पाउहरू मगृको झै ँ बनाउनहुुन्छ;
उहाँले मलाई उच् च स्थानमा खडा रहन सक्षम बनाउनहुुन्छ।

34 उहाँले मरेा हातहरूलाई लडाइँको िनқम्त ता҅लम िदनहुुन्छ;
मरेा पाखरुाले काँसोको धन ु तानरे झकुाउन सक्छन।्

35 तपाईंले मलाई आफ्नो सरुक्षाको ढाल िदनभुएको छ,
र तपाईंको दािहने बाहुलीले मलाई सहारा िदएको छ;
तपाईंको सहायताले मलाई महान ्बनाएको छ।

36 तपाईंले मरेा पाइलाहरूका िनқम्त बाटो फरािकलो बनाउनहुुन्छ,
तािक मरेा गोडा निचप्लनू।्

37 मरेा श̷हुरूलाई मलैे खदेरे भъेाएँ;
ितनीहरूको िवनाश नहोउन्जले म फकЌ र आइन।ँ

38 मलैे ितनीहरूलाई टु̨ै-टु̨ा बनाएँ; तािक ितनीहरू उठ्न नसकून;्
ितनीहरू मरेा पाउमिुन लड।े

39 तपाईंले मलाई लडाइँको िनқम्त तयार पान ुर्भएको छ;
तपाईंले मरेा श̷हुरूलाई मरेा पाउमा िनहुरन लगाउनभुएको छ।

40 तपाईंले मरेा श̷हुरूलाई िप҄ठउँ फकार्एर भाग्न लगाउनभुएको छ,
र मलैे मरेा वरैीहरूलाई िवनाश पारे।ँ

41 ितनीहरूले सहायताको लािग पकुार गरे, तर ितनीहरूलाई बचाउने कोही पिन भएन
ितनीहरूले याहवहेलाई पिन पकुारे, तर उहाँले पिन ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुएन।

42 मलैे ितनीहरूलाई बतासले उडाइलजैाने धलुोझै ँ धलुोिपठो पारे;ँ
मलैे ितनीहरूलाई बाटोको िहलोझै ँ कुқल्चएँ*।

43 तपाईंले मलाई मािनसहरूका आ̨मणबाट छुटाउनभुयो;
तपाईंले मलाई राѻहरूका शासक बनाउनभुयो;

मलैे निचनकेा मािनसहरू मरेो अधीनमा आएका छन।्
44 िवदशेीहरू मरेा अिग झकु्दछन;्
मरेो सोर सनु् नसाथ ितनीहरू मरेा आज्ञापालन गदर्छन।्

45 ितनीहरूको सारा साहस हराउछँन;्
ितनीहरूका िकल् लाहरूबाट ितनीहरू डरले काम्दै िनस्कन्छन।्

46 याहवहे जीिवत हुनहुुन्छ! मरेो चъानको स्तिुत होस!्
परमशे् वर, मरेा मҚुлदाता, उच् च होऊन!्

47 उहाँ मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले मरेो िनқम्त बदला ҅लनहुुन्छ,
जसले राѻहरूलाई मरेो वशमा पा҄रिदनहुुन्छ,
48 जसले मलाई मरेा श̷हुरूबाट बचाउनहुुन्छ।

तपाईंले मलाई मरेा वरैीहरूभन्दा मािथ उच् च पान ुर्भएको छ;
िहसंक मािनसहरूबाट मलाई उјार गन ुर्भएको छ।

49 यसकैारण हे याहवहे, राѻहरूका बीचमा म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;
म तपाईंको नामको ̼शसंाको गीत गाउनछुे।

50 उहाँले आफ्ना राजालाई महान ्िवजय िदनहुुन्छ;
र उहाँका अिभिषл जनलाई आफ्नो अचकु ̼मे दखेाउनहुुन्छ,
दावीद र ितनका वशंहरूलाई सदासवर्दा।

* भजन 18:42 अथवा पोखे ँ (हने ुर्होस ्2 शम ू22:43)
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भजन 19
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 आकाशले परमशे् वरको मिहमाको वणर्न गदर्छ;

अन्त҄रक्ष मण्डलले उहाँका हातका कामहरू ̼कट गदर्छन।्
2 हरेक िदनले अकИ िदनसगँ परमशे् वरको मिहमाको चचार् गदर्छ;

हरेक रातले अकИ रातलाई उहाँका ज्ञानको ̼दशर्न गदर्छ।
3 ितनीहरू बोल्दनैन,् न त ितनीहरूको बोल्ने शब्दहरू नै छन;्

ितनीहरूबाट कुनै सोर सिुनदँनै।
4 तरै पिन ितनीहरूका सोर* सारा पथृ्वीभ҄र पगु्दछ;

ितनीहरूका आवाज ससंारको अन्त्यसम्म पगुकेा छन।्
परमशे् वरले आकाशमा सयूर्को िनқम्त एउटा वासस्थान बनाउनभुएको छ।

5 जनुचािह ँ िववाह-मण्डपबाट िनस्केको दलुहाझै ँ छ,
दौडमा दौिडने धावकको िवजयमा झै ँ रमाउँछ।

6 त्यो आकाशको एक कुनाबाट उदाउछँ,
र अकИ कुनासम्म चक् कर लगाउछँ;
त्यसको तापबाट कुनै कुरो लिुकरहन सक्दनै।

7 याहवहेका ѳवस्थाहरू िसј छन,्
̼ाणलाई ताजा गराउन,े

याहवहेका काननुहरू िवश् वासयोग्य छन;्
सोझा ѳҚлलाई ब ु҄ јमान ्तलु्याउन।े

8 याहवहेका िनयमहरू ҄ठक छन,्
हृदयलाई आनқन्दत गराउन,े

याहवहेका आज्ञाहरू उज्ज्वल छन,्
आखँालाई ज्योित िदन।े

9 याहवहेको भय स्वच्छ छ,
अनन्तकाल सम्मै қस्थर रिहरहन;े

याहवहेका उदЃहरू अटल छन,्
ती सबै धािमर्क सत्य छन।्

10 ती सनुभन्दा पिन ज्यादै बहुमलू्य,
िनखरु सनुभन्दा, अझ ज्यादा बहुमलू्य छन;्

ती महभन्दा िमठा,
चाकाबाट झदЏ गरेको महभन्दा िमठा छन।्

11 तीќारा तपाईंका सवेकले चतेावनी पाउछँ;
ती पालन गदार् ठूलो ̼ितफल िमल्छ।

12 तर कसले आफ्ना भलूहरू छुट्ьाउन सक्छन?्
मरेा गपु् त दोषहरू क्षमा ग҄रिदनहुोस!्

13 आफ्नै स्वइच्छाले गरेका पापहरूबाट तपाईंले आफ्नो सवेकलाई जोगाउनहुोस;्
ममािथ ती ̼भतु्व हुन नपाओस;्

अिन म दोषरिहत
र घोर अपराधहरूबाट िनदИष हुनछुे।

14 हे याहवहे, मरेा चъान र मरेा उјारक!
मरेा मखुका वचनहरू र मरेा हृदयका ध्यान
तपाईंका दқृष् टमा ̪हणयोग्य हुन सकून।्

* भजन 19:4 मलू भाषामा नाप् ने रेखा
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भजन 20
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 याहवहेले तपाईंको सङ्कष् टको िदनमा तपाईंलाई उЀर दऊेन;्

याकोबका परमशे् वरका नामले तपाईंलाई सरुक्षा गरून।्
2 उहाँको वासस्थानबाट तपाईंलाई मदत पठाऊन,्

र िसयोनबाट तपाईंलाई सहारा दऊेन।्
3 उहाँले तपाईंका सारा ब҅लदानहरू स्मरण गरून,्

र तपाईंका होमब҅लहरू ̪हण गरून।्
सलेा

4 उहाँले तपाईंको मनको इच्छा परूा गरून,्
र तपाईंका सबै योजनाहरू सफल गरून।्

5 तपाईंको िवजयमा हामी आनन्दले कराउनछेौ,ँ
र हा̀ा परमशे् वरका नाममा हामी आफ्ना झण्डाहरू उच् च पानЌछौँ।

याहवहेले तपाईंका सबै िबन्ती परूा ग҄रदऊेन।्
6 अब मलाई थाहा भयो:

याहवहेले आफ्ना अिभिषл जनलाई िवजय िदनहुुन्छ।
उहाँले आफ्नो दािहने बाहुलीको उјारको शҚлќारा

आफ्नो पिव̷ स्वगर्बाट अिभिषл जनलाई जवाफ िदनहुुन्छ।
7 कोही रथहरूमा र कोही घोडाहरूमािथ भरोसा गदर्छन,्

तर हामीचािह ँ याहवहे हा̀ा परमशे् वरको नाममा भरोसा गदर्छौँ।
8 ितनीहरू िनहुरेर भइँुमा घ ुडँा टेक्नछेन,्

तर हामीहरूचािह ँ खडा हुनछेौँ र सीधा उिभनछेौँ।
9 हे याहवहे, राजालाई िवजय गराउनहुोस!्

हामीले पकुार गदार् हामीलाई जवाफ िदनहुोस!्

भजन 21
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, तपाईंको सामथ्यर्मा राजा रमाउँछन,्

तपाईंले िदनभुएको िवजयमा उहाँ अित धरैे आनқन्दत छन।्
2 तपाईंले उनको हृदयका इच्छा परूा गन ुर्भएको छ,

र उनको ओठको िबन्ती इन्कार गन ुर्भएको छैन।
सलेा

3 तपाईंले उनलाई उЀम आिशष ् ҅लएर स्वागत गन ुर्भयो।
तपाईंले उनको िशरमा िनखरु सनुको मकुुट पिहर् याइिदनभुयो।

4 उनले तपाईंबाट जीवन माग,े र तपाईंले उनलाई िदनभुयो
अथार्त,् उनलाई सदाकालको िनқम्त लामो आय ु िदनभुएको छ।

5 तपाईंले िदनभुएका िवजयहरूќारा उनको आदर र मिहमा बढकेो छ;
तपाईंले उनलाई वभैव र ऐश् वयर् ̼दान ग҄रिदनभुएको छ।

6 िनश् चय नै तपाईंले उनलाई अनन्त आिशष ्̼दान गन ुर्भएको छ;
र तपाईंको उपқस्थितको आनन्दले उनलाई हिषर्त तलु्याउनभुएको छ;

7 िकनिक राजाले याहवहेमा भरोसा राख्दछन;्
सवИच् च परमशे् वरको अचकु ̼मेको कारण
उनी अटल रहनछेन।्

8 तपाईंका बाहुलीले आफ्ना सारा श̷हुरूलाई हराउनहुुन्छ;
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तपाईंको दािहने बाहुलीले आफ्ना वरैीहरूलाई प̨नहुुन्छ।
9 जब तपाईं ̼कट हुनहुुनछे,

तपाईंले श̷हुरूलाई दқन्करहकेो आगोको भъीमाझै ँ जलाउनहुुनछे।
याहवहेले आफ्नो ̨ोधमा ितनीहरूलाई िनल्नहुुनछे,

र उहाँको आगोले ितनीहरूलाई भस्म पा҄रिदनछे।
10 तपाईंले ितनीहरूका सन्तितलाई पथृ्वीबाट

र मानव-जाितको बीचबाट ितनीहरूका वशंलाई नष् ट पान ुर्हुनछे।
11 ितनीहरूले तपाईंको िवरुјमा दषु् ट यҚुл रच,े

र दषु् ट योजना तयार गरे तापिन ितनीहरू सफल हुनछैेनन।्
12 िकनिक जब तपाईं आफ्नो धनषुले ितनीहरूमािथ िनशाना ताक्नहुुन्छ,

तपाईंले ितनीहरूलाई िप҄ठउँ फकार्एर भाग्न बाध्य बनाउनहुुनछे।
13 हे याहवहे, आफ्नो शҚлमा उच् च हुनहुोस;्

हामी तपाईंको सामथ्यर्को बारेमा गाउने र ̼शसंा गनЌछौँ।

भजन 22
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त “̼भातको ह҄रणी” को रागमा आधा҄रत, दावीदको भजन।
1 हे मरेा परमशे् वर, हे मरेा परमशे् वर, तपाईंले मलाई िकन त्याग्नभुएको छ?

मलाई बचाउनको लािग तपाईं िकन धरैे टाढा हुनहुुन्छ?
मरेा गहुारका शब्दहरूबाट तपाईं िकन यित धरैे टाढा हुनहुुन्छ?

2 हे मरेा परमशे् वर, म िदनमा पकुाछुर्, तर तपाईंले जवाफ िदनहुुन् न;
रातमा पिन मलाई िवͅाम छैन।

3 तरै पिन तपाईं पिव̷ परमशे् वर, िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ;
इ͇ाएलले ̼शसंा गनЌ तपाईं मा̷ हुनहुुन्छ।*

4 हा̀ा िपतापखुार्ले तपाईंमा नै भरोसा राखकेा िथए;
ितनीहरूले भरोसा राख,े र तपाईंले ितनीहरूलाई छुटकारा गन ुर्भयो।

5 ितनीहरूले तपाईंलाई पकुारे, र तपाईंले बचाउनभुयो;
ितनीहरूले तपाईंमािथ भरोसा गरे, र शमर्मा परेनन।्

6 तर म त मािनस होइन,ँ एउटा िकरा मा̷ हु;ँ
सबबैाट िगल् ला ग҄रएको र मािनसहरूќारा अपमािनत ग҄रएको।

7 मलाई दмेहेरू सबलैे मरेो िगल् ला गदर्छन;्
ितनीहरूको टाउको हल् लाउदँै अपमान गदЏ भन्दछन:्

8 “त्यसले याहवहेमा भरोसा गदर्छ,
याहवहेले नै त्यसलाई बचाऊन;्

िकनिक त्यसले उहाँमा नै रमाहट गदर्छ,
उहाँले नै त्यसलाई छुटकारा दऊेन।्”

9 तपाईंले नै मलाई आमाको गभर्बाट िनकाल्नभुयो;
म मरेी आमाको कोखमा बालक हुदँा नै
तपाईंले मलाई तपाईंमा भरोसा गनЌ तलु्याउनभुयो।

10 मरेो जन्मदे̔ ख नै म तपाईंमा सқुम्पएको हु;ँ
आमाको गभर्दे̔ ख नै तपाईं मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ।

11 मबाट टाढा नहुनहुोस;्
* भजन 22:3 अथवा तरै पिन तपाईं पिव̷ हुनहुुन्छ, इ͇ाएलका ̼शसंामा िवराजमान हुनहुुन्छ।
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िकनिक सङ्कष् ट मरेो निजकै छ,
र मलाई सहायता गनЌ कोही पिन छैन।

12 धरैे साँढहेरूले मलाई घरेेका छन;्
बाशानका ब҅लया साँढहेरू मरेा चारैप҄ъ छन।्

13 गजर्ने िसहंहरू, जसले आफ्नो िशकार टु̨ा-टु̨ा पादर्छन,्
ितनीहरू नै मरेा िवरुјमा आफ्ना मखु बाउछँन।्

14 म त पानीझै ँ पो҅खएको छु,
र मरेा सारा हѐीहरू जोनЃबाट खसु्केका छन;्

मरेो हृदय मनैजस्तै भएको छ;
त्यो मिभ̷ै पग्लकेो छ।

15 मरेो शҚл माटोको खपटेोजस्तै सकेुको छ,
र मरेो िज̾ो तालमुा टाँिसएको छ;
तपाईंले मलाई मतृ्यकुो धलुोमा छोिडिदनभुएको छ।

16 कुकुरहरूले मलाई चारैितर घरेेका छन;्
खराब मािनसहरूको झणु्डले मलाई चारैप҄ъ घरेेका छन;्
ितनीहरूले मरेा हात र खъुाहरू छेडकेा† छन।्

17 मरेा सबै हाडहरू म गन् न सक्छु;
मािनसहरूले मलाई एकोहोरो लगाएर खराब दқृष् टले हछेर्न।्

18 ितनीहरूले मरेा बािहरी वҀहरू एक-आपसमा बाँड्छन,्
र मरेो िभ̷ी वҀको िनқम्त ितनीहरूले िचыा हाल्छन।्

19 तर हे याहवहे, तपाईं मबाट टाढा नहुनहुोस!्
तपाईं मरेो बल, चाँडो आएर मलाई सहायता गन ुर्होस!्

20 तरवारबाट मलाई बचाउनहुोस;्
र मरेो अमलू्य जीवन कुकुरहरूका पञ्जाबाट छुटाउनहुोस।्

21 िसहंहरूका मखुबाट मरेो छुटकारा गन ुर्होस;्
जङ्गली साँढहेरूका िसङबाट मलाई बचाउनहुोस‡्।

22 म आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका बीचमा तपाईंको नाम घोषणा गनЌछु;
मािनसहरूको भलेामा म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।

23 ितमीहरू, जो याहवहेको भय मान्दछौ, उहाँको ̼शसंा गर!
याकोबका सबै वशंहरू हो, उहाँको आदर गर!
हे इ͇ाएलका सबै सन्तानहरू हो, उहाँको भय मान!

24 िकनिक उहाँले दःुखीहरूको पीडालाई
तचु्छ मान् नभुएको वा अवहलेना गन ुर्भएको छैन;

उहाँले ितनीहरूबाट आफ्नो महुार लकुाउनभुएको छैन,
तर मदतको िनқम्त ितनीहरूको पकुार उहाँले सनु् नभुएको छ।

25 ठूलो महासभामा मरेो ̼शसंाको िवषय तपाईं नै हुनहुुन्छ;
तपाईंको भय मान् नहेरूका साम ु म आफ्नो भाकल परूा गनЌछु।

26 ग҄रबहरू खाएर तपृ् त हुनछेन;्
याहवहेलाई खोज्नहेरूले उहाँको ̼शसंा गनЌछन,्
ितनीहरूका हृदय आनन्दले सदासवर्दा रमाउनछे।

† भजन 22:16 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा िसहंले झै ँ ‡ भजन 22:21 अथवा मलाई उЀर िदनहुोस ्
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27 पथृ्वीका अन्त्यसम्म रहने समस्त मािनसले याहवहेलाई सम्झना गनЌछन,्
र उहाँतफर् फिकर् नछेन;्

र राѻहरूका सबै प҄रवारहरू
उहाँको साम ु िनहु҄रएर दण्डवत ्गनЌछन।्

28 िकनिक शासन याहवहेको हो,
र उहाँले नै राѻहरूमािथ शासन गन ुर्हुन्छ।

29 पथृ्वीका सबै धनीहरू भोजन गदЏ उहाँको आराधना गनЌछन;्
जो धलुोमा िम҅लजानछेन,् ती सबलैे उहाँको साम ु घ ुडँा टेक्नछेन;्
जस-जसले आफूलाई बचाउन सक्दनैन।्

30 पिछ आउने पसु्ताले उहाँको सवेा गनЌछन;्
भावी सन्तानहरूलाई ̼भकुो बारेमा बताइनछे।

31 ितनीहरूले भावी पसु्तालाई
उहाँले गन ुर्भएको धािमर्कताको घोषणा गनЌछन;्
उहाँले यस्तो अद ्भतु काम गन ुर्भएको छ!

भजन 23
दावीदको भजन।
1 याहवहे मरेा गोठाला हुनहुुन्छ, मलाई केही कुराको घटी हुदँनै।

2 उहाँले मलाई ह҄रयो खकर् मा सतुाउनहुुन्छ;
उहाँले मलाई शान्त पानीितर डोर् याउनहुुन्छ।

3 उहाँले मरेो ̼ाणलाई पनुः ताजा पान ुर्हुन्छ।
उहाँले आफ्नो नामको खाितर

मलाई धािमर्कताका मागर्हरूमा अगवुाइ गन ुर्हुन्छ।
4 मतृ्यकुो अन्धकारमय

घाटीबाट भएर जानपुरे तापिन
म कुनै खतरादे̔ ख डराउनछैेन;ँ

िकनिक तपाईं मरेो साथमा हुनहुुन्छ;
तपाईंको लहुरो र तपाईंको छडीले

मलाई सान्त्वना िदन्छन।्
5 तपाईंले मरेा श̷हुरूको साम,ु

मरेो िनқम्त भोज तयार पान ुर्हुन्छ।
तपाईंले मरेो शीरलाई तलेले अिभषके गन ुर्हुन्छ;

मरेो कचौरा भ҄रएर पो҅खन्छ।
6 िनश् चय नै तपाईंको भलाइ र ̼मे

मरेो जीवनभ҄र हरेक िदन मरेो पिछ लाग्नछेन,्
र म सधैभँ҄र

याहवहेको भवनमा बास गनЌछु।

भजन 24
दावीदको भजन।
1 पथृ्वी र यसमा भएका सबै थोक,

यो ससंार र यसमा बास गनЌ सबै ̼ाणीहरू याहवहेकै हुन;्
2 िकनिक उहाँले पथृ्वीलाई समु̹ मािथ बसाल्नभुयो,

र पानीमािथ स्थािपत गन ुर्भयो।
3 याहवहेको डाँडामा को उқक्लन सक्ला?
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उहाँको पिव̷स्थानमा को उिभन सक्ला?
4 त्यही न,ै जसको हात िनदИष छ, र जसको हृदय शјु छ;

जसले मिूतर्मािथ भरोसा राख्दनै,
अथवा जसले झटूो ईश् वरको नाममा शपथ खाँदनै।

5 ितनीहरूले याहवहेबाट आिशष ्पाउनछेन,्
र मҚुлदाता परमशे् वरले ितनीहरूलाई धमЃ ठहराउनहुुनछे।

6 उहाँलाई खोज्ने पसु्ताका मािनसहरू यस्तै हुन्छन,्
जसले तपाईंको दशर्न खोज्दछन,् हे याकोबका परमशे् वर।

सलेा
7 हे मलूढोकाहरू हो, आफ्ना िशर उच् च पार;

हे सनातनका ќारहरू हो, आफ्ना िशर उठाओ,
तािक मिहमाका महाराजा ̼वशे गरून।्

8 यी मिहमाका राजा को हुनहुुन्छ?
याहवहे, जो ब҅लयो र शҚлशाली हुनहुुन्छ,
याहवहे, जो लडाइँमा परा̨मी हुनहुुन्छ।

9 हे मलूढोकाहरू हो, आफ्ना िशर उच् च पार;
हे सनातनका ढोकाहरू हो, आफ्ना िशर उठाओ;
तािक मिहमाका महाराजा ̼वशे गरून।्

10 मिहमाका यी राजाचािह ँ को हुनहुुन्छ?
सनेाहरूका याहवहे—
उहाँ नै मिहमाका महाराजा हुनहुुन्छ।

सलेा
* भजन 25

दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर,

म मरेो भरोसा तपाईंमा राख्दछु।
2 म तपाईंमा भरोसा गदर्छु;

मलाई शमर्मा पनर् निदनहुोस,्
न त मरेा श̷हुरू ममािथ िवजयी हुन पाऊन।्

3 तपाईंमा आशा राмे कोही पिन
किहल्यै शमर्मा पनЌछैन,

तर कारणिवना िवश् वासघात गनЌहरू
भने शमर्मा पनЌछन।्

4 हे याहवहे, मलाई तपाईंका मागर्हरू दखेाउनहुोस;्
मलाई तपाईंका मागर्हरूका िशक्षा िदनहुोस,्

5 मलाई तपाईंको सत्यतामा अगवुाइ गन ुर्होस ्र मलाई िसकाउनहुोस;्
िकनिक तपाईं मरेा मҚुлदाता परमशे् वर हुनहुुन्छ,
अिन मरेो आशा िदनभ҄र नै तपाईंमा राख्दछु।

6 हे याहवहे, तपाईंका महान ्करुणा र ̼मेको स्मरण गन ुर्होस,्
िकनिक ती ̼ाचीनकालदे̔ ख नै भएका छन।्

7 मरेा जवानीका पापहरू
र मरेा अपराधहरू स्मरण नगन ुर्होस।्

* भजन 25: यो भजन एक एकरोқस्टक किवता हो, जसका पदहरू िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छ।
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हे याहवहे, तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार मरेो सम्झना गन ुर्होस,्
िकनिक तपाईं भलो हुनहुुन्छ।

8 याहवहे भलो र धमЃ हुनहुुन्छ।
यसकैारण उहाँले पापीहरूलाई आफ्नो मागर् िसकाउनहुुन्छ।

9 उहाँले न̀हरूलाई ҄ठक कुरामा अगवुाइ गन ुर्हुन्छ,
र ितनीहरूलाई उहाँका मागर्हरू िसकाउनहुुन्छ।

10 याहवहेका करारका शतर्हरू पालन गनЌहरू̼ित
उहाँका सबै मागर्हरू ̼िेमलो र िवश् वासयोग्य हुन्छन।्

11 हे याहवहे, तपाईंको नामको खाितर,
मरेो अपराध क्षमा ग҄रिदनहुोस,् िकनिक मरेो यो अपराध अित ठूलो छ।

12 तब याहवहेको भय कसले मान्दछ?
उहाँले ितनीहरूलाई कुन मागर्को छनौट गनЌ भन् ने िशक्षा िदनहुुनछे।

13 ितनीहरूले आफ्ना जीवन सम ृ҄ јमा िबताउनछेन,्
र ितनीहरूका सन्तितले दशेमा अिधकार गनЌछन।्

14 उहाँको भय मान् नहेरूसगँ याहवहेले िम̷ता राмहुुन्छ,
उहाँले ितनीहरूलाई आफ्नो करार बताउनहुुन्छ।

15 मरेा आखँाहरू सधै ँ याहवहेमा रहन्छन,्
िकनिक उहाँले मा̷ मरेा खъुाहरू पासोबाट छुटाउनहुुनछे।

16 हे याहवहे, मितर फकर् नहुोस ्र ममािथ कृपाल ु हुनहुोस,्
िकनिक म एकलो र पीिडत छु।

17 मरेा हृदयका कष् टहरू ज्यादै बढकेा छन;्
मरेा पीडाहरूबाट मलाई छुटकारा िदनहुोस।्

18 मरेा दःुख र मरेा पीडाहरूलाई हने ुर्होस,्
र मरेा सबै पापहरू क्षमा ग҄रिदनहुोस।्

19 हने ुर्होस,् मरेा श̷हुरू कित धरैे भएका छन,्
र कित भयानक रीितले मलाई ितनीहरू घणृा गदर्छन।्

20 मरेो ̼ाणलाई रक्षा गन ुर्होस ्र मरेो उјार गन ुर्होस;्
मलाई शमर्मा नपान ुर्होस,्
िकनिक म तपाईंमा शरण पछुर्।

21 इमानदारीता र धािमर्कताले मरेो रक्षा गरून,्
िकनिक मरेो आशा याहवहे तपाईंमा छ।

22 हे परमशे् वर, इ͇ाएललाई ितनीहरूका सबै
कष् टहरूबाट मлु ग҄रिदनहुोस!्

भजन 26
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मलाई िनदИष ̼मािणत गन ुर्होस;्

िकनिक मलैे दोषरिहत जीवन िजएको छु;
ढलपल नभइकन

मलैे याहवहेमा भरोसा राखकेो छु।
2 हे याहवहे, मलाई जाँच्नहुोस;् र मरेो पारख गन ुर्होस।्

मरेो हृदय र मन जाँचरे हने ुर्होस;्
3 िकनिक तपाईंको अचकु ̼मे सधै ँ मरेो साम ु छ;
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र म तपाईंको िवश् वासयोग्यतामा िहडँकेो छु।
4 म छली मािनसहरूसगँ बқस्दन,ँ

न त पाखण्डीहरूसगँ म सङ्गत गछुर्।
5 कुकमЃहरूको झणु्डलाई म घणृा गदर्छु;

म दषु् ट काम गनЌहरूसगँ बस् न इन्कार गदर्छु।
6 हे याहवहे, म आफ्ना हात िनदИषतामा धनु्छु,

र तपाईंका वदेीको प҄र̨मा गदर्छु।
7 उच् च सोरले म तपाईंको ̼शसंाको घोषणा गदर्छु,

र म तपाईंका सबै अचम्मका कामहरूको वणर्न गदर्छु।
8 हे याहवहे, तपाईंको वासस्थान,

र तपाईंको मिहमा रहने ठाउँलाई म ̼मे गदर्छु।
9 पापीहरूसगँ मरेो ̼ाण,

रлिपपासहुरूसगँ मरेो जीवन न҅लनहुोस;्
10 जसका हातहरू दषु् ट योजनाहरूले भ҄रएका छन,्

र जसका दािहने हात घसूले भ҄रएका छन।्
11 तर म त िनदИष जीवन िजउँछु;

मरेो उјार गन ुर्होस ्र ममािथ कृपाल ु हुनहुोस।्

12 मरेा खъुाहरू समतल ठाउँमा खडा छन;्
ठूलो महासभामा म याहवहेको ̼शसंा गनЌछु।

भजन 27
दावीदको भजन।
1 याहवहे मरेो ज्योित र मरेो मҚुл हुनहुुन्छ;

मलैे कसको भय मान् न?ु
याहवहे नै मरेो जीवनको िकल् ला हुनहुुन्छ;

म कोसगँ भयभीत हुन?ु
2 जब दषु् टहरू मलाई आ̨मण गनर्

मरेो िवरुјमा अिग बढ्छन,्
जब मरेा श̷हुरू र मरेा वरैीहरू ममािथ आइलाग्दछन;्

तब ितनीहरू ठक् कर खाएर लड्नछेन।्
3 सनेाले मरेो िवरुјमा छाउनी बनाए तापिन

मरेो हृदय डराउनछैेन;ँ
मरेो िवरुјमा लडाइँ चले तापिन

त्यस बलेामा पिन म परूा िनधर्क् क रहनछुे।

4 याहवहेसगँ म एउटै कुरा माग्दछु,
म त्यसकैो मा̷ खोजी गदर्छु:

िक म आजीवन याहवहेको भवनमा रहन पाऊँ,
उहाँको सनु्दरता हनेर् पाऊँ,

र याहवहेको भवनमा उहाँलाई खोजी गनर् पाऊँ।
5 िकनिक सङ्कष् टका िदनमा

उहाँले मलाई उहाँको वासस्थानमा सरुिक्षत राмहुुनछे;
उहाँले आफ्नो पिव̷ वासस्थानको छहारीमा मलाई लकुाउनहुुनछे;
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र एउटा चъानमािथ उच् च राмहुुनछे।
6 तब मरेो व҄रप҄रका श̷हुरूमािथ

मरेो िशर उच् च पा҄रनछे;
उहाँको पिव̷ वासस्थानमा म आनन्दको सोर सनुाउदँै ब҅लदान चढाउनछुे;

म भजन गाउनछुे, र याहवहेलाई ̼शसंा गनЌछु।
7 हे याहवहे, जब म पकुार गछुर्, मरेो सोर सनु् नहुोस;्

ममािथ कृपाल ु हुनहुोस ्र मलाई जवाफ िदनहुोस।्
8 मरेो हृदयले तपाईंको िवषयमा भन्दछ, “उहाँको महुारको खोजी गर।्”

हे याहवहे, म तपाईंको महुारको खोजी गनЌछु।
9 मबाट तपाईंको महुार नलकुाउनहुोस;्

तपाईंको सवेकलाई ̨ोधमा नहटाउनहुोस;्
तपाईं मरेा सहायक हुनभुएको छ।

हे परमशे् वर, मरेा मҚुлदाता,
मलाई नत्याग्नहुोस;् मलाई ितरस्कार नगन ुर्होस।्

10 मरेा बबुाआमाले मलाई त्यागे तापिन
याहवहेले मलाई सम्हाल्नहुुनछे।

11 हे याहवहे, मलाई तपाईंका मागर् िसकाउनहुोस;्
र मलाई अत्याचार गनЌ मािनसहरूको कारण,
मलाई सोझो मागर्मा अगवुाइ गन ुर्होस।्

12 मरेा वरैीहरूका इच्छामा मलाई नछोिडिदनहुोस;्
िकनिक मरेो िवरुјमा झटूा साक्षीहरू खडा भएका छन,्
ितनीहरू खराब आरोप लगाउछँन।्

13 म यसमा अझ िवश् वस्त छु:
म जीिवतहरूको दशेमा
याहवहेको भलाइ दмेछुे।

14 याहवहेको ̼तीक्षा गर;
ब҅लयो र हृदयमा साहिसलो होऊ;
र याहवहेको ̼तीक्षा गर।

भजन 28
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, म तपाईंलाई पकुादर्छु;

तपाईं मरेा चъान हुनहुुन्छ,
मरेो पकुार नसनुजेस्तो नगन ुर्होस;्

िकनिक यिद तपाईं मौन रहनभुयो भन,े
म िचहानमा पनЌहरूजस्तै हुनछुे।

2 मरेा हातहरू तपाईंको महा-पिव̷स्थानतफर् पसादार्,
मदतको िनқम्त मलैे तपाईंलाई पकुादार्,

तपाईंको कृपाको िनқम्त मरेो पकुार सनु् नहुोस।्

3 मलाई दषु् टहरूिसत मनर्लाई नलजैानहुोस;्
ती दषु् ट काम गनЌहरूिसत,

जो िछमकेीहरूसगँ मै̷ ीपणू र् कुरा त गछर्न,्
तर ितनीहरूका हृदयमा भने उनीहरूलाई क्षित परु् याउने योजना गछर्न।्

4 ितनीहरूका काम र ितनीहरूले गरेका
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दषु् ट कामअनसुारको ̼ितफल ितनीहरूलाई िदनहुोस;्
ितनीहरूका हातका कामअनसुार ितनीहरूलाई ̼ितफल िदनहुोस;्

र ितनीहरूले पाउनपुनЌ दण्ड ितनीहरूलाई िदनहुोस।्
5 िकनिक ितनीहरूले याहवहेका कामहरू,

र उहाँका हातले गरेका कामहरूको इज्जत गदЏनन;्
उहाँले ितनीहरूलाई नष् ट पान ुर्हुनछे,

र ितनीहरूलाई फे҄र पनुिनर्मार्ण गन ुर्हुनछैेन।
6 याहवहेलाई ̼शसंा होस;्

िकनिक उहाँले कृपाको िनқम्त मरेो ̼ाथर्ना सनु् नभुएको छ।
7 याहवहे मरेो बल र मरेो ढाल हुनहुुन्छ;

मरेो हृदयले उहाँमा परूा भरोसा राखकेो छ, र उहाँले मलाई सहायता गन ुर्भएको छ;
मरेो हृदय आनन्दले उ̽न्छ,

र भजन गाएर म उहाँलाई धन्यवाद चढाउनछुे।
8 याहवहे आफ्नो ̼जाको िनқम्त शҚл हुनहुुन्छ,

र आफ्नो अिभिषл जनको िनқम्त मҚुлको िकल् ला हुनहुुन्छ।
9 तपाईंको ̼जाहरूलाई बचाउनहुोस ्र तपाईंको उЀरािधकारलाई आिशष ् िदनहुोस;्

ितनीहरूका गोठालो हुनहुोस ्र सदाकालको िनқम्त ितनीहरूलाई सम्हाल्नहुोस।्

भजन 29
दावीदको भजन।
1 हे स्वगर्दतूहरू हो,* याहवहेको गणुगान गर।

याहवहेलाई मिहमा र शҚлको ͅये दओे।
2 याहवहेलाई उहाँको नाम अनसुारको मिहमा दओे;

याहवहेलाई उहाँको पिव̷तामा सशुोिभत भएर आराधना गर।
3 याहवहेको आवाज पानीहरूमािथ ̼ितध्विन हुदँछ;

मिहमाका परमशे् वर गजर्नहुुन्छ;
याहवहे शҚлशाली पानीहरूमािथ गजर्नहुुन्छ।

4 याहवहेको आवाज शҚлशाली छ;
याहवहेको आवाज ̼तापी छ।

5 याहवहेको आवाजले दवेदारुका काठहरू भाँिचन्छन;्
याहवहेले लबेनानका दवेदारुका काठहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदनहुुन्छ।

6 उहाँले लबेनानलाई एउटा बाछाझै,ँ
र िस҄रओनलाई† जवान जङ्गली साँढझेै ँ उ̽न लगाउनहुुन्छ।

7 याहवहेको आवाजले
िबजलुीका चमकझै ँ ̼हार गछर्।

8 याहवहेको आवाजले मरुभिूमलाई हल् लाउदँछ;
याहवहेले कादशेको मरुभिूमलाई थकर् मान पान ुर्हुन्छ।

9 याहवहेको आवाजले फलाँटका रूखहरूलाई बङ्ग्याइिदन्छ,‡
र जङ्गललाई लाछलछु पारेर उजाड पा҄रिदन्छ।

उहाँको भवनमा सबै जना “मिहमा!” भन्दै कराउँछन।्
10 याहवहे बाढी मािथको िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ;

याहवहे राजा भई सदासवर्दै िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ।
* भजन 29:1 मलू भाषामा परमशे् वरका पु̷ हरू † भजन 29:6 अथवा हमेИन डाँडा ‡ भजन 29:9 अथवा मगृले बच् चा जन्माउछेँ
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11 याहवहेले आफ्ना मािनसहरूलाई शҚл ̼दान गन ुर्हुन्छ;
याहवहेले आफ्ना मािनसहरूलाई शाқन्तको आिशष ् िदनहुुन्छ।

भजन 30
मқन्दर समपर्णको िनқम्त गीत; दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, म तपाईंलाई उच् च पानЌछु;

िकनिक तपाईंले मलाई गिहराइबाट मािथ उचाल्नभुएको छ,
र मरेा श̷हुरूलाई ममािथ िवजय हुन िदनभुएको छैन।

2 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, मलैे तपाईंलाई सहायताको िनқम्त पकुारे,ँ
र तपाईंले मलाई िनको पान ुर्भयो।

3 हे याहवहे, तपाईंले मलाई पातालबाट मािथ िनकालरे ल्याउनभुएको छ;
तपाईंले मलाई िचहानमा जानदे̔ ख बचाउनभुएको छ।

4 हे याहवहेका पिव̷ जनहरू हो, उहाँको स्तिुत गाओ;
उहाँको पिव̷ नामको स्तिुत गर।

5 िकनिक उहाँको ̨ोध क्षणभरको िनқम्त मा̷ रहन्छ;
तर उहाँको कृपादқृष् ट जीवनभ҄र नै रहन्छ;

रुवाइ रातभ҄र मा̷ रहन्छ,
तर िबहान आनन्द आइहाल्छ।

6 जब मलैे आफूलाई सरुिक्षत पाएँ, तब मलैे भने,ँ
“म किहल्यै ढलपल हुनछैेन।ँ”

7 हे याहवहे, जब तपाईंले ममािथ आफ्नो कृपादқृष् ट राмभुयो,
तब तपाईंले मलाई पहाड* समान қस्थर पान ुर्भयो;

तर जब तपाईंले आफ्नो महुार लकुाउनभुयो,
म िनराश भएँ।

8 हे याहवहे, तपाईंलाई मलैे पकुारे;ँ
̼भलुाई मलैे दयाको िनқम्त िबन्ती गरे;ँ

9 “यिद मरेो िवनाश भयो भन,े
यिद म िचहानमा गएँ भने के लाभ हुन्छ र?

के धलुोले तपाईंको ̼शसंा गछर् र?
के त्यसले तपाईंको िवश् वसनीयताको घोषणा गछर् र?

10 हे याहवहे, मरेो िबन्ती सनु् नहुोस ्र ममािथ कृपाल ु हुनहुोस;्
हे याहवहे, तपाईं मरेो सहायक बन् नहुोस।्”

11 तपाईंले मरेो िवलापलाई उल् लासमय नाचमा प҄रवतर्न गन ुर्भयो;
तपाईंले मरेो शरीरबाट भाङ्̪ाको वҀ हटाइिदनभुयो
र आनन्दको वҀ पिहर् याइिदनभुयो,

12 तािक मरेो हृदयले तपाईंको स्तिुतगान गरोस ्र चपु नलागोस।्
हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, म सदासवर्दा तपाईंलाई ̼शसंा चढाउनछुे।

भजन 31
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मलैे तपाईंमा शरण ҅लएको छु;

मलाई किहल्यै पिन शमर्मा पनर् निदनहुोस।्
तपाईंको धािमर्कतामा मलाई छुटाउनहुोस।्

* भजन 30:7 अथवा िसयोन पवर्त
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2 मरेो पकुार सनु् न आफ्नो कान मितर फकार्उनहुोस;्
मरेो उјार गनर्लाई चाँडो आउनहुोस;्

तपाईं मरेो शरण ҅लने चъान हुनहुोस,्
मलाई बचाउने ब҅लयो िकल् ला तपाईं नै हुनहुोस।्

3 तपाईं मरेो चъान र मरेो िकल् ला हुनभुएकोल,े
तपाईंको नामको खाितर मलाई अगवुाइ गन ुर्होस ्र डोर् याउनहुोस।्

4 मरेो िनқम्त गपु् तमा थािपएको पासोबाट मलाई छुटाउनहुोस;्
िकनिक तपाईं नै मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ।

5 तपाईंकै हातमा मरेो आत्मा समु्पन्छु;
हे याहवहे, हे मरेा िवश् वासयोग्य परमशे् वर, मरेो उјार गन ुर्होस।्

6 ѳथर्का मिूतर्हरूमा मन लगाउनहेरूलाई म घणृा गदर्छु;
तर मचािह ँ याहवहेमा नै भरोसा राख्दछु।

7 म तपाईंको अचकु ̼मेमा आनқन्दत र हिषर्त हुनछुे,
िकनिक तपाईंले मरेो पीडा दмेभुयो,
र मरेो ̼ाणको ѳथालाई जान् नभुएको छ।

8 तपाईंले मलाई श̷कुा हातमा पनर् िदनभुएको छैन;
तर तपाईंले मरेा पाउलाई फरािकलो ठाउँमा खडा गन ुर्भएको छ।

9 हे याहवहे, ममािथ कृपाल ु हुनहुोस;् िकनिक म सङ्कष् टमा परेको छु;
शोकले गदार् मरेा आखँा कमजोर भएका छन,्
अिन मरेो ̼ाण र मरेो शरीर शोकमा छन।्

10 मरेो जीवन वदेनामा जलकेो छ,
र मरेो आयचुािह ँ ससु्केरामा िबतकेा छन;्

मरेो अधमर्को कारणले मरेो बल घटेको छ,
र मरेा हाडहरू कमजोर भइसकेका छन।्

11 मरेा सारा श̷हुरूका कारणले गदार्,
म मरेा िछमकेीहरूका िनқम्त घणृाको पा̷ बनकेो छु,

मरेा सबै िहतषैी िम̷हरूका िनқम्त म एक डरको कारण भएको छु,
मलाई बाटोमा दмेहेरू, मबाट टाढा भाग्दछन।्

12 म҄रसकेको मािनसलाई झै ँ मलाई ितनीहरूले िबसЌका छन;्
म एक फुटेको भाँडाझै ँ भएको छु।

13 िकनिक धरैेले मरेो िवरुјमा कानखेसुी गरेको मलैे सनुकेो छु,
“चारैप҄ъ मरेो िनқम्त खतरा मा̷ छ।”

ितनीहरूले मरेो िवरुјमा जाल बनाउदँछन,्
र मरेो ̼ाण ҅लनलाई ितनीहरू षђन̷् रच्दछन।्

14 तर हे याहवहे, म तपाईंमा नै भरोसा राख्छु;
म भन्छु, “तपाईं नै मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ।”

15 मरेा समयहरू तपाईंकै हातमा छन;्
मलाई खदेो गनЌ,
मरेा श̷हुरूका हातबाट मलाई छुटाउनहुोस!्

16 तपाईंको महुार आफ्नो सवेकमािथ चम्काउनहुोस;्
तपाईंको अचकु ̼मेमा मलाई बचाउनहुोस!्

17 हे याहवहे, मलैे शमार्उन नपरोस,्
िकनिक मलैे तपाईंलाई पकुारेको छु;

तर दषु् टहरू शमर्मा परून,्
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र ितनीहरू पातालमा चपुचाप रहून।्
18 ितनीहरूका झटूो बोल्ने ओठहरू चपु होऊन,्

िकनिक घमण्ड र अवहलेनासाथ,
ितनीहरू धमЃहरूका िवरुјमा अहङ्कारी भई बोल्छन।्

19 तपाईंका भलाइ कित ̼शस्त छन,्
जसलाई तपाईंको भय मान् नहेरूका िनқम्त तपाईंले भण्डार गन ुर्भएको छ,

तपाईंले सबै मािनसहरूका साम ु
तपाईंमा शरण पनЌहरूलाई ती िदनभुएको छ।

20 तपाईंको उपқस्थितको छहारीमा,
तपाईंले ितनीहरूलाई मािनसहरूको षђन̷्बाट लकुाउनहुुन्छ;

तपाईंले ितनीहरूलाई दोष लगाउने िज̾ाहरूबाट
आफ्नो वासस्थानमा सरुिक्षत राмहुुन्छ।

21 याहवहेको ̼शसंा होस;्
िकनिक म श̷हुरूको घरेामा परेको सहरिभ̷ हुदँा,
उहाँले आफ्नो अद ्भतु ̼मे ममािथ दखेाउनभुयो।

22 म आिЀएको बलेामा मलैे भने,ँ
“तपाईंको दқृष् टबाट हराएको छु।”

तर जब मलैे तपाईंलाई गहुारको िनқम्त पकुारे,ँ
तब तपाईंले मरेो दयाको पकुार सिुनिदनभुयो।

23 हे सबै िवश् वासयोग्यहरू हो, याहवहेलाई ̼मे गर।
याहवहेले आफ्ना िवश् वासयोग्यहरूलाई रक्षा गन ुर्हुन्छ।
तर अहङ्कारीहरूलाई चािह ँ उहाँले परूा दण्ड िदनहुुन्छ।

24 हे सबै याहवहेमा आशा राмहेरू हो,
ब҅लयो र साहिसलो होओ।

भजन 32
दावीदको मқस्कल।*
1 धन्य हो त्यो मािनस,

जसका अपराधहरू क्षमा भएका छन;्
जसका पापहरू ढािकएका छन।्

2 त्यो मािनस धन्यको हो,
जसको पापको लखेा याहवहेले राмहुुन् न,
जसको मनमा कुनै छलकपट छैन।

3 जब म आफ्नो पाप स्वीकार नगरी मौन रहे,ँ
तब मरेो िदनभ҄रको िवलौनाले गदार्
मरेा हाडहरू मқक् कए।

4 िकनिक िदनरात
तपाईंको बाहुलीको भार ममािथ रह् यो;

मरेो शरीरको शҚл
गमЃको तापलझेै ँ सिुकगएको छ।

सलेा
5 तब मलैे आफ्नो पाप तपाईंको साम ु स्वीकार गरे,ँ

र मरेो अधमर् लकुाइ रा҅खन।ँ
* भजन 32: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द
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मलैे भने,ँ “म याहवहेको साम ु
मरेो अपराधहरू स्वीकार गनЌछु।”
र तपाईंले मरेो पापको दोष क्षमा गन ुर्भयो।

सलेा
6 यसकारण, जबसम्म तपाईंलाई भटे्न सिकन्छ,

सबै भлजनहरूले तपाईंमा ̼ाथर्ना गरून;्
िनश् चय नै उलЌको डरलाग्दो भलेले

ितनीहरूलाई छुनछैेन।
7 तपाईं मरेो लकु्ने ठाउँ हुनहुुन्छ;

तपाईंले मलाई सङ्कष् टबाट रक्षा गन ुर्हुन्छ;
तपाईंले मलाई उјारका गीतले चारैितर घने ुर्हुन्छ।

सलेा
8 म तलँाई िशक्षा िदनछुे; र त ँ कुन मागर्मा िहडँ्नपुनЌ हो, सो तलँाई िसकाउनछुे;

म तलँाई सल् लाह िदनछुे, र तमँािथ मरेो नजर राмछुे।
9 घोडा वा खच् चरझै ँ नहोऊ, जसको समझशҚл हुदँनै,

जसलाई रोक्न लगाम
र डोकरी चािहन्छ,

न̷ता ितनीहरू तरेो वशमा आउनछैेनन।्
10 दषु् टहरूले धरैे कष् ट भोग्छन,्

तर याहवहेमा भरोसा राмहेरूलाई
उहाँको अचकु ̼मेले चारैितर घदेर्छ।

11 हे धमЃ जनहरू हो, याहवहेमा आनқन्दत होओ र हषर् मनाओ;
सोझो मन भएकाहरू हो, ितमीहरू सबलैे आनन्दसाथ जयजयकार गर!

भजन 33
1 हे धमЃ जनहरू हो, याहवहेमा आनन्दसाथ गाओ;

सोझो मन भएकाहरूले उहाँको स्तिुत गनर् सहुाउछँ।
2 वीणा बजाएर याहवहेको ̼शसंा गर;

दसतारे वीणा बजाएर उहाँका लािग सङ्गीत बजाओ।
3 उहाँको िनқम्त एउटा नयाँ गीत गाओ;

िनपणुतासाथ बाजाहरू बजाओ र आनन्दको जयजयकार गर।
4 िकनिक याहवहेको वचन ҄ठक र सत्य छ;

उहाँ आफ्ना सबै कामहरूमा िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ।
5 याहवहेले धािमर्कता र न्यायलाई मन पराउनहुुन्छ;

उहाँको अचकु ̼मेले पथृ्वी भ҄रपणूर् छ।
6 याहवहेको वचनќारा आकाशहरू बिनए,

उहाँकै मखुको सासले सयूर्, चन्̹ र ताराहरू* बिनए।
7 उहाँले सम ु̹ को पानीलाई जम्मा गरेर एक थु̼ ो पान ुर्हुन्छ;

उहाँले सागरहरूलाई भण्डारगहृमा राмहुुन्छ।
8 सारा पथृ्वीले याहवहेको डर मानोस;्

ससंारका सारा मािनसहरू, उहाँको भयमा қस्थर भई खडा होऊन।्
9 िकनिक उहाँले बोल्नभुयो र पथृ्वी अқस्तत्वमा आयो;
* भजन 33:6 मलू भाषामा समस्त नक्ष̷
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उहाँको आज्ञाले पथृ्वी қस्थर भयो।
10 याहवहेले राѻहरूका योजनाहरू रѣ तलु्याउनहुुन्छ;

उहाँले मािनसहरूका उѣेश्यलाई िवफल तलु्याउनहुुन्छ।
11 तर याहवहेका योजनाहरू सदासवर्दा қस्थर रहन्छन;्

उहाँका हृदयका िवचारहरू पसु्तौँसम्म रिहरहन्छन।्
12 धन्यको हो त्यो राѻ, जसका परमशे् वर याहवहे हुनहुुन्छ,

ती ̼जा, जसलाई आफ्नो उЀरािधकारको िनқम्त उहाँले चनु् नभुएको छ।
13 याहवहेले स्वगर्बाट तल हने ुर्हुन्छ;

उहाँले सबै मानव-जाितलाई दмेहुुन्छ।
14 उहाँले आफ्नो वासस्थानबाट

तल पथृ्वीका सारा बािसन्दाहरूमािथ नजर लगाउनहुुन्छ।
15 उहाँले नै सबकैो हृदयको रचना गन ुर्हुन्छ,

ितनीहरूका सबै कामको िवचार गन ुर्हुन्छ।

16 कुनै पिन राजाले उसको ठूलो सनेाќारा िवजय पाउन सक्दनै;
कुनै पिन योјा उसको ठूलो शҚлќारा उम्कन सक्दनै।

17 घोडामािथ छुटकाराको आशा राм ु ѳथर् छ;
त्यसका सबै ठूला ताकतले पिन बचाउन सक्दनै।

18 तर याहवहेको नजर उहाँका भय मान् नहेरूमािथ रहन्छ;
ितनीहरूमािथ, जसको आशा उहाँको अचकु ̼मेमािथ हुन्छ,

19 ितनीहरूका ̼ाणलाई मतृ्यबुाट छुटकारा गराउन
र अिनकालको समयमा ितनीहरूलाई जीिवत राм।

20 हा̀ो अन्तस्करणले याहवहेको बाटो हदेर्छौ;ँ
उहाँ नै हा̀ो सहायक र हा̀ो ढाल हुनहुुन्छ।

21 उहाँमा नै हा̀ा हृदय रमाउँछन;्
िकनिक हामी उहाँको पिव̷ नाममा भरोसा राख्दछौँ।

22 हे याहवहे, हामीले हा̀ो आशा तपाईंमा राखअेनसुार,
तपाईंको अचकु ̼मे हामीमािथ रहोस।्
*

भजन 34
अबीमलेकेको साम ु बौलाहा हु ँ भनी दावीदले बहाना गरेको र ितनीќारा उनलाई धपाइएको समयको दावीदको भजन।
1 हर समय म याहवहेलाई स्तिुत गनЌछु;

उहाँको ̼शसंा मरेो मखुमा िनरन्तर हुनछे।
2 याहवहेमा नै मरेो अन्तस्करणले गवर् गनЌछ;

कष् टमा परेकाहरू यो सनुनू,् र खशुी होऊन।्
3 मसगँसगँै याहवहेको मिहमा गर;

हामी िमलरे उहाँको नामलाई उच् च पारौँ।
4 मलैे याहवहेको खोजी गरे;ँ र उहाँले मलाई जवाफ िदनभुयो,

उहाँले मरेा सबै डरहरूबाट मलाई छुटाउनभुयो।
5 उहाँलाई हनेЌहरू उज्ज्वल हुन्छन;्

ितनीहरूका अनहुार किहल्यै शमर्मा पदЏन।
* भजन 34: यस भजनका पदहरू िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छन ्
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6 यस ग҄रब मािनसले याहवहेलाई पकुार गर् यो, र उहाँले त्यसलाई सनु् नभुयो;
उहाँले त्यसका सबै सङ्कष् टहरूबाट बचाउनभुयो।

7 याहवहेका स्वगर्दतूहरूले उहाँको डर मान् नहेरूका
चारैितर सरुक्षाको घरेा लगाउछँन,्
र उहाँले ितनीहरूलाई छुटकारा िदनहुुन्छ।

8 याहवहेलाई जाँच गरेर हरे िक उहाँ कित असल हुनहुुन्छ!
धन्य हुन ्ितनीहरू, जसले उहाँमा शरण ҅लन्छन।्

9 हे याहवहेका पिव̷ जनहरू हो, उहाँको डर मान;
िकनिक उहाँको डर मान् नहेरूलाई केही कुराको खाँचो पदЏन।

10 जवान िसहंहरू कमजोर हुन सक्छन ्र ितनीहरू भोकाउन सक्छन;्
तर याहवहेको खोजी गनЌहरूलाई कुनै असल कुराको अभाव हुदँनै।

11 हे मरेा बालबा҅लकाहरू हो, आओ र मरेा कुरा सनु।
म ितमीहरूलाई याहवहेको भय िसकाउनछुे।

12 ितमीहरूमध्ये कसलैे जीवनलाई ̼मे गदर्छ,
दीघार्य ु र असल िदनहरू दмेे इच्छा गदर्छ भने

13 आफ्नो िज̾ोलाई खराब कुरादे̔ ख
र आफ्नो ओठलाई झटूो बोल्नदे̔ ख अलग राख!

14 दषु् टताबाट अलग बस र भलाइ गर;
शाқन्त खोज, र त्यसको पिछ लाग।

15 याहवहेको नजर धमЃहरूमािथ रहन्छ,
र उहाँका कान ितनीहरूका पकुार सनु् नलाई खलु् ला हुन्छन।्

16 तर याहवहेको अनहुार खराबी गनЌहरूका िवरुјमा हुन्छ,
अिन उहाँले ितनीहरूको स्मिृतसमते धतЃबाट मटेाइिदनहुुन्छ।

17 धमЃ जनहरूले पकुार गदर्छन,् याहवहेले ितनीहरूको पकुार सनु् नहुुन्छ;
ितनीहरूका सबै सङ्कष् टबाट ितनीहरूलाई उјार गन ुर्हुन्छ।

18 याहवहे हृदय टुटेकाहरू सबकैा निजक हुनहुुन्छ,
र आत्मामा िपिसएकाहरूलाई उहाँले बचाउनहुुन्छ।

19 धमЃ मािनसलाई धरैे िवपिЀहरू आइलाग्दछन,्
तर याहवहेले त्यसलाई ती सबै िवपिЀबाट उјार गन ुर्हुन्छ;

20 याहवहेले त्यसका सबै हाडहरूको रक्षा गन ुर्हुन्छ;
ितनमा एउटै हाड पिन भाँिचनछैेन।

21 खराबीले दषु् टलाई मादर्छ;
धमЃ जनका श̷हुरूचािह ँ दोषी ठह҄रनछेन।्

22 याहवहेले आफ्ना सवेकहरूलाई उјार गन ुर्हुन्छ;
उहाँमा शरण पनЌ कोही पिन दोषी ठह҄रनछैेन।

भजन 35
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मलाई िवरोध गनЌहरूको िवरोध ग҄रिदनहुोस;्

मसगँ यјु गनЌहरूका िवरुјमा यјु ग҄रिदनहुोस।्
2 ढाल ҅लनहुोस ्र कवच पिहरनहुोस;्

उठ्नहुोस ्र मरेो सहायताको िनқम्त खडा हुनहुोस।्
3 मलाई खїेहेरूका िवरुјमा
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तपाईंको भाला र बछार् उठाउनहुोस।्
मलाई भन् नहुोस,्

“म तरेो मҚुл हु।ँ”
4 मरेो ̼ाण ҅लन खोज्नहेरू

अपमािनत होऊन ्र शमर्मा परून;्
मरेा िवरुјमा हािन रच्नहेरू

पछािड फकूर् न ्र शमर्मा परून।्
5 याहवहेका स्वगर्दतूले ितनीहरूलाई टाढा लखटेनू;्

ितनीहरू बतासले उडाएका भसुजस्ता होऊन।्
6 याहवहेका स्वगर्दतूले ितनीहरूलाई लखे҄ टरहून;्

ितनीहरूको बाटो अधँ्यारो र िचप्लो होस।्
7 िकनिक कारणिवना ितनीहरूले मलाई फसाउनलाई पासो िबछाए;

र कारणिवना मलाई फसाउनलाई ितनीहरूले खाडल खन,े
8 अचानक ितनीहरूमािथ िवनाश आइपरोस;्

ितनीहरूले लकुाएर थापकेो पासोमा ितनीहरू आफँै परून,्
ितनीहरूले खनकेा खाडलमा आफँै परेर नष् ट होऊन।्

9 तब मरेो ̼ाणचािह ँ याहवहेमा आनқन्दत हुनछे,
र उहाँको मҚुлमा हिषर्त हुनछे।

10 मरेो परूा बलले भन् नछुे,
“हे याहवहे, तपाईंजस्तो को छ र?

तपाईंले दबुर्लहरूलाई ितनीहरूभन्दा शҚлशालीहरूबाट बचाउनहुुन्छ,
अिन दबुर्ल र खाँचोमा परेकाहरूलाई लटेुराहरूबाट बचाउनहुुन्छ।”

11 िनदर्यी साक्षीहरू अिग आउँछन;्
ितनीहरूले मलैे जान्दै नजानकेा कुराहरू मलाई सोध्छन।्

12 ितनीहरूले मलाई भलाइको बदलामा खराबी गछर्न,्
तपाईंले मरेो ̼ाणलाई आफन्त गमुाएझै ँ शोकमा डुबाउनभुएको छ।

13 तापिन जब ितनीहरू िबरामी भए, मलैे भाङ्̪ाको वҀ लगाएँ;
र उपवास बसरे आफूलाई दःु҅खत बनाएँ,

जब मरेा ̼ाथर्ना उЀरिवना नै फकЌ र आयो,
14 मरेा िम̷ वा भाइको िनқम्त शोक गरेझै,ँ
म ितनीहरूको िनқम्त शोक गदЏ िहडँे।ँ

आफ्नी आमाको िनқम्त िवलाप गरेझै ँ
मलै े शोकमा िशर झकुाएँ।

15 तर जब मलैे ठेस खाएँ, ितनीहरू मरेो िवरुјमा एकमत भएर हाँसो गरे;
मलैे थाहै नपाई आ̨मणकारीहरू मरेो िवरुјमा जम्मा भए।
ितनीहरूले नथाकी लगातार मरेो िनन्दा गरे।

16 भҚлहीनलझेै ँ ितनीहरूले ̨ूरतासाथ िनन्दा गरे;
ितनीहरूले ममािथ दा͈ा िकटे।

17 हे ̼भ,ु किहलसेम्म तपाईं हे҄ ररहनहुुन्छ?
ितनीहरूका आ̨मणबाट,
र ती िसहंहरूबाट मलाई छुटाउनहुोस।्

18 म तपाईंलाई ठूलो महासभामा धन्यवाद चढाउनछुे;
िवशाल जनसमहूमा म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।
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19 मरेा श̷हुरू कारणिवना
मरेो िवरुјमा रमाउन नपाऊन;्

मलाई घणृा गनЌहरूले कारणिवना
एकनासै मरेो ҅खल् ली गनर् नपाऊन*्।

20 ितनीहरू त शाқन्तको कुरै गदЏनन;्
तर दशेमा शाқन्तसगँ बस् ने
मािनसहरूका िवरुјमा झटूो आरोपहरू रच्दछन।्

21 ितनीहरूले ठूलो मखु बाएर मरेो िवरुјमा भन्छन,् “ओहो! ओहो!
हामीले आफ्नै आखँाले यो दмे पायौँ।”

22 हे याहवहे, तपाईंले यो दмेभुएको छ; अब चपु लागरे नबस् नहुोस।्
हे ̼भ,ु मदे̔ ख टाढा नहुनहुोस!्

23 हे ̼भ,ु मरेा परमशे् वर, उठ्नहुोस;् र मरेो रक्षाको िनқम्त जाग्नहुोस!्
मरेो िनқम्त लिडिदनहुोस।्

24 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, तपाईंको धािमर्कतामा मलाई िनदИष ठहराउनहुोस;्
ितनीहरू ममािथ रमाउन नपाऊन।्

25 ितनीहरूले आफ्ना मनमा भन् न नपाऊन ्िक, “आहा! हामीले िचताएजस्तै पगु्यो!”
अथवा भन् न नपाऊन,् “हामीले त्यसलाई िन҅लिदयौँ।”

26 मरेो िवपतको समयमा मरेो हाँसो उडाउनहेरू
सबै लाजमा र अन्योलमा परून;्

मभन्दा ठूलो हु ँ भनी घमण्डले धाक िदनहेरू
सबै शमर् र अपमानले ढािकऊन।्

27 म िनदИष सािबत भएको कामना राмहेरू
आनन्दले जयजयकार गरून ्र हिषर्त होऊन;्

ितनीहरूले िनरन्तर यसो भिनरहून ्िक, “याहवहे उच् च पा҄रनभुएको होस,्
उहा,ँ जो आफ्नो सवेकको भलाइमा ̼सन् न हुनहुुन्छ।”

28 मरेो िज̾ोले तपाईंको धािमर्कताको घोषणा गनЌछ,
र तपाईंको ̼शसंा िदनभ҄र ग҄ररहनछे।

भजन 36
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, याहवहेको सवेक दावीदको भजन।
1 दषु् टका पाप सम्बन्धी,

मरेो हृदयमा परमशे् वरको एक सन्दशे छ:
ितनीहरूका आखँामा

परमशे् वरको डर छैन।
2 ितनीहरूले आफूलाई आफ्नो नजरमा उच् च ठान्छन,्

ितनीहरूले आफ्ना अधमर् फेला पादЏनन ्वा आफ्ना पाप घणृा गदЏनन।्
3 ितनीहरूका मखुका शब्दहरू दषु् ट र छली छन;्

ितनीहरू ब ु҄ јमानी हुन र भलाइको काम गनर् चकेुका छन।्
4 ितनीहरूले आफ्ना ओуानमा पिन कुकमर्को योजना बनाउछँन;्

ितनीहरूले आफूलाई कुमागर्ितर लगाउछँन;्
र ितनीहरूले खराबीलाई इन्कार गदЏनन।्

5 हे याहवहे, तपाईंको अचकु ̼मे स्वगЏसम्म फै҅लएको छ,
* भजन 35:19 मलू भाषामा आखँा िझम्काउन ु
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तपाईंको िवश् वासयोग्यता आकाशसम्मै छ।
6 तपाईंको धािमर्कता परमशे् वरका अित उच् च पहाडहरू जस्तै छन;्

तपाईंको न्याय गिहरो समु̹ जस्तै छ।
हे याहवहे, तपाईंले मािनस र पशपुक्षीलाई जोगाइराмहुुन्छ।

7 हे परमशे् वर, तपाईंको अचकु ̼मे कित अनमोलको छ!
मानव जाितहरूले तपाईंका पखटेाको छायामा शरण ҅लन्छन।्

8 ितनीहरू तपाईंका भवनको ̼शस्तताबाट भोज गछर्न;्
तपाईंको आनन्दको नदीबाट ितनीहरूलाई िपउन िदनहुुन्छ।

9 िकनिक जीवनको ͇ोत तपाईंसगँ छ;
तपाईंको ज्योितमा हामी उज्यालो दखे्छौँ।

10 तपाईंलाई िचन् नहेरूमा तपाईंको ̼मे
र सोझो हृदय भएकाहरूमा तपाईंको धािमर्कता िनरन्तर रिहरहोस।्

11 अहङ्कारीको खъुा मरेो िवरुјमा मलाई कुल्चन नआओस,्
न त दषु् टका हातले मलाई भगाउन पाओस।्

12 दषु्कमЃहरू कसरी लम्पसार परेर लडकेा छन;्
ितनीहरू उठ्नै नसक्ने गरी फ्याँिकएका छन।्
*

भजन 37
दावीदको भजन।
1 दषु् ट काम गनЌ मािनसहरूलाई दखेरे झकИ नमान,

वा दषु् ट काम गनЌहरू̼ित डाही नहोऊ;
2 िकनिक ितनीहरू त चाँडै घाँसजस्तै ओइलाउनछेन,्

ह҄रया िबरुवाहरूजस्तै ितनीहरू चाँडै नष् ट हुनछेन।्
3 याहवहेमा भरोसा राख, र भलाइ गर;

तािक दशेमा आनन्दसाथ बस् न सक।
4 याहवहेमा आनқन्दत होऊ;

र उहाँले ित̀ो हृदयका इच्छाहरू परूा ग҄रिदनहुुनछे।
5 ित̀ो आफ्नो मागर् याहवहेलाई समु्प;

उहाँमा नै भरोसा राख; र उहाँले यो गन ुर्हुनछे:
6 उहाँले ित̀ो धािमर्कता ̼भातको ज्योितसमान

र ित̀ो न्याय मध्यिदनको सयूर्समान पान ुर्हुनछे।
7 याहवहेको साम ु मौन भई बस,

र धयैर्तापवूर्क उहाँको ̼तीक्षा गर;
जब मािनसहरू आफ्ना कुमागर्हरूमा सफल हुन्छन,्

तब ितनीहरूका खराब योजनाहरू सफल हुदँा झकИ नमान।
8 ҄रसबाट टाढा होऊ, र ̨ोधबाट फकर् ;

झकИ नमान—यसले खराबीितर मा̷ डोर् याउछँ।
9 िकनिक दषु् टहरू नष् ट पा҄रनछेन;्

तर याहवहेको ̼तीक्षा गनЌहरूले दशेमा अिधकार गनЌछन।्
10 थोरै समय मा̷ बाँकी छ, र दषु् टहरू रहनछैेनन;्
* भजन 37: यो भजनका पदहरू िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छन।्
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ितमीले ितनीहरूलाई खोजे तापिन ितनीहरू भъेाइनछैेनन।्
11 तर न̀हरूले दशे अिधकार गनЌछन,्

र शाқन्त र ̼शस्ततामा िजउनछेन।्
12 दषु् टहरूले धमЃ जनका िवरुјमा षђन̷् रच्दछन,्

र ितनीहरूले ितनीहरूमािथ दा͈ा िकट्दछन;्
13 तर ̼भु दषु् टहरूमािथ हाँस् नहुुन्छ;

िकनिक उहाँले ितनीहरूको िदन आइरहकेो जान् नहुुन्छ।
14 दःुखी र खाँचोमा परेकाहरूलाई ढाल्न,

र सत्यको बाटोमा िजउनहेरूलाई मानर्,
दषु् टहरूले तरवार थतु्छन,्

र धनमुा ताँदो चढाउँछन।्
15 तर ितनीहरूका तरवारले ितनीहरूकै मटुु छेिडनछे,

र ितनीहरूका धनहुरू भाँिचनछेन।्

16 दषु् टहरूका धरैे सम्पिЀभन्दा
धमЃ जनहरूसगँ भएको थोरै कुरा उЀम हो;

17 िकनिक दषु् टहरूको शҚл तोिडनछेन,्
तर याहवहेले धमЃहरूलाई थािमराмहुुन्छ।

18 िनदИष मािनसहरूले याहवहेको सरुक्षामा आफ्ना िदन िबताउँछन,्
र ितनीहरूको अिधकार सदासवर्दा रहनछे।

19 आपत ्को िदनमा ितनीहरू शमर्मा पनЌछैनन;्
अिनकालको िदनमा ितनीहरूसगँ ̼शस्त खानकुेरा हुनछे।

20 तर दषु् टहरूचािह ँ नष् ट हुनछेन:्
याहवहेका श̷हुरूचािह ँ खतेका फूलहरूजस्तै भए तापिन
ितनीहरू भष्म हुनछेन,् ितनीहरू धवुाँजस्तै लोप हुनछेन।्

21 दषु् टहरूले ऋण ҅लन्छन ्र फकार्उँदनैन;्
तर धमЃहरूले उदारतापवूर्क िदन्छन।्

22 याहवहेबाट आिशष ्पाउनहेरूले दशे अिधकार गनЌछन;्
तर उहाँबाट ͅाप पाउनहेरूचािह ँ नष् ट हुनछेन।्

23 याहवहेमा आनқन्दत हुने मािनसका
पाइलाहरूलाई उहाँले दि͈लो पान ुर्हुन्छ;

24 त्यसले ठेस खाए तापिन त्यो लड्नछैेन;
िकनिक याहवहेले त्यसलाई आफ्नो हातले थाम्नहुुन्छ।

25 म जवान िथएँ र अिहले वјृ भएको छु;
तर धमЃ जनहरू त्यािगएका
वा ितनका सन्तानहरूले मागरे खानपुरेको मलैे किहल्यै दखेकेो छैन।

26 ितनीहरू सधै ँ उदार िचЀका हुन्छन,् र खलु् ला मनले िदन्छन;्
ितनीहरूका सन्तान आिशिषत हुनछेन।्

27 दषु् टताबाट फकर् र भलाइ गर;
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अिन ितमी दशेमा सदासवर्दा बास गनЌछौ।
28 िकनिक याहवहेले न्यायीलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ,

र आफ्ना िवश् वासयोग्यहरूलाई त्याग्नहुुन् न।

ितनीहरू सधैकँा लािग सरुिक्षत पा҄रनछेन;्
तर दषु् टका सन्तानहरू नष् ट भएर जानछेन।्

29 धमЃ जनहरूले दशेमा अिधकार गनЌछन,्
र त्यसमा सदासवर्दा बास गनЌछन।्

30 धमЃका मखुबाट ब ु҄ јका कुरा गछर्न,्
र त्यसको िज̾ोले न्यायको कुरा बोल्छ।

31 त्यसको हृदयमा त्यसका परमशे् वरको ѳवस्था हुन्छ;
त्यसका खъुाहरू िचप्लदँनैन।्

32 दषु् टले धमЃको बाटोमा पासो थापरे बस्छ,
र त्यसलाई मानЌ उѣेश्य राख्दछ;

33 तर याहवहेले धमЃ जनलाई दषु् टहरूको शҚлमा छोड्नहुुनछैेन,
न त न्याय हुदँा धमЃलाई दोषी ठह҄रन अनमुित िदनहुुन्छ।

34 याहवहेमा आशा गर
र उहाँकै मागर्मा िहडँ;

̼ितज्ञाको दशे अिधकार गनर् उहाँले ितमीलाई उचाल्नहुुनछे।
दषु् टको िवनाश ित̀ै आखँाले दмेछेौ।

35 मलैे एक जना दषु् ट र िनदर्यी मािनसलाई
आफ्नै जिमनमा उ̀रे स̼केो बोटजस्तै दखेकेो छु,

36 तर त्यो चाँडै मर् यो, र यसको ठाउँमा केही पिन रहने;
यѧिप मलैे त्यसलाई खोजे,ँ तर भъेाउन सिकन।ँ

37 िनदИष मािनसलाई िवचार गर, र धमЃ मािनसलाई हरे;
िकनभने शाқन्ति̼य मािनसहरूका िनқम्त सन्तित हुनछेन।्

38 तर सबै पापीहरू नष् ट हुनछेन;्
दषु् टहरूका िनқम्त कुनै सन्तित हुनछैेन।

39 धमЃ जनहरूको मҚुл याहवहेबाट आउँछ;
सङ्कष् टको समयमा उहाँ नै ितनीहरूको िकल् ला हुनहुुन्छ।

40 याहवहेले ितनीहरूलाई मदत गन ुर्हुन्छ, र ितनीहरूको उјार गन ुर्हुन्छ;
उहाँले ितनीहरूलाई दषु् टबाट उјार गन ुर्हुन्छ र बचाउनहुुन्छ;
िकनभने ितनीहरूले उहाँमा शरण ҅लन्छन।्

भजन 38
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, तपाईंको ̨ोधमा मलाई नहप्काउनहुोस;्

वा तपाईंको ̨ोधमा मलाई ताडना निदनहुोस।्
2 िकनिक तपाईंका काँडहरूले मलाई घोचकेा छन,्

र तपाईंको हात ममािथ परेको छ।
3 तपाईंको ̨ोधले गदार् मरेो शरीर तन्दरुुस्त छैन;
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मरेा पापको कारणले गदार् मरेा हाडहरू स्वस्थ छैनन।्
4 मरेा अधमर्हरूले मलाई ढािकसकेको छ,

बोक्न नसक्ने भारीझै ँ ती धरैे ग͈ौँ भएका छन।्

5 मरेो पापमय मखूर्ताको कारणले गदार्,
मरेा घाउहरू दगुर्қन्धत भएका छन,् र सिडसकेका छन।्

6 म झकेुर धलुमैा िम҅लसकेको छु;
सारा िदन म िवलाप गदЏ िहडँ्छु।

7 मरेो ढाड जलनको पीडाले भ҄रएको छ;
मरेो शरीर स्वस्थ छैन।

8 म दबुर्ल भएको छु, र पणूर् रूपले टुटेको छु;
हृदयको पीडामा म कहा҅लन्छु।

9 हे ̼भ,ु मरेा सबै इच्छा तपाईंको अिग खलुस्त छन;्
मरेा ससु्केरा तपाईंबाट लकेुको छैन।

10 मरेो मटुु िछटो-िछटो धड्कन्छ; मरेो बलले भ्याउदँनै;
मरेो आखँाको ज्योित पिन मबाट गइसकेको छ।

11 मरेा िम̷हरू, र सङ्गीहरू मरेा घाउहरूका कारणले गदार् मबाट अलग बस्छन;्
मरेा िछमकेीहरू टाढै उिभन्छन।्

12 मरेो ̼ाण ҅लन खोज्नहेरूले पासो थाप्छन;्
मरेो हािन खोज्नहेरूले मरेो िवनाशको कुरा गछर्न;्
िदनभ҄र छली योजना रच्दछन।्

13 म त बिहरो मािनसझै ँ भएको छु, जसले सनु् न सक्दनै;
बोल्नै नसक्ने मािनसझै ँ म लाटो भएको छु;

14 सनु् न नसक्ने मािनसजस्तै म भएको छु,
जसको मखुले जवाफै िदन सक्दनै।

15 हे याहवहे, म तपाईंकै ̼तीक्षा गदर्छु;
हे ̼भ,ु मरेा परमशे् वर, तपाईंले जवाफ िदनहुुनछे।

16 िकनिक मलैे भने,ँ “ितनीहरूले मरेो उपहास गनर् नपाऊन,्
वा मरेो गोडा िचप्लदँा ितनीहरूले घमण्ड गनर् नपाऊन।्”

17 िकनिक म त ढल्नै लागकेो छु;
र मरेो पीडा सधै ँ मसगँ छ।

18 मरेो अधमर् म स्वीकार गदर्छु;
मरेो पापको कारण म दःु҅खत छु।

19 कारणिवना मरेा श̷हुरू धरैे भएका छन;्
कारणिवना मलाई घणृा गनЌहरू धरैे छन।्

20 मरेो भलाइको साटो खराबी गदर्छन,्
मलैे ितनीहरूको केवल भलाइ गनर् खोज्दा पिन
मरेो िवरुјमा दोष लगाउछँन।्

21 हे याहवहे, मलाई नत्याग्नहुोस;्
हे मरेा परमशे् वर, मबाट टाढा नहुनहुोस!्

22 हे ̼भ,ु मरेा मҚुлदाता,
मलाई सहायता गनर् चाँडै आउनहुोस!्



भजनसं̪ ह भजन 39:1 626 भजनसं̪ ह भजन 39:13

भजन 39
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, यदतूनूको लािग, दावीदको भजन।
1 मलैे भने,ँ “म आफ्नो चालचलनमा होिसयार रहनछुे,

र मरेो िज̾ोलाई पापबाट रोक्नछुे;
दषु् टहरूको उपқस्थितमा,

म आफ्नो मखुमा मोहोलो लगाएर बस् नछुे।”
2 तर जब मलैे पणू र् मौन धारण गरे,ँ

तब असल कुरा पिन बो҅लन,ँ
तर मरेो पीडा झन ्बढरे गयो।

3 मरेो हृदय मिभ̷ ज҅लरह् यो;
मलैे मनन गदार्, आगो दқन्कयो;

तब मलैे मरेो िज̾ोले बोले:ँ
4 “हे याहवहे, मरेो जीवनको अन्त्य दखेाउनहुोस,्

र मरेो जीवन अब कित िदन बाँकी छ;
मरेो जीवन कित क्षणभङ्गरु छ भनी मलाई जान् न िदनहुोस!्

5 तपाईंले मरेो जीवनकाल छोटो बनाउनभुएको छ;
तपाईंको दқृष् टमा मरेो जीवनको आय ु नगण्य छ।

हरेक मािनसको जीवन एक मыुी सास मा̷ हो;
ितनीहरूको पिन जसले आफूलाई सरुिक्षत सम्झन्छन।्

सलेा
6 “िनश् चय नै हरेक मािनस एउटा छायाजस्तै िहडँ् डुल गछर्;

ѳथर्मा ितनीहरू धनसम्पिЀ थपुानर् हतार गछर्न;्
तर त्यो अन्त्यमा कसको हुन्छ, सो जान्दनैन।्

7 “हे ̼भ,ु अब म के कुराको िनқम्त ̼तीक्षा गरूँ?
मरेो आशा त तपाईंमा नै छ।

8 मलाई मरेा सबै अपराधहरूबाट छुटाउनहुोस;्
मलाई मखूर्हरूको अपमानको पा̷ नबनाउनहुोस।्

9 म मौन िथएँ; मलैे मरेो मखु खो҅लन;ँ
िकनिक त्यो गनЌ तपाईं नै हुनहुुन्छ।

10 तपाईंको िवपिЀ मबाट हटाउनहुोस;्
तपाईंको हातको मकु् काबाट म परािजत भएको छु।

11 जब तपाईंले मािनसहरूलाई ितनीहरूका पापको िनқम्त हप्काउनहुुन्छ र ताडना िदनहुुन्छ;
तब तपाईंले ितनीहरूका धनसम्पिЀ धिमरालझेै ँ नष् ट पान ुर्हुन्छ—
साँच् च,ै हरेक मािनस एक मыुी सास मा̷ हो।

सलेा
12 “हे याहवहे, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस,्

मदतको िनқम्त मलैे गरेको पकुार सिुनिदनहुोस;्
मरेो आसँलुाई त्यसै नटा҄रिदनहुोस;्

िकनिक ̼वासीझै ँ म तपाईंमा आिͅत छु,
मरेा सबै पखुार्हरूजस्ता िथए, त्यस्तै नै एक परदशेी हु।ँ

13 मरेो अन्त हुनभुन्दा अिग नै
मबाट ̨ोधको दқृष् ट हटाउनहुोस,् तािक म फे҄र हिषर्त हुन सकँू।”
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भजन 40
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 मलैे धीरजसाथ याहवहेको ̼तीक्षा गरे;ँ

उहाँ मितर फकर् नभुयो र मरेो पकुार सनु् नभुयो।
2 उहाँले मलाई खाडलबाट,

दलदले िहलोबाट तानरे िनकाल्नभुयो;
उहाँले मरेा खъुाहरू चъानमािथ बसाल्नभुयो;

र मलाई उिभन қस्थर स्थान िदनभुयो।
3 उहाँले मरेो मखुमा एउटा नयाँ गीत हा҅लिदनभुयो;

हा̀ा परमशे् वरका ̼शसंाको एउटा गीत।
धरैे जनाले यो दмेछेन,् र याहवहेको भय मान् नछेन,्

र उहाँमािथ भरोसा राмछेन।्
4 धन्य हो त्यो मािनस,

जसले याहवहेमा आफ्नो भरोसा राख्दछ,
जसले घमण्डीहरूमा भरोसा राख्दनैन,्

जो झटूो दवेहरूप҄ъ* लाग्दनैन।्
5 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर,

तपाईंले गन ुर्भएका अद ्भतु कायर्हरू धरैे छन;्
तपाईंले हा̀ो िनқम्त गन ुर्भएका योजनाहरू धरैे छन।्

तपाईंको तलुना कससैगँ गनर् सिकँदनै;
मलैे तपाईंका कामहरूका बारेमा वणर्न गन ुर्पर् यो भन,े
ती घोषणा गनर् असखं्य हुनछेन।्

6 तपाईंले ब҅लदान र भटेी चाहनभुएन,
तर मरेा कानहरू तपाईंले खो҅लिदनभुएको छ,
तपाईंले होमब҅ल र पाप शјुीकरण ब҅ल चाहनभुएन।

7 तब मलैे भने,ँ “हने ुर्होस,् म आएको छु,
धमर्शाҀमा मरेो िवषयमा यस्तै ले̔ खएको छ।

8 म तपाईंको इच्छा परूा गनर् चाहन्छु, हे मरेा परमशे् वर;
तपाईंको ѳवस्था मरेो हृदयिभ̷ छ।”

9 म ठूलो महासभामा तपाईंको धािमर्कताको घोषणा गछुर्;
म मरेा ओठहरू बन्द गनЌछैन;ँ
हे याहवहे, तपाईंले यो जान् नहुुन्छ।

10 तपाईंको धािमर्कता म मरेो हृदयमा लकुाउँिदन;ँ
तपाईंको िवश् वासयोग्यता र तपाईंको मҚुлको िवषयमा म बोल्छु।

तपाईंको अचकु ̼मे र तपाईंको सत्यता
म ठूलो महासभामा लकुाउँिदन।ँ

11 हे याहवहे, तपाईंको कृपा मदे̔ ख नरोक्नहुोस;्
तपाईंको अचकु ̼मे र तपाईंको िवश् वासयोग्यताले मलाई िनरन्तर रक्षा गरून।्

12 िकनिक असखं्य कष् टहरूले मलाई चारैितर घरेेका छन;्
मरेा अपराधहरू यितसम्म थिु̼एका छन,् िक म दмे पिन सқक्दन।ँ

ती मरेा िशरका केशभन्दा बढी छन;्
यसलैे मरेो हृदय हताश भएको छ।

* भजन 40:4 अथवा असत्य
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13 हे याहवहे, मलाई बचाउन ̼सन् न हुनहुोस;्
हे याहवहे, मलाई मदत गनर् चाँडै आउनहुोस!्

14 मरेो ̼ाण ҅लन खोज्नहेरू
सबै जना शमर्मा र अन्योलमा परून;्

मरेो िवनाश चाहनहेरू सबै
िप҄ठउँ फकार्एर भागनू ्र अपमािनत होऊन!्

15 मलाई “खқुच् चङ! खқुच् चङ!” भन् नहेरू
सबै लाजले गदार् ѳाकुल होऊन।्

16 तर तपाईंलाई खोज्नहेरू सब,ै
तपाईंमा रमाऊन ्र आनқन्दत होऊन;्

तपाईंको मҚुлको चाहना गनЌहरू सबलैे सधै ँ यसो भननू,्
“याहवहे महान ्हुनहुुन्छ!”

17 तर म त ग҄रबी र अभावमा छु;
̼भलुे मरेो बारेमा िवचार ग҄रिदनहुोस।्

तपाईं मरेा सहायक र मलाई छुटाउने हुनहुुन्छ;
हे मरेा परमशे् वर, िढलो नगन ुर्होस।्

भजन 41
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 धन्य हुन ्ितनीहरू, जसले ग҄रबलाई वास्ता गछर्न;्

याहवहेले ितनीहरूलाई सङ्कष् टको िदनमा बचाउनहुुन्छ।
2 याहवहेले ितनीहरूको रक्षा गन ुर्हुन्छ र जीिवत राмहुुन्छ।

ितनीहरू पथृ्वीका आिशिषत मािनसहरूसगँ गिनन्छन।्
उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका वरैीहरूका इच्छामा छोड्नहुुन् न।

3 याहवहेले ितनीहरूलाई िबरामी हुदँा सम्हाल्नहुुन्छ,
र ितनीहरूलाई ितनीहरूका िबरामीको ओуानबाट स्वस्थ पान ुर्हुन्छ।

4 मलैे भने,ँ “हे याहवहे, ममािथ कृपा गन ुर्होस;्
मलाई िनको पान ुर्होस;् िकनिक मलैे तपाईंको िवरुјमा पाप गरेको छु।”

5 मरेा श̷हुरूले खराब कुरा बोलरे मलाई यसो भन्छन,्
“त्यो किहले मलार् र त्यसको नामिनशानै मे҄ टएला?”

6 जब तीमध्ये कोही मलाई भटे्न आउँछ,
त्यसले झटूो कुरा बोल्छ, र त्यसको हृदयले अधमर्का कुराहरू थपुाछर्;
तब बािहर गएर त्यसले मरेो िनन्दाका कुरा फैलाउँछ।

7 मलाई घणृा गनЌहरू सबै एकमत भएर मरेो िवरुјमा कानखेसुी गदर्छन;्
ितनीहरू मरेो िवरुјमा हािन िचताएर यसो भन्छन,्

8 “त्यसलाई घातक रोग लागकेो छ;
त्यो िबरामी भएर जहाँ प͇केो छ; त्यहाँबाट किहल्यै उठ्नछैेन।”

9 मरेो घिनष् ठ िम̷ल,े
जसलाई मलैे भरोसा गरे,ँ

जसले मरैे भोजन खान्थ्यो,
त्यसले समते मरेो िवरुјमा लात उठाएको छ।

10 तर हे याहवहे, ममािथ कृपा गन ुर्होस;्
मलाई खडा गन ुर्होस,् र म ितनीहरूलाई बदला ҅लन सकँू!
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11 म जान्दछु, तपाईं मसगँ ̼सन् न हुनहुुन्छ;
िकनिक मरेा श̷हुरू ममािथ िवजयी हुन पाउदँनैन।्

12 मरेो इमानदारीताको कारण तपाईंले मलाई सम्हाल्नहुुन्छ
र मलाई तपाईंको उपқस्थितमा सदासवर्दा राмहुुन्छ।

13 याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरलाई,
सदासवर्दा ̼शसंा होस!्

आमने! आमने!
दो͇ो खण्ड
42

भजनसं̪ ह 42–72
*

सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, कोरहका छोराहरूका मқस्कल।†
1 जसरी ह҄रणले खोलाको पानीको ितसर्ना गदर्छ,

त्यसरी नै हे मरेा परमशे् वर, म तपाईंको ितसर्ना गदर्छु।
2 मरेो ̼ाण परमशे् वरको िनқम्त, जीिवत परमशे् वरको िनқम्त ितखार्उछँ।

म किहले जाऊँ र परमशे् वरलाई भटेू?ँ
3 मरेो आसँ ु िदनरात

मरेो भोजन बनकेो छ,
मािनसहरू िनरन्तर मलाई भिनरहन्छन,्

“खोइ त तरेो परमशे् वर?”
4 मरेो हृदयका कुराहरू पोखाउदँा,

यी कुराहरू म सम्झन्छु:
कसरी ती उत्सव मनाउने जन समहूहरूसगँ

जयजयकार र धन्यवादसाथ,
महान ्परमशे् वरको सरुक्षामा म अगवुा भएर

ितनीहरूलाई परमशे् वरको भवनतफर् लाने गथЌ।ँ
5 हे मरेो ̼ाण, त ँ िकन उदास हुन्छस?्

मरेो अन्तस्करण त ँ िकन यित ѳाकुल हुन्छस?्
परमशे् वरमा आशा राख,्

हे मरेा मҚुлदाता, हे मरेा परमशे् वर,
म अझै पिन तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।

6 मरेो ̼ाण मिभ̷ उदास भएको छ;
यसकारण म यदर्नको दशेबाट

हमेИन पवर्त—िमसारको डाँडाबाट
तपाईंलाई सम्झनछुे।

7 तपाईंको छाँगाहरूका गजर्नमा,
सागरले सागरलाई पकुादर्छ;

तपाईंका सम्पणूर् छालहरू र तरङ्गहरूले
मलाई छोपकेा छन।्

8 याहवहेले िदनमा उहाँको अचकु ̼मे पठाउनहुुन्छ,
राित उहाँले मलाई एउटा गीत िदनहुुन्छ,

* भजन 42: धरैे िह̾ ू पा.҅ल.हरूमा 42 र 43 एउटै भजन हुन ् † भजन 42: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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जनुचािह ँ मरेो जीवनको परमशे् वरलाई ̼ाथर्ना हो।
9 परमशे् वर मरेा चъानलाई म भन्छु,

“तपाईंले मलाई िकन िबसर्नभुएको?
श̷कुो िथचोिमचोले गदार्

म िकन शोक गरेर िहिँडरहनपुनЌ?”
10 मरेा हाडहरूमा गिहरो चोट पछर्,

जब मरेा वरैीहरूले
मलाई िगल् ला गदЏ िदनभ҄र भन्छन,्

“खोइ त तरेो परमशे् वर?”
11 हे मरेो ̼ाण, त ँ िकन उदास हुन्छस?्

हे मरेो अन्तस्करण, त ँ िकन यित धरैे ѳाकुल हुन्छस?्
परमशे् वरमा आशा राख,्

हे मरेा मҚुлदाता, हे मरेा परमशे् वर,
म अझै पिन तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।
*

भजन 43
1 हे मरेा परमशे् वर, मलाई िनदИष ̼मािणत गन ुर्होस,्

र भҚлहीन जाितको िवरुјमा
मरेो पक्षमा बो҅लिदनहुोस;्

छली र दषु् टहरूबाट
मलाई छुटाउनहुोस!्

2 िकनिक तपाईं परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसमा मरेो शҚл† छ।
तपाईंले मलाई िकन त्याग्नभुएको छ?

श̷बुाट िथचोिमचोमा परेर
मलैे िकन िवलाप गदЏ िहडँ्नपुछर्?

3 तपाईंको ज्योित र तपाईंको िवश् वासयोग्यतालाई पठाइिदनहुोस;्
ितनले मलाई डोर् याऊन;्

ितनले नै मलाई तपाईंको पिव̷ पवर्तमा परु् याऊन;्
त्यस स्थानमा, जहाँ तपाईं बास गन ुर्हुन्छ।

4 तब म परमशे् वरको वदेीमा जानछुे,
परमशे् वरकहा,ँ जो मरेो आनन्द र हषर् हुनहुुन्छ।

म वीणा बजाएर तपाईंको ̼शसंा गनЌछु,
हे परमशे् वर, मरेा परमशे् वर।

5 हे मरेो ̼ाण, त ँ िकन उदास हुन्छस?्
हे मरेो अन्तस्करण, त ँ िकन यित धरैे ѳाकुल हुन्छस?्

परमशे् वरमा आशा राख,्
हे मरेा मҚुлदाता, हे मरेा परमशे् वर,
म अझै पिन तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।

भजन 44
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, कोरहका छोराहरूको मқस्कल।*
1 हे परमशे् वर, हामीले आफ्नै कानले सनुकेा छौ;ँ
* भजन 43: धरैे िह̾ ू पा.҅ल.हरूमा 42र 43 एउटै भजन हुन ् † भजन 43:2 मलू भाषामा िकल् ला * भजन 44: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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हा̀ा िपतापखुार्हरूले हामीलाई भनकेा छन,्
तपाईंले ̼ाचीन कालमा,

उनीहरूका समयमा के-के कामहरू गन ुर्भयो।
2 तपाईंले आफ्नै हातले जाित-जाितहरूलाई धपाइिदनभुयो,

र हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई बसाल्नभुयो;
तपाईंले जाित-जाितहरूलाई सताउनभुयो,

र हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई व ृ҄ ј गराउनभुयो।
3 ितनीहरूले आफ्नै तरवारќारा दशे िजतकेा होइनन,्

न त ितनीहरूको बाहुबलले िवजय पाएका हुन;्
तपाईंको दािहने बाहुलील,े तपाईंकै पाखरुाले

र तपाईंको महुारको ̼काशले ितनीहरू िवजय भएका िथए;
िकनिक तपाईंले ितनीहरूलाई ̼मे गन ुर्हुन्थ्यो।

4 तपाईं मरेा राजा र मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ;
जसले याकोबलाई िवजयको आदशे िदनहुुन्छ।

5 तपाईंќारा नै हा̀ा श̷हुरूलाई पछािड धपाउछँौ;ँ
तपाईंको नामќारा नै हा̀ा वरैीहरूलाई कुल्चन्छौँ।

6 म आफ्नो धनमुा भरोसा गिदर्न,ँ
मरेो तरवारले मलाई िवजय गराउँदनै;

7 तर तपाईंले हामीलाई हा̀ा श̷हुरूमािथ िवजय िदनहुुन्छ;
तपाईंले नै हा̀ा िवरोधीहरूलाई लाजमा पान ुर्हुन्छ।

8 िदनभ҄र नै हामी आफ्ना परमशे् वरमा गवर् गछЛ,ँ
र हामी सदाकाल तपाईंको नामको ̼शसंा गनЌछौँ।

सलेा
9 तर अिहले तपाईंले हामीलाई त्याग्नभुएको छ, र लқज्जत तलु्याउनभुएको छ;

तपाईं हा̀ा सनेाहरूको साथमा जान छोड्नभुएको छ।
10 तपाईंले हामीलाई श̷हुरूको सामबुाट पिछ हट्ने तलु्याउनभुएको छ;

र हा̀ा िवरोधीहरूले हामीलाई लटेुका छन।्
11 तपाईंले हामीलाई भडेाहरूजस्तै अरूको आहारा हुनलाई त्यािगिदनभुएको छ;

र हामीलाई जाित-जाितहरूका बीचमा िततरिबतर पान ुर्भएको छ।
12 तपाईंले आफ्नो ̼जाहरूलाई सस्तोमा दास हुनलाई बिेचिदनभुएको छ;

ितनीहरूको िब̨ीबाट तपाईंलाई केही फाइदा भएको छैन।
13 हा̀ा व҄रप҄रका मािनसहरूका बीचमा हामीलाई ितरस्कार

र हाँसोको पा̷ बनाउनभुएको छ;
िछमकेीहरूका बीचमा हामीलाई हाँसोको पा̷ तलु्याउनभुएको छ।

14 तपाईंले हामीलाई जाित-जाितहरूका बीचमा हाँसोको पा̷ हुन िदनभुएको छ;
मािनसहरू हामीलाई दखेरे टाउको हल् लाउछँन।्

15 मरेो िगल् ला गनЌ र ҅खसी गनЌहरूका बोलीहरूल,े
बदला ҅लने श̷हुरूका कारणल,े

16 मलैे आफ्नो अपमान िदनभ҄र सहनपुछर्,
र मरेो अनहुार लाजले ढािकएको छ।

17 यी सबै कुरा हामीमािथ प҄रआएका छन;्
यѧिप हामीले तपाईंलाई िबसЌका छैनौ,ँ
हामी तपाईंको करार̼ित झटूो भएका छैनौँ।

18 हा̀ा हृदय तपाईंबाट पछािड फकЌ का छैनन;्
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हा̀ा पाइलाहरू तपाईंका मागर्बाट तिकर् एका छैनन।्
19 तर तपाईंले हामीलाई चकनाचरु पारेर स्यालहरू बस् ने ठाउँ बनाउनभुयो,

र हामीलाई घोर अन्धकारले ढाक्नभुयो।
20 यिद हा̀ा परमशे् वरको नाम हामीले िबिसर्एका छौँ भन,े

अथवा कुनै िवदशेी दवेी-दवेताितर हा̀ा हातहरू पसारेका छौँ भन,े
21 के परमशे् वरले त्यो कुरा जान् नहुुने िथएन र?

िकनिक उहाँले हा̀ा हृदयका गपु् त कुराहरू समते जान् नहुुन्छ।
22 तरै पिन तपाईंको खाितर हामी िदनभ҄र मतृ्यकुो सामना गछЛ;ँ

हामीहरू काट्न लिगएका भडेाहरूजस्तै गिनएका छौँ।
23 हे ̼भ,ु उठ्नहुोस!् तपाईं िकन सѕुहुुन्छ?

जाग्नहुोस!् हामीलाई सदाको लािग नत्याग्नहुोस।्
24 िकन तपाईं आफ्नो महुार लकुाउनहुुन्छ

र हा̀ा दःुख र हामीमािथको अत्याचार िबसर्नहुुन्छ?

25 हामी धलुोसम्मै झा҄रएका छौ;ँ
हा̀ो पटे जिमनमै टाँिससकेको छ।

26 उठ्नहुोस ्र हामीलाई सहायता गन ुर्होस;्
तपाईंको अचकु ̼मेको कारण हा̀ो उјार ग҄रिदनहुोस!्

भजन 45
सङ्गीत िनदЌशकको लािग “҅लली फूल” को रागमा आधा҄रत, कोरहका छोराहरूबाट माқस्कल। िववाहको गीत।
1 जब म राजाको िनқम्त गीत गाउदँछु;

सनु्दर िवचारहरूले मरेो हृदय भ҄रन्छ;
मरेो िज̾ो िसपाल ु लखेकको कलम हुन्छ।

2 तपाईं परुुषहरूमध्ये सवर्ͅ षे् ठ हुनहुुन्छ;
र तपाईंका ओठहरू अनु̪ हले अिभिषл छन;्
िकनिक परमशे् वरले तपाईंलाई सदाकालको िनқम्त आिशष ् िदनभुएको छ।

3 हे परमवीर योјा, तपाईंको कम्मरमा आफ्नो तरवार िभन ुर्होस;्
̼ताप र वभैव धारण गन ुर्होस।्

4 तपाईंको वभैवमा िवजयका साथ सवार हुनहुोस;्
सत्यता, न̀ता र धािमर्कताको पक्षमा तपाईंको सवारी होस;्
तपाईंको दािहने बाहुलीले अचम्मका कामहरू गरोस।्

5 तपाईंका तीखा काँडहरूले राजाका श̷हुरूका हृदय छेिडओस;्
राѻहरू तपाईंको चरणमा झकूुन।्

6 हे परमशे् वर, तपाईंको िसहंासन सदाको िनқम्त रहनछे;
न्यायको राजदण्ड तपाईंको राज्यको राजदण्ड हुनछे।

7 तपाईंले धािमर्कतालाई ̼मे गन ुर्हुन्छ र दषु् टतालाई घणृा गन ुर्हुन्छ;
यसकारण परमशे् वर, तपाईंका परमशे् वरले तपाईंलाई तपाईंका सङ्गीहरूभन्दा
उच् च पान ुर्भएको छ र हषर्को तलेले अिभषके गन ुर्भएको छ।

8 तपाईंका सबै कपडाहरू मरूर्, चन्दन, तजेपातको सवुास् नाले सगुқन्धत छन;्
हस्तीदन्तले िसगँा҄रएका राजमहलबाट
तारको स ु҄ रलो सङ्गीतले तपाईंलाई हिषर्त तलु्याउछँ।

9 तपाईंका सम्मािनत Ҁीहरूमा राजकुमारीहरू छन;्
तपाईंको दािहने हातप҄ъ ओपीरका िनखरु सनुले ससुқज्जत भएकी राजकीय दलुही िछन।्
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10 हे कुमारी, सनु, ध्यान दऊे र िवचार गर:
ित̀ा मािनसहरू र आफ्नो िपताको घरलाई पिन िबसर्!

11 ित̀ो सनु्दरताले राजा मोिहत होऊन;्
उहाँको आदर गर; िकनिक उहाँ ित̀ा मा҅लक हुन।्

12 टायरकी छोरीहरू उपहार ҅लएर आउनछेन;्
धनी मािनसहरूले ित̀ो कृपादқृष् ट खोज्नछेन।्

13 राजकुमारी राजमहलमा ऐश् वयर्मयी िछन;्
ितनको वҀ सनुले जिडएको छ।

14 ितनी बъेुदार पोशाकमा राजाकहाँ परु् याइқन्छन;्
ितनका कुमारी साथीहरूले ितनलाई पуाउँछन,्
जो ितनीसगँै रहनलाई ल्याइन्छन।्

15 हषर् र आनन्दका साथ डोर् याइँद,ै
ितनीहरू राजाको महलिभ̷ ̼वशे गदर्छन।्

16 तपाईंका पखुार्हरूको स्थानमा तपाईंका छोराहरू हुनछेन;्
तपाईंले ितनीहरूलाई सारा पथृ्वीमा राजकुमार बनाउनहुुनछे।

17 म तपाईंको नामलाई पसु्तौ-ँपसु्तासम्म कायम राмछुे;
यसकारण राѻहरूले तपाईंको ̼शसंा सदासवर्दा गनЌछन।्

भजन 46
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, अलामोत लयमा आधा҄रत, कोरहका छोराहरूका भजन।
1 परमशे् वर हा̀ा शरणस्थान र बल हुनहुुन्छ,

सङ्कष् टमा सधै ँ हािजर हुने सहायक।
2 यसकारण हामी डराउनछैेनौ,ँ चाहे पथृ्वीमा ठूलो हलचल आओस,्

चाहे पवर्तहरू समु̹ को गिहराइमा खसनू;्
3 चाहे सम ु̹ गजИस ्र फीँज काढोस,्

र त्यो डरलाग्दो भले उलЌर आउँदा पवर्तहरू थकूर् न।्
सलेा

4 एउटा नदी छ, जसको ̼वाहले परमशे् वरको नगर,
सवИच् च परमशे् वरले बास गन ुर्हुने पिव̷स्थानलाई हिषर्त तलु्याउछँ।

5 परमशे् वर त्यस सहरिभ̷ हुनहुुन्छ, त्यो पतन हुनछैेन;
परमशे् वरले त्यसलाई िबहानै सहायता गन ुर्हुनछे।

6 राѻहरूमा डरले कोलाहल हुन्छ; राज्यहरू पतन हुन्छन।्
परमशे् वरले आफ्नो आवाज िनकाल्नहुुन्छ, तब पथृ्वी पग्लन्छ।

7 सनेाहरूका याहवहे हा̀ो साथमा हुनहुुन्छ;
याकोबका परमशे् वर हा̀ो िकल् ला हुनहुुन्छ।

सलेा
8 आओ र याहवहेले गन ुर्भएका कामहरू हरे,

उहाँले पथृ्वीलाई कस्तो उजाड पान ुर्भएको छ।
9 पथृ्वीको छेउसम्मै

उहाँले मािनसहरूका लडाइँ झगडा रोक्नहुुन्छ;
उहाँले धन ु भाँच्नहुुन्छ र भालाहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदनहुुन्छ;

उहाँले रथहरूलाई* आगोमा जलाउनहुुन्छ।
* भजन 46:9 अथवा ढालहरू
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10 उहाँले भन् नहुुन्छ, “शान्त रहो, र म नै परमशे् वर हु ँ भनी जान;
म राѻहरूको बीचमा उच् च पा҄रनछुे,
म पथृ्वीमा उचा҅लनछुे।”

11 सनेाहरूका याहवहे हा̀ो साथमा हुनहुुन्छ;
याकोबका परमशे् वर हा̀ो िकल् ला हुनहुुन्छ।

सलेा
भजन 47

सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, कोरहको छोराहरूका भजन।
1 हे सबै जाित-जाितका मािनसहरू हो, ताली बजाओ;

उच् च सोरले परमशे् वरको िनқम्त जयजयकार गर!
2 सवИच् च याहवहे कस्तो महान ्हुनहुुन्छ,

सारा पथृ्वीभ҄रका महाराजा।
3 उहाँले राѻहरूलाई हा̀ा अधीनमा,

र जाित-जाितहरूलाई हा̀ा पतैालामिुन पान ुर्भएको छ।
4 उहाँले हा̀ा िनқम्त उЀरािधकारको भाग छान् नभुयो,

याकोबको गौरव, जसलाई उहाँले ̼मे गन ुर्हुन्थ्यो।
सलेा

5 परमशे् वर आनन्दको सोरिसत,
याहवहे तरुहीको आवाजिसत मािथ उक्लनभुएको छ।

6 परमशे् वरको िनқम्त गीत गाओ, गीत गाओ;
हा̀ा राजाको िनқम्त गीत गाओ, गीत गाओ!

7 िकनिक परमशे् वर सारा पथृ्वीका राजा हुनहुुन्छ;
उहाँको िनқम्त ̼शसंाको भजन गाओ!

8 परमशे् वरले राѻहरूमािथ शासन गन ुर्हुन्छ;
परमशे् वर उहाँको पिव̷ िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ।

9 अ̾ाहामका परमशे् वरका मािनसहरूझै ँ
राѻहरूका ͅषे् ठ ѳҚлहरू भलेा भएका छन;्

िकनिक पथृ्वीका* शासकहरू परमशे् वरकै हुन;्
परमशे् वर अित उच् च हुनहुुन्छ।

भजन 48
एउटा गीत, कोरहका छोराहरूको भजन।
1 हा̀ा परमशे् वरको सहरमा, उहाँको पिव̷ पवर्तमा,

याहवहे महान ्र ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ।
2 उचाइमा सनु्दर,

सारा पथृ्वीको आनन्द िसयोन पवर्त हो,
जो सापोनको* उचाइझै ँ छ,

जो हा̀ा महाराजाको सहर हो।
3 ितनका† िकल् लाहरूमा परमशे् वर हुनहुुन्छ;

ितनका रक्षक परमशे् वर आफँै हुनहुुन्छ भनी उहाँले दखेाउनभुएको छ।
4 जब राजाहरूले एकसाथ दल बाँध;े
* भजन 47:9 अथवा ढालहरू * भजन 48:2 सापोन कनानीहरूको अित पिव̷ पवर्त िथयो। † भजन 48:3 यसले यरूशलमे सहरलाई जनाउदँछ
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जब ितनीहरूसगँै अिग बढ,े
5 ितनीहरूले ितनलाई दखे;े र ितनीहरू छक् क परे;

ितनीहरू डराएर भाग।े
6 ितनीहरू त्यहीँ नै डरले थरथर काँप्न लाग,े

̼सवपीडामा भएकी Ҁीजस्तै ितनीहरू पीडामा परे।
7 तशЃशको जहाजहरूलाई झै ँ

तपाईंले ितनीहरूलाई पवूЃय बतासले नष् ट पान ुर्भयो।
8 सनेाहरूका याहवहेको सहरमा,

हा̀ा परमशे् वरको नगरमा,
जस्तो हामीले सनुकेा िथयौ,ँ

त्यस्तै दखेकेा छौँः
परमशे् वरले ितनलाई

सदासवर्दा सरुिक्षत राмहुुन्छ।
सलेा

9 हे परमशे् वर, तपाईंको मқन्दरिभ̷,
हामी तपाईंको अचकु ̼मेको ध्यान गछЛँ।

10 हे परमशे् वर, तपाईंको नामजस्त,ै
तपाईंको ̼शसंा पथृ्वीको छेउसम्मै पगु्दछ;
तपाईंको दािहने बाहुली धािमर्कताले भ҄रएको छ।

11 तपाईंका सही न्यायहरूका कारण,
िसयोन पवर्त आनқन्दत हुन्छ;
यहूदाका सहरहरू‡ हिषर्त हुन्छन।्

12 िसयोनको चारैितर िहडँ, र यसको प҄र̨मा गर;
यसका धरहराहरू गन,

13 यसको सरुक्षाको पखार्लहरूमािथ ध्यानसाथ हरे;
यसका िकल् लाहरूमािथ दқृष् ट लगाओ;

तब ितमीहरूले अकИ पसु्तालाई यसको बारेमा
रा̀री वणर्न गनर् सक्छौ।

14 िकनिक ियनै परमशे् वर हा̀ा सदासवर्दाका परमशे् वर हुनहुुन्छ;
अनन्तसम्मै उहाँले हामीलाई अगवुाइ गन ुर्हुनहुुनछे।

भजन 49
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, कोरहका छोराहरूको भजन।
1 हे सबै जाित-जाितहरू हो, यो सनु;

हे ससंारका बािसन्दाहरू हो, सनु;
2 साना र ठूला दवु,ै

धनी र ग҄रब सबै ध्यान दओे:
3 मरेो मखुले ब ु҄ јका कुराहरू बोल्नछे;

मरेो हृदयका िचन्तनले समझशҚл ̼दान गनЌछ।
4 म िहतोपदशेमा ध्यान लगाउनछुे;

वीणा बजाएर उखानको अथर् खोल्नछुे।
5 दषु् ट छलीहरूले मलाई घदेार्,
‡ भजन 48:11 मलू भाषामा यहूदाका छोरीहरू
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दःुखका िदनहरू आउँदा म िकन डराउन,े
6 ितनीहरू, जसले आफ्नो सम्पिЀमािथ भरोसा राख्छन,्

र आफ्नो ठूलो धनसम्पिЀको घमण्ड गछर्न।्
7 कुनै पिन मािनसले कसकैो ̼ाणको उјार गनर् सक्दनै,

न त परमशे् वरलाई आफ्नो जीवनको लािग मोल नै िदन सक्छ।
8 जीवनको मलू्य धरैे मलू्यवान ्हुन्छ;

कसकैो धनले ितरेर किहल्यै पगु्दनै।
9 कोही पिन यस्तो मािनस छैन, जो सधै ँ जीिवत रहन्छ,

र किहल्यै कुहुनपुदЏन*।
10 िकनिक सबलैाई थाहा छ, ब ु҄ јमान ्मािनसहरू मछर्न;्

मखूर् र िववकेहीन मािनसहरू पिन मछर्न,्
ितनीहरूका धनसम्पिЀ अरूहरूका लािग छोड्छन।्

11 ितनीहरूको िनқम्त िचहान नै सदासवर्दाको घर हुन्छ;
पसु्तौँसम्म ती ितनीहरूका वासस्थान हुनछेन,्
यѧिप ितनीहरूले आफ्नो जिमन आफ्नै नाममा राखकेा िथए।

12 मािनसहरू महान ्भए तापिन सधैभँ҄र जीिवत रहन सक्दनैन;्
ितनीहरू नष् ट हुने पशजुस्तै छन।्

13 आफूमािथ भर पनЌ ती सबकैो गित यस्तै हुन्छ,
र ितनीहरूको कुराहरूलाई समथर्न गरेर
ितनीहरूका पिछ लाग्नहेरूको गित पिन यस्तै हुन्छ।

सलेा
14 भडेाहरूजस्तै ितनीहरूको अन्त्य मतृ्य ु हुन्छ;

मतृ्य ु ितनीहरूको गोठालो हुनछे
(तर िबहानै धमЃहरूले ितनीहरूमािथ शासन गनЌछन)्।

ितनीहरूका भौितक शरीर िचहानमा कुहरे जानछे;
ितनीहरूका राजकीय महलदे̔ ख टाढा।

15 तर परमशे् वरले मरेो ̼ाणलाई िचहानको शҚлबाट उјार गन ुर्हुनछे;
िनश् चय नै उहाँले मलाई आफूसगँ ҅लनहुुनछे।

16 नडराओ, जब अरू कोही धनी हुन्छन,्
जब ितनीहरूको घरको गौरव बढ्छ;

17 िकनिक ितनीहरू मरेर जाँदा ितनीहरूले आफूसगँ केही पिन लजैान सक्दनैन;्
ितनीहरूको गौरव ितनीहरूसगँ िचहानमा जाँदनै।

18 ितनीहरूले जीिवत हुदँा आफूलाई धन्यको ठाने तापिन—
र ित̀ो उन् नित हुदँा मािनसहरूले ित̀ो ̼शसंा गछर्न—्

19 ितनीहरू पिहल्यै मरेका आफ्ना िपतापखुार्हरूका पसु्ताकहाँ िमल्न जानछेन;्
जसले जीवनको ज्योित फे҄र किहल्यै दмेछैेनन।्

20 जोसगँ धनसम्पिЀ छ, तर समझशҚл छैन भने
ती मािनसहरू नष् ट हुने पशजुस्तै हुन।्

भजन 50
आसापको भजन।
1 याहवहे, सवर्शҚлशाली परमशे् वर बोल्नहुुन्छ,

र पथृ्वीका मािनसहरूलाई
सयूИदयदे̔ ख सयूार्स्तसम्म बोलाउनहुुन्छ।

* भजन 49:9 अथवा िचहानको अनभुव गदЏन
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2 सनु्दरतामा िसयोनबाट िसј,
परमशे् वर ̼काशमान ्हुनभुएको छ।

3 हा̀ा परमशे् वर आउनहुुन्छ,
र शान्त बस् नहुुनछैेन;

उहाँको अिग भस्म पानЌ आगो छ,
र उहाँको चारैप҄ъ ठूलो आधँीबहेरी छ।

4 आफ्ना मािनसहरूका न्याय गनर्
परमशे् वरले मािथको आकाश र तलको पथृ्वीलाई बोलाउनहुुन्छ:

5 “मरेा समिपर्त मािनसहरू मकहाँ भलेा गराओ,
जसले ब҅लќारा मसगँ करार बाँधकेा छन।्”

6 स्वगर्ले उहाँको धािमर्कता घोषणा गछर्;
िकनिक उहाँ नै न्यायको परमशे् वर हुनहुुन्छ।

सलेा
7 “हे मरेा मािनसहरू हो, सनु, र म ितमीहरूसगँ बोल्नछुे;

हे इ͇ाएल, म तरेो िवरुјमा गवाही िदनछुे:
म परमशे् वर, तरेा परमशे् वर हु।ँ

8 म तलँाई तरेो ब҅लदानहरूका बारेमा दोष िदन् न,ँ
वा तरेो होमब҅लहरूको बारेमा, जो सधै ँ मरेो साम ु छन।्

9 मलाई तरेो गोठबाट साँढकेो,
वा तरेो खोरहरूबाट बोकाको आवश्यकता छैन;

10 िकनिक सम्पणूर् जङ्गली पशहुरू मरैे हुन,्
र हजारौँ डाँडाहरूका पशु̼ ाणी मरैे हुन।्

11 म पहाडहरूका हरेक पक्षीलाई िचन्दछु;
भिूमका सबै ̼ाणीहरू मरैे हुन।्

12 यिद म भोकै भए तापिन तलँाई भन् निेथइन;ँ
िकनिक ससंार मरैे हो, र त्यसमा भएका सबै थोक पिन मरैे हुन।्

13 के म साँढहेरूको मास ु खान्छु?
अथवा बोकाहरूको रगत िपउँछु र?

14 “परमशे् वरको िनқम्त धन्यवादको ब҅ल चढा,
र सवИच् च परमशे् वरलाई गरेको तरेो भाकल परूा गर।्

15 सङ्कष् टको िदनमा मलाई पकुार;्
म तलँाई छुटाउनछुे, र तैलँ े मलाई मिहमा िदनछेस।्”

16 तर परमशे् वरले दषु् टलाई भन् नहुुन्छ:
“तैलँ े मरेो ѳवस्था पाठ गनЌ के हक छ?

अथवा मरेो करारको कुरा गनЌ के अिधकार छ?
17 मरेो िशक्षालाई तैलँ े घणृा गछर्स,्

र मरेा आज्ञाहरूलाई इन्कार गछर्स।्
18 जब चोरलाई दखे्दा त ँ चोरकै साथी बन्छस;्

ѳिभचारीहरूसगँ सहभागी हुन्छस।्
19 तरेो मखु खराबी कुरा बोल्नलाई ̼योग गछर्स,्

र तरेो िज̾ोलाई छली कुरा गनर्लाई चलाउछँस।्
20 त ँ बस्छस,् र आफ्नै भाइको िवरुјमा गवाही िदन्छस;्

त ँ आफ्नै साक्खै भाइलाई दोष लगाउछँस।्
21 तैलँ े यी सबै कुराहरू ग҄रस,् र म चपु रहे;ँ

तैलँ े मलाई पणूर्तया आफूजस्तै ठािनस;्
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तर अब म तलँाई हप्काउनछुे,
र तरैे मखुको अिग तरेो दोष दखेाउनछुे।

22 “हे परमशे् वरलाई िबसनЌहरू हो, यो कुरा रा̀री िवचार गर;
न̷ता म ितमीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछु,
र ितमीहरूलाई छुटाउने कोही पिन हुनछैेन:

23 धन्यवादको ब҅लदान चढाउनहेरूले नै मरेो आदर गदर्छन,्
जसले आफ्नो मागर् सधुाछर्, म त्यसलाई परमशे् वरको मҚुл दखेाउनछुे।”

भजन 51
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदले बतशबेासगँ ѳिभचार गरेपिछ नातान अगमवлा ितनीकहाँ आएपिछको दावीदको भजन।
1 हे परमशे् वर, तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार

ममािथ दया गन ुर्होस;्
तपाईंको महान ्करुणाअनसुार

मरेा अपराधहरू मे҄ टिदनहुोस!्
2 मरेा सबै अधमर्हरूलाई पखा҅लिदनहुोस,्

र मरेो पापबाट मलाई शјु पा҄रिदनहुोस!्
3 िकनिक मरेा अपराधहरू म जान्दछु;

र मरेो पाप सधै ँ मरैे साम ु छ।
4 मलैे तपाईंको िवरुјमा, मा̷ तपाईंकै िवरुјमा पाप गरेको छु,

अिन तपाईंको दқृष् टमा जे खराबी छ, मलैे त्यही गरेको छु;
यसकारण तपाईंको फैसलामा तपाईं सही हुनहुुन्छ,

र तपाईंले न्याय गन ुर्हुदँा धमЃ ठह҄रनहुुन्छ।
5 िनश् चय नै म जन्मदँै पापी िथएँ,

मरेी आमाले मलाई गभर्धारण गरेदे̔ ख नै म पापी िथएँ।
6 तपाईंले गभर्मै िवश् वासयोग्यता चाहना गन ुर्हुन्छ;

तपाईंले मलाई त्यो गोप्य ठाउँमा ब ु҄ јका कुरा िसकाउनहुुन्छ।
7 िहसपल*े मलाई शјु पान ुर्होस,् र म शјु हुनछुे;

मलाई धनुहुोस,् र म िहउभँन्दा सतेो हुनछुे।
8 मलाई हषर् र आनन्दका कुरा सनु् न िदनहुोस;्

तपाईंले धलुोिपठो पान ुर्भएका यी हѐीहरू आनқन्दत होऊन!्
9 मरेा पापहरूदे̔ ख आफ्नो महुार लकुाउनहुोस,्

र मरेा सारा अधमर्हरू मे҄ टिदनहुोस!्
10 हे परमशे् वर, मिभ̷ शјु हृदय सजृना गन ुर्होस,्

र मिभ̷ қस्थर आत्मा पनुजЃिवत पान ुर्होस!्
11 तपाईंको उपқस्थितबाट मलाई टाढा नहटाउनहुोस,्

र तपाईंको पिव̷ आत्मा मबाट नलजैानहुोस!्
12 तपाईंको मҚुлको आनन्द मलाई फे҄र िदनहुोस,्

र मलाई सम्हाल्न तत्पर आत्मा िदनहुोस!्
13 तब म अपराधीहरूलाई तपाईंका मागर्हरू िसकाउनछुे,

तािक पापीहरू तपाईंितर फकЌ र आऊन।्
14 हे मरेा मҚुлदाता परमशे् वर,
* भजन 51:7 एक ̼कारको सगुқन्धत वनस्पित। शјुीकरण वा चोख्याउने काममा ̼योग गनЌ सगुन्ध भएको िततपेातीजस्तै एक ̼जाितको झार
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मलाई हत्याको दोषबाट छुटकारा िदनहुोस ्
र मरेो ओठले तपाईंको धािमर्कता गाउनछुे।

15 हे ̼भ,ु मरेा ओठहरू खो҅लिदनहुोस,्
र मरेो मखुले तपाईंको ̼शसंाको घोषणा गनЌछ।

16 ब҅लदानहरूमा तपाईं खशुी हुनहुुन् न, न̷ता म ब҅लदान चढाउनिेथएँ;
तपाईं होमब҅लमा ̼सन् न हुनहुुन् न।

17 हे परमशे् वर, तोिडएको मन नै मरेो ब҅लदान हो;†
हे परमशे् वर, तपाईंले चणूर् र पश् चाЀापी
हृदयलाई किहल्यै ितरस्कार गन ुर्हुन् न।

18 तपाईंको कृपाले िसयोनको सम ृ҄ ј होस,्
यरूशलमेका पखार्लहरू िनमार्ण ग҄रिदनहुोस।्

19 तब तपाईं धमЃहरूका ब҅लदानहरूमा ̼सन् न हुनहुुनछे,
िसङ्गो चढाइएका होमब҅लहरूमा;
तब तपाईंको वदेीमा साँढहेरू ब҅ल चढाइनछेन।्

भजन 52
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको मқस्कल*—जब एदोमी दोएग शाऊल राजाकहाँ गएर दावीदको बारेमा भनकेा िथए: “दावीद
अहीमलेकेको घरमा गएका छन।्”
1 हे वीर मािनस, त ँ िकन आफ्ना दषु् ट काममा गवर् गछर्स?्

िकन सारा िदन घमण्ड गछर्स,्
त,ँ जो परमशे् वरको दқृष् टमा घिृणत छस?्

2 त ँ छली कुरा गछर्स,्
तरेा िज̾ोले िवनाश पानЌ यҚुл रच्दछ;
यो धा҄रलो छुरीजस्तै छ।

3 त ँ असल कुराभन्दा खराब कुरा मन पराउँछस;्
सत्य कुरा बोल्नभुन्दा बरु झटूो कुरा गनर् रुचाउछँस।्

4 ए छली िज̾ो!
तलँाई हरेक हािनकारक शब्दहरू मन पछर्।

5 िनश् चय नै परमशे् वरले तलँाई अनन्तको िवनाशमा फाल्नहुुनछे:
उहाँले तलँाई तानरे तरेो वासस्थानबाट िनकाल्नहुुनछे;
उहाँले तलँाई जीिवतहरूका दशेबाट जरैसमते उखले्नहुुनछे।

6 धमЃ जनहरू त्यो दखेरे भय मान् नछेन।्
ितनीहरूले यसो भनी तरेो हाँसो उडाउनछेन,्

7 “यो त्यही मािनस हो,
जसले परमशे् वरलाई आफ्नो शरणस्थान बनाएन,

तर त्यसले आफ्नो धरैे धनसम्पिЀमा भरोसा राख्यो,
र अरूलाई िवनाश गदЏ आफूचािह ँ ब҅लयो भयो!”

8 तर मचािह ँ परमशे् वरको भवनमा बढकेो
ह҄रयो जतैनुको रूखजस्तो छु;

म परमशे् वरको अचकु ̼मेमा
सदासवर्दा भरोसा गदर्छु।

9 तपाईंले गन ुर्भएका कायर्हरूका कारण भлजनहरूको उपқस्थितमा
सधै ँ म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु,

† भजन 51:17 अथवा परमशे् वरका ब҅लदानहरू हुन ् * भजन 52: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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र तपाईंको नाममा म आशा राмछुे;
िकनिक तपाईंको नाम असल छ।

भजन 53
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, महलत* शलैी, दावीदको मқस्कल।†
1 मखूर्ले आफ्नो मनमा भन्छ,

“परमशे् वर छदँछैैन।”
ितनीहरू ̿ष् ट छन,् र ितनीहरूका चाल लाजमदИ छ;

असल काम गनЌ कोही पिन छैन।
2 परमशे् वरले स्वगर्बाट

सबै मािनस जाितलाई हने ुर्हुन्छ
यो जान् नलाई िक कोही त समझदार होला,

जसले परमशे् वरको खोजी गदर्छ?
3 तर हरेक मािनस भқड्कगएका छन,् सबै जना ̿ष् ट भएका छन;्

असल गनЌ कोही छैन,
एक जना पिन छैन।

4 के यी सबै दषु् ट काम गनЌहरूले केही पिन जान्दनैन?्

रोटी खाएझै ँ ितनीहरूले मरेा मािनसहरूलाई खान्छन;्
ितनीहरूले परमशे् वरलाई किहल्यै पकुादЏनन।्

5 तर जहाँ डराउनपुनЌ कुनै कारण नै िथएन,
त्यहीँ नै ितनीहरू डरले ѳाकुल भए।

परमशे् वरले ितमीहरूलाई आ̨मण गनЌहरूका हѐीहरू छरपस्ट पान ुर्भएको छ;
ितमीहरूले ितनीहरूलाई शमर्मा पारेका छौ;

िकनभने परमशे् वरले ितनीहरूलाई इन्कार गन ुर्भएको िथयो।
6 अहो, इ͇ाएलको मҚुл िसयोनबाट आएको भए त कित असल हुनिेथयो!

जब परमशे् वरले आफ्नो मािनसहरूको सिुदन फकार्इिदनहुुन्छ,
तब याकोब रमाओस,् र इ͇ाएल आनқन्दत होस।्

भजन 54
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, तारवाѧमा आधा҄रत, दावीदको मқस्कल*—जब जीपीहरू शाऊलकहाँ गएर भनकेा िथए, “के दावीद हामीहरूका
माझमा लकेुका छैनन ्र?”
1 हे परमशे् वर, तपाईंको नामќारा मलाई बचाउनहुोस;्

तपाईंको शҚлќारा मलाई िनदИष सािबत गन ुर्होस!्
2 हे परमशे् वर, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस;्

मरेा मखुका शब्दहरू सिुनिदनहुोस!्
3 मलाई परदशेीहरूले आ̨मण गछर्न;्

मलाई िनदर्यी मािनसहरूले मानर् खोज्छन—्
ती मािनसहरूले परमशे् वरको ͅјा गदЏनन।्

सलेा
4 हरे, परमशे् वर मरेा सहायक हुनहुुन्छ;

̼भलुे नै मलाई सहारा िदनहुुन्छ।
* भजन 53: शीषर्क: सम्भवतः एक साङ्गीितक शब्द † भजन 53: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द। * भजन 54: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक
वा साङ्गीितक शब्द।
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5 मरेा िवरोधीहरूका खराबी ितनीहरूमािथ नै फिकर् ऊन;्
तपाईंको िवश् वसनीयतामा ितनीहरूलाई सवर्नाश गन ुर्होस!्

6 म तपाईंलाई स्वचे्छाब҅ल चढाउनछुे;
हे याहवहे, तपाईंको नामको ̼शसंा म गनЌछु; िकनिक त्यो असल कुरा हो।

7 तपाईंले मलाई मरेा सबै सङ्कष् टहरूबाट छुटाउनभुएको छ;
र मरेा आखँाहरूले मरेा वरैीहरूमािथ मरेो िवजयी दखे्दछु।

भजन 55
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, तारवाѧमा आधा҄रत, दावीदको मқस्कल।*
1 हे परमशे् वर, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस;्

मरेो िबन्तीलाई बवेास्ता नगन ुर्होस!्
2 मलाई सनु् नहुोस,् र मलाई जवाफ िदनहुोस।्

मरेो मन धरैे दःु҅खत छ, र म ѳाकुल भएको छु,
3 मरेा श̷हुरूको आवाजको कारणल,े
दषु् टहरूका धम्कीले गदार्।

िकनिक ितनीहरूले ममािथ कष् ट ल्याएका छन,्
र ितनीहरूका ̨ोधमा मलाई सताउने गदर्छन।्

4 मरेो हृदय मिभ̷ धरैे पीडामा छ;
मतृ्यकुो ̷ास ममा परेको छ।

5 डर र कम्पनले मलाई डुबाएको छ;
̷ासले मलाई ѳाकुल बनाएको छ।

6 मलैे भने,ँ “ओह, ढुकुरको जस्तै मरेा पखटेा भए त!
म उडरे टाढा जानिेथएँ, र िवͅाम ҅लनिेथएँ।

7 म उडरे धरैे टाढासम्म जानिेथएँ,
र मरुभिूममा बस् निेथएँ।

सलेा
8 डरलाग्दा आधँीबहेरी र हुरीबाट धरैे टाढा,

मरेो शरणस्थानितर आतरुीसाथ जानिेथएँ।”
9 हे ̼भ,ु दषु् टहरूलाई खलबल्याइिदनहुोस;्

ितनीहरूका योजनालाई िनरुत्सािहत पा҄रिदनहुोस;्
िकनिक मलैे सहरमा िहसंा र झझैगडा दखे्दछु।

10 ितनीहरू सहरका पखार्लहरूमा चढरे िशकारको खोजमा िदनरात व҄रप҄र घमु्छन;्
त्यस सहरिभ̷ दषु् टता र उप̹व छन।्

11 सहरिभ̷ िवनाशकारी शҚлहरू सि̨य छन;्
त्यसका गल् लीहरूलाई धम्की र झटूले किहल्यै छोड्दनै।

12 यिद मरेा श̷हुरूले मलाई अपमान गरेका भए,
म त्यो सहन सक्निेथएँ;

यिद मरेा वरैीहरू मरेो िवरुјमा उठेका भए,
म लकु्न सक्निेथएँ।

13 तर त्यो त मजस्तै मािनस, त ँ नै होस,्
मरेो सहकमЃ, मरेो घिनष् ठ साथी,

14 जससगँ मरेो एक समय िमठो सम्बन्ध िथयो;
* भजन 55: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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मािनसहरूको भीडमा,
हामी एकसाथ िहडँ्थ्यौ,ँ

परमशे् वरको भवनमा सगँै जान्थ्यौँ।
15 मरेा श̷हुरूलाई मतृ्यलुे अचानक लजैाओस;्

ितनीहरू िचहानमा जीिवतै जाऊन;्
िकनिक ितनीहरूका बीच दषु् टताले बास गदर्छ।

16 तर मचािह ँ परमशे् वरलाई पकुाछुर्;
र याहवहेले मलाई बचाउनहुुन्छ।

17 साँझ, िबहान र िदउसँो
दःुख-कष् टमा म उहाँलाई पकुाछुर्,
र उहाँले मरेो सोर सनु् नहुुन्छ।

18 िवरोधीहरूका िवरुјमा लिडरहकेो यјुबाट
उहाँले मलाई िवनाचोट बचाउनहुुन्छ,
यѧिप मरेो िवरुјमा धरैे िवरोधीहरू छन।्

19 परमशे् वर, जो सनातनदे̔ ख िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ,
जो किहल्यै पिन बद҅लनहुुन् न,

उहाँले ितनीहरूलाई सनु् नहुुनछे र ितनीहरूलाई न̀ तलु्याउनहुुनछे;
िकनिक ितनीहरूले परमशे् वरको डर मान्दनैन।्

20 मरेा सहकमЃले उसका आफ्नै िम̷हरूलाई आ̨मण गछर्;
उसले आफ्नो ̼ितज्ञा भङ्ग गछर्।

21 उसको मखुको बोली िघउजस्तै िचप्लो छ,
तर उसको हृदयमा यјु हुन्छ;

उसका कुराहरू तलेभन्दा िचप्ला छन,्
तर ती नाङ्गा तरवारहरू हुन।्

22 आफ्नो बोझ याहवहेमा राख;
र उहाँले ितमीलाई सम्हाल्नहुुनछे।

उहाँले किहल्यै
धमЃहरूलाई हानर् िदनहुुनछैेन।

23 तर हे परमशे् वर, तपाईंले दषु् टहरूलाई
िवनाशको खाडलमा खसाल्नहुुनछे;

हत्यारा र छली मािनसहरू
ितनीहरूका आयकुो अविधको आधा समयसम्म पिन बाँच्नछैेनन।्

तर मचािह ँ तपाईंमा भरोसा राख्दछु।

भजन 56
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, टाढाको बाजको रूखको ढुकुरको लयमा आधा҄रत, दावीदको िमлाम; जब प҅लश्तीहरूले उनलाई गातमा प̨ेका
िथए।
1 हे परमशे् वर, ममािथ दया दखेाउनहुोस;्

िकनिक मरेा श̷हुरूले मरेो खदेो गछर्न;्
ितनीहरूले मलाई िदनभ҄र नै आ̨मण ग҄ररहन्छन।्

2 मरेा िवरोधीहरूले िदनभ҄र नै मलाई खदेो गछर्न;्
आफ्ना घमण्डमा धरैे जनाले मलाई आ̨मण गदर्छन।्
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3 जब म डराउछुँ, तब तपाईंमा भरोसा राख्दछु।
4 परमशे् वरमा, जसको वचनको ̼ितज्ञाको म ̼शसंा गदर्छु—

म उहाँमा भरोसा राख्छु र डराउिँदन,ँ
मरणशील मािनसले मलाई के गनर् सक्छ र?

5 ितनीहरूले िदनभ҄र नै मरेा कुराहरूको उल्टो अथर् लगाउछँन;्
ितनीहरूका सबै योजनाहरू मरेो हािनको लािग हुन्छन।्

6 मलाई मानЌ आशामा
ितनीहरू षђन̷् रच्छन,् लकुी बस्छन;्
ितनीहरूले मरेा कदमहरू िनयाल्छन।्

7 ितनीहरूका दषु् टताको कारण ितनीहरूलाई उम्कन निदनहुोस;्
हे परमशे् वर, तपाईंको ҄रसमा राѻहरूलाई ढा҅लिदनहुोस!्

8 तपाईंले मरेो िवलापको लखेा राмहुोस;्
मरेा आसँकुो िहसाब बोतलमा राмहुोस—्
तपाईंको पसु्तकमा के ती सबै ले̔ खएका छैनन ्र?

9 जब म सहायताको िनқम्त पकुाछुर्,
तब मरेा श̷हुरू मबाट पिछ हटेर जानछेन।्
यस कुराबाट परमशे् वर मरेो पक्षमा हुनहुुन्छ भन् ने कुरा म जान्दछु।

10 परमशे् वरमा, जसको ̼ितज्ञाको म ̼शसंा गदर्छु,
याहवहेमा, जसको ̼ितज्ञाको म ̼शसंा गदर्छु—

11 परमशे् वरमा म भरोसा राख्दछु; र म डराउिँदन।ँ
मलाई मरणशील मािनसले के गनर् सक्छ र?

12 हे मरेा परमशे् वर, मलैे तपाईंसगँ भाकलहरू गरेको छु;
मरेो धन्यवादको ब҅ल म तपाईंलाई चढाउनछुे;

13 िकनिक तपाईंले मलाई मतृ्यबुाट बचाउनभुएको छ;
र मरेा पाउलाई ठेस लाग्नदे̔ ख बचाइिदनभुएको छ,

तािक म परमशे् वरको साम ु
जीवनको ज्योितमा िहडँ्न सकँू।

भजन 57
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “िवनाश नगर” लयमा आधा҄रत, शाऊलबाट भागरे ओडारमा बास बस्दा दावीदको िमлाम।
1 ममािथ कृपा गन ुर्होस,् हे मरेा परमशे् वर, ममािथ कृपा गन ुर्होस;्

िकनिक म तपाईंमा शरण ҅लन्छु।
जबसम्म यो िवपिЀ हट्दनै,

तबसम्म म तपाईंको पखटेाको छायामिुन शरण ҅लनछुे।

2 म सवИच् च परमशे् वरलाई पकुाछुर्,
परमशे् वरलाई, जसले मलाई िनदИष ̼मािणत गन ुर्हुन्छ*।

3 उहाँले स्वगर्बाट सहायता पठाउनहुुन्छ र मलाई बचाउनहुुन्छ;
मलाई खदेो गनЌहरूलाई उहाँले हप्काउनहुुन्छ,

सलेा
परमशे् वरले आफ्नो अचकु ̼मे र िवश् वसनीयता पठाउनहुुन्छ।

4 म िसहंहरूको बीचमा छु;
* भजन 57:2 मलू भाषामा मरेो िनқम्त बदला ҅लनहुुन्छ



भजनसं̪ ह भजन 57:5 644 भजनसं̪ ह भजन 58:8

िह ँ͇ क जनावरहरूजस्ता मािनसहरूका बीचमा बस् न म बाध्य छु;
जसका दाँतहरू धा҄रला तरवार र काँड हुन,्

जसका िज̾ा धा҄रलो तरवारजस्तै छन।्
5 हे परमशे् वर, स्वगर्भन्दा उच् च हुनहुोस;्

सारा पथृ्वीमािथ तपाईंको मिहमा रहोस!्

6 ितनीहरूले मरेा पाउहरूका िनқम्त जाल िबछाएका छन;्
म सङ्कष् टले झकेुको छु।

ितनीहरूले मरेो मागर्मा खाडल खनकेा छन,्
तर ितनीहरू त्यस खाडलमा आफँै परेका छन।्

सलेा
7 हे परमशे् वर, मरेो हृदय қस्थर छ,

मरेो हृदय қस्थर छ;
म गाउनछुे र धनु बजाउनछुे।

8 हे मरेो ̼ाण, उठ!्
हे सारङ्गी र वीणा जाग!्
म ̼भातलाई जगाउनछुे।

9 हे ̼भ,ु राѻ-राѻहरूका बीचमा म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;
जाित-जाितहरूबीच म तपाईंको स्तिुत गाउनछुे।

10 िकनिक तपाईंको ̼मे महान ्छ, आकाशझै ँ उच् च छ;
तपाईंको िवश् वासयोग्यता आकाशसम्मै पगु्दछ।

11 हे परमशे् वर, स्वगर्भन्दा उच् च हुनहुोस;्
सारा पथृ्वीमािथ तपाईंको मिहमा रहोस!्

भजन 58
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “िवनाश नहोस”् रागमा आधा҄रत, दावीदको िमлाम।
1 हे शासकहरू हो, के ितमीहरू न्यायपवूर्क बोल्दछौ?

के ितमीहरू मािनसहरूलाई समान रूपमा न्याय गछЛ?
2 होइन, ितमीहरू हृदयमा अन्याय रच्दछौ;

र पथृ्वीमा ितमीहरूका आफ्ना हातले िहसंाका काम गछर्न।्

3 दषु् ट मािनसहरू जन्मदैे̔ ख भड्केर जान्छन;्
ितनीहरू गभर्दे̔ ख नै पथ̿ष् ट हुन्छन,् झटूो फैलाउछँन।्

4 ितनीहरूको िवष िवषाल ु सपर्को िवषजस्तै छ;
ितनीहरू गोमन सपर्जस्तै छन,् जसले आफ्नो कान बन्द गरेको छ,

5 सपरेाको सङ्गीतको धनु होस,्
या जितसकैु िनपणु जादगुरको जाद ु होस,् ितनको सोर सिुनदँनै।

6 हे परमशे् वर, ितनीहरूका दाँत ितनीहरूकै मखुमा तोिडिदनहुोस;्
हे याहवहे, ती िसहंहरूका बङ्गाराहरू भाँिचिदनहुोस!्

7 बग्ने पानीजस्तै ितनीहरू िवलाइजाऊन;्
जब ितनीहरूले धनमुा ताँदो चढाउँछन,् तब ितनीहरूका काँडहरू िनशानासम्म नपगुनू।्

8 िचप्ले िकराजस्तै ितनीहरू िहडँ्दा-िहडँ्दै पग्लरे जाऊन;्
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जқन्मनै नपाई तहुकेो बालकजस्तै ितनीहरूले सयूर्को उज्यालो किहल्यै नदखेनू।्
9 ित̀ा भाँडाहरू काँडाको आगोमा तािЀन अिग,

ती ह҄रया हुन ्वा सकेुका, दषु् टहरू बगाएर लिगनछेन।्*
10 जब पापीहरूमािथ बदला खिनन्छ,

जब धमЃ जनहरूको पाउहरू दषु् टहरूको रगतमा चोिबन्छन,्
तब धमЃ जनहरू हिषर्त हुनछेन।्

11 तब मािनसहरूले भन् नछेन,्
“िनश् चय नै धमЃ जनहरू परुस्कृत हुन्छन;्
साँच् चै नै परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले पथृ्वीको न्याय गन ुर्हुन्छ।”

भजन 59
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “िवनाश नहोस”् को रागमा आधा҄रत, दावीदको िमлाम, जब शाऊलले दावीदलाई मानर् भनी उनका घरमा सरुाकी
गनर् पठाएका िथए।
1 हे परमशे् वर, मलाई मरेा श̷हुरूबाट छुटाउनहुोस;्

मलाई आ̨मण गनЌहरूबाट रक्षा गन ुर्होस।्
2 दषु् ट कायर् गनЌहरूबाट मलाई छुटकारा िदनहुोस,्

र मरेो ̼ाण ҅लन खोज्नहेरूबाट मलाई बचाउनहुोस।्
3 हने ुर्होस,् मरेो ̼ाण ҅लनलाई ितनीहरू कसरी ढुकेर बसकेा छन!्

हे याहवहे, मरेो दोष वा पाप नभए तापिन
कारणिवना ̨ूर मािनसहरू मरेो िवरुјमा षђन̷् रच्दछन।्

4 मरेो कुनै दोषिवना नै ितनीहरू मलाई आ̨मण गनर् तयार छन।्
मलाई सहायता गनर् उठ्नहुोस;् मरेो दगुर्ितमा दқृष् ट गन ुर्होस।्

5 हे याहवहे, सनेाहरूका परमशे् वर,
हे इ͇ाएलका परमशे् वर,

सबै राѻहरूलाई दण्ड िदन तपाईं जाग्नहुोस;्
िवश् वासघातीहरूमािथ कुनै दया नदखेाउनहुोस।्

सलेा
6 ितनीहरू साँझपख

कुकुरहरूजस्तै घदुЏ,
सहरको चारैितर आउँछन।्

7 हने ुर्होस,् ितनीहरूको मखुबाट के िनकाल्छन—्
ितनीहरूका ओठबाट िनक्लकेा शब्दहरू तरवारजस्तै धा҄रला छन;्
अिन ितनीहरू सोच्दछन,् “हामीलाई कसले सनु् न सक्छ र?”

8 तर हे याहवहे, तपाईं ितनीहरूमािथ हाँस् नहुुन्छ;
तपाईं सबै राѻहरूको उपहास गन ुर्हुन्छ।

9 तपाईं मरेो शҚл हुनहुुन्छ, म तपाईंको ̼तीक्षा गदर्छु;
हे परमशे् वर, तपाईं मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ।
10 मरेो परमशे् वरको अचकु ̼मेमा, उहाँ मसगँ खडा हुनहुुनछे,

र परमशे् वर मरेो अगािड जानहुुनछे।

उहाँले मलाई मरेा श̷हुरूमािथ िवजय दмे िदनहुुनछे।
11 तर हे ̼भ,ु हा̀ा ढाल,* ितनीहरूलाई नमान ुर्होस,्
* भजन 58:9 मलू भाषामा यो शब्दको अथर् स्पष् ट छैन। * भजन 59:11 अथवा सावर्भौम
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न̷ता मरेा मािनसहरूले भलु्नछेन।्
तपाईंको शҚлले ितनीहरूलाई उखले्नहुोस ्

र ितनीहरूलाई होच्याउनहुोस।्
12 ितनीहरूका मखुको पापको फल,

ितनीहरूका ओठका शब्दहरूका कारण,
ितनीहरू आफ्नै घमण्डमा फसनू।्

ितनीहरूले बोलकेा ͅाप र झटूका कारण,
13 तपाईंको ̨ोधमा ितनीहरूलाई भस्म पान ुर्होस,्
ितनीहरू परैू नष् ट नहोउन्जले भस्म गन ुर्होस।्

तब पथृ्वीको छेउसम्मै मािनसहरूले जान् नछेन,्
िक परमशे् वरले इ͇ाएलमािथ† र ससंारभ҄र राज्य गन ुर्हुन्छ।

14 ितनीहरू साँझपख
कुकुरहरूजस्तै घदुЏ
सहरको चारैितर आउँछन।्

15 ितनीहरू आहाराको खोजीमा भौँता҄रन्छन,्
अिन ितनीहरू आहाराले सन्तषु् ट नहुदँा कराउँछन।्

16 तर म तपाईंको शҚлको गणुगान गाउनछुे,
िबहानै म तपाईंको अचकु ̼मेको गीत गाउनछुे;

िकनिक तपाईं मरेा िकल् ला हुनहुुन्छ,
सङ्कष् टको िदनमा मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ।

17 तपाईं मरेो बल हुनहुुन्छ, म तपाईंको ̼शसंा गाउनछुे;
हे परमशे् वर, तपाईं मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ,
मरेो ̼िेमला परमशे् वरमा म भरोसा गनर् सक्छु।

भजन 60
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “करारको ҅लली” लयमा आधा҄रत, दावीदको िमлाम, जब उनले अराम नहरेम* र आराम सोबाह,† र ननुको
बेसँीमा यјु गरे, तब योआबले 12 हजार एदोमीहरूलाई मारेर फकЌ ।
1 हे परमशे् वर, तपाईंले हामीलाई त्यािगिदनभुएको छ, र हामीलाई तोिडिदनभुएको छ;

तपाईं हामीसगँ ҄रसाउनभुएको छ—अब हामीलाई पनुस्थार्िपत गन ुर्होस!्
2 तपाईंले धतЃलाई हल् लाउनभुएको छ, र त्यसलाई फटाएर खलु् ला पान ुर्भएको छ;

पथृ्वीका धाँदाहरू जोिडिदनहुोस;् िकनिक त्यो हқल् लदँछै।
3 तपाईंले तपाईंका मािनसहरूलाई अित क҄ठन समयहरू भोग्न िदनभुएको छ;

तपाईंले हामीलाई िपएर धरमराइिदने मѧ िदनभुएको छ।
4 तपाईंको भय मान् नहेरूका लािग तपाईंले िवजयको झण्डा उच् च पान ुर्भएको छ,

तािक ितनीहरूले धनबुाट सरुक्षा पाउन सकून।्
सलेा

5 तपाईंको दािहने हातले हामीलाई बचाउनहुोस,् र मदत गन ुर्होस;्
तािक तपाईंका ि̼यजनहरूले छुटकारा पाऊन।्

6 परमशे् वरले उहाँको वासस्थानबाट बोल्नभुएको छ:
“िवजयमा म शकेेमलाई िवभाजन गनЌछु,
र सकु् कोतको बेसँीलाई नापरे छुट्ьाउनछुे।

7 िगलाद मरेो हो, र मनश्शे पिन मरैे हो;
ए̽ाइम मरेो टोप हो,

† भजन 59:13 मलू भाषामा याकोबमािथ * भजन 60: शीषर्क: मसेोपोटािमयमको उЀर-पқश् चमका आरामीहरू † भजन 60: शीषर्क: मध्य िस҄रयाका आरामीहरू
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यहूदा मरेो राजदण्ड हो।
8 मोआब मरेो हात धनुे भाँडो हो,

एदोममा म आफ्नो जЀुा फाल्नछुे;
प҅लश्तीमािथको िवजयमा म कराउँछु।”

9 िकल् ला भएको सहरमा मलाई कसले परु् याइदलेा?
कसले मलाई एदोमसम्म डोर् याउला?

10 हे परमशे् वर, तपाईं नै होइन, जसले हामीलाई अिहले त्याग्नभुएको छ,
र अिहले हा̀ा सनेाहरूका साथमा पिन जानभुएन?

11 श̷हुरूका िवरुјमा हामीलाई सहायता गन ुर्होस;्
िकनिक मािनसको सहायता ѳथर् छ।

12 परमशे् वरको सहायताќारा हामीले िवजय ̼ाप् त गनЌछौ,ँ
र उहाँले हा̀ा श̷हुरूलाई कुल्चनहुुनछे।

भजन 61
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, तारवाѧमा आधा҄रत, दावीदको भजन।
1 हे परमशे् वर, मरेो पकुार सनु् नहुोस;्

मरेो ̼ाथर्ना सिुनिदनहुोस।्

2 जब मरेो हृदय धरैे ѳाकुल हुन्छ,
तब म पथृ्वीको छेउदे̔ ख तपाईंलाई पकुादर्छु;
मभन्दा धरैे अग्लो चъानमा मलाई लजैानहुोस।्

3 िकनिक तपाईं मरेा लािग शरणस्थान हुनहुुन्छ,
तपाईं मरेा वरैीका िवरुјमा एक ब҅लयो धरहरा हुनहुुन्छ।

4 तपाईंको पालमा सदासवर्दा रिहरहन,
र तपाईंको पखटेामिुन शरण ҅लन पाऊँ भन् ने मरेो चाहना छ।

सलेा
5 िकनिक हे परमशे् वर, तपाईंले मरेा भाकलहरू सनु् नभुएको छ;

तपाईंको नामको भय मान् नहेरूका उЀरािधकार मलाई िदनभुएको छ।
6 राजाको आय ु बढाइिदनहुोस;्

पसु्तौँसम्म उनको आय ु बढाउनहुोस।्
7 उनी परमशे् वरको उपқस्थितमा सदासवर्दा राज गरून;्

तपाईंको अचकु ̼मे र िवश् वासयोग्यताले उनको सरुक्षा गन ुर्होस!्
8 तब म यसरी सदासवर्दा तपाईंको नामको स्तिुतगान गाउनछुे

र ̼त्यके िदन मरेा भाकलहरू परूा गनЌछु।

भजन 62
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, यदतूनूका लािग, दावीदको भजन।
1 परमशे् वरमा मा̷ मरेो ̼ाणले िवͅाम पाउछँ;

उहाँबाट नै मरेो मҚुл आउँछ।
2 साँच् च,ै उहाँ मरेो चъान र मरेो मҚुл हुनहुुन्छ;

उहाँ मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ, म किहल्यै हानЌछैन।ँ

3 ितमीहरूले मलाई किहलसेम्म आ̨मण ग҄रबस्छौ?
ढल्न लागकेो पखार्ल र भत्कन लागकेो बारजस्तै मािनसलाई—
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ितमीहरू सबै जना िमलरे मलाई ढाल्छौ?
4 साँच् चै मलाई मरेो उच् च स्थानबाट खसाल्नलाई

ितनीहरूले योजना बनाएका छन;्
ितनीहरू असत्यतामा रमाउँछन,्

ितनीहरूको मखुलचेािह ँ आिशष ् िदन्छन,्
तर ितनीहरूको हृदयले सराप्छन।्

सलेा
5 हे मरेो ̼ाण, परमशे् वरमा नै िवͅाम गर;्

मरेो आशा उहाँबाटै आउँछ।
6 साँच् चै उहाँ मा̷ मरेो चъान र मरेो मҚुл हुनहुुन्छ;

उहाँ मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ, म हानЌछैन।ँ
7 मरेो मҚुл र मरेो सम्मान परमशे् वरमा आधा҄रत छ*;

उहाँ मरेो ब҅लयो चъान र मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ।
8 हे मािनसहरू हो, हर समय उहाँमा भरोसा गर;

आफ्ना हृदय उहाँको साम ु पोख;
िकनिक परमशे् वर हा̀ा शरणस्थान हुनहुुन्छ।

9 साँच् चै िनम्न स्तरका मािनसहरू एक मыुी सास मा̷ हुन;्
उच् च स्तरका मािनसहरू ̿म मा̷ हुन।्

यिद ितनीहरूलाई तराजमुा जो҅खयो भने ितनीहरूको केही ओजन छैन;
ितनीहरू दवुै एक मыुी सास मा̷ छन।्

10 लटुपाट गनЌ काममा भरोसा नगर,
अथवा चोरीका सामानहरूमा घमण्ड नगर;

ित̀ो धनसम्पिЀ व ृ҄ ј भए तापिन
त्यसमा ित̀ो हृदय नलगाओ!

11 एउटा कुरा परमशे् वरले भन् नभुएको छ,
दईु पटक मलैे सनुकेो छु:

“हे परमशे् वर, शҚл तपाईंमा नै िनिहत छ;
12 हे ̼भ,ु अचकु ̼मे तपाईंमा छ।”

“अिन िनश् चय नै तपाईंले ̼त्यके मािनसलाई
ितनीहरूका हरेक कामअनसुारको ̼ितफल िदनहुुन्छ।”

भजन 63
यहूदाको मरुभिूममा हुदँा दावीदको भजन।
1 हे परमशे् वर, तपाईं मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ;

म िदलोज्यानले तपाईंलाई खोज्दछु;
पानी नभएको सकु्खा र बाँझो जिमनमा,

मरेो ̼ाण तपाईंका िनқम्त ितखार्उछँ।
2 पिव̷स्थानमा मलैे तपाईंको दशर्न गरेको छु,

र तपाईंको शҚл र मिहमालाई दखेकेो छु।
3 तपाईंको अचकु ̼मे जीवनभन्दा पिन उЀम छ;

यसलैे मरेा ओठले तपाईंको मिहमा गनЌछ।
4 मरेो जीवनभ҄र नै म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु,

र तपाईंको नाममा म मरेो हात उचाल्नछुे।
* भजन 62:7 अथवा सवИच् च परमशे् वर मरेो मҚुл र सम्मान हुनहुुन्छ
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5 मरेो ̼ाण अित उЀम भोजनझै ँ पणू र् रूपमा सन्तषु् ट हुनछे;
स्तिुतगान गाउदँै मरेो मखुले तपाईंको ̼शसंा गनЌछ।

6 मरेो ओуानमा म तपाईंलाई सम्झन्छु;
रातको हरेक पहरमा म तपाईंलाई मनन गछुर्।

7 िकनिक तपाईं मरेो सहायक हुनहुुन्छ;
म तपाईंको पखटेाको छायामिुन आनन्दले गाउछुँ।

8 मरेो सम्पणूर् शҚлले तपाईंलाई समात्छ;
तपाईंको दािहने हातले मलाई सम्हालरे राख्दछ।

9 मलाई मानर् खोज्नहेरूचािह ँ नष् ट पा҄रनछेन;्
ितनीहरू पथृ्वीको गिहराइ भागहरूमा जानछेन।्

10 ितनीहरू तरवारќारा मा҄रनछेन;्
र स्यालहरूको आहारा हुनछेन।्

11 तर राजा परमशे् वरमा आनқन्दत हुनछेन;्
परमशे् वरको नाममा शपथ ҅लनहेरू सबलैे उहाँलाई मिहमा िदनछेन;्
जबिक झटूो बोल्ने मखु थिुननछे।

भजन 64
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 हे मरेा परमशे् वर, मलैे गनुासो गदार् मरेो सोर सनु् नहुोस;्

श̷कुो धम्कीबाट मरेो ̼ाणलाई बचाउनहुोस!्
2 दषु् टहरूको गपु् त पासोहरूबाट

कुकमЃहरूको षђन̷्हरूबाट मलाई लकुाउनहुोस!्
3 ितनीहरूले आफ्नो िज̾ोलाई तरवारझै ँ धा҄रलो पाछर्न,्

र ितनीहरूका िनदर्यी शब्दहरूले ̼ाणघातक काँडझै ँ ताकेका छन।्
4 ितनीहरूले िनदИषहरूलाई ढुिक पासोमा पारेर काँड हान्छन;्

ितनीहरूले डरैिवना अचानक काँड हान्छन।्
5 ितनीहरूले एक-अकार्लाई आफ्ना दषु् ट षђन̷्हरूबाट ̼ोत्साहन िदन्छन;्

ितनीहरूले लकुाएर पासो थाप्ने कुरा गछर्न;्
ितनीहरूले भन्छन,् “यसलाई कसले दखे्छ र*?”

6 ितनीहरू अन्याय रच्छन ्र भन्छन,्
“हामीले िसј योजना बनाएका छौ!ँ”
मािनसको मन र हृदय साँच् चै धतूर् छ।

7 तर परमशे् वरले उहाँका काँडहरूले ितनीहरूलाई हान् नहुुनछे;
ितनीहरू अचानक घाइते हुनछेन।्

8 उहाँले ितनीहरूका िज̾ोलाई ितनीहरूकै िवरुјमा बोल्न लगाउनहुुनछे,
र ितनीहरूलाई नष् ट पान ुर्हुनछे;
ितनीहरूलाई दмेे सबलैे िगल् ला गदЏ टाउको हल् लाउनछेन।्

9 सबै मािनसहरू परमशे् वरसगँ डराउनछेन;्
ितनीहरूले परमशे् वरको कामको घोषणा गनЌछन;्
र उहाँले गन ुर्भएका कामहरू िवचार गनЌछन।्

* भजन 64:5 अथवा हामीलाई
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10 धमЃ जनहरू याहवहेमा आनқन्दत हुनछेन,्
र उहाँमा शरण ҅लनछेन;्
साँचो हृदय भएकाहरू सबलैे उहाँको मिहमा गनЌछन!्

भजन 65
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन; एक गीत।
1 हे हा̀ा परमशे् वर, िसयोनमा ̼शसंाले तपाईंलाई प҅खर्रहकेो छ;

तपाईंसगँको हा̀ो भाकल परूा गनЌछौँ।
2 तपाईं ̼ाथर्ना सनुरे त्यसको उЀर िदने परमशे् वर हुनहुुन्छ।

तपाईंकहाँ नै सबै मािनसहरू आउनछेन।्
3 जब हा̀ा पापहरूले हामीलाई डुबाएका िथए,

तब हा̀ा अपराधहरूलाई तपाईंले क्षमा ग҄रिदनभुयो।
4 धन्यका हुन ्ती मािनसहरू, जसलाई तपाईंले चनु् नहुुन्छ,

र तपाईंको मқन्दरको आगँनमा बस् नलाई आफू निजक ल्याउनहुुन्छ!
तपाईंका पिव̷ भवनका असल थोकहरूले हामी भ҄रएका छौँ।
5 तपाईंले हामीलाई महान ्र धािमर्क कामहरूबाट जवाफ िदनहुुन्छ;

हे हा̀ा उјारकतार् परमशे् वर,
पथृ्वीको छेउसम्मका समस्त मािनसहरू

र टाढा-टाढा समु̹ पा҄र रहने मािनसहरूका आशा तपाईं नै हुनहुुन्छ,
6 तपाईंले आफ्नो शҚлќारा पवर्तहरू िनमार्ण गन ुर्भयो।

तपाईंले आफूलाई शҚлले ससुқज्जत पान ुर्भएको छ।
7 जसले समु̹ को गजर्न

र ितनका छालहरूको गजर्न,
र राѻहरूबीच भएको कोलाहल शान्त गन ुर्भएको छ।

8 तपाईंका अलौिकक िचन्हहरू दखेरे पथृ्वीभ҄रका सारा मािनसहरू छक् क पछर्न;्
जहाँ सयूर् उदाउँछ, र जहाँ सयूर् अस्ताउछँ,
तपाईंले आनन्दका गीतहरू आہान गन ुर्हुन्छ।

9 तपाईंले भिूमको वास्ता गन ुर्हुन्छ र पानीले िभजाउनहुुन्छ;
तपाईंले भिूमलाई ̼शस्त गरी म҅ललो बनाउनहुुन्छ।

मािनसहरूलाई अन् नबाली जटुाउनलाई,
परमशे् वरका नदीहरू पानीले भ҄रएका छन;्
िकनिक तपाईंले यसरी नै िनधार्रण गन ुर्भएको छ।

10 तपाईंले त्यसका गराहरूलाई पानीले िभजाउनहुुन्छ
र त्यसका डीलहरूलाई सम्म पान ुर्हुन्छ;
तपाईंले खतेलाई झरीले िभजाएर नरम पान ुर्हुन्छ,
र त्यसको उब्जनीलाई आिशष ् िदनहुुन्छ।

11 तपाईंको ̼शस्तताले वषर्लाई मकुुट पिहराउनहुुन्छ
र तपाईंको ̼शस्त आिशष ्को अन् नबालीले तपाईंका गाडाहरू भ҄रएर पो҅खन्छन।्

12 मरुभिूमका वस्त ु चनЌ खकर् हरू ह҄रयो भएका छन;्
डाँडाहरू हषर्ले ससुқज्जत छन।्

13 ह҄रयो खकर् हरू भडेाबा̩ाहरूले भ҄रभराउ भएका छन;्
र बेसँीहरू बालीले ढािकएका छन;्
ितनीहरू सबै आनन्दले कराउँछन ्र भजन गाउछँन।्

भजन 66
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, एक गीत; एक भजन।
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1 हे सारा पथृ्वी, आनन्दसाथ परमशे् वरको जयजयकार गर!
2 उहाँको नामको मिहमा गर;
र उहाँको ̼शसंा मिहमामय बनाओ।

3 परमशे् वरलाई भन, “तपाईंका कायर्हरू कित अद ्भतु छन!्
तपाईंको शҚл यित महान ्छ
िक तपाईंको अिग तपाईंका श̷हुरू िनहु҄रन्छन।्

4 सारा पथृ्वी तपाईंको साम ु झकु्छ;
ितनीहरूले तपाईंको िनқम्त ̼शसंा गाउछँन,्
ितनीहरूले तपाईंको नामको गीत गाउछँन।्”

सलेा
5 आओ र परमशे् वरले गन ुर्भएका कामहरू हरे;

मािनसहरूको िनқम्त उहाँका अद ्भतु कायर्हरू!
6 उहाँले सम ु̹ लाई सकु्खा भिूममा बदल्नभुयो,

ितनीहरूले पदैलै सकु्खा नदी तरे—
आओ, हामी उहाँमा आनन्द मनाऔ।ँ

7 परमशे् वरले आफ्नो शҚлќारा सदासवर्दा शासन गन ुर्हुन्छ;
उहाँको आखँाले राѻहरूलाई हने ुर्हुन्छ—
तपाईंको िवरुјमा तपाईंका िव̹ोहीहरू उठ्न नसकून।्

सलेा
8 हे सबै जाित-जाितहरू हो, हा̀ा परमशे् वरलाई ̼शसंा गर,

उहाँलाई चढाइएको ̼शसंाको आवाज सिुनयोस;्
9 उहाँले हामीलाई जीिवत राмभुएको छ,

र हा̀ा खъुाहरूलाई िचप्लन िदनभुएको छैन।
10 िकनिक हे परमशे् वर, तपाईंले हामीलाई जाँच गन ुर्भयो;

तपाईंले हामीलाई चाँदीलाई जस्तै खान ुर्भयो।
11 तपाईंले हामीलाई कैदमा पान ुर्भयो;

र हा̀ो ढाडमा ग͈ौँ भारी बोकाउनभुयो।
12 तपाईंले हा̀ो िशरमािथ मािनसहरूलाई सवार गनर् िदनभुयो;

हामी आगो र पानीќारा भएर गयौ;ँ
तर तपाईंले हामीलाई ̼शस्तताको ठाउँमा ल्याउनभुयो।

13 म तपाईंको मқन्दरमा होमब҅ल सिहत आउनछुे;
र तपाईंसगँ गरेका मरेा भाकलहरू परूा गनЌछु।

14 जब म सङ्कष् टमा िथएँ,
मरेा ओठले ̼ितज्ञा गरेका र मरेो मखुले बोलकेा भाकलहरू म परूा गनЌछु।

15 म तपाईंलाई मोटा पशहुरूको ब҅लदान चढाउनछुे;
र भडेाहरूको भटेी चढाउनछुे;
म बहरहरू र बोकाहरू चढाउनछुे।

सलेा
16 हे परमशे् वरको भय मान् नहेरू हो, सबै आओ र सनु;

उहाँले मरेो िनқम्त के गन ुर्भएको छ, सो म ितमीहरूलाई बताउनछुे।
17 मरेो मखुले उहाँलाई सहायताको िनқम्त पकुारे;ँ

उहाँको ̼शसंा मरेो िज̾ोमा िथयो।
18 यिद मरेो हृदयमा मलैे पापलाई ठाउँ िदएको भए,

̼भलुे मरेो िबन्ती सनु् नहुुने िथएन;
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19 तर परमशे् वरले साँच् चै नै सनु् नभुएको छ;
र उहाँले मरेो ̼ाथर्ना सनु् नभुएको छ।

20 परमशे् वरलाई ̼शसंा होस,्
जसले मरेो ̼ाथर्ना इन्कार गन ुर्भएको छैन,
वा मबाट उहाँको अचकु ̼मे रोक्नभुएको छैन!

भजन 67
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, तारवाѧमा आधा҄रत, एउटा भजन; एउटा गीत।
1 परमशे् वर हामी̼ित अन ु̪ ही होऊन,् र हामीलाई आिशष ्दऊेन;्

अिन उहाँको महुार हामीमािथ चम्काऊन—्
सलेा

2 तािक तपाईंको मागर् पथृ्वीमािथ ̼कट होस,्
अिन तपाईंको मҚुл सबै राѻहरूको बीचमा थाहा होस।्

3 हे परमशे् वर, तपाईंको ̼शसंा मािनसहरूले गरून;्
सबै जाित-जाितहरूले तपाईंको ̼शसंा गरून।्

4 जाित-जाितहरू रमाऊन ्र आनन्दले गाऊन;्
िकनिक तपाईंले जाित-जाितहरूलाई िनष्पक्षसाथ शासन गन ुर्हुन्छ,
र पथृ्वीका राѻहरूलाई अगवुाइ गन ुर्हुन्छ।

सलेा
5 हे परमशे् वर, तपाईंको ̼शसंा मािनसहरूले गरून;्

सबै जाित-जाितहरूले तपाईंको ̼शसंा गरून।्

6 भिूमले आफ्नो बाली उब्जनी गछर्;
परमशे् वर, हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई आिशष ् िदनहुुन्छ।

7 परमशे् वरले हामीलाई अझै आिशष ्दऊेन,्
िक समस्त पथृ्वीका मािनसहरूले उहाँको डर माननू।्

भजन 68
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन; एक गीत।
1 परमशे् वर उठून,् उहाँका श̷हुरू छरपस्ट भइजाऊन;्

उहाँका वरैीहरू उहाँको सामबुाट भागनू।्
2 हावाले धवुाँलाई उडाए झै ँ

तपाईंले ितनीहरूलाई उडाइिदनहुोस।्
आगोको अिग मनै िबलाइए झै,ँ परमशे् वरको अिग दषु् टहरू नष् ट होऊन।्

3 तर धमЃहरूचािह ँ खशुी होऊन;्
र परमशे् वरको अिग ितनीहरू रमाऊन;्
ितनीहरू खशुी र आनқन्दत होऊन।्

4 परमशे् वरको िनқम्त गाओ, उहाँको नामको ̼शसंा गाओ;
बादलमा सवार हुनहुुनलेाई ̼शसंा गर;
उहाँको नाम याहवहे हो—उहाँको अिग आनқन्दत होओ।

5 उहाँको पिव̷ वासस्थानमा
परमशे् वर अनाथहरूका िपता र िवधवाहरूका रक्षक हुनहुुन्छ।

6 एकलो मािनसलाई परमशे् वरले प҄रवारमा बसाल्नहुुन्छ;
उहाँले कैदीहरूलाई स्वतन̷् गन ुर्हुन्छ, र आनқन्दत तलु्याउनहुुन्छ;
तर िव̹ोहीहरूचािह ँ सकु्खा भिूममा बस्छन।्



भजनसं̪ ह भजन 68:7 653 भजनसं̪ ह भजन 68:24

7 हे परमशे् वर, जब तपाईं आफ्ना मािनसहरूका अिग जानभुयो,
जब तपाईं मरुभिूमबाट भएर अिग बढ्नभुयो,

सलेा
8 तब पथृ्वी काम्यो, आकाशले झरी बसार्यो;

अिќतीय परमशे् वरको साम,ु जो सीनै पवर्तका परमशे् वर हुनहुुन्छ,
परमशे् वरको साम,ु जो इ͇ाएलका परमशे् वर हुनहुुन्छ।

9 हे परमशे् वर, तपाईंले ̼शस्त गरी पानी बसार्उनभुयो;
तपाईंले सकु्खा भिूमलाई फे҄र ताजा बनाउनभुयो।

10 तपाईंका मािनसहरू त्यस भिूममा बसोबास गरे;
हे परमशे् वर, तपाईंको ̼शस्तताबाट िनमखुाहरूलाई सबै कुरा जटुाउनभुयो।

11 ̼भलुे वचन घोषणा गन ुर्हुन्छ;
र त्यही वचनको घोषणा गनЌ Ҁीहरूको समहू ठूलो छ:

12 “राजा र सनेाहरू बपेЀा गरी भाग्छन;्
घरका Ҁीहरूचािह ँ लटुका सामानहरू बाँड्छन,्

13 जब ितमीहरू भडेाको खोरमा सतु्छौ,
तब ितमीहरू ढुकुरका पखटेा चाँदी,
र त्यसका प्वाँखहरू चқम्कलो सनुले ढािकएका जस्तै हुन्छौ।”

14 जब सवर्शҚлमान ्ले राजाहरूलाई दशेमा छरपस्ट पान ुर्भयो,
त्यो जल्मोन डाँडामा िहउँ परेजस्तै िथयो।

15 बाशानका पवर्तहरू, वभैवशाली पवर्तहरू,
बाशानका पवर्तहरू, धरैे अग्ला पवर्तहरू,

16 हे अग्ला चचुरुाहरू हो, ितमी िकन ईष्यार्ले त्यस पवर्तितर हछेЛ,
जनु पवर्तमा परमशे् वरले शासन गनर् रोज्नभुएको छ;
जहाँ याहवहे स्वयम ्सदासवर्दा बास गन ुर्हुनछे?

17 परमशे् वरका रथहरू दसौँ हजार,
र हजारौ-ँहजार छन;्
̼भु सीनै पवर्तबाट उहाँको पिव̷स्थानमा आउनभुएको छ।

18 जब तपाईं उच् चमा चिढजानभुयो,
तब तपाईंले धरैे कैदीहरूलाई बन्दी बनाएर लजैानभुयो;
तपाईंले मािनसहरूबाट उपहार ̼ाप् त गन ुर्भयो,

िव̹ोही मािनसहरूबाट समते पाउनभुयो—
तािक तपाईं, याहवहे परमशे् वर, त्यहाँ बास गनर् सक्नभुएको होस।्

19 परमशे् वर, हा̀ा मҚुлदाता ̼भकुो ̼शसंा होस,्
जसले हा̀ा िदनहुकँो बोझहरू बोक्नहुुन्छ।

सलेा
20 हा̀ा परमशे् वर हामीलाई बचाउने परमशे् वर हुनहुुन्छ;

याहवहे ̼भमुा नै मतृ्यबुाट छुटकारा छ।
21 परमशे् वरले िनश् चय नै उहाँका श̷हुरूका िशर कुच्याउनहुुनछे;

ती मािनसहरू, जसका टाउको केशले भ҄रएको छ, जो आफ्ना पापमा लािगरहन्छन।्
22 ̼भु भन् नहुुन्छ, “म ितनीहरूलाई बाशानबाट ल्याउनछुे;

म ितनीहरूलाई समु̹ को गिहराइहरूबाट फकार्इल्याउनछुे;
23 ितमीहरूले आफ्ना खъुा आफ्ना वरैीहरूका रगतमा चोप्न सक,

र ितमीहरूका कुकुरहरूले त्यही रगतमा िज̾ा चोप्न पाऊन।्”
24 हे परमशे् वर, तपाईंको िवजयया̷ा दмे सिकन्छ,
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मरेा परमशे् वर र महाराजाको पिव̷स्थानितर िवजयया̷ा सवार भइरहकेो छ।
25 गायकहरू अिग-अिग छन,् ितनीहरूका पिछ-पिछ वाѧवादकहरू छन;्

र ितनीहरूसगँ खैजँडी बजाउने कन्याहरू छन।्
26 ठूलो महासभामा परमशे् वरको ̼शसंा गर!

इ͇ाएलको सभामा याहवहेको ̼शसंा गर!
27 सबभैन्दा सानो कुल बने्यामीनले ितनीहरूलाई अगवुाइ गदर्छ,

यहूदाका शासकहरू ितनीहरूको झणु्डमा सामले छन;्
जबलूनूका र नप् तालीका शासकहरू पिन ितनीहरूसगँै सामले छन।्

28 हे परमशे् वर, आफ्नो शҚлको आہान गन ुर्होस;्
हे परमशे् वर, तपाईंको शҚл िबतकेो िदनमा जस्तै गरी हामीलाई दखेाउनहुोस।्

29 यरूशलमेमा भएको तपाईंको मқन्दरको खाितर
तपाईंको िनқम्त राजाहरूले भटेीहरू ल्याउनछेन।्

30 िनगालो घारीको बीचमा रहने जङ्गली पशलुाई हप्काउनहुोस;्
राѻहरूका बाछाहरूका बीचमा रहने साँढहेरूको झणु्डलाई हकान ुर्होस!्

हारेपिछ ितनीहरूले चाँदीका टु̨ाहरू ल्याऊन।्
लडाइँमा रमाउने राѻहरूलाई छरपस्ट पा҄रिदनहुोस।्

31 राजदतूहरू इिजप्टबाट आउनछेन;्
कूशल*े आफूलाई परमशे् वरमा समपर्ण गनЌछ।

32 हे पथृ्वीका राज्यहरू हो, परमशे् वरको स्तिुतगान गर,
̼भकुो ̼शसंा गाओ;

सलेा
33 उहा,ँ जो ̼ाचीनकालदे̔ ख नै सवИच् च स्वगर्मा सवार गन ुर्हुन्छ,

जो शҚлशाली आवाजका साथ गजर्नहुुन्छ।
34 परमशे् वरको शҚлको घोषणा गर,

जसको महानता इ͇ाएलभ҄र छाएको छ,
आकाशले उहाँको शҚл दखेाउछँ।

35 तपाईं परमशे् वर, आफ्नो पिव̷ वासस्थानमा अित शोभायमान हुनहुुन्छ;
इ͇ाएलका परमशे् वरले उहाँका मािनसहरूलाई शҚл र सामथ्यर् िदनहुुन्छ।

परमशे् वरलाई ̼शसंा होस!्

भजन 69
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “҅लली फूल” को रागमा आधा҄रत, दावीदको भजन।
1 हे परमशे् वर, मलाई बचाउनहुोस;्

िकनिक पानी मरेो घाँटीसम्म आइसकेको छ।
2 म गिहरो दलदलमा डुब्दछुै,

जहाँ उिभने ठाउँ नै छैन।
म गिहरो पानीमा डुबकेो छु;

बाढीहरू ममािथ उलर्न्छन।्
3 सहायताको लािग पकुार गदार्-गदार् म थािकसकेको छु;

मरेो घाँटी सकेुको छ।
मरेा परमशे् वरको खोजी गदार्-गदार्

मरेा आखँाहरू कमजोर भएका छन।्
4 कारणिवना मलाई घणृा गनЌहरू

मरेो टाउकोका केशभन्दा धरैे छन;्
* भजन 68:31 अथार्त,् नील नदी क्षे̷ को मािथल् लो भाग
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कारणिवना मरेा श̷हुरू धरैे छन,्
जसले मलाई मानर् खोिजिहडँ्छन।्

जनु कुरा मलैे चोरेकै छैन,ँ
मलाई त्यसको भरपाई गनर् बाध्य तलु्याइएको छु।

5 हे परमशे् वर, तपाईं मरेो मखूर्ता जान् नहुुन्छ;
मरेा दोषहरू तपाईंबाट लकेुका छैनन।्

6 हे ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे,
तपाईंमा आशा राмहेरू
मरेो कारणले शमर्मा नपरून;्

हे इ͇ाएलका परमशे् वर,
तपाईंलाई खोज्नहेरू
मरेो कारणले लाजमा नपरून।्

7 िकनिक तपाईंको खाितर मलैे ितरस्कार सहकेो छु;
मरेो अनहुार लाजले ढाकेको छ।

8 मरेा आफन्तका बीचमा म िवदशेी भएको छु,
मरेा साक्खै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका बीच म िबरानो भएको छु;

9 िकनिक तपाईंको घर̼ितको जोशले मलाई खाएको छ,
र तपाईंलाई अपमान गनЌहरूको अपमान ममािथ आइपरेको छ।

10 जब म रुन्छु, र उपवास बस्छु,
मलैे अपमान सहनपैछर्;

11 जब म भाङ्̪ा* लगाउछुँ,
मािनसहरू मरेो हाँसो गदर्छन।्

12 सहरको मलूढोकामा बस् ने मािनसहरूले मरेो ठъा उडाउँछन;्
अिन म मतवालाहरूको गीत बनकेो छु।

13 तर हे याहवहे, तपाईंको ̪हणयोग्य समयमा,
म तपाईंलाई ̼ाथर्ना गदर्छु;

हे परमशे् वर, तपाईंको अचकु ̼मेमा,
तपाईंको िनқश् चत छुटकाराले मलाई उЀर िदनहुोस।्

14 मलाई दलदले िहलोबाट बचाउनहुोस!्
मलाई डुब्न निदनहुोस,्

घणृा गनЌहरूबाट,
गिहरो पानीबाट मलाई बचाउनहुोस!्

15 मलाई पानीको बाढीले नछोपोस ्
वा पानीको गिहराइले मलाई निनलोस,्
वा िचहानको मखु ममािथ बन्द नहोस!्

16 हे याहवहे, तपाईंको अचकु ̼मेको उЀमतामा मलाई जवाफ िदनहुोस;्
तपाईंको महान ्कृपामा मितर फकर् नहुोस।्

17 तपाईंको सवेकबाट आफ्नो महुार नलकुाउनहुोस;्
मलाई चाँडै जवाफ िदनहुोस,् िकनिक म सङ्कटमा परेको छु।

18 मरेो निजक आएर मरेो उјार गन ुर्होस;्
मरेा श̷हुरूका कारण मलाई छुटाउनहुोस!्

19 म अपमािनत भएको, म शमर्मा परेको, र मरेो बइेज्जत भएको तपाईंलाई थाहा छ;
* भजन 69:11 इ͇ाएलीहरूले आफ्नो गिहरो शोक ̼कट गनर् लगाउने वҀ
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मरेा सबै श̷हुरू तपाईंकै साम ु छन।्
20 अपमानले गदार् मरेो मन टुटेको छ;

र म िनरीह भएको छु;
मलाई सहानभुिूत दखेाउने कोही छन ्िक भनरे खोजी गरे,ँ तर कोही िथएनन;्

र सान्त्वना िदनहेरू पिन खोजे,ँ तर कोही भे҄ टन।ँ
21 मरेो खानामा ितनीहरूले िपЀ हाल,े

म ितखार्उदँा िसकार् िपउन िदए।
22 ितनीहरूका अिग रा҅खएको भोजन ितनीहरूका िनқम्त पासो बनोस;्

र ितनीहरूका सम ृ҄ ј नै ितनीहरूको पासो बनोस!्
23 ितनीहरूका आखँाहरू अधँ्यारा होऊन,् र ितनीहरूले नदखेनू;्

ितनीहरूका ढाड सदा कुि̼रहून!्
24 तपाईंको ̨ोध ितनीहरूमािथ खन्याउनहुोस;्

तपाईंको ҄रसको आगो ितनीहरूमािथ आइपरोस!्
25 ितनीहरूको स्थान उजाड भइजाओस;्

ितनीहरूका पालहरूमा बास गनЌ कोही नहोस।्
26 िकनिक तपाईंले ताडना िदन ु भएकाहरूलाई ितनीहरूले सताउछँन,्

र तपाईंले घाइते पान ुर्भएकाहरूका बारेमा ितनीहरूले कुरा काट्छन।्
27 तपाईंले ितनीहरूको अपराधमािथ अपराधको िहसाब राмहुोस;्

र ितनीहरू तपाईंको मҚुлमा सहभागी हुन नपाऊन।्
28 जीवनको पसु्तकबाट ितनीहरूका नाम मे҄ टओस,्

र धमЃ जनहरूसगँ ितनीहरू गन्ती नहोऊन।्
29 तर म त दःु҅खत र पीिडत छु—

हे परमशे् वर, तपाईंको मҚुлले मलाई सरुक्षा गरोस!्

30 गीत गाएर म परमशे् वरको नामको ̼शसंा गनЌछु,
र धन्यवादसाथ उहाँलाई मिहमा गनЌछु।

31 यस कुराले याहवहेलाई साँढकेो ब҅लभन्दा बढी
िसङ र खरु भएको बहरको ब҅लले भन्दा बढी ̼सन् न पानЌछ।

32 िथचोिमचोमा परेकाहरू यो कुरा दखेरे रमाउनछेन—्
हे परमशे् वरलाई खोज्नहेरू हो, ितमीहरूको हृदय नयाँ जोसले भ҄रयोस।्

33 याहवहेले अभावमा परेकाहरूको पकुार सनु् नहुुन्छ,
र बन्धनमा परेका आफ्ना मािनसहरूलाई अवहलेना गन ुर्हुन् न।

34 स्वगर्, पथृ्वी, समु̹
र ितनमा िहडँ् डुल गनЌ सारा सқृष् टले परमशे् वरको ̼शसंा गरून!्

35 िकनिक परमशे् वरले िसयोनलाई बचाउनहुुनछे,
र यहूदाका सहरहरूलाई पनुिनर्मार्ण गन ुर्हुनछे।

तब उहाँका मािनसहरू त्यहाँ बस् नछेन,् र त्यसमािथ कब्जा गनЌछन;्
36 उहाँका सवेकहरूका सन्तानहरू त्यहाँ उЀरािधकार हुनछेन;्
अिन उहाँको नामलाई ̼मे गनЌहरू त्यहाँ बास गनЌछन।्

भजन 70
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको िबन्ती भजन।
1 हे परमशे् वर, मलाई बचाउनहुोस;्

हे याहवहे, मलाई सहायता गनर् चाँडै आउनहुोस!्
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2 मरेो ̼ाण ҅लन खोज्नहेरू
सबै जना शमर्मा र अन्योलमा परून;्

मरेो िवनाश चाहनहेरू
सबै िप҄ठउँ फकार्एर भागनू ्र अपमािनत होऊन।्

3 मलाई “खқुच् चङ! खқुच् चङ!” भन्दै ठъा उडाउनहेरू,
लाजको कारण पिछ फकूर् न।्

4 तर तपाईंलाई खोज्नहेरू सब,ै
तपाईंमा रमाऊन ्र आनқन्दत होऊन;्

तपाईंको मҚुлको चाहना गनЌहरू सबलैे सधै ँ यसो भननू,्
“परमशे् वर महान ्हुनहुुन्छ!”

5 तर म त ग҄रबी र अभावमा छु;
हे परमशे् वर, मकहाँ चाँडो आउनहुोस;्

तपाईं मरेा सहायक र छुटकारा िदने हुनहुुन्छ;
हे याहवहे, िढलो नगन ुर्होस!्

भजन 71
1 हे याहवहे, मलैे तपाईंमा शरण ҅लएको छु;

मलाई किहल्यै शमर्मा पनर् निदनहुोस!्
2 तपाईंको धािमर्कतामा मलाई उјार गन ुर्होस ्र छुटकारा िदनहुोस;्

तपाईंको कान मितर फकार्उनहुोस ्र मलाई बचाउनहुोस!्
3 तपाईं मरेो आͅयको चъान बन् नहुोस,्

जहाँ म सधै ँ जान सकँू;
मलाई बचाउने आज्ञा िदनहुोस;्

िकनिक तपाईं मरेो चъान र मरेो गढ हुनहुुन्छ।
4 हे मरेा परमशे् वर, मलाई दषु् टहरूका हातबाट,

अन्यायी र िनदर्यी मािनसहरूका पञ्जाबाट छुटाउनहुोस!्

5 िकनिक हे सावर्भौम याहवहे, तपाईं मरेो आशा हुनहुन्छ;
यवुाअवस्थादे̔ ख नै तपाईं मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ।

6 मलैे जन्मदे̔ ख नै तपाईंमािथ भरोसा गरेको छु;
मलाई तपाईंले मरेी आमाको गभर्बाट िनकाल्नभुएको हो।
म तपाईंको िनरन्तर ̼शसंा ग҄ररहनछुे।

7 म धरैे जनाको िनқम्त िचन्ह भएको छु;
तपाईं मरेो ब҅लयो शरणस्थान हुनहुुन्छ।

8 मरेो मखु तपाईंको ̼शसंाले भ҄रएको छ;
िदनभ҄र नै म तपाईंको वभैवता घोषणा गदर्छु।

9 मरेो वјृावस्थामा मलाई नत्याग्नहुोस;्
मलाई मरेो बल घटेको अवस्थामा नत्याग्नहुोस!्

10 िकनिक मरेा श̷हुरूले मरेो िवरुјमा कुरा गछर्न;्
अिन मलाई मानर् खोज्नहेरू एकसाथ िमलरे षђन̷् गछर्न।्

11 ितनीहरूले भन्छन,् “परमशे् वरले त्यसलाई त्याग्नभुएको छ;
त्यसलाई खदेरे प̨ौ;ँ
िकनिक त्यसलाई बचाउने कोही छैन।”

12 हे मरेा परमशे् वर, मबाट टाढा नहुनहुोस;्
हे परमशे् वर, मलाई सहायता गनर् चाँडो आउनहुोस!्

13 मलाई दोष लाउनहेरू शमर्मा परेर नाश भइजाऊन;्
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मलाई हािन परु् याउन चाहनहेरू
लाजमा र अपमानमा परून।्

14 तर मचािह ँ तपाईंमा सधै ँ आशा ग҄ररहनछुे;
म तपाईंको अझ धरैे ̼शसंा गनЌछु।

15 मरेो मखुले तपाईंका धािमर्क कामहरू
र तपाईंका उјारको कामहरूको बारेमा िदनभ҄र नै मािनसहरूलाई भन् नछुे,
यѧिप मलाई ितनको बारेमा सबै कुरा कसरी भन् ने भनरे थाहा छैन।

16 हे सावर्भौम याहवहे, म तपाईंका महान ्कायर्हरूको घोषणा गदЏ आउनछुे,
म तपाईंको धािमर्क कायर्हरूको िवषयमा घोषणा गनЌछु,
केवल तपाईंको धािमर्कताको म बयान गनЌछु।

17 हे परमशे् वर, मरेो यवुावस्थाका िदनदे̔ ख नै मलाई तपाईंले िसकाउनभुएको छ;
र आजको िदनसम्मै म तपाईंका अचम्मका कामहरूको घोषणा गदर्छु।

18 हे परमशे् वर, अिहले म वјृ भइसकेको छु, र मरेो कपाल फु҅लसकेको छ;
तबसम्म मलाई नत्याग्नहुोस,्

जबसम्म अकИ पसु्तालाई र पिछ आउने सबै मािनसहरूलाई
तपाईंले गन ुर्भएका महान ्कामहरू र अचम्मका कुराहरू घोषणा गरी सқक्दन।ँ

19 हे परमशे् वर, तपाईंका धािमर्कता आकाशसम्मै च ु̔ लएको छ;
तपाईंले महान ्कामहरू गन ुर्भएको छ।
हे परमशे् वर, तपाईंजस्तो अरू को छ र?

20 यѧिप तपाईंले मलाई
धरैे र ितता कष् टहरू अनभुव गनर् िदनभुयो;
तपाईंले मरेो ̼ाणलाई पनुजЃिवत पान ुर्हुनछे,

र पथृ्वीको गिहराइहरूबाट
तपाईंले मलाई फे҄र मािथ ल्याउनहुुनछे।

21 तपाईंले मरेो इज्जत बढाइिदनहुुनछे,
र मलाई फे҄र सान्त्वना िदनहुुनछे।

22 हे मरेा परमशे् वर, तपाईं िवश् वासयोग्य हुनभुएको कारण
म वीणा बजाएर तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;

हे इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर,
म सारङ्गी बजाएर तपाईंको ̼शसंा गनЌछु,

23 मरेा ओठहरू हषर्साथ जयजयकार गनЌछन,्
म तपाईंको ̼शसंा गाउछुँ;
िकनिक मलाई तपाईंले मлु गन ुर्भएको छ।

24 मरेो िज̾ोले तपाईंका धािमर्क कायर्हरूको बारेमा
िदनभ҄र नै मािनसहरूलाई भन् नछुे;

िकनिक मरेो हािन गनर् चाहनहेरू
शमर्मा र अन्योलमा परेका छन।्

भजन 72
सोलोमनको भजन।
1 हे परमशे् वर, राजालाई तपाईंको न्याय,

र राजाका छोरालाई तपाईंको धािमर्कता िदनहुोस।्
2 राजाले तपाईंका मािनसहरूलाई धािमर्कतासाथ

र तपाईंका पीिडत जनहरूलाई धािमर्कतासाथ न्याय गरून।्
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3 पवर्तहरूले मािनसहरूका लािग सम ृ҄ ј ल्याऊन;्
पहाडहरूले धािमर्कताका फल ल्याऊन।्

4 उहाँले पीिडतलाई मािनसहरूबीच रक्षा गरून,्
र अभावमा हुनहेरूका सन्तानहरूलाई बचाऊन;्
उहाँले अत्याचारीहरूलाई नाश गरून।्

5 जबसम्म सयूर् रहन्छ, र जबसम्म चन्̹मा रहन्छ,
सबै पसु्ताका मािनसहरूले राजाको भय माननू।्

6 ितनी का҄टएको घाँसको चउरमािथ बसर्ने पानीजस्त,ै
र जिमनलाई िभजाउन िसचँाइ ग҄रने झरीहरूझै ँ होऊन।्

7 राजाको शासनकालमा धमЃहरूको उन् नित होस,्
र चन्̹मा रहुन्जले दशेमा ̼सस्तता होस।्

8 राजाले एक समु̹ दे̔ ख अकИ समु̹ सम्म, य ू̽ े ҄टस नदीदे̔ ख
पथृ्वीको अқन्तम छेउ-छाउसम्म शासन गरून।्

9 राजाको साम ु मरुभिूममा बस् नहेरूले दण्डवत ्गरून,्
र उनका श̷हुरूले धलुो चाटनू।्

10 तशЃश र टाढा सामिु̹क िकनारका राजाहरूले
उनलाई सलामी* ल्याऊन;्

शबेा र सबेाका राजाहरूले
उनलाई भटेी चढाऊन।्

11 सबै राजाहरू उनको अगािड िनहु҄रऊन;्
र सबै राѻहरूले उनको सवेा गरून।्

12 िकनिक उनले अभावमा हुनहेरूलाई उјार गछर्न,् जसले उहाँलाई पकुार गछर्न;्
पीिडतहरू जसको सहायता गनЌ कोही छैन।

13 दबुर्ल र अभावमा भएकाहरूलाई उनले दया दखेाउनछेन,्
र अभावमा हुनहेरूको ̼ाण मतृ्यदुे̔ ख बचाउनछेन।्

14 उनले ितनीहरूलाई िहसंा र अत्याचारबाट छुटाउनछेन;्
िकनिक उनको दқृष् टमा ितनीहरूको रगत बहुमलू्य छ।

15 ितनी दीघार्य ु होऊन!्
ितनलाई शबेाको सनु भटेीस्वरूप िदइयोस।्

ितनको िनқम्त मािनसहरूले सधै ँ ̼ाथर्ना गरून,्
र िदनभ҄र नै ितनलाई आिशष ्दऊेन।्

16 दशेभ҄र नै ̼शस्त अन् न होस;्
पवर्तका टाकुराहरू समतेलाई ̼भािवत पारून।्

ितनको बाली लबेनानझै ँ फस्टाओस;्
र सहरका मािनसहरू जिमनको घाँसझै ँ फस्टाऊन।्

17 ितनको नाम सदासवर्दा रिहरहोस;्
सयूर् रहुन्जलेसम्म ितनको नाम रिहरहोस।्

तब ितनीќारा सबै राѻहरूले आिशष ्पाउनछेन;्
र ितनलाई धन्यका भन् नछेन।्

18 इ͇ाएलका परमशे् वर, याहवहे परमशे् वरलाई ̼शसंा होस!्
* भजन 72:10 राजाहरूले शासन गनЌ समयमा ठूला राजा वा स̀ाटलाई साना राजाले सम्मान स्वरूप उपहार वा सलामी िदनपुथ्यИ
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उहाँले मा̷ अचम्मका काम गन ुर्हुन्छ।
19 उहाँको मिहमायोग्य नामको सदासवर्दा ̼शसंा होस;्

उहाँको मिहमाले सारा पथृ्वी भ҄रयोस।्
आमने! आमने!

20 ियशकैा छोरा दावीदका ̼ाथर्नाहरू यहीँ समाप् त हुन्छ।
ते͇ ो खण्ड
73

भजनसं̪ ह 73–89
आसापको भजन।
1 साँच् चै नै परमशे् वर इ͇ाएलको िनқम्त भलो हुनहुुन्छ;

ितनीहरूको िनқम्त, जसको हृदय शјु छ।
2 तर मरेा खъुाहरू िचप्लनै लागकेा िथए;

मलैे टेक्ने आधार हराउनै लागकेो िथएँ;
3 िकनिक जब मलैे दषु् टहरूको उन् नित दखेे,ँ

तब मलैे ती घमण्डीहरूको डाह गनर् लागे।ँ
4 ितनीहरूलाई कुनै पीडा छैन;

ितनीहरूका शरीर एकदम हृष् टपषु् ट र ब҅लया छन।्
5 अन्य मािनसहरूझै ँ ितनीहरू कष् टमा पदЏनन;्

मािनसलाई लाग्ने रोगहरूले ितनीहरूलाई छुदँनै।
6 यसकारण अहङ्कार ितनीहरूका गहना हो,

र िहसंा ितनीहरूका पिहरन।
7 ितनीहरूका कठोर हृदयबाट अधमर् िनस्कन्छ*;

ितनीहरूका दषु् ट कल्पनाको कुनै सीमा छैन।
8 ितनीहरूले अरूको ठъा गदर्छन ्र खराबी कुरा गदर्छन;्

अहङ्कारसाथ अरूलाई अत्याचारको धम्की िदन्छन।्
9 ितनीहरूका मखुले स्वगर् हािसल गनЌ दाबी गदर्छन,्

र ितनीहरूका िज̾ोले पथृ्वी अिधकार गदर्छन।्
10 त्यसकारण ितनीहरूका मािनसहरू ितनीहरूका कुरातफर् फकर् न्छन,्

र ̼शस्ततामा पानी िपउँछन।्
11 ितनीहरूले भन्छन,् “परमशे् वरले कसरी जान् नहुुन्छ र?

के सवИच् च परमशे् वरमा कुनै कुराको ज्ञान छ र?”
12 दषु् टहरू कस्ता हुन्छन—्

ितनीहरूले िनқस्फ̨ी भई सधै ँ धनसम्पिЀ थपुाछर्न।्
13 साँच् चै मलै े ѳथर्मा आफ्नो हृदय शјु राखकेो छु,

र मरेो िनदИषतामा आफ्नो हात धोएको छु।
14 िदनभ҄र म कष् ट भोगकेो छु,

र हरेक िबहान मलैे दण्ड भोग्नपुदर्छ।
15 यिद मलैे त्यसरी भनकेो भए त,

तपाईंका सन्तानलाई मलैे िवश् वासघात गनЌिथएँ।
* भजन 73:7 मलू भाषामा मोटोपनाले ितनीहरूका आखँा िनқस्कन्छ
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16 जब मलैे यी सबै कुराहरू बझु्ने कोिसस गरे,ँ
तब मरेा िनқम्त यो अित क҄ठन भयो।

17 जब म परमशे् वरको पिव̷स्थानिभ̷ पसे;ँ
तब मा̷ मलैे ितनीहरूको अқन्तम अवस्था बझुे।ँ

18 िनश् चय नै तपाईंले ितनीहरूलाई िचप्ला स्थानहरूमा राмहुुन्छ;
तपाईंले ितनीहरूलाई सवर्नाशको लािग फा҅लिदनहुुन्छ।

19 केही क्षणमै ितनीहरू नष् ट पा҄रन्छन;्
̷ासले ितनीहरू पणूर् रूपमा ध्वस्त हुन्छन!्

20 ितनीहरू िबहान िबउँझदँा टलरे जाने खराब सपनाजस्तै हुन;्
हे ̼भ,ु जब तपाईं उठ्नहुुन्छ,
तब तपाईंले ितनीहरूलाई कल्पना झै ँ तचु्छ ठान् नहुुन्छ।

21 जब मरेो मन घोर पीडामा िथयो,
मरेो आत्मामा िततोपना िथयो,

22 म चतेनाहीन र ज्ञानिवहीन िथएँ;
तपाईंको साम ु म पशजुस्तै िथएँ।

23 तरै पिन म सधै ँ तपाईंसगँै रहन्छु;
तपाईंले मरेो दािहने हात थाम्नभुएको छ।

24 तपाईंको सल् लाहले मलाई डोर् याउनहुुन्छ,
र त्यसपिछ मलाई मिहमामा लानहुुनछे।

25 स्वगर्मा तपाईंबाहके मरेो अरू को छ र?
अिन तपाईंबाहके पथृ्वीमा मलैे चाहना गरेको अरू कोही छैन।

26 मरेो दहे र मरेो हृदय दवुै िवफल होलान,्
तर परमशे् वर सदासवर्दाको िनқम्त मरेो हृदयको बल
र मरेो भाग हुनहुुन्छ।

27 तपाईंबाट टाढा रहने मािनसहरू नष् ट हुनछेन;्
तपाईंलाई िवश् वासघात गनЌ सबलैाई तपाईंले िवनाश गन ुर्हुन्छ।

28 तर मरेो लािग चािह ँ परमशे् वरको निजक रहन पाउन ु असल छ;
मलैे ̼भ ु याहवहेलाई मरेो शरणस्थान बनाएको छु;
म तपाईंका सारा कामहरूको वणर्न गनЌछु।

भजन 74
आसापको मқस्कल।*
1 हे परमशे् वर, िकन तपाईंले हामीलाई सधैकँा लािग त्याग्नभुएको छ?

तपाईंको ̨ोध तपाईंका खकर् का भडेाहरूका िवरुјमा िकन दन्कन्छ?
2 आफ्ना राѻलाई सम्झना गन ुर्होस,्

जसलाई तपाईंले ̼ाचीन समयमा िकन् नभुएको िथयो;
जसलाई तपाईंका उЀरािधकारका ̼जा हुनलाई तपाईंले मोल ितरेर छुटाउनभुयो—
िसयोन पवर्त, जहाँ तपाईं बास गन ुर्हुन्छ।

3 आफ्ना कदमहरू यी अनन्त भग्नावशषेितर बढाउनहुोस;्
पिव̷स्थानमा भएका सबै थोक श̷हुरूले नष् ट पारेका छन।्

4 तपाईंले हामीसगँ भटे गन ुर्भएको ठाउँमा तपाईंका वरैीहरू गजЌका छन;्
ितनीहरूले आफ्ना झण्डाहरू िवजयको िचन्हको रूपमा गाडकेा छन।्

* भजन 74: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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5 झाडीका रूखहरू बन्चरोले काट्दै
नष् ट पानЌ मािनसजस्तै ितनीहरू िथए।

6 ितनीहरूले ठूलो बन्चरो
र घनले बъुादार काठहरूलाई चकनाचरु पारे।

7 तपाईंका पिव̷स्थानलाई ितनीहरूले आगो लगाए;
तपाईंका नामको वासस्थान ितनीहरूले अपिव̷ पारे।

8 ितनीहरूले आफ्ना मनमा भन,े “हामी ितनीहरूलाई पणूर् रूपले नाश पारौ!ँ”
ितनीहरूले दशेमा भएका परमशे् वरका आराधना ग҄रने हरेक पिव̷स्थान जलाए।

9 परमशे् वरबाट हामीले कुनै अलौिकक िचन्हहरू पाएका छैनौ;ँ
अब कोही अगमवлा बाँकी रहनेन,्
यस्तो हालत किहलसेम्म रहने हो, सो हामी कसलैे जान्दनैौँ।

10 हे परमशे् वर, किहलसेम्म श̷हुरूले तपाईंको ठъा उडाउनछेन?्
के वरैीहरूले तपाईंको नामको िनन्दा सदासवर्दा गनЌछन ्त?

11 िकन तपाईं आफ्नो बाहुली, तपाईंको दािहने हात रोक्नहुुन्छ?
हस्तक्षपे गन ुर्होस ्र ितनीहरूलाई नष् ट पान ुर्होस।्

12 तर परमशे् वर ̼ाचीन समयदे̔ ख नै मरेा राजा हुनहुुन्छ;
उहाँले नै पथृ्वीमा मҚुл ल्याउनहुुन्छ।

13 तपाईंले नै आफ्नो शҚлќारा समु̹ लाई दईु भाग पान ुर्भयो;
तपाईंले समु̹ को िवशाल जन्तहुरूका टाउकाहरू कुच्याउनभुयो।

14 तपाईं नै हो, जसले ҅लѳातनको† िशर कुच्याउनभुयो;
र त्यसलाई मरुभिूमका पशहुरूलाई आहाराको िनқम्त िदनभुयो।

15 तपाईंले छहरा र नदीनालाका मलू फुटाइिदनभुयो;
तपाईंले अटुट बिगरहने नदीहरूलाई सकुाइिदनभुयो।

16 िदन तपाईंको हो, र रात पिन तपाईंकै हो;
तपाईंले नै सयूर् र चन्̹ स्थािपत गन ुर्भएको हो।

17 तपाईं नै हो, जसले पथृ्वीका सबै िसमानाहरू बनाउनभुयो;
तपाईंले ̪ीष्म ऋतु र िशिशर ऋतु दवुलैाई बनाउनभुयो।

18 हे याहवहे, तपाईंलाई श̷हुरूले कसरी ҅खसी गथЌ, सम्झनहुोस;्
र मखूर्हरूले कसरी तपाईंका नामको िगल् ला गथЌ।

19 आफ्नो ढुकुरको‡ ̼ाण जङ्गली जनावरहरूका हातमा नसमु्पनहुोस;्
आफ्ना पीिडत मािनसहरूका ̼ाणलाई सदाकाल नभलु्नहुोस।्

20 तपाईंका करार सम्झनहुोस;्
िकनिक दशेका अधँ्यारा ठाउँहरू िहसंाले भ҄रएका छन।्

21 िथचोिमचोमा परेकाहरू लाजमा परेर पिछ नहटनू;्
पीिडत र अभावमा हुनहेरूले तपाईंको नामको ̼शसंा गरून।्

22 हे परमशे् वर, उठ्नहुोस,् र आफ्नो पक्षमा लड्नहुोस;्
मखूर्हरूले कसरी िदनभ҄र नै तपाईंको ठъा गदर्छन,् सो कुरा सम्झनहुोस।्

23 तपाईंका िवरोधीहरूको ҄रसको होहल् ला
र तपाईंका श̷हुरूले ग҄ररहकेा खलैाबलैा नभलु्नहुोस।्

भजन 75
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “िवनाश नहोस”् को रागमा आधा҄रत, आसापको भजन; एक गीत।
† भजन 74:14 िवशाल जलपशु ‡ भजन 74:19 ढुकुरले यहाँ इ͇ाएललाई जनाउदँछ (हने ुर्होस ्होशे 7:11)
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1 हे परमशे् वर, हामी तपाईंलाई धन्यवाद चढाउँछौ,ँ
हामी तपाईंलाई धन्यवाद चढाउँछौ;ँ िकनिक तपाईंको नाम निजकै छ;
मािनसहरूले तपाईंका अचम्मका कामहरूको वणर्न गदर्छन।्

2 तपाईं भन् नहुुन्छ, “मलैे उिचत समय ठहराएको छु;
मलैे नै िनष्पक्षतासाथ न्याय गदर्छु।

3 जब पथृ्वीमा भइँुचालो जान्छ र मािनसहरू काम्छन,्
त्यसका खम्बाहरूलाई қस्थर गरी थािमराмे म नै हु।ँ

सलेा
4 घमण्डीहरूलाई म भन्दछु, ‘घमण्ड नगर,’

र दषु् ट मािनसहरूलाई भन्दछु, ‘ितमीहरूका िसङ* नउठाओ,
5 स्वगर्को िवरुјमा ितमीहरूको िसङ नउठाओ;

मनु्टो बटारेर घमण्डसाथ नबोल।’ ”
6 िकनिक िवजय पवूर्बाट वा पқश् चमबाट

वा मरुभिूमबाट आउँदनै।
7 परमशे् वरले न्याय गन ुर्हुन्छ:

उहाँले कसलैाई होच्याउनहुुन्छ, र कसलैाई उच् च पान ुर्हुन्छ,
8 याहवहेको हातमा एउटा कचौरा छ,

जसमा मसाला िमिसएको फीँज भएको मѧ छ;
उहाँले त्यो खन्याउनहुुन्छ, र पथृ्वीका सबै दषु् टहरूले

मѧको िथ̪ासम्मै िपउँछन।्

9 तर मचािह ँ सदाकाल यही कुरा घोषणा गनЌछु;
म याकोबका परमशे् वरको ̼शसंा गाउनछुे,

10 जसले भन् नहुुन्छ, “म सबै दषु् टहरूका िसङहरू का҄टिदनछुे;
तर धमЃ जनहरूका िसङचािह ँ उच् च पा҄रनछेन।्”

भजन 76
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, तारवाѧमा आधा҄रत, आसापको भजन; एक गीत।
1 यहूदामा परमशे् वर ̼िसј हुनभुएको छ;

इ͇ाएलमा उहाँको नाम महान ्छ।
2 उहाँको पाल शालमेमा* छ,

उहाँको वासस्थान िसयोनमा छ।
3 त्यहाँ उहाँले अқग्नकाँडहरू भाँच्नभुयो,

ढाल, तरवार र यјुका हितयारहरू भाँच्नभुयो।
सलेा

4 तपाईं ज्योितले चқम्कलो हुनहुुन्छ,
र िशकारले भ҄रएका पवर्तहरूभन्दा पिन भѳ हुनहुुन्छ।

5 साहसी मािनसहरू ल ु҄ टएका छन;्
ितनीहरू गिहरो िन̹ामा परेका छन;्

एउटै पिन शरूवीरले
आफ्नो हात उचाल्न सक्दनै।

6 हे याकोबका परमशे् वर, तपाईंको हप्काइमा
घोडा र रथ दवुै चीर िन̹ामा परेका छन।्

* भजन 75:4 िसङ ले यहाँ शҚл जनाउदँछ; पद 5 र 10 मा पिन * भजन 76:2 शालमे यरूशलमे सहरको छोटो नाम हो, (उत्प 14:18)
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7 तपाईं मा̷ भययोग्य हुनहुुन्छ;
तपाईं ҄रसाउनहुुदँा तपाईंको अिग को खडा रहन सक्छ र?

8 स्वगर्बाट तपाईंले न्याय घोषणा गन ुर्भयो;
र पथृ्वी डरायो र चपुचाप भयो—

9 हे परमशे् वर, जब तपाईं पथृ्वीमा पीिडतहरू
सबलैाई बचाउन न्याय गनर् उठ्नभुयो।

सलेा
10 िनश् चय नै मानव-जाित िवरुј तपाईंको ̨ोधले तपाईंलाई ̼शसंा ल्याउदँछ;

र तपाईंको ̨ोधबाट बाँचकेाहरू रोिकएका छन।्
11 ितमीहरूका परमशे् वर, याहवहेलाई भाकल गर, र त्यो परूा गर;

उहाँलाई, जो भययोग्य हुनहुुन्छ, दशेको चारैप҄ъ रहने मािनसहरू
सबलैे भटेी ल्याऊन।्

12 उहाँले शासकहरूको घमण्डलाई तोिडिदनहुुन्छ;
पथृ्वीका राजाहरू उहाँसगँ डराउछँन।्

भजन 77
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, यदतूनूको लािग, आसापको भजन।
1 मलैे सहायताको िनқम्त परमशे् वरलाई पकुारे,ँ

मलाई सनु् नभुएको होस ्भनरे मलैे परमशे् वरलाई पकुारे।ँ
2 जब म दःुखमा िथएँ, मलैे ̼भलुाई ̼ाथर्ना गरे;ँ

रातमा नथाकी उहाँमा मलैे हात पसारे,ँ
तर मरेो हृदयले सान्त्वना पाएन।

3 हे परमशे् वर, मलैे तपाईंको सम्झना गरे,ँ र मलैे अफसोस गरे;ँ
मलैे हृदयमा मनन गरे,ँ र मरेो आत्मा िशिथल भयो।

सलेा
4 तपाईंले मरेा आखँा िचम् लन िदनभुएन;

म बोल्न नसक्ने गरी अित दःु҅खत िथएँ।
5 मलैे िबतकेा िदनहरूको सम्झना गरे,ँ

धरैे अगािडका वषर्हरू;
6 रातका मरेा गीतहरू सम्झे।ँ

मलै े हृदयमा मनन गरे,ँ र मरेो आत्माले यो िवचार गर् यो:

7 “के ̼भलुे सदाको िनқम्त मलाई त्याग्नहुुनछे?
के उहाँले मलाई फे҄र किहल्यै दया दखेाउनहुुनछैेन?

8 के उहाँको अचकु ̼मे सदाको लािग मे҄ टएको छ?
के उहाँका ̼ितज्ञाहरू सदाको लािग असफल भएका हुन?्

9 के परमशे् वरले दया दखेाउन िबसर्नभुएको हो?
के उहाँले आफ्नो ҄रसमा दयाको दқृष् ट रोक्नभुएको हो?”

सलेा
10 तब मलैे सोचे,ँ “मरेो पीडाको कारणचािह ँ

सवИच् च परमशे् वरको दािहने बाहुली प҄रवतर्न भएको छ।”
11 म याहवहेका हातका कामहरू स्मरण गनЌछु;

हो, म िबतकेा समयहरूका तपाईंका अचम्मका कामहरू याद गनЌछु।
12 म तपाईंका सबै कामहरूलाई िवचार गनЌछु
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र तपाईंका सबै महान ्कायर्हरूलाई मनन गनЌछु।
13 हे परमशे् वर, तपाईंका मागर्हरू पिव̷ छन;्

हा̀ा महान ्परमशे् वरझै ँ अरू दवे को छ र?
14 तपाईं अचम्मका कामहरू गनЌ परमशे् वर हुनहुुन्छ;

तपाईंले आफ्नो शҚл जाित-जाितहरूका बीच ̼कट गन ुर्हुन्छ।
15 तपाईंको शҚлशाली बाहुलीले आफ्ना मािनसहरूलाई,

याकोब र योसफेका सन्तानहरूलाई उјार गन ुर्भयो।
सलेा

16 हे परमशे् वर, समु̹ ले तपाईंलाई दखे्यो,
सागरले तपाईंलाई दखे्यो र डरायो;
गिहरो महासागर डराएर काम्यो।

17 बादलहरूले झरी बसार्ए,
आकाशमा चьाङ गनु्ज्यो;
तपाईंको िबजलुी काँडहरू चारैितर चम्के।

18 तपाईंको चьाङको गजर्न आधँीबहेरीमा सिुनयो;
तपाईंको चқम्कलो िबजलुीले ससंारलाई उज्यालो पा҄रिदयो;
पथृ्वी काम्यो र भइँुचालो गयो।

19 तपाईंको मागर्ले सम ु̹ भएर डोर् यायो;
तपाईंको बाटो महासागरको बीचमा िथयो,
यѧिप तपाईंका पाइलाका छापहरू दे̔ खएनन।्

20 तपाईंले आफ्ना मािनसहरूलाई भडेाका बथानलाई जस्तै
मोशा र हारूनका हातќारा डोर् याउनभुयो।

भजन 78
आसापको मқस्कल।*
1 हे मरेा मािनसहरू हो, मरेा िशक्षाितर ध्यान िदएर सनु;

मरेा मखुका वचनहरूितर ध्यान लगाओ।
2 म मरेो मखु दषृ् टान्तमा बोल्नलाई खोल्नछुे;

म ̼ाचीनका कुराहरूबाट गपु् त कुराहरू भन् नछुे—
3 हामीले ती कुराहरू सनुकेा र जानकेा छौ,ँ

जनु कुरा हा̀ा िपतापखुार्हरूले हामीलाई बताएका छन।्
4 हामी ती कुराहरूलाई ितनीहरूका छोराछोरीहरूबाट लकुाउनछैेनौ;ँ

हामी आउने पसु्तालाई याहवहेका ̼शसंायोग्य कामहरू,
उहाँको शҚл र उहाँले गन ुर्भएका

अद ्भतु कायर्हरूको बारेमा वणर्न गनЌछौँ।
5 उहाँले याकोबको िनқम्त िविध-िवधानहरू कायम गन ुर्भयो,

र इ͇ाएलमा ѳवस्था स्थािपत गन ुर्भयो;
यी कुराहरू आफ्ना छोराछोरीहरूलाई िसकाउन ु भनरे

उहाँले हा̀ा िपतापखुार्हरूलाई आज्ञा िदनभुयो;
6 तािक यी कुराहरू आउँदा पसु्ताले जाननू,्

यी कुराहरू नजन्मकेा िशशहुरूले पिन जाननू,्
र यी कुराहरू ितनीहरूले पिन आफ्ना छोराछोरीहरूलाई भननू।्

7 तब ितनीहरूले परमशे् वरमा आफ्ना भरोसा राмछेन,्
र उहाँका कामहरू ितनीहरूले िबसर्ने छैनन;्

* भजन 78: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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तर ितनीहरूले उहाँका आज्ञाहरू पालन गनЌछन।्
8 ितनीहरू आफ्ना िपतापखुार्हरू जस्तै

अटेरी र िव̹ोही पसु्ता हुनछैेनन;्
ितनीहरूका हृदय परमशे् वर̼ित वफादार िथएनन,्

ितनीहरूका आत्मा परमशे् वर̼ित िवश् वासयोग्य िथएनन।्
9 ए̽ाइमका मािनसहरू धनकुाँडले ससुқज्जत भए तापिन

लडाइँको िदनमा ितनीहरू िप҄ठउँ फकार्एर पिछ भाग;े
10 ितनीहरूले परमशे् वरका करार पालन गरेनन,्

र उहाँका ѳवस्थाअनसुार चल्न अस्वीकार गरे।
11 परमशे् वरले गन ुर्भएका कामहरू,

उहाँले ितनीहरूलाई दखेाउनभुएको अद ्भतु कायर्हरू, ितनीहरूले िबसЌ।
12 उहाँले ितनीहरूका िपतापखुार्हरूका अिग,

इिजप्ट दशे र सोअनको मदैानमा अचम्मका कामहरू गन ुर्भयो।
13 उहाँले सम ु̹ लाई दईु भाग पान ुर्भयो, र यसबाट ितनीहरूलाई पा҄र डोर् याउनभुयो;

उहाँले पानीलाई पखार्लझै ँ खडा गन ुर्भयो।
14 उहाँले ितनीहरूलाई िदनमा बादलले

र रातभ҄र आगोको उज्यालोले अगवुाइ गन ुर्भयो।
15 उहाँले मरुभिूममा चъानलाई दईु भाग पान ुर्भयो,

र सागरको पानीजस्तै गरी ̼शस्त पानी ितनीहरूलाई िदनभुयो;
16 उहाँले चъाने िभरबाट पानीका धारा िनकाल्नभुयो,

र पानीलाई बेसँीितर नदीजस्तै बगाउनभुयो।

17 तर सवИच् च परमशे् वरको िवरुјमा मरुभिूममा िव̹ोही भएर,
ितनीहरू उहाँको िवरुјमा िनरन्तर पापमा लािगरह।े

18 ितनीहरूले असाध्यै खानकुेराको माग गरेर
जानी-जानी परमशे् वरको परीक्षा गरे।

19 ितनीहरूले यसो भन्दै परमशे् वरको िनन्दा गरे:
“के परमशे् वरले हा̀ो िनқम्त
मरुभिूममा भोजनको टेबलु तयार गनर् सक्नहुुन्छ र?

20 हरे! उहाँले चъानलाई िहकार्उनभुयो,
र पानी फुटेर िनस्क्यो,
पानीका धारा ̼शस्त गरी बगरे िनस्क्यो;

तर के उहाँले हामीलाई खानकुेरा पिन िदन सक्नहुुन्छ?
के उहाँले आफ्ना मािनसहरूका िनқम्त मास ु जटुाउन सक्नहुुन्छ र?”

21 जब याहवहेले ितनीहरूका कुरा सनु् नभुयो, उहाँ धरैे ҄रसाउनभुयो;
याकोबको िवरुјमा उहाँको आगो दन्क्यो,
र उहाँको ̨ोध इ͇ाएलका िवरुјमा दन्क्यो;

22 िकनिक ितनीहरूले परमशे् वरमािथ िवश् वास गरेनन,्
न त उहाँको छुटकारामा नै भरोसा राख।े

23 तापिन उहाँले मािथ आकाशलाई हुकुम गन ुर्भयो,
र स्वगर्का ढोकाहरू खो҅लिदनभुयो;

24 उहाँले मािनसहरूका िनқम्त खानलाई मन् न बसार्उनभुयो,
उहाँले ितनीहरूलाई स्वगर्को अन् न िदनभुयो।

25 मािनसहरूले स्वगर्दतूहरूका रोटी खाए;
परमशे् वरले ितनीहरूलाई ̼शस्त खानकुेरा पठाइिदनभुयो।

26 उहाँले आकाशमा पवूЃय बतास बहाउनभुयो;
र उहाँको शҚлќारा दिक्षणी बतासलाई चलाउनभुयो।
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27 उहाँले धलुोको कणसरह ितनीहरूका िनқम्त मास ु बसार्उनभुयो;
उड्ने पक्षीहरूलाई समु̹ ी िकनारका बालवुासरह बसार्इिदनभुयो।

28 उहाँले ती पक्षीहरूलाई ितनीहरूका छाउनीिभ̷,
ितनीहरूका पालको व҄रप҄र झान ुर्भयो।

29 ितनीहरूले नघाउन्जले खाए—
उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूले इच्छा गरेअनसुार िदनभुयो।

30 तर ितनीहरूको भोक मे҄ टन ु अिग न,ै
ितनीहरूले खाएका खाना ितनीहरूका मखुमा छदँ,ै

31 परमशे् वरको ̨ोध ितनीहरूको िवरुј दन्क्यो;
ितनीहरूमध्यकेा ब҅लयाहरूलाई उहाँले मान ुर्भयो,
इ͇ाएलका जवान मािनसहरूलाई ढा҅लिदनभुयो।

32 यी सबै कुराहरू हुदँा पिन ितनीहरूले पाप गरी नै रह;े
र उहाँका अद ्भतु कायर्हरू दखेरे पिन ितनीहरूले िवश् वास गरेनन।्

33 यसकारण उहाँले ितनीहरूका िदनहरू ѳथर्तामा
र ितनीहरूका वषर्हरूचािह ँ आतङ्कमा अन्त्य ग҄रिदनभुयो।

34 जब परमशे् वरले ितनीहरूमध्ये कितलाई मान ुर्भयो;
तब ितनीहरूले उहाँको खोजी गदЏ, फे҄र पश् चाЀाप गदЏ उहाँितर फकЌ ।

35 परमशे् वर ितनीहरूका चъान हुनहुुन्छ
र सवИच् च परमशे् वर ितनीहरूका उјारक
हुनहुुदँोरहछे भन् ने कुरा ितनीहरूले सम्झ।े

36 तर त्यसपिछ ितनीहरूका मखुले उहाँको चापलसुी गरे,
र ितनीहरूका िज̾ोले उहाँिसत झटूो बोल;े

37 ितनीहरूका हृदय उहाँतफर् वफादार िथएनन,्
न त उहाँका करार̼ित ितनीहरू िवश् वासयोग्य नै िथए।

38 तापिन ितनीहरू̼ित उहाँ दयाल ु हुनभुयो;
उहाँले ितनीहरूका अपराधहरू क्षमा गन ुर्भयो,
र ितनीहरूलाई नष् ट पान ुर्भएन।

पटक-पटक उहाँले आफ्नो ҄रस िनयन̷्ण गन ुर्भयो
र आफ्नो परूा ̨ोध पोмभुएन।

39 उहाँले मािनसहरू दहे मा̷ हुन ्भनी सқम्झनभुयो,
जो हावाजस्तो बहन्छन ्र फिकर् आउँदनैन।्

40 ितनीहरूले किЀ चो҄ट मरुभिूममा परमशे् वरको िवरुјमा िव̹ोह गरे,
र उहाँलाई उजाडस्थानमा दःु҅खत तलु्याए!

41 ितनीहरूले घरी-घरी परमशे् वरलाई परीक्षा गरे;
र इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरलाई उक्साए।

42 ितनीहरूले उहाँको शҚлको स्मरण गरेनन—्
जनु िदन उहाँले ितनीहरूलाई मोल ितरेर अत्याचारीबाट छुटकारा िदनभुएको िथयो,

43 जब उहाँले इिजप्टमा आफ्नो अलौिकक िचन्हहरू,
र सोअनको मदैानमा अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनभुयो।

44 उहाँले ितनीहरूका नदीलाई रगतमा प҄रवतर्न ग҄रिदनभुयो;
ितनीहरूले खोलाहरूका पानीबाट िपउन सकेनन।्

45 उहाँले ितनीहरूलाई नाश पानर्लाई िझगँाका हुलहरू पठाउनभुयो,
र ितनीहरूलाई उजाड पानर्लाई भ्यागतुाहरू पठाउनभुयो।

46 उहाँले ितनीहरूका अन् नबालीहरू फьाङ्̪ाहरूलाई,
र ितनीहरूका खतेका उब्जनी सलहलाई िदनभुयो।
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47 उहाँले ितनीहरूका अङ् गरुका बोटहरू अिसनाले
र अञ्जीरका बोटहरू तसुारोले नष् ट पा҄रिदनभुयो।

48 उहाँले ितनीहरूका गाईबस्तहुरूलाई अिसनाल,े
र भडेाबा̩ाहरूलाई चьाङले ̼हार गन ुर्भयो।

49 उहाँले ितनीहरूका िवरुј आफ्नो ̼चण्ड ҄रस,
̨ोध, आ̨ोश र श̷तुा—
िवनाशकारी दतूहरूको एक दल पठाउनभुयो।

50 उहाँले आफ्नो ̨ोधका लािग बाटो तयार पान ुर्भयो;
उहाँले ितनीहरूका ̼ाणलाई मतृ्यबुाट बचाउनभुएन,
तर ितनीहरूका ̼ाण महामारीलाई समु्पनभुयो।

51 उहाँले इिजप्टका सबै ज्यषे् ठ सन्तानलाई,
हामका पालहरूमा परुुषत्वको रूपमा रहकेा पिहलो फललाई मास् नभुयो।

52 तर उहाँले आफ्ना मािनसहरूलाई भडेाहरूका बथानलाई जस्तै िनकालरे ल्याउनभुयो;
उहाँले ितनीहरूलाई मरुभिूममा भडेालाई जस्तै अगवुाइ गन ुर्भयो।

53 उहाँले ितनीहरूलाई सरुिक्षत डोर् याउनभुयो यसलैे ितनीहरू डराएनन;्
तर ितनीहरूका श̷हुरूलाई चािह ँ सम ु̹ ले िनल्यो।

54 यसरी परमशे् वरले ितनीहरूलाई आफ्नो पिव̷ दशेको िसमानामा ल्याउनभुयो,
जनु पवर्त उहाँले आफ्नो दािहने हातले िजѕभुएको िथयो।

55 उहाँले जाित-जाितहरूलाई ितनीहरूकै साम ु लखटे्नभुयो,
र उनीहरूका जिमन पतैकृ सम्पिЀझै ँ इ͇ाएलीहरूलाई बाँिडिदनभुयो;
र इ͇ाएलीहरूका कुललाई उनीहरूका घरमा बसाल्नभुयो।

56 तर ितनीहरूले परमशे् वरको परीक्षा गरे
र सवИच् च परमशे् वरको िवरुјमा िव̹ोही भए;
ितनीहरूले उहाँका िविध-िवधानहरू पालन गरेनन।्

57 ितनीहरूका िपतापखुार्हरू जस्तै बइेमान र िवश् वासघाती,
भर पनर् नसिकने बाङ्गो धनजुस्तै भए।

58 ितनीहरूका दवेस्थानहरूќारा उहाँलाई ̨ोिधत तलु्याए;
ितनीहरूका मिूतर्हरूका कारण उहाँलाई डाही तलु्याए।

59 जब परमशे् वरले ितनीहरूको सोर सनु् नभुयो, उहाँ अत्यन्तै ҄रसाउनभुयो;
उहाँले इ͇ाएलीहरूलाई पणूर् रूपमा इन्कार गन ुर्भयो।

60 उहाँले शीलोमा भएको पिव̷स्थानलाई त्याग्नभुयो,
जनु पाल मािनसहरूका बीचमा उहाँले राмभुएको िथयो।

61 उहाँको शҚлको सन्दकु िनवार्सनमा पठाइिदनभुयो,
उहाँको मिहमालाई श̷हुरूका हातमा जान िदनभुयो।

62 उहाँले आफ्ना मािनसहरूलाई तरवारले का҄टन सқुम्पिदनभुयो;
आफ्ना उЀरािधकारसगँ अत्यन्तै ҄रसाउनभुयो।

63 आगोले ितनीहरूका जवान परुुषहरू भस्म पा҄रए,
र उनीहरूका कन्याहरूका िनқम्त ववैािहक गीत गाइएन;

64 ितनीहरूका पजुारीहरू तरवारले मा҄रए,
र ितनीहरूका िवधवाहरूले िवलाप गनर् पाएनन।्

65 तब ̼भु िन̹ाबाट िबउँिझएझै ँ जाग्नभुयो;
र मѧले मातकेा लडाकुझै ँ उहाँ िबउँझनभुयो।

66 उहाँले आफ्ना श̷हुरूलाई बदला ҅लनभुयो;
उहाँले ितनीहरूलाई अनन्तको िनқम्त लाजमा पान ुर्भयो।

67 तब उहाँले योसफेका पालहरूलाई त्याग्नभुयो,
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उहाँले ए̽ाइमको वशंलाई छान् नभुएन;
68 तर यहूदाका कुललाई छान् नभुयो,

िसयोन पवर्त, जसलाई उहाँले ̼मे गन ुर्हुन्थ्यो।
69 यही ठाउँमा उहाँले आफ्नो पिव̷स्थान उच् च स्थानहरूझै ँ बनाउनभुयो।

उहाँले पथृ्वीलाईझै ँ त्यस ठाउँलाई सदाको लािग स्थािपत गन ुर्भएको छ।
70 उहाँले दावीदलाई आफ्नो सवेक चनु् नभुयो,

र ितनलाई भडेीगोठबाट उठाउनभुयो;
71 उहाँले भडेा गोठालोबाट,

दावीदलाई याकोबका मािनसहरू
र आफ्नो उЀरािधकार इ͇ाएलीहरूको गोठालो हुनलाई ल्याउनभुयो।

72 अिन दावीदले हृदयको इमानदारीतामा ितनीहरूको हरेचाह गरे;
िनपणुतासाथ ितनीहरूको अगवुाइ गरे।

भजन 79
आसापको भजन।
1 हे परमशे् वर, राѻहरूले तपाईंका उЀरािधकारलाई आ̨मण गरेका छन;्

ितनीहरूले तपाईंका पिव̷ मқन्दरलाई अपिव̷ पारेका छन;्
ितनीहरूले यरूशलमेलाई भग्नावशषेका थु̼ ाहरू पा҄रिदएका छन।्

2 ितनीहरूले तपाईंका सवेकहरूका लासलाई
आकाशका पक्षीहरूलाई आहाराको िनқम्त छोडकेा छन,्
तपाईंका आफ्ना मािनसका शरीर जङ्गली जनावरहरूलाई िदएका छन।्

3 ितनीहरूले उनीहरूका रगत
यरूशलमेको चारैितर पानीजस्तै बगाएका छन,्
र उनीहरूका लासलाई गाड्ने कोही छैनन।्

4 हा̀ा िछमकेीहरूका साम ु हामी िगल् लाका पा̷;
र हा̀ा व҄रप҄रका मािनसहरूका बीच ितरस्कार र हाँसोका पा̷ भएका छौँ।

5 हे याहवहे, तपाईं किहलसेम्म ̨ोिधत भइरहनहुुन्छ? के सधैभँ҄रको लािग?
तपाईंको डाह किहलसेम्म आगोझै ँ दқन्कनछे?

6 तपाईंको ̨ोध ती राѻहरूमािथ खन्याउनहुोस,्
जसले तपाईंलाई स्वीकार गदЏनन;्

ती राज्यहरूमािथ,
जसले तपाईंको नामलाई पकुादЏनन;्

7 िकनिक ितनीहरूले याकोबलाई िनलकेा छन,्
र ितनको वासस्थान उजाड पारेका छन।्

8 हा̀ा िपतापखुार्हरूका पापको दण्ड हामीलाई निदनहुोस;्
तपाईंको कृपा चाँडै हामीलाई भटे्न आओस,्
िकनिक हामी अत्यन्तै अभावमा छौँ।

9 हे हा̀ा उјारक परमशे् वर,
तपाईंको नामको मिहमाको खाितर, हामीलाई सहायता गन ुर्होस;्

तपाईंको नामको खाितर हामीलाई छुटाउनहुोस ्
र हा̀ा पाप क्षमा गन ुर्होस!्

10 “ितनीहरूका परमशे् वर कहाँ छन?्”
भन् ने मौका राѻहरूले नपाऊन।्

तपाईंका आफ्ना सवेकहरूको बगाइएका
रगतको बदला ҅लनहुुन्छ भन् ने कुरा
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हा̀ै आखँाको अिग राѻहरूलाई थाहा गराउनहुोस।्
11 कैदीहरूका िवलाप तपाईंको साम ु पगुोस;्

तपाईंको शҚлशाली हातќारा मतृ्यकुो दण्डमा परेकाहरूको रक्षा गन ुर्होस।्
12 हे ̼भ,ु ितनीहरूले तपाईंलाई गरेका ितरस्कारको सъा,

हा̀ा िछमकेीहरूसगँ सात गणुा बदला ҅लनहुोस।्
13 तब हामी, तपाईंका मािनसहरू, तपाईंको खकर् का भडेाहरूल,े

सदासवर्दा तपाईंको ̼शसंा गनЌछौ;ँ
पसु्तौ-ँपसु्तासम्म

हामी तपाईंको ̼शसंाको घोषणा गनЌछौँ।

भजन 80
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, “करारका ҅लली फूल” को रागमा आधा҄रत, आसापको भजन।
1 हे इ͇ाएलका गोठाला, हामीलाई सनु् नहुोस;्

तपाईं, जसले योसफेलाई भडेाबा̩ाको बगाललाई झै ँ अगवुाइ गन ुर्हुन्छ,
तपाईं, जो करूबहरूका बीचमा िवराजमान हुनहुुन्छ,

̼काशमान ्हुनहुोस!्
2 ए̽ाइम, बने्यामीन र मनश्शकेो साम।ु

आफ्नो सामथ्यर् जगाउनहुोस;्
आउनहुोस ्र हामीलाई बचाउनहुोस!्

3 हे परमशे् वर, हामीलाई पनुस्थार्पना गन ुर्होस;्
आफ्नो महुार हामीमािथ चम्काउनहुोस;्
र हामी बचाइन सकौँ।

4 हे याहवहे, सनेाहरूका परमशे् वर,
आफ्नो ̼जाका ̼ाथर्नाको िवरुј,
तपाईंको ̨ोध किहलसेम्म सқल्करहन्छ?

5 तपाईंले ितनीहरूलाई आसँकुा रोटी खवुाउनभुएको छ;
र िपउनलाई कचौराभ҄र आसँ ु िदनभुएको छ।

6 तपाईंले हामीलाई िछमकेीहरूका लािग झगडाको पा̷ बनाउनभुएको छ,
र हा̀ा श̷हुरूले हामीलाई िगल् ला गछर्न।्

7 हे सनेाहरूका परमशे् वर, हामीलाई पनुस्थार्पन गन ुर्होस;्
आफ्नो महुार हामीमािथ चम्काउनहुोस;्
र हामी बचाइन सकौँ।

8 तपाईंले इिजप्टबाट एउटा दाखको बोट ल्याउनभुयो;
र राѻहरूलाई लखटेेर त्यसलाई रोप्नभुयो।

9 तपाईंले त्यसको िनқम्त भिूम तयार गन ुर्भयो,
र त्यसको जरो गђो; र त्यो दशेभ҄र फै҅लयो।

10 त्यसका छायाले पहाडहरू ढािकए,
र त्यसका हाँगािबगँाहरूले शҚлशाली दवेदारुका रूखहरू ढाके।

11 त्यसका हाँगाहरू भमूध्य समु̹ सम्म गए,
अिन त्यसका मनुाहरूचािह ँ य ू̽ े ҄टस नदीसम्मै फै҅लए।

12 तपाईंले त्यसका पखार्ल िकन भत्काइिदनभुएको छ?
के त्यहाँबाट जाने सबलैे त्यसको फल ҄टपनू?्

13 जङ्गलका बदँलेहरूले त्यसलाई नष् ट पाछर्न।्
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र जङ्गली जनावरहरू त्यसमा चछर्न।्
14 हे सनेाहरूका परमशे् वर, हा̀ा बीचमा फे҄र फकर् नहुोस!्

स्वगर्बाट तल दқृष् ट गन ुर्होस ्र हा̀ो ददुर्शा हने ुर्होस!्
यस दाखको बोटको हरेचाह गन ुर्होस।्

15 तपाईंको आफ्नो दािहने बाहुलीले रोप्नभुएको त्यो िवरुवाको जरा,
त्यो दाख,* जसलाई तपाईंले आफ्नो लािग हुकार्उनभुएको छ।

16 तपाईंका दाखको बोट काटेर ढा҅लएको छ, आगोले डढाइएको छ;
तपाईंको हप्कीले तपाईंका ̼जा नष् ट हुन्छन।्

17 तपाईंको दायाँतफर् भएको मािनसमािथ तपाईंको हात रहोस।्
त्यो मािनसको पु̷ , जसलाई तपाईंले आफ्नो िनқम्त खडा गन ुर्भएको छ।

18 तब हामी तपाईंबाट िप҄ठउँ फकार्उनछैेनौ;ँ
हामीलाई नयाँ जीवन ̼दान गन ुर्होस,् र हामी तपाईंका नाम पकुार गनЌछौँ।

19 हे याहवहे, सनेाहरूका परमशे् वर; हामीलाई पनुस्थार्पना गन ुर्होस,्
आफ्नो महुार हामीमािथ चम्काउनहुोस,्
र हामी बचाइन सकौँ।

भजन 81
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, िगिЀत, आसापको भजन।
1 परमशे् वरका लािग, जो हा̀ो बल हुनहुुन्छ, आनन्दले गाओ;

उच् च सोरले याकोबका परमशे् वरको जयजयकार गर!
2 सङ्गीत बजाउन सरुु गर, खैजँडी बजाओ,

मधरु िसतार र वीणा बजाओ!

3 औसँी र पिूणर्माको रातमा हुन,े
हा̀ो चाडमा भडेाको िसङबाट बनकेो तरुही बजाओ।

4 इ͇ाएलको िनқम्त यो एउटा आदशे हो,
याकोबका परमशे् वरको यो एउटा िविध हो।

5 जब परमशे् वर इिजप्टको िवरुј उठ्नभुयो,
उहाँले योसफेको िनқम्त यो एउटा काननुको रूपमा स्थािपत गन ुर्भयो।

मलैे एउटा अज्ञात आवाजले यसो भनकेो सनुे:ँ
6 “मलैे ितनीहरूका काँधबाट बोझ हटाइिदएँ;

डोकाको बोझबाट ितनीहरूका हात मлु भए।
7 दःुखमा पदार् ितमीहरूले पकुार् यौ, र मलैे ितमीहरूलाई छुटाएँ;

मलैे मघे गजर्नबाट ितमीहरूलाई उЀर िदएँ;
मलैे मरेीबाका पानीमा ितमीहरूलाई परीक्षा गरे।ँ

सलेा
8 हे मरेा ̼जा सनु, म ितमीहरूलाई चतेावनी िदनछुे—

हे इ͇ाएल, ितमीहरूले मरेा कुरा सनुकेो भए त!
9 ितमीहरूका बीचमा पराई दवेता हुनहुुदँनै;

ितमीहरूले मबाहके कुनै दवेतालाई दण्डवत ्गन ुर्हुदँनै।
10 म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु,ँ

जसले ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ,
ितमीहरूका मखु परूा खोल, र म त्यो भ҄रिदनछुे।
* भजन 80:15 मलू भाषामा छोराको
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11 “तर मरेा ̼जाले मलै े भनकेो सनु्दनैन;्
इ͇ाएलले मरेो अधीनमा रहन मान्दनैन।्

12 यसकारण ितनीहरू आफ्नै यҚुлमा िहडँनू ्भनी मलैे ितनीहरूलाई
ितनीहरूकै हृदयको िजѣीमा छोिडिदएँ।

13 “मरेा ̼जाले मरेा कुरा सनुकेा भए त,
इ͇ाएल मरेो मागर्मा िहडँकेो भए त,

14 म कित चाँडो ितनीहरूका श̷हुरूलाई परािजत गनЌिथएँ,
र ितनीहरूका दशु्मनहरूका िवरुјमा मरेो हात उठाउनिेथएँ!

15 याहवहेलाई अवहलेना गनЌहरू उहाँको अिग खқुम्चदँै ल̷क् क पनЌिथए,
र उनीहरूको दण्ड सदाकाल रहनिेथयो।

16 तर ितमीहरूलाई सबभैन्दा सवИЀम गहु ँ खवुाउनिेथएँ;
र चъानमा बनकेो महले म ितमीहरूलाई तपृ् त पानЌिथएँ।”

भजन 82
आसापको भजन।
1 परमशे् वर िवशाल समदुायमा आफ्नो स्थान ̪हण गन ुर्हुन्छ;

“दवेताहरूका” बीचमा उहाँले न्याय गन ुर्हुन्छ।

2 किहलसेम्म ितमीहरू अन्यायीहरूको पक्ष ҅लइबस्छौ?
र दषु् टहरूको पक्ष ҅लइरहन्छौ?

सलेा
3 दबुर्ल र अनाथहरूका पक्षमा खडा होऊ;

ग҄रब र अत्याचारमा परेकाहरूको हकको रक्षा गर!
4 दबुर्ल र ग҄रबहरूलाई छुटाओ;

दषु् टहरूका हातबाट ितनीहरूलाई मлु गर!

5 “ितनीहरू न केही जान्दछन,् न त केही बझु्दछन;्
ितनीहरू अन्धकारमा यताउता डुल्छन;्
पथृ्वीका सारा जग नै डगमगाएका छन।्

6 “मलैे भने,ँ ‘ितमीहरू “दवेहरू” हौ;
ितमीहरू सबै सवИच् च परमशे् वरका छोराहरू हौ।’

7 तर ितमीहरू साधारण मािनसहरूझै ँ मनЌछौ;
अरू शासकझै ँ ितमीहरूको पतन हुनछे।”

8 हे परमशे् वर, उठ्नहुोस,् पथृ्वीको न्याय गन ुर्होस;्
िकनिक सारा राѻहरू तपाईंका उЀरािधकार हुन।्

भजन 83
एउटा गीत, आसापको भजन।
1 हे परमशे् वर, तपाईं मौन नरहनहुोस;्

हे परमशे् वर, आफ्नो कान नथनु् नहुोस;्
तपाईं िनқष्̨य नहुनहुोस!्

2 हने ुर्होस,् तपाईंका श̷हुरूले कस्तो हुङ्कार गरेका छन,्
तपाईंलाई घणृा गनЌहरूले कसरी िशर ठाडो पारेका छन।्

3 ितनीहरूले धतूर्तासाथ तपाईंका मािनसहरूका िवरुјमा षђन̷् रच्तछन;्
ितनीहरू तपाईंले अनमोल ठान् नभुएकाहरूको िवरुјमा मतो गछर्न।्
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4 ितनीहरू भन्छन,् “आओ, हामी ितनीहरूको राѻलाई ध्वसं पारौ;ँ
तािक इ͇ाएल भन् ने नामको सम्झना नै नरहोस!्”

5 ितनीहरू एकमत भएर षђन̷् रच्दछन;्
ितनीहरू तपाईंको िवरुј गठबन्धन गदर्छन—्

6 एदोमीहरू र इश्माएलीहरूका पालहरू,
मोआबीहरू र ह̪ीहरू,

7 गबालीहरू, अम्मोनीहरू र अमालकेीहरू,
प҅लश्तीहरू र टायरका िनवासीहरू।

8 लोतका सन्तानलाई सशл पानर्,
अश्शरू पिन ितनीहरूसगँ िमलकेो छ।

सलेा
9 िमѧानीहरूलाई गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूलाई पिन गन ुर्होस,्

कीशोन खोलामा सीसरा र याबीनलाई गरेझै ँ गन ुर्होस,्
10 जो एन्दोरमा नाश पा҄रएका िथए,

र जिमनमा फोहोर भएका िथए।
11 ितनीहरूका भारदारहरूलाई ओरेब र जीबझै,ँ

राजकुमारहरूलाई जबेह र सल्मनु् नाजस्तै बनाउनहुोस;्
12 जसले भन,े “हामी परमशे् वरका खकर् लाई

कब्जा गरौँ।”
13 हे मरेा परमशे् वर, ितनीहरूलाई भमुरीमा परेको धलुोझै,ँ

बतासले उडाएको भसुझै ँ तलु्याउनहुोस!्
14 जसरी आगोले जङ्गल भस्म पाछर्,

र ज्वालाले पहाड जलाउछँ,
15 त्यसरी नै ितनीहरूलाई तपाईंको ̼चण्ड आधँीले खїेहुोस ्

र आधँीबहेरीले ितनीहरूलाई भयभीत पान ुर्होस!्
16 ितनीहरूका महुार लाजले ढािकिदनहुोस;् तािक हे याहवहे,

ितनीहरूले तपाईंको नामको खोजी गरून।्

17 ितनीहरू सधै ँ शमर्मा परून,् र भयभीत होऊन;्
ितनीहरू अपमानमा नष् ट होऊन।्

18 ितनीहरूले जाननू,् िक तपाईं जसको नाम याहवहे हो—
तपाईं मा̷ सारा पथृ्वीमा सवИच् च परमशे् वर हुनहुुन्छ।

भजन 84
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, िगिЀत, कोरहका छोराहरूको भजन।
1 हे सनेाहरूका याहवहे!

तपाईंको वासस्थान कित मनोहर छ,
2 याहवहेको मқन्दरका चोकहरूको िनқम्त

मरेो ̼ाणले ितसर्ना गदर्छ, र मचू्छार् नै पछर्;
मरेो हृदय र मरेो शरीर दवुलै े

जीिवत परमशे् वरको पकुार गदर्छ।
3 हे सनेाहरूका याहवहे, मरेा राजा अिन मरेा परमशे् वर,

तपाईंका वदेीको निजक
भगँरेीले पिन घर पाउछेँ,

अिन गौँथलीले ग ुडँ पाउछेँ,
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जहाँ आफ्ना बचरेाहरूलाई हुकार्उछेँ।
4 तपाईंको वासस्थानमा बस् ने धन्यका हुन;्

ितनीहरू सदा तपाईंको ̼शसंा गछर्न।्
सलेा

5 ितनीहरू धन्यका हुन,् जसको बल तपाईंमा छ;
जसले आफ्ना मन िसयोनको या̷ामा लगाएका छन।्

6 ितनीहरू बाकाको* बेसँीबाट भएर जाँदा,
ितनीहरूले त्यसलाई जल͇ोत बनाउछँन;्
शरद ऋतकुो वषार्ले त्यहाँ आिशष†् हुदँछ।

7 ितनीहरूले बलमािथ बल ̼ाप् त गदЏ जान्छन;्
जबसम्म ̼त्यके िसयोनमा परमशे् वरको साम ु उपқस्थत हुदँनैन।्

8 हे याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस;्
हे याकोबका परमशे् वर, मरेो िबन्ती सनु् नहुोस!्

सलेा
9 हे परमशे् वर, जो हा̀ो ढाल हुनहुुन्छ, हामीलाई हने ुर्होस;्

तपाईंको आफ्नो अिभिषлमािथ कृपादқृष् ट गन ुर्होस!्

10 तपाईंको मқन्दरको चोकमा एक िदन
अरू ठाउँको हजार िदनभन्दा उЀम छ;

दषु् टहरूका पालहरूमा बस् नभुन्दा त,
बरु मरेा परमशे् वरको भवनको ढोके हुन मलाई मन पछर्,

11 िकनिक याहवहे परमशे् वर सयूर् र ढाल हुनहुुन्छ;
याहवहेले िनगाह र इज्जत िदनहुुन्छ;

सत्य मागर्मा िहडँ्नहेरूलाई
याहवहेले कुनै भलो कुराबाट वқञ्चत राмहुुन् न।

12 हे सनेाहरूका याहवहे,
तपाईंमा भरोसा राмे मािनसहरू धन्यका हुन।्

भजन 85
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, कोरहका छोराहरूको भजन।
1 हे याहवहे, तपाईंको दशेमािथ तपाईंले कृपा राмभुएको छ;

तपाईंले याकोबको सखु-शाқन्त पनुस्थार्िपत ग҄रिदनभुएको छ।
2 तपाईंले आफ्ना ̼जाको अधमर् क्षमा गन ुर्भएको छ;

ितनीहरूका सबै पाप ढािकिदनभुएको छ।
सलेा

3 तपाईंले आफ्ना सबै ̨ोध पन्छाउनभुयो;
र आफ्नो दқन्कँदो ̨ोधबाट तपाईं फकर् नभुयो।

4 हे हा̀ा मҚुлदाता परमशे् वर, हामीलाई पनुस्थार्िपत गन ुर्होस,्
र हामी̼ितको तपाईंको अ̼सन् नता हटाइिदनहुोस!्

5 के तपाईं हामीिसत सधै ँ ҄रसाइरहनहुुनछे?
के तपाईं पसु्तौ-ँपसु्तासम्म नै ̨ोध ग҄ररहनहुुनछे?

6 के तपाईं हामीलाई पनुजार्गतृ बनाउनहुुन् न,
तािक तपाईंका ̼जा तपाईंमा रमाऊन?्

* भजन 84:6 बाकाको अथर् हो आसँ ु † भजन 84:6 अथवा तलाउहरू
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7 हे याहवहे, आफ्नो अचकु ̼मे हामीलाई दखेाउनहुोस,्
र हामीलाई तपाईंको मҚुл ̼दान गन ुर्होस!्

8 याहवहे परमशे् वरले जे भन् नहुुनछे, त्यो म सनु् नछुे;
उहाँले आफ्ना ̼जाहरू,

र आफ्ना िवश् वासयोग्य सवेकहरूसगँ शाқन्तको ̼ितज्ञा गन ुर्हुन्छ—
तर ितनीहरू फे҄र मखूर्ताितर नलागनू।्

9 िनश् चय नै उहाँको भय मान् नहेरूको निजकै उहाँको मҚुл छ;
तािक उहाँको मिहमा हा̀ो दशेमा बास गरोस।्

10 अचकु ̼मे र िवश् वासयोग्यता आपसमा िमल्छन;्
धािमर्कता र शाқन्तले एक-अकार्लाई चमु्बन गछर्न।्

11 पथृ्वीबाट िवश् वासयोग्यताको अङ्कुर िनस्कन्छ,
र स्वगर्बाट धािमर्कताले तल हदेर्छ।

12 जे असल छ, याहवहेले त्यही िदनहुुनछे;
र हा̀ा जिमनले फसल उमानЌछ।

13 धािमर्कता उहाँको अिग-अिग जानछे
र उहाँका पाइलाहरूको िनқम्त मागर् तयार गछर्।

भजन 86
सङ्कष् टमा दावीदको ̼ाथर्ना।
1 हे याहवहे, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस,् र मलाई जवाफ िदनहुोस;्

िकनिक म असहाय र अभाव̪स्त छु।
2 मरेो रक्षा ग҄रिदनहुोस;् िकनिक म तपाईंको भл हु;ँ

तपाईंको सवेकलाई बचाउनहुोस,् जसले तपाईंमा भरोसा गदर्छ।
तपाईं मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ;
3 हे ̼भ,ु ममािथ दयाल ु हुनहुोस;्

िकनिक म िदनभ҄र तपाईंलाई पकुार गदर्छु।
4 आफ्नो सवेकलाई हिषर्त पान ुर्होस;्

िकनिक ̼भ,ु म मरेो भरोसा तपाईंमा राख्दछु।
5 हे ̼भ,ु तपाईं भलो र क्षमाशील हुनहुुन्छ;

तपाईंलाई पकुानЌ सबलैाई तपाईंको अचकु ̼मे ̼शस्त रहन्छ।
6 हे याहवहे, मरेो ̼ाथर्ना सिुनिदनहुोस;्

दयाको िनқम्त मरेो पकुारमा ध्यान िदनहुोस!्
7 जब म सङ्कष् टमा हुन्छु, म तपाईंलाई पकुार गनЌछु;

िकनिक तपाईंले मलाई जवाफ िदनहुुन्छ।

8 हे ̼भ!ु तपाईंजस्तो अरू कोही ईश् वरहरू छैनन;्
तपाईंका कायर्हरू अरू कुनै ईश् वरसगँ तलुना गनर् सिकँदनै।

9 हे ̼भ,ु तपाईंले बनाउनभुएका सबै राѻहरू
तपाईंको साम ु आएर दण्डवत ्गनЌछन;्
ितनीहरूले तपाईंको नामको मिहमा गनЌछन।्

10 िकनिक तपाईं महान ्हुनहुुन्छ, र अचम्मका कामहरू गन ुर्हुन्छ;
तपाईं मा̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ।

11 हे याहवहे, मलाई तपाईंको मागर् िसकाउनहुोस;्
तािक म तपाईंको िवश् वासयोग्यतामा भर पनर् सकँू;
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मलाई एका̪ मन िदनहुोस,्
र म तपाईंको नामको भय मान् न सकँू।

12 हे ̼भ,ु मरेा परमशे् वर, मरेो सारा हृदयले म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;
म सदासवर्दा तपाईंको नामको मिहमा गनЌछु।

13 िकनिक म̼ित तपाईंको अचकु ̼मे महान ्छ;
तपाईंले मरेो जीवनलाई
पातालको गिहराइबाट छुटाउनभुएको छ।

14 हे परमशे् वर, अहङ्कारी मािनसहरूले मलाई आ̨मण ग҄ररहकेा छन;्
िनदर्यी मािनसहरूका समहूले मलाई मानर् खोिजरहकेा छन—्
ती मािनसहरू, जसले तपाईंलाई आदर गदЏनन।्

15 तर ̼भ,ु तपाईं दयाल ु र अन ु̪ ही परमशे् वर हुनहुुन्छ;
҄रसाउनमा िढलो, ̼मे र सत्यतामा भ҄रपणूर् हुनहुुन्छ।

16 मितर फकर् नहुोस ्र ममािथ दया गन ुर्होस;्
आफ्नो शҚл तपाईंको सवेकलाई िदनहुोस,्

र आफ्नी सिेवकाको छोरालाई बचाउनहुोस!्
िकनिक म तपाईंको सवेा गदर्छु।

17 तपाईंका भलाइको िचन्ह मलाई िदनहुोस;्
र मलाई घणृा गनЌहरू, त्यो दखेरे शमर्मा परून;्
िकनिक हे याहवहे, तपाईंले मलाई सहायता गन ुर्भएको छ र सान्त्वना िदनभुएको छ।

भजन 87
एउटा गीत, कोरहका छोराहरूका भजन।
1 याहवहेले आफ्नो जग पिव̷ पवर्तमा स्थािपत गन ुर्भएको छ।
2 याकोबका सबै वासस्थानहरूलाई भन्दा उहाँले

िसयोनका ढोकाहरूलाई बढी ̼मे गन ुर्हुन्छ।
3 हे परमशे् वरको सहर,

तरेो िवषयमा ̼शसंामय कुराहरू भिनएका छन:्
सलेा

4 “मलाई स्वीकार गनЌहरूमध्ये
राहाब* र बिेबलोनलाई म सचूीमा राмछुे—

प҅लश्ती, टायर र कूशलाई† समते
भन् नछुे, ‘योचािह ँ िसयोनमा जन्मकेो िथयो।’ ”

5 वास्तवमा िसयोनको िवषयमा चािह ँ यो भिननछे,
“यो र त्यो त्यहीँ जन्मकेा िथए,
अिन सवИच् च परमशे् वरले नै त्यसलाई स्थापना गन ुर्हुनछे।”

6 याहवहेले जाित-जाितहरूका नाम दतार्-पसु्तकमा लмेहुुनछे:
“यसको जन्म िसयोनमा भएको हो।”

सलेा
7 सङ्गीत बजाउदँा ितनीहरूले गाउनछेन:्

“मरेा सबै आिशष ्का मलूहरू तमँा नै छन।्”

भजन 88
एउटा गीत, कोरहका छोराहरूको भजन, सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त—महलत ҅लन् नोत लयमा आधा҄रत, ए̯ीका हमेानको मқस्कल।*
1 हे याहवहे, तपाईं नै त्यो परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले मलाई बचाउनहुुन्छ;
* भजन 87:4 इिजप्टको किवतात्मक नाम हो † भजन 87:4 अथार्त,् नील नदीको मािथल् लो क्षे̷ को भ-ूभाग * भजन 88: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक
शब्द।
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िदनरात म तपाईंलाई पकुादर्छु।
2 मरेो ̼ाथर्ना तपाईंको साम ु पगुोस;्

मरेो ̨न्दनितर आफ्नो कान लगाउनहुोस!्
3 िकनिक मरेो ̼ाण पीडाले भ҄रएको छ

र मरेो जीवन िचहानको निजकै पगुकेो छ।
4 िचहानमा जानहेरूसगँै मरेो गणना भएको छ;

म शҚлिवहीन मािनसझै ँ भएको छु।
5 म मरेकाहरूिसतै छुट्ьाइएको छु,

मा҄रएका मािनसजस्त,ै जो िचहानमा नै रहन्छन,्
जसलाई तपाईं किहल्यै सम्झनहुुन् न;

जो तपाईंको वास्ताबाट त्यािगएका छन।्
6 तपाईंले मलाई िचहानको तल् लो भागमा,

अित अन्धकारमय गिहराइहरूमा फ्याँिकिदनभुएको छ।
7 तपाईंको ̨ोधले मलाई दबाएर राखकेो छ;

तपाईंका सबै छालहरूले मलाई ѳाकुल पान ुर्भएको छ।
सलेा

8 मरेा अित निजकका साथीहरूबाट तपाईंले मलाई अलग गन ुर्भएको छ;
तपाईंले मलाई ितनीहरूको लािग घिृणत तलु्याउनभुएको छ।

म पासोमा परेको छु, र म उम्कन सқक्दन;ँ
9 शोकले मरेा आखँाहरू धिमला हुन्छन।्

हे याहवहे, म सारा िदन तपाईंलाई पकुार गदर्छु;
म मरेा हात तपाईंितर पसादर्छु।

10 के मतृकहरूलाई तपाईं आफ्ना अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनहुुन्छ?
के मरेकाहरू जीिवत भएर तपाईंको स्तिुत गछर्न ्र?

सलेा
11 के तपाईंको अचकु ̼मे िचहानमा,

तपाईंको िवश् वसताको मतृ-लोकमा† घोषणा ग҄रन्छ?
12 के तपाईंको अद ्भतु कायर्हरू अन्धकारको स्थानमा,

अथवा तपाईंको धािमर्कताका कामहरू स्मरण नहुने दशेमा िचिनन्छन ्र?
13 हे याहवहे, तर म सहायताको िनқम्त तपाईंमा पकुार गदर्छु;

िबहानै मरेो ̼ाथर्ना तपाईंको साम ु आउँछ।
14 हे याहवहे, तपाईं मलाई िकन इन्कार गन ुर्हुन्छ?

अिन आफ्नो महुार मबाट िकन लकुाउनहुुन्छ?

15 मरेो यवुावस्थादे̔ ख नै म सताइएको छु, र मनर् लागकेो छु;
तपाईंको ̷ासबाट म पीिडत छु, र म िनराश भएको छु।

16 तपाईंको ̨ोध ममािथ खिनएको छ;
तपाईंका ̷ासहरूले मलाई नष् ट पारेका छन।्

17 ितनीहरूले मलाई िदनभ҄र नै बाढीले झै ँ घछेर्न;्
ितनीहरूले मलाई पणूर् रूपमा घरेेका छन।्

18 तपाईंले मबाट मरेा िम̷ र मरेा िछमकेीहरू हटाउनभुएको छ—
अन्धकार मरेो निजकको िम̷ बनकेो छ।

† भजन 88:11 मलू भाषामा अबाडोन
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भजन 89
ए̯ीका एतानको मқस्कल।*
1 म याहवहेको अचकु ̼मेको ̼शसंा सदासवर्दा गाउनछुे;

मरेो मखुले पसु्तौ-ँपसु्तालाई
तपाईंको िवश् वासयोग्यता बताइरहनछुे।

2 तपाईंको अचकु ̼मे सदाको िनқम्त दढृ रिहरहनछे;
स्वगर्मा पिन तपाईंले आफ्नो िवश् वासयोग्यता
स्थािपत गन ुर्भएको छ भनी म घोषणा गनЌछु।

3 तपाईंले भन् नभुयो, “मलैे आफ्नो चनुकेो मािनसिसत करार बाँधकेो छु;
मलैे आफ्नो सवेक दावीदिसत यो शपथ खाएको छु,

4 ‘म तरेो वशंलाई सदाको िनқम्त स्थािपत गनЌछु,
र पसु्तौ-ँपसु्तासम्म म तरेो िसहंासन қस्थर बनाउनछुे।’ ”

सलेा
5 हे याहवहे, स्वगर्ले तपाईंको अद ्भतु कायर्हरूको ̼शसंा गदर्छ,

पिव̷ जनहरूको सभामा तपाईंको िवश् वासयोग्यताको पिन गणुगान हुदँछ।
6 िकनिक सारा ̾ह् माण्डमा नै याहवहेको तलुना कोसगँ गनर् सिकन्छ र?

स्वगЃय ̼ाणीहरूमध्ये को याहवहेको समान छन ्र?
7 पिव̷ जनहरूको सभाघरमा परमशे् वर अिधक ͅјायोग्य हुनहुुन्छ;

उहाँको व҄रप҄र हुनहेरूमध्य,े उहाँ अित भययोग्य हुनहुुन्छ।
8 हे सनेाहरूका याहवहे परमशे् वर, तपाईंजस्तो अरू को छ र?

तपाईं शҚлशाली हुनहुुन्छ,
हे याहवहे, तपाईंको िवश् वासयोग्यता तपाईंको व҄रप҄र छ।

9 उलर्दंो सम ु̹ मािथ तपाईंले नै राज्य गन ुर्हुन्छ;
त्यसका छालहरू उलर्दंा, तपाईंले नै ितनलाई शान्त गराउनहुुन्छ।

10 तपाईंले मा҄रएकाहरूलाई झै ँ राहाबलाई† नष् ट पान ुर्भयो;
तपाईंले आफ्ना श̷हुरूलाई आफ्ना पाखरुाले िततरिबतर पान ुर्भयो।

11 स्वगर्हरू तपाईंको हो, र पथृ्वी पिन तपाईंकै हो;
ससंार र त्यसमा भएका यावत ्थोक तपाईंले नै स्थािपत गन ुर्भयो।

12 उЀर र दिक्षण तपाईंले नै सқृष् ट गन ुर्भएको हो;
तबोर र हमेИन तपाईंको नाममा हषर्ले गाउछँन।्

13 तपाईंको पाखरुा शҚлशाली छ;
तपाईंको हात ब҅लयो छ, तपाईंको दािहने हात उच् च छ।

14 धािमर्कता र न्याय तपाईंको िसहंासनका जग हुन;्
अचकु ̼मे र िवश् वासयोग्यता तपाईंको अिग जान्छन।्

15 हे याहवहे, ती मािनसहरू धन्य हुन,्
जसले जयध्विनसाथ तपाईंको ̼शसंा गनर् िसकेका छन;्
जो तपाईंका ̼काशको उपқस्थितमा िहडँ्छन।्

16 ितनीहरू िदनभ҄र तपाईंको नाममा रमाउँछन;्
ितनीहरूले तपाईंको धािमर्कताको उत्सव मनाउछँन।्

17 िकनिक तपाईं नै ितनीहरूका मिहमा र बल हुनहुुन्छ,
र तपाईंकै िनगाहले हा̀ो िसङ उच् च पा҄रिदनभुएको छ।

18 वास्तवमा याहवहे नै हा̀ो ढाल हुनहुुन्छ;
हा̀ा राजा इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ।

* भजन 89: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द। † भजन 89:10 भजन 74:13 मा हने ुर्होस ्
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19 तपाईंले एक पटक दशर्नमा बोल्नभुयो,
आफ्ना िवश् वासयोग्य जनहरूिसत यसो भन् नभुयो:

“मलैे एक योјालाई बल ̼दान गरेको छु;
मलैे मािनसहरूबाट चिुनएको एक यवुकलाई उच् च पारेको छु।

20 मलैे मरेो सवेक दावीदलाई भъेाएको छु;
मलैे आफ्नो पिव̷ तलेले त्यसलाई अिभषके गरेको छु।

21 मरेो हातले त्यसलाई थाम्नछे;
िनश् चय नै मरेो पाखरुाले त्यसलाई ब҅लयो बनाउनछे।

22 श̷लुे त्यसबाट ितरो असलु्ने छैन;
कुनै दषु् ट मािनसले त्यसमािथ अत्याचार गनЌछैन।

23 त्यसका वरैीलाई म त्यसकै साम ु चणूर् पानЌछु,
अिन त्यसलाई घणृा गनЌहरूलाई ̼हार गनЌछु।

24 मरेो िवश् वासयोग्यता र अचकु ̼मे त्यससगँ रहनछे,
र मरेो नामќारा त्यसको िसङ उच् च हुनछे।

25 म त्यसको हातलाई समु̹ मािथ,
त्यसको दािहने हातलाई नदीहरूमािथ स्थािपत गराउनछुे।

26 त्यसले मलाई यसो भनरे पकुानЌछ, ‘तपाईं मरेा िपता,
मरेा परमशे् वर, मरेो मҚुлको चъान हुनहुुन्छ।’

27 म त्यसलाई मरेो पिहले जन्मकेो, जठेो छोरा हुन िनयлु गनЌछु,
पथृ्वीका राजाहरूमा सबभैन्दा उच् च तलु्याउनछुे।

28 म त्यसको िनқम्त मरेो अचकु ̼मे सदासवर्दा कायम राмछुे,
र त्यससगँको मरेो करार किहल्यै िवफल हुनछैेन।

29 म त्यसको वशं सदाको िनқम्त स्थापना गनЌछु,
आकाशको अқस्तत्व रहसेम्म, त्यसको िसहंासन राмछुे।

30 “त्यसका सन्तानले मरेो ѳवस्था त्याग,े
र मरेा िवधानहरू माननेन ्भने

31 यिद ितनीहरूले मरेा उदЃहरू भङ्ग गरे भने
र मरेा आदशेहरू पालन गरेनन ्भन,े

32 म ितनीहरूका पापको दण्ड छडील,े
ितनीहरूका अधमर्को सजाय कोरार्ले िदनछुे;

33 तर म मरेो अचकु ̼मे त्यसबाट हटाउनछैेन,ँ
न त किहल्यै म मरेो िवश् वासयोग्यतालाई घात गनЌछु।

34 म मरेो करार भङ्ग गनЌछैन,ँ
अथवा मरेो मखुले उच् चारण गरेका वचन बदल्नछैेन।ँ

35 मलैे मरेो पिव̷ताќारा एक पटक सधैकँो िनқम्त शपथ खाएको छु—
र म दावीदलाई ढाँट्नछैेन।ँ

36 त्यसको वशं सदासवर्दाको िनқम्त रहनछे
र त्यसको िसहंासन मरेो अिग सयूर्झै ँ қस्थर रहनछे;

37 आकाशमा रहकेो िवश् वासयोग्य साक्षी चन्̹माझै,ँ
त्यो सदासवर्दाको लािग स्थािपत रहनछे।”

सलेा
38 तर तपाईंले आफ्नो अिभिषл जनलाई त्याग्नभुएको छ, र तचु्छ ठान् नभुएको छ;

ितनीसगँ तपाईं ̨ोिधत हुनभुएको छ।
39 तपाईंले आफ्नो सवेकिसतको करार रѣ गन ुर्भएको छ;

तपाईंले ितनको मकुुट धलुोमा फ्याँकेर अशјु पान ुर्भएको छ।
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40 तपाईंले ितनका सबै सरुिक्षत पखार्लहरू भत्काइिदनभुएको छ;
र ितनका िकल् लाहरू तहसनहस पा҄रिदनभुएको छ।

41 त्यहाँबाट भएर जानहेरू सबलैे ितनलाई लटेुका छन;्
आफ्ना िछमकेीको िनқम्त ितनी हलेाको पा̷ भएका छन।्

42 ितनका वरैीहरूका दािहने हात तपाईंले उच् च पान ुर्भएको छ;
तपाईंले ितनका सबै श̷हुरूलाई आनқन्दत तलु्याउनभुएको छ।

43 तपाईंले ितनको तरवारको धारलाई काम नलाग्ने बनाउनभुएको छ,
र यјुमा ितनलाई समथर्न गन ुर्भएको छैन।

44 तपाईंले ितनको वभैव समाप् त ग҄रिदनभुएको छ,
र ितनको िसहंासन जिमनमा पल्टाइिदनभुएको छ।

45 ितनको जवानीका िदन तपाईंले घटाइिदनभुएको छ;
तपाईंले ितनलाई लाजको वҀले ढािकिदनभुएको छ।

सलेा
46 हे याहवहे, किहलसेम्म यस्तो गन ुर्हुन्छ?

के तपाईं आफूलाई सधैभँ҄रको िनқम्त लकुाइराмहुुनछे?
किहलसेम्म तपाईंको ̨ोध आगोझै ँ दқन्करहनछे?

47 स्मरण गन ुर्होस;् मरेो आय ु कित क्षिणक छ।
िकनिक तपाईंले सम्पणूर् मानवतालाई कस्तो िनरथर्कताको िनқम्त सजृनभुएको छ!

48 यस्तो कुन मािनस होला, जो सधैभँ҄र बाँिचरहन्छ र मतृ्य ु दखे्दनै,
अथवा िचहानको शҚлबाट को उम्कन सक्छ र?

सलेा
49 हे ̼भ,ु तपाईंको अिगको अचकु ̼मे कहाँ छ?

जसमा तपाईंले तपाईंको िवश् वासयोग्यतामा दावीदसगँ शपथ खानभुएको िथयो?
50 हे ̼भ,ु स्मरण गन ुर्होस;् तपाईंको सवेकको कसरी उपहास भएको छ,

म आफ्नो हृदयमा कसरी सबै राѻहरूको हाँसो बोकेर िहडँ्दछु,
51 हे याहवहे, जसले मरेो उपहास गरेका छन,् ती तपाईंका श̷हुरू हुन,्

ितनीहरूले पाइला-पाइलामा कसरी तपाईंका अिभिषл जनको उपहास गरेका छन।्

52 सदासवर्दा याहवहेको ̼शसंा होस!्
आमने! आमने!
चौथो खण्ड
90

भजनसं̪ ह 90–106
परमशे् वरका जन मोशाको ̼ाथर्ना।
1 हे ̼भ,ु पसु्तौ-ँपसु्तादे̔ ख

तपाईं हा̀ा वासस्थान हुनभुएको छ।
2 पहाडहरू उत्पन् न हुनभुन्दा अिग,

अथवा तपाईंले पथृ्वी र ससंारलाई अқस्तत्वमा ल्याउन अिग,
अनािददे̔ ख अनन्तसम्म, तपाईं नै परमशे् वर हुनहुुन्छ।

3 तपाईंले यसो भनरे मािनसलाई पनुः धलुोमा फकार्उनहुुन्छ,
“ए मरणशील मािनस हो, धलुोमा फिकर् जाओ!”

4 तपाईंको दқृष् टमा एक हजार वषर्
अिहले िबितगएको एक िदनजस्त,ै
अथवा रातको एक पहरजस्तै छ।
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5 तापिन तपाईंले मािनसहरूलाई बाढीले लगझेै ँ मतृ्यकुो िन̹ामा लजैानहुुन्छ—
ितनीहरू िबहान पलाउने नयाँ घाँसजस्तै छन:्

6 त्यो िबहान नयाँ भएर मौलाउँछ;
तर बलेकुी त्यो सकु्छ र ओइलाउछँ।

7 तपाईंको ̨ोधले हामी नष् ट भएका छौ,ँ
र तपाईंको ̨ोधले हामी भयभीत हुन्छौँ।

8 तपाईंले हा̀ा अधमर्हरू तपाईंकै साम ु राмभुएको छ,
हा̀ा गपु् त पापहरू तपाईंका उपқस्थितको ̼काशमा छन।्

9 हा̀ा सारा िदनहरू तपाईंको ̨ोधमिुन िबत्दछन;्
हामी आफ्ना वषर्हरू िवलापमा िबताउँछौँ।

10 हा̀ो आय ु त सЀरी वषर् मा̷ हो,
अथवा बलले साथ िदयो भन,े असीसम्म;

तापिन त्यसको उЀम अविध पिन कष् ट र शोकमा िबत्छ;
िकनिक आयचुािह ँ चाँडै िबितजान्छ, र हामी उिडजान्छौँ।

11 तपाईंको आ̨ोशको शҚл कसले बझु्न सकेको छ र?
िकनिक तपाईंको ̨ोध तपाईंलाई िदनपुनЌ भय जिЀकै ठूलो छ।

12 हामीलाई हा̀ा िदनहरू गन् न िसकाउनहुोस,्
तािक हामीले ब ु҄ јको हृदय ̼ाप् त गनर् सकौ!ँ

13 हे याहवहे, दयाल ु बिनिदनहुोस;् किहलसेम्म तपाईं िढलो गन ुर्हुन्छ?
आफ्ना सवेकहरूमािथ दया गन ुर्होस!्

14 हरेक िबहानले मरेो िनқम्त तपाईंको अचकु ̼मेको वचन ल्याओस,्
र हामी सारा जीवनभ҄र रमाएर गीत गाउन सकौँ र खशुी हुन सकौँ।

15 जित िदन तपाईंले हामीलाई कष् ट िदनभुयो, र जित वषर् दःुख भोग्यौ,ँ
त्यहीअनसुार हामीलाई खशुी तलु्याउनहुोस!्

16 तपाईंका कायर्हरू तपाईंका सवेकहरूलाई दखेाइयोस,्
तपाईंको वभैव ितनीहरूका छोराछोरीकहाँ ̼कट होस!्

17 ̼भु हा̀ा परमशे् वरको िनगाह हामीमािथ रहोस;्
हा̀ा हातका काम हा̀ा िनқम्त सदुढृ पा҄रऊन—्
हो, हा̀ा हातका कामहरू सदुढृ पा҄रऊन!्

भजन 91
1 जो सवИच् च परमशे् वरको शरणमा बास गदर्छ,

त्यो सवर्शҚлमान ्को छ̷छायामिुन सरुिक्षत रहनछे।
2 म याहवहेको बारेमा भन् नछुे, “उहाँ मरेा शरणस्थान र िकल् ला हुनहुुन्छ,

मरेा परमशे् वर, उहाँमा नै म भरोसा राख्दछु।”
3 िनश् चय नै उहाँले ितमीलाई

िशकारीको पासोबाट
र घातक रूढीबाट बचाउनहुुनछे।

4 उहाँले आफ्ना प्वाँखहरूले ितमीलाई ढाक्नहुुनछे;
र उहाँको पखटेामिुन ितमीले शरण पाउनछेौ;
उहाँको िवश् वासयोग्यता ित̀ो ढाल र सरुक्षाको पखार्ल हुनछे।

5 ितमी रातको ̷ासदे̔ ख डराउनछैेनौ,
न त िदउसँो उडरे आउने काँडदे̔ ख नै डराउनछेौ,

6 न अन्धकारमा फै҅लने रूढीदे̔ ख,
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न त मध्यिदनमा नाश पानЌ महामारीदे̔ ख नै डराउनछेौ।
7 ित̀ो निजक एक हजार जना ढल्नछेन,्

ित̀ो दािहने हातितर दश हजार;
तर त्यो ित̀ो निजक आउनछैेन।

8 ितमीले आफ्ना आखँाले मा̷ त्यो हनेЌछौ,
र दषु् टहरूको दण्ड दмेछेौ।

9 यिद ितमीले “याहवहे मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ भनी भन्यौ,”
र सवИच् च परमशे् वरलाई आफ्नो वासस्थान बनायौ भन,े

10 ित̀ो कुनै अिनष् ट हुनछैेन,
ित̀ो घरको निजक कुनै िवपिЀ आउनछैेन।

11 िकनिक उहाँले ित̀ो िनқम्त आफ्ना स्वगर्दतूहरूलाई
ित̀ा सबै मागर्मा रक्षा गनर्लाई आज्ञा िदनहुुनछे;

12 ितमीलाई ितनीहरूका हातहरूमा उचाल्नछेन,्
तािक ित̀ो खъुा ढुङ्गामािथ नबजा҄रयोस।्

13 ितमीले िसहं र गोमन सपर्लाई कुल्चनछेौ;
जवान िसहं र सपर्लाई ितमीले पतैालामिुन कुल्चनछेौ।

14 याहवहे भन् नहुुन्छ, “उसल*े मलाई ̼मे गरेको हुनाल,े म उसलाई छुटाउनछुे;
उसले मरेो नाम ̪हण गरेको छ, यसकारण म उसको रक्षा गनЌछु।

15 उसले मलाई पकुानЌछ, र म उसलाई उЀर िदनछुे;
उसका दःुखको घडीमा म उसगँ रहनछुे;
म उसलाई छुटकारा िदनछुे र आदर गनЌछु।

16 लामो आय ु िदएर म उसलाई सन्तषु् ट पानЌछु
र म उसलाई मरेो मҚुл दखेाउनछुे।”

भजन 92
एउटा भजन; िवͅाम िदनको िनқम्त एउटा गीत।
1 याहवहेको ̼शसंा गन ुर्

र हे सवИच् च परमशे् वर, तपाईंको नाममा धनु बजाउन ु असल कुरा हो।
2 िबहान तपाईंको अचकु ̼मेको

र राित तपाईंको िवश् वासयोग्यताको घोषणा गन ुर्,
3 दशतारे वीणाको सङ्गीतमा

र िसतारको मधरु लयमा तपाईंको स्तिुत गन ुर् असल कुरा हो।
4 िकनिक हे याहवहे, तपाईंले आफ्ना कामќारा मलाई आनқन्दत पान ुर्भएको छ;

तपाईंका हातका कायर्हरू हरेेर म हषर्ले गाउछुँ।
5 हे याहवहे, तपाईंका कायर्हरू किЀ महान ्छन!्

तपाईंका िवचारहरू किЀ गहन छन!्
6 िववकेहीन मािनसले यो जान्दनै,

मखूर्ले यो बझु्न सक्दनै,
7 यѧिप दषु् टहरू घाँसजस्तै मौलाउँछन,्

र सबै कुकमЃहरूका फ҅लफाप पिन हुन्छ,
तर प҄रणाम स्वरूप ितनीहरू सधैकँा िनқम्त नष् ट पा҄रनछेन।्

8 तर तपाईं, हे याहवहे, सदासवर्दा उच् च हुनहुुन्छ।
* भजन 91:14 सम्भवतः राजा हुनपुछर्
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9 िकनिक, हे याहवहे, तपाईंका श̷हुरू,
तपाईंका श̷हुरू िनश् चय नै नष् ट हुनछेन;्
सबै कुकमЃहरू िततरिबतर हुनछेन।्

10 तपाईंले जङ्गली साँढकेो िसङजस्तै मरेो िसङ* उच् च पान ुर्भएको छ;
उЀम तलेले मरेो अिभषके भएको छ।

11 मरेा आखँाले मरेा िवरोधीहरूको हार भएको दखेकेा छन;्
मरेा कानले मरेा दषु् ट वरैीहरू लखे҄ टएका कुरा सनुकेा छन।्

12 धमЃहरूचािह ँ खजरूको बोटझै ँ फस्टाउनछेन;्
ितनीहरू लबेनानका दवेदारुजस्तै बढ्नछेन;्

13 ितनीहरू याहवहेका भवनमा रोिपएका हुनछेन,्
हा̀ा परमशे् वरका चोकहरूमा ितनीहरू मौलाउनछेन।्

14 बढुसेकालमा पिन ितनीहरू फलदायी हुनछेन;्
ितनीहरू ताजा र ह҄रया भइरहनछेन,्

15 र यस्तो घोषणा गनЌछन,् “याहवहे धमЃ हुनहुुन्छ;
उहाँ मरेो चъान हुनहुुन्छ, र उहाँमा केही पिन दषु् टता छैन।”

भजन 93
1 याहवहेले राज्य गन ुर्हुन्छ, उहाँ वभैवले आभिूषत हुनहुुन्छ;

याहवहे वभैवले आभिूषत हुनहुुन्छ; र शҚлले ससुқज्जत हुनहुुन्छ;
िनश् चय नै ससंार दढृ र सरुिक्षत स्थािपत ग҄रएको छ।

2 अनािददे̔ ख तपाईंको िसहंासन स्थािपत भएको छ;
तपाईं अनन्तदे̔ ख हुनहुुन्छ।

3 हे याहवहे, समु̹ हरू उ҅लर्आएका छन,्
समु̹ हरूले आफ्नो गजर्न उच् च पारेका छन;्
ितनका भयानक छालहरू उ҅लर्एका छन।्

4 महासमु̹ को गजर्नभन्दा शҚлशाली,
समु̹ का तरङ्गहरूभन्दा पिन शҚлशाली—
उच् चमा हुनहुुने याहवहे शҚлशाली हुनहुुन्छ।

5 हे याहवहे, तपाईंका काननुहरू दढृ रहन्छन;्
अनन्तकालको िनқम्त
तपाईंको भवन पिव̷ताले ससुқज्जत छ।

भजन 94
1 हे याहवहे, बदला ҅लनहुुने परमशे् वर,

हे बदला ҅लनहुुने परमशे् वर, चम्कनहुोस!्
2 हे पथृ्वीका न्यायाधीश, उठ्नहुोस;्

अहङ्कारीहरूलाई ितनीहरूले पाउनपुनЌ ̼ितफल िदनहुोस!्
3 हे याहवहे, किहलसेम्म दषु् टहरू,

आ҅खर किहलसेम्म दषु् टहरू उल् लािसत भइरहून?्

4 ितनीहरू अहङ्कारले भ҄रएको कुरा गछर्न;्
सबै कुकमЃहरू घमण्डले भ҄रएका छन।्

5 हे याहवहे, ितनीहरूले तपाईंका ̼जालाई कुल्चीिमल्ची पाछर्न;्
* भजन 92:10 िसङ यहाँ यसको अथर् शҚл हुन्छ
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तपाईंका उЀरािधकारीहरूमािथ अत्याचार गछर्न।्
6 ितनीहरू िवधवा र िवदशेीहरूलाई मादर्छन;्

अनाथहरूलाई हत्या गदर्छन।्
7 ितनीहरू भन्छन,् “याहवहेले दмेहुुन् न;

याकोबका परमशे् वरले चाल पाउनहुुन् न।”
8 मािनसहरूका माझमा ए िववकेहीनहरूहो; केही त िवचार गर,

ए मखूर्हरू हो, ितमीहरू किहले ब ु҄ јमान ्हुन्छौ?
9 जसले कान िदनभुयो के उहाँले सनु् नहुुन् न र?

जसले आखँा बनाउनभुयो के उहाँले दмेहुुन् न र?
10 के राѻहरूलाई अनशुासन गन ुर्हुनले े दण्ड िदनहुुन् न र?

के मानव-जाितलाई िशक्षा िदनहुुनलेाई ज्ञानको अभाव हुन्छ र?
11 याहवहेले मािनसका सबै योजनाहरू जान् नहुुन्छ;

ती ѳथर् हुन,् भनी उहाँ जान् नहुुन्छ।
12 हे याहवहे, त्यो धन्यको हो, जसलाई तपाईंले अनशुासनमा राмहुुन्छ,

जसलाई आफ्नो ѳवस्थाबाट िसकाउनहुुन्छ;
13 दषु् टहरूका िनқम्त खाडल नखिनएसम्म

तपाईंले त्यसलाई कष् टका िदनमा आराम िदनहुुनछे,
14 िकनिक याहवहेले आफ्ना ̼जालाई ितरस्कार गन ुर्हुनछैेन।

उहाँले आफ्ना उЀरािधकारीहरूलाई त्याग्नहुुनछैेन।
15 न्याय फे҄र धािमर्कतामा स्थािपत ग҄रनछे,

र सबै सोझो हृदय भएकाहरू त्यसको पिछ लाग्नछेन।्
16 दषु् टहरूका िवरुјमा मसगँ को उठ्नछे?

कुकमЃहरूका िवरुј मरेो पक्षमा को खडा हुनछे?
17 याहवहेले मलाई सहायता नगन ुर्भएको भए,

म चाँडै मतृ्यकुो शनू्यतामा बास गनर् पगु्निेथएँ।
18 जब मलैे भने,ँ “मरेो खъुा िचप्लदँछै”

तब हे याहवहे, तपाईंको अचकु ̼मेले मलाई थाम्यो।
19 जब मरेो मनमा ज्यादै िचन्ता-िफ̨ी भयो,

तब तपाईंको सान्त्वनाले मलाई आनқन्दत तलु्यायो।
20 के ̿ष् ट शासकहरू तपाईंसगँ िमल्न सक्छन,्

जसले आफ्ना उदЃќारा िवपिЀ ल्याउछँन?्
21 ितनीहरू धमЃहरूका िवरुј एकजटु हुन्छन,्

र िनदИषमािथ मतृ्यदुण्डको आज्ञा गछर्न।्
22 तर याहवहे मरेो िकल् ला हुनभुएको छ,

र परमशे् वर मरेो चъान हुनहुुन्छ, जसमा म शरण ҅लन्छु।
23 उहाँले ितनीहरूका पाप ितनीहरूमािथ नै खन्याइिदनहुुनछे,

र ितनीहरूका दषु् टताको लािग ितनीहरूलाई नाश गन ुर्हुनछे;
याहवहे हा̀ा परमशे् वरले ितनीहरूलाई नाश गन ुर्हुनछे।

भजन 95
1 आओ, हामी याहवहेको िनқम्त आनन्दले गाऔ;ँ

हा̀ा मҚुлका चъानको िनқम्त उच् च सोरले जयजयकार गरौ!ँ
2 धन्यवाद चढाउँदै उहाँको साम ु आऔ,ँ
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भजन र सङ्गीतले उहाँको ̼शसंा गरौ!ँ

3 िकनिक याहवहे महान ्परमशे् वर हुनहुुन्छ,
सबै दवेहरूमािथ महान ्राजा।

4 पथृ्वीका गिहराइहरू उहाँको हातमा छ;
र पवर्तका चचुरुाहरू उहाँकै हुन।्

5 समु̹ उहाँकै हो, िकनिक त्यो उहाँले नै बनाउनभुएको हो,
र सकु्खा जिमन उहाँकै हातќारा बिनए।

6 आओ, हामी उहाँलाई दण्डवत ्गरौँ र आराधना गरौ;ँ
याहवहे हा̀ा सқृष् टकतार्को अिग घ ुडँा टेकौ;ँ

7 िकनिक उहाँ नै हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ;
अिन हामी उहाँको खकर् का ̼जा र
उहाँको रेख-दखेमा रहकेो बगाल हौँ।

यिद आज ितमीहरूले उहाँको सोर सनु्यौ भन,े
8 “ितमीहरूले मरेीबामा* गरेजस्तो आफ्नो हृदय कठोर नपार;

जस्तो ितमीहरूले त्यस िदन मरुभिूममा भएको मस्सामा† गरेका िथयौ,
9 जहाँ ितमीहरूका पखुार्हरूले मलाई परीक्षा गरे;

ितनीहरूले मरेो काम दखे्दादखे्दै पिन मरेो जाँच गरेका िथए।
10 चालीस वषर्सम्म म त्यस पसु्तासगँ ҄रसाएँ,

र मलैे भने,ँ ‘यी यस्ता मािनसहरू हुन,् जसका हृदय बरा҅लएर जान्छन,्
र ितनीहरूले मरेा मागर्हरू िचनकेा छैनन।्’

11 यसकारण मलैे आफ्नो ̨ोधमा शपथ खाएर घोषणा गरे,ँ
‘ितनीहरू किहल्यै पिन मरेो िवͅाममा पस् नछैेनन।्’ ”

भजन 96
1 याहवहेको िनқम्त एउटा नयाँ गीत गाओ;

सारा पथृ्वीले याहवहेको िनқम्त गाओ!
2 याहवहेको िनқम्त गाओ, उहाँका नामको ̼शसंा गर;

̼त्यके िदन उहाँले िदनभुएको मҚुлको घोषणा गर!
3 जाित-जाितहरूका बीच उहाँका मिहमाको घोषणा गर,

सारा मािनसहरूका बीचमा उहाँका अचम्मका कामहरूको वणर्न गर!
4 िकनिक याहवहे महान ्हुनहुुन्छ, र अित उच् च ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ;

सारा दवेहरूभन्दा उहाँको भय मान् नपुछर्।
5 िकनिक जाित-जाितहरूका सबै दवेहरू केवल मिूतर्हरू मा̷ हुन,्

तर याहवहेले त स्वगर्हरू सқृष् ट गन ुर्भयो।
6 उहाँको साम ु गौरव र वभैव छन;्

उहाँका पिव̷स्थानमा शҚл र मिहमा छन।्
7 हे जाित-जाितहरूका प҄रवार हो, याहवहेलाई जान,

याहवहेलाई मिहमा र शҚлको ̼शसंा चढाओ!
8 याहवहेलाई उहाँको नाम सहुाउदँो मिहमा दओे;

भटेी ҅लएर उहाँका मқन्दरका चोकहरूमा आओ!
9 उहाँका पिव̷ताको वभैवमा याहवहेलाई आराधना गर;

हे सारा पथृ्वी, उहाँको साम ु थरथर काम।
* भजन 95:8 जसको अथर् हो झगडा † भजन 95:8 जसको अथर् हो परीक्षा गन ुर्
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10 जाित-जाितहरूका बीचमा घोषणा गर, “याहवहेले राज्य गन ुर्हुन्छ।”
ससंार қस्थर रूपले स्थािपत भएको छ, त्यो डगमगाउनछैेन;
उहाँले िनष्पक्षसाथ मािनसहरूको न्याय गन ुर्हुन्छ।

11 आकाश आनқन्दत होस,् र पथृ्वी रमाओस;्
समु̹ र त्यसमा भएका सबै हषर्ले गञु्जायमान होऊन!्

12 खते र त्यसमा भएका सबै कुरा उल् लािसत होऊन;्
जङ्गलका सारा रूखहरू आनन्दले गाऊन।्

13 सबै सқृष् टले याहवहेको साम ु गाऊन,् िकनिक उहाँ आउनहुुन्छ;
उहाँ पथृ्वीको न्याय गनर् आउनहुुन्छ।

उहाँले धािमर्कतामा ससंारको न्याय गन ुर्हुनछे,
र आफ्नो िवश् वसतासाथ मािनसहरूको न्याय गन ुर्हुनछे।

भजन 97
1 याहवहेले राज्य गन ुर्हुन्छ, पथृ्वी रमाओस;्

टाढाका समु̹ ी तटहरू पिन आनқन्दत होऊन।्
2 उहाँको व҄रप҄र बादल र बाक्लो अन्धकार छाएको छ;

धािमर्कता र न्याय उहाँका िसहंासनका जग हुन।्
3 आगो उहाँको अिग-अिग जान्छ,

र उहाँका व҄रप҄र रहकेा वरैीहरूलाई भस्म पाछर्।
4 उहाँका िबजलुीले ससंारलाई उज्यालो पादर्छ;

पथृ्वीले यो दखे्दछ, र थरथरी काम्दछ।
5 याहवहेको साम,ु पवर्तहरू मनैझै ँ पग्लन्छन,्

उहाँको साम,ु जो सारा पथृ्वीका ̼भु हुनहुुन्छ।
6 स्वगर्ले उहाँका धािमर्कताको घोषणा गदर्छ,

र समस्त जाितहरूले उहाँका मिहमा दмेछेन।्

7 मिूतर्हरूलाई आराधना गनЌहरू, र मिूतर्हरूमा घमण्ड गनЌहरू,
सबै जना शमर्मा पनЌछन;्
हे सबै दवेताहरू हो, ितमीहरूले याहवहेको आराधना गर!

8 तपाईंकै न्यायको कारण हे याहवहे,
िसयोनले सनु्छ र आनқन्दत हुन्छ;
र यहूदाका गाउहँरू हिषर्त हुन्छन।्

9 िकनिक हे याहवहे, तपाईं सारा पथृ्वीभन्दा सवИच् च परमशे् वर हुनहुुन्छ;
तपाईं सबै दवेताहरूभन्दा अित उच् च हुनहुुन्छ।

10 याहवहेलाई ̼मे गनЌहरू सबलैे दषु् टतालाई घणृा गरून;्
िकनिक उहाँले आफ्ना भлहरूको ̼ाणको रक्षा गन ुर्हुन्छ
र ितनीहरूलाई दषु् टहरूको हातबाट छुटाउनहुुन्छ।

11 धमЃहरूमािथ ज्योित ̼काशमान ्हुन्छ
र सोझो मन भएकाहरूमािथ आनन्द छाउछँ।

12 हे धमЃहरू हो, याहवहेमा रमाहट गर;
र उहाँका पिव̷ नामको ̼शसंा गर!

भजन 98
एउटा भजन।
1 याहवहेको िनқम्त एउटा नयाँ गीत गाओ;

िकनिक उहाँले अद ्भतु कायर् गन ुर्भएको छ;
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उहाँका दािहने हात र पिव̷ पाखरुाले
उहाँको िनқम्त िवजयका कामहरू गरेका छन।्

2 याहवहेले आफ्नो मҚुлको घोषणा गन ुर्भएको छ;
र उहाँले आफ्नो धािमर्कता जाित-जाितहरूमा ̼कट गन ुर्भएको छ।

3 उहाँले इ͇ाएलका घराना̼ितको आफ्नो अचकु ̼मे,
र उहाँको िवश् वासयोग्यता स्मरण गन ुर्भएको छ;

पथृ्वीका सम्पणूर् िसमानाहरूले
हा̀ा परमशे् वरका मҚुлलाई दखेकेा छन।्

4 हे सारा पथृ्वी, आनन्दसाथ उच् च सोरले याहवहेको जयजयकार गर;
सङ्गीतќारा उहाँको जयको घोषणा गर;

5 वीणा बजाएर याहवहेको भजन गाओ!
वीणा र समुधरु गीतकासाथ,

6 तरुहीहरू र भडेाका िसङ फुकेर,
राजा याहवहेको साम ु आनन्दले जयजयकार गर!

7 समु̹ र त्यसमा भएका सबै थोकल,े
ससंार, र त्यहाँ बास गनЌ सबलैे गञु्जायमान गरून।्

8 नदीहरूका तरङ्गहरूले ताली बजाऊन;्
पवर्तहरूले एकसाथ आनन्दले गाऊन;्

9 ितनीहरूले याहवहेको साम ु गाऊन;्
िकनिक, उहाँ पथृ्वीको न्याय गनर् आउनहुुन्छ।

उहाँले ससंारलाई धािमर्कताकोसाथ
र जाितहरूलाई िनष्पक्षतासाथ न्याय गन ुर्हुनछे।

भजन 99
1 याहवहेले राज्य गन ुर्हुन्छ;

राѻहरू थरथर कामनू;्
उहाँ करूबहरूका बीचमा िवराजमान हुनहुुन्छ;

पथृ्वी हқल् लयोस!्
2 िसयोनमा याहवहे महान ्हुनहुुन्छ;

उहाँ सबै राѻहरूमािथ सवИच् च हुनहुुन्छ।
3 ितनीहरूले तपाईंको महान ्र भययोग्य नामको ̼शसंा गरून—्

उहाँ पिव̷ हुनहुुन्छ।
4 राजा सवर्शҚлमान ्हुनहुुन्छ, उहाँले न्यायलाई मन पराउनहुुन्छ—

तपाईंले िनष्पक्षता स्थापना गन ुर्भएको छ;
तपाईंले याकोबमा

न्याय र धािमर्कता सम्पन् न गन ुर्भएको छ।
5 याहवहे हा̀ा परमशे् वरलाई उच् च पार,

र उहाँको पाउदानमा आराधना गर;
उहाँ पिव̷ हुनहुुन्छ।

6 उहाँका पजुारीहरूमध्ये मोशा र हारून िथए,
र शमएूल उहाँका नाम पकुार गनЌहरू मध्यकेा एक िथए;

ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे,
र उहाँले ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो।

7 उहाँले बादलको खाँबोबाट ितनीहरूसगँ बोल्नभुयो;
उहाँले ितनीहरूलाई िदनभुएका िवधान र उदЃहरूको ितनीहरूले पालन गरे।
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8 हे याहवहे, हा̀ा परमशे् वर,
तपाईंले ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो;

तपाईं इ͇ाएलीहरूका िनқम्त क्षमाशील परमशे् वर हुनहुुन्थ्यो,
यѧिप तपाईंले ितनीहरूका दषु्कमर्हरूलाई दण्ड िदनभुयो।

9 याहवहे, हा̀ा परमशे् वरलाई उच् च पार,
र उहाँको पिव̷ पवर्तमा आराधना गर;
िकनिक याहवहे हा̀ा परमशे् वर पिव̷ हुनहुुन्छ।

भजन 100
̼शसंाको भजन।
1 हे सारा पथृ्वी, आनन्दको िनқम्त याहवहेको जयजयकार गर!

2 हषर्कासाथ याहवहेको आराधना गर;
आनन्दका गीतहरू गाउदँै उहाँको साम ु आओ!

3 याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ भनी जान।
उहाँले हामीलाई बनाउनभुयो, र हामी उहाँकै हौ;ँ
हामी उहाँका ̼जा, र उहाँका खकर् का भडेाहरू हौँ।

4 धन्यवादसाथ उहाँका मलूढोकाहरूिभ̷ पस;
र ̼शसंा गदЏ उहाँका चोकहरूमा ̼वशे गर;
उहाँलाई धन्यवाद दओे, र उहाँको नामको ̼शसंा गर!

5 िकनिक याहवहे भलो हुनहुुन्छ, र उहाँको अचकु ̼मे सधैभँ҄र रिहरहन्छ;
उहाँको िवश् वासयोग्यता सबै पसु्ताहरूमा रिहरहन्छ।

भजन 101
दावीदको भजन।
1 म तपाईंको अचकु ̼मे र न्यायको गीत गाउनछुे;

हे याहवहे, म तपाईंको ̼शसंा गाउनछुे।
2 म िनदИष जीवन िबताउनलाई होिसयार रहनछुे,

तपाईं मकहाँ किहले आउनहुुनछे?

म िनदИष हृदय ҅लएर
आफ्नो घरको कामकाज गनЌछु।

3 म आफ्नो आखँाहरू अिग
कुनै पिन अनिुचत कुराहरू राмछैेन।ँ

पथ̿ष् ट भएकाहरूका कामलाई म घणृा गछुर्;
यसमा मरेो कुनै सरोकार हुनछैेन।

4 कु҄टल हृदय भएकाहरू मबाट टाढा रहनछेन;्
दषु् टसगँ मरेो कुनै सरोकार रहनछैेन।

5 जसले गपु् तमा आफ्ना िछमकेीको िनन्दा गदर्छ,
म त्यसलाई नाश गनЌछु;

अहङ्कारी दқृष् ट भएका र घमण्डी हृदय भएकालाई,
म सहनछैेन।ँ

6 दशेका िवश् वासयोग्य जनहरूमािथ म मरेो नजर राмछुे;
तािक ितनीहरू मिसत बास गरून;्

त्यो, जसको चालचलन िनदИष छ,
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उसले नै मरेो सवेा गनЌछ।
7 छली काम गनЌ कसलैे पिन

मरेो घरमा बास पाउनछैेन;
झटूो बोल्ने कोही पिन

मरेो उपқस्थितमा खडा हुनछैेन।
8 हरेक िबहान म

दशेका दषु् ट काम गनЌहरू सबलैाई नाश पानЌछु;
याहवहेको सहरबाट

म हरेक दषु्कमЃलाई नष् ट पानЌछु।

भजन 102
िवपिЀमा परेको मािनसले याहवहेको साम ु वणर्न गरेको िवलाप।
1 हे याहवहे, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस;्

सहायताको िनқम्त मरेो पकुार तपाईंका साम ु पगुोस!्
2 मरेो कष् टको समयमा

आफ्नो महुार मबाट नलकुाउनहुोस;्
तपाईंको कान मितर लगाउनहुोस;्

जब म पकुार गदर्छु, मलाई तरुुन्तै जवाफ िदनहुोस!्

3 िकनिक मरेा िदनहरू धवुाँझै ँ लोप भएर जान्छन;्
मरेा हाडहरू सल्केका भङु्̪ोझै ँ जल्दछन।्

4 मरेो हृदय घाँसझै ँ ओइलाएर सकेुको छ;
म आफ्नो भोजन खान पिन िबसर्न्छु।

5 मरेो पीडामा म चकИ सोरले कराएको कारण,
म हाड र छाला भएको छु।

6 म उजाडस्थानको उल् लझुै ँ भएको छु;
भग्नावशषेमा बस् ने उल् लझुै ँ छु।

7 अिन̹ाले गदार् म जागा रहन्छु;
म छानामािथको एकलो चरोझै ँ भएको छु।

8 िदनभ҄र मरेा श̷हुरूले मरेो िगल् ला गछर्न;्
मरेो ҅खल् ली उडाउनहेरूले मरेो नाम सरापको रूपमा ̼योग गछर्न।्

9 िकनिक म खरानीलाई भोजनको रूपमा खान्छु,
र म आफ्नो आसँ ु िमिसएको पानी िपउँछु;

10 िकनिक तपाईंको ठूलो ̨ोधले गदार्,
तपाईंले मलाई उठाएर एकाप҄ъ फाल्नभुएको छ।

11 मरेा िदनहरू साँझको छायाजस्तै िबत्दछन;्
म घाँसझै ँ ओइलाएको छु।

12 तर तपाईं, हे याहवहे, सदाको िनқम्त िवराजमान हुनहुुन्छ;
तपाईंको कीितर् पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रिहरहन्छ।

13 तपाईं उठ्नहुुनछे र िसयोनमािथ कृपा गन ुर्हुनछे;
िकनिक िसयोनमािथ दया गनЌ समय अिहले नै हो;
अब तोिकएको त्यो समय आइपगुकेो छ।

14 िकनिक तपाईंका सवेकहरूलाई त्यहाँका ढुङ्गाहरू अित ि̼य छन;्
त्यहाँको धलुोले समते ितनीहरूलाई दया दखेाउछँन।्

15 जाित-जाितहरूले याहवहेको नामको भय मान् नछेन,्
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पथृ्वीका सबै राजाहरूले तपाईंको मिहमाको आदर गनЌछन।्
16 िकनिक याहवहेले िसयोनलाई पनुिनर्मार्ण गन ुर्हुनछे,

र उहाँ आफ्नो मिहमामा ̼कट हुनहुुनछे।
17 उहाँले बसेहाराका ̼ाथर्ना̼ित ध्यान िदनहुुनछे;

उहाँले ितनीहरूका िबन्तीलाई तचु्छ ठान् नहुुनछैेन।
18 यी कुरा भावी पसु्ताको िनқम्त ले̔ खयोस:्

तािक अिहलसेम्म सқृष् ट नग҄रएका मािनसहरूले समते याहवहेको ̼शसंा गरून:्
19-20 यसरी उहाँले कैदीहरूका ̨न्दन सनु् न,

र मतृ्यदुण्ड पाएकाहरूलाई मлु गनर्,
उच् च स्थानमा रहकेो आफ्नो पिव̷स्थानबाट हने ुर्भयो;

स्वगर्बाट तल पथृ्वीमािथ दқृष् ट गन ुर्भयो।
21-22 त्यस बलेा, जब याहवहेको आराधना गनर्लाई

जाित-जाितहरू र राज्यहरू एकि̷त हुनछेन।्
यसकारण िसयोनमा याहवहेको नामको

र यरूशलमेमा उहाँको ̼शसंा घोषणा ग҄रनछे।
23 मरेो जीवनकालमा, उहाँले मरेो बल तोिडिदनभुयो;

र मरेा िदनहरू घटाइिदनभुयो।
24 त्यसलैे मलै े भने:ँ
“हे मरेा परमशे् वर, मरेो आधा उमरेमा नै मलाई उठाइ नलजैानहुोस;्

तपाईंका वषर्हरू त पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रिहरहन्छन।्
25 सरुुमा तपाईंले पथृ्वीको जग बसाल्नभुयो;

र स्वगर् तपाईंकै हातका काम हुन।्
26 ितनीहरू नाश भएर जानछेन,् तर तपाईंचािह ँ रिहरहनहुुन्छ;

ितनीहरू कपडाझै ँ सबै फाटेर जानछेन।्
लगुा फेरेझै ँ तपाईंले ितनलाई फेन ुर्हुनछे,

र ती फा҅लनछेन।्
27 तर तपाईंचािह ँ एकनास रहनहुुन्छ,

तपाईंका वषर्हरूको अन्त्य किहल्यै हुनछैेन।
28 तपाईंका सवेकहरूका सन्तान तपाईंको उपқस्थितमा बास गनЌछन;्

ितनीहरूका सन्तान तपाईंको साम ु қस्थर रहनछेन।्”

भजन 103
दावीदको गीत।
1 ए मरेो ̼ाण, याहवहेको ̼शसंा गर;्

ए मरेो सारा अन्तस्करण, उहाँको पिव̷ नामको ̼शसंा गर!्
2 ए मरेो ̼ाण, याहवहेको ̼शसंा गर,्

र उहाँका सबै उपकारहरू निबसЃ—
3 जसले तरेा सबै पापहरू क्षमा गन ुर्हुन्छ;

र जसले तरेा सबै रोगहरू िनको पान ुर्हुन्छ;
4 जसले तरेो जीवनलाई िचहानबाट छुटाउनहुुन्छ;

र तलँाई ̼मे र करुणासिहतको मकुुट लगाइिदनहुुन्छ;
5 जसले तरेो जीवनलाई उЀम कुराहरूले तपृ् त ग҄रिदनहुुन्छ;

तािक तरेो जवानी चीलको जस्तै नयाँ होस।्

6 िथचोिमचोमा परेकाहरू सबकैा िनқम्त
याहवहेले धािमर्कता र न्यायको काम गन ुर्हुन्छ।
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7 उहाँले आफ्नो मागर् मोशालाई,
आफ्नो काम इ͇ाएलीहरूलाई ̼कट गन ुर्भयो:

8 याहवहे कृपाल ु र अन ु̪ ही हुनहुुन्छ,
҄रसाउनमा िढलो र ̼मेले भ҄रपणूर्।

9 उहाँले सधै ँ दोष लगाइरहनहुुन् न,
न त आफ्नो ̨ोध सदासवर्दा ҅लइरहनहुुन्छ;

10 उहाँले हामीिसत हा̀ा पापअनसुारको ѳवहार गन ुर्हुन् न,
न त हा̀ा अधमर्अनसुार हामीलाई बदला ҅लनहुुन्छ।

11 िकनिक पथृ्वीबाट स्वगर् जित उच् च छ,
उहाँका डर मान् नहेरूमािथ उहाँको अचकु ̼मे त्यिЀ नै महान ्छ।

12 पқश् चमबाट पवूर् जित टाढा छ,
उहाँले हा̀ा अपराधहरू हामीबाट त्यित नै टाढा हटाइिदनभुएको छ।

13 जसरी बबुाले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई ҄टюाउछँन,्
त्यसरी नै याहवहेले उहाँको भय मान् नहेरूलाई ҄टюाउनभुएको छ;

14 िकनिक उहाँले हा̀ो बनावट जान् नहुुन्छ,
हामी धलुो मा̷ हौँ भनी उहाँ सम्झनहुुन्छ।

15 मािनसको आय ु घाँसजस्तो छ,
मदैानका फूलझै ँ त्यो ढकमक् क फुल्दछ;

16 अिन बतास त्यस फूलमािथ भएर जाँदा
त्यो िवलाएर जान्छ; र त्यसको ठाउँले पिन त्यसको याद गदЏन।

17 तर याहवहेको अचकु ̼मे,
उहाँको भय मान् नहेरूमािथ अनन्तदे̔ ख अनन्तसम्म रिहरहन्छ
र उहाँको धािमर्कता ितनीहरूका सन्तानहरूका सन्तानहरूमािथ रहन्छ—

18 ितनीहरूमािथ जस-जसले उहाँको करार पालन गदर्छन,्
र उहाँका िविधहरू स्मरण गरेर त्यसअनसुार चल्दछन।्

19 याहवहेले आफ्नो िसहंासन स्वगर्मा स्थािपत गन ुर्भएको छ;
र उहाँको ̼भतु्वले सबमैािथ शासन गदर्छ।

20 हे उहाँका शҚлशाली स्वगर्दतूहरू हो,
उहाँका आदशे सनुरे उहाँका योजना परूा गनЌहरू हो,
याहवहेको ̼शसंा गर!

21 हे उहाँका सारा स्वगЃय सनेाहरू हो,
उहाँको इच्छाअनसुार काम गनЌ सवेकहरू हो,
याहवहेको ̼शसंा गर।

22 हे याहवहेका सारा सқृष् ट हो,
उहाँका सबै राज्यमा रहकेाहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर!

हे मरेो ̼ाण, याहवहेको ̼शसंा गर!्

भजन 104
1 हे मरेो ̼ाण, याहवहेको ̼शसंा गर!्

हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, तपाईं अित महान ्हुनहुुन्छ;
तपाईंले वभैव र ̼तापको पोशाक पिहरनभुएको छ।

2 पोशाक पिहरेझै ँ उहाँले आफूलाई ज्योितले ढाक्नभुएको छ;
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उहाँले आकाशलाई पालझै ँ तन्काउनभुएको छ;
3 उहाँले आफ्नो मािथल् लो कोठाका द҅लनहरू पानीमािथ बसाल्नभुएको छ।

उहाँले बादललाई आफ्ना रथ बनाउनहुुन्छ;
र उहाँ बतासका पखटेामा सवार हुनहुुन्छ।

4 उहाँले बतासलाई आफ्ना दतू,
र आगोका ज्वालालाई आफ्ना सवेक बनाउनहुुन्छ।

5 उहाँले पथृ्वीलाई त्यसको जगमा बसाल्नभुयो;
त्यो किहल्यै डगमगाउनछैेन।

6 तपाईंले त्यसलाई वҀले झै ँ गिहरो पानीले ढाक्नभुयो;
पानी पवर्तहरूमािथ पगुकेो िथयो।

7 तर तपाईंको हप्कीमा पानी भाग,े
तपाईंको गजर्नको सोरमा ती तरुुन्तै हटेर गए;

8 पवर्तहरू खडा भए र तल बेसँीहरू दखेा परे,
तपाईंले ितनीहरूलाई तोिकिदनभुएको ठाउँमा ती बिनए।

9 पानीले फे҄र पथृ्वीलाई नडुबाओस ्भनी
तपाईंले त्यसले नाघ्न नसक्ने िसमाना रा҅खिदनभुयो।

10 उहाँले खोल्साहरूमा पानीका मलूहरू फुटाउनहुुन्छ;
ती पवर्तका बीच भएर बग्दछन।्

11 ितनीहरूले मदैानका सबै जीवजन्तलुाई पानी िदन्छन;्
अिन जङ्गली गधाहरूले पिन आफ्नो ितखार् त्यहीँ मटेाउछँन।्

12 आकाशका चराचरुुङ्गीहरूले त्यसकै छेउमा आफ्ना ग ुडँ बनाउछँन;्
हाँगाहरूका बीचमा ितनीहरू गीत गाउछँन।्

13 उहाँले आफ्ना उच् च कक्षबाट पवर्तहरूमा पानी बसार्उनहुुन्छ;
उहाँको कामका फलबाट पथृ्वी तपृ् त हुन्छ।

14 उहाँले गाईबस्तकुा िनқम्त घाँस,
र मािनसले खतेबारीमा प҄रͅम गरोस ्भनी बोटिबरुवा उमान ुर्हुन्छ;
र जिमनबाट आहारा ल्याउनहुुन्छ।

15 मािनसका हृदय हिषर्त पानर्लाई दाखमѧ,
त्यसको मखु चहिकलो पानर्लाई तले,
र त्यसको हृदय ब҅लयो तलु्याउनलाई उहाँले रोटी िदनहुुन्छ।

16 याहवहेका रूखहरू
र उहाँले लगाउनभुएका लबेनानका दवेदारुका रूखहरूले पयार्प् त पानी पाउछँन।्

17 त्यहाँ चराहरूले आफ्ना ग ुडँ लगाउछँन;्
सारसले पिन सल् लाका रूखहरूमा आफ्नो ग ुडँ बनाउछँ।

18 अग्ला पवर्तहरू जङ्गली बा̩ाहरूका िनқम्त हुन;्
पहराहरू खरायोहरूका िनқम्त शरणस्थान हुन।्

19 ऋतु छुट्ьाउन उहाँले चन्̹मा बनाउनभुयो;
सयूर्ले आफ्नो अस्ताउने बलेा जान्दछ।

20 तपाईंले अधँ्यारो ल्याउनहुुन्छ, र रात पछर्;
र सबै जङ्गली पशहुरू िनқस्कआउँछन।्

21 िसहंहरू आफ्ना िशकारका िनқम्त गजर्न्छन ्
र ितनीहरूले परमशे् वरबाट आफ्ना आहारा खोज्छन।्

22 सयूर् उदाउदँा ती जङ्गली पशहुरू गइहाल्छन;्
ितनीहरू आफ्ना ओडारमा फकर् न्छन ्र आराम गछर्न।्
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23 तब मािनसहरू आफ्ना काममा जान्छन,्
र साँझसम्म प҄रͅम गछर्न।्

24 हे याहवहे, तपाईंले कित धरैे जीिवत ̼ाणीहरू बनाउनभुएको छ!
ती सबै तपाईंले आफ्ना ब ु҄ јले बनाउनभुएको छ;
पथृ्वी तपाईंको सқृष् टले भ҄रपणूर् छ।

25 त्यहाँ िवशाल र फरािकलो समु̹ छ,
जसमा अनगन्ती जीवजन्तहुरू छन—्
साना र ठूला दवुै िकिसमका जीिवत ̼ाणीहरू त्यहाँ छन।्

26 त्यसमािथ जहाजहरू ओहोर-दोहोर गदर्छन;्
त्यहाँ ҅लѳातन छ, जसलाई त्यहाँ खले्नलाई तपाईंले बनाउनभुयो।

27 ҄ठक समयमा आफ्ना आहारा पाउने आशाले
ितनीहरू सबलैे तपाईंको बाटो हछेर्न।्

28 जब तपाईंले त्यो ितनीहरूलाई िदनहुुन्छ,
तब ितनीहरूले त्यो बटुल्छन;्

जब तपाईंले आफ्नो मыुी खोल्नहुुन्छ,
ितनीहरू उЀम पदाथर्हरूले तपृ् त हुन्छन।्

29 जब तपाईंले आफ्ना महुार लकुाउनहुुन्छ,
ितनीहरू भयभीत हुन्छन;्

जब तपाईंले ितनीहरूको सास ҅लनहुुन्छ,
ितनीहरू मछर्न ्र माटोमा फिकर् जान्छन।्

30 जब तपाईंले आफ्नो आत्मा* पठाउनहुुन्छ,
तब ितनीहरूको सқृष् ट हुन्छ;
र तपाईंले पथृ्वीको रूपलाई नयाँ तलु्याउनहुुन्छ।

31 याहवहेको मिहमा सदासवर्दा रिहरहोस;्
याहवहे आफ्ना कायर्हरूमा ̼सन् न होऊन—्

32 उहाँले पथृ्वीलाई हने ुर्हुन्छ, र त्यो थरथरी काम्दछ;
उहाँले पवर्तहरूलाई छुनहुुन्छ, र तीबाट धवुाँ िनस्कन्छ।

33 म मरेो जीवनभ҄र याहवहेको भजन गाइरहनछुे;
म बाँचनु्जले परमशे् वरको ̼शसंा गाउनछुे।

34 जब म याहवहेमा आनқन्दत हुन्छु;
मरेो ध्यान उहाँलाई मनपदИ होस।्

35 तर पापीहरू पथृ्वीबाट नाश भएर जाऊन,्
र दषु् टहरू रहदँै नरहून!्

हे मरेो ̼ाण, याहवहेको ̼शसंा गर!्

याहवहेको ̼शसंा गर!्†

भजन 105
1 याहवहेलाई ̼शसंा दओे, उहाँको नामको घोषणा गर;

जाित-जाितहरूमा उहाँले गन ुर्भएका कायर्हरूको बयान गर!
2 उहाँको िनқम्त गाओ, उहाँको ̼शसंाको गीत गाओ;

उहाँका सबै अद ्भतु कायर्हरूको वणर्न गर!
* भजन 104:30 आत्मा अथवा जीवनको सास † भजन 104:35 मलू भाषामा हल् ललेयूाह
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3 उहाँको पिव̷ नाममा गौरव गर;
याहवहेलाई खोज्नहेरूका हृदय आनқन्दत होऊन!्

4 याहवहे र उहाँको शҚлलाई हरे;
उहाँको महुारको िनरन्तर खोजी गर!

5-6 हे याहवहेका सवेक, हे अ̾ाहामका वशं हो,
हे उहाँबाट चिुनएका याकोबका सन्तानहरू हो,

उहाँले गन ुर्भएका अद ्भतु कायर्हरूका स्मरण गर,
उहाँका अचम्मका कामहरू र उहाँले गन ुर्भएका फैसलाको सम्झना गर!

7 उहाँ नै याहवहे हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ;
उहाँका न्यायका कामहरू सारा पथृ्वीमा छ।

8 परमशे् वरले आफ्नो करार सदासवर्दा सम्झनहुुन्छ,
त्यो ̼ितज्ञा, जो उहाँले हजार पसु्ताहरूलाई िदनभुएको िथयो,

9 त्यो करार जो उहाँले अ̾ाहामसगँ बाँध्नभुएको िथयो,
त्यो शपथ, जो उहाँले इसहाकसगँ गन ुर्भएको िथयो।

10 त्यो उहाँले याकोबसगँ उदЃको रूपमा,
इ͇ाएलसगँ अनन्त करारको रूपमा पक् का गन ुर्भयो:

11 “म तलँाई कनान दशे िदनछुे,
त्यो पतैकृ सम्पिЀको रूपमा तरेो भाग हुनछे।”

12 जब ितनीहरू सखं्यामा थोरै िथए,
अित थोरै र त्यसमािथ पिन परदशेी िथए,

13 ितनीहरू एउटा राѻबाट अकИ राѻमा,
एउटा राज्यबाट अकИ राज्यमा भौँता҄रदँ ै िहडँ्थ।े

14 उहाँले कसलैाई ितनीहरूमािथ अत्याचार गनर् िदनभुएन;
ितनीहरूको खाितर उहाँले राजाहरूलाई यसरी हप्काउनभुयो:

15 “मरेा अिभिषл जनहरूलाई नछोओ;
मरेा अगमवлाहरूलाई केही हािन नगर!”

16 उहाँले त्यस दशेमा अिनकाल पठाउनभुयो,
र ितनीहरूका आहाराको सम्पणूर् ͇ोत नष् ट ग҄रिदनभुयो;

17 उहाँले योसफे नाम गरेका परुुषलाई, ितनीहरूको अिग पठाउनभुयो—
जो दासको रूपमा बिेचएका िथए।

18 ितनका खъुाहरूमा नले ठोकेर ितनीहरूले घाइते पारेका िथए;
ितनको घाँटीमा फलामको साङ्लाले बाँधकेा िथए,

19 उहाँका अगमवाणी परूा नभएसम्म,
याहवहेको वचनले ितनलाई सत्य ̼मािणत नगरेसम्म; ितनीहरूले त्यसो गरे।

20 राजाले मािनस पठाएर ितनलाई छुटाए;
जनताका शासकले ितनलाई मлु गरे।

21 राजाले ितनलाई आफ्नो घरको मा҅लक,
र आफ्ना सबै धनसम्पिЀको शासक बनाए।

22 ितनकै इच्छाअनसुार आफ्ना राजकुमारहरूलाई ब ु҄ ј िसकाऊन,्
र आफ्ना ̼धानहरूलाई ज्ञानका कुरा िसकाऊन ्भनी खटाए।

23 त्यसपिछ इ͇ाएल इिजप्टमा आए;
याकोब हामको दशेमा ̼वासी भएर बस।े

24 याहवहेले आफ्ना ̼जालाई अत्यन्त फलवन्त बनाउनभुयो;
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ितनीहरूका श̷हुरूभन्दा ितनीहरूको सखं्या अनगन्ती बनाउनभुयो।
25 परमशे् वरले इिजқप्टयनहरूका हृदयलाई उहाँका जनहरूलाई घणृा गनЌ बनाउनभुयो;

तािक आफ्ना सवेकहरूका िवरुјमा षђन̷् रचनू।्
26 उहाँले आफ्ना सवेक मोशालाई,

र आफूले चनु् नभुएका हारूनलाई ितनीहरूकहाँ पठाउनभुयो।
27 ितनीहरूका बीचमा ती दईुले उहाँका अलौिकक िचन्हहरू,

हामका दशेमा उहाँका अद ्भतु कायर्हरू दखेाए।
28 उहाँले अन्धकार पठाउनभुयो र दशेमा अधँ्यारो भयो—

िकनिक ितनीहरूले उहाँको आदशेहरूको िवरोध गरेका िथए।
29 उहाँले ितनीहरूका पानीलाई रगतमा प҄रवतर्न गन ुर्भयो,

जसले गदार् ितनीहरूका माछाहरू मरे।
30 ितनीहरूको दशे भ्यागतुाहरूले भ҄रयो,

ती ितनीहरूका शासकहरूका शयनकक्षसम्मै पगु।े
31 उहाँले आदशे िदनभुयो र त्यहाँ िझगँाको बथान ओइ҄रयो,

र ितनीहरूको सारा दशे भसुनुाहरूले भ҄रयो।
32 उहाँले पानीको साटो अिसना बसार्उनभुयो,

र उनीहरूको दशेभ҄र चьाङ पठाउनभुयो;
33 उहाँले ितनीहरूका अङ् गरु र नभेाराका रूखहरू ध्वस्त पान ुर्भयो,

र ितनीहरूका दशेका रूखहरू ढा҅लिदनभुयो।
34 उहाँले आज्ञा गन ुर्भयो, र सलहहरू आए,

असखं्य फьाङ्̪ाहरू आए;
35 ितनीहरूले त्यस दशेका हरेक वनस्पित खाइिदए,

ितनीहरूको भिूमको उब्जनीहरू सखाप पा҄रिदए।
36 तब उहाँले त्यस दशेका सबै पिहले जन्मकेाहरूलाई,

ितनीहरूका परुुषाथर्का पिहलो फलहरूलाई नाश पान ुर्भयो।
37 उहाँले इ͇ाएललाई सनु र चाँदीले भ҄रपणूर् पा҄र िनकालरे ल्याउनभुयो;

र ितनीहरूका कुलबाट कसलैे पिन ठक् कर खाएनन।्
38 ितनीहरू िनस्केर जाँदा इिजप्ट रमायो;

िकनिक इ͇ाएलको डर ितनीहरूमािथ परेको िथयो।
39 उहाँले आवरणको रूपमा बादललाई फैलाउनभुयो,

र रातमा उज्यालो िदनलाई आगो िदनभुयो।
40 ितनीहरूले मास ु खान माग,े र उहाँले ितनीहरूका िनқम्त बъाई चराहरू िदनभुयो;

स्वगर्का रोटीले ितनीहरूलाई तपृ् त पान ुर्भयो।
41 उहाँले चъान फोन ुर्भयो, र पानी बगरे िनस्क्यो;

त्यो मरुभिूममा नदीझै ँ बग्यो।
42 िकनिक उहाँले आफ्नो सवेक

अ̾ाहामलाई िदनभुएको पिव̷ ̼ितज्ञा स्मरण गन ुर्भयो।
43 उहाँले आफ्ना ̼जालाई आनन्दसाथ,

र आफूले चनुकेा जनहरूलाई हषИल् लासकासाथ गाउन लगाउदँै िनकालरे ल्याउनभुयो;
44 उहाँले अरू जाितहरूका भिूमहरू ितनीहरूलाई िदनभुयो;

र अरूले गरेको प҄रͅमको फलमा ितनीहरूले आफ्नो अिधकार गरे—
45 ितनीहरूले उहाँका िविधहरू पालन गरून ्

र उहाँका िनयमहरू माननू ्भनरे नै यी सबै भए।

याहवहेको ̼शसंा गर!*
* भजन 105:45 मलू भाषामा हल् ललेयूाह
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भजन 106
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

याहवहेलाई धन्यवाद दओे; िकनिक उहाँ भलो हुनहुुन्छ;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

2 याहवहेका शҚлशाली कायर्हरू कसले घोषणा गनर् सक्छ र?
अथवा उहाँको ̼शसंा कसले सम्पणूर् रूपले घोषणा गनर् सक्छ र?

3 ितनीहरू धन्यका हुन,् जो न्यायमा चल्दछन,्
जसले सधै ँ उिचत काम गदर्छन।्

4 हे याहवहे, तपाईंका ̼जामािथ कृपादқृष् ट गन ुर्हुदँा, मरेो स्मरण गन ुर्होस;्
ितनीहरूको उјार गन ुर्हुदँा मलाई पिन सहायता गन ुर्होस;्

5 तािक तपाईंका चिुनएकाहरूको सम ृ҄ јमा म आनқन्दत हुन सकँू,
तपाईंको राѻको हषर्मा म सहभागी बन् न सकँू।
र तपाईंको उЀरािधकारीहरूसगँ िमलरे तपाईंलाई ̼शसंा िदन सकँू।

6 हा̀ा िपतापखुार्ले झै,ँ हामीले पिन पाप गरेका छौ;ँ
हामीले अधमर् गरेका छौ,ँ र दषु् टतापणूर् काम गरेका छौँ।

7 हा̀ा िपतापखुार् इिजप्टमा हुदँा,
ितनीहरूले तपाईंका अचम्मका कामहरूको वास्तै गरेनन;्

ितनीहरूले तपाईंको अपार दयाको सम्झना नै गरेनन;्
र लाल समु̹ को िकनारमा ितनीहरूले तपाईंको िव̹ोह गरे।

8 तापिन आफ्नो महान ्परा̨म ̼कट होस ्भनी
आफ्नो नामको खाितर, उहाँले ितनीहरूलाई बचाउनभुयो।

9 उहाँले लाल समु̹ लाई हकान ुर्भयो, र त्यो सिुकहाल्यो;
उहाँले ितनीहरूलाई समु̹ को गिहराइहरूमा
सकु्खा जिमनमािथ जस्तै गरी पार गराउनभुयो।

10 उहाँले ितनीहरूलाई वरैीका हातबाट बचाउनभुयो;
उहाँले ितनीहरूलाई श̷कुो हातबाट उјार गन ुर्भयो।

11 ितनीहरूका िवरोधीहरूलाई पानीले डुबायो;
ितनीहरूमध्ये एउटै पिन बाँचनेन।्

12 तब ितनीहरूले उहाँका ̼ितज्ञाहरूमािथ िवश् वास गरे;
र उहाँको ̼शसंाको गीत गाए।

13 तर ितनीहरूले तरुुन्तै उहाँका कामहरू िबिसर्हाल;े
र ितनीहरूले उहाँको िनदЌशनको ̼तीक्षा गरेनन।्

14 मरुभिूममा ितनीहरू धरैे नै खाने लालसामा परे;
ितनीहरूले उजाडस्थानमा परमशे् वरको जाँच गरे।

15 त्यसलैे उहाँले ितनीहरूलाई मागअेनसुार िदनभुयो,
तर ितनीहरूका बीचमा महामारी पठाउनभुयो।

16 ितनीहरूले छाउनीमा मोशािसत
र याहवहेमा अपर्ण ग҄रएका हारूनसगँ डाह गरे।

17 तब धतЃ फाटेर दातानलाई िनल्यो;
र अबीरामको दललाई पु҄ रिदयो।

18 ितनीहरूका समथर्कहरूका बीचमा आगो दन्क्यो;
* भजन 106:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 48 पदमा पिन
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ज्वालाले दषु् टहरूलाई भस्म पार् यो।
19 होरेबमा ितनीहरूले एउटा बाछा बनाए;

र धातकुो त्यस मिूतर्लाई आराधना गरे।
20 यसरी ितनीहरूले परमशे् वरलाई िदने आफ्ना मिहमा

घाँस खाने साँढकेो मिूतर्सगँ साटे।
21 ितनीहरूले आफ्ना उјारकतार् परमशे् वरलाई िबसЌ,

जसले इिजप्टमा महान ्कामहरू गन ुर्भएको िथयो;
22 जसले हामको दशेमा अचम्मका कामहरू,

र लाल समु̹ को िकनारमा अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्भएको िथयो।
23 यसकारण उहाँले ितनीहरूलाई नाश गछुर् भन् नभुयो।

तर उहाँका चिुनएका जन मोशा
ितनीहरूलाई नाश पानЌ उहाँको ̨ोध हटाउनलाई

उहाँको साम ु खडा भए।
24 तब ितनीहरूले त्यो आनन्दको दशेलाई तचु्छ ठान;े

उहाँका ̼ितज्ञामा ितनीहरूले िवश् वास गरेनन।्
25 ितनीहरूले आफ्ना पालहरूमा गनगन गरे;

र याहवहेमा आज्ञाकारी भएनन।्
26 यसकारण ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा िवनाश पाछुर् भनी

उहाँले हात उचालरे शपथ खानभुयो,
27 ितनीहरूका वशंलाई जाितहरूका बीचमा छरपस्ट पाछुर्,

र ितनीहरूलाई दशे-िवदशेभ҄र िततरिबतर पाछुर् भन् नभुयो।

28 ितनीहरूले पोर भन् ने ठाउँको बाल-दवेताको पजूा गरे,
र िनजЃव दवेताहरूलाई चढाइएका ब҅लका थोकहरू खाए।

29 ितनीहरूले आफ्ना दषु् ट कामहरूќारा याहवहेलाई ̨ोिधत तलु्याए;
अिन ितनीहरूका बीचमा महामारी फै҅लयो।

30 तर पीनहासले साहसका साथ हस्तक्षपे गरे;
र महामारी थािमयो।

31 यो ितनको िनқम्त अनन्त पसु्ताहरूको लािग
धािमर्कताझै ँ गिनयो।

32 मरेीबाका पानीको निजक पिन ितनीहरूले याहवहेलाई ̨ोिधत तलु्याए;
र ितनीहरूले गदार् मोशामािथ सङ्कट आयो;

33 िकनिक ितनीहरू परमशे् वरका आत्माको िवरुјमा बागी भए;
र मोशाको मखुबाट अनथर्का कुराहरू िनस्के।

34 याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएअनसुार
ितनीहरूले वरपरका जाितहरूलाई नष् ट गरेनन,्

35 बरु ितनीहरू ती जाितहरूिसत नै घलुिमल भए,
र ितनीहरूका रीित҄रवाज अपनाए।

36 ितनीहरूले उनीहरूका मिूतर्हरूलाई आराधना गरे,
जनु ितनीहरूका िनқम्त पासो बन् न पगु।े

37 ितनीहरूले दषु् ट आत्माहरूका िनқम्त
आफ्ना छोराछोरीहरूलाई ब҅ल चढाए।

38 ितनीहरूले िनदИषको रगत,
अथार्त ्आफ्नै छोराछोरीहरूको रगत बगाए,

जसलाई ितनीहरूले कनान दशेका मिूतर्हरूका िनқम्त ब҅ल चढाए;
र ितनीहरूको रगतले धतЃ अपिव̷ भयो।
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39 ितनीहरूका आफ्नै दषु् ट कामहरूले आफूलाई अशјु पारे;
आफ्नै कामहरूќारा ितनीहरू ѳिभचारी भए।

40 त्यसकारण याहवहे आफ्ना मािनसहरूिसत ҄रसाउनभुयो,
र उहाँले आफ्ना उЀरािधकारीहरूलाई अित घणृा गन ुर्भयो।

41 उहाँले ितनीहरूलाई अन्य राѻहरूका हातमा सқुम्पिदनभुयो;
र ितनीहरूका वरैीहरूले ितनीहरूमािथ शासन गरे।

42 ितनीहरूका श̷हुरूले ितनीहरूलाई दमन गरे,
र ितनीहरूलाई आफ्ना शҚлको वशमा पारे।

43 धरैे पटक उहाँले ितनीहरूलाई छुटाउनभुयो,
तर ितनीहरूले िव̹ोह नै गनर् रुचाए,
र ितनीहरू आफ्ना पापका कारण पतन हुदँगैए।

44 तापिन उहाँले ितनीहरूको पकुार सनु् नभुयो,
र ितनीहरूका कष् टमा ҄टюाउनभुयो;

45 ितनीहरूको खाितर उहाँले आफ्नो करार स्मरण गन ुर्भयो,
र आफ्नो अचकु ̼मेमा दयाल ु हुनभुयो।

46 ितनीहरूलाई कैद गनЌहरू सबलैाई
ितनीहरू̼ित दया दखेाउने बनाउनभुयो।

47 हे याहवहे हा̀ा परमशे् वर, हामीलाई बचाउनहुोस,्
र जाित-जाितहरूबाट हामीलाई एक̷ गन ुर्होस!्

तािक हामी तपाईंको पिव̷ नाममा धन्यवाद चढाउन सकौ,ँ
र तपाईंको ̼शसंा गदЏ मिहमा िदन सकौ!ँ

48 याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा,
अनािददे̔ ख अनन्तसम्मै भइरहोस!्

सबै मािनसहरूले भननू ्“आमने!”

याहवहेको ̼शसंा गर!
पाँचौँ खण्ड
107

भजनसं̪ ह 107–150
1 याहवहेलाई धन्यवाद दओे; िकनिक उहाँ भलो हुनहुुन्छ;

उहाँको अचकु ̼मे सधैभँ҄र रिहरहन्छ।
2 याहवहेले छुटकारा िदनभुएकाहरूले

वरैीहरूका हातबाट छुटाइएकाहरूल,े
3 िविभन् न दशेहरूबाट,

पवूर् र पқश् चमबाट, उЀर र दिक्षणबाट एकि̷त भएकाहरूले यसो भननू:्

4 कस-ैकसलैे बसोबास गनर्लाई कुनै सहर भъेाएनन,्
र मरुभिूमका उजाडस्थानितर भौँता҄रदँ ै िहडँ।े

5 ितनीहरू भोक र प्यासले दबुर्ल भई
̼ाण जालाजस्तै भइसकेका िथए।

6 तब आफ्ना कष् टहरूमा ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे,
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र उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका सङ्कष् टहरूबाट छुटाउनभुयो।
7 उहाँले ितनीहरूलाई सीधा मागर्बाट डोर् याउन ु भएर,

ितनीहरूलाई बास बस् न सक्ने सहरमा परु् याउनभुयो।
8 उहाँको अचकु ̼मे र मािनसहरू̼ित उहाँका अद ्भतु कायर्हरूका िनқम्त,

ितनीहरूले याहवहेलाई धन्यवाद दऊेन!्
9 िकनिक उहाँले ितसर्ना गनЌहरूको प्यास मटे्नहुुन्छ,

र भोकाहरूलाई असल आहाराले सन्तषु् ट पान ुर्हुन्छ।
10 कोही-कोही अन्धकार, र घोर अन्धकारमा िजइरहकेा िथए,

कैदीहरू फलामका साङ्लाले बाँिधएर कष् ट भोिगरहकेा िथए,
11 िकनिक ितनीहरूले परमशे् वरका वचनको िवरुјमा िव̹ोह गरेका िथए

र सवИच् च परमशे् वरको योजनालाई ितरस्कार गरेका िथए।
12 यसकारण उहाँले ितनीहरूलाई कठोर प҄रͅम गनर् लगाउनभुयो;

ितनीहरूले ठक् कर खाए, तर मदत गनर्लाई कोही िथएन।
13 तब आफ्ना कष् टहरूमा ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे,

र उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका सङ्कष् टहरूबाट बचाउनभुयो।
14 उहाँले ितनीहरूलाई अन्धकार, र घोर अन्धकारहरूबाट िनकाल्नभुयो;

र ितनीहरू बाँिधएका साङ्लाहरू चुडँाइिदनभुयो।
15 उहाँको अचकु ̼मे र मािनसहरू̼ित उहाँका अद ्भतु कायर्हरूका िनқम्त

ितनीहरूले याहवहेलाई धन्यवाद दऊेन;्
16 िकनिक उहाँले काँसोका मलूढोकाहरू भत्काइिदनहुुन्छ,

र फलामका आग्लोहरू काटेर टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदनहुुन्छ।
17 कोही-कोही आफ्ना िव̹ोही चालहरूले गदार् मखूर् बन,े

र आफ्नै अधमर्का कारण कष् ट भोग।े
18 ितनीहरू सबै ̼कारका खानकुेराहरूदे̔ ख वाक् कै भए,

र मतृ्यकुा ढोका निजक पगु।े
19 तब आफ्ना कष् टहरूमा ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे,

र उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका सङ्कष् टहरूबाट बचाउनभुयो।
20 उहाँले आफ्नो वचन पठाउनभुयो, र ितनीहरूलाई िनको पान ुर्भयो,

ितनीहरूलाई िचहानबाट छुटाउनभुयो।
21 उहाँको अचकु ̼मे र मािनसहरू̼ित उहाँका अद ्भतु कायर्हरूका िनқम्त

ितनीहरूले याहवहेलाई धन्यवाद दऊेन!्
22 ितनीहरूले धन्यवादका ब҅ल चढाऊन ्

र हषर्का गीत गाएर उहाँका कायर्को वणर्न गरून!्
23 कोही-कोही जहाजहरूमा चढी सामिु̹क या̷ामा गए;

ितनीहरू महासागरका ѳापारीहरू िथए।
24 ितनीहरूले याहवहेका कामहरू दखे,े

गिहरो सागरमा ितनीहरूले उहाँका अद ्भतु कायर्हरू दखे।े
25 िकनिक उहाँले आज्ञा गन ुर्भयो, र ̼चण्ड आधँी चल्यो,

जसले गदार् सम ु̹ का छालहरू मािथसम्म उठे।
26 छालहरू आकाशसम्म नै उठे, र फे҄र सागरको गिहराइहरूमा झरे;

यस्तो जो҅खममा ितनीहरूको साहस हराएर गयो।
27 ितनीहरू मिदराले मातकेो मािनसझै ँ धरम҄रनँ्थ;े

ितनीहरूका सबै िसपहरू बकेार सािबत भए।
28 तब आफ्ना कष् टहरूमा ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे,
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र उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूका सङ्कष् टहरूबाट छुटाउनभुयो।
29 उहाँले आधँीलाई शान्त पान ुर्भयो;

समु̹ का छालहरू साम्य भए।
30 आधँी शान्त हुदँा ितनीहरू खशुी भए;

र उहाँले ितनीहरूलाई ितनीहरूले इच्छा गरेको बन्दरगाहमा परु् याउनभुयो।
31 उहाँको अचकु ̼मे र मािनसहरू̼ित उहाँका अद ्भतु कायर्हरूका िनқम्त

ितनीहरूले याहवहेलाई धन्यवाद दऊेन!्
32 ितनीहरूले मािनसहरूको समदुायमा उहाँलाई उच् च पारून,्

र ̼धानहरूका सभामा उहाँको ̼शसंा गरून!्
33 उहाँले नदीहरूलाई मरुभिूममा,

र पानीका मलूहरूलाई सकु्खा भिूममा प҄रवतर्न गन ुर्भयो।
34 त्यहाँका बािसन्दाहरूका दषु् टताको कारणले गदार्,

म҅लला जिमनलाई निुनलो मरुस्थलमा प҄रवतर्न ग҄रिदनभुयो।
35 उहाँले मरुभिूमलाई तालमा

र सकु्खा जिमनलाई पानीका मलूमा प҄रवतर्न गन ुर्भयो;
36 उहाँले त्यहाँ भोकाहरूलाई बासको िनқम्त ल्याउनभुयो,

र ितनीहरूले बसोबास गनर् सक्ने एउटा सहर िनमार्ण गरे।
37 ितनीहरूले खतेबारीमा िबउ छरे, र दाखबारी लगाए,

अिन ̼शस्त उब्जनी कटनी गरे;
38 उहाँले ितनीहरूलाई आिशष ् िदनभुयो, र ितनीहरूको जनसखं्या बढाउनभुयो;

अिन ितनीहरूका गाईबस्तकुा बथान घट्न िदनभुएन।

39 त्यसपिछ अत्याचार, िवपिЀ र शोकले गदार्,
ितनीहरूको जनसखं्या घьो र ितनीहरू होच्याइए;

40 उहाँले शासकहरूमािथ अपमान खन्याउनहुुन्छ,
र ितनीहरूलाई पथिवहीन उजाड ठाउँहरूमा भौँता҄रदँ ै िहडँ्ने बनाउनभुयो।

41 तर ग҄रबहरूलाई उहाँले ितनीहरूका दःुखबाट उठाउनभुयो,
र ितनीहरूका प҄रवारहरूलाई भडेाका बगालझै ँ बढाउनभुयो।

42 धमЃ मािनसहरू यो दखेरे हिषर्त हुन्छन,्
तर सबै दषु् टहरूचािह ँ आफ्नो मखु बन्द गछर्न।्

43 जो ब ु҄ јमान ्छ, त्यसले यी कुराहरूमा ध्यान दओेस,्
र याहवहेको महान ्̼मेमािथ िचन्तन गरोस।्

भजन 108
एउटा गीत, दावीदको भजन।
1 हे परमशे् वर, मरेो हृदय қस्थर छ;

म गाउनछुे र मरेो सम्पणूर् ̼ाणले धनु बजाउनछुे।
2 हे सारङ्गी र वीणा जाग!्

म ̼भातलाई जगाउनछुे।
3 हे याहवहे, राѻ-राѻहरूका बीचमा म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;

जाित-जाितहरूबीच म तपाईंको स्तिुत गाउनछुे।
4 िकनिक तपाईंको ̼मे महान ्छ, आकाशभन्दा पिन उच् च छ;

तपाईंको िवश् वासयोग्यता आकाशसम्मै पगु्दछ।
5 हे परमशे् वर, स्वगर्भन्दा उच् च हुनहुोस;्

सारा पथृ्वीमािथ तपाईंको मिहमा रहोस।्
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6 तपाईंको दािहने हातले हामीलाई बचाउनहुोस,् र मदत गन ुर्होस;्
तािक तपाईंका ि̼यजनहरूले छुटकारा पाऊन।्

7 परमशे् वरले उहाँको वासस्थानबाट बोल्नभुएको छ:
“िवजयमा म शकेेमलाई िवभाजन गनЌछु,
र सकु् कोतको बेसँीलाई नापरे छुट्ьाउनछुे।

8 िगलाद मरेो हो, मनश्शे पिन मरैे हो;
ए̽ाइम मरेो टोप हो,
यहूदा मरेो राजदण्ड हो।

9 मोआब मरेो हात धनुे भाँडो हो;
एदोममा म आफ्नो जЀुा फाल्नछुे;
प҅लश्तीमािथको िवजयमा म कराउनछुे।”

10 िकल् ला भएको सहरमा मलाई कसले परु् याइदलेा?
कसले मलाई एदोमसम्म डोर् याउला?

11 हे परमशे् वर, तपाईं नै होइन, जसले हामीलाई त्याग्नभुएको छ,
र अिहले हा̀ा सनेाहरूका साथमा पिन जानभुएन?

12 श̷हुरूका िवरुјमा हामीलाई सहायता गन ुर्होस;्
िकनिक मािनसको सहायता ѳथर् छ।

13 परमशे् वरको सहायताќारा हामीले िवजय ̼ाप् त गनЌछौ;ँ
र उहाँले हा̀ा श̷हुरूलाई कुल्चनहुुनछे।

भजन 109
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 मरेा परमशे् वर, जसको म ̼शसंा गछुर्,

तपाईं चपु लागरे नबस् नहुोस;्
2 िकनिक दषु् ट र छली मािनसहरूले

मरेो िवरुјमा आफ्ना मखु खोलकेा छन;्
ितनीहरूका झटूो िज̾ोले मरेो िवरुјमा बोलकेा छन।्

3 ितनीहरूले मलाई घणृाका शब्दहरूले घरेेका छन;्
कारणिवना ितनीहरू मलाई हमला गछर्न।्

4 मरेो िम̷ताको साटो ितनीहरू मलाई दोष लगाउँछन,्
तर मचािह ँ ̼ाथर्ना गनЌ मािनस हु।ँ

5 ितनीहरूले मलाई भलाइको साटो खराबी गछर्न,्
र मरेो िम̷ताको साटो घणृा गछर्न।्

6 मरेो श̷कुा िवरोध गनर् कुनै दषु् ट मािनसलाई खटाउनहुोस;्
त्यसलाई दोष लगाउने मािनस त्यसको दािहने हातप҄ъ खडा होस!्

7 त्यसको न्याय हुदँा त्यो दोषी ठह҄रयोस,्
र त्यसको िवқन्तले त्यसलैाई दण्डको आज्ञा ठह҄रओस!्

8 त्यसको आय ु कम होस;्
त्यसको नतेतृ्वको ठाउँ अरूले लओेस!्

9 त्यसका छोराछोरीहरू अनाथ होऊन ्
र त्यसकी पѕी िवधवा होस!्

10 त्यसका छोराछोरीहरू डुलवुा मगन्ते होऊन;्
ितनीहरूका आफ्ना भताभङु्ग भएका घरबाट पिन धपाइऊन।्

11 त्यससगँ भएको सवर्स्व साहूले जफत गरोस;्
त्यसका प҄रͅमका फलहरू पराईहरूले लटुनू!्
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12 त्यसमािथ कसलैे पिन दया नगरोस,्
न त त्यसका अनाथ छोराछोरीमािथ कसलैे दया दखेाओस!्

13 त्यसका सन्तानहरू मरेर जाऊन;्
र आउँदो पसु्ताबाट ितनीहरूका नामिनशानै मे҄ टएर जाओस!्

14 याहवहेको अिग, त्यसका िपतापखुार्हरूका पाप स्मरण होस;्
त्यसकी आमाको पाप किहल्यै नमे҄ टओस!्

15 ितनीहरूका पाप िनरन्तर याहवहेको साम ु रिहरहून,्
तािक उहाँले पथृ्वीबाट ितनीहरूको नामिनशानै मटेाइदऊेन!्

16 िकनिक त्यसले दयाल ु हुन किहल्यै सोचने,
तर दःुखी, अभाव̪स्त
र हृदय टुटेकाहरूलाई मतृ्यसुम्म नै खदेो गरेको िथयो।

17 त्यसले ͅाप िदन मन पराउँथ्यो—
त्यसको ͅाप त्यसमािथ नै आइपरोस;्

त्यसले आिशष ् िदन रुचाएन—
त्यसबाट पिन आिशष ्त्यसरी नै टाढै रहोस!्

18 त्यसले ͅापलाई आफ्नो वҀझै ँ पिह҄रयो;
त्यो पानीझै ँ त्यसको पटेिभ̷
तलेझै ँ त्यसका हाडहरूमा पसोस!्

19 ͅाप नै त्यसलाई लपटे्ने वҀजस्तै होस,्
र यो त्यसको कम्मरमा सधैभँ҄र बाँिधने पटुकाजस्तै होस।्

20 मलाई दोष लगाउनहेरू र मरेो िवरुјमा दषु् ट कुरा गनЌहरूलाई
याहवहेबाट यस्तै ̼ितफल िमलोस!्

21 तर हे ̼भु याहवहे,
तपाईंको नामको खाितर मलाई मदत गन ुर्होस;्
तपाईंको ̼मेको भलाइको कारण मलाई उјार गन ुर्होस!्

22 िकनिक म ग҄रब र खाँचोमा छु,
र मिभ̷ मरेो हृदय घाइते भएको छ।

23 म बलेकुीको छायाझै ँ िबलाउँदै गएको छु;
म सलहझै ँ हुЁ याइएर फा҅लएको छु।

24 उपवासले गदार् मरेा घ ुडँाहरू कमजोर भएका छन;्
मरेो शरीर हाड र छाला मा̷ भएको छ।

25 मलाई दोष लगाउनहेरूका अिग म िनन्दाको पा̷ बनकेो छु;
जब ितनीहरूले मलाई हछेर्न,् तब ҅खसी गदЏ आफ्ना टाउकाहरू हल् लाउछँन।्

26 हे याहवहे, मरेा परमशे् वर, मलाई मदत गन ुर्होस;्
तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार मलाई बचाउनहुोस;्

27 तािक यो तपाईंकै हात हो भनी ितनीहरूले जाननू;्
हे याहवहे, यो तपाईंले नै गन ुर्भएको हो भनी ितनीहरूले बभुनू!्

28 ितनीहरूले मलाई सराप्दा, तपाईंले मलाई आिशष ् िदनहुोस;्
मलाई आ̨मण गनЌहरू लाजमा परून;्
तर तपाईंको सवेक रमाओस!्

29 मलाई दोष लगाउनहेरूले अपमानको वҀ पिहरेका होऊन,्
र आफ्नै शमर्को खास्टोले झै ँ ढािकऊन!्

30 म मरेा ओठले याहवहेलाई उच् च ̼शसंा गनЌछु;



भजनसं̪ ह भजन 109:31 703 भजनसं̪ ह भजन 111:5

आराधकहरूको ठूलो भीडको बीचमा म उहाँको ̼शसंा गनЌछु।
31 िकनिक खाँचोमा परेकाहरूलाई मतृ्यदुण्ड िदन चाहनकेो हातबाट रक्षा गनर्को लािग

उहाँ ितनीहरूको दािहने हातप҄ъ खडा हुनहुुन्छ।

भजन 110
दावीदको भजन।
1 याहवहेले मरेा ̼भलुाई भन् नहुुन्छ:

“जबसम्म म ित̀ा श̷हुरूलाई
ित̀ा खъुाको पाउदान बनाउिँदन,ँ
तबसम्म ितमी मरेो दािहने हातप҄ъ बस।”

2 याहवहेले िसयोनबाट यसो भन्दै आफ्नो महान ्परा̨मको राजदण्ड िवस्तार गन ुर्हुनछे,
“आफ्ना श̷हुरूका बीच तपाईंले राज्य गन ुर्हुनछे!”

3 तपाईंका यјुको िदनमा
तपाईंका ̼जा राजीखशुीले तयार हुनछेन।्

पिव̷ताको वभैवमा सशुोिभत भई,
तपाईंका जवानहरू
िबहानीको गभर्बाट* िनस्केको शीतझै ँ तपाईंकहाँ आउनछेन।्

4 याहवहेले शपथ खानभुएको छ,
र उहाँले आफ्नो करार भङ्ग गन ुर्हुनछैेन:

“ितमी सदासवर्दाको िनқम्त,
मल्कीसदेकेको दजार्बमोिजम पजुारी हौ।”

5 ̼भु ित̀ो दािहने हाततफर् हुनहुुन्छ;
उहाँले आफ्नो ̨ोधको िदनमा राजाहरूलाई चकनाचरु पान ुर्हुनछे।

6 उहाँले लासको थु̼ ो लगाएर राѻहरूको न्याय गन ुर्हुनछे;
अिन पथृ्वीका सबै शासकहरूलाई चकनाचरु पान ुर्हुनछे।

7 उहाँले बाटो छेउको खोलाबाट† पानी िपउनहुुनछे;
यसरी उहाँले आफ्नो िशर उच् च पान ुर्हुनछे।
*

भजन 111
1 याहवहेको ̼शसंा गर!†

म मरेो सारा हृदयल,े
धमЃ मािनसहरूको सभामा र समदुायमा म याहवहेलाई उच् च पानЌछु।

2 याहवहेका कायर्हरू महान ्छन;्
ती कायर्हरूमा ̼सन् न हुनहेरू सबलैे तीमािथ मनन गछर्न।्

3 उहाँका कायर् मिहमामय र ऐश् वयर्पणू र् छन;्
र उहाँको धािमर्कता सदासवर्दा रिहरहन्छ।

4 उहाँले आफ्ना अद ्भतु कायर्हरूको स्मरण गराउनभुएको छ;
याहवहे अन ु̪ ही र दयाल ु हुनहुुन्छ।

5 उहाँको भय मान् नहेरूलाई उहाँले भोजन जटुाउनहुुन्छ;
र उहाँ आफ्नो करार सदासवर्दा सम्झनहुुन्छ।

* भजन 110:3 मलू भाषामा यस खण्डको अथर् अिनқश् चत छ † भजन 110:7 मलू भाषामा यस खण्डको अथर् अिनқश् चत छ * भजन 111: यो भजनका ̼त्यके हरफहरू
िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छन।् † भजन 111:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह
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6 अन्य राѻहरूको भिूम आफ्ना ̼जालाई िदएर,
उहाँले ितनीहरूलाई आफ्ना कायर्को शҚл ̼कट गन ुर्भएको छ,

7 उहाँका हातका कायर् िवश् वासयोग्य र न्यायपणूर् छन;्
उहाँका सबै िविधहरू भरपदार् छन।्

8 ती सदासवर्दाको लािग अटल छन,्
ती धािमर्कता र िवश् वासयोग्यतामा लाग ू ग҄रएका छन।्

9 उहाँले आफ्ना ̼जाको िनқम्त छुटकारा उपलब्ध गराउनभुयो;
उहाँले आफ्नो करार सदाकालको िनқम्त қस्थर होस ्भनी आज्ञा िदनभुयो—
उहाँको नाम पिव̷ र भययोग्य छ।

10 याहवहेको भय नै ब ु҄ јको सरुुवात हो;
उहाँका िविधहरू पालन गनЌहरू सबलैे ҄ठक समझशҚл पाउछँन।्
उहाँको ̼शसंा अनन्तसम्म भइरहनछे।
*

भजन 112
1 याहवहेको ̼शसंा गर!†

त्यो मािनस धन्यको हो, जसले याहवहेको भय मान्दछ,
जो उहाँका आज्ञाहरूमा ज्यादै ̼सन् न हुन्छ।

2 त्यसका सन्तानहरू पथृ्वीमािथ शҚлशाली हुनछेन;्
धमЃ मािनसहरूका पसु्ताले आिशष ्पाउनछेन।्

3 त्यसको घरमा धन र सम्पिЀ रहन्छ,
र त्यसको धािमर्कता सदाकाल रिहरहन्छ।

4 सत्यिनष् ठ मािनसहरू, जो अन ु̪ ही, दयाल,ु र धमЃ छन,्
ितनीहरूका िनқम्त अन्धकारमा पिन ज्योित चम्कन्छ।

5 उदार िचЀले ऋण िदनहेरू,
र इमानदारीतासाथ आफ्नो कारोबार चलाउने मािनसहरूको भलो हुन्छ।

6 अवश्य नै धमЃ जनहरू किहल्यै डगमगाउनछैेनन;्
ितनीहरूको सम्झना सदासवर्दा ग҄रनछे।

7 खराब समाचारले ितनीहरू किहल्यै डराउनछैेनन;्
याहवहेमा भरोसा गरेकोले ितनीहरूका हृदय दढृ रहन्छ।

8 ितनीहरूका हृदय िनधर्क् क रहन्छ, र ितनीहरूलाई कुनै डर हुनछैेन;
अन्त्यमा ितनीहरूले आफ्ना वरैीहरू हार भएको दмेछेन।्

9 ितनीहरूले ग҄रबहरूलाई उदारतापवूर्क दान िदएका छन;्
ितनीहरूका धािमर्कता सदासवर्दा रिहरहन्छ;
ितनीहरूका िशर सम्मानले उच् च रहनछे।

10 दषु् ट मािनस त्यो दखेरे कँुिडनछे;
ितनीहरूले आफ्ना दा͈ा िकट्नछेन,् र नष् ट हुनछेन;्
दषु् टहरूका अिभलाषाहरू िवफल हुन्छन।्

भजन 113
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*
* भजन 112: यो भजनका ̼त्यके हरफहरू िह̾ ू वणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छन।् † भजन 112:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह * भजन 113:1 मलू भाषामा
हल् ललेयूाह ; 9पदमा पिन
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हे याहवहेका सवेकहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर!
याहवहेको नामको ̼शसंा गर!

2 अिहलदेे̔ ख ҅लएर सदासवर्दा,
याहवहेको नामको ̼शसंा भइरहोस!्

3 सयूИदयदे̔ ख सयूार्स्तसम्म नै
याहवहेको नामको ̼शसंा हुनपुछर्!

4 याहवहे सबै राѻहरूमािथ सवИच् च हुनहुुन्छ;
र उहाँको मिहमा आकाशभन्दा उच् च छ।

5 याहवहे हा̀ा परमशे् वरजस्तो को छ र?
उहाँ उच् च िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ,

6 जो स्वगर् र पथृ्वीलाई हनेर् भनी
तल िनहुरनहुुन्छ।

7 उहाँले ग҄रबहरूलाई धलुोबाट उठाउनहुुन्छ,
अिन खाँचोमा परेकाहरूलाई खरानीको राशबाट उचाल्नहुुन्छ।

8 उहाँले ितनीहरूलाई राजकुमारहरूिसत,
आफ्नै ̼जाका राजकुमारहरूिसत बसाउनहुुन्छ।

9 उहाँले बाँझी Ҁीलाई सन्तान िदनभुएर
उनलाई सखुी आमाको रूपमा उनको घरमा қस्थर ग҄रिदनहुुन्छ।

याहवहेको ̼शसंा गर!

भजन 114
1 जब इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनқस्कआए,

जब याकोबको घराना िवदशेी भाषा बोल्ने मािनसहरूका बीचबाट िनस्केर आए,
2 तब यहूदा परमशे् वरको पिव̷स्थान,

अिन इ͇ाएलचािह ँ उहाँको राज्य भयो।
3 त्यो दखेरे लाल समु̹ भाग्यो;

यदर्न नदी पिछқल्तर फिकर् यो;
4 पवर्तहरू भडेाहरूझै,ँ

डाँडाहरू थमुाहरूझै ँ उ̽न लाग।े
5 हे समु̹ , त ँ िकन भािगस?्

हे यदर्न, त ँ िकन पिछ फिकर् स?्
6 हे पवर्तहरू हो, ितमीहरू भडेाहरूझै,ँ हे डाँडाहरू हो,

ितमीहरू थमुाहरूझै ँ िकन उयौ?
7 हे पथृ्वी, ̼भकुो साम,ु

याकोबका परमशे् वरको साम ु थरथरी काम;्
8 जसले चъानलाई पानीका तलाउमा,

कठोर चъानलाई पानीका मलूहरूमा प҄रवतर्न गन ुर्भयो।

भजन 115
1 हा̀ो होइन, हे याहवहे, हा̀ो होइन,

तर तपाईंको अचकु ̼मे र िवश् वसनीयताको कारण,
तपाईंकै नामको मिहमा होस!्
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2 राѻहरूले िकन यसो भन्छन,्
“ितनीहरूका परमशे् वर कहाँ छन?्”

3 हा̀ा परमशे् वर स्वगर्मा हुनहुुन्छ;
उहाँले जे चाहनहुुन्छ, त्यही गन ुर्हुन्छ।

4 तर ितनीहरूका मिूतर्हरू सनु र चाँदी हुन,्
जसलाई मािनसहरूका हातहरूले बनाएका हुन।्

5 ितनीहरूका मखु त छन,् तर बोल्न सक्दनैन;्
आखँा त छन,् तर दмे सक्दनैन;्

6 ितनीहरूका कान त छन,् तर सनु् न सक्दनैन;्
नाक त छन,् तर स ुघँ्न सक्दनैन;्

7 हात त छन,् तर स्पशर् गनर् सक्दनैन;्
खъुा त छन,् तर िहडँ्न सक्दनैन;्
न त ितनीहरू आफ्ना गलाबाट कुनै आवाज नै िनकाल्न सक्दछन।्

8 मिूतर्हरूलाई बनाउनहेरू पिन ितनीहरूजस्तै हुनछेन;्
ितनीहरूमािथ भरोसा गनЌहरू सबै पिन त्यस्तै हुनछेन।्

9 हे सारा इ͇ाएलीहरू हो, याहवहेमा भरोसा गर—
उहाँ नै ितनीहरूका सहायक र ढाल हुनहुुन्छ।

10 हे हारूनका घराना हो, याहवहेमा भरोसा गर—
उहाँ नै ितनीहरूका सहायक र ढाल हुनहुुन्छ।

11 याहवहेसगँ डराउनहेरू हो, उहाँमा भरोसा गर—
उहाँ नै ितनीहरूका सहायक र ढाल हुनहुुन्छ।

12 याहवहेले हामीलाई सम्झनहुुन्छ, र हामीलाई आिशष ् िदनहुुनछे;
उहाँले आफ्ना ̼जा इ͇ाएललाई आिशष ् िदनहुुनछे;
उहाँले हारूनको घरानालाई आिशष ् िदनहुुनछे।

13 उहाँको डर मान् ने साना र ठूला सबलैाई
याहवहेले आिशष ् िदनहुुनछे।

14 याहवहेले ितमीहरूलाई व ृ҄ ј गरून,्
ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तानहरूलाई।

15 याहवहेले ितमीहरूलाई आिशष ्दऊेन,्
जो आकाश र पथृ्वीका सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ।

16 स्वगर् याहवहेकै हो,
तर पथृ्वीचािह ँ उहाँले मािनस जाितलाई िदनभुएको छ।

17 मतृकहरूले याहवहेको ̼शसंा गदЏनन;्
िचर िनन्̹ामा जानहेरूले उहाँको ̼शसंा गदЏनन;्

18 तर हामी त अिहले र सदासवर्दा नै
याहवहेको स्तिुत गदर्छौँ।

याहवहेको ̼शसंा गर!*

भजन 116
1 म याहवहेलाई ̼मे गदर्छु; िकनिक उहाँले मरेो सोर सनु् नभुयो;

उहाँले मरेो दयाको पकुार सनु् नभुयो।
2 िकनिक उहाँले आफ्नो कान मितर फकार्उनभुयो,
* भजन 115:18 मलू भाषामा हल् ललेयूाह
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म जीिवत रहुन्जले उहाँमा पकुार गनЌछु।

3 मतृ्यकुा पासोहरूले मलाई घरेेका िथए;
र िचहानको पीडा ममािथ आइलागकेो िथयो;
दःुख र शोकले मलाई गाँजकेो िथयो।

4 तब मलैे याहवहेको नाममा पकुार गरे:ँ
“हे याहवहे, मलाई बचाउनहुोस!्”

5 याहवहे अन ु̪ ही र धािमर्क हुनहुुन्छ;
हा̀ा परमशे् वर कृपाले पणू र् हुनहुुन्छ।

6 याहवहेले सोझाहरूलाई रक्षा गन ुर्हुन्छ;
जब म अित असहाय िथएँ, तब उहाँले मलाई बचाउनभुयो।

7 हे मरेो ̼ाण, फे҄र एक पटक िवͅाम गर;्
िकनिक याहवहे त ँ̼ ित भलो हुनभुएको छ।

8 िकनिक हे याहवहे, तपाईंले मलाई मतृ्यदुे̔ ख,
मरेा आखँालाई आसँदुे̔ ख,
र मरेा गोडालाई ठेस लाग्नदे̔ ख जोगाउनभुएको छ।

9 तािक म जीिवतहरूका दशेमा,
याहवहेको साम ु िहडँ् डुल गनर् सकँू।

10 मलैे याहवहेमा िवश् वास गरे,ँ यसकारण मलैे भने,ँ
“म धरैे पीिडत छु।”

11 अिन आफ्नो ѳाकुलतामा मलैे भने,ँ
“हरेक मािनस झटूो हो।”

12 याहवहेले म̼ित गन ुर्भएका सम्पणूर् भलाइको साटोमा,
म उहाँलाई के िफतार् िदन सक्छु र?

13 म मҚुлको कचौरा उठाउनछुे
र याहवहेको नाममा पकुार गनЌछु।

14 याहवहेलाई गरेका मरेो भाकलहरू,
म उहाँका सारा ̼जाको साम ु परूा गनЌछु।

15 याहवहेको नजरमा,
उहाँका िवश् वासयोग्य जनहरूको मतृ्य ु अनमोल छ।

16 हे याहवहे, साँच् चै नै म तपाईंको सवेक हु;ँ
म तपाईंकी सिेवकाको छोरो, तपाईंको सवेक हु;ँ
तपाईंले मलाई मरेो बन्धनबाट छुटाउनभुएको छ।

17 म तपाईंलाई धन्यवादको ब҅ल चढाउनछुे,
र याहवहेको नाममा पकुार गनЌछु।

18 याहवहेलाई गरेका मरेा भाकलहरू,
म उहाँका सारा ̼जाको साम ु परूा गनЌछु;

19 याहवहेको भवनको चोकहरूमा,
हे यरूशलमे, तरेो बीचमा म त्यो परूा गनЌछु।
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याहवहेको ̼शसंा गर!*

भजन 117
1 हे सारा राѻहरू हो, याहवहेको ̼शसंा गर;

हे सारा जाितहरू हो, उहाँको जयजयकार गर!
2 िकनिक हामी̼ित उहाँको अचकु ̼मे अपार छ;

र याहवहेको िवश् वासयोग्यता सदासवर्दा रिहरहन्छ।

याहवहेको ̼शसंा गर!*

भजन 118
1 याहवहेलाई धन्यवाद दओे; िकनिक उहाँ भलो हुनहुुन्छ;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
2 इ͇ाएलले भनोस:्

“उहाँको अचकु ̼मे सदाकाल रिहरहन्छ।”
3 हारूनको घरानाले भनोस:्

“उहाँको अचकु ̼मे सदाकाल रिहरहन्छ।”
4 याहवहेको भय मान् नहेरूले भननू:्

“उहाँको अचकु ̼मे सदाकाल रिहरहन्छ।”

5 मरेो कष् टमा मलैे याहवहेलाई पकुार गरे,ँ
उहाँले मलाई जवाफ िदनभुयो, र मलाई िवशाल ठाउँमा ल्याउनभुयो।

6 याहवहे मरेो साथमा हुनहुुन्छ, म डराउनछैेन।ँ
मरणशील मािनसले मलाई के गनर् सक्छ र?

7 याहवहे मरेो साथमा हुनहुुन्छ; उहाँ मरेा सहायक हुनहुुन्छ।
म मरेा श̷हुरूमािथ िवजयको दқृष् टले हछुेर्।

8 मािनसमािथ भरोसा गन ुर्भन्दा त
याहवहेमािथ शरण ҅लन ु उЀम हो।

9 राजकुमारहरूमा भरोसा गन ुर्भन्दा त
याहवहेमािथ शरण ҅लन ु उЀम हो।

10 सम्पणूर् राѻहरूले मलाई घरेेका िथए,
तर याहवहेका नाममा मलैे ितनीहरूलाई नष् ट पारे।ँ

11 ितनीहरूले मलाई घरेेका िथए, हो ितनीहरूले घरेेका िथए,
तर याहवहेका नाममा मलैे ितनीहरूलाई नष् ट पारे।ँ

12 ितनीहरूले मलाई मौरीहरूले झै ँ घरेेका िथए;
तर ितनीहरू काँडाहरूमा लागकेा आगोझै ँ िनिभहाल;े
याहवहेका नाममा मलैे ितनीहरूलाई नष् ट पारे।ँ

13 मरेा श̷लुे मलाई घचटेे, र म लड्नै लागकेो िथएँ;
तर याहवहेले मलाई सहायता गन ुर्भयो।

14 याहवहे मरेो बल र मरेो रक्षा हुनहुुन्छ,
उहाँ मरेो मҚुл हुनभुएको छ।

15 धमЃहरूका पालहरूमा
हषर् र िवजयको सोर गқुञ्जन्छ:

“याहवहेका दािहने बाहुलीबाट परा̨मका काम भएका छन!्
16 याहवहेका दािहने बाहुली उच् च पा҄रएको छ;

* भजन 116:19 मलू भाषामा हल् ललेयूाह * भजन 117:2 मलू भाषामा हल् ललेयूाह



भजनसं̪ ह भजन 118:17 709 भजनसं̪ ह भजन 119:5

याहवहेका दािहने बाहुलीबाट परा̨मका काम भएका छन।्”
17 म मनЌछैन,ँ तर जीिवत रहनछुे,

र याहवहेले के गन ुर्भएको छ, त्यो घोषणा गनЌछु।
18 याहवहेले मलाई कठोर दण्ड िदनभुएको छ;

तर उहाँले मलाई मनर् िदनभुएको छैन।
19 मरेा िनқम्त धािमर्कताका ढोकाहरू खो҅लिदनहुोस;्

म तीिभ̷ पस् नछुे र याहवहेलाई धन्यवाद िदनछुे।
20 याहवहेको ढोका यही हो,

जसबाट धमЃ जनहरू ̼वशे गनЌछन।्
21 म तपाईंलाई धन्यवाद िदनछुे; िकनिक तपाईंले मलाई जवाफ िदनभुयो,

तपाईं मरेो मҚुл हुनभुएको छ।
22 जनु ढुङ्गालाई भवन िनमार्ण गनЌहरूले रѣ गरे,

त्यही नै कुनाको मखु्य ढुङ्गा बन्यो;
23 यो याहवहेले गन ुर्भएको हो;

अिन यो हा̀ो दқृष् टमा आश् चयर्मय छ।
24 आजको िदन याहवहेले सजृनभुएको हो;

यसमा हामी आनन्द मनाऔ ँर रमाऔ।ँ
25 हे याहवहे, हामीलाई बचाउनहुोस;्

हे याहवहे, हामीलाई सफलता िदनहुोस!्
26 याहवहेको नाममा आउने धन्यको हो,

हामी याहवहेको भवनबाट ितमीहरूलाई आशीवार्द िदन्छौँ।
27 याहवहे नै परमशे् वर हुनहुुन्छ;

र उहाँले आफ्नो ज्योित हामीमािथ चम्काउनभुएको छ।
हातमा स्याउला ҅लएर शोभाया̷ामा सहभागी होओ,*

हषर्कासाथ डोरीहरूले वदेीका िसङहरूमा बाँध!
28 तपाईं मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ, र म तपाईंलाई धन्यवाद चढाउनछुे;

तपाईं मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ, र म तपाईंलाई उच् च पानЌछु।
29 याहवहेलाई धन्यवाद दओे; िकनिक उहाँ भलो हुनहुुन्छ;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
*

भजन 119
א आलफे

1 ितनीहरू धन्यका हुन,् जो िनदИष जीवन िजउँछन,्
जो याहवहेका ѳवस्थाअनसुार िहडँ्छन।्

2 ितनीहरू धन्यका हुन,् जसले उहाँका काननुहरू पालन गदर्छन,्
र आफ्ना सारा हृदयले उहाँलाई खोज्दछन।्

3 ितनीहरूले केही खराबी गदЏनन;्
तर उहाँका मागर्लाई पуाउँछन।्

4 तपाईंका िविधहरू होिशयारपवूर्क पालन गरौँ भनी
तपाईंले हामीलाई आज्ञा िदनभुयो।

5 अहो, तपाईंका उदЃहरू पालन गनर्लाई,
* भजन 118:27 अथवा चाडको ब҅लदानलाई डोरीले बाँध्न ु * भजन 119: यो भजनका ̼त्यके भागहरू िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छन।्
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मरेा मागर्हरू दढृ भइिदए कित असल हुनिेथयो!
6 तब तपाईंका सम्पणूर् आज्ञाहरू पालन गरेर

म शमर्मा पनЌिथइन।ँ
7 जब म तपाईंका धािमर्क िनयमहरू िसक्दछु,

तब म साँचो हृदयले तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।
8 म तपाईंका उदЃहरू पालन गनЌछु;

मलाई किहल्यै नत्याग्नहुोस!्
ב बथे

9 जवान मािनसले आफ्नो चालचलन कसरी पिव̷ राм सक्छ?
तपाईंको वचनअनसुार जीवन िबताएर नै हो।

10 मरेो सारा हृदयले तपाईंलाई खोज्दछु;
तपाईंका आज्ञाहरूबाट मलाई तकЌ र जान निदनहुोस!्

11 तपाईंको िवरुјमा पाप नगरूँ भनरे,
तपाईंको वचनलाई मलैे मरेो हृदयमा लकुाइराखकेो छु।

12 हे याहवहे, तपाईंको ̼शसंा होस;्
तपाईंका उदЃहरू मलाई िसकाउनहुोस!्

13 तपाईंका मखुबाट िनस्केका
सम्पणूर् िनयमहरू मलैे मरेा ओठले वणर्न गरेको छु।

14 कसलैे धरैे धनसम्पिЀमा आनन्द गरेझै,ँ
म तपाईंका काननुहरू पालन गनर्मा नै आनқन्दत हुन्छु।

15 म तपाईंका िविधहरूमा मनन गछुर्,
र तपाईंका मागर्हरूमा ध्यान िदन्छु।

16 म तपाईंका उदЃहरूमा रमाउनछुे;
म तपाईंको वचन िबसर्नछैेन।ँ

ג िगमले
17 आफ्नो सवेकलाई दया गन ुर्होस;्

तािक म जीिवत रहन सकँू र तपाईंको वचन पालन गनर् सकँू।
18 मरेा आखँाहरू खो҅लिदनहुोस,्

तािक म तपाईंको ѳवस्थाबाट उदकेका कुराहरू दмे सकँू।
19 यस पथृ्वीमा म एउटा परदशेी हु;ँ

तपाईंका आज्ञाहरू मबाट नलकुाउनहुोस!्
20 हरपल तपाईंका िनयमहरू जान् ने ितसर्नाले

मरेो ̼ाण छटप҄टन्छ।
21 ती अहङ्कारीहरू, जो ͅािपत छन;्

र तपाईंका आज्ञाहरूबाट भқड्कएर िहडँ्छन;् ितनीहरूलाई तपाईंले हप्काउनहुुन्छ।
22 मबाट ितनीहरूका िगल् ला र ितरस्कार हटाउनहुोस;्

िकनिक म तपाईंका काननुहरू पालन गदर्छु।
23 शासकहरू एकसाथ बसरे मरेो िवरुјमा जाल रचे तापिन

तपाईंको सवेकले तपाईंकै उदЃहरूमा ध्यान िदनछे।
24 तपाईंका काननुहरू मरेा आनन्द हुन;्

ती मरेा सल् लाहकारहरू हुन।्
ד दालथे

25 म धलुोमा लम्पसार परेको छु;
आफ्नो वचनअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्

26 मलैे मरेा चालचलनहरू बताएँ, र तपाईंले मलाई जवाफ िदनभुयो;
मलाई तपाईंका उदЃहरू िसकाउनहुोस!्

27 मलाई तपाईंका िविधहरूका अथर् बझु्ने बनाउनहुोस;्
तािक म तपाईंका अचम्मका कामहरूमा ध्यान िदन सकँू।
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28 शोकले गदार् मरेो ̼ाण थाकेको छ;
आफ्नो वचनќारा मलाई ब҅लयो पान ुर्होस!्

29 मलाई छलपणूर् मागर्बाट जोगाउनहुोस;्
ममािथ अन ु̪ ही बन् नहुोस ्र मलाई तपाईंको ѳवस्था िसकाउनहुोस!्

30 मलैे िवश् वासयोग्यताको मागर् छानकेो छु;
मलैे मरेो हृदय तपाईंका िनयमहरूमा लगाएको छु।

31 हे याहवहे, म तपाईंका काननुहरूमा दढृ छु;
मलाई शमर्मा पनर् निदनहुोस!्

32 म तपाईंका आज्ञाहरूका मागर्मा दगछुुर्;
िकनिक तपाईंले मरेो समझलाई फरािकलो तलु्याउनभुएको छ।

ה हे
33 हे याहवहे, मलाई तपाईंका उदЃहरू पालन गनर् िसकाउनहुोस;्

तािक म अन्त्यसम्म†ै ती पालन गनर् सकँू।
34 मलाई समझशҚл िदनहुोस,् र म तपाईंको ѳवस्था पालन गनर् सकँू,

र सम्पणूर् हृदयले म त्यसको पालन गनर् सकँू।
35 मलाई तपाईंका आज्ञाहरूका मागर्मा डोर् याउनहुोस;्

िकनिक म त्यसमैा ̼सन् न हुन्छु।
36 मरेो हृदय तपाईंका काननुहरूतफर् फकार्इिदनहुोस!्

स्वाथЃ लाभतफर् होइन।
37 ѳथर्का कुराहरू हनेर्दे̔ ख मरेा आखँाहरू फकार्इिदनहुोस;्

तपाईंको वचनअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्
38 आफ्ना सवेकलाई गन ुर्भएको ̼ितज्ञा परूा गन ुर्होस;्

तािक तपाईंको भय रहोस!्
39 जनु अपमानको मलाई डर छ, त्यो हटाउनहुोस;्

िकनिक तपाईंका िनयमहरू असल छन!्
40 हने ुर्होस,् म तपाईंका िविधहरूको कित अिभलाषी छु!

तपाईंको धािमर्कतामा मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्
ו वाव

41 हे याहवहे, मलाई तपाईंका अचकु ̼मे िमलोस,्
र तपाईंको ̼ितज्ञाअनसुार तपाईंको मҚुл मकहाँ आओस!्

42 तब मलाई िगल् ला गनЌहरूलाई म जवाफ िदन सकँू;
िकनिक म तपाईंको वचनमा भरोसा राख्दछु।

43 तपाईंको सत्य वचन मरेा मखुबाट किहल्यै नखोिसिदनहुोस;्
िकनिक मलैे तपाईंका िनयमहरूमा आफ्नो आशा राखकेो छु।

44 म तपाईंको ѳवस्था िनरन्तर,
सदासवर्दा पालन गनЌछु।

45 म स्वतन̷् भएर िहडँ् डुल गनЌछु;
िकनिक मलैे तपाईंका िविधहरूको खोजी गरेको छु।

46 म तपाईंका काननुहरूका िवषयमा राजाहरूका साम ु बोल्नछुे,
र म लाजमा पनЌछैन।ँ

47 िकनिक म तपाईंका आज्ञाहरूमा रमाउँछु;
िकनिक म ितनलाई ̼मे गदर्छु।

48 मलैे ̼मे गरेका तपाईंका आज्ञाहरूतफर् मरेा आफ्ना हातहरू उचाल्छु;
तािक म तपाईंका उदЃहरूमािथ मनन गनर् सकँू।

ז जाइन ्
49 तपाईंका सवेकलाई िदनभुएको वचन सम्झना गन ुर्होस;्

िकनिक तपाईंले मलाई आशा िदनभुएको छ।
† भजन 119:33 अथवा ̼ितफल ̼ाप् त नगरुन्जले
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50 मरेो कष् टमा मरेो सान्त्वना यही छ:
तपाईंका ̼ितज्ञाले मरेो जीवनको रक्षा गदर्छ।

51 अहङ्कारीहरू िनदर्यी भएर मरेो हाँसो गछर्न;्
तर म तपाईंका ѳवस्थाबाट तकЌ र जािदन।ँ

52 हे याहवहे, म तपाईंका ̼ाचीन कालदे̔ खका िनयमहरू स्मरण गदर्छु,
अिन म ितनमा सान्त्वना पाउदँछु।

53 तपाईंको ѳवस्था त्याग्ने दषु् टहरूले गदार्,
मलाई असाध्यै ҄रस उठेको छ।

54 म जहाँ बसोबास गरेँ तापिन
तपाईंका उदЃहरू मरेा गीतका िवषयवस्त ु भएका छन।्

55 हे याहवहे, रातको समयमा म तपाईंको नामको स्मरण गदर्छु,
तािक म तपाईंको ѳवस्था पालन गनर् सकँू।

56 तपाईंका िविधहरू पालन गन ुर् नै
मरेो आचरण हुन गएको छ।

ח हथे
57 हे याहवहे, तपाईं मरेो भाग हुनहुुन्छ;

तपाईंका वचनहरू पालन गनЌछु भनी मलैे ̼ितज्ञा गरेको छु।
58 मलैे आफ्नो सारा हृदयले तपाईंको महुारको खोजी गरेको छु;

तपाईंको ̼ितज्ञाअनसुार ममािथ अन ु̪ ही बन् नहुोस!्
59 मलैे आफ्ना आचरणहरूको बारेमा िवचार गरे,ँ

अिन आफ्ना कदमहरू तपाईंका काननुहरूतफर् चालकेो छु।
60 तपाईंका आज्ञाहरू पालन गनर्

म हता҄रनछुे, र िढलो गनЌछैन।ँ
61 दषु् टहरूले मलाई डोरीहरूले बाँध े तापिन

म तपाईंका ѳवस्था िबसर्नछैेन।ँ
62 तपाईंका धािमर्क िनयमहरूका िनқम्त

तपाईंलाई धन्यवाद चढाउन म मध्यरातमा उठ्दछु।
63 म तपाईंको भय मान् नहेरू

र तपाईंका िविधहरू पालन गनЌहरू सबकैो िम̷ हु।ँ
64 हे याहवहे, पथृ्वी तपाईंको अचकु ̼मेले भ҄रपणूर् छ;

मलाई तपाईंका उदЃहरू िसकाउनहुोस!्
ט तथे

65 हे याहवहे, तपाईंले आफ्नो वचनअनसुार
आफ्नो सवेकको भलाइ गन ुर्होस।्

66 मलाई ज्ञान र ब ु҄ јका कुरा िसकाउनहुोस;्
िकनिक म तपाईंका आज्ञाहरूमािथ िवश् वास गदर्छु।

67 दःुख पाउनअुिग मलैे बाटो िबराएको िथएँ,
तर अब म तपाईंको वचन पालन गदर्छु।

68 तपाईं भलो हुनहुुन्छ, र तपाईं जे गन ुर्हुन्छ, भलो नै गन ुर्हुन्छ;
मलाई तपाईंका उदЃहरू िसकाउनहुोस!्

69 अहङ्कारीहरूका झटूले मलाई कलқङ्कत पारे तापिन
मरेो सारा हृदयले तपाईंका िविधहरू पालन गदर्छु।

70 ितनीहरूका हृदय कठोर र िनदर्यी भएका छन,्
तर मचािह ँ तपाईंको ѳवस्थामा ̼सन् न हुन्छु।

71 दःुख भोग्न ु मरेा लािग असलै भयो,
तािक यसरी नै मलै े तपाईंका उदЃहरू िसक्न सकँू।

72 तपाईंको मखुबाट िनस्केका ѳवस्था,
मरेा िनқम्त हजारौँ चाँदी र सनुका टु̨ाहरूभन्दा ज्यादा मलू्यवान ्छन।्



भजनसं̪ ह भजन 119:73 713 भजनसं̪ ह भजन 119:94

י योध
73 तपाईंका हातहरूले मलाई बनाएका र आकार िदएका हुन;्

तपाईंका आज्ञाहरू िसक्ने समझशҚл मलाई िदनहुोस।्
74 तपाईंको भय मान् नहेरू मलाई दखेरे खशुी होऊन;्

िकनिक मलैे मरेो आशा तपाईंको वचनमा राखकेो छु।
75 हे याहवहे, म जान्दछु, तपाईंका िनयमहरू धािमर्क छन,्

र आफ्नो िवश् वसतामा तपाईंले मलाई ताडना िदनभुएको छ।
76 आफ्नो सवेकलाई गन ुर्भएको ̼ितज्ञाअनसुार

तपाईंको अचकु ̼मे मरेो सान्त्वना बनोस!्
77 तपाईंको कृपा ममािथ रहोस,् तािक म जीिवत रहन सकँू;

िकनिक म तपाईंको ѳवस्थामा नै रमाउँदछु।
78 कारणिवना मलाई दोष लगाएका हुनाले अहङ्कारीहरू शमर्मा परून;्

तर मचािह ँ तपाईंका िविधहरूमा मनन गनЌछु।
79 तपाईंको डर मान् नहेरू,

र तपाईंका काननु बझु्नहेरू मितर फकूर् न।्
80 मरेो िनदИष हृदयले तपाईंका उदЃहरू पालन गनर् सकँू,

तािक म शमर्मा नपरूँ!
כ काफ

81 मरेो ̼ाण तपाईंको मҚुл ̼ाप् त गनЌ ितसर्नामा ѳाकुल छ;
तर मलैे आफ्नो आशा तपाईंको वचनमा राखकेो छु।

82 तपाईंको ̼ितज्ञाको ̼तीक्षा गदार्गदЏ मरेा आखँाहरू धिमला भइसकेका छन;्
म सोध्छु, “तपाईंले मलाई किहले सान्त्वना िदनहुुन्छ?”

83 म धवुाँमा राख्दा-राख्दै खқुम्चएको दाखमѧको मशकझै ँ भएँ;
तापिन मलैे तपाईंका उदЃहरू िबसЌको छैन।ँ

84 तपाईंको सवेकले किहलसेम्म पखर्नपुछर्?
मलाई खदेो गनЌहरूलाई किहले दण्ड िदनहुुन्छ?

85 तपाईंको ѳवस्थाको िवरोध गनЌ अहङ्कारीहरूले
मलाई पासोमा पानर् खाडल खनकेा छन।्

86 तपाईंका सारा आज्ञाहरू भरोसायोग्यका छन;्
मलाई मदत गन ुर्होस,् म कारणिवना सताइएको छु।

87 ितनीहरूले झण्डै मलाई पथृ्वीबाट नाश गरे;
तर मलैे तपाईंका िविधहरू त्यागकेो छैन।ँ

88 तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस;्
तािक म तपाईंको मखुबाट िनस्केका काननुहरू पालन गनर् सकँू।

ל लामधे
89 हे याहवहे, तपाईंको वचन अनन्त छ;

यो स्वगर्मा सदवै दढृ रहन्छ।
90 तपाईंको िवश् वासयोग्यता पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रिहरहन्छ;

तपाईंले नै पथृ्वीलाई स्थािपत गन ुर्भयो; अिन यो қस्थर रहन्छ।
91 तपाईंका िनयमहरू आजको िदनसम्म қस्थर छन;्

िकनिक सबै सқृष् टले तपाईंको सवेा गदर्छन।्
92 तपाईंको ѳवस्थामा मरेो िनқम्त आनन्द नहुदँो हो त

म आफ्नो पीडामा नष् ट भइसकेको हुन्थे।ँ
93 तपाईंका िविधहरू म किहल्यै िबसर्नछैेन;ँ

िकनिक तीќारा नै तपाईंले मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्भएको छ।
94 मलाई बचाउनहुोस;् िकनिक म तपाईंकै हु;ँ

मलैे तपाईंका िविधहरूको खोजी गरेको छु।
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95 दषु् टहरूले मलाई नाश गनर् ढुकेर बसकेा छन;्
तर मचािह ँ तपाईंका काननुहरूमा ध्यान िदनछुे।

96 हरेक िसјताको पिन सीमा भएको मलैे दखेकेो छु;
तर तपाईंका आज्ञाहरू असीिमत छन।्

מ ममे
97 अहो, तपाईंको ѳवस्थालाई म कित ̼मे गदर्छु!

िदनभ҄र म त्यसमा नै ध्यान गदर्छु।
98 तपाईंका आज्ञाहरू सधै ँ मसगँ छन,्

र ितनले मरेा श̷हुरूभन्दा मलाई ब ु҄ јमान ्तलु्याउछँन।्
99 मरेा सबै िशक्षकहरूभन्दा मरेो अन्तद ृर्қष् ट ज्यादा छ;

िकनिक म तपाईंका काननुहरूमा मनन गदर्छु।
100 सबै ̼धानहरूभन्दा मरेो समझशҚл ज्यादा छ;

िकनिक म तपाईंका िविधहरू पालन गदर्छु।
101 तपाईंको वचन पालन गनर् सकँू भनरे

मलैे आफ्ना खъुाहरूलाई हरेक खराब मागर्दे̔ ख अलग्गै राखकेो छु।
102 तपाईंका िनयमहरूबाट म तकЌ र िहडँकेो छैन;ँ

िकनिक तपाईं आफँैले नै मलाई िसकाउनभुएको छ।
103 तपाईंका वचनहरू मरेो लािग कित स्वािदष् ठ छन;्

मरेो मखुमा ती महभन्दा पिन बढी िमठा छन!्
104 तपाईंका िविधहरूबाट म समझशҚл ̼ाप् त गदर्छु;

त्यसकारण म सबै खराब मागर्हरूलाई घणृा गदर्छु।
נ ननु

105 तपाईंको वचन मरेा खъुाहरूका िनқम्त बЀी,
र मरेो बाटोका िनқम्त ज्योित हो।

106 मलैे शपथ खाएर त्यसलाई पक् का गरेको छु,
तािक म तपाईंका धािमर्क िनयमहरू पालन गनЌछु।

107 मलैे ज्यादै कष् ट भोगकेो छु;
हे याहवहे, आफ्ना वचनअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्

108 हे याहवहे, स्वचे्छाले मलै े आफ्नो मखुले चढाएको ̼शसंा ̪हण गन ुर्होस,्
र मलाई तपाईंका िनयमहरू िसकाउनहुोस!्

109 मरेो ̼ाण िनरन्तर जो҅खममा रहन्छ; तापिन
म तपाईंको ѳवस्था िबसर्नंछैेन।ँ

110 दषु् टहरूले मरेो िनқम्त पासो थापकेा छन;्
तर पिन म तपाईंका िविधहरूबाट तकЌ को छैन।ँ

111 तपाईंका काननुहरू सदाकाल मरेा िनқम्त उЀरािधकारको अशं भएका छन।्
त्यो नै मरेो हृदयको आनन्द हो।

112 तपाईंका उदЃहरू अन्त्यसम्म नै पालन गनर्
मरेो हृदयले अठोट गरेको छ।

ס समखे
113 दोहोरो मन भएका मािनसहरूलाई म घणृा गदर्छु;

तर तपाईंको ѳवस्थालाई म ̼मे गदर्छु।
114 तपाईं मरेो शरणस्थान र मरेो ढाल हुनहुुन्छ;

तपाईंको वचनमा मलैे आफ्नो आशा राखकेो छु।
115 हे दषु्कमЃहरू हो, मबाट टाढा होइजाओ;

तािक म मरेा परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गनर् सकँू!
116 मरेा परमशे् वर, मलाई तपाईंको ̼ितज्ञाअनसुार थािमराмहुोस,् र म जीिवत रहनछुे;

अिन मरेो आशाहरू चकनाचरु हुन निदनहुोस!्
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117 मलाई साथ िदनहुोस,् र मरेो उјार हुनछे;
म सधै ँ तपाईंका उदЃहरूमा अझ ध्यान िदनछुे।

118 तपाईंका उदЃहरूबाट तकЌ र जानहेरूलाई तपाईंले इन्कार गन ुर्हुन्छ;
िकनिक ितनीहरूको धतूर्ता ѳथर् हुन्छ।

119 पथृ्वीका सबै दषु् टहरूलाई तपाईंले धातकुो अशјुताझै ँ फा҅लिदनहुुन्छ;
यसलैे म तपाईंका िविधहरूलाई ̼मे गदर्छु।

120 तपाईंको भयले मरेो शरीर काम्दछ;
म तपाईंका िनयमहरूले भयभीत हुन्छु।

ע अियन
121 जे धािमर्क र न्यायपणूर् छ, मलैे त्यही गरेको छु;

मलाई अत्याचार गनЌहरूका हातमा नछोिडिदनहुोस!्
122 तपाईंको सवेकको भलाइ सिुनқश् चत ग҄रिदनहुोस;्

अहङ्कारीहरूले मलाई अत्याचार गनर् नपाऊन!्
123 तपाईंको मҚुл र तपाईंको धािमर्क ̼ितज्ञाको ̼तीक्षा गदार्गदЏ

मरेा आखँाहरू धिमला भइसकेका छन।्
124 आफ्नो अचकु ̼मेअनसुार आफ्ना सवेकसगँ ѳवहार गन ुर्होस,्

अिन मलाई तपाईंका उदЃहरू िसकाउनहुोस!्
125 म तपाईंको सवेक हु;ँ मलाई अन्तद ृर्қष् ट िदनहुोस,्

तािक म तपाईंका काननुहरू बझु्न सकँू!
126 हे याहवहे, अब तपाईंले काम गनЌ समय आएको छ;

तपाईंको ѳवस्था भङ्ग भएको छ।
127 िकनिक मलैे तपाईंका आज्ञाहरूलाई

सनु, र िनखरु सनुभन्दा पिन बढी ̼मे गदर्छु,
128 िकनिक म तपाईंका सम्पणूर् िविधहरू उिचत ठान्दछु;

अिन हरेक खराब मागर्लाई म घणृा गदर्छु।
פ पे

129 तपाईंका काननुहरू अद ्भतु छन;्
त्यसलैे ितनलाई म पालन गछुर्।

130 तपाईंका वचनहरूको अथर् खो҅लदँा ज्योित चम्कन्छ;
त्यसले सोझाहरूलाई समझशҚл िदन्छ।

131 म तपाईंका आज्ञाहरूका ितसर्नाले
आफ्नो मखु खोल्छु, र ससु्केरा हाल्दछु।

132 तपाईंको नामलाई ̼मे गनЌहरूलाई तपाईंले सदा गरेझै,ँ
मितर फकर् नहुोस ्र ममािथ दया गन ुर्होस!्

133 तपाईंको वचनअनसुार मरेा पाइलाहरूलाई डोर् याउनहुोस;्
र कुनै पापले ममािथ राज्य नगरोस!्

134 मािनसका अत्याचारबाट मलाई मोल ितरेर छुटाउनहुोस,्
तािक म तपाईंका िविधहरू पालन गनर् सकँू।

135 तपाईंको सवेकमािथ आफ्नो महुार चम्काउनहुोस;्
र तपाईंका उदЃहरू मलाई िसकाउनहुोस!्

136 मरेा आखँाहरूबाट आसँकुा धारा बग्छन;्
िकनिक तपाईंको ѳवस्था पालन ग҄रएको छैन।

צ साधे
137 हे याहवहे, तपाईं धमЃ हुनहुुन्छ,

अिन तपाईंका िनयमहरू सही छन।्
138 तपाईंले स्थािपत गन ुर्भएका काननुहरू धािमर्क छन;्

ितनीहरू पणूर् रूपले भरपदार् छन।्
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139 मरेो जोशले मलाई खाइसकेको छ;
िकनिक मरेा श̷हुरूले तपाईंका वचनहरू वास्ता गदЏनन।्

140 तपाईंका ̼ितज्ञाहरू सम्पणूर् रूपले जाँच ग҄रएका छन;्
र तपाईंको सवेकले ितनलाई ̼मे गदर्छ।

141 म क्षु̹ र तचु्छ छु; तापिन
म तपाईंका िविधहरू िबसर्िंदन।ँ

142 तपाईंको धािमर्कता अनन्तकाल छ;
अिन तपाईंको ѳवस्था सत्य छ।

143 ममािथ दःुख र कष् ट आइलागकेा छन;्
तर तपाईंका आज्ञाहरूले मलाई हिषर्त बनाउछँन।्

144 तपाईंका काननुहरू सदा धािमर्क छन;्
मलाई समझशҚл िदनहुोस,् तािक म जीिवत रहन सकँू।

ק कोफ
145 हे याहवहे, मरेो सारा हृदयले तपाईंलाई पकुाछुर्; मलाई जवाफ िदनहुोस;्

र म तपाईंका उदЃहरू पालन गनЌछु।
146 म तपाईंलाई पकुाछुर्; मलाई बचाउनहुोस,्

अिन म तपाईंका काननुहरू पालन गनЌछु।
147 म सयूИदय हुन अिग नै उठेर सहयोगको लािग पकुाछुर्;

मलैे तपाईंको वचनमािथ आशा राखकेो छु।
148 तपाईंका ̼ितज्ञाहरूमा मनन गरूँ भनरे

मरेा आखँाहरू रातका पहरहरूमा खलु् ला रहन्छन।्
149 तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार मरेो सोर सनु् नहुोस;्

हे याहवहे, तपाईंका िनयमअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्
150 दषु् ट योजना रच्नहेरू मरेो निजकै छन;्

तर ितनीहरू तपाईंको ѳवस्थाबाट टाढा छन।्
151 हे याहवहे, अझै पिन तपाईं निजकै हुनहुुन्छ;

र तपाईंका सबै आज्ञाहरू सत्य छन।्
152 धरैे अिगदे̔ ख नै मलै े तपाईंका काननुहरूबाट िसकेको छु,

िक तपाईंले ितनीहरूलाई सदाकालको िनқम्त स्थािपत गन ुर्भएको छ।
ר रेश

153 मरेो दःुखलाई हने ुर्होस,् र मलाई छुटकारा िदनहुोस;्
िकनिक मलैे तपाईंको ѳवस्थालाई िबसЌको छैन।ँ

154 मरेो पक्षमा बोल्नहुोस,् र मलाई उјार गन ुर्होस;्
तपाईंको ̼ितज्ञाअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्

155 दषु् टहरूदे̔ ख मҚुл टाढा छ;
िकनिक ितनीहरूले तपाईंका उदЃहरूको खोजी गदЏनन।्

156 हे याहवहे, तपाईंको कृपा महान ्छन;्
तपाईंका िनयमअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्

157 मलाई सताउने मरेा वरैीहरू धरैे छन;्
तर म तपाईंका काननुहरूबाट तकЌ को छैन।ँ

158 िवश् वासघातीहरूलाई म घणृाको दқृष् टले हछुेर्;
िकनिक ितनीहरूले तपाईंको वचन पालन गदЏनन।्

159 हने ुर्होस,् म कसरी तपाईंका िविधहरूलाई ̼मे गदर्छु;
हे याहवहे, तपाईंको अचकु ̼मेअनसुार मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस!्

160 तपाईंका सम्पणूर् वचनहरू सत्य छन;्
तपाईंका सबै धािमर्क िनयमहरू अनन्तका छन।्

ש सीन र शीन
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161 शासकहरूले कारणिवना मलाई खदेो गदर्छन;्
तर मरेो हृदयले तपाईंको वचनको भय मान्दछ।

162 जसरी लटुको ठूलो धन पाउने ѳҚл रमाउँछ,
त्यसरी नै म तपाईंको ̼ितज्ञामा रमाउँदछु।

163 म झटूलाई घणृा गदर्छु, र तचु्छ ठान्दछु;
तर तपाईंको ѳवस्थालाई म ̼मे गदर्छु।

164 तपाईंका धािमर्क िनयमहरूको िनқम्त
िदनमा म सात पटक तपाईंको ̼शसंा गदर्छु।

165 तपाईंको ѳवस्थालाई ̼मे गनЌहरूका लािग ठूलो शाқन्त हुन्छ,
अिन कुनै कुराले ितनीहरूलाई ठेस परु् याउदँनै।

166 हे याहवहे, म तपाईंको मҚुлको ̼तीक्षा गदर्छु,
र तपाईंका आज्ञाहरू पालन गदर्छु।

167 म तपाईंका काननुहरू पालन गदर्छु;
िकनिक म ितनलाई अत्यन्तै ̼मे गदर्छु।

168 तपाईंका िविधहरू र तपाईंका काननुहरू म पालन गदर्छु;
िकनिक मरेा सम्पणूर् आचरणहरू तपाईं जान् नहुुन्छ।

ת ताव
169 हे याहवहे, मरेो पकुार तपाईंको साम ु पगुोस;्

तपाईंको वचनअनसुार मलाई समझशҚл िदनहुोस!्
170 मरेो िबन्ती तपाईंको साम ु पगुोस;्

तपाईंको ̼ितज्ञाअनसुार मलाई छुटकारा िदनहुोस!्
171 मरेा ओठबाट तपाईंको ̼शसंा छचқल्कऊन;्

िकनिक तपाईंले मलाई आफ्ना उदЃहरू िसकाउनहुुन्छ।
172 मरेो िज̾ोले तपाईंका वचनको गीत गाओस;्

िकनिक तपाईंका सम्पणूर् आज्ञाहरू धािमर्क छन।्
173 तपाईंको हात मलाई सहयोग गनर् तत्पर रहोस;्

िकनिक मलैे तपाईंका िविधहरूलाई चनुकेो छु।
174 हे याहवहे, म तपाईंको मҚुлको ितसर्ना गछुर्;

अिन तपाईंको ѳवस्थाले मलाई हिषर्त पादर्छ।
175 म जीिवत रहू,ँ तािक तपाईंको ̼शसंा गनर् सकँू;

अिन तपाईंका िनयमहरूले मलाई थामनू।्
176 हराएको भडेाजस्तै म बरा҅लएको छु।

आफ्नो सवेकको खोजी गन ुर्होस;्
िकनिक मलैे तपाईंका आज्ञाहरू िबसЌको छैन।ँ

भजन 120
आरोहणको गीत।
1 मरेो सङ्कष् टमा म याहवहेलाई पकुादर्छु,

र उहाँले मलाई जवाफ िदनहुुन्छ।
2 हे याहवहे, मलाई

झटूो बोल्ने ओठ
र छली िज̾ोबाट बचाउनहुोस।्

3 ए छली िज̾ो,
उहाँले तलँाई के गन ुर्हुनछे?
अिन अझ बढ्ता के गन ुर्होला?

4 उहाँले तलँाई योјाका तीखा काँडले हानरे,
र झाडीको आगोले जलाएर दण्ड िदनहुुनछे!
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5 मलाई िधक् कार छ! म मशेकेमा बास गदर्छु;
िकनिक केदारका पालहरूका बीचमा बसकेो छु!

6 शाқन्तलाई घणृा गनЌहरूका बीचमा
म बसकेो धरैे समय भयो।

7 म त शाқन्ति̼य ѳҚл हु;ँ
तर मलैे बोल्दा, ितनीहरू लडाइँ गनर् तқम्सन्छन।्

भजन 121
आरोहणको गीत।
1 म मरेा आखँाहरू पवर्तहरूितर उचाल्छु—

मरेो सहायता कहाँबाट आउँछ?
2 मरेो सहायता याहवहेबाट आउँछ,

जो स्वगर् र पथृ्वीका सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ।

3 उहाँले ित̀ा खъुाहरू िचप्लन िदनहुुनछैेन—
ित̀ो रक्षा गन ुर्हुने किहल्यै उघँ्नहुुनछैेन;

4 साँच् च,ै इ͇ाएललाई रक्षा गन ुर्हुनचेािह ँ
न उघँ्नहुुन्छ, न त िनदाउनहुुन्छ।

5 याहवहेले नै ितमीलाई रक्षा गन ुर्हुनछे—
याहवहे नै ित̀ो दािहने हातप҄ъको ित̀ो छहारी हुनहुुन्छ;

6 िदउसँोको घामले ितमीलाई पोल्नछैेन,
न त राित चन्̹माले ितमीलाई हािन गनЌछ।

7 याहवहेले ितमीलाई सबै हािनबाट जोगाउनहुुनछे—
उहाँले ित̀ो जीवनको रक्षा गन ुर्हुनछे;

8 ितमी बािहर जाँदा र िभ̷ आउँदा,
अिहले अिन सदासवर्दा, याहवहेले ित̀ो रक्षा गन ुर्हुनछे।

भजन 122
दावीदको आरोहणको गीत।
1 जब ितनीहरूले मलाई, “याहवहेका भवनमा हामी जाऔ”ँ भन,े

तब म ितनीहरूसगँै आनқन्दत भएँ।
2 हे यरूशलमे, तरेा मलूढोकाहरूिभ̷

हा̀ा खъुाहरू उिभएका छन।्
3 यरूशलमे एउटा सहरजस्त,ै

एकै ठाउँमा टम् म गरी िमलाएर बसा҅लएको छ।
4 इ͇ाएललाई िदइएको काननुअनसुार

याहवहेका कुलहरू
याहवहेको नामको ̼शसंा गनर्

त्यहाँ जान्छन।्
5 िकनिक त्यहाँ न्यायका िसहंासनहरू स्थािपत छन;्

त्यहाँ दावीदका वशंका िसहंासनहरू छन।्
6 यरूशलमेको शाқन्तको िनқम्त ̼ाथर्ना गर:

“तलँाई ̼मे गनЌहरू सरुिक्षत रहून।्
7 तरेा पखार्लहरूिभ̷ शाқन्त रहोस;्

र तरेा दरबारहरूिभ̷ सरुक्षा रहोस!्”
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8 मरेा प҄रवार र मरेा िम̷हरूका खाितर
म, “ितमीहरूमा शाқन्त रहोस!्” भन् नछुे।

9 याहवहे हा̀ा परमशे् वरको भवनको खाितर,
म तरेो भलो िचताउनछुे।

भजन 123
आरोहणको गीत।
1 हे स्वगर्को िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुने परमशे् वर,

मरेा आखँाहरू म तपाईंितर उठाउँछु।
2 जसरी सवेकहरूका आखँाले आफ्ना मा҅लकका हातितर हदेर्छन,्

जसरी सिेवकाले आफ्नी मा҅लक्नीका हातितर हदेर्छे,
त्यसरी नै उहाँले हामीमािथ दया नगरुन्जले,

हा̀ा आखँाहरूल,े याहवहे हा̀ा परमशे् वरितर हदेर्छन।्
3 हामीमािथ दया गन ुर्होस,् हे याहवहे, हामीमािथ दया गन ुर्होस;्

िकनिक हामीले अित नै अवहलेना सहकेा छौँ।
4 हामीले अहङ्कारीहरूबाट

अित नै उपहास र
घमण्डीहरूबाट अित नै अवहलेना सहकेा छौँ।

भजन 124
दावीदको आरोहणको गीत।
1 यिद याहवहे हा̀ो पक्षमा नहुनभुएको भए—

इ͇ाएलले भनोस—्
2 मािनसहरूले हामीलाई आ̨मण गदार्,

याहवहे हा̀ो पक्षमा नहुनभुएको भए;
3 ितनीहरूका ̨ोध हा̀ो िवरुј दन्केको बलेा,

ितनीहरूले हामीलाई िजउँदै िनल्निेथए;
4 उ҅लर्आएको बाढीले हामीलाई डुबाउनिेथयो;

अिन भल उलЌर हामीलाई बगाउने िथयो।
5 उलर्दंो पानीले

हामीलाई बगाएर टाढा लजैानिेथयो।
6 याहवहेलाई ̼शसंा होस,्

जसले हामीलाई ितनीहरूका दाँतले फहराउन िदनभुएन।
7 िशकारीको पासोबाट चरा उम्केझै,ँ

हामी उम्केका छौ;ँ
ितनीहरूको पासो िछिनयो,

र हामी उқम्कयौँ।
8 स्वगर् र पथृ्वी सқृष् ट गन ुर्हुन,े

याहवहेको नाममा हा̀ो सहायता छ।

भजन 125
आरोहणको गीत।
1 याहवहेमा भरोसा राмहेरू िसयोन पवर्तझै ँ छन,्

जो किहल्यै डगमगाउदँनैन;् तर सदासवर्दा қस्थर रहन्छन।्
2 जसरी पहाडहरूले यरूशलमेलाई घरेेका छन,्

त्यसरी नै याहवहेले आफ्ना मािनसहरूलाई
आज अिन सदासवर्दा घे҄ रराмहुुन्छ।
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3 धमЃहरूलाई छुट्ьाइएको दशेमा,
दषु् टहरूको राजदण्ड रहनछैेन।

न̷ता धमЃहरूले
आफ्ना हात अधमर्ितर लगाउलान।्

4 हे याहवहे, जो असल छन,् ितनीहरूलाई असल गन ुर्होस;्
ितनीहरूलाई, जसका हृदय सोझो छन।्

5 तर खराब मागर्ितर जो फकर् न्छन,्
याहवहेले ितनीहरूलाई दषु्कमЃहरूिसतै धपाउनहुुनछे।

इ͇ाएलमािथ शाқन्त कायम रहोस!्

भजन 126
आरोहणको गीत।
1 जब याहवहेले िनवार्िसतहरूलाई िसयोनमा फकार्एर ल्याउनभुयो,

यो त सपनाजस्तो िथयो।
2 त्यस बलेा हा̀ा महुारहरू हाँसोले भ҄रए;

हा̀ा िज̾ाहरू हषर्का गीतले भ҄रए।
तब जाित-जाितहरूका बीच यसो भिनयो,

“याहवहेले ितनीहरूका िनқम्त महान ्कायर्हरू गन ुर्भएको छ।”
3 याहवहेले हा̀ा िनқम्त महान ्कायर्हरू गन ुर्भएको छ,

र हामी आनन्दले भ҄रएका छौँ।
4 हे याहवहे, दिक्षण दशेका पानीका महुानहरूझै,ँ

िनवार्िसतहरूलाई स्थािपत ग҄रिदनहुोस!्
5 जसले आसँ ु बहाउदँै िबउ छदर्छन,्

ितनीहरू हषर्का गीत गाउदँै कटनी गनЌछन।्
6 जो रुँद-ैरुँदै िबउ बोकेर

छनर्को लािग बािहर जान्छन,्
ितनीहरू हषर्का गीत गाउदँै

अन् नका िबटाहरू बोकेर फकर् नछेन।्

भजन 127
सोलोमनको आरोहणको गीत।
1 यिद याहवहेले नै घर बनाउनभुएन भन,े

बनाउनहेरूको प҄रͅम ѳथर् हुन्छ।
याहवहेले नै सहरको रक्षा गन ुर्भएन भन,े

पहरादारहरू जागा रहन ु ѳथर् हुन्छ।
2 िबहानै उठ्न,ु

र अबरेसम्म जागो रहन,ु
अिन शोकको भोजन गन ुर् ѳथЏ हुन्छ—

िकनिक जसलाई उहाँले ̼मे गन ुर्हुन्छ, ितनीहरूलाई उहाँले िन̹ा िदनहुुन्छ।
3 छोराछोरीहरू याहवहेले िदनभुएका उЀरािधकार हुन;्

गभर्का फलहरू उहाँले िदनभुएका उपहार हुन।्
4 यवुावस्थामा जन्मकेा छोराछोरीहरू,

वीर योјाका हातमा भएका काँडहरूझै ँ हुन्छन।्
5 त्यो मािनस धन्यको हो,

जसको ठो̨ो काँडहरूले भ҄रएको हुन्छ।
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मलूढोकामा आफ्ना श̷हुरूको सामना गन ुर्पदार्
ितनीहरू लाजमा पनЌछैनन।्

भजन 128
आरोहणको गीत।
1 याहवहेको भय मान् नहेरू

र उहाँमा आज्ञाकारी भएर िहडँ्नहेरू सबै धन्यका हुन।्
2 ितमीले आफ्ना प҄रͅमको कमाइ खानछेौ;

भलाइ र सम ृ҄ ј ित̀ा हुनछेन।्
3 ित̀ो घरमा ित̀ी पѕी

फलवन्त दाखको बोटझै ँ हुनिेछन;्
र ित̀ा छोराछोरीहरू ित̀ो टेबलुको व҄रप҄र

जतैनुका मनुाहरूजस्तै हुनछेन।्
4 हो, याहवहेको भय मान् ने जन

यसरी नै आिशिषत हुनछे।
5 याहवहेले ितमीलाई िसयोनबाट आिशष ्दऊेन;्

ित̀ो जीवनभ҄र नै
ितमीले यरूशलमेको सम ृ҄ ј दмेछेौ।

6 ितमी आफ्ना नाितनाितनाहरूलाई दмेे गरी बाँच—
इ͇ाएलमािथ शाқन्त रहोस!्

भजन 129
आरोहणको गीत।
1 “मरेो यवुावस्थादे̔ ख ितनीहरूले मलाई धरैे सताएका छन,्”

इ͇ाएलले यसो भनोस;्
2 “ितनीहरूले मरेो यवुावस्थादे̔ ख मलाई धरैे सताएका छन;्

तर ितनीहरूले मलाई िजѕ सकेका छैनन।्
3 हलो जोѕहेरूले मरेो िप҄ठउँमा जोतकेा छन;्

र िप҄ठउँभ҄र लामा फा҅लहरूले कोरेका छन।्
4 तर याहवहे धािमर्क हुनहुुन्छ;

उहाँले दषु् टहरूका बन्धन तोडरे मलाई मлु गन ुर्भएको छ।”

5 िसयोनलाई घणृा गनЌहरू सबै
लқज्जत भएर फिकर् ऊन!्

6 ितनीहरू छानामािथका घाँसजस्ता होऊन,्
जो बढ्न नपाउदँै ओइलाइहाल्छन;्

7 त्यसबाट काट्नलेे आफ्नो एक मыुी पिन भनर् सक्दनै,
न िबटा बटुल्नलेे एक अगँालो नै भनर् सक्दछ।

8 त्यहाँबाट भएर जानहेरूले ितनीहरूका िनқम्त यस्तो कामना नगरून,्
“याहवहेको आिशष ् ितमीहरूमािथ रहोस;्
याहवहेका नाममा हामी ितमीहरूलाई आिशष ् िदन्छौँ।”

भजन 130
आरोहणको गीत।
1 हे याहवहे, गिहराइहरूबाट म तपाईंलाई पकुाछुर्;

2 हे ̼भ,ु मरेो सोर सनु् नहुोस;्
दयाको िनқम्त ग҄रएको मरेो पकुारलाई
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तपाईंका कानहरूले ध्यान दऊेन!्
3 हे याहवहे, यिद तपाईंले पापको लखेा राмभुयो भन,े

हे ̼भ,ु को खडा हुन सक्छ र?
4 तर तपाईं क्षमाशील हुनहुुन्छ,

त्यसलैे हामी ͅјापवूर्क तपाईंको सवेा गदर्छौँ।
5 म याहवहेलाई पखर्न्छु, मरेा सारा जीवनले उहाँको बाटो हदेर्छ,

अिन उहाँको वचनमा म आशा राख्दछु।
6 पाललेे िबहानको ̼तीक्षा गरेको भन्दा बढी,

हो, पाललेे िबहानको ̼तीक्षा गरेको भन्दा बढी,
म ̼भकुो ̼तीक्षा गदर्छु।

7 हे इ͇ाएल, याहवहेमा आफ्नो आशा राख;्
िकनिक याहवहेसगँ नै अचकु ̼मे छ;
र उहाँिसत नै पणू र् उјार छ।

8 उहाँ आफँैले इ͇ाएललाई
ितनीहरूका सबै पापहरूबाट छुटाउनहुुनछे।

भजन 131
दावीदको आरोहणको गीत।
1 हे याहवहे, मरेो हृदय घमण्डी छैन,

मरेा आखँाहरू हठी छैनन;्
म ठूला-ठूला कुराहरू

अथवा आफूले पाउनै नसक्ने कुराहरूमा आफूलाई अल्झाउिँदन।ँ
2 तर मलैे आफूलाई शान्त र चपु गराएको छु;

आमासगँ तपृ् त भएर बसकेो बालकझै,ँ
आमाको दधू छुटाइएको बालकझै ँ म सन्तषु् ट छु।

3 हे इ͇ाएल, अिहले र सदासवर्दा
याहवहेमा नै आफ्नो आशा राख!्

भजन 132
आरोहणको गीत।
1 हे याहवहे, दावीद

र ितनले भोगकेा सबै दःुखलाई सम्झनहुोस।्

2 ितनले याहवहेसगँ शपथ खाए,
ितनले याकोबका सवर्शҚлमान ्सगँ भाकल गरे:

3 “म, तबसम्म आफ्नो घरमा पस् नछैेन,ँ
वा आफ्नो ओуानमा सѕुछैेन,ँ

4 म मरेा आखँाहरूमा िन̹ा आउन िदनछैेन,ँ
र आखँाहरूका पलकहरूलाई उघँ्न पिन िदनछैेन;ँ

5 जबसम्म याहवहेका िनқम्त एउटा ठाउँ
र याकोबका सवर्शҚлमान ्को िनқम्त म एउटा वासस्थान भъेाउिँदन।ँ”

6 हामीले ए̼ातामा त्यसको* िवषयमा सनु्यौँ;
* भजन 132:6 अथवा करारको सन्दकु
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हामीले याआरको† मदैानमा त्यसलाई भъेायौँ:
7 “हामी उहाँका वासस्थानमा जाऔ;ँ

यसो भन्दै उहाँका पाउदानमा दण्डवत ्गरौ,ँ
8 ‘हे याहवहे, उठ्नहुोस,् तपाईं र तपाईंको शҚлको िचन्ह सन्दकुसमते,

तपाईंको िवͅामस्थलिभ̷ आउनहुोस।्
9 तपाईंका पजुारीहरूले तपाईंको धािमर्कताको वҀ पिह҄रऊन;्

र तपाईंका िवश् वासयोग्य जनहरू आनन्दले जयजयकार गरून!्’ ”
10 आफ्ना सवेक दावीदको िनқम्त,

तपाईंका अिभिषл जनलाई अस्वीकार नगन ुर्होस!्
11 याहवहेले दावीदसगँ शपथ खानभुयो;

एउटा पक् का शपथ, जनु उहाँले िफतार् ҅लनहुुनछैेन:
“म तरेो िसहंासनमा

तरेा सन्तानहरूमध्ये एक जनालाई बसाल्नछुे।
12 यिद तरेा छोराहरूले मरेो करार

र मलैे िसकाएका मरेा िविधहरू पालन गरे भन,े
ितनीहरूका छोराहरू पिन

सदासवर्दाको िनқम्त तरेो िसहंासनमा बस् नछेन।्”
13 िकनिक याहवहेले िसयोनलाई चनु् नभुएको छ;

उहाँले त्यसलाई आफ्नो वासस्थान बनाउने इच्छा गन ुर्भएको छ;
14 “यो सदासवर्दाको िनқम्त मरेो िवͅामको स्थान हो;

म यहीँ िसहंासनमा बस् नछुे; िकनिक मलैे यस्तै इच्छा गरेको छु।
15 ̼शस्त खानपानका थोकले म त्यसलाई आिशष ् िदनछुे;

र त्यसका ग҄रबहरूलाई म रोटीले तपृ् त पानЌछु।
16 त्यसका पजुारीहरूलाई पिन म मҚुлको वҀ पिहराउनछुे;

र त्यसका िवश् वासयोग्य जनहरू आनन्दले सधै ँ जयजयकार गनЌछन।्

17 “यहाँ दावीदको िनқम्त म एउटा िसङ‡ को टुसा उमानЌछु;
र मरेा अिभिषл जनको िनқम्त बЀी तयार गनЌछु।

18 म त्यसका श̷हुरूलाई शमर्को वҀ पिहराउनछुे;
तर त्यसको िशर भने ̼काशमय मकुुटले शोभायमान हुनछे।”

भजन 133
दावीदको आरोहणको गीत।
1 परमशे् वरका जनहरू एक-आपसमा एकतामा बस् न ु

कित असल र आनन्दमय कुरा हुन्छ!
2 यो त िशरमा खन्याइने मलू्यवान ्तलेजस्तो हुन्छ,

जो दा͈ीसम्म बगरे जान्छ,
हारूनको दा͈ीसम्म बगरे जान्छ,

जो उनका पोशाकको कठालोसम्मै बगरे जान्छ।
3 त्यो हमेИन पवर्तको शीत

िसयोन पवर्तमा परेजस्तै हुन्छ;
िकनिक त्यहीँ नै याहवहेल,े

आफ्नो अनन्त जीवनको आिशष ्समते खन्याउनहुुन्छ।
† भजन 132:6 1 इित 13:5, 6 मा हने ुर्होस ् ‡ भजन 132:17 िसङ यसले शҚлशाली भन् ने जनाउछँ, जो राजा हुन ्
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भजन 134
आरोहणको गीत।
1 हे याहवहेका सबै सवेकहरू हो, याहवहेको ̼शसंा गर!

ितमीहरू, जो याहवहेको भवनमा राित उहाँको सवेा गदर्छौ।
2 उहाँका पिव̷स्थानमा आफ्ना हात उचाल

र याहवहेलाई ̼शसंा गर।
3 स्वगर् र पथृ्वी बनाउनहुुने याहवहेले

ितमीलाई िसयोनबाट आिशष ्दऊेन!्

भजन 135
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

याहवहेको नामको ̼शसंा गर;
हे याहवहेका सवेकहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर।

2 ितमीहरू, जो याहवहेको भवनमा,
हा̀ा परमशे् वरको भवनका चोकहरूमा सवेा गदर्छौ।

3 याहवहेको ̼शसंा गर! िकनिक याहवहे भलो हुनहुुन्छ;
उहाँको नामको गीत गाओ; िकनिक त्यो आनन्दमय हुन्छ।

4 िकनिक याहवहेले याकोबलाई आफ्नो बनाउन,
अिन इ͇ाएललाई आफ्नो बहुमलू्य सम्पिЀ हुनलाई चनु् नभुएको छ।

5 म जान्दछु, याहवहे महान ्हुनहुुन्छ,
र हा̀ा ̼भु सबै दवेहरूभन्दा महान ्हुनहुुन्छ।

6 आकाशमा र पथृ्वीमा,
समु̹ हरू अिन ितनका गिहराइमा,
याहवहे आफ्नो इच्छाअनसुार गन ुर्हुन्छ।

7 उहाँले पथृ्वीको छेउबाट बादल उठाउनहुुन्छ;
उहाँले वषार्िसत िबजलुी पठाउनहुुन्छ;
र उहाँले आफ्ना भण्डारहरूबाट बतास िनकाल्नहुुन्छ।

8 उहाँले इिजप्टका मािनस र पश,ु
दवुकैा पिहले जन्मकेाहरूलाई मान ुर्भयो।

9 हे इिजप्ट, उहाँले तरेो बीचमा, आफ्ना अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू,
फारो र उनका सारा भारदारहरूका िवरुјमा पठाउनभुयो।

10 उहाँले धरैे राѻहरूलाई नाश गन ुर्भयो;
र धरैे शҚлशाली राजाहरूलाई मान ुर्भयो—

11 एमोरीहरूका राजा सीहोन,
बाशानका राजा ओग,
र कनानका सबै राजाहरूलाई नष् ट गन ुर्भयो—

12 अिन ितनीहरूका भिूम पतैकृ सम्पिЀको रूपमा,
आफ्ना ̼जा इ͇ाएललाई उЀरािधकारको रूपमा िदनभुयो।

13 हे याहवहे, तपाईंको नाम सदासवर्दा रिहरहन्छ;
हे याहवहे, तपाईंको ख्याित पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रिहरहन्छ।

14 िकनिक याहवहेले आफ्ना मािनसहरूलाई िनदИष ̼मािणत गन ुर्हुनछे,
* भजन 135:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 3 र 21 पदमा पिन
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र आफ्ना सवेकहरूमािथ करुणा दखेाउनहुुनछे।
15 जाित-जाितहरूका मिूतर्हरू सनु र चाँदी हुन,्

ती सबै मािनसहरूका हस्तकला मा̷ हुन।्
16 ितनीहरूका मखु त छन,् तर बोल्न सक्दनैन;्

आखँा त छन,् तर दмे सक्दनैन।्
17 ितनीहरूका कान छन,् तर सनु् न सक्दनैन;्

न ितनीहरूको मखुमा सास नै छ।
18 मिूतर्हरूलाई बनाउनहेरू पिन ितनीहरूजस्तै हुनछेन;्

ितनीहरूमािथ भरोसा गनЌहरू सबै पिन त्यस्तै हुनछेन।्

19 हे सबै इ͇ाएलका घराना हो, याहवहेलाई ̼शसंा गर;
हे हारूनका घराना हो, याहवहेलाई ̼शसंा गर;

20 हे लवेीका घराना हो, याहवहेलाई ̼शसंा गर;
हे उहाँको डर मान् नहेरू हो, याहवहेलाई ̼शसंा गर।

21 िसयोनबाट याहवहेलाई ̼शसंा होस!्
यरूशलमेमा बास गन ुर्हुनकेो ̼शसंा होस!्

याहवहेको ̼शसंा गर!

भजन 136
1 याहवहेलाई धन्यवाद दओे, िकनिक उहाँ भलो हुनहुुन्छ।

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
2 दवेताहरूका परमशे् वरलाई धन्यवाद दओे;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
3 ̼भहुरूका ̼भलुाई धन्यवाद दओे:

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
4 उहाँलाई धन्यवाद दओे, उहाँले मा̷ ठूला अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्हुन्छ;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
5 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले आफ्ना समझशҚлले आकाश सқृष् ट गन ुर्भयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
6 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले पानीमािथ पथृ्वी फैलाउनभुयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
7 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले िवशाल ज्योितहरू बनाउनभुयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
8 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले िदनमा ̼भतु्व गनर्लाई सयूर् बनाउनभुयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
9 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले रातमा ̼भतु्व गनर्लाई चन्̹मा र ताराहरू बनाउनभुयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
10 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले इिजप्टका पिहले जन्मकेाहरूलाई ̼हार गन ुर्भयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
11 र उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले ितनीहरूको बीचबाट इ͇ाएललाई िनकालरे ल्याउनभुयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
12 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले शҚлशाली हात

र परा̨मी पाखरुाले ितनीहरूलाई िनकालरे ल्याउनभुयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
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13 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले लाल समु̹ लाई* दईु भागमा िवभाजन गन ुर्भयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

14 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले इ͇ाएललाई त्यसको बीचबाट पार गराउनभुयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

15 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले फारो र ितनका सनेालाई लाल समु̹ मा डुबाइिदनभुयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

16 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले आफ्ना ̼जालाई उजाडस्थानबाट भएर डोर् याउनभुयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

17 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले ठूला-ठूला राजालाई नाश पान ुर्भयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

18 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले शҚлशाली राजालाई मान ुर्भयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

19 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले एमोरीहरूका राजा सीहोनलाई मान ुर्भयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

20 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले बाशानका राजा ओगलाई मान ुर्भयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

21 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले ितनीहरूका दशे पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदनभुयो;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

22 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले आफ्ना सवेक
इ͇ाएललाई पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदनभुयो।

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
23 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले हामी सबलैाई हा̀ा ददुर्शामा स्मरण गन ुर्भयो;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
24 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले हा̀ा श̷हुरूबाट हामीलाई छुटाउनभुयो।

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
25 उहाँलाई धन्यवाद दओे, जसले हरेक ̼ाणीलाई भोजन िदनहुुन्छ।

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।
26 स्वगर्का परमशे् वरलाई धन्यवाद दओे;

उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।

भजन 137
1 बिेबलोनका नदीहरूको िकनारमा बसरे,

हामी िसयोनलाई सम्झदँै रोयौँ।
2 त्यहाँका लहरे पीपलहरूमा

हामीले आफ्ना वीणाहरू झणु्ђायौ,ँ
3 िकनिक हामीलाई बन्दी बनाएर लानहेरूले त्यहाँ हामीलाई गीत गाउन लगाए;

हामीलाई यातना िदनहेरूले हषर्का गीतको माग गरे।
ितनीहरूले भन,े “हा̀ा िनқम्त िसयोनका गीतहरूमध्ये एउटा गीत गाओ!”

4 िबरानो दशेमा हुदँा कसरी हामी
याहवहेको गीत गाउन सक्छौ?ँ

5 हे यरूशलमे, यिद मलैे तलँाई िबसЌको भए,
मरेो दािहने हातले आफ्नो िसप भलूोस।्

* भजन 136:13 अथवा िनगालोहरू भएको समु̹
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6 यिद मलैे तलँाई नसम्झकेो भए,
यिद मलैे यरूशलमेलाई

आफ्नो सवИच् च आनन्द नमानकेो भए,
मरेो िज̾ो मखुको तालमुा टाँिसजाओस!्

7 हे याहवहे, यरूशलमेको पतन भएको िदन,
एदोमीहरूले के गरे, सम्झनहुोस।्

ितनीहरूले चीत्कार गरे,
“त्यसलाई भत्काओ, जगदे̔ ख नै त्यसलाई भत्काओ!”

8 सवर्नाश हुन लागकेी, हे बिेबलोनकी छोरी,
तैलँ े हामीमािथ जे ग҄रस,् त्यसको लािग
तमँािथ ̼ितशोध ҅लने मािनस धन्य हुनछे।

9 त्यो धन्य हुनछे, जसले तरेा स-साना बच् चाहरूलाई खोस्छ
र ितनीहरूलाई चъानमा पछादर्छ।

भजन 138
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, सम्पणूर् हृदयले म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;

“दवेताहरूका” साम ु म तपाईंको ̼शसंाको गीत गाउनछुे।
2 म तपाईंको पिव̷ मқन्दरितर फकЌ र दण्डवत ्गनЌछु;

अिन तपाईंको अचकु ̼मे र िवश् वसनीयताको िनқम्त
तपाईंको नामको ̼शसंा गनЌछु;

िकनिक तपाईंले आफ्नो आदशे यित उच् च पान ुर्भयो िक,
यसले तपाईंको ̼िस҄јलाई पिन पार गदर्छ।

3 जब मलैे पकुारे,ँ तपाईंले मलाई जवाफ िदनभुयो;
तपाईंले मलाई बल िदएर ज्यादै साहसी बनाउनभुयो।

4 हे याहवहे, तपाईंका आदशेहरू सनुरे,
यस पथृ्वीका सम्पणूर् राजाहरूले तपाईंको ̼शसंा गरून।्

5 ितनीहरूले याहवहेका मागर्हरूको जयजयकार गरून;्
िकनिक याहवहेको मिहमा महान ्छ।

6 याहवहे उच् चमा हुनभुए तापिन उहाँले न̀हरूमािथ दयाले हने ुर्हुन्छ;
तर अहङ्कारीहरूलाई भने उहाँले टाढबैाट िचन् नहुुन्छ।

7 म सङ्कष् टको बीच भएर िहडँ्नपुरे तापिन
तपाईंले मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्हुन्छ;

मरेा वरैीहरूका ̨ोधको िवरुјमा तपाईंले हात बढाउनहुुन्छ;
र तपाईंको दािहने हातले मलाई बचाउनहुुन्छ।

8 याहवहेले मलाई िनदИष ̼मािणत गन ुर्हुनछे;
हे याहवहे, तपाईंको अचकु ̼मे, सदासवर्दा रिहरहन्छ;
तपाईंका हातका कामहरूलाई नत्याग्नहुोस।्

भजन 139
सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त, दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, तपाईंले मलाई जाँच्नभुएको छ,

अिन मलाई िचन् नहुुन्छ।
2 तपाईंले मरेो उठाइ र मरेो बसाइ जान् नहुुन्छ;

तपाईंले टाढबैाट मरेो िवचार बझु्नहुुन्छ।
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3 तपाईंले मरेो िहडँाइ र मरेो सतुाइ जान् नहुुन्छ;
मरेा सबै मागर्हरूसगँ तपाईं प҄रिचत हुनहुुन्छ।

4 मरेो िज̾ोमा कुनै शब्द आउनअिग न,ै
हे याहवहे, तपाईंले त्यो सम्पणूर् रूपले जान् नहुुन्छ।

5 तपाईंले मलाई अिग र पिछबाट घने ुर्भएको छ;
र आफ्नो हात ममािथ राмभुएको छ।

6 मरेो िनқम्त यस्तो ज्ञान ज्यादै आश् चयर्पणू र् छ;
यसलाई ̼ाप् त गनर् मरेो िनқम्त अित क҄ठन छ।

7 तपाईंको आत्माबाट म कहाँ जान सक्छु?
तपाईंको उपқस्थितबाट म कहाँ भाग्न सक्छु?

8 यिद म स्वगर्मा गएँ भने तापिन त्यहाँ तपाईं हुनहुुन्छ;
यिद पातालमा मलैे आफ्नो ओуान बनाएँ भन,े त्यहाँ पिन तपाईं हुनहुुन्छ।

9 यिद ̼भातको पखटेामा उडरे,
समु̹ को पल् लो िकनारमा पगुरे बसे ँ भने पिन,

10 त्यहाँ पिन तपाईंको हातले मलाई डोर् याउनछे,
र तपाईंको दािहने हातले मलाई थाम्नछे।

11 यिद मलै,े “अन्धकारले मलाई छोपोस,्
अिन ̼काश मरेो चारैितर रातको अन्धकार होस,्” भनी भने ँ पिन

12 अन्धकार तपाईंको िनқम्त अधँ्यारो हुनछैेन;
र रात पिन िदनझै ँ चम्कनछे;
िकनिक तपाईंको िनқम्त अन्धकार पिन ज्योितजस्तै हो।

13 िकनिक तपाईंले नै मरेो अन्तस्करण बनाउनभुयो;
तपाईंले मलाई मरेी आमाको गभर्मा बनु् नभुयो।

14 म तपाईंलाई ̼शसंा गदर्छु; िकनिक म भयानक र अद ्भतु त҄रकाले बिनएको छु;
तपाईंका कायर्हरू अद ्भतु छन,्
म त्यो रा̀री जान्दछु।

15 मरेो आकार तपाईंबाट लकेुको िथएन,
जब म पथृ्वीको गिहराइमा रिचदँै िथएँ;
जब म अदषृ्यमा बिनदँिैथएँ;

16 तब तपाईंका आखँाले मरेो नबिनएको त्यो शरीरलाई दखे;े
मरेा िनқम्त तोिकएका िदनहरू तपाईंको पसु्तकमा ले̔ खएका िथए;
तीमध्ये एउटै कुरा पिन अқस्तत्वमा आउनअिग सबै ले̔ खएका िथए।

17 हे परमशे् वर, मरेा िनқम्त तपाईंका िवचारहरू* कित मलू्यवान ्छन!्
ितनको योग कित िवशाल छ!

18 यिद मलैे ितनलाई गन्ती गरेँ भन,े
बालवुाका कणहरूभन्दा पिन ितनको सखं्या बढी हुनछेन।्
जब म िबउँझन्छु, तब म तपाईंसगँ नै भएको पाउदँछु।

19 हे परमशे् वर, तपाईंले दषु् टहरूलाई मान ुर्भए त कित असल हुनिेथयो!
हे रлिपपासहुरू हो, मबाट दरू भइजाओ!

20 दषु् ट मनसायले ितनीहरू तपाईंको िवषयमा बोल्दछन;्
तपाईंका श̷हुरूले तपाईंको नामको दरुुपयोग गदर्छन।्

21 हे याहवहे, तपाईंलाई घणृा गनЌहरूलाई, के म घणृा गिदर्न ँ र?
र तपाईंको िवरोध गनЌहरूलाई, के म तचु्छ ठाқन्दन ँ र?

* भजन 139:17 अथवा मरेो बारेमा तपाईंका िवचारहरू कित आश् चयर्जनक छन ्
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22 मरेो हृदयमा ितनीहरूका िनқम्त घणृाबाहके अरू केही छैन;
म ितनीहरूलाई मरैे श̷ ु ठान्दछु।

23 हे परमशे् वर, मलाई जाँच्नहुोस,् र मरेो हृदयलाई िचन् नहुोस;्
मलाई खान ुर्होस ्र मरेा िचқन्तत िवचारहरू जान् नहुोस।्

24 हने ुर्होस,् मिभ̷ कुनै आपिЀजनक चाल पो छ िक,
र मलाई अनन्तको मागर्मा डोर् याउनहुोस!्

भजन 140
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, दषु् ट मािनसहरूदे̔ ख मलाई छुटाउनहुोस;्

िहं͇ क मािनसहरूदे̔ ख मलाई रक्षा ग҄रिदनहुोस;्
2 जसले आफ्ना हृदयमा दषु् ट योजना बनाउछँन,्

र िदनहु ँ यјु मच् चाउँछन।्
3 ितनीहरूले आफ्ना िज̾ाहरू सपर्को जिЀकै िवषाल ु बनाउछँन;्

ितनीहरूका ओठमा गोमन सपर्को िवष छ।
सलेा

4 हे याहवहे, दषु् टहरूका हातबाट मलाई सरुिक्षत राмहुोस;्
िहं͇ क मािनसबाट मलाई रक्षा गन ुर्होस;्
जसले मरेा खъुाहरूमा ठेस लाग्ने योजना बनाउछँन।्

5 अहङ्कारी मािनसहरूले मरेो िनқम्त पासो थापकेा छन;्
ितनीहरूले आफ्ना जाल िबछाएका छन;्
र मरेो िनқम्त बाटोमा धराप थापकेा छन।्

सलेा
6 म याहवहेलाई भन्दछु, “तपाईं मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ।”

हे याहवहे, मरेो दयाको पकुार सनु् नहुोस!्
7 हे याहवहे ̼भ,ु मरेा शҚлशाली उјारक,

लडाइँका िदनमा तपाईंले मरेो िशर सरुिक्षत राмहुुन्छ।
8 हे याहवहे, दषु् टहरूका इच्छा परूा हुन निदनहुोस;्

ितनीहरूका योजनाहरू सफल हुन निदनहुोस।्
सलेा

9 जसले मलाई चारैितरबाट घमण्डले िशर उठाउँदै घरेेका छन;्
ितनीहरूका ओठको दषु् टता ितनीहरूमािथ नै आइपरोस!्

10 झरझराउँदो भङु्̪ो ितनीहरूमािथ ओइ҄रयोस;्
ितनीहरूलाई आगोमा नै फ्याँिकयोस;्
र किहल्यै उठ्न नसक्ने गरी िहलाम्मे खाडलमा जािकऊन!्

11 िनन्दा गनЌहरू भिूममा स्थािपत नहोऊन,्
िहं͇ क मािनसलाई िवनाशले िशकार बनाओस!्

12 म जान्दछु, याहवहेले सताइएहरूका पक्षमा न्याय िदनहुुन्छ;
र खाँचोमा परेकाहरूलाई न्यायको समथर्न गन ुर्हुन्छ।

13 िनश् चय नै धमЃहरूले तपाईंको नामको ̼शसंा गनЌछन;्
अिन सत्यिनष् ठ मािनसहरू तपाईंको उपқस्थितमा बास गनЌछन।्

भजन 141
दावीदको भजन।
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1 हे याहवहे, म तपाईंलाई पकुाछुर्, तपाईं चाँडै मकहाँ आउनहुोस;्
जब म तपाईंलाई पकुाछुर्, मलाई सिुनिदनहुोस!्

2 मरेो ̼ाथर्ना तपाईंको साम ु सगुқन्धत धपूजस्तै होस;्
र मलैे आफ्ना हातहरू उचाल्दा, बलेकुीको त्यस ब҅लदानजस्तै ठह҄रओस!्

3 हे याहवहे, मरेो मखुमा एउटा पाले रा҅खिदनहुोस;्
मरेा ओठहरूको ढोकामािथ रखवाली ग҄रिदनहुोस!्

4 मरेो हृदय खराब कुराितर आकिषर्त नहोस;्
तािक अधमЃहरूका दषु्कमर्मा म कुनै भाग न҅लऊँ;

साथै ती कुकमЃहरूिसत िमलरे
मलैे ितनीहरूको स्वािदष् ठ भोजन खान नपरोस!्

5 धमЃ जनले मलाई िहकार्ऊन,् त्यो त मरेो िनқम्त दया हुनछे;
ितनले मलाई हप्काऊन,् त्योचािह ँ मरेो िशरको िनқम्त तले हुनछे।

मरेो िशरले त्यसलाई इन्कार गनЌछैन;
िकनभने मरेो ̼ाथर्ना सधै ँ कुकमЃहरूका कामको िवरुј हुन्छ।

6 ितनीहरूका शासक िभरबाट तल खसा҅लनछेन,्
र दषु् टहरूले जान् नछेन ्िक, मरेा वचनहरू ҄ठक िथए।

7 ितनीहरूले भन् नछेन,् “जसरी हलो जोѕलेे जिमन जोतरे फुटाउछँ,
त्यसरी नै हा̀ा हाडहरू िचहानका मखुमा छ҄रएका छन।्”

8 हे याहवहे ̼भ,ु मरेा आखँा तपाईंितरै रहन्छन;्
म तपाईंमा शरण ҅लन्छु; मरेो जीवन मतृ्यलुाई निदनहुोस!्

9 कुकमЃहरूले मरेा िनқम्त थापकेो धरापबाट,
ितनीहरूले थापकेा पासोबाट मलाई रक्षा गन ुर्होस!्

10 म सकुशल उम्कँदा,
दषु् टहरूचािह ँ ितनीहरूका आफ्नै जालमा फसनू।्

भजन 142
दावीदको मқस्कल;* गफुामा हुदँा उनको ̼ाथर्ना।
1 उच् च सोरले म याहवहेलाई पकुादर्छु;

दयाको िनқम्त याहवहेमा म आफ्नो आवाज उचाल्छु।
2 उहाँको साम ु म आफ्नो उजरु पोख्दछु;

उहाँको साम ु म आफ्नो पीडा ̼कट गदर्छु।
3 मरेो आत्मा मिभ̷ ѳाकुल हुदँा,

त्यो तपाईं नै हुनहुुन्छ, जसले मरेो मागर् जान् नहुुन्छ।
म िहडँ्ने मागर्मा

मािनसहरूले मरेो िनқम्त पासो थापकेा छन।्
4 मरेो दािहने हातप҄ъ हने ुर्होस;्

कसलैाई मरेो वास्ता छैन।
मरेो शरणस्थान कहीँ छैन;

कसलैे मरेो जीवनको वास्ता गदЏन।
5 हे याहवहे, म तपाईंलाई पकुार गछुर्;

म भन्दछु, “तपाईं मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ,
* भजन 142: शीषर्क: सम्भवतः एक सािहқत्यक वा साङ्गीितक शब्द।
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अिन जीिवतहरूका दशेमा मरेो भाग हुनहुुन्छ।”
6 मरेो पकुार सिुनिदनहुोस;्

िकनिक म ज्यादै न̀ भएको छु;
मलाई खїेहेरूबाट मलाई बचाउनहुोस;्

िकनिक ितनीहरू मभन्दा धरैे ब҅लया छन।्
7 मरेो कैदबाट मलाई छुटाउनहुोस;्

तािक म तपाईंको नामको ̼शसंा गनर् सकँू।
म ̼ितको तपाईंको भलाइको कारण,

धमЃहरू मरेा चारैितर भलेा हुनछेन।्

भजन 143
दावीदको भजन।
1 हे याहवहे, मरेो ̼ाथर्ना सनु् नहुोस;्

दयाको लािग मरेो अन्तिबर्न्तीलाई ध्यान िदनहुोस;्
तपाईंको िवश् वसनीयता र धािमर्कताअनसुार

मलाई जवाफ िदनहुोस!्
2 आफ्नो सवेकलाई मѣुा मािमलाको न्यायमा नलजैानहुोस;्

िकनिक कोही पिन जीिवत मािनस तपाईंको साम ु धमЃ ठह҄रदँनै।
3 श̷लुे मलाई लखटे्छ;

त्यसले मलाई जिमनमा लडाएर कुल्चन्छ;
धरैे अिग नै म҄रसकेकाहरूजस्तै गरी,

त्यसले मलाई अन्धकारमा बस् न बाध्य पादर्छ।
4 यसथर् मरेो आत्मा मिभ̷ ҅खन् न हुन्छ;

मरेो हृदय मिभ̷ै िवच҅लत भएको छ।
5 म अतीतका ती िदनहरू सम्झना गदर्छु;

तपाईंका सबै कायर्हरूमा ध्यान गदर्छु,
र तपाईंका हातले गरेका काममािथ िवचार गदर्छु।

6 म मरेा हात तपाईंितर फैलाउछुँ;
सकु्खा जिमनझै ँ म तपाईंको िनқम्त ितखार्उछुँ।

सलेा
7 हे याहवहे, मलाई झъै जवाफ िदनहुोस;्

मरेो आत्मा क्षीण हुदँछ।
तपाईंको महुार मबाट नलकुाउनहुोस;्

न̷ म िचहानिभ̷ जानहेरूझै ँ हुनछुे।
8 हरेक िबहानले मरेा िनқम्त तपाईंको अचकु ̼मेको वचन ल्याओस;्

िकनिक तपाईंमा नै मलै े आफ्नो भरोसा राखकेो छु;
म कुन मागर्मा िहडँ्नपुनЌ हो, त्यो मलाई दखेाउनहुोस;्

िकनिक म मरेो जीवन तपाईंमा अपर्ण गदर्छु।
9 हे याहवहे, मलाई मरेा श̷हुरूबाट छुटाउनहुोस;्

िकनिक म आफूलाई तपाईंमा लकुाउँछु।
10 मलाई तपाईंको इच्छा परूा गनर् िसकाउनहुोस;्

िकनिक तपाईं मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ।
तपाईंको असल आत्माले

मलाई समतल जिमनमा डोर् याऊन!्

11 हे याहवहे, आफ्ना नामको खाितर मरेो जीवनको रक्षा गन ुर्होस;्
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तपाईंको धािमर्कतामा मलाई कष् टबाट छुटाउनहुोस।्
12 तपाईंको अचकु ̼मेमा, मरेा श̷हुरूलाई चपु गराइिदनहुोस;्

मरेा सबै वरैीहरूलाई नाश पान ुर्होस;्
िकनिक म तपाईंको सवेक हु।ँ

भजन 144
दावीदको भजन।
1 याहवहे मरेा चъानलाई ̼शसंा होस,्

जसले मरेा हातहरूलाई यјुकला,
र मरेा औलँाहरूलाई लडाइँ गनर् िसकाउनहुुन्छ।

2 उहाँ मरेो ̼िेमलो परमशे् वर, र मरेो िकल् ला हुनहुुन्छ;
उहाँ मरेो ब҅लयो िकल् ला र मरेो उјारक,

मरेो ढाल, जसमा म शरण ҅लन्छु,
उहाँले जाित-जाितहरूलाई मरेो अधीनमा राмहुुन्छ।

3 हे याहवहे, मानव-जाित के हो र तपाईं त्यसको वास्ता गन ुर्हुन्छ,
मरणशील मािनस को हो, र तपाईं त्यसको िवचार गन ुर्हुन्छ?

4 ितनीहरू त केवल सासजस्तो मा̷ हुन;्
ितनीहरूका आय ु ढ҅लजाने छायाजस्तै मा̷ हुन।्

5 हे याहवहे, आफ्ना स्वगर्हरूलाई खोल्नहुोस ्र तल ओलर्नहुोस;्
पवर्तहरूलाई छुनहुोस ्र तीबाट धवुाँ उठोस।्

6 िबजलुी चम्काउनहुोस ्र मरेा श̷हुरूलाई िततरिबतर पान ुर्होस!्
आफ्ना काँडहरू छोडरे ितनीहरूलाई अलमलमा पा҄रिदनहुोस!्

7 उच् च स्थानबाट आफ्ना हात लम्काउनहुोस;्
अिन उलर्दंो बाढीबाट

र िवदशेीहरूका हातबाट
मलाई उјार गन ुर्होस ्र छुटाउनहुोस।्

8 जसका मखु झटूले भ҄रएका छन,्
जसका दािहने हात छली छन।्

9 हे मरेा परमशे् वर, म तपाईंको िनқम्त एउटा नयाँ गीत गाउनछुे;
दशतारे वीणा बजाएर म तपाईंको िनқम्त सङ्गीत बजाउनछुे,

10 उहाँलाई, जसले राजाहरूलाई िवजय िदनहुुन्छ;
जसले आफ्नो सवेक दावीदलाई छुटकारा िदनहुुन्छ।

घातक तरवारबाट
11 मलाई छुटकारा िदनहुोस;्

िवदशेीहरूका हातबाट उјार ग҄रिदनहुोस;्
जसको मखु झटूले भ҄रएको छ,

जसको दािहने हात छली छ।
12 तब हा̀ा छोराहरू ितनीहरूका यवुाअवस्थामा

मौलाउँदा रूखहरूजस्ता हुनछेन,्
र हा̀ा छोरीहरू दरबार िसगँानर् कँुिदएका

स्तम्भहरूजस्ता हुनछेन।्
13 हा̀ा धनसारहरू

हरेक िकिसमका अन् नले भ҄रभराउ हुनछेन;्
हा̀ा भडेाहरू हजारौँ गणुा बढ्नछेन,्
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हा̀ा खतेमा ती लाखौँ हुनछेन;्
14 हा̀ा गोरुहरूले ग͈ौँ भारी बोक्नछेन।्

जहाँ पखार्लहरू फो҄रनछैेनन;्
हामी िनवार्सनमा जानपुनЌछैन;
हा̀ा सडकहरूमा िवलापको रुवाइ हुनछैेन।

15 धन्यका हुन ्ती ̼जाहरू; जसको जीवनमा यो सत्य सािबत भएको छ;
धन्यका हुन ्ती ̼जाहरू, जसका परमशे् वर याहवहे हुनहुुन्छ!
*

भजन 145
दावीदको ̼शसंाको भजन।
1 हे मरेा परमशे् वर, मरेा राजा, म तपाईंलाई उच् च पानЌछु;

म सदासवर्दा तपाईंको नामको ̼शसंा गनЌछु।
2 हरेक िदन म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु,

र सदासवर्दा तपाईंको नामको स्तिुत गनЌछु।
3 याहवहे महान ्र ̼शसंाको अित योग्य हुनहुुन्छ;

उहाँको महानता अपार छ।
4 एक पसु्ताले अकИ पसु्तालाई तपाईंका महान ्कामहरूको ̼शसंा गनЌछन;्

ितनीहरूले तपाईंका शҚлशाली कामहरूको वणर्न गनЌछन।्
5 ितनीहरूले तपाईंका ऐश् वयर्को मिहमामय वभैवको वणर्न गनЌछन—्

र म तपाईंका आश् चयर्पणू र् कायर्हरूमा मनन गनЌछु।
6 मािनसहरूले तपाईंका अद ्भतु कायर्हरूका शҚлको िवषयमा चचार् गनЌछन—्

र म तपाईंका महान ्कायर्हरूको घोषणा गनЌछु।
7 ितनीहरूले तपाईंको ̼शस्त भलाइको बारेमा उत्सव मनाउनछेन,्

र तपाईंको धािमर्कताबारे आनन्दले जयजयकार गनЌछन।्
8 याहवहे अन ु̪ ही र कृपाल ु हुनहुुन्छ;

҄रसाउनमा िढलो र अचकु ̼मेमा महान ्हुनहुुन्छ।

9 याहवहे सबमैािथ भलो हुनहुुन्छ;
र आफ्ना सारा सқृष् टमािथ उहाँले कृपा दखेाउनहुुन्छ।

10 हे याहवहे, तपाईंले सқृष् ट गन ुर्भएका सबै थोकले तपाईंको ̼शसंा गदर्छन;्
तपाईंका िवश् वासयोग्य जनहरूले तपाईंको स्तिुत गनЌछन।्

11 ितनीहरूले तपाईंको राज्यको मिहमाको वणर्न गनЌछन;्
र तपाईंको शҚлको बखान गनЌछन,्

12 तािक सबै मािनसहरूले तपाईंका शҚлशाली कायर्हरू,
र तपाईंका राज्यको मिहमामय वभैव थाहा पाऊन।्

13 तपाईंको राज्य अनन्तको राज्य हो,
र तपाईंको ̼भतु्व पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रिहरहन्छ।

आफ्ना सबै ̼ितज्ञामा याहवहे भरोसायोग्य हुनहुुन्छ,
र उहाँले गन ुर्हुने सबै थोक̼ित िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ।†

14 लडकेाहरू सबलैाई याहवहेले सहारा िदनहुुन्छ;
दिबएकाहरू सबलैाई उठाउनहुुन्छ।

15 सबकैा आखँाहरूले तपाईंकै बाटो हदेर्छन;्
* भजन 145: यो भजनका ̼त्यके पदहरू िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छन ् † भजन 145:13 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा पद 13 का अқन्तम दईु हरफहरू पाइँदनैन।्
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अिन तपाईंले ितनीहरूलाई उिचत समयमा ितनीहरूको भोजन िदनहुुन्छ।
16 तपाईंले आफ्नो मыुी खोल्नहुुन्छ,

र हरेक जीिवत ̼ाणीका इच्छाहरूलाई तपृ् त पान ुर्हुन्छ।

17 याहवहे उहाँका सबै मागर्हरूमा धमЃ हुनहुुन्छ,
र उहाँले गन ुर्हुने सबै थोक̼ित िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ।

18 याहवहेलाई पकुानЌ सबकैो निजक उहाँ हुनहुुन्छ,
उहाँलाई सत्यतामा पकुानЌ सबकैो निजक उहाँ हुनहुुन्छ।

19 उहाँको भय मान् नहेरूका इच्छालाई उहाँले परूा गन ुर्हुन्छ;
उहाँले ितनीहरूको पकुार सनु् नहुुन्छ र ितनीहरूलाई बचाउनहुुन्छ।

20 उहाँलाई ̼मे गनЌ सबलैाई याहवहेले रक्षा गन ुर्हुन्छ;
तर सबै दषु् टहरूलाई उहाँले नाश पान ुर्हुनछे।

21 मरेो मखुले याहवहेको ̼शसंा गनЌछ;
हरेक ̼ाणीले सदासवर्दा
उहाँको पिव̷ नामको ̼शसंा गरून!्

भजन 146
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

हे मरेो ̼ाण, याहवहेको ̼शसंा गर!्

2 म मरेो जीवनभ҄र याहवहेको ̼शसंा गनЌछु;
म बाँचनु्जले मरेा परमशे् वरको ̼शसंा गाउनछुे।

3 शासकहरूमािथ भरोसा नगर;
मानव-जाितमािथ, जसले बचाउन सक्दनै।

4 जब ितनीहरूको आत्मा िनस्कन्छ; ितनीहरू माटोमै फकर् न्छन;्
त्यही िदन नै ितनीहरूका योजनाहरू पिन ѳथर् हुन्छन।्

5 धन्य हुन ्ितनीहरू, जसका सहायक याकोबका परमशे् वर हुनहुुन्छ,
जसको आशा याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरमा हुन्छ।

6 उहाँ स्वगर् र पथृ्वी,
समु̹ र त्यसमा भएका सबै थोकका सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ;
उहाँ सदाकाल िवश् वासयोग्य रहनहुुन्छ।

7 उहाँले िथचोिमचोमा परेकाहरूको पक्षमा भएर न्याय गन ुर्हुन्छ;
र भोकाएकाहरूलाई भोजन िदनहुुन्छ।

याहवहेले कैदीहरूलाई स्वतन̷् ग҄रिदनहुुन्छ;
8 याहवहेले दқृष् टिवहीनहरूका आखँा खो҅लिदनहुुन्छ;

र दिबएकाहरूलाई उठाउनहुुन्छ;
याहवहेले धमЃ जनहरूलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ।

9 याहवहेले िवदशेीहरूको रक्षा गन ुर्हुन्छ;
अनाथ र िवधवाहरूलाई सम्हाल्नहुुन्छ;
तर दषु् टहरूको योजनालाई िवफल पा҄रिदनहुुन्छ।

10 याहवहेले सदासवर्दा राज्य गन ुर्हुन्छ।
हे िसयोन, तरेा परमशे् वरले सारा पसु्तौ-ँपसु्तासम्म राज्य गन ुर्हुनछे।

* भजन 146:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 10 पदमा पिन



भजनसं̪ ह भजन 147:1 735 भजनसं̪ ह भजन 147:17

याहवहेको ̼शसंा गर!

भजन 147
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

हा̀ा परमशे् वरको स्तिुत गाउन ु असल हो;
उहाँको ̼शसंा गन ुर् किЀ आनन्दमय र उिचत छ!

2 याहवहेले यरूशलमेलाई पनुिनर्मार्ण गन ुर्हुन्छ;
उहाँले इ͇ाएलका िनवार्िसतहरूलाई एिककृत गन ुर्हुन्छ।

3 उहाँले हृदय टुटेकाहरूलाई िनको पान ुर्हुन्छ,
र ितनीहरूका चोटहरूमा मलमपъी बाँिधिदनहुुन्छ।

4 उहाँले ताराहरूको सखं्या तोक्नहुुन्छ;
र ती सबलैाई नामќारा बोलाउनहुुन्छ।

5 हा̀ा ̼भु महान ्र शҚлशाली हुनहुुन्छ;
उहाँको समझशҚлको कुनै सीमा छैन।

6 याहवहेले न̀हरूलाई सम्हाल्नहुुन्छ;
तर दषु् टलाई भइँुमा खसाल्नहुुन्छ।

7 कृतज्ञतासिहत याहवहेका िनқम्त गाओ;
वीणाको सङ्गीत बजाउदँै हा̀ा परमशे् वरको स्तिुत गाओ।

8 उहाँले आकाशलाई बादलले ढाक्नहुुन्छ,
र पथृ्वीलाई वषार् िदनहुुन्छ;
अिन पहाडहरूमा घाँस उमान ुर्हुन्छ।

9 उहाँले पशहुरूलाई आहारा िदनहुुन्छ,
र कागका बचरेाहरू कराउँदा ितनीहरूलाई खवुाउनहुुन्छ।

10 उहाँको आनन्द घोडाको बलमा होइन,
न त योјाका खъुामा उहाँ ̼सन् न हुनहुुन्छ;

11 तर याहवहे उहाँको भय मान् नहेरूसगँ,
उहाँको अचकु ̼मेमािथ भरोसा राмहेरूसगँ ̼सन् न हुनहुुन्छ।

12 हे यरूशलमे, याहवहेको स्तिुत गर!्
हे िसयोन, आफ्ना परमशे् वरको ̼शसंा गर।्

13 उहाँले तरेा ढोकाहरूका आग्लोहरू ब҅लयो पा҄रिदनहुुन्छ;
अिन तिँभ̷ बास गनЌ जाितलाई आिशष ् िदनहुुन्छ।

14 उहाँले तरेा िसमानाहरूमा शाқन्त ल्याउनहुुन्छ,
उहाँले तलँाई असल गहुलँे सन्तषु् ट पान ुर्हुन्छ।

15 उहाँले पथृ्वीमा आफ्नो आदशे पठाउनहुुन्छ;
उहाँको उदЃ ̹तू गितमा ̼सार हुन्छ।

16 उहाँले िहउलँाई ऊनजस्तै फैलाउनहुुन्छ;
अिन तसुारोलाई खरानीझै ँ छ҄रिदनहुुन्छ।

17 उहाँले अिसना कङ्कढझै ँ बसार्उनहुुन्छ;
उहाँका कюाङि̪ने िचसोमा को ҄टक्न सक्छ?

* भजन 147:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 20 पदमा पिन
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18 उहाँले आफ्ना वचन पठाउनहुुन्छ र ती पगाल्नहुुन्छ;
उहाँले आफ्नो बतास चलाउनहुुन्छ, र पानी बग्न थाल्छ।

19 उहाँले आफ्नो वचन याकोबलाई,
अिन आफ्ना िनयम र आदशेहरू इ͇ाएललाई ̼कट गन ुर्भएको छ।

20 उहाँले अरू जाितको िनқम्त यस्तो कायर् गन ुर्भएको छैन;
ितनीहरूले उहाँका िनयमहरू जान्दनैन।्

याहवहेको ̼शसंा गर!

भजन 148
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

स्वगर्हरूबाट याहवहेको ̼शसंा गर!
उच् च स्थानहरूबाट उहाँको ̼शसंा गर!

2 हे उहाँका सबै दतूहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर!
हे उहाँका स्वगЃय सनेाहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर!

3 हे सयूर् र चन्̹मा हो, उहाँको ̼शसंा गर;
हे सबै चқम्कला ताराहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर!

4 हे सवИच् च स्वगर्हरू र आकाशमािथका पानी हो,
ितमीहरूले उहाँको ̼शसंा गर!

5 ितनीहरूले याहवहेको नामको ̼शसंा गरून;्
िकनिक ितनीहरू उहाँका आज्ञामा सқृष् ट भए।

6 तब उहाँले ितनीहरूलाई सदासवर्दाको िनқम्त स्थापना गन ुर्भयो;
उहाँले किहल्यै नटल्ने उदЃ जारी गन ुर्भयो।

7 पथृ्वीबाट याहवहेको ̼शसंा गर!
हे सामिु̹क िवशाल जन्तहुरू हो, र सबै गिहरा सागरहरू हो,

8 िबजलुी र अिसना, िहउँ र बादल,
उहाँका वचन पालन गनЌ आधँीबतास हो;

9 पवर्तहरू र सबै डाँडाहरू हो,
फल फलाउने रूखहरू र सबै दवेदारुहरू हो;

10 जङ्गली जनावर र सम्पणूर् गाईबस्तहुरू हो;
स-साना जीवजन्त ु र उड्ने पक्षीहरू,

11 पथृ्वीका राजाहरू र राѻहरू,
भारदारहरू र पथृ्वीका सबै शासकहरू,

12 यवुकहरू र यवुतीहरू,
वјृ मािनसहरू र बालकहरू; सबलैे याहवहेको ̼शसंा गर!

13 ितनीहरू सबलैे याहवहेका नामको ̼शसंा गरून;्
िकनिक उहाँको नाम मा̷ सबभैन्दा महान ्छ;
उहाँको वभैव पथृ्वी र आकाशभन्दा पिन उच् च छ।

14 उहाँले आफ्ना जाितहरूका िनқम्त एउटा िसङ† खडा गन ुर्भएको छ;
इ͇ाएलका सबै िवश् वासयोग्य सवेकहरूका ̼शसंाको िनқम्त,
जो उहाँको हृदयका निजक रहन्छन।्

* भजन 148:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 14 पदमा पिन † भजन 148:14 िसङ यहाँ यसको अथर् शҚл भन् ने हुन्छ



भजनसं̪ ह भजन 149:1 737 भजनसं̪ ह भजन 150:6

याहवहेको ̼शसंा गर!

भजन 149
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

याहवहेको िनқम्त एउटा नयाँ गीत गाओ,
उहाँको ̼शसंा उहाँका िवश् वासयोग्य जनहरूका सभामा छ।

2 इ͇ाएल आफ्ना सқृष् टकतार्मा आनқन्दत होओस;्
िसयोनका मािनसहरू ितनीहरूका राजामा रमाऊन!्

3 ितनीहरूले नाच्दै उहाँको नामको ̼शसंा गरून;्
र उहाँको िनқम्त खैजँडी र वीणाको सङ्गीत बजाऊन!्

4 िकनिक याहवहे आफ्ना ̼जािसत ̼सन् न हुनहुुन्छ;
उहाँले न̀हरूलाई िवजयको मकुुट पिहर् याइिदनहुुन्छ।

5 उहाँका िवश् वासयोग्य जनहरूले यस्तो सम्मानमा आनन्द मनाऊन;्
र ितनीहरूले आनन्दको िनқम्त आ-आफ्ना ओуानमा गाऊन!्

6 परमशे् वरका ̼शसंाहरू ितनीहरूका मखुमा होऊन,्
र ितनीहरूका हातमा दईुधारे तरवार होस,्

7 तािक राѻहरूका िवरुјमा ितनीहरूले बदला ҅लनका िनқम्त,
र जाित-जाितहरूलाई दण्ड िदन;

8 ितनीहरूका राजालाई साङ्लाहरूल,े
र ितनीहरूका भारदारलाई फलामका साङ्लाहरूले बाँध्न;

9 ितनीहरूका िवरुј ले̔ खएका मतृ्यदुण्ड िदन सकून—्
यही नै उहाँका सबै िवश् वासयोग्य जनहरूको मिहमा हो।

याहवहेको ̼शसंा गर!

भजन 150
1 याहवहेको ̼शसंा गर!*

परमशे् वरलाई उहाँको पिव̷ वासस्थानमा ̼शसंा गर;
उहाँको शҚлशाली आकाशमा उहाँको ̼शसंा गर!

2 उहाँको शҚлशाली कामहरूको िनқम्त उहाँको ̼शसंा गर;
उहाँको अपार महानताको िनқम्त उहाँको ̼शसंा गर!

3 तरुही फुक्दै उहाँको ̼शसंा गर;
वीणा र िसतार बजाएर उहाँको ̼शसंा गर!

4 खैजँडी बजाएर नाच्दै उहाँको ̼शसंा गर;
तारबाजा र बाँसरुी बजाएर उहाँको ̼शसंा गर!

5 झ्याली बजाएर उहाँको ̼शसंा गर;
गञु्जायमान पानЌ झ्यालीहरू बजाएर उहाँको ̼शसंा गर!

6 सास हुने हरेकले याहवहेको ̼शसंा गरून!्

याहवहेको ̼शसंा गर!

* भजन 149:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 9पदमा पिन * भजन 150:1 मलू भाषामा हल् ललेयूाह ; 6पदमा पिन
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िहतोपदशेको पसु्तक
उѣेश्य र िवषय

1 इ͇ाएलका राजा, दावीदका पु̷ , सोलोमनका िहतोपदशेहरू:
2 ब ु҄ ј र अनशुासन ̼ाप् त गनर्का िनқम्त,

अन् तद ृर्қष् टका वचनको समझ ̼ाप् त गनर्का िनқम्त,
3 िववकेी आचरणको अनशुासन ̼ाप् त गनर्को िनқम्त

जे धािमर्क, न्यायी र िनष्पक्ष छ, त्यो गनर्को िनқम्त,
4 सोझाहरूलाई* समझदार,

जवानहरूलाई ज्ञान र स्विववके िदनका िनқम्त—
5 ब ु҄ јमान ्ले सनुोस ्र ितनीहरूका ज्ञान बढाऊन;्

र िववकेशील ѳҚлलाई अगवुाइ िमलोस—्
6 िहतोपदशे र दषृ् टान्तहरू,

ब ु҄ јमान ्का भनाइ र गिहरा-गिहरा वचनहरू बझु्नका िनқम्त।
7 याहवहेको भय ज्ञानको सरुुवात हो,

तर मखूर्ल†े चािह ँ ब ु҄ ј र अनशुासनलाई तचु्छ ठान्दछ।
̼स्तावना: ब ु҄ јलाई अगँाल्ने सल् लाह

पापी मािनसका िनमन̷्णा िवरुј चतेावनी
8 हे मरेा छोराछोरी,‡ आफ्ना बबुाको िशक्षा सनु

र आफ्नी आमाको िशक्षालाई नत्याग।
9 ती ित̀ा िशरका िनқम्त शोभायमान मकुुट

र ित̀ा गलामा सम्मानको हार हुन।्
10 हे मरेा छोराछोरी, यिद पापीहरूले ितमीहरूलाई उक्साए भन,े

ितनीहरूसगँ नलाग!
11 ितनीहरूले यसो भन्लान,् “हामीिसत आऊ,

हामी िनदИषको रлपात गनर् ढुकेर बसौँ,”
हामी कुनै िनदИषलाई आ̨मण गरौ;ँ

12 हामी ितनीहरूलाई िचहानले जस्तै िजउँदै िनलौ;ँ
र सबै पातालमा जानहेरूलाई जस्तै परैू िनलौ,ँ

13 हामी सबै िकिसमका मलू्यवान ्कुराहरू पाउनछेौ;ँ
र हा̀ा घरहरूलाई लटुका सामानहरूले भनЌछौ;ँ

14 ितमी हा̀ो साझदेार बन,
यो धन हामी सबकैो हुनछे।

15 हे मरेो छोराछोरी, ितनीहरूिसत नजाओ;
ितनीहरूका मागर्मा खъैु नटेक!

16 िकनिक ितनीहरूका खъुा दषु् ट काम गनर् हता҄रन्छन,्
ितनीहरू रлपात गनर् अ̪सर हुन्छन।्

17 चराहरूले दмेे गरी
जाल िबуान ु कित िनरथर्क हुन्छ!

18 यी मािनसहरू आफ्नै रगतको िनқम्त ढुक्दछन,्
* 1:4 मलू भाषामा ̼योग ग҄रएको शब्द सोझा ले िहतोपदशेमा सहजै बहकाउन सिकन,े निैतक िदशामा नभएको र दषु् टताितर झकेुको ѳҚлलाई जनाउदँछ। † 1:7 िहतोपदशे र परुानो
करारका धरैे स्थानहरूमा अनवुाद ग҄रएको मलू शब्द मखूर् ले निैतकताको कमी भएको ѳҚлलाई जनाउदँछ। ‡ 1:8 मलू भाषामा छोरा
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ितनीहरूले आफँैलाई पासो थाप्दछन!्
19 बइेमानीिसत नाफा कमाउने सबकैा मागर्हरू यस्तै हुन्छन,्

जसले यो ҅लन्छ, यसले ितनीहरू सबकैो जीवन ҅लन्छ।
ब ु҄ јको हप्काइ

20 ब ु҄ ј बािहर खलु् ला सडकमा चकИ सोरले कराउँछे;
त्यसले सावर्जिनक चोकहरूमा आफ्नो आवाज उचाल्छे;

21 ѳस्त सडकका अग्ला स्थानमा त्यसले पकुादर्छे;
सहरका मलूढोकाहरूमा त्यसले आफ्नो भाषण गछЌ।

22 ितमी सोझाहरूले किहलसेम्म आफ्ना मखूर्तालाई ̼मे ग҄ररहन्छौ?
किहलसेम्म िगल् ला गनЌहरू िगल् ला गनर्मै रमाउँछौ?
र मखूर्हरूले ज्ञानलाई घणृा ग҄ररहन्छौ?

23 मरेो हप्काइ सनुरे पश् चाЀाप गर,
म आफ्ना िवचारहरू ितमीहरूलाई खन्याउनछुे;
मरेा िशक्षाहरू ितमीहरूलाई बझुाउनछुे।

24 तर मलैे बोलाउँदा ितमीहरूले मलाई सनु् न नचाहकेाल,े
र मलैे आफ्ना हातहरू फैलाउँदा कसलैे ध्यान निदएकाल,े

25 ितमीहरूले मरेा सबै सल् लाहलाई तचु्छ ठानकेा हुनाले
र मरेो हप्काइलाई स्वीकार नगरेका हुनाल,े

26 यसको बदलामा ितमीहरूमािथ ̼कोप आउँदा म हाँस् नछुे;
िवपिЀले ितमीहरूलाई छोप्दा म ҅खल् ली उडाउनछुे;

27 िवपिЀले आधँीजस्तै ितमीहरूलाई उडाउँदा,
जब भमुरीजस्तै आपिЀ ितमीहरूमािथ मडा҄रएर आउँछ;
जब सङ्कष् ट र दःुखले ितमीहरूलाई डुबाउछँन।्

28 “तब ितनीहरूले मलाई पकुानЌछन,् तर म जवाफ िदनछैेन;ँ
ितनीहरूले मलाई खोज्नछेन,् तर मलाई भъेाउनछैेनन।्”

29 ितनीहरूले ज्ञानलाई घणृा गरेका हुनाल,े
र याहवहे̼ित भय मान् न नचाहकेा हुनाल;े

30 ितनीहरूले मरेो सल् लाह ̪हण नगरेका,
र मरेो हप्काइलाई ितरस्कार गरेका हुनाल,े

31 ितनीहरूले आफ्ना कामको फलबाट खानछेन ्
र आफ्ना कपटकै योजनाहरूका फलले ितनीहरू भ҄रनछेन।्

32 आफ्नै पथ̿ष् टताले गदार् सोझाहरू मनЌछन,्
र मखूर्हरूको आफ्नै लापबार्हीले ितनीहरूलाई नाश गनЌछ।

33 तर जजसले मरेो कुरामा ध्यान िदन्छन,् ऊ सरुिक्षत रहनछेन,्
र िवपिЀको डरबाट ढुक् क भई रहनछेन।्

2
ब ु҄ јबाट ̼ाप् त हुने निैतक लाभहरू

1 हे मरेो छोरा, “यिद ितमीले मरेो वचन मान्यौ
र मरेा आज्ञाहरू आफूिभ̷ सावधानीसाथ राख्यौ भन,े

2 आफ्नो कान ब ु҄ јका कुरामा फकार्यौ
र ित̀ो हृदयलाई समझशҚлितर लगायौ भन,े

3 साँच् च,ै ितमीले अन्तद ृर्қष् टको िनқम्त आہान गर् यौ भन,े
र समझशҚлको िनқम्त जोडिसत पकुार् यौ भन,े
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4 र ितमीले त्यसलाई चाँदीझै ँ चाहना गर् यौ भन,े
अिन लकुाइएको गाडधनजस्तै त्यसलाई खोज्यौ भन,े

5 तब ितमीले याहवहे̼ित भय मान् नकुो अथर् बझु्नछेौ,
र परमशे् वरको ज्ञान ̼ाप् त गनЌछौ।”

6 िकनिक याहवहेले ब ु҄ ј िदनहुुन्छ,
अिन उहाँकै मखुबाट ज्ञान र समझशҚлका कुराहरू िनस्कन्छन।्

7 उहाँले धमЃहरूका िनқम्त सफलता साँचरे राмहुुन्छ;
िनदИष जीवन िजउनहेरूका िनқम्त उहाँ ढाल हुनहुुन्छ,

8 िकनिक उहाँले न्यायका मागर्को रक्षा गन ुर्हुन्छ,
र उहाँले आफ्ना िवश् वासयोग्य जनहरूका मागर् सरुिक्षत राмहुुन्छ।

9 तब ितमीले धािमर्कता, न्याय र िनष्पक्षता के हो,
हो, असल मागर् के हो, त्यो बझु्नछेौ।

10 िकनिक ब ु҄ ј ित̀ो हृदयमा पस् नछे,
र ज्ञानचािह ँ ित̀ो ̼ाणको िनқम्त आनन्ददायक हुनछे।

11 िववकेले ितमीलाई हरेचाह गनЌछ,
र समझशҚлले ित̀ो रक्षा गनЌछ।

12 ब ु҄ јले ितमीलाई दषु् ट मािनसको मागर्,
र ̿ष् ट कुरा गनЌ मािनसबाट जोगाउनछे,

13 जसले अन्धकारका मागर्हरूमा िहडँ्नका लािग
सीधा मागर्हरू त्यागकेा छन,्

14 जो खराबी गनर्मा रमाउँछन,्
र दषु् टहरूका ̿ष् टतामा आनқन्दत हुन्छन,्

15 जसका चालहरू टेढा,
र आफ्ना मागर्हरूमा कु҄टल छन।्

16 ब ु҄ јले ितमीलाई ѳिभचा҄रणी Ҁीबाट
र स्वचे्छाचारी Ҁीका लोभ्याउने कुराहरूबाट जोगाउनछे,

17 जनु Ҁीले आफ्नो यवुा अवस्थाको जीवन साथीलाई त्यागकेी छे,
र त्यसले परमशे् वरिसत बाँधकेो करारलाई इन्कार गरेकी छे।

18 िनश् चय नै त्यसको घरले मतृ्यिुतर
र त्यसका मागर्हरूले मतृकहरूका आत्माितर परु् याउछँन।्

19 त्यसिसत जाने परुुष फिकर् आउँदनै,
न त जीवनको मागर् नै ̼ाप् त गछर्।

20 यसरी ितमी असल मािनसहरूका कदम अनसुरण गनЌछौ,
र धमЃ मािनसको बाटोमा लािगरहनछेौ।

21 िकनिक धमЃहरू दशेमा बास गनЌछन,्
र िनदИष मािनसहरू त्यहाँ रिहरहनछेन,्

22 तर दषु् टहरूचािह ँ दशेबाट हटाइनछेन,्
र िवश् वासघातीहरू त्यहाँबाट जरैसमते उखा҅लनछेन।्

3
ब ु҄ јबाट ̼ाप् त हुने लाभहरू

1 हे मरेो छोराछोरी, मरेो िशक्षालाई निबसर्;
तर मरेा आज्ञाहरूलाई आफ्नो हृदयमा लकुाइराख;
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2 िकनिक यसले ितमीलाई दीघार्य ु बनाउनछे,
र ित̀ा लािग शाқन्त र उन् नित ल्याउनछे।

3 ̼मे र िवश् वासयोग्यताले ितमीलाई किहल्यै नछोडनू,्
ती ितमीले आफ्नो गलामा बाँिधराख,
ती ितमीले आफ्नो हृदयको पाटीमा ले̔ खराख।

4 तब ितमीले परमशे् वर र मािनसहरूको दқृष् टमा
िनगाह र असल नाम कमाउनछेौ।

5 ित̀ो सम्पणूर् हृदयले याहवहेमािथ भरोसा राख
र ित̀ो आफ्नै समझशҚлमािथ भर नपर!

6 आफ्ना सबै मागर्हरू उहाँलाई समु्प,
र उहाँले ित̀ा मागर्हरू सीधा तलु्याइिदनहुुनछे।

7 आफ्नै दқृष् टमा ब ु҄ јमान ्नबन;
याहवहेको डर मान, र दषु्कमर्लाई त्याग!

8 यसले ित̀ो शरीरलाई स्वस्थ तलु्याउनछे
र ित̀ा हѐीहरूलाई पोषण िदनछे।

9 आफ्ना धनसम्पिЀ
र आफ्ना सबै उब्जनीको अगौटे फलले याहवहेलाई आदर गर।

10 तब ित̀ा ढुकुटीहरू भ҄रएर पो҅खनछेन,्
र ित̀ा घ्याम्पाहरू नयाँ दाखमѧले भ҄रपणूर् हुनछेन।्

11 हे मरेा छोराछोरी, याहवहेको अनशुासनलाई तचु्छ नठान,
र उहाँको हप्की̼ित िचЀ नदःुखाऊ;

12 िकनिक जसलाई याहवहेले ̼मे गन ुर्हुन्छ, उसलाई नै उहाँले अनशुासन गन ुर्हुन्छ,
जसरी बबुाले आफ्नो प्यारो छोरालाई ताडना िदन्छन।्

13 त्यो मािनस धन्यको हो, जसले ब ु҄ ј ̼ाप् त गछर्,
र जसले समझशҚл ̼ाप् त गछर्,

14 िकनिक यो चाँदीभन्दा लाभदायक हुन्छ,
र यसले सनुभन्दा उЀम ̼ितफल िदन्छ।

15 ब ु҄ ј मािणकहरूभन्दा पिन मलू्यवान ्हुन्छ,
ितमीले इच्छा गरेका कुनै पिन थोक यससगँ तलुना गनर् सिकँदनै।

16 यसको दािहने हातमा दीघार्य ु छ,
र यसको दे̾ े हातमा धनसम्पिЀ र सम्मान छन।्

17 यसका मागर्हरू आनन्ददायक हुन्छन,्
र यसका सबै बाटाहरू शाқन्तका हुन्छन।्

18 यसलाई पि̨रहनहेरूका िनқम्त यो जीवनको रूख हो,
यसलाई अपनाउनहेरूका लािग आिशष ्हो।

19 ब ु҄ јќारा नै याहवहेले पथृ्वीको जग बसाल्नभुयो,
समझशҚлќारा उहाँले स्वगर्हरूलाई ҄ठक ठाउँमा राмभुयो,

20 उहाँको ज्ञानќारा सागरका गिहराइहरू भाग-भाग भए,
र बादलहरूले शीत वқृष् ट गरे।

21 हे मरेो छोरोछोरी, ब ु҄ ј र समझशҚлलाई ित̀ो दқृष् टबाट जान नदऊे,
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उिचत न्याय र िववकेलाई जोगाइराख,
22 ती ित̀ा िनқम्त जीवन,

र ित̀ा गलामा शोभायमान गहनाजस्तै हुनछेन।्
23 तब ितमी आफ्नो मागर्मा सरुिक्षत भई िहडँ्नछेौ,ँ

तब ित̀ा खъुाले ठेस खानछैेन।
24 जब ितमी ढқल्कनछेौ, तब ितमीलाई डर लाग्नछैेन,

जब ितमी ढқल्कनछेौ, ितमीलाई िमठो िन̹ा लाग्नछे।
25 ितमीलाई अचानक आउने िवपिЀको

अथवा दषु् टमािथ आइपनЌ िवनाशको डर हुनछैेन।
26 िकनिक याहवहे ित̀ो भरोसा हुनहुुनछे,

र उहाँले ित̀ो खъुाहरूलाई पासोमा फस् नदे̔ ख बचाउनहुुनछे।
27 जसलाई भलाइ गन ुर्पनЌ हो,

ित̀ो बल होउन्जले त्यसलाई नरोक।
28 ितमीिसत िदनलाई केही कुरा छ भन,े

आफ्नो िछमकेीलाई “पिछ आऊ,
म ितमीलाई भो҅ल िदनछुे” भनी नभन!

29 आफ्नो निजकमा भरपदИ गरी बस् ने िछमकेीको िवरुјमा
षђन̷् नरच।

30 कारणिवना कुनै मािनसलाई दोष नलगाऊ,
जसले ित̀ो कुनै हािन गरेको छैन।

31 िहसंात्मक मािनस̼ित डाही नबन,
अथवा त्यसको कुनै पिन बाटो नरोज।

32 िकनिक याहवहेले दषु् ट मािनसलाई घणृा गन ुर्हुन्छ,
तर धमЃहरूलाई आफ्नो िवश् वासपा̷ बनाउनहुुन्छ।

33 दषु् टको घरमा याहवहेको ͅाप रहन्छ;
तर धमЃको घरलाई उहाँले आिशष ् िदनहुुन्छ।

34 िगल् ला गनЌ घमण्डीहरूलाई उहाँले िगल् ला गन ुर्हुन्छ,
तर न̀ र पीिडतहरूलाई उहाँले अन ु̪ ह िदनहुुन्छ।

35 ब ु҄ јमान ्हरूले सम्मान ̼ाप् त गदर्छन;्
तर मखूर्हरूलाई उहाँले लाजमा पान ुर्हुनछे।

4
कुनै पिन मलू्यमा ब ु҄ ј ̼ाप् त गन ुर्

1 हे मरेा छोराछोरीहरू हो, आफ्नो बबुाको अतЃ सनु,
यसमा ध्यान िदएर समझशҚл ̼ाप् त गर।

2 म ितमीहरूलाई उिचत कुरा िसकाउँछु,
यसकारण मरेो िशक्षालाई नत्याग!

3 िकनभने म पिन आफ्नो बबुाको एक मा̷ छोरो िथएँ,
मरेी आमाको कोमल र प्यारो छोरो िथएँ।

4 मरेा बबुाले मलाई यसो भनरे िसकाउनभुयो,
“ित̀ो परूा हृदयले मरेो वचनहरू पि̨राख,
मरेा आज्ञाहरू पालन गर, र ितमी िजउनछेौ।

5 ब ु҄ ј ̼ाप् त गर, समझशҚл ̼ाप् त गर;
मरेा वचनहरू निबसर्, र ितनीहरूदे̔ ख तिकर् एर नजाऊ।

6 ब ु҄ јलाई नत्याग, र यसले ितमीलाई रक्षा गनЌछ;
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यसलाई ̼मे गर, र यसले ितमीलाई पहरा िदनछे।
7 ब ु҄ ј सवИच् च हो, यसकारण ब ु҄ ј ̼ाप् त गर।

समझशҚлको लािग ितमीिसत भएका कुनै पिन मलू्य चकुाउनपुरे तापिन यसलाई ̼ाप् त गर।
8 ब ु҄ јलाई कदर गर, र यसले ितमीलाई उच् च पानЌछ,

यसलाई ̪हण गर, र यसले ित̀ो आदर गनЌछ।
9 यसले ित̀ो िशरमा शोभायमान माला पिहर् याइिदनछे,

र मिहमामय मकुुट ̼दान गनЌछ।”
10 हे मरेो छोराछोरी, सनु;

मलैे भनकेो कुरा स्वीकार गर, र ित̀ो जीवन दीघार्य ु हुनछे।
11 म ितमीलाई ब ु҄ јको मागर् िसकाउँछु,

र ितमीलाई सीधा बाटोमा डोर् याउछुँ।
12 ितमी िहडँ्दा कुनै पिन कुराले ित̀ा पाइलाहरूलाई छेक्नछैेनन,्

अिन ितमी दगदुार् ितमीलाई ठेस लाग्नछैेन।
13 अतЃलाई पि̨बस, यसलाई जान नदऊे;

यसलाई जोगाइराख; िकनिक यो ित̀ो जीवन हो।
14 दषु् टको मागर्मा पाइला नटेक

अथवा खराब मािनसहरूको चालमा निहडँ।
15 त्योदे̔ ख टाढै बस, त्यस बाटोमा निहडँ,

त्यसबाट फकर् र आफ्नै बाटो लाग।
16 िकनिक दषु् टहरू खराब काम नगरी सѕु ै सक्दनैन;्

कसकैो खराबी नगरेसम्म ितनीहरूलाई िन̹ै लाग्दनै।
17 ितनीहरूले दषु् टताको रोटी खान्छन ्

र िहसंाको मѧ िपउँछन।्

18 धमЃको चाल िबहानको पिहलो ज्योितजस्तै हो,
त्यो मध्यिदन नहुन्जले झन-्झन ्चहिकलो हुदँजैान्छ।

19 तर दषु् टको चाल घोर अन्धकारजस्तै हो;
ितनीहरू कुन कुराले आफ्नो पतन हुदँछै, सो जान्दनैन।्

20 हे मरेो छोराछोरी, मरेो कुरामा ध्यान दऊे;
मरेा वचनहरू ध्यानिसत सनु।

21 ती ित̀ो दқृष् टदे̔ ख अलग हुन नदऊे;
ती ित̀ो हृदयिभ̷ राख,

22 िकनिक ितनलाई पाउनहेरूका लािग ती जीवन हुन,्
र सारा शरीरको िनқम्त स्वास्थ्य हो।

23 यी कुराहरूभन्दा बढी आफ्नो हृदयलाई नै सरुिक्षत राख;
िकनिक यो नै सारा जीवनको मलू हो।

24 ित̀ो मखुबाट ̿ष् टता टाढै रहोस,्
̿ष् ट कुराकानी ित̀ो ओठदे̔ ख टाढै रहोस।्

25 ित̀ा आखँाले सीधा अिगқल्तर हरेोस,्
ित̀ो अिगқल्तर सोझै एक टक लगाएर हरेोस।्

26 ित̀ा खъुाहरूका िनқम्त समतल मागर् बनाऊ,
र आफ्ना सबै मागर्हरूमा दढृ होऊ!

27 दािहने अथवा दे̾ िेतर नलाग;
सबै दषु् ट कुराबाट आफ्ना खъुाहरू अलग राख!
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5
ѳिभचार िवरुј चतेावनी

1 हे मरेो छोरा, मरेो ब ु҄ јमा ध्यान दऊे,
अन् तद ृर्қष् टका मरेा वचनहरू ध्यानपवूर्क सनु,

2 तािक ितमीले िववकेलाई कायम राм सक,
र ित̀ो ओठले ज्ञानको रक्षा गरोस।्

3 िकनिक ѳिभचा҄रणी Ҁीको ओठबाट मह चिुहन्छ,
र त्यसको बोली तलेभन्दा िचप्लो हुन्छ,

4 तापिन आ҅खरमा त्यो िपЀजस्तै िततो,
र दईुधारे तरवारजस्तै धा҄रलो हुन्छ।

5 त्यसका पाउहरू मतृ्यकुो बाटोितर लाग्छन,्
त्यसका पाइलाहरू सोझै पातालितर लाग्छन।्

6 त्यसले जीवनको मागर्ितर वास्तै गिदर्न;
त्यसका मागर्हरू अқस्थर छन,् तापिन यो कुरा त्यसले थाहै गिदर्न।

7 अब, हे मरेा छोराहरू, मरेो कुरा सनु,
म जे भन्छु, त्यसबाट तिकर् एर नजाओ!

8 त्यस्ती Ҁीको मागर्दे̔ ख टाढै बस,
त्यसको घरको ढोका निजक जाँदै नजाओ!

9 न̷ता ितमीहरूले आफ्नो इज्जत अकार्का हातमा िदनछेौ,
र ितमीहरूको ̼ितष् ठा* िनदर्यीको हातमा पनЌछ,

10 अिन अरूले ितमीहरूको धनसम्पिЀमा चनै गनЌछन,्
र ितमीहरूका प҄रͅमले अकार्को घरलाई समјृ तलु्याउनछे।

11 जीवनको अқन्तम समयमा ितमीहरूले िवलाप गनЌछौ,
जब ितमीहरू गलरे हाड र छाला हुनछेौ।

12 तब ितमीहरूले भन् नछेौ, “हाय मलैे कसरी अनशुासनलाई घणृा गरे,ँ
र कसरी मरेो हृदयले सधुारलाई लत्यायो!

13 मलैे मरेा िशक्षकहरूको आज्ञापालन ग҄रन,ँ
र मलाई िसकाउनहेरूको कुरामा ध्यानै िदइन।ँ

14 परमशे् वरका मािनसहरूको सभामा,
म परैू सवर्नाशको खाडलमा आइपगुकेो छु।”

15 आफ्नै भाँडाको पानी िपऊ,
र आफ्नै कुवाबाट बगकेो पानी िपऊ!

16 के ित̀ा महुानहरू सडकितर,
र ित̀ा महुानका पानी चोकहरूितर बगरे जाऊन?्

17 त्यो ित̀ै िनқम्त मा̷ होस,्
त्यसको साझदेार पराईहरू हुन नपाऊन।्

18 ित̀ो महुान धन्यको होस;्
र आफ्नो यवुाअवस्थाकी पѕीिसत ितमी आनқन्दत होऊ!

19 मायाल ु मगृ, रा̀ी ह҄रणीजस्त,ै
त्यसकै स्तनहरूले ितमीलाई सधै ँ सन्तषु् ट राखनू,्
ितमी सधै ँ त्यसकै ̼मेमा मोिहत भइबस।

20 हे मरेो छोरा, ितमी िकन अकार्की पѕीको मोहमा फस्छौ?
ितमी िकन स्वचे्छाचारी Ҁीलाई अगँालो हाल्छौ?

* 5:9 अथवा वषर्हरू
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21 िकनिक मािनसका चालहरू याहवहेमा छलर्ङ्ग छन;्
र उहाँले त्यसका सबै मागर्हरूको जाँच गन ुर्हुन्छ।

22 दषु् ट मािनसका अधमर्ले त्यसलाई पासोमा फसाउछँ,
र आफ्नै पापको बन्धनमा त्यो जे̔ लन्छ।

23 अनशुासनको अभावमा ितनीहरू मनЌछन;्
आफ्नै घोर मखूर्ताले बहिकनछेन।्

6
मखूर्ताको िवरुјमा चतेावनी

1 हे मरेो छोराछोरी, यिद ितमी आफ्नो िछमकेीका जमानी बसकेा छौ भन,े
वा पराईसगँ वाचा बाँधकेा छौ भन,े

2 यिद आफूले बोलकेो कुरामा ितमी फसकेो छौ भन,े
र आफ्नै मखुको वचनले पासोमा फस्यौ भन,े

3 हे मरेो छोराछोरी, ितमी आफ्नो िछमकेीको पन्जामा परेको हुनाल;े
आफूलाई मлु पानर् यसो गर:

जाऊ र आफूलाई न̀ पार,
र िछमकेीसगँ खरुन्धार िबन्ती गर।

4 ित̀ा आखँाहरूलाई सѕु नदऊे,
र ित̀ा आखँाको पलकलाई िनदाउन नदऊे।

5 िशकारीको हातबाट ह҄रण उम्केजस्त,ै
ѳाधाको हातबाट चरा फुत्केजस्तै ितमीले आफूलाई मлु गर।

6 ए अल्छे, किमलाकहाँ गएर त्यसको चालढङ्ग हरे,्
र ब ु҄ јमानी बन!्

7 त्यसको कोही सनेापित हुदँनै,
न त रेखदखे गनЌ शासक नै हुन्छ,

8 तरै पिन त्यसले ̪ीष्म ऋतमुा अन् नको भण्डार तयार गछर्,
र कटनीको समयमा आफ्नो खानकुेरा जम्मा गछर्।

9 ए अल्छे, किहलसेम्म त ँ त्यहाँ ढқल्करहन्छस?्
त ँ आफ्नो िन̹ाबाट किहले जाग्छस?्

10 एकैिछनको सतुाइ, र एकैिछनको िनन्̹ाल,े
हात बाँधरे एकैिछन मा҄रएको थकाइल,े

11 ितमीमािथ ग҄रबी डाँकुजस्तै
र अभावचािह ँ हितयारधारीझै ँ आइलाग्नछे।

12 दषु् ट र उप̹वी मािनस,
जो ̿ष् ट मखु ҅लएर यताउित गदЏ िहडँ्छ,
13 जसले आखँा िझम्काउँछ,
आफ्ना खъुाले इसारा गछर्;
र औलँाले चलाउछँ,
14 आफ्नो छली हृदयमा त्यसले दषु् ट कुरा रच्दछ।
त्यसले सधै ँ िववाद उत्पन् न गराउँछ।

15 यसकारण िवपिЀ त्यसमािथ अचानक आइलाग्नछे;
त्यो अचानक उपायिवना नै नष् ट हुनछे।

16 यी छ वटा कुराहरू याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ,
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सात वटा कुराहरू उहाँमा तचु्छ छन:्
17 अहङ्कारी आखँा,
झटूो बोल्ने िज̾ो,
िनदИषको रगत बगाउने हात,
18 दषु् ट यҚुл रच्ने हृदय,
खराबी काम गनर् झъै अ̪सर हुने पाउहरू,
19 असत्य थपुानЌ झटूो साक्षी
र समदुायको बीचमा कलह उठाउने मािनस।

ѳिभचारको िवरुјमा चतेावनी
20 हे मरेो छोरा, आफ्नो बबुाको आज्ञापालन गर;

र आफ्नी आमाको िशक्षालाई नत्याग।
21 त्यसलाई ित̀ो हृदयमा सधैकँो लािग टाँसी राख,

त्यसलाई ित̀ो गलामा बाँिधराख।
22 जब ितमी िहडँ्छौ, त्यसले ितमीलाई अगवुाइ गनЌछ;

जब ितमी िनदाउछँौ, त्यसले ित̀ो सरुक्षा गनЌछ;
जब ितमी जाग्नछेौ, त्यसले ितमीलाई सल् लाह िदनछे।

23 िकनिक यो आज्ञा एउटा बЀी हो,
र िशक्षाचािह ँ ज्योित हो;

अिन अनशुासनको सधुार
जीवनका मागर् हुन,्

24 जसले ितमीलाई च҄र̷हीन Ҁीबाट,
स्वचे्छाचारी पѕीको िचप्ले कुराबाट बचाउछँ।

25 ित̀ो हृदयमा त्यसको सनु्दरताको चाहना नगर;
त्यसका आखँाले ितमीलाई वशमा नपारोस।्

26 िकनिक वशे्याले ितमीलाई रोटी समान बनाउछेँ,
तर अकार्की पѕीले झन ्ित̀ो जीवनलाई नै िशकार बनाउछेँ।

27 के मािनसले आफ्नो काखमा आगो राख्यो भने
उसको लगुा डढ्दनै र?

28 के मािनस भङु्̪ोमािथ िहђँो भने
त्यसका पाउहरू जल्दनै र?

29 त्यसरी नै जो मािनस अकार्की पѕीिसत सतु्छ,
त्यसलाई छुने कोही पिन दण्ड नपाई उम्कनछैेन।

30 भोकले मनर् लागकेो चोरले आफ्नो भोक मटेाउनलाई
चोरी गरेकोमा कसलैे त्यसलाई तचु्छ ठान्दनै।

31 तर यिद त्यो प̨ाउ पर् यो भने त्यसले सात गणुा बढी ितन ुर्पछर्;
चाहे त्यो उसको घरको सम्पणूर् धन नै िकन नहोस।्

32 तर ѳिभचार गनЌ ѳҚлिसत िववके हुदँनै;
यसो गनЌ सबलैे आफूलाई नष् ट गछर्न।्

33 मकु् का र अपमान त्यसको भाग हुनछे;
र त्यसको अपमान किहल्यै मे҄ टनछैेन।

34 िकनिक डाहले पितको ̨ोधलाई उЀिेजत गराउँछ,
र दयामाया नदखेाईकनै त्यसले बदला ҅लनछे।

35 त्यसले कुनै क्षितपिूतर् ̪हण गनЌछैन;
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त्यसले जितसकैु ठूलो घसूलाई पिन अस्वीकार गनЌछ।

7
ѳिभचा҄रणी Ҁीको िवरुј चतेावनी

1 हे मरेो छोरा, मरेा वचनहरू पालन गर,
र मरेा आज्ञाहरूलाई आफूिभ̷ साँिचराख।

2 मरेा आज्ञाहरू पालन गर, र ितमी िजउनछेौ,
मरेा अतЃहरूलाई आफ्नो आखँाको नानीजस्तै जोगाइराख।

3 ितनलाई ित̀ा औलँाहरूमा बाँिधराख,
ितनलाई आफ्नो हृदयको पाटीमा ले̔ खराख।

4 ब ु҄ јलाई भन, “ितमी मरेी बिहनी हौ,”
र समझशҚлलाई चािह ँ “ितमी मरेो आफन्त हौ।”

5 ितनले ितमीलाई ѳिभचा҄रणी Ҁीबाट
र स्वचे्छाचारी Ҁीको िचप्ले कुराबाट बचाउनछेन।्

6 आफ्नो घरको झ्यालमा
त्यसको आखँीझ्यालबाट मलैे बािहर हरेे।ँ

7 मलैे सोझाहरूको बीचमा,
मलैे जवान मािनसहरूमध्ये
िववके नभएको एउटा जवानलाई दखेे।ँ

8 त्यो तल सडक छेउको त्यस Ҁीको घरको कुनामा जाँदिैथयो;
त्यो त्यसकै घरको कुनाितर िहडँ्दिैथयो।

9 िदन ढल्दै गरेको साँझको समय िथयो,
रातको अन्धकार बढ्दै िथयो।

10 तब एउटी Ҁी त्यसलाई भटे्न आई,
च҄र̷हीन Ҁीको जस्तै वҀ पिहरेकी र धतूर् िनयत भएकी,

11 (त्यो चञ्चल र अिभमानी छे;
त्यसका पाउहरू किहल्यै घरमा बास बस्दनैन,्

12 त्यो किहले सडकमा त किहले चोकहरूमा हुन्छे;
त्यो ̼त्यके कुनाकाप्चामा ढुिकबस्छे।)

13 तब त्यसले त्यसलाई समाती र चमु्बन गरी,
अिन लाजै नमानी त्यसले भनी:

14 “मलैे घरमा मलेब҅ल चढाउन ु परेको छ;
आज मलैे आफ्नो भाकल परूा गरेकी छु।

15 त्यसलैे म तपाईंलाई भटे्न बािहर आएकी हु,ँ
मलैे तपाईंलाई खोजे,ँ र अिहले भъेाएकी छु!

16 मलैे मरेो ओуानमा
इिजप्टबाट ल्याएको मलमलको रङ्गीन तन् ना िबуाएकी छु।

17 मलैे मरेो ओуानमा
मरूर्, एलवा र दालिचनीको सघुқन्धत अЀर छकЌ की छु।

18 आउनहुोस,् हामी िबहानसम्मै ̼मेले तपृ् त बनौँ,
हामी ̼मेमा मस्त होऔ!ँ

19 मरेा पित घरमा हुनहुुन् न,
उहाँ लामो या̷ामा जानभुएको छ।

20 उहाँले आफ्नो थलैीभ҄र रकम लानभुएको छ,
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र उहाँ पिूणर्माको अिग घर फकर् नहुुन् न।”
21 लोभ्याउने वचनहरूले उसले त्यसलाई बहकाई;

उसले त्यसलाई मोिहत कुराले फसाई।
22 मा҄रनका िनқम्त लिगएको गोरुझै,ँ

पासोमा फस् न लागकेो मगृझै,ँ
त्यो तरुुन्तै त्यस Ҁीको पिछ लाग्यो,

23 काँडले त्यसको कलजेो नरोिपएसम्म,
एउटा चरा पासोमा पनर्लाई वगेिसत उिडआए जस्त,ै

त्यसलाई आफ्नो ̼ाण गमुाउनपुछर् भन् ने थाहा हुदँनै।
24 अब हे मरेा छोराहरू हो, मरेो कुरा सनु,

म जे भन्छु, त्यसमा ध्यान दओे।
25 त्यस्ता Ҁीतफर् आफ्ना हृदय नफकार्ओ,

न त त्यसका मागर्हरूितर िहडँ।
26 त्यसले धरैेलाई िशकार बनाएकी छे;

त्यसќारा नष् ट पा҄रएकाहरू असखं्य छन।्
27 त्यसको घर िचहानको राजमागर् हो,

जसले मतृ्यकुा कोठाहरूितर परु् याउछँ।

8
ब ु҄ јको आہान

1 के ब ु҄ јले आہान गदЏन?
के समझशҚлले त्यसको आवाज उच् च पादЏन?

2 गल् लीका उचाइहरूमा,
जहाँ बाटाहरूका िमलन हुन्छ, त्यसले त्यहाँ आफ्नो अडान ҅लन्छ,

3 सहरमा परु् याउने मलूढोकाहरूको छेउमा,
̼वशे ќारहरूमा त्यो चकИ सोरले यसरी कराउँछ:

4 “हे मािनसहरू हो, म ितमीहरूलाई कराएर भन्छु;
म सारा मानव-जाितलाई आफ्नो आवाज सनुाउछुँ।

5 ितमीहरू जो सोझा छौ, सक्षम होऊ।
ितमीहरू जो मखूर् छौ, समझशҚл ̼ाप् त गनЌ होऊ।

6 सनु, िकनिक मसगँ भन् नलाई काम लाग्ने कुराहरू छन,्
जे ҄ठक छ, त्यो भन् न म मरेो ओठ खोल्छु।

7 मरेो मखुले साँचो कुरा बोल्दछ;
िकनिक मरेो ओठले दषु् टतालाई घणृा गछर्।

8 मरेो मखुका सबै वचन न्यायसङ्गत छन;्
तीमध्ये एउटै पिन बाङ्गा-҄टङ्गा अथवा ̿ष् ट छैन।

9 िववकेशील ѳҚлका लािग मरेा वचन ҄ठक छन,्
ज्ञान हुने मािनसको िनқम्त ती धािमर्क छन।्

10 मरेो अतЃलाई चाँदीको सъामा,
र ज्ञानलाई उЀम सनुको सъामा चनु;

11 िकनिक ब ु҄ ј मािणकहरूभन्दा मलू्यवान ्हुन्छ,
र ितमीले इच्छा गरेको कुनै पिन कुरा त्यसको दाँजोमा आउँदनै।

12 “म, ब ु҄ ј, िववकेसगँ बसोबास गदर्छु,
मसगँ ज्ञान र िववके छन।्”
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13 याहवहे̼ितको भय दषु् टतालाई घणृा गन ुर् हो,
अिभमान, अहङ्कार,
खराब चालचलन र भड्काउने कुराहरूलाई म घणृा गदर्छु।

14 परामशर् र उिचत फैसला मќारा नै हुन्छन;्
मिसत समझशҚл छ, र मिसत सामथ्यर् छ।

15 मќारा नै राजाहरूले शासन गछर्न,्
र शासकहरूले न्यायसङ्गत उदЃ जारी गछर्न।्

16 मќारा नै शासकहरूले राज्यѳवस्था चलाउछँन—्
र पथृ्वीमा शासन गनЌ सबै शासकहरू।*

17 मलाई ̼मे गनЌहरूलाई म ̼मे गछुर्;
मरेो खोजी गनЌहरूले मलाई भъेाउछँन।्

18 मिसत धन र आदर,
रिहरहने सम्पिЀ र सम ृ҄ ј छन।्

19 मरेो फल असल सनुभन्दा रा̀ो छ;
म जे पाउछुँ, त्यो चिुनएको चाँदीभन्दा असल हुन्छ।

20 म धािमर्कताका बाटो िहडँ्छु,
र न्यायको मागर्मा िहडँ्छु,

21 मलाई ̼मे गनЌहरूलाई म धनसम्पिЀले भ҄रपणूर् पाछुर्
र म ितनीहरूका भण्डार भ҄रिदनछुे।

22 याहवहेले आफ्नो सқृष् टको सरुुमा न,ै
उहाँका परुातनका सबै कामहरूभन्दा पिहले नै मलाई सजृनभुयो,

23 परापवूर्काल अिग न,ै
अथार्त ्ससंारको सरुु हुनभुन्दा पिहलदेे̔ ख नै मरेो सқृष् ट भएको िथयो।

24 सागरहरू हुनभुन्दा पिहल,े
पानीले भ҄रएका महुानहरू हुनभुन्दा अिग नै मरेो जन्म भएको िथयो,

25 पवर्तहरू आ-आफ्ना स्थानमा स्थािपत हुनभुन्दा पिहले न,ै
पहाडहरूभन्दा पिहल्यै मरेो जन्म भएको िथयो।

26 उहाँले पथृ्वी र त्यसका जिमनहरू,
वा पथृ्वीका धलुो बनाउनभुन्दा अिग नै म सिृजएको िथएँ।

27 जब उहाँले आकाशलाई स्थािपत गन ुर्भयो, म अқस्तत्वमा िथएँ;
उहाँले महासागरमािथ िक्षितजले घने ुर्हुदँा, म त्यहाँ िथएँ।

28 जब उहाँले मािथका बादलहरू स्थािपत गन ुर्भयो;
जब पानीको मलूलाई қस्थर गन ुर्भयो;

29 जब पानीलाई उहाँको आज्ञा नाघरे बािहर नजाओस ्भनरे
उहाँले सम ु̹ को िसमाना तोिकिदनभुयो;

जब उहाँले पथृ्वीका जगहरू बसाल्नभुयो;
30 त्यस समय म एक का҄रगरजस्तै उहाँको छेउमा िथएँ।

म िदनहु ँ हषर्ले िवभोर हुन्थे;ँ
उहाँको उपқस्थितमा िनरन्तर आनқन्दत भइरहन्थे।ँ

31 उहाँको सम्पणूर् ससंारमा म आनन्द मनाउथँ,े
र मानव जाितमा ̼सन् न रहन्थे।ँ

32 अब हे मरेा छोराछोरीहरू हो, मरेा कुरा सनु;
ितनीहरू धन्य हुन,् जसले मरेा मागर्हरू पуाउँछन।्

33 मरेा अतЃहरू सनु र ब ु҄ јमान ्होओ,
* 8:16 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सबै धािमर्क शासकहरू
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त्यसलाई बवेास्ता नगर,
34 त्यो मािनस धन्य हो, जसले मरेा वचन सनु्छ,

जो िदनिदनै मरेा ढोकाहरूमा िनयालरे हदेЏ,
मरेो ढोकाको छेउमा प҅खर्रहन्छ।

35 िकनिक जसले मलाई भъेाउछँ, त्यसले जीवन पाउछँ,
र याहवहेबाट िनगाह ̼ाप् त गछर्।

36 “तर जसले मलाई भъेाउन असफल हुन्छ, त्यसले आफूलाई नोक्सानी गछर्,
मलाई घणृा गनЌ सबलैे मतृ्यलुाई ̼मे गछर्न।्”

9
ब ु҄ ј र मखूर्ताको िनम्तो

1 ब ु҄ јले आफ्नो घर बनाएको छ;
त्यसले सात वटा खाँबो काटेर गाडकेो छ।

2 त्यसले मास ु पकाएको छ, र दाखमѧ तयार पारेको छ,
त्यसले आफ्नो टेबलु पिन ҄ठक पारेको छ।

3 त्यसले आफ्नो सवेकहरूलाई बािहर पठाएको छ,
र सहरमा सबभैन्दा अग्लो ठाउँबाट बोलाउँछ।
4 “सोझाहरू सबै मरेो घरिभ̷ आओ!”

ती समझ नभएकाहरूलाई त्यसले भन्छ:
5 “आओ, मसगँ खाओ,
र मलैे िमसाएको दाखमѧ िपओ।

6 आफ्ना सोझा चालहरू त्याग, र ितमीहरू बाँच्नछेौ।”
समझशҚлको मागर्मा िहडँ।

7 िगल् ला गनЌलाई सधुानЌले अपमान िनम्त्याउँछ,
जसले दषु् टलाई हप्काउछँ, त्यसले दѳुर्वहार बहेोन ुर्पछर्।

8 िगल् ला गनЌलाई नहप्काऊ, न̷ता त्यसले ितमीलाई घणृा गनЌछ;
ब ु҄ јमान ्मािनसलाई हप्काऊ, र त्यसले ितमीलाई ̼मे गनЌछ।

9 ब ु҄ јमान ्लाई अतЃ दऊे, र ऊ अझ बु҄ јमान ्हुनछे;
धमЃ मािनसलाई िशक्षा दऊे, र उसले आफ्नो ज्ञान अझ बढाउँछ।

10 याहवहेको भय नै ब ु҄ јको सरुुवात हो,
र पिव̷ परमशे् वरको ज्ञान नै समझशҚл हो।

11 िकनिक ब ु҄ јќारा नै ितमी दीघार्य ु हुनछेौ,
र ित̀ो जीवनका वषर्हरू थिपनछेन।्

12 यिद ितमी ब ु҄ јमान ्हौ भने ितमीलाई ब ु҄ јले इनाम िदनछे;
यिद ितमी िगल् ला गनЌ हौ भने ितमीले दःुख मा̷ पाउनछेौ।

13 अज्ञानी Ҁी कोलाहलपणूर् हुन्छे;
त्यो सोझी र अज्ञानी हुन्छे।

14 त्यो आफ्नो घरको ढोकामा बस्छे,
सहरका सबभैन्दा अग्लो ठाउँमा बस्छे,

15 आफ्नो बाटो सरासर िहिँडरहकेाहरूलाई
त्यसले निजकबाट बोलाउँछे।
16 “सोझाहरू सबै मरेो घरिभ̷ आओ!”

ती समझ नभएकाहरूलाई त्यसले भन्छे:
17 “चोरीको पानी िमठो हुन्छ,
गपु् तमा खाएको भोजन स्वािदष् ठ हुन्छ!”
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18 तर ितनीहरूले त्यहाँ मतृकहरू छन,्
र त्यसका पाहुनाहरू गिहरा िचहानिभ̷ छन ्भन् ने कुरा जान्दनैन।्

सोलोमनका िहतोपदशे
10

1 सोलोमनका िहतोपदशे:
ब ु҄ јमान ्छोराछोरीले आफ्ना बबुालाई खशुी तलु्याउछँन,्

तर मखूर् छोराछोरीले आफ्नी आमालाई िपरोल्छन।्
2 अन्यायसगँ कमाएको धन केही मलू्यको हुदँनै,

तर धािमर्कताले मतृ्यबुाट छुटाउछँ।

3 याहवहेले धमЃहरूलाई भोकै राмहुुन् न;
तर उहाँले दषु् टको लालसालाई िवफल पान ुर्हुन्छ।

4 अल्छी हातहरूले मािनसलाई ग҄रब बनाउछँन,्
तर प҄रͅमी हातहरूले सम्पिЀ आजर्न गछर्न।्

5 ̪ीष्म ऋतमुा अन् नको ̼बन्ध गनЌ छोराछोरी ब ु҄ јमान ्हुन;्
तर कटनीको समयमा सѕु े छोराछोरी शमर् लाग्दा हुन।्

6 धमЃको िशरमािथ आिशष ्हरूका मकुुट रहन्छन,्
तर दषु् ट मािनसको मखुमा िहसंा लकेुको हुन्छ।

7 धमЃको नाम आिशष ्मा* ̼योग ग҄रन्छ,
तर दषु् टको नामचािह ँ कुिहएर जानछे।

8 हृदयमा ब ु҄ јमान ्हुनहेरूले आज्ञाहरू ̪हण गछर्न,्
तर बकबके मखूर्को िवनाश हुन्छ।

9 इमानदार मािनस िनधर्क् क भई िजउँछ;
तर टेढो मागर्मा िहडँ्ने प̨ाउ पनЌछ।

10 कपटपणूर् आखँा िझम्काउनलेे शोक ल्याउछँ;
अिन बकबक गनЌ मखूर् सवर्नाशमा पगु्छ।

11 धमЃको मखु जीवनको फोहोरा हो,
तर दषु् टको मखुमा िहसंा लकेुको हुन्छ।

12 घणृाले फाटो उब्जाउछँ;
तर ̼मेले सबै अपराधहरू ढाक्दछ।

13 समझदार ѳҚлका ओठमा ब ु҄ јका कुरा पाइन्छ;
तर िववकेहीनहरूका िप҄ठउँमा त छडी पछर्।

14 ब ु҄ јमान ्मािनसहरूले ज्ञान सञ्चय गछर्न;्
तर मखूर्को मखुले िवनाश िनम्त्याउँछ।

* 10:7 हने ुर्होस ्उत्प 48:20
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15 धनीको धन नै ितनीहरूका िकल् ला भएको सहर हो,
तर द҄र̹ता ग҄रबहरूको िवनाश हो।

16 धमЃको ज्याला ितनीहरूको जीवन हो,
तर दषु् टको कमाइ पाप र मतृ्य ु हो।

17 अनशुासन पालन गनЌ जीवनको बाटोमा जान्छ,
तर जसले सधुारलाई बवेास्ता गछर्, त्यसले अरूलाई पथ̿ष् ट पाछर्।

18 जसले आफूमा घणृा लकुाएर राख्छ, उसको िज̾ो छली हुन्छ
र जसले िनन्दा फैलाउँछ, त्यो मखूर् हो।

19 जब बढ्ता बो҅लन्छ, पापले बढी स्थान पाउछँ;
तर ब ु҄ јमान ्ले आफ्नो िज̾ोमा लगाम लगाउछँ।

20 धमЃको िज̾ो िनखरु चाँदी हो;
तर दषु् टको हृदय भने केही मलू्यको हुदँनै।

21 धमЃको ओठले धरैेलाई उत्साह िदन्छ,
तर मखूर्हरू िववकेको अभावले मछर्न।्

22 याहवहेको आिशष ्ले धनसम्पिЀ ल्याउछँ;
अिन उहाँले यसमा दःुख थप्नहुुन् न।

23 मखूर्हरू दषु् ट चालमा आनқन्दत हुन्छन,्
तर समझशҚл भएको मािनस ब ु҄ јमा ̼सन् न हुन्छ।

24 ितनीहरूलाई ̷िसत बनाउने कुरा नै दषु् टमािथ आइपनЌछ;
धमЃले जे इच्छा गछर्, त्यो परूा ग҄रनछे।

25 आधँीबहेरी आएपिछ दषु् टहरू सोहो҄रएर गइहाल्छन;्
तर धमЃचािह ँ अन्त्यसम्मै қस्थर रहन्छन।्

26 दाँतलाई िसकार् र आखँालाई धवुाँजस्त,ै
अल्छे पिन त्यसलाई पठाउनकेो िनқम्त त्यस्तै हुन।्

27 याहवहे̼ित ग҄रएको ͅјाले जीवनको आय ु लामो पाछर्;
तर दषु् टका आयचुािह ँ घटाइन्छ,

28 धमЃका आशा आनन्दमय हुन्छ;
तर दषु् टहरूको आशा परूा हुनछैेन।

29 याहवहेको मागर् धमЃहरूको िनқम्त शरणस्थान हो;
तर दषु् ट काम गनЌहरूको िनқम्त त्यो िवनाश हो।

30 धमЃ किहल्यै उखे̔ लनछैेन;
तर दषु् ट पथृ्वीमा қस्थर रहनछैेन।

31 धमЃको मखुबाट ब ु҄ јका कुरा िनқस्कन्छ,



िहतोपदशे 10:32 753 िहतोपदशे 11:14

तर भड्काउने िज̾ो का҄टनछे।

32 धमЃका ओठले उिचत कुरा जान्दछन;्
तर दषु् टको मखुले टेढामढेा कुराहरू मा̷ जान्दछ।

11
1 छलको तराजु याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ,

तर ҄ठक ढकदे̔ ख उहाँ ̼सन् न हुनहुुन्छ।

2 जब अहङ्कार आउँछ, तब बदनामी पिन आउँछ;
तर न̀तासगँ ब ु҄ ј आउँछ।

3 धमЃहरूको इमानदारीताले ितनीहरूलाई अगवुाइ गछर्;
तर िवश् वासघातीहरू आफ्नै कपटले नष् ट हुन्छन।्

4 ̨ोधको िदनमा धनसम्पिЀ कुनै काम लाग्दनै;
तर धािमर्कताले मतृ्यबुाट छुटाउछँ।

5 िनदИषहरूका धािमर्कताले ितनीहरूका मागर् सोझो बनाउछँ,
तर दषु् टहरूचािह ँ ितनीहरूका आफ्नै दषु् टताले तल खसा҅लन्छन।्

6 सत्यिनष् ठहरूका धािमर्कताले ितनीहरूलाई छुटाउछँ,
तर िवश् वासघातीहरू दषु् ट इच्छाहरूќारा पासोमा पछर्न।्

7 जब दषु् ट मािनस मछर्, तब त्यसको आशा पिन नष् ट हुन्छ;
त्यसले आफ्नो शҚлबाट राखकेो आशा शनू्यमा िवलीन भइहाल्छ।

8 धािमर्क ѳҚл सङ्कष् टबाट बचाइन्छ,
र त्यो दषु् टमािथ आइपछर्।

9 ईश् वरिवहीन मािनसको कुराले आफ्नै मखुले आफ्नो िछमकेीलाई नष् ट पाछर्,
तर धमЃचािह ँ ज्ञानќारा उम्कनछे।

10 धमЃहरूको उन् नित हुदँा सहर रमाउँदछ;
तर दषु् टहरूको नाश हुदँा हषर्को ध्विन सिुनन्छ।

11 धमЃका आिशष ्ќारा सहर उच् च हुन्छ;
तर दषु् टको मखुबाट त्यो नष् ट हुन्छ।

12 िववकेहीनले आफ्नो िछमकेीको ҅खसी गछर्;
तर िववकेीले आफ्नो िज̾ोलाई लगाम लगाउछँ।

13 कुराउटेले गोप्य भरोसामा आघात परु् याउछँ;
तर िवश् वासयोग्य मािनसले कुरा गोप्य राख्छ।

14 मागर्दशर्नको अभावमा दशेको पतन हुन्छ;
तर धरैे सल् लाहकारको कारण िवजय हुन्छ।
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15 अरूको जमानी बस् नलेे िनश् चय नै दःुख भोग्नपुनЌछ,
तर अकार्को नासोमा हात हाल्न इन्कार गनЌ ѳҚл सरुिक्षत रहनछे।

16 दयाल ु हृदय भएकी Ҁीले आदर पाउछेँ,
तर िनदर्यी मािनसहरूले धन मा̷ कमाउँछन।्

17 दयाल ु मािनसले आफँैलाई लाभ परु् याउछँ,
तर िनदर्यी मािनसले आफूमािथ सङ्कष् ट िनम्त्याउँछ।

18 दषु् ट मािनसले छलको ज्याला कमाउँछ,
तर जसले धािमर्कता छछर्, त्यसले िनश् चय नै ̼ितफलको कटनी गछर्।

19 धमЃ मािनसले िनश् चय नै जीवन ̼ाप् त गछर्,
तर दषु् टताको पिछ लाग्ने मािनस आफ्नै मतृ्यमुा पगु्छ।

20 याहवहेले ̿ष् ट हृदय भएकालाई घणृा गन ुर्हुन्छ;
तर िनदИष मागर्मा चल्नहेरूिसत उहाँ ̼सन् न हुनहुुन्छ।

21 यो िनश् चय जान: दषु् टले आवश्य दण्ड पाउनछे,
तर धमЃका सन्तितले छुटकारा पाउनछेन।्

22 िववकेहीन सनु्दरीचािह ँ
स ुगँरुको थतुनुोमा सनुको बलुाकी भएजस्तै हो।

23 धमЃहरूका इच्छाहरूको अन्त्य असल नै हुन्छ;
तर दषु् टहरूका आशाको अन्त्य केवल ̨ोधमा हुन्छ।

24 कसलैे उदार िचЀले िदएर पिन अझ बढी लाभ गछर्न;्
तर कसलैे चािह ँ कञ्जसुी गछर्, र पिन त्यसमािथ द҄र̹ता आउँछ।

25 उदार मािनसको उन् नित हुनछे;
जसले अरूलाई उत्साह िदन्छ, ऊ आफँै पिन उत्सािहत हुनछे।

26 अन् न लकुाएर थपुारी राмलेाई मािनसहरूले सराप्छन,्
तर ती खशुीसाथ बचे्नलेाई आिशष ् िदन्छन।्

27 जसले असल खोज्छ, त्यसले िनगाह पाउछँ,
तर दषु् टताको खोजी गनЌहरूमा दषु् टता नै आउँछ।

28 जसले आफ्नो धनमािथ भरोसा राख्छ, त्यसको पतन हुन्छ;
तर धमЃ जनहरूचािह ँ ह҄रयो पालवुाजस्तै लहलह मौलाउनछेन।्

29 जसले आफ्नो प҄रवारमा िवपिЀ ल्याउछँ,
त्यसले पतैकृ सम्पिЀको रूपमा बतास मा̷ ̼ाप् त गनЌछ;
र मखूर्चािह ँ ब ु҄ јमान ्को सवेक हुनछे।

30 धमЃ जनको फल जीवनको रूख हो;
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अिन ब ु҄ јमान ्ले साथी पाउदँछ।*

31 यिद धमЃ जनले आफ्नो ̼ितफल यस ससंारमा पाउछँ भन,े
झन ्अधमЃ र पापीहरूले त कित बढ्ता पाउनछेन!्

12
1 अनशुासनलाई ̼मे गनЌले ज्ञानलाई ̼मे गछर्,

तर सधुारलाई घणृा गनЌ ѳҚл मखूर् हो।
2 असल मािनसहरूले याहवहेबाट िनगाह ̼ाप् त गछर्न,्

तर धतूर् मािनसहरूलाई याहवहेले दोषी ठहराउनहुुन्छ।
3 दषु् टताले कुनै मािनस स्थािपत हुन सक्दनै,

तर धमЃ जनलाई उखले्न सिकनछैेन।
4 च҄र̷वान ्पѕी आफ्नो पितको मकुुट हो,

तर अपमान ल्याउने पѕीचािह ँ ितनका हѐीको क्यान्सरजस्तै हो।
5 धमЃ जनका योजनाहरू न्यायसङ्गत हुन्छन;्

तर दषु् टका सल् लाह कपटपणूर् हुन्छन।्

6 दषु् टका वचनहरूले रлपातको िनқम्त ढुिकबस्छन,्
तर धमЃको बोलीले ितनीहरूलाई उјार गछर्।

7 दषु् टहरू परािजत हुन्छन ्र लोप हुन्छन;्
तर धमЃ जनको घर दढृतासाथ खडा रहन्छ।

8 मािनसलाई त्यसको ब ु҄ јअनसुार ̼शसंा ग҄रन्छ,
तर बाङ्गाटेढा हृदय भएका मािनसहरू अपहे̔ लत हुन्छन।्

9 खानको िनқम्त भोजन नभए तापिन आफ्नै बढाइचढाइ गनЌ मािनसभन्दा
बरु साधारण मािनस भएर एक जना मा҅लकको मा̷ सवेक हुन ु उЀम हो।

10 धमЃ मािनसले आफ्नो पशहुरूको वास्ता गछर्;
तर दषु् ट मािनसको अित दयापणूर् काम पिन िनदर्यी हुन्छ।

11 आफ्नो जिमन खनजोत गनЌिसत ̼शस्त भोजन हुनछे;
तर िदवासपनाको पिछ दौडने मािनसहरू मखूर् हुन्छन।्

12 दषु् टले खराब मािनसहरूको लटुको अिभलाषा गछर्,
तर धमЃ जनको जरा रिहरहन्छ।

13 दषु् ट मािनस आफ्नै पापपणूर् बोलीले पासोमा पछर्;
तर धमЃ मािनस िवपिЀबाट उम्कन्छ।

14 आफ्ना ओठका फलबाट नै मािनस असल थोकहरूले भ҄रन्छ;
र आफ्नो हातका कामको ̼ितफल त्यसले िनश् चय नै पाउछँ।

* 11:30 अथवा आत्मा िजत्छ
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15 मखूर्को चाल त्यसकै लािग ҄ठक दे̔ खन्छ,
तर ब ु҄ јमान ्मािनसले अरूको सल् लाह सनु्छ।

16 मखूर्ले आफ्नो ҄रस झъै दखेाउछँ;
तर िववकेशील मािनसले अपमानको वास्तै गदЏन।

17 साँचो साक्षीले सत्य बोल्छ,
तर झटूो साक्षीले झटूो कुरा बोल्छ।

18 िववकेहीनका वचनहरूले मािनसलाई तरवारलझेै ँ रोप्छ,
तर ब ु҄ јमान ्को िज̾ोले िनको पाछर्।

19 सत्य बोल्ने ओठ सदा қस्थर रहन्छ;
तर झटूो बोल्ने िज̾ो केही समय मा̷ रहन्छ।

20 खराब योजना रच्नहेरूका हृदयमा छलकपट हुन्छ;
तर शाқन्तलाई ̼ोत्साहन िदनहेरूको िनқम्त आनन्द हुन्छ।

21 धमЃमािथ हािनको कुनै ̼भाव हुदँनै,
तर दषु् टहरू सङ्कष् टले भ҄रएका हुन्छन।्

22 याहवहेले झटूो बोल्ने ओठलाई घणृा गन ुर्हुन्छ;
तर भरोसायोग्य मािनसहरूसगँ उहाँ ̼सन् न हुनहुुन्छ।

23 िववकेशील मािनसले आफ्नो ज्ञान आफूिसतै राख्छ;
तर मखूर्हरूको हृदयबाट मखूर्ता िनқस्करहन्छ।

24 प҄रͅमी हातले शासन गनЌछ;
तर अल्छेपनाले दासत्वमा परु् याउछँ।

25 िचқन्तत हृदयले मािनसलाई कमजोर तलु्याउछँ,
तर दयाल ु वचनले त्यसलाई आनन्द िदन्छ।

26 धमЃ मािनस आफ्नो िम̷तामा सतकर् रहन्छ;
तर दषु् टको मागर्ले ितनीहरूलाई बरा҅लिदन्छ।

27 अल्छे मािनसले आफ्नो िशकार पिन पकाउँदनै,
तर लगनशील मािनस आफ्नो िशकारको ̼शस्तताबाट खान्छ।

28 धािमर्कताको मागर्मा जीवन हुन्छ;
त्यही मागर्मा अमरत्व हुन्छ।

13
1 ब ु҄ јमान ्छोराछोरीले आफ्ना बबुाको अनशुासनलाई स्वीकार गछर्;

तर िगल् ला गनЌले हप्कीलाई बवेास्ता गछर्।
2 आफ्ना ओठका फलबाट नै मािनसले असल थोकहरू उपभोग गदर्छ;

तर िवश् वासघातीहरू िहसंाकै चाहना गछर्न।्
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3 आफ्नो ओठ जोगाउनलेे आफ्नो जीवन जोगाउँछ,
तर जो उЀाउलो भई बोल्छ, त्यो नष् ट हुन्छ।

4 अल्छेले उत्कट इच्छा गछर्, र त्यसलाई केही पिन िमल्दनै;
तर प҄रͅमीका इच्छाहरू पणूर् रूपमा परूा हुन्छन।्

5 धमЃले झटूलाई घणृा गछर्;
तर दषु् टले दगुर्न्ध फैलाउछँ,
र आफँैमा बदनाम ल्याउछँ।

6 धािमर्कताले िनदИष मािनसलाई रक्षा गछर्;
तर दषु् टताले पापीलाई नष् ट पाछर्।

7 कोही मािनस धनी भएको धाक लगाउछँ, र पिन त्यसिसत केही हुदँनै;
अकИले ग҄रब भएको बहाना गछर्, र पिन त्यसिसत अपार सम्पिЀ हुन्छ।

8 कुनै मािनसको धनले त्यसको जीवनलाई छुटाउन सक्ला,
तर ग҄रब मािनसले जीवनको धम्कीको डर मान् नपुदЏन।

9 धमЃ जनको ज्योित उज्यालो भई चम्कन्छ,
तर दषु् टको बЀी िनभाइन्छ।

10 अहङ्कारले झगडा मा̷ उब्जाउछँ;
तर सरसल् लाह ҅लनहेरूले ब ु҄ ј पाइन्छ।

11 बइेमानीिसत कमाएको पसैा सिकन्छ;
तर प҄रͅम गरी कमाएको पसैा बढ्दजैान्छ।

12 िढलो भएको आशाले हृदय दबुर्ल पाछर्,
तर परूा भएको चाहना जीवनको रूख हो।

13 अतЃलाई अपमान गनЌले त्यसको मलू्य चकुाउनछे;
तर आज्ञालाई आदर गनЌले ̼ितफल पाउनछे।

14 ब ु҄ јमान ्को िशक्षा जीवनको मलू हो,
जसले मािनसलाई मतृ्यकुो पासोबाट फकार्उँछ।

15 असल न्यायले िनगाह ̼ाप् त गछर्;
तर िवश् वासघातीको मागर्ले ितनीहरूलाई िवनाशमा डोर् याउछँ।

16 हरेक िववकेशील मािनसले आफ्नो ज्ञानќारा काम गछर्;
तर मखूर्ले आफ्नो मखूर्ता ̼कट गछर्।

17 दषु् ट सन्दशेवाहक जो҅खममा पछर्;
तर िवश् वासयोग्य दतूले चङ्गाइ ल्याउछँ।

18 अनशुासनको बवेास्ता गनЌमािथ ग҄रबी र शमर् आइपनЌछन;्
तर सधुारमा ध्यान िदने ѳҚл सम्मािनत हुन्छ।
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19 पणूर् भएको चाहना ̼ाणको िनқम्त िमठो हुन्छ;
तर मखूर्चािह ँ दषु् टताबाट फकर् न घणृा गछर्।

20 ब ु҄ јमान ्हरूिसत िहडँ्ने ब ु҄ јमान ्नै हुनछे;
तर मखूर्हरूको सङ्गत गनЌले नोक्सानी भोग्नछे।

21 पापीलाई िवपिЀले पуाउँछ;
तर धमЃको ̼ितफलचािह ँ सम ृ҄ ј हो।

22 असल मािनसले आफ्ना नाितनाितनाहरूका िनқम्त पतैकृ धन छोिडराख्छ;
तर पापीको धन भने धमЃको िनқम्त नै साँिचएको हुन्छ।

23 ग҄रबको नजोितएको जिमनले ̼शस्त अन् न फलाउन सक्ला;
तर अन्यायले त्यो खोिसिदन्छ।

24 आफ्ना छोराछोरीलाई छडी नलाउनलेे ितनीहरूलाई घणृा गछर्,
तर ितनीहरूलाई ̼मे गनЌले त ितनीहरूलाई अनशुासनमा राख्दछ।

25 धमЃले पटेभ҄र खान्छ;
तर दषु् टको पटे भोकभोकै हुन्छ।

14
1 ब ु҄ јमान ्Ҁीले आफ्नो घर िनमार्ण गछЌ;

तर मखूर् Ҁीले आफ्नै हातले आफ्नो घर भत्काउँछे।

2 याहवहेको डर मान् नहेरू सत्यतामा िजउँछन,्
तर उहाँलाई तचु्छ ठान् नहेरू कुमागर्मा िहडँ्छन।्

3 मखूर्को बोलीले आफ्नै िप҄ठउँमा छडी िनम्त्याउँछ;
तर ब ु҄ јमान ्को ओठले ितनीहरूलाई बचाउछँ।

4 जहाँ गोरुहरू छैनन,् त्यहाँ गोठ खाली रहन्छ;
तर गोरुको बलबाट ̼शस्त फसल कटनी हुन्छ।

5 साँचो साक्षीले धोका िददँनै;
तर झटूो साक्षीले असत्य कुराहरू पोख्छ।

6 िगल् ला गनЌले ब ु҄ јको खोजी गछर्, तर पाउदँनै;
तर िववकेशील ѳҚлले सिजलिैसत ज्ञान ̼ाप् त गछर्।

7 मखूर् मािनसबाट टाढै बस,
िकनिक उसको ओठमा ज्ञानको कुरा पाइँदनै।

8 िववकेशील मािनसको ब ु҄ јले त्यसलाई सही मागर् िदन्छ,
तर मखूर्हरूको मखूर्ताचािह ँ धोका हो।

9 दोष मखूर्हरूका िनқम्त ठыाको िवषय हो;
तर धमЃहरूमा भने सџावना पाइन्छ।
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10 ̼त्यके मनको िततोपनाले नै जान्दछ;
र कोही त्यसको आनन्दको सहभागी हुन सक्दनै।

11 दषु् टको घर भत्काइनछे;
तर धमЃको पालमा फ҅लफाप हुनछे।

12 कुनै बाटो मािनसलाई ҄ठक लाग्ला,
तर अन्त्यमा त्यसले मतृ्यमुा परु् याउछँ।

13 मखुमा हाँसो भए तापिन हृदयमा वदेना हुन सक्छ;
र हषर्को अन्तचािह ँ शोकमा हुन सक्छ।

14 िवश् वासहीनहरूलाई ितनीहरूको चाल अनसुारको ̼ितफल िदइनछे;
र असल मािनसले आफ्नो कामको ̼ितफल पाउनछे।

15 सोझो मािनसले हरेक कुरामा िवश् वास गछर्;
तर िववकेशील मािनसले आफ्ना पाइलाहरूबारे िवचार गछर्।

16 ब ु҄ јमान ्मािनसले याहवहेको डर मान्छ, र दषु् टतादे̔ ख परै बस्छ;
तर मखूर्चािह ँ अहङ्कारी हुन्छ, िवस्वस्त हुन्छ।

17 झъै ҄रसाउने मािनसले मखूर् काम गछर्;
र दषु् ट योजनाहरू रच्नलेाई घणृा ग҄रन्छ।

18 ҄रसाहाले मखूर्ता कमाउँछन,्
तर िववकेशीलहरूले ज्ञानको मकुुट लगाउछँन।्

19 खराब मािनसहरू असल मािनसहरूका साम,ु
र दषु् टहरू धमЃहरूका मलूढोकाको साम ु झकु्नछेन।्

20 ग҄रबहरू आफ्नै िछमकेीќारा त्यािगन्छन;्
तर धनीको धरैे िम̷हरू हुन्छन।्

21 आफ्नो िछमकेीलाई तचु्छ ठान् नले े पाप गछर्;
तर त्यो मािनस धन्य हो, जसले अभावमा परेकाहरूमािथ दया दखेाउछँ।

22 के दषु् ट योजना रच्नहेरू बरा҅लदँनैन ्र?
तर असल योजना बनाउनहेरूले ̼मे र िवश् वासयोग्यता ̼ाप् त गछर्न।्

23 सबै कठोर प҄रͅमले लाभ ल्याउछँ;
तर कुरा मा̷ गनЌ मािनसचािह ँ ग҄रबीमा पगु्छ।

24 ब ु҄ јमान ्को धन ितनीहरूको मकुुट हो;
तर मखूर्हरूको मखूर्पनाले मखूर्ता मा̷ उत्पन् न गराउँछ।

25 साँचो साक्षीले जीवन बचाउछँ;
तर झटूो साक्षी छलपणूर् हुन्छ।
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26 याहवहेको डर मान् नकेो िकल् ला सरुिक्षत रहन्छ;
र त्यसका छोराछोरीको लािग त्यो एक शरणस्थान हुनछे।

27 याहवहे̼ितको ͅјा जीवनको मलू हो,
जसले मािनसलाई मतृ्यकुो पासोबाट फकार्उँछ।

28 ठूलो जनसखं्या राजाको मिहमा हो;
तर ̼जािवनाको शासक नष् ट हुन्छ।

29 धयैर्वान ्मािनसको समझशҚл अपार हुन्छ,
तर झъै ҄रसाउनलेे आफ्नो मखूर्तालाई ̼दशर्न गछर्।

30 शान्त हृदयले शरीरलाई जीवन िदन्छ;
तर ईष् र्याचािह ँ हѐीहरूका िनқम्त क्यान्सरजस्तै हुन्छ।

31 ग҄रबलाई िथचोिमचो गनЌले आफ्ना सқृष् टकतार्̼ित अपमान दशार्उछँ;
तर खाँचोमा परेकाहरू̼ित दयाल ु हुनलेे परमशे् वरलाई सम्मान िदन्छ।

32 जब िवपिЀ आउँछ, दषु् टहरूको पतन हुन्छ;
तर धमЃले चािह ँ मतृ्यमुा पिन परमशे् वरको आͅय पाउछँ।

33 ब ु҄ јमान ्को हृदयमा ब ु҄ јले बास गछर्,
र मखूर्हरूको बीचमा पिन त्यसले आफूलाई ̼कट गराउँछ।

34 धािमर्कताले राѻलाई उच् च तलु्याउछँ;
तर पाप गन ुर्चािह ँ कुनै पिन जाितको िनқम्त कलङ्क हुन्छ।

35 ब ु҄ јमान ्सवेकसगँ राजा ̼सन् न रहन्छन;्
तर शमर्लाग्दो सवेकले ितनको ҄रस जगाउछँ।

15
1 न̀ जवाफले ̨ोधलाई शान्त पाछर्;

तर कठोर वचनले ҄रस उठाउँछ।
2 ब ु҄ јमान ्को िज̾ोले ज्ञानको कुरा गछर्;

तर मखूर्को मखुले मखूर्ताकै कुरा पोख्छ।
3 याहवहेको नजर सवर̷् रहन्छ;

उहाँले दषु् ट र सज्जन दवुमैािथ नजर रा҅खरहनहुुन्छ।

4 िनको पानЌ िज̾ो जीवनको रूख हो;
तर छली िज̾ोले आत्मालाई चोट परु् याउछँ।

5 मखूर्ले आफ्नो बबुाको अनशुासनलाई लत्याउँछ;
तर सधुारलाई ध्यान िदनलेे ब ु҄ јमानी दखेाउछँ।

6 धमЃ जनको घरमा ̼शस्त धन हुन्छ;
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तर दषु् टको कमाइले ितनीहरूमािथ िवपिЀ ल्याउछँ।

7 ब ु҄ јमान ्का ओठले ज्ञान फैलाउँछ;
तर मखूर्का हृदयले भने त्यस्तो गदЏन।

8 दषु् टका ब҅लदानलाई याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ;
तर धमЃका ̼ाथर्नाले उहाँलाई ̼सन् न तलु्याउछँ।

9 याहवहेले दषु् टको मागर्लाई घणृा गन ुर्हुन्छ;
तर धािमर्कताको पिछ लाग्नहेरूलाई उहाँले ̼मे गन ुर्हुन्छ।

10 आफ्नो अनशुासनको मागर् त्याग्नले े कठोर ताडना भोग्नपुछर्;
जसले सधुारलाई घणृा गछर्, त्यो मनЌछ।

11 मतृ्य ु र िवनाश* दवुै याहवहेको साम ु खलुस्त रहन्छन;्
मािनसको हृदय झन ्कित खलुस्त होला!

12 िगल् ला गनЌले सधुारलाई मन पराउँदनै;
त्यसलैे ितनीहरू ब ु҄ јमान ्लाई ितरस्कार गछर्न।्

13 हिषर्त हृदयले अनहुार ̼सन् न पा҄रिदन्छ;
तर दःु҅खत हृदयले आत्मालाई चोट परु् याउछँ।

14 िववकेशील हृदयले ज्ञानको खोजी गछर्;
तर मखूर्को भोजन मखूर्ता हो।

15 िथचोिमचोमा परेकाहरूका सबै िदन अित दःुखमय हुन्छ;
तर ̼सन् न हृदय सधै ँ सखुी हुन्छ।

16 धरैे सम्पिЀ भएर िचқन्तत हुनभुन्दा
याहवहेको भयको साथमा थोरै धन हुन ु नै असल हो।

17 घणृाले भ҄रएको घरमा पोसाएको बहरको मास ु खानभुन्दा
बरु ̼मेिसत सागसब्जी खान ु नै बसे हो।

18 तातो ҄रस भएको मािनसले झगडा उत्पन् न गराउँछ;
तर धयैर्वान ्मािनसले कलह शान्त गराउँछ।

19 अल्छेको मागर् काँडाले छेकेको हुन्छ;
तर धमЃको मागर्चािह ँ राजमागर् हो।

20 ब ु҄ јमान ्छोराछोरीले आफ्नो बबुालाई हिषर्त तलु्याउछँ,
तर मखूर् मािनसले आफ्नी आमालाई तचु्छ ठान्छ।

21 िववकेहीन मािनसलाई मखूर्ताले आनन्द िदन्छ;
तर समझशҚл भएको मािनस सीधा बाटोमा िहडँ्छ।

* 15:11 मलू भाषामा िसओल र अबाडोन
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22 सल् लाहको अभावमा योजनाहरू असफल हुन्छन;्
तर धरैे सल् लाहकार छन ्भने ती सफल हुन्छन।्

23 उिचत जवाफ िदन पाउदँा मािनसलाई खशुी लाग्छ;
र ҄ठक समयमा भिनएको वचन कित असल हुन्छ!

24 समझदार मािनसलाई जीवनको बाटोले मािथितर डोर् याउछँ;
त्यसले उसलाई तल पातालितर जानदे̔ ख जोगाउँछ।

25 याहवहेले अहङ्कारी मािनसको घर भताभङु्ग पा҄रिदनहुुन्छ,
तर उहाँले िवधवाको िसमाना қस्थर राмहुुन्छ।

26 याहवहे दषु् टका िवचारहरूलाई घणृा गन ुर्हुन्छ;
तर शјु वचन उहाँलाई मन पछर्।

27 लोभीले आफ्नो प҄रवारमा िवनाश ल्याउछँ;
तर जसले घसूलाई घणृा गछर्, त्यो बाँच्नछे।

28 धमЃको हृदयले जवाफ िदन अिग त्यसलाई तौ҅लन्छ;
तर दषु् टको मखुले खराबी कुराहरू पो҅खहाल्छ।

29 याहवहे दषु् टदे̔ ख टाढै रहनहुुन्छ;
तर उहाँले धमЃको ̼ाथर्ना सनु् नहुुन्छ।

30 हिँसलो अनहुारले हृदयमा आनन्द ल्याउछँ;
र असल समाचारले हѐीलाई हिषर्त तलु्याउछँ।

31 जसले जीवन िदने हप्कीलाई सनु्छ,
त्यो ब ु҄ јमान ्हरूका साथमा रहनछे।

32 अनशुासनको वास्ता नगनЌले आफूलाई घणृा गछर्;
तर सधुारमा ध्यान िदनलेे समझशҚл ̼ाप् त गछर्।

33 याहवहे̼ितको ͅјाले नै मािनसलाई ब ु҄ ј िसकाउँछ;
अिन सम्मान पाउनभुन्दा अिग न̀ता आउँछ।

16
1 हृदयका योजनाहरू मािनसका हुन;्

तर िज̾ोको ҄ठक जवाफ भने याहवहेबाट नै आउँछ।
2 हरेक मािनसलाई आफ्ना मागर्हरू िनदИष लाग्छ;

तर अिभ̼ायहरू याहवहेबाट नै जाँिचएका हुन्छन।्

3 ितमीले गनЌ जनुसकैु कुरा याहवहेलाई सқुम्पदऊे,
र उहाँले ित̀ा योजनाहरू सफल पान ुर्हुनछे।

4 याहवहेले हरेक कुरा आफ्नै उѣेश्यका िनқम्त बनाउनहुुन्छ;
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उहाँले दषु् टलाई समते िवनाशको िदनको िनқम्त राмभुएको छ।

5 हृदयमा अहङ्कार भएका सबलैाई याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ;
यो िनқश् चत छ, ितनीहरू दण्ड नपाई छोिडनछैेनन।्

6 ̼मे र सत्यताќारा पापको ̼ायқश् चत हुन्छ;
याहवहे̼ितको ͅјाќारा मािनस खराबीदे̔ ख अलग रहन्छ।

7 जब कुनै मािनसको जीवन याहवहेको दқृष् टमा मनपदИ हुन्छ,
उहाँले त्यसका श̷लुाई पिन त्यसिसत िमलापमा ल्याउनहुुन्छ।

8 बइेमानी गरेर कमाएको ̼शस्त कमाइभन्दा,
धािमर्कताको साथमा थोरै भएको असल हुन्छ।

9 मािनसले हृदयमा आफ्नो योजना बनाउछँ;
तर त्यसका कदमहरू भने याहवहेले नै िनधार्रण गन ुर्हुन्छ।

10 राजाको ओठले ईश् वरवाणी बोल्दछ;
र ितनको मखुले न्यायलाई चोट परु् याउनहुुदँनै।

11 ҄ठक तराजु र तौल याहवहेकै हुन,्
थलैोिभ̷का सबै ढकहरू उहाँќारा नै बिनएका हुन।्

12 राजाहरूले कुकमर्लाई घणृा गदर्छन,्
िकनिक धािमर्कताќारा नै िसहंासन स्थािपत हुन्छ।

13 राजाहरूले इमानदार ओठलाई मन पराउँछन;्
सत्य बोल्ने मािनसलाई ितनीहरूले मन पराउँछन।्

14 राजाको ̨ोध मतृ्यकुो दतू हो,
तर ब ु҄ јमान ्मािनसले त्यसलाई शान्त गराउँछ।

15 जब राजाको अनहुार उज्यालो हुन्छ, तब त्यसको अथर् जीवन हुन्छ;
अिन ितनको िनगाह बसन्त ऋतकुा झरीको बादलजस्तै हो।

16 सनुभन्दा ब ु҄ ј ̼ाप् त गन ुर्,
र चाँदीभन्दा समझदारी रोज्न ु किЀ असल हो!

17 धमЃको राजमागर् खराबीदे̔ ख अलग रहन्छ;
आफ्नो चालको रक्षा गनЌहरूले आफ्नो जीवनको रक्षा गछर्न।्

18 िवनाशको अिग अहङ्कार आउँछ,
र पतनको अिग घमण्डी आत्मा आउँछ।

19 अहङ्कारीहरूिसत लटुको मालमा सहभागी हुनभुन्दा
आत्मामा न̀ भई िथचोिमचोमा परेकाहरूका बीचमा रहन ु असल हो।

20 जसले िनदЌशनलाई ध्यान िदन्छ, उसको उन् नित हुन्छ,
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धन्य हो त्यो मािनस, जसले याहवहेमा भरोसा राख्दछ।
21 हृदयमा ब ु҄ јमान ्हुनहेरूलाई िववकेशील भिनन्छन,्

र िमठा वचनहरूले अतЃलाई उत्सािहत पाछर्न।्
22 समझशҚл भएकाहरूका िनқम्त त्यो जीवनको मलू हो,

तर मखूर्ताले मखूर्हरूमािथ दण्ड ल्याउछँ।

23 ब ु҄ јमान ्मािनसको हृदयले ब ु҄ ј ल्याउछँ,
र त्यसका ओठले अतЃलाई बढाउँछ।

24 िमठा वचनहरू महको चाकाजस्तै हुन्छन,्
जो ̼ाणको िनқम्त िमठो र हѐीलाई िनको पानЌ हुन्छ।

25 कुनै बाटो मािनसलाई ҄ठक लाग्ला,
तर अन्त्यमा त्यसले मतृ्यमुा परु् याउछँ।

26 प҄रͅमीको पटेले त्यसलाई काम गनर् लगाउछँ;
त्यसको भोकले त्यसलाई काम गनर् लगाउछँ।

27 बदमासले दषु् ट यҚुл रच्दछ;
र त्यसका बोलीवचन भतभती पोल्ने आगोजस्तै हुन्छ।

28 ̿ष् ट मािनसले िववाद उत्पन् न गराउँछ,
र कुराउटेले घिनष् ठ िम̷हरूमा फाटो ल्याउछँ।

29 उप̹वी मािनसले आफ्नो िछमकेीलाई लोभ्याउँछ,
र त्यसले उसलाई खराब मागर्ितर लजैान्छ।

30 आफ्नो आखँा िझम्काउनलेे षђन̷् रचकेो हुन्छ;
आफ्ना ओठ लेयाउनलेे षђन̷् रचकेो हुन्छ।

31 फूलकेो केश शोभाको मकुुट हो,
यो धमЃ जीवनबाट ̼ाप् त हुदँछ।

32 धयैर्वान ्मािनस हुन ु लडाइँका योјा हुनभुन्दा उЀम हो,
आफ्नो आत्मा िनयन̷्ण राмु सहर कब्जा गन ुर्भन्दा बसे हो।

33 िचыा त हा҅लन्छ,
तर त्यसको हरेक िनणर्य याहवहेबाट नै हुन्छ।

17
1 शाқन्त र मौनिसत िनस्तो गाँस खान ु

कलहले भ҄रएको घरमा भोज गन ुर्भन्दा बसे हो।
2 िववकेी सवेकले अयोग्य छोरामािथ शासन गछर्,

र त्यसले एउटा प ु̷ को रूपमा प҄रवारमा पतैकृ सम्पिЀ पाउनछे।
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3 चाँदी पगाल्ने भाँडो र सनु खानЌ भъी हुन्छ,
तर हृदयलाई जाँच्नहुुने याहवहे हुनहुुन्छ।

4 दषु् ट मािनसले दषु् ट कुरा सनु्छ;
झटूो बोल्नलेे िवनाशकारी िज̾ोमािथ ध्यान िदन्छ।

5 ग҄रबलाई िगल् ला गनЌले उसका सқृष् टकतार्लाई अपमान गछर्;
अरूका िवपिЀमा रमाउने जो कोही पिन दण्डबाट उक् कनछैेन।

6 नाितनाितनाहरू वјृहरूका मकुुट हुन,्
र छोराछोरीहरू ितनीहरूका आमाबबुाका गवर् हुन।्

7 भҚлहीन मखूर्को बोली असहुाउदँो हुन्छ भन,े
शासनको िनқम्त झटूो बोल्ने ओठ त झन ्कित असहुाउदँो हुन्छ!

8 घसू िदनकेो लािग त्यो टुनामनुाजस्तै हो;
उसले जे गरे तापिन ऊ सफल हुन्छ भन् ने उसलाई लाग्छ।

9 अपराधलाई ढािकिदनलेे ̼मे जगाउछँ;
तर कुरा दोहोर् याउने जोसकैुले पिन घिनष् ठ िम̷हरूमा फाटो ल्याउछँ।

10 मखूर्लाई सय कोरार् लगाउनभुन्दा त
बरु समझशҚл भएको मािनसलाई एकै हप्कीले असर पाछर्।

11 खराब मािनसको झकुाव िव̹ोहितर मा̷ै हुन्छ;
त्यसको िवरुјमा एउटा िनदर्यी अिधकृत पठाइनछे।

12 मखूर्लाई त्यसको मखूर्तामा भटे्नभुन्दा त
बरु बच् चा खोिसएको भाल ु भटे्न ु असल हो।

13 यिद मािनसले भलाइको साटो खराबी गछर् भन,े
त्यसको घर खराबीले किहल्यै छोड्नछैेन।

14 झगडा सरुु हुन ु पानीको बाँध फुट्नजुस्तै हो;
यसकारण झगडा बढ्नभुन्दा अिग नै त्यसलाई अन्त्य ग҄रदऊे।

15 दोषीलाई छोिडिदने र िनदИषलाई दण्ड िदन—े
यी दवुलैाई याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ।

16 मखूर्को हातमा रकम के काम लाग्ला र?
िकनिक त्यसमा ब ु҄ ј ̼ाप् त गनЌ इच्छा नै हुदँनै।

17 िम̷ले सबै समय ̼मे गछर्,
र दाजभुाइचािह ँ दःुखको बलेाका िनқम्त जन्मकेा हुन्छन।्

18 िववकेहीन मािनसले भाकल गछर्,
र आफ्नो िछमकेीको जमानी बस्छ।
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19 झगडा रुचाउनलेे पाप रुचाउछँ,
र जो घमण्डले धाक लगाउछँ, त्यो नाश हुनछे।

20 ̿ष् ट हृदय भएको मािनसको उन् नित हुदँनै;
जसको िज̾ो छली छ, त्यो सङ्कष् टमा पछर्।

21 मखूर् छोराछोरीले सन्ताप ल्याउछँन,्
मखूर्को बबुालाई खशुी िमल्दनै।

22 ̼सन् न हृदय असल औषधी हो,
तर पे̔ लएको आत्माले हѐीहरूलाई सकुाइिदन्छ।

23 दषु् ट मािनसले गपु् तमा घसू ҅लन्छ
र न्याय ̼ाणाली िबगा҄रिदन्छ।

24 िववकेी मािनसले आफ्नो दқृष् टमा ब ु҄ ј राख्छ,
तर मखूर्को आखँा पथृ्वीको अन्त्यसम्म यताउता डु҅लरहन्छ।

25 मखूर् छोराछोरीले आफ्नो बबुालाई सन्ताप िदन्छन,्
र त्यसलाई जन्माउनमेािथ िततोपन ल्याउछँन।्

26 िनदИष मािनसलाई दण्ड िदन,ु
वा आफ्नो इमानदारीको खाितर कमर्चारीहरूलाई कोरार् लगाउन ु ҄ठक होइन।

27 समझदार मािनसले आफ्नो वचन होिसयारीसाथ बोल्छ,
र समझशҚл भएको मािनस ठण्डा िमजासको हुन्छ।

28 चपु लाग्ने मखूर् पिन ब ु҄ јमान ्ठािनन्छ,
र आफ्नो मखु बन्द राख्यो भने त्यो िववकेी मािनन्छ।

18
1 िम̷भाव नभएको मािनस स्वाथर्को पिछ लाग्छ;

त्यसले सबै उिचत न्यायलाई चनुौती िददँछ।

2 मखूर्ले समझदारी मन पराउँदनै,
तर आफ्नै िवचारमा धाक लगाउन ̼सन् न हुन्छ।

3 दषु् टता आउँदा घणृा पिन आउँछ;
र शमर्को साथमा अपमान आउँछ।

4 मािनसको मखुका वचनहरू गिहरा पानीजस्तै हुन्छन;्
तर ब ु҄ јको महुानचािह ँ बग्दै गरेको खोलाजस्तै सफा हुन्छ।

5 दषु् टको पक्ष ҅लन ु रा̀ो होइन
अथवा िनदИषलाई न्याय निदन ु उिचत होइन।

6 मखूर्को ओठले त्यसलाई झगडामा पाछर्,
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र त्यसको मखुले िपटाइ िनम्त्याउँछ।

7 मखूर्को मखु नै त्यसको िवनाश हो,
अिन त्यसको ओठचािह ँ आफ्नै जीवनका लािग पासो हुन्छ।

8 कुरौटेका बोलीहरू स्वािदष् ठ गाँसजस्तै हुन्छन,्
ती मािनसका िभ̷ी भागहरूमा पगु्छन।्

9 आफ्नो काममा अल्छी ग҄ररहने ѳҚл
सवर्नाश गनЌको भाइ हो।

10 याहवहेको नाम िकल् ला भएको सहरमा हो;
धमЃहरू त्यहाँ दगदुЏ जान्छन,् र सरुिक्षत रहन्छन।्

11 धनीको धन नै ितनीहरूका िकल् ला भएको सहर हो;
ितनीहरूले त्यसलाई नाप् न नसिकने पखार्ल सम्झन्छन।्

12 आफ्नो पतन आउनभुन्दा अिग मािनसको हृदय घमण्डी हुन्छ,
तर सम्मानको अिग न̀ता आउँछ।

13 जसले सनु् न अिग नै जवाफ िदन्छ,
त्यो त्यसका िनқम्त मखूर्ता र शमर् हो।

14 मािनसको आत्माले त्यसलाई िबरामी अवस्थामा सम्हाल्छ,
तर टुटेको आत्मालाई कसले सहन सक्छ र?

15 िववकेीको हृदयले ज्ञान ̼ाप् त गछर्,
ब ु҄ јमान ्को कानले त्यो खोजी िनकाल्छ।

16 उपहारले दाताको िनқम्त बाटो खो҅लिदन्छ,
र त्यसलाई महान ्ѳҚлहरूको उपқस्थितमा लजैान्छ।

17 दो͇ो ѳҚл आएर ̼ѹहरू नगरुन्जले,
मѣुा हाल्ने पिहलो ѳҚл नै ҄ठक दखेा पछर्।

18 िचыा हालरे झगडा िमलाइन्छ,
र ब҅लया ̼ितќन्दीहरूलाई अलग रा҅खन्छ।

19 िचЀ दःुखाएको भाइलाई मनाउन ु िकल् ला भएको सहर िजѕभुन्दा गा͈ो हुन्छ;
अिन िववादचािह ँ िकल् लामा आग्ला लगाइएका ढोकाहरूजस्तै हुन्छन।्

20 मािनसको पटे त्यसको मखुको फलले भ҄रन्छ;
त्यसको ओठको कटनीќारा त्यो तपृ् त हुन्छ।

21 जीवन र मतृ्यकुो शҚл िज̾ोमा हुन्छ;
त्यसलाई ̼मे गनЌहरूले त्यसको फल खानछेन।्

22 पѕी पाउनलेे असल कुरा पाउछँ,
र त्यसले याहवहेबाट िनगाह ̼ाप् त गछर्।
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23 ग҄रब मािनसले दयाको िबन्ती चढाउँछ,
तर धनी मािनसले रुखो जवाफ िदन्छ।

24 जसका साथीहरू अिवश् वासयोग्य छन;् उसलाई उनीहरूले नोक्सानी परु् याउन सक्छन,्
तर कुनै िम̷चािह ँ दाजभुाइभन्दा पिन निजक हुन्छ।

19
1 ̿ष् ट ओठ भएको मािनसभन्दा त

िनदИष जीवन भएको ग҄रब असल हो।
2 ज्ञानिवनाको उत्साह असल हुदँनै;

हतार गनЌले बाटो िबराउँछ।
3 मािनसको आफ्नै मखूर्ताले त्यसको जीवन बरबादीमा परु् याउछँ;

तरै पिन त्यसको हृदयले याहवहेको िवरुјमा ҄रस ̼कट गछर्।
4 धनले धरैे िम̷हरू बनाउछँ;

तर ग҄रबको सबभैन्दा निजकको साथीले पिन ितनीहरूलाई त्यािगिदन्छ।
5 झटूो गवाही िदने दण्ड नपाई उम्कनछैेन,

र झटूो कुरा गनЌ मािनस स्वतन̷् हुदँनै।
6 धरैेले शासकदे̔ ख िनगाह ̼ाप् त गनर् चाहन्छन;्

र सबै मािनसहरू उपहार िदनकेो िम̷ हुन्छन।्
7 ग҄रब मािनस आफ्नै नातदेारहरूќारा घणृा ग҄रन्छ,

त्यसका िम̷हरू झन ्त्यसबाट कित टाढा रहलान!्
त्यसले िबन्तीभाउ गरी ितनीहरूका पिछ लागे तापिन

ितनीहरू केही ̼िति̨या िददँनैन*्।
8 ब ु҄ ј पाउनलेे आफ्नै जीवनलाई ̼मे गछर्;

समझशҚлको कदर गनЌ ѳҚлको फ҅लफाप हुन्छ।
9 झटूो गवाही िदने दण्ड नपाई उम्कनछैेन;

र झटूो कुरा गनЌ नष् ट हुनछे।
10 मखूर्लाई िवलासी भएर बस् न सहुाउदँनै;

दासलाई राजकुमारहरूमािथ शासन गनर् झन ्पटक् कै सहुाउदँनै!
11 ब ु҄ јले मािनसलाई धयैर्ता िदन्छ;

अपराध बवेास्ता गन ुर्चािह ँ उसको लािग मिहमा हुन्छ।
12 राजाको ̨ोध िसहंको गजर्नजस्तै हुन्छ;

तर ितनको िनगाहचािह ँ घाँसमािथ परेको शीतजस्तै हुन्छ।
13 मखूर् छोराछोरी आफ्ना बबुाको लािग पतन हो;

र कचकचे पѕीचािह ँ
* 19:7 मलू भाषामा यसको अथर् अिनқश् चत छ।
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तपतप चिुहरहने छानाजस्तै हो।

14 घर र सम्पिЀ आमाबबुाबाट आएका हुन्छन,्
तर िववकेी पѕीचािह ँ याहवहेले मा̷ िदन सक्नहुुन्छ।

15 अल्छेपनले घोर िन̹ा ल्याउछँ,
र काम नगनЌ मािनस भोकै रहन्छ।

16 आज्ञापालन गनЌले आफ्नो जीवनको रक्षा गछर्,
तर ितनलाई ितरस्कार गनЌहरू मनЌछन।्

17 ग҄रबहरू̼ित दयाल ु हुनलेे याहवहेलाई सापट िदन्छ,
र उहाँले ितनीहरूको कामको ̼ितफल िफतार् िदनहुुनछे।

18 आफ्नो छोराछोरीलाई अनशुासनमा राख; िकनिक त्यसमा आशा हुन्छ,
ितनीहरूको मतृ्यमुा सहभागी नहोऊ।

19 ҄रसाहा मािनसले प҄रणाम भोग्नपैछर्;
त्यसलाई उम्कन िदयौ भने फे҄र पिन ितमीले त्यसै गन ुर्पनЌछ।

20 सल् लाह सनु, र अनशुासनलाई ̪हण गर,
र ित̀ो जीवनभ҄र ितमी ब ु҄ јमान ्हुनछेौ।

21 मािनसका हृदयमा धरैे योजनाहरू हुन्छन,्
तर अन्ततः याहवहेकै उѣेश्य परूा हुन्छ।

22 मािनसले अचकु ̼मेको इच्छा राख्छ†;
झटूो बोल्ने हुनभुन्दा बरु ग҄रब हुन ु नै बसे हो।

23 याहवहे̼ितको ͅјाले जीवनमा परु् याउछँ,
तब मािनस ढुक् कसगँ रहन्छ; दःुखले त्यसलाई छुदँनै।

24 अल्छेले आफ्नो हात थालमा हाल्छ,
र त्यसले आफ्नो हात उठाएर मखुसम्म पिन ल्याउन चाहदँनै!

25 िगल् ला गनЌलाई कोरार् लगाऊ, यो दखेरे सोझो मािनस चनाखो बन् नछे;
िववकेशील मािनसहरूलाई हप्काऊ, र ितनीहरूले ज्ञान बढाउनछेन।्

26 आफ्ना बबुालाई लटु्ने र आफ्नी आमालाई
बािहर िनकाल्ने छोराछोरीले शमर् र कलङ्क ल्याउदँछन।्

27 हे मरेा छोराछोरी, अतЃलाई सनु् न छोђौ भन,े
ितमीहरू ज्ञानका वचनहरूदे̔ ख बहिकनछेौ।

28 ̿ष् ट गवाहीले न्यायलाई ҅खसी गछर्,
र दषु् टको मखुले दषु् टतालाई िनल्छ।

† 19:22 अथवा लोभ मािनसको शमर् हो।



िहतोपदशे 19:29 770 िहतोपदशे 20:15

29 ҅खसी गनЌहरूका िनқम्त दण्डहरू,
र मखूर्हरूका िप҄ठउँका िनқम्त िपटाइहरू तयार पा҄रएका हुन्छन।्

20
1 दाखमѧ उपहास हो, र कडा मѧपान हल् ला हो;

यी कुराहरूका लतमा लागकेाहरू ब ु҄ јमान ्हुदँनैन।्
2 राजाको भय िसहंको गजर्नजस्तो हुन्छ;

ितनलाई ҄रस उठाउनहेरूले आफ्नो ̼ाण गमुाउछँन।्

3 झगडाबाट अलग्गै रहन ु मािनसका िनқम्त सम्मानको कुरा हो;
तर हरेक मखूर्चािह ँ झगडा मच् चाउनमा िछटो हुन्छ।

4 अल्छेले समयमै हलो जोत्दनै;
यसकारण कटनीको बलेा त्यसले खोज्छ, तर केही पाउदँनै।

5 मािनसको हृदयका उѣेश्यहरू गिहरो पानीजस्तै हुन्छन;्
तर समझदार मािनसले त्यसलाई बािहर िनकाल्छ।

6 धरैे मािनसहरू आफूमा अचकु ̼मे भएको दाबी गछर्न;्
तर िवश् वासयोग्य मािनस कसले पाउन सक्छ र?

7 धमЃ मािनसले िनष्कलङ्क जीवन िजउँछ;
त्यसका पिछ आउने सन्तानहरू धन्यका हुन्छन।्

8 जब राजा िसहंासनमा न्याय गनर् बस्छन,्
तब ितनले आफ्नै आखँाले सबै खराबीलाई केलाउछँन।्

9 कसले भन् न सक्छ, “मलैे आफ्नो हृदय शјु राखकेो छु,
म सफा र पापरिहत छु?”

10 असमान ढक र असमान नापहरू—
याहवहेले यी दवुलैाई घणृा गन ुर्हुन्छ।

11 बालकको च҄र̷ शјु र ҄ठक छ िक छैन भनी
उसको चालचलनबाट नै थाहा पाइन्छ।

12 सनु् ने कान र दмेे आखँा—
यी दवुै याहवहेले नै बनाउनभुएको हो।

13 िन̹ालाई ̼मे नगर, न̷ता यसले ितमीलाई ग҄रब बनाउनछे;
जागा बस, र ितमीिसत खानलाई ̼शस्त अन् न हुनछे।

14 ̪ाहकले भन्छ, “यो रा̀ो छैन, यो रा̀ो छैन!”
तब फकर् दँा आफ्नो िकनाइमा त्यसले घमण्ड गछर्।

15 सनु छ, र मािणकहरू ̼शस्त छन;्
तर ज्ञानका कुरा बोल्ने िज̾ो अमलू्य रѕजस्तै हुन्छ।
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16 परदशेीको जमानी बस् नकेो लगुा ҅लइराख;
परदशेीको* जमानी बसकेो छ भने त्यो लगुा बन्धकको रूपमा ҅लइराख।

17 छलिसत ̼ाप् त गरेको भोजन मािनसको लािग स्वािदष् ठ हुन्छ,
तर अन्त्यमा त्यो मखुमा रोडाजस्तै हुन्छ।

18 सरसल् लाहќारा योजनाहरू सफल हुन्छन;्
सल् लाह न҅लई यјु गनर् नजाओ।

19 कुरौटेले गपु् त कुरा ̼कट ग҄रिदन्छ;
त्यसकारण धरैे बोल्ने मािनसदे̔ ख अलग बस।

20 यिद कसलैे आफ्ना बबुा वा आमालाई सराप्छ भन,े
त्यसको बЀी घोर अन्धकारमा िनभाइनछे।

21 सरुुमै हतारमा ̼ाप् त गरेको पतैकृ सम्पिЀ
अन्त्यमा आिशिषत हुदँनै।

22 यसो नभन, “म ित̀ो खराबीको बदला ҅लनछुे!”
याहवहेको ̼तीक्षा गर, र उहाँले ित̀ो ̼ितशोध ҅लनहुुनछे।

23 असमान ढकहरू याहवहेले घणृा गन ुर्हुन्छ;
र छलको तराजलुे उहाँलाई ̼सन् न पादЏन।

24 मािनसका पाइलाहरू याहवहेबाट नै िनदЌशन ग҄रएका हुन्छन;्
यसकारण कसले आफ्नै मागर् जान् न सक्छ र?

25 असावधानीपवूर्क केही कुरो अपर्ण ग҄रसकेपिछ मा̷ै
आफ्नो भाकलबारे िवचार गन ुर् मािनसको लािग पासो हुनछे।

26 ब ु҄ јमान ्राजाले दषु् टहरूलाई पन्साउछँन;्
ितनले उनीहरूमािथ दाइँ गनЌ चक् का चलाउछँन।्

27 याहवहेको ज्योितले मािनसको आत्मा† खोजी गदर्छ,
जसले उसको िभ̷ी मनषु्यत्वलाई खोजी िनकाल्छ।

28 ̼मे र िवश् वासयोग्यताले राजालाई सरुिक्षत राख्छन;्
̼मेќारा नै ितनको िसहंासन सरुिक्षत रहन्छ।

29 जवान मािनसहरूको गौरव ितनीहरूको बल हो;
वјृहरूको शोभा फुलकेो केश हो।

30 मकु् का र चोटहरूले दषु् टता पखा҅लन्छ,
र िपटाइले िभ̷ी मनषु्यत्व खा҄रन्छ।

21
1 राजाको हृदय याहवहेको हातमा हुन्छ;
* 20:16 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यिद त्यसले स्वचे्छाचारी Ҁीको † 20:27 अथवा मािनसका वचनहरू
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उहाँले खोलाको पानीलाई आफ्नो मनपदИ िदशाितर डोर् याएजस्त,ै त्यसलाई डोर् याउनहुुन्छ।

2 मािनसलाई आफ्ना सबै चालहरू ҄ठक लाग्ला,
तर हृदय जाँच्नहुुने याहवहे नै हुनहुुन्छ।

3 ҄ठक र न्यायोिचत काम गन ुर्चािह ँ
याहवहेको साम ु ब҅लदानभन्दा बढी ̪हणयोग्य हुन्छ।

4 अहङ्कारी आखँा र अिभमानी हृदय—
दषु् टका नजोितएका जिमनले पाप उब्जाउछँ।

5 प҄रͅमीको योजनाले लाभ िदन्छ;
हतारले अवश्य नै ग҄रबीमा परु् याउछँ।

6 झटूो िज̾ोќारा कमाएको धन
उिडजाने वाफ र घातक पासो हो।*

7 दषु् टहरूका िहसंाले नै ितनीहरूलाई पखाल्छ;
िकनिक जे ҄ठक हो, त्यो गनर् ितनीहरूले अस्वीकार गदर्छन।्

8 दोषीको चाल बाङ्गो हुन्छ;
तर िनदИषको चालचलन ҄ठक हुन्छ।

9 कचकचे पѕीिसत एउटै घरमा बस् नभुन्दा,
घरको कौसीको एउटा कुनामा बस् न ु असल हो।

10 दषु् ट मािनसले दषु् टताको चाहना गछर्;
त्यसको िछमकेीले त्यसबाट दया पाउदँनै।

11 िगल् ला गनЌले दण्ड पाउदँा सोझाले ब ु҄ ј ̼ाप् त गछर्;
ब ु҄ јमान ्लाई अतЃ िददँा त्यसले ज्ञान ̼ाप् त गछर्।

12 धमЃ जनल†े दषु् टको घरलाई िचिनराख्छ;
तर परमशे् वरले दषु् टहरूलाई पतन गराउनहुुन्छ।

13 जसले ग҄रबको चीत्कार सनु्दनै,
त्यसले पिन पकुार गदार् जवाफ पाउनछैेन।

14 गपु् तमा िदएको उपहारले ̨ोधलाई शान्त गछर्;
लकुाएर िदएको घसूले ठूलो ̨ोध शान्त गछर्।

15 उिचत न्यायले धमЃ जनको हृदयमा आनन्द ल्याउछँ;
तर कुकमЃहरू भने ̷िसत हुन्छन।्

16 समझशҚлदे̔ ख कुमागर्ितर लाग्ने मािनस
मतृकहरूको साथमा िवͅाम गनर् पगु्छ।

* 21:6 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा मतृ्य ु खोज्नहेरूका िनқम्त वाफ हो। † 21:12 अथवा परमशे् वर
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17 सखु-िवलास मन पराउने ग҄रब हुनछे;
दाखमѧ र िवलािसता‡ मन पराउने किहल्यै धनी हुनछैेन।

18 दषु् टहरू धमЃहरूको उјारको मोल,
र िवश् वासघाती िनदИषहरूको उјारको मोल हुनछेन।्

19 झगडाल ु र गनगने पѕीिसत बस् नभुन्दा त
बरु मरुभिूममा बस् न ु असल हुन्छ।

20 ब ु҄ јमान ्मािनसको घरमा मनपदИ धन र तले हुन्छ;
तर मखूर् मािनसले आफूसगँ भएको सबै उडाउँछ।

21 धािमर्कता र ̼मेको पिछ लाग्नलेे
जीवन, उन् नित§ र सम्मान पाउछँ।

22 ब ु҄ јमान ्मािनसले परा̨मीको सहरमा आ̨मण गछर्,
र ितनीहरूले भरोसा गरेको िकल् ला भत्काइिदन्छ।

23 आफ्नो मखु र िज̾ो सम्हाल्नलेे
आफूलाई िवपिЀबाट जोगाउँछ।

24 अहङ्कारी र अिभमानी मािनसको नाम, “िगल् ला गनЌ” हो,
त्यसले अिभमानसाथ ѳवहार गदर्छ।

25 अल्छेको इच्छा त्यसकै मतृ्य ु हुनछे;
िकनिक त्यसका हातहरूले काम गनर् इन्कार गछर्न।्

26 िदनभ҄र नै त्यसले अझ बढी चाहना गछर्,
तर धमЃले नसाँिचकन उदारतापवूर्क िदन्छ।

27 दषु् टको ब҅लदान िघनलाग्दो हुन्छ;
त्यसले दषु् ट िवचारले ल्याएको छ भने झन ्कित बढी घिृणत हुनछे!

28 झटूो गवाही िदने नष् ट हुनछे;
तर साँचो साक्षीलाई सधै ँ सिुननछे।

29 दषु् ट मािनसले आफ्नो अनहुारमा साहसीपना दखेाउछँ;
तर धमЃ जीवन िजउनहेरूले आफ्ना चालहरूमा िवचार परु् याउछँन।्

30 कुनै पिन ब ु҄ ј, अन्तद ृर्қष् ट र योजना,
याहवहेको िवरुј सफल हुन सक्दनै।

31 घोडा यјुको िनқम्त तयार रा҅खन्छ;
तर िवजयचािह ँ याहवहेकै हातमा हुन्छ।

22
1 धरैे धनसम्पिЀभन्दा असल नामको इच्छा गन ुर् उЀम हो;
‡ 21:17 मलू भाषामा तले § 21:21 अथवा धािमर्कता
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सम्मान ̼ाप् त गन ुर् चाँदी र सनुभन्दा असल हो।
2 धनी र ग҄रबमा एउटा कुरा समान छ:

याहवहेले नै ितनीहरू सबलैाई बनाउनभुएको हो।
3 िववकेशील ѳҚлले जो҅खमलाई दखेरे शरण ҅लन्छ;

तर सोझाचािह ँ त्यतिैतर जान्छ, र प҄रणाम भोग्छ।
4 धन, सम्मान र दीघार्य;ु

न̀ता र याहवहे̼ितको ͅјाका ̼ितफल हुन।्
5 दषु् टको बाटोमा काँडा र पासाहरू हुन्छन;्

तर जसले आफ्नो ̼ाणको रक्षा गछर्, त्यो त्यस्ता कुराहरूदे̔ ख टाढै रहन्छ।
6 बालकलाई ҄ठक बाटोमा िहडँ्ने ता҅लम दऊे;

र त्यो वјृ भएपिछ पिन त्यसबाट तकЌ र जानछैेन।

7 धनीले ग҄रबमािथ शासन जमाउछँ;
र ऋण ҅लनचेािह ँ ऋण िदनकेो नोकर हुन्छ।

8 अन्याय छनЌले िवपिЀ कटनी गछर्;
र त्यसका ҄रसको लहुरो भाँिचनछे।

9 दयाल ु मािनस आफू पिन आिशिषत हुनछे;
िकनिक त्यसले आफ्नो भोजन ग҄रबहरूिसत बाँड्छ।

10 िगल् ला गनЌलाई बािहर िनका҅लदऊे, तब झगडा हराउछँ;
कलह र अपमानको पिन अन्त्य हुनछे।

11 जसले शјु हृदय मन पराउँछ, र जसका बोलीवचन िमठो हुन्छ,
उसका लािग राजा पिन िम̷ हुनछे।

12 याहवहेको दқृष् टले ज्ञानको रक्षा गछर्,
तर िवश् वासघातीका वचनहरूलाई उहाँले िवफल तलु्याउनहुुन्छ।

13 अल्छेले भन्छ, “बािहर एउटा िसहं छ!
सडकमा गएँ भने त्यहीँ मरेो हत्या हुनछे।”

14 ѳिभचा҄रणी Ҁीको मखु एक गिहरो खाडल हो;
याहवहेको ̨ोधमा पनЌहरू त्यसमा खस् नछेन।्

15 बालकको हृदयमा मखूर्ता हुन्छ,
तर अनशुासनको छडीले उसलाई त्यसबाट टाढो भगाइिदनछे।

16 आफ्नो धन बढाउन ग҄रबमािथ अत्याचार गनЌ
र धनीलाई उपहारहरू िदन,े दवुमैािथ द҄र̹ता आउँछ।

ब ु҄ јमान ्का भनाइहरू
भनाइ 1
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17 ब ु҄ јमान ्का कुराहरू सनु, र त्यसमा ध्यान दऊे;
म जे िसकाउँछु, त्यसमा ित̀ो हृदय लगाऊ!

18 िकनिक ती ित̀ा हृदयमा राख्यौ भन,े
र आफ्ना ओठमा तयार राख्यौ भने त्यसले ितमीलाई आनन्द िदनछे।

19 ित̀ो भरोसा याहवहेमािथ होस ्भनरे
यो कुरा आज म ितमीलाई िसकाउँछु, हो, ितमीलाई।

20 के मलैे ित̀ा लािग तीस वटा भनाइहरू साथमा
सल् लाह र ज्ञानका वचनहरू ले̔ खिदएको छैन ँ र?

21 आफूलाई पठाउनलेाई ितमीले ҄ठक जवाफ िदन सक भनरे
मलैे ितमीलाई सत्य िवश् वसनीय वचनहरू
िसकाएको होइन ँ र?

भनाइ 2
22 असहाय छन ्भन्दमैा ितनीहरूलाई शोषण नगर,

न त खाँचोमा परेकाहरूलाई न्यायालयमा पले;
23 िकनिक ितनीहरूको मѣुा याहवहेले नै ҅लनहुुनछे,

र ितनीहरूलाई लटु्नहेरूलाई उहाँले पिन लटु्नहुुनछे।
भनाइ 3

24 ҄रसाहा मािनसलाई िम̷ नबनाऊ;
झъै ҄रसाउनहेरूिसत सङ्गत नगर,

25 न̷ता त्यसको बानी ितमीले िसक्छौ
र आफूलाई पासोमा पाछЛ।

भनाइ 4
26 बन्धकमा आफ्नो हात नहाल,

अथवा अकार्को ऋणको जमानी नबस;
27 यिद ितमीिसत ितनЌ साधन छैन भन,े

ितमी सतुकेो ित̀ो आफ्नै ओуानसमते खोिसनछे।
भनाइ 5

28 ̼ाचीन साँधिसमानाको ढुङ्गो नहटाऊ,
जो ित̀ा पखुार्हरूले खडा गरेका हुन।्

भनाइ 6
29 के ितमीले आफ्नो काममा िनपणूर् मािनस दखेकेा छौ?

ितनीहरूले राजाहरूका साम ु सवेा गनЌछन,्
ितनीहरूले तल् लो तहका अिधकारीहरूको सवेा गनЌछैनन।्

23
भनाइ 7

1 जब ितमी शासकसगँ खान बस्छौ,
ित̀ो अिग के छ, त्यो रा̀री याद गर।

2 यिद ित̀ो धरैे खाने बानी छ भन,े
आफ्नो घाँटीमा छुरी राख।

3 ितनका स्वािदष् ठ भोजनहरूको लालसा नगर;
िकनिक त्यो भोजन छलपणूर् हुन्छ।

भनाइ 8
4 धनी बन् न आफूलाई धरैे नघोट;

उिचत समयमा आफूलाई रोक्न ब ु҄ јमान ्होऊ।
5 धनसम्पिЀ एकै िछनमा उिडजान्छन;्
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िकनिक यसका पखटेाहरू पलाउँछन,्
आकाशमा गरुडजस्त,ै त्यो उडरे जानछे।

भनाइ 9
6 लोभी मािनसको भोजन नखाऊ,

त्यसका स्वािदष् ठ भोजनको चाहना नगर;
7 िकनभने त्यो त्यस्तो िकिसमको मािनस हो,

जसले त्यसको दाम उठाउने बारेमा सधै ँ सोिचरहकेो हुन्छ;
त्यसले ितमीलाई “खानहुोस,् िपउनहुोस”् भनी भन्छ,

तर त्यसले मनबाट भनकेो चािह ँ हुदँनै।
8 ितमीले अ҅लकित खाएको पिन उके҅लिदनछेौ,

र त्यसलाई ितमीले भनकेा मधरु वचन त्यसै ѳथर् जानछे।
भनाइ 10

9 मखूर्िसत नबोल;
िकनिक त्यसले ित̀ा वचनहरूका ज्ञानलाई ितरस्कार गनЌछ।

भनाइ 11
10 ̼ाचीन साँधिसमानाको ढुङ्गा नहटाऊ,

अथवा टुहुरा-टुहुरीका खतेबारी निमच,
11 िकनिक ितनीहरूका रक्षक शҚлशाली हुनहुुन्छ;

उहाँले ित̀ो िवरुјमा ितनीहरूका मािमला ҅लनहुुनछे।
भनाइ 12

12 ित̀ो हृदय अतЃमा
र ित̀ा कानहरू ज्ञानका वचनहरूमा लगाऊ।

भनाइ 13
13 बालकलाई अनशुासनमा राм नरोक;

ितमीले ितनीहरूलाई छडी लगायौ भने ितनीहरू मनЌछैनन।्
14 छडी लगाएर त्यसलाई सजाय दऊे,

र त्यसको ̼ाणलाई मतृ्यबुाट रक्षा गर।
भनाइ 14

15 हे मरेा छोराछोरी, यिद ित̀ो हृदय ब ु҄ јमान ्छ भन,े
मरेो हृदय पिन ̼सन् न हुनछे,

16 ित̀ा ओठले ҄ठक कुरा बोल्दछ भन,े
मरेो अन्तस्करण त्यसै समय रमाउनछे।

भनाइ 15
17 ित̀ो हृदयले पापीहरूलाई डाह गनर् नदऊे;

तर याहवहे̼ितको ͅјामा सधै ँ जोिशलो होऊ।
18 िनश् चय नै ित̀ा िनқम्त भिवष्यको आशा छ,

र ित̀ो आशा खोिसनछैेन।
भनाइ 16

19 हे मरेा छोराछोरी, सनु, र ब ु҄ јमान ्होऊ;
अिन ित̀ो हृदय सत्य मागर्मा लगाऊ।

20 धरैे दाखमѧ िपउनहेरू,
अथवा मखुमा मास ु हसनुЌहरूिसत सङ्गत नगर;

21 िकनिक मतवाला र िघचवुाहरू ग҄रब हुनछेन;्
र नशाले ितनीहरूलाई थाङ्ने बनाउछँ।

भनाइ 17
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22 ितमीलाई जीवन िदनहुुने बबुाका कुरा सनु,
र आफ्नी आमा वјृ हुदँा उनलाई हलेा नगर।

23 सत्य िकन, र त्यसलाई नबचे;
ब ु҄ ј, अनशुासन र समझदारी ̼ाप् त गर।

24 धमЃ मािनसको बबुािसत आनқन्दत हुने कारण हुन्छ;
ब ु҄ јमान ्सन्तान जन्माउन ु आनन्दको कुरा हो!

25 ित̀ा बबुा र आमा ̼सन् न होऊन,्
ितमीलाई जन्म िदने आमाले रमाहट गरून।्

भनाइ 18
26 हे मरेो छोरो, ित̀ो हृदय मलाई दऊे,

र ित̀ा आखँाले मरेा चालहरू हनेर् रमाऊन;
27 िकनिक ѳिभचा҄रणी Ҁीचािह ँ एउटा गिहरो खाडल हो,

र ̿ष् ट पѕी साँघरुो कुवा हो।
28 त्यो एउटा डाँकुजस्तै ढुिकरहन् छे,

र मािनसहरूका बीचमा िवश् वासघाती परुुषहरूको सखं्या बढाउँछे।
भनाइ 19

29 कष् ट कसलाई हुन्छ? दःुख कसलाई हुन्छ?
को झगडा ग҄ररहन्छ? को गनुासो ग҄ररहन्छ?
कसलाई अनावश्यक चोटपटक लाग्छ? कसका आखँाहरू राता-राता हुन्छन?्

30 ितनीहरू न,ै जो मѧमै भ ु̔ लरहन्छन;्
जो िमिͅत मѧको कचौरा चाм जान्छन।्

31 दाखमѧ रातो हुदँा,
जब यो कचौरामा हाल्दा फीँज उठ्छ,
जब यो िबस्तारै ҅लइन्छ त्यसितर एक टक लगाएर नहरे।

32 अन्त्यमा यसले सपर्ले जस्तै डस्छ,
र िवषाल ु सपर्ले जस्तै िवषयлु पाछर्।

33 ित̀ा आखँाले अनौठा दशृ्यहरू दмेछेन,्
र ित̀ा मनले नचािहदँा कुराहरूको कल्पना गनЌछ।

34 महासमु̹ मा सिुतरहझेै ँ ितमीलाई हुनछे;
मस्तलुका डोरीको मािथितर झқुण्डरहझेै ँ ितमी हुनछेौ।

35 ितमीले भन् नछेौ, “ितनीहरूले मलाई िहकार्ए”, तर मलाई चोट लागने!
ितनीहरूले मलाई िपट्छन,् तर मलैे थाहै पाउिँदन!ँ

“म किहले िबउँझ ू,ँ
अिन म फे҄र अकИ मѧ िपऊँ?”

24
भनाइ 20

1 दषु् ट मािनसहरू̼ित ईष्यार् नगर,
ितनीहरूका सङ्गतको चाहना नगर;

2 िकनिक ितनीहरूका हृदयले िहसंा रच्दछ,
र ितनीहरूका ओठले समस्या ल्याउने कुरा गदर्छ।

भनाइ 21
3 ब ु҄ јќारा घर बनाइन्छ,

र समझशҚлќारा त्यसलाई қस्थर पा҄रन्छ;
4 ज्ञानќारा त्यसका कोठाहरू

मलू्यवान ्र सनु्दर साम̪ीले भ҄रन्छन।्
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भनाइ 22
5 ब ु҄ јमान ्योјा शҚлशाली हुन्छ;

र ज्ञानी मािनसले सामथ्यर् बढाउँछ।
6 िनश् चय नै यјु गनर्लाई ितमीलाई मागर्दशर्न चािहन्छ;

र िवजय पाउनलाई धरैे सल् लाहकारहरू चािहन्छ।
भनाइ 23

7 मखूर्को लािग ब ु҄ ј धरैे उच् च हुन्छ;
मलूढोकामा भएको सभामा त्यसले आफ्नो मखु खोल्दनै।

भनाइ 24
8 जसले खराबी रच्दछ,

त्यो षђन̷्कारीको नामќारा िचिननछे।
9 मखूर्ताका षђन̷्हरू पाप हुन;्

र मािनसहरूले िगल् ला गनЌलाई घणृा गछर्न।्
भनाइ 25

10 यिद िवपिЀको समयमा ितमीले हरेस खायौ भन,े
ित̀ो बल कित थोरै रहछे!

11 अन्यायपणूर् मतृ्यदुण्डको लािग लिगएकाहरूलाई उјार गर;
मा҄रन लिगएकाहरू, जो लरबराउँदै गइरहकेा छन,् ितनीहरूलाई रोक।

12 यिद ितमी भन्छौ, “तर हामीलाई त यसबारे केही थाहै पाएनौँ”,
तब हृदयका कुरा नाप्नहुुनलेे के त्यो कुरा जान् नहुुन् न र?

ित̀ो जीवन सरुिक्षत राмहुुनलेे त्यो जान् नहुुन् न र?
के उहाँले हरेकलाई त्यसको कामअनसुार बदला ҅लनहुुनछैेन र?

भनाइ 26
13 हे मरेा छोराछोरी, मह खाऊ; िकनिक त्यो असल हुन्छ;

चाकाबाट िनका҅लएको मह स्वािदष् ठ हुन्छ।
14 यो पिन जान, ब ु҄ ј ित̀ो ̼ाणको लािग महजस्तै ग ु̔ लयो हुन्छ;

ितमीले त्यो पायौ भने ित̀ा िनқम्त भिवष्यको आशा छ,
र ित̀ो आशा खोिसनछैेन।

भनाइ 27
15 चोरझै ँ धमЃ मािनसको घरको िवरुјमा ढुकेर नबस;

ितनको वासस्थान नलटु,
16 िकनिक धमЃ मािनस सात पल्ट लђो भने तापिन फे҄र उठ्छ;

तर दषु् टहरूचािह ँ िवपिЀले नष् ट हुनछेन।्
भनाइ 28

17 ित̀ो श̷कुो पतन हुदँा रमाहट नगर,
ितनीहरूले ठेस खाँदा ित̀ो हृदय आनқन्दत नहोस;्

18 न̷ता याहवहेले दмेहुुनछे र असहमित जनाउनहुुनछे;
र उहाँको ̨ोध ितनीहरूदे̔ ख हटाउनहुुनछे।

भनाइ 29
19 दषु् ट मािनसहरूका कारण िचन्ता नमान,

न त दषु् टहरू̼ित डाही बन।
20 िकनिक दषु् ट मािनसको भिवष्यको आशा हुदँनै,

र दषु् टको बЀी िनभाइनछे।
भनाइ 30

21 हे मरेा छोराछोरी, याहवहेको र राजाको डर मान;
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र िव̹ोहीहरूिसत निमल;
22 िकनिक ितनीहरूमािथ अचानक सवर्नाश आउनछे;

दवुलै े कस्ता िवपिЀहरू ल्याउनहुुने हो भनी कसलाई थाहा हुन्छ र?
ब ु҄ јमान ्का अन्य भनाइहरू

23 यी पिन ब ु҄ јमान ्का भनाइहरू हुन:्
न्याय गदार् पक्षपात गन ुर् रा̀ो होइन।
24 जसले दोषीलाई “ितमी िनदИष छौ” भनी भन्छ,

मािनसहरूले त्यसलाई सराप्नछेन,् र राѻहरूले त्यसलाई घणृा गनЌछन।्
25 तर दोषीलाई अपराधी ठहराउनहेरूलाई सबै असल नै हुनछे,

र ितनीहरूले ̼शस्त आिशष ्हरू ̼ाप् त गनЌछन।्
26 इमानदार जवाफचािह ँ

ओठमािथ परेको चमु्बनजस्तै हो।
27 ित̀ो बािहरको काम परूा गर,

र ित̀ो खतेबारी तयार पार;
त्यसपिछ आफ्नो घर बनाऊ।

28 ित̀ो िछमकेीका िवरुјमा कारणिवना साक्षी नदऊे,
उसको िवषयमा झटूो नबोल।

29 “मलाई त्यसले जस्तो ѳवहार गरेको छ, म पिन त्यसलाई त्यस्तै गनЌछु,
म त्यसलाई बदला ҅लनछुे”, भनी नभन।

30 म एउटा अल्छेको खतेबाट भएर गएँ;
म एउटा िववकेहीन मािनसको दाखबारीबाट भएर गएँ;

31 चारैितर काँडाहरू उ̀केा िथए;
जिमन झारैझारले ढाकेको िथयो,
अिन ढुङ्गाको पखार्ल भқत्कएको िथयो।

32 मलैे दखेकेा कुरा हृदयमा िवचार गरे;ँ
र मलैे दखेकेा ती कुराहरूबाट एउटा िशक्षा पाएँ:

33 एकैिछनको सतुाइ, र एकैिछनको िनन्̹ाल,े
हात बाँधरे एकैिछन मा҄रएको थकाइल,े

34 ितमीमािथ ग҄रबी डाँकुजस्तै
र अभावचािह ँ हितयारधारीझै ँ आइलाग्नछे।

सोलोमनका अरू िहतोपदशेहरू
25

1 सोलोमनका यी िहतोपदशेहरू यहूदाका राजा िहजिकयाका मािनसहरूले नक् कल गरे:
2 कुनै कुरा गोप्य राख्दा परमशे् वरको मिहमा हुन्छ;

कुनै कुरा खोजी िनकाल्दा राजाहरूको मिहमा हुन्छ,
3 जसरी आकाशहरू उच् च छन ्र पथृ्वी गिहरो,

त्यसरी नै राजाहरूका हृदय बझु्न सिकँदनै।
4 चाँदीबाट अशјुता िनका҅लदऊे,

तािक त्यसबाट िशल्पकारले कुनै सामान बनाओस।्
5 राजाको उपқस्थितबाट दषु् ट अिधकारीहरूलाई िनका҅लदऊे,

र ितनको िसहंासन धािमर्कतामािथ स्थािपत हुनछे।
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6 राजाको उपқस्थितमा ितमीले आफूलाई उच् च नपार,
र महान ्ѳҚлहरूको बीचमा आफ्नो स्थानको दाबी नगर।

7 ितनले ितमीलाई भारदारहरूका साम ु अनादर गन ुर्भन्दा,
ितमीलाई “यहाँ मािथितर आऊ” भिननचुािह ँ असल हुन्छ।

ितमीले आफ्नो आखँाले दखेकेा कुरा
8 झъै अदालतमा नलजैाऊ;

िकनिक अन्त्यमा ित̀ो िछमकेीले ितमीलाई
शमर्मा पार् यो भने ितमी के गछЛ?

9 आफ्नो िछमकेीिसत बहस गदार्,
अकИ मािनसको गोपनीयतामा िवश् वासघात नगर,

10 न̷ता त्यो सनु् नले े ितमीलाई शमर्मा पानЌछ,
र ित̀ो बदनाम किहल्यै मे҄ टनछैेन।

11 ҄ठकिसत बो҅लएको वचन
चाँदीको डालोमा सनुका स्याउहरूजस्तै हुन्छन।्

12 सनु् ने कानलाई ब ु҄ јमान ्मािनसको हप्की
सनुका लकुार् अथवा िनखरु सनुका गहनाजस्तै हो।

13 कटनीको समयमा िहउकँो िचसोजस्त,ै
िवश् वासयोग्य दतू उसलाई पठाउनकेो िनқम्त हुन्छ;
उसले आफ्ना मा҅लकको आत्मालाई उत्सािहत तलु्याउछँ।

14 झरीिवनाका बादल र बतासजस्त,ै
आफूले निदएको दानमा धाक लगाउने मािनस हुन्छ।

15 धयैर् गनार्ले शासकलाई मनाउन सिकन्छ;
र िमठो वचनले हѐी तोिडिदन सक्छ।

16 मह भъेायो भने चािहने जित मा̷ खाऊ;
धरैे खायौ भने ितमीले बान्ता गनЌछौ।

17 ित̀ो िछमकेीको घरमा किहलकेाहीँ मा̷ जाने गर;
घरी-घरी दखे्दा त्यसले ितमीलाई घणृा गनЌछ।

18 आफ्नो िछमकेीको िवरुјमा झटूो साक्षी िदने मािनस
मङु्̪ो र तरवार वा तीखो काँडजस्तै हो।

19 िवपिЀको समयमा िवश् वासघाती मािनसमािथ भरोसा गन ुर्,
भाँिचएको दाँत अथवा भाँिचएको खъुाजस्तै हो।

20 दःुखी हृदय भएकालाई गीत सनुाइिदने मािनस,
जाडोको िदनमा लगुा खोस् ने मािनसजस्तै
अथवा घाउमा चकू हालजेस्तै हो।

21 यिद ित̀ो श̷ ु भोकाएको छ भने त्यसलाई भोजन खान दऊे;
यिद त्यो ितखार्एको छ भने त्यसलाई पानी िपउन दऊे।

22 यसो गनार्ले ितमीले त्यसको टाउकोमािथ ब҅लरहकेा कोइलाहरू खन्याउनछेौ;
र याहवहेले ितमीलाई परुस्कार िदनहुुनछे।

23 उЀरी बतासले अचानक पानी ल्याएजस्तै
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धतूर् िज̾ोले ҄रसाएको अनहुारलाई ल्याउछँ।

24 कचकचे पѕीिसत एउटै घरमा बस् नभुन्दा
घरको कौसीको एउटा कुनामा बस् न ु असल हो।

25 टाढा दशेबाट आएको शभु समाचार,
थाकेको ̼ाणको लािग िचसो पानीजस्तै हो।

26 दषु् ट मािनसको अिग झकु्ने धमЃ मािनस,
िहलो पानीको मलू अथवा दिूषत कुवाजस्तै हो।

27 धरैे मह खान ु असल होइन,
न त आफ्नै मान खोज्न ु सम्मानजनक हो।

28 आत्मसयंम नभएका मािनस,
पखार्ल भत्काइएको सहरजस्तै हो।

26
1 ̪ीष्मकालमा िहउँ र कटनीको समयमा पानी परेजस्त,ै

मखूर्लाई सम्मान सहुाउदँनै।
2 भरुर् उड्ने भगँरेा र बगेले उड्ने गौँथलीजस्त,ै

कारणिवनाको ͅाप पिन लाग्दनै।
3 घोडाको लािग कोरार्, गधाको लािग लगाम,

र मखूर्हरूका िप҄ठउँमा छडी लगाउनपुछर्!
4 मखूर्लाई त्यसको मखूर्ताअनसुार जवाफ नदऊे,

न̷ता ितमी आफू पिन त्योजस्तै हुनछेौ।
5 मखूर्लाई त्यसको मखूर्ताअनसुार जवाफ दऊे,

न̷ता त्यो आफ्नै दқृष् टमा ब ु҄ јमान ्हुनछे।
6 मखूर्को हातमा समाचार पठाउन ु भनकेो

आफ्नो खъुा काट्न ु वा िवष िपउनजुस्तै हो।
7 मखूर्को मखुमा िहतोपदशे

अपाङ्ग मािनसको झқुण्डएको खъुाजस्तै हो।
8 मखूर्लाई सम्मान िदन ु

घयु े ँ̷ ोमा ढुङ्गा बाँधजेस्तै हो।
9 मखूर्को मखुमा िहतोपदशे

मतवालाको हातमा भएको काँडे झारजस्तै हो।
10 मखूर् वा कुनै बटुवालाई ज्यालामा लगाउन ु

धनधुार्रीले जथाभाबी काँड हानरे चोट लगाएजस्तै हो।
11 कुकुर आफ्नै बान्तामा फिकर् आएजस्त,ै

मखूर्ले आफ्नो मखूर्ता दोहोर् याउछँ।
12 के ितमी कुनै मािनसलाई आफ्नै दқृष् टमा ब ु҄ јमानी दखे्छौ?

त्यसको भन्दा त बरु मखूर्को लािग धरैे आशा हुन्छ।
13 अल्छेले भन्छ, “बाटोमा िसहं छ,

एउटा डरलाग्दो िसहं गल् लीहरूमा डु҅लरहकेो छ।”
14 ढोका कब्जामा यताउता फकЌ जस्त,ै

अल्छे आफ्नो ओуानमा यताउता पқल्टन्छ।
15 अल्छेले आफ्नो हात थालमा राख्छ,
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तर त्यसले आफ्नो हात उठाएर मखुसम्म पिन परु् याउन अल्छी मान्छ।
16 सात जना मािनसले ब ु҄ јपवूर्क जवाफ िदएकोभन्दा,

एक जना अल्छे आफ्नै दқृष् टमा ब ु҄ јमान ्हुन्छ।

17 बाटो िहडँ्ने मािनसले अकार्को झगडामा हस्तक्षपे गन ुर्,
कुकुरलाई कानमा समाѕजुस्तै हो।

18-19 आफ्नो िछमकेीलाई छल ग҄रसकेपिछ,
“मलैे त ठъा मा̷ गरेको हो!” भन् ने ѳҚл

अगलु्टो वा घातक काँड हान् ने बौलाहाजस्तो हो।
20 दाउरािवना आगो िनभ्छ;

कुरौटेिवना झगडा शान्त हुन्छ।
21 भङु्̪ाको लािग कोइला, र आगोको लािग दाउराजस्त,ै

झगडा मच्च्याउनको लािग झगडाल ु मािनस हुन्छ।
22 कुरौटेका बोलीहरू स्वािदष् ठ गाँसजस्तै हुन्छन,्

ती मािनसका िभ̷ी भागहरूमा पगु्छन।्

23 माटोको भाँडोमा चाँदीको जलप लगाएजस्त,ै
दषु् ट हृदयका जोिशला ओठ हुन्छन।्

24 श̷लुे अरू̼ित आफ्नो घणृा मधरु शब्दहरूले लकुाउँछ,
तर त्यसको हृदयमा चािह ँ छल भ҄रएको हुन्छ।

25 त्यसको बोली मनमोहक भए तापिन त्यसमा िवश् वास नगर;
िकनिक त्यसको हृदय सात वटा िघनलाग्दा कुराले भ҄रएको हुन्छ।

26 त्यसको घणृा छलќारा ढािकएको हुन्छ,
तर त्यसको दषु् टता सभामा ̼कट ग҄रनछे।

27 कुनै मािनसले खाडल खन्यो भने त्यो आफँै त्यसमा पनЌछ;
कुनै मािनसले ढुङ्गा गडुायो भने त्यो गडुरे त्यसतफर् फकर् नछे।

28 झटूो बोल्ने िज̾ोले जसलाई चोट पाछर्, त्यसलैाई घणृा गछर्,
र चापलसुी घस् ने मखुले िवनाश ल्याउछँ।

27
1 भो҅लको घमण्ड नगर;

िकनिक त्यो कस्तो िदन हुनछे, सो ितमी जान्दनैौ।

2 ित̀ो ̼शसंा आफ्नै मखुले होइन, तर अरू कसबैाट होस;्
कुनै अप҄रिचतबाट, तर ित̀ो ओठबाट होइन।

3 ढुङ्गा ग͈ौँ र बालवुा ओजनदार हुन्छ,
तर मखूर्को ̨ोध यी दवुभैन्दा ग͈ौँ हुन्छ।

4 ҄रस िनदर्यी र ̨ोध बाढीझै ँ हुन्छ;
तर डाहको अिग को खडा हुन सक्छ र?

5 गपु् तको ̼मेभन्दा
खलु् लमखलु् ला हप्की असल हुन्छ।
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6 िम̷बाट पाएको चोट पत्यार गनर् सिकने हुन्छ;
तर श̷लुे चमु्बनको वषार् गछर्।

7 अघाएको पटेले मह रुचाउदँनै,
तर भोकाएकाहरूलाई िततो पिन िमठो हुन्छ।

8 घरदे̔ ख टाढा बरा҅लएको मािनस,
आफ्नो ग ुडँदे̔ ख टाढा भқड्करहकेो चरोजस्तै हो।

9 अЀर र धपूले हृदयमा आनन्द ल्याउछँ;
र िम̷को आनन्द त्यसको
आन्त҄रक सल् लाहबाट आउँछ।

10 आफ्नो िम̷ वा आफ्नो प҄रवारका िम̷लाई नत्याग,
ितमीलाई िवपिЀ आइपदार् आफ्नो दाजभुाइको घरमा नजाऊ;
िकनिक टाढा बस् ने आफन्तभन्दा निजक बस् ने िछमकेी असल हुन्छ।

11 हे मरेा छोराछोरी, ब ु҄ јमान ्होऊ, र मरेो हृदयलाई आनқन्दत बनाइदऊे;
तब मलाई हलेा गनЌहरूलाई म जवाफ िदन सक्नछुे।

12 िववकेशील ѳҚлले जो҅खमलाई दखेरे शरण ҅लन्छ;
तर सोझाचािह ँ त्यतिैतर जान्छ र प҄रणाम भोग्छ।

13 परदशेीको जमानी बस् नकेो लगुा ҅लइराख;
परदशेीको जमानी बसकेो छ भने त्यो लगुा बन्धकको रूपमा ҅लइराख।

14 कुनै मािनसले एकािबहानै आफ्नो िछमकेीलाई चकИ सोरमा आिशष ् िदन्छ भन,े
त्यो त त्यसका िनқम्त ͅाप िदएजस्तो हुनछे।

15 झगडाल ु पѕी मसुलधारे पानी परेको िदन
तपतप चिुहरहने छानोजस्तै हो,

16 त्यसलाई वशमा राм ु
बतासलाई वशमा राмजुस्तो हो, अथवा हातले तलेलाई च्याप्प प̨नजुस्तै हो।

17 फलामले फलामलाई धा҄रलो बनाएजस्त,ै
एउटा मािनसले अकИ मािनसलाई ितखाछर्।

18 अञ्जीरको बोट स्याहानЌले त्यसको फल खानछे;
र आफ्ना मा҅लकको रेखदखे गनЌ ѳҚл सम्मािनत हुनछे।

19 पानीमा अनहुार ̼ितिवқम्बत भएजस्त,ै
मािनसको हृदयले ѳҚлत्वलाई ̼ितिवқम्बत पाछर्।

20 मतृ्य ु र िवनाश* किहल्यै सन्तषु् ट हुदँनैन,्
न त मािनसका आखँा नै सन्तषु् ट हुन्छ।

21 चाँदी पगाल्ने भाँडो र सनु खानЌ भъी हुन्छ,
तर मािनसलाई चािह ँ त्यसले पाएको ̼शसंाќारा जाँिचएको हुन्छ।

* 27:20 मलू भाषामा िशओल र अबाडोन
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22 मखूर्लाई ओखलीमा िपधँ े तापिन
वा त्यसलाई जाँतोमा राखरे अन् नझै ँ िपधँ े तापिन
ितमीले त्यसको मखूर्ता िनकाल्न सक्नछैेनौ।

23 ित̀ा भडेाबा̩ाहरूको अवस्था रा̀री थाहा गर,
आफ्ना बगाल̼ित सावधानीपवूर्क ध्यान दऊे;

24 िकनिक धनसम्पिЀ सधै ँ रिहरहदँनै;
र मकुुट पसु्ता-पसु्तासम्म सरुिक्षत रहदँनै।

25 जब पराल हटाइन्छ, र नयाँ पालवुा दखेा पछर्,
अिन डाँडा-पाखाहरूबाट घाँस बटु҅लन्छ,

26 तब भडेाहरूले ितमीलाई वҀको ̼बन्ध ग҄रिदन्छन;्
र बा̩ाहरूले जिमनको िनқम्त पसैाको ̼बन्ध ग҄रिदन्छन।्

27 ितमीिसत बा̩ीका दधू ̼शस्त हुनछे, जसबाट ितमी र ित̀ो प҄रवारलाई खान पगु्नछे,
र ित̀ा नोकनЃहरूलाई पोषण हुनछे।

28
1 कसलैे नखदेे तापिन दषु् ट मािनस भाग्छ;

तर धमЃचािह ँ िसहंजस्तै साहसी हुन्छ।

2 कुनै दशे बागी भयो भने त्यसका धरैे शासकहरू हुन्छन;्
तर समझशҚл र ज्ञान भएका शासकले सखु-शाқन्त कायम राख्छ।

3 ग҄रबमािथ शोषण गनЌ शासक
अन् न नाश गनЌ मसुलधारे वқृष् टजस्तै हो।

4 ѳवस्था त्याग्नहेरूले दषु् टहरूका ̼शसंा गछर्न;्
तर ѳवस्था पालन गनЌहरूले ितनीहरूको िवरोध गछर्न।्

5 दषु् ट मािनसहरूले न्याय बझु्दनैन,्
तर याहवहेलाई खोज्नहेरूले यसलाई सम्पणूर् रूपले बझु्दछन।्

6 धनी भएर ̿ष् ट जीवन िजउनभुन्दा
बरु ग҄रब भएर िनदИष जीवन िजउन ु असल हो।

7 िववकेी छोराछोरीले िशक्षामा ध्यान िदन्छन;्
तर िघचवुाहरूको सङ्गत गनЌले आमाबबुालाई अपमान तलु्याउछँन।्

8 ब्याज लगाएर जसले आफ्नो सम्पिЀ बढाउँछ,
त्यसले कुम्ल्याएको धन ग҄रबमािथ दया राмकेो हुनछे।

9 यिद कसलैे ѳवस्था̼ित आफ्नो कान सनु् नदे̔ ख बन्द गछर् भन,े
त्यसका ̼ाथर्नाहरू पिन घिृणत हुन्छन।्

10 जसले धमЃ जीवन िजउनलेाई खराब बाटोितर लजैान्छ,
त्यो आफ्नै पासोमा फस् नछे;
तर िनदИषले ̼शस्त अशं पाउनछे।



िहतोपदशे 28:11 785 िहतोपदशे 28:26

11 धनी मािनस आफ्नै दқृष् टमा ब ु҄ јमान ्हुन्छ;
तर समझशҚл भएका ग҄रब मािनसले त्यसलाई ҄ठकसगँ मलू्याङ्कन गछर्।

12 धमЃ जनहरू िवजय हुदँा ठूलो खशुीयाली हुन्छ;
तर दषु् टहरू उच् च पदमा पगु्दा मािनसहरू लकु्न थाल्छन।्

13 आफ्ना पापहरू लकुाउनलेे उन् नित गदЏन;
तर जसले ती स्वीकार गछर् र त्याग्छ, त्यसले कृपा पाउछँ।

14 धन्य हो त्यो मािनस, जसले सधैभँ҄र याहवहे̼ित ͅјा राख्छ;
तर आफ्नो हृदय कठोर गनЌ ѳҚл जो҅खममा पछर्।

15 असहाय मािनसहरूमािथ शासन गनЌ दषु् ट शासक
गजर्ने िसहं र आ̨मक भालजुस्तै हुन्छ।

16 अत्याचारी शासकको िववके हुदँनै;
तर जसले दषु् ट कमाइќारा पाएको लाभलाई घणृा गछर्, उसले लामो शासनको आनन्द पाउनछे।

17 हत्याको दोषले सताएको मािनस
िचहानमा शरण ҅लनछे;
कसलैे पिन त्यसलाई सहायता नगरोस।्

18 िनदИष जीवन िजउने ѳҚл सरुिक्षत रहन्छ;
तर जसका मागर्हरू ̿ष् ट छन,् ितनीहरू अचानक पतन हुनछेन।्

19 आफ्नो जिमन खनजोत गनЌिसत ̼शस्त भोजन हुनछे;
तर िदवासपनाको पिछ दौडने मािनसहरू ग҄रबीले घे҄ रएका हुन्छन।्

20 िवश् वासयोग्य मािनसले धरैे आिशष ्पाउनछे;
तर धनी हुने इच्छुक ѳҚл दण्ड नपाई उम्कनछैेन।

21 पक्षपात गन ुर् उिचत होइन;
तापिन मािनसले एक टु̨ा रोटीको िनқम्त पिन खराब काम गछर्।

22 लोभी मािनस धनी हुने लालसा गछर्;
र त्यसलाई द҄र̹ताले प҅खर्रहकेो छ भन् ने त्यसलाई थाहै हुदँनै।

23 कुनै मािनसलाई हप्काउनलेे अन्त्यमा
चापलसुी िज̾ो भएकोभन्दा बढी िनगाह ̼ाप् त गनЌछ।

24 आफ्नो बबुा वा आमालाई लटेुर
“यो त भलू होइन” भन् ने ѳҚл
िवनाशकारीको साझदेारजस्तै हो।

25 लोभी मािनसले फाटो ल्याउछँ;
तर याहवहेमा भरोसा राмे मािनसले उन् नित गछर्।

26 आफूमािथ भरोसा राмे ѳҚл मखूर् हो;
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तर ब ु҄ јको चालमा चल्ने सरुिक्षत रहन्छ।

27 जसले ग҄रबलाई िदन्छ, उसलाई कुनै अभाव हुनछैेन;
तर ितनीहरू̼ित वास्ता नदखेाउनलेे धरैे ͅाप पाउछँ।

28 दषु् टको हातमा शासनको िजम्मा आयो भने मािनसहरू लकु्छन;्
तर जब दषु् टको सवर्नाश हुन्छ, धमЃ फस्टाउँछन।्

29
1 बारम्बार हप्की पाएर पिन अटेरी भई बस् ने मािनस,

अचानक नाश हुनछे—उपाय नै नरहने गरी।

2 धमЃको फ҅लफाप हुदँा मािनसहरू रमाउँछन;्
दषु् टले शासन गदार् मािनसहरू ससु्केरा हाल्छन।्

3 ब ु҄ ј मन पराउने मािनसले आफ्ना बबुालाई आनқन्दत तलु्याउछँ;
तर वशे्याहरूसगँ सङ्गत गनЌले आफ्नो धनसम्पिЀ बकेाममा उडाउँछ।

4 राजाले न्यायќारा दशेलाई қस्थर राख्छन;्
तर घसूको लोभ गनЌले दशेलाई सवर्नाश पाछर्।

5 जसले आफ्नो िछमकेीलाई फुकार्उँछ,
त्यसले त्यसका खъुामिुन जाल िबуाउँछ।

6 दषु् ट मािनस त्यसका आफ्नै पापको कारण पासोमा पछर्;
तर धमЃ आनन्दले िचच्याउँछ र खशुी हुन्छ।

7 धमЃले ग҄रबको न्यायको वास्ता गछर्;
तर दषु् टलाई चािह ँ त्यसबारे वास्तै हुदँनै।

8 िगल् ला गनЌले सहरभ҄र हल् ला मच् चाउँछ;
तर ब ु҄ јमान ्मािनसले ҄रस शान्त गराउँछ।

9 यिद ब ु҄ јमान ्मािनस मखूर्िसत अदालतमा गयो भन,े
मखूर्को ҄रस र उपहासले त्यहाँ शाқन्त हुदँनै।

10 रлपात गनЌ मािनसहरूले इमानदार मािनसलाई घणृा गछर्न;्
र धमЃलाई मानर् खोज्छन।्

11 मखूर्ले आफ्नो ̨ोध पणूर् रूपमा पोखाउछँ,
तर ब ु҄ јमान ्ले यसलाई िनयन̷्णमा राख्छ।

12 यिद कुनै शासकले झटूो कुरा सनु्यो भन,े
त्यसका सबै अिधकारीहरू दषु् ट हुनछेन।्

13 ग҄रब र अत्याचारीमा यो कुरा समान हुन्छ:
याहवहेले ितनीहरू दवुकैा आखँालाई उज्यालो पान ुर्हुन्छ।
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14 यिद राजाले ग҄रबहरूको ҄ठक न्याय गछर्न ्भन,े
ितनको िसहंासन सदाको िनқम्त स्थािपत रहनछे।

15 सधुारको छडी र हप्कीले ब ु҄ ј ̼दान गछर्,
तर अनशुासनहीन छोराछोरीले आफ्नी आमाको बइेज्जत गछर्न।्

16 जब दषु् टको फ҅लफाप हुन्छ, तब पापको पिन फ҅लफाप हुन्छ;
तर धमЃले ितनीहरूको पतन दмेछे।

17 आफ्ना छोराछोरीलाई अनशुासनमा राख, ितनीहरूले ितमीलाई शाқन्त िदनछेन;्
ितमीले चाहकेो खशुी ितनीहरूले ल्याउनछेन।्

18 जहाँ दशर्न छैन, त्यहाँ मािनसहरू आफूखशुी गछर्न;्
तर त्यो मािनस धन्यको हो, जसले ѳवस्थालाई पालन गदर्छ।

19 दासहरूलाई वचनले मा̷ सधुानर् सिकँदनै;
ितनीहरूले बझुे तापिन ̼ितउЀर िददँनैन।्

20 के हतारिसत बोल्ने मािनसलाई दखेकेा छौ?
त्यसका िनқम्त भन्दा त बरु एउटा मखूर्का िनқम्त धरैे आशा हुन्छ।

21 मािनसले आफ्नो दासलाई बाल्यकालदे̔ ख नै पलुपलुायो भन,े
अन्त्यमा त्यो समस्या बन् नछे।

22 ̨ोधी मािनसले झगडा मच् चाउँछ,
अिन गरम िमजास भएका मािनसले धरैे पाप गछर्।

23 मािनसको अहङ्कारले त्यसलाई पतन गराउँछ;
तर कोमल आत्मा भएको मािनसले सम्मान पाउछँ।

24 चोरको साझदेार हुने त्यसको आफँै श̷ ु हुन्छ;
त्यसले शपथ खाएर पिन साक्षी िदन आटैँ गदЏन।

25 मािनसको डर पासोमा ̼मािणत हुन्छ;
तर जसले याहवहेमािथ भरोसा राख्छ, ऊ सरुिक्षत रहन्छ।

26 धरैेले शासकको िनगाह ̼ाप् त गनर् चाहन्छन;्
तर मािनसले याहवहेबाट मा̷ न्याय पाउछँ।

27 ̿ष् ट मािनसले धमЃलाई घणृा गछर्;
र दषु् टले धमЃ जीवन िजउनलेाई घणृा गछर्।

आगरूका भनाइहरू
30

1 याकेका छोरा आगरूका वचन—एक ईश् वरवाणी:
यस मािनसले इतीएल र यकुाललाई घोषणा गरेका हुन:्
2 िनःसदंहे म एक जनावर हु,ँ मािनस होइन;ँ

मसगँ मानवीय समझशҚл छैन।
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3 मलैे ब ु҄ ј िसिकन,ँ
न त मिसत पिव̷ परमशे् वरको ज्ञान नै छ।

4 स्वगर्सम्म को उक्लकेो छ, र तल ओलЌर को आएको छ?
कसका हातले बतासलाई समातकेो छ?

कसले पानीलाई वҀमा बाँधकेो छ?
कसले पथृ्वीका सबै छेउलाई स्थािपत गरेको छ?

उहाँको नाम के हो, र उहाँको प ु̷ को नाम के हो?
यिद ितमीलाई थाहा छ भने मलाई भन!

5 “परमशे् वरका ̼त्यके वचन खोटरिहत छ;
उहाँमा शरण ҅लनहेरू सबकैा िनқम्त उहाँ ढाल हुनहुुन्छ।

6 उहाँका वचनहरूमा केही नथप;
न̷ता उहाँले ितमीलाई हप्काउनहुुनछे, र झटूो ̼मािणत गन ुर्हुनछे।

7 “हे याहवहे, तपाईंबाट म दईु कुराहरू माग्दछु;
म मन ुर्भन्दा अिग ती मबाट इन्कार नगन ुर्होस:्

8 असत्य र झटूो कुरा मबाट टाढा रा҅खिदनहुोस;्
न मलाई ग҄रबी, न त धनसम्पिЀ नै िदनहुोस;्
तर मलाई केवल दिैनक भोजन िदनहुोस।्

9 न̷ता मिसत ̼शस्त भएर मलैे तपाईंलाई इन्कार गरुँला,
र भन ुलँा ‘याहवहे को हुनहुुन्छ र?’

अथवा म ग҄रब भएर चोरी गरुँला,
र मरेा परमशे् वरको नामको अनादर गरुँला।

10 “कमर्चारीलाई त्यसको मा҅लकको साम ु अपमान नगन ूर्;
न̷ता त्यसले ितमीलाई सराप्ला र ितमीले नोक्सानी उठाउनपुनЌछ।

11 “यस्ताहरू पिन हुन्छन,् जसले आफ्ना बबुाहरूलाई सराप्छन;्
र आफ्ना आमाहरूलाई धन्यका ठान्दनैन।्

12 ितनीहरू, जो आफ्नै दқृष् टमा शјु छन,्
र पिन आफ्ना अपिव̷ताबाट चोख्याइएका छैनन।्

13 ितनीहरू, जसका आखँाहरू अित अहङ्कारी छन!्
जसका आखँीभौँ घमण्डले उठेका छन,्

14 ितनीहरू, जसका दाँतहरू तरवारहरू हुन,्
र जसका बङ्गाराहरू छुरीजस्तै छन,्

जसले ग҄रबलाई पथृ्वीबाट
र खाँचोमा परेकाहरूलाई मानव-जाितका माझमा िनल्छन।्

15 “जकुाका दईु छोरीहरू छन।्
ितनीहरू ‘दऊे! दऊे!’ भनी कराउँछन।्

“तीन वटा कुराहरू छन,् जो किहल्यै तपृ् त हुदँनैन;्
चार वटा कुराहरू छन,् जो किहल्यै पगु्यो भन्दनैन!्

16 िचहान,
बाँझो गभर्;
जिमन, जो किहल्यै पानीदे̔ ख तपृ् त हुदँनै,
र आगो, जसले किहल्यै ‘पगु्यो!’ भनी भन्दनै।
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17 “त्यो आखँा, जसले बबुालाई ҅खसी गछर्,
र आमाको आज्ञालाई तचु्छ ठान्छ,

त्यसलाई बेसँीका कागहरूले ठँुगरे बािहर िनकाल्नछेन,्
र िगјहरूले खानछेन।्

18 “तीन वटा कुराहरू छन,् जो मरेा िनқम्त धरैे अचम्मका छन;्
चार वटा, जो म बқुझ्दन:ँ

19 आकाशमा गरुडको चाल;
चъानमािथ सपर्को चाल,
महासमु̹ मा जहाजको चाल;
र Ҁीसगँ परुुषको चाल।

20 “ѳिभचा҄रणी Ҁीको चाल यस्तो हुन्छ:
त्यसले खान्छे र आफ्नो मखु पछु्छे,
अिन त्यसपिछ भन्छे, ‘मलैे केही कुकमर् गरेकी छैन।ँ’

21 “तीन वटा कुराहरूमा पथृ्वी काम्छ;
चार वटा कुराहरू, जो त्यसले सहन सक्दनै:

22 नोकर, जब राजा बन्छ,
मखूर्ले पटेभ҄र भोजन खाएको,
23 माया नपाएकी Ҁीले िववाह गरेकी,
र नोकनЃ, जो आफ्नी मा҅लक्नीलाई पन्छाएर ितनको स्थानमा बस्छे।

24 “पथृ्वीमा चार वटा कुराहरू साना छन,्
तापिन ितनीहरू अित ब ु҄ јमान ्छन:्
25 किमलाहरू, जो थोरै बल भएका ̼ाणी हुन,्

तापिन ितनीहरूले ̪ीष्म ऋतमुा नै आफ्नो भोजनको सञ्चय गछर्न,्
26 िभर खरायोहरू थोरै बल भएका ̼ाणी हुन,्

तापिन ितनीहरूले आफ्ना घर पहराहरूमा नै बनाउछँन,्
27 सलहहरूका राजा हुदँनैन,्

तापिन ितनीहरू लहरै हुल बाँधरे अिग बढ्छन।्
28 माउसलुी, जसलाई हातले समाѕ सक्छौ,ँ

तापिन त्यो राजाको महलहरूमा पाइन्छ।
29 “तीन वटा कुरा छन,् जसका िहडँाइ रवािफला छन;्

चार वटा कुरा छन,् जो शानसगँ यताउता िहडँ्छन:्
30 िसहं, जो पशहुरूमध्ये बलवान ्हुन्छ, जो कसदैे̔ ख पिछ हट्दनै,
31 रवाफिसत िहडँ्ने भाल,े
बोको;
अिन आफ्नो व҄रप҄र सनेा राखरे िहडँ्ने राजा।

32 “ितमी मखूर् भएर आफूलाई उच् च पार् यौ भन,े
अथवा ितमीले दषु् ट यҚुл रच्यौ भन,े
ित̀ो मखुमािथ हात राख!

33 िकनिक दधू मन्थन गरेर िघउ िनस्केजस्त,ै
र नाक बटादार् रगत िनस्केजस्त,ै
҄रसलाई चलाउदँा झगडा उत्पन् न हुन्छ।”
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राजा लमएूलका भनाइहरू
31

1 राजा लमएूलका नीितवचन, जनु ितनका आमाले ितनलाई िसकाएकी िथइन—्एक ईश् वरवाणी।
2 हे मरेा छोरा, सनु!् हे मरेा गभर्का छोरा, सनु!्

हे मरेो छोरा, ̼ाथर्नाहरूका जवाफ सनु!्
3 तरेो आफ्नो सम्पणूर् बल* Ҁीहरूलाई िदएर नसक्;

तरेो शҚл ितनीहरूलाई नद,े जसले राजाहरूलाई पतन गराउँछन।्
4 यो कुरा राजाहरूका िनқम्त होइन, हे लमएूल—

राजाहरूले मѧपान गन ुर्हुन् न,
शासकहरूले मिदराको लालसा गन ुर्हुन् न,

5 कतै ितनीहरूले िपएर काननुलाई बवेास्ता गलार्न,्
र िथचोिमचोमा परेकाहरूलाई ितनीहरूका अिधकारबाट वқञ्चत गलार्न।्

6 ितनीहरूलाई मिदरा द,े जो नष् ट भइरहकेा छन;् ितनीहरूलाई मѧपान द,े
जो वदेनामा परेका छन।्

7 ितनीहरूले िपऊन ्र आफ्नो ग҄रबी िबस ूर्न,्
अिन आफ्ना वदेना किहल्यै नसम्झनू।्

8 आफ्ना िनқम्त बोल्न नसक्नहेरूका िनқम्त,
र दःुख पाएकाहरूका अिधकारको िनқम्त बो҅लद।े

9 आवाज उठा, र ҄ठकिसत न्याय गर,्
ग҄रब र खाँचोमा परेकाहरूको अिधकारको रक्षा गर!्

उपसहंार: असल च҄र̷ भएकी पѕी
10 † असल च҄र̷ भएकी पѕी कसले पाउन सक्छ?

ितनी त मािणकहरूभन्दा बहुमलू्यकी हुқन्छन।्
11 ितनका पितले ितनीमािथ पणूर् भरोसा गिछर्न;्

र ितनलाई कुनै मलू्यवान ्कुराको अभाव हुदँनै।
12 ितनले आफ्नो जीवनकालभ҄र नै खराब कुरा होइन,

तर असल कुरा िदқन्छन।्
13 ितनले ऊन र सनपाट चқुन्छन,्

र इच्छुक हातले काम गिछर्न।्
14 ѳापारीका जहाजहरूले जस्त;ै

ितनले टाढाबाट भोजन ल्याउिँछन।्
15 िमरिमरे िबहान नहुदँै ितनी उқठ्छन,्

आफ्नो प҄रवारको िनқम्त भोजन जटुाउिँछन,्
र आफ्नी सिेवकाहरूलाई आ-आफ्नो भाग बाँिडिदқन्छन।्

16 ितनले िवचार गरेर एउटा जिमन िकқन्छन,्
र आफ्नो कमाईबाट एउटा दाखबारी लगाउँिछन।्

17 ितनले आफ्नो काम जोसका साथ गिछर्न;्
आफ्नो कामको िनқम्त ितनले आफ्ना पाखरुाहरू ब҅लयो पािछर्न।्

18 ितनले आफ्नो कारोबारबाट लाभ भएको छ भनी दқेख्छन;्
र राित ितनको बЀी िनभ्दनै।

19 ितनले आफ्नो हातले चखार् चलाउिँछन,्
र आफ्नो औलँाले िपउरी समाउिँछन।्

20 ितनले ग҄रबका िनқम्त आफ्नो मыुी खोқल्छन;्
* 31:3 अथवा सम्पिЀ † 31:10 10�31 पदहरू एकरोқस्टक किवता हुन,् जसका पदहरू िह̾ ूवणर्मालाका ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छ।
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र खाँचोमा परेकाहरूको िनқम्त सहायताको हात बढाउँिछन।्
21 िहउँ पदार् आफ्नो प҄रवारको िनқम्त ितनी डराउिँदनन;्

िकनिक ितनीहरू सबलैे िसन्दरेू रङ्गको वҀ पिहरेका हुन्छन।्
22 ितनी आफँैले ओуान ढाक्ने तन् ना बनाउिँछन;्

ितनले असल सतुी र बजैनी वҀ लगाएकी हुқन्छन।्
23 उनका पितलाई सहरको मलूढोकामा आदर ग҄रन्छ,

जहाँ उनी दशेका अगवुाहरूका बीचमा बस्छन।्
24 ितनले सतुी कपडाका वҀहरू बनाउिँछन ्र ती िब̨ी गिछर्न;्

र ѳापारीलाई पटुकाहरू उपलब्ध गराउँिछन।्
25 ितनी सामथ्यर् र सम्मानले सशुोिभत हुқन्छन;्

भिवष्यको िनқम्त ितनी मसु्कुराउन सқक्छन।्
26 ितनी ब ु҄ јिसत बोқल्छन;्

अिन ितनको िज̾ोमा िवश् वासयोग्य अतЃ पाइन्छ।
27 ितनले आफ्नो घरानाको कामधन्धाको हरेिवचार गिछर्न,्

र आलस्यपनको रोटी खाँिदनन।्
28 ितनका छोराछोरीले उठेर ितनलाई धन्यकी भन्छन,्

ितनका पितले पिन यस्तो भन्दै ितनको ̼शसंा गछर्न:्
29 “धरैे Ҁीहरूले असल काम गछर्न;्

तर ितनीहरू सबलैाई ितमीले िजतकेी छौ।”
30 सौन्दयर् ̿मात्मक हुन्छ, र सनु्दरता उिडजाने हुन्छ;

तर याहवहेको डर मान् ने Ҁीको नै ̼शसंा हुनपुछर्।
31 ितनले कमाएको इनाम ितनलाई नै दऊे;

र ितनका कामले सहरको ढोकामा नै ितनलाई ̼शसंा ल्याऊन।्
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उपदशेकको पसु्तक
सबै थोक अथर्हीन छन ्

1 दावीदका पु̷ , यरूशलमेका राजा, उपदशेकका* वचनहरू:
2 “अथर्हीन नै अथर्हीन!”

उपदशेकले भन्दछन,्
“पणूर् रूपमा अथर्हीन!

सबै थोक अथर्हीन हुन।्”
3 मािनसहरूले सयूर्मिुन गरेका सबै प҄रͅमबाट ितनीहरूलाई

के नै लाभ हुन्छ र?
4 पसु्ताहरू आउँछन,् र पसु्ताहरू जान्छन;्

तर पथृ्वी सदासवर्दा रिहरहन्छ।
5 सयूर् उदाउछँ, र सयूर् अस्ताउछँ;

अिन जनु ठाउँबाट उदाएको िथयो फे҄र हता҄रदँ ै आफ्नै ठाउँितर फिकर् जान्छ।
6 बतास दिक्षणितर बहन्छ,

र फे҄र उЀरितर फकर् न्छ;
त्यो फन्को मादЏ,

फे҄र फन्को मादЏ फकЌ र आउँछ।
7 सबै नदीनालाहरू बगरे समु̹ मै जान्छन,्

र पिन समु̹ किहल्यै भ҄रदँनै;
जनु स्थानबाट ती नदीनालाहरू आउँछन,्

ती फे҄र त्यतिैतर फकЌ र जान्छन।्
8 सबै थोक िवरлलाग्दा छन,्

कसलैे ती वणर्न गनर् सक्दनै।
दखेरे आखँा किहल्यै सन्तषु् ट हुदँनै;

न त सनुरे कान तपृ् त हुन्छ।
9 जे भएको िथयो, त्यही फे҄र हुनछे;

जे ग҄रएको िथयो, फे҄र त्यही ग҄रनछे;
सयूर्मिुन कुनै कुरा नयाँ छैन।

10 के कुनै कुरो यस्तो छ, जसबारे कसलैे भन् न सक्छ,
“हरे! योचािह ँ नयाँ कुरा हो?”

त्यो धरैे पिहलदेे̔ ख नै यहाँ िथयो,
हा̀ो समयभन्दा पिन धरैे पिहलदेे̔ ख।

11 िवगतका पसु्ताहरूलाई कसलैे सम्झनछैेन,
र आउनवेालाहरूलाई पिन

कसलैे सम्झनछैेन;
त्यसपिछ आउनहेरूले पिन सम्झना गनЌछैनन।्

ब ु҄ ј पिन अथर्हीन हो
12 म उपदशेक, यरूशलमेमा इ͇ाएलको राजा िथएँ।
13 आकाशमिुन जे जित ग҄रन्छन,् ती सबै ब ु҄ јќारा अध्ययन र अनसुन्धान गनर् भनरे मलैे मरेो मनलाई लगाएँ। परमशे् वरले मािनस जाितलाई

कित क҄ठन बोझ िदनभुएको छ, तािक ितनीहरू त्यसमैा अқल्झरहून।्
14 सयूर्मिुन ग҄रने सबै काम मलैे दखेकेो छु; ती सबै अथर्हीन हुन,् बतासलाई खदेकेो जस्तो मा̷ हो।

* 1:1 अथवा सभाको अध्यक्ष; 2 र 12 पदमा पिन



उपदशेक 1:15 793 उपदशेक 2:15

15 जे बाङ्गो छ, त्यसलाई सीधा पानर् सिकँदनै;
अिन जे कुरा छदँछैैन, त्यसको गन्ती हुदँनै।

16 मलैे मनमनै भने,ँ “हरे, मभन्दा अिग यरूशलमेमा राज्य गनЌ सबलैे भन्दा धरैे ब ु҄ ј मलैे ̼ाप् त गरेको छु; धरैे ब ु҄ ј र ज्ञान मलैे अनभुव गरेको
छु।”

17 तब ब ु҄ ј के रहछे भनी बझु्नलाई आफ्नो मन लगाएँ; यसै गरी पागलपन र मखूर्तामा पिन; अिन यो पिन बतासलाई खदेकेो जस्तो मा̷
रहछे भनी मलैे जाने।ँ
18 िकनिक धरैे ब ु҄ јले धरैे शोक ल्याउछँ;

र धरैे ज्ञानले त्यससगँै धरैे कष् ट पिन बढाउँछ।

2
सखु-िवलास अथर्हीन हुन ्

1 मलैे मनमनमै भने,ँ “आइज, म तलँाई असल के रहछे भनी थाहा गनर् सखु-िवलासќारा जाँच गनЌछु।” तर त्यो पिन अथर्हीन रहछे भनी
̼मािणत भयो।

2 मलैे भने,ँ “हाँसो पागलपन हो; अिन सखु-िवलासले के लाभ हुन्छ र?”
3 आफूलाई मनोरञ्जन गनर् मलै े मѧपान गरे,ँ र मखूर्तालाई अगँाले—ँमरेो मनले अझै मलाई ब ु҄ јќारा डोर् याउदँिैथयो। आफ्नो छोटो जीवनमा

मािनसले स्वगर्मिुन के असल काम गन ुर्पनЌ रहछे भनी म जान् न चाहन्थे।ँ
4 मलैे ठूला-ठूला कामहरू सरुु गरे।ँ मलै े आफ्ना िनқम्त घरहरू बनाएँ; र दाखबारी लगाएँ।
5 मलैे बगैचँाहरू र उѧानहरू बनाएँ, र त्यहाँ सबै िकिसमका फलफूलका रूखहरू रोपे।ँ
6 बढ्दै गरेका रूखहरूको िसचँाइ गनर्लाई मलैे पानीका दहहरू बनाएँ।
7 मलैे दास-दासीहरू िकने;ँ अिन मरेा घरमा जन्मकेा अन्य दासहरू पिन मिसत िथए। यरूशलमेमा मभन्दा अिगका सबै मािनसहरूका भन्दा

पिन धरैे गाईबस्त ु र भडेाबा̩ाहरू मसगँ िथए।
8 मलैे आफ्ना िनқम्त सनु र चाँदी, र िविभन् न राजाहरू र ̼ान्तहरूबाट धनसम्पिЀ थपुारे;ँ मलैे मािनसको हृदयको आनन्दको िनқम्त, गायक-

गाियकाहरू र Ҁी-िनवास समते राखे।ँ
9 म यरूशलमेमा मरेो अिगका सबभैन्दा धरैे महान ्भएँ। यी सबमैा मरेो ब ु҄ ј मसगँै रिहरह् यो।

10 मरेा आखँाहरूले चाहकेा कुनै पिन अिभलाषा ̼ाप् त गनर्
मलै े आफँैलाई इन्कार ग҄रन;ँ
मरेो हृदयलाई मोजमस्ती गनर् मलै े कुनै पिन कसर बाँकी रा҅खन।ँ

मरेा सबै महेनतमा मरेो हृदय ̼सन् न िथयो;
अिन मरेो सारा प҄रͅमको फल यही िथयो।

11 जब मलैे मरेा हातहरूќारा ग҄रएका सबै कामहरू
र मलैे गरेका सबै प҄रͅमका उपलब्धीहरूलाई िवचार गरे;ँ

ती सबै कुराहरू अथर्हीन िथए। ती सबै कुराहरू बतासलाई खदेकेो जस्तो मा̷ रहछे;
सयूर्मिुन केही कुरो फाइदाको रहनेछ।

ब ु҄ ј र मखूर्ता अथर्हीन हुन ्
12 तब ब ु҄ ј के रहछे भनी जाँच्न मरेो सोचलाई लगाएँ;

अिन यसै गरी पागलपन र मखूर्ता पिन,
जे जित ग҄रसकेका छन;्

त्योभन्दा बढी राजाका उЀरािधकारीले के गनर् सक्लान ्र?
13 मलैे दखेे,ँ मखूर्ताभन्दा ब ु҄ ј उЀम हुदँोरहछे,

जसरी अन्धकारभन्दा उज्यालो उЀम हुन्छ!
14 ब ु҄ јमान ्को आखँा उसको िशरमा हुन्छ,

तर मखूर्चािह ँ अधँ्यारोमा िहडँ् डुल गछर्;
तर मलैे यो थाहा गरेँ िक,

यी दवुकैो अन्त्य एउटै हुदँोरहछे।
15 तब मलैे आफ्नो मनमनै िवचार गरे,ँ

“मखूर्मािथ जे आइपछर्, त्यस्तै ममािथ पिन हुन्छ।
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तब म ब ु҄ јमान ्भएर मलाई के लाभ भयो र?”
तब मलैे आफ्नो मनमनै यसो भने,ँ

“यो पिन अथर्हीन रहछे!”
16 िकनिक मखूर्को जस्त,ै ब ु҄ јमान ्को पिन सधैभँ҄र सम्झना ग҄रनछैेन;

ती िदनहरू आइसकेका छन,् ती दवुै िबिसर्एका हुनछेन;्
मखूर्जस्तै ब ु҄ јमान ्मािनस पिन मनЏपछर्!

प҄रͅम अथर्हीन छ
17 यसलैे मलै े आफ्नो जीवनलाई घणृा गरे;ँ िकनिक सयूर्मिुन ग҄रएको काम मरेो िनқम्त दःुखमय िथयो। यी सबै अथर्हीन हुन;् बतासलाई

खदेकेो जस्तो मा̷ हो।
18 सयूर्मिुन मलैे गरेका हरेक कामलाई मलैे घणृा गनर् थाले;ँ िकनिक हरेक कामको फल मरेो उЀरािधकारीको िनқम्त मलैे छोड्नपैछर्।
19 अिन कसले जान्दछ, त्यो मखूर् हुनछे िक ब ु҄ јमान?् तापिन सयूर्मिुन मलैे गरेको मरेो प҄रͅमको हरेक फलमािथ त्यसले नै अिधकार

जमाउने रहछे, जसमा मलैे िसप र ̼यѕ लगाएको िथएँ। यो पिन अथर्हीन रहछे।
20 यसलैे मलै े सयूर्मिुन गरेका सबै क҄ठन प҄रͅममा म िनराश हुनथाले।ँ
21 िकनिक मािनसले आफ्ना ब ु҄ ј, ज्ञान र िसप लगाएर काम गछर्, र ती सबै अरू कोही, जसले यसको िनқम्त महेनत नै गरेको हुदँनै; उसकैो

िनқम्त छोडरे जानपुदИ रहछे। यो पिन एक अथर्हीन र ठूलो दभुार्ग्य हो।
22 सयूर्मिुन गरेका आफ्ना सारा प҄रͅम, िचन्ता र ̼यासको िनқम्त मािनसले के नै पो पाउछँ र?
23 जीवनभ҄र त्यसको महेनत दःुख र कष् ट मा̷ हो; राित पिन त्यसको मनले िवͅाम पाउदँनै। यो पिन अथर्हीन हो।
24 मािनसले खान,ु िपउन ु र आफ्ना प҄रͅममा सन्तषु् ट रहनभुन्दा अरू कुनै कुरो असल छैन। म दखे्दछु, यो पिन परमशे् वरका हातबाट ̼ाप् त

हुदँछ;
25 िकनिक उहाँिवना कसले खान र आनन्द ҅लन सक्छ र?
26 जनु मािनसले परमशे् वरलाई खशुी पादर्छ, त्यसलाई उहाँले ब ु҄ ј, ज्ञान र आनन्द िदनहुुन्छ; तर पापीलाई चािह ँ उहाँले धनसम्पिЀ जम्मा

गनЌ र बटुल्ने काम िदनहुुन्छ; यसरी ती कुराहरू पिन उहाँलाई खशुी पानЌले नै ̼ाप् त गदर्छ। यो पिन अथर्हीन र बतासलाई खदेजेस्तो मा̷ हो।

3
̼त्यके कुराका िनқम्त एउटा िनधार्҄रत समय हुन्छ

1 हरेक कुराका लािग समय छ;
र आकाशमिुन ̼त्यके गितिविधको िनқम्त एउटा समय छ:
2 जन्मने एउटा समय र मनЌ एउटा समय;
रोप्ने एउटा समय र उखले्ने एउटा समय।
3 मानЌ एउटा समय र िनको पानЌ एउटा समय;
भत्काउने एउटा समय र िनमार्ण गनЌ एउटा समय।
4 रुने एउटा समय र हाँस् ने एउटा समय;
शोक गनЌ एउटा समय र नाच्ने एउटा समय।
5 ढुङ्गाहरू छरपस्ट पानЌ एउटा समय र ती बटुल्ने एउटा समय;
अगँालो हाल्ने एउटा समय र अलग रहने एउटा समय।
6 खोज्ने एउटा समय र छोिडिदने एउटा समय;
राмे एउटा समय र फाल्ने एउटा समय।
7 च्याѕ े एउटा समय र टाल्ने एउटा समय;
चपु बस् ने एउटा समय र बोल्ने एउटा समय।
8 ̼मे गनЌ एउटा समय र घणृा गनЌ एउटा समय;
यјु गनЌ एउटा समय र िमलाप गनЌ एउटा समय।

9 काम गनЌले महेनतका साथ आफूले गरेको प҄रͅमबाट के लाभ पाउछँ र?
10 मानव जाितहरूमािथ परमशे् वरले रा҅खिदनभुएको बोझ मलैे दखेकेो छु, तािक ितनीहरू त्यसमैा अқल्झरहून।्
11 सबै कुराहरू उहाँले ҄ठक समयमा सनु्दर बनाउनभुएको छ। उहाँले मािनसका हृदयमा अनन्तता रा҅खिदनभुएको छ; तापिन सरुुदे̔ ख

अन्त्यसम्म परमशे् वरले जे जित काम गन ुर्भयो, सो ितनीहरूले बझु्न सक्दनैन।्
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12 म जान्दछु, मािनसको िनқम्त ितनीहरू बाँचनु्जले खशुी रहन ु र असल काम गन ुर्बाहके ितनमा अरू कुनै उЀम कुरा छैन।
13 आफ्ना सारा प҄रͅममा खशुी रहन,ु खान ु र िपउन ु नै मािनसलाई परमशे् वरको दान हो।
14 म जान्दछु, परमशे् वरले जे गन ुर्हुन्छ, त्यो सदासवर्दा रिहरहन्छ; त्यसमा केही थप्न वा घटाउन सिकँदनै। मािनसहरूले उहाँको भय माननू ्

भनरे परमशे् वरले यसो गन ुर्हुन्छ।
15 जे भइरहकेो छ, त्यो अिगबाटै भइसकेको िथयो;

र जे हुनछे, त्यो पिन अिगबाटै भइसकेको िथयो;
परमशे् वरले िबतकेा कुराहरू ल्याउनहुुन्छ।*

16 त्यसबाहके मलैे सयूर्मिुन अरू यस्ता कुरा दखेे:ँ
न्यायको ठाउँमा दषु् टता;

धािमर्कताको ठाउँमा दषु् टता।
17 मलैे आफ्नो मनमनै भने,ँ

“परमशे् वरले धमЃ र अधमЃ
दवुलैाई न्यायमा ल्याउनहुुनछे;

िकनिक हरेक कृयाकलापको उिचत समय हुनछे;
र हरेक कामको न्यायको उिचत समय हुनछे।”

18 मलैे मनमै यो पिन िवचार गरे,ँ “मािनसलाई चािह ँ परमशे् वरले जाँच गन ुर्हुन्छ, तािक ितनीहरू जनावरजस्तै छन ्भनी बझु्न सकून!्
19 मािनसको अन्त्य पिन जनावरको जस्तै हुन्छ; दवुकैो एउटै अन्त्य हुन्छ, जसरी एउटा मछर्, अकИ पिन त्यसरी नै मछर्। दवुकैो सास† एउटै

हो; मािनसलाई जनावरको भन्दा बढी केही लाभ छैन। सबै कुरा अथर्हीन हुन।्
20 सबै एकै ठाउँमा जान्छन;् सबै धलुोबाट आउँछन,् र धलुोमै फिकर् जान्छन।्
21 मािनसको आत्मा उभँोितर, र पशकुो आत्माचािह ँ उधँो पथृ्वीितर जान्छ भनरे कसले जान्दछ र?”
22 यसरी मलैे दखेे,ँ मािनसलाई आफ्नो काममा आनन्द ҅लनभुन्दा अरू असल कुरो केही रहनेछ; िकनभने त्यही नै उसको भाग हो। उसको

मतृ्यपुिछ के हुने हो, त्यो दखेाउनलाई कसले उसलाई ल्याउन सक्छ र?

4
अत्याचार, प҄रͅम, िम̷हीनता

1 फे҄र मलैे िवचार गरे,ँ र सयूर्मिुन भइरहकेा सबै अत्याचारहरूलाई दखेे:ँ
मलैे अत्याचारमा परेकाहरूका आसँ ु दखेे;ँ

र ितनीहरूलाई सान्त्वना िदने कोही िथएन;
अत्याचार गनЌहरूको हातमा शҚл िथयो,

र अत्याचारमा परेकाहरूलाई सान्त्वना िदने कोही िथएन।
2 अिन मलैे यो घोषणा गरे,ँ

मतृकहरू, जो म҄रसकेका िथए;
ितनीहरू अझै जीिवतै रहकेाहरूभन्दा

धरैे आनқन्दत छन।्
3 तर ती दवुभैन्दा

अझ धरैे सखुीचािह ँ त्यो मािनस हो, जो जқन्मएकै छैन;
जसले सयूर्मिुन भइरहकेो

दषु् ट काम दखेकैे छैन।
4 अिन मलैे दखेे,ँ मािनसका सम्पणूर् प҄रͅम र उपलब्धीहरूको मलूचािह ँ त्यसको आफ्ना िछमकेीमािथ भएको डाह हो। यो पिन अथर्हीन छ,

बतासलाई खदेकेो जस्तो मा̷ हो।
5 मखूर्ले आफ्ना हातहरू बाँधरे राख्छ,

र आफ्नो िनқम्त आफँै िवनाश ल्याउछँ।*
6 दईु हातको प҄रͅमले कमाएको

र बतासलाई खदेकेो दईु मыुीभन्दा
शाқन्तको साथमा एक मыुी हुन ु अझ असल हो।

* 3:15 अथवा परमशे् वरले िबतकेा कुराहरू ल्याउनहुुनछे। † 3:19 अथवा आत्मा * 4:5 मलू भाषामा आफ्नै मास ु खान ु
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7 फे҄र मलैे सयूर्मिुन केही अथर्हीन कुरा दखेे:ँ
8 त्यहाँ िनतान्त एउटा एकलो मािनस िथयो;

उसको न छोरो, न त दाजभुाइ िथए।
उसको प҄रͅमको अन्त्य िथएन;

तापिन उसका आखँाहरू आफ्नो धनसम्पिЀमा सन्तषु् ट िथएनन।्
उसले आफँैलाई सोध्यो, “म कसका िनқम्त प҄रͅम ग҄ररहकेो छु?

र िकन आफँैलाई जीवनका आनन्दबाट वқञ्चत गदЏछु?”
यो पिन अथर्हीन छ,

एक दःुखदायी कुरा हो।
9 एक जनाभन्दा दईु जना असल हुन,्

िकनिक ितनीहरूले महेनतको असल फल पाउदँछन:्
10 यिद कुनै एउटा लђो भन,े

अकИले त्यसलाई उठ्न मदत गनर् सक्छ;
तर लड्दा उठाउने कोही नहुदँा

कस्तो दःुखको कुरा हुन्छ!
11 फे҄र, दईु जना सगँै सतु े भने ितनीहरूलाई न्यानो हुन्छ;

तर एकलो त कसरी न्यानो हुन सक्छ र?
12 एकलो मािनसलाई कसलैे िजत्ला;

तर दईु जनाले त आफ्नो रक्षा गनर् सक्छन।्
अिन तीन सतुरीले बाटेर बनकेो डोरी झъै चुिँडदनै।

उन् नित अथर्हीन छ
13 एक ग҄रब तर ब ु҄ јमान ्यवुक एक बढूो तर िनब ुर्҄ ј राजाभन्दा उЀम हो; जसले कसरी सल् लाह ҅लने भन् ने कुरा पिन जान्दनै।
14 त्यो यवुक झ्यालखानाबाट छुटेर राजा बन् न आइपगुकेो हुन सक्छ, अथवा उनकै राज्यमा ग҄रबीमा जन्मकेो हुन सक्छ।
15 तर मलैे सयूर्मिुन बास गनЌ र िहडँ् डुल गनЌ सबै मािनसहरू राजाको उЀरािधकारी त्यही यवुकको पिछ-पिछ लागकेा दखेे।ँ
16 ितनीहरूभन्दा अिगका सबै मािनसहरूको सखं्या अनगन्ती िथए। तर पिछबाट आउनहेरू त्यस उЀरािधकारीिसत खशुी भएनन।् यो पिन

अथर्हीन रहछे, केवल बतासलाई खदेकेो जस्तो मा̷।

5
परमशे् वर̼ित ग҄रएको ̼ितज्ञालाई परूा गन ुर्

1 परमशे् वरका भवनमा जाँदा आफ्ना कदमहरूमा होिसयारी होऊ। मखूर्ले आफू भलू गदЏछु भनी नजािनकनै ब҅लदान चढाउनलाई गएजस्तो
होइन, तर उहाँको आवाज सनु् नलाई निजक जाऊ।
2 परमशे् वरको अगािड बोल्नलाई हडबड नगर,

र कुनै कुरा बोल्न ित̀ो हृदयले हतार नगरोस;्
अिन उहाँको साम ु ̼ितज्ञा गनर् हतार नगर।

िकनिक परमशे् वर स्वगर्मा हुनहुुन्छ,
अिन ितमीचािह ँ पथृ्वीमा छौ;
यसकारण ित̀ा शब्दहरू थोरै होऊन!्

3 जसरी धरैे िचन्ता हुदँा सपना आउँदछ;
त्यसरी नै धरैे शब्दहरू मखूर्का बोली हुन्छन।्

4 जब परमशे् वरलाई ̼ितज्ञा गदर्छौ, त्यो परूा गनर्मा िढलो नगर। उहाँ मखूर्िसत खशुी हुनहुुन् न; आफ्नो ̼ितज्ञा परूा गर।
5 ̼ितज्ञा गरेर त्यो परूा नगन ुर्भन्दा ̼ितज्ञा गदЏ नगन ुर् असल हो।
6 ित̀ो बोलीले पापमा नडोर् याओस।् अिन मқन्दरका दतूलाई, “मरेो ̼ितज्ञामा भलू भएछ,” भनरे िवरोध नगर। ित̀ा वचनले िकन

परमशे् वरलाई ҄रस उठाउँछौ, र आफ्नै हातका काम नष् ट गनर् लगाउछँौ?
7 धरैे सपना दмे ु र धरैे कुरा गन ुर् अथर्हीन छन।् त्यसकारण परमशे् वरको भय मान।



उपदशेक 5:8 797 उपदशेक 6:5

धनसम्पिЀ अथर्हीन छन ्
8 यिद ितमीले कुनै ̼ान्तमा ग҄रबमािथ अत्याचार भएको, त्यसको अिधकार र न्याय इन्कार ग҄रएको दखे्यौ भने अचम्म नमान; िकनिक

एक अिधकारीमािथ रेखदखे गनर् अकИ ठूलो अिधकारी खटाइएको हुन्छ, र ती सबमैािथ नजर राм अझ ठूलो अिधकारी खटाइएको हुन्छ।
9 जिमनबाट उब्जकेा अन् न सबलैे खान्छन;् राजा आफूले पिन जिमनबाट लाभ ̼ाप् त गदर्छन।्

10 जसले रुपयैाँपसैालाई ̼मे गछर्, त्यसलाई किहल्यै ̼शस्त हुदँनै।
जसले धनसम्पिЀलाई ̼मे गछर्, त्यो आफ्नो आम्दानीमा किहल्यै सन्तषु् ट हुदँनै;
यो पिन अथर्हीन छ।

11 जब धनसम्पिЀ बढ्छ,
तब खाने मखुहरू पिन धरैे बढ्छन।्

अिन ती आखँाले हने ुर्बाहके
मा҅लकलाई धनसम्पिЀको अरू के लाभ हुन्छ र?

12 प҄रͅम गनЌको िन̹ा िमठो हुन्छ;
चाहे त्यसले थोरै खाओस ्वा धरैे खाओस,्

तर धनीको ̼चरु धनले गदार्
त्यसलाई िन̹ै लाग्दनै।

13 मलैे सयूर्मिुन एउटा गम्भीर खराबी दखेकेो छु:
मािनसले थपुारेको धनले त्यसलैाई क्षित गरेको,

14 अथवा दभुार्ग्यवश त्यो धनसम्पिЀ गमुाएको;
त्यसका सन्तान भए तापिन

त्यसको उЀरािधकारको िनқम्त केही बाँकी नरहकेो।
15 आफ्नी आमाको गभर्बाट मािनस नाङ्गै आउँछ,

र जस्तो आयो, त्यस्तै फिकर् जान्छ।
आफ्नो प҄रͅमको कमाइबाट

केही पिन हातमा ҅लएर जान सक्दनै।
16 यो पिन एक गम्भीर खराबी हो:

मािनसजस्तो ̼कारले आयो, त्यस्तै फिकर् जानछे;
तब त्यसलाई के लाभ भयो र,
के त्यसको प҄रͅम हावामा नै खरे गएन र?

17 त्यसले आफ्नो सारा जीवनकाल अन्धकारमा,
ठूलो नरैाश्य, कष् ट र ҄रस-रागमा जान्छ।

18 तब मलैे यो थाहा पाएँ, मािनसको िनқम्त खान,ु िपउन ु र परमशे् वरले सयूर्मिुन त्यसलाई िदनभुएको छोटो जीवनमा आफूले गरेको कठोर
महेनतमा सन्तषु् ट रहन ु नै असल र उिचत हुन्छ। यही त्यसको भाग हो।

19 त्यसबाहके जब परमशे् वरले कुनै मािनसलाई धनसम्पिЀ िदनहुुन्छ, र ती उपभोग गनЌ मौका िदनहुुन्छ; तब त्यसले आफ्नो भागलाई स्वीकार
गरी आफ्ना प҄रͅममा ̼सन् न हुनपुदर्छ—यो परमशे् वरको वरदान हो।

20 आफ्नो जीवनका िदनहरूमा त्यसले िवचारै गदЏन; िकनिक परमशे् वरले त्यसलाई हृदयको आनन्दमा ѳस्त गराउनहुुन्छ।

6
1 मलैे सयूर्मिुन अकИ एउटा खराबी दखेे,ँ जो मािनस जाितहरूका बीचमा अित ѳापक भएको छ।
2 परमशे् वरले कसलैाई धन, सम्पिЀ र इज्जत िदनहुुन्छ; अिन त्यसको हृदयले चाहकेा कुनै कुराको अभाव त्यसलाई हुदँनै, तर उहाँले त्यसबाट

आनқन्दत हुने क्षमता भने िदनहुुन् न। बरु त्यसको सъामा एउटा अप҄रिचत ѳҚл आएर ती कुराको आनन्द ҅लदँछ; यो अथर्हीन हो र दःुखलाग्दो
खराबी हो।

3 कुनै मािनस एक सय छोराछोरीसिहत धरैे वषर् बाँच्ला, तर जित नै लामो त्यसको आय ु भए तापिन त्यसले आफ्नो सम ृ҄ јको आनन्द भोग
गनर् सक्दनै, र मरेपिछ रा̀री मतृ-ससं्कार पाउदँनै भने म भन्छु, त्यो मािनसभन्दा त एउटा नजन्मदँै तहुकेो बच् चा नै असल हो।

4 त्यो अथर्हीनमा जन्मन्छ, र अन्धकारमा लोप हुन्छ; अिन त्यसको नाम अन्धकारमा नै हराउछँ।
5 त्यसले किहल्यै सयूर् दखेकेो हुदँनै, र केही कुरा जानकेो पिन हुदँनै; तर त्यस मािनसले भन्दा त धरैे आराम पाउदँछ—
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6 यिद त्यो मािनस दईु हजार वषर् बाँचरे पिन आफ्नो सम ृ҄ јको सखु भोग गनर् असफल हुन्छ भने आ҅खरमा सबै एउटै ठाउँमा जाँदनैन ्र?
7 मािनसले जित प҄रͅम गदर्छ, त्यो पटे भनर्को िनқम्त मा̷ हो,

तर पिन त्यसको खाने इच्छा किहल्यै मे҄ टदँनै।
8 एउटा ब ु҄ јमान ्मािनसलाई मखूर्बाट के लाभ हुन्छ र?
ग҄रबले यो जानरे के फाइदा छ,

िक अरू मािनसहरूका अिग कस्तो ѳवहार गनЌ?
9 आखँासाम ु जे छ, त्यसमा सन्तषु् ट हुन ु

धरैे कुराको चाहना गन ुर्भन्दा असल हो;
यो पिन अथर्हीन छ,

बतासलाई खदेकेो जस्तो मा̷ हो।
10 जे छदँछै, त्यसलाई नाम िदइसिकएको छ,

र मानवता के हो, त्यो जािनएकै छ।
आफूभन्दा ब҅लयोसगँ

कसलैे पिन िवरोध गनर् सक्दनै।
11 जित धरैे कुरा,

त्यित नै कम अथर् हुन्छ।
त्यसले मािनसलाई के फाइदा हुन्छ र?

12 िकनिक छायाजस्तै िबतरे जाने मािनसको जीवनको यो छोटो र अथर्हीन िदनहरूमा, त्यसको लािग कुन कुरो असल छ भनी कसले जान्दछ
र? त्यो मरेपिछ सयूर्मिुन के हुनछे, त्यसलाई कसले बताउन सक्छ र?

7
ब ु҄ ј

1 असल नाम सगुқन्धत अЀरभन्दा उЀम हो,
अिन मतृ्यकुो िदन जन्मकेो िदनभन्दा उЀम हो।

2 भोजको घरमा जानभुन्दा
शोक परेको घरमा जान ु उЀम हो;

िकनिक मतृ्य ु हरेक मािनसको अन्त्य हो;
जीिवत मािनसले यो कुरा हृदयमा राखोस।्

3 शोक गन ुर् हाँसोभन्दा उЀम हो;
िकनिक उदास अनहुार हृदयको िनқम्त असल हुन्छ।

4 ब ु҄ јमान ्को हृदय शोकको घरमा हुन्छ,
तर मखूर्को हृदय भोजको घरमा हुन्छ।

5 मखूर्को गीत सनु् नभुन्दा
ब ु҄ јमान ्मािनसको हप्काइमा ध्यान िदन ु उЀम हो।

6 मखूर्को हाँसो,
भाँडामिुन आगोमा पड्कने काँडाजस्तो हो।
यो पिन अथर्हीन छ।

7 बलपवूर्क ̼ाप् त गरेको धनले ब ु҄ јमान ्मािनसलाई मखूर् बनाउछँ,
अिन घसूले हृदयलाई ̿ष् ट पादर्छ।

8 कुनै पिन कुराको सरुुभन्दा त्यसको अन्त्य उЀम हो;
र अहङ्कारी हुनभुन्दा सहनशील हुन ु उЀम हो।

9 झъै ҄रस नदखेाऊ;
िकनिक ҄रस मखूर्हरूको काखमैा बास गदर्छ।

10 “िबतकेा िदनहरू वतर्मानभन्दा िकन असल िथए?” भनी नभन।
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िकनिक यस्ता ̼ѹहरू गन ुर् ब ु҄ јमानी होइन।
11 ब ु҄ ј, पतैकृ सम्पिЀजस्तै असल चीज हो,

र सयूर् दмेहेरूलाई* फाइदा हुदँछ।
12 जसरी धन एउटा आͅय हो,

त्यसरी नै ब ु҄ ј पिन एक आͅय हो;
तर ज्ञानको फाइदा यही होः

ब ु҄ јले ब ु҄ јमान ्मािनसलाई जोगाइराख्छ।
13 परमशे् वरले के गन ुर्भयो, ती िवचार गर:

उहाँले बाङ्गो बनाउनभुएको कुरालाई
कसले सीधा पानर् सक्छ?

14 जब समय असल हुदँछ, खशुी होऊ;
तर जब समय खराब हुदँछ, तब यस कुरामा िवचार गर:

ती दवुै समय
परमशे् वरले नै बनाउनभुएको हो।

यसकारण मािनसले आफ्नो भिवष्यको बारेमा
केही पЀा लगाउन सक्दनै।

15 मरेो यो अथर्हीन जीवनमा मलैे यी दवुै कुरा दखेकेो छु:
धमЃ आफ्नो धािमर्कतामा नष् ट भएको,

र दषु् ट आफ्नो दषु् टतामा धरैे िदनसम्म बाँचकेो।
16 धरैे धमЃ नहोऊ,

र धरैे ब ु҄ јमानी नहोऊ—
िकन आफँैलाई नाश गछЛ?

17 धरैे दषु् ट नहोऊ,
र मखूर् नहोऊ—
आफ्नो समयभन्दा अिग नै िकन मछЛ?

18 एउटा कुरोलाई समाउन,ु
र अकИ कुरालाई नगमुाउन ु असल हो।
जसले परमशे् वरको भय मान्दछ, त्यसले दवुलैाई पуाउँछ।

19 ब ु҄ јले ब ु҄ јमान ्मािनसलाई
सहरका दश जना शासकहरूभन्दा शҚлशाली बनाउदँछ।

20 वास्तवमा पथृ्वीमा एक जना पिन धमЃ मािनस छैन,
जसले हर समय ҄ठक काम गदर्छ र किहल्यै पाप गदЏन।

21 मािनसहरूले भनकेा हरेक कुरामा ध्यान नदऊे;
न̷ता ितमीले आफूलाई ित̀ै सवेकले ितमीलाई सरापकेो सनु् नछेौ;

22 िकनिक ितमीलाई आफ्नो हृदयमा थाहा छ,
धरैेचो҄ट ितमी आफँैले अरूलाई सरापकेा छौ।

23 मलैे यी सबै कुरा ब ु҄ ј लगाएर जाँच गरे।ँ अिन मलैे भने,ँ
“मलैे ब ु҄ јमान ्हुने िनश् चय गरेको छु”—

तर यो मबाट टाढै रह् यो;
24 जे जित छ, त्यो मानवीय समझभन्दा धरैे टाढा छ—

कसले त्यो पЀा लगाउन सक्छ र?
25 यसकैारण मलैे ब ु҄ јलाई बझु्न, खोज्न र जाँच गनर्,
* 7:11 अथवा जीिवतहरू
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र हरेक वस्तकुो कारण बझु्नमा आफ्नो मन लगाएँ;
अिन दषु् टताको मखूर्ता

र मखूर्ताको पागलपन बझु्न चाहे।ँ
26 मलैे यो पЀा लगाएँ, मतृ्यभुन्दा िततो

त्यो Ҁी हो, जो एक पासोजस्तै हो;
जसको हृदय एउटा धराप

र जसका हात साङ्लो हो।
परमशे् वरलाई ̼सन् न तलु्याउने ѳҚл यस्तो Ҁीबाट उम्कनछे,

तर पापीलाई त्यसले जालमा पानЌछे।
27 उपदशेक भन्दछन,् “हरे, मलैे यो कुरा पЀा लगाएको छु:

“हरेक वस्तकुो कारण बझु्नलाई, एउटासगँ अकИ कुरा थप्द,ै
28 जब मलैे खोिजरहकेो िथएँ,
तर भъेाएको िथइन,ँ

एक हजार मािनसबीच एउटा धमЃ परुुष भъेाएँ;
तर सम्पणूर् Ҁीहरू बीचमा त एउटै पिन धमЃ Ҁी भъेाइन।ँ

29 मलैे यो मा̷ थाहा पाएँ:
परमशे् वरले मानव-जाितलाई सोझो बनाउनभुएको हो;
तर ितनीहरूचािह ँ अनके योजनाहरू खोज्नका पिछ लागकेा छन।्”

8
1 ब ु҄ јमान ्मािनसजस्तो को छ र?

यी कुराहरूको ѳाख्या कसले गनर् जान्दछ?
मािनसको ब ु҄ јले उसको अनहुार उज्यालो बनाइिदन्छ,

र त्यसको कठोर रूप बद҅लन्छ।
राजाको आज्ञापालन

2 म भन्दछु, राजाको आज्ञापालन गर; िकनिक ितमीले परमशे् वरसाम ु शपथ खाएका छौ।
3 राजाको उपқस्थितबाट गइहाल्न हतार नगर। खराबीको पक्षमा खडा नहोऊ; िकनिक ितनले आफूलाई जे गनर् इच्छा लाग्छ, त्यही नै गनЌछन।्
4 राजाको बोली आिधका҄रक हुनाले कसले ितनलाई यसरी भन् न सक्ला, “हजरु यो के गदЏ हुनहुुन्छ?”

5 जसले उहाँका आज्ञापालन गदर्छ, त्यसलाई केही हािन हुदँनै;
अिन ब ु҄ јमान ्हृदयले उिचत समय र उिचत ̼ि̨यालाई जान् नछे।

6 यѧिप मािनसमािथ धरैे दःुख-कष् ट आए तापिन
सबै थोकको उिचत समय र उिचत ̼ि̨या हुन्छ।

7 भिवष्यको बारेमा कसलैे नजानकेो हुनाल;े
हुन आउने घटनाको बारेमा कसले उसलाई भन् न सक्छ र?

8 जसरी कुनै मािनसिसत हावालाई थाम्ने शҚл छैन;
त्यसरी नै मतृ्यकुो िदनमािथ* पिन कसकैो शҚл हुदँनै।

जसरी यјुको समयमा कसलैे छुъी पाउदँनै;
त्यसरी नै दषु् टताले दषु् टलाई छोड्दनै।

9सयूर्मिुन ग҄रने सबै कामलाई िवचार गरेर हदेार् मलै े यी सबै दखेे।ँ यस्तो एक समय हुन्छ, अकИमािथ कठोर शासन गनЌ मािनसले आफ्नै हािन
गछर्।

10 मलैे दषु् ट मािनसहरू आदरपवूर्क गािडएका पिन दखेे—ँजो पिव̷स्थानबाट आउन-ेजाने गदर्थ,े र ितनले खराबी गरेकै सहरमा ̼शसंा
पाउदँथ;े यो पिन अथर्हीन हो।

11 जब अपराध कायर्को िनқम्त तरुुन्तै दण्ड िदइँदनै, तब मािनसको मन दषु्कमर् गनЌ इच्छाले भ҄रन्छ।
* 8:8 अथवा मािनसको आत्मा
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12 यѧिप एक दषु् टले एक सय अपराध गरेर पिन धरैे िदनसम्म बाँिचरहला; तापिन म यो जान्दछु, परमशे् वरको भय मान् ने र उहाँ̼ित ͅјा गनЌ
मािनसलाई असल नै हुनछे।

13 तर दषु् टले परमशे् वरको डर नमान् ने भएकोले त्यसलाई असल हुनछैेन; र त्यसको आय ु बलेकुीको लामो छायाजस्तो हुनछैेन।
14 यसबाहके पथृ्वीमा हुने अकИ अथर्हीन कुरा छ: अधमЃले पाउनपुनЌ दण्ड धमЃले पाउदँछ, र धमЃले पाउनपुनЌ परुस्कार अधमЃले

पाउदँछ; मलैे भने,ँ यो पिन अथर्हीन छ।
15 यसलैे म जीवनमा आनन्द गनЌ सल् लाह िददँछु, िकनिक मािनसलाई सयूर्मिुन खान,ु िपउन ु र रमाइलो गन ुर्भन्दा अरू उЀम कुरा केही छैन।

सयूर्मिुन परमशे् वरले जित िदनहरू मािनसलाई िदनभुएको छ, उसको त्यही प҄रͅमलाई नै आनन्दले साथ िदनछे।
16 जब मलैे आफ्नो ब ु҄ ј जान् नमा र पथृ्वीमािथ िदनरात नसतुी ग҄रने मािनसहरूका प҄रͅम हनेर्मा मन लगाएँ,
17 तब मलैे परमशे् वरका सारा कायर्हरूलाई दखेे।ँ सयूर्मिुन के-के हुन्छन,् ती कसलैे बझु्न सक्दनै; ितनको खोजी गनर् जित नै ̼यास गरे तापिन

मािनसले ितनको अथर् पЀा लगाउन सक्दनै। कुनै ब ु҄ јमान ्मािनसले म जान्दछु भनी दाबी गरे तापिन त्यसले वास्तवमा त्यो बझुकैे हुदँनै।

9
सबकैो एउटै गन्तѳ हुन्छ

1 यसकारण मलैे यी सबै कुरामा सोचिवचार गरे,ँ र यो िनष्कषर्मा पगुे:ँ धमЃ र ब ु҄ јमान ्र ितनका कामहरू परमशे् वरका हातमा छन;् तर कुनै
पिन मािनसलाई ̼मे वा घणृा कुन चािहलँे त्यसलाई प҅खर्राखकेो हुन्छ भनरे थाहा हुदँनै।

2 सबकैो गन्तѳ समान हुन्छ—धमЃ र अधमЃ, असल र खराब,* औपचा҄रक रूपमा शјु र अशјु; ब҅लदान चढाउने र नचढाउने सबकैो।
जस्तो असल मािनसमािथ जे आइपछर्,

त्यस्तै पापीमािथ पिन त्यही नै आइपछर्;
शपथ खानहेरूमािथ जस्तो हुन्छ;

त्यस्तै शपथ खान डराउने मािनसहरूमािथ पिन समान गन्तѳ हुन्छ।
3 सयूर्मिुन जे जित कुराहरू हुन्छन,् ती सबमैा दषु् टता छ: सबकैो एउटै गन्तѳ हुन्छ। यसकासाथै मािनसहरूका हृदय खराबीले भ҄रएका

हुन्छन।् ितनीहरू बाँचनु्जले ितनीहरूका मन पागलपनाले भ҄रन्छ; त्यसपिछ ती सबै मरेकाहरूकहाँ जान्छन।्
4 जो बाँिचरहने मािनसहरूका बीचमा हुन्छ, त्यसका लािग आशा छ—मरेको िसहंभन्दा त िजउँदो कुकुर नै असल हो!

5 िकनभने िजउँदाहरूले उनीहरू मनЌछन ्भनरे जान्दछन;्
तर मरेकाहरूले केही जान्दनैन;्

न त ितनीहरूले केही ̼ितफल नै पाउनछेन;्
र ितनीहरूका नामको सम्झना पिन हराउछँ।

6 ितनीहरूका ̼मे, घणृा
र ितनीहरूका ईष्यार् धरैे समयअिग नै लोप भएका छन;्

सयूर्मिुन जे ग҄रन्छ त्यसमा,
फे҄र ितनीहरूको किहल्यै केही भाग हुनछैेन।

7आफ्नो बाटो लाग,आनन्दसाथ आफ्नो भोजन गर,आनқन्दत हृदयलेआफ्नो दाखमѧ िपऊ; िकनिक परमशे् वर अिगदे̔ ख नै ित̀ा कामहरूसगँ
खशुी हुनहुुन्छ।

8 सधै ँ सतेा वҀ लगाऊ; र सधै ँ आफ्नो िशरमा तले लगाऊ।
9आफ्नी पѕीसगँ जीवनको आनन्द लओे, जसलाई ितमी ̼मे गछЛ, यस अथर्हीन जीवनका सारा िदनहरू, जनु परमशे् वरले ितमीलाई सयूर्मिुन

िदनभुएको छ—सबै अथर्हीन िदनहरूमा आनन्द भोग गर। िकनिक यस जीवनमा र सयूर्मिुन ितमीले गरेको प҄रͅमको भाग त्यही हो।
10 ित̀ा हातले जे काम गनर् सक्छ, त्यो आफ्नो परूा शҚлले गर; िकनिक िचहानमा, जहाँ ितमी जान्छौ, त्यहाँ न कुनै काम, न त केही

योजना; न ज्ञान, न त ब ु҄ ј नै हुनछे।
11 मलैे सयूर्मिुन अकИ एउटा कुरा दखेकेो छु:

न त दौड चाँडो दगनुЌको िनқम्त हुन्छ,
अथवा न त यјु ब҅लयाका िनқम्त नै हुन्छ,

न ब ु҄ јमान ्ले भोजन पाउछँ;
न त ̼ितभाशालीले धनसम्पिЀ;
वा ज्ञानी परुुषले कृपादқृष् ट नै पाउछँ;

तर ती सबै जनाले समय र मौका पाउदँछन।्
* 9:2 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो शब्द पाइँदनै।
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12 यसबाहके कुनै पिन मािनसले आफ्नो समय किहले आउनछे भनी जान्दनै;
माछा िनदर्यी जालमा परेझै,ँ

अथवा चराचरुुङ्गीहरू पासोमा फसझेै,ँ
मािनसहरू ददुर्शाको पासोमा पदर्छन;्

ती ददुर्शा निचताएका बलेामा आइलाग्दछन।्
मखूर्ताभन्दा ब ु҄ ј उЀम

13 मलैे सयूर्मिुन अकИ ब ु҄ јको उदाहरण पाएँ, जसले ममािथ ठूलो ̼भाव पार् यो:
14थोरै जनसखं्या भएको एउटा सानो सहर िथयो; अिन एउटा शҚлशाली राजाले त्यसलाई आ̨मण गनर् आए। ितनले चारैप҄ъबाट त्यसलाई

घरेे, र त्यसका िवरुјमा चारैितर घरेाबन्दी पखार्ल बनाए।
15अिन त्यसै सहरमा एक जना ग҄रब, तर ब ु҄ јमान ्मािनस बास गथ्यИ; र त्यसले आफ्नो ब ु҄ јले त्यस सहरलाई बचायो। तर त्यस ग҄रबलाई

कसलैे स्मरण गरेनन।्
16 त्यसलैे मलै े भने,ँ “ब ु҄ ј बलभन्दा असल हो।” तर ग҄रबको ब ु҄ јको अवहलेना हुन्छ, त्यसपिछ त्यसका कुरामा कसलैे ध्यान िददँनैन।्

17 मखूर् राजाको उच् च सोरभन्दा
ब ु҄ јमान ्का शान्त वचनमा धरैे ध्यान िदनपुछर्।

18 यјुका हातहितयारभन्दा ब ु҄ ј उЀम हो;
तर एक जना पापीले धरैे असल कामलाई नाश पादर्छ।

10
1 जसरी मरेका िझगँाहरूले अЀरलाई दगुर्қन्धत पादर्छन,्

त्यसरी नै थोरै मखूर्ताले ब ु҄ ј र सम्मानलाई नष् ट पादर्छ।
2 ब ु҄ јमान ्को हृदय सही मागर्मा लाग्दछ,

तर मखूर्को हृदय गलत मागर्मा लाग्दछ।*
3 बाटोमा िहडँ्दै गदार् पिन मखूर्लाई

समझको अभाव हुन्छ;
र सबलैाई त्यसले आफ्नो मखूर्ता दखेाउदँछ।

4 ित̀ो शासक ितमीिसत ҄रसाए तापिन
आफ्नो पद नछोड;
शान्त स्वभावले ठूला भलूहरू सधुादर्छ।

5 सयूर्मिुन मलैे एउटा खराबी दखेकेो छु,
यस्तो ̷टुी एउटा शासकबाट हुन्छ:

6 मखूर्लाई धरैे उच् च पदमा िनयлु ग҄रन्छ;
तर धनी िनम्न दजार्मा रा҅खन्छ।

7 मलैे कमाराहरूलाई घोडाहरूमािथ सवार भएका,
तर भारदारहरूचािह ँ कमाराहरूझै ँ पदैल िहिँडरहकेा दखेकेो छु।

8 जसले खाडल खन्छ, त्यसिभ̷ त्यो आफँै नै जािकन सक्छ;
जसले पखार्ल भत्काउँछ, त्यसलाई नै सपर्ले डस् न सक्छ।

9 ढुङ्गाको खानी खन् ने मािनसलाई त्यसबैाट चोट लाग्न सक्छ;
काठ िचनЌ मािनसलाई त्यसबैाट खतरा हुन सक्छ।

10 यिद बन्चरो बोधो छ,
र त्यसको धार उध्याइएको छैन भन,े

ज्यादै बल ̼योग गन ुर्पछर्,
तर िसपले सफलता ल्याउछँ।

* 10:2 मलू भाषामा सही मागर् दािहने गलत मागर् दे̾ े
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11 यिद सपर्लाई लट्юाउन अिग नै त्यसले डस्यो भन,े
सपरेालाई केही लाभ हुदँनै।

12 ब ु҄ јमान ्का बोलीहरू अनु̪ ही हुन्छन,्
तर मखूर्हरू चािह ँ आफ्नै ओठहरूќारा नाश हुन्छन।्

13 त्यसले सरुुमा नै मखूर् कुरा गछर्;
अन्त्यमा त्यसको कुरा दषु् ट पागलपना मा̷ हुन्छ;
14 अिन मखूर्ले धरैे बोल्छ।

त्यसले के-कसो भन् ने हो, सो कसलैे जान्दनै;
त्यसपिछ के हुने हो, सो कसले त्यसलाई भन् न सक्छ र?

15 मखूर्को कामले उसलैाई थकाउँछ;
त्यसले सहर जाने बाटोसमते िचन्दनै।

16 िधक् कार छ, त्यो दशेलाई, जसको राजा कमारा हो,†
र जसका राजकुमारहरू िबहानै भोज गनर् बस्छन।्

17 त्यो दशे धन्यको हो, जसका राजा कुलीन वशंका हुन,्
र जसका राजकुमारहरू उिचत समयमा ҄ठक भोजन गछर्न,्
ितनीहरू शҚл लाभ गनर्लाई भोजन गछर्न,् मतवाला हुनलाई होइन।

18 अल्छे मािनसको घरको धरुी भत्कन्छ;
र हातहरूका ससु्तपनाले घरको छानो चिुहन्छ।

19 भोज खशुीयालीको लािग तयार ग҄रन्छ;
दाखमѧले जीवनलाई आनқन्दत गराउँछ;
र पसैाले यी सबै थोक िदन्छ।

20 राजालाई आफ्ना मनमा समते िनन्दा नगर;
अथवा आफ्ना सѕु े कोठामा धनी मािनसलाई नसराप!

िकनिक आकाशका पक्षीले समते ितमीले गरेका कुरा लिगदलेा,
र त्यो उड्ने पक्षीले ितमीले भनकेा कुरा सनुाइदलेा।

11
धरैे उѧममा लगानी गन ुर्

1 आफ्नो अन् न समु̹ पा҄र पठाऊ;
धरैे िदनपिछ ितमीले त्यसको नाफा पाउनछेौ।

2 सात, आठ भागमा लगानी गर;
िकनिक पथृ्वीमािथ के कस्ता िवपिЀ आइपलार्, त्यो ितमी जान्दनैौ।

3 यिद बादलहरू पानीले भ҄रएका छन ्भने मा̷
ितनीहरूले पथृ्वीमा पानी बसार्उछँन।्

रूख चाहे दिक्षणप҄ъ वा उЀरप҄ъ ढलोस,्
त्यो ढलकैे ठाउँमा लिडरहन्छ।

4 जसले बतासको गितलाई िवचार ग҄रबस्छ, त्यसले किहल्यै िबउ छनЌछैन;
अिन जसले बादलहरू हे҄ रबस्छ, त्यस मािनसले कटनी गनЌछैन।

† 10:16 अथवा बालक हो
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5 जसरी बतासको बाटो ितमी जान्दनैौ,
अथवा आमाको गभर्मा बच् चा कसरी बन्दछ बझु्दनैौ;

त्यसरी नै ितमीले सबै थोक बनाउनहुुने
परमशे् वरका कामहरू बझु्न सक्दनैौ।

6 िबहानै ितमीले आफ्नो िबउ छर,
साँझमा आफ्ना हातहरूलाई अल्छे हुन नदऊे;

िकनिक कुनचािह ँ स̼न्छ,
यो िक त्यो;
वा दवुै नै रा̀री स̼न्छन,् सो ितमी जान्दनैौ।

यवुाअवस्थामा आफ्ना सқृष् टकतार्को सम्झना
7 ज्योित मनमोहक हुन्छ,

सयूर्लाई दखे्दा आखँाहरू ̼सन् न हुन्छन।्
8 मािनस जितसकैु वषर् बाँचोस,्

त्यो ती सबमैा आनқन्दत होस।्
तर अन्धकारका समयहरू पिन

धरैे हुन्छन ्भनी स्मरण गरोस।्
जे कुरा हुन आउँछ, सबै अथर्हीन छ।

9 हे जवान मािनस, आफ्नो यवुावस्थामा छदँै खशुी होऊ;
जवान रहुन्जले ित̀ो हृदयले ितमीलाई आनन्द दओेस।्

आफ्ना हृदयले चाहकेो
र आखँाहरूले दखेकेा बाटोलाई पуाऊ!

तर याद राख: यी सबै कुराहरूका लािग
परमशे् वरले ितमीलाई लखेा ҅लनहुुनछे।

10 यसकारण अब आफ्ना हृदयबाट िचन्ता-िफ̨ीलाई पर राख,
र शरीरका कष् टहरूलाई पिन फ्याँिकदऊे;
िकनिक यवुावस्था र जोश पिन अथर्हीन हुन।्

12
1 आफ्नो यवुाअवस्थामा नै

आफ्नो सқृष् टकतार्लाई सम्झ!
दःुखको समय र वјृावस्था आउनभुन्दा पिहल्य,ै

“यस समयमा मरेो मन लाग्दनै”
भन् ने वषर्हरू आउनभुन्दा अिग न—ै

2 सयूर् र ̼काश,
चन्̹मा र ताराहरू अधँ्यारो हुन अिग,
वषार्पिछ बादल फकर् नभुन्दा अिग न,ै

3 जब घरको हरेचाह गनЌहरू काम्दछन,्
र ब҅लया मािनसहरू कु̼ो पछर्न,्

जाँतोका दाँतहरू झरेर कम भएका कारण जाँतो िपधँ्नहेरूले काम बन्द गदर्छन,्
र झ्यालबाट हनेЌहरूका आखँा धिमला हुन्छन;्

4 जब गल् लीितर जाने ढोकाहरू बन्द हुन्छन,्
र जाँतोको आवाज कम हुदँजैान्छ,

जब चराको िचरिबर आवाजमा मािनसहरू उठ्छन,्
तर ितनीहरूका सबै गीत मधरुो हुन्छन;्
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5 जब मािनसहरू अग्लो ठाउँिसत
र बाटाका खतरािसत डराउछँन,्

जब हाड-ेबदामका बोटमा सते ै फूल फुल्दछन,्
र फьाङ्̪ाले आफँैलाई िघसारेर िहडँ्दछ,
अिन मनको चाहना अब उसो जाग्दनै;

िकनिक मािनस आफ्ना अनन्तको घरमा जान्छन,्
अिन शोक गनЌ मलामीहरू गल् लीमा यताउता लाग्नछेन।्

6 आफ्नो सқृष् टकतार्लाई सम्झ—चाँदीका तार च ुिँडनअुिग,
र सनुको कचौरा फुट्नअुिग,

पधँरेामा गा̪ो फुट्नअुिग
र इनारमा चक् का भाँिचनअुिग,

7 धलुो माटैमा फकЌ र जानअुिग,
र आत्मा परमशे् वरकहाँ फिकर् जानछे; जसले त्यो िदनभुयो।

8 “अथर्हीन! अथर्हीन!” उपदशेक भन्दछन।्
“सबै अथर्हीन छन!्”

उपदशेकको िनष्कषर्
9 उपदशेक ब ु҄ јमान ्मा̷ िथएनन,् ितनले मािनसहरूलाई ज्ञानका कुरा पिन िसकाउँथ।े ितनले िवचार गरे, खोजी गरेर धरैे िहतोपदशेहरू ̨मबј

रूपमा राख।े
10 ितनले ҄ठक वचनहरू खोजी गरे, र जे ले̔ खए, ती वास्तिवक र सत्य िथए।
11 ब ु҄ јमान ्का वचनहरू गोठालोको लहुराजस्तै छन।् ितनीहरूले सङ्कलन गरेका भनाइहरू ҄ठकिसत ठोकेका िकलाझै ँ छन—्ती एउटै

गोठालोबाट ̼ाप् त भएका हुन।्
12 हे मरेा छोराछोरीहरू हो, यीबाहके अरू कुरामा पिन होिसयार होओ!
िकनिक धरैे पसु्तकहरूको लखेाइको अन्त्य छैन; अिन धरैे अध्ययनले शरीरलाई थकाउँछ।

13 अब जित पिन सिुनयो:
सबै कुराको िनष्कषर् यही हो:

परमशे् वरको भय मान र उहाँका आज्ञापालन गर;
िकनिक समस्त मानव-जाितको कतर्ѳ यही हो।

14 िकनिक परमशे् वरले हामीले गरेका हरेक कामको न्याय गन ुर्हुनछे,
̼त्यके गपु् त कुरासमते,
चाहे त्यो असल होस ्वा खराब।
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ͅषे् ठगीतको पसु्तक
1 सोलोमनको ͅषे् ठगीत।

̼िेमका
2 उहाँले मलाई आफ्ना ओठका चमु्बनहरूले चमु्बन गरून—्

िकनिक तपाईंको ̼मे दाखमѧभन्दा ज्यादा आनन्दमय छ।
3 तपाईंका अЀरहरूका सबुास् ना सगुқन्धत छ;

अЀर खन्याइएको बास् नाजस्तै तपाईंको नाम सगुқन्धत छ।
यसकैारण कन्याहरूले तपाईंलाई ̼मे गछर्न ्भनरे अचम्म मान् नपुदЏन!

4 मलाई तपाईंिसत लजैानहुोस—्हामी हतार गरौ!ँ
राजाले मलाई आफ्ना िभ̷ी कोठामा ल्याऊन।्

िम̷हरू
ितमीमा* हामी रमाउनछेौ,ँ र आनन्द गनЌछौ;ँ

दाखमѧभन्दा बढी ित̀ो ̼मेको ̼शसंा हामी गनЌछौँ।
̼िेमका
तपाईंको ̼शसंा गरेर ितनीहरूले कित उिचत गछर्न!्
5 हे यरूशलमेका छोरीहरू हो,

म काली वणर्की भए तापिन िहस्सी परेकी छु;
केदारका पालहरूजस्त,ै

सोलोमनको† पालका पदार्जस्त।ै
6 म काली भएकीले छक् क परेर मलाई नहरे;

िकनिक चकИ घामले डढरे म यस्ती भएकी हु।ँ
मरेी आमाका छोराहरू मिसत ҄रसाएकाले

मलाई ितनीहरूले दाखबारीको हरेचाह गनЌ िजम्मा िदए;
तर मलैे आफ्नै दाखबारीचािह ँ बवेास्ता गन ुर्पर् यो।

7 हे मरेा ि̼यतम, जसलाई म ̼मे गदर्छु, मलाई बताइिदनहुोस;्
तपाईंले आफ्ना भडेाबा̩ाहरू कहाँ चराउनहुुन्छ,
मध्यिदनमा ितनीहरूलाई कहाँ िवͅाम गराउनहुुन्छ,

तपाईंका साथीहरूका बगालहरूका छेउमा
म िकन अनहुार छोपकेी Ҁीझै ँ बन ू?ँ

िम̷हरू
8 हे Ҁीहरूमा सबभैन्दा सनु्दरी, ितमी त्यो जाқन्दनौ भन,े

भडेाबा̩ाका पाइलाहरू पिहल् याउदँै जाऊ,
र गोठालाहरूका पालहरूको छेउमै

आफ्ना बा̩ाका पाठाहरूलाई चराऊ।
̼मेी
9 हे मरेी ि̼य, म ितमीलाई फारोको रथमा ना҄रएकी

घोडीिसत तलुना गदर्छु।
10 ित̀ा गाला कानका झमु्काल,े

र ित̀ो गला रѕ जडकेो हारले सनु्दर दे̔ खन्छन।्
11 हामी ित̀ा लािग चाँदीका दाना जिडएका

सनुका लकुर् नहरू बनाउनछेौँ।
̼िेमका
* 1:4 मलू भाषामा परुुषको एक वचन भन् ने हुन्छ। † 1:5 अथवा सल्मा
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12 महाराजा आफ्नो भोजका टेबलुमा बस् नहुुदँा,
मरेो अЀरको सबुास् ना फै҅लन्छ।

13 मरेा ि̼यतम, मरेा िनқम्त मरूर्को थलैीजस्तै हुनहुुन्छ,
जो मरेा छातीको बीचमा ढल्कनहुुन्छ।

14 मरेा ̼मेी, मरेा िनқम्त एन-गदीका दाखबारीहरूमा फुल्ने
महेदी फूलको गचु्छाझै ँ हुनहुुन्छ।

̼मेी
15 हे मरेी ि̼यसी, ितमी किЀ सनु्दरी уौ,

ओह, किЀ सनु्दरी!
ित̀ा आखँाहरू ढुकुरजस्तै छन।्

̼िेमका
16 हे मरेा ि̼यतम, तपाईं किЀ सनु्दर हुनहुुन्छ!

किЀ सनु्दर हुनहुुन्छ!
हा̀ो ओуान लहलहाउदँो छ।

̼मेी
17 हा̀ा घरका द҅लनहरू दवेदारुका छन;्

अिन सल् ला रूखका छाना छन।्

2
̼िेमका
1 म त शारोनको गलुाफ,*

बेसँीहरूको ҅लली फूल हु।ँ
̼मेी
2 यवुतीहरूका बीचमा

मरेी ि̼य काँडाहरू बीचको ҅लली फूलझै ँ िछन।्
̼िेमका
3 यवुकहरूका बीचमा मरेा ि̼य,

जङ्गलका रूखहरूका बीचमा स्याउको† बोटजस्तै हुनहुुन्छ।
उहाँका छायामिुन बस्दा मलाई आनन्द लाग्दछ;

अिन उहाँको फल मलाई सा͈ै िमठो लाग्छ।
4 उहाँले मलाई महाभोजको कोठामा लजैानभुयो;

र ममािथ उहाँको झण्डाचािह ँ उहाँको ̼मे हो।
5 ̼मे रोगले गदार् म िशिथल भएकी छु,

यसकारण मलाई िकसिमस खवुाएर ब҅लयो बनाउनहुोस;्
स्याउ िदएर ताजा पान ुर्होस!्

6 उहाँको दे̾ े हात मरेो िशरमिुन छ,
र दािहने हातले मलाई अगँालो हाल्नभुएको छ।

7 हे यरूशलमेका छोरीहरू हो, म ितमीहरूलाई
मदैानका मडुुली मगृीहरू र ह҄रणीहरूको नाममा शपथ खवुाएर आज्ञा गछुर्;

उिचत समय नभएसम्म
̼मेलाई नजगाओ, अथवा निबउझँाओ!

8 सनु, मरेा ि̼यतम!
हरे, उहाँ आउँदहैुनहुुन्छ;

पवर्तहरूलाई पार गदЏ, डाँडाहरूमािथ फड्को मादЏ,
उहाँ आउँदहैुनहुुन्छ!

9 मरेा ि̼य एक मगृझै,ँ अथवा जवान जरायोझै ँ हुनहुुन्छ।
* 2:1 सायद ̨ोकस जाितको फूल हुन सक्छ। † 2:3 स्याउ यहाँ र ͅषे् ठ गीतका अन्य भागमा एि̼कोट नामको फल हुन सक्छ।
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हरे, उहाँ हा̀ा पखार्लको पिछқल्तर उिभनभुएको छ;
झ्यालहरूबाट हदेЏ हुनहुुन्छ;

अिन आखँीझ्याल िभ̷बाट िचयाउदँै हुनहुुन्छ।
10 मरेा ि̼यले बोल्नभुयो र मलाई भन् नभुयो,

“हे मरेी ि̼यसी उठ,
हे मरेी सनु्दरी, मिसत आऊ!

11 हरे, िहउदँ िबत्यो,
वषार् पिन सिकयो।

12 पथृ्वीमा फूलहरू दखेा परेका छन;्
गीत गाउने समय आएको छ।

हा̀ो भिूममा ढुकुरहरू
कुलЌको सोर सिुनन्छ।

13 अञ्जीरको बोटमा फलहरू फल्न थाल्यो;
दाखले त फुलरे बास् ना फैलाउन थाल्यो।

उठ, आऊ, मरेी ि̼य,
हे मरेी सनु्दरी, मिसत आऊ!”

̼मेी
14 चъानका िचराहरूमा,

िभरपहराका गपु् त ठाउँहरूमा, लकेुर बसकेी मरेी ढुकुर;
मलाई ित̀ो अनहुार दखेाऊ!

ित̀ो सोर सनु् न पाऊँ;
िकनिक ित̀ो सोर िमठो छ;

र ित̀ो महुार सनु्दर छ।
15 हा̀ा िनқम्त फ्याउराहरू समाितदऊे;

साना फ्याउराहरू,
जसले दाखबारीमा फूलहरू फुलकेा बलेा

हा̀ा दाखबारीहरू नाश पादर्छन।्
̼िेमका
16 मरेा ि̼य मरैे हुनहुुन्छ, र म उहाँकी हु;ँ

उहाँ ҅लली फूलहरूका बीचमा टहल्नहुुन्छ।
17 जबसम्म िबहान हुदँनै,

र छायाहरू हराउदँनैन,्
हे मरेा ि̼यतम, फकर् नहुोस;्

र मगृझै,ँ
अथवा िभरालो डाँडाहरूमािथ हुने

घोलЌ जरायोझै ँ हुनहुोस‡्!

3
1 रातभ҄र मलैे मरेो ओуानमा

मरेा हृदयको ̼मेीलाई खोजे;ँ
मलैे उहाँको खोजी गरे,ँ तर उहाँलाई भъेाइन।ँ

2 अब म उठेर सहरितर जानछुे,
गल् ली र चोकहरूहुदँो;

मरेा हृदयको ̼मेीलाई खोज्नछुे।
मलैे उहाँलाई खोजे,ँ तर उहाँलाई भъेाइन।ँ

3 सहरमा घमु् दै गरेका पहरेदारहरूले
‡ 2:17 अथवा बथेरेका डाँडाहरू
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मलाई भъेाए;
मलैे सोधे,ँ “तपाईंहरूले मरेा हृदयको ̼मेीलाई दмेभुयो?”

4 म ितनीहरूबाट केही पर मा̷ के गएको िथएँ;
मलैे मरेा हृदयको ̼मेीलाई फेला पारे।ँ

मलै े उहाँलाई च्याप्पै समाते ँ र कतै जान िदइन,ँ
मरेी आमाको घरमा,
मलाई जन्माउने मरेी आमाको कोठामा नपगुनु्जले सगँै ҅लएर आएँ।

5 हे यरूशलमेका छोरीहरू हो,
म ितमीहरूलाई मदैानका मडुुली मगृीहरू र ह҄रणीहरूको नाममा शपथ खवुाएर आज्ञा गछुर्:

उिचत समय नभएसम्म
̼मेलाई नजगाओ, अथवा निबउझँाओ।

6 ѳापारीहरूका सबै मसलाहरूबाट बिनएका
धपू र मरूर्को सगुन्धले

धवुाँको मसु्लोजस्त,ै
उजाडस्थानबाट मािथ आइरहकेा को हुन?्

7 हरे, सोलोमनको सवारी पालकी;
इ͇ाएलका सयुोग्य,
साठी जना योјाहरूको सरुक्षामा आइरहकेा छन।्

8 ितनीहरू सबलैे तरवार िभरेका छन,्
सबै जना यјुकलामा पोख्त छन;्

रातको हरेक खतरादे̔ ख बचाउन,
हरेकले आफ्ना कम्मरमा तरवार िभरेका छन।्

9 सोलोमन राजाले आफ्नो िनқम्त त्यो पालकी बनाएका हुन;्
त्यो लबेनानको काठले बिनएको छ।

10 त्यसका डण्डाहरू चाँदील,े
र आधार सनुले बिनएका छन।्

त्यसको आसन बजैनी लगुाले सजाइएको छ।
अिन िभ̷ी भागमा चािह ँ

̼मेसाथ यरूशलमेका छोरीहरूले बъुा भरेका छन।्
11 हे िसयोनका छोरीहरू हो, बािहर आओ,

सोलोमन राजाले मकुुट पिहरेका हरे;
त्यो त्यही मकुुट हो, जनु ितनकी आमाले

ितनको िववाहको िदनमा,
ितनको हृदय आनन्दले पणू र् भएको िदनमा,

ितनको िशरमा लगाइिदएकी िथइन।्

4
̼मेी
1 हे मरेी ि̼यसी, ितमी किЀ सनु्दरी छौ,

ओह, किЀ सनु्दरी!
घमु्टोिभ̷ ित̀ा आखँाहरू ढुकुरजस्तै छन।्

ित̀ा केश िगलाद डाँडाबाट
ओरालो झरेको बा̩ाको बगालजस्तै छ।

2 ित̀ा दाँतहरू भखर्र ऊन क̷रे नहुाएर
उकालो लागकेा भडेाहरूको बगालजस्तै छन।्

हरेकका जमु्ल्याहा छन;्
कुनै पिन एकलो छैन।
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3 ित̀ा ओठ राता ҄रबनझै ँ छन;्
ित̀ो मखु किЀ सनु्दर छ।

घमु्टोिभ̷ लकेुको ित̀ो गाला
दईु फ्याक पारेको अनारझै ँ छ।

4 ित̀ो गला दावीदको धरहराजस्तै छ,
जो ढुङ्गढुैङ्गाल*े िमलाएर बनाइएको िथयो;

त्यसमा हजार वटा ढालहरू झणु्ђाइएका छन।्
ती सबै वीर योјाहरूका ढाल हुन।्

5 ित̀ा दईु स्तन जमु्ल्याहा पाठाजस्तै छन,्
मगृीका दईु पाठाजस्त,ै
जो ҅लली फूलहरूको बीचमा चदर्छन।्

6 जबसम्म िबहान हुदँनै,
र अन्धकार हराउदँनै;

म मरूर् भएको पहाड
र धपूको डाँडामा जानछुे।

7 हे मरेी मायाल,ु ितमी असाध्यै सनु्दरी уौ;
ितमीमा कुनै खोट छैन।

8 हे मरेी दलुही, मिसत लबेनानबाट आऊ,
लबेनानबाट मिसत आऊ!

अमानाको िशखरबाट,
सनेीर र हमेИनका टाकुराबाट,

िसहंका गफुाबाट
र िचतवुाका पहाडी ओडारबाट तल आऊ।

9 हे मरेी ि̼य,† मरेी दलुही, ितमीले मरेो हृदय चोरेकी уौ;
ित̀ा आखँाको एक नजरल,े

ित̀ो हारको एउटा रѕले
ितमीले मरेो हृदय चोरेकी уौ।

10 ित̀ो ̼मे कित आनन्दमय छ,
मरेी ि̼य, मरेी दलुही!

ित̀ो ̼मे दाखमѧभन्दा धरैे उЀम छ!
अिन ित̀ो अЀरको बास् नाचािह ँ

अरू मसलाभन्दा धरैे सगुқन्धत छ!
11 मरेी दलुही, ित̀ा ओठबाट मौरीका चाकाको िमठास चहुुन्छ;

ित̀ो िज̾ोमिुन दधू र मह छन।्
अिन ित̀ा वҀहरूको बास् नाचािह ँ

लबेनानको बास् नाझै ँ छ।
12 मरेी ि̼य, मरेी दलुही, ितमी बन्द गरी रा҅खएको बगैचँाझै ँ уौ;

ितमी छोिपएको पानीको मलू, मोहर लगाएर बन्द राखकेो पानीको महुानझै ँ уौ।
13 ित̀ा बोटहरू अनारको बगैचँाजस्तै छन;्

जसमा उЀम फलहरू,
महेदी र जटामसीको बगैचँा;
14 जटामसी र केशर,
बोझो र दालिचनी,
सबै ̼कारका सगुқन्धत धपूका रूखहरू,
मरूर् र चन्दन

* 4:4 मलू भाषामा यो वाक्यांशको अथर् अिनқश् चत छ। † 4:9 मलू भाषामा बिहनी
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अिन सवИЀम मसालाहरूले भ҄रभराउ बगैचँा छन।्
15 ितमी बगैचँाको महुान,

लबेनानका पहाडी क्षे̷ बाट बगरे आउने
पानीको महुान हौ।

̼िेमका
16 हे उЀरको बतास, जाग!्

हे दिक्षणको बतास, आइज!
मरेो बगैचँाबाट भएर बिहद,े

तािक यसको बास् ना चारैितर फै҅लयोस।्
मरेा ि̼य आफ्नो बगैचँामा आऊन,्

र त्यहाँका उЀम फलहरू चाखनू!्

5
̼मेी
1 हे मरेी ि̼य, मरेी दलुही, म मरेो बगैचँामा आएको छु;

मलैे आफ्नो मरूर् मसलाहरूसिहत बटुलकेो छु।
मलैे मरेो महको चाका र मरेो मह खाएको छु,

मलैे मरेो दाखमѧ र मरेो दधू िपएको छु।
िम̷हरू
हे िम̷हरू हो, खाओ र िपओ;

̼मेीहरू हो, अघाउन्जले िपओ।
̼िेमका
2 म त सतुे,ँ तर मरेो हृदय जागै रह् यो;

सनु! मरेा ि̼यले ढोका ढकढकाउँदै हुनहुुन्छः
“मरेी ̼मेी, मरेी ि̼य, मरेो िनқम्त ढोका खो҅लदऊे;

मरेी ढुकुर, मरेी िनष्खोट सनु्दरी,
मरेो िशर शीतले िभजकेो छ;

रातको िशतले मरेो कपाल िभजकेो छ।”
3 मलैे मरेो वҀ फुकालीसकेकी छु—

के मलैे त्यो फे҄र लगाउन?ू
मलैे मरेा खъुा धोएकी छु—

के मलैे ती फे҄र मलैा बनाउन?ू
4 मरेा ि̼यले ढोका खोल्न चपेबाट हात िभ̷ िछराउँदा,

उहाँको िनқम्त मरेो मटुु धड्कन लाग्यो।
5 मरेा ि̼यको िनқम्त ढोका खोल्न म उठँे,

मरेो हात र औलँाहरूबाट मरूर् चहुुदँिैथयो;
र मरेा औलँाहरूबाट

ढोका समाѕ े ठाउँमा मरूर् चिुहयो।
6 मलैे मरेा ि̼यको िनқम्त ढोका खोले,ँ

तर मरेा ि̼य िहिँडसक्नभुएछ; उहाँ गइसक्नभुएछ।
उहाँको िबदाइमा मरेो हृदय ҅खन् न भयो।

मलैे उहाँलाई खोजे,ँ तर भъेाइन।ँ
मलैे उहाँलाई बोलाएँ, तर उहाँले केही जवाफ िदनभुएन।

7 सहरमा गस्ती ग҄ररहकेा
पहरेदारहरूले मलाई भъेाए।

अिन ितनीहरूले मलाई िहकार्ए र घाइते पा҄रिदए;
ती पखार्लहरूका पहरेदारहरूले
मरेो खास्टो खोसरे लग!े
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8 हे यरूशलमेका छोरीहरू हो, म ितमीहरूलाई अनरुोध गदर्छु—
यिद ितमीहरूले मरेा ि̼यलाई भъेायौ भन,े

उहाँलाई के भनौला?
म ̼मेले पागल भइसकेकी छु भनरे भिनदओे।

िम̷हरू
9 हे नारीहरूमध्ये परमसनु्दरी,

ित̀ा ि̼य कसरी अरूहरूभन्दा असल छन?्
ित̀ा ि̼यचािह ँ कसरी अरूहरूभन्दा असल छन,्

र ितमी हामीलाई यसरी आ̪ह गदर्уौ?
̼िेमका
10 हे यरूशलमेका छोरीहरू हो,

दश हजारमध्ये पिन मरेा ̼मेी ͅषे् ठ, उज्ज्वल र रातो-िपरो हुनहुुन्छ।
11 उहाँको िशर िनखरु सनुको छ;

उहाँको केश घिु̀एको
र कागझै ँ कालो छ।

12 उहाँका आखँाहरू
पानीका जलकुण्डको छेउमा बसकेा ढुकुरहरूजस्ता,

दधूले पखा҅लएको,
बहुमलू्य पत्थर जिडएका जस्ता छन।्

13 उहाँका गाला सगुन्ध फैलाउने
मसलाहरूका ђाङझै ँ छन।्

उहाँका ओठ मरूर् चहुाउने
҅लली फूलसमान छन।्

14 उहाँका पाखरुा पीतमिण जडकेा
सनुका डण्डाजस्तै छन।्

शरीर नीलमिण जडकेो िचल् लो,
टल्कने हस्तीदन्तझै ँ छ।

15 उहाँका गोडा िनखरु सनुको जगमा बसा҅लएका
िसङ्गमरमरका खम्बा हुन।्

उहाँको रूप लबेनानका
उЀम दवेदारुजस्तै दे̔ खन्छ।

16 उहाँको मखु िमठासपणूर् छ;
उहाँ सम्पणूर् रूपले सनु्दर हुनहुुन्छ।

उहाँ नै मरेा ि̼य, मरेा िम̷ हुनहुुन्छ,
हे यरूशलमेका छोरीहरू हो।

6
िम̷हरू
1 हे नारीहरूमा परमसनु्दरी,

ित̀ा ि̼य कहाँ गएका छन?्
ितनी कुन बाटोितर गएका छन,्

हामीलाई भन, तािक हामी पिन ितमीसगँै ितनलाई खोज्जौँ?
̼िेमका
2 मरेा ि̼य आफ्नो बगैचँामा,

मसलाहरूको ђाङहरूमा,
त्यहाँ टहल्न

र ҅लली फूल ҄टप्नलाई जानभुएको छ।
3 म मरेा ि̼यकी हु,ँ र मरेा ि̼य मरैे हुनहुुन्छ;
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उहाँ ҅लली फूलहरूका बीचमा टहल्नहुुन्छ।
̼मेी
4 मरेी ि̼य, ितमी ितसार् सहरजस्तै सनु्दरी,

र यरूशलमेजस्तै रा̀ी уौ;
आफ्ना झण्डा ҅लएर िहडँ्ने सनेाझै ँ गौरवशाली уौ।

5 ित̀ा आखँाहरू मबाट हटाऊ;
ितनले मलाई ѳाकुल पादर्छन,्

ित̀ा कपाल िगलाद डाँडाबाट ओरालो लागकेा
बा̩ाहरूको बगालसरह छन।्

6 ित̀ा दाँतहरू नहुाएर उकालो लागकेा
भडेाहरूको बगालजस्तै छन।्

हरेकका जमु्ल्याहा छन,्
कुनै पिन एकलो छैन।

7 घमु्टोिभ̷ लकेुका ित̀ा दईु गाला
दईु फ्याक पारेका अनारझै ँ छन।्

8 चाहे साठी वटा रानीहरू होऊन,्
चाहे असीवटा उपपѕीहरू,
चाहे अनगन्ती कन्ये केटीहरू होऊन;्

9 तर मरेी ढुकुर, मरेी सवर्ͅ षे् ठ, ितनी िवशषे िछन;्
ितनकी आमाकी एउटी मा̷,
मनपदИ सन्तान हुन।्

कन्याहरूले ितनलाई दखे,े र ितनलाई आिशिषत भन;े
रानीहरू र उपपѕीहरूले ितनको ̼शसंा गरे।

िम̷हरू
10 चन्̹माझै ँ स्वच्छ, सयूर्झै ँ उज्ज्वल,

झण्डा फहराउने ̼तापी सनेाझै,ँ
̼भातजस्तो दखेा पनЌ ऊनी को हुन?्

̼मेी
11 बदामका बोटहरू भएका बेसँीितर

नयाँ पालवुा लागे िक,
दाखको बोटमा कोिपला लागकेो छ िक छैन,

वा अनारको फूल फुलकेो छ िक छैन भनरे म तल हनेर् गएँ।
12 मलैे थाहा पाउनअुिग

मरेा ̼जाका* राजकीय रथमा सवार हुन मलाई मरेो इच्छाले परु् याइसकेको छ।
िम̷हरू
13 हे शलूम्मी, फकЌ र आऊ, फकЌ र आऊ,

फकЌ र आऊ, फकЌ र आऊ, र हामी ितमीलाई एक टक लगाएर हे҄ ररहन सकौ!ँ
̼मेी
महानोमको नाच हरेेझै ँ

िकन ितमीहरू शलूम्मीलाई एक टक लगाएर हनेर् रहर गछЛ?

7
1 हे राजकुमारकी छोरी,

चप्पल लगाइएका ित̀ा पाउ किЀ सनु्दर छन!्
ित̀ा ित̫ाहरूका आकार

िशल्पकारका हातले बनाइएका रѕजस्तै छन।्
* 6:12 अथवा अम्मीनादाबका रथहरू; अथवा राजकुमारका मािनसहरूका रथहरू
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2 ित̀ो नाभी गोलो प्यालाजस्तै छ,
जसमा िमसाएका दाखमѧको अभाव किहल्यै हुदँनै।

ित̀ो कम्मर ҅लली फूलले घरेेको
गहुकँो थु̼ ोजस्तै छ।

3 ित̀ा दईु स्तन जमु्ल्याहा पाठाजस्तै छन,्
मगृीका दईु पाठाजस्त।ै

4 ित̀ो गला हस्तीदन्तको धरहराजस्तै छ।
ित̀ा आखँा बाथ-रब्बीमको छेउको

हशे्बोनका पोखरीजस्तै छन,्
ित̀ो नाक दमस्कसितर हे҄ रराखकेो

लबेनानको धरहराजस्तै छ।
5 ित̀ो िशर कमЌल पवर्तजस्तै मकुुट पिह҄रएको दे̔ खन्छ।

ित̀ो कपाल हातले बनुकेा राजकीय वҀसमान छ;
त्यसका चलु्ठाले राजालाई मोिहत पारेको छ।

6 हे ि̼य, आनन्दले पणू र्,
र मनलाई खशुी पानЌ ितमी िबछъै रा̀ी уौ!

7 ित̀ो शारी҄रक कद खजरूको रूखझै ँ छ,
र ित̀ा स्तनहरू फलका झपु्पाहरूजस्ता छन।्

8 मलैे भने,ँ “म खजरूको रूखमा चढ्नछुे;
म त्यसका फल समाѕछुे।”

ित̀ा स्तनहरू अङ् गरुका झपु्पाहरूजस्तै होऊन,्
ित̀ो सासको बास् ना स्याउका बास् नाझै,ँ
9 र ित̀ो मखु उЀम दाखमѧझै ँ मगमगाऊन।्

̼िेमका
ओठ र दाँतबाट सलल बग्दै

दाखमѧ सीधै मरेा ̼मेीकहाँ पगुोस।्
10 म मरेा ि̼यकी हु,ँ

र उहाँले मरेो ितसर्ना गन ुर्हुन्छ।
11 हे मरेा ि̼य, आउनहुोस!् हामी खतेबारीितर जाऔ;ँ

गाउहँरूमा* हामी रात िबताऔ।ँ
12 दाखमा कोिपला लाग्यो िक,

ितनमा फूल फुल्यो िक,
अनारहरूमा फूल फुल्यो िक,

भनरे हनेर् हामी िबहानै दाखबारीमा जाऔ—ँ
त्यहाँ म तपाईंलाई मरेो ̼मे ̼कट गनЌछु।

13 दधूफेलले बास् ना िददँछै,
मलैे तपाईंको िनқम्त जम्मा गरेका हरेक स्वािदष् ठ,

नयाँ र परुाना फलहरू,
हा̀ा ढोकामा तयार छन,् हे मरेा ि̼य।

8
1 यिद तपाईं मरेी आमाको दधू खाएर हुकЌ को,

मरेा दाजभुाइझै ँ हुनहुुदँो हो त!
तपाईंलाई बािहर भटे्दा

म म्वाइँ खानिेथएँ,
* 7:11 अथवा महेदीका झ्याङहरू
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र कसलैे मरेो िनन्दा गनЌ िथएन।
2 तपाईंलाई डोर् याएर

म मरेी आमाको घरमा ल्याउनिेथएँ—
जनु आमाले मलाई िशक्षा िदएकी छन।्

म तपाईंलाई मसाला िमसाएको दाखमѧ,
मरेा अनारका रस िपउन िदनिेथएँ।

3 उहाँको दे̾ े हात मरेो िशरमिुन छ,
र दािहने हातले मलाई अगँालो हाल्नभुएको छ।

4 हे यरूशलमेका छोरीहरू हो, म ितमीहरूलाई शपथ खवुाएर आज्ञा गछुर्:
उिचत समय नभएसम्म
̼मेलाई नजगाओ अथवा निबउझँाओ।

िम̷हरू
5 आफ्ना ̼मेीिसत अडिेसएर

उजाडस्थानबाट आउँदगैरेका ियनी को हुन?्
̼िेमका
स्याउको रूखमिुन मलैे तपाईंलाई जगाएँ;

त्यहीँ तपाईंकी आमाले तपाईंलाई गभर्धारण गरेकी िथइन;्
त्यहीँ नै ितनले सतु्केरी ѳथा लागरे तपाईंलाई जन्म िदएकी िथइन।्

6 मलाई तपाईंका हृदयमा छापझै ँ राмहुोस,्
तपाईंका पाखरुामा छापझै ँ लगाउनहुोस;्

िकनिक ̼मे मतृ्यसुमान ̼बल हुदँछ;
यसको ितसर्ना िचहानझै ँ कठोर हुन्छ।

यो दन्कने आगोसमान दन्कन्छ,
यो शҚлशाली ज्वाला* जस्तै हुन्छ।

7 उलЌको पानीले पिन ̼मेलाई िनभाउन सक्दनै;
नदीले पिन त्यसलाई बगाउन सक्दनै।

यिद मािनसले ̼मेको िनқम्त
आफ्नो घरको सारा धनसम्पिЀ िदइहाले तापिन
यो† पणूर् अवहलेना हुनछे।

िम̷हरू
8 हा̀ी एउटी जवान बिहनी िछन,्

जसका छाती उठेका छैनन।्
उनको िववाहको लािग कोही माग्न आएको िदनमा,

आफ्नी बिहनीको लािग हामी के गरौ?ँ
9 यिद ऊ पखार्ल भए त,

हामी ऊमािथ चाँदीका बजुार् बनाउने िथयौँ।
यिद ऊ ढोका हुदँो हो त,

हामी दवेदारुका फल्याकले बारेर बन्द गनЌ िथयौँ।
̼िेमका
10 म एक पखार्ल हु,ँ

र मरेा स्तनहरू धरहराहरूजस्तै छन।्
यसरी उहाँका नजरमा म

सन्तқुष् ट तलु्याउने ठह҄रएकी छु।
11 बाल-हामोनमा सोलोमनको एउटा दाखबारी िथयो;

आफ्नो दाखबारी मोहीहरूलाई िदए।
हरेकले दाखबारीका फलको सъामा

हजार सकेेल‡ चाँदी ल्याउनपुथ्यИ।
* 8:6 अथवा याहवकेो ज्वालाजस्तै † 8:7 अथवा उसको ‡ 8:11 लगभग 12 िकलो



ͅषे् ठगीत 8:12 816 ͅषे् ठगीत 8:14

12 तर मरेो दाखबारी, जो मरैे अिधकार हो;
हे सोलोमन, ती हजार सकेेल तपाईंकै िनқम्त हुन,्
र दईु सय ती फलफूल रेखदखे गनЌहरूका िनқम्त हुन।्

̼मेी
13 ितमी, जो दाखबारीमा

आफ्ना िम̷हरूका साथमा बास गदर्छौ,
ित̀ो सोरलाई सनु् न दऊे!

̼िेमका
14 हे मरेा ̼मेी, बािहर आउनहुोस,्

र सगुқन्धत मसलाले भ҄रएका पवर्तहरूमा
हुने ह҄रणजस्तै अथवा

जवान मगृजस्तै हुनहुोस!्



यशयैा 1:1 817 यशयैा 1:9

यशयैाको भिवष्यवाणी
1 यो आमोजका छोरा यशयैाले यहूदाका राजाहरू उқज्जयाह, योताम, आहाज र िहजिकयाका शासनकालमा यहूदा र यरूशलमेको िवषयमा

दखेकेो दशर्न हो।

बागी जाित
2 हे आकाश, सनु!् हे पथृ्वी, ध्यान िदएर सनु!्

िकनिक याहवहे भन् नहुुन्छ:
“मलैे छोराछोरीहरूलाई पालनपोषण गरेर हुकार्एँ,

तर ितनीहरूले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरेका छन।्
3 गोरुले आफ्नो मा҅लकलाई िचन्छ,

र गधाले आफ्नो मा҅लकको डुडँ िचन्छ।
तर इ͇ाएलले िचन्दनै,

मरेा मािनसहरूले बझु्दनैन।्”
4 िधक् कार, त्यस पापी जाित,

अपराधले लािदएको जाित,
दषु् ट काम गनЌहरूका सन्तान,

̿ष् ट भएका सन्तान!
ितनीहरूले याहवहेलाई त्यागकेा छन;्

ितनीहरूले इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरलाई लत्याएका छन,्
र उहाँितर आफ्ना िप҄ठउँ फकार्एका छन।्

5 ितमीहरू िकन अझै िपटाइ खान्छौ?
ितमीहरू िकन बागी भइरहन्छौ?

ितमीहरूका िशरभ҄र चोट-चोटै छ;
ितमीहरूका मटुुभ҄र पीडा छ।

6 खъुाको पतैालादे̔ ख
िशरसम्म स्वस्थता छैन।

चोटहरू र िनलो डामहरू,
र उदाङ्गो घाउहरू छन;्

ती घाउहरू सफा नग҄रएका र पъी नबाँिधएका
अथवा तलेले सिेकएका छैनन।्

7 ितमीहरूको दशे उजाड छ,
ितमीहरूका सहरहरू आगोले जलाइएका छन;्

ितमीहरूका खतेहरू ितमीहरूकै साम ु
परदशेीहरूले उजाड पा҄रिदएका छन;्
अप҄रिचतहरूले नाश पा҄रिदएझै,ँ त्यो उजाड भएको छ।

8 िसयोनकी छोरी
दाखबारीको छा̼ोजस्त,ै

काँ̨ाबारीमा भएको छा̼ोजस्त,ै
घरेा हा҅लएको सहरजस्तै त्यािगएकी छ।

9 यिद सनेाहरूका याहवहेले
हामी कसलैाई बचाएर नराмभुएको भए

हामी सदोमझै ँ हुनिेथयौ,ँ
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हामी गमोराजस्ता बन् निेथयौँ।
10 हे सदोमका शासकहरू हो,

याहवहेको वचन सनु;
हे गमोराका मािनसहरू हो,

हा̀ा परमशे् वरको ѳवस्था ध्यानिसत सनु!
11 याहवहे भन् नहुुन्छ,

“ितमीहरूका ब҅लदानहरूको थु̼ ो
मरेा िनқम्त के कामको छ र?

मिसत चािहने भन्दा बढी
साँढे र मोटा-मोटा पशहुरूका होमब҅ल छन।्

साँढहेरू, थमुाहरू
र बा̩ाहरूको रगतले म ̼सन् न हुिँदन।ँ

12 जब ितमीहरू मसगँ भटे्नलाई आउँछौ,
के ितमीहरूलाई कसलैे
मरेा आगँनहरू खъुाले कुल्चीिमल्ची गनर् भनकेो छ र?

13 ѳथЏका ब҅लहरू ल्याउन बन्द गर!
ितमीहरूका धपू त मरेा िनқम्त घिृणत छ।

औसँी, शब्बाथ र सभाहरूका साथसाथै
ितमीहरूका खराब जमघटहरू म सहन सқक्दन।ँ

14 ितमीहरूका औसँीका चाडहरू,
र ितमीहरूले ठहराएका चाडहरूलाई म मरेो सारा ̼ाणले घणृा गछुर्।

ती मरेा िनқम्त बोझ भएका छन;्
ती बोक्दा-बोक्दै म थिकत भइसकेको छु।

15 ितमीहरूले ̼ाथर्नामा आफ्ना हात फैलाउदँा,
म आफ्ना आखँाहरू ितमीहरूबाट लकुाउनछुे;

ितमीहरूले धरैे ̼ाथर्ना गरे तापिन
म त्यो सनु् नछैेन।ँ

ितमीहरूका हातहरू रगतले भ҄रएका छन!्
16 आफूलाई धोएर शјु पार।

ितमीहरूका दषु् ट कमर्हरू मरेो दқृष् टबाट टाढा लजैाओ;
खराबी गनर् छोड।

17 भलाइ गनर् िसक; न्याय खोज।
िथचोिमचोमा परेकाहरूलाई ढाडस दओे।

अनाथहरूका पक्षमा बोल;
िवधवाहरूको मѣुा लिडदओे।”

18 याहवहे भन् नहुुन्छ,
“अब आओ, हामी एकसाथ िवचार गरौँ।

ितमीहरूका पाप िसन्दरेू रङ्गका भए तापिन
ती िहउजँस्तै सतेा हुनछेन;्

ती गाढा राता रङ्गका भए तापिन
ती ऊनजस्तै सतेा हुनछेन।्

19 यिद ितमीहरू इच्छुक र आज्ञाकारी भयौ भन,े
ितमीहरूले दशेका सवИЀम कुराहरू खानछेौ;

20 तर यिद ितमीहरूले िवरोध गर् यौ र बागी भयौ भन,े
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ितमीहरू तरवारले का҄टनछेौ।”
िकनिक याहवहेले बोल्नभुएको छ।
21 हरे, एउटा िवश् वासयोग्य सहर

कसरी वशे्याजस्तै भयो!
कुनै समय त्यो न्यायपणूर् िथयो;

धािमर्कताले त्यसमा वास गथ्यИ,
तर अिहले हत्याराहरूले वास गछर्न!्

22 तरेो चाँदी फोहोर भएको छ,
तरेो उЀम दाखमѧमा पानी िमसाइएको छ।

23 तरेा शासकहरू बागी,
र चोरहरूका साथीहरू बनकेा छन;्

ितनीहरू सबलैे घसू मन पराउँछन,्
र उपहारहरूको पिछ लाग्छन।्

ितनीहरूले अनाथहरूका पक्ष ҅लदनैन;्
िवधवाहरूको उजरु ितनीहरूकहाँ पगु्दनै।

24 यसकारण ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे
इ͇ाएलका सवर्शҚлमान ्परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ:

“आह! म आफ्ना श̷हुरूमािथ ̨ोध खन्याउनछुे।
आफ्ना श̷हुरूसगँ म आफँै बदला ҅लनछुे।

25 म आफ्नो हात तरेो िवरुј फकार्उनछुे;*
म तरेो फोहोरलाई पणूर् रूपमा सफा गनЌछु,
र तरेा सबै अशјुताहरूलाई हटाइिदनछुे।

26 म तरेा न्यायकतार्हरूलाई परुानो समयमा भएकाजस्त,ै
तरेा सल् लाहकारहरूलाई

सरुुका समयमा भएकाजस्तै फे҄र स्थािपत गनЌछु।
त्यसपिछ त ँ धािमर्कताको सहर;
एउटा िवश् वासयोग्य सहर भिननछेस।्”

27 िसयोन न्यायिसत छुटाइनछे।
त्यहाँका पश् चाЀाप गनЌहरू धािमर्कतासगँै छुटाइनछेन।्

28 तर बागीहरू र पापीहरू दवुै तोिडनछेन;्
याहवहेलाई त्याग्नहेरू नाश हुनछेन।्

29 “ितमीहरूले आनन्द मानकेा ती फलाँटका पिव̷ रूखहरूको कारण
ितमीहरू लқज्जत हुनछेौ;

ितमीहरूले रोजकेा ती बगैचँाहरूको कारण नै
ितमीहरू अपमािनत हुनछेौ।

30 ितमीहरू पात झदЏ गरेका फलाँटका रूखहरूजस्त,ै
पानी नभएका बगैचँाजस्तै हुनछेौ।

31 शҚлशाली मािनस सकेुको दाउरा
र त्यसको काम िझल्काजस्तै हुनछे;

ती दवुै एकैसाथ जल्नछेन,्
त्यो आगोलाई िनभाउने कोही हुनछैेन।”

* 1:25 योचािह ँ यरूशलमेको िवरुјमा िथयो।
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2
याहवहेको पवर्त

1 यहूदा र यरूशलमेको िवषयमा आमोजका छोरा यशयैाले दखेकेा दशर्न यही हो:
2 अқन्तम िदनहरूमा

याहवहेको मқन्दरको पवर्त
अरू पवर्तहरूमध्ये ̼मखु भएर स्थािपत ग҄रनछे,

र पहाडहरूभन्दा मािथ उठाइनछे;
अिन सबै जाितहरू त्यसमा ओइ҄रएर आउनछेन।्

3 धरैे जाितहरू आएर भन् नछेन,्
“आओ, हामीहरू याहवहेको पवर्तमा,

याकोबका परमशे् वरको मқन्दरमा जाऔ।ँ
उहाँले हामीलाई उहाँका मागर्हरू िसकाउनहुुनछे,

तािक हामी उहाँका मागर्हरूमा िहडँ्न सकौँ।”
ѳवस्था िसयोनबाट

र याहवहेको वचन यरूशलमेबाट िनस्कनछेन।्
4 उहाँले राѻहरूका बीचमा न्याय गन ुर्हुनछे;

अिन धरैे जितहरूका वाद-िववाद सलु्झाउनहुुनछे।
ितनीहरूले आफ्ना तरवारहरू िपटेर हलोका फालीहरू बनाउनछेन,्

र भालाहरू िपटेर हिँसयाहरू बनाउनछेन।्
एउटा राѻले अकИ राѻको िवरुјमा तरवार उठाउनछैेन,

न त ितनीहरूले फे҄र किहल्यै यјुका िनқम्त ता҅लम िदनछेन।्
5 हे याकोबका घराना, आओ,

र हामी याहवहेको ज्योितमा िहडँौँ।
याहवहेको िदन

6 हे याहवहे, तपाईंले आफ्नो ̼जा
याकोबका घरानालाई त्याग्नभुएको छ।

ितनीहरू पवूर्का अन्धिवश् वासले भ҄रएका छन;्
ितनीहरू प҅लश्तीहरूले झै ँ जोखना हछेर्न ्
र ितनीहरूका रीित҄रवाज अपनाउछँन।्

7 ितनीहरूको दशे चाँदी र सनुले भ҄रएको छ,
ितनीहरूको धनसम्पिЀ अपार छ।

ितनीहरूको दशेमा घोडाहरू ̼शस्त छन;्
ितनीहरूका रथहरूको गन्ती छैन।

8 ितनीहरूको दशेभ҄र मिूतर्हरू छन;्
ितनीहरू आफ्ना हातका कामहरू,
र आफ्ना औलँाले बनाएका कुराहरूका साम ु िनहु҄रन्छन।्

9 यसकारण मािनस होच्याइनछे,
र हरेकलाई न̀ तलु्याइनछे—
यसकारण ितनीहरूलाई क्षमा नगन ुर्होस!्

10 याहवहेको डरबाट
र उहाँको सवर्ͅ षे् ठताको ̼तापबाट
चъानिभ̷ पस,् माटोमिुन लक्ु!

11 घमण्डीका आखँालाई न̀ तलु्याइनछे;
अिन मािनसहरूको अहङ्कार तल झा҄रनछे।

त्यस िदन याहवहे मा̷ उच् च पा҄रनहुुनछे।
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12 सबै अिभमानी र वभैवशालीहरूका िनқम्त,
र उच् च पा҄रएकाहरू सबकैा िनқम्त,

सनेाहरूका याहवहेले एउटा िदन साँचरे राмभुएको छ।
त्यस िदन ितनीहरू िवन̀ तलु्याइनछेन।्

13 लबेनानका सबै अग्ला र ठूला दवेदारु,
र बाशानका सबै फलाँटका रूखहरूका िनқम्त,

14 धरहराझै ँ उठेका सबै पवर्त,
र सबै अग्ला डाँडाहरूका िनқम्त,

15 ̼त्यके ठूला धरहरा,
र ̼त्यके सरुिक्षत पखार्लका िनқम्त,

16 तशЃशको ̼त्यके ѳापारी जहाज,
र ̼त्यके राजकीय जहाजको िनқम्त।

17 मािनसको अिभमान चणूर् पा҄रनछे,
र मािनसहरूको घमण्ड न̀ बनाइनछे;

त्यस िदन याहवहे मा̷ उच् च पा҄रनहुुनछे;
18 अिन मिूतर्हरू सम्पणूर् रूपले लोप हुनछेन।्

19 जब पथृ्वी हल् लाउनलाई
याहवहे उठ्नहुुन्छ,

तब उहाँको डर र उहाँको वभैवको ̼तापबाट
मािनसहरू चъानका गफुाहरूितर
र पथृ्वीका प्वालहरूिभ̷ पस् नछेन।्

20 त्यस िदन मािनसहरूले
आफ्ना लािग पजु्न भनी बनाएका

चाँदीका मिूतर्हरू र सनुका मिूतर्हरू
छुचनु्̹ा र चमरेाहरूको अिग फा҅लिदनछेन।्

21 याहवहेले पथृ्वीलाई हल् लाउनलाई उठ्नहुुदँा
उहाँको डर र उहाँको वभैवको ̼तापबाट

ितनीहरू चъानका कन्दराहरूितर
र चъानका धाँदाहरूिभ̷ भागरे जानछेन।्

22 नाकको प्वालमा सास भएको मािनसमा
भरोसा राм छोिडदओे,
त्यसको के मलू्य छ र?

3
यरूशलमे र यहूदामािथ न्याय

1 अब हरे, ̼भु
सनेाहरूका याहवहेले

यरूशलमे र यहूदाबाट
सर-सामान र सहारा दवुै लजैान लाग्नभुएको छ:

सबै भोजनका सरसामानहरू र पानीका महुानहरू,
2 वीर र योјा,

न्यायकतार् र अगमवлा,
जोखना हनेЌ र वјृ मािनसहरू,

3 पचास मािथका सनेापित र उच् च पदािधकारी,
सल् लाहकार, िसपाल ु का҄रगर र चतरु जादगुर।
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4 “म ҄ठटाहरूलाई ितनीहरूका शासक बनाउनछुे;
बालबा҅लकाहरूले ितनीहरूमािथ शासन गनЌछन।्”

5 मािनसहरूले एक-अकार्लाई अत्याचार गनЌछन;्
मािनसको िवरुјमा मािनस, िछमकेीको िवरुјमा िछमकेी उठ्नछे।

वјृको िवरुјमा जवान,
र सम्मािनतको िवरुјमा तचु्छ खडा हुनछे।

6 एउटा मािनसले आफ्ना दाजभुाइहरूमध्ये
एक जनालाई आफ्ना बबुाको घरमा समातरे भन् नछे,

“ितमीिसत रा̀ो पिहरन छ, ितमी नै हा̀ो अगवुा बन,
र यस भग्नावशषेको िजम्मा लऊे!”

7 तर त्यस िदन त्यसले कराएर भन् नछे,
“म उपचार गनЌ मािनस होइन।

मरेो घरमा भोजन र वҀ केही पिन छैन;
मलाई मिनसहरूका अगवुा नबनाओ।”

8 यरूशलमे धरम҄रदँछै,
यहूदा लड्दछै;

ितनीहरूका वचन र कामहरू याहवहेको िवरुј छन;्
ितनीहरू उहाँको मिहिमत उपқस्थितको बवेास्ता गछर्न।्

9 ितनीहरूका अनहुारले ितनीहरूकै िवरुјमा साक्षी िदन्छ;
ितनीहरूले सदोमले झै ँ आफ्ना पापको ̼दशर्न गरेका छन;्
ितनीहरूले ती लकुाउँदनैन।्

ितनीहरूलाई िधक् कार!
ितनीहरू आफँैले आफूमािथ िवपिЀ ल्याएका छन।्

10 धमЃहरूलाई भन, ितनीहरूलाई रा̀ै हुनछे;
िकनिक ितनीहरूले आफ्ना कामहरूको फल उपभोग गनЌछन।्

11 दषु् टहरूलाई िधक् कार!
ितनीहरूमािथ िवपिЀ आउनछे।

ितनीहरूले आफ्ना हातहरूले
गरेअनसुार नै भोग्नछेन।्

12 जवानहरूले मरेा मािनसहरूमािथ िथचोिमचो गरेका छन;्
Ҁीहरूले ितनीहरूमािथ शासन गछर्न।्

हे मरेा मािनसहरू, ितमीहरूका पथ-̼दशर्कहरूले नै ितमीहरूलाई बरा҅लिदएका छन;्
ितनीहरूले ितमीहरूलाई बाटोबाट फकार्उँछन।्

13 याहवहेले न्यायालयमा आफ्नो आसन ̪हण गन ुर्हुन्छ;
उहाँ मािनसहरूको न्याय गनर् खडा हुनहुुन्छ।

14 याहवहेले आफ्ना मािनसहरूका
̼धानहरू र अगवुाहरूको िवरुј न्याय गन ुर्हुन्छ:

“मरेो दाखबारी नष् ट पानЌ ितमीहरू नै हौ;
ग҄रबहरूबाट ҅लइएका लटुको माल ितमीहरूका घरहरूमा छ।

15 मरेा मािनसहरूलाई धलुोिपठो बनाएको
अिन ग҄रबहरूका अनहुारहरू िपधँकेो ितमीहरूले के अथर् लाउँछौ?”
̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
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16 याहवहे भन् नहुुन्छ,
“िसयोनका Ҁीहरू अिभमानी छन,्

ितनीहरू गदर्न ठђाउँदै
र िवलासी आखँाहरू तकार्उँद,ै

नक् कल पादЏ कल् ली लगाएर
छमछम गदЏ िहडँ्छन।्

17 यसकारण ̼भु याहवहेले िसयोनका Ҁीहरूका िशरमा घाउहरू ल्याउनहुुनछे,
र ितनीहरूका ताल ु केशिवहीन बनाइिदनहुुनछे।”

18 त्यस िदन ̼भलुे ितनीहरूका िसङ्गारका चीजहरू जस्त:ै चरुाहरू र िशरबन्दीहरू, चन्̹हारहरू,
19 झमु्काहरू र बालाहरू र घमु्टाहरू,
20 िशरका िसङ्गारहरू, कल् ली, पटुकाहरू, अЀरदानीहरू, जन्तरहरू,
21 छाप-औठँीहरू र नत्थहरू,
22 मिसनो वҀहरू, अलखा र ओढ्नहेरू, थलैीहरू,
23 अिन ऐनाहरू, मलमलका वҀहरू, मकुुटहरू र दोसल् लाहरू खोसरे लजैानहुुनछे।

24 सगुन्धको सъामा दगुर्न्ध हुनछे;
पटुकाको साटो डोरी;

रा̀री को҄रएको केशको साटो मडुुलो टाउको हुनछे;
मिसनो वҀको साटो भाङ्̪ा;
सनु्दरताको साटो डाम-ैडाम हुनछे।

25 तरेा मािनसहरू तरवारќारा मा҄रनछेन;्
तरेा योјाहरू लडाइँमा मा҄रनछेन।्

26 िसयोनका मलूढोकाहरूले िबलौना र शोक गनЌछन;्
आͅयिवहीन भई ितनी भइँुमा बस् निेछन।्

4
1 त्यस िदन सात जना Ҁीहरूले

एक जना मािनसलाई समाѕछेन,्
र यसो भन् नछेन,् “हामी आफ्नै भोजन खानछेौ;ँ

अिन आफ्ना लगुाको ̼बन्ध आफँै गनЌछौ;ँ
तपाईं हा̀ो पित हुनहुोस।्

हा̀ो अपमान तपाईंले हटाइिदनहुोस!्”
याहवहेको हाँगा

2 त्यस िदन याहवहेको हाँगा सनु्दर र मिहिमत हुनछे; अिन जिमनको फल इ͇ाएलमा बाँचकेाहरूका िनқम्त गवर् र मिहमा हुनछे।
3 िसयोनमा छोिडएका यरूशलमेमा रहनहेरू सब,ै जो यरूशलमेमा बस् नहेरूको गन्तीमा आएका छन,् ितनीहरू पिव̷ भिननछेन।्
4 ̼भलुे िसयोनका Ҁीहरूको मलैा धोइिदनहुुनछे; उहाँले न्यायको आत्मा र आगोको आत्माले यरूशलमेबाट रगतका दागहरू सफा

ग҄रिदनहुुनछे।
5 त्यसपिछ याहवहेले िसयोन पवर्तमािथ र त्यहाँ भलेा हुने जाितमािथ िदनमा धवुाँको बादल अिन राित बल्दो आगोको ज्योित सқृष् ट

ग҄रिदनहुुनछे; त्यस सम्पणूर् मिहमामािथ एउटा मण्डप हुनछे।
6 त्यो िदनको गमЃबाट बच्ने आͅय र छाया; अिन आधँी र वषार्बाट बचाउने शरणस्थान र लकु्ने ठाउँ हुनछे।

5
दाखबारीको गीत

1 अब म मरेो ि̼यको िनқम्त
र उहाँको दाखबारीको िनқम्त एउटा गीत गाउनछुे:

एउटा म҅ललो डाँडामा
मरेा ि̼यको एउटा दाखबारी िथयो।

2 उहाँले त्यसलाई खनरे ढुङ्गाहरू हटाउनभुयो;
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अिन त्यसमा अित उЀम दाख रोप्नभुयो।
उहाँले त्यसमा एउटा मचान बनाउनभुयो;

अिन एउटा कोल पिन खोप्नभुयो।
तब उहाँले असल दाखको आशा राмभुयो,

तर त्यसले खराब फल फलायो।
3 “अब हे यरूशलमेका बािसन्दा र यहूदाका मािनसहरू हो,

म र मरेो दाखबारीका बीचमा न्याय ग҄रदओे।
4 मरेो दाखबारीका िनқम्त मलैे जित गरे,ँ

त्योभन्दा बढी के ग҄रनपुनЌिथयो र?
मलैे असल दाखको आशा गदार्

िकन त्यसले खराब फल फलायो?
5 अब म ितमीहरूलाई भन् नछुे,

िक आफ्नो दाखबारीलाई म के गनЌछु।
म त्यसको बार िनका҅लिदनछुे,

र त्यो नाश हुनछे;
म त्यसको पखार्ल भत्काइिदनछुे,

र त्यो कुल्चीिमल्ची पा҄रनछे।
6 म त्यसलाई निछमलकेो र नगोिडएको

उजाडभिूम बनाइिदनछुे;
अिन त्यसमा िसउडँी र काँडाहरू उ̀नछेन।्

त्यसमा पानी नपरोस ्भनरे,
म बादललाई आज्ञा गनЌछु।”

7 सनेाहरूका याहवहेको दाखबारी
इ͇ाएलको घराना हो,

र यहूदाका मािनसहरू
उहाँलाई मनपनЌ बगैचँा हो।

उहाँले न्यायको आशा गन ुर्भयो, तर रлपात दмेभुयो;
धािमर्कताको आशा गन ुर्भयो, तर सङ्कष् टको रुवाइ पो सनु् नभुयो।

िधक् कार र न्याय
8 िधक् कार ितमीहरूलाई,

जसले केही जग्गा नरहने गरी घरमा घर थप्छौ;
अिन खतेमा खते जोड्छौ,

र दशेमा आफू मा̷ बस्छौ।
9 सनेाहरूका याहवहेले मलै े सनु् ने गरी घोषणा गन ुर्भएको छ:

“िनश् चय नै ठूला घरहरू उजाड हुनछेन,्
सनु्दर भवनहरू िनजर्न हुनछेन।्

10 पाँच िबघा दाखबारीले एक बाथ* दाखरस मा̷ िदनछे;
एक होमरे† िबउले एक एपा‡ अन् न मा̷ िदनछे।”

11 िधक् कार ितनीहरूलाई,
जो मѧको िनқम्त एकािबहानै उठ्छन,्

जो मѧले नमातनु्जले
आधा रातसम्म बस्छन।्

12 ितनीहरूिसत भोजमा वीणा र सारङ्गी,
* 5:10 लगभग 22 ҅लटर † 5:10 लगभग 160 िकलो ‡ 5:10 लगभग 16 िकलो
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खैजँडी, बाँसरुी र मѧ हुन्छन,्
तर ितनीहरूिसत याहवहेका कायर्हरूका िनқम्त कुनै ͅјा हुदँनै;

उहाँका हातका काम̼ित कुनै आदर हुदँनै।
13 यसकारण समझशҚлको अभावले गदार्

मरेा ̼जा दशेबाट िनका҅लनछेन;्
ितनीहरूका ̼ितқष् ठत मािनसहरू भोकले मनЌछन;्

अिन ितनीहरूका सवर्साधारण ितखार्ले सकु्नछेन।्
14 यसकारण िचहानले आफ्नो मखु खोल्छ,

र आफ्नो मखु ठूलो उघाछर्;
त्यसिभ̷ ितनीहरूका कुलीन ѳҚлहरू र जनसमहू

ितनीहरूका झगडाल ु र िवलासीहरूिसतै पस् नछेन।्
15 यसरी मािनस होच्याइनछे;

अिन हरेक जन न̀ बनाइनछे,
अिभमानीका आखँा न̀ पा҄रनछेन।्

16 तर सनेाहरूका याहवहे आफ्नो न्यायќारा उच् च पा҄रनहुुनछे,
पिव̷ परमशे् वरले आफ्नो धािमर्कताќारा आफूलाई पिव̷ ̼कट गन ुर्हुनछे।

17 तब भडेाहरू आफ्नै खकर् मा झै ँ चनЌछन;्
तथा धनीहरूका खाली ठाउँहरूमा परदशेीहरूले खानछेन।्

18 िधक् कार ितनीहरूलाई जसले छलका डोरीहरूले पाप िनकाल्छन;्
अिन गाडाका डोरीहरूले झै ँ दषु् टता िनकाल्छन,्

19 जसले यसो भन्छन,् “परमशे् वरले हतार गरून;्
उहाँले आफ्नो काम चाँडो गरून,्
तािक हामीले त्यो दмे सकौँ।

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरको योजना आओस,्
त्यो निजक आओस,्
तािक हामीले जान् न सकौँ।”

20 िधक् कार ितनीहरूलाई, जसले दषु् टलाई असल
र असललाई दषु् ट भन्छन,्

जसले उज्यालोको सъा अधँ्यारोलाई
र अधँ्यारोको सъा उज्यालोलाई राख्छन;्

जसले िमठोको सъामा िततो,
र िततोको सъा िमठो राख्छन।्

21 िधक् कार ितनीहरूलाई, जो आफ्नै नजरमा ब ु҄ јमान ्छन;्
अिन आफ्नै दқृष् टमा चतरु छन।्

22 िधक् कार ितनीहरूलाई, जो मѧ िपउन बहादरु छन;्
अिन मѧ िमसाउन िसपाल ु छन,्

23 जसले घसू ҅लएर दोषीलाई छोिडिदन्छन,्
तर िनदИषलाई न्याय िददँनैन।्

24 यसकारण पराललाई आगोका िज̾ाहरूले चाटेझै ँ
र ज्वालामा सकु्खा घाँस खरानी भएझै ँ

ितनीहरूका जरा सिडजाने छन,्
र ितनीहरूका फूलहरू धलुोझै ँ उिडजानछेन;्

िकनिक ितनीहरूले सनेाहरूका याहवहेको ѳवस्थालाई इन्कार गरेका छन;्
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अिन इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरको वचनलाई लत्याएका छन।्
25 यसकारण याहवहेको ̨ोध आफ्ना जाितको िवरुј दन्केको छ;

उहाँको हात उठेको छ र उहाँले ितनीहरूलाई ̼हार गन ुर्हुन्छ।
पवर्तहरू काँप्छन,्

र मतृक शरीरहरू सडकितर किसङ्गरझै ँ छन।्

यित भएर पिन उहाँको ̨ोध शान्त भएको छैन,
तर उहाँको हात अझै पिन उ҄ठराखकैे छ।

26 उहाँले टाढाका जाितहरूको िनқम्त
एउटा झण्डा खडा गन ुर्हुनछे;

उहाँले पथृ्वीको पल् लो छेउमा भएकाहरूका िनқम्त भनरे ससुलेी मान ुर्हुनछे।
ितनीहरू ̹तू गितले आउँछन!्

27 ितनीहरूमध्ये एक जना पिन थाक्दनैन,् र धरमराउदँनैन,्
कोही पिन झलु्दनैन,् न त िनदाउछँन।्

एउटै पटेी पिन खकुुलो हुदँनै,
जЀुाका एउटै िफЀा पिन चुिँडदनै।

28 ितनीहरूका काँडहरू तीखा छन,्
सबै धनहुरूमा ताँदो चढाइएका छन;्

ितनीहरूका घोडाका टाप ब̯झै ँ छन,्
ितनीहरूका रथका चक् काहरूको आवाज आधँीबहेरीझै ँ छ।

29 ितनीहरूका गजर्न िसहंको झै ँ छ,
ितनीहरू जवान िसहंझै ँ गजर्न्छन;्

आफ्नो िशकारलाई प̨ँदा ितनीहरू ङ्वार-ङ्वार गछर्न;्
अिन त्यसलाई कसलैे नछुटाउने गरी लजैान्छन।्

30 त्यस िदन ितनीहरू
त्यसमािथ समु̹ गजЌझै ँ गजर्नछेन।्

अिन यिद कसलैे दशेलाई हरे् यो भन,े
त्यसले अन्धकार र सङ्कष् ट दмेछे;
यहाँसम्म िक ̼काशलाई पिन बादलले अधँ्यारो बनाइिदनछे।

6
यशयैाको िनयҚुл

1 उқज्जयाह राजा मरेको वषर् मलै े ̼भलुाई एउटा अग्लो र उच् च िसहंासनमािथ िवराजमान हुनभुएको दखेे।ँ उहाँको वҀको फेरले मқन्दर
ढािकएको िथयो।

2 उहाँका माқस्तर छ-छ वटा पखटेा भएका सराफहरू िथए: ितनीहरूले दईु वटा पखटेाले आफ्ना अनहुार ढाकेका िथए, दईु वटाले ितनीहरूका
खъुाहरू ढाकेका िथए, र दईु वटाले ितनीहरू उड्दथ।े

3 ितनीहरूले एकले अकИलाई यसो भन्दिैथए:
“सनेाहरूका याहवहे, पिव̷, पिव̷, पिव̷ हुनहुुन्छ;

सारा पथृ्वी उहाँको मिहमाले भ҄रपणूर् छ।”
4 ितनीहरूका सोरले ढोकाहरू र जगहरू हқल् लए; अिन मқन्दर धवुाँले भ҄रयो।

5 म कराएँ, “िधक् कार छ मलाई! म नाश भएँ! िकनिक म अशјु ओठ भएको मािनस हु।ँ म अशјु ओठ भएका मािनसहरूको बीचमा बस्छु;
अिन मरेा आखँाले राजा, सनेाहरूका याहवहेलाई दखेकेा छन।्”

6 तब सराफहरूमध्ये एक जना आफ्नो हातमा बल्दगैरेको कोइला ҅लएर आए, जनु ितनले वदेीबाट िचम्टाले ҄टपरे ल्याएका िथए।
7 ितनले मरेो मखु छोएर भन,े “हरे,् यसले तरेो ओठ छोएको छ; तरेा अपराध हटाइएको छ र तरेो पाप क्षमा भएको छ।”
8 तब मलैे यसो भन् ने ̼भकुो सोर सनुे,ँ “म कसलाई पठाऊँ? र हा̀ा िनқम्त को जाला?”
तब मलैे भने,ँ “म हािजर छु। मलाई पठाउनहुोस!्”
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9 उहाँले भन् नभुयो, “जा, र मािनसहरूलाई भन:्
“ ‘ितमीहरू सधै ँ सिुनरहन्छौ, तर किहल्यै बझु्दनैौ;

ितमीहरू सधै ँ ह े҄ ररहन्छौ, तर किहल्यै दखे्दनैौ।’
10 यी मािनसहरूका हृदय कठोर तलु्याइद;े

ितनीहरूका कानहरू मन्द ग҄रद;े
अिन ितनीहरूका आखँा बन्द ग҄रद।े

न̷ता ितनीहरूले आफ्ना आखँाहरूले दखे्लान,्
र आफ्ना कानहरूले सनु्लान;्
ितनीहरूका हृदयहरूले बझु्लान;्

अिन फकर् लान ्र फे҄र िनको होलान।्”
11 तब मलैे भने,ँ “हे ̼भ,ु किहलसेम्म?”
तब उहाँले जवाफ िदनभुयो:

“सहरहरू िवनाश भएर िनजर्न नभएसम्म,
र घरहरू नत्यािगएसम्म;

अिन खतेहरू पणूर् रूपले नष् ट नभएसम्म,
12 जबसम्म याहवहेले कुनै पिन मािनसलाई टाढा पठाउनहुुन् न,

र दशे पणूर् रूपले त्यािगदँनै।
13 अिन दशेमा दसौँ भाग छोिडए तापिन

त्यो फे҄र उजाड पा҄रनछे।
तर जसरी फलाँटको रूख का҄टए तापिन

ितनीहरूले ठुटा छोिडराख्छन,्
त्यसरी नै पिव̷ िबउचािह ँ दशेमा ठुटा हुनछे।”

7
इम्मानएुलको िचन्ह

1उқज्जयाहका नाित, योतामका छोरा आहाज यहूदाको राजा हुदँा अरामका राजा रसीन र इ͇ाएलका राजा रमल्याहका छोरा पकेह यरूशलमेको
िवरुј यјु गनर् आए, तर ितनीहरूले त्यसलाई िजѕ सकेनन।्

2 अब दावीदको घरानालाई यसो भिनयो, “अराम ए̽ाइमिसत िमलकेो छ।” यसरी वनका रूखहरू बतासले हल् लाएझै ँ आहाज र ितनको
̼जाको हृदय काँप्यो।

3 तब याहवहेले यशयैालाई भन् नभुयो, “त ँ र तरेा छोरा शायार्सबू धोबीहरूको खतेमा जाने बाटोमा मािथल् लो पोखरीको कुलोको अқन्तम भागमा
आहाजलाई भटे्न िनस्केर जा।

4 त्यसलाई भन,् ‘होिशयार बस,् शान्त हो, र नडरा। धवुाँ मा̷ आइरहकेा दाउराका यी दईु ठुटाहरूका कारण रसीन, अराम र रमल्याहका
छोराको डरलाग्दो ҄रसको कारण हताश नहो।

5 अराम, ए̽ाइम र रमल्याहका छोराले तरेो िवनाशको षђन̷् गरेर यसो भनकेा छन,्
6 “हामी यहूदामािथ आ̨मण गरौँ र त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारौ;ँ अिन त्यसलाई हा̀ो बीचमा बाँडौ,ँ र ताबलेको छोरालाई त्यसका राजा

बनाऔ।ँ”
7 तर ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘यो किहल्यै हुनछैेन,
यो ҄टक्नछैेन;

8 िकनिक अरामको िशर दमस्कस हो;
अिन दमस्कसको िशर रसीन मा̷ हो।

पैसँыी वषर्िभ̷ ए̽ाइम
एउटा जाित नै नरहने गरी टुटफुट हुनछे।

9 ए̽ाइमको िशर साम҄रया हो;
अिन साम҄रयाको िशर रमल्याहको छोरा मा̷ हो।

यिद त ँ आफ्नो िवश् वासमा दढृतासाथ қस्थर रिहनस ्भन,े
त ँ स्थािपत हुनछैेनस।्’ ”

10 फे҄र याहवहेले आहाजलाई भन् नभुयो,
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11 “याहवहे तरेा परमशे् वरलाई अित गिहराइमा अथवा अित उचाइमा भए तापिन एउटा िचन्ह माग।्”
12 तर आहाजले भन,े “म माग्नछैेन;ँ म याहवहेको परीक्षा गनЌछैन।ँ”
13 तब यशयैाले भन,े “हे दावीदको घराना, अब यो सनु!् के मािनसहरूको धयैर्तालाई जाँच गन ुर् पयार्प् त िथएन? के त ँ मरेा परमशे् वरको धयैर्

पिन जाँच गछर्स?्
14 यसकारण ̼भु आफूले तलँाई एउटा िचन्ह िदनहुुनछे: कन्या गभर्वती हुनिेछन ् र एउटा प ु̷ जन्माउनिेछन;् अिन उनलाई इम्मानएुल*

भन् निेछन।्
15 खराबलाई इन्कार गनर् र ҄ठकलाई चनु् न पयार्प् त ज्ञान पाएपिछ उसले दही र मह खानछे।
16 तर बालकले खराबलाई इन्कार गनर् र ҄ठकलाई चनु् न पयार्प् त ज्ञान पाउनअुिग तलँाई तसार्उने दईु राजाहरूको दशे उजाड हुनछे।
17 याहवहेले त ँ र तरेा मािनसहरूमािथ, तरेा िपताका घरानामािथ ए̽ाइम यहूदाबाट अलग भएको समयभन्दा बगे्लै समय यस दशेमा

ल्याउनहुुनछे; उहाँले अश्शरूका राजालाई ल्याउनहुुनछे।”
अश्शरू याहवहेको साधन

18 त्यस िदन याहवहेले इिजप्टका नदीहरूको पल् लो छेउमा रहकेा िझगँाहरू र अश्शरूको दशेबाटका मौरीहरूलाई ससुलेी मारेर बोलाउनहुुनछे।
19 ितनीहरू सबै आएर िभरालो कन्दराहरूमा, चъानका दलुाहरूमा, सबै काँड-ेपो̸ाहरूमा र पानीको खाडलका सबै भ्वाङ्गहरूमािथ बस् नछेन।्
20 त्यस िदन ̼भलुे ितमीहरूका कपाल खौ҄रन, ितमीहरूका दा͈ी र शरीरका सबै रौँ खौ҄रनलाई नदी पा҄रबाट एउटा छुरा ज्यालामा ҅लनहुुनछे,

अथार्त ्अश्शरूका राजालाई ल्याउनहुुनछे।
21 त्यस िदन एउटा मािनसले एउटी कोरली र एक जोर भडेा पाल्नछे।
22 ितनीहरूले ̼शस्त दधू िदएको कारण उसले दही खानछे। त्यस दशेमा छोिडएका सबलैे दही र मह खानछेन।्
23 त्यस िदन एक हजार शकेेलको† चाँदीको मलू्य बराबरको एक हजार दाखको बोट भएको ̼त्यके ठाउँमा खाली िसउडँी र काँडा मा̷

हुनछेन।्
24 मािनसहरू त्यहाँ धन ु र काँड ҅लएर जानछेन;् िकनिक दशे िसउडँी र काँडाहरूले ढािकएको हुनछे।
25 एक पल्ट ितमीहरूले कोदालोले खतेी गरेका डाँडाहरूको िवषयमा चािह ँ ितमीहरू त्यहाँ िसउडँी र काँडाहरूको डरले जानछैेनौ; ती गाईबस्त ु

र भडेाहरूका िनқम्त चनЌ ठाउँ हुनछेन।्

8
याहवहेको हितयार, अश्शरू दशे

1 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “एउटा ठूलो पाटी ҅लएर त्यसमा साधारण कलमले महरे-शालल-हाज-बजको* बारेमा लखे।्
2 म पजुारी उ҄रयाह र यबेरेक्याहको छोरा जक҄रयालाई आफ्ना िनқम्त िवश् वासयोग्य साक्षी हुनलाई बोलाउनछुे।”
3 तब म अगमवािदनीकहाँ गएँ; उनी गभर्वती भइन,् र ितनले एउटा छोरा जन्माइन।् याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “त्यसको नाम महरे-शालल-

हाज-बज राख।्
4 यस बालकले ‘मरेा बबुा’ अथवा ‘मरेी आमा’ भनरे ज्ञान पाउनअुिग दमस्कसको धन र साम҄रयाको लटुको माल अश्शरूको राजाले

लजैानछे।”
5 याहवहेले मलाई फे҄र भन् नभुयो:

6 “यस जाितले शीलोको
शान्तिसत बग्ने पानीलाई इन्कार गछर्;

अिन रसीन र रमल्याहको छोरामा रमाउँछ।
7 यसकारण ̼भलुे यहूदाका मािनसहरूको िवरुјमा

य ू̽ े ҄टस नदीको शҚлशाली पानीको भले,
अथार्त ्अश्शरूका राजालाई आफ्नो परूा रवाफिसत ल्याउन लाग्नभुएको छ।

त्यो यहूदाको सबै नालाहरूमा पो҅खएर बग्नछे;
यसका सबै िकनारहरूलाई त्यसले डुबाइिदनछे;

8 अिन यहूदालाई बगेिसत बगाएर स्वाЀै लजैानछे,
र त्यो त्यसको घाँटीसम्म नै पगु्नछे।

त्यसका िफँजाइएका पखटेाहरूले तरेो दशेको चौडाइलाई वारपार ढािकिदनछे;
हे इम्मानएुल!”

* 7:14 इम्मानएुल यसको अथर् परमशे् वर हामीहरूसगँ हुन्छ † 7:23 लगभग 12 िकलो * 8:1 जसको अथर् लटु्नलाई चाँडो, ठग्नलाई िछटो भन् ने हुदँछ।
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9 हे राѻहरू हो, यјुको ध्विन उठाओ, र चकनाचरु होओ!
अिन हे टाढाका दशेहरू हो, सनु।

यјुका िनқम्त तयार होओ, तर ितमीहरू चकनाचरु हुनछेौ!
यјुका िनқम्त तयार होओ, तर ितमीहरू चकनाचरु हुनछेौ!

10 आफ्ना उपायहरू बनाओ, तर ती िवफल पा҄रनछेन;्
आफ्नो योजना ̼स्ताव गर, तर त्यो खडा रहनछैेन;
िकनिक परमशे् वर हामीिसत हुनहुुन्छ।

11 याहवहेले आफ्नो ब҅लयो हात ममािथ राखरे मलाई यस जाितको मागर्मा निहडँ्न भनी चतेावनी िददँ ै मिसत बोल्नभुयो। उहाँले भन् नभुयो:
12 “जनु कुरालाई यस जाितले षђन̷् भन्छ,

त्यसलाई ितमीहरूले षђन̷् नभन् न;ू
ितनीहरू जिेसत डराउछँन,् ितमीहरू त्यसिसत नडराउन;ू

र त्यसिसत भयभीत नहुन।ू
13 ितमीहरूले पिव̷ मान् नपुनЌ सनेाहरूका याहवहे नै हुनहुुन्छ;

ितमीहरू डराउनपुनЌ उहाँिसतै हो;
ितमीहरूचािह ँ उहाँिसतै भयभीत हुन।ू

14 उहाँ पिव̷स्थान बन् नहुुनछे;
तर इ͇ाएलका दवुै घरानाका िनқम्त

उहाँ यस्तो ढुङ्गो बन् नहुुनछे, जसले मािनसहरूलाई ठेस खान लगाउछँ;
अिन यस्तो चъान, जसले ितनीहरूलाई लडाउछँ,
अिन ितनीहरूलाई फसाउने एउटा पासोजस्तो बन् नहुुनछे।

यरूशलमेका मािनसहरूका िनқम्त
उहाँ धराप र पासो हुनहुुनछे।

15 ितनीहरूमध्ये धरैेले ठेस खानछेन;्
ितनीहरू लडरे चकनाचरु हुनछेन,्
ितनीहरू पासोमा पनЌछन।्”

16 यस साक्षीलाई बाँधरे राख;्
अिन मरेा चलेाहरूबीच ѳवस्थालाई मोहोरछाप लगाइद।े

17 म याहवहेलाई पखर्नछुे,
जसले याकोबका घरानाबाट आफ्नो अनहुार लकुाउनभुएको छ।

उहाँमािथ म आफ्नो भरोसा राмछुे।
18याहवहेले मलाई िदनभुएका छोराछोरीहरूका साथमा म यहीँ नै छु। िसयोन पवर्तमा िवराजमान हुनहुुने सनेाहरूका याहवहेतफर् बाट इ͇ाएलमा

हामी अलौिकक िचन्ह र सङ्केतहरू हौँ।
अन्धकार उज्यालोमा प҄रणत

19 मािनसहरूले ितमीहरूलाई तन̷्मन̷् गनЌहरू र भतू̼ते खलेाउनहेरूिसत सल् लाह ҅लनभुन्दा के मािनसहरूले आफ्ना परमशे् वरिसत सोध्नपुदЏन
र? िजउँदाहरूको पक्षमा िकन मरेकाहरूिसत सल् लाह ҅लन?े

20 परमशे् वरको िनदЌशन र िशक्षालाई हरे!् यिद ितनीहरू यस वचनअनसुार बोल्दनैन ्भने ितनीहरूिसत ̼काश छैन।
21 ितनीहरू दःुखी र भोका भई दशेभ҄र घिुमिहडँ्नछेन;् ितनीहरू ̨ोिधत भएपिछ ितनीहरू ҄रसले चरु भएर माқस्तर हदेЏ ितनीहरूका राजा र

ितनीहरूका परमशे् वरलाई सराप्नछेन।्
22 त्यसपिछ ितनीहरूले पथृ्वीितर हनेЌछन;् अिन दःुख, अन्धकार, डरलाग्दो नरैाश्य दмेछेन ्र ितनीहरू घोर अन्धकारमा फा҅लनछेन।्

9
1 तरै पिन त्यो सङ्कष् टमा परेकाहरूका िनқम्त िनराशा हुनछैेन। िबतकेा समयमा उहाँले जबलूनू र नप् तालीको मलुकुलाई न̀ तलु्याउनभुयो।

तर भिवष्यमा उहाँले यदर्नितरको समु̹ छेउको गरैयहूदीहरूको गालीललाई सम्मािनत पान ुर्हुनछे—
2 अन्धकारमा िजउनहेरूले

एउटा ठूलो ज्योित दखेकेा छन;्
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घोर अन्धकारमा बस् नहेरूमािथ
ज्योित उदाएको छ।

3 तपाईंले जाितलाई फरािकलो पान ुर्भएको छ;
अिन ितनीहरूका आनन्द बढाइिदनभुएको छ;

मािनसहरूले कटनीमा रमाएझै ँ
लटुको माल बाँड्दा रमाएझै,ँ

ितनीहरू तपाईंको साम ु
रमाउनछेन।्

4 िकनिक िमѧानको पराजयको िदनमा झै ँ
तपाईंले ितनीहरूलाई भार भएको जवुा,

र ितनीहरूका काँधमा परेको बोझ,
साथै ितनीहरूलाई सताउनहेरूका लहुरोलाई
भाँिचिदनभुएको छ।

5 ̼त्यके योјाले लडाइँमा लगाएको जЀुा,
र रगतमा लतपितएको

हरेक वҀ आगोमा भस्म हुनछे।
त्यो आगोको िनқम्त इन्धन हुनछे।

6 िकनिक हा̀ा िनқम्त एउटा बालकको जन्म भएको छ;
हा̀ा िनқम्त एउटा प ु̷ िदइएको छ।
शासन उहाँको काँधमा हुनछे।

उहाँलाई उदकेको सल् लाहकार,
शҚлशाली परमशे् वर,
सनातनका िपता, शाқन्तका राजकुमार भिननछे।

7 उहाँको शासन व ृ҄ ј र शाқन्तको
अन्त्य हुनछैेन।

उहाँले दावीदको िसहंासनमािथ
र ितनका राज्यमािथ शासन गन ुर्हुनछे।

उहाँले राज्यलाई त्यस समयदे̔ ख अनन्तसम्म
न्याय र धािमर्कतासगँ स्थािपत गन ुर्हुनछे र दढृ पान ुर्हुनछे।
सनेाहरूका याहवहेको जोशले

यसलाई सम्पन् न गनЌछ।
इ͇ाएलमािथ याहवहेको ̨ोध

8 ̼भलुे याकोबको िवरुјमा एउटा सन्दशे पठाउनभुएको छ;
जनु इ͇ाएलमािथ पनЌछ।

9 सबै मािनसहरूले त्यसलाई जान् नछेन;्
ए̽ाइम र साम҄रयाका बािसन्दाहरू,

जो घमण्ड र अिभमानको
हृदयले यसो भन्छन,्

10 “इँटाहरू लडकेा छन,्
तर हामी काटेका ढुङ्गाहरूले बनाउनछेौ;ँ

नभेाराका रूखहरू ढा҅लएका छन,्
तर हामी त्यसको सъामा दवेदारुका रूखहरू लगाउनछेौँ।”

11 तर याहवहेले ितनीहरूको िवरुј रसीनका श̷हुरूलाई ब҅लयो पान ुर्भएको छ;
अिन ितनीहरूका श̷हुरूलाई सरु् याउनभुएको छ।

12 पवूर्बाट अरामीहरू र पқश् चमबाट प҅लश्तीहरूले
मखु खोलरे इ͇ाएललाई खाएका छन।्

यित भएर पिन उहाँको ̨ोध शान्त भएको छैन,
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तर उहाँको हात अझै पिन उ҄ठराखकैे छ।
13 तर उहाँले ̼हार गन ुर्भएका मािनसहरू उहाँितर फकЌ का छैनन,्

न त ितनीहरूले सनेाहरूका याहवहेलाई खोजकेा छन।्
14 यसकारण याहवहेले इ͇ाएलबाट िशर र पचु्छर,

खजरूको हाँगा र िनगालो दवुै एकै िदनमा अलग ग҄रिदनहुुनछे।
15 ̼धानहरू र िविशष् ट ѳҚлहरू िशर हुन;्

अिन झटू िसकाउने अगमवлाहरूचािह ँ पचु्छर हुन।्
16 यस जाितलाई डोर् याउनहेरूले ितनीहरूलाई पथ̿ष् ट पाछर्न,्

र डोर् याइएकाहरू बरा҅लएका छन।्
17 यसकारण ̼भु जवान मािनसहरूिसत ̼सन् न हुनहुुनछैेन।

न त उहाँले अनाथ र िवधवाहरूलाई ҄टठाउनहुुनछे।
िकनिक हरेक मािनस ईश् वरहीन र दषु् ट छ;

̼त्यके मखुले नीच कुरा बोल्छ।

यित भएर पिन उहाँको ̨ोध शान्त भएको छैन;
उहाँको हात उ҄ठराखकैे छ।

18 िकनिक िनश् चय नै दषु् टता आगोझै ँ बल्छ;
यसले िसउडँी र काँडालाई भस्म पानЌछ;

यसले वनका झाडीहरू आगो लगाइिदनछे,
र त्यो धवुाँको मसु्लोमा बटा҄रदँ ै उभँो-उभँो जानछे।

19 सनेाहरूका याहवहेको ̨ोधќारा
सबै दशे भस्म हुनछे;

अिन मािनसहरू आगोको िनқम्त दाउरा हुनछेन;्
कसलैे पिन आफ्नो दाजभुाइलाई बाँकी राмछैेन।

20 ितनीहरूले आफ्ना दािहनिेतर खानछे,
र पिन अझ भोकै रहनछे;

दे̾ िेतर ितनीहरूले खानछेन,्
तर तपृ् त हुनछैेनन।्

̼त्यकेले आफ्नै सन्तानको मास ु खानछे:
21 मनश्शलेे ए̽ाइमलाई खानछे र ए̽ाइमले मनश्शलेाई खानछे;
ती दवुै एकसाथ यहूदाको िवरुј जाइलाग्नछेन।्

यित भएर पिन उहाँको ̨ोध शान्त भएको छैन,
तर उहाँको हात अझै उ҄ठराखकैे छ।

10
1 िधक् कार ितनीहरूलाई, जसले अन्यायी िनयम-काननुहरू बनाउछँन,्

जसले अत्याचारपणूर् आदशेहरू िनकाल्छन;्
2 ग҄रबहरूबाट अिधकार खोस् न

र सताइएका मरेा मािनसहरूबाट न्याय रोक्न,
िवधवाहरूलाई आफ्ना िशकार बनाउन,

र अनाथहरूलाई लटु्नका िनқम्त ितनीहरू यसो गछर्न।्
3 लखेा िदनपुनЌ िदनमा िवपिЀ टाढाबाट आउँदा

ितमीहरू के गछЛ?
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ितमीहरू सहायताका लािग कसकहाँ दौडरे जान्छौ?
ितमीहरू आफ्ना सम्पिЀ कहाँ छोड्छौ?

4 कैदीहरूको बीचमा झकु्नबुाहके
र मा҄रएकाहरूका बीचमा लोट्नबुाहके केही पिन छोिडनछैेन।

यित भएर पिन उहाँको ̨ोध शान्त भएको छैन,
तर उहाँको हात अझै उ҄ठराखकैे छ।

अश्शरूमािथ परमशे् वरको न्याय
5 “िधक् कार अश्शरूलाई, मरेो ҄रसको लहुरो,

जसको हातमा भएको लहुरोचािह ँ मरेो ̨ोध हो!
6 लटुको माल खोस् न र लटुपाट गरी ध्वस्त गनर्;

अिन गल् लीको िहलोझै ँ कुल्चीिमल्ची गनर्,
ईश् वरहीन जाित तथा मलाई ҄रस उठाउने मािनसहरूको िवरुјमा,

मलैे त्यसलाई पठाएको छु।
7 तर त्यसको यस्तो िवचार छैन,

र त्यसले आफ्नो मनमा यस्तो सोचकेो छैन;
त्यसको उѣेश्य नाश गन ुर् हो,

धरैे जाितहरूलाई नाश गन ुर् हो।
8 त्यसले भन्छ, ‘के मरेा सनेापितहरू सबै राजाहरू होइनन ्र?

9 के कल्नोको दशा ककर् मीशको जस्तै भएन र?
के हमात अपार्दझै ँ

र साम҄रया दमस्कसझै ँ छैन र?
10 जसरी मरेो हातले मिूतर्हरूका राज्यहरूलाई कब्जा गर् यो,

जसको खोपरे बनाएका मिूतर्हरू यरूशलमे र साम҄रयाका मिूतर्हरूभन्दा धरैे िथए—
11 मलैे साम҄रया र त्यसका मिूतर्हरूिसत ѳवहार गरेझै ँ

के म यरूशलमे र त्यसका मिूतर्हरूिसत पिन त्यस्तै नगरूँ?’ ”
12 ̼भलुे िसयोन पवर्त र यरूशलमेको िवरुјमा आफ्ना सबै कामहरू िसद्ध्याउनभुएपिछ उहाँले भन् नहुुनछे, “म अश्शरूको राजालाई त्यसको

हृदयको इच्छाअनसुारको घमण्ड र त्यसको आखँामा चढकेो अिभमानी हरेाइका िनқम्त दण्ड िदनछुे।
13 िकनिक त्यसले भन्छ:

“ ‘मरेो हातको बलले
र मरेो ब ु҄ јले मलै े यो गरेको हु;ँ िकनिक मिसत समझशҚл छ।

मलैे राѻहरूका िसमानाहरू हटाइिदएको छु,
मलैे ितनीहरूका खजाना लटेुको छु;
एक शरूवीरले झै ँ मलै े ितनीहरूका राजाहरूलाई वशमा पारेको छु।

14 कसलैे चराका ग ुडँ फेला पारेझै,ँ
मरेो हात जाितहरूको धनसम्पिЀमा पगु्यो;

मािनसहरूले छोडकेा अण्डाहरू बटुलझेै,ँ
मलैे सबै दशेहरूलाई भलेा गरेको छु;

एउटैले पिन पखटेा फ्याट-फ्याट गरेन,
अथवा च ू-ँच ूँ गनर्लाई मखु खोलने।’ ”

15 के बन्चरो आफँै त्यसलाई चलाउनभेन्दा मािथ उठ्न सक्छ,
अथवा आराले त्यसलाई ̼योग गनЌभन्दा बढी घमण्ड गनर् सक्छ?

मानौ,ँ लहुरो उठाउनलेाई लहुरोले नै चलाएजस्तो,
अथवा जो काठ होइन, त्यसलाई मङु्̪ोले चलाएजस्तो!

16 यसकारण ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहेले
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त्यसका ̼बल योјाहरूमािथ कमजोर हुने रोग पठाउनहुुनछे;
त्यसको गौरवमिुन बल्दो ज्वालाजस्तै

आगो सल्काउनहुुनछे।
17 इ͇ाएलको ज्योित आगो हुनछे,

र ितनीहरूका पिव̷ परमशे् वर ज्वाला बन् नहुुनछे;
एकै िदनमा काँडाहरू

र त्यसका िसउडँीहरूलाई जलाएर भस्म पा҄रिदनहुुनछे।
18 वनहरू र म҅ललो खतेहरू

सम्पणूर् रूपले नष् ट हुनछे,
त्यो िबरामी मािनस दबु्लाएर गएझै ँ हुनछे।

19 अिन त्यसका वनका रूखहरू यित थोरै हुनछेन,्
िक एउटा बालकले पिन ती गन्ती गरेर लмे सक्छ।

इ͇ाएलको बाँकी भाग
20 त्यस िदन इ͇ाएलको अवशषे,

याकोबका घरानाका बचकेा भागले
ितनीहरूलाई ̼हार गनЌमािथ

फे҄र भरोसा गनЌछैनन,्
तर साँचो रूपले याहवहे,

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरमािथ भरोसा गनЌछन।्
21 बाँकी मािनसहरू फकर् नछेन,्

याकोबका बचकेा मािनसहरू सवर्शҚлमान ्परमशे् वरितर फकर् नछेन।्
22 हे इ͇ाएल, तरेा मािनसहरू समु̹ को िकनारको बालवुासरी भए तापिन

केवल एउटा अवशषे मा̷ फकर् नछे।
सवर्नाश ̼चरुता र धािमर्कतािसत ठहराइएको छ।
23 ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहेले

सम्पणूर् दशेमािथ ठहराएअनसुारको सवर्नाश ल्याउनहुुनछे।
24 यसकारण ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हे िसयोनमा बस् ने मरेो ̼जा हो,
अश्शरूिसत ितमीहरू नडराओ,

जसले ितमीहरूलाई लाठोले िहकार्उनछे;
अिन ितमीहरूको िवरुј इिजप्टले गरेझै ँ मङु्̪ो उठाउनछे।

25 अिन चाँडै ितमीहरूका िवरुј मरेो ҄रस शान्त हुनछे,
र मरेो ̨ोध ितनीहरूको सवर्नाशितर लाग्नछे।”

26 उहाँले िमѧानलाई ओरेबको चъानमा ̼हार गन ुर्भएझै,ँ
सनेाहरूका याहवहेले ितनीहरूलाई कोरार् लाउनहुुनछे;

अिन उहाँले इिजप्टमा गन ुर्भएझै,ँ
आफ्नो लहुरो पानीमािथ उठाउनहुुनछे।

27 त्यस िदन ितमीहरूका काँधबाट ितनीहरूका भार उठाइनछे;
ितमीहरूका िघ̭ोबाट ितनीहरूका जवुाको बोझ उठाइनछे;

अिन ितमीहरू मोटाएको कारणले
जवुा भाँिचनछे।

28 ितनीहरू अय्यातिभ̷ पस्छन;्
ितनीहरू िम̪ोनबाट भएर जान्छन;्
ितनीहरूले आफ्नो खाѧ-साम̪ी िमकमाशमा जम्मा गछर्न।्

29 ितनीहरू घाटीबाट गएर भन् नछेन,्
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“हामी रातभ҄र गबेामा छाउनी लगाएर बस् नछेौँ।”
रामा डराएको छ;

शाऊलको गबेा भागकेो छ।
30 हे गल् लीमकी छोरी सोर उचालरे िचच् या!

हे लशैा, ध्यान िदएर सनु!्
िबचरा अनातोत!

31 मदमनेा भाग्दछै;
गबेीमका मािनसहरू लकु्दछैन।्

32 त्यस िदन ितनीहरू नोबमा अिडनछेन;्
ितनीहरूले आफ्ना मकु् का

िसयोनकी छोरीको पवर्तितर,
यरूशलमेको डाँडाितर दखेाउनछेन।्

33 हरे, ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहेले
डरलाग्दो आवाज िनस्कने गरी हाँगाहरू लाछ्नहुुनछे।

अग्ला-अग्ला रूखहरू ढा҅लनछेन,्
र उच् च पा҄रएकाहरूलाई होच्याइनछे।

34 उहाँले जङ्गलको बाक्लो झाडीलाई बन्चरोले काट्नहुुनछे;
परमशे् वरको साम ु लबेनान ढल्नछे।

11
ियशबैाटको हाँगा

1 ियशकैो ठुटाबाट एउटा टुसा पलाउनछे;
त्यसका जराहरूबाट एउटा हाँगाले फल फलाउनछे।

2 याहवहेका आत्मा उहाँमा रहनहुुनछे;
ब ु҄ ј र समझका आत्मा,
सल् लाह र शҚлका आत्मा,
ज्ञान र याहवहेको भयको आत्मा,

3 र उहाँ याहवहेको भयमा ̼सन् न हुनहुुनछे।

उहाँले आफ्ना आखँाले दखेअेनसुार न्याय गन ुर्हुनछैेन,
अथवा आफ्ना कानले सनुअेनसुार िनणर्य ҅लनहुुनछैेन;

4 तर उहाँले खाँचोमा परेकाहरूको न्याय धािमर्कतािसत गन ुर्हुनछे;
पथृ्वीका ग҄रबहरूका िनқम्त न्यायिसत उहाँले िनणर्य िदनहुुनछे।

उहाँले पथृ्वीलाई आफ्नो मखुको वचनले ̼हार गन ुर्हुनछे;
आफ्ना ओठको सासले उहाँले दषु् टलाई मान ुर्हुनछे।

5 धािमर्कता उहाँको कम्मरको पटेी हुनछे;
अिन िवश् वासयोग्यता उहाँको पटुका हुनछे।

6 ब्वाँसो थमुासगँ बस् नछे,
र िचतवुा बा̩ािसत ढल्कनछे;

बाछा र िसहं एकसाथ रहनछेन;्
र एउटा सानो बालकले ितनीहरूलाई डोर् याउनछे।

7 गाई र भाल ु एकैसाथ चनЌछन;्
ितनीहरूका बच् चाहरू एकैसाथ ढқल्कनछेन;्
िसहंले गोरुले झै ँ पराल खानछे।

8 दधु-ेबालक गोमन सपर्को दलुोको छेउमा खले्नछे;
र िशशलुे िवषाल ु सपर्को दलुोमा आफ्नो हात हाल्नछे।
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9 मरेा सम्पणूर् पिव̷ पवर्तमा
ितनीहरूले न हािन गनЌछन,् न त नष् ट गनЌछन;्

िकनिक समु̹ पानीले भ҄रएझै,ँ
याहवहेको ज्ञानले पथृ्वी भ҄रनछे।

10 त्यस िदन जाितहरूका बीचमा ियशकैो वशंबाट एउटा झण्डाजस्तै खडा हुनछे; जाितहरू उहाँकहाँ भलेा हुनछेन ् र उहाँको िवͅामस्थल
मिहमामय हुनछे।

11 त्यस िदन अश्शरू, इिजप्टको तल् लो भाग, मािथल् लो इिजप्ट, प̷ोस, कूश,* एलाम, बिेबलोन,† हमात र भमुध्यसागरका टापहुरूबाट
उहाँको बाँचकेो भागलाई लजैानका िनқम्त ̼भलुे दो͇ो पल्ट आफ्नो हात पसान ुर्हुनछे।
12 उहाँले जाितहरूका िनқम्त झण्डा खडा गन ुर्हुनछे,

र दशेबाट िनका҅लएका इ͇ाएलीहरूलाई बटुल्नहुुनछे;
उहाँले पथृ्वीका चारै छेउहरूबाट िततरिबतर भएका

यहूदाका मािनसहरूलाई भलेा गराउनहुुनछे।
13 ए̽ाइमको डाह लोप हुनछे;

अिन यहूदाका श̷हुरू नाश हुनछेन;्
ए̽ाइमले यहूदािसत डाह गनЌछैन,

र यहूदाले ए̽ाइमिसत श̷तुा राмछैेन।
14 ितनीहरू प҅लश्तीको पқश् चमी िभरमा झम्टेर जानछेन;्

ितनीहरूले एकसाथ पवूर्ितरका मािनसहरूलाई लटु्नछेन।्
ितनीहरूले एदोम र मोआबलाई हराउनछेन;्

अिन अम्मोनीहरू ितनीहरूको अधीनमा हुनछेन।्
15 याहवहेले इिजप्टको सामқुन्̹क खाडीलाई सकुाइिदनहुुनछे;

उहाँले ̼चण्ड बतासले
य ू̽ े ҄टस नदीमािथ आफ्नो हात चलाउनहुुनछे।

मािनसहरू जЀुा लगाएरै तनर् सकून ्भनरे
उहाँले त्यसलाई सात वटा

खोलामा िवभािजत गराइिदनहुुनछे।
16 इिजप्टबाट इ͇ाएल िनस्केर आएको िदनजस्तै

अश्शरूबाट आउने उहाँको बचकेो भागका
मािनसहरूका िनқम्त

एउटा राजमागर् हुनछे।

12
̼शसंाका गीतहरू

1 त्यस िदन ितमीहरू भन् नछेौ:
“हे याहवहे, म तपाईंको ̼शसंा गनЌछु।

तपाईं मिसत ҄रसाउनभुए तापिन
तपाईंको ҄रस अब मरेको छ;

अिन तपाईंले मलाई सान्त्वना िदनभुएको छ।
2 िनश् चय नै परमशे् वर मरेा उјार हुनहुुन्छ;

म भरोसा गनЌछु र डराउनछैेन।ँ
याहवहे, याहवहे नै मरेा सामथ्यर् र मरेा रक्षक* हुनहुुन्छ;

िनश् चय नै उहाँ मरेा उјार हुनहुुन्छ।”
3 आनन्दिसत ितमीहरूले

उјारको इनारबाट पानी भनЌछौ।
4 त्यस िदन ितमीहरू भन् नछेौ:

“याहवहेलाई धन्यवाद दओे, उहाँको नामलाई पकुार;
* 11:11 यो दशेचािह ँ इिजप्टको दिक्षणप҄ъ पथ्यИ। † 11:11 बिेबलोनलाई िशनार पिन भिनन्छ। * 12:2 अथवा गीत
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उहाँले गन ुर्भएका कुराहरू जाितहरूलाई बताइदओे;
अिन उहाँको नाम उच् च पा҄रएको छ भनी घोषणा गर।

5 याहवहेका िनқम्त भजन गाओ; िकनिक उहाँले मिहमापणूर् कामहरू गन ुर्भएको छ;
यो कुरा सारा ससंारले जानोस।्

6 हे िसयोनका मािनस हो, उच् च सोरले कराओ र आनन्दले गाओ;
िकनिक ितमीहरूका बीचमा इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर महान ्हुनहुुन्छ।”

13
बिेबलोनको िवरुј भिवष्यवाणी

1 आमोजको छोरा यशयैाले बिेबलोनको िवषयमा दखेकेा भिवष्यवाणी:
2 नाङ्गो डाँडाको टुप्पामािथ एउटा झण्डा खडा गर;

ितनीहरूतफर् उच् च सोरले कराओ;
ितनीहरू कुलीन मािनसहरूका

मलूढोकािभ̷ ̼वशे गरून।्
3 मलैे आफ्नो ̨ोध खन्याउन आफ्ना पिव̷ जनहरूलाई बोलाइपठाएको छु:

यјुका िनқम्त तयार पारेका आफ्ना योјाहरूलाई आज्ञा गरेको छु,
जो मरेो िवजयमा रमाउँछन।्

4 पहाडहरूमा ठूलो भीडको खलैाबलैाजस्तो
होहल् ला सनु!्

जाितहरू एकसाथ भलेा भएझै,ँ
राज्यहरूको बीचमा होहल् ला सनु!्

सनेाहरूका याहवहेले यјुका िनқम्त
सनेा बटुल्दै हुनहुुन्छ।

5 याहवहे र उहाँका ҄रसका हितयारहरू
टाढा दशे, आकाशको पल् लो छेउदे̔ ख

सारा दशेलाई नाश गनर् आउँछन।्
6 िवलाप गर!् िकनिक याहवहेको िदन निजकै छ;

सवर्शҚлमान ्को तफर् बाट सवर्नाशजस्तै त्यो आउनछे।
7 यसलैे सबै हातहरू ललुा हुनछेन।्

हरेक मािनसको हृदय पग्लनछे।
8 ितनीहरू ̷िसत हुनछेन;्

ितनीहरूलाई कष् ट र वदेनाले प̨नछेन;्
ितनीहरू ̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीझै ँ छटपटाउनछेन।्

ितनीहरू हरैान भएर एक-अकार्ितर हनेЌछन;्
ितनीहरूका अनहुारहरू डरले गदार् िफका हुनछेन।्

9 हरे, याहवहेको िदन दशेलाई उजाड पानर्
र त्यहाँिभ̷ भएका पापीहरूलाई सवर्नाश गनर्,

҄रस र भयानक ̨ोधको साथ
िनष् ठुर िदन आइरहछे।

10 आकाशका ताराहरू र ितनीहरूका नक्ष̷हरूले
आफ्ना ̼काश दखेाउनछैेनन।्

उदाउँदै गरेको सयूर् अधँ्यारो हुनछे;
अिन चन्̹माले आफ्नो ̼काश िदनछैेन।

11 म ससंारलाई त्यसको दषु् टताको लािग,
र दषु् टहरूलाई ितनीहरूका पापको लािग दण्ड िदनछुे।
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म अिभमानीहरूको घमण्डको अन्त्य ग҄रिदनछुे,
र िनष् ठुरहरूको घमण्डलाई चरु पा҄रिदनछुे।

12 म मािनसहरूलाई िनखरु सनुभन्दा दलुर्भ बनाउनछुे,
ओपीरको सनुभन्दा दलुर्भ।

13 यसकारण म आकाशहरूलाई थरथर काम्ने तलु्याउनछुे;
सनेाहरूका याहवहेको ̨ोधको िदनमा,

उहाँको बल्दो ҄रसको िदनमा
पथृ्वी आफ्नो ठाउँमा हқल् लनछे।

14 खिेदएको ह҄रणझै,ँ
गोठाला नभएको भडेाहरूझै,ँ

सबै आफ्नै मािनसकहाँ फकर् नछेन;्
आफ्नै जन्मभिूममा भागरे जानछेन।्

15 प̨ाउ परेका जोसकैु पिन रोिपनछेन;्
समाितएका जित सबै तरवारќारा मा҄रनछेन।्

16 ितनीहरूका िशशहुरू ितनीहरूकै आखँाहरूका साम ु पछारेर टु̨ा-टु̨ा पा҄रनछेन;्
ितनीहरूका घरहरू ल ु҄ टनछेन ्र ितनीहरूका पѕीहरू बलात्कृत हुनछेन।्

17 हरे, म ितनीहरूको िवरुј मादीहरूलाई सरु् याउनछुे,
जसले चाँदीको वास्तै गदЏनन,्
र सनुमा ̼सन् न हुदँनैन।्

18 ितनीहरूका धनलुे जवान मािनसहरूलाई लडाउनछेन;्
िशशहुरूमािथ ितनीहरूले दया दखेाउनछैेनन,्
न त ितनीहरूले बालबा҅लकाहरू̼ित कृपा दखेाउनछेन।्

19 राज्यहरूको रѕ बिेबलोन,
बिेबलोनीहरूका* घमण्डको गौरवलाई

परमशे् वरले सदोम र गमोराझै ँ
पल्टाइिदनहुुनछे।

20 त्यहाँ किहल्यै कोही बसोबास गनЌछैन,
अथवा पसु्तौँसम्म कोही बस् नछैेनन;्

कुनै घमुन्तलेधे҄र† त्यहाँ आफ्नो पाल टाँग्नछैेन;
कुनै गोठालाले त्यहाँ आफ्नो बगाललाई िवͅाम िदनछैेन।

21 तर जङ्गली जनावरहरूले त्यहाँ िवͅाम गनЌछन;्
ितनका घरहरू स्यालहरूले भ҄रनछेन;्

उल् लहुरू त्यहाँ बस् नछेन,्
र जङ्गली बा̩ाहरू त्यहाँ उ̽ँदै खले्नछेन।्

22 हुडँारहरू ितनका िकल् लाहरूमा
ितनका आनन्दको महलहरूमा स्यालहरू कराउनछेन।्

बिेबलोनको समय निजक आएको छ,
चाँडै यी सबै परूा हुनछेन।्

14
1 याहवहेले याकोबमािथ दया दखेाउनहुुनछे;

फे҄र एक पल्ट उहाँले इ͇ाएललाई चनु् नहुुनछे;
* 13:19 अथवा कल्दीहरू † 13:20 मलू भाषामा अरबीहरू
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अिन ितनीहरूलाई ितनीहरूका आफ्नै दशेमा बसाल्नहुुनछे।
परदशेीहरू ितनीहरूिसत िमल्नछेन ्

र याकोबका घरानािसत ितनीहरू िमलरे बस् नछेन।्
2 राѻहरूले ितनीहरूलाई लगरे

ितनीहरूको आफ्नै ठाउँमा ल्याइिदनछेन।्
अिन इ͇ाएलले जाितहरूलाई याहवहेको दशेमा

आफ्ना दास-दासीहरू बनाउनछे।
ितनीहरूलाई प̨नहेरूलाई ितनीहरूले आफ्ना कैदी बनाउनछेन;्

अिन ितनीहरूमािथ िथचोिमचो गनЌहरूमािथ शासन गनЌछन।्
3 याहवहेले ितमीहरूलाई कष् ट, िचन्ता र क҄ठन प҄रͅमबाट मлु गन ुर्भएको िदन,
4 ितमीहरूले बिेबलोनको राजाको िवरुјमा यसरी ҅खसी गनЌछौ:

अत्याचारी कसरी नाश भयो!
त्यसको अत्याचार कसरी समाप् त भयो!

5 याहवहेले दषु् टको लहुरो,
शासकहरूको राजदण्ड भाँिचिदनभुएको छ।

6 जसले ҄रसमा मािनसहरूलाई
लगातार मकु् का लगाइरहन्थ्यो;

अिन ҄रसमा राѻहरूलाई
लगातार आ̨मणќारा अधीनमा राखकेो िथयो।

7 सारा दशे िवͅाम र शाқन्तमा छ;
ितनीहरू गीत गाइउठ्छन।्

8 सल् लाका रूखहरू र लबेनानका दवेदारुसमते
ितमीहरूको अवस्था दखेरे रमाउँछन ्र भन्छन,्

“अब त ँ ढ҅लगएको कारणले काठको काम गनЌ
कोही पिन आएर हामीलाई ढाल्दनैन।्”

9 तरेो आगमनको ̼तीक्षामा
पाताल पिन उत्̼े҄ रत भएको छ;

त्यसले तलँाई अिभवादन गनर् मरेका आत्माहरूलाई जगाउछँ—
ससंारका अगवुा भएर रहकेा िथए;

यसले एक पल्ट जाितहरूमािथ राजा भएकाहरूलाई
ितनीहरूका िसहंासनबाट उठाउँछ।

10 ितनीहरू सबलैे जवाफ िदएर
तलँाई यसो भन् नछेन,्

“त ँ अब हामीजस्तै कमजोर भएको छस;्
त ँ हामीजस्तै भइस।्”

11 तरेा सबै रवाफ,
र तरेा वीणाहरूको सोरिसतै पातालमा खसा҅लएको छ;

तरेो ओуानमा औसँाहरू छ҄रएका छन;्
अिन िकराहरूले तलँाई ढाकेका छन।्

12 हे िबहानको तारा, ̼भातको पु̷ ,
त ँ कसरी स्वगर्बाट खसकेो छस!्

जाितहरूलाई होच्याउन,े
त ँ पथृ्वीमा फ्याँिकएको छस!्

13 तैलँ े आफ्नो हृदयमा भिनस,्
“म स्वगर्मा उक्लनछुे;

म आफ्नो िसहंासनलाई
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परमशे् वरका ताराहरूभन्दा मािथ उचाल्नछुे;
म सभाको पवर्तमािथ िसहंासनमा,

शाफोन पवर्तको सवИच् च स्थानमा िवराजमान हुनछुे।*
14 म बादलहरूभन्दा मािथ उक्लनछुे;

म आफँैलाई सवИच् च परमशे् वर बराबर बनाउनछुे।”
15 तर तलँाई िचहानसम्म,

खाडलको गिहराइसम्मै होच्याइयो।
16 तलँाई दмेहेरूले तलँाई िनयालरे हनेЌछन,्

तरेो दशामा ितनीहरूले िवचार गनЌछन:्
“के यो त्यही मािनस हो, जसले पथृ्वीलाई हल् लायो;

अिन राज्यहरूलाई थकर् मान बनायो।
17 त्यो मािनस, जसले ससंारलाई मरुभिूम बनायो,

जसले सहरहरूलाई हरायो;
र आफ्ना कैदीहरूलाई घरमा जान िदएन?”

18 सबै राѻहरूका राजाहरू आ-आफ्नो
िचहानमा पि͇रहन्छन।्

19 तर त ँ एउटा त्यािगएको हाँगाझै ँ
आफ्नो िचहानमा फा҅लएको छस;्

त ँ तरवारले रोिपएकाहरूसगँ,
खाडलका ढुङ्गाहरूमा खसकेाहरूसगँ
मा҄रएकाहरूले ढािकएको छस।्

त ँ खъुाले कुқल्चएर पतैालामिुन परेको लासझै ँ भएको छस।्
20 त ँ ितनीहरूिसत गािडनछैेनस;्

िकनिक तैलँ े आफ्नो दशेलाई नाश गरेको छस;्
अिन तरेा मािनसहरूलाई मारेको छस।्

दषु् टका सन्तानहरूको उल् लखे
अब किहल्यै ग҄रनछैेन।

21 ितनीहरूका पखुार्हरूका पापको कारण
त्यसका छोराहरूलाई मानЌ ठाउँ तयार गर;्

दशेमािथ अिधकार गनर् र पथृ्वीका सहरहरू ढाक्न
ितनीहरू उठ्न पाउनछैेनन।्

22 सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ:
“म ितनीहरूको िवरुј उठ्नछुे।

म बिेबलोनबाट बाँचकेाहरू,
त्यसका सन्तान र त्यसको नाम मे҄ टिदनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

23 “म त्यसलाई उल् लकुो स्थानमा,
र िसमसार धापमा प҄रणत गनЌछु;

म त्यसलाई िवनाशको कुचोले बढानЌछु,”
सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

24 सनेाहरूका याहवहेले शपथ खानभुएको छ,
* 14:13 शाफोन कनानीहरूको अित पिव̷ पवर्त मािनन्थ्यो
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“मलैे जे योजना बनाएको छु, त्यो िनश् चय परूा हुनछे;
अिन मलैे जे इच्छा गरेको छु, त्यो अटल रहनछे।

25 म आफ्नो दशेमा अश्शरूलाई धलुोिपठो पानЌछु;
म आफ्ना पवर्तहरूमा त्यसलाई कुल्चनछुे।

मरेा मािनसहरूबाट त्यसको जवुा िनका҅लनछे;
अिन ितनीहरूका काँधबाट त्यसको भारी हटाइनछे।”

26 सारा ससंारका िनқम्त तोिकएको योजना यही हो;
सारा जाितहरूमािथ फैलाइएको हात यही हो।

27 सनेाहरूका याहवहेले नै यो िवचार गन ुर्भएको हो, कसले उहाँलाई िवफल बनाउन सक्ला र?
उहाँले हात फैलाउनभुएको छ, कसले त्यसलाई फकार्उन सक्ला र?

प҅लश्तीहरूको िवरुј भिवष्यवाणी
28 आहाज राजा मरेको वषर्मा यो भिवष्यवाणी आयो:

29 हे सबै प҅लश्ती हो,
ितमीहरूलाई ̼हार गनЌ लहुरो भाँिचयो भनरे नरमाओ;

त्यस सपर्को वशंबाट अित िवषाल ु सपर् िनस्कनछे,
र ̼हार गनЌ िवषाल ु सपर् त्यसको फल हुनछे।

30 ग҄रबहरूभन्दा ग҄रबले खकर् पाउनछे,
र खाँचोमा परेकाहरू सरुक्षामा रहनछेन।्

तर तरेो वशंलाई म अिनकालले नाश पानЌछु,
त्यसले तरेा बाँचकेाहरूलाई मानЌछ।

31 हे मलूढोका, िवलाप गर!् हे सहर, चीत्कार गर!्
हे सबै प҅लश्ती हो, पग्लरे जाओ!

उЀर िदशाबाट धवुाँको बादल आउँछ;
अिन त्यसको सनेामा बरा҅लने कोही छैन।

32 त्यस जाितका राजदतूहरूलाई
कस्तो जवाफ िदइनछे?

“याहवहेले िसयोनलाई स्थािपत गन ुर्भएको छ;
अिन कष् ट पाएका जाितले त्यसमा आͅय पाउनछेन।्”

15
मोआबको िवरुј भिवष्यवाणी

1 मोआबको बारेमा भिवष्यवाणी:
मोआबको आर सहर नष् ट पा҄रएको छ,

त्यो एकै रातमा नाश भएको छ!
मोआबको कीर सहर नष् ट भएको छ;

त्यो एकै रातमा नाश भएको छ।
2 दीबोन त्यसको मқन्दरमा हुन्छ,

त्यसका दवेस्थानहरूमा रुनलाई उқक्लएको छ;
मोआब नबेो र मदेबेाको िनқम्त िबलौना गछर्।

̼त्यके िशर खौ҄रएको छ;
अिन ̼त्यके दा͈ी का҄टएको छ।

3 सडकहरूमा ितनीहरूले भाङ्̪ा लगाएर बस्छन;्
घरका कौसीहरू र सावर्जिनक चोकहरूमा

ितनीहरू सबै लम्पसार परेर,
रुँदै िवलाप गछर्न।्
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4 हशे्बोन र एलालहे चीत्कार गछर्न;्
ितनीहरूका सोर यहसासम्म नै सिुनन्छ।

यसकारण मोआबका हितयारधारी मािनसहरू चीत्कार गछर्न;्
र ितनीहरूका हृदय ѳाकुल भएका छन।्

5 मरेो हृदय मोआबको ददुर्शा दखेरे रुन्छ;
त्यसका भगवुाहरू सोअरसम्म न,ै
एग्लत-शलीिशयाहसम्म नै भागरे जान्छन।्

ितनीहरू लहूीत जाने उकालो,
रुँद-ैरुँदै चढ्छन;्

होरोनमै जाने बाटोमा ितनीहरू
आफ्ना सवर्नाशको लािग िवलाप गछर्न।्

6 िन̀ीमका पानी सिुकगएका छन,्
र घाँस ओइलाएको छ;

घाँसपात छदँछैैन,
र कुनै ह҄रयो थोक छदँछैैन।

7 यसरी ितनीहरूले ̼ाप् त गरेर थपुारेका धन
ितनीहरूले लहरे पीपलहरूको खोल्सामा ओसाछर्न।्

8 ितनीहरूका चीत्कार मोआबको िसमानाभ҄र सिुनन्छ;
ितनीहरूका रुवाइ एग्लमैसम्म सिुनन्छ;
ितनीहरूका िवलाप बअेर-एलीमसम्मै सिुनन्छ।

9 िदमोनका पानी रлाम्मे छन,्
तर म िदमोनमािथ अझ बढी ल्याउनछुे—

मोआबका भगवुाहरूमािथ
र दशेमा रहकेाहरूमािथ म एउटा िसहं ल्याउनछुे।

16
1 सलेाबाट िसयोनका छोरीहरूको पवर्तमा

दशेका शासककहाँ
सौगातको रूपमा

थमुाहरू पठाओ।
2 अनИनका जघँारमा िसयोनका Ҁीहरू,

ग ुडँबाट धपाइएर
यताउता उिडरहने

चराहरूझै ँ भएका छन।्
3 मोआबले भन्छ, “हामीलाई सल् लाह दओे,

एउटा िनणर्य लओे।
मध्यिदनमा ित̀ो छाया

रातझै ँ बनाओ!
भगवुाहरूलाई लकुाओ,

शरणाथЃहरूलाई धोका नदओे!
4 मोआबी भगवुाहरूलाई ितमीहरूिसत बस् न दओे;

नाश गनЌहरूको साम ु ितनीहरूका िनқम्त आͅय बिनदओे।”

िथचोिमचो गनЌहरूको अन्त्य हुनछे,
र सवर्नाश समाप् त हुनछे;



यशयैा 16:5 842 यशयैा 17:1

आ̨मणकारी दशेबाट लोप हुनछे।
5 ̼मेमा एउटा िसहंासन स्थािपत हुनछे;

त्यसमा दावीदको घरानाबाट
िवश् वासयोग्य एक मािनस िवराजमान हुनहुुनछे;

उहाँले न्याय गदार् िनष्पक्षतासाथ गन ुर्हुनछे;
र धािमर्कतामा काम गनर् िढलो गन ुर्हुनछे।

6 हामीले मोआबको अहङ्कारको कुरा सनुकेा छौ,ँ
त्यसका ̼चण्ड अहङ्कार र आत्मिभमान,

त्यसको अिभमान, घमण्ड र त्यसको धाक;
तर त्यसका घमण्डहरू खो̨ा छन।्

7 यसकारण मोआबीहरू िवलाप गनЌछन;्
ितनीहरू एकसाथ मोआबकै िनқम्त िवलाप गनЌछन।्

कीर-हरेशतेका िकसिमसका िनқम्त
िवलौना र शोक गर।

8 हशे्बोनका खतेहरू
र िसब्माका दाखहरू पिन ओइलाउछँन।्

जाितहरूका शासकहरूले
अित सनु्दर दाखहरू कुल्चकेा छन,्

जो एक समय याजरेसम्म नै पगुकेा िथए;
अिन मरुभिूमभ҄र फै҅लएका िथए।

ितनीहरूका टुसाहरू फै҅लएर
समु̹ सम्म पगुकेा िथए।

9 यसकारण िसब्माका दाखहरूका िनқम्त
याजरे रोएझै ँ म रुन्छु।

हे हशे्बोन, हे एलाल,े
म तलँाई आसँलुे िभजाउँछु!

तरेा पाकेको फलहरूका िनқम्त
िनका҅लएका आनन्दका चीत्कारहरू चकमन् न पा҄रएका छन।्

10 फलका बगैचँाहरूबाट हषर् र आनन्द लिगएका छन;्
दाखबारीहरूमा कसलैे पिन गाउदँनै, न त कराउँछ;

कसलैे पिन कोमल दाखमѧ कोलमा पले्दनै;
िकनिक मलैे हषर्को आवाज समाप् त ग҄रिदएको छु।

11 मरेो हृदयले मोआबका िनқम्त,
र मरेो अन्तस्करणले कीर-हरेशतेका िनқम्त वीणाले झै ँ िवलाप गदर्छ।

12 मोआब आफ्नो पजूाको अग्ला ठाउँहरूमा दखेा पदार्,
ऊ आफूिभ̷ ҅खन् न मा̷ हुन्छ;

आफ्नो पिव̷स्थानमा ̼ाथर्ना गनर् जाँदा,
त्यसलाई केही फाइदा हुदँनै।

13 मोआबको िवषयमा पिहल्यै भन् नभुएको याहवहेको वचन यही हो।
14 तर अब याहवहे भन् नहुुन्छ: “वाचा-बन्धनमा परेको सवेकले आफ्ना िदनहरू गनझेै,ँ तीन वषर्िभ̷मा मोआबको गौरव र त्यसका सबै

मािनसहरू तचु्छ ठह҄रनछेन;् अिन त्यसका बाँचकेाहरू अित थोरै र कमजोर हुनछेन।्”

17
दमस्कसको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 दमस्कसको िवषयमा भिवष्यवाणी:
“हरे, अब उसो दमस्कस एउटा सहर रहनछैेन,

तर त्यो भग्नावशषे थु̼ ोको रास हुनछे।
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2 अरोएरका सहरहरू उजाड पा҄रनछेन,्
त्यहाँ बगाल चनЌछन ्र आराम गनЌछन;्
अिन कसलैे ितनीहरूलाई तसार्उनछैेन।

3 सरुिक्षत सहर ए̽ाइमबाट हराउनछे,
र दमस्कसबाट राजकीय शҚл हटाइनछे;

अरामका बाँचकेो भाग
इ͇ाएलीहरूको गौरवझै ँ हुनछे,”
सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

4 “त्यस िदन याकोबको गौरव लोप हुनछे;
त्यसको शरीरको बोसो िबलाएर जानछे।

5 कटनी गनЌले खडा रहकेो बाली जम्मा गरेजस्तो त्यो हुनछे;
त्यसको हातले अन् न ҄टपझेै ँ

रपाईहरूको बेसँीमा
कुनै मािनसले िशला-बाला ҄टपझेै ँ त्यो हुनछे।

6 तापिन जतैनुको रूखबाट फल झारेपिछ
दईु-तीन वटा फल हाँगाको टुप्पाका रहझेै,ँ

चार-पाँच वटा फलदायक हाँगाहरूमा रहझेै,ँ
केही िशला-बालाचािह ँ रहनछेन,्”
याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ।

7 त्यस िदन मािनसहरूले आफ्ना सқृष् टकतार्लाई हनेЌछन;्
अिन ितनीहरूका आखँा इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरितर फकार्उनछेन।्

8 ितनीहरूले वदेीहरूितर हनेЌछैनन ्
जो ितनीहरूका आफ्ना हातका कामहरू हुन;्

अिन अशरेा दवेीका खम्बाहरू र आफ्ना औलँाले बनाएको धपू-वदेीहरू̼ित
ितनीहरूको ͅјा हुनछैेन।

9 त्यस िदन ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूका कारण छोडकेा आफ्ना ब҅लया सहरहरू जङ्गलका िनқम्त त्यािगएका ठाउँहरूझै ँ हुनछेन।् अिन सबै
उजाडस्थान भइजानछे।
10 ितमीहरूले परमशे् वर आफ्ना उјारकतार्लाई िबसЌका छौ;

ितमीहरूले आफ्ना चъान र िकल् लालाई सम्झकेा छैनौ।
यसकारण ितमीहरूले उЀम बोटहरू

र परदशेी कलमीहरू रोप्छौ,
11 ितमीहरूले रोपकैे िदन ती हुकार्ए तापिन;

अिन ितमीहरूले ती िबहान रोपरे कोिपला लागे तापिन
रोग र िनको नहुने कष् टको िदनमा

कटनी शनू्य हुनछे।

12 हाय! धरैे राѻहरूका खलैाबलैा,
ितनीहरू जो समु̹ झै ँ हल् ला मच् चाउँछन!्

सनु! जाितहरूका खलैाबलैा—
ितनीहरू जो समु̹ को गजर्नझै ँ गजर्न्छन!्

13 पानीको बगे गजЌझै ँ मािनसहरू गिजर्ए तापिन
परमशे् वरले ितनीहरूलाई हप्काउनहुुदँा ितनीहरू टाढा-टाढा भाग्नछेन;्

अिन डाँडाहरूमा हावाले उडाएका भसुझै,ँ
र आधँीको साम ु सानो झारझै ँ हुर् याइनछेन।्

14 साँझमा अचानक आतङ्क हुन्छ!
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िबहान उज्यालो हुनअुिग नै ितनीहरू गइसकेका हुन्छन!्
हामीलाई लटु्नहेरूको भाग यस्तै हुनछे;

हामीलाई लटुपाट गनЌहरूको गित यही हुनछे।

18
कूश दशेको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 िधक् कार, कूशका नदीहरूका िकनारमा भएको
हुरुरु आवाज* िनकाल्नहेरूको दशे,

2 जसले पानीमािथ िनगालोका डुङ्गाहरूमा
समु̹ ी बाटोќारा दतूहरू पठाउँछ।

फूितर्ला दतूहरू,
अग्ला र िचल् ला छाला भएका मािनसहरूकहाँ जाओ;

चारैितर डर मािनएका जाितकहा,ँ
अनौठो बोली भएका आ̨मणकारी जाितकहा,ँ

जसको दशेलाई नदीहरूले भाग-भाग गरेको छ।
3 हे ससंारका सबै मािनसहरू हो,

जो यस पथृ्वीमा बस्दछौ,
जब पवर्तहरूमा एउटा झण्डा उठाइन्छ,

ितमीहरूले त्यसलाई दмेछेौ;
अिन तरुही बज्दा

ितमीहरूले त्यो सनु् नछेौ।
4 याहवहेले मलाई यसो भन् नहुुन्छ:

“म चपुचाप रहनछुे र घाम चकЌ को तापझै,ँ
र कटनीको समय गमЃमा शीतको बादलझै ँ

आफ्नो वासस्थानबाट हनेЌछु।”
5 िकनिक जब कटनीको अिग कोिपला फि̨सकेको हुन्छ,

र फूलबाट बढरे अङ् गरु पाकेको हुन्छ,
तब उहाँले टुसालाई हिँसयाले िछवँल्नहुुनछे;

अिन फै҅लएका ती हाँगाहरूलाई काटेर लजैानहुुनछे।
6 ितनीहरू पवर्तका िशकारी पक्षीहरूकहाँ

र वन-पशहुरूकहाँ छोिडनछेन;्
तब पक्षीहरूले ̪ीष्मकालभ҄र

र वन-पशहुरूले चािह ँ िहउदँभ҄र खानछेन।्
7 त्यस समय सनेाहरूका याहवहेको अिग उपहार ल्याइनछे।

अग्ला र िचल् ला छाला भएका मािनसहरूबाट
चारैितर डर मािनएका जाितबाट,

अनौठो बोली भएका आ̨मणकारी जाितबाट,
जसको दशेलाई नदीहरूले भाग गरेको छ।

सनेाहरूका याहवहेको नाम भएको ठाउँमा िसयोन पवर्तमा नै याहवहेकहाँ उपहार ल्याइनछे।

19
इिजप्टको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 इिजप्टको िवरुјमा भिवष्यवाणी:
हरे, याहवहे तिेजलो बादलमा सवार भएर
* 18:1 अथवा सलह
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इिजप्टमा आउँदहैुनहुुन्छ।
इिजप्टका मिूतर्हरू उहाँको साम ु थरथर काँप्छन;्

अिन इिजқप्टयनहरूका हृदय िभ̷िभ̷ै पग्लन्छन।्

2 “म इिजқप्टयनहरूलाई इिजқप्टयनहरूकै िवरुјमा सरु् याउनछुे—
दाजभुाइहरू आपसमा लडाइँ गनЌछन—्
िछमकेीको िवरुј िछमकेी,
सहरको िवरुј सहर,
राज्यको िवरुј राज्य।

3 इिजқप्टयनहरू िनराश हुनछेन,्
र म ितनीहरूको योजना िवफल गराउनछुे;

ितनीहरूले मिूतर्हरू र मरेकाहरूका आत्मािसत,
तन̷्मन̷् गनЌहरू र भतू̼ते खलेाउनहेरूिसत सल् लाह ҅लनछेन।्

4 म इिजқप्टयनहरूलाई
िनदर्यी मा҅लकको अधीनमा सқुम्पिदनछुे,

र एउटा िनदर्यी राजाले ितनीहरूमािथ शासन गनЌछ,”
सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

5 नदीका पानी सकेुर जानछेन,्
र त्यो नदीको सतह घटेर सकु्खा हुनछे।

6 नहरहरू गन्हाउनछेन;्
इिजप्टका खोलाहरू घटेर सिुकजानछेन।्

िनगालो र काँस ओइलाउनछेन।्
7 नील नदीका िकनारका
र नदीका निजकै भएका िबरुवाहरू पिन ओइलाउनछेन।्

नील नदीका िकनारमा लगाएका ̼त्यके बाली
सकेुर जानछे, र ती बतासले उडाएर लजैानछे।

8 सबै मछुवाहरू ससु्केरा मादЏ िवलाप गनЌछन,्
जो नील नदीमा जाल हान्छन;्

पानीमा जाल हान् नहेरू
दःु҅खत हुनछेन।्

9 कपडा बनाउनहेरू िनराश हुनछेन,्
मिसनो सनपाट बनु् नहेरूले आशा मानЌछन।्

10 कपडा बनु् नहेरू उदास हुनछेन,्
र ज्यालामा काम गनЌहरू सबकैो हृदय दःु҅खत हुनछे।

11 सोअनका अिधकृतहरू सबै मखूर् छन;्
फारोका ब ु҄ јमानी सल् लाहकारहरूले अथर्हीन सल् लाह िदन्छन।्

ितमीहरूले फारोलाई, “म ब ु҄ јमानी मािनसहरूमध्ये एक हु,ँ
̼ाचीन राजाहरूको एक चलेा हु”ँ
भनरे कसरी भन् न सक्छौ?

12 तरेा ब ु҄ јमान ्मािनसहरू अिहले कहाँ छन?्
इिजप्टको िवरुј सनेाहरूका याहवहेले

कस्तो योजना गन ुर्भएको छ भनी
ितनीहरूले तलँाई दखेाऊन।्

13 सोअनका अिधकृतहरू मखूर् भएका छन;्
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मқेम्फसका* अगवुाहरू धोकामा परेका छन;्
त्यसका मािनसहरूका कुन-ेढुङ्गाहरूले

इिजप्टलाई बहकाएका छन।्
14 याहवहेले ितनीहरूलाई िवच҅लत गराउने आत्मा खन्याइिदनभुएको छ;

मतवाला आफ्नो बान्ताको व҄रप҄र धरम҄रएझै;ँ
ितनीहरूले इिजप्टलाई आफूले गरेका

सबै काममा ढलपल गनЌ तलु्याएका छन।्
15 इिजप्टले गनर् सक्ने केही छैन—

चाहे िशर होस ्वा पचु्छर, खजरूको हाँगा होस ्वा िनगालो।
16 त्यस िदन इिजқप्टयनहरू कमजोर Ҁीहरूझै ँ हुनछेन।् ितनीहरू सनेाहरूका याहवहेले ितनीहरूको िवरुј उठाउनभुएको हात दखेरे डरले

काँप्नछेन।्
17 ितनीहरूको िवरुј सनेाहरूका याहवहेले जनु योजना बनाउनहुुदँछै, त्यसको कारण यहूदाको दशेले इिजқप्टयनहरूमा आतङ्क ल्याउनछे,

यहूदाको नाम सनुरे हरेक आतқङ्कत हुनछेन।्
18 त्यस िदन इिजप्टका पाँच वटा सहरहरूले कनानको भाषा बोल्नछेन,् र सनेाहरूका याहवहे̼ित आफ्नो भҚлको शपथ खानछेन।् तीमध्ये

एउटालाई सवर्नाशको† सहर भिननछे।
19 त्यस िदन इिजप्टको बीचमा याहवहेको िनқम्त एउटा वदेी हुनछे, र त्यसको िसमानामा याहवहेको िनқम्त एउटा स्मारक खडा ग҄रनछे।
20 त्यो इिजप्टमा सनेाहरूका याहवहेको िनқम्त एउटा िचन्ह र साक्षी हुनछे। आफ्ना अत्याचारीहरूको कारण ितनीहरूले याहवहेलाई पकुादार्,

उहाँले ितनीहरूलाई एक जना उјारकतार् र रक्षक पठाउनहुुनछे; अिन उहाँले ितनीहरूलाई छुटाउनहुुनछे।
21 यसरी याहवहेले आफूलाई इिजқप्टयनहरूकहाँ िचनाउनहुुनछे; अिन त्यस िदन ितनीहरूले याहवहेलाई स्वीकार गनЌछन।् ितनीहरूले

ब҅लदान र अन् नब҅लले पजु्नछेन;् ितनीहरूले याहवहेमा भाकल गनЌछन ्र ती परूा गनЌछन।्
22 याहवहेले इिजप्टमािथ िवपिЀले ̼हार गन ुर्हुनछे; उहाँले ितनीहरूलाई ̼हार गन ुर्हुनछे र िनको पान ुर्हुनछे। ितनीहरू याहवहेितर फकर् नछेन,्

र उहाँले ितनीहरूका िबन्ती सनुरे ितनीहरूलाई िनको पान ुर्हुनछे।
23 त्यस िदन इिजप्टदे̔ ख अश्शरूसम्म एउटा राजमागर् हुनछे। अश्शरूीहरू इिजप्टमा आउनछेन,् र इिजқप्टयनहरू अश्शरूमा जानछेन;् अिन

इिजқप्टयनहरू र अश्शरूीहरूले एकैसाथ आराधना गनЌछन।्
24 त्यस िदन इिजप्ट र अश्शरूको साथमा इ͇ाएल पथृ्वीमा एउटा आिशष ्को ते͇ ो दशे बन् नछे।
25सनेाहरूका याहवहेले यसो भनरे ितनीहरूलाई आिशष ्िदनहुुनछे, “इिजप्ट मरेो ̼जा, अश्शरू मरेो हातको काम र इ͇ाएल मरेो उЀरािधकारी

धन्यका होऊन।्”

20
इिजप्ट र कूश दशेको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 अश्शरूका राजा सगИनले पठाएका सनेापितले अश्दोदमा आएर त्यसलाई कब्जा गरे।
2 त्यस बलेा याहवहे आमोजका छोरा यशयैाќारा बोल्नभुयो। उहाँले ितनलाई भन् नभुयो, “आफ्नो शरीरबाट भाङ्̪ा र आफ्ना खъुाबाट जЀुा

फुकाल।्” अिन ितनले त्यसै गरे; ितनी नाङ्गो र खाली खъुा यताउता िहडँ्न थाल।े
3 तब याहवहेले भन् नभुयो, “मरेो सवेक यशयैा इिजप्ट र कूश दशेको िनқम्त एउटा िचन्ह र पाठ स्वरूप तीन वषर्सम्म नाङ्गो र खाली खъुा

िहђँो;
4 त्यसरी नै अश्शरूका राजाले इिजप्टका कैदीहरू र कूशी िनवार्िसतहरू, जवान र वјृहरूलाई नाङ्गो र खाली खъुा, जाँघसमते दे̔ खने गरी

इिजप्टलाई शमर्मा पानर् बन्दी बनाएर लजैानछे।
5 कूशमा भरोसा राмहेरू र इिजप्टमा घमण्ड गनЌहरू डराउनछेन ्र शमर्मा पनЌछन।्
6 त्यस िदन समु̹ का िकनारमा बस् नहेरूले यसो भन् नछेन;् ‘हरे, हामीले जसमािथ भरोसा राखकेा िथयौ,ँ अश्शरूका राजाबाट उम्कनलाई

सहायता माग्न हामी जसकहाँ भागकेा िथयौ,ँ ितनीहरूकै अवस्था यस्तो भएको छ! तब हामी कसरी उम्कौँला?’ ”

21
बिेबलोनको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 समु̹ को िकनारमा भएको उजाडस्थानको िवषयमा भिवष्यवाणी:
भमुरीले दिक्षण दशेलाई स्वाЀै लगझेै,ँ
* 19:13 मलू भाषामा नोप † 19:18 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सयूर्को सहर
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उजाडस्थानबाट, आतङ्कको दशेबाट
एउटा आ̨मणकारी आउँछ।

2 मलाई एउटा डरलाग्दो दशर्न दखेाइएको छ:
दशे̹ोहीले िवश् वासघात गछर्, लटेुराले लटेुर लजैान्छ।

एलाम, आ̨मण गर!् मादी घरेा हाल!्
म त्यसका सबै ̨न्दनहरू समाप् त ग҄रिदनछुे।

3 यस दशर्नले मरेो शरीर कष् टले भ҄रएको छ,
मलाई ̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीलाई झै ँ ѳथा लागकेो छ;

म जे सनु्छु, त्यसको कारण म धरमराएको छु,
म जे दखे्छु, त्यसको कारण म हडबडाएको छु।

4 मरेो हृदय काम्छ,
डरले मलाई ढुक-ढुक बनाउछँ;

मलैे इच्छा गरेको साँझ
मरेा िनқम्त ̷ास भएको छ।

5 ितनीहरू टेबलु सजाउछँन,्
ितनीहरू गलैचँा ओуाउछँन,्
ितनीहरू खान्छन,् ितनीहरू िपउँछन!्

अिधकृतहरू उठ,
ढालमा तले लगाओ!

6 ̼भु मलाई यसो भन् नहुुन्छ:
“जा, पहरेदार खटा,

र त्यसले के दखे्छ, त्यो बताओस।्
7 जब त्यसले घोडाको टोलीिसत रथहरू,

गधामािथ सवार भएकाहरू
अथवा ऊँटमािथ सवार भएकाहरूलाई दखे्छ,

तब त्यो सावधान,
खबूै सावधान रहोस।्”

8 तब पहरेदार* िचच्यायो,
“मरेा ̼भ,ु म िदनहु ँ धरहरामा खडा रहन्छु;

̼त्यके रात म आफ्नो चौकीमा बस्छु।
9 हने ुर्होस,् एउटा मािनस घोडाहरूको टोलीिसत

रथमा सवार भएर आइरहछे।
अिन त्यसले ̼त्यЀुर िदन्छ:

‘बिेबलोन ढलकेो छ, ढलकेो छ!
त्यसका दवेताहरूका सबै मिूतर्हरू

चकनाचरु पा҄रएर भइँुमा छ҄रएका छन।्’ ”
10 हे खलामा दाइँ ग҄रएका मरेा मािनस हो,

मलैे सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरबाट
जे सनुकेो छु,

त्यो म ितमीहरूलाई भन्छु।
एदोमको िवरुјमा भिवष्यवाणी

11 दमुाको† िवरुјमा भिवष्यवाणी:
* 21:8 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा िसहं † 21:11 दमुाको एदोमको अकИ नाम हो, अथर् शान्त
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सइेरबाट मलाई कसलैे बोलाउँछ,
“पहरेदार, रात कित बाँकी छ?
पहरेदार, रात कित बाँकी छ?”

12 पहरेदारले जवाफ िदन्छ,
“िबहान हुन लाग्यो, तर पिन रात आउँदछै।

यिद ितमीलाई केही सोधखोज गनЌ हो भने सोध;
र फे҄र फकЌ र सोध्न आऊ।”

अरबको िवरुјमा भिवष्यवाणी
13 अरब दशेको िवषयमा भिवष्यवाणी:

ददानीहरूका या̷ी दलहरू,
जो अरबका झाडीहरूमा छाउनी हालरे बस्छौ,
14 ितखार्एकाहरूको िनқम्त पानी ल्याओ;

तमेामा बस् नहेरू,
शरणाथЃहरूका िनқम्त भोजन ल्यायो।

15 ितनीहरू तरवारबाट,
नाङ्गो तरवारबाट,

नहुकेा धनबुाट,
र घोर लडाइँबाट भाग्छन।्

16 ̼भु मलाई यसो भन् नहुुन्छ: “वाचा-बन्धनमा परेको सवेकले िदन गनझेै ँ एक वषर्िभ̷मा केदारका सबै रवाफ समाप् त हुनछे।
17 धनधुार्रीहरू र केदारका योјाहरू थोरै मा̷ बाँच्नछेन।्” याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर बोल्नभुएको छ।

22
यरूशलमेको िवषयमा भिवष्यवाणी

1 दशर्नको बेसँीको िवरुјमा भिवष्यवाणी:
अिहले ितमीहरूलाई के भयो,

िक ितमीहरू सबै जना घरका कौसीहरूमा चढरे गयौ?
2 हे होहल् ला र खलैाबलैा भ҄रएको सहर,

हे हलचल र उЀजेनाले भ҄रएको नगर;
मा҄रएका तरेा मािनसहरू तरवारќारा मा҄रएका होइनन,्

न त ितनीहरू लडाइँमा मा҄रएका हुन।्
3 तरेा सबै अगवुाहरू एकसाथ भागकेा छन;्

ितनीहरू कुनै धन ु नचलाई पि̨एका छन।्
तरेा श̷हुरू टाढा छदँै त ँ भािगस,्

र ितमीहरू एकसाथ कैदमा लिगयौ।
4 यसकारण मलैे भने,ँ “मबाट गइहाल;

मलाई धरुुधरुु रुन दओे।
मरेा जाितको सहंारमा

मलाई सान्त्वना िदने ̼यास नगर।”
5 सनेाहरूका याहवहे, ̼भकुहाँ

दशर्नको बेसँीमा खलैाबलैा, कुल्चीिमल्ची
र आतङ्कको एउटा िदन छ;

पखार्ल भत्काउने
र पहाडहरूिसत कराउने एउटा िदन छ।

6 एलामले आफ्ना सारथीहरू र घोडाहरूिसत
आफ्नो धन ु राмे ठो̨ो िभछर्;
कीरले ढालको खोल िनकाल्छ।

7 तरेा अित उЀम बेसँीहरू रथहरूले भ҄रएका छन,्
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र सहरका मलूढोकाहरूमा घोडचढीहरू खटाइएका छन।्
8 यहूदाको सरुक्षा हटाइएको छ;

अिन त्यस िदन तैलँ े वनमा भएको
राजमहलका हितयारहरूितर हे҄ रस;्

9 तैलँ े दावीदको सहरका
धरैे पखार्लहरूमा धाँदाहरू दे̔ खस;्

तैलँ े तल् लो पोखरीमा
पानी जम्मा ग҄रस।्

10 तैलँ े यरूशलमेमा भवनहरू गिनस,्
र पखार्ल ब҅लयो पानर् घरहरू भत्काइस।्

11 तैलँ े परुानो कुवाको पानीको िनқम्त
दईु वटा पखार्लहरूको बीचमा एउटा जलाशय िनमार्ण ग҄रस,्

तर तैलँ े त्यसलाई िनमार्ण गन ुर्हुनिेतर हे҄ रनस;्
अिन धरैे पिहले त्यसलाई योजना गन ुर्हुनलेाई आदर ग҄रनस।्

12 त्यस िदन ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहेले
तलँाई त्यसिसत रुन र िवलाप गनर्,

आफ्नो केश लछु्न
र भाङ्̪ा लगाउन बोलाउनभुयो।

13 तर हरे, आनन्द र रमाहट,
पशहुरू सहंार गनЌ र भडेाहरू मानЌ,
मास ु खाने र मѧ िपउने काम भइरहछे!

ितमीहरू भन्छौ, “लौ, खाऔ ँर िपयौ;ँ
िकनिक भो҅ल त हामी मनЌछौ!ँ”

14 सनेाहरूका याहवहेले मलै े सनु् ने गरी यो ̼कट गन ुर्भएको छ: “यो पाप तरेो मतृ्यकुो िदनसम्म ̼ायқश् चत हुनछैेन” ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे
भन् नहुुन्छ।

15 ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“जा, त्यस भण्डारेलाई,

राजमहलको िजम्मामा रहकेो शबे्नालाई यसो भन:्
16 त ँ यहाँ के गदЏछस,् र तलँाई

यहाँ आफ्नो लािग िचहान बनाउन कसले अनमुित िदयो?
यस उचाइमा आफ्नो िचहान खोप्न,े

र चъानमा आफ्ना िनқम्त खोपरे िवͅामस्थल बनाउने अिधकार कहाँबाट पाइस?्
17 “होिशयार, याहवहेले तलँाई ब҅लयो गरी प̨नहुुन्छ;

अिन त ँ शҚлशाली मािनस सनु,् तलँाई उहाँले ҄टपरे टाढा फ्याँिकिदनहुुनछे।
18 उहाँले तलँाई कसरे पोको पान ुर्हुनछे;

अिन एउटा भकुण्डोजस्तै ठूलो दशेमा हुर् र्याइिदनहुुनछे।
त्यहीँ नै त ँ मनЌछस,्

र त्यहाँ तरेा तजेस्वी रथहरू जािकनछेन,्
र ती तरेा मा҅लकको घरानाका िनқम्त शमर्को कुरा हुनछे!

19 म तलँाई तरेो िजम्मवेारीको कामबाट हटाउनछुे,
र त ँ आफ्नो पदबाट िनका҅लनछेस।्

20 “त्यस िदन म िहқल्कयाहको छोरा, मरेो सवेक एल्याकीमलाई बोलाउनछुे।
21म त्यसलाई तरेो पोशाक पिहर् याइिदनछुे र त्यसलाई तरेो पटुका बाँिधिदनछुे;अिन तरेा सबैअिधकार त्यसलाई सқुम्पिदनछुे। त्यो यरूशलमेमा

बस् नहेरूका िनқम्त र यहूदाको घरानाका िनқम्त िपता हुनछे।



यशयैा 22:22 850 यशयैा 23:10

22 म त्यसका काँधमा दावीदको घरानाको साँचो रा҅खिदनछुे; त्यसले जे खोल्छ, त्यो कसलैे थनु् न सक्दनै; अिन त्यसले जे थनु्छ, त्यो कसलैे
खोल्न सक्दनै।

23 म त्यसलाई एउटा қस्थर ठाउँमा गािडएको िकलाझै ँ गाड्नछुे। त्यो आफ्ना िपताको घरानाका िनқम्त एउटा सम्मानको आसन हुनछे।
24 आफ्नो प҄रवारको सम्पणूर् मिहमा—त्यसका सन्तान र शाखाहरू, त्यसका हरेक स-साना पा̷हरू—कचौरादे̔ ख गा̪ोसम्मको मिहमा

त्यसमा नै िनभर्र गनЌछ।”
25सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यस िदन दढृ स्थानमा गािडएको त्यो िकला उखे̔ लनछे; त्यो का҄टएर ढल्नछे, र त्यसमा झқुण्डएको

भारी िछनरे जानछे।” याहवहे बोल्नभुएको छ।

23
टायरको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 टायरको िवषयमा भिवष्यवाणी:
हे तशЃशका जहाज हो, िवलाप गर!

िकनिक टायर नाश भएको छ,
र घर वा बन्दरगाहरिहत भएको छ।

िकЀीम* दशेबाट,
ितनीहरूकहाँ यो वचन आएको छ।

2 हे टापकुा मािनसहरू
र सीदोनका ѳापारीहरू हो, चपु लाग!
ितमीहरूलाई समु̹ ी ѳवसायीहरूले धनी तलु्याएका छन।्

3 िवशाल समु̹ मा
शीहोरका अन् न आयो;

नील नदीको कटनी टायरको कर िथयो;
अिन त्यो जाितहरूको ѳापार-केन्̹ भएको िथयो।

4 हे सीदोन र सामिु̹क िकल् ला, लқज्जत होओ;
िकनिक समु̹ ले यसो भनकेो छ:

“न म सतु्केरी वदेनामा परेकी छु, न त मलैे बालक जन्माएकी छु;
न त मलैे छोराहरू हुकार्एकी छु, न छोरीहरूलाई पालनपोषण गरेकी छु।”

5 जब इिजप्टमा वचन आउँछ,
तब ितनीहरू टायरको समाचार सनुरे दःु҅खत हुनछेन।्

6 ितमीहरू तशЃशितर जाओ;
हे टापकुा मािनसहरू हो, िवलाप गर।

7 के ितमीहरूका मनोरञ्जनको सहर यही हो?
त्यो परुानो, अित परुानो सहर,

जसका खъुाले त्यसलाई
टाढा दशेहरूमा गएर बसोबास गनर् लगायो!

8 मकुुटहरू ̼दान गनЌ
टायरको िवरुјमा कसले यो योजना बनायो?

जसका ѳापारीहरू राजकुमारहरू हुन,्
जसका ѳापारीहरू ससंारमा ̼ख्यात छन!्

9 त्यसका सबै ̼तापको घमण्डलाई होच्याउन,
र ससंारमा ̼ख्यात भएकाहरूलाई न̀ तलु्याउन
सनेाहरूका याहवहेले नै यो योजना बनाउनभुएको हो।

10 हे तशЃशकी छोरी,
* 23:1 अथवा साइ̼स
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नील नदीको िकनारमा जस्तै आफ्नो जिमन जोत,्
िकनिक अब तिँसत कुनै बन्दरगाह रहने।

11 याहवहेले आफ्नो हात समु̹ मािथ पसान ुर्भएको छ,
र त्यसका राज्यहरूलाई हल् लाउनभुएको छ।

उहाँले त्यसको िकल् ला नष् ट होस ्भनरे
फोिनकेको िवषयमा आज्ञा िदनभुएको छ।

12 उहाँले भन् नभुयो, “हे सीदोनकी कन्या छोरी,
अब तरेा िनқम्त खशुी आउनछैेन, त ँ ͅािपत भइस!्

“उठ,् िकЀीम र पқश् चमी िकनारमा जा;
त्यहाँ पिन तैलँ े िवͅाम पाउनछैेनस।्”

13 बिेबलोनीहरूको† दशेलाई हरे,्
यो जाित, जसको अब कुनै मलू्य छैन!

अश्शरूहरूले त्यसलाई
मरुभिूमका जन्तहुरूको ठाउँ बनाएका छन;्

ितनीहरूले आफ्ना घरेाबन्दीका धरहराहरू अग्ला बनाए;
ितनीहरूले त्यसका िकल् लाहरू नाङ्गो पा҄रिदए,
र त्यसलाई नष् ट ग҄रिदए।

14 हे तशЃशका जहाजहरू हो, िवलाप गर;
ितमीहरूको िकल् ला नष् ट पा҄रएको छ!

15 त्यस समय टायर सЀरी वषर्सम्म, अथार्त ् एउटा राजाको जीवन अविधसम्म िबिसर्ईनछे। तर सЀरी वषर् िबतपेिछ टायरको दशा एउटी
वशे्याको गीतजस्तै हुनछे।
16 “हे िबिसर्एकी वशे्या,

वीणा ҅लएर सहरको बीचमा व҄रप҄र घिुमिहडँ;्
समुधरु वीणा बजा,

धरैे गीत गा, र तरेो फे҄र स्मरण ग҄रयोस!्”
17 सЀरी वषर् िबतपेिछ यस्तो हुनछे: याहवहेले टायरिसत ѳवहार गन ुर्हुनछे। त्यो आफ्नो वशे्याविृЀको पशेाितर फिकर् नछेे, र त्यसले

पथृ्वीभ҄रका राज्यहरूिसत आफ्नो ѳापार गनЌछे।
18 र पिन त्यसको लाभ र त्यसको कमाइ याहवहेको िनқम्त छुьाइनछे; ती भण्डारमा रा҅खनछैेनन ्अथवा थपुा҄रनछैेनन।् त्यसका लाभहरू

याहवहेको साम ु रहनहेरूका िनқम्त ̼शस्त भोजन र मिसनो वҀको लािग जानछेन।्

24
समस्त पथृ्वीमा िवनाश

1 हरे, याहवहेले पथृ्वीलाई उजाड पानर्
र त्यसलाई िवनाश गनर् लाग्नभुएको छ;

उहाँले त्यसको सतह नष् ट पा҄रिदनहुुनछे;
अिन त्यसका बािसन्दाहरूलाई छरपस्ट पा҄रिदनहुुनछे।

2 यस्तो हालतचािह ँ सबकैा िनқम्त
एकैनास हुनछे:
जस्तो सवर्साधारणको हालत, पजुारीहरूको पिन त्यस्तै हालत,
जस्तो कमाराको हालत, मा҅लकको पिन त्यस्तै हालत,
जस्तो कमारीको हालत, मा҅लक्नीको पिन त्यस्तै हालत,
जस्तो िकन् नकेो हालत, बचे्नकेो पिन त्यस्तै हालत,
जस्तो ऋण िदनकेो हालत, ऋण ҅लनकेो पिन त्यस्तै हालत हुनछे।

3 पथृ्वी पणूर् रूपले उजाड रहनछे;
† 23:13 अथवा कल्दीहरूको
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अिन पणूर् रूपले लटुपाट ग҄रनछे।
याहवहेले यो वचन बोल्नभुएको हो।
4 पथृ्वी सकु्नछे र ओइलाउनछे;

ससंारले िवलाप गनЌछ र ओइलाउनछे;
पथृ्वीका उच् च मािनसहरू दबुर्ल हुनछेन।्

5 पथृ्वी त्यसमा भएका मािनसहरूќारा अशјु भएको छ;
ितनीहरूले ѳवस्था भङ्ग गरेका छन,्

आज्ञाहरू उल् लङ्घन गरेका छन;्
अिन अनन्तको करार तोडकेा छन।्

6 यसकारण ͅापले पथृ्वीलाई िन҅लहाल्छ;
यसका मािनसहरूले आफ्ना दोषको दण्ड भोग्नपुछर्।

यसकारण पथृ्वीका बािसन्दाहरू जलाइएका छन;्
अिन थोरै मा̷ बाँकी रहकेा छन।्

7 नयाँ दाखमѧ सकेुर जान्छ र दाख ओइलाउछँ;
आनन्द मनाउनहेरू सबै ससु्केरा हाल्छन।्

8 खैजँडीको हषर् बन्द भएको छ,
हषर् मनाउनहेरूको हल् ला रोिकएको छ,
हषर्पणू र् वीणाको आवाज बन्द छ।

9 ितनीहरूले गीतिसत मѧ िपउन छोड;े
मѧ िपउनहेरूलाई त्यो िततो लाग्छ।

10 ध्वसं भएको सहर उजाड भएको छ;
हरेक घरको ̼वशेќार बन्द भएको छ।

11 सडकहरूमा ितनीहरू मѧको िनқम्त कराउँछन;्
सबै आनन्द शोकमा प҄रणत हुन्छन,्
सबै उल् लास पथृ्वीबाट हराइसक्यो।

12 सहर ध्वसं भएको अवस्थामा छोिडएको छ,
त्यसका मलूढोकाहरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रएका छन।्

13 जतैनुको रूख हल् लाउदँा
फलहरू झरे जस्तो,

अथवा अङ् गरु ҄टिपसकेपिछ िशला छोिडएको जस्तो,
त्यो पथृ्वीमा र जाित-जाितहरूमा हुनछे।

14 ितनीहरूले आफ्ना सोर उचाल्छन,् ितनीहरू आनन्दसाथ कराउँछन;्
पқश् चमबाट ितनीहरूले याहवहेको महानताको जयजयकार गछर्न।्

15 यसकारण पवूर्मा याहवहेलाई मिहमा दओे;
याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरको नाम
समु̹ का टापहुरूमा पिन उच् च पार।

16 पथृ्वीको अқन्तम छेउबाट हामी गाएका सनु्छौ:ँ
“धमЃलाई मिहमा होस।्”

तर मलैे भने,ँ “म सकेुर जाँदछुै, म सकेुर जाँदछुै!
मलाई िधक् कार छ!

धोकाबाजीहरूले िवश् वासघात गछर्न!्
बइेमानीसाथ धोकाबाजीहरूले िवश् वासघात गछर्न!्”

17 हे पथृ्वीका मािनस हो,
ितमीहरूलाई आतङ्क, खाडल र पासोले प҅खर्रहकेा छन।्
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18 आतङ्कको सोरमा भाग्नहेरू
खाडलमा पनЌछन;्

खाडलबाट मािथ चढ्नहेरू
पासोमा पनЌछन।्

स्वगर्का भलका मलूढोकाहरू उघा҄रनछेन,्
पथृ्वीका जगहरू हқल् लन्छन।्

19 पथृ्वी टुि̨एको छ,
पथृ्वी भाग-भाग भएको छ,
पथृ्वी जोडिसत हқल् लएको छ।

20 पथृ्वी मतवालाझै ँ धरमराउछँ,
झु̼ ोलाई हावाले हल् लाएझै ँ त्यो हқल् लन्छ;

त्यसको िव̹ोहको दोष यित ग͈ौँ छ िक
त्यो ढल्नछे—किहल्यै उठ्नछैेन।

21 त्यस िदन याहवहेले
मािथ आकाशका शҚлहरूलाई
र तल पथृ्वीमा भएका राजाहरूलाई दण्ड िदनहुुनछे।

22 ितनीहरू खाडलिभ̷ बाँधरे रा҅खएका कैदीहरूझै ँ
एकसाथ थपुा҄रनछेन;्

ितनीहरू झ्यालखानामा बन्द ग҄रनछेन,्
र धरैे िदनपिछ दण्ड भोग्नछेन।्

23 चन्̹माले शमर् मान् नछे,
र सयूर् लқज्जत हुनछे;

िकनिक सनेाहरूका याहवहेले
िसयोन पवर्तमा, यरूशलमेमा,
र त्यसका ̼धानहरूको साम ु मिहमािसत शासन गन ुर्हुनछे।

25
याहवहेलाई ̼शसंा

1 हे याहवहे, तपाईं मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ;
म तपाईंलाई उच् च पानЌछु र तपाईंको नामको ̼शसंा गनЌछु;

िकनिक पणूर् िवश् वासयोग्यतामा
तपाईंले अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्भएको छ;
ती कामहरू धरैे अिग योजना ग҄रएका कुराहरू िथए।

2 तपाईंले सहरलाई ढुङ्गाको थु̼ ोझै ँ पा҄रिदनभुयो।
अिन सरुिक्षत नगरलाई ध्वसं बनाइिदनभुएको छ।

परदशेीहरूका शҚлशाली गढ अब सहर रहने;
त्यो फे҄र किहल्यै बनाइनछैेन।

3 यसकारण बलवान ्मािनसहरूले तपाईंलाई आदर गनЌछन;्
िनष् ठुर जाितहरूका सहरहरूले तपाईंलाई सम्मान गनЌछन।्

4 तपाईं ग҄रबहरूका िनқम्त,
कष् टमा परेकाहरूका िनқम्त,

आधँीबतासमा शरण
र गमЃबाट जोगाउने छाया हुनभुएको छ।

िकनिक िनष् ठुरहरूको सास
पखार्लमा ठोқक् कने आधँी,
5 र मरुभिूमको गमЃझै ँ हो।
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तपाईंले परदशेीहरूको खलैाबलैा बन्द गराउनहुुन्छ;
गमЃलाई बादलको छायाले कम ग҄रिदएझै,ँ
िनष् ठुरहरूको गीत बन्द गराइन्छ।

6 यस पवर्तमा सनेाहरूका याहवहेले
सबै मािनसहरूका िनқम्त िमठा-िमठा थोकहरू,

िछқप्पएको मѧको ठूलो भोज,
सवИЀम मास ु र सवИЀम मѧ तयार पान ुर्हुनछे।

7 यस पवर्तमा उहाँले
सबै मािनसहरूलाई ढाक्ने वҀ,

र सबै जाितहरूलाई छोप्ने तन् ना नष् ट गन ुर्हुनछे;
8 उहाँले मतृ्यलुाई सधैकँो िनқम्त िन҅लिदनहुुनछे।

̼भु याहवहेले सबै अनहुारहरूबाट
आसँ ु पिुछिदनहुुनछे;

उहाँले समस्त पथृ्वीबाट
आफ्ना मािनसहरूका अपमान हटाइिदनहुुनछे।

याहवहे बोल्नभुएको छ।
9 त्यस िदन ितनीहरूले यसो भन् नछेन,्

“िनश् चय उहाँ हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ;
हामीले उहाँमा भरोसा राख्यौ,ँ र उहाँले हामीलाई बचाउनभुयो।

उहाँ नै याहवहे हुनहुुन्छ, र हामीले उहाँमािथ भरोसा राख्यौ;ँ
हामी उहाँले िदनभुएको मҚुлमा आनқन्दत होऔ ँर रमाऔ।ँ”

10 िकनिक यस पवर्तमा याहवहेको हात रहनछे;
तर मोआबचािह ँ मलमा पराल
कुल्चीिमल्ची पा҄रएझै ँ ितनीहरूको दशेमा कुल्चीिमल्ची पा҄रनछे।

11 पौडी खले्नलेे पौडी खले्दा आफ्ना हात पसारेझै,ँ
ितनीहरूले त्यसमा आफ्ना हात पसानЌछन।्

ितनीहरूले आफ्ना हातको चतरुता दखेाए तापिन
परमशे् वरले ितनीहरूका घमण्ड चरु पान ुर्हुनछे।

12 उहाँले तरेा अग्ला-अग्ला सरुिक्षत पखार्लहरू ढा҅लिदनहुुनछे,
र ती होच्याइनछेन;्

उहाँले ती भइँुमा खसाइिदनहुुनछे,
र ती धलुोमै िमलाउनहुुनछे।

26
̼शसंाको गीत

1 त्यस िदन यहूदा दशेमा यो गीत गाइनछे:
हा̀ो एउटा ब҅लयो सहर छ;

परम̼भलुे हा̀ो सरुक्षाको लािग त्यसको िभ̷ी
र बािहरी पखार्लहरू बनाउनभुएको छ।

2 मलूढोकाहरू खोल,
र धािमर्क जाित,
िवश् वास राмे जाित िभ̷ पसोस।्

3 जसको मन तपाईंमा अिडएको छ,
त्यसलाई तपाईंले परूा शाқन्तमा राмहुुन्छ;
िकनिक त्यसले तपाईंमािथ भरोसा राख्छ।

4 सदासवर्दा याहवहेमा भरोसा राख;
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िकनिक याहवहे, याहवहे नै अनन्तका चъान हुनहुुन्छ।
5 उहाँले उच् चमा बस् नहेरूलाई न̀ तलु्याउनहुुन्छ,

उहाँले िवशाल सहरलाई तल खसाल्नहुुन्छ;
उहाँले त्यसलाई जिमनमा िमलाइिदनहुुन्छ,

र धलुोमा फा҅लिदनहुुन्छ।
6 खъुाले त्यसलाई कुқल्चन्छ,

िथचोिमचोमा परेकाहरूका खъुाले
र ग҄रबका पाइलाले कुल्चीिमल्ची पानЌछन।्

7 धमЃ जनको मागर् समतल हुन्छ;
हे धमЃ ̼भ,ु तपाईंले नै धमЃ जनको मागर् समतल तलु्याउनहुुन्छ।

8 हो, हे याहवहे, तपाईंका ѳवस्थाको मागर्मा िहडँ्द,ै
हामी तपाईंको ̼तीक्षा गछЛ;ँ

तपाईंको नाम र ख्याित नै
हा̀ा हृदयका इच्छा हुन।्

9 राित मरेो ̼ाणले तपाईंको चाहना गदर्छ;
िबहान मरेो आत्माले तपाईंको चाहना गछर्।

तपाईंका न्याय पथृ्वीमा आउँदा,
ससंारका मािनसहरूले धािमर्कता िसक्छन।्

10 दषु् टहरूलाई अन ु̪ ह दखेाइए तापिन
ितनीहरूले धािमर्कता िसक्दनैन।्

सोझाहरूको दशेमा पिन ितनीहरू दषु् टता ग҄रनै रहन्छन,्
र याहवहेको महानताको कदर गदЏनन।्

11 हे याहवहे, तपाईंको हात मािथ उचा҅लएको छ,
तर ितनीहरूले त्यो दखे्दनैन।्

ितनीहरूले तपाईंका मािनसहरू̼ित तपाईंको जोश दखेनू,् र शमर्मा परून;्
तपाईंका श̷हुरूका िनқम्त साँिचएको आगोले ितनीहरूलाई भस्म पारोस।्

12 याहवहे, तपाईंले हा̀ा िनқम्त शाқन्त स्थािपत गन ुर्हुन्छ;
हामीले पाएका सबै उपलब्धीहरू, ती सबै तपाईंले हा̀ै िनқम्त गन ुर्भएको हो।

13 हे याहवहे, हा̀ा परमशे् वर, तपाईंबाहके अरू ̼भहुरूले हामीमािथ शासन गरे,
तर तपाईंको नामलाई मा̷ हामी आदर गछЛँ।

14 ितनीहरू अब मरेर गएका छन,् ितनीहरू फे҄र बाँच्नछैेनन;्
ती गइसकेका आत्माहरू उठ्दनैन।्

तपाईंले ितनीहरूलाई दण्ड िदनभुयो र ितनीहरूलाई सवर्नाश पान ुर्भयो;
तपाईंले ितनीहरूको सबै सम्झना मे҄ टिदनभुयो।

15 हे याहवहे, तपाईंले हा̀ो जाितलाई व ृ҄ ј गन ुर्भएको छ;
तपाईंले हा̀ो जाितलाई व ृ҄ ј गन ुर्भएको छ।

तपाईंले आफ्नै मिहमा ҅लनभुएको छ;
तपाईंले दशेका सबै िसमानाहरू फरािकलो पान ुर्भएको छ।

16 हे याहवहे, सङ्कष् टमा ितनीहरू तपाईंकहाँ आए;
तपाईंले ितनीहरूलाई ताडना िदनहुुदँा
ितनीहरूले मқुस्कलले ̼ाथर्ना* गनर् सके।

17 बालक जन्माउन आटेँकी Ҁी
छटपटाउदँै कष् टमा कराएझै,ँ

* 26:16 मलू भाषामा यस शब्दको अथर् अिनқश् चत छ।
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हामी पिन हे याहवहे, तपाईंको उपқस्थितमा त्यस्तै भएका िथयौँ।
18 हामीले गभर्धारण गर् यौ,ँ हामी कष् टमा छटपटायौँ,

तर हामीले त बतास मा̷ जन्मायौँ।
हामीले पथृ्वीमा मҚुл ल्याएका छैनौ,ँ

न त हामीले ससंारका मािनसहरूलाई नै जन्मायौँ।
19 तर तपाईंका मरेकाहरू िजउनछेन;्

ितनीहरूका शरीरहरू उठ्नछेन।्
ितमीहरू धलुोमा बस् नहेरू, जाग

र आनन्दले कराऊ;
तपाईंका शीत िबहानका शीतझै ँ छन;्

पथृ्वीले आफ्नो मतृकहरूलाई जन्म िदनछे।
20 हे मरेा मािनस हो, जाओ, आफ्ना कोठािभ̷ पस,

र पिछқल्तरबाट ढोका बन्द गर;
उहाँको ̨ोध शान्त नहोउन्जले

केही समयका िनқम्त लिुकबस।
21 हरे, पथृ्वीका मािनसहरूलाई ितनीहरूका पापका िनқम्त दण्ड िदनलाई,

याहवहे आफ्ना वासस्थानबाट बािहर िनस्की आउनहुुदँछै।
पथृ्वीले त्यसमािथ बगाएको रगत दखेाइिदनछे;

त्यसले अब आफ्ना मतृकहरूलाई अझै लकुाइराмछैेन।

27
इ͇ाएलको छुटकारा

1 त्यस िदन
याहवहेले आफ्नो कठोर,

उहाँको डरलाग्दो, महान ्र शҚлशाली तरवारले
त्यस घ͇रे िहडँ्ने सपर् ҅लѳातनलाई

दण्ड िदनहुुनछे;
त्यो समु̹ मा ग ुडुँलरे बस् ने ҅लѳातनलाई मान ुर्हुनछे।

2 त्यस िदन,
“फलवन्त दाखबारीको िवषयमा गीत गाओ:

3 म, याहवहेले त्यसको हरेचाह गछुर्;
म त्यसमा िनरन्तर पानी हाल्छु।

त्यसलाई कसलैे हािन नगरोस ्भनरे
म त्यसलाई िदनरात पहरा िदन्छु।
4 म ҄रसाएको छैन।ँ

यिद त्यहाँ िसउडँी र काँडाहरू मलाई रोक्न उ̀केा भए त!
म ितनीहरूका िवरुј लडाइँ गनर् जाइलाग्निेथएँ;
म ितनीहरूलाई जलाउनिेथएँ।

5 त्यसलैे ितनीहरू शरणका िनқम्त मकहाँ आऊन;्
ितनीहरूले मिसत िमलाप गरून,्
हो, ितनीहरूले मिसत िमलाप गरून।्”

6 आउँदा िदनहरूमा याकोबले जरा हाल्नछे,
इ͇ाएल पलाउनछे, र त्यो फुल्नछे;
अिन सारा ससंार त्यसको फलќारा भ҄रइनछेन।्
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7 के त्यसलाई िहकार्उनहेरूलाई याहवहेले िहकार्उनभुएझै,ँ
उहाँले त्यसलाई िहकार्उनभुएको छ?

के त्यसलाई मानЌहरू मा҄रएझै,ँ
त्यो मा҄रएको छ?

8 यјु र िनवार्सनќारा तपाईं त्यसिसत यјु गन ुर्हुन्छ,
पवूЃय बतास चलकेो िदनझै,ँ
आफ्नो ̼चण्ड सासќारा उहाँले ितनीहरूलाई हटाइिदनहुुन्छ।

9 तब यसќारा याकोबको अपराधको ̼ायқश् चत हुनछे;
अिन यसरी त्यसको पाप हटाएको सम्पणूर् प҄रणाम यही हुनछे:

जब उहाँले वदेीका ढुङ्गाहरूलाई
खरी ढुङ्गाझै ँ धलुोिपठो पान ुर्हुन्छ;

त्यहाँ कुनै अशरेा दवेीको खम्बा
अथवा धपूको वदेी खडा हुनछैेन।

10 सरुिक्षत सहर िनजर्न भयो,
िनजर्न र त्यािगएका वासस्थान उजाड भिूमझै ँ भयो;

त्यहाँ बाछाहरू चछर्न,्
त्यहाँ ितनीहरू िवͅाम गछर्न;्
ितनीहरूले त्यसका हाँगाहरू लछेुर नाङ्गा पा҄रिदन्छन।्

11 त्यसका हाँगाहरू सकु्छन ्र ती भाँिचन्छन;्
अिन Ҁीहरूले आएर ती आगो सल्काउने काममा ̼योग गछर्न।्

िकनिक यो एउटा िनब ुर्҄ ј जाित हो;
यसकारण ितनीहरूलाई बनाउनहुुनकेो केही दया ितनीहरू̼ित छैन;
ितनीहरूका सқृष् टकतार्ले ितनीहरूमािथ िनगाह राмहुुन् न।

12 त्यस िदन याहवहेले बग्दै गरेको य ू̽ े ҄टसदे̔ ख इिजप्टको नदीसम्म झाँट्नहुुनछे; अिन हे इ͇ाएलीहरू हो, ितमीहरू एक-एक गरी भलेा
ग҄रनछेौ।

13 त्यस िदन ठूलो तरुही बज्नछे। अश्शरूमा नष् ट हुनहेरू र इिजप्टमा िनवार्िसत भएकाहरू आएर यरूशलमेमा पिव̷ पवर्तमािथ याहवहेलाई
आराधना गनЌछन।्

28
ए̽ाइमलाई िधक् कार

1 ए̽ाइमका मतवालाहरूको घमण्डका िशरको मकुुटलाई,
र त्यसको मिहिमत शोभाको ओइलाउने फूललाई िधक् कार,

जो म҅ललो उपत्यकाको िसरानमा रा҅खएको छ;
त्यो सहर, जसको घमण्डलाई दाखमѧले होच्याइएको छ!

2 हरे, ̼भकुो एक जना शҚлशाली र बलवान ्जन छन।्
ितनले अिसना र नाश गनЌ हुरीजस्त,ै

मसुलधार वषार्को उलर्दंो पानीको बाढीजस्त,ै
त्यसलाई जबरजस्ती भइँुमा फाल्नछेन।्

3 ए̽ाइमका मतवालाहरूको घमण्डका िशरको मकुुट,
खъुामिुन कुल्चीिमल्ची पा҄रनछे।

4 त्यो ओइलाउदँै गरेको फूल,
म҅ललो बेसँीको िशरमािथ लगाएको त्यसको मिहमा,

कटनीको अिग नै पाकेको नभेाराझै ँ हुनछे;
मािनसहरूले यसलाई दмेिेबिЀकै हातमा ҅लन्छन,्
र ितनीहरूले यसलाई िन҅लहाल्छन।्

5 त्यस िदन सनेाहरूका याहवहे
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एउटा मिहिमत मकुुट,
र आफ्ना बाँकी रहकेा मािनसहरूका िनқम्त

एउटा सनु्दर माला बन् नहुुनछे।
6 न्याय गनर् बस् नकेा िनқम्त

उहाँ न्यायको आत्मा,
र लडाइँ मलूढोकाितर नै फकार्इिदनहेरूका िनқम्त

उहाँ सामथर्का ͇ोत हुनहुुनछे।

7 ितनीहरू पिन मѧले लरब҄रन्छन,्
र मिदरा िपएर भқड्कएका छन:्

पजुारी र अगमवлाहरू मताउने पये पदाथर् िपएर धरम҄रन्छन,्
र मѧले उन्मЀ हुन्छन;्

ितनीहरू मѧले धरमराएका छन,्
दशर्न दखे्दा ितनीहरू धरम҄रएका छन;्
ितनीहरू िनणर्य िददँा भқड्कन्छन।्

8 सबै टेबलुहरू बान्ताले भ҄रएका छन;्
अिन फोहोर नभएको ठाउँ एउटै पिन छैन।

9 “त्यसले कसलाई िसकाउन चाहकेो छ?
आफ्नो सन्दशे कसलाई बयान ग҄ररहकेो छ?

भखर्र दधू छोडकेा बच् चाहरू,
भखर्र स्तनबाट अलग ग҄रएकाहरूलाई?

10 िकनिक त्यो यस्तो हो:
यो गर, त्यो गर;
यसमािथ िनयम, त्यसमािथ िनयम,
अ҅लकित यहाँ, अ҅लकित त्यहाँ।”

11 त्यसो हो भने परमशे् वरले यस जाितिसत
परदशेीका ओठ र अनौठो भाषाќारा बोल्नहुुनछे;

12 जसलाई उहाँले भन् नभुयो,
“िवͅामस्थल यही हो; थाकेकाहरूले यहीँ नै िवͅाम गरून;्”

अिन “थकाइ मानЌ स्थान यही हो,”
तर ितनीहरूले सनु् न इन्कार गरे।

13 यसकारण याहवहेको वचन ितनीहरूलाई यस्तो हुनछे:
यो गर, त्यो गर,
यसमािथ िनयम, त्यसमािथ िनयम,
अ҅लकित यहाँ, अ҅लकित त्यहाँ,

यसरी ितनीहरू अिग बढ्दा पिछқल्तर लोटनू;्
घाइते होऊन ्र पासोमा परेर प̨ाउ परून।्

14 यसकारण हे िगल् ला गनЌहरू हो, याहवहेको वचन सनु,
जसले यी मािनसहरूमािथ यरूशलमेमा शासन गछЛ।

15 ितमीहरू घमण्ड गछЛ, “हामीले मतृ्यिुसत करार बाँधकेा छौ;ँ
िचहानिसत हामीले सम्झौता गरेका छौँ।

कुनै भयानक िवपिЀ छेउमा आइपदार्,
त्यसले हामीलाई छुन सक्दनै;

िकनिक हामीले झटूलाई आफ्नो शरणस्थान
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र असत्यलाई* आफ्नो लकु्ने स्थान बनाएका छौँ।”
16 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हरे, मलैे िसयोनमा एउटा ढुङ्गा बसालकेो छु, एउटा जाँिचएको ढुङ्गा,
एउटा दढृ जगको बहुमलू्य कुनढुेङ्गा,

त्यसमा भरोसा गनЌ
किहल्यै िनराश हुनछैेन।

17 म न्यायलाई नाप् ने डोरी,
र धािमर्कतालाई साहुल बनाउनछुे;

ितमीहरूको झटूको शरणस्थान अिसनाले सोहोरेर लानछे;
अिन पानीले ितमीहरूको लकु्ने ठाउँलाई बगाइिदनछे।

18 मतृ्यिुसतको ितमीहरूको करार नष् ट पा҄रनछे;
िचहानिसतको ितमीहरूको सम्झौता қस्थर रहनछैेन।

जब िवपिЀको बाढी यताबाट जानछे,
त्यसले ितमीहरूलाई डुबाउनछे।

19 जित पल्ट त्यो आउँछ, त्यसले ितमीहरूलाई बगाएर लजैानछे;
िबहानिैपच्छे, िदनमा र रातमा
त्यो बिगरहनछे।”

यस सन्दशेको बझुाइले
आतङ्क मा̷ ल्याउनछे।

20 लम्पसार पनर्लाई पलङ सा͈ै छोटो छ,
र ितमीहरूलाई ढाक्न कम्बल सा͈ै सानो छ।

21 पराजीम पवर्तमा उठ्नभुएझै ँ याहवहे उठ्नहुुनछे,
िगबोनको बेसँीमा उहाँ जाग्नभुएझै ँ जाग्नहुुनछे—

आफ्नो काम, आफ्नो अनौठो काम गनर् र आफ्नो कायर्,
आफ्नो अद ्भतु कायर् परूा गनर्।

22 अब ितमीहरूको ठъा रोक,
न̷ता ितमीहरूका साङ्लाहरू अझ ग͈ौँ हुनछेन;्

̼भ,ु सनेाहरूका याहवहेले
मलाई सारा दशेको िवरुј उदЃ जारी गन ुर्भएको छ।

23 ध्यान िदएर सनु, र मरेो सोर सनु;
ध्यान दऊे, र म के भन्छु, सो सनु।

24 जब िकसानले केही रोप्न जिमन जोत्छ, के उसले िनरन्तर जोितरहन्छ?
के त्यसले िनरन्तर माटो खनरे डल् लाहरू फुटाउदँै रहन्छ?

25 उसले माटो सम्म पारेपिछ
के उसले स ुपँ र जीरा छदЏन र?

के उसले त्यसकै ठाउँमा गहु,ँ
जौ त्यसकै ठाउँमा
र क҄ठयालाई त्यसकै ठाउँमा छदЏन र?

26 उसका परमशे् वरले उसलाई अ͈ाउनहुुन्छ;
अिन उसलाई ҄ठक त҄रका िसकाउनहुुन्छ।

27 िकनिक कुनै तीखो हितयारले स ुपँ झाँ҄टदनै,
न त जीरालाई गाडाको चक् काले दाइँ ग҄रन्छ;

तर लहुरोले स ुपँ च ु҄ टन्छ,
र जीराचािह ँ लэीले च ु҄ टन्छ।

* 28:15 अथवा झटूो ईश् वर
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28 रोटी बनाउने अन् न िपिसनपुछर्;
यसकारण कसलैे त्यसलाई सधै ँ झाँ҄टरहदँनै।

न त उसले त्यसमािथ गाडाको चक् का गडुाएर
उसका घोडाहरूले त्यसलाई िपधँ्छ।

29 यी सबै सनेाहरूका याहवहेबाट नै आउँदछ,
जसको योजना अचम्मका
र ब ु҄ ј महान ्छ।

29
दावीदको सहरलाई िधक् कार

1 हाय अरीएल, अरीएल तलँाई िधक् कार!
त्यो सहर, जहाँ दावीदले बसोबास गथЌ।

वषर्मािथ वषर् थप्दै जा।
र तरेा चाडहरूको च̨ च҅लरहोस।्

2 तापिन म अरीएललाई घनेЌछु;
उसले िबलौना र िवलाप गनЌछ,
र ऊ मरेा िनқम्त वदेीको चलु्होझै ँ हुनछे।

3 म तरेो िवरुј चारैितर छाउनी हाल्नछुे;
म तलँाई धरहराहरूले चारैितरबाट घनेЌछु,
र तरेो िवरुјको घरेालाई स्थािपत गनЌछु।

4 त ँ होच्याइनछेेस,् र भइँुबाट बोल्नछेेस;्
धलुोबाट तरेो बोली अस्पष् ट सिुननछे।

तरेो सोर ̼तेको जस्तो पथृ्वीबाट आउनछे;
धलुोबाट तरेो कानखेसुी सिुननछे।

5 तर तरेा धरैे श̷हुरू धलुोझै ँ हुनछेन,्
र िनदर्यी दलहरू उडाइएको भसुझै ँ हुनछेन।्

अचानक एकै क्षणमा,
6 सनेाहरूका याहवहे मघे गजर्न,

भइँुचालो र ठूलो आवाजिसत, भमुरी,
आधँीबहेरी र भस्म गनЌ आगोको ज्वालािसत आउनहुुनछे।

7 तब अरीएलको िवरुјमा लडाइँ गनЌ,
र त्यसका िकल् लामािथ आ̨मण गरेर त्यसलाई घरेा हाल्न,े

सबै राѻहरूका दलहरू सपनाझै,ँ
र रातको दशर्नझै ँ हुनछेन;्

8 जसरी भोकाएको मािनसले सपनामा खाएको दखे्छ,
तर िबउँझदँा त्यो भोकै हुन्छ;

अथवा जसरी ितखार्एको मािनसले सपनामा पानी िपएको दखे्छ,
तर त्यो िबउँझदँा आफू ितखार्एको र दबुर्ल रहकेो हुन्छ।

िसयोन पवर्तको िवरुј लडाइँ गनЌ
सबै राѻहरूका दलहरू पिन त्यस्तै हुनछेन।्

9 ѳाकुल होओ, चिकत होओ,
आफूलाई अन्धा बनाओ र दқृष् टिवहीन होओ;

मतवाला होओ, तर मѧले भने होइन,
धरमराओ, तर मताउने पयेले होइन।

10 याहवहेले ितमीहरूमािथ एउटा गिहरो िन̹ा ल्याउनभुएको छ:
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उहाँले अगमवлाहरूका आखँा बन्द ग҄रिदनभुएको छ;
उहाँले दशЃहरूका िशरहरू छोिपिदनभुएको छ।

11 ितमीहरूका िनқम्त यो सम्पणूर् दशर्न अरू केही होइन, तर चमर्प̷मा छाप लगाएर रा҅खएका शब्दहरू मा̷ हुन।् अिन यिद ितमीहरूले
लखेपढ गनर् सक्ने कसलैाई यो चमर्प̷ िदएर, “दया गरी यसलाई पिढिदनहुोस”् भन्यौ भन,े त्यसल,े “म सқक्दन,ँ यसमा छाप लगाइएको छ”
भनरे जवाफ िदनछे।

12अथवा ितमीहरूले लखेपढ गनर् नजान् ने कसलैाई यो चमर्प̷ िदएर, “दया गरी यसलाई पिढिदनहुोस”् भन्यौ भने त्यसले “म पढ्नै जाқन्दन”ँ
भनरे जवाफ िदनछे।

13 ̼भु भन् नहुुन्छ:
“यी मािनसहरू मकहाँ आफ्ना मखु दखेाउन आउँछन;्

अिन मलाई ितनीहरूका ओठहरूले आदर गछर्न,्
तर ितनीहरूका हृदय मदे̔ ख टाढा छन।्

म̼ित ितनीहरूका आराधना
मानवीय िनयम मा̷ हुन।्

14 यसकारण म फे҄र एक पल्ट यी मािनसहरूलाई
अद ्भतु कायर्मािथ अद ्भतु कायर्ले छक् क पानЌछु;

ब ु҄ јमानीहरूका ब ु҄ ј नष् ट हुनछे,
र ज्ञानीहरूका ज्ञान लोप भएर जानछे।”

15 ितनीहरूलाई िधक् कार! जो आफ्ना योजनाहरू
याहवहेदे̔ ख लकुाउनलाई गिहराइको खोज गछर्न,्

जसले आफ्ना काम अन्धकारमा गरेर सोच्छन,्
“हामीलाई कसले दखे्छ? कसले थाहा पाउछँ?”

16 कुमाललेाई माटो सरह ठानरे
ितमीहरू कुराहरू उल्टापलु्टा पाछЛ!

के बिनएको चीजले आफूलाई बनाउनलेाई
“उसले मलाई बनाएको होइन” भन्छ?

के भाँडाले कुमाललेाई,
“त्यसले केही जान्दनै” भन् न सक्छ?

17 केही समयमै के लबेनान एउटा म҅ललो खतेमा प҄रणत हुनछैेन र?
अिन म҅ललो खतेचािह ँ एउटा जङ्गलमा बद҅लदँनै र?

18 त्यस िदन बिहराहरूले चमर्प̷का वचनहरू सनु् नछेन;्
अिन धिमलोपन र अन्धाकारबाट
अन्धाहरूका आखँाले दмेछेन।्

19 फे҄र एक पल्ट न̀हरू याहवहेमा रमाउनछेन;्
खाँचोमा परेकाहरू इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरमा आफ्नो आनन्द मनाउनछेन।्

20 िनदर्यीहरू लोप हुनछेन,्
ठъा गनЌहरू हराएर जानछेन;्
अिन दषु् टतामा ध्यान िदनहेरू सबै का҄टएर ढा҅लनछेन;्

21 ितनीहरू, जसले मािनसलाई बोलीќारा दोषी ठहराउँछन,्
जसले अदालतमा ̼ितवादीलाई पासो थाप्छन;्
अिन झटूो गवाहीќारा िनदИषहरूका न्याय खोस्छन।्

22 यसकारण अ̾ाहामलाई उјार गन ुर्हुने याहवहे, याकोबको घरानालाई यसो भन् नहुुन्छ:
“अब उसो याकोब शमर्मा पनЌछैन;

अब उसो ितनीहरूका अनहुार पहेलँो हुनछैेन।
23 ितनीहरूले आफ्ना बीचमा आफ्नै छोराछोरीहरू,

मरेा हातको कामलाई दмेछेन;्
ितनीहरूले मरेो नामलाई पिव̷ राмछेन;्
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ितनीहरूले याकोबका पिव̷ परमशे् वरको पिव̷ता स्वीकार गनЌछन;्
अिन इ͇ाएलका परमशे् वरको डर ͅјासाथ राмछेन।्

24 आत्मामा पथ̿ष् ट भएकाहरूले समझ पाउनछेन;्
गनगनहेरूले सल् लाह ̪हण गनЌछन।्”

30
अटेरी जाितलाई िधक् कार

1 “िधक् कार! ती हठी सन्तानलाई,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

“जसले योजनाहरू चलाउछँन,् जनु मरेा होइनन;्
जसले िम̷ता गाँस्छन,् तर मरेो आत्माќारा होइन;
पापमािथ पाप थपुाछर्न;्

2 मिसत सल् लाह न҅लएर,
जो इिजप्टमा जान्छन;्

जसले फारोदे̔ ख सरुक्षाको आशा गछर्न;्
शरणका िनқम्त इिजप्टको छहारी खोज्छन।्

3 तर फारोको सरुक्षा ितमीहरूका िनқम्त लज्जास्पद हुनछे;
इिजप्टको छहारीले ितमीहरूमा अपमान ल्याउनछे।

4 ितनीहरूिसत सोअनमा अिधकृतहरू भए तापिन
र ितनीहरूका दतूहरू हानसेमा आइपगुे तापिन

5 ितनीहरूका िनқम्त काम नलाग्ने जाितहरूको कारण,
जसल,े न त सहायता ल्याउछँन,् न त लाभ नै िदन्छन;्

तर खाली शमर् र अपमान मा̷ ल्याउछँन;्
ितनीहरूको कारण हरेक शमर्मा पनЌछन।्”

6 दिक्षणी भागका जन्तहुरूको िवरुј भिवष्यवाणी:
दःुख र वदेनाको दशेबाट भएर,

जहाँबाट िसहं र िसहंनी, िवषाल ु सपर् र उड्ने सपर्हरू िनस्कन्छन;्
राजदतूहरूले आफ्ना धनसम्पिЀ

गधाहरूका िप҄ठउँमा र आफ्ना बहुमलू्य भण्डारहरू
ऊँटहरूका जरुोमा लदाएर त्यस जाितकहाँ लजैान्छन,्

जसले ितनीहरूलाई केही लाभ िददँनैन।्
7 िकनभने इिजप्टमा जसको सहायता एकदमै ѳथर्को छ,

यसकारण मलैे त्यसलाई
केही नगनЌ राहाब* भनकेो छु।

8 अब जा, आउँदा िदनहरूका िनқम्त
यो सधै ँ साक्षी होस ्भनरे,

ितनीहरूको साम ु यो एउटा पाटीमा लखे;
यसलाई एउटा िकताबमा ले̔ खराख।

9 ियनीहरू बागी मािनसहरू हुन,् छली सन्तान,
याहवहेको आज्ञा नसनु् ने सन्तान हुन।्

10 ियनीहरू दशЃहरूलाई भन्छन,्
“अब उसो दशर्न नदखे!”

अिन अगमवлाहरूलाई भन्छन,्
“अबदे̔ ख ҄ठक कुराहरूको दशर्न हामीलाई नदओे!

हामीलाई चाखलाग्दा कुराहरू भिनदओे,
* 30:7 राहाब यो ̼ाचीन सािहत्यको काल्पिनक सामिु̹क जन्त ु हो
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छलका अगमवाणी भिनदओे।
11 यस मागर्लाई त्यािगदओे,

यस मागर्बाट ह҄टदओे;
अिन हामीलाई इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरिसत

आमन-ेसामने गराउन छोिडदओे!”
12 यसकारण इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर भन् नहुुन्छ:

“ितमीहरूले यस समाचारलाई इन्कार गरेका हुनाल,े
र अत्याचारमा भरोसा गरेका हुनाल,े
र छलमा भर परेका हुनाल,े

13 यो पाप ितमीहरूका िनқम्त
अग्लो पखार्ल चिकर् एर ढल्न लागजेस्तै हुनछे,
जनु अचानक एकै क्षणमा भқत्कएर जानछे।

14 यो माटाका भाँडाझै ँ टु̨ा-टु̨ा भएर
जताततै छरपस्ट हुनछे,

जसले गदार् चलुोबाट कोइला िझक्नलाई,
अथवा इनारबाट पानी उघाउनलाई
एउटा सानो टु̨ाध҄र पाइनछैेन।”

15 ̼भु याहवहे, इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर यही भन् नहुुन्छ:
“पश् चाЀाप र िवͅाममा ितमीहरूको मҚुл छ।

मौनता र भरोसामा ितमीहरूको सामथ्यर् छ,
तर ितमीहरूले यी कुनै पिन कुरा चाहदँनैौ।

16 ितमीहरूले भन्यौ, ‘होइन, हामी घोडामा चढरे भाग्नछेौँ।’
यसकारण ितमीहरू भाग्नछेौ!

ितमीहरूले भन्यौ, ‘हामी चाँडो दगनुЌ घोडामा सवार हुनछेौँ।’
यसकारण ितमीहरूलाई खїेहेरू फूितर्ला हुनछेन!्

17 एक जनाले धम्काउदँा
एक हजार भाग्नछेन;्

पाँच जनाले धम्काउदँा
ितमीहरू सबै भागरे जानछेौ;

जबसम्म ितमीहरू पवर्तको टाकुरामा
रहकेो झण्डाको डण्डाजस्त,ै
डाँडामा भएको एउटा झण्डाझै ँ रहदँनैौ।”

18 तरै पिन याहवहे ितमीहरू̼ित अन ु̪ हकारी हुने इच्छा राмहुुन्छ;
उहाँ ितमीहरूलाई दया दखेाउन खडा हुनहुुनछे।

िकनिक याहवहे न्यायको परमशे् वर हुनहुुन्छ।
उहाँको बाटो हनेЌहरू सबै धन्यका हुन!्

19 हे यरूशलमेमा बस् ने िसयोनका मािनसहरू हो, ितमीहरू फे҄र रुनछैेनौ। ितमीहरू सहायताको लािग रुँदा उहाँ अित अन ु̪ हकारी हुनहुुनछे!
उहाँले सनु् निेबिЀकै ितमीहरूलाई जवाफ िदनहुुनछे।

20̼भलुे ितमीहरूलाई िवपिЀको रोटी र कष् टको पानी िदनभुए तापिन ितमीहरूका िशक्षकहरू फे҄र लकुाइनछैेनन;् ितमीहरूका आफ्नै आखँाले
ितनीहरूलाई दмेछेौ।

21 ितमीहरू दािहने अथवा दे̾ िेतर फकЌ तापिन ितमीहरूका कानले आफ्ना पिछқल्तरबाट, “बाटो यही हो, यसमा िहडँ” भन् ने सोर सनु् नछेन।्
22 तब आफूले चाँदीले मोहोरेका मिूतर्हरू र सनुले ढालकेा ̼ितमाहरूलाई ितमीहरूले अपिव̷ तलु्याउनछेौ। ितमीहरूले त्यसलाई रजस्वलाको

लगुाझै ँ फ्याँकेर त्यसलाई, “पर जा!” भन् नछेौ।
23 ितमीहरूले जिमनमा छरेका िबउ उमानर्का िनқम्त उहाँले वषार् पिन पठाइिदनहुुनछे; अिन जिमनबाट आएको भोजन उЀम र ̼शस्त हुनछे।

त्यस िदन ितमीहरूका गाईबस्त ु ठूला मदैानहरूमा चनЌछन।्
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24 खतेमा जोѕ े गोरुहरू र गधाहरूले काँटा र बले्चाले िमसाएको घाँस र दाना खानछेन।्
25 त्यस भयानक सहंारको िदनमा धरहराहरू ढल्दा ̼त्यके अग्लो पवर्त र हरेक ठूलो डाँडामा पानीका खोलाहरू बग्नछेन।्
26याहवहेले आफ्ना मािनसहरूका घाउहरूमा पъी बाँध्नहुुदँा र उहाँले िदनभुएका चोटहरू िनको पान ुर्हुदँा, त्यस िदन चन्̹मा सयूर्जस्तै लाग्नछे;

अिन सयूर् सधैभँन्दा सात गणुा बढी चқम्कलो, सात िदनको उज्यालो एकै िदनमा चम्केजस्तो हुनछे।
27 हरे, याहवहेको नाम टाढाबाट

बल्दो ҄रस र धवुाँको बाक्लो बादलिसत आउँछ;
उहाँका ओठहरू ̨ोधले पणू र् छन;्

उहाँको िज̾ो भस्म पानЌ आगोजस्तो छ।
28 उहाँको सास गदर्नसम्म उठ्ने

मसुलधारे पानीजस्तो छ।
उहाँले राѻहरूलाई नाश गनЌ नाङ्लोले िनफन् नहुुन्छ;

र उहाँले मािनसहरूका बङ्गारामा फलामको लगाम लगाइिदनहुुनछे,
जसले ितनीहरूलाई िदशाहीन बनाइिदनछे।

29 ितमीहरूले पिव̷ चाड
मनाएको रातमा झै ँ गीत गाउनछेौ;

मािनसहरू बाँसरुी ҅लएर याहवहेको पवर्तमा,
इ͇ाएलका चъानकहाँ जाँदा,

ितमीहरूका हृदय
आनқन्दत हुनछे।

30 ҄रसको झोँक, भस्म गनЌ आगोको ज्वाला,
गђाङ-गडुुङ, आधँीबहेरी र अिसनासिहत

याहवहेले मािनसहरूलाई आफ्नो ̼तापको वाणी सनु् न
र आफ्नो बाहुबलको शҚл हनेर् लगाउनहुुनछे।

31 याहवहेको सोरले अश्शरूलाई चकनाचरु पानЌछ;
आफ्नो राजदण्डले उहाँले ितनीहरूलाई ̼हार गन ुर्हुनछे।

32 याहवहेले आफ्नो पाखरुाले ितनीहरूको िवरुјमा यјुमा लड्नहुुदँा,
उहाँले आफ्नो दण्डको लहुरोले

̼त्यके चो҄ट ितनीहरूलाई सजायको रूपमा ̼हार गन ुर्हुदँा,
चोट खैजँडी र वीणाको सङ्गीतको तालमा हुनछे।

33 तोपते तयार भइसकेको छ;
राजाका िनқम्त त्यो तयार पा҄रएको छ।

त्यसको अқग्नकुण्ड ̼शस्त आगो र दाउरािसत;
गिहरो र चौडा तयार पा҄रएको छ;

बल्दगैरेको गन्धकको खोलाझै ँ
याहवहेको सासले
त्यसलाई दन्काइिदनछे।

31
इिजप्टमािथ भरोसा राмलेाई िधक् कार

1 िधक् कार ितनीहरूलाई, जो सहायता पाउनका िनқम्त इिजप्टमा जान्छन,्
घोडाहरूमािथ भर पदर्छन,्

ितनीहरू आफ्ना असखं्य रथहरू
र घोडसवारहरूका सामथ्यर्मा भरोसा राख्छन,्

तर इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरितर हदेЏनन;्
न त याहवहेबाट सहायता खोज्छन।्

2 यѧिप उहाँ पिन ब ु҄ јमान ्हुनहुुन्छ र िवपिЀ ल्याउन सक्नहुुन्छ;
उहाँले आफ्नो वचन िफतार् ҅लनहुुन् न।
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उहाँ दषु् ट राѻको िवरुј उठ्नहुुनछे,
ितनीहरूको िवरुј, जसले दषु् ट काम गनЌहरूलाई सहायता िदन्छन।्

3 इिजқप्टयनहरू मािनस मा̷ हुन,् परमशे् वर होइनन;्
ितनीहरूका घोडाहरू शरीर हुन,् आत्मा होइनन।्

जब याहवहेले आफ्नो हात पसान ुर्हुन्छ,
तब सहायता गनЌले ठेस खानछे;
र सहायता पाउने पिन लोट्नछे;
ती दवुै एकैसाथ नष् ट हुनछेन।्

4 याहवहेले मलाई यो कुरो भन् नहुुन्छ:
“जसरी िसहं गजर्न्छ,

अथवा जवान िसहंले आफ्नो िशकारमािथ गजर्न्छ—
अिन गोठालाहरूको सम्पणूर् दल,

त्यसको िवरुј एकजटु भएर,
ितनीहरू कराए तापिन त्यो तिसर्दँनै,

अथवा ितनीहरूका हल् लाखल् लाले िवच҅लत हुदँनै।
त्यसरी नै सनेाहरूका याहवहे िसयोन पवर्तमा,

र त्यसको उचाइमा यјु गनर् आउनहुुनछे।
5 चराहरूले आफ्नो ग ुडँको रक्षा गरेझै ँ

सनेाहरूका याहवहेले यरूशलमेको रक्षा गन ुर्हुनछे।
उहाँले त्यसलाई रक्षा गन ुर्हुनछे, र त्यसलाई छुटाउनहुुनछे।

उहाँ त्यसबाट भएर जानहुुनछे र त्यसलाई छुटाउनहुुनछे।”
6 हे इ͇ाएलीहरू हो, उहाँको िवरुј ितमीहरूले यित धरैे िव̹ोह गरेका छौ, उहाँकहाँ फकर् ।
7 िकनिक त्यस िदन ितमीहरूले आफ्ना पापी हातले बनाएका चाँदी र सनुका मिूतर्हरू त्याग्नछेौ।

8 “अश्शरूीहरू तरवारќारा नाश पा҄रनछेन,्
तर मािनसबाटको तरवारले होइन।

ितनीहरू तरवारको साम ु भाग्नछेन;्
अिन ितनीहरूका जवानहरू बगेारी काममा लगाइनछेन।्

9 ितनीहरूका िकल् ला आतङ्कको कारणले ढल्नछे;
लडाइँको झण्डा दखेरे ितनीहरूका सनेापितहरू ̷ािसत हुनछेन।्”

याहवहे यो घोषणा गन ुर्हुन्छ,
जसको आगो िसयोनमा छ,
जसको भъी यरूशलमेमा छ।

32
धािमर्कताको राज्य

1 हरे, एउटा राजाले धािमर्कतामा राज्य गन ुर्हुनछे;
अिन शासकहरूले न्यायपवूर्क शासन गनЌछन।्

2 हरेक मािनस बतासबाट जोिगने आͅय
र आधँीबाट जोिगने शरणस्थानझै,ँ

मरुभिूममा पानीको खोलाझै,ँ
र ितखार्एको जिमनमा एउटा ठूलो चъानको छायाझै ँ हुनछे।

3 तब दмेहेरूका आखँा फे҄र बन्द ग҄रनछैेन;
अिन सनु् नहेरूका कानले सनु् नछेन।्

4 अिववकेीको मनले समझशҚлसाथ बझु्नछे;
अिन भकभकाउने िज̾ोले स्पष् ट र सफासगँ बोल्नछे।

5 मखूर्लाई फे҄र भ̹ भिननछैेन,
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न त बदमासलाई उच् च आदर िदइनछे।
6 िकनिक मखूर्ले अज्ञानताको कुरा गछर्,

त्यसको मन दषु् ट कुराहरूमा लािगरहन्छ;
त्यसले भҚлहीनताका कामहरू गछर्;

अिन याहवहेको िवषयमा गलत कुरा फैलाउँछ;
भोकोलाई त्यसले भोकै छोड्छ,

र ितखार्एकोलाई त्यसले पानी िददँनै।
7 बदमासका काम गनЌ त҄रकाहरू दषु् ट हुन्छन,्

र खाँचोमा परेकाहरूको िबन्ती न्यायोिचत भए तापिन
ग҄रबहरूलाई झटूले नाश गनर्लाई

त्यसले दषु् ट योजनाहरू बनाउछँ।
8 तर भलादमीले भलो यҚुл रच्दछ;

अिन भलो कामहरूќारा नै त्यो खडा रहन्छ।
यरूशलमेका Ҁीहरू

9 हे ढुक् किसत बस् ने Ҁीहरू हो,
उठ र मरेो कुरा सनु;

आफूलाई सरुिक्षत ठान् ने छोरीहरू हो,
मलैे भन् नपुनЌ कुरा सनु!

10 एक वषर्भन्दा केही बढी समयमा
ितमीहरू सरुिक्षत ठान् नहेरू काँप्नछेौ;

अङ् गरुको फसलै हुनछैेन,
र फलको कटनी हुनछैेन।

11 हे ढुक् क बस् ने Ҁीहरू हो, थरथर होओ;
आफूलाई सरुिक्षत ठान् ने हे छोरीहरू हो, थरथर काम!

आफ्ना रा̀ा लगुा फुकाल,
र आफ्ना कम्मरमा भाङ्̪ा लगाओ।

12 असल खतेहरूका िनқम्त,
फलदायक दाखको िनқम्त आफ्ना छाती िपट;

13 अिन मरेो जाितका दशेको िनқम्त,
काँडा र िसउडँीले ढाकेको दशेका िनқम्त—

हो, सबै आनन्द मनाउने घरहरूका िनқम्त,
र यो आनन्दको सहरको िनқम्त िबलौना गर।

14 िकल् ला त्यािगनछे,
हल् लाको सहर शनू्य हुनछे;

िकल् ला र रक्षा-धरहरा सदाका िनқम्त बकेामका रहनछेन;्
जङ्गली गधाको िनқम्त हषर् र गाईबस्तकुा िनқम्त चरन हुनछेन;्

15 जबसम्म मािथबाट हामीमा आत्मा खन्याइदनै,
र मरुभिूम म҅ललो खते हुदँनै,
र म҅ललो खते जङ्गलझै ँ द े̔ खदँनै;

16 याहवहेको न्यायले त्यस मरुभिूममा वास गनЌछ।
अिन म҅ललो खतेमा उहाँको धािमर्कता रहनछे।

17 धािमर्कताको फल शाқन्त हुनछे;
अिन धािमर्कताको ̼भाव सदाको िनқम्त चनै र भरोसा हुनछे।

18 मरेा मािनसहरू शाқन्तपणूर् वासस्थानहरूमा,
सरुिक्षत घरहरूमा र
शान्त िवͅाम स्थलहरूमा बस् नछेन।्

19 अिसनाले जङ्गललाई परैू ढाके तापिन
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सहर पणूर् रूपले समतल भए तापिन
20 ितमीहरू आफ्ना िबउहरू ̼त्यके खोलाको िकनारमा छदЏ,

अिन आफ्ना गाईबस्त ु र गधाहरूलाई ढुक् कै चनर्का िनқम्त िदन पाउदँा
ितमीहरू कित धन्यका हुनछेौ।

33
सङ्कष् ट र सहायता

1 िधक् कार त ँ नाशकतार्लाई,
जो नष् ट पा҄रएको छैनस!्

िधक् कार त ँ िवश् वासघातीलाई,
जसले धोका पाएको छैनस!्

जब तैलँ े नष् ट गनर् छोड्छस,्
तब त ँ नष् ट पा҄रनछेस;्

जब तैलँ े िवश् वासघात गनर् छोड्छस,्
तब ितनीहरूले तसँगँ िवश् वासघात गनЌछन।्

2 हे याहवहे, हामी̼ित अन ु̪ ही हुनहुोस;्
हामी तपाईंको बाटो हे҄ ररहन्छौ;ँ

हरेक िबहान हा̀ो सामथ्यर्
र िवपिЀमा हा̀ो मҚुл बन् नहुोस।्

3 तपाईंको सनेाको गजर्नको आवाजमा मािनसहरू भाग्छन;्
तपाईं खडा हुनहुुदँा राѻहरू िततरिबतर हुन्छन।्

4 हे राѻहरू हो, ितमीहरूका लटुका सामान सलहहरूले झै ँ कटनी ग҄रएको छ;
मािनसहरू लटुका सामानमा सलहका बथानझै ँ झम्टन्छन।्

5 याहवहे अित महान ्हुनहुुन्छ; िकनिक उहाँ उच् च स्थानमा िवराजमान हुनहुुन्छ;
उहाँले िसयोनलाई न्याय र धािमर्कताले भ҄रिदनहुुनछे।

6 उहाँ ितमीहरूका समयमा ितमीहरूका दढृ जग;
मҚुл, ब ु҄ ј र ज्ञानका मलू्यवान ्भण्डार हुनहुुनछे;
याहवहेको भय नै यस भण्डारको साँचो हो।

7 हरे, ितनीहरूका वीर मािनसहरू सडकहरूमा जोडिसत रुन्छन;्
शाқन्तका दतूहरू धरुुधरुु रुन्छन।्

8 राजमागर्हरू त्यािगएका छन;्
बाटोमा कुनै या̷ी छैन।

सқन्ध तोिडएको छ;
त्यसका गवाहीहरूलाई घणृा ग҄रन्छ;
कसकैो आदर छैन।

9 दशेले िवलाप गछर् र िचन्तामा छ;
लबेनान लқज्जत भएर ओइलाउछँ;

शारोन अराबाझै ँ छ,
बाशान र कमЌलले आफ्ना पातहरू झाछर्न।्

10 “अब म उठ्नछुे” याहवहे भन् नहुुन्छ।
“अब म उच् च पा҄रनछुे;
अब म उचा҅लनछुे।

11 ितमीहरूले भसुलाई गभर्धारण गछЛ,
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ितमीहरूले पराल जन्माउछँौ;
ितमीहरूका सास ितमीहरूलाई नै भस्म पानЌ आगो हो।

12 मािनसहरू चनू जलझेै ँ जल्नछेन;्
का҄टएका काँडाघारी आगोमा जलाइएझै ँ ितनीहरू जलाइनछेन।्”

13 हे टाढा-टाढाका मािनसहरू हो, मलैे के-के गरेको छु, सो कुरा सनु!
ितमीहरू निजक हुनहेरू, मरेो सामथ्यर् स्वीकार गर!

14 िसयोनमा भएका पापीहरू आतқङ्कत छन;्
भҚлहीनलाई कम्पनले समातकेो छ;

“हामीमध्ये को भस्म पानЌ आगोको साथमा बस् न सक्ला?
हामीमध्ये को अनन्तको जलनिसत बस् न सक्ला?”

15 त्यही मािनस, जो धािमर्कतामा चल्छ,
र जे ҄ठक छ, त्यही बोल्छ;

जसले लटुको लाभलाई इन्कार गछर्,
र आफ्नो हातलाई घसू ҅लनबाट अलग राख्छ,

जसले हत्याको षђन̷्को िवरुј आफ्ना कान बन्द गछर्,
र आफ्ना आखँा दषु् टता हनेर्बाट बन्द गछर्;

16 यस्तो मािनस उच् च स्थानहरूमा वास गनЌछ,
जसको शरणस्थान पहाडको िकल् ला हुनछे।

त्यसलाई रोटी जटुाइनछे,
र त्यसलाई पानीको अभाव हुनछैेन।

17 तरेा आखँाले राजालाई उहाँको सनु्दरतामा दмेछे,
र टाढासम्म फै҅लएको दशेलाई दмेछे।

18 तरेा िवचारहरूमा तैलँ े पिहलकेा आतङ्क सोच्नछेस:्
“त्यो ̼मखु अिधकृत कहाँ छ?

कर असलु गनЌ खोइ?
धरहराहरूको िजम्मामा रहकेा अिधकृत कहाँ छन?्”

19 तैलँ े ती घमण्डी मािनसहरूलाई अब उसो दмेछैेनस;्
ती अस्पष् ट बोली भएका मािनसहरूलाई,
जसको बोली बिुझदँनै।

20 हा̀ा चाडहरूको सहर, िसयोनलाई हरे;
ितमीहरूका आखँाले यरूशलमेलाई दмेछे;
एउटा शाқन्तपणूर् वासस्थान, त्यो पाललाई सा҄रनछैेन;

त्यसका िकलाहरू किहल्यै उखे̔ लनछैेनन;्
न त त्यसका कुनै डोरी च ुडँाइनछे।

21 त्यहाँ याहवहे हा̀ो परा̨मी परमशे् वर हुनहुुनछे।
त्यो चौडा नदीहरू र खोलाहरू भएको ठाउँजस्तै हुनछे।

पतवारले चलाइने कुनै यјु जहाज त्यहाँ चल्नछैेन;
कुनै शҚлशाली जहाज त्यहाँबाट भएर चल्नछैेन।

22 िकनिक याहवहे हा̀ा न्यायकतार् हुनहुुन्छ;
याहवहे हा̀ो ѳवस्थादाता हुनहुुन्छ;

याहवहे हा̀ा राजा हुनहुुन्छ;
हामीलाई बचाउनहुुने उहाँ नै हुनहुुन्छ।

23 तरेा डोरीहरू खकुुला भएका छन:्
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मस्तलु सरुिक्षत रा҅खएको छैन,
पाल िफँिजएको छैन।

तब लटुका ̼शस्त माल बाँिडनछे,
र लङ्गडाहरू समतेले लटुको माल लजैानछेन।्

24 िसयोनमा बस् ने कसलैे पिन, “म िबरामी छु” भन् नछैेन;
अिन त्यहाँ बस् नहेरू सबकैा पाप क्षमा ग҄रनछेन।्

34
राѻहरूका िवरुјमा न्याय

1 हे जाित-जाितका मािनसहरू हो, निजक आएर सनु;
हे मािनसहरू हो, ध्यान दओे!

पथृ्वी र यसमा भएका सबलै,े
ससंार र यसबाट िनқस्कआउने सबलैे सनुनू!्

2 याहवहे सबै जाितहरूिसत ҄रसाउनभुएको छ;
उहाँको ̨ोध ितनीहरूका सबै सनेाहरूमािथ छ।

उहाँले ितनीहरूलाई सम्पणूर् रूपले नाश गन ुर्हुनछे;
उहाँले ितनीहरूलाई मा҄रनलाई िदनहुुनछे।

3 ितनीहरूका मा҄रएकाहरू फा҅लनछेन,्
र ितनीहरूका मतृ शरीरहरूले दगुर्न्ध फैलाउनछेन;्
पहाडहरू ितनीहरूका रगतले िभज्नछेन।्

4 आकाशका सबै ताराहरू िवलीन हुनछेन,्
र आकाशचािह ँ चमर्प̷झै ँ ब े҄ रनछे;

सम्पणूर् तारामण्डल
अङ् गरुको बोटबाट ओइ҅लएका पातहरू झरेजस्त,ै
र नभेाराको बोटबाट चाउरी परेका नभेाराहरूझै ँ खस् नछेन।्

5 मरेो तरवार आकाशमण्डलमा िपएर तपृ् त भएको छ;
हरे, न्यायका लािग एदोममािथ त्यसले ̼हार गनЌछ;
त्यस जाितमािथ, जसलाई मलैे नाशका िनқम्त अलग गरेको छु।

6 याहवहेको तरवार रगतमा चोिपएको छ;
त्यो बोसोले पषु् ट भएको छ—

थमुा र बा̩ाहरूका रगत,
भडेाहरूका िमगЛलाको बोसोले लतपितएको छ।

िकनिक बो̯ामा याहवहेको एउटा ब҅लदान छ;
अिन एदोममा ठूलो सहंार भएको छ।

7 ितनीहरूिसत जङ्गली साँढहेरू,
बाछाहरू र ठूला साँढहेरू लड्नछेन।्

ितनीहरूको दशे रगतले िन̸कु् क िभज्नछे;
अिन धलुो बोसोिसत िमिसनछे।

8 िकनिक याहवहेको बदला ҅लने एउटा िदन छ,
िसयोनको मѣुा अटल राмलाई दण्ड िदने वषर् छ।

9 एदोमका खोलाहरू अलक̷ामा प҄रवतर्न हुनछेन;्
त्यसका धलुो बल्दगैरेको गन्धकमा प҄रवतर्न हुनछे;
त्यसको दशे बल्दगैरेको अलक̷ा हुनछे!

10 त्यो रात वा िदन, किहल्यै िनभ्नछैेन;
त्यसको धवुाँ िनरन्तर उभँो उ҄ठरहनछे।
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पसु्ता-पसु्तासम्म त्यो उजाड भएर रहनछे;
त्यसबाट भएर फे҄र कोही जानछैेन।

11 त्यसलाई मरुभिूमको उल् ल ु र दमु्सीले अिधकार गनЌछन;्
ठूलो उल् ल ु र कागहरूले त्यसमा ग ुडँ बनाउनछेन।्

परमशे् वरले एदोममािथ
गोलमालको नापडोरी
र उजाडको साहुल तसेार्इिदनहुुनछे।

12 त्यसका कुलीन मािनसहरूका िनқम्त राज्य भन् न लायक त्यहाँ केही पिन हुनछैेन;
त्यसका सबै राजकुमारहरू बपेЀा हुनछेन।्

13 त्यसका िकल् लाका बजुार्हरूमा काँडा,
र त्यसका िकल् लाहरूमा िसस् न ु र िसउडँीहरू उ̀नछेन।्

त्यो स्यालहरू
र उल् लहुरूका वासस्थान हुनछे।

14 मरुभिूमका जन्तहुरू हुडँारहरूिसत भटे गनЌछन;्
अिन जङ्गली बा̩ाहरू आपसमा म्याँ-म्याँ गनЌछन;्

त्यहाँ रातका पशहुरू पिन ढқल्कनछेन;्
अिन आफ्नै िनқम्त िवͅामस्थल भъेाउनछेन।्

15 उल् ललुे त्यहाँ ग ुडँ बनाएर अण्डा पानЌछे,
त्यसले बचरेा काढरे त्यसलाई
आफ्ना पखटेाको छहारीमा हुकार्उछेँ;

त्यहाँ बाजहरू पिन
आ-आफ्ना जोडीिसत भटे गनЌछन।्

16 याहवहेको चमर्प̷मा हरे र पढ:
तीमध्ये एउटै पिन हराउनछैेन,

कसलैाई आफ्नो जोडीको अभाव हुनछैेन।
िकनिक यो हुकुम उहाँको मखुले िदएको हो;

अिन उहाँका आत्माले ती एकसाथ बटुल्नहुुनछे।
17 उहाँले ितनीहरूका भाग छुट्ьाइिदनहुुनछे;

उहाँको हातले नाप् ने डोरी तानरे बाँिडिदनभुएको छ।
ितनीहरूले त्यसलाई सदाको िनқम्त आफ्नो बनाउनछेन ्

र पसु्तादे̔ ख पसु्तासम्मै त्यहाँ बस् नछेन।्

35
उјार पाएकाहरूको आनन्द

1 मरुभिूम र िनजर्लभिूम खशुी हुनछेन;्
उजाडस्थान रमाएर फ̨नछे।

र अित आनқन्दत हुनछेन;् अिन केशरझै ँ
2 हषर्ले फुल्नछे;

त्यो अित खशुी भएर आनन्दले कराउनछे।
लबेनानको मिहमा;

कमЌल र शारोनको गौरव त्यसलाई िदइनछे;
ितनीहरूले याहवहेको मिहमा

र हा̀ा परमशे् वरको ̼ताप दмेछेन।्
3 दबुर्ल हातहरू ब҅लयो बनाओ!

कमजोर घ ुडँाहरू दि͈ला पार;
4 हृदयमा डर बोकेकाहरूलाई भन,

“ब҅लयो होओ, नडराओ;
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ितमीहरूका परमशे् वर आउनहुुनछे;
उहाँ बदला ҅लन आउनहुुनछे;

उहाँ ितमीहरूलाई बचाउन
ईश् वरीय ̼ितशोधिसत आउनहुुनछे।”

5 तब अन्धाहरूका आखँा खो҅लनछेन;्
अिन बिहराहरूका कान बन्द रहनछैेनन।्

6 तब लङ्गडाहरू मगृझै ँ उ̽नछेन;्
अिन ग ुगँाहरूको िज̾ोले स्तिुत गनЌछ।

उजाडस्थानमा पानी फुटेर िनस्कनछे;
अिन मरुभिूममा खोला बग्नछे।

7 तातो बालवुा ठूलो तलाउ बन् नछे,
ितखार्एको जिमनमा कलकल गनЌ पानीका मलू फुट्नछेन।्

कुनै समय स्याल बस् ने ठाउँमा
घाँस, िनगालो र काँस हुकर् नछेन।्

8 त्यहाँ एउटा राजमागर् हुनछे;
त्यसलाई पिव̷ताको मागर् भिननछे;
अशјु त्यसबाट भएर जानछैेन।

तर त्यसबाट भएर िहडँ्नहेरूका लािग मा̷ त्यो हुनछे;
दषु् ट मखूर्हरू त्यसबाट भएर जानछैेनन।्

9 त्यहाँ कुनै िसहं हुनछैेन,
न त कुनै िहसंक पशु त्यहाँ पगु्न सक्नछे;
ितनीहरू त्यहाँ भъेाइनछैेनन।्

तर छुटकारा पाएकाहरू मा̷ त्यहाँ िहडँ्नछेन।्
10 याहवहेका मोल ितरेर छुटाइएकाहरू फकर् नछेन।्

ितनीहरू िसयोनमा गाउदँै पस् नछेन;्
ितनीहरूका िशरमा सदासवर्दाको आनन्दको मकुुट हुनछे।

ितनीहरू आनन्द र हषर्मा चलु ुर्म्म डुब्नछेन;्
अिन दःुख र ससु्केरा हराएर जानछेन।्

36
सनहरेीबќारा यहूदामा हमला

1 राजा िहजिकयाको शासनको चौधौँ वषर्मा अश्शरूका राजा सनहरेीबले यहूदाका सबै सरुिक्षत सहरहरूमािथ आ̨मण गरेर ती कब्जा गरे।
2 तब अश्शरूका राजाले एउटा ठूलो सनेासिहत आफ्नो मदैानका सनेापितलाई* लाकीशबाट यरूशलमेमा राजा िहजिकयाकहाँ पठाए। जब

ती सनेापित मािथल् लो पोखरीको नहरमा धोबीको खते जाने बाटोमा रोिकए,
3 तब महलका ̼शासक िहқल्कयाहका छोरा एल्याकीम, सिचव शबे्ना र आसापका छोरा लखेापाल योआ ितनीकहाँ गए।
4 मदैानका सनेापितले ितनीहरूलाई भन,े “िहजिकयालाई भन् न:ू

“ ‘महान ्राजा, अश्शरूका राजा, यसो भन् नहुुन्छ: तपाईंले आफ्नो भरोसा कुन आधारमािथ राмभुएको छ?
5 तपाईं भन् नहुुन्छ तपाईंिसत लडाइँको रणनीित र सनै्य-बल छ। तपाईं खो̨ो कुरा गन ुर्हुन्छ। तपाईं कसमािथ भरोसा गरेर मरेो िवरुјमा

बागी हुनभुएको छ?
6 अब हने ुर्होस,् तपाईं इिजप्टमािथ भर पन ुर्भएको छ। त्यो एउटा दबुर्ल िनगालो मा̷ हो, जसले मािनसको हात मा̷ घोच्छ, र त्यसमािथ

अडसे लाग्नलेाई चोट मा̷ लाग्छ! इिजप्टका राजा फारोमािथ भर पनЌ जोसकैुको िनқम्त पिन यस्तै हुन्छ।
7 तपाईंले मलाई “हामी याहवहे हा̀ा परमशे् वरमािथ भरोसा राख्छौँ” भन् नहुुन्छ भने के त्यो त्यही दवेता होइन, जसका अल्गा दवेस्थानहरू

र वदेीहरू िहजिकयाले हटाएर यहूदा र यरूशलमेलाई “ितमीहरूले यरूशलमेमा यस वदेीको साम ु आराधना गन ुर्पछर्” भनकेा िथए?
* 36:2 मलू भाषामा रब शाकेह
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8 “ ‘यसकारण अब मरेा मा҅लक अश्शरूका राजािसत लनेदने गन ुर्होस।् म तपाईंलाई दईु हजार घोडाहरू िदनछुे तपाईंले तीमािथ सवार
गनЌहरू जटुाउन सक्नहुुन्छ भन!े

9 तपाईं रथहरू र घोडचढीहरूका िनқम्त इिजप्टमािथ भर प҄ररहनभुएको छ भने मरेा मा҅लकका अिधकृतहरूमध्ये सबभैन्दा सानोलाई
कसरी अस्वीकार गन ुर्हुन्छ?

10 यसबाहके के म याहवहेिवना नै यस दशेमािथ आ̨मण गरेर यसलाई नाश गनर् आएको छु र? याहवहे स्वयम ्ले मलाई यस दशेको
िवरुјमा आ̨मण गरेर नाश गन ूर् भन् नभुएको छ।’ ”

11 तब एल्याकीम, शबे्ना र योआले मदैानका सनेापितलाई भन,े “कृपा गरी आफ्ना सवेकहरूिसत अरामी भाषामा कुरा गन ुर्होस।् िकनिक
हामी यो भाषा बझु्दछौँ। पखार्लमािथ भएका मािनसहरूले सनु् ने गरी िह̾ ूभाषामा नबो҅लिदनहुोस।्”

12 तर सनेापितले जवाफ िदए, “के मरेा मा҅लकले यी कुराहरू ितमीहरूका मा҅लक र ितमीहरूलाई मा̷ भन् न ु भनरे पठाउनभुएको हो, र
पखार्लमािथ बस् ने मािनसहरूलाई होइन—जसले ितमीहरूले झै ँ आफ्नै िदसा खानपुनЌछ र िपसाब िपउनपुनЌछ?”

13 तब ती सनेापितले उठेर कराएर िह̾मूा भन,े “महान ्राजा, अश्शरूका राजाका कुरा सनु!
14 राजा यसो भन् नहुुन्छ, िहजिकयाले ितमीहरूलाई छल्न नपाऊन।् ितनले ितमीहरूलाई मरेा हातबाट छुटाउन सक्नछैेनन।्
15 िहजिकयाले ितमीहरूलाई याहवहेमािथ भरोसा गनर्लाई यसो भन्दै धोका िदन नपाऊन,् ‘याहवहेले िनश् चय हामीलाई छुटाउनहुुनछे। यो

सहर अश्शरूका राजाका हातमा िदइनछैेन।’
16 “िहजिकयाको कुरा नसनु् न।ू अश्शरूका राजा भन् नहुुन्छ: मिसत िमलाप गरेर बािहर मकहाँ आओ। तब ितमीहरू ̼त्यकेले आफ्नै दाख र

नभेाराको फलबाट खानछेौ र आफ्नै इनारबाट िपउनछेौ।
17 जबसम्म म आएर ितमीहरूलाई ितमीहरूकै आफ्नै दशेजस्तो ठाउँमा—अन् न र नयाँ दाखमѧको दशेमा—रोटी र दाखबारी भएको दशेमा

लजैान् न।ँ
18“िहजिकयाले ितमीहरूलाई, ‘याहवहेले हामीलाई बचाउनहुुन्छ’ भनरे ̿ममा नपारून।् के आजसम्म कुनै जाितको दवेताले आफ्नो दशेलाई

अश्शरूका राजाको हातबाट छुटाउन सकेको छ?
19 हमात र अपार्दका दवेताहरू कहाँ छन?् सपबЌमका दवेताहरू कहाँ छन?् के ितनीहरूले साम҄रयालाई मरेो हातबाट छुटाउन सके?
20 यी दशेहरूका कुन दवेताले आफ्नो दशेलाई मबाट बचाउन सकेको छ र? त्यसो भए कसरी याहवहेले मरेो हातबाट यरूशलमेलाई छुटाउन

सक्नहुुन्छ?”
21 तर मािनसहरू चपु रहे अिन जवाफमा केही भननेन,् िकनिक राजाले ितनीहरूलाई, “त्यसलाई कुनै जवाफ निदन”ु भनरे आज्ञा िदएका

िथए।
22 तब िहқल्कयाहका छोरा एल्याकीम, जो महलका ̼शासक िथए, सिचव शबे्ना र आसापका छोरा लखेापाल योआ आफ्ना लगुा च्यातरे

िहजिकयाहकहाँ गए। अिन ितनलाई मदैानका सनेापितले भनकेा कुरा सनुाइिदए।

37
यरूशलमेको उјारको भिवष्यवाणी

1 जब िहजिकया राजाले यो कुरा सनु,े तब ितनले आफ्ना लगुा च्याते र भाङ्̪ा लगाएर याहवहेको मқन्दरिभ̷ गए।
2 ितनले राजमहलका ̼शासक एल्याकीम, सिचव शबे्ना र ̼मखु पजुारीहरूलाई भाङ्̪ा लगाएर आमोजका छोरा यशयैा अगमवлाकहाँ

पठाए।
3 ितनीहरूले ितनलाई भन,े “िहजिकया यसो भन् नहुुन्छ: आजको िदन छोराछोरी जन्मनै लाग्दा आमामा बच् चा जन्माउन बल नभएकोझै ँ

कष् ट, िनन्दा र ितरस्कारको िदन भएको छ।
4सायद याहवहे तपाईंका परमशे् वरले मदैानका सनेापितले भनकेा कुरा सनु् नभुएको छ होला, जसलाई ितनका मा҅लक अश्शरूका राजाले जीिवत

परमशे् वरलाई ठъा गनर् पठाएका छन।् याहवहे तपाईंका परमशे् वरले सनु् नभुएका कुराहरूका िनқम्त ितनलाई हपान ुर्हुनछे। यसकारण बाँचकेाहरूका
िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।्”

5 जब राजा िहजिकयाका अिधकृतहरू यशयैाकहाँ आए,
6 तब यशयैाले ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूका मा҅लकलाई भन, ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े सनुकेा ती शब्दहरूका कारण नडरा, जसќारा

अश्शरूको राजाका अधीनमा रहकेा मािनसहरूले मरेो िनन्दा गरेका छन।्
7 सनु!् म त्यसिभ̷ यस्तो आत्मा हा҅लिदनछुे, र त्यसले केही खबर सनुरे त्यो आफ्नै दशेमा फकЌ र जानछे। अिन त्यहीँ त्यसलाई म तरवारले

मानर् लाउनछुे।’ ”
8 त्यस मदैानका सनेापितले अश्शरूका राजा लाकीशबाट गएका कुरा सनु।े तब ितनी फकЌ र गए, र राजालाई ҅लब्नाको िवरुјमा लडाइँ

ग҄ररहकेा भъेाए।
9 अब सनहरेीबले कूशी राजा ितहार्काह आफूिसत लडाइँ गनर् आइरहकेा छन ् भन् ने खबर पाए। त्यो सनुपेिछ ितनले यो वचनसिहत

िहजिकयाकहाँ दतूहरू पठाए:
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10 “यहूदाका राजा िहजिकयालाई यसो भन् न:ू ितमीले भर पनЌ परमशे् वरले ‘यरूशलमे अश्शरूका राजाको हातमा िदइनछैेन’ भनरे ितमीलाई
छल गनर् नपाऊन।्

11 अश्शरूका राजाहरूले सबै दशेहरूलाई के गरेका छन ्र कसरी सम्पणूर् रूपले नाश गरेका छन ्भनी ितमीले िनश् चय नै सनुकेा छौ, तब के
ितमी छुटाइने छौ त?

12 के मरेा िपतापखुार्हरूले नाश गरेका जाितहरूका दवेताहरूले ितनीहरूलाई छुटाए? अथार्त ् गोजान, हारान, रेसपे र तले-अस्सारमा बस् ने
अदनका मािनसहरूलाई ितनीहरूका दवेताहरूले छुटाए?

13 हमातका राजा, अपार्दका राजा, लाइर, सपबЌम, हनेा र इव्वाका राजाहरू कहाँ छन?्”
िहजिकयाको ̼ाथर्ना

14 िहजिकयाले ती दतूहरूबाट प̷ पाए र त्यसलाई पढ।े तब ितनी याहवहेको मқन्दरमा गए, र प̷लाई याहवहेको साम ु खोलरे रा҅खिदए।
15 तब िहजिकयाले याहवहेिसत ̼ाथर्ना गरे:
16 “हे सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, करूबहरूका बीचमा िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन,े तपाईं मा̷ ससंारका सबै राज्यहरूमािथ

परमशे् वर हुनहुुन्छ। तपाईंले नै स्वगर् र पथृ्वी बनाउनभुयो।
17 हे याहवहे, आफ्नो कान थापरे सनु् नहुोस।् हे याहवहे, आफ्ना आखँा खोलरे हने ुर्होस;् सनहरेीबले जीिवत परमशे् वरको अपमान गनर् पठाएका

सबै कुराहरू सनु् नहुोस।्
18 “हे याहवहे, अश्शरूका राजाहरूले सबै मािनसहरू र ितनका दशेहरूलाई उजाड पारेका कुरा साँचो हो।
19 ितनीहरूले उनीहरूका दवेताहरूलाई आगोमा हालरे नष् ट ग҄रिदएका छन;् िकनिक ितनीहरूका दवेता परमशे् वर िथएनन,् तर मािनसहरूका

हातले तयार ग҄रएका काठ र ढुङ्गा मा̷ िथए।
20 अब हे याहवहे, हा̀ा परमशे् वर, हामीलाई त्यसको हातबाट बचाउनहुोस ्र पथृ्वीका सम्पणूर् राज्यहरूल,े हे याहवहे, तपाईं मा̷ परमशे् वर

हुनहुुन्छ भनी जाननू।्”
सनहरेीबको पतन

21 तब आमोजका छोरा यशयैाले िहजिकयालाई खबर पठाए: “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े अश्शरूको राजा
सनहरेीबको िवषयमा मसगँ ̼ाथर्ना ग҄रस,्

22 यसकारण याहवहेले त्यसको िवरुј यो कुरा बोल्नभुएको छ:
“िसयोनकी कन्या छोरीले

तलँाई तचु्छ ठान्छे र ҅खसी गछЌ।
त ँ भाग्दा यरूशलमेकी छोरीले

आफ्नो िशर हल् लाउछेँ।
23 तैलँ े कसको ठъा र िनन्दा गरेको छस?्

कसका िवरुјमा तैलँ े आफ्ना आवाज उठाएको छस,्
र घमण्डमा आफ्ना आखँा उठाएको छस?्

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरको िवरुјमा िनन्दा गरेको छस!्
24 आफ्ना दतूहरूќारा

तैलँ े ̼भकुो िनन्दा गरेको छस।्
अिन तैलँ े भनकेो छस,्

‘म आफ्ना धरैे रथहरूिसत
पहाडहरूका िशखरहरूमा उक्लकेो छु;

अ,ँ लबेनानको सवИच् च िशखरहरूमा।
मलैे त्यसका सबभैन्दा अग्ला दवेदारुका रूखहरू,

त्यसका अित सवИЀम सल् लाका रूखहरू काटेर ढालकेो छु।
म त्यसका दगुर्म उचाइहरूमा,

त्यसका सवИЀम वनहरूमा पगुकेो छु।
25 मलैे परदशेमा इनारहरू खनकेो छु,

र त्यहाँ पानी िपएको छु।
मरेा खъुाका पतैालाले

मलै े इिजप्टका सबै नदीहरू सकुाइिदएको छु।’
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26 “के तैलँ े सनुकेो छैनस?्
धरैे पिहले नै मलै े यो िनयлु गरेको िथएँ।

̼ाचीन कालमा नै मलै े यो योजना बनाएको िथएँ।
अब मलैे यसलाई हुन िदएँ,

र तैलँ े सरुिक्षत सहरहरूलाई
ढुङ्गाका थु̼ ोमा प҄रणत गरेको छस।्

27 त्यसका मािनसहरू शҚлहीन भई,
िनराश भएर शमर्मा परेका छन।्

ितनीहरू बढ्न अिग नै
घामले डढकेा खतेका अन् नहरूजस्त,ै

क҅लला टुसाझै,ँ
छतमा उि̀रहकेा घाँसझै ँ छन।्

28 “तर त ँ कहाँ बस्छस,्
त ँ किहले आउँछस ्र जान्छस;्
अिन त ँ कसरी मरेो िवरुјमा ҄रसाउछँस,् त्यो म जान्दछु।

29 त ँ मरेो िवरुјमा ҄रसाएकोले
र तरेो ̨ोध मरेो कानसम्म आइपगुकेो कारणल,े

म आफ्नो अङ्कुसे तरेो नाकमा
र आफ्नो लगाम तरेो मखुमा लगाउनछुे;

अिन म तलँाई, त ँ आएकै बाटो भएर
तलँाई फकЌ र जान लाउनछुे।

30 “हे िहजिकया, तरेा िनқम्त यो िचन्ह हुनछे:
“यो वषर् त ैलँ े आफँै उ̀केो कुरा खानछेस;्

र दो͇ो वषर् त ैलँ े त्यसबैाट उ̀केो कुरा खानछेस।्
तर ते͇ ो वषर्मा छर र कटनी गर,

दाखबारी लगा र त्यसको फल खा।
31 एक पल्ट फे҄र यहूदाका घरानाका बाँकी रहकेाले जिमनमा जरा हाल्नछेन,्

र जिमनमािथ फल फलाउनछेन।्
32 िकनिक यरूशलमेबाट एउटा बाँचकेो भाग

र िसयोन पवर्तबाट बाँच्नहेरूको एउटा दल िनस्कनछे।
सनेाहरूका याहवहेको जोशले

यो सम्पन् न गनЌछ।
33 “यसकारण अश्शरूको राजाको िवषयमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“त्यसले यस सहरमा ̼वशे गनЌछैन,
न त यहाँ एउटा काँड नै हान् नछे।

त्यो यसको साम ु ढालिसत आउनछैेन,
न त यसलाई घरेाबन्दी लगाउनछे।

34 त्यो त आफू आएकै बाटो भएर फकर् नछे;
त्यसले यस सहरमा ̼वशे गनЌछैन,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

35 “म यस सहरलाई,
मरेो खाितर र मरेो सवेक दावीदको खाितर रक्षा गरेर बचाउनछुे!”

36 त्यस रात याहवहेका दतूले बािहर गएर अश्शरूहरूको छाउनीमा एक लाख पचासी हजार मािनसहरूलाई मारे। भो҅लपल्ट िबहानै मािनसहरू
उठ्दा सबै मरेका लासहरू मा̷ दखे!े

37 यसकारण अश्शरूका राजा सनहरेीब छाउनी भत्काएर ह҄टगए। ितनी िननवमेा फकЌ र त्यहीँ बस।े
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38 एक िदन ितनी आफ्ना दवेता िन͇ोकको मқन्दरमा पजूा ग҄ररहकेो बलेा ितनका छोराहरू अ̹म्मलके र शरेसरेले ितनलाई तरवारले मारे; र
ितनीहरू अरारातको दशेमा भाग।े अिन ितनका छोरा एसरहदोन ितनीपिछ राजा भए।

38
िहजिकया िबरामी परेका

1 ती िदनहरूमा िहजिकया िबरामी भएर मतृ्यकुो मखुमैा पगु।ेआमोजका छोरा अगमवлा यशयैाले ितनीकहाँ गएर भन,े “याहवहे यसो
भन् नहुुन्छ: आफ्ना घरानालाई ҄ठक राख;् िकनिक त ँ मनЌछस;् त ँ िनको हुनछैेनस।्”

2 िहजिकयाले आफ्नो अनहुार िभЀाितर फकार्एर याहवहेलाई ̼ाथर्ना गरे,
3 “हे याहवहे, म तपाईंको साम ु कसरी िवश् वासयोग्यतामा र सम्पणूर् हृदयको भҚлमा िहडँकेो छु, र मलैे तपाईंको दқृष् टमा जे ҄ठक छ, त्यही

गरेको कुरालाई सम्झनहुोस।्” अिन िहजिकया धरुुधरुु रोए।
4 तब याहवहेको वचन यशयैाकहाँ आयो:
5 “जा, र िहजिकयालाई भन,् ‘याहवहे तरेा पखुार् दावीदका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मलैे तरेो ̼ाथर्ना सनुकेो छु, र तरेो आसँ ु दखेकेो छु; म

तरेो आयमुा अरू पन्̺ वषर् थिपिदनछुे।
6 अिन त ँ र यस सहरलाई अश्शरूको राजाको हातबाट म छुटकारा िदनछुे, र यस सहरको रक्षा गनЌछु।
7 “ ‘याहवहेले जे ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ, सो गन ुर्हुनछे भन् ने तरेा िनқम्त याहवहेबाट यो िचन्ह हुनछे:
8 म आहाजको िसढँीमा तल गएको घामले बनाएको छायालाई दश कदम पिछ सा҄रिदनछुे।’ ” यसकारण तल गएको घामको छाया दश कदम

पिछ सर् यो।

9 आफ्नो िबमार िनको भएपिछ यहूदाका राजा िहजिकयाले लखे:े
10 मलैे भने,ँ “मरेो जीवनको बीचमा

के म मतृ्यकुो मलूढोकाबाट भएर जानपुछर्,
र मरेा बाँकी वषर्हरू मबाट खोिसनछे?”

11 मलैे भने,ँ “म फे҄र जीिवतहरूको दशेमा
याहवहेलाई दмेछैेन,ँ

अब उसो मानव-जाितलाई दмेछैेन,ँ
वा अिहले यस ससंारमा रहनहेरूिसत हुनछुे।

12 मरेो घर गोठालाको पालझै ँ
उखे̔ लएर मबाट लिगएको छ।

तान बनु् नले े झै ँ मलै े आफ्नो जीवनलाई बे͈ केो छु,
र उहाँले मलाई तानबाट का҄टिदनभुएको छ;
िदनरात तपाईंले मलाई अन्त्य गन ुर्भएको छ।

13 मलैे िबहानसम्म धयैर्साथ पखЌ,ँ
तर िसहंले झै ँ मरेा सबै हाडहरू उहाँले भाँिचिदनभुयो;
िदनरात तपाईंले मलाई अन्त्य गन ुर्भएको छ।

14 म गौँथली वा सारसझै ँ िचरिबर कराएँ;
मलैे िवलाप गनЌ ढुकुरझै ँ िवलाप गरे।ँ

स्वगर्ितर हदेार् मरेा आखँा कमजोर भए।
म खतरामा छु; हे ̼भ,ु मरेा सहायताको िनқम्त आउनहुोस!्”

15 तर म के भन् न सक्छु र?
उहाँ मिसत बोल्नभुएको छ, र उहाँ आफँैले यो गन ुर्भएको हो।

मरेो ̼ाणको िचन्ताको कारण
म आफ्नो जीवनभ҄र न̀ भई िहडँ्नछुे।

16 हे ̼भ,ु यस्तै कुराहरूќारा मािनसहरू िजउँछन;्
र मरेो आत्माले पिन ियनमा जीवन पाउछँ।

तपाईंले मलाई फे҄र स्वस्थ पा҄रिदनभुयो
र मलाई बचाउनभुयो।
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17 िनश् चय मरैे शाқन्तको िनқम्त
मलैे यस्तो वदेना खप्नपुर् यो।

तपाईंले आफ्नो ̼मेमा
मलाई सवर्नाशको खाडलबाट अलग राмभुयो;

िकनिक तपाईंले मरेा सबै पापलाई
आफ्नो िप҄ठउँपछािड फ्याँिकिदनभुयो।

18 िकनिक िचहानले तपाईंको ̼शसंा गनर् सक्दनै,
मतृ्यलुे तपाईंको ̼शसंा गाउन सक्दनै;

खाडलमा पनЌहरूले
तपाईंको िवश् वासयोग्यताको आशा राм सक्दनैन।्

19 िजउँदाहरूले मा̷ तपाईंको ̼शसंा गछर्न,्
जसरी आज म ग҄ररहछुे;

बबुाहरूले आफ्ना सन्तानलाई
तपाईंको िवश् वासयोग्यताबारे बताउछँन।्

20 याहवहेले मलाई बचाउनहुुनछे;
अिन हामी याहवहेको मқन्दरमा

आफ्ना जीवनकालभ҄र
तार-बाजाहरूिसत गाउनछेौँ।

21 यशयैाले भनकेा िथए, “नभेाराको लपे बनाएर िपलोमा लगाउन ू र त्यो िनको हुनछे।”
22 िहजिकयाले यसो भनी सोधकेा िथए, “म याहवहेको मқन्दरमा जानछुे भन् ने के िचन्ह हुनछे?”

39
बिेबलोनका राजदतूहरू

1 त्यस बलेा बिेबलोनका राजा बलदानका छोरा मरोदक-बलदानले िहजिकयाकहाँ प̷हरू र एउटा उपहार पठाए; िकनिक ितनले उनको
िबमार र स्वास्थ्य-लाभको िवषयमा सनुकेा िथए।

2 िहजिकयाले दतूहरूलाई हषर्साथ स्वागत गरेर ितनीहरूलाई आफ्ना भण्डारमा भएका सबै चीजहरूः चाँदी, सनु, मसलाहरू, बहुमलू्य तले,
आफ्ना सारा हितयारहरू राмे घर र भण्डारमा भएका ̼त्यके चीज दखेाइिदए। िहजिकयाले आफ्नो महलमा वा सम्पणूर् राज्यमा ितनीहरूलाई
नदखेाएको कुनै चीज िथएन।

3 तब अगमवлा यशयैा राजा िहजिकयाकहाँ गएर सोध,े “ती मािनसहरूले के भन?े ितनीहरू कहाँबाट आएका हुन?्”
िहजिकयाले जवाफ िदए, “एउटा टाढा दशे बिेबलोनबाट मकहाँ आएका हुन।्”
4 तब अगमवлाले सोध,े “ितनीहरूले तपाईंको महलमा के-के दखे?े”
िहजिकयाले भन,े “ितनीहरूले मरेो महलमा भएको ̼त्यके कुरा दखे।े मरेो भण्डारमा भएका सबै थोक मलैे ितनीहरूलाई दखेाएँ।”
5 तब यशयैाले िहजिकयालाई भन,े “सनेाहरूका याहवहेको वचन सनु् नहुोस:्
6 त्यो समय िनश् चय आउनछे, जब तरेो महलमा भएको ̼त्यके चीज र तरेा िपतापखुार्हरूले आजको िदनसम्म थपुारेका सबै कुराहरू बिेबलोनमा

लिगनछेन;् केही पिन छोिडनछैेन, याहवहे भन् नहुुन्छ।
7 तरेा केही सन्तान, तरेा आफ्नै मास ु र रगत, जो तबँाट जन्मनछेन,् ती लिगनछेन।् ितनीहरू बिेबलोनको राजाको महलमा नपुसंक हुनछेन।्”
8 िहजिकयाले जवाफ िदए, “तपाईंले बोल्नभुएको याहवहेको वचन असल छ।” िकनिक ितनले सोच,े “मरेो जीवनकालमा शाқन्त र सरुक्षा

भइरहनछे।”

40
परमशे् वरका ̼जालाई सान्त्वना

1 सान्त्वना, मरेा ̼जालाई सान्त्वना दओे!
ितमीहरूका परमशे् वर भन् नहुुन्छ।

2 यरूशलमेिसत कोमलतासाथ कुरा गर।
त्यसलाई भन,

त्यसका क҄ठन सवेा परूा भइसकेको छ,
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त्यसका पापको मलू्य ित҄रएको छ;
त्यसले याहवहेको हातबाट

आफ्ना सबै पापका िनқम्त दोबर पाएको छ।
3 एक जना कराउनकेो आवाज सिुनन्छ:
“उजाडस्थानमा याहवहेको िनқम्त

बाटो तयार पार;
उजाडस्थानमा हा̀ा परमशे् वरका िनқम्त

राजमागर् सीधा बनाओ।
4 ̼त्यके उपत्यका अग्लो पा҄रनछे,

̼त्यके पवर्त र डाँडा होचो बनाइनछे;
टेढामढेा जिमन िमलाइनछे,

खाल्टाखलु्टी समतल बनाइनछे।
5 तब याहवहेको मिहमा ̼कट हुनछे,

र सारा मानव जाितले त्यसलाई एकसाथ दмेछेन।्
िकनिक याहवहेको मखुले यो भनकेो छ।”
6 एउटा आवाजले भन्छ, “करा।”

अिन मलैे भने,ँ “म के भनरे कराऊँ?”

“सारा मािनसहरू घाँसजस्तै हुन,्
र ितनीहरूका गौरव मदैानका फूलहरूझै ँ हुन।्

7 घाँस ओइलाउछँ र फूल झ҄रहाल्छ;
िकनिक याहवहेको सास तीमािथ फुिकन्छ।
िनश् चय नै मािनसहरू घाँस नै हुन।्

8 घाँस ओइलाउछँ र फूल झ҄रहाल्छ,
तर हा̀ा परमशे् वरको वचन सदासवर्दा रिहरहन्छ।”

9 हे िसयोनमा शभु समाचार ल्याउन,े
अग्लो पवर्तमा चढ!्

हे यरूशलमेमा शभु समाचार ल्याउन,े
आफ्नो सोर जोडले उचाल,्

सोर उचाल,् नडरा;
यहूदाका नगरहरूलाई भन,्
“ितमीहरूका परमशे् वर यहाँ हुनहुुन्छ!”

10 हरे, सावर्भौम याहवहे शҚлसाथ आउनहुुन्छ,
र आफ्नो बाहुलीले शासन गन ुर्हुन्छ।

हरे, उहाँको परुस्कार उहाँिसतै छ,
र उहाँको ̼ितफल उहाँको साथमा छ।

11 उहाँले आफ्ना बगाललाई गोठालाले झै ँ हरेचाह गन ुर्हुन्छ:
उहाँले थमुाहरूलाई आफ्ना अगँालोमा ҅लनहुुन्छ;

ितनीहरूलाई आफ्नो मटुुको निजक राмहुुन्छ;
उहाँले स-साना बच् चा भएकाहरूलाई िबस्तारै डोर् याउनहुुन्छ।

12 कसले आफ्नो अञ्जलुीमा पानीलाई नापकेो छ,
अथवा आफ्ना हातको चौडाइले आकाश नापकेो छ?

कसले पथृ्वीको धलुोलाई एउटा डालोमा भरेको छ,
अथवा पवर्तहरू
र डाँडाहरूलाई तराजमुा जोखकेो छ?
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13 कसले याहवहेको मनलाई बझुकेो छ,
वा उहाँको सल् लाहकार भएर उहाँलाई िशक्षा िदएको छ?

14 समझको िनқम्त याहवहेले कसिसत सल् लाह ҅लनभुयो,
र कसले उहाँलाई उिचत मागर् दखेायो?

उहाँलाई ज्ञान िसकाउने
अथवा समझको मागर् दखेाउने को हो?

15 िनश् चय नै जाितहरू त बाल्टीमा भएको एक थोपा पानीजस्ता हुन;्
ितनीहरू त तराजमुा भएको धलुोझै ँ ठािनएका छन;्
उहाँले टापहुरूलाई धलुोजस्तै तौ҅लनहुुन्छ।

16 वदेीका दाउराको िनқम्त लबेनान पयार्प् त छैन,
न त त्यसका जन्तहुरू होमब҅लको िनқम्त ̼शस्त छन।्

17 उहाँको साम ु सबै जाितहरू केही होइनन;्
ितनीहरूलाई उहाँले ѳथर्को
र शनू्यभन्दा पिन थोरै ठान् नभुएको छ।

18 तब ितमीहरू परमशे् वरलाई कोिसत तलुना गछЛ?
ितमीहरूले उहाँलाई कुन आकृितिसत तलुना गछЛ?

19 मिूतर्लाई का҄रगरले खोपरे बनाउछँ,
सनुारले त्यसलाई सनुले मोहछर्,
र त्यसको िनқम्त चाँदीको िस̨ीहरू बनाउछँ।

20 यस्तो भटेी चढाउन नसक्ने
अित ग҄रबले चािह ँ एउटा नकुिहने काठ छान्छ;

त्यसले नहқल् लने िकिसमको एउटा मिूतर् बनाउन
एक जना िसपाल ु का҄रगर खोज्छ।

21 के ितमीहरूले जानकेा छैनौ?
के ितमीहरूले सनुकेा छैनौ?

के ितमीहरूलाई यो सरुुदे̔ ख नै भिनएको िथएन?
के ितमीहरूले पथृ्वीको जग बसा҅लएदे̔ ख नै बझुकेा छैनौ?

22 उहाँ पथृ्वीको गोलाइमािथ िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन्छ;
पथृ्वीका मािनसहरू फьाङ्̪ाजस्ता छन।्

उहाँले आकाशलाई मण्डपझै ँ तन्काउनहुुन्छ;
अिन त्यसमा बास गनर्लाई त्यो पालझै ँ िफँजाउनहुुन्छ।

23 उहाँले राजकुमारहरूलाई शनू्य ठहराउनहुुन्छ,
र यस ससंारका शासकहरूलाई हटाएर बकेम्मा तलु्याउनहुुन्छ।

24 ितनीहरू रोिपनिेबिЀकै, छ҄रनासाथ,
ितनीहरूले जिमनमा जरा हाल्नसाथ,
उहाँले ितनीहरूलाई फुिकिदनहुुन्छ,

र ितनीहरू ओइ҅लन्छन;्
अिन भमुरीले ितनीहरूलाई भसुझै ँ उडाएर लजैान्छ।

25 “ितमीहरू मलाई कसिसत तलुना गछЛ?
अथवा को म समान छ?” पिव̷ परमशे् वर भन् नहुुन्छ।

26 आफ्ना आखँा उठाएर आकाशितर हरे:
कसले यी सबै कुराहरू सқृष् ट गरे?

उहा,ँ जसले तारामण्डललाई एक-एक गरी ल्याउनहुुन्छ,
र ̼त्यकेलाई नामќारा बोलाउनहुुन्छ।
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उहाँको महान ्परा̨म र बलवान ्शҚлको कारण
तीमध्ये एउटै पिन हराएको छैन।

27 हे याकोब, त ँ िकन गनुासो पोख्छस,्
हे इ͇ाएल, त ँ िकन यस्तो भन्छस,्

“मरेो मागर् याहवहेबाट लकेुको छ;
मरेो मѣुा मरेा परमशे् वरले बवेास्ता गन ुर्भएको छ?”

28 के त ँ जान्दनैस?्
के तैलँ े सनुकेो छैनस?्

याहवहे अनन्तका परमशे् वर हुनहुुन्छ,
सारा पथृ्वीका सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ।

उहाँ थाक्नहुुन् न, न त गल्न ु हुन्छ,
उहाँको ब ु҄ ј अपरम्पार छ।

29 उहाँले थिकतहरूलाई सामथ्यर् िदनहुुन्छ,
र दबुर्लहरूको शҚл बढाइिदनहुुन्छ।

30 जवानहरू पिन थाक्छन ्र गल्छन;्
अिन जवान मािनसहरू ठक् कर खाएर लड्छन;्

31 तर याहवहेमा आशा राмहेरूले
नयाँ सामथ्यर् पाउछँन।्

ितनीहरू चीलझै ँ पखटेाले मािथ उड्नछेन;्
ितनीहरू दगनुЌ छन,् तर पिन थाक्नछैेनन;्
ितनीहरू िहडँ्नछेन,् तर बहेोस हुनछैेनन।्

41
इ͇ाएलका सहायक

1 “हे टापहुरू हो, मरेो साम ु चपु लागरे बस!
राѻहरूले नयाँ सामथ्यर् ̼ाप् त गरून!्

ितनीहरू अिग आएर बोलनू;्
हामी न्यायको ठाउँमा भटे गरौ!ँ

2 “कसले पवूर्बाट एक जनालाई
उहाँको सवेाको िनқम्त धािमर्कतामा बोलाएर सरु् याएको छ?

उहाँले त्यसलाई राѻहरू िदनहुुन्छ,
र राजाहरूलाई त्यसको वशमा पान ुर्हुन्छ।

जसले आफ्नो तरवारले ितनीहरूलाई माटोमा प҄रणत ग҄रिदनहुुन्छ,
तथा आफ्नो धनलुे बतासलाई उडाएको भसुमा प҄रणत ग҄रिदनहुुन्छ।

3 त्यसले ितनीहरूलाई खѢे र िवनारोकटोक अिग बढ्छ;
यस्तो बाटोबाट, जसमा त्यसका खъुाले पिहले िहडँकेा िथएनन।्

4 पसु्ताहरूलाई सरुुदे̔ ख बोलाएर,
यो काम कसले गर् यो र परूा गर् यो?

म याहवहे नै हु,ँ जो ितनीहरूका पिहलो
र पिछल् लोिसत रहन्छु।”

5 टापहुरूले त्यो दखे,े र डराए;
पथृ्वीको पल् लो छेउहरू काँप्छन।्

ितनीहरू निजक आएर अगािड आउँछन;्
6 एक-अकार्लाई सघाउँछन,्



यशयैा 41:7 880 यशयैा 41:17

र एउटाले अरू दाजभुाइलाई भन्छ, “ब҅लयो होउ!”
7 का҄रगरले सनुारलाई ढाडस िदन्छ,

र धात ु िपट्न घन ̼हार गनЌले
҅लिहमा धात ु िपटेर िचल् लो पानЌलाई ̼ोत्साहन िदन्छ।

त्यसले ҅लिहको िवषयमा यसो भन्छ, “यो असलै छ।”
त्यसले मिूतर्लाई िकला ठोकेर ब҅लयो पाछर्।

8 “तर त,ँ हे मरेो सवेक इ͇ाएल,
याकोब, जसलाई मलैे चनुकेो छु।
मरेा िम̷, अ̾ाहामका सन्तान,

9 मलैे तलँाई पथृ्वीको पल् लो छेउबाट ҅लएँ,
र त्यसका सदुरू कुनाबाट मलैे तलँाई बोलाएँ।

अिन मलैे भने,ँ ‘त ँ मरेो दास होस’्
मलैे तलँाई चनुकेो छु, र तलँाई इन्कार गरेको छैन।ँ

10 यसकारण नडरा; िकनिक म तिँसत छु;
िनराश नहो, िकनिक म तरेो परमशे् वर हु।ँ

म तलँाई सामथЃ बनाउनछुे, र सहायता िदनछुे;
म तलँाई आफ्ना धािमर्कताको दािहने हातले सम्हाल्नछुे।

11 “तरेो िवरुј ҄रस गनЌ
सबै लाजमा पनЌछन,् र अपमािनत हुनछेन;्

तरेो िवरोध गनЌहरू
नाश भएर मे҄ टनछेन।्

12 तैलँ े तरेा श̷हुरूलाई खोजे तापिन
ितनीहरूलाई भъेाउनछैेनस।्

तरेो िवरुјमा लडाइँ गनЌहरू
नाश भएर मे҄ टनछेन।्

13 िकनिक म याहवहे नै तरेा परमशे् वर हु,ँ
जसले तरेो दािहने हात समातरे

तलँाई भन्दछु, नडरा;
म तलँाई सहायता गनЌछु।

14 हे िकरासमान याकोब,
हे सानो इ͇ाएल, नडरा;

िकनिक म आफँै तलँाई सहायता गनЌछु”
तरेो उјारक, इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

15 “हरे, म तलँाई दाँदजेस्तै हितयार बनाउनछुे;
नयाँ र तीखा धरैे दाँतहरू भएको धा҄रलो दाँदजेस्तै बनाउनछुे।

तैलँ े पवर्तहरूलाई दाइँ गनЌछस ्र ितनीहरूलाई पले्नछेस;्
अिन पवर्तहरूलाई घटाएर भसु बनाउनछेस।्

16 तैलँ े ितनीहरूलाई नाङ्लोले िनफन् नछेस,्
र हावाले ितनीहरूलाई उडाइलजैानछे, र आधँीले ितनीहरूलाई
छरपस्ट पा҄रिदनछे।

तर तचँािह ँ याहवहेमा आनқन्दत हुनछेस,्
र तैलँ े इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरलाई ̼शसंा गनЌछस।्

17 “ग҄रब र खाँचोमा परेकाहरूले पानी खोज्छन,्
तर पानी कतै छैन;
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ितनीहरूका िज̾ा प्यासले सकेुका छन।्
तर म याहवहेले नै ितनीहरूलाई जवाफ िदनछुे;

म इ͇ाएलका परमशे् वर भएको कारण ितनीहरूलाई त्याग्नछैेन।ँ
18 म बाँझो अग्ला ठाउँहरूमा नदीहरू बग्न लगाउनछुे;

अिन बेसँीमा खोलाहरू बग्न लगाउनछुे।
म मरुभिूमलाई पानीको पोखरीमा

र डढकेो जिमनलाई खोलाहरूमा प҄रणत गनЌछु।
19 म मरुभिूममा दवेदारु र बबलु,

महेदी र जतैनु लगाउनछुे।
म बाँझो जिमनमा सल् ला,

धपूी र िससौ एकैसाथ उमानЌछु,
20 तािक मािनसहरूले दखेनू ्र जाननू,्

िवचार गरून ्र बभुनू,्
िक यो याहवहेको हातको काम हो;

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरले यो सजृनभुएको हो।”
21 याहवहे भन् नहुुन्छ,

“ितमीहरूका मѣुा पशे गर।”
याकोबका राजा भन् नहुुन्छ,

“ितमीहरूका तकर् पशे गर।
22 ितमीहरूका मिूतर्हरूलाई ҅लएर आओ

भिवष्यका कुरा ितनीहरूले भननू।्
अिगका कुराहरू के िथए, हामीलाई भन,

र हामी ितनीहरूमािथ िवचार गरौ;ँ
अिन ितनीहरूका अқन्तम नितजा जान् न सकौँ।

अथवा भिवष्यमा हुने कुराहरू घोषणा गर;
23 भिवष्यमा के हुने हो, हामीलाई भन,
र ितमीहरू दवेताहरू हौ भनी हामी जान् न सकौँ।

असल वा खराब केही गर
तािक हामी चिकत भएर डराउन ु परोस।्

24 तर ितमीहरू त केही होइनौ,
र ितमीहरूका कामहरू पणूर् ѳथर् छन;्
ितमीहरूलाई छान् नहेरू घिृणत हुन।्

25 “मलैे उЀरबाट एक जनालाई सरु् याएको छु; अिन त्यो आउँछ,
घाम उदाउने िदशाबाट, जसले मरेो नामको पकुार गछर्।

त्यसले शासकहरूलाई यसरी कुल्चनछे,
जसरी कुमाललेे माटो कुल्चन्छ।

26 यस िवषयमा सरुुदे̔ ख कसले भन्यो र हामी जान् न सकौ,ँ
अथवा पिहले नै बताएको छ र हामी ‘त्यो ҄ठक छ’ भन् न सकौ?ँ

यसबारे कसलैे भननेन,्
कसलैे किहल्यै भननेन;्
ितमीहरूबाट कसलैे केही कुरा सनुनेन।्

27 िसयोनलाई, ‘हरे, ितनीहरू यहाँ छन!्’ भन् ने म नै पिहलो हु।ँ
यरूशलमेलाई शभु समाचार िदने दतू म नै हु।ँ

28 म हछुेर्, तर कोही छैन;
ितनीहरूमा सल् लाह िदने कोही पिन छैन;
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मलैे ितनीहरूलाई ̼ѹ गदार् जवाफ िदने कोही पिन छैन।
29 हरे, ितनीहरू सबै झटूा हुन!्

ितनीहरूका काम ѳथЏका हुन;्
ितनीहरूका मिूतर्हरू हावा र ѳथर्का मा̷ हुन।्

42
याहवहेको सवेक

1 “हरे मरेो सवेक, जसलाई म सम्हाल्दछु,
मलैे चनुकेो जन, जसमा म ̼सन् न छु;

म ितनमा मरेो आत्मा हाल्नछुे,
र ितनले जाित-जाितहरूबीच न्याय ल्याउनछेन।्

2 ितनी िचच्याउने वा जोरले कराउने छैनन,्
न त आफ्नो सोर सडकितर सनुाउनछेन।्

3 फुटेको िनगालोलाई ितनले भाँच्नछैेनन,्
र िनभ्न लागकेो सलदेोलाई ितनले फुिकिदनछैेनन।्

ितनले िवश् वासयोग्यतामा न्याय गनЌछन;्
4 जबसम्म ितनले पथृ्वीमा न्याय स्थािपत गनЌछैनन;्

ितनी कमजोर हुने िनरुत्सािहत हुनछैेनन।्
ितनको ѳवस्थामा टापहुरूले समते आफ्नो आशा राмछेन।्”

5 याहवहे परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ:
जसले आकाशहरू सқृष् ट गरेर ितनलाई फैलाउनभुयो,

जसले पथृ्वी र त्यसबाट आउने सबलैाई िफँजाउनभुयो,
जसले यसका मािनसहरूलाई सास
र त्यसमा िहडँ्नहेरूलाई जीवन िदनहुुन्छ:

6 “म याहवहेले नै तलँाई धािमर्कतामा बोलाएको छु,
म तरेो हात प̨नछुे।

म तरेो रक्षा गनЌछु;
अिन तलँाई जाित-जाितहरूका िनқम्त करार
र गरैयहूदीहरूका िनқम्त ज्योित बनाउनछुे;

7 तब तैलँ े अन्धाहरूका आखँा खोल्न,
कैदीहरूलाई कैदबाट छुटकारा िदन
र अन्धकारको खाडलमा बस् नहेरूलाई िनकाल्न सक्नछेस।्

8 “म नै याहवहे हु;ँ मरेो नाम त्यही हो!
म मरेो मिहमा अकИलाई िदनछैेन,ँ
न त मरेो ̼शसंा मिूतर्हरूलाई िदनछुे।

9 हरे, पिहलकेा कुराहरू िबितसके,
अब नयाँ कुराहरू म घोषणा गछुर्;

ितनीहरू आउनभुन्दा पिहल्यै
म ती ितमीहरूलाई बताउछुँ।”

याहवहेलाई ̼शसंाको गीत
10 याहवहेको लािग एउटा नयाँ गीत गाओ,

र पथृ्वीको छेउबाट उहाँको ̼शसंा गर;
हे समु̹ या̷ा गनЌहरू, र त्यसमा भएका सबै थोक,

टापहुरू र ितनका सबै बािसन्दा हो।
11 मरुभिूम र त्यसका नगरहरूले आफ्ना सोर उचालनू;्
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केदारमा बसकेा बस्तीहरू आनқन्दत होऊन।्
सलेाका मािनसहरू आनन्दले गाऊन;्

ितनीहरू पवर्तका टाकुराहरूबाट िचच्याऊन।्
12 ितनीहरूले याहवहेलाई मिहमा दऊेन,्

र टापहुरूमा उहाँको ̼शसंा घोषणा गरून।्
13 याहवहे परा̨मी मािनसझै ँ अिग बढ्नहुुनछे;

योјाझै ँ उहाँले आफ्नो जोश दखेाउनहुुनछे;
चकИ सोरले उहाँले यјु-ध्विन िनकाल्नहुुनछे;

अिन उहाँले आफ्ना श̷हुरूमािथ िवजय पाउनहुुनछे।

14 “धरैे समयसम्म म चपु रहे,ँ
म शान्त भएर आफूलाई रोिकराखे।ँ

तर अब, ̼सव वदेना लागकेी Ҁीझै ँ म िचच्याउँछु;
म स्वा-ँस्वाँ गछुर् र िछटो-िछटो सास फेछुर्।

15 म पवर्तहरू र डाँडाहरूलाई उजाड पा҄रिदनछुे,
र ितनका सबै वनस्पितहरूलाई सकुाइिदनछुे;

म नदीहरूलाई टापहुरूमा प҄रणत ग҄रिदनछुे;
अिन पोखरीहरू सकुाइिदनछुे।

16 म अन्धाहरूलाई ितनीहरूले नजानकेा बाटोहरूमा डोर् याउनछुे;
निचनकेा बाटोहरूमा म ितनीहरूलाई डोर् याउनछुे;

म ितनीहरूको साम ु अन्धकारलाई उज्यालोमा प҄रणत ग҄रिदनछुे;
अिन खाल्टाखलु्टी ठाउँहरूलाई समतल बनाउनछुे।

म यी कुराहरू गनЌछु;
म ितनीहरूलाई त्याग्नछैेन।ँ

17 तर मिूतर्हरूमािथ भरोसा राмहेरू,
जसले मिूतर्हरूलाई ‘तपाईंहरू हा̀ा ईश् वर हुनहुुन्छ’ भनरे भन्छन,्
ितनीहरू अन्त्यमा शमर्मा पा҄रनछेन।्

अन्धा र बिहरा इ͇ाएल
18 “हे बिहराहरू हो, सनु;

हे अन्धाहरू हो, हरे र दखे!
19 मरेो सवेकबाहके अरू को अन्धो छ?

मलैे पठाएको दतूझै ँ अरू को बिहरो छ?
मसगँ करारमा बाँिधएको ѳҚлझै ँ अन्धो को छ?

याहवहेको सवेकझै ँ अन्धो को छ?
20 ितमीहरूले धरैे कुरा दखेकेा छौ, तर त्यसमा ध्यान िदएका छैनौ;

ितमीहरूका कान खलु् ला छन,् तर ितमीहरू केही सनु्दनैौ।”
21 आफ्ना धािमर्कताको खाितर

उहाँको ѳवस्था महान ्र मिहिमत बनाउन
याहवहेलाई ̼सन् न लाग्यो।

22 तर यो जाित खोिसएको र ल ु҄ टएको छ;
ती सबै खाडलमा परेका छन,्
अथवा झ्यालखानामा लकुाइएका छन।्

कसलैे छुटाउन नसक्ने गरी
ितनीहरू ल ु҄ टएका छन;्

ितनीहरू लटु बनाइएका छन,्
कसलैे पिन ती फकार्ओ भन्दनैन।्



यशयैा 42:23 884 यशयैा 43:7

23 ितमीहरूबीच कसले यो सनु् नछेौ,
अथवा आउने समयमा ध्यान िदनछेौ?

24 कसले याकोबलाई ल ु҄ टन िदयो,
र इ͇ाएललाई कसले खोिसन िदयो?

के याहवहेले नै होइन?
जसका िवरुј हामीले पाप गरेका छौ?ँ

िकनिक ितनीहरू उहाँका मागर्मा िहडँनेन;्
ितनीहरूले उहाँको ѳवस्था पालन गरेनन।्

25 यसकारण उहाँले ितनीहरूमािथ आफ्नो बल्दो ҄रस खन्याइिदनभुयो,
र यјुको ̼चण्डता पोखाउनभुयो।

त्यसले ितनीहरूलाई ज्वालामा लपьेो,
तर पिन ितनीहरूले बझुनेन;्

त्यसले ितनीहरूलाई भस्म पा҄रिदयो,
तर पिन ितनीहरूले त्यो कुरा मतलब राखनेन।्

43
इ͇ाएलका एक मा̷ मҚुлदाता

1 तर अब, हे याकोब, तलँाई रच्नहुुन,े
हे इ͇ाएल, तलँाई सқृष् ट गन ुर्हुन,े
याहवहे यसो भन् नहुुन्छः

“नडरा, िकनिक मलैे तलँाई मोल ितरेर छुटाएको छु;
मलैे तलँाई नाम काढरे बोलाएको छु; त ँ मरैे होस।्

2 त ँ पानीबाट भएर जाँदा
म तिँसत हुनछुे;

अिन त ँ नदीहरूबाट भएर जाँदा
ितनले तलँाई बगाउनछैेनन।्

त ँ आगोबाट िहडँरे जाँदा
त ँ जल्नछैेनस;्
त्यसको ज्वालाले तलँाई भस्म पानЌछैन।

3 िकनिक म याहवहे नै तरेा परमशे् वर हु;ँ
इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर, तरेा उјारकतार् हुनहुुन्छ।

तरेो छुटकाराको मोलको िनқम्त मलैे इिजप्ट िदएको छु;
तरेो सъामा कूश र सबेा िदएँ।

4 मरेो दқृष् टमा त ँ बहुमलू्य र आदरणीय छस;्
अिन मलैे तलँाई ̼मे गरेको कारणले

म मािनसहरूलाई तरेो सъामा र राѻहरूलाई
तरेो जीवनको सъामा िदनछुे।

5 नडरा, िकनिक म तिँसत छु;
म तरेा सन्तानहरूलाई पवूर्बाट ल्याउनछुे,
र तलँाई पқश् चमबाट भलेा गराउनछुे।

6 म उЀरलाई भन् नछुे, ‘ितनीहरू मलाई िदइहाल!्’
र दिक्षणलाई भन् नछुे, ‘ितनीहरूलाई नरोक्।’

मरेा छोराहरूलाई टाढा-टाढाबाट ल्याओ;
अिन मरेा छोरीहरूलाई पथृ्वीको छेउ-छेउबाट ल्याओ;

7 मरेो नामले बोलाइएको हरेकलाई,
जसलाई मलैे आफ्नो मिहमाको िनқम्त सқृष् ट गरे,ँ
जसलाई मलैे नै रचे।ँ”
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8 आखँा भएर अन्धा र कान भएर पिन
बिहरा हुनहेरूलाई डोर् याएर िनकाल।

9 सबै जाितहरू एकसाथ जम्मा होऊन;्
अिन मािनसहरू भलेा होऊन।्

ितनीहरूमध्ये कसले यो अिगबाटै बतायो;
अिन अिगका कुराहरूको हामीलाई घोषणा गर् यो?

ितनीहरू ҄ठक हुन ्भनरे ̼मािणत गनर् ितनीहरूले साक्षीहरू ल्याऊन,्
तािक अरूले सनुनू ्र “यो साँचो हो” भननू।्

10 “ितमीहरू मरेा साक्षी हौ; याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
मलैे चनुकेो मरेा सवेक,

तािक म उही हु ँ भनी ितमीहरूले जान् न सक;
अिन मलाई िवश् वास गनर् र बझु्न सक।

मभन्दा पिहले कुनै ईश् वर रिचएको िथएन,
न त मपिछ कोही हुनछे।

11 म हु,ँ म नै याहवहे हु।ँ
मबाहके अरू कुनै उјारकतार् छैन।

12 मलैे ̼कट गरेको छु, बचाएको छु र घोषणा गरेको छु—
ितमीहरूबीच भएको कुनै परदशेी दवेताले होइन।

मरेा साक्षी ितमीहरू नै हौ,” भनी याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, िक, “म नै परमशे् वर हु,ँ
13 हो, ̼ाचीनकालदे̔ ख म उही हु।ँ

मरेो हातबाट कसलैे छुटाउन सक्दनै।
जब म काम गछुर्, कसले त्यसलाई उल्टाउन सक्छ?”

परमशे् वरको कृपा र इ͇ाएलको अिवश् वास
14 याहवहे, ितमीहरूका उјारक,

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर भन् नहुुन्छ—
“ितमीहरूको खाितर म बिेबलोनमा मािनसहरू पठाउनछुे;

अिन सबै बिेबलोनीहरूलाई ितनीहरूले गवर् गरेका जहाजहरूमा
शरणाथЃहरूलाई झै ँ ल्याउनछुे।

15 म नै याहवहे, ितमीहरूका पिव̷ परमशे् वर,
इ͇ाएलका सқृष् टकतार्, ितमीहरूका राजा हु।ँ”

16 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ,
जो समु̹ बाट बाटो बनाउनहुुन,े
शҚлशाली सागरमा मागर् बनाउनहुुन,े

17 रथ र घोडाहरू,
सनेा र थप सनेालाई एकैसाथ िनकाल्नहुुन,े

ितनीहरू, जो फे҄र उठ्न नसक्ने गरी लोटेका िथए;
सलदेो िनभाइएझै ँ िनभाइएका िथए:

18 “पिहलकेा कुराहरू नसम्झ,
िबतकेा कुराहरूमा नअल्झ।

19 हरे, म एउटा नयाँ काम गदЏछु!
अिहले नै यो ̼ष् ट हुन्छ; के ितमीहरू यसलाई दखे्दनैौ?

म मरुभिूममा एउटा बाटो
र उजाडभिूममा खोलाहरू बनाउदँछुै।

20 जङ्गली जनावरहरू, स्यालहरू
र उल् लहुरूले मलाई आदर गछर्न;्
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िकनिक म आफ्नो चिुनएको जाितलाई िपउनका िनқम्त
मरुभिूममा पानी

र उजाडस्थानमा खोलाहरू ̼बन्ध गछुर्।
21 मलैे आफ्नै िनқम्त रचकेो जाितको िनқम्त,
तािक ितनीहरूले मरेो ̼शसंा घोषणा गरून।्

22 “तापिन हे याकोब, तैलँ े मलाई पकुार गरेको छैनस;्
हे इ͇ाएल, तैलँ े मरेो िनқम्त आफँैलाई थिकत पारेको छैनस।्

23 तैलँ े मरेो िनқम्त होमब҅लको भडेा ल्याएको छैनस,्
न त आफ्ना ब҅लदानहरूќारा मरेो आदर नै गरेको छस।्

मलैे तलँाई अन् नब҅लको बोझ बोकाएको छैन,ँ
न त धपूको माग गरेर तलँाई थिकत पारेको छु।

24 तैलँ े मरेा िनқम्त बास् ना आउने बोझो ल्याएको छैनस,्
न त ब҅लदानका बोसोहरूमा धरैे खचर् गरेको छस।्

तर तैलँ े मलाई आफ्ना पाप बोकाएको छस;्
अिन तरेा अपराधहरूले मलाई थिकत पारेको छस।्

25 “म उही हु,ँ
जसले आफ्नै खाितर तरेा अधमर्हरू मे҄ टिदन्छु,
र तरेा पापहरू किहल्यै स्मरण गनЌछैन।ँ

26 मरेो िनқम्त पिहलकेा कुरा िवचार गर,्
हामी आपसमा यस िवषयमा तकर् गरौ;ँ
तरेो िनदИषताको मѣुा बता।

27 पिहलकेा तरेो पखुार्ले पाप गरे;
तरेा ̼वлाहरूले मरेो िव̹ोह गरे।

28 यसकारण म तरेो मқन्दरका उच् च शासकहरूलाई अपमान गनЌछु;
अिन याकोबलाई नाशको िनқम्त
र इ͇ाएललाई िगल् लाहका िनқम्त सқुम्पिदनछुे।

44
चिुनएको इ͇ाएल

1 “तर अब हे मरेो सवेक याकोब,
मलैे चनुकेो इ͇ाएल, ध्यानिसत सनु।्

2 तलँाई बनाउनहुुन,े तलँाई गभर्मा रच्नहुुन,े
तलँाई सहायता गन ुर्हुने
याहवहे यसो भन् नहुुन्छ—

हे याकोब, मरेो सवेक,
मलैे चनुकेो यशरूून,्* त ँ नडरा!

3 िकनिक म ितखार्एको जिमनमा पानी खन्याउनछुे,
र सकु्खा भिूममा खोलाहरू बहाउनछुे;

म मरेो आत्मा तरेा सन्तानहरूमािथ खन्याउनछुे;
अिन मरेा आिशष ्हरू तरेा वशंमािथ खन्याउनछुे।

4 ितनीहरू मदैानमा घाँस उ̀झेै ँ उ̀नछेन,्
बग्ने खोलाको िकनारका लहरे पीपलझै ँ हुनछेन।्

5 कसलैे भन् नछे, ‘म याहवहेको हु।ँ’
अकИले आफूलाई याकोबको नामќारा बोलाउनछे;

* 44:2 यशरूून ्इ͇ाएलको अकИ नाम हो, जसको अथर् सोझो
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अझ अकИले आफ्नो हातमा, ‘म याहवहेको हु’ँ भनरे लмेछे,
र आफ्नो नाम इ͇ाएल राмछे।

मिूतर्हरू होइनन,् तर याहवहे
6 “इ͇ाएलका महाराजा र उјारक,

सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ:
पिहलो र पिछल् लो म नै हु;ँ

मबाहके अरू कुनै परमशे् वर छैन।
7 मजस्तो को छ र? त्यसले त्यो घोषणा गरोस।्

मलैे मरेा ̼ाचीन जाितलाई स्थािपत गरेपिछ
के भयो? त्यसले घोषणा गरोस ्र मरेो साम ु रा҅खदओेस;्

अिन अब के हुनछे—
हो, त्यसले अब के हुनछे, सो पिहलबेाटै भनोस।्

8 थरथर नकाँप र नडराओ।
के मलैे ितमीहरूलाई धरैे अिग नै यो घोषणा गरेको र बताएको होइन र?

ितमीहरू मरेा साक्षी हौ। के मबाहके अरू परमशे् वर छ र?
होइन, अरू चъान छैन; म कसलैाई पिन िचқन्दन।ँ”

9 मिूतर् बनाउनहेरू सबै केही पिन होइनन,्
र ितनीहरूले मलू्यवान ्ठानकेा कुराहरू बकेामका हुन।्

ितनीहरूका पक्षमा बोल्नहेरू अन्धा छन;्
आफ्नै बदनामीको िनқम्त ितनीहरू अज्ञात छन।्

10 आफूलाई केही फाइदा नहुने दवेतालाई,
कसले आकार िदएर ढलौटे मिूतर् बनाउछँ?

11 त्यस्तो काम गनЌ सबै लाजमा पनЌछन;्
यस्ता का҄रगरहरू मािनसबाहके केही होइनन।्

ितनीहरू सबै आएर आफ्ना अडान ҅लऊन;्
ितनीहरू सबै ̷िसत र लқज्जत हुनछेन।्

12 लोहारले एउटा हितयार ҅लन्छ,
र त्यो ҅लएर उसले कोइलामा काम गछर्;

घनले मिूतर्को आकार िनकाल्छ,
र आफ्नो हातको शҚлले त्यसलाई बनाउछँ।

उसलाई भोक लाग्छ र त्यसको बल हराउछँ;
पानी निपएकोले ऊ कमजोर हुन्छ।

13 िसकमЃले सतू तानरे
िससाकलमले िचन्ह लगाउछँ।

उसले रामोले िचल् लो पारेर
त्यसको आकार िनकाल्छ,

र परकालले त्यसमा िचन्ह लगाएर
घरमा राмलाई मािनसको सबै सनु्दरताको रूपमा
त्यसको आकार िनकाल्छ।

14 उसले दवेदारुहरू काट्छ,
अथवा िससौ र फलाँटको रूखहरू चनु्छ;

उसले त्यसलाई वनका रूखहरूिसत बढ्न िदन्छ,
अथवा सालको रूख रोप्छ र वषार्ले त्यसलाई बढाउँछ।

15 त्यो यस मािनसका िनқम्त बाल्नलाई दाउरा हुन्छ;
त्यसबाट केही ҅लएर उसले आफूलाई न्यानो पाछर्;
उसले आगो सल्काएर रोटी पकाउँछ।
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तर उसले काठबाट दवेता पिन बनाएर त्यसलाई पजु्छ;
उसले मिूतर् बनाएर त्यसको साम ु िनहु҄रन्छ।

16 आधा काठ उसले आगोमा जलाउछँ;
त्यसमा उसले आफ्नो भोजन पकाउँछ,
त्यसबैाट उसले मास ु पोल्छ र अघाउन्जले खान्छ।

उसले आफूलाई न्यानो पारेर भन्छ,
“अहो! म न्यानो भएँ, मलैे आगो दмे पाएँ।”

17 बाँकी भागबाट उसले एउटा दवेता बनाउछँ, त्यसको मिूतर् बनाउछँ;
ऊ त्यसको साम ु घोप्टो परेर त्यसलाई पजु्छ।

उसले त्यसलाई ̼ाथर्नामा भन्छ,
“मलाई बचाउनहुोस,् तपाईं मरेा ईश् वर हुनहुुन्छ।”

18 ितनीहरू केही जान्दनैन,् न त ितनीहरूले केही बझु्छन;्
ितनीहरूका आखँामा पъी बाँिधएको छ र ितनीहरू दмे सक्दनैन;्
अिन ितनीहरूका मन बन्द भएका छन ्र ितनीहरू बझु्न सक्दनैन।्

19 कसलैे पिन िवचार गदЏन,
“यसको आधा भाग मलैे दाउराको रूपमा जलाएँ;

यसको कोइलामा मलैे रोटी पिन पोले,ँ
र मलैे मास ु पोलरे खाएँ।
त्यसको बाँकी भागबाट के म एउटा घिृणत कुरा बनाऊँ?

के म काठको टु̨ाको साम ु घोप्टो परूँ?”
भन् ने ज्ञान र समझशҚл कसिैसत छैन।

20 उसले खरानी खान्छ, एउटा ठिगएको हृदयले त्यसलाई पथ̿ष् ट पाछर्;
उसले आफूलाई बचाउन सक्दनै, अथवा
“के मरेो दािहने हातमा भएको यो कुरो झटू होइन?ँ” भन् न सक्दनै।

21 “हे याकोब, यी कुराहरू सम्झना गर;्
िकनिक हे इ͇ाएल, त ँ मरेो सवेक होस।्

मलैे तलँाई बनाएँ, त ँ मरेो सवेक होस;्
हे इ͇ाएल, म तलँाई िबसर्नछैेन।ँ

22 मलैे तरेा अपराधहरूलाई बादलझै,ँ
र तरेा पापहरूलाई िबहानको तवुाँलोझै ँ हटाइिदएँ।

मकहाँ फकЃ;
िकनिक मलैे तलँाई मोल ितरेर छुटाएको छु।”

23 हे आकाश आनन्दले गा; िकनिक याहवहेले यसो गन ुर्भएको छ;
हे पथृ्वीको गिहराइ, चकИ सोरले करा।

हे पवर्तहरू हो, उच् च सोरले गा!
हे जङ्गल र रूखहरू हो, आनन्दले गा;

िकनिक याहवहेले याकोबलाई मोल ितरेर छुटाउनभुएको छ,
र उहाँले आफ्नो मिहमा इ͇ाएलमा दखेाउनहुुन्छ।

यरूशलमे पनुस्थार्िपत ग҄रएको
24 “तरेा उјारकतार्, तलँाई गभर्मा रच्नहुुने

याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

म नै तरेा याहवहे हु,ँ
जसले सबै कुराहरू बनाउनभुएको छ;
जसले आकाशलाई फैलाउनभुयो,



यशयैा 44:25 889 यशयैा 45:6

र पथृ्वीलाई िफँजाउनभुयो;
25 जसले झटूा अगमवлाका अलौिकक िचन्हहरू िवफल पा҄रिदनहुुन्छ

र जोखना हनेЌहरूलाई मखूर् तलु्याउनहुुन्छ;
जसले ब ु҄ јमान ्हरूका िवѧालाई उल्टो पा҄रिदनहुुन्छ

र त्यसलाई मखूर् बनाइिदनहुुन्छ;
26 “जसले उहाँका सवेकहरूका वचनहरू पक् का गन ुर्हुन्छ,

र आफ्ना सन्दशेवाहकहरूका भिवष्यवाणीहरू परूा ग҄रिदनहुुन्छ।

जसले यरूशलमेलाई, ‘यो बसोबास हुनछे,’
र यहूदाका नगरहरूलाई, ‘ती बनाइनछेन,्’
र भग्नावशषेको िवषयमा, ‘म ितनीहरूलाई पनुस्थार्िपत गनЌछु’ भन् नहुुन्छ।

27 जसले गिहरा पानीलाई भन् नहुुन्छ, ‘सिुकजा!
म तरेा खोलाहरूलाई सकुाउनछुे’,

28 जसले कोरेसलाई भन् नहुुन्छ, ‘त्यो मरेो गोठालो हो
र मरेा सबै इच्छा त्यसले परूा गनЌछ।

उहाँले यरूशलमेलाई भन् नहुुन्छ, “त्यो पनुिनर्मार्ण गराइओस,्”
र मқन्दरलाई “यसको जग बसा҅लओस।्” ’

45
1 “याहवहे आफ्नो अिभिषл जन कोरेसलाई यसो भन् नहुुन्छ,

मलैे त्यसको दािहने हात थामकेो छु,
त्यसको साम ु जाितहरूलाई परािजत गनर्;

अिन राजाहरूको हितयार खोस् न,
मलूढोकाहरू बन्द नहोस ्भनरे

त्यसको साम ु ढोकाहरू खो҅लिदन:
2 म तरेो अिग-अिग जानछुे,

र पवर्तहरूलाई समतल पा҄रिदनछुे;
म काँसाका मलूढोकाहरू भत्काइिदनछुे;

अिन फलामका बारहरू म का҄टिदनछुे।
3 म नै याहवहे हु,ँ म नै इ͇ाएलका परमशे् वर हु;ँ

मलैे नै तलँाई तरेो नाम काढरे बोलाएको छु भनरे तैलँ े थाहा पाउनलाई
म तलँाई अधँ्यारो ठाउँमा भएको भण्डार

र गपु् त स्थानमा जम्मा गरेका धन िदनछुे।
4 मरेो सवेक याकोब,

र मलैे चनुकेो इ͇ाएलको खाितर
तैलँ े मलाई स्वीकार नगरे तापिन

मलैे तलँाई नाम काढरे बोलाएको छु;
र तलँाई सम्मानको उपाधी ̼दान गरेको छु।

5 म नै याहवहे हु,ँ र मबाहके अरू कुनै परमशे् वर छैन;
मबाहके अरू कोही परमशे् वर छैन।

तैलँ े मलाई स्वीकार नगरेको भए तापिन
म तलँाई ब҅लयो पानЌछु,

6 तािक सयूИदयदे̔ ख सयूार्स्तसम्म
मािनसहरूले जाननू ् िक

मबाहके अरू कोही छैन।
म नै याहवहे हु,ँ र मबाहके अरू कोही छैन।
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7 म ज्योित र अन्धकार सқृष् ट गदर्छु;
म सखु-शाқन्त ल्याउछुँ, र िवपिЀ सқृष् ट गछुर्;
यी सबै कुराहरू गनЌ म याहवहे नै हु।ँ

8 “हे आकाश हो, मािथबाट धािमर्कताको वқृष् ट खन्या;
बादलहरूले त्यो बसार्ओस;्

पथृ्वी चौडा गरी उघा҄रओस,्
र उјार उ̀रे आओस;्

त्यसिसत धािमर्कता बढोस;्
म याहवहेले नै यसलाई सқृष् ट गरेको हु।ँ

9 “िधक् कार त्यसलाई, जसले आफ्नो सқृष् टकतार्िसत झगडा गछर्!
त्यो पिन भइँुमा भएका
माटोका खपटाहरूमध्ये एउटा खपटा मा̷ हो।

के माटोले कुमाललेाई
‘तैलँ े के बनाउदँछैस’् भनी सोध्छ?

के तरेो कामले
‘त्यसको हातै छैन’ भनी भन्छ?

10 िधक् कार त्यसलाई, जसले आफ्नो बबुालाई
‘तपाईंले कस्तो सन्तान जन्माउनभुयो?’ भनी भन्छ,

अथवा आमालाई,
‘तपाईंले के जन्माउनभुयो?’ भनी भन्छ।

11 “आउने कुराहरूका िवषयमा इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर,
त्यसलाई बनाउनहुुने याहवहे भन् नहुुन्छ—

के मरेो सन्तानको िवषयमा
त ँ मलाई ̼ѹ गछर्स,्
अथवा मरेा हातका कामहरूको िवषयमा मलाई आज्ञा िदन्छस?्

12 पथृ्वी बनाउने र
त्यसमा मािनसहरूलाई सқृष् ट गनЌ म नै हु।ँ

मरेा आफ्नै हातहरूले आकाश िफँजाएँ;
त्यसमा भएका तारामण्डललाई मलैे ҄ठकसगँ िमलाएर राखकेो हु।ँ

13 म कोरेसलाई मरेो धािमर्कतामा उचाल्नछुे;
म त्यसका मागर्हरू सोझा बनाइिदनछुे;

त्यसले मरेो सहर पनुिनर्मार्ण गनЌछ;
अिन दशे िनकाला भएका मरेा मािनसहरूलाई मлु गनЌछ,

तर कुनै मलू्य र परुस्कारको लािग होइन,
सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।”

14 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“इिजप्टको उब्जनी र कूशको ѳापारको धन

र ठूला कद भएका
सबेाका मािनसहरू तकँहाँ आउनछेन,्

र ती तरेा हुनछेन;्
ितनीहरू साङ्लाले बाँिधएर कष् टसाथ तरेो पिछ-पिछ आउनछेन।्

ितनीहरू तरेो साम ु झकु्नछेन ्र िबन्ती गदЏ यसो भन् नछेनः्
‘िनश् चय परमशे् वर तपाईंिसत हुनहुुन्छ, र अरू कोही पिन छैन;

अकИ ईश् वर छदँछैैन।’ ”
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15 हे इ͇ाएलका परमशे् वर र उјारकतार्,
साँच् चै तपाईं आफूलाई अदशृ्य पान ुर्हुने परमशे् वर हुनहुुन्छ।

16 मिूतर् बनाउने सबै जना शमर्मा पनЌछन ्र अपमािनत हुनछेन;्
ितनीहरू एकसाथ अपमािनत भएर जानछेन।्

17 तर इ͇ाएल अनन्तको उјारिसत
याहवहेќारा बचाइनछे;

त ँ किहल्यै शमर्मा पनЌछैनस,्
अथवा यगु-यगुसम्म अपमािनत हुनछैेनस।्

18 िकनिक याहवहे भन् नहुुन्छ—
जसले स्वगर् सजृनभुयो,

उहाँ परमशे् वर हुनहुुन्छ;
उहा,ँ जसले पथृ्वीलाई आकार िदएर बनाउनभुयो;

उहाँले त्यसलाई स्थािपत गन ुर्भयो;
त्यसलाई ҄रЀो हुनलाई सқृष् ट गन ुर्भएको होइन,

तर त्यसलाई बसोबास गराउनको लािग बनाउनभुयो—
उहाँ भन् नहुुन्छ: “म नै याहवहे हु,ँ

मबाहके अकИ कोही परमशे् वर छैन।
19 मलैे गपु् तमा वा कुनै अन्धकारको

ठाउँबाट बोलकेो छैन;ँ
मलैे याकोबका सन्तानलाई

‘मलाई ѳथर्मा खोज’् भनकेो छैन।ँ
म याहवहे सत्य बोल्छु;

जे ҄ठक छ, त्यही घोषणा गछुर्।
20 “एकसाथ भलेा भएर आओ;

हे जाित-जाितका शरणाथЃहरू हो, भलेा होओ।
काठका मिूतर्हरू बोिकिहडँ्नहेरू सबै अज्ञानी हुन,्

जसले बचाउन नसक्ने दवेताहरूिसत ̼ाथर्ना गदर्छन।्
21 अब के हुनछे, घोषणा गर,् त्यसलाई ̼स्ततु गर—्

ितनीहरूले एकसाथ सल् लाह ҅लऊन।्
कसले यो धरैे पिहले बतायो,

कसले यो धरैे पिहले नै घोषणा गर् यो?
के म याहवहेले नै होइन?

मबाहके अरू कोही परमशे् वर छैन;
धमЃ र उјारकतार्

परमशे् वर म नै हु;ँ मबाहके अरू परमशे् वर कोही छैन।
22 “मकहाँ फकर् र बाँच,

हे पथृ्वीका पल् लो छेउका मािनसहरू हो;
िकनिक परमशे् वर म नै हु,ँ र अरू कोही पिन छैन।

23 मलैे आफ्नै शपथ खाएको छु;
मरेो मखुले सम्पणूर् इमानदारीमा रѣ नहुने
हरेक कुरा उच् चारण गरेको छु;

मरेो साम ु हरेक घुडँा टेिकनछे,
र हरेक िज̾ोले शपथ खानछे।

24 ितनीहरूले मरेो िवषयमा यसो भन् नछेन,्



यशयैा 45:25 892 यशयैा 46:10

‘याहवहेमा मा̷ धािमर्कता र शҚл छ।’ ”
उहाँको िवरुјमा ҄रस गनЌहरू सबै उहाँकहाँ नै आउनछेन,्

र शमर्मा पनЌछन।्
25 तर याहवहेमा इ͇ाएलका

सबै सन्तानहरू धािमर्क भъेाइनछेन,्
र उहाँमा गवर् गनЌछन।्

46
बिेबलोनका दवेताहरू

1 बले दवेता झकु्छ, नबेो दवेता िनहु҄रन्छ;
ितनीहरूका मिूतर्हरू भारी बोक्ने पशहुरूले बोकेका छन।्

ितनीहरूले ҅लएर िहडँकेा मिूतर्हरू
थाकेकाहरूका िनқम्त ग͈ौँ भारजस्तै छन।्

2 त्यस भारबाट मлु हुन नसकेर
ितनीहरू एकसाथ िनहु҄रन्छन,् ती सगँसगँै झकु्छन;्
ितनीहरू आफँै कैदमा गइहाल्छन।्

3 “हे याकोबको घराना, मरेो कुरा ध्यानिसत सनु,्
इ͇ाएलका घरानाका बाँचकेाहरू सब,ै

जसलाई गभर्धारण गरेको समयदे̔ ख मलैे सम्हालकेो छु,
र जन्मकेो घडीदे̔ ख नै मलै े बोकेको छु।

4 ितमीहरूका वјृावस्था र केश फुलकेा बलेासम्म म उही हु;ँ
म उही हु,ँ जसले ितमीहरूलाई थािमराмछे।

मलैे ितमीहरूलाई बनाएँ, र म ितमीहरूलाई बोक्नछुे;
म ितमीहरूलाई थािमराмछुे, र म ितमीहरूलाई छुटाउनछुे।

5 “ितमीहरूले मलाई कोिसत तलुना गछЛ वा त्यसको बराबरी सम्झन्छौ?
मरेो तलुना गनर् ितमीहरूले मलाई कोजस्तो ठान्छौ?

6 कसलैे आफ्ना थलैाबाट सनु खन्याउछँन ्
र तराजमुा चाँदी जोख्छन;्

ितनीहरूले त्यसबाट दवेता बनाउनको लािग सनुारलाई ज्यालामा ҅लन्छन,्
र घोप्टेर त्यसलाई पजु्छन।्

7 त्यसलाई काँधमा उठाएर बोक्छन;्
अिन त्यसलाई त्यसको ठाउँमा राख्छन ्र त्यो त्यहाँ खडा रहन्छ।
त्यस ठाउँबाट त्यो यताउता चल्न सक्दनै।

कसलैे त्यसलाई पकुार गर् यो भने तापिन त्यसले जवाफ िदन सक्दनै;
त्यसले ितनीहरूलाई िवपिЀबाट बचाउन सक्दनै।

8 “हे बागीहरू हो, यो याद राख,
मनमा छाप लगाओ, यसलाई हृदयिभ̷ राख।

9 ती धरैे पिहल्यकैा परुाना कुराहरू सम्झ;
िकनिक म परमशे् वर हु,ँ अरू कोही पिन छैन;
म परमशे् वर हु,ँ मजस्तो अरू कोही पिन छैन।

10 म अқन्तमका कुराहरू पिहल्यदैे̔ ख न;ै
र ̼ाचीन समयदे̔ ख न,ै हुन आउने घटनाहरूको बारेमा भन्छु।

म भन्छु, ‘मरेो उѣेश्य अटल रहन्छ,
र म आफ्नो इच्छाअनसुार सबै कुरा गनЌछु।’
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11 पवूर्बाट म िशकारी पक्षीलाई बोलाउँछु;
मरेो उѣेश्य परूा गनर्लाई टाढा दशेबाट मािनसलाई बोलाउँछु।

मलैे जे भनकेो छु, त्यो म गनЌछु;
मलैे जे योजना गरेको छु, त्यो म गनЌछु।

12 हे हठी हृदय भएकाहरू हो, मरेो कुरा ध्यानिसत सनु;
ितमीहरू, जो धािमर्कताबाट टाढा छौ।

13 म आफ्नो धािमर्कता निजक ल्याउदँछुै;
यो टाढा छैन,
र मरेो उјार िढलो हुनछैेन।

मरेो उјार िसयोनलाई िदनछुे,
मरेो गौरव इ͇ाएललाई िदनछुे।

47
बिेबलोनको पतन

1 “हे बिेबलोनकी कन्ये छोरी,
तल गएर धलुोमा बस;्

बिेबलोनीहरूकी छोरी,
िसहंासनिवना नै भइँुमा बस।्

अब उसो त ँ क҅ललो र कोमल भिननछैेनस।्
2 जाँतो ҅लएर िपठो िपधँ;्

आफ्नो घमु्टो िनकाल।्
तरेो फ҄रया मािथ सार,्

नाङ्गो जाँघ नछोपी खोलाहरू तर।्
3 तरेो नग्नता उघा҄रनछे,

र तरेो लाज ̼कट हुनछे।
म बदला ҅लनछुे;

एउटैलाई पिन म बाँकी छोड्नछैेन।ँ”

4 हा̀ा उјारकको नाम सनेाहरूका याहवहे हो।
उहाँ इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ।

5 “बिेबलोनीहरूकी छोरी,
चपुचाप बस,् अन्धकारिभ̷ जा;

अब उसो तलँाई
राज्यहरूकी रानी भिननछैेन।

6 म आफ्ना मािनसहरूिसत ҄रसाएको िथएँ,
र मलैे आफ्नो उЀरािधकारलाई अशјु तलु्याएँ;

मलैे ितनीहरूलाई तरेो हातमा िदएँ,
तर तैलँ े ितनीहरूलाई दया दखेाइनस;्

वјृहरूमािथ पिन तैलँ े
ग͈ौँ जवुा लािदिदइस।्

7 तैलँ,े ‘म सदाको िनқम्त
अनन्तकी रानी भइरहनछुे’ भिनस;्

तर तैलँ े यी कुराहरू िवचार ग҄रनस,्
अथवा के होला भनी ध्यान िदइनस।्

8 “आफ्नो सरुक्षामा आराम ग҄ररहने
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र आफूलाई, ‘म नै हु,ँ
मबाहके अरू कोही पिन छैन।

म किहल्यै िवधवा हुनछैेन,ँ
न त छोराछोरी नै गमुाउनछुे’ भनी ठान् ने

हे िवलासी, अब सनु।्
9 यी दवुै कुराहरू, छोराछोरीको िवयोग

र िवधवापन एकै िदनमा तमँािथ आइपनЌछ।
तरेा धरैे तन̷्मन̷्हरू

र सबै शҚлशाली टुनामनुाहरू हुदँा-हुदँै पिन
ती तमँािथ पणूर् रूपले आइपनЌछन।्

10 तैलँ े आफ्नो दषु् टतामािथ भरोसा राखकेी छेस,्
र ‘मलाई कसलैे दмेछैेन’ भनकेी छेस।्

तैलँ े आफूलाई, ‘म नै हु,ँ
र मबाहके अरू कोही पिन छैन’ भनकेी छेस;्
तरेो ब ु҄ ј र ज्ञानले तलँाई कुबाटोमा लगकेो छ।

11 िवपिЀ तमँािथ आइपनЌछ;
त्यसलाई तैलँ े हटाउन जान् नछैेनस।्

̼कोप तमँािथ आउनछे,
जसलाई तैलँ े मोल ितरेर पिन भगाउन सқक्दनस;्

तैलँ े पिहलबेाटै दмे नसकेको ̼लय
तमँािथ अचानक आइपनЌछ।

12 “तैलँ े बाल्यकालदे̔ ख
प҄रͅम गदЏआएको टुनामनुा
र तरेा धरैे तन̷्मन̷्मा नै लािगबस।्

सायद त ँ सफल हुनछेेस,्
सायद तैलँ े आतқङ्कत पानर् सक्छेस ्िक!

13 तैलँ े सनुकेा सबै सल् लाहहरूले तलँाई ҅खन् न मा̷ पारेको छ!
तरेा ज्योितषीहरू अिग आऊन;्

ती तारा हनेЌहरू, जसले मिहनिैपच्छे भिवष्यका कुरा भन्छन,्
ितनीहरूले तमँािथ आउन लागकेो कुराहरूबाट तलँाई बचाऊन।्

14 ितनीहरू िनश् चय नै ठुटाझै ँ हुन;्
आगोले ितनीहरूलाई जलाइिदनछे।

ितनीहरूले आफूलाई
ज्वालाको शҚлबाट बचाउनसमते सक्दनैन।्

यो कसलैाई न्यानो पानЌ कोइला होइन;
न त निजक बस् ने आगो नै हो।

15 ितनीहरूले तलँाई गनर् सक्ने यित नै हो—
ितनीहरू जोिसत तैलँ े प҄रͅम ग҄रस ्
र तरेो बाल्यकालदे̔ ख नै कारोबार ग҄रस।्

ितनीहरू हरेक आफ्नै गल्तीमा लािग बस्छन;्
तलँाई बचाउन सक्ने कोही पिन हुनछैेन।

48
हठी इ͇ाएल

1 “हे याकोबको घराना, यो कुरा सनु,
ितमीहरू, जो इ͇ाएलको नामले बोलाइएका छौ,
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र यहूदाको वशंबाट आएका छौ,
ितमीहरू, जसले याहवहेको नाममा शपथ खान्छौ

र इ͇ाएलका परमशे् वरलाई पकुाछЛ;
तर सत्यता र धािमर्कतामा होइन;

2 ितमीहरू, जो आफूलाई पिव̷ सहरका नाग҄रक भन्छौ;
अिन इ͇ाएलका परमशे् वरमा भरोसा राख्छौ;
उहाँको नाम सनेाहरूका याहवहे हो।

3 मलैे पिहलकेा कुराहरू धरैे अिग नै भिनसकेको छु,
मरेो मखुबाट ती िनस्के, र मलैे ती भिनिदएँ;
तब झъै मलैे काम गरे,ँ र ती हुन आए।

4 िकनिक त ँ कित हठी छस ्भन् ने मलाई थाहा िथयो;
तरेो गदर्न फलामको जस्तो,
र तरेो िनधार काँसाको जस्तो िथयो।

5 यसकारण मलैे यी कुराहरू तलँाई धरैे अिग नै भिनिदएँ;
ती हुनभुन्दा पिहले नै मलै े तलँाई सिूचत गरे,ँ

तािक तैलँ े ‘मरेा मिूतर्हरूले यी गरेका हुन,्
र मरेा काठका मिूतर्हरूले यी गरेका हुन’्
भनी भन् न नपाओस।्

6 तैलँ े यी कुराहरू सनुकेो छस;् ती सबलैाई हरे।्
के त ँ ती कुराहरू स्वीकार गदЏनस?्

“अब उसो म तलँाई नयाँ कुराहरूको िवषयमा भन् नछुे,
तैलँ े नजानकेा गपु् त कुराहरू भन् नछुे।

7 ती धरैे अिग होइन, अिहले सिृजएका हुन;्
तैलँ े यी िवषयमा आजभन्दा पिहले सनुकेो छैनस।्

यसकारण तैलँ,े
‘हो, मलैे ितनीहरूको िवषयमा जानकेो िथएँ’ भन् न सक्दनैस।्

8 तैलँ े न त सनुकेो छस,् न त बझुकेो छस;्
̼ाचीन समयदे̔ ख नै तरेो कान खो҅लएको छैन।

त ँ कित िवश् वासघाती छस ्भनी म रा̀री जान्दछु;
तलँाई त जन्मदैे̔ ख िव̹ोही भिनन्थ्यो।

9 म आफ्नै नामको खाितर आफ्नो ̨ोधलाई िढलो गराउँछु;
मरेो ̼शसंाको िनқम्त मरेो ̨ोध तबँाट रोकी राखकेो छु,
यसलैे िक त ँ पणू र् रूपमा नाश हुन नपरोस।्

10 हरे,् मलैे तलँाई खारेको छु, तर चाँदीलाई जस्तै होइन;
मलैे तलँाई कष् टको भъीमा जाँचकेो छु।

11 मरेो खाितर, मरेो आफ्नै खाितर म यसो गनЌछु।
म कसरी आफ्नै बदनामी हुन िदन सक्छु?
म आफ्नो मिहमा अरू कसलैाई िदनछैेन।ँ

इ͇ाएलको छुटकारा
12 “हे याकोब सनु,्

इ͇ाएल, जसलाई मलैे बोलाएको छु:
म उही हु,ँ

̼थम र अқन्तम म नै हु।ँ
13 मरेो आफ्नै हातले पथृ्वीको जग बसालकेो हो,

र मरेो दािहने हातले आकाशहरू फैलाएको हो;
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मलैे ितनीहरूलाई बोलाउँदा
ितनीहरू सबै एकसाथ खडा हुन्छन।्

14 “ितमीहरू सबै एकसाथ आएर सनु:
कुन मिूतर्ले यी कुराहरू पिहलबेाटै भिनिदएको छ?

याहवहेको चिुनएको सहयोगीले
बिेबलोनको िवरुј उहाँको उѣेश्य परूा गनЌछ;
त्यसको बाहुली बिेबलोनीहरूको िवरुј हुनछे।

15 म आफँैले बोलकेो छु;
हो, मलैे त्यसलाई बोलाएको छु।

म त्यसलाई ल्याउनछुे,
र त्यो आफ्नो काममा सफल हुनछे।

16 “मरेो निजक आएर यो सनु:
“मरेो पिहलो घोषणादे̔ ख नै म गपु् तमा बोलकेो छैन;ँ

यो हुन आएको समयदे̔ ख न,ै म छदँछुै।”

अब ̼भु याहवहेले मलाई
उहाँको आत्मािसत पठाउनभुएको छ।

17 ितमीहरूका उјारक,
इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर याहवहे यसो भन् नहुुन्छ—

“म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु,ँ
जसले ितमीहरूलाई सबभैन्दा असल के हुन्छ, सो िसकाउनहुुन्छ,
जसले ितमीहरूले िहडँ्नपुनЌ बाटो बताउनहुुन्छ।

18 यिद ितमीहरूले मरेा आज्ञाहरूमा ध्यान िदएका मा̷ भए,
ितमीहरूका शाқन्त नदीझै ँ हुनिेथयो;
ितमीहरूका धािमर्कता समु̹ का छालहरूझै ँ हुनिेथयो।

19 ितमीहरूका सन्तान बालवुाझै ँ हुनिेथए,
र ितमीहरूका बालबच् चाहरू त्यसका असखं्य कणहरूझै ँ हुनिेथए;

ितनीहरूका नाम मरेो सामबुाट किहल्यै हटाइनिेथएन,
न त नाश ग҄रनिेथयो।”

20 बिेबलोनलाई छोिडदओे,
बिेबलोनीहरूबाट भाग!

यसलाई हषर्को चीत्कारले सिूचत गर
र यसलाई घोषणा गर।

यसलाई पथृ्वीको छेउसम्म पठाओ;
“याहवहेले आफ्नो सवेक याकोबलाई मोल ितरेर छुटाउनभुएको छ” भनी भन।

21 ितनीहरूलाई उहाँले उजाडस्थान भएर लजैानहुुदँा ितनीहरू ितखार्एनन;्
ितनीहरूको िनқम्त उहाँले चъानबाट पानी िनकाल्नभुयो;

उहाँले चъानलाई फोन ुर्भयो
र पानी जोडिसत फुटेर िनस्क्यो।

22 याहवहे भन् नहुुन्छ, “दषु् टहरूका िनқम्त शाқन्त छैन।”

49
याहवहेको सवेक

1 हे टापहुरू हो, मरेो कुरा सनु;
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हे टाढाका जाितहरू हो, यो सनु;
म जन्मनभुन्दा अिग याहवहेले मलाई बोलाउनभुयो;

म आमाको गभर्मा हुदँादे̔ ख नै
उहाँले मलाई नाम िदनभुयो।

2 उहाँले मरेो मखु उध्याएको तरवारझै ँ बनाउनभुयो;
उहाँले मलाई आफ्नो हातको छायामा लकुाउनभुयो;

उहाँले मलाई टल्काइएको तीरझै ँ बनाउनभुयो,
र मलाई उहाँको ठो̨ोमा लकुाउनभुयो।

3 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “त ँ मरेो सवेक इ͇ाएल होस,्
जसमा म आफ्नो मिहमा ̼कट गछुर्।”

4 तर मलैे भने,ँ “मलैे ѳथЏमा प҄रͅम गरेछु;
मलैे आफ्नो बल सबै ѳथर्मा खचर् गरेछु।

तर पिन मलैे पाउनपुनЌ जे छ, त्यो याहवहेकै हातमा छ;
अिन मरेो परुस्कार मरेा परमशे् वरिसत छ।”

5 यसलैे अब याहवहे भन् नहुुन्छ—
उहाँ जसले याकोबलाई उहाँकहाँ फकार्एर ल्याउन,

र इ͇ाएललाई आफूकहाँ भलेा गराउन,
मलाई उहाँको सवेक हुन भनी गभЏमा रच्नभुयो;

िकनिक म याहवहेको दқृष् टमा सम्मािनत भएको छु,
र मरेा परमशे् वर नै मरेो बल हुनभुएको छ।

6 उहाँ भन् नहुुन्छ:
“याकोबका कुलहरूलाई पनुस्थार्िपत गनर्

र मलैे जोगाइराखकेो इ͇ाएललाई फकार्एर ल्याउनको िनқम्त
त ँ मरेो सवेक हुने कुरा तरेो िनқम्त अित सानो कुरा हो।

मरेो उјार पथृ्वीको छेउसम्म फै҅लयोस ्भनरे
म तलँाई गरैयहूदीहरूका िनқम्त एउटा ज्योित पिन बनाउनछुे।”

7 जसलाई जाित-जाितहरूले तचु्छ ठाने र घणृा गरे—
उјारकतार् र इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर—

त्यो शासकहरूका सवेकलाई,
याहवहे पिव̷ परमशे् वर भन् नहुुन्छ:

“राजाहरूले तलँाई दмेछेन ्र खडा हुनछेन;्
अिन राजकुमारहरूले दмेछेन ्र तरेो अिग घोप्टो पनЌछन;्

िकनभने िवश् वासयोग्य याहवहे,
इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरले तलँाई चनु् नभुएको छ।”

इ͇ाएलको पनुस्थार्पन
8 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“मरेो िनगाहको समयमा म तलँाई जवाफ िदनछुे,
र उјारको िदन म तलँाई सहायता गनЌछु;

म तलँाई सम्हाल्नछुे र तलँाई बनाउनछुे;
मािनसहरूका िनқम्त एउटा करार बनाउन,

दशेलाई पनुस्थार्पन गनर्,
र त्यसका उजाड उЀरािधकारहरू फे҄र िदलाउन,

9 कैदीहरूलाई ‘बािहर आओ’
र अन्धकारमा भएकाहरूलाई ‘स्वतन̷् होओ’ भन् न।
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“ितनीहरू बाटोका िकनारमा खानछेन ्
र ̼त्यके बाँझो डाँडामा खकर् भъेाउनछेन।्

10 ितनीहरू न त भोकाउनछेन,् न त ितखार्उनछेन,्
न त मरुभिूमको गमЃ र घामले ितनीहरूलाई पोल्नछे।

ितनीहरूमािथ दया गन ुर्हुनले े ितनीहरूलाई अगवुाइ गन ुर्हुनछे,
र ितनीहरूलाई पानीका खोलाहरूका छेउमा डोर् याउनहुुनछे।

11 म आफ्ना पवर्तहरूलाई बाटोमा प҄रणत गनЌछु,
र मरेा राजमागर्हरू उच् च पा҄रनछेन।्

12 हरे, ितनीहरू धरैे टाढाबाट आउनछेन—्
कोही उЀरबाट, कोही पқश् चमबाट,
र कोही सीनीम दशेबाट आउनछेन।्”

13 हे आकाश, आनन्दले करा;
हे पथृ्वी, हषर् मना;
हे पवर्तहरू हो, चकИ सोरले गा!

िकनिक याहवहेले आफ्ना मािनसहरूलाई सान्त्वना िदनहुुन्छ;
अिन कष् ट पाएका आफ्नाहरूलाई दया दखेाउनहुुन्छ।

14 तर िसयोनले भन्यो, “याहवहेले मलाई त्याग्नभुएको छ,
̼भलुे मलाई भलु्नभुएको छ।”

15 “के कुनै आमाले आफ्नो दधु-ेबालकलाई िबसर्न सक्छे,
र आफूले जन्माएको बालकमािथ दया नदखेाउली र?

त्यसले भलु्न पिन सक्छे,
तर म तलँाई किहल्यै पिन भलु्नछैेन!ँ

16 हरे,् मलैे तलँाई आफ्नो हत्केलामा खोपकेो छु;
तरेा पखार्लहरू सधै ँ मरेो साम ु छन।्

17 तरेा छोराहरू चाँडो गरी फकर् दँछैन,्
र तलँाई उजाड पानЌहरू तबँाट गइहाल्छन।्

18 तरेा आखँाहरू उचालरे चारैितर हरे;्
तरेा सबै छोराहरू भलेा भएर तकँहाँ आउँछन।्

म जीिवत भएझै,ँ” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“त ँ गहनाले िसङ्गा҄रएझै ँ यी सबलैे िसङ्गा҄रनछेस;्
अिन दलुहीले झै ँ त ैलँ े यी सबै लगाउनछेस।्

19 “यѧिप त ँ नष् ट र उजाड पा҄रएको िथइस ्
र तरेो दशे रुखो पा҄रएको िथयो;

अब त ँ आफ्ना मािनसहरूका िनқम्त अित सानो हुनछेस,्
र तलँाई िन҅लहाल्नहेरू टाढै हुनछेन।्

20 तरेो शोकको समयमा जन्मकेा बालबच् चाहरूले
तैलँ े सनु् ने गरी

‘यो ठाउँ हामीलाई सा͈ै सानो भयो;
हामीलाई अझ धरैे बस् ने ठाउँ दओे’ भन् नछेन।्

21 तब तैलँ े आफ्ना हृदयमा भन् नछेस,्
‘कसले मरेा िनқम्त ियनीहरूलाई जन्माए?

म त शोिकत र बाँझी िथएँ;
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म दशेबाट िनका҅लएकी र त्यािगएकी िथएँ।
ियनीहरूलाई कसले हुकार्ए?

म एकलै छोिडएकी िथएँ,
तर ियनीहरू कहाँबाट आए?’ ”

22 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“हरे, म गरैयहूदीहरूितर इशारा गछुर्;

म जाितहरूितर आफ्नो झण्डा उचाल्नछुे;
ितनीहरूले तरेा छोराहरूलाई आफ्ना हातमा ल्याउनछेन,्

र तरेा छोरीहरूलाई आफ्ना काँधमा बोक्नछेन।्
23 राजाहरू तरेा स्याहार गनЌ बबुा

र रानीहरू तरेा स्याहार गनЌ आमा हुनछेन।्
ितनीहरू तरेा साम ु आफ्ना अनहुार भइँुितर िनहुर् याएर दण्डवत ्गनЌछन;्

ितनीहरूले तरेा खъुाको धलुो चाट्नछेन।्
तब तैलँ े म नै याहवहे हु,ँ भनी जान् नछेस;्

ममािथ आशा राмहेरू िनराश हुनछैेनन।्”
24 के योјाहरूबाट लटुको माल खोिसन सिकन्छ,

अथवा िनदर्यीको हातबाट कैदीहरू खोिसन सिकन्छ?
25 तर याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हो, योјाहरूबाट कैदीहरू खोिसनछेन,्
र लटुको माल िनदर्यीहरूबाट िफतार् ҅लइनछे;

तिँसत झगडा गनЌहरूिसत म झगडा गनЌछु;
अिन तरेा बालबच् चाहरूलाई म बचाउनछुे।

26 तरेा अत्याचारीहरूलाई म ितनीहरूका आफ्नै मास ु खान लाउनछुे;
मѧले मािЀएझै ँ ितनीहरू आफ्नै रगत िपएर माѕछेन।्

तब सबै मानव जाितले जान् नछेन,् िक
म याहवहे नै तरेा उјारकतार् तलँाई मोल ितरेर छुटाउन,े
याकोबको सवर्शҚлमान ्परमशे् वर हु।ँ”

50
इ͇ाएलको पाप र सवेकको आज्ञाका҄रता

1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“मलैे तरेी आमािसतै पठाइिदएको

त्यसको त्यागप̷ कहाँ छ?
अथवा तलँाई मलैे

कुन ऋणदाताकहाँ बचेे?ँ
तरेा पापहरूको कारण त ँ बिेचएको िथइस;्

तरेा अधर्महरूको कारण तरेी आमा पठाइएकी िथइन।्
2 म आउँदा िकन कोही िथएन?

मलैे बोलाउँदा िकन जवाफ िदने कोही मािनस िथएन?
के मरेो हात तलँाई छुटाउन नसक्ने गरी सा͈ै छोटो िथयो?

के तलँाई बचाउने शҚл मिसत छैन र?
मरेो एउटा हप्कीले म समु̹ सकुाउन सक्छु,

म नदीलाई मरुभिूम बनाउन सक्छु;
पानीको कमीले गदार् माछाहरू कुिहन्छन ्

र ितखार्ले मछर्न।्
3 म आकाशलाई अन्धकारले ढाक्छु,
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र भाङ्̪ालाई त्यसको ओढ्ने बनाउछुँ।”

4 थाकेकाहरूलाई उत्साह िदने शब्द जान् नका िनқम्त
̼भु याहवहेले मलाई िसकाउने िज̾ो िदनभुएको छ।

उहाँले मलाई िबहानिैपच्छे िबउँझाउनहुुन्छ,
मरेो कानलाई िसक्नलेाई झै ँ िबउँझाउनहुुन्छ।

5 ̼भु याहवहेले मरेा कानहरू खो҅लिदनभुएको छ,
म बागी भएको छैन;ँ
म पिछ हटेको छैन।ँ

6 मलाई िपट्नहेरूितर मलैे आफ्नो िप҄ठउँ नाङ्गो दखेाइिदएँ,
मरेो दा͈ी लछु्नहेरूलाई मलैे आफ्नो गाला फकार्इिदएँ;

िगल् ला र थकुाइदे̔ ख
मलैे आफ्नो अनहुार लकुाइन।ँ

7 ̼भु याहवहेले मलाई सहायता िदनभुएकोले
म अपमािनत हुनछैेन।ँ

यसकारण मलैे आफ्नो अनहुारलाई चकमके ढुङ्गाझै ँ қस्थर पारेको छु,
र म शमर्मा पनЌछैन ँ भनी जान्दछु।

8 मलाई िनदИष ठहराउनहुुने मरेो छेउमा हुनहुुन्छ।
यसकारण कसले मरेो िवरुјमा अिभयोग लगाउन सक्छ र?
हामी एक-आपसको सामना गरौ!ँ

मलाई दोष लगाउने को हो?
त्यसले मरेो सामना गरोस!्

9 मलाई सहायता गन ुर्हुने ̼भ ु याहवहे नै हुनहुुन्छ।
कसले मलाई दोषी ठहराउँछ?

ितनीहरू सबै लगुाझै ँ थो̷ा भएर जानछेन;्
ितनीहरूलाई िकराहरूले खाइिदनछेन।्

10 ितमीहरूमा कसले याहवहेको डर मान्छ
र उहाँको सवेकका कुराहरू कसले पालन गछर्?

अन्धकारमा िहडँ्न,े
जसिसत ज्योित छैन,

याहवहेको नाममा िवश् वास राखोस,्
र उसको परमशे् वरमािथ भरोसा राखोस।्

11 तर अब ितमीहरू जसले आगो बाल्छौ,
र आफ्नो िनқम्त ज҅लरहकेो राँको ̼बन्ध गछЛ,

जाओ र आफ्नो आगोका उज्यालोमा
ितमीहरूले बालकेो राँकोको उज्यालोमा िहडँ।

ितमीहरूले मरेो हातबाट यही पाउनछेौ;
ितमीहरू यातनामा रिहरहनछेौ।

51
िसयोनको िनқम्त अनन्तको उјार

1 “हे धािमर्कताको पिछ लाग्नहेरू
र याहवहेलाई खोज्नहेरू हो, मरेो कुरा सनु:

ितमीहरू जनु चъानबाट िनका҅लएका
र जनु खािनबाट कँुिदएका िथयौ, त्यसलाई हरे।

2 ितमीहरूका पखुार् अ̾ाहाम,
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र ितमीहरूलाई जन्माउने सारालाई हरे।
मलैे उसलाई बोलाउँदा ऊ एकलै िथयो;

अिन मलैे उसलाई आिशष ् िदएँ, उसलाई सखं्यामा बढाएँ।
3 िनश् चय नै याहवहेले िसयोनलाई सान्त्वना िदनहुुनछे,

र त्यसका सबै भग्नावशषेहरूलाई दयाको नजरले हने ुर्हुनछे;
उहाँले त्यसका मरुभिूमहरूलाई

अदनझै ँ र त्यसका बाँझो जिमनहरूलाई याहवहेको बगैचँाजस्तै बनाउनहुुनछे।
अिन त्यसमा आनन्द, खशुीयाली,

धन्यवाद र गीतको ध्विन पाइनछेन।्
4 “हे मरेा ̼जा हो, मरेा कुरामा ध्यान दओे;

हे मरेो जाित हो, मरेो कुरा सनु:
मबाट ѳवस्था िनस्कनछे;

मरेो न्याय राѻहरूको ज्योित हुनछे।
5 मरेो धािमर्कता निजक छ,

मरेो उјार आउँदछै;
अिन मरेो बाहुलीले राѻहरूमा न्याय ल्याउनछे।

टापहुरूले मितर हनेЌछन,्
र मरेो बाहुलीको िनқम्त आशा ҅लएर ̼तीक्षा गनЌछन।्

6 ितमीहरूका आखँा आकाशितर उठाओ,
तल पथृ्वीमा हरे;

आकाश धवुाँझै ँ लोप भइजानछे;
पथृ्वी लगुाझै ँ मқक् कएर जानछे,
र यसका बािसन्दाहरू िझगँाझै ँ म҄रजाने छन।्

तर मरेो उјार सदासवर्दा रहनछे;
मरेो धािमर्कता किहल्यै चकु्नछैेन।

7 “जे असल छ, त्यो जान् नहेरू
र ितमीहरू, जसको हृदयमा मरेो ѳवस्था छ, मरेो कुरा सनु।

मािनसहरूका बदनामदे̔ ख नडराओ,
न त ितनीहरूको अपमानदे̔ ख भयभीत होओ।

8 िकनिक ितनीहरूलाई िकराले लगुा खाएझै ँ खानछेन;्
अिन ितनीहरूलाई िकराले ऊन खाएझै ँ खानछेन।्

तर मरेो धािमर्कता सदासवर्दा रिहरहनछे;
मरेो उјार पसु्तादे̔ ख पसु्तासम्मै रिहरहनछे।”

9 जाग, जाग! हे याहवहेको बाहुली,
आफँैलाई शҚл धारण गर;

िबतकेा समयमा झै,ँ
परुाना पसु्ताहरूमा झै ँ जाग!

के राहाबलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌ तपाईं नै हुनहुुन् न?
जसले त्यस अिजङ्गरलाई वारपार छेिडिदनभुयो।

10 के तपाईं त्यही हुनहुुन् न? जसले समु̹ सकुाउनभुयो,
अथाह समु̹ को पानी सकुाउनभुयो;

अिन आफूले उјार गन ुर्भएकाहरूलाई पार गनर्का िनқम्त
समु̹ को गिहराइमा मागर् बनाइिदनभुयो?

11 याहवहेका मोल ितरेर छुटाइएकाहरू फकर् नछेन।्
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ितनीहरू िसयोनमा गाउदँै पस् नछेन;्
ितनीहरूका िशरमा सदासवर्दाको आनन्दको मकुुट हुनछे।

ितनीहरू आनन्द र हषर्मा चलु ुर्म्म डुब्नछेन;्
अिन दःुख र ससु्केरा हराएर जानछेन।्

12 “म, हो! म नै हु,ँ जसले ितमीहरूलाई सान्त्वना िदन्छु।
मरणशील मािनसदे̔ ख घाँसजस्तै ओइलाउने
मािनसका सन्तानदे̔ ख डराउने ितमीहरू को हौ?

13 ितमीहरू आफ्नो सқृष् टकतार् याहवहेलाई भलु्छौ,
जसले आकाश िफँजाउनभुयो
र पथृ्वीका जगहरू बसाल्नभुयो;

ितमीहरूलाई नाश गनर् इच्छुक रहने
अत्याचारीहरूका ̨ोधिसत
ितमीहरू िदनहु ँ डराएर बस्छौ?

ती अत्याचारीहरूका ̨ोध कहाँ छ?
14 डरले काँिपरहकेा कैदीहरू चाँडै मлु भइजानछेन;्

ितनीहरू आफ्ना खाडलहरूमा मनЌछैनन,्
न त ितनीहरूलाई रोटीको अभाव हुनछे।

15 िकनिक म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु,ँ
जसले समु̹ लाई उथलपथुल गछर्, र त्यसका छालहरू गजर्न्छन;्
जसको नाम सनेाहरूका याहवहे हो।

16 मलैे तरेो मखुमा आफ्नो वचन हा҅लिदएको छु;
अिन तलँाई आफ्नो हातको छायाले ढाकेको छु;

मलैे आकाशलाई त्यसको ठाउँमा राखकेो छु,
जसले पथृ्वीको जग बसालकेो छु,
र िसयोनलाई, ‘त ँ मरेो ̼जा होस ्भनकेो छु।’ ”

याहवहेको ̨ोधको कचौरा
17 जाग,् जाग!्

हे यरूशलमे उठ,्
ितमीहरू जसले याहवहेको हातबाट,

उहाँको ̨ोधको कचौरा िपएका छौ;
ितमीहरू जसले कचौरामा भएको धरमराइिदने मѧ

परैू िपएर ҄रत्याएका छौ।
18 त्यसले जन्माएका छोराहरूमध्ये

त्यसलाई अगवुाइ गनЌ कोही पिन िथएन;
त्यसले हुकार्एका छोराहरूमध्ये

त्यसको हात समाѕ े कोही पिन िथएन।
19 यी दवुै िवपिЀहरू तमँािथ आएका छन—्

तलँाई कसले सान्त्वना िदन सक्छ?
िवध्वशं र सवर्नाश, अिनकाल र तरवार—

कसले तलँाई सान्त्वना िदन सक्छ र?
20 तरेा छोराहरू बहेोस छन;्

ितनीहरू पासोमा परेका मगृझै ँ
हरेक गल् लीका कुनामा पқल्टरहकेा छन।्

ितनीहरू याहवहेको ̨ोध,
र तरेा परमशे् वरको हप्कीले भ҄रएका छन।्
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21 यसकारण यो कुरा सनु,् त ँ दःु҅खत
र दाखमѧिवना मािЀएकी होस।्

22 आफ्ना मािनसहरूलाई रक्षा गन ुर्हुन,े
तरेा सवर्शҚлमान ्परमशे् वर, ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हरे,् तलँाई धरमराइिदने कचौरालाई
मलैे तरेो हातबाट िनका҅लिदएको छु;

त्यस कचौराबाट, मरेो ̨ोधको कचौराबाट
तैलँ े फे҄र किहल्यै िपउनछैेनस।्

23 ितमीहरूलाई सताउनहेरूको हातमा म ̨ोधको कचौरा रा҅खिदनछुे,
जसले तलँाई भन,े
‘घोप्टो पर,् र हामी तमँािथ टेकेर िहडँौँ।’

अिन तैलँ े आफ्नो िप҄ठउँलाई जिमनझै,ँ
िहडँ्नलाई सडकझै ँ बनाइस।्”

52
1 हे िसयोन, जाग,् जाग,्

तरेो बल धारण गर।्
हे पिव̷ सहर यरूशलमे,

तरेो मिहमाको पोशाक लगा;
खतना नभएकाहरू र अशјुहरू

तिँभ̷ फे҄र पस् नछैेनन।्
2 हे यरूशलमे, तरेो धलुो टक्टक्या;

उठ,् र िसहंासनमा बस।्
हे िसयोनकी कैदी छोरी

तरेो घाँटीका बन्धनका साङ्लाहरूबाट आफूलाई मлु पार।्
3 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“त ँ िसЀैँमा बिेचएकी िथइस,्
र त ँ रकमिवना नै छुटाइनछेस।्”

4 िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“सरुुमा मरेा मािनसहरू बसोबास गनर् भनी इिजप्टमा गए;

अिन पिछ अश्शरूले ितनीहरूमािथ अत्याचार गर् यो।
5 “अब यहाँ मरेो के छ र?” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“िकनिक मरेा मािनसहरू िवनाकारण लिगएका छन;्
अिन शासन गनЌहरूले ितनीहरूलाई ठъा गछर्न,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“अिन िदनभ҄र नै
मरेो नामको िनन्दा लगातार भइरहन्छ।

6 यसकारण मरेा मािनसहरूले मरेो नाम जान् नछेन;्
यसकारण यो पिहलबेाटै बताउने म नै हु ँ भनी

त्यस िदन ितनीहरूले जान् नछेन।्
हो, त्यो म नै हु।ँ”

7 ससुमाचार ल्याउनहेरू,
शाқन्त घोषणा गनЌहरू,

उјार घोषणा गनЌहरू,
िसयोनलाई “तरेा परमशे् वरले राज्य गन ुर्हुन्छ!”
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ससुमाचार ल्याउनहेरूका पाउ
पहाडहरूहुदँो कित सनु्दर!
8 सनु!् तरेा पहरेदारहरू आफ्ना सोर उचाल्छन;्

ितनीहरू आनन्दले एकसाथ िचच्याउँछन।्
जब याहवहे िसयोनमा फकЌ र आउनहुुन्छ,

तब ितनीहरूले त्यो आफ्नै आखँाले छलर्ङ्गै दмेछेन।्
9 हे यरूशलमेका भग्नावशषेहरू हो,

आनन्दका गीतहरू जोडिसत एकसाथ गाओ;
िकनिक याहवहेले उहाँका मािनसहरूलाई सान्त्वना िदनभुएको छ;

उहाँले यरूशलमेलाई मोल ितरेर छुटाउनभुएको छ।
10 सबै जाितहरूले दмेे गरी

याहवहेले आफ्ना पिव̷ बाहुली दखेाउनभुएको छ;
पथृ्वीको पल् लो छेउका मािनसहरूले

हा̀ा परमशे् वरको उјार दмेछेन।्
11 गइहाल! गइहाल! त्यहाँबाट िनस्केर गइहाल!

कुनै अशјु थोक नछोओ!
ितमीहरू जो याहवहेका पा̷ बोक्छौ,

त्यसबाट िनस्केर आओ र शјु होओ!
12 तर ितमीहरू हतार-हतार गरी जानछैेनौ;

अिन न त भागरे जानछेौ;
िकनिक याहवहे ितमीहरूका अिग-अिग जानहुुनछे,

र इ͇ाएलका परमशे् वर ितमीहरूका पिछқल्तर रक्षक बन् नहुुनछे।
सवेकको कष् ट र गौरव

13 हरे, मरेो सवेकले ब ु҄ јमानीसाथ काम गनЌछ;
ऊ उठाइनछे र उच् च पा҄रनछे, र ऊ अित सम्मािनत पा҄रनछे।

14 जसरी उसदे̔ ख धरैे जना चिकत िथए—
उसको अनहुार िचन् नै नसिकने गरी
र उसको रूप मािनसको भन्दा पिन कुरूप बनाइएको िथयो—

15 त्यसरी नै उसले धरैे जाितहरूलाई पिव̷ पानЌछ;
उसको कारण राजाहरूले आफ्ना मखु बन्द गनЌछन।्

िकनिक ितनीहरूलाई नभिनएको कुराहरू ितनीहरूले दмेछेन;्
ितनीहरूले नसनुकेा कुराहरू ितनीहरूले नै बझु्नछेन।्

53
1 कसले हा̀ो समाचारलाई िवश् वास गरेको छ?

र याहवहेको बाहुबल कसलाई ̼कट ग҄रएको छ?
2 ऊ उहाँको साम ु क҅ललो टुसाजस्तो,

र सकु्खा जिमनबाट िनस्केको जराजस्तो हुिकर् यो।
ऊसगँ हामीलाई आकिषर्त गनर् कुनै सनु्दरता वा शोभा िथएन;

उसको अनहुारमा हामीलाई मनपनЌ केही कुरा िथएन।
3 मािनसहरूबाट ऊ घिृणत र ितरस्कृत ग҄रयो,

दःु҅खत मािनस, जो कष् टिसत प҄रिचत िथयो।
ऊ त्योजस्तो िथयो, जसलाई दखेरे

मािनसहरूले आफ्ना अनहुार लकुाउँछन;्
ऊ घिृणत िथयो, र हामीले उसलाई कुनै मलू्यको ठाननेौँ।
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4 िनश् चय नै उसले हा̀ा दःुखहरू आफूमािथ ҅लयो;
अिन हा̀ा कष् टहरूलाई बोक्यो,

तर हामीले उसलाई परमशे् वरबाट िहकार्इएको,
उहाँќारा िप҄टएको र यातना िदइएको ठान्यौँ।

5 तर ऊ त हा̀ै अधमर्हरूका िनқम्त छेिडयो।
ऊ हा̀ा अपराधहरूका िनқम्त कुқल्चयो;

हामीमा शाқन्त ल्याउने ताडना उसमािथ पर् यो;
अिन उसका चोटहरूले हामी िनको भयौँ।

6 हामी सबै भडेाहरूझै ँ बरा҅लएका छौ;ँ
हामी ̼त्यके आ-आफ्नै बाटो लागकेा छौँ।

याहवहेले उसमैािथ
हामी सबकैा अपराधहरू रा҅खिदनभुएको छ।

7 उसलाई सताइयो र उसलाई कष् ट िदइयो,
तर पिन उसले आफ्नो मखु खोलने;

उसलाई मा҄रन लिगएको थमुाझै ँ लिगयो;
ऊन क̷नहेरूको साम ु भडेा शान्त रहझेै,ँ
उसले आफ्नो मखु खोलने।

8 अत्याचार* र न्यायќारा भएर ऊ लिगयो।
अिन उसका सन्तानहरूको िवषयमा कसले बोल्न सक्छ?

िकनिक ऊ त जीिवतहरूको दशेबाट अलग ग҄रयो;
र मरेा मािनसहरूका अपराधको कारण ऊ िप҄टयो।

9 उसको िचहान दषु् टहरूिसत बनाइयो,
तर मतृ्यमुा उसले धनी ѳҚлको िचहान पायो;

िकनिक उसले कुनै अत्याचार गरेको िथएन,
न त उसको मखुमा कुनै छल नै िथयो।

10 तरै पिन याहवहेलाई उसलाई कुқल्चन र कष् ट िदन इच्छा लाग्यो;
याहवहेले उसको जीवनलाई दोषब҅ल बनाउनभुए तापिन

उसले आफ्नो सन्तान दмेछे, र उसका िदनहरू बढाइनछेन;्
अिन उसको हातमा याहवहेको इच्छा परूा हुनछे।

11 उसको ̼ाणको कष् टपिछ
उसले जीवनको ज्योित दмेछे र सन्तषु् ट हुनछे।

आफ्नो ज्ञानќारा मरेो धमЃ सवेकले धरैेलाई धमЃ ठहराउनछे;
अिन उसले ितनीहरूका अधमर् बोक्नछे।

12 यसकारण म उसलाई महान ्हरूिसत एउटा भाग िदनछुे;
अिन उसले लटुको माल सामथЃहरूिसत बाँड्नछे;

िकनिक उसले आफ्नो जीवन मतृ्यमुा खन्याइिदएको छ;
ऊ अधमЃहरूिसत गिनयो।

िकनिक उसले चािह ँ धरैेको पाप बोक्यो,
र अपराधीहरूका िनқम्त िबन्ती गर् यो।

54
िसयोनको भावी मिहमा

1 “हे बाँझी Ҁी, गीत गा!
त,ँ जसले किहल्यै बच् चा जन्माएकी छैनस;्

आनन्दसाथ र चकИ सोरमा करा;
* 53:8 अथवा िगरफ्तारќारा
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त,ँ जो ̼सव-वदेनामा किहल्यै परेकी छैनस;्
िकनिक त्यािगएकी Ҁीका सन्तानचािह ँ

पित भएकी Ҁीको भन्दा धरैे छन,्”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

2 “तरेो पालको ठाउँ बढा,
आफ्नो पालको पदार्हरू तन्का,
बाँकी नराख;्

तरेा डोरीहरू लामो पार,्
तरेा िकलाहरू ब҅लयो पार।्

3 िकनिक त ँ दािहने र दे̾ िेतर फै҅लनछेस;्
तरेा सन्तानहरूले राѻहरूलाई अिधकार गनЌछन;्
अिन ितनीहरूका त्यािगएका सहरहरूमा बसोबास गनЌछन।्

4 “नडरा, त ँ शमर्मा पनЌछैनस।्
अपमानिसत नडरा, त ँ होच्याइनछैेनस।्

तैलँ े आफ्नो जवानीको शमर् भलु्नछेस;्
अिन तरेो िवधवापनको िनन्दा फे҄र सम्झनछैेनस।्

5 िकनिक तरेो सқृष् टकतार् तरेो पित हुनहुुन्छ;
उहाँको नाम सनेाहरूका याहवहे हो;

इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वर तरेा उјारकतार् हुनहुुन्छ;
उहाँ सारा पथृ्वीका परमशे् वर कहलाइनहुुन्छ।

6 तरेा परमशे् वर भन् नहुुन्छ,
त्यािगएकी र आत्मामा दःु҅खत Ҁीलाई झै ँ

र जवानीमा िववाह भएर त्यािगएकी पѕीलाई झै ँ
याहवहेले तलँाई फे҄र बोलाउनहुुनछे।

7 केही समयको लािग मलैे तलँाई त्यागकेो िथएँ,
तर ठूलो कृपासाथ म तलँाई फे҄र फकार्इल्याउनछुे।

8 ҄रसको झोँकमा मलैे आफ्नो अनहुार
केही समयको िनқम्त तदँे̔ ख लकुाएँ;

तर अनन्तको करूणासिहत
म तमँािथ कृपा दखेाउनछुे”
याहवहे तरेा उјारकतार् भन् नहुुन्छ।

9 “यो मरेो िनқम्त नोआको समयजस्तै हो;
िकनभने नोआका समयमा पानीजस्तै फे҄र
पथृ्वीमा जल̼लय किहल्यै हुनछैेन भनी मलैे शपथ खाएको छु।

यसकारण तिँसत किहल्यै ҄रसाउनछैेन;ँ
तलँाई फे҄र हप्काउनछैेन ँ भनी मलैे अिहले शपथ खाएको छु।

10 पहाडहरू हल् लाइए
र डाँडाहरू हटाइए तापिन

त ँ̼ ितको मरेो अचकु ̼मे किहल्यै हटाइनछैेन,
न त शाқन्तको मरेो करार हटाइनछे”
तलँाई कृपा गन ुर्हुने याहवहे भन् नहुुन्छ।

11 “हे दःुखमा परेकी, आधँीबहेरीले पछा҄रएकी र सान्त्वना नपाएकी सहर,
म तलँाई बहुमलू्य पत्थरहरूले िनमार्ण गनЌछु;
तरेा जगहरू नीलमिणले िनमार्ण गनЌछु।
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12 म तरेा सरुक्षा पखार्लहरू लालमिणल,े
तरेा मलूढोकाहरू जगमगाउने रѕहरूल,े
र तरेा पखार्लहरू बहुमलू्य पत्थरहरूले बनाउनछुे।

13 तरेा सबै छोराहरू याहवहेќारा िसकाइनछेन;्
अिन तरेा छोराछोरीहरूलाई ठूलो शाқन्त िमल्नछे।

14 त ँ धािमर्कतामा स्थािपत ग҄रनछेस:्
अत्याचार तबँाट टाढा रहनछे;

त ँ कुनै कुरामा डराउनपुनЌछैन।
आतङ्क टाढा हटाइनछे,

र त्यो तरेो छेउ पनЌछैन।
15 यिद कसलैे तमँािथ आ̨मण गर् यो भने त्यो मरेो काम हुनछैेन;

तलँाई जसले आ̨मण गरे तापिन त्यसले तरेो साम ु आत्मसमपर्ण गनЌछ।

16 “हरे,् लोहारलाई सқृष् ट गनЌ म नै हु,ँ
जसले कोइला फुकेर ज्वाला बनाउछँ,
र काम गनЌ ҄ठक हितयार बनाउछँ।

उत्पात गरेर नष् ट पानЌलाई मलैे नै सқृष् ट गरेको हु;ँ
17 तरेो िवरुјमा बनाइएको हितयार पिन काम लाग्नछैेन;
अिन तलँाई दोष लगाउने हरेक िज̾ोलाई तैलँ े चपु लगाउनछेस।्

याहवहेका सवेकहरूका पतैकृ सम्पिЀ यही हो,
र ितनीहरू̼ित मरेो धािमर्कताको ̼माण यही हो”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

55
ितखार्एकाहरूलाई िनमन̷्णा

1 “हे सबै ितखार्एकाहरू हो,
पानीिनर आओ;

जसिसत धन छैन, ितमीहरू पिन आओ,
र िकनरे खाओ!

आओ, िवनाधन, िवनामलू्य
दाखमѧ र दधू िकन!

2 जे कुरा रोटी होइन, त्यसका िनқम्त ितमीहरू िकन रकम खचर् गछЛ;
अिन जनु कुराले सन्तषु् ट पादЏन, त्यसको िनқम्त िकन प҄रͅम गछЛ?

सनु, मरेो कुरा सनु, र जे असल छ, त्यो खाओ,
तािक ितमीहरूको ̼ाण उЀम भोजनमा तपृ् त हुन सकोस।्

3 कान थाप र मकहाँ आओ;
मरेो कुरा सनु, तािक ितमीहरू जीिवत रहन सक।

म ितमीहरूिसत अनन्तको करार बाँध्नछुे;
दावीदलाई ̼ितज्ञा गरेको मरेो िवश् वासयोग्य ̼मे।

4 हरे, मलैे त्यसलाई जाितहरूका बीच साक्षी बनाएको छु;
मािनसहरूका शासक र सनेापित ठहराएको छु।

5 िनश् चय ितमीहरूले नजानकेा राѻहरूलाई ितमीहरू बोलाइपठाउनछेौ;
अिन याहवहे इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरका कारण

ितमीहरूलाई निचनकेा जाितहरू
ितमीहरूितर हतारसाथ आउनछेन;्
िकनिक उहाँले ितमीहरूलाई गौरवले भन ुर्भएको छ।”
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6 जबसम्म याहवहेलाई पाउन सक्छौ, तबसम्म उहाँलाई खोज!
उहाँ निजक हुनहुुदँा नै उहाँलाई पकुार!

7 दषु् टले आफ्नो चाल,
र अधमЃले आफ्नो िवचार त्यागोस।्

ितनीहरू याहवहेितर फकूर् न,्
र उहाँले ितनीहरूमािथ कृपा दखेाउनहुुनछे;

अिन हा̀ा परमशे् वरतफर् फकूर् न;्
िकनिक उहाँले िसЀैँमा क्षमा िदनहुुनछे।

8 “िकनिक मरेा िवचार ितमीहरूका िवचार होइनन,्
न त मरेा मागर्हरू ितमीहरूका मागर्हरू हुन”्
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

9 “जसरी आकाश पथृ्वीभन्दा उच् च छ,
त्यसरी नै मरेा मागर्हरू ितमीहरूका मागर्हरूभन्दा उच् च छन;्
अिन मरेा िवचारहरू ितमीहरूका िवचारहरूभन्दा उच् च छन।्

10 जसरी वषार् र िहउँ
आकाशबाट तल झछर्,

र पथृ्वीलाई निभजाएसम्म
र त्यसमा कोिपला लागरे उब्जनी निदएसम्म,

त्यसले छनЌलाई िबउ
र खानलेाई भोजन निदएसम्म फकЌ र जाँदनै;

11 त्यसरी नै मरेो मखुबाट िनस्केको वचन पिन त्यस्तै हुनछे:
त्यो मकहाँ ѳथЏ फकर् नछैेन,

तर त्यसले मलैे इच्छा गरेको काम सम्पन् न गछर्;
अिन मलैे जनु उѣेश्यले त्यसलाई पठाएँ, त्यो ̼ाप् त गछर्।

12 ितमीहरू आनन्दमा जानछेौ,
र शाқन्तमा डोर् याइनछेौ;

पवर्तहरू र डाँडाहरूले ितमीहरूको साम ु
जोडिसत गीत गाउनछेन;्

अिन वनका रूखहरूले
ताली बजाउनछेन।्

13 काँडाहरूको सъा सल् लाका रूखहरू उ̀नछेन;्
अिन लहुुडँकेाँडाको सъामा महेदी उ̀नछे;

त्यो कुरा याहवहेको ख्याितको िनқम्त
अनन्तको िचन्हको रूपमा हुनछे,
जनु सदाको िनқम्त रहनछे।”

56
सबै राѻहरूलाई आिशष ्

1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“न्याय पालना गर,

जे ҄ठक छ, त्यही गर;
िकनिक मरेो उјार निजकै छ,

र मरेो धािमर्कता चाँडै ̼कट ग҄रनछे।
2 त्यो मािनस धन्यको हो, जसले यो गछर्;

त्यो मािनस, जसले यसलाई қस्थर राख्छ;
जसले शब्बाथलाई अपिव̷ नपारी पालन गछर्,

र आफ्नो हातलाई दषु् ट काम गनर्बाट रोिकराक्छ।”
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3 याहवहेमा समिपर्त भएको कुनै परदशेीले यसो नभनोस,्
“याहवहेले मलाई िनश् चय उहाँका मािनसहरूबाट अलग गन ुर्हुनछे।”

कुनै नप ुसंकले यस्तो नभनोस,्
“म त एउटा सकेुको रूख मा̷ हु!ँ”

4 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“मरेा शब्बाथहरू पालन गनЌ,

मलैे मन पराएका कुराहरू चनु् न,े
र मरेो करारमा қस्थर बस् ने नप ुसंकहरूका िनқम्त—

5 ितनीहरूलाई मरेो मқन्दर र त्यसका पखार्लहरूिभ̷
छोराछोरीहरूभन्दा पिन अझ उЀम स्मारक तलु्याउनछुे;
र ितनीहरूलाई अझ असल नाम िदनछुे।

म ितनीहरूलाई किहल्यै नमे҄ टने
अनन्तको नाम िदनछुे।

6 आफूलाई याहवहेमा समिपर्त गरेका परदशेीहरू,
जसले उहाँको सवेा गनЌ,

याहवहेको नामलाई ̼मे गनЌ
र उहाँलाई आराधना गनЌ;

शब्बाथलाई अपिव̷ नगरी पालन गनЌ,
र मरेो करारमा қस्थर रहनहेरू—

7 ितनीहरूलाई म आफ्नो पिव̷ पवर्तमा ल्याउनछुे।
म ितनीहरूलाई मरेो ̼ाथर्नाको घरमा आनन्द िदनछुे।

ितनीहरूले मरेो वदेीमा चढाएका
होमब҅ल र ब҅लदानहरू म ̪हण गनЌछु;

िकनिक मरेो घर सबै जाितहरूका लािग
̼ाथर्नाको घर हुनछे।”

8 इ͇ाएलका िनवार्िसतहरूलाई बटुल्नहुुने
̼भ ु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ:

“भलेा ग҄रएकाहरूबाहके म अझ अरूलाई
ितनीहरूमा भलेा गनЌछु।”

दषु् टहरूको िवरुј परमशे् वरको अिभयोग
9 हे मदैानका सबै पशहुरू हो, आओ!

हे वनका सबै पशहुरू हो, खानलाई आओ!
10 इ͇ाएलका पहरेदारहरू अन्धा छन;्

ितनीहरू सबमैा ज्ञानको अभाव छ;
ितनीहरू सबै भकु्न नसक्ने

लाटा कुकुरहरूजस्ता छन;्
जो पқल्टरहने र सपना दмेहेरू हुन,्

र ितनीहरू सѕु मा̷ रुचाउछँन।्
11 ितनीहरू असाध्यै भोकाएका कुकुरहरू हुन;्

ितनीहरू किहल्यै अघाउँदनैन।्
ितनीहरू समझ नै नभएका गोठालाहरू हुन;्

सबै आफ्नै बाटो लाग्ने
र आफ्नै लाभ खोज्नहेरू हुन।्

12 ̼त्यके यसो भनरे कराउँछन,् “आओ, मलाई मѧ दओे!
हामी लы हुने गरी मѧपान गरौ!ँ

अिन भो҅ल आजको िदनजस्तै हुनछे,
झन ्रा̀ो हुनछे।”
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57
1 धमЃ जनहरू नाश हुन्छन,्

र यस कुराको कसलैे आफ्नो हृदयमा िवचार गदЏन;
भлहरू उठाइलिगन्छन,्

र धमЃहरूलाई दषु् टताबाट
बचाइनका िनқम्त लिगदँछैन ्भनरे

कसलैे बझु्दनैन।्
2 धमर्को मागर्मा िहडँ्नहेरू

शाқन्तमा ̼वशे गछर्न;्
ितनीहरू मतृ्यमुा सतु्दा िवͅाम पाउनछेन।्

3 “तर हे टुनामनुा गनЌ Ҁीका सन्तान,
ѳिभचारी र वशे्याका सन्तान हो, यहाँ आओ!

4 ितमीहरू कसलाई िगल् ला गदर्छौ?
कसका िवरुјमा मखु खोल्छौ र िज̾ो िनकाल्छौ?
के ितमीहरू बागी वा झटूाहरूका सन्तान होइनौ?

5 ितमीहरू फलाँटका रूखहरूको बीचमा
हरेक झ्याम्म परेको रूखमिुन कामवासनाले उЀिेजत हुन्छौ;

ितमीहरू आफ्ना छोराछोरीहरूलाई खोल्सा
र चъानका धाँदाहरूमा ब҅लदान गछЛ।

6 खोल्साका िचल् ला ढुङ्गाहरूको बीचमा भएका मिूतर्हरू ितमीहरूका भाग हुन;्
ितनीहरू नै ितमीहरू भाग हुन।्

हो, ितनीहरूलाई ितमीहरूले अघर्ब҅ल र अन् नब҅ल चढाएका छौ।
यस्ता कुराहरू जान्दाजान्दै पिन के म खशुी होऊँ?

7 ितमीहरूले आफ्नो ओуान अग्ला डाँडाहरूमा िबуाएका уौ;
ितमीहरू त्यहाँ आफ्ना ब҅लदानहरू चढाउन उक्लरे गयौ।

8 ितमीहरूका ढोका र चौकसहरूको पिछқल्तर
ितमीहरूले आफ्नो दवेताहरूका िचन्हहरू राख्यौ।

मलाई त्यागरे ितमीहरूले आफ्नो ओуान उघार् यौ!
त्यसमा चढरे ितमीहरूले त्यसलाई उदाङ्गो पार् यौ;

ितमीहरूले जसका ओуान मन परायौ, ितनीहरूिसत सम्बन्ध गाँस्यौ,
र ितमीहरूले ितनीहरूको नग्नता हरे् यौ।

9 ितमीहरू मोलोखकहा*ँ जतैनुको तले ҅लएर गयौ;
अिन ितमीहरूले सगुқन्धत तलेहरू लगायौ।

ितमीहरूले आफ्नो राजदतूहरू† टाढा पठायौ,
र ितमीहरू पातालसम्मै ओलЌर गयौ!

10 ितमीहरू आफ्नो लामो मागर्ले गदार् थिकत भयौ,
तर ितमीहरूल,े ‘यो ѳथर्को हो’ भननेौ।

ितमीहरूले नयाँ सामथ्यर् पायौ,
यसकैारण ितमीहरू मचू्छार् परेनौ।

11 “कोिसत ितमीहरू यित सा͈ो डरायौ र ̷िसत भयौ,
िक ितमीहरू म̼ित झटूो भयौ;

अिन न त मलाई सम्झना गर् यौ,
न त आफ्ना हृदयमा यस िवषयमा िवचार गर् यौ?

* 57:9 अथवा राजाकहाँ † 57:9 अथवा मिूतर्हरू
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के धरैे बरेसम्म म चपु रहे ँ भनरे नै
ितमीहरूले मलाई आदर गनर् छाडकेा हौ त?

12 म ितमीहरूका धािमर्कता र ितमीहरू कामहरू दखेाइिदनछुे,
तर यसबाट ितमीहरूलाई कुनै लाभ हुनछैेन।

13 ितमीहरूले सहायताको िनқम्त पकुादार्
ितमीहरूले थपुारेका मिूतर्हरूले नै ितमीहरूलाई बचाऊन!्

हावाले ितनीहरू सबलैाई उडाइलानछे;
एकै सासले पिन ितनीहरूलाई टाढा लानछे।

तर मलाई शरणस्थान बनाउने मािनसले
दशेमािथ अिधकार गनЌछ,
र मरेो पिव̷ पवर्तलाई ̼ाप् त गनЌछ।”

पश् चाЀापी हुनलेाई सान्त्वना
14 तब यसो भिननछे:

“बनाओ, बनाओ, बाटो तयार गर!
मरेा ̼जाको िनқम्त बाटोदे̔ ख बाधाहरू हटाओ।”

15 िकनिक उच् च र सवर्ͅ षे् ठ परमशे् वर भन् नहुुन्छ:
जो सदाकालको िनқम्त रहनहुुन्छ, जसको नाम पिव̷ होः

“म उच् च र पिव̷ ठाउँमा बस्छु,
तर न̀हरूको आत्मा

र पश् चाЀापीहरूको हृदयलाई जागतृ पानर्,
आत्मामा न̀ र पश् चाЀापी भएकाहरूिसत पिन बस्दछु।

16 म सदाको िनқम्त दोष िदइरहनछैेन,ँ
न त सधै ँ ҄रसाउनछुे;

िकनिक त्यसो गदार् मािनसको आत्मा,
मलैे सқृष् ट गरेको मािनसको सास, मरेो साम ु िशिथल हुनछे।

17 मलाई त्यसको पापपणूर् लोभले ҄रस उठायो;
मलैे त्यसलाई दण्ड िदएँ, र ҄रसमा आफ्नो अनहुार लकुाएँ;
तापिन त्यो आफ्नै इच्छाको मागर्मा च҅लरह् यो।

18 मलैे त्यसका चालहरू दखेकेो छु,
तर म त्यसलाई िनको पानЌछु;

म त्यसलाई डोर् याउनछुे,
र त्यसको चनै त्यसकहाँ फकार्इल्याउनछुे;
19 म शोक गनЌहरूका ओठमा ̼शसंा सқृष् ट ग҄रिदनछुे।”

याहवहे भन् नहुुन्छ, “निजक र टाढा भएकाहरूलाई शाқन्त! शाқन्त!
अिन म ितनीहरूलाई िनको पानЌछु।”

20 तर दषु् टहरू अқस्थर समु̹ झै ँ हुन,्
जसले िवͅाम ҅लन सक्दनै,
जसका छालहरूले िहलो र माटो फ्याँक्छन।्

21 मरेा परमशे् वर भन् नहुुन्छ, “दषु् टहरूलाई शाқन्त हुदँनै।”

58
साँचो उपवास

1 “उच् च सोरले करा, चपु लागरे नबस।्
तरुहीको जस्तै तरेो सोर उचाल।्

मरेो ̼जालाई ितनीहरूका िव̹ोह
र याकोबका घरानालाई ितनीहरूका पाप घोषणा ग҄रद।े

2 िकनिक ितनीहरूले मलाई िदनहु ँ खोज्छन;्
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ितनीहरू जे ҄ठक छ, त्यही गनЌ
र आफ्ना परमशे् वरको आज्ञा नत्याग्न,े

तर मरेा मागर् जान् न इच्छा गनЌ जाितजस्तै दे̔ खन्छन।्
ितनीहरू मसगँ उिचत िनणर्यहरू सोध्छन,्

र परमशे् वर ितनीहरूका निजक आऊन ्भनी इच्छा राख्छन।्
3 ितनीहरू भन्छन,् ‘हामीहरूले उपवास बस्यौ,ँ

तपाईंले िकन त्यो दмेहुुन् न?
हामीले आफूलाई न̀ तलु्यायौँ,

तपाईंले िकन ध्यान िदनहुुन् न?’

“तर ितमीहरू उपवास बस्दा आफूखशुी गछЛ,
र ितमीहरूका सबै कामदारहरूलाई शोषण गछЛ।

4 ितमीहरूका उपवास वाद-िववाद,
झगडा र हात हालाहालमा टुқङ्गन्छ।

यस ̼कारको उपवास बस्दा
ितमीहरूको ̼ाथर्ना ̪हणयोग्य हुदँनै।

5 के मािनसले एक िदन मा̷ आफूलाई िवन̀ तलु्याउने
िकिसमको उपवास मलैे चाहकेो हो र?

के यो आफ्नो िशर िनगालोझै ँ िनहुराएर
भाङ्̪ा र खरानीमा बस् ने मा̷ हो?

के यसलैाई ितमीहरू उपवास भन्छौ,
के यस्तो उपवास याहवहेले ̪हण गन ुर्हुन्छ?

6 “मलैे चाहकेो उपवास:
अन्यायका बन्धन, र जवुाको डोरी फुकाल्न,ु

शोषणमा परेकाहरूलाई स्वतन̷् ग҄रिदन ु
र ̼त्यके जवुा भाँिचिदन ु होइन र?
7 के ितमीहरूका भोजन भोकाएकाहरूिसत बाँड्न,ु

घरबार नभएका ग҄रबलाई आͅय िदन,ु
नाङ्गोलाई दखे्दा त्यसलाई ढािकिदन,ु

र आफ्ना खाँचोमा परेका
नातदेारहरूसगँ नलकु्न ु नै उपवास होइन र?

8 जब ितमीहरू यी सबै गनर् थाल्छौ,
तब ितमीहरूको ज्योित सयूИदयझै ँ चम्कनछे,

ितमीहरू चाँडै िनको हुनछेौ;
धािमर्कता ितमीहरूको अिग-अिग जानछे,
र याहवहेको मिहमा ितमीहरूको पिछқल्तर रक्षक हुनछे।

9 जब ितमीहरूले पकुानЌछौ, र याहवहेले जवाफ िदनहुुनछे;
ितमीहरू सहायताको िनқम्त गहुानЌछौ, तब उहाँल,े ‘म यहाँ छु’ भन् नहुुनछे।

“यिद ितमीहरूले अत्याचारको जवुा भाँिचिदयौ,
एक-अकार्लाई दोष लगाउने काम र दषु् ट कुरा त्यािगिदयौ भन,े

10 यिद ितमीहरू भोकाहरूका पक्षमा खडा भयौ,
र शोषणमा परेकाहरूका खाँचो परूा ग҄रिदयौ भन,े

ितमीहरूका ज्योित अन्धकारमा चम्कनछे;
अिन अन्धकारचािह ँ मध्यिदनझै ँ हुनछे।

11 याहवहेले ितमीहरूलाई सधै ँ अगवुाइ गन ुर्हुनछे;
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उहाँले सकु्खा भिूममा पिन ितमीहरूलाई तपृ् त पान ुर्हुनछे;
अिन ितमीहरूको शरीर ब҅लया पान ुर्हुनछे।

ितमीहरू ̼शस्त पानी िसचँकेो बगैचँाझै,ँ
र किहल्यै नसकु्ने पानीको मलूझै ँ हुनछेौ।

12 ितमीहरूका मािनसहरूले ̼ाचीन भग्नावशषेहरू पनुिनर्मार्ण गनЌछन;्
अिन पसु्तौँद े̔ खका जगहरू खडा गनЌछन;्

ितमीहरू भқत्कएका पखार्ल ममर्त गनЌहरू,
सडकहरूमा बसोबास गनर्लाई सडकहरू बनाउनहेरू भिननछेौ।

13 “यिद ितमीहरूले आफ्ना खъुाहरूलाई शब्बाथ उल् लङ्घन गनर्बाट,
र मरेो पिव̷ िदनमा आफूखशुी गनर्बाट रोक्यौ भन,े

ितमीहरूले शबाथलाई ̼सन् नता,
र याहवहेको पिव̷ िदनलाई आदरणीय ठान्यौ,

र ितमीहरूले आफ्ना इच्छाअनसुार नचली, आफ्नो इच्छाअनसुार नगरी,
अथवा ѳथर्को कुरा नबोलरे त्यस िदनलाई चािह ँ आदर गर् यौ भन,े

14 तब ितमीहरूले आफ्नो आनन्द याहवहेमा पाउनछेौ,
र म ितमीहरूलाई दशेका उचाइहरूमा सवार हुन लाउनछुे;
ितमीहरूका पखुार् याकोबको पतैकृ सम्पिЀ उपभोग गनर् िदनछुे।”

म याहवहेको मखुले बोलकेो हु।ँ

59
पाप, पश् चाЀाप र छुटकारा

1 हरे, याहवहेको हात बचाउन नसक्ने गरी छोटो भएको छैन,
न त उहाँको कान सनु् न नसक्ने गरी बिहरो भएको छ।

2 तर ितमीहरूका अपराधहरूले
ितमीहरूलाई आफ्ना परमशे् वरबाट अलग गरेका छन;्

ितमीहरूका पापहरूले गदार् उहाँको अनहुार ितमीहरूबाट लकुाइएको छ,
त्यसकैारण उहाँले सनु् नहुुन् न।

3 िकनिक ितमीहरूका हातहरू रगतले
र ितमीहरूका औलँाहरू दोषले अशјु भएका छन।्

ितमीहरूका ओठहरूले झटू बोलकेा छन,्
र ितमीहरूका िज̾ाले दषु् ट कुराहरू बोल्दछन।्

4 कसलैे पिन न्यायको माग गदЏन;
कसलैे पिन मѣुा न्यायपवूर्क लड्दनै।

ितनीहरू ѳथर्का तकर् हरूमािथ भर पछर्न ्र झटू बोल्छन;्
ितनीहरूले समस्या गभर्धारण गछर्न ्र दषु् टता जन्माउछँन।्

5 ितनीहरू िवषाल ु सपर्का अण्डा ओ̸ाउछँन,्
र माकुराको जाल बनु्छन।्

ितनीहरूका अण्डा खाने जोसकैु पिन मछर्,
र अण्डा फुटायो भने िवषाल ु सपर्को बच् चा िनस्कन्छ।

6 ितनीहरूका जालले कपडा बनाउन सिकँदनै;
ितनीहरूले बनाएका थोकले मािनसहरूले आफूलाई ढाक्न सक्दनैन।्

ितनीहरूका काम दषु् टतापणूर् छन,्
र ितनीहरूका हातमा िहसंाका कामहरू छन।्

7 ितनीहरूका खъुा पाप गनर् दौिडन्छन;्
ितनीहरू िनदИष रगत बगाउन हता҄रन्छन।्

ितनीहरूका िवचार दषु् ट िवचार हुन;्



यशयैा 59:8 914 यशयैा 59:18

ितनीहरूका मागर् बरबादी र िवनाशले भ҄रएका छन।्
8 ितनीहरू शाқन्तको मागर् जान्दनैन;्

ितनीहरूका मागर्मा न्याय छैन।
ितनीहरूले आफ्ना मागर् बाङ्गो बनाएका छन;्

त्यसमा िहडँ्ने कसलैे पिन शाқन्त पाउनछैेन।

9 यसकारण न्याय हामीबाट टाढा छ,
र धािमर्कता हामीकहाँ आइपगु्दनै।

हामी ज्योितको आशा गछЛ,ँ तर अन्धकार छ;
हामी उज्यालोको बाटो हछेЛ,ँ तर घोर अन्धकारमा िहडँ्छौँ।

10 अन्धाले जस्तै हामी िभЀा छामछाम-छुमछुम गछЛ,ँ
आखँा नभएको मािनसजस्तै हामी आफ्नो बाटो छािमिहडँ्छौँ।

मध्यिदनमा पिन साँझमा जस्तै हामी ठक् कर खान्छौँ;
ब҅लयाहरूको बीचमा हामी मरेका मािनसहरूजस्ता छौँ।

11 हामी भालजुस्तै कराउँछौ;ँ
हामी ढुकुरजस्तै िवलाप गछЛ,ँ

हामी न्याय खोज्छौँ, तर पाउदँनैौ;ँ
हामी छुटकारा खोज्छौ,ँ तर त्यो हामीदे̔ ख टाढा छ।

12 िकनिक हा̀ा अपराधहरू तपाईंको दқृष् टमा धरैे छन,्
र हा̀ा पापहरूले हा̀ै िवरुјमा गवाही िदन्छन।्

हा̀ा अपराधहरू सधै ँ हामीसगँ छन,्
र हामी आफ्ना अपराधहरू स्वीकार गछЛ:ँ

13 हामीले याहवहेको िवरुј िवश् वासघात र िव̹ोह गरेका छौ;ँ
हा̀ा िप҄ठउँ परमशे् वरितर फकार्एका छौ;ँ

िव̹ोह र अत्याचार गरेका छौ,ँ
र हा̀ा हृदयिभ̷ सोचकेा झटूहरू मखुले उच् चारण गरेका छौँ।

14 यसरी न्यायलाई पिछқल्तर पन्छाएका छौ,ँ
र धािमर्कता टाढा भएको छ;

सत्यताले चािह ँ बाटोमा ठक् कर खाएको छ,
र इमानदारीताले ̼वशे गनर् सक्दनै।

15 सत्यता कहीँ पिन पाइँदनै,
र दषु् टतादे̔ ख अलग बस् ने जोसकैु पिन िशकार हुन्छन।्

याहवहेले दмेभुयो, र न्याय हुदँै नभएकोले
उहाँलाई दःुख लाग्यो।

16 उहाँले कोही पिन नभएको दмेभुयो;
मध्यस्थ गनЌ कोही पिन नभएकोले उहाँले अचम्म मान् नभुयो;

यसलैे उहाँकै बाहुलीले उјारको काम गन ुर्भयो,
र उहाँकै धािमर्कताले सम्हाल्नभुयो।

17 उहाँले आफ्नो धािमर्कताको छाती-पाता
र आफ्नो िशरमािथ मҚुлको टोप पिह҄रनभुयो;

उहाँले बदलाको वҀ लगाउनभुयो
र जोशलाई पोशाकझै ँ पिहरनभुयो।

18 ितनीहरूले गरेअनसुार
उहाँले बदला ҅लनहुुनछे;
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उहाँका श̷हुरूमािथ ̨ोध
र बरैीहरूलाई ̼ितशोध िदनहुुनछे;
उहाँले टापहुरूलाई ितनीहरूले पाउनपुनЌ दण्ड िदनहुुनछे।

19 पқश् चमबाट, िवदशेीहरूले याहवहेको नामको डर मान् नछेन,्
र सयूИदयदे̔ ख नै ितनीहरूले उहाँको मिहमा गनЌछन।्

िकनिक उहाँ याहवहेको सासले ठेल्दै ल्याएको
उलर्दंो भलेजस्तै आउनहुुनछे।

20 “आफ्ना पापको पश् चाЀाप गरी फकर् ने
याकोबका सन्तानहरूका िनқम्त मҚुлदाता िसयोन पवर्तमा आउनहुुनछे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

21 याहवहे भन् नहुुन्छ, “मरेो करार ितनीहरूिसत चािह ँ यही नै हो। तमँािथ मरेो जनु आत्मा छ, त्यो तबँाट हट्नछैेन; अिन मलैे तरेो मखुमा
रा҅खिदएको मरेो वचन तरेो मखुबाट अथवा तरेा छोराछोरीहरूका मखुबाट, न त अब उसो ितनीहरूका सन्तानहरूका मखुबाट सदासवर्दाका िनқम्त
हट्नछे,” याहवहे भन् नहुुन्छ।

60
िसयोनको मिहमा

1 “̼काशमान ्हो, उठ;् िकनिक तरेो ज्योित आएको छ,
र याहवहेको मिहमा तमँािथ उदाएको छ।

2 हरे,् अन्धकारले पथृ्वीलाई ढाक्छ,
र मािनसहरूमािथ बाक्लो अन्धकार छ,

तर याहवहे तमँािथ उदाउनहुुनछे;
अिन उहाँको मिहमा तमँािथ दखेा पनЌछ।

3 जाितहरू तरेो ̼काशमा आउनछेन,्
र राजाहरू तरेो ̼भातको उज्यालोमा आउनछेन।्

4 “तरेा आखँा उठाएर चारैितर हरे:्
सबै भलेा भएर तकँहाँ आउँछन;्

तरेा छोराहरू टाढाबाट आउनछेन,्
र तरेा छोरीहरूलाई हात समाएर ल्याइनछेन।्

5 तब तैलँ े हनेЌछस ्र चम्कनछेस;्
तरेो हृदय उल् लािसत हुनछे र आनन्दले फुल्नछे;

समु̹ को सम्पिЀ तकँहाँ ल्याइनछे;
जाितहरूका धन तकँहाँ आउनछे।

6 ऊँटहरूका बथान, िमѧान र एपाका
साना-साना सवारी ऊँटहरूले तरेो दशे ढािकनछे।

शबेाबाट सबै मािनसहरू
याहवहेको ̼शसंाको घोषणा गदЏ
सनु र धपू बोकेर आउनछेन।्

7 केदारका सबै बगालहरू तकँहाँ भलेा गराइनछेन;्
नबायोतका भडेाहरूले तरेो सवेा गनЌछन;्

मरेो वदेीमा ती भटेीस्वरूप ̪हण ग҄रनछेन,्
र म आफ्नो मिहिमत मқन्दरलाई िसगँानЌछु।

8 “बादलझै ँ उड्न,े
र आफ्ना ग ुडँितर उड्ने ढुकुरहरूजस्ता यी को हुन?्

9 िनश् चय नै टापहुरूले मलाई हनेЌछन;्
टाढाबाट तरेा बालबच् चाहरूलाई ल्याउछँन,्
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ितनीहरूका सनु र चाँदी ҅लएका
तशЃशका जहाजहरू अिग-अिग छन;्

ती सबै याहवहे तरेा परमशे् वर,
इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरलाई सम्मान िदनका िनқम्त हो;
िकनिक उहाँले तलँाई गौरवले सम्मािनत तलु्याउनभुएको छ।

10 “िवदशेीहरूले तरेा पखार्लहरू पनुिनर्मार्ण गनЌछन,्
र ितनीहरूका राजाहरूले तरेो सवेा गनЌछन।्

मलैे ҄रसमा तलँाई ̼हार गरे तापिन
मरेो िनगाहमा म तलँाई दया दखेाउनछुे।

11 तरेा सहरका मलूढोकाहरू सधै ँ खलुा रहनछेन;्
ती मलुढोकाहरू िदन र रात किहल्यै बन्द हुनछैेनन,्

तािक मािनसहरूले तकँहाँ जाितहरूका धनसम्पिЀ ल्याउन सकून,्
अथार्त ् ितनीहरूका राजाहरू िवजयी जलुसूको साथ पस् न सकून।्

12 िकनिक तरेो सवेा नगनЌ जाित र राज्य सवर्नाश हुनछेन;्
त्यो पणूर् रूपमा सवर्नाश पा҄रनछे।

13 “लबेनानको गौरव तकँहाँ आउनछे,
सल् ला, धपूी र िससौका रूखहरूसमते,

मरेो पिव̷स्थानलाई िसगँानर् ल्याइनछेन;्
अिन म आफ्ना पिव̷स्थानलाई मिहिमत तलु्याउनछुे।

14 तलँाई अत्याचार गनЌहरूका छोराछोरीहरू तरेो साम ु िनहुरेर आउनछेन;्
तलँाई घणृा गनЌ सबै तरेो पाउमा झकु्नछेन,्

र तलँाई याहवहेको सहर,
इ͇ाएलका पिव̷ परमशे् वरको िसयोन भन् नछेन।्

15 “त ँ त्यािगएकी र घिृणत भएकी,
तबँाट भएर या̷ा गनЌ कोही नगए तापिन

म तलँाई अनन्तको िनқम्त महान ्
र पसु्तौ-ँपसु्ताहरूका िनқम्त आनन्द बनाउनछुे।

16 तैलँ े जाितहरूको दधू िपउनछेस,्
र राजकीय स्तन चसु् नछेस।्

तब तैलँ े जान् नछेस,् िक म याहवहे नै तरेो मҚुлदाता,
तरेो उјारकतार्, याकोबका सवर्शҚлमान ्परमशे् वर हु।ँ

17 म तलँाई काँसाको सъामा सनु
र फलामको सъामा चाँदी ल्याइिदनछुे।

म तलँाई काठको सъामा काँसा
र ढुङ्गाको सъामा फलाम ल्याइिदनछुे।

म शाқन्तलाई तरेा राज्यपाल
र धािमर्कतालाई तरेा शासक तलु्याइिदनछुे।

18 तरेो दशेमा फे҄र िहसंा सिुननछैेन,
न त तरेा िसमानाहरूमा िवध्वशं र सवर्नाश सिुननछे,

तर तैलँ े आफ्ना पखार्लहरूलाई मҚुл भन् नछेस ्
र तरेा मलूढोकाहरूलाई ̼शसंा नाम राмछेस।्

19 अब उसो िदनमा तरेो िनқम्त सयूर्ले ज्योित िदनछैेन,
न त चन्̹माको उज्यालो तमँािथ चम्कनछे;



यशयैा 60:20 917 यशयैा 61:6

िकनिक याहवहे नै तरेो िनқम्त अनन्तको ज्योित हुनहुुनछे;
अिन तरेा परमशे् वर तरेो मिहमा हुनहुुनछे।

20 तरेो सयूर् फे҄र किहल्यै अस्ताउछैन,
र तरेो चन्̹मा फे҄र धिमलो हुनछैेन;

याहवहे नै तरेो अनन्तको ज्योित हुनहुुनछे;
अिन तरेा दःुखका िदनहरू समाप् त हुनछेन।्

21 तब तरेा सबै मािनसहरू धािमर्क हुनछेन;्
अिन ितनीहरूले सदाको िनқम्त दशेमािथ अिधकार गनЌछन।्

मरेो महानता दखेाउनको िनқम्त,
मलैे रोपकेा िबरुवाहरू,
मरेा हातका कामहरू ितनीहरू नै हुन।्

22 ितमीहरूमध्ये सबभैन्दा थोरैचािह ँ हजार हुनछे;
अिन सबभैन्दा सानोचािह ँ एउटा शҚлशाली जाित हुनछे।

म नै याहवहे हु;ँ
म यी ̼ितज्ञाहरू त्यसको समयमा र चाँडै परूा गनЌछु।”

61
याहवहेको िनगाहको वषर्

1 ̼भु याहवहेको आत्मा ममािथ छ;
िकनिक ग҄रबहरूलाई ससुमाचार सनुाउनका िनқम्त
याहवहेले मलाई अिभषके गन ुर्भएको छ।

उहाँले मलाई टुटेका हृदयहरूलाई जोड्न,
कैदमा परेकाहरूलाई स्वतन̷्ताको घोषणा गनर्,
र बन्धनमा परेकाहरूलाई* अन्धकारबाट मлु गनर्,

2 याहवहेको िनगाहको वषर्
र हा̀ा परमशे् वरको बदलाको घोषणा गनर्,

शोक गनЌहरूलाई सान्त्वना िदन,
3 र िसयोन पवर्तमा शोकाकुल हुनहेरूलाई ̼बन्ध ग҄रिदन,

ितनीहरूलाई खरानीको सъा
सनु्दरताको मकुुट ̼दान गनर्,

िवलापको सъा
आनन्दको तले िदन,

िनराशाको आत्माको सъा
̼शसंाको पोशाक पिहराइिदन पठाउनभुएको छ।

उहाँको गौरव ̼दशर्न गनर्
ितनीहरूलाई याहवहेले रोप्नभुएको
धािमर्कताका फलाँटहरू भिननछेन।्

4 ितनीहरूले ̼ाचीन भग्नावशषेहरूलाई पनुिनर्मार्ण गनЌछन;्
अिन धरैे पिहले भत्काइएका ठाउँहरूलाई पनुस्थार्िपत गनЌछन;्

पसु्तौँसम्म भत्काएर उजाड र ध्वस्त पा҄रएका सहरहरूलाई
ितनीहरूले ममर्त गरेर फे҄र बसाल्नछेन।्

5 परदशेीहरूले ितमीहरूका बगालहरूलाई चराउनछेन;्
िवदशेीहरूले ितमीहरूका खतेहरू र दाखबारीमा काम गनЌछन।्

6 ितमीहरू याहवहेका पजुारीहरू भिननछेौ;
ितमीहरूलाई हा̀ा परमशे् वरका सवेकहरूको नाम िदइनछे।

* 61:1 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा अन्धाहरूलाई
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ितमीहरूले जाित-जाितहरूका सम्पिЀ खानछेौ;
अिन ितनीहरूकै धनमा ितमीहरूले गवर् गनЌछौ।

7 ितमीहरूका शमर्को सъामा
ितमीहरूले दोबर भाग पाउनछेौ;

अिन ितमीहरूले अपमानको सъामा
ितमीहरूका उЀरािधकारमा आनन्द मनाउनछेौ;

यसरी ितमीहरूले आफ्ना दशेमा दोबर भाग अिधकार गनЌछौ,
र सदाको िनқम्त आनқन्दत हुनछेौ।

8 “िकनिक म याहवहेले न्यायलाई ̼मे गछुर्;
डकैती र अधमर्लाई घणृा गछुर्।

म मरेो िवश् वासयोग्यतामा मरेा ̼जालाई ̼ितफल िदनछुे,
र ितनीहरूसगँ सदाको करार बाँध्नछुे।

9 ितनीहरूका सन्तानहरू जाितहरूका बीचमा
र ितनीहरूका बालबच् चाहरू मािनसहरूका बीचमा िचिननछेन।्

ितनीहरूलाई दмेे सबलैे जान् नछेन,्
िक ितनीहरू याहवहेले आिशष ् िदनभुएको जाित हुन।्”

10 म याहवहेमा अत्यन्त आनқन्दत हुन्छु;
मरेो ̼ाणले मरेा परमशे् वरमा आनन्द गछर्।

िकनिक दलुहाले आफ्नो िशरलाई पजुारीले िसगँारेझै,ँ
र दलुहीले आफूलाई गहनाहरूले िसगँारेझै,ँ

उहाँले मलाई मҚुлको पोशाक लगाइिदनभुएको छ,
र धािमर्कताको पोशाकले मलाई सजाउनभुएको छ।

11 जसरी माटोले टुसालाई उ̀न िदन्छ,
र बगैचँाले िबउलाई बढ्न िदन्छ,

त्यसरी नै ̼भ ु याहवहेले
धािमर्कता र ̼शसंालाई सबै जाितहरूका बीच बढाउनहुुनछे।

62
िसयोनको नयाँ नाम

1 यरूशलमेको धािमर्कता ̼भातझै ँ नचम्केसम्म,
त्यसको मҚुл राँकोझै ँ चहिकलो नबलसेम्म,

म िसयोनको खाितर चपु रहनछैेन;ँ
म यरूशलमेको खाितर मौन रहनछैेन।ँ

2 जाित-जाितहरूले तरेो धािमर्कता,
सबै राजाहरूले तरेो गौरव दмेछेन;्

याहवहेले आफ्नै मखुले िदनहुुने
नयाँ नामќारा त ँ बोलाइनछेस।्

3 त ँ याहवहेको हातमा गौरवको एउटा मकुुट,
र आफ्नो परमशे् वरको हातमा राजकीय िशरपचे हुनछेस।्

4 अब उसो ितनीहरूले तलँाई त्यािगएकी भन् नछैेनन,्
न त तरेो दशेलाई उजाड भन् नछेन।्

तर तलँाई हपे्सीबा,*
र तरेो दशेलाई ब्यलुाह† भिननछे;

* 62:4 हपे्सीबा जसको अथर् उसमा मरेो खशुी छ। † 62:4 ब्यलुाह जसको अथर् िववािहत
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िकनिक याहवहे तिँसत ̼सन् न हुनहुुनछे,
र तरेो दशेलाई िववाह ग҄रनछे।

5 जसरी एउटा जवान मािनसले एउटी कन्य-ेकेटीलाई िववाह गछर्,
त्यसरी नै तरेा िनमार्णकतार्ल‡े तलँाई िववाह गन ुर्हुनछे;

जसरी दलुहा आफ्नी दलुहीमा रमाउँछ,
त्यसरी नै तरेा परमशे् वर तिँसत रमाउनहुुनछे।

6 हे यरूशलमे, मलैे तरेा पखार्लहरूमािथ पहरेदारहरू खटाएको छु;
ितनीहरू िदनरात किहल्यै चपुचाप बस् न पाउनछैेनन।्

हे याहवहेलाई पकुानЌहरू हो,
आफूलाई िवͅाम नदओे;

7 उहाँले यरूशलमेलाई स्थािपत नगन ुर्भएसम्म
र त्यसलाई पथृ्वीको ̼शसंा नबनाउनभुएसम्म उहाँलाई िवͅाम नदओे।

8 याहवहेले आफ्नो दािहने हात
र आफ्ना शҚлशाली बाहुलीको शपथ ҅लनभुएको छ:

“म फे҄र किहल्यै तरेो अन् न तरेा श̷हुरूलाई
भोजनको िनқम्त िदनछैेन;ँ

अिन नयाँ दाखमѧ, जसको िनқम्त तैलँ े प҄रͅम गरेको िथइस,्
त्यो िवदशेीहरूले किहल्यै िपउन पाउनछैेनन।्

9 तर त्यसको कटनी गनЌहरूले नै त्यो खानछेन,्
र याहवहेको ̼शसंा गनЌछन;्

अिन जसले अङ् गरु बटुल्नछेन,्
ितनीहरूले नै मरेो पिव̷स्थानका चोकहरूमा ती िपउनछेन।्”

10 जाओ, मलूढोकाहरूबाट भएर जाओ!
मािनसहरूका िनқम्त बाटो तयार पार।

बनाओ, राजमागर् बनाओ!
ढुङ्गाहरू हटाओ।

जाित-जाितहरूका िनқम्त झण्डा खडा गर।
11 याहवहेले पथृ्वीको पल् लो छेउसम्म

घोषणा गन ुर्भएको छ:
“िसयोनकी छोरीलाई भन,

‘हरे,् तरेा मҚुлदाता आउनहुुन्छ!
हरे,् उहाँको परुस्कार उहाँिसत छ,

र उहाँको ̼ितफल उहाँको साथमा नै छ।’ ”
12 ितनीहरू पिव̷ जाित,

याहवहेबाट छुटकारा पाएकाहरू भिननछेन;्
ितमीहरूलाई अब उसो परमशे् वरले खोज्नभुएको सहर,

नत्यािगएको सहर भिननछे।

63
परमशे् वरको बदला र छुटकाराको िदन

1 एदोमको बो̯ाबाट को आइरहकेो छ?
जसले आफ्नो वҀमा रातो रङ्ग लगाएको छ?

तजेस्वी पोशाक पिहरेर
‡ 62:5 अथवा छोराहरू
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आफ्नो शҚлको महानतामा को आइरहकेो छ?

“िवजयको घोषणा गदЏ,
बचाउने सामथЃ म नै हु।ँ”

2 िकन तपाईंको पोशाक
दाखको कोल पले्नहेरूको जस्तै रातो छ?

3 “म एकललैे दाखको कोल पलेकेो छु;
मिसत जाितहरूबाट कोही पिन िथएन।

मलैे आफ्नो ҄रसमा ितनीहरूलाई कुल्चे ँ
र आफ्नो ̨ोधमा ितनीहरूलाई पलेे;ँ

ितनीहरूको रगतका िछटा मरेा वҀहरूमा परेका छन,्
र मरेा वҀभ҄र दाग लागकेा छन।्

4 िकनिक मरेो मनमा त्यो िदन बदलाको िदन िथयो,
र मरेो उјारको वषर् आएको छ।

5 अिन मलैे हरेे,ँ तर सहायता गनЌ कोही पिन िथएन;
सहयोग गनЌ कोही पिन नदखेरे म छक् क परे;ँ

यसलैे मरेो आफ्नै बाहुबलले उјार गरे,ँ
र मरेो आफ्नो ̨ोधले मलाई सम्हाल्यो।

6 मलैे मरेो ҄रसमा जाितहरूलाई कुल्चीिमल्ची पारे;ँ
मरेो ̨ोधमा मलैे ितनीहरूलाई मЀाएँ,
र ितनीहरूका रगत भइँुमा पोखाइिदएँ।”

̼शसंा र ̼ाथर्ना
7 म याहवहेको दयाको बारेमा बताउनछुे,

उहाँले हा̀ो िनқम्त गन ुर्भएका सबै कामअनसुार,
जनु कामको िनқम्त उहाँको ̼शसंा हुनपुछर्—

हो, उहाँको दया र महान ्कृपाअनसुार
उहाँले इ͇ाएलको घरानाको िनқम्त
धरैे असल कायर्हरू गन ुर्भएको छ।

8 उहाँले भन् नभुयो, “वास्तवमा ितनीहरू नै मरेा ̼जा हुन,्
र ती मरेा छोराहरू, जो म̼ित िवश् वासयोग्य रहनछेन”्;
अिन यसरी उहाँ ितनीहरूका मҚुлदाता हुनभुयो।

9 ितनीहरूका सबै दःुखहरूमा उहाँ आफँै पिन दःु҅खत हुनभुयो;
अिन उहाँको उपқस्थितका स्वगर्दतूल*े ितनीहरूका दःुखबाट ितनीहरूलाई बचाए।

उहाँले आफ्नो ̼मे र कृपामा ितनीहरूलाई उјार गन ुर्भयो;
उहाँले ितनीहरूलाई उठाउनभुयो
र ती िवगतका सबै िदनहरूमा ितनीहरूलाई बोक्नभुयो।

10 यѧिप ितनीहरू िव̹ोही भए,
र उहाँको पिव̷ आत्मालाई दःु҅खत तलु्याए।

यसकारण उहाँ ितनीहरूका श̷ ु हुनभुयो,
र उहाँ आफँै ितनीहरूको िवरुј लडाइँ गन ुर्भयो।

11 तब उहाँका मािनसहरूले िवगतका िदनहरूलाई सम्झ,े
मोशा र ितनका मािनसहरूका िदनहरू—

उहाँ कहाँ हुनहुुन्छ, जसले ितनीहरूलाई समु̹ बीचबाट
* 63:9 अथवा उहाँ आफँैले
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आफ्ना बगालको गोठालािसतै ल्याउनभुयो?
उहाँ कहाँ हुनहुुन्छ,

जसले आफ्ना पिव̷ आत्मालाई ितनीहरूबीच रा҅खिदनभुयो,
12 जसले आफ्नो शҚлको बलवान ्हातलाई

मोशाको दािहने हातमा रहनलाई पठाउनभुयो,
जसले आफ्नै नाम सदाको िनқम्त ̼िसј हुनलाई

ितनीहरूको साम ु पानीलाई दईु भागमा िवभाजन ग҄रिदनभुयो।
13 ितनीहरूलाई समु̹ को गिहराइबाट कसले डोर् याउनभुयो?
उजाड दशेमा भएका घोडाझै ँ

ितनीहरूलाई ठेस लागने;
14 तल मदैानमा जाने गाईबस्तलुाईझै ँ

याहवहेको आत्माќारा ितनीहरूलाई िवͅाम िदइयो।
तपाईंले आफ्नो नाम मिहिमत राм

आफ्ना ̼जालाई यसरी डोर् याउनभुयो।

15 स्वगर्बाट तल हने ुर्होस,्
तपाईंको उच् च, पिव̷ र मिहिमत िसहंासनबाट दқृष् ट गन ुर्होस।्

तपाईंको जोश र तपाईंको सामथ्यर् कहाँ छन?्
तपाईंको करुणा र दया हामीबाट रोिकएका छन।्

16 अ̾ाहामले हामीलाई निचने तापिन
अथवा इ͇ाएलले हामीलाई स्वीकार नगरे तापिन
तपाईंचािह ँ हा̀ा िपता हुनहुुन्छ;

तपाईं, याहवहे नै हा̀ा िपता हुनहुुन्छ,
̼ाचीनकालदे̔ ख नै तपाईंको नाम हा̀ा उјारकतार् हो।

17 हे याहवहे, तपाईंले हामीलाई िकन आफ्ना मागर्बाट बरा҅लन िदनहुुन्छ?
तपाईंको मागर्बाट भқड्किहडँ्नका लािग िकन हा̀ा हृदयलाई कठोर बनाउनहुुन्छ?

तपाईंका सवेकहरूको खाितर
तपाईंका उЀरािधकारका खाितर फकर् नहुोस।्

18 तपाईंका ̼जाले केही समयको िनқम्त मा̷ तपाईंको पिव̷ ठाउँमा अिधकार गरे,
तर अिहले हा̀ा श̷हुरूले तपाईंको पिव̷स्थानलाई कुल्चीिमल्ची पारेका छन।्

19 हामी ̼ाचीन समयदे̔ ख नै तपाईंका मािनसहरू हौ;ँ
तर तपाईंले ितनीहरूमािथ किहल्यै शासन गन ुर्भएको छैन;
अिन ितनीहरू तपाईंको नामले किहल्यै बोलाइएका छैनन।्

64
1 अहो, तपाईं आकाश च्यातरे तल ओलЃ आउनभुए त,

पवर्तहरू पिन तपाईंको साम ु काँप्ने िथए!
2 आगोले झारपात जलाएझै ँ

र पानी उमालझेै,ँ
तपाईंको नाम तपाईंका श̷हुरूलाई ̼कट गनर्,

र जाितहरू तपाईंको उपқस्थितमा थरथर काँप्नलाई तपाईं ओलЌर आउनहुोस!्
3 िकनिक जब तपाईंले हामीले निचताएका अद ्भतु कुराहरू गन ुर्भयो,

तब तपाईं तल आउनभुयो, र तपाईंको साम ु पवर्तहरू थरथर काम।े
4 ̼ाचीनकालदे̔ ख नै तपाईंबाहके अकИ परमशे् वरको बारेमा कसलैे सनुकेा छैनन;्

कुनै कानले सनुकेो छैन,
कुनै आखँाले दखेकेो छैन;
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तपाईंले आफूमािथ ̼तीक्षा गनЌहरूको िनқम्त काम गन ुर्हुन्छ।
5 जसले खशुीसाथ ҄ठक काम गछर्न,्

जसले तपाईंका मागर्हरू सधै ँ सम्झन्छन;्
तपाईं ितनीहरूको सहायताको िनқम्त आउनहुुन्छ।

तर जब हामीले तपाईंका मागर्हरूको िवरुј पाप ग҄ररह् यौ,ँ
तब तपाईं हामीिसत ҄रसाउनभुयो।
अब हामी कसरी बचाइन सक्छौ?ँ

6 हामी सबै अशјु थोकझै ँ भएका छौ,ँ
र हा̀ा सबै धािमर्क कामहरू फोहोर झु̷ ाझै ँ छन;्

हामी सबै पातझै ँ ओइलाइहाल्छौँ,
र हा̀ा पापहरूले हामीलाई हावाझै ँ उडाइलजैान्छन।्

7 कसलैे पिन तपाईंको नाम पकुादЏनन,्
न त तपाईंलाई पि̨रहने उत्कट ̼यास गछर्न;्

िकनिक तपाईंले हामीबाट आफ्नो अनहुार लकुाउनभुएको छ,
र हामीलाई हा̀ा पापहरूकै हातमा छोिडिदनभुएको छ।

8 तापिन हे याहवहे, तपाईं हा̀ा िपता हुनहुुन्छ।
हामी माटो हौँ र तपाईं कुमाले हुनहुुन्छ;
हामी सबै तपाईंकै हातका काम हौँ।

9 हे याहवहे, हामीिसत ज्यादै ̨ोिधत नहुनहुोस;्
हा̀ा पापहरू सधैभँ҄र नसम्झनहुोस।्

िबन्ती छ, हामीितर हने ुर्होस;्
िकनिक हामी सबै तपाईंका ̼जा हौँ।

10 तपाईंका पिव̷ सहरहरू मरुभिूम भएका छन;्
िसयोनसमते मरुभिूम भएको छ, यरूशलमे ध्वस्त भएको छ।

11 हा̀ा पिव̷ र मिहिमत मқन्दर,
जहाँ हा̀ा पखुार्हरूले तपाईंको ̼शसंा गरेका िथए,

त्यो ठाउँ आगोले जलाइएको छ;
अिन हा̀ा बहुमलू्य थोकहरू सबै सवर्नाश भएका छन।्

12 यी सबै कुरा भएर पिन, हे याहवहे, के तपाईं आफूलाई रोिकराмहुुन्छ?
के तपाईं चपुचाप रहनहुुन्छ र हामीलाई धरैे कष् ट िदनहुुन्छ?

65
न्याय र उјार

1 याहवहेले भन् नहुुन्छ, “मलाई सोधखोज नगनЌहरूकहाँ मलै े आफूलाई ̼कट गरेको छु;
मलाई खोजी नगनЌहरूले मलाई भъेाएका छन।्

मरेो नाम पकुार नगनЌ जाितलाई,
मलैे भने,ँ ‘म यहाँ छु, म यहाँ छु।’

2 िदनभ҄र मलैे यस्तो अटेरी जाितितर
आफ्ना हात पसारे,ँ

जो आफ्नै कल्पनाको पिछ लागरे
कुबाटोमा िहडँ्छन;्

3 यस्तो जाित, जसले मरेो साम ु
मलाई िनरन्तर ҄रस उठाउँछन,्

जसले बगैचँाहरूमा ब҅लदान चढाउँछन,्
र इँटाका वदेीहरूमा धपू बाल्छन;्

4 जो िचहानहरूका बीचमा बस्दछन,्
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र गपु् त ठाउँमा रात िबताउँछन;्
जसले स ुगँरुको मास ु खान्छन,्

र जसका भाँडाहरूमा अशјु मासकुा झोल रा҅खएका हुन्छन;्
5 जसले भन्छन,् ‘टाढै बस;् मरेो निजक नआइज;

िकनिक म तरेो िनқम्त अित पिव̷ छु!’
यस्ता मािनसहरू मरेो नाकका धवुाँजस्ता हुन,्

जनु धवुाँ िदनभ҄र आगोजस्तै ज҅लरहन्छ।
6 “हरे, मरेो साम ु यस्तो ले̔ खएको छ:

म चपुचाप रहनछैेन,ँ तर परैू बदला ҅लनछुे;
िनश् चय नै म ितनीहरूकै काखमा साटो ҅लनछुे—

7 ितमीहरूका र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका पापको बदला म ҅लनछुे,”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

“िकनभने ितनीहरूले पवर्तहरूमा ब҅लदान जलाए,
र डाँडाहरूमा मरेो िनन्दा गरे।

म ितनीहरूका पिहलकेा कामहरूको बदला
ितनीहरूकै काखमा हा҅लिदनछुे।”

8 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“अङ् गरुको झपु्पामा अझ रिसलो अङ् गरु छदँै

मािनसहरूले भन,े ‘त्यसलाई नष् ट नगर;
िकनिक त्यसमा अझ दाखरस असल छ,’

यसरी नै म मरेा सवेकहरूको पक्षमा त्यसै गनЌछु;
म ितनीहरू सबलैाई नाश गनЌछैन।ँ

9 म याकोबका सन्तानहरूलाई ल्याउनछुे,
र यहूदाका सन्तानहरूलाई मरेो पवर्तहरूमािथ उЀरािधकार बनाउनछुे;

मरेा छािनएका मािनसहरूले ती पवर्तहरूमािथ अिधकार गनЌछन,्
र मरेा सवेकहरू त्यहाँ बस् नछेन।्

10 मलाई खोज्ने मािनसहरूका िनқम्त,
शारोनको मदैान बगालहरूको लािग खकर्
र आकोरको बेसँी िवͅामस्थल हुनछे।

11 “तर याहवहेलाई त्याग्नहेरूका िनқम्त,
जसले मरेो पिव̷ पवर्तलाई िबसर्न्छन,्

जसले गाद* दवेताको िनқम्त टेबलु तयार गछर्न,्
र मनेी† दवेीको िनқम्त िमसाएको मѧको कचौरा भछर्न;्

12 म ितमीहरूलाई तरवारको िनқम्त िदनछुे,
र ितमीहरू सबै का҄टनलाई घ ुडँा टेक्नछेौ;

िकनिक मलैे ितमीहरूलाई बोलाएँ, तर ितमीहरूले जवाफ िदएनौ;
मलैे बोलाएँ, तर ितमीहरूले सनुनेौ।

ितमीहरूले मरेो नजरमा दषु् ट काम गर् यौ
र मलाई मन नपनЌ कुराहरू रोज्यौ।”

13 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“मरेा सवेकहरूले खानछेन,्

तर ितमीहरूचािह ँ भोकै रहनछेौ;
मरेा सवेकहरूले िपउनछेन,्

तर ितमीहरूचािह ँ ितखार्उनछेौ;
* 65:11 अथवा भाग्य † 65:11 अथवा भावी
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मरेा सवेकहरू रमाउनछेन,्
तर ितमीहरूचािह ँ शमर्मा पनЌछौ।

14 मरेा सवेकहरूले
आफ्ना हृदयको आनन्दमा गाउनछेन;्

तर ितमीहरू हृदयको वदेनामा
कराएर रुनछेौ,
र हृदयको वदेनामा िवलाप गनЌछौ।

15 ितमीहरूले आफ्नो नाम
मरेा चिुनएका मािनसहरूका िनқम्त सरापको रूपमा छोड्नछेौ;

̼भु याहवहेले ितमीहरूलाई मतृ्यमुा पान ुर्हुनछे,
तर उहाँले आफ्ना सवेकहरूलाई अकИ नाम िदनहुुनछे।

16 जब दशेमा कसलैे आिशष ्को माग गछर्,
त्यसले सत्य परमशे् वरको नामќारा माग गनЌछ;

जसले दशेमा शपथ खान्छ;
त्यसले सत्य परमशे् वरको नामќारा शपथ खानछे।

िकनिक िबतकेा दःुखहरू भु̔ लनछेन,्
र मरेा आखँाबाट लकुाइनछेन।्

नयाँ आकाश र नयाँ पथृ्वी
17 “हरे, म नयाँ आकाश

र नयाँ पथृ्वी सқृष् ट गनЌछु।
िबतकेा कुराहरू स्मरण ग҄रनछैेनन,्

न त ितनीहरू मनमा नै आउनछेन।्
18 तर म जे सқृष् ट गनЌछु,

त्यसमा सधै ँ खशुी होओ र हषर् मनाओ;
िकनिक म यरूशलमेलाई हषИल् लास

र त्यसका मािनसहरूलाई आनқन्दत तलु्याउनछुे।
19 म यरूशलमेसगँ खशुी हुनछुे,

र मरेा ̼जामा हिषर्त हुनछुे;
यरूशलमेमा रोएको र कराएको सोर

फे҄र किहल्यै सिुननछैेन।

20 “थोरै िदनसम्म बाँच्ने बालक,
वा आफ्नो परूा उमरेसम्म नबाँच्ने वјृ मािनस
त्यहाँ किहल्यै हुनछैेन;

सय वषर् बाँच्ने मािनस
जवान मािननछे;

र सय वषर्सम्म नबाँच्ने मािनसचािह ँ
ͅािपत मािननछे।

21 ितनीहरूले घर बनाउनछेन,् र त्यसमा बस् नछेन;्
ितनीहरूले दाखबारी लगाउनछेन,् र त्यसका फल खानछेन।्

22 ितनीहरूले बनाएका घरहरूमा अरूहरू नै आएर बस् नछैेनन,्
वा ितनीहरूले लगाएका दाखबारीको फल फे҄र किहल्यै अरूहरूले खानछैेनन।्

िकनिक रूखको आय ु जित लामो हुन्छ,
त्यित नै धरैे आय ु मरेा ̼जाको हुनछे;

मरेा चिुनएका ̼जाले आफ्ना हातका काम
लामो समयसम्म उपभोग गनЌछन।्

23 ितनीहरूले ѳथर्मा प҄रͅम गनЌछैनन,्
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न त ितनीहरूले िवपिЀको िनқम्त छोराछोरीहरू जन्माउनछेन;्
िकनिक ितनीहरू र ितनीहरूका सन्तानहरूसमते

याहवहेќारा आिशष ्पाएका मािनसहरू हुनछेन।्
24 ितनीहरूले पकुार गन ुर्भन्दा अगािड म जवाफ िदनछुे;

ितनीहरूले बोल्दाबोल्दै म सनु् नछुे।
25 ब्वाँसो र थमुाले एउटै ठाउँमा एकैसाथ खानछेन,्

िसहंले गोरुले झै ँ पराल खानछे;
अिन सपर्को आहारा धलुो हुनछे।

ितनीहरूले मरेा सबै पिव̷ पवर्तहरूमा
न त हािन गनЌछन,् न त नाश गनЌछन,्”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

66
न्याय र आशा

1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“स्वगर् मरेो िसहंासन हो,

र पथृ्वीचािह ँ मरेो पाउदान हो।
मरेा िनқम्त ितमीहरूले कहाँ भवन बनाउछँौ?

मरेो िवͅामस्थल कहाँ हुनछे?
2 के मरैे हातले यी सबै थोक बनाएको होइन,

र यसरी अқस्तत्वमा आए?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“त्यो मािनस, जसलाई म िनगाह गछुर्:
जो न̀ र आत्मामा दीन छ;
अिन जो मरेो वचनमा आज्ञाकारी छ।

3 तर जसले बहर ब҅लदान चढाउँछ,
त्यो त कुनै मािनस हत्या गनЌजस्तै हो,

र जसले थमुा चढाउँछ;
त्यो कुकुरको िघ̭ो भाँच्नजेस्तै हो;

जसले अन् नब҅ल चढाउँछ,
त्यो स ुगँरुको रगत चढाउनजेस्तै हो;

अिन जसले धपू चढाउँछ,
त्यो मिूतर्पजूा गनЌ ѳҚлजस्तै हो।

ितनीहरूले आफ्नै मागर् रोजकेा छन,्
र ितनीहरू आफ्ना घिृणत कामहरूमा खशुी हुन्छन;्

4 यसकारण म पिन ितनीहरूका िनқम्त कठोर ѳवहार रोज्नछुे;
अिन ितनीहरूले डर मानकेा कुरा नै ितनीहरूमािथ ल्याउनछुे।

िकनिक मलैे बोलाउँदा कसलैे जवाफ िदएन,
जब म बोले,ँ कसलैे सनुने।

ितनीहरूले मरेो नजरमा दषु् ट काम गरे,
र मलाई मन नपनЌ कुरा रोज।े”

5 हे याहवहेको वचनमा आज्ञाकारी हुनहेरू हो,
याहवहेको वचन सनु:

“ितमीहरूका दाजभुाइहरू, जसले ितमीहरूलाई घणृा गछर्न;्
अिन मरेो नामको कारण ितमीहरूलाई बिहष्कार गछर्न,्

र ितनीहरूले यसो भनकेा छन,् ‘याहवहेको मिहमा होस,्
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तािक हामी ितमीहरूको आनन्द दмे पाऔ!ँ’
तर ितनीहरू शमर्मा पनЌछन।्

6 सहरबाट िनस्केको होहल् ला सनु,
मқन्दरबाट िनस्केको आवाज सनु!

यो आफ्ना श̷हुरूलाई सहुाउदँो
बदला ҅लनहुुने याहवहेको आवाज हो।

7 “̼सव वदेना सरुु हुनभुन्दा पिहले नै
त्यसले जन्माउछेँ;

त्यसलाई ѳथा लाग्नभुन्दा पिहले नै
त्यसले एउटा छोरा जन्माउछेँ।

8 के कसलैे यस्तो कुरा किहल्यै सनुकेो छ?
के कसलैे यस्तो कुराहरू किहल्यै दखेकेो छ?

के कुनै राѻलाई एकै िदनमा उत्पन् न गराउन सिकन्छ,
अथवा कुनै जाित एकै क्षणमा उत्पन् न हुन सक्छ?

तर िसयोनलाई ѳथा लाग्नसाथ
त्यसले आफ्ना सन्तान जन्माउछेँ।

9 के मलैे ̼सव वदेनासम्म ल्याएर
पिन जन्मन िदन् न ँ र?”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

“के म जन्माउन लाउनले,े
गभर्लाई थनु्छु र?”
ितमीहरूका परमशे् वर भन् नहुुन्छ।

10 “यरूशलमेलाई मन पराउनहेरू सबै
त्यसिसत रमाओ र त्यसको िनқम्त खशुी होओ;

त्यसको िनқम्त शोक गनЌहरू सबै
त्यसिसत ज्यादै हिषर्त होओ।

11 िकनिक ितमीहरूले त्यसको सान्त्वनाको
स्तनपान गनЌछौ र तपृ् त हुनछेौ;

ितमीहरूले बसेरी िपउनछेौ
र त्यसको दधूको ̼शस्ततामा आनқन्दत हुनछेौ।”

12 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“म नदीझै ँ शाқन्त र जाितहरूका धन

उलर्दंो भलेझै ँ त्यसतफर् फैलाउनछुे;
ितमीहरूले दधू िपउनछेौ र हातमा बोिकनछेौ;

अिन त्यसको घ ुडँामा उ̽नछेौ।
13 एउटी आमाले आफ्नो बालकलाई सान्त्वना िदएझै,ँ

म ितमीहरूलाई सान्त्वना िदनछुे;
अिन ितमीहरूले यरूशलमेमा नै सान्त्वना पाउनछेौ।”

14 जब ितमीहरूले यो दखे्छौ, ितमीहरूका हृदय रमाउनछेन,्
र ितमीहरू घाँसझै ँ मौलाउनछेौ;

याहवहेको मदतको हात उहाँका सवेकहरूमािथ पसा҄रनछे,
तर उहाँको ̨ोध उहाँका श̷हुरूमािथ दखेाइनछे।

15 हरे, याहवहे आगोको साथमा आउँदहैुनहुुन्छ,
र उहाँका रथहरू आधँीबहेरीझै ँ छन;्

उहाँले आफ्नो ҄रस ̼कोपिसत
र उहाँको हप्की आगोको ज्वालािसत ल्याउनहुुनछे।
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16 िकनिक याहवहेले सबै मािनसहरूमािथ आफ्नो न्याय
आगो र तरवारले गन ुर्हुनछे;
याहवहेќारा मा҄रने मािनसहरू धरैे हुनछेन।्

17 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “ितनीहरू जसले स ुगँरु, मसुाको मास ु र अरू अशјु चीजहरू खानहेरूका बीचमा भएकालाई पуाएर बगैचँासम्म
जानलाई आफूलाई पिव̷ र शјु पाछर्न—्ितनीहरूले पуाउनसेगँै ितनीहरूको अन्त्य एकैसाथ हुनछे।

18 “िकनिक म ितनीहरूका योजनाहरू र कामहरूको कारण सबै भाषा र जाितहरूलाई एकसाथ भलेा गराउन आउन लागकेो छु; अिन
ितनीहरूले आएर मरेो मिहमा दмेछेन।्

19 “म ितमीहरूको बीचमा एउटा िचन्ह राмछुे; अिन बाँचकेाहरूलाई म जाितहरूकहाँ पठाउनछुे—तशЃश, ҅लिबया, लदूीहरू, जो धनधुार्री
हुन;् तबूल र ̪ीसमा मरेो कीितर्को बारेमा नसनुकेा र मरेो मिहमा नदखेकेा टाढाका टापहुरूमा पठाउनछुे। ितनीहरूले जाितहरूका बीचमा मरेो
मिहमा घोषणा गनЌछन।्

20 तब ितनीहरूले सबै दशेहरूबाट ितमीहरूका दाजभुाइहरूलाई घोडा, रथ, खच् चर, ऊँट र गाडाहरूमा सवार गराई यरूशलमेमा याहवहेको
िनқम्त भटेीको रूपमा मरेो पिव̷ पवर्तमा ल्याउनछेन,्” याहवहे भन् नहुुन्छ। “इ͇ाएलीहरूले याहवहेको भवनमा िविधपवूर्क शјु पा҄रएका
भाँडाहरूमा आफ्ना अन् नब҅ल जसरी ल्याउछँन,् त्यसरी नै ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूलाई ल्याउनछेन।्

21 तब म ितनीहरूमध्ये केहीलाई पजुारी र केहीलाई लवेी हुनलाई पिन छान् नछुे,” याहवहे भन् नहुुन्छ।

22 “जसरी मलैे बनाएको नयाँ आकाश र नयाँ पथृ्वी मरेो साम ु रिहरहनछे, त्यसरी नै ितमीहरूका नाम र सन्तान पिन रिहरहनछेन,्” याहवहे
घोषणा गन ुर्हुन्छ।

23 “एउटा औसँीदे̔ ख अकИ औसँीसम्म र एउटा शब्बाथदे̔ ख अकИ शब्बाथसम्म सबै जाितहरू आएर मरेो साम ु झकु्नछेन,्” याहवहे
भन् नहुुन्छ।

24 “तब ितनीहरू बािहर जानछेन ्र मरेो िवरोध गनЌहरूका मतृ शरीरहरूलाई हनेЌछन;् ितनीहरूलाई खाने िकराहरू मनЌछैनन,् न त ितनीहरूलाई
जलाउने आगो िनभ्नछे; अिन ितनीहरू सबै मािनसहरूका लािग घिृणत हुनछेन।्”
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यिमर्याको भिवष्यवाणी
1 बने्यामीनी ̼ान्तको अनातोतमा बस् ने िहқल्कयाह, जो पजुारीहरूमध्ये एक िथए; ितनका छोरा यिमर्याका वचनहरू ियनै हुन।्
2 यहूदाका राजा आमोनका छोरा योिशयाहको शासनको ते͈ ौँ वषर्मा याहवहेको वचन ितनीकहाँ आयो।
3 यहूदाका राजा योिशयाहका छोरा यहोयाकीमको शासनकालदे̔ ख योिशयाहका अकार् छोरा िसदिकयाहको एघारौँ वषर्को पाँचौँ मिहनासम्म,

अथार्त ्यरूशलमेका मािनसहरू कैदमा लिगएको समयसम्म आइरह् यो।

यिमर्याको बोलावट
4 याहवहेको वचन मकहाँ आयो,

5 “मलैे तलँाई गभर्मा सқृष् ट गन ुर्भन्दा अिग नै तलँाई िचिनसकेको* िथएँ;
त ँ जन्मनभुन्दा अिग नै मलै े तलँाई अलग गरे;ँ
अिन मलैे तलँाई जाितहरूका िनқम्त अगमवлाको रूपमा िनयлु गरे।ँ”

6 तब मलैे भने,ँ “हे ̼भु याहवहे, म बोल्न जाқन्दन;ँ िकनभने म त बालकै छु।”
7 तर याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “म बालकै छु भनी नभन।् मलैे तलँाई पठाएका सबै मािनसहरूकहाँ त ँ जानपैछर् र मलैे तलँाई ज-ेजे आज्ञा

गछुर्, त्यो तैलँ े भन् नपैछर्।
8 ितनीहरूिसत नडरा, िकनिक म तिँसत छु र तलँाई छुटाउनछुे,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
9 त्यसपिछ याहवहेले आफ्नो हात पसारेर मरेो मखु छुनभुयो र मलाई भन् नभुयो, “मलैे मरेो वचन तरेो मखुमा हा҅लिदएको छु।
10 हरे,् उखले्न र भत्काउन, नाश गनर् र भताभङु्ग पानर्, िनमार्ण गनर् र रोप्न भनी आज म तलँाई राѻहरू र राज्यहरूमािथ िनयлु गदर्छु।”
11 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो: “यिमर्या त ँ के दखे्दछैस?्”
मलैे जवाफ िदएँ, “म हाड-ेबदामका रूखको एउटा हाँगा दखे्दछुै।”
12 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “तैलँ े ҄ठक दखेकेो छस;् िकनिक म आफ्नो वचन परूा भएको दखे्दछुै।”
13 याहवहेको वचन फे҄र मकहाँ आयो: “त ँ के दखे्दछैस?्”
तब मलैे जवाफ िदएँ, “म एउटा उқम् लरहकेो भाँडो दखे्दछुै, जनु उЀर िदशाबाट हामीितर ढқल्करहकेो छ।”
14 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यस दशेमा बस् ने सबै मािनसहरूमािथ उЀर िदशाबाट िवपिЀ खन्याइनछे।
15 म उЀरी राज्यहरूका सबै जाितहरूलाई भलेा गराउन लागकेो छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“ितनीहरूका राजाहरू आउनछेन,् र यरूशलमेका मलूढोकाहरूको मखुमा
ितनीहरूले आफ्ना िसहंासनहरू स्थािपत गनЌछन;्

ितनीहरू त्यसका चारैितरका पखार्लहरूको िवरुјमा
र यहूदाका सबै नगरहरूको िवरुјमा आउनछेन।्

16 म आफ्ना जाितहरूमािथ आफ्नो न्यायको घोषणा गनЌछु;
िकनिक ितनीहरूले मलाई त्यागरे दषु् टता

गरेका छन;् अिन आफ्नै हातले बनाएका
अरू दवेी-दवेताहरूका अिग धपू बालरे पजूा गरेका छन।्

17“यसकारण उठ,् र आफूलाई तयार गर!् मलैे तलँाई आज्ञा गरेका सबै कुरा ितनीहरूलाई भन।् ितनीहरूसगँ नडरा, न̷ता म तलँाई ितनीहरूको
अिग भयभीत बनाउनछुे।

18 आज मलैे तलँाई सम्पणूर् दशेको िवरुјमा—यहूदाका राजाहरू, त्यसका हािकमहरू, त्यसका पजुारीहरू र दशेका मािनसहरूको िवरुјमा
खडा हुन फलामको खम्बा, काँसाको पखार्ल र एउटा ब҅लयो िकल् ला भएको सरुिक्षत सहर बनाएको छु।

19 ितनीहरू तरेो िवरुј लडाइँ गनЌछन,् तर तलँाई िजѕ सक्नछैेनन;् िकनिक म तिँसत हुनछुे र तलँाई छुटाउनछुे,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

2
इ͇ाएलले याहवहेलाई त्यागकेो

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “जा, र यरूशलमेका मािनसहरूले सनु् ने गरी घोषणा गर:्

* 1:5 अथवा चनुकेो



यिमर्या 2:3 929 यिमर्या 2:11

“याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘तरेो यवुा अवस्थाको भҚл म सम्झना गछुर्;

कसरी तैलँ े एउटी दलुहीले झै ँ मलाई ̼मे गिथर्स;्
अिन िबउ नछ҄रएको भिूममा,

मलाई मरुभिूममा पуाइस।्
3 याहवहेका िनқम्त इ͇ाएल पिव̷ िथयो;

उहाँको फसलको पिहलो फल िथयो;
इ͇ाएललाई िनल्नहेरू सबै दोषी ठह҄रए;

अिन ितनीहरूमािथ िवपिЀ आइलाग्यो,’ ”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

4 हे याकोबका सन्तान, इ͇ाएलका सबै वशंहरू हो,
याहवहेको वचन सनु।

5 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले ममा के दोष भъेाए,

र ितनीहरू मबाट यित धरैे टाढा भए?
ितनीहरू काम नलाग्ने मिूतर्हरूका पिछ लागरे

ितनीहरू आफँै काम नलाग्ने भए।
6 ितनीहरूले यसो भनी सोधनेन,् ‘याहवहे कहाँ हुनहुुन्छ?

जसले हामीलाई इिजप्टबाट ल्याउनभुयो;
र हामीलाई उजाडस्थानबाट

मरुभिूमको ठाउँ र खाडलबाट,
सकु्खा भिूम र घोर अन्धकार ठाउँबाट,

कुनै मािनस निहडँकेो र कोही नबसकेो दशेबाट डोर् याउनभुयो?’
7 मलैे ितमीहरूलाई म҅ललो दशेमा

त्यसका फलहरू र असल उब्जनी खानका िनқम्त ल्याएँ।
तर ितमीहरू आयौ र मरेो दशेलाई अशјु पार् यौ;

अिन मरेो उЀरािधकारलाई घिृणत बनायौ।
8 पजुारीहरूल,े

‘याहवहे कहाँ हुनहुुन्छ?’ भनी सोधनेन;्
ѳवस्थाका काम गनЌहरूले मलाई िचननेन;्

अगवुाहरूले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरे।
काम नलाग्ने मिूतर्हरूका पिछ लागरे,

अगमवлाहरूले बाल-दवेताको नाममा अगमवाणी गरे।
9 “यसकारण म फे҄र ितमीहरूको िवरुјमा मѣुा लगाउनछुे,”

याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
“अिन म ितमीहरू, ितमीहरूका छोराछोरी
र नाितनाितनाहरूका िवरुјमा मѣुा लगाउनछुे।

10 िकЀीमको* िकनारपा҄र गएर हरे,्
केदार† मरुभिूममा पठा, र ध्यानपवूर्क हरे;्
त्यहाँ यस्तो किहल्यै भएको छ िक छैन, सो पЀा लगा:

11 के कुनै राѻले आफ्ना दवेी-दवेताहरू बदली गरेका छन?्
(यѧिप ितनीहरू दवेता नै होइनन।्)

तर मरेो आफ्नै जाितले आफ्ना मिहिमत परमशे् वरलाई
ѳथर्का मिूतर्हरूिसत साटेका छन।्

* 2:10 साइ̼स र पқश् चमी िकनारपा҄र † 2:10 िस҄रया-अरबी मरुभिूम
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12 हे आकाशमण्डल हो, ितमीहरू यस कुरामा चिकत होओ;
अिन भयानक डरले थरथर काम,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

13 “मरेा मािनसहरूले दईु वटा पापहरू गरेका छन:्
ितनीहरूले मलाई त्यागकेा छन,्

िजउँदो पानीको मलूलाई;
अिन ितनीहरूले पानी नअिडने

आफ्नै कुवाहरू खनकेा छन।्
14 के इ͇ाएल एउटा सवेक, जन्मजात दास हो र?

तब िकन त्यो ल ु҄ टएको छ?
15 िसहंहरू गजЌका छन;्

ितनीहरूले इ͇ाएललाई झम्टेका छन।्
ितनीहरूले त्यसको भिूमलाई उजाड पा҄रिदएका छन;्

त्यसका सहरहरू जलाइएका र त्यािगएका छन।्
16 मқेम्फस र तहपनसेका मािनसहरूले पिन

ितमीहरूका खप्परलाई कुच्याइिदएका छन।्”
17 जब ितमीहरूलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरले बाटोमा डोर् याउदँै हुनहुुन्थ्यो,

तब उहाँलाई ितमीहरूले त्यागरे,
यो कुरा आफँैमािथ ल्याएका होइनौ र?

18 अब नील‡ नदीबाट पानी िपउन
इिजप्टमा िकन जान्छौ?

अिन य ू̽ े ҄टस नदीबाट पानी िपउन
अश्शरूमा िकन जान्छौ?

19 ितमीहरूको दषु् टताले ितमीहरूलाई दण्ड िदनछे;
“ितमीहरूको धमर्-त्यागले ितमीहरूलाई हप्काउनछे।

ितमीहरूले याहवहे
ितमीहरूका आफ्ना परमशे् वरलाई त्यागरे मरेो भय नराख्दा

त्यो ितमीहरूका िनқम्त कित दषु् टता
र िततोपना हुनछे भनी िवचार गरेर जान,”
सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

20 “धरैे समयअिग नै त ैलँ े आफ्नो जवुा भाँिचस ्
र आफ्ना बन्धनहरू फुकाइस;्
तैलँ े भिनस,् ‘म तपाईंको सवेा गनЌछैन!ँ’

अिन ̼त्यके अग्ला डाँडाहरूमािथ
र हरेक झ्याम्म परेको रूखमिुन
त ँ वशे्याजस्तै ढқल्कस।्

21 मलैे तलँाई एक असल र भरपदИ बोटबाट
एउटा उЀम दाखको बोटझै ँ रोपकेो िथएँ।

तर कसरी त ँ मरेो िवरुјमा खडा भएर,
̿ष् ट जङ्गली दाखको बोट भइस?्

22 तैलँ े आफूलाई कडा साबनु
र सोडाले धोए तापिन
तरेो अपराधको दाग अझै पिन मरेो साम ु रहकेो छ,”
̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

23 “कसरी तैलँ े भन् न सक्छस,् ‘म अशјु भएको छैन;ँ
म बाल-दवेताहरूका पिछ लागकेो छैन?ँ’

‡ 2:18 मलू भाषामा शीहोर
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हरे,् तैलँ े ब ेसँीमा कस्तो ѳवहार गरेको िथइस;्
तैलँ े के गरेको िथइस,् सो िवचार गर।्

त ँ त यताउता दौिडिहडँ्ने
उЀिेजत ऊँटजस्तै छस,्

24 उजाडस्थानमा रहने बानी भएकी, कामकु भएर
हावा स ुिँघिहडँ्ने जङ्गली गधनैीजस्त।ै
त्यसको उन्मात कामकुतालाई कसले रोक्न सक्छ?

त्यसलाई पуाउने गधाहरूले आफूलाई थकाउनपुदЏन;
कामवासनाको समयमा ितनीहरूले त्यसलाई भъेाइहाल्छन।्

25 तरेा खъुा नाङ्गो नभएसम्म
र तरेो घाँटी ितखार्ले सकु्खा नहुन्जले नकुद।्

तर तैलँ े भिनस,् ‘म फकर् न सқक्दन!ँ
म िवदशेी दवेताहरूलाई ̼मे गछुर्;
अिन मलैे ितनीहरूलाई पуाउनपैछर्।’

26 “प̨ाउ पदार् चोर लқज्जत भएझै,ँ
इ͇ाएलको घराना लқज्जत भएको छ;

अथार्त ् ितनीहरू, आफ्ना राजाहरू र ितनीहरूका अिधकारीहरू,
ितनीहरूका पजुारीहरू र ितनीहरूका अगमवлाहरू सबै लқज्जत भएका छन।्

27 ितनीहरूले काठलाई भन्छन,् ‘तपाईं मरेा िपता हुनहुुन्छ,’
अिन ढुङ्गालाई भन्छन,् ‘तपाईंले मलाई जन्माउनभुयो।’

ितनीहरूले मितर मखु होइन,
तर आफ्नो िप҄ठउँ फकार्एका छन;्

तापिन ितनीहरू िवपिЀमा पदार् ितनीहरू भन्छन,्
‘आएर हामीलाई बचाउनहुोस!्’

28 त्यसो भए ितमीहरूले आफ्ना िनқम्त बनाएका दवेी-दवेताहरू चािह ँ कहाँ छन ्त?
ितमीहरू िवपिЀमा परेको बलेा
ितनीहरूले बचाउन सक्छन ्भने ितनीहरू आऊन!्

िकनिक हे यहूदा, तिँसत जित सहरहरू छन,्
त्यित नै धरैे दवेी-दवेताहरू पिन छन।्

29 “ितमीहरू मरेो िवरुјमा िकन अिभयोग लगाउछँौ?
ितमीहरू सबै मरेो िवरुјमा बागी भएका छौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

30 “मलैे ѳथЏमा ित̀ा मािनसहरूलाई दण्ड िदएँ;
िकनिक ितनीहरूले सिु̺न माननेन।्

ितमीहरूका तरवारले ितमीहरूका अगमवлाहरूलाई
िन҅लहाल्ने िशकारी िसहंले जस्तै नाश गरेका छौ।

31 “यस पसु्ताका मािनसहरू, ितमीहरूले याहवहेको वचन िवचार गर:
“के म इ͇ाएलका िनқम्त मरुभिूम

अथवा घोर अन्धकारको दशेजस्तै भएको छु?
िकन मरेा मािनसहरूले यसो भन्छन,् ‘हामी आफूखशुी गनर् स्वतन̷् छौ;ँ

हामी तपाईंकहाँ फे҄र फकЌ र आउनछैेनौ?ँ’
32 के एउटी कन्याले आफ्ना गरगहना, वा

एउटी दलुहीले आफ्नो िववाहका गरगहनाहरू िबसर्न सक्छे र?
तापिन मरेा मािनसहरूल,े

धरैे समयदे̔ ख मलाई िबसЌका छन।्
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33 त ँ ̼िेमका पिछ लाग्नलाई कित िसपाल ु छेस!्
अित दषु् ट Ҁीहरूले पिन तरेो चालहरूबाट िसक्न सक्छन।्

34 तरेा लगुाहरूमा िनदИष ग҄रबहरूको
रगत भे҄ टन्छ,
यѧिप तैलँ े ितनीहरूले घर फोदЏ गरेको भъेाइनस।्

तर यी सबै कुरा हुदँा-हुदँै पिन
35 त ँ भन्छस,् ‘म त िनदИष छु;
उहाँ मिसत ҄रसाउनभुएको छैन।’

तर तैलँ,े ‘मलैे पाप गरेकी छैन’ँ
भनकैे कारण म तरेो न्याय गनЌछु।

36 त ँ िकन आफ्ना मागर्हरू बदलरे,
यताउता डु҅लिहडँ्छस?्

अश्शरूले तलँाई िनराश तलु्याएजस्तै
त ँ इिजप्टबाट पिन िनराश हुनछेस।्

37 तैलँ े त्यो ठाउँलाई पिन
आफ्ना हात आफ्नै थाप्लोमा राखरे छाड्नछेस;्

िकनिक तैलँ े भरोसा राखकेाहरूलाई याहवहेले त्याग्नभुएको छ;
तैलँ े ितनीहरूबाट सहायता पाउनछैेनस।्

3
1 “यिद कुनै मािनसले आफ्नी पѕीसगँ सम्बन्ध-िवच्छेद गर् यो

र Ҁीले त्यसलाई छोडरे अकИ मािनसिसत िववाह गरी भन,े
के त्यो पितले त्यस Ҁीलाई फे҄र फकार्एर ल्याउछँ र?

यसो गदार् के दशे पणूर् रूपले अशјु हुदँनै र?
तर त ँ धरैे ̼मेीहरूिसत एक वशे्याझै ँ बसकेी छेस,्

अथार्त ्के अब त ँ मकहाँ फकЌ र आउन सक्छेस?्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

2 “बाँझो पहाडहरूितर आखँा उठाएर हरे।्
के तैलँ े कुकमर् नगरेको कुनै ठाउँ छ?

मरुभिूममा डुलवुा बसझेै,ँ
त ँ बाटोको छेउितर ̼िेमकाहरूको ̼तीक्षामा बिसस।्

तैलँ े दशेलाई तरेो ѳिभचार र दषु् टताले ̿ष् ट पारेकी छेस।्
3 यसकारण झरी रोिकएको छ;

अिन वसन्त ऋतकुो वषार् आएकै छैन।
तापिन त ँ लाज नभएकी वशे्याजस्तै दे̔ खन्छेस;्

त ँ लाजले भतुकु् क हुिँदनस।्
4 के तैलँ े मलाई भखर्रै यसरी पकुा҄रनस,्

‘मरेा िपता, मरेा यवुावस्थादे̔ खको साथी,
5 के तपाईं सधै ँ ҄रसाइरहनहुुनछे?

के तपाईंको ̨ोध सदासवर्दा रिहरहनछे?’
तैलँ े यसरी कुरा गछЌस,्

तर तैलँ े सक्ने सबै दषु् ьाइँ गछЌस।्”

िवश् वासघाती इ͇ाएल
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6 राजा योिशयाहको शासनकालमा याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “इ͇ाएलले कस्तो िवश् वासघाती काम गरेको छ, के तैलँ े दखेकेो छस?् इ͇ाएल
̼त्यके अग्लो डाँडा र हरेक झ्याम्म परेको रूखमिुन गएर त्यसले त्यहाँ ѳिभचार गरेकी छे।

7 इ͇ाएलले यी सबै कुरा गरेपिछ मितर फिकर् न्छे होला भन् ने मलै े सोचकेो िथएँ, तर त्यो फिकर् न। अिन त्यसकी अिवश् वासी बिहनी यहूदाले
यो कुरा दखेी।

8 मलैे अिवश् वासी इ͇ाएललाई त्यसको सम्बन्ध-िवच्छेदको त्यागप̷ िदएँ र त्यसको ѳिभचारको कारण त्यसलाई टाढा पठाइिदएँ। तापिन
त्यसकी अिवश् वासी बिहनी यहूदा डराइन; त्यो पिन गई र ѳिभचार गरी।

9 िकनिक इ͇ाएलको अनिैतक च҄र̷ त्यसको िनқम्त केहीजस्तो लागने, त्यसले ढुङ्गा र काठिसत ѳिभचार गरेर दशेलाई िबटुलो पारेकी
छे।

10 यी सबै कुरा भएर पिन त्यसकी िवश् वासघाती बिहनी यहूदा मितर सम्पणूर् हृदयले होइन, तर त्यसले फकЌ को बहाना मा̷ गरेकी छे,” याहवहे
घोषणा गन ुर्हुन्छ।

11 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “अिवश् वासी इ͇ाएल अिवश् वासी यहूदाभन्दा बढी धमЃ छ।
12 जा, उЀरितर यो सन्दशे घोषणा गर:्

“याहवहे भन् नहुुन्छ: ‘अिवश् वासी इ͇ाएल फकЃ,
म तलँाई फे҄र ҄रसाएको आखँाले हनेЌछैन;ँ

िकनिक म िवश् वासयोग्य छु,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
‘म सधैभँ҄र ҄रसाउनछैेन।ँ

13 तैलँ े आफ्नो दोष मा̷ स्वीकार गर,्
त ँ याहवहे तरेा परमशे् वरको िवरुјमा िवरोधी भएकी छेस;्

अिन तैलँ े आफ्नो ̼मे हरेक झ्याम्म परेको रूखमिुन
िवदशेी दवेी-दवेताहरूलाई बाँिडिदएकी छेस;्
अिन मरेा आज्ञापालन गरेकी छैनस,्’
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

14 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “हे अिवश् वासी मािनसहरू हो, फकर् ! िकनिक म ितमीहरूको पित हु।ँ म ितमीहरूलाई एउटा सहरबाट एक
जनालाई र एउटा वशंबाट दईु जना गरेर छान् नछुे—अिन म ितमीहरूलाई िसयोनमा ल्याउनछुे।

15 त्यसपिछ म ितमीहरूलाई मरेो हृदयअनसुारको गोठालाहरू िदनछुे, जसले ितमीहरूलाई ज्ञान र समझकासाथ डोर् याउनछेन।्
16 ती िदनहरूमा, जब दशेमा ितमीहरूको सखं्या धरैे बढ्नछे,” तब याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “मािनसहरूले ‘याहवहेको करारको सन्दकु’

भनरे फे҄र किहल्यै भन् नछैेनन,् न त फे҄र किहल्यै याद गनЌछन;् त्यो ितनीहरूका मनमा सम्झनास्वरूप किहल्यै आउनछैेन, न त त्योजस्तै फे҄र
अकИ किहल्यै बनाइनछे।

17 त्यस बलेा मािनसहरूले यरूशलमेलाई याहवहेको िसहंासन भन् नछेन;् अिन सबै जाितका मािनसहरू याहवहेको नामलाई आदर गनर्
यरूशलमेमा भलेा हुनछेन।् ितनीहरू फे҄र आफ्ना दषु् ट हृदयको हठीपनाको पिछ लाग्नछैेनन।्

18 ती िदनहरूमा यहूदाका घराना, इ͇ाएलको घरानािसत िमल्नछे; अिन ितनीहरू एकसाथ उЀरी दशेबाट मलैे उЀरािधकारको रूपमा
ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको दशेमा आउनछेन।्

19 “म याहवहे आफँैले भनकेो हु,ँ
“ ‘म कित खशुीसाथ ितमीहरूलाई मरेो छोराछोरीहरूजस्तै ѳवहार गनЌिथएँ;

अिन ितमीहरूलाई अित असल दशे,
मरेो राѻमा सबभैन्दा सनु्दर उЀरािधकार िदनिेथएँ।’

ितमीहरूले मलाई ‘िपता’ भनी बोलाउनछेौ,
र मलाई पуाउन छोड्नछैेनौ भनी सोचकेो िथएँ।

20 तर आफ्नो पित̼ित अिवश् वासी रहकेी पѕीझै,ँ
हे इ͇ाएलका घराना हो, ितमीहरू म̼ित अिवश् वासी भएका छौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

21 नाङ्गा डाँडाहरूमा एउटा रोदन सिुनन्छ;
इ͇ाएलका मािनसहरूका रुवाइ र दयाका िनқम्त पकुाराको सोर,

िकनिक ितनीहरू कुबाटोितर लागकेा छन;्
अिन याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरलाई िबसЌका छन।्
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22 “हे अिवश् वासी मािनसहरू हो, फकर् !
म ितमीहरूका िवश् वासघाती हृदयलाई िनको पानЌछु।”

“हजरु, हामी तपाईंकहाँ फकЌ र आउनछेौ;ँ
िकनिक तपाईं नै याहवहे हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ।”

23 “िनश् चय नै डाँडाहरूमा मिूतर्पजूाको होहल् ला छ,
र पवर्त एउटा छल हो;

िनश् चय नै याहवहे हा̀ा परमशे् वरमा
इ͇ाएलको िनқम्त उјार छ।

24 हा̀ो जवान अवस्थाबाट नै लाजमदИ दवेी-दवेताहरूले
हा̀ा िपतापखुार्हरूका प҄रͅमका फलहरू—

अथार्त,् भडेाबा̩ाका बगालहरू र गाईबस्तकुा बथानहरू;
अिन ितनीहरूका छोराछोरीहरू सबै कुरा िन҅लिदएको छ।

25 हामी आफ्नो लाजमा घोप्टो परौ;ँ
अिन हा̀ा अपमानले हामीलाई ढाकोस।्

हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरको िवरुјमा
हामी र हा̀ा िपतापखुार्हरू दवुलै े पाप गरेका छौ;ँ

हा̀ो जवानी अवस्थादे̔ ख आजको िदनसम्म
हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरको आज्ञापालन गरेका छैनौँ।”

4
1 “हे इ͇ाएल, यिद ितमीहरू फिकर् आउन चाहन्छौ भन,े

मकहाँ फिकर् आओ,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
“यिद ितमीहरूले आफ्ना िघनलाग्दा मिूतर्हरू मरेो दқृष् टबाट टाढा राख्यौ

र फे҄र बरा҅लएनौ भन,े
2 अिन ितमीहरूले सत्य, न्याय र धािमर्कतामा

‘जीिवत याहवहेलाई साक्षी’ राखरे शपथ खायौ भन,े
तब उहाँќारा जाितहरू आिशिषत हुनछेन;्

अिन ितनीहरूले उहाँमा नै गवर् गनЌछन।्”
3 यरूशलमे र यहूदाका मािनसहरूलाई याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ितमीहरूको बाँझो जिमनमा खनजोत गर,
र काँडाहरूको बीचमा िबउ नछर।

4 हे यरूशलमे र यहूदाका मािनसहरू हो,
याहवहेका िनқम्त आ-आफ्नो खतना गर,
ितमीहरूका आफ्नो हृदयको खतना गर।

न̷ता ितमीहरूले गरेका दषु् टताको कारण
मरेो ̨ोध दन्केर िनस्कनछे, र आगोझै ँ बल्नछे,
अथार्त ्यसरी बल्नछे, िक कसलैे पिन िनभाउन सक्नछैेन।

उЀर िदशाबाट िवपिЀ
5 “यहूदाका मािनसहरू र यरूशलमेका मािनसहरूलाई यसो भनरे घोषणा गर:

‘दशेभ҄र तरुही फुक!’
चकИसगँ कराएर भन:

‘एकसाथ भलेा होओ!
हामी िकल् ला भएका सरुिक्षत सहरहरूितर भागौँ।’

6 िसयोनितर जाने झण्डा उठाओ!
िढलो नगरी सरुक्षाको िनқम्त भाग!
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िकनिक म उЀर िदशाबाट िवपिЀ ल्याउदँछुै;
अब डरलाग्दो सवर्नाश ल्याउनछुे।”

7 एउटा िसहं, जो आफ्नो ओडारबाट िनқस्कआएको छ;
राѻहरूलाई नाश गनर् एक जना िनқस्कसकेको छ।

ितमीहरूको दशेलाई सवर्नाश पानर्
त्यो आफ्नो ठाउँबाट िनқस्कसकेको छ।

ितमीहरूका सहरहरू नष् ट हुनछेन,्
र त्यहाँ कोही पिन बसोबास गनЌछैन।

8 यसकारण भाङ्̪ा लगाएर
िवलाप गर र रोओ;

िकनिक याहवहेको डरलाग्दो ̨ोध
हामीबाट हटेको छैन।

9 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यो िदन,
राजा र अिधकारीहरू हताश हुनछेन,्

र पजुारीहरू भयभीत हुनछेन;्
अिन अगमवлाहरू चिकत हुनछेन।्”

10 तब मलैे भने,ँ “हे ̼भु याहवहे, ‘ितमीहरूलाई शाқन्त हुनछे’ भनरे ियनीहरू र यरूशलमेका मािनसहरूलाई पणूर् रूपले कसरी धोका िदनभुएको
छ; िकनिक तरवार हा̀ा घाँटीसम्म नै छ!”

11 त्यस बलेा यी मािनसहरू र यरूशलमेलाई यसो भिननछे, “मरुभिूमका अग्ला बाँझो ठाउँहरूबाट एउटा ̼चण्ड तातो बतास मरेा मािनसहरूितर
बहनछे, तर त्यो बतास िनफन् नलाई वा सफा पानर्लाई होइन;

12 िकनिक मबाट आउने बतास अित शҚлशाली हुनछे। अब म यहूदाका मािनसहरूमािथ मरेो दण्ड घोषणा गनЌछु।”
13 हरे! उहाँ बादलझै ँ अिग बढ्नहुुन्छ,

उहाँका रथहरू भमुरीझै ँ आउँछन;्
उहाँका घोडाहरू गरुडभन्दा तजे दगछुर्न।्

हाय हामीलाई, िकनिक हामीहरू बरबाद भयौ!ँ
14 हे यरूशलमे, तरेो हृदयबाट दषु् ट कुराहरू धोएर पखाल,् तब त ँ बाँच्नछेेस।्

त ँ किहलसेम्म दषु् ट िवचारहरू पा҅लरहन्छेस?्
15 दानबाट एउटा आवाजले घोषणा गदЏछ;

ए̽ाइमका डाँडाहरूबाट सवर्नाशको घोषणा हुदँछै,
16 “यो कुरा राѻहरूलाई भन,्

यरूशलमेलाई यो घोषणा गर:्
‘यहूदाका सहरहरूको िवरुјमा यјुको ध्विन सनुाउदँ,ै

टाढा दशेबाट घरेा हाल्ने सनेाहरू आउँदछैन।्
17 मािनसहरूले खतेको रक्षा गरेझै ँ ितनीहरूले यरूशलमेलाई घनेЌछन;्

िकनिक त्यसले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरेको छ,’ ”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

18 “तरेा आफ्नै चाल र कामहरूले
तमँािथ कष् ट ल्याएको हो।

तरेो दण्ड यही हो।
यो कस्तो िततो छ!
त्यो कष् टले तरेो मटुुलाई नै छेड्छ!”

19 हाय, मरेो पीडा! मरेो पीडा!
म कष् टमा छटपटाउछुँ!

हाय, मरेो हृदयको वदेना!
मरेो हृदय जोडिसत धड्कन्छ!
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म चपुचाप रहन सқक्दन।ँ
िकनिक मलैे तरुहीको आवाज सनुकेो छु;

मलैे यјुको ध्विन सनुकेो छु।
20 िवनाशपिछ िवनाश आउँछ;

सम्पणूर् दशे ध्वस्त भएको अवस्थामा छ।
अचानक मरेा पालहरू नष् ट हुन्छन,्

एकै क्षणमै मरेो शरणस्थान नष् ट पा҄रन्छ;
21 मलैे किहलसेम्म लडाइँको झण्डा हे҄ ररहू,ँ

अिन तरुहीको आवाज सिुनरहू?ँ
22 “मरेा मािनसहरू मखूर् छन;्

ितनीहरूले मलाई िचन्दनैन।्
ितनीहरू ज्ञान नभएका बालकहरूजस्ता हुन;्

ितनीहरूको समझशҚл छैन।
ितनीहरू दषु् ट काम गनर् िसपाल ु छन;्

तर ितनीहरूले भलाइ कसरी गनЌ भन् ने कुरा जान्दनैन।्”

23 मलैे पथृ्वीितर हरेे,ँ
त्यो आकारिवनाको र शनू्य िथयो;

अिन आकाशितर हरेे,ँ
र त्यहाँ उज्यालो िथएन।

24 मलैे डाँडाहरूितर हरेे,ँ
ितनीहरू काँिपरहकेा िथए;
सबै डाँडा हқल् लरहकेा िथए।

25 मलैे हरेे,ँ र त्यहाँ कोही पिन मािनसहरू िथएनन;्
आकाशका सबै चरा उडरे गइसकेका िथए।

26 मलैे हरेे,ँ र फलदायी जिमन मरुभिूम भएको िथयो;
त्यसका सबै सहर याहवहेको साम ु
उहाँको भयानक ҄रसमा नष् ट भएका िथए।

27 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“मलैे पथृ्वीलाई पणूर् रूपले नाश नगरे तापिन

सारा दशे नष् ट हुनछे।
28 यसकारण पथृ्वीले शोक गनЌछ,

र मािथको आकाश अधँ्यारो हुनछे;
िकनिक मलैे बोलकेो छु, र मरेो मन बद҅लनछैेन;

मलैे िनणर्य ग҄रसकेको छु, र मपिछ हट्नछैेन।ँ”

29 घोडचढी र धनधुार्रीहरूको आवाज सनुरे
सबै सहर भाग्नछेन।्

ितनीहरू झाडीहरूितर पस् नछेन;्
अरूचािह ँ चъानमािथ उक्लनछेन।्

सबै सहरहरू सनुसान हुनछेन;्
ती सहरहरूमा कुनै मािनस बस् नछैेन।

30 हे उजाड पा҄रएकी यरूशलमे, त ँ के गदЏछेस?्
तैलँ े िकन रातो वҀ पिहरहन्छेस?्
र सनुको गहना लगाउँछेस?्
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तरेो आखँामा िकन गाजल लगाउछेँस?्
त ँ ѳथर्मा आफूलाई िसङ्गार गछЌस।्

तरेा ̼मेीहरूले तलँाई घणृा गछर्न;्
ितनीहरूले तलँाई मानर् खोज्दछैन।्

31 म ̼सतुी वदेनामा परेकी Ҁीको रोदनजस्तै सनु्छु;
पिहलो ̼सतुी-वदेनाले छटपटाएको ससु्केरा,

सास ҅लन गा͈ो परेकी िसयोनकी छोरीको चीत्कार,
आफ्नो हात पसारेर यसो भन्दै गरेकी,

“हाय, म बहेोश हुदँछुै;
मरेो जीवन हत्याराहरूको हातमा सқुम्पएको छ।”

5
एक जना पिन इमानदार छैन

1 “यरूशलमेका सडकहरूहुदँो मािथ र तल जा;
चारैितर हरे,् र िवचार गर।्
सहरका चोकहरूमा खोजी गर।्

यिद तैलँ े इमानदारीसाथ चल्ने
र सत्यको खोजी गनЌ एउटै मा̷ ѳҚл कतै भъेाइस ्भन,े
म यस सहरलाई क्षमा ग҄रिदनछुे।

2 यѧिप ितनीहरूल,े ‘जीिवत याहवहेलाई साक्षी राखरे’ भन्छन,्
तर पिन ितनीहरूले झटूो शपथ खान्छन।्”

3 हे याहवहे, के तपाईंका आखँाले सत्यतालाई खोज्दनै र?
तपाईंले ितनीहरूलाई ̼हार गन ुर्भयो, तर ितनीहरूले वास्तै गरेनन;्
तपाईंले ितनीहरूलाई धलुोिपठो पान ुर्भयो, तर ितनीहरूले सिु̺न इन्कार गरे।

ितनीहरूले आफ्ना अनहुार ढुङ्गाभन्दा कठोर पारे,
र ितनीहरूले पश् चाЀाप गनर् इन्कार गरे।

4 मलैे त सोचकेो िथएँ,
“ियनीहरूचािह ँ ग҄रब छन,् ियनीहरू मखूर् छन;्

िकनिक ियनीहरूले याहवहेका मागर्हरू जान्दनैन,्
ियनीहरूका परमशे् वरको आज्ञालाई बझु्दनैन।्

5 यसकारण म ितनीहरूका अगवुाहरूकहाँ जानछुे,
र ितनीहरूसगँ कुरा गनЌछु;

अवश्य नै ितनीहरूले याहवहेका मागर्हरू जान्दछन,्
ितनीहरूका परमशे् वरको आज्ञालाई बझु्दछन।्”

तर ितनीहरूले पिन एकसाथ िमलरे आफ्ना जवुाहरू भाँचकेा िथए,
र बन्धनहरू चुडँाएका िथए।

6 यसकारण जङ्गलबाट िनस्केको िसहंले ितनीहरूलाई आ̨मण गनЌछ;
मरुभिूमबाट िनस्केको ब्वाँसोले ितनीहरूलाई मानЌछ;

सहरबाट बािहर िनस्कने जो कोहीलाई पिन टु̨ा-टु̨ा पानЌछन,्
र िचतवुा ितनीहरूका सहरहरू निजकै ढुिकबस् नछे;

िकनिक ितनीहरू धरैे बागी भएका छन;्
अिन ितनीहरूका अपराधहरू धरैे छन।्

7 “मलैे ितमीहरूलाई िकन क्षमा गरूँ?
ितमीहरूका छोराछोरीहरूले मलाई त्यागकेा छन;्
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अिन ितनीहरूले झटूा ईश् वरहरूका शपथ खाएका छन,् जो ईश् वर नै होइनन।्
मलैे ितनीहरूका सबै अभाव परूा ग҄रिदएँ,

तापिन ितनीहरूले ѳिभचार गरे,
र वशे्याहरूका घरमा भीड लाग।े

8 ितनीहरू पोिसएर कामवासनाले माितएका घोडाहरूजस्तै छन,्
जो हरेक िछमकेीका पѕीको िनқम्त िहनिहनाउछँन।्

9 के म यी पापहरूका िनқम्त ितनीहरूलाई दण्ड निदऊँ?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“के म यस राѻमािथ,
मरेो बदला न҅लऊँ?

10 “यहूदाका दाखबारीहरूिभ̷ जा, र ितनीहरूलाई नाश गर,्
तर ितनीहरूलाई पणूर् रूपले चािह ँ नाश नगर।्

त्यसका हाँगाहरू लािछद;े
िकनिक यी मािनसहरू याहवहेका होइनन।्

11 इ͇ाएलको घराना र यहूदाको घराना
म̼ित अित नै िवश् वासघाती भएका छन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

12 ितनीहरूले याहवहेको बारेमा झटूो बोलकेा छन;्
ितनीहरूल,े “उहाँले केही गन ुर्हुन् न!

हामीमािथ कुनै हािन आइपनЌछैन;
हामीले तरवार र अिनकाल किहल्यै दмेछैेनौँ।

13 अगमवлाहरूले हावाका कुरा मा̷ै गछर्न,्
र ितनीहरूमा परमशे् वरको वचन छैन;
त्यसलैे ितनीहरूले जे भनकेा छन,् ितनीहरूमािथ त्यस्तै ग҄रऊन।्”

14 यसकारण सनेाहरूका याहवहे परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ:
“यी मािनसहरूले यस्तो वचन बोलकेा हुनाल,े

म मरेो वचनलाई तरेो मखुमा आगो बनाउनछुे,
र यी मािनसहरूलाई चािह ँ दाउरालाई भस्म पारेजस्तै भस्म पानЌछु।”

15 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “हे इ͇ाएलको घराना,
म ितमीहरूको िवरुјमा टाढाको एउटा राѻलाई ल्याउदँछुै—

एउटा ̼ाचीन र स्थायी राѻलाई,
जसको भाषा ितमीहरूले जान्दनैौ,
जसको बोली ितमीहरूले बझु्दनैौ।

16 ितनीहरूको काँडका ठो̨ोहरू खलुा िचहानजस्तो छन;्
ितनीहरू सबै वीर योјाहरू हुन।्

17 ितनीहरूले ितमीहरूका फसल र खानकुेरा िनल्नछेन;्
ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई िनल्नछेन;्

ितनीहरूले ितमीहरूका भडेाबा̩ाका बगालहरू र गाईबस्तकुा बथानहरू िनल्नछेन;्
ितमीहरूका दाखका बोटहरू र नभेाराका रूखहरू नष् ट ग҄रिदनछेन।्

ितमीहरूले भरोसा गरेका सदुढृ सहरहरूलाई,
ितनीहरूका तरवारќारा नष् ट ग҄रिदनछेन।्

18 “ती िदनहरूमा पिन म ितमीहरूलाई पणूर् रूपले नाश गनЌछैन,ँ” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
19 “जब मािनसहरूले सोध्छन,् ‘याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हामीलाई यो सबै िकन गन ुर्भएको होला?’ तैलँ े ितनीहरूलाई यस्तो जवाफ

िदन,ू ‘जसरी ितमीहरूले मलाई त्याग्यौ र ितमीहरूको आफ्नै दशेमा िवदशेी दवेताहरूको सवेा गर् यौ, त्यसरी नै अब ितमीहरूले िबरानो दशेमा
िवदशेीहरूको सवेा गनЌछौ।’
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20 “याकोबको घरानालाई यसो भन,्
र यहूदाका मािनसहरूलाई यो कुरा घोषणा गर:्

21 यो कुरा सनु, हे मखूर् र िववकेहीन मािनसहरू हो,
जसका आखँा त छन,् तर दखे्दनैन,्
जसका कान त छन,् तर सनु्दनैन:्

22 के ितमीहरू मरेो भय मान्दनैौ?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
“के ितमीहरू मरेो उपқस्थितमा काम्दनैौ?

मलैे बालवुालाई समु̹ को िनқम्त िसमाना ठहराएको छु,
समु̹ ले सधैकँा िनқम्त नाघ्न नसक्ने िसमाना बनाएको छु।

छालहरू उलЌ तापिन त्यस िसमानालाई नाघरे जान सक्दनैन;्
ितनीहरू गजЌलान,् तर त्यसलाई नाघ्न सक्दनैन।्

23 तर यी मािनसहरूको हृदय हठी र िव̹ोही छ;
ितनीहरू मबाट तकЌ र अकИ बाटोितर लागकेा छन।्

24 ितनीहरू आफ्ना हृदयमा यसो भन्दनैन,्
‘हामी याहवहे हा̀ा परमशे् वरको डर राखौ,ँ

जसले ऋतअुनसुार हामीलाई शरद र बसन्तको झरी िदनहुुन्छ,
जसले हामीलाई िनयिमत फसलका हप् ताहरू िनқश् चत ग҄रिदनहुुन्छ।’

25 ितमीहरूका अपराधले यी कुराहरू टाढा भएका छन;्
ितमीहरूका कुकमर्हरूले ितमीहरू असल कुराबाट बқञ्चत भएका छौ।

26 “मरेा मािनसहरूका बीचमा दषु् ट मािनसहरू छन,्
जो चराहरूलाई पासो थाप्न ढुिकबस् ने मािनसहरूझै ँ
र मािनसहरू प̨नलाई पासो थाप्नहेरूझै ँ छन।्

27 चराहरूले भ҄रएको िपन्जराझै,ँ
ितनीहरूका घर कपटले भ҄रएका छन;्

ितनीहरू धनी र सामथЃ भएका छन;्
28 अिन ितनीहरू मोटा र िचल् ला भएका छन।्

ितनीहरूका दषु् ट कामहरूको सीमा नै छैन;
ितनीहरूले न्याय खोज्दनैन।्

ितनीहरूले अनाथहरूको मѣुा लिडिददँनैन;्
ितनीहरूले ग҄रबहरूको अिधकारको रक्षा गदЏनन।्

29 के म यी कामहरूका िनқम्त ितनीहरूलाई दण्ड निदऊँ?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“के म यस्तो राѻसगँ
बदला न҅लऊँ?

30 “दशेमा एउटा डरलाग्दो र िवच҅लत पानЌ
कुरा भएको छ:

31 अगमवлाहरूले झटूो अगमवाणी गछर्न;्
पजुारीहरू आफ्नै अिधकारќारा शासन गछर्न;्

अिन मरेा मािनसहरूले पिन यस्तै मन पराउँछन।्
तर अन्त्यमा ितमीहरू के गनЌछौ?

6
यरूशलमे घरेामा परेको

1 “हे बने्यामीनीहरू हो, सरुक्षाको िनқम्त
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यरूशलमेबाट भाग!
तको सहरमा तरुही फुक!

बथे-हक् केरेममा खतराको सङ्केत दओे!
िकनिक उЀर िदशाबाट िवपिЀ,

डरलाग्दो िवनाश आउँदछै।
2 िसयोनकी छोरी, जो सनु्दरी र कोमल छे,

म त्यसलाई नाश गनЌछु।
3 गोठालाहरू आ-आफ्ना बगाल ҅लएर त्यसको िवरुјमा आउनछेन;्

ितनीहरूले यरूशलमेको चारैितर आफ्ना पालहरू टाँग्नछेन;्
हरेकले आफ्नै बगालको हरेचाह गनЌछन।्”

4 “यरूशलमेको िवरुјमा लडाइँको तयारी गर!
उठ, हामी मध्यिदनमा आ̨मण गरौ!ँ

तर, हाय! िदन ढқल्कँदछै;
अिन बलेकुीको छाया लामो हुदँछै।

5 यसकारण उठ, हामी राित त्यसमािथ आ̨मण गरौ,ँ
र यरूशलमेका िकल् लाहरू नाश पा҄रिदऔ!ँ”

6 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“रूखहरू काटेर ढा҅लदओे,

र यरूशलमेको िवरुјमा घरेा-मचान बनाओ।
यो सहरले दण्ड पाउनपैछर्;

यो सहर अत्याचारले भ҄रएको छ।
7 जसरी इनारबाट पानी िनस्कन्छ,

त्यसरी नै त्यसले आफ्नो दषु् टता िनकाल्छे।
त्यसिभ̷ िहसंा र िवनाश गқुञ्जन्छ;

त्यसका रोगहरू र चोटहरू सधै ँ मरेा साम ु छन।्
8 हे यरूशलमे यो चतेावनी सनु,्

न̷ता म तदँे̔ ख टाढा हुनछुे,
र तरेो दशेलाई उजाड पा҄रिदनछुे;

अिन त्यहाँ कोही पिन बास गनЌछैन।”
9 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ितनीहरूले इ͇ाएलका बाँकी रहकेाहरूलाई
दाखको बोटमा छोिडएका फल नछोडी ҄टपझेै ँ ҄टपनू;्

कुनै मािनसले अङ् गरुहरू बटुलझेै,ँ
आफ्नो हात फे҄र ती दाखका हाँगाहरूमा लगा।”

10 म कोसगँ बोल ूँ र कसलाई चतेावनी िदऊँ?
मरेो कुरा कसले सनु्ला?

ितनीहरूका कान बन्द* भएका छन।्
त्यसलैे ितनीहरू सनु् न सक्दनैन।्

याहवहेको वचन ितनीहरूलाई मन पदЏन;
ितनीहरू वचन सनु् नै चाहदँनैन।्

11 यसकारण म याहवहेको ̨ोधले भ҄रएको छु;
अिन म यसलाई थािमराм सқक्दन।ँ

“यसलाई सडकमा भएका केटाकेटीहरू
र एकसाथ भलेा भएका जवान मािनसहरूमािथ;

* 6:10 मलू भाषामा बखेतना
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पित र पѕी दवु,ै
र वјृहरूमािथ खन्याइदओे।

12 जब मरेो हात
यस दशेमा बाँचकेाहरूका िवरुјमा बढाउँछु,

तब ितनीहरूका घर, खतेबारी
र पѕीहरूसमते अरू मािनसहरूलाई िदइनछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

13 “सबभैन्दा सानादे̔ ख ҅लएर सबभैन्दा ठूलासम्म
हरेक अनिुचत धन कमाइको िनқम्त लोभी छन।्

अगमवлा र पजुारीहरू
सबै छलका कुरा गछर्न।्

14 ितनीहरूले मरेा मािनसहरूका घाउहरूमा
लापबार्ही त҄रकाले मलमपъी बाँिधिदन्छन।्

शाқन्त नहुदँा पिन
ितनीहरूल,े ‘शाқन्त, शाқन्त’ भन्दछन।्

15 के ितनीहरू आफ्ना घिृणत आचरणहरू̼ित लқज्जत छन ्र?
अह,ँ ितनीहरूलाई अ҅लकित पिन लाज लाग्दनै।
ितनीहरू कसरी लाज मान् ने भन् ने पिन जान्दनैन।्

यसकारण ितनीहरू पतन भएकाहरूसगँ पतन हुनछेन;्
जब म ितनीहरूलाई दण्ड िदन्छु, तब ितनीहरू नष् ट हुनछेन,्”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

16 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“चौबाटोमा उिभएर हरे,

र ̼ाचीन मागर्को बारेमा सोध;
त्यो असल मागर् कहाँ छ, सोध र त्यसमैा िहडँ,

तब ितमीहरूले आफ्नो आत्मामा िवͅाम पाउनछेौ।
तर ितमीहरूले भन्यौ, ‘हामी यस मागर्मा िहडँ्नछैेनौँ।’

17 मलैे ितमीहरूमािथ पहरेदारहरू िनयлु गरेर भने,ँ
‘तरुहीको आवाजलाई ध्यानिसत सनु!’
तर ितमीहरूले भन्यौ, ‘हामी सनु् नछैेनौँ।’

18 यसकारण हे राѻहरू हो, सनु;
हे साक्षीहरू हो,
ितनीहरूलाई के हुदँोरहछे, सो ध्यानिसत हरे।

19 हे पथृ्वी, सनु;्
ितनीहरूकै योजनाको फलस्वरूप,
म यस जाितमािथ िवपिЀ ल्याउदँछुै;

िकनिक ितनीहरूले मरेा वचनहरू सनुनेन,्
र मरेा ѳवस्थाहरूलाई इन्कार गरे।

20 शबेादे̔ ख ल्याएको धपू
अथवा टाढा दशेबाट ल्याएको बोझो मलाई के मतलब छ र?

ितमीहरूका होमब҅लहरू ̪हणयोग्य छैनन;्
ितमीहरूका ब҅लदानहरू मरेा िनқम्त मनपदार् छैनन।्”

21 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“म यस जाितको साम ु ठेस लाग्ने कुराहरू रा҅खिदनछुे।

बबुा र छोराछोरीहरू एकसाथ ती कुरामा ठेस खानछेन;्
िछमकेीहरू र िम̷हरू नष् ट हुनछेन।्”

22 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
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“हरे, उЀर दशेबाट
एक दल सनेा आउँदछै।

पथृ्वीको अқन्तम िसमानाबाट
एउटा ठूलो राѻलाई सरु् याइरहकेो छ।

23 ितनीहरू धन ु र भालाले ससुқज्जत भएका छन;्
ितनीहरू िनदर्यी छन ्र दया दखेाउदँनैन।्

ितनीहरू आफ्ना घोडाहरूमािथ सवार हुदँा
ितनीहरूको आवाज समु̹ को गजर्नजस्तै सिुनन्छ;

हे यरूशलमेकी छोरी, तलँाई आ̨मण गनर्का लािग
ितनीहरू यјुको पङ् Қл बाँधरे आइरहकेा छन।्”

24 हामीले ितनीहरूको बारेमा खबर सनु्यौँ,
र हा̀ा हातहरू लल्याकललुकु भए।

̼सतुी वदेनामा परेकी Ҁीझै ँ
हामी छटप҄टएका छौँ।

25 खतेितर काम गनर् नजाओ,
न त सडकितर िहडँ् डुल गर;

िकनिक श̷िुसत तरवार छ,
र चारैितर डरैडर दे̔ खदँछै।

26 हे मरेा मािनसहरू हो, भाङ्̪ा लगाओ;
अिन खरानीमा लडीबडुी गर।

एक मा̷ छोराका िनқम्त
िवलाप गरेझै ँ शोक गर;

िकनिक िवनाशकारी
हामीमािथ अचानक आइलाग्नछे।

27 “मलैे तलँाई धात ु जाँच्ने वस्त ु
र मािनसहरूलाई कच् चा धात ु बनाएको छु,

तािक तैलँ े ितनीहरूलाई ध्यानिसत हनेर्
र ितनीहरूका मागर्हरू जाँच गनर् सक्।

28 ितनीहरू सबै िनन्दा गदЏ,
यताउित डु҅लिहडँ्ने कठोर िव̹ोहीहरू हुन।्

ितनीहरू काँसा र फलाम हुन;्
ितनीहरू सबै ̿ष् ट चालहरूमा चल्दछन।्

29 आरनमा िससा जलाउनका लािग खबू जोडिसत आगो फुिकन्छ,
तर खानЌ काम ѳथЏ जान्छ;

त्यसरी नै मरेा मािनसहरू यित दषु् ट छन,् िक
ितनीहरूबाट दषु् ьाइँ हटाउन सिकँदनै।

30 ितनीहरूलाई खोट लागकेो चाँदी भिनन्छ;
िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई त्याग्नभुएको छ।”

7
झटूो धमर्को ѳथर्ता

1 यिमर्याकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
2 “याहवहेको भवनको मलूढोकामा उिभएर त्यहाँ यो सन्दशे घोषणा गर:्
“ ‘याहवहेलाई आराधना गनर् यी मलूढोकाहरूबाट िभ̷ ̼वशे गनЌ हे यहूदाका सबै मािनसहरू हो, याहवहेको वचन सनु!
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3 इ͇ाएलका परमशे् वर, सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूका जीवनशलैी र कामहरू सधुार; अिन म ितमीहरूलाई यस ठाउँमा बस् न
िदनछुे।

4 छली कुराहरूमा िवश् वास गरेर यसो नभन, “यो याहवहेको भवन हो, याहवहेको भवन हो, याहवहेको भवन हो!”
5 यिद ितमीहरूले आफ्ना जीवनशलैीहरू र आफ्ना कामहरू साँच् चै प҄रवतर्न गर् यौ र एक-आपसमा न्यायसङ्गत ѳवहार गर् यौ भन,े
6 यिद ितमीहरूले यस ठाउँमा िवदशेीहरूमािथ, टुहुरा-टुहुरीहरूमािथ, र िवधवाहरूमािथ अत्याचार गरेनौ भने वा िनदИषहरूको रगत बगाएनौ

भन,े र आफ्नै खराबीका िनқम्त अरू दवेी-दवेताहरूका पिछ लागनेौ भन,े
7 तब म ितमीहरूलाई यस दशेमा बस् न िदनछुे, जनु दशे मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई सदाका िनқम्त िदएको िथएँ।
8 हरे, ितमीहरू ѳथर्का झटूा वचनहरूमा भरोसा गदЏछौ।
9 “ ‘के ितमीहरू साँच् चै चोरी, हत्या, ѳिभचार गछЛ, र झटूो शपथ खान्छौ; बाल-दवेतालाई धपू बाल्छौ र ितमीहरूले नजानकेा अरू

दवेी-दवेताहरूलाई पуाउँछौ,
10 अिन आएर मरेो नाम बोकेको यस भवनमा मरेो साम ु उिभएर भन्छौ, “हामी सरुिक्षत छौ!ँ” हामी यी सबै िघनलाग्दा काम गनर् भनी ढुक् क

छौ?ँ
11 के मरेो नाम बोकेको यो भवन ितमीहरूका िनқम्त डाँकुहरूको ओडार भएको छ? तर मलैे दखेकेो छु! याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
12 “ ‘अब शीलोको त्यो ठाउँमा जाओ, जहाँ मलै े पिहले मरेो नामको िनवासस्थान बनाएको िथएँ। मरेा ̼जा इ͇ाएलीको दषु् टताको कारण

मलैे त्यस ठाउँलाई के गरेको छु, त्यो हरे।
13 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ितमीहरूले यी कुराहरू ग҄ररहदँा म ितमीहरूसगँ बारम्बार बोले,ँ तर ितमीहरूले सनुनेौ। मलैे ितमीहरूलाई बोलाएँ,

तर ितमीहरूले जवाफै िदएनौ।
14 यसकारण मलैे शीलोलाई जे गरेको िथएँ, अब म मरेो नाम बोकेको भवनलाई त्यही गनЌछु, जसमा ितमीहरू भरोसा राख्दछौ, मलैे त्यो ठाउँ

ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको िथएँ।
15 मलैे ए̽ाइमका मािनसहरू, ितमीहरूका दाजभुाइ इ͇ाएलीहरूलाई फ्याँकेझै,ँ म ितमीहरूलाई आफ्नो उपқस्थितबाट फ्याँिकिदनछुे।’
16 “यसकारण यिमर्या यी मािनसहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना नगर,् न त ितनीहरूका िनқम्त कुनै िबलौना वा िबन्ती गर।् मिसत अजर्िबन्ती नचढा;

िकनिक म तरेो कुरा सनु् नछैेन।ँ
17 ितनीहरूले यहूदाका सहरहरूमा र यरूशलमेका सडकहरूमा के ग҄ररहकेा छन,् के तैलँ े त्यो दखे्दनैस?्
18 ितनीहरूका छोराछोरीले दाउरा बटुल्छन,् बबुाहरूले आगो बाल्छन;् अिन Ҁीहरू स्वगर्की रानीका िनқम्त फुलौरा चढाउन िपठो मछु्छन।्

मलाई ҄रस उठाउनलाई ितनीहरूले अरू दवेी-दवेताहरूकहाँ अघर्ब҅ल चढाउँछन।्
19 तर ितनीहरूले के मलाई उक्साइरहकेा हुन ्र? याहवहे भन् नहुुन्छ, के ितनीहरूले आफँैलाई लқज्जत तलु्याइरहकेा र आफूलाई नै खराबी

ग҄ररहकेा छैनन ्र?
20 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेो ҄रस र मरेो ̨ोध यस मқन्दरमािथ, मािनस र पशहुरूमािथ, खतेका रूख र भइँुका

फसलहरूमािथ खन्याउनछुे। यो आगोझै ँ ब҅लरहनछे र कसलैे िनभाउन सक्नछैेन।
21“ ‘सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूका अरू ब҅लदानहरूमा होमब҅लहरू थप, र त्यो मासचुािह ँ ितमीहरू

आफँैले खाओ!
22 िकनिक जब मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याएँ, त्यस िदन जब म ितनीहरूसगँ बोले,ँ तब मलैे

ितनीहरूलाई होमब҅ल र ब҅लदानहरूको िवषयमा आज्ञा िदइन,ँ
23 तर मलैे ितनीहरूलाई यो आज्ञा िदएँ: मरेा आज्ञापालन गर, र म ितमीहरूका परमशे् वर हुनछुे; अिन ितमीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेौ। मलैे

ितमीहरूलाई िदएको आज्ञाअनसुार सबै मागर्हरूमा िहडँ, तािक ितमीहरूको भलो होस।्
24 तर ितनीहरूले आज्ञापालन गरेनन,् न त ध्यान नै िदए। त्यसका सъामा ितनीहरू आफ्ना दषु् ट हृदयका हठी इच्छाअनसुार िहडँ।े ितनीहरू

मबाट धरैे टाढा गए, र ितनीहरूले आफ्ना िप҄ठउँ मितर फकार्ए।
25 ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले इिजप्ट छोडकेो समयदे̔ ख आजसम्म, िदनहु ँ बारम्बार मलैे मरेा सवेक अगमवлाहरूलाई ितमीहरूकहाँ पठाएँ।
26 तर ितनीहरूले मरेा आज्ञाहरू पालन गरेनन,् न त ध्यान नै िदए। ितनीहरू हठी भए; अिन ितनीहरूले आफ्ना िपतापखुार्हरूले भन्दा बढी

दषु् ट कामहरू गरे।’
27“जब तैलँ े यहूदाका मािनसहरूलाई यी सबै कुरा भन्छस,् तब ितनीहरूले तरेा कुराहरू सनु् नछैेनन;् तैलँ े ितनीहरूलाई बोलाए तापिन ितनीहरूले

तलँाई जवाफ िदनछैेनन।्
28 यसकारण ितनीहरूलाई यसो भन,् ‘यो राѻ, जसले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको आज्ञापालन गरेको छैन, अथवा सधुारलाई ̪हण गरेको

छैन। सत्यता नष् ट भइसकेको छ। ितनीहरूका ओठबाट सत्यता लोप भइसकेको छ।
29 “ ‘तरेो केश खौरेर टाढा फ्याँिकद,े र अग्ला नाङ्गा डाँडाहरूमा गएर िवलाप गर;् िकनिक उहाँको ҄रसमा याहवहेले यो पसु्तालाई पणूर्

रूपमा इन्कार गन ुर्भएको छ।
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हत्याको बेसँी
30 “ ‘यहूदाका मािनसहरूले मरेो दқृष् टमा दषु् ट काम गरेका छन,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। ितनीहरूले मरेो नाम बोकेको मरेो भवनमा

ितनीहरूका िघनलाग्दा मिूतर्हरू खडा गरेका छन ्र भवनलाई अशјु पारेका छन।्
31 ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई आगोमा जलाउनलाई बने-िहन् नोमको बेसँी तोपतेमा अग्ला ठाउँहरू िनमार्ण गरेका छन—्जनु कुरा न मलैे

ितनीहरूलाई आज्ञा गरेको िथएँ, न त मलैे मरेो मनमा सोचकेो िथएँ।
32 यसकारण होिसयार रहो, ती िदनहरू आउँदछैन,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, जब मािनसहरूले यस बेसँीलाई तोपते अथवा बने-िहन् नोमको

बेसँी होइन, तर हत्याको बेसँी भन् नछेन,् तब ितनीहरूले तोपतेमा कुनै ठाउँ नै नरहुन्जले मतृकहरूलाई गाड्नछेन।्
33 तब मािनसहरूका मतृ शरीरहरू आकाशका चराहरू र जिमनका पशहुरूका िनқम्त आहारा हुनछेन;् अिन ितनीहरूलाई तसार्एर धपाउने

कोही पिन हुनछैेनन।्
34 म यहूदाका सहरहरू र यरूशलमेका गल् लीहरूमा हषर् र आनन्दको सोर, दलुहा र दलुहीको सोर अन्त्य ग҄रिदनछुे; िकनिक दशे उजाड

हुनछे।

8
1 “ ‘याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ: त्यस बलेा यहूदाका राजाहरू र अिधकारीहरू, पजुारीहरू र अगमवлाहरूका हѐीहरू र यरूशलमेका

मािनसहरूका हѐीहरू ितनीहरूका िचहानहरूबाट हटाइनछेन।्
2 ितनीहरूका हѐीहरू घाम, जनु र आकाशका ताराहरूमिुन िफँजाइनछेन,् जसलाई ितनीहरूले ̼मे गरेका िथए, सवेा गरेका िथए; अिन जसलाई

ितनीहरूले पуाएका िथए, त्यससगँ सल् लाह मागकेा िथए र पजूा गरेका िथए। ती हѐीहरू बटु҅लने छैनन,् अथवा गािडनछैेनन,् तर ती हѐीहरू
जिमनमा जनावरका मलजस्तै िफँजाइनछेन।्

3 म जहाँ-जहाँ ितनीहरूलाई िनवार्सनमा पठाउँछु, यस दषु् ट जाितका बाँचकेाहरू सबलैे जीवनभन्दा मतृ्य ु नै रुचाउनछेन,् सनेाहरूका याहवहे
घोषणा गन ुर्हुन्छ।’

पाप र दण्ड
4 “ितनीहरूलाई यो पिन भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘जब मािनसहरू लड्दछन,् के ितनीहरू उठ्दनैन ्र?
जब कोही मािनस तकЌ र जान्छ, के त्यो फे҄र फकर् ंदनै र?

5 त्यसो भए यी मािनसहरू िकन तिकर् गएका छन?्
यरूशलमे िकन सधै ँ तिकर् एर जान्छ?

ितनीहरू झटूा कुराहरूमा अқल्झरहन्छन;्
ितनीहरू फकर् न अस्वीकार गदर्छन।्

6 मलैे ध्यानपवूर्क सनुकेो छु,
तर ितनीहरूले सही के हो, त्यो बोल्दनैन।्

ितनीहरू, “मलैे के गरेको छु र?” भन्द,ै
कसलैे पिन आफ्नो दषु् टताको पश् चाЀाप गदЏनन।्

यјुको िनқम्त घोडा जाइलागझेै,ँ
ितनीहरू हरेक आफ्नै मागर्मा चलकेा छन।्

7 आकाशका सारसले पिन
आफ्नो तोिकएको ऋतहुरू जान्दछ;

अिन ढुकुर, गौँथली र मनैाले पिन
आफ्नो बसाइँ सनЌ समय जान्दछन,्

तर मरेा मािनसहरूले
याहवहेले आज्ञा गन ुर्भएका कुराहरू पालन गनर् जान्दनैन।्

8 “ ‘ितमीहरूले कसरी भन् न सक्छौ, “हामी ब ु҄ јमान ्छौ,ँ
िकनिक हामीसगँ याहवहेको ѳवस्था छ,”

जबिक वास्तवमा शाҀीहरूको झटूो कलमले
ѳवस्थालाई झटूो तलु्याएको छ?

9 ब ु҄ јमान ्हरू शमर्मा पनЌछन;्
ितनीहरू हताश हुनछेन ्र पासोमा पनЌछन।्
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िकनभने ितनीहरूले याहवहेको वचनलाई अस्वीकार गरेका छन।्
ितनीहरूसगँ कस्तो ब ु҄ ј छ?

10 यसकारण म ितनीहरूका पѕीहरू अरू मािनसहरूलाई
र ितनीहरूका खतेहरू नयाँ मा҅लकलाई िदनछुे।

सबभैन्दा सानादे̔ ख ҅लएर सबभैन्दा ठूलासम्म
हरेक अनिुचत धन कमाइको िनқम्त लोभी छन।्

अगमवлाहरू र पजुारीहरूसमते
सबलैे छल गदर्छन।्

11 ितनीहरूले मरेा मािनसहरूका घाउहरूमा
लापबार्ही त҄रकाले मलमपъी बाँिधिदन्छन।्

शाқन्त नहुदँा पिन,
ितनीहरूल,े “शाқन्त, शाқन्त,” भन्दछन।्

12 के ितनीहरू आफ्ना घिृणत आचरणहरू̼ित लқज्जत छन ्र?
अह,ँ ितनीहरूलाई अ҅लकित पिन लाज लाग्दनै।
ितनीहरू कसरी लाज मान् ने भन् ने पिन जान्दनैन।्

यसकारण ितनीहरू पतन भएकाहरूसगँ पतन हुनछेन।्
जब म ितनीहरूलाई दण्ड िदन्छु, तब ितनीहरू नष् ट हुनछेन,्
याहवहे भन् नहुुन्छ।

13 “ ‘याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ:
म ितनीहरूका फसलहरू लजैानछुे।
दाखका बोटहरूमा अङ् गरुहरू हुनछैेनन।्

नभेाराको बोटमा फल हुनछैेन;
अिन ितनीहरूका पातहरू ओइलाउनछेन।्

मलैे ितनीहरूलाई जे जित िदएको छु,
ती ितनीहरूबाट खोिसनछेन।्’ ”

14 हामी यहाँ िकन चपु लागरे बिसरहकेा छौ?ँ
एकसाथ भलेा होऔ!ँ

हामी सरुिक्षत सहरहरूितर भागौँ
र त्यहीँ नै नष् ट होऔ!ँ

िकनिक याहवहे हा̀ा परमशे् वरले हा̀ो िवनाशको िनणर्य गन ुर्भएको छ;
अिन हामीलाई िवषाल ु पानी िपउनलाई िदनभुएको छ;
िकनिक हामीले उहाँको िवरुјमा पाप गरेका छौँ।

15 हामीले शाқन्तको आशा गरेका िथयौ,ँ
तर कुनै पिन असल कुरा भएको छैन।

िनको हुने आशा गरेका िथयौ,ँ
तर त्यहाँ आतङ्क मा̷ भएको छ।

16 दानबाट श̷कुा घोडाहरूका आवाज
सिुनदँछै।

ितनीहरूका घोडाहरूको िहनिहनाएको आवाजमा
सारा दशे थरथर काम्दछ।

ितनीहरू दशे र त्यसमा भएका हरेक कुराहरू,
सहर र त्यहाँ बस् ने सबै मािनसहरूलाई
नाश गनर् आएका छन।्

17 “हरे, म ितमीहरूका बीचमा िवषाल ु सपर्हरू पठाउनछुे।
त्यस्ता सपर्हरू जसलाई वशमा पानर् सिकँदनै;
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अिन ितनीहरूले ितमीहरूलाई डस् नछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

18 हे मरेा दःुखमा सान्त्वना िदन,े
मरेो हृदय मिभ̷ दबुर्ल भएको छ।

19 टाढाबाट मरेा मािनसहरूको िचच्याहट,
मरेा मािनसहरूका ̨न्दन सनु् नहुोस:्

“के याहवहे िसयोनमा हुनहुुन् न?
के िसयोनको राजा अब त्यहाँ हुनहुुन् न?”

“िकन ितनीहरूले ितनीहरूका कँुिदएका मिूतर्हरू र
ितनीहरूका काम नलाग्ने िवदशेी मिूतर्हरूले मलाई ҄रस उठाएका छन?्”

20 “कटनीको समय िबितसकेको छ;
̪ीष्म ऋतु समाप् त भइसकेको छ,
तर पिन हा̀ोचािह ँ उјार भएकै छैन।”

21 मरेा मािनसहरू चकनाचरु पा҄रएका छन;् अिन म पिन चकनाचरु भएको छु।
म शोकमा छु र पणूर् रूपमा हताश भएको छु।

22 के िगलादमा िनको पानЌ मलम छैन?
के त्यहाँ कुनै वѧैहरू छैनन?्

त्यसो भए िकन मरेा मािनसहरूको चोट
िनको भएको छैन?

9
1 अहो, यिद मरेो िशर पानीको मलू

र मरेा आखँाहरू आसँकुा फोहरा भएको भए!
मरेा मा҄रएका मािनसहरूका िनқम्त

म िदनरात रुनिेथएँ।
2 अहो, मरुभिूममा या̷ीहरूका िनқम्त

मसगँ एउटा बास बस् ने ठाउँ भएको भए,
म मरेा मािनसहरूलाई

त्यहाँ राखरे ितनीहरूबाट टाढा जानिेथएँ;
िकनिक ितनीहरू सबै ѳिभचारी

र िवश् वासघाती मािनसहरूको भीड हो।
3 “ितनीहरूले झटू बोल्नका लािग

आफ्ना िज̾ा धनजुस्तै तयार गछर्न;्
दशेमा ितनीहरू सत्यताќारा

िवजयी भएका होइनन।्
तर ितनीहरू एउटा पापपिछ अकИ पाप गदЏ जान्छन;्

ितनीहरूले मलाई जान्दनैन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

4 “ितमीहरूका साथीहरूदे̔ ख होिसयार होओ;
आफ्ना वशंको कुनै पिन दाजभुाइहरूमािथ भरोसा नगर।

िकनिक हरेक दाजभुाइहरू छली छन;्
अिन हरेक साथी िनन्दक छन।्

5 एउटा िम̷ले अकИ िम̷लाई छल गछर्;
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अिन कसलैे पिन सत्य कुरा बोल्दनै।
ितनीहरूले आफ्नो िज̾ोलाई झटू बोल्न िसकाएका छन;्

ितनीहरू पाप गरेर आफँैलाई थिकत तलु्याउछँन।्
6 त ँ छलीहरूको बीचमा बस्छस;्

ितनीहरूको छलमा ितनीहरूले मलाई आफ्ना परमशे् वरको रूपमा स्वीकार गनर् मान्दनैन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

7 यसकारण सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“हरे, म ितनीहरूलाई खानЌछु र ितनीहरूलाई जाँच्नछुे;

िकनिक मरेा मािनसहरूका पापको िनқम्त
म अरू के गनर् सक्छु र?

8 ितनीहरूका िज̾ा घातक काँड हुन;्
ती िज̾ाले छलको कुरा बोल्दछन।्

ितनीहरू सबै आफ्ना िछमकेीहरूसगँ मखुले िमठो कुरा गदर्छन,्
तर आफ्ना हृदयमा भने िछमकेीको िवरुјमा पासो थाप्छन।्”

9 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“के म यस्तो पापका िनқम्त ितनीहरूलाई दण्ड निदऊँ?

के यस्तो राѻसगँ,
म बदला न҅लऊँ?”

10 म पवर्तहरूका िनқम्त रुनछुे र िवलाप गनЌछु;
अिन मरुभिूमका खकर् हरूका िनқम्त पिन िवलाप गनЌछु।

ती खकर् हरू जलाएर भस्म पा҄रएका छन ्र त्यहाँबाट कोही पिन िहडँ्दनैन;्
अिन त्यहाँ गाईबस्तकुो आवाज पिन सिुनदँनै।

आकाशका चराहरू सबै उडरे गइसकेका छन ्
र जनावरहरू पिन गइसकेका छन।्

11 “म यरूशलमेलाई भग्नावशषेको थु̼ ो
र स्यालको ओडार बनाउनछुे;

अिन यहूदाका सहरहरूमा कोही नबसनू ्भनरे
म यहूदालाई उजाड पा҄रिदनछुे।”

12 ѳवस्थालाई बझु्न सक्ने ब ु҄ јमान ्मािनस को छ? याहवहेले कसलाई िनदЌशन गन ुर्भएको छ र ѳवस्थालाई ѳाख्या गनर् सक्छ? दशे
िकन िवनाश ग҄रएको छ र कोही िहडँ्न नसक्ने मरुभिूमजस्तै िकन पा҄रएको छ?

13याहवहेले भन् नभुयो, “मलैे ितनीहरूका अिग रा҅खिदएको मरेो ѳवस्थालाई ितनीहरूले त्यागकेा कारण यी सबै कुरा भएका हुन;् ितनीहरूले
मरेो आज्ञापालन गरेनन,् न त मरेो ѳवस्था नै पालन गरे।

14बरु ितनीहरू आफ्ना हृदयको हठीपनको पिछ लागकेा छन;् ितनीहरूका िपतापखुार्हरूले ितनीहरूलाई िसकाएझै,ँ ितनीहरू बाल-दवेताहरूका
पिछ लागकेा छन।्”

15 यसकारण सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: “हरे, म यस जाितलाई िततो भोजन खान लगाउनछुे र िवषाल ु पानी
िपउन लगाउनछुे।

16 म ितनीहरूलाई, न ितनीहरूल,े न त ितनीहरूका िपतापखुार्हरूले जानकेा वा िचनकेा जाितहरूको बीचमा छरपस्ट पा҄रिदनछुे। म
ितनीहरूलाई ितनीहरूको िवनाश नहोउन्जलेसम्म खїेछुे।”

17 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“अब यी कुराहरू िवचार गर! िवलाप गनЌ Ҁीहरूलाई बोलाओ;

ितनीहरूमध्यकेा सबभैन्दा िसपाल ु Ҁीहरूलाई ल्याओ।
18 ितनीहरू चाँडै आऊन,्

र हा̀ा आखँाबाट आसँकुा भलहरू
र हा̀ा आखँाको परेलाबाट पानीको धारा नबगसेम्म
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हा̀ा िनқम्त िवलाप ग҄रदऊेन।्
19 िसयोनबाट िवलापको सोर सिुनदँछै:

हामी कसरी नष् ट भएका छौ!ँ
हामी सा͈ै लқज्जत छौ!ँ

हामीले आफ्नो दशे छोड्नपैछर्;
िकनिक हा̀ा घरहरू नष् ट भएका छन।्”

20 तर हे Ҁीहरू, याहवहेको वचन सनु;
उहाँको मखुको वचन सनु् न आफ्ना कानहरू खोल।

आफ्ना छोरीहरूलाई िबलौना गनर् िसकाओ;
एक-अकार्लाई िवलापको गीत िसकाइदओे।

21 मतृ्य ु हा̀ा झ्यालहरूबाट चढरे आएको छ, र
हा̀ा िकल् लाहरूमा पसकेो छ;

यसले केटाकेटीहरूलाई बाटो-बाटोबाट
र जवानहरूलाई चोक-चोकबाट नष् ट गरेको छ।

22 तैलँ े भन,् “याहवहे यसरी घोषणा गन ुर्हुन्छ:
“ ‘मािनसहरूका लासहरू खलुा मदैानमा

मलझै ँ छ҄रएका हुनछेन;्
ितनीहरू कटनी गनЌले छोडकेो अन् नझै ँ हुनछेन।्

ती छोिडएको अन् नहरू कसलैे बटुल्ने छैन।’ ”
23 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ब ु҄ јमान ्मािनसले आफ्नो ब ु҄ јको घमण्ड नगरोस,्
बलवान ्मािनसले आफ्नो बलको घमण्ड नगरोस,्
र धनी मािनसले आफ्नो धनको घमण्ड नगरोस;्

24 तर जसले घमण्ड गछर्, त्यसले यस िवषयमा चािह ँ घमण्ड गरोस:्
िक त्यससगँ मलाई िचन् ने समझशҚл छ;

म याहवहे हु,ँ जसले पथृ्वीमा दया,
न्याय र धािमर्कताको ѳवहार गदर्छु;
िकनिक ियनै कुराहरूमा म ̼सन् न हुन्छु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

25 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “ती िदनहरू आउँदछैन,् जब म शरीरमा मा̷ै खतना भएकाहरू सबलैाई दण्ड िदनछुे;
26 अथार्त ्इिजप्ट, यहूदा, एदोम, अम्मोन, मोआब र टाढा मरुभिूमका िसमानाहरूमा बस् ने सबलैाई दण्ड िदनछुे।* िकनिक यी सबै जाितहरू

साँचो रूपमा खतना भएका छैनन;् अिन इ͇ाएलको सम्पणूर् घरानाको पिन हृदयमा खतना भएको छैन।”

10
परमशे् वर र मिूतर्हरू

1 हे इ͇ाएलका घराना हो, याहवहेले ितमीहरूलाई के भन्दै हुनहुुन्छ, सो सनु।
2 उहाँले ितमीहरूलाई यसो भन् नहुुन्छ:

“अरू राѻहरूका मागर्हरू निसक,
अथवा आकाशका िचन्हहरूќारा नआिЀओ;
यѧिप ती राѻहरूचािह ँ ती िचन्हहरूќारा आिЀन्छन।्

3 िकनिक ितनीहरूका रीित҄रवाजहरू ѳथर्का छन;्
ितनीहरूले जङ्गलबाट एउटा रूख काट्छन;्
अिन िशल्पकारले आफ्नो हितयारले त्यसलाई आकार िदन्छ।

4 ितनीहरूले त्यसलाई चाँदी र सनुले िसगँाछर्न;्
हथौडाले काँटी ठोकेर ितनीहरूले त्यसलाई जोड्छन,्

* 9:26 अथवा कन्चटनरेको कपाल खौरनहेरू
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तािक त्यो यताउता नहқल् लओस।्
5 काँ̨ाबारीमा काग धपाउन रा҅खएको पतु्लाझै,ँ

ितनीहरूका मिूतर्हरू बोल्न सक्दनैन;्
िकनिक ती िहडँ्न सक्दनैन।्

ती मिूतर्हरूलाई बोकेर लजैानपुछर्।
ितनीहरूदे̔ ख नडराओ;

ितनीहरूले कुनै पिन हािन गनर् सक्दनैन,्
न त ितनीहरूले कुनै असल कुरा नै गनर् सक्छन।्”

6 हे याहवहे, तपाईंजस्तो अरू कोही पिन छैन;
तपाईं महान ्हुनहुुन्छ;
अिन तपाईंको नाम महान ्र शҚлशाली छ।

7 हे राѻहरूका राजा,
तपाईंसगँ कोचािह ँ डराउदँनै र?
िकनिक तपाईं आदरयोग्य हुनहुुन्छ।

राѻहरूका सबै ब ु҄ јमान ्मािनसहरू
र ितनीहरूका सबै राज्यहरूमा
तपाईंजस्तो अरू कोही छैन।

8 ितनीहरू सबै िववकेहीन र मखूर् छन;्
ितनीहरू काम नलाग्ने काठका मिूतर्हरूќारा िसकाइएका छन।्

9 मिूतर् बनाउन तशЃशबाट िप҄टएको चाँदी र
उपाजबाट सनु ल्याइन्छ।

िशल्पकार र सनुारќारा त्यसलाई बनाइन्छ;
अिन त्यसमा िनलो र बजैनी रङ्गको लगुा लगाइन्छ।
ती सबै थोक िसपाल ु का҄रगरहरूќारा बनाइएका छन।्

10 तर याहवहे सत्य परमशे् वर हुनहुुन्छ;
उहाँ जीिवत र अनन्तसम्मका राजा हुनहुुन्छ।

जब उहाँ ҄रसाउनहुुन्छ, पथृ्वी थरथर काँप्छ;
राѻहरूले उहाँको ̨ोध सहनै सक्दनैन।्

11 “ितनीहरूलाई यसो भन:् ‘यी दवेताहरू, जसले स्वगर् र पथृ्वी बनाएनन,् ती पथृ्वी र आकाशमिुनबाट नष् ट हुनछेन।्’ ”
12 तर परमशे् वरले पथृ्वी आफ्नो शҚлќारा बनाउनभुयो;

उहाँले ससंारलाई आफ्नो ब ु҄ јले स्थािपत गन ुर्भयो;
र उहाँले आकाशलाई आफ्नो समझशҚлले फैलाउनभुयो।

13 जब उहाँ बोल्नहुुन्छ, तब आकाशमा पानीको गजर्न हुन्छ;
उहाँले बादललाई पथृ्वीको अқन्तम छेउबाट उठाउनहुुन्छ।

उहाँले झरीसगँ िबजलुी पठाउनहुुन्छ;
अिन हावालाई उहाँको भण्डारहरूबाट िनकाल्नहुुन्छ।

14 हरेक मािनस िववकेहीन र ज्ञानहीन छ;
हरेक सनुार आफ्नै मिूतर्हरूќारा शमर्मा पनЌछ।

िकनिक त्यसले बनाएका मिूतर्हरू झटूा हुन;्
ितनीहरूमा जीवनको सास हुदँनै।

15 ती मिूतर्हरू सबै ѳथर्का र ठъाका पा̷ हुन;्
जब ितनीहरूको न्याय आउँछ, तब ितनीहरू नष् ट हुनछेन।्

16 उहा,ँ जो याकोबका अशं हुनहुुन्छ, उहाँ ती मिूतर्हरूजस्ता हुनहुुन् न;
िकनिक उहाँ सबै कुराहरूको सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ,
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जसमा इ͇ाएल, उहाँको उЀरािधकारका मािनसहरू पिन सामले छन;्
सनेाहरूका याहवहे उहाँको नाम हो।

आउन लागकेो िवनाश
17 हे घरेाउमा परेर बसकेा यरूशलमेका बािसन्दाहरू हो,

दशे छोड्नलाई आफ्ना सरसामानहरू बटुल।
18 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“यसै समयमा म यस दशेमा बस् नहेरूलाई
झटारो हानरे िनका҅लिदनछुे;

म ितनीहरूमािथ सङ्कष् ट ल्याउनछुे,
तािक ितनीहरू प̨ाउ परून।्”

19 मरेो चोटको खाितर मलाई िधक् कार छ!
मरेो चोट िनको नहुने िकिसमको छ!

तापिन मलैे आफूलाई भने,ँ
“यो मरेो रोग हो, र मलैे यसलाई सहनपैछर्।”

20 मरेो पाल भत्काइएको छ;
पालका सबै डोरीहरू चडुाइएका छन।्

मरेा छोराछोरीहरू मबाट गइसकेका छन ्र अब कोही पिन छैन;
अब मरेो पाल टाँिगिदने
अथवा मरेो वासस्थान ҄ठक ग҄रिदने कोही पिन बाँकी छैन।

21 गोठालाहरू िववकेहीन भएका छन,्
र ितनीहरू याहवहेको खोजी गदЏनन;्

यसकैारण ितनीहरू सफल हुदँनैन;्
अिन ितनीहरूका सबै बगालहरू छरपस्ट भएका छन।्

22 सनु! यस्तो खबर आइरहकेो छ,
उЀरको दशेबाट एउटा ठूलो होहल् ला आइरहछे!

यसले यहूदाका सहरहरूलाई उजाड पानЌछ,
र स्यालहरूका ओडार बनाउनछे।

यिमर्याको ̼ाथर्ना
23 हे याहवहे, म जान्दछु, मािनसको जीवन उसको आफ्नो हातमा छैन;

ितनीहरू आफँैले आफ्ना पाइलाहरूलाई िनदЌशन गदЏनन।्
24 हे याहवहे, मलाई सधुान ुर्होस,् तर तपाईंको न्यायअनसुार,

तपाईंको ҄रसमा चािह ँ होइन;
न̷ता तपाईंले मलाई भष्म पा҄रिदनहुुनछे।

25 तपाईंको ̨ोध ती राѻहरूमािथ खन्याइिदनहुोस,्
जसले तपाईंलाई परमशे् वर भनी स्वीकार गदЏनन;्
ती मािनसहरूमािथ, जसले तपाईंको नाम पकुादЏनन।्

िकनिक ितनीहरूले याकोबलाई िनलकेा छन;्
ितनीहरूले ितनलाई सलर्क् कै िनलकेा छन;्
अिन ितनको जन्मभिूमलाई उजाड पा҄रिदएका छन।्

11
करार भङ्ग ग҄रएको

1 यिमर्याकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
2 “यस करारका शतर्हरू सनु।् अिन ती यहूदाका मािनसहरू र यरूशलमेका बािसन्दाहरूलाई भन।्
3 याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ भनी ितनीहरूलाई भन:् ‘यस करारका शतर्हरू पालन नगनЌ मािनस ͅािपत होस,्
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4 अथार्त ् ती शतर्हरू, जनु मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट, फलाम पगाल्ने भъीबाट िनकालरे ल्याउदँा ितनीहरूलाई आज्ञा
गरेको िथएँ।’ मलैे भने,ँ ‘मलाई र मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा गरेका सबै कुराहरू पालन गर् यौ भने ितमीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेौ, र म ितमीहरूका
परमशे् वर हुनछुे।

5 तब ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई दधू र मह बग्ने दशे िदनछुे’ भनी मलैे ितनीहरूिसत शपथ खाएर बाँधकेो ̼ितज्ञा परूा गनЌछु; त्यही दशे,
जनु आज ितमीहरूको अिधकारमा छ।”

मलैे जवाफ िदएर भने,ँ “आमने, याहवहे।”
6 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यहूदाका सहरहरू र यरूशलमेका सडकहरूमा यी सबै वचनहरू घोषणा गर:् ‘करारका यी वचनहरू सनु र ती

वचनहरू पालन गर।
7 “मरेो आज्ञापालन गर,” भनरे मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट ल्याएको समयदे̔ ख आजसम्म मलैे ितनीहरूलाई बारम्बार

चतेावनी िददँआैएको छु।
8 तर ितनीहरूले सनुनेन,् अथवा ध्यानै िदएनन;् बरु ितनीहरू आफ्नै दषु् ट हृदयको हठीपनामा लािगरह।े त्यसलैे ितनीहरूले पालन नगरेको

हुनाले मलै े ितनीहरूलाई पालन गनर्लाई िदएको करारका सबै सरापहरू ितनीहरूमािथ ल्याएँ।’ ”
9 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यहूदाका मािनसहरू र यरूशलमेमा बस् नहेरूले मरेो िवरुјमा एउटा षђन̷् रचकेा छन।्
10 ितनीहरू आफ्ना िपतापखुार्हरूका पापमा फिकर् गएका छन,् जसले मरेो वचन सनु् न इन्कार गरेका िथए। ितनीहरू अन्य दवेताहरूका पिछ

लागकेा छन ्र ितनीहरूको सवेा गरेका छन।् मलैे ितनीहरूका िपतापखुार्हरूिसत बाँधकेो करारलाई इ͇ाएल र यहूदा दवुलै े भङ्ग गरेका छन।्
11 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म ितनीहरू उम्कनै नसक्ने गरी ितनीहरूमािथ िवपिЀ ल्याउनछुे। ितनीहरूले सहायताका िनқम्त पकुार

गरे तापिन म ितनीहरूको पकुार सनु् नछैेन।ँ
12 तब यहूदाका र यरूशलमेका मािनसहरू जानछेन ्र ितनीहरूले धपू बालकेा दवेताहरूकहाँ पकुानЌछन,् तर िवपिЀ आइपदार् ती दवेताहरूले

कुनै पिन सहायता गनर् सक्दनैन।्
13 हे यहूदा, तिँसत जित सहरहरू छन,् त्यित नै दवेताहरू छन;् अिन तैलँ े त्यस लाजमदИ बाल-दवेताको िनқम्त धपू बाल्न खडा गरेका वदेीहरू

त्यित नै छन,् जित यरूशलमेका सडकहरू छन।्’
14 “यी मािनसहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना नगर,् न त कुनै िवलौना अथवा िबन्ती नै गर;् िकनिक ितनीहरूको िवपिЀको समयमा ितनीहरूले

सहायताका िनқम्त मरेो पकुार गदार् म सनु् नछैेन।ँ
15 “मरेो मқन्दरमा मरेी ि̼य के गदЏछे,

जबिक त्यसले धरैेजनासगँ कुकमर् ग҄रसकेकी छे?
के अपर्ण ग҄रएको मासलुे तरेो दण्ड पन्साउन सक्छ र?

जब त ँ आफ्ना दषु् ट कमर्हरूमा लाग्छेस,्
तब त ँ खशुी हुन्छेस।्”

16 याहवहेले तलँाई मौलाएको
असल फलहरूको जतैनुको रूख भन् नभुयो।

तर शҚлशाली आधँीबहेरीको गजर्नले
उहाँले त्यसलाई आगो लगाइिदनहुुनछे;
अिन त्यसका हाँगाहरू पणूर् रूपमा भाँिचनछेन।्

17 सनेाहरूका याहवहे, जसले तलँाई रोप्नभुयो, उहाँले तरेो िवरुјमा िवपिЀको आदशे िदनभुएको छ; िकनिक इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरूले
बाल-दवेतालाई धपूहरू बालरे दषु् ट काम गरेका छन ्र मलाई ҄रस उठाएका छन।्

यिमर्याको िवरुјमा षђन̷्
18 िकनभने याहवहेले मलाई ितनीहरूको षђन̷् ̼कट ग҄रिदनभुयो; अिन मलैे त्यो थाहा पाएँ; िकनिक त्यस बलेा ितनीहरूले जे ग҄ररहकेा

िथए, उहाँले मलाई दखेाउनभुयो।
19 तर म त मा҄रनलाई लिगएको एउटा सधुो थमुाजस्तो िथएँ; ितनीहरूले मलाई यसो भन्दै षђन̷् रचकेो मलाई थाहै िथएन,

“हामी यस रूख र यसको फललाई नाश ग҄रिदऔ;ँ
यसलाई जीिवतहरूको दशेबाट काटेर ढा҅लिदऔ,ँ
तािक यस रूखको नामको सम्झनाध҄र नरहोस।्”

20 तर तपाईं सनेाहरूका याहवहे, जसले धािमर्कतासाथ न्याय गन ुर्हुन्छ;
अिन हृदय र मनलाई जाँच गन ुर्हुन्छ;

ितनीहरूमािथ तपाईंको बदला म दмे पाऊँ;
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िकनिक मलैे मरेो मѣुा तपाईंलाई सқुम्पिदएको छु।
21 यसकारण “याहवहेको नाममा अगमवाणी नगर,् न̷ता त ँ हा̀ो हातबाट मनЌछस,्” भन्दै तरेो ̼ाण ҅लन खोज्ने अनातोतका मािनसहरूको

बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
22 यसकारण सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “म ितनीहरूलाई दण्ड िदनछुे। ितनीहरूका जवान मािनसहरू तरवारले र ितनीहरूका

छोरीहरूचािह ँ अिनकालले मनЌछन।्
23 अनातोतका मािनसहरू कोही पिन बाँकी रहनछैेनन;् िकनिक ितनीहरूलाई दण्ड िदने वषर्मा म अनातोतका मािनसहरूमािथ सवर्नाश

ल्याउनछुे।”

12
यिमर्याको गनुासो

1 जब म मरेो मѣुा तपाईंकहाँ राख्दछु,
तब याहवहे, तपाईं सदवै धमЃ हुनहुुन्छ।

तापिन म तपाईंसगँ तपाईंको न्यायको बारेमा कुरा गनर् चाहन्छु:
िकन दषु् ट मािनसहरू सफल हुन्छन?्
िकन सबै अधमЃहरू सखुी जीवन िजउँछन?्

2 तपाईंले ितनीहरूलाई रोप्नभुयो र ितनीहरूले जरा हाल;े
ितनीहरू बढ्छन ्र फल फलाउँछन।्

ितनीहरूको मखुले त सधै ँ तपाईंको नाम ҅लन्छन,्
तर ितनीहरूका हृदयबाट भने तपाईं टाढा हुनहुुन्छ।

3 तर हे याहवहे, तपाईंले मलाई जान् नहुुन्छ;
तपाईंले मलाई दмेहुुन्छ र तपाईं̼ितका मरेा िवचारहरू जाँच्नहुुन्छ।

ितनीहरूलाई काट्न लिगएका भडेालाई जस्तै तानरे लजैानहुोस!्
ितनीहरूलाई मा҄रने िदनको िनқम्त अलग गन ुर्होस!्

4 किहलसेम्म दशे उजाड अवस्थामा रिहरहने
र मदैानको घाँस ओइ҅लरहन?े

िकनिक त्यस ठाउँमा बस् नहेरू दषु् ट छन;्
जनावरहरू र चराहरू नष् ट भएका छन।्

यसबाहके, मािनसहरूले यसो भिनरहकेा छन,्
“हामीमािथ के हुदँछै, परमशे् वरले दмेहुुनछैेन।”

परमशे् वरको जवाफ
5 “त ँ मािनसहरूसगँ दगदुार्

ितनीहरूले तलँाई थकाए भन,े
कसरी त ँ घोडाहरूिसत दगनुर् सक्छस?्

यिद त ँ सरुिक्षत दशेमा त ठेस खान्छस ्भन,े
यदर्नका छेउछाउका काँढे झाडीहरूमा झन ्के गछर्स?्

6 तरेा दाजभुाइहरू, तरेा आफ्नै प҄रवारका सदस्यहरू,
ितनीहरूले समते तलँाई धोका िदएका छन;्
ितनीहरूले तरेो िवरुјमा बोलकेा छन।्

ितनीहरूले तसँगँ िमठा-िमठा कुरा गरेका छन,्
तापिन ितनीहरूलाई िवश् वास नगर।्

7 “म आफ्नो घर इ͇ाएललाई त्यािगिदनछुे,
म आफ्नो उЀरािधकारलाई छोिडिदनछुे;

मलैे ̼मे गरेका मािनसहरूलाई
म ितनीहरूका श̷हुरूका हातमा सқुम्पिदनछुे।

8 मरेो उЀरािधकारीहरू मरेा िनқम्त
जङ्गलको िसहंजस्तै भएका छन।्
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ितनीहरू मिसत गजर्न्छन;्
यसकैारण म ितनीहरूलाई घणृा गदर्छु।

9 के मरेो उЀरािधकार, मरेा िनқम्त
िशकारी पक्षीहरूले व҄रप҄र घरेेर आ̨मण गरी
चोट लागकेो चराझै ँ भएको छैन?

जा, गएर सबै जङ्गली पशहुरूलाई भलेा गर;्
ितनीहरूलाई खान ती पशहुरूलाई ҅लएर आइज।

10 धरैे िवदशेी शासकहरूले मरेो दाखबारीलाई नष् ट गनЌछन,्
र मरेो भिूम कुल्चीिमल्ची पानЌछन;्

ितनीहरूले मरेो सनु्दर भिूमलाई उजाड
र बाँझो बनाइिदनछेन।्

11 त्यो भिूम मरेो साम ु सकु्खा,
उजाड र बाँझो बनाइनछे;

समस्त दशे उजाड पा҄रनछे;
िकनिक त्यसको हरेचाह गनЌ कोही पिन छैन।

12 मरुभिूमका सम्पणूर् अग्ला नाङ्गा डाँडाहरूमािथ
नाश गनЌहरू हुल लागरे आउनछेन;्

िकनिक याहवहेको तरवारले दशेको
एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म नाश गनЌछ;
कोही पिन सरुिक्षत रहनछैेन।

13 ितनीहरूले गहु ँ छनЌछन,् तर काँडाहरूको कटनी गनЌछन;्
ितनीहरूले कडा प҄रͅम गनЌछन,् तर केही फाइदा हुनछैेन।

याहवहेको डरलाग्दो ҄रसको कारण,
ितनीहरू आफ्नो फसलमा लқज्जत हुनछेन।्”

14 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “मलैे आफ्ना मािनस, इ͇ाएलीहरूलाई िदएको उЀरािधकारमािथ हात लगाउने मरेा सबै दषु् ट िछमकेीहरूलाई,
म ितनीहरूका दशेबाट उखले्नछुे, र म ितनीहरूका बीचबाट यहूदाका घरानालाई उखले्नछुे।

15 तर ितनीहरूलाई उखलेपेिछ म ितनीहरूमािथ फे҄र दया दखेाउनछुे; अिन ितनीहरू हरेकलाई ितनीहरूका आफ्नै उЀरािधकारको भिूम र
ितनीहरूका आफ्नै दशेमा फकार्एर ल्याउनछुे।

16 यिद ितनीहरूले मरेा मािनसहरूका चालचलनहरू रा̀ोसगँ िसकेर, ‘जीिवत याहवहेको नाममा भनरे शपथ’ खाए भने ितनीहरूले एक पटक
मरेा मािनसहरूलाई बाल-दवेताको नाममा शपथ खान िसकाएका भए तापिन ितनीहरू मरेा मािनसहरूको बीचमा स्थािपत हुनछेन।्

17 तर यिद कुनै पिन राѻले वचन पालन गरेन भने म त्यसलाई सम्पणूर् रूपले उखलेरे नाश गनЌछु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

13
एउटा सतुीको पटुका

1 याहवहेले मलाई यसो भन् नभुयो: “जा, गएर एउटा सतुीको पटुका िकन ् र त्यसलाई आफ्नो कम्मरमा बाँध,् तर त्यसलाई पानीले िभज्न
नद।े”

2 यसकारण याहवहेले हुकुम गन ुर्भएझै ँ मलै े एउटा सतुीको पटुका िकने ँ र आफ्नो कम्मरमा बाँध े।ँ
3 तब याहवहेको वचन दो͇ो पल्ट मकहाँ आयो:
4 “तैलँ े िकनकेो तरेो कम्मरमा बाँिधराखकेो पटुका ҅लएर अब परात* नदीमा जा, र त्यसलाई त्यहाँ चъानको एउटा दलुोमा लकुाइराख।्”
5 यसकारण याहवहेले मलाई भन् नभुएझै ँ म परातमा गएँ, र त्यस पटुकालाई चъानमा लकुाएँ।
6 केही िदनपिछ याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “परातमा जा, र मलैे तलँाई लकुाउन लगाएको पटुका त्यहाँबाट ҅लएर आइज।”
7 यसकारण म परातमा गएँ, र मलैे पटुकालाई लकुाइराखकेो ठाउँबाट खनरे िनकाले,ँ तर त्यो पटुका मқक् कएर कामै नलाग्ने भएको पाएँ।
8 तब याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
9 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘҄ठक यसरी नै म यहूदाको र यरूशलमेको घमण्डलाई नष् ट गनЌछु।
10 यी दषु् ट मािनसहरू, जसले मरेा वचन सनु् न इन्कार गछर्न;् ितनीहरू आफ्ना हृदयलाई कठोर पादЏ अरू दवेी-दवेताको पजूा गनर् र सवेा गनर्

जान्छन।् यस्ता मािनसहरू यही पटुकाजस्तै पणू र् रूपले केही कामको हुदँनैन!्
* 13:4 अथवा य ू̽ े ҄टस
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11 िकनिक मािनसले पटुका कम्मरमा बाँधझेै,ँ मलैे इ͇ाएलको र यहूदाको सम्पणूर् घरानालाई मरेो ख्याित, ̼शसंा र सम्मानको िनқम्त ̼जा
हुनछेन ्भनी मलैे ितनीहरूलाई आफ्नो कम्मरमा बाँध े,ँ तर ितनीहरूले मरेो आज्ञापालन गरेनन,्’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

मशकहरूको दषृ् टान्त
12“यसकारण ितनीहरूलाई भन:् ‘याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: हरेक मशक दाखमѧले भ҄रएको हुनपुछर्।’ अिन ितनीहरूले

यिद तलँाई, ‘̼त्यके मशक दाखमѧले भ҄रनपुछर् भन् ने कुरा के हामीलाई थाहा छैन?’ भनी भनछेन ्भन,े
13 तब ितनीहरूलाई यसरी भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: दावीदको िसहंासनमा बस् ने राजाहरू, पजुारीहरू, अगमवлाहरू र यरूशलमेमा

बस् नहेरू सबलैाई र यस दशेका बािसन्दाहरू सबलैाई म दाखमѧले मताइिदनछुे।
14 म ितनीहरूलाई आमाबबुाहरू र छोराछोरीहरू समतेलाई एक-अकार्को िवरुјमा जधुाइिदनछुे, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। मलाई दया, माया,

कृपा अथवा कुनै पिन कुराले ितनीहरूलाई सवर्नाश गनर्बाट रोक्न सक्दनै।’ ”
कैदमा लिगने धम्की

15 सनु, र ध्यान दओे,
अहङ्कारी नहोओ;
िकनिक याहवहेले बोल्नभुएको छ।

16 परमशे् वरले अन्धकार ल्याउन अिग,
अधँ्यारो डाँडाहरूमा

ितमीहरूका खъुाहरू ठेस खानभुन्दा अिग,
याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरलाई मिहमा दओे।

ितमीहरू उज्यालोको आशा गदर्छौ,
तर उहाँले ज्योितलाई घोर अन्धकारमा बदली िदनहुुनछे;
अिन त्यसलाई गिहरो अन्धकार तलु्याइिदनहुुनछे।

17 तर ितमीहरूले अझै पिन सनु् न इन्कार गर् यौ भन,े
ितमीहरूको घमण्डको कारणले
म गपु् तमा रुनछुे;

आखँामा आसँकुो धारा बगाउदँ,ै
म धरुुधरुु रुनछुे;
िकनिक याहवहेको बगाल कैदी भएर लिगनछे।

18 राजा र राजमातालाई भन:्
“तपाईंहरूका िसहंासनबाट ओलर्नहुोस;्

िकनिक तपाईंहरूका गौरवशाली
मकुुटहरू तपाईंहरूका िशरबाट खस् नछेन।्”

19 दिक्षणमा भएका सहरहरू घरेामा पनЌछन;्
अिन ितनीहरूलाई सहायता गनЌ कोही हुनछैेनन।्

समस्त यहूदालाई िनवार्सनमा लिगनछे,
ितनीहरू पणूर् रूपले कैदी भएर लिगनछेन।्

20 आफ्ना आखँा उठाएर
उЀर िदशाबाट आइरहकेा श̷हुरूलाई हरे!्

तलँाई सқुम्पिदएको बगालहरू कहाँ छन,्
त्यो बगाल, जसमा तैलँ े घमण्ड गिथर्स?्

21 तैलँ े िवशषे िम̷झै ँ मानकेोलाई न,ै
याहवहेले तमँािथ शासक िनयлु ग҄रिदनहुुदँा अब त ँ के भन् नछेस?्

के यसो हुदँा त ँ ̼सतुी वदेनामा परेकी Ҁीझै ँ
पीडाले तқड्पने छैनस ्र?

22 अिन यिद तैलँ े “मलाई िकन यस्तो भयो?”
भनरे आफँैलाई सोिधस ्भन,े
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यो त तरैे पापको कारणले गदार्
तरेो फ҄रया च्याितएको छ;
अिन तरेो शरीरसगँ दѳुर्वहार ग҄रएको छ।

23 के कूशी† मािनसले आफ्नो छाला
अथवा िचतवुाले आफ्नो थोप्ला बदली गनर् सक्छ?

तरेो दषु् ट काम गनЌ बानी भएको हुदँा तैलँ े
असल काम गनर् सक्नछैेनस।्

24 “मरुभिूमको बतासले उडाइिदएको भसुजस्तै
म तलँाई छरपस्ट पा҄रिदनछुे।

25 तरेो भाग यही हो,
मलैे आदशे िदएको तरेो िहस्सा,” याहवहेले घोषणा गन ुर्हुन्छ;

“िकनिक तैलँ े मलाई िबसЌर
झटूा दवेी-दवेताहरूमािथ भरोसा गरेको छस।्

26 म तरेो फ҄रया उचालरे तरेो मखुमा परु् याइिदनछुे,
तािक तरेो लाज दे̔ खयोस—्

27 तैलँ े गरेको ѳिभचार र तरेो कामकुताको िहनिहनाइ,
र तरेो शमर्लाग्दो वशे्याविृЀ!

मलैे अग्ला डाँडाहरूमा र मदैानहरूमा
तरेा िघनलाग्दा वशे्याविृЀहरू दखेकेो छु।

हे यरूशलमे, तलँाई िधक् कार छ!
त ँ किहलसेम्म यसरी अशјु भइरहनछेस?्”

14
खडरेी, अिनकाल र तरवार

1 खडरेीको बारेमा यिमर्याकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
2 “यहूदा िवलाप गछर्,

त्यसका सहरहरू कमजोर भएका छन;्
ितनीहरू दशेका िनқम्त िवलौना गछर्न;्

अिन यरूशलमेका मािनसहरूको चीत्कार आकािसन्छ।
3 कु҅लन मािनसहरूले आफ्ना नोकरहरूलाई पानी ҅लन पठाउँछन;्

ितनीहरू कुवामा जान्छन,्
तर पानी भъेाउदँनैन।्

ितनीहरू आफ्ना गा̪ाहरू ҄रЀै ҅लएर,
लқज्जत र हतोत्सािहत भएर,
आफ्ना िशरहरू ढाकेर फकर् न्छन।्

4 दशेमा वषार् नभएको कारण
जिमन चकЌ र िचरा-िचरा परेको छ;

िकसानहरू िनराश भएका छन,्
र ितनीहरूले आफ्ना िशर ढाकेका छन।्

5 घाँस नभएको कारणले
मदैानको मडुुली मगृले समते
आफ्नो बच् चालाई छोिडिदन्छे।

6 जङ्गली गधाहरू अग्ला नाङ्गा डाँडाहरूमा उिभन्छन ्
र स्यालहरूजस्तै स्या-ँस्याँ गदЏ सास फेछर्न;्

घाँस खान नपाएको कारण
† 13:23 अथवा इिथयोिपयाली



यिमर्या 14:7 956 यिमर्या 14:18

ितनीहरूले रा̀ोसगँ दмे सक्दनैन।्”
7 हा̀ा पापहरूले हा̀ा िवरुјमा गवाही िदए तापिन

हे याहवहे, तपाईंको नामको खाितर हामीलाई सहायता गन ुर्होस।्
िकनिक हामीले तपाईंको िवरुјमा बारम्बार पाप गरेका छौ;ँ

हामीले धरैे अपराधहरू गरेका छौँ।
8 हे याहवहे, तपाईं इ͇ाएलको आशा हुनहुुन्छ,

सङ्कष् टको समयमा इ͇ाएलको उјारकतार्,
एक रातको लािग मा̷ बास बस् ने या̷ीजस्त,ै

तपाईं िकन यस दशेमा एक परदशेीजस्तो हुनहुुन्छ?
9 तपाईं िकन अचम्ममा परेको मािनसजस्त,ै

बचाउन नसक्ने शҚлहीन योјाजस्तै हुनहुुन्छ?
हे याहवहे, तपाईं हा̀ा बीचमा हुनहुुन्छ,

र हामी तपाईंको नामले िचिनएका ̼जा हौ;ँ
हामीलाई नत्याग्नहुोस!्

10 यस जाितको िवषयमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ितनीहरू बाटो िबराएर िहडँ्न सा͈ै मन पराउँछन;्

ितनीहरूले आफ्ना खъुाहरूलाई वशमा राख्दनैन।्
यसकारण याहवहेले ितनीहरूलाई स्वीकार गन ुर्हुन् न;

अब उहाँले ितनीहरूका दषु् टतालाई सम्झनहुुन्छ,
र ितनीहरूका पापका िनқम्त ितनीहरूलाई दण्ड िदनहुुनछे।”

11 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यी मािनसहरूको भलाइको िनқम्त ̼ाथर्ना नगर।्
12 ितनीहरूले उपवास बसे तापिन म ितनीहरूको िवलौना सनु् नछैेन; ितनीहरूले होमब҅ल र अन् नब҅ल चढाए तापिन म खशुी हुनछैेन। त्यसको

सъा म ितनीहरूलाई तरवार, अिनकाल र रूढीले नाश गनЌछु।”
13 तर मलैे भने,ँ “ह,े ̼भु याहवहे! अगमवлाहरूले ितनीहरूलाई यसो भिनरहकेा छन,् ‘ितमीहरूले तरवार र अिनकाल दмेछैेनौ। अवश्य

नै याहवहे परमशे् वरले ितमीहरूलाई यस ठाउँमा अनन्तको शाқन्त िदनहुुनछे।’ ”
14 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “ती अगमवлाहरूले मरेो नाममा झटूो अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।् मलैे न ितनीहरूलाई पठाएको हु,ँ न त

िनयлु नै गरेको हु,ँ न त ितनीहरूसगँ नै बोलकेो छु। ितनीहरूले ितमीहरूसगँ आफ्नै मनका झटूा दशर्नहरू, तन̷्मन̷्हरू, मिूतर्पजूाहरू र मनका
̿मात्मक कुराहरू अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।्

15 यसकारण याहवहेले उहाँको नाममा झटूो अगमवाणी गनЌ अगमवлाहरूको िवषयमा यसो भन् नहुुन्छ: मलैे ितनीहरूलाई पठाएको होइन,ँ
तर पिन ितनीहरूले यसो भिनरहकेा छन,् ‘यस दशेलाई कुनै तरवारले अथवा अिनकालले छुनछैेन।’ यसकारण ती अगमवлाहरू तरवार र
अिनकालले नाश हुनछेन।्

16 अिन ती झटूा अगमवлाहरूले अगमवाणी ग҄ररहकेा मािनसहरू अिनकाल र तरवारको कारण यरूशलमेका सडकहरूमा फ्याँिकनछेन।्
ितनीहरू, ितनीहरूका पѕीहरू र छोराछोरीहरूलाई गाड्ने कोही पिन हुनछैेनन।् म ितनीहरूले भोग्नपुनЌ िवपिЀ ितनीहरूमािथ खन्याइिदनछुे।

17 “तैलँ े ितनीहरूलाई यो वचन भन् न:ू
“ ‘मरेा आखँाबाट आसँकुो धारा

नथािमयोस ्र मरेो आसँ ु िदनरात बिगरहोस;्
िकनिक मरेो जाितको कुमारी छोरीलाई,

गिहरो चोट लागकेो छ, र
ठूलो चोट लाग्ने ̼हार भएको छ।

18 यिद म दशेिभ̷ गएँ भन,े
म तरवारќारा मा҄रएकाहरूलाई दखे्छु;

यिद म सहरिभ̷ गएँ भन,े
म अिनकालले पीिडत मािनसहरूलाई दखे्छु।

अगमवлा र पजुारी दवु,ै
ितनीहरूले निचनकेो दशेमा गएका छन।्’ ”
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19 हे परमशे् वर, के तपाईंले यहूदालाई पणूर् रूपले त्याग्नभुएको छ?
के तपाईंले िसयोनलाई तचु्छ ठान् नहुुन्छ?

िकन तपाईंले हामीलाई िनको नहुने गरी
यित धरैे घाइते पान ुर्भएको छ?

हामीले शाқन्तको आशा गरेका िथयौ,ँ
तर कुनै पिन असल कुरा भएको छैन;

िनको हुने आशा गरेका िथयौ,ँ
तर त्यहाँ आतқङ्कत मा̷ भएका छौँ।

20 हे याहवहे, हामी आफ्ना दषु् टता
र हा̀ा िपतापखुार्हरूका अपराधहरू जान्दछौँ;
साँच् चै नै हामीले तपाईंको िवरुјमा पाप गरेका छौँ।

21 तर तपाईंको नामको खाितर हामीलाई घणृा नगन ुर्होस;्
तपाईंको मिहिमत िसहंासनको अपमान नगन ुर्होस।्

हामीसगँ गन ुर्भएको तपाईंको करार सम्झनहुोस,्
र त्यस करारलाई नतोड्नहुोस।्

22 के जाितहरूका कामै नलाग्ने मिूतर्हरूले वषार् ल्याउन सक्छन ्र?
के आकाशहरू आफँैले झरी पठाउन सक्छन ्र?

यस्तो हुन सक्दनै, हे याहवहे, अथवा हा̀ा परमशे् वर
तपाईंले मा̷ यस्तो गनर् सक्नहुुन्छ।
यसकारण हा̀ो आशा तपाईंमा छ;
िकनिक यी सबै कुराहरू गन ुर्हुने तपाईं नै हुनहुुन्छ।

15
1 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो: “यिद मोशा र शमएूल नै मरेो साम ु खडा भएर िबन्ती गरे तापिन यस जाित̼ित मरेो हृदय फकर् नछैेन।ँ यी

मािनसहरूलाई मरेो दқृष् टबाट टाढा पठाई द!े ितनीहरू जाऊन!्
2 अिन यिद ितनीहरूले तलँाई यसो भनरे सोधे भन,े ‘हामी कता जाऔ?ँ’ ितनीहरूलाई भन् न,ू ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘मतृ्यकुा िनқम्त ठहराइएकाहरू मतृ्यमुा जाऊन;्
तरवारका िनқम्त ठहराइएकाहरू तरवारमा जाऊन;्
अिनकालका िनқम्त ठहराइएकाहरू, अिनकालमा जाऊन;्
कैदका िनқम्त ठहराइएकाहरू, कैदमा नै जाऊन।्’ ”

3 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “म ितनीहरूका िवरुјमा चार िकिसमका िवनाशहरू पठाउनछुे: ितनीहरूलाई मानर्लाई तरवार, िघसादЏ लजैानलाई
कुकुरहरू; अिन िनल्न र नाश गनर्लाई आकाशका चराहरू र जिमनका पशहुरू।

4 यहूदाका राजा िहजिकयाका छोरा मनश्शलेे यरूशलमेमा जे गरेका िथए, त्यसकैो कारणले म यहूदाका मािनसहरूलाई दмेे पथृ्वीभ҄रका
सबै राज्यहरू भयभीत हुने तलु्याइिदनछुे।
5 “हे यरूशलमे, तलँाई कसले दया दखेाउला?

तरेा िनқम्त कसले िवलाप गलार्?
त ँ कस्तो छस ्भनी सोध्न को रोिकएला?”

6 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“यरूशलमे, तैलँ े मलाई त्यागकेो छस।्
तैलँ े मितर आफ्नो िप҄ठउँ फकार्एको छस।्

यसकारण म तरेो िवरुјमा आफ्नो हात उठाउनछुे र तलँाई िवनाश गनЌछु;
अब म त ँ̼ ितको ҄रस थाम्न सқक्दन।ँ

7 दशेका मलूढोकाहरूमा
म ितनीहरूलाई नाङ्लोले िनफनझेै ँ िनफन् नछुे।

म मरेा मािनसहरूमािथ ितनीहरूका सन्तानको शोक र सवर्नाश ल्याउनछुे;
िकनिक ितनीहरूले आफ्ना मागर्हरू बदली गरेका छैनन।्

8 म ितनीहरूका िवधवाहरूको सखं्या
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समु̹ को बालवुाभन्दा धरैे बढाउनछुे।
मध्यिदनको समयमा म ितनीहरूका जवान ҄ठटाहरूका

आमाहरूको िवरुјमा एक जना िवनाशकतार्लाई ल्याउनछुे;
म ितनीहरूमािथ एक् कािस

सङ्कष् ट र ̷ास ल्याउनछुे।
9 सात जनाकी आमा बहेोश हुनछेे,

र त्यसले आफ्नो अқन्तम सास फेनЌछे।
िदन छदँै त्यसको सयूर् अस्ताउछँ;

त्यो अपमािनत हुनछेे र शमर्मा पनЌछे।
बाँचकेाहरूलाई चािह ँ

म ितनीहरूका श̷हुरूको साम ु तरवारले मानर् िदनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

10 यिमर्याले भन,े हाय म कस्तो दःुखी मान्छे हु।ँ
मरेी आमाले मजस्तो मािनसलाई जन्माउनभुयो!
एउटा यस्तो मािनस, जससगँ सारा दशेले झगडा र िववाद गछर्!

मलैे ितनीहरूलाई न ऋण िदएको छु, न त ऋण नै ҅लएको छु,
तर पिन सबै मािनसहरूले मलाई सराप्छन।्

11 याहवहेले भन् नभुयो,
“िनश् चय नै म तलँाई असल उѣेश्यले छुटाउनछुे;

िनश् चय नै म तरेा श̷हुरूलाई दःुख र सङ्कष् टको समयमा,
तिँसत िबन्ती गनर् लगाउनछुे।

12 “के कुनै मािनसले फलाम भाँच्न सक्छ,
उЀर िदशाको फलाम अथवा काँसालाई भाँच्न सक्छ?

13 “ितमीहरूले आफ्नो दशेभ҄र
गरेका पापहरूको कारणले

ितमीहरूका सम्पिЀ र ितमीहरूका भण्डारहरू,
लटुको मालसामानजस्त,ै म िसतैमँा अरूलाई िदनछुे।

14 ितमीहरूले निचनकेा दशेमा
ितमीहरूलाई आफ्नै श̷कुा दास तलु्याउनछुे;

िकनिक मरेो ̨ोध आगोजस्तै दन्कनछे,
जनु तरेो िवरुјमा दन्कनछे।”

15 तब यिमर्याले भन,े हे याहवहे, तपाईंलाई सबै कुरा थाहा छ;
मलाई सम्झनहुोस ्र मरेो िनқम्त काम गन ुर्होस।्
मलाई सताउनहेरूलाई बदला ҅लनहुोस।्

तपाईं धयैर्वान ्हुनहुुन्छ। मलाई टाढा नलजैानहुोस;्
मलैे तपाईंका िनқम्त कित अपमान सहकेो छु, सो िवचार गन ुर्होस।्

16 जब तपाईंका वचनहरू आए, मलैे ती सबै िनले;ँ
ती वचनहरू मरेा िनқम्त आनन्द र हृदयको िनқम्त हषर्को ͇ोत िथए;

िकनिक हे याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर,
मलैे तपाईंको नाम बोकेको छु।

17 म मोजमज्जा गनЌहरूको समहूमा किहल्यै बिसन;ँ
ितनीहरूसगँ किहल्यै रमाइलो ग҄रन;ँ

म एकलै बसे,ँ िकनिक तपाईंको हात ममािथ िथयो
र तपाईंले मलाई ҄रसले भ҄रिदनभुएको िथयो।
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18 मरेो पीडाको अन्त्य िकन हुदँनै,
र मरेो घाउ िकन पीडादायक र िनको नहुने भएको छ?

के तपाईं मरेा िनқम्त सकेुर जाने खोल्साजस्तै हुनहुुन्छ,
भर पनर् नसिकने महुानजस्त?ै

19 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“यिद तैलँ े पश् चाЀाप ग҄रस ्भने म तलँाई पनुस्थार्िपत गनЌछु,

र त ँ मरेो सवेक बन् नछेस;्
यिद तैलँ े ѳथर्को कुरा नगरेर मलू्यवान ्कुराहरू मा̷ बो҅लस ्भन,े

त ँ मरेो अगमवлा हुनछेस।्
यी मािनसहरू तिँतर फकूर् न,्

तर तचँािह ँ ितनीहरूितर नफकर् न।ू
20 म तलँाई यी मािनसहरूका िनқम्त एउटा पखार्ल,

काँसाको एउटा िकल् ला बनाउनछुे;
ितनीहरू तरेो िवरुјमा लडाइँ गनЌछन,्

तर तमँािथ िवजयी हुनछैेनन;्
िकनिक तलँाई िवजय िदन र बचाउन

म तरेो साथमा छु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

21 “म तलँाई दषु् टहरूका हातबाट बचाउनछुे;
अिन म तलँाई िनदर्यीहरूका हत्केलाबाट छुटाउनछुे।”

16
िवपिЀको िदन

1 फे҄र याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “तैलँ े यस ठाउँमा िववाह गन ुर् र छोराछोरीहरू जन्माउनहुुदँनै।”
3 िकनिक यस ठाउँमा जन्मकेा छोराछोरीहरूको बारेमा र ितनीहरूलाई जन्म िदने ितनीहरूका आमा र बबुाहरूको बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
4 “ितनीहरू घातक रोगले मनЌछन।् ितनीहरूका िनқम्त शोक ग҄रनछैेन, तर ितनीहरू मदैानमा लिडरहने मलजस्तै हुनछेन।् ितनीहरू तरवार र

अिनकालले नष् ट हुनछेन;् अिन ितनीहरूका लासहरू आकाशका चराहरू र जिमनका पशहुरूका िनқम्त भोजन हुनछेन।्”
5 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “मतृ्य ु भएको घरमा भोज खान नजा; अथवा शोक गनर् र सहानभुिूत ̼कट गनर् पिन नजा; िकनिक मलैे

यस जाितबाट मरेो आिशष,् मरेो ̼मे र मरेो दया िफतार् ҅लइसकेको छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
6“यस दशेका धनी र ग҄रब सबै मािनसहरू मनЌछन।् ितनीहरू गािडनछैेनन ्र ितनीहरूको िनқम्त शोक ग҄रनछैेन; अिन कसलैे पिन ितनीहरूका

िनқम्त आफ्नो शरीर काट्ने छैनन,् अथवा आफ्नो कपाल खौरनछैेनन।्
7 मरेकाहरूका िनқम्त शोक गनЌहरूलाई सान्त्वना िदन कसलैे पिन भोजन िदनछैेन। ितनीहरूका बबुा र आमाका िनқम्त शोक गनЌलाई समते

कसलैे ितनीहरूलाई सान्त्वनाको पानी िदनछैेन।
8 “यिद कुनै घरमा भोज भइरहकेो छ भने तापिन ितनीहरूिसत खान र िपउनलाई त ँ नबस।्
9 िकनिक सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूका आखँाकै साम ु र ितमीहरूकै समयमा यस ठाउँमा हषर् र

आनन्दको आवाज, दलुहा र दलुहीको सोर म बन्द ग҄रिदनछुे।
10 “जब तैलँ े यी मािनसहरूलाई यी सबै कुरा भन् नछेस,् र ितनीहरूले तलँाई सोध्नछेन,् ‘िकन याहवहेले हा̀ो िवरुјमा यित ठूलो िवपिЀ जारी

गन ुर्भएको छ? हामीले के अपराध गरेका छौँ र? हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरको िवरुјमा के पाप गरेका छौँ र?’
11 तब ितनीहरूलाई भन,् ‘िकनभने ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले मलाई त्यागरे अरू दवेताहरूको पिछ लाग;े अिन ितनीहरूको सवेा गरे र

ितनीहरूको पजूा गरे। ितनीहरूले मलाई त्यागे र मरेो ѳवस्थालाई पिन पालन गरेनन।्
12 तर ितमीहरू त ितमीहरूका िपतापखुार्हरूभन्दा बढी दषु् ट हृदयको हठीपनामा िहिँडरहकेा छौ।
13 यसकारण म ितमीहरूलाई यस दशेबाट िनकालरे ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले निचनकेो दशेमा फ्याँिकिदनछुे; अिन ितमीहरूले

त्यहाँ िदनरात अरू दवेताहरूको सवेा गनЌछौ; िकनिक म ितमीहरूमािथ कुनै दया दखेाउनछैेन।’
14 “यसकारण हरे, िदनहरू आउँदछैन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “जब मािनसहरूले फे҄र यसो भनरे शपथ खानछैेनन,् ‘िनश् चय नै जीिवत

याहवहेको नाममा, जसले इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।’
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15 तर ितनीहरूले यसो भन् नछेन,् ‘िनश् चय नै जीिवत याहवहेको नाममा, जसले इ͇ाएलीहरूलाई उЀरको दशेबाट र उहाँले ितनीहरूलाई
िनवार्सनमा पठाउनभुएका सबै सहरहरूबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।’ िकनिक मलैे ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको दशेमा म ितनीहरूलाई
पनुस्थार्िपत गनЌछु।

16 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “तर अब हरे, म धरैे जालहारीहरूलाई पठाउनछुे, र ितनीहरूले मािनसहरूलाई प̨नछेन।् त्यसपिछ म धरैे
िशकारीहरूलाई पठाउनछुे; अिन ितनीहरूले मािनसहरूलाई ̼त्यके अग्ला पवर्त, पहाड र चъानका ओडारहरूबाट खोजरे िनकाल्नछेन।्

17 ितनीहरूका हरेक मागर्हरूमािथ मरेो दқृष् ट छ; ितनीहरूका गितिविधहरू मबाट लकेुका छैनन,् न त ितनीहरूका अपराधहरू मरेा आखँाबाट
लकेुका छन।्

18 म ितनीहरूका दषु् टता र ितनीहरूका अपराधका िनқम्त दोबर दण्ड िदनछुे; िकनिक ितनीहरूले मरेो दशेलाई ितनीहरूका घिृणत मिूतर्हरूका
िनजЃव आकृितहरूले अशјु पारेका छन,् र मरेो उЀरािधकारको दशेलाई आफ्ना िघनलाग्दा मिूतर्हरूले भ҄रिदएका छन।्”
19 हे याहवहे, मरेो बल र मरेो िकल् ला,

दःुखको िदनमा मरेो शरणस्थान,
पथृ्वीका कुना कुनाबाट जाितहरू

तपाईंकहाँ आएर भन् नछेन,्
“हा̀ा िपतापखुार्हरूले झटूा दवेताहरूबाहके केही अिधकार गरेनन;्

यस्ता काम नलाग्ने मिूतर्हरू, जसले ितनीहरूलाई केही फाइदा भएन।
20 के मािनसहरूले आफ्ना िनқम्त दवेी-दवेताहरू आफँै बनाउछँन ्र?

अ!ँ बनाउछँन,् तर ितनीहरू त ईश् वरहरू नै होइनन!्”
21 “यसकारण म ितनीहरूलाई िसकाउनछुे;

यस पटक म ितनीहरूलाई
मरेो शҚл र महानता दखेाउनछुे।

तब मरेो नाम याहवहे हो
भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्

17
1 “यहूदाका पापहरू फलामका हितयारले खोिपएका छन;्

चकमके ढुङ्गाको टुप्पोले
ितनीहरूका हृदयका पाटीमा

र ितनीहरूका वदेीहरूका िसङहरूमा खोिपएका छन।्
2 ितनीहरूका छोराछोरीहरूले पिन

झाँिगएका रूखहरू
र अग्ला डाँडाहरूका छेउमा भएका

अशरेाका खम्बाहरू* र वदेीहरूको सम्झना गछर्न।्
3 दशेभ҄र नै ितमीहरूले गरेका आफ्ना पापको कारण

म यस दशेमा भएको मरेो पवर्त,
ितमीहरूका धनसम्पिЀ र ितमीहरूका सबै भण्डारहरू

साथै ितमीहरूका अग्ला ठाउँहरूसमते
सबै लटुको मालझै ँ म लान िदनछुे।

4 ितमीहरूका आफ्नै गल्तीको कारण
मलैे ितमीहरूलाई िदएको अिधकार गमुाउनछेौ।

ितमीहरूले निचनकेो दशेमा
म ितमीहरूलाई ितमीहरूकै श̷हुरूको दास बनाउनछुे;

िकनिक ितमीहरूले मरेो ҄रसलाई दन्काएका छौ;
अिन यो सधैभँ҄र ज҅लरहनछे।”

5 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ͅािपत होस ्त्यो मािनस, जसले मािनसमािथ भरोसा राख्छ,
* 17:2 अथार्त,् काठमा बनाइएका अशरेा दवेीका आकृितहरू
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जो आफ्नो शारी҄रक शҚлमा भर पछर्;
अिन जसको हृदय याहवहेबाट तिकर् एर जान्छ।

6 त्यो मािनस उजाड ठाउँमा भएको झाडीजस्तै हुनछे;
सम ृ҄ ј हुदँा ितनीहरूले त्यो दмेछैेनन।्

ितनीहरू मरुभिूमका सकु्खा ठाउँहरूमा,
कोही पिन नबस् ने निुनलो भिूममा बसोबास गनЌछन।्

7 “धन्य हो त्यो मािनस, जसले याहवहेमा भरोसा राख्दछ,
जसको भरोसा उहाँमािथ हुन्छ।

8 ितनीहरू पानीको छेउमा रोिपएको रूखजस्तै हुनछेन,्
जसका जराहरू खोलासम्म फै҅लएका हुन्छन।्

गमЃका िदनहरू आउँदा पिन त्यसलाई डर हुदँनै;
त्यसका पातहरू सधैभँ҄र ह҄रया रहन्छन।्

खडरेीको वषर्मा त्यसलाई कुनै िफ̨ी हुदँनै,
र त्यसले फल फलाउन किहल्यै छोड्दनै।”

9 मािनसको हृदय सबभैन्दा छली हुन्छ,
र यो िनको हुन नसक्ने िकिसमको छ।
हृदयलाई कसले बझु्न सक्छ र?

10 “म याहवहेले हृदयको खोजी गछुर्,
र मनको जाँच गछुर्,

मािनसहरूलाई ितनीहरूका जीवनका चालअनसुार
र ितनीहरूका कामअनसुार ̼ितफल िदनछुे।”

11 बइेमानीसाथ धन कमाउने मािनस
आफूले नपारेको अण्डामा ओ̸ा बसरे चल् ला काढ्ने ित̷ा चराजस्तै हुन्छ।

जब ितनीहरूको आधा उमरे िबतरे जान्छ,
तब ितनीहरूको धनसम्पिЀले ितनीहरूको साथ छोड्नछे;

अिन अन्त्यमा ितनीहरू मखूर् ठह҄रनछेन।्
12 सरुुदे̔ खकै उच् च पा҄रएको तपाईंको मिहिमत िसहंासन,

हा̀ो पिव̷स्थानको ठाउँ हो।
13 हे याहवहे, इ͇ाएलका आशा तपाईं नै हुनहुुन्छ;

तपाईंलाई त्याग्नहेरू सबै लाजमा पनЌछन।्
तपाईंबाट तिकर् एर जानहेरूको नाम धलुोमा ले̔ खनछेन;्

िकनिक ितनीहरूले याहवहे,
जीिवत पानीका मलूलाई त्यागकेा छन।्

14 मलाई िनको पान ुर्होस,् हे याहवहे, र म िनको हुनछुे;
मलाई बचाउनहुोस,् र म बाँच्नछुे;
िकनिक तपाईं मा̷ हुनहुुन्छ, जसको म ̼शसंा गदर्छु।

15 हने ुर्होस,् मािनसहरूले मलाई भिनरहन्छन,्
“याहवहेको वचन कहाँ छ?
तपाईंको वचन अिहले नै परूा भइजाओस!्”

16 म तपाईंको सवेामा गोठालो हुनदे̔ ख भागरे गएको छैन;
तपाईंलाई थाहा छ, मलैे िनराशको िदन चाहकेो छैन।
मरेा ओठबाट िनस्केका सबै कुरा तपाईंकै साम ु छन।्
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17 तपाईं मरेो ̷ासको कारण नबन् नहुोस;्
मरेो िवपिЀको िदनमा तपाईं नै मरेो शरणस्थान हुनहुुन्छ।

18 मलाई सताउनहेरू शमर्मा परून,्
तर मलाईचािह ँ शमर्मा पनर्बाट जोगाउनहुोस;्

ितनीहरू ̷िसत होऊन,्
तर मलाई ̷ासबाट जोगाउनहुोस।्

ितनीहरूमािथ िवपिЀको िदन ल्याइिदनहुोस;्
ितनीहरूलाई दोबर िवपिЀले सवर्नाश गन ुर्होस।्

शब्बाथ िदन पिव̷ राख
19 याहवहेले मलाई यसो भन् नभुयो: “जा, र यहूदाका राजाहरू िभ̷ र बािहर गनЌ सनेाहरूको मलूढोकामा उभी; यरूशलमेका अरू सबै

मलूढोकाहरूमा पिन उभी।
20 ितनीहरूलाई भन,् ‘हे यहूदाका राजाहरू र यहूदाका सबै मािनसहरू र यी मलूढोकाहरूबाट आउने यरूशलमेका सबै बािसन्दाहरू हो,

याहवहेको वचन सनु।
21 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: शब्बाथ िदनमा कुनै भारी नबोक अथवा भारी बोकेर यरूशलमेका मलूढोकाहरू िभ̷ नल्याओ, यो कुरा

होिसयारीसाथ पालन गर।
22 शब्बाथ िदनमा कुनै भारी ितमीहरूका घरबाट बािहर निनकाल अथवा शब्बाथ िदनमा कुनै काम नगर; अिन मलैे ितमीहरूका

िपतापखुार्हरूलाई आज्ञा गरेझै ँ शब्बाथ िदनलाई पिव̷ राख।
23 तर ितनीहरूले यो कुरा सनुनेन ्अथवा ध्यानै िदएनन;् ितनीहरू हठी िथए र ितनीहरूले न सनु् न चाहे न त अनशुासनमा नै ध्यान िदए।
24 याहवहे भन् नहुुन्छ, तर यिद ितमीहरूले मरेा आज्ञाहरू पालन गर् यौ भन,े र शब्बाथ िदनमा यस सहरका मलूढोकाहरूबाट कुनै भारी ल्याएनौ

र कुनै काम नगरी शब्बाथ िदनलाई पिव̷ मान्यौ भन,े
25 तब दावीदका िसहंासनमा बस् ने राजाहरू, यस सहरका मलूढोकाहरूबाट ितनीहरूका अिधकारीहरूसगँ आउनछेन।् राजाहरू र ितनीहरूका

अिधकारीहरू घोडाहरू र रथहरूमा सवार भएर यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरूसिहत आउनछेन;् अिन ितनीहरू यो यरूशलमे सहरमा सधैकँा
िनқम्त बसोबास गनЌछन।्

26 मािनसहरू यहूदाका सहरहरूबाट र यरूशलमेका व҄रप҄रका गाउहँरूबाट, बने्यामीनका ̼ान्तहरू र पқश् चमी तराई बेसँीहरूबाट, पहाडी
मलुकु र दिक्षणबाट होमब҅ल र ब҅लदानहरू, अन् नब҅लहरू, धपू र धन्यवादका भटेीहरू ҅लएर याहवहेको भवनमा आउनछेन।्

27 तर यिद ितमीहरू शब्बाथ िदनमा यरूशलमेका मलूढोकाहरूिभ̷ आउँदा, भारी बोक्यौ र शब्बाथ िदनलाई पिव̷ राмे मरेो आज्ञापालन
गरेनौ भने म यरूशलमेका मलूढोकाहरूमा िनभाउन नसिकने आगो सल्काइिदनछुे, त्यस आगोले त्यसका िकल् लाहरू भस्म पा҄रिदनछे।’ ”

18
कुमालकेो घरमा

1 यिमर्याकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
2 “तल कुमालकेो घरमा जा, र त्यहाँ म तलँाई मरेो सन्दशे िदनछुे।”
3 यसकारण म कुमालकेो घरमा गएँ; अिन मलैे उसलाई आफ्नो चक् कामा काम ग҄ररहकेो दखेे।ँ
4 तर उसले बनाइरहकेो भाँडा, उसको हातमा िबि̪यो; यसकारण त्यस कुमाललेे त्यसबाट आफूलाई मन लागअेनसुार फे҄र त्यस्तै अकИ भाँडा

बनायो।
5 तब याहवहेको वचन मकहाँ आयो।
6 उहाँले भन् नभुयो, “हे इ͇ाएलको घराना, यस कुमाललेे माटोलाई गरेझै ँ के म तलँाई गनर् सқक्दन ँ र?” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। “सनु,्

कुमालकेो हातमा भएको माटोझै ँ त ँ इ͇ाएल पिन मरेो हातमा छस;् मलाई जे गनर् मन लाग्छ, तसँगँ त्यस्तै गनर् सक्छु।
7 यिद कुनै समयमा मलैे कुनै राѻ अथवा राज्यलाई उखे̔ लिदन्छु; पतन र नाश ग҄रिदन्छु भनी घोषणा गरुँला,
8 तर यिद मलैे चतेावनी िदएको त्यो राѻले आफ्नो दषु् ट कामबाट पश् चाЀाप गर् यो भने म मरेो मन बदल्नछुे र मलैे त्यसमािथ िवचार गरेको

िवपिЀ ल्याउनछैेन।ँ
9 अिन अकИ समयमा कुनै राѻ अथवा राज्यलाई पनुिनर्मार्ण र पनुस्थार्िपत हुनछे भनरे मलैे घोषणा गरुँला,
10 तर यिद त्यस राѻले मरेो दқृष् टमा दषु् टता गछर् र मरेो आज्ञापालन गदЏन भन,े तब मलैे त्यसका िनқम्त भलाइ गनर् चाहकेो योजनामा म

पनुिवर्चार गनЌछु।
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11 “यसकारण अब यहूदाका मािनसहरू र यरूशलमेमा बसोबास गनЌ मािनसहरूलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे! म ितमीहरूका
िनқम्त िवपिЀ तयार ग҄ररहछुे, र ितमीहरूका िवरुјमा योजना बनाउदँछुै। यसकारण ितमीहरू हरेक आफ्नो दषु् ट कामबाट फकर् ; अिन ितमीहरूका
चालहरू र ितमीहरूका कामहरू सधुार।’

12 तर ितनीहरूले जवाफ िदनछेन,् ‘हामीलाई कुनै फाइदा छैन। हामी हा̀ा आफ्नै यҚुлमा लािगरहनछेौ;ँ हामी सबै आफ्नै हृदयको हठीपनाको
पिछ लािगरहनछेौ।’ ”

13 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“राѻ-राѻहरूकहाँ गएर सोधपछु गर:

कसलैे यस्तो कुरा कुनै िदन सनुकेो छ?
कुमारी इ͇ाएलले

अित घिृणत वा डरलाग्दो काम गरेकी छे।
14 के लबेनानको चъानी िभरमा

किहल्यै िहउँ िबलाउँछ र?
के टाढाको महुानबाट आएको चъानको िचसो पानी

किहल्यै बग्न छोड्छ र?
15 तर मरेा मािनसहरूले मलाई िबसЌका छन;्

ितनीहरू काम नलाग्ने मिूतर्हरूलाई धपू बाल्छन,्
जसले ितनीहरूलाई ितनीहरूका मागर्हरूमा

र ितनीहरूका परुाना मागर्हरूमा ठेस लाग्ने तलु्याएका छन।्
ती मिूतर्हरूले मािनसहरूलाई अप्юारा गोरेटोहरूमा

र नबनाइएका बाटोहरूमा िहडँाएका छन।्
16 ितनीहरूको दशे उजाड पा҄रनछे,

र त्यो सदासवर्दा हाँसोको पा̷ बन् नछे;
त्यसबाट भएर िहडँ्ने सबै तसर्नछेन,्

र ितनीहरूले आफ्ना टाउको हल् लाउनछेन।्
17 पवूर्बाट आएको बतासझै,ँ

म ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूबीच छरपस्ट पा҄रिदनछुे;
ितनीहरूका िवपिЀका िदनहरूमा

म ितनीहरूितर आफ्नो अनहुार होइन, तर आफ्नो िप҄ठउँ फकार्इिदनछुे।”
18 ितनीहरूले भन;े “आओ, हामी यिमर्याको िवरुјमा योजना बनाऔ;ँ िकनिक न पजुारीќारा िसकाइने ѳवस्था न त ब ु҄ јमान ्को सल् लाह, न

त अगमवлाहरूबाट आउने वचनको नै अभाव हुनछे। यसलैे आओ हामी त्यसको िवरुјमा यҚुл रचौ,ँ र त्यसले भनकेो कुनै पिन कुरामा ध्यान
निदऔ।ँ”
19 हे याहवहे, मरेा कुरामा ध्यान िदनहुोस;्

मरेा श̷हुरूले के भिनरहकेा छन,् सो कुरा सनु् नहुोस!्
20 के भलाइको सъा खराबी ग҄रन्छ?

तर ितनीहरूले त मरेो िनқम्त एउटा खाडल खनकेा छन।्
म तपाईंको साम ु उिभएर,

ितनीहरूबाट तपाईंको ̨ोध हटाउनलाई
ितनीहरूको पक्षमा मलैे तपाईंको साम ु िबन्ती गरेको कुरा स्मरण गन ुर्होस।्

21 यसकारण ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई अिनकालमा सқुम्पिदनहुोस;्
ितनीहरूलाई तरवारको शҚлमा सқुम्पिदनहुोस।्

ितनीहरूका पѕीहरू िनःसन्तान र िवधवा होऊन;्
ितनीहरूका मािनसहरू लडाइँमा मा҄रऊन;्
ितनीहरूका जवान मािनसहरू लडाइँमा तरवारќारा मा҄रऊन।्

22 जब तपाईंले ितनीहरूको िवरुјमा अचानक आ̨मण गनЌहरू ल्याउनहुुन्छ,
ितनीहरूका घरहरूबाट चीत्कारको सोर सिुनयोस;्

िकनिक ितनीहरूले मलाई फसाउन एउटा खाडल खनकेा छन;्
अिन मरेा खъुाहरूका िनқम्त पासो थापकेा छन।्
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23 तर हे याहवहे,
मलाई मानЌ ितनीहरूका सबै षђन̷्हरू तपाईंलाई थाहा छ।

ितनीहरूका अपराधहरू क्षमा नगन ुर्होस,्
अथवा तपाईंको दқृष् टबाट ितनीहरूका पापहरू नमटेाउनहुोस।्

ितनीहरू तपाईंको साम ु परास्त होऊन;्
तपाईंको ̨ोधमा ितनीहरूिसत उिचत ѳवहार गन ुर्होस।्

19
1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “त ँ कुमालकेहाँ गएर माटोको एउटा भाँडो िकन।् त्यसपिछ मािनसहरूका पजुारीहरू र केही अगवुाहरू आफूसगँ

҅लएर,
2 खपटाका मलूढोकाको निजक भएको बने-िहन् नोमको बेसँीमा जा। अिन मलैे तलँाई भनकेा वचनहरू त्यहाँ घोषणा गर;्
3 अिन यसो भन,् ‘हे यहूदाका राजाहरू र यरूशलमेका मािनसहरू हो, याहवहेको वचन सनु। सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो

भन् नहुुन्छ: सनु! म यस ठाउँमा िवपिЀ ल्याउनछुे, जसको बारेमा सनु् ने हरेकको कान झनझनाउनछे।
4 िकनिक ितनीहरूले मलाई त्यागकेा छन ्र यो ठाउँलाई िवदशेी दवेताहरूको ठाउँ बनाएका छन;् ितनीहरूले यस ठाउँमा दवेताहरूलाई धपू

बालकेा छन,् जसलाई न ितनीहरूल,े न ितनीहरूका िपतापखुार्हरूल,े न त यहूदाका राजाहरूले किहल्यै िचनकेा िथए; अिन ितनीहरूले यस
ठाउँलाई िनदИष मािनसहरूका रगतले भ҄रिदएका छन।्

5 ितनीहरूले आफ्ना छोराछोरीहरू बाल-दवेताको आगोमा ब҅लदान चढाउनलाई दवेस्थानहरूमा बाल दवेताका थानहरू बनाएका छन,् जनु
कुरा मलैे किहल्यै आज्ञा िदएको िथइन,ँ अथवा बताएको िथइन,ँ न त यो कुरा किहल्यै मरेो मनमै आएको िथयो।’

6 यसकारण होिसयार रहो, याहवहे भन् नहुुन्छ, यस्ता िदनहरू आउँदछैन,् जब मािनसहरूले यस ठाउँलाई फे҄र तोपते अथवा बने-िहन् नोमको
बेसँी भन् नछैेनन,् तर हत्याको बेसँी भन् नछेन।्

7 “ ‘यस ठाउँमा म यहूदा र यरूशलमेका यҚुлहरू िवफल पा҄रिदनछुे। म ितनीहरूलाई मानर् चाहने ितनीहरूका श̷हुरूको तरवारको साम ु
रा҅खिदनछुे; अिन म ितनीहरूका मतृ शरीरलाई आकाशका चराहरू र जिमनका पशहुरूको आहाराको िनқम्त िदनछुे।

8 म यस सहरलाई ध्वस्त पानЌछु र ҅खसीको पा̷ बनाइिदनछुे; त्यसका सबै चोटहरूको कारण त्यसबाट भएर जाने सबै तसर्नछेन ्र त्यसलाई
िगल् ला गनЌछन।्

9 म ितनीहरूलाई आफ्ना छोराछोरीहरूको मास ु खान लाउनछुे; अिन ितनीहरूले एक-अकार्को मास ु समते खानछेन;् िकनभने ितनीहरूका
श̷हुरूले ितनीहरूलाई नाश गनर्लाई घरेा हालरे धरैे कष् ट िदनछेन।्’

10 “त्यसपिछ तिँसत जाने मािनसहरूका साम ु त्यो भाँडो फुटाइिदन;ू
11 अिन ितनीहरूलाई भन,् ‘सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जसरी कुमाललेे यस भाँडोलाई फुटाएपिछ यो फे҄र जोिडन सक्दनै, त्यसरी

नै म यस जाित र यरूशलमे सहरलाई फे҄र नजोिडने गरी टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदनछुे। ितनीहरूले तोपतेमा कुनै ठाउँ नै नरहने गरी लासलाई गाड्नछेन।्
12 म यरूशलमे र यहाँ बस् ने मािनसहरूलाई यस्तै गनЌछु, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। यस सहरलाई म तोपतेजस्तै बनाउनछुे।
13 यरूशलमेका घरहरू र यहूदाका राजाहरूका घरहरू तोपतेझै ँ अशјु पा҄रनछेन,् अथार्त ्ती सबै घरहरू, जसमा ितनीहरूले आकाशका सारा

तारामण्डलका िनқम्त छानामा धपू बाल,े र अरू आकाशको दवेताहरूका िनқम्त अघर्ब҅लहरू चढाए।’ ”
14 त्यसपिछ यिमर्या तोपतेबाट फकЌ , जहाँ ितनलाई याहवहेले अगमवाणी भन् न पठाउनभुएको िथयो; अिन याहवहेको मқन्दरको चोकमा उिभए

र सबै मािनसहरूलाई भन,े
15 “सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘सनु! म यो सहर र यसका चारैितरका गाउहँरूमा मलैे ितनीहरूको िवरुјमा

घोषणा गरेको हरेक िवपिЀ ल्याउन लागकेो छु; िकनिक ितनीहरू ढीट भएका छन ्र मरेो वचन पालन गरेका छैनन।्’ ”

20
यिमर्या र पशहूर

1 जब इम्मरेका छोरा पजुारी पशहूर याहवहेको भवनका मखु्य अिधकारी िथए, तब यिमर्याले यी कुराहरू अगमवाणी ग҄ररहकेा सनु;े
2 ितनले अगमवлा यिमर्यालाई िपटे र ҄ठँगरुोमा हालरे याहवहेको मқन्दरमा बने्यामीनको मािथल् लो मलूढोकामा राм लगाए।
3 भो҅लपल्ट िबहान, जब पशहूरले ितनलाई ҄ठँगरुोबाट िनकाल,े तब यिमर्याले ितनलाई भन,े “याहवहेले ित̀ो नाम पशहूर होइन, तर मागोर-

िमसाबीब* राмभुएको छ।
* 20:3 मलू भाषामा यसको अथर् चारैितर आतङ्क
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4 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म तलँाई तरैे िनқम्त र तरेा सबै साथीहरूका िनқम्त ̷िसत तलु्याउनछुे। तरेा आफ्नै आखँाले ितनीहरूलाई
ितनीहरूका श̷हुरूका तरवारले मारेको दмेछेस।् म समस्त यहूदालाई बिेबलोनको राजाको हातमा सқुम्पिदनछुे, जसले ितनीहरूलाई बिेबलोनमा
लजैानछेन ्र तरवारले मानЌछन।्

5 म यरूशलमे सहरको सबै धनसम्पिЀ ितनीहरूका श̷हुरूका हातमा सқुम्पिदनछुे, अथार्त ् यस सहरका सबै फसल, सहरका सबै बहुमलू्य
चीजहरू र यहूदाका राजाहरूका सबै भण्डारहरू श̷हुरूलाई सқुम्पिदनछुे। ितनीहरूले सबै कुराहरूलाई लटुका मालसामानहरूजस्तै बिेबलोनमा
҅लएर जानछेन।्

6 अिन हे पशहूर, त ँ र तरेो घरमा बस् ने सबै प҄रवारचािह ँ दशेबाट िनका҅लएर बिेबलोनको कैदमा जानछेौ। त ँ र तरेा सबै साथीहरू मनЌछौ र
त्यहीँ गािडनछेौ, जसलाई तैलँ े झटूो अगमवाणी गरेको िथइस।्’ ”

यिमर्याको गनुासो
7 हे याहवहे, तपाईंले मलाई धोका िदनभुयो, र म धोकामा परे;ँ

तपाईंले मलाई िजѕभुयो, िकनिक तपाईं मभन्दा ब҅लयो हुनहुुन्छ।
िदनभ҄र नै म हाँसोको पा̷ बनकेो छु;

सबलैे मलाई िगल् ला गछर्न।्
8 जब-जब म बोल्छु,

तब-तब िहसंा र िवनाश हुनछे भनी घोषणा गदЏ िचच्याउँछु।
यसकारण िदनभ҄र नै याहवहेको वचनले

मरेा िनқम्त अपमान ल्याएको छ।
9 तर यिद मलै,े “म उहाँको वचन भқन्दन ँ

अथवा उहाँको नाममा अबदे̔ ख बोқल्दन”ँ भनी भन्छु भन,े
उहाँको वचन मरेो हृदयमा आगोजस्त,ै

अथवा मरेा हѐीहरूिभ̷ बन्द गरेको आगोजस्तै हुन्छ।
मलैे वचनलाई िभ̷ रोिकराखकेो कारण थिकत भएको छु;

वास्तवमा म यो थाम्नै सқक्दन।ँ
10 धरैेले कानखेसुी गरेको म सनु्दछु,

“̷ास चारैितर छ!
त्यसको िनन्दा गरौ!ँ त्यसको िवरुјमा खबर गरौ!ँ”

मरेा सबै िम̷हरू
यसो भन्दै मरेो पतन प҅खर्रहकेा छन,्

“सायद त्यसले धोका खानछे;
तब हामी ऊमािथ िवजयी हुनछेौ,ँ
र हामी त्यसमािथ आफ्नो बदला ҅लनछेौँ।”

11 तर याहवहे मसगँ एक शҚлशाली योјाझै ँ हुनहुुन्छ;
यसकारण मलाई सताउनहेरूले ठेस खाएर लड्नछेन।्

ितनीहरू असफल हुनछेन ्र अित लाजमा पनЌछन;्
ितनीहरूका अपमान किहल्यै पिन िबिसर्इनछैेन।

12 हे सनेाहरूका याहवहे, तपाईं धमЃ जनहरूलाई जाँच्नहुुन्छ;
अिन हृदय र अन्तस्करण जान् नहुुन्छ,

तपाईंले ितनीहरूमािथ ҅लनहुुने बदला हनेर् पाऊँ;
िकनिक मलैे मरेो मѣुा तपाईंलाई सқुम्पिदएको छु।

13 याहवहेको स्तिुत गाओ!
याहवहेको ̼शसंा गर!

उहाँले ग҄रब मािनसहरूका ̼ाणलाई
दषु् टहरूका हातबाट छुटाउनभुएको छ।

14 म जन्मकेो िदन ͅािपत होस!्
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मरेी आमाले मलाई जन्म िदनभुएको िदन आिशिषत नहोस!्
15 त्यो मािनस ͅािपत होस,् जसले मरेो बबुाकहाँ यो खबर ल्यायो,

जसले ितनलाई “तपाईंको एउटा बालक, अथार्त ्छोरा जन्मकेो छ!”
भन् ने खबरले अित खशुी तलु्यायो।

16 त्यो मािनस याहवहेले दया नगरी
नष् ट ग҄रिदनभुएका ती सहरहरूजस्तै होस।्

त्यस मािनसले िबहान िवलाप
र िदउसँो लडाइँको सोर सनुोस।्

17 िकनिक त्यसले मलाई गभर्मा छदँै मारेन,
न̷ता मरेी आमाको गभर् नै मरेो िचहान हुनिेथयो;
अिन म सधैकँा िनқम्त उहाँकै कोखमा रहने िथएँ।

18 सङ्कष् ट र दःुख दмे
र अन्त्यमा शमर्मा परेर मनर्लाई
म िकन गभर्बाट बािहर आएँ?

21
परमशे् वरले िसदिकयाहको िबन्ती अस्वीकार गन ुर्भएको

1 याहवहेको यो वचन यिमर्याकहाँ त्यस बलेा आयो, जब राजा िसदिकयाहले मқल्कयाहका छोरा पशहूर र मासयेाहका छोरा पजुारी
सपन्याहलाई यिमर्याकहाँ पठाएका िथए। ितनीहरूले भन:े

2“बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर हामीलाई आ̨मण गनर् आउँदछैन;् त्यसलैे याहवहेसगँ हा̀ा िनқम्त सोधखोज ग҄रिदनहुोस।् सायद याहवहेले
िबतकेा समयमा गरेझै,ँ हा̀ा िनқम्त अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्हुनछे, र नबकूदनसेर हामीबाट िफतार् जानछेन।्”

3 तर यिमर्याले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “िसदिकयाहलाई भन,
4 ‘याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूका हातमा जनु हितयारहरू छन,् जसќारा पखार्लबािहर ितमीहरूलाई घरेा हाल्ने

बिेबलोनको राजा र बिेबलोनीहरूको िवरुјमा ितमीहरू लडाइँ लड्छौ, ती हितयारहरूलाई ितमीहरूकै िवरुјमा म फकार्उन लागकेो छु। अब म
ितनीहरूलाई यस सहरिभ̷ भलेा गराउनछुे।

5 मरेो आफ्नै पसा҄रएको हात र शҚлशाली पाखरुाले भयानक ҄रस र ̼चण्ड ̨ोधमा ितमीहरूको िवरुјमा लडाइँ गनЌछु।
6 म यस सहरमा बस् नहेरू: के मािनसहरू, के पशहुरू दवुलैाई ̼हार गनЌछु; अिन ितनीहरू भयानक रूढीले मनЌछन।्
7 त्यसपिछ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, यहूदाका राजा िसदिकयाह, त्यसका अिधकारीहरू र यस सहरका सबै मािनसहरू, जो िवपिЀ, तरवार र

अिनकालबाट बाँच्नछेन,् म ितनीहरूलाई बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर र ितनीहरूका श̷हुरूकहाँ सқुम्पिदनछुे। श̷हुरूले ितनीहरूलाई तरवारले
मानЌछन।् यी मािनसहरूले ितनीहरूलाई कुनै दया, माया र करुणा दखेाउनछैेनन।्’

8 “यी मािनसहरूलाई अझै भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे, म ितमीहरूका िनқम्त जीवनको बाटो र मतृ्यकुो बाटो राख्दछुै।
9 यस सहरमा बस् ने सबै तरवार, अिनकाल र िवपिЀќारा मनЌछन।् तर यस सहरबाट बािहर िनस्कने र ितमीहरूलाई घरेेर बिसरहकेा

बिेबलोनीहरूकहाँ आत्मसमपर्ण गनЌ सबै बाँच्नछेन।् ितनीहरू आफ्नो ज्यान जोगाएर भाग्न सक्छन।्
10 मलैे यस सहरलाई भलाइ होइन, तर हािन गनЌ िनणर्य गरेको छु, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। यस सहरलाई बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरको

हातमा सқुम्पिदनछुे; अिन त्यसले यसलाई आगोले भस्म गनЌछ।’
11 “यसबाहके यहूदाको राजकीय घरानालाई यसो भन,् ‘याहवहेको वचन सनु!
12 हे दावीदका घराना, याहवहे ितमीहरूलाई यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘हरेक िबहान न्याय कायम गर;
जो ल ु҄ टएको छ,
त्यसलाई अत्याचारीहरूको हातबाट मлु गर,्

न̷ता तैलँ े गरेको दषु् ट कामको कारण
मरेो ̨ोध आगोजस्तै दқन्कनछे;
अिन त्यसलाई िनभाउने कोही पिन हुनछैेन।

13 हे यरूशलमे, म तरेो िवरुјमा छु;
त,ँ जो यस बेसँीको उच् च
चъानमा बस्छस,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

त ँ भन्छस ्िक, “तरेो िवरुјमा को आउनसक्छ र?
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हा̀ो शरणस्थानमा को ̼वशे गनर् सक्छ?”
14 म ितमीहरूका कामहरूको फलअनसुार ितमीहरूलाई दण्ड िदनछुे,

याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
म ितमीहरूका जङ्गलहरूमा आगो लगाइिदनछुे,

जसले ितमीहरूका चारैितरका सबै थोकलाई भस्म पा҄रिदनछे।’ ”

22
दषु् ट राजाहरू िवरुј न्याय

1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “यहूदाका राजाको महलमा तल जा, र त्यहाँ यो वचन घोषणा गर:्
2 ‘हे यहूदाका राजा, याहवहेको वचन सनु,् त ँ दावीदको िसहंासनमा िवराजमान हुने राजा, त,ँ तरेा अिधकारीहरू र यी मलूढोकाहरूबाट आउने

यरूशलमेका सबै मािनसहरूले सनु।्
3 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जे न्यायसङ्गत र उिचत छ, त्यही गर। जो ल ु҄ टएको छ, त्यसलाई अत्याचारीहरूको हातबाट मлु गर। िवदशेी,

टुहुरा-टुहुरी, िवधवामािथ कुनै हािन अथवा अन्याय र अत्याचार नगर; अिन यस ठाउँमा िनदИष मािनसहरूको रगत नबगाओ।
4 िकनिक यिद ितमीहरूले यी आज्ञाहरू होिसयारीसाथ पालन गर् यौ भने दावीदको िसहंासनमा बस् ने राजाहरू, रथहरू र घोडाहरूमा सवार भएर

ितनीहरूका अिधकारीहरू र ितनीहरूका ̼जाहरूका साथमा यस राजमहलका मलूढोकाहरूबाट ̼वशे गनЌछन।्
5 तर यिद ितमीहरूले यी आज्ञाहरू पालन गरेनौ भने याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म आफ्नै शपथ खाएर भन्छु, यो महल ध्वस्त हुनछे।’ ”
6 िकनिक यहूदाको राजमहलको बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“त ँ मरेा िनқम्त िगलादझै ँ
र लबेनानको टाकुराझै ँ भए तापिन

िनश् चय नै म तलँाई बसोबास नभएको िनजर्न
सहरहरूजस्तै उजाड पानЌछु।

7 म तरेो िवरुјमा िवनाशकतार्हरू पठाउनछुे,
हरेकले आ-आफ्नो हितयार ҅लएर आउनछेन;्

अिन ितनीहरूले तरेा असल दवेदारुका काठका बीमहरू काट्नछेन ्
र ितनीहरूलाई आगोमा फ्याँिकिदनछेन।्

8“धरैे दशेका मािनसहरू यस सहरबाट जानछेन र् आपसमा सोध्नछेन,् ‘यस महान स्हरलाई याहवहेले िकन यस्तो डरलाग्दो ѳवहार गन ुर्भएको
होला?’

9 अिन जवाफ यस्तो हुनछे: ‘िकनिक ितनीहरूले याहवहे, ितनीहरूका परमशे् वरको करार त्यागकेा छन,् र ितनीहरूले अरू दवेताहरूलाई
मानकेा छन ्र सवेा गरेका छन।्’ ”
10 म҄रगएको राजाको िनқम्त अथवा गइसकेका िनқम्त शोक नगर;

बरु िनवार्सनमा लिगएकाहरूका िनқम्त िवलाप गर;
िकनिक त्यो फे҄र फकЌ र किहल्यै आउनछैेन,

न त त्यसले आफ्नो जन्मभिूम फे҄र दмेछे।
11 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, योिशयाहका छोरा शल् लमू,* जो आफ्ना िपतापिछ यहूदाको राजा भएको िथयो, तर ऊ यस ठाउँबाट गइसकेको
छ: “त्यो किहल्यै फकЌ र आउनछैेन।
12 श̷हुरूले त्यसलाई कैद गरेर लगकैे ठाउँमा त्यो मनЌछ; त्यसले यस दशेलाई फे҄र किहल्यै दмेछैेन।”
13 “िधक् कार त्यसलाई, जसले अधमर्ले आफ्नो महल बनाउछँ,

जसले आफ्ना मािथल् ला कोठाहरू अन्यायले बनाउछँ;
आफ्ना दशेवासीहरूलाई ितनीहरूका प҄रͅमको

ज्याला निदई िसतैमँा काममा लगाउछँ।
14 त्यसले भन्छ, ‘म आफ्ना िनқम्त मािथल् लो तलामा

फरािकला कोठाहरू भएको एउटा ठूलो महल बनाउनछुे।’
यसकारण त्यसले त्यस घरमा ठूला झ्यालहरू बनाउछँ,

त्यसमा दवेदारुका पल् लाहरू लगाउछँ;
अिन त्यसलाई रातो रङ्गले रङ्गाउँछ।

* 22:11 अथवा यहोआहाज
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15 “के धरैे दवेदारु बटुलरे महङ्गो घर बनाउदँमैा,
त ँ राजा हुन्छस ्र?

के तरेा िपतासगँ खाने र िपउने कुरो िथएन?
जे उिचत र न्यायसङ्गत िथयो, त्यसले त्यही गर् यो।
यसकारण त्यसलाई सबै कुरामा भलाइ नै भयो।

16 त्यसले ग҄रब र खाँचोमा परेकाहरूको पक्ष ҅लयो;
अिन त्यसको सबै कुरामा रा̀ो भयो।

के मलाई िचन् नकुो अथर् त्यही नै होइन र?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

17 “तर तरेा आखँा र तरेा हृदय
त बइेमानीसाथ कमाउनिेतर,

िनदИष मािनसहरूको रगत बहाउनिेतर;
अिन अत्याचार र िहसंाितर लागकेा छन।्”

18 यसकारण योिशयाहका छोरा, यहूदाका राजा यहोयाकीमको बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ितनीहरू त्यसका िनқम्त शोक गनЌछैनन;्

‘हाय, मरेा दाज,ु हाय, मरेी बिहनी!’ भन् नछैेनन।्
ितनीहरू त्यसका िनқम्त शोक गनЌछैनन:्

‘हाय, मरेा मा҅लक, हाय, उहाँको गौरव!’ भन् नछैेनन।्
19 त्यसको दफन गधाको जस्तै हुनछे;

त्यसलाई िघस्याउँदै लगरे
यरूशलमेको मलूढोकाको बािहर फ्याँिकिदनछेन।्”

20 “उक्लरे लबेनानसम्म जा, र चकИगरी करा,
तरेो सोर बाशानसम्मै सिुनओस;्

अबारीमबाट करा,
िकनिक तरेा सबै िम̷हरू नष् ट भएका छन।्

21 तैलँ े आफूलाई सरुिक्षत महससु गदार् मलै े तलँाई चतेावनी िदएँ,
तर तैलँ े भिनस,् ‘म सनु् नछैेन!ँ’

यो त तरेो जवानीदे̔ खकै चाल भएको छ;
तैलँ े मरेो आज्ञापालन गरेकै छैनस।्

22 हावाले तरेा सबै गोठालाहरूलाई उडाइिदनछे;
अिन तरेा िम̷हरू दशेबाट कैदमा लिगनछेन।्

तब तरेा सबै दषु् ट कामहरूको
कारणले त ँ लқज्जत र अपमािनत हुनछेस।्

23 हे लबेनानमा बस् नहेरू,
ितमीहरू, जो दवेदारुका भवनहरू बनाएर बसकेा छौ,

ितमीहरूमािथ जब पीडा आइपलार्, तब ितमीहरू पीडाले चीत्कार गनЌछौ,
त्यो पीडा सतु्केरीको ̼सव वदेनाजस्तै हुनछे!”

24 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “म जीिवत भएझै,ँ हे यहूदाका राजा यहोयाकीमको छोरा यहोयाकीन,† त ँ यिद मरेा दािहने हातको छाप-औठँी
नै भए तापिन म तलँाई फुकालरे फ्याँिकिदनछुे।

25 म तलँाई मानर् चाहने मािनसहरू, बिेबलोनको राजा नबकूदनसेर र बिेबलोनीहरूका हातमा तलँाई सқुम्पिदनछुे, जससगँ त ँ डराउदँछस।्
26 म तलँाई र तलँाई जन्माउने तरेी आमालाई अकИ दशेमा फ्याँिकिदनछुे, जहाँ ितमीहरू कोही पिन जन्मकेा िथएनौ; अिन ितमीहरू दवुै आमा

छोराछोरीहरू त्यहीँ नै मनЌछौ।
27 ितमीहरू जन्मभिूममा फकर् न इच्छा गनЌछौ, तर फकЌ र यहाँ किहल्यै आउनछैेनौ।”

28 के यो मािनस यहोयाकीन तचु्छ ठािनएको
† 22:24 यहोयाकीन, मलू भाषामा उनको अकИ नाम कोिनया
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एउटा घिृणत, फुटेको माटोको भाँडो हो?
त्यो र त्यसका छोराछोरीहरूलाई िनकालरे,

ितनीहरूले नजानकेो दशेमा िकन फ्याँिकनछेन?्
29 हे दशे, हे दशे, हे दशे,

याहवहेको वचन सनु!्
30 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“यस मािनसलाई िनःसन्तान भनी दतार् गर,्

यस्तो मािनस, जो जीवनकालभ҄र सफल हुनछैेन;
िकनिक त्यसको कुनै पिन सन्तान सफल हुनछैेन

र कोही पिन दावीदको िसहंासनमा बस् नछैेन,
अथवा यहूदामा फे҄र कसलैे पिन शासन गनЌछैन।”

23
धमЃ हाँगा

1 “िधक् कार ती गोठालाहरूलाई, जसले मरेा खकर् का भडेाहरूलाई नाश गदЏछन ्र छरपस्ट पादЏछन!्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
2 यसकारण याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर आफ्ना भडेाहरूको हरेचाह गनЌ गोठालाहरूलाई यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूले मरेो बगाललाई

छरपस्ट पारेर टाढा धपाइिदएका कारण र ितनीहरूको हरेचाह नगरेको कारण, ितमीहरूले गरेको दषु् ट कामका िनқम्त म ितमीहरूलाई दण्ड
िदनछुे,” याहवहे भन् नहुुन्छ।

3 “मलैे ितनीहरूलाई धपाइिदएका सबै दशेहरूबाट मरेा बगालका बाँचकेाहरूलाई म आफँै भलेा गनЌछु र ितनीहरूलाई ितनीहरूकै खकर् मा
फकार्एर ल्याउनछुे, जहाँ ितनीहरू फलवन्त हुनछेन ्र सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँै जानछेन।्

4 म ितनीहरूमािथ गोठालाहरू रा҅खिदनछुे, जसले ितनीहरूको हरेचाह गनЌछन;् अिन ितनीहरू फे҄र डराउनछैेनन ् र ̷िसत हुनछैेनन,् न त
कोही हराउनछेन,्” याहवहे भन् नहुुन्छ।
5 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, “हरे, ती िदनहरू िनқश् चत रूपमा आउँदछैन,्

जब म दावीदको िनқम्त* एउटा धमЃ हाँगा खडा गनЌछु;
यस्तो राजा, जसले ब ु҄ јमान ्भएर राज्य गनЌछ;

अिन दशेमा जे न्याय र धािमर्क छ, त्यसले त्यही गनЌछ।
6 त्यस राजाको समयमा यहूदा बचाइनछे,

र इ͇ाएल सरुक्षासाथ बास गनЌछ।
त्यो त्यही नाम हो, जसќारा उहाँलाई बोलाइनछे:

याहवहे हा̀ा धािमर्क उјारकतार्।”
7 “यसकारण अब यस्ता िदनहरू आउँदछैन,्” भनी याहवहे भन् नहुुन्छ, “अब उसो मािनसहरूले यसो भन् नछैेनन,् ‘याहवहे जीिवत हुनभुएझै,ँ
जसले इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।’
8 तर ितनीहरूले भन् नछेन,् ‘याहवहे जीिवत हुनभुएझै,ँ जसले इ͇ाएलीहरूलाई उЀरको दशेबाट र उहाँले ितनीहरूलाई िनवार्सनमा पठाउनभुएका
सबै दशेहरूबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।’ ”

झटूा अगमवлाहरू
9 अगमवлाहरूको िवषयमा:

मरेो हृदय मिभ̷ै टुटेको छ;
मरेा सबै हѐीहरू काप्छन।्

याहवहे र उहाँको
पिव̷ वचनको कारणले

मािЀएको म एउटा मतवालाजस्तै भएको छु,
दाखमѧले लы मातकेो मािनसजस्तै छु।

10 सारा दशे ѳिभचारीहरूले भ҄रएको छ;
ͅापको कारण दशेका मािनसहरू शोक गदЏछन;्
अिन उजाडस्थानका खकर् हरू सकेुका छन।्

* 23:5 अथवा दावीदको वशंबाट
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ितनीहरूका अगमवлाहरू दषु् ट मागर् पуाउँछन,्
र ितनीहरूको शҚл अन्यायको लािग ̼योग गछर्न।्

11 “अगमवлा र पजुारी दवुै ईश् वरहीन छन;्
मरेो मқन्दरमा पिन म ितनीहरूको दषु् टता भъेाउछुँ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

12 “यसकारण ितनीहरूका बाटाहरू िचप्ला हुनछेन;्
ितनीहरू अधँ्यारोमा बािहर फ्याँिकनछेन,्
र ितनीहरू त्यसमैा ठेस खाएर लड्नछेन।्

ितनीहरूले दण्ड पाउने वषर्मा,
म ितनीहरूमािथ िवपिЀ ल्याउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

13 “साम҄रयाका अगमवлाहरूबीच
मलैे यी िघनलाग्दा कामहरू दखेे:ँ

ितनीहरूले बाल-दवेताको नाममा अगमवाणी गरे,
र मरेो जाित इ͇ाएललाई गलत बाटोमा बहकाए।

14 अिन यरूशलमेका अगमवлाहरूका बीच
मलैे केही भयानक कुराहरू दखेे:ँ
ितनीहरू ѳिभचार गछर्न ्र झटूलाई पуाउँछन।्

ितनीहरूले दषु् ट काम गनЌ मािनसहरूलाई ̼ोत्सािहत गछर्न,्
तािक कोही पिन ितनीहरूको दषु् टताबाट नफकूर् न।्

मरेा िनқम्त ितनीहरू सबै सदोमजस्ता छन;्
यरूशलमेका मािनसहरू गमोराका मािनसहरूजस्ता छन।्”

15 यसकारण अगमवлाहरूको बारेमा सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“हरे, म ितनीहरूलाई िततो भोजन खान लगाउनछुे,

र िवषाल ु पानी िपउन िदनछुे;
िकनभने यरूशलमेका अगमवлाहरूले

दशेभ҄र नै भҚлहीनता फैलाएका छन।्”
16 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“अगमवлाहरूले ितमीहरूलाई अगमवाणी गरेका कुराहरूमा ध्यान नदओे;
ितनीहरूले ितमीहरूलाई झटूो आशाले भ҄रिदन्छन।्

ितनीहरूले याहवहेको मखुबाट होइन,
तर आफ्नो मनबाट दशर्नहरू बताउछँन।्

17 मलाई घणृा गनЌ मािनसहरूलाई ितनीहरू यसो भिनरहन्छन;्
‘याहवहे भन् नहुुन्छ, ितमीहरूलाई शाқन्त हुनछे।’

अिन अटेरी गरेर आफ्नै हृदयका हठीपनको पिछ लाग्नहेरूलाई
ितनीहरू भन्छन,् ‘ितमीहरूलाई कुनै पिन हािन हुनछैेन।’

18 तर अगमवлाहरूमध्ये कोचािह ँ हनेर्लाई अथवा उहाँको वचन सनु् न भनी
याहवहेको सभामा खडा भएको छ?
उहाँको वचन कसले ध्यान िदएर सनुकेो छ?

19 हरे, याहवहेको ̨ोध
आधँीबहेरीजस्तै फुटेर िनस्कनछे;

त्यो दषु् टहरूका टाउकामािथ
बतासको भमुरीको झोक् काझै ँ बजा҄रनछे।

20 याहवहेको ҄रस उहाँको हृदयका उѣेश्यहरू
पणूर् रूपमा परूा नभएसम्म
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उहाँको ҄रस शान्त हुनछैेन।
आउने न्यायका िदनहरूमा

ितमीहरूले यो कुरा छलर्ङ्ग बझु्नछेौ।
21 मलैे यी अगमवлाहरूलाई पठाएको होइन,ँ

तर पिन ितनीहरू आफ्नै सन्दशे ҅लएर दौिडएका छन;्
मलैे ितनीहरूलाई कुनै सन्दशे िदएको छैन,ँ

तापिन ितनीहरूले मरेो नाममा अगमवाणी गरेका छन।्
22 तर यिद ितनीहरू मरेो सभामा खडा भएका भए,

र ितनीहरूले मरेा मािनसहरूलाई मरेो वचन घोषणा गरेका भए;
ितनीहरूले ितनीहरूलाई आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट

र ितनीहरूका दषु् ट कामहरूबाट फकार्उनिेथए।”

23 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“के म निजकमा मा̷ रहने परमशे् वर हु ँ र,
अिन टाढाको परमशे् वरचािह ँ होइन र?”

24 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“कसले आफूलाई गपु् त ठाउँहरूमा लकुाउन सक्छ,
जहाँ म ितमीहरूलाई दмे सқक्दन?ँ

के म स्वगर् र पथृ्वी दवुै ठाउँमा दмे सқक्दन ँ र?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

25 “मरेो नाममा झटूो अगमवाणी गनЌ अगमवлाहरूले भनकेो कुरा मलैे सनुकेो छु। ितनीहरू भन्दछन,् ‘मलैे सपना दखेकेो छु! मलैे सपना
दखेकेो छु!’

26 यो किहलसेम्म झटूा अगमवлाहरूका हृदयमा रहला, जसले आफ्नो मनका ̿ामक कुराबाट अगमवाणी गछर्न?्
27 ती अगमवлाहरू सोच्दछन,् िक ितनीहरूले एक-आपसमा भनकेा सपनाहरूले गदार्, मरेा मािनसहरूले मरेो नाम िबसर्नछेन,् जसरी

ितनीहरूका िपतापखुार्हरूले बाल-दवेतालाई पजूा गरेर मरेो नाम िबसЌका िथए।
28 सपना दмेे अगमवлाले उसको सपना नै भनोस,् तर मरेो वचन पाउनलेे िवश् वासयोग्यतासाथ त्यही बोलोस।् िकनिक अन् निसत परालको

के तलुना हुन सक्छ र?” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
29 “के मरेो वचन आगोजस्तै छैन र?” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “अिन चъानलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌ हथौडाजस्तै छैन र?”
30 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “यसकारण म ती झटूा अगमवлाहरूको िवरुјमा छु, जसले एक-अकार्बाट वचनहरू चोछर्न,् र मबाट आएको

वचन हो भन्दै घोषणा गछर्न।्”
31 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “हो, म ती अगमवлाहरूको िवरुјमा छु, जसले आफ्नै िज̾ो चलाउछँन,् तर पिन भन्दछन,् ‘याहवहे घोषणा

गन ुर्हुन्छ।’
32 हरे, म झटूो सपनाको अगमवाणी गनЌ अगमवлाहरूको िवरुјमा छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। “ितनीहरूले ितनीहरूका झटूा

अगमवाणीहरू भन्दछन ् र आफ्ना अहङ्कारी झटूा कुराहरूќारा मरेा मािनसहरूलाई बहकाइिदन्छन।् तर मलैे ितनीहरूलाई पठाएको अथवा
िनयлु गरेकै होइन।ँ ितनीहरूले यी मािनसहरूलाई कुनै फाइदा परु् याउदँनैन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

झटूो भिवष्यवाणी
33 “जब यी मािनसहरू अथवा अगमवлाहरू अथवा पजुारीहरूले ‘याहवहेको सन्दशे के छ?’ भनी तलँाई सोध्दछन,् तब ितनीहरूलाई भन ्

‘कस्तो सन्दशे? म ितमीहरूलाई त्यािगिदनछुे, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’
34 यिद कुनै अगमवлा अथवा पजुारी अथवा कसलैे ‘याहवहेको सन्दशे यही हो’ भनी दाबी गछर् भने म त्यो मािनस र त्यसको प҄रवारलाई

दण्ड िदनछुे।
35 ितमीहरूमध्ये हरेकले आफ्ना साथीहरू वा अरू इ͇ाएलीहरू वा एक-अकार्लाई यसरी सोिधरहने गछЛ: ‘याहवहेको जवाफ के छ? अथवा

याहवहेले के बोल्नभुएको छ?’
36 तर ितमीहरूले फे҄र ‘यो याहवहेको सन्दशे हो’ भनरे उल् लखे नगन ूर्; िकनभने हरेक मािनसको आफ्नै कुरा उसको ईश् वरवाणी हुन्छ। यसरी

ितमीहरूले जीिवत परमशे् वर, सनेाहरूका याहवहे हा̀ा परमशे् वरको वचनलाई बङ्ग्याउँछौ।
37 ितमीहरूले अगमवлालाई यसो भन् न,ू ‘ितमीहरूलाई याहवहेको जवाफ के छ? अथवा याहवहेले के भन् नभुएको छ?’
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38 यѧिप ितमीहरूले याहवहेको सन्दशे यही हो भनरे दाबी गरे तापिन याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘ितमीहरूले यो याहवहेको सन्दशे हो,’ भनरे
दाबी नगन ूर् भनरे मलैे ितमीहरूलाई भने तापिन ितमीहरूले ‘यो याहवहेको सन्दशे हो’ भनी दाबी गर् यौ।

39 यसकारण, िनश् चय नै म ितमीहरूलाई िबसर्नछुे, र मलैे ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्लाई िदएको सहरको साथसाथ,ै मलैे ितमीहरूलाई
मरेो उपқस्थितबाट पिन बािहर िनका҅लिदनछुे।

40 म ितमीहरूमािथ अनन्तसम्म रहने यस्तो लाज र अनन्तको बदनामी ल्याउनछुे, िक त्यो किहल्यै िबिसर्इनछैेन।”

24
दईु डाला नभेाराहरू

1 यहूदाका राजा यहोयाकीमको छोरा, यहोयाकीन* र अिधकारीहरू, यहूदाका का҄रगरहरू र िशल्पकारहरूलाई, बिेबलोनको राजा
नबकूदनसेरले यरूशलमेबाट बिेबलोनको िनवार्सनमा लगपेिछ याहवहेले मलाई याहवहेको मқन्दरको साम ु रा҅खएका दईु डाला नभेाराहरू
दखेाउनभुयो।

2 एउटा डालोमा पिहले पाकेका खबू असल नभेाराहरू िथए; अकИ डालोमा चािह ँ अित नरा̀ा नभेाराहरू िथए। ती खानै नसिकने अित खराब
िथए।

3 तब याहवहेले मलाई सोध्नभुयो, “यिमर्या, त ँ के दखे्दछैस?्”
मलैे जवाफ िदएँ, “म नभेाराहरू दखे्दछुै। रा̀ा नभेाराहरू अित रा̀ा छन,् तर नरा̀ाहरूचािह ँ खानै नसिकने खराब छन।्”
4 त्यसपिछ याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
5 “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘म यहूदाका मािनसहरूलाई यी असल नभेाराहरूजस्ता ठान्छु, जसलाई मलैे यस ठाउँबाट

बिेबलोनीहरूको दशेमा िनवार्सनमा पठाएको िथएँ।
6 ितनीहरूको भलाइका िनқम्त म मरेो दқृष् ट ितनीहरूमािथ लगाउनछुे, र म ितनीहरूलाई यस दशेमा फकार्एर ल्याउनछुे। म ितनीहरूलाई िनमार्ण

गनЌछु, भत्काउनछैेन;ँ म ितनीहरूलाई रोप्नछुे, उखले्नछैेन।ँ
7 म ितनीहरूलाई म नै याहवहे हु ँ भनी जान् ने हृदय िदनछुे। ितनीहरू मरेा ̼जा हुनछेन,् र म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे; िकनभने ितनीहरू

आफ्ना सम्पणूर् हृदयले मितर फकर् नछेन।्
8 “ ‘याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, तर ती खानै नसिकने धरैे खराब नरा̀ा नभेाराहरूजस्त,ै म यहूदाको राजा िसदिकयाह, त्यसका अिधकारीहरू

र यरूशलमेबाट बाँचकेाहरूसगँ ती नभेाराहरूलाई जस्तै ѳवहार गनЌछु, चाहे ितनीहरू यस दशेमा रहून,् अथवा इिजप्टमै रहून।्
9 म ितनीहरूलाई पथृ्वीका सबै राज्यहरूका िनқम्त अित घिृणत र अपमािनत तलु्याउनछुे। मलैे ितनीहरूलाई िनकालरे जहाँ-जहाँ खदेे तापिन

ितनीहरूलाई िनन्दा, ͅाप र िगल् लाको पा̷ तलु्याउनछुे।
10 मलैे ितनीहरू र ितनीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको दशेबाट ितनीहरू परैू नाश नभएसम्म म ितनीहरूको िवरुјमा तरवार, अिनकाल र

महामारी पठाउनछुे।’ ”

25
सЀरी वषर्को कैद

1 योिशयाहका छोरा, यहूदाका राजा यहोयाकीमको शासनकालको चौथो वषर्मा, जनु बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरको शासनकालको पिहलो
वषर् िथयो; अिन यहूदाका सबै मािनसहरूका बारेमा यिमर्याकहाँ यो वचन आयो।

2 यसकारण अगमवлा यिमर्याले यहूदाका सबै मािनसहरू र यरूशलमेमा बसोबास गनЌ सबलैाई भन:े
3 यहूदाका राजा आमोनका छोरा, योिशयाहको ते͈ ौँ वषर्दे̔ ख आजको िदनसम्म, तईेस वषर् भयो—आजको िदनसम्म याहवहेको वचन मकहाँ

आएको छ; अिन म ितमीहरूिसत बारम्बार बो҅लरहकेो छु, तर ितमीहरूले ध्यान िदएर सनुकेा छैनौ।
4अिन याहवहेले आफ्ना सबै सवेकहरू अथार्त ्अगमवлाहरूलाई ितमीहरूकहाँ बारम्बार पठाउनभुए तापिन ितमीहरूले सनुकेा छैनौ, अथवा

ध्यानै िदएका छैनौ।
5 अगमवлाहरूले भन,े “ितमीहरू हरेक आफ्ना दषु् ट मागर्हरू र ितमीहरूका खराब चालचलनहरूबाट फकर् ; अिन याहवहेले ितमीहरू र

ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदनभुएको दशेमा ितमीहरू सदाकालको िनқम्त बस् न पाउनछेौ।
6 ितमीहरू अन्य दवेताहरूको सवेा गनर् र ितनीहरूलाई पजु्नलाई पिछ नलाग; ितमीहरूका हातले बनाएका मिूतर्हरूको कारणले मरेो ҄रस

नउठोस।् तब म ितमीहरूको हािन गनЌछैन।ँ”
7 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “तर ितमीहरूले मरेो कुरा सनुनेौ र ितमीहरूले आफ्ना हातले बनाएका मिूतर्हरूले मलाई ҄रस उठायौ; यसरी

ितमीहरूले आफूमािथ नोक्सानी ल्यायौ।”
8 यसकारण सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूले मरेा कुरा नसनुकेो हुनाल,े

* 24:1 यहोयाकीन, मलू भाषामा उनको अकИ नाम कोिनया
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9 म उЀरका सबै जाितहरूलाई र मरेो सवेक बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरलाई बोलाउनछुे,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “अिन म ितनीहरूलाई
यो दशे र यस दशेका बािसन्दाहरूको िवरुјमा र व҄रप҄रका सबै राѻहरूको िवरुјमा भलेा गराउनछुे। म ितनीहरूलाई सम्पणूर् रूपले सवर्नाश गनЌछु;
म ितनीहरूलाई ̷ास, हाँसो र अनन्त िवनाशको पा̷ बनाउनछुे।

10 म ितनीहरूबाट हषर् र आनन्दको सोर, दलुहा र दलुहीको आवाज, जाँतो िपधँकेो आवाज र बЀीको उज्यालोलाई हटाइिदनछुे।
11 यो समस्त दशे उजाड र बाँझो भिूम हुनछे; अिन यी राѻहरूले सЀरी वषर्सम्म बिेबलोनको राजाको सवेा गनЌछन।्
12 “तर जब सЀरी वषर् परूा हुन्छ, तब म बिेबलोनको राजा र त्यसको राज्य बिेबलोनीहरूको दशेलाई ितनीहरूको अपराधको कारण दण्ड

िदनछुे; अिन त्यस दशेलाई सधैकँा िनқम्त उजाड पा҄रिदनछुे,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
13 “म बिेबलोनमािथ मलैे यसको िवरुјमा बोलकेा सबै कुराहरू, यस पसु्तकमा ले̔ खएका सबै कुराहरू र यिमर्याले राѻहरूको िवरुјमा गरेका

अगमवाणीहरू बिेबलोनमा ल्याउनछुे।
14 ितनीहरू आफँै पिन धरैे राѻहरू र महान ्राजाहरूќारा दास तलु्याइनछेन;् म ितनीहरूलाई ितनीहरूकै हातका कामहरू र कमर्हरू अनसुार

बदला ҅लनछुे।”
परमशे् वरको ̨ोधको कचौरा

15 याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वरले मलाई यसो भन् नभुयो: “मरेो ̨ोधको मѧले भ҄रएको यो कचौरा मरेो हातबाट ҅ल, र मलैे तलँाई पठाएका
सबै राѻहरूलाई यो िपउन द।े

16 जब ितनीहरूले यो िपउनछेन,् तब मलैे ितनीहरूका बीचमा पठाउने तरवारको कारण ितनीहरू धरमराउनछेन ्र बौलाहा हुनछेन।्”
17 यसकारण मलैे त्यो कचौरा याहवहेको हातबाट ҅लएँ, र उहाँले मलाई पठाउनभुएका सबै जाितहरूलाई िपउन िदएँ:
18 सरुुमा मलैे यरूशलमे र यहूदाका सहरहरू, त्यसका राजाहरू र अिधकारीहरूलाई ̷ास र घणृा तथा सरापको पा̷ बनाउनलाई कचौराबाट

िपउन लगाएँ। ितनीहरू आज त्यस्तै अवस्थामा छन;्
19 त्यसपिछ इिजप्टका राजा फारो र त्यसका कमर्चारीहरू, त्यसका अिधकारीहरू र त्यसका सबै मािनसहरू;
20 अिन त्यहाँ रहकेा सबै िवदशेी मािनसहरू;
अिन ऊज दशेका सबै राजाहरू;
प҅लश्तीका सबै राजाहरू (अश्कलोन, गाजा, ए̨ोन र अश्दोदमा छोिडएका सबै मािनसहरू);
21 एदोम, मोआब र अम्मोन;
22 टायर र सीदोनका सबै राजाहरू;
भमूध्य सागरको िकनारका सबै राजाहरू;
23 ददान, तमेा, बजू र टाढा ठाउँहरूमा भएका सबै मािनसहरू*;
24 अरब दशेका सबै राजाहरू र मरुभिूममा बस् ने िवदशेी मािनसहरूका सबै राजाहरू;
25 िज̀ी, एलाम र मादीका सबै राजाहरू;
26 अिन टाढा र निजकमा रहकेा उЀरका सबै राजाहरू, एकपिछ अकार्लाई—पथृ्वीमा भएका सबै राज्यहरूलाई िपउन िदएँ।
अिन यी मािथका सबै राजाहरू र जाितहरूपिछ शशेकका† राजाले पिन त्यो कचौराबाट िपउनछे।
27 “तब ितनीहरूलाई भन,् ‘सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: िपओ, मात र बान्ता गर! अिन मलैे ितमीहरूका लािग

पठाउन लागकेो तरवारको कारण किहल्यै उठ्न नसक्ने गरी लोट।’
28 तर यिद ितनीहरूले तरेो हातका कचौराबाट िपउन इन्कार गरे भने ितनीहरूलाई भन,् ‘सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूले यो

िपउनपैछर्!
29 हरे, म मरेो नाम बोकेको सहरमािथ िवपिЀ ल्याउने काम सरुु गदЏछु; अिन के ितमीहरू दण्डिवना उम्कन सक्छौ? ितमीहरू दण्डिवना

उम्कनछैेनौ; िकनिक म यस पथृ्वीमा भएका सबै मािनसहरूमािथ तरवार पठाउँदछुै, सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’
30 “अब ितनीहरू सबकैो िवरुјमा अगमवाणी गर,् र ितनीहरूलाई भन:्

“ ‘याहवहे उचाइबाट गजर्नहुुनछे;
उहाँ आफ्नो पिव̷ वासस्थानबाट मघे गजर्नजस्तै गजर्नहुुनछे,
र आफ्नो दशेको िवरुјमा अित जोडसगँ गजर्नहुुनछे।

उहाँ पथृ्वीमा बस् ने सबै मािनसहरूको िवरुјमा,
अङ् गरु पले्ने मािनसहरूजस्तो जोडिसत िचच्याउनहुुनछे।

31 मािनसहरूको होहल् लाको खलैाबलैा पथृ्वीको पल् लो छेउहरूसम्म गқुञ्जनछे;
* 25:23 अथवा कन्चटनरेको कपाल खौरनहेरू † 25:26 शशेकका बिेबलोनको गपु् त नाम हुन सक्छ।
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िकनिक याहवहेले राѻहरूको िवरुјमा अिभयोग लगाउनहुुनछे;
उहाँले सबै मानव-जाितमािथ न्याय ल्याउनहुुनछे,

र दषु् टहरूलाई तरवारले मान ुर्हुनछे,’ ”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

32 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“हरे, एक राѻदे̔ ख अकИ राѻसम्म

िवपिЀ फै҅लनछे;
पथृ्वीको पल् लो छेउबाट

एउटा शҚлशाली आधँीबहेरी उठ्दछै।”
33 त्यस बलेा याहवहेќारा मा҄रएकाहरूको मतृ शरीर पथृ्वीको एक छेउबाट अकИ छेउसम्म चारैितर हुनछेन।् ितनीहरूका िनқम्त न त शोक
ग҄रनछे, न त ितनीहरू गािडनछेन,् तर ितनीहरू भइँुमा छ҄रएको मलजस्तै हुनछेन।्
34 हे गोठालाहरू हो, रोओ, िवलाप गर;

हे बगालका अगवुाहरू हो, धलुोमा लडीबडुी गर।
िकनिक ितमीहरूको मा҄रने समय आएको छ;

ितमीहरू असल भडेा ढलझेै ँ ढल्नछेौ,‡
35 गोठालाहरू भागरे जाने ठाउँ कहीँ पिन हुनछैेन;

बगालका अगवुाहरू उम्कने ठाउँ कहीँ पिन हुनछैेन।
36 गोठालाहरूको दःुखको िबलौना सनु,

बगालका अगवुाहरूका िवलाप सनु;
िकनिक याहवहेले ितनीहरूका खकर् नष् ट गन ुर्हुदँछै।

37 याहवहेको भयानक ̨ोधको कारण
शाқन्तपणूर् चरनहरू उजाड हुनछेन।्

38 उहाँले िसहंले झै ँ आफ्नो ओडार छोड्नहुुनछे;
अत्याचारीको तरवारको§ कारण

र याहवहेको भयानक ̨ोधको कारण
ितनीहरूको दशे उजाड हुनछे।

26
यिमर्यालाई मतृ्यकुो धम्की

1 योिशयाहका छोरा, यहूदाका राजा यहोयाकीमको शासनकालको सरुुका िदनहरूमा याहवहेबाट यो वचन आयो:
2 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: याहवहेको भवनको चोकमा खडा हो, र याहवहेको भवनमा आराधना गनर् आउने यहूदाका सहरहरूका सबै

मािनसहरूिसत कुरा गर।् मलैे तलँाई आज्ञा गरेको हरेक कुरा ितनीहरूलाई एक शब्द पिन नछोडी सनुा।
3 सायद ितनीहरूले सनु्लान ् र ितनीहरू हरेक आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट फकर् लान।् तब म आफ्नो मन प҄रवतर्न गनЌछु र ितनीहरूले गरेका

दषु् टताको कारण ितनीहरूमािथ िवपिЀ ल्याउनछैेन।ँ
4 ितनीहरूलाई भन् न,ू ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यिद ितमीहरूले मरेा कुरा सनुनेौ र मलैे ितमीहरूको साम ु रा҅खिदएको मरेो ѳवस्था पालन

गरेनौ भन,े
5 र ितमीहरूले मरेा सवेक अगमवлाहरूका वचनहरू सनुनेौ भने जसलाई मलैे ितमीहरूकहाँ बारम्बार पठाएको िथएँ, यѧिप ितमीहरूले सनुकेा

छैनौ,
6 तब म यस भवनलाई शीलोजस्तै र यस सहरलाई पथृ्वीका सबै जाितहरूबीच एक सरापको पा̷ तलु्याउनछुे।’ ”
7 पजुारीहरू, अगमवлाहरू र सबै मािनसहरूले याहवहेको भवनमा यिमर्याले भनकेा यी वचनहरू सनु।े
8 तर जब याहवहेले यिमर्यालाई भन् न ूभनी आज्ञा िदनभुएका सबै कुराहरू ितनले भिनसके, तब पजुारीहरू, अगमवлाहरू र सबै मािनसहरूले

ितनलाई समातरे भन,े “त ँ अब मनЏपछर्!
9 यो भवन शीलोजस्तै हुनछे, र यो सहरचािह ँ उजाड र रुखो हुनछे भनी िकन याहवहेको नाममा अगमवाणी ग҄रस?्” अिन याहवहेको भवनमा

सबै मािनसहरूले यिमर्यालाई घरेे।
‡ 25:34 बहुमलू्य भाँडोझै ँ टु̨ा-टु̨ा हुनछेौ। § 25:38 मलू भाषामा ҄रस
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10जब यहूदाका अिधकारीहरूले यो कुरा सनु,े तब ितनीहरू राजमहलबाट याहवहेको भवनमा गए, र याहवहेको नयाँ मलूढोकाको ̼वशेќारमा
आ-आफ्ना ठाउँमा बस।े

11 तब पजुारीहरू र अगमवлाहरूले अिधकारीहरू र सबै मािनसहरूलाई भन,े “यस मािनसलाई मतृ्यदुण्ड िदनपुछर्; िकनिक यसले यस
सहरको िवरुјमा अगमवाणी गरेको छ। तपाईंहरूले यो कुरा आफ्नै कानले सनु् नभुएको छ!”

12 तब यिमर्याले सबै अिधकारीहरू र सबै मािनसहरूलाई भन:े “याहवहेले नै मलाई यस भवन र यस सहरको िवरुјमा तपाईंहरूले सनुकेा सबै
कुराहरू अगमवाणी गनर्लाई पठाउनभुएको हो।

13 अब तपाईंहरूले आ-आफ्ना चाल र कामहरू सधुान ुर्होस!् अिन याहवहे तपाईंहरूका परमशे् वरको आज्ञापालन गन ुर्होस।् तब याहवहेले
आफ्नो मन बदल्नहुुनछे र उहाँले तपाईंहरूको िवरुјमा घोषणा गन ुर्भएको िवपिЀ ल्याउनहुुनछैेन।

14 मरेो बारेमा भन् नपुदार्, म त तपाईंहरूकै हातमा छु; तपाईंहरूलाई जे असल र उिचत लाग्छ, त्यही मिसत गन ुर्होस।्
15 तर यो कुरा जान् नहुोस,् िक तपाईंहरूले मलाई मान ुर्भयो भने िनश् चय तपाईंहरूले िनदИष मािनसको रगतको दोष आफूमािथ, यस सहरमािथ

र यस सहरमा बस् ने मािनसहरूमािथ पिन ल्याउनहुुनछे; िकनिक याहवहेले मलाई तपाईंहरूले सनु् ने गरी यी सबै वचनहरू तपाईंहरूलाई चतेावनी
िदन पठाउनभुएको कुरा सत्य हो।”

16 तब ती अिधकारीहरू र मािनसहरूले पजुारीहरू र अगमवлाहरूलाई भन,े “यो मािनस मतृ्यदुण्ड पाउन योग्य छैन! िकनिक यसले याहवहे
हा̀ा परमशे् वरको नाममा, उहाँको तफर् बाट हामीिसत बोलकेो छ।”

17 ̼धानहरूमध्ये केही मािनसहरू उठेर भलेा भएका सम्पणूर् समदुायलाई भन,े
18“मोरेशतेका मीकाले यहूदाका राजा िहजिकयाहको समयमा अगमवाणी गरे। ितनले यहूदाका सबै मािनसहरूलाई भन,े ‘सनेाहरूका याहवहे

यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘िसयोन खतेजस्तै जोितनछे;

यरूशलमे भग्नावशषेको थु̼ ो हुनछे,
र मқन्दरको डाँडाचािह ँ झाडीले भ҄रएको िढस्कोझै ँ हुनछे।’*

19 “के यहूदाका राजा िहजिकयाह अथवा यहूदाका अरू कसलैे मीकालाई मारे? के िहजिकयाहले याहवहेिसत डराएर उहाँको कृपा खोजनेन?्
अिन के याहवहेले आफ्नो मन बदलरे उहाँले ितनीहरूको िवरुјमा घोषणा गन ुर्भएको िवपिЀदे̔ ख आफ्नो मन बदल्नभुएन र? तर हामीले आफूमािथ
एक डरलाग्दो िवपिЀ ल्याउन लाग्दछैौ!ँ”

20 (िकयर्त-यारीमबाट शमायाहका छोरा उ҄रयाह नाम गरेका अकार् मािनस िथए, जसले याहवहेको नाममा अगमवाणी गरेका िथए; उ҄रयाहले
पिन यस सहर र यस दशेको िवरुјमा यिमर्याले झै ँ अगमवाणी गरे।

21 जब राजा यहोयाकीम र ितनका सबै अिधकारीहरू र अिधकृतहरूले ितनका वचनहरू सनु,े तब राजाले ितनलाई मानर् खोजकेा िथए। तर
जब उ҄रयाहले यो कुरा सनु,े तब ितनी डरले इिजप्टितर भाग।े

22 अिन राजा यहोयाकीमले उ҄रयाहलाई प̨न अक्बोरको छोरा एल्नातानलाई अरू केही मािनसहरूसिहत इिजप्टमा पठाए।
23 ितनीहरूले उ҄रयाहलाई इिजप्टबाट ҅लएर आए, र राजा यहोयाकीमकहाँ लग,े जसले ितनलाई तरवारले ̼हार गरेर मारे। अिन ितनको

शरीरलाई सवर्साधारण मािनसहरू गािडने ठाउँमा फ्याँक्न लगाए)।
24 तर शापानका छोरा अहीकामले यिमर्यालाई समथर्न गरे। त्यसकैारण ितनीहरूले यिमर्यालाई प̨ेर मा҄रनका िनқम्त मािनसहरूका हातमा

िदएनन।्

27
यहूदाले नबकूदनसेरको सवेा गनЌ

1 योिशयाहका छोरा, यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको सरुुका िदनहरूमा याहवहेबाट यिमर्याकहाँ यो वचन आयो:
2 याहवहेले मलाई यसो भन् नभुयो: “छालाको डोरी र एउटा जवुा बना, र तरेो काँधमा राख।्
3 त्यसपिछ एदोम, मोआब, टायर, अम्मोन र सीदोनका राजाहरूका राजदतूहरू, जो यरूशलमेमा यहूदाको राजा िसदिकयाहलाई भटे्न आएका

छन,् ती राजदतूहरूќारा राजाकहाँ समाचार पठा।
4 ितनीहरूका राजाहरूका िनқम्त यो सन्दशे िदएर भन,् ‘सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूका

मा҅लकहरूलाई यो सन्दशे भन् न:ू
5 मलैे आफ्नो महाशҚл र बलवान ्हातले पथृ्वी र त्यसमा भएका मािनसहरू र पशु̼ ाणीहरू बनाएँ; जसलाई इच्छा लाग्छ त्यसलैाई म यो

िदन्छु।
6 अब म ितमीहरूका सबै दशेहरू मरेो सवेक बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको हातमा सқुम्पिदनछुे; म जङ्गली जनावरहरूलाई पिन त्यसको

अधीनमा रा҅खिदनछुे।
* 26:18 मीका 3:12
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7 त्यस दशेको पतनको समय नआइपगुसेम्म सबै जाितहरूले त्यसका छोरा र नाितको सवेा गनЌछन।् त्यसपिछ धरैे राѻहरू र महान ्राजाहरूले
त्यसलाई आफ्नो अधीनमा पानЌछन।्

8 “ ‘ “तर यिद कुनै राѻ अथवा राज्यले बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको सवेा गदЏन अथवा त्यसको जवुामिुन िनहु҄रन चाहदँनै भने म त्यस
राѻलाई नबकूदनसेरकै हातबाट नाश नभएसम्म, ितनीहरूलाई तरवार, अिनकाल र िवपिЀले दण्ड िदनछुे, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

9यसकारण ितमीहरूले आफ्ना अगमवлाहरू, जोखना हनेЌहरू, सपनाको अथर् खोल्नहेरू, टुनामनुा गनЌहरूका कुरा नसनु, जसले ितमीहरूलाई
भन् नछेन,् ‘ितमीहरूले बिेबलोनको राजाको सवेा गनЌछैनौ।’

10 ितनीहरू झटूो अगमवाणी गछर्न,् जसले गदार् ितमीहरूलाई आफ्नो दशेबाट टाढा लजैाने काम मा̷ गनЌछ; म ितमीहरूलाई दशेबाट
िनका҅लिदनछुे र ितमीहरू नष् ट हुनछेौ।

11 तर यिद कुनै राѻले बिेबलोनको राजाको जवुामिुन िनहुरेर त्यसको सवेा गछर् भने म त्यस राѻलाई त्यसको आफ्नै दशेमा खतेी गनर् र बस् न
िदनछुे, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।” ’ ”

12 मलैे यही समाचार यहूदाका राजा िसदिकयाहलाई िदएँ। मलैे भने,ँ “बिेबलोनका राजाको जवुामिुन आफ्नो काँध राख;् त्यस राजाको र
त्यसका मािनसहरूको सवेा गर,् तब त ँ जीिवत रहनछेस।्

13 िकन याहवहेले बिेबलोनको राजाको सवेा नगनЌ जाितहरूका िनқम्त िदनभुएको चतेावनीझै,ँ त ँ र तरेा मािनसहरू तरवार, अिनकाल र
िवपिЀќारा मनर् चाहन्छौ?

14 ितमीहरूले अगमवлाहरूका कुरा नसनु, जसले ितमीहरूलाई, ‘ितमीहरूले बिेबलोनको राजाको सवेा गनЌछैनौ’ भन्दछन;् िकनिक
ितनीहरूले ितमीहरूसगँ झटूो अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।्

15याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘मलैे ितनीहरूलाई पठाएको होइन।ँ ितनीहरूले मरेो नाममा झटूो अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।् यसकारण म ितमीहरू
र ितमीहरूलाई अगमवाणी गनЌ अगमवлाहरू दवुलैाई दशेबाट िनका҅लिदनछुे र ितमीहरू नाश हुनछेौ।’ ”

16 तब मलैे पजुारीहरू र यी सबै मािनसहरूलाई भने,ँ “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘अब चाँडै नै याहवहेको भवनका साम̪ीहरू बिेबलोनबाट
फकार्एर ल्याइनछे,’ भनरे अगमवाणी गनЌ अगमवлाहरूको कुरा नसनु। ितनीहरूले ितमीहरूसगँ झटूो अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।्

17 ितनीहरूका कुरा नसनु। बिेबलोनका राजाको सवेा गर, र ितमीहरू जीिवत रहनछेौ। िकन यो सहरलाई नष् ट हुन िदन?े
18 यिद ितनीहरू साँच् चै नै अगमवлाहरू हुन ्र ितनीहरूसगँ याहवहेको वचन छ भने याहवहेको भवनमा रहकेा र यहूदाका राजाका महलमा

र यरूशलमेमा रहकेा सामानहरू बिेबलोनमा नलिगयोस ्भनी ितनीहरूले सनेाहरूका याहवहेसगँ िबन्ती गरून।्
19 िकनिक यस सहरमा छोिडएका स्तम्भहरू, काँसाको िवशाल खड्कँुलो, गडु्ने गाडाहरू र अरू साम̪ीहरूको िवषयमा सनेाहरूका याहवहे

यसो भन् नहुुन्छ,
20 जनु कुराहरू बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले यहोयाकीमका छोरा, यहूदाका राजा यहोयाकीनलाई यहूदा र यरूशलमेका मखु्य

मिनसहरूसिहत, यरूशलमेबाट बिेबलोनमा कैद गरेर लजैाँदा ती सामानहरू लगकेा िथएनन—्
21हो, याहवहेको भवनमा र यहूदाका राजाको महलमा र यरूशलमेमा छोिडएका कुराहरूको िवषयमा सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर

यसो भन् नहुुन्छ:
22 ‘ती सामानहरू बिेबलोनमा लिगनछेन;् अिन म ितनीहरूका िनқम्त केही नगरेसम्म ती त्यहीँ रहनछेन,्’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। ‘त्यसपिछ

म ितनीहरूलाई यरूशलमेमा फकार्एर ल्याउनछुे र ितनीहरूलाई यस ठाउँमा पनुस्थार्िपत गनЌछु।’ ”

28
झटूो अगमवлा हनन्याह

1 त्यही वषर्को पाँचौँ मिहनामा, यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको चौथो वषर्को सरुुवातमा िगबोनमा बस् ने अज्जरूको छोरा हनन्याह
अगमवлाले याहवहेको भवनमा पजुारीहरू र मािनसहरूका उपқस्थितमा मलाई भन,े

2 “सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘म बिेबलोनको राजाको जवुा भाँिचिदनछुे।
3 बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरले यस ठाउँबाट िनकालरे बिेबलोनमा लगकेा याहवहेको भवनका सबै साम̪ीहरू दईु वषर्िभ̷ नै म फकार्एर

ल्याउनछुे।
4 यहोयाकीमका छोरा यहूदाको राजा यहोयाकीन र यहूदाबाट िनका҅लएर बिेबलोनमा लिगएका अरू सबै मािनसहरूलाई पिन म यस ठाउँमा

फकार्एर ल्याउनछुे,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ; ‘िकनिक म बिेबलोनको राजाको जवुा भाँिचिदनछुे।’ ”
5 तब अगमवлा यिमर्याले अगमवлा हनन्याहलाई याहवहेको भवनमा उिभरहकेा पजुारीहरू र सबै मािनसहरूको साम ु जवाफ िदए।
6 ितनले भन,े “आमने! याहवहेले त्यसै गरून!् याहवहेको भवनका सबै साम̪ीहरू र िनवार्सनमा लिगएका सबलैाई बिेबलोनबाट यस ठाउँमा

फकार्एर ल्याउने भनरे, ितमीले गरेको अगमवाणीका वचनहरू याहवहेले परूा ग҄रदऊेन।्
7 तापिन सनु, ितमी र सबै मािनसहरूले सनु् ने गरी म केही कुरा भन् न चाहन्छु सनु:
8 सरुुदे̔ ख नै ितमी र मभन्दा अिगका अगमवлाहरूले धरैे दशेहरू र ठूला राज्यहरूको िवरुјमा लडाइँ, िवपिЀ र रूढीको अगमवाणी गथЌ।
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9 तर याहवहेको शाқन्तको अगमवाणी गनЌ अगमवлालाई साँच् चै याहवहेले नै पठाउनभुएको हो भनरे तब मा̷ िचिनन्छ, जब त्यसले भनकेो
अगमवाणीहरू परूा हुन्छ।”

10 तब अगमवлा हनन्याहले अगमवлा यिमर्याको काँधबाट जवुा िनकालरे त्यसलाई भाँिचिदए;
11 अिन ितनले सबै मािनसहरूको साम ु भन,े “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यसै गरी म दईु वषर्िभ̷ सबै राѻहरूका काँधबाट बिेबलोनको राजा

नबकूदनसेरको जवुा भाँिचिदनछुे।’ ” त्यसपिछ अगमवлा यिमर्याचािह ँ आफ्नो बाटो लाग।े
12 अगमवлा हनन्याहले अगमवлा यिमर्याको काँधबाट जवुा िनकालरे भाँिचिदएपिछ यिमर्याकहाँ याहवहेको वचन आयो:
13 “जा, र हनन्याहलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े काठको जवुा भाँिचस,् तर त्यसको ठाउँमा फलामको जवुा पाउनछेस।्’
14सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको सवेा गरून ्भनरे म यी सबै राѻहरूका काँधमा

फलामको जवुा रा҅खिदनछुे; अिन ितनीहरूले नबकूदनसेरको सवेा गनЌछन।् म त्यसलाई जङ्गली जनावरहरूमािथ पिन अिधकार गनर्लाई
िदनछुे।’ ”

15 तब अगमवлा यिमर्याले अगमवлा हनन्याहलाई भन,े “सनु, हनन्याह! याहवहेले ितमीलाई पठाउनभुएको िथएन, तर पिन ितमीले यस
राѻलाई झटूो अगमवाणीका कुराहरूमा िवश् वास गनर् लगायौ।

16 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म तलँाई पथृ्वीबाट हटाउन लागकेो छु। त ँ यही वषर् नै मनЌछस;् िकनभने त ैलँ े याहवहेको िवरुјमा
िव̹ोहको ̼चार ग҄रस।्’ ”

17 अिन त्यही वषर्को सातौँ मिहनामा अगमवлा हनन्याहको मतृ्य ु भयो।

29
िनवार्सनमा लिगएकाहरूलाई प̷

1 नबकूदनसेरले यरूशलमेबाट कैद गरेर बिेबलोनमा लगकेा मािनसहरूमध्ये बाँचकेा ̼धानहरू, पजुारीहरू, अगमवлाहरू र अरू सबै
मािनसहरूलाई यरूशलमेबाट यिमर्याले पठाएको प̷को मलू सन्दशे यही हो।

2 (योचािह ँ राजा यहोयाकीन र राजमाता, यहूदा र यरूशलमेका अदालतका अिधकारीहरू र अगवुाहरू, दक्ष का҄रगरहरू र िशल्पकारहरू सबै
यरूशलमेबाट िनवार्सनमा गइसकेपिछ पठाइएको प̷को कुरा हो)।

3 ितनले यो प̷ शापानका छोरा एलासा र िहқल्कयाहको छोरा गमयार्हलाई िजम्मा िदए, जनु प̷ यहूदाका राजा िसदिकयाहले बिेबलोनमा
राजा नबकूदनसेरकहाँ पठाएका िथए। त्यस प̷मा यस्तो ले̔ खएको िथयो:

4 मलैे यरूशलमेबाट बिेबलोनमा िनवार्सनमा लगकेा सबै मािनसहरूलाई, सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, यसो भन् नहुुन्छ:
5 “ितमीहरू घरहरू बनाओ र बसोबास गर; बगैचँाहरू लगाओ र त्यहाँका उब्जनीहरू खाओ।
6 िववाह गर र छोराछोरीहरू जन्माओ; ितमीहरूका छोराहरूका िनқम्त पѕीहरू खोिजदओे र आफ्ना छोरीहरूको िववाह ग҄रदओे, र

ितनीहरूका पिन छोराछोरीहरू होऊन।् ितमीहरू सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँजैाओ, तर घटेर नजाओ।
7 मलैे ितमीहरूलाई िनवार्सनमा लगकेो सहरको शाқन्त र उन् नितको िनқम्त ̼ाथर्ना गर। त्यस सहरको िनқम्त याहवहेिसत ̼ाथर्ना गर;

िकनिक त्यस सहरको उन् नित भयो भने ितमीहरूको पिन उन् नित हुनछे।”
8 हो, सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूका बीचमा भएका अगमवлाहरू र जोखना हनेЌहरूले

ितमीहरूलाई धोका नदऊेन।् ितमीहरूले दखेकेा सपनाहरूमा ध्यान नदओे।
9 ितनीहरूले मरेो नाममा ितमीहरूलाई झटूो अगमवाणी ग҄ररहकेा छन।् मलैे ितनीहरूलाई पठाएको होइन,ँ” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
10 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “जब बिेबलोनको िनқम्त सЀरी वषर् परूा हुन्छ, तब म ितमीहरूकहाँ आउनछुे र ितमीहरूलाई यस ठाउँमा

फकार्एर ल्याउनछुे भनी ितमीहरूसगँ गरेको मरेो असल ̼ितज्ञा परूा गनЌछु।”
11 िकनिक जनु योजनाहरू मलैे ितमीहरूको िनқम्त बनाएको छु, ती म जान्दछु, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। “ती योजनाहरू ितमीहरूका

उन् नितका िनқम्त हुन,् ितमीहरूको नोक्सानीको िनқम्त होइनन।् ितमीहरूले आशा गरेअनसुारको असल भिवष्य िदनलाई हो।
12 तब ितमीहरू मकहाँ आउनछेौ र ̼ाथर्ना गनЌछौ; अिन म ितमीहरूको कुरा सनु् नछुे।
13 जब ितमीहरूले मलाई आफ्नो सम्पणूर् हृदयले खोज्नछेौ, तब ितमीहरूले मलाई भъेाउनछेौ।”
14 “मलाई ितमीहरूले भъेाउनछेौ, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ; अिन म ितमीहरूलाई कैदबाट फकार्इल्याउनछुे। ितमीहरूलाई मलैे धपाएर

पठाएका सबै राѻहरू र ठाउँहरूबाट भलेा गनЌछु। अिन जनु ठाउँबाट मलैे ितमीहरूलाई िनवार्सनमा पठाएँ, त्यही ठाउँमा म ितमीहरूलाई फकार्एर
ल्याउनछुे,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

15 ितमीहरूले भन् नछेौ, “याहवहेले हा̀ा िनқम्त बिेबलोनमा अगमवлाहरू खडा गन ुर्भएको छ,”
16 तर दावीदको िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुने राजा र यस सहरमा बाँकी रहकेा सबै मािनसहरूको िवषयमा, अथार्त ् ितमीहरूका

दशेवासीहरू, जो ितमीहरूिसत िनवार्सनमा गएनन,् ितनीहरूको बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ—
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17 हरे, सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ: “म ितनीहरूको िवरुјमा तरवार, अिनकाल र रूढी पठाउनछुे; अिन म ितनीहरूलाई खानै नसिकने
गरी कुिहएको नभेारा जस्तै बनाउनछुे।

18 म ितनीहरूलाई तरवार, अिनकाल र रूढीले खїेछुे। म ितनीहरूलाई पथृ्वीका सबै राज्यहरूका िनқम्त अित घणृाको पा̷ बनाउनछुे।
मलैे ितनीहरूलाई धपाएका सबै राѻहरूको बीचमा ͅाप, ̷ास, हाँसो र िनन्दाको पा̷ बनाउनछुे।”

19 “िकनिक ितनीहरूले मरेा वचन सनुनेन,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, अथार्त ्मलै े बारम्बार मरेा सवेक अगमवлाहरूќारा ितनीहरूकहाँ
पठाएका वचनहरू ितमी िनवार्सनमा गएकाहरूले पिन सनुकेा छैनौ,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

20 यसकारण मलैे यरूशलमेबाट बिेबलोनको कैदमा पठाएका सबै मािनसहरू हो, याहवहेको वचन सनु।
21 मरेो नाममा झटूो अगमवाणी गनЌ कोलायाहको छोरा आहाब र मासयेाहको छोरा िसदिकयाहको बारेमा सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका

परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: “म ितनीहरूलाई बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको हातमा सқुम्पिदनछुे; अिन त्यसले ितनीहरूलाई ितमीहरूका आखँाकै
साम ु मानЌछ।”

22 ितनीहरूको कारण बिेबलोनमा भएका यहूदाका कैदीहरू सबलैे यसरी ͅाप ̼योग गरेर भन् नछेन:् “याहवहेले ितमीहरूलाई िसदिकयाह
र आहाबलाई गरेजस्तै गरून,् जसलाई बिेबलोनका राजाले आगोमा जलाएका िथए।”

23 “िकनिक ितनीहरूले इ͇ाएलमा अित घिृणत पापहरू गरेका छन;् ितनीहरूले आफ्ना िछमकेीका पѕीहरूिसत ѳिभचार गरेका छन;्
अिन मरेो नाममा ितनीहरूले झटूा अगमवाणीहरू गरेका छन—्जनु कुरा गन ुर् भनी मलैे ितनीहरूलाई आज्ञा गरेको िथइन।ँ म यो कुरा जान्दछु र म
नै यस कुराको गवाही हु,ँ” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

शमायाहलाई सन्दशे
24 नहलेामवासी शमायाहलाई यसो भन,्
25 “सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े यरूशलमेका सबै मािनसहरूलाई, मासयेाहको छोरा पजुारी सपन्याहलाई

र अरू सबै पजुारीहरूलाई आफ्नै नाममा प̷हरू पठाइस।् तैलँ े सपन्याहलाई भिनस,्
26 ‘याहवहेले ितमीलाई यहोयादाको ठाउँमा याहवहेको भवनको िजम्मवेार पजुारी िनयлु गन ुर्भएको छ। ितमीले त्यहाँ अगमवाणीको नक् कल

गनЌ जनुसकैु बौलाहाजस्तो अगमवлालाई ҄ठँगरुोमा हाल्न ू र त्यसको िघ̭ोमा फलामको साङ्लाले बाँधरे राм।ू
27 यसकारण अब ितमीहरूले िकन अनातोतको यिमर्यालाई हप्काएका छैनौ, जसले ितमीहरूबीच अगमवाणी गरेजस्तो नक् कल गछर्?
28 त्यसले हामीलाई बिेबलोनमा यो समाचार पठाएको छ: यो कैदको समय लामो हुनछे: यसकारण ितमीहरूले घरहरू बनाओ र बसोबास

गर; बगैचँा लगाओ र त्यसका उब्जनीहरू खाओ।’ ”
29 पजुारी सपन्याहले त्यो प̷ पढरे यिमर्या अगमवлालाई सनुाए।
30 तब याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
31 “यो सन्दशे िनवार्सनमा भएका सबै मािनसहरूकहाँ पठा: ‘नहलेामवासी शमायाहको बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे शमायाहलाई

नपठाए तापिन त्यसले ितमीहरूलाई अगमवाणी गरेर र ितमीहरूलाई झटूो कुरामा िवश् वास गनर् लगायो,
32 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, म नहलेामवासी शमायाह र त्यसका सन्तानलाई िनश् चय नै दण्ड िदनछुे। यस जाितहरूको बीचमा

त्यसको एक जना सन्तान पिन छोिडनछैेन, न त मलैे आफ्नो जाितलाई गनЌ असल कुराहरू त्यसले दмेछे, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ: िकनभने
त्यसले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गनर् िसकाएको छ।’ ”

30
इ͇ाएलको पनुस्थार्पन

1 यिमर्याकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
2 “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘मलैे तलँाई भनकेा सबै कुराहरू एउटा पसु्तकमा लखे।्
3 हरे, िदनहरू आउँदछैन,्’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘जब म मरेो ̼जा इ͇ाएल र यहूदालाई कैदबाट फकार्एर ल्याउनछुे, तब मलैे ितनीहरूका

िपतापखुार्हरूलाई अिधकारमा िदएको दशेमा ितनीहरूलाई पनुस्थार्िपत गनЌछु,’ याहवहे भन् नहुुन्छ।”
4 इ͇ाएल र यहूदाको बारेमा याहवहेले भन् नभुएको कुराहरू ियनै हुन:्
5 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“डराएकाहरूका चीत्कार सिुनदँछै—
̷ासको चीत्कार, शाқन्तको होइन।

6 अिहले सोध र हरे:
के कुनै परुुषले छोराछोरी जन्माउन सक्छ?

त्यसो भए िकन म हरेक ब҅लयो परुुषले
सतु्केरी ѳथामा परेकी Ҁीले जस्तै आफ्नो हात आफ्नो पटेमािथ राखकेो,



यिमर्या 30:7 979 यिमर्या 30:16

र हरेक अनहुार मरेको जस्तै पहेलँो भएको दखे्छु?
7 हाय! त्यो िदन अित भयानक िदन हुनछे!

त्यस्तो अरू कुनै िदन पिन हुनछैेन।
त्यो िदन याकोबका िनқम्त सङ्कष् टको समय हुनछे;

तर ऊ त्यसबाट बचाइनछे।
8 “ ‘त्यस िदन,’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

‘म ितनीहरूका काँधबाट जवुा भाँिचिदनछुे;
अिन ितनीहरूका बन्धन फुकाइिदनछुे;

अब फे҄र ितनीहरूलाई िवदशेीहरूले कमारा बनाउने छैनन।्
9 त्यसको सъामा ितनीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको

र ितनीहरूका राजा दावीदको सवेा गनЌछन,्
जसलाई म ितनीहरूका िनқम्त खडा गनЌछु।

10 “ ‘यसकारण हे मरेो सवेक याकोब, नडरा;
हे इ͇ाएल, हताश नहो,’
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

‘म िनश् चय नै तलँाई टाढाको ठाउँबाट र
तरेा सन्तानहरूलाई बिेबलोनको कैदबाट बचाउनछुे।

याकोब फे҄र शाқन्त र सरुक्षामा हुनछे;
अिन कसलैे पिन इ͇ाएललाई भयभीत पानर् सक्नछैेन।

11 म तरेो साथमा छु, र तलँाई बचाउनछुे,’
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

‘मलैे तलँाई जनु राѻहरूको बीचमा छरपस्ट पारे,ँ
ती राѻहरूलाई सम्पणूर् रूपले नाश गरे तापिन
म तलँाईचािह ँ पणू र् रूपले नाश गनЌछैन।ँ

तर म तलँाई िवनादण्ड चािह ँ छोड्नछैेन;ँ
म तलँाई न्यायपवूर्क दण्ड िदनछुे।’

12 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘तरेो चोट िनको नहुने खालको छ;

तरेो घाउ पीडादायी छ।
13 तरेो पक्षमा बो҅लिदने कोही पिन छैन;

तरेो घाउको िनқम्त कुनै उपचार छैन;
अिन तरेो िनқम्त कुनै चङ्गाइ छैन।

14 तरेा सबै िम̷हरूले तलँाई िबसЌका छन;्
ितनीहरूले तरेो कुनै वास्ता गदЏनन।्

मलैे तलँाई श̷लुे झै ँ ̼हार गरेको छु;
अिन िनष् ठुरीले झै ँ तलँाई दण्ड िदएको छु;

िकनिक तरेो अपराध अित ठूलो
र तरेा पापहरू अित धरैे छन।्

15 त ँ आफ्नो घाउले गदार्
र तरेो िनको नहुने पीडाको िनқम्त िकन रुन्छस?्

तरेो ठूलो अपराध र धरैे पापहरूका कारण
मलैे तसँगँ यी कुराहरू गरेको हु।ँ

16 “ ‘तर तलँाई िनल्नहेरू सबै अरूќारा िन҅लनछेन;्
तरेा सबै श̷हुरू िनवार्सनमा जानछेन।्
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तलँाई लटु्नहेरू अरूќारा ल ु҄ टनछेन;्
तलँाई िबगानЌहरूलाई म िबगा҄रिदनछुे।

17 तर म तलँाई फे҄र स्वस्थ तलु्याउनछुे,
र तरेा घाउहरू िनको पानЌछु,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ;

‘िकनिक तलँाई बिहष्कृत ग҄रएका भिननछे,
िसयोन, जसको कसलैे वास्ता गदЏन।’

18 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘हरे, म याकोबको पालको सखु-शाқन्त पनुस्थार्िपत गनЌछु,

र त्यसको वासस्थानमािथ दया दखेाउनछुे;
त्यो सहर त्यसकै भग्नावशषेमािथ पनुिनर्मार्ण हुनछे;

अिन राजमहल पिहलकैे आफ्नै स्थानमा खडा हुनछे।
19 ितनीहरूबाट धन्यवादका स्तिुतगान

र आनन्दको सोर िनस्कनछे।
म ितनीहरूका सखं्याको व ृ҄ ј गनЌछु;

अिन ितनीहरू घट्नछैेनन;्
म ितनीहरूलाई आदर िदनछुे;

अिन ितनीहरू अपहे̔ लत हुनछैेनन।्
20 ितनीहरूका छोराछोरीहरू पिहलकैे जस्तै हुनछेन;्

अिन ितनीहरूको समदुाय मरेो साम ु स्थािपत ग҄रनछे;
ितनीहरूलाई िथचोिमचो गनЌ सबलैाई म दण्ड िदनछुे।

21 ितनीहरूको अगवुा ितनीहरूकै आफ्नै जाितबाट हुनछे;
ितनीहरूको शासक ितनीहरूमध्यबेाट खडा हुनछे।

म त्यसलाई मरेो निजक ल्याउनछुे र त्यो मरेो निजक आउनछे;
िकनिक आफँैले साहस गरेर
को मरेो निजक आउनसक्छ र?’
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

22 ‘यसरी ितमीहरू मरेो ̼जा हुनछेौ;
अिन म ितमीहरूले सवेा गनЌ परमशे् वर हुनछुे।’ ”

23 हरे, याहवहेको ҄रस
आधँीबहेरीजस्तै फुटेर िनस्कनछे;

अिन दषु् टहरूका टाउकोमािथ
त्यो बतासको भमुरी जोडिसत बजा҄रनछे।

24 जबसम्म याहवहेले उहाँको हृदयको उѣेश्यहरू
पणूर् रूपमा परूा गन ुर्हुन् न,
तबसम्म उहाँको भयानक ҄रस शान्त हुनछैेन।

आउने िदनहरूमा
ितमीहरूले यो कुरा बझु्नछेौ।

31
1 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यस बलेा म इ͇ाएलका सबै घरानाहरूका परमशे् वर हुनछुे, र ितनीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेन।्”
2 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“तरवारबाट बाँचकेा मािनसहरूले
मरुभिूममा िनगाह पाउनछेन;्
म इ͇ाएललाई िवͅाम िदनका लािग आउनछुे।”

3 िबतकेो समयमा याहवहे हामीकहाँ दखेा पन ुर्भयो र भन् नभुयो:
“अनन्त ̼मेले मलै े तलँाई ̼मे गरेको छु;

अचकु कृपाले मलै े तलँाई आकिषर्त गरेको छु।
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4 म तलँाई फे҄र िनमार्ण गनЌछु;
अिन हे कन्या इ͇ाएल, त ँ फे҄र िनमार्ण ग҄रनछेस।्

त ँ फे҄र आफ्नो खैजँडी ҅लएर
आनन्दसाथ नाच्दै िनक्लनछेस।्

5 तैलँ े फे҄र साम҄रयाका डाँडाहरूमा
दाखबारीहरू लगाउनछेस;्

िकसानहरूले दाखबारीहरू लगाउनछेन,्
र ितनीहरूले आफ्ना फलहरूबाट आनन्द ҅लनछेन।्

6 यस्तो िदन आउनछे, जब पहरेदारहरू
ए̽ाइमका डाँडाहरूमा यसरी कराउनछेन,्

‘आओ, हामी याहवहे हा̀ा परमशे् वरकहाँ
िसयोनमा जाऔ।ँ’ ”

7 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“याकोबका िनқम्त आनन्दसाथ गाओ;

राѻहरूका ̼मखुका िनқम्त चकИ सोरले कराओ।
उच् च सोरले ̼शसंा गरेर भन,

‘हे याहवहे, तपाईंको जाित
इ͇ाएलका बाँकी रहकेाहरूलाई बचाउनहुोस।्’

8 हरे, म ितनीहरूलाई उЀरको दशेबाट यहाँ फकार्एर ल्याउनछुे,
र ितनीहरूलाई पथृ्वीको पल् लो छेउबाट एकसाथ भलेा गनЌछु।

ितनीहरूका बीचमा अन्धा र लङ्गडा,
गभर्वती आमाहरू र ̼सतुी वदेनामा परेका Ҁीहरू हुनछेन;्
एउटा िवशाल भीड फिकर् नछे।

9 ितनीहरू रुँद-ैरुँदै फिकर् आउनछेन;्
मलैे ितनीहरूलाई फकार्एर ल्याउदँा ितनीहरूले ̼ाथर्ना गनЌछन।्

म ितनीहरूलाई पानीको महुानका छेउबाट डोर् याउनछुे;
समतल बाटोबाट, जहाँ ितनीहरूले ठेस खानछैेनन;्

िकनिक म इ͇ाएलका िपता हु,ँ
र ए̽ाइम मरेो जठेा छोरा हो।

10 “हे राѻहरू हो, याहवहेको वचन सनु;
वचनलाई टाढा-टाढाका टापसुम्म घोषणा गर:

‘इ͇ाएललाई छरपस्ट पान ुर्हुनले े ितनीहरूलाई भलेा गन ुर्हुनछे,
र उहाँले आफ्नो बगाललाई गोठालोले झै ँ हरेचाह गन ुर्हुनछे।’

11 िकनिक याहवहेले याकोबलाई छुटाउनहुुनछे,
र ितनीहरूभन्दा ब҅लया श̷हुरूका हातबाट ितनीहरूलाई मोल ितरेर छुटाउनहुुनछे।

12 ितनीहरू आउनछेन ्र िसयोनका उच् च ठाउँहरूमा आनन्दसाथ गाउनछेन;्
याहवहेबाट ̼शस्ततामा ितनीहरू आनқन्दत हुनछेन—्

अन् न, नयाँ दाखमѧ र जतैनुको तले,
भडेाबा̩ाका पाठापाठी र गाईबस्तकुा बाछाबाछीहरूका कारण रमाहट गनЌछन।्

ितनीहरू पानीले िसचँकेो बगैचँाझै ँ हुनछेन,्
अिन ितनीहरू फे҄र दःुखी हुनछैेनन।्

13 तब तरुणीहरू, जवानहरू, वјृहरू
नाच्नछेन ्र आनқन्दत हुनछेन।्

म ितनीहरूको शोकलाई आनन्दमा प҄रणत ग҄रिदनछुे;
म ितनीहरूको शोकलाई सान्त्वना र आनन्दमा प҄रणत ग҄रिदनछुे।

14 म पजुारीहरूलाई ̼शस्त भोजनले तपृ् त पा҄रिदनछुे;
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अिन मरेा मािनसहरू मरेो ̼शस्तताले भ҄रपणूर् हुनछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

15 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“रामामा एउटा सोर सिुनयो,

शोक र घोर िवलापको सोर;
राहले आफ्ना बालबच् चाको िनқम्त रोइरहकेी,

र ितनले सान्त्वनालाई इन्कार गरेकी िछन;्
िकनिक ितनीहरू अब रहनेन।्”

16 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“तरेो रोदनको सोरलाई

र तरेो आखँाको आसँलुाई रोक्;
िकनिक तरेो कामको इनाम पाउनछेेस,्”

याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
“ितनीहरू श̷कुो दशेबाट फकर् नछेन।्

17 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“भिवष्यको िनқम्त ितमीहरूका सन्तानलाई आशा छ,
ितमीहरूका छोराछोरीहरू ितनीहरूका आफ्नै दशेमा फकर् नछेन।्

18 “वास्तवमै मलै े ए̽ाइमको िवलाप सनुकेो छु:
‘तपाईंले नसधाइएको बाछोलाई झै ँ मलाई अनशुासन िसकाउनभुयो,
र म अनशुािसत भएको छु।

मलाई पनुस्थार्िपत गन ुर्होस,् र म फकर् नछुे;
िकनिक तपाईं याहवहे नै मरेा परमशे् वर हुनहुुन्छ।

19 म बरा҅लएर गएपिछ
मलैे पश् चाЀाप गरे;ँ

मलैे बझुपेिछ
मलैे आफ्नो छाती िपटे।ँ

म लқज्जत भएँ, र िशर झकुाएँ;
िकनिक मरेो यवुावस्थाको अपमान मलैे बोकेको िथएँ।’

20 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
के ए̽ाइम मलैे मन पराएको बालक,

मरेो प्यारो छोरा होइन र?
मलैे त्यसको िवरुјमा बोले तापिन

म अझै पिन त्यसको याद गछुर्।
यसकारण मरेो हृदय त्यसको िनқम्त तқड्पन्छ;
म त्यसलाई िनश् चय नै दया दखेाउनछुे।

21 “बाटोको िनқम्त सङ्केत िचन्हहरू बना;
मागर्दशर्न गनЌ खम्बाहरू खडा गर।्

तैलँ े िहडँ्नलाई छानकेो बाटो,
त्यो राजमागर्ितर ध्यान लगा।

हे कन्या इ͇ाएल, फकЃ,
तरेा आफ्नै सहरहरूमा फकЃ।

22 ए अिवश् वासी छोरी इ͇ाएल,
त ँ किहलसेम्म बरा҅लन्छेस?्

याहवहेले पथृ्वीमा एउटा नयाँ कुरा सқृष् ट गन ुर्हुनछे—
अब Ҁी परुुषकहाँ फिकर् नछेे।”
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23 इ͇ाएलका परमशे् वर, सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “जब म ितनीहरूलाई कैदबाट फकार्एर ल्याउनछुे, तब यहूदाको दशे र त्यसका
सहरहरूमा भएका मािनसहरूले फे҄र यी वचनहरू भन् नछेन:् ‘हे समјृ यरूशलमे, हे पिव̷ पवर्त, याहवहेले तलँाई आिशष ्दऊेन।्’

24 यहूदा र त्यसका सबै सहरहरूमा भएका मािनसहरू, िकसानहरू र आफ्ना बगालहरू ҅लएर यताउता डु҅लिहडँ्नहेरू सबै एकसाथ बस् नछेन।्
25 थाकेकाहरूलाई म फे҄र ताजा बनाउनछुे र मचू्छार् परेकाहरूलाई तपृ् त पानЌछु।”
26 यितकैमा म िबउँझे,ँ र मलैे चारैितर हरेे।ँ मरेो िनन्̹ा मलाई िमठो लागकेो िथयो।
27 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “हरे, यस्ता िदनहरू आउँछन,् जब म इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरूलाई ितनीहरूका सन्तान र पशहुरूका

बच् चाहरूसमते व ृ҄ ј गनЌछु।
28 जसरी मलैे ितनीहरूलाई उखले्न, च्यातचतु पानर् र फ्याँक्न, िवनाश गनर् र िवपिЀ ल्याउन िनयालरे हरेे;ँ त्यसरी नै म ितनीहरूलाई िनमार्ण

गनर् र रोप्नलाई पिन िनयालरे हनेЌछु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
29 “ती िदनहरूमा मािनसहरूले फे҄र यसो किहल्यै भन् नछैेनन,्

‘अिमलो अङ् गरु खाने आमाबबुा;
अिन दाँत कँुिडने छोराछोरीहरूको।’

30 त्यसको सъामा, हरेक मािनस उसको आफ्नै पापको कारणले मनЌछ; जसले अिमलो अङ् गरु खान्छ, त्यसकै दाँत कँुिडनछे।
31 “हरे, यस्ता िदनहरू आउनछेन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

“जब म इ͇ाएलका मािनसहरू
र यहूदाका मािनसहरूसगँ

नयाँ करार स्थािपत गनЌछु।
32 यो त्यो करारजस्तै हुनछैेन,

जनु मलैे ितनीहरूका पखुार्हरूसगँ बाँध े;ँ
जब मलैे ितनीहरूलाई हात समातरे,

इिजप्टबाट डोर् याएर ल्याएको िथएँ;
िकनिक म ितनीहरूको पित भए तापिन

ितनीहरूले मरेो करार भङ्ग गरे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

33 “त्यसपिछ म इ͇ाएलका मािनसहरूसगँ यो करार बाँध्नछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“म आफ्नो ѳवस्था ितनीहरूका मनमा रा҅खिदनछुे,
र त्यसलाई ितनीहरूका हृदयमा ले̔ खिदनछुे।

म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे;
र ितनीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेन।्

34 अब उसो कुनै पिन मािनसले आफ्नो िछमकेीलाई
अथवा एक-अकार्लाई, ‘याहवहेलाई िचन,’ भनी िसकाउनछैेन;

िकनिक सानादे̔ ख ҅लएर
ठूलासम्म सबलैे मलाई िचन् नछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“िकनिक म ितनीहरूका दषु् टता क्षमा ग҄रिदनछुे,
र ितनीहरूका पापहरू फे҄र सम्झनछैेन।ँ”

35 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ,
जसले सयूर्लाई

िदउसँो ̼काश िदन िनयлु गन ुर्हुन्छ,
जसले जनु र ताराहरूलाई

राित चम्कनलाई आदशे िदनहुुन्छ,
जसले समु̹ लाई हल् लाउनहुुन्छ,

तािक छालहरू गज ूर्न;्
उहाँको नाम सनेाहरूका याहवहे हो:

36 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“जसरी मरेो दқृष् टबाट यी उदЃहरू किहल्यै रѣ हुदँनैन,्
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त्यसरी नै इ͇ाएल मरेो साम ु
सधैभँ҄र एक қस्थर राѻ भई रहनछे।”

37 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“यिद मािथका आकाशहरू नाप् न सिकन्छ,

र मिुन पथृ्वीका जगहरू खोजरे िनकाल्न सिकन्छ भने मा̷,
म इ͇ाएलले गरेका पापहरूको कारण

ितनीहरूका सन्तानहरूलाई इन्कार गनЌछु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

38 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “यस्ता िदनहरू आउँदछैन,् जब हननलेको धरहरादे̔ ख कुने मलूढोकासम्म यो सहर मरेा िनқम्त पनुिनर्मार्ण हुनछे।
39 नाप् ने डोरी त्यहाँबाट सीधा गारेबको डाँडामा पगुरे गोआसम्म जानछे।
40 समस्त बेसँीमा लासहरू र खरानीहरू फ्याँिकनछे। अिन यरूशलमेको पवूर्ितरको िक̹ोन खोल्सामािथ भएका मतृ्यकुा खतेहरू र घोड-े

ढोकासम्म भएका सबै इलाका याहवहेका िनқम्त पिव̷ हुनछेन।् त्यो सहर फे҄र किहल्यै उखे̔ लनछैेन, न त भत्काइनछे।”

32
यिमर्याले एउटा खते िकनकेा

1 यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको दशौँ वषर्मा, अथार्त ् नबकूदनसेरको शासनकालको अठारौँ वषर्मा याहवहेको यो वचन
यिमर्याकहाँ आयो।

2 त्यस बलेा बिेबलोनका राजाका सनेाहरूले यरूशलमेलाई घे҄ रराखकेा िथए। अिन यिमर्या अगमवлालाई चािह ँ यहूदाको राजकीय महलको
पहरेदार चोकमा कैदमा रा҅खएको िथयो।

3 यहूदाका राजा िसदिकयाहले ितनलाई यसो भनरे त्यहाँ कैद गरेका िथए, “तैलँ े िकन अगमवाणी गछर्स ् र यसरी भन्छस?् याहवहे यसो
भन् नहुुन्छ: ‘मलैे यस सहरलाई बिेबलोनको राजाको हातमा सқुम्पिदन लागकेो छु र त्यसले यसलाई कब्जा गनЌछ।

4यहूदाका राजा िसदिकयाह बिेबलोनीहरूबाट* उम्कनछैेन, तर िनश् चय नै बिेबलोनको राजाको हातमा सқुम्पइनछे। अिन बिेबलोनको राजासगँ
आफ्नै आखँाले आमन-ेसामने हरेेर कुरा गनЌछ।

5 बिेबलोनको राजाले िसदिकयाहलाई बिेबलोनमा लजैानछे, जहाँ िसदिकयाहलाई मलैे उसको मािमलामा िवचार नगरेसम्म ऊ त्यहीँ हुनछे,
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। यिद ितमीहरूले बिेबलोनीहरूको िवरुјमा लडाइँ गर् यौ भने ितमीहरू सफल हुनछैेनौ भनरे त ँ िकन यसो भन्छस।्’ ”

6 तब यिमर्याले भन,े “याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
7 तरेा काका शल् लमूको छोरा हनमले यसो भन्दै तकँहाँ भटे्न आउन लागकेो छ, ‘बने्यामीनको ̼ान्तको अनातोतमा भएको मरेो जिमन

िकन् नहुोस;् िकनिक तपाईं निजकको नातदेार हुनभुएको कारण जिमन िकन् ने अिधकार र कतर्ѳ तपाईंको हो।’
8 “तब याहवहेले भन् नभुएझै ँ मरेो भाइ हनमले पहरेदारको चोकमा मकहाँ आएर मलाई भन्यो, ‘बने्यामीनको ̼ान्तको अनातोतमा भएको मरेो

जिमन िकन् नहुोस।् िकनिक यस जिमनलाई मलू्य चकुाएर छुटाउने र अिधकार गनЌ हक तपाईंकै छ। यसकारण जिमनलाई तपाईंले नै िकन् नहुोस।्’
“यो याहवहेको वचन हो भनी म जान्दछु;
9 यसकारण मलैे आफ्नो भाइ हनमलेबाट अनातोतमा भएको त्यो जिमन िकने,ँ र स̷ शकेेल चाँदी† जोखरे त्यसलाई िदएँ।
10 मलैे त्यस जिमनको तमसकुमा सही गरेर छाप लगाएँ। मलैे साक्षीहरू राखे,ँ र तराजमुा त्यो चाँदी जो҅खिदएँ।
11 मलैे जिमन िकनकेो तमसकु, अथार्त ्शतर्हरू सिहतको सहीछाप लगाइएको तमसकुको साथमा छाप नलगाइएको ̼ित҅लपी पिन ҅लएँ।
12 अिन आफ्नो भाइ हनमलेको उपқस्थित र त्यस तमसकुमा सही गनЌ साक्षीहरू र पहरेदार चोकमा बिसरहकेा सबै यहूदीहरूको उपқस्थितमा

त्यस तमसकुलाई महसयेाहको नाित, ने҄ रयाहको छोरा बारूकलाई िदएँ।
13 “ती मािनसहरूकै उपқस्थितमा मलैे बारूकलाई यी आदशेहरू िदएँ:
14 ‘सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: सहीछाप लगाइएको र नलगाइएको यी दवुै ̼ित҅लिपहरू ҅लएर लामो समयसम्म

सरुिक्षत रहून ्भनरे ियनीहरूलाई माटोको भाँडोमा राм।ू
15 िकनिक सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: यस दशेमा फे҄र घरहरू, जिमनहरू र दाखबारीहरू िकनबचे ग҄रनछेन।्’
16 “मलैे ने҄ रयाहको छोरा बारूकलाई िकनबचेको तमसकु िदइसकेपिछ मलैे याहवहेसगँ ̼ाथर्ना गरे:ँ

17 “हे ̼भु याहवहे, तपाईंले आफ्नो महाशҚл र बाहुबलले आकाश र पथृ्वीलाई बनाउनभुयो। तपाईंका िनқम्त कुनै कुरा पिन क҄ठन
छैन।

18 तपाईंले हजारौँ मािनसहरूमािथ ̼मे दखेाउनहुुन्छ, तर बबुाआमाको अपराधहरूका दण्ड ितनीहरूपिछ ितनीहरूका सन्तानहरूलाई
िदनहुुन्छ। हे महान ्र शҚлशाली परमशे् वर, जसको नाम सनेाहरूका याहवहे हो;
* 32:4 अथवा कल्दीहरू † 32:9 लगभग 200 ̪ाम
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19 तपाईंका उѣेश्यहरू महान ्र तपाईंका कामहरू शҚлशाली छन।् तपाईंका आखँा सबै मानव-जाितका चालहरूमािथ खलु् ला रहन्छन;्
तपाईंले हरेक मािनसलाई ितनीहरूका चालहरू र ितनीहरूका कामअनसुारको इनाम िदनहुुन्छ।

20 तपाईंले इिजप्टमा अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्भयो। आजको िदनसम्म इ͇ाएल र सबै मानव-जाित दवुकैा बीचमा ती
̼कट ग҄ररहनभुएको छ। अिन तपाईंले ख्याित ̼ाप् त गन ुर्भएको छ, जनु आजको िदनसम्म पिन तपाईंकै हो।

21 तपाईंले आफ्नो जाित इ͇ाएललाई अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरूќारा तपाईंको शҚлशाली हात र बाहुबलको ठूलो ̷ाससिहत
इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।

22 तपाईंले ितनीहरूका िपतापखुार्हरूसगँ शपथ खाएर िदन्छु भनरे ̼ितज्ञा गन ुर्भएको यो दशे, जनु दधू र मह बग्ने दशे हो, ितनीहरूलाई
िदनभुयो।

23 इ͇ाएलीहरू दशेिभ̷ आए, र दशेलाई अिधकार गरे; तर ितनीहरूले तपाईं र तपाईंका आज्ञाहरू पालन गरेनन।् तपाईंले ितनीहरूलाई
पालन गन ूर् भनरे िदनभुएको आज्ञा ितनीहरूले पालन गरेनन।् यसकैारण तपाईंले ितनीहरूमािथ यी सबै िवपिЀहरू ल्याउनभुयो।

24 “हने ुर्होस,् यस सहरलाई कब्जा गनर्लाई बिेबलोनीहरूले घरेा हाल्न कसरी मोचार् बनाएका छन।् िकनिक तरवार, अिनकाल र रूढीको
कारणले यो सहर बिेबलोनीहरूको हातमा सқुम्पइनछे, जसले यस सहरमािथ आ̨मण ग҄ररहकेा छन।् तपाईंले जे भन् नभुयो, त्यो परूा भइरहकेो
छ, जस्तो अिहले तपाईंले दखे्दहैुनहुुन्छ।

25 अिन यो सहर यरूशलमेलाई बिेबलोनीहरूको हातमा सқुम्पने भए तापिन हे ̼भु याहवहे, तपाईंले मलाई भन् नहुुन्छ, ‘यस जिमनलाई
चाँदीले िकन र िकनबचे ग҄रएको साक्षी राख।’ ”

26 तब याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
27 “म याहवहे सबै मानव-जाितका परमशे् वर हु।ँ के मरेो िनқम्त कुनै कुरा क҄ठन छ र?
28 यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म यस सहरलाई बिेबलोनीहरू र बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको हातमा सқुम्पिदन लागकेो छु, जसले

यस सहरलाई कब्जा गनЌछ।
29 यस सहरलाई आ̨मण ग҄ररहकेा बिेबलोनीहरू सहरिभ̷ आउनछेन,् र यस सहरलाई आगो लगाइिदनछेन।् बाल दवेताका छानाहरूमा

धपू बालरे अरू दवेताहरूलाई अघर्ब҅ल चढाएर मलाई ҄रस उठाउने मािनसहरू बसकेा घरहरूको साथमा यस सहरलाई पिन जलाइिदनछेन।्
30“इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरूले ितनीहरूका जवानी अवस्थादे̔ ख नै दषु् ट कामहरूबाहके अरू केही पिन गरेका छैनन।् साँच् चै इ͇ाएलका

मािनसहरूले ितनीहरूका हातले बनाएका मिूतर्हरूќारा मलाई ҄रस उठाउने कामबाहके अरू केही गरेका छैनन,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
31यो यरूशलमेको सहर बिनएको िदनदे̔ ख आजको िदनसम्म यस सहरका मािनसहरूले मलाई ҄रस उठाएर ̨ोिधत तलु्याएका छन।् यसकारण

मलैे यस सहरलाई आफ्नो दқृष् टबाट हटाइिदनपैछर्।
32 इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरू, ितनीहरू, ितनीहरूका राजाहरू र अिधकारीहरू, ितनीहरूका पजुारीहरू र अगमवлाहरू, यहूदाका

मािनसहरू र यरूशलमेका मािनसहरूले सबै दषु् ट कामहरू गरेर मलाई ̨ोिधत तलु्याएका छन।्
33 ितनीहरूले मितर ितनीहरूका अनहुार होइन, तर ितनीहरूका पीठ फकार्एका छन;् मलैे ितनीहरूलाई घरी-घरी िसकाए तापिन ितनीहरूले

सनुनेन ्र अनशुासनलाई ̪हण गरेनन।्
34 ितनीहरूले मरेो नाम बोकेको परमशे् वरको भवनमा ितनीहरूका िघनलाग्दा मिूतर्हरू खडा गरे र भवनलाई अपिव̷ पारे।
35 ितनीहरूले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई मोलखे दवेतालाई ब҅लदान चढाउनलाई बने-िहन् नोमको खोल्सामा बालको िनқम्त अग्ला ठाउँ वा

दवेस्थानहरू बनाए। ितनीहरूले यस्ता िघनलाग्दा पापहरू गनर्, न त मलैे ितनीहरूलाई किहल्यै आज्ञा गरेको िथएँ, न त यस्तो कुरा मरेो मनमा नै
िथयो।

36“ितमीहरू यस सहरको िवषयमा यसरी भन्दछैौ, ‘तरवार,अिनकाल र रूढीќारा यो सहर बिेबलोनका राजाको हातमा िदइनछे’; तर याहवहे,
इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ:

37 िनश् चय नै म ितनीहरूलाई सबै दशेहरूबाट जम्मा गनЌछु, जहाँ मलै े आफ्नो ҄रस र ̼चण्ड ̨ोधमा ितनीहरूलाई धपाइिदएको िथएँ। म
ितनीहरूलाई यस भिूममा फकार्एर ल्याउनछुे र ितनीहरूलाई सरुिक्षत भएर बस् न िदनछुे।

38 ितनीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेन,् र म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे।
39म ितनीहरूलाई एउटै हृदय र एउटै उѣेश्य िदनछुे, तािक ितनीहरूले आफ्ना र ितनीहरूका सन्तानको भलाइका िनқम्त सधै ँमरेो डर मान् नछेन।्
40 म ितनीहरूसगँ अनन्तको करार बाँध्नछुे। म ितनीहरूको भलाइ गनर् किहल्यै छोड्नछैेन।ँ अिन म ितनीहरूलाई म̼ित डर मान् ने बनाउनछुे।

यसकारण ितनीहरू मबाट किहल्यै तकЌ र टाढा जानछैेनन।्
41 ितनीहरूको भलाइ गदार् म आनқन्दत हुनछुे; अिन मरेो सारा हृदयले र सारा ̼ाणले ितनीहरूलाई यस दशेमा िनश् चय नै स्थायी रूपमा स्थािपत

गनЌछु।
42 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जसरी मलैे यस जाितमािथ यी सबै िवपिЀ ल्याएको छु, त्यसरी नै मलै े ितनीहरूलाई ̼ितज्ञा गरेका सबै असल

थोकहरू म ितनीहरूलाई िदनछुे।
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43 जनु दशेको बारेमा ितमीहरू यसो भन्छौ, ‘यो त उजाड र काम नलाग्न,े मािनसहरू र पशहुरू केही नभएको उजाड भिूमजस्तो छ; िकनिक
यो दशे बिेबलोनीहरूका हातमा िदइएको छ, तर यस दशेमा फे҄र जिमनहरू िकिननछेन।्’

44 चाँदीको लािग जिमनहरू िकिननछेन,् र बने्यामीनको इलाकामा, यरूशलमेका व҄रप҄रका गाउहँरूमा, यहूदाका सहरहरूमा, पқश् चमी
पहाडको फेद र दिक्षणितरको पहाडी इलाकाका सहरहरूमा िकनबचेको तमसकुहरूमा हस्ताक्षर ग҄रनछेन।् सहीछाप लाएर तमसकुहरू साक्षीका
िनқम्त रा҅खनछेन;् िकनिक म ितनीहरूको सखु-शाқन्त फे҄र फकार्इिदनछुे,‡ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

33
पनुस्थार्पनाको ̼ितज्ञा

1 यिमर्या पहरेदार चोकमा थिुनएको बलेामा याहवहेको वचन दो͇ो पल्ट ितनीकहाँ आयो:
2 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, उहा,ँ जसले पथृ्वी बनाउनभुयो, याहवहे जसले पथृ्वीको आकार बनाउनभुयो र पथृ्वीलाई स्थािपत गन ुर्भयो

—उहाँको नाम याहवहे हो:
3 ‘मलाई पकुार ्र म तलँाई जवाफ िदनछुे; अिन तैलँ े नजानकेा महान ्र गपु् त कुराहरू म तलँाई बताउनछुे।’
4 िकनिक बिेबलोनीहरूको घरेाबन्दी र तरवारको िवरुјमा भएको ̼ितरोधको लडाइँमा भत्काइएका यस सहरका घरहरू र यहूदाका राजकीय

महलहरूको बारेमा याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ,
5 बिेबलोनीहरूसगँको लडाइँमा: ‘मलैे आफ्नो ҄रस र ̨ोधमा मारेका मािनसहरूका लासहरूले ती भवन र घरहरू भ҄रनछेन।् यस सहरका

सबै दषु् टताको कारण म यस सहरबाट आफ्नो अनहुार लकुाउनछुे।
6 “ ‘तापिन म यस सहरमा फे҄र स्वस्थता र चङ्गाइ ल्याउनछुे, र म मरेा मािनसहरूलाई फे҄र िनको पानЌछु; अिन ितनीहरूलाई ̼शस्त शाқन्त

र सरुक्षा उपभोग गनर् िदनछुे।
7 म यहूदा र इ͇ाएललाई कैदबाट फकार्एर ल्याउनछुे, र ितनीहरूलाई पिहलजेस्तै फे҄र म पनुिनर्मार्ण गनЌछु।
8 ितनीहरूले मरेो िवरुјमा गरेका सबै अपराधबाट म ितनीहरूलाई शјु पानЌछु। मरेो िवरुјमा ितनीहरूले गरेका सबै पाप र िव̹ोहहरूलाई क्षमा

गनЌछु।
9 तब यस यरूशलमे सहरको िनқम्त मलैे गरेका सबै भलाइका कुराहरू सनुरे यस पथृ्वीका सबै जाितहरूको साम ु यस सहरले मलाई ख्याित,

आनन्द, ̼शसंा र सम्मान ल्याउनछे। अिन मलैे यस यरूशलमेको िनқम्त िदएको ̼शस्त उन् नित र शाқन्तको कारण मािनसहरू डराएर थरथर
काम्नछेन।्’

10 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘ितमीहरू यस ठाउँको बारेमा भन्दछौ, यो त कुनै मािनस र पशु̼ ाणीहरू नभएको उजाड ठाउँ हो। यѧिप
यरूशलमेका सडकहरू र यहूदाका सहरहरू, जो कुनै मािनस, कुनै बािसन्दा नभएका र त्यािगएका उजाड छन,्

11 एक पटक फे҄र आनन्द र हषर्को सोर, दलुहा र दलुहीका आवाजहरू; अिन याहवहेको भवनमा धन्यवादको भटेी ҅लएर आउनहेरूका
सोरहरू सिुननछेन,् जसले यसो भन् नछेन,्
“सनेाहरूका याहवहेलाई धन्यवाद चढाओ;

िकनिक सनेाहरूका याहवहे भलो हुनहुुन्छ;
उहाँको अचकु ̼मे सदासवर्दा रिहरहन्छ।”

िकनिक यस दशेको सखु-शाқन्त फे҄र फकार्एर पिहलकेो जस्तै म पनुिनर्मार्ण ग҄रिदनछुे,’ याहवहे यसो भन् नहुुन्छ।
12 “सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यो उजाड ठाउँ मािनसहरू र पशु̼ ाणीहरू नभएको ठाउँमा—यस दशेका सबै सहरमा गोठालाहरूका

िनқम्त ितनीहरूका बगालहरू िवͅाम गनЌ खकर् हरू फे҄र हुनछेन।्
13 यहूदाको सहरहरूमा, यरूशलमेका चारैप҄ъका गाउहँरूमा, बने्यामीनका इलाकामा, पқश् चमी पहाडका तराई, बेसँी र दिक्षणका पहाडी

इलाकाका सहरहरूमा गोठालाहरूले फे҄र भडेाबा̩ाहरूका बगालहरू गन् नछेन,् याहवहे यसो भन् नहुुन्छ।
14 “ ‘हरे, ती िदनहरू आउँदछैन,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘जब म इ͇ाएलको घराना र यहूदाको घरानािसत मलैे गरेका असल ̼ितज्ञाहरू

परूा गनЌछु।
15 “ ‘ती िदनहरूमा र त्यस समयमा

म दावीदको वशंबाट एउटा धािमर्कताको हाँगा उमानЌछु;
त्यसले दशेमा जे न्यायसङ्गत र उिचत छ, त्यही गनЌछ।

16 ती िदनहरूमा यहूदा बचाइनछे,
र यरूशलमे सरुिक्षतसाथ रहनछे।

ितनलाई यही नामќारा बोलाइनछे:
याहवहे, हा̀ा धािमर्क उјारकतार्।’

‡ 32:44 अथवा बिेबलोनको कैदबाट फकार्इल्याउनछुे।
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17 िकनिक याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘इ͇ाएलको घरानाको िसहंासनमा बस् न दावीदलाई कुनै िदन पिन मािनसको अभाव हुनछैेन;
18 न त लवेी पजुारीहरूले होमब҅ल चढाउन, अन् नब҅ल जलाउन र ब҅लदानहरू चढाउन मरेो साम ु खडा हुने मािनसको किहल्यै अभाव हुनछे।’ ”

19 याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
20 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यिद ितमीहरूले िदन र रातसगँ मरेो करार भङ्ग गनर् सक्यौ, र िदन र रात ितनीहरूको तोिकएको समयमा ̼कट

भएनन ्भन,े
21 तब मा̷ मरेो सवेक दावीदसगँको मरेो करार, लवेीहरू र पजुारीहरू, जो मरेो साम ु रहरे सवेा गछर्न,् ितनीहरूसगँको मरेो करार भङ्ग हुन

सक्छ; यहाँसम्म िक दावीदको िसहंासनमा शासन गनर्लाई उसको कुनै सन्तान हुनछैेन।
22 म आफ्नो सवेक दावीद र मरेो साम ु सवेा गनЌ लवेीहरूका सन्तानहरूलाई आकाशका गन् न नसिकने ताराहरू र समु̹ का िकनारमा भएका

बालवुा जो҅खन नसिकनजेस्तै बढाइिदनछुे।’ ”
23 याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
24 “के यी मािनसहरूले ‘याहवहेले आफूले चनु् नभुएका दईु राज्य* यहूदा र इ͇ाएललाई त्यािगिदनभुएको छ’ भिनरहकेो कुरा के तैलँ े ख्याल

गरेको छैनस?् यसकारण ती मािनसहरूले मरेा मािनसहरूलाई घणृा गछर्न ्र ितनीहरूलाई एक राѻको रूपमा ठान्दनैन।्
25 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यिद मलैे िदन र रातसगँ आफ्नो करार स्थािपत गरेको होइन भने साथै आकाश र पथृ्वीका िनयमहरू तोिकिदएको

होइन भन,े
26 म याकोब र मरेो सवेक दावीदका सन्तानहरूलाई ितरस्कार गनЌछु। अिन त्यसको सन्तानको कुनै पिन छोरालाई अ̾ाहाम, इसहाक र

याकोबका सन्तानमािथ शासन गनर्लाई म चनु् नछैेन।ँ तर म ितनीहरूलाई कैदबाट फकार्एर ितनीहरूको सम ृ҄ ј पिन फकार्इिदनछुे र ितनीहरूमािथ
दया दखेाउनछुे।’ ”

34
िसदिकयाहलाई चतेाउनी

1बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर र ितनका सबै सनेा,आफ्नो शासनको अधीनमा रहकेा सबै राज्य र जाितहरूले यरूशलमे र त्यसका व҄रप҄रका
सबै सहरको िवरुјमा लडाइँ ग҄ररहकेो बलेा याहवहेबाट यिमर्याकहाँ यो वचन आयो:

2 “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: यहूदाको राजा िसदिकयाहकहाँ गएर त्यसलाई भन,् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे यस
सहरलाई बिेबलोनको राजाको हातमा सқुम्पिदन लागकेो छु, र त्यसले यस सहरलाई आगोले भस्म पानЌछ।

3 त ँ त्यसको हातबाट उम्कनछैेनस।् त ँ िनश् चय नै प̨ाउ परेर त्यसको हातमा सқुम्पनछेस।् तैलँ े बिेबलोनको राजालाई आफ्नै आखँाले दмेछेस;्
अिन त्यसले तसँगँ आमन-ेसामने कुरा गनЌछ, र त ँ बिेबलोनमा जानछेस।्

4 “ ‘तापिन हे यहूदाका राजा िसदिकयाह, याहवहेको ̼ितज्ञा सनु।् तरेो बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: त ँ तरवारќारा मा҄रनछैेनस;्
5 तर त ँ शाқन्तिसत मनЌछस।् जसरी मािनसहरूले तभँन्दा पिहलकेा तरेा पखुार्हरूका सम्मानका िनқम्त अқन्तम ससं्कारमा सगुқन्धत धपू बालकेा

िथए, त्यसरी नै ितनीहरूले तरेो सम्मानको िनқम्त पिन आगोमा धपू बाल्नछेन ्र यसो भनरे िवलाप गनЌछन,् “हाय, हे मा҅लक!” म आफँैले यो
̼ितज्ञा गदर्छु, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

6 तब यिमर्या अगमवлाले यरूशलमेमा यहूदाका राजा िसदिकयाहलाई यी सबै कुरा भन,े
7 जनु बलेा बिेबलोनका राजाका सनेाहरू यरूशलमे र यहूदाका बाँकी रहकेा अरू सहरहरूलाई िजѕ, लाकीश र अजकेाको िवरुјमा लडाइँ

ग҄ररहकेा िथए। यहूदामा रहकेा सहरहरूमध्ये पखार्लले घे҄ रएका यी दईु सहरहरू मा̷ बाँकी िथए।

दासहरूका िनқम्त स्वतन̷्ता
8 िसदिकयाह राजाले यरूशलमेमा बस् ने सबै मािनसहरूसगँ दासहरूको स्वतन̷्ता घोषणा ग҄रिदने करार बाँधपेिछ याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ

आयो।
9 हरेकले आ-आफ्ना िह̾ ू दास-दासीलाई स्वतन̷् ग҄रिदनपुथ्यИ। कसलैे पिन आफ्ना िह̾ ू दाजभुाइहरूलाई बन्धनमा राм िमल्दनैथ्यो।
10 यसकारण यस करारमा सामले हुने सबै अिधकारी र मािनसहरूले ितनीहरूका दास-दासीहरूलाई स्वतन̷् ग҄रिदने र ितनीहरूलाई अब उसो

दासत्वमा नराмे कुरामा राजी भए। ितनीहरू त्यो करारमा राजी भए र दास-दासीहरूलाई स्वतन̷् ग҄रिदए।
11 तर पिछबाट ितनीहरूले आफ्ना मन बदले र ितनीहरूले स्वतन̷् ग҄रिदएका दास-दासीहरूलाई फकार्इल्याएर फे҄र दास-दासी बनाए।
12 तब याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
13 “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई इिजप्टबाट, अथार्त ् दासत्वको दशेबाट िनकालरे

ल्याउदँा ितनीहरूसगँ एउटा करार बाँधकेो िथएँ। मलैे यसो भने,ँ
* 33:24 अथवा प҄रवारहरू
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14 ‘̼त्यके सातौँ वषर्मा ितमीहरूकहाँ आफँैलाई बचेकेा ितमीहरूका िह̾ ू कमारा दाजभुाइहरूलाई ितमीहरू हरेकले स्वतन̷् ग҄रिदनपुछर्।
ितमीहरूका कमारा कमारीहरूले छ वषर्सम्म ितमीहरूको सवेा ग҄रसकेपिछ ितमीहरूले ितनीहरूलाई स्वतन̷् ग҄रिदनपैछर्।’ तापिन ितमीहरूका
िपतापखुार्हरूले मरेा कुरामा ध्यानै िदएनन,् अथवा मरेो आज्ञापालन गरेनन।्

15 ितमीहरूले भखर्रै पश् चाЀाप गर् यौ र मरेो दқृष् टमा जे उिचत छ, त्यही ितमीहरूले गर् यौ: ितमीहरू हरेकले आ-आफ्ना दाजभुाइहरूलाई
स्वतन̷्ताको घोषणा गर् यौ। मरेो नाम बोकेको भवनमा मरेो साम ु ितमीहरूले करार पिन बाँधकेा िथयौ।

16 तर अब फे҄र ितमीहरू पिछ हटेर मरेो नाम अशјु पारेका छौ। ितमीहरूले कमारा-कमारीहरूलाई इच्छा लागकेो ठाउँमा जान स्वतन̷्
ग҄रिदएका िथयौ, तर अब फे҄र ितमीहरू हरेकले ितनीहरूलाई फकार्एर ल्यायौ। ितमीहरूले ितनीहरूलाई आफ्ना कमारा-कमारी हुनलाई फे҄र
बाध्य बनायौ।

17 “यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूले मरेो आज्ञापालन गरेनौ; ितमीहरूले आफ्ना दाजभुाइहरूलाई स्वतन̷्ताको घोषणा गरेनौ।
यसकारण अब हरे, म ितमीहरूका िनқम्त ‘स्वतन̷्ताको’ घोषणा गदर्छु, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ—तरवार, अिनकाल र रूढीќारा नष् ट हुने
स्वतन̷्ताको घोषणा। ितमीहरूको हालत यस्तो बनाइिदनछुे, िक पथृ्वीका सबै राज्यहरूले यो दखेरे भयभीत हुनछेन।्

18 जजसले मरेो करार भङ्ग गरेका छन ् र ितनीहरूले मरेो साम ु गरेका करारका शतर्हरू परूा गरेका छैनन,् म ितनीहरूसगँ त्यही बाछालाई
जस्तो ѳवहार गनЌछु, जसलाई ितनीहरूले दईु टु̨ा पारेर ती टु̨ाहरूका बीचबाट िहडँ।े

19 यहूदा र यरूशलमेका अगवुाहरू, अदालतका पदािधकारीहरू, पजुारीहरू र दशेका सबै मािनसहरू, जो बाछाका यी टु̨ाहरूका बीचबाट
िहडँकेा छन,्

20 म ितनीहरूलाई मानर् चाहने ितनीहरूका श̷हुरूका हातमा सқुम्पिदनछुे। ितनीहरूका लासहरू आकाशका चराहरू र जङ्गली पशहुरूका
िनқम्त भोजन हुनछेन।्

21 “म यहूदाको राजा िसदिकयाह र त्यसका अिधकारीहरूलाई मानर् चाहने ितनीहरूका श̷हुरू, बिेबलोनको राजाको सनेाहरूका हातमा
सқुम्पिदनछुे, जनु सनेाहरू ितमीहरूबाट पिछ हटेका छन।्

22 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म बिेबलोनी सनेाहरूलाई आदशे िदनछुे; अिन म ितनीहरूलाई यस सहरमा फकार्एर ल्याउनछुे। ितनीहरूले यस
सहरको िवरुјमा लडाइँ गनЌछन।् यस सहरलाई कब्जा गनЌछन ्र आगो लगाएर भस्म पानЌछन।् यसरी म यहूदाका सहरहरूलाई उजाड पा҄रिदनछुे,
तािक त्यहाँ कोही पिन बसोबास गनर् नपाओस।्”

35
रेकाबीहरूको आज्ञाका҄रता

1 यो त्यो वचन हो, जो यहूदाका राजा योिशयाहका छोरा, यहोयाकीमको शासनकालको समयमा याहवहेबाट यिमर्याकहाँ आयो:
2 “रेकाबी प҄रवारकहाँ गएर ितनीहरूलाई याहवहेको भवनको एक छेउको कोठामा आउने िनमन̷्णा द,े र ितनीहरूलाई दाखमѧ िपउन द।े”
3यसकारण म हबिसन्याहका नाित, यिमर्याका छोरा याजन्याह, उनका दाजभुाइहरू, र उनका सबै छोराहरू—रेकाबीहरूका सम्पणूर् प҄रवारलाई

҅लन गएँ।
4 मलैे ितनीहरूलाई याहवहेको भवनको कोठामा ल्याएँ, जनु कोठाचािह ँ ियग्दल्याहका छोरा परमशे् वरको अगमवлा हानानका छोराहरूको

िथयो, त्यहीँ कोठामा ल्याएँ। त्यो कोठाचािह ँ शल् लमूको छोरा मलूढोकाको पहरेदार मासयेाहको कोठामािथ अिधकारीहरूको कोठाको छेउमा
िथयो।

5 त्यसपिछ मलैे रेकाबी प҄रवारका मािनसहरूको साम ु दाखमѧले भ҄रएका भाँडाहरू र केही कचौराहरू रा҅खिदएँ; अिन ितनीहरूलाई भने,ँ
“केही दाखमѧ िपउनहुोस।्”

6 तर ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामी दाखमѧ िपउदनैौ;ँ िकनिक रेकाबका छोरा, हा̀ा पखुार् योनादाबले हामीलाई यो आज्ञा िदएका िथए:
‘ितमीहरू र ितमीहरूका सन्तान कसलैे पिन किहल्यै दाखमѧ निपउन।ू

7 अिन ितमीहरूले घरहरू नबनाउन,ू िबउ नछन ूर् अथवा दाखबारी नलगाउन।ू ितमीहरूसगँ यी कुनै पिन कुराहरू किहल्यै नहोस,् तर ितमीहरू
सधै ँ पालहरूमा बस् न।ू ितमीहरू ̼वासी भएर बसकेो यस दशेमा लामो समयसम्म बाँच्नछेौ।’

8 हामीले हा̀ा पखुार् रेकाबका छोरा योनादाबले हामीलाई आज्ञा िदएका हरेक कुरा पालन गरेका छौँ। न हामी आफँैल,े न हा̀ा पѕीहरूल,े न
त हा̀ा छोराछोरीहरूले किहल्यै मѧ िपएका छौ,ँ

9 अथवा न त आफ्ना िनқम्त बस् न घरहरू बनाएका छौ,ँ न आफ्ना दाखबारीहरू लगाएका छौ,ँ न त खतेबारी लगाएका छौ,ँ न अन् नहरू नै
जम्मा गरेका छौँ।

10 हामी पालहरूमा बसकेा छौ,ँ र हा̀ा पखुार् योनादाबले हामीलाई आज्ञा िदएका हरेक कुरा पालन गरेका छौँ।
11 तर बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले यस दशेमािथ आ̨मण गदार् ‘हामीले भन्यौँ, आओ, बिेबलोनी र अरामी सनेाहरूबाट उम्कन हामी

यरूशलमेमा जाऔ।ँ’ यसरी हामी यरूशलमेमै बस्दछैौँ।”
12 तब याहवहेको यो वचन यिमर्याकहाँ आयो:
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13“सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: गएर यहूदाका मािनसहरू र यरूशलमेका बािसन्दाहरूलाई भन,् ‘के ितमीहरूले
पाठ िसक्दनैौ र मरेा कुराहरू पालन गदЏनौ?’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

14 ‘रेकाबको छोरा योनादाबले आफ्ना छोराहरूलाई दाखमѧ निपउन ू भनी आदशे िदयो, र ितनीहरूले त्यस आज्ञालाई पालन गरेका छन।्
आजको िदनसम्म ितनीहरू दाखमѧ िपउँदनैन;् िकनिक ितनीहरूले आफ्ना पखुार्को आज्ञापालन गछर्न।् तर मलैे ितमीहरूलाई बारम्बार भन्दै
आएको छु, तापिन ितमीहरूले मरेा आज्ञापालन गरेका छैनौ।

15 मलैे घरी-घरी ितमीहरूकहाँ आफ्ना सवेक अगमवлाहरूलाई पठाएँ। ितनीहरूले भन,े “ितमीहरू हरेकले ितमीहरूका दषु् ट चालहरूबाट
फकर् ! आफ्ना कामहरू सधुार! अन्य दवेताहरूको सवेा गनर् ितनीहरूको पिछ नलाग। तब मलैे ितमीहरू र ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको
दशेमा ितमीहरू बस् नछेौ।” तर ितमीहरूले मरेो वचनमा ध्यानै िदएनौ, अथवा मरेो कुरालाई सनुनेौ।

16 रेकाबको छोरा योनादाबका सन्तानहरूले आफ्ना पखुार्ले ितनीहरूलाई िदएका आज्ञाहरू पालन गरेका छन,् तर यी मािनसहरूले मरेो वचन
पालन गरेका छैनन।्’

17 “यसकारण सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘सनु! म यहूदा र यरूशलमेमा बस् ने सबमैािथ मलैे ितनीहरूको
िवरुјमा घोषणा गरेको सबै िवपिЀ ल्याउदँछुै। मलैे ितनीहरूसगँ बोले,ँ तर ितनीहरूले ध्यानसगँ सनुनेन;् मलैे ितनीहरूलाई बोलाएँ, तर ितनीहरूले
जवाफ पिन िदएनन।्’ ”

18 तब यिमर्याले रेकाबीहरूका प҄रवारलाई भन,े “सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘ितमीहरूले आफ्ना पखुार्
योनादाबको आज्ञापालन गरेका छौ र उसका सबै िनदЌशनअनसुार चलकेा छौ; अिन उसले आज्ञा गरेका सबै कुरा गरेका छौ।’

19यसकारण सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘रेकाबको छोरा योनादाबको सन्तानमा मरेो सवेा गनЌ मािनसको अभाव
हुनछैेन।’ ”

36
यहोयाकीमले यिमर्याको चमर्प̷ जलाएका

1 यहूदाका राजा योिशयाहका छोरा यहोयाकीमको शासनकालको चौथो वषर्मा याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
2 “योिशयाहको शासनकालदे̔ ख अिहलसेम्म इ͇ाएल, यहूदा र अरू सबै जाितहरूको िवषयमा मलैे तिँसत कुरा गनर् थालकेो िदनदे̔ ख

आजसम्म मलैे भनकेा ̼त्यके कुराहरू एउटा चमर्प̷ ҅लएर त्यसमा लखे।्
3 सायद मलैे ितनीहरूमािथ ल्याउन लागकेो हरेक िवपिЀको बारेमा जब यहूदाका मािनसहरूले सनु्लान,् र ितनीहरू हरेक आफ्नो दषु् ट

मागर्हरूबाट फकर् लान;् तब म ितनीहरूका अपराध र पाप क्षमा गनЌछु।”
4 यसकारण यिमर्याले ने҄ रयाहका छोरा बारूकलाई बोलाए; अिन याहवहेले यिमर्यालाई भन् नभुएका सबै कुरा ितनले भन;े अिन बारूकले चािह ँ

ती कुराहरू चमर्प̷मा लखे।े
5 तब यिमर्याले बारूकलाई भन,े “म थनुामा छु; मलाई याहवहेको मқन्दरमा जान अनमुित छैन।
6 यसकारण ितमी उपवासको िदन याहवहेको भवनमा जाऊ। मलैे भनकेो र ितमीले चमर्प̷मा लखेकेा कुराहरू मािनसहरूका िनқम्त पिढदऊे।

ती वचनहरू सहरहरूबाट िभ̷ आएका यहूदाका ती सबै मािनसहरूले सनु् ने गरी पिढदऊे।
7 सायद ितनीहरूले आफ्ना िबन्ती याहवहेको साम ु ल्याऊलान ्र ̼त्यके मािनस आ-आफ्नो दषु् ट मागर्हरूबाट फकर् लान;् िकनिक याहवहेले

आफ्ना मािनसहरूका िवरुјमा घोषणा गन ुर्भएको ҄रस र त्यो ̨ोध अित भयानक छन।्”
8 यिमर्या अगमवлाले भनअेनसुार हरेक वचनहरू ने҄ रयाहका छोरा बारूकले पढरे सनुाए; बारूकले त्यस चमर्प̷बाट याहवहेका ती वचनहरू

याहवहेको मқन्दरमा पढरे सनुाए।
9 यहूदाका राजा योिशयाहका छोरा, यहोयाकीमको शासनकालको पाँचौँ वषर्को नवौँ मिहनामा, यरूशलमेका सबै मािनसहरू र यहूदाका

सहरहरूबाट आएका सबै मािनसहरूका िनқम्त याहवहेको साम ु उपवासको समय घोषणा ग҄रयो।
10 मқन्दरको नयाँ मलूढोकाको ̼वशेќारको मािथल् लो चोकमा रहकेो शापानका छोरा सिचव गमयार्हको कोठाबाट, बारूकले याहवहेको

मқन्दरमा भएका सबै मािनसहरूको िनқम्त यिमर्याले भनकेा चमर्प̷बाट वचनहरू पढ।े
11 जब शापानका नाित, गमयार्हका छोरा मीकायाले चमर्प̷बाट याहवहेका सबै वचनहरू सनु,े
12 तब ितनी राजमहलमा भएको सिचवको कोठामा गए, जहाँ सबै अिधकारीहरू, अथार्त ् सिचव ए҅लशामा, शमायाहका छोरा दलायाह,

अक्बोरका छोरा एल्नातान, शापानका छोरा गमयार्ह, हनन्याहका छोरा िसदिकयाह, र अरू सबै अिधकारी बिसरहकेा िथए।
13 बारूकले चमर्प̷बाट मािनसहरूका िनқम्त पढरे सनुाएका सबै कुरा मीकायाले मािनसहरूलाई सनुाएिदए।
14 तब सबै अिधकारीले कूशीका पनाित, शलेमे्याहका नाित, नतन्याहका छोरा यहेूदीलाई बारूककहाँ यसो भन् नलाई पठाए, “ितमीले

जनु चमर्प̷बाट मािनसहरूलाई पढरे सनुायौ, त्यही चमर्प̷ ҅लएर आऊ।” यसकारण ने҄ रयाहका छोरा बारूकले आफ्नो हातमा चमर्प̷ ҅लएर
ितनीहरूकहाँ गए।

15 ितनीहरूले ितनलाई भन,े “यहाँ बस, र हा̀ो िनқम्त त्यो पिढदऊे।”
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यसकारण बारूकले ितनीहरूलाई त्यो पढरे सनुाइिदए।
16 जब ितनीहरूले ती सबै वचन सनु,े तब ितनीहरू डरले एक-अकार्लाई हरेाहरे गनर् लागे र बारूकलाई भन,े “हामीले यी सबै कुरा राजालाई

सनुाउनपैछर्।”
17 तब ितनीहरूले बारूकलाई सोध,े “ितमीले यो सबै कुरा कसरी लखे्यौ? के यिमर्याले यी सबै कुरा लмे लगाएका हुन?्”
18 बारूकले जवाफ िदए, “हजरु, उहाँले नै यी सबै वचनहरू मलाई भन् नभुएको हो; अिन मलैे ती वचनहरू यस चमर्प̷मा मसीले लखेे।ँ”
19 तब ती अिधकारीहरूले बारूकलाई भन,े “ितमी र यिमर्या गएर लकेुर बस। ितमीहरू कहाँ छौ, सो कुरा कसलैे पिन थाहा नपाओस।्”
20 अिधकारीहरूले त्यस चमर्प̷लाई सिचव ए҅लशामाको कोठामा रा҅खछोड,े र चोकमा राजाकहाँ गएर यी सबै कुरा भिनिदए।
21 राजाले यहेूदीलाई त्यो चमर्प̷ ҅लन पठाए, र यहेूदीले सिचव ए҅लशामाको कोठाबाट त्यसलाई ल्याए। अिन राजा र ितनका छेउमा

उिभरहकेा सबै अिधकारीलाई पढरे सनुाइिदए।
22 त्यो नवौँ मिहना िथयो र राजा िहउदँमा बस् ने महलमा बिसरहकेा िथए। अिन ितनको साम ु मकलमा आगो ब҅लरहकेो िथयो।
23 जब यहेूदीले चमर्प̷का तीन चार पङ् Қл मा̷ पढकेा िथए, तब राजाले कागज काट्ने छुरीले ती चमर्प̷लाई काटेर परैू जलरे भस्म

नहुन्जले मकलको आगोमा फा҅लिदए।
24 यी वचनहरू सनु् ने राजा र ितनका सबै सवेकहरू न डराए, न त ितनीहरूले आफ्ना वҀहरू नै च्यात।े
25 एल्नातान, दलायाह र गमयार्हले राजालाई त्यो चमर्प̷ नजलाउन ु भनरे िबन्ती गरे, तर ितनले ितनीहरूको कुरा सनु् नै माननेन।्
26 त्यसको सъा राजाले आफ्ना छोरा यरहमले, अ̯ीएलका छोरा सरायाह र अब्दीलका छोरा शलेमे्याहलाई शाҀी बारूक र यिमर्या

अगमवлालाई प̨ने आदशे िदए। तर याहवहेले ितनीहरूलाई लकुाउनभुएको िथयो।
27 यिमर्याले लмे लगाएअनसुार बारूकले लखेकेा चमर्प̷ राजाले जलाइिदएपिछ याहवहेको यसो भन् ने वचन यिमर्याकहाँ आयो:
28 “अकИ एउटा चमर्प̷ ҅लएर पिहलो चमर्प̷मा भएका सबै वचन लखे,् जसलाई यहूदाको राजा यहोयाकीमले जलाएको िथयो।
29 यहूदाको राजा यहोयाकीमलाई यो पिन भन् न,ू ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े त्यस चमर्प̷ जलाइस,् र भिनस,् “बिेबलोनको राजा िनश् चय

नै आउनछे, यस दशेलाई नष् ट गनЌछ। अिन यस दशेका मािनसहरू र पशु̼ ाणीहरू दवुलैाई नाश गनЌछ भनरे तैलँ े त्यसमा िकन ले̔ खस?्”
30 यसकारण यहूदाका राजा यहोयाकीमको बारेमा याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: दावीदको िसहंासनमा बस् नका लािग त्यसको सन्तानबाट कोही

पिन हुनछैेन। त्यसको शरीर बािहर फ्याँिकनछे र िदउसँोको गमЃ र रातको िचसो शीतमा छोिडनछे।
31 म त्यसलाई, त्यसका छोराछोरीहरूलाई र त्यसका सवेकहरूलाई ितनीहरूका दषु् ट कामको िनқम्त दण्ड िदनछुे। म ितनीहरूमािथ, र

यरूशलमेका बािसन्दा र यहूदाका मािनसहरूमािथ ितनीहरूको िवरुјमा मलैे घोषणा गरेका हरेक िवपिЀ ल्याउनछुे। िकनिक ितनीहरूले मरेो
चतेावनीमा कुनै ध्यान िदएका छैनन।्’ ”

32 यसकारण यिमर्याले अकИ चमर्प̷ ҅लए र ने҄ रयाहका छोरा शाҀी बारूकलाई त्यो िदए; अिन यिमर्याले भनअेनसुार बारूकले यहूदाका
राजा यहोयाकीमले आगोमा जलाइिदएका चमर्प̷मा भएका सबै वचनहरू फे҄र लखे।े अिन ती वचनहरूसगँ िमल्ने अरू यस्तै वचनहरू पिन
त्यसमा थिपए।

37
यिमर्या कैदमा

1 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले योिशयाहका छोरा िसदिकयाहलाई यहूदाका राजा बनाएका िथए; ितनले यहोयाकीमका छोरा
यहोयाकीनको* सъामा राज्य गरे।

2 तर न ितनल,े न ितनका सवेकहरूल,े न त दशेका मािनसहरूले नै यिमर्या अगमवлाќारा बो҅लएका याहवहेका वचनहरू पालन गरे।
3 तापिन राजा िसदिकयाहले शलेमे्याहका छोरा यहूकललाई, मासयेाहका छोरा पजुारी सपन्याहसगँ यिमर्या अगमवлाकहाँ यो सन्दशे पठाए,

“कृपया, याहवहे हा̀ा परमशे् वरसगँ हा̀ो िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।्”
4 त्यस बलेा यिमर्या मािनसहरूका बीचमा आउजाउ गनर् स्वतन̷् िथए; िकनिक ितनलाई त्यस बलेासम्म झ्यालखानामा रा҅खएको िथएन।
5 फारोको सनेा इिजप्टबाट मोचार् बाँधरे िनқस्कसकेको िथयो, जब यरूशलमेलाई घे҄ रराखकेा बिेबलोनीहरूले ितनीहरूको बारेमा सनु,े तब

ितनीहरू यरूशलमेबाट पिछ हटेर गए।
6 तब याहवहेको वचन यिमर्या अगमवлाकहाँ आयो:
7 “याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: यहूदाको राजा, जसले तलँाई मसगँ सल् लाह ҅लन पठाएको छ, त्यसलाई भन,् ‘तलँाई

सघाउनको िनқम्त मोचार् बाँधरे िनқस्कसकेका फारोका सनेा त्यसको आफ्नै दशे इिजप्टमा फिकर् जानछे।
8 तब बिेबलोनीहरू फकर् नछेन ्र यस सहरलाई आ̨मण गनЌछन।् ितनीहरूले यस सहरलाई कब्जा गनЌछन ्र आगोले जलाएर भस्म पानЌछन।्’
9 “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘बिेबलोनीहरूले हामीलाई िनश् चय छोिडिदनछेन,्’ भन् ने सोचरे ितमीहरू आफँैलाई धोका नदओे। ितनीहरूले

छोडरे जानछैेनन!्
* 37:1 मलू भाषामा यहोयाकीमको अकИ नाम कोिनया
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10 यिद ितमीहरूका िवरुјमा आ̨मण गनЌ सम्पणूर् बिेबलोनी सनेाहरूलाई परास्त गनर् ितमीहरू सफल भयौ भने तापिन ितनीहरूका पालहरूमा
छोिडएका घाइते मािनसहरू बािहर आएर यस सहरलाई जलाइिदनछेन।्”

11 फारोका सनेाको कारण बिेबलोनी सनेा यरूशलमेबाट हटेर गयो।
12 तब यिमर्या बने्यामीनको इलाकाका मािनसहरूबाट आफ्नो सम्पिЀको भाग ҅लनलाई यरूशलमेबाट िनस्के।
13 तर जब ितनी बने्यामीन मलूढोकामा पगु,े तब अङ्गरक्षकका सनेापित जसको नाम िय҄रयाह िथयो, जो हनन्याहका नाित शलेमे्याहका

छोरा िथए; उनले यिमर्यालाई प̨ेर भन,े “ितमी भागरे बिेबलोनीहरूकहाँ जाँदछैौ!”
14 यिमर्याले जवाफ िदएर भन,े “यो कुरा सत्य होइन! म भागरे बिेबलोनीहरूकहाँ गएको होइन।ँ” तर िय҄रयाहले ितनको कुरा सनु् नै चाहनेन।्

यसकारण उनले यिमर्यालाई प̨ेर ितनलाई अिधकारीहरूकहाँ ल्याए।
15 ितनीहरू यिमर्यासगँ ҄रसाएर ितनलाई िपटे, र ितनलाई सिचव जोनाथनको घरमा कैद गरेर राख;े िकनिक त्यस घरलाई ितनीहरूले

झ्यालखाना बनाएका िथए।
16 ितनीहरूले यिमर्यालाई एउटा अधँ्यारो बन्दी कोठामा रा҅खिदए, जहाँ ितनी धरैे िदनसम्म रह।े
17 तब िसदिकयाह राजाले ितनलाई ल्याउन लगाए, र ितनलाई राजमहलमा ल्याए, जहाँ ितनलाई गपु् तमा सोध,े “के याहवहेबाट केही सन्दशे

छ?”
यिमर्याले जवाफ िदए, “हजरु, छ। तपाईं बिेबलोनका राजाको हातमा सқुम्पइनहुुनछे।”
18 तब यिमर्याले राजा िसदिकयाहलाई भन,े “मलैे तपाईं, तपाईंका अिधकारीहरू र यी मािनसहरूको िवरुјमा के अपराध गरेको छु, र तपाईंले

मलाई झ्यालखानामा राмभुयो?
19 तपाईंका ती अगमवлाहरू कहाँ छन,् जसले तपाईंलाई, ‘बिेबलोनका राजाले ितनका सनेासगँ तपाईं अथवा यस दशेको िवरुјमा आ̨मण

गनЌछैन’ भनरे अगमवाणी गरेका िथए?
20 तर अब हे मरेा मा҅लक राजा, दया गरी सिुनिदनहुोस।् मलाई मरेो िबन्ती तपाईंको अिग राм िदनहुोस:् मलाई सिचव जोनाथनको घरमा

फकार्एर नपठाउनहुोस,् न̷ता म त्यहीँ मनЌछु।”
21 तब राजा िसदिकयाहको आदशेअनसुार यिमर्या पहरेदारको चोकमा रा҅खए; अिन सहरका सबै रोटी नसकुन्जले बजारको पसलबाट िदनहु ँ

रोटी ल्याएर ितनलाई िदइन्थ्यो। यसरी यिमर्या पहरेदारको चोकमा रहन लाग।े

38
यिमर्यालाई खाडलमा हा҅लएको

1 मЀानका छोरा शपत्याह, पशहूरका छोरा गदल्याह, शलेमे्याहका छोरा यहेूकल र मқल्कयाहका छोरा पशहूरले यिमर्याले सबै मािनसहरूलाई
यसो भिनरहकेा सनु,े

2“याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यस सहरमा जो बस्छ, त्यो तरवार, अिनकाल र रूढीले मनЌछ; तर बिेबलोनी सनेाहरूकहाँ गएर आफँैलाई समपर्ण
गनЌचािह ँ जीिवत रहनछे। त्यसले आफ्नो ̼ाण जोगाउनछे र जीिवत रहनछे।’

3 अिन याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यो सहर िनश् चय नै बिेबलोनको राजाका सनेाको हातमा िदइनछे, जसले यस सहरलाई कब्जा गनЌछ।’ ”
4 तब अिधकारीहरूले राजालाई भन,े “यो मािनसलाई मान ुर्पछर्; िकनिक यसले मािनसहरूलाई भिनरहकेा कुराहरूले यस सहरमा बाँकी रहकेा

सनेा र सबै मािनसहरूलाई समते िनरुत्सािहत पादЏछ। यस मािनसले यी मािनसहरूको भलाइ होइन, तर ितनीहरूको हािन गनर् चाहन्छ।”
5 तब राजा िसदिकयाहले जवाफ िदए, “त्यो मािनस ितमीहरूकै हातमा छ। म ितमीहरूलाई रोक्न सқक्दन।ँ”
6 यसकारण ितनीहरूले यिमर्यालाई लगरे राजाको छोरा मқल्कयाहको पानीको खाडलमा हा҅लिदए। त्यो खाडल पहरेदारको चोकमा िथयो।

ितनीहरूले यिमर्यालाई डोरीबाट तल अधँ्यारो बन्द खाडलिभ̷ झा҄रिदए; त्यस अधँ्यारो खाडलमा पानी िथएन, तर िहलो मा̷ िथयो; यसकारण
यिमर्या िहलोमा भािसए।

7 तर राजमहलका एक जना नपुसंक अिधकारी कूशी एबदे-मलेकेले ितनीहरूले यिमर्यालाई बन्द खाडलमा हालकेो कुरा सनु।े त्यस बलेा
राजा बने्यामीन ढोकामा बिसरहकेा िथए।

8 तब एबदे-मलेके महलबाट िनस्केर गएर राजालाई यसो भन,े
9 “मरेा ̼भु महाराजा, यी मािनसहरूले यिमर्या अगमवлालाई अित दषु् टतापणूर् ѳवहार गरेका छन।् ितनीहरूले उनलाई खाडलिभ̷

खसा҅लिदएका छन,् जहाँ उनी भोकै मनЌछन;् िकनिक सहरमा अब केही खानकुेरा बाँकी छैन।”
10 तब राजाले कूशी एबदे-मलेकेलाई आज्ञा िदए, “यहाँबाट आफूसगँ तीस जना मािनसहरू लजैाऊ र ितनी मन ुर्भन्दा अिग नै यिमर्या

अगमवлालाई त्यस खाडलबाट िनकाल।”
11 यसकारण एबदे-मलेकेले आफूसगँ ती मािनसहरू ҅लएर महलमा भएको भण्डारमिुनको कोठामा गए। ितनले त्यहाँबाट केही फाटेका र

परुाना लगुाहरू ҅लए। अिन ितनले ती कपडाहरू डोरीमा बाँधरे खाडलिभ̷ यिमर्या अगमवлाकहाँ झा҄रिदए।
12 अिन कूशी एबदे-मलेकेले यिमर्यालाई भन,े “यी फाटेका र परुाना कपडाहरूलाई डोरीले नदःुखोस ्भनरे ित̀ा काखीमिुन लगाऊ।” तब

यिमर्याले त्यसै गरे।
13 अिन ितनीहरूले ती डोरीहरूको सहायताले यिमर्यालाई खाडलबाट बािहर िनकाल।े त्यसपिछ यिमर्या पहरेदारको चोकमा रहन थाल।े
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यिमर्यालाई फे҄र िसदिकयाहको ̼ѹ
14 तब राजा िसदिकयाहले यिमर्या अगमवлालाई बोलाउन पठाए, र ितनलाई याहवहेको मқन्दरको ते͇ ो ̼वशेќारमा ल्याउन लगाए। राजाले

यिमर्यालाई भन,े “म ितमीलाई केही कुरा सोध्न लागकेो छु। मबाट केही कुरा पिन नलकुाऊ!”
15 यिमर्याले िसदिकयाहलाई भन,े “यिद मलैे तपाईंलाई जवाफ िदएँ भने के तपाईंले मलाई मान ुर्हुन् न र? यिद मलैे तपाईंलाई सल् लाह िदएँ भने

तापिन तपाईंले मरेो कुरा सनु् नहुुनछैेन।”
16 तर राजा िसदिकयाहले यिमर्यासगँ गपु् तमा यो शपथ खाए: “हामीलाई सास िदनहुुने जीिवत याहवहेको नाममा शपथ खाएर भन्छु, म

ितमीलाई मानЌछैन,ँ न त ितमीलाई मानर् चाहनहेरूका हातमा नै ितमीलाई सқुम्पिदनछुे।”
17 तब यिमर्याले िसदिकयाहलाई भन,े “याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘यिद तैलँ े बिेबलोनको राजाका

अिधकारीहरूको हातमा आफूलाई समपर्ण ग҄रस ्भने त ँ जीिवत रहनछेस,् र ितनीहरूले यो सहरलाई जलाएर भस्म पानЌछैनन;् तरेो प҄रवारसिहत
त ँ जीिवत रहनछेस।्

18 तर यिद तैलँ े बिेबलोनका राजाका अिधकारीहरूको हातमा समपर्ण ग҄रनस ्भने यो सहर बिेबलोनीहरूका हातमा सқुम्पनछे, र ितनीहरूले
यस सहरलाई जलाएर भस्म पानЌछन;् त ँ आफँै पिन ितनीहरूका हातबाट उम्कनछैेनस।्’ ”

19 राजा िसदिकयाहले यिमर्यालाई भन,े “बिेबलोनीहरूकहाँ शरण ҅लन गएका यहूदीहरूसगँ मलाई डर लािगरहकेो छ; िकनिक बिेबलोनीहरूले
मलाई ितनीहरूका हातमा सқुम्पदलेान,् र ितनीहरूले मसगँ दѳुर्वहार गलार्न।्”

20यिमर्याले जवाफ िदए, “ितनीहरूले तपाईंलाई सқुम्पनछैेनन।् मलैे तपाईंलाई भनकेा कुरा गरेर याहवहेको आज्ञापालन गन ुर्होस।् तब तपाईंको
भलो हुनछे, र तपाईं जीिवत रहनहुुनछे।

21 तर यिद तपाईंले समपर्ण गनर् इन्कार गन ुर्भयो भने याहवहेले मलाई यो कुरा ̼कट गन ुर्भएको छ:
22 सनु् नहुोस,् यहूदाको राजाका महलमा छोिडएका ती सबै Ҁीहरू बिेबलोनका अिधकारीहरूकहाँ बािहर िनकालरे ल्याइनछेन।् ती Ҁीहरूले

तपाईंलाई यसो भन् नछेन:्
“ ‘तपाईंले भरोसा गरेका िम̷हरूल,े

तपाईंलाई धोका िदएर िजत।े
तपाईंका खъुाहरू िहलोमा डुबकेा छन;्

तपाईंका िम̷हरूले तपाईंलाई त्यािगिदएका छन।्’
23 “तपाईंका सबै पѕीहरू र छोराछोरीहरू बिेबलोनीहरूकहाँ बािहर िनकालरे ल्याइनछेन।् तपाईं आफँै पिन ितनीहरूका हातबाट उम्कन ु

हुनछैेन, तर बिेबलोनका राजाќारा कब्जामा पा҄रनहुुनछे; अिन यो सहरचािह ँ आगोले जलरे भस्म पा҄रनछे।”
24 तब िसदिकयाहले यिमर्यालाई भन,े “यस कुराकानीको बारेमा अरू कसलैाई पिन केही नभन् न,ू न̷ता ितमी मनЌछौ।
25 यिद मलैे ितमीसगँ बातिचत गरेको कुरा अिधकारीहरूले सनुछेन ्भन,े र ितनीहरू ितमीकहाँ आएर ‘ितमीले राजालाई के भन्यौ र राजाले

ितमीलाई के भन् नभुयो हामीलाई भन; यो कुरा हामीबाट नलकुाऊ, न̷ता हामी ितमीलाई मानЌछौ,ँ’ भनी भनछेन ्भन,े
26 तब ितनीहरूलाई भिनदऊे, ‘मलाई मनर्का िनқम्त जोनाथनको घरमा फकार्एर नपठाउनहुोस ्भनरे म राजासगँ िबन्ती गदЏिथएँ।’ ”
27 ती सबै अिधकारीहरू यिमर्याकहाँ आए, र ितनलाई सोध;े अिन यिमर्याले राजाले अिधकारीहरूलाई जे भन् ने आदशे िदएका िथए, ती हरेक

कुरा ितनीहरूलाई भिनिदए। यसकारण अिधकारीहरूले यिमर्यालाई अरू केही भननेन;् िकनिक राजािसत भएको ितनको कुराकानी कसलैे पिन
सनुकेा िथएनन।्

28 अिन यरूशलमेको कब्जा हुने िदनसम्म नै यिमर्या राजमहलको पहरेदारको चोकमा नै रह।े
यरूशलमेको पतन

यसरी यरूशलमेलाई कैदमा लिगयो:

39
1 यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको नवौँ वषर्को दशौँ मिहनामा, बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर आफ्ना सम्पणूर् सनेा ҅लएर

यरूशलमेको िवरुјमा मोचार् बाँधरे आए र त्यसलाई घरेा हाल।े
2 अिन िसदिकयाहको शासनकालको एघारौँ वषर्को चौथो मिहनाको नवौँ िदनमा सहरको पखार्ल भत्काइयो।
3 तब बिेबलोनका राजाका सबै अिधकारीहरू िभ̷ आए, र बीचको मलूढोकामा बस:े समगरका नगेर्ल-सरेसरे, मखु्य अिधकारी नबो-सकर् सीम,

उच् च अिधकारी नगेर्ल-सरेसरे र बिेबलोनका राजाका अरू सबै अिधकारीहरू पिन िथए।
4 जब यहूदाका राजा िसदिकयाह र अरू सबै सनेाले बिेबलोनीहरूलाई दखे,े तब ितनीहरू भाग;े अिन ितनीहरू राजाको बगैचँाका दईु वटा

पखार्लहरू बीचको मलूढोकाबाट िनस्केर राित नै सहरबाट भागरे अराबाितर लाग।े
5 तर बिेबलोनी सनेाहरूले ितनीहरूलाई खदे,े र िसदिकयाहलाई यरीहोको मदैानमा भъेाए। ितनीहरूले ितनलाई प̨े, र ितनलाई हमातको

सहरमा भएको ҄रब्ला इलाकामा बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरकहाँ लग,े जहाँ ितनले िसदिकयाहलाई दण्डको आज्ञा सनुाए।
6 त्यहाँ ҄रब्ला इलाकामा बिेबलोनका राजाले िसदिकयाहका छोराहरूलाई र यहूदाका सबै अिधकारीहरूलाई ितनकै आखँाको साम ु मारे।
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7 त्यसपिछ ितनले िसदिकयाहका आखँा िनका҅लिदए, र बिेबलोनमा लजैानलाई ितनलाई काँसाका साङ्लाहरूले बाँध।े
8 बिेबलोनीहरूले राजदरबार र मािनसहरूका घरहरूमा आगो लगाइिदए; अिन यरूशलमेका पखार्लहरू भत्काइिदए।
9 बिेबलोनका राजकीय अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदानले सहरमा बचकेा मािनसहरू र पिहले ितनीहरूकहाँ भागरे गइसकेका मािनसहरू

र त्यहाँका अरू बाँकी मािनसहरूलाई कैद गरेर बिेबलोनमा लग।े
10 तर अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदानले केही पिन नभएका मािनसहरूलाई यहूदामै छोिडिदए; अिन त्यस समय ितनले ती ग҄रबहरूलाई

दाखबारी र खतेबारीहरू िदए।
11 अब बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले राजकीय अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदानलाई यिमर्याको बारेमा यस्तो आदशे िदएका िथए:
12 “यिमर्यालाई ल्याऊ र ितनलाई रा̀री हरेचाह गर। ितनलाई हािन नगन ूर्, तर ितनले जे चाहन्छन,् ितनका िनқम्त त्यही गन ूर्!”
13 यसकारण अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदान, मखु्य अिधकारी नबशूजवान, उच् च अिधकारी नगेर्ल-सरेसरे र बिेबलोनका राजाका अरू

सबै अिधकारीहरूले िमलरे
14 मािनसहरू पठाए र यिमर्यालाई पहरेदारको चोकबाट बािहर िनकालरे ल्याए। ितनीहरूले यिमर्यालाई ितनको आफ्नै घरमा लजैान भनी

शापानका नाित, अहीकामका छोरा गदल्याहलाई सқुम्पिदए। अिन यसरी ितनी आफ्नै मािनसहरूसगँ रह।े
15 यिमर्या पहरेदार चोकमा कैदमा रहकेो बलेा याहवहेको वचन ितनीकहाँ आएको िथयो:
16 “गएर कूशी एबदे-मलेकेलाई भन,् ‘सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: म यस सहरको िवरुјमा मरेा वचनहरू परूा

गनर् लागकेो छु; उन् नित गरेर होइन, तर िवपिЀ ल्याएर। त्यस समयमा तरेा आखँाकै साम ु ती सबै परूा भएको दмेछेस,्
17 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। तर त्यस िदन तलँाई म बचाउनछुे। त ँ जनु मािनसहरूसगँ डराउछँस,् ितनीहरूको हातमा सқुम्पइनछैेनस।्
18 म तलँाई बचाउनछुे। त ँ तरवारќारा मा҄रनछैेनस,् तर त ँ लटुको मालजस्तै जीिवतै उम्कनछेस;् िकनिक तैलँ े ममािथ भरोसा राखकेो छस,्

याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

40
यिमर्या मлु भएका

1 राजकीय अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदानले यिमर्यालाई रामा सहरमा छोिडसकेपिछ याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो। ितनले
यिमर्यालाई बिेबलोनमा कैद गरेर लिगन लागकेा यरूशलमे र यहूदाका कैदीहरूसगँ साङ्लाले बाँिधएको अवस्थामा भъेाएका िथए।

2 जब अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदानले यिमर्यालाई भъेाए, तब नबजूरदानले उनलाई भन,े “याहवहे तपाईंका परमशे् वरले यस ठाउँमािथ
यो िवपिЀ ल्याउने घोषणा गन ुर्भएको िथयो।

3 अिन अिहले याहवहेले यो कुरा हुन िदनभुएको छ; उहाँले जे गछुर् भन् नभुएको िथयो, त्यो गन ुर्भएको छ। िकनिक तपाईंहरूले याहवहेको
िवरुјमा पाप गन ुर्भएको छ र उहाँको आज्ञापालन गन ुर्भएको छैन।

4 तर आज म तपाईंलाई तपाईंका हातको साङ्लाबाट मлु ग҄रिददँछुै। यिद तपाईंलाई इच्छा लाग्यो भने मसगँ बिेबलोनमा आउनहुोस,् र म
तपाईंको हरेचाह गनЌछु; तर यिद तपाईं आउन चाहनहुुन् न भने नआउनहुोला। हने ुर्होस,् सारा दशे तपाईंको साम ु छ, तपाईंलाई जहाँ जान ҄ठक
लाग्छ, त्यहीँ जानहुोस।्”

5अिन यिमर्या जान लाग्दा नबजूरदानले थपरे भन,े “शापानका नाित, अहीकामका छोरा गदल्याहकहाँ फकЌ र जानहुोस,् जसलाई बिेबलोनका
राजाले यहूदाका सहरहरूमािथ राज्यपाल िनयлु गन ुर्भएको छ। अिन ितनीसगँ मािनसहरूबीच तपाईं बस् न सक्नहुुन्छ, अथवा तपाईंलाई जहाँ
जान ҄ठक लाग्छ, त्यहीँ जान सक्नहुुन्छ।”

तब सनेापितले ितनलाई केही खानकुेराहरू र उपहार िदएर ितनलाई जान िदए।
6 यसकारण यिमर्या अहीकामका छोरा गदल्याहकहाँ िमस्पा सहरमा गए, र ितनीसगँै दशेमा बाँकी रहकेा मािनसहरूसगँ बस् न लाग।े

गदल्याहको हत्या
7 बिेबलोनका राजाले अहीकामका छोरा गदल्याहलाई त्यस दशेका राज्यपाल िनयлु गरेका छन;् र त्यहाँका मािनसहरू, Ҁीहरू र

केटाकेटीहरू, जो दशेमा ग҄रब िथए, र ितनीहरूलाई बिेबलोनमा कैद गरेर लिगएको िथएन; अिन ती सबै ितनको िजम्मामा छन ् भनरे जब
त्यस बस्तीमा आत्मसमपर्ण नगरी बिसरहकेा सनेाका केही अिधकारीहरू र ितनीहरूका मािनसहरूले सनु,े

8 तब ितनीहरू, नतन्याहका छोरा इश्माएल, कारेहका छोराहरू योहानान र जोनाथन, तन्हूमतेका छोरा सरायाह, नतोपाती एपकैा छोराहरू,
माकातीका छोरा याजन्याह,* र ितनीहरूका मािनसहरू िमस्पामा गदल्याहकहाँ आए।

9शापानका नाित, अहीकामका छोरा गदल्याहले ितनीहरूलाई र ितनीहरूका मािनसहरूलाई आश् वासन िदन फे҄र यो शपथ खाएर ितनले भन,े
“बिेबलोनीहरूको सवेा गनर् नडराओ। दशेमा बसोबास गर, र बिेबलोनका राजाको सवेा गर, तब ितमीहरूको भलो हुनछे।
* 40:8 याजन्याह मलू भाषामा उनको अकИ नाम हो यजेान्याह
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10म आफँैचािह ँहामीहरूकहाँ आउने बिेबलोनीहरूका अगािड ितमीहरूको ̼ितिनिधत्व गरेर िमस्पामा बस् नछुे, तर ितमीहरूले चािह ँदाखमѧको
िनқम्त कालो अङ् गरु, ̪ीष्म ऋतकुा फलहरू र जतैनु तलेका कटनी गरेर आफ्ना भाँडाहरूमा भण्डारण गर, र ितमीहरूले कब्जा गरेका सहरहरूमा
बस।”

11 जब मोआब, अम्मोन, एदोम र अरू सबै ̼ान्तहरूका यहूदीहरूले बिेबलोनका राजाले यहूदामा केही इ͇ाएलीहरूलाई रहन िदएका छन ्र
शापानका नाित, अहीकामका छोरा गदल्याहलाई ितनीहरूमािथ राज्यपाल िनयлु ग҄रिदएका छन ्भन् ने कुरा सनु;े

12 तब ितनीहरू सबै छरपस्ट भएका ̼ान्तहरूबाट यहूदाको दशेमा गदल्याहकहाँ िमस्पामा फकЌ र आए। अिन ितनीहरूले अङ् गरु र ̪ीष्म
ऋतकुा फलहरू ̼शस्त कटनी गरेर जम्मा गरे।

13 त्यसपिछ कारेहका छोरा योहानान र खलु् ला मदैानमा भएका सनेाका सबै अिधकारीहरू िमस्पा सहरमा गदल्याहकहाँ आए;
14 अिन ितनलाई भन,े “के अम्मोनीहरूका राजा बालीसले नतन्याहका छोरा इश्माएललाई तपाईंको ज्यान ҅लन पठाएका छन ्भन् ने कुरा

तपाईंलाई थाहा छैन?” तर अहीकामका छोरा, गदल्याहले ितनीहरूको कुरामा िवश् वास नै गरेनन।्
15 तब कारेहका छोरा योहानानले िमस्पामा गदल्याहलाई एकान्तमा भन,े “मलाई जान िदनहुोस,् र नतन्याहका छोरा इश्माएललाई मानर्

िदनहुोस;् अिन कसलैे पिन यो कुरा थाहा पाउनछैेन। त्यसलाई िकन तपाईंको ̼ाण ҅लन िदने र तपाईंका व҄रप҄र भलेा भएका यहूदीहरूलाई फे҄र
छरपस्ट हुन िदने र यहूदामा बाँकी रहकेाहरूलाई नष् ट हुन िकन िदन?े”

16 तर अहीकामका छोरा गदल्याहले कारेहका छोरा योहानानलाई भन,े “ितमीले यस्तो काम नगर! ितमीले इश्माएलको बारेमा भनकेो कुरा
सत्य होइन।”

41
1 सातौँ मिहनामा एलीशामाका नाित, नतन्याहका छोरा इश्माएल, जो राज घरानाका र राजाका अिफसरहरूमध्यकेा एक िथए; ितनले दश

जना मािनसहरू ҅लएर िमस्पामा अहीकामका छोरा गदल्याहकहाँ आए। जब ितनीहरू सबै एकैसाथ त्यहाँ भोजन खाइरहकेा िथए,
2 तब ितनीहरूसगँ भएका नतन्याहका छोरा इश्माएल र दश जना मािनसहरू उठे, र बिेबलोनका राजाले त्यस दशेमािथ राज्यपाल िनयлु

गरेका ѳҚл शापानका नाित, अहीकामका छोरा गदल्याहलाई तरवारले ̼हार गरेर मारे।
3 इश्माएलले िमस्पामा गदल्याहसगँ भएका सबै यहूदी र त्यहाँ भएका बिेबलोनी सनेाहरूलाई पिन मारे।
4 गदल्याहको हत्याको भो҅लपल्ट त्यस घटनाको बारेमा कसलैे थाहा पाउनअुिग नै
5 शकेेम, शीलो र साम҄रयाबाट आफ्ना दा͈ी खौरेका, आफ्ना लगुा च्यातकेा र आफ्ना शरीरलाई िचरा-िचरा पारेर काटेका असी जना

मािनसहरू आफूसगँ अन् नब҅ल र धपू ҅लएर याहवहेको भवनमा आए।
6 नतन्याहका छोरा इश्माएल िमस्पाबाट ितनीहरूलाई भटे्न रुँदै आए। अिन ितनले उनीहरूलाई भटेेर भन,े “अहीकामका छोरा गदल्याहकहाँ

आओ।”
7 जब ितनीहरू सहरिभ̷ गए, तब नतन्याहका छोरा इश्माएल र ितनीसगँ भएका दश जना मािनसहरूले ितनीहरूलाई मारे, र ितनीहरूलाई

खाडलिभ̷ फ्याँिकिदए।
8 तर ितनीहरूमध्ये दश जनाले इश्माएललाई भन,े “हामीलाई नमान ुर्होस!् हामीले खतेमा गहु,ँ जौ, जतैनु तले र मह लकुाइराखकेा छौँ।”

यसकारण ितनले ितनीहरूलाई छोिडिदए, र ितनीहरूलाई अरूसगँै मारेनन।्
9 जनु खाडलमा ितनले गदल्याहसगँै अरू मािनसहरूलाई पिन मारेर ितनीहरूका मतृ शरीरहरू फ्याँकेका िथए, त्यो खाडल राजा आसाले

इ͇ाएलका राजा बाशाको आ̨मणबाट बच्न भनी बनाएका िथए। तर नतन्याहका छोरा इश्माएलले त्यसलाई लासलैासले भ҄रिदए।
10तब िमस्पामा भएका बाँकी रहकेा मािनसहरू, राजाका छोरीहरू र त्यहाँ छोिडएका सबै मािनसहरू, जसमािथ राजकीय सनेापित नबजूरदानले

अहीकामका छोरा गदल्याहलाई िनयлु गरेका िथए, ितनीहरू सबलैाई इश्माएलले कैदी बनाए। नतन्याहका छोराले ितनीहरूलाई कैदी बनाएर
अम्मोनीहरूको इलाकामा जानलाई िहडँ।े

11 जब कारेहका छोरा योहानान र ितनीसगँ भएका सनेाका सबै अिधकारीहरूले नतन्याहका छोरा इश्माएलले गरेका सबै अपराधहरूको
बारेमा सनु;े

12 तब ितनीहरूले आफ्ना सबै मािनसहरू ҅लएर नतन्याहका छोरा इश्माएलसगँ लडाइँ गनर् गए। ितनीहरूले इश्माएललाई िगबोनमा भएको
ठूलो पोखरीको निजकै भъेाए।

13 जब इश्माएलसगँ भएका सबै मािनसहरूले कारेहका छोरा योहानान र ितनीसगँ भएका सबै सनेाका अिधकारीहरूलाई दखे,े तब ितनीहरू
आनқन्दत भए।

14 इश्माएलले िमस्पाबाट कैद गरेर ल्याएका सबै मािनसहरू कारेहका छोरा योहानानितर फकЌ र गए।
15 तर नतन्याहका छोरा इश्माएल र ितनका आठ जना मािनसहरू योहानानबाट उम्केर अम्मोनीहरूको दशेमा भागरे गए।

इिजप्टितर पलायन



यिमर्या 41:16 995 यिमर्या 42:20

16 तब कारेहका छोरा योहानान र ितनीसगँ भएका सनेाका सबै अिधकारीहरूले िमस्पाबाट बाँचरे आएका सबै मािनसहरूलाई फकार्एर लग,े
जसलाई नतन्याहका छोरा इश्माएलले गदल्याहलाई मारेपिछ बन्दी बनाएका िथए। इश्माएलबाट योहानानले ितनीहरूलाई छुटाएर ल्याएका िथए।
ती मािनसहरू ियनै िथए: सनेाहरू र अहीकामले िगबोनबाट ल्याएका Ҁीहरू, केटाकेटीहरू र अदालतका अिधकारीहरू।

17 अिन ितनीहरू बिेबलोनीहरूदे̔ ख उम्कन इिजप्ट जाने बाटोमा बथेलहेमेको छेउमा गरेूत िकमहाममा बास बस।े
18 ितनीहरू बिेबलोनीहरूसगँ डराएका िथए; िकनिक नतन्याहका छोरा इश्माएलले अहीकामका छोरा गदल्याहलाई मारेका िथए, जसलाई

बिेबलोनका राजाले दशेमािथ राज्यपाल िनयлु गरेका िथए।

42
1 तब सनेाका सबै अिधकारीहरू, कारेहका छोरा योहानान, होशायाहका छोरा याजन्याह, र साना दजार्दे̔ ख ҅लएर ठूला दजार्सम्मका सबै

मािनसहरू
2 अगमवлा यिमर्याकहाँ गएर ितनलाई भन,े “कृपया, हा̀ो िबन्ती सनु् नहुोस ्र हामी सबै बाँचकेाहरूका िनқम्त याहवहे तपाईंका परमशे् वरसगँ

̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।् िकनिक तपाईं आफँैले अिहले दмेभुएझै,ँ हामी एक समयमा धरैे भए तापिन अिहले हामी सानो अवशषेको रूपमा छौँ।
3 याहवहे तपाईंका परमशे् वरले हामीलाई कुन बाटो िहडँ्नपुनЌ हो, र हामीले के गन ुर्पनЌ हो, सो कुरा बताइदऊेन ्भनी ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।्”
4 यिमर्या अगमवлाले जवाफ िदए, “मलैे ितमीहरूका कुरा सनुे।ँ िनश् चय नै ितमीहरूले अनरुोध गरेझै ँ म याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरसगँ

̼ाथर्ना गनЌछु। याहवहेले भन् नभुएको हरेक कुरा म ितमीहरूलाई बताउनछुे, र म ितमीहरूसगँ कुनै पिन कुरा लकुाउनछैेन।ँ”
5 तब ितनीहरूले यिमर्यालाई भन,े “यिद हामीले याहवहे तपाईंका परमशे् वरले तपाईंलाई भन् न पठाउनभुएको हरेक कुराअनसुार गरेनौँ भने

याहवहे नै हा̀ा िवरुјमा साँचो र िवश् वासयोग्य साक्षी होऊन।्
6 याहवहे हा̀ा परमशे् वर, जसकहाँ हामी तपाईंलाई पठाइरहकेा छौ;ँ उहाँको आज्ञा चाहे मनपनЌ होस ्वा मन नपनЌ होस,् हामी सो पालन गनЌछौ,ँ

तािक हा̀ो भलाइ होस,् िकनिक हामी याहवहे हा̀ा परमशे् वरको आज्ञापालन गनЌछौँ।”
7 अिन दश िदनपिछ याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो।
8 यसकारण ितनले कारेहका छोरा योहानान र ितनीसगँ भएका सनेाका सबै अिधकारीहरू र साना दजार्दे̔ ख ठूला दजार्सम्मका सबै

मािनसहरूलाई बोलाए।
9 यिमर्याले ितनीहरूलाई भन,े “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ, जसकहाँ ितमीहरूले मलाई आफ्ना िबन्ती चढाउन पठाएका

िथयौ:
10 ‘यिद ितमीहरू यस दशेमै रह् यौ भने म ितमीहरूलाई िनमार्ण गनЌछु, तर ितमीहरूलाई भत्काउनछैेन।ँ म ितमीहरूलाई रोप्नछुे, तर ितमीहरूलाई

उखले्नछैेन;ँ िकनिक मलैे ितमीहरूमािथ ल्याएको ठूलो िवपिЀको कारण म दःु҅खत छु।
11 बिेबलोनको राजा, जससगँ ितमीहरू अिहले डराउछँौ, त्यससगँ नडराओ। याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, बिेबलोनको राजादे̔ ख नडराओ;

िकनिक म ितमीहरूको साथमा छु र म ितमीहरूलाई बचाउनछुे। अिन ितमीहरूलाई उसको हातबाट छुटाउनछुे।
12 म ितमीहरूमािथ दया दखेाउनछुे, तािक उसले ितमीहरूमािथ दया दखेाउनछे, र उसले ितमीहरूलाई ितमीहरूको दशेमा पनुस्थार्िपत गनЌछ।’
13 “तापिन यिद ितमीहरूले यसो भन्यो भन,े ‘हामी यस दशेमा बस् नछैेनौ;ँ’ अिन यसरी याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरको आज्ञापालन गरेनौ

भन,े
14 र यिद ितमीहरूले यसो भन्छौ भन,े ‘होइन, हामी इिजप्टमा गएर बस् नछेौ,ँ जहाँ हामी यјु दмेछैेनौ,ँ अथवा तरुहीको आवाज सनु् नछैेनौ,ँ

अथवा रोटीको िनқम्त भोको रहनछैेनौ;ँ’
15 त्यसकारण हे यहूदाका बाँिकरहकेा मािनसहरू हो, याहवहेको वचन सनु। सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘यिद

ितमीहरूले इिजप्टमा जान पक् का गरेका छौ र त्यहाँ बसोबास गनर् जान चाहन्छौ भन,े
16 तब ितमीहरू डराएका ती तरवारले ितमीहरूलाई त्यस दशेमा खदेरे भъेाउनछे; अिन ितमीहरू डराएको अिनकालले ितमीहरूलाई

इिजप्टसम्म पуाउनछे, तब ितमीहरू त्यहीँ नै मनЌछौ।
17 िनश् चय नै इिजप्टमा गएर बसोबास गनर् चाहने सबै जना तरवार, अिनकाल र रूढीले मनЌछन।् मलैे ितनीहरूमािथ ल्याउने िवपिЀबाट

ितनीहरूमध्ये एक जना पिन बाँच्नछैेन।’
18 सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ‘जसरी मरेो ҄रस र ̨ोध यरूशलमेमा बस् नहेरूमािथ खन्याइएको छ, त्यसरी

नै ितमीहरू इिजप्टमा जाँदा मरेो ̨ोध ितमीहरूमािथ खिननछे। ितमीहरू ͅाप र ̷ास, दोष र िनन्दाका पा̷हरू बन् नछेौ। ितमीहरूले यो ठाउँ फे҄र
किहल्यै पिन दмेछैेनौ।’

19 “हे यहूदाका बाँकी रहकेाहरू हो, याहवहेले ितमीहरूलाई, ‘इिजप्टमा नजाओ,’ भन् नभुएको छ। ितमीहरूले यो कुरा स्पष् टसगँ बिुझराख;
आज म ितमीहरूलाई चतेावनी िददँछुै;

20 िकनिक ितमीहरूले मलाई याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरकहाँ पठाएर ‘हा̀ा िनқम्त याहवहे हा̀ा परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस।् उहाँले
भन् नभुएको सबै कुरा हामीलाई बताइिदनहुोस,् र हामी त्यो पालन गनЌछौ,ँ’ भनरे ितमीहरूले ठूलो भलू गरेका छौ।
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21 उहाँले ितमीहरूलाई भन् न ू भनरे मलाई पठाउनभुएका सबै कुराहरू आज मलैे ितमीहरूलाई बताएको छु, तर ितमीहरूले याहवहे आफ्ना
परमशे् वरको आज्ञा अझै पिन पालन गरेका छैनौ।

22 यसकारण अब यो पक् का गरी जािनराख: जनु ठाउँमा ितमीहरू गएर बसोबास गनर् चाहन्छौ, त्यस ठाउँमा ितमीहरू तरवार, अिनकाल र
रूढीले मनЌछौ।”

43
1 जब यिमर्याले मािनसहरूलाई याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूलाई भन् न ूभनरे पठाउनभुएको ̼त्यके कुराहरू ितनले भिनिसद्ध्याए,
2 तब होशायाहका छोरा अजयार्ह, कारेहका छोरा योहानान र सबै अहङ्कारी मािनसहरूले यिमर्यालाई यसो भन,े “ितमीले झटू बो҅लरहकेा

छौ! याहवहे हा̀ा परमशे् वरले ितमीलाई ‘ितमीहरू इिजप्टमा बसोबास गनर्लाई जाँदै नजान’ू भनरे भन् न पठाउनभुएको होइन;
3 तर बिेबलोनीहरूले हामीलाई मारून ्अथवा हामीलाई कैद गरेर बिेबलोनमा लजैाऊन ्भनी ने҄ रयाहका छोरा बारूकले ितमीलाई हा̀ो िवरुјमा

बिेबलोनीहरूको हातमा हामीलाई सқुम्पिदन उस्काउँदछै।”
4 यसकारण कारेहका छोरा योहानान, सनेाका सबै अिधकारीहरू र सबै मािनसहरूले यहूदाको दशेमै बस् न ू भन् ने परमशे् वरको आज्ञापालन

गरेनन।्
5 त्यसको सъा यहूदाका बाँकी रहकेा सबै मािनसहरू, जो अरू दशेमा िततरिबतर भएका िथए; अिन अिहले यहूदामा बस् नलाई फकЌ र आएका

िथए, ितनीहरूलाई कारेहका छोरा योहानान र सनेाका सबै अिधकारीहरूले आफूिसतै लग।े
6 राजकीय अङ्गरक्षकका सनेापित नबजूरदानले शापानका नाित अहीकामका छोरा गदल्याहको िजम्मामा छोडकेाहरू—परुुषहरू, Ҁीहरू,

केटाकेटीहरू र राजाका छोरीहरू, यिमर्या अगमवлा र ने҄ रयाहका छोरा बारूकसमते सबै मािनसहरूसगँै ितनीहरूले लग।े
7 यसरी ितनीहरू याहवहेको आज्ञा उल् लङ्घन गदЏ इिजप्टमा ̼वशे गरे, र तहपनसेसम्म पगु।े
8 तहपनसेमा याहवहेको वचन यिमर्याकहाँ आयो:
9 “यहूदीहरूले हे҄ ररहकेा बलेा, तैलँ े आफूसगँ केही ठूला ढुङ्गाहरू ҅लन,ू र तहपनसेमा भएको फारोको राजमहलको ̼वशेќारको बाटोमा

छापकेा इँटामिुनको माटोमा ती ढुङ्गालाई गािडिदन।ू
10 त्यसपिछ ितनीहरूलाई यसो भन् न,ू ‘सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: हरे, म मरेो सवेक बिेबलोनको राजा

नबकूदनसेरलाई ल्याउनछुे र यस ठाउँमा पठाउनछुे; अिन म त्यसको िसहंासन मलैे गाडकेा यी ढुङ्गाहरूमािथ खडा गनЌछु। त्यसले आफ्नो
राजकीय मण्डप यसमािथ फैलाउनछे।

11 तब त्यो आउनछे र त्यसले इिजप्टमािथ आ̨मण गनЌछ; अिन मतृ्यकुो िनқम्त छुьाइएकाहरूमा मतृ्य ु नै आउनछे, कैदको िनқम्त
छुьाइएकाहरू कैदमा नै जानछेन,् र तरवारका िनқम्त छुьाइएकाहरू तरवारले का҄टनछेन।्

12 त्यसले इिजप्टका दवेताहरूका मқन्दरहरूमा आगो लगाइिदनछे, र ितनीहरूका मқन्दरहरू जलाइिदनछे; अिन ितनीहरूका दवेताहरूलाई
कैद गरेर लजैानछे। जसरी गोठालाले आफ्नो लगुालाई सफा गनर् जु̀ ा िनकालरे फ्याँक्छ, त्यसरी नै त्यसले इिजप्टलाई िनकालरे सफा गरेर
सरुिक्षतसाथ बाटो लाग्नछे।

13 त्यहाँ इिजप्टमा भएको सयूर्को मқन्दरका पिव̷ खम्बाहरूलाई ढा҅लिदनछे; अिन इिजप्टका दवेताहरूका मқन्दरहरूलाई आगोले भस्म
पा҄रिदनछे।’ ”

44
मिूतर्पजूाको कारण िवपिЀ

1 इिजप्टको तल् लो भाग िमग्दोल, तहपनसे र मқेम्फसमा र मािथल् लो इिजप्टमा बस् ने सबै यहूदीहरूको िवषयमा याहवहेको यो वचन यिमर्याकहाँ
आयो:

2 “सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: मलैे यरूशलमे र यहूदाका सबै सहरहरूमािथ ल्याएको ठूलो िवपिЀ ितमीहरूले
दखेकेा छौ। आज ती उजाड र ध्वस्त अवस्थामा छन।्

3 ितमीहरूले गरेको दषु् टताको कारणले त्यो भएको िथयो। िकनिक न ितमीहरूल,े न त ितमीहरूका पखुार्हरूले किहल्यै िचनकेा वा जानकेा
अन्य दवेताहरूका िनқम्त धपू बालरे ितनीहरूलाई पजुरे ितनीहरूले मलाई ̨ोिधत तलु्याए।

4 मलैे ितमीहरूकहाँ घरी-घरी मरेा सवेक अगमवлाहरूलाई पठाएँ, जसले ितमीहरूलाई भन,े ‘मलैे घणृा गनЌ यी िघनलाग्दा कामहरू नगर!’
5 तर ितनीहरूले न मरेो कुरा सनु,े न त ध्यान नै िदए; न ितनीहरू आफ्ना दषु् टताबाट फकЌ , न अरू दवेताहरूलाई धपू बाल्न नै छाड।े
6 यसकारण मरेो डरलाग्दो ҄रसको ज्वाला खिनयो; यसले यहूदाका सहरहरू र यरूशलमेका सहरहरू भस्म पार् यो; अिन ती ठाउँहरूलाई

उजाड र भस्म पा҄रयो, जस्तो आजको िदनसम्म छदँछै।
7“यसकारण याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर, इ͇ाएलका परमशे् वर, यसो भन् नहुुन्छ: िकन ितमीहरू आफ्नो कुनै अवशषे नै नरहने गरी यहूदाबाट

परुुषहरू र Ҁीहरू, केटाकेटीहरू र दधु े बालबा҅लकाहरूलाई नष् ट गरेर, आफूमािथ भयङ्कर िवपिЀ ल्याउन चाहन्छौ?
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8 ितमीहरू बस् न आएको इिजप्टमा आफ्नै हातले बनाएका मिूतर्हरूले अरू दवेताहरूलाई धपू बालरे मलाई िकन ҄रस उठाउँछौ? यसो गर् यौ
भने ितमीहरूले आफूलाई सवर्नाश गनЌछौ; अिन पथृ्वीमा सबै जाितहरूका बीचमा आफूलाई ͅाप र घणृाको पा̷ बनाउनछेौ।

9 के ितमीहरूले आफ्ना िपतापखुार्हरूले गरेका दषु् टता, यहूदाका राजा र रानीहरूले गरेका दषु् टता, ितमीहरूका पѕीहरूले गरेका दषु् टता िबस्यЛ,
जनु यहूदाको दशेमा र यरूशलमेका सडकहरूमा गरेका िथए?

10 आजको िदनसम्म ितनीहरूले आफूलाई िवन̀ तलु्याएका छैनन,् अथवा म̼ित आदर दखेाएका छैनन,् न त मलैे ितमीहरू र ितमीहरूका
पखुार्हरूको अिग स्थािपत गरेका ѳवस्था र िविधहरू नै ितनीहरूले पालन गरेका छन।्

11 “यसकारण सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, यसो भन् नहुुन्छ: हरे, मलैे ितमीहरूमािथ िवपिЀ ल्याउन र सम्पणूर् यहूदालाई नाश
गनЌ िनणर्य ҅लएको छु।

12 इिजप्टमा गएर त्यहीँ बसोबास गनЌ िनश् चय गरेका यहूदाका बाँकी रहकेा मािनसहरू सबलैाई म नष् ट गनЌछु। ितनीहरू सबै इिजप्टमा नष् ट
हुनछेन;् ितनीहरू तरवारќारा ढल्नछेन ्अथवा अिनकालले मनЌछन।् सानादे̔ ख ҅लएर ठूलासम्मका सबै मािनसहरू तरवार अथवा अिनकालले
मनЌछन।् ितनीहरू ͅाप, ̷ास र िनन्दाको पा̷ हुनछेन।्

13 जसरी मलैे यरूशलमेलाई दण्ड िदएँ, त्यसरी नै म इिजप्टमा गएर बस् नहेरूलाई तरवार, अिनकाल र रूढी पठाएर दण्ड िदनछुे।
14 यहूदाका बाँकी रहकेा मािनसहरू, जो इिजप्टमा बसोबास गनर्लाई गएका छन;् ितनीहरू कसलैे यहूदाको मलुकुमा फकЌ र बस् ने इच्छा गरे

तापिन फकर् नछैेनन;् ितनीहरूमध्ये ती उम्केकाहरूबाहके कोही पिन फकर् न पाउनछैेनन।्”
15 त्यसपिछ आफ्ना पѕीहरूले अरू दवेताहरूलाई धपू बालकेा थाहा पाउने मािनसहरू र त्यहाँ उपқस्थत भएका अरू सबै Ҁीहरू सिहतको

एउटा ठूलो जमात, तल् लो र मािथल् लो इिजप्टमा बस् ने सबै इ͇ाएलीहरूले यिमर्यालाई भन,े
16 “ितमीले याहवहेको नाममा हामीसगँ बोलकेो सन्दशे हामी सनु् नछैेनौ!ँ
17 हामीले गछЛँ भनकेा सबै कुरा हामी अवश्य गनЌछौ:ँ हामी र हा̀ा िपतापखुार्हरू, हा̀ा राजाहरू र हा̀ा अिधकारीहरूले यहूदाका सहरहरूमा

र यरूशलमेका सडकहरूमा पिहले गरेझै,ँ हामी स्वगर्की रानीलाई धपू बाँल्नछेौँ र ितनलाई अघर्ब҅ल चढाउनछेौँ। त्यस बलेा हामीसगँ ̼शस्त
भोजन िथयो र हामी सम्पन् न िथयौ;ँ अिन हामीमािथ कुनै िवपिЀ आएको िथएन।

18 तर हामीले स्वगर्की रानीलाई धपू बाल्न र ितनलाई अघर्ब҅ल चढाउन छोडदेे̔ ख उसो, हामीलाई चािहने कुरा हामीसगँ केही पिन रहने;
अिन हामी तरवार र अिनकालले नष् ट भइरहकेा छौँ।”

19 ती Ҁीहरूले थप्दै यसो भन,े “जब हामीले स्वगर्की रानीलाई धपू बाल्दा र ितनलाई अघर्ब҅ल चढाउँदा के हा̀ा पतीहरूले हामीले ितनको
मिूतर्को आकारमा फुरौला बनाउदँछैौ,ँ र ितनलाई अघर्ब҅ल चढाउँदछैौँ भन् ने कुरा जान्दनैिथए र?”

20 तब यिमर्यालाई जवाफ िदने परुुषहरू र Ҁीहरू सबलैाई ितनले यसो भन,े
21 “ितमीहरू, ितमीहरूका िपतापखुार्हरू, ितमीहरूका राजाहरू र ितमीहरूका अिधकारीहरूले यहूदाका सहरहरू र यरूशलमेका सडकहरूमा

जलाएको धपूको बारेमा के याहवहेले िबसर्नभुएको छ अिन के यो कुरा उहाँलाई थाहा छैन र?
22 जब ितमीहरूले गरेका ितमीहरूका दषु् ट र िघनलाग्दा कामहरूलाई याहवहेले अझ सहन सक्नभुएन, तब ितमीहरूको दशे ͅािपत भयो र

कुनै बािसन्दा नरहने गरी उजाड भयो, जनु आजको िदनसम्म त्यस्तै छ।
23 ितमीहरूले धपू बालरे याहवहेको िवरुјमा पाप गरेका छौ, उहाँका आज्ञापालन गरेका छैनौ, र उहाँको ѳवस्थाका आदशेहरू अथवा उहाँका

सल् लाहहरू अथवा िनयमहरू पालन गरेका छैनौँ। यसकारण यो ठूलो िवपिЀ ितमीहरूमािथ आएको छ, जनु िवपिЀ आज ितमीहरू दखे्दछैौ।”
24 त्यसपिछ यिमर्याले सबै मािनसहरू र ती Ҁीहरूलाई भन,े “हे इिजप्टमा भएका सबै यहूदाका मािनसहरू हो, याहवहेको वचन सनु।
25 सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरू र ितमीहरूका पѕीहरूले जे गछЛ भनी शपथ खाएका िथयौ, ‘हामी

स्वगर्की रानीलाई धपू बाल्नछेौँ र अघर्ब҅ल चढाउनछेौँ भनी हामीले खाएको शपथ हामी अवश्य परूा गनЌछौँ।’
“त्यसलैे ितमीहरू अिग बढ, ितमीहरूले ̼ितज्ञा गरेको कुरा गर! आफ्नो भाकल परूा गर!
26 तर इिजप्टमा बस् ने हे सबै यहूदीहरू हो, ितमीहरूले याहवहेको वचन सनु: ‘म मरेो महान ् नामको शपथ खान्छु,’ याहवहे भन् नहुुन्छ,

‘इिजप्टको कुनै पिन ठाउँमा बस् ने यहूदाबाटका मािनसहरू कसलैाई पिन मरेो नाममा, “जीिवत ̼भु याहवहेको नाममा शपथ खान्छु” भनरे
किहल्यै पकुानर् िदनछैेन, अथवा शपथ खान िदनछैेन।’

27 िकनिक मलैे ितनीहरूमािथ भलाइको िनқम्त होइन, तर खराबीको िनқम्त हदेЏछु; ितनीहरू सबै परैू नाश नभएसम्म इिजप्टमा रहकेा यहूदीहरू
तरवार र अिनकालले नष् ट हुनछेन।्

28 तरवारबाट उम्कने थोरै मािनसहरू मा̷ इिजप्टबाट यहूदाको दशेमा फकर् नछेन।् तब इिजप्टमा बसोबास गनर् आउने यहूदाका सबै बाँकी
रहकेा अवशषेहरूले कसको वचन अटल रहनछे—मरेो वा ितनीहरूको भनी जान् नछेन।्

29 “ ‘ितमीहरूका िनқम्त िचन्ह यो हुनछे, यस ठाउँमा म ितमीहरूलाई दण्ड िदनछुे;’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘तािक ितमीहरूको िवरुјमा
खराबी गनЌ मरेो धम्की िनश् चय नै परूा हुनछे।’
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30 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘जसरी मलैे यहूदाका राजा िसदिकयाह र उसलाई मानर् चाहने श̷ ु बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको हातमा
सқुम्पिदएँ, त्यसरी नै म इिजप्टको राजा फारो हो̼ालाई पिन त्यसलाई मानर् चाहने श̷हुरूका हातमा सқुम्पिदनछुे।’ ”

45
बारूकका िनқम्त सन्दशे

1 जब ने҄ रयाहका छोरा बारूकले यहूदाका राजा योिशयाहका छोरा यहोयाकीमको शासनकालको चौथो वषर्मा यिमर्याले भनकेा वचनहरू
एउटा चमर्प̷मा लखे,े तब यिमर्या अगमवлाले बारूकलाई यसो भन:े

2 “याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वरल,े ितमीलाई यसो भन् नहुुन्छ, बारूक:
3 तैलँ े भिनस ्‘िधक् कार छ मलाई! याहवहेले मरेो दःुखमा पीडा थिपिदनभुएको छ; म ससु्केरा मादार्-मादार् थिकत भएको छु र मलाई कतै पिन

आराम छैन।ँ’ ”
4 तर याहवहेले मलाई ितमीलाई यसो भन ्भनरे भन् नभुएको छ, “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘मलैे जे बनाएको छु, त्यो म भत्काउनछुे, मलैे

दशेभ҄र जे रोपकेो छु, त्यो म उखे̔ लिदनछुे।
5 त्यसो भए के तैलँचेािह ँ आफ्नो िनқम्त महान ् कुराहरू खोज्दछैस?् ती कुराहरू नखोज।् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ; िकनिक म सबै

मािनसहरूमािथ िवपिЀ ल्याउनछुे, तर त ँ जहाँ गए तापिन म तलँाई लटुको मालसरह जीिवतै उम्कन िदनछुे।’ ”

46
इिजप्टको बारेमा सन्दशे

1 राѻहरूको बारेमा यिमर्या अगमवлाकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:

2 इिजप्टको सम्बन्धमा:

यहूदाका राजा योिशयाहका छोरा, यहोयाकीमको शासनकालको चौथो वषर्मा, बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरќारा य ू̽ े ҄टस नदीको ककर् मीशमा
परािजत भएका इिजप्टका राजा फारो नकेोका सनेाको िवरुјमा आएको सन्दशे यही हो:
3 “तरेा ठूला र साना दवुै ढालहरू तयार गर;्

अिन यјु गनर्का िनқम्त मोचार् बाँधरे अिग बढ!्
4 घोडाहरूमा जीन-लगाम कस,्

र घोडाहरूमािथ चढ!्
लडाइँका टोप लगाएर

आफ्नो पङ् Қлमा खडा हो!
आफ्ना भालाहरू टल्का;

आफ्ना हातहितयारहरूले ससुқज्जत हो!
5 तर म के दखे्दछुै?

ती इिजқप्टयन सनेाहरू ̷िसत भएका छन;्
ितनीहरू पिछ हट्दछैन;्

ितनीहरूका योјाहरू हारेका छन।्
ितनीहरू पछािड नहरेी हतार-हतार भाग्दछैन;्

अिन त्यहाँ चारैितर ̷ास नै ̷ास फै҅लएको छ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

6 “चाँडो भाग्ने पिन भाग्न सक्दनै,
न त योјाहरू नै उम्कन सक्छन।्

उЀर िदशामा य ू̽ े ҄टस नदीको िकनारमा
ितनीहरू ठक् कर खानछेन ्र लड्नछेन।्

7 “नील नदीजस्तै बढरे आउन,े
नदीहरूको बाढीझै ँ उलЌर आउने त्यो को हो?

8 नील नदीजस्तै बढरे आउन,े
पानीको नदीजस्तै उलЌर आउने त्यो इिजप्ट हो।”
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इिजप्टले भन्छे, “म उठ्नछुे र पथृ्वीलाई ढािकिदनछुे;
म सहरहरू र ितनीहरूका मािनसहरूलाई नाश ग҄रिदनछुे।”

9 हे घोडाहरू हो, आ̨मण गर!
हे रथ हाक्नहेरू हो, वगेसगँ अगािड बढ!

हे योјाहरू हो, अिग बढ। ढाल बोक्ने कूश र पतूका मािनसहरू,
धन ु हान् न िसपाल ु लदूीमका मािनसहरू अिग बढ।

10 तर त्यो िदन ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहेको िदन हो।
बदलाको िदन, उहाँको श̷हुरूमािथ बदला ҅लने िदन हो।

तरवार सन्तषु् ट नभएसम्म त्यसले नाश गनЌछ;
रगतले ितखार् नमटेेसम्म त्यो चल्नछे।

िकनिक सनेाहरूका याहवहेले उЀरको दशेलाई
य ू̽ े ҄टस नदीको िकनारमा ब҅लदान चढाउनहुुनछे।

11 “हे इिजप्टकी कन्या छोरी,
मािथ िगलादमा गएर मलम ली,

तर तैलँ े ѳथЏमा धरैे औषधीहरू ̼योग ग҄रस;्
त ँ िनको हुनछैेनस।्

12 राѻहरूले तरेो अपमानको बारेमा सनु् नछेन;्
तरेो रोदन पथृ्वीभ҄र सिुननछे।

एउटा योјा अकИमािथ ठक् कर खानछे;
दवुै योјा एकसाथ जिमनमा लोट्नछेन।्”

13 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले इिजप्टलाई आ̨मण गनर् आउने बारेमा याहवहेले यिमर्या अगमवлासगँ बोल्नभुएको सन्दशे यही हो:
14 “यो सन्दशे इिजप्टमा भन,् र यसलाई िमग्दोलमा घोषणा गर;्

यसलाई मқेम्फसमा र तहपनसेमा पिन घोषणा गर:्
‘आफ्नो सरुक्षाको िनқम्त आ-आफ्ना स्थानमा तयार होओ;

िकनिक तरेा चारैितर भएकाहरूलाई तरवारले नाश गनЌछ।’
15 तरेा योјाहरू िकन सोЀर हुनछेन?्

ितनीहरू खडा हुन सक्दनैन;् िकनिक याहवहेले ितनीहरूलाई जिमनमा ठे҅लिदनहुुनछे।
16 ितनीहरू घरी-घरी ठक् कर खानछेन;्

ितनीहरू एक-अकार्मािथ लड्नछेन।्
ितनीहरूले भन् नछेन,् ‘उठ, हामी श̷हुरूका

तरवारदे̔ ख टाढा आफ्नै मािनसहरूकहाँ
र आफ्नो जन्मभिूममा फकЌ र जाऔ।ँ’

17 त्यहाँ ितनीहरू िचच्याउनछेन,्
‘इिजप्टका राजा फारो चकИ आवाज मा̷ हो;
फारोले आफ्नो मौका गमुाएको छ।’

18 “म जीिवत भएझै,ँ” राजाले यसरी घोषणा गन ुर्हुन्छ,
जसको नाम सनेाहरूका याहवहे हो,

पहाडहरूमध्ये उच् च तबोरजस्त,ै
समु̹ भन्दा उच् च कमЌल पवर्तजस्तै एक जना शҚлशाली आउनहुुनछे।

19 हे इिजप्टमा बस् ने मािनसहरू हो,
ितमीहरू कैदमा जान आ-आफ्ना सरसामानहरू पोको पार;

िकनिक मқेम्फस उजाड हुनछे,
र कोही पिन नबस् ने रुखो भग्नावशषे हुनछे।

20 “इिजप्ट एउटी सनु्दरी कोरली हो,
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तर त्यसको िवरुјमा
उЀर िदशाबाट एउटा डाँस आउँदछै।

21 त्यसका ज्यालादार िसपाहीहरू
मोटाएर पोिसएका बाछाहरूजस्तै छन।्

ितनीहरू एकसाथ पीठ फकार्एर भाग्नछेन;्
ितनीहरू आफ्नो स्थानमा खडा भएर लड्दनैन;्

िकनिक ितनीहरूका िनқम्त दण्ड पाउने समय आएको छ;
ितनीहरूमािथ िवपिЀका िदनहरू आउँदछैन।्

22 जब श̷हुरू अिग बढ्दै आउँछन,्
तब भाग्ने सपर्झै ँ सलुलु ु आवाज इिजप्टले िनकाल्नछे;

ितनीहरू त्यसको िवरुјमा रूख काट्ने मािनसहरूझै ँ
बन्चरो ҅लएर आउनछेन।्”

23 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “ितनीहरूका जङ्गलहरू जित नै बाक्लो भए तापिन
ितनीहरूले ती काटेर ढा҅लिदनछेन।्

ितनीहरू सखं्यामा सलहभन्दा धरैे छन,्
ितनीहरू अनगन्ती छन।्

24 इिजप्टकी छोरी शमर्मा पनЌछे;
त्यसलाई उЀर िदशाबाट आएका श̷हुरूका हातमा सқुम्पइनछे।”

25 सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर भन् नहुुन्छ: “म थबेसेको दवेता अमोन, फारो, इिजप्ट र यसका दवेताहरू र यसका राजाहरू र
फारोमािथ भरोसा राмहेरूमािथ दण्ड ल्याउन लागकेो छु।

26 म ितनीहरूलाई मानर् चाहनहेरूका हातमा—बिेबलोनको राजा नबकूदनसेर र त्यसका अिधकारीहरूको हातमा सқुम्पिदनछुे। त्यसपिछ
इिजप्टमा पिहलजेस्तै मािनसहरू बसोबास गनЌछन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
27 “हे मरेो सवेक याकोब, त ँ नडरा!

हे इ͇ाएल िनरुत्सािहत नहो।
म िनश् चय नै तलँाई टाढाको ठाउँबाट

तरेा सन्तानहरूलाई ितनीहरूका बिेबलोनको कैदबाट बचाउनछुे।
याकोब फे҄र शाқन्त र सरुक्षामा बस् नछे;

अिन कसलैे पिन इ͇ाएललाई डर दखेाउन सक्नछैेन।
28 हे मरेो सवेक याकोब, त ँ भयभीत नहो;

िकनिक म तसँगँ छु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“मलैे तलँाई जनु राѻहरूको बीचमा छरपस्ट पारे,ँ
मलैे ती राѻहरूलाई सम्पणूर् रूपले नाश गरे तापिन
तलँाईचािह ँ पणू र् रूपले नाश गनЌछैन।ँ

म तलँाई न्यायपवूर्क ताडना िदनछुे;
तर म तलँाई िवनादण्ड छोड्छैन।ँ”

47
प҅लश्तीको बारेमा सन्दशे

1 फारोले गाजा सहरमािथ आ̨मण गन ुर्अिग प҅लश्तीहरूको िवषयमा यिमर्या अगमवлाकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
2 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हरे, उЀर िदशामा पानीका छालहरू कसरी उ҄ठरहकेा छन;्
ितनीहरू डुबाउने बाढीको भलजस्तै हुनछेन।्

त्यसले जिमन र त्यसमा भएका सबै थोकलाई
सहरहरू र त्यसमा बस् नहेरू सबलैाई डुबाउनछे।

मािनसहरू सहायताको िनқम्त िचच्याउनछेन;्
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दशेमा बस् नहेरू सबै िवलाप गनЌछन,्
3 दौिडरहकेा घोडाहरूका खरुहरूको आवाजमा

वगेिसत दगनुЌ श̷हुरूका
रथहरूका चक् काका गडगडाहट सनुरे

आमाबबुाहरू आफ्ना छोराछोरीलाई सहायता गनर् फकЌ र हनेЌछैनन;्
ितनीहरूका हातहरू ललुा हुनछेन।्

4 िकनिक सबै प҅लश्तीहरूलाई
नाश गनЌ िदन आएको छ,

टायर र सीदोनलाई सहायता िदन सक्ने
बाँचकेाहरू सबलैाई नष् ट गनЌ िदन आएको छ।

याहवहेले कप् तोरका* िकनारमा
बाँकी रहकेा सबै प҅लश्तीहरूलाई नष् ट गनर् लाग्नभुएको छ।

5 गाजाले शोकमा आफ्नो कपाल खौरनछे;
अश्कलोन मौन हुनछे।

हे तराईका अवशषे हो,
त ँ किहलसेम्म आफूलाई चोट पा҄ररहन्छस?्”

6 रुँदै त ैलँ े भन् नछेस,्
“ ‘ओह, याहवहेको तरवार, त ँ किहले शान्त हुन्छस?्

ए तरवार, त ँ आफ्नो म्यानमा फिकर् जा,
र शान्तसगँ बस।्’

7 तर यो कसरी शान्त बस् न सक्छ?
िकनिक याहवहेले यसलाई

अश्कलोन र समु̹ ी िकनारको िवरोधमा
आ̨मण गनर् आदशे िदनभुएको छ।”

48
मोआबको िवषयमा सन्दशे

1 मोआबको िवषयमा:
सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, यसो भन् नहुुन्छ:

“िधक् कार नबेोलाई! िकनिक त्यो नष् ट हुनछे,
िकयार्तमै अपमािनत हुनछे र कब्जा ग҄रनछे;
श̷हुरूले ितनीहरूको ब҅लयो गढ नष् ट गरेर चकनाचरु पानЌछन।्

2 मोआबको ̼शसंा फे҄र किहल्यै हुनछैेन;
हशे्बोनमा मािनसहरूले मोआबको िवरुјमा पतनको षђन̷् गदर्छन:्
‘आओ, हामी त्यस राѻको अқस्तत्व मे҄ टिदऔ।ँ’

हे मदमनेका मािनसहरू, तलँाई पिन चपु गराइनछे;
तलँाई तरवारले खїेछे।

3 होरोनमैबाट पीडाको चीत्कार उठ्नछे,
ठूलो िवध्वसं र सवर्नाशको चीत्कार।

4 मोआब नष् ट हुनछे;
त्यसका बालकहरू चकИ सोरले रुनछेन।्

5 ितनीहरू दःुखी भएर रुँदै
लहूीत सहरितर जाने उकालोमा चढ्नछेन;्

होरोनमैितर झनЌ ओरालो बाटोमा
सवर्नाशको कारण ददर्नाक चीत्कार सिुनन्छन।्

* 47:4 अथार्त,् ̨ेट
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6 भाग! आफ्नो जीवन बचाउनलाई दौड;
मरुभिूममा भएको पो̸ाजस्तै होओ।

7 िकनिक ितमीहरूले आफ्ना कामहरू र धनसम्पिЀहरूमा भरोसा राखकेा कारण,
ितमीहरू पिन कैदमा लिगनछेौ;

अिन कमोश दवेता आफ्ना पजुारीहरू
र अिधकारीहरूसगँ िनवार्सनमा जानछे।

8 िवनाशकतार् ̼त्यके सहरको िवरुјमा आउनछे;
अिन एउटै सहर पिन उम्कनछैेन।

उपत्यका ध्वस्त हुनछे,
र बेसँी नष् ट पा҄रनछे;
िकनिक याहवहेले भन् नभुएको छ।

9 मोआबमा ननु छ҄रदओे;
िकनिक त्यो उजाड हुनछे*;

त्यसका सहरहरू कोही पिन नबस् ने गरी
उजाड हुनछेन।्

10 “याहवहेको काममा लापबार्ही गनЌ ѳҚл ͅािपत होस!्
ितनीहरूको तरवारलाई रлपात गनर् निदने ѳҚл ͅािपत होस!्

11 “मोआब त्यसको यवुाअवस्थादे̔ ख नै आराममा छ;
एउटा भाँडाबाट अकИ भाँडामा नखन्याई

भाँडामा छोिडराखकेो दाखमѧजस्त,ै
अथार्त ्मोआब िनवार्सनमा गएकी छैन।

त्यसको स्वाद पिहलकेो जस्तै छ;
अिन त्यसको वासना बद҅लएको छैन।”

12 यसकारण, “हरे, िदनहरू आउँदछैन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
जब म मािनसहरू पठाउनछुे, जसले मशकबाट दाखमѧ खन्याउनछेन,्

त्यसरी नै ितनीहरूले मोआबलाई पोखाइिदनछेन;्
ितनीहरूले त्यसका मशकहरू ҄रत्याइिदनछेन,्

र त्यसका मशकहरू चकनाचरु पा҄रिदनछेन।्
13 जसरी इ͇ाएलीहरूले बथेले झटूो दवेतामािथ भरोसा गदार्

इ͇ाएलको घराना लाजमा परेको िथयो,
त्यसरी नै मोआब पिन कमोश दवेताको कारण लқज्जत हुनछे।

14 “ितमीहरूले कसरी भन् न सक्छौ,
‘हामी लडाइँका वीर योјाहरू वा बहादरु मािनसहरू हौ?ँ’

15 मोआब नष् ट हुनछे र त्यसका सहरहरूमा आ̨मण ग҄रनछे;
त्यसका अित असल जवानहरू श̷हुरूले काटेर मनЌछन,्”
राजाले घोषणा गन ुर्हुन्छ, जसको नाम सनेाहरूका याहवहे हो।

16 “मोआबको पतन निजकै आइपगुकेो छ;
त्यसको िवनाश चाँडै आउनछे।

17 त्यसका व҄रप҄र बस् नहेरू,
त्यसको ख्याित थाहा पाउनहेरू सबलैे त्यसको िनқम्त शोक गर;

र यसो भन, ‘शҚлशाली राजदण्ड कसरी तोिडएको छ,
गौरवशाली राज्यको लहुरो कसरी भाँिचएको छ!’

18 “हे दीबोन सहरकी छोरीहरू वा बािसन्दाहरू हो,
* 48:9 अथवा मोआबलाई पखटेा दओे, तािक उडरे टाढा जाओस।्
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ितमीहरूका गौरवको उचाइबाट ओलЌर आओ,
र सकु्खा धलुोमा बस;

िकनिक मोआबलाई िवनाश गनЌ श̷हुरू
ितमीहरूको िवरुјमा आउनछेन,्
र ितमीहरूका सरुिक्षत सहरहरू ध्वस्त पा҄रिदनछेन।्

19 हे अरोएरका बािसन्दाहरू हो,
सडकको छेउमा खडा होओ र ध्यानिसत हरे।

भाग्दै गरेका मािनसहरू र उम्कँदै गरेकी Ҁीहरूलाई सोध,
ितनीहरूलाई, ‘के भयो?’ भनरे सोध।

20 मोआब अपमािनत भएकी छे; िकनिक ऊ चकनाचरु पा҄रएकी छे;
िवलाप गर र रोओ!

अनИन नदीको छेउमा गएर बताइदओे,
मोआब नष् ट पा҄रएकी छे।

21 उच् च पठारमािथ न्याय आएको छ—
अथार्त ्होलोन, यहसा र मपेातमािथ,
22 दीबोन, नबेो र बथे-िदब्लातमैमािथ,
23 िकयार्तमै, बथे-गामलू र बथे-मोनमािथ,
24 िकयИत र बो̯ामािथ—
मोआबका टाढा र निजकका सबै सहरहरूमािथ न्याय आएको छ।

25 मोआबको िसङ† का҄टयो;
त्यसको पाखरुा भाँिचएको छ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

26 “मोआबलाई दाखमѧले मताओ;
िकनिक त्यसले याहवहेको िवरुјमा िव̹ोह गरेको छ।

मोआबलाई त्यसकै बान्तामा लडीबडुी गनर् दओे;
मोआबलाई हाँसोको पा̷ हुन दओे।

27 ए मोआब, के तैलँ े इ͇ाएलको हाँसो उडाएको िथइनस ्र?
के त्यो चोरहरूसगँ प̨ाउ परेकी िथई,

त्यसको बारेमा कुरा गदार्
त्यसको ठъा गदЏ त ैलँ े आफ्नो टाउको हल् लाउने गिथर्स?्

28 ए मोआबमा बस् नहेरू हो, ितमीहरूले आफ्ना सहरहरू छोडरे
चъानको ओडारहरूमा बस।

ितमीहरू ओडारको मखुमा
आफ्नो ग ुडँ बनाउने ढुकुरजस्तै होओ।

29 “हामीले मोआबको घमण्डको बारेमा सनुकेा छौ—ँ
त्यसको घमण्ड अित ठूलो छ!

त्यसको अहङ्कार, त्यसको घमण्ड र अिभमान;
अिन त्यसका हृदयको सखेीको बारेमा सनुकेा छौँ।

30 ‘म त्यसको अहङ्कार जान्दछु,
तर त्यसको अहङ्कार ѳथर्को छ,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ;
अिन त्यसको घमण्डले केही गनर् सक्दनै।

31 यसकारण म मोआबको िनқम्त िबलौना गछुर्;
िकनिक म सम्पणूर् मोआबको िनқम्त रुन्छु;
म कीर-हरेशतेका मािनसहरूका िनқम्त िवलाप गछुर्।

32 म याजरेको िनқम्त भन्दा तरेो िनқम्त धरैे रुन्छु;
† 48:25 िसङ यहाँ शҚл भन् ने जनाउछँ।
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हे िसब्माका दाखका बोटहरू,
तरेा हाँगाहरू समु̹ सम्म पगुकेा छन;्

ती हाँगाहरू याजरेसम्मै पगुकेा छन।्
िवनाशकतार्हरू

तरेा पाकेका फलहरू र अङ् गरुहरूमािथ आइलागकेा छन।्
33 मोआबका बगैचँाहरू र खतेबारीहरूबाट

आनन्द र खशुीयाली गइसकेका छन।्
मलैे कोलहरूबाट रस बग्न बन्द ग҄रिदएको छु;

कसलैे पिन आनन्दको आवाजसगँ ती पले्दनैन।्
यѧिप त्यहाँ चकИ आवाजमा कराइरहकेा छन,्

तर ती आवाजहरू खशुीका होइनन।्
34 “हशे्बोनदे̔ ख एलाले र यहससम्म

सोअरदे̔ ख टाढा होरोनमै र एग्लत-शलीिशयाहसम्म नै
ितनीहरूको चीत्कारको आवाज सिुनन्छ;

िकनिक िन̀ीमको पानीसमते सिुकसकेको छ।
35 म मोआबका अग्ला-अग्ला ठाउँहरूमा भटेी चढाउनहेरू

र ितनीहरूका दवेताहरूलाई धपू बाल्नहेरूको
अन्त्य ग҄रिदनछुे,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

36 “यसकारण मोआबका िनқम्त मरेो हृदयले बाँसरुीको सोरजस्तै िवलाप गछर्;
यसले कीर-हरेशतेका मािनसहरूको िनқम्त बाँसरुीजस्तै िवलाप गछर्।
ितनीहरूले आजर्न गरेका धनसम्पिЀ सबै नष् ट भएको छ।

37 हरेक मािनसको कपाल खौ҄रएको छ,
र हरेक मािनसको दा͈ी का҄टएको छ;

हरेक हात तािछएको छ,
र हरेक कम्मरमा भाङ्̪ा बे҄ रएको छ।

38 मोआबका सबै छानाहरूमा
र सबै सावर्जिनक चोकहरूमा

मािनसहरूको िवलापबाहके त्यहाँ अरू केही छैन;
िकनिक मलैे मोआबलाई कसलैे मन नपराएको
भाँडालाई जस्तै फुटाइिदएको छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

39 “मोआब कित छरपस्ट भएको छ! ितनीहरू कसरी िवलाप गदЏछन!्
मोआब लाजले कसरी आफ्नो िप҄ठउँ फकार्उँछ!

मोआब एक हाँसोको पा̷ भएको छ,
त्यसको व҄रप҄र भएका सबै राѻहरूका िनқम्त एक ̷ासको पा̷ बनकेो छ।”

40 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“हरे! एउटा चील आफ्ना पखटेा फैलाएर

मोआबमािथ वगेिसत आउँदछै।
41 िकयИत सहर कब्जा ग҄रनछे,

र ब҅लया िकल् लाहरू ҅लइनछेन।्
त्यस िदन मोआबका योјाहरूका हृदय

̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीको हृदयजस्तै हुनछे।
42 मोआब राѻ नाश हुनछे;

िकनिक त्यसले याहवहेको अवहलेना गरेको छ।
43 हे मोआबका मािनसहरू हो,

ितमीहरूलाई ̷ास, खाडल र पासोले प҅खर्रहकेा छन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

44 “जो आतङ्कबाट भाग्छ,
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त्यो खाडलमा खस् नछे;
जो खाडलबाट बािहर िनस्कन्छ,

त्यो पासोमा पनЌछ;
िकनिक म मोआबमािथ

त्यसको दण्डको वषर् ल्याउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

45 “हशे्बोनका छायामा
भाग्नहेरू असहाय भएर उिभन्छन;्

िकनिक हशे्बोनबाट आगोबािहर िनस्केको छ;
सीहोनको बीचबाट ज्वाला िनस्केको छ;

यसले मोआबका िनधारहरू,
दःुख िदने अहङ्कारीहरूका थाप्लाहरू जलाइिदनछे।

46 हे मोआब, तलँाई िधक् कार छ!
कमोश दवेताका मािनसहरू नष् ट भएका छन;्

ितमीहरूका छोराहरू िनवार्सनमा
र ितमीहरूका छोरीहरू कैदी बनाएर दासत्वमा लिगनछे।

47 “तरै पिन पिछल् ला िदनहरूमा
म मोआबको सखु-शाқन्त फकार्इल्याउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

मोआबको न्यायको बारेमा यिमर्याले गरेका अगमवाणी यहीँ समाप् त हुन्छ।

49
अम्मोनको बारेमा सन्दशे

1 अम्मोनीहरूको िवषयमा:

याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“के इ͇ाएलका छोराहरू छैनन?्

के त्यसका उЀरािधकारीहरू छैनन?्
त्यसो भए िकन मोलखेल*े गादमािथ अिधकार जमाएको छ?

उहाँका मािनसहरू िकन त्यसका सहरहरूमा बस्छन?्
2 तर िदनहरू आउँदछैन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
“जब म अम्मोनीहरूका रब्बाको

िवरुјमा यјुको ध्विन सनुाउनछुे;
अिन त्यो एउटा भग्नावशषेको थु̼ ो हुनछे,

र त्यसका चारैितरका गाउहँरूमा आगो लगाइनछे।
तब जसले इ͇ाएललाई धपाएका िथए,

ितनीहरूलाई इ͇ाएलले धपाउनछे,”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

3 “हे हशे्बोन, िवलाप गर;् िकनिक ऐ नाश भएको छ!
हे रब्बाका छोरीहरू हो, चकИगरी रोओ!

भाङ्̪ा लगाएर शोक गर;
पखार्लिभ̷ यताउता दगरु;

िकनिक मोलखे आफ्ना पजुारीहरू
र अिधकारीहरूसगँ कैदमा जानछे।

4 त ँ िकन आफ्ना उपत्यकाहरूमा घमण्ड गछर्स?्
* 49:1 अथार्त ् ितनीहरूका राजा
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त ँ आफ्ना फलदायक उपत्यकाका िनқम्त िकन घमण्ड गछर्स?्
हे िवश् वासीघाती आमोनका छोरी,

त ँ आफ्ना धनसम्पिЀमा भरोसा राख्छेस ्र भन्छेस,्
‘हामीलाई कसले आ̨मण गलार्?’

5 म तरेा चारैितरबाट
तमँािथ आतङ्क ल्याउनछुे,”
̼भु सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“ितमीहरू हरेक धपाइनछेौ;
अिन भागरे जानहेरूलाई कसलैे पिन भलेा गनЌछैन।

6 “अिन त्यसपिछ म अम्मोनीहरूको सखु-शाқन्त फकार्इिदनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

एदोमको बारेमा सन्दशे
7 एदोमको िवषयमा:

सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“के अब तमेानमा ब ु҄ ј छैन?

के ब ु҄ јमान ्हरूबाट परामशर् नष् ट भएर गएको छ?
के ितनीहरूको ब ु҄ ј ̿ष् ट भएकै हो?

8 हे ददानमा बस् नहेरू हो, भाग, फकЌ र जाओ!
र गिहरा ओडारहरूमा गएर लकु;

िकनिक एसावलाई दण्ड िदने समयमा
म एसावमािथ िवपिЀ ल्याउनछुे।

9 यिद तकँहाँ अङ् गरु ҄टप्नहेरू आए भन,े
के ितनीहरूले केही अङ् गरुहरू छोड्दनैन ्र?

यिद रातको समयमा चोरहरू आए भन,े
के ितनीहरूले आफूलाई चािहए जित मा̷ चोदЏनन ्र?

10 तर म एसावलाई पणूर् रूपमा नाङ्गो बनाइिदनछुे;
म त्यसका लकु्ने ठाउँहरू उदाङ्गो पा҄रिदनछुे,
तािक त्यसले आफूलाई लकुाउन नसकोस।्

त्यसका हितयारधारीहरू
र त्यसका छोराछोरी, आफन्तहरू र िछमकेीहरू नष् ट हुनछेन;्
यसकारण यसो भन् ने मान्छे कोही पिन हुनछैेन,

11 ‘ितमीहरूका टुहुरा-टुहुरीहरूलाई छोिडराख;् म ितनीहरूको हरेचाह गनЌछु।
ितमीहरूका िवधवाहरूले पिन ममािथ भरोसा राखनू।्’ ”

12 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “यिद कोही कचौराबाट िपउन योग्यको नभए तापिन त्यसले िपउनपैछर् भन,े के त ँ दण्ड नपाई उम्कनछेस ् र?
दण्डबाट त ँ उम्कनछैेनस,् तर तैलँ े दण्डको कचौराबाट िपउनपैछर्।

13 म आफ्नै नाममा शपथ खान्छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “बो̯ा ध्वस्त हुनछे; त्यो ̷ास, िनन्दा र सरापको पा̷ हुनछे; अिन त्यसका
सबै सहरहरू सदाका िनқम्त ध्वस्त हुनछेन।्”
14 मलैे याहवहेबाट एउटा सन्दशे सनुकेो छु;

राѻहरूलाई यसो भन् ने एक जना दतू पठाइयो,
“आफ्ना सनेाहरू यјुको िनқम्त भलेा गर!

एदोमसगँ लडाइँ गनर्का िनқम्त तयार होओ!

15 “हरे,् अब म तलँाई राѻहरूमध्ये सबभैन्दा सानो तलु्याउनछुे;
त ँ मानव-जाितहरू बीच घिृणत हुनछेस।्

16 तरेो डरलाग्दो ѳवहार
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र तरेो हृदयको घमण्डले तलँाई धोका िदएको छ;
हे चъानका दरारहरूमा बस् न,े

हे डाँडाका अग्ला-अग्ला ठाउँहरू ओगट्न,े
तैलँ े चीलको ग ुडँ झै ँ अग्लो ठाउँमा बास बनाए तापिन

म तलँाई त्यहाँबाट तल झा҄रिदनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

17 “एदोम ̷ासको पा̷ हुनछे;
त्यसका सबै घाउहरूका कारण
त्यसका छेउबाट भएर जाने हरेक तसर्नछे, र त्यसलाई ҅खसी गनЌछ।

18 जसरी सदोम र गमोरा ितनीहरूका छेउछाउका
सहरहरूसिहत नष् ट भएका िथए,” याहवहे भन् नहुुन्छ,

“त्यसरी नै त्यहाँ कोही पिन बस् नछैेन;
त्यहाँ कोही पिन बसोबास गनЌछैन।

19 “हरे, यदर्न नदीका झाडीहरूबाट
ह҄रयो खकर् बाट िनस्केर आइरहकेो िसहंझै,ँ म िनस्कनछुे;

र म एदोमलाई झъै त्यसकै दशेबाट खїेछुे।
यस दशेको िनқम्त जसलाई चनु्छु, उसलैाई िनयлु गनЌछु।

मजस्तो को छ र? मलाई कसले चनुौती िदन सक्छ?
अिन कुनचािह ँ गोठालो मरेो िवरुјमा खडा हुन सक्छ?”

20 यसकारण एदोमको िवरुјमा याहवहेको योजना,
र तमेानमा बस् नहेरूको िवरुјमा उहाँको उѣेश्य के छ, त्यो कुरा सनु:

बगालका क҅लला पाठाहरूलाई िघसारेर लिगनछे;
ितनीहरूको खकर् पणूर् रूपमा उजाड हुनछे।

21 ितनीहरूको पतनको आवाजले पथृ्वी थरथर काँप् नछे;
ितनीहरूको चीत्कार लाल समु̹ सम्म गқुञ्जनछे।

22 हरे! एउटा चील आफ्ना पखटेा फैलाउदँै वगेिसत
बो̯ामािथ झम्टेर आउनछे।

त्यस िदन एदोमका योјाहरूका हृदय
̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीको हृदयजस्तै हुनछे।

दमस्कसको बारेमा सन्दशे
23 दमस्कसको िवषयमा:

“हमात र अपार्द हतोत्सािहत भएका छन;्
िकनिक ितनीहरूले खराब समाचार सनुकेा छन।्

ितनीहरू िनराश भएका छन,्
अशान्त समु̹ जस्तै िवच҅लत भएका छन।्

24 दमस्कसका मािनसहरू कमजोर भएका छन;्
ितनीहरू भाग्नलाई पिछ फकЌ का छन,्
र ितनीहरूलाई ̷ासले समातकेो छ;

कष् ट र वदेनाले ितनीहरूलाई प̨ेको छ,
̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीको जस्तै पीडाले प̨ेको छ।

25 त्यो ̼िसј सहर कसरी त्यािगएको छैन;
त्यो सहर जसमा म ̼सन् न हुन्छु?

26 िनश् चय नै ितनीहरूका जवान मािनसहरू सडकहरूमा ढल्नछेन;्
त्यस िदन त्यसका सबै सनेाहरू मा҄रनछेन,्”
सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
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27 “म दमस्कसका पखार्लहरूमा आगो लगाइिदनछुे;
त्यो आगोले बने-हददको िकल् लालाई भस्म पा҄रिदनछे।”

केदार र हासोरको बारेमा सन्दशे
28 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले आ̨मण गरेका केदार र हासोरका राज्यहरूको बारेमा:

याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“उठ र केदारलाई आ̨मण गर,

र पवूर्का मािनसहरूलाई नाश गर।
29 ितनीहरूका पालहरू र ितनीहरूका बगालहरू लिगनछेन;्

ितनीहरूका ओत लाग्ने छा̼ाहरू,
ितनीहरूका सबै मालसामानहरू र ऊँटहरूसमते लिगनछेन।्

मािनसहरूले ितनीहरूलाई भन् नछेन,्
‘चारैितर ̷ास-ै̷ास छ!’

30 “िछटो टाढा भाग!
हे हासोरमा बस् नहेरू हो, ितमीहरू गिहरा ओडारहरूमा बस,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरले ितमीहरूको िवरुјमा षђन̷् रचकेो छ;
त्यसले ितमीहरूको िवरुјमा एउटा योजना बनाएको छ।

31 “उठ र शाқन्तमा रहकेो राѻलाई आ̨मण गर,
जो आरामसगँ ढुक् क भएर बसकेो छ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“एउटा राѻ, जसका न मलूढोकाहरू, न त गजबारहरू नै छन;्
त्यस राѻका मािनसहरू खतराबाट टाढा बस्छन।्

32 ितनीहरूका ऊँटहरू लटुका माल हुनछेन;्
अिन ितनीहरूका ठूला-ठूला बथानहरू ल ु҄ टएका माल हुनछेन।्

म टाढा ठाउँमा रहकेाहरूलाई बतासमा छरपस्ट पा҄रिदनछुे†
र म ितनीहरूमािथ चारैितरबाट िवपिЀ ल्याउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

33 “हासोर सहर स्यालको वासस्थान हुनछे;
सदाको िनқम्त उजाडस्थान बन् नछे।

त्यहाँ कोही पिन बस् नछैेन;
त्यहाँ कुनै पिन मािनस बसोबास गनЌछैन।”

एलामको बारेमा सन्दशे
34 यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको सरुुका समयमा एलामको बारेमा अगमवлा यिमर्याकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:
35 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हरे, म एलामको धन,ु
ितनीहरूको शҚлको मखु्य आधार भाँिचिदनछुे।

36 म एलामको िवरुјमा आकाशका चारै िदशाबाट
चार वटा बतासहरू ल्याउनछुे;

म ितनीहरूलाई चार वटा बतासहरूमा छरपस्ट पानЌछु;
अिन एलामबाट िनवार्सनमा
नगएको कुनै राѻ हुनछैेन।

37 म एलामलाई ितनीहरूका श̷हुरूको साम ु चकनाचरु पानЌछु;
† 49:32 अथवा कन्चटनरेको कपाल खौरनहेरू।



यिमर्या 49:38 1009 यिमर्या 50:7

ितनीहरूको श̷हुरूको साम,ु जसले ितनीहरूलाई मानर् चाहन्छन;्
म मरेो भयानक ̨ोधमा,

ितनीहरूमािथ िवनाश ल्याउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“म ितनीहरूलाई पणूर् रूपले नष् ट नपारुन्जले,
ितनीहरूलाई तरवार ҅लएर खїेछुे।

38 म एलाममा आफ्नो िसहंासन खडा गनЌछु;
अिन त्यसका राजा र अिधकारीहरूलाई नाश गनЌछु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

39 “तापिन आउँदा िदनहरूमा
म एलामको सखु-शाқन्त फकार्इल्याउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

50
बिेबलोनको बारेमा सन्दशे

1 बिेबलोन र बिेबलोनीहरूको दशेको िवषयमा यिमर्या अगमवлाќारा याहवहेले बोल्नभुएको वचन यही हो:
2 “राѻहरू बीचमा सचूना द,े र घोषणा गर;्

झण्डा उठाएर यो घोषणा गर;्
केही कुरा नलकुाई भिनद,े

‘बिेबलोन कब्जा ग҄रनछे;
बले शमर्मा पनЌछ,
मारोदक ̷ासले भ҄रनछे।

त्यसका ̼ितमाहरू लाजमा पा҄रनछेन,्
र त्यसका मिूतर्हरू ̷ासले भ҄रनछेन।्’

3 उЀर िदशाबाट एउटा राѻले त्यसलाई आ̨मण गनЌछ,
र त्यसलाई उजाड पा҄रिदनछे।

त्यहाँ कोही पिन बस् नछैेन;
मािनसहरू र पशहुरू दवुै भागरे जानछेन।्

4 “ती िदनहरूमा र त्यस समयमा,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“इ͇ाएलका र यहूदाका मािनसहरू एकसाथ

याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरलाई खोज्न रुँदै जानछेन।्
5 ितनीहरूले िसयोन जाने बाटो सोध्नछेन ्

र आफ्ना अनहुार त्यस िदशाितर फकार्उनछेन।्
ितनीहरू आउनछेन ्र आफूलाई

अनन्तको करारमा याहवहेसगँ बाँध्नछेन,्
जनु किहल्यै िबिसर्इनछैेन।

6 “मरेा मािनसहरू हराएका भडेाहरूजस्तै भएका छन;्
ितनीहरूका गोठालाहरूले ितनीहरूलाई कुबाटोितर लगाएका छन,्
र पवर्तितर डु҅लिहडँ्ने बनाइिदएका छन।्

ितनीहरू डाँडा र पहाडितर बरा҅लएका छन,्
र ितनीहरूले आफ्ना बासस्थानलाई िबसЌका छन।्

7 जजसले ितनीहरूलाई भъेाए, ितनीहरूलाई िनल;े
ितनीहरूका श̷हुरूले भन,े ‘हामी दोषी छैनौ;ँ

िकनिक ितनीहरूले याहवहे, ितनीहरूको साँचो खकर् ,
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याहवहे, ितनीहरूका िपतापखुार्हरूका आशाको िवरुјमा पाप गरेका छन।्’
8 “बिेबलोनबाट भाग,

बिेबलोनीहरूको दशेलाई छोडरे भाग;
अिन बगाललाई बाटो दखेाउने बा̩ाहरूजस्तै होओ।

9 िकनिक हरे, म उЀरको दशेबाट महान ्जाितहरूको जमातलाई
सरु् याएर बिेबलोनको िवरुјमा ल्याउनछुे।

ितनीहरू त्यसको िवरुјमा यјुको िनқम्त तयार हुनछेन;्
अिन उЀर िदशाबाट त्यसलाई कब्जा गनЌछन।्

ितनीहरूका काँडहरू िसपाल ु योјाहरूजस्ता हुनछेन,्
जो ҄रЀो हात फकर् दँनैन।्

10 यसरी बिेबलोिनया ल ु҄ टनछे;
बिेबलोनलाई लटु्नहेरू सबसैगँ ̼शस्त हुनछे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

11 “मरेो उЀरािधकारलाई लटु्ने ितमीहरू,
आनқन्दत भएर खशुी मनाएको कारण

ितमीहरू अन् न दाइँ गदार् खलामा हषर्ले उ̽ने कोरलीजस्तै रमाएको कारण
र घोडाजस्तै ितमीहरू िहनिहनाएको कारण,

12 ितमीहरूकी आमा ठूलो शमर्मा पनЌछे;
ितमीहरूलाई जन्म िदने आमा अपमािनत हुनछेे।

त्यो राѻहरूमा सबभैन्दा सानो हुनछेे—
एउटा उजाडस्थान, रुखो जिमन र मरुभिूमजस्तै हुनछेे।

13 याहवहेको ҄रसको कारण त्यसमा कोही बसोबास गनЌछैन,
तर पणूर् रूपमा सदाको िनқम्त उजाड हुनछे।

बिेबलोनबाट भएर जानहेरू सबै चिकत हुनछेन;्
ितनीहरूले त्यसका चोटहरूमा ҅खसी गनЌछन।्

14 “हे सबै धन ुर्धारीहरू हो,
बिेबलोनको चारैितर मोचार् बाँध।

त्यसलाई हान! एउटै काँड बाँकी नरहने गरी हान;
िकनिक त्यसले याहवहेको िवरुјमा पाप गरेकी छे।

15 त्यसको िवरुјमा चारैितर यјुको िनқम्त कराओ!
त्यसले आत्मसमपर्ण गनЌछे र त्यसका धरहराहरू ढल्नछेन;्
त्यसका पखार्लहरू भत्काएर ढा҅लनछेन।्

िकनिक योचािह ँ याहवहेको बदला हो।
त्यससगँ बदला लओे;
त्यसले अरूलाई जस्तो गरेकी छे, त्यससगँ पिन त्यस्तै गर।

16 बिेबलोनबाट छनЌहरूलाई,
र फसलमा हिँसया ҅लएर कटनी गनЌहरूलाई नाश गर।

आ̨मणकारीहरूका तरवारको कारण
हरेक ѳҚл आफ्नै मािनसहरूकहाँ फिकर् एर जाऊन,्
र हरेक ѳҚл आफ्नै दशेमा भागरे जाऊन।्

17 “इ͇ाएल िसहंले खदेरे
छरपस्ट भएको भडेाको बगालजस्तै छ।

ितनीहरूलाई िनल्ने पिहलो िसहंचािह ँ
अश्शरूको राजा िथयो;
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ितनीहरूको हѐी चरु-चरु पानЌ अқन्तम िसहंचािह ँ
बिेबलोनको राजा नबकूदनसेर िथयो।”

18 यसकारण सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर, यसो भन् नहुुन्छ:
“अश्शरूको राजालाई मलैे दण्ड िदएझै,ँ

बिेबलोनको राजा र त्यसको दशेलाई पिन म दण्ड िदनछुे।
19 तर म इ͇ाएललाई ितनीहरूको आफ्नै खकर् मा फकार्एर ल्याउनछुे;

अिन त्यो कमЌल र बाशानमा चनЌछ;
ितनीहरूको भोक ए̽ाइम र िगलादका

पहाडहरूमा तपृ् त हुनछे।
20 ती िदनहरूमा र त्यस समयमा,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“इ͇ाएलको अपराध खोिजनछे,

तर त्यहाँ एउटै पिन पाइनछैेन;
अिन यहूदाका पापहरू पिन खोिजनछे,

तर केही पिन फेला पनЌछैन;
िकनिक मलैे बचाइराखकेो बाँकी मािनसहरूलाई म क्षमा गनЌछु।

21 “मरातमैको दशेलाई
र पकेोदमा बस् नहेरूलाई आ̨मण गर।

ितनीहरूलाई लखटे, मार र सम्पणूर् रूपले नष् ट गर,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा गरेको सबै कुरा परूा गर।

22 दशेमा यјुको हल् ला सिुनदँछै,
ठूलो िवनाशको होहल् ला भएको छ!

23 हरे, सारा पथृ्वीको घन बिेबलोन
कसरी टुि̨एकी छे र चकनाचरु भएकी छे!

राѻहरूका बीचमा
बिेबलोन कित उजाड भएकी छे!

24 हे बिेबलोन, मलैे तरेा लािग पासो थापकेो छु;
अिन तैलँ े थाहा पाउन अिग नै त ँ पासोमा प҄रसकेकी छेस;्

त ँ फेला प҄रस ्र कब्जामा प҄रस;्
िकनिक त ँ याहवहेको िवरोधमा खडा भइस।्

25 याहवहेले आफ्नो अҀभण्डार खोल्नभुएको छ,
र आफ्नो ̨ोधका हितयारहरू िनकाल्नभुएको छ;

िकनिक ̼भु सनेाहरूका याहवहेले
बिेबलोनीहरूका दशेमा आफ्नो काम गन ुर्पनЌछ।

26 टाढा दशेबाट बिेबलोनको िवरुјमा आओ।
त्यसका अन् नका भण्डारहरू भत्काइदओे;
बिेबलोनलाई अन् नको थु̼ ोझै ँ थपुारी दओे।

त्यसलाई पणूर् रूपमा नाश ग҄रदओे,
र त्यसको लािग कसलैाई बाँकी नराख।

27 त्यसका सबै जवान साँढहेरूलाई मा҄रदओे;
ितनीहरू का҄टने ठाउँमा जाऊन!्

ितनीहरूलाई िधक् कार छ!
िकनिक ितनीहरूको समय आएको छ;

ितनीहरूको दण्डको समय आएको छ।
28 बिेबलोनबाट भाग्नहेरू र शरण ҅लने मािनसहरूले

िसयोन पवर्तमा घोषणा ग҄ररहकेा छन,् सो कुरा सनु,
“याहवहे हा̀ा परमशे् वरले बिेबलोनीहरूलाई उहाँको मқन्दर भत्काएको कारण



यिमर्या 50:29 1012 यिमर्या 50:38

उहाँले कसरी बदला ҅लनभुएको छ।

29 “धनकुाँड चलाउन सक्ने सबै िसपाल ु धनधुार्रीहरूलाई
बिेबलोनको िवरुјमा बोलाओ।

त्यसका चारैितर छाउनी बनाएर घरेा लगाओ;
एउटै पिन भाग्न नपाओस।्

त्यसले गरेका कामहरूको बदला लओे;
त्यसले जस्तो गरेकी छे, त्यसलाई त्यस्तै ѳवहार गर।

िकनिक त्यसले इ͇ाएलका याहवहे
पिव̷ परमशे् वरलाई घमण्डसाथ अवहलेना गरेकी छे।

30 यसकारण त्यसका जवान मािनसहरू सडकहरूमा ढल्नछेन;्
त्यस िदन त्यसका सबै सनेाहरू मा҄रनछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

31 “हरे, हे अहङ्कारी बिेबलोन, म तरेो िवरुјमा छु,”
̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ;

“िकनिक तरेो िदन आएको छ,
तरेो दण्ड पाउने समय आएको छ।

32 त्यो अहङ्कारी बिेबलोन ठक् कर खाएर लड्नछेे,
र त्यसलाई कसलैे पिन उठ्न सहायता गनЌछैन;

म त्यसका सहरहरूमा आगो लगाइिदनछुे,
र त्यस आगोले त्यसका चारैितर भएका अहङ्कारीहरू सबलैाई भस्म पा҄रिदनछे।”

33 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“इ͇ाएलका मािनसहरू िथचोिमचोमा परेका छन;्

अिन यहूदाका मािनसहरू पिन िथचोिमचोमा छन।्
ितनीहरू दवुलैाई कैद गरेर लजैानहेरू सबलैे

ितनीहरू दवुलैाई छोिडिदन इन्कार गछर्न।्
34 तापिन ितनीहरूका उјारकतार् शҚлशाली हुनहुुन्छ;

उहाँको नाम सनेाहरूका याहवहे हो।
उहाँले ितनीहरूको पक्षमा लड्नहुुनछे,

तािक उहाँले पथृ्वीमा भएका सबै मािनसहरूमािथ शाқन्त ल्याउनहुुनछे,
तर बिेबलोनमा बस् ने मािनसहरूमा चािह ँ अशाқन्त ल्याउनहुुनछे।

35 “बिेबलोनीहरूको िवरुјमा एउटा तरवार परेको छ!”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ—

“बिेबलोनमा बस् ने मिनसहरूको िवरुјमा,
त्यसका अिधकारीहरू र ब ु҄ јमान ्मािनसहरूको िवरुјमा!

36 ितनीहरूका झटूा अगमवлाहरूको िवरुјमा तरवार चलकेो छ!
ितनीहरू मखूर् हुनछेन।्

त्यसका योјाहरूको िवरुјमा तरवार परेको छ!
ितनीहरू ̷ासले भ҄रनछेन।्

37 त्यसका घोडाहरू, रथहरू
र त्यसका साथमा रहकेा सबै िवदशेीहरूको िवरुјमा तरवार चलकेो छ!
ितनीहरू Ҁीहरूझै ँ दबुर्ल हुनछेन।्

ितनीहरूका धनका भण्डारहरूको िवरुјमा तरवार परेको छ!
ती धनका भण्डारहरू ल ु҄ टनछेन।्

38 दशेका पानीका महुानहरूमा खडरेी परोस!्
त्यसका नदीहरू सबै सकुोस।्
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िकनिक बिेबलोन मिूतर्हरूको दशे हो,
ती मिूतर्हरूले मािनसहरूलाई ̷िसत बनाएका छन।्

39 “यसकारण त्यहाँ मरुभिूमका जङ्गली जनावर र हुडँारहरू बस् नछेन;्
अिन त्यहाँ उल् लहुरू बास गनЌछन।्

त्यहाँ फे҄र पसु्तादे̔ ख पसु्तासम्म,
मािनसहरूले फे҄र किहल्यै बास बस् नछैेनन।्

40 जसरी मलैे सदोम र गमोरालाई
ितनीहरूका चारैितरका सहरहरूिसतै नाश गरे,ँ”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

“त्यसरी नै त्यहाँ कोही पिन मािनस बास बस् नछैेन;
त्यहाँ कुनै मानव-जाित बसोबास गनЌछैन।

41 “हरे! उЀरबाट एक दल सनेा आउँदछै;
पथृ्वीको अқन्तम िसमानाबाट एउटा ठूलो राѻलाई
र धरैे राजाहरूलाई सरु् याइरहकेो छ।

42 ितनीहरू धन ु र भालाहरूले ससुқज्जत छन;्
ितनीहरू िनष् ठुर र िनदर्यी छन।्

ितनीहरू आ-आफ्ना घोडाहरूमा सवार गदार्
ितनीहरूको घोडसवारको आवाज समु̹ को गजर्नझै ँ सिुनन्छ;

हे बिेबलोनकी छोरी, ितनीहरूले ितमीहरूलाई आ̨मण गनर् आउँदा
लडाइँको मोचार् बाँधरे ितनीहरू मािनसहरूझै ँ आउनछेन।्

43 बिेबलोनको राजाले ितनीहरूको बारेमा खबर सनुकेो छ;
अिन त्यसका हातहरू लल्याकललुकु भएका छन।्

̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीलाई जस्तै
पीडाले त्यसलाई प̨ेको छ।

44 हरे, यदर्न नदीका झाडीहरूबाट
ह҄रयो खकर् बाट िनस्केर आइरहकेो िसहंझै ँ म िनस्कनछुे,

र म बिेबलोनलाई झъै त्यसकै दशेबाट खїेछुे;
यस दशेको िनқम्त जसलाई चनु्छु, उसलैाई िनयлु गनЌछु।

मजस्तो को छ र? कसले मलाई चनुौती िदन सक्छ?
अिन कुनचािह ँ गोठालो मरेो िवरुјमा खडा हुन सक्छ?”

45 यसकारण बिेबलोनको िवरुјमा याहवहेले जे योजना गन ुर्भएको छ,
उहाँले बिेबलोनीहरूको दशेको िवरुјमा जे उѣेश्य राмभुएको छ, सनु:

बगालका क҅लला बालबा҅लकाहरू तानरे लिगनछेन;्
ितनीहरूका खकर् हरू पणूर् रूपमा सवर्नाश हुनछेन।्

46 बिेबलोन कब्जा ग҄रएको आवाजले पथृ्वी थरथर काँप् नछे;
ितनीहरूको चीत्कार राѻहरूका बीचमा गқुञ्जनछे।

51
1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“हरे, बिेबलोन र लबे-कमाईका मािनसहरूका िवरुјमा
म एक िवनाश गनЌ आत्मालाई उक्साउनछुे।

2 म बिेबलोनलाई िनफन् न र
त्यस दशेलाई नष् ट गनर्लाई िवदशेीहरू पठाउनछुे;

त्यसको िवपिЀको िदनमा
श̷हुरूले चारैितरबाट त्यसको िवरोध गनЌछन।्
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3 धनधुार्रीले आफ्नो धनमुा ताँदो नचढाओस,्
न त त्यो आफ्नो कवच लगाएर खडा होस।्

ितनीहरूका जवानहरूलाई बाँकी नराख;
ितनीहरूका सनेाहरूलाई पणूर् रूपले सवर्नाश गर।

4 ितनीहरू बिेबलोनका सडकहरूमा घाइते भएर लड्नछेन,्
र ितनीहरू बिेबलोनमै मा҄रनछेन।्

5 िकनिक इ͇ाएल र यहूदा ितनीहरूका परमशे् वर,
सनेाहरूका याहवहेќारा त्यािगएका छैनन;्

यѧिप बिेबलोनीहरूको दशे इ͇ाएलका
पिव̷ परमशे् वरको साम ु अपराधले भ҄रएको छ।

6 “बिेबलोनबाट भाग!
आ-आफ्नो ̼ाण बचाउनलाई भाग!
त्यसका पापहरूको कारण ितमीहरू नाश नहोओ।

यो त याहवहेले बदला ҅लने समय हो;
उहाँले त्यसलाई उिचत दण्ड िदनहुुनछे।

7 बिेबलोन याहवहेको हातमा एउटा सनुको कचौरा िथयो;
त्यसले सारा पथृ्वीलाई मतायो।

राѻहरूले त्यसको मѧ िपएका छन;्
यसकारण अिहले ितनीहरू पागल भएका छन।्

8 बिेबलोन एक् कािस पतन हुनछे र टुि̨नछे।
त्यसको िनқम्त िवलाप गर!

त्यसको कष् टका िनқम्त मलम ल्याओ;
सायद त्यो िनको हुन्छे िक!

9 “हामी बिेबलोनलाई िनको पानЌिथयौ,ँ
तर त्यो िनको हुन सक्दनै;

त्यसलाई छोिडिदयौँ र हामी आ-आफ्नो दशेमा जाऔ;ँ
िकनिक त्यसको दण्ड आकाशसम्म पगुकेो छ,
त्यो स्वगर्सम्मै च ु̔ लएको छ।

10 “याहवहेले हामीलाई िनदИष ठहराउनभुएको छ;
आओ, हामी िसयोनमा जाऔ,ँ
र याहवहे हा̀ा परमशे् वरको काम बयान गरौँ।

11 “धनकुाँडहरू तीखा पार!
ढालहरू उठाओ!

याहवहेले मादीका राजाहरूलाई उक्साउनभुएको छ;
िकनिक उहाँको उѣेश्य बिेबलोनलाई नष् ट गन ुर् हो।

याहवहेले बदला ҅लनहुुनछे;
उहाँको मқन्दर नष् ट गनЌहरूलाई बदला ҅लनहुुनछे।

12 बिेबलोनका पखार्लहरूको िवरुјमा झण्डा उठाओ!
पहरा-चौकी ब҅लयो बनाओ;

पहरेदारहरूलाई खटाओ,
ढुकेर आ̨मण गनЌहरूलाई तयार गर!

याहवहेले आफ्नो उѣेश्य परूा गन ुर्हुनछे;
अिन बिेबलोनका मािनसहरूको िवरुјमा उहाँले आफ्नो उदЃ परूा गन ुर्हुनछे।

13 त ँ बिेबलोन, जो धरैे नदीहरूको निजक बस्छेस ्
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र धरैे धनसम्पिЀको भण्डारले पणू र् भएकी छेस,्
तर तरेो अन्त्य आएको छ।

तरेो िवनाशको समय आएको छ।
14 सनेाहरूका याहवहेले आफ्नै नामको शपथ खानभुएको छ:

म िनश् चय नै बिेबलोनलाई आ̨मण गनर् सलहको बथानझै ँ सनेाहरूको भीडले भ҄रिदनछुे;
अिन ितनीहरूले तमँािथ िवजयी भएर जयजयकार गनЌछन।्

15 “याहवहेले पथृ्वी आफ्नो शҚлќारा बनाउनभुयो;
उहाँले ससंारलाई आफ्नो ब ु҄ јले स्थािपत गन ुर्भयो
र उहाँले आकाशलाई आफ्नो समझशҚлले फैलाउनभुयो।

16 जब उहाँ बोल्नहुुन्छ, तब आकाशमा पानीको गजर्न हुन्छ;
उहाँले बादललाई पथृ्वीको अқन्तम छेउबाट उठाउनहुुन्छ।

उहाँले झरीसगँ िबजलुी पठाउनहुुन्छ,
अिन हावालाई उहाँको भण्डारहरूबाट िनकाल्नहुुन्छ।

17 “हरेक मािनस िववकेहीन र ज्ञानहीन छ;
हरेक सनुार आफ्नै मिूतर्हरूќारा शमर्मा पनЌछ।

िकनिक त्यसले बनाएका मिूतर्हरू झटूा हुन;्
ितनीहरूमा जीवनको सास हुदँनै।

18 ती मिूतर्हरू सबै ѳथर्का र ठъाका पा̷ हुन;्
जब ितनीहरूको न्याय आउँछ, तब ितनीहरू नष् ट हुनछेन।्

19 उहा,ँ जो याकोबका अशं हुनहुुन्छ, उहाँ ती मिूतर्हरूजस्ता हुनहुुन् न;
िकनिक उहाँ सबै कुराहरूको सқृष् टकतार् हुनहुुन्छ,

जसमा उहाँको उЀरािधकारका मािनसहरू पिन सामले छन;्
सनेाहरूका याहवहे उहाँको नाम हो।

20 “त ँ मरेो यјुको मङु्̪ो,
मरेो लडाइँका िनқम्त हितयार होस;्

तќँारा म राѻहरूलाई चकनाचरु पाछुर्;
र तќँारा नै म राज्यहरूलाई नष् ट गछुर्।

21 तќँारा म घोडा र घोडसवारहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पाछुर्;
तќँारा म रथहरू र रथ-सवारहरूलाई चकनाचरु पाछुर्।

22 तќँारा म परुुषहरू र Ҁीहरूलाई चकनाचरु पाछुर्।
तќँारा म वјृ मािनस र जवानलाई चकनाचरु पाछुर्।
तќँारा म जवान केटाहरू र कन्या केटीहरूलाई चकनाचरु पाछुर्।

23 तќँारा म गोठाला र भडेाबा̩ाको बगाललाई चकनाचरु पाछुर्;
तќँारा म िकसान र गोरुहरूलाई चकनाचरु पाछुर्।
तќँारा म राज्यपालहरू र अिधकारीहरूलाई चकनाचरु पाछुर्।

24 “तरेो आखँाको साम ु म बिेबलोन र बिेबलोनमा बस् ने सबै मािनसहरूलाई िसयोनमा ितनीहरूले गरेका सबै खराबीको िनқम्त दण्ड िदनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
25 “ह,े िवनाशकारी पवर्त, म तरेो िवरुјमा छु;

तैलँ े सारा पथृ्वीलाई नष् ट गछर्स,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“म तरेो िवरुјमा मरेो हात पसानЌछु,
तलँाई िभरबाट तल गडुाइिदनछुे;
अिन तलँाई एउटा डढकेो उजाड पहाड तलु्याउनछुे।

26 तबँाट कुनाको िनқम्त कुनै ढुङ्गा ҅लइनछैेन,
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न त जगको िनқम्त कुनै ढुङ्गा ҅लइनछे;
िकनिक त ँ सदाको िनқम्त उजाड रहनछेस,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

27 “दशेमा एउटा झण्डा उठाओ!
राѻहरूका बीचमा तरुही बजाओ!

त्यसको िवरुјमा लडाइँको िनқम्त राѻहरूलाई तयार पार;
यी राज्यहरूलाई त्यसको िवरुјमा आ̨मण गनर्लाई बोलाओ:
अरारात, िमन् नी र अश्कनजलाई बोलाओ।

त्यसको िवरुјमा एउटा सनेापित िनयлु गर;
सलहको बथानझै ँ घोडाहरूलाई पठाओ।

28 त्यसको िवरुјमा यјु गनर्लाई राѻहरूलाई तयार गर!
मादीका राजाहरूलाई,

ितनीहरूका राज्यपालहरूलाई र ितनीहरूका सबै अिधकारीहरूलाई,
र ितनीहरूले शासन गनЌ दशेहरूलाई तयार गर।

29 दशे थरथर काम्छ र छटप҄टन्छ;
िकनिक बिेबलोनको िवरुјमा याहवहेको उѣेश्य अटल छ!

बिेबलोनको दशेलाई उजाड पानर्लाई,
त्यहाँ कोही पिन नबसनू।्

30 बिेबलोनका सनेाहरूले यјु गनर् बन्द गरेका छन;्
ितनीहरू आफ्ना िकल् लाहरूमा रहन्छन।्

ितनीहरूको बल िशिथल भएको छ;
ितनीहरू दबुर्ल भएका छन।्

त्यसका वासस्थानहरूमा आगो लगाइएका छन;्
त्यसका मलूढोकाका गजबारहरू भत्काइएका छन।्

31 एक हुलाकी अकИ हुलाकीको पिछ दौडन्छ;
एक सन्दशेवाहक अकИ सन्दशेवाहकको पिछ दौडन्छ।

बिेबलोनको राजालाई यो खबर िदन
उसको सम्पणूर् सहर कब्जा ग҄रएका छन;्

32 अिन नदीका घाटहरूलाई कब्जा ग҄रएका छन;्
धापहरूमा आगो लगाइएका छन;्
अिन योјाहरू ̷िसत भएका छन।्”

33 सनेाहरूका याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ:
“बिेबलोनकी छोरी दाइँ गनЌ समयमा

कुқल्चएको खलाझै ँ भएकी छे;
त्यसको कटनी गनЌ समय चाँडै आउँदछै।”

34 “बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरले हामीलाई िनलकेो छ;
त्यसले हामीलाई अलमलमा पा҄रिदएको छ।
त्यसले हामीलाई ҄रЀो भाँडाजस्तै बनाइिदएको छ।

त्यसले हामीलाई अिजङ्गरले झै ँ िनलकेो छ,
र त्यसले हा̀ो स्वािदष् ठ भोजनले आफ्नो पटे भरेको छ;
त्यसपिछ हामीलाई बान्ता गरेर फ्याँिकिदएको छ।

35 िसयोनका बािसन्दाहरूले भन्छन,्
हामी र हा̀ा छोराछोरीहरूमािथ जस्तो अत्याचार परेको छ,
त्यस्तै बिेबलोनमािथ पिन परोस”्।

यरूशलमेले भन्छ,
“हा̀ो रगत बगाएको बदला बिेबलोनमा बस् ने मािनसहरूमािथ परोस”्।

36 यसकारण याहवहे भन् नहुुन्छ:
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“हरे, म तरेो पक्ष ҅लनछुे,
र तरेो बदला ҅लनछुे;

म त्यसको समु̹ सकुाइिदनछुे;
अिन त्यसको पानीका महुानहरू सकुाइिदनछुे।

37 बिेबलोन भग्नावशषेको थु̼ ो हुनछे;
स्यालहरूको ओडार हुनछे;

̷ास र िगल् लाको पा̷,
कोही पिन नबस् ने एउटा उजाड ठाउँ हुनछे।

38 त्यसका मािनसहरू सबै िसहंझै ँ गजर्न्छन।्
ितनीहरू िसहंका डमरुझै ँ ङुरर्-ङुरर् गछर्न।्

39 तर जब ितनीहरू उЀिेजत हुन्छन,्
म ितनीहरूका िनқम्त भोज तयार पानЌछु,
र ितनीहरूलाई मताउनछुे,

तािक ितनीहरू हाँस्दै िचच्याउनछेन;्
अिन सदाको िनқम्त सѕुछेन ्र िनन्̹ाबाट किहल्यै िबउँझनछैेनन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

40 “म ितनीहरूलाई का҄टनका िनқम्त लिगएका
थमुाहरू, भडेाहरू र बा̩ाहरूझै ँ तल लजैानछुे।

41 “शशेक* कसरी कब्जा हुनछे;
सारा पथृ्वीको ̼शसंाको पा̷ बिेबलोन कब्जा ग҄रनछे!

राѻहरूको बीचमा
बिेबलोन एउटा भयानक दशृ्य हुनछे!

42 बिेबलोनमािथ समु̹ उठ्नछे;
त्यसका गजर्ने छालहरूले त्यसलाई छोिपिदनछेन।्

43 त्यसका सहरहरू उजाड हुनछेन,्
सकु्खा र मरुभिूमको दशे,

जहाँ कोही पिन नबस् ने दशे,
जनु दशेबाट भएर कसलैे पिन या̷ा गनЌछैन।

44 म बिेबलोनमा बलेलाई दण्ड िदनछुे;
अिन त्यसले जे िनलकेो छ, त्यो बान्ता गनर् लगाउनछुे।

फे҄र राѻहरू ताँती लगाएर आउनछैेनन,्
र बिेबलोनको पखार्ल ढल्नछे।

45 “हे मरेा मािनसहरू हो!
आफ्ना ̼ाण बचाउनलाई भाग!
याहवहेको भयानक ̨ोधदे̔ ख भाग।

46 जब दशेमा हल् ला सनु्छौ,
तब हतोत्साही नहोओ, अथवा नडराओ;

यस वषर् एउटा हल् ला र अकИ वषर् अकЏ हल् ला आउँछ;
दशेमा अत्याचारको हल् ला
र शासकको िवरुјमा शासक भएको हल् ला।

47 िकनिक हरे, समय िनश् चय नै आउनछे,
जब म बिेबलोनका मिूतर्हरूलाई दण्ड िदनछुे;

तब त्यसको सम्पणूर् दशे अपमािनत हुनछे,
र त्यसका मा҄रएकाहरू सबै त्यसकै भिूममा ढ҅लरहनछेन।्

48 तब स्वगर्, पथृ्वी र ितनीहरूमा भएका सबै
* 51:41 शशेक बिेबलोनको साङ्केितक नाम हो।



यिमर्या 51:49 1018 यिमर्या 51:58

बिेबलोनको यस्तो қस्थितमा रमाउनछेन;्
िकनिक उЀर िदशाितरबाट

िवनाशकतार्हरूले त्यसलाई आ̨मण गनЌछन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

49 “बिेबलोनको कारण पथृ्वीभ҄र मािनसहरू मा҄रएझै,ँ
इ͇ाएलका मािनसहरूको हत्या ग҄रएको कारण
बिेबलोनको पतन हुनपैछर्।

50 ितमीहरू, जो तरवारबाट उम्केछौ,
िढलो नगरी भािगहाल!

टाढा दशेबाट याहवहेलाई स्मरण गर;
अिन यरूशलमेको बारेमा याद गर।”

51 “हामी लқज्जत भएका छौ;ँ
िकनिक हामी बदनामी भएका छौ,ँ
र हा̀ा अनहुार शमर्ले ढािकएका छन;्

िकनिक िवदशेीहरू हा̀ा याहवहेको भवनका
पिव̷ ठाउँहरूमा ̼वशे गरेका छन।्”

52 “तर हरे, िदनहरू आउँदछैन,्” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
“जब म त्यसका मिूतर्हरूलाई दण्ड िदनछुे,

तब त्यसको दशेभ҄र नै
घाइतहेरूले ससु्केरा हाल्नछेन।्

53 यिद बिेबलोनले आकाशसम्मै पगुरे
आफ्ना अग्ला िकल् लाहरूलाई ब҅लयो पारे तापिन
म त्यसको िवरुјमा िवनाश गनЌहरू पठाउनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

54 “बिेबलोनबाट चीत्कारको आवाज िनस्कन्छ;
बिेबलोनीहरूको दशेबाट
आएको ठूलो िवनाशको आवाज।

55 याहवहेले बिेबलोनलाई नाश गन ुर्हुनछे;
उहाँले त्यसको ठूलो होहल् लालाई बन्द गराउनहुुनछे।

श̷हुरू समु̹ का िवशाल छालहरूझै ँ गजर्नछेन;्
ितनीहरूका आवाजको गजर्न गқुञ्जनछे।

56 बिेबलोनको िवरुјमा एउटा िवनाशकतार् आउनछे;
त्यसका योјाहरू कब्जा ग҄रनछेन;्
अिन ितनीहरूका धनकुाँडहरू भाँिचनछेन।्

िकनिक याहवहे उिचत ̼ितफल िदनहुुने परमशे् वर हुनहुुन्छ;
उहाँले पणू र् रूपमा दण्ड िदनहुुनछे।

57 म ितनीहरूका अिधकारीहरू, ब ु҄ јमान ्मािनसहरूलाई मताइिदनछुे;
त्यसका राज्यपालहरू, अिधकारीहरू र योјाहरू समतेलाई मताइिदनछुे;

ितनीहरू सदाको िनқम्त िनदाउनछेन ्र किहल्यै पिन उठ्नछैेनन,्”
राजा घोषणा गन ुर्हुन्छ, “जसको नाम सनेाहरूका याहवहे हो।”

58 सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ:
“बिेबलोनको चौडा पखार्ल समतल बनाइनछे;

अिन त्यसका अग्ला मलूढोकाहरूमा आगो लगाइनछेन;्
मािनसहरू ѳथЏमा थाकेर िशिथल हुन्छन,्
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र राѻको प҄रͅमचािह ँ ज्वालाको िनқम्त इन्धन मा̷ हुनछेन।्”
59 यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको चौथो वषर्मा महसयेाहका नाित, ने҄ रयाहका छोरा ̼मखु अिधकारी सरायाहलाई, राजािसत

बिेबलोनमा जाँदा यिमर्याले ितनलाई िदएको सन्दशे यही हो।
60 बिेबलोनमािथ आउने सबै िवपिЀहरूको बारेमा यिमर्याले एउटा चमर्प̷मा लखेकेा िथए—बिेबलोनको िवषयमा सबै कुराहरू लखे।े
61 यिमर्याले सरायाहलाई भन,े “जब ितमी बिेबलोनमा पगु्छौ, तब ितमीले यी सबै वचनहरू अवश्य चकИ आवाजमा मािनसहरूलाई पढरे

सनुाउन।ू
62 त्यसपिछ यसो भन, ‘हे याहवहे, तपाईंले यस ठाउँलाई नाश गनЌछु भन् नभुएको छ। यसमा न मािनस, न त पशु बसोबास गनЌछ; यो सदाको

िनқम्त उजाड हुनछे।’
63 जब ितमीले यो चमर्प̷ पिढसक्छौ, तब यसमा एउटा ढुङ्गा बाँध र यसलाई य ू̽ े ҄टस नदीमा फा҅लदऊे।
64 तब यसो भन, ‘मलैे बिेबलोनमािथ ल्याउने िवपिЀको कारण यसरी नै बिेबलोन किहल्यै नउठ्ने गरी डुब्नछे। अिन त्यसका मािनसहरूको

पतन हुनछे।’ ”

यिमर्याको सन्दशे यहीँ समाप् त हुन्छ।

52
यरूशलमेको पतन

1 राजा हुदँा िसदिकयाह एक् काइस वषर्का िथए। ितनले यरूशलमेमा एघार वषर् राज्य गरे। ितनकी आमाको नाम हमतुल िथयो, जो यिमर्याकी
छोरी िथइन।् ितनी ҅लब्ना िनवासी िथइन।्

2 यहोयाकीमले गरेझै ँ िसदिकयाहले पिन याहवहेको दқृष् टमा जे कुरा खराब िथयो, त्यही गरे।
3 याहवहेको ̨ोधको कारणले नै यरूशलमे र यहूदामा यी सबै हुन आएका िथए। आ҅खरमा उहाँले ितनीहरूलाई आफ्ना उपқस्थितबाट

िनका҅लिदनभुयो।
तब िसदिकयाहले बिेबलोनका राजाको िवरुјमा िव̹ोह गरे।
4 यसकारण िसदिकयाहको शासनकालको नवौँ वषर्को, दशौँ मिहनाको दशौँ िदनमा, बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर यरूशलमेको िवरुјमा

आफ्नो सम्पणूर् सनेा ҅लएर आए। ितनीहरूले सहरको बािहर छाउनी हाले र त्यसका चारैितर घरेा-मचान बनाए।
5 राजा िसदिकयाहको एघारौँ वषर्सम्म सहर घरेाबन्दीमा रा҅खएको िथयो।
6 चौथो मिहनाको नवौँ िदनसम्म सहरमा यस्तो घोर अिनकाल पर् यो िक दशेका मािनसहरूका िनқम्त केही खानकुेरा बाँकी रहने।
7 तब सहरको पखार्ल भत्काइयो; अिन यरूशलमेका सम्पणूर् सनेाहरू भागरे गए। बिेबलोनीहरूले सहरलाई घरेेर राखकेो भए तापिन ितनीहरूले

राजाको बगैचँाको छेउका दईु पखार्लको बीचमा भएको मलूढोकाबाट भएर राित नै सहरलाई छोडरे भाग।े ितनीहरू अराबाितर* भाग;े
8 तर बिेबलोनी सनेाले राजा िसदिकयाहलाई खदे,े र ितनलाई यरीहोको मदैानमा फेला पारे। ितनका सबै सनेा ितनीबाट अलग भएर छरपस्ट

भएका िथए;
9 र ितनी प̨ाउ परे।
तब ितनलाई बिेबलोनका राजाकहाँ हमातको सहर ҄रब्लामा लिगयो, जहाँ बिेबलोनका राजाले िसदिकयाहमािथ दण्डको घोषणा गरे।
10 त्यहाँ ҄रब्लामा बिेबलोनका राजाले िसदिकयाहका छोराहरूलाई ितनकै आखँाको अगािड मारे; ितनले यहूदाका सबै अिधकारीहरूलाई

पिन मारे।
11 त्यसपिछ ितनले िसदिकयाहका आखँाहरू िनका҅लिदए; अिन ितनलाई काँसाको साङ्लाले बाँधरे बिेबलोनमा लग,े जहाँ ितनले

िसदिकयाहको मतृ्य ु नहोउन्जलेसम्म उनलाई झ्यालखानामा राख।े
12 बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरको उन् नाइसौँ वषर्को पाँचौँ मिहनाको दशौँ िदनमा, राजकीय अङ्गरक्षकहरूका सनेापित नबजूरदान जसले

बिेबलोनका राजाको सवेा गथЌ, यरूशलमेमा आए।
13 ितनले याहवहेको मқन्दर, राजमहल र यरूशलमेका सबै घरहरूमा आगो लगाइिदए। ितनले ̼त्यके मखु्य भवन जलाइिदए।
14 बिेबलोनका सम्पणूर् फौजले राजकीय अङ्गरक्षकहरूका सनेापितको अधीनमा यरूशलमेका चारैितरका सबै पखार्लहरू भत्काइिदए।
15 अङ्गरक्षकहरूका सनेापित नबजूरदानले केही ग҄रब मािनसहरू र सहरमा बाँकी रहकेाहरू, साथै िसपाल ु का҄रगरहरू र बिेबलोनका

राजाको पिछ लाग्ने मािनसहरूलाई कैदी बनाएर िनवार्सनमा लग।े
16 तर नबजूरदानले दशेमा बाँकी रहकेा केही अित ग҄रब मािनसहरूचािह ँ दाखबारी र खतेबारीहरूमा काम गनर्लाई त्यहीँ छोिडिदए।

* 52:7 अथार्त ्यदर्नको बेसँीितर
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17 बिेबलोनीहरूले याहवहेको मқन्दरमा भएका काँसाका खम्बाहरू, ठेलागाडीहरू र काँसाका खड्कँुलो भत्काइिदए, र सबै काँसाचािह ँ
ितनीहरूले बिेबलोनमा लग।े

18 ितनीहरूले भाँडाहरू, बले्चाहरू, सलदेो काट्ने कँैचीहरू, छकर् ने बाटाहरू, थाल बटुकाहरू र मқन्दरको सवेामा ̼योग ग҄रने काँसाका सबै
सरसाम̪ीहरू लग।े

19 राजकीय अङ्गरक्षकका सनेापितले बाटाहरू, धपूदानीहरू, छकर् ने बाटाहरू, भाँडाहरू, सामदानहरू, थाल बटुकाहरू र अघर्ब҅लको िनқम्त
̼योग ग҄रने बाटाहरू—िनखरु सनु र चाँदीले बिनएका सबै साम̪ीहरू ितनीहरूले लग।े

20 ती दईु स्तम्भहरू, खड्कँुलो र त्यसका मқुन्तर भएका काँसाका बा͈ वटा साँढहेरू र याहवहेको मқन्दरको िनқम्त सोलोमन राजाले बनाएका
गडु्ने आधारहरूबाट जम्मा ग҄रएका काँसाहरू जसको वजन जोखरे जोм नसिकने िथए।

21 ̼त्यके स्तम्भ अठार क्यिूबट अग्लो र त्यसको गोलाइ बा͈ क्यिूबटको† िथयो। ̼त्यके खम्बा चार अङ्गलु बाक्लो मोटाइ र त्यो बीचमा
खो̨ो िथयो।

22 एउटा खम्बाको टुप्पोमा भएको काँसाको टुप्पो पाँच क्यिूबट‡ अग्लो िथयो। अिन चारैितर काँसाका जाली र दा҄रमको बъुाले व҄रप҄र
िसगँा҄रएको िथयो। अकИ खम्बा पिन त्यस्तै दा҄रम बъुाले सिजएको िथयो।

23 त्यस खम्बाको छेउ-छेउमा छयानब्बे वटा दा҄रमको बъुाहरू िथए; चारैितरका जालीमािथ भएका दा҄रमका बъुाहरूको सखं्या एक सय
िथयो।

24 अङ्गरक्षकहरूका सनेापितले मखु्य पजुारी सरायाह र दो͇ो दजार्का पजुारी सपन्याह र तीन जना पहरेदारहरूलाई पिन कैद गरेर लग।े
25 सहरमा अझ रहकेाहरूमध्ये ितनले लडाकु मािनसहरूका अिधकृत र सात जना राजकीय सल् लाहकारहरूलाई पिन लग।े ितनले दशेका

मािनसहरूलाई सनेामा तयार गनЌ ̼मखु अिधकारी ̼धान सिचवसिहत, सहरमा भъेाइएका साठी जना मािनसहरूलाई पिन लग।े
26 सनेापित नबजूरदानले ितनीहरू सबलैाई लग,े र बिेबलोनका राजाकहाँ ҄रब्लामा ल्याए।
27 त्यहाँ हमात दशेको ҄रब्लामा राजाले ितनीहरूलाई मारे।
यसरी यहूदा आफ्नो दशेबाट कैदमा लिगयो।
28 नबकूदनसेरले िनवार्सनमा लगकेा मािनसहरूको सखं्या यही हो:

सातौँ वषर्मा,
3,023 यहूदीहरू;

29 नबकूदनसेरको शासनकालको अठारौँ वषर्मा यरूशलमेबाट
832 मािनसहरू;

30 ितनको शासनकालको तईेसौँ वषर्मा,
राजकीय अङ्गरक्षका सनेापित नबजूरदानќारा 745 यहूदीहरू िनवार्सनमा लिगए।

त्यितखरे जम्मा मािनसहरू 4,600 जना िथए।
यहोयाकीन कैदबाट छुटेका

31 यहूदाका राजा यहोयाकीनलाई िनवार्सनमा लिगएको सैतँीसौँ वषर्मा, एबील-मरोदक बिेबलोनको राजा भएको वषर्मा ितनले बा͈ौँ मिहनाको
पच् चीसौँ िदनमा यहूदाका राजा यहोयाकीनलाई िनकाले र झ्यालखानाबाट मлु ग҄रिदए।

32 ितनले उनीिसत दयापवूर्क कुरा गरे, र आफूिसत बिेबलोनमा भएका अरू राजाहरूभन्दा मािथल् लो दजार्को सम्मानको आसन िदए।
33 यसकारण यहोयाकीनले आफ्ना कैदका वҀहरू उतारे, र आफ्नो जीवनकालभ҄र नै राजाका टेबलुमा खाए।
34 बिेबलोनका राजाले यहोयाकीनको जीवनकालभ҄र ितनको मतृ्य ु नहुन्जले िदन ̼ितिदन िनयिमत भЀा िदए।

† 52:21 क҄रब 27 िफट अग्लो र 18 िफट प҄रिध ‡ 52:22 क҄रब 7 1�2 िफट



िवलाप 1:1 1021 िवलाप 1:6

िवलापको पसु्तक
1

* 1 एक समय मािनसले भ҄रएको त्यो सहर,
अिहले कस्तो सनुसान भएको छ!

त्यो सहर एक समयमा राѻहरूको बीचमा महान ्राजकुमारी िथई,
अिहले त्यो िवधवाजस्ती भएकी छे!

̼दशेहरूको बीचमा त्यो रानीजस्ती िथई,
अिहले दासत्वमा परेकी छे।

2 रातभ҄र त्यो धरुुधरुु रुन्छे;
त्यसका गालामा आसँ ु बिगरहन्छ।

त्यसका सबै ̼मेीहरूमध्ये
त्यसलाई सान्त्वना िदने कोही पिन छैन।

त्यसका सबै साथीहरूले त्यसलाई िवश् वासघात गरेका छन;्
ितनीहरू सबै त्यसका श̷ ु भएका छन।्

3 कष् ट र कठोर प҄रͅमपिछ
यहूदालाई िनवार्सनमा लिगएको छ।

अब त्यो राѻहरूको बीचमा रहन्छे;
त्यसले आराम गनЌ ठाउँ पाउिँदन।

त्यसलाई खїेहेरू सबलैे
त्यसलाई आपत ्परेकै बलेा प̨ेका छन।्

4 िसयोनमा जाने बाटोहरूले शोक गछर्न;्
िकनिक त्यसका तोिकएका चाडहरूमा कोही पिन आउँदनैन।्

त्यसका सबै मलूढोकाहरू उजाड भएका छन;्
त्यसका पजुारीहरू ससु्केरा हाल्छन,्

त्यसका जवान केटीहरू शोक गछर्न;्
अिन त्यो कठोर वदेनामा छे।

5 त्यसका श̷हुरू त्यसका मा҅लक भएका छन;्
त्यसका श̷हुरू िवजयी भएका छन;्

त्यसका धरैे पापहरूको कारण
याहवहेले त्यसलाई दःुखमा पान ुर्भएको छ।

त्यसका छोराछोरीहरू श̷हुरूकै साम ु
िनवार्सनमा लिगएका छन।्

6 िसयोनकी छोरीबाट
सबै गौरव ह҄टसकेको छ।

त्यसका राजकुमारहरू घाँस े खकर् नपाएका
कमजोर मगृहरूजस्तै भएका छन;्

ितनीहरू दबुर्ल भएर
ितनीहरूलाई खїेहेरूको अिग-अिग भागकेा छन।्

* 1: यस पसु्तकको ̼त्यके पद र अध्याय तीनको तीन-तीन पद, िह̾ ूवणर्मालाको ̨िमक अक्षरहरूबाट सरुु हुन्छ।
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7 यरूशलमेले सङ्कष् ट र भौँता҄रएको बलेामा
आफ्ना धनसम्पिЀको सम्झना गदर्छे,
जनु धनसम्पिЀ त्यसका िबतकेा परुाना िदनहरूमा िथए।

जब त्यसका मािनसहरू श̷हुरूका हातमा परे,
तब त्यसलाई मदत िदने कोही पिन िथएन।

त्यसका श̷हुरूले त्यसलाई दखे,े
र त्यसको िवनाशमा ठъा गरे।

8 यरूशलमेले घोर अपराध गरेकी छे;
यसकैारण त्यो अशјु भएकी छे।

त्यसलाई आदर गनЌहरू सबलैे त्यसलाई घणृा गछर्न;्
िकनिक ितनीहरूले त्यसको नग्नता दखेकेा छन;्

त्यसले ससु्केरा माछЌ,
र लाजले आफ्नो मखु लकुाउँछे।

9 त्यसको अशјुपन त्यसको फ҄रयामा टाँिसएको िथयो;
त्यसले आफ्नो भिवष्यको बारेमा सқम्झन।

त्यसको पतन भयङ्कर िथयो;
त्यसलाई सान्त्वना िदने कोही पिन िथएन।

“हे याहवहे, मरेो सङ्कष् टमा मलाई सहायता गन ुर्होस;्
िकनिक श̷हुरू िवजयी भएका छन।्”

10 त्यसका सबै धनसम्पिЀहरू
श̷लुे हात पारेका छन;्

त्यसले यरूशलमेको पिव̷स्थानमा
गरैयहूदीहरू ̼वशे गरेको दखेकेी छे,

जसलाई आफ्नो सभामा पस् न
तपाईंले िनषधे गन ुर्भएको िथयो।

11 त्यसका सबै मािनसहरू ससु्केरा मादЏ
रोटीको खोजी गदर्छन;्

ितनीहरू जीिवत रहनका िनқम्त
आफ्ना धनसम्पिЀहरू खानकुेरासगँ साट्दछन।्

“हे याहवहे, हने ुर्होस ्र िवचार गन ुर्होस;्
िकनिक म त तचु्छ भएको छु।”

12 “यहाँबाट भएर जाने ितमीहरू सब,ै
के ितमीहरूलाई यी कुराहरूको वास्ता छैन?

चारैितर आखँा लगाएर हरे।
उहाँको भयङ्कर ̨ोधको िदनमा

उहाँले मलाई िदनभुएको
मरेो कष् टजस्तो अकИ कुनै कष् ट छ?

13 “उहाँले मािथबाट आगो पठाउनभुएको छ;
त्यो आगो मरेा हѐीिभ̷ सқल्कएको छ।

उहाँले मरेा पाउका िनқम्त जाल फैलाउनभुएको छ,
र उहाँले मलाई फकार्उनभुएको छ।

उहाँले मलाई उजाड पान ुर्भएको छ,
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र अटुट पीडामा छोड्नभुएको छ।”

14 “मरेा अपराधहरू मरैे जवुामा बाँिधएका छन;्
उहाँकै हातќारा ती एकसाथ मरेो घाँटीमा बिुनएका छन।्

त्यसको भार मरेो घाँटीमा झणु्डाइिदनभुएको छ;
अिन ̼भलुे मरेो शҚл घटाइिदनभुएको छ।

उहाँले मलाई ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदनभुएको छ,
जसको म सामना नै गनर् सқक्दन।ँ”

15 ̼भलुे मरेो बीचमा रहकेा सबै वीर
योјाहरूलाई इन्कार गन ुर्भएको छ;

मरेा जवानहरूलाई धलुोिपठो पानर्लाई
उहाँले मरेो िवरुјमा सनेा जम्मा गन ुर्भएको छ।

उहाँले यहूदाका कुमारीहरूलाई आफ्नो
दाखको कोलमा पले्नभुएको छ।

16 “यी सबै कारणले म रुन्छु,
र मरेा आखँाबाट आसँकुा धारा बग्छन।्

मलाई सान्त्वना िदने कोही पिन निजक छैन,
र मरेो आत्मा पनुजЃिवत गनЌ कोही पिन छैन।

मरेो श̷ ु िवजयी भएको कारण
मरेा छोराछोरीहरू बसेहारा भएका छन।्”

17 िसयोनले आफ्नो हात फैलाउछेँ,
तर त्यसलाई सान्त्वना िदने कोही पिन छैन।

याहवहेले याकोबको िवरुјमा आज्ञा िदनभुएको छ;
त्यसका िछमकेीहरू त्यसका श̷ ु होऊन;्

यरूशलमे ितनीहरूका बीचमा
एक अशјु कुरा भएकी छे।

18 “याहवहे न्यायी हुनहुुन्छ,
तर पिन मलैे उहाँका आज्ञाको िवरुјमा िव̹ोह गरे।ँ

हे सारा जाितहरू हो, सनु;
मरेो पीडालाई हरे।

मरेा जवान मािनस र कुमारीहरू
िनवार्सनमा लिगएका छन।्

19 “मलैे मरेा िम̷हरूलाई बोलाएँ,
तर ितनीहरूले मलाई धोका िदए।

मरेा पजुारीहरू र मरेा अगवुाहरू
आफू जीिवत रहनका िनқम्त

खानकुेरा खोज्दा-खोज्दै
सहरमा नै नष् ट भए।

20 “हने ुर्होस,् हे याहवहे, म कस्तो कष् टमा छु!
मरेो ̼ाण मिभ̷ पीडामा मडा҄रन्छ,

र मरेो हृदय ѳाकुल छ;
िकनिक म अित िव̹ोही भएको छु।
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घरबािहर तरवार नष् ट गनर्मा सि̨य छ भन,े
घरिभ̷ पिन मतृ्य ु मा̷ छ।

21 “मािनसहरूले मरेो ससु्केरा सनुकेा छन,्
तर मलाई सान्त्वना िदने कोही पिन छैन।

मरेा सबै श̷हुरूले मरेो कष् टको बारेमा सनुकेा छन;्
तपाईंले जे गन ुर्भयो, त्यसमा श̷हुरू रमाउँछन।्

तपाईंले घोषणा गन ुर्भएको दण्डको िदन ल्याउनहुोस,्
र मरेा श̷हुरू पिन मजस्तै कष् टमा परून।्

22 “श̷हुरूका सबै दषु् ट कामहरू तपाईंको साम ु आऊन;्
मरेा पापहरूको कारण

मसगँ जस्तो ѳवहार गन ुर्भयो,
ितनीहरूसगँ पिन त्यस्तै ѳवहार गन ुर्होस।्

मरेा ससु्केरा धरैे छन ्
र मरेो हृदय दबुर्ल छ।”

2
1 ̼भलुे आफ्नो ҄रसको बादलले

कसरी िसयोनकी छोरीलाई ढािकिदनभुएको छ!
उहाँले इ͇ाएलको स्वगЃय गौरवलाई

तल पथृ्वीमा खसा҅लिदनभुएको छ;
उहाँले आफ्नो ҄रसको िदनमा

आफ्नो पाउदानलाई सम्झनभुएन।
2 ̼भलुे याकोबका सबै वासस्थानहरूलाई

दया नदखेाई नष् ट पान ुर्भयो;
उहाँले आफ्नो ҄रसमा यहूदाका छोरीका

ब҅लया िकल् लाहरू ध्वस्त गन ुर्भयो।
उहाँले त्यसको राज्य र त्यसका राजकुमारलाई

भइँुको धलुोसगँ िमलाएर अपमािनत तलु्याउनभुयो।
3 उहाँको डरलाग्दो ̨ोधमा इ͇ाएलको

सबै शҚлलाई उहाँले नष् ट पान ुर्भयो।
उहाँले इ͇ाएलीहरूको श̷ ु निजक आइपगु्दा,

आफ्नो सहयोगी हात पिछқल्तर सान ुर्भयो।
उहाँ याकोबमािथ दन्केको आगोझै ँ दन्कनभुयो,

जसले व҄रप҄रका सबै कुरा भस्म पार् यो।

4 उहाँले श̷लुे जस्तै आफ्नो धनमुा ताँदो चढाउनभुएको छ;
िनशाना लगाउन उहाँको दािहने हात तयार छ।

उहाँले आफ्ना नजरमा ि̼य ठानकेाहरूलाई
श̷लुाई झै ँ सहंार गन ुर्भयो;

उहाँले िसयोनकी छोरीको पालमा
आफ्नो ҄रस आगोजस्तै बसार्उनभुएको छ।

5 ̼भु श̷जुस्तै बन् नभुएको छ;
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उहाँले इ͇ाएललाई िनल्नभुएको छ।
उहाँले यरूशलमेका सबै महलहरू नष् ट गन ुर्भएको छ;

अिन त्यसका िकल् लाहरू भत्काइिदनभुएको छ।
यहूदाका छोरीको िनқम्त उहाँले शोक

र िवलाप बढाइिदनभुएको छ।

6 उहाँले आफ्नो यरूशलमेको बासस्थानलाई बगैचँाको छा̼ोलाई झै ँ भत्काइिदनभुएको छ;
अिन उहाँले आफ्नो सभाको स्थानलाई नष् ट पा҄रिदनभुएको छ।

याहवहेले िसयोनबाट तोिकएका
चाडहरू र शब्बाथहरूको सम्झना मे҄ टिदनभुएको छ;

उहाँले आफ्नो डरलाग्दो ̨ोधमा राजा र पजुारी
दवुलैाई ितरस्कार गन ुर्भएको छ।

7 ̼भलुे आफ्नो वदेीलाई इन्कार गन ुर्भएको छ,
र आफ्नो पिव̷स्थानलाई त्याग्नभुएको छ।

उहाँले त्यसका महलका पखार्लहरू
श̷कुा हातमा िदनभुएको छ;

ितनीहरूले तोिकएको चाडको िदनमा झै ँ
याहवहेको भवनमा उत्सवको उच् च आवाज उठाएका छन।्

8 याहवहेले िसयोनको छोरीका व҄रप҄रको
पखार्ल भत्काउने अठोट गन ुर्भयो।

उहाँले एउटा नाप् ने िफЀाले नाप ҅लनभुयो
र त्यसलाई नष् ट गनर् आफ्नो हातलाई रोक्नभुएन।

उहाँले िकल् लाहरू र पखार्लहरूलाई िवलाप गनर् लगाउनभुयो;
अिन ती पखार्लहरू एकैसाथ ढल।े

9 त्यसका मलूढोकाहरू जिमनमा भािसए;
त्यसका गजबारहरू भत्काएर नष् ट पा҄रए।

त्यसका राजा र राजकुमारहरू गरैयहूदीहरूका बीचमा िनवार्िसत भएका छन।्
अब ѳवस्था रहदँनै,

न त ितनीहरूका अगमवлाहरूले
याहवहेबाट कुनै दशर्न नै पाउछँन।्

10 िसयोनका छोरीका धमर्गरुुहरू
चपुचाप भइँुमा बसकेा छन;्

ितनीहरूले आफ्ना िशरमा धलुो छरेका छन,्
र भाङ्̪ाका वҀ पिह҄रएका छन।्

यरूशलमेका कुमारीहरूले
आफ्नो िशर भइँुितर झकुाएका छन।्

11 मरेा आखँा रुँदा-रुँदा टъाइसकेका छन,्
मरेो ̼ाण मिभ̷ ѳाकुल छ;

मरेो हृदय िछया-िछया भएको छ;
िकनिक मरेा मािनसहरू नष् ट भएका छन;्

अिन बालबा҅लकाहरू र दधु े बच् चाहरू
सहरका गल् लीहरूमा बहेोश भएका छन।्
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12 जब ितनीहरू गल् लीहरूमा
घाइते ढलझेै ँ ढल्छन,्

जब ितनीहरूको ̼ाण
आफ्ना आमाका काखमा िशिथल हुन्छन,्

तब आफ्ना आमाहरूलाई यसो भन्छन,्
“खोइ, भोजन र दाखमѧ कहाँ छन?्”

13 हे यरूशलमेकी छोरी,
तलँाई म के भन ू?ँ
म तलँाई केसगँ तलुना गरूँ?

हे िसयोनकी कुमारी छोरी,
म तलँाई केसगँ तलुना गरूँ?
तािक म तलँाई सान्त्वना िदन सकँू?

तरेो िवनाशको चोट सागरझै ँ गिहरो छ।
तलँाई कसले िनको पानर् सक्ला?

14 ितमीहरूका अगमवлाहरूका दशर्नहरू
झटूा र ѳथर्का िथए;

तलँाई कैदमा जानबाट जोगाउनलाई
ितनीहरूले तरेो पाप ̼कट ग҄रिदएनन।्

बरु ितनीहरूले तरेा लािग
झटूो र ̿ामक ईश् वरवाणी गरे।

15 तरेो बाटो छेउभएर जाने मािनसहरू
सबलैे तलँाई ҅खसी गदЏ ताली बजाउछँन;्

यरूशलमेकी छोरीको िवरुј ҅खसी गदЏ
टाउको हल् लाउछँन:्

“के यो त्यही सहर हो,
जसलाई अित सनु्दर
र सारा पथृ्वीको आनन्द भनरे िचिनन्थ्यो?”

16 तरेा सबै श̷हुरू आफ्ना मखु
खोलरे तरेो िवरुјमा बोल्छन;्

ितनीहरूले ҅खसी गछर्न;् आफ्ना दा͈ा िकट्छन,्
र भन्छन,् “हामीले त्यसलाई िन҅लसक्यौँ।

हामीले ̼तीक्षा गरेको िदन यही हो;
हामी यो िदन हनेर्लाई नै बाँचकेा िथयौँ।”

17 याहवहेले जे योजना गन ुर्भएको िथयो;
उहाँले त्यही आफ्नो वचन परूा गन ुर्भएको छ,
जनु वचन उहाँले धरैे समयअिग घोषणा गन ुर्भएको िथयो।

उहाँले तलँाई दयािवना ध्वस्त गन ुर्भएको छ;
उहाँले तरेा श̷हुरूलाई तमँािथ रमाउन िदनभुएको छ,
र उहाँले तरेा श̷हुरूका िसङ* उच् च पा҄रिदनभुएको छ।

18 मािनसका हृदयले
̼भलुाई चकИ सोरले पकुादर्छन।्

हे िसयोनकी छोरीको पखार्ल,
* 2:17 िसङ यहाँ शҚл भन् ने जनाउछँ।
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तरेो आसँ ु नदीझै ँ
िदनरात बगोस;्

तैलँ े आफूलाई अ҅लकित पिन िवͅाम नद!े
अिन आफ्ना आखँाहरूलाई पिन आराम नद।े

19 जब रातको पिहलो पहर सरुु हुन्छ,
तब रातभ҄र उठेर करा;

तरेो हृदय पानीझै ँ
̼भकुो उपқस्थितमा पोख।्

तरेा बालबा҅लकाको जीवनको िनқम्त
आफ्ना हातहरू उहाँितर उठा,

ती बालकहरू, जो हरेक गल् लीका मोडमा
भोकले मचू्छार् परेका छन।्

20 “हे याहवहे हने ुर्होस ्र िवचार गन ुर्होस:्
तपाईंले कोसगँ यस्तो ѳवहार गन ुर्भएको छ?

के Ҁीहरूले आफ्ना सन्तानहरूलाई,
आफूले स्याहारेका आफ्नै गभर्का फलहरूलाई खाऊन?्

के ̼भकुा पिव̷स्थानका पजुारीहरू
र अगमवлाहरू दवुै मा҄रऊन?्

21 “बढुापाका र जवानहरू सडकको धलुोमा
एकसाथ लिडरहकेा छन;्

मरेा जवान केटा र केटीहरू
श̷कुा तरवारले मा҄रएका छन।्

तपाईंको ̨ोधको िदनमा तपाईंले ितनीहरूलाई मान ुर्भएको छ;
तपाईंले ितनीहरूलाई न҄टюाई मान ुर्भएको छ।

22 “तपाईंले चाडको िदनमा मािनसहरूलाई बोलाएझै,ँ
तपाईंले चारैितरबाट मरेो िवरुјमा ̷ास िनम्त्याउनभुयो।

याहवहेको ̨ोधको िदनमा
कोही पिन भाग्न वा बाँच्न सकेनन;्

जसलाई मलैे हुकार्एँ र स्याहारे;ँ
ितनीहरूलाई मरेा श̷हुरूले सवर्नाश गरेका छन।्”

3
1 याहवहेको ̨ोधको लाठोќारा

दःुख भोग्ने मािनस म नै हु।ँ
2 उहाँले मलाई खїेभुयो, र उज्यालोको सъा

अन्धकारमा िहडँ्न लगाउनभुएको छ;
3 वास्तवमा उहाँले आफ्नो हात

िदनभ҄र नै घरी-घरी मरेो िवरुјमा उठाउनभुएको छ।
4 उहाँले मरेो छाला र मास ु धजुा-धजुा पा҄रिदनभुएको छ;

अिन मरेा हѐीहरू भाँिचिदनभुएको छ।
5 उहाँले मलाई िततोपना र कष् टले

चारैितर घरेेर कब्जामा पान ुर्भएको छ।
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6 उहाँले मलाई धरैे अिग मरेकाहरूलाईझै ँ
अन्धकारमा राмभुएको छ।

7 म भाग्न नसकँू भनरे उहाँले मरेो चारैितर पखार्लले घने ुर्भएको छ;
उहाँले मलाई ग͈ौँ साङ्लाले बाँध्नभुएको छ।

8 मलैे उहाँलाई सहायताको िनқम्त पकुादार् र रुँदा पिन
उहाँले मरेो ̼ाथर्नालाई इन्कार गन ुर्भयो।

9 उहाँले ठूला-ठूला ढुङ्गाले मरेो बाटो थिुनिदनभुएको छ;
उहाँले मरेो बाटो बाङ्गो-҄टङ्गो बनाइिदनभुएको छ।

10 आ̨मण गनर्लाई ढुिकरहकेो भालजुस्तै
र लिुकरहकेो िसहंले जस्तै

11 उहाँले मलाई बाटोबाट िघसारेर लजैानभुयो,
र उहाँले मलाई टु̨ा-टु̨ा पान ुर्भयो र सहाराहीन तलु्याउनभुयो।

12 उहाँले आफ्नो धनमुा ताँदो चढाउनभुयो,
र मलाई नै उहाँको काँडको िनसाना बनाउनभुयो।

13 उहाँले आफ्नो ठो̨ोको काँडले
मरेो मटुु छेिडिदनभुयो।

14 म सबै मािनसहरूको हाँसोको पा̷ भएको छु;
िदनभ҄र नै म ितनीहरूको िगल् लाको गीत भएको छु।

15 उहाँले मलाई िततो जडीबटुीले भ҄रिदनभुयो
र िपЀ िपउन िदनभुयो।

16 उहाँले रोडा चपाउन लगाएर मरेा दाँतहरू भाँिचिदनभुयो;
उहाँले मलाई धलुोमा कुल्चीिमल्ची गन ुर्भयो।

17 मरेो आत्माबाट शाқन्त खोिसएको छ;
सखु के हो, त्यो मलैे िबिसर्सकेको छु।

18 यसकारण म भन्दछु, “मरेो गौरव
र मलैे याहवहेबाट गरेको आशा टु҄टसकेको छ।”

19 म मरेो कष् ट र मरेो घरिवहीनको अवस्था,
िततोपन र िपЀको स्मरण गदर्छु।

20 म ितनीहरूलाई रा̀री स्मरण गदर्छु,
र मरेो आत्मा मिभ̷ हताश हुन्छ।

21 तर पिन जब म यो कुरा स्मरण गदर्छु,
तब यसलैे मलाई आशा िदन्छ:

22 याहवहेको महान ्̼मेको कारण हामी भस्म भएका छैनौ;ँ
िकनिक उहाँको कृपाको अन्त्य किहल्यै हुदँनै।

23 हरेक िबहान ती नयाँ भएर आउँछन;्
तपाईंको िवश् वसनीयता महान ्छ।

24 म आफूलाई भन्दछु, “याहवहे मरेो सवर्स्व हुनहुुन्छ;
यसकैारण म उहाँको ̼तीक्षा गनЌछु।”

25 याहवहेमा आशा राмहेरू
र उहाँको खोजी गनЌहरूसगँ उहाँ भलो हुनहुुन्छ;
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26 याहवहेको उјारका िनқम्त
चपुचाप ̼तीक्षा गन ुर् असल कुरा हो।

27 आफ्नो जवान अवस्थामा नै जवुा बोक्न ु
मािनसका िनқम्त असल हुन्छ।

28 त्यो एकलै शान्त भएर बसोस;्
िकनिक याहवहेले त्यसलाई जवुा बोकाउनभुएको छ।

29 त्यसले आफ्नो मखु भइँुसम्म झकुाओस,्
अझै पिन त्यसमा आशा होस।्

30 उसलाई ̼हार गनЌलाई त्यसले आफ्नो गाला थािपिदओस;्
अिन त्यसले अपमान िगल् ला सहदँै रहोस।्

31 िकनिक ̼भलुे
मािनसलाई सधैभँ҄रको िनқम्त किहल्यै पिन त्याग्नहुुनछैेन।

32 उहाँले दःुख िदनभुए तापिन उहाँले कृपा दखेाउनहुुन्छ;
िकनिक उहाँको अटुट ̼मे अित महान ्छ।

33 िकनिक उहाँले स्वइच्छाले
कसमैािथ पिन दःुख वा कष् ट िदनहुुन् न।

34 यहूदा दशेका सबै कैदीहरूलाई
पतैालामिुन कुल्चदँा,

35 सवИच् च परमशे् वरको साम ु
मािनसको अिधकार खोिसदँा,

36 र ितनीहरूले न्याय नपाउदँा
के यी सबै कुराहरू ̼भलुे दмे सक्नहुुन् न र?

37 ̼भलुे आज्ञा गन ुर्भएन भने
कसले पो बोलकेो कुरा परूा गनर् सक्छ?

38 के सवИच् चका मखुबाट नै
िवपिЀ र असल कुरा दवुै आउँदनैन ्र?

39 जीिवत मािनसले आफ्ना पापको
दण्ड पाउदँा िकन गनगन गन ुर्?

40 हामीले हा̀ा चालहरू जाँच गरेर हरेौ,ँ
र हामी याहवहेितर फकЛँ।

41 हामी हा̀ा हात र हृदय स्वगर्का
परमशे् वरितर उचालौँ र भनौ:ँ

42 “हामीले पाप गरेका छौँ र िव̹ोह गरेका छौ,ँ
अिन तपाईंले क्षमा गन ुर्भएको छैन।

43 “तपाईं ̨ोधले भ҄रनभुयो र हामीलाई खїेभुयो;
तपाईंले हामीलाई िनदर्यतापवूर्क मान ुर्भयो।

44 तपाईंले आफँैलाई बादलले ढाक्नभुएको छ,
तािक तपाईंकहाँ कुनै पिन ̼ाथर्ना नपगुोस।्

45 तपाईंले हामीलाई राѻहरूका बीचमा
फोहोर-किसङ्गरको थु̼ ोझै ँ बनाउनभुएको छ।

46 “हा̀ा सबै श̷हुरूले
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ठूलो मखु खोलरे हा̀ा िवरुјमा बोलकेा छन।्
47 हामीले ̷ास र खतराको पासो,

नाश र िवनाशको कष् ट भोगकेा छौँ।”
48 मरेा आखँाबाट आसँकुा धारा िनरन्तर बग्दछन;्

िकनिक मरेा मािनसहरू सवर्नाश भएका छन।्

49 मरेा आखँाबाट आसँ ु नरोकी,
िनरन्तर बिगरहनछे,

50 जबसम्म याहवहेले स्वगर्बाट
तल हने ुर्हुन् न र दмेहुुन् न।

51 मलैे दखेकेो कुराले मलाई शोिकत बनाउदँछ;
िकनिक म मरेो सहरका सबै Ҁीहरूको ददुर्शा दखे्छु।

52 मरेा श̷हुरूले िवनाकारण
मलाई चरालाई झै ँ िशकार ग҄रिहडँ।े

53 ितनीहरूले एउटा खाडलमा मरेो जीवनको
अन्त्य गनर् खोजे र मलाई ढुङ्गाले हान;े

54 पानी मरेो टाउकोसम्म नै आइपगु्यो;
तब मलैे सोचे ँ िक अब मरेो अन्त्य आइपगु्यो।

55 हे याहवहे, मलैे खाडलको गिहराइबाट,
तपाईंको नाममा पकुारे।ँ

56 तपाईंले मरेो िबन्ती सनु् नभुयो: “छुटकाराको मरेो पकुार̼ित
आफ्नो कान बन्द नगन ुर्होस!्”

57 मलैे पकुारेको िदनमा तपाईं मरेो छेउमा आउनभुयो,
र तपाईंले भन् नभुयो, “नडरा!”

58 हे ̼भ,ु तपाईंले मरेो मѣुाहरू ҅लएर लड्नभुयो;
र तपाईंले मरेो जीवनको उјार गन ुर्भयो।

59 हे याहवहे, तपाईंले ममािथ भएको अत्याचार दмेभुएको छ।
मरेो न्याय ग҄रिदनहुोस!्

60 ितनीहरूले मिसत ҅लएको बदलाको गिहराइ
र मरेो िवरुјमा गरेका सबै यҚुлहरू दмेभुएको छ।

61 हे याहवहे, ितनीहरूले ममािथ गरेका अपमान
र ितनीहरूका सबै यҚुлहरू तपाईंले सनु् नभुएको छ;

62 मरेा श̷हुरूले िदनभ҄र
मरेो िवरुјमा गरेका कानखेसुी र गनगनलाई सनु् नभुएको छ।

63 ितनीहरूको उठाइ र बसाइ हने ुर्होस!्
ितनीहरू गीत गाएर मरेो िगल् ला गदर्छन।्

64 हे याहवहे, ितनीहरूका हातले जे गरेका छन,्
ितनीहरूले पाउनपुनЌ उिचत दण्ड ितनीहरूलाई िदनहुोस।्

65 ितनीहरूका हृदयमा पदार् लगाइिदनहुोस;्
अिन तपाईंको ͅाप ितनीहरूमािथ परोस!्

66 हे याहवहे, आफ्नो ҄रसमा ितनीहरूलाई खїेहुोस,्
र तपाईंको स्वगर्मिुनबाट नाश गन ुर्होस!्
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4
1 सनुले कसरी आफ्नो चमक हरायो!

िनखरु सनु कसरी िफक् का भएको छ!
हरेक पिव̷ पत्थरहरू

सडकको कुनामा छरपस्ट भएका छन।्
2 िसयोनका बहुमलू्य छोराहरू,

जो एक पटक सनु जिЀकै उत्कृष् ट िथए,
तर अिहले ितनीहरू कुमालकेा हातले बनकेा

माटाका भाँडा समान गिनएका छन!्
3 स्यालका माउले पिन ितनीहरूका

बच् चालाई आफ्ना स्तनपान गराउँछन,्
तर मरेा ̼जा मरुभिूमका

शतुरुमगुर्जस्तै हृदयिवहीन भएका छन।्
4 िकनिक दधु े बालकको िज̾ो

ितखार्ले त्यसको मखुको तालमुा टाँिसन्छ;
केटाकेटीहरूले खानकुेरा माग्छन,्

तर कसलैे पिन ितनीहरूलाई केही िददँनैन।्
5 कुनै समय िमठा-िमठा खानकुेरा खानहेरू

अिहले सडकहरूमा बसेहारा भएका छन।्
राजकीय बजैनी वҀ पिहरेर हुकЌ काहरू

अिहले खरानीको घरुानमा बिसरहकेा छन।्
6 मरेो ̼जाको दण्ड

सदोमको दण्डभन्दा ठूलो छ,
जनु सहर क्षणभरमा िवनाश भयो,

जसलाई गहुार गनЌ मान्छे एउटै पिन भएन।
7 त्यसका राजकुमारहरू िहउभँन्दा

चқम्कला र दधूभन्दा सतेा िथए;
ितनीहरूको शरीर बहुमलू्य रѕमणीभन्दा राता

र ितनीहरूको रूप नीलमिणको जस्तो तजेस्वी िथयो।
8 तर अिहले ितनीहरूको रूप मोसोभन्दा कालो भएको छ;

ितनीहरू सडकहरूमा िचिनदँनैन।्
ितनीहरूका छाला हѐीहरूमा टाँिसएको छ;

त्यो काठझै ँ सकु्खा भएको छ।
9 अिनकालले मनЌहरूभन्दा

तरवारले मा҄रएकाहरू झन ्असल हुन्छन;्
ितनीहरू जिमनका फसलको अभाव

र भोकले पीिडत भएर सकु्दै गइरहकेा छन।्
10 जब मरेा ̼जाहरू सवर्नाश भइरहकेा िथए,

तब दयाल ु हृदय भएका Ҁीहरूले पिन
आफ्नै हातले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई पकाए;
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आफ्नै सन्तानहरू ितनीहरूका भोजन भए।
11 याहवहेले आफ्नो ̨ोध पणूर् रूपमा ̼कट गन ुर्भएको छ;

उहाँले आफ्नो भयङ्कर ҄रस पोмभुएको छ।
उहाँले िसयोनमा ҄रसको आगो सल्काउनभुएको छ,

र आगोले त्यसका जगहरू भस्म भएको छ।
12 कुनै पिन श̷ ु र िवरोधीहरू

यरूशलमेका मलूढोकाहरूबाट िभ̷ पस्लान ्भनी
न पथृ्वीका राजाहरूल,े

न त ससंारका कुनै मािनसले नै िवश् वास गरेका िथए।
13 तर त्यस दशेका अगमवлाहरूका पाप

र पजुारीहरूका अपराधको कारणले गदार् त्यसो भएको हो।
ितनीहरूले यरूशलमेिभ̷

धमЃहरूका रगत बगाएका िथए।
14 अिहले ितनीहरू अन्धा मािनसहरूजस्ता

सडकहरूमा छामछुम गरेर िहडँ्छन।्
ितनीहरू रगत लागरे यित अशјु भएका छन,्

िक ितनीहरूका वҀहरू कसलैे पिन छुन चाहदँनैन।्

15 मािनसहरूले अगमवлा र पजुारीहरूलाई कराएर भन्छन,्
“टाढा जाओ! ितमीहरू अशјु छौ!”
“टाढा जाओ! टाढा जाओ! हामीलाई नछोओ!”

जब ितनीहरू भगवुा र िफरन्ते भए,
तब राѻहरूको बीचमा िवदशेी मािनसहरूले यसो भन,े
“ितनीहरू अब हामीिसत बसोबास गनर् पाउनछैेनन।्”

16 याहवहे आफँैले ितनीहरूलाई छरपस्ट पान ुर्भएको छ;
अब उहाँले ितनीहरूको वास्ता गनर् छोड्नभुएको छ।

न पजुारीहरूलाई सम्मान िदइएको छ,
न त अगवुाहरूलाई नै कृपादқृष् ट दखेाइएको छ।

17 गहुारका िनқम्त ѳथЏ बाटो हदेार्-हदेार्
हा̀ा आखँा टъाइसके;

हामीले आफ्नो धरहराबाट यस्तो राѻको बाटो हे҄ रबस्यौ,ँ
जसले हामीलाई बचाउन सकेन।

18 मािनसहरूले हा̀ो हरेक पाइलाको सरुाकी गरेको कारण
हामी आफ्ना बाटोहरूमा पिन िहडँ्न सकेनौँ।

हा̀ो अन्त्य निजक िथयो, हा̀ा िदनहरूको गन्ती भइसकेको िथयो;
िकनिक हा̀ो अन्त्यको समय आइपगुकेो िथयो।

19 हामीलाई खदेो गनЌहरू आकाशका
चीलहरूभन्दा पिन फूितर्ला िथए;

ितनीहरूले हामीहरूलाई पवर्तहरूमा खदे,े
र मरुभिूममा हामीलाई ढुकेर बस।े
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20 याहवहेको अिभिषл राजा,
हा̀ो जीवनको सास, ितनकै पासोमा िथयो।

हामीले सोच्यौँ िक राजाकै छायामिुन
हामी राѻहरूका बीचमा सरुिक्षत बसोबास गनЌछौँ।

21 हे ऊज दशेमा बसोबास गनЌ एदोमकी छोरी,
रमा र आनқन्दत हो।

तर पिन त्यो कचौरा तलँाई िपउनलाई िदइनछे;
त्यो कचौरा िपएर त ँ मािЀनछेस,् र आफँैलाई नाङ्गो पानЌछस।्

22 हे िसयोनकी छोरी, तरेो दण्डको अन्त्य हुनछे;
उहाँले तरेो िनवार्सनको अविध लम्ब्याउनहुुनछैेन।

तर हे एदोमकी छोरी, उहाँले तरेो पापको दण्ड िदनहुुनछे;
अिन उहाँले तरेो दषु् टता ̼कट ग҄रिदनहुुनछे।

5
1 हे याहवहे, हामीमािथ के आइपरेको छ, त्यो सम्झनहुोस;्

हने ुर्होस,् हामी कित अपमािनत भएका छौँ।
2 हा̀ो उЀरािधकार अप҄रिचतहरूलाई

र हा̀ा घर िवदशेीहरूलाई सқुम्पइएको छ।
3 हामी बबुािवहीन भएका छौ;ँ

हा̀ा आमाहरू िवधवाहरूजस्ता भएका छन।्
4 आफ्नै िपउने पानी पिन हामीले दाम ितरेर िपउनपुछर्;

हा̀ो आफ्नै दाउरा पिन दाम ितरेर िकन् नपुछर्।
5 हामीलाई खїेहेरू हा̀ा पाइलाहरूमै छन;्

हामी थाकेका छौँ र िवͅाम पाएका छैनौँ।
6 हा̀ो पटे भनर्का लािग हामीले आफँैलाई

इिजप्ट र अश्शरूका अधीनमा सқुम्पिदयौँ।
7 हा̀ा िपतापखुार्ले पाप गरे, र मरेर गए;

तर हामीले ितनीहरूका पापको दण्ड भोिगरहकेा छौँ।
8 दासहरूले हामीमािथ शासन गदर्छन;्

अिन ितनीहरूका हातबाट हामीलाई छुटकारा िदने कोही पिन छैन।
9 मरुभिूममा तरवार िभरेका श̷हुरू भएकोले

हामीले आफ्नो जीवनको खतरा मोलरे रोटी जटुाउछँौ,ँ
10 हामीलाई भोकले गदार् ज्वरो आएको छ,

र हा̀ो छाला चलु्होझै ँ रन्केको छ।
11 िसयोनमा Ҁीहरू र

यहूदाका सहरहरूमा कुमारीहरू बलात्कारको िशकार भएका छन।्
12 शासकहरूको हात बाँधरे ितनीहरूलाई झणु्ђाइएको छ;

अगवुाहरूलाई अ҅लकित पिन इज्जत िदइएको छैन।
13 जवान मािनसहरू जाँतो िपधँ्न बाध्य छन;्

अिन जवान केटाहरू दाउराका भारीले िथिचएर लड्बडाउदँै िहडँ्छन।्
14 अगवुाहरू सहरका मलूढोकामा भलेा हुन छोडकेा छन;्

जवान केटाहरूले आफ्ना सङ्गीत छोिडिदएका छन।्
15 हा̀ा हृदयबाट आनन्द गइसक्यो;

हा̀ो नाच शोकमा बदली भइसक्यो।



िवलाप 5:16 1034 िवलाप 5:22

16 हा̀ा िशरबाट मकुुट खसकेो छ।
हामीलाई िधक् कार छ; िकनभने हामीले पाप गरेका छौ!ँ

17 यसले गदार् हा̀ा हृदय मिूछर्त भएका छन;्
यी कुराहरूले गदार् हा̀ा आखँा धिमला भएका छन;्

18 िकनिक िसयोन पवर्त उजाड भएको छ;
अिन त्यहाँ स्यालहरू िशकार खोज्दै यताउित घिुमिहडँ्छन।्

19 हे याहवहे, तपाईं अनन्तकालसम्म राज्य गन ुर्हुन्छ;
तपाईंको िसहंासन पसु्तौ-ँपसु्तासम्म रिहरहन्छ।

20 तपाईंले हामीलाई िकन सधै ँ िबसर्नहुुन्छ?
तपाईंले हामीलाई िकन यित लामो समयसम्म त्याग्नहुुन्छ?

21 यिद तपाईंले हामीलाई पणूर्तया इन्कार गन ुर्भएको छैन
र तपाईं हामीिसत औधी ҄रसाउनभुएको छैन भन,े

22 हे याहवहे, हामीलाई तपाईंमा पनुस्थार्िपत गन ुर्होस,्
र हामी तपाईंकहाँ फकर् न सकौ;ँ
हा̀ा िदनहरू पिहलकेो जस्तै नयाँ बनाइिदनहुोस।्



इजिकएल 1:1 1035 इजिकएल 1:25

इजिकएलको भिवष्यवाणी
जीिवत ̼ाणीहरू र याहवहेको मिहमा

1 तीसौँ वषर्को चौथो मिहनाको पाँचौँ िदनमा, जब म कबार नदीको छेउमा िनवार्सन गरेर लिगएका यहूदी कैदीहरूसगँ िथएँ, तब स्वगर् खो҅लयो
र मलैे परमशे् वरको दशर्न दखेे।ँ

2 त्यस मिहनाको पाँचौँ िदन, राजा यहोयाकीन बिेबलोनको िनवार्सनमा लिगएको पाँचौँ वषर् िथयो।
3 बिेबलोनीहरूको* दशेमा कबार नदीको िकनारमा याहवहेको वचन बजूीका छोरा पजुारी इजिकएलकहाँ आयो। त्यहाँ याहवहेको हात

ितनीमािथ िथयो।
4 जब मलैे हरेे,ँ उЀर िदशाबाट एउटा आधँीबहेरी—चम्कँदै गरेको िबजलुीसिहत अित चहिकलो ज्योितले घे҄ रएको एउटा िवशाल बादल

आइरहकेो दखेे।ँ आगोको बीच भागमा चािह ँ बल्दगैरेको चहिकलो काँसाको धातजुस्तै दे̔ खन्थ्यो।
5 अिन त्यस आगोमा चार जीिवत ̼ाणीहरूजस्ता केही दे̔ खन्थ्यो। ितनीहरूको आकार हदेार् एउटा मािनसको जस्तो िथयो;
6 तर ती हरेक ̼ाणीका चार वटा अनहुार र चार वटा पखटेाहरू िथए।
7 ितनीहरूका खъुाहरू सीधा िथए; ितनीहरूका पतैाला बाछाका खरुझै ँ र टल्काइएका काँसाझै ँ टल्कन्थ।े
8 ती चारै ̼ाणीहरूका पखटेामिुन चारैप҄ъ मािनसका हातहरू िथए। ती चारै ̼ाणीका अनहुार र पखटेाहरू िथए।
9 अिन एउटाको पखटेाले अकार्को पखटेालाई छोएको िथयो। ितनीहरू हरेक यताउता नमोिड सीधा अगािड बढ्थ।े
10 ती चारै वटा ̼ाणीहरूका अनहुार यस्ता दे̔ खन्थ:े हरेकको एउटा अनहुार मािनसको जस्तो िथयो; अिन हरेकको दािहनपे҄ъको अनहुार

िसहंको जस्तै िथयो; अिन दे̾ पे҄ъको अनहुार गोरुको जस्तै िथयो; अिन हरेकको पछािडप҄ъको अनहुार चीलको जस्तो िथयो।
11 ितनीहरूका अनहुार यस्तै िथए। ती ̼ाणीहरूका दईु वटा पखटेाहरू मािथितर फै҅लएका िथए। हरेक ̼ाणीका दईु वटा पखटेाहरूले दवुिैतर

एउटा पखटेाले अकИ ̼ाणीको पखटेामा छोइरहकेो िथयो; अिन ितनीहरू हरेकले आफ्ना दईु वटा पखटेाले आफ्ना शरीर ढाकेका िथए।
12 ती हरेक जीिवत ̼ाणी चारै िदशाप҄ъ सीधा अगािड बढ्थ।े आत्मा जता-जता जान्थ,े ितनीहरू त्यतै जान्थ;े ितनीहरू यताउता नफकЃ

अगािड बढ्थ।े
13 ती चार जीिवत ̼ाणीहरूका रूप आगोका बल्दगैरेको कोइलाजस्तो अथवा राँकोजस्तो दे̔ खन्थ्यो। ती ̼ाणीहरूका बीचमा ब҅लरहकेो आगो

यताउता जान्थ्यो; त्यो चहिकलो िथयो र त्यसबाट िबजलुी िनस्कन्थ्यो।
14 ती जीिवत ̼ाणीहरू िबजलुीको चमकजस्तै यताउता वगेिसत दौडन्थ।े
15 जब मलैे ती जीिवत ̼ाणीहरूलाई हदेЏिथएँ, ती चार वटा अनहुार भएका जीिवत ̼ाणीहरूको छेउमा जिमनमािथ एक-एक वटा चक् का

िथयो।
16 ती चारै वटा चक् काहरूका आकार र बनावट यस्तो िथयो: ितनीहरू चқम्कलो पषु्परागजस्तै िथए; अिन ती चारै एकसमान दे̔ खन्थ।े ती

चक् काहरूको बनावटचािह ँ एउटा चक् काको बीचमा अकИ चक् का वारपार भएजस्तो िथयो।
17 ती चक् काहरू जीिवत ̼ाणीहरू फकЌ का चार िदशाहरूमध्ये कुनै पिन िदशातफर् जान सक्थ;े जब ती ̼ाणीहरू अगािड बढ्थ,े तब चक् काहरू

पिन अकИ िदशाितर यताउता नफकЃ अगािड बढ्थ।े
18 ती चक् काहरूका घरेा अग्ला र डरलाग्दा िथए; अिन चारै वटा घरेाहरूका व҄रप҄र आखँ-ैआखँाहरूले घे҄ रएका िथए।
19जब ती जीिवत ̼ाणीहरू अगािड बढ्थ,े तब ितनीहरूका छेउमा भएका चक् काहरू पिन अगािड बढ्थ;े अिन ती जीिवत ̼ाणीहरू जिमनबाट

उठ्दा ती चक् काहरू पिन मािथ उठ्थ।े
20 आत्मा जता-जता जान्थ,े ितनीहरू पिन त्यतिैतर नै जान्थ;े अिन ती चक् काहरू ितनीहरूिसतै मािथ उठ्थ;े िकनिक ती जीिवत ̼ाणीहरूका

आत्मा ती चक् काहरूमा िथयो।
21जब ती ̼ाणीहरू अगािड बढ्थ,े तब चक् काहरू पिन अगािड बढ्थ;े जब ती ̼ाणीहरू खडा हुन्थ,े तब ती चक् काहरू पिन खडा हुन्थ;े अिन

जब ती ̼ाणीहरू जिमनबाट मािथ उढ्थ,े तब ती चक् काहरू ितनीहरूिसतै उढ्थ;े िकनिक ती जीिवत ̼ाणीहरूको आत्मा ती चक् काहरूमा िथए।
22 ती जीिवत ̼ाणीहरूका िशरमािथ िहउझँै ँ चқम्कलो, डरलाग्दो अन्तर दे̔ खन्थ्यो।
23 त्यस अन्तरमिुन ितनीहरूका पखटेाहरू एउटाको पखटेाले अकार्को पखटेालाई छुने गरी सीधै फै҅लएका िथए। हरेकसगँ ितनीहरूका

शरीरलाई छोप्ने दईु वटा पखटेाहरू पिन िथए।
24 जब ती ̼ाणीहरू अगािड बढ्थ,े तब वगेिसत बिगरहकेा पानीको गजर्नजस्तो, सवर्शҚлमान ्को आवाजजस्तो, सनेाको होहल् लाजस्तो,

ितनीहरूका पखटेाहरूको आवाज मलैे सनु्थ।े जब ितनीहरू खडा हुन्थ,े तब ितनीहरूले आफ्ना पखटेाहरू तल झाथЌ।
25 जब ितनीहरू आफ्ना पखटेा तल झारेर उिभरहकेा िथए, तब ितनीहरूका िशरमािथको अन्तरबाट एउटा आवाज आयो।

* 1:3 अथवा कल्दीहरूको
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26 ितनीहरूका िशरमािथ भएको अन्तरमािथ नीलमिणको िसहंासनजस्तो दे̔ खन्थ्यो; अिन माқस्तर त्यस िसहंासनमा मािनसको जस्तै एउटा
आकृित िथयो।

27 मलैे ितनको कम्मरदे̔ ख माқस्तर आगोले भ҄रएको बल्दगैरेको चқम्कलो धातजुस्तो दखेे;ँ अिन कम्मरदे̔ ख मқुन्तर पिन आगोजस्तै
दे̔ खन्थ्यो; अिन त्यसको व҄रप҄र चқम्कलो ज्योितले घे҄ रराखकेो िथयो।

28 पानी परेको िदन बादलमा इन्̹णेी दे̔ खएजस्तै ितनका व҄रप҄र चқम्कलो ज्योित िथयो।
याहवहेको मिहमाको ̼ितरूपको रूप यसरी दखेा पर् यो। जब मलैे त्यो दखेे,ँ म घोप्टो परेर भइँुमा लडे;ँ अिन मलैे कोही बो҅लरहकेो सोर सनुे।ँ

2
इजिकएलको बोलावट

1 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा,* आफ्नो खъुामा उभी, म तिँसत कुरा गनЌछु।”
2 जब परमशे् वर मसगँ बोल्नभुयो, तब उहाँको आत्मा मिभ̷ आउनभुयो र मलाई आफ्नो खъुामा उभ्याउनभुयो; अिन उहाँले मसगँ कुरा

गन ुर्भएको मलैे सनुे।ँ
3 उहाँले भन् नभुयो: “हे मािनसको छोरा, म तलँाई इ͇ाएलीहरूकहाँ पठाउँदछुै, एउटा िव̹ोही जाितकहा,ँ जो मरेो िवरुјमा िव̹ोही भएका

छन।् ितनीहरू र ितनीहरूका पखुार्हरूले आजको िदनसम्म नै मरेो िवरुјमा िव̹ोह गदЏआएका छन।्
4 म तलँाई ती मािनसहरूकहाँ पठाउँदछुै, जो कठोर र हठी छन।् ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ।’
5 अिन ितनीहरूले चाहे सनुनू ्चाहे नसनुनू—्िकनिक ितनीहरू िव̹ोही मािनसहरू हुन—्तर पिन ितनीहरूका बीचमा एक जना अगमवлा छ

भनरे ितनीहरूले थाहा पाउनछेन।्
6 अिन त ँ हे मािनसको छोरा, ितनीहरू अथवा ितनीहरूका कुरादे̔ ख नडरा। तरेा व҄रप҄र िसउडँी काँडा र अरू काँडाहरू भए तापिन र त ँ

िबच्छीहरूको बीचमा बसे तापिन नडरा। ितनीहरू िव̹ोही भए तापिन ितनीहरूका कुराहरूदे̔ ख नडरा अथवा तीबाट ̷िसत नहो।
7 ितनीहरूले चाहे सनुनू ्वा नसनुनू,् तैलँ े मरेा वचनहरू भन् न;ू िकनिक ितनीहरू िव̹ोही छन।्
8 तर हे मािनसको छोरा, म तलँाई के भन्दछुै, त्यो तैलँ े सनु।् ती िव̹ोही मािनसहरूजस्तै त ँ िव̹ोही नहो; आफ्नो मखु खोल,् र मलैे तलँाई

िदएको कुरा खा।”
9 तब मलैे हरेे,ँ र एउटा हात मितर पसा҄रएको मलैे दखेे।ँ हातमा एउटा मыुो† िथयो,
10 जनु मыुो उहाँले मरेो अगािड खोल्नभुयो। त्यसका दवुिैतर िवलाप, शोक र दःुखका कुरा ले̔ खएका िथए।

3
1 अिन परमशे् वरले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, तरेो अगािड जे कुरा छ, त्यो खा! यो मыुो खा; त्यसपिछ गएर इ͇ाएलका

घरानाहरूलाई भन।्”
2 यसकारण मलैे आफ्नो मखु खोले ँ र उहाँले मलाई त्यो मыुो खान िदनभुयो।
3 तब उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, मलैे तलँाई िदएको यो मыुो खा, र यसले आफ्नो पटे भर।्” यसकारण मलैे मыुो खाएँ, र

त्यो मरेो मखुमा महझै ँ ग ु̔ लयो भयो।
4 तब उहाँले मलाई भन् नभुयो: “हे मािनसको छोरा, अब इ͇ाएलको घरानाकहाँ जा, र ितनीहरूलाई मरेा वचनहरू भन।्
5 त ँ िवदशेी भाषा बोल्ने र अप्юारो भाषा बोल्ने जाितहरूकहाँ पठाइँदछैैनस,् तर इ͇ाएलका मािनसहरूकहाँ पठाइँदछैस—्
6 िवदशेी भाषा बोल्ने र अप्юारो भाषा भएका धरैे जाितहरूकहाँ होइन, जसका कुरा त ँ बझु्न सक्दनैस।् यिद मलैे तलँाई ितनीहरूकहाँ पठाएको

भए िनश् चय नै ितनीहरूले तरेो कुरा सनु् निेथए।
7 तर इ͇ाएलका मािनसहरूले तरेो कुरा सनु् न चाहदँनैन;् िकनभने ितनीहरूले मरेो कुरा सनु् न इच्छा गदЏनन;् िकनिक इ͇ाएलीहरू कठोर र िजѣी

भएका छन।्
8 तर म तलँाई ितनीहरूजस्तै नझकु्ने र कठोर बनाउनछुे।
9म तरेो िनधारलाई चकमके ढुङ्गाभन्दा कडा बनाइिदनछुे। यѧिप ितनीहरू िव̹ोही घराना भए तापिन ितनीहरूसगँ नडरा अथवा ितनीहरूदे̔ ख

̷िसत नहो।”
10 फे҄र उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, तैलँ े ध्यानिसत सनु,् र मलैे तलँाई भनकेा मरेा सबै वचन तरेो हृदयमा राख।्
11 िनवार्सनमा लिगएका तरेा दशेवासीहरूकहाँ गएर ितनीहरूसगँ कुरा गर।् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, ितनीहरूले सनुनू ् वा नसनुनू,्

ितनीहरूलाई भन।्’ ”
12 तब आत्माले मलाई मािथ उचाल्नभुयो; अिन जब याहवहेको मिहमा आफ्नो स्थानबाट उюो, तब मलैे मरेो पछािड एउटा ठूलो

गडगडाहटको आवाज सनुे।ँ
* 2:1 िह̾ ूवाक्यांश बने आदमको अथर् मािनस हुन्छ। मािनसको छोरा वाक्यांशलाई यहाँ र इजिकएलभ҄र नै ̼योग ग҄रएको कारणचािह ँ नयाँ करारको “मािनसको पु̷ ” सगँ यसको सम्भािवत
सम्बन्ध हो। † 2:9 अथर् िकताब
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13 त्यो आवाज ती जीिवत ̼ाणीहरूका पखटेाहरू एक-अकार्लाई छुदँा िनस्केको आवाज र ितनीहरूका छेउका चक् काहरू घमुकेो आवाज,
भइँुचालो गएको जस्तै ठूलो गडगडाहटको आवाज िथयो।

14 त्यसपिछ आत्माले मलाई उठाएर मािथितर टाढा लजैानभुयो, तब मरेो मनमा िततो लाग्यो र ҄रस उюो; अिन याहवहेको ब҅लयो हात
ममािथ िथयो।

15 म कबार नदीको छेउमा भएको तले-अबीबमा बस् ने िनवार्सनमा लिगएकाहरूकहाँ गएँ। अिन त्यहाँ ितनीहरू बसोबास गरेको ठाउँमा
ितनीहरूको बीचमा म सात िदनसम्म अित दःुखी भएर रहे।ँ

इजिकएललाई पहरेदारीको िजम्मवेारी
16 तले-अबीबमा बसकेो सात िदनको अन्त्यमा याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
17 “हे मािनसको छोरा, मलैे तलँाई इ͇ाएलको घरानाको िनқम्त पहरेदार तलु्याएको छु; यसकारण मलैे भनकेो वचन सनु ् र ितनीहरूलाई

मबाट चतेावनी द।े
18जब म एक जना दषु् टलाई भन्छु, ‘त ँ िनश् चय नै मनЌछस,्’ अिन तैलँ े त्यसको ̼ाण बचाउनलाई चतेावनी िदइनस ्र त्यसका दषु् ट चालहरूबाट

फकर् नलाई बताइनस ्भन,े त्यो दषु् ट मािनस आफ्नो पापको िनқम्त मनЌछ; तर म त्यसको मतृ्यकुो िनқम्त तलँाई िजम्मवेार ठहराउनछुे।
19 तर यिद तैलँ े त्यस दषु् ट मािनसलाई चतेावनी िदइस ्र त्यो आफ्नो दषु् टता अथवा आफ्नो खराब चालबाट फकЌ न भने त्यो आफ्नो पापमा

नै मनЌछ; तर तैलँचेािह ँ आफ्नो ̼ाण बचाउनछेस।्
20 “तर जब धमЃ मािनसले आफ्नो धािमर्कताबाट फकЌ र दषु् ьाइँ गछर्, र मलैे त्यसको अिग ठेस लाग्ने ढुङ्गो रा҅खिदएँ भने त्यो मनЌछ। तैलँ े

त्यसलाई चतेावनी निदएको हुनाले त्यो आफ्नै पापको कारण मनЌछ। त्यसले गरेका धािमर्क कामहरूको सम्झना हुनछैेन; अिन म तलँाई त्यसको
रगतको िजम्मवेार ठहराउनछुे।

21 तर यिद तैलँ े धमЃ मािनसलाई पाप नगन ूर् भनरे चतेावनी िदइस ्र त्यसले पाप गरेन भने त्यो िनश् चय नै बाँच्नछे; िकनिक त्यसले चतेावनी
̪हण गर् यो, र तैलँ े आफ्नो ̼ाणलाई बचाउनछेस।्”

22 तब त्यहाँ याहवहेको हात ममािथ िथयो र उहाँले मलाई भन् नभुयो, “उठ् र मदैानमा जा; अिन त्यहाँ म तसँगँ कुरा गनЌछु।”
23 यसकारण म उठेर मदैानमा गएँ; अिन कबार नदीको िकनारमा मलैे दखेकेो जस्तै याहवहेको मिहमा त्यहाँ ̼कट भएको िथयो; अिन म

भइँुमा घोप्टो परेर िनहु҄रएँ।
24 तब ममा आत्मा आउनभुयो र मलाई आफ्नो खъुामा उभ्याउनभुयो। उहाँले मसगँ कुरा गन ुर्भयो र मलाई भन् नभुयो: “तरेो घरमा जा, गएर

आफ्नो घरिभ̷ ढोका बन्द गरेर बस।्
25अिन हे मािनसको छोरा, ितनीहरूले तलँाई डोरीले बाँध्नछेन,् र त ँबाँिधनछेस;्अिन त ँमािनसहरूको बीचमा बािहर िनस्केर जान पाउनछैेनस।्
26 म तरेो िज̾ोलाई तालमुा टाँिसिदनछुे; अिन त ँ बोल्न नसक्ने हुनछेस,् र तैलँ े ितनीहरूलाई हप्काउन सक्नछैेनस;् िकनिक ितनीहरू िव̹ोही

घरानाका हुन।्
27 तर जब म तिँसत बोल्छु, म तरेो मखु खो҅लिदनछुे र तैलँ े ितनीहरूलाई भन् न:ू ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ।’ जसले सनु् न चाहन्छ, ध्यानिसत

सनुोस,् र सनु् न नचाहनलेे नसनुोस;् िकनिक ितनीहरू िव̹ोही मािनसहरू हुन।्”

4
यरूशलमेको घरेाबन्दीको िचन्ह

1 “अब हे मािनसको छोरा, एउटा माटोको इँटा ҅लएर त्यसलाई आफ्नो अगािड राख ्र त्यसमा यरूशलमे सहरको िच̷ कोर।्
2 त्यसपिछ त्यसको चारैितर घरेाबन्दी हाल:् त्यसको िवरुјमा घरेा-मचान बना, र त्यसको िवरुјमा सिैनक मोचार् लगा; अिन त्यसको िवरुјमा

छाउनी हाल।् अिन त्यसको चारैितर पखार्ल भत्काउने ठूला-ठूला मढुाहरू राख।्
3 त्यसपिछ एउटा फलामको थाल ҅लएर त्यसलाई तरेो र सहरको बीचमा एउटा फलामको पखार्लझै ँ खडा गर,् र तरेो अनहुार त्यस सहरप҄ъ

फकार्। त्यो घरेाबन्दीमा रहनछे र तैलँ े त्यसलाई घरेाबन्दीमा पार।् योचािह ँ इ͇ाएलका मािनसहरूका िनқम्त एउटा िचन्ह हुनछे।”
4 तब त ँ आफ्नो दे̾ पे҄ъ पल्टेर सतु,् र इ͇ाएलका मािनसहरूका पापको दोष आफूमािथ* बोक। जित िदनसम्म त ँ कोल्टे परेर सतु्छस,् त्यित

िदन नै त ैलँ े ितनीहरूका पाप आफूमािथ बोक्नपुछर्।
5 मलैे तलँाई ितनीहरूका पापका वषर्का सखं्याकै बराबर एक वषर्को एक िदन गरेर िदनहरू तोिकिदएको छु। यसकारण तैलँ े तीन सय नब्बे

िदनसम्म इ͇ाएलको घरानाको पापको दण्ड भोग्नपुनЌछ।
6 तैलँ े त्यसो ग҄रसकेपिछ दािहनपे҄ъ फे҄र त ँ कोल्टे परेर सतु,् र यहूदाका मािनसहरूका पाप आफूमािथ बोक्। मलैे तलँाई एक वषर्को एक

िदन गरेर चालीस िदन तोिकिदएको छु।
7 तरेो आफ्नो अनहुार यरूशलमेको घरेाबन्दीितर फकार्एर राख,् र खाली हातिसत यरूशलमेको िवरुјमा अगमवाणी गर।्
8 म तलँाई डोरीले बाँिधिदनछुे, र तैलँ े आफ्नो घरेाबन्दीका िदनहरू परूा नगरेसम्म त ँ एकाप҄ъबाट अकИप҄ъ फकर् न सक्नछैेनस।्

* 4:4 अथवा आफूितर
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9 गहु,ँ जौ, िसमी, दाल, कोदो र क҄ठया जम्मा गर;् ती एउटा भाँडामा हालरे राख,् र त्यो आफ्नै लािग रोटी बनाउने काममा ̼योग गर।् त ँ
तीन सय नब्बे िदनसम्म कोल्टे परेर सतुकेो समयमा तैलँ े त्यो खान।ू

10 तैलँ े ̼त्यके िदन खानका लािग बीस शकेेल† िपठो जोखरे तोिकएको समयहरूमा भोजन खान।ू
11 तैलँ े एक िहनको‡ छैटौँ भाग पानी पिन नापरे तोिकएको समयहरूमा िपउन।ू
12 तैलँ े भोजनलाई जौको फुलौरा खाएझै ँ खान;ू तैलँ े रोटीलाई मािनसहरूले दмेे गरी मािनसबाट िनस्केको िदसालाई दाउराको रूपमा ̼योग

गरेर त्यो पकाएर खान।ू
13 याहवहेले भन् नभुयो, “यसरी नै इ͇ाएलका मािनसहरूले मलैे ितनीहरूलाई धपाइिदने अरू जाितहरूको बीचमा अशјु भोजन खानछेन।्”
14 तब मलैे भने,ँ “हे ̼भु याहवहे, यस्तो नहोस!् मलैे आफूलाई किहल्यै अशјु तलु्याएको छैन।ँ मरेो यवुावस्थादे̔ ख अिहलसेम्म किहल्यै

पिन मरेको अथवा जङ्गली पशहुरूले फहराएको कुनै पिन कुरो मलैे खाएको छैन।ँ मरेो मखुमा किहल्यै पिन कुनै अशјु मास ु परेको छैन।ँ”
15 उहाँले भन् नभुयो, “҄ठक छ, म तलँाई मािनसको िदसाको सъा गाईको गोबर ̼योग गरेर आफ्नो िनқम्त रोटी पकाउन िदनछुे।”
16 त्यसपिछ उहाँले मलाई भन् नभुयो: “हे मािनसको छोरा, म यरूशलमेमा भोजनको अभाव गराउनछुे। मािनसहरूले तौल अनसुारको भोजन

िचқन्तत हुदँै खानछेन,् र तौल अनसुारको पानी डराउदँै िपउनछेन;्
17 िकनिक भोजन र पानीको अभाव हुनछे। ितनीहरू एक-अकार्लाई हदेЏ तसर्नछेन ्र आफ्नै पापको कारण नाश हुनछेन।्”

5
परमशे् वरको न्यायको धा҄रलो तरवार

1“अब हे मािनसको छोरा, एउटा धा҄रलो तरवार ҅लएर आफ्नो कपाल र दा͈ी खौरनलाई हजामको छुराझै ँ ̼योग गर।् त्यसपिछ एउटा तराजु
҅लएर तरेो कपाललाई जोखरे भाग-भाग गर।्

2 जब तरेो घरेाबन्दीको समय समाप् त हुन्छ, तरेो कपालको एक ितहाइ भागलाई सहरिभ̷ आगोमा जलाइद।े त्यसको एक ितहाइ भागलाई
҅लएर सहरको बािहर तरवारले काटेर चौरितर टु̨ा-टु̨ा पादЏ िहडँ।् अिन बाँकी एक ितहाइ भाग हावामा छरपस्ट पा҄रद।े िकनिक म ितनीहरूलाई
नाङ्गो तरवारले खїेछुे।

3 तर तरेो कपालबाट केही कपाल ҅लएर आफ्नो वҀको िकनारमा बाँिधराख।्
4 फे҄र वҀमा बाँिधएका ती कपालमध्ये केही ҅लएर आगोमा फ्याँिकदे र त्यसलाई जलाइद।े तीबाट आगो िनस्केर इ͇ाएलको सम्पणूर् घरानामा

फै҅लनछे।”
5 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यो यरूशलमे हो, जसलाई मलैे चारैितर दशेहरूको बीचमा जाितहरूको केन्̹मा बसालकेो छु।
6 तर आफ्नो दषु् टतामा त्यसले मरेा ѳवस्था र उदЃहरूमा आफ्ना चारैितरका जाितहरू र दशेहरूभन्दा बढी िव̹ोह गरेकी छे। मरेा ѳवस्थाहरू

इन्कार गरेकी छे, र उदЃहरू पालन गरेकी छैन।
7यसकारण ̼भुयाहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरू आफ्ना चारैितरका जाितहरूभन्दा बढी िव̹ोही भएका हुनाले मरेा उदЃहरू र मरेा ѳवस्थाहरू

ितमीहरूले पालन गरेका छैनौ। ितमीहरू आफ्ना चारैितरका जाितहरूका स्तरसम्म पिन पगुकेा छैनौ।
8 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे यरूशलमे, म स्वयम ्तरेो िवरुјमा छु; अिन म आफँैले ती जाितहरूका आखँाको साम ु तलँाई दण्ड

िदनछुे।
9 तरेा सबै िघनलाग्दा मिूतर्हरूको कारण म तलँाई यस्तो गनЌछु, जनु मलैे पिहले किहल्यै गरेको छैन,ँ न त फे҄र किहल्यै गनЌछु।
10 यसकारण तरेो बीचमा बबुाहरूले आफ्ना छोराछोरीहरू खानछेन;् अिन छोराछोरीहरूले आफ्ना बबुाहरूलाई खानछेन।् म तमँािथ दण्ड

ल्याउनछुे, र तरेा बाँचकेाहरू सबलैाई हावामा छरपस्ट पा҄रिदनछुे।
11 यसकारण म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, तैलँ े आफ्ना सबै घिृणत मिूतर्हरू र िघनलाग्दा कामहरूќारा मरेो पिव̷स्थानलाई

अशјु पा҄रिदएको कारण म आफँैले मरेो िनगाह हटाउनछुे; म तलँाई दयाको दқृष् टले हनेЌछैन,ँ न त तलँाई बचाउनछुे।
12 तरेो एक ितहाइ भाग मािनसहरू रूढीले मनЌछन ्अथवा यरूशलमेिभ̷ अिनकालले नष् ट हुनछेन;् एक ितहाइ भाग पखार्लबािहर तरवारќारा

मनЌछन;् अिन एक ितहाइ भागलाई चािह ँ म हावामा छरपस्ट पा҄रिदनछुे, र ितनीहरूलाई नाङ्गो तरवार ҅लएर खїेछुे।
13 यसरी मरेो ҄रस थािमनछे, र ितनीहरूको िवरुјमा भएको मरेो ̨ोध शान्त हुनछे, र मरेो बदला परूा हुनछे। अिन जब मलैे आफ्नो ̨ोध

ितनीहरूमािथ पोмछुे, तब ितनीहरूले म याहवहेले आफ्नो जोशमा बोलकेो हु ँ भनी जान् नछेन।्
14 “तरेा चारैितरका जाितहरूको बीचमा, तरेो छेउबाट भएर जाने सबकैो दқृष् टमा म तलँाई एउटा उजाड भग्नावशषे र िनन्दाको पा̷

बनाइिदनछुे।
15 जब म तलँाई ҄रस, ̨ोध र हप्काइसिहत दण्ड िदनछुे, तब त ँ तरेा वरपरका जाितहरूका लािग िनन्दा, िगल् ला, चतेावनी र ̷ासको पा̷

हुनछेस।् म याहवहेले नै यो भनकेो हु।ँ
† 4:10 लगभग 230 ̪ाम ‡ 4:11 लगभग 0.6 ҅लटर
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16जब मलैे तलँाई अिनकालको समयमा मरेा घातक र िवनाशकारी काँडहरूले ̼हार गनЌछु, तब म तलँाई नष् ट गनर्लाई ̼हार गनЌछु। म तमँािथ
झन ्बढीभन्दा बढी अिनकाल ल्याउनछुे, र तरेो भोजनको आपिूतर् बन्द ग҄रिदनछुे।

17 म तरेो िवरुјमा अिनकाल र जङ्गली पशहुरू पठाउनछुे; अिन ितनीहरूले तलँाई िनःसन्तान तलु्याउनछेन।् रूढी र रлपात तरेो बीचमा
भइरहनछेन।् म तरेो िवरुјमा तरवार ल्याउनछुे। म याहवहेले नै यो भनकेो हु।ँ”

6
इ͇ाएलको पवर्तहरूको िवरुјमा भिवष्यवाणी

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, तरेो अनहुार इ͇ाएलका पवर्तहरूितर फकार्; ितनीहरूका िवरुјमा अगमवाणी गर,्
3 र भन:् ‘हे इ͇ाएलका पवर्तहरू हो, ̼भु याहवहेको वचन सनु। पहाडहरू र डाँडाहरूलाई, खोल्साहरू र बेसँीहरूलाई ̼भु याहवहे यसो

भन् नहुुन्छ: मलैे ितमीहरूका िवरुјमा तरवार ल्याउन लागकेो छु, र ितमीहरूका दवेस्थानहरू म नाश ग҄रिदनछुे।
4 ितमीहरूका वदेीहरू भत्काइनछेन ् र ितमीहरूका धपू-वदेीहरू चकनाचरु पा҄रनछेन;् अिन म ितमीहरूका मािनसहरूलाई ितमीहरूकै

मिूतर्हरूका साम ु मानЌछु।
5 म इ͇ाएलीहरूका लासहरू ितनीहरूका मिूतर्हरूकै साम ु रा҅खिदनछुे; अिन म ितमीहरूका हѐीहरू ितमीहरूका वदेीहरूका चारैितर छरपस्ट

पा҄रिदनछुे।
6 ितमीहरू जहाँ बसे तापिन ितमीहरूका सहरहरू उजाड पा҄रनछेन ्र दवेस्थानहरू भत्काइनछेन,् र ितमीहरूका वदेीहरू उजाड र क्षत-िवक्षत

हुनछेन।् ितमीहरूका मिूतर्हरू चकनाचरु हुनछेन ् र ध्वस्त पा҄रनछेन,् ितमीहरूका धपू-वदेीहरू भत्काइनछेन;् अिन ितमीहरूले बनाएका सबै
चीजहरू नष् ट हुनछेन।्

7 ितमीहरूका मािनसहरू ितमीहरूकै बीचमा मा҄रएर लड्नछेन,् तब ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।
8 “ ‘तर म केही मािनसहरूलाई बचाइराмछुे; िकनिक जब ितमीहरू दशे र जाित-जाितहरू बीचमा छरपस्ट हुनछेौ, तब ितमीहरूमध्ये केही

तरवारबाट उम्कनछेौ।
9 त्यसपिछ कैदमा लिगएका मािनसहरू, जाित-जाितहरूका बीचबाट उम्कनहेरू, जसले मलाई सम्झनछेन—्ितनीहरूका ѳिभचारी हृदयबाट

मदे̔ ख अलग भएका छन;् अिन ितनीहरू आकिषर्त मिूतर्हरूका पिछ लागकेा छन,् र ितनीहरूका लोभी नजरहरूको कारण म दःु҅खत भएको छु।
ितनीहरूले गरेका दषु् टता र ितनीहरूका सबै िघनलाग्दा कामहरूका िनқम्त ितनीहरू आफ्नै नजरमा घिृणत हुनछेन।्

10 तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।् ितनीहरूमािथ िवपिЀहरू ल्याउछुँ भनी मलैे ѳथЏमा धम्की िदएको होइन।ँ
11 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: इ͇ाएलका घरानाका सबै दषु् टता र िघनलाग्दा कामहरूको कारण आफ्ना हातहरू ठटाउँदै र खъुाहरू

एकसाथ बजारेर भन,् “हाय!” िकनिक ितनीहरू तरवार, अिनकाल र रूढीले नष् ट हुनछेन।्
12 टाढा हुनहेरू रूढीќारा मनЌछन ्र निजक हुनहेरू तरवारले ढल्नछेन;् अिन बाँचकेाहरू र छोिडएकाहरूचािह ँ अिनकालले मनЌछन।् यसरी म

आफ्नो ̨ोध ितनीहरूमािथ खन्याउनछुे।
13 जब ितनीहरूका वदेीहरूका चारैितर ितनीहरूका मिूतर्हरूका बीचमा, ̼त्यके दवेस्थानमा, सबै पहाडहरूमा, ितनीहरूका ̼त्यके झ्याम्म

परेको फलाँटका रूखमिुन, ितनीहरूका सबै मिूतर्हरूलाई सगुқन्धत धपू चढाएका ठाउँहरूमा र ितनीहरूका मा҄रएका मािनसहरू छरपस्ट भई
छ҄ररहनछेन,् तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्

14 अिन म ितनीहरूको िवरुјमा आफ्नो हात पसानЌछु, र मरुभिूमदे̔ ख िदब्लासम्म—ितनीहरू जहाँ बसे तापिन दशेलाई उजाड पा҄रिदनछुे।
तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”

7
अन्त्य आइपगुकेो छ

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, ̼भु याहवहे इ͇ाएल दशेलाई यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘अन्त्य! दशेका चारै कुनामािथ
अन्त्य आइपगुकेो छ!

3 अब अन्त्य तमँािथ छ,
र म आफ्नो ҄रस तरेो िवरुјमा ल्याउनछुे।

म तरेा चालअनसुार तरेो न्याय गनЌछु;
अिन तरेा सबै घिृणत कामहरूका िनқम्त तिँसत बदला ҅लनछुे।

4 म तलँाई दयाको नजरले हनेЌछैन;ँ



इजिकएल 7:5 1040 इजिकएल 7:13

म तलँाई छोड्नछैेन।ँ
म िनश् चय नै तरेा चाल र तरेा बीचमा भएका

घिृणत कामहरूका िनқम्त तिँसत बदला ҅लनछुे।
“ ‘तब तैलँ े जान् नछेस,् िक म नै याहवहे हु।ँ’

5 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘िवपिЀ! किहल्यै नसिुनएको िवपिЀ!

हरे,् यो िवपिЀ आउँदछै!
6 अन्त्य आएको छ!

अन्त्य आएको छ!
यो तरेो िवरुјमा आफँै स ु҄ रइएको छ।

हरे,् त्यो आउँदछै!
7 यो दशेमा बसोबास गनЌहरू,

ितमीहरूमािथ सवर्नाश आएको छ।
समय आएको छ! िदन निजकै छ!

पवर्तहरूमा आनन्द होइन, तर ̷ास छ।
8 मलैे मरेो ̨ोध तमँािथ खन्याउन लागकेो छु,

र तरेो िवरुјमा मरेो ҄रस पोखाउन आटेँको छु।
म तरेा चालअनसुार तरेो न्याय गनЌछु,

र तरेा सबै घिृणत कामहरूका िनқम्त तिँसत बदला ҅लनछुे।
9 म तलँाई दयाको नजरले हनेЌछैन;ँ

म तलँाई छोड्नछैेन।ँ
म तरेा चालअनसुार र तरेा बीचमा भएका

घिृणत कामहरूका िनқम्त तिँसत बदला ҅लनछुे।

“ ‘तब तैलँ े जान् नछेस,् िक तलँाई ̼हार गनЌ याहवहे म नै हु।ँ
10 “ ‘हरे,् त्यो िदन!

हरे,् त्यो आएको छ!
सवर्नाश िनस्केर आएको छ;

लыीमा टुसा पलाएको छ,
अहङ्कार फ̨ेको छ!

11 दषु् टलाई दण्ड िदनलाई,
लыी बनकेो छ;

कुनै पिन मािनस छोिडनछैेन;
त्यस भीडका कोही पिन रहनछैेन।

ितनीहरूका धनसम्पिЀ,
कुनै पिन बहुमलू्य कुरा, केही पिन छोिडनछैेन।

12 त्यो समय आइपगुकेो छ!
त्यो िदन आइपगुकेो छ!

िकन् नलेे हषर् नमनाओस,्
न त बचे्नलेे शोक गरोस;्
िकनभने मरेो ̨ोध सारा भीडमािथ परेको छ।

13 बचे्ने र िकन् ने दवु ै बाँचनु्जले—
बचे्नलेे बचेकेो जिमन
फे҄र पाउन सक्दनै।

िकनिक सम्पणूर् भीडहरूका िनқम्त
न्यायको दशर्न बद҅लनछैेन।
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ितनीहरूका पापको कारण ितनीहरूमध्ये
एउटैले पिन आफ्नो जीवन जोगाइराм सक्दनैन।्

14 “ ‘ितनीहरूले तरुही फुकेका छन;्
ितनीहरूले सबै कुरा तयार गरेर राखकेा छन,्

तर कोही पिन लडाइँमा जानछैेनन;्
िकनिक मरेो ̨ोध सम्पणूर् भीडमािथ नै परेको छ।

15 बािहर तरवार छ;
िभ̷ रूढी र अिनकाल छन।्

गाउमँा भएकाहरू
तरवारќारा मनЌछन;्

सहरिभ̷ हुनहेरू
रूढी र अिनकालले मनЌछन।्

16 बाँचकेा र उम्केकाहरू
पहाडहरूितर भाग्नछेन।्

बेसँीका ढुकुरहरूझै,ँ
ितनीहरू सबलैे
आ-आफ्ना पापका िनқम्त िवलाप गदЏ रहनछेन।्

17 हरेकका हात डरले िशिथल हुनछेन;्
हरेकका खъुा िपसाबले िभज्नछेन!्

18 ितनीहरूले भाङ्̪ा लगाउनछेन,्
र ितनीहरूले ̷ासको लगुा पिहरनछेन।्

ितनीहरू सबकैा अनहुार शमर्ले ढािकनछेन;्
अिन ितनीहरू सबकैा कपाल खौराइनछेन।्

19 “ ‘ितनीहरूले आफ्ना चाँदी सडकहरूमा फ्याँिकिदनछेन,्
र ितनीहरूका सनु अशјु कुरो हुनछे।

याहवहेको ̨ोधको िदनमा
ितनीहरूका सनुचाँदीले
ितनीहरूलाई बचाउन सक्नछैेन।

सनुचाँदीले ितनीहरूका भोक मटेाउनछैेन
अथवा ितनीहरूको पटे भनЌछैन;
िकनिक सनुचाँदी नै ितनीहरूका पापको िनқम्त ठक् करको कारण बनकेो िथयो।

20 ितनीहरूले आफ्ना सनु्दर गहनामा घमण्ड गरे,
र त्यसलाई ितनीहरूका घिृणत मिूतर्हरू बनाउन ̼योग गरे।

ितनीहरूले अशјु आकृितहरू बनाउनमा ̼योग गरे;
यसकारण म ती कुराहरूलाई ितनीहरूका िनқम्त अशјु बनाइिदनछुे।

21 म ितनीहरूका धनसम्पिЀ िवदशेीहरूलाई लटुको सामानझै ँ िदनछुे,
पथृ्वीका सबभैन्दा दषु् टका हातमा िदनछुे,
उनीहरूले ती धनसम्पिЀलाई अपिव̷ पानЌछन।्

22 म आफ्नो अनहुार मािनसहरूदे̔ ख फकार्उनछुे,
र डाँकुहरूले मरेो बहुमलू्य ठाउँलाई अशјु पा҄रिदनछेन।्

डाँकुहरू यरूशलमेको भवनिभ̷ पस् नछेन,्
र त्यसलाई अशјु पा҄रिदनछेन।्

23 “ ‘साङ्लाहरू तयार गर!्
िकनिक दशे रлपातले भ҄रएको छ,
र सहर िहसंाले भ҄रएको छ।
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24 जाितहरूमध्ये सबभैन्दा दषु् ट मािनसहरूलाई
म इ͇ाएलीहरूका घरहरू कब्जा गनर्लाई ल्याउनछुे।

म ितनीहरूका ब҅लया योјाहरूका घमण्डको अन्त्य ग҄रिदनछुे;
अिन ितनीहरूका पिव̷ ठाउँहरू अशјु पा҄रनछेन।्

25 जब ितनीहरू ̷िसत हुनछेन,्
तब ितनीहरूले ѳथर्मा शाқन्त खोज्नछेन,्
तर सरुिक्षत ठाउँ कहीँ पिन पाउनछैेनन।्

26 िवपिЀमािथ िवपिЀ आउनछे;
अिन हल् लामािथ हल् ला आउनछे।

ितनीहरू अगमवлाबाट दशर्नको खोज गनЌछन;्
तर पजुारीबाट िशक्षा लोप भइजानछेन,्
र ̼धानहरूका परामशर्को पिन अन्त्य हुनछे।

27 राजाले शोक गनЌछन,्
राजकुमारलाई िनराशाले ढाक्नछे,
र दशेका मािनसहरूका हातहरू ̷ासले थरथर काम्नछेन।्

म ितनीहरूका चालअनसुार ितनीहरूिसत ѳवहार गनЌछु,
र म ितनीहरूकै स्तरअनसुार ितनीहरूको न्याय गनЌछु।

“ ‘तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्’ ”

8
मқन्दरमा मिूतर्पजूा

1 यहोयाकीनलाई कैद गरेर बिेबलोनमा लिगएको छैटौँ वषर्को छैटौँ मिहनाको पाँचौँ िदनमा, जब म आफ्नो घरमा बिसरहकेो िथएँ, र मरेो साम ु
यहूदाका ̼धानहरू बिसरहकेा िथए, तब त्यहाँ ̼भ ु याहवहेको हात ममािथ आयो।

2 अिन मलैे हरेे,ँ र मािनसको जस्तै एउटा आकृित दखेे।ँ उहाँको कम्मरजस्तो दखेा पनЌ भागदे̔ ख मқुन्तर आगोजस्तै िथयो, र कम्मरदे̔ ख
माқस्तरको रूपचािह ँ टल्काइएको धातकुो झलकजस्तो िथयो।

3अिन उहाँले हातजस्तै दे̔ खने आकार पसारेर मरेो टाउकोको केशको मठुा समातरे मलाई जरुुक् क उठाउनभुयो। त्यसपिछ आत्माले मलाई पथृ्वी
र आकाशको बीचमा उचालरे परमशे् वरको दशर्नमा उहाँले मलाई यरूशलमेमा िभ̷ चोकको उЀरितर फकЌ को मलूढोकाको मखुमा लजैानभुयो,
जहाँ डाह उत्पन् न गराउने मिूतर् खडा िथयो।

4 अिन मलैे मदैानमा दखेकेो दशर्नमा जस्तै त्यहाँ मरेो साम ु इ͇ाएलका परमशे् वरको मिहमा िथयो।
5 तब उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, उЀरितर हरे।्” अिन मलैे हरेे,ँ र वदेीको उЀरप҄ъको ̼वशेќारमा मलैे त्यो डाहको मिूतर्

दखेे।ँ
6 अिन उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, ितनीहरूले के ग҄ररहकेा छन,् के तैलँ े ती कुराहरू दखे्दछैस?् अथार्त,् इ͇ाएलका

घरानाले यहाँ ग҄ररहकेा ती अित घिृणत कुराहरू, जसले मलाई आफ्नो पिव̷स्थानबाट टाढा लजैाओस?् तर तैलँ े यी कुराहरूभन्दा अझै घिृणत
कुराहरू दмेछेस।्”

7 तब उहाँले मलाई चोकको ̼वशेќारमा ल्याउनभुयो। मलैे हरेे,ँ त्यहाँ िभЀामा एउटा प्वाल दखेे।ँ
8 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, अब िभЀा फोर।्” यसकारण मलैे िभЀा फोरे,ँ र त्यहाँ एउटा ढोका दखेे।ँ
9 अिन उहाँले मलाई भन् नभुयो, “िभ̷ जा, र ितनीहरूले यहाँ ग҄ररहकेा दषु् ट र घिृणत कुराहरू हरे।्”
10 यसकारण म िभ̷ पसे ँ र हरेे।ँ त्यहाँ सबै िकिसमका घ͇ने जन्तहुरू, िघनलाग्दा पशहुरू र इ͇ाएलका सबै मिूतर्हरूको िच̷ िभЀाभ҄र

खोिपएको िथयो।
11 ती िच̷हरूका साम ु इ͇ाएलका सЀरी जना ̼धानहरू उिभरहकेा िथए। अिन शापानका छोरा याजन्याह ितनीहरूका बीचमा उिभरहकेा

िथए। हरेकको हातमा एक-एक वटा धपुौरा िथए, र धपूको सगुқन्धत धवुाँको बादलमािथ उ҄ठरहकेो िथयो।
12 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका ̼धानहरूले ितनीहरूका आफ्ना दवेस्थानमा रहरे गपु् त रूपमा अन्धकारमा के

ग҄ररहकेा छन,् के तैलँ े दखेकेो छस?् ितनीहरू भन्छन,् याहवहेले हामीलाई दмेहुुन् न; याहवहेले दशेलाई त्यािगिदनभुएको छ।”
13 उहाँले फे҄र भन् नभुयो, “ितनीहरूले यीभन्दा अझ धरैे घिृणत कामहरू गरेको तैलँ े दмेछेस।्”
14 तब उहाँले मलाई याहवहेको भवनको उЀरी मलूढोकाको ̼वशेќारमा ल्याउनभुयो, र मलैे त्यहाँ Ҁीहरू बसरे तम्मजू दवेताको लािग िवलाप

ग҄ररहकेा दखेे।ँ
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15 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, के त ँ यो दखे्दछैस?् तैलँ े यीभन्दा अझ धरैे घिृणत कुराहरू दмेछेस।्”
16 तब उहाँले मलाई याहवहेको भवनको िभ̷ी चोकमा ल्याउनभुयो। त्यहाँ दलान र वदेीको बीचमा मқन्दरको ̼वशेќारमा क҄रब पच् चीस

जना मािनसहरू िथए। ितनीहरूका पीठ मқन्दरितर र ितनीहरूका अनहुारहरू पवूर्ितर फकार्एर ितनीहरूले सयूर्लाई दण्डवत ्ग҄ररहकेा िथए।
17 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, के तैलँ े यो दे̔ खस?् के यहूदाका मािनसहरूका िनқम्त ितनीहरूले यहाँ ग҄ररहकेा घिृणत

कुराहरू सानो कुरा हो? के ितनीहरूले दशेलाई पिन िहसंाले भनЏपछर् र मरेो ҄रस िनरन्तर उठाइरहनपुछर्? हरे,् ितनीहरूले आफ्ना नाकमा रूखको
हाँगा राखकेा छन!्

18 यसकारण म मरेो ̨ोधमा ितनीहरूिसत ѳवहार गनЌछु। म ितनीहरूलाई दयाको नजरले हनेЌछैन ँ वा ितनीहरूलाई छोड्नछैेन।ँ ितनीहरूले
मरेो कानमा िचच्याए तापिन म ितनीहरूको कुरा सनु् नछैेन।ँ”

9
मिूतर्पजूकहरूको न्याय

1 तब मलैे परमशे् वरले चकИ सोरले बोलाइरहनभुएको सनुे,ँ “सहरमा न्याय गनर् िनयлु भएकाहरूलाई उनीहरूका हातमा हितयारसिहत यहाँ
निजक ल्याओ।”

2 तब मलैे छ जना मािनसहरूलाई मािथल् लो मलूढोका उЀर िदशाितर फकЌ काबाट हरेकले आफ्ना हातमा घातक हितयार बोकेर आइरहकेा
दखेे।ँ ितनीहरूिसत सतुी कपडा लगाएको र कम्मरमा मसीदानी िभरेको एक जना मािनस िथए। ितनीहरू मқन्दरको िभ̷ी भागमा आए, र काँसाको
वदेीको छेउमा उिभए।

3 तब इ͇ाएलका परमशे् वरको मिहमा भएको ठाउँ करूबहरूदे̔ ख मािथ उюो र मқन्दरको सघँारमा पगु्यो। त्यसपिछ याहवहेले सतुी कपडा
लगाउने र कम्मरमा लмेे साम̪ीको थलैो बोकेका मािनसलाई आफ्नो निजक बोलाउनभुयो,

4 र ितनलाई भन् नभुयो, “यरूशलमे सहरको चारैितर जा, र त्यसमा ग҄रएका िघनलाग्दा कामहरूका िनқम्त दःुखी हुने र िवलाप गनЌ सबकैो
िनधारमा एउटा िचन्ह लगाइद।े”

5 मलैे सिुनरहकेो बलेा उहाँले छ जना मािनसहरूलाई भन् नभुयो, “सतुी कपडा लगाउने त्यस मािनसको पिछ-पिछ सहरमा जाओ, र िनधारमा
िचन्ह नभएका मािनसहरूलाई कुनै दयामाया नदखेाई मान ूर्।

6 वјृहरू, यवुक-यवुतीहरू, Ҁीहरू र बालबा҅लकाहरूलाई मान ूर्। तर िनधारमा त्यो िचन्ह हुने कसलैाई पिन नछोओ। मरैे पिव̷स्थानबाट नै
सरुु गर।” यसकारण ितनीहरूले मқन्दरको साम ु भएका वјृहरूबाट नै सरुु गरे।

7 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “जाओ, मқन्दरलाई अशјु पार, र चोकहरूलाई मरेका लासहरूले भ҄रदओे!” यसकारण ती छ जना
मािनसहरू िनस्केर गए, र सहरका चारैितर मािनसहरूलाई मानर् थाल।े

8 ितनीहरूले मािनसहरूलाई मा҄ररहदँा म एकलै छोिडएको िथएँ, तब मलैे जिमनमा घोप्टो परी रुँदै भने,ँ “ह,े ̼भु याहवहे! तपाईंको ̨ोध
यरूशलमेमािथ पोखाउनहुुदँा के तपाईं इ͇ाएलका बाँकी रहकेा सबै मािनसहरूलाई नाश गन ुर्हुनछे?”

9 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “इ͇ाएल र यहूदाका मािनसहरूका पाप अत्यन्तै धरैे छन;् दशे रлपातले र सहर अन्यायले भ҄रएको छ। ितनीहरू
भन्छन,् ‘याहवहेले दशेलाई त्याग्नभुएको छ; याहवहेले दмेहुुन् न।’

10 यसकारण म ितनीहरूलाई दयाको नजरले हनेЌछैन,ँ अथवा ितनीहरूलाई छोड्नछैेन;ँ तर म ितनीहरूले गरेका कामको बदला ितनीहरूकै
िशरमािथ खन्याइिदनछुे।”

11 तब त्यो सतुी कपडा लगाएको र कम्मरमा मसीदानी िभरेको मािनस फिकर् आएर यसो भन,े “तपाईंले मलाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ मलै े गरेको
छु।”

10
मқन्दरबाट परमशे् वरको मिहमा हटेको

1 तब मलैे हदेार् करूबहरूका िशरमािथका अन्तरको मािथ नीलमिणको िसहंासनजस्तै दखेे।ँ
2 याहवहेले सतुी कपडा लगाएको त्यस मािनसलाई भन् नभुयो, “करूबहरूका मқुन्तर रहकेा चक् काहरूको बीचमा जा। करूबहरूका बीचमा

भएको जल्दगैरेका भङु्̪ाहरूले आफ्ना हातहरू भर,् र ितनलाई सहरमािथ छ҄रद!े” तब मलैे हदेार्हदे Џ ितनी सहरिभ̷ गइहाल।े
3 त्यो मािनस िभ̷ पसकेो बलेा ती करूबहरू मқन्दरको दिक्षण भागमा उिभरहकेा िथए; अिन िभ̷ी चोकलाई चािह ँ बादलले ढाकेको िथयो।
4 तब याहवहेको मिहमा करूबहरूको मािथबाट उठेर मқन्दरको सघँारमा गयो। बादलले मқन्दरलाई ढािकिदयो, र चोकचािह ँ याहवहेको

मिहमाको चमकले भ҄रयो।
5करूबहरूका पखटेाहरूको आवाज बािहरको टाढा चोकसम्मै सिुनन्थ्यो। त्यो आवाज सवर्शҚлमान प्रमशे् वर बोल्नहुुदँा िनस्कने आवाजजस्तै

िथयो।
6 जब याहवहेले सतुी कपडा लगाउने त्यो मािनसलाई आज्ञा िदनभुयो, “करूबहरूका बीचमा चक् काहरूबाट आगो ल,े” त्यो मािनस िभ̷

गयो, र एउटा चक् काको छेउमा उिभयो।
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7 तब ती करूबहरूमध्ये एक जनाले ितनीहरूको बीचमा भएको आगोमा आफ्नो हात पसारे। ितनले बीचबाट केही आगोको भङु्̪ो ҅लएर
सतुी कपडा लगाउने मािनसको हातमा रा҅खिदए, र त्यसले त्यो कोइला ҅लयो र बािहर गइहाल्यो।

8 (करूबहरूका पखटेामिुन मानवका हातहरूजस्ता दे̔ खन्थ।े)
9 तब मलैे हरेे,ँ हरेक करूबको छेउमा एउटा-एउटा चक् का गरी चार वटा चक् काहरू दखेे;ँ ती चक् काहरू चहिकलो गोमदे मिणझै ँ चम्कन्थ।े
10 ितनीहरूका रूपको िवषयमा ती चारै वटा एकै िकिसमका दे̔ खन्थ—े̼त्यके चक् कािभ̷ अकИ चक् का िछरेको जस्त।ै
11 ती चक् काहरू अिग बढ्दा चारै वटा िदशाितर जान सक्थ;े िकनभने ती करूबहरूका िशर जताितर फिकर् एको हुन्थ्यो, ती चक् काहरू पिन

यताउता नफकЃ त्यतिैतर अिग बढ्थ।े
12 जीिवत ̼ाणीहरूका सम्पणूर् शरीर, ितनीहरूका पीठ, ितनीहरूका हातहरू, पखटेाहरू र ितनीहरूका चार वटा चक् काहरू सम्पणूर् आखँ-ै

आखँाहरूले भ҄रएका िथए।
13 मलैे ती चक् काहरूलाई यसो भिनएको सनुे,ँ “हुरुरुरु घमु्ने चक् काहरू।”
14 ती करूबहरू ̼त्यकेका चार वटा अनहुारहरू िथए: पिहलो अनहुार करूबको िथयो, दो͇ो अनहुार मािनसको, ते͇ ो अनहुार िसहंको र

चौथो अनहुार चीलको िथयो।
15 तब ती करूबहरू माқस्तर उठे। ती करूबहरू मलैे कबार नदीको िकनारमा दखेकैे जीिवत ̼ाणीहरू िथए।
16 जब करूबहरू िहडँ्थ,े ितनीहरूका छेउका चक् काहरू पिन िहडँ्थ;े अिन जब करूबहरूले भइँुबाट उभँो उचा҅लनलाई आफ्ना पखटेा

फैलाउँथ,े तब ती चक् काहरू पिन ितनीहरूका छेउबाट हट्दनैथ।े
17 जब ती करूबहरू खडा हुन्थ,े तब ितनीहरू पिन खडा हुन्थ;े अिन करूबहरू उठ्थ,े तब ती चक् काहरू पिन ितनीहरूिसत नै मािथ उठ्थ;े

िकनिक ती जीिवत ̼ाणीहरूका आत्मा ती चक् काहरूमा िथए।
18 तब याहवहेको मिहमा मқन्दरको सघँारको माқस्तरबाट हьो र करूबहरूमािथ गएर अिडयो।
19 मलैे हदेार्हदे Џ ती करूबहरूले आफ्ना पखटेा फैलाए र जिमनबाट मािथ उठाए; अिन ितनीहरू जाँदा चक् काहरू पिन ितनीहरूिसतै मािथ गए।

ितनीहरू याहवहेको भवनको पवूर्ितरको मलूढोकाको ̼वशेќारमा अिडए, र इ͇ाएलका परमशे् वरको मिहमा ितनीहरूमािथ िथयो।
20 मलैे कबार नदीको िकनारमा इ͇ाएलका परमशे् वरको मқुन्तर दखेकेा जीिवत ̼ाणीहरू ियनै िथए, र ितनीहरू करूबहरू रहछेन ्भनी मलैे

थाहा पाएँ।
21 हरेकका चार वटा अनहुार र चार वटा पखटेा िथए; अिन ितनीहरूका पखटेामिुन मािनसका हातहरूजस्ता दे̔ खन्थ।े
22 मलैे कबार नदीको िकनारमा दखेकेा ̼ाणीहरूको जस्तै ितनीहरूका अनहुारहरू िथए। ितनीहरू ̼त्यके सीधा अिगқल्तर बढ्थ।े

11
इ͇ाएलका अगवुाहरूमािथ दण्ड

1 तब आत्माले मलाई मािथ उठाएर याहवहेको भवनको पवूЃय मलूढोकामा ल्याउनभुयो। त्यहाँ मलूढोकाको ̼वशेќारमा पच् चीस जना
मािनसहरू िथए। ितनीहरूमध्ये मलै े मािनसहरूका अगवुाहरू अज्जरूका छोरा यजन्याह र बनायाहका छोरा पलत्याहलाई दखेे।ँ

2 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, यी ती मािनसहरू हुन,् जसले सहरमा दषु् टता रच्दछन ्र दषु् ट सल् लाह िदन्छन।्
3 ितनीहरू भन्छन,् ‘के हा̀ा घरहरू हालसालै पनुिनर्मार्ण भएका होइनन ्र? यो सहर एउटा कराहीजस्तै हो, र हामीचािह ँ यसमा रा҅खएको

मास ु हौँ।’
4 यसकारण ितनीहरूको िवरुјमा अगमवाणी गर;् हे मािनसको छोरा, अगमवाणी गर।्”
5 तब याहवहेको आत्मा ममािथ आउनभुयो, र उहाँले मलाई यसो भन् न लाउनभुयो: “याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे इ͇ाएलका घराना हो,

ितमीहरूले यसरी भिनरहकेा त छौ, तर ितमीहरूका मनिभ̷ के सोिचरहकेा छौ, सो म जान्दछु।
6 ितमीहरूले यस सहरिभ̷ धरैे मािनसहरू मारेका छौ, र सहरका सडकहरू मािनसहरूका लासहरूले भ҄रिदएका छौ।
7“यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूले सहरमा फ्याँिकिदएका लासहरू मास ु हो, र यो सहरचािह ँकराही हो; तर म ितमीहरूलाई

यहाँबाट धपाइिदनछुे।
8 ितमीहरू तरवारसगँ डराउछँौ, तर म ितमीहरूको िवरुјमा तरवार नै ल्याउनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
9 म ितमीहरूलाई यस सहरबाट बािहर धपाइिदनछुे; अिन ितमीहरूलाई िवदशेीहरूका हातमा सқुम्पिदनछुे र ितमीहरूमािथ दण्ड ल्याउनछुे।
10 ितमीहरू तरवारले मा҄रनछेौ, र इ͇ाएलको िसमानामा म ितमीहरूको न्याय गनЌछु। तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।
11 यो सहर ितमीहरूका िनқम्त कराही बन् नछैेन, न त ितमीहरू यसिभ̷ मास ु नै बन् नछेौ; म इ͇ाएलका िसमानाहरूमा ितमीहरूको न्याय गनЌछु।
12अिन ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ; िकनिक ितमीहरूले मरेा उदЃहरू पालन गरेका छैनौ र आज्ञाहरू मानकेा छैनौ; तर ितमीहरू

आफ्ना चारैितरका अन्य जाितहरूकै स्तरमा ितनीहरूका रीितअनसुार चलकेा छौ।”
13 जब मलैे अगमवाणी ग҄ररहकेो िथएँ, बनायाहका छोरा पलत्याहको मतृ्य ु भयो। तब म भइँुमा घोप्टो परेँ र चकИ सोरले कराएँ, “हाय, ̼भु

याहवहे! के तपाईंले इ͇ाएलको बाँकी रहकेा मािनसहरूलाई पिन सम्पणूर् रूपले नाश गन ुर्हुनछे?”
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इ͇ाएललाई फकार्उने ̼ितज्ञा
14 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
15 “हे मािनसको छोरा, यरूशलमेमा बसोबास गनЌ मािनसहरूले तरेा आफ्नै नातदेार िनवार्िसत यहूदी दाजभुाइहरू र इ͇ाएलका सम्पणूर्

घरानाहरूका िवषयमा यसो भनकेा छन,् ‘ितनीहरू याहवहेदे̔ ख धरैे टाढा छन;् यो इ͇ाएल दशे हामीलाई हा̀ो अिधकारको रूपमा िदइएको
हो।’

16 “यसकारण भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यѧिप मलैे ितनीहरूलाई जाितहरूको बीचमा टाढा पठाएँ, र ितनीहरूलाई अन्य दशेहरूका
बीचमा िततरिबतर पारे;ँ तर पिन ितनीहरू गएका दशेहरूमा म केही समय ितनीहरूका िनқम्त पिव̷स्थान बिनरहे।ँ’

17“यसकारण िनवार्िसत इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म ितमीहरूलाई जाित-जाितहरूबाट जम्मा गनЌछु, र ितमीहरूलाई
छरपस्ट पा҄रएका दशेहरूबाट फकार्एर ल्याउनछुे; अिन फे҄र म ितमीहरूलाई इ͇ाएल दशे फकार्इिदनछुे।

18 “ितनीहरू इ͇ाएलमा फकर् नछेन ्र यस दशेका सबै घिृणत आकृितहरू र िघनलाग्दा मिूतर्हरू हटाइिदनछेन।्
19 म ितनीहरूलाई अिवभािजत हृदय िदनछुे र ितनीहरूमा एउटा नयाँ आत्मा हा҅लिदनछुे; म ितनीहरूबाट ितनीहरूका ढुङ्गाको हृदय

हटाइिदनछुे र ितनीहरूलाई मासकुो हृदय िदनछुे।
20 त्यसपिछ ितनीहरूले मरेा उदЃहरू पालन गनЌछन,् र ितनीहरूले मरेा आज्ञाहरू होिसयारीसाथ मान् नछेन।् ितनीहरू मरेा ̼जा हुनछेन,् र म

ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे।
21 तर जसका हृदय ितनीहरूका घिृणत आकृितहरू र िघनलाग्दा मिूतर्हरूको पिछ लाग्छ, म ितनीहरूले गरेका कामहरूको दण्ड ितनीहरूकै

िशरमािथ खन्याइिदनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”
22 तब करूबहरूले ितनीहरूका छेउमा भएका चक् काहरूसिहत आफ्ना पखटेा फैलाए, र इ͇ाएलका परमशे् वरको मिहमा ितनीहरूका माқस्तर

िथयो।
23 याहवहेको मिहमा सहरिभ̷बाट मािथ गयो र त्यस सहरको पवूर्ितरको पवर्तमािथ गएर अिडयो।
24 फे҄र आत्माले मलाई मािथ उठाउनभुयो र परमशे् वरका आत्माќारा िदनभुएको दशर्नमा बिेबलोनमा िनवार्िसत भएकाहरूको बीचमा मलाई

ल्याउनभुयो।
तब मलैे दखेकेो दशर्न मबाट मािथ गइहाल्यो;
25 याहवहेले मलाई दखेाउनभुएको सबै कुरा मलैे कैदमा लिगएका मािनसहरूलाई भिनिदएँ।

12
िनवार्सनको िचन्ह

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, त ँ िव̹ोही मािनसहरूका बीचमा बस्दछैस।् ितनीहरूका आखँाहरू त छन,् तर दखे्दनैन;् ितनीहरूका कानहरू त छन,्

तर सनु्दनैन;् िकनिक ितनीहरू िव̹ोही मािनसहरू हुन।्
3 “यसकारण हे मािनसको छोरा, िनवार्सनको िनқम्त आफ्ना सरसामानहरू िदउसँो तयार पार!् मािनसहरूले हे҄ ररहकैे बलेा बािहर िनस्की, र

त ँ जहाँ छस,् त्यहीँबाट अकИ ठाउँमा जा। यѧिप ितनीहरू िव̹ोही मािनसहरू हुन, तर पिन सायद ितनीहरूले केही बझु्नछेन।्
4 िनवार्सनको िनқम्त पोको पारेका तरेा सरसामानहरू ितनीहरूका आखँाकै साम ु िदउसँ ै बािहर िझक्। अिन ितनीहरूले हे҄ ररहकैे बलेा त ँ बलेकुा

कैदमा परेर जानहेरूजस्तो िनस्केर जान।ू
5 ितनीहरूले हे҄ ररहकैे बलेा िभЀा फोरेर तरेा सरसामानहरू त्यहाँबाट बािहर िनकाल।्
6 ितनीहरूले हे҄ ररहकैे बलेा ती सरसामानहरू तरेो काँधमा राख,् र साँझपख बोकेर लजैा। तैलँ े आफ्नो अनहुार छोप,् तािक तैलँ े भिूम नदखेोस;्

िकनिक मलैे तलँाई इ͇ाएलीहरूका िनқम्त एउटा िचन्ह बनाएको छु।”
7यसकारण मलाई आज्ञा िदइएअनसुार मलैे गरे।ँ िदउसँो मलैे िनवार्सनको िनқम्त पोको पारेको आफ्ना सरसामानहरू िनकाले।ँ त्यसपिछ बलेकुी

मलैे आफ्ना हातले िभЀा फोरे।ँ मलै े आफ्ना सामानहरू ितनीहरूले हे҄ ररहकैे बलेा आफ्ना काँधमा बोकेर साँझपखमा िनकाले।ँ
8 िबहान याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
9 “हे मािनसको छोरा, के इ͇ाएलका ती िव̹ोही मािनसहरूल,े ‘के गरेको?’ ” भनरे तलँाई सोधनेन ्र?
10“ती सोध्नहेरूलाई भन,् ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यो अगमवाणी यरूशलमेका राजकुमार र त्यहाँ भएका सबै इ͇ाएलीहरूसगँ सम्बқन्धत

छ।
11 ितनीहरूलाई भन,् ‘म ितमीहरूका िनқम्त एउटा िचन्ह हु।ँ’
“जस्तो मलैे गरेको छु, ितनीहरूलाई त्यस्तै ग҄रनछे। ितनीहरू दशेबाट कैदीहरूजस्तै िनवार्सनमा जानछेन।्
12 “ितनीहरूमध्ये राजकुमारले साँझमा आफ्ना सामानहरू आफ्नो काँधमा बोकेर िनस्कनछे, र िछनर्लाई िभЀामा प्वाल बनाउनछे। उसले

आफ्नो अनहुार छोप्नछे, तािक जिमन नदखेोस।्
13 म त्यसको िनқम्त मरेो जाल िफँजाउनछुे, र त्यो मरेो पासोमा पनЌछ; म त्यसलाई कल्दीहरूको दशे, बिेबलोनमा ल्याउनछुे; अिन त्यसको

मतृ्य ु त्यहीँ हुनछे; तर त्यसले त्यो दशे दмेछैेन।
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14 म त्यसका चारैितर हुनहेरूलाई हावामा िततरिबतर पानЌछु—त्यसका कमर्चारीहरू र त्यसका सबै सनेाहरूलाई—ितनीहरूलाई म नाङ्गो
तरवारले खїेछुे।

15 “जब म ितनीहरूलाई जाितहरूको बीचमा छरपस्ट पा҄रिदनछुे, र ितनीहरूलाई दशे िवदशेितर िततरिबतर पा҄रिदनछुे, तब म नै याहवहे हु ँ
भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्

16 तर ितनीहरूमध्ये थोरैलाई म तरवार, अिनकाल र रूढीबाट जोगाउनछुे, तािक आफू गएको ठाउँमा आफ्ना सबै िघनलाग्दा कामहरू
ितनीहरूले स्वीकार गरून।् तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्”

17 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
18 “हे मािनसको छोरा, तैलँ े आफ्नो भोजन काम्दै खान,ू र डरले थरथराउँदै पानी िपऊन।ू
19 दशेका मािनसहरूलाई भन:् यरूशलमेमा र इ͇ाएलमा बसोबास गनЌ मािनसहरूलाई ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितनीहरूले ितनीहरूका

भोजन िचन्तासिहत खानछेन र् ितनीहरूका पानी िनराशामा िपउनछेन;् िकनिक त्यहाँ बसोबास गनЌहरू सबै मािनसहरूको िहसंाको कारण ितनीहरूको
दशेमा भएका सबै कुराहरू उजाड पा҄रनछेन।्

20 आबाद भएका सहरहरू नष् ट पा҄रनछेन ्र दशे उजाड हुनछे। तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।”
िढलो हुनछैेन

21 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
22 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलको दशेमा ितमीहरूको यो उखान के हो: ‘िदनहरू िबतरे जान्छन,् तर दशर्नहरू परूा हुदँनैन’्?
23 ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म यस उखानको अन्त्य ग҄रिदनछुे, र ितनीहरूले अब उसो इ͇ाएलमा यो उखान

भन् नछैेनन।्’ ितनीहरूलाई भन,् ‘ती िदनहरू निजकै छन,् र सबै दशर्न परूा हुनछेन।्
24 िकनिक तब इ͇ाएलका मािनसहरूका बीचमा झटूा दशर्नहरू र बढाइचढाइपणूर् जोखनाहरू हुनछैेनन।्
25 िकनिक म याहवहेले नै बोल्नछुे। म जे भन्छु, त्यो परूा हुनछे, र मरेो वचन िढलो नभई परूा हुनछे। िकनिक हे िव̹ोही मािनसहरू हो,

ितमीहरूकै िदनहरूमा मलैे जे भनकेो छु, त्यो परूा गनЌछु, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”
26 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
27 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलीहरूले भिनरहकेा छन,् ‘त्यसले दखेकेो दशर्न धरैे वषर्पिछ मा̷ परूा हुनछे, र धरैे समयपिछको िवषयमा

त्यसले अगमवाणी गछर्।’
28 “यसकारण ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेो कुनै पिन वचन अब िढलो हुनछैेन; मलैे जे भनकेो छु, त्यो परूा हुनछे,

̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

13
झटूा अगमवлाहरूलाई दण्ड

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, अिहले अगमवाणी ग҄ररहकेा इ͇ाएलका अगमवлाहरूको िवरुјमा अगमवाणी गर।् आफ्नै कल्पनाबाट अगमवाणी

गनЌहरूलाई भन:् ‘याहवहेको वचन सनु!’
3 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: िधक् कार ती मखूर्* अगमवлाहरूलाई, जसले आफ्नै आत्माका कुराहरू गछर्न ्र केही पिन दखेकेा छैनन!्”
4 हे इ͇ाएल, ितमीहरूका अगमवлाहरू भत्केका ठाउँहरूमा बस् ने स्यालहरूजस्ता छन।्
5 ितमीहरू इ͇ाएलका मािनसहरूका भत्केका पखार्ल ममर्त गनर् धाँदोहरूमा गएनौ, न त याहवहेको िदनको लडाइँमा खडा रहन सिकयोस ्भनी

बार बनायौ।
6 ितनीहरूका दशर्नहरू झटूा र ितनीहरूका जोखनाहरू छल हुन।् यѧिप याहवहेले ितनीहरूलाई पठाउनभुएकै होइन, तर पिन ितनीहरू भन्छन,्

“याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ;” अिन ितनीहरूका वचन उहाँले परूा गन ुर्भएको होस ्भनी ितनीहरू आशा गदर्छन।्
7 मलैे नबोले तापिन “याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,” भनरे ितमीहरूले भन्दछौ, तब के ितमीहरूले झटूो दशर्न दखेकेा र झटूो जोखना उच् चारण

गरेका होइनौ र?
8 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूका झटूा वचनहरू र झटूा दशर्नहरूको कारण म ितमीहरूको िवरुјमा छु, ̼भु याहवहे

घोषणा गन ुर्हुन्छ।
9 मरेो हात झटूो दशर्न दмेे र झटूो जोखना बताउने अगमवлाहरूको िवरुјमा हुनछे। ितनीहरू मरेा मािनसहरूको सभामा सहभागी हुनछैेनन,् न

त इ͇ाएलको घरानाको नामावलीमा ले̔ खनछेन,् न त ितनीहरू इ͇ाएल दशेमा ̼वशे गनЌछन।् तब ितमीहरूले म नै ̼भु याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।
10 “ ‘िकनिक ितनीहरूले मरेा मािनसहरूलाई शाқन्त नै नहुदँासमते, “ितमीहरूलाई शाқन्त हुनछे” भनरे बहकाएका छन;् अिन ितनीहरूले

एउटा अित कमजोर पखार्ल बनाउछँन,् र त्यसलाई सतेो चनू पोतरे छोप्छन;्
* 13:3 अथवा दषु् ट
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11 यसकारण त्यो सतेो चनू पोѕहेरूलाई त्यो पखार्ल ढल्न लागकेो छ भनी भिनद;े पानीको बाढी आउनछे र म ̼चण्ड रूपले अिसना
पठाइिदनछुे; अिन ̼चण्ड आधँी चल्नछे।

12 जब त्यो पखार्ल ढल्नछे, तब के मािनसहरूले ितमीहरूलाई यसो भनरे सोध्नछैेनन,् ‘ितमीहरूले पखार्लमा पोतकेो सतेो चनू कहाँ छ?”
13 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेो ̨ोधमा म ̼चण्ड बतास छोिडिदनछुे; अिन मरेो ҄रसमा अिसना र िवनाशकारी पानी

बाढीझै ँ पखार्लमािथ खस् नछेन।्
14 म ितमीहरूले सतेो चनूले पोतकेो पखार्ललाई भताभङु्ग पा҄रिदनछुे; अिन त्यसलाई जिमनमै िमलाइिदनछुे, तािक त्यसको जगसमते दखेा

परोस।् जब त्यो सहर ढल्नछे, र ितमीहरू त्यसमैा नष् ट हुनछेौ; अिन म नै याहवहे हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।
15 यसरी म आफ्नो ̨ोध त्यस पखार्लको िवरुјमा र पखार्लमा त्यो चनूले पोѕहेरूका िवरुјमा पोखाउनछुे। म ितमीहरूलाई भन् नछुे, “त्यो

पखार्ल अब छैन, र त्यसलाई सतेो चनूले पोѕहेरू पिन छैनन;्
16 इ͇ाएलका ती अगमवлाहरू, जसले यरूशलमेको िनқम्त अगमवाणी गरे, र त्यस सहरको िनқम्त शाқन्तको दशर्न दखे;े तर त्यहाँ शाқन्त

नै िथएन, ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।” ’
17“अब हे मािनसको छोरा, तरेो अनहुार ितनीहरूका आफ्नै कल्पनाको आधारमा अगमवाणी गनЌ तरेा मािनसहरूका छोरीहरूितर ितनीहरूको

िवरुјमा फकार्, र ितनीहरूको िवरुјमा अगमवाणी गर;्
18 अिन ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: िधक् कार ती Ҁीहरूलाई, जसले ितनीहरू सबकैा नाडीहरूमा जादकुा बटुी

बाँिधिदन्छन;् अिन मािनसहरूलाई पासोमा पानर् ितनीहरूका िशरमा लगाउने िविभन् न ̼कारका लामा-लामा घमु्टाहरू बनाउछँन।् के ितमीहरू
मरेा मािनसहरूको जीवनलाई पासोमा पारेर आफ्ना जीवनलाई जोगाइराख्छौ?”

19 ितमीहरूले एक मыुी जौ र रोटीका टु̨ाहरूको िनқम्त मलाई मरेा मािनसहरूका बीचमा अनादर गरेका छौ। झटूो सनु् न मन पराउने मरेा
मािनसहरूलाई झटूो बोलरे ितमीहरूले ती मन ुर्नपनЌ मािनसहरूलाई मारेका छौ, र मन ुर्पनЌहरूलाई चािह ँ जीिवत छोडकेा छौ।

20 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म ितमीहरूका जादकुा बटुीहरूको िवरुјमा छु, जसको कारण ितमीहरूले मािनसहरूलाई
चराहरूलाई झै ँ पासोमा पाछЛ, र म ती बटुीहरू ितमीहरूका नाडीबाट चुडँाइिदनछुे; ितमीहरूले चराहरूलाई झै ँ पासोमा पारेका मािनसहरूलाई म
छुटकारा िदनछुे।

21 म ितमीहरूका घमु्टाहरू च्याितिदनछुे, र मरेा मािनसहरूलाई ितमीहरूका हातबाट छुटाउनछुे; अिन ितनीहरू फे҄र किहल्यै पिन ितमीहरूको
शҚлको िशकार हुनछैेनन।् तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।

22 िकनिक मलैे ितनीहरूमािथ शोक नल्याए तापिन ितमीहरूले धमЃ मािनसहरूलाई िनराश पा҄रिदएका छौ; िकनिक ितमीहरूले दषु् टहरूलाई
आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट नफकИस ्भनरे उत्साह िदन्छौ र ितनीहरूका ̼ाण बचाउछँौ।

23 यसकारण अब फे҄र ितमीहरूले किहल्यै पिन झटूो दशर्न दмेछैेनौ, न त जोखना हनेЌछौ। म आफ्ना मािनसहरूलाई ितमीहरूका हातबाट
छुटाउनछुे। तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।’ ”

14
मिूतर्पजूकहरूलाई दण्ड

1 इ͇ाएलका केही ̼धानहरू मकहाँ आएर मरेो साम ु बस।े
2 तब याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
3 “हे मािनसको छोरा, यी मािनसहरूले आफ्ना हृदयमा मिूतर्हरू खडा गरेका छन,् र ितनीहरूले अधमर्का ठक् कर लाग्ने ढुङ्गा आफ्नै

अनहुारको साम ु राखकेा छन।् ितनीहरूले मलाई केही सोधखोज गनर् आउँदा के मलैे अनमुित िदनपुछर् र?
4 यसकारण ितनीहरूसगँ कुरा गर र् ितनीहरूलाई भिनद,े ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जब कुनै इ͇ाएलीले आफ्नो हृदयमा मिूतर्हरू बसाल्छ,

र ितनीहरूका अधमर्को ठक् कर लाग्ने ढुङ्गा राख्छ र अगमवлाकहाँ जान्छ, म याहवहे आफँैले ितनीहरूको ठूलो मिूतर्पजूाको िनқम्त ितनीहरूलाई
जवाफ िदनछुे।

5 इ͇ाएलका मािनसहरू, जसले आफ्ना मिूतर्हरूका कारण मलाई त्यािगिदएका छन;् ितनीहरूका हृदयलाई फे҄र आफूितर फकार्उनलाई म यो
काम गनЌछु।’

6 “यसकारण इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: पश् चाЀाप गर! ितमीहरूका मिूतर्हरूबाट फकर् र आफ्ना सबै
िघनलाग्दा कामहरूलाई छोिडदओे!

7 “ ‘जब कुनै इ͇ाएली अथवा इ͇ाएलमा बस् ने कुनै पिन िवदशेीले आफूलाई मदे̔ ख अलग गरेर आफ्नो हृदयमा मिूतर् बसाल्छ, र ितनीहरूको
अधमर्को ठक् कर लाग्ने ढुङ्गा आफ्नो अनहुारको साम ु राख्छ; अिन त्यसपिछ मसगँ सोधखोज गनर् अगमवлाकहाँ जान्छ, म याहवहे आफँैले
ितनीहरूलाई जवाफ िदनछुे।

8 म मरेो मखु त्यसको िवरुјमा फकार्उनछुे; अिन त्यसलाई एउटा नमनुा र िगल् लाको पा̷ तलु्याउनछुे। म त्यसलाई मरेा ̼जाबाट अलग
गनЌछु। तब ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।
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9 “ ‘अिन यिद अगमवлालाई लोभ्याएर अगमवाणी गनर् लगाइएको छ भने म याहवहेले नै त्यस अगमवлालाई लोभ्याएको हु;ँ अिन म
आफ्नो हात त्यसको िवरुјमा पसानЌछु र त्यसलाई मरेा ̼जा इ͇ाएलको बीचबाट नाश ग҄रिदनछुे।

10 ितनीहरूले आफ्ना दोष बोक्नछेन—्अगमवлा र सल् लाह ҅लन आउने दवुै बराबर दोषी ठह҄रनछेन।्
11 तब इ͇ाएलका मािनसहरू मदे̔ ख फे҄र किहल्यै बरा҅लएर जानछैेनन,् न त ितनीहरूले आफँैलाई आफ्ना पापहरूќारा फे҄र किहल्यै अशјु

पानЌछन।् ितनीहरू मरेा ̼जा हुनछेन;् अिन म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे, ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।’ ”
यरूशलमेको न्याय अप҄रहायर्

12 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
13 “हे मािनसको छोरा, यिद कुनै दशेले अिवश् वासी भएर मरेो िवरुјमा पाप गछर् भने त्यसको िवरुјमा म आफ्नो हात पसारेर त्यसको

खानकुेराको भण्डार बन्द ग҄रिदनछुे। म त्यसमािथ अिनकाल पठाएर मािनसहरू र पशहुरूलाई मानЌछु।
14 यी तीन जना मािनसहरू—नोआ, दािनएल* र इयोब त्यहाँ भए तापिन ितनीहरूले आफ्ना धािमर्कताќारा आफूलाई मा̷ बचाउन सक्निेथए,

̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
15 “अथवा यिद मलैे त्यस दशेमा जङ्गली पशहुरू िहडँ्न लगाएँ भन,े र ितनीहरूलाई सन्तानिवहीन पा҄रिदएँ; अिन त्यो दशे उजाड बनाइिदएँ

भने ती जङ्गली पशहुरूको कारण त्यो ठाउँबाट कोही पिन निहडँनू;्
16 ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म जीिवत भएझै,ँ यिद यी तीन जना मािनसहरू नै त्यहाँ भए तापिन ितनीहरूले आफ्नै छोराछोरीहरूसमते

बचाउन सक्निेथएनन।् ितनीहरू आफँै मा̷ छुटाइनिेथए, तर दशेचािह ँ उजाड नै हुनिेथयो।
17 “अथवा यिद मलैे त्यस दशेको िवरुјमा तरवार ल्याएँ भन,े र ‘यो तरवार दशेभ҄र नै चलोस,्’ भनरे त्यस दशेका मािनसहरू र ितनीहरूका

पशहुरू मा҄रिदएँ भन,े
18 ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म जीिवत भएझै;ँ यिद यी तीन जना मािनसहरू नै त्यहाँ भए तापिन ितनीहरूले पिन आफ्नै छोराछोरीहरू

छुटाउन सक्निेथएनन।् ितनीहरू आफँै मा̷ छुटाइनिेथए।
19 “अथवा यिद मलैे त्यस दशेमा रूढी पठाएँ, र रлपातќारा आफ्नो ̨ोध त्यसमािथ खन्याएँ, र दशेका मािनसहरू र ितनीहरूका पशहुरू

मा҄रिदएँ भन,े
20 ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म जीिवत भएझै;ँ यिद त्यस दशेमा नोआ, दािनएल र इयोब नै भए तापिन ितनीहरूले न त छोरा, न त छोरीलाई

बचाउन सक्निेथए। ितनीहरूले आफ्ना धािमर्कताќारा आफूलाई मा̷ बचाउनिेथए।
21“िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे यरूशलमेको िवरुјमा मरेा चार वटा डरलाग्दा दण्डहरू—तरवार, अिनकाल, जङ्गली पशहुरू

र रूढी; अिन त्यस दशेका मािनसहरू र ितनीहरूका पशहुरू मानर्लाई पठाउँदा झन ्कित खराब होला!
22 तापिन त्यहाँ केही छोिडनछेन—्छोराहरू र छोरीहरू, जो त्यस दशेबाट िनका҅लनछेन।् ितनीहरू ितमीहरूकहाँ आउनछेन;् अिन जब

ितमीहरूले ितनीहरूका चाल र कामहरू दмेछेौ, तब मलैे यरूशलमेमािथ ल्याएका सवर्नाशहरूको बारेमा ितमीहरूले सान्त्वना पाउनछेौ—मलैे
त्यस सहरमािथ ल्याएको हरेक िवपिЀको िनқम्त सान्त्वना पाउनछेौ।

23 ितनीहरूका चाल र ितनीहरूका कामहरू दखेरे ितमीहरूले सान्त्वना पाउनछेौ; िकनिक ितमीहरूलेजान् नछेौ, िक मलैे त्यस दशेमा िवनाकारण
केही गरेको िथइन,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

15
यरूशलमे काम नलाग्ने दाखको बोट

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, दाखको बोटको दाउरा जङ्गलमा भएका रूखहरूका हाँगाभन्दा कसरी असल हुन्छ?
3 के कुनै उपयोगी चीज बनाउनका िनқम्त दाखको बोटबाट किहल्यैकाठ िनका҅लन्छ र? के मािनसहरूले दाखको बोटबाट केही झणु्ђाउनका

िनқम्त िकला बनाउछँन ्र?
4 अिन त्यसलाई दाउराको रूपमा आगोिभ̷ फ्याँकेपिछ त्यसका दवुिैतर टुप्पो र फेद आगोले जलरे बीचको भागसमते कोइला बन्छ भने के

त्यो कुनै कामको िनқम्त उपयोगी हुन्छ?
5 यिद त्यो िसङ्गो हुदँा कुनै पिन कामको िनқम्त उपयोगी हुदँनै भन,े जब त्यसलाई आगोले जलाएर कोइला बिनएपिछ त्यो कुनै उपयोगी कुरा

बिननलाई झन ्कित कम उपयोगी हुन्छ होला?
6 “यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जङ्गलका रूखहरूको बीचमा मलैे दाखको हाँगालाई आगोको िनқम्त दाउरा हुनलाई िदएको छु,

त्यसरी नै म यरूशलमेमा बसोबास गनЌ मािनसहरूसगँ पिन त्यसै गनЌछु।
* 14:14 अथवा दानले ̼ाचीन सािहत्यका ̼िसј ѳҚл
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7 म मरेो अनहुार ितनीहरूको िवरुјमा फकार्उनछुे। ितनीहरू आगोबाट बािहर िनस्केर आए तापिन आगोले ितनीहरूलाई भस्म गनЌछ। अिन
जब मलैे मरेो मखु ितनीहरूको िवरुјमा फकार्उँछु, तब म नै याहवहे हु ँ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।

8 ितनीहरू अिवश् वासयोग्य भएको कारण म दशेलाई उजाड पा҄रिदनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

16
यरूशलमे एक ѳिभचा҄रणी पѕीजस्तै

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, यरूशलमेलाई त्यसका िघनलाग्दा कामहरू औलँ्याइद,े
3 र भन,् ‘̼भु याहवहे यरूशलमेलाई यसो भन् नहुुन्छ: तरेो पखुार् र तरेो जन्म कनानीहरूको दशेमा भएको िथयो; तरेो बबुा एक एमोरी िथयो र

तरेी आमा एक िहЀीनी िथई।
4 त ँ जन्मकेो िदन तरेो नाल का҄टएको िथएन, न त तलँाई सफा गनर्लाई पानीले पखा҅लयो; न त तलँाई ननुले म҅लयो अथवा लगुाले बिे͈यो।
5 तलँाई कसलैे दयाको दқृष् टले हरेेन, न त तरेो िनқम्त कसलैे केही ग҄रिदयो वा दया नै दखेायो। बरु त ँ खलुा मदैानमा फ्याँिकएको िथइस;्

िकनिक त ँ जन्मकैे िदन घिृणत भएको िथइस।्
6 “ ‘जब म तरेो छेउबाट भएर गएँ, र तलँाई आफ्नो रगतमा लतपितएको दखेे;ँ अिन त ँ आफ्नो रगतमा लतपितरहकैे अवस्थामा मलैे तलँाई

भन,े “जीिवत हो।”
7 मलैे तलँाई खतेको बोटिबरुवाजस्तै बढ्न िदएँ। त ँ बिढस,् हुिकर् स ्र यवुावस्थामा ̼वशे ग҄रस।् तरेा स्तनहरू बढे र तरेो केश लामो भयो, तर

पिन त ँ परैू नाङ्गै िथइस।्
8 “ ‘त्यसपिछ म छेउबाट भएर जाँदा, जब मलैे तलँाई हरेे,ँ र तलँाई दखेे;ँ त ँ ̼मे गनЌ उमरेको भएको िथइस।् मलैे मरेो लगुाको एउटा िकनार

तमँािथ फैलाइिदएँ र तरेो नग्नता ढािकिदएँ। अिन मलैे तसँगँ शपथ खाएँ, र तलँाई करारमा बाँध े;ँ तब त ँ मरेी भइस,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
9 “ ‘मलैे तलँाई पानीले नहुाइिदएँ, र तरेो रगत सफा ग҄रिदएँ; अिन तलँाई मलम लगाइिदएँ।
10 मलैे तलँाई बъेुदार वҀ लगाइिदएँ, र तलँाई अित रा̀ो छालाको जЀुा लगाइिदएँ। मलैे तलँाई मलमल कपडा पिहर् याइिदएँ, र तलँाई

बहुमलू्य वҀले ढािकिदएँ।
11 मलैे तलँाई गरगहनाले आभिूषत गराएँ: मलैे तरेा हातमा चरुा र तरेो घाँटीमा हार पिहर् याइिदएँ।
12 मलैे तरेो नाकमा नत्थ, तरेा कानहरूमा मनु् ̹ ा र तरेो िशरमा सनु्दर मकुुट लगाइिदएँ।
13 यसरी त ँ सनु र चाँदीले िसगँा҄रइस;् तरेा वҀहरू िमिहन सतुी, बहुमलू्य र बъेुदार कपडाका िथए र तरेो भोजन एकदमै रा̀ो मिसनो िपठो,

मह र जतैनु तले िथयो। त ँ असाध्यै सनु्दरी िथइस ्र रानी हुन लायकको भइस।्
14तरेो सनु्दरताको कारण जाित-जाितहरूको बीचमा तरेो ख्याित फै҅लयो; िकनिक मलैे तलँाई िदएको गौरवले तरेो सनु्दरतालाई पणूर् बनाइिदएको

िथयो, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
15 “ ‘तर तैलँ े आफ्नो सनु्दरतामा भरोसा रा҅खस,् र आफ्नो ख्याितलाई वशे्याविृЀको रूपमा ̼योग ग҄रस।् तैलँ े आफ्नो कामकुतालाई तरेो

छेउबाट भएर जाने जोसकैुमािथ मनपरी सқुम्पस ्र तरेो सनु्दरता त्यस मािनसको भयो।
16 तैलँ े आफ्ना केही वҀहरू ҅लएर दवेस्थानहरू िसगँा҄रस,् जहाँ त ैलँ े वशे्याकमर् ग҄रस।् त ँ ती िसगँा҄रएका डाँडाहरूमा त्यसकहाँ गइस ् र

त्यसले तरेो सनु्दरता लьुो।
17 मलैे तलँाई िदएका अित सनु्दर गहना, मरेो सनुचाँदीले बिनएको गरगहना तैलँ े ҅लइस,् र आफ्नै िनқम्त परुुषका मिूतर्हरू बनाएर ितनीहरूिसतै

वशे्याविृЀ गनर् था҅लस।्
18 अिन तैलँ े ती मिूतर्हरूलाई ढाक्नलाई तरेा बъेुदार कपडाहरू लिगस,् र तैलँ े ती मिूतर्हरूको अिग मरेो जतैनुको तले र धपू चढाइस।्
19अिन मलैे तलँाई ̼बन्ध ग҄रिदएका भोजनहरू—मलैे तलँाई खान भनरे जटुाइिदएको मिसनो िपठो, जतैनुको तले र मह—तैलँ े ती मिूतर्हरूको

अगािड सगुқन्धत धपूको रूपमा चढाइस।् ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ, त्यस्तै नै भएको िथयो।
20 “ ‘तैलँ े मरेा िनқम्त जन्माएका छोराछोरीहरू ҅लएर मिूतर्हरूका िनқम्त भोजनको रूपमा ब҅लदान ग҄रस।् के यो तरेो वशे्याविृЀ पयार्प् त

िथएन?
21 तैलँ े मरेा छोराछोरीहरूलाई मारेर मिूतर्हरूलाई ब҅ल चढाइस।्
22 तरेा सबै िघनलाग्दा कामहरूमा र तरेा वशे्याविृЀमा तैलँ े आफ्नो यवुावस्थाका िदनहरू सқम्झनस;् जब त ँनाङ्गो र वҀिवहीन िथइस,् आफ्नो

रगतमा त ँ लतपितएकी िथइस।्
23 “ ‘िधक् कार! तलँाई िधक् कार, ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ। तरेा अरू सबै दषु् टताहरूबाहके
24 तैलँ े आफ्नै िनқम्त पजूा गनЌ एउटा उच् च स्थान बनाइस ्र हरेक सावर्जिनक चोकमा उच् च दवेस्थान बनाइस।्
25 हरेक सडकको कुनामा तैलँ े दवेस्थान बनाइस ् र त्यहाँबाट भएर जाने हरेकलाई आफ्नो पाउ फैलाएर वशे्याविृЀको िनқम्त तरेो शरीर

सқुम्पइस,् र आफ्नो सनु्दरतालाई अपमािनत ग҄रस।्
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26 तैलँ े आफ्ना कामकु िछमकेी इिजқप्टयनहरूसगँ पिन वशे्याविृЀ ग҄रस,् र आफ्नो बढ्दो वशे्याविृЀले मलाई ҄रस उठाइस।्
27 यसकारण हरे,् मलैे मरेो हात तरेो िवरुјमा पसारेको छु, र मलैे तरेो दशेको िसमाना सानो बनाइिदएको छु; मलैे तलँाई तरेा श̷हुरू, अथार्त ्

प҅लश्तीहरूका छोरीहरूका लोभको िशकार बनाइिदएको छु, जो तरेो अनिैतकताको चाल दखेरे लқज्जत भएका िथए।
28 तैलँ े अश्शरूहरूिसत पिन वशे्याविृЀ ग҄रस;् िकनिक तरेो ितखार् मे҄ टदँनैथ्यो, तर पिन त ँ तपृ् त भइनस।्
29 तब तैलँ े ѳापारी दशे बिेबलोनसगँ पिन तरेो वशे्याविृЀ बढाएर लिगस,् तर यसले पिन त ँ तपृ् त भइनस।्
30 “ ‘यसलैे तरेो िवरुјमा म ҄रसको आगोले भ҄रएँ, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ: जब तैलँ े यी सबै कामहरू ग҄रस,् तैलँ े एक िनलर्ज्ज

वशे्याको जस्तै ѳवहार ग҄रस!्
31जब तैलँ े हरेक सडकको कुनामा उच् च स्थान र हरेक सावर्जिनक चोकमा दवेस्थान बनाइस,् त ँ साधारण वशे्याजस्तो पिन िथइनस;् िकनिक

तैलँ े ज्याला ҅लइनस।्
32 “ ‘त ँ ѳिभचा҄रणी पѕी होस!् तैलँ े आफ्नै पितलाई भन्दा बािहरका िबरानो मािनसहरूलाई मन पराउँछेस!्
33 सबै वशे्याहरूले ज्याला ҅लन्छन,् तर तैलँ े त आफ्ना सबै ̼मेीहरूलाई उपहार िदन्छेस,् र चारैितरबाट तसँगँ वशे्याविृЀ गनर् आऊन ्भनरे

घसू पिन िदन्छेस।्
34 यसकारण तरेो वशे्याविृЀमा त ँ अरूहरूभन्दा फरक छेस;् तसँगँ वशे्याविृЀ गनर्लाई तरेो पिछ कोही पिन दगदुЏनन।् त ँ साँच् चै उल्टो छेस;्

िकनिक तसँगँ वशे्याविृЀ गनर्लाई अरूलाई ज्याला िदन्छेस,् तर कसलैे तलँाई ज्याला िददँनै।
35 “ ‘यसकारण हे वशे्या, याहवहेको वचन सनु!्
36 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े आफ्ना ̼मेीहरूिसतको वशे्याविृЀमा आफ्नो धनसम्पिЀ खन्याएकी र आफ्नो नग्नता दखेाएकी कारणले

र तरेा सबै िघनलाग्दा मिूतर्हरूको कारण, र तैलँ े आफ्ना छोराछोरीहरूका रगत ती मिूतर्हरूलाई चढाएको कारण,
37 म तरेा सबै ̼मेीहरू भलेा गराउनछुे, जससगँ तैलँ े आनन्द ҅लइस,् जसलाई तैलँ े ̼मे ग҄रस ्र तैलँ े घणृा ग҄रस।् म ितनीहरूलाई चारैितरबाट

तरेो िवरुјमा जम्मा गनЌछु; ितनीहरूले तरेो नग्नता दखेनू ्भनरे ितनीहरूको साम ु तरेो नग्नता उघा҄रिदनछुे।
38 म तलँाई ती Ҁीहरूलाई झै ँ दण्ड िदनछुे, जसले ѳिभचार गछर्न ्र जसले रлपात गछर्न;् म तमँािथ मरेो ̨ोध र डाहपणूर् ҄रसको रगतको

बदला खन्याउनछुे।
39 तब म तलँाई तरेा ̼मेीहरूकहाँ सқुम्पिदनछुे, र ितनीहरूले तरेा अग्ला स्थानहरू भत्काइिदनछेन;् अिन तरेा दवेस्थानहरू नाश ग҄रिदनछेन।्

ितनीहरूले तरेा वҀहरू उता҄रिदनछेन,् र तरेा सनु्दर गरगहनाहरू लगरे तलँाई नाङ्गै छोिडिदनछेन।्
40 ितनीहरूले तरेो िवरुјमा एउटा भीडलाई ल्याउनछेन,् जसले तलँाई ढुङ्गाले हान् नछेन र् आफ्ना तरवारहरूले तलँाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदनछेन।्
41 ितनीहरूले तरेा घरहरू जलाइिदनछेन ् र धरैे Ҁीहरूले दмेे गरी तलँाई दण्ड िदनछेन।् म तरेो वशे्याविृЀलाई रोिकिदनछुे, र अब तैलँ े तरेा

̼मेीहरूलाई फे҄र ज्याला िदनछैेनस।्
42 त्यसपिछ तरेो िवरुјमा मरेो ̨ोध शान्त हुनछे, र मरेो डाहको ҄रस तबँाट हट्नछे; अिन म शान्त हुनछुे र अब फे҄र ̨ोिधत हुनछैेन।ँ
43 “ ‘तैलँ े तरेा जवानीका िदनहरू सम्झना ग҄रनस,् तर यी सबै कुराहरूले मलाई ҄रस उठाएको कारण तैलँ े जे गरेकी छेस,् त्यो िनश् चय नै

तरेो िशरमािथ खन्याइिदनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। के तैलँ े आफ्ना अरू सबै िघनलाग्दा कामहरूमािथ कामकुता थपकेी छैनस?्
44 “ ‘उखान भन् ने हरेकले तरेो िवषयमा यही उखान भन् नछे: “जस्ती आमा, त्यस्ती नै छोरी।”
45 त ँ तरेी आमाजस्तै छेस,् जसले आफ्नो पित र आफ्ना छोराछोरीहरूलाई घणृा गथЃ; अिन त ँ साँच् चै आफ्ना िददीबिहनीहरू जस्ती छेस;्

जसले आफ्ना पितहरू र छोराछोरीहरूलाई घणृा गथЌ। तरेी आमा एउटी िहЀी Ҁी िथई र तरेो बबुा एक एमोरी िथयो।
46 तरेी ठूली िददी साम҄रया िथई, जो आफ्ना छोरीहरूिसत तरेो उЀरप҄ъ बस्थी; अिन तरेी सानी बिहनी सदोम िथई, जो आफ्ना छोरीहरूिसत

तरेो दिक्षणप҄ъ बस्थी।
47 त ँ ितनीहरूका मागर्हरूमा मा̷ िहिँडनस,् र ितनीहरूका िघनलाग्दा कामहरू मा̷ िसिकनस,् तर तरेा सबै मागर्हरूमा त ँ चाँडै नै ितनीहरूभन्दा

बढी खराब भइस।्
48 म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, तरेी बिहनी सदोम र त्यसका छोरीहरूले तैलँ े र तरेा छोरीहरूले गरेजस्तो किहल्यै गरेका

िथएनन।्
49 “ ‘अब तरेी बिहनी सदोमको पाप यस्तो िथयो: त्यो र त्यसका छोरीहरू अहङ्कारी िथए; अिन पटेभ҄र खान्थे र लापबार्ही िजउँथ।े

ितनीहरूले ग҄रब र खाँचोमा परेकाहरूलाई वास्ता गदЏनिथए।
50 ितनीहरू अहङ्कारी िथए, र ितनीहरूले मरेो साम ु िघनलाग्दा कामहरू गरेका िथए। यसकारण मलैे ितनीहरूलाई नष् ट ग҄रिदएँ, त्यो तैलँ े

दखेकेी छेस।्
51साम҄रयाले त ैलँ े गरेका पापहरूको आधाजित पिन गरेन। तैलँ े ितनीहरूले भन्दा बढी घिृणत कामहरू ग҄रस,् र तैलँ े गरेका यी सबै िघनलाग्दा

कामहरूќारा तरेा आफ्ना िददीबिहनीहरूलाई धमЃ दे̔ खने बनाइस।्
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52 अब तैलँ े आफ्नो अपमान भोग;् िकनिक तैलँ े आफ्ना िददीबिहनीहरूलाई धमЃ ठहराउने काम ग҄रस।् तरेा पापहरू ितनीहरूका भन्दा
बढी िघनलाग्दा भएका कारण ितनीहरू तभँन्दा बढी धमЃ दे̔ खन्छन।् यसकारण लाज मान,् र आफ्नो अपमान बोक्; िकनिक तैलँ े आफ्ना
िददीबिहनीहरूलाई बढी धमЃ दे̔ खने तलु्याइस।्

53 “ ‘तापिन म सदोम र त्यसका छोरीहरू, साम҄रया र त्यसका छोरीहरूको सखु-शाқन्त फकार्इिदनछुे; अिन ितनीहरूिसत तरेो सिुदन समते
फकार्इिदनछुे,

54 तािक तैलँ े तरेो अपमान सहन सकोस ्र ितनीहरूलाई सान्त्वना िददँा त ैलँ े गरेका सबै कामहरूका िनқम्त लқज्जत हुन सकोस।्
55 अिन तरेा िददीबिहनीहरू, सदोम र त्यसका छोरीहरू, साम҄रया र त्यसका छोरीहरू आफ्नो पिहलकैे अवस्थामा फकर् नछेन;् तब त ँ र तरेा

छोरीहरू पिन पिहलकैे अवस्थामा फकर् नछेौ।
56 आफ्नो घमण्डको िदनमा तरेो दषु् टता ̼कट ग҄रनभुन्दा पिहल,े
57 तैलँ े आफ्नी बिहनी सदोमको नामसम्म ҅लएकी िथइनस।् यसलैे अब एदोमका छोरीहरू र त्यसका सबै िछमकेीहरू र प҅लश्तीहरूका

छोरीहरूќारा तरेा चारैितर भएकाहरू सबलैे तलँाई घणृा गछर्न।्
58 तैलँ े तरेा सबै कामकुता र तरेा सबै घिृणत कामहरूको ̼ितफल भोग्नछेेस,् याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
59 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म तलँाई तैलँ े गरेको दषु् टताको योग्यको दण्ड िदनछुे; िकनिक तैलँ े मरेो करार तोडरे मरेो शपथ तचु्छ

ठानकेी छेस।्
60 तापिन मलैे तरेो यवुावस्थामा तसँगँ बाँधकेो करार सम्झनछुे, र म तिँसत एउटा अनन्तको करार स्थािपत गनЌछु।
61 त्यसपिछ तैलँ े तरेा आफ्ना िददीबिहनीहरू, तभँन्दा ठूली िददी र तभँन्दा सानी बिहनीहरूलाई स्वीकार गनЌछेस;् अिन तैलँ े आफ्ना चालहरू

िवचार गनЌछेस,् र त ँ लқज्जत हुनछेस।् अिन म ितनीहरूलाई तरेा छोरीहरूको रूपमा तलँाई िदनछुे, तर तसँगँको मरेो करारको कारणले होइन।
62 तब म तिँसत मरेो करार स्थािपत गनЌछु, र म नै याहवहे हु ँ भनी तैलँ े जान् नछेेस।्
63 जब तैलँ े गरेका सबै घिृणत कामहरूका िनқम्त म क्षमा गनЌछु, तब तैलँ े आफ्नो पाप सम्झनछेेस,् र त ँ लқज्जत हुनछेेस;् अिन आफ्नो

अपमानको कारण तैलँ े आफ्नो मखु किहल्यै खोल्नछैेनस,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

17
दईु वटा चील र एउटा दाखको बोटको दषृ् टान्त

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, एउटा उखान बनाएर इ͇ाएलीहरूलाई दषृ् टान्तको रूपमा भन।्
3 ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: शҚлशाली र लामा-लामा पखटेा र सनु्दर प्वाँखहरू भएको एउटा ठूलो चील लबेनानमा

आयो। त्यसले दवेदारुको रूखको टुप्पालाई चुडँायो;
4 अिन सबभैन्दा मािथको टुप्पाको टुसालाई चुडँाएर त्यसलाई ѳापारीहरूको एउटा दशेमा लग्यो, र त्यस दवेदारुलाई ѳापारीहरूको एउटा

सहरमा रोिपिदयो।
5 “ ‘िचलले त्यस दशेका केही िबउहरू ҅लएर म҅ललो माटोमा रोिपिदयो। िचलले त्यो ̼शस्त पानी भएको ठाउँमा बैसँको रूखझै ँ रोप्यो;
6 अिन त्यसमा पालवुा पलायो र एउटा होचो कद भएको, फै҅लरहने दाखको बोट बन्यो। दाखका हाँगाहरू िचलितर बढरे आयो, तर दाखका

जराहरू जिमनमिुन नै रह।े अिन यो दाखको बोट बन्यो र त्यसका हाँगाहरू उ̀न थाले र त्यसबाट धरैे पातसिहतका हाँगाहरू िनस्के।
7 “ ‘तर त्यहाँ शҚлशाली पखटेा र धरैे प्वाँखहरू भएको अकИ ठूलो चील पिन िथयो। अब त्यस दाखको बोटले आफू रोिपएको ठाउँबाट

आफ्ना जराहरू त्यस अकИ िचलितर बढायो र पानीको िनқम्त आफ्ना हाँगाहरू त्यस िचलितर फैलायो।
8 त्यसले हाँगाहरू उमारोस ्र फल फलाएर एउटा सनु्दर दाखको बोट बनोस ्भनरे त्यसलाई असल माटोमा र ̼शस्त पानीको छेउमा रोिपएको

िथयो।’
9 “ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: के त्यो नयाँ दाखको बोट स̼ला र? के त्यो ओइ҅लएर जाओस ्भनी उखे̔ लदँनै र?

वा त्यसका फलहरू ҄रЀो पा҄रदँनैन ् र? त्यसका सबै नयाँ मनुाहरू ओइलाएर जानछेन।् त्यसलाई जरैिसत उखले्नलाई ब҅लयो हात वा धरैे
मािनसहरूको खाँचो पनЌछैन।

10 यिद त्यो अकИ ठाउँमा रोिपयो भने के त्यो स̼ला र? पवूЃय बतासले त्यसलाई ̼हार गरेपिछ के त्यो पणूर् रूपले ओइलाउने छैन र—त्यो
जहाँ रोिपयो र बєो, के त्यहीँ ओइ҅लनछैेन र?’ ”

11 तब याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
12 “यी िव̹ोही मािनसहरूलाई भन,् ‘यस कुराहरूको अथर् के हो, के ितमीहरू जान्दनैौ?’ ितनीहरूलाई भन:् ‘बिेबलोनको राजा नबकूदनसेर

यरूशलमेमा गयो; अिन त्यहाँका राजा र राजकीय ѳҚлहरूलाई कैद गरी ितनीहरूलाई आफूसगँ बिेबलोनमा ल्यायो।
13 त्यसपिछ राजाले राजकीय प҄रवारका एक सदस्यलाई ҅लयो, र शपथ खवुाएर त्यसिसत एउटा सқन्ध गर् यो। नबकूदनसेर राजाले दशेका

केही मखु्य मािनसहरूलाई पिन कैद गरेर लग्यो,
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14 तािक यहूदा राज्य कमजोर होस,् फे҄र उठ्न नसकोस,् तर त्यसले गरेको सқन्ध कायम राखरे मा̷ बाँचोस।्
15 तर यहूदाका राजा िसदिकयाहले इिजप्टबाट घोडाहरू र ठूलो सनेाहरू ल्याउन भनी आफ्ना दतूहरू पठाएर नबकूदनसेरको िवरुјमा िव̹ोह

गर् यो। के त्यो सफल हुनछे? के यस्ता कामहरू गनЌ मािनस बच्न सक्छ र? के त्यसले सқन्ध तोडरे पिन त्यो बच्न सक्ला र?
16“ ‘म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, त्यो बिेबलोनमा मनЌछ, त्यो राजाको दशेमा, जसले त्यसलाई िसहंासनमा राख्यो, जसको

शपथलाई त्यसले तचु्छ ठान्यो र जसको सқन्ध त्यसले तोђो।
17 जब घरेाबन्दीहरू खडा ग҄रन्छ र घरेा हाल्नलाई पखार्लहरू बनाइन्छ, तब फारोको शҚлशाली सनेा र ठूलो सनेाको दलले लडाइँमा

त्यसलाई कुनै सहयोग गनर् सक्नछैेन।
18 िसदिकयाहले करार भङ्ग गरेर शपथलाई तचु्छ ठान्यो। त्यसले आफ्नो हात िदएर शपथ खाए तापिन यी सबै कुराहरू गरेको कारण त्यो

उम्कनछैेन।
19 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म जीिवत भएझै,ँ त्यसले मरेो शपथ तचु्छ ठानकेो र मरेो करार तोडकेो कारण म त्यसलाई दण्ड

िदनछुे।
20 म त्यसको िवरुјमा मरेो जाल िफजाउनछुे, र त्यो मरेो पासोमा पनЌछ। म त्यसलाई बिेबलोनमा ल्याउनछुे, र त्यहाँ त्यसमािथ न्याय गनЌछु;

िकनिक त्यो म̼ित अिवश् वासयोग्य भयो।
21 त्यसका सबै छािनएका दलहरू तरवारќारा ढल्नछेन;् अिन बाँचकेा सनेाहरू बतासमा छरपस्ट पा҄रनछेन।् तब म याहवहेले नै बोलकेो हु ँ

भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।
22 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म आफँैले दवेदारुको टुप्पाबाट एउटा टुसा ҅लनछुे र त्यसलाई रोप्नछुे; म त्यसका सबभैन्दा टुप्पाको

टुसाबाट एउटा सानो क҅ललो हाँगा च ुडँाएर त्यसलाई एउटा अग्लो र ठूलो पवर्तमा रोप्नछुे।
23 म त्यस हाँगालाई इ͇ाएलको पहाडको टुप्पोमा रोप्नछुे; त्यसका हाँगाहरू पलाउनछेन ्र फल फलाउनछेन;् अिन एउटा सनु्दर दवेदारुको

बोट हुनछे। त्यहाँ हरेक िकिसमका चराहरूले ग ुडँ बनाउनछेन;् त्यसका हाँगाहरूका छायामा ती चराहरूले आफ्ना ग ुडँ लगाउनछेन।्
24 म याहवहेले नै अग्ला रूखहरूलाई होच्याउनछुे, र होचा रूखहरूलाई अग्लो बनाउनछुे भनी जङ्गलका सबै रूखहरूले जान् नछेन।् ह҄रयो

रूखलाई सकुाउने र सकेुको रूखलाई ह҄रयो बनाउने याहवहे म नै हु।ँ
“ ‘म याहवहेले नै बोलकेो हु,ँ र त्यो म गनЌ नै छु।’ ”

18
पाप गनЌ मािनस मनЌछ

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “इ͇ाएल दशेको बारेमा मािनसहरूले भनकेा यस उखानको अथर् के हो?

“ ‘अिमलो अङ् गरु खाने बबुाआमा,
र दाँत कँुिडने छोराछोरी’!

3 “म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ, ितमीहरूले अब उसो इ͇ाएलमा यो उखान किहल्यै भन् नछैेनौ।
4 िकनिक हरे, हरेक जीिवत ̼ाणी मरैे हो, बबुाआमा र छोराछोरी—ती दवुै मरैे हुन।् जसले पाप गछर्, त्यही मनЌछ।

5 “उदाहरणको लािग एक जना न्यायसङ्गत
र ҄ठक काम गनЌ धमЃ मािनस छ।

6 त्यसले पवर्तको दवेस्थानहरूमा खाँदनै,
अथवा इ͇ाएलका मिूतर्हरूलाई हदेЏन।

त्यसले आफ्नो िछमकेीकी पѕीलाई अशјु पादЏन,
अथवा कुनै Ҁीको मिहनावारीको समयमा त्यस Ҁीिसत यौन सम्पकर् गदЏन।

7 त्यसले कसलैाई पिन अत्याचार गदЏन,
तर त्यसले ऋणको िनқम्त ҅लएको बन्धक फकार्इिदन्छ।

त्यसले लटुपाट गदЏन,
तर त्यसले भोकाएकाहरूलाई आफ्नो भोजन िदन्छ,
र नाङ्गाहरूलाई लगुाफाटा जटुाइिदन्छ।

8 त्यसले मािनसहरूलाई ѳाजमा ऋण िददँनै,
अथवा ितनीहरूबाट फाइदा ҅लदँनै।

त्यसले आफ्ना हातहरू खराबी गनर्बाट रोक्छ,
र त्यसले मािनसहरूको दईु समहूको बीचमा ҄ठक न्याय गछर्।

9 त्यसले मरेा उदЃहरू पालन गछर्,



इजिकएल 18:10 1053 इजिकएल 18:26

र मरेा ѳवस्थाहरू िवश् वासयोग्यतासाथ मान्छ।
त्यो मािनसचािह ँ धमЃ हो;

त्यो िनश् चय नै जीिवत रहनछे,
̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

10 “मानौँ त्यसको एउटा िहसंात्मक छोरा छ, जसले रлपात गछर्; यी कामहरूमध्ये अरू खराबी कुराहरू पिन गछर्,
11 (यѧिप त्यसका बबुाले चािह ँ यी खराब कामहरूमध्ये एउटै पिन गरेनन)्:

“त्यसले पवर्तका दवेस्थानहरूमा खान्छ।
त्यसले आफ्नो िछमकेीकी पѕीलाई अशјु पाछर्।
12 त्यसले ग҄रब र खाँचोमा परेकाहरूलाई अत्याचार गछर्,
त्यसले लटुपाट गछर्।
त्यसले ऋणको िनқम्त आफूले बन्धक ҅लएको कुरो फकार्उँदनै,
त्यसले मिूतर्हरूितर हछेर्।
त्यसले िघनलाग्दा कामहरू गछर्।
13 त्यसले रकम ब्याजमा िदन्छ र फाइदा ҅लन्छ।
के यस्तो मािनस जीिवत रहला र? त्यो जीिवत रहनछैेन! त्यसले यी सबै िघनलाग्दा कामहरू गरेको कारण त्यो िनश् चय नै मा҄रनपैछर्; त्यसको
रगतको दोष त्यसको आफ्नै टाउकोमा हुनछे।

14 “अब मानौँ त्यस मािनसको एउटा छोरा छ, जसले आफ्नो बबुाले गरेका सबै पापहरू दखे्छ; अिन त्यसले ती दखेे तापिन यस्ता कुराहरू
गदЏन:
15 “त्यसले पवर्तका दवेस्थानहरूमा खाँदनै,

अथवा इ͇ाएलका मिूतर्हरूलाई हदेЏन।
त्यसले आफ्नो िछमकेीकी पѕीलाई अशјु पादЏन।
16 त्यसले कसलैाई पिन अत्याचार गदЏन,

अथवा ऋणको िनқम्त बन्धक ҅लदँनै।
त्यसले लटुपाट गदЏन,

तर त्यसले भोकाएकाहरूलाई आफ्ना भोजन िदन्छ,
र नाङ्गाहरूलाई लगुाफाटा जटुाइिदन्छ।

17 त्यसले ग҄रबहरूलाई गलत ѳवहार गनर्बाट आफ्ना हात रोक्छ
र रकमको ब्याज ҅लदँनै अथवा फाइदा ҅लदँनै।

त्यसले मरेा आज्ञाहरू पालन गछर् र मरेा उदЃहरू मान्छ।
त्यो आफ्नो बबुाको पापको कारण मनЌछैन; त्यो िनश् चय नै जीिवत रहनछे।
18 तर त्यसको बबुा आफ्नै पापको कारण मनЌछ; िकनिक त्यसले जबरजस्तीसगँ खराब गरेको छ, र आफ्ना दाजभुाइलाई लटेुको छ; अिन
आफ्ना मािनसहरूका बीचमा जनु कुरा खराब िथयो, त्यही गरेको छ।

19 “तापिन ितमीहरू सोध्छौ, ‘त्यो छोरा आफ्नो बबुाको दोषको सहभागी िकन भएन?’ त्यो छोराले जे न्यायसङ्गत र ҄ठक िथयो, त्यही
गर् यो; अिन मरेा उदЃहरू होिसयारीसाथ पालन गरेको कारण त्यो िनश् चय नै जीिवत रहनछे।

20 जसले पाप गछर्, त्यही मनЌछ। छोराछोरीले बबुाआमाको दोषको दण्ड भोग्नछैेनन,् न त बबुाआमाले छोराछोरीको दोषको दण्ड भोग्नछेन।्
धमЃले आफ्नो धािमर्कताको फल, र दषु् टहरूले ितनीहरूको दषु् टताको प҄रणाम पाउनछेन।्

21 “तर यिद कुनै दषु् ट मािनस आफूले गरेका सबै पापहरूबाट फकर् न्छ, र त्यसले मरेा सबै उदЃहरू पालन गछर्; अिन जे न्यायसङ्गत र ҄ठक
छ, त्यही गछर् भने त्यो िनश् चय नै जीिवत रहनछे, त्यो मनЌछैन।

22 त्यसले गरेका कुनै पिन अपराधको सम्झना त्यसको िवरुјमा हुनछैेन। त्यसले गरेका धािमर्क कुराहरूको कारण त्यो जीिवत रहनछे।
23 के म दषु् टको मतृ्यमुा खशुी हुन्छु र? ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। बरु के ितनीहरू आफ्ना दषु् ट चालबाट फकर् दँा म खशुी हुिँदन ँ र?
24 “तर धमЃ मािनस आफ्नो धािमर्कताबाट फकЌ र पाप गछर्, र दषु् ट मािनसले गनЌ त्यही िघनलाग्दा कामहरू गछर् भने के त्यो जीिवत रहला

र? त्यसले गरेको कुनै पिन धािमर्क कामहरूको सम्झना हुनछैेन। त्यसले गरेका अिवश् वासयोग्यताको दोषको कारण र त्यसले गरेका पापहरूको
कारण त्यो मनЌछ।

25 “तापिन ितमीहरू भन्छौ, ‘̼भकुो मागर् न्यायसङ्गत छैन।’ हे इ͇ाएलीहरू हो, सनु: के मरेो मागर् न्यायसङ्गत छैन? के ितमीहरूकै
चालहरू बठेीक छैनन ्र?

26 यिद कुनै धमЃ मािनसले आफ्नो धािमर्कतालाई त्याग्छ, र पाप गछर् भने त्यसको िनқम्त त्यो मनЌछ; त्यसले गरेको पापको कारण त्यो मनЌछ।
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27 तर यिद एक जना दषु् ट मािनस आफूले गरेको दषु् टताबाट फकर् न्छ; अिन जे न्यायसङ्गत र ҄ठक छ, त्यही गछर् भने त्यसले आफ्नो ̼ाण
बचाउनछे।

28 त्यसले आफूले गरेका सबै अपराधहरू िवचार गरेर तीबाट फकЌ को कारण, त्यो ѳҚл िनश् चय नै जीिवत रहनछे; त्यो ѳҚл मनЌछैन।
29 तापिन इ͇ाएलीहरू भन्छन,् ‘̼भकुो मागर् न्यायसङ्गत छैन।’ हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, के मरेा मागर्हरू न्यायसङ्गत छैनन ् र? के

ितमीहरूकै मागर्हरू बठेीक छैनन ्र?
30 “यसकारण हे इ͇ाएलीहरू हो, म हरेकलाई ितमीहरूका आफ्नै चालहरूअनसुार न्याय गनЌछु, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। पश् चाЀाप

गर! ितमीहरूका सबै अपराधहरूबाट फकर् ; तब ितमीहरूको पतनको कारण पाप हुनछैेन।
31 ितमीहरूले गरेका सबै अपराधहरूलाई त्यािगदओे; अिन नयाँ हृदय र नयाँ आत्मा लओे। हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, ितमीहरू िकन

मछЛ?
32 िकनिक कसकैो पिन मतृ्यमुा म ̼सन् न हुिँदन,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। यसकारण पश् चाЀाप गर, र जीिवत रहो!

19
इ͇ाएलका राजकुमारहरूका िनқम्त िवलाप

1 “इ͇ाएलका राजकुमारहरूका िनқम्त एउटा िवलापको गीत सनुा,
2 र भन:्

“िसहंहरूमध्ये तरेी आमा
कस्ती िसिंहनी िथई!

जवान िसहंहरूको बीचमा बसरे
त्यसले आफ्ना डमरुहरूलाई हुकार्ई।

3 त्यसले आफ्ना डमरुहरूमध्ये एउटालाई हुकार्ई;
अिन त्यो एउटा ब҅लयो िसहं भयो।

त्यसले िशकारलाई फहराउन जान्यो,
र त्यसले मािनसहरूलाई खान थाल्यो।

4 जाित-जाितहरूले त्यसको बारेमा सनु,े
र त्यो ितनीहरूको खाडलको पासोमा पर् यो।

ितनीहरूले त्यसलाई अङ्कुसलेे तानरे
इिजप्ट दशेमा लग।े

5 “ ‘जब त्यस िसिंहनीले आफ्नो आशा परूा नभएको,
आफ्नो अपके्षा टुटेको दखेी;

तब त्यसले आफ्ना डमरुहरूमध्ये अकИ एउटालाई ҅लई
र त्यसलाई एउटा ब҅लयो िसहं बनाई।

6 त्यो िसहंहरूको बीचमा िशकारको खोजीमा यताउता िहडँ् डुल गनर् थाल्यो;
िकनिक अब त्यो एउटा बलवान ्िसहं भएको िथयो।

त्यसले िशकारलाई फहराउन जान्यो,
र त्यो मािनस खाने भयो।

7 त्यसले ितनीहरूका ब҅लयो िकल् लाहरू भत्काइिदयो,
र ितनीहरूका सहरहरू ध्वस्त पा҄रिदयो।

दशे र त्यसमा भएका सबै जना
त्यसको गजर्नќारा ̷िसत भए।

8 तब त्यसको चारैितर भएका
जाित-जाितहरू त्यसको िवरुјमा आए।

ितनीहरूले त्यसको िवरुјमा ितनीहरूका जाल िफँजाए,
र त्यो ितनीहरूको खाडलको पासोमा फस्यो।

9 ितनीहरूले त्यसलाई अङ्कुसलेे तानरे खोरमा हाले
र त्यसलाई बिेबलोनका राजाकहाँ ल्याए।

ितनीहरूले त्यसलाई थनुरे राख।े
त्यसलैे त्यसको गजर्न इ͇ाएलका
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पवर्तहरूमा फे҄र सिुनएन।

10 “ ‘पानीको छेउमा रोिपएको तरेो दाखबारीको
दाखको बोटजस्तै तरेी आमा िथई;

̼शस्त पानी भएको कारण
त्यो फलदायक र हाँगाहरूले भ҄रएको िथयो।

11 त्यसका हाँगाहरू ब҅लया िथए,
र शासकको राजदण्डको िनқम्त योग्यका िथए।

बाक्ला पातहरूमािथ
त्यो अग्लो बोट भएर बєो;

अिन त्यसका हाँगाहरू धरैे िथए,
र त्यो उचाइमा अग्लो दे̔ खन्थ्यो।

12 तर ̨ोधमा त्यो उखे̔ लयो,
र जिमनमा त्यो फ्याँिकयो।

अिन पवूЃय बतासले त्यसलाई सकुाइिदयो,
र त्यसका फलहरू सबै झा҄रिदयो;

त्यसका ब҅लया हाँगाहरू सिुकहाल,े
र आगोले ती भस्म पार् यो।

13 अब त त्यो सकु्खा र पानी नभएको ठाउँ,
मरुभिूममा रोिपएको छ।

14 त्यसका मखु्य हाँगाहरूमध्ये एउटाबाट आगो फै҅लयो
र त्यसका फलहरूलाई भस्म पा҄रिदयो।

शासकको राजदण्डको िनқम्त योग्य,
कुनै पिन ब҅लयो हाँगा त्यसमा छोिडएन।’

यो एक िवलापको गीत हो, र यो िवलापको गीतको रूपमा ̼योग हुनपुछर्।”

20
िव̹ोही इ͇ाएल

1 सातौँ वषर्को पाँचौँ मिहनाको दसौँ िदनमा, इ͇ाएलका केही ̼धानहरू याहवहेकहाँ सल् लाह ҅लन आए, र ितनीहरू मरेो साम ु बस।े
2 तब याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
3 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका ̼धानहरूसगँ कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: के ितमीहरू मसगँ सल् लाह ҅लन

आएका हौ? म जीिवत भएझै,ँ ितमीहरूलाई मसगँ सल् लाह ҅लन िदनछैेन, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’
4 “के त ँ ितनीहरूको न्याय गछर्स?् हे मािनसको छोरा, के त ँ ितनीहरूको न्याय गछर्स?् त्यसो भए ितनीहरूलाई ितनीहरूका िपतापखुार्हरूका

िघनलाग्दा कामहरूबारे ̼स्ट बताइद,े
5 र ितनीहरूलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जनु िदन मलैे इ͇ाएललाई चनुे,ँ र मलैे आफ्नो हात उचालरे याकोबका सन्तानहरूसगँ

शपथ खाएँ; अिन आफूलाई इिजप्टमा ̼कट गदЏ मलै े आफ्नो हात उचालरे ितनीहरूलाई भने,ँ “म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ”
6 त्यस िदन मलैे ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे मलैे ितनीहरूका िनқम्त खोजकेो दशेमा, अथार्त ् दधू र मह बग्ने दशेमा ितनीहरूलाई

ल्याउनछुे भनी शपथ खाएँ, जनु दशेचािह ँ सबै दशेहरूमध्ये सनु्दर िथयो।
7 मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरू हरेकले आखँा लगाएका ती घिृणत मिूतर्हरू त्यािगदओे, र इिजप्टका मिूतर्हरूќारा आफूलाई अशјु नपार!

म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु।ँ”
8 “ ‘तर ितनीहरूले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरे र मरेा कुरा सनुनेन;् ितनीहरूले आफ्ना आखँा गाडकेा ती घिृणत मिूतर्हरूलाई त्यागनेन,् न त

ितनीहरूले इिजप्टका मिूतर्हरूलाई नै त्याग।े यसकैारण मलैे भने,ँ म ितनीहरूमािथ आफ्नो ̨ोध खन्याउनछुे, र इिजप्टमा ितनीहरूको िवरुј मरेो
҄रस खन्याउनछुे।

9 तर मरेो नामको खाितर मलैे ितनीहरूलाई इिजप्टबाट बािहर िनकालरे ल्याएँ। ितनीहरू जनु जाितहरूको बीचमा बसोबास गरेका िथए, र
जसको आखँाको अगािड मलैे आफूलाई इ͇ाएलीहरूकहाँ ̼कट गरेको िथएँ, ितनीहरूकै अगािड मरेो नाम अपिव̷ नहोस ्भनरे मलैे यसो गरे।ँ

10 यसकारण मलैे ितनीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे उजाडस्थानमा ल्याएँ।



इजिकएल 20:11 1056 इजिकएल 20:31

11 मलैे ितनीहरूलाई मरेा उदЃहरू िदएँ, र ितनीहरूलाई मरेा ѳवस्थाहरू िसकाएँ, तािक ती पालन गनЌ मािनस ती ѳवस्थाहरूќारा नै जीिवत
रहोस।्

12 मरेो र ितनीहरूको बीचमा एउटा िचन्हको रूपमा मलैे ितनीहरूलाई मरेा शब्बाथहरू पिन िदएँ, तािक म याहवहेले नै ती शब्बाथहरूलाई
पिव̷ बनाएको हु ँ भनी ितनीहरूले जाननू।्

13 “ ‘तापिन इ͇ाएलका मािनसहरूले उजाडस्थानमा मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरे। ितनीहरूले मरेा उदЃहरू पालन गरेनन,् तर ितनीहरूले मरेा
िनयमहरूलाई इन्कार गरे; यѧिप ती िनयमहरू पालन गनЌ मािनस तीќारा नै जीिवत रहनछे; अिन ितनीहरूले मरेा शब्बाथहरूलाई पणूर् रूपमा
अपिव̷ तलु्याए। यसकारण मलैे भने,ँ म ितनीहरूमािथ मरेो ̨ोध खन्याउनछुे, र ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा नष् ट गनЌछु।

14 तर मरेो नामको खाितर जनु जाितहरूको आखँाको अगािड मलैे ितनीहरूलाई िनकालरे ल्याएँ, ितनीहरूको दқृष् टमा मरेो नाम अपिव̷ नहोस ्
भनरे मलैे यसो गरे।ँ

15 मलैे ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा हात उचालरे ितनीहरूसगँ शपथ पिन खाएँ, िक म ितनीहरूलाई मलैे िदएको दशेमा ल्याउनछैेन—ँदधू र
मह बग्ने दशे, सबै दशेहरूमध्ये सबभैन्दा सनु्दर दशे;

16 िकनिक ितनीहरूले मरेा ѳवस्थाहरूलाई त्यािगिदए, र मरेा उदЃहरू पालन गरेनन;् अिन मरेा शब्बाथहरू अपिव̷ पारे। िकनिक ितनीहरूको
हृदय ितनीहरूका मिूतर्हरू̼ित समिपर्त िथए।

17 तापिन मलैे ितनीहरूलाई दयाको दқृष् टले हरेे,ँ र ितनीहरूलाई नाश ग҄रन,ँ अथवा ितनीहरूलाई उजाडस्थानमा सवर्नाश ग҄रन।ँ
18 मलैे उजाडस्थानमा ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई भने,ँ “ितमीहरूका आमाबबुाहरूका आदशेहरूअनसुार निहडँ, अथवा ितनीहरूका

िनयमहरू पालन नगर, न त ितनीहरूका मिूतर्हरूќारा आफूलाई अपिव̷ पार।
19 म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ मरेा उदЃहरू पालन गर र ितनलाई होिसयारीसाथ पуाओ।
20मरेा शब्बाथहरू पिव̷ राख; तब ती शब्बाथहरू हा̀ो बीचमा एउटा िचन्ह होऊन।् तब म नै याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी ितमीहरूले

जान् नछेौ।”
21“ ‘तर ितनीहरूका सन्तानले पिन मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरे: ितनीहरूले मरेा उदЃहरू पालन गरेनन;् ितनीहरूले मरेा ѳवस्थाहरू होिसयारीसाथ

पालन गरेनन,् जसका िवषयमा मलैे भनकेो िथएँ, “ती पालन गनЌ मािनस ती ѳवस्थाहरूќारा नै जीिवत रहनछे,” र ितनीहरूले मरेा शब्बाथहरूलाई
अपिव̷ पारे। यसकारण मलैे भने:ँ म ितनीहरूमािथ मरेो ̨ोध खन्याउनछुे, र उजाडस्थानमा म मरेो ҄रस ितनीहरूको िवरुјमा पोखाउनछुे।

22तर मलैे मरेो हातलाई रोकँे, र मरेो नामको खाितर, जनु जाितहरूको आखँाको अगािड मलैे ितनीहरूलाई िनकालरे ल्याएको िथएँ, ितनीहरूको
दқृष् टमा मरेो नाम अपिव̷ नहोस ्भनरे मलैे यसो गरे।ँ

23 साथै मलै े उजाडस्थानमा हात उठाएर ितनीहरूलाई जाितहरूको बीचमा िततरिबतर पा҄रिदनछुे र ितनीहरूलाई दशेभ҄र छरपस्ट पा҄रिदनछुे
भनी शपथ पिन खाएँ;

24 िकनिक ितनीहरूले मरेा िनयमहरू पालन गरेका िथएनन,् तर मरेा उदЃहरूलाई त्यागकेा िथए, र मरेा शब्बाथहरू अपिव̷ तलु्याइएका
िथए; अिन ितनीहरूका आखँा ितनीहरूका आमाबबुाहरूका मिूतर्हरूमा गाडकेा िथए।

25यसकारण मलैे ितनीहरूलाई अरू धािमर्क िविधहरू िदएँ, जनु ितनीहरूका िनқम्त असल िथएनन ्र यस्ता िनयमहरू जसќारा ितनीहरू जीिवत
रहन सक्दनैथ;े

26मलैे ितनीहरूलाई ितनीहरूका उपहारहरूќारा हरेक जठेा छोराहरूलाई ब҅लदानहरूќारा अशјु हुन िदएँ, तािक ितनीहरू आतङ्कले भ҄रऊन;्
यसरी ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जाननू।्’

27“यसकारण हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका मािनसहरूसगँ कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यसमा पिन ितमीहरूका
िपतापखुार्हरू िवश् वासघाती भएर मलाई त्यागरे मरेो िनन्दा गरे:

28 जब मलैे ितनीहरूलाई िदन्छु भनी शपथ खाएको दशेमा मलैे ितनीहरूलाई ल्याएँ; जब ितनीहरूले कुनै पिन अग्लो स्थान, अथवा कुनै
पिन झ्याम्म परेको रूख दखे्थ,े तब त्यहाँ ितनीहरूले आफ्ना ब҅लदानहरू चढाए, र ितनीहरूले मिूतर्हरूलाई भटेीहरू चढाए; अिन ितनीहरूका
सगुқन्धत धपू चढाए। यसरी ितनीहरूले आफ्ना अघर्ब҅लहरू चढाएर मलाई ҄रस उठाए।

29 तब मलैे ितनीहरूलाई भने:ँ ितमीहरू जाने गरेका ती अग्लो स्थान के हो र?’ (यसलाई आजको िदनसम्मै बामा* भिनन्छ)।
िव̹ोही इ͇ाएलको पनुस्थार्पना

30“यसकारण इ͇ाएलीहरूलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: के ितमीहरू पिन आफ्ना िपतापखुार्हरूले जस्तै आफूलाई अपिव̷ पाछЛ?
र ितनीहरूका िघनलाग्दा आकृितहरूसगँ ѳिभचार गछЛ?

31 जब ितमीहरूले ितमीहरूका उपहारहरू अपर्ण गछЛ, आफ्ना छोराछोरीहरूलाई आगोमा ब҅ल चढाउँछौ, तब ितमीहरूले आजको िदनसम्मै
ितमीहरूका मिूतर्हरूќारा आफूलाई अशјु पा҄ररहकेा छौ। हे इ͇ाएलीहरू हो, के ितमीहरूले मसगँ सोधपछु गनर् पाऔला र? म जीिवत भएझै,ँ
̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म ितमीहरूलाई मसगँ सोधपछु गनर् िदनछैेन।ँ
* 20:29 बामा जसको अथर् अग्लो ठाउँ
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32 “ ‘ितमीहरू भन्छौ, “हामी ती अरू दशेहरूजस्त,ै ससंारका ती अरू जाितहरूजस्तै हुन चाहन्छौँ, जसले काठ र ढुङ्गालाई पजूा गदर्छन।्”
तर ितमीहरूका मनमा भएका कुरा किहल्यै परूा हुनछैेन।

33 म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, म ितमीहरूमािथ शҚлशाली हात र फै҅लएको पाखरुाќारा र पो҅खएको ̨ोधसगँ शासन
गनЌछु।

34म ितमीहरूलाई भलेा गनЌछु, जनु दशेहरूमा ितमीहरू छरपस्ट भएका छौ। म ितमीहरूलाई शҚлशाली हात र फै҅लएको पाखरुा र पो҅खएको
̨ोधसगँ जाित-जाितहरूका बीचबाट िनकालरे ल्याउनछुे।

35 म ितमीहरूलाई जाितहरूको मरुभिूममा ल्याउनछुे, र त्यहाँ म ितमीहरूलाई आमन-ेसामने न्याय गनЌछु।
36जसरी मलैे इिजप्टको मरुभिूममा ितमीहरूका िपतापखुार्हरूको न्याय गरेको िथएँ, त्यसरी नै म ितमीहरूको न्याय गनЌछु, ̼भु याहवहे घोषणा

गन ुर्हुन्छ।
37 ितमीहरू मरेो लहुरोमिुनबाट भएर िछदार् म ितमीहरूलाई हनेЌछु, र म ितमीहरूलाई करारको बन्धनमा ल्याउनछुे।
38 म ितमीहरूलाई मलाई िवरोध गनЌहरू र मरेो िवरुјमा िव̹ोह गनЌहरूबाट शјु गनЌछु। यѧिप म ितनीहरू बिसरहकेा दशेबाट ितनीहरूलाई

िनकालरे ल्याउनछुे, तर पिन ितनीहरू इ͇ाएलमा ̼वशे गनर् पाउनछैेनन।् तब ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।
39“ ‘ितमीहरूको बारेमा हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जाओ र हरेकले आफ्ना मिूतर्हरूको सवेा गर! तर पिछबाट

ितमीहरूले िनश् चय नै मरेा कुरा सनु् नछेौ, र मरेो पिव̷ नामलाई ितमीहरूका उपहारहरू र मिूतर्हरूќारा किहल्यै पिन अपिव̷ तलु्याउनछैेनौ।
40 िकनिक मरेो पिव̷ पवर्तमा, इ͇ाएलको अग्लो पवर्तमा, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, त्यहाँ त्यस दशेमा इ͇ाएलका सारा मािनसहरूले

मरेो सवेा गनЌछन,् र त्यहाँ म ितनीहरूलाई ̪हण गनЌछु। त्यहाँ म ितमीहरूका अित उЀम उपहारहरूका† साथै ितमीहरूका सबै पिव̷ ब҅लदानहरू
̪हण गनЌछु।

41 जब म ितमीहरूलाई जाितहरूबाट िनकालरे ितमीहरू छरपस्ट भएका दशेहरूबाट भलेा गनЌछु, तब म ितमीहरूलाई सगुқन्धत धपूझै ँ ̪हण
गनЌछु; अिन जाितहरूको दқृष् टमा म ितमीहरूका बीचमा पिव̷ ̼मािणत हुनछुे।

42 जब म ितमीहरूलाई इ͇ाएल दशेमा ल्याउनछुे, जनु दशे मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदन्छु भनी हात उचालरे शपथ खाएको िथएँ,
तब ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।

43 त्यहाँ ितमीहरूले आफ्ना चालचलन र ितमीहरूले आफूलाई अशјु बनाएका सबै कामहरू सम्झनछेौ; अिन ितमीहरूले गरेका सबै दषु् ट
कामहरूका िनқम्त ितमीहरूले आफँैलाई घणृा गनЌछौ।

44 हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, मलैे ितमीहरूसगँ ितमीहरूका दषु् ट चालहरू र ितमीहरूका ̿ष् ट कामहरूअनसुार होइन, तर जब म मरेो नामको
खाितर ѳवहार गछुर्, तब ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

दिक्षणको िवरुјमा अगमवाणी
45 अिन याहवहेको यसो भन् ने वचन मकहाँ आयो:
46 “हे मािनसको छोरा, तरेो अनहुार दिक्षणितर फकार्; दिक्षणको िवरुјमा ̼चार गर,् र दिक्षण दशेको जङ्गलको िवरुјमा अगमवाणी गर।्
47 दिक्षणको जङ्गललाई भन:् ‘याहवहेको वचन सनु।् ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे,् मलैे तलँाई आगो लगाउन आटेँको छु; अिन यसले

तरेा सबै ह҄रया रूखहरू र सबै सकु्खा रूखहरू भस्म पानЌछ। त्यो दन्केको आगोको ज्वाला कसलैे िनभाउन सक्नछैेन र दिक्षणबाट उЀरसम्मका
सबकैा अनहुार आगोको ज्वालाќारा पोल्नछे।

48 हरेक मािनसले म याहवहेले नै यो आगो सल्काएको हु ँ भनी जान् नछेन;् यो आगो िनभ्नछैेन।’ ”
49 तब मलैे भने,ँ “ह,े ̼भु याहवहे! ितनीहरूले मरेो बारेमा भन्दछैन,् ‘त्यसले दषृ् टान्तहरू मा̷ त बोलकेो होइन र?’ ”

21
बिेबलोन, परमशे् वरको न्यायको तरवारको रूपमा

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, तरेो अनहुार यरूशलमेको िवरुјमा फकार् र पिव̷स्थानको िवरुјमा ̼चार गर।् इ͇ाएल दशेको िवरुјमा अगमवाणी गर;्
3 अिन त्यसलाई भन:् ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म तरेो िवरुјमा छु। म म्यानबाट मरेो तरवार थѕुछुे, र तरेा धमЃ र दषु् ट दवुलैाई नाश गनЌछु।
4 मलैे धमЃ र दषु् ट दवुलैाई नाश गनर् लागकेो कारण, मरेो तरवार म्यानबाट बािहरै रहरे दिक्षणदे̔ ख उЀरसम्म सबकैो िवरुјमा हुनछे।
5 तब सबै मािनसहरूले म याहवहेले नै मरेो तरवार म्यानबाट बािहर िनकालकेो छु भनी जान् नछेन;् यो फे҄र म्यानमा फकЌ र आउनछैेन।’
6 “यसकारण हे मािनसको छोरा, ससु्केरा हाल!् ितनीहरूकै आखँाको साम ु ѳाकुल र अित दःुखी भएर ससु्केरा हाल।्

† 20:40 अथवा ितमीहरूका पिहलो फलका उपहारहरू
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7 अिन जब ितनीहरूले तलँाई सोध्छन,् ‘ितमी िकन ससु्केरा हाल्दछैौ?’ तब ितनीहरूलाई यसरी भन,् ‘आइरहकेो खबरको कारणले सबकैो
हृदय डरले हताश हुनछे, र हरेक हात कमजोर हुनछे; हरेक आत्मा मचू्छार् पनЌछ र हरेक घुडँा अित कमजोर हुनछेन।्*’ हरे, यो कुरा आइरहकेो
छ! यो िनश् चय नै हुनछे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

8 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
9 “हे मािनसको छोरा, अगमवाणी गरेर भन,् ‘̼भु यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘एउटा तरवार, एउटा तरवार,
उध्याइएको छ, र टल्काइएको छ,

10 अथार्त ्काटमारका िनқम्त उध्याइएको छ!
िबजलुीझै ँ चम्कनलाई टल्काइएको छ!

“ ‘के हामी मरेो राजकीय छोराको राजदण्डमा खशुी होऔ?ँ तरवारले यस्तो दण्डलाई तचु्छ ठान्छ।
11 “ ‘तरवार टल्काउनलाई

र हातले पि̨नलाई िनयлु ग҄रएको छ।
तरवार उध्याइएको छ र टल्काइएको छ,

काटमार गनЌको हातमा तयार पा҄रएको छ।
12 हे मािनसको छोरा, चकИगरी करा र िवलाप गर;्

िकनिक यो मरेा ̼जाको िवरुјमा छ;
यो इ͇ाएलका सबै राजकुमारहरूको िवरुјमा छ।

ितनीहरू मरेा ̼जाहरूसगँै तरवारमा फ्याँिकएका छन।्
यसकारण त ँ िवलाप गर।

13 “ ‘जाँच िनश् चय नै आउनछे। अिन यिद यहूदाको राजदण्ड, जसलाई तरवारले घणृा गछर्, त्यो रहने भन?े ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’
14 “यसकारण हे मािनसको छोरा, अगमवाणी गर!्

अिन दवुै हात ठटाएर ताली बजा।
तरवारले दईु पल्ट ̼हार गरोस,्

अझ तीन पल्टसम्म नै ̼हार गरोस।्
यो काटमारको तरवार हो—

ितनीहरूको चारैितरबाट घरेा हालरे आइरहकेो
काटमारको एउटा ठूलो तरवार हो।

15 ितमीहरूका हृदय डरले हताश होऊन,्
र ढल्नहेरू धरैे जना होऊन;्

मलैे ितनीहरूका सबै मलूढोकाहरूमा
काटमारको िनқम्त तरवार िनयлु गरेको छु।

हरे,् िबजलुीजस्तै चम्कन तरवारलाई टल्काइएको छ!
यसलाई काटमारको िनқम्त समाितन्छ।

16 ए धा҄रलो तरवार, दायाँितर काट;्
त्यसपिछ बायाँितर काट,्
जताितर तरेो धार जान्छ, उतिैतर काट।्

17 म पिन मरेो दवुै हातले ताली बजाउनछुे;
अिन मरेो ̨ोध शान्त हुनछे,

म याहवहेले नै भनकेो हु।ँ”
18 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
19 “हे मािनसको छोरा, बिेबलोनको राजाको तरवारले ҅लनपुनЌ दईु वटा बाटोहरूमा िचन्ह लगा, र दवुै िचन्हहरू एउटै दशेबाट सरुु भएका

होऊन।् एउटा िचन्ह लगाउने खम्बा बना, जहाँबाट बाटो छु҄ъएर सहरितर जान्छ।
20 अम्मोनीहरूको रब्बाको िवरुјमा आउने तरवारको िनқम्त एउटा बाटोमा िचन्ह लगा, र अकИमा यहूदा र सरुिक्षत यरूशलमेको िवरुјमा

िचन्ह लगा।
21 िकनिक बिेबलोनको राजा जोखना हनेर्लाई दोबाटोमा र बाटोको दोभानमा रोिकनछे: त्यसले काँडको िचыा हाल्नछे; राजाले आफ्ना

मिूतर्हरूिसत सल् लाह ҅लनछे। त्यसले ब҅लदान चढाएको पशकुो कलजेो जाँच गनЌछ।
* 21:7 डरले िपसाब गनЌछन।्
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22 त्यसको दायाँ हाततफर् यरूशलमे आउनछे, जहाँ त्यसले पखार्ल भत्काउने रूखका ठूला-ठूला मढुाहरू राмपुछर्; काटमार गनЌ आदशे
िदनपुछर् र यјु-ध्विनको आवाज सनुाउनपुछर्। मलूढोकाहरूको िवरुјमा भत्काउने रूखका मढुाहरू राмपुछर् र घरेा-मचान खडा गन ुर्पछर्।

23 यरूशलमेका मािनसहरूका िनқम्त यो झटूो जोखनाजस्तो लाग्नछे; िकनिक ितनीहरूले राजािसत िम̷ताको शपथ खाएर सқन्ध गरेका िथए;
तर नबकूदनसेरले ितनीहरूलाई ितनीहरूका दोष दखेाएर ितनीहरूलाई कैद गरेर लजैानछे।

24 “यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘ितमीहरूका खलु् ला िव̹ोहќारा ितमीहरूका पापको स्मरण गराएका छौ, जसमा ितमीहरूले
गरेका सबै कामहरूबाट ितमीहरूका सबै पापहरू ̼कट भएका छन।् ितमीहरूले यसो गरेको कारण, अथवा ितमीहरूको पापको कारण ितमीहरूका
िवरोधी श̷हुरूќारा ितमीहरू कैदमा लिगनछेौ।

25 “ ‘हे इ͇ाएलको अपिव̷ र दषु् ट राजकुमार, जसको िदन आइपगुकेो छ, जसको दण्डको िदन आ҅खरी िवन्दमुा पगुकेो छ।
26 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तरेो फेटा िनकाल ्र मकुुट उता҄रद।े अब यो एकनास रहनछैेन: न̀हरू उच् च पा҄रनछेन ्र उच् चमा हुनहेरू

होच्याइनछेन।्
27 भग्नावशषे! भग्नावशषे! म यसलाई एउटा भग्नावशषे बनाइिदनछुे! यो मकुुट जबसम्म आिधका҄रक रूपमा जसको हो, त्यो सम्बқन्धत

ѳҚл नआएसम्म यो फे҄र बिननछैेन; म उसलैाई यो िदनछुे।’
28 “अिन हे मािनसको छोरा, त ँ अगमवाणी गरेर भन,् ‘अम्मोनीहरू र ितनीहरूका अपमानको बारेमा ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘एउटा तरवार, एउटा तरवार,
काटमारको िनқम्त िनका҅लएको छ;

भस्म गनर्लाई र िबजलुीजस्तै
चम्कन टल्काइएको छ!

29 तरेो बारेमा भएको झटूो दशर्न भए तापिन
र तरेो बारेमा झटूो जोखना भए तापिन

यो मा҄रनपुनЌ दषु् टहरूका
िघ̭ोमा रा҅खनछे,

जसको िदन आइपगुकेो छ,
जसको दण्डको समय आ҅खरी िवन्दमुा पगुकेो छ।

30 “ ‘तरवारलाई त्यसको म्यानमा राख।्
त ँ सқृष् ट भएकै ठाउँमा,

तरेो िपतापखुार्हरूको दशेमा,
म तरेो न्याय गनЌछु।

31 म मरेो ̨ोध तमँािथ खन्याउनछुे,
र मरेो ҄रसको आगो तरेो िवरुјमा पोखाउनछुे;

म तलँाई नाश गनर् िसपाल ु मािनसहरू,
̨ूर मािनसहरूका हातमा सқुम्पिदनछुे।

32 त ँ आगोका िनқम्त दाउरा हुनछेस;्
तरेो रगत तरेो दशेमा बगाइनछे;
तरेो सम्झना फे҄र किहल्यै ग҄रनछैेन;

िकनिक म याहवहेले नै बोलकेो छु।’ ”

22
यरूशलमेको पापको न्याय

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:

2 “हे मािनसको छोरा, के तैलँ े त्यसको न्याय गनЌछस?् के तैलँ े रлपातको यो सहरलाई न्याय गनЌछस?् तब त्यसका सबै िघनलाग्दा
कामहरूसगँ सामना गर,्

3 र त्यसलाई भन:् ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे सहर तैलँ े आफ्नो बीचमा रлपात गरेर आफूमािथ सवर्नाश ल्याउछँस,् र मिूतर्हरू बनाएर
आफूलाई अशјु पाछर्स,्
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4 तैलँ े रлपात गरेको कारण त ँ दोषी भएको छस;् अिन तैलँ े मिूतर्हरू बनाएको कारण त ँ अपिव̷ भएको छस।् तैलँ े तरेा िदनहरूको अन्त्य
निजक ल्याएको छस;् अिन तरेा वषर्हरूको अन्त्य आइपगुकेो छ। यसकारण जाितहरूका िनқम्त म तलँाई िगल् लाको पा̷ र सबै दशेहरूका िनқम्त
हाँसोको पा̷ बनाउनछुे।

5 हे कुख्यात सहर, उप̹वले भ҄रएको तरेा निजक हुने दशेहरू र तबँाट टाढा हुने दशेहरूले तलँाई िगल् ला गनЌछन।्
6 “ ‘हरे,् सहरमा भएका इ͇ाएलका हरेक राजकुमारले कसरी आफ्नो शҚл रлपात गनर्लाई ̼योग गछर्न।्
7 तिँभ̷ ितनीहरूले आफ्ना बबुा र आमालाई घणृा गरेका छन;् िवदशेीमािथ अत्याचार गरेका छन ् र अनाथहरू र िवधवाहरूलाई दѳुर्वहार

गरेका छन।्
8 तैलँ े मरेा पिव̷ कुराहरूलाई तचु्छ ठानकेो छस,् र मरेा शब्बाथहरूलाई अपिव̷ पारेको छस।्
9 तिँभ̷ रлपात गनर् रुचाउने र िनन्दा गनЌ मािनसहरू छन;् तिँभ̷ दवेस्थानहरूका झटूा मिूतर्हरूलाई चढाइएका खानहेरू र कामकु काम गनЌ

मािनसहरू छन।्
10 तिँभ̷ ती मािनसहरू छन,् जो आफ्ना बबुाको ओуानको अनादर गछर्न;् तिँभ̷ यस्ता मािनसहरू छन,् जो रजस्वलाको अवस्थामा र

िविधपवूर्क अशјु अवस्थामा रहकेी Ҁीहरूिसत यौन सम्पकर् राख्छन।्
11 तिँभ̷ एउटा मािनसले आफ्नो िछमकेीकी पѕीिसत िघनलाग्दो काम गछर्, र अकИ मािनसले आफ्नो बहुारीलाई शमर्लाग्दो त҄रकाले अशјु

पाछर्; अिन अकИ मािनसले आफ्नी बिहनी र आफ्नै बबुाकी छोरीसगँ यौन सम्पकर् राखरे अशјु पाछर्।
12 तिँभ̷ ितनीहरूले घसू ҅लएर रлपात गछर्न;् तैलँ े खाँचोमा पनЌहरूबाट वा ग҄रबहरूबाट ब्याज ҅लन्छस ् र आफ्नो फाइदा गछर्स।् तैलँ े

जबरजस्ती ҅लएर आफ्ना िछमकेीहरूबाट अन्यायपवूर्क फाइदा ҅लन्छस।् अिन तैलँ े मलाई पिन भलुकेो छस,् ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।
13 “ ‘तैलँ े अन्यायपवूर्क फाइदा ҅लएको कारण र तैलँ े आफ्नो बीचमा रлपात गरेको कारण म िनश् चय नै ҄रसमा मरेो दवु ै हात ठटाउनछुे।
14 जब म तरेो न्याय गछुर्, के तरेो साहस қस्थर रहला? अथवा तरेा हातहरू दि͈ला रहलान?् म याहवहेले नै भनकेो हु,ँ र म यो गनЌ नै छु।
15 म तलँाई जाित-जाितहरूका बीचमा िततरिबतर पा҄रिदनछुे, र तलँाई िभन् न-िभन् न दशेभ҄र छरपस्ट पा҄रिदनछुे; अिन म तरेो अशјुताको

अन्त्य ग҄रिदनछुे।
16 जब त ँ जाित-जाितहरूको दқृष् टमा अशјु पा҄रन्छस,् तब तैलँ े म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेस।्’ ”
17 तब याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
18 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका मािनसहरू मरेा िनқम्त फोहोर भएका छन;् ितनीहरू सबै आगोको भъीिभ̷ छोिडएका तामा, ҄टन, फलाम

र सीसाका खार हुन।् ितनीहरू चाँदीका काम नलाग्ने फोहोर मा̷ हुन।्
19 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘ितमीहरू सबै काम नलाग्ने फोहोर भएका कारण म ितमीहरूलाई यरूशलमेमा भलेा गनЌछु।
20 जसरी मािनसहरूले चाँदी, तामा, फलाम, िससा र ҄टन भъीिभ̷ दन्केको ज्वालाले पगाल्नलाई बटुल्छन;् त्यसरी नै म ितमीहरूलाई मरेो

҄रस र मरेो ̨ोधमा भलेा गनЌछु, र ितमीहरूलाई सहरिभ̷ हालरे पगाल्नछुे।
21 म ितमीहरूलाई भलेा गराउनछुे, र मरेो अқग्नमय ̨ोध ितमीहरूमािथ फुिकिदनछुे; अिन ितमीहरू त्यसिभ̷ पқग्लनछेौ।
22जसरी चाँदी आगोको भъीिभ̷ पқग्लन्छ, त्यसरी नै ितमीहरू त्यसिभ̷ पқग्लनछेौ; अिन ितमीहरूले म याहवहेले नै मरेो ̨ोध ितमीहरूमािथ

खन्याएको हु ँ भनी जान् नछेौ।’ ”
23 याहवहेको वचन फे҄र मकहाँ आयो:
24 “हे मािनसको छोरा, त्यो दशेलाई भन,् ‘त ँ एउटा यस्तो दशे होस,् जो मरेो ̨ोधको िदनमा सफा हुनछैेन, अथवा झरी पनЌछैन।’
25 त्यसमा भएका अगमवлाहरूल*े गजर्ने िसहंले आफ्नो िशकार च्यातझेै ँ एउटा षђन̷् रच्दछन;् ितनीहरूले मािनसहरूलाई िनल्छन,्

ितनीहरूले धनसम्पिЀ र बहुमलू्य चीजहरू लटु्छन ्र सहरिभ̷ धरैेलाई िवधवा बनाउछँन।्
26 त्यसका पजुारीहरूले मरेो ѳवस्था भङ्ग गछर्न,् र मरेो पिव̷ चीजहरूलाई अपिव̷ पाछर्न;् ितनीहरूले पिव̷ र साधारण थोकहरू पिन

छुьाउँदनैन;् ितनीहरूले शјु र अशјुमा केही िभन् नता छैन भनी िसकाउँछन;् अिन ितनीहरू शब्बाथहरू पालन गनर्लाई ितनीहरूका आखँा
िचम् लन्छन;् यसलैे म इ͇ाएलीहरूको बीचमा अपिव̷ पा҄रएको छु।

27 सहरिभ̷ भएका अिधकारीहरू आफ्ना िशकारलाई फहराउने ब्वाँसाहरूजस्ता छन;् ितनीहरूले रлपात गछर्न ् र अन्यायपवूर्क फाइदा
उठाउनका िनқम्त मािनसहरूलाई माछर्न।्

28सहरका अगमवлाहरूलेझटूा दशर्नहरू र झटूा जोखनाहरूќारा ितनीहरूका दषु् ट कामहरूमािथ सतेो चनूा पोितिदन्छन।् याहवहे ितनीहरूिसत
नबोल्न ू भए तापिन ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ’ भनी ितनीहरू भन्छन।्

29 दशेका मािनसहरूले जबरजस्ती खोसरे लटु्ने काम गछर्न;् ितनीहरूले ग҄रब र खाँचोमा परेकाहरूमािथ अत्याचार गछर्न;् अिन
िवदशेीहरूिसत दѳुर्वहार गछर्न ्र ितनीहरूलाई न्याय िदन इन्कार गछर्न।्

30 “मलैे ितनीहरूको बीचमा यस्तो एउटा मािनस खोजे,ँ जसले पखार्ल बनाउछँ र दशेको पक्षमा मरेो अिग धाँदोमा त्यो उिभनछे, तािक मलैे
त्यसलाई नाश नगरूँ, तर मलैे एउटै पिन ѳҚлलाई भъेाइन।ँ
* 22:25 अथवा राजकुमारहरूले
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31यसकारण म मरेो ̨ोध ितनीहरूमािथ खन्याउनछुे;अिन ितनीहरूलाई मरेो ҄रसको आगोले भस्म पानЌछु, र ितनीहरूले गरेका सबै कामहरूको
दण्ड ितनीहरूकै िशरमािथ ल्याइिदनछुे, ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।”

23
दईु ѳिभचा҄रणी िददीबिहनीहरू

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, दईु Ҁीहरू िथए, जो एउटै आमाका छोरीहरू िथए।
3 ितनीहरू इिजप्टमा वशे्या भए। ितनीहरूको यवुावस्थादे̔ ख नै वशे्याविृЀमा लाग।े त्यस दशेमा ितनीहरूका स्तन मािडए र ितनीहरूका कुमारी

अवस्थाका स्तन मसुा҄रए।
4जठेीको नाम ओहोला रा҅खएको िथयो, र त्यसकी बिहनीको नाम ओहोलीबा िथयो। ितनीहरू मरेा िथए र ितनीहरूले छोराछोरीहरू जन्माए।

ओहोला साम҄रया र ओहोलीबा यरूशलमे हो।
5 “ओहोला मरेी पѕी भए तापिन वशे्याविृЀको काम गरी; अिन त्यो आफ्ना ̼मेीहरूको कामकुतामा वशे्याविृЀ ग҄ररही—अश्शरूका वीर

योјाहरूको मोहमा परी।
6 िनलो रङ्गका वҀ पिहरेका राज्यपालहरू, सनेापितहरू, सबै सनु्दर-सनु्दर जवान केटाहरू र घोडामा सवारहरू िथए।
7 त्यसले आफूलाई अश्शरूका सबै िविशष् ट छािनएका सनेाहरूकहाँ वशे्याको रूपमा िदई र आफू मोिहत भएका सबै मािनसहरूका सबै

मिूतर्हरूिसत आफूलाई अशјु पारी।
8 न त त्यसले इिजप्टबाट सरुु गरेकी वशे्याविृЀलाई छोडी। त्यसको यवुावस्थामा मािनसहरू त्यससगँ सतु;े ितनीहरूले त्यसको कुमारी स्तन

माडकेा िथए र ितनीहरूका कामकुता त्यसमािथ पोखाएका िथए।
9 “यसकारण मलैे त्यसलाई त्यसका ̼मेीहरू, अथार्त ्अश्शरूहरूकहाँ सқुम्पिदएँ, जस̼ित त्यो कामकुताले मोिहत भएकी िथई।
10 ितनीहरूले ओहोलालाई पणूर् रूपमा नाङ्गो पा҄रिदए, र त्यसका छोराछोरीहरूलाई कब्जा गरे; अिन त्यसलाई चािह ँ तरवारले मारे। त्यो

Ҁीहरूको बीचमा िगल् लाको पा̷ भई, र त्यसलाई दण्ड िदइयो।
11 “त्यसकी बिहनी ओहोलीबाले त्यो कुरा दखेी, तब आफ्नो कामकुता र वशे्याविृЀमा त्यो आफ्नी िददी साम҄रयाभन्दा अझ ̿ष् ट भई।
12 त्यो पिन अश्शरूहरूको मोहमा परी, जो परूा सिैनक पोशाक लगाएका योјाहरू, अश्शरूका राज्यपालहरू, सनेापितहरू, घोडसवारहरू र

सबै आकषर्क जवान मािनसहरू िथए।
13 तब मलैे दखेे,ँ त्यसले पिन आफूलाई अपिव̷ पारी; ती दवुै िददीबिहनी एउटै चालमा िहडँ।े
14 “तर ओहोलीबाले झन-्झन ् आफ्नो वशे्याविृЀको कामलाई बढाई। त्यसले िभЀामा अқङ्कत ग҄रएका मािनसहरू, रातो रङ्गमा

बिेबलोनीहरूका* िच̷ रқङ्गएका दखेी,
15जसका कम्मरका व҄रप҄र पटेी बाँिधएका र ितनीहरूका िशरमा बाँिधएका फेटाहरू, जो सबै बिेबलोनी रथका अिधकारीहरूजस्ता दे̔ खन्थ;े

ती कल्दी दशेवासीहरू िथए।
16 ओहोलीबाले ितनीहरूलाई दмेिेबिЀकै त्यो ितनीहरूको मोहमा परी र त्यसले कल्दीमा ितनीहरूकहाँ दतूहरू पठाई।
17 तब बिेबलोनीहरू त्यसकहाँ आए, र ितनीहरू ̼मेको ओуानमा सहवासको लािग आए; अिन ितनीहरूका कामकुतामा ितनीहरूले त्यसलाई

अशјु पारे। अिन ितनीहरूќारा अशјु पा҄रएपिछ त्यसको मन ितनीहरूबाट टािढयो।
18 जब त्यसले खलु् लमखलु् ला वशे्याकमर् गरी र आफ्नो नग्न शरीर दखेाई, तब म घणृाले त्यसदे̔ ख अलग भएँ, जसरी म त्यसकी िददीबाट

अलग भएको िथएँ।
19 तर त्यसले आफ्नो यवुावस्थाका िदनहरू सम्झना गरेर, जनु िदनहरूमा त्यसले इिजप्टमा वशे्याको काम गरेकी िथई, त्यसले आफ्ना

वशे्याकमर्हरू झन-्झन ्बढाई।
20 त्यहाँ त्यो आफ्ना ̼मेीहरू̼ित मोिहत भई, जसको ҅लङ्ग गधाहरूको ҅लङ्गजस्तो र जसको वीयर् घोडाहरूको वीयर्जस्तो िथयो।
21 यसरी तैलँ े तरेो यवुावस्थाको कामकुताको ितसर्ना ग҄रस,् जब इिजप्टमा तरेा स्तनहरू मािडएका र तरेा क҅लला स्तनहरू मसुा҄रएका िथए।
22 “यसकारण हे ओहोलीबा, ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म तरेा ̼मेीहरूलाई तरेो िवरुјमा सरु् याउनछुे; तरेा ̼मेीहरू जसबाट त ँ घणृाले

अलग भइस;् म ितनीहरूलाई तरेो िवरुјमा चारैितरबाट ल्याउनछुे;
23 अिन बिेबलोनीहरू र सबै कल्दीहरू, पकेोदका मािनसहरू, शोअ र कोअका मािनसहरू, ितनीहरूिसत भएका सबै अश्शरूीहरू, आकषर्क

जवान मािनसहरू, राज्यपालहरू र सनेापितहरू, रथका अिधकारीहरू र उच् च पदािधकारीहरू, सबै घोडसवार गनЌहरू सबलैाई ल्याउनछुे।
24 ितनीहरू तरेो िवरुјमा हितयारहरू, रथहरू, गाडाहरू र मािनसहरूको भीड ҅लएर आउनछेन;् ितनीहरू ठूला र साना ढालहरू र टोप लगाएर

तरेो चारैितर तरेो िवरुјमा ितनीहरूका स्थान ҅लएर खडा हुनछेन।् म तलँाई दण्डको िनқम्त ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदनछुे; अिन ितनीहरूले तलँाई
ितनीहरूकै नापअनसुारको दण्ड िदनछेन।्
* 23:14 अथवा कल्दीहरू
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25 म मरेो डाहको ҄रस तरेो िवरुјमा ल्याउनछुे; अिन ितनीहरूले तसँगँ ҄रसको आगोमा ѳवहार गनЌछन।् ितनीहरूले तरेा नाक र कान
का҄टिदनछेन;् अिन तरेा बाँकी छोिडएकाहरू तरवारќारा मनЌछन।् ितनीहरूले तरेा छोराछोरीहरूलाई कब्जा गरेर लजैानछेन;् अिन तरेा बाँकी
रहकेाहरू आगोले भस्म हुनछेन।्

26 ितनीहरूले तरेा वҀहरू खोलरे नाङ्गै पानЌछन ्र तरेा सनु्दर-सनु्दर गहनाहरू लजैानछेन।्
27 यसरी म तैलँ े इिजप्टमा सरुु गरेको तरेो कामकुता र वशे्याविृЀ रोक्नछुे। तैलँ े यी कुराहरूका चाहना गनЌछैनस,् अथवा इिजप्टलाई किहल्यै

याद गनЌछैनस।्
28 “िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे तलँाई ितनीहरूकहाँ समु्पन लागकेो छु, जसलाई त ँ घणृा गछЌस,् जससगँ त ँ घणृामा अलग

भएकी िथइस।्
29 ितनीहरूले तिँसत घणृाको ѳवहार गनЌछन ्र तैलँ े जनु कुराको िनқम्त महेनत गरेकी िथइस,् त्यो सबै कुरा ितनीहरूले लजैानछेन।् ितनीहरूले

तलँाई नाङ्गै छोड्नछेन;् अिन तरेो वशे्याविृЀको नाङ्गोपना ̼कट हुनछे। तरेो कामकुता र वशे्याविृЀको कारणले गदार्,
30 यो तमँािथ ल्याइएका हुन;् िकनिक तैलँ े जाित-जाितहरूका िनқम्त उत्कट इच्छा ग҄रस ् र आफूलाई ितनीहरूका मिूतर्हरूिसत अपिव̷

पा҄रस।्
31 त ँ आफ्नी िददी ओहोलाको बाटोमा िहडकेी छस;् यसकैारण म त्यसको दण्डको कचौरा तरेो हातमा िदनछुे।
32 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“तैलँ े तरेो िददीको दण्डको कचौरा िपउनछेेस,्
ठूलो र गिहरो दण्डको कचौरा;

यसले िगल् ला र अपमान ल्याउनछे;
िकनिक कचौरामा धरैे मा̷ामा अटाउछँ।

33 त ँ दण्डको कचौराले मािЀनछेेस ्र दःुख-कष् टले भ҄रनछेेस,्
तरेी िददी साम҄रयाको दण्डको कचौरा,
डरलाग्दो सवर्नाश र उजाड अवस्थाको कचौरा हो।

34 तैलँ े कचौराबाट ҄रЀो नभएसम्म िपउनछेेस,्
र तैलँ े त्यो कचौरालाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछेस;्
अिन आफ्ना स्तनहरू लछु्नछेेस।्

मलैे भनकेो हु,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
35 “यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: तैलँ े मलाई िबसЌको कारण र मलाई आफ्नो पीठ फकार्एको कारण, तैलँ े आफ्नो कामकुता र

वशे्याविृЀको ̼ितफल भोग्नपैछर्।”
36याहवहेले मलाई भन् नभुयो: “हे मािनसको छोरा, के तैलँ े ओहोला र ओहोलीबाको न्याय गनЌछस?् त्यसकारण ितनीहरूले गरेका ितनीहरूका

िघनलाग्दा कामहरू बताइद;े
37 िकनिक ितनीहरूले ѳिभचार गरेका छन,् र ितनीहरूको हातमा रगत छ। ितनीहरूले आफ्ना मिूतर्हरूसगँ ѳिभचार गरेका छन;् ितनीहरूले

मरेा िनқम्त जन्माएका आफ्ना सन्तानलाई समते ती मिूतर्हरूको भोजनको रूपमा ब҅लदान गरेका छन।्
38 ितनीहरूले मसगँ यस्तो पिन गरेका छन:् ितनीहरूले त्यही िदन मरेो पिव̷स्थानलाई अशјु पारेका छन ् र मरेो शब्बाथहरूलाई अपिव̷

पारेका छन।्
39 ितनीहरूले आफ्ना सन्तानलाई ितनीहरूका मिूतर्हरूका िनқम्त ब҅लदान गरे; त्यही िदनमा मरेो पिव̷स्थानिभ̷ पसरे ितनीहरूले त्यसलाई

अशјु पारेका छन।् ितनीहरूले मरेो भवनिभ̷ यसो गरेका छन।्
40“ितनीहरूले टाढाबाट आएका मािनसहरूका िनқम्त दतूहरूसमते पठाए, र ितनीहरू आइपगुपेिछ तैलँ े ितनीहरूका िनқम्त नहुाइधवुाइ ग҄रस;्

आफ्ना आखँामा गाजल लगाइस ्र गरगहना लगाएर आफूलाई िसगँा҄रस।्
41 त ँ एउटा टेबलुको साम ु रा҅खएको सनु्दर सोफामा बिसस,् जनु टेबलुमािथ तैलँ े मरेो धपू र जतैनुको तले रा҅खस।्
42 “त्यस टेबलुको चारैितर मोजमस्ती गनЌ मािनसहरूको भीड िथयो; मतवाला मािनसहरूिसत अरू धरैे साधारण मािनसहरू पिन मरुभिूमबाट

ल्याइएका िथए; अिन ितनीहरूले त्यस Ҁीको र त्यसकी बिहनीका पाखरुामा बालाहरू र ितनीहरूका िशरमा सनु्दर-सनु्दर मकुुटहरू लगाइिदए।
43 तब मलैे ѳिभचारќारा ग҅लसकेकी एउटी Ҁीको बारेमा यसो भने,ँ ‘अब ितनीहरूले त्यसलाई वशे्याको रूपमा ̼योग गरून;् िकनिक त्यो

वशे्या नै हो।’
44 अिन ितनीहरू त्यसिसत सतु।े जसरी मािनसहरू वशे्याहरूसगँ सतु्छन,् त्यसरी नै ितनीहरू ती कामकु Ҁीहरू, ओहोला र ओहोलीबािसत

सतु।े
45 तर धमЃ न्यायकतार्हरूले ितनीहरूलाई ѳिभचारी र रлपात गनЌ Ҁीहरूले पाउने दण्ड िदनछेन;् िकनिक ितनीहरू ѳिभचा҄रणी Ҁीहरू हुन ्

र रगत ितनीहरूका हातमा छ।
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46 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितनीहरूको िवरुјमा एउटा भीड ल्याओ; अिन ितनीहरूलाई लटु र आतङ्कको िनқम्त सқुम्पदओे।
47भीडले ितनीहरूलाई ढुङ्गाले हान् नछेन,् र ितनीहरूका तरवारले ितनीहरूलाई काटेर ढा҅लिदनछेन;् सनेाहरूले ओहोला र ओहोलीबाहरूका

सन्तानलाई मानЌछन;् अिन ितनीहरूका घरहरू जलाइिदनछेन।्
48 “यसरी म दशेमा भएको कामकुताको अन्त्य ग҄रिदनछुे, र तरेो कामकुताको अनकुरण नगन ूर् भन् ने चतेावनी सबै Ҁीहरूले पाऊन।्
49 तैलँ े आफ्नो कामकुताको दण्ड पाउनछेेस,् र तरेो मिूतर्पजूाका पापको प҄रणाम भोग्नछेेस।् तब तैलँ े म नै ̼भ ु याहवहे हु ँ भनी जान् नछेस।्”

24
यरूशलमे पकाउने भाँडोको रूपमा

1 नवौँ वषर्को दसौँ मिहनाको दसौँ िदनमा, याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, यस िदनलाई ले̔ खराख,् आजकै िदनलाई ले̔ खराख;् िकनिक बिेबलोनको राजाले आजकै िदन यरूशलमेलाई घरेा

हालकेो छ।
3 यी िव̹ोही मिनसहरूलाई एउटा उखान बताइिदएर ितनीहरूलाई भन:् ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘आगोमािथ पकाउने भाँडो राख;् भाँडो राख,्
र त्यसमा पानी खन्या।

4 भाँडोिभ̷ मासकुा टु̨ाहरू हाल,्
सबै असल टु̨ाहरू—साँ̼ो र कुम।

भाँडालाई असल हѐीहरूले भ҄रद;े
5 बगालबाट सबभैन्दा असल पशु छानरे ली।

हѐीहरूका िनқम्त भाँडोमिुन दाउराको थु̼ ो लगा;
मासकुा टु̨ाहरूलाई उमाल
र त्यसमा हѐीहरू पका।

6 “ ‘िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘रлपातको यस सहरलाई िधक् कार,

҅खया लािगसकेको त्यो भाँडो,
जसको िथ̪ो त्यसबाट िनस्कँदनै!

भाँडाबाट जस्तो आउँछ,
त्यस्तै मासकुा टु̨ा-टु̨ा गरेर िनकाल।्

7 “ ‘िकनिक त्यसले बगाएको रगत त्यसकै बीचमा छ:
त्यसले त्यो रगतलाई नाङ्गो चъानमािथ खन्याई;

तर त्यसले त्यो रगतलाई चािह ँ भइँुमा पोм िदइन,
जहाँ धलुोले त्यसलाई छोप्न सक्निेथयो।

8 ̨ोधलाई सरु् याउन र बदला ҅लन
मलैे त्यसको रगत नाङ्गो चъानमािथ रा҅खिदएँ,
तािक त्यो नछोिपओस।्

9 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘िधक् कार यस रлपातको सहरलाई!

म पिन दाउराको थु̼ ो लगाउनछुे।
10 यसकारण दाउराको थु̼ ो लगा,

र आगो बाल।्
मास ु रा̀ोसगँ पका,

र मसलाहरू रा̀री िमसा;
अिन हѐीहरू डढनू।्

11 तब ҄रЀो भाँडालाई नतािЀएसम्म
र त्यसको तामा तािЀएर रातो नहोउन्जले कोइलामािथ राख,्

तािक यसका अशјु कुराहरू पқग्लजाऊन,्
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र त्यसका िथ̪ाहरू ज҅लजाऊन।्
12 यसले सबै ̼यासहरूलाई िनराश तलु्याइिदएको छ;

यसका बाक्लो िथ̪ाहरू
आगोले पिन हटाउन सिकँदनै।

13 “ ‘अिहले तरेो अशјु कुराहरू तरेो कामकुता हो। मलैे तलँाई शјु गनЌ कोिसस गरे,ँ तर त ँ आफ्नो अशјुताबाट शјु हुनछैेनस;् तरेो िवरुјमा
मरेो ̨ोध शान्त नभएसम्म त ँ फे҄र शјु हुनछैेनस।्

14 “ ‘म याहवहेले नै भनकेो हु।ँ मरेा िनқम्त काम गनЌ समय आएको छ। म पिछ हट्नछैेन;ँ म दया दखेाउनछैेन,ँ न त म पछुताउनछुे। तरेो
चाल र कामहरूअनसुार तरेो न्याय हुनछे, ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।’ ”

इजिकएलकी पѕीको मतृ्य ु
15 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
16 “हे मािनसको छोरा, एकै ̼हारमा म तरेो आखँाको खशुीलाई लजैान लागकेो छु। तापिन िवलाप नगर,् नरो, र तरेा आखँाबाट आसँ ु नबगा।
17 चपुचाप ससु्केरा हाल;् मतृकको िनқम्त शोक नगर।् तरेो फेटा बाँिधराख ्र तरेा खъुामा जЀुा लगाइराख;् तरेो दा͈ी वा जङु्गालाई नछोप,्

न त रीितअनसुार शोक गनЌहरूको भोजन खा।”
18 यसरी मलैे िबहान मािनसहरूसगँ भने,ँ र बलेकुा मरेी पѕीको मतृ्य ु भयो। भो҅लपल्ट मलाई आज्ञा ग҄रएअनसुार मलैे गरे।ँ
19 तब मािनसहरूले मलाई भन,े “यी कुराहरूको हामीिसत के सम्बन्ध छ र, के ितमी हामीलाई भन्दनैौ?”
20 यसकारण मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
21 इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म मरेो पिव̷स्थान—जनु िकल् लामा ितमीहरू घमण्ड गछЛ, ितमीहरूका

आखँाका खशुी, ितमीहरूले धरैे ̼मे गनЌ स्थानलाई अपिव̷ पानर् लागकेो छु। ितमीहरूले छोडकेा छोराछोरीहरू तरवारќारा मा҄रनछेन।्
22 तब ितमीहरूले मलैे गरेझै ँ गनЌछौ। ितमीहरूले आफ्ना दा͈ी वा जङु्गालाई छोप्नछैेनौ, न त रीितअनसुार शोक गनЌहरूका भोजन खानछेौ।
23 ितमीहरूले ितमीहरूका फेटा आफ्ना िशरमािथ नै राмछेौ, र ितमीहरूका जЀुा खъुामा लगाएकै हुनछेौ। ितमीहरूले शोक गनЌछैनौ अथवा

रुनछेनौ, तर आफ्ना पापको कारण ितमीहरू सकु्दै जानछेौ र आफँैिभ̷ ससु्केरा हाल्नछेौ।
24 इजिकएल ितमीहरूका िनқम्त एउटा िचन्ह हुनछे; त्यसले गरेझै ँ ितमीहरूले गनЌछौ। जब यो कुरा हुन्छ, तब ितमीहरूले म नै ̼भु याहवहे

हु ँ भनी जान् नछेौ।’
25“अिन हे मािनसको छोरा, मलैे ितनीहरूको िकल् ला, ितनीहरूको आनन्द र गौरव, ितनीहरूका आखँाको खशुी, ितनीहरूको हृदयले चाहना

गनЌ स्थान र ितनीहरूका छोराछोरीहरू पिन लगकेो िदन;
26 त्यस िदन एक जना भागरे बाँचकेो ѳҚл तकँहाँ समाचार िदन आउनछे।
27 त्यस बलेा तरेो मखु खो҅लनछे; त ँ त्यसिसत बोल्नछेस,् र फे҄र किहल्यै चपुचाप रहनछैेनस।् यसरी ितनीहरूका िनқम्त त ँ एउटा िचन्ह

हुनछेस,् र ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्”

25
अम्मोनको िवरुјमा अगमवाणी

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, आफ्नो अनहुार अम्मोनीहरूको िवरुјमा फकार् र ितनीहरूको िवरुјमा अगमवाणी गर।्
3 ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहेको वचन सनु: ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेो पिव̷स्थान अपिव̷ पा҄रदँा, इ͇ाएल दशे उजाड पा҄रदँा

र यहूदाका मािनसहरू िनवार्सनमा लिगदँा, ितमीहरूले “आह! आह!” भन्यौ,
4 यसकारण म ितमीहरूलाई अिधकारको रूपमा पवूर्का मािनसहरूलाई सқुम्पिदन लागकेो छु। ितनीहरूले ितमीहरूका बीचमा ितनीहरूका

छाउनी खडा गनЌछन ्र ितनीहरूका पालहरू टाँग्नछेन;् ितनीहरूले ितमीहरूका फलफूलहरू खानछेन ्र ितमीहरूका वस्तहुरूका दधू िपउनछेन।्
5 म रब्बालाई ऊँटहरू राмे ठाउँ र अम्मोनलाई भडेाहरू बस् ने ठाउँको रूपमा प҄रणत गनЌछु। तब ितमीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।
6 िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ितमीहरूको हृदयमा भएको इष्यार्को कारण इ͇ाएल दशेको िवरुјमा आनन्द मनाउदँै ितमीहरूले ताली

बजाउदँै खъुा बजारेका छौ।
7 यसकारण म मरेो हात ितमीहरूको िवरुјमा उठाउनछुे, र ितमीहरूलाई जाित-जाितहरूकहाँ लटुको मालझै ँ िदनछुे। म ितमीहरूलाई जाित-

जाितहरूबाट अलग ग҄रिदनछुे, र दशेहरूबाट ितमीहरूका नामिनशानै मे҄ टिदनछुे। म ितमीहरूलाई सवर्नाश गनЌछु; अिन ितमीहरूले म नै याहवहे
हु ँ भनी जान् नछेौ।’ ”

मोआबको िवरुјमा अगमवाणी
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8 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘िकनिक मोआब र सइेरले यसो भन,े “हरे, यहूदा अरू जाितहरूजस्तै भएको छ;”
9 यसकारण म त्यसका िसमानाका सहरहरू—बथे-यशीमोत, बाल-मोनर र िकयार्तमै, जनु सहरहरू दशेका गौरव हुन,् ती सहरहरूका

िसमानाहरूदे̔ ख नै सरुु गरेर मोआबका िसमानाका िभरालो भागहरूलाई म खलु् ला पा҄रिदनछुे।
10 अिन म मोआबलाई अम्मोनीहरूसिहत पवूर्का मािनसहरूलाई अिधकारको रूपमा िदनछुे, तािक जाितहरूको बीचमा अम्मोनीहरूको

नामिनशानै रहनछैेन;
11 अिन म मोआबमािथ दण्ड ल्याउनछुे। तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”

एदोमको िवरुјमा अगमवाणी
12 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘एदोमले यहूदाको िवरुјमा बदला ҅लएको कारण एदोम अझ धरैे दोषी ठह҄रयो।
13 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म एदोमको िवरुјमा मरेो हात उठाउनछुे; अिन त्यस दशेका मािनसहरू र ितनीहरूका पशहुरू

दवुलैाई मा҄रिदनछुे। म त्यसलाई ध्वस्त पा҄रिदनछुे, र तमेानदे̔ ख ददानसम्म ितनीहरू तरवारќारा मा҄रनछेन।्
14 म मरेो ̼जा इ͇ाएलका हातќारा एदोमसगँ बदला ҅लनछुे; अिन ितनीहरूले मरेो ҄रस र मरेो ̨ोधअनसुार एदोमिसत ѳवहार गनЌछन;् तब

ितनीहरूले मरेो बदला जान् नछेन,् ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।’ ”
प҅लश्तीहरूको िवरुјमा अगमवाणी

15 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘िकनिक प҅लश्तीहरूले बदला ҅लने काम गरे, र आफ्ना हृदयमा ईष्यार् ҅लएर बदला ҅लए; अिन परुानो
दशु्मनी ҅लएर यहूदालाई सवर्नाश पानर् खोज।े

16 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मलैे मरेो हात प҅लश्तीहरूको िवरुјमा उठाउन लागकेो छु; अिन म करेतीहरूलाई र िकनारितर
बस् ने अरू बाँकी रहकेा जाितहरूलाई पिन सवर्नाश गनЌछु।

17म ितनीहरूमािथ मरेो भयङ्कर बदला ҅लनछुे, र मरेो ̨ोधमा ितनीहरूलाई दण्ड िदनछुे। जब म ितनीहरूमािथ बदला ҅लनछुे, तब ितनीहरूले
म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”

26
टायरको िवरुјमा अगमवाणी

1 बा͈ौँ वषर्को एघारौँ मिहनाको पिहलो िदनमा, याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, टायरले यरूशलमेको िवषयमा यसो भनकेो कारण, ‘अहा! जाित-जाितहरूका मलूढोकाहरू भत्केका छन,् र त्यसका

ढोकाहरू मरेो िनқम्त खलु् ला भएका छन;् अिहले त्यो ध्वस्त भएकाले मरेो उन् नित हुनछे।’
3 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे टायर, म तरेो िवरुјमा छु; समु̹ ले छालहरू उलार्एझै ँ म तरेो िवरुјमा धरैे जाितहरूलाई उठाएर

ल्याउनछुे।
4 ितनीहरूले टायरका पखार्लहरू नष् ट गनЌछन,् र त्यसका धरहराहरू ढा҅लिदनछेन;् म त्यसका धलुो खकुЌ र त्यसलाई एउटा नाङ्गो चъान

बनाइिदनछुे।
5समु̹ को बीचमा माछा प̨न जाल िफँजाउने एउटा ठाउँ हुनछे; िकनिक मलैे भनकेो छु, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। त्यो जाित-जाितहरूका

िनқम्त लटुको माल हुनछे;
6 अिन त्यसको मखु्य भिूममा भएका बस्तीहरू तरवारќारा ध्वस्त पा҄रनछेन।् तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्
7 “िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म टायरको िवरुјमा उЀर िदशाबाट राजाहरूका राजा, बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरलाई घोडाहरू

र रथहरू, घोडसवारहरू र ठूलो सनेाको साथ ल्याउनछुे।
8 राजाले मखु्य भिूममा तरेा बस्तीहरूलाई तरवारले ध्वस्त पानЌछ; त्यसले तरेो िवरुјमा घरेा-मचान खडा गनЌछ, र तलँाई आ̨मण गनर्लाई

तरेो िवरुј पखार्लमा माटोको िढस्को खडा गनЌछ।
9 राजाले तरेा पखार्ल भत्काउनलाई रूखका ठूला-ठूला मढुाहरूले ̼हार गनर् लगाउनछे, र ितनीहरूका हितयारहरूले तरेा धरहराहरू

ढा҅लिदनछे।
10 त्यसका घोडाहरू यित धरैे हुनछेन,् िक ितनीहरूका धलुोले तलँाई छोिपिदनछे। पखार्ल भқत्कएको सहरिभ̷ मािनसहरू पसझेै ँ त्यो तरेा

मलूढोकाहरूमा ̼वशे गदार् लडाइँका घोडाहरू, गाडाहरू र रथहरूको आवाजले गदार् तरेा पखार्लहरू हқल् लनछेन।्
11 त्यसका घोडाहरूका खरुहरूले तरेा सबै सडकहरू कुल्चनछेन;् त्यसले तरेा मािनसहरूलाई तरवारले मानЌछ, र तरेा ब҅लया खम्बाहरू भइँुमा

ढल्नछेन।्
12 ितनीहरूले तरेा धनसम्पिЀ लटु्नछेन ्र तरेो ѳापारका मालहरू खोसरे लजैानछेन;् ितनीहरूले तरेा पखार्लहरू भत्काइिदनछेन ्र तरेा सनु्दर

घरहरू भत्काउनछेन;् अिन तरेा ढुङ्गाहरू, काठहरू र रोडाहरू समु̹ मा फा҅लिदनछेन।्
13 म तरेो कोलाहलपणूर् गीतहरूको अन्त्य ग҄रिदनछुे, र तरेा वीणाहरूको सङ्गीत फे҄र किहल्यै सिुननछैेन।
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14 म तलँाई एउटा नाङ्गो चъान तलु्याइिदनछुे, र त ँ माछा प̨ने जालहरू फैलाउने एउटा ठाउँ हुनछेस।् त ँकिहल्यै िनमार्ण हुनछैेनस;् िकनिक
म याहवहेले नै भनकेो हु,ँ ̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।

15 “̼भु याहवहे टायरलाई यसो भन् नहुुन्छ: टायरमा घाइतहेरूले ससु्केरा हाल्दा र काटमार हुदँा के तरेो पतनको आवाजमा समु̹ िकनारका
दशेहरू काम्दनैन ्र?

16 तब समु̹ िकनारका सबै राजकुमारहरू आ-आफ्ना िसहंासनबाट तल ओलर्नछेन,् र ितनीहरूले आ-आफ्ना लबदेाहरू एकाितर छोड्नछेन ्
र आफ्ना बъेुदार वҀहरू फुकाल्नछेन।् तलँाई दखेरे ̷ासले ितनीहरू थरथर काम्दै भइँुमा बस् नछेन।्

17 तब ितनीहरूले तरेो बारेमा एउटा िवलाप गीत गाउनछेन ्र तलँाई भन् नछेन:्
“ ‘हे ̼िसј सहर, समु̹ का मािनसहरूले भ҄रएकी सहर,

त ँ कसरी सवर्नाश भइस!्
समु̹ मा त ँ एक शҚл िथइस,्

त ँ र तरेा नाग҄रकहरू;
तैलँ े त्यहाँ बस् नहेरू सबमैािथ

तरेो आतङ्क फैलाइस।्
18 अब तरेो पतनको िदनमा समु̹

िकनारमा भएका दशेहरू काम्छन;्
तरेो पतन हुदँा समु̹ का

टापहुरू भयभीत भएका छन।्’
19 “̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जब मलैे तलँाई एउटा उजाड सहर, किहल्यै मािनस नबसकेो सहरजस्तै बनाएको छु, र जब म गिहरो समु̹

उलार्एर तमँािथ ल्याउछुँ, र त्यसको िवशाल पानीले तलँाई छोप्छु,
20 तब म तलँाई तल खाडलमा जानहेरूिसत ती पिहले मरेका मािनसहरूकहाँ तल ल्याउनछुे। म तलँाई ̼ाचीन कालका भग्नावशषेहरूमा जस्त,ै

तल खाडलमा जानहेरूसगँै पथृ्वीको तल् लो भागमा बस् न लगाउनछुे; अिन त ँ त्यहाँबाट फकर् नछैेनस,् जीिवतहरूको दशेमा तरेो ठाउँ ҅लनछैेनस।्
21 म तलँाई डरलाग्दो अन्त्यमा ल्याउनछुे र फे҄र तरेो अқस्तत्व हुनछैेन। त ँ खोिजनछेस,् तर फे҄र किहल्यै भъेाइनछैेनस,् ̼भु याहवहे घोषणा

गन ुर्हुन्छ।”

27
टायरको िनқम्त िवलाप

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, टायरको िवषयमा एउटा िवलाप गीत गा;
3 समु̹ को ̼वशेќारमा रहकेो, धरैे िकनारहरूमा रहकेा टायरका ѳापारी मािनसहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘हे टायर, त ँ भन्छस,्
“म सनु्दरतामा िसј छु।”

4 तरेा िसमानाहरू समु̹ को बीचमा फै҅लएको िथयो;
तरेा िनमार्णकतार्हरूले तरेो सनु्दरतालाई िसј पा҄रिदए।

5 ितनीहरूले तरेा काठका फल्याकहरू
सनेीरका* सल् लाका रूखहरूबाट बनाए;

तरेा िनқम्त मस्तलु† बनाउनलाई
लबेनानबाट दवेदारु ल्याए।

6 ितनीहरूले तरेा पतवारहरू
बाशानका फलाँटका रुखहरूबाट बनाए;

ितनीहरूले तरेो जहाजको तला साइ̼सका िकनारका िससौका
काठहरूले बनाए, र त्यसलाई हस्तीदन्तले िसगँारे।

7 तरेो जहाजको पाल इिजप्टको िमिहन बъेुदार सतुीको कपडाबाट बिनएको िथयो,
र त्यसले तरेो झण्डाको काम पिन गथ्यИ;

तरेो चदँवुा िनलो र बजैनी कपडाको
साइ̼सको एलीशाह सहरका िकनारबाट ल्याइएको िथयो।

8 सीदोन र अवर्दका मािनसहरू तरेा नािवक िथए;
* 27:5 हमेИन पवर्त † 27:5 जनु जहाज वा डुङ्गामा समाѕको लािग रा҅खएको ठाडो पोल हो।
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हे टायर, तरेा िनपणु मािनसहरू जहाजमै चढरे बसकेा चालकहरू िथए।
9 जहाजमा टालटुल गनЌ कामको िनқम्त

गबालका अनभुवी र िसपाल ु का҄रगरहरू जहाजमै िथए।
समु̹ का सबै जहाजहरू र ितनीहरूका नािवकहरू

तरेा मालसामानहरू ѳापार गनर् तकँहाँ आउँथ।े
10 “ ‘परसीयाका मािनसहरू, लदू र पतूका मािनसहरू

तरेो सनेामा सवेा गनЌ िसपाहीहरू िथए।
ितनीहरूले आफ्ना ढाल र टोपहरू

तरेा पखार्लहरूमा झणु्ђाएर तरेो गौरव बढाए।
11 अवर्द र हलेकेका मािनसहरू

तरेा पखार्लका चारैितर पहरेदार िथए;
गमादका मािनसहरू

तरेा धरहराहरूमा िथए।
ितनीहरूले आफ्ना ढालहरू तरेा पखार्लका चारैितर झणु्ђाउँथ;े

तरेो सनु्दरता पणूर् बनाउथँ।े
12 “ ‘तरेा मालसामानहरूको धरैे धनसम्पिЀ भएको कारण तशЃशले तसँगँ ѳापार गथ्यИ; ितनीहरूले तरेा ѳापारका सरसमानहरूसगँ चाँदी,

फलाम, ҄टन र िससा साटासाट गरे।
13 “ ‘̪ीस, तबूल र मशेकेले तिँसत ѳापार गथЌ; ितनीहरूले तरेा मालसामानहरूिसत कमाराहरू र काँसाका साम̪ीहरूसगँ साटासाट गथЌ।
14 “ ‘बथे-तोगमार्का मािनसहरूले रथका घोडाहरू, लडाइँका घोडाहरू र खच् चरहरू तरेा ѳापारका मालसामानहरूिसत साटासाट गथЌ।
15“ ‘रोडसका‡ मािनसहरूले तिँसत ѳापार गरे; अिन समु̹ िकनारका धरैे दशेहरू तरेा ̪ाहकहरू िथए; ितनीहरूले तलँाई हस्तीदन्त र आब्नसु

काठ दामको रूपमा ितरे।
16 “ ‘तरेा धरैे उत्पािदत कुराहरूको कारण अरामले तिँसत ѳापार गर् यो; ितनीहरूले नीलमिण, बजैनी वҀ, बъेुदार चीजहरू, मलमल सतुी

कपडा, मगुा र लालमिण तरेा ѳापारका मालसामानहरूिसत साटासाट गरे।
17 “ ‘यहूदा र इ͇ाएलले तिँसत ѳापार गरे; ितनीहरूले तरेा मालसामानहरूिसत िमन् नीतका गहु ँ र नभेारा,§ मह, जतैनु तले र सगुқन्धत लपे

साटासाट गरे।
18 “ ‘तरेा धरैे उत्पािदत कुराहरू र मालसामानहरूको धरैे धनसम्पिЀ भएको कारण दमस्कसले तिँसत ѳापार गर् यो। ितनीहरूले हले्बोनबाट

ल्याएको मѧ र जहरबाट ल्याएको सतेो ऊन िदए।
19 दानवशंीहरू र उजालका ̪ीकहरूले तिँसत ѳापार गरे: ितनीहरूले तरेा सामानहरूिसत फलाम, तजेपात र बोझो साटे।
20 “ ‘ददानले तिँसत िजनको ѳापार गर् यो।
21 “ ‘अरब र केदारका सबै राजकुमारहरू तरेा ̪ाहकहरू िथए; ितनीहरूले तिँसत थमुाहरू, साँढे भडेाहरू र बा̩ाहरूको ѳापार गरे।
22 “ ‘शबेा र रामाहका ѳापारीहरूले तिँसत ѳापार गरे; ितनीहरूले सबभैन्दा उЀम िकिसमका मसलाहरू, बहुमलू्य पत्थरहरू र सनुहरू तरेा

मालसामानहरूिसत साटासाट गरे।
23 “ ‘हारान, कन् न,े अदन र शबेाका ѳापारीहरू, अश्शरू र िकल्मदले तिँसत ѳापार गरे।
24 ितनीहरूले तरेा बजारमा सनु्दर वҀहरू, िनलो धागोले बनाएका लगुा, बъेुदार कपडाहरू र बटा҄रएका र किसएका डोरीहरूसगँ बिनएका

रङ्गी-िबरङ्गी गलैचँाहरूको ѳापार गरे।
25 “ ‘तशЃशका जहाजहरूले

तरेा सामानहरू बोकेर ѳापार गछर्न।्
त ँ सम ु̹ को बीचमा या̷ा गदार्

तरेो जहाज मालसामानले भ҄रएको हुन्छ।
26 तरेा नािवकहरूले तलँाई

बीच समु̹ मा लजैान्छन,्
तर पवूЃय बतासले तलँाई समु̹ को

बीचमा टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदनछे।
27 तरेो धनसम्पिЀ, ѳापारका मालसामानहरू,

तरेा नािवकहरू, चालकहरू र टालटुल गनЌ मािनसहरू,
‡ 27:15 मलू भाषामा ददान § 27:17 मलू भाषामा यसको अथर् अिनқश् चत छ।
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तरेा ѳापारीहरू र तरेा सबै िसपाहीहरू;
अिन तरेो सवर्नाशको िदन

जहाजमा भएका सबै जना
समु̹ को बीचमा डुिबजानछेन।्

28 तरेा नािवकहरूले चीत्कार गदार्
सम ु̹ िकनारका ठाउँहरू काम्नछेन।्

29 पतवार ҅खयाउनहेरू सबलैे
ितनीहरूका जहाजहरू त्यािगिदनछेन;्

सबै नािवकहरू र चालकहरू
समु̹ को िकनारमा उिभनछेन।्

30 ितनीहरूले आफ्ना सोर उचाल्नछेन,्
र तरेा िनқम्त धरुुधरुु रुनछेन;्

ितनीहरूले आफ्ना िशरमािथ धलुो छनЌछन ्
र खरानीमा लडीबडुी गनЌछन।्

31 ितनीहरूले तरेो कारण आफ्ना िशर खौरनछेन ्
र भाङ्̪ा लगाउनछेन।्

तरेा िनқम्त ितनीहरू आत्मामा िवच҅लत भएर
शोकमा परी धरुुधरुु रुनछेन।्

32 ितनीहरूले तरेो िनқम्त िवलाप ग҄ररहदँा,
ितनीहरूले तरेो बारेमा यसो भन्दै एउटा िवलाप गीत गाउनछेन:्

“समु̹ ले घे҄ रएको टायरलाई जस्तै
कसलैाई किहल्यै चपु गराइएको छ?”

33 तरेो ѳापा҄रक मालसामानहरू समु̹ पार भएर जाँदा,
तैलँ े धरैे जाितहरूलाई सन्तषु् ट पा҄रस;्

तरेो ठूलो धनसम्पिЀ र तरेा मालसामानहरूले
पथृ्वीका राजाहरूलाई तैलँ े धनी तलु्याइस।्

34 अिहले त ँ पानीको गिहराइमा
समु̹ ќारा चकनाचरु पा҄रएको छस;्

तरेा मालसामानहरू र तरेा सबै साथीहरू
तिँसतै तल समु̹ को गिहराइमा नष् ट भएका छन।्

35 समु̹ को िकनारमा बस् नहेरू सबै
तलँाई दखेरे भयभीत भएका छन;्

ितनीहरूका राजाहरू ̷ासले थरथर काम्छन,्
र ितनीहरूका अनहुारहरूमा डर छाएको छ।

36 जाित-जाितहरूका ѳापारीहरूले तलँाई ҅खसी गछर्न;्
त ँ डरलाग्दो अन्त्यमा आइपगुकेो छस;्
अिन त ँ अब सदाको िनқम्त नष् ट हुनछेस।्’ ”

28
टायरको राजाको िवरुјमा अगमवाणी

1 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, टायरको शासकलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘आफ्नो हृदयको घमण्डमा
तैलँ े भन्छस,् “म एक ईश् वर हु;ँ

म समु̹ को बीचमा
एक ईश् वरको िसहंासनमा बस्छु।”

तर त ँ एउटा साधारण मािनस मा̷ होस,् ईश् वर होइनस;्
यѧिप तैलँ े आफूलाई ईश् वर जिЀकै ब ु҄ јमान ्सम्झन्छस।्
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3 के त ँ दािनएलभन्दा* ब ु҄ јमान ्छस?्
के तबँाट कुनै पिन रहस्य लकेुको छैन?

4 तरेो ब ु҄ ј र समझशҚлќारा
तैलँ े आफ्नै िनқम्त धनसम्पिЀ कमाएको छस,्

र तरेो भण्डारमा आफ्नो िनқम्त
सनु र चाँदी थपुारेको छस।्

5 तरेो ѳापारको धरैे िसपहरूќारा
तैलँ े आफ्नो धनसम्पिЀ बढाएको छस;्

अिन तरेो धनसम्पिЀको कारण
तरेो हृदय घमण्डले फुलकेो छ।

6 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘िकनिक तैलँ े आफूलाई ईश् वर जिЀकै

ब ु҄ јमान ्सम्झन्छस;्
7 यसकैारण म जाितहरूमध्ये

सबभैन्दा िनष् ठुर िवदशेीहरूलाई तरेो िवरुјमा ल्याउनछुे;
ितनीहरूले तरेो सनु्दरता र ब ु҄ јको िवरुјमा आफ्नो तरवार िनकाल्नछेन,्

र तरेो चқम्कलो गौरवलाई छेड्नछेन।्
8 ितनीहरूले तलँाई तल खाडलमा ल्याउनछेन;्

अिन समु̹ को बीचमा तरेो मरण
एक िहसंक मतृ्य ु हुनछे।

9 त्यस बलेा तलँाई मानЌहरूको उपқस्थितमा,
“म ईश् वर हु”ँ भनी के तैलँ े भन् नछेस?्

तलँाई मानЌहरूको हातमा त ँ ईश् वर होइनस,्
तर एउटा मरणशील मािनस मा̷ हुनछेस।्

10 त ँ परदशेीहरूको हातमा
एउटा खतना नभएको मािनसजस्तै मनЌछस।्

िकनिक मलैे नै यो भनकेो हु,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”
11 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
12 “हे मािनसको छोरा, टायरका राजाको बारेमा एउटा िवलाप गीत गा, र त्यसलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘त ँ पणू र्ताको नमनुा,
ब ु҄ јले भ҄रपणूर् र सनु्दरतामा िसј िथइस।्

13 त ँ परमशे् वरको बगैचँा
अदनमा िथइस;्

सबै ̼कारका बहुमलू्य पत्थरले त ँ आभिूषत िथइस:्
मािणक, पषु्पराज, हीरा,
िफरोजा, गोमदे र स्फ҄टक,
नीलमिण, ह҄रतमिण र बहुमलू्य पत्थरले सिजएको िथइस।्

तरेा गरगहनाहरू सनुले बिनएका िथए;
त ँ सқृष् ट ग҄रएको िदनमा नै ती चीजहरू तयार ग҄रएका िथए।

14 अिभभावक करूबको रूपमा त ँ अिभषके ग҄रएको िथइस;्
िकनिक मलैे तलँाई िनयлु गरेको िथएँ;

त ँ परमशे् वरको पिव̷ पवर्तमा िथइस;्
त ँ आगोजस्तै चқम्कलो पत्थरहरूको बीचमा िहқँड्थस।्

15 त ँ सқृष् ट ग҄रएको िदनदे̔ ख
तमँा दषु् टता नपाउन्जलेसम्म
त ँ आफ्ना चालहरूमा िनदИष िथइस।्

* 28:3 अथवा दानले ̼ाचीन सािहत्यका ̼िसј ѳҚл
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16 तरेो चौतफЃ फै҅लएको ѳापारќारा
त ँ अत्याचारले भ҄रइस;्
अिन तैलँ े पाप ग҄रस।्

यसकारण मलैे तलँाई परमशे् वरको पवर्तबाट अपमािनत गरेर धपाइिदएँ;
अिन हे अिभभावक करूब, मलैे तलँाई
ती आगोजस्तै चқम्कलो पत्थरहरूको बीचबाट िनका҅लिदएँ।

17 तरेो सनु्दरताको कारण
तरेो हृदय घमण्डी भयो;

अिन आफ्नो गौरवको कारण
तैलँ े आफ्नो ब ु҄ јलाई ̿ष् ट पा҄रस।्

यसकारण मलैे तलँाई पथृ्वीमा फ्याँिकिदएँ;
मलैे तलँाई राजाहरूको साम ु एक तमाशा बनाइिदएँ।

18 तरेा धरैे पापहरू र बइेमान ѳापारќारा
तैलँ े आफ्ना पिव̷स्थानहरू अपिव̷ बनाएको छस।्

यसकारण मलैे टायरको बीचबाट आगो िनस्कन िदएँ,
र त्यस आगोले तलँाई भस्म पा҄रिदयो;

मलैे तलँाई भइँुमा खरानी तलु्याएँ,
ती सबै मािनसहरूको आखँाको अगािड, जसले तलँाई हे҄ ररहकेा िथए।

19 तलँाई िचन् ने सबै राѻहरू
तलँाई दखेरे भयभीत भए;

त ँ डरलाग्दो अन्त्यमा आइपगुकेो छस,्
र तरेो अқस्तत्व अब रहनछैेन।’ ”

सीदोनको िवरुјमा अगमवाणी
20 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
21 “हे मािनसको छोरा, तरेो अनहुार सीदोनको िवरुјमा फकार्,
22 र भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘हे सीदोन, म तरेो िवरुјमा छु,
र तरेो बीचमा म आफ्नो मिहमा ̼कट गनЌछु।

जब म तलँाई दण्ड िदन्छु,
र तरैे साम ु आफूलाई पिव̷ ̼मािणत गछुर्,
तब म नै याहवहे हु ँ भनी तैलँ े जान् नछेस।्

23 म तमँािथ महामारी पठाउनछुे,
र तरेा सडकहरूमा रगत बग्न िदनछुे।

तरेो िवरुјमा चारैितर भएको तरवारले
तरैे बीचमा म҄रएकाहरू ढल्नछेन।्

तब म नै याहवहे हु ँ भनी तैलँ े जान् नछेस।्
24 “ ‘अब उ̼ान्त इ͇ाएलका मािनसहरूसगँ ितनीहरूलाई घणृा गनЌ िछमकेीहरू हुनछैेनन,् जो िसउडँी काँडा र तीखा काँडाहरू हुन।् तब म नै

̼भु याहवहे हु ँ भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्
25 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जब म इ͇ाएलका मािनसहरूलाई ितनीहरू िततरिबतर भएका राѻहरूबाट भलेा गछुर्, म जाित-जाितहरूका

दқृष् टमा ितनीहरूќारा पिव̷ ̼मािणत हुनछुे। तब ितनीहरू ितनीहरूका आफ्नै दशेमा बस् नछेन,् जनु दशे मलैे आफ्नो सवेक याकोबलाई िदएको
िथएँ।

26 त्यहाँ ितनीहरू सरुिक्षत बस् नछेन,् घरहरू बनाउनछेन ्र दाखबारीहरू लगाउनछेन;् जब म इ͇ाएलीहरूलाई बदनाम गनЌ ितनीहरूका ती सबै
िछमकेीहरूलाई दण्ड िदनछुे, तब म नै याहवहे ितनीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी ितनीहरूले जान् नछेन।्’ ”

29
इिजप्टको िवरुјमा अगमवाणी
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फारोमािथ न्याय
1 दसौँ वषर्को दसौँ मिहनाको बा͈ौँ िदनमा, याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, तरेो अनहुार इिजप्टको राजा फारोको िवरुјमा फकार्एर त्यसको िवरुјमा र समस्त इिजप्टको िवरुјमा अगमवाणी गर।्
3 राजािसत कुरा गरेर भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘हे इिजप्टको राजा फारो, म तरेो िवरुјमा छु,
त ँ एक िवशाल जन्त ु होस,् जो आफ्ना खोलाहरूका बीचमा ढқल्करहन्छ।

त ँ भन्छस,् “नील नदी मरेो हो;
मलैे त्यसलाई आफ्नो िनқम्त बनाएको हु।ँ”

4 तर म तरेो िचउँडोमा बल्छी लगाउनछुे,
र तरेा खोलाहरूका माछाहरू तरेा कत्लाहरूमा टाँिसनछेन।्

तरेा कत्लाहरूमा अқल्झएका सबै माछाहरूिसतै
म तलँाई तरेा खोलाहरूबाट तानरे बािहर िनकाल्नछुे।

5 म तलँाई र तरेा नदीका
सबै माछाहरूलाई मरुभिूममा छोिडिदनछुे।

ितमीहरू खलुा मदैानमा पतन हुनछेौ;
न त बटु҅लनछेौ, न त उठाइनछेौ।

म तलँाई पथृ्वीका खलुा मदैानका पशहुरू
र आकाशका चराहरूकहाँ भोजनको रूपमा िदनछुे।

6 तब इिजप्टमा बस् ने सबलैे म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्

“ ‘त ँ इ͇ाएलका मािनसहरूका िनқम्त एउटा िनगालोको लहुरोझै ँ भएको छस।्
7जब ितनीहरूले तलँाई आफ्ना हातले समात,े तब त ँ भाँिचगइस ्र तैलँ े ितनीहरूका काँधहरू िच҄रिदइस;् अिन जब ितनीहरू तमँािथ अडिेसदँा

त ँ भाँिचगइस,् र ितनीहरूका सारा कम्मर मकार्इिदइस।्
8“ ‘यसकारण ̼भुयाहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म तरेो िवरुјमा एउटा तरवार ल्याउनछुे;अिन तरेा मािनसहरू र ितनीहरूका पशहुरू दवुै मा҄रिदनछुे।
9 इिजप्ट एउटा उजाड मरुभिूम हुनछे। तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्
“ ‘िकनिक तैलँ े भिनस,् “नील नदी मरेो हो; मलैे यसलाई बनाएँ;”
10 यसकारण म त ँ र तरेा नील नदीहरूको िवरुјमा छु; अिन म इिजप्टलाई िमग्दोलदे̔ ख आश् वानसम्म, कूशको* िसमानासम्मै सवर्नाश र

उजाड मरुभिूम बनाइिदनछुे।
11 त्यस इिजप्टबाट भएर कुनै पिन मािनस अथवा पशकुो खъुा जानछैेन; त्यहाँ चालीस वषर्सम्म कोही पिन बसोबास गनЌछैन।
12 म इिजप्ट दशेलाई नष् ट भएका दशेहरूको बीचमा उजाड पा҄रिदनछुे; अिन त्यसका सहरहरू सवर्नाश भएका सहरहरूको बीचमा चालीस

वषर्सम्म उजाड भएर रहनछेन।् अिन म इिजप्टवासीहरूलाई जाित-जाितहरूको बीचमा िततरिबतर पा҄रिदनछुे, र ितनीहरूलाई िविभन् न दशेहरूमा
छरपस्ट पा҄रिदनछुे।

13 “ ‘तापिन ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: चालीस वषर् िबितसकेपिछ म इिजप्टवासीहरूलाई ितनीहरू छरपस्ट पा҄रएका राѻहरूबाट भलेा
गनЌछु।

14 म ितनीहरूलाई कैदबाट फकार्एर मािथल् लो इिजप्टमा† ल्याउनछुे, जनु ितनीहरूका िपतापखुार्हरूको दशे हो। त्यहाँ ितनीहरू एक दबुर्ल
राज्य हुनछेन।्

15 इिजप्ट सबै राज्यहरूमा सबभैन्दा महत्वहीन राज्य हुनछे, र त्यसले आफूलाई अरू जाितहरूभन्दा मािथ किहल्यै उठाउन सक्नछैेन। म
त्यसलाई यित कमजोर वा थोरै बनाउनछुे, िक त्यसले किहल्यै अरू जाितहरूमािथ शासन गनर् पाउनछैेन।

16 इ͇ाएलका मािनसहरूका िनқम्त इिजप्ट किहल्यै पिन भरोसाको ͇ोत हुनछैेन, तर सहायताको िनқम्त त्यहाँ फकर् दँा इ͇ाएलको पापको
सम्झना हुनछे। तब ितनीहरूले म नै ̼भु याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”

नबकूदनसेरको ̼ितफल
17 सЀाइसौँ वषर्को पिहलो मिहनाको पिहलो िदनमा, याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
18 “हे मािनसको छोरा, बिेबलोनका राजा नबकूदनसेरले आफ्नो सनेालाई टायरको िवरुјमा ग҄रएको कठोर सिैनक अिभयानमा लग;े जसमा

ितनीहरू सबकैो िशर खइु҅लयो र ग͈ौँ भारी बोक्नाले सबकैो काँध िपқल्सयो। तापिन त्यसले र त्यसको सनेाले टायरको िवरुјमा चलाएको
अिभयानबाट कुनै पिन ̼ितफल पाउन सकेनन।्
* 29:10 हामको सन्तान वा नील नदीको मािथल् लो भाग † 29:14 मलू भाषामा प̸ोस जसको अथर् दिक्षण हुन्छ।
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19यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म इिजप्टलाई बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरलाई िददँछुै; अिन उसले त्यसको धनसम्पिЀ लजैानछे।
त्यसले आफ्नो सनेाको ज्यालाको रूपमा दशेलाई सखाप पारेर लटुपाट गनЌछ।

20 मलैे नबकूदनसेर र त्यसका सनेाहरूलाई मरेा िनқम्त गरेको कडा प҄रͅमको कारण ̼ितफलको रूपमा इिजप्ट िदएको छु, ̼भु याहवहे
भन् नहुुन्छ।

21 “त्यस िदन म इ͇ाएलीहरूका िनқम्त एउटा िसङ उ̀न लगाउनछुे, र म ितनीहरूका बीचमा तरेो मखु खो҅लिदनछुे। तब ितनीहरूले म नै
याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्”

30
इिजप्टको िनқम्त िवलाप

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, अगमवाणी गरेर भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘िवलाप गरेर भन,्
“हाय त्यो िदन!”

3 िकनिक त्यो िदन निजकै छ;
याहवहेको िदन निजकै छ!

बादलहरूको िदन,
जाित-जाितहरूका िनқम्त िवनाशको िदन।

4 इिजप्टको िवरुјमा एउटा तरवार आउनछे;
अिन कूशमािथ वदेना आउनछे।

जब इिजप्टमा मा҄रएकाहरूले जिमन ढाक्छन,्
तब त्यसका धनसम्पिЀ लिगनछे,
र त्यसका जगहरू पणूर् रूपमा भत्काइनछे।

5 कूश, ҅लिबया, लदू र सारा अरब, कुब र करारको दशेका मािनसहरू इिजप्टिसतै तरवारќारा ढल्नछेन।्
6 “ ‘याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“ ‘इिजप्टका सहयोगी राѻहरू ढल्नछेन,्
र त्यसको शҚлको घमण्ड असफल हुनछे।

िमग्दोलदे̔ ख आश् वानसम्म*
ितनीहरू इिजप्ट सहरिभ̷ तरवारले ढल्नछेन,्
̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।

7 ितनीहरू उजाड
दशेहरूका बीचमा उजाड हुनछेन;्

अिन ितनीहरूका सहरहरू
ध्वस्त भएका सहरहरूका बीचमा रिहरहनछेन।्

8 जब मलैे इिजप्टमा आगो लगाएर
त्यसका सबै सहयोगीहरू नष् ट हुनछेन,्
तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्

9 “ ‘त्यस िदन सरुिक्षत भई ढुक् क बसकेो कूशलाई डर दखेाउन मबाट सन्दशे वाहकहरू जहाजमा जानछेन।् इिजप्टको िवनाशको िदन
ितनीहरूलाई वदेनाले छोप्नछे; िकनिक त्यो िनश् चय आउनछे।

10 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘म बिेबलोनको राजा नबकूदनसेरको हातबाट

इिजप्टको सनेा दलको अन्त्य ग҄रिदनछुे।
11 त्यो र त्यसका सनेा, जाित-जाितहरूमा अत्यन्तै िनष् ठुर छन,्

दशेलाई नाश गनर्को िनқम्त िभ̷ ल्याइनछे।
ितनीहरूले इिजप्टको िवरुјमा आफ्ना तरवारहरू िनकाल्नछेन,्

र मा҄रएकाहरूले दशेलाई ढािकिदनछेन।्
12 म नील नदीको पानीलाई सकुाइिदनछुे,
* 30:6 मलू भाषामा सइेन
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र दशेलाई दषु् ट मािनसहरूकहाँ बिेचिदनछुे;
िवदशेीहरूका हातќारा म दशेलाई

र त्यसमा भएका सबै कुरालाई उजाड पा҄रिदनछुे।
म याहवहेले नै भनकेो हु।ँ

13 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘म मिूतर्हरूलाई नाश गनЌछु,

र मқेम्फसमा भएका आकृितहरूलाई नष् ट ग҄रिदनछुे।
इिजप्टमा अब फे҄र कुनै राजकुमार रहनछैेन;

अिन म इिजप्टभ҄र डर फैलाइिदनछुे।
14 म मािथल् लो इिजप्टलाई उजाड पानЌछु,

सोअनमा आगो लगाउनछुे,
र थबेसे सहरलाई दण्ड िदनछुे।

15 इिजप्टको िकल् ला पलेिुसयममा
म मरेो ̨ोध पोखाउनछुे;
अिन थबेसे सहरका सनेा दलहरूलाई नष् ट पानЌछु।

16 म इिजप्टमा आगो लगाउनछुे;
पलेिुसयम वदेनाले छटप҄टनछे।

थबेसे सहरलाई आधँीले लजैानछे;
मқेम्फस लगातार कष् टमा रहनछे।

17 हे̔ लओपो҅लस र बबुास्तीसका†
जवान मािनसहरू तरवारले ढल्नछेन;्
अिन सहरहरू आफँै कैदमा जानछेन।्

18 जब तहपनसेको िदन अधँ्यारो हुनछे,
तब म इिजप्टको जवुा भाँिचिदन्छु;
त्यहाँ त्यसको शҚлको घमण्डको अन्त्य हुनछे।

इिजप्ट बादलले छोिपनछे;
अिन त्यसका गाउहँरू कैदमा जानछेन।्

19 यसरी म इिजप्टमािथ दण्ड ल्याउनछुे;
अिन ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”

फारोका हातहरू भाँिचएका
20 एघारौँ वषर्को पिहलो मिहनाको सातौँ िदनमा, याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
21 “हे मािनसको छोरा, मलैे इिजप्टको राजा फारोको हात भाँिचिदएको छु। यसलाई िनको पानर् बाँिधएको छैन, अथवा त्यसमा मलमपъी

लगाइएको छैन, तािक त्यो तरवार समाउन सक्ने ब҅लयो बनोस।्
22 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म इिजप्टको राजा फारोको िवरुјमा छु। म त्यसका दवुै पाखरुाहरू, अथार्त ्रा̀ो र भाँिचएका दवुै

पाखरुाहरू भाँिचिदनछुे; अिन त्यसको हातबाट तरवार खस् न लगाउनछुे।
23 म इिजप्टवासीहरूलाई जाित-जाितहरूको बीचमा िततरिबतर पा҄रिदनछुे, र ितनीहरूलाई िविभन् न दशेभ҄र छरपस्ट पा҄रिदनछुे।
24 म बिेबलोनको राजाका पाखरुाहरू ब҅लया पानЌछु; अिन मरेो तरवार त्यसको हातमा रा҅खिदनछुे, तर म फारोका हातहरू भाँिचिदनछुे; अिन

नबकूदनसेरको साम ु मनर् लागकेो घाइते मािनसझै ँ त्यसले ससु्केरा हाल्नछे।
25 म बिेबलोनको राजाका पाखरुाहरू ब҅लया बनाइिदनछुे, तर फारोका हातहरू ल̷क् क झқुण्डनछेन।् जब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी

जान् नछेन,् तब म बिेबलोनको राजाको हातमा मरेो तरवार रा҅खिदन्छु; अिन त्यसले त्यो इिजप्टको िवरुјमा चलाउनछे।
26 म इिजप्टवासीहरूलाई जाित-जाितहरूको बीचमा िततरिबतर पा҄रिदनछुे, र ितनीहरूलाई िविभन् न दशेभ҄र छरपस्ट पा҄रिदनछुे। तब

ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्”
† 30:17 मलू भाषामा ओन र पी-बसेथे पी-बसेतेका
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31
फारो ढा҅लएको एउटा दवेदारु रूखजस्तै

1 एघारौँ वषर्को ते͇ ो मिहनाको पिहलो िदनमा, याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, इिजप्टको राजा फारो र त्यसका सनेाका दलहरूलाई भन:्

“ ‘वभैवमा तरेो तलुना कोिसत गनर् सिकन्छ?
3 अश्शरूलाई िवचार गर,् एक समयमा लबेनानको

जङ्गलमा सनु्दर र छाया िदने हाँगाहरू भएको दवेदारुको रूख िथयो।
अिन त्यो अित अग्लो बढरे गयो;

त्यसका बाक्ला पातहरूभन्दा मािथ बादलमा त्यसको टुप्पो िथयो।
4 त्यसलाई पानीले पालनपोषण गर् यो;

गिहरा झरनाहरूले त्यसलाई अग्लो पारे;
त्यसका नदीहरू

त्यसको जराको चारैितर बग;े
अिन खतेका सबै रूखहरूकहाँ

ितनीहरूका कुलोहरू पठाए।
5 यसरी त्यो खतेका

सबै रूखहरूभन्दा अग्लो भयो;
त्यसका हाँगाहरू धरैे भए,

र त्यसका हाँगाहरू
̼शस्त पानी भएको कारण फै҅लए।

6 आकाशका सबै पक्षीहरूले
त्यसका हाँगाहरूमा ग ुडँ बनाए;

त्यसका हाँगाहरूमिुन जङ्गलका
सबै पशहुरूले जन्म िदए;

सबै महान ्जाित-जाितहरू
त्यसका हाँगाहरूका छायामा बस्थ।े

7 त्यसका फै҅लएका हाँगाहरूिसत
त्यो सनु्दरतामा शोभायमान िथयो;

िकनिक त्यसका जराहरू
̼शस्त पानी भएकोितर तल गएका िथए।

8 परमशे् वरको बगैचँामा भएका दवेदारुहरूिसत
त्यसको तलुना गनर् सिकँदनैथ्यो,

न त सल् लाका रूखहरूले
त्यसका हाँगाहरूको तलुना गनर् सिकन्थ्यो,

न त धपूीका रूखहरूले
त्यसका हाँगाहरूिसत तलुना गनर् सिकन्थ्यो;

परमशे् वरको बगैचँामा भएको कुनै पिन रूखहरू
त्यसको सनु्दरतािसत तलुना गनर् सिकँदनैथ्यो।

9 ̼शस्त हाँगाहरूिसत
मलैे त्यसलाई सनु्दर बनाएँ;

परमशे् वरको बगैचँामा भएका
अदनका सबै रूखहरूले त्यसलाई डाह गथЌ।

10 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: त्यो बाक्लो पातहरूमािथ ठूलो अग्लो टुप्पो भएको कारण र आफ्नो उचँाइमािथ त्यसले घमण्ड
गरेको हुनाल,े

11 त्यसको दषु् टताअनसुार त्यसमािथ ѳवहार ग҄रनका लािग मलैे त्यसलाई जाित-जाितहरूका शासकको हातमा सқुम्पिदएँ। मलैे त्यसलाई
एकाितर फ्याँिकिदएँ;
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12अिन त्यसलाई िवदशेी जाितहरूमध्ये अित िनदर्यीहरूले काटेर ढा҅लिदए र छोिडिदए। त्यसका हाँगाहरू पवर्तहरूमा र सबै बेसँीहरूमा खस;े
त्यसका हाँगाहरू दशेका सबै खोल्साहरूमा भाँिचएर लिडरह।े पथृ्वीका सबै जाितहरू त्यसका छायामिुनबाट िनस्के र त्यसलाई छोिडिदए।

13 आकाशका सबै चराचरुुङ्गीहरू ढलकेो रूखमािथ बसोबास गरे; अिन जङ्गलका सबै जनावरहरू हाँगाहरूमा बस।े
14 यसकारण पानीको छेउमा भएका अरू कुनै पिन रूखहरू घमण्डसाथ आफ्ना बाक्ला पातहरूमािथ उचाइमा किहल्यै बढ्नछैेनन।् पानी

̼शस्त पगुकेा अरू कुनै पिन रूखहरू किहल्यै य̷ो उचाइसम्म पगु्नछैेनन;् ितनीहरू तल पथृ्वीमा मािनसहरूको बीचमा जानलाई मतृ्यकुो िनқम्त
तोिकएका छन,् जो तल मरणशील मािनसहरूमाझ िचहानमा जानछेन।्

15 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: त्यो मतृ-लोकमा लिगएको िदन मलैे त्यसका िनқम्त ठूलो शोकको रूपमा गिहरा झरनाहरूलाई छोिपिदएँ;
मलैे त्यसका खोलाहरू रोिकिदएँ; अिन त्यसका ̼शस्त पानीका ͇ोतहरू रोिकए। यसकैारण मलैे लबेनानलाई अन्धकारले छोिपिदएँ र जङ्गलका
सबै रूखहरू ओइलाए।

16जब मलैे त्यसलाई तल खाडलमा जानहेरूिसत तल मतृ-लोकमा झारे,ँ त्यसको पतनमा मलैे राѻहरूलाई थरथर काम्न लगाएँ, तब अदनका
सबै रूखहरू, लबेनानका सबभैन्दा असल र अित उЀम रूखहरू, ̼शस्त पानी पाएर स̼केा सबै रूखहरूले पथृ्वीमिुन सान्त्वना पाए।

17 ितनीहरू पिन महान ्दवेदारुजस्ता त्यसका छायामा बस् ने जाित-जाितहरू, अथवा तरवारले यјुमा मा҄रएका सनेाहरूिसत नै तल मतृ-लोकमा
गएका िथए।

18 “ ‘वभैव र गौरवमा अदनका अरू कुन रूखहरू तिँसत तलुना गनर् सिकन्छ? तर पिन त ँ अदनका रूखहरूसगँै तल पथृ्वीमिुन मतृ-लोकमा
खसा҅लनछेस;् त ँ ती खतना नभएकाहरूका बीचमा तरवारले मा҄रएकाहरूका साथमा सिुतरहनछेस।्

“ ‘यो फारो र त्यसका सबै सनेा दलहरूको बारेमा हो, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

32
फारोको िनқम्त िवलाप

1 बा͈ौँ वषर्को बा͈ौँ मिहनाको पिहलो िदनमा, याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो,
2 “हे मािनसको छोरा, इिजप्टका राजा फारोको बारेमा िवलाप गरेर त्यसलाई भन:्

“ ‘त ँ जाित-जाितहरूका बीचमा एउटा िसहंझै ँ छस;्
त ँ सम ु̹ को िवशाल भयावह ̼ाणीजस्तै छस;्

अिन त ँ आफ्ना समु̹ हरूमािथ तजेसगँ हलचल गछर्स;्
खोलाहरूलाई आफ्ना खъुाहरूले यताउता घोल्छस,्
र नदीहरूलाई धिमलो पाछर्स।्

3 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘मािनसहरूको ठूलो भीडसगँ

म आफ्नो जाल तमँािथ फ्याँक्नछुे;
अिन ितनीहरूले तलँाई मरेो जालमा तान् नछेन।्

4 म तलँाई जिमनमा पछानЌछु,
र तलँाई खलु् ला मदैानमा हुЁयाउनछुे।

म आकाशका सबै चराहरूलाई तरेो मतृ शरीरमािथ बस् न िदनछुे,
र पथृ्वीका सबै जङ्गली जनावरहरूलाई तरेो मास ु लछु्न लगाउनछुे।

5 म तरेो मास ु पहाडहरूमािथ िफँजाइिदनछुे,
र तरेा बेसँीहरूलाई तरेा बाँकी िसनोले भ҄रिदनछुे।

6 म तरेो बिगरहकेो रगतले
दशेका पहाडहरूसम्म जिमन िभजाइिदनछुे;
अिन खोल्साहरू तरेो मासलुे भ҄रनछेन।्

7 जब म तरेो अन्त्य गनЌछु, तब म आकाशलाई ढािकिदनछुे;
अिन त्यसका ताराहरूलाई अधँ्यारो बनाइिदनछुे;

म घामलाई बादलले ढािकिदनछुे;
अिन चन्̹माले आफ्नो ज्योित िदनछैेन।

8 आकाशमा सबै चम्कने ज्योितहरूलाई
म तमँािथ अधँ्यारो बनाउनछुे;
म तरेो दशेमा अन्धकार ल्याउनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
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9 जब म जाितहरूका बीचमा तैलँ े नजानकेा दशेहरूमा
तरेो िवनाश ल्याउनछुे,
र धरैे जाितहरूका हृदय ѳाकुल पानЌछु।

10 जब म जाितहरूको िवरुјमा ितनीहरूको साम ु आफ्नो तरवार चलाउछुँ,
तब तलँाई दмेे धरैे जाितहरूलाई म भयभीत तलु्याउनछुे;
अिन तरेो कारण ितनीहरूका राजाहरू डरले थरथर काम्नछेन।्

तरेो पतनको िदनमा
ितनीहरू सबै आ-आफ्नो जीवनका िनқम्त
हरेक क्षण काम्नछेन।्

11 “ ‘िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘बिेबलोनको राजाको तरवार

तरेो िवरुјमा आउनछे।
12 म तरेो सनेा दलहरूलाई

शҚлशाली मािनसहरूका तरवारќारा परास्त गनЌछु—
जाितहरूमा सबभैन्दा िनदर्यीहरूको तरवारќारा परास्त गनЌछु।

ितनीहरूले इिजप्टको घमण्डलाई चकनाचरु पानЌछन;्
अिन त्यसका सबै सनेा दलहरू सवर्नाश हुनछेन।्

13 म त्यसका सबै गाईबस्तहुरूलाई
̼शस्त पानी भएका ठाउँका छेउबाट सवर्नाश गनЌछु,

अब उसो त्यस पानीलाई मािनसको खъुाले हल् लाउनछैेन,
अथवा गाईबस्तकुा खरुले खल्बलाएर धिमलो बनाउनछैेन।

14 तब म त्यसका पानीहरूलाई सङ्लो पानЌछु,
र त्यसका खोलाहरूलाई तलेजस्तै बग्ने बनाउनछुे,
̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

15 जब म इिजप्टलाई उजाड पारेर
त्यस दशेलाई सबै कुराहरूबाट ҄रЀो बनाउछुँ,

जब म त्यहाँ बस् नहेरू सबलैाई ̼हार गछुर्,
तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’

16 “यो िवलापको गीत ितनीहरूले त्यसका िनқम्त गाउनछेन।् जाितहरूका Ҁीहरूले यसलाई गाउनछेन;् िकनिक इिजप्ट र त्यसका सबै सनेा
दलहरूका िनқम्त ितनीहरूले त्यो गाउनछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

इिजप्टको वशं मतृ-लोकमा
17 बा͈ौँ वषर्को पिहलो मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा, याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
18 “हे मािनसको छोरा, इिजप्टका सनेा दलहरूका िनқम्त िवलाप गरेर त्यसलाई र शҚлशाली राѻहरूका छोरीहरूलाई िचहानमा जानहेरूसगँै

पथृ्वीको तलितर पठाइद।े
19 ितनीहरूलाई भन,् ‘के ितमीहरूले अरूभन्दा बढी िनगाह पाएका छौ र? तल जाओ र खतना नभएकाहरूका बीचमा सिुतरहो।’
20 ितनीहरू तरवारले मा҄रएकाहरूका बीचमा ढल्नछेन।् तरवार िनका҅लएको छ; त्यो आफ्ना सबै सनेा दलहरूसगँै िघसा҄रओस।्
21 मतृ-लोकका शҚлशाली अगवुाहरूले इिजप्ट र त्यसका िम̷हरूको बारेमा भन् नछेन,् ‘ितनीहरू तल आएका छन ् र ितनीहरू तरवारले

मा҄रएकाहरू र खतना नभएकाहरूिसत सिुतरहकेा छन।्’
22 “अश्शरू त्यसका आफ्ना सबै सनेासगँ त्यहीँ छ; ती सबै मा҄रएकाहरूका िचहानहरूले घे҄ रएका छन;् सबै तरवारќारा ढा҅लएका छन।्
23 ितनीहरूका िचहान पथृ्वीको गिहराइमा छ, र त्यसको सनेा िचहानको चारैितर लिडरहकेा छन।् जीिवतहरूको दशेमा आतङ्क फैलाउनहेरू

सबै मा҄रएका छन,् र तरवारले ढा҅लएका छन।्
24 “त्यहाँ एलाम छ, र त्यसको िचहानको व҄रप҄र त्यसका सबै सनेा दलहरूले घरेेका छन।् ती सबै मा҄रएकाहरू तरवारќारा ढा҅लएका हुन,्

जो जीिवतहरूको दशेमा आतङ्क फैलाउनहेरू सबै खतना नगरी तल पथृ्वीमा गएका छन,् जो जीिवतहरूका दशेमा आतङ्क फैलाउनहेरू िथए;
ितनीहरू मतृ-लोकमा जानहेरूसगँै शमर्मा परेका छन।्
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25 त्यसका िनқम्त मा҄रएकाहरूिसत एउटा ओуान बनाइिदएका छन;् त्यसका सनेाहरूका िचहान त्यसकै व҄रप҄र छन।् ितनीहरू सबै खतना
नभएकाहरू र तरवारќारा मा҄रएकाहरू हुन।् जीिवतहरूको दशेमा ितनीहरूका आतङ्क फै҅लएको कारण ितनीहरूले मतृ-लोकमा जानहेरूसगँ
ितनीहरूका शमर् भोग्छन;् ितनीहरू मा҄रएकाहरूसगँ गािडएका छन।्

26 “मशेके र तबूल त्यहाँ छन,् र ितनीहरूका सबै सनेा दलहरू ितनीहरूका िचहानको व҄रप҄र छन।् ितनीहरू सबै खतना नभएकाहरू हुन,् र
तरवारќारा मा҄रएकाहरू हुन;् िकनिक ितनीहरूले जीिवतहरूको दशेमा आफ्नो आतङ्क फैलाएका िथए।

27तर ितनीहरू अरू खतना नभएका सनेाहरूिसत सिुतरहनछैेनन,् जो आफ्ना लडाइँका हितयारहरूिसतै मतृ-लोकमा गए। ितनीहरूका तरवारहरू
ितनीहरूका िशरमिुन रा҅खएका छन,् र ितनीहरूका ढाल ितनीहरूका हѐीहरूसगँ रिहरहकेो छ। यѧिप यी योјाहरूले पिन जीिवतहरूका दशेलाई
आतқङ्कत तलु्याएका िथए।

28 “हे फारो, त ँ पिन नष् ट हुनछेस ्र तरवारќारा मा҄रएकाहरू र खतना नभएकाहरूका बीचमा रिहरहनछेस।्
29“एदोम, त्यसका राजाहरू र सबै राजकुमारहरू त्यहाँ छन;् ितनीहरू शҚлशाली भए तापिन ितनीहरू तरवारќारा मा҄रएकाहरूिसतै रा҅खएका

छन।् ितनीहरू मतृ-लोकमा जाने खतना नभएकाहरूिसतै रिहरहकेा छन।्
30 “उЀर िदशाका सबै राजकुमारहरू र सबै सीदोनीहरू त्यहाँ छन;् ितनीहरूका सनेाका शҚлќारा आतङ्क फैलाएका भए तापिन ितनीहरू

मा҄रगएकाहरूसगँ भएको कारण अपमािनत भएका छन।् ितनीहरू तरवारले मा҄रएका र खतना नभएकाहरूसगँ रिहरहकेा छन;् अिन मतृ-लोकमा
जानहेरूिसत शमर्मा परेका छन।्

31 “फारो, त्यो र त्यसका सनेाले ितनीहरूलाई दмेछेन,् र त्यसका सबै सनेा दलहरूले तरवारќारा मा҄रएकाहरूका िनқम्त त्यसलाई सान्त्वना
िदनछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

32यѧिप मलैे त्यसलाई जीिवतहरूका दशेमा आतङ्क फैलाउन िदएको िथएँ, तापिन फारो र त्यसका सबै सनेा दलहरू तरवारќारा मा҄रएकाहरू
र ती खतना नभएकाहरूका बीचमा रिहरहनछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

33
इजिकएललाई पहरेदारको रूपमा बोलावट

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, आफ्ना मािनसहरूिसत कुरा गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘जब म कुनै दशेको िवरुјमा तरवार ल्याउछुँ, र त्यस दशेका

मािनसहरूले ितनीहरूमध्ये एक जनालाई छानरे आफ्ना पहरेदार बनाउछँन;्
3 अिन पहरेदारले दशेको िवरुјमा तरवार आइरहकेो दखेरे मािनसहरूलाई चतेावनी िदन तरुही फुक्छ,
4 तब कसलैे तरुहीको आवाज सनुरे पिन चतेावनीमा ध्यान िददँनै, र तरवार आएर त्यसको ज्यान ҅लन्छ भने त्यसको रगतको दोष त्यसको

आफ्नै िशरमािथ पनЌछ।
5 त्यसले तरुहीको आवाज सनु्यो, तर चतेावनीलाई ध्यानै निदएको कारण त्यसको रगतको दोष त्यसको आफ्नै िशरमािथ पनЌछ। यिद त्यसले

चतेावनीलाई ध्यान िदएको भए, त्यसले आफूलाई बचाउने िथयो।
6 तर यिद पहरेदारले तरवार आएको दखेरे तरुही फुक्दनै, र मािनसहरूले चतेावनी पाउदँनैन;् अिन त्यो तरवार आएर ितनीहरूमध्ये एक जनाको

̼ाण ҅लयो भने त्यो मािनसचािह ँ आफ्नो अधमर्को कारण लिगनछे; तर म त्यसको रगतको दोषको िजम्मवेार त्यस पहरेदारलाई ठहराउनछुे।’
7 “हे मािनसको छोरा, मलैे तलँाई इ͇ाएलको घरानाको िनқम्त पहरेदार तलु्याएको छु; यसकारण मलैे भनकेो वचन सनु ्र ितनीहरूलाई मबाट

चतेावनी द।े
8 जब म दषु् ट मािनसलाई, ‘हे दषु् ट मािनस, त ँ िनश् चय मनЌछस,्’ भन्छु र तैलँ े त्यसलाई आफ्ना मागर्हरूबाट फकार्उनलाई भिननस ्भने त्यो

दषु् ट मािनस आफ्नो पापको कारण मनЌछ, र म तलँाई त्यसको रगतको दोषको िजम्मवेार ठहराउनछुे।
9 तर यिद तैलँ े त्यस दषु् ट मािनसलाई आफ्ना कुमागर्बाट फकार्उनलाई चतेावनी त िदइस ् र त्यसले त्यसो गरेन भने त्योचािह ँ आफ्नै पापको

िनқम्त मनЌछ, तर तैलँ े आफूलाई बचाउनछेस।्
10 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन,् ‘ितमीहरू यसो भन्छौ: “हा̀ा अपराधहरू र पापहरूले हामीलाई िथचकेा छन;् अिन

ितनको कारण हामी आफ्नो सामथ्यर्मा हराउदँै जान्छौँ भने हामी कसरी बाँच्छौ?ँ” ’
11 ितनीहरूलाई भन,् ‘म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म दषु् टहरूको मतृ्यमुा खशुी हुिँदन,ँ तर ितनीहरू आफ्ना चालहरूबाट

फकЌ र बाँचनू ्भन् ने चाहन्छु। फकर् ! आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट फकर् ! हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, ितमीहरू िकन मछЛ?’
12 “यसकारण हे मािनसको छोरा, आफ्ना मािनसहरूलाई भन,् ‘यिद कुनै धमЃ मािनसले आज्ञा उल् लङ्घन गर् यो भने त्यसको अगािडको

धािमर्कताले त्यसलाई बचाउन सक्नछैेन। यिद कुनै दषु् ट मािनस आफ्नो दषु् टताबाट फकर् न्छ भने त्यसको अगािडको दषु् टताले त्यसको पतन
हुनछैेन। यिद धमЃ मािनसले पाप गछर् भने त्यसको पिहलकेो धािमर्कताको कारण त्यो बाँच्न सक्नछैेन।’

13 यिद मलैे कुनै धमЃ मािनसलाई, ‘त ँ िनश् चय बाँच्नछेस’् भनी भन्छु भन,े तर त्यसपिछ पिन त्यसले आफ्नो धािमर्कतामािथ भरोसा गरेर
दषु् ट काम गछर् भने त्यसले गरेका कुनै पिन धािमर्क कामको सम्झना हुनछैेन; तर त्यसले गरेको दषु् ट कामको कारण त्यो मनЌछ।
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14अिन यिद मलैे कुनै एक दषु् ट मािनसलाई ‘त ँ िनश् चय मनЌछस’् भनी भन्छु भन,े तर त्यो आफ्नो पापबाट फक्यИ, र जे न्यायसङ्गत र ҄ठक
छ, त्यही गर् यो भन,े

15 अथार्त ् यिद त्यसले ऋणको िनқम्त ҅लएको िधतो फकार्इिदयो भन,े र आफूले चोरेको कुरो फकार्िदयो भने जीवन िदने आदशेहरू पालन
गर् यो, र कुनै पिन दषु् ट काम गरेन भन—ेत्यो मािनस जीिवत रहनछे; त्यो मािनस मनЌछैन।ँ

16 त्यसले गरेको कुनै पिन पाप त्यसको िवरुјमा सम्झना हुनछैेन। त्यसले जे न्यायसङ्गत र ҄ठक छ, त्यही गरेको छ; त्यो िनश् चय नै जीिवत
रहनछे।

17 “तापिन तरेा मािनसहरू भन्छन,् ‘̼भकुो मागर् न्यायसङ्गत छैन।’ तर ितनीहरूको आफ्नै मागर्चािह ँ न्यायसङ्गत छैन।
18 यिद कुनै धमЃ मािनस आफ्नो धािमर्कताबाट हट्छ र दषु् ट काम गछर् भने त्यो त्यस दषु् ट कामको िनқम्त मनЌछ।
19अिन यिद कुनै दषु् ट मािनसले आफ्नो दषु् टताबाट फकЌ र जे न्यायसङ्गत र ҄ठक छ, त्यही गछर् भने त्यसो गरेको कारण त्यो मािनस जीिवत

रहनछे।
20 तापिन हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, ितमीहरू भन्छौ, ‘̼भकुो मागर् न्यायसङ्गत छैन।’ तर म ितमीहरू हरेकलाई ितमीहरूका आफ्नै

चालअनसुार न्याय गनЌछु।”

यरूशलमेको पतनको ѳाख्या
21 हा̀ो िनवार्सनको बा͈ौँ वषर्को दशौँ मिहनाको पाँचौँ िदनमा, यरूशलमेबाट बाँचरे भागकेो एक जना मािनस मकहाँ आयो र त्यसले भन्यो,

“सहरको पतन भएको छ!”
22 अब त्यो मािनस आउनभुन्दा अिगको साँझमा याहवहेको हात ममािथ िथयो; अिन त्यो मािनस िबहान मकहाँ आइपगु्न अिग उहाँले मरेो

मखु खो҅लिदनभुयो। यसरी मरेो मखु खो҅लयो, र म फे҄र चपु रिहन।ँ
23 तब याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
24 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका ती भग्नावशषेहरूमा बस् ने मािनसहरूले यसो भन्छन,् ‘अ̾ाहाम एक जना मा̷ िथए, तापिन ितनले यो दशे

अिधकार गरे। तर हामी धरैे छौ;ँ िनश् चय नै यो दशे हामीलाई हा̀ो अिधकारको रूपमा िदइएको छ।’
25 यसकारण ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जब ितमीहरू रगतसिहतको मास ु खान्छौ; ितमीहरू आफ्ना मिूतर्हरूितर हछेЛ

र रगत बगाउछँौ भन,े के ितमीहरूले त्यो दशे अिधकार गछЛ र?
26 ितमीहरू आफ्नो तरवारमािथ भरोसा राख्छौ, र ितमीहरू िघनलाग्दा कामहरू गछЛ; अिन ितमीहरू हरेकले आफ्नो िछमकेीकी पѕीलाई

अशјु पादर्छौ; ितमीहरूले कसरी यो दशे अिधकार गछЛ र?’
27 “ितनीहरूलाई यो भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म जीिवत भएझै,ँ भग्नावशषेमा छोिडएकाहरू तरवारले ढल्नछेन।् खलुा मदैानमा

हुनहेरूलाई म जङ्गली पशहुरूलाई खान िदनछुे; अिन सरुिक्षत िकल् लाहरूमा र गफुाहरूमा बस् नहेरू रूढीले मनЌछन।्
28 म दशेलाई उजाड पा҄रिदनछुे, र त्यसको शҚлको घमण्डको अन्त्य हुनछे; अिन इ͇ाएलका पवर्तहरू उजाड हुनछेन,् र कोही पिन यस

क्षे̷ बाट या̷ा गनЌछैन।
29 जब ितनीहरूले गरेका सबै िघनलाग्दा कामहरूको कारण म दशेलाई उजाड पा҄रिदन्छु, तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’
30 “तरेो बारेमा हे मािनसको छोरा, तरेा मािनसहरूले पखार्लमा र घरका ढोकाहरूमा एक-अकार्सगँ िमलरे तरेो बारेमा यसरी कुरा ग҄ररहकेा

छन,् ‘आओ, याहवहेबाट आएको सन्दशे सनुौँ।’
31 मरेा मािनसहरू सदाझै ँ तकँहाँ आउनछेन,् र तरेा वचनहरू सनु् न तरेो साम ु बस् नछेन,् तर ितनीहरूले ती ѳवहारमा उतादЏनन।् ितनीहरूका

मखुले ̼मेको कुरा त गछर्न,् तर ितनीहरूका हृदय अन्यायपणूर् फाइदाका लािग लोभ गछर्न।्
32 िनश् चय नै त ैलँ े ितनीहरूका िनқम्त िमठो सोरले ̼मेको गीत गाउछँस ्र रा̀ो गरी बाजा बजाउछँस;् िकनिक ितनीहरूले तरेा कुरा सनु्छन,्

तर त्यसअनसुार ѳवहार गदЏनन।्
33 “जब यी सबै कुरा परूा हुनछेन—्अिन िनश् चय परूा हुनछेन—्तब ितनीहरूका बीचमा एक जना अगमवлा आएको िथयो भनी ितनीहरूले

जान् नछेन।्”

34
याहवहे इ͇ाएलका गोठाला

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका गोठालाहरूको िवरुјमा बोल,् र अगमवाणी गर;् अिन ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

िधक् कार इ͇ाएलका गोठालाहरूलाई, जसले आफ्नै मा̷ वास्ता गछर्न!् के गोठालाहरूले बगालको हरेचाह गन ुर्पनЌ होइन र?
3 ितमीहरू दही खान्छौ, ऊनीको वҀ लगाउछँौ र मोटा-मोटा पशहुरू माछЛ, तर आफ्ना बगालको हरेचाह गदЏनौ।
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4 ितमीहरूले कमजोरहरूलाई ब҅लया पारेका छैनौ, रोगीहरूलाई िनको पारेका छैनौ र घाइतहेरूलाई मलमपъी लगाइिदएका छैनौ। ितमीहरूले
बाटो िबराएकाहरूलाई फकार्एर ल्याएका छैनौ, न त हराएकाहरूलाई खोजकेा छौ। ितमीहरूले ितनीहरूमािथ कठोरता र ̨ूरतासाथ शासन गरेका
छौ।

5 यसकारण ितनीहरू रा̀ोसगँ हरेचाह गनЌ गोठाला नभएर िततरिबतर भएका छन;् अिन जब ितनीहरू छरपस्ट भए, तब ितनीहरू सबै जङ्गली
पशहुरूका िनқम्त आहारा बन।े

6 मरेा भडेाहरू सबै पहाडहरूितर र हरेक अग्ला पवर्तितर यताउता भौँता҄ररहकेा छन।् ितनीहरू सबै पथृ्वीभ҄र नै छरपस्ट भएका छन;् अिन
ितनीहरूलाई कसलैे पिन खोजी गरेका र वास्ता गरेका छैनन।्

7 “ ‘यसकारण हे गोठालाहरू हो, याहवहेको वचन सनु:
8 म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ; मरेो बगाल असल गोठालो नभएको कारण ल ु҄ टएका छन,् र सबै जङ्गली पशहुरूका िनқम्त

आहारा भएका छन;् िकनिक मरेा गोठालाहरूले मरेा बगालको खोजी गरेनन,् तर मरेो बगालको सъा आफ्नै िनқम्त मा̷ सोच।े
9 यसकारण हे गोठालाहरू हो, याहवहेको वचन सनु:
10 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे, म गोठालाहरूको िवरुјमा छु; अिन म मरेा बगालका िनқम्त ितनीहरूलाई िजम्मवेार ठहराउनछुे। म

ितनीहरूलाई बगालको हरेचाह गनर्बाट हटाउनछुे, तािक गोठालाहरू आफँैले मा̷ फे҄र किहल्यै खान पाउनछैेनन।् म मरेो बगाललाई ितनीहरूका
मखुबाट छुटाउनछुे; अिन अब उसो भडेाहरू गोठालाहरूका भोजन हुनछैेनन।्

11 “ ‘िकनिक ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म आफँैले मरेा भडेाहरूको खोजी गनЌछु र ितनीहरूलाई हरेचाह गनЌछु।
12 जसरी भडेाहरूसगँै हुदँा गोठालाले आफ्ना छरपस्ट भएका भडेाहरूको हरेचाह गछर्, त्यसरी नै म मरेा भडेाहरूको हरेचाह गनЌछु। म

ितनीहरूलाई बादल लागकेो र अन्धकारको िदनमा ितनीहरू छरपस्ट भएका सबै ठाउँहरूबाट बचाउनछुे।
13 म ितनीहरूलाई जाितहरूबाट िनकालरे ल्याउनछुे, र िवदशेी दशेहरूबाट भलेा गनЌछु, अिन म ितनीहरूलाई ितनीहरूका आफ्नै दशेमा

ल्याउनछुे। म ितनीहरूलाई इ͇ाएलका पवर्तहरूमा खोलाहरूको िकनारमा र दशेका सबै बस्तीहरूमा चराउनछुे।
14 म ितनीहरूलाई असल खकर् हरूमा चराउनछुे; अिन इ͇ाएलका अग्ला पवर्तहरू ितनीहरूका िनқम्त खकर् हुनछेन।् त्यहाँ ितनीहरू असल

खकर् मा ढल्कनछेन,् र ितनीहरूले इ͇ाएलका पवर्तहरूमा असल ह҄रयो खकर् मा चनЌछन।्
15 म आफँै मरेा भडेाहरूको हरेचाह गनЌछु, र ितनीहरूलाई िवͅाम गनर् िदनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
16 म हराएकाहरूलाई खोज्नछुे, र बाटो िबराएकाहरूलाई फकार्एर ल्याउनछुे। म घाइतहेरूलाई मलमपъी लगाइिदनछुे र कमजोरहरूलाई

ब҅लयो बनाउनछुे, तर म मोटाएका र ब҅लया गोठालाहरूलाई नष् ट गनЌछु। म न्यायपवूर्क बगालको हरेचाह गनЌछु।
17“ ‘हे मरेा बगाल हो, ितमीहरूका बारेमा ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म भडेा-भडेाको बीचमा, र साँढभडेा र बा̩ाको बीचमा न्याय गनЌछु।
18 के असल खकर् मा चरेर ितमीहरूलाई पगुने? के ितमीहरूले अरू बाँकी रहकेा घाँसहरूलाई पिन आफ्ना खъुाले कुल्चीिमल्ची पानЌ? के

स्वच्छ पानी िपएर ितमीहरूलाई पयार्प् त भएन? के ितमीहरूले बाँकी रहकेो पानीलाई समते धिमलो पानЌ?
19 के मरेा बगालले ितमीहरूका खъुाहरूले कुल्चीिमल्ची पारेको घाँस खानपुनЌ र ितमीहरूका खъुाहरूले धिमलो पारेको पानी िपउनपुनЌ?
20 “ ‘यसकारण ̼भु याहवहे ितनीहरूलाई यसो भन् नहुुन्छ: हरे, म आफँैले मोटो भडेा र दबु्लो भडेाहरूको बीचमा न्याय गनЌछु।
21 िकनिक ितमीहरूले दबु्ला भडेाहरूलाई आफ्ना काँधले घचьेौ र ितनीहरू नभागसेम्म आफ्ना िसङले हान्यौ,
22 म मरेो बगाललाई बचाउनछुे, र अब उसो ितनीहरू ल ु҄ टनछैेनन।् म भडेा-भडेाको बीचमा न्याय गनЌछु।
23 म ितनीहरूमािथ एउटा असल गोठालो, मरेो सवेक दावीदलाई िनयлु गनЌछु; अिन त्यसले ितनीहरूलाई हरेचाह गनЌछ, र त्योचािह ँ

ितनीहरूको गोठाला हुनछे।
24 म याहवहे त्यसको परमशे् वर हुनछुे, अिन मरेो सवेक दावीद ितनीहरूका बीचमा राजा हुनछे; म याहवहेले भनकेो हु।ँ
25 “ ‘म ितनीहरूिसत शाқन्तको करार बाँध्नछुे, र दशेलाई जङ्गली पशहुरूबाट मлु ग҄रिदनछुे, तािक ितनीहरू मरुभिूममा बसोबास गरून ्र

जङ्गलहरूमा सरुिक्षतसाथ सतुनू।्
26 म ितनीहरूलाई र मरेो डाँडा व҄रप҄रका ठाउँहरूलाई आिशष ् िदनछुे। म ҄ठक ऋतमुा झरी पठाइिदनछुे; त्यहाँ आिशष ्को झरी हुनछे।
27 खतेका रूखहरूले आफ्ना फल िदनछेन,् र जिमनले आफ्नो अन् न उत्पन् न गनЌछ; मािनसहरू आफ्नो दशेमा सरुिक्षत हुनछेन।् जब म

ितनीहरूका जवुाका बारहरू भाँिचिदनछुे, र ितनीहरूलाई दासत्वमा लजैानहेरूका हातबाट छुटकारा िदनछुे, तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी
जान् नछेन।्

28 ितनीहरू फे҄र जाितहरूќारा ल ु҄ टनछैेनन,् न त जङ्गली पशहुरूले ितनीहरूलाई खानछेन।् ितनीहरू सरुिक्षत बस् नछेन ् र कसलैे पिन
ितनीहरूलाई डर दखेाउनछैेन।

29 म ितनीहरूलाई अन् न फलाउनको िनқम्त एउटा दशे ̼दान गनЌछु, र ितनीहरू फे҄र पिन दशेमा अिनकालको िशकार हुनपुनЌछैन, न त
जाितहरूको िगल् ला सहनपुनЌछ।

30 तब ितनीहरूले म याहवहे ितनीहरूका परमशे् वर ितनीहरूसगँ छु, र इ͇ाएलका मािनसहरू मरेा ̼जा हुन ्भनी जान् नछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा
गन ुर्हुन्छ।
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31 ितमीहरू मरेा भडेाहरू हौ, मरेो खकर् का भडेाहरू, र म ितमीहरूका परमशे् वर हु,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

35
एदोमको िवरुјमा अगमवाणी

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, आफ्नो अनहुार सइेर पवर्तितर फकार्; त्यसको िवरुјमा अगमवाणी गर,्
3 र त्यसलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे सइेर पवर्त, म तरेो िवरुјमा आफ्नो हात पसानЌछु, र तलँाई उजाड पा҄रिदनछुे।
4 म तरेा सहरहरूलाई भग्नावशषे पा҄रिदनछुे, र त ँ उजाड हुनछेस।् तब म नै याहवहे हु ँ भनी तैलँ े जान् नछेस।्
5 “ ‘िकनिक तैलँ े परुानो श̷तुालाई कायम रा҅खस,् र इ͇ाएलीहरूको िवपिЀको समयमा, अथार्त ् ितनीहरूको दण्डको चरम िवन्दमुा पगुकेो

समयमा, ितनीहरूलाई तरवारќारा मा҄रनलाई सқुम्पिदइस;्
6 यसकारण म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गदर्छु, म तलँाई रлपातको िनқम्त िदनछुे, र त्यसले तलँाई खїेछे। तैलँ े रлपातलाई घणृा

नगरेको कारण रлपातले तलँाई खїेछे।
7 म सइेर पवर्तलाई उजाड मरुभिूम पा҄रिदनछुे; अिन त्यसबाट भएर आउने र जाने सबलैाई नाश गनЌछु।
8 म तरेा पवर्तहरूलाई मा҄रएकाहरूले भ҄रिदनछुे; तरवारले मा҄रएकाहरू तरेा डाँडाहरू, तरेा बेसँीहरू र तरेा सबै खोल्साहरूमा ढल्नछेन।्
9 म तलँाई सदाको िनқम्त उजाड पा҄रिदनछुे; तरेा सहरहरूमा कोही पिन बसोबास गनЌछैनन।् तब तैलँ े म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेस।्
10 “ ‘म याहवहे त्यहाँ हुदँा-हुदँै पिन तैलँ े भनकेो छस,् “यी दईु जाितहरू र दशेहरू हा̀ा हुनछेन;् अिन हामी यी दशेहरू अिधकार गनЌछौ,ँ”
11 यसकारण म जीिवत भएझै,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, तैलँ े ितनीहरू̼ित आफ्नो घणृामा दखेाएको ҄रस र डाहबमोिजम म तिँसत ѳवहार

गनЌछु; अिन तरेो न्याय गदार् म आफूलाई ितनीहरूको बीचमा िचनाउनछुे।
12 तब तैलँ े जान् नछेस,् िक म याहवहेले इ͇ाएलका पवर्तहरूको िवरुјमा तैलँ े भनकेा सबै घिृणत कुराहरू सनुकेो छु। तैलँ े भिनस,् “ितनीहरू

उजाड पा҄रएका छन,् र हा̀ा भोजन हुनका िनқम्त ितनीहरू सқुम्पएका छन।्”
13 तैलँ े मरेो िवरुјमा घमण्ड गरेको छस,् र मरेो िवरुјमा जथाभाबी बोलकेो छस,् र मलैे त्यो सनुकेो छु।
14 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जब सारा पथृ्वी रमाउँछ, तब म तलँाई उजाड बनाउनछुे।
15 िकनिक इ͇ाएलको उЀरािधकार उजाड हुदँा त ँ रमाइस,् म पिन तिँसत त्यस्तै ѳवहार गनЌछु। हे सइेर पवर्त, त ँ र सम्पणूर् एदोम उजाड

हुनछेस।् तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”

36
इ͇ाएलका पवर्तहरूका िनқम्त आशाको अगमवाणी

1 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका पवर्तहरूलाई अगमवाणी गरेर भन,् ‘हे इ͇ाएलका पवर्तहरू हो, याहवहेको यो वचन सनु।्
2 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: श̷हुरूले तलँाई भनकेा छन,् “अहो! ̼ाचीन समयका अग्ला ठाउँहरू हा̀ा भएका छन।्” ’
3 यसकारण अगमवाणी गरेर भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: िकनिक ितनीहरूले ितमीहरूलाई चारैितरबाट नष् ट गरेर लखटेे; यसरी

ितमीहरू बाँकी रहकेा जाितहरूका अिधकारमा पर् यौ र मािनसहरूका डाह र िगल् लाको पा̷ भयौ।
4 यसकारण हे इ͇ाएलका पवर्तहरू हो, ̼भु याहवहेको यो वचन सनु: ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ, ितमीहरूका चारैितरका बाँकी रहकेा

दशेहरूќारा डाह र िगल् ला ग҄रएका, लु҄ टएका, त्यािगएका सहरहरूलाई, पवर्तहरू र डाँडाहरूलाई, खोल्साहरू र बेसँीहरूलाई र उजाड
भग्नावशषेहरूलाई;

5 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: मरेो बल्दो जोशमा बाँकी रहकेा जाितहरूको िवरुјमा र एदोमको िवरुјमा मलैे बोलकेो छु; िकनिक ितनीहरूका
आफ्ना हृदयमा उल् लास र डाह ҅लएर ितनीहरूले मरेो दशेलाई आफ्नो बनाए, तािक ितनीहरूले त्यसका खकर् हरू लटु्न सकून।्’

6 यसकारण इ͇ाएल दशेको बारेमा अगमवाणी गरेर पवर्तहरू, डाँडाहरू, खोल्साहरू र बेसँीहरूलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे,
म आफ्नो डाही ̨ोधमा बोल्छु; िकनिक ितमीहरूले जाितहरूको िगल् ला सहकेा छौ।

7 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म हात उठाएर शपथ खान्छु, िनश् चय ितमीहरूका चारैितरका जाितहरूले पिन िगल् ला सहनछेन।्
8 “ ‘तर हे इ͇ाएलका पवर्तहरू हो, ितमीहरूले मरेो ̼जा इ͇ाएलका िनқम्त हाँगाहरू र फलहरू उत्पादन गनЌछौ; िकनिक ितनीहरू चाँडै घर

फकर् नछेन।्
9 ितमीहरूका िनқम्त म िचन्ता गछुर्, र ितमीहरूलाई िनगाहको दқृष् टले हनेЌछु; ितमीहरूको जिमन जोितनछे र िबउ छ҄रनछे;
10अिन म ितमीहरूका अथार्त इ्͇ाएलका सबै मािनसहरूका सखं्या बढाइिदनछुे। सहरहरूमा फे҄र मािनसहरू बसोबास गनЌछन,् र भग्नावशषेहरू

पनुिनर्िमर्त हुनछेन।्
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11म ितमीहरूका मािनसहरू र घरेल ु पशहुरूको सखं्या बढाइिदनछुे; अिन ितनीहरू फलदायक भएर सखं्यामा धरैे हुनछेन।् म िवगतको समयमा
झै ँ इ͇ाएलका मािनसहरूलाई बसोबास गनर् िदनछुे; अिन ितमीहरूलाई पिहलकेो भन्दा अझ बढी सम ृ҄ ј गराउनछुे। तब ितमीहरूले म नै याहवहे
हु ँ भनी जान् नछेौ।

12 म मािनसहरूलाई अथार्त ्मरेा ̼जा इ͇ाएललाई ितमीहरूमािथ बसोबास गराउनछुे। ितनीहरूले ितमीहरूलाई अिधकार गनЌछन,् र ितमीहरू
ितनीहरूको उЀरािधकार हुनछेौ; ितमीहरूले ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई फे҄र किहल्यै पिन खोसरे लानछैेनौ।

13 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: िकनिक केही मािनसहरूले ितमीहरूलाई भन्छन,् “ितमीहरूले मािनसहरूलाई िनल्छौ र आफ्ना जाितका
मािनसहरूलाई ितनीहरूका सन्तानदे̔ ख वқञ्चत राख्छौ।”

14 यसकारण ितमीहरूले फे҄र किहल्यै पिन मािनसहरूलाई खानछैेनौ, र आफ्नो जाितलाई िनःसन्तान बनाउनछैेनौ, ̼भु याहवहे घोषणा
गन ुर्हुन्छ।

15 म ितमीहरूलाई फे҄र पिन जाित-जाितहरूको िगल् ला सनु् न िदनछैेन;ँ अिन ितमीहरूले फे҄र पिन जाित-जाितहरूको िनन्दा भोग्नपुनЌछैन,
अथवा ितमीहरूका जाितलाई फे҄र पतन हुन िदनछैेन,ँ ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

इ͇ाएलको पनुस्थार्पना सिुनқश् चत
16 याहवहेको वचन फे҄र मकहाँ आयो:
17 “हे मािनसको छोरा, जब इ͇ाएलका मािनसहरू ितनीहरूका आफ्नै दशेमा बस,े ितनीहरूले त्यसलाई आफ्ना चालहरू र कामहरूќारा

अशјु पारे। ितनीहरूका चाल मरेो दқृष् टमा Ҁीको मािसक-͇ावको अशјुता जस्तै िथयो।
18 यसकारण मलैे मरेो ̨ोध ितनीहरूमािथ खन्याइिदएँ; िकनिक ितनीहरूले आफ्ना दशेमा रगत बगाए, र ितनीहरूले आफ्ना मिूतर्हरूќारा त्यो

दशे अशјु पारे।
19 मलैे ितनीहरूलाई दशेहरूको बीचमा छरपस्ट पा҄रिदएँ; मलैे ितनीहरूका चालहरू र कामहरूअनसुार ितनीहरूको न्याय गरे।ँ
20अिन ितनीहरू जाितहरूका बीचमा जहाँ गए तापिन ितनीहरूले मरेो पिव̷ नामलाई अपिव̷ पारे; िकनिक ितनीहरूको बारेमा यसो भिनएको

िथयो, ‘ियनीहरू याहवहेका मािनसहरू हुन,् तर पिन ियनीहरूले उहाँको दशे छोड्नपुर् यो।’
21 मलाई मरेो पिव̷ नामको वास्ता िथयो, जसलाई इ͇ाएलका मािनसहरूले ितनीहरू गएका जाित-जाितहरूका बीचमा अपिव̷ पारे।
22“यसकारण इ͇ाएलका मािनसहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, ितमीहरूका खाितर मलैे यी कुराहरू

गनर् लागकेो होइन, तर मरेो पिव̷ नामको खाितर, जनु नाम ितमीहरू गएका जाित-जाितहरूका बीचमा ितमीहरूले अपिव̷ पारेका छौ।
23 म मरेो महान ् नामको पिव̷ता दखेाउनछुे, जनु जाितहरूका बीचमा अपिव̷ तलु्याइएको छ, त्यो नाम जसलाई ितमीहरूले ितनीहरूका

बीचमा अपिव̷ पारेका छौ। जब म आफूलाई ितमीहरूќारा ितनीहरूकै आखँाको साम ु पिव̷ ̼मािणत गनЌछु, तब जाित-जाितहरूले म नै याहवहे
हु ँ भनी जान् नछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

24“ ‘िकनिक म ितमीहरूलाई जाित-जाितहरूबाट बािहर िनकाल्नछुे; म ितमीहरूलाई सबै दशेहरूबाट जम्मा गनЌछु, र ितमीहरूलाई ितमीहरूका
आफ्नै दशेमा फकार्एर ल्याउनछुे।

25 ितमीहरूमािथ शјु पानी छकर् नछुे;अिन ितमीहरू शјु हुनछेौ; म ितमीहरूका सबैअशјुताहरूबाट र ितमीहरूका सबै मिूतर्हरूबाट ितमीहरूलाई
शјु पानЌछु।

26 म ितमीहरूलाई एउटा नयाँ हृदय िदनछुे, र ितमीहरूमा एउटा नयाँ आत्मा हा҅लिदनछुे; म ितमीहरूबाट ितमीहरूका ढुङ्गाका हृदय
िनकाल्नछुे र ितमीहरूलाई मासकुो एउटा हृदय िदनछुे।

27 अिन म मरेो आत्मा ितमीहरूमा हा҅लिदनछुे; अिन ितमीहरूलाई मरेा उदЃहरूमा िहडँ्ने र मरेा िनयमहरू होिसयारीसाथ पालन गनЌ
तलु्याउनछुे।

28 तब मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदएको दशेमा ितमीहरू बस् नछेौ; ितमीहरू मरेा ̼जा हुनछेौ, र म ितमीहरूका परमशे् वर हुनछुे।
29 म ितमीहरूलाई ितमीहरूका सबै अशјुताबाट बचाउनछुे। म अन् नलाई धरैे फल्न लगाउनछुे, र ितमीहरूमािथ अिनकाल ल्याउनछैेन।ँ
30 म रूखहरूका फलहरू र खतेका अन् नहरू व ृ҄ ј गराउनछुे, तािक अिनकालको कारण जाितहरूका बीचमा ितमीहरूले फे҄र पिन अपमान

सहन ु नपरोस।्
31 तब ितमीहरूले आफ्ना दषु् ट चालहरू र दषु् ट कामहरू सम्झनछेौ; अिन ितमीहरू आफँैले आफ्ना पापहरू र िघनलाग्दा कामहरूका िनқम्त

आफँैलाई घणृा गनЌछौ।
32 मलैे यो कुरा ितमीहरूको खाितर ग҄ररहकेो छैन ँ भन् ने कुरा ितमीहरूले जान् न सक भन् ने म चाहन्छु, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। हे

इ͇ाएलका मािनसहरू हो, आफ्ना चालचलनहरूका िनқम्त शमर्मा पर, र लқज्जत होओ!
33 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: जनु िदन म ितमीहरूलाई ितमीहरूका पापहरूबाट शјु पाछुर्, म ितमीहरूका सहरहरूलाई फे҄र बसोबास

गराउनछुे; अिन भग्नावशषेहरू पनुिनर्िमर्त हुनछेन।्
34 बाटो िहडँनहेरूको नजरमा यो जिमन उजाड रहनकुो सъा फे҄र अन् न उमानर्लाई खनजोत ग҄रनछे।
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35 ितनीहरूले भन् नछेन,् “यो उजाड भएर लिडरहकेो जिमन अदनको बगैचँाजस्तै भएको छ; भग्नावशषे अवस्थामा भएका, उजाड र सवर्नाश
ग҄रएको अवस्थामा लिडरहकेा सहरहरू अिहले सरुिक्षत र बसोबास ग҄रएका छन।्”

36 तब ितमीहरूका चारैितर रहकेा जाितहरूले थाहा पाउनछेन,् िक म याहवहेले नै भत्काइएका ठाउँहरूलाई पनुिनर्मार्ण गरेको हु;ँ अिन उजाड
भएको जिमनलाई फे҄र उवर्र भिूममा पनुस्थार्िपत ग҄रिदएको हु।ँ म याहवहेले बोलकेो हु,ँ अिन म यो गनЌ नै छु।’

37“̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “म फे҄र एक पटक इ͇ाएलका मािनसहरूको िबन्ती सनु् नछुे, र ितनीहरूका िनқम्त यो गनЌछु: म ितनीहरूका
मािनसहरूलाई भडेाहरूजस्तै सखं्यामा धरैे बढाइिदनछुे;

38 तोिकएका चाडहरूको समयमा भटेीको रूपमा यरूशलमेमा ल्याइएका बगालहरूजस्तै सखं्यामा धरैे बढाउनछुे। यसरी भग्नावशषे अवस्थामा
रहकेा सहरहरू मािनसहरूका भीडले भ҄रनछेन।् तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्”

37
सकेुका हѐीहरूको बेसँी

1 याहवहेको हात ममािथ िथयो; अिन उहाँले मलाई याहवहेको आत्माќारा बािहर ल्याउनभुयो। मलाई एउटा बेसँीको बीचमा राмभुयो, जनु
बेसँी हѐी नै हѐीले भ҄रएको िथयो।

2 उहाँले मलाई ती हѐीहरूको बीचबाट अिग र पिछ डोर् याउनभुयो; अिन मलैे बेसँीको जिमनमा धरैे हѐीहरू दखेे;ँ ती हѐीहरू असाध्यै सकेुका
िथए।

3 उहाँले मलाई सोध्नभुयो, “हे मािनसको छोरा, के यी हѐीहरू जीिवत हुन सक्छन?्”
मलैे भने,ँ “हे ̼भु याहवहे, त्यो त हजरुले मा̷ जान् नहुुन्छ।”
4 तब उहाँले मलाई भन् नभुयो, “यी हѐीहरूलाई अगमवाणी गरेर ितनीहरूलाई भन,् ‘हे सकेुका हѐीहरू हो, याहवहेको वचन सनु!
5 यी हѐीहरूलाई ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे, म ितमीहरूिभ̷ सास* फुिकिदनछुे; अिन ितमीहरू जीिवत हुनछेौ।
6 म ितमीहरूमा नसाहरू लगाइिदनछुे; अिन ितमीहरूमा मास ु भ҄रिदनछुे, र ितमीहरूलाई छालाले ढािकिदनछुे; म ितमीहरूिभ̷ सास

हा҅लिदनछुे, तब ितमीहरू जीिवत हुनछेौ। अिन ती जीिवत भएका मािनसहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्’ ”
7 उहाँले आज्ञा िदनभुएझै ँ मलै े अगमवाणी गरे।ँ जब मलैे अगमवाणी ग҄ररहकेो िथएँ, तब कर् याक-कुरुक ग҄रएको एउटा आवाज सनुे।ँ अिन

ती हѐीहरू एक-अकИिसत निजक-निजक आए; अिन ती एक-अकार्िसत जोिडन लाग।े
8 मलैे हदेार्हदे Џ ती हѐीहरूमा नसाहरू र मास ु दखेा परे; अिन तीमािथ छालाले ढािकए, तर ती शरीरहरूमा सासचािह ँ िथएन।
9 तब उहाँले मलाई भन् नभुयो, “सासलाई अगमवाणी गर;् हे मािनसको छोरा, अगमवाणी गरेर सासलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

हे सास, चारै िदशाबाट आइज, र यी मा҄रएका मािनसहरूमा सास फुिकद,े तािक ियनीहरू जीिवत होऊन।्’ ”
10 यसकारण उहाँले मलाई आज्ञा गन ुर्भएझै ँ मलै े अगमवाणी गरे;ँ अिन ती शरीरहरूिभ̷ सास पस्यो; ितनीहरू जीिवत भए, र ितनीहरू आफ्ना

खъुाहरूमा उिभए—एउटा िवशाल सनेाको दल भए।
11 तब उहाँले मलाई भन् नभुयो: “हे मािनसको छोरा, यी हѐीहरू इ͇ाएलका मािनसहरू हुन।् ितनीहरू भन्छन,् ‘हरे, हा̀ा हѐीहरू सिुकसकेका

छन,् र हा̀ा सबै आशाहरू हराइसकेका छन;् हामी अलग भएका छौँ।’
12 यसकारण अगमवाणी गरेर ितनीहरूलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे मरेा मािनसहरू हो, मलैे ितमीहरूका िचहानहरू खोल्नछुे,

र ितमीहरूलाई ती िचहानहरूबाट बािहर िनकाल्नछुे। म ितमीहरूलाई इ͇ाएल दशेमै फे҄र ल्याउनछुे।
13 जब म ितमीहरूका िचहानहरू खोल्नछुे, र ितमीहरूलाई ती िचहानहरूबाट बािहर िनकाल्नछुे, तब हे मरेा मािनसहरू हो, ितमीहरूले म नै

याहवहे हु ँ भनी जान् नछेौ।
14 म मरेो आत्मा ितमीहरूमा हा҅लिदनछुे, र ितमीहरू जीिवत हुनछेौ; अिन म ितमीहरूलाई ितमीहरूका आफ्नै दशेमा बसोबास गराउनछुे, तब

ितमीहरूले म याहवहेले नै भनकेो हु ँ भनी जान् नछेौ; अिन मलैे नै यो गरेको हु,ँ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।’ ”

एउटा जाित एउटा राजाको अधीनमा
15 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
16 “हे मािनसको छोरा, काठको एउटा लыी ҅लएर त्यसमा लखे,् ‘यहूदा र त्यसिसत िमलकेा अरू इ͇ाएलीहरू।’ त्यसपिछ अकИ काठको

लыी ҅लएर त्यसमा लखे,् ‘योसफे (ए̽ाइमको लыी) र त्यसिसत िमलकेा इ͇ाएलका अरू सबै मािनसहरू।’
17 ती दवुै लэीहरूलाई एउटै लыी हुनलाई जोिडद,े तािक तरेो हातमा ितनीहरू एउटै होऊन।्
18 “अिन जब तरेो दशेका मािनसहरूले तलँाई सोध्छन,् ‘के ितमीले हामीलाई भन्दनैौ, यसको अथर् के हो?’

* 37:5 मलू भाषामा यसको अथर् हावा अथवा आत्मा हुन्छ।
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19 तब ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: म योसफेको लыी—ए̽ाइमको हातमा भएको लыी—अिन त्यसिसत िमलकेा
इ͇ाएलका कुलहरूको लыी ҅लनछुे, र त्यस लэीलाई यहूदाको लэीिसत जोिडिदनछुे। म ितनीहरूलाई काठको एउटै लыी बनाइिदनछुे, र
ितनीहरू मरेो हातमा एउटै हुनछेन।्’

20 तैलँ े लखेकेा लэीहरू ितनीहरूका आखँाको साम ु समाितराख;्
21अिन ितनीहरूलाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरे, म इ͇ाएलीहरूलाई ितनीहरू िनवार्सनमा गएका जाितहरूबाट फकार्एर ल्याउनछुे।

म ितनीहरूलाई चारैितरबाट भलेा गनЌछु, र ितनीहरूका आफ्नै दशेमा ितनीहरूलाई फकार्एर ल्याउनछुे।
22 म ितनीहरूलाई इ͇ाएल दशेका पवर्तहरूमा एउटै राѻ बनाउनछुे। ितनीहरू सबमैािथ एउटै राजा हुनछे; अिन ितनीहरू फे҄र किहल्यै दईु

राज्यहरू हुनछैेनन,् अथवा दईु राज्यहरूमा िवभािजत हुनछैेनन।्
23अब उसो ितनीहरूले फे҄र किहल्यै आफ्ना मिूतर्हरू वा घिृणत आकृितहरूले अथवा ितनीहरूका कुनै पिन अपराधहरूले फे҄र किहल्यै पिन

आफूलाई अशјु पानЌछैनन;् िकनिक म ितनीहरूका पापपणूर् कायर्दे̔ ख ितनीहरूलाई बचाउनछुे, र म ितनीहरूलाई शјु पानЌछु। ितनीहरू मरेा ̼जा
हुनछेन;् अिन म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे।

24 “ ‘मरेो सवेक दावीद ितनीहरूमािथ राजा हुनछे, र ितनीहरू सबकैा एउटै गोठाला हुनछे। ितनीहरूले मरेा आज्ञाहरू पालन गनЌछन ्र मरेा
उदЃहरू होिसयारीसाथ मान् नछेन।्

25 मलैे मरेो सवेक याकोबलाई िदएको दशेमा ितनीहरू बस् नछेन,् जनु दशेमा ितमीहरूका िपतापखुार्हरू बस्थ।े ितनीहरू, ितनीहरूका
छोराछोरीहरू र ितनीहरूका नाित-पनाितका सन्तानहरू सदाको िनқम्त त्यहाँ बस् नछेन;् अिन मरेो सवेक दावीद सदाका िनқम्त ितनीहरूको
राजकुमार हुनछे।

26 म ितनीहरूसगँ शाқन्तको करार बाँध्नछुे; त्यो अनन्तको करार हुनछे। म ितनीहरूलाई स्थािपत गनЌछु, र ितनीहरूका सखं्या बढाइिदनछुे;
अिन म मरेो पिव̷स्थान ितनीहरूको बीचमा सदाको िनқम्त राмछुे।

27 मरेो वासस्थान ितनीहरूसगँ हुनछे; म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे, र ितनीहरू मरेा ̼जा हुनछेन।्
28 जब मरेो पिव̷स्थान सदाका िनқम्त ितनीहरूको बीचमा स्थापना हुनछे, तब जाित-जाितहरूले म याहवहेले नै इ͇ाएललाई पिव̷ बनाउछुँ

भनी जान् नछेन।्’ ”

38
याहवहेको राѻहरूमािथको िवजय

1 याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
2 “हे मािनसको छोरा, मागोग दशेको गोग, रोश, मशेके र तबूलका ̼मखु राजकुमारितर तरेो अनहुार फकार्; त्यसको िवरुјमा अगमवाणी गर,्
3 र भन:् ‘̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ: हे गोग, रोश, मशेके र तबूलको ̼मखु राजकुमार, म तरेो िवरुјमा छु।
4म तलँाई पिछқल्तर फकार्एर तरेो बङ्गारामा अङ्कुसे लगाउनछुे, र तरेा सम्पणूर् सनेाहरूसगँ तलँाई बािहर िनकालरे ल्याउनछुे—तरेा घोडाहरू,

सारा हातहितयारहरूले ससुқज्जत तरेा घोडचढी सनेाहरू र ठूला-साना ढालहरू िभरेका तरवार चलाउन सक्ने ठूलो सनेाहरूसगँ बािहर ल्याउनछुे।
5 परसीया, कूश* र पतू ितनीहरूसगँ हुनछेन;् ितनीहरू सबसैगँ आफ्ना ढालहरू र टोपहरू हुनछेन;्
6 साथै गोमरे त्यसका सबै सनेा दलहरूसगँ र सदुरू उЀरको बथे-तोगमार् त्यसका सबै सनेा दलहरूसगँ—अिन तसँगँ भएका धरैे जाितहरू पिन

हुनछेन।्
7 “ ‘तयार हो; त ँ र तरेो चारैितर भलेा भएका सबै सनेा दलहरू, तयार हो, र त ँ ितनीहरूलाई अगवुाइ गर।्
8 धरैे िदनपिछ ितमीहरूलाई हितयार िभनर्लाई बोलाइनछे। आउँदा वषर्हरूमा ितमीहरूले यјुबाट ध्वस्त भएर पनुिनर्िमर्त भएको एउटा दशेमािथ

आ̨मण गनЌछौ, जसका मािनसहरू धरैे जाित-जाितहरूबाट इ͇ाएलका पवर्तहरूमा भलेा ग҄रएका िथए, जनु धरैे लामो समयसम्म उजाड रहकेो
िथयो। ितनीहरू जाित-जाितहरूबाट बािहर ल्याइएका िथए; अिन अिहले ितनीहरू सबै सरुिक्षत बसोबास गदर्छन।्

9 त ँ र तरेा सबै सनेाका दलहरू, र तसँगँ भएका धरैे जाितहरू आधँीझै ँ अिग बढ्नछेन;् तचँािह ँ दशेलाई ढाक्ने बादलजस्तै हुनछेस।्
10 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: त्यस िदन तरेो मनमा िवचार उत्पन् न हुनछे, र तैलँ े एउटा दषु् ट यҚुл रच्नछेस।्
11 तैलँ े भन् नछेस,् “म एउटा पखार्ल नभएको बस्तीहरू भएको दशेमािथ आ̨मण गनЌछु; म एउटा शान्त र सरुिक्षतसाथ बस् ने मािनसहरूमािथ

आ̨मण गनЌछु—ितनीहरू सबै पखार्लहरूिवना, मलूढोकाहरू र बारहरूिवना बिसरहकेा छन।्
12 म लटुपाट गरेर सखाप पानЌछु; अिन भखर्र पनुबार्स भएको भग्नावशषे सहर, जाित-जाितहरूबाट भलेा भएका पशहुरू र मालसामानहरूले

धनी भएको दशेमा बस् ने मािनसहरूको िवरुјमा मरेो हात फकार्उनछुे।”
13 शबेा र ददान, तशЃशका ѳापारीहरू र त्यसका सबै गाउहँरूले तलँाई भन् नछेन,् “के त ँ लटु्न आएको होस?् सनुचाँदी लजैान, गाईबस्त ु र

मालसामानहरू लजैान; अिन धरैे लटुका सामान जम्मा गनर्का िनқम्त के तैलँ े तरेा सनेा दलहरूलाई भलेा गरेको होस?्” ’
* 38:5 नील नदीको मािथल् लो क्षे̷
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14 “यसकारण हे मािनसको छोरा, अगमवाणी गरेर गोगलाई भन:् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: त्यस िदन जब मरेा इ͇ाएलका मािनसहरू
सरुिक्षतसाथ बिसरहकेा हुन्छन,् के त ँ त्यसमा ध्यान िदनछैेनस?्

15 त ँ र तिँसत भएका धरैे जाितहरूसगँ सबै जना घोडाहरूमा चढरे ठूलो दल शҚлशाली सनेासगँ तरेा आफ्ना ठाउँ सदुरू उЀरबाट आउनछेस।्
16 त ँ मरेो ̼जा इ͇ाएलको िवरुјमा दशे नै ढाक्ने बादलझै ँ अिग बढ्नछेस।् आउँदा िदनहरूमा हे गोग, म तलँाई मरेो दशेको िवरुјमा ल्याउनछुे,

तािक जब म ितनीहरूका आखँाको साम ु पिव̷ ̼मािणत हुनछुे, तब जाित-जाितहरूले मलाई िचननू।्
17“ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: त ँ त्यही ѳҚл होस,् जसको बारेमा मलैे अिगका िदनहरूमा मरेा सवेकहरू, इ͇ाएलका अगमवлाहरूќारा

बोलकेो िथएँ। त्यस बलेा ितनीहरूले वषЛंसम्म मरेो अगमवाणी गरे, िक म तलँाई ितनीहरूको िवरुјमा ल्याउनछुे।
18 त्यस िदन यस्तो हुनछे: जब गोगले इ͇ाएल दशेमािथ आ̨मण गनЌछ, तब मरेो ҄रसको आगो दқन्कनछे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
19 म मरेो जोश र ̼चण्ड ̨ोधमा घोषणा गदर्छु, िक इ͇ाएल दशेमा त्यस बलेा एउटा ठूलो भकूम्प जानछे।
20 समु̹ का माछा, आकाशका चराहरू, वनका पशहुरू, जिमनमा िहडँ् डुल गनЌ हरेक ̼कारका पश ु̼ ाणीहरू, र पथृ्वीको सतहमा भएका सबै

मािनसहरू मरेो उपқस्थितमा काम्नछेन।् पहाडहरू पल्टाइनछेन,् िभरालो ठाउँहरू भқत्कनछेन ्र हरेक पखार्ल जिमनमा ढल्नछे।
21 म मरेा सबै पवर्तहरूमा गोगको िवरुј तरवार पठाउनछुे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। हरेक मािनसको तरवार उसको दाजभुाइको िवरुјमा

हुनछे।
22 म त्यसको िवरुјमा रूढी र रлपातќारा न्याय गनЌछु; म त्यसमािथ, त्यसका सनेा दलहरूमािथ र त्यससगँ भएका धरैे जाितहरूमािथ

जल्दगैरेको गन्धकसिहत मसुलधारे वषार् र अिसना बसार्उनछुे।
23 यसरी म मरेो महानता र मरेो पिव̷ता दखेाउनछुे; अिन धरैे जाितहरूको दқृष् टमा म आफूलाई िचनाउनछुे। तब ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ

भनी जान् नछेन।्’

39
1“हे मािनसको छोरा, गोगको िवरुјमा अगमवाणी गरेर भन:् ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘हे गोग, रोश, मशेके र तबूलका ̼मखु राजकुमार,

म तरेो िवरुјमा छु।
2 म तलँाई फनक् क फकार्उनछुे र िघसानЌछु। म तलँाई सदुरू उЀरबाट ल्याउनछुे र इ͇ाएलका पहाडहरूका िवरुјमा पठाउनछुे।
3 तब म तरेो दे̾ े हातमा भएको धनमुािथ ̼हार गनЌछु, र तरेो दािहने हातमा भएका काँडहरूलाई खसा҅लिदनछुे।
4 इ͇ाएलका पहाडहरूमा त,ँ तरेा सबै सनेा दलहरू, र तसँगँ भएका जाितहरू ढल्नछेन।् म तलँाई आहाराको रूपमा िसनो खाने सबै ̼कारका

पक्षीहरू र जङ्गली पशहुरूलाई िदनछुे।
5 त ँ खलुा मदैानमा ढल्नछेस;् िकनिक मलैे बोलकेो छु, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
6 म मागोग र समु̹ का िकनारहरूमा सरुिक्षत बस् नहेरूमािथ आगो पठाउनछुे; अिन ितनीहरूले म नै याहवहे हु ँ भनी जान् नछेन।्
7 “ ‘मरेो ̼जा इ͇ाएलको बीचमा मरेो पिव̷ नामलाई िचनाउनछुे। अबदे̔ ख उसो फे҄र मरेो पिव̷ नामलाई म अपिव̷ हुन िदनछैेन;ँ अिन

जाित-जाितहरूले म याहवहे नै इ͇ाएलमा पिव̷ परमशे् वर हु ँ भनी जान् नछेन।्
8 यो आइरहकेो छ! यो िनश् चय नै हुनछे, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। मलैे भनकेो िदन यही हो।
9“ ‘तब इ͇ाएलका सहरहरूमा बस् नहेरू बािहर िनस्केर जानछेन;् अिन हितयारहरू दाउराझै ँ ̼योग गनЌछन ्र ती जलाइिदनछेन—्साना र ठूला

ढालहरू, धन ु र काँडहरू, लडाइँका लाठाहरू र भालाहरू। सात वषर्सम्म ितनीहरूले ती हितयारहरूलाई दाउराको रूपमा ̼योग गनЌछन।्
10 ितनीहरूले मदैानबाट दाउरा बटुल्न आवश्यक पनЌछैन, न त जङ्गलबाट काट्न ु पनЌछ; िकनिक ितनीहरूले ती हितयारहरूलाई दाउराको

िनқम्त ̼योग गनЌछन।् ितनीहरूले आफूलाई लटु्नहेरूलाई लटु्नछेन ् र ितनीहरूलाई खोस् नहेरूलाई ितनीहरूले खोस् नछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा
गन ुर्हुन्छ।

11 “ ‘त्यस िदन म गोगलाई इ͇ाएलको सागरको पवूर्ितर या̷ा गनЌहरूको बेसँीमा एउटा िचहान िदनछुे। गोग र त्यसका सबै सनेा दलहरू त्यहाँ
गािडएको कारण या̷ीहरूको बाटो बन्द हुनछे। यसकारण त्यसलाई हमोन गोगको बेसँी भिननछे।

12 “ ‘दशेलाई शјु पानर्का िनқम्त इ͇ाएलका मािनसहरूले ितनीहरूलाई सात मिहनासम्म गािडरहनछेन।्
13 दशेका सबै मािनसहरूले ितनीहरूलाई गाड्नछेन;् अिन मलैे मरेो मिहमा ̼कट गरेको िदन ितनीहरूका िनқम्त एउटा स्मरणीय िदन हुनछे,

̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
14 दशेलाई शјु पानर्का िनқम्त मािनसहरू िनयिमत रूपमा िनयлु ग҄रनछेन।् ितनीहरू दशेभ҄र जानछेन;् अिन ितनीहरूले अरू मािनसहरूसगँ

िमलरे जिमनमा लिडरहकेा मतृ शरीरहरूलाई गाड्नछेन।्
“ ‘सात मिहना िबतपेिछ ितनीहरूले आफ्नो िवस्ततृ खोजी सरुु गनЌछन।्
15 जब ितनीहरू दशेभ҄र जान्छन,् र मानव हѐीलाई जो कोहीले दखे्छन,् तब िचहान खन् नहेरूले त्यसलाई हमोन गोगको बेसँीमा नगाडसेम्म,

त्यस हѐीको छेउमा एउटा िचन्ह लगाइराмछेन।्
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16 त्यहाँ सहरको निजक हमोनाह* नाम भएको एउटा सहर पिन हुनछे। यसरी ितनीहरूले दशेलाई शјु पानЌछन।्’
17 “हे मािनसको छोरा, ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हरेक िकिसमका चरा र सबै जङ्गली पशहुरूलाई बोलाएर भन:् ‘मलैे ितमीहरूका

िनқम्त तयार पा҄ररहकेो इ͇ाएलको पवर्तहरूमािथ हुने ठूलो ब҅लदानमा चारैितरबाट एकसाथ भलेा होओ। त्यहाँ ितमीहरूले मास ु खानछेौ र रगत
िपउनछेौ।

18 ितमीहरूले वीर योјाहरूका मास ु खानछेौ, र ितमीहरूले पथृ्वीका शासकहरूको रगत, साँढभडेाहरू, थमुाहरू र बा̩ाहरू र गोरुहरूका
रगतझै ँ िपउनछेौ; ितनीहरू सबै बासानका मोटा जनावरहरूजस्ता िथए।

19 मलैे ितमीहरूका िनқम्त तयार पा҄ररहकेो ब҅लदानमा ितमीहरूले वाक् क भइन्जले मोटो मास ु खानछेौ, र माितन्जले रगत िपउनछेौ।
20 मरेो टेबलुमा ितमीहरूले अघाउन्जले घोडाहरू र ितनका सवारहरू, वीर योјाहरू र हरेक िकिसमका सिैनकहरूलाई खानछेौ,’ ̼भु याहवहे

घोषणा गन ुर्हुन्छ।
21 “म मरेो मिहमा जाितहरूको बीचमा ̼दशर्न गनЌछु; अिन मलैे ितनीहरूमािथ ल्याएको दण्ड र मलैे ितनीहरूमािथ मरेो हात राखकेो सबै

जाितहरूले दмेछेन।्
22 त्यस िदनदे̔ ख उसो इ͇ाएलका मािनसहरूले म याहवहे नै ितनीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी जान् नछेन।्
23 इ͇ाएलका मािनसहरू म̼ित अिवश् वासयोग्य भएकाले ितनीहरूका पापको कारण ितनीहरू िनवार्सनमा गएका िथए भनी ती जाितहरूले

जान् नछेन।् यसकारण मलैे ितनीहरूबाट आफ्नो अनहुार लकुाएँ र ितनीहरूलाई ितनीहरूका श̷हुरूकहाँ सқुम्पिदएँ; अिन ितनीहरू सबै तरवारќारा
मा҄रए।

24 मलैे ितनीहरूसगँ ितनीहरूका अशјुपन र ितनीहरूका अपराधअनसुार ѳवहार गरे;ँ अिन मलैे मरेो अनहुार ितनीहरूबाट लकुाएँ।
25 “यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: अब म याकोबका सिुदन पनुस्थार्िपत गनЌछु, र इ͇ाएलका सबै मािनसहरू̼ित दया दखेाउनछुे;

अिन म मरेो पिव̷ नामका िनқम्त जोिशलो हुनछुे।
26जब ितनीहरू आफ्ना दशेमा सरुिक्षतसाथ बस् नछेन,् र कसबैाट भयभीत हुनछैेनन,् तब ितनीहरूले आफ्ना शमर् र ितनीहरूले म̼ित दखेाएका

अिवश् वासिनयता िबसर्नछेन।्
27 जब म ितनीहरूलाई जाित-जाितहरूबाट फकार्एर ल्याउनछुे, र ितनीहरूका श̷हुरूका दशेहरूबाट ितनीहरूलाई भलेा गराउनछुे, तब म

ितनीहरूќारा धरैे जाितहरूको दқृष् टमा आफूलाई पिव̷ ̼मािणत गनЌछु।
28 तब ितनीहरूले म याहवहे नै ितनीहरूका परमशे् वर हु ँ भनी जान् नछेन;् िकनिक मलैे ितनीहरूलाई जाित-जाितहरूका बीचमा िनवार्सनमा

पठाए तापिन म ितनीहरूमध्ये कसलैाई पिन नछोडी ितनीहरूका आफ्नै दशेमा भलेा गराउनछुे।
29 म ितनीहरूबाट अब उ̼ान्त फे҄र मरेो अनहुार लकुाउनछैेन;ँ िकनिक म मरेो आत्मा इ͇ाएलका मािनसहरूमािथ खन्याउनछुे, ̼भु याहवहे

घोषणा गन ुर्हुन्छ।”

40
मқन्दरको क्षे̷ पनुस्थार्िपत

1 हा̀ो िनवार्सनको पच् चीसौँ वषर्को सरुुमा, मिहनाको दसौँ िदनमा, सहर पतन भएको चौधौँ वषर्मा, त्यसै िदन याहवहेको हात ममािथ िथयो र
उहाँले मलाई त्यहाँ लानभुयो।

2 परमशे् वरको दशर्नमा उहाँले मलाई इ͇ाएल दशेमा लानभुयो र मलाई एउटा अित उच् च पवर्तमािथ राмभुयो, जसको दिक्षण भागितर सहरजस्तै
दे̔ खने भवनहरू िथए।

3 उहाँले मलाई त्यहाँ लजैानभुयो र मलैे एक जना मािनसलाई दखेे,ँ जसको रूप काँसाजस्तै िथयो; ितनको एउटा हातमा िमिहन सतुीको डोरी
र एउटा नाप् ने टाँगो िथयो; अिन ितनी मलूढोकामा उिभरहकेा िथए।

4 ती मािनसले मलाई भन,े “हे मािनसको छोरा, मलैे तलँाई दखेाउन लागकेो हरेक कुरालाई आखँाले हरे,् र कानले सनु।् अिन त्यसमा ध्यान
लगा; िकनिक यही कुरा दखेाउनका िनқम्त त ँ यहाँ ल्याइएको होस।् तैलँ े दखेकेो हरेक कुरा इ͇ाएलका मािनसहरूलाई बताइद।े”

बािहरी चोक जाने पवूЃ मलूढोका
5 मलैे मқन्दरको क्षे̷ को बािहर व҄रप҄र पणूर् रूपले पखार्लले घे҄ रराखकेो दखेे।ँ ती मािनसको हातमा भएको नाप् ने टाँगोको लम्बाइ छ क्यिूबट*

िथयो, जसमध्ये हरेक एक क्यिूबट र चार औलँा बढी नापको िथयो। ितनले पखार्ल नाप;े त्यो एक क्यिूबट मोटो र एक क्यिूबट अग्लो िथयो।
6 तब ितनी पवूर्को मलूढोकामा गए। ितनी िसढँी उक्लरे ितनले मलूढोकाको सघँार नाप,े जसको गिहराइ एक टाँगो िथयो।
7 पहरेदारहरूका िनқम्त कोठाहरू एक टाँगो लम्बाइ र एक टाँगो चौडाइ िथए; अिन कोठाहरूका बीचमा बािहर दे̔ खने िभЀाहरू पाँच क्यिूबट†

मोटो िथए। अिन मқन्दरितर फकЌ को दलानको छेउको मलूढोकाको सघँार एक टाँगो गिहरो िथयो।
8 तब ितनले मलूढोकाको दलान नाप;े

* 39:16 हमोनाह यसको अथर् सनेाको दल * 40:5 लगभग 11 िफट र 21 इन्च र यो नै 40–48 सम्म मापनको आधारभतू इकाई हो। 12 पदमा पिन † 40:7 लगभग 8
3�4 िफट
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9 त्यस मलूढोकाको दलान आठ क्यिूबट‡ गिहरो िथयो। अिन मलूढोकाका दलानका ढोकाका सघँारहरू दईु क्यिूबट§ मोटा िथए। मलूढोकाको
दलान मқन्दरितर फकЌ को िथयो।

10 पवूЃय मलूढोकाको िभ̷ ̼त्यके छेउमा तीन वटा कोठाहरू िथए; ती तीन-तीन वटा कोठा एकै नापका िथए; अिन कोठाका व҄रप҄रका
̼त्यके िभЀाहरूको हरेक छेउ एकै नापका िथए।

11 तब ितनले मलूढोकाको ̼वशेќारको चौडाइ नाप;े त्यो दश क्यिूबट चौडा िथयो र त्यसको लम्बाइ ते͈ क्यिूबट* िथयो।
12 ̼त्यके कोठाको अगािड एक क्यिूबट अग्लो पखार्ल िथयो; अिन कोठाहरू छ क्यिूबट लम्बाइ र छ क्यिूबट चौडाइको वगार्कार िथयो।
13 त्यसपिछ ितनले एउटा कोठाको पछािडको पखार्लको टुप्पोबाट त्यसको िवपरीत भएको पखार्लको टुप्पोसम्मको मलूढोकाको नाप ҅लए;

एउटा ढोकाबाट अकИ ढोकासम्मको दरूी पच् चीस क्यिूबट† िथयो।
14 ितनले मलूढोकाको िभ̷प҄ъका सबै व҄रप҄रका पखार्लहरू नाप—ेत्यो साठी क्यिूबट‡ िथयो। यो नाप चोकितर फकЌ को दलानसम्म िथयो।
15 मलूढोकाको ̼वशेќारदे̔ ख िभ̷ी दलानको पल् लो छेउसम्मको दरूी पचास क्यिूबट§ िथयो।
16 ̼वशेќार िभ̷को कोठामा र मलूढोकाको िभ̷प҄ъ चारैितरका िभЀाहरूमािथ साँघरुा झ्यालहरू िथए; अिन दलानहरू पिन त्यस्तै िथए, र

ती सबै झ्यालहरू िभ̷प҄ъ फकЌ का िथए। बािहरितर दे̔ खने िभЀाका भागहरूमा खजरूका बोटहरूका बъुा खोपरे िसगँा҄रएका िथए।
बािहरी चोक

17 तब ितनले मलाई बािहरी चोकमा ल्याए। त्यहाँ मलै े केही कोठाहरू र चोकका चारैितर ढुङ्गाले छापरे बनाइएको िपडँी दखेे;ँ ती ढुङ्गा
छापरे बिनएको िपडँीमा तीस वटा कोठाहरू िथए।

18 ढुङ्गा छािपएका बाटो मलूढोकाका िकनारहरूसम्म नै िथए; अिन ती लम्बाइ र चौडाइमा बराबर िथए, त्यो तल् लो आगँन िथयो।
19 त्यसपिछ ितनले तल् लो मलूढोकाको िभ̷ी भागदे̔ ख िभ̷ी चोकको बािहरी भागसम्मको दरूी नाप;े त्यो पवूर्ितर र उЀरितर एक सय

क्यिूबट* नाप िथयो।
उЀरको मलूढोका

20 तब ितनले बािहरी चोकितर जाने उЀरितर फकЌ को मलूढोकाको लम्बाइ र चौडाइ नाप।े
21 यसका कोठाहरू—̼त्यके छेउमा तीन वटा कोठाहरू िथए; अिन त्यसका बािहर दे̔ खने िभЀाहरू र त्यसको दलानका नापहरू पिहलो

मलूढोकाका जित नै िथए। त्यो पचास क्यिूबट लम्बाइ र पच् चीस क्यिूबट चौडाइ िथयो।
22 त्यसका झ्यालहरू, त्यसको दलान र त्यसका िसगँानЌ खजरूका रूखहरूका नापहरू पवूर्ितर फकЌ को मलूढोकाका जित नै िथए। पवूЃ

मलूढोकामा जाने सात वटा खқुड्कलाहरू िथए र िवपरीत िदशामा दलान िथयो।
23 पवूर् मलूढोकामा भएजस्तै उЀरी ढोकाितर फकЌ का िभ̷ी चोकमा जाने ढोका िथयो। ितनले एउटा ढोकादे̔ ख िवपरीतितरका ढोकासम्म

नाप;े त्यो एक सय क्यिूबट िथयो।
दिक्षणको मलूढोका

24 त्यसपिछ ितनले मलाई दिक्षण भागितर लग,े र मलैे दिक्षणितर फकЌ को एउटा मलूढोका दखेे।ँ ितनले त्यस ढोकाको सघँार र दलान नाप;े
अिन ितनीहरूका नापहरू पवूЃय र उЀरी मलूढोकाको नापजस्तै िथए।

25 दिक्षणी मलूढोका र यसको दलानका व҄रप҄र साँघरुा झ्यालहरू अरू िभЀाका झ्यालहरूजस्ता िथए। दिक्षणी मलूढोका पचास क्यिूबट
लम्बाइ र पच् चीस क्यिूबट चौडाइ िथयो।

26 पवूЃ मलूढोकामा जाने सात वटा खқुड्कलाहरू िथए, र त्यसको िवपरीतप҄ъ दलान िथयो; बािहरितर दे̔ खने िभЀाका हरेक भागमा
खजरूका बोटहरूका बъुा खोपरे िसगँा҄रएका िथए।

27 िभ̷ी चोकमा पिन दिक्षणितर फकЌ को एउटा मलूढोका िथयो; अिन ितनले यस दिक्षणी मलूढोकाबाट दिक्षणितरको बािहरी मलूढोकासम्म
नाप;े त्यो एक सय क्यिूबट िथयो।

िभ̷ी चोकमा परु् याउने ढोकाहरू
28 त्यसपिछ ितनले मलाई दिक्षणी मलूढोका हुदँै िभ̷ी चोकमा ल्याए; अिन ितनले दिक्षणी ढोकालाई नाप;े त्यसको नाप अरू ढोकाहरूको

जस्तै िथयो।
29 त्यसका कोठाहरू, त्यसका बािहर दे̔ खने िभЀाहरू र त्यसका दलानका नापहरू पिन अरूहरूजस्तै िथए। मलूढोका र त्यसका दलानका

झ्यालहरू चारैितर िथए। त्यो पचास क्यिूबट लम्बाइ र पच् चीस क्यिूबट चौडाइ िथयो।
30 (िभ̷ी चोकको चारैितरका मलूढोकाहरूका दलानहरू पच् चीस क्यिूबट लम्बाइ र पाँच क्यिूबट चौडाइ िथयो)।
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31 त्यसको दलान बािहरी चोकितर फकЌ को िथयो; त्यसका ढोकाको सघँारहरूलाई खजरूका रूखहरूका बъुाले दवुिैतर िसगँारेका िथए; अिन
मलूढोकासम्म पगु्नलाई आठ वटा खқुड्कलाहरू िथए।

32 त्यसपिछ ितनले मलाई पवूर्ितरको िभ̷ी चोकमा ल्याए, र त्यसको ̼वशेќार नाप;े ती ̼वशेќारका नाप अरू ̼वशेќारको जस्तै एकै नापको
िथयो।

33 त्यसका कोठाहरू, त्यसका बािहर दे̔ खने िभЀाहरू र त्यसका दलानका नापहरू पिन अरूहरूजस्तै िथए। मलूढोका र त्यसका दलानका
झ्यालहरू चारैितर िथए। त्यो पचास क्यिूबट लम्बाइ र पच् चीस क्यिूबट चौडाइ िथयो।

34 त्यसको दलान बािहरी चोकितर फकЌ को िथयो; त्यसका ढोकाको सघँारमा खजरूका बोटका िच̷हरू दवुिैतर सजाइएका िथए।
मलूढोकासम्म पगु्नलाई आठ वटा खқुड्कलाहरू िथए।

35 त्यसपिछ ितनले मलाई उЀरी मलूढोकामा ल्याए र त्यसलाई नाप।े त्यसका नापहरू अरूका जस्तै िथए;
36अिन त्यसका कोठाहरू, त्यसका बािहर दे̔ खने िभЀाहरू र त्यसको दलानका नापहरू पिन त्यस्तै िथए, र त्यसका चारैितर झ्यालहरू िथए।

त्यो पचास क्यिूबट लम्बाइ र पच् चीस क्यिूबट चौडाइ िथयो।
37 त्यसको दलान बािहरी चोकितर फकЌ को िथयो; त्यसका ढोकाको सघँारमा खजरूका बोटका िच̷हरू दवुिैतर सजाइएका िथए।

मलूढोकासम्म पगु्नलाई आठ वटा खқुड्कलाहरू िथए।
ब҅लदानहरू तयार ग҄रने कोठाहरू

38 ̼त्यके िभ̷ी मलूढोकामा भएको दलानको छेउमा ढोका भएको एउटा कोठा िथयो, जहाँ होमब҅लका पशहुरूलाई धनुे ग҄रन्थ्यो।
39 मलूढोकाको दलानमा दवुिैतर दईु-दईु वटा टेबलुहरू िथए, जनु टेबलुमा होमब҅लहरू, पापब҅लहरू र दोषब҅लहरूका पशहुरू काट्ने

ग҄रन्थ्यो।
40 ̼वशेќारका दलानको िभЀाको छेउमा उЀरीय मलूढोकाितर जाने ̼वशेќारको निजकै दईु वटा टेबलुहरू िथए; अिन खқुड्कलाहरूको

अकИप҄ъ दईु वटा टेबलुहरू िथए।
41 यसरी मलूढोकाको एकाितर चार वटा टेबलुहरू िथए र अकИितर चार वटा गरी जम्मा आठ वटा टेबलुहरू िथए; जसमािथ ब҅लदानका

पशहुरू काट्ने ग҄रन्थ्यो।
42 त्यहाँ होमब҅लहरूका िनқम्त कँुदकेा ढुङ्गाका चार वटा टेबलुहरू पिन िथए। ती हरेक टेबलुहरू डढे क्यिूबट लम्बाइ, डढे क्यिूबट चौडाइ

र एक क्यिूबट अग्ला िथए। त्यहाँ होमब҅लहरू र अरू ब҅लदान गदार् चलाउने हातहितयारहरू रा҅खन्थ।े
43 अिन चारैितर िभЀामा एक हात चोडा† भएको दईु चचु् चे अङ्कुसहेरू झणु्डाइएका िथए। ती टेबलुहरू ब҅ल चढाइएका मासहुरूका िनқम्त

िथए।
पजुारीहरूका िनқम्त कोठाहरू

44 िभ̷ी मलूढोकाको बािहरप҄ъ िभ̷ी चोकिभ̷ै दईु वटा कोठाहरू िथए; अिन एउटा कोठा दिक्षणितर फकЌ को उЀरी मलूढोकाको छेउमा
िथयो, र अकИ कोठा दिक्षणी मलूढोकाको छेउमा उЀरितर फकЌ को िथयो।

45 ितनले मलाई भन,े “दिक्षणितर फकЌ को कोठा पजुारीहरूका िनқम्त हो, जसले मқन्दरको िजम्मवेारी वहन गदर्थ।े
46 उЀरितर फकЌ को कोठा ती पजुारीहरूका िनқम्त हो, जसले वदेीको िजम्मवेारी वहन गदर्थ।े ियनीहरू सादोकका छोराहरू हुन,् र ती लवेीहरू

हुन,् जसले मा̷ याहवहेको सवेा गनर्लाई उहाँको छेउमा जान पाउनछेन।्”
47 त्यसपिछ ितनले चोकको नाप ҅लए; त्यो एउटा वगार्कार िथयो—एक सय क्यिूबट लम्बाइ र एक सय क्यिूबट चौडाइ। अिन वदेीचािह ँ

मқन्दरको अगािडप҄ъ िथयो।
नयाँ मқन्दर

48 ितनले मलाई मқन्दरको दलानमा ल्याए, र दलानका ढोकाको सघँार नाप;े ती दवुिैतर पाँच क्यिूबट चौडा िथए। ̼वशेќारको चौडाइ चौध
क्यिूबट‡ िथयो र कोठाका बािहर दे̔ खने दवुपै҄ъका िभЀाहरू तीन क्यिूबट चौडा िथए।

49 त्यसको दलान बीस क्यिूबट चौडा§ र अगािडको भागदे̔ ख पछािडको भागसम्म बा͈ क्यिूबट* िथयो। दलानसम्म जानलाई दश
खқुड्कलाहरू िथए; अिन ढोकाको सघँारका दवुिैतर मқन्दरको अगािडप҄ъ खम्बाहरू िथए।

41
1 त्यसपिछ ती मािनसले मलाई मखु्य सभा कोठामा ल्याए, र सघँारहरूका नाप ҅लए; ढोकाको सघँारका चौडाइ सबपै҄ъ छ क्यिूबट* िथयो।
2 ̼वशेќार दश क्यिूबट चौडा† िथयो र त्यसका सबिैतरका बािहर दे̔ खने िभЀाहरू पाँच क्यिूबट चौडा‡ िथए। ितनले मखु्य सभा कोठा पिन

नाप;े त्यो चालीस क्यिूबट लामो र बीस क्यिूबट§ चौडा िथयो।
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3 त्यसपिछ ितनी पिव̷स्थानिभ̷ पस,े र त्यस पिव̷स्थानको ̼वशेќारको ̼त्यके ढोकाको सघँारहरूलाई नाप;े ̼त्यके सघँार दईु क्यिूबट
चौडा* िथयो। ̼वशेќार छ क्यिूबट चौडा िथयो, र त्यसको सबिैतरका बािहर दे̔ खने िभЀाहरू सात क्यिूबट† चौडा िथए।

4 अिन ितनले िभ̷ी पिव̷स्थानको लम्बाइ नाप;े त्यो बीस क्यिूबट िथयो र बािहरी पिव̷स्थानको वारपारको चौडाइ बीस क्यिूबट िथयो।
ितनले मलाई भन,े “यो महा-पिव̷स्थान हो।”

5 त्यसपिछ ितनले मқन्दरको िभЀा नाप;े त्यो छ क्यिूबट बाक्लो िथयो; अिन मқन्दरको चारैप҄ъ भएका छेउको हरेक कोठा चार क्यिूबट
चौडा‡ िथए।

6 छेउका कोठाहरू तीन तलाका िथए, र एक तलामािथ अकИ तला गरी हरेक तलामा जम्मा तीस वटा कोठाहरू िथए। छेउका कोठाहरूलाई
टेवा िदनको लािग मқन्दरको िभЀाका चारैितर पालीहरू िथए, तािक ती टेवाहरू मқन्दरको िभЀािभ̷ घसुानर् नपरोस।्

7 मқन्दरका चारैप҄ъका छेउका कोठाहरूको चौडाइ ̼त्यके मािथल् लो तहमा बढ्दै गएका िथए। मқन्दरको चारैितरका बनावटहरू मािथितर
फरािकलो िकिसमले बनाइएका िथए, तािक एउटा तलाबाट मािथको दो͇ो तलामा चढ्दा कोठाहरू चौडाइ हुन।् भइँुतलाबाट बीचको तला हुदँै
सबभैन्दा मािथल् लो तलासम्म जानलाई खқुड्कलाहरू िथए।

8 मलैे मқन्दरको चारैितर अग्लो उठाइएको पटेी दखेे,ँ जसले छेउका कोठाहरूका िनқम्त जगको काम ग҄ररहकेो िथयो। यो टाँगोकै नापको
िथयो, अथार्त ्छ क्यिूबट लम्बाइ िथयो।

9 छेउका कोठाहरूको बािहरी िभЀा पाँच क्यिूबट बाक्लो िथयो। मқन्दरका छेउका कोठाहरू,
10 र पजुारीहरूका कोठाहरूको बीचमा मқन्दरको चारैप҄ъ बीस क्यिूबट चौडाइ िथयो।
11 त्यहाँ खलुा ठाउँको छेउबाट कोठाहरूमा जाने ̼वशेќारहरू िथए, जनु एउटा उЀरमा र अकИ दिक्षणमा िथए; अिन खलुा ठाउँलाई जोड्ने

जग चारैितर पाँच क्यिूबट िथयो।
12 पқश् चमप҄ъ मқन्दरको आगँनितर फकЌ को भवन सЀरी क्यिूबट चौडाइ§ िथयो। भवनको चारैितरका िभЀा पाँच क्यिूबट बाक्ला िथए, र

त्यसको लम्बाइ नब्बे क्यिूबट* िथयो।
13 त्यसपिछ ितनले मқन्दरलाई नाप,े त्यसको लम्बाइ एक सय क्यिूबट† िथयो; अिन मқन्दरको चोक र त्यसका पखार्लसिहतको भवन पिन

एक सय क्यिूबट लामो िथयो।
14 मқन्दरको पवूर्प҄ъको आगँन र मқन्दरको अगािडको भागसिहतको चौडाइ एक सय क्यिूबट िथयो।
15 त्यसपिछ ितनले मқन्दरको पқश् चमप҄ъ आगँनितर फकЌ को मқन्दरको लम्बाइ सिहत त्यसको बादर्लीको दवुपै҄ъ नाप;े त्यो एक सय क्यिूबट

िथयो।
मखु्य सभा कोठा, िभ̷ी पिव̷स्थान र चोकितर फकЌ को दलान,
16 साथै ढोकाका सघँारहरू, साँघरुा झ्यालहरू र तीन वटै तलाका चारैितरका दलानहरू—ढोकाको सघँारसाथै सबै कुरा काठले मोहो҄रएका

िथए। भइँु, झ्यालसम्म भएका िभЀा र झ्यालहरू काठले मोहो҄रएका िथए।
17 िभ̷ी पिव̷स्थानमा जाने ̼वशेќार बािहरको मािथल् लो खाली ठाउँमा पिव̷स्थानको िभ̷ी र बािहरी चारैप҄ъका सबै िभЀाहरूका ҄ठक

बीच भागमा,
18करूबहरू र खजरूका रूखहरूका बъुा खोिपएका िथए। खजरूका रूखहरू र करूबहरू एकपिछ अकИ गरी खोिपएका िथए। हरेक करूबका

दईु वटा अनहुारहरू िथए:
19 एकाप҄ъ खजरूको रूखितर फकЌ को एउटा मािनसको अनहुारजस्तै र अकИप҄ъ खजरूको रूखितर फकЌ को िसहंको अनहुारजस्तै िथयो।

ती बъुाहरू मқन्दरभ҄र चारैितर खोिपएका िथए।
20 भइँुदे̔ ख ̼वशेќारको मािथको क्षे̷ सम्म मखु्य सभा कोठाको िभЀामा करूबहरू र खजरूका रूखहरूका बъुा खोिपएका िथए।
21 मखु्य सभा कोठामा एउटा आयताकार ढोकाको चौकस िथयो, र महा-पिव̷स्थानमा भएको चौकस पिन त्यस्तै िथयो।
22 त्यहाँ तीन क्यिूबट अग्लो, दईु क्यिूबट‡ नापको काठको एउटा वदेी िथयो; त्यसका कुनाहरू, त्यसको आधार र छेउहरू काठका िथए।

ती मािनसले मलाई भन,े “याहवहेको साम ु रा҅खने टेबलु यही हो।”
23 मखु्य सभा कोठा र महा-पिव̷स्थान दवुकैा दईु वटा ढोकाहरू िथए।
24 ̼त्यके ढोकाको दईु-दईु खापा िथए। ̼त्यके ढोकामा कब्जा लगाइएका दईु वटा खापाहरू िथए।
25 अिन मखु्य सभा कोठाका ढोकाहरूमा खोिपएका करूब र खजरूका रूखहरूका बъुाहरू िभЀामाझै ँ खोिपएका िथए, र दलानको अगािड

काठको छत िथयो।
26 दलानका छेउका िभЀाहरूमा दवुिैतर खजरूका रूखहरूका बъुा खोिपएका साँघरुा झ्यालहरू िथए। मқन्दरका छेउका कोठाहरूमा पिन

छानाहरू िथए।
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42
पजुारीहरूका िनқम्त कोठाहरू

1 त्यसपिछ ती मािनसले मलाई उЀरप҄ъ बािहरी चोकमा परु् याए; अिन मқन्दरको चोकको िवपरीत भएका र उЀरप҄ъको बािहरी िभЀाको
िवपरीत भएका कोठाहरूमा ल्याए।

2 उЀरप҄ъ फकЌ को ढोका भएको भवन एक सय क्यिूबट लामो र पचास क्यिूबट* चौडा िथयो।
3 िभ̷ी चोकदे̔ ख बीस क्यिूबट† टाढाको खण्डमा र बािहरी चोकको ढुङ्गा छािपएको िपडँीको िवपरीत रहकेो भाग दवुमैा एक-अकार्प҄ъ

फकЌ का बादर्लीहरू तीन तहमा िथए।
4कोठाहरूको साम ु दश क्यिूबट‡ चौडाइ र एक सय क्यिूबट§ लम्बाइ भएको एउटा िभ̷ी बाटो िथयो। ितनका कोठाहरूका ढोकाहरू उЀरप҄ъ

फकЌ का िथए।
5 मािथल् ला कोठाहरू साँघरुा िथए; िकनिक भवनको बीचको तलामा बादर्लीहरूले तल् लो तलाको कोठाहरूले भन्दा बढी ठाउँ ओगटेका िथए।
6 मािथल् ला तलाका कोठाहरूका चोकहरूमा भएझै ँ खम्बाहरू िथएनन;् यसकारण ितनीहरू भइँुको तला र बीचका तलाका कोठाहरूभन्दा

साना िथए।
7 कोठाहरू र बािहरी चोकको बराबरको एउटा बािहरी िभЀा िथयो; त्यो कोठाहरूका सामकुो भाग पचास क्यिूबटसम्म फै҅लएको िथयो।
8 बािहरी चोकको छेउका कोठाहरूको लहर पचास क्यिूबट लामो िथयो, र पिव̷स्थानको छेउको लहरचािह ँ एक सय क्यिूबट लामो िथयो।
9 तल् ला कोठाहरूमा बािहरी चोकदे̔ ख िभ̷ ̼वशे गनЌ पवूर्प҄ъ ̼वशेќार िथयो।
10 मқन्दरको बािहरी चोकको दिक्षणप҄ъको* िभЀाको लम्बाइमा मқन्दरको आगँनिसत गाँिसएका र बािहरी िभЀाको िवपरीत भएका कोठाहरू

िथए।
11 ितनीहरूको साम ु एउटा बाटो िथयो। यी कोठाहरू उЀरितरका कोठाहरूजस्तै िथए; ितनीहरूका लम्बाइ र चौडाइ समान िथए; अिन बािहर

जाने बाटो र दिक्षणतफर् को ̼वशेќार पिन समान नापका िथए। उЀरितरका ढोकाहरूजस्त,ै
12 दिक्षणका कोठाहरूका ढोकाहरू िथए। िभ̷ पस् ने बाटोको सरुुमै एउटा ढोका िथयो, जनु पवूर्ितर जाने िभЀािसत जोिडएको िथयो, जसќारा

कोठाहरूिभ̷ पस् न सिकन्थ्यो।
13 तब ितनले मलाई भन,े “मқन्दरको आगँनितर फकЌ का उЀर र दिक्षणका पिव̷ कोठाहरू पजुारीहरूका कोठाहरू हुन,् जहाँ याहवहेको

उपқस्थितमा जाने पजुारीहरूले महा-पिव̷ भटेीहरू खानछेन।् त्यहाँ ितनीहरूले महा-पिव̷ भटेीहरू, अन् नब҅लहरू, पाप शјुीकरण ब҅लहरू र
दोषब҅लहरू राмछेन;् िकनिक त्यो ठाउँ पिव̷ छ।

14जब ती पजुारीहरू एक पटक पिव̷ िसमानािभ̷ ̼वशे गछर्न,् तब ितनीहरूलेसवेाको काम गदार् लगाएका वҀहरू त्यहाँ फुकालरे नछाडसेम्म,
ितनीहरूले बािहरी चोकमा ̼वशे गन ुर्हुदँनै; िकनिक ती वҀहरू पिव̷ हुन।् ितनीहरू अरू मािनसहरूका िनқम्त रा҅खएका ठाउँहरूको निजक
जानभुन्दा अिग पजुारीहरूले अरू वҀ लगाउनपुछर्।”

15 जब ितनले मқन्दरको इलाकािभ̷ भएका कुराहरू नािपसके, तब ितनले मलाई पवूЃ मलूढोकाबाट बािहर ल्याए; अिन चारैितरका ठाउँहरू
नाप:े

16 ितनले नाप् ने टाँगोले पवूर्का भाग नाप;े त्यो पाँच सय क्यिूबट† िथयो।
17 ितनले उЀरको भाग नाप;े त्यो नाप् ने टाँगोअनसुार पाँच सय क्यिूबट िथयो।
18 ितनले दिक्षण भाग नाप;े त्यो नाप् ने टाँगोअनसुार पाँच सय क्यिूबट िथयो।
19 तब ितनी पқश् चम भागप҄ъ फकЌ र त्यो नाप;े नाप् ने टाँगोअनसुार त्यो पिन पाँच सय क्यिूबट िथयो।
20 यसरी ितनले चारैितरका सबै इलाकाहरू नाप।े मқन्दरका चारैितर पिव̷स्थान र सामान्य स्थान छुъाउनका लािग पाँच सय क्यिूबट लम्बाइ

र पाँच सय क्यिूबट चौडाइको पखार्ल िथयो।

43
परमशे् वरको मिहमा मқन्दरमा फिकर् आएको

1 त्यसपिछ ती मािनसले मलाई पवूर्ितर फकЌ को मलूढोकामा ल्याए;
2 अिन मलैे इ͇ाएलका परमशे् वरको मिहमा पवूर् िदशाबाट आइरहकेो दखेे।ँ उहाँको सोरचािह ँ बगेिसत बहने पानीको गजर्नजस्तै िथयो; अिन

पथृ्वी उहाँको मिहमाले चқम्करहकेो िथयो।
3 मलैे दखेकेो दशर्न सहरलाई नाश गनर् आउनहुुदँा दखेकेो दशर्नजस्तै िथयो, जनु मलैे कबार नदीमा दखेकेो ती दशर्नहरूजस्ता िथए; अिन म

भइँुमा घोप्टो परेर लडे।ँ
4 याहवहेको मिहमा पवूर्प҄ъ फकЌ को मलूढोकाबाट मқन्दरिभ̷ पस्यो।
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5 तब आत्माले मलाई मािथ उठाउनभुयो, र मलाई िभ̷ी चोकमा ल्याउनभुयो; अिन याहवहेको मिहमाले त्यस मқन्दरलाई भ҄रिदयो।
6 जब ती मािनस मरेो छेउमा उिभरहकेा िथए, तब मқन्दरिभ̷बाट मसगँ कोही बो҅लरहकेो मलैे सनुे।ँ
7 उहाँले भन् नभुयो: “हे मािनसको छोरा, यो मरेो िसहंासनको ठाउँ हो र मरेा पतैालाका िनқम्त पाउदान हो। म सदासवर्दा इ͇ाएलीहरूको

बीचमा यसै ठाउँमा बस् नछुे। इ͇ाएलका मािनसहरूले फे҄र किहल्यै मरेो पिव̷ नाम अपिव̷ गनЌछैनन,् न ितनीहरूल,े न त ितनीहरूका राजाहरूले
—आफ्ना वशे्याविृЀќारा र ितनीहरूका आफ्ना राजाहरूका मतृ्यकुो समयमा ितनीहरूका दाह ससं्कारको ब҅लदानќारा मरेो पिव̷ नामलाई फे҄र
किहल्यै अपिव̷ पानЌछैनन।्

8 जब ितनीहरूले आफ्ना सघँार मरेो सघँारको छेवमैा र आफ्ना ढोकाका चौकसहरू मरेा चौकसहरूका छेवमैा ितनीहरूको र मरेो बीचमा
एउटा पखार्ल मा̷ राखरे बनाए, तब ितनीहरूले मरेो पिव̷ नामलाई आफ्ना िघनलाग्दा कामहरूќारा अपिव̷ पारे। यसकारण मलैे मरेो ҄रसमा
ितनीहरूलाई सवर्नाश गरे।ँ

9 अब ितनीहरूले मबाट ितनीहरूका वशे्याविृЀ दरू गरून,् र आफ्ना राजाहरूका मतृ्यकुो समयमा ितनीहरूका दाह ससं्कारको ब҅लदानलाई
मबाट हटाइिदऊन,् तब म ितनीहरूिसत सदासवर्दा रहनछुे।

10 “हे मािनसको छोरा, इ͇ाएलका मािनसहरूलाई मқन्दरको वणर्न ग҄रद,े र ितनीहरू आफ्ना पापहरूका िनқम्त लқज्जत होऊन।् ितनीहरूले
मқन्दरको िसјतालाई रा̀री िवचार गरून;्

11 अिन यिद ितनीहरू आफूले गरेका सबै कामहरू̼ित लқज्जत भए भने ितनीहरूलाई मқन्दरको नमनुा—त्यसको लािग रूपरेखा, त्यसका
बािहर िनस्कने ढोका र ̼वशेќारहरू—त्यसका सम्पणूर् ढाँचा र त्यसका सबै िनयम र िविधहरू बताइद।े यी कुराहरू ितनीहरूका साम ु लखे,् तािक
ितनीहरूले मқन्दरका ढाँचालाई इमानदार भएर त्यसका सबै िनयम िविधहरू पालन गरून।्

12 “मқन्दरको िनयम यही हो: पवर्तको टुप्पोमा भएका चारैितरका इलाका महा-पिव̷ हुनछेन।् मқन्दरको िनयम यही हो।
ठूलो वदेीको पनुस्थार्पना

13“मқन्दरका नापहरू लामो हातको नापअनसुार क्यिूबट लम्बाइ यस्तै हुन:् अथार्त ्एक क्यिूबट र चार औलँा; त्यसको आधार एक क्यिूबट*
गिहरो र एक क्यिूबट चौडा होऊन,् जसको िकनारको चारैितर एघार स्पान† घरेा होस।् अिन वदेीको उचाइ यस्तो होस:्

14 जिमनको जगदे̔ ख तल् लो िकनारसम्म त्यो दईु क्यिूबट‡ अग्लो र दईु क्यिूबट चौडा होस।् वदेीको व҄रप҄र सबभैन्दा तलको िकनारदे̔ ख
मािथल् लो िकनारसम्म त्यो चार क्यिूबट अग्लो र एक क्यिूबट§ चौडा होस।्

15 त्यसभन्दा मािथ वदेीको अगनेा वगार्कार आकारको जहाँ ब҅लहरू जलाइन्छ, त्यो चार क्यिूबट अग्लो होस,् र अगनेाबाट चार वटा
िसङहरू माқस्तर िनस्केका होऊन।्

16 वदेीको अगनेा वगार्कार, बा͈ क्यिूबट लामो* र बा͈ क्यिूबट चौडा होस।्
17 मािथल् लो िकनार पिन वगार्कार होस,् चौध क्यिूबट† लामो र चौध क्यिूबट चौडा होस।् वदेीका चारैितर आधा क्यिूबटको घरेा र एक

क्यिूबटको‡ जग होस।् वदेीको खқुड्कलाहरू पवूर्ितर फकЌ को होस।्”
18 त्यसपिछ ितनले मलाई भन,े “हे मािनसको छोरा, ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: वदेी बिनएपिछ त्यसमािथ होमब҅ल चढाउने र रगत छकर् ने

िनयमहरू यी नै हुन:्
19 तैलँ े पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बाछा सादोकको प҄रवारका लवेी पजुारीहरूलाई िदन,ू जो मरेो साम ु सवेा गनर्लाई निजक आउँछन,्

̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
20 तैलँ े त्यसको केही रगत ҅लएर त्यसलाई वदेीका चार वटा िसङहरूमा र मािथल् लो िकनारका चारै कुनामा र व҄रप҄रका घरेामा लगाउन;ू

अिन यसरी वदेीलाई शјु गरेर त्यसका िनқम्त ̼ायқश् चत गन ूर्।
21 तैलँ े पाप शјुीकरण ब҅लको िनқम्त बाछा ҅लएर त्यसलाई पिव̷स्थानको बािहर मқन्दरको इलाकामा तोिकएका ठाउँमा जलाइिदन।ू
22“दो͇ो िदन तैलँ े एउटा िनष्खोट बोका पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा चढाउन;ू अिन वदेीलाई बाछोले पिहलो िदनमा शјु पारेझै ँ शјु पारून।्
23 तैलँ े त्यसलाई शјु ग҄रसकेपिछ, तैलँ े बगालबाट एउटा िनष्खोट बाछो र एउटा िनष्खोट भडेा चढाउन।ू
24 तैलँ े ती याहवहेको साम ु चढाउन ू र पजुारीहरूले ती चढाइएको मासमुा ननु छकूर् न ् र ितनीहरूलाई होमब҅लको रूपमा याहवहेलाई ब҅ल

चढाऊन।्
25“तैलँ े सात िदनसम्म पाप शјुीकरण ब҅लको िनқम्त हरेक िदन एउटा बोका जटुाउन;ू तैलँ े बगालबाट एउटा िनष्खोट बाछा र एउटा िनष्खोट

साँढभडेा जटुाउन।ू
26 ितनीहरूले सात िदनसम्म वदेीको िनқम्त ̼ायқश् चत गरून ्र त्यसलाई शјु पारून;् यसरी ितनीहरूले त्यसलाई अपर्ण गनЌछन।्
27 यी सात िदनहरूको अन्त्यमा, आठौँ िदनदे̔ ख उसो पजुारीहरूले तरेा होमब҅लहरू र मलेब҅लहरू वदेीमा चढाउनपुछर्। तब म इ͇ाएलका

मािनसहरूलाई ̪हण गनЌछु; ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”
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44
पजुारी पदको पनुस्थार्पन

1 त्यसपिछ ती मािनसले मलाई बािहरी पिव̷स्थानको पवूर्प҄ъ फकЌ को बािहरी मलूढोकामा ल्याए; त्यो मलूढोका बन्द िथयो।
2 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यो मलूढोका बन्द रहनछे। यो किहल्यै खो҅लनछैेन; यसबाट िभ̷ कोही पिन ̼वशे गनर् पाउनछैेन। यसकारण

यो बन्द नै रहनछे; िकनभने याहवहे, इ͇ाएलका परमशे् वर यसबाट भएर िभ̷ ̼वशे गन ुर्भएको छ।
3 राजकुमार आफँै मा̷ याहवहेको उपқस्थितमा खानलाई मलूढोकािभ̷ पस् न सक्छन।् ऊ मलूढोकाको दलानको बाटो भएर ̼वशे गन ुर्पछर्, र

त्यही बाटो भएर बािहर िनस्कनपुछर्।”
4 तब ती मािनसले मलाई उЀरी मलूढोकाबाट मқन्दरको अगािड ल्याए; अिन मलैे हरेे,ँ र याहवहेको मिहमाले मқन्दर भ҄रएको दखेे,ँ र म

भइँुमा घोप्टो परे।ँ
5 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “हे मािनसको छोरा, होिसयारीसाथ हरे,् ध्यानपवूर्क सनु ् र याहवहेको मқन्दरका िनयमहरू र िनदЌशनहरू

सम्बन्धी मलैे तलँाई भनकेा सबै कुरामा ध्यान द।े मқन्दरको ̼वशेќार र पिव̷स्थानका बािहर िनस्कने ढोकाहरूमा ध्यान िदएर हरे।्
6 बागी इ͇ाएललाई भन,् ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, ितमीहरूका िघनलाग्दा कामहरू अित भयो!
7 ितमीहरूका अरू सबै िघनलाग्दा कामहरूबाहके, ितमीहरूले हृदय र शरीरमा खतना नभएका िवदशेीहरूलाई मरेो पिव̷स्थानिभ̷ ल्याएका

छौ। ितमीहरूले मलाई भोजन, बोसो र रगत चढाउँदा मरेो मқन्दरलाई अपिव̷ तलु्याएका छौ; अिन ितमीहरूले मरेो करार भङ्ग गरेका छौ।
8 मरेा पिव̷ थोकहरूको बारेमा आफ्ना कतर्ѳ परूा गन ुर्को सъा, ितमीहरूले मरेो पिव̷स्थानको िजम्मा अरूलाई िदएका छौ।
9 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हृदय र शरीरमा खतना नभएको कुनै पिन िवदशेी मरेो पिव̷स्थानमा पस् नहुुदँनै। इ͇ाएलीहरूका बीचमा बस् ने

िवदशेीहरूले पिन पस् न पाउनछैेन।
10 “ ‘जब इ͇ाएलले आफ्नो बाटो िबराएको िथए, तब ती लवेीहरू जो मबाट टाढा गए; ितनीहरू मिूतर्हरूका पिछ लागरे मबाट तिकर् एका

िथए, अब ती लवेीहरूले आफ्ना पापको फल भोग्नपैछर्।
11 ितनीहरूले मरेो पिव̷स्थानमा सवेा गनर् सक्छन,् र मқन्दरका मलूढोकाहरूका िजम्मा ҅लएर यसमा सवेा गनर् सक्छन।् ितनीहरूले

मािनसहरूका िनқम्त होमब҅ल र ब҅लदानहरूका पशहुरू मानर् सक्छन;् अिन मािनसहरूका साम ु उिभएर ितनीहरूको सवेा गनर् सक्छन।्
12 तर ितनीहरूले ितनीहरूका मिूतर्हरूको उपқस्थितमा ितनीहरूको साम ु सवेा गरे; अिन इ͇ाएलका मािनसहरूलाई पाप गनर् लगाए। यसकैारण

ितनीहरूले आफ्ना पापको फल भोग्नपैछर् भनरे मलैे हात उठाएर शपथ खाएको छु, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
13 ितनीहरू पजुारीको रूपमा मरेो सवेा गनर् निजक आउन पाउनछैेनन,् न त ितनीहरू मरेा कुनै पिन पिव̷ चीजहरू अथवा मरेा महा-पिव̷

भटेीहरूका छेउमा आउन पाउनछेन।् ितनीहरूले आफ्ना िघनलाग्दा कामहरूको शमर् भोग्नपुनЌछ।
14 तापिन म ितनीहरूलाई मқन्दरको सवेा र त्यहाँ ग҄रनपुनЌ सबै कामको िजम्मवेारीको िनқम्त िनयлु गनЌछु।
15 “ ‘तर लवेी पजुारीहरू, जो सादोकका सन्तानहरू हुन;् इ͇ाएलीहरू मबाट बरा҅लएर टाढा गए तापिन ितनीहरूले मरेो पिव̷स्थानको सरुक्षा

गरे। यसलैे अब ितनीहरूचािह ँ सवेा गनर्लाई मरेो साम ु पिव̷स्थानको निजक आउनछेन;् मरेो साम ु बोसो र रगतको ब҅लदानहरू चढाउनका िनқम्त
ितनीहरू खडा हुनछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

16 ितनीहरू मा̷ मरेो पिव̷स्थानिभ̷ ̼वशे गनЌछन;् अिन ितनीहरू नै मरेो सवेा गनर् टेबलुको निजक आउनछेन,् र मरेो सवेाको िनқम्त गन ुर्पनЌ
सबै िविधहरू परूा गनЌछन।्

17 “ ‘ितनीहरू िभ̷ी चोकको ढोकामा ̼वशे गदार् ितनीहरूले सतुीका कपडा लगाउनपुनЌछ; ितनीहरूले िभ̷ी चोकका मलूढोकाहरूमा अथवा
मқन्दरिभ̷ सवेा गदार् कुनै पिन ऊनीको कपडा लगाउनहुुदँनै।

18 ितनीहरूले आफ्ना िशरमा सतुी फेटा र ितनीहरूका कम्मरमा सतुीको िभ̷ी कपडा लगाउनपुछर्। ितनीहरूले पिसना आउने िकिसमको कुनै
पिन कपडा लगाउनहुुदँनै।

19 अिन जब ितनीहरू मािनसहरू भएको बािहरी चोकमा िनस्कन्छन,् तब ितनीहरूले सवेा गदार् लगाउने कपडा ितनीहरूले फुकाल्नपुछर्, र ती
पिव̷ कोठाहरूमा छोिडराмपुछर्; अिन अन्य कपडा लगाउनपुछर्, तािक ितनीहरूले आफ्ना पिव̷ वҀќारा मािनसहरूलाई पिव̷ नपारून।्

20 “ ‘ितनीहरूले ितनीहरूका केश नखौरून,् अथवा ितनीहरूका केश बढरे लामो हुन निदऊन,् तर ितनीहरूले आफ्ना िशरका केशलाई छोटो
राмपुछर्।

21 पजुारी िभ̷ी चोकिभ̷ पस्दा कुनै पिन दाखमѧ िपउनहुुदँनै।
22 ितनीहरूले िवधवा अथवा सम्बन्ध-िवच्छेद भएका Ҁीहरूलाई िववाह गन ुर्हुदँनै; ितनीहरूले इ͇ाएली वशंका कन्याहरू,अथवा पजुारीहरूका

िवधवाहरूसगँ मा̷ िववाह गनर् सक्छन।्
23 ितनीहरूले मरेा मािनसहरूलाई पिव̷ र सामान्य कुराको िभन् नता िसकाउनपुछर्; अिन शјु र अशјुको िभन् नता छुъाउन दखेाउनपुछर्।
24 “ ‘कुनै पिन िववादमा पजुारीले न्यायकतार्को सवेा गन ुर्पछर् र ितनीहरूले मरेा धािमर्क िनयमअनसुार फैसला गन ुर्पछर्। ितनीहरूले मरेा सबै

तोिकएका चाडहरूका िनқम्त मरेा ѳवस्थाहरू र उदЃहरू पालन गन ुर्पछर्; अिन ितनीहरूले मरेा शब्बाथलाई पिव̷ राмपुछर्।
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25 “ ‘मरेको मािनसको निजक गएर पजुारीहरूले आफूलाई अपिव̷ पान ुर्हुदँनै; तरै पिन यिद त्यो मरेको ѳҚл त्यसको बबुा वा आमा, छोरा
वा छोरी, दाजभुाइ वा िववाह नभएकी िददीबिहनी रहछे भने ितनीहरूले आफूलाई अशјु पानर् सक्छन।्

26 त्यो शјु भएपिछ त्यसले सात िदनसम्म पखर्नपुछर्।
27 त्यो पिव̷स्थानमा सवेा गनर्लाई पिव̷स्थानको िभ̷ी चोकमा गएको िदन त्यसले आफ्नो िनқम्त एउटा पाप शјुीकरण ब҅ल चढाउनपुछर्,

̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
28 “ ‘पजुारीहरूका पतैकृ सम्पिЀ म नै हु।ँ ितमीहरूले ितनीहरूलाई इ͇ाएलमा कुनै पिन सम्पिЀ निदन;ू ितनीहरूका सम्पिЀको भाग म नै

हुनछुे।
29 ितनीहरूले अन् नब҅ल, पाप शјुीकरण ब҅ल र दोषब҅ल खानछेन;् अिन इ͇ाएलमा याहवहेलाई चढाइएको जसेकैु चीजहरू पिन ितनीहरूका

हुनछेन।्
30 सबै पिहलो फलहरूको उЀम भाग र िवशषे भटेीहरूका उЀम भाग पजुारीहरूकै हुनछे। ितमीहरूको पिहलो िपठोको भाग पजुारीहरूलाई

िदन,ू तािक ितमीहरूको घरानामा आिशष ्रिहरहून।्
31 पजुारीहरूले आफँै मरेको अथवा जङ्गली पशहुरूले मारेका, कुनै पिन चरा वा पशकुो मास ु खानहुुदँनै।

45
इ͇ाएल पणूर् रूपमा पनुस्थार्िपत

1 “ ‘ितमीहरूले उЀरािधकारका रूपमा दशेलाई िवभाजन गदार् जिमनको एक भाग पिव̷ िजल् ला याहवहेका िनқम्त भटेीको रूपमा चढाउन।ू
त्यो सम्पणूर् इलाका पच् चीस हजार क्यिूबट* लम्बाइ र बीस हजार क्यिूबट† चौडाइको पिव̷ इलाका हुनछे।

2 पिव̷ इलाकामा पाँच सय क्यिूबट‡ वगर्कारको खण्ड पिव̷स्थानको िनқम्त हुनछे, जसको चारैितर पचास क्यिूबटको§ खलुा ठाउँ रहनछे।
3 त्यस पिव̷ िजल् लामा एउटा पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइ र दश हजार क्यिूबट* चौडाइ भएको भाग नापरे छुट्ьाउन।ू यसमा पिव̷स्थान

र महा-पिव̷स्थान हुनछे।
4 त्यो दशेको पिव̷ इलाका पजुारीहरू अथार्त ्पिव̷स्थानमा सवेा गनЌहरूका िनқम्त हुनछे, जो याहवहेको सवेा गनर्का िनқम्त याहवहेको निजक

आउँछन।् यो पजुारीहरूका घरहरूका िनқम्त र पिव̷स्थानका िनқम्त एउटा पिव̷ ठाउँ हुनछे।
5 पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइ र दश हजार क्यिूबट चौडाइ भएको एउटा इलाका लवेीहरूका िनқम्त हुनछे, जनु इलाका मқन्दरमा सवेा गनЌ

लवेीहरू बसोबास गनЌ सहरको िनқम्त ितनीहरूको अिधकारको रूपमा हुनछे।
6 “ ‘ितमीहरूले सहरलाई यरूशलमेको सम्पिЀको रूपमा पिव̷ भागिसत जोिडएको पाँच हजार क्यिूबट† चौडाइ र पच् चीस हजार क्यिूबट

लम्बाइको अकИ इलाका िदन;ू त्यो इलाका इ͇ाएलको सम्पणूर् घरानाको िनқम्त हुनछे।
7 “ ‘इ͇ाएलका राजकुमारले पिव̷ िजल् ला र सहरको सम्पिЀले बिनएको इलाकाको चारैितर घे҄ रएको छेउको िसमानामा जिमन पाउनछे।

त्यो पқश् चम भागबाट पқश् चमितर र पवूर् भागबाट पवूर्ितर फै҅लएर जानछे; अिन यो सम्पिЀको भाग कुनै पिन कुलको जग्गाको भागको बराबर
लम्बाइ हुनछे, र पवूЃ िसमानाबाट पқश् चमी िसमानासम्म फै҅लएर जानछे।

8 यो जग्गा इ͇ाएलमा ितनको अिधकारमा हुनछे। अिन मरेा राजकुमारले अब उसो फे҄र मरेा ̼जा इ͇ाएलीहरूलाई अत्याचार गनЌछैन; तर
इ͇ाएलका घरानालाई ितनीहरूका कुलअनसुार दशे अिधकार गनर् िदनछे।

9 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: हे इ͇ाएलका राजकुमारहरू हो, ितमीहरूले अित नै गरेका छौ! ितमीहरूले आफ्ना िहसंा र अत्याचार
त्यािगदओे; अिन जे न्यायसङ्गत र धािमर्क छन,् त्यो काम गर। मरेा मािनसहरूलाई ितनीहरूका आफ्नो अिधकारको ठाउँबाट िनका҅लिदने काम
बन्द गर, ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

10 ितमीहरूले ҄ठक तराज,ु ҄ठक एपा‡ र ҄ठक बाथ§ ̼योग गन ुर्पछर्।
11 ितमीहरूका एपा र बाथ एकै नापका होऊन।् ती दईुको नाप होमरको दशांशको भागअनसुार बराबर गन ुर्पनЌछ; दवुकैा िनқम्त होमर नै

मापनको स्तर रा҅खयोस।्
12 एक शकेेलमा* बीस गरेा होस।् बीस शकेेलमा पच् चीस शकेेल र त्यसमा पन्̺ शकेेल जोड्दा एक मीना† हुनछे।
13 “ ‘यो ितमीहरूले चढाउनपुनЌ िवशषे भटेीको भाग हो: गहुकँो ̼त्यके होमरबाट एपाको छैटौँ भाग‡ र जौको ̼त्यके होमरबाट एपाको छैटौँ

भाग िदन।ू
14 ҅लटरबाट नािपएको जतैनु तलेको तोिकएको भाग ̼त्यके कोरबाट बाथको दसौँ भाग (जसमा दश बाथ अथवा एक होमर हुन्छ; िकनिक

दश बाथ बराबर एक होमर हुन्छ)।
* 45:1 लगभग 13 िक.िम. 3, 5 र 6 † 45:1 लगभग 11 िक.िम. ‡ 45:2 लगभग 875 िफट § 45:2 लगभग 88 िफट * 45:3 लगभग 5.3 िक.िम. 5
† 45:6 लगभग 2.7 िक.िम. ‡ 45:10 एपा सकु्खा चीजको नाप, जसको तौल लगभग 22 िकलो हुन्थ्यो। § 45:10 बाथ लगभग 22 ҅लटर क्षमता भएको सकु्खा मापन
िथयो। * 45:12 शकेेल भनकेो लगभग 12 ̪ाम † 45:12 भन् नाले 60 सकेेल; लगभग 690 ̪ाम ‡ 45:13 लगभग 2.7 िकलो
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15साथै ितमीहरूले इ͇ाएलका ̼शस्त पानी भएको ̼त्यके ह҄रयो खकर् का दईु सयको बगालबाट एउटा भडेा पिन लजैानपुछर्। यी मािनसहरूका
िनқम्त ̼ायқश् चत गनर्लाई अन् नब҅ल, होमब҅ल र मलेब҅लको िनқम्त ̼योग ग҄रनछेन,् ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

16 दशेका सबै मािनसहरूले इ͇ाएलका राजकुमारको उपयोगको िनқम्त यस िवशषे भटेीको भाग िदनपुछर्।
17 चाडपवर्हरूमा, नयाँ औसँीहरूमा र शब्बाथहरूमा होमब҅लहरू, अन् नब҅लहरू; अिन अघर्ब҅लहरूको ̼बन्ध गनЌ कतर्ѳ त्यस शासकको

हुनछे—इ͇ाएली घरानाका सबै तोिकएका चाडहरूमा जटुाउनपुनЌछ। शासकले इ͇ाएलीहरूका घरानाको िनқम्त पापको ̼ायқश् चत गनर्का िनқम्त
पाप शјुीकरण ब҅ल, अन् नब҅ल, होमब҅ल र मलेब҅ल जटुाउनछेन।्

18 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: पिहलो मिहनाको पिहलो िदनमा ितमीहरूले एउटा िनष्खोट बाछा ҅लएर पिव̷स्थानलाई शјु पान ूर्।
19पजुारीले पाप शјुीकरण ब҅लबाट केही रगत ҅लएर त्यसलाई मқन्दरको ढोकाका चौकसहरूमा, वदेीको मािथल् लो िकनारका चार कुनाहरूमा

र िभ̷ी चोकका मलूढोकाका चौकसहरूमा लगाओस।्
20अनजानमा अथवा अज्ञानतामा पाप गनЌ जसकसकैो लािग ितमीहरूले त्यस मिहनाको सातौँ िदनमा त्यसै गन ुर्पछर्; यसरी ितमीहरूले मқन्दरका

िनқम्त ̼ायқश् चत गन ूर्।
21 “ ‘पिहलो मिहनाको चौधौँ िदनमा ितमीहरूका िनқम्त िनस्तार चाड हुनछे, जनु चाड सात िदनसम्म रहनछे। त्यस समयमा ितमीहरूले

िवनाखिमरको रोटी खानपुछर्।
22 त्यस िदन शासकले आफ्नै िनқम्त र दशेका सबै मािनसहरूका िनқम्त पाप शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा साँढे चढाउनपुछर्।
23 सात िदनको चाडमा शासकले ̼त्यके िदन याहवहेलाई होमब҅लको रूपमा सात वटा िनष्खोट साँढहेरू, सात वटा साँढभडेाहरू र पाप

शјुीकरण ब҅लको रूपमा एउटा बोका ̼बन्ध गन ुर्पछर्।
24शासकले अन् नब҅लको रूपमा ̼त्यके साँढकेा िनқम्त एक एपा§अन् नब҅ल जटुाउनपुछर्; अिन ̼त्यके साँढभडेाको िनқम्त एक एपा र ̼त्यके

एपाको िनқम्त एक िहन* जतैनु तले पिन ̼बन्ध गन ुर्पछर्।
25 “ ‘त्यस चाडको सातौँ िदन, जनु सातौँ मिहनाको पन्̺ौँ िदनमा सरुु हुन्छ, शासकले पाप शјुीकरण ब҅ल, होमब҅ल, अन् नब҅ल र जतैनु

तलेको िनқम्त समान ̼बन्ध गन ुर्पछर्।

46
1 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: िभ̷ी चोकमा भएको पवूर्प҄ъ फकЌ को मलूढोका छ िदनसम्म बन्द रहोस,् तर शब्बाथ र औसँीको िदनमा

त्यो खो҅लयोस।्
2 राजकुमार बािहरबाट मलूढोकाको दलानभएर िभ̷ पसोस,् र मलूढोकाको छेउमा उिभओस।् पजुारीहरूले राजकुमारका होमब҅ल र मलेब҅ल

चढाऊन।् अिन राजकुमारले मलूढोकाको सघँारमा िनहुरेर आराधना गरेर बािहर िनस्केर जाओस,् तर मलूढोका साँझसम्म बन्द नग҄रयोस।्
3 शब्बाथ र औसँीको चाडमा दशेका मािनसहरूले त्यस मलूढोकामा जाने ̼वशेќारमा याहवहेको उपқस्थितमा दण्डवत ्गरून।्
4शब्बाथमा राजकुमारले याहवहेलाई चढाउनपुनЌ होमब҅ल छ वटा थमुाहरू र एउटा साँढभडेा जटुाउनपुछर्; अिन सबै पशहुरू िनष्खोट हुनपुछर्।
5 साँढभडेािसत िदनपुनЌ अन् नब҅ल एक एपा* र थमुािसत िदनपुनЌ अन् नब҅ल उसलाई इच्छा लागबेमोिजम हुनपुछर्। त्यसिसत ̼त्यके एपाको

िनқम्त एक िहन† जतैनु तले हुनपुछर्।
6 नयाँ औसँीको िदन राजकुमारले एउटा बाछा, छ वटा थमुाहरू र एउटा साँढभडेा चढाउनपुछर्; अिन सबै पशहुरू िनष्खोट होऊन।्
7 राजकुमारले अन् नब҅लको रूपमा बाछािसत एक एपा, साँढभडेािसत एक एपा, र थमुािसत उसलाई इच्छा लागबेमोिजम र ̼त्यके एपाको

िनқम्त एक िहन जतैनुको तले ̼बन्ध गरोस।्
8 अिन जब राजकुमार िभ̷ पस्दछ, तब त्यस मलूढोकाको दलानबाट भएर ऊ िभ̷ पसोस;् अिन त्यही बाटो भएर ऊ बािहर िनस्कोस!्
9 “ ‘जब दशेका मािनसहरू तोिकएका चाडहरूका िनқम्त याहवहेको साम ु आउँछन,् तब दण्डवत ् गनर्का िनқम्त जो मािनस पिन उЀरको

मलूढोकाबाट िभ̷ भएर पस्छ, त्यो मािनस दिक्षणको मलूढोका भएर बािहर िनस्कोस;् अिन जो मािनस दिक्षणको मलूढोकाबाट िभ̷ पस्छ, त्यो
मािनसचािह ँ उЀरको मलूढोकाबाट बािहर िनस्कोस।् जनु मलूढोकाबाट भएर त्यो मािनस िभ̷ पसकेो छ, त्यस मलूढोकाबाट बािहर निनस्कोस,्
तर िवपरीत मलूढोकाबाट भएर त्यो बािहर िनस्कोस।्

10 अिन जब इ͇ाएलीहरू िभ̷ जान्छन,् राजकुमार ितनीहरूसगँै िभ̷ जाओस,् र जब ितनीहरू बािहर जान्छन,् राजकुमार पिन ितनीहरूसगँै
बािहर जाओस।्

11 चाडहरू र तोिकएका समयमा अन् नब҅ल एउटा बाछासिहत एक एपा, एउटा साँढभडेासिहत एक एपा, र थमुाहरूसिहत आफूलाई इच्छा
लागअेनसुारको कुराहरू र ̼त्यके एपाको िनқम्त एक िहन जतैनु तले होस।्

12 “ ‘जब राजकुमारले याहवहेलाई कुनै स्वचे्छा-भटेी ̼दान गछर्, तब चाहे त्यो होमब҅ल होस ् वा मलेब҅ल होस;् उसका लािग पवूर्प҄ъ
फकЌ को मलूढोका खो҅लयोस।् उसले शब्बाथमा आफ्नो होमब҅ल अथवा मलेब҅ल चढाएझै ँ चढाउनपुछर्। तब ऊ बािहर िनस्केर गइसकेपिछ
मलूढोका बन्द ग҄रयोस।्

13 “ ‘̼त्यके िदन ितमीहरूले याहवहेलाई होमब҅लको रूपमा एक बसЌ िनष्खोट थमुा चढाउन;ू हरेक िबहान ितमीहरूले त्यो चढाउन।ू
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14 ितमीहरूले त्यसिसत हरेक िबहान अन् नब҅लको एक एपाको छैटौँ भाग जित िपठो िभजाउनलाई एक ितहाइ िहन‡ जतैनु तलेको ̼बन्ध
गन ुर्पछर्। यो अन् नब҅ल याहवहेलाई चढाइने सदाकालको िनқम्त िविध हो।

15 यसरी िनयिमत होमब҅लको िनқम्त थमुा, अन् नब҅ल र जतैनु तले हरेक िबहान जटुाइयोस।्
16 “ ‘̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: यिद राजकुमारले आफ्नो उЀरािधकारबाट आफ्ना छोराहरूमध्ये एक जनालाई कुनै उपहार िदन्छ भने

त्यो पिन उसका सन्तानहरूको हुनछे; त्यो ितनीहरूको उЀरािधकारќारा ितनीहरूकै सम्पिЀ हुनपुछर्।
17 तर यिद उसले आफ्नो उЀरािधकारबाट आफ्ना सवेकहरूमध्ये एक जनालाई कुनै भटेी वा उपहार िदन्छ भने त्यस सवेकले यसलाई

स्वतन̷्ताको वषर्सम्म राм सक्छ। त्यसपिछ त्यो उपहार राजकुमारकहाँ नै िफतार् हुनछे। उसको उЀरािधकार उसकै छोराहरूका िनқम्त मा̷
हुनछे; त्यो ितनीहरूका िनқम्त नै हो।

18 राजकुमारले मािनसहरूको कुनै पिन उЀरािधकार ҅लनहुुदँनै, न̷ता उसले मािनसहरूलाई ितनीहरूका सम्पिЀबाट िनकालरे िथचोिमचोमा
पानЌछ। राजकुमारले आफ्ना छोराहरूलाई ितनीहरूका उЀरािधकार आफ्नै सम्पिЀबाट िदनपुछर्। यसरी मरेो कुनै पिन मािनसहरू ितनीहरूको
सम्पिЀबाट अलग ग҄रनछैेन।’ ”

19 त्यसपिछ ती मािनसले मलाई मलूढोकाको छेउको ̼वशेќारबाट उЀरप҄ъ फकЌ का पिव̷ कोठाहरूमा ल्याए, जनु कोठा पजुारीहरूका
िनқम्त िथए; अिन मलाई पқश् चमी िकनारमा भएको एउटा ठाउँ दखेाए।

20 ितनले मलाई भन,े “यो त्यही ठाउँ हो, जहाँ पजुारीहरूले दोषब҅ल, पाप शјुीकरण ब҅ल पोल्नपुछर्, र अन् नब҅ल पकाउनपुछर्, तािक
ितनीहरूले यी पिव̷ थोकहरू बािहरी चोकमा नलजैाऊन ्र मािनसहरूलाई पिव̷ नपारून।्”

21 त्यसपिछ ितनले मलाई पिव̷ चीज पकाउने ठाउँबाट बािहरी चोकमा ल्याए, र मқन्दरका बािहरी पखार्लका िभ̷प҄ъको चारै कुनाहरूमा
मलाई लग;े अिन मलैे ̼त्यके कुनामा अकИ स-साना चोकहरू दखेे।ँ

22 बािहरी चोकका चार कुनाहरूमा चालीस क्यिूबट लम्बाइ र तीस क्यिूबट§ चौडाइका घे҄ रएका चोकहरू िथए; चोकको ̼त्यके चार
कुनामा भएको स-सानो चोक एउटै आकारका िथए।

23बािहरी चोकमा भएका ̼त्यके चारै वटा कुनाको िभ̷प҄ъ चारैितर ढुङ्गाले पखार्ल लगाएको िकनार िथयो; पखार्लको िकनारसगँ जोिडएको
खाना पकाउने चलु्हाहरू िनमार्ण ग҄रएका िथए।

24 ितनले मलाई भन,े “यी भान्सा कोठाहरू हुन,् जहाँ मқन्दरको सवेा गनЌहरूले मािनसहरूले चढाएका ब҅लदानहरू पकाउनछेन।्”

47
मқन्दरबाट िनस्केको नदी

1 ती मािनसले मलाई मқन्दरको ̼वशेќारमा फे҄र फकार्एर ल्याए; अिन मलैे मқन्दरको सघँारको मқुन्तरबाट पानी पवूर्प҄ъ िनқस्करहकेो दखेे ँ
(िकनिक मқन्दर पवूर्प҄ъ नै फकЌ को िथयो)। त्यो पानी मқन्दरको दिक्षण भागको मқुन्तरबाट बगरे वदेीको दिक्षणबाट तल िनқस्करहकेो िथयो।

2 त्यसपिछ ितनले मलाई उЀरको मलूढोकाबाट बािहर ल्याए, र मलाई पवूर्प҄ъ फकЌ को बािहरी मलूढोकाको बािहर ल्याए; अिन पानीचािह ँ
दिक्षणप҄ъबाट बिगरहकेो िथयो।

3 अिन जब ती मािनस आफ्नो हातमा नाप् ने डोरी ҅लएर पवूर्प҄ъ गए, तब ितनले एक हजार क्यिूबट* नाप,े र मलाई गोलीगाँठासम्मको
पानीबाट भएर लग।े

4 ितनलेअकИ एक हजार क्यिूबट नापे र मलाई घ ुडँासम्मको पानीबाट भएर लग।े ितनलेअकИ एक हजार क्यिूबट नाप,े र मलाई कम्मरसम्मको
पानीबाट भएर लग।े

5 ितनले अकИ एक हजार क्यिूबट नाप,े तर अब त्यो एउटा नदी भयो, जनु मलैे पार गनЏ नसक्ने रहछे; िकनिक पानी बढकेो िथयो र पौडी
खले्न सिकने गिहरो िथयो—त्यो एउटा यस्तो नदी िथयो, जसलाई कसलैे पार गनर् सिकँदनैथ्यो।

6 ितनले मलाई सोध,े “हे मािनसको छोरा, के त ँ यो दखे्दछैस?्”
त्यसपिछ ितनले मलाई फकार्एर फे҄र त्यस नदीको िकनारमा लग।े
7 जब म त्यहाँ आइपगुे,ँ तब मलैे नदीका दवुै िकनारमा धरैे रूखहरू दखेे।ँ
8 ितनले मलाई भन,े “यो पानी पवूЃ इलाकाप҄ъ बग्छ, र त्यहाँद े̔ ख अराबामाितर† जान्छ; त्यसपिछ यो पानी मतृ सागरमा िमिसन्छ। जब

यो समु̹ मा पस्छ, तब त्यहाँको निुनलो पानी सफा हुन्छ।
9 जहाँ-जहाँ यो नदी बग्छ, त्यहाँ जीिवत ̼ाणीहरूका झणु्डहरू जीिवत रहनछेन।् त्यहाँ धरैे सखं्यामा माछाहरू हुनछेन;् िकनिक त्यो पानी

त्यहाँ बग्छ, तािक निुनलो पानीलाई ताजा बनाइिदओस;् यसरी जहाँ यो नदी बग्छ, त्यहाँ सबै कुरा जीिवत रहनछेन।्
10जालहारीहरू समु̹ को िकनारामा उिभनछेन;् एन-गदीदे̔ ख एन-एग्लमैसम्म जाल िफँजाउने ठाउँहरू हुनछेन।् त्यहाँ धरैे िकिसमका माछाहरू

हुनछेन—्भमूध्य सागरका माछाहरूजस्तै धरैे िकिसमका माछाहरू हुनछेन।्
11 तर दलदले ठाउँ र िसमसारहरू सफा पा҄रनछैेनन;् ती ननुकै िनқम्त निुनला छोिडनछेन।्
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12 नदीका दवुै िकनारहरूमा सबै िकिसमका फलफूलका रूखहरू उ̀रे बढ्नछेन।् ितनीहरूका पातहरू ओइलाउने छैनन,् न त ितनीहरूले फल
िदन छोड्नछेन।् ितनीहरूले ̼त्यके मिहना ताजा फल िदनछेन;् िकनिक ती फलफूलको बोटहरूका िनқम्त पिव̷स्थानबाट पानी बगरे आउँछ।
ितनीहरूका फलहरू भोजनका िनқम्त र ितनीहरूका पातहरू औषधीका िनқम्त काम लाग्नछेन।्”

दशेका िसमानाहरू
13 ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “यी ती िसमानाहरू हुन,् जसअनसुार ितमीहरूले इ͇ाएलका बा͈ कुलको बीचमा उЀरािधकारको रूपमा

योसफेको िनқम्त दईु भाग‡ सिहत दशेलाई िवभाजन गनЌछौ।
14 ितमीहरूले आफ्नो बीचमा बराबर गरी भागबण्डा गन ुर्पनЌछ। मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई िदनछुे भनी मरेा हात उठाएर शपथ खाएको

कारण यो दशे ितमीहरूका उЀरािधकार हुनछे।”
15 यो दशेको िसमाना यस्तो हुनछे:

“उЀर िदशामा भमूध्य सागरबाट हते्लोनको सडकहुदँै यो लबेो-हमात भएर सदादसम्म जानछे;
16 बरेोताह र िस̾मैमा (जनुचािह ँ दमस्कसको उЀरमा र हमातको दिक्षण िसमानाको बीचमा पछर्) हौरनको िसमानामा भएको हासरे-

हाЀीकोनसम्म जान्छ।
17 यसरी उЀरी िसमाना भमूध्य सागरदे̔ ख दमस्कसको उЀरी िसमानामा हसर-एनोनसम्म पगु्नछे, त्यसको उЀरमा हमातको िसमानासम्म

फै҅लनछे। योचािह ँ उЀरी सीमा हुनछे।
18 पवूर्प҄ъको िसमाना हौरन र दमस्कसको माझहुदँै यदर्न नदीको िकनारै-िकनार िगलाद र इ͇ाएल दशेको बीच पवूЃ मतृ सागर र दिक्षणप҄ъ

तामारसम्म नै जानछे। योचािह ँ पवूЃ िसमाना हुनछे।
19 दिक्षणप҄ъको िसमाना, यो तामारबाट मरेीबा कादशेका पानीसम्म पगु्नछे; त्यहाँबाट इिजप्टको बेसँीको िकनारै-िकनार भएर भमूध्य

सागरसम्म जान्छ। योचािह ँ दिक्षणी िसमाना हुनछे।
20 पқश् चमप҄ъको िसमानाचािह ँ लबेो हमातको िवपरीत िकनारासम्म भमूध्य सागर नै िसमाना हुनछे। योचािह ँ पқश् चमी िसमाना हुनछे।
21 “ितमीहरूले यो दशेलाई इ͇ाएलका कुलअनसुार आफ्ना बीचमा िवभाजन गन ूर्।
22 ितमीहरूले यस दशेलाई ितमीहरूका िनқम्त र ितमीहरूका बीचमा बसोबास गनЌ र सन्तान भएका िवदशेीहरूका िनқम्त उЀरािधकारको

रूपमा िचыा हालरे भागबण्डा गन ूर्। ितमीहरूले ितनीहरूलाई स्वदशेमै जन्मकेा स्वदशेी इ͇ाएलीहरूजस्तै ѳवहार गन ूर्; ितमीहरूिसतै ितनीहरूले
पिन िचыा हालरे इ͇ाएलका कुलहरूको बीचमा उЀरािधकार पाउनपुछर्।

23 जनुसकैु कुलमा ती िवदशेीहरू बसोबास गरे तापिन त्यहाँ ितमीहरूले ितनीहरूलाई ितनीहरूको उЀरािधकार िदन,ू” ̼भु याहवहे घोषणा
गन ुर्हुन्छ।

48
दशेको िवभाजन
1 “नामअनसुार सिूचत ग҄रएका कुलहरू ियनै हुन:्

“उЀरी िसमानाबाट दानले एक भाग पाउनछे; त्यो हते्लोनको बाटोहुदँ ै लबेो-हमातसम्म जानछे; हसर-एनान र हमात पिछको उЀरी दमस्कसको
िसमाना पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म फै҅लएको दानको िसमाना हुनछे।

2 आशरेको एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना दानको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
3 नप् तालीको एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना आशरेको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
4 मनश्शकेो एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना नप् तालीको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
5 ए̽ाइमको एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना मनश्शकेो इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
6 रूबनेको एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना ए̽ाइमको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
7 यहूदाको एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना रूबनेको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।

8 “यहूदाको पवूर्दे̔ ख पқश् चमसम्म एक भाग ितमीहरूले एउटा िवशषे उपहारको रूपमा िदनपुछर्। त्यो पच् चीस हजार क्यिूबट* चौडाइ हुनछे,
र त्यसको लम्बाइ पवूर्दे̔ ख पқश् चमसम्म एक कुलको भाग बराबर हुनछे; पिव̷स्थान त्यसको बीच भागमा हुनछे।

9 “ितमीहरूले याहवहेलाई चढाउनपुनЌ िवशषे भाग पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइ र दश हजार क्यिूबट† चौडाइ हुनछे।
‡ 47:13 योसफेलाई दईु कुलमा गिनएको छ। * 48:8 लगभग 13 िक.िम. 9, 10, 13, 15, 20 र 21 † 48:9 लगभग 5.3 िक.िम. 10, 13 र 18
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10 यो भाग पजुारीहरूका िनқम्त पिव̷ भाग हुनछे। त्यो उЀरप҄ъ पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइ, पқश् चमप҄ъ दश हजार क्यिूबट चौडाइ,
पवूर्प҄ъ दश हजार क्यिूबट चौडाइ र दिक्षणप҄ъ पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइ हुनछे। त्यसको बीच भागमा याहवहेको पिव̷स्थान हुनछे।

11 यो भाग सादोकवशंीहरूबाट पिव̷ पा҄रएका पजुारीहरूका िनқम्त हुनछे, जो मरेो सवेा गनर्मा इमानदारी िथए; अिन ितनीहरूचािह ँ
इ͇ाएलीहरू बरा҅लएर गएको बलेामा अरू लवेीहरू बरा҅लएर गएझै ँ बरा҅लएनन।्

12 दशेको पिव̷ भागबाट यो भाग ितनीहरूका िनқम्त एक िवशषे उपहार हुनछे; एक महा-पिव̷ भाग, जनु लवेीहरूको इलाकाको दिक्षणी
िसमानामा जोिडएको एक िवशषे भाग हुनछे।

13 “पजुारीहरूको इलाकाको दिक्षणी िसमानाको छेउमा लवेीहरूले पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइ र दश हजार क्यिूबट चौडाइको ठाउँ
पाउनछेन।् त्यसको परैू लम्बाइ पच् चीस हजार क्यिूबट र त्यसको चौडाइ दश हजार क्यिूबट हुनछे।

14 ितनीहरूले त्यस पिव̷ जग्गाको कुनै पिन भाग बचे्न अथवा साट्न पाउनछैेनन।् त्यो दशेको सबभैन्दा उЀम भाग हो, र त्यो अरूको हातमा
जानहुुदँनै; िकनिक त्यो भाग याहवहेको िनқम्त पिव̷ छ।

15 “बाँकी रहकेो पाँच हजार क्यिूबट‡ चौडाइ र पच् चीस हजार क्यिूबट लम्बाइको इलाका सहरको साधारण ̼योगको िनқम्त, घरहरू र
खकर् को िनқम्त हुनछे। अिन सहर त्यसको बीच भागमा हुनछे।

16 अिन त्यसका नापहरू यस्ता हुनछेन:् उЀर भाग चार हजार पाँच सय क्यिूबट,§ दिक्षण भाग चार हजार पाँच सय क्यिूबट, पवूर् भाग चार
हजार पाँच सय क्यिूबट र पқश् चम भाग चार हजार पाँच सय क्यिूबट।

17 सहरको िनқम्त खकर् उЀरमा दईु सय पचास क्यिूबट,* दिक्षणमा दईु सय पचास क्यिूबट, पवूर्मा दईु सय पचास क्यिूबट र पқश् चममा दईु
सय पचास क्यिूबट हुनछे।

18 बाँकी रहकेो भाग, पिव̷ भागको दिक्षणी िसमाना र त्यसको लम्बाइप҄ъ जाने पवूर् भागमा दश हजार क्यिूबट र त्यसको पқश् चम भागमा
दश हजार क्यिूबट हुनछे। त्यस भागको उत्पादनबाट सहरका काम गनЌ मजदरुहरूका िनқम्त भोजनको आपिूतर् हुनछे।

19 त्यस भागमा खतेी गनर् आउने ͅिमकहरू सहरका इ͇ाएलका सबै कुलहरूबाट हुनछेन।्
20 त्यो सम्पणूर् खतेीको भाग एक वगार्कार हुनछे, जसको चारैप҄ъ पच् चीस हजार क्यिूबट हुनछे। सहरको सम्पिЀसगँै एक िवशषे उपहारको

रूपमा ितमीहरूले पिव̷ भाग छुьाएर राмछेौ।
21 “पिव̷ भाग र सहरको सम्पिЀ िमलरे बिनएको इलाकाका दवुै छेउमा बाँकी रहकेो भागचािह ँ राजाको हुनछे। यो पच् चीस हजार क्यिूबट

पिव̷ भागदे̔ ख पवूर्ितर गएर पवूर् िसमानासम्म, र पқश् चमितर पच् चीस हजार क्यिूबटदे̔ ख पқश् चम िसमानासम्म जान्छ। कुलको भागहरूको
लम्बाइितर जाने यी दवुै भागहरू राजकुमारको हुनछे; अिन मқन्दरको पिव̷स्थानको बीचमा ितनीहरूको पिव̷ भाग हुनछे।

22यसरी लवेीहरूको सम्पिЀ र सहरको सम्पिЀ राजकुमारको इलाकाको बीचमा पनЌछ। राजकुमारको इलाका यहूदाको िसमाना र बने्यामीनको
िसमानाको बीचमा हुनछे।

23 “बाँकी कुलहरूका िनқम्त यस ̼कार हुनछे:

“बने्यामीनको एक भाग हुनछे; त्यसको भाग िवशषे भागको िसमानाको पवूЃ भागदे̔ ख पқश् चमी भागसम्म फै҅लनछे।
24 िशिमयोनको एक भाग हुनछे; त्यसको भाग बने्यामीनको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
25 इस्साखारको एक भाग हुनछे; त्यसको िसमाना िशिमयोनको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
26 जबलूनूको एउटा भाग हुनछे; त्यसको िसमाना इस्साखारको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
27 गादको एउटा भाग हुनछे; त्यसको िसमाना जबलूनूको इलाकाको पवूर् भागदे̔ ख पқश् चम भागसम्म हुनछे।
28 गादको दिक्षण िसमाना तामारदे̔ ख मरेीबा कादशेको पानीसम्म दिक्षणितर जानछे; त्यसपिछ इिजप्टको बेसँीहुदँ ै भमूध्य सागरसम्म हुनछे।

29 “यो त्यो भिूम हो, जनु ितमीहरूले इ͇ाएलका कुलहरूलाई उЀरािधकारको रूपमा अशंबण्डा गनЌछौ; अिन ितनीहरूका भागहरू ियनै
हुनछेन,्” ̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

नयाँ सहरका मलूढोकाहरू
30 “सहरबाट बािहर िनस्कने मलूढोकाहरू ियनै हुन:्

“उЀरको भागबाट सरुु भएर, जनुचािह ँ चार हजार पाँच सय क्यिूबट लम्बाइ हुनछे,
31 सहरका मलूढोकाहरूका नाम इ͇ाएलका कुलहरूको नामअनसुार रा҅खनछेन।् उЀर भागमा भएका तीन वटा मलूढोकाहरू, रूबनेको

मलूढोका, यहूदाको मलूढोका र लवेीको मलूढोका हुनछेन।्
‡ 48:15 लगभग 2.7 िक.िम. § 48:16 लगभग 2.4 िक.िम. 30, 32, 33 र 34 * 48:17 लगभग 135 िमटर
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32 पवूर्को भागमा, जनुचािह ँ चार हजार पाँच सय क्यिूबट लम्बाइ हुनछे, र सहरमा तीन वटा मलूढोकाहरू हुनछेन:् योसफेको मलूढोका,
बने्यामीनको मलूढोका र दानको मलूढोका।

33 दिक्षणप҄ъको भागमा, जनुचािह ँ चार हजार पाँच सय क्यिूबट नापको हुनछे; सहरमा तीन वटा मलूढोकाहरू हुनछेन:् िशिमयोनको
मलूढोका, इस्साखारको मलूढोका र जबलूनूको मलूढोका।

34 पқश् चमप҄ъको भागमा, चार हजार पाँच सय क्यिूबट लम्बाइ हुनछे, सहरको तीन वटा मलूढोकाहरू हुनछेन;् गादको मलूढोका, आशरेको
मलूढोका र नप् तालीको मलूढोका।

35 “सहरको चारैितरको घरेा अठार हजार क्यिूबट† हुनछे।

“अिन त्यस समयदे̔ ख उसो त्यस सहरको नाम यो हुनछे: ‘याहवहे शम्मा।’ ”‡

† 48:35 लगभग 9.5 िक.िम. ‡ 48:35 मलू भाषामा याहवहे त्यहाँ हुनहुुन्छ।
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दािनएलको पसु्तक
बिेबलोनमा दािनएलको ता҅लम

1 यहूदाका राजा यहोयाकीमको शासनकालको ते͇ ो वषर्मा, बिेबलोनका राजा नबकूदनसेर यरूशलमेमा आए र त्यसलाई घरेा हाल।े
2 अिन ̼भलुे यहूदाका राजा यहोयाकीमलाई परमशे् वरको भवनका केही भाँडाकँुडाहरूसिहत ितनको हातमा सқुम्पिदनभुयो। ितनले ती

सामानहरू बिेबलोनमा* भएको आफ्नो दवेताको मқन्दरमा लगे र ती भाँडाकँुडाहरू आफ्ना दवेताकै भण्डारमा राख।े
3 त्यसपिछ राजाले आफ्ना दरबारका अिधकारीहरूका ̼मखु अशपनजलाई इ͇ाएली मािनसहरूका राजकीय प҄रवारबाट† र ̼मखु

मािनसहरूबाट केही ѳҚлहरूलाई राजाको सवेाको िनқम्त ल्याउन ू भनी हुकुम गरे—
4 जो शारी҄रक खोट नभएका जवान मािनसहरू, सनु्दर, सबै िकिसमका ब ु҄ ј ̼ाप् त गनर् सक्ने रुिच भएका, सबै कुराको ज्ञान भएका, िछटो

िसक्न सक्ने र राजाको राजदरबारमा सवेा गनर् योग्यका होऊन।् अशपनजले ितनीहरूलाई बिेबलोनीहरूका‡ भाषा र सािहत्य िसकाउनपुनЌ िथयो।
5 राजाले ितनीहरूलाई दिैनक भोजनका िनқम्त राजाकै टेबलुबाट खाना र दाखमѧ िदनलाई आदशे िदएका िथए। ितनीहरूले तीन वषर्सम्म

ता҅लम ̼ाप् त गन ुर्पनЌिथयो; अिन त्यसपिछ ितनीहरू राजाको सवेामा ̼वशे हुनपुनЌिथयो।
6 चिुनएकाहरूमध्ये यहूदाका कुलका दािनएल, हनन्याह, िमशाएल र अजयार्ह िथए।
7̼मखु अिधकारी अशपनजले ितनीहरूलाई नयाँ नाम िदए: दािनएललाई बलेतसजर, हनन्याहलाई श̹क, िमशाएललाई मशेक र अजयार्हलाई

अबїेगो।
8 तर दािनएलले राजकीय भोजन र दाखमѧले आफूलाई अशјु नतलु्याउने अठोट गरे; यसकारण ितनले आफूलाई अशјु पान ुर् नपरोस ्भनी

̼मखु अिधकारीसगँ अनमुित माग।े
9 परमशे् वरले त्यस अिधकारीलाई दािनएल̼ित िनगाह र कृपा दखेाउने तलु्याउनभुएको िथयो;
10 तर त्यस अिधकारीले दािनएललाई भन,े “मलाई मरेा आदशे िदने राजा, मरेा मा҅लकदे̔ ख म डराउछुँ, जसले ितमीहरूलाई राजकीय भोजन

र दाखमѧका सम्बन्धमा मलाई खटाउनभुएको छ। ितमीहरूका उमरेका अरू जवान मािनसहरूभन्दा ितमीहरू िकन खराब अवस्थाका दे̔ खन ु र?
ितमीहरूका कारणले गदार् राजाले मरेो ज्यान ҅लनहुुनछे।”

11 तब दािनएल, हनन्याह, िमशाएल र अजयार्हमािथ ̼मखु अिधकारी अशपनजले खटाएको सरुक्षाकमЃलाई दािनएलले भन,े
12 “िबन्ती गदर्छु, तपाईंका सवेकहरूलाई दश िदनसम्म जाँचरे हने ुर्होस:् हामीलाई खानका लािग सागपात र िपउनका लािग पानी मा̷

िदनहुोस।्
13 त्यसपिछ हामीलाई राजकीय भोजन खाने ती जवान मािनसहरूिसत दाँजरे हने ुर्होस;् अिन तपाईंले दмेभुएअनसुार आफ्ना सवेकहरूिसत

ѳवहार गन ुर्होस।्”
14 यसकारण सरुक्षाकमЃ यस कुरामा राजी भए, र ितनले उनीहरूलाई दश िदनसम्म जाँच गरे।
15 दश िदन िबतपेिछ राजकीय भोजन खाने ती जवान मािनसहरूभन्दा ितनीहरू स्वस्थ र हृष् टपषु् ट दे̔ खए।
16 यसकारण त्यस सरुक्षाकमЃले ितनीहरूले खानपुनЌ राजकीय भोजन र िपउनपुनЌ दाखमѧ हटाए; अिन त्यसको सъा ितनीहरूलाई सागपात

िदए।
17 ती चार जवान मािनसहरूलाई परमशे् वरले सबै िकिसमका सािहत्य र िशक्षाको ज्ञान र समझशҚл िदनभुयो। अिन दािनएल सबै िकिसमका

दशर्न र सपनाका अथर् खोल्न सक्ने भए।
18 राजाले ितनीहरूलाई आफ्नो सवेामा ल्याउन तोकेको समयको अन्तमा, ती ̼मखु अिधकारी अशपनजले ितनीहरूलाई नबकूदनसेरकहाँ

̼स्ततु गरे।
19 राजाले ितनीहरूसगँ कुरा गरे; अिन अरू कसलैाई पिन दािनएल, हनन्याह, िमशाएल र अजयार्हको बराबर भъेाएनन;् यसकारण ितनीहरू

राजाको सवेा गनर्लाई िनयлु भए।
20 राजाले ितनीहरूलाई ब ु҄ ј र समझको बारेमा जस्तोसकैु ̼ѹ सोधे तापिन राजाले ितनीहरूलाई आफ्ना राज्यभ҄र भएका सबै जादगुर र

तन̷्मन̷् गनЌहरूभन्दा दश गणुा असल भъेाए।
21 अिन कोरेस राजाको शासनकालको पिहलो वषर्सम्म बिेबलोनको राजकीय सवेामा दािनएल रिहरह।े

2
नबकूदनसेरको सपना

1 नबकूदनसेरको शासनकालको दो͇ो वषर्मा ितनले सपना दखे;े यस सपनाको कारण ितनको मन िवच҅लत भयो र ितनी सѕु सकेनन।्
* 1:2 मलू भाषामा िशनारमा † 1:3 2 राजा 20:19 ‡ 1:4 मलू भाषामा कल्दीहरूका
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2 यसकारण राजाले आफूले दखेकेो सपनाको अथर् ितनलाई बताइदऊेन ्भनी जादगुरहरू, तन̷्मन̷् गनЌहरू, िवजवुाहरू र ज्योितषीहरूलाई
बोलाइपठाए। जब ितनीहरू िभ̷ आए, र राजाको साम ु उिभए;

3 अिन राजाले ितनीहरूलाई भन,े “मलैे एउटा सपना दखेकेो छु, र त्यसले मलाई िवच҅लत पारेको छ। त्यस सपनाको अथर् के हो भनी म
बझु्न चाहन्छु।”

4 तब ती ज्योितषीहरूले राजालाई अरामी भाषामा भन,े “राजा अमर रहून!् तपाईंका सवेकहरूलाई सपना भन् नहुोस,् र हामी त्यसको अथर्
खो҅लिदनछेौँ।”

5 राजाले ज्योितषीहरूलाई भन,े “मलैे यो दढृतापवूर्क िनश् चय गरेको छु: यिद ितमीहरूले मरेो सपना के िथयो सो भन् न सकेनौ र मलाई त्यसको
अथर् बझुाउन सकेनौ भने म ितमीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछु, र ितमीहरूका घरहरू ढुङ्गाको थु̼ ोमा प҄रणत ग҄रनछेन।्

6 तर यिद ितमीहरूले मलाई सपना र त्यसको अथर् बताउन सक्यौ भने मबाट ितमीहरूले उपहारहरू, इनामहरू र ठूलो सम्मान पाउनछेौ।
यसकारण ितमीहरूले मरेो सपना र त्यसको अथर् खो҅लदओे!”

7 ितनीहरूले फे҄र जवाफ िदएर भन,े “राजाले आफ्नो सपना आफ्ना सवेकहरूलाई बताऊन,् तब हामी त्यसको अथर् खो҅लिदनछेौँ।”
8 तब राजाले भन,े “म िनқश् चत छु, ितमीहरूले समय िनकालरे टानЌ कोिसस ग҄ररहकेा छौ; िकनिक मलैे यो दढृतापवूर्क िनणर्य गरेको छु

भनरे ितमीहरूले थाहा पाएका छौ।
9 यिद ितमीहरूले मलाई त्यो सपना बताउन सकेनौ भने ितमीहरूका िनқम्त एउटै मा̷ दण्ड छ। ितमीहरूले प҄रқस्थित बदल्ने आशामा मलाई

̿ममा पानЌ र दषु् ट कुराहरू बताउने षђन̷् गरेका छौ। यसकारण अब मलाई त्यो सपना भिनदओे, तब ितमीहरूले मरेा िनқम्त त्यस सपनाको अथर्
खो҅लिदन सक्छौ भनी म जान् नछुे।”

10 ती ज्योितषीहरूले राजालाई जवाफ िदए, “राजाले भन् नभुएको कुरा गनर् सक्ने मािनस पथृ्वीमा एउटै पिन छैन! राजा जितसकैु महान ् र
शҚлशाली भए तापिन कुनै पिन जादगुर अथवा तन̷्मन̷् गनЌ अथवा ज्योितषीलाई यस्तो कुरा किहल्यै पिन सोधकेा िथएनन।्

11 राजाले सोध्नभुएको कुरा अित गा͈ो छ। दवेताहरूले बाहके अरू कसलैे पिन राजालाई यो कुरा ̼कट गनर् सक्दनै; अिन ती दवेताहरू
मािनसहरूको बीचमा बास बस्दनैन।्”

12 यस कुराले राजालाई यितसम्म ҄रस र ̨ोिधत तलु्यायो, िक ितनले बिेबलोनका सबै ब ु҄ јमान ्मािनसहरूलाई मतृ्यदुण्ड िदने हुकुम िदए।
13 यसकारण ब ु҄ јमान ्मािनसहरूलाई मानЌ आदशे पठाइयो; अिन दािनएल र ितनका साथीहरू पिन मा҄रऊन ्भनी ितनीहरूलाई ल्याउन भनी

मािनसहरू पठाइए।
14 जब राजाका अङ्गरक्षक सनेापित अयИक, बिेबलोनका ब ु҄ јमान ्मािनसहरूलाई मानर्का िनқम्त गएका िथए, तब दािनएलले अयИकिसत

अित ब ु҄ јमानीसाथ र िववकेशील कुरा गरे।
15 ितनले राजाका अिधकारीलाई सोध,े “राजाले यस्तो कठोर आदशे िकन जारी गन ुर्भयो?” तब अयИकले दािनएललाई सबै कुरा बताइिदए।
16 त्यो कुरा सनुरे दािनएल िभ̷ गए, र ितनले राजासगँ समय माग,े तािक राजाको िनқम्त सपनाको अथर् खो҅लिदन सकून।्
17 तब दािनएल आफ्नो घरमा फकЌ ; अिन त्यस बारेमा आफ्ना साथीहरू हनन्याह, िमशाएल र अजयार्हलाई बताए।
18 ितनले साथीहरूलाई त्यस रहस्यमय कुराको अथर् खोल्न स्वगर्का परमशे् वरिसत ितनीहरूले कृपाको िनқम्त ̼ाथर्ना गरून ्भनी आ̪ह गरे,

तािक ितनी र ितनका आफ्ना साथीहरू बिेबलोनका ब ु҄ јमान ्मािनसहरूिसत नमा҄रऊन।्
19 रातको समयमा त्यो रहस्यमय कुरा दािनएललाई एउटा दशर्नमा ̼कट ग҄रयो। तब दािनएलले स्वगर्का परमशे् वरलाई ̼शसंा गरे,
20 र भन:े

“परमशे् वरको नामको ̼शसंा सदासवर्दा भइरहोस;्
ब ु҄ ј र शҚл उहाँकै हुन।्

21 उहाँले समय र ऋतहुरू प҄रवतर्न गन ुर्हुन्छ;
उहाँले राजाहरूलाई अिधकार िदएर खडा गन ुर्हुन्छ
र ितनीहरूबाट अिधकार खोसरे हटाउन ु पिन हुन्छ।

उहाँले ब ु҄ јमान ्हरूलाई ब ु҄ ј िदनहुुन्छ,
र समझशҚл भएकाहरूलाई ज्ञान िदनहुुन्छ।

22 उहाँले गिहरा र गपु् तमा लकेुका कुराहरू ̼कट गन ुर्हुन्छ;
उहाँले अन्धकारमा के छ भनी जान् नहुुन्छ;
अिन उहाँसगँ ज्योितले बास गछर्।

23 हे मरेा िपतापखुार्हरूका परमशे् वर,
म तपाईंलाई धन्यवाद चढाउँछु र तपाईंको ̼शसंा गदर्छु:
तपाईंले मलाई ब ु҄ ј र शҚл िदनभुएको छ,

हामीले तपाईंिसत मागकेो कुरा मलाई ̼कट ग҄रिदनभुएको छ;
अिन तपाईंले हामीलाई राजाको सपना जान् न िदनभुएको छ।”
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दािनएलले सपनाको अथर् खो҅लिदएका
24 त्यसपिछ दािनएल अयИककहाँ गए, जसलाई राजाले बिेबलोनका ब ु҄ јमान ् मािनसहरूलाई मानर् भनी हुकुम िदएका िथए; अिन

दािनएलले अयИकलाई भन,े “बिेबलोनका ब ु҄ јमान ् मािनसहरूलाई नमान ुर्होस।् मलाई राजाकहाँ लजैानहुोस,् र म ितनका िनқम्त सपनाको
अथर् खो҅लिदनछुे।”

25अयИकले तरुुन्तै दािनएललाई राजाकहाँ लगरे भन,े “मलैे यहूदाबाट िनवार्िसत भएकाहरूका बीचमा एक जना मािनस भъेाएको छु, जसले
सपनाको अथर् राजालाई बताइिदनछे।”

26 राजाले दािनएल (जसलाई बलेतसजर पिन भिनन्थ्यो) लाई सोध,े “के ितमीले मलाई मलैे सपनामा दखेकेो कुरा र त्यसको अथर् भन् न
सक्छौ?”

27 दािनएलले जवाफ िदए, “कुनै पिन ब ु҄ јमान ्मािनस, तन̷्मन̷् गनЌ, जादगुर अथवा जोखना हनेЌहरूले राजाले सोध्नभुएको रहस्यमय कुरा
राजालाई बताउन सक्दनै;

28 तर स्वगर्मा परमशे् वर हुनहुुन्छ, जसले रहस्यमय कुराहरू ̼कट गन ुर्हुन्छ। उहाँले राजा नबकूदनसेरलाई आउने िदनहरूमा के कस्तो हुनछे
भन् ने कुरा दखेाउनभुएको छ। तपाईं आफ्नो ओуानमा ढқल्करहनहुुदँा तपाईंको मनमा आएका तपाईंको सपना र दशर्न ियनै हुन:्

29 “हे महाराजा, तपाईं त्यहाँ ढқल्करहनभुएको बलेा तपाईंको मनमा आउने कुराहरूितर लाग्यो; अिन रहस्यमय कुराहरू ̼कट गन ुर्हुनले े
तपाईंलाई भिवष्यमा हुने कुराहरू दखेाइिदनभुयो।

30 परमशे् वरले मसगँ चािह ँ यस्तो रहस्यमय कुरा ̼कट गन ुर्भएको छ, मसगँ अरू जीिवत मािनसहरूभन्दा बढ्ता ब ु҄ ј भएर होइन, तर हे
महाराजा, तपाईंले यसको अथर् जान् नहुोस ्र तपाईंको मनमा भएका कुराहरू बझु्नहुोस ्भनरे त्यो रहस्यमय कुरा मलाई ̼कट ग҄रएको छ।

31 “हे महाराजा, तपाईंले हे҄ ररहनहुुदँा तपाईंको अगािड एउटा ठूलो मिूतर् खडा भएको दмेभुयो—त्यो मिूतर् िवशाल ठूलो र अत्यन्तै चहिकलो
दे̔ खन्थ्यो; अिन त्यसको स्वरूप भयानक िथयो।

32 त्यस मिूतर्को िशर िनखरु सनुको िथयो, त्यसका छाती र पाखरुाहरू चाँदीका, त्यसको पटे र ित̫ाहरू काँसाका,
33 त्यसका गोडाहरू फलामका, त्यसका खъुाहरूका केही भाग फलामका र केही भाग माटाका िथए।
34 तपाईंले हे҄ ररहनहुुदँा एउटा चъानको ढुङ्गा का҄टएर िनस्क्यो, तर मािनसका हातले का҄टएको िथएन। त्यो ढुङ्गा मिूतर्का फलाम र

माटोका खъुामा बजा҄रयो र ितनीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पा҄रिदयो।
35 त्यसपिछ एकै पटकमा त्यो फलाम, माटो, काँसा, चाँदी र सनु टु̨ा-टु̨ा भए र ̪ीष्म ऋतमुा अन् न झानЌ खलामा भएको भसुझै ँ भइहाल।े

अिन ितनीहरूलाई बतासले नामिनशानै नरहने गरी उडाएर लग्यो। तर त्यस मिूतर्लाई ̼हार गनЌ त्यो ढुङ्गाचािह ँ एउटा िवशाल पवर्त भयो, र सारा
पथृ्वीलाई नै ढािकिदयो।

36 “सपना यही िथयो, र अब हामी राजालाई यसको अथर् खो҅लिदनछेौँ।
37 हे महाराजा, तपाईं राजाहरूका राजा हुनहुुन्छ। स्वगर्का परमशे् वरले तपाईंलाई राज्य, शҚл, परा̨म र गौरव िदनभुएको छ।
38 उहाँले तपाईंको हातमा सबै मानव-जाित, मदैानका सबै जीिवत पशहुरू र आकाशका सबै चराचरुुङ्गीहरू रा҅खिदनभुएको छ। ितनीहरू

जहाँ-जहाँ बसे तापिन उहाँले तपाईंलाई ितनीहरू सबमैािथ शासक बनाउनभुएको छ। तपाईंचािह ँ त्यो सनुको िशरजस्तै हुनहुुन्छ।
39 “तपाईंपिछ तपाईंको राज्यभन्दा कमजोर एउटा राज्य खडा हुनछे। त्यसपिछ एउटा ते͇ ो राज्य, काँसाको राज्यले सारा पथृ्वीमािथ शासन

गनЌछ।
40 अन्त्यमा एउटा चौथो राज्य खडा हुनछे, त्यो फलामजस्तै ब҅लयो हुनछे—िकनिक फलामले हरेक कुराहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पाछर्—अिन

फलामले हरेक चीजहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पारेझै ँ त्यसले अरू सबै राज्यहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछ र छरपस्ट पा҄रिदनछे।
41 तपाईंले खъुा र औलँाहरूका केही भाग माटो र केही भाग फलामले बिनएको दмेभुएजस्तै त्यो िवभािजत राज्य हुनछे; तापिन तपाईंले

फलाम र माटो िमिसएको दмेभुएजस्तै त्यस राज्यमा फलामको केही शҚл रहनछे।
42 ती औलँाहरू केही फलामका र केही माटाका भएझै ँ त्यो राज्य केही शҚлशाली र केही भाग सिजलै टुि̨ने दबुर्ल राज्य हुनछे।
43 अिन तपाईंले फलाम र माटो िमिसएको दмेभुएजस्तै फलाम र माटो जसरी िमल्न सक्दनैन,् त्यसरी नै िमिͅत जाितहरू हुनछेन ्र ितनीहरू

एकतामा रहनछैेनन।्
44“ती राजाहरूका समयमा स्वगर्का परमशे् वरले एउटा राज्य खडा गन ुर्हुनछे, त्यो राज्य किहल्यै पिन नाश हुनछैेन, न त त्यो अरू जाितहरूलाई

िदइनछे। त्यो राज्यले ती सबै राज्यहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछ र ितनीहरूको अन्त्य ल्याउनछे, तर त्यो आफूचािह ँ सदासवर्दा रिहरहनछे।
45 चъानको पहराबाट मािनसको हातले होइन, तर आफँै का҄टएको ढुङ्गाको दशर्नको अथर् यही हो—त्यो चъानको टु̨ा, जसले फलाम,

काँसा, माटो, चाँदी र सनुलाई चकनाचरु पा҄रिदयो।
“महान ्परमशे् वरले राजालाई भिवष्यमा के हुनछे भनी दखेाइिदनभुएको छ। सपना साँचो हो र सपनाको अथर् सत्य छ।”
46 त्यसपिछ राजा नबकूदनसेर दािनएलको साम ु घोप्टो परेर दण्डवत ्गरे, र ितनलाई आदर गरे; अिन ितनलाई भटेी र धपू चढाउने आज्ञा

िदए।
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47 राजाले दािनएललाई भन,े “िनश् चय नै ितमीहरूका परमशे् वर दवेताहरूका पिन परमशे् वर, राजाहरूका पिन ̼भु र रहस्यमय कुराहरू ̼कट
गन ुर्हुने हुनहुुन्छ; िकनिक ितमीले यस रहस्यमय कुराहरूलाई ̼कट गनर् सक्यौ।”

48 त्यसपिछ राजाले दािनएललाई उच् च पदमा िनयлु गरे, र ितनलाई धरैे बहुमलू्य उपहारहरू िदए। राजाले ितनलाई बिेबलोनको सम्पणूर्
̼ान्तका शासक बनाए, र ितनलाई दशेका सबै ब ु҄ јमान ्मािनसहरूका ̼धान तलु्याए।

49 त्यसबाहके दािनएलको अनरुोधमा राजाले श̹क, मशेक र अबїेगोलाई बिेबलोनको ̼ान्तमा ̼शासकहरू िनयлु ग҄रिदए, तर दािनएल
आफूचािह ँ राजकीय दरबारमा रहन थाल।े

3
सनुको मिूतर् र आगोको भъी

1 राजा नबकूदनसेरले साठी क्यिूबट अग्लो र छ क्यिूबट चौडाइको* एउटा सनुको मिूतर् बनाए; अिन बिेबलोन ̼ान्तको दरूा भन् ने मदैानमा
त्यसलाई खडा गरे।

2 त्यसपिछ ितनले ̼ान्तका बडाहािकम, इलाका अिधकारीहरू, राज्यपालहरू, सल् लाहकारहरू, कोषाध्यक्षहरू, न्यायधीशहरू, हािकमहरू र
̼ान्तका अरू सबै अिधकारीहरूलाई आफूले खडा गरेको मिूतर्को अपर्ण सभामा भलेा हुनलाई बोलाए।

3 यसकारण ̼ान्तका बडाहािकमहरू, इलाका अिधकारीहरू, राज्यपालहरू, सल् लाहकारहरू, कोषाध्यक्षहरू, न्यायधीशहरू, हािकमहरू र
̼ान्तका सबै अिधकारीहरू राजा नबकूदनसेरले खडा गरेको मिूतर्को अपर्ण सभाका िनқम्त जम्मा भए, र ितनीहरू त्यस मिूतर्को साम ु खडा भए।

4 तब घोषणा गनЌले उच् च सोरमा कराएर भन्यो, “हे मािनसहरू, जाित-जाितहरू र िविभन् न भाषा बोल्नहेरू, तपाईंहरूलाई यो आदशे भएको
छ:

5 जनु समयमा तपाईंहरूले नरिसङ्गा, बाँसरुी, वीणा, सारङ्गी, िसतार, अन्य बाजा र सबै िकिसमका सङ्गीत सनु् नहुुनछे, तब राजा
नबकूदनसेरले खडा गन ुर्भएको सनुको मिूतर्को साम ु घोप्टो परेर त्यसलाई दण्डवत ्गन ूर्।

6 त्यस मिूतर्लाई घोप्टो परेर दण्डवत ्नगनЌ जोसकैु पिन दқन्करहकेो आगोको भъीिभ̷ फ्याँिकनछे।”
7 यसकारण ितनीहरूले नरिसङ्गा, बाँसरुी, वीणा, सारङ्गी, िसतार, न्याउली बाजा र सबै िकिसमका सङ्गीत सनु् नसाथ िविभन् न भाषा

बोल्नहेरू, जाित-जाितका मािनसहरू घोप्टो परे, र ितनीहरूले राजा नबकूदनसेरले खडा गरेको मिूतर्लाई दण्डवत ्गरे।
8 त्यस बलेा केही बिेबलोनी ज्योितषीहरू निजक आए, र यहूदीहरूको िवरुјमा अिभयोग लगाए।
9 ितनीहरूले राजा नबकूदनसेरलाई भन,े “महाराजा, अमर रहून!्
10 हे महाराजा, हजरुले यस्तो उदЃ िदनभुएको छ: नरिसङ्गा, बाँसरुी, वीणा, सारङ्गी, िसतार, न्याउली बाजा र सबै िकिसमका सङ्गीत

सनु् ने हरेक ѳҚлले घोप्टो परेर सनुको मिूतर्लाई दण्डवत ्गन ुर्पछर्;
11 अिन मिूतर्लाई घोप्टो परेर दण्डवत ्नगनЌ जोसकैु पिन दқन्करहकेो आगोको भъीिभ̷ फ्याँिकनछे।
12 तर केही यहूदीहरू छन,् अथार्त ्श̹क, मशेक र अबїेगो, जसलाई हजरुले बिेबलोनको ̼ान्तमािथ शासन गनर् िनयлु गन ुर्भएको छ; हे

महाराजा, यी मािनसहरूले हजरुको आदशे पालना गरेका छैनन।् न त ितनीहरूले हजरुका दवेताहरूलाई पजु्दछन,् न त हजरुले खडा गन ुर्भएको
सनुको मिूतर्लाई दण्डवत ्गछर्न।्”

13 तब नबकूदनसेर ҄रसले चरु भएर श̹क, मशेक र अबїेगोलाई ल्याउन आज्ञा गरे। यसकारण यी मािनसहरू राजाको साम ु ल्याइए;
14 अिन नबकूदनसेरले ितनीहरूलाई भन,े “श̹क, मशेक र अबїेगो, के ितमीहरूले मरेा दवेताहरूको सवेा गदЏनौ, अथवा मलैे खडा गरेको

सनुको मिूतर्लाई दण्डवत ्गदЏनौ? के यो कुरा सत्य हो?
15 अब जनु समय ितमीहरूले नरिसङ्गा, बाँसरुी, वीणा, सारङ्गी, िसतार, न्याउली बाजा र सबै िकिसमका सङ्गीत सनु्छौ, तब घोप्टो परेर

मलैे बनाएको मिूतर्लाई दण्डवत ्गनर् तयार भयौ भने धरैे असल हुनछे। तर यिद ितमीहरूले मिूतर्लाई दण्डवत ्गरेनौ भने ितमीहरू तरुुन्तै दқन्करहकेो
आगोको भъीिभ̷ फा҅लनछेौ। त्यस बलेा कुनचािह ँ दवेताले ितमीहरूलाई मरेो हातबाट बचाउन सक्ला?”

16 श̹क, मशेक र अबїेगोले राजालाई जवाफ िदए, “हे महाराजा नबकूदनसेर, यस िवषयमा हामीले आफ्नो पक्षमा केही भन् न ु आवश्यक
छैन।

17 यिद हामी दқन्करहकेो आगोको भъीिभ̷ फा҅लयौँ भने तापिन हामीले सवेा गरेको परमशे् वरले हामीलाई यस आगोबाट बचाउन सक्नहुुन्छ;
अिन हे महाराजा, उहाँले हामीलाई हजरुको हातबाट छुटाउनहुुनछे।

18 तर यिद उहाँले छुटाउनभुएन भने तापिन हे महाराजा, हामी हजरुलाई यो कुरा थाहा होस ्भन् ने चाहन्छौँ, िक हामी हजरुका दवेताहरूको
सवेा गनЌछैनौ,ँ न त हजरुले खडा गन ुर्भएको सनुको मिूतर्लाई नै दण्डवत ्गनЌछौँ।”

19 तब नबकूदनसेर श̹क, मशेक र अबїेगोिसत ҄रसले चरु भएर ितनीहरू̼ित उनको िवचार बद҅लयो। उनले आगोको भъीलाई अरू
बलेाभन्दा सात गणुा बढी आगो दन्काउने आदशे िदए।
* 3:1 लगभग 90 िफट लम्बाइ र 9 िफट चौडाइको
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20 अिन आफ्नो सनेाका सबभैन्दा ब҅लया केही िसपाहीहरूलाई श̹क, मशेक र अबїेगोलाई हातखъुा बाँधरे दқन्करहकेो आगोको भъीिभ̷
फ्याँिकिदने आदशे िदए।

21 तब ती जवान मािनसहरूलाई ितनीहरूका लवदेा, सरुुवाल, टोपी, फेटा र अरू लगुाहरूसिहत बाँधरे त्यस दқन्करहकेो आगोको भъीिभ̷
फा҅लए।

22 राजाको आदशे यित कठोर िथयो र आगोको भъी यित तातो िथयो, िक आगोको ज्वालाले श̹क, मशेक र अबїेगोलाई उठाएर भъीमा
लजैाने ती िसपाहीहरूलाई भस्म पार् यो।

23 अिन ती तीन जना मािनसहरू ब҅लयो गरी बाँधरे दқन्करहकेो आगोको भъीिभ̷ फा҅लए।
24 त्यसपिछ राजा नबकूदनसेर आश् चयर्चिकत हुदँै हतार-हतार आफ्ना सल् लाहकारहरूलाई सोध,े “के हामीले तीन जना मािनसहरूलाई बाँधरे

आगोिभ̷ फ्याँिकिदएका होइनौँ र?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हजरु, हे महाराजा, अवश्य हो।”
25 राजाले भन,े “हरे त! म चार जना मािनसहरू कुनै हािन नभई फुक् का भएर व҄रप҄र िहिँडरहकेा पो दखे्दछुै; अिन चौथोचािह ँ ईश् वरको

पु̷ जस्तै दे̔ खन्छ।”
26 त्यसपिछ नबकूदनसेरले दқन्करहकेो आगोको भъीको मखु निजक गएर ठूलो सोरले बोलाए, “हे श̹क, मशेक र अबїेगो, सवИच् च

परमशे् वरका सवेकहरू हो, बािहर िनस्क! यहाँ बािहर आओ!”
तब श̹क, मशेक र अबїेगो आगोबाट बािहर िनस्केर आए;
27 अिन ̼ान्तका बडाहािकमहरू, इलाकाका अिधकारीहरू, राज्यपालहरू र राजकीय सल् लाहकारहरू ितनीहरूका चारैितर भलेा भए।

ितनीहरूले दखे,े िक आगोले ितनीहरूका शरीरलाई हािन गरेको िथएन, न त ितनीहरूका िशरको रौँ नै खह҄रएको िथयो; ितनीहरूका कपडाहरू
आगोले डढकेो िथएन, न त ितनीहरूमा आगोको कुनै गन्ध नै िथयो।

28 तब नबकूदनसेरले भन,े “श̹क, मशेक र अबїेगोका परमशे् वरलाई ̼शसंा होस,् जसले आफ्ना स्वगर्दतू पठाएर आफ्ना सवेकहरूलाई
छुटाउनभुयो! ितनीहरूले उहाँमािथ भरोसा राख,े र ितनीहरूका परमशे् वरबाहके अरू दवेताको सवेा गन ुर् र त्यसलाई दण्डवत ्गन ुर्भन्दा राजाको
आदशेलाई अस्वीकार गरेर आफ्नो ̼ाण िदन राजी भए।

29 यसकारण म यो आदशे िददँछु: श̹क, मशेक र अबїेगोका परमशे् वरको िवरुјमा कुनै पिन कुरा भन् ने कुनै पिन जाित अथवा भाषाका
मािनसहरू जो भए तापिन टु̨ा-टु̨ा गरी का҄टनछेन;् अिन ितनीहरूका घरहरू ढुङ्गाका थु̼ ोमा प҄रणत ग҄रनछेन;् िकनिक अरू कुनै दवेताले
यसरी बचाउन सक्दनै।”

30 त्यसपिछ राजाले बिेबलोनको ̼ान्तमा श̹क, मशेक र अबїेगोका पद बढाइिदए।

4
नबकूदनसेरको रूखको सपना
1 राजा नबकूदनसेरबाट,
जाित-जाितका मािनसहरू र सबै भाषा बोल्ने जाितहरू, सारा ससंारमा बस् ने सबै मािनसहरू:
ितमीहरूको उन् नित ̼शस्त होस!्
2 सवИच् च परमशे् वरले मरेा िनқम्त गन ुर्भएका अलौिकक िचन्हहरू र दखेाउनभुएको अद ्भतु कायर्हरूका बारेमा ितमीहरूलाई बताउन ु मरेो

िनқम्त आनन्दको कुरा हो।
3 उहाँका अलौिकक िचन्हहरू कित महान ्छन!्

उहाँका अद ्भतु कायर्हरू कित शҚлशाली छन!्
उहाँको राज्य अनन्तको राज्य हो;

उहाँको ̼भतु्व पसु्तादे̔ ख पसु्तौँसम्म रहन्छ।
4 म नबकूदनसेर, आफ्नो महलमा आरामसाथ सन्तқुष् ट र सम ृ҄ јमा बिसरहकेो िथएँ।
5 मलैे एउटा सपना दखेे,ँ जसले मलाई भयभीत तलु्यायो। जब म आफ्नो ओуानमा ढқल्करहकेो िथएँ, तब मरेो मनमा आइरहकेा आकृित

र दशर्नहरूले मलाई ̷िसत तलु्याइिदए।
6 यसकारण त्यस सपनाको अथर् मलाई खो҅लदऊेन ्भनरे मलैे बिेबलोनका सबै ब ु҄ јमान ्मािनसहरू मरेो साम ु ल्याइयोस ्भनी हुकुम िदएँ।
7 जब जादगुरहरू, तन̷्मन̷् गनЌहरू, ज्योितषीहरू र जोखना हनेЌहरू मकहाँ आए, तब मलैे ितनीहरूलाई सपना बताएँ, तर ितनीहरू कसलैे

पिन मरेो सपनाको अथर् बताउन सकेनन।्
8 त्यसपिछ अन्तमा, दािनएल मरेो साम ु आए, जसलाई मलैे मरेो सपना बताएँ। (जसको नाम मरेो दवेताको नामअनसुार बलेतसजर हो, र

जसिभ̷ पिव̷ दवेताहरूको आत्मा छ।)
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9 मलैे भने,ँ “हे बलेतसजर, सबै ज्ञानी मािनसहरूका ̼मखु, पिव̷ दवेताहरूको आत्मा ितमीमा छ, र कुनै पिन रहस्यमय कुरा ित̀ो िनқम्त
क҄ठन छैन भनी म जान्दछु।

10 म आफ्नो पलङमा ढқल्करहकेो बलेामा मलैे दखेकेा दशर्नहरू यही हुन:् मलैे हरेे,ँ र त्यहाँ मरेो साम ु दशेको मध्य भागमा एउटा रूख
खडा िथयो। त्यो रूख अत्यन्तै अग्लो िथयो।

11 त्यो रूख ठूलो र ब҅लयो भएर बєो; अिन त्यसको टुप्पोले आकाश छोयो; त्यो रूख पथृ्वीका अқन्तम छेउबाट पिन दे̔ खन्थ्यो।
12 रूखका पातहरू सनु्दर िथए, र त्यसका फलहरू ̼शस्त िथए; अिन त्यसमा सबलैाई पगु्ने ̼शस्त भोजन िथयो। त्यसमिुन जङ्गली

पशहुरूले आͅय पाउथँ,े र त्यसका हाँगाहरूमा आकाशका चराहरू बस्थ;े त्यसबाट हरेक जीिवत ̼ाणीहरूले खाना पाउथँ।े
13 “म आफ्नो पलङमा ढқल्करहकेो बलेा मलैे मरेो दशर्नमा मरेो साम ु एक पिव̷ जन, अथवा एक स्वगर्दतूलाई दखेे,ँ जो स्वगर्बाट तल

ओ҅लर्रहकेा िथए।
14 ितनले चकИ सोरमा कराएर भन:े ‘यस रूखलाई काटेर ढा҅लद,े र यसका हाँगाहरूलाई छाँ҄टद;े यसका पातहरू झा҄रदे र यसका

फलहरू चारैितर छरपस्ट पा҄रद।े यस रूखबाट पशहुरू र यसका हाँगाहरूबाट चराचरुुङ्गीहरू भािगजाऊन।्
15 तर यस रूखको ठुटा र जराहरूचािह ँ फलाम र काँसाले बाँिधएको अवस्थामा मदैानका झारहरूिसतै रिहरहोस।्
“ ‘यसलाई आकाशका शीतले िभजाओस,् र यो पथृ्वीका बोटिबरुवाहरू र जनावरहरूका साथमा रहोस।्
16 यसको िनқम्त सात काल* निबतसेम्म, यसको मन मािनसको मनबाट बद҅लएर यसलाई पशकुो मन िदइओस।्
17 “ ‘यो िनणर्य एक स्वगर्दतूќारा सिूचत ग҄रएको हो, र पिव̷ जनќारा यस फैसलाको बारेमा घोषणा ग҄रएको हो: यस उѣेश्यले िक

जीिवतहरूले यो जाननू,् िक सवИच् चचािह ँ मािनसहरूका सबै राज्यहरूमािथ सावर्भौम हुनहुुन्छ। अिन आफूले चाहकेो जसकसलैाई पिन ती
िदन सक्नहुुन्छ, र ितनीहरूमािथ सबभैन्दा न̀ मािनसलाई राмहुुन्छ।’

18 “म, राजा नबकूदनसेरले यही सपना दखेकेो हु।ँ अब, हे बलेतसजर, यसको अथर् के हो, सो मलाई बताइदऊे; िकनिक मरेा राज्यका
कुनै पिन ब ु҄ јमान ्मािनसले मरेो िनқम्त सपनाको अथर् खो҅लिदन सक्दनैन।् तर ितमीले चािह ँ अथर् खोल्न सक्छौ; िकनिक ितमीिभ̷ पिव̷
दवेताहरूको आत्मा छ।”

दािनएलले सपनाको अथर् बताएका
19 तब दािनएल (जसलाई बलेतसजर पिन भिनन्छ) केही बरे सा͈ै िवच҅लत भए; अिन ितनको सोचले ितनलाई भयभीत तलु्यायो।

यसकारण राजाले भन,े “बलेतसजर, सपना र यसको अथर्ले ितमीलाई िवच҅लत नपारोस।्”
बलेतसजरले जवाफ िदए, “मरेा मा҅लक, यिद यो सपना हजरुका श̷हुरूका िनқम्त र यसको अथर् हजरुका िवरोधीहरूका िनқम्त भइिदए

त हुनिेथयो!
20 हजरुले दмेभुएको रूख, जनु ठूलो र ब҅लयो भएर बєो, जसको टुप्पोले आकाशै छोइरहकेो िथयो र सारा पथृ्वीबाट दмे सिकन्थ्यो;
21 जसका सनु्दर पातहरू िथए, र फलहरू ̼शस्त िथए; जसले सबकैा िनқम्त भोजन उपलब्ध ग҄रिदन्थ्यो; जसले जङ्गलका पशहुरूलाई

आͅय िदन्थ्यो, र त्यसका हाँगाहरूमा आकाशका चराचरुुङ्गीहरूका िनқम्त ग ुडँ बनाएर बस् ने ठाउँ िथयो।
22 हे महाराजा, त्यो रूख त हजरु नै हुनहुुन्छ! हजरु महान ्र परा̨मी हुनभुएको छ; हजरुको महानताले आकाशै छोएको छ; अिन हजरुको

̼भतु्व पथृ्वीको टाढा-टाढाका ठाउँहरूसम्मै फै҅लएको छ।”
23 हे महाराजा, हजरुले एक पिव̷ जन, एक स्वगर्दतूलाई स्वगर्बाट तल ओ҅लर्रहकेा दмेभुयो, जसले यसो भिनरहकेा िथए, “रूखलाई

काटेर ढा҅लद,े र त्यसलाई नाश ग҄रद,े तर रूखको ठुटालाईचािह ँ फलाम र काँसाले बाँधरे मदैानको घाँसमा छोिडद;े अिन त्यसका
जराहरूचािह ँ जिमनमै रहून।् त्यसलाई आकाशको शीतले िभजाओस;् त्यसको िनқम्त सात काल निबतसेम्म त्यो जङ्गली जनावरहरूका
बीचमा जनावरहरूजस्तै भएर बास बसोस।्”

24 हे महाराजा, सपनाको अथर् यही हो; अिन मरेा मा҅लक महाराजाको िवरुјमा सवИच् च परमशे् वरले िनकाल्नभुएको आदशे यही हो:
25 हजरु मािनसहरूका बीचबाट धपाइनहुुनछे र जङ्गली जनावरहरूका साथमा बस् नहुुनछे; हजरुले गाईबस्तहुरूझै ँ घाँस खानहुुनछे र

आकाशको शीतќारा हजरु िभजाइनहुुनछे। सवИच् च परमशे् वरले पथृ्वीमा भएका सबै राज्यहरूमािथ सावर्भौम हुनहुुन्छ र आफूलेचाहकेो जोसकैुलाई
पिन ती राज्यहरू िदन सक्नहुुन्छ भनी हजरुले स्वीकार नगन ुर्भएसम्म हजरुका िनқम्त सात काल िबѕछेन।्

26रूखको ठुटालाई त्यसका जराहरूिसतै छोिडिदने आदशेको अथर् यही हो, िक स्वगर्का परमशे् वरले शासन गन ुर्हुन्छ भनी हजरुले स्वीकार
गन ुर्भएपिछ हजरुको राज्य फे҄र पनुस्थार्िपत हुनछे।

27 यसकारण हे महाराजा, कृपया मरेो सल् लाह मान् नहुोस:् जे ҄ठक र न्यायसङ्गत छ, त्यही गरेर हजरुले आफ्ना पापहरू त्यािगिदनहुोस;्
अिन अत्याचारमा परेकाहरू̼ित दयाल ु भएर हजरुले आफ्नो दषु् टता त्यािगिदनहुोस।् हुन सक्छ त्यसपिछ हजरुको सम ृ҄ ј रिहरहनछे।

सपना परूा भएको
28 राजाको बारेमा भिनएका यी सबै कुराहरू राजा नबकूदनसेरको जीवनमा परूा भए।

* 4:16 अथवा वषर्
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29 बा͈ मिहनाको अन्त्यमा जब राजा बिेबलोनको राजकीय महलको कौसीमा िहिँडरहकेा िथए,
30 तब ितनले भन,े “हरे, के मलैे राजकीय वासस्थानको रूपमा मरेो महान ्शҚлќारा मरैे ऐश् वयर् र कीितर्का िनқम्त मलैे बनाएको महान ्

बिेबलोन यही होइन र?”
31 यी शब्दहरू राजाले बो҅लसक्दानसक्दै स्वगर्बाट एउटा आवाज आयो, “राजा नबकूदनसेर, तरेो िनқम्त यस्तो उदЃ छ, अब मलैे तरेो

राजकीय अिधकार तबँाट खोसकेो छु।
32 त ँ मािनसहरूबाट धपाइनछेस,् र जङ्गली जनावरहरूिसत बस् नछेस;् तैलँ े गाईबस्तलुे झै ँ घाँस खानछेस।् सवИच् च परमशे् वर नै पथृ्वीका

मािनसहरूका सबै राज्यहरूमािथ सावर्भौम हुनहुुन्छ, र उहाँले आफूले इच्छा लागकेा जोसकैुलाई पिन ती राज्य िदन सक्नहुुन्छ भनरे तैलँ े स्वीकार
नगरेसम्म सात काल िबितजानछेन।्”

33 नबकूदनसेरको बारेमा जे कुरा भिनएको िथयो, त्यो तरुुन्तै त्यही घडी परूा भयो। राजा मािनसहरूबाट धपाइए र ितनले गाईबस्तलुे झै ँ
घाँस खाए। ितनको केश चीलका प्वाँखहरूझै ँ लामा र ितनका नङहरू चराका नङ्̪ाहरूजस्ता लामा नभएसम्म ितनको शरीरलाई आकाशका
शीतले िभजाइरह।े

34 त्यस सात कालको अन्त्यमा, म नबकूदनसेरले मरेा आखँा स्वगर्ितर उठाएँ, तब मरेो समझ पिहलजेस्तै स्वस्थ र ҄ठक भयो। तब मलैे
सवИच् च परमशे् वरको ̼शसंा गरे;ँ मलैे सदासवर्दै रहनहुुने परमशे् वरलाई आदर र मिहमा िदएँ।
उहाँको राज्य अनन्तको राज्य हो;

उहाँको राज्य पसु्तादे̔ ख पसु्तौँसम्म रिहरहन्छ।
35 पथृ्वीका सबै मािनसहरू

उहाँको साम ु तचु्छ गिनन्छन।्
स्वगर्का स्वगर्दतूहरूसगँ

र पथृ्वीका मािनसहरूसगँ
उहाँले आफ्नो इच्छा लागअेनसुार गन ुर्हुन्छ।

उहाँका हात कसलैे पिन रोक्न सक्दनै,
न त कसलैे उहाँलाई यसरी भन् न सक्छ, “तपाईंले के गन ुर्भएको?”

36 मरेो मन मқस्तष्क पिहलझेै ँ स्वस्थ र ҄ठक भएकै बलेा मरेो राज्यको गौरवका िनқम्त मरेो सम्मान र महानता मकहाँ फकार्इए। मरेा
राजकीय सल् लाहकारहरू र ̼मखु ѳҚлहरूले मलाई खोज;े अिन फे҄र मलाई मरेो िसहंासनमा बसाइयो र म पिहलकेो भन्दा अझ बढी महान ्
भएँ।

37 अिहले म, नबकूदनसेरले स्वगर्को राजालाई ̼शसंा िदन्छु, उच् च पाछुर् र मिहमा िदन्छु; िकनिक उहाँले गन ुर्हुने सबै कुरा ҄ठक छन,् र
उहाँका सबै मागर्हरू न्यायसङ्गत छन।् अिन उहाँले घमण्ड गरेर िहडँ्नहेरूलाई न̀ तलु्याउन सक्नहुुन्छ।

5
िभЀाको लखेोट

1 एक रात राजा बलेसजरले आफ्ना एक हजार ̼मखु भारदारहरूका िनқम्त एउटा ठूलो भोज लगाए, र ितनीहरूिसत दाखमѧ िपए।
2 जब बलेसजरले आफ्नो दाखमѧ िपइरहकेा िथए, तब ितनले आफ्ना िपता नबकूदनसेरले यरूशलमेको मқन्दरबाट लगकेा सनु र चाँदीका

कचौराहरू िभ̷ ल्याउने हुकुम गरे, तािक राजा र ितनका ̼मखु भारदारहरू, ितनका पѕीहरू र उपपѕीहरूले ती कचौराहरूबाट िपउन सकून।्
3 यसकारण उनीहरूले सनुका भाँडाहरू ल्याए, जनुचािह ँ यरूशलमेमा भएको परमशे् वरको मқन्दरबाट ल्याइएका िथए; अिन राजाल,े ितनका

̼मखु भारदारहरूल,े ितनका पѕीहरू र उपपѕीहरूले ती भाँडाहरूबाट िपए।
4 जब ितनीहरूले दाखमѧ िपए, तब ितनीहरूले सनु र चाँदीका, काँसा, फलाम, काठ र ढुङ्गाका दवेताहरूको ̼शसंा गरे।
5 त्यही घडी अचानक एउटा मािनसको हातका औलँाहरू दखेा परे, र राजकीय महलमा भएको सामदानको छेउमा ҅लिपएको िभЀामा लмे

थाल।े राजाले त्यस लखे्दगैरेको हातलाई हरेे।
6 अिन राजाको अनहुार पहेलँो भयो र ितनी अित भयभीत भए, िक ितनका घ ुडँाहरू काँपरे आपसमा ठोқक् कन थाल,े र ितनको खъुामा बल

नै नभएर लल्याकललुकु भए।
7 राजाले तन̷्मन̷् गनЌहरू, ज्योितषीहरू र जोखना हनेЌहरूलाई बोलाइपठाए। त्यसपिछ बिेबलोनका ती ब ु҄ јमान ्मािनसहरूलाई भन,े “जसले

िभЀाको यस लखेोटलाई पढरे मलाई त्यसको अथर् बताउछँ, त्यसलाई बजैनी वҀ पिहर् याइनछे र त्यसको गलामा सनुको हार लगाइिदइनछे;
अिन त्यसलाई राज्यको सवИच् च शासकको ते͇ ो दजार्मा रा҅खनछे।”

8 तब राजाका सबै ब ु҄ јमान ्मािनसहरू िभ̷ आए, तर ितनीहरूले त्यो लखेोट पढ्न सकेनन,् अथवा राजालाई त्यसको अथर् भन् न सकेनन।्
9 यसकारण राजा बलेसजर अझ बढी डराए, र ितनको अनहुार अझ पहेलँो हुदँगैयो। ितनका ̼मखु भारदारहरू अकमक् क परे।
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10 राजा र उनका भारदारहरूका आवाज सनुरे राजमाता भोजको ठूलो कोठामा आइन।् ितनले भिनन,् “महाराजा, अमर रहून!् िवच҅लत
नहुनहुोस!् न त हजरुको महुारको रङ्ग उडोस!्

11हजरुको राज्यमा एक जना मािनस छन,् जसमा पिव̷ दवेताहरूको आत्मा छ। हजरुको बबुाको समयमा उनमा दवेताहरूका जस्तै अन्तद ृर्қष् ट,
समझशҚл र ब ु҄ ј भъेाइएको िथयो। हजरुको बबुा राजा नबकूदनसेरले उनलाई जादगुरहरू, तन̷्मन̷् गनЌहरू, ज्योितषीहरू र जोखना हनेЌहरूका
̼मखु तलु्याउनभुएको िथयो।

12 उहाँले यसो गन ुर्भयो; िकनिक दािनएल, जसलाई राजाले बलेतसजर भन् नहुुन्थ्यो, जो ती̾ िदमाग, अन्तज्ञार्न र समझशҚл भएका भъेाइए;
अिन उनीिसत सपनाहरूको अथर् खोल्न,े अड्को फुकाउने र अप्юारा समस्याहरूको समाधान गनर् सक्ने क्षमता पिन िथयो। दािनएललाई बोलाउन
पठाउनहुोस,् र उनले लखेोटहरूको अथर् बताइिदनछेन।्”

13 यसकारण दािनएललाई राजाको साम ु ल्याइयो, र राजाले ितनलाई सोध,े “के मरेा बबुा महाराजाले यहूदाबाट ल्याउनभुएको दशे
िनष्कािसतहरू मध्यकेा एक जना दािनएल भन् ने ितमी नै हौ?

14 मलैे सनुकेो छु, ितमीिभ̷ दवेताहरूको आत्मा छ, र ितमीिसत अन्तद ृर्қष् ट, समझशҚл र असाधारण ब ु҄ ј छ।
15 यो लखेोट पढ्न र मलाई त्यसको अथर् बताइिदन मरेो साम ु तन̷्मन̷् गनЌ र ब ु҄ јमान ्मािनसहरू ल्याइए, तर ितनीहरूले यसको अथर् बताउन

सकेनन।्
16 अब मलैे सनुकेो छु; ितमीले अथर् खोल्न सक्छौ र क҄ठन समस्याहरूको हल गनर् सक्छौ। यिद ितमीले यो लखेोट पढ्न सक्यौ र मलाई

यसको अथर् बताउन सक्यौ भने ितमीलाई बजैनी रङ्गको वҀ पिहराइनछे, र ित̀ो गलामा सनुको हार लगाइिदइनछे; अिन ितमीलाई यस राज्यको
सवИच् च शासकको ते͇ ो दजार् िदइनछे।”

17 तब दािनएलले राजालाई जवाफ िदए, “हजरुका उपहारहरू हजरुसगँै रहून,् र हजरुका परुस्कारहरू अरू कसलैाई िदनहुोस।् तथािप, म
राजाको िनқम्त लखेोट पढ्नछुे, र तपाईंलाई लखेोटको अथर् बताइिदनछुे।

18 “हे महाराजा, सवИच् च परमशे् वरले हजरुको बबुा नबकूदनसेरलाई सवार्िधकार, महानता, मिहमा र वभैव िदनभुयो।
19 परमशे् वरले ितनलाई िदनभुएको उच् च दजार्को कारण सबै मािनसहरू, हरेक भाषा बोल्ने सबै जाितका मािनसहरू ितनीिसत थरथर काम्थे र

भयभीत हुन्थ।े राजाले जसलाई मानर् चाहन्थ,े उसलाई माथЌ; ितनले जीिवत छोड्न चाहकेाहरूलाई जीिवत छोिडिदन्थ;े ितनले पदोन् नित ग҄रिदन
चाहकेाहरूलाई पदोन् नित ग҄रिदन्थ;े अिन ितनले पदच्यतु गनर् चाहकेाहरूलाई पदच्यतु ग҄रिदन्थ।े

20 तर जब ितनको हृदय अिभमानी र घमण्डले कठोर भयो, तब ितनी आफ्ना राजकीय िसहंासनबाट पदच्यतु ग҄रए, र ितनको गौरव हटाइयो।
21 ितनी मािनसहरूबाट धपाइए, र ितनलाई एउटा जनावरको मन िदइयो; ितनी जङ्गली गधाहरूिसत बस्थ,े र ितनले गाईबस्तलुे झै ँ घाँस

खान्थ;े अिन सवИच् च परमशे् वर पथृ्वीका मािनसहरूका सबै राज्यहरूमािथ सावर्भौम हुनहुुन्छ र आफ्नो इच्छा लागअेनसुार कसलैाई पिन ती
राज्यमािथ अिधकारमा राм सक्नहुुन्छ भनरे ितनले स्वीकार नगरेसम्म ितनको शरीर आकाशको शीतले िभज्यो।

22 “तर नबकूदनसेरका छोरा, हे बलेसजर, तपाईंले यी सबै कुराहरू जानरे पिन आफूलाई न̀ तलु्याउनभुएन।
23 त्यसको सъा तपाईंले आफँैलाई स्वगर्का ̼भकुो िवरुјमा खडा गन ुर्भयो। तपाईंले उहाँको मқन्दरबाट ल्याएका कचौराहरू आफूकहाँ ल्याउन

लगाउनभुयो; अिन तपाईं र तपाईंका भारदारहरू, तपाईंका पѕीहरू र तपाईंका उपपѕीहरूले तीबाट दाखमѧ िपए। तपाईंले चाँदी र सनुका, काँसा,
फलाम, काठ र ढुङ्गाका दवेताहरूको ̼शसंा गन ुर्भयो, जनु मिूतर्हरूले दмे, सनु् न र बझु्न सक्दनैन।् तर तपाईंले परमशे् वरलाई आदर िदनभुएन,
जसको हातमा तपाईंको ̼ाण र तपाईंका सबै चालहरू छन।्

24 यसकारण उहाँले लखेोट लмेलाई हात पठाउनभुयो।
25 “खोिपएको लखेोट यही हो:

मने,े मने,े टेकेल, पिसर्न
26 “यी शब्दहरूको अथर् यही हो:
“मने*े: परमशे् वरले हजरुको शासनका िदनहरू गन्ती गन ुर्भएको छ, र त्यसको अन्त्य ल्याइसक्नभुएको छ।
27 “तकेल†: हजरु तराजमुा तौ҅लनभुएको छ, र घटी पाइनभुएको छ।
28 “पिसर्न‡: तपाईंको राज्य िवभािजत भएको छ; अिन मादीहरू र परसीयाका मािनसहरूलाई िदइएको छ।”
29 तब बलेसजरको आदशेअनसुार दािनएललाई बजैनी वҀ पिहर् याइयो; ितनको गलामा सनुको हार लगाइयो, र ितनलाई राज्यको ते͇ ो

सवИच् च शासक भनी घोषणा ग҄रयो।
30 त्यही रात बिेबलोनीहरूका राजा बलेसजर मा҄रए;
31 अिन मादी राजा दाराले बयसыी वषर्को उमरेमा राज्य ҅लए।

6
दािनएल िसहंको खोरमा

* 5:26 अथार्त ्गिनएको † 5:27 अथार्त ्जो҅खएको ‡ 5:28 अथार्त ्बाँिडएको
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1 दारालाई सम्पणूर् राज्यभ҄र शासन गनर्लाई एक सय बीस जना राज्यपालहरूलाई िनयлु गनर् इच्छा लाग्यो।
2 ती राज्यपालहरूमािथ तीन जना ̼शासकहरू िथए, र तीमध्ये दािनएलचािह ँ एक जना िथए। राज्यपालहरूले आफ्ना कामको उЀरदाियत्व

ितनीहरूलाई िदनपुथ्यИ, तािक राजाको काममा कुनै हािन उठाउन नपरोस।्
3 दािनएलले आफ्ना अिќतीय गणुहरूќारा ती ̼शासकहरू र राज्यपालहरूमध्ये आफूलाई अरूभन्दा रा̀ो योग्यता दखेाएका हुनाले राजाले

ितनलाई सम्पणूर् राज्यमािथ शासक िनयлु गनЌ िवचार गरे।
4 यस कुराले ती ̼शासकहरू र राज्यपालहरूले दािनएलको िवरुјमा सरकारी मािमलाहरूमा ितनलाई अिभयोग लगाउने ̼यास गरे, तर

ितनीहरूले त्यसो गनर् सकेनन।् ितनीहरूले ितनमा कुनै ̿ष् टाचार भъेाउन सकेनन;् िकनिक ितनी िवश् वासयोग्य िथए। ितनमा न त कुनै ̿ष् टता
िथयो, न त लापबार्ही िथयो।

5 आ҅खरमा ती मािनसहरूले भन,े “उनको परमशे् वरको िविध-िवधानका कुराहरूमा बाहके हामीले ितनको िवरुјमा अिभयोग लगाउने आधार
किहल्यै पिन भъेाउनछैेनौँ।”

6 यसकारण ती ̼शासकहरू र राज्यपालहरू एक समहू भई राजाकहाँ गएर भन:े “महाराजा दारा, अमर रहून!्
7 राजकीय ̼शासकहरू, बडाहािकमहरू, सहायक हािकमहरू, सल् लाहकारहरू र राज्यपालहरू सबै यस िवषयमा सहमत भएका छौ,ँ िक

राजाले यो आदशे जारी गनर्लाई एउटा उदЃ िनकालनू,् जसअनसुार आउँदा तीस िदनहरूमा जजसले हे महाराजा, तपाईंबाहके, अरू कुनै दवेता
अथवा कुनै पिन मािनसलाई ̼ाथर्ना गछर् भने त्यसलाई िसहंको खोरमा फा҅लयोस।्

8 अब हे महाराजा, यो उदЃ जारी गरेर यसलाई ҅ल҅खत रूपमा िदनहुोस,् तािक यो बदली नहोस—्जस्तो मादी र परसीयनहरूको िनयम छ,
जनु रѣ हुन सक्दनै।”

9 यसकारण राजा दाराले ҅ल҅खत रूपमा उदЃ िनकाल।े
10 अिन जब त्यो उदЃ ̼कािशत भएको कुरा दािनएलले थाहा पाए, तब ितनी आफ्ना घरिभ̷ गए; अिन मािथल् लो कोठामा पस,े जहाँ

यरूशलमेितर फिकर् एका झ्यालहरू िथए। ितनले सधै ँ गरेझै ँ िदनमा तीन पल्ट घुडँा टेकी परमशे् वरलाई धन्यवाद िददँ ै ̼ाथर्ना गरे।
11 तब ती मािनसहरू समहू बाँधरे गए, र दािनएललाई ̼ाथर्ना ग҄ररहकेा र परमशे् वरिसत सहायता मािगरहकेा भъेाए।
12 यसकारण ितनीहरू राजाकहाँ गए, र ितनीिसत ितनको राजकीय उदЃको बारेमा कुरा गरे: “हे महाराजा, के तपाईंले आउँदा तीस िदनहरूमा

तपाईंबाहके अरू कुनै दवेता, अथवा मािनसलाई ̼ाथर्ना गनЌ जोसकैु पिन िसहंको खोरमा फ्याँिकनछे भनरे एउटा उदЃ िनकाल्नभुएको होइन र?”
राजाले जवाफ िदए, “मादीहरू र परसीयनहरूको िविध-िवधानअनसुार त्यो उदЃ पक् का छ—जनु किहल्यै रѣ हुन सक्दनै।”
13 तब ितनीहरूले राजालाई भन,े “हे महाराजा, यहूदाबाट दशे िनष्कािसत भएकाहरूमध्ये एक जना दािनएलले हजरु̼ित, अथवा हजरुले

҅ल҅खत रूपमा िनकाल्नभुएको उदЃ पालन गरेको छैन। त्यसले अझै पिन िदनमा तीन पल्ट ̼ाथर्ना गछर्।”
14जब राजाले यो कुरा सनु,े ितनी अित दःु҅खत भए; दािनएललाई छुटाउने सङ्कल्प गरेर सयूार्स्त नभएसम्म ितनलाई बचाउने हर िकिसमको

̼यास ग҄ररह।े
15 तब ती मािनसहरू एक समहू भएर राजाकहाँ गएर भन,े “हे महाराजा, याद होस,् िक मादीहरू र परसीयनहरूका िविध-िवधानअनसुार

राजाले जारी गरेको कुनै पिन उदЃ अथवा आदशे बदली हुन सक्दनै।”
16 यसकारण राजाले हुकुम िदए, र ितनीहरूले दािनएललाई ल्याए; अिन ितनलाई िसहंको खोरिभ̷ फा҅लिदए। अिन राजाले दािनएललाई

भन,े “ितमीले िनरन्तर सवेा गरेका ित̀ा परमशे् वरले नै ितमीलाई बचाऊन।्”
17 अिन एउटा ढुङ्गा ल्याइयो र िसहंको खोरको मखुमा रा҅खयो; तब राजाले आफ्नो औठँीको छाप र उनका भारदारहरूका औठँीहरूका

छाप लगाए, तािक दािनएलको अवस्था प҄रवतर्न नहोस।्
18 त्यसपिछ राजा आफ्नो राजमहलमा फकЌ , र केही नखाईकन र ितनीकहाँ ल्याइएका कुनै पिन मनोरञ्जनहरूमा रमाइलो नगरी रात िबताए।

ितनी रातभ҄र नै सѕु सकेनन।्
19 िबहानको िझसिमसे उज्यालोमै राजा उठे, र हतार-हतार गरेर िसहंको खोरमा गए।
20जब ितनी खोरको निजक आए, तब ितनले शोकले भ҄रएको सोरमा दािनएललाई बोलाए, “हे जीिवत परमशे् वरका सवेक दािनएल, ितमीले

लगातार सवेा गदЏआएका ित̀ा परमशे् वरले के ितमीलाई िसहंहरूबाट छुटाउन सक्नभुएको छ?”
21 दािनएलले जवाफ िदए, “महाराजा, अमर रहून!्
22 मरेा परमशे् वरले आफ्नो स्वगर्दतू पठाउनभुयो, र उहाँले िसहंहरूका मखु बन्द ग҄रिदनभुयो। ितनीहरूले मलाई चोट परु् याएका छैनन;्

िकनिक म उहाँको दқृष् टमा िनदИष भъेाइएको छु। हे महाराजा, मलैे हजरुको साम ु कुनै गल्ती गरेको छैन।ँ”
23 राजाले अित आनқन्दत भएर दािनएललाई िसहंको खोरबाट मािथ तानरे िनकाल्ने हुकुम िदए। अिन जब दािनएल खोरबाट बािहर िनका҅लए,

ितनका शरीरमा कुनै पिन चोट पाइएन; िकनिक ितनले आफ्नो परमशे् वरमािथ भरोसा राखकेा िथए।
24 राजाको हुकुममा दािनएललाई झटूो आरोप लगाउने मािनसहरूलाई िभ̷ ल्याइए; अिन ितनीहरूका पѕीहरू र छोराछोरीहरूसमते ितनीहरू

िसहंको खोरिभ̷ फ्याँिकए। ितनीहरू खोरको भइँुमा पगु्नभुन्दा अिग नै ती िसहंहरूले ितनीहरूलाई झम्टे, र ितनीहरूका सबै हѐीहरू चकनाचरु
पा҄रिदए।

25 तब राजा दाराले दशेभ҄रका सबै जाितहरू र हरेक भाषा बोल्ने मािनसहरूलाई लखे:े
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“ितमीहरूको उन् नित ̼शस्त होस!्
26 “म उदЃ जारी गछुर्: मरेो राज्यका सबै भागका मािनसहरूले दािनएलका परमशे् वरको भय माननू ्र उहाँलाई नै ͅјा गरून।्

“िकनिक उहाँ नै जीिवत परमशे् वर हुनहुुन्छ,
र उहाँ सदासवर्दै रहनहुुन्छ;

उहाँको राज्य नष् ट हुनछैेन,
उहाँको राज्य किहल्यै समाप् त हुनछैेन।

27 उहाँले छुटाउनहुुन्छ र बचाउनहुुन्छ;
उहाँले आकाशमा र पथृ्वीमा,
अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्हुन्छ।

उहाँले दािनएललाई
िसहंहरूको शҚлबाट छुटकारा िदनभुएको छ।”

28 यसकारण दाराको शासनकालमा र परसीयाका कोरेसको शासनकालमा दािनएलको उन् नित भयो।

7
दािनएलले दखेकेा चार पशहुरूको सपना

1 बिेबलोनका राजा बलेसजरको शासनकालको पिहलो वषर्मा दािनएल आफ्नो पलङमा ढқल्करहकेो बलेामा, ितनले एउटा सपना दखे,े र
ितनको मनमा दशर्नहरू आए। तब ितनले आफ्नो सपना सारांशमा लखे।े

2 दािनएलले भन:े “मरेो रातको दशर्नमा मलैे यस्तो दखेे,ँ मरेो साम ु आकाशका चारै िदशाका बतासले महासमु̹ लाई घो҅लरहकेा िथए।
3 त्यस समु̹ बाट एक-अकार्बाट िभन्दा-िभन्दै चार वटा िवशाल पशहुरू बािहर िनस्केर आए।
4“पिहलो पश ु िसहंजस्तै िथयो, र त्यसका पखटेाहरू चीलका जस्तै िथए। त्यसका पखटेाहरू नउखे̔ लउन्जले मलैे हे҄ ररहे;ँ अिन त्यो भइँुबाट

मािथ उठाइयो। त्यसपिछ त्यो पश ु मािनसझै ँ दईु खъुामा उिभयो र त्यसलाई मािनसको हृदय िदइयो।
5 “त्यसपिछ मलैे दो͇ो पश ु दखेे,ँ जनुचािह ँ भालजुस्तै दे̔ खन्थ्यो। त्यो पश ु पछािडको दईु खъुामा उिभएको िथयो; अिन त्यसको मखुमा

दाँतहरूको बीचमा तीन वटा दा͈ाहरू िथए। त्यस भाललुाई यसो भिनयो, ‘उठ,् र ̼शस्त मास ु खा!’
6 “त्यसपिछ मलैे मरेो साम ु अकИ पशु दखेे,ँ त्यो िचतवुाजस्तै दे̔ खन्थ्यो। अिन त्यसको िप҄ठउँमा चराका जस्तै चार वटा पखटेाहरू िथए।

त्यस जनावरका चार वटा िशरहरू िथए; अिन त्यसलाई चािह ँ शासन गनЌ अिधकार िदइयो।
7 “त्यसपिछ रातको दशर्नमा मलैे दखेे,ँ मरेो साम ु चौथो पश ु िथयो—त्योचािह ँ डरलाग्दो, भयङ्कर र अित शҚлशाली िथयो। त्यसका

फलामका ठूला-ठूला दाँतहरू िथए; त्यसले आफ्ना िशकारहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर खान्थ्यो, र छोिडएका मासलुाई खъुाले कुқल्चन्थ्यो। त्यो
पश ु पिहलकेा अरू सबै पशहुरूभन्दा बगे्लै िथयो; अिन त्यसका दश वटा िसङहरू िथए।

8 “जब मलैे ती िसङहरूको बारेमा सोिचरहकेो िथएँ, तब मरेो साम ु अकИ एउटा सानो िसङ िथयो, जनुचािह ँ ती िसङहरूको बीचबाट आएको
िथयो; अिन पिहलकेा िसङहरूमध्यबेाट तीन वटा िसङचािह ँ सानो िसङकै साम ु जरैसमते उखे̔ लए। त्यस सानो िसङको आखँा मािनसका जस्ता
आखँा िथए, र त्यसमा अहङ्कारी कुराहरू बोल्ने एउटा मखु िथयो।

9 “मलैे हदेार्हदे Џ,
“िसहंासनहरू ҄ठक ठाउँमा बसा҅लए;

अिन अित ̼ाचीन आफ्नो िसहंासनमािथ िबराजमान हुनभुयो,
उहाँका कपडा िहउजँस्तै सतेा िथए;

उहाँको िशरको केश ऊनजस्तै सतेो िथयो।
उहाँको िसहंासन दқन्करहकेो आगोको ज्वालाजस्तै िथयो;

अिन त्यसका चक् काहरू ज҅लरहकेा आगोजस्ता िथए।
10 उहाँको सामबुाट िनस्केर आएको

एउटा आगोको नदी बिगरहकेो िथयो।
हजारौ-ँहजार स्वगर्दतूले उहाँको सवेाटहल गदЏिथए;

दश हजार गणुा दश हजार स्वगर्दतूहरू उहाँको साम ु सवेा गनर् खडा िथए।
न्यायाधीश बस् नभुयो,

र पसु्तकहरू खो҅लए।
11 “त्यसपिछ मलैे हे҄ ररहे;ँ िकनिक िसङले अहङ्कारी कुराहरू बो҅लरहकेो िथयो। त्यो चौथो पश ु मा҄रएर त्यसको शरीरलाई नष् ट पारेर

ब҅लरहकेो आगोमा नफा҅लएसम्म मलैे हे҄ ररहे।ँ
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12 (अरू पशहुरूको अिधकार खोिसएको िथयो, तर ितनीहरूलाई तोिकएको केही समयका िनқम्त िजउन िदइयो।)
13 “राित मरेो दशर्नमा मलैे दखेे;ँ अिन त्यहाँ मरेो साम ु आकाशका बादलहरूका साथमा मािनसको पु̷ जस्तै आइरहनभुएको िथयो। उहाँ अित

̼ाचीनकहाँ आउनभुयो र उहाँको उपқस्थितमा लिगनभुयो।
14 उहाँलाई अिधकार, मिहमा र सावर्भौम शҚл िदइयो; सबै जाितहरू र हरेक भाषा बोल्ने मािनसहरूले उहाँलाई दण्डवत ्गरे। उहाँको राज्य

सदासवर्दाको राज्य हो, जो किहल्यै पिन िबतरे जानछैेन; अिन उहाँको राज्य यस्तो हो, जो किहल्यै पिन नष् ट हुनछैेन।
सपनाको अथर्

15 “म, दािनएल आफ्नो आत्मामा शोिकत भएको िथएँ, र मरेो मनमा आएका दशर्नहरूले मलाई ѳाकुल बनाएको िथयो।
16 म त्यहाँ उिभरहनहेरूमध्ये एक जनाकहाँ निजक गएँ, र ितनलाई यी सबै कुराहरूको अथर् सोधे।ँ
“यसकारण ितनले यी सबै कुराहरूको अथर् खो҅लिदए र मलाई भन:े
17 ‘ती चार िवशाल जनावरहरू चार शासकहरू हुन,् जो पथृ्वीमा उदय हुनछेन।्
18 तर त्यो राज्य सवИच् च परमशे् वरका पिव̷ सन्तहरूले पाउनछेन,् र त्यसलाई सदासवर्दाका िनқम्त अिधकार गनЌछन—्हो, सदासवर्दाका

िनқम्त।’
19 “तब मलैे त्यस चौथो पशकुो साँचो अथर् जान् न चाहे,ँ जनु अरू पशहुरूभन्दा फरक र त्यसका फलामका दाँतहरू र काँसाका नङ्̪ा भएको

कारण अित भयानक िथयो—त्यो पश,ु जसले आफ्ना िशकारहरूलाई खान्थ्यो, र चकनाचरु पाथ्यИ; अिन बाँकी रहकेा मासहुरूलाई आफ्ना
खъुामिुन कुल्चीिमल्ची पाथ्यИ।

20 मलैे त्यस जनावरको िशरमािथ भएका दश वटा िसङहरू र अकИ उ̀केो सानो िसङ, जसको अिग दश िसङहरूमध्ये तीन वटा िसङ
ढ҅लगएका िथए; त्यसको बारेमा पिन जान् न चाहे—ँत्यो िसङ, जनुचािह ँ अरूभन्दा बढी ̼भावशाली दे̔ खन्थ्यो र त्यसका आखँा मािनसहरूको
जस्तै र अहङ्कारी कुराहरू बोल्ने मखु िथयो।

21 अिन मलैे हदेार्हदे Џ त्यो सानो िसङले ती पिव̷ मािनसहरूको िवरुјमा लडाइँ ग҄रहकेो िथयो, र ितनीहरूलाई परास्त ग҄ररहकेो िथयो,
22 जबसम्म अित ̼ाचीन आएर सवИच् च परमशे् वरका पिव̷ मािनसहरूको पक्षमा न्याय घोषणा गन ुर्भएन; अिन त्यो समय आयो, जब

ितनीहरूले राज्य अिधकार गरे।
23 “उहाँले मलाई यो कुरा ѳाख्या ग҄रिदनभुयो: ‘चौथो पशचुािह ँ पथृ्वीमा दखेा पनЌ चौथो राज्य हो। यो अरू सबै राज्यहरूभन्दा फरक

हुनछे; अिन यसले सारा पथृ्वीलाई खानछे, र त्यसलाई कुल्चीिमल्ची पारेर धलुोिपठो बनाइिदनछे।
24 ती दश वटा िसङहरू यस राज्यबाट आउने दश राजाहरू हुन।् त्यसपिछ पिहलकेो दश राजाभन्दा फरक अकИ एउटा राजा खडा हुनछे;

त्यसले तीन वटा राजाहरूलाई आफ्नो अधीनमा पानЌछ।
25 त्यस सानो िसङले सवИच् च परमशे् वरको िवरुјमा बोल्नछे, र त्यसले पिव̷ मािनसहरूमािथ अत्याचार गनЌछ; अिन तोिकएका समयहरू र

ѳवस्थाहरू बदली गनर् कोिसस गनЌछ। पिव̷ मािनसहरू त्यसको हातमा एक समय, समयहरू र आधा समयको* िनқम्त सқुम्पइनछेन।्
26 “ ‘तर न्यायाधीश बस् नहुुनछे; अिन त्यसको शҚл खोिसनछे र सदासवर्दाका िनқम्त त्यसलाई सम्पणूर् रूपमा सवर्नाश ग҄रनछे।
27 तब सवИच् च परमशे् वरका पिव̷ मािनसहरूलाई स्वगर्मिुनका सबै राज्यहरूका सावर्भौम, शҚл र महानता सқुम्पइनछेन।् उहाँको राज्य

अनन्तको राज्य हुनछे; अिन सबै शासकहरूले उहाँलाई दण्डवत ्गनЌछन ्र उहाँको आज्ञापालन गनЌछन।्’
28 “यस दशर्नको अन्त्य यही हो। म, दािनएल आफ्ना िवचारहरूќारा अित ѳाकुल भएँ; अिन मरेो अनहुार पहेलँो भयो, तर मलैे यो कुरा

आफ्नो मनमै राखे।ँ”

8
दािनएलले दशर्नमा साँढभडेा र बोका दखेकेा

1 राजा बलेसजरको शासनकालको ते͇ ो वषर्मा, म, दािनएलकहाँ पिहले दखेा परेको दशर्नजस्तै अकИ दशर्न पिन दखेा पर् यो।
2 मरेो दशर्नमा मलैे आफँैलाई एलाम ̼ान्तको राजधानी शशूनको िकल् लामा दखेे;ँ मरेो दशर्नमा म ऊलै नहरको िकनारमा िथएँ।
3 जब मलैे मरेा आखँाहरू मािथ उठाएँ, तब मरेो साम ु नहरको िकनारमा दईु वटा िसङ भएको साँढभडेा उिभरहकेो िथयो, र ती िसङहरू

लामा-लामा िथए। एउटा िसङचािह ँ अकИभन्दा लामो िथयो, तर त्यो पिछ उ̀केो िथयो।
4 मलैे त्यस साँढभडेालाई पқश् चमितर, उЀरितर र दिक्षणितर िसङले हािनरहकेो दखेे।ँ त्यसको िवरुјमा कुनै पिन जनावर खडा रहन सकेन;

अिन कसलैे पिन त्यसको शҚлबाट बचाउन सकेन। त्यसले आफूलाई इच्छा लागअेनसुार गर् यो, र त्यो महान ्भयो।
5 जब मलैे यस दशर्नको बारेमा िवचार ग҄ररहकेो िथएँ, तब अचानक एउटा बोका पқश् चमबाट आयो; त्यस बोकाको आखँाहरूको बीचमा

एउटा िवशषे िसङ िथयो, र त्यो भइँुलाई नछोइकन परूा पथृ्वी पार गदЏ आयो।
6 मलैे दशर्नमा दखेकेो नहरको िकनारमा उिभरहकेो दईु िसङे साँढभडेाितर त्यो बोका आयो र ̼चण्ड ̨ोधमा त्यसमािथ जाइलाग्यो।

* 7:25 अथवा एक वषर्, दईु वषर् र छ मिहना
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7 अिन त्यो ҄रसले चरु भयो, र त्यस साँढभडेालाई आ̨मण गरेर त्यसका दईु वटा िसङहरू भाँिचिदएको मलैे दखेे।ँ त्यस बोकाको िवरुјमा
त्यो साँढभडेा साम ु उिभने शҚл रहने; त्यो बोकाले त्यस साँढभडेालाई भइँुमा पछार् यो, र त्यसलाई कुल्चीिमल्ची पार् यो; अिन त्यस साँढभडेालाई
त्यो बोकाको शҚлबाट कसलैे पिन बचाउन सकेन।

8 त्यो बोका अत्यन्तै शҚлशाली बन्यो, तर त्यसको शҚлको चरमिबन्दमुा त्यसको ठूलो िसङ भाँिचयो; अिन त्यो भाँिचएको िसङको सъामा
आकाशका चारै िदशाका बतासतफर् फकЌ का चार िवशषे िसङहरू उ̀रे आए।

9 ती चार िसङहरूमध्ये एउटाबाट अकИ िसङ िनस्क्यो, जनु िसङ सरुुमा सानो िथयो, तर त्यो शҚлशाली हुदँै दिक्षण, पवूर् र सनु्दर दशेितर
बढरे गयो।

10 त्यो सानो िसङ महान भ्यो, र त्यो आकाशमण्डलसम्म पगु्यो; अिन त्यसले केही ताराहरू पथृ्वीमा झा҄रिदयो, र ितनीहरूलाई कुल्चीिमल्ची
पा҄रिदयो।

11 त्यसले आफूलाई सनेाहरूका सनेापित याहवहे जितकै महान ्ठान्यो; त्यसले याहवहेको िनқम्त चढाइने दिैनक ब҅लदान रोिकिदयो; अिन
उहाँको पिव̷स्थानलाई तल फ्याँिकिदयो।

12 िव̹ोहको कारण याहवहेका मािनसहरूको र दिैनक चढाइने ब҅ल त्यस िसङलाई सқुम्पयो। त्यस िसङले जे गरे तापिन त्यसको उन् नित
भयो र सत्य ѳवस्थाचािह ँ भइँुमा फा҅लयो।

13 त्यसपिछ मलैे एक जना पिव̷ जन बो҅लरहकेा सनुे;ँ अिन अकИ एक जना पिव̷ जनले उनलाई यसो भन,े “यो दशर्न परूा हुन कित समय
लाग्ला—दिैनक ब҅लदान, उजाड पानЌ िव̹ोह, पिव̷स्थान र याहवहेका मािनसहरूलाई खъुाले कुल्चीिमल्ची पानЌ सम्बन्धी दशर्न परूा हुन कित
समय लाग्ला?”

14 उनले मलाई भन,े “यसको िनқम्त दईु हजार तीन सय साँझ र िबहान लाग्नछे; त्यसपिछ पिव̷स्थान शјु पा҄रनछे।”
दशर्नको ѳाख्या

15 जब म, दािनएलले दशर्नको बारेमा सोिचरहकेो िथएँ, र त्यसलाई बझु्ने कोिसस ग҄ररहकेो िथएँ, तब मरेो साम ु मािनसजस्तै दे̔ खने एक
जना उिभए।

16 अिन मलैे ऊलबैाट एक जना मािनसले बोलाइरहकेो सनुे,ँ “गाि̾एल, यस मािनसलाई दशर्नको अथर् बताइदऊे।”
17 त्यसपिछ जब ितनी म उिभरहकेो ठाउँिनर आए, तब म भयभीत भएँ, र भइँुमा लम्पसार परे।ँ ितनले मलाई भन,े “हे मािनसको छोरा, यो

कुरा बझु, िक यस दशर्नले अन्त्यको समयलाई बताउछँ।”
18 जब ितनी मिसत बो҅लरहकेा िथए, तब म मरेो अनहुार भइँुमा घोқप्टएको अवस्थामा घोर िन̹ामा परेको िथएँ। तब ितनले मलाई छोए, र

मलाई आफ्नो खъुामा उिभन लगाए।
19 ितनले भन:े “हरे, म ितमीलाई ̨ोधको अन्त्यको समयमा के हुनछे भनी बताउनछुे; िकनिक यो दशर्न अन्त्यको तोिकएको समयको

िवषयमा हो।
20 ितमीले दखेकेो दईु िसङे साँढभडेाले मादी र परसीया दशेका राजाहरूको ̼ितिनिधत्व गछर्।
21 त्यो रौँले भरेको झसु्ले बोकाचािह ँ ̪ीस राजा हो; अिन आखँाहरूका बीचमा भएको ठूलो िसङचािह ँ पिहलो राजा हो।
22 त्यो भाँिचएको िसङको ठाउँमा अरू उि̀एका चार वटा िसङहरूले उसको राज्यबाट आउने चार वटा राज्यहरूको ̼ितिनिधत्व गछर्, तर

ितनीहरूिसत त्यो भाँिचएको िसङको जस्तो शҚл हुनछैेन।
23“ितनीहरूको शासनकालको पिछल् ला समयहरूमा, जब िव̹ोहीहरू पणूर् रूपले दषु् ट हुनछेन,् तब एक कठोर अनहुार दे̔ खने राजा, षђन̷्को

राजा खडा हुनछे।
24 त्यो अित शҚлशाली हुनछे, तर आफ्नै सामथ्यर्ќारा त होइन। त्यसले डरलाग्दो िवध्वसं ल्याउनछे, र आफूले गरेको जनुसकैु काममा पिन

त्यो सफल हुनछे। त्यसले परा̨मी मािनसहरू र पिव̷ मािनसहरूलाई नाश गनЌछ।
25 त्यसले छललाई उन् नित हुन िदनछे, र त्यसले मनमा आफूलाई अित उच् च ठान् नछे। अिन ितनीहरूले सरुिक्षत ठानकेो बलेा त्यसले धरैेलाई

नाश गनЌछ; अिन त्यो राजकुमारहरूका राजकुमारको िवरुјमा खडा हुनछे; तापिन त्यो नष् ट हुनछे, तर कुनै मािनसको शҚлќारा चािह ँ होइन।
26“ितमीलाई िदइएको साँझहरू र िबहानहरूको दशर्न सत्य हो, तर यस दशर्नमा मोहर लाएर गपु् तमा राख; िकनिक यो धरैे पिछको भिवष्यसगँ

सम्बқन्धत छ।”
27 म, दािनएल अित नै थाकँे, र धरैे िदनसम्म िबरामी भएँ। त्यसपिछ म िनको भएर उठँे, र राजाको काममा गएँ। म दशर्नќारा अित भयभीत

भएँ; यो मरेो समझशҚлभन्दा बािहरको कुरा िथयो।

9
दािनएलको ̼ाथर्ना

1 अहासरूसका छोरा दाराको (मादी वशंका) शासनकालको पिहलो वषर्मा, जसलाई बिेबलोनी* राज्यको शासक तलु्याइएका िथए—
* 9:1 अथवा कल्दी
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2 ितनको शासनकालको पिहलो वषर्मा, म, दािनएलले यिमर्या अगमवлालाई याहवहेќारा िदइएको वचनअनसुार धमर्शाҀबाट यो बझुे,ँ िक
यरूशलमेको उजाड अवस्था सЀरी वषर्सम्म रहनछे।

3 यसकारण म उपवाससाथ भाङ्̪ा लगाएर खरानी धसी ̼ाथर्ना र अन्तिबर्न्ती गदЏ याहवहे परमशे् वरितर फकЌ ँ ।
4 मलैे याहवहे मरेा परमशे् वरलाई ̼ाथर्ना गरे,ँ र आफ्ना पापहरू स्वीकार गरे:ँ

“हे ̼भ,ु महान ्र भययोग्य परमशे् वर, जसले उहाँलाई ̼मे गनЌहरू र उहाँका आज्ञापालन गनЌहरू सबिैसत आफ्नो अचकु ̼मेको करार परूा
गन ुर्हुन्छ;

5 हामीले पाप गरेका छौ,ँ र भलू गरेका छौँ। हामी दषु् ट भएका छौ,ँ र हामी िव̹ोही भएका छौ;ँ हामी तपाईंका आज्ञाहरू र ѳवस्थाहरूबाट
तिकर् गएका छौँ।

6 हामीले तपाईंका सवेक अगमवлाहरूका कुरा सनुनेौ,ँ जसले तपाईंको नाममा हा̀ा राजाहरू, हा̀ा शासकहरू, हा̀ा िपतापखुार्हरू र
दशेका सबै मािनसहरूसगँ बोलकेा िथए।

7“हे ̼भ,ु तपाईं धमЃ हुनहुुन्छ, तर आज हामी शमर्ले ढािकएका छौ—ँयहूदाका मािनसहरू र यरूशलमेका बािसन्दाहरू र सबै इ͇ाएलीहरू,
निजक र टाढा बस् ने दवु,ै सबै दशेहरूमा, जहाँ हा̀ा अिवश् वासयोग्यताको कारण तपाईंले हामीलाई िततरिबतर पा҄रिदनभुएको छ।

8 हे याहवहे, हामी र हा̀ा राजाहरू, हा̀ा शासकहरू र हा̀ा िपतापखुार्हरू शमर्ले ढािकएका छौ;ँ िकनिक हामीले तपाईंको िवरुјमा पाप
गरेका छौँ।

9 ̼भ,ु हा̀ा परमशे् वर कृपाल ु र क्षमा िदने हुनहुुन्छ; यѧिप हामीले उहाँको िवरुјमा िव̹ोह गरेका छौँ।
10 हामीले याहवहे हा̀ा परमशे् वरको आज्ञापालन गरेका छैनौ,ँ अथवा उहाँले आफ्ना सवेक अगमवлाहरूќारा हामीलाई िदनभुएका

ѳवस्थाहरू पालन गरेका छैनौँ।
11 सारा इ͇ाएलका मािनसहरूले तपाईंको ѳवस्था उल् लङ्घन गरेका छन,् र तपाईंका आज्ञाहरू पालन गनर् अस्वीकार गदЏ तिकर् गएका

छन।्
“यसकारण परमशे् वरको सवेक मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएका ͅापहरू र शपथќारा फैसला ग҄रएका न्यायहरू हामीमािथ खन्याइएका

छन;् िकनिक हामीले तपाईंको िवरुјमा पाप गरेका छौँ।
12 तपाईंले हा̀ा र हा̀ा शासकहरूका िवरुјमा बो҅लएका वचनहरू हामीमािथ ठूलो िवपिЀ ल्याएर परूा गन ुर्भएको छ। आकाशमिुन सारा

ससंारभ҄र किहल्यै पिन नआएको िवपिЀ यरूशलमेमािथ आयो।
13 मोशाको ѳवस्थामा ले̔ खएको जस्तै हामीमािथ सबै िवपिЀहरू आएका छन,् तापिन हामीले आफ्ना पापहरू त्यागरे तपाईंको सत्यतामा

ध्यान िदएर हामीले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको िनगाह खोजकेा छैनौँ।
14 यसकारण हामीमािथ िवपिЀ ल्याउनलाई याहवहे िहқच्कचाउनभुएन; िकनिक याहवहे हा̀ा परमशे् वरले गन ुर्हुने सबै कुरामा उहाँ धमЃ

हुनहुुन्छ; तापिन हामीले उहाँका आज्ञाहरू पालन गरेका छैनौँ।
15 “अब, हे ̼भ,ु हा̀ा परमशे् वर, जसले आफ्ना मािनसहरूलाई सामथЃ हातќारा इिजप्टबाट बािहर ल्याउनभुयो; अिन जसले आफ्नै

िनқम्त मािनसहरूका बीचमा एउटा असल नाम राмभुयो, जनु नाम आजको िदनसम्म नै याद ग҄रन्छ। हामीले पाप गरेका छौ;ँ हामीले भलू
गरेका छौँ।

16 हे ̼भ,ु तपाईंका सबै धािमर्क कामहरू कायम राмहुोस;् अिन आफ्नो ҄रस र ̨ोधलाई तपाईंको सहर यरूशलमे, तपाईंको पिव̷
पवर्तबाट हटाउनहुोस।् हा̀ा पापहरू र हा̀ा िपतापखुार्हरूका अधमर्हरूले यरूशलमे र तपाईंका मािनसहरूलाई हा̀ा चारैितर भएका मािनसहरूका
िनқम्त िनन्दाको पा̷ बनाइिदएका छन।्

17 “अब, हे हा̀ा परमशे् वर, तपाईंको सवेकको ̼ाथर्ना र अन्तिबर्न्ती सनु् नहुोस।् तपाईंको नामको खाितर, हे ̼भ,ु तपाईंको उजाड
पिव̷स्थानलाई िनगाहको दқृष् टले हने ुर्होस।्

18 हे हा̀ा परमशे् वर, कान थाप्नहुोस ्र सनु् नहुोस;् तपाईंको आखँा खोल्नहुोस,् र तपाईंको नाम बोकेको सहरको उजाड अवस्था हने ुर्होस।्
हामी धमЃ भएका कारणले तपाईंलाई िबन्ती गरेका होइनौँ, तर तपाईंको महान ्कृपाको कारणले गदार् िबन्ती गछЛँ।

19 हे ̼भ,ु सनु् नहुोस!् हे ̼भ,ु क्षमा गन ुर्होस!् हे ̼भ,ु सनु् नहुोस ् र काम गन ुर्होस!् तपाईंकै खाितर, हे मरेा परमशे् वर, िवलम्ब नगन ुर्होस;्
िकनिक तपाईंको सहर यरूशलमे र तपाईंका मािनसहरूले तपाईंको नाम बोकेका छन।्”

सЀरी “सातहरू”
20 जब म बो҅लरहकेो िथएँ, र ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो िथएँ, तब आफ्नो पाप र मरेो जाित इ͇ाएलको पाप स्वीकार गदЏ र उहाँको पिव̷ पवर्तको

िनқम्त याहवहे, मरेा परमशे् वरकहाँ िबन्ती गदЏिथएँ—
21 जब म ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो िथएँ, तब मलैे मरेो पिहलकेो दशर्नमा दखेकेो मािनस गाि̾एल साँझको ब҅लदानको समयमा हतार-हतार गरी

मकहाँ आए।
22 ितनले मलाई ѳाख्या गरेर भन,े “हे दािनएल, अिहले म ितमीलाई अन्तद ृर्қष् ट र समझशҚл िदनलाई ितमीकहाँ आएको हु।ँ
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23 ितमीले ̼ाथर्ना सरुु गनर् थाल्ने िबिЀकै एउटा आज्ञा िदइयो, जनु आज्ञा म ितमीलाई भन् न आएको छु; िकनिक ितमी धरैे सम्मािनत छौ।
यसकारण वचनमािथ िवचार गर र दशर्नलाई बझु:

24 “ित̀ा जाित र ित̀ो पिव̷ सहरको अधमर् समाप् त गनर्, पापको अन्त्य गनर्, दषु् टताको िनқम्त ̼ायқश् चत गनर्, अनन्तको धािमर्कता ल्याउन,
दशर्न र अगमवाणीमा मोहोरछाप लगाएर बन्द गनर् र महा-पिव̷स्थानलाई अिभषके गनर्लाई ित̀ा मािनसहरूका िनқम्त सЀरी ‘सातहरू’ आदशे
ग҄रएका छन।्

25 “यो कुरा जान र बझु: यरूशलमेको पनुस्थार्पन र पनुिनर्मार्ण गनЌ उदЃ जारी ग҄रएको समयदे̔ ख अिभिषл जन, शासक नआएसम्म सात
वटा ‘सातहरू’ र बयसыी वटा ‘सातहरू’ हुनछेन।् सडकहरू र गल् लीहरू समते पनुिनर्मार्ण हुनछेन,् तर कष् टको समयमा यस्तो हुनछे।

26 ती बयसыी वटा ‘सातहरू’ पिछ अिभिषл जन मा҄रनछेन,् र ितनको िनқम्त केही पिन रहनछैेन। आउने मािनसहरूका शासकले सहर
र पिव̷स्थानलाई नष् ट गनЌछ। अन्तचािह ँ बाढीझै ँ आउनछे: बयसыी सातहरूको आ҅खरसम्म र उजाड अवस्थाको आदशे नआएसम्म यјु
च҅लरहनछे।

27 त्यसले एक ‘सात’† सम्मको िनқम्त धरैेसगँ एउटा करार पक् का गनЌछ। त्यस ‘सात’ को बीच भागमा त्यसले ब҅लदान र भटेीको अन्त्य
ग҄रिदनछे। मқन्दरको एक भागमा त्यसले उजाड पानЌ घिृणत कुरा खडा गनЌछ, जबसम्म तोिकएको अन्त्यको समय त्यसमािथ खन्याइदनै।”

10
दािनएलले दशर्नमा दखेकेा मािनस

1 परसीयाका राजा कोरेसको शासनकालको ते͇ ो वषर्मा, दािनएललाई (जसलाई बलेतसजर भिनन्छ) एउटा दशर्न िदइयो। यस दशर्नको सन्दशे
सत्य िथयो, र त्यो एउटा ठूलो यјुसगँ सम्बқन्धत िथयो। ितनले त्यस सन्दशेको अथर् दशर्नमा पाए।

2 त्यस बलेा म, दािनएलले तीन हप् तासम्म शोक ग҄ररहे।ँ
3 मलैे कुनै पिन िमठो भोजन खाइन;ँ मास ु अथवा दाखमѧ मरेो मखुमा परेन; अिन मलैे तीन हप् ता निबतसेम्म कुनै पिन तले ̼योग ग҄रन।ँ
4 पिहलो मिहनाको चौबीसौँ िदनमा, म महानदी टाइि̪सको िकनारमा उिभरहकेो िथएँ;
5 मलैे माқस्तर हरेे;ँ अिन मरेो साम ु सतुी कपडा लगाएका र कम्मरमा िनखरु सनुको पटुका बाँधकेा एक जना मािनस िथए।
6 ितनको शरीर पीतमिणजस्तो, ितनको अनहुार िबजलुीजस्तो चқम्कलो, ितनका आखँाहरू आगोका राँकाहरूजस्ता, ितनका पाखरुाहरू र

खъुाहरू टल्काइएको काँसाजस्तो चқम्कलो र ितनको आवाज धरैे मािनसहरूका भीडको आवाजजस्तै िथयो।
7 म, दािनएलले मा̷ त्यो दशर्न दखेे;ँ मिसत भएका मािनसहरूले त्यो दशर्न दखेनेन,् तर ितनीहरू यित सा͈ै ̷िसत भए, िक ितनीहरू भागे र

आफँै लकेु।
8 यसकारण त्यो महान ्दशर्नलाई एकोहोरो हे҄ ररहने म मा̷ एकलै छोिडएँ; ममा कुनै बल बाँकी रहने; मरेो अनहुार मरेतलु्य पहेलँो भयो र म

असहाय भएँ।
9 तब मलैे ितनले बो҅लरहकेा सनुे,ँ जब मलैे ितनको आवाज सनुे,ँ तब म बहेोश भई भइँुमा घोप्टो परेर लडे।ँ
10 तब एउटा हातले मलाई छोयो, र म डरले काम्दै गरेको अवस्थामा मरेा हात र घ ुडँामा उभ्याए।
11 ितनले मलाई भन,े “हे दािनएल, जो अित सम्मािनत छौ, मलैे ितमीलाई भन् न लागकेा कुराहरू ध्यानपवूर्क िवचार गर; अिन खडा होऊ;

िकनिक अिहले म ितमीकहाँ पठाइएको हु।ँ” जब ितनले मलाई यसो भन,े तब म थरथर काम्दै उिभएँ।
12 तब ितनले आफ्नो कुरा फे҄र भन,े “दािनएल, ितमी नडराऊ। ितमीले समझशҚл पाउनलाई र परमशे् वरको साम ुआफूलाई न̀ तलु्याउनलाई

आफ्नो मनमा ठानकेो पिहलो िदनमै ित̀ा कुराहरू सिुनएका िथए; अिन म ित̀ो ̼ाथर्नाको ̼त्यЀुरमा आएको हु।ँ
13 तर परसीया दशेको राजकुमारले मलाई एक् काइस िदनसम्म रोिकराख।े तब ̼मखु राजकुमारहरूमध्ये एक जना िमखाएल मलाई सहायता

गनर् आए; िकनिक म त्यहाँ परसीयाको राजासगँ रोिकएको िथएँ।
14 अब भिवष्यमा ित̀ो जाितलाई के हुनछे भनी ितमीलाई बझुाउनलाई म आएको हु;ँ िकनिक यो दशर्नचािह ँ धरैे िदनपिछ आउने कुरासगँ

सम्बқन्धत छ।”
15 जब ितनले मलाई यसो भिनरहकेा िथए, तब मलैे आफ्नो अनहुार भइँुितर िनहुराएँ, र केही बोल्न सिकन।ँ
16 तब मािनसको पु̷ झै ँ द े̔ खने एक जनाले मरेा ओठ छोए; अिन मलैे मरेो आफ्नो मखु खोले ँ र बोल्न सक्ने भएँ। अिन मरेो साम ु उिभएकालाई

भने,ँ “हे मरेा ̼भ,ु दशर्नको कारणले गदार् म पीडा̪स्त भएको छु; अिन म धरैे कमजोर महससु ग҄ररहकेो छु।
17 मरेो ̼भ,ु म तपाईंको सवेकले तपाईंसगँ कसरी कुरा गनर् सक्छु? मरेो कुनै बल छदँछैैन; मलाई सास फेनर् पिन मқुश्कल परेको छ।”
18 फे҄र ती मािनसको जस्तो रूप दे̔ खने ѳҚлले मलाई छोए र मलाई ब҅लयो पारे।
19 अिन ितनले भन,े “हे अित सम्मािनत मािनस, नडराऊ! ितमीलाई शाқन्त होस!् अब ब҅लयो होऊ; साहसी होऊ।”
जब ितनी मसगँ बोल,े तब मलैे बल पाएँ, र ितनलाई भने,ँ “मरेा ̼भ,ु मसगँ बोल्नहुोस;् िकनिक हजरुले मलाई बल िदनभुएको छ।”
20 यसकारण ितनले भन,े “के ितमी जान्दछौ, म ितमीकहाँ िकन आएको हु?ँ म चाँडै परसीयाको राजकुमारको िवरुјमा लडाइँ गनर् फकर् नछुे;

अिन जब म जान्छु, ̪ीसको शासक आउनछे;
† 9:27 अथवा एक हप् ता
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21 तर पिहले म ितमीलाई सत्यको पसु्तकमा के ले̔ खएको छ, सो भन् नछुे। (मलाई ितनीहरूका िवरुјमा लड्नलाई ित̀ा राजकुमार
िमखाएलबाहके कसलैे साथ िददँनैन।्

11
1 अिन मचािह ँ मादीका राजा दाराको शासनकालको पिहलो वषर्मा, ितनलाई सहायता गनर् र ितनलाई रक्षा गनर् खडा भएँ।)

दिक्षण र उЀरका राजाहरू
2 “अब म ितमीलाई सत्य कुरा बताउछुँ: परसीयामा अझ तीन जना राजाहरू खडा हुनछेन;् त्यसपिछ चौथो राजा पिन खडा हुनछेन,् जोचािह ँ

अरू सबै राजाहरूभन्दा धरैे धनी हुनछेन।् जब ितनले आफ्नो धनले शҚл ̼ाप् त गनЌछन,् तब ितनले हरेकलाई ̪ीसको िवरुјमा सरु् याउनछेन।्
3 त्यसपिछ एउटा परा̨मी राजा खडा हुनछेन,् जसले महान ्शҚлसगँ शासन गनЌछन,् र आफूलाई इच्छा लागअेनसुार गनЌछन।्
4 तब ितनी शҚлशाली हुनसाथ ितनको राज्य टुि̨नछे, र आकाशका चारै िदशाका बतासहरूजस्तै चार भागमा िवभािजत भएर जानछे। त्यो

राज्य ितनका सन्तानहरूकहाँ जानछैेन, न त ितनको जस्तो शҚл सन्तानहरूमा हुनछे; िकनिक ितनको सा̀ाज्य जरैसमते उखे̔ लनछे र अरूलाई
िदइनछे।

5 “अिन दिक्षणको राजा शҚлशाली हुनछेन,् तर ितनका सनेापितहरूमध्ये एक जना ितनीभन्दा शҚлशाली हुनछे; अिन त्यस सनेापितले
ितनको राज्यलाई अझ महान ्र शҚлशाली रूपमा शासन गनЌछ।

6 केही वषर्पिछ ितनीहरू िम̷राѻ बन् नछेन।् दिक्षणको राजाकी छोरी उЀरको राजाकहाँ िववाहќारा सम्बन्ध जोड्नलाई जानिेछन,् तर ितनको
शҚл कायम रहनछैेन; अिन ितनी र ितनको शҚл* धरैे िदनसम्म ҄टिकरहनछैेनन।् ती िदनहरूमा राजकुमारीलाई ितनका राजकीय रक्षकहरू र
ितनका आफ्ना िपता र ितनलाई समथर्न गनЌहरूसिहत धोका िदइनछे।

7 “ितनको स्थान ҅लन ितनकै वशंबाट एक जना मािनस उठ्नछेन।् अिन ितनले उЀरका राजाको सनेा दलहरूलाई आ̨मण गनЌछन,् र उनको
िकल् लािभ̷ पस् नछेन;् ितनले उनीहरूको िवरुјमा लडाइँ गनЌछन ्र िवजयी हुनछेन।्

8 ितनले उनीहरूका दवेताहरू, उनीहरूका धातकुा मिूतर्हरू, उनीहरूका सनु र चाँदीका बहुमलू्य साम̪ीहरू कब्जा गरेर ती इिजप्टमा
लजैानछेन।् केही वषर्को लािग ितनले उЀरको राजालाई एकलै छोड्नछेन।्

9 त्यसपिछ उЀरका राजाले दिक्षणका राजाको राज्यमािथ आ̨मण गनЌछन,् तर ितनी आफ्नै दशेमा फिकर् नछेन।्
10 उЀर िस҄रयाका राजाका छोराहरूले यјुका िनқम्त तयारी गनЌछन ् र िवशाल सनेा जम्मा गनЌछन;् अिन ितनीहरूले उलЌर आउने भलझै ँ

आ̨मण गनЌछन,् र दिक्षण राजाको िकल् लासम्म नै यјु गनЌछन।्
11 “तब दिक्षणका राजा ̨ोिधत भएर यјु मोचार्मा िनस्कनछेन,् र उЀर िस҄रयाको राजाको िवरुјमा यјु गनЌछन;् अिन िस҄रयाको राजाले

ठूलो सनेा खडा गनЌछन,् तर पिन ती ठूलो सनेा परािजत हुनछे।
12 जब िस҄रयाका सनेाहरू हाछर्न,् तब दिक्षणका राजा घमण्डले फु҅लनछेन;् अिन हजारौ-ँहजारलाई मानЌछन,् तापिन ितनी धरैे िदनसम्म

िवजयी रहनछैेनन।्
13 िकनिक उЀरको राजाले पिहलकेो सनेा दलभन्दा ठूलो सनै्यदल तयार पानЌछन;् अिन धरैे वषर्पिछ ितनी पणूर् रूपले ससुқज्जत भई िवशाल

सनेािसत अिग बढ्नछेन।्
14 “ती िदनहरूमा धरैे मािनसहरू दिक्षणका राजाको िवरुјमा खडा हुनछेन।् अिन यो दशर्न परूा हुनलाई ित̀ो आफ्नै जाितबाट िहसंात्मक

मािनसहरू िनस्कनछेन ्र िव̹ोह गनЌछन,् तर सफल हुनछैेनन।्
15 तब उЀरका राजा आउनछेन,् र घरेाबन्दी गनЌ मोचार्हरू िनमार्ण गनЌछन;् अिन एउटा सरुिक्षत सहरलाई कब्जा गनЌछन।् दिक्षणका सनेाहरूले

̼ितरोध गनर् सक्नछैेनन;् ितनीहरूका उЀम लडाकु सनेाहरूमा पिन खडा हुनसक्ने शҚл रहनछैेन।
16 आ̨मणकारीले आफूले चाहअेनसुार गनЌछन;् उनको िवरुјमा कोही पिन खडा रहन सक्नछैेन। उनले आफूलाई सनु्दर दशेमा स्थािपत

गनЌछ, र यसलाई नष् ट गनЌ शҚл उनीसगँ हुनछे।
17 िस҄रयाका राजाले आफ्नो सम्पणूर् राज्यको सिैनक शҚлको साथ आउने िनणर्य गनЌछन,् र दिक्षणको राजासगँ िम̷ता गनЌछन।् अिन त्यस

राज्यलाई नष् ट गनर्लाई आफ्नी छोरी ितनलाई िववाहमा िदनछेन,् तर उनको योजना सफल हुनछैेन,अथवा त्यस कुराले उनलाई सहायता पगु्नछैेन।
18 तब िस҄रयाका राजाले आफ्नो ध्यान समु̹ को िकनारितर लगाउनछेन,् र ितनीहरूमध्ये धरैे मािनसहरूलाई कब्जा गनЌछन;् तर एक जना

सनेापितले उनको अहङ्कारको अन्त्य ग҄रिदनछेन ्र उनको अहङ्कार त्यसतफर् नै फकार्इिदनछेन।्
19 त्यसपिछ ती िस҄रयाका राजा आफ्नै दशेको सरुिक्षत िकल् लाितर फकर् नछेन;् तर उनी ठक् कर खानछेन,् लड्नछेन ् र फे҄र किहल्यै

भъेाइनछैेनन।्
20 “ितनका उЀरािधकारीले राजकीय वभैवलाई कायम राм एक जना कर उठाउने ѳҚлलाई पठाउनछेन।् तर केही वषर्पिछ नै ितनको

अन्त्य हुनछे; कुनै पिन लडाइँ झगडामा नपरीकनै ितनी मा҄रनछेन।्
* 11:6 अथवा सन्तान
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21“अिन ितनको ठाउँमा शासन गनर्लाई एक जना हलेा ग҄रएका ѳҚл उЀरािधकारी हुनछेन,् जसलाई राजकीय सम्मान वा मान्यता िदइएको
िथएन। त्यस राज्यका मािनसहरूले सरुिक्षत अनभुव ग҄ररहकेो बलेा ितनले राज्यमािथ आ̨मण गनЌछन;् अिन ितनले त्यस राज्यलाई षђन̷्ќारा
घरेा हाल्नछेन ्र राज्यसЀा ҅लनछेन।्

22 त्यसपिछ उЀरका राजाको साम ु दिक्षणका िवशाल सनेाहरू नाश हुनछेन;् दिक्षणका सनेा र करारको राजकुमार दवुै नाश हुनछेन।्
23 ितनीसगँ सम्झौता भएपिछ उЀरका राजाले छलपवूर्क काम गनЌछन;् अिन थोरै मािनसहरूिसत मा̷ भए तापिन ितनी शҚлशाली हुनछेन।्
24 जब धरैे धनी ̼ान्तहरूले सरुिक्षत अनभुव गछर्न,् तब ितनले ितनीहरूमािथ आ̨मण गनЌछन,् र ितनका िपतापखुार्हरू समतेले नपाएको

सफलता ितनले पाउनछेन।् ितनले लटुपाट गरेर जम्मा गरेका लटुका मालसामान र धनसम्पिЀ त्यसको पिछ लाग्ने मािनसहरूको बीचमा बाँडचुडँ
गनЌछन।् ितनले ब҅लयो िकल् लाहरू भत्काउने षђन̷् गनЌछन—्तर केही समयको िनқम्त मा̷ ितनले यसो गनЌछन।्

25 “उЀर िस҄रयाका राजा एक िवशाल सनेासगँ दिक्षण इिजप्टको राजाको िवरुјमा आफ्नो शҚл र साहसमा स ु҄ रनछेन।् अिन दिक्षणको
राजाले एक िवशाल र अित शҚлशाली सनेा ҅लएर यјु गनЌछन,् तर इिजप्टको िवरुјमा षђन̷् रिचएको कारण ितनी खडा रहन सक्दनैन।्

26 इिजप्ट राजाको भोजन टेबलुबाट खानहेरूले ितनलैाई नाश गनर् खोज्नछेन;् ितनका सनेाहरू परास्त हुनछेन ्र लडाइँमा धरैे जना मनЌछन।्
27 अिन यी दवुै राजाहरूका हृदय दषु् टताितर ढल्केका हुनछेन;् तब एउटै टेबलुमा बस् नछेन ्र एक-आपसमा झटू बोल्नछेन,् तर ितनीहरूका

झटूो योजना सफल हुनछैेनन;् िकनिक ितनीहरूका िनқम्त तोिकएको समयमा ितनीहरूको अन्त्य पक् कै आउनछे।
28 उЀरको राजा धरैे सम्पिЀ ҅लएर आफ्नै दशेमा फकर् नछेन,् तर ितनको हृदय पिव̷ करारको िवरुјमा हुनछे। ितनले यरूशलमेको िवरुјमा

इच्छा लागअेनसुार गनЌछन,् त्यसपिछ आफ्नै दशेमा फिकर् जानछेन।्
29 “तोिकएको केही समयपिछ ितनले दिक्षणमािथ फे҄र आ̨मण गनЌछन,् तर यस बलेाको प҄रणाम पिहलकेो भन्दा फरक हुनछे।
30 पқश् चमी िकЀीमका जहाजहरूले ितनको िवरोध गनЌछन;् अिन ितनले हरेश खानछेन।् त्यसपिछ ितनी आफ्नो दशेमा फकनЌछन,् र आफ्नो

̨ोध पिव̷ करारको िवरुјमा पोखाउनछेन।् ितनी फकर् नछेन ्र पिव̷ करार त्याग्नहेरूलाई ितनले दया दखेाउनछेन।्
31 “ितनका हितयारधारी सनेा दलहरू मқन्दरको िकल् लालाई अपिव̷ पानर् खडा हुनछेन;् अिन ितनीहरूले दिैनक ब҅लदान बन्द गराउनछेन।्

तब ितनीहरूले उजाड पानЌ घिृणत कुराहरू खडा गनЌछन।्
32 ितनले आफ्ना फुस्ल्याउने कुराहरूले पिव̷ करार भङ्ग गनЌहरूलाई ̿ष् ट पानЌछन,् तर आफ्ना परमशे् वरलाई िचन् ने मािनसहरूले चािह ँ दढृ

भएर त्यसको िवरोध गनЌछन।्
33 “मािनसहरूको बीचमा रहकेा ब ु҄ јमान ्हरूले धरैेलाई बझु्ने िशक्षा िदनछेन,् तर केही समयका लािग ितनीहरू पिन तरवारќारा मा҄रनछेन,्

जलाइनछेन,् कब्जा ग҄रनछेन ्र ल ु҄ टनछेन।्
34 जब ितनीहरू लड्नछेन,् तब ितनीहरूले थोरै मा̷ सहायता पाउनछेन;् अिन झटूा मािनसहरू ितनीहरूिसत िमल्नछेन।्
35 ब ु҄ јमान ्अगवुाहरूमध्ये केहीले ठक् कर खानछेन,् तािक अन्त्यको समयसम्म ितनीहरू चो҅खऊन,् शјु पा҄रऊन ् र िनष्खोट ठह҄रऊन;्

िकनिक यो त तोिकएको समयमा अवश्य आउनछे।

आफूलाई उच् च पानЌ राजा
36 “राजाले आफूलाई इच्छा लागअेनसुार गनЌछन।् ितनले आफूलाई सबै दवेताभन्दा उच् च पारेर आफूलाई महान ् बनाउनछेन;् अिन

दवेताहरूका परमशे् वरको िवरुјमा किहल्यै नसिुनएका कुराहरू भन् नछेन।् ̨ोधको समय पणूर् रूपले परूा नभएसम्म ितनी सफल हुनछेन;् िकनिक
जनु कुरा िनधार्रण ग҄रएको छ, त्यो हुनपैछर्।

37 ितनले आफ्ना िपतापखुार्हरूका दवेताहरू अथवा Ҁीहरूले चाहकेा दवेताहरूको पिन वास्ता गनЌछैनन,् न त ितनले कुनै दवेतालाई मान् नछेन,्
तर आफूलाई ती सबभैन्दामािथ उच् च तलु्याउनछेन।्

38 ितनीहरूका सъामा ितनले िकल् ला भएका सहरहरूको रक्षा गनЌ दवेतालाई सम्मान िदनछेन;् आफ्ना िपतापखुार्हरूले नजानकेो दवेतालाई
ितनले सनु, चाँदी, बहुमलू्य पत्थरहरू र महङ्गा उपहारहरू चढाएर सम्मान गनЌछन।्

39 ितनले एउटा िवदशेी दवेताको सहायताले सबभैन्दा ब҅लयो िकल् ला भएको सहरमािथ आ̨मण गनЌछन;् अिन ितनलाई मान्यता िदनहेरूलाई
ठूलो सम्मान िदनछेन।् ितनले ितनीहरूलाई धरैे जाितहरूमािथ शासक तलु्याइिदनछेन ्र इनामको रूपमा दशे िवभाजन ग҄रिदनछेन।्

40 “अन्त्यको समयमा दिक्षणको राजाले ितनलाई यјुमा आ̨मण गनЌछन;् अिन उЀरको राजाले रथहरू, घोडचढीहरू र धरैे जहाजहरू
҅लएर ितनको िवरुјमा आधँीबहेरीझै ँ आउनछेन।् ितनले धरैे दशेहरूमािथ आ̨मण गनЌछन ्र ितनीहरूमािथ बाढीझै ँ बग्नछेन।्

41 ितनले सनु्दर दशेलाई पिन आ̨मण गनЌछन।् धरैे दशेहरू पतन हुनछेन,् तर एदोम, मोआब र अम्मोनका अगवुाहरू त्यसका हातबाट
बचाइनछेन।्

42 ितनले आफ्नो शҚл धरैे दशेहरूका िवरुјमा फैलाउनछेन;् इिजप्ट पिन उम्कन पाउनछैेन।
43 ितनले इिजप्टका सनु, चाँदी र सबै बहुमलू्य धन सम्पिЀका भण्डारहरूमािथ अिधकार जमाउनछेन;् अिन ҅लिबया र कूशीहरू ितनको

अधीनमा हुनछेन।्
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44 तर पवूर् र उЀरितरबाट आएका खबरहरूले ितनलाई तसार्इिदनछेन;् अिन ितनी अित ̨ोिधत भएर धरैे मािनसहरूलाई नष् ट गनर् र सखाप
पानर्लाई िनस्केर जानछेन।्

45 ितनले यरूशलमेको पिव̷ सीनै पवर्तको नदीहरूका बीचमा आफ्ना राजकीय पालहरू टाँग्नछेन।् तापिन ितनको अन्त्य हुनछे, र कसलैे
पिन ितनलाई सहायता गनЌछैन।

12
अन्त्यको समय

1 “त्यस बलेा ित̀ा जाितलाई रक्षा गनЌ ̼धान स्वगर्दतू िमखाएल खडा हुनछेन।् तब यस्तो सङ्कष् टको समय आउनछे, िक जाितहरू सरुु
भएदे̔ ख त्यस बलेासम्म किहल्यै आएको िथएन। तर त्यस बलेा यस पसु्तकमा नाम ले̔ खएका ित̀ा सबै मािनस बचाइनछेन।्

2 पथृ्वीको धलुोमा मरेर सѕुहेरूका भीड उठ्नछेन:् केही अनन्त जीवनको िनқम्त, अरू बाँकी मािनसहरूचािह ँ शमर् र अनन्त दण्डका िनқम्त।
3 जो ब ु҄ јमान ्छन,् ितनीहरू िदनको आकाशजस्तै चम्कनछेन,् र धरैे मािनसहरूलाई धािमर्कतामा डोर् याउनहेरूचािह ँ रातको ताराहरूजस्तै

सदासवर्दाका िनқम्त चқम्करहनछेन।्
4 तर हे दािनएल, ितमीले यस मыुाका वचनहरूलाई अन्तको समयसम्मका िनқम्त मोहोरछाप लगाएर बन्द गरेर राख। धरैे मािनसहरू ज्ञानको

व ृ҄ ј गनर्लाई यताउता जानछेन।्”

5 त्यसपिछ म, दािनएलले मरेो साम ु अरू दईु जना भएको दखेे;ँ एक जनाचािह ँ नदीको यताप҄ъ र अकИचािह ँ उताप҄ъको िकनारमा उिभएका
िथए।

6 तीमध्ये एक जनाले सतुीको लगुा लगाएर नदीको पानीमािथ उिभरहकेा त्यस मािनसलाई भन,े “यी अचम्मका दशर्नका कुराहरूको अन्त
किहले हुनछे?”

7 सतुीको लगुा लगाएका मािनस, जो नदीका पानीहरूमािथ उिभएका िथए, ितनले आफ्नो दािहने हात र दे̾ े हात स्वगर्ितर उठाए; अिन ितनले
सदा जीिवत रहनहुुनकेो नाममा शपथ खाँदै यसो भिनरहकेा मलैे सनुे,ँ “यो एक समय, दईु समयहरू, र आधा समयको िनқम्त हुनछे। जब पिव̷
जाितको शҚл पणूर् रूपमा अन्त्य हुनछे, तब यी सबै कुराहरू परूा हुनछेन।्”

8म, दािनएलले स्वगर्दतूले भनकेा कुराहरू सनुे,ँ तर मलैे बिुझन।ँ यसकारण मलैे सोधे,ँ “मरेा ̼भ,ु यी सबै कुराको अқन्तम प҄रणाम के हुनछे?”
9 ितनले जवाफ िदए, “दािनएल, ितमी आफ्नो बाटो लाग; िकनिक यी वचनहरू अқन्तम समयसम्मका िनқम्त मोहोरछाप लगाएर बन्द

ग҄रएका छन।्
10 धरैे जना शјु पा҄रनछेन,् िनष्खोट बनाइनछेन ् र स्वच्छ हुनछेन,् तर दषु् टहरूले चािह ँ दषु् ट काम नै गनЌछन।् दषु् टहरूमध्ये कसलैे पिन

बझु्नछैेनन,् तर ब ु҄ јमान ्हरूले चािह ँ बझु्नछेन।्
11 “दिैनक ब҅लदान हटाइएको र उजाड पानЌ घिृणत वस्तहुरू स्थािपत ग҄रएको समयदे̔ ख 1,290 िदनहरू हुनछेन।्
12 धन्य हुन ्ितनीहरू, जसले ̼तीक्षा गछर्न ्र 1,335 िदनको अन्त्यसम्म िवश् वासयोग्य रहन्छन।्
13“तर ितमीचािह ँआफ्नो अқन्तम समयसम्म दढृ भइरह। ितमीले िवͅाम गनЌछौ, र त्यसपिछका िदनहरूको अन्त्यमा ितमी आफ्नो तोिकएको

उЀरािधकार ̼ाप् त गनर् मतृ अवस्थाबाट बौरी उठ्नछेौ।”
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होशकेो भिवष्यवाणी
1 यहूदाका राजाहरू उқज्जयाह, योताम, आहाज, िहजिकया र इ͇ाएलका राजा योआशका छोरा यारोबामका शासनकालहरूमा याहवहेको

वचन बरेीका छोरा होशकेहाँ आयो:

होशकेी पѕी र छोराछोरीहरू
2जब याहवहे होशќेारा पिहलो पटक बोल्न सरुु गन ुर्भयो, तब याहवहेले ितनलाई भन् नभुयो, “जा, गएर एउटी वशे्यालाई िववाह गर,् र त्यसबाट

सन्तान जन्मा; िकनिक एक ѳिभचा҄रणी पѕीजस्तै यस दशेले याहवहेलाई त्यागरे िवश् वासघात गरेर ѳिभचारको दोषी भएको छ।”
3 यसकारण होशलेे िदब्लमैकी छोरी गोमरेसगँ िववाह गरे; अिन गोमरे गभर्वती भएर होशकेो िनқम्त एउटा छोरा जन्माई।
4 अिन याहवहेले होशलेाई भन् नभुयो, “त्यसको नाम ियजरेल राख;् िकनिक ियजरेलमा भएको नरसहंारको िनқम्त म यहेूको घरानालाई चाँडै

दण्ड िदनछुे, र म इ͇ाएलको राज्यको अन्त्य ग҄रिदनछुे।
5 त्यस िदन म ियजरेलको बेसँीमा इ͇ाएलका सनै्य शҚлलाई नाश पा҄रिदनछुे।”
6 गोमरे फे҄र गभर्वती भई, र एउटी छोरी जन्माई। तब याहवहेले होशलेाई भन् नभुयो, “त्यसलाई लो-रूहामा* नाम राख;् िकनिक ितनीहरूलाई

क्षमा गरेर म फे҄र इ͇ाएललाई दया दखेाउनछैेन।ँ
7 तर यहूदालाई भने म ̼मे दखेाउनँछुे; अिन म ितनीहरूलाई धन,ु तरवार अथवा लडाइँ, घोडाहरू र घोडसवारहरूќारा होइन, तर याहवहे

ितनीहरूका परमशे् वरќारा बचाउनछुे।”
8 गोमरेले लो-रूहामालाई दधू छुटाएपिछ उसले अकИ छोरा जन्माई।
9 तब याहवहेले भन् नभुयो, “त्यसलाई लो-अम्मी† नाम राख;् िकनिक ितमीहरू मरेा ̼जा होइनौ, र म पिन ितमीहरूका परमशे् वर होइन।ँ
10 “तर पिन इ͇ाएलीहरू समु̹ को िकनारका बालवुाझै ँ हुनछेन,् जसलाई नाप् न सिकँदनै, न त गन् न नै सिकन्छ। जहाँ ितनीहरूलाई, ‘ितमीहरू

मरेा ̼जा होइनौ’ भिनएको ठाउँमा, ‘जीिवत परमशे् वरका सन्तान’ भिननछे।
11 यहूदाका मािनसहरू र इ͇ाएलका मािनसहरू फे҄र भलेा हुनछेन;् ितनीहरूले एक जना अगवुा िनयлु गनЌछन ् र िनवार्सनबाट फिकर् एर

आउनछेन;् िकनिक त्यो िदन ियजरेलको लािग महान ्हुनछे।

2
1 “आफ्ना दाजभुाइहरूलाई ‘अम्मी’* र िददीबिहनीहरूलाई ‘रूहामा’† भन।्

इ͇ाएलको दण्ड र पनुस्थार्पना
2 “आफ्नी आमालाई हप्काओ, त्यसलाई हप्काओ;

िकनिक त्यो मरेी पѕी होइन,ँ
र म पिन त्यसको पित होइन।ँ

त्यसले आफ्नो अनहुारबाट ѳिभचारको रूप
र आफ्नो स्तनको बीचबाट िवश् वासघातलाई हटाओस।्

3 न̷ता म त्यसलाई वҀहीन पानЌछु,
र त्यसलाई जन्मकेो िदनमा जस्तै नाङ्गै पानЌछु;

म त्यसलाई मरुभिूमजस्तै बनाइिदनछुे;
त्यसलाई सकु्खा भिूममा प҄रणत ग҄रिदनछुे,
र त्यसलाई ितखार्ले मानЌछु।

4 म त्यसका कुनै छोराछोरीहरूलाई दया दखेाउनछैेन;ँ
िकनिक ितनीहरू ѳिभचारबाट जқन्मएका सन्तान हुन।्

5 ितनीहरूकी आमाले िवश् वासघात गरेकी छे,
र ितनीहरूलाई कलқङ्कत अवस्थामा गभर्धारण गरेकी छे।

त्यसले भनी, ‘म मरेा ̼मेीहरूको पिछ जानछुे,
जसले मलाई मरेो भोजन, पानी,
ऊन, सतुी कपडा, तले र दाखरस िदन्छन।्’

* 1:6 लो-रूहामा जसको अथर् हो ̼मे नग҄रएको † 1:9 लो-अम्मी जसको अथर् हो मरेो जाित होइन। * 2:1 अथवा मरेा मािनसहरू † 2:1 अथवा मरेा ि̼य
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6 यसकारण म त्यसको बाटो काँडाघारीले बन्द ग҄रिदनछुे;
त्यसले कुनै पिन बाटो नपाओस ्भनरे म त्यसलाई पखार्लले बन्द ग҄रिदनछुे।

7 त्यो आफ्ना ̼मेीहरूलाई पуाउँदै जानछेे,
तर त्यसले ितनीहरूलाई भъेाउन सқक्दन;
त्यसले ̼मेीहरूलाई खोज्नछेे, तर ितनीहरूलाई भъेाउनछैेन।

तब त्यसले भन् नछेे,
“म पिहलझेै ँ मरेो पितकहाँ फकЌ र जानछुे;
िकनिक अिहलभेन्दा त पिहलाको अवस्था नै रा̀ो िथयो।”

8 त्यसले बझुकैे छैन,
त्यसलाई अन् न, नयाँ दाखरस र जतैनु तले िदने म नै हु;ँ

मलैे त्यसलाई ̼शस्त सनु र चाँदी िदएँ,
तर त्यसले त्यो बाल-दवेताको िनқम्त ̼योग गरी।

9 “यसकारण जब मरेो अन् न पाक्छ,
र मरेो नयाँ दाखरस तयार हुन्छ, तब म लजैानछुे।

त्यसको नग्नता ढाक्नलाई तयार ग҄रएको
मरेो ऊन र मरेो सतुी कपडा म खोसरे लजैानछुे।

10 यसकारण अब म त्यसका ̼मेीहरूका आखँाको साम ु
त्यसलाई नाङ्गो पा҄रिदनछुे;
कसलैे त्यसलाई मरेो हातबाट छुटाउन सक्नछैेन।

11 म त्यसका सबै उत्सवहरू:
त्यसका वािषर्क चाडहरू, त्यसका औसँीहरू,
त्यसका शब्बाथहरू; अिन त्यसका सबै तोिकएका चाडहरूको अन्त गनЌछु।

12 म त्यसका दाखहरू र नभेाराका बोटहरू नष् ट ग҄रिदनछुे,
जनु त्यसले आफ्ना ̼मेीहरूको सवेा गरेर मलैे ज्याला पाएकी हु ँ भनकेी छे;

म ितनीहरूलाई बाक्लो झाडी बनाइिदनछुे,
र जङ्गली जनावरहरूले ती खानछेन।्

13 बाल-दवेताहरूका िनқम्त धपू बालकेा हुनाले
म त्यसलाई दण्ड िदनछुे;

त्यसले आफूलाई गरगहनाहरूले िसगँारी,
र आफ्ना ̼मेीहरूको पिछ लागी,
तर त्यसले मलाई िबसЃ, याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

14 “यसकारण अब म त्यसलाई लोभ्याउन लागकेो छु;
म त्यसलाई उजाडस्थानमा डोर् याउनछुे,
र त्यससगँ मायाल ु कुरा गनЌछु।

15 त्यहाँ म त्यसलाई त्यसका दाखबारीहरू फकार्इिदनछुे,
र आकोरको‡ बेसँीलाई एउटा आशाको ढोका बनाइिदनछुे।

त्यहाँ त्यसले आफ्नो जवानीको िदनमा झै,ँ
इिजप्टबाट िनқस्कआएको िदनमा झै ँ गाउनछेे।”

16 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“त्यस िदन तैलँ े मलाई ‘मरेो मा҅लक’;
भन् न छोडरे ‘मरेा पित’ भन् नछेस।्

17 म त्यसको मखुबाट बाल-दवेताहरूका नाम हटाइिदनछुे;
ितनीहरूका नामको उच् चारण फे҄र किहल्यै पिन हुनछैेन।

‡ 2:15 जसको अथर् हो, दःुख
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18 त्यस िदन म ितनीहरूका िनқम्त जङ्गलका जनावरहरू,
आकाशका चराचरुुङ्गीहरू
र जिमनमा हलचल गनЌ पश ु̼ ाणीहरूसगँ करार बाँध्नछुे।

म दशेबाट धन,ु तरवार
र यјु हटाइिदनछुे,
तािक सबै जना सरुिक्षत भएर िवͅाम ҅लन सकून।्

19 म तलँाई सदाका िनқम्त पѕी तलु्याउनछुे;
म तलँाई धािमर्कतामा र न्यायमा,
̼मेमा र दयामा दलुही बनाउनछुे।

20 म तलँाई िवश् वासयोग्यतामा दलुही बनाउनछुे;
अिन तैलँ े याहवहेलाई िचन् नछेस।्”

21 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“त्यस िदन म जवाफ िदनछुे,

म आकाशलाई जवाफ िदनछुे,
र आकाशले पथृ्वीलाई जवाफ िदनछे;

22 अिन पथृ्वीले अन् नलाई;
नयाँ दाखरस र जतैनु तलेलाई जवाफ िदनछे,
र ितनीहरूले ियजरेललाई§ जवाफ िदनछेन।्

23 म त्यसलाई आफ्नै िनқम्त त्यस दशेमा रोप्नछुे;
मलैे जसलाई ‘मरेो ि̼य होइन’ँ भनकेो िथएँ, त्यसलाई ̼मे दखेाउनछुे।

मलैे जसलाई ‘मरेो जाित होइन,ँ’ भनकेो िथएँ,
त्यसलाई ‘ितमीहरू मरेा जाित हौ,’ भन् नछुे;
अिन ितनीहरूले भन् नछेन,् ‘तपाईं मरेो परमशे् वर हुनहुुन्छ।’ ”

3
आफ्नी पѕीिसत होशकेो पनुिमर्लन

1 याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “गएर तरेी पѕी गोमरेलाई फे҄र ̼मेभाव दखेा; त्यसलाई अकИ मािनसले ̼मे गरेको भए तापिन वा त्यो
ѳिभचा҄रणी भए तापिन त्यसलाई ̼मे गर।् जसरी ितनीहरू अरू दवेताहरूितर फिकर् ए, र ितनीहरूलाई चढाएको िकसिमसको खानकुेरा मन
पराए, तर पिन याहवहेले इ͇ाएलीहरूलाई ̼मे गन ुर्भयो, त्यसरी नै त ैलँ े त्यसलाई ̼मे गर।्”

2 यसकारण मलैे गोमरेलाई पन्̺ शकेेल* चाँदी, एक र आधा होमरे† जौ िदएर िकने।ँ
3 तब मलैे त्यसलाई भने,ँ “ितमी मसगँ धरैे िदनसम्म बस् नपुनЌछ; ितमीले वशे्याविृЀ नगन ूर्, र अरू मािनसहरूसगँ घिनष् ठ सम्बन्ध नराм;ू तब

म पिन ितमीसगँ त्यस्तै ѳवहार गनЌछु।”
4 िकनिक इ͇ाएलीहरू धरैे िदनसम्म राजा वा शासक, ब҅लदान वा पिव̷ ढुङ्गा, एपोद वा घर दवेतािवना रहनछेन।्
5 त्यसपिछ इ͇ाएलका मािनसहरू फकर् नछेन;् अिन याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरलाई र दावीद ितनीहरूका राजालाई खोज्नछेन।् त्यसपिछ

ितनीहरूले याहवहेको भय मान् नछेन ्र अन्त्यका िदनहरूमा उहाँबाट आिशष ्पाउन आउनछेन।्

4
इ͇ाएलको िवरुјमा आरोप

1 हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, याहवहेको वचन सनु,
दशेमा बस् नहेरूको िवरुјमा
याहवहेले दोष लगाउनभुएको छ:

“यस दशेमा िवश् वासयोग्यता छैन, न त ̼मे नै छ;
परमशे् वरलाई स्वीकार गनЌ कोही पिन छैन।

2 यहाँ ͅाप, झटू र हत्या,
§ 2:22 जसको अथर् हो, परमशे् वरको िबरुवा * 3:2 लगभग 170 ̪ाम † 3:2 लगभग 195 िकलो
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चोरी र ѳिभचार मा̷ छन;्
ितनीहरूले सबै सीमाहरू नाघकेा छन;्

अिन रлपातमािथ रлपात गदर्छन।्
3 यसकारण दशे उजाड भएको छ;

अिन दशेमा बस् ने सबै मािनसहरू नष् ट भएका छन;्
जङ्गली जनावरहरू, आकाशमा उड्ने चराचरुुङ्गीहरू

र समु̹ का माछाहरू समते नष् ट भएका छन।्

4 “तर कुनै पिन मािनसले आरोप नलगाओस,्
न त कुनै मािनसले एक-अकार्लाई दोष लगाओस;्

िकनिक ितमीहरूका मािनसहरू
पजुारीको िवरुјमा दोष लगाउनहेरूजस्ता छन।्

5 ितमीहरू िदनरात ठक् कर खान्छौ;
अिन अगमवлाहरू पिन ितमीहरूसगँै ठक् कर खान्छन।्

यसकारण म ितमीहरूकी आमालाई नाश गनЌछु—
6 मरेा मािनसहरू ज्ञानको अभावले नष् ट भएका छन।्

“ितमीहरूले ज्ञानलाई इन्कार गरेको कारण,
म पिन ितमीहरूलाई मरेो पजुारी हुनलाई इन्कार गनЌछु;

िकनभने ितमीहरूले आफ्ना परमशे् वरको आज्ञालाई वास्ता गरेका छैनौ;
तसथर् म पिन ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई वास्ता गनЌछैन।ँ

7 जित धरैे पजुारीहरू भए,
ितनीहरूले त्यिЀ नै मरेो िवरुјमा धरैे पाप गरे;
ितनीहरूले आफ्ना मिहिमत परमशे् वरलाई घिृणत कुराहरूसगँ साटे।

8 ितनीहरू मरेा मािनसहरूका पापќारा पोिसन्छन,्
र ितनीहरूका दषु् टताको स्वाद ҅लन्छन।्

9 अिन यस्तो हुनछे: जस्ता ̼जाहरू छन,् त्यस्तै पजुारीहरू हुनछेन।्
म ती दवुलैाई ितनीहरूको खराब चालचलनको िनқम्त दण्ड िदनछुे,
र ितनीहरूका कामहरूको ̼ितफल ितनीहरूलाई िदनछुे।

10 “ितनीहरूले खानछेन,् तर सन्तқुष् ट हुनछैेनन;्
ितनीहरू वशे्याविृЀमा सलंग्न हुनछेन,् तर तपृ् त हुनछैेनन;्

ितनीहरू वशे्याविृЀमा सामले हुनका लािग
ितनीहरूले
11 याहवहेलाई त्यागकेा छन;्

परुानो दाखमѧ र नयाँ दाखमѧले
मरेा ̼जाको समझशҚл नष् ट पा҄रिदन्छ।

12 मरेा मािनसहरूले काठको मिूतर्िसत सल् लाह ҅लन्छन,्
र ितनीहरूका जोखना हनेЌले काठको लहुरोसगँ कुराकानी गछर्न।्

वशे्याविृЀको आत्माले ितनीहरूलाई बहकाउछँ;
ितनीहरू आफ्ना परमशे् वर̼ित अिवश् वासयोग्य छन।्

13 ितनीहरूले पवर्तका टाकुराहरूमा ब҅लदान चढाउँछन;्
अिन डाँडाहरूमा होमब҅लहरू चढाउँछन;्

ितनीहरूले रा̀ो छाया भएको ठाउँ, झ्याम्म परेका फलाँट, लहरे-पीपल
र तारपीनको रूखमिुन ब҅लदान चढाउँछन।्

यसकारण ितमीहरूका छोरीहरू वशे्याविृЀमा
र ितमीहरूका बहुारीहरू ѳिभचारमा लागकेा छन।्
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14 “जब ितमीहरूका छोरीहरूले वशे्याविृЀ गछर्न,्
म ितमीहरूका छोरीहरूलाई दण्ड िदनछैेन;ँ

न त ितमीहरूका बहुारीहरूलाई नै दण्ड िदनछुे;
जसले ѳिभचार गछर्न;्

िकनिक परुुषहरू आफँै वशे्याहरूितर लागकेा छन,्
र दवेदासीहरूसगँ ब҅लदान चढाउँछन—्
समझशҚл नभएका मािनसहरू नष् ट हुनछेन!्

15 “हे इ͇ाएल, तैलँ े ѳिभचार गरे तापिन
यहूदाचािह ँ दोषी नठह҄रओस।्

“ितमीहरू िगलगालमा नजाओ;
न त बथे-आवनेमा* उक्लरे जाओ।
न त ‘जीिवत याहवहेको नाममा,’ शपथ खाओ!

16 इ͇ाएलका मािनसहरू हठी छन;्
ढीट कोरलीझै ँ छन।्

तब कसरी याहवहेले ितनीहरूलाई चरनमा
थमुालाई चराएजस्तै चराउन सक्नहुुनछे त?

17 ए̽ाइम मिूतर्सगँ जोिडएको छ;
त्यसलाई आफ्नै चालमा छोिडदओे!

18 ितनीहरूको मѧ सिकए तापिन
ितनीहरू वशे्याविृЀमा िनरन्तर लािगरहन्छन;्
ितनीहरूका शासकहरू लाजलाग्दो मागर्लाई अित मन पराउँछन।्

19 आधँीबहेरीले ितनीहरूलाई उडाएर लजैानछे;
अिन ितनीहरूका ब҅लदानहरूले ितनीहरूलाई लाजमा पानЌछ।

5
इ͇ाएलको िवरुјमा न्याय

1 “हे पजुारीहरू हो, यो कुरा सनु!
हे इ͇ाएलीहरू हो, ध्यान िदएर सनु!

हे राजकीय घराना हो, ध्यानिसत सनु!
यो न्याय ितमीहरूको िवरुјमा छ:

ितमीहरू िमस्पामा पासोझै ँ बनकेा छौ,
र ितमीहरू तबोरमा िफँजाइराखकेा जाल भएका छौ।

2 िव̹ोहीहरू हत्याको गिहराइमा फसकेा छन;्
म ितनीहरू सबलैाई अनशुािसत तलु्याउनछुे।

3 म ए̽ाइमको बारेमा सबै कुरा जान्दछु;
इ͇ाएल मदे̔ ख लकेुको छैन।ँ

ए̽ाइम, त ँ अब वशे्याविृЀमा लागकेो छस;्
इ͇ाएल ̿ष् ट भएको छ।

4 “ितनीहरूका कामहरूले ितनीहरूलाई
आफ्ना परमशे् वरतफर् फकर् न िददँनै।

ितनीहरूका हृदयमा वशे्याविृЀको आत्मा छ;
ितनीहरूले याहवहेलाई मान्यता िददँनैन।्

5 इ͇ाएलको अहङ्कारले ितनीहरूको िवरुјमा साक्षी िदन्छ;
इ͇ाएल र ए̽ाइम पिन आ-आफ्नो पापमा ठक् कर खानछेन;्

* 4:15 जसको अथर् हो, दषु् टताको घर



होशे 5:6 1120 होशे 6:1

ितनीहरूसगँ यहूदाले पिन ठक् कर खानछे।
6 जब ितनीहरू याहवहेलाई खोज्न

आफ्ना बगालहरू र बथानहरूसगँ जान्छन,्
तब ितनीहरूले उहाँलाई भъेाउनछैेनन;्

उहाँले आफँैलाई ितनीहरूदे̔ ख अलग गन ुर्भएको छ।
7 ितनीहरू याहवहे̼ित िवश् वासघाती भएका छन;्

ितनीहरूले अवधै छोराछोरीहरू जन्माउछँन।्
जब ितनीहरूले नयाँ औसँीका चाडपवर्हरू मनाउछँन,्

तब ती चाडपवर्हरूले ितनीहरूका खतेहरू िनल्नछेन।्
8 “गबेामा तरुही फुक,

रामामा िबगलु फुक।
बथे-आवनेमा यјुको ध्विन उठाओ;

हे बने्यामीन, अगवुाइ गर।
9 न्यायको िदनमा

ए̽ाइमलाई उजाड पा҄रनछे।
इ͇ाएलका कुलहरूका बीचमा

यी कुराहरू िनқश् चत छन,् म घोषणा गदर्छु।
10 यहूदाका अगवुाहरू

िसमानाका ढुङ्गाहरू हटाउनहेरूजस्ता छन।्
म ितनीहरूमािथ वषार्को बाढीजस्तै

मरेो ̨ोध खन्याउनछुे।
11 ए̽ाइम िथचोिमचोमा परेको छ,

न्यायमा त्यो कुल्चीिमल्ची भएको छ;
त्यसले मिूतर्को पिछ िहडँ्नलाई अठोट गरेको छ।

12 म ए̽ाइमको िनқम्त कपडा खाने िकराजस्तै छु,
र यहूदाका मािनसहरूका िनқम्त म ढुसीजस्तै छु।

13 “जब ए̽ाइमले आफ्नो रोग दखे्यो
र यहूदाले आफ्नो चोट दखे्यो,

तब ए̽ाइम अश्शरूितर फक्यИ,
र महान ्राजाकहाँ सहायताको िनқम्त मािनस पठायो।

तर त्यसले तलँाई िनको पानर् सक्दनै;
त्यसले तरेा घाउ िनको पानर् सक्दनै।

14 िकनिक म ए̽ाइमको िनқम्त एउटा िसहंजस्तै
र यहूदाको िनқम्त एउटा ठूलो िसहंजस्तै हुनछुे।

म ितनीहरूलाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछु र गइहाल्नछुे;
म ितनीहरूलाई उठाएर लजैानछुे, र ितनीहरूलाई छुटाउने कोही पिन हुनछैेन।

15 जबसम्म ितनीहरूले आफ्नो दोष स्वीकार गदЏनन,्
र ितनीहरूले मरेो अनहुार खोज्दनैन,्
तबसम्म म फकЌ र आफ्नै ठाउँमा रहनछुे;

अिन आफ्नो कष् टमा
ितनीहरूले मलाई यѕपवूर्क खोज्नछेन।्”

6
पश् चाЀाप नगनЌ इ͇ाएल

1 “आओ, हामी याहवहेितर फकЛँ।
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उहाँले हामीलाई टु̨ा-टु̨ा पान ुर्भएको छ,
तर उहाँले हामीलाई िनको पान ुर्हुनछे;

उहाँले हामीलाई चोट पान ुर्भएको छ,
तर उहाँले हा̀ा चोटहरूमा मलमपъी बाँध्नहुुनछे।

2 दईु िदनपिछ उहाँले हामीलाई पनुजЃिवत पान ुर्हुनछे;
ते͇ ो िदन उहाँले हामीलाई पनुस्थार्िपत गन ुर्हुनछे,
र हामी उहाँको उपқस्थितमा जीिवत रहनछेौँ।

3 हामी याहवहेलाई स्वीकार गरौ;ँ
हामी दढृतासाथ उहाँलाई स्वीकार गरौँ।

िनश् चय नै सयूर् उदाएझै ँ
उहाँ दखेा पन ुर्हुनछे;

उहाँ हामीकहाँ िहउदँको झरीझै ँ
र पथृ्वीलाई िभजाउने बसन्तको वषार्झै ँ आउनहुुनछे।”

4 “हे ए̽ाइम, म तलँाई के गरूँ?
हे यहूदा, म तलँाई के गरूँ?

तरेो ̼मे िबहानको कुइरोझै ँ
र िमरिमरे िबहानको शीतजस्तै िबलाएर जान्छ।

5 यसकारण मलैे तलँाई मरेा अगमवлाहरूसगँ काटेर टु̨ा-टु̨ा पारेको छु;
मलैे तलँाई मरेो मखुका वचनहरूќारा मारेको छु;
त्यसपिछ मरेो न्याय सयूर्जस्तै अगािड बढ्छ।*

6 िकनिक म ब҅लदान होइन, तर दया चाहन्छु,
र होमब҅लहरूभन्दा परमशे् वरलाई िचनकेो म चाहन्छु।

7 आदमले जस्त†ै ितनीहरूले मरेो करार भङ्ग गरेका छन;्
ितनीहरूले त्यहाँ म̼ित िवश् वासघात गरेका छन।्

8 िगलाद दषु् ट मािनसहरूको सहर हो,
र त्यो सहर रगतका पाइलाहरूले भ҄रएको छ।

9 जसरी लटेुराहरूले मािनसलाई ढुिकबस्छन,्
त्यसरी नै पजुारीहरूको समहूले ढुिकबस्छन;्

आफ्ना दषु् ट योजनाहरू परूा गनर्
ितनीहरूले शकेेमको पिव̷स्थानितर जाने मािनसहरूलाई बाटोमा हत्या गछर्न।्

10 मलैे इ͇ाएलको घरानामा एउटा भयानक कुरा दखेकेो छु:
त्यहाँ ए̽ाइमलाई वशे्याविृЀको लािग िदइएको छ,
इ͇ाएल अपिव̷ पा҄रएको छ।

11 “मलैे मरेा मािनसहरूको सिुदन पनुस्थार्िपत गदार्,
हे यहूदा, तरेो िनқम्त पिन
कटनीको समय तोिकएको छ।

7
1 “जब म इ͇ाएललाई िनको पानЌछु,

ए̽ाइमको पाप उदाङ्गो हुन्छ;
र साम҄रयाका अपराधहरू ̼कट हुन्छन।्

ितनीहरूले छलपणूर् ѳवहार गछर्न;्
चोरहरू घर फोरेर घरिभ̷ पस्छन,्
डाँकुहरूले सडकहरूमा लटुपाट गछर्न;्

* 6:5 िह̾मूा यसको अथर् अिनқश् चत छ। † 6:7 आदमले जस्तै अथवा मानव जाितले जस्तै
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2 तर ितनीहरूले यो बझु्दनैन,्
म ितनीहरूका सबै दषु् ट कामहरूको स्मरण गछुर्।

ितनीहरूका पापहरूले ितनीहरूलाई ढाकेका छन;्
ितनीहरू सधै ँ मरेो साम ु छन।्

3 “ितनीहरूले राजालाई आफ्ना दषु् टताले
र शासकहरूलाई झटूले खशुी तलु्याउछँन।्

4 ितनीहरू ज҅लरहकेा भъीजस्तै
सबै ѳिभचारीहरू छन,्

जसको आगो पकाउनलेे िपठो मछेुदे̔ ख रोटी नपाकुन्जले
त्यसले दाउरा नचलाए तापिन सқल्करहन्छ।

5 हा̀ा राजाको चाडको िदनमा
शासकहरू मѧ िपएर चरु हुन्छन,्
र ितनले िगल् ला गनЌहरूसगँ पिन हात िमलाउँछन।्

6 ितनीहरूको हृदय भъीजस्तै छ;
ितनीहरूले त्यसलाई षђन̷्का साथ भटे्छन।्

ितनीहरूको ̨ोध रातभ҄र ज҅लरहन्छ;
िबहान त्यो दқन्करहकेो आगोजस्तै हुन्छ।

7 ितनीहरू सबै आगोको भъीजस्तै ताता छन;्
ितनीहरूले आफ्ना शासकहरूलाई भस्म पाछर्न।्

ितनीहरूका सबै राजाहरू मा҄रन्छन,्
तर ितनीहरू कसलैे पिन मलाई पकुादЏनन।्

8 “ए̽ाइम अन्य राѻहरूसगँ घलुिमल हुन्छ;
ए̽ाइम एकाप҄ъ मा̷ पोलकेो रोटीजस्तै हो।

9 िवदशेीहरूले त्यसको शҚл नाश पारेका छन,्
तर पिन त्यसले त्यो जान्दनै।

त्यसका केश फूलकेा छन,्
तर पिन त्यसले त्यो जान्दनै।

10 इ͇ाएलको अहङ्कारले उहाँको िवरुјमा गवाही िदन्छ,
तर यी सबै कुराहरू भए तापिन

त्यो याहवहे आफ्ना परमशे् वरकहाँ फकर् ंदनै,
न त उहाँको खोजी गछर्।

11 “ए̽ाइम ढुकुरजस्तो छ,
सिजलै बहकाउन सिकने मखूर्,

त्यसले किहले इिजप्टलाई पकुाछर् भन,े
किहले त्यो अश्शरूितर फकर् न्छ।

12 जब ितनीहरू जान्छन,् म ितनीहरूमािथ मरेो जाल िफँजाउनछुे;
म ितनीहरूलाई आकाशका पक्षीहरूलाई जस्तै तल झानЌछु।

जब ितनीहरू एक ठाउँमा सगँै भलेा भएको सनु्छु,
तब म ितनीहरूलाई प̨नछुे।

13 िधक् कार ितनीहरूलाई!
िकनिक ितनीहरू मदे̔ ख तिकर् गएका छन!्

ितनीहरू नष् ट होऊन;्
िकनिक ितनीहरूले मरेो िवरुјमा िव̹ोह गरेका छन!्

म ितनीहरूलाई छुटकारा िदने उत्कट इच्छा राख्दछु,
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तर ितनीहरू मरेो िवरुјमा झटू बोल्छन।्
14 ितनीहरू आफ्ना हृदयदे̔ ख मलाई पकुार गदЏनन,्

तर ितनीहरू आफ्ना ओуानमा िवलाप गछर्न।्
ितनीहरू अन् न र नयाँ दाखमѧका

िनқम्त आफँैलाई घाइते पाछर्न,् ितनीहरूका दवेताहरूसगँ पकुार गछर्न,्
तर मदे̔ ख भने ितनीहरू तिकर् एर जान्छन।्

15 मलैे ितनीहरूलाई ता҅लम िदएँ र ितनीहरूका पाखरुा ब҅लयो बनाएँ,
तर ितनीहरू मरेो िवरुјमा दषु् ट यҚुл रच्दछन।्

16 ितनीहरू सवИच् चकहाँ फकर् ंदनैन;्
ितनीहरू ѳथЏको बाङ्गो धनजुस्तै छन।्

ितनीहरूका अगवुाहरू ितनीहरूका अहङ्कारी
कुराहरूको कारण तरवारќारा नष् ट हुनछेन।्

यसको कारण ितनीहरू
इिजप्ट दशेमा हाँसोको पा̷ बन् नछेन।्

8
इ͇ाएलले भमुरीको कटनी गरेको

1 “तरुहीलाई आफ्नो ओठमा राख!
श̷ु चीलजस्तै याहवहेको भवनमािथ घमु्दछै,

िकनिक मािनसहरूले मरेो करार भङ्ग गरेका छन,्
र मरेो ѳवस्थाको िवरुјमा िव̹ोही भएका छन।्

2 इ͇ाएलले मलाई पकुार गछर्,
‘हे हा̀ा परमशे् वर, हामी तपाईंलाई स्वीकार गछЛ!ँ’

3 तर इ͇ाएलले असल कुरालाई ितरस्कार गरेको कारण
श̷लुे त्यसलाई खїेछे।

4 ितनीहरूले मरेो स्वीकृितिवना राजाहरू खडा गछर्न;्
ितनीहरूले मरेो सहमितिवना राजकुमारहरू िनयлु गछर्न।्

ितनीहरूले आफ्नै िवनाशको िनқम्त
आफ्ना सनु र चाँदीबाट
आफ्ना िनқम्त मिूतर्हरू बनाउछँन।्

5 हे साम҄रया, ितमीहरूको बाछाको मिूतर् फ्याँिकदओे!
ितनीहरूको िवरुјमा मरेो ҄रस दन्केको छ।

किहलसेम्म ितनीहरू अशјु भइरहन्छन?्
6 ितनीहरू इ͇ाएलका हुन!्

यो बाछा एक जना का҄रगरले बनाएको हो;
त्यो परमशे् वर हुदँै होइन।

तर साम҄रयाको त्यो बाछा
टु̨ा-टु̨ा पा҄रनछे।

7 “ितनीहरूले बतास छदर्छन,्
र आधँीबहेरीको कटनी गदर्छन।्

गहुकँो डाँठमा बाला छैन;
त्यसबाट िपठो पिन िनस्कनछैेन।

यिद त्यसले अन् न फलाए तापिन
िवदशेीहरूले त्यसलाई िन҅लिदनछेन।्

8 इ͇ाएल िन҅लएको छ;
अब त्यो राѻहरूको बीचमा
कसलैे नचाहने वस्तजुस्तै भएको छ।
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9 िकनिक ितनीहरू एकलै डु҅लिहडँ्ने
जङ्गली गधाजस्तै अश्शरूितर गएका छन।्
ए̽ाइमले आफूलाई ̼मेीहरूका हातमा ज्यालामा बचेकेी छ।

10 ितनीहरूले आफूलाई राѻहरूमा बचेे तापिन
अब म ितनीहरूलाई एकसाथ भलेा गनЌछु।

शҚлशाली राजाको िथचोिमचोमा
परेर ितनीहरू नाश हुन थाल्नछेन।्

11 “ए̽ाइमले पापब҅लका िनқम्त धरैे वदेीहरू बनाए तापिन
ती वदेीहरू त्यसका िनқम्त पाप गनЌ कारण भएका छन।्

12 मलैे ितनीहरूका िनқम्त मरेा ѳवस्थाका धरैे कुराहरू ले̔ खिदएको छु;
तर ितनीहरूले ती ѳवस्थालाई कुनै िवदशेी वस्तझुै ँ ठान।े

13 ितनीहरूले मलाई ब҅लदानहरू चढाउँछन,्
र मासचुािह ँ ितनीहरूले खान्छन;्
त्यसलैे याहवहे ितनीहरूसगँ ̼सन् न हुनहुुन् न।

यसकारण उहाँले ितनीहरूको दषु् टता सम्झनहुुनछे,
र ितनीहरूका पापको दण्ड िदनहुुनछे:
ितनीहरू फे҄र इिजप्टमा फिकर् जानछेन।्

14 इ͇ाएलले आफ्ना सқृष् टकतार्लाई िबिसर्एको छ,
र महलहरू बनाएको छ;
यहूदाले धरैे सहरहरूलाई सरुिक्षत पखार्लले घरेेको छ।

तर म ितनीहरूका सहरहरूमा आगो पठाउनछुे,
जसले ितनीहरूका गढहरूलाई भस्म पानЌछ।”

9
इ͇ाएलको िनқम्त दण्ड

1 हे इ͇ाएल, रमाइलो नगर;्
अरू राѻहरूजस्तै हषर्ले उत्सव नमना।

िकनिक त ँ आफ्ना परमशे् वर̼ित िवश् वासघाती भएको छस;्
तैलँ े हरेक खलामा वशे्याविृЀको
ज्याला मन पराएको छस।्

2 खला र दाखरसको कोलहरूले मािनसहरूलाई खवुाउने छैनन;्
ितनीहरूलाई नयाँ दाखरसको अभाव हुनछे।

3 ितनीहरू याहवहेको दशेमा बस् नछैेनन;्
ए̽ाइम फे҄र इिजप्टितर फकर् नछे,
र अश्शरूमा अशјु भोजन खानछे।

4 ितनीहरूले याहवहेकहाँ दाखरसको भटेी चढाउनछैेनन,्
न त ितनीहरूका ब҅लदानहरूले उहाँलाई खशुी तलु्याउनछे।

यस्ता ब҅लदानहरू ितनीहरूका िनқम्त िवलाप गनЌहरूको रोटीजस्ता हुनछेन;्
ती रोटी खाने सबै अशјु हुनछेन।्

त्यो भोजन ितनीहरूकै भोकको िनқम्त मा̷ हुनछे;
त्यो याहवहेको मқन्दरमा आउनछैेन।

5 “तरेा िनқम्त तोिकएका चाडहरूको िदनमा,
याहवहेका चाडका िदनहरूमा, तैलँ े के गनЌछस?्

6 यिद ितनीहरू िवनाशबाट भागे तापिन
इिजप्टले ितनीहरूलाई जम्मा गनЌछ,
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र मқेम्फसका मािनसहरूले ितनीहरूलाई गाड्नछेन।्
ितनीहरूका चाँदीका भण्डारहरूलाई िसस् नघुारीले छोप्नछे,

र ितनीहरूका पालहरूलाई काँडाघारीले ढाक्नछे।
7 इ͇ाएलले यो कुरा थाहा गरोस,्

दण्डका िदनहरू आइरहकेा छन;्
̼ितशोधका िदनहरू ज्यादै निजकै छन।्

िकनभने तरेा पापहरू अित धरैे छन,्
तरेो श̷तुा धरैे भएको कारण

तैलँ े अगमवлालाई मखूर् र ̼रेणा पाएको
मािनसलाई बौलाहासरह ठान्छस।्

8 अगमवлा मरेा परमशे् वरको साथसाथै
ए̽ाइमको पिन पहरेदार हो;

तरै पिन त्यसका सबै बाटोहरूमा त्यसलाई पासो
र त्यसका परमशे् वरको भवनमा श̷तुाले प҅खर्रहकेो हुन्छ।

9 ितनीहरू गबेाका िदनमा जस्त,ै
̿ष् टाचारमा चलु ुर्म्म डुबकेा छन।्

परमशे् वरले ितनीहरूको दषु् टता याद गन ुर्हुनछे,
र उहाँले ितनीहरूका पापको िनқम्त दण्ड िदनहुुनछे।

10 “जब मलैे इ͇ाएललाई भъेाएँ,
त्यो त मरुभिूममा अङ् गरु भъेाएझै ँ िथयो,

जब मलैे ितमीहरूका िपतापखुार्हरूलाई दखेे,ँ
त्यो नभेाराको रूखमा भएको पिहलो फलझै ँ िथयो।

तर जब ितनीहरू बाल-िपओरमा आए,
तब ितनीहरूले आफूलाई त्यस िघनलाग्दो मिूतर्मा समपर्ण गरे,
र ितनीहरू ती घिृणत वस्तझुै ँ बन,े जसलाई ितनीहरूले ̼मे गथЌ।

11 ए̽ाइमको मिहमा चराझै ँ उडरे जानछे,
अथार्त ् ितनीहरूमा न त कसकैो जन्म, न कोही गभार्वस्था, न त कसकैो गभर्धारण हुनछे।

12 यिद ितनीहरूले छोराछोरी जन्माए तापिन
म ितनीहरूलाई ̼त्यके बालकको िनқम्त शोिकत तलु्याउनछुे।

ितनीहरूलाई िधक् कार!
जब म ितनीहरूबाट टाढा जान्छु।

13 मलैे ए̽ाइमलाई टायरजस्तै सनु्दर ठाउँमा
रोिपएको दखेकेो छु।

तर ए̽ाइमले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई
वधशालामा मा҄रनका िनқम्त ल्याउनछे।”

14 हे याहवहे, ितनीहरूलाई दण्ड िदनहुोस,्
अथार्त ्तपाईं ितनीहरूलाई के िदनहुुन्छ?

ितनीहरूलाई तहुुने गभर्हरू,
र सकेुका स्तनहरू िदनहुोस।्

15 “िगलगालमा ितनीहरूका सबै दषु् टताहरूको कारण
मलैे ितनीहरूलाई घणृा गरे।ँ

ितनीहरूका दषु् ट कामहरूको कारण
म ितनीहरूलाई मरेो भवनदे̔ ख िनका҅लिदनछुे।

अब उसो म ितनीहरूलाई ̼मे गनЌछैन;ँ
ितनीहरूका सबै अगवुाहरू िव̹ोही छन।्
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16 ए̽ाइम का҄टएर ढलकेो छ,
ितनीहरूका जरा ओइलाएका छन;्
ितनीहरूले कुनै पिन फल फलाउँदनैन।्

यिद ितनीहरूले छोराछोरी जन्माए तापिन
म ितनीहरूका ि̼य सन्तानहरूलाई मा҄रिदनछुे।”

17 मरेा परमशे् वरले ितनीहरूलाई अस्वीकार गन ुर्हुनछे;
िकनिक ितनीहरूले उहाँका वचनहरू पालन गरेनन;्
ितनीहरू राѻहरूबीच भौँता҄रदँ ै िहडँ्नछेन।्

10
1 इ͇ाएल एउटा लहलहाउदँो दाखको बोट िथयो;

त्यसले आफ्नै िनқम्त ̼शस्त फल फलायो।
जब त्यसको ̼शस्त फलहरू बढ्दगैयो,

तब त्यसले धरैे वदेीहरू बनायो;
जब त्यसको दशेको सम ृ҄ ј भयो,

तब त्यसले आफ्नो पिव̷ ढुङ्गाहरूलाई िसगँार् यो।
2 ितनीहरूको हृदय छली छ;

अब ितनीहरूले आफ्नो दोषको दण्ड पाउनपैछर्।
याहवहेले ितनीहरूका वदेीहरू भत्काउनहुुनछे;

अिन ितनीहरूले पिव̷ मािनएका ढुङ्गाहरूलाई नष् ट पान ुर्हुनछे।

3 तब ितनीहरूले भन् नछेन,् “हामीले याहवहेलाई
आदर गरेनौ;ँ यसकारण हामीिसत राजा छैनन।्

तर यिद हामीिसत राजा भए तापिन
ितनले हा̀ा िनқम्त के गनर् सक्थे र?”

4 ितनीहरूले धरैे ̼ितज्ञाहरू गछर्न,्
झटूो शपथ खान्छन ्
र सहमित जनाउछँन;्

त्यसलैे जोितएको जिमनमा उ̀केा
िवषाल ु झारहरूझै ँ अन्याय मौलाउँछ।

5 साम҄रयामा बसोबास गनЌ मािनसहरू
बथे-आवनेको सनुको बाछाको मिूतर्सगँ डराउछँन।्

र मिूतर्पजूक पजुारीहरूले पिन त्यसै गनЌछन;्
ितनीहरू जसले मिूतर्को गौरवमा आनन्द मनाएका िथए;

त्यसका मािनसहरू त्यसको िनқम्त िवलाप गनЌछन;्
िकनिक दशेबाट मिूतर् िनकालरे कैदमा लिगएको छ।

6 त्यसलाई महान ्राजाको िनқम्त
सौगातको रूपमा अश्शरू दशेमा लिगनछे।

ए̽ाइम अपमािनत हुनछे;
इ͇ाएल आफ्ना पराई दवेताको कारण लқज्जत हुनछे।

7 साम҄रयाको राजा नष् ट हुनछे,
त्यो पानीले बगाएको काठको टु̨ाझै ँ बगरे जानछे।

8 दषु् टताका अग्ला-अग्ला डाँडाहरू नष् ट पा҄रनछेन;्
यो इ͇ाएलको पाप हो।

काँडा र िसउडँीहरू बढ्नछेन,्
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र ितनीहरूका वदेीहरूलाई ढाक्नछेन।्
त्यसपिछ ितनीहरूले पवर्तहरूलाई भन् नछेन,् “हामीलाई छोप!”

र पहाडहरूलाई भन् नछेन,् “हामीमािथ खस!”

9 “हे इ͇ाएल, ितमीहरूले गबेाको िदनदे̔ ख नै पाप गरेका छौ,
र ितमीहरू त्यही पापमा छौ।

के गबेामा भएका दषु् ट काम गनЌ मािनसहरू
फे҄र यјुमा पदЏनन ्र?

10 म आफ्नो इच्छाअनसुार ितनीहरूलाई दण्ड िदनछुे;
ितनीहरूलाई आफ्ना दोबर पापको िनқम्त बन्धनमा पानर्लाई
ितनीहरूको िवरुјमा राѻहरू भलेा हुनछेन।्

11 ए̽ाइम दाइँ गनर् रुचाउने
ता҅लमќारा सधाइएकी कोरली हो;

यसकारण म त्यसको सनु्दर काँधमािथ
ग͈ौँ जवुा हा҅लिदनछुे।

म ए̽ाइमलाई धपाउनछुे,
यहूदाले चािह ँ जोѕपुछर्
र याकोबले जिमन फुटाउनपुनЌछ।

12 आफ्नो िनқम्त धािमर्कताको िबउ छर!
अचकु ̼मेको फसलको कटनी गर!

र ितमीहरूका नजोितएका जिमनलाई जोत;
िकनिक याहवहेलाई खोज्ने समय अिहले नै हो;

अिन उहाँ आउनहुुन्छ
र ितमीहरूमािथ धािमर्कता बसार्उनहुुन्छ।

13 तर ितमीहरूले दषु् टता रोपकेा छौ,
र ितमीहरूले पापको कटनी गरेका छौ;
ितमीहरूले छलको फल खाएका छौ।

अिन ितमीहरूले आफ्नै सामथ्यर्
र आफ्ना योјाहरूको सखं्यामा भरोसा राखकेो कारण

14 ितमीहरूका मािनसहरूको िवरुјमा लडाइँका गजर्नहरू उठ्नछेन;्
यјुको िदनमा शल्मनले बथे-आबЌललाई नाश गरेझै ँ

ितमीहरूका सबै ब҅लया िकल् लाहरू नष् ट हुनछेन;्
जनु समयमा आमाहरू आफ्ना छोराछोरीहरूसगँै
भइँुमा पछा҄रएर टु̨ा-टु̨ा पा҄रएका िथए।

15 हे बथेले, तमँािथ पिन त्यस्तै हुनछे;
िकनिक तरेो दषु् टता धरैे छ।

त्यो िदन आएपिछ,
इ͇ाएलको राजा पणूर् रूपमा सवर्नाश हुनछे।

11
इ͇ाएलको िनқम्त परमशे् वरको ̼मे

1 “इ͇ाएल बालक छदँा, मलैे त्यसलाई ̼मे गरे,ँ
मलैे आफ्नो पु̷ लाई इिजप्टबाट बोलाएँ।

2 तर मलैे इ͇ाएललाई जित धरैे बोलाएँ,
ितनीहरू मदे̔ ख उित नै धरैे टाढा गए।

ितनीहरूले बाल-दवेताहरूलाई ब҅लदान चढाए,
र ितनीहरूले मिूतर्हरूलाई धपू बाल।े
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3 ए̽ाइमलाई आफ्नो अगँालोमा राखरे,
ितनीहरूलाई िहडँ्न िसकाउने म नै हु;ँ

तर ितनीहरूले जाननेन,्
िक मलैे नै ितनीहरूलाई िनको पारेको हु।ँ

4 मलैे ितनीहरूलाई मानवीय ̼मे
र दयाको डोरीले बाँधरे डोर् याएँ;

मलैे ितनीहरूलाई एउटा सानो बालकलाई जस्तै
मायाले उठाएर आफ्नो गालामा टसाएँ
र ितनीहरूलाई खवुाउन म िनहुरे।ँ

5 “ितनीहरूले पश् चाЀाप गनर् अस्वीकार गरेको कारण
के ितनीहरू इिजप्टमा फकर् नछैेनन ्
र अश्शरूले ितनीहरूमािथ शासन गनЌछैन र?

6 ितनीहरूका सहरहरूमा तरवार घमु् नछे;
ितनीहरूका झटूा अगमवлाहरू मा҄रनछेन,्
र ितनीहरूका योजनाहरूको अन्त्य ग҄रिदनछेन।्

7 मरेा मािनसहरूले मबाट तिकर् एर जाने िनश् चय गरेका छन।्
ितनीहरूले मलाई सवИच् च परमशे् वर भनी पकुारे तापिन
म कुनै पिन हालतमा ितनीहरूलाई उचाल्ने छैन।

8 “हे ए̽ाइम, म तलँाई कसरी त्याग्न सक्छु?
हे इ͇ाएल, म तलँाई कसरी श̷कुो हातमा सқुम्पिदन सक्छु?

म तलँाई कसरी अदमा सहरलाई झै ँ ѳवहार गनर् सक्छु?
म तलँाई कसरी सबोयीम सहरझै ँ बनाउन सक्छु?

मरेो हृदय मिभ̷ बद҅लएको छ;
मरेो मनमा दया जागकेो छ।

9 म मरेो भयानक ̨ोध पोмछैेन;ँ
म ए̽ाइमलाई फे҄र सवर्नाश गनЌछैन।ँ

िकनिक म त परमशे् वर हु,ँ मािनस होइन;ँ
ितमीहरूका बीचमा रहने पिव̷ परमशे् वर हु।ँ
म ितनीहरूका सहरहरूको िवरुјमा ̨ोिधत भएर आउनछैेन।ँ

10 ितनीहरूले याहवहेलाई पуाउनछेन;्
उहाँ िसहंजस्तै गजर्नहुुनछे।

जब उहाँ गजर्नहुुन्छ, तब उहाँका छोराछोरीहरू
काम्दै पқश् चमबाट आउनछेन।्

11 ितनीहरू इिजप्टबाट आउनछेन,्
भगँरेाहरूझै ँ काँप्दै आउनछेन,्
र अश्शरूबाट ढुकुरहरूझै ँ फटफटाउदँै आउनछेन।्

म ितनीहरूलाई ितनीहरूका घरहरूमा बसाल्नछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

इ͇ाएलको पाप
12 ए̽ाइमले मलाई झटूल,े

र इ͇ाएलले मलाई छलले घरेेको छ।
यहूदाले अझै परमशे् वरको िवरुјमा,

िवश् वासयोग्य पिव̷ परमशे् वरको िवरुјमा िव̹ोह गछर्।
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12
1 ए̽ाइमले बतासले आफ्नो पटे भछर्;

त्यसले िदनभ҄र पवूЃय बतासलाई पуाउँछ;
अिन झटू र िहसंा बढाउँछ।

त्यसले अश्शरूसगँ सқन्ध गछर्,
र त्यसले इिजप्टमा जतैनुको तले पठाउँछ।

2 याहवहेले यहूदाको िवरुјमा अिभयोग लगाउनहुुन्छ;
उहाँले याकोबलाई उसको ѳवहारअनसुारको दण्ड िदनहुुनछे,
र उहाँले उसको कामअनसुारको ̼ितफल िदनहुुनछे।

3 उसले आमाको गभर्मा हुदँा नै आफ्ना दाजकुो कुकुर् च् चा प̨ेको िथयो;
मािनस भएर पिन उसले परमशे् वरिसत कुश्ती खले्यो।

4 उसले स्वगर्दतूिसत कुश्ती खले्यो र उसलाई िजत्यो;
ऊ रोयो र दतूसगँ िनगाहको िनқम्त िबन्ती गर् यो।

उहाँले उसलाई बथेलेमा भटे्नभुयो,
र उहाँले त्यहाँ उससगँ कुरा गन ुर्भयो,

5 अथार्त ्याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर हुनहुुन्छ,
र याहवहे उहाँको नाम हो!

6 तर त ँ आफ्ना परमशे् वरकहाँ फकर् नपुछर्;
̼मे र न्याय कायम राख,्
र सधै ँ तरेा परमशे् वरको ̼तीक्षा गर।्

7 ѳापारीले छलको तराजु ̼योग गछर्,
र त्यसले छल गनर् रुचाउछँ।

8 ए̽ाइमले घमण्डिसत भन्छ,
“म अित धनी छु; म धनाє भएको छु।

मरेा सबै धनसम्पिЀले गदार् ितनीहरूले
ममा कुनै अधमर् अथवा पाप भъेाउनछैेनन।्”

9 “म याहवहे तरेा परमशे् वर हु,ँ
जसले तलँाई इिजप्टबाट ल्याएको हु;ँ

तरेा तोिकएका चाडहरूका िदनहरूमा झै ँ
म तलँाई फे҄र पालहरूमा बस् न लगाउनछुे।

10 मलैे अगमवлाहरूसगँ कुरा गरेको छु,
ितनीहरूलाई धरैे दशर्नहरू पिन िदएको छु;
अिन ितनीहरूќारा दषृ् टान्तहरू भनकेो छु।”

11 के िगलाद दषु् ट हो?
त्यहाँका मािनसहरू ѳथर्का छन!्

के ितनीहरूले िगलगालमा साँढहेरूको ब҅ल चढाउँछन?्
ितनीहरूका वदेीहरू जोितएका जिमनमा
थपुा҄रएका ढुङ्गाका थु̼ ाहरूजस्ता हुनछेन।्

12 याकोब अराम* दशेमा भागरे गयो;
इ͇ाएलले पѕी पाउनलाई सवेा गर् यो,
र ितनको ज्यालाको िनқम्त भडेाहरू चरायो।

13 याहवहेले इ͇ाएललाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याउन
एक जना अगमवлालाई ̼योग गन ुर्भयो;
उहाँले एक जना अगमवлाќारा नै त्यसको हरेचाह गन ुर्भयो।

* 12:12 यो उЀर-पқश् चमी मसेोपोटािमया हो।
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14 तर ए̽ाइमले परमशे् वरलाई सा͈ै ҄रस उठाएको छ;
त्यसले बगाएको रлपातको दोष याहवहेले त्यसमैािथ छोड्नहुुनछे;
अिन त्यसले उहाँलाई गरेको अपमानको बदला ҅लनहुुनछे।

13
इ͇ाएलको िवरुјमा याहवहेको ҄रस

1 जब ए̽ाइम बोल्थ्यो, मािनसहरू काम्थ;े
त्यो इ͇ाएलमा उच् च पा҄रयो।
तर त्यो बाल-दवेताको दोषी ठह҄रयो र मर् यो।

2 अिहले ितनीहरूले अझ बढी पाप ग҄ररहकेा छन;्
ितनीहरूले आफ्ना चाँदीबाट आफ्नै िनқम्त मिूतर्हरू बनाउछँन,्

अथार्त ् िनपणुतासाथ बनाइएका मिूतर्हरू,
ती सबै मिूतर्हरू का҄रगरहरूका काम हुन।्

यी मािनसहरूको िवषयमा यसो भिनएको छ,
“ितनीहरूले मानवब҅ल चढाउँछन!्
अिन बाछाको मिूतर्हरूलाई चमु्बन गछर्न।्”

3 यसकारण ितनीहरू िबहानको कुइरोझै,ँ
िबहान सबरैे िबलाउने तसुारोझै,ँ
खलाबाट उिडजाने भसुझै,ँ
िचम्नीबाट िनस्केको धवुाँझै ँ हुनछेन।्

4 “तर ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आएको समयदे̔ ख न,ै
म याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ

अिन ितमीहरूले मबाहके अरू कसलैाई पिन परमशे् वर भनी स्वीकार नगन ूर्,
मबाहके अकИ कोही पिन मҚुлदाता छदँछैैन।

5 मलैे ितमीहरूलाई उजाडस्थानमा
चकИ गमЃको ठाउँमा हरेचाह गरे।ँ

6 जब मलैे ितनीहरूलाई खवुाएँ, ितनीहरू सन्तषु् ट भए;
तर जब ितनीहरू सन्तषु् ट भए, त्यसपिछ ितनीहरू झन ्घमण्डी भए;
अिन ितनीहरूले मलाई िबसЌ।

7 यसकारण म ितनीहरूमािथ िसहंजस्तै झқम्टनछुे;
म िचतवुाझै ँ ितनीहरूका बाटोमा ढुिकबस् नछुे।

8 आफ्नो बच् चा खोिसएकी भालजुस्त,ै
म ितनीहरूलाई आ̨मण गनЌछु, र ितनीहरूलाई च्यातचतु पानЌछु;

बाघले जस्तै म ितनीहरूलाई िनल्नछुे,
जङ्गली जनावरले जस्तै ितनीहरूलाई फहराउनछुे।

9 “हे इ͇ाएल, त ँ सवर्नाश भएको छस;्
िकनिक त ँ मरेो िवरुјमा, तरेो सहयोगीको िवरुјमा छस।्

10 ितमीहरूको राजा कहाँ छ, जसले ितमीहरूलाई बचाउन सकोस?्
ितमीहरूका सबै सहरहरूका शासकहरू कहाँ छन?्

जसको बारेमा ितमीहरूले भन्थ्यौ,
‘मलाई एउटा राजा र राजकुमारहरू िदनहुोस।्’

11 यसकारण मलैे मरेो ҄रसमा ितमीहरूलाई राजा िदएँ;
अिन मरेो ̨ोधमा मलैे त्यसलाई टाढा पठाएँ।

12 ए̽ाइमका दोषहरूलाई भण्डारण ग҄रएको छ;
त्यसका पापहरूको िहसाब रा҅खएको छ।
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13 Ҁीको ̼सव वदेनाजस्तै त्यसमािथ दःुख आउनछे,
तर त्यो त ब ु҄ јिवनाको बालक हो;

जन्मने समय हुदँा पिन त्यसमा
गभर्को मखुबाट बािहर आउने समझ त्यसमा हुदँनै।”

14 म ितनीहरूलाई िचहानको शҚлबाट मोल ितरेर छुटाउनछुे;
म ितनीहरूलाई मतृ्यबुाट छुटकारा िदनछुे।

हे मतृ्य,ु तरेा िवपिЀहरू कहाँ छन?्
हे िचहान, तरेो िवनाश कहाँ छ?

“म अ҅लकित पिन दया दखेाउनछैेन;ँ
15 यिद त्यो आफ्ना दाजभुाइहरूको बीचमा फलदायी भए तापिन
म त्यस̼ित दयाल ु बन् नछैेन।ँ

पवूЃय बतास याहवहेबाट आउनछे,
र त्यसलाई उजाडस्थानबाट उडाएर लजैानछे;

त्यसको पानीको मलू बन्द हुनछे,
र त्यसको पानीको कुवा सकु्नछे।

त्यसको भण्डारबाट त्यसका सबै
बहुमलू्य कुराहरू ल ु҄ टनछेन।्

16 साम҄रयाका मािनसहरूले ितनीहरूका अपराधको ̼ितफल भोग्नपुछर्;
िकनिक ितनीहरूले आफ्ना परमशे् वरको िवरुјमा िव̹ोह गरेका छन।्

ितनीहरू तरवारќारा मा҄रनछेन;्
ितनीहरूका साना छोराछोरीहरू भइँुमा पछा҄रनछेन;्
ितनीहरूका गभर्वती Ҁीहरूका पटे िचरेर उदाङ्गो पा҄रनछेन।्”

14
आिशष ्ल्याउनका लािग पश् चाЀाप

1 हे इ͇ाएल, याहवहे आफ्ना परमशे् वरकहाँ फकЃ।
तरेा पापहरू नै तरेा पतनका कारण हुन!्

2 आफूसगँ वचनहरू ҅लएर
याहवहेितर फकर् ।

उहाँलाई भन:
“हा̀ा सबै पापहरू क्षमा गन ुर्होस,्

र हामीलाई अन ु̪ हसाथ स्वीकार गन ुर्होस,्
तािक हामी हा̀ा ओठका भटेीहरू चढाउन सकौँ।

3 अश्शरू दशेले हामीलाई बचाउन सक्दनै;
हामी यјुका घोडाहरूमािथ सवार हुनछैेनौँ।

हामी फे҄र किहल्यै पिन आफ्ना हातले बनाएका कुराहरूलाई
‘हा̀ा दवेताहरू’ भन् ने छैनौ;ँ
िकनिक तपाईंबाट नै टुहुरा-टुहुरीले दया पाउछँन।्”

4 “म ितनीहरूको पथ̿ष् टतालाई िनको पानЌछु,
र ितनीहरूलाई स्वचे्छाले ̼मे गनЌछु;
िकनिक मरेो ҄रस ितनीहरूबाट ह҄टसकेको छ।

5 म इ͇ाएलको िनқम्त शीतजस्तो बन् नछुे;
त्यो ҅लली फूलझै ँ फुल्नछे।

लबेनानको दवेदारुझै ँ
त्यसले आफ्ना जराहरू गिहराइसम्म फैलाउनछे;
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6 त्यसका क҅लला मनुाहरू बढ्नछेन।्
त्यसको शोभा जतैनुको रूखझै ँ हुनछे,

र त्यसको बास् ना लबेनानको दवेदारुझै ँ हुनछे।
7 मािनसहरू फे҄र त्यसको छहारीमा बस् नछेन;्

ितनीहरू अन् नझै ँ लहलहाउने छन;्
ितनीहरू दाखको बोटझै ँ फ̨नछेन;्

इ͇ाएलको ̼िस҄ј लबेनानको दाखमѧजस्तै हुनछे।
8 हे ए̽ाइम, मिूतर्हरूसगँ मरेो के काम?

म त्यसलाई जवाफ िदनछुे र त्यसको हरेचाह गनЌछु।
म ह҄रयो धपूी सल् लाको रूखझै ँ छु;

तरेो फल मबाट नै आउँछ।”
9 ब ु҄ јमान ्को छ? ितनीहरूले यी कुराहरू थाहा गरून।्

समझदार को छ? ितनीहरूले यी कुराहरू बझु्न सकून।्
याहवहेका मागर्हरू ҄ठक छन;्

धमЃ जनहरू त्यसमैा िहडँ्छन,्
तर िव̹ोहीहरूले भने त्यसमैा ठक् कर खान्छन।्
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योएलको भिवष्यवाणी
1 पतएूलका छोरो योएलकहाँ आएको याहवहेको वचन।

सलहको आ̨मण
2 हे ̼धानहरू हो, यो कुरा सनु;

यस दशेमा बस् ने सबलैे सनु।
के ितमीहरूका समयमा

अथवा ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका समयमा यस ̼कारको घटना किहल्यै घटेको िथयो?
3 ितमीहरूका छोराछोरीहरूलाई यो कुरा भन,

र ितमीहरूका छोराछोरीले ितनीहरूका छोराछोरीहरूलाई बताऊन;्
अिन उनीहरूका छोराछोरीहरूले त्यसपिछका पसु्तालाई बताऊन।्

4 जे सलहको झणु्डले छोडकेो िथयो,
ती ठूला सलहहरूले खाइिदए;

जे ठूला सलहहरूले छोडकेा िथए,
ती साना सलहहरूले खाइिदए;

जे साना सलहहरूले छोडकेा िथए,
ती अरू सलहहरूल*े खाइिदए।

5 जाग, हे मतवालाहरू हो, र रोओ!
हे सबै मѧ िपउनहेरू हो, िवलाप गर;

नयाँ मѧको कारण िवलौना गर;
िकनिक यो ितमीहरूका ओठबाट खोिसएको छ।

6 एउटा राѻले मरेो दशेलाई आ̨मण गरेको छ,
जसका अनगन्ती शҚлशाली सनेा छन;्

ितनीहरूका दाँतहरू िसहंका जस्तै छन;्
ितनीहरूका तीखा दा͈ाहरू िसिंहनीका झै ँ छन।्

7 त्यसले मरेा दाखका बोटहरू उजाड पारेको छ,
र मरेा नभेाराका रूखहरू नष् ट गरेको छ।

त्यसले हाँगाहरूलाई लाछेको छ,
र बो̨ाहरू लाछेर फ्याँिकिदएको छ;
हाँगाहरूलाई सते ै पा҄रिदएको छ।

8 आफ्नो यवुाअवस्थामा मगनी गरेको परुुषको िनқम्त,
शोक ग҄ररहकेी कन्या केटीले झै ँ भाङ्̪ा लगाएर िवलाप गर।

9 याहवहेको भवनबाट
अन् नब҅ल र अघर्ब҅लहरू चढाउन बन्द भएका छन।्

याहवहेको साम ु सवेा गनЌ
पजुारीहरू शोक ग҄ररहकेा छन।्

10 खतेहरू ध्वस्त पा҄रएका छन,्
र जिमन सकु्खा भएको छ;

अन् न नष् ट भएको छ,
नयाँ दाखमѧ सकेुको छ;
अिन जतैनुको तले समाप् त भएको छ।

* 1:4 यहाँ सलहका िनқम्त ̼योग ग҄रएका चार िह̾ ूशब्दहरूको सही अथर् के हो भन् ने िनқश् चत छैन।
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11 हे िकसानहरू हो, िनराश होओ।
दाखबारीका िकसानहरू, िवलौना गर;

गहु ँ र जौको िनқम्त शोक गर;
िकनिक खतेबारीको फसल नष् ट भएको छ।

12 दाखको बोट सकेुको छ,
र नभेाराको रूख ओइलाएको छ;

अनार, खजरू र स्याउका रूखहरू,
खतेबारीका सबै रूखहरू सकेुका छन।्

िनश् चय नै मािनसको
आनन्दको अन्त्य भएको छ।

पश् चाЀापको िनқम्त आہान
13 हे पजुारीहरू हो, भाङ्̪ा लगाओ र शोक गर;

हे वदेीका सवेकहरू हो, िवलौना गर।
ितमीहरू जसले मरेा परमशे् वरको अिग सवेा गछЛ,

आओ, भाङ्̪ा लगाएर रात कटाओ;
िकनिक याहवहेको भवनबाट

अन् नब҅ल र अघर्ब҅लहरू चढाउन बन्द भएका छन।्
14 पिव̷ उपवासको घोषणा गर;

पिव̷ सभाको घोषणा गर।
अगवुाहरूलाई बोलाओ

र यस दशेमा बस् नहेरू सबलैाई
ितमीहरूका परमशे् वर याहवहेको भवनमा ल्याओ,

र याहवहेलाई पकुार।
15 हाय! त्यो िदन,

िकनिक याहवहेको िदन निजक छ;
त्यो िदन सवर्शҚлमान ्परमशे् वरबाट िवनाशझै ँ आउनछे।

16 के हा̀ा आखँाकै साम ु
खानाहरू नष् ट ग҄रएको छैन र?

आनन्द र हषर्
परमशे् वरको भवनमा बन्द ग҄रएको छैन र?

17 माटोका डल् लामिुन नै
िबउहरू चाउ҄रएका छन।्

भण्डारहरू उजाड भएका छन,्
र अन् नका ढुकुटीहरू तोिडएका छन;्
िकनिक अन् न सकेुको छ।

18 कष् टले पश ु̼ ाणीहरू कराउँदछैन!्
गाईबस्तकुा बथानहरू िवच҅लत भएका छन;्

िकनिक ितनीहरूका िनқम्त चनЌ खकर् छैन;
भडेाहरूका बगालले समते कष् ट भोिगरहकेा छन।्

19 हे याहवहे, म तपाईंलाई पकुाछुर्;
िकनिक आगोले उजाडस्थानका खकर् हरू भस्म पारेको छ,
र आगोको ज्वालाले खतेका सबै रूखहरूलाई भस्म पारेको छ।

20 जङ्गली जनावरहरू समतेले तपाईंलाई गहुाछर्न;्
िकनिक पानीका खोलाहरू सकेुका छन,्
र आगोले उजाडस्थानका खकर् हरूलाई भस्म पारेको छ।
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2
सलहहरूको एक सनेा

1 िसयोनमा तरुही फुक;
मरेो पिव̷ पवर्तमा खतराको घण्टी बजाओ।

यहूदामा रहने सबै मािनसहरू थरथर कामनू,्
िकनिक याहवहेको िदन आउँदछै।

त्यो िदन अित निजकै छ—
2 अन्धकारमय र उदासी िदन,
कालो बादल र अधँ्यारोले ढाकेको िदन।

िझसिमसे िबहानी पवर्तहरूितर फै҅लदँै गएजस्तो
एउटा शҚлशाली र िवशाल सनेा आउँछ;

यस्तो त पिहले किहल्यै भएको िथएन,
न त आउने यगुहरूमा नै यस्तो हुनछे।

3 ितनीहरूका अिग आगोले भस्म पाछर्;
ितनीहरूका पिछ आगोको ज्वाला दन्कन्छ।

ितनीहरूका अिग भिूम अदनको बगैचँाजस्तै छ;
ितनीहरूका पिछ एउटा उजाड मरुभिूमजस्तै छ,
अथार्त ् ितनीहरूबाट कोही उम्कन सक्नछैेनन।्

4 ितनीहरू घोडाहरूजस्ता दे̔ खन्छन;्
ितनीहरू यјुका घोडसवारहरूझै ँ दगछुर्न।्

5 रथहरूका आवाजसगँै
पराल भस्म गनर्लाई दन्केको आगोजस्त,ै

यјुको िनқम्त तयार शҚлशाली सनेाहरूजस्त,ै
ितनीहरू पहाडका टाकुराहरूमािथ उ̽न्छन।्

6 ियनीहरूलाई दखेरे राѻहरू डरले थरथर काप्छन;्
̼त्यके अनहुार पहेलँो हुन्छ।

7 ितनीहरू योјाले जस्तै जाइलाग्छन;्
ितनीहरू िसपाहीहरूले जस्तै पखार्ल चढ्छन।्

ितनीहरू सबै मोचार् बाँधरे पङ् Қлमा अगािड बढ्छन;्
ितनीहरू आफ्नो पङ् Қлबाट हट्दनैन,्

8 ितनीहरू िहडँ्दा एक-अकार्सगँ नठोकी,
सीधा अगािड बढ्छन।्

ितनीहरू आफ्नो पङ् Қл निबगारी
̼ितरक्षाको िनқम्त श̷हुरूमािथ जाइलाग्छन।्

9 ितनीहरू सहरिभ̷ जाइलाग्छन;्
ितनीहरू पखार्लमािथ दौडन्छन।्

ितनीहरू घरहरूमािथ चढ्छन;्
ितनीहरू चोरहरूजस्तै गरी झ्यालहरूबाट िभ̷ पस्छन।्

10 ितनीहरूका साम ु पथृ्वी थिकर् न्छ;
आकाश थरथर काम्छ,

सयूर् र चन्̹मा अधँ्यारा हुन्छन;्
अिन ताराहरू पिन चम्कँदनैन।्

11 याहवहे आफ्नो सनेाको
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साम ु चकИ सोरमा गजर्नहुुन्छ;
उहाँका सनेाहरू अनगन्ती छन,्

र उहाँका आज्ञापालन गनЌ सनेाहरू शҚлशाली छन।्
याहवहेको िदन महान ्छ;

यो अित डरलाग्दो छ।
त्यो िदन कसले सहन सक्छ र?

पश् चाЀापको िनқम्त बोलावट
12 “अिहले पिन,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,

“ितमीहरूको सारा हृदयल,े
उपवास बसरे रुँदै र िवलाप गदЏ मितर फकर् ।”

13 ितमीहरूको कपडा होइन,
तर आफ्नो हृदय फटाओ।

अिन याहवहे ितमीहरूका परमशे् वरितर फकर् ;
िकनिक उहाँ अन ु̪ ही र कृपाल ु हुनहुुन्छ,

҄रसाउनमा िढला र ̼मेमा भ҄रपणूर् हुनहुुन्छ;
अिन िवपिЀ ल्याउने कुरामा पनुिवर्चार गन ुर्हुन्छ।

14 कसले जान्दछ र? उहाँ फकЌ र पनुिवर्चार गन ुर्होला;
र ̼शस्त आिशष ् िदनहुोला,

अिन ितमीहरूले आफ्ना परमशे् वर याहवहेको िनқम्त
फे҄र अन् नब҅ल र अघर्ब҅लहरू चढाउन सकौला।

15 िसयोन पवर्तमा तरुही फुक,
र पिव̷ उपवासको घोषणा गर;
पिव̷ महासभा बोलाओ।

16 मािनसहरू भलेा गर,
महासभालाई शјु गर;

बढुापाकाहरूलाई एकसाथ जम्मा गर,
र केटाकेटीहरूलाई भलेा गर;
अिन दधु े बालकहरूलाई पिन जम्मा गर।

दलुहाले आफ्नो कोठा छोडोस ्
र दलुहीले पिन आफ्नो िभ̷ी कोठा छोडोस।्

17 याहवहेको साम ु सवेा गनЌ पजुारीहरू,
मқन्दरको दलान र वदेीको बीचमा बसरे िवलाप गरून।्

ितनीहरूले भननू,् “हे याहवहे, तपाईंका मािनसहरूलाई बचाउनहुोस।्
तपाईंको आफ्नो उЀरािधकारलाई िगल् लाको पा̷ बन् न निदनहुोस,्
राѻहरूका बीचमा उपहासको उखान नबनोस।्

मािनसहरूले िकन यसो भन् ने मौका पाउन,्
‘ितनीहरूका परमशे् वर कहाँ छन?्’ ”

याहवहेको जवाफ
18 त्यसपिछ याहवहे आफ्नो दशेको िनқम्त डाही हुनभुयो,

र उहाँले आफ्ना मािनसहरूलाई कृपा गन ुर्भयो।
19 याहवहेले ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो:

“म ितमीहरूका िनқम्त अन् न, नयाँ दाखमѧ र जतैनु तले पठाउँदछुै,
ितमीहरू ̼शस्तताले पणू र् भएर तपृ् त हुनछेौ;

म ितमीहरूलाई अरू राѻहरूका साम ु
फे҄र किहल्यै पिन िगल् लाको पा̷ हुन िदनछैेन।
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20 “म उЀरको सनेालाई ितमीहरूदे̔ ख टाढा लखटे्नछुे,
त्यसलाई रुखो, उजाड र बाँझो दशेमा धपाउनछुे,

यसको पवूЃय सनेालाई पवूर्को मतृ सागरमा
र पқश् चमी सनेालाई पқश् चमको महासागरमा डुबाइिदनछुे।

अिन त्यसको गन्धमािथ उठ्नछे;
त्यसको दगुर्न्ध सबिैतर फै҅लनछे।”

िनश् चय नै याहवहेले महान ्कामहरू गन ुर्भएको छ!
21 हे यहूदाको दशे, भयभीत नहो;
हिषर्त र आनқन्दत हो।

िनश् चय नै याहवहेले महान ्कामहरू गन ुर्भएको छ!
22 हे जङ्गली जनावरहरू हो, नडराओ;
िकनिक उजाडस्थानका खलुा चनЌ खकर् हरू ह҄रया हुदँछैन।्

रूखहरूमा फलहरू फल्दछैन;्
नभेाराको रूख र दाखका बोटहरूले ̼शस्तसगँ फल फलाउनछेन।्

23 हे िसयोनका मािनसहरू हो, हिषर्त होओ,
ितमीहरूका परमशे् वर याहवहेमा रमाओ;

िकनिक उहाँले ितमीहरूका िनқम्त शरदको झरी िदनभुएको छ;
िकनभने उहाँ िवश् वासयोग्य परमशे् वर हुनहुुन्छ।

उहाँले ितमीहरूलाई ̼शस्त झरी पठाउनहुुन्छ,
शरद र वसन्त दवुै ऋतहुरूमा पिहलझेै ँ झरी पठाउनहुुन्छ।

24 ितमीहरूका खलाहरू अन् नले भ҄रनछेन;्
कोलहरू नयाँ दाखमѧ र तलेले भ҄रएर पो҅खनछेन।्

25 “म ितमीहरूलाई सलहले खाइिदएका वषर्हरूको क्षितपिूतर् िदनछुे—
जनु ठूला सलहहरू र जवान सलहहरूल,े
अथवा अरू सलहहरूका हुलहरूल,े

अथार्त ्मलै े ितमीहरूका बीचमा पठाएको ठूला सनेाहरूले खाएका िथए।
26 ितमीहरू अघाउन्जले खानलाई ितमीहरूसगँ ̼शस्त भोजन हुनछे;

अिन ितमीहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको नामको ̼शसंा गनЌछौ,
जसले ितमीहरूका िनқम्त अद ्भतु कायर्हरू गन ुर्भएको छ;

अब फे҄र मरेा मािनसहरू किहल्यै पिन शमर्मा पनЌछैनन।्
27 त्यसपिछ ितमीहरूले जान् नछेौ, िक म इ͇ाएलमा छु,

म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ
अिन मबाहके कोही पिन परमशे् वर छैन;

मरेा मािनसहरू फे҄र किहल्यै पिन शमर्मा पनЌछैनन।्
याहवहेको िदन

28 “अिन यसपिछ,
म मरेो आत्मा सबै मािनसहरूमािथ खन्याउनछुे।

ितमीहरूका छोरा र छोरीहरूले अगमवाणी गनЌछन;्
ितमीहरूका बढुापाकाहरूले सपना दмेछेन;्
ितमीहरूका जवानहरूले दशर्नहरू दмेछेन।्

29 ती िदनहरूमा म मरेो आत्मा मरेा सवेकहरू,
Ҁी र परुुषहरू दवुमैािथ खन्याउनछुे।

30 म आकाशमा र पथृ्वीमा
अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनछुे;
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रगत, आगो र धवुाँका मसु्लाहरू।
31 याहवहेको महान ्र डरलाग्दो िदन आउनअिग

सयूर् अन्धकारमा प҄रवतर्न हुनछे,
र चन्̹मा रगतजस्तै रातो हुनछे।

32 अिन याहवहेको नाम पकुानЌ
हरेक मािनसले उјार पाउनछे;

िकनिक िसयोन पवर्तमा
र यरूशलमेमा छुटकारा हुनछे,
जसरी याहवहेले भन् नभुएको छ,

बाँचकेाहरूका बीचमा ती ѳҚлहरू हुनछेन;्
जसलाई याहवहेले बोलाउनहुुन्छ।

3
राѻहरूको न्याय

1 “ती िदनहरूमा र त्यस समयमा,
जब म यहूदा र यरूशलमेका सम ृ҄ јहरू फकार्उँछु,

2 तब म सबै राѻहरूलाई एकसाथ भलेा गनЌछु,
र ितनीहरूलाई यहोशापातको* बेसँीमा तल ल्याउनछुे।

त्यहाँ म ितनीहरूलाई परीक्षा गनЌछु;
िकनिक ितनीहरूले मरेो उЀरािधकार र मरेो जाित इ͇ाएललाई जजेस्तो गरे,

ितनीहरूले मरेो जाितलाई राѻहरूका बीचमा िततरिबतर पारे;
अिन ितनीहरूले मरेो दशेलाई िवभाजन गरे।

3 ितनीहरूले मरेा मािनसहरूमािथ िचыा हाल,े
वशे्याविृЀको िनқम्त केटाहरूको ѳापार गरे;
ितनीहरूले दाखमѧको िनқम्त केटीहरूलाई बचे।े

4 “अब हे टायर र सीदोन, र प҅लश्तीका सारा मािनसहरू हो, मरेो िवरुјमा ितमीहरूको के छ? के ितमीहरूले मलैे जे गरेको छु, त्यसको
बदला ҅लदँछैौ? यिद ितमीहरूले बदला ҅लइरहकेा छौ भने ितमीहरूले जे गरेका छौ, त्यो ितमीहरूकै टाउकोमा म चाँडै नै खन्याइिदनछुे।

5 िकनिक ितमीहरूले मरेो चाँदी र मरेो सनु, साथै मरेा बहुमलू्य सम्पिЀहरू ितमीहरूका दरबारहरूमा लगकेा छौ।
6 ितमीहरूले यहूदा र यरूशलमेका मािनसहरूलाई आफ्ना मातभृिूमदे̔ ख टाढा पठाउन ̪ीकहरूका हातमा बचेकेा छौ।
7 “हरे, ितमीहरूले ितनीहरूलाई बचेकेो ठाउँदे̔ ख, म ितनीहरूलाई िफतार् ल्याउनछुे; अिन ितमीहरूले जे गरेका छौ, त्यो म ितमीहरूका

टाउकोमा खन्याइिदनछुे।
8 म ितमीहरूका छोरा र छोरीहरूलाई यहूदाका मािनसहरूका हातमा बिेचिदनछुे; अिन ितनीहरूले ियनीहरूलाई एउटा टाढाको राѻ शबीहरूको

हातमा बिेचिदनछेन।्” याहवहेले बोल्नभुएको छ।
9 राѻहरूका बीचमा यो घोषणा गर:

यјुको िनқम्त तयारी गर!
शरूवीरहरूलाई आہान गर!

सारा लडाकु योјाहरू निजक आऊन ्र आ̨मण गरून।्
10 ितमीहरूका हलोका फालीहरूलाई िपटेर तरवार

र हिँसयाहरूलाई भाला बनाओ।
कमजोर मािनसहरूले भननू,्

“म ब҅लयो छु!”
11 चाँडो गरी आओ, हे चारैितरका सारा राѻहरू हो;

अिन त्यहाँ एकसाथ भलेा होओ।

हे याहवहे! तपाईंका महान ्योјाहरू तल ल्याउनहुोस!्
* 3:2 जसको अथर् याहवहेले न्याय गन ुर्हुन्छ।
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12 “राѻहरू तयार होऊन;्
ितनीहरू यहोशापातको बेसँीितर अिग बढनू;्

िकनिक चारैितरबाट आएका सारा राѻहरूलाई
न्याय गनर् म त्यहाँ न्यायआसनमा बस् नछुे।

13 हिँसया लगाओ,
िकनिक फसल पाकेको छ।

आओ, दाखहरूलाई कुल्च;
िकनिक दाखले कोल भ҄रएको छ,
र घलैाहरू भ҄रएर पो҅खन्छन;्

िकनिक ितनीहरूको दषु् टता ठूलो छ!”

14 फैसला ग҄रने बेसँीमा
भीडका भीड मािनसहरू छन!्

िकनिक फैसलाको बेसँीमा
याहवहेको िदन निजक छ।

15 सयूर् र चन्̹मा अधँ्यारो हुनछेन,्
र ताराहरू अब उसो चम्कने छैनन।्

16 िसयोनको पवर्तदे̔ ख याहवहे गजर्नहुुनछे,
र उहाँ यरूशलमेको सहरबाट पिन गजर्नहुुन्छ;
पथृ्वी र आकाश थरथर काम्नछेन।्

तर याहवहे आफ्ना मािनसहरूका िनқम्त शरणस्थान
र इ͇ाएलका मािनसहरूका िनқम्त एउटा ब҅लयो िकल् ला हुनहुुनछे।

परमशे् वरका जनहरूका िनқम्त आिशष ्
17 “त्यसपिछ ितमीहरूले जान् नछेौ, म याहवहे नै ितमीहरूका परमशे् वर हु;ँ

मरेो पिव̷ पवर्त, िसयोनमा म वास गछुर्।
यरूशलमे पिव̷ हुनछे;

िवदशेीहरूले फे҄र किहल्यै त्यसलाई आ̨मण गनЌछैनन।्
18 “ती िदनमा पवर्तहरूले नयाँ दाखमѧ चहुाउनछेन;्

अिन डाँडाहरूमा दधू बहनछे;
यहूदाका सबै खोल्साहरूमा पानी बहनछे।

अिन याहवहेको भवनदे̔ ख पानीको फोहोरा बगरे िनस्कनछे,
र अखयैाको बेसँीलाई† िभजाउनछे।

19 तर इिजप्ट उजाड हुनछे,
र एदोम उजाड मरुभिूम हुनछे;

िकनिक ितनीहरूले यहूदाका मािनसहरूलाई अत्याचार गरेका िथए,
जसको दशेमा ितनीहरूले िनदИष रगत बगाएका िथए।

20 यहूदामा मािनसहरू सदासवर्दा बसोबास गनЌछन;्
अिन यरूशलमेमा पसु्तौ-ँपसु्तासम्म मािनसहरूको बसोबास हुनछे।

21 के म िनदИषहरूका रगतको बदला न҅लई छोडौ?ँ
अह,ँ म छोड्नछैेन।ँ”

िकनिक याहवहे िसयोन पवर्तमा बास गन ुर्हुन्छ!

† 3:18 अथवा िशЀीम बेसँीलाई
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आमोसको भिवष्यवाणी
1 आमोसका वचनहरू, जो तकोका गोठालाहरूमध्यकेा एक जना िथए। जब उқज्जयाह यहूदाका राजा िथए र यारोबामका छोरा योआशचािह ँ

इ͇ाएलका राजा िथए, तब भइँुचालो जानभुन्दा दईु वषर्अिग आमोसले इ͇ाएलको बारेमा यस्तो दशर्न दखेकेा िथए।

2 ितनले भन:े
“याहवहे िसयोन पवर्तदे̔ ख िसहंझै ँ गजर्नहुुन्छ,

र यरूशलमेबाट चकИ आवाजमा गजर्नहुुन्छ;
गोठालाका खकर् हरू सकेुर जान्छन ्

र कमЌलको टाकुरा ओइलाउछँ।”
इ͇ाएलका िछमकेीहरूमािथ न्याय

3 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“दमस्कसका तीन वटा पापहरूका कारण,

अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ
िकनिक त्यसले फलामका दाँतहरू भएका

डण्डाले िगलादलाई दाइँ गरेकी छे;
4 म हजाएलको घरमा आगो पठाउनछुे,

जसले बने-हददका िकल् लाहरूलाई भस्म पानЌछ।
5 म दमस्कसका ढोकालाई फो҄रिदनछुे;

म अवनेको बेसँीमा बस् ने राजालाई नाश गनЌछु;
अिन बथे-अदनमा राजदण्ड ҅लने राजालाई म नाश गनЌछु।

अरामका मािनसहरू िनवार्िसत भएर कीर दशेमा जानछेन,्”
याहवहेले भन् नहुुन्छ।

6 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“गाजाका तीन वटा पापहरूका कारण,

अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ
िकनिक गाजाले सारा समदुायलाई कैदमा लगकेी छे;

अिन एदोमको हातमा ितनीहरूलाई बचेकेी छे;
7 म गाजाका पखार्लहरूमािथ आगो पठाउनछुे,

जसले त्यसका िकल् लाहरू भस्म पानЌछ।
8 म अश्दोदको राजा

र अश्कलोनको राजदण्ड ҅लनलेाई नाश गनЌछु।
सबै प҅लश्तीहरू नमरेसम्म,

म मरेो हात ए̨ोनको सहरको िवरुјमा उठाउनछुे,”
̼भु याहवहे भन् नहुुन्छ।

9 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“टायरका तीन वटा पापहरूका कारण,

अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ
िकनिक त्यसले िम̷ताको सқन्धलाई अनादर गदЏ

एदोमलाई कैदीको सारा समदुाय बचेकेी छे;
10 म टायरका पखार्लहरूमािथ आगो पठाउनछुे,

जसले त्यसका ब҅लया िकल् लाहरूलाई भस्म पानЌछ।”
11 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“एदोमका तीन वटा पापहरूका कारण,
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अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ
िकनिक एदोमले आफ्नो भाइलाई तरवारले खदे ्यो,

र दशेका Ҁीहरूलाई मार् यो;
िकनभने त्यसको ҄रस िनरन्तर उ҄ठरह् यो,

र त्यसको ҄रसको ज्वाला दқन्करह् यो।
12 म तमेानमािथ आगो पठाउनछुे;

त्यसले बो̯ाका िकल् लाहरूलाई भस्म पानЌछ।”
13 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“अम्मोनका तीन वटा पापहरूका कारण,
अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ

िकनिक अम्मोनले आफ्ना िसमानाहरू बढाउनका िनқम्त
िगलादका गभर्वती Ҁीहरूका पटे तरवारले िच҄रिदयो।

14 म रब्बाका पखार्लहरूमािथ आगो पठाउनछुे,
जसले त्यसको िकल् लाहरू भस्म पानЌछ;

लडाइँको िदनमा यјु ध्विनहरूका बीचमा,
र आधँीबहेरीको िदनमा ̼चण्ड बतासको बीचमा भस्म पानЌछ।

15 रब्बाका राजाका* साथै ितनी र ितनका अिधकारीहरू
सबै एकसाथ िनवार्सनमा लिगनछेन,्”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

2
1 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

“मोआबका तीन वटा पापहरू,
अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ

िकनिक त्यसले एदोमको राजाका
हѐीहरू जलाएर खरानी पा҄रिदयो;

2 म मोआबमािथ आगो पठाउनछुे,
जसले िकयИतका िकल् लाहरूलाई भस्म पानЌछ।

मोआबको पतन ठूलो होहल् लाका साथ
यјु-ध्विनको बीचमा र तरुहीका आवाजका साथ हुनछे।

3 म त्यसको शासकलाई नाश गनЌछु,
र त्यसका सबै अिधकारीहरूलाई त्योिसतै मानЌछु,”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

4 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“यहूदाका तीन वटा पापहरू,

अथवा चारै वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ
िकनिक ितनीहरूले याहवहेको ѳवस्थालाई अस्वीकार गरेका छन,्

र उहाँका आदशेहरूलाई पालन गरेका छैनन;्
िकनिक ितनीहरू झटूा दवेताहरूको कारण बाटो िबराएका छन,्

जसका िपतापखुार्हरूले ितनीहरूलाई पуाएका िथए,
5 म यहूदामािथ आगो पठाउनछुे;

त्यसले यरूशलमेका िकल् लाहरू भस्म पानЌछ।”
इ͇ाएलमािथ न्याय

6 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“इ͇ाएलका तीन वटा पापहरूका कारण,

अथवा चार वटा पापहरूका कारण म त्यसलाई दण्ड निदई छोड्नछैेन।ँ
* 1:15 अथवा मोलखेका
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ितनीहरूले िनदИषलाई चाँदीमा,
र खाँचोमा परेकाहरूलाई एक जोर जЀुामा बचे्छन।्

7 ितनीहरूले भइँुको धलुोमा कुल्चझेै ँ
ग҄रबका टाउकोमािथ कुल्चन्छन;्
अिन अत्याचारमा परेकाहरूलाई न्याय िददँनैन।्

बबुा र छोराले एउटै Ҁीलाई ̼योग गछर्न;्
अिन यसरी मरेो पिव̷ नामलाई अपिव̷ बनाउछँन।्

8 ितनीहरू हरेक वदेीको छेउमा
बन्धकको रूपमा राखकेा लगुाहरूमा ढқल्कन्छन।्

ितनीहरू आफ्ना दवेताको मқन्दरमा
ज҄रमानाको रूपमा उठाएको दाखमѧ िपउँछन।्

9 “मलैे ितनीहरूकै साम ु एमोरीहरूलाई नाश गरे,ँ
तर पिन त्यो दवेदारुको रूखजस्तै अल्गो,
र फलाँटको रूखजस्तै ब҅लयो िथयो।

मलैे ती रूखहरूमािथ रहकेा फलहरू,
र त्यसको तल रहकेा जराहरू नाश ग҄रिदएँ।

10 ितमीहरूलाई एमोरीहरूको दशे अिधकारमा िदनका िनқम्त
मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ;
अिन मलैे ितमीहरूलाई चालीस वषर्सम्म उजाडस्थानमा डोर् याएँ।”

11 मलैे ितमीहरूका छोराहरूका बीचबाट अगमवлाहरू
र ितमीहरूका जवान परुुषहरूका बीचबाट नािजरीहरू खडा गरे।ँ

“हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, के यो साँचो होइन र?”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

12 “तर ितमीहरूले नािजरीहरूलाई दाखमѧ िपउन बाध्य गरायौ,
र अगमवлाहरूलाई अगमवाणी नबोल भनी आदशे िदयौ।

13 “त्यसलैे अब म अन् नले लािदएको गाडाले िकचझेै ँ
ितमीहरूलाई जिमनमा िकिचिदनछुे।

14 वगेिसत दगनुЌ पिन उम्कनछैेन;
बलवान ्हरूको बल पिन काम लाग्नछैेन,
र योјाहरूले पिन आफ्नो ̼ाण बचाउन सक्नछैेनन।्

15 धन ु चलाउने पिन आफ्नो ठाउँमा ҄टक्नछैेन;
र अित वगेिसत दौडने िसपाही उम्कनछैेन;
अिन घोडसवारले पिन आफ्नो ̼ाण बचाउन सक्नछैेन।

16 बहादरु योјाहरू नै भए तापिन
त्यो िदन ितनीहरू नाङ्गै भाग्नछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

3
इ͇ाएलको िवरुјमा साक्षीहरू बोलाइएको

1 हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, यो वचन सनु, जनु वचन याहवहेले ितमीहरूको िवरुјमा बोल्नभुएको छ—मलैे इिजप्टबाट ल्याएका सम्पणूर्
प҄रवारको िवरुјमा:
2 “पथृ्वीका सारा घरानाका बीचबाट

मलैे केवल ितमीहरूलाई मा̷ चनुकेो छु;
यसकारण म ितमीहरूलाई ितमीहरूका
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सबै पापहरूको दण्ड िदनछुे।”
3 के एक-आपसमा सहमत नभएसम्म

दईु जना सगँसगँै िहडँ्छन ्र?
4 के जङ्गलमा िशकार नै नभटेी

िसहं गजर्न्छ र?
के िसहंले केही फेला नपारीकन

त्यो आफ्नो गफुािभ̷ गजर्न्छ र?
5 के पासोमा चारो रा҅खएको छैन भन,े

चरो पासोमा पछर् र?
के पासोमा केही परेको छैन भन,े

त्यो पासो भइँुबाट मािथ आफँै उिछ҄टन्छ र?
6 जब सहरमा तरुही फुिकन्छ,

तब के मािनसहरू डरले काम्दनैन ्र?
जब सहरमा िवपिЀ आउँछ,

के त्यो याहवहेले नपठाउनभुएसम्म आउँछ र?
7 िनश् चय नै ̼भु याहवहेले

आफ्नो योजना उहाँका सवेक अगमवлाहरूलाई
̼कट नगरी केही पिन गन ुर्हुन् न।

8 िसहं गजЌको सनुरे,
को भयभीत नहोला र?

̼भु याहवहेले बोल्नभुएको छ;
अिन कसले अगमवाणी गदЏन र?

9 अश्दोदका िकल् लाहरू
र इिजप्टका िकल् लाहरूलाई घोषणा गर:

“साम҄रयाका पवर्तहरूमा एकसाथ भलेा होओ;
त्यसिभ̷ भएको ठूलो अशाқन्त
र त्यसका आफ्नै मािनसहरूका बीचको िथचोिमचो हरे।”

10 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“कसरी उिचत काम गनЌ भन् ने कुरा ितनीहरूलाई थाहा नै छैन;

ितनीहरूले खोसकेा र लटेुका मालसामानहरू
ितनीहरूका िकल् लाहरूमा थपुाछर्न।्”

11 यसकारण ̼भु याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“श̷लुे ितमीहरूको दशेमािथ आ̨मण गनЌछ;

त्यसले ितमीहरूका ब҅लया गढहरूलाई नाश गनЌछ,
र ितमीहरूका िकल् लाहरूलाई लटुपाट गनЌछ।”

12 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“जसरी एउटा गोठालोले िसहंको मखुबाट भडेाका

खъुाका दईु वटा हѐीहरू अथवा एउटा कानको टु̨ा मा̷ बचाउछँ,
त्यसरी नै साम҄रयामा बस् ने इ͇ाएलीहरू,

पलङको कुना र गѣीमा बस् ने
थोरै मािनसहरू मा̷ बचाइनछेन।्”

13 ̼भु याहवहे, सनेाहरूका परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ, “यो सनु, र याकोबको घरानाको िवरुјमा यो चतेावनी दओे।
14 “जनु िदन इ͇ाएललाई त्यसका पापहरूका िनқम्त दण्ड िदन्छु,
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म बथेले सहरका वदेीहरू ध्वस्त गनЌछु;
वदेीका चारैितरका िसङहरू का҄टनछेन,्

र ती भइँुमा खस् नछेन।्
15 म गमЃका महल सगँसगँै िहउदँका

महललाई पिन भत्काउनछुे;
हस्तीदन्तले सिजएका भवनहरू ध्वस्त पा҄रनछेन,्

र दरबारहरू भत्काइनछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

4
इ͇ाएल परमशे् वरितर फकЌ को छैन

1 हे साम҄रया पवर्तमािथ बस् ने बाशानका गाईहरू हो, यो वचन सनु!
हे Ҁीहरू हो, जसले ग҄रबहरूलाई िथचोिमचो गदर्छौ र खाँचोमा परेकाहरूलाई सताउदँछौ;
अिन आफ्ना पितहरूलाई भन्दछौ, “हा̀ो िनқम्त केही पये पदाथर् ल्याइिदनहुोस!्”

2 ̼भु याहवहेले आफ्नो पिव̷ताको शपथ खानभुएको छ:
“अवश्य नै समय आउनछे,

जब ितमीहरू अङ्कुसलेे तानरे िनका҅लनछेौ,
र बाँकी रहकेा ितमीहरू पिन बल्छीले समातरे लिगनछेौ।

3 ितमीहरू हरेक पखार्लका धाँदाहरूबाट
सीधै बािहर िनस्कनछेौ।

ितमीहरू हमИनितर फ्याँिकनछेौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

4 “बथेलेमा जाओ र पाप गर;
िगलगालमा जाओ र अझ बढी पाप गर।

हरेक िबहान ितमीहरूका ब҅लदानहरू ल्याओ!
हरेक तीन वषर्मा* ितमीहरूका दशांश भटेी पिन ल्याओ।

5 खिमर हालकेो रोटीलाई धन्यवादको भटेीको रूपमा चढाओ,
र स्वचे्छा भटेीहरूका िनқम्त धाक लगाओ;

अथार्त ्हे इ͇ाएलीहरू हो, ितनीहरूका िनқम्त घमण्ड गर;
िकनिक ितमीहरू यसै गनर् रुचाउछँौ,”
̼भु याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

6 “मलैे हरेक सहरमा ितमीहरूलाई भोको पटे राखे,ँ
र हरेक नगरमा रोटीको अभाव ग҄रिदएँ;

तापिन ितमीहरू मकहाँ फकЌ र आएनौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

7 “फसलको समय अझै तीन मिहना बाँकी रहदँै
मलै े ितमीहरूका िनқम्त वषार् पिन रोिकिदएँ।

मलैे एउटा सहरमा वषार्को पानी पठाएँ,
तर अकИ सहरमा रोिकिदएँ।

एउटा खतेमा पानी पर् यो;
तर अकИ खतेमािथ परेन, त्यो सकु्यो।

8 मािनसहरू पानी िपउनका िनқम्त सहर-सहरमा धरम҄रदँै िहडँ,े
तर ̼शस्त िपउनलाई पानी पाएनन,्

तापिन ितमीहरू मकहाँ फकЌ र आएनौ,”
* 4:4 अथवा िदनहरूमा
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याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
9 “धरैे पटक मलैे ितमीहरूका बगैचँाहरू र दाखबारीहरूलाई ̼हार गरे;ँ

मलैे ितनीहरूलाई रोग र ढुसीले नाश पारे।ँ
सलहहरूले ितमीहरूका नभेारा र जतैनुका रूखहरूलाई सखाप पा҄रिदए,

तापिन ितमीहरू मकहाँ फकЌ र आएनौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

10 “मलैे इिजप्टमा पठाएझै ँ
ितमीहरूका बीचमा िवपिЀहरू पठाएँ।

मलैे ितमीहरूका जवान मािनसहरूलाई तरवारले मारेँ
र ितमीहरूका घोडाहरूसमते कब्जा गरे।ँ

मलै े ितमीहरूका छाउनी मतृक शरीरका दगुर्न्धले भ҄रिदएँ,
तापिन ितमीहरू मकहाँ फकЌ र आएनौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

11 “मलैे सदोम र गमोरालाई ध्वस्त पारेजस्तै गरी
ितमीहरूमध्ये कितलाई ध्वस्त पारेको छु।

ितमीहरू जल्दगैरेको आगोबाट िनका҅लएको अगलु्टोजस्तै िथयौ,
तापिन ितमीहरू मकहाँ फकЌ र आएनौ,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

12 “यसकारण हे इ͇ाएलीहरू हो, म ितमीहरूलाई यसो गनЌछु;
िकनिक मलैे ितमीहरूलाई यसो गनर् लागकेो हुनाल,े
ितमीहरू आफ्ना परमशे् वरलाई भटे्न तयार होओ।”

13 जसले पवर्तहरू बनाउनहुुन्छ,
जसले बतासलाई सजृना गन ुर्हुन्छ;
अिन उहाँले आफ्ना िवचारहरू मािनस जाितलाई ̼कट गन ुर्हुन्छ;

उहाँले नै िबहानीको ̼भातलाई अन्धकारमा प҄रवतर्न गन ुर्हुन्छ,
र पथृ्वीका अग्ला-अग्ला स्थानहरूमा कुल्चनहुुन्छ;
उहाँको नाम याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर हो।

5
िवलाप र पश् चाЀापको िनқम्त आہान

1 हे इ͇ाएलको घराना हो, मलैे ितमीहरूका िनқम्त गरेको िवलापको गीत सनु:
2 “कन्ये इ͇ाएल फे҄र

किहल्यै नउठ्ने गरी लडकेी छे;
आफ्नै दशेमा त्यािगएकी छे;

त्यसलाई उठाउने कोही पिन छैन।”
3 ̼भु याहवहे इ͇ाएललाई यसो भन् नहुुन्छ:

“तरेो सहरबाट एक हजार जना सनेाहरू िनस्कन्छन,्
तर केवल एक सय मा̷ छोिडनछेन;्

तरेो सहरबाट एक सय जना सनेाहरू िनस्कन्छन,्
तर केवल दश जना मा̷ छोिडनछेन।्”

4 याहवहेले इ͇ाएलको घरानालाई यसो भन् नहुुन्छ:
“मलाई खोज र ितमीहरू जीिवत रहो;

5 बथेलेलाई नखोज,
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िगलगालमा नजाओ
र बशेЌबाितर या̷ा नगर।

िकनिक िगलगाल िनश् चय नै िनवार्सनमा लिगनछे;
अिन बथेले काम नलाग्ने हुनछे।”

6 याहवहेलाई खोज र जीिवत रहो,
न̷ता उहाँ योसफेको घरानामा आगोजस्तै दқन्कएर आउनहुुनछे;

जनु आगोले ितनीहरूलाई भस्म पानЌछ,
र त्यसलाई िनभाउन बथेलेमा कोही पिन हुनछैेन।

7 त्यहाँ न्यायलाई िततो बनाउन,े
र धािमर्कतालाई माटोमा िमलाउने दवु ै हुनछैेनन।्

8 उहाँले िकरिकटी र मगृिशरा तारामण्डललाई सजृना गन ुर्भयो,
जसले मध्य रातलाई िबहानीमा र
र मध्य िदनलाई रातमा प҄रवतर्न गन ुर्हुन्छ;

जसले समु̹ को पानीलाई बोलाउनहुुन्छ,
र ती पानीहरूलाई जिमनमािथ खन्याउनहुुन्छ;
उहाँको नाम याहवहे हो।

9 उहाँले ब҅लया िकल् लाहरूलाई अचानक सवर्नाश गन ुर्हुन्छ,
र ब҅लया गढ भएको सहरलाई तहसनहस पान ुर्हुन्छ।

10 ितमीहरू अदालतमा साँचो न्याय गनЌलाई घणृा गछЛ,
र सत्य बोल्नलेाई तचु्छ ठान्छौ।

11 ितमीहरू ग҄रबमािथ परालको समते कर लगाउछँौ,
र ितनीहरूका अन् नमा कर थोपछЛ।

यसकारण ितमीहरूले ढुङ्गाका महलहरू बनाएका छौ,
तर ितमीहरू ती महलहरूमा बस् नछैेनौ;

ितमीहरूले सनु्दर दाखबारी लगाएका छौ,
तर ितमीहरूले त्यसको दाखरस िपउनछैेनौ।

12 िकनिक म जान्दछु, ितमीहरूका अपराधहरू कित धरैे छन,्
र ितमीहरूका पापहरू िनकै गम्भीर छन।्

ितमीहरू जसले धमЃहरूलाई सताउछँौ र घसू ҅लन्छौ;
अिन ग҄रबलाई अदालतमा न्याय पाउनबाट रोक्छौ।

13 यसकारण यस्तो समयमा ब ु҄ јमान ्मािनस पिन चपुचाप बस् नछे;
िकनिक समय खराब छ।

14 भलाइको खोजी गर, दषु् टताको होइन,
तािक ितमीहरू बाँिचरहो।

तब ितमीहरूले भन् ने गरेझै,ँ
याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर ितमीहरूसगँ हुनहुुनछे।

15 दषु् टतालाई घणृा गर, भलाइलाई ̼मे गर;
अदालतमा न्यायलाई कायम राख।

सायद याहवहे सनेाहरूका परमशे् वरले
योसफेका बाँकी रहकेाहरूमािथ अन ु̪ ह गन ुर्हुनछे।

16 यसकारण याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर भन् नहुुन्छ:
“सबै सडकहरूमा रुवाबासी
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र हरेक सावर्जिनक चोकहरूमा वदेनाका रोदनहरू हुनछेन।्
खतेी गनЌ िकसानहरूलाई रुन

र शोक गनЌहरूलाई िवलाप गनर् बोलाइनछे।
17 त्यहाँ सबै दाखबारीहरूमा रुवाबासी हुनछे;

िकनिक म ितमीहरूका बीचबाट भएर जानछुे,”
याहवहे भन् नहुुन्छ।

याहवहेको िदन
18 िधक् कार ितमीहरूलाई, जसले

याहवहेको िदनको ितसर्ना गदर्छौ!
ितमीहरू याहवहेको िदनको िकन ितसर्ना गदर्छौ?

त्यो िदन उज्यालो होइन, तर अन्धकारको िदन हुनछे।
19 कुनै मािनस िसहंबाट भागरे

भाललुाई भटेे जस्त,ै
र घरिभ̷ पस्दा,

र िवͅामको लािग आफ्नो हात िभЀामा राख्दा
त्यसलाई सपर्ले डसजेस्त,ै त्यो िदन हुनछे।

20 हो, याहवहेको िदन उज्यालो होइन, तर अन्धकारमय हुनछे;
अथार्त ्उज्यालोको िकरण िवनाको घोर अन्धकार।

21 “म ितमीहरूका धािमर्क चाडहरूलाई तचु्छ ठान्छु;
मरेा लािग ितमीहरूका सभाहरू दगुर्न्धजस्तै हो।

22 ितमीहरूले मरेा िनқम्त होमब҅ल र अन् नब҅लहरू चढाए पिन,
म ती ब҅लहरू ̪हण गनЌछैन।ँ

ितमीहरूले अित असल बाछाको मलेब҅लहरू चढाए तापिन
म ती ब҅लहरूलाई वास्ता गनЌछैन।ँ

23 ितमीहरूका ̼शसंाको होहल् ला मबाट टाढा राख!
म ितमीहरूका वीणाको सङ्गीत सनु् नछैेन।ँ

24 तर न्याय एउटा नदीझै ँ बगोस,्
र धािमर्कताचािह ँ किहल्यै नसकु्ने महुानझै!ँ

25 “हे इ͇ाएलका घराना हो, के ितमीहरूले उजाडस्थानमा चालीस वषर्सम्म
मरेा िनқम्त ब҅लदानहरू र भटेीहरू चढायौ?

26 तर ितमीहरूले आफ्ना राज-दवे सक् कूत,
र ितमीहरूको तारा-दवे कीयनूका*
दवेस्थानलाई उचालकेा छौ,
जसलाई ितमीहरूले आफ्नै िनқम्त बनाएका िथयौ।

27 यसकारण म ितमीहरूलाई दमस्कसभन्दा टाढा िनवार्सनमा पठाउनछुे,”
याहवहे भन् नहुुन्छ, जसको नाम सनेाहरूका परमशे् वर हो।

6
आत्मसन्तषु् ट भएकाहरूलाई िधक् कार

1 िधक् कार ितमीहरूलाई, जो िसयोनमा िनधर्क् कसाथ बसकेा छौ;
अिन िधक् कार ितमीहरूलाई, जो साम҄रयाको पवर्तमािथ आफूलाई सरुिक्षत ठान्छौ;

िधक् कार ितमीहरू ̼मखु राѻका ̼िसј मािनसहरू,
जसकहाँ इ͇ाएलका मािनसहरू आउँछन!्

2 कल्नहे सहरमा जाओ र त्यसलाई हरे;
* 5:26 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा मोलखेको थान वा तारा-दवे राफान वा ितनीहरूका मिूतर्हरू
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त्यहाँबाट हमात सहरमा जाओ;
अिन तल प҅लश्तीको गातमा जाओ।

के ितमीहरूका दईु राज्यहरूभन्दा ती असल छन ्र?
के ितनीहरूको दशे ितमीहरूको भन्दा ठूलो छ र?

3 ितमीहरूले िवपिЀको िदनलाई टाढा पन्छाउछँौ,
र एउटा आतङ्कको शासन निजक ल्याउछँौ।

4 ितमीहरू हस्तीदन्तले जडकेो पलङमा सतु्छौ,
र सोफाहरूमा ढल्कन्छौ।

ितमीहरू असल भडेाहरू
र मोटा बाछाहरू खान्छौ।

5 ितमीहरू दावीदले झै ँ वीणा बजाउछँौ,
र सङ्गीतका बाजाहरूमा तत्कालै धनु रच्दछौ।

6 ितमीहरू कचौरा भरेर दाखमѧ िपउँछौ,
र उЀम सगुқन्धत तलेहरू ̼योग गछЛ,
तर योसफेको िवनाशमािथ शोक गदЏनौ।

7 यसकारण ितमीहरू नै पिहले िनवार्सनमा जानछेौ;
ितमीहरूका भोज र मोजमज्जाहरूको अन्त्य हुनछे।

याहवहेले इ͇ाएलको घमण्डलाई घणृा गन ुर्हुन्छ
8 ̼भु याहवहेले आफ्नै नाममा शपथ खानभुएको छ—याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ:

“म याकोबको घमण्डलाई घणृा गछुर्,
र त्यसका िकल् लाहरूलाई घणृा गछुर्;

म यस सहर र यसमा भएका सबलैाई
श̷कुो हातमा सқुम्पिदनछुे।”

9 यिद एउटा घरमा दश जना मािनसहरू मा̷ै बाँकी रहे तापिन ितनीहरू मनЌछन।्
10 यिद लासहरू घरबाट बािहर िनकालरे जलाउन भनी आफन्त आएर त्यहाँ लकेुकाहरूलाई, “ितमीिसत अझै कोही छ?” भनी सोध्छ र

उसले भन्छ, “अह,ँ कोही पिन छैन,” तब त्यसले भन् नछे, “चपु लाग! हामीले याहवहेको नाम ҅लनहुुदँनै।”
11 िकनिक याहवहेले आज्ञा िदनभुएको छ;

अिन उहाँले िवशाल भवनहरूलाई चकनाचरु
र साना घरहरूलाई तहसनहस पान ुर्हुनछे।

12 के घोडाहरू चъानहरूमािथ दौडन्छन ्र?
के कसलैे सम ु̹ मा गोरुहरूले जोत्छ र?

तर ितमीहरूले त न्यायलाई िवषमा
र धािमर्कताका फलचािह ँ िततोमा प҄रणत ग҄रिदएका छौ,

13 अथार्त ् ितमीहरू लो-दबेार* सहरलाई िजतकेोमा आनन्द मनाउछँौ,
र भन्छौ, “के हामीले आफ्नै बलले कानЏम† सहरलाई कब्जा गरेका होइनौँ र?”

14 िकनिक याहवहे सनेाहरूका परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“हे इ͇ाएल, म एउटा दशेलाई ितमीहरूका िवरुјमा उचाल्नछुे;

त्यसले लबेो-हमातदे̔ ख अराबाको बेसँीसम्मै
ितमीहरूमािथ अत्याचार गनЌछ।”

7
सलह, आगो र नाप् ने टाँगो

1 ̼भु याहवहेले मलाई यही नै दखेाउनभुयो: राजाका भागको कटनी भइसकेपिछ र पिछल् लो बाली उ̀दँै गदार् उहाँले सलहहरूका बथान
तयार पादЏ हुनहुुन्थ्यो।
* 6:13 जसको अथर् हो ѳथर् † 6:13 कानЏम जसको अथर् हो िसङ; शҚлको ̼ितक।
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2 जब ितनीहरूले जिमनलाई सखाप पारे, तब मलैे भने,ँ “̼भु याहवहे, क्षमा गन ुर्होस!् कसरी याकोब बाँच्न सक्छ? त्यो त सा͈ै सानो छ!”
3 यसकारण याहवहेले आफ्नो मन प҄रवतर्न गन ुर्भयो।
याहवहेले भन् नभुयो, “यस्तो हुनछैेन।”
4 ̼भु याहवहेले मलाई यो दखेाउनभुयो: ̼भु याहवहेले आगोќारा न्याय गनर् बोलाउँदहैुनहुुन्थ्यो; त्यसले िवशाल समु̹ लाई सकुाइिदयो र

जिमनलाई भस्म पा҄रिदयो।
5 त्यसपिछ मलैे कराएर भने,ँ “̼भु याहवहे, म तपाईंलाई िबन्ती गछुर्, रोक्नहुोस!् कसरी याकोब बाँच्न सक्छ र? त्यो त सा͈ै सानो छ।”
6 यसकारण याहवहेले आफ्नो मन प҄रवतर्न गन ुर्भयो।
̼भु याहवहेले भन् नभुयो, “यस्तो हुनछैेन।”
7 उहाँले फे҄र मलाई यस्तो दखेाउनभुयो: ̼भु नाप् ने टाँगोले सीधा नापरे बनाएको पखार्लको छेउमा आफ्नो हातमा एउटा नाप् ने साहुल ҅लएर

खडा हुनभुएको िथयो।
8 अिन याहवहेले मलाई सोध्नभुयो, “आमोस, त ँ के दखे्दछैस?्”
मलैे जवाफ िदए, “एउटा नाप् ने साहुल दखे्दछुै।”
त्यसपिछ ̼भलुे भन् नभुयो, “हरे, म मरेा मािनस इ͇ाएलीहरूका बीचमा एउटा साहुल ̼योग गदЏछु; अब म ितनीहरूलाई छोडनछैेन।ँ”

9 “इसहाकका अल्गा-अल्गा ठाउँहरू सवर्नाश हुनछेन;्
र इ͇ाएलका पिव̷स्थानहरू ध्वस्त हुनछेन;्
म यारोबामका घरानाको िवरुјमा मरेो तरवार ҅लएर खडा हुनछुे।”

आमोस र अमस्याह
10 त्यसपिछ बथेलेका पजुारी अमस्याहले इ͇ाएलका राजा यारोबामलाई एउटा सन्दशे पठाए: “आमोसले इ͇ाएलका घरानाको बीचमा

तपाईंको िवरुјमा एउटा षђन̷् रच्दछै। दशेले ितनका सबै कुराहरू सहन सक्दनै।
11 िकनिक आमोसले यसो भिनरहकेा छन:्

“यारोबाम तरवारќारा मा҄रनछे;
र इ͇ाएल िनश् चय नै ितनीहरूका
स्वदशेबाट टाढा िनवार्सनमा जानछे।”

12 त्यसपिछ अमस्याहले आमोसलाई भन,े “हे दशЃ, यहाँबाट िनқस्कहाल! यहूदाको दशेमा फकЌ र जाऊ। त्यहीँ नै आफ्नो कमाइको रोटी
खाऊ, र भिवष्यवाणी गनЌ काम गर।

13 अब उसो बथेलेमा भिवष्यवाणी नगर; िकनिक यो राजाको पिव̷स्थान हो, र राज्यको मқन्दर हो।”
14आमोसले अमस्याहलाई जवाफ िदए, “म अगमवлा िथइन,ँ न त अगमवлाको छोरा नै िथएँ, तर म त एउटा गोठालो िथएँ, र अञ्जीरका

रूखहरूको हरेचाह गथЌ।ँ
15 तर याहवहेले मलाई भडेाहरू चराउनबाट बोलाउनभुयो र भन् नभुयो, ‘जा, मरेा मािनस इ͇ाएललाई अगमवाणी गर।्’
16 यसकारण अब याहवहेको वचन सनु। ितमी भन्छौ,

“ ‘इ͇ाएलको िवरुјमा अगमवाणी नगर,
र इसहाकको घरानाको िवरुјमा ̼चार गनर् बन्द गर।’

17 “यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ ‘ित̀ी पѕी सहरमा एउटी वशे्या हुनछेे,

र ित̀ा छोराछोरीहरू तरवारќारा का҄टएर मा҄रनछेन।्
तरेो दशेलाई नािप-नािपकन िवभाजन ग҄रनछे;

अिन त ँ आफँैचािह ँ मिूतर्पजूकको दशेमा मनЌछस।्
अिन इ͇ाएलचािह ँ िनश् चय नै

आफ्नो स्वदशेबाट टाढा िनवार्सनमा लिगनछे।’ ”

8
पाकेका फलको डालो

1 ̼भु याहवहेले मलाई यस्तो दखेाउनभुयो: पाकेका फलको एउटा डालो।
2 उहाँले मलाई सोध्नभुयो, “आमोस, त ँ के दखे्दछैस?्”
मलैे जवाफ िदए, “पाकेको फलको एउटा डालो।”
त्यसपिछ याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “मरेा मािनस इ͇ाएलीहरूको समय परूा भएको छ; म ितनीहरूलाई अब उसो छोड्नछैेन।ँ”
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3 ̼भु याहवहेले घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यस िदन मқन्दरका गीतहरू िवलापमा प҄रवतर्न हुनछेन।् जताततै लाशका थु̼ ा हुनछेन!् सन् नाटा हुनछे!”
4 खाँचोमा परेकाहरूलाई कुल्चनहेरू,

हे दशेका ग҄रबहरूलाई त्याग्नहेरू हो, यो कुरा सनु।
5 ितमीहरू यसो भन्छौ,

“औसँीको िदन किहले िबत्छ
र हामी अन् न बचे्न सक्छौ;ँ

अिन शब्बाथ किहले समाप् त हुन्छ
र हामी गहु ँ बचे्न सक्छौ?ँ”

अथार्त ्नापतौलमा ठगरे,
मलू्य बढाएर
र छली ढक तराजु चलाएर ठग्न सक्छौ;ँ

6 ग҄रबलाई चाँदील,े
र खाँचोमा परेकालाई एक जोडी जЀुामा िकनरे
किसङ्गर सरहको गहु ँ बचे्न सक्छौँ।

7 याहवहे आफँैले याकोबको घमण्डको शपथ खानभुएको छ: “म ितनीहरूले गरेका हरेक कुराहरूलाई िबसर्नछैेन।ँ
8 “के यसको िनқम्त दशे काम्दनै र?

अिन त्यहाँ बस् ने सबलैे िवलाप गदЏनन ्र?
सारा दशे नील नदीझै ँ उठ्नछे;

इिजप्टको नदीझै ँ
यो उलर्नछे र घट्नछे।”

9 ̼भु याहवहेले घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यस िदन,
“म सयूर्लाई मध्यिदनमा नै अस्ताइिदनछुे,

र िदनको उज्यालोमा नै पथृ्वीलाई अन्धकार तलु्याइिदनछुे।
10 म ितमीहरूका धािमर्क चाडहरूलाई रुवाबासीमा

र ितमीहरूका सबै गीतहरू िवलापमा प҄रवतर्न ग҄रिदनछुे।
म ितमीहरू सबलैाई भाङ्̪ाको कपडा पिहरन लगाउनछुे,

र ितमीहरूका कपाल खौरन लगाउनछुे।
म त्यस समयलाई एउटै छोराको िनқम्त शोक गरेझै ँ बनाइिदनछुे,

र त्यस िदनको अन्त्य सारै िततो हुनछे।”

11 ̼भु याहवहेले घोषणा गन ुर्हुन्छ, “ती िदनहरू आउँदछैन,्
जब म दशेमा अिनकाल पठाउनछुे;

तब अन् न अथवा पानीको ितखार्को अिनकाल होइन,
तर याहवहेको वचन सनु् ने ितसर्नाको अिनकाल हुनछे।

12 याहवहेको वचनको खोजी गदЏ मािनसहरू,
एक समु̹ दे̔ ख अकИ समु̹ सम्म भौँता҄रदँ ै िहडँ्नछेन;्

अिन उЀरदे̔ ख पवूर्सम्म घिुमिहडँ्नछेन,्
तर ितनीहरूले भъेाउनछैेनन।्”

13 त्यस िदन,
“सनु्दरी यवुतीहरू र ब҅लया यवुाहरू

ितखार्ले मचू्छार् पनЌछन।्
14 साम҄रयाको पापको शपथ खानहेरूले यसो भन्छन,्

‘ित̀ो दवेता दानको जीवनको शपथ,’
‘बशेЌबाको दवेताको जीवनको शपथ,’
ितनीहरू सबै ढल्नछेन,् फे҄र किहल्यै उठ्न सक्नछैेनन।्”
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9
इ͇ाएल ध्वस्त पा҄रनछे

1 मलैे ̼भलुाई वदेीको छेउमा उिभरहनभुएको दखेे;ँ अिन उहाँले भन् नभुयो:
“खम्बाका टुप्पाहरूमा िहकार्,

तािक सघँारहरू हқल् लऊन।्
सबै मािनसहरूका टाउकोमािथ ती ढा҅लऊन;्

बाँकी बचकेाहरूलाई म तरवारले मानЌछु।
एकै जना पिन भाग्न पाउनछैेन;

एउटै पिन उम्कन पाउनछैेन।
2 ितनीहरू पातालको गिहराइसम्म गए तापिन

मरेो हातले ितनीहरूलाई त्यहाँबाट िनकाल्नछे।
ितनीहरू मािथ स्वगर्मा उक्ले तापिन

म ितनीहरूलाई तल झानЌछु।
3 ितनीहरू कमЌलको टाकुरामा लकेु तापिन

त्यहाँ म ितनीहरूलाई खोज्नछुे र पि̨नछुे।
ितनीहरू मरेो दқृष् टबाट समु̹ को पीँधमा लकेु तापिन

त्यहाँ म ितनीहरूलाई डस् न सपर्हरूलाई आज्ञा िदनछुे।
4 ितनीहरूका श̷हुरूले ितनीहरूलाई िनवार्सनमा लगे तापिन

त्यहाँ म ितनीहरूलाई मानर् तरवारलाई आज्ञा िदनछुे।

“म मरेो नजर ितनीहरूमािथ राмछुे,
भलाइको िनқम्त होइन, तर खराबीको िनқम्त।”

5 ̼भ,ु सनेाहरूका याहवहे,
उहाँ जसले पथृ्वीलाई छुनहुुन्छ, र त्यो पग्लन्छ;

अिन त्यहाँ बस् नहेरू सबै िवलाप गछर्न;्
सारा दशे नील नदीझै ँ मािथ उठ्नछे,

त्यसपिछ इिजप्ट नदीझै ँ डुब्नछे;
6 उहाँले आफ्नो भѳ दरबार आकाशमा बनाउनहुुन्छ,

र यसको जग पथृ्वीमा बसाल्नहुुन्छ;
उहाँ जसले समु̹ को पानीलाई बोलाउनहुुन्छ,

र ती पानीलाई जिमनको सतहमािथ खन्याउनहुुन्छ,
उहाँको नाम याहवहे हो।

7 “के ितमी इ͇ाएलीहरू मरेा िनқम्त
कूशका सन्तानजस्ता छैनौ र?”
याहवहेले घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“के मलैे इ͇ाएललाई इिजप्टबाट,
प҅लश्तीहरूलाई कप् तोरबाट,
र अरामीहरूलाई कीरबाट िनकालरे ल्याएको होइन?

8 “िनश् चय नै ̼भु याहवहेको दқृष् ट
यो दषु् ट राज्यमािथ छ।

म यसलाई पथृ्वीको
सतहबाट ध्वस्त गनЌछु।

तापिन म याकोबको घरानालाई
सम्पणूर् रूपले नाश गनЌछैन,ँ”
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याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
9 “िकनिक म आज्ञा िदनछुे,

र इ͇ाएलको घरानालाई
सबै राѻहरूका बीचमा यसरी हल् लाउनछुे,

जसरी चाल्नीमा अन् नलाई चा҅लन्छ;
तर एउटा ढुङ्गाको टु̨ा पिन भइँुमा खस् नछैेन।

10 मरेा मािनसहरूका बीचमा भएका
सबै पापीहरू तरवारले मा҄रनछेन;्

ितनीहरू सबै जना, जसले यसो भन्छन,्
‘िवपिЀ हामी निजक आउनछैेन, न त िवपिЀले हामीलाई छुने नै छ।’

इ͇ाएलको पनुस्थार्पन
11 “त्यस िदन,

“म दावीदको भत्केको पाललाई फे҄र स्थािपत गनЌछु,
अथार्त ्म यसका भत्केका पखार्लहरू ममर्त गनЌछु;
अिन यसका भग्नावशषेहरूलाई फे҄र िनमार्ण गनЌछु,
अथार्त ्योजस्तो पिहले िथयो, त्यस्तै फे҄र िनमार्ण गनЌछु,

12 तािक ितनीहरूले एदोमका बाँकी बचकेाहरूलाई
र मरेो नाम ҅लने सबै राѻहरूमािथ अिधकार गनर् सकून,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, जसले यी कुराहरू गनर् सक्नहुुन्छ।

13 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ती िदनहरू आउँदछैन,्
“जब जोѕलेे कटनी गनЌलाई उिछन् नछे,

र िबउ छनЌले दाख पले्नलेाई उिछन् नछे।
नयाँ दाखमѧ पवर्तहरूबाट चहुुनछेन,्

र सबै डाँडाहरूबाट ती बग्नछेन।्
14 म मरेो जाित इ͇ाएललाई िनवार्सनबाट फकार्एर ल्याउनछुे।

“ितनीहरूले भत्केका सहरहरू फे҄र पनुिनर्मार्ण गनЌछन,्
र ती सहरहरूमा बसोबास गनЌछन।्

ितनीहरूले दाखबारीहरू लगाउनछेन ्र ितनीहरूका दाखमѧ िपउनछेन;्
ितनीहरूले बगैचँाहरू बनाउनछेन ्र त्यहाँका फलहरू खानछेन।्

15 म इ͇ाएललाई ितनीहरूको आफ्नै दशेमा बसाल्नछुे,
मलैे ितनीहरूलाई िदएको
दशेबाट फे҄र किहल्यै पिन नउखे̔ लने गरी बसाल्नछुे,”

याहवहे ितमीहरूका परमशे् वर यसो भन् नहुुन्छ।
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ओबिदयाको भिवष्यवाणी
ओबिदयाको दशर्न

1 ओबिदयाले दखेकेो दशर्न।

̼भु याहवहेले एदोमको बारेमा यसो भन् नहुुन्छ—
हामीले याहवहेबाट एउटा सन्दशे सनुकेा छौ:ँ

एउटा राजदतूलाई राѻहरूकहाँ यसो भन् न पठाइएको िथयो,
“उठ, हामी त्यसको िवरुјमा लडाइँ गनर्लाई जाऔ।ँ”
2 “हरे,् म तलँाई अरू राѻहरूका बीचमा सानो तलु्याउनछुे;

तलँाई ज्यादै घणृा ग҄रनछे।
3 तरेो हृदयको अहङ्कारले तलँाई धोका िदएको छ।

त ँ चъानका धाँदाहरूमा बास बस्छस,्
र आफ्ना घर अल्गा-अल्गा स्थानहरूमा बनाउछँस।्

तैलँ े मनमनै आफूलाई भन्छस,्
‘मलाई भइँुमा कसले झानर् सक्छ?’

4 त ँ चीलझै ँ मािथ उडरे गइस ्भने पिन,
र ताराहरूका बीचमा आफ्नो ग ुडँ बनाइस ्भने पिन,
त्यहाँबाट म तलँाई तल झानЌछु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

5 “यिद चोरहरू तकँहाँ आए भन,े
यिद रातमा डाँकुहरू आए भन,े

ओह! तलँाई कस्तो िवपिЀले प҅खर्रहकेो हुन्छ—
के ितनीहरूले आफूलाई चािहए जित मा̷ चोदЏनन ्र?

यिद अङ् गरु ҄टप्नहेरू तकँहाँ आए भन,े
के ितनीहरूले िसला-अङ् गरुहरू छोड्दनैन ्र?

6 तर एसाव कसरी ल ु҄ टनछे,
त्यसका लकुाएर रा҅खएका गाडधनहरू कसरी ल ु҄ टनछे!

7 तरेा सबै िम̷ राѻहरूले तलँाई िसमानासम्म नै खїेछेन;्
तरेा साथीहरूले तलँाई धोका िदनछेन,् र तलँाई अधीनमा पानЌछन;्

जसले तरेो रोटी खान्छन,् उनीहरूले नै तरेो िनқम्त पासो थाप्नछेन;्
तर तैलँ े यस कुराको बारेमा थाहै पाउनछैेनस।्

8 “त्यस िदन,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“के म एदोमका ज्ञानी मािनसहरूलाई,
एसावका पवर्तहरूमा बस् ने समझदार मािनसहरूलाई नाश पानЌछैन ँ र?

9 हे तमेान, तरेा वीर योјाहरू भयभीत हुनछेन,्
र एसावका पवर्तहरूमा रहने
सबै मािनसहरू काटेर ढा҅लनछेन।्

10 तरेो भाइ याकोबको िवरुјमा भएको
िहसंाको कारणले गदार् तलँाई शमर्ले ढाक्नछे;
त ँ सदाको िनқम्त नष् ट पा҄रनछेस।्

11 जनु िदन त ँ टाढै उिभएर हे҄ ररहकेो िथइस,्
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त्यसै बलेा िवदशेीहरू त्यसको ढोकािभ̷ पस;े
अिन िवदशेीहरूले त्यसका धनसम्पिЀहरू खोसरे लगे

र यरूशलमेको िनқम्त िचыा हाल;े
त्यस िदन त ँ पिन ितनीहरूमध्ये एउटाजस्तै िथइस।्

12 तैलँ े आफ्नो भाइलाई
त्यसको ददुर्शाको समयमा तचु्छ ठान् न ु हुदँनैथ्यो;

यहूदाका मािनसहरूका
सवर्नाशको िदनमा रमाउन ु हुदँनैथ्यो,

र ितनीहरूका सङ्कष् टको िदनमा
यित धरैे घमण्ड गन ुर् हुदँनैथ्यो।

13 ितनीहरूको िवपिЀको िदनमा
मरेा मािनसहरूका ढोकाहरूबाट पसरे तैलँ े खशुी मनाउन ु हुदँनैथ्यो;

अिन ितनीहरूको सवर्नाशको िदनमा
ितनीहरूको ददुर्शामा ितनीहरूको अवहलेना गन ुर् हुदँनैथ्यो,

न त ितनीहरूका सवर्नाशको िदनमा
ितनीहरूको धनसम्पिЀ खोसरे लजैानहुुन्थ्यो।

14 तैलँ े ितनीहरूका भाग्नहेरूलाई काटेर ढाल्न
चौबाटोमा ढुकेर बिसरहन ु हुदँनैथ्यो,

न त ितनीहरूका सङ्कटको िदनमा
ितनीहरूका बाँचकेाहरूलाई प̨ाइिदन ु नै हुन्थ्यो।

15 “याहवहेको िदन
सबै राѻहरूका िनқम्त निजकै आइपगुकेो छ।

तैलँ े जस्तो गरेको छस,् तलँाई पिन त्यस्तै ग҄रनछे;
तैलँ े गरेको कामको ̼ितफल तरेो आफ्नै िशरमािथ फकЌ र आउनछे।

16 जसरी यहूदाका मािनसहरूले मरेो पिव̷ पवर्तमा िततो कचौरा िपए,
त्यसरी नै सबै राѻहरूले िततो कचौरा िपइरहनछेन।्

ितनीहरूले िनरन्तर िपउनछेन,् र िपइरहनछेन;्
अिन ितनीहरू किहल्यै नभएझै ँ गरेर लोप हुनछेन।्

17 तर िसयोनको पवर्तमा छुटकारा हुनछे;
यो पिव̷ रहनछे,
र याकोबले आफ्नै सम्पिЀमािथ अिधकार गनЌछ।

18 याकोबको घराना आगोजस्तै हुनछे,
र योसफेको घराना ज्वालाजस्तै हुनछे;

एसावको घराना डाँठको ठोसाजस्तै हुनछे;
अिन ितनीहरूले यसमा आगो लगाउनछेन,् र यसलाई भस्म पानЌछन।्

एसावको घरानाबाट
एउटै पिन जीिवत रहनछैेन।”

याहवहेले यसो भन् नभुएको छ।
19 दिक्षणका मािनसहरूले

एसावका पवर्तहरू कब्जा गनЌछन,्
र पहाडको फेदीमा बसकेा मािनसहरूले

प҅लश्तीहरूका दशेलाई अिधकार गनЌछन।्
ितनीहरूले ए̽ाइम र साम҄रयाका भिूमहरू कब्जा गनЌछन;्

अिन बने्यामीनले िगलादमािथ अिधकार गनЌछ।
20 कैदमा रहकेा इ͇ाएली दल, जो कनानमा छन,्
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ितनीहरूले सारपतसम्मको भिूममािथ अिधकार गनЌछन;्
यरूशलमेबाट लिगएका िनवार्िसतहरू, जो सपारादमा छन,्

ितनीहरूले दिक्षणका सहरहरूमािथ अिधकार गनЌछन।्
21 छुटकारा िदनहेरू िसयोन पवर्तमािथ जानछेन ्

र एसावका पवर्तहरूमािथ शासन गनЌछन।्
अिन राज्य याहवहेको हुनछे।
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योनाको भिवष्यवाणी
योना याहवहेबाट भागकेा

1 याहवहेको यो वचन अिमЀकैा छोरो योनाकहाँ आयो:
2 “त्यो ठूलो सहर िननवमेा जा, र त्यसको िवरुјमा ̼चार गर;् िकनिक त्यसको दषु् टता मरेो साम ु आइपगुकेो छ।”
3 तर योना याहवहेदे̔ ख भाग्न िवपरीत िदशा तशЃशितर लाग।े ितनी तल जोप्पा सहरमा गए, जहाँ ितनले तशЃशितर जाने एउटा जहाज भъेाए।

जहाजको भाडा ितरे, र याहवहेदे̔ ख भाग्न ितनी जहाजमा चढरे तशЃशितर लाग।े
4 तब याहवहेले समु̹ मा एउटा ठूलो बतास चलाइिदनभुयो; अिन यित भयानक आधँी चल्यो, िक त्यस ̼चण्ड आधँीको कारण जहाज नष् ट

होलाझै ँ भयो।
5 तब सबै नािवकहरू डराए, र हरेकले आ-आफ्ना दवेतालाई पकुानर् थाल।े अिन ितनीहरूले जहाजलाई हलङु्गो पानर् ѳापारका सरसामानहरू

समु̹ मा फा҅लिदए।
तर योनाचािह ँ जहाजको तल् लो तलामा गएका िथए, जहाँ ितनी ढल्के, र ितनी मस्त िन̹ामा परे।
6 जहाजको कप् तान ितनीकहाँ गएर भन,े “ितमी कसरी सѕु सिकरहकेा छौ? उठ, आफ्ना ईश् वरलाई पकुार! सायद उहाँले हा̀ो ख्याल

राмहुुनछे, र हामी नष् ट हुनछैेनौँ।”
7 तब नािवकहरूले एक-अकार्लाई भन,े “आउनहुोस,् हामी िचыा हालौँ र यस िवपिЀको िजम्मवेार कोचािह ँ रहछे भनरे पЀा लगाऔ।ँ” तब

ितनीहरूले िचыा हाल,े र त्यो िचыा योनाको नाममा पर् यो।
8 त्यसपिछ ितनीहरूले ितनलाई सोध,े “हामीलाई भन, हामीमािथ आएका यी सबै िवपिЀको िजम्मवेार को हो? ितमी के काम गछЛ? ितमी

कहाँबाट आएका हौ? ित̀ो दशे कुन हो? ितमी कुन जाितका हौ?”
9 ितनले जवाफ िदए, “म एक िह̾ ूहु,ँ र याहवहे स्वगर्का परमशे् वरको आराधना गदर्छु, जसले समु̹ र जिमन दवुै बनाउनभुयो।”
10 यस कुराले ितनीहरू धरैे भयभीत भए, र ितनीहरूले ितनलाई सोध,े “ितमीले िकन यसो गर् यौ?” (ितनले अिग नै यो कुरा भिनसकेको

हुनाले ितनी याहवहेदे̔ ख भािगरहकेा छन ्भन् ने कुरा ितनीहरूले थाहा पाए।)
11समु̹ का छालहरूले झन-्झन ्भयानक रूप ҅लदँिैथए। यसकारण ितनीहरूले ितनलाई सोध,े “यस समु̹ लाई शान्त बनाउनका िनқम्त हामीले

ितमीलाई के गरौँ त?”
12 ितनले जवाफ िदए, “मलाई उचालरे समु̹ मा फ्याँिकिदनहुोस!् तब यो ̼चण्ड आधँी शान्त हुनछे। म जान्दछु, यो ठूलो आधँी मरेो दोषको

कारणले तपाईंहरूमािथ आएको हो।”
13 तरै पिन मािनसहरूले जहाजलाई िकनारसम्म परु् याउनलाई सकेसम्म धरैे कोिसस गरे, तर ितनीहरूले सकेनन;् िकनिक समु̹ झन-्झन ्उ̪

हुदँिैथयो।
14 त्यसपिछ ितनीहरूले याहवहेलाई पकुारे, “हे याहवहे, यो मािनसको ̼ाणको कारण दया गरी हामीलाई नष् ट हुन निदनहुोस।् एक िनदИष

मािनसको हत्याको िनқम्त हामीलाई िजम्मवेार नठहराउनहुोस;् िकनिक हे याहवहे, तपाईंलाई जस्तो उिचत लाग्यो, त्यही गन ुर्भएको छ।”
15 त्यसपिछ ितनीहरूले योनालाई उचालरे जहाजबाट समु̹ मा फा҅लिदए, तब उ҅लर्एर आएको समु̹ शान्त भयो।
16 यो कुरा दखेरे मािनसहरू याहवहेिसत सा͈ै डराए, र ितनीहरूले याहवहेलाई ब҅लदान चढाए र उहाँलाई भाकल गरे।

योनाको ̼ाथर्ना
17 तब याहवहेले योनालाई िनल्नलाई एउटा िवशाल माछालाई पठाउनभुयो; अिन योना माछाको पटेिभ̷ तीन िदन र तीन रातसम्म रिहरह।े

2
1 योनाले माछाको पटेिभ̷बाट याहवहे आफ्ना परमशे् वरलाई ̼ाथर्ना गरे।
2 ितनले यसरी याहवहेसगँ ̼ाथर्ना गरेर भन:े

“मरेो सङ्कष् टको समयमा मलैे याहवहेलाई पकुारे,ँ
र उहाँले मलाई जवाफ िदनभुयो।

मतृकहरूको गिहरो पातालबाट मलैे सहायताको िनқम्त पकुारे;ँ
अिन तपाईंले मरेो ̨न्दन सनु् नभुयो।

3 तपाईंले मलाई समु̹ को गिहराइमा फा҅लिदनभुयो,
समु̹ को मटुुिभ̷ म डुबे;ँ
अिन पानीका छालहरूले मलाई घरेे;

अिन तपाईंका पानीका छालहरू र लहरहरू
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ममािथ उलЌर आए।
4 मलैे भने,ँ ‘म तपाईंको

दқृष् टबाट िनका҅लएको छु;
तापिन म फे҄र पिन तपाईंको

पिव̷ मқन्दरितर हनेЌछु।’
5 डुबाउने पानीले मलाई भयभीत तलु्याए,

र समु̹ को गिहराइले मलाई चारैितर घरेेका िथए;
समु̹ का झारहरू मरेो टाउकोमा बिे͈एका िथए।

6 म डुबरे तल पवर्तहरूका फेदसम्मै पगुे;ँ
पथृ्वीले मलाई सदाको िनқम्त थिुनिदयो।

तर पिन तपाईंल,े हे याहवहे मरेा परमशे् वर,
मरेो ̼ाणलाई खाल्डोबाट िनकालरे ल्याउनभुयो।

7 “जब मरेो ̼ाण जानै लागकेो िथयो,
हे याहवहे, मलैे तपाईंलाई सम्झे;ँ

अिन मरेो ̼ाथर्ना तपाईंकहाँ,
तपाईंको पिव̷ मқन्दरसम्म पगु्यो।

8 “जजसले ѳथर्का मिूतर्हरूमा भरोसा गछर्न,्
ितनीहरू परमशे् वरको अचकु ̼मेबाट टाढा हुन्छन।्

9 तर म धन्यवादको स्तिुतसिहत
तपाईंलाई ब҅लदान चढाउनछुे।

मलैे जे भाकल गरेको छु, त्यो म परूा गनЌछु।
म भन् नछुे, ‘उјार याहवहेबाट नै आउँछ।’ ”

10 अिन याहवहेले माछालाई आज्ञा िदनभुयो र त्यसले योनालाई सकु्खा जिमनमा उके҅लिदयो।

3
योना िननवमेा गएका

1 त्यसपिछ याहवहेको वचन दो͇ो पटक योनाकहाँ आयो:
2 “त्यो ठूलो सहर िननवमेा जा, र मलैे तलँाई िदएको सन्दशे जे छ, त्यसलाई घोषणा गर।्”
3 योनाले याहवहेको वचन पालन गरेर िननवमेा गए। िननवे एक ठूलो सहर* िथयो; यस सहरलाई पार गनर्लाई तीन िदन लाग्थ्यो।
4 योना सहरिभ̷ पसरे एक िदनको बाटोसम्म या̷ा गरेपिछ ितनले परमशे् वरको सन्दशे घोषणा गनर् सरुु गरे: “अब चालीस िदनमा िननवे सहर

नष् ट पा҄रनछे।”
5 िननवकेा मािनसहरूले परमशे् वरको सन्दशेलाई िवश् वास गरे। ितनीहरूले उपवासको घोषणा गरे; अिन सानादे̔ ख ठूलासम्म सबलैे भाङ्̪ा

लगाए।
6 जब यो खबर िननवकेा राजाकहाँ पगु्यो, तब ितनी आफ्नो िसहंासनबाट उठे; आफ्नो राजकीय पोशाक फुकाले र भाङ्̪ा ओढरे खरानीमा

बस।े
7 त्यसपिछ राजाले िननवमेा यस्तो घोषणा जारी गरे:

राजा र ितनका अिधकारीहरूका उदЃअनसुार:
“मािनस वा पश ु̼ ाणी, गाईबस्त ु वा भडेाबा̩ा, कसलैे पिन केही खानकुेरा नचाखोस;् ितनीहरूलाई खान वा िपउन निदइयोस।्
8 तर मािनस र पशु̼ ाणीहरू सबलैे भाङ्̪ा ओढनू,् र तरुुन्तै सबलैे परमशे् वरलाई पकुारून।् ितनीहरूले आफ्ना दषु् ट चालहरू छोडनू ्र आफ्ना

िहसंा त्यागनू।्
9 कसले जान्दछ? हामी नाश नहोऔ ँभनी परमशे् वरले अझै पिन आफ्नो मन बदल्नहुुन्छ, वा दयाले भ҄रएर आफ्नो भयङ्कर ̨ोधबाट

फकर् नहुोला िक।”
10 जब परमशे् वरले ितनीहरूले गरेका काम र ितनीहरू आफ्ना दषु् ट चालहरूबाट फकЌ को दмेभुयो, तब उहाँ दयाले भ҄रनभुयो र उहाँले

िदनभुएको सवर्नाशको धम्की ितनीहरूमािथ ल्याउनभुएन।
* 3:3 मलू भाषामा परमशे् वरको िनқम्त महान ्
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4
याहवहेको दयामा योनाको ҄रस

1 तर योनालाई यो कुरा एकदमै गलत लाग्यो र ितनी सा͈ै ҄रसाए।
2 ितनले याहवहेलाई यसरी ̼ाथर्ना गरे, “हे याहवहे, म घरमा हुदँा नै मलै े यो कुरा भनकेो िथइन ँर? त्यसलैे म तशЃशितर भागरे जान हता҄रएको

िथएँ। मलाई थाहा िथयो, िक तपाईं अन ु̪ हकारी, दयाल,ु ҄रसाउनमा िढलो र ̼मेमा भ҄रपणूर् परमशे् वर हुनहुुन्छ, जो िवपिЀ पठाउनहुुदँा खशुी
हुनहुुन् न।

3 अब, हे याहवहे, मरेो ̼ाण ҅लनहुोस;् िकनिक मरेा िनқम्त बाँच्नभुन्दा त बरु मन ुर् नै असल हुनछे।”
4 तर याहवहेले जवाफ िदनभुयो, “के तलँाई ҄रसाउने कुनै अिधकार छ?”
5 योना बािहर िनस्के, र सहरको पवूर्को एउटा ठाउँमा गएर बस।े त्यहाँ ितनले एउटा छा̼ो बनाए र त्यसको छायामा बस;े अिन सहरलाई के

हुदँोरहछे भनी हनेर्लाई प҅खर्बस।े
6 त्यसपिछ याहवहे परमशे् वरले एउटा पातपैातको बोटलाई उमान ुर्भयो, तािक योनाको िशरमािथ छाया होस ्र आराम िमलोस,् र योना त्यो बोट

दखेरे अत्यन्तै खशुी भए।
7 तर अकИ िदन िबहानै परमशे् वरले एउटा िकरा पठाउनभुयो, जसले त्यो बोटलाई खाइिदयो र त्यो बोट ओइलाइहाल्यो।
8जब घाम उदायो, तब परमशे् वरले पवूर्बाट तातो हावाको बगे चलाइिदनभुयो; अिन घामको चकИ ताप योनाको थाप्लोमा पर् यो र ितनी मचू्छार्

परे। ितनी मनर् चाहन्थे र ितनले भन,े “मरेा िनқम्त बाँच्नभुन्दा बरु मन ुर् नै असल हुनछे।”
9 तर परमशे् वरले योनालाई भन् नभुयो, “के तलँाई त्यो बोटको बारेमा ҄रसाउने अिधकार छ?”
ितनले भन,े “मलाई अिधकार छ। मलाई यितसम्म ҄रस उठेको छ, िक म मरेको भए पिन हुन्थ्यो।”
10 तर याहवहेले भन् नभुयो, “तैलँ े यस बोटको बारेमा िचन्ता ग҄रराखकेो छस,् जसलाई न तैलँ े बढाउन हरेचाह ग҄रस,् न त तैलँ े यसलाई

उमारेको होस।् यो बोट एकै रातमा उ̀रे बєो र एकै रातमा नष् ट पिन भयो।
11 अिन के मलाई त्यो ठूलो सहर िननवकेो िचन्ता हुदँनै? जहाँ एक लाख बीस हजारभन्दा बढी मािनसहरू छन,् जसले आफ्नो दािहने र दे̾ े

हात छुट्ьाउन सक्दनैन,् र त्यहाँ धरैे पशहुरू पिन छन।्”
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मीकाको भिवष्यवाणी
1 याहवहेको यो वचन, यहूदाका राजाहरू योताम, आहाज र िहजिकयाका शासनकालमा, मोरेशतेमा बस् ने मीकाकहाँ आयो। जनु वचन ितनले

साम҄रया र यरूशलमेको बारेमा दशर्नमा दखेकेा िथए।

2 हे जाित-जाितका मािनस हो, ितमीहरू सबलैे सनु!
हे पथृ्वी र त्यसमा बसोबास गनЌ सबै मािनसहरू हो, सनु!

याहवहे आफ्नो पिव̷ मқन्दरबाट,
̼भु याहवहे नै ितमीहरूका िवरुјमा साक्षी होऊन!्

साम҄रया र यरूशलमेका िवरुјमा न्याय
3 हरे, याहवहे आफ्नो वासस्थानबाट आउँदहैुनहुुन्छ।

उहाँ तल ओ҅लर्आउनहुुन्छ र पथृ्वीका उच् च स्थानहरूलाई टेक्नहुुन्छ।
4 उहाँको पाइलामिुन पवर्तहरू पқग्लन्छन,्

र उपत्यकाहरू टुि̨न्छन;्
आगोको साम ु मनै पқग्लएझै,ँ

र िभरबाट पानी बगजेस्तै हुन्छन।्
5 यो सबै कुरा याकोबको अपराधको कारणले गदार् हो।

इ͇ाएलका मािनसहरूका पापहरूको कारणले गदार् हो।
याकोबको अपराध के हो त?

के यो साम҄रया होइन र?
यहूदाको उच् च स्थान के हो?

के त्यो यरूशलमे होइन र?
6 “यसकारण म साम҄रयालाई भग्नावशषे,

र दाखबारी रोप्ने ठाउँजस्तै तलु्याइिदनछुे।
म त्यसका भग्नावशषेहरू बेसँीमा फा҅लिदनछुे,

र त्यसका जगहरूलाई उदाङ्गो पा҄रिदनछुे।
7 त्यसका सबै मिूतर्हरू टु̨ा-टु̨ा पा҄रनछेन;्

त्यसका मқन्दरका सबै उपहारहरू आगोले जलाइनछेन;्
म त्यसका सबै मिूतर्हरूलाई ध्वस्त पा҄रिदनछुे।

िकनिक त्यसले आफ्ना उपहारहरू वशे्याविृЀको ज्यालाќारा जम्मा गरेकी िथई;
अिन फे҄र पिन ितनीहरू वशे्याविृЀकै ज्यालाको रूपमा ̼योग ग҄रनछेन।्”

रुवाबासी र िवलाप
8 यसकैारण म रुँदै िवलाप गनЌछु;

म नाङ्गै भई खाली खъुाले िहडँ्नछुे।
म स्यालले जस्तै कराउनछुे,

र उल् ललुे जस्तै िबलौना गनЌछु।
9 िकनिक साम҄रयाको घाउ िनको नहुने िकिसमको छ;

त्यो यहूदासम्म नै फै҅लएको छ।
त्यो मरेा मािनसहरूका ढोकासम्म नै आइपगुकेो छ।

त्यो यरूशलमेको सहरसम्म नै आइपगुकेो छ।
10 गातलाई यो कुरा नसनुाओ;

ितमीहरू रुँदै नरोओ!



मीका 1:11 1160 मीका 2:4

बथे-ओ̼ामा*
धलुोमा लडीबडुी गर।

11 हे शाफीरका† बािसन्दाहरू हो,
नाङ्गा र लқज्जत भएर िनқस्कजाओ।

सानानका बािसन्दाहरू,
बािहर आउनछैेनन।्

बथे-एजले शोकमा छ;
अब त्यसले ितमीहरूलाई सरुक्षा गदЏन।

12 मारोतमा बस् नहेरू सहायताको पखार्इमा
पीडाले छटपटाइरहकेा छन;्

िकनिक याहवहेबाट आएको िवपिЀ
यरूशलमेको ढोकासम्म नै आइपगुकेो छ।

13 हे लाकीशमा बस् नहेरू हो,
वगेले दौडने घोडाहरूलाई रथमा कस।

िसयोनकी छोरीका िनқम्त लाकीशबाट नै पाप सरुु भएको िथयो;
िकनिक ितमीहरूमा नै इ͇ाएलले गरेजस्तै अपराधहरू भъेाइएको िथयो।

14 यसकारण ितमीहरूले नै
मोरेशते-गातलाई िबदाइका उपहारहरू िदनछेौ।

इ͇ाएलका राजाहरूका िनқम्त
अक्जीबको सहर धोका िदने सहरको रूपमा ̼मािणत हुनछे।

15 हे मारेशामा बस् नहेरू हो,
म ितमीहरूका िवरुјमा एक जना िवजतेालाई ल्याउनछुे।

इ͇ाएलका ̼ितқष् ठत अगवुाहरू
अदलु् लाम सहरमा भाग्नछेन।्

16 आफ्ना प्यारा छोराछोरीहरू, जससगँ ितमीहरू रमाउँछौ,
ितनीहरूको शोकमा आफ्नो केश खौर;

ितमीहरूले आफूलाई ताल ु खइुले िगјजस्तै बनाओ;
िकनिक ितनीहरूलाई ितमीहरूदे̔ ख टाढा िनवार्सनमा लिगनछे।

2
मािनसका योजनाहरू र परमशे् वरका योजनाहरू

1 ितनीहरूलाई िधक् कार, जसले अधमर्को योजना बनाउछँन,्
र ितनीहरू जसले आफ्ना ओуानहरूमा दषु् ट षђन̷् रच्दछन!्

िबहानको उज्यालोमै ितनीहरूले त्यो काम ग҄रहाल्छन;्
िकनिक ितनीहरूमा त्यो दषु् ट काम परूा गनЌ सामथ्यर् छ।

2 ितनीहरूले खतेबारीको लालसा गरेर ती खोस्छन;्
अिन घरहरूको पिन लालसा गछर्न ्र लजैान्छन।्

ितनीहरूले मािनसका घरहरू जालझले गरेर जफत गछर्न;्
अिन ितनीहरूले ितनीहरूका पतैकृ सम्पिЀ लटु्छन।्

3 यसकारण याहवहे भन् नहुुन्छ:
“म यी मािनसहरूका िवरुјमा सवर्नाशको योजना बनाउदँछुै,

जसबाट ितमीहरू बच्न सक्नछैेनौ।
अब उसो ितमीहरू घमण्डी भएर िहडँ्नछैेनौ;

िकनिक यो एउटा िवपिЀको समय हुनछे।
4 त्यस िदन मािनसहरूले ितमीहरूको ҅खल् ली उडाउनछेन;्

ितनीहरूले ितमीहरूलाई यो िवलापको गीत गाएर िगल् ला गनЌछन:्
* 1:10 जसको अथर् हो धलुोको घर † 1:11 जसको अथर् हो सखुद
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‘हामी पणूर् रूपले सवर्नाश भयौ;ँ
मरेा मािनसहरूको पतैकृ सम्पिЀ बाँिडएको छ।

उहाँले यो सम्पिЀ मबाट खोस् नहुुन्छ!
उहाँले हा̀ा खतेहरू दशे̹ोहीहरूलाई िदनहुुन्छ।’ ”

5 यसकारण याहवहेको सभामा ितमीहरूका िनқम्त
िचыा हालरे जिमन बाँड्नलाई कोही पिन हुनछैेन।

झटूा अगमवлाहरू
6 ितनीहरूका अगमवлाहरू भन्छन,् “अगमवाणी नगर।

यी कुराहरूका बारेमा अगमवाणी नगर;
अपमान हामीमािथ आइपनЌछैन।”

7 हे याकोबको घराना, ितमीहरूले यसो भन् नपुनЌ हो?
“के याहवहेको आत्मा अधयैर् हुनभुएको छ र?
के उहाँले यस्ता कामहरू गन ुर्हुन्छ र?”

“के मरेा वचनले ितनीहरूको भलाइ गदЏन,
जो सोझो मागर्मा िहडँ्छन?्

8 तर अिहले मरेा आफ्नै मािनसहरू
श̷झुै ँ खडा भएका छन।्

ितमीहरू यјुबाट फिकर् रहकेा मािनसहरूले जस्तै
िनधर्क् क भएर बाटो िहिँडरहकेाहरूबाट
ितनीहरूका मलू्यवान ्खास्टाहरू खोसरे लजैान्छौ।

9 ितमीहरू मरेा मािनसहरूका Ҁीहरूलाई
ितनीहरूका आरामदायक घरहरूबाट िनका҅लिदन्छौ।

ितमीहरूले मरेो आिशष ् ितनीहरूका
छोराछोरीहरूबाट सदाको िनқम्त खोिसिदन्छौ।

10 उठ, गइहाल!
िकनिक यो ितमीहरूका िनқम्त सरुिक्षत स्थान होइन;

यो अशјु भएको कारण
यो किहल्यै नबिनने गरी सवर्नाश पा҄रएको छ।

11 यिद झटू बोल्ने र छल गनЌ मािनस आएर यसो भन्छ भन,े
‘म ित̀ो िनқम्त ̼शस्त दाखमѧ र मѧपानको िवषयमा अगमवाणी गनЌछु;’
त्यही ѳҚл नै यी मािनसहरूका िनқम्त उिचत अगमवлा हुनछे!

उјारको ̼ितज्ञा
12 “हे याकोब, म िनश् चय नै ितमीहरू सबलैाई एकसाथ भलेा गनЌछु;

म अवश्य नै इ͇ाएलका अवशषेहरूलाई एकसाथ भलेा गनЌछु।
म ितनीहरूलाई गोठमा भडेाहरूलाई बटुलझेै ँ एकसाथ भलेा गनЌछु।

चरनमा भडेाहरूको बगाल जम्मा भएजस्त;ै
त्यो दशे मािनसहरूको भीडले भ҄रनछे।

13 जसले बाटो बनाउनहुुन्छ, ितनीहरूका अिग-अिग मािथ जानहुुनछे;
ितनीहरूले मलूढोका भत्काउनछेन ्र बािहर िनस्केर जानछेन।्

ितनीहरूका राजा ितनीहरूका अिग-अिग जानछेन;्
अिन याहवहे आफँै ितनीहरूका अगवुा हुनहुुनछे।”

3
अगवुाहरू र अगमवлाहरूलाई हप्की

1 त्यसपिछ मलैे भने,ँ
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“हे याकोबका अगवुाहरू,
इ͇ाएलका शासकहरू हो, सनु।

के ितमीहरूले न्यायलाई मान् नपुनЌ होइन र?
2 ितमीहरू जसले भलाइलाई घणृा गछЛ र दषु् टतालाई ̼मे गछЛ;

जसले मरेा मािनसहरूका छाला काढ्छौ,
र ितनीहरूका हѐीहरूबाट मास ु लछेुर िनकाल्छौ;

3 ितमीहरू जसले मरेा मािनसहरूका मास ु खान्छौ,
ितनीहरूका छाला काढ्छौ,
र ितनीहरूका हѐीहरूलाई चकनाचरु पादर्छौ;

जसलाई ितमीहरूले भाँडामा हालरे
पकाउने मासजुस्तै टु̨ा-टु̨ा पाछЛ।”

4 त्यस समय ितनीहरूले याहवहेलाई गहुानЌछन,्
तर उहाँले ितनीहरूलाई जवाफ िदनहुुनछैेन।

त्यस समय उहाँले आफ्नो महुार ितनीहरूबाट लकुाउनहुुनछे;
िकनिक ितनीहरूले दषु् ट काम गरेका छन।्

5 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ती अगमवлाहरू,

जसले मरेा मािनसहरूलाई कुमागर्मा डोर् याउछँन।्
यिद ितनीहरूले केही खानकुेरा पाए भन,े

ितनीहरूले ‘ितमीहरूलाई शाқन्त होस,्’ भनरे घोषणा गछर्न।्
तर यिद कसलैे ितनीहरूलाई खानकुेरा िदएनन ्भन,े

ितनीहरू त्यसको िवरुјमा यјुको तयारी गछर्न।्
6 यसकारण ितमीहरूमािथ दशर्निबनाको रात,

र जोखनािबनाको अन्धकार हुनछे।
अगमवлाहरूका िनқम्त सयूर् अस्ताउनछे;

अिन ितनीहरूका िनқम्त िदन अन्धकार हुनछे।
7 दशЃहरू लқज्जत हुनछेन,्

र जोखना हनेЌहरू अपमािनत हुनछेन।्
ितनीहरू सबलैे आफ्ना अनहुारहरू ढाक्नछेन;्

िकनिक ितनीहरूले परमशे् वरबाट कुनै पिन जवाफ पाउनछैेनन।्”
8 तर मचािह ँ शҚлले भ҄रएको छु,

म याकोबलाई त्यसको अपराध
र इ͇ाएललाई त्यसको पाप बताइिदन

याहवहेको आत्माले
सामथ्यर् र न्यायले भ҄रएको छु।

9 हे याकोबका अगवुाहरू,
र इ͇ाएलका शासकहरू हो, यो कुरा सनु!

जसले न्यायलाई घणृा गदर्छौ
र ҄ठक कुरालाई बङ्ग्याउँदछौ;

10 जसले िसयोनलाई रлपातले
र यरूशलमेलाई दषु् टताќारा िनमार्ण गदर्छौ।

11 त्यसका न्यायाधीशहरूले घसूका लािग न्याय गछर्न;्
त्यसका पजुारीहरूले कमाउनलाई िसकाउँदछन।्
अिन त्यसका अगमवлाहरूले पसैाको लािग भाग्य बताउछँन।्

तर पिन ितनीहरूले याहवहेमा दावी गछर्न ्र भन्छन,्
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“के याहवहे हा̀ो बीचमा हुनहुुन् न र?
हामीमािथ कुनै िवपिЀ आउनछैेन।”

12 यसकैारण ितमीहरूले गदार्
िसयोन खतेजस्तै जोितनछे;

यरूशलमे भग्नावशषे हुनछे,
र मқन्दरको डाँडाचािह ँ झाडीले भ҄रएको िढस्कोझै ँ हुनछे।

4
याहवहेको पवर्त

1 अқन्तम िदनहरूमा
याहवहेको मқन्दरको पवर्त

अरू पवर्तहरूमध्ये ̼मखु भएर स्थािपत ग҄रनछे;
र पहाडहरूभन्दा मािथ उठाइनछे;

अिन सबै मािनसहरू त्यसमा ओइ҄रएर आउनछेन।्
2 धरैे राѻहरू आएर भन् नछेन,्

“आओ, हामीहरू याहवहेको पवर्तमा,
याकोबका परमशे् वरको मқन्दरमा जाऔ।ँ

उहाँले हामीलाई उहाँका मागर्हरू िसकाउनहुुनछे,
तािक हामी उहाँका मागर्हरूमा िहडँ्न सकौँ।”

ѳवस्था िसयोनबाट,
र याहवहेको वचन यरूशलमेबाट िनस्कनछेन।्

3 उहाँले धरैे मािनसहरूका बीचमा न्याय गन ुर्हुनछे,
र टाढाका शҚлशाली राѻहरूका वाद-िववाद सलु्झाउनहुुनछे।

ितनीहरूले आफ्ना तरवारहरू िपटेर हलोका फालीहरू बनाउनछेन,्
र भालाहरू िपटेर हिँसयाहरू बनाउनछेन।्

एउटा राѻले अकИ राѻको िवरुјमा तरवार उठाउनछैेन,
न त ितनीहरूले फे҄र किहल्यै यјुका िनқम्त ता҅लम िदनछेन।्

4 हरेक मान्छे आफ्नै दाखको बोटमिुन
र आफ्नै नभेाराको रूखमिुन बस् नछे;

अिन कसलैे पिन ितनीहरूलाई भयभीत तलु्याउनछैेन;
िकनिक सनेाहरूका याहवहेले बोल्नभुएको छ।

5 सबै राѻहरू ितनीहरूका
आफ्नै दवेताहरूका नाममा िहडँनू;्

तर हामीचािह ँ याहवहे हा̀ा परमशे् वरको
नाममा सदासवर्दै िहडँ्नछेौँ।

याहवहेको योजना
6 याहवहेले घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यस िदन

म लङ्गडाहरूलाई एकसाथ भलेा गनЌछु;
म िनवार्िसतहरूलाई एक ठाउँमा भलेा गनЌछु,

जसमािथ मलैे शोक ल्याएको िथएँ।
7 म लङ्गडालाई मरेो बाँकी भाग बनाउनछुे,

दशे िनकाला ग҄रएकाहरूलाई ब҅लयो राѻ तलु्याउनछुे।
त्यसपिछ याहवहेले िसयोन पवर्तमा,

ितनीहरूमािथ सदासवर्दा राज्य गन ुर्हुनछे।
8 तरेो बारेमा चािह,ँ हे बगालको धरहरा,

हे िसयोनकी छोरीको सरुक्षाको गढ,
तलँाई फे҄र पिहलकेो अिधकार फकार्इनछे;
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त्यो राजपद यरूशलमेकी छोरीकहाँ फे҄र आउनछे।”
9 अिहले त ँ िकन ठूलो सोरले िचच्याउँछेस,्

के तरेा िनқम्त कुनै राजा छैनन?्
के तरेो शासक नष् ट भएको छ?

के त ँ ̼सव-वदेनामा परेकी एउटी Ҁीजस्तै पीडामा परेकी छेस?्
10 हे िसयोनकी छोरी यरूशलमे,

एउटी ̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीजस्तै ѳथामा छटपटा;
िकनिक अब तैलँ े यो सहर छोड्नपुछर्,

र तैलँ े खलुा मदैानमा छाउनी हाल्नपुछर्।
त ँ बिेबलोनमा जानछेस;्

त्यहाँ तलँाई छुटकारा िदइनछे।
त्यहाँ याहवहेले तलँाई

तरेा श̷हुरूका हातबाट उјार गन ुर्हुनछे।
11 तर अिहले धरैे राѻहरू

तरेो िवरुјमा एकसाथ भलेा भएका छन।्
ितनीहरू भन्छन,् “त्यसलाई ̿ष् ट पा҄रयोस ्

र हा̀ा आखँाहरूले िसयोनको दगुर्ितलाई िनयालोस!्”
12 तर ितनीहरूले याहवहेका

िवचारहरू जान्दनैन;्
ितनीहरूले उहाँका योजनाहरू बझु्दनैन;्

िकनिक उहाँले ितनीहरूलाई खलामा िबटाहरूजस्तै जम्मा गन ुर्भएको छ।
13 “हे िसयोनकी छोरी, उठ् र दाइँ गर;्

िकनिक म तलँाई फलामका िसङहरू िदनछुे;
म तलँाई िपЀलका खरुहरू िदनछुे,

र तैलँ े धरैे राѻहरूलाई चकनाचरु पानЌछस।्”
तैलँ े ितनीहरूका अधर्मले कमाएको सम्पिЀ याहवहेलाई,

ितनीहरूको धन सारा पथृ्वीका ̼भलुाई समिपर्त गनЌछस।्

5
बथेलहेमेबाट ̼ितज्ञा ग҄रएको शासक

1 हे सनेाको सहर, आफ्ना सनेाहरूलाई भलेा गर;्
िकनिक हा̀ो िवरुјमा घरेा हा҅लएको छ।

ितनीहरूले इ͇ाएलका शासकको
गालामा डण्डाले िहकार्उनछेन।्

2 “तर तचँािह,ँ हे बथेलहेमे ए̼ाता,
यѧिप त ँ यहूदाको घरानामा सबभैन्दा सानो छस,्

तर तबँाट मरेा िनқम्त एक जना िनस्केर आउनहुुनछे,
जसले इ͇ाएलमािथ शासन गन ुर्हुनछे,

जसको सरुु परुानो समयदे̔ ख,
̼ाचीनकालदे̔ ख नै छ।”

3 यसकारण तबसम्म इ͇ाएल त्यािगनछे,
जबसम्म ̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीले एउटा प ु̷ जन्माउिदन,

र त्यसका बाँकी रहकेा दाजभुाइहरू
इ͇ाएलीहरूसगँ िमल्न आउँदनैन।्
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4 याहवहेको शҚлमा,
याहवहे आफ्ना परमशे् वरको मिहिमत नाममा
उहाँ खडा हुनहुुनछे र आफ्ना भडेाका बगाललाई चराउनहुुनछे।

अिन ितनीहरू सरुिक्षत रहनछेन;्
त्यसपिछ उनको महानता पथृ्वीको अन्त्यसम्म पगु्नछे।

5 अिन उहाँ हा̀ा शाқन्तका परमशे् वर हुनहुुनछे,
जब अश्शरूीहरूले हा̀ो दशेमािथ आ̨मण गछर्न,्
र हा̀ा िकल् लाहरूबाट भएर या̷ा गछर्न।्

हामी ितनीहरूका िवरुјमा सात जना गोठालाहरू,
र आठ जना अगवुाहरूलाई पिन खडा गनЌछौँ।

6 ितनीहरूले अश्शरू दशेलाई तरवारले शासन गनЌछन;्
िन̀ोदको दशेलाई नाङ्गो तरवारले शासन गनЌछन।्

जब अश्शरूीहरू हा̀ो दशेलाई आ̨मण गनर्,
र हा̀ा िसमानाहरू िमच्न आउनछेन,्
तब उहाँले हामीलाई ितनीहरूका हातबाट छुटाउनहुुनछे।

7 याकोबका बाँकी रहकेाहरू
धरैे जाितहरूका बीचमा हुनछेन;्

याहवहेबाट आएको शीतजस्त,ै
घाँसमािथ परेको झरीजस्तै हुनछेन;्

ितनीहरूले न त कसलैाई पखर्न्छन,्
न त कुनै मािनसमािथ भर पछर्न।्

8 याकोबका बाँकी रहकेाहरू राѻहरूका बीचमा,
धरैे जाितहरूका बीचमा हुनछेन।्

जङ्गली जनावरहरूका बीचमा भएको िसहंजस्तै
भडेाको बथानको बीचमा भएको जवान िसहंजस्तै हुनछेन;्

जसले कुल्चीिमल्ची पादЏ र फहराउदँै िहडँ्छन;्
अिन कसलैे पिन ितनीहरूबाट बचाउन सक्दनै।

9 ितमीहरूका हात ितमीहरूका श̷हुरूमािथको िवजयमा उठाइनछे,
र ितमीहरूका सबै श̷हुरू नष् ट पा҄रनछेन।्

10 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “त्यस िदन,
“म ितमीहरूका घोडाहरूलाई सवर्नाश गनЌछु,

र ितमीहरूका रथहरूलाई नष् ट पानЌछु।
11 म ितमीहरूका दशेको सहरहरूलाई सवर्नाश गनЌछु;

अिन ितमीहरूका सबै ब҅लया िकल् लाहरू भत्काइिदनछुे।
12 म ितमीहरूका तन̷्मन̷् नष् ट गनЌछु,

र ितमीहरूले अब उसो तन̷्मन̷्हरू गनЌछैनौ।
13 म ितमीहरूका खोिपएका मिूतर्हरू र चोखा ढुङ्गाहरूलाई

ितमीहरूका बीचबाट नष् ट गनЌछु;
अब उसो ितमीहरूले आफ्ना हातले बनाएका

कुराहरूका साम ु िशर झकुाएर दण्डवत ्गनЌछैनौ।
14 म ितमीहरूका बीचबाट अशरेाका खम्बाहरू उखे̔ लिदनछुे;

यसरी म ितमीहरूका सहरहरूलाई सवर्नाश ग҄रिदनछुे।
15 मरेो आज्ञा नमानकेा राѻहरूसगँ

म मरेो ҄रस र ̨ोधमा बदला ҅लनछुे।”
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6
इ͇ाएलको िवरुјमा याहवहेको मѣुा

1 याहवहेले के भन् नहुुन्छ, ध्यानसगँ सनु:
“खडा होओ, पवर्तहरूका साम ु मरेो मѣुा पशे गर;

ितमीहरूले के भन्छौ, ती कुराहरू पहाड र पवर्तहरूले सनुनू।्
2 “हे पवर्तहरू हो, याहवहेको अिभयोग सनु,

हे पथृ्वीका अनन्तसम्म रहने जगहरू हो, ध्यान दओे।
िकनिक याहवहेका मािनसहरूका िवरुјमा उहाँको एउटा मѣुा छ;

उहाँले इ͇ाएलका िवरुјमा अिभयोग लगाउदँहैुनहुुन्छ।

3 “हे मरेा मािनसहरू हो, मलैे ितमीहरूलाई के गरेको छु?
कसरी मलैे ितमीहरूलाई बोझ बोकाएको छु? मलाई जवाफ दओे।

4 मलैे ितमीहरूलाई इिजप्टबाट िनकालरे ल्याएँ,
र ितमीहरूलाई दासत्वको दशेबाट मोल ितरेर छुटाएँ।

ितमीहरूलाई अगवुाइ गनर्का िनқम्त मलैे मोशा,
हारून र िम҄रयमलाई पिन पठाएँ।

5 हे मरेा मािनसहरू हो,
मोआबको राजा बालाकले कस्तो यҚुл रचकेो िथयो,
र बओरको छोरा बालामले बालाकलाई कस्तो जवाफ िदएको िथयो।

िशЀीमदे̔ ख िगलगालसम्मको या̷ालाई याद गर,
तािक ितमीहरूले याहवहेका धािमर्क कामहरूलाई बझु्न सक।”

6 म के ҅लएर याहवहेको साम ु आऊँ
र सवИच् च परमशे् वरको साम ु दण्डवत ्गरूँ?

के एक बसЌ बाछाहरू ҅लएर
होमब҅ल चढाउनलाई म उहाँको साम ु आऊँ?

7 के याहवहे हजारौँ भडेाहरू,
जतैनु तलेको दश हजार खोलाहरूसगँ ̼सन् न हुनहुुन्छ र?

के म मरेो पापको िनқम्त मरेो आफ्नै जठेो सन्तानलाई चढाऊँ?
मरेो आत्माको पापको िनқम्त मरेो आफ्नै शरीरको फललाई चढाऊँ?

8 हे मानव-जाित, जे असल छ, त्यो उहाँले दखेाउनभुएको छ।
अिन याहवहेले तबँाट के चाहनहुुन्छ?

केवल यित मा̷, न्यायपवूर्क काम गन ूर् र दयालाई ̼मे गन ूर्;
अिन न̀ भएर आफ्ना परमशे् वरिसत िहडँ्न।ू

इ͇ाएलको दोष र सजाय
9 सनु! याहवहेले सहरलाई बोलाउँदहैुनहुुन्छ—

र तपाईंको नामको भय मान् न ु ब ु҄ ј हो,
अथार्त ्“डण्डा र यसलाई िनयлु गनЌलाई ध्यान दओे।

10 हे दषु् ट घराना, तैलँ े दषु् ट त҄रकाले कमाएको धन
र नापतौलमा छल गरेर कमाएको धनचािह ँ ͅािपत छ, के म अझै िबस ूर्?ं

11 के छलको ढक चलाउने
र झटूा तराजहुरू राмे मािनसलाई म िनदИष मानरे छोिडिदऊँ?

12 तरेा धनी मािनसहरू िहसंाले भ҄रएका छन;्
तरेा मािनसहरू झटू बोल्छन ्
र ितनीहरूका िज̾ाले छलका कुरा बोल्छन।्



मीका 6:13 1167 मीका 7:7

13 यसकारण तरेा पापहरूको कारण,
तलँाई उजाड पानर् मलै े सवर्नाश सरुु गरेको छु।

14 ितमीहरूले खानछेौ, तर तपृ् त हुनछैेनौ;
ितमीहरूको पटे अझै भोकै रहनछे।

ितमीहरूले भण्डारण त गनЌछौ, तर केही पिन बचाउन सक्नछैेनौ;
िकनिक ितमीहरूले जे बचत गछЛ, म त्यो तरवारलाई िदनछुे।

15 ितमीहरू रोप्नछेौ, तर कटनी गनЌछैनौ;ँ
ितमीहरूले जतैनुहरू पले्नछेौ, तर तले ̼योग गनЌछैनौ;ँ
ितमीहरू दाख पले्नछेौ, तर दाखमѧ िपउनछैेनौँ।

16 ितमीहरूले ओ̀ीका िनयमहरू
र आहाबका घरानाका सबै िविधहरू पालन गरेका छौ;
ितमीहरूले ितनीहरूका परम्पराहरूलाई पуाएका छौ।

यसकारण म ितमीहरूलाई नाश गनर्लाई िदनछुे,
र ितमीहरूका मािनसहरूलाई िगल् लाको िनқम्त िदनछुे;
ितमीहरूले राѻहरूको अपमान सहनछेौ।”

7
इ͇ाएलको दगुर्ित

1 मलाई कस्तो दगुर्ित आइलागकेो छ!
म दाखबारीमा ̪ीष्म ऋतकुो

फल बटुल्ने मािनसजस्तै छु;
खानलाई कुनै अङ् गरुको झपु्पा नै छैन;

मलैे चाहकेो पिहलो नभेाराको फल एउटै पिन छैन।
2 धमЃ मािनसहरू दशेबाट नष् ट भइसकेका छन;्

धमЃ एउटै पिन बाँकी छैन।
हरेक मािनस हत्या गनर् ढुिकबस्छन;्

ितनीहरू एक-अकार्लाई पासो थाप्छन।्
3 दवुै हातहरू दषु् ट काम गनर् िसपाल ु छन;्

शासकहरूले उपहारको माग गछर्न,्
न्यायकतार्हरू न्यायालयमा घसू ҅लन्छन;्

शҚлशालीहरू आफूले इच्छा लागअेनसुारको हुकुम चलाउछँन;्
ितनीहरू सबै जना िमलरे षђन̷् रच्दछन।्

4 ितनीहरूमा सबभैन्दा असल मािनस पिन तीखो काँडाजस्तै छ,
सबभैन्दा सोझो पिन झाडीको काँडाभन्दा खराब छ।

परमशे् वरले ितमीहरूलाई भटे गनЌ समय आएको छ;
ितमीहरूका पहरेदारहरूका चतेावनीको आवाज आएको छ।
अिहले ितमीहरूको अन्योलको समय हो।

5 ितमीहरू आफ्नो िछमकेीमािथ भरोसा नगर;
न त िम̷मािथ नै िवश् वास गर।

आफ्नो अगँालोमा सѕु े पѕीसगँ बोल्दासमते
होिसयार भएर बोल।

6 िकनिक छोराले आफ्नो बबुालाई अनादर गछर्,
छोरी आफ्नै आमाको िवरुјमा उठ्छे;

बहुारी आफ्नै सासकूो िवरुјमा—
मािनसका श̷हुरू आफ्नै घरका सदस्यहरू हुन्छन।्

7 तर मचािह ँ याहवहेमा आशा ҅लएर ̼तीक्षा गछुर्;
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म मरेो उјारकतार् परमशे् वरलाई पखर्न्छु;
मरेा परमशे् वरले मरेो िबन्ती सनु् नहुुनछे।

इ͇ाएल फे҄र उठ्नछे
8 हे मरेो श̷,ु मरेो ҅खसी नगर!्

म लडकेो छु, तर पिन म खडा हुनछुे।
म अन्धकारमा छु,

तर पिन याहवहे मरेा िनқम्त ज्योित हुनहुुनछे।
9 िकनिक मलैे उहाँको िवरुјमा पाप गरेको छु,

जबसम्म उहाँले मरेा िनқम्त मѣुा लड्नहुुन् न,
र मरेो अिधकार स्थािपत गन ुर्हुन् न,

तबसम्म म याहवहेको ̨ोधलाई सहनछुे।
उहाँले मलाई िनकालरे ज्योितमा ल्याउनहुुनछे;

म उहाँको धािमर्कतालाई हनेЌछु।
10 त्यसपिछ मरेा श̷लुे यो दмेछेन,्

र ितनीहरू लқज्जत हुनछेन,्
जसले मलाई यसो भनकेी िथई,

“याहवहे तरेो परमशे् वर कहाँ छन?्”
मरेो आखँाले त्यसको पतन दмेछे;

अिहले पिन त्यो गल् लीहरूमा
िहलोजस्तै खъुामिुन कुқल्चइन्छे।

11 ितमीहरूका पखार्लहरू िनमार्ण गनЌ िदन,
ितमीहरूका िसमानाहरू बढाउने िदन आउनछे।

12 त्यस िदन मािनसहरू ितमीहरूकहाँ आउनछेन;्
अश्शरू र इिजप्टका सहरहरूबाट

इिजप्टदे̔ ख ҅लएर य ू̽ े ҄टस निदसम्मका
र टाढा-टाढाका समु̹ दे̔ ख ҅लएर
टाढा-टाढाका पवर्तसम्मका मािनसहरू ितमीहरूकहाँ आउनछेन।्

13 ितमीहरूका बािसन्दाहरूका दषु् ट कामहरूका
प҄रणामको कारणले गदार् पथृ्वी उजाड हुनछे।

̼ाथर्ना र ̼शसंा
14 तपाईंका ̼जाहरूलाई आफ्नो लहुरो ҅लएर चराउनहुोस;्

तपाईंको उЀरािधकारका भडेाका बगाललाई चराउनहुोस,्
जो एकलै वनमा,

कामЌल पवर्तको म҅ललो खकर् मा बस्छन।्
ितनीहरूलाई पिहलकेा िदनहरूमा जस्तै

बाशान र िगलादमा गएर चनर् िदनहुोस।्
15 “ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आएका िदनहरूमा जस्तै

म ितनीहरूलाई मरेा अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनछुे।”

16 राѻहरूले दмेछेन ्र लқज्जत हुनछेन।्
ितनीहरूका परैू शҚл काम नलाग्ने हुनछेन।्

ितनीहरूका हातहरूले आफ्ना मखु छोप्नछेन,्
र ितनीहरूका कानहरू बिहरा हुनछेन।्

17 ितनीहरूले सपर्ले जस्तै
र जिमनमा घ͇ने ̼ाणीहरूले जस्तै धलुो चाट्नछेन।्
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ितनीहरू थरथर काम्दै आफ्ना गफुाहरूबाट िनस्केर आउनछेन;्
ितनीहरू याहवहे हा̀ा परमशे् वरकहाँ डरसिहत फकर् नछेन,्
र ितनीहरू उहाँसगँ डराउनछेन।्

18 तपाईंजस्तो परमशे् वर को छ र?
जसले उहाँका उЀरािधकारका बाँकी रहकेाहरूको पाप क्षमा गन ुर्हुन्छ,
र अपराधहरू िबिसर्िदनहुुन्छ।

तपाईं सधैभँ҄र ҄रसाइरहनहुुन् न,
तर अटुट ̼मे दखेाउनमा ̼सन् न हुनहुुन्छ।

19 तपाईंले हामीमािथ फे҄र दया दखेाउनहुुनछे;
हा̀ा पापहरूलाई तपाईंले खъुामिुन कुल्चनहुुनछे;
अिन हा̀ा सबै अधमर्हरू समु̹ को गिहराइमा फा҅लिदनहुुनछे।

20 जसरी तपाईंले धरैे अिगका िदनहरूमा
हा̀ा पखुार्हरूसगँ शपथ खाएर ̼ितज्ञा गन ुर्भएको िथयो,

त्यसरी नै तपाईं याकोब̼ित िवश् वासयोग्य रहनहुुनछे,
र अ̾ाहामलाई अचकु ̼मे दखेाउनहुुनछे।
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नहूमको भिवष्यवाणी
1 िननवे सहरको िवषयमा अगमवाणी। एल्कोशवासी नहूमले दखेकेा दशर्नको पसु्तक।

िननवकेो िवरुјमा याहवहेको ̨ोध
2 याहवहे डाही र बदला ҅लने परमशे् वर हुनहुुन्छ;

याहवहेले बदला ҅लनहुुन्छ र ̨ोधले भ҄रनहुुन्छ।
याहवहेले आफ्ना श̷हुरूलाई बदला ҅लनहुुन्छ,

र उहाँले आफ्ना श̷हुरू िवरुј ̨ोध साँचरे राмहुुन्छ।
3 याहवहे ҄रस गनर्मा धीरजी, तर परा̨ममा महान ्हुनहुुन्छ।

याहवहेले दोषीलाई दण्ड निदई छोड्नहुुन् न।
उहाँको मागर् भमुरी र आधँीमा छ;

अिन बादलहरू उहाँका पाउको धलुो हुन।्
4 उहाँले सम ु̹ लाई हप्काउनहुुन्छ र त्यसलाई सकुाइिदनहुुन्छ;

उहाँले सबै नदीहरूलाई सकु्खा पा҄रिदनहुुन्छ।
बाशान र कमЌलका खकर् हरू उजाड हुन्छन,्

र लबेनानका फूलहरू ओइ҅लन्छन।्
5 उहाँको साम ु पवर्तहरू काँप्छन ्

र पहाडहरू पқग्लएर जान्छन।्
उहाँको उपқस्थितमा पथृ्वी,

ससंार र त्यसमा भएका सबै कुरा डरले थरथर काँप्छन।्
6 उहाँको बल्दो ҄रसको साम ु को उिभन सक्छ र?

उहाँको भयङ्कर ̨ोध कसले सहन सक्छ?
उहाँको ̨ोध आगोझै ँ खन्याइन्छ;

उहाँको साम ु चъानहरू फुटेर चकनाचरु हुन्छन।्
7 याहवहे भलो हुनहुुन्छ,

दःुखको समयमा एक शरणस्थान।
उहाँमािथ भरोसा गनЌहरूलाई उहाँले वास्ता गन ुर्हुन्छ,

8 तर उहाँले उलर्दंो बाढीले
िननवे सहरको अन्त्य ग҄रिदनहुुनछे;

उहाँले आफ्ना श̷हुरूलाई अन्धकारमा खїेहुुनछे।

9 ितनीहरूले याहवहेका िवरुјमा जस्तोसकैु षђन̷् रचे तापिन
उहाँले त्यसको अन्त्य ग҄रिदनहुुनछे;
सङ्कष् ट दो͇ो पल्ट फे҄र आउनछैेन।

10 ितनीहरू काँडाघारीिभ̷ अқल्झनछेन,्
र ितनीहरूका दाखमѧले मािЀनछेन;्
ितनीहरू सकेुका ठोसाझै ँ भस्म हुनछेन।्

11 हे िननव,े तबँाट याहवहेका िवरुјमा दषु् ट यҚुл रच्न,े
र खराब सल् लाह िदने
एक जना िनस्केर आएको छ।

12 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:
“ितनीहरू अनगन्ती र धरैे िम̷राѻहरूका साथ भए तापिन

ितनीहरू नष् ट हुनछेन ्र मरेर जानछेन।्
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हे यहूदा, मलैे तलँाई कष् ट िदए तापिन
अब उसो म तलँाई फे҄र कष् ट िदनछैेन।ँ

13 अब म ितनीहरूको जवुा तरेो काँधबाट भाँिचिदनछुे,
र तरेा साङ्लाका बन्धनहरू चुडँाइिदनछुे।”

14 हे िननव,े याहवहेले तरेो बारेमा एउटा आज्ञा िदनभुएको छ;
“तरेो वशं थाम्नलाई तरेो कोही सन्तान हुनछैेन।

म तरेा दवेताहरूका मқन्दरमा भएका
तरेा ̼ितमा र मिूतर्हरूलाई नष् ट पानЌछु।

म तरेो िचहान तयार पानЌछु,
िकनिक त ँ दषु् ट छस।्”

15 हरे, पवर्तहरूमािथ ससुमाचार ल्याउने
एउटा मािनसका पाउहरू,
जसले शाқन्तको ̼चार गदर्छ!

हे यहूदा, तरेा चाडहरू मना,
र आफ्ना भाकलहरू परूा गर।्

दषु् टहरूले तलँाई फे҄र किहल्यै आ̨मण गनЌछैनन;्
ितनीहरू पणूर् रूपमा सवर्नाश हुनछेन।्

2
िननवकेो पतन

1 हे िननव,े तरेो िवरुјमा एक जना आ̨मणकारी आउँदछै।
िकल् लाको रक्षा गर,्
बाटोमा पहरा द,े
आफ्नो कम्मर कस,्
र आफ्नो परूा शҚл लगाएर लडाइँको तयारी गर!्

2 याहवहेले याकोबको वभैवलाई
इ͇ाएलको वभैवलाई झै ँ पनुस्थार्िपत गन ुर्हुनछे।

यѧिप िवनाशकारीहरूले ितनीहरूलाई उजाड पारेका छन,्
र दाखका हाँगाहरूलाई नष् ट ग҄रिदएका छन।्

3 त्यसका सनेाहरूका ढालहरू राता-राता छन;्
त्यसका वीर योјाहरूले रातो रङ्गका पोशाकहरू पिहरेका छन।्

लडाइँको तयारीको िदनमा
रथका धातहुरू चम्कन्छन;्
दवेदारुको काठका भालाहरू नचाउछँन।्

4 त्यसका रथहरू सडकहरूमा वगेसगँ दौिडन्छन;्
ती चोकको बीचबाट यता र उता दौिडरहन्छन।्

ितनीहरू ब҅लरहकेो राँकोजस्तै दे̔ खन्छन;्
ितनीहरू िबजलुी चम्केझै ँ वगेले दौडन्छन।्

5 िननवलेे आफ्ना चिुनएका सनेाहरूलाई बोलाउँछ,
तर पिन ितनीहरू आफ्नो बाटोमा ठक् कर खाएर लड्छन।्

ितनीहरू सहरका पखार्लितर ठोिकन्छन;्
रक्षा गनЌ ढाल ҄ठक ठाउँमा रा҅खन्छ।

6 नदीका मलूढोकाहरू खो҅लन्छन,्
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र राजदरबार ढल्छ।
7 यस्तो फैसला भएको छ,

त्यो िननवलेाई कैद गरी लिगनछे।
त्यसका सिेवकाहरू ढुकुरहरूझै ँ िवलाप गछर्न,्

र आ-आफ्ना छाती िपट्छन।्
8 िननवे एउटा पोखरीजस्तै छ,

जसको पानी सकेुर गइरहकेो छ।
“पखर्! पखर्!” भन्दै ितनीहरू कराउँछन,्

तर कोही पिन पिछ फकЌ र हदेЏनन।्
9 चाँदी लटु!

सनु लटु!
त्यसका सबै ̼कारका बहुमलू्य खजानाहरूल,े

त्यसको भण्डार असीिमत छ!
10 त्यो उजाड भएकी छे, लु҄ टएकी छे, िनवर्Ҁ पा҄रएकी छे!

अिन हृदयहरू पग्लन्छन,् घुडँाहरू काँप्दछन,्
शरीरहरू काँप्छन ्र ̼त्यके अनहुार डरले पहेलँो हुन्छन।्

11 अिहले िसहंको गफुा कहाँ छ,
जहाँ िसहं र िसहंनीले आफ्ना डमरुहरूलाई खवुाउथँ,े

जहाँ िसहं, िसहंनी,
र डमरुहरू समते नडराई िहडँ्दथ।े

12 जहाँ िसहंले आफ्ना डमरुहरूका िनқम्त ̼शस्त िशकार गथ्यИ,
र िसहंनीको िनқम्त िशकारको घाँटी िनमोठ्थ्यो;

त्यसले आफ्ना गफुाहरू िशकार गरेका पशहुरूले
र आफ्ना ओडारहरू िशकारहरूको मासलुे भ҄रराख्थ्यो।

13 “हरे,् म तरेो िवरुјमा छु,”
सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

“म तरेा रथहरू जलाएर धवुाँमा उडाइिदनछुे,
अिन तरवारले तरेा जवान िसहंहरूलाई खाइिदनछे।
मलैे तरेो िनқम्त पथृ्वीमा केही पिन िशकार छोड्नछैेन।

तरेा राजदतूहरूको सोर
अब उसो सिुननछैेन।”

3
िननवलेाई िधक् कार

1 रлपातले भ҄रएको सहरलाई िधक् कार!
जो झटूले भ҄रएको छ,

र लटुपाटका धनले भ҄रएको छ।
जो पीिडतबाट किहल्यै मлु छैन!

2 कोरार्हरूको आवाज,
चक् काहरूको गडगडाहट,

घोडाहरूको दौड
र रथहरू थकЌ का आवाज!

3 यјुका घोडचढीहरूको हमला,
चқम्कला तरवारहरू
र टқल्कने भालाहरू!

मा҄रएका धरैे-धरैे छन;्
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लासहरूका रासमािथ रास,
अनगन्ती मतृ शरीरहरू,

मािनसहरू लासहरूमा ठेस खाँदै िहडँ्छन—्
4 यी सबै त्यस वशे्याको कामकुताको कारणले गदार् हो;

त्यो टुनामनुाќारा लोभ्याउने मा҅लक्नी हो,
जसले आफ्नो वशे्याविृЀќारा राѻहरूलाई

र आफ्नो तन̷्मन̷्ले जाितहरूलाई दास बनाउथँी।
5 “म तरेो िवरुјमा छु,” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

“मखुसैम्म म तरेा फ҄रया उचाल्नछुे।
म तरेो नाङ्गोपना राѻहरूलाई

र तरेो लाज राज्यहरूलाई दखेाउनछुे।
6 म तलँाई िघनलाग्दो फोहोरले ढाक्नछुे,

म तलँाई घिृणत ѳवहार गनЌछु,
र तलँाई मािनसहरूका साम ु तमाशा ठहराउनछुे।

7 तलँाई दмेहेरू सबै तबँाट तकЌ र भाग्नछेन,् र भन् नछेन,्
‘िननवे ध्वस्त भएको छ। त्यसका िनқम्त कसले िवलौना गलार्?’
तलँाई सान्त्वना िदने ѳҚл मलैे कहाँ भъेाउलँा?”

8 के त ँ नील नदीका िकनारामा अवқस्थत
चारैप҄ъ पानीले घे҄ रएको
इिजप्टको राजधानी थबेसेभन्दा असल छस?्

त्यसको सरुक्षा नील नदी िथयो;
अिन पानी सहरको पखार्लजस्तै िथयो।

9 कूश र इिजप्ट त्यसको असीम शҚл िथए;
पतू र ҅लिबया त्यसका िम̷ राѻहरू िथए।

10 तापिन त्यसलाई कैदमा लिगयो,
र त्यो िनवार्सनमा गयो।

त्यसका स-साना बालबच् चाहरू
सडकका कुना-कुनामा पछारी-पछारी मा҄रए।

त्यसका अगवुाहरूमािथ िचыा हा҅लयो,
र त्यसका सबै अगवुाहरूलाई साङ्लाहरूले बाँिधए।

11 त ँ िननवे पिन मािЀनछेेस;्
त ँ लकेुर भाग्नछेस,्
र श̷हुरूबाट बच्न शरण खोजी गनЌछस।्

12 तरेा सबै ब҅लया िकल् लाहरू नभेाराका रूखहरूजस्त,ै
पाकेका पिहलो फलले भ҄रएका छन;्

जब ती बोटहरूलाई हल् लाइन्छ,
तब ती नभेाराहरू खानहेरूका मखुमैा झदर्छन।्

13 तरेा सनेाका दलहरूलाई हरे,्
ती सबै बसेहारा Ҁीहरूजस्ता मा̷ छन!्

तरेा दशेका मलूढोकाहरू
तरेा श̷हुरूका िनқम्त उदाङ्गै खो҅लएका छन;्
ितनका गजबारहरू आगोले भस्म पारेको छ।

14 श̷कुो घरेाबन्दीमा पन ुर्अिग आफ्ना िनқम्त पानी भरेर राख;्
आफ्ना ̼ितरक्षालाई ब҅लयो पार!्
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माटो मछेुर तयार गर;्
िहलो माटोलाई कुल्चीिमल्ची पार,्
र इँटाको साँचाहरू ममर्त गर!्

15 त्यहाँ तलँाई आगोले जलाएर भस्म पानЌछ;
तरवारले तलँाई टु̨ा-टु̨ा पानЌछ;
ितनीहरूले तलँाई सलहले जस्तै स्वाहा पानЌछन।्

फьाङ्̪ाले जस्तो आफ्नो सखं्या बढा;
सलहले जस्तै आफ्नो अनगन्ती सखं्या बढा!

16 तैलँ े आफ्ना ѳापारीहरूको सखं्या
आकाशका अनगन्ती ताराहरू जिЀकै बढाएको छस;्

तर सलहले झै ँ ितनीहरूले दशेलाई नाङ्गो पाछर्न,्
र त्यसपिछ ितनीहरू उडरे जान्छन।्

17 तरेा पहरेदारहरू सलहहरूजस्ता छन,्
तरेा अिधकारीहरू सलहहरूका बथानजस्ता छन,्
जो जाडोमा िभЀाहरूमा टाँिसएर बस्छन;्

तर जब घाम उदाउछँ, ितनीहरू उडरे टाढा जान्छन,्
र ती कहाँ जान्छन,् सो कसलैे जान्दनै।

18 हे अश्शरूको राजा, तरेा गोठालाहरू िनदाउछँन;्
तरेा भारदारहरू आराम गनर्लाई ढқल्कन्छन।्

तरेा मािनसहरू पवर्तहरूहुदँो छरपस्ट छन।्
ितनीहरूलाई एकसाथ जम्मा गनЌ कोही पिन छैन।

19 कुनै पिन कुराले तलँाई िनको पानर् सक्दनै;
तरेो चोट ̼ाणघातक छ।

जसले तरेो बारेमा सनु्छन,्
तरेो पतनमा आफ्नो हातले ताली बजाउछँन;्

िकनिक तरेो किहल्यै अन्त्य नहुने
̨ूरता कसले भोगकेो छैन र?
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हबकूकको भिवष्यवाणी
1 हबकूक अगमवлाले पाएका भिवष्यवाणी यही हो।

हबकूकको दखुसेो
2 हे याहवहे, मलैे किहलसेम्म सहायताको िनқम्त पकुारू,ँ

तर तपाईंले सनु् नहुुन् न?
“िहसंा!” भनी मलैे तपाईंलाई किहलसेम्म पकुारू,ँ

तर तपाईंले सनु् नहुुन् न?
3 िकन तपाईं मलाई अन्याय हनेर् लगाउनहुुन्छ?

िकन तपाईं अत्याचार सहनहुुन्छ?
मरेो साम ु िहसंा र िवनाश भइरहकेा छन;्

झझैगडा र वाद-िववाद चारैितर भइरहकेा छन।्
4 यसकारण काननु-ѳवस्था मन्द भएको छ;

अिन न्यायाधीशहरूले किहल्यै असल न्याय गदЏनन।्
दषु् टहरूले धमЃहरूलाई घछेर्न;्

यसकारण न्यायको दरुुपयोग हुन्छ।
याहवहेको जवाफ

5 “राѻहरूलाई हरे,् िवचार गर,्
र आश् चयर्चिकत हो;

िकनिक ितमीहरूको समयमा यस्तो एउटा काम गनЌछु,
जनु ितमीहरूलाई भिनयो भने पिन
ितमीहरूले िवश् वास गनЌछैनौ।

6 म बिेबलोनीहरूलाई खडा गदЏछु,
जो िनदर्यी र उ̪ स्वभावका छन;्

ितनीहरू अकार्को घरबारहरू कब्जा गनर्लाई
सारा पथृ्वीभ҄र नै बढरे जान्छन।्

7 ितनीहरू भयानक र डरलाग्दा मािनसहरू छन;्
ितनीहरू आफँैमा, आफ्ना िनқम्त काननु हुन,्
र ितनीहरू आफ्नो मनोमानी गछर्न।्

8 ितनीहरूका घोडाहरू िचतवुाभन्दा िछटो दगछुर्न;्
ितनीहरू राित िनस्कने ब्वाँसाहरूभन्दा िहं͇ क छन।्

ितनीहरूका घोडचढी सनेाहरू एकोहोरो अिग बढ्छन;्
ितनीहरूका घोडसवारहरू टाढाबाट आउँछन।्

ितनीहरू िशकारलाई झқम्टन वगे हानरे उड्ने चीलझै ँ आउँछन;्
9 ितनीहरू सबै िहसंा मच् चाउन तқम्सन्छन।्

ितनीहरूको सनै्यदल मरुभिूमको हुरीझै ँ अिग बढ्छ,
र कैदीहरूलाई बालवुाझै ँ एक ठाउँमा जम्मा गछर्न।्

10 ितनीहरूले राजाहरूको िगल् ला गछर्न,्
र शासकहरूको ҅खल् ली उडाउँछन।्

ितनीहरू ब҅लयो िकल् ला भएका सहरहरूलाई हाँसोमा उडाउँछन;्
ितनीहरूले माटोको िढस्को खडा गरेरै ती कब्जा गदर्छन।्

11 त्यसपिछ ितनीहरू जोडसगँ हावा बहझेै ँ हुइँिकन्छन ्र अिग बिढरहन्छन;्
तर ती दोषी मािनसहरू हुन;्
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िकनिक ितनीहरूको आफ्नो शҚл भनकेो नै ितनीहरूको दवेता हो।”
हबकूकको दो͇ो गनुासो

12 हे याहवहे, के तपाईं अनािददे̔ ख नै हुनहुुन् न र?
हे मरेा परमशे् वर, मरेा पिव̷ परमशे् वर, तपाईंको अन्त्य किहल्यै हुदँनै।

हे याहवहे, तपाईंले ितनीहरूलाई न्याय कायम राмलाई िनयлु गन ुर्भएको छ।
हे मरेा चъान, तपाईंले ितनीहरूलाई दण्ड िदनका िनқम्त िनयлु गन ुर्भएको छ।

13 तपाईंका दқृष् टहरू यित पिव̷ छन,् िक तपाईं दषु् ट कुरा हनेर् सक्नहुुन् न,
र दषु् ट कायर्हरू पिन सहन सक्नहुुन् न।

तब िकन तपाईं िवश् वासघातीहरूलाई सहनहुुन्छ?
जब दषु् टहरूले आफूभन्दा धमЃहरूलाई िनल्दछन,्
तब िकन तपाईं चपु लागरे बस् नहुुन्छ?

14 तपाईंले मािनसहरूलाई समु̹ का माछा
र शासकिवनाका सामिु̹क ̼ाणीहरूजस्ता बनाउनभुएको छ।

15 दषु् ट श̷लुे ितनीहरू सबलैाई बल्छीले उनरे बािहर िनकाल्छ,
र त्यसले ितनीहरूलाई आफ्नो जालमा प̨न्छ;

त्यसले आफ्नो महाजालमा ितनीहरूलाई जम्मा गछर्;
यसरी त्यो रमाउँछ र आनन्द मनाउछँ।

16 त्यसकारण त्यसले आफ्नो जाललाई ब҅ल चढाउँछ,
र महाजालको िनқम्त धपू बाल्छ;

िकनिक त्यसको जालको कमाइले त्यो चनै गदर्छ,
र उЀम-उЀम भोजनको आनन्द ҅लदँछ।

17 के तपाईं त्यसलाई आफ्नो जाल ҄रत्याउँदै
िनदर्यतापवूर्क राѻहरूलाई नष् ट ग҄ररहन िदनहुुन्छ?

2
1 म आफ्नो पहारा िदने धरहरामा उिभरहनछुे,

र म आफँै पखार्लमा खडा रहनछुे;
उहाँले मलाई के भन् नहुुन्छ, म हनेЌछु;

अिन मरेो गनुासोको बारेमा मलैे उहाँलाई कस्तो जवाफ िदनपुनЌ हो,
सो म प҅खर्रहनछुे।

याहवहेको जवाफ
2 त्यसपिछ याहवहेले जवाफ िदनभुयो:

“यो दशर्न लखे,्
र स्पष् टसगँ पाटीमा लखे,्
तािक समाचारवाहक यसलाई ҅लएर दगरुोस।्

3 िकनिक यो दशर्न तोिकएको समयको ̼तीक्षामा छ;
यसले अन्त्यको समयको बारेमा बताउछँ,
र यो दशर्न झटूो ठह҄रनछैेन।

त्यो परूा हुन केही िढलो भए तापिन यसका िनқम्त पखЌर बस;्
त्यो िनश् चय नै परूा हुनछे,
र िढलो हुनछैेन।

4 “हरे,् श̷ु घमण्डले फुलकेो छ;
त्यसका हृदयका इच्छाहरू सही छैनन।्
तर धमЃ जनचािह ँ आफ्नो िवश् वासќारा नै िजउनछे।
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5 वास्तवमा त्यसलाई दाखमѧले धोका िदन्छ;
त्यो अहङ्कारी छ, र त्यो किहल्यै शाқन्तसगँ बस्दनै।

िकनिक त्यो िचहानजस्तै लोभी छ,
मतृ्यजुस्तै त्यो किहल्यै पिन तपृ् त हुदँनै।

त्यसले सबै राѻहरूलाई आफूकहाँ बटुल्छ,
र सबै मािनसहरूलाई कैद गछर्।

6 “के अब सबलैे त्यसलाई िगल् ला र अवहलेना गदЏ, यसो भनरे ҅खसी गदЏनन ्र?
“ ‘िधक् कार छ, ितनीहरूलाई, जसले

चोरीको माल थपुारेर र अकार्को धन जबरजस्ती खोसरे धनी हुन्छन!्
किहलसेम्म यस्तो चल्छ र?’

7 के तबँाट ऋण ҅लनहेरू एक् कािस उठ्नछैेनन ्र?
के ितनीहरू उठेर तलँाई थरथर काँप्ने बनाउने छैनन ्र?
तब त ँ ितनीहरूको िशकार बन् नछेस।्

8 िकनिक तैलँ े धरैे राѻहरूलाई लटेुको छस,्
तर अब बाँकी रहकेा मािनसहरूले तलँाई लटु्नछेन।्

िकनिक तैलँ े धरैे मािनसका रगत बगाएको छस;्
तैलँ े दशे र सहरहरू र त्यहाँ भएका सबै ̼ाणीहरूलाई सवर्नाश गरेको छस।्

9 “िधक् कार त्यसलाई, जसले अधमर्को काम गरेको धनќारा आफ्नो ससंार बनाउछँ,
जसले िवनाशको खतराबाट बच्नलाई
आफ्नो ग ुडँ उचाइमा बनाउछँ!

10 तैलँ े धरैे जाितहरूको सवर्नाश गनर्लाई षђन̷् रिचस!्
आफ्नो घरप҄रवारलाई शमर्मा पा҄रस ्र आफ्नो ̼ाणचािह ँ गमुाइस।्

11 पखार्लका ढुङ्गाहरूले चकИ सोरमा िचच्याउनछेन;्
अिन काठका द҅लनहरूले त्यसको ̼ितध्विन गनЌछन।्

12 “िधक् कार त्यसलाई, जसले हत्या गरेर सहरको िनमार्ण गदर्छ,
र अन्यायќारा नगरको िनमार्ण गदर्छ!

13 के सनेाहरूका याहवहेले यो िनश् चय ग҄रसक्नभुएको होइन?
िक मािनसहरूका महेनत आगोमा दाउराजस्तै भस्म हुनलाई मा̷ हो।
त्यसलैे राѻहरूले ѳथर्मा प҄रͅम गरेर आफूलाई थिकत तलु्याउछँन?्

14 िकनिक समु̹ पानीले भ҄रएझै,ँ
याहवहेको मिहमाको ज्ञानले पथृ्वी भ҄रनछे।

15 “िधक् कार त्यसलाई, जसले आफ्ना िछमकेीहरूलाई
आफ्ना छालाका मशकबाट माितन्जले मѧ िपउन िदन्छ,
तािक त्यसले ितनीहरूको नाङ्गो शरीर िनयाल्न सकोस!्

16 त ँ मिहमाको सъामा शमर्ले ढािकनछेस।्
अब तरेो पालो आएको छ! दाखमѧ पी, र तरेो नग्नता उदाङ्गो होस!्

याहवहेको दािहने हातबाट दण्डको कचौरा तिँतर आउँदछै;
अिन तरेो मिहमालाई अपमानले ढाक्नछे।

17 तैलँ े लबेनानमा गरेको िहसंाले तलँाई ѳाकुल पानЌछ;
अिन तैलँ े गरेको पश ु̼ ाणीको िवनाशले तलँाई भयभीत तलु्याउनछे।

िकनिक तैलँ े मािनसको रगत बगाएको छस;्
तैलँ े दशे र सहरहरू र त्यहाँ भएका सबलैाई नाश पारेको छस।्

18 “िशल्पकारले खोपरे बनाएको मिूतर्को के मलू्य छ र?
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अथवा त्यो ̼ितमा, जसले झटूो कुरा िसकाउँछ?
िकनिक त्यसले आफ्नै हातको काममा भरोसा राख्छ;

िकनिक त्यसले बनाएको मिूतर् बोल्न पिन सक्दनै।
19 िधक् कार त्यसलाई, जसले काठलाई, ‘जाग!्’ भन्छ,

अथवा िनजЃव ढुङ्गालाई, ‘उठ!्’ भन्छ।
के त्यसले ितमीहरूलाई मागर्िनदЌशन गनर् सक्छ?

त्यो सनु र चाँदीले मोहो҄रएको छ;
तर त्यसमा जीवनको सास नै छैन।”

20 तर याहवहे आफ्नो पिव̷ मқन्दरमा हुनहुुन्छ;
सारा पथृ्वी उहाँको साम ु चपुचाप रहोस!्

3
हबकूकको ̼ाथर्ना

1 िशқग्गओनोथको रागमा हबकूक अगमवлाको ̼ाथर्ना।
2 हे याहवहे, मलैे तपाईंको कीितर् सनुकेो छु;

हे याहवहे, म तपाईंका कामहरूќारा अचқम्मत भएको छु!
हा̀ो समयमा पिन त्यस्ता कामहरू फे҄र गन ुर्होस;्

हा̀ो समयमा ती कायर्हरू फे҄र ̼कट गन ुर्होस।्
तपाईंको ̨ोधमा आफ्नो दया सम्झनहुोस!्

3 परमशे् वर तमेानबाट आउनभुयो,
पिव̷ परमशे् वर पारान पवर्तबाट आउनभुयो।

सलेा
उहाँको गौरवले आकाशमण्डललाई ढाक्यो;

अिन उहाँको ̼शसंाले सारा पथृ्वी भ҄रयो।
4 उहाँको गौरव सयूИदय जस्तै िथयो;

उहाँका हातबाट ज्योितको िकरण चम्कन्थ्यो,
जहाँ उहाँको शҚл लकेुको िथयो।

5 उहाँको अगािड महामारी फै҅लदँै गयो;
उहाँको पिछ-पिछ रूढी लाग्यो।

6 उहाँ उिभनभुयो र पथृ्वीलाई हल् लाउनभुयो;
उहाँले हने ुर्भयो र राѻहरू थरथर काँप्न थाल।े

̼ाचीन पवर्तहरू चकनाचरु भए;
अिन परुाना पहाडहरू ध्वस्त भए।
तर उहाँका मागर्हरू अनन्तकालसम्म उस्तै छन।्

7 मलैे कूशनका पालहरू कष् टमा परेका दखेे;ँ
िमѧानका वासस्थानहरू ̷ासले काँिपरहकेो दखेे।ँ

8 हे याहवहे, के तपाईं नदीहरूसगँ ҄रसाउनभुएको िथयो?
के तपाईंको ̨ोध खोलानालाको िवरुјमा िथयो?

जब तपाईं आफ्ना घोडा
र िवजयका रथहरूमा सवार हुनहुुन्थ्यो,
तब के तपाईं समु̹ को िवरुјमा ̨ोिधत हुनहुुन्थ्यो?

9 तपाईंले आफ्नो धन ु िनकाल्नभुयो,
र तपाईंले ताँदोमा धरैे वाणहरू चढाउनभुयो।

सलेा
तपाईंले पथृ्वीलाई नदीहरूले िवभाजन गन ुर्भयो;
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10 तपाईंलाई दखेरे पवर्तहरू थिकर् ए।
̼चण्ड जल͇ोतहरू वगेले बगरे गए;

गिहरो समु̹ गज्यИ
र त्यसका छालहरू मािथसम्म उठे।

11 वगेले उडकेा तपाईंका वाणहरू चम्कँदा,
तपाईंको चқम्कलो भाला िबजलुीझै ँ चम्कँदा,
आकाशमा सयूर् र चन्̹मा टक् क अिडए।

12 ̨ोधमा तपाईं पथृ्वी पार गदЏ िहडँ्नभुयो,
र ҄रसमा तपाईंले राѻहरूलाई दाइँ गन ुर्भयो।

13 तपाईं आफ्नो जाितलाई छुटकारा िदन
र आफ्ना अिभिषл जनलाई उјार गनर्का लािग िनस्केर आउनभुयो।

तपाईंले दषु् टताको दशेका मखु्य अगवुालाई कुल्चनभुएर
त्यसलाई टाउकोदे̔ ख पतैालासम्म नाङ्गो पान ुर्भयो।

14 जब त्यसका योјाहरू हामीलाई िततरिबतर पानर्लाई खिनएका िथए,
र लिुकबसकेा दःुखीहरूलाई िनल्न रमाउँदै आएका िथए,

तब तपाईंले त्यसको आफ्नै भालाले
त्यसको टाउको छेिडिदनभुयो।

15 तपाईंले महासागरलाई मन्थन गदЏ,
आफ्ना घोडाहरूले समु̹ लाई कुल्चनभुयो।

16 मलैे यी सबै सनु्दा मरेो मटुुको ढुकढुकी बєो;
त्यो आवाज सनुरे मरेा ओठहरू काम;े

मरेा हाडहरू िभ̷िभ̷ै मқक् कए,
र मरेा खъुाहरू थरथर काम।े

तरै पिन म त्यो िवपिЀको िदनलाई धयैर्तासाथ पखर्नछुे,
जनु हामीलाई आ̨मण गनЌ राѻमािथ आउनछे।

17 चाहे नभेाराको रूखमा मनुाहरू नलागोस,्
र अङ् गरुको बोटमा फल नफलोस;्

चाहे जतैनुको रूखले फल नफलाओस,्
र खतेबारीले अन् नबाली नउब्जाओस,्

चाहे खोरमा भडेाबा̩ा
र गोठहरूमा गाईबस्त ु नरहून।्

18 तापिन म याहवहेमा रमाउनछुे।
मरेो उјारकतार् परमशे् वरमा आनқन्दत हुनछुे।

19 ̼भु याहवहे मरेो बल हुनहुुन्छ;
उहाँले मरेा खъुालाई ह҄रणीका खъुाझै ँ बनाउनहुुन्छ;
उहाँले मलाई अग्ला-अग्ला स्थानहरूमा िहडँ्न सक्षम बनाउनहुुन्छ।

सङ्गीत िनदЌशकको िनқम्त। मरेो तारवाला बाजामा बजाइने राग।
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सपन्याहको भिवष्यवाणी
1 आमोनका छोरा यहूदाका राजा योिशयाहको शासनकालमा राजा िहजिकयाका खनाित, अमयार्हका पनाित, गदल्याहका नाित, कूशीका

छोरा सपन्याहकहाँ आएको याहवहेको वचन यही हो:

याहवहेको िदनमा सारा पथृ्वीको न्याय
2 “म पथृ्वीको सतहबाट

सबै थोक नाश गनЌछु,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

3 “म मािनस र पशु̼ ाणी दवुलैाई नाश गनЌछु;
म आकाशका पक्षीहरू
र समु̹ का माछाहरूलाई नाश गनЌछु।
दषु् टलाई ठेस लगाउने ती मिूतर्हरूलाई पिन नाश गनЌछु।”*

“अिन म सबै मानव-जाितलाई
पथृ्वीको सतहबाट मे҄ टिदनछुे,”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

4 “म यहूदाको िवरुјमा
र यरूशलमेमा बास गनЌ सबै मािनसहरूका िवरुјमा मरेो हात पसानЌछु।

यस ठाउँमा बाल-दवेताको पजूा गनर् बचकेा हरेकलाई,
र त्यसका मिूतर्पजूक पजुारीहरूका नामिनशानै मे҄ टिदनछुे;

5 ितनीहरूलाई, जसले आफ्ना घरका छानामािथ
आकाशका तारामण्डललाई दण्डवत ्गदЏ पजूा गनЌहरू,

दण्डवत ्गनЌ र याहवहेको नाममा शपथ खानहेरू
र मोलखे† दवेताको नाममा पिन शपथ खानहेरू,

6 याहवहेबाट पिछ फकЌ र तिकर् एर जानहेरू;
अिन याहवहेको खोजी नगनЌहरू,
र उहाँको बारेमा सोधपछु नगनЌहरूलाई समते म नाश ग҄रिदनछुे।”

7 ̼भु याहवहेको साम ु चपुचाप बस;
िकनिक याहवहेको िदन निजकै छ।

याहवहेले एउटा ब҅लदान तयार पान ुर्भएको छ;
अिन उहाँले िनमन̷्णा गन ुर्भएकाहरूलाई पिव̷ पान ुर्भएको छ।

8 “याहवहेको ब҅लदानको िदन,
म अगवुाहरू
र राजाका छोराहरू;

अिन िवदशेी कपडा लगाउनहेरू
सबलैाई दण्ड िदनछुे।

9 त्यस िदन सघँारमािथ पाइला टेक्न इन्कार गनЌहरू,
आफ्ना दवेताहरूका मқन्दरलाई िहसंा

र छलले भनЌहरू सबलैाई
म दण्ड िदनछुे।

* 1:3 मलू भाषामा यो पङ् Қлको अथर् िनқश् चत छैन। † 1:5 मोलखे जसको अकИ नाम हो मल्काम
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10 “त्यस िदन”
याहवहे भन् नहुुन्छ,

“माछा मलूढोकाबाट रुवाबासी सिुननछे;
सहरका नयाँ टोलबाट िवलाप
र डाँडाहरूबाट ठूलो आवाज सिुननछे।

11 ितमी बजारमा बास बस् नहेरू, िवलाप गर;
ित̀ा सारा ѳापारीहरूको नामिनशानै मे҄ टनछेन,्
चाँदीका ѳापार गनЌहरू सबै नाश हुनछेन।्

12 त्यस बलेा म यरूशलमेलाई बЀी बालरे खोज्नछुे,
र आफँैमा ढुक् क भएर बस् नहेरू,
जो मѧका िथ̪ाजस्तै छन,्

जसल,े ‘याहवहेले न असल, न त खराब नै
गन ुर्हुन्छ’ भन् नहेरूलाई दण्ड िदनछुे।

13 ितनीहरूका धनसम्पिЀहरू ल ु҄ टनछेन,्
ितनीहरूका घरहरू भत्काइनछेन।्

ितनीहरूले घर बनाउनछेन,्
तर त्यसमा ितनीहरू बस् न पाउनछैेनन;्

ितनीहरूले दाखबारी लगाउनछेन,्
तर ितनीहरूले दाखमѧ िपउन पाउनछैेनन।्”

14 याहवहेको महान ्िदन निजकै छ—
त्यो निजकै छ, र अब त्यो चाँडै आउँदछै।

याहवहेको त्यो िदनको रुवाइ-कराइ अत्यन्तै िततो हुनछे;
त्यो िदन वीर योјा पिन आफ्नो यјुको िनқम्त िचच्याउँदै रुनछेन।्

15 त्यो िदन ̨ोधको िदन हुनछे—
सङ्कष् ट र वदेनाको िदन,

कष् ट र सवर्नाशको िदन,
अन्धकार र िनराशाको िदन,

बादल र घोर अन्धकारको िदन।
16 सरुिक्षत िकल् ला भएका सहरहरूका िवरुјमा

र कुनाहरूमा रहकेा धरहराहरूको िवरुјमा
तरुही र लडाइँको आवाज सिुनने िदन।

17 “म सबै मािनसहरूमािथ यस्तो सङ्कष् ट ल्याउनछुे,
िक ितनीहरू अन्धा मािनसहरूजस्तै छामछाम-छुमछुम गनЌछन;्
िकनिक ितनीहरूले याहवहेको िवरुјमा पाप गरेका छन।्

ितनीहरूको रगत धलुोझै ँ
र ितनीहरूका आन्̹ाभ ुडँी गोबरझै ँ फ्याँिकनछेन।्

18 ितनीहरूलाई याहवहेको ̨ोधको िदनमा,
न त ितनीहरूका सनुल,े
न त ितनीहरूका चाँदीले ितनीहरूलाई बचाउनसक्नछे।”

उहाँको डाहको आगोमा
सारा ससंार भस्म पा҄रनछे;

िकनिक यस पथृ्वीमा बसोबास गनЌ
सबलैाई उहाँले अचानक अन्त्य गन ुर्हुनछे।
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2
यहूदा र यरूशलमेको पिन अरू राѻहरूसगँै न्याय ग҄रएको
यहूदालाई पश् चाЀाप गनर्लाई बोलाइयो

1 ए लाज नभएको राѻ,
एकसाथ जम्मा होओ! आफूलाई एकसाथ भलेा गराओ!

2 जारी ग҄रएको उदЃ जारी हुनभुन्दा अिग,
र त्यो िदन हावाले उडाएको भसुझै ँ िबतरे जानभुन्दा अिग,

याहवहेको भयङ्कर ̨ोध
ितमीहरूमािथ आउनभुन्दा अिग,

र याहवहेको ̨ोधको िदन
ितमीहरूमािथ आइपन ुर्भन्दा अिग न।ै

3 हे दशेका सबै न̀हरू हो, जसले उहाँका आज्ञाहरू पालन गदर्छौ,
ितमीहरूले याहवहेको खोजी गर।

धािमर्कता र न̀ताको खोजी गर;
सायद याहवहेको ̨ोधको िदनमा
ितमीहरूले शरण पाउनछेौ।

प҅लश्ती
4 गाजालाई त्यािगनछे,

र अश्कलोनलाई उजाड पा҄रनछे।
मध्यिदनमा अश्दोदलाई खाली पा҄रनछे

र ए̨ोनचािह ँ जरैदे̔ ख उखे̔ लनछे।
5 समु̹ का छेउमा बसोबास गनЌ,

हे करेतीहरू हो, ितमीहरूलाई िधक् कार छ;
हे प҅लश्तीहरूको दशे, कनान,

याहवहेका यी वचन ितमीहरूका िवरुј छ,
उहाँले भन् नहुुन्छ, “म तलँाई नाश पानЌछु,

कोही पिन जीिवत छोिडनछैेन।”
6 समु̹ ी िकनारको दशेचािह ँ खकर् हुनछे,

जहाँ गोठालाहरूका िनқम्त इनार हुनछे
र भडेाहरूका िनқम्त गोठ हुनछे।

7 त्यो समु̹ ी िकनारको भिूम
यहूदाका बाँकी रहकेाहरूका िनқम्त हुनछे;
त्यहाँ ितनीहरूले ह҄रयो खकर् भъेाउनछेन।्

राित ितनीहरू अश्कलोनका
घरहरूमा सѕुछेन।्

याहवहे, ितनीहरूका परमशे् वरले ितनीहरूको हरेचाह गन ुर्हुनछे;
उहाँले ितनीहरूका सिुदन फकार्एर ल्याउनहुुनछे।

मोआब र अम्मोन
8 “मलैे मोआबले गरेको अपमान

र अम्मोनीहरूले गरेको िनन्दा सनुकेो छु,
जसले मरेा मािनसहरूलाई अपमान गरेका छन,्

र ितनीहरूको दशेको िवरुјमा धम्की िदएका छन।्
9 यसकारण म जीिवत भएझै,ँ”

सनेाहरूका याहवहे,
इ͇ाएलका परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ,

“िनश् चय नै मोआब सदोमजस्तै र
अम्मोनीहरू गमोराजस्तै हुनछेन;्
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सामा र ननुका खाडलखैाडल भएको ठाउँ,
र सधैकँा िनқम्त रुखो जिमन हुनछेन।्

मरेा बाँकी रहकेा मािनसहरूले ितनीहरूलाई लटु्नछेन;्
मरेा राѻमा जीिवत रहकेाहरूले ितनीहरूको दशे अिधकार गनЌछन।्”

10 ितनीहरूको घमण्ड र सनेाहरूका याहवहेका
मािनसहरूलाई गरेको अपमान र ҅खसीको सъामा
ितनीहरूले यही कुरा िफतार् पाउनछेन।्

11 याहवहे ितनीहरूका िनқम्त डरलाग्दो हुनहुुनछे,
जब उहाँले पथृ्वीका सबै दवेताहरूलाई नष् ट गन ुर्हुन्छ।

उहाँलाई टाढाका राѻहरूले
आ-आफ्नो भिूमबाट दण्डवत ्गनЌछन।्

कूश
12 “हे कूशका मािनसहरू हो,

ितमीहरू पिन मरेो तरवारले का҄टनछेौ।”
अश्शरू

13 उहाँले उЀरको िवरुјमा आफ्ना हात पसान ुर्हुन्छ,
र अश्शरूलाई नाश गन ुर्हुनछे;

अिन िननवलेाई परैू उजाड
र मरुभिूमझै ँ सकु्खा पारेर छोिडिदनहुुनछे।

14 त्यहाँ सबै िकिसमका जीवजन्तकुा
बथान र बगालले आराम गनЌछन;्

मरुभिूमको उल् ल ु र कराउने उल् लहुरूले
त्यसको रूखका प्वालहरूमा बसोबास गनЌछन।्

झ्यालहरूबाट ती उल् लहुरूले कराएको आवाज ̼ितध्विनत हुनछेन;्
ढोकाहरू ढुङ्गाका थु̼ ाहरूले भ҄रनछेन,्
र दवेदारुका चौकसहरू उदाқङ्गनछेन।्

15 यो त्यही घमण्डी सहर हो,
जनु सरुिक्षतसाथ िनधर्क् क बस्दथ्यो।

त्यसले आफूलाई भनकेी िथई,
“म नै हु,ँ र मबाहके अरू कोही छैन!”

अिहले त्यसको कस्तो िवनाश भएको छ!
त्यो जङ्गली जनावरहरूका िनқम्त गफुा भएकी छ!

त्यहाँबाट भएर जानहेरू सबलैे
त्यसलाई आफ्नो मकु् का दखेाएर ҅खसी गनЌछन।्

3
यरूशलमे

1 िधक् कार छ, त्यस अत्याचारी सहरलाई,
जो िव̹ोही र अशјु छे!

2 त्यसले कसकैो कुरा पिन मािनन;
त्यसले अनशुासनलाई स्वीकार गिदर्न।

त्यसले याहवहेमािथ भरोसा राқख्दन;
अिन त्यो आफ्नो परमशे् वरको निजकमा आउँिदन।

3 त्यसका अिधकारीहरू
भोकाएका गजर्ने िसहंहरूजस्ता छन;्

अिन त्यसका शासकहरूचािह ँ साँझका ब्वाँसाहरूजस्ता हुन,्
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जसले िबहानको िनқम्त हѐीसम्म बाँकी राख्दनैन।्
4 त्यसका अगमवлाहरू झटूा र अहङ्कारी छन;्

ितनीहरू िवश् वासघाती मािनसहरू हुन।्
त्यसका पजुारीहरूले पिव̷स्थानलाई अपिव̷ पादर्छन,्

र परमशे् वरको िनयमलाई तोड्दछन।्
5 त्यसको बीचमा रहनहुुने याहवहे धमЃ हुनहुुन्छ;

उहाँले किहल्यै खराबी गन ुर्हुन् न।
िबहानिैपच्छे उहाँले आफ्नो न्याय ̼कट गन ुर्हुन्छ;

अिन हरेक नयाँ िदन उहाँ चकु्नहुुन् न,
तर पिन अधमЃले लқज्जत हुन जान्दनै।

पश् चाЀाप नगरी रहने यरूशलमे
6 “मलैे राѻहरूलाई नाश गरेको छु;

ितनीहरूका ब҅लया िकल् लाहरू ध्वस्त भएका छन।्
त्यस सहरबाट भएर कोही िहडँ्दनै;

मलैे ितनीहरूका सडकहरूलाई उजाड पारेको छु;
ितनीहरूका सहरहरू िबरानो भएका छन;्

ती उजाड र खाली भएका छन।्
7 मलैे यरूशलमे सहरको बारेमा भने,ँ

‘िनश् चय नै त ैलँ े मरेो भय मान् नछेस,्
र मरेो सधुारको अनशुासन ̪हण गनЌछस!्’

तब त्यसको शरणस्थानलाई नाश पा҄रनछैेन,
न त मरेा सबै तोिकएका दण्डहरू त्यसमािथ पनЌछन।्

तर ितनीहरू आफूले गनЌ सबै कामहरूमा
झन ्̿ष् टतापवूर्क उत्सकु िथए।”

8 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “साक्षी िदन म खडा हुनछुे,
यसकारण त्यस िदनसम्म ितमीहरू मलाई प҅खर्रहो।

राѻहरूलाई एकसाथ भलेा गनर्,
र राज्य राज्यलाई एक ठाउँमा जम्मा गनर्;

अिन मरेो ̨ोधको आगो ितनीहरूमािथ खन्याउने िनणर्य गरेको छु—
मरेो सबै बल्दो ҄रस ितनीहरूमािथ खन्याउने मलै े िनणर्य गरेको छु।

समस्त पथृ्वी मरेो डाहको
आगोले भस्म हुनछे।

इ͇ाएलको अवशषेको पनुस्थार्पना
9 “त्यसपिछ म मािनसहरूका ओठ शјु पानЌछु,

तािक ितनीहरू सबलैे याहवहेका नामको पकुार गरून,्
र एउटै मनले उहाँको सवेा गरून।्

10 कूश दशेका नदीहरूभन्दा पा҄रबाट
मरेा छरपस्ट भएका मरेा आराधकहरूले
मरेा िनқम्त भटेी ल्याउनछेन।्

11 त्यस िदन ितमीहरूले मरेो िवरुјमा गरेका
सारा दषु्कमर्को िनқम्त यरूशलमे शमर्मा पनЌछैन;

िकनिक म ितमीहरूको बीचबाट
धाक लगाउने अहङ्कारीहरूलाई िनकाल्नछुे।

ितमीहरू फे҄र किहल्यै
मरेा पिव̷ पहाडमा अहङ्कारी हुनछैेनौ।

12 तर म तरेो बीचमा
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न̀ र दीनहरूलाई छोड्नछुे।
इ͇ाएलका बाँकी रहकेाहरूले

याहवहेको नाममा भरोसा गनЌछन।्
13 इ͇ाएलमा बाँचकेाहरूले कुनै पिन अधमर् गनЌछैनन;्

ितनीहरूले कुनै झटूो बोल्नछैेनन।्
ितनीहरूका मखुमा

कुनै पिन छलका कुरा पाइनछैेन।
ितनीहरू खानछेन,् सѕुछेन ्

र कसलैे पिन ितनीहरूलाई भयभीत पानЌछैन।”
14 हे िसयोनकी छोरी, गीत गा;

हे इ͇ाएल, उच् च सोरमा करा!
हे यरूशलमेकी छोरी,

आफ्नो सारा हृदयले आनқन्दत हो, र रमाहट गर!्
15 याहवहेले तरेो दण्ड हटाइिदनभुएको छ;

तरेा श̷हुरूलाई फकार्इिदनभुएको छ।
याहवहे इ͇ाएलका राजा तिँसत हुनहुुन्छ;

अब फे҄र तैलँ े कुनै खराबीको डर मान् नपुदЏन।
16 त्यस िदन

ितनीहरूले यरूशलमेलाई भन् नछेन,्
“हे िसयोन, नडरा;

तरेा हातहरू ललुा हुन नपाऊन।्
17 याहवहे, तरेा परमशे् वर तिँसत हुनहुुन्छ;

तलँाई बचाउने सामथЃ योјा हुनहुुन्छ।
उहाँ तसँगँ धरैे खशुी हुनहुुनछे;

उहाँले तलँाई आफ्नो ̼मेमा किहल्यै हप्काउनहुुनछैेन,
तर त ँ̼ ित ̼सन् न भएर उहाँले गीत गाउनहुुनछे।”

18 “जो तोिकएका चाडहरूमा सहभागी हुन नपाउदँा शोिकत छन,्
जो तरेा िनқम्त बोझ र बदनामी भएका छन,्
म तबँाट हटाइिदनछुे।

19 त्यस बलेा तलँाई अत्याचार गनЌहरूिसत
म बदला ҅लनछुे।

म लङ्गडाहरूलाई उјार गनЌछु;
अिन िनवार्िसतहरूलाई जम्मा गनЌछु।

ितनीहरू जनु-जनु दशेमा शमर्मा परेका िथए,
म ितनीहरूलाई ती हरेक दशेहरूमा ̼शसंा र सम्मान िदनछुे।

20 त्यस बलेा म ितमीहरूलाई जम्मा गनЌछु;
म त्यस बलेा ितमीहरूलाई घरमा ल्याउनछुे।

जब म ितमीहरूका सिुदन
ितमीहरूकै आखँाको अगािड फकार्एर ल्याउनछुे,

तब म ितमीहरूलाई पथृ्वीका
समस्त जाितहरूका बीचमा ̼शसंा र सम्मान िदनछुे,”
याहवहे भन् नहुुन्छ।



हाग्गै 1:1 1186 हाग्गै 1:6

हाग्गकैो भिवष्यवाणी
याहवहेको भवन बनाउनको लािग आہान

1 दारा राजाको शासनकालको दो͇ो वषर्को छैटौँ मिहनाको पिहलो िदनमा, शालितएलका छोरा यरुबाबले, जो यहूदाका राज्यपाल िथए; अिन
यहोसादाकका* छोरा यहोश,ू जो ̼धान पजुारी िथए; ितनीकहाँ याहवहेको यो वचन हाग्गै अगमवлाќारा आयो:

2 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “यी मािनसहरू भन्छन,् ‘याहवहेको भवन िनमार्ण गनЌ समय अझै आएको छैन।’ ”
3 तब याहवहेको यो वचन हाग्गै अगमवлाќारा आयो:
4 “के यो भवन भग्नावशषे अवस्थामा रहकेो बलेा ितमीहरू आफूचािह ँ बъेुदार काठले सिजएको घरमा बस् ने समय हो र?”
5 यसकारण अब सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूले आ-आफ्ना चालहरूलाई होिसयारीसाथ िवचार गर।
6 ितमीहरूले धरैे छरेका छौ, तर थोरै मा̷ कटनी गरेका छौ। ितमीहरू खान्छौ, तर किहल्यै अघाउँदनैौ। ितमीहरू िपउँदछौ, तर ितमीहरूको

ितखार् किहल्यै मे҄ टदँनै। ितमीहरू लगुा त लगाउछँौ, तर ितमीहरूलाई न्यानो हुदँनै। ितमीहरू कमाइ त गछЛ, तर त्यसलाई प्वाल परेको थलैीमा
राख्दछौ।”

7 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूले आ-आफ्ना चालको होिसयारीसाथ िवचार गर।
8 पवर्तहरूमा उक्लरे जाओ र काठ ҅लएर आओ; अिन मरेो भवन बनाओ, तािक म त्यसमा ̼सन् न हुन सकँू र मरेो मिहमा होस,्” याहवहे

भन् नहुुन्छ।
9 “ितमीहरूले धरैे आशा गरेका िथयौ, तर हरे, त्यो थोरै हुन आयो। ितमीहरूले घरमा जे ल्यायौ, त्यो मलैे उडाइिदएँ। मलैे िकन त्यसो गरे?ँ”

सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ। “िकनिक मरेो भवनचािह ँ नष् ट भएको छ; अिन ितमीहरू हरेकचािह ँ आफ्नो घर बनाउनमा ѳस्त छौ।
10 यसथर् ितमीहरूको कारणले गदार् नै आकाशले शीत पानर् र पथृ्वीले आफ्नो अन् न उब्जाउन छोडकेो छ।
11 मलैे जिमनहरू, पवर्तहरू, अन् न, नयाँ दाखमѧ, जतैनुको तले र जिमनको अन्य उब्जनीमा मािनसहरूमािथ, पथृ्वीका पश ु̼ ाणीहरू र

ितमीहरूका हातका प҄रͅममा खडरेी िनम्त्याएको छु।”
12 तब शालितएलका छोरो यरुबाबले र यहोसादाकका छोरा यहोश ू̼धान पजुारी; अिन बाँकी रहकेा मािनसहरूले याहवहे आफ्ना परमशे् वरको

वचन र हाग्गै अगमवлाको कुरा पालन गरे; िकनिक हाग्गलैाई याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरले पठाउनभुएको िथयो। अिन ती मािनसहरूले
परमशे् वरको डर मान।े

13 तब याहवहेका समाचारवाहक हाग्गलैे याहवहेको यो सन्दशे मािनसहरूलाई िदए: “म ितमीहरूका साथमा छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
14 अिन यसरी याहवहेले शालितएलको छोरा, यहूदाका राज्यपाल, यरुबाबले र यहोसादाकको छोरा, यहोश ू ̼धान पजुारी र बाँकी रहकेा

समस्त मािनसहरूका आत्मालाई उЀिेजत पान ुर्भयो। ितनीहरू आएर सनेाहरूका याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरको भवन िनमार्ण गनर् थाल।े
15 यो काम ितनीहरूले दो͇ो वषर्को छैटौँ मिहनाको चौबीसौँ िदनमा सरुु गरे।

̼ितज्ञा ग҄रएको नयाँ भवनको मिहमा
दारा राजाको शासनकालको दो͇ो वषर्,

2
1 सातौँ मिहनाको एक् काइसौँ िदनमा, याहवहेको वचन अगमवлा हाग्गќैारा आयो:
2 “शालितएलको छोरा, यहूदाका राज्यपाल यरुबाबले, यहोसादाकको छोरा, ̼धान पजुारी, यहोश ू र बाँिकरहकेा मािनसहरूसगँ कुरा गर।्

ितनीहरूलाई सोध,्
3 ‘ितमीहरूमध्ये यहाँ को बाँकी रहकेो छ, जसले यस भवनको पिहलकेो मिहमा दखेकेो िथयो? अिहलकेो भवन ितमीहरूलाई कस्तो लाग्यो?

के ितमीहरूलाई यो केही पिन होइन जस्तो लाग्छ?
4 तर अिहले ए यरुबाबले, साहस गर,्’ भनी याहवहे भन् नहुुन्छ। ‘ए यहोसादाकको छोरा, ̼धान पजुारी यहोश ू साहस गर।् यस दशेका सबै

बाँकी रहकेा मािनसहरू हो, साहसी होओ, र काम सरुु गर,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। ‘िकनिक म ितमीहरूको साथमा छु,’ सनेाहरूका याहवहे
भन् नहुुन्छ।

5 ‘ितमीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउँदा मलैे ितमीहरूसगँ यही करार बाँधकेो िथएँ। अिन मरेो आत्मा ितमीहरूका बीचमा छ। ितमीहरू भयभीत
नहोओ।’

6 “सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘केही बरेपिछ फे҄र एक पल्ट म आकाश र पथृ्वी, समु̹ र सकु्खा जिमनलाई हल् लाउनछुे।
* 1:1 मलू भाषामा यहोसादाकको अकИ नाम योसादक।
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7 म सबै राѻहरूलाई हल् लाउनछुे, र ती राѻहरूबाट आफूलाई इच्छा लागकेा बहुमलू्य धनसम्पिЀसिहत मािनसहरू आउनछेन;् अिन म यस
भवनलाई मिहमाले भनЌछु,’ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

8 ‘चाँदी मरेो हो, र सनु पिन मरैे हो,’ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
9 ‘यो वतर्मान भवनको मिहमा पिहलकेो भवनको भन्दा अझ बढी हुनछे,’ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ। ‘अिन म यस भवनमा शाқन्त ̼दान

गनЌछु,’ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।”
अशјु मािनसहरूका िनқम्त आिशष ्

10 दारा राजाको शासनकालको दो͇ो वषर्को नवौँ मिहनाको चौबीसौँ िदनमा, याहवहेको यो वचन हाग्गै अगमवлाकहाँ आयो:
11 “सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ѳवस्थाले के भन्छ सो पजुारीहरूलाई सोध:्
12 ‘यिद कसलैे आफ्नो कपडाको िकनारामा पिव̷ मास ु बोक्छ; अिन त्यस कपडाको िकनारले रोटी, सरुुवा, दाखमѧ, जतैनु तले वा अन्य

कुनै पिन खानकुेरा छोयो भने के त्यो खानकुेरा पिव̷ हुन्छ र?’ ”
पजुारीहरूले जवाफ िदए, “हुदँनै!”
13 तब हाग्गलैे सोध,े “यिद मतृ शरीर छोएर अशјु भएको मािनसले यस्तो कुनै एउटा चीजलाई छोयो भने के त्यो अशјु हुन्छ?”
पजुारीले जवाफ िदए, “हजरु, त्यो अशјु हुन्छ।”
14 तब हाग्गलैे भन,े “ ‘मरेो नजरमा यी मािनसहरू र यो राѻहरू पिन त्यस्तै हुन,्’ याहवहे भन् नहुुन्छ। ‘ितनीहरूले जे गछर्न,् र ितनीहरूले जे

चढाउँछन,् सबै थोक अशјु छन।्
15 “ ‘अब आजको िदनदे̔ ख उसो यस कुरामा होिसयारीसाथ िवचार गर; याहवहेको मқन्दर बनाउदँा एक ढुङ्गामािथ अकИ ढुङ्गा राख्दा

अिगको अवस्था कस्तो िथयो, सो िवचार गर।
16 त्यस समयमा जब कोही अन् नको थु̼ ोमा बीस िकलो अन् न ҅लन आउँथ्यो, तब दश िकलो मा̷ पाउदँथ्यो। जब कसलैे दाखमѧको कोलमा

गएर पचास ҅लटर ҅लन चाहन्थ्यो भने केवल बीस ҅लटर मा̷ पाउदँथ्यो।
17 मलैे ितमीहरूका हातबाट गरेका काममािथ रोग, ढुसी र अिसनाले ̼हार गरे,ँ तर पिन ितमीहरू मितर फकЌ नौ,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
18 ‘आजको िदन नवौँ मिहनाको चौबीसौँ िदनदे̔ ख यता, त्यस िदनको बारेमा होिसयारीसाथ िवचार गर, जनु िदन याहवहेको मқन्दरको जग

बसा҅लएको िथयो, ती होिसयारीसाथ िवचार गर:
19 के अझै पिन भकारीमा केही िबउ बाँकी रहकेो छ? आजसम्म दाखको बोट, नभेाराको बोट, अनार र जतैनुका बोटले फल फलाएको

छैन।
“ ‘तर आजको िदनदे̔ ख म ितमीहरूलाई आिशष ् िदनछुे।’ ”

यरुबाबले याहवहेको औठँी-छाप
20 नवौँ मिहनाको चौबीसौँ िदनमा, दो͇ो पटक याहवहेको वचन हाग्गकैहाँ आयो:
21 “यहूदाका राज्यपाल यरुबाबलेलाई भन,् म स्वगर् र पथृ्वीलाई हल् लाउनछुे।
22 म राजगѣीहरू पल्टाइिदनछुे, र िवदशेी राज्यहरूका शҚл चकनाचरु पा҄रिदनछुे। म रथ र सारथीहरू पल्टाइिदनछुे; अिन घोडा र ितनका

सारथीहरू आफ्नै भाइका तरवारќारा मा҄रनछेन।्
23 “ ‘त्यस िदन,’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘मरेो सवेक, शालितएलको छोरो, यरुबाबले, म तलँाई ҅लनछुे’ सनेाहरूका याहवहे

घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘र तलँाई मरेो औठँी-छापजस्तै बनाउनछुे; िकनिक मलैे तलँाई रोजकेो छु,’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।”
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जक҄रयाको भिवष्यवाणी
याहवहेमा फकर् नलाई आہान

1 दारा राजाको शासनकालको दो͇ो वषर्को आठौँ मिहनामा, याहवहेको वचन इѣोका नाित, बरेेक्याहका छोरा, अगमवлा जक҄रयाकहाँ
आयो:

2 “याहवहे तरेा िपतापखुार्हरूसगँ अित ̨ोिधत हुनभुएको िथयो।
3 त्यसकैारण मािनसहरूलाई भन:् सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘मकहाँ फकर् ,’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘अिन म

ितमीहरूकहाँ फकर् नछुे,’ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
4 ितमीहरूका िपतापखुार्हरू जस्ता नहोओ, जसलाई पिहलकेा अगमवлाहरूले यसरी घोषणा गरेका िथए: सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ:

‘ितमीहरूका दषु् ट चालहरूबाट र ितमीहरूका दषु् ट कामहरूबाट फकर् ।’ तर ितनीहरूले मरेो कुरा सनुनेन ्अथवा मरेा कुरामा ध्यानै िदएनन,् याहवहे
घोषणा गन ुर्हुन्छ।

5 ितमीहरूका िपतापखुार्हरू अिहले कहाँ छन?् अिन ती अगमवлाहरू, के ितनीहरू सदा जीिवत छन?्
6 तर हरे मलैे आफ्ना सवेक, अगमवлाहरूलाई आज्ञा िदएका मरेा वचनहरू र आदशेहरू के ितमीहरूका िपतापखुार्हरू मािथ आइलागनेन ्र?
“त्यसपिछ ितनीहरूले पश् चाЀाप गरे र भन,े ‘आफूले िनश् चय गन ुर्भएझै,ँ सनेाहरूका याहवहेले हा̀ा चालहरू र कामहरूअनसुार हामीलाई

सहुाउने ѳवहार गन ुर्भएको छ।’ ”
महेदीका रूखहरूको बीचमा भएको मािनस

7 दारा राजाको शासनकालको दो͇ो वषर्को एघारौँ मिहना,अथार्त ्शबात मिहनाको चौबीसौँ िदनमा, याहवहेको वचन इѣोका नाित, बरेेक्याहका
छोरा अगमवлा जक҄रयाकहाँ आयो।

8 रातको समयमा मलैे दशर्न दखेे,ँ र त्यहाँ मरेो साम ु रातो घोडामािथ सवार भएका एक जना मािनस िथए। ितनी खोल्साका महेदीका रूखहरूका
बीचमा उिभरहकेा िथए। ितनको पिछқल्तर राता, खरैा र सतेा घोडाहरू िथए।

9 मलैे सोधे,ँ “मरेो ̼भ,ु यी के हुन?्”
मसगँ कुरा ग҄ररहने स्वगर्दतूले जवाफ िदए, “म ितमीलाई दखेाउनछुे िक ितनीहरू के हुन।्”
10 तब महेदीका रूखहरूका बीचमा उिभरहकेा मािनसले जवाफ िदए, “ियनीहरू ितनै हुन,् जसलाई याहवहेले पथृ्वीका चारैितर जाऊन ्भनी

पठाउनभुएको हो।”
11 अिन ितनीहरूले महेदीका रूखहरूका बीचमा उिभरहकेा याहवहेका स्वगर्दतूलाई बताए, “हामी पथृ्वीभ҄र गयौ,ँ र सारा ससंार िवͅाम र

शाқन्तमा रहकेो भъेायौँ।”
12 त्यसपिछ याहवहेका स्वगर्दतूले भन,े “हे सनेाहरूका याहवहे, तपाईंले किहलसेम्म यरूशलमे र यहूदाका सहरहरूबाट आफ्नो कृपा

रोिकराмहुुन्छ, जसिसत तपाईं यी सЀरी वषर्दे̔ ख ҄रसाउनभुएको छ?”
13 यसकारण मसगँ कुरा गनЌ ती स्वगर्दतूिसत याहवहेले दयाल ु र सान्त्वनाका वचनहरू बोल्नभुयो।
14 तब मसगँ कुरा ग҄ररहने स्वगर्दतूले भन,े “यो वचन घोषणा गर:् सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म यरूशलमे र िसयोनको िनқम्त

अित डाही भएको छु,
15 तर ती राѻहरू, जसले सरुिक्षत छौँ भनरे सोिचरहकेा छन,् ितनीहरू̼ित म अित ̨ोिधत छु। म मरेा मािनसहरूसगँ धरैे ҄रसाएको िथइन,ँ तर

अरू राѻहरूले ितनीहरूको सङ्कष् टलाई झन ्बढाइिदए।’
16 “यसकारण याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘म कृपाल ु भएर यरूशलमेमा फकर् नछुे, र त्यहाँ मरेो भवनको पनुिनर्मार्ण हुनछे। अिन नाप् ने डोरीले

यरूशलमेलाई नािपनछे,’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
17 “यसो भन्दै अझै घोषणा गर:् सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘मरेा सहरहरू फे҄र सम ृ҄ јले भ҄रनछेन,् र याहवहेले फे҄र िसयोनलाई

सान्त्वना िदनहुुनछे र यरूशलमेलाई चनु् नहुुनछे।’ ”
चार वटा िसङ र चार जना का҄रगरहरू

18 त्यसपिछ मलैे मािथ हरेे,ँ र त्यहाँ मरेो साम ु चार वटा िसङहरू िथए!
19 मसगँ कुरा ग҄ररहने स्वगर्दतूलाई मलैे सोधे,ँ “यी के हुन?्”
“ितनले मलाई जवाफ िदए, यी िसङहरू हुन,् जसले यहूदा, इ͇ाएल र यरूशलमेलाई िततरिबतर पा҄रिदएका िथए।”
20 तब याहवहेले मलाई चार जना का҄रगरहरू दखेाउनभुयो।
21 मलैे सोधे,ँ “ियनीहरू के गनर् आउँदछैन?्”
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उहाँले मलाई जवाफ िदनभुयो, “यहूदालाई िततरिबतर पा҄रिदने यी िसङहरू नै हुन,् जसले गदार् कसलैे पिन आफ्नो िशर उठाउन सकेन, तर
यहूदाका मािनसहरूलाई िततरिबतर पानЌ यहूदाको दशेको िवरुјमा आफ्ना िसङहरू उठाउने राѻहरूलाई ̷िसत तलु्याउन र फ्याँिकिदनलाई यी
का҄रगरहरू आएका हुन।्”

2
नाप् ने िफЀा ҅लएको मािनस

1 त्यसपिछ मलैे मािथ हरेे,ँ र त्यहाँ मरेो अगािड आफ्नो हातमा एउटा नाप् ने डोरी ҅लएका एक जना मािनस िथए!
2 मलैे सोधे,ँ “तपाईं कहाँ जाँदहैुनहुुन्छ?”
ितनले जवाफ िदए, “यरूशलमेलाई नाप् न, त्यसको लम्बाइ र चौडाइ कित रहछे, सो हनेर् जाँदछुै।”
3 जब मसगँ कुरा ग҄ररहकेा स्वगर्दतू जाँदिैथए, र अकИ स्वगर्दतू ितनलाई भटे्न आए,
4 अिन ितनलाई भन:े “कुदरे जा, र त्यस जवान मािनसलाई भन,् ‘धरैेको सखं्यामा मािनसहरू र गाईबस्तहुरू भएको कारण यरूशलमे पखार्ल

नभएको सहर हुनछे।
5 अिन म आफँै नै त्यस सहरको चारैितर आगोको पखार्ल हुनछुे,’ याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘अिन म त्यस िभ̷को मिहमा हुनछुे।’
6“आओ! आओ! उЀरको दशेबाट भािगहाल,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, “िकनिक मलैे ितमीहरूलाई आकाशका चारै बतासितर िततरिबतर

पा҄रिदएको छु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
7 “हे िसयोन, आइज! त ँ जो बिेबलोनकी छोरीकहाँ बस्छेस,् भाग!्”
8 िकनिक सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “त्यसपिछ मिहिमत एक जनाले मलाई ितमीहरूलाई लटुपाट गनЌ राѻको िवरुјमा पठाउनभुयो

—िकनिक जसले ितमीहरूलाई छुन्छ, त्यसले उहाँको आखँाको नानीलाई छुन्छ—
9 म िनश् चय नै आफ्नो हात ितनीहरूको िवरुјमा उठाउनछुे, तािक ितनीहरूका दासहरूले ितनीहरूलाई लटुपाट गरून।् त्यसपिछ ितमीहरूले

जान् नछेौ, िक सनेाहरूका याहवहेले नै मलाई पठाउनभुएको हो।
10 “हे िसयोनकी छोरी, चकИगरी करा र आनқन्दत हो; िकनिक म आउँदछुै, र म ितमीहरूको बीचमा बसोबास गनЌछु,” याहवहे घोषणा

गन ुर्हुन्छ।
11 “त्यस िदन धरैे राѻहरू याहवहेसगँ िमल्न आउनछेन ्र मरेा मािनसहरू हुनछेन।् म ितमीहरूका बीचमा रहनछुे र ितमीहरूले जान् नछेौ, िक

सनेाहरूका याहवहेले नै मलाई ितमीहरूकहाँ पठाउनभुएको हो।
12 याहवहेले यहूदालाई पिव̷ दशेमा आफ्नो भागझै ँ उЀरािधकार बनाउनहुुनछे, र यरूशलमेलाई फे҄र चनु् नहुुनछे।
13 हे सबै मानव-जाित हो, याहवहेको साम ु चपुचाप रहो; िकनिक उहाँ आफ्नो पिव̷ वासस्थानबाट आउँदहैुनहुुन्छ।”

3
̼धान पजुारीको िनқम्त सफा लगुाहरू

1 तब याहवहेले मलाई उहाँका स्वगर्दतूको अगािड उिभरहकेा ̼धान पजुारी यहोशलूाई दखेाउनभुयो, र शतैानचािह ँ यहोशकूो िवरोध गनर् ितनकै
दािहनिेतर उिभरहकेो िथयो।

2 याहवहेले शतैानलाई भन् नभुयो, “हे शतैान, याहवहेले तलँाई हकारून!् यरूशलमेलाई चनु् नहुुने याहवहेले तलँाई हकारून!् के यो मािनस
आगोबाट थतुरे िनका҅लएको ज҅लरहकेो अगलु्टो होइन र?”

3 अिन यहोशचूािह ँ मलैा लगुा लगाएर स्वगर्दतूको अगािड उिभएका िथए।
4 स्वगर्दतूले आफ्नो अगािड उिभरहकेाहरूलाई भन,े “त्यसका मलैा लगुाहरू फुका҅लदओे।”
तब ितनले यहोशलूाई भन,े “हरे, मलैे ित̀ो पाप हटाइिदएको छु, र म ितमीलाई बहुमलू्य पोशाक पिहराइिदनछुे।”
5 तब मलैे भने,ँ “यसको िशरमा एउटा सफा फेटा लगाइदओे।” यसकारण ितनीहरूले यहोशकूो िशरमा एउटा सफा फेटा लगाइिदए र लगुा

पिहराइिदए। त्यस बलेा याहवहेको स्वगर्दतू छेउमै उिभरहकेा िथए।
6 तब याहवहेका दतूले यहोशलूाई यो आज्ञा िदए:
7“सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘यिद त ँमरेो मागर्मा िहिँडस ्र मलैे चाहकेा िजम्मवेारीहरू पालन ग҄रस ्भने त ैलँ े मरेो भवनमा अिधकार

गनЌछस ्र मरेा चोकहरूको हरेचाह गनЌछस;् अिन म तलँाई यहाँ उिभरहकेाहरूका बीचमा ठाउँहरू िदनछुे।
8 “ ‘सनु, हे ̼धान पजुारी यहोश,ू अब त ँ र तरेो अगािड बसकेा तरेा सहयोगीहरू, ितमीहरू जो आउने कुराहरूका िचन्ह हौ: हरे, म मरेो

सवेकलाई ल्याउनछुे, जसलाई हाँगा भिननछे।
9 मलैे यहोशकूो अगािडप҄ъ राखकेो ढुङ्गालाई हरे! त्यस ढुङ्गामा सात वटा आखँाहरू* छन,् र म त्यसमािथ एउटा लखेोट खोप्नछुे,’

सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ, ‘अिन म यस दशेको पाप एकै िदनमा हटाइिदनछुे।
* 3:9 अथवा पक्षहरू
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10“ ‘त्यस िदन ितमीहरू हरेकले आफ्नो िछमकेीलाई आफ्नो दाख र नभेाराको बोटमिुन बस् नलाई िनम्तो िदनछेौ,’ सनेाहरूका याहवहे घोषणा
गन ुर्हुन्छ।”

4
सनुको सामदान र दईु वटा जतैनुका रूखहरू

1 त्यसपिछ मसगँ कुरा गनЌ स्वगर्दतू फे҄र आए, र सिुतरहकेो मान्छेलाई िबउँझाएझै ँ ितनले मलाई िबउँझाए।
2 ितनले मलाई सोध,े “ितमी के दखे्छौ?”
मलैे जवाफ िदएँ, “म ठोस सनुको एउटा सामदान दखे्छु, जसको टुप्पोमा एउटा कचौरा र त्यसमा सात वटा बЀीहरू छन;् अिन ती बЀीहरूमा

सात वटा नलीहरू गाँिसएका छन।्
3 अिन त्यहाँ दईु वटा जतैनुका रूखहरू पिन छन;् एउटा रूख कचौराको दायाँप҄ъ र अकИ बायाँप҄ъ।”
4 मसगँ कुरा गनЌ स्वगर्दतूलाई मलैे सोधे,ँ “मरेा ̼भ,ु यी के हुन?्”
5 ितनले जवाफ िदए, “के ितमी जान्दनैौ यी के हुन?्”
मलैे जवाफ िदएँ, “मरेा ̼भ,ु अह,ँ म जाқन्दन।ँ”
6 यसकारण ितनले मलाई भन,े “यो यरुबाबलेको िनқम्त याहवहेको वचन हो: ‘न शҚлल,े न त बलल,े तर मरेो पिव̷ आत्माल,े’ सनेाहरूका

याहवहे भन् नहुुन्छ।
7 “ए शҚлशाली पवर्त, त ँ के होस?् यरुबाबलेको साम ु त ँ समतल भिूम हुनछेस!् तब त्यसले अқन्तम िशर ढुङ्गालाई िनकालरे ल्याउदँा

मािनसहरूले िचच्याउनछेन,् ‘परमशे् वरले यसलाई आिशष ्दऊेन!् परमशे् वरले यसलाई आिशष ्दऊेन!्’ ”
8 त्यसपिछ याहवहेको यो वचन मकहाँ आयो:
9 “यरुबाबलेका हातहरूले यस मқन्दरको जग बसालकेा छन;् अिन त्यसकै हातले यसलाई परूा पिन गनЌछन।् तब तैलँ े जान् नछेस,् िक

सनेाहरूका याहवहेले नै मलाई तकँहाँ पठाउनभुएको हो।
10 “सानो सरुुवातका िदनहरूलाई कसले तचु्छ ठान् न सक्छ? जबिक यी सात वटा याहवहेका आखँाहरू हुन,् जसले पथृ्वीभ҄र चारैितर

हे҄ ररहन्छन;् अिन यरुबाबलेका हातमा नाप् ने िफЀा दखेरे मािनसहरू रमाउनछेन।्”
11 त्यसपिछ मलैे स्वगर्दतूलाई सोधे,ँ “सामदानका दायाँप҄ъ र बायाँप҄ъका यी दईु जतैनुका रूखहरू के हुन?्”
12 मलैे स्वगर्दतूलाई फे҄र सोधे,ँ “सनुौलो तले खन्याउने यी दईु सनुका नलीहरूका छेउमा भएका दईु वटा जतैनुका हाँगाहरू के हुन?्”
13 ितनले जवाफ िदए, “यी के हुन,् ितमीलाई थाहा छैन?”
मलैे भने,ँ “मरेा ̼भ,ु अह,ँ म जाқन्दन।ँ”
14 यसकैारण ितनले भन,े “यी ती दईु हुन,् जसलाई सारा पथृ्वीका ̼भकुो सवेा गनर्लाई अिभषके ग҄रएको छ।”

5
उड्दै गरेको चमर्प̷

1 मलैे फे҄र हरेे,ँ र त्यहाँ मरेो अगािड उड्दै गरेको एउटा चमर्प̷ िथयो!
2 स्वगर्दतूले मलाई सोध,े “ितमी के दखे्दछैौ?”
मलैे जवाफ िदएँ, “म बीस क्यिूबट लामो र दश क्यिूबट चौडा* भएको एउटा उिडरहकेो चमर्प̷ दखे्दछुै।”
3 अिन ितनले मलाई भन,े “यो दशेभ҄र आइपनЌ ͅापहरू हुन:् िकनिक यसको एकाितर ले̔ खएअनसुार, दशेबाट सबै चोरहरू िनका҅लनछेन;्

अिन अकИितर ले̔ खएअनसुार, झटूा शपथ खानहेरू सबै दशेबाट िनका҅लनछेन।्
4 सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ, ‘म यस ͅापलाई बािहर पठाउनछुे र यो चोरको घरमा र मरेो नाममा झटूो शपथ खानकेो घरमा पस् नछे।

यो ͅाप त्यस घरमा रहनछे; अिन यसले त्यस घरलाई त्यसका काठ र ढुङ्गाहरू दवुलैाई नष् ट गनЌछ।’ ”
डालोमा एउटी Ҁी

5 तब मिसत कुरा गनЌ स्वगर्दतू अिग आएर ितनले मलाई भन,े “मािथितर हरे, र आइरहकेो कुरो के हो, सो हरे।”
6 मलैे सोधे,ँ “यो के हो?”
ितनले जवाफ िदए, “यो एउटा डालो हो। अिन ितनले अझै भन,े यो यहूदा दशेभ҄रका मािनसहरूको अधमर् हो।”
7 तब डालोको ढकनी उठाइयो, र त्यहाँ डालोिभ̷ एउटी Ҁी बसकेी िथई!
8 ितनले भन,े “यो दषु् टता हो,” अिन ितनले Ҁीलाई डालोिभ̷ै घचे҄ टिदए, र त्यस डालोको ढकनी लगाइिदए।

* 5:2 30 िफट लामो र 15 िफट चौडा
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9 तब मलैे माқस्तर हरेेँ—अिन त्यहाँ मरेो अगािड ितनीहरूका पखटेाहरूमा बतास भएका दईुवटी Ҁीहरू िथए! ितनीहरूिसत सारसका जस्तै
पखटेा िथए; अिन ितनीहरूले त्यस डालोलाई आकाश र पथृ्वीको बीचमा मािथ उठाए।

10 मसगँ कुरा गनЌ स्वगर्दतूलाई मलैे सोधे,ँ “ितनीहरूले डालो कहाँ लिगरहछेन?्”
11 ितनले जवाफ िदए, “बिेबलोिनया† दशेमा त्यसका िनқम्त घर बनाउनलाई लिगरहकेा छन।् जब त्यसको घर तयार हुन्छ, तब त्यो डालो

त्यसको आफ्नै ठाउँमा रा҅खनछे।”
6

चार वटा रथहरू
1 मलैे फे҄र माқस्तर हरेे,ँ र त्यहाँ मरेो अिग काँसाका दईु वटा पवर्तहरूका बीचबाट चार वटा रथहरू आइरहकेा िथए।
2 पिहलो रथका घोडाहरू राता, दो͇ो रथका घोडाहरू काला िथए;
3 ते͇ ो रथका सतेा र चौथो रथका घोडाहरू टाटे-पाङ्̪े िथए। ती सबै शҚлशाली िथए।
4 मसगँ कुरा ग҄ररहने स्वगर्दतूलाई मलैे सोधे,ँ “मरेा ̼भ,ु यी के हुन?्”
5 तब स्वगर्दतूले मलाई जवाफ िदए, “यी स्वगर्का चार आत्माहरू* हुन,् जो सारा ससंारका ̼भकुो उपқस्थितमा उिभरहकेा ठाउँबाट बािहर

िनस्केर गइरहकेा छन।्
6 काला घोडाहरू भएको रथ उЀर दशेितर गइरहकेो छ, सतेा घोडाहरू भएको रथ पқश् चमितर, र टाटे-पाङ्̪े घोडाहरू भएको रथचािह ँ

दिक्षणितर गइरहकेो छ।”
7 ती शҚлशाली घोडाहरू बािहर गइसकेपिछ ितनीहरू पथृ्वीभ҄र चारैितर जानलाई आतरु िथए। अिन ितनले भन,े “पथृ्वीभ҄र चारैितर

जाओ!” यसकारण ितनीहरू पथृ्वीभ҄र चारैितर गए।
8 तब स्वगर्दतूले मलाई कराएर भन,े “हरे, ती उЀरी दशेितर जानहेरूले उЀरको दशेमा मरेो ̨ोधलाई िवͅाम िदएका छन।्”

यहोशकूो िनқम्त एउटा मकुुट
9 याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
10 “बिेबलोनबाट आइपगुकेा िनवार्िसतहरू हले्द,ै तोिबयाह र यदायाहबाट सनुचाँदी ҅लएर त्यही िदन सपन्याहका छोरा योिशयाहको घरमा

जा।
11 त्यो सनुचाँदी लगरे एउटा मकुुट बना, र यहोसादाकका छोरा ̼धान पजुारी यहोशकूो टाउकोमा त्यो लगाइद।े
12 अिन त्यसलाई यसो भन,् सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘त्यो मािनस यहाँ छ, जसको नाम हाँगा हो; अिन त्यो आफ्नो ठाउँबाट

फै҅लएर िनस्कनछे र त्यसले याहवहेको मқन्दर बनाउनछे।
13 यो त्यही ѳҚл हो, जसले याहवहेको मқन्दर बनाउनछे; अिन त्यसले राजकीय पोशाक पिह҄रनछे, र त्यो आफ्नो िसहंासनमा बसरे शासन

गनЌछ। अिन त्यो आफ्नो िसहंासनको एक पजुारी हुनछे। अिन ितनका दवुै कायर्को बीचमा रा̀ो समन्वय हुनछे।’
14 मकुुटचािह ँ याहवहेको मқन्दरमा सम्झनाको रूपमा हले्द,ै† तोिबया, यदायाह र सपन्याहको छोरा हनेलाई िदइनछे।
15 टाढा-टाढाबाट मािनसहरू आउनछेन,् र याहवहेको मқन्दर बनाउन सहायता गनЌछन;् अिन सनेाहरूका याहवहेले नै मलाई ितमीहरूकहाँ

पठाउनभुएको हो भनी ितमीहरूले जान् नछेौ। अिन यिद ितमीहरूले होिसयारीसाथ याहवहे आफ्ना परमशे् वरको आज्ञापालन गर् यौ भने यो परूा
हुनछे।”

7
उपवास होइन, तर न्याय र कृपा

1 दारा राजाको शासनकालको चौथो वषर्को नवौँ मिहना, अथार्त ् िकसलवे मिहनाको चौथो िदन याहवहेको वचन जक҄रयाकहाँ आयो।
2 जब बथेलेका मािनसहरूले शरेसरे र रेगमे-मलेकेलाई आफ्ना मािनसहरूसगँ याहवहेलाई िबन्ती गनर्,
3 र सनेाहरूका याहवहेको भवनका पजुारीहरू र अगमवлाहरूलाई यसो भन् न पठाए, “मलैे धरैे वषर्दे̔ ख गदЏ आएजस्त,ै के मलैे पाँचौँ

मिहनामा पिन िवलाप गन ुर् र उपवास बस् नपुछर्?”
4 तब सनेाहरूका याहवहेको वचन मकहाँ आयो:
5 “दशेका सबै मािनसहरू र पजुारीहरूलाई सोध,् ‘िबतकेा सЀरी वषर्हरूमा ितमीहरूले पाँचौँ र सातौँ मिहनामा उपवास बस्दा र शोक गदार् के

ितमीहरूले साँच् चै मरैे िनқम्त उपवास बसकेा िथयौ त?
6 अिन जब ितमीहरूले खायौ र िपयौ, तब के ितमीहरूले आफ्नै िनқम्त भोज खाइरहकेा िथएनौ र?
7 जब यरूशलमे र त्यसका छेउछाउका सहरहरू िवͅाममा र सम ृ҄ јमा िथए; अिन दिक्षणी भाग* र पқश् चमी पहाडका फेदीहरूमा बसोबास

गथЌ, तब के ियनै वचनहरू होइनन,् जनु याहवहेले पिहलकेा आफ्ना अगमवлाहरूќारा घोषणा गन ुर्भएको िथयो?’ ”
† 5:11 मलू भाषामा िशनार * 6:5 अथवा हावाहरू † 6:14 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा हलेमे * 7:7 अथवा नगेवे
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8 अिन याहवहेको यो वचन फे҄र जक҄रयाकहाँ आयो:
9 “सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: ‘साँचो न्याय गर; एक-आपसमा कृपा र दया दखेाओ।
10 िवधवा, अनाथ, परदशेी र ग҄रबमािथ अत्याचार नगर। एक-अकार्̼ित दषु् ट यҚुл नरच।’
11 “तर ितनीहरूले यस कुरामा ध्यान नै िदएनन;् ितनीहरू हठी भएर आफ्ना िप҄ठउँ फकार्ए र आफ्ना कानहरू बन्द गरे।
12 ितनीहरूले आफ्ना हृदय चकमके ढुङ्गाझै ँ कठोर बनाए; अिन ितनीहरूले िनयमहरू सनु् न चाहनेन,् जनु सनेाहरूका याहवहेले आफ्नो

आत्माќारा पिहलकेा अगमवлाहरू माफर् त ्पठाउनभुएको िथयो। यसकैारण सनेाहरूका याहवहे अित ̨ोिधत हुनभुयो।
13 “ ‘जब मलैे ितनीहरूलाई बोलाएँ, ितनीहरूले सनुनेन;् यसकारण जब ितनीहरूले बोलाए, मलैे पिन सिुनन,ँ’ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
14 ‘मलैे आधँीबहेरीले ितनीहरूलाई सबै राѻहरूका बीचमा िततरिबतर पा҄रिदएँ, जहाँ ितनीहरू परदशेीहरू िथए। ितनीहरूले छोडपेिछ दशे

धरैे उजाड भयो, िक त्यहाँबाट भएर कोही पिन या̷ा गदЏनिथए। यसरी ितनीहरूले सनु्दर दशेलाई उजाड पा҄रिदए।’ ”

8
यरूशलमेलाई आिशष ् िदने याहवहेको ̼ितज्ञा

1 सनेाहरूका याहवहेको वचन फे҄र मकहाँ आयो।
2 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “म िसयोनको िनқम्त अित डाही भएको छु; म त्यसको िनқम्त डाहले ज҅लरहकेो छु।”
3 याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “म िसयोनमा फकर् नछुे, र यरूशलमेमा वास गनЌछु। तब यरूशलमेलाई िवश् वासयोग्य सहर भिननछे र सनेाहरूका

याहवहेको पवर्तचािह ँ पिव̷ पवर्त भिननछे।”
4सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “यरूशलमेका सडकहरूमा फे҄र पिन बјृ परुुष र Ҁीहरू आफ्नो धरैे उमरे भएको कारणले गदार् ̼त्यकेले

आ-आफ्नो हातमा लहुरो ҅लएर बस् नछेन।्
5 सहरका सडकहरू खे̔ लरहकेा केटाकेटीहरूले भ҄रएका हुनछेन।्”
6 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “त्यस बलेा बाँकी मािनसहरूका िनқम्त यो कुरा असम्भव दे̔ खएला, तर के यो मरेा िनқम्त असम्भव

होला र?” सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
7 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “म मरेा मािनसहरूलाई पवूर् र पқश् चमका दशेहरूबाट बचाउनछुे।
8 म ितनीहरूलाई यरूशलमेमा बसोबास गनर्लाई फकार्एर ल्याउनछुे; ितनीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेन;् अिन िवश् वासयोग्यता र धािमर्कतामा म

ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे।”
9सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “आज ितमीहरूले यी वचनहरू सनु, ‘ितमीहरूका हातहरू ब҅लया बनाओ, तािक मқन्दर िनमार्ण होस।्’

सनेाहरूका याहवहेको भवनको िनқम्त जग बसा҅लदँा, त्यहाँ उपқस्थत भएका अगमवлाहरूले पिन यही वचनहरू भनकेा िथए।
10 त्यो समयभन्दा अिग कुनै पिन मािनसको िनқम्त ज्याला िदइँदनैथ्यो र पशहुरूलाई भाडामा ҅लइँदनैथ्यो। िकनिक ितनीहरूका श̷हुरूको

कारण कोही पिन आफ्नो ѳवसायमा सरुक्षापवूर्क जान सक्दनैिथए; िकनभने मलै े हरेक मािनसलाई ितनीहरूको िछमकेीको िवरुјमा खडा गरेको
िथएँ।

11 तर अब म यी बाँकी रहकेा मािनसहरूलाई िबतकेो समयमा झै ँ ѳवहार गनЌछैन,ँ” सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
12 “िबउ रा̀ोसगँ उि̀नछे, दाखले रा̀री फल फलाउनछे, भिूमले अन् नबाली फलाउनछे र आकाशले शीत झानЌछ। बाँकी रहकेा यी

जाितहरूलाई पतैकृ सम्पिЀको रूपमा यी सबै कुरा म िदनछुे।
13 हे यहूदा र इ͇ाएल, ितमीहरू राѻहरूका बीचमा ͅापको पा̷ भएका िथयौ, तर अब म ितमीहरूलाई बचाउनछुे, र ितमीहरू आिशष ्को

कारण हुनछेौ। नडराओ, तर ितमीहरूका हातहरू ब҅लया होऊन।्”
14 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “ितमीहरूका िपतापखुार्हरूले मलाई ҄रस उठाउँदा मलैे ितमीहरूमािथ िवपिЀ ल्याउने र अ҅लकित

पिन दया नदखेाउने अठोट गरेको िथएँ।” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ,
15 “त्यसरी नै अब मलैे यरूशलमे र यहूदामािथ फे҄र असल गनЌ अठोट गरेको छु; ितमीहरू भयभीत नहोओ।
16 तर ितमीहरूले गन ुर्पनЌ कामहरू भने यी हुन:् एक-अकार्सगँ सत्य बोल, र ितमीहरूको अदालतमा साँचो र ҄ठक न्याय गर!
17 एक-अकार्को िवरुјमा दषु् ट षђन̷् नरच, र झटूा शपथ खान नरुचाओ। म यी सबै कुराहरूलाई घणृा गछुर्,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।
18 अिन फे҄र सनेाहरूका याहवहेको वचन मकहाँ आयो।
19 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “यहूदाको िनқम्त चौथो, पाँचौ,ँ सातौँ र दसौँ मिहनाका उपवासहरू आनन्दमय, हषर्मय र सखुमय

चाडहरू हुनछेन।् यसकैारण सत्यता र शाқन्तलाई ̼मे गर।”
20 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “धरैे सहरहरूबाट धरैे मािनसहरू र बािसन्दाहरू अझै आउनछेन;्
21 अिन एउटा सहरका बािसन्दाहरू अकИ सहरका बािसन्दाहरूकहाँ गएर भन् नछेन,् ‘हामी याहवहेकहाँ िबन्ती गनर् र सनेाहरूका याहवहेलाई

खोज्न जाऔ,ँ र म पिन जानछुे।’
22 अिन धरैे मािनसहरू र शҚлशाली राѻहरू सनेाहरूका याहवहेलाई खोज्न र उहाँसगँ िबन्ती गनर्लाई यरूशलमेमा आउनछेन।्”
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23 सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “ती िदनहरूमा सबै भाषा बोल्नहेरू र सबै राѻहरूबाट, दश जना मािनसहरूले एक जना यहूदीको
लबदेाको िकनार समातरे यसो भन् नछेन,् ‘हामीलाई तपाईंसगँ जान िदनहुोस;् िकनिक हामीले सनुकेा छौ,ँ िक तपाईंसगँ परमशे् वर हुनहुुन्छ।’ ”

9
इ͇ाएलका श̷हुरूमािथ दण्ड

1 एक अगमवाणी:
याहवहेको वचन ह̹ाक सहरको िवरुјमा छ,

र उहाँ दमस्कसमा आएर िवͅाम गन ुर्हुनछे;
िकनिक सबै मािनसहरू र इ͇ाएलका सबै कुलहरूका

आखँा याहवहेमािथ नै छन;्
2 अिन उहाँको दқृष् ट हमातमािथ पिन छ, जो त्यसको िसमानामा छ;

अिन टायर र सीदोनमािथ छ, तथािप ितनीहरू अित धरैे दक्ष छन।्
3 टायरले आफ्नो लािग एउटा ब҅लयो िकल् ला बनाएको छ;

त्यसले चाँदी धलुोझै,ँ
र सनु सडकको फोहोरझै ँ थपुारेको छ।

4 तर ̼भलुे त्यसको सम्पिЀ खोस् नहुुनछे,
र त्यसको शҚлलाई समु̹ मा नाश पा҄रिदनहुुनछे;
अिन त्यो आगोќारा भस्म हुनछे।

5 अश्कलोनले त्यो दмेछे र डराउनछे;
गाजा सहर कष् टले छटपटाउनछे;
अिन ए̨ोन सहर पिन त्यसको आशा हराउनछे,

र गाजा सहरले आफ्नो राजा गमुाउनछे;
अिन अश्कलोन उजाड हुनछे।

6 िवदशेीहरूले अश्दोदलाई कब्जा गनЌछन;्
अिन म प҅लश्तीहरूको घमण्डलाई नष् ट ग҄रिदनछुे।

7 म ितनीहरूका मखुबाट रगत
र ितनीहरूका दाँतका बीचबाट घिृणत कुरा खोस् नछुे।

ितनीहरूबाट बचकेा जितचािह ँ हा̀ा परमशे् वरका हुनछेन,्
र ितनीहरू यहूदाको वशंजस्तै हुनछेन;्
ए̨ोनचािह ँ यबसूीहरूजस्ता हुनछेन।्

8 तर म मरेो भवनलाई आ̨मणकारीबाट
रक्षा गनर् चारैितर छाउनी बनाउनछुे।

कुनै पिन अत्याचारीले मरेा मािनसहरूलाई फे҄र किहल्यै िजѕछैेन;
िकनिक अिहले मलैे िनगरानी ग҄ररहकेो छु।

िसयोनका राजाको आगमन
9 हे िसयोनकी छोरी, खबू आनन्द गर!्

यरूशलमेकी छोरी, चकИ सोरमा करा!
हरे,् तरेो राजा तकँहाँ आउँदहैुनहुुन्छ;

उहाँ धािमर्क र िवजयी हुनहुुन्छ;
न̀ र गधामािथ सवार हुनभुएर आउनहुुन्छ;

गधाको एउटा बछेडामािथ सवार भएर आउँदहैुनहुुन्छ।
10 म ए̽ाइमबाट लडाइँका रथहरू

र यरूशलमेबाट यјुका घोडाहरू नष् ट गनЌछु;
अिन यјुको धन ु भाँिचनछे।

उहाँले राѻहरूलाई शाқन्त घोषणा गन ुर्हुनछे।
उहाँको राज्य शासन एउटा समु̹ दे̔ ख अकИ समु̹ सम्म
र य ू̽ े ҄टस नदीदे̔ ख पथृ्वीको अन्तसम्म नै फै҅लनछे।
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11 तरेो िवषयमा चािह ँ तसँगँ भएको मरेो रगतको करारको कारण,
म तरेा कैदीहरूलाई पानीिवनाको खाडलबाट मлु ग҄रिदनछुे।

12 हे आशावादी कैदीहरू, ितमीहरू आफ्ना ब҅लयो िकल् लाितर फकर् ;
अिहले पिन म घोषणा गछुर्, िक म ितमीहरूलाई दोबर गरी पनुस्थार्िपत गनЌछु।

13 म यहूदालाई मरेो धन ु दोबारेझै ँ दोबानЌछु,
र त्यसलाई ए̽ाइमले भ҄रिदनछुे।

हे िसयोन, म तरेा छोराहरूलाई,
̪ीसका छोराहरूको िवरुјमा सरु् याउनछुे;
अिन िसयोनलाई एउटा योјाको तरवारझै ँ बनाउनछुे।

याहवहे दखेा पन ुर्हुनछे
14 त्यसपिछ याहवहे ितनीहरूमािथ दखेा पन ुर्हुनछे;

उहाँको वाण िबजलुीझै ँ चम्कनछे।
सवर्शҚлमान ्याहवहेले तरुही फुक्नहुुनछे;

उहाँ दिक्षणका आधँीहरूमा आउनहुुनछे;
15 अिन सनेाहरूका याहवहेले ितनीहरूलाई रक्षा गन ुर्हुनछे।

ितनीहरूले नाश गनЌछन,्
र घयु े ँ̷ ोका ढुङ्गाहरूले परास्त गनЌछन।्

ितनीहरूले िपउनछेन ्र मѧ िपएझै ँ गजर्नछेन;्
ितनीहरू वदेीका कुनाहरूमा रा҅खएका
ठूला-ठूला छकर् ने कचौराजस्तै भ҄रनछेन।्

16 त्यस िदन याहवहे ितनीहरूका परमशे् वरले
गोठालोले आफ्ना बगाललाई बचाएझै ँ बचाउनहुुनछे।

उहाँको दशेमा ितनीहरू
मकुुटका चқम्कला रѕझै ँ चम्कनछेन।्

17 ितनीहरू अित आकिषर्त र सनु्दर हुनछेन!्
जवान मािनसहरू अन् नले हृष् टपषु् ट हुनछेन,्
र जवान Ҁीहरूचािह ँ नयाँ दाखमѧले आनқन्दत हुनछेन।्

10
याहवहेले यहूदाको वास्ता गन ुर्हुनछे

1 वसन्त ऋतकुो समयमा याहवहेिसत झरी माग;
याहवहे नै हुनहुुन्छ, जसले आधँीबहेरीलाई पठाउनहुुन्छ।

उहाँले नै सबै मािनसहरूका लािग वषार्को झरी बसार्इिदनहुुन्छ;
अिन सबकैा लािग खतेमा बोटिबरुवाहरू उमारीिदनहुुन्छ।

2 मिूतर्हरूले छलका कुरा गछर्न,्
जोखना हनेЌहरूले झटूो दशर्न दखे्छन;्

ितनीहरूले झटूो सपना भन्छन,्
ितनीहरूले ѳथर्मा सान्त्वना िदन्छन।्

यसकैारण गोठालाको कमीले गदार्
मािनसहरू अत्याचारमा परेका भडेाझै ँ बरा҅लन्छन।्

3 “गोठालाहरूको िवरुјमा मरेो ҄रस दन्कन्छ;
अिन म अगवुाहरूलाई दण्ड िदनछुे;

िकनिक सनेाहरूका याहवहेले
आफ्नो बगाल यहूदाको घरानालाई हरेचाह गन ुर्हुनछे;
अिन ितनीहरूलाई लडाइँका जङ्गी घोडासमान तलु्याउनहुुनछे।

4 यहूदाको कुलबाट कुनढुेङ्गा आउनछे;
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ितनीबाट पालको खाँबो,
लडाइँको धन,ु

र हरेक शासक आउनछे।
5 ितनीहरूले लडाइँका परा̨मी योјाहरूझै ँ

ितनीहरूका श̷हुरूलाई सडकका िहलोमा कुल्चनछेन।्
ितनीहरूले लडाइँ गनЌछन;् िकनिक याहवहे ितनीहरूसगँ हुनहुुन्छ;

अिन श̷हुरूका घोडसवारहरूलाई शमर्मा पनЌछन।्
6 “म यहूदाको घरानालाई शҚлशाली बनाउनछुे,

र योसफेको घरानालाई बचाउनछुे।
म ितनीहरूलाई पनुस्थार्िपत गनЌछु;

िकनिक मलाई ितनीहरू̼ित दया भएको कारण
ितनीहरू यस्ता हुनछेन,् मानौ

मलैे ितनीहरूलाई किहल्यै त्यागकैे िथइन;ँ
िकनिक म याहवहे ितनीहरूका परमशे् वर हु;ँ

अिन म ितनीहरूलाई जवाफ िदनछुे।
7 ए̽ाएमीहरू शҚлशाली योјाहरूझै ँ हुनछेन;्

अिन ितनीहरूका हृदय मѧ िपएर आनқन्दत भएझै ँ हुनछेन।्
ितनीहरूका सन्तानले पिन त्यो दмेछेन ्र आनқन्दत हुनछेन;्

ितनीहरूका हृदय याहवहेमा रमाउनछेन।्
8 म ितनीहरूलाई इशारा गनЌछु,

र ितनीहरूलाई िभ̷ भलेा गनЌछु।
िनश् चय नै म ितनीहरूलाई छुटाउनछुे;

ितनीहरू पिहलकेो जस्तै सखं्यामा धरैे हुनछेन।्
9 मलैे ितनीहरूलाई मािनसहरूको बीचमा िततरिबतर पारे तापिन

ितनीहरूले मलाई टाढा दशेहरूमा सम्झना गनЌछन।्
ितनीहरू र ितनीहरूका सन्तानहरू जीिवत रहनछेन;्

अिन ितनीहरू फकर् नछेन।्
10 म ितनीहरूलाई इिजप्टबाट फकार्इल्याउनछुे,

र ितनीहरूलाई अश्शरूबाट जम्मा गनЌछु।
म ितनीहरूलाई िगलाद र लबेनानमा ल्याउनछुे;

अिन ती ठाउँहरूमा समते ितनीहरू अटाउनछैेनन।्
11 ितनीहरू कष् टको सागरबाट पार भएर जाँदा,

छाल उलЌको सागरलाई शान्त गराइनछे;
अिन नील नदीका सबै गिहराइहरू सिुकजानछेन।्

अश्शरूको अहङ्कार चकनाचरु पा҄रनछे,
र इिजप्टले आफ्नो राजदण्ड गमुाउनछे।

12 म ितनीहरूलाई याहवहेमा शҚлशाली बनाउनछुे;
अिन उहाँकै नाममा ितनीहरू सरुिक्षत रहनछेन,्”
याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

11
1 हे लबेनान, तरेा ढोकाहरू खो҅लद,े

तािक तरेा दवेदारुका रूखहरू आगोले भस्म पारोस!्
2 हे धपूी सल् ला, िवलाप गर;् िकनिक दवेदारु नष् ट भएको छ;

सानदार रूखहरू नष् ट भएका छन!्
बाशानका फलाँटका रूखहरू िवलाप गर;
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घना जङ्गल काटेर ढा҅लएको छ!
3 गोठालाहरूको िवलाप सनु;

ितनीहरूका ह҄रया खकर् हरू नष् ट भएका छन!्
िसहंहरूका गजर्न सनु;

यदर्नको बाक्लो घारी नष् ट भएको छ!
दईु गोठालाहरू

4 याहवहे मरेो परमशे् वरले यसो भन् नहुुन्छ: “मा҄रनका िनқम्त िचन्ह लगाइएको बगाललाई गोठालो गर।
5 ितनीहरूलाई िकन् नहेरूले ितनीहरूलाई माछर्न,् र ितनीहरूले दण्ड पाउदँनैन।् ितनीहरूलाई बचे्नहेरूले भन्छन,् ‘याहवहेको ̼शसंा होस,् म

धनी छु!’ ितनीहरूका आफ्नै गोठालाहरूले पिन ितनीहरूलाई दया दखेाउदँनैन।्
6 त्यसरी नै अब उसो म यस दशेका मािनसहरूमािथ दया दखेाउनछैेन,ँ” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। “म हरेक मािनसलाई ितनीहरूका िछमकेीहरू

र ितनीहरूको राजाको हातमा सқुम्पिदनछुे। ितनीहरूले दशेमािथ अत्याचार गनЌछन,् तर म ितनीहरूलाई उनीहरूका हातबाट छुटाउनछैेन।ँ”
7 यसकारण का҄टनका िनқम्त िचन्ह लगाइएको बगाललाई, िवशषे गरी अत्याचारमा परेको बगाललाई मलैे गोठालो गरे।ँ तब मलैे दईु वटा

लहुरो ҅लएँ; अिन एउटालाई अन ु̪ ह र अकИलाई एकता नाम िदएँ, र मलैे बगाललाई चराएँ।
8 एक मिहनामा मलैे तीन जना गोठालाहरूलाई िनका҅लिदएँ।
त्यो बगालले मलाई घणृा गर् यो, र म पिन ितनीहरूसगँ वाक् क भएँ,
9 अिन मलैे भने,ँ “म ितमीहरूका गोठाला हुनछैेन।ँ मनЌहरू मरून ्र नाश हुनहेरू नाश होऊन।् जो बाँकी रहकेा छन,् ितनीहरूले एक-अकार्का

मास ु खाऊन।्”
10 तब मलैे अन ु̪ ह नामको लहुरो ҅लएँ, र त्यसलाई भाँिचिदएँ र मलैे सबै जाितहरूिसत गरेको करार रѣ ग҄रिदएँ।
11 त्यस िदन त्यो रѣ ग҄रयो, र बगालका अत्याचारमा परेकाहरू, जसले मलाई हे҄ रराखकेा िथए; ितनीहरूले यो याहवहेको वचन रहछे भनी

थाहा गरे।
12 मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ “यिद ितमीहरूलाई यो उिचत लाग्यो भने मरेो ज्याला मलाई दऊे; तर उिचत लागने भने आफँै राख।” यसकारण

ितनीहरूले मलाई तीस टु̨ा चाँदी िदए।
13 अिन याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “यस चाँदीलाई कुमालकेो अिग फा҅लद,े” अथार्त ् ितनीहरूले मरेो कदर गरेर िदएको बहुमलू्य ज्याला!

यसकारण मलैे त्यो तीस टु̨ा चाँदी ҅लएँ, र ती याहवहेको भवनिभ̷ भएका कुमालकेहाँ फा҅लिदएँ।
14 त्यसपिछ यहूदा र इ͇ाएल बीचको पा҄रवा҄रक सम्बन्धलाई तोिडिदन, मलैे एकता नाम भएको अकИ लहुरो पिन भाँिचिदएँ।
15 तब याहवहेले मलाई भन् नभुयो, “एउटा मखूर् गोठालोका सामानहरू फे҄र ली।
16 िकनिक म दशेमािथ एउटा गोठालो खडा गनर् लागकेो छु, जसले हराएकालाई वास्ता गदЏन, न त सानाहरूलाई खोज्छ, न त चोट

लागकेाहरूलाई िनको पाछर्, न त स्वस्थलाई खवुाउछँ; तर असल भडेाहरूलाई ितनीहरूको खरु च्यात्दै ितनीहरूको मास ु खानछे।
17 “िधक् कार त्यो काम नलाग्ने गोठालालाई,

जसले बगाललाई छोिडिदन्छ!
तरवारले त्यसको हात र दािहने आखँामा ̼हार गरोस!्

त्यसको पाखरुा पणू र् रूपले सकेुर जाओस;्
अिन त्यसको दािहने आखँा पणूर् रूपले अन्धो भइजाओस!्”

12
यरूशलमेका श̷हुरू नष् ट हुनछेन ्

1 एउटा अगमवाणी: इ͇ाएलको बारेमा याहवहेको वचन।

याहवहे, जसले आकाशलाई फैलाउनभुयो, पथृ्वीको जग बसाल्नभुयो; अिन मािनसिभ̷ त्यसको आत्मा रच्नभुयो, उहाँ घोषणा गन ुर्हुन्छ:
2 “म यरूशलमेलाई यस्तो कचौरा बनाइिदनछुे, िक जसबाट िपएर त्यसका चारैितरका मािनसहरू धरमराउनछेन।् अिन यहूदा र यरूशलमे

घरेामा पनЌछन।्
3 त्यस िदन जब पथृ्वीका सारा राѻहरू त्यसको िवरुјमा भलेा हुन्छन,् म यरूशलमेलाई सबै राѻहरूका िनқम्त एउटा नहқल् लने चъान

बनाइिदनछुे। त्यसलाई हटाउन खोज्नहेरू आफँै घाइते हुनछेन।्
4 त्यस िदन म ̼त्यके घोडालाई ̷िसत पानЌछु र त्यसमािथ सवार हुनलेाई पागलपनाले ̼हार गनЌछु,” याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ। “म यहूदाको

घरानामािथ दқृष् ट लगाइराмछुे, तर म राѻहरूका सबै घोडाहरूलाई अन्धा तलु्याइिदनछुे।
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5 तब यहूदाका अगवुाहरूले आफ्ना हृदयमा भन् नछेन,् ‘यरूशलमेका मािनसहरू ब҅लया छन;् िकनिक सनेाहरूका याहवहे ितनीहरूका परमशे् वर
हुनहुुन्छ।’

6 “त्यस िदन म यहूदाका अगवुाहरूलाई दाउराको थु̼ ोमा भएको आगोको मकलझै ँ र अन् नको िबटाहरूको बीचमा दन्केको आगोको राँकोझै ँ
बनाउनछुे। ितनीहरूले दायाँप҄ъ र बायाँप҄ъ चारैितर भएका सबै मािनसहरूलाई भस्म पानЌछन,् तर यरूशलमेचािह ँ आफ्नो स्थानमा सरुिक्षत
रहनछे।

7 “याहवहेले यहूदाका पालहरूको उјार पिहले गन ुर्हुनछे, तािक दावीदको घरानाको सम्मान र यरूशलमेका मािनसहरूको सम्मान यहूदाका
मािनसहरूको सम्मानभन्दा बढी नहोस।्

8 त्यस िदन याहवहे यरूशलमेमा बस् नहेरूको ढाल हुनहुुनछे, र ितनीहरूमध्ये अित दबुर्ल दावीदझै ँ र दावीदको घरानाचािह ँ परमशे् वरझै,ँ अथार्त ्
ितनीहरूका अिग-अिग जाने याहवहेका स्वगर्दतूझै ँ हुनछे।

9 त्यस िदन म यरूशलमेलाई आ̨मण गनЌ सबै राѻहरूलाई नाश गनर्लाई िनस्कनछुे।
ितनीहरूले घोचकेा ѳҚлको िनқम्त शोक

10“अिन म दावीदको घराना र यरूशलमेका बािसन्दाहरूमािथ अन ु̪ ह र ̼ाथर्नाको आत्मा खन्याइिदनछुे। ितनीहरूले मलाई हनेЌछन,् जसलाई
ितनीहरूले घोचकेा िथए; अिन कसलैे आफ्नो एउटै मा̷ बालकको िनқम्त िबलौना गरेझै,ँ ितनको िनқम्त िबलौना गनЌछन;् अिन कसलैे आफ्नो
पिहले जन्मकेो जठेा छोराको िनқम्त अित शोक गरेझै ँ ितनीहरूले ितनको िनқम्त शोक गनЌछन।्

11 त्यस िदन यरूशलमेमा हुने रुवाबासी मिगѣोको मदैानमा हदद-҄रम्मोनको जस्तै ठूलो हुनछे।
12 दशेभ҄र ̼त्यके घरानाले शोक गनЌछ। ितनीहरूका पѕीहरूसिहत प҄रवारले अलग-अलग शोक गनЌछन।् दावीदका घरानाहरू र ितनीहरूका

पѕीहरू, नातानका घरानाहरू र ितनीहरूका पѕीहरू,
13 लवेीका घरानाहरू र ितनीहरूका पѕीहरू, िशमीका घरानाहरू र ितनीहरूका पѕीहरू,
14 अिन बाँकी रहकेा सबै घराना र ितनीहरूका पѕीहरूले अलग-अलग शोक गनЌछन।्

13
पापबाट शјु

1 “त्यस िदन दावीदको घराना र यरूशलमेका बािसन्दाहरूलाई पाप र अशјुताबाट शјु गनर्लाई ितनीहरूका िनқम्त एउटा पानीको मलू फुटेर
िनस्कनछे।

2 “त्यस िदन म दशेबाट मिूतर्हरूका नामिनशानै मे҄ टिदनछुे, अिन किहल्यै पिन ितनीहरूको सम्झना ग҄रनछैेन,” सनेाहरूका याहवहे घोषणा
गन ुर्हुन्छ। “म दशेबाट अगमवлाहरू र अशјुताको आत्मा दवुलैाई हटाइिदनछुे।

3 यिद कसलैे अझै अगमवाणी गछर् भने त्यसलाई यो भिननछे, ‘त ँ बाँच्नछैेनस;् िकनिक तैलँ े याहवहेको नाममा झटू बोलकेो छस।्’ जसले
अगमवाणी गछर्, त्यसका आफ्नै आमाबबुाले त्यसलाई छुरीले रोिपिदनछेन।्

4 “त्यस िदन हरेक अगमवлा ितनीहरूका अगमवाणीको दशर्नको कारण शमर्मा पनЌछन।् ितनीहरूले धोका िदनलाई अगमवлाको रौँको वҀ
लाउनछैेनन।्

5 हरेकले भन् नछे, ‘म अगमवлा होइन।ँ म एक िकसान मा̷ हु;ँ िकनिक यवुाअवस्थादे̔ ख नै मरेो जीिवका जिमनबाट चलकेो छ।’
6 यिद कसलैे ितनीहरूलाई सोध्यो भन,े ‘ित̀ो शरीरमा भएका यी चोटहरू के हुन?्’ ितनीहरूले जवाफ िदनछेन,् ‘यी मरेो िम̷हरूको घरमा

मलाई िदइएका चोटहरू हुन।्’
गोठालालाई िहकार्इएको, भडेाहरू िततरिबतर भएका

7 “हे तरवार, मरेो गोठालाको िवरुјमा उठ;्
ितनीहरूको िवरुјमा, जो मरेो निजक छन!्”
सनेाहरूका याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ।

“गोठालोलाई ̼हार गर,्
र भडेाहरू िततरिबतर हुनछेन;्
अिन म मरेो हात सानाहरूको िवरुјमा फकार्उनछुे।”

8 याहवहे घोषणा गन ुर्हुन्छ,
“सारा दशेमा दईु ितहाइ मा҄रनछेन ्र नष् ट हुनछेन;्
तापिन त्यहाँ एक ितहाइ छोिडनछेन।्

9 यस एक ितहाइलाई म आगोमा हा҅लिदनछुे;
म ितनीहरूलाई चाँदीझै ँ खानЌछु,
र ितनीहरूलाई सनुझै ँ जाँच्नछुे।
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जब ितनीहरूले मरेो नाममा पकुानЌछन,्
तब म ितनीहरूलाई जवाफ िदनछुे;

म ितनीहरूलाई भन् नछुे, ‘ितनीहरू मरेा ̼जा हुन,्’
र ितनीहरूले भन् नछेन,् ‘याहवहे हा̀ा परमशे् वर हुनहुुन्छ।’ ”

14
याहवहे आउनहुुन्छ र राज्य गन ुर्हुन्छ

1 हे यरूशलमे, याहवहेको िदन आउँदछै, जब ितमीहरूको धनसम्पिЀ ल ु҄ टनछे र त्यो ितमीहरूकै साम ु पखार्लिभ̷ बाँिडनछे।
2 म सबै राѻहरूलाई यरूशलमेको िवरुјमा लडाइँ गनर्का िनқम्त भलेा गराउनछुे। सहर कब्जा ग҄रनछे, घरहरू ल ु҄ टनछेन ्र Ҁीहरू बलत्कृत

हुनछेन।् आधा सहर िनवार्सनमा जानछे, तर बाँकी रहकेा मािनसहरूचािह ँ सहरबाट बािहर लिगनछैेनन।्
3 तब याहवहे िनस्कनहुुनछे र उहाँ यјुको िदनमा झै,ँ उहाँले राѻहरूको िवरुјमा लडाइँ गन ुर्हुनछे।
4 त्यस िदन उहाँका खъुाले यरूशलमेको पवूर्प҄ъको जतैनु पवर्तमा टेक्नछेन,् र जतैनु पवर्त पवूर्द े̔ ख पқश् चमसम्म दईु भाग हुनछे; अिन त्यहाँ

एउटा ठूलो बेसँी बन् नछे। यसरी पवर्तको आधा भाग उЀरप҄ъ सनЌछ, र आधाचािह ँ दिक्षणप҄ъ सनЌछ।
5 ितमीहरू मरेो पवर्तको बेसँीहुदँ ै भाग्नछेौ; िकनिक त्यो आसलेसम्म फै҅लनछे। जसरी ितमीहरू यहूदाका राजा उқज्जयाहको िदनमा

भइँुचालोबाट भागकेा िथयौ, त्यसरी नै ितमीहरू भाग्नछेौ। तब याहवहे मरेा परमशे् वर सबै पिव̷ जनहरूसगँ आउनहुुनछे।
6 त्यस िदन उज्यालो हुनछैेन, न त ठण्डा, न त तसुारोले भ҄रएको रात नै हुनछे।
7 त्यो अिќतीय िदन हुनछे: िदउसँो र राित छुъाउन नसिकने िदन—याहवहेलाई मा̷ थाहा भएको िदन। जब साँझ पछर्, तब उज्यालो नै

रहनछे।
8 त्यस िदन यरूशलमेबाट िजउँदो पानी बगरे िनस्कनछे; आधा पवूЃय मतृ सागरप҄ъ र आधा पқश् चमी महासागरप҄ъ बगरे िनस्कनछे; त्यो

िहउदँ र वषार्मा सधै ँ बिगरहनछे।
9 याहवहे सारा पथृ्वीका राजा हुनहुुनछे। त्यस िदन केवल याहवहे हुनहुुनछे; अिन उहाँको नाम मा̷ हुनछे।
10सम्पणूर् दशे गबेादे̔ ख ҅लएर यरूशलमेको दिक्षणप҄ъको ҄रम्मोनसम्म नै अराबाजस्तै हुनछे। तर यरूशलमेचािह ँ बने्यामीनको मलूढोकादे̔ ख

पिहलो मलूढोकाको स्थानसम्म, कुनाको मलूढोकासम्म र हननलेको धरहरादे̔ ख राजकीय दाखको कोलसम्म मािथ अग्लोमा उठाइनछे, र त्यसको
आफ्नै ठाउँमा रहनछे।

11 मािनसहरू त्यहाँ बसोबास गनЌछन;् त्यो फे҄र किहल्यै नाश हुनछैेन। यरूशलमे सरुिक्षत रहनछे।
12 यरूशलमेको िवरुјमा लडाइँ गनЌ सबै राѻहरूलाई याहवहेले यस्तो िवपिЀले ̼हार गन ुर्हुनछे: ितनीहरू उिभरहकैे बलेा ितनीहरूका मास ु

कुहरे झनЌछन।् ितनीहरूका आखँाहरू खोिपल्टािभ̷ै कुहुनछेन;् अिन ितनीहरूका िज̾ाहरू ितनीहरूका मखुिभ̷ै कुहरे जानछेन।्
13अिन त्यस िदन याहवहेबाट ठूलो ̷ास मािनसहरूमािथ पनЌछ। हरेक मािनसले एक-अकार्को हात समाѕछेन ्र ितनीहरू एउटाले अकИमािथ

आ̨मण गनЌछन।्
14 यहूदाले पिन यरूशलमेमा लडाइँ गनЌछ। चारैितरका राѻहरूका धनसम्पिЀ—सनु, चाँदी र लगुाफाटाहरूको थु̼ ो जम्मा ग҄रनछे।
15 त्यस्तै िकिसमको रूढीले घोडा, खच् चर, ऊँट, गधा र िशिवरहरूमा भएका सबै जनावरहरूलाई ̼हार गनЌछ।
16 त्यसपिछ यरूशलमेलाई आ̨मण गनЌ सबै राѻहरूबाट बाँचकेा मािनसहरू ̼त्यके वषर् महाराजा, सनेाहरूका याहवहेलाई दण्डवत ्गनर् र

छा̼ोबासको चाड मनाउनलाई जानछेन।्
17 यिद पथृ्वीको कुनै पिन जाित महाराजा, सनेाहरूका याहवहेलाई दण्डवत ्गनर् यरूशलमेमा जादनैन ्भने ितनीहरूले झरी पाउनछैेनन।्
18 यिद इिजқप्टयन मािनसहरू मािथ यरूशलमेमा गएर चाडमा सहभागी भएनन ्भने ितनीहरूले झरी पाउनछैेनन।् याहवहेले ितनीहरूमािथ

त्यो रूढी ल्याउनहुुनछे, जनु उहाँले छा̼ोबासको चाड मनाउन उқक्लएर नजाने राѻहरूमािथ ल्याउनभुएको िथयो।
19 छा̼ोबासको चाड मनाउन यरूशलमेमा उक्लरे नजाने इिजप्ट र सबै राѻहरूका िनқम्त यही दण्ड हुनछे।
20 त्यस िदन घोडाहरूका घण्टीहरूमा, “याहवहेको िनқम्त पिव̷,” भनी खोिपएका हुनछेन;् अिन याहवहेको भवनमा भएका पकाउने

भाँडाहरूचािह,ँ वदेी साम ु भएका पिव̷ कचौराहरूझै ँ हुनछेन।्
21 यरूशलमे र यहूदामा भएका ̼त्यके भाँडा सनेाहरूका याहवहेका िनқम्त पिव̷ ठह҄रनछेन;् अिन ती भाँडाहरू ҅लएर ब҅लदान चढाउन

आउने सबलैे त्यसमैा पकाउनछेन।् अिन त्यस िदन सनेाहरूका याहवहेको भवनमा फे҄र किहल्यै कनानी* हुनछैेन।

* 14:21 अथवा ѳापारी
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मलाकीको भिवष्यवाणी
1 एक अगमवाणी: इ͇ाएललाई मलाकीќारा याहवहेको वचन।

इ͇ाएलले परमशे् वरको ̼मेलाई शङ्का गरेको
2 “मलैे ितमीहरूलाई ̼मे गरेको छु,” याहवहे भन् नहुुन्छ।
तर ितमीहरू सोध्दछौ, “कसरी तपाईंले हामीलाई ̼मे गन ुर्भयो?”
“के एसाव याकोबको दाजु िथएन र?” याहवहे भन् नहुुन्छ। “तापिन याकोबलाई मलैे ̼मे गरे,ँ
3 तर एसावलाई मलैे घणृा गरे;ँ अिन मलैे त्यसको पहाडी दशे उजाड पा҄रिदएँ, र त्यसको पतैकृ सम्पिЀ मरुभिूमका स्यालहरूलाई छोिडिदएँ।”
4 एदोमले यसो भन् न सक्छ, “हामी चकनाचरु पा҄रए तापिन हामी ती ध्वस्त पा҄रएका ठाउँहरू पनुिनर्मार्ण गनЌछौँ।”
तर सनेाहरूका याहवहे यसो भन् नहुुन्छ: “ितनीहरूले बनाउदँजैाऊन,् तर म भत्काइिदनछुे। ितनीहरूलाई ‘दषु् टताको दशे भिननछे, अथार्त ्यस्तो

जाित जोसगँ याहवहे सधैभँ҄र ̨ोिधत हुनहुुन्छ।’
5 त्यो ितमीहरूका आफ्ना आखँाले दмेछेौ र भन् नछेौ, ‘महान ्याहवहे—इ͇ाएलको िसमाना बािहर पिन महान ्हुनहुुन्छ!’

खोटपणूर् ब҅लќारा करार भङ्ग ग҄रएको
6 “छोराले बबुाको र दासले मा҅लकको आदर गदर्छन।् म बबुा हु ँ भने मरेो आदर खोइ? म मा҅लक हुँ भने मलै े पाउनपुनЌ सम्मान खोइ?”

सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
“ए पजुारी हो, ितमीहरू नै हौ, जसले मरेो नामलाई अपमान गदर्छौ।”
“तर ितमीहरू मलाई सोध्दछौ, कसरी हामीले तपाईंको नामको अपमान गरेका छौँ र?”
7 ितमीहरूले मरेो वदेीमा अशјु रोटी चढाएर मलाई अपिव̷ पारेका छौ।
तर ितमीहरू सोध्दछौ, “कसरी हामीले तपाईंलाई अपिव̷ पारेका छौँ र?”
“याहवहेको टेबलु अपमानजनक छ भन् ने सोचरे ितमीहरूले त्यसो गरेका छौ।
8 जब ितमीहरूले ब҅लदानको रूपमा अन्धा पश ु चढाउँछौ, त के यो गल्ती होइन र? अिन ितमीहरूले लङ्गडा वा रोगी पशलुाई ब҅ल

चढाउँछौ, के यो खराब होइन? यही कुरा आफ्ना राज्यपाललाई चढाएर हरे! के ितनी ितमीहरूसगँ ̼सन् न होलान?् के ितनले ितमीहरूलाई ̪हण
गलार्न?्” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

9 “ितमीहरूका हातबाट त्यस्ता ब҅ल चढाउँछौ, र परमशे् वरले हामीमािथ अन ु̪ ह गरून ् भनी ̼ाथर्ना गछЛ, के उहाँले ितमीहरूलाई ̪हण
गन ुर्हुन्छ होला र?” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

10 “ओह, ितमीहरूमध्ये कसलैे मқन्दरका ढोकाहरू बन्द ग҄रदओेस,् तािक ितमीहरूले मरेो वदेीमािथ ѳथर्को आगो बाल्निेथएनौ! म
ितमीहरूसगँ ̼सन् न छैन,ँ” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ, “अिन म ितमीहरूका हातबाट कुनै पिन भटेी ̪हण गनЌछैन।ँ

11 सयूИदयदे̔ ख सयूार्स्तसम्म मरेो नाम राѻहरूका बीचमा महान ्हुनछे। हरेक ठाउँमा मरेो नाममा धपू र शјु ब҅लहरू चढाइनछेन;् िकनिक
राѻहरूका बीचमा मरेो नाम महान ्हुनछे,” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

12 “तर ितमीहरूल,े ‘̼भकुो टेबलु अपमानजनक छ’ र ‘त्यसमा भएको भोजन तचु्छ छ,’ भनरे मरेो नाम अपिव̷ पादर्छौ।
13 अिन ितमीहरू भन्दछौ, ‘यो कस्तो िदक् क लाग्दो काम!’ अिन मलाई हलेा गरेर ितमीहरूले नाक खमु्च्याउछौ,” सनेाहरूका याहवहे

भन् नहुुन्छ।
“जब ितमीहरू चोट लागकेा, लङ्गडा वा रोगी पशहुरू ल्याएर मलाई ब҅ल चढाउँछौ, तब के मलैे ितमीहरूका हातबाट यस्ता ब҅लहरूलाई

̪हण गरूँ?” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
14 “यस्तो छली मािनस ͅािपत होस,् जसले मलाई भाकल गरेको ब҅ल चढाउने ̪हणयोग्य असल पशु आफ्नो बगालमा छदँाछदँै पिन त्यस

पशकुो साटोमा खोट लागकेो पशकुो ब҅ल ̼भलुाई चढाउँछ। िकनिक म एक महान र्ाजा हु,ँ” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ, “अिन सबै राѻहरूको
बीचमा मरेो नाम भययोग्य हुनपुछर्।

2
पजुारीहरूलाई चतेावनी

1 “अब, हे पजुारीहरू हो, यो चतेावनी ितमीहरूका िनқम्त हो।
2यिद ितमीहरूले मरेा कुरा सनुनेौ र मरेो नामलाई आदर गनर्मा मन लगाएनौ भन,े” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ, “म ितमीहरूलाई ͅाप िदनछुे,

र ितमीहरूका आिशष ्हरूमािथ ͅाप पठाउनछुे। हो, मलैे ितनलाई ͅाप िदइसकेको छु; िकनिक ितमीहरूले मलाई आदर गनर्मा मन लगाएनौ।
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3 “ितमीहरूको कारणले म ितमीहरूका भावी सन्तानलाई हप्काउनछुे; ितमीहरूका चाडमा ब҅ल चढाइएका पशहुरूको गोबर म ितमीहरूका
अनहुारमा द҅लिदनछुे, र ितमीहरू गोबरसगँै बािहर फा҅लनछेौ।

4 अिन मलैे लवेीिसत गरेको करार қस्थर रिहरहोस ्भनरे, यो चतेावनी ितमीहरूलाई िदएको हु ँ भनी ितमीहरूले थाहा पाउनछेौ,” सनेाहरूका
याहवहे भन् नहुुन्छ।

5 “मरेो करार, जीवन र शाқन्तको करार लवेीसगँ िथयो; अिन मलैे त्यो त्यसलाई िदएँ। त्यो मरेो आदरको िनқम्त िथयो; अिन त्यसले मलाई
आदर गर् यो, र मरेो नामलाई ͅјापणूर् डर मान्यो।

6 त्यसको मखुमा अतЃका साँचो कुराहरू िथए, र ओठबाट कुनै झटूो कुरो िनस्केको भъेाइएन। त्यो मसगँ शाқन्त र न्यायमा िहђँो, र त्यसले
धरैेलाई पापबाट फकार्एर ल्यायो।

7 “पजुारीका ओठले ज्ञानका कुराको रक्षा गन ुर्पदर्छ; िकनिक त्यो सनेाहरूका याहवहेको समाचारवाहक हो, र मािनसले त्यसकैा मखुबाट
अतЃका कुरा ҅लनपुदर्छ।

8 तर ितमीहरू आफ्नो बाटो छोडरे बरा҅लएका छौ, र ितमीहरूका िशक्षाले धरैेलाई ठक् कर खवुाएका छौ; ितमीहरूले लवेीिसत बाँधकेो
करारलाई उल् लङ्घन गरेका छौ,” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

9 “यसकैारण मलैे ितमीहरूलाई सबै मािनसहरूका साम ु िनқन्दत र अपमािनत तलु्याएको छु; िकनिक ितमीहरूले मरेो बाटो पуाएका छैनौ,
तर ѳवस्थाका कुराहरूमा पक्षपात गरेका छौ।”

सम्बन्ध िवच्छेदќारा करार भङ्ग ग҄रएको
10 के हामी सबकैा एउटै िपता हुनहुुन् न र? के एउटै परमशे् वरले हामीलाई बनाउनभुएको होइन र? िकन हामी एक-आपसमा िवश् वासघात

गरेर हा̀ा िपतापखुार्को करारलाई भङ्ग गदर्छौ?ँ
11 यहूदाले िवश् वासघात गरेको छ। इ͇ाएल र यरूशलमेमा िघनलाग्दो काम भएको छ: िवदशेी दवेताको पजूा गनЌ Ҁीहरूहरूलाई िववाह गरेर,

याहवहेले ̼मे गन ुर्भएको उहाँको पिव̷ भवनलाई यहूदाले अपिव̷ तलु्याएको छ।
12 त्यसो गनЌ मान्छे, त्यो जोसकैु होस,् त्यसले सनेाहरूका याहवहेकहाँ भटेी चढाएको भए तापिन त्यसलाई याहवहेले याकोबको पालबाट

बिहष्कृत ग҄रदऊेन।्
13 ितमीहरूको अकИ काम भनकेो: याहवहेको वदेी आफ्ना आसँलुे िभजाइिदन्छौ। ितमीहरू रुन्छौ र िवलाप गछЛ; िकनिक ितमीहरूका

भटेीितर उहाँले किहल्यै पिन ध्यानै िदनहुुन् न, न त उहाँले ती भटेीहरू ितमीहरूका हातबाट खशुीसाथ ̪हण नै गन ुर्हुनछे।
14 ितमीहरू सोध्दछौ, “िकन?” िकनभने याहवहे ितमीहरू र ितमीहरूका यवुावस्थाकी पѕीबीच साक्षी हुनहुुन्छ; िकनिक ितमीले आफ्नी

पѕीलाई धोका िदएका छौ; यѧिप ऊ ित̀ो जीवन साथी र ववैािहक करारमा बाँिधएकी पѕी हो।
15 के परमशे् वरले ती दईुलाई बनाउनभुएको होइन र? ितनीहरू दवुै शरीर र आत्मामा उहाँकै हुन।् अिन ितनीहरूबाट एक मा̷ परमशे् वरले

के खोज्नहुुन्छ र? ईश् वरभл सन्तानको चाहना गन ुर्हुन्छ। यसकारण आफ्नो आत्मामा सचते रहो र आफ्नो यवुावस्थाकी पѕीिसत िवश् वासघात
नगर।

16 याहवहे इ͇ाएलका परमशे् वर भन् नहुुन्छ, “यिद कसलैे पѕीलाई घणृा गरेर सम्बन्ध-िवच्छेद गछर् र आफूले सरुक्षा िदनकुो साटो िहसंा गछर्
भने म त्यसलाई घणृा गछुर्,”* सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

यसकारण आफ्नो आत्मामा सचते रहो र िवश् वासघात नगर।
अन्यायќारा करारको भङ्ग ग҄रएको

17 ितमीहरूले आफ्ना कुराले याहवहेलाई िदक् क बनाएका छौ।
ितमीहरू सोध्छौ, “कसरी हामीले िदक् क बनाएका छौ?ँ”
यसो भनरे, “दषु्कमर् गनЌहरू पिन याहवहेका दқृष् टमा असल छन ् र उहाँ ितनीहरूिसत ̼सन् न हुनहुुन्छ,” अथवा “न्याय गनЌ परमशे् वर कहाँ

हुनहुुन्छ?”

3
1 “हरे, म मरेो दतूलाई पठाउनछुे, जसले मरेो अिग-अिग बाटो तयार गनЌछ। तब ितमीहरूले खोिजरहकेा ̼भु अचानक आफ्नो मқन्दरमा

आउनहुुनछे; ितमीहरूले चाहना गरेका करारका सन्दशेवाहक आउनहुुनछे,” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
2 तर उहाँको आगमनको िदन कसले सहन सक्छ? उहाँ दखेा पन ुर्हुदँा को खडा रहन सक्छ? िकनिक उहाँ सनुारको आगो अथवा धोबीको

साबनुजस्तो हुनहुुनछे।
3 उहाँ चाँदी खानЌ र सफा गनЌ ѳҚлझै ँ बस् नहुुनछे; अिन लवेीहरूलाई खारेर सनु र चाँदीझै ँ शјु पान ुर्हुनछे। तब धािमर्कतासाथ भटेी चढाउने

मािनसहरू याहवहेकहाँ आउनछेन;्
4 अिन यहूदा र यरूशलमेका भटेीहरू अिगका िदन र वषर्हरूमा जस्तै याहवहेलाई ̪हणयोग्य हुनछेन।्

* 2:16 अथवा आफ्नी पѕीसगँ सम्बन्ध-िवच्छेद गनЌल,े िहसंाले आफ्नो लगुा ढाक्छ।
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5 “यसरी म ितमीहरूको न्याय गनर्लाई निजक आउनछुे। म तन̷्मन̷् गनЌहरू, ѳिभचारीहरू र झटूा शपथ खानहेरूको िवरुјमा; अिन
मजदरुहरूलाई ज्यालामा ठग्नहेरू, िवधवा र अनाथमािथ अत्याचार गनЌहरू र िवदशेीहरूलाई न्यायबाट बқञ्चत गनЌहरू; अिन मरेो भय
नमान् नहेरूका िवरुјमा गवाही िदनछुे,” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

दशांश निदएर करार भङ्ग ग҄रएको
6 “म याहवहे किहल्यै प҄रवतर्न हुिँदन।ँ त्यसलैे हे याकोबका सन्तान हो, ितमीहरू नष् ट भएका छैनौ।
7 ितमीहरूका िपतापखुार्हरूका समयदे̔ ख नै ितमीहरू मरेा धािमर्क िविध-िनयमहरूबाट तकЌ र गएका छौ, र ती पालन गरेका छैनौ। मितर फकर् ,

र म ितमीहरूकहाँ फकर् नछुे,” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
“तर ितमीहरू सोध्छौ, ‘हामी कसरी फकЛ?ँ’
8 “के कुनै मरणशील मािनसले परमशे् वरलाई लटु्छ र? तर ितमीहरूले त मलाई लटेुका छौ।
“तर ितमीहरू सोध्छौ, ‘हामीले कसरी तपाईंलाई लटेुका छौँ र?’
“दशांश र भटेीहरूमा लटेुका छौ।
9 ितमीहरूमािथ ͅाप परेको छ—ितमीहरूको परैू राѻमा ͅाप परेको छ; िकनिक ितमीहरूले मलाई ल ु҄ टरहकेा छौ।
10सबै दशांश भण्डारमा ल्याओ, र मरेो भवनमा खानलाई भोजन होस।् यस कुरामा मलाई जाँचरे हरे, ितमीहरूका िनқम्त म स्वगर्का ढोकाहरू

खोलरे ितमीहरूका ढुकुटीमा अटाउने ठाउँ नै नहुने गरी, आिशष ्बसार्उछुँ िक बसार्उिँदन,ँ सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
11म ितमीहरूका अन् नबाली नष् ट गनЌ िकराहरूबाट जोगाउनछुे; अिन ितमीहरूका दाखबारीमा दाखका फल पाक्न भन्दा अगािड झनЌ छैनन,्”

सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।
12 “तब सबै राѻहरूले ितमीहरूलाई धन्यका भन् नछेन;् िकनिक ितमीहरूको दशे बस् नलाई अित असल दशे हुनछे,” सनेाहरूका याहवहे

भन् नहुुन्छ।
इ͇ाएलले परमशे् वरको िवरुјमा बोलकेो

13 “ितमीहरूले मरेो िवरुјमा अहङ्कारी कुरा बोलकेा छौ,” याहवहे भन् नहुुन्छ।
“तर पिन ितमीहरू सोध्छौ, ‘हामीले तपाईंका िवरुјमा के भनकेा छौँ र?’
14“ितमीहरूले भनकेा छौ, ‘परमशे् वरको सवेा गन ुर् ѳथर् छ। उहाँका आज्ञाअनसुार िजम्मवेारीहरू परूा गदЏ, सनेाहरूका याहवहेको साम ु िवलाप

गनЌहरूजस्ता िहडँरे हामीलाई के लाभ भयो र?
15 तर अिहले हामी अहङ्कारीहरू नै आिशिषत छन ्भन्छौँ। िकनिक दषु्कमЃहरू नै सफल हुन्छन,् र ितनीहरूले परमशे् वरलाई चनुौती िदए

तापिन ितनीहरू सकुशल उम्कन्छन।्’ ”
बाँकी रहकेा िवश् वासयोग्यहरू

16 तब याहवहेको डर मान् नहेरूले एक-आपसमा कुरा गरे; अिन परमशे् वरले ितनीहरूका कुरा ध्यान िदएर सनु् नभुयो। अिन याहवहेको
उपқस्थितमा उहाँको डर मान् ने र उहाँको नामलाई आदर गनЌ मािनसहरूका बारेमा सम्झनाको प̷मा ले̔ खयो।

17 सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ, “त्यस िदन जब म काम गनЌछु, ितनीहरू मरेो बहुमलू्य िनजी धन हुनछेन।् जसरी एउटा बबुाले आफ्नो सवेा
गनЌ छोरालाई जोगाउँछ, त्यसरी नै म ितनीहरूलाई जोगाउनछुे।

18 अिन ितमीहरू सबलैे धमЃ र अधमЃको बीचमा, परमशे् वरको सवेा गनЌ र नगनЌको बीचमा के िभन् नता रहछे, त्यो फे҄र बझु्नछेौ।

4
न्याय र करारको नवीकरण

1 “त्यो िदन िनश् चय नै आउँदछै; त्यो भъीको आगोझै ँ दन्कनछे। सबै अहङ्कारी र दषु्कमЃहरू ठुटा समान हुनछेन;् अिन त्यो आउँदगैरेको
िदनमा ितनीहरू आगोमा जल्नछेन,्” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ। “ितनीहरूको एउटै हाँगा वा जरा पिन बाँकी रहनछैेन।

2 तर ितमीहरू जसले मरेो नामको आदर गदर्छौ, ितमीहरूमािथ धािमर्कताको सयूर् आफ्नो िकरणमा चङ्गाइ ҅लएर उदाउनछे। अिन ितमीहरू
बािहर जानछेौ र ब҅लया बाछाझै ँ खशुीले उ̽नछेौ।

3 तब ितमीहरूले दषु् टहरूलाई कुल्चीिमल्ची गनЌछौ; अिन जनु िदन म यो काम गनЌछु, त्यो िदन दषु् टहरू ितमीहरूका पतैालामिुन खरानीजस्तै
हुनछेन,्” सनेाहरूका याहवहे भन् नहुुन्छ।

4 “मरेो सवेक मोशाको ѳवस्था, आदशे र िनयमहरूको सम्झना गर, जनु मलैे होरेब पवर्तमा सारा इ͇ाएलीहरूका िनқम्त त्यसलाई िदएको
िथएँ।

5 “हरे, याहवहेको त्यो महान ्र डरलाग्दो िदन आउनभुन्दा अिग म ितमीहरूकहाँ ए҅लया अगमवлालाई पठाउनछुे।
6 त्यसले बबुाहरूका हृदय ितनका छोराहरूप҄ъ र छोराहरूका हृदय ितनका बबुाहरूप҄ъ फकार्उनछे; न̷ता म आउनछुे र परैू दशेलाई नाश

गनЌछु।”
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मЀीќारा ले̔ खएको ससुमाचार
यशेकूो वशंावली
1 अ̾ाहामका पु̷ , दावीदका पु̷ यशे*ू ̩ीष् टको† वशंावली:

2 अ̾ाहाम इसहाकका िपता,
इसहाक याकोबका िपता,
याकोब यहूदा र ितनका दाजभुाइहरूका िपता,
3 यहूदा फारेस र जरेहका िपता, ितनीहरूकी आमा तामार िथइन।्
फारेस हे͇ ोनका िपता,
हे͇ ोन आरामका िपता,
4 आराम अम्मीनादाबका िपता,
अम्मीनादाब नहशोनका िपता,
नहशोन सल्मोनका िपता िथए।
5 सल्मोन बोअजका िपता, ितनकी आमा राहाब िथइन,्
बोअज ओबदेका िपता, ितनकी आमा रूथ िथइन।्
ओबदे ियशकैा िपता,
6 अिन ियशै राजा दावीदका िपता िथए।

दावीद सोलोमनका िपता िथए; ितनकी आमा पिहले उ҄रयाहकी पѕी िथइन,्
7 सोलोमन रहबामका िपता,
रहबाम अबीयाहका िपता,
अबीयाह आसाका िपता,
8 आसा यहोशापातका िपता,
यहोशापात यहोरामका िपता,
यहोराम उқज्जयाहका िपता,
9 उқज्जयाह योतामका िपता,
योताम आहाजका िपता,
आहाज िहजिकयाका िपता,
10 िहजिकया मनश्शकेा िपता,
मनश्शे अमोनका िपता,
अमोन योिशयाहका िपता,
11 अिन योिशयाह यकेोिनया‡ र ितनका भाइहरूका िपता, ितनीहरू बिेबलोनमा लिगएको समयमा जन्मकेा िथए।
12 बिेबलोनमा लिगएपिछ:

यकेोिनया शालितएलका िपता,
शालितएल यरुबाबलेका िपता,
13 यरुबाबले अिबहूदका िपता,
अिबहूद एल्याकीमका िपता,
एल्याकीम आजोरका िपता,
14 आजोर सादोकका िपता,
सादोक आ҅खमका िपता,
आ҅खम ए҅लहूदका िपता,
15 ए҅लहूद एलाजारका िपता,

* 1:1 यशे ूअथर् उјारकतार् † 1:1 ̩ीष् टको अथवा मसीहको मसीह जसको अथर् अिभिषл जन ‡ 1:11 अथवा यहोयाकीन 12 पदमा पिन
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एलाजार मЀानका िपता,
मЀान याकोबका िपता,
16 अिन याकोब योसफेका िपता, जो म҄रयमका पित िथए। अिन म҄रयमले ̩ीष् ट भिनने यशेलूाई जन्म िदइन।्
17 यसरी अ̾ाहामदे̔ ख दावीदसम्म जम्मा चौध पसु्ता, दावीददे̔ ख बिेबलोनमा लिगएको समयसम्म चौध पसु्ता र बिेबलोनबाट िनकाला

भएदे̔ ख ̩ीष् टसम्म चौध पसु्ता छन।्
यशे ू̩ीष् टको जन्म

18 यशे ू ̩ीष् टको जन्म यसरी भयो: उहाँकी आमा म҄रयमको मगनी योसफेिसत भएको िथयो। तर ितनीहरूको िववाह हुनभुन्दा अिग नै यो
थाहा भयो, िक ितनी पिव̷ आत्माќारा गभर्वती भएकी िथइन।्

19 ितनका पित योसफे एक धमЃ मािनस भएका हुनाले र आफू समाजमा अपमान हुन नचाहकेाल,े ितनलाई सटुुक् क त्यािगिदने िवचार गरे।
20 तर ती िदनहरूमा योसफेले यस्तो िवचार गरेपिछ ̼भकुा एउटा दतूले सपनामा ितनीकहाँ दखेा परेर यसो भन,े “दावीदको पु̷ योसफे,

म҄रयमलाई ित̀ी पѕीको रूपमा घर लजैान नडराऊ। िकनिक जो ितनको गभर्मा हुनहुुन्छ, उहाँ पिव̷ आत्माबाट हुनहुुन्छ।
21 ितनले एउटा प ु̷ जन्माउनिेछन,् र ितमीले उहाँको नाम यशे ू राм।ू िकनिक उहाँले आफ्ना मािनसहरूलाई ितनीहरूका पापबाट उјार

गन ुर्हुनछे।”
22 यी कुराहरू त्यसरी नै परूा भए, जसरी ̼भलुे आफ्ना अगमवлाќारा भन् नभुएको िथयो:
23 “कन्या गभर्वती हुनिेछन ् र एउटा प ु̷ जन्माउनिेछन,् र ितनीहरूले उहाँलाई इम्मानएुल भन् नछेन,्” जसको अथर् हो, “परमशे् वर

हामीिसत।”§
24 योसफे िबउँझपेिछ ̼भकुा दतूले ितनलाई आज्ञा िदएझै ँ गरे। अिन म҄रयमलाई पѕीको रूपमा घरमा लग।े
25 तर ितनले प ु̷ नजन्माउन्जले ितनीिसत सहवास गरेनन।् अिन ितनले उहाँको नाम यशे ू राख।े

2
ज्योितषीहरूको आगमन

1 राजा हरेोदको समयमा यहूिदयाको बथेलहेमेमा यशेकूो जन्म भएपिछ पवूर्बाट ज्योितषीहरू यरूशलमेमा आए।
2अिन सोध,े “यहूदीहरूका राजा भएर जो जन्मनभुएको छ, उहाँ कहाँ हुनहुुन्छ? हामीले पवूर्मा उहाँको तारा दखे्यौ,ँ र हामी उहाँलाई दण्डवत ्

गनर् आएका छौँ।”
3 त्यस बलेा जब राजा हरेोदले यो सनु,े ितनी र यरूशलमेमा भएका सबै आिЀए।
4 अिन ितनले सबै मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूलाई बोलाए। अिन ̩ीष् टको जन्म कहाँ हुनपुनЌ हो भनी सोध।े
5 ितनीहरूले जवाफ िदए, “यहूिदयाको बथेलहेमेमा, िकनिक अगमवлाले यस बारेमा यसरी लखेकेा छन:्

6 “ ‘तर यहूदा ̼दशेमा भएको, ए बथेलहेमे,
त ँ कुनै िकिसमले पिन यहूदाका शासकहरूमध्ये सानो छैनस;्

िकनिक तबँाट एक जना शासक आउनहुुनछे,
जो मरेा मािनस, इ͇ाएलका गोठाला हुनहुुनछे।’*”

7 तब हरेोदले ज्योितषीहरूलाई सटुुक् क बोलाएर तारा दखेा परेको ҄ठक समय पЀा लगाए।
8 अिन ितनले ितनीहरूलाई बथेलहेमेमा पठाएर यसो भन,े “जाओ, र होिसयारीसाथ बालकलाई खोज। ितमीहरूले उहाँलाई भъेाउनसाथ

मलाई भन, र म पिन गएर उहाँलाई दण्डवत ्गनЌछु।”
9 राजाबाट यो कुरा सनुपेिछ ितनीहरू आफ्नो बाटो लाग।े अिन ितनीहरूले पवूर्मा दखेकेा त्यो तारा, ितनीहरू त्यस बालक भएको ठाउँमा

नपगुनु्जले ितनीहरूका अिग-अिग लाग्यो।
10 जब ितनीहरूले त्यो तारा दखे,े तब ितनीहरू अित आनқन्दत भएर रमाए।
11 घरिभ̷ आइपगुपेिछ ितनीहरूले बालकलाई आफ्नी आमा म҄रयमको साथमा दखे।े अिन ितनीहरूले घोप्टो परेर उहाँलाई दण्डवत ्गरे।

तब ितनीहरूले आफ्ना कन्तरु खोलरे उहाँलाई सनु, सगुқन्धत धपू र मरूर्का भटेी चढाए।
12 त्यस रात हरेोदकहाँ नजान ू भन् ने सपनामा चतेावनी पाएर ितनीहरू अकЏ बाटो भएर आफ्नो दशेमा फकЌ ।

बालक यशे ू इिजप्टितर ̼स्थान
13 अिन ितनीहरू गइसकेपिछ ̼भकुा एउटा दतू सपनामा योसफेकहाँ दखेा परेर भन,े “उठ, बालक र ितनकी आमालाई ҅लएर इिजप्टमा

भािगहाल। मलैे फे҄र केही नभननु्जले त्यहीँ बस। िकनिक हरेोदले बालकलाई मानर्का लािग खोज्नछे।”
14 यसकारण ितनी उठे, बालक र ितनकी आमालाई ҅लएर राित नै इिजप्टितर ̼स्थान गरे,
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15 जहाँ ितनीहरू हरेोदको मतृ्य ु नहोउन्जलेसम्म रह।े अिन यसरी परमशे् वरले आफ्ना अगमवлाќारा भन् नभुएको वचन परूा भयो: “मलैे
आफ्नो पु̷ लाई इिजप्टबाट बोलाएँ।”†

16जब हरेोदले आफू ज्योितषीहरूќारा ठिगएको थाहा पाए, तब ितनी धरैे ҄रसाए। अिन ज्योितषीहरूќारा ҄ठक पЀा लगाइएको समयअनसुार
बथेलहेमे र त्यसका िसमानामा भएका दईु वषर् र त्यस मिुनका सबै बालकहरूलाई मानЌ आदशे िदए।

17 तब यिमर्या अगमवлाќारा भिनएको यो वचन परूा भयो:
18 “रामामा एउटा आवाज सिुनयो,

रुवाइ र ठूलो िवलाप,
राहले आफ्ना बालकहरूका िनқम्त रोएकी,

र ितनी शान्त हुन नमानकेी;
िकनिक ितनीहरू अब रहनेन।्”‡

नासरतमा फकЌ का
19 हरेोदको मतृ्यपुिछ ̼भकुा एउटा दतू इिजप्टमा सपनामा योसफेकहाँ दखेा परे,
20 अिन भन,े “उठ, बालक र ितनकी आमालाई ҅लएर इ͇ाएलको दशेमा जाऊ। िकनिक बालकको ̼ाण ҅लन चाहनहेरू म҄रसकेका छन।्”
21 यसलैे ितनी उठे; बालक र ितनकी आमालाई साथमा ҅लएर इ͇ाएलको दशेमा गए।
22 तर जब ितनले हरेोदको ठाउँमा ितनका छोरा अ҅खर्लाउसले यहूिदयामा राज्य गदЏछन ्भन् ने सनु,े तब ितनी त्यहाँ जान डराए। तब सपनामा

चतेावनी पाएर ितनी गालीलको इलाकामा गए।
23 ितनी नासरत भन् ने सहरमा गएर बस।े यसरी अगमवлाहरूќारा भिनएको कुरा परूा भयो: “उहाँ नासरी कहलाइनहुुनछे।”

3
बқप् तस्मा िदने यहून् नाले बाटो तयार पारेका

1 ती िदनहरूमा यहूिदयाको उजाडस्थानमा बқप् तस्मा िदने यहून् ना ̼चार गदЏ यसो भन्दै आए,
2 “पश् चाЀाप गर; िकनिक स्वगर्को राज्य निजकै आएको छ।”
3 यी ितनी नै हुन,् जसको बारेमा यशयैा अगमवлाले यसो भनकेा िथए:

“उजाडस्थानमा एक जना कराउनकेो आवाज,
‘̼भकुा िनқम्त बाटो तयार पार,

उहाँका िनқम्त मागर् सीधा बनाओ।’*”
4 यहून् नाको लगुा ऊँटको रौँले बनकेो िथयो। अिन ितनले कम्मरमा छालाको पटुका बाँधकेा िथए। ितनको भोजन सलह र वन-मह िथयो।
5 यरूशलमे, सबै यहूिदया अिन यदर्नका सम्पणूर् इलाकाबाट मािनसहरू ितनीकहाँ गए।
6 आ-आफ्ना पापहरू स्वीकार गदЏ ितनीहरूले ितनीќारा यदर्न नदीमा बқप् तस्मा ҅लए।
7 तर जब ितनले आफूले बқप् तस्मा िदइरहकेो ठाउँमा फ҄रसी र सदकुीहरूलाई आइरहकेा दखे,े तब ितनले भन:े “हे सपर्का सन्तान हो!

ितमीहरूलाई आउन लागकेो ̨ोधबाट भाग्न कसले चतेावनी िदयो?
8 पश् चाЀाप लायकका फल फलाओ।
9 अिन आफँै ‘हामी अ̾ाहामका सन्तान हौँ’ भनरे नठान। िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, परमशे् वरले यी ढुङ्गाहरूबाट पिन अ̾ाहामका

सन्तान उत्पन् न गनर् सक्नहुुन्छ।
10 रूखको जरामा बन्चरो प҄रसकेको छ; यसलैे असल फल नफलाउने हरेक रूख ढा҅लनछे र आगोमा फा҅लनछे।
11 “म त ितमीहरूलाई पश् चाЀापको लािग पानीको बқप् तस्मा िदन्छु। तर उहा,ँ जो मपिछ आउनहुुन्छ, उहाँ मभन्दा शҚлशाली हुनहुुन्छ,

जसका जЀुा बोक्ने योग्यको म छैन।ँ उहाँले ितमीहरूलाई पिव̷ आत्मा र आगोले बқप् तस्मा िदनहुुनछे।
12 उहाँको िनफन् ने नाङ्लो उहाँकै हातमा छ। अिन उहाँले आफ्नो खला सफा गन ुर्हुनछे, र गहु ँ धनसारमा जम्मा गन ुर्हुनछे; तर भसुलाई उहाँले

किहल्यै निनभ्ने आगोले जलाउनहुुनछे।”
यशेकूो बқप् तस्मा

13 त्यसपिछ यशे ू गालीलबाट यहून् नाќारा बқप् तस्मा ҅लन यदर्न नदीमा आउनभुयो।
14 तर यहून् नाले यसो भनरे उहाँलाई रोक्न खोज,े “मलाई पो तपाईंबाट बқप् तस्मा हुन ु खाँचो छ, तर तपाईं पो मकहाँ आउँदहैुनहुुन्छ?”
15 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “अिहले यसै हुन दऊे। सबै धािमर्कता परूा हुनलाई हा̀ा लािग यो गन ुर् नै उिचत छ।” तब यहून् ना राजी भए।
16 यशेलूे जब बқप् तस्मा ҅लनभुयो, तब उहाँ पानीबाट िनस्केर मािथ आउनभुयो। त्यस बलेा स्वगर् उि̫यो। अिन उहाँले परमशे् वरको आत्मालाई

ढुकुरझै ँ ओलर्दं ै गन ुर्भएको र आफूमािथ बस् न आउँदै गन ुर्भएको दмेभुयो।
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17 अिन स्वगर्बाट यस्तो आवाज आएको सिुनयो, “ियनी मरेा प ु̷ हुन,् जसलाई म ̼मे गछुर्; ियनीिसत म अित ̼सन् न छु।”

4
यशेकूो परीक्षा

1 तब यशे ू शतैानќारा परीिक्षत हुनलाई पिव̷ आत्माќारा उजाडस्थानमा लिगनभुयो।
2 अिन चालीस िदन र चालीस रात उपवास बसपेिछ उहाँ भोकाउनभुयो।
3 परीक्षा गनЌले उहाँकहाँ आएर यसो भन्यो, “यिद तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भने यी ढुङ्गाहरूलाई रोटी भइजा भनी आज्ञा िदनहुोस।्”
4 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “धमर्शाҀमा यसो ले̔ खएको छ: ‘मािनस रोटीले मा̷ बाँच्दनै, तर परमशे् वरको मखुबाट िनस्केको हरेक वचनले

बाँच्दछ।’*”
5 तब शतैानले उहाँलाई पिव̷ सहरमा लग्यो, र उहाँलाई मқन्दरको सबभैन्दा अग्लो ठाउँमा उभ्यायो।
6 अिन उहाँलाई भन्यो, “यिद तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भने यहाँबाट हाम फाल्नहुोस;् िकनिक धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘उहाँले तपाईंको सम्बन्धमा आफ्ना स्वगर्दतूहरूलाई आज्ञा गन ुर्हुनछे,
अिन ितनीहरूले तपाईंलाई ितनीहरूका हातहरूमा उचाल्नछेन;्
तािक तपाईंको खъुा ढुङ्गामािथ नबजा҄रयोस।्’†”

7 यशेलूे त्यसलाई जवाफ िदनभुयो, “धमर्शाҀमा यसो पिन ले̔ खएको छ: ‘तैलँ े ̼भ ु आफ्ना परमशे् वरको परीक्षा नगन ूर्।’‡”
8 फे҄र शतैानले उहाँलाई एउटा अित अग्लो पहाडमािथ लगरे ससंारका सबै राज्यहरू र ितनीहरूका वभैव दखेायो,
9 अिन उहाँलाई भन्यो, “यिद तपाईंले घोप्टो परेर मलाई दण्डवत ्गन ुर्भयो भने म यी सबै थोक तपाईंलाई िदनछुे।”
10 त्यसपिछ यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “हे शतैान, त ँ मबाट टाढा भइजा! िकनिक यसरी ले̔ खएको छ: ‘तैलँ े आफ्ना ̼भु परमशे् वरलाई

दण्डवत ्गन ूर्, र उहाँको मा̷ सवेा गन ूर्।’ ”§
11 तब शतैान उहाँलाई छोडरे गइहाल्यो। अिन स्वगर्दतूहरू आएर उहाँको सवेाटहल गरे।

यशेलू े ̼चार गनर् थाल्नभुएको
12 जब यशेलूे यहून् ना झ्यालखानामा परेका छन ्भनी सनु् नभुयो, तब उहाँ गालील ̼दशेमा फकर् नभुयो।
13 नासरत सहरलाई छोडरे उहाँ कफनर्हुममा जानभुयो, जनु जबलूनू र नप् तालीको इलाकामा समु̹ को िकनारमा िथयो।
14 यशयैा अगमवлाले भनकेा कुरा परूा हुनलाई यसो भएको िथयो:

15 “यदर्न नदीपा҄र समु̹ को छेउितर रहकेो
जबलूनू र नप् तालीको मलुकु,
गरैयहूदीहरूको गालील,

16 अन्धकारमा बस् ने मािनसहरूले
एउटा ठूलो ज्योित दखेकेा छन।्

मतृ्यकुो छायामा बस् नहेरूमािथ
एउटा ज्योित उदाएको छ।”*

17 त्यस बलेादे̔ ख यशेलूे यसो भन्दै ̼चार गनर् लाग्नभुयो, “पश् चाЀाप गर; िकनिक स्वगर्को राज्य निजकै आएको छ।”
यशेलूे ̼थम चलेाहरूलाई बोलाउनभुएको

18 यशे ू गालील समु̹ को िकनारमा िहिँडरहनभुएको समयमा उहाँले दईु भाइहरू, प̷सु भिनने िसमोन र ितनका भाइ अқन्̹यासलाई दмेभुयो।
ितनीहरू मछुवा भएको कारणले गदार् ितनीहरूले तालमा जाल हान्दै िथए।

19 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आओ, मरेो पिछ लाग, र म ितमीहरूलाई मािनसहरूका जालहारी बनाउनछुे।”
20 त्यसपिछ तरुुन्तै ितनीहरूले आफ्ना जालहरू छोड,े र उहाँको पिछ लाग।े
21 अिन त्यहाँबाट अिग जाँदै गन ुर्हुदँा उहाँले अरू दईु भाइहरू, जब्दीको छोरा याकोब र ितनका भाइ यहून् नालाई दмेभुयो। ितनीहरू आफ्ना

िपता जब्दीिसत डुङ्गामा आफ्नो जाल तयार पादЏिथए। यशेलू े ितनीहरूलाई बोलाउनभुयो,
22 अिन तरुुन्तै ितनीहरू डुङ्गा र आफ्ना बबुालाई छोडरे उहाँको पिछ लाग।े

यशेलू े िबरामीलाई िनको पान ुर्भएको
23 यशेलूे गालील ̼दशेभ҄र ितनीहरूका सभाघरहरूमा िसकाउँद,ै राज्यको ससुमाचार ̼चार गदЏ र मािनसहरूका हरेक रोग र दबुर्लतालाई

िनको पादЏ जानभुयो।
* 4:4 ѳव 8:3 † 4:6 भजन 91:11, 12 ‡ 4:7 ѳव 6:16 § 4:10 ѳव 6:13 * 4:16 यशै 9:1, 2
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24 उहाँको कीितर् सारा िस҄रयाभ҄र िफँिजयो। अिन मािनसहरूले िविभन् न िकिसमका रोग लागकेाहरू, कष् ट भोगकेाहरू, भतू लागकेाहरू,
छारेरोग लागकेाहरू र पक्षघात भएकाहरूलाई उहाँकहाँ ल्याए। अिन उहाँले ितनीहरूलाई िनको पान ुर्भयो।

25 गालील ̼दशे, डकेापो҅लस,† यरूशलमे, यहूिदया ̼दशे र यदर्न पा҄रका हुलका हुल मािनसहरू उहाँको पिछ लाग।े

5
डाँडाको उपदशे

1 उहाँले जब भीडलाई दмेभुयो, तब उहाँ डाँडामा उक्लनभुयो र बस् नभुयो। उहाँका चलेाहरू उहाँ निजक आए।
2 अिन उहाँले ितनीहरूलाई यसो भन्दै िसकाउनभुयो:

धन्यका वचनहरू
उहाँले भन् नभुयो:
3 “आत्मामा दीन हुनहेरू धन्य हुन,्

िकनभने स्वगर्को राज्य ितनीहरूकै हो।
4 शोक गनЌहरू धन्य हुन,्

िकनभने ितनीहरूले सान्त्वना पाउनछेन।्
5 न̀ हुनहेरू धन्य हुन,्

िकनभने ितनीहरूले पथृ्वीको अिधकार पाउनछेन।्
6 धािमर्कताका िनқम्त भोकाउने र ितखार्उनहेरू धन्य हुन,्

िकनभने ितनीहरू तपृ् त हुनछेन।्
7 दया गनЌहरू धन्य हुन,्

िकनभने ितनीहरूले दया पाउनछेन।्
8 शјु हृदय हुनहेरू धन्य हुन,्

िकनभने ितनीहरूले परमशे् वरलाई दмेछेन।्
9 मलेिमलाप गराउनहेरू धन्य हुन,्

िकनभने ितनीहरू परमशे् वरका सन्तान कहलाइनछेन।्
10 धािमर्कताका िनқम्त सतावटमा पनЌहरू धन्य हुन,्

िकनभने स्वगर्को राज्य ितनीहरूकै हो।
11 “ितमीहरू धन्यका हौ, जब मािनसहरूले ितमीहरूलाई मरेो कारणले अपमान गछर्न,् खदेो गछर्न ् र ितमीहरूको िवरुјमा झटूो बोलरे सबै

िकिसमका दषु् ट कुराहरू गछर्न।्
12 तब आनन्द मनाओ र खशुी होओ; िकनभने स्वगर्मा ितमीहरूका लािग ठूलो ̼ितफल छ। ितमीहरूभन्दा अिगका अगमवлाहरूलाई पिन

यसरी नै ितनीहरूले सताएका िथए।
ननु र ज्योितको िवषयमा िशक्षा

13 “ितमीहरू पथृ्वीका ननु हौ। तर यिद यसले आफ्नो निुनलोपन हरायो भने यसलाई फे҄र कसरी निुनलो बनाउन?े यो त बािहर फा҅लन र
मािनसहरूќारा कुल्चनबाहके अरू कुनै काम लाग्दनै।

14 “ितमीहरू ससंारका ज्योित हौ। डाँडामा बसकेो सहर लकु्न सक्दनै।
15 मािनसहरूले बЀी बालरे भाँडोमिुन राख्दनैन;् तर ितनीहरूले त्यसलाई सामदानमािथ राख्छन।् अिन त्यसले घरिभ̷ भएका सबलैाई

उज्यालो िदन्छ।
16 यस्तै िकिसमले ितमीहरूको ज्योित मािनसहरूको साम ु चम्कोस,् तािक ितनीहरूले ितमीहरूका असल कामहरू दखेरे स्वगर्मा हुनहुुने

ितमीहरूका िपताको मिहमा गरून।्
ѳवस्था परूा हुने बारेमा िशक्षा

17 “म ѳवस्था र अगमवлाहरूलाई रѣ गनर् आएको हु ँ भनी नसम्झ: म ितनीहरूलाई रѣ गनर् होइन,ँ तर ती परूा गनर् आएको हु।ँ
18 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जबसम्म आकाश र पथृ्वी िबतरे जाँदनैन,् तबसम्म ѳवस्थाबाट एउटा सानो अक्षर अथवा िबन्दसुम्म पिन

सबै परूा नभई कुनै रीितले िबѕछैेन।
19कसलैे यी आज्ञाहरूमध्ये सबभैन्दा सानो आज्ञालाई उल् लङ्घन गछर् र अरूलाई पिन उल् लङ्घन गनर् िसकाउँछ भने उही नै स्वगर्को राज्यमा

सबभैन्दा सानो हुनछे। तर जसले यी आज्ञाहरू पालन गछर् र अरूलाई िसकाउँछ, त्यो स्वगर्को राज्यमा महान ्भिननछे।
† 4:25 भन् नाले दश सहरहरू जनाउदँछ
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20 िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, ितमीहरूको धािमर्कता फ҄रसी र ѳवस्थाका िशक्षकहरूको भन्दा बढी भएन भने ितमीहरू कदािप स्वगर्को
राज्यमा पस् न पाउनछैेनौ।

हत्याको िवषयमा िशक्षा
21 “ितमीहरूले सनुकेा छौ, मािनसहरूलाई धरैे अिग के भिनएको िथयो, ‘हत्या नगन ूर्,* अिन जसले हत्या गछर्, त्यो दण्डको योग्य हुनछे।’
22 तर म भन्दछु, जो आफ्नो भाइिसत ҄रसाउछँ† त्यो न्यायमा पछर्। अिन जसले आफ्नो भाइलाई ‘ए मखूर्’ भन्छ, त्यो महासभामा लिगने

योग्यको हुन्छ। तर जसले ‘त ँ मखूर्!’ भन्छ, त्यो नरकको आगोमा पनЌ जो҅खममा हुन्छ।
23 “यसकारण ितमीले वदेीमा आफ्नो भटेी चढाउँदगैदार् यिद ित̀ो िवरुјमा ित̀ो भाइको केही कुरा छ भन् ने सम्झना आयो भन,े
24 ित̀ो भटेी त्यही वदेीकै साम ु छोड। पिहले जाऊ र ित̀ो भाइिसत िमलाप गर: अिन आएर बल् ल आफ्नो भटेी चढाऊ।
25 “ितमीलाई अदालतमा लजैाने िवरोधीिसत झъै कुरा िमलाइहाल। यो काम ितमी ऊसगँ बाटोमा हुदँ ै ग҄रहाल। न̷ता उसले ितमीलाई

न्यायाधीशकहाँ सқुम्पदलेा, र न्यायाधीशले ितमीलाई अिधकारीकहाँ सқुम्पदलेान।् अिन ितमी झ्यालखानामा परौला।
26 म ितमीलाई साँच् चै भन्छु, एक-एक पसैा नितरुन्जले ितमी त्यहाँबाट बािहर िनस्कन पाउनछैेनौ।

ѳिभचारको िवषयमा िशक्षा
27 “ितमीहरूले ‘ѳिभचार नगन ूर्’‡ भनकेो सनुकेा छौ।
28 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, जसले कुनै Ҁीलाई कुदқृष् ट लगाउछँ, उसले आफ्नो हृदयमा त्यसिसत ѳिभचार ग҄रसकेको हुन्छ।
29 यिद ित̀ो दािहने आखँाले ितमीलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई िनकालरे फ्याँिकदऊे। िकनिक ित̀ो सम्पणूर् शरीर नरकको आगोमा

फा҅लनभुन्दा त ित̀ो शरीरको एउटा अङ्ग गमुाउन ु ित̀ो लािग असल हुन्छ।
30 अिन यिद ित̀ो दािहने हातले ितमीलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई काटेर फा҅लदऊे। िकनिक ित̀ो सम्पणूर् शरीर नरकको आगोमा

जानभुन्दा त ित̀ो शरीरको एउटा अङ्ग गमुाउन ु ित̀ो लािग असल हुन्छ।
िववाह िवच्छेदको िवषयमा िशक्षा

31 “यसो भिनएको छ, ‘यिद कसलैे आफ्नी पѕीलाई त्याग्छ भने त्यसले उसलाई एउटा त्यागप̷ दओेस।्’§
32 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, जसले आफ्नी पѕीलाई ववैािहक ѳिभचारको कारणबाहके अरू कारणले िववाह िवच्छेद गछर्, त्यसले उसलाई

ѳिभचा҄रणी बनाउछँ। अिन जसले िववाह िवच्छेद ग҄रएकी कुनै Ҁीलाई िववाह गछर्, उसले पिन ѳिभचार गछर्।
शपथको िवषयमा िशक्षा

33 “फे҄र मािनसहरूलाई धरैे अिग यसो भिनएको ितमीहरूले सनुकेा छौ, ‘ितमीहरूले शपथ भङ्ग नगर, तर ितमीहरूले ̼भिुसत गरेको शपथ
परूा गर।’

34 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, शपथ खाँदै नखाओ; न त स्वगर्को नाममा, िकनिक त्यो त परमशे् वरको िसहंासन हो;
35 न त पथृ्वीको नाममा, िकनिक त्यो उहाँको पाउदान हो: न त यरूशलमेको नाममा, िकनिक त्यो महान ्राजाको सहर हो।
36 अिन ित̀ो िशरको शपथ नखाऊ, िकनिक ितमीले एउटै केशलाई पिन सतेो वा कालो बनाउन सक्दनैौ।
37 तर ितमीहरूको वचन ‘हो’ चािह ँ ‘हो’ भन, र ‘होइन’ चािह ँ ‘होइन’ नै भन; यसभन्दा बढ्ताचािह ँ सबै दषु् टबाट आउँछ।

बदला ҅लने िवषयमा िशक्षा
38 “ितमीहरूले यसो भनकेो सनुकेा छौ, ‘आखँाको सъा आखँा र दाँतको सъा दाँत।’*
39 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, दषु् ट मािनसको ̼ितरोध नगर। यिद कसलैे ित̀ो दािहने गालामा िहकार्यो भने उसलाई ितमीले अकИ गाला

पिन थािपदऊे।
40 अिन यिद कसलैे मѣुा चलाएर ित̀ो दौरा ҅लन खोज्छ भने त्यसलाई ित̀ो खास्टो पिन िदइहाल।
41 यिद कसलैे ितमीलाई कर लगाएर एक िकलोिमटर गइदऊे भन्छ भने ऊसगँ दईु िकलोिमटर गइदऊे।
42 ितमीसगँ माग्नलेाई दऊे; र ितमीिसत ऋण माग्नलेाई इन्कार नगर।

श̷ ु̼ ित ̼मेको िवषयमा िशक्षा
43 “ितमीहरूले यसो भनकेो सनुकेा छौ, ‘ित̀ो िछमकेीलाई ̼मे गर र ित̀ो श̷लुाई घणृा गर।’
44 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु: आफ्ना श̷हुरूलाई ̼मे गर। अिन ितमीहरूलाई खदेो गनЌहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना गर।
45 अिन ितमीहरू स्वगर्मा हुनहुुने ितमीहरूका िपताका सन्तान बन् नछेौ। उहाँले दषु् ट र असल दवुकैा िनқम्त सयूर् उदाइिदनहुुन्छ। अिन धमЃ र

अधमЃ दवुकैा िनқम्त पानी बसार्इिदनहुुन्छ।
* 5:21 ̼स 20:13 † 5:22 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा दाजभुाइ वा िददीबिहनीिसत िवनाकारण ҄रसाउछँ। ‡ 5:27 ̼स 20:14 § 5:31 ѳव 24:1 * 5:38
̼स 21:24; लवेी 24:20; ѳव 19:21
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46 यिद ितमीहरूलाई ̼मे गनЌहरूलाई मा̷ ितमीहरू ̼मे गछЛ भने ितमीहरूले के ̼ितफल पाउनछेौ? त्यो त कर उठाउनहेरूले पिन ग҄ररहकेा
छैनन ्र?

47 अिन यिद ितमीहरू आफ्ना मािनसहरूलाई मा̷ अिभवादन गछЛ भने ितमीहरूले अरूले भन्दा के बढी गदЏछौ र? त्यो त गरैयहूदीहरूले
पिन गदЏनन ्र?

48 यसलैे ितमीहरूका स्वगЃय िपता जसरी सवर्गणुी हुनहुुन्छ, ितमीहरू पिन त्यस्तै सवर्गणुी हुनपुदर्छ!

6
खाँचोमा परेकाहरूलाई िदने काम

1 “होिसयार रहो, मािनसहरूलाई दखेाउनका लािग ितनीहरूका साम ु ितमीहरूका धमर्कायर्हरू नगर। त्यसो गर् यौ भने ितमीहरूले आफ्ना
स्वगЃय िपताबाट कुनै इनाम पाउनछैेनौ।

2 “यसकारण ितमीहरू जब खाँचोमा परेकाहरूलाई िदन्छौ, तब फ҄रसीहरूले सभाघर र सडकहरूमा मािनसहरूќारा सम्मान पाउनलाई गरेझै ँ
तरुही फुकेर घोषणा नगर। म ितमीहरूलाई साँचो कुरा भन्दछु, ितनीहरूले आफ्नो इनाम परूा पाइसकेका छन।्

3 जब ितमीले खाँचोमा परेकाहरूलाई िदन्छौ, तब ित̀ो दािहने हातले जे गदЏछ, त्यो ित̀ो दे̾ े हातले थाहा नपाओस।्
4 अिन ित̀ो दान गपु् तमा होस;् तािक गपु् तमा दмेहुुने ितमीहरूका िपताले ितमीहरूलाई इनाम िदनहुुनछे।

̼ाथर्नाको िवषयमा िशक्षा
5 “अिन जब ितमीहरू ̼ाथर्ना गदर्छौ, ती कपटीहरूजस्ता नहोओ; िकनिक ितनीहरू अरू मािनसहरूले दखेनू ्भनरे सभाघर र सडकहरूमा

उिभएर ̼ाथर्ना गनर् मन पराउँछन।् म ितमीहरूलाई साँचो कुरा भन्दछु, ितनीहरूले आफ्ना ̼ितफल पाइसकेका छन।्
6 तर जब ितमीहरू ̼ाथर्ना गदर्छौ, आफ्नो िभ̷ी कोठामा पस, र ढोका बन्द गरेर ितमीहरूका गपु् तमा हुनहुुने िपतालाई ̼ाथर्ना गर; तब गपु् त

रूपमा दмेहुुने ितमीहरूका िपताले ितमीहरूलाई खलु् लमखलु् ला ̼ितफल िदनहुुनछे।
7 अिन ितमीहरूले ̼ाथर्ना गदार् गरैयहूदीहरूझै ँ नबरबराओ। िकनिक ितनीहरूका धरैे शब्दहरूको कारण ितनीहरूका सनुवुाइ हुन्छ भनी

सम्झन्छन।्
8 ितनीहरूजस्ता नहोओ; िकनिक ितमीहरूले माग्नभुन्दा पिहले नै ितमीहरूलाई के चािहन्छ भन् ने कुरा ितमीहरूका िपताले जान् नहुुन्छ।
9 “ितमीहरूले चािह ँ यसरी ̼ाथर्ना गन ूर्:

“ ‘हे हा̀ा स्वगर्मा हुनहुुने िपता,
तपाईंको नाम पिव̷ ग҄रयोस।्
10 तपाईंको राज्य आओस,्
तपाईंको इच्छा स्वगर्मा झै ँ

यस पथृ्वीमा परूा होस।्
11 आज हामीलाई हा̀ो दिैनक भोजन िदनहुोस।्
12 हा̀ा अपराधहरू क्षमा ग҄रिदनहुोस,्

जसरी हामीले पिन आफ्ना अपराधीहरूलाई क्षमा गरेका छौँ।
13 हामीलाई परीक्षामा पनर् निदनहुोस,्

तर दषु् टदे̔ ख छुटाउनहुोस।् िकनभने राज्य,
परा̨म र मिहमा सदासवर्दा तपाईंकै हुन।्’

14 िकनिक ितमीहरूको िवरुјमा पाप गनЌहरूलाई ितमीहरूले क्षमा िदयौ भने ितमीहरूका स्वगЃय िपताले पिन ितमीहरूका पापहरू क्षमा
ग҄रिदनहुुनछे।
15 तर ितमीहरूले मािनसहरूका पाप क्षमा गरेनौ भने ितमीहरूका िपताले ितमीहरूका पाप क्षमा गन ुर्हुनछैेन।

उपवासको िवषयमा िशक्षा
16 “जब ितमीहरू उपवास बस्दछौ, कपटीहरूजस्ता उदास भएर नबस। िकनिक मािनसहरूलाई दखेाउनलाई ितनीहरूले आफ्ना अनहुार

िबगादर्छन।् म ितमीहरूलाई साँचो कुरा भन्दछु, ितनीहरूले आफ्ना सम्पणूर् ̼ितफल पाइसकेका छन।्
17 तर जब ितमीहरू उपवास बस्दछौ, तब िशरमा तले लगाओ र आफ्नो मखु धोओ।
18अिन ितमीहरू उपवास बसकेा छौ भन् ने कुरा कुनै मािनसले होइन, तर ितमीहरूका अदशृ्य िपताले मा̷ दखेनू।् अिन गपु् तमा ग҄रएका काम

दмेहुुने ितमीहरूका िपताले ितमीहरूलाई ̼ितफल िदनहुुनछे।
स्वगर्को धनसम्पिЀको िवषयमा िशक्षा

19 “आफ्ना िनқम्त पथृ्वीमा धनसम्पिЀ नथपुार, जहाँ िकरा र ҅खयाले नष् ट पाछर्, र चोरले फोरेर चो҄रिदन्छ।
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20 तर आफ्ना िनқम्त धनसम्पिЀ स्वगर्मा थपुार, जहाँ िकरा र ҅खयाले नष् ट पादЏन; अिन चोरले फोरेर चोदЏन।
21 िकनिक जहाँ ितमीहरूको धनसम्पिЀ हुन्छ, त्यहीँ ितमीहरूको मन पिन हुनछे।
22 “शरीरको बЀी आखँा हो। यिद ितमीहरूका आखँा स्वस्थ छ भने ितमीहरूको सम्पणूर् शरीर ज्योितले पणू र् हुन्छ।
23 तर यिद ितमीहरूका आखँा नै अस्वस्थ छन ्भने ितमीहरूका सम्पणूर् शरीर नै अत्यन्त अधँ्यारोमा हुन्छ। यसकारण यिद ितमीहरूिभ̷ भएको

उज्यालो नै अधँ्यारो छ भने त्यो अधँ्यारो कित बढी होला!
24 “कसलैे पिन दईु मा҅लकको सवेा गनर् सक्दनै। िक त त्यसले एउटालाई घणृा गरेर अकИलाई ̼मे गनЌछ, िक त त्यसले एउटा̼ित भл

बनरे अकार्लाई तचु्छ ठान् नछे। ितमीहरूले परमशे् वर र धनसम्पिЀ दवुकैो सवेा गनर् सक्दनैौ।
िचन्ता-िफ̨ी नगनЌ िवषयमा िशक्षा

25 “त्यसकारण म ितमीहरूलाई भन्दछु, आफ्नो जीवनका िनқम्त ितमीहरू के खाऔलँा वा िपऔलँा अथवा आफ्नो शरीरको िनқम्त के
पिहरौँला भनी िचन्ता नगर। के भोजनभन्दा जीवन बढी महЁवपणूर् र लगुाभन्दा शरीर बढी महЁवपणूर् होइन र?

26 आकाशका चराहरूलाई हरे: ितनीहरू न त छदर्छन,् न कटनी गदर्छन,् न त भकारीमा बटुल्दछन;् तरै पिन ितनीहरूलाई ितमीहरूका
स्वगЃय िपताले खवुाउनहुुन्छ। ितमीहरू ितनीहरूभन्दा धरैे मलू्यवान ्छैनौ र?

27 के ितमीहरूमध्ये कसलैे िचन्ता गरेर आफ्नो आयमुा एकक्षण थप्न सक्छौ र?
28 “अिन लगुाहरूका िवषयमा िकन िफ̨ी गदर्छौ? मदैानका ҅लली फूलहरूलाई हरे, ितनीहरू कसरी बढ्दछन।् ितनीहरूले प҄रͅम गदЏनन,्

र धागो पिन कात्दनैन,्
29 तर पिन म ितमीहरूलाई भन्दछु, राजा सोलोमन पिन आफ्नो सारा वभैवमा यी फूलहरूमध्ये एउटा जित पिन िसगँा҄रएका िथएनन।्
30 यसकारण आज हुने र भो҅ल आगोमा फा҅लने मदैानको घाँसलाई त परमशे् वरले यसरी पिहराउनहुुन्छ भन,े हे अल्पिवश् वासीहरू हो, के

उहाँले ितमीहरूलाई अझ बढी पिहराउनहुुनछैेन र?
31 यसकारण ‘हामी के खाऔलँा?’ अथवा ‘हामी के िपऔलँा?’ अथवा ‘हामी के लगाऔलँा?’ भनी िचन्ता नगर।
32 िकनिक गरैयहूदीहरू यी कुराहरूका पिछ लाग्दछन।् ितमीहरूका स्वगЃय िपताले ितमीहरूलाई यी सबै कुराहरू चािहन्छ भनी जान् नहुुन्छ।
33 तर पिहले परमशे् वरको राज्य र उहाँको धािमर्कताको खोजी गर, र यी सबै कुराहरू ितमीहरूलाई िदइनछेन।्
34 यसकारण भो҅लको िनқम्त िचन्ता नगर; िकनिक भो҅लको िचन्ता भो҅लले नै गछर्। आजको कष् ट आजको िनқम्त पयार्प् त छ।”

7
अरूको न्याय नगर

1 “न्याय नगर, न̷ता ित̀ो पिन न्याय हुनछे।
2 िकनिक ितमीले जसरी अरूको न्याय गदर्छौ, त्यसरी नै ित̀ो पिन न्याय हुनछे; जनु नापले ितमी नाप्दछौ, ितमी पिन त्यही िकिसमले

नािपनछेौ।
3 “ितमीले िकन आफ्नो भाइको आखँामा भएको छेस्को दखे्छौ, तर ित̀ो आफ्नै आखँािभ̷ भएको मढुोलाई चािह ँ ध्यानै िददँनैौ?
4 जब ित̀ो आखँािभ̷ मढुो रिहरहकेो हुन्छ, तब ितमीले आफ्नो भाइलाई कसरी ‘ए भाइ, ित̀ो आखँामा भएको छेस्को म िनका҅लिदन्छु’

भन् न सक्छौ?
5 ए कपटी, पिहले आफ्नै आखँाबाट मढुो िनकाल। अिन पो आफ्नो भाइको आखँाबाट छेस्को िनकाल्नलाई ितमीले छलर्ङ्ग दмेछेौ।
6 “जे पिव̷ छ, त्यो कुकुरहरूलाई नदओे। ितमीहरूका मोती स ुगँरुहरूको अिग नफाल। यिद ितमीहरूले यसो गर् यौ भने ितनीहरूले आफ्ना

खъुाले ती कुल्चलान,् र फकЌ र ितमीहरूलाई आ̨मण गलार्न।्
̼ाथर्नाको लािग ̼ोत्साहन

7 “माग, र ितमीहरूलाई त्यो िदइनछे। खोज र ितमीहरूले भъेाउनछेौ। ढकढक्याओ, र ितमीहरूका िनқम्त ढोका उघा҄रनछे।
8 िकनिक हरेक जसले माग्छ, त्यसले पाउछँ; जसले खोज्छ, त्यसले भъेाउछँ; अिन जसले घचघच्याउँछ, त्यसका िनқम्त ढोका उघा҄रनछे।
9 “ितमीहरूमध्ये त्यो को होला, जसको छोराले रोटी माग्यो भने उसलाई ढुङ्गा दलेा?
10 अथवा माछा माग्यो भने उसलाई सपर् दलेा?
11 यसरी ितमीहरू यित दषु् ट भईकन त आफ्ना छोराछोरीहरूलाई असल थोक िदन जान्दछौ भने स्वगर्मा हुनहुुने ितमीहरूका िपताले उहाँसगँ

माग्नहेरूलाई झन ्कित असल उपहारहरू िदनहुुनछे।
12 यसकारण हरेक कुरामा, अरूहरू̼ित त्यही ѳवहार गर, जनु ितमीहरूले पिन अरूहरूबाट चाहन्छौ। िकनिक ѳवस्था र अगमवлाहरूको

िशक्षाको सारांश यही हो।
साँघरुो र फरािकलो ढोका

13 “साँघरुो ढोकाबाट िभ̷ पस; िकनिक िवनाशमा परु् याउने ढोका फरािकलो र बाटो चौडा हुन्छ; अिन धरैेले त्यसबाट ̼वशे गछर्न।्
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14 तर जीवनमा परु् याउने ढोका सानो र बाटो साँघरुो छ, र थोरैले मा̷ त्यो भъेाउछँन।्
रूख र त्यसका फलहरू

15 “झटूा अगमवлाहरूदे̔ ख होिसयार बस; जो ितमीहरूकहाँ भडेाको भषेमा आउँछन,् तर िभ̷चािह ँ ितनीहरू डरलाग्दा ब्वाँसाहरू हुन।्
16 ितनीहरूका फलќारा ितमीहरूले ितनीहरूलाई िचन् नछेौ। के मािनसहरूले काँडाका बोटबाट अङ् गरु अथवा िसउडँीको बोटबाट अञ्जीर

҄टप्छन?्
17 यस्तै िकिसमले असल रूखले असल फल फलाउँछ, तर खराब रूखले खराब फल फलाउँछ।
18 असल रूखले खराब फल फलाउन सक्दनै। अिन खराब रूखले असल फल फलाउन सक्दनै।
19 असल फल नफलाउने हरेक रूख काटेर ढा҅लनछे र आगोमा फा҅लनछे।
20 यसरी ितनीहरूका फलќारा ितमीहरूले ितनीहरूलाई िचन् नछेौ।

साँचो र झटूो चलेाहरू
21“मलाई ‘̼भ,ु ̼भ,ु’ भन् नहेरू सबै स्वगर्को राज्यमा ̼वशे गनЌछैनन;् तर त्यसले मा̷ ̼वशे गनЌछ, जसले स्वगर्मा हुनहुुने मरेा िपताको इच्छा

पालना गदर्छ।
22 त्यस िदन धरैेले मलाई भन् नछेन,् ‘̼भ,ु ̼भ,ु के हामीले तपाईंको नाममा अगमवाणी गरेनौँ र? अिन तपाईंको नाममा भतूहरू धपाएनौँ र?

अचम्मका काम गरेनौँ र?’
23 तब म ितनीहरूलाई स्पष् ट रूपले भन् नछुे, ‘मलैे ितमीहरूलाई किहल्यै िचनकेो छैन।ँ हे अधमर् काम गनЌहरू हो, मबाट दरू भइजाओ!’

ब ु҄ јमान ्र िनब ुर्҄ ј िनमार्ता
24“यसकारण हरेक जसले मरेा यी वचनहरू सनुरे त्यसअनसुार काम गदर्छ, त्यो त्यस ब ु҄ јमान म्ािनसजस्तो हो, जसले आफ्नो घर चъानमािथ

बनायो।
25 अिन पानी पर् यो, भल आयो, हुरी चल्यो, र त्यस घरमा बजा҄रयो; तर पिन त्यो ढलने। िकनिक त्यसको जग चъानमािथ िथयो।
26 तर हरेक मािनस, जसले मरेा यी वचनहरू सनुरे ितनलाई पालना गदЏन, त्यो एउटा मखूर् मािनसजस्तो हो, जसले आफ्नो घर बालवुामािथ

बनायो।
27 अिन पानी पर् यो, भल आयो, हुरी चल्यो, र त्यसमा बजा҄रयो। अिन त्यो परैू ध्वस्त भएर ढल्यो।”
28 यशेलूे यी कुरा भिनसक्नभुएपिछ भीडहरू उहाँको िशक्षामा छक् क परे।
29 िकनिक उहाँले ितनीहरूका ѳवस्थाका िशक्षकहरूले झै ँ होइन, तर अिधकार भएको ѳҚлले झै ँ िसकाउनहुुन्थ्यो।

8
यशेलूे कुष् ठरोगीलाई िनको पान ुर्भएको

1 जब यशे ू डाँडाबाट ओलЌर आउनभुयो, तब एउटा ठूलो भीडले उहाँलाई पуायो।
2 कुष् ठरोग* लागकेो एउटा मािनस आएर उहाँको अिग घ ुडँा टेकेर भन्यो, “हे ̼भ,ु यिद तपाईंले इच्छा गन ुर्भयो भने मलाई शјु पानर्

सक्नहुुन्छ।”
3 यशेलूे आफ्नो हात बढाएर त्यस मािनसलाई छोएर भन् नभुयो, “म इच्छा गदर्छु, ितमी शјु होइजाऊ!” अिन तरुुन्तै त्यो आफ्नो कुष् ठरोगबाट

िनको भइहाल्यो।
4 तब यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “यो कुरा कसलैाई नभन् न,ू तर जाऊ, आफँैलाई पजुारीकहाँ दखेाऊ। अिन ितनीहरूलाई साक्षीका लािग

मोशाले आज्ञा िदएअनसुार भटेी चढाऊ।”
सनेापितको िवश् वास

5 जब यशे ूकफनर्हुममा आउनभुयो, तब एक जना सनेापितले उहाँकहाँ आएर सहायता माग।े
6 ितनले भन,े “हे ̼भ,ु मरेो सवेक घरमा पक्षघातको रोगले धरैे कष् ट पाइरहकेो छ।”
7 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “म आउनछुे र त्यसलाई िनको पानЌछु।”
8 तब सनेापितले जवाफ िदए, “हे ̼भ,ु तपाईं मरेो छानामिुन आउनहुुने योग्यको म छैन;ँ तर वचन मा̷ बो҅लिदनहुोस,् र मरेो सवेक िनको

हुनछे।
9 िकनिक म आफँै पिन अिधकारमिुन रहने मािनस हु।ँ अिन मरेा अधीनमा पिन िसपाहीहरू छन।् म एउटालाई ‘जा’ भन्छु, र त्यो जान्छ;

अिन अकИलाई ‘आइज’ भन्छु, र त्यो आउँछ। म मरेो सवेकलाई ‘यसो गर’् भन्छु, र त्यसले त्यो गछर्।”
10 यो सनुरे यशे ू आश् चयर्चिकत हुनभुयो, र आफूलाई पуाउनहेरूलाई उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, मलैे इ͇ाएलीहरू

कसमैा पिन यित ठूलो िवश् वास पाएको छैन।ँ
* 8:2 परम्परागत रूपमा अनवुाद ग҄रएको ̪ीक शब्द कुष् ठरोग लाई छालालाई असर पानЌ िविभन् न रोगहरूका लािग ̼योग ग҄रन्थ्यो।
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11 म ितमीहरूलाई भन्दछु, धरैे जना पवूर् र पқश् चमबाट आउनछेन।् अिन स्वगर्को राज्यमा अ̾ाहाम, इसहाक र याकोबिसत भोजमा बस् नछेन।्
12 तर परमशे् वरको राज्यमा हुनपुनЌ सन्तानचािह ँ बािहरको अन्धकारमा फा҅लनछेन,् जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछे।”
13 तब यशेलूे त्यस सनेापितलाई भन् नभुयो, “जाऊ! ितमीले जस्तो हुनछे भनी िवश् वास गरेका िथयौ, त्यस्तै हुनछे।” अिन ितनको सवेक

त्यसै बलेा िनको भइहाल्यो।
यशेलू े धरैेलाई िनको पान ुर्भएको

14 जब यशे ू प̷सुको घरमा आउनभुयो, तब उहाँले प̷सुकी सास ू ज्वरोले थ҅लएर ओуानमा पि͇एकी दмेभुयो।
15 उहाँले ितनको हात छुनभुयो, र ज्वरोले ितनलाई छोिडहाल्यो; अिन उठेर ितनले उहाँको सवेा ग҄रन।्
16 जब साँझ पर् यो, दषु् ट आत्मा लागकेा धरैेजनालाई उहाँकहाँ ल्याइयो; अिन उहाँले वचनќारा ती आत्माहरूलाई धपाइिदनभुयो, र सबै

रोगीहरूलाई िनको पान ुर्भयो।
17 यसरी यशयैा अगमवлाќारा भिनएको कुरा परूा भयो:

“उहाँले हा̀ा कमजोरीहरू ҅लनभुयो,
अिन हा̀ा रोगहरू उठाइलानभुयो।”†

यशेलूाई पуाउँदा चकुाउनपुनЌ मलू्य
18 आफ्नो चारैितर भीडलाई दखेरे यशेलू े आफ्ना चलेाहरूलाई तालको पा҄रप҄ъ जाने आज्ञा िदनभुयो।
19 तब एक जना ѳवस्थाको िशक्षकले उहाँकहाँ आएर यसो भन,े “हे गरुु, तपाईं जहाँ जानभुए तापिन म तपाईंको पिछ-पिछ लाग्नछुे।”
20 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “फ्याउराहरूका ओडार छन ्र आकाशका चराहरूका ग ुडँ छन,् तर मािनसको पु̷ को िनқम्त िशर राмे ठाउँ पिन

छैन।”
21 अकИ चलेाले उहाँलाई भन,े “̼भ,ु पिहले मलाई मरेा बबुाको लास गाड्न जान िदनहुोस।्”
22 तर यशेलू े ितनलाई भन् नभुयो, “मलाई पуाऊ, र मदुार्ले ितनीहरूका आफ्नै मदुार् गाडनू।्”

यशेलू े आधँी शान्त पान ुर्भएको
23 तब उहाँ डुङ्गामा चढ्नभुयो र उहाँका चलेाहरूले उहाँलाई पуाए।
24 अचानक तालमा डरलाग्दो आधँीबहेरी चल्यो। अिन त्यसका छालहरूले डुङ्गालाई ढाक्यो; तर यशे ू िनदाइरहनभुएको िथयो।
25 चलेाहरूले गएर यसो भन्दै उहाँलाई उठाउन लाग,े “हे ̼भ,ु हामीलाई बचाउनहुोस!् हामी डुब्न लागकेा छौ!ँ”
26अिन उहाँले जवाफ िदनभुयो, “हे अल्पिवश् वासी हो, ितमीहरू िकन डराउछँौ?” तब उहाँ उठ्नभुयो, र बतास र छालहरूलाई हकान ुर्भयो,

र बतास पणूर् रूपले थािमयो।
27 ती मािनसहरू छक् क परेर भन,े “यी मािनस कस्ता िकिसमका हुन?् बतास र छालहरू समतेले ियनको आज्ञा मान्दा रहछेन।्”

यशेќूारा भतू लागकेा दईु मािनसहरू िनको भएका
28 जब यशे ू गद҄रनीहरूको मलुकुको अकИ ठाउँमा आइपगु्नभुयो, तब त्यहाँ िचहानबाट भतू लागकेा दईु मािनसहरू उहाँलाई भटे्न आए।

ितनीहरू यित िहसंक िथए िक कोही पिन त्यो बाटो भएर जान सक्दनैिथयो।
29 ितनीहरूले िचच्याउँदै यसो भन,े “हे परमशे् वरका पु̷ , तपाईं हामीबाट के चाहनहुुन्छ? के तपाईं तोिकएको समयभन्दा अिग नै हामीलाई

सताउन आउनभुएको हो?”
30 त्यस ठाउँदे̔ ख केही टाढा स ुगँरुहरूको एउटा ठूलो बगाल च҄ररहकेा िथए।
31 ती भतूआत्माहरूले यशेिूसत यसरी िबन्ती गरे, “यिद तपाईंले हामीलाई िनकालरे खїेहुुन्छ भने हामीलाई स ुगँरुको त्यस बगालिभ̷ जाने

अनमुित िदनहुोस।्”
32 अिन उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “जाओ!” र ितनीहरू िनस्केर स ुगँरुहरूमा पस।े तब सम्पणूर् बगाल िभरबाट हु҄रर्दँ ै गएर तालमा खस,े

र पानीमा डुबरे मरे।
33 अिन सुगँरु चराउनहेरू भागरे सहरमा पगु,े र त्यो भतू लागकेो मािनसलाई के भएको िथयो, ती सबै कुरा मािनसहरूलाई बताइिदए।
34 तब सहरका सारा मािनसहरू नै गएर यशेलूाई भटेे। जब ितनीहरूले उहाँलाई भटेे, तब उहाँलाई त्यस क्षे̷ बाट गइहाल्न भनी िबन्ती गरे।

9
यशेलूे पक्षघातीलाई िनको पान ुर्भएको

1 यशे ू डुङ्गामा चढ्नभुयो, र वा҄रप҄ъ तरेर आफ्नै सहरमा आउनभुयो।
† 8:17 यशै 53:4
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2 केही मािनसहरूले ओуानमा पि͇रहकेो एक जना पक्षघातीलाई उहाँकहाँ ल्याए। जब यशेलूे ितनीहरूको िवश् वास दмेभुयो, तब उहाँले
त्यस पक्षघातीलाई भन् नभुयो, “हे छोरा, साहस गर, ित̀ा पापहरू क्षमा भएका छन।्”

3 यो दखेरे ѳवस्थाका केही िशक्षकहरूले मनमनै यसो भन् न लाग,े “यस मािनसले ईश् वरिनन्दा ग҄ररहकेो छ।”
4 ितनीहरूका िवचार थाहा पाएर यशेलू े भन् नभुयो, “ितमीहरू िकन आफ्ना हृदयमा दषु् ट िवचारहरूलाई ठाउँ िदन्छौ?
5 के भन् न ु सिजलो छ: ‘ित̀ो पाप क्षमा भयो’ भन् न ु वा ‘उठ र िहडँ’ भन् न?ु
6 तर मािनसको पु̷ लाई पथृ्वीमा पाप क्षमा गनЌ अिधकार छ भनी ितमीहरूले जान भन् ने म चाहन्छु।” उहाँले त्यस पक्षघातीलाई भन् नभुयो,

“उठ, आफ्नो ओуान बोकेर घर जाऊ।”
7 अिन त्यो मािनस उюो र घर गयो।
8 जब भीडले त्यो दखे,े ितनीहरू भयभीत भए: अिन परमशे् वरले मािनसलाई यस्तो शҚл िदनभुएकोमा उहाँको ̼शसंा गरे।

यशेќूारा मЀीको बोलावट
9 यशे ू जब त्यहाँबाट अिग बढ्नभुयो, तब उहाँले मЀी नाम भएका एक जना मािनसलाई कर उठाउनहेरूको अѐामा बिसरहकेा दмेभुयो।

उहाँले ितनलाई भन् नभुयो, “मरेो पिछ लाग।” अिन ितनी उठे, र उहाँको पिछ लाग।े
10 यशे ू मЀीको घरमा भोजन ग҄ररहनहुुदँा धरैे जना कर उठाउनहेरू र पापीहरू आए, र उहाँ र उहाँका चलेाहरूिसत खाए।
11 जब फ҄रसीहरूले यो दखे,े तब ितनीहरूले उहाँका चलेाहरूलाई सोध,े “ितमीहरूका गरुु िकन कर उठाउनहेरू र पापीहरूिसत खान्छन?्”
12 यो सनुरे यशेलू े भन् नभुयो, “िनरोगीलाई त िचिकत्सकको आवश्यकता पदЏन, तर रोगीहरूलाई मा̷ पछर्।
13 अब जाऊ, र यसको अथर् के रहछे, िसक: ‘म ब҅लदान होइन, तर दया चाहन्छु।’* िकनिक म धमЃहरूलाई होइन; तर पापीहरूलाई

बोलाउन आएको हु।ँ”
यशेलूाई उपवासबारे ̼ѹ ग҄रएको

14 तब यहून् नाका चलेाहरू आएर उहाँलाई सोध,े “हामी र फ҄रसीहरू ̼ायजसो उपवास बस्छौ,ँ तर तपाईंका चलेाहरूचािह ँ िकन बस्दनैन?्”
15 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “दलुहा साथमा हुदँा उहाँका पाहुनाहरू कसरी िवलाप गनर् सक्छन?् तर बलेा आउनछे, जब दलुहा ितनीहरूबाट

लिगनछेन,् तब ितनीहरू उपवास बस् नछेन।्
16 “कसलैे पिन परुानो कपडामा नयाँ कपडाको टालोले टाल्दनै; िकनिक नयाँ टालो खқुम्चन्छ र परुानोबाट च्यािЀएर जान्छ; अिन त्यो वҀ

फाटेर झन ्नरा̀ो हुन्छ।
17 न त मािनसहरूले परुानो मशकमा नयाँ दाखमѧ हाल्छन।् यिद ितनीहरूले त्यसो गरे भने छालाहरू फुट्छन।् अिन दाखमѧ पो҅खन्छ र

मशक नष् ट हुनछे। त्यसो हुन निदन ितनीहरूले नयाँ दाखमѧ नयाँ मशकमै हाल्नपुदर्छ र दवुै जोिगन्छन।्”
एउटी मरेकी केटी र रोगी Ҁी

18 यशेलूे यी कुराहरू भिनरहनहुुदँा एक जना शासकले उहाँकहाँ आएर उहाँको अिग घ ुडँा टेकेर भन,े “मरेी छोरी भखर्रै मरी, तर तपाईं आएर
त्यसमािथ आफ्नो हात रा҅खिदनहुोस,् र त्यो बाँच्नछेे।”

19 यशे ू उठेर ितनीिसत जानभुयो, र उहाँका चलेाहरू पिन उहाँसगँै गए।
20 ҄ठक त्यसै बलेा बा͈ वषर्दे̔ ख रगत बग्ने ѳथाले सताइएकी एउटी Ҁी उहाँको पिछқल्तर आई, र उहाँको लगुाको िकनार छोई।
21 त्यसले मनमनै यसो भनी, “यिद मलैे उहाँको वҀ मा̷ छुन पाएँ भने म िनको हुनछुे।”
22 यशे ू पिछқल्तर फकर् नभुयो, र त्यसलाई दмेभुयो। उहाँले भन् नभुयो, “हे छोरी, साहस गर, ित̀ो िवश् वासले ितमीलाई िनको पारेको छ।”

अिन त्यो Ҁी त्यसै बलेा िनको भई।
23 जब यशे ू त्यस शासकको घरमा पस् नभुयो, उहाँले शोक धनुको बाँसरुी बजाउनहेरू र कोलाहल गनЌहरूका भीडलाई दмेभुयो।
24 अिन भन् नभुयो, “बािहर जाओ। केटी मरेकी छैन, तर िनदाएकी मा̷ छे।” तर ितनीहरूले उहाँको कुरालाई हाँसोमा उडाइिदए।
25 भीडलाई बािहर िनकालपेिछ उहाँ िभ̷ पस् नभुयो। अिन त्यस केटीको दािहने हात समाѕभुयो; अिन त्यो केटी उठी।
26 यो कुराको खबर त्यस मलुकुभ҄र फै҅लयो।

यशेलू े दқृष् टिवहीन र लाटो मािनस िनको पान ुर्भएको
27 यशे ू जब त्यहाँबाट अिग बढ्नभुयो, दईु जना दқृष् टिवहीन मािनसहरूले यसो भन्दै उहाँलाई पуाए, “हे दावीदका पु̷ , हामीमािथ दया

गन ुर्होस!्”
28 जब उहाँ घरिभ̷ पस् नभुयो, ती दқृष् टिवहीन मािनसहरू उहाँकहाँ आए; अिन उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “म यसो गनर् सक्छु भनी के

ितमीहरू िवश् वास गछЛ?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “गछЛँ ̼भ।ु”
29 तब उहाँले ितनीहरूका आखँा छोएर भन् नभुयो, “ितमीहरूको िवश् वासअनसुार ितमीहरूलाई होस।्”

* 9:13 होशे 6:6
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30 अिन ितनीहरूका आखँा खलु।े यशेलू े ितनीहरूलाई यसरी कडा चतेावनी िदनभुयो, “यो कुरा कसलैे थाहा नपाओस।्”
31 तर ितनीहरू गइहाल;े अिन उहाँको बारेमा सारा मलुकुभ҄र खबर िफँजाए।
32 उहाँहरू जाँदै गन ुर्हुदँा एक जना भतू लागकेो र बोल्न नसक्ने मािनसलाई उहाँकहाँ ल्याइयो।
33अिन जब भतू िनका҅लयो, तब त्यो बोल्न नसक्ने मािनस बोल्यो र भीडले छक् क पदЏ भन,े “इ͇ाएलमा यस्तो किहल्यै दे̔ खएको िथएन।”
34 तर फ҄रसीहरूले भन,े “ियनले त भतूहरूको शासकको सहायताले भतूहरू धपाउछँन।्”

खतेालाको अभाव
35 यशेलूे सबै सहरहरू अिन गाउहँरूमा, ितनीहरूका सभाघरहरूमा िसकाउँद,ै राज्यको ससुमाचार घोषणा गदЏ अिन रोग र िबरामीहरू िनको

पादЏ जानभुयो।
36 भीडहरूलाई दखेरे उहाँ ितनीहरू̼ित दयाले भ҄रनभुयो; िकनिक ितनीहरू गोठाला नभएका भडेाहरूझै ँ हरैान र असहाय भएका िथए।
37 अिन उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “फसल त ̼शस्त छ, तर खतेालाहरू थोरै छन।्
38 त्यसकारण फसलका ̼भलुाई उहाँको आफ्नो फसलका खतेमा ̼शस्त खतेालाहरू पठाइिदन ̼ाथर्ना गर।”

10
यशेलूे बा͈ चलेाहरूलाई पठाउनभुएको

1 यशेलूे आफ्ना बा͈ चलेाहरूलाई आफूकहाँ बोलाउनभुयो; अिन ितनीहरूलाई अशјु आत्माहरू धपाउन,े र हरेक िकिसमका रोग र िबरामी
िनको पानЌ अिधकार िदनभुयो।

2 ती बा͈ ̼े҄ रतहरूका नाम ियनै हुन:्

पिहलो प̷सु भिनने िसमोन, र ितनका भाइ अқन्̹यास;
जब्दीका छोरा याकोब र ितनका भाइ यहून् ना;
3 िफ҅लप अिन बारथोलोमाइ;
थोमा अिन कर उठाउने मЀी;
अल्फयसका छोरा याकोब र थिेदयस;
4 िसमोन कनानी र यहूदा इस्क҄रयोत, जसले उहाँलाई धोका िदयो।

5 यी बा͈ जनालाई यशेलू े यस्ता अिधकार िदएर पठाउनभुयो: “गरैयहूदीहरूको बीचमा नजाओ, र सामरीहरूका सहरहरूमा नपस।
6 बरु इ͇ाएलका हराएका भडेाहरूकहाँ जाओ।
7 ितमीहरू गएर यो समाचार ̼चार गर: ‘स्वगर्को राज्य निजक आएको छ।’
8 रोगीहरूलाई िनको पार, मरेकाहरूलाई जीिवत बनाओ, कुष् ठरोगीहरूलाई िनको बनाओ; भतूआत्माहरू धपाओ। ितमीहरूले िसЀैँमा पायौ,

िसЀैँमा दओे।
9 “आफूिसत पटुकामा सनु, चाँदी अथवा तामाको िसक् का नलजैाओ।
10 या̷ाका लािग झोला अथवा दईुसरो लगुा, जЀुा अथवा लहुरो नबोक; िकनिक खतेाला आफ्नो ज्यालाको योग्य हुन्छ।
11 ितमीहरू जनु सहर अथवा गाउमँा जान्छौ, त्यस ठाउँमा को योग्यको छ, त्यस ѳҚлलाई खोज; अिन ितमीहरूले त्यो ठाउँ नछोडसेम्म

त्यसकै घरमा अितथीको रूपमा बस।
12 ितमीहरू त्यस घरमा पस्दा, त्यसलाई अिभवादन गर।
13 यिद त्यो घर योग्यको छ भने ितमीहरूको शाқन्त त्यस घरमा रहोस;् यिद छैन भने ितमीहरूको शाқन्त ितमीहरूकहाँ फिकर् आओस।्
14 यिद कसलैे ितमीहरूलाई स्वागत गरेन भने अथवा ितमीहरूको कुरा सनु्दनै भने ितमीहरूले त्यस घर अथवा सहरलाई छोडरे जाँदा

ितमीहरूका पतैालाका धलुो टक्टक्याइदओे।
15 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, न्यायको िदनमा त्यस सहरको भन्दा त सदोम र गमोराको अवस्था सहन सक्ने हुनछे।
16 “म ितमीहरूलाई ब्वाँसाहरूका बीचमा भडेाहरूझै ँ पठाउँदछुै। यसकारण सपर्झै ँ चतरु र ढुकुरझै ँ सोझो होओ।
17 मािनसहरूदे̔ ख होिसयार बस, ितनीहरूले ितमीहरूलाई स्थानीय सभाहरूमा सқुम्पिदनछेन,् र ितनीहरूका सभाघरहरूमा कोरार् लगाउनछेन।्
18 मरेो कारणले गदार् ितमीहरू राज्यपालहरू र राजाहरूका अगािड लिगनछेौ, र ितमीहरू गरैयहूदीहरूका अिग मरेा साक्षी हुनछेौ।
19 तर जब ितनीहरूले ितमीहरूलाई प̨नछेन,् ितमीहरूले के बोल्नपुनЌ वा कसरी बोल्नपुछर् भनी िफ̨ी नगर। त्यसै बलेा ितमीहरूले के

भन् नपुनЌ हो, सो िदइनछे।
20 िकनिक त्यो ितमीहरू बोलकेा हुनछैेनौ, तर ितमीहरूका िपताको आत्मा नै ितमीहरूќारा बोल्नहुुनछे।



मЀी 10:21 1214 मЀी 11:7

21 “भाइले भाइलाई, बबुाले आफ्नो छोराछोरीलाई मतृ्यकुा िनқम्त धोका िदनछेन;् छोराछोरीहरू आफ्ना आमाबबुाको िवरुјमा उठ्नछेन,् र
ितनीहरूलाई मानर् लाउनछेन।्

22 मरेो कारण ितमीहरूलाई सबै मािनसहरूले घणृा गनЌछन,् तर जो अन्त्यसम्म қस्थर रहन्छ, त्यसको उјार हुनछे।
23 जब ितमीहरू एक ठाउँमा सताइनछेौ, तब अकИ ठाउँमा भाग। म साँचो भन्दछु, मािनसको पु̷ आउनभुन्दा अिग ितमीहरूले इ͇ाएलका

सहरहरू पिन घिुमसकेका हुनछैेनौ।
24 “चलेा आफ्ना गरुुभन्दा ͅषे् ठ हुदँनै, न त सवेक मा҅लकभन्दा ͅषे् ठ हुन सक्छ।
25 चलेालाई गरुुसमान हुन ु र सवेकलाई मा҅लकसमान हुन ु नै पयार्प् त हुन्छ। यिद घरका म ु̔ खयालाई बालिजबलु* भनकेा छन ्भने घरका

सदस्यहरूलाई त झन ्कित बढ्ता गरी भन्लान!्
26 “यसकारण ितनीहरूिसत नडराओ। लकेुको कुनै कुरा छैन, जो ̼कट हुदँनै र गपु् तमा कुनै कुरा लकेुको छैन, जो थाहा लाग्दनै।
27 जे मलैे ितमीहरूलाई अन्धकारमा भन्छु, त्यो िदनको उज्यालोमा भिनदओे: ितमीहरूले कानमा जे सनु्छौ, त्यो घरका धरुीबाट ̼चार

ग҄रदओे।
28 शरीरलाई मानЌ तर ̼ाणलाई नष् ट गनर् नसक्नहेरूिसत नडराओ। बरु शरीर र ̼ाण दवुलैाई नरकमा नष् ट गनर् सक्नहुुने परमशे् वरिसत डराओ।
29 के एक पसैामा† दईु भगँरेा िबक्दनैन?् तापिन तीमध्ये ितमीहरूका िपताको इच्छािवना एउटा पिन भइँुमा खस्दनै।
30 ितमीहरूका िशरका कपालसमते गन्ती भइसकेका छन।्
31 यसकारण नडराओ; ितमीहरू धरैे भगँरेाहरूभन्दा बढी मलू्यवान ्छौ।
32 “जसले मलाई मािनसहरूको साम ु स्वीकार गदर्छ, त्यसलाई म पिन मरेा स्वगर्मा हुनहुुने िपताको साम ु स्वीकार गनЌछु।
33 तर जसले मलाई मािनसहरूको साम ु अस्वीकार गछर्, त्यसलाई म मरेा स्वगर्मा हुनहुुने िपताको साम ु अस्वीकार गनЌछु।
34 “म ससंारमा शाқन्त ल्याउन आएको हु ँ भनी नठान। म ससंारमा शाқन्त ल्याउन होइन, तर तरवार चलाउन आएको हु।ँ
35 िकनिक म,

“ ‘मािनसलाई उसको बबुाको िवरुјमा,
छोरीलाई उसकी आमाको िवरुјमा,

बहुारीलाई उसकी सासकूो िवरुјमा अलग गराउन आएको हु।ँ
36 मािनसका श̷हुरू त आफ्नै घरका सदस्यहरू हुनछेन।्’‡

37 “जसले मलाई भन्दा आफ्ना बबुा वा आमालाई धरैे ̼मे गदर्छ, त्यो मरेो योग्यको हुदँनै; जसले आफ्ना छोरा वा छोरीलाई मलाई भन्दा
बढी ̼मे गदर्छ, त्यो मरेो योग्यको हुदँनै।

38 अिन जसले आफ्नो ̨ूस बोकेर मरेो पिछ लाग्दनै, त्यो मरेो योग्यको हुदँनै।
39 जसले आफ्नो ̼ाण जोगाउँछ, उसले त्यो गमुाउनछे; जसले आफ्नो ̼ाण मरेो िनқम्त गमुाउछँ, उसले त्यो पाउनछे।
40 “जसले ितमीहरूलाई ̪हण गदर्छ, त्यसले मलाई ̪हण गदर्छ, र जसले मलाई ̪हण गदर्छ, उसले मलाई पठाउनहुुनलेाई ̪हण गदर्छ।
41 जसले अगमवлालाई अगमवлाको रूपमा ̪हण गदर्छ, त्यसले अगमवлाको इनाम पाउनछे; अिन जसले धमЃ मािनसलाई धमЃ

मािनसको रूपमा ̪हण गदर्छ, त्यसले धमЃ मािनसको इनाम पाउनछे।
42 यिद कसलैे यी सानाहरूमध्ये एक जनालाई मरेो चलेा हो भनी एक िगलास िचसो पानी िदन्छ भने म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, िनश् चय

नै उसले आफ्नो इनाम गमुाउनछैेन।”

11
यशे ू र बқप् तस्मा िदने यहून् ना

1 यशेलूे आफ्ना बा͈ै जना चलेाहरूलाई िनदЌशन िदइसक्नभुएपिछ, उहाँ त्यहाँबाट गालीलका सहरहरूितर िशक्षा िदन र ̼चार गनर् जानभुयो।
2 जब यहून् नाले झ्यालखानामा ̩ीष् टले गन ुर्भएको कामको बारेमा सनु,े ितनले आफ्ना चलेाहरूलाई उहाँकहाँ यो सोध्न पठाए,
3 “के आउनवेाला मҚुлदाता जो हुनहुुन्थ्यो, त्यो तपाईं नै हुनहुुन्छ, अथवा हामी अझै कसकैो ̼तीक्षा गरौ?ँ”
4 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “जाओ, र ितमीहरूले जे सनु्छौ र दखे्छौ, त्यही कुरा यहून् नालाई भिनदओे:
5 दқृष् टिवहीनहरूले दқृष् ट पाउछँन ् र लङ्गडाहरू िहडँ्छन।् कुष् ठरोग लागकेाहरू िनको हुन्छन।् बिहराहरूले सनु्छन;् मरेकाहरू जीिवत

पा҄रन्छन;् र ग҄रबहरूलाई ससुमाचारको घोषणा गराइँदछ।
6 त्यो धन्यको हो, जसको िवश् वास मबाट हट्दनै।”
7 जब यहून् नाका चलेाहरू जान लाग,े तब यशेलूे भीडलाई यहून् नाको िवषयमा भन् न लाग्नभुयो: “ितमीहरू उजाडस्थानमा के हनेर् गयौ? के

हावाले हल् लाएको िनगालोलाई?
* 10:25 बालिजबलु दषु् ट आत्माहरूको ̼धान † 10:29 एक िदनको ज्यालाको सो͈ भागको एक भाग ‡ 10:36 मीका 7:6



मЀी 11:8 1215 मЀी 12:2

8 यिद होइन भने ितमीहरू के हनेर् गयौ त? के महङ्गो लगुा लगाएको मािनसलाई हनेर्? होइन, महङ्गो लगुा लगाउनहेरू त राजाका दरबारमा
हुन्छन।्

9 त्यसो भए ितमीहरू के हनेर्लाई गयौ त? के अगमवлालाई? हो, म ितमीहरूलाई भन्दछु, एक अगमवлाभन्दा पिन महान ्लाई।
10 ियनी ितनी नै हुन,् जसको िवषयमा यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘म मरेो दतूलाई ित̀ो अिग-अिग पठाउनछुे,
जसले ित̀ो बाटो तयार पानЌछन।्’*

11म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, Ҁीहरूबाट जन्मनहेरूमा बқप् तस्मा िदने यहून् नाभन्दा महान ्अरू कोही छैन; तापिन स्वगर्को राज्यमा जो सबभैन्दा
सानो छ, त्यो ियनीभन्दा पिन महान ्हुनछे।
12 बқप् तस्मा िदने यहून् नाको समयदे̔ ख अिहलसेम्म स्वगर्को राज्य बलपवूर्क अिग बिढरहकेो छ, र जबरजस्ती गनЌहरूले यसलाई पि̨राखकेा
छन।्
13 िकनिक सबै अगमवлाहरू र ѳवस्थाले यहून् नाको समयसम्म अगमवाणी गरे।
14 यिद ितमीहरू यसलाई ̪हण गनर् राजी छौ भने आउनपुनЌ ए҅लया ियनी नै हुन।्
15 जसको कान छ, उसले सनुोस ्र बझुोस।्

16 “यस पसु्तालाई म केिसत तलुना गरूँ? ितनीहरू बजारमा बसरे अरूहरूलाई बोलाउँदै यसो भन् ने केटाकेटीहरूजस्ता छन:्
17 “ ‘हामीले ितमीहरूका लािग बाँसरुी बजायौँ,

अिन ितमीहरू नाचनेौ।
हामीले शोकको गीत गायौ,ँ

अिन ितमीहरूले िवलाप गरेनौ!’
18 िकनिक यहून् ना न त खाँदै आए, न िपउँदै आए; अिन ितनीहरू भन्छन,् ‘ितनलाई भतू लागकेो छ।’
19 मािनसको पु̷ खाँदै र िपउँदै आयो; अिन ितनीहरू भन्छन,् ‘हरे, यो िघचवुा र िपयक् कड, र कर उठाउनहेरू र पापीहरूको िम̷।’ तर ब ु҄ ј
҄ठक छ भन् ने त्यसका कामहरूќारा नै ̼मािणत हुन्छ।”

पश् चाЀाप नगनЌ सहरहरूलाई िधक् कार
20 त्यसपिछ यशेलूे ती सहरहरूलाई िधक् कानर् थाल्नभुयो; जहाँ उहाँका धरैेजसो अचम्मका कामहरू ग҄रएका िथए; िकनिक ितनीहरूले

पश् चाЀाप गरेनन।्
21“िधक् कार तलँाई हे खोरािजन! िधक् कार तलँाई हे बथेसदेा! यिद ितमीहरूमा ग҄रएका अचम्मका कामहरू टायर र सीदोनका मलुकुहरूमा

ग҄रएका भए त्यहाँका मािनसहरूले धरैे पिहले नै भाङ्̪ा ओढरे र खरानी धसरे पश् चाЀाप गनЌिथए।
22 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, न्यायको िदनमा ितमीहरूको भन्दा त टायर र सीदोनको अवस्था सहन सक्ने हुनछे।
23 अिन हे कफनर्हुम, के त ँ आकाशमा उचा҅लनछेस?् होइन, त ँ पातालमा खसा҅लनछेस।् यिद तकँहाँ ग҄रएका अचम्मका कामहरू सदोममा

ग҄रएका भए, त्यो आजसम्म रिहरहनिेथयो।
24 तर म तलँाई यो भन्दछु, न्यायको िदनमा तरेोभन्दा त सदोम सहरको अवस्था सहन सक्ने हुनछे।”

पु̷ मा परमशे् वर िपता ̼कट
25 त्यस बलेा यशेलू े भन् नभुयो, “हे िपता, स्वगर् र पथृ्वीका ̼भ,ु म तपाईंको ̼शसंा गदर्छु; िकनिक तपाईंले यी कुराहरू ब ु҄ јमान ्र ज्ञानीहरूबाट

गपु् त राखरे साना बालबा҅लकाहरूलाई ̼कट ग҄रिदनभुएको छ।
26 िकनिक हे िपता, तपाईंलाई यस्तै गनर् असल लाग्यो।
27 “मरेा िपताले सबै थोकहरू मलाई सқुम्पिदनभुएको छ। पु̷ को हो भनी िपताबाहके कसलैे िचन्दनै; अिन िपतालाई पु̷ ले बाहके र पु̷ ले

̼कट गनर् चाहनभुएका मािनसहरूबाहके अरू कसलैे िचन्दनै।
28 “हे सबै थाकेका र बोझले दिबएकाहरू हो, मकहाँ आओ, र म ितमीहरूलाई िवͅाम िदनछुे।
29 मरेो जवुा आफूमािथ राख, र मबाट िसक; िकनिक म न̀ र कोमल हृदयको छु, र ितमीहरूले आफ्ना आत्माको लािग िवͅाम पाउनछेौ।
30 िकनिक मरेो जवुा सिजलो र मरेो भारी हलकुो छ।”

12
यशे ू शब्बाथका ̼भु

1 त्यस बलेा यशे ूशब्बाथमा अन् नका खतेबारीहरूबाट भएर जाँदहैुनहुुन्थ्यो। उहाँका चलेाहरू भोकाएका िथए। अिन ितनीहरूले अन् नका केही
बालाहरू ҄टपरे खान थाल।े

2 यो दखेरे फ҄रसीहरूले यशेलूाई भन,े “हने ुर्होस,् तपाईंका चलेाहरूले शब्बाथमा उिचत नहुने काम ग҄ररहकेा छन।्”
* 11:10 मला 3:1
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3 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “के ितमीहरूले पढकेा छैनौ? दावीदले आफू र आफ्ना साथीहरू भोकाएका बलेा के गरेका िथए?
4 ितनी परमशे् वरको भवनिभ̷ पस,े र ितनी र ितनका साथीहरूले परमशे् वरलाई अपर्ण ग҄रएको रोटी खाए, जनु रोटी केवल पजुारीहरूले मा̷

खान उिचत िथयो; तर अरूको लािग उिचत िथएन।
5अथवा के ितमीहरूले ѳवस्थामा पढकेा छैनौ? शब्बाथमा मқन्दरिभ̷ भएका पजुारीहरूले त्यस िदनलाई अपिव̷ तलु्याउछँन,् तपैिन िनदИष

नै रहन्छन?्
6 म ितमीहरूलाई भन्दछु, मқन्दरभन्दा महान ्यहाँ कोही एक जना हुनहुुन्छ।
7 यिद ितमीहरूले यो कुरा अथार्त ्‘म ब҅लदान होइन, तर दया चाहन्छु’* भन् ने बझुकेा भए, ितमीहरूले िनदИषलाई दोषी ठहराउने िथएनौ।
8 िकनिक मािनसको पु̷ शब्बाथको ̼भु हो।”
9 त्यस ठाउँदे̔ ख अिग बढ्दै उहाँ ितनीहरूका सभाघरमा जानभुयो।
10 त्यहाँ हात सकेुर नचल्ने भएको एक जना मािनस िथयो। यशेलूाई दोष लगाउने कारण भъेाउनलाई ितनीहरूले उहाँलाई सोध,े “के शब्बाथमा

िनको पान ुर् उिचत छ?”
11 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यिद ितमीहरूको एउटा भडेा छ; अिन त्यो शब्बाथमा खाडलिभ̷ खस्यो भने के ितमीहरूले त्यसलाई

समातरे बािहर िनकाल्नछैेनौ र?
12 मािनस भडेाभन्दा कित मलू्यवान ्हुन्छ! यसकारण शब्बाथमा असल गन ुर् उिचत हुन्छ।”
13 तब उहाँले त्यस मािनसलाई भन् नभुयो, “ित̀ो हात सीधा पसार।” त्यसले सीधा पसार् यो, र त्यसको हात अकИजस्तै िनको भयो।
14 तर फ҄रसीहरू बािहर गइहाल;े अिन यशेलूाई कसरी मानЌ भनी षђन̷् रच्न थाल।े

परमशे् वरќारा चिुनएका सवेक
15 त्यो कुरा थाहा पाएर यशे ू त्यस ठाउँबाट गइहाल्नभुयो। एउटा ठूलो भीड उहाँका पिछ लाग;े र उहाँले ितनीहरूका सबै िबरामीहरूलाई

िनको पान ुर्भयो।
16 अिन उहाँ को हुनहुुन्छ त्यो कसलैाई नभन् न ू भनी चतेावनी िदनभुयो।
17 यो यशयैाबाट भिनएको कुरा परूा हुनलाई िथयो:

18 “ियनी मरेा सवेक हुन,् जसलाई मलैे चनुकेो छु,
जसलाई म ̼मे गछुर्, जससगँ म ̼सन् न छु;

म मरेो आत्मा ितनीमािथ राмछुे,
अिन ितनले राѻहरूलाई न्यायको घोषणा गनЌछन।्

19 ितनले झगडा गनЌछैनन,् न त िचच्याउनछेन;्
ितनको सोर सडकितर कसलैे पिन सनु् नछैेन।

20 चोट परेको िनगालोलाई ितनले भाँच्नछैेनन,्
अिन धवुाँ आउँदगैरेको सलदेोलाई ितनले िनभाउनछैेनन,्

जबसम्म ितनले न्यायलाई िवजयसम्म परु् याउदँनैन।्
21 ितनकै नाममा राѻहरूले आफ्ना आशा राмछेन।्”†

यशे ू र बालिजबलु
22 तब ितनीहरूले उहाँकहाँ एक जना भतू लागकेो मािनसलाई ल्याए, जो दқृष् टिवहीन िथयो, र बोल्न पिन सक्दनैिथयो; अिन यशेलूे त्यसलाई

िनको पान ुर्भयो, र त्यसले दмे र बोल्न पिन सक्यो।
23 ती सबै मािनसहरू छक् क पदЏ भन,े “के ियनी नै दावीदका पु̷ होइनन ्र?”
24 तर जब फ҄रसीहरूले यो सनु,े तब ितनीहरूले भन,े “यसले त केवल भतूहरूको शासक बालिजबलुќारा मा̷ै भतूहरू धपाउछँ।”
25 यशेलूे ितनीहरूका िवचार थाहा पाएर ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आपसमा फाटो भएको ̼त्यके राज्य नष् ट भएर जान्छ, र ̼त्यके सहर र

प҄रवार आपसमा िवभािजत हुन्छ भने त्यो ҄टक्न सक्दनै।
26 यिद शतैानले शतैानलाई धपाउछँ भने त्यो आफ्नै िवरुјमा िवभािजत भएको हुन्छ; तब त्यसको राज्य कसरी ҄टक्न सक्छ?
27 यिद म बालिजबलुќारा भतूहरू िनकाल्छु भने ितमीहरूका मािनसहरूले चािह ँ कसको शҚлќारा ितनीहरूलाई िनकाल्छन ्त? यसकारण

ितनीहरू नै ितमीहरूका न्यायकतार् हुनछेन।्
28 तर यिद म परमशे् वरको आत्माले भतूहरू िनकाल्छु भने परमशे् वरको राज्य ितमीहरूमा आइसकेको छ।
29 “अथवा फे҄र, कसलैे घरको ब҅लयो मािनसलाई पिहला नबाँिध कसरी उसको घरमा पसरे उसका सबै थोकहरू लजैान सक्ला र? तर

उसलाई बाँधपेिछ मा̷ त्यसले उसको घर लटु्न सक्छ।
* 12:7 होशे 6:6 † 12:21 यशै 42:1�4
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30 “जो मसगँ छैन, त्यो मरेो िवरुјमा हुन्छ। जसले मसगँ बटुल्दनै, त्यसले छरपस्ट पादर्छ।
31 यसकारण म भन्दछु, हरेक िकिसमको पाप र िनन्दा मािनसलाई क्षमा हुनछे, तर पिव̷ आत्माको िवरुјमा भएको िनन्दा क्षमा हुनछैेन।
32 कसलैे मािनसको पु̷ को िवरुјमा केही बोल्यो भने त्यसलाई क्षमा ग҄रनछे; तर कसलैे पिव̷ आत्माको िवरुјमा बोल्यो भने त्यसलाई न

यस समयमा, न त आउने समयमा नै क्षमा ग҄रनछे।
33 “रूखलाई असल बनाओ, र त्यसको फल असल हुनछे, अथवा रूखलाई खराब बनाओ, र त्यसको फल खराब हुनछे; िकनिक फलबाटै

रूख िचिनन्छ।
34 हे सपर्का सन्तान हो, ितमीहरू दषु् ट भईकन कसरी केही कुरालाई असल भन् न सक्छौ? िकनिक जनु कुराले हृदय भ҄रएको हुन्छ, आफ्नो

मखुबाट त्यही नै बोल्दछ।
35 असल मािनसले आफ्नो असल भण्डारबाट असल कुराहरू िनकाल्छ, र दषु् ट मािनसले आफ्नो दषु् ट भण्डारबाट दषु् ट कुराहरू नै

िनकाल्दछ।
36 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, न्यायको िदनमा मािनसहरूले आफूले असावधानीपवूर्क बोलकेो ̼त्यके शब्दको लखेा िदनपुनЌछ।
37 िकनिक ित̀ा आफ्नै बोलीहरूले ितमी िनदИष ठह҄रनछेौ, र ित̀ा आफ्नै बोलीहरूले ितमी दोषी ठह҄रनछेौ।”

योनाको िचन्ह
38 एक िदन केही फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले उहाँलाई भन,े “हे गरुु, हामी तपाईंबाट एउटा िचन्ह हनेर् चाहन्छौँ।”
39 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “दषु् ट र ѳिभचारी पसु्ताले िचन्ह खोज्दछ! तर यसलाई अगमवлा योनाको िचन्हबाहके अरू कुनै िचन्ह

िदइनछैेन।
40 िकनिक जसरी योना एउटा िवशाल माछाको पटेमा तीन िदन र तीन रात रहकेा िथए, त्यसरी नै मािनसको पु̷ पिन पथृ्वीिभ̷ तीन िदन र

तीन रात रहनछे।
41 न्यायको समयमा िननवकेा मािनसहरू यस पसु्तासगँ खडा भएर यसलाई दोषी ठहराउनछेन;् िकनिक ितनीहरूले योनाको ̼चार सनुरे

पश् चाЀाप गरेका िथए; तर हरे योनाभन्दा महान ्एक जना यहाँ छन।्
42 न्यायको समयमा दिक्षणकी रानी यस पसु्तािसत खडा भएर यस पसु्तालाई दोषी ठहराउनिेछन;् िकनिक ितनी सोलोमनको ब ु҄ ј सनु् नलाई

पथृ्वीको पल् लो छेउदे̔ ख आएकी िथइन,् तर हरे सोलोमनभन्दा महान ्एक जना यहाँ छन।्
43 “जब कुनै अशјु आत्मा कुनै मािनसबाट िनқस्कन्छ, तब त्यो ओबानो ठाउँहरूमा िवͅाम खोज्न जान्छ; र त्यसले भъेाउदँनै।
44 तब त्यसले भन्छ, ‘म िनस्केर आएको घरमा नै फकЌ र जानछुे।’ जब त्यो आइपगु्छ, त्यसले त्यो घर खाली, सफा ग҄रएको र सѳुवқस्थत

पाउछँ।
45 त्यसपिछ त्यो जान्छ, र आफूभन्दा अझै दषु् ट अरू सात आत्माहरूलाई आफूिसत ҅लएर आउँछ, र ती सबै िभ̷ गएर त्यहीँ बस्छन।् अिन

त्यो मािनसको पिछल् लो दशा पिहलकेो भन्दा झन ्खराब हुन्छ। यस दषु् ट पसु्तालाई पिन यस्तै हुनछे।”
यशेकूी आमा र भाइहरू

46 यशे ू भीडिसत बो҅लरहनहुुदँा उहाँकी आमा र भाइहरू उहाँिसत कुरा गनर्लाई बािहर उिभएका िथए।
47 कसलैे उहाँलाई भन्यो, “तपाईंकी आमा र भाइहरू तपाईंसगँ कुरा गनर्का लािग बािहर उिभरहकेा छन।्”
48 उहाँले ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “मरेी आमा को हुन?् मरेा भाइहरू को हुन?्”
49 तब चलेाहरूितर दखेाएर उहाँले भन् नभुयो, “मरेा आमा र भाइहरू ियनीहरू नै हुन।्
50 िकनभने जसले स्वगर्मा हुनहुुने मरेा िपताको इच्छा परूा गछर्, उही नै मरेो भाइ, बिहनी र आमा हुन।्”

13
िबउ छनЌको दषृ् टान्त

1 यशे ू त्यही िदन त्यस घरबाट िनस्केर तालको छेउमा बस् नभुयो।
2 उहाँको चारैितर यित ठूला भीडहरू जम्मा भए िक उहाँ एउटा डुङ्गामा चढरे बस् नभुयो; अरू सबै मािनसहरूचािह ँ िकनारमा उिभए।
3 तब उहाँले यसो भन्दै ितनीहरूलाई दषृ् टान्तबाट धरैे कुराहरू भन् नभुयो: “एक जना िकसान िबउ छनर्लाई िनस्क्यो।
4 उसले जब िबउ छदЏिथयो, केही िबउ बाटोमा परे; अिन चराहरू आएर खाइिदए।
5 केही ढुङ्गनेी जिमनमा परे, जहाँ धरैे माटो िथएन। माटो पयार्प् त नभएकोल,े ती चाँडै उ̀।े
6 तर जब घाम लाग्यो, ती िबरुवाहरू ओइलाए; अिन ितनीहरूमा जरा नभएको हुनाले सिुकहाल।े
7 अरू केही िबउचािह ँ काँडाका झाडीमा परे; अिन काँडाहरू बढरे आए, र ती िबरुवाहरूलाई िनसािसिदए।
8 अरू िबउहरूचािह ँ असल जिमनमा परे; जसबाट त्यसले छरेको भन्दा सय गणुा, साठी गणुा र तीस गणुा अन् न फलाए।
9 जसको कान छ, त्यसले सनुोस ्र बझुोस।्”
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10 चलेाहरूले उहाँकहाँ आएर सोध,े “तपाईं मािनसहरूिसत िकन दषृ् टान्तहरूमा बोल्नहुुन्छ?”
11 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “स्वगर्को राज्यको रहस्यको ज्ञान ितमीहरूलाई ̼कट ग҄रएको छ, तर ितनीहरूलाई ̼कट ग҄रएको छैन।
12 जोिसत छ, त्यसलाई अरू िदइनछे, र त्योिसत ̼शस्त हुनछे; तर जोिसत छैन, त्योिसत भएको पिन खोिसनछे।*
13 यसकैारण म ितनीहरूिसत दषृ् टान्तќारा बोल्छु:

“ितनीहरूले हरेे तापिन दмेछैेनन:्
ितनीहरूले सनुे तापिन सनु् ने वा बझु्नछैेनन।्”

14 ितनीहरूमा यशयैाको अगमवाणी परूा भयो:
“ ‘ितमीहरू सिुनरहनछेौ, तर किहल्यै बझु्नछैेनौ;

ितमीहरू दмे त दखे्छौ, तर किहल्यै बझु्नछैेनौ।
15 िकनिक यी मािनसहरूका हृदय कठोर भएका छन।्

ितनीहरूका कानले ̼ायः सनु्दनैन,्
अिन ितनीहरूले आफ्ना आखँा बन्द गरेका छन।्

न̷ता ितनीहरूले आफ्ना आखँाले दмेिेथए,
आफ्ना कानले सनु् निेथए,
आफ्ना हृदयले बझु्निेथए र मितर फकर् निेथए,

र म ितनीहरूलाई िनको पानЌिथएँ।’†”
16 “तर ितमीहरूका आखँा धन्यका हुन;् िकनिक ितनले दखे्छन;् अिन ितमीहरूका कान धन्यका हुन;् िकनिक ितनले सनु्छन।्
17 िकनिक म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, धरैे अगमवлाहरू र धमЃ मािनसहरूले ितमीहरूले दखेकेा कुराहरू हनेЌ उत्कट इच्छा गरेका िथए,
तर दखेनेन।् अिन ितमीहरूले सनुकेा कुराहरू सनु् ने उत्कट इच्छा गरेका िथए, तर सनुनेन।्

18 “त्यसलैे िबउ छनЌको दषृ् टान्तको अथर् के हो, ध्यानिसत सनु:
19 कसलैे राज्यको वचन सनुरे बझुने भने दषु् ट आएर उसको हृदयमा जे छ҄रएको िथयो, त्यो खोसरे लजैान्छ। बाटोितर परेको िबउ यही हो।
20 ढुङ्गनेी जिमनमा खसकेो िबउले त्यो मािनसलाई जनाउछँ, जसले वचन सनु् निेबिЀकै आनन्दसाथ त्यसलाई ̪हण गछर्।
21 तर ितनीहरूका जरा नभएको हुनाले ती थोरै समयको लािग मा̷ रहन्छन।् जब वचनको कारण दःुख र सतावट आइपछर्, तब ितनीहरू झъै

पिछ ह҄टहाल्छन।्
22 काँडाहरूमा परेको िबउले त्यस्तो मािनसलाई जनाउछँ, जसले वचन त सनु्छ, तर यस जीवनको िफ̨ी र धनसम्पिЀको छलले वचनलाई

िनसािसिदन्छन,् र त्यो फलहीन हुन्छ।
23 तर असल जिमनमा परेको िबउले त्यो मािनसलाई जनाउछँ, जसले वचन सनु्छ र बझु्छ। उसले छरेको भन्दा सय गणुा, साठी गणुा र तीस

गणुा फल फलाउँछ।”
सामाको दषृ् टान्त

24 यशेलूे ितनीहरूलाई अकИ दषृ् टान्त भन् नभुयो: “स्वगर्को राज्य त्यो मािनसजस्तो हो, जसले आफ्नो खतेबारीमा असल िबउ छर् यो।
25 तर सबै सिुतरहकेा बलेा उसको श̷ ु आयो, र गहुकँो बीच-बीचमा सामा छरेर गयो।
26 जब गहु ँ उि̀यो र बाला लाग्यो, तब सामा पिन दखेा पर् यो।
27 “त्यसलैे मा҅लकका सवेकहरू आएर उसलाई भन,े ‘मा҅लक, के तपाईंले आफ्नो खतेबारीमा असल िबउ छन ुर्भएको होइन र? तब यो

सामा कताबाट आयो त?’
28 “ ‘कुनै श̷लुे यसो गर् यो,’ उसले जवाफ िदयो।
“ती सवेकहरूले उसलाई सोध,े ‘के हामी गएर ती उखे̔ लिदऔ ँभन् ने तपाईं चाहनहुुन्छ?’
29 “उसले जवाफ िदयो, ‘भयो, पदЏन, न̷ता ितमीहरूले सामासगँ-सगँै गहु ँ पिन उखले्नछेौ।
30 कटनीको समयसम्म दवुलैाई सगँसगँै बढ्नदओे। त्यस बलेा म कटनी गनЌहरूलाई भन् नछुे: पिहले सामा बटुलरे जलाइनको लािग िबटा

बाँध: त्यसपिछ गहु ँ बटुलरे मरेो धनसारमा ल्याओ।’ ”
रायोको िबउ र खिमरको दषृ् टान्त

31 उहाँले ितनीहरूलाई अकИ दषृ् टान्त भन् नभुयो: “स्वगर्को राज्य एउटा रायोको िबउजस्तो हो, जसलाई कुनै मािनसले ҅लएर बारीमा रोप्यो।
32 िबउहरूमा सबभैन्दा सानो भए तापिन जब यो बढ्छ, यो बारीमा भएका अरू बोटिबरुवाहरूभन्दा ठूलो भएर झाँिगन्छ, र चराचरुुङ्गीहरू

यसका हाँगाहरूमा बास बस्छन।्”
* 13:12 यो ज्ञान र समझको बारेमा भिनएको हो। † 13:15 यशै 6:9, 10



मЀी 13:33 1219 मЀी 13:58

33 उहाँले ितनीहरूलाई अझ अकИ दषृ् टान्त भन् नभुयो: “स्वगर्को राज्य खिमरजस्तै हो, जसलाई एउटी Ҁीले ҅लएर क҄रब सЀाइस िकलो
जित िपठोमा िमसाई, र सम्पणूर् िपठो खिमरी नहुन्जले राखी।”

34 यशेलूे भीडलाई यी सबै कुराहरू दषृ् टान्तहरूमा भन् नभुयो; उहाँले दषृ् टान्तहरू ̼योग नगरी ितनीहरूलाई केही भन् नभुएन।
35 यसरी अगमवлाќारा भिनएको यो कुरा परूा भयो:

“म दषृ् टान्तहरूमा आफ्नो मखु खोल्नछुे;
म ससंारको उत्पिЀदे̔ ख गपु् त रहकेा कुराहरू ̼काश गनЌछु।”‡

सामाको दषृ् टान्तको अथर्
36 तब यशे ू भीडलाई छोडरे घरमा आउनभुयो। उहाँका चलेाहरूले उहाँकहाँ आएर भन,े “हामीलाई खतेबारीमा भएको सामाको दषृ् टान्तको

अथर् बझुाइिदनहुोस।्”
37 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “जसले असल िबउ छर् यो, त्योचािह ँ मािनसको पु̷ हो।
38 खतेबारी ससंार हो, र असल िबउहरू राज्यका सन्तान हुन।् सामाचािह ँ त्यस दषु् टका सन्तान हुन;्
39 अिन त्यसलाई छनЌ श̷ ु शतैान हो। कटनी यगुको अन्त्य हो; अिन खतेालाहरू स्वगर्दतूहरू हुन।्
40 “सामा उखे̔ लएर आगोमा हा҅लएझै ँ यस यगुको अन्त्य पिन त्यस्तै हुनछे।
41 मािनसको पु̷ ले आफ्ना दतूहरू पठाउनछे; अिन ितनीहरूले पाप गनर् लगाउने र दषु् ट काम गनЌ सबलैाई राज्यबाट बटुल्नछेन।्
42 अिन ितनीहरूलाई आगोको भъीमा फा҅लिदनछेन;् जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछे।
43 तब धमЃ मािनसहरू भने आफ्नो िपताको राज्यमा सयूर्झै ँ चम्कनछेन।् जसको कान छ, उसले सनुोस ्र बझुोस।्

गपु् त गाडधन र मोतीको दषृ् टान्त
44 “स्वगर्को राज्य खतेमा लकुाइरा҅खएको गाडधनजस्तो हो। जब एक जना मािनसले त्यसलाई भъेायो, र फे҄र लकुायो, र ऊ आनन्दसाथ

गयो, अिन आफूिसत भएका सबै थोक बचेरे त्यो खते िकन्यो।
45 “फे҄र स्वगर्को राज्य असल मोतीहरूको खोजी गनЌ एक जना ѳापारीजस्तो हो,
46 जसले एउटा बहुमलू्य मोती भъेायो, र त्यो गइहाल्यो; अिन आफूिसत भएका सबै थोक बचेरे त्यो मोती िकन्यो।

जालको दषृ् टान्त
47 “फे҄र, स्वगर्को राज्य समु̹ मा हानकेो एउटा जालजस्तै हो, जसमा सबै िकिसमका माछाहरू परे।
48 जब जाल भ҄रयो, तब मछुवाहरूले त्यसलाई तानरे िकनारमा ल्याए। त्यसपिछ ितनीहरू बसरे असल माछाहरूलाई टोकरीमा बटुल,े तर

खराबजितलाई बािहर फ्याँिकिदए।
49 यगुको अन्त्यमा पिन यस्तै हुनछे। स्वगर्दतूहरू आएर दषु् टहरूलाई धमЃहरूबाट अलग गनЌछन,्
50 अिन ितनीहरूलाई आगोको भъीमा फा҅लिदनछेन;् जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछे।”
51 यशेलूे ितनीहरूलाई “के यी कुराहरू बझु्यौ?” भनी सोध्नभुयो।
ितनीहरूले जवाफ िदए, “ज्य,ू बझु्यौँ।”
52 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यसकारण स्वगर्को राज्यको िवषयमा िशक्षा पाएको हरेक ѳवस्थाको िशक्षक, घरको एक जना

मा҅लकजस्तै हो, जसले आफ्नो ढुकुटीबाट नयाँ र परुानो मलू्यवान ्वस्तहुरू िझक्दछ।”
आदरिवनाको अगमवлा

53 जब यशेलूे यी दषृ् टान्तहरू भिनसक्नभुयो, उहाँ त्यहाँबाट अिग बढ्नभुयो।
54 आफ्नो घर भएको सहरमा आएर उहाँले मािनसहरूलाई ितनीहरूका सभाघरमा िसकाउन थाल्नभुयो; अिन ितनीहरूले छक् क परेर सोध,े

“यी मािनसले यस्तो ब ु҄ ј र शҚлशाली कामहरू गनЌ शҚл कहाँबाट ̼ाप् त गरे?
55 के ियनी िसकमЃका छोरा होइनन?् के ियनकी आमाको नाम म҄रयम होइन? अिन ियनका भाइहरू याकोब, योसफे, िसमोन र यहूदा

होइनन ्र?
56 के ियनका बिहनीहरू हामीिसत छैनन ्र? त्यसो भए ियनलाई यी सबै कुराहरू कहाँबाट ̼ाप् त भयो?”
57 अिन ितनीहरू उहाँिसत िचिढए।
तर यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आफ्नै सहरमा र आफ्नै घरमा बाहके अरू कहीँ पिन अगमवлालाई अनादर ग҄रदँनै।”
58 उहाँले ितनीहरूका िवश् वासको कमीले गदार् त्यहाँ धरैे शҚлशाली कामहरू गन ुर्भएन।

‡ 13:35 भजन 78:2
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14
बқप् तस्मा िदने यहून् नाको हत्या

1 त्यस बलेा दशेका एक चौथाइ भागका शासक हरेोदले यशेकूो िवषयमा िववरण सनु।े
2 ितनले आफ्ना भारदारहरूलाई भन,े “ियनी त बқप् तस्मा िदने यहून् ना हुन;् जो मरेकाबाट जीिवत भएका छन।् त्यसकारण ितनीќारा शҚлशाली

कामहरू भइरहकेा छन।्”
3 हरेोदले आफ्नो भाइ िफ҅लपकी पѕी हरेोिदयासको कारणले यहून् नालाई प̨ेर बाँधकेा िथए; र ितनलाई झ्यालखानामा राखकेा िथए।
4 िकनिक यहून् नाले ितनलाई यसो भनकेा िथए: “तपाईंले ितनलाई राм ु उिचत छैन।”
5 हरेोदले यहून् नालाई मानर् चाहकेा िथए, तर ितनी मािनसहरूदे̔ ख डराउथँ।े िकनिक ितनीहरूले यहून् नालाई एक अगमवлा भनी मान्दथ।े
6 हरेोदको जन्मिदनमा हरेोिदयासकी छोरीले पाहुनाहरूका िनқम्त नाचरे हरेोदलाई धरैे खशुी पारी।
7 त्यसले जे मागे पिन िदनछुे भनी शपथ खाएर त्यसलाई वचन िदए।
8 आमाले िसकाएअनसुार त्यसले भनी, “यहाँ मलाई एउटा थालमा बқप् तस्मा िदने यहून् नाको िशर िदनहुोस।्”
9 यो सनुरे राजा दःु҅खत भए, तर आफ्नो शपथ र भोजमा बसकेा पाहुनाहरूका िनқम्त उनले त्यस िबन्तीलाई परूा ग҄रिदने आज्ञा िदए।
10 झ्यालखानामा यहून् नाको िशर काट्न लगाए।
11 ितनको िशर एउटा थालमा ल्याएर त्यस केटीलाई िदइयो; अिन त्यसले त्यो आफ्नी आमाकहाँ लगी।
12 यहून् नाका चलेाहरू आएर ितनको मतृ शरीर लग,े र गािडिदए अिन गएर ितनीहरूले यशेलूाई भिनिदए।

यशेलू े पाँच हजारलाई खवुाउनभुएको
13 जब यशेलूे यो घटना सनु् नभुयो, तब उहाँ डुङ्गामा चढरे त्यस ठाउँबाट सटुुक् कै एउटा एकान्त ठाउँमा जानभुयो। यो सनुरे भीडहरू

सहरहरूबाट पदैलै उहाँको पिछ लाग।े
14 जब यशे ू ओलर्नभुयो, तब उहाँले एउटा ठूलो भीडलाई दмेभुयो। ितनीहरू̼ित उहाँ दयाले भ҄रनभुयो, र ितनीहरूका रोगहरूलाई िनको

पान ुर्भयो।
15 साँझ पनर्लाग्दा चलेाहरूले उहाँकहाँ आएर भन,े “यो एउटा सनुसान ठाउँ हो, र अबलेा हुदँछै। भीडहरूलाई िबदा गन ुर्होस,् र ितनीहरूले

गाउिँतर गएर आफ्ना लािग केही खानकुेरा िकननू।्”
16 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितनीहरूलाई जान खाँचो छैन। ितमीहरूले नै ितनीहरूलाई केही खान दओे।”
17 ितनीहरूले जवाफ िदए, “यहाँ हामीिसत त पाँच वटा रोटी र दईु वटा माछा मा̷ छन।्”
18 उहाँले भन् नभुयो, “ती मकहाँ ल्याओ।”
19अिन उहाँले मािनसहरूलाई ह҄रयो चउरमा बस् ने आदशे िदनभुयो। ती पाँच रोटी र दईु माछा ҅लएर स्वगर्ितर हरेेर उहाँले धन्यवाद िदनभुयो,

र रोटी भाँच्नभुयो। तब ती चलेाहरूलाई िदनभुयो, र चलेाहरूले मािनसहरूलाई िदए।
20 ितनीहरू सबलैे पटेभ҄र खाए; अिन चलेाहरूले उ̾केा टु̨ाहरू बा͈ डालाभ҄र उठाए।
21 खानहेरूको सखं्या Ҁीहरू र केटाकेटीहरूबाहके परुुषहरू मा̷ लगभग पाँच हजार िथए।

यशे ू पानीमािथ िहडँ्नभुएको
22 यशेलूे भीडलाई िबदा गनर् लाग्दा चलेाहरूलाई चािह ँ डुङ्गामा चढरे झъै आफूभन्दा अिग पा҄रप҄ъ जान लाउनभुयो।
23 उहाँले भीडलाई िबदा ग҄रसक्नभुएपिछ उहाँ एकलै ̼ाथर्ना गनर् एउटा पहाडमा जानभुयो। रात पदार् उहाँ त्यहाँ एकलै हुनहुुन्थ्यो,
24 तर डुङ्गा जिमनदे̔ ख धरैे टाढा पिुगसकेको िथयो, बतास उल्टो बहकेाले छालहरूले त्यसलाई हुत्याउदँिैथयो।
25 िबहान तीन बजिेतर यशे ू सम ु̹ मािथ िहडँ्दै ितनीहरूितर जानभुयो।
26 जब चलेाहरूले उहाँलाई तालमािथ िहिँडरहनभुएको दखे,े तब ितनीहरू डराए। अिन ितनीहरू, “यो त भतू हो” भनी डरले िचच्याए।
27 तर यशेलू े तरुुन्तै ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “साहस गर! म नै हु;ँ नडराओ।”
28 प̷सुले जवाफ िदए, “̼भु यिद तपाईं नै हुनहुुन्छ भने मलाई तपाईंकहाँ पानीमा आउने आज्ञा िदनहुोस।्”
29 उहाँले भन् नभुयो, “आऊ।”
तब प̷सु डुङ्गाबाट ओलЌर पानीमािथ िहडँ्दै यशेिूतर आए।
30 तर जब ितनले बतास दखे,े तब ितनी डराए, र डुब्न लाग्दा, “̼भ,ु मलाई बचाउनहुोस!्” भनरे िचच्याए।
31 यशेलूे तरुुन्तै आफ्नो हात पसारेर ितनलाई प̨नभुयो र भन् नभुयो, “हे अल्पिवश् वासी, ितमीले िकन शङ्का गर् यौ?”
32 अिन जब उहाँहरू डुङ्गामा चढ्नभुयो, बतास शान्त भयो।
33 तब डुङ्गामा हुनहेरूले “साँच् चै तपाईं परमशे् वरको पु̷ हुनहुुन्छ” भन,े र उहाँलाई दण्डवत ्गरे।
34 उहाँहरू पा҄र पगुपेिछ गनसेरेतमा ओलर्नभुयो।
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35 अिन जब त्यहाँका मािनसहरूले यशेलूाई िचन,े ितनीहरूले छेउछाउका सबै इलाकाहरूमा खबर पठाए। मािनसहरूले आफ्ना सबै रोगीहरू
उहाँकहाँ ल्याए।

36 रोगीहरूलाई उहाँको वҀको िकनार मा̷ भए पिन छुन िदनहुोस ्भनी उहाँलाई िबन्ती गरे। जितले उहाँलाई छोए, ितनीहरू सबै िनको भए।

15
आन्त҄रक शјुताको बारेमा यशेकूो िशक्षा

1 तब यरूशलमेबाट केही फ҄रसी र ѳवस्थाका िशक्षकहरू यशेकूहाँ आएर सोध,े
2 “तपाईंका चलेाहरूले िकन पखुार्हरूका परम्परा भङ्ग गदर्छन?् ितनीहरूले खानअिग आफ्ना हात ध ुदँनैन।्”
3 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमीहरूले चािह ँ िकन आफ्ना परम्पराका िनқम्त परमशे् वरको आज्ञा भङ्ग गछЛ?
4 िकनिक परमशे् वरले भन् नभुएको छ, ‘आफ्ना बबुाआमालाई आदर गर’,*अिन ‘जसले आफ्ना बबुा वा आमालाई सराप्छ, त्यो मा҄रनपुछर्।’†
5 तर ितमीहरू, कुनै मािनसले आफ्ना बबुा वा आमालाई, ‘तपाईंले मबाट जनु सहायता पाउनपुनЌ हो, त्यो परमशे् वरलाई चढाइसिकएको छ’

भन्यो भन,े
6 त्यसले ‘आफ्ना बबुा वा आमाको आदर’ गन ुर्पदЏन भन्छौ। यसरी ितमीहरूले आफ्ना परम्पराका िनқम्त परमशे् वरको आज्ञालाई ѳथर्को

तलु्याउछँौ।
7 ए कपटीहरू हो! ितमीहरूको िवषयमा अगमवाणी गदार् यशयैाले ҄ठकै भनकेा िथए:

8 “ ‘यी मािनसहरूले आफ्ना ओठले मा̷ मरेो आदर गछर्न,्
तर ितनीहरूको हृदय मदे̔ ख टाढा छ।

9 ितनीहरूले ѳथर्मा मरेो आराधना गछर्न;्
ितनीहरूको िशक्षा मानवीय िनयम मा̷ हुन।्’‡”

10 अिन यशेलूे भीडलाई आफूकहाँ बोलाएर भन् नभुयो, “सनु र बझु।
11 जे मािनसको मखुबाट िभ̷ पस्छ, त्यसले उसलाई अशјु पादЏन; तर जे उसको मखुबाट बािहर िनस्कन्छ, त्यसले उसलाई अशјु पाछर्।”
12 तब चलेाहरूले उहाँकहाँ आएर सोध,े “यो सनुरे फ҄रसीहरू अपमािनत भएका छन ्भनी तपाईंलाई थाहा भयो?”
13 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “मरेा स्वगЃय िपताले नरोपकेो हरेक बोटिबरुवा जरैिसत उखे̔ लनछे।
14 ितनीहरूलाई छोिडदओे; ती दқृष् टिवहीन अगवुाहरू हुन।् यिद एउटा दқृष् टिवहीनले अकИ दқृष् टिवहीनलाई डोर् याउँछ भने दवु ै खाडलमा

पनЌछन।्”
15 प̷सुले भन,े “यस दषृ् टान्तको अथर् हामीलाई बझुाइिदनहुोस।्”
16 यशेलूे ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “के ितमीहरू अझै अबझु छौ?
17 जे कुरा मखुिभ̷ पसरे पटेमा जान्छ, त्यो शरीरबाट बािहर िनस्कन्छ भनी ितमीहरू जान्दनैौ?
18 तर जे कुरा मखुबाट बािहर िनस्कन्छ, त्यो हृदयबाट आउँछ; अिन यसलैे मािनसलाई अशјु पाछर्।
19 िकनिक हृदयबाट दषु् ट िवचारहरू; हत्या, ѳिभचार, अनिैतकता, चोरी, झटूा साक्षी, िनन्दा िनस्कन्छन।्
20 ियनीहरूले नै मािनसलाई अशјु पाछर्, तर नधोइएका हातहरूले खाँदा उसलाई अशјु पादЏन।”

कनानी Ҁीको िवश् वास
21 त्यो ठाउँ छोडरे यशे ू टायर र सीदोनका इलाकाितर जानभुयो।
22 त्यताितरबाट एउटी कनानी Ҁी जोडिसत रुँदै यसो भन्दै आई, “̼भ,ु दावीदको पु̷ , ममािथ दया गन ुर्होस!् मरेी छोरीलाई भतूआत्मा लागकेो

छ, र सा͈ै सताएको छ।”
23 यशेलूे जवाफमा एक शब्द पिन बोल्नभुएन। यसकारण उहाँका चलेाहरूले उहाँकहाँ आएर िबन्ती गरे, “त्यसलाई पठाइिदनहुोस,् िकनिक

त्यो हा̀ो पिछ-पिछ रुँदै आइरहकेी छ।”
24 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “म त इ͇ाएली घरानाका हराएका भडेाहरूकहाँ मा̷ पठाइएको हु।ँ”
25 त्यो Ҁी उहाँकहाँ आई, र घ ुडँा टेकेर भनी, “̼भ,ु मलाई सहायता गन ुर्होस!्”
26 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “केटाकेटीहरूको रोटी ҅लएर कुकुरहरूको अिग फा҅लिदन ु उिचत होइन।”
27 त्यस Ҁीले भनी, “हो ̼भ,ु तर कुकुरहरूले पिन आफ्ना मा҅लकहरूका टेबलुबाट खसकेा टु̨ाटा̨ीहरू खान्छन।्”
28 तब यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “हे Ҁी, ित̀ो िवश् वास ठूलो रहछे। ितमीले चाहजेस्तै नै होस।्” अिन उसकी छोरी त्यसै बलेा िनको भई।

यशेलू े चार हजारलाई खवुाउनभुएको
29 यशे ू त्यहाँबाट िनस्केर गालील समु̹ को िकनारै-िकनारा भएर जानभुयो; अिन उहाँ एउटा पहाडी ठाउँमा गएर बस् नभुयो।

* 15:4 ̼स 20:12; ѳव 5:16 † 15:4 ̼स 21:17; लवेी 20:9 ‡ 15:9 यशै 29:13
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30 त्यहाँ ठूला भीडहरू उहाँकहाँ ललुा-लङ्गडा, दқृष् टिवहीन, अपाङ्ग, लाटो र अरू धरैे िबरामीहरूलाई ҅लएर आए; अिन उहाँका पाउमा
रा҅खिदए; तब उहाँले ितनीहरूलाई िनको पान ुर्भयो।

31जब मािनसहरूले लाटाहरूका बोली फुटेका, अपाङ्गहरू ҄ठक भएका, लङ्गडाहरू िहडँकेा र दқृष् टिवहीनहरूका आखँा खो҅लएका दखे,े
तब ितनीहरू छक् क परे; अिन ितनीहरूले इ͇ाएलका परमशे् वरको ̼शसंा गरे।

32 यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई आफूकहाँ बोलाएर भन् नभुयो, “म यी मािनसहरूलाई दखेरे दयाले भ҄रएको छु; ितनीहरू हामीिसत तीन
िदनदे̔ ख छन,् र ितनीहरूिसत खानकुेरा केही छैन। म ियनीहरूलाई भोकै पठाउन चाहन् न,ँ न̷ता ियनीहरू बाटैमा मचू्छार् पनЌछन।्”

33 उहाँका चलेाहरूले जवाफ िदए, “यित ठूलो भीडलाई खवुाउनलाई यस िनजर्न ठाउँमा हामीले ̼शस्त रोटी कहाँ पाउन सकौँला?”
34 यशेलूे सोध्नभुयो, “ितमीहरूिसत कित वटा रोटी छन?्”
ितनीहरूले जवाफ िदए “सात वटा र स-साना केही माछाहरू।”
35 उहाँले भीडलाई भइँुमा बस् न लाउनभुयो।
36 तब उहाँले ती सात वटा रोटी र माछा ҅लनभुयो, र धन्यवाद िदएर भाँच्नभुयो र चलेाहरूलाई िदनभुयो; अिन ितनीहरूले मािनसहरूलाई

बाँिडिदए।
37 ितनीहरू सबलैे खाए, र अघाए। त्यसपिछ चलेाहरूले उ̾केा टु̨ाहरू सात डालाभ҄र बटुल।े
38 खानहेरूको सखं्या Ҁीहरू र केटाकेटीहरूबाहके, क҄रब चार हजार परुुषहरू िथए।
39 भीडहरूलाई पठाइसकेपिछ यशे ू एउटा डुङ्गामा चढरे मगादानका छेउछाउितर जानभुयो।

16
िचन्ह दखेाउन माग

1 एक िदन फ҄रसीहरू र सदकुीहरूले यशेकूहाँ आएर उहाँलाई जाँच गनर्, ितनीहरूका लािग स्वगर्बाट एउटा िचन्ह दखेाउन माग।े
2 उहाँले भन् नभुयो, “साँझ हुदँा ितमीहरू ‘मौसम रा̀ो हुनछे; िकनिक आकाश रातो छ,’
3 अिन िबहान ‘आज आधँी आउनछे; िकनिक आकाश रातो छ र बादलले ढाकेको छ,’ भन्छौ। ितमीहरू आकाशको अवस्था हरेेर िदन

कस्तो हुनछे भनी अथर् लगाउन सक्छौ, तर ितमीहरूले समयको िचन्हहरूबाट बझु्न सक्दनैौ।
4 दषु् ट र ѳिभचारी पसु्ताले अचम्मको िचन्ह खोज्दछ, तर यसलाई योनाको िचन्हबाहके अरू कुनै िचन्ह िदइनछैेन।” त्यसपिछ ितनीहरूलाई

छोडरे यशे ू त्यहाँबाट जानभुयो।

फ҄रसी र सदकुीहरूको िशक्षादे̔ ख होिसयार
5 जब उहाँहरू तालपा҄र जानभुयो, चलेाहरूले रोटी लजैान िबसЌ।
6 “होिसयार!” यशेलूे ितनीहरूलाई चतेावनी िदनभुयो “फ҄रसीहरू र सदकुीहरूको खिमरदे̔ ख होिसयार रहो।”
7 ितनीहरूले आपसमा छलफल गरेर भन,े “यो त हामीले रोटी ल्याएनौँ भनरे होला।”
8 ितनीहरूका छलफल थाहा पाएर यशेलू े सोध्नभुयो, “हे अल्पिवश् वासीहरू हो, ितमीहरू रोटी छैन भनरे िकन आपसमा कुरा गदर्छौ?
9 ितमीहरू अझै बझु्दनैौ? पाँच हजारका िनқम्त पाँच रोटी िथए, र कित डाला ितमीहरूले बटुल्यौ, त्यो सम्झना गदЏनौ?
10 अथवा चार हजारका िनқम्त सात रोटी िथए, र कित डाला ितमीहरूले बटुल्यौ?
11 मलैे रोटीको िवषयमा ितमीहरूिसत भिनरहकेो िथइन ँ भनी ितमीहरूले कसरी बझुनेौ? तर ितमीहरू फ҄रसी र सदकुीहरूको खिमरदे̔ ख

होिसयार होओ।”
12 तब उहाँले रोटीमा हाल्ने खिमरदे̔ ख होइन, तर फ҄रसी र सदकुीहरूको िशक्षादे̔ ख होिसयार रहन ूभन् नभुएको रहछे भनी ितनीहरूले बझु।े

प̷सुले यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनी स्वीकार गरेका
13 जब यशे ू कैस҄रया िफ҅लप्पीका इलाकामा आउनभुयो, तब उहाँले चलेाहरूलाई “मािनसहरूले मािनसको पु̷ को हो भनी भन्छन?्” भनी

सोध्नभुयो।
14 ितनीहरूले जवाफ िदए, “कसलैे बқप् तस्मा िदने यहून् ना, कसलैे ए҅लया भन्छन;् अिन कितले चािह ँ यिमर्या अथवा अगमवлाहरूमध्ये

एक हुन ्भनी भन्छन।्”
15 उहाँले सोध्नभुयो, “तर ितमीहरूले िन? ितमीहरूले चािह ँ मलाई को हो भन्छौ त?”
16 िसमोन प̷सुले उЀर िदए, “तपाईं ̩ीष् ट हुनहुुन्छ, जीिवत परमशे् वरका पु̷ ।”
17 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “योनाका छोरा िसमोन, ितमी धन्य हौ; िकनिक यो ितमीलाई मािनसќारा होइन, तर स्वगर्मा हुनहुुने मरेा िपताќारा

̼कट ग҄रएको हो।
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18 म ितमीलाई भन्दछु, ितमी प̷सु* हौ, र म यस चъानमािथ मरेो मण्डली स्थािपत गनЌछु; अिन नरकका ढोकाहरू यसमािथ िवजयी
हुनछैेनन।्

19 म ितमीलाई स्वगर्को राज्यका साँचाहरू िदनछुे: ितमीहरूले पथृ्वीमा जे बाँध्नछेौ, त्यो स्वगर्मा बाँिधनछे, र ितमीहरूले पथृ्वीमा जे
फुकाउनछेौ, त्यो स्वगर्मा फुकाइनछे।”

20 तब उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई, उहाँ ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनी कसलैाई नभन् न ू भनी चतेावनी िदनभुयो।
आफ्नो मतृ्यबुारे यशेकूो पिहलो भिवष्यवाणी

21 त्यस समयदे̔ ख उसो यशेलू े आफ्ना चलेाहरूलाई उहाँ यरूशलमेमा जानपुछर्, र ̼धानहरू, मखु्य पजुारीहरू, ѳवस्थाका िशक्षकहरूका
हातबाट धरैे कष् टहरू सहनपुछर्, मा҄रनपुछर्, र ते͇ ो िदनमा जीिवत भई उठ्नपुछर् भनी भन् न थाल्नभुयो।

22 प̷सुले उहाँलाई एकाितर लगरे “यसो किहल्यै नहोस,् ̼भ!ु तपाईंलाई यस्तो किहल्यै नहोस”् भनी हप्काउन थाल।े
23 यशेलूे फकЌ र प̷सुलाई भन् नभुयो, “ए शतैान, मबाट टाढा होइजा! त ँ मरेा लािग ठेस लाग्ने कारण होस।् तरेो मनमा परमशे् वर सम्बन्धी

िवचारहरू होइनन,् तर मािनसहरू सम्बन्धी िवचारहरू छन।्”
24 तब यशेलूे चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “यिद कोही मरेो चलेा हुन चाहन्छ भने उसले आफँैलाई इन्कार गरोस,् र आफ्नो ̨ूस उठाएर मरेो

पिछ लागोस।्
25 िकनिक जसले आफ्नो ̼ाण बचाउने इच्छा गदर्छ, त्यसले त्यो गमुाउनछे; तर जसले मरेा िनқम्त आफ्नो ̼ाण गमुाउछँ, त्यसले त्यो पाउनछे।
26 कुनै मािनसले सारा ससंार हात पारेर आफ्नो ̼ाणचािह ँ गमुाउछँ भने उसलाई के फाइदा होला? अथवा कुनै मािनसले आफ्नो ̼ाणको

बदलामा के िदन सक्ला र?
27 िकनिक मािनसको पु̷ आफ्ना िपताको मिहमामा आफ्ना स्वगर्दतूहरूिसत आउनछे, र त्यस बलेा उसले हरेक ѳҚлलाई त्यसले जे गरेको

छ, त्यसको कामहरूअनसुार ̼ितफल िदनछे।
28 “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यो ठाउँमा उपқस्थत भएकाहरूमध्ये कितले मािनसको पु̷ लाई आफ्नो राज्यमा आइरहकेा नदखेसेम्म

मतृ्यकुो स्वाद चाмछैेनन।्”

17
यशेकूो रूप प҄रवतर्न

1 छ िदनपिछ यशेलूे आफूिसत प̷सु, याकोब र ितनका भाइ यहून् नालाई अलग्गै एउटा अग्लो पहाडमा लानभुयो।
2 त्यहाँ ितनीहरूका साम ु उहाँको रूप प҄रवतर्न भयो। उहाँको अनहुार सयूर्झै ँ चम्क्यो, र उहाँको वҀ ज्योितझै ँ चқम्कला भए।
3 त्यसै बलेा ितनीहरूका साम ु मोशा र ए҅लया यशेिूसत कुरा ग҄ररहकेा दखेा परे।
4 प̷सुले यशेलूाई भन,े “̼भ,ु हामीलाई यहीँ रहन ु असल छ। यिद तपाईं चाहनहुुन्छ भने म तीन वटा वासस्थान बनाउनछुे। तपाईंका लािग

एउटा, मोशाका लािग एउटा र ए҅लयाका लािग एउटा।”
5 ितनी बोल्दगैदार्, एउटा चहिकलो बादलले ितनीहरूलाई ढाक्यो। अिन बादलबाट यसो भन् ने आवाज आयो, “ियनी मरेा प ु̷ हुन,् जसलाई

म ̼मे गछुर्: ियनीिसत म अित ̼सन् न छु। ियनको कुरा सनु!”
6 चलेाहरू यो कुरा सनुपेिछ डरले घोप्टो परेर भइँुमा लड।े
7 तर यशेलू े आएर ितनीहरूलाई छुनभुयो र भन् नभुयो, “उठ, नडराओ।”
8 जब ितनीहरूले मािथ हरेे, ितनीहरूले यशेबूाहके अरू कसलैाई दखेनेन।्
9 उहाँहरू जब पहाडबाट ओलर्दँहैुनहुुन्थ्यो, यशेलूे यस्तो आदशे िदनभुयो, “मािनसको पु̷ मतृ्यबुाट जीिवत भई नउठेसम्म ितमीहरूले जे

दखे्यौ, त्यो कसलैाई नभन् न।ू”
10 चलेाहरूले उहाँलाई सोध,े “त्यसो भए िकन ѳवस्थाका िशक्षकहरू ए҅लया पिहला आउनपुछर् भनी भन्छन?्”
11 यशेलूे उЀर िदनभुयो, “ए҅लया साँच् चै नै आउँछन,् र सबै कुरा पनुस्थार्िपत गनЌछन।्
12 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, ए҅लया आइसकेका छन,् र ितनीहरूले उनलाई िचन् न सकेनन।् तर उनलाई ितनीहरूले मनपरी ѳवहार गरे।

सोही िकिसमले मािनसको पु̷ ले ितनीहरूका हातबाट कष् ट भोग्नछे।”
13 तब उहाँले बқप् तस्मा िदने यहून् नाको िवषयमा ितनीहरूलाई भन् नभुएको भनी चलेाहरूले बझु।े

यशेќूारा भतू लागकेोलाई िनको पा҄रएको
14 जब उहाँहरू भीड भएको ठाउँमा आउनभुयो, तब एक जना मािनसले यशेकूहाँ आएर उहाँको साम ु घ ुडँा टेकेर भन्यो,
15 “̼भ,ु मरेो छोरामािथ दया गन ुर्होस।् उसलाई छारेरोग लागकेो छ, र उसले धरैे कष् ट पाइरहछे। ऊ घरी-घरी आगोमा अथवा पानीमा

लड्छ।
16 मलैे उसलाई तपाईंका चलेाहरूकहाँ ल्याएँ, तर ितनीहरूले त्यसलाई िनको पानर् सकेनन।्”

* 16:18 ̪ीक भाषामा प̷सु जसको अथर् चъान हुन्छ।
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17 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ए अिवश् वासी र ̿ष् ट पसु्ता, म किहलसेम्म ितमीहरूका साथमा रहुलँा? र ितमीहरूलाई सहुलँा? त्यस केटोलाई
यहाँ मकहाँ ल्याओ।”

18 यशेलूे त्यस भतूआत्मालाई हप्काउनभुयो, र त्यो त्यस केटोबाट िनस्क्यो; र त्यो केटो त्यसै घडीदे̔ ख िनको भयो।
19 तब चलेाहरूले गपु् तमा यशेकूहाँ आएर सोध,े “हामीले िकन त्यसलाई िनकाल्न सकेनौँ?”
20 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “िकनिक ितमीहरूमा िवश् वासको कमी छ। ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यिद ितमीहरूमा सानो रायोको दानाज̷ो

मा̷ै पिन िवश् वास छ भने ितमीहरूले यस पहाडलाई ‘यहाँबाट त्यहाँ ह҄टजा’ भन् न सक्छौ, र त्यो हटेर जानछे। ितमीहरूका लािग कुनै कुरा पिन
असम्भव हुनछैेन।

21 तर यस िकिसमको चङ्गाइचािह ँ ̼ाथर्ना र उपवासिवना हुन सक्दनै।*”
आफ्नो मतृ्यबुारे यशेकूो दो͇ो भिवष्यवाणी

22 उहाँहरू गालीलमा भलेा भएपिछ यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मािनसको पु̷ लाई मािनसहरूका हातमा सқुम्पइनछे।
23 ितनीहरूले उसलाई मानЌछन,् र ते͇ ो िदनमा ऊ फे҄र जीिवत भई उठ्नछे।” अिन चलेाहरू अत्यन्तै दःुखी भए।

मқन्दरको कर
24 यशे ू र उहाँका चलेाहरू कफनर्हुममा आएपिछ मқन्दरको कर उठाउनहेरूले प̷सुकहाँ आएर सोध,े “के ितमीहरूका गरुुले मқन्दरको कर†

ितदЏनन?्”
25 ितनले जवाफ िदए, “हो, ितन ुर्हुन्छ।”
जब प̷सु घरिभ̷ आए, यशेलूे पिहला सोिधहाल्नभुयो, “िसमोन ित̀ो के िवचार छ, ससंारका राजाहरूले आफ्नै छोराहरूबाट कर उठाउँछन ्

िक अरूबाट?”
26 प̷सुले जवाफ िदए, “अरूबाट।”
यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “त्यसो भए छोराहरूले त छुट पाउछँन।्
27 तरै पिन ितनीहरू निचिढऊन,् ितमी जाऊ र तालमा ित̀ो बल्छी हान। ितमीले प̨ेको पिहलो माछा लऊे। त्यसको मखु खोल्दा ितमीले

एउटा चाँदीको िसक् का‡ पाउनछेौ। त्यो लगरे ित̀ा र मरेा िनқम्त कर हो भनरे ितनीहरूलाई दऊे।”

18
स्वगर्को राज्यमा सबभैन्दा ठूलो

1 त्यस समयमा चलेाहरूले यशेकूहाँ आएर सोध,े “स्वगर्को राज्यमा सबभैन्दा ठूलो को हुन्छ?”
2 उहाँले एउटा सानो बालकलाई बोलाएर ितनीहरूका बीचमा उभ्याउनभुयो,
3 र भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरू बद҅लएर साना बालकहरूजस्ता भएनौ भने ितमीहरू किहल्यै स्वगर्को राज्यमा ̼वशे

गनЌछैनौ।
4 यसकारण जसले आफँैलाई यस बालकजस्तो न̀ बनाउछँ, त्यो स्वगर्को राज्यमा सबभैन्दा ठूलो हुनछे;
5 अिन जसले यसरी एउटा बालकलाई मरेो नाममा ̪हण गदर्छ, उसले मलाई नै ̪हण गदर्छ।

ठक् करको कारण
6 “यिद कसलैे ममािथ िवश् वास गनЌ यी सानाहरूमध्ये एक जनालाई पिन पाप गनर् लगाउँछ भने त्यसलाई त एउटा ठूलो जाँतो घाँटीमा बाँधरे

समु̹ को गिहराइमा डुबाइएको भए असल हुनिेथयो।
7 पाप गनर् लगाउने कुराहरूको लािग यस ससंारलाई िधक् कार! िकनभने यस्ता कुराहरू अवश्य आउँछन;् तर िधक् कार त्यस मािनसलाई,

जसќारा ती आउँछन!्
8 ितमीहरूका हात वा खъुाले ितमीहरूलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई काटेर फा҅लदओे। दईु हात अथवा दईु खъुा ҅लएर अनन्तको

आगोमा फा҅लनभुन्दा त अपाङ्ग वा लङ्गडो भएर जीवनमा ̼वशे गन ुर् ितमीहरूलाई असल हुन्छ।
9 अिन यिद ितमीहरूका आखँाले ितमीहरूलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई िनकालरे फा҅लदओे। दईु आखँाहरू ҅लएर नरकको आगोमा

फा҅लनभुन्दा त एउटा आखँा ҅लएर जीवनमा ̼वशे गन ुर् ितमीहरूलाई असल हुन्छ।
हराएको भडेाको दषृ् टान्त

10 “होिसयार रहो, ितमीहरूबाट यी सानाहरूमध्ये एउटा पिन हलेा नहोऊन।् िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, स्वगर्मा ितनीहरूका दतूले सधै ँ
स्वगर्मा हुने मरेा िपताको अनहुार हदेर्छन।्
* 17:21 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै। † 17:24 मलू भाषामा ̴ाक्मा भनकेो हालको एक िदन बराबरको ज्याला बिुझन्छ। ‡ 17:27 चाँदीको िसक् का एक
चाँदीको िसक् का बराबर चार ̴ाक्मा अथार्त ्चार िदन बराबरको ज्याला।
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11 िकनिक मािनसको पु̷ हराएकालाई बचाउन आएको हो।*
12“ितमीहरूलाई के लाग्छ? यिद कुनै मािनसका एक सय भडेाहरू छन,् र तीमध्ये एउटा बाटो िबराएर गयो भने उसले उनान्सयलाई पहाडमा

छोडरे त्यस बाटो िबराएर जाने एउटालाई खोज्न जाँदनै र?
13 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, उसले त्यो भъेाएपिछ बाटो निबराउने ती उनान्सयभन्दा त्यस एउटा̼ित ऊ आनқन्दत हुनछे।
14 यसकारण यी सानाहरूमध्ये एउटै पिन नहराओस ्भन् ने ितमीहरूका स्वगर्मा हुनहुुने िपताले इच्छा गन ुर्हुन्छ।

मण्डलीमा पापको िवषयमा िनदЌशन
15 “यिद ित̀ो सहिवश् वासीले ित̀ो िवरुјमा पाप गर् यो भने सीधै ितमीले उसको गल्ती दखेाइदऊे। यिद उसले ित̀ो कुरा सनु्छ भने ितमीले

उसलाई िजत्यौ।
16 तर यिद उसले सनुने भने आफ्नो साथमा अरू एक वा दईु जनालाई लजैाऊ र ‘दईु वा तीन साक्षीहरूќारा हरेक कुरा पक् का भएको होस।्’†
17 यिद उसले ितनीहरूका कुरा पिन मानने भने मण्डलीलाई यो भिनदऊे। तर उसले मण्डलीको कुरा पिन मानने भने ितमीले ितनी̼ित

गरैयहूदीहरू र कर उठाउनहेरू̼ित झै ँ ѳवहार गर।
18 “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूले पथृ्वीमा जे बाँध्छौ, त्यो स्वगर्मा बाँिधनछे। अिन ितमीहरूले पथृ्वीमा जे फुकाउँछौ, त्यो

स्वगर्मा फुकाइनछे।
19 “साँच् च,ै म ितमीहरूलाई फे҄र भन्दछु, पथृ्वीमा यिद ितमीहरूमध्ये दईु जनाले एकमत भएर जे माग्छौ, त्यो ितमीहरूका िनқम्त स्वगर्मा

हुनहुुने मरेा िपताќारा िदइनछे।
20 िकनिक जहाँ दईु वा तीन जना मरेो नाममा एकसाथ भलेा हुन्छन,् म त्यहाँ ितनीहरूिसत हुन्छु।”

िनदर्यी सवेकको दषृ् टान्त
21 तब प̷सुले यशेकूहाँ आएर सोध,े “̼भ,ु मरेो भाइले मरेो िवरुјमा पाप गदार् मलै े उसलाई कित पल्ट क्षमा गरूँ? के सात पल्ट?”
22 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीलाई भन्दछु, सात पल्ट होइन, तर सात गणुा सЀरी पल्ट।
23 “यसकारण स्वगर्को राज्य एउटा राजाजस्तो हो, जसले आफ्ना सवेकहरूबाट िहसाब ҅लने इच्छा गरे।
24 ितनले जब त्यसो गनर् थाल,े तब दश हजार झोला सनुका िसक् का‡ ऋण ҅लएको मािनसलाई ितनीकहाँ ल्याइयो।
25 उसले ितनर् नसकेको कारण त्यस मा҅लकले त्यो ऋण ितनर्का लािग त्यो मािनस, उसकी पѕी, उसका बालबच् चाहरू र ऊसगँ भएका सबै

थोक बिेचयोस ्भन् ने हुकुम िदए।
26 “त्यस सवेकले ितनको अिग घ ुडँा टेकेर िबन्ती गर् यो, ‘ममािथ धयैर् गन ुर्होस,् र म सबै ित҄रिदनछुे।’
27 त्यस सवेकको मा҅लकले त्यसमािथ दया गरेर त्यो ऋण माफी ग҄रिदए, र त्यसलाई जान िदए।
28“तर त्यो सवेक गयो, र ऊसगँ काम गनЌ एउटा सवेकलाई भъेायो, जसिसत उसको एक सय चाँदीका िसक् का§ऋण िथयो। उसले त्यसलाई

प̨ेर त्यसको घो̨ो अюँायो अिन ‘मरेो ऋण ित҄रहाल’् भनरे माग गर् यो।
29 “ऊसगँ काम गनЌ त्यस सवेकले उसको अिग घ ुडँा टेकेर िबन्ती गर् यो, ‘ममािथ धयैर् गन ुर्होस,् र म सबै ित҄रिदनछुे।’
30 “तर उसले अस्वीकार गर् यो। अिन गएर त्यसले ऋण नितरुन्जले त्यस मािनसलाई झ्यालखानामा हा҅लिदयो।
31 तर जे घटना भएको िथयो, त्यो अरू सवेकहरूले दखेपेिछ ितनीहरू अित दःु҅खत भए, र गएर जे भएको िथयो, त्यो कुरा आफ्ना मा҅लकलाई

भिनिदए।
32“तब त्यस मा҅लकले त्यस सवेकलाई िभ̷ बोलाएर भन,े ‘त ँ दषु् ट सवेक, तैलँ े मिसत क्षमा मागकेो कारण मलैे तरेा सबै ऋण माफ ग҄रिदएँ।
33 मलैे तमँािथ दया दखेाएझै,ँ के तैलँ े पिन आफ्नो सङ्गी-सवेक̼ित दया दखेाउनपुनЌ िथएन र?’
34 ҄रसमा त्यस मा҅लकले त्यसलाई सम्पणूर् ऋण नितरेसम्म कष् ट पाउनलाई झ्यालखानाका अिधकारीहरूकहाँ सқुम्पिदए।
35“ितमीहरूले पिन आफ्ना सहिवश् वासीलाई हृदयदे̔ ख क्षमा गरेनौ भने स्वगर्मा हुनहुुने मरेा िपताले पिन ितमीहरू̼ित यस्तैѳवहार गन ुर्हुनछे।”

19
सम्बन्ध-िवच्छेद

1 यशेलूे यी कुराहरू भिनसक्नभुएपिछ उहाँ गालील ̼दशे छोडरे यदर्नको अकИितर भएको यहूिदया ̼दशेका इलाकाहरूमा जानभुयो।
2 ठूला भीडहरू उहाँको पिछ लाग।े अिन त्यहाँ उहाँले ितनीहरूमध्यकेा िबरामीहरूलाई िनको पान ुर्भयो।
3 केही फ҄रसीहरू उहाँलाई जाँच गनर् भनी उहाँकहाँ आए। ितनीहरूले सोध,े “जनुसकैु कारण भए तापिन के मािनसले आफ्नी पѕीलाई त्याग्न ु

उिचत हो?”
4 उहाँले उЀर िदनभुयो, “के ितमीहरूले धमर्शाҀ पढकेा छैनौ, सरुुमा सқृष् टकतार्ले ‘ितनीहरूलाई परुुष र Ҁी बनाउनभुयो,’*

* 18:11 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै। † 18:16 ѳव 19:15 ‡ 18:24 दश हजार झोला सनुका िसक् का मलू भाषामा दश हजार टालने्ट। एक टालने्ट बराबर
बीस वषर्को ज्याला § 18:28 मलू भाषामा िदनार एक िदनार बराबर एक िदनको ज्याला हुन्छ। * 19:4 उत्प 1:27
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5 अिन भन् नभुयो, ‘यसकैारण मािनसले आफ्ना बबुा र आमालाई छोड्छ र आफ्नी पѕीिसत िम҅लबस्छ, अिन ती दईु एउटै शरीर हुनछेन’्?†
6 यसरी ितनीहरू अब दईु होइनन,् तर एउटै शरीर हुन्छन।् यसकारण जसलाई परमशे् वरले एकसाथ जोड्नभुएको छ, मािनसले नछुьाओस।्”
7 ितनीहरूले सोध,े “त्यसो भए िकन मोशाले त्यस मािनसले आफ्नी पѕीलाई त्यागप̷ िदएर त्यागोस ्भन् ने आज्ञा िदए त?”
8 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मोशाले ितमीहरूलाई ितमीहरूको हृदयको कठोरताको कारण, ितमीहरूका पѕीहरूलाई त्याग्ने अनमुित िदए। तर

सरुुदे̔ ख नै त यस्तो िथएन।
9 म ितमीहरूलाई भन्दछु, जसले आफ्नी पѕीलाई ववैािहक ѳिभचारको कारणबाहके अरू कारणले िववाह सम्बन्ध-िवच्छेद गदर्छ, र अकЃ

Ҁीलाई िववाह गदर्छ, उसले पिन ѳिभचार गदर्छ।”
10 चलेाहरूले उहाँलाई भन,े “यिद पित-पѕीको बीचमा यस्तै अवस्था हो भने त िववाह नगन ुर् नै असल रहछे।”
11 यशेलूे उЀर िदनभुयो, “यो कुरा हरेकले ̪हण गनर् सक्दनै। तर जसलाई यो िदइएको छ, उसले मा̷ ̪हण गनर् सक्छ।
12 िकनिक कोही त जन्मदे̔ ख नै नप ुसंक हुन्छन:् अरूलाईचािह ँ मािनसहरूले त्यस्ता बनाए। अिन अरूचािह ँ स्वगर्को राज्यको लािग नपुसंक

नै भएर रहन चाहन्छन।् जसले यो स्वीकार गनर् सक्छ, त्यसले गरोस।्”
यशे ू र साना बालबा҅लकाहरू

13 तब मािनसहरूले साना बालबा҅लकाहरूमािथ उहाँले हात रा҅खदऊेन,् र ितनीहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रदऊेन ्भनी ितनीहरूलाई यशेकूहाँ
ल्याए; तर चलेाहरूले ितनीहरूलाई हप्काए।

14 यशेलूे भन् नभुयो, “साना बालबा҅लकाहरूलाई मकहाँ आउन दओे, र ितनीहरूलाई नरोक; िकनिक स्वगर्को राज्य यस्तहैरूका लािग हो।”
15 यशेलूे आफ्ना हात ितनीहरूमािथ राмभुयो, त्यसपिछ उहाँ त्यहाँबाट जानभुयो।

धनी जवान मािनस र परमशे् वरको राज्य
16 एक जना मािनसले यशेकूहाँ आएर सोध्यो, “हे गरुु, अनन्त जीवन ̼ाप् त गनर्लाई मलैे के असल काम गन ुर्पछर्?”
17 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “असल के हो भनी ितमी मलाई िकन सोध्छौ? असल त एक जना मा̷ हुनहुुन्छ। यिद ितमी जीवनमा ̼वशे गनर्

चाहन्छौ भने आज्ञाहरू पालन गर।”
18 त्यस मािनसले सोध्यो, “कुन-कुनचािह?ँ”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ ‘हत्या नगन ूर्, ѳिभचार नगन ूर्, चोरी नगन ूर्, झटूो साक्षी निदन,ू
19 आफ्ना बबुाआमालाई आदर गन ूर्, आफ्नो िछमकेीलाई आफँैलाई झै ँ ̼मे गन ूर्।’‡”
20 त्यस जवान मािनसले जवाफ िदयो, “मलैे यी सबै पालन गदЏआएको छु; ममा अझै के कमी छ?”
21 यशेलूे उЀर िदनभुयो, “यिद ितमी िसј हुने इच्छा गछЛ भने जाऊ, आफ्ना सबै थोक बचेरे ग҄रबहरूलाई दऊे; अिन ितमीले स्वगर्मा

धनसम्पिЀ पाउनछेौ। त्यसपिछ आऊ, मरेो पिछ लाग।”
22 यो सनुरे त्यो जवान मािनस दःुखी भएर गइहाल्यो, िकनिक ऊसगँ धरैे सम्पिЀ िथयो।
23 तब यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “म साँच् चै भन्दछु, धनी मािनसलाई स्वगर्को राज्यमा ̼वशे गनर् कित क҄ठन छ।
24 म फे҄र ितमीहरूलाई भन्दछु, धनी मािनसलाई परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गन ुर्भन्दा त, बरु ऊँटलाई िसयोको ना̸ीबाट िछन ुर् सिजलो

हुन्छ।”
25 जब चलेाहरूले यो सनु,े ितनीहरू सा͈ै छक् क परे र सोध,े “त्यसो भए कसले उјार पाउन सक्छ त?”
26 यशेलूे ितनीहरूितर हरेेर भन् नभुयो, “मािनसका लािग यो असम्भव छ; तर परमशे् वरका लािग सबै कुरा सम्भव छन।्”
27 प̷सुले उहाँलाई जवाफ िदए, “हामीले तपाईंलाई पуाउनलाई सबै कुरा त्यागकेा छौ;ँ त्यसो भए हामीले के पाउनछेौँ त?”
28यशेलूे ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, सबै कुरा नयाँ तलु्याइसकेपिछ, जब मािनसको पु̷ आफ्नो मिहमाको

िसहंासनमा िवराजमान हुनछे; ितमीहरू पिन जसले उसलाई पуाएका छौ, इ͇ाएलका बा͈ कुलका न्याय गदЏ बा͈ वटा िसहंासनहरूमा बस् नछेौ।
29 अिन जसले मरेा िनқम्त घर, दाजभुाइ, िददीबिहनीहरू, बबुाआमा, बालबच् चा र जग्गाजिमन छोडकेो छ, त्यसले त्यसको सय गणुा र

अनन्त जीवन पाउनछे।
30 तर धरैे जो पिहला छन,् ती पिछल् ला हुनछेन,् र जो पिछल् ला छन;् ती पिहला हुनछेन।्

20
दाखबारीका खतेालाहरूको दषृ् टान्त

1 “स्वगर्को राज्य एक जना जिमनको मा҅लकजस्तै हो, जो आफ्ना दाखबारीका लािग खतेालाहरू खोज्न िबहानै िनस्क्यो।
2 ितनीहरूलाई िदनको एक िदनार ज्याला िदन राजी भयो, र ितनीहरूलाई दाखबारीमा काम गनर् पठायो।
3 “क҄रब िबहान नौ बजिेतर ितनी बािहर गयो, र बजारमा कितलाई केही नगरी उिभरहकेा दखे्यो।
4 उसले ितनीहरूलाई भन्यो, ‘ितमीहरू पिन गएर मरेो दाखबारीमा काम गर; अिन जे उिचत छ, त्यो म ितमीहरूलाई िदनछुे।’

† 19:5 उत्प 2:24 ‡ 19:19 ̼स 20:12�16; ѳव 5:16�20; लवेी 19:18
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5 अिन ितनीहरू गए।
“ऊ फे҄र िदउसँो बा͈ बजिेतर र क҄रब िदउसँोको तीन बजिेतर बािहर गयो; अिन त्यसै गर् यो।
6 अिन बलेकुाको पाँच बजिेतर ऊ बािहर गयो, र अझ अरूलाई त्यसै उिभरहकेा दखे्यो। उसले ितनीहरूलाई सोध्यो, ‘ितमीहरू यहाँ केही

नगरी िकन िदनभ҄र उिभरहकेा छौ?’
7 “ितनीहरूले जवाफ िदए, ‘हामीलाई कसलैे काममा लगाएनन।्’
“उसले ितनीहरूलाई भन्यो, ‘ितमीहरू पिन गएर मरेो दाखबारीमा काम गर।’
8 “जब साँझ पर् यो, तब दाखबारीको मा҅लकले आफ्नो कमर्चारीलाई भन्यो, ‘खतेालाहरूलाई बोलाऊ, र काममा सबभैन्दा पिछ

आउनहेरूदे̔ ख सरुु गरेर पिहले आएकाहरूसम्म सबलैाई ितनीहरूको ज्याला दऊे।’
9 “बलेकुा पाँच बजिेतर काममा लगाइएका खतेालाहरू पिन आए, र हरेकले एक-एक िदनार पाए।
10 तसथर् जब ती पिहला काममा लगाइएकाहरू आए, तब ितनीहरूले बढी पाउने आशा राखकेा िथए; तर ितनीहरू हरेकले पिन एक-एक

िदनार नै ज्याला पाए।
11 जब ितनीहरूले आ-आफ्ना ज्याला पाए, तब ितनीहरू जिमनको मा҅लकिसत गनुासो गनर् थाल।े
12 ितनीहरू गएर यसो भन,े ‘यी पिछ आएका काममा लगाइएका मािनसहरूले त एक घण्टाजित मा̷ काम गरेका छन,् तर हामीले िदनभ҄र

काम गरेका छौ,ँ र िदनको चकИ घाम सहकेा छौँ। तर तपाईंले हामीिसत ितनीहरूलाई बराबर तलु्याउनभुएको छ।’
13 “तर उसले ितनीहरूमध्ये एक जनालाई जवाफ िदयो, ‘िम̷, मलैे ितमीमािथ केही अन्याय गरेको छैन।ँ के ितमी िदनको एक िदनारको

िहसाबले काम गनर् राजी भएका िथएनौ र?
14 ित̀ो ज्याला ҅लएर जाऊ। म यस िढलो काममा आउने मािनसलाई पिन ितमीलाई िदएको जित नै िदन चाहन्छु।
15 मरेो आफ्नै रकमलाई म जे गनर् चाहन्छु, त्यो गनЌ अिधकार मलाई छैन र? अथवा के म दयाल ु भएकोमा ितमी ईष्यार् गछЛ?’
16 “यसकारण पिछल् ला हुनहेरू पिहला हुनछेन,् र पिहला हुनहेरू पिछल् ला हुनछेन।्”

आफ्नो मतृ्यबुारे यशेकूो ते͇ ो भिवष्यवाणी
17 जब यशे ू यरूशलमेितर जाँदहैुनहुुन्थ्यो, तब उहाँले साथमा बा͈ जनालाई एकाितर लगरे ितनीहरूलाई भन् नभुयो,
18 “हामी यरूशलमेतफर् जाँदछैौ;ँ अिन मािनसको पु̷ लाई मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूका हातमा सқुम्पइनछे। ितनीहरूले

उसलाई मतृ्यकुो दोषी ठहराउनछेन;्
19 अिन उसलाई गरैयहूदीहरूका हातमा िगल् ला गनर्, कोरार् लगाउन र ̨ूसमा चढाउनको लािग िदनछेन;् अिन ऊ ते͇ ो िदनमा फे҄र जीिवत

भई उठ्नछे!”
एउटी आमाको िबन्ती

20 तब जब्दीका छोराहरूकी आमा आफ्ना छोराहरूको साथमा यशेकूहाँ आइन,् र घ ुडँा टेकेर उहाँसगँ िबन्ती गनर् लािगन।्
21 उहाँले सोध्नभुयो, “ितमी के चाहन्уौ?”
उनले उहाँलाई भिनन,् “तपाईंको राज्यमा मरेा यी दईु छोराहरूमध्ये एउटा तपाईंको दािहनिेतर, र अकИचािह ँ दे̾ िेतर बस् न पाउने मन्जरुी

िदनहुोस।्”
22 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूले के माग्दै छौ, त्यो जान्दनैौ। के मलैे िपउन लागकेो कष् टको कचौरा ितमीहरू िपउन सक्छौ?”
अिन ितनीहरूल,े “हामी सक्छौँ” भनी जवाफ िदए।
23 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूले अवश्य मरेो कचौराबाट िपउनछेौ, तर मरेो दािहने अथवा दे̾ िेतर बस् निदने अिधकारचािह ँ मरेो

होइन। यी ठाउँहरू ितनीहरूका लािग हुन,् जसका िनқम्त मरेा िपताले तयार ग҄रसक्नभुएको छ।”
24 जब ती दश जनाले यस िवषयमा सनु,े ितनीहरू ती दईु भाइहरूिसत ҄रसाए।
25 यशेलूे ितनीहरूलाई एकसाथ बोलाएर भन् नभुयो, “गरैयहूदीहरूका शासकहरूले ितनीहरूमािथ शासन गदर्छन,् र ितनीहरूका उच् च

अिधकारीहरूले ितनीहरूमािथ अिधकार चलाउछँन ्भनी ितमीहरू जान्दछौ।
26 ितमीहरूमा चािह ँ यस्तो हुनहुुदँनै। बरु ितमीहरूमध्ये जो ठूलो हुन चाहन्छ, त्यो ितमीहरूको सवेक हुनपुछर्।
27 अिन ितमीहरूमध्ये जो ͅषे् ठ हुन चाहन्छ, त्यो ितमीहरूको सवेक हुनपैछर्।
28 यसरी नै मािनसको पु̷ सवेा पाउनलाई होइन, तर सवेा गनर् र धरैेको छुटकाराको मोल स्वरूप आफ्नो ̼ाण िदनको लािग आएको हो।”

दईु दқृष् टिवहीनहरूले दқृष् ट पाएका
29 यशे ू र उहाँका चलेाहरूले जब यरीहो छोड्नभुयो, एउटा ठूलो भीडले उहाँलाई पуायो।
30 दईु जना दқृष् टिवहीन मािनसहरू बाटोको छेउमा बिसरहकेा िथए; अिन जब यशे ू त्यहाँबाट जाँदहैुनहुुन्छ भन् ने ितनीहरूले सनु,े तब ितनीहरू

यसो भन्दै कराए, “हे ̼भ,ु दावीदका पु̷ , हामीमािथ दया गन ुर्होस!्”
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31 भीडले ितनीहरूलाई चपु लागनू ्भनरे हकारे, तर ितनीहरू झन ्चकИ सोरमा कराए, “हे ̼भ,ु दावीदका पु̷ , हामीमािथ दया गन ुर्होस!्”
32 यशे ू रोिकनभुयो र ितनीहरूलाई बोलाएर सोध्नभुयो, “म ितमीहरूका िनқम्त के गरूँ भनी ितमीहरू चाहन्छौ?”
33 ितनीहरूले जवाफ िदए, “हे ̼भ,ु हामीले आफ्नो दқृष् ट पाऔ।ँ”
34 यशे ू ितनीहरू̼ित दयाले भ҄रनभुयो र ितनीहरूका आखँा छोइिदनभुयो। तरुुन्तै ितनीहरूले आफ्नो दқृष् ट पाइहाल,े र उहाँलाई पуाए।

21
यरूशलमेमा यशेकूो िवजय ̼वशे

1 उहाँहरू जब यरूशलमेको निजकै जतैनु डाँडािनर बथेफागे नामक स्थानमा आइपगु्नभुयो, तब यशेलूे दईु जना चलेाहरूलाई यसो भनरे
पठाउनभुयो,

2 “ितमीहरूका साम ु भएको गाउमँा जाओ, र त्यहाँ पगु्निेबिЀकै ितमीहरूले एउटा गधा त्यसको बछेडाको छेउमा बाँिधएको भъेाउनछेौ।
ितनीहरूलाई फुकाएर मकहाँ ल्याओ।

3 यिद कसलैे ितमीहरूलाई केही भन्यो भने ितनीहरूलाई भन् न,ू ̼भलुाई ियनीहरूको खाँचो छ, र त्यसले ितनीहरूलाई तरुुन्तै पठाइिदनछे।”
4 अगमवлाќारा यसो भनरे बो҅लएको वचन परूा होस ्भनरे यो भएको हो:

5 “यरूशलमेका मािनसहरूलाई* भन,
‘हरे, ित̀ो राजा ितमीकहाँ आउँदहैुनहुुन्छ,

न̀ र गधामािथ सवार हुनभुएर,
बछेडामािथ, एउटा गधाको बछेडामािथ।’ ”†

6 ती चलेाहरू गए, र यशेलू े ितनीहरूलाई अ͈ाउनभुएजस्तै गरे।
7 ितनीहरूले त्यस गधा र बछेडोलाई ल्याए, तीमािथ ितनीहरूका लगुाहरू ओуाए; र यशे ू त्यसमािथ बस् नभुयो।
8 एउटा धरैे ठूलो भीडले ितनीहरूका लगुाहरू बाटोमा ओуाइिदए; अिन अरू कितले चािह ँ रूखका हाँगाहरू काटेर बाटोमा िफँजाइिदए।
9 उहाँको अिग र पिछ लागकेा भीडहरू, र ती पуाउनहेरूले यसो भन्दै कराए,

“दावीदका पु̷ लाई होसन् ना!”‡

“धन्य उहा,ँ जो ̼भकुो नाममा आउनहुुन्छ!”

“परमधाममा होसन् ना।”
10 जब यशे ू यरूशलमेमा ̼वशे गन ुर्भयो, सम्पणूर् सहरमा हलचल मқच् चयो; तब मािनसहरूले सोध,े “ियनी को हुन?्”
11 त्यस भीडले जवाफ िदयो, “ियनी गालीलको नासरतबाट आएका अगमवлा यशे ू हुन।्”

यशे ू मқन्दरमा
12 यशे ू मқन्दरको इलाकामा ̼वशे गन ुर्भयो, र त्यहाँ िकनबचे गनЌहरू सबलैाई धपाइिदनभुयो। उहाँले पसैा साट्नहेरूका टेबलुहरू र परेवा

बचे्नहेरूका टेबलुहरू पल्टाइिदनभुयो।
13 र उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यो ले̔ खएको छ, ‘मरेो घर ̼ाथर्नाको घर हुनछे,’ तर ितमीहरूले यसलाई ‘डाँकुहरूको ओडार बनाइरहकेा

छौ।’§”
14 दқृष् टिवहीन र लङ्गडाहरू उहाँकहाँ मқन्दरमा आए; अिन उहाँले ितनीहरूलाई िनको पान ुर्भयो।
15 तर जब मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले उहाँले गन ुर्भएका अद ्भतु कायर्हरू दखे,े र मқन्दरको इलाकामा बालबा҅लकाहरूले

“दावीदका पु̷ लाई होसन् ना” भनकेा सनु,े तब ितनीहरू ҄रसाए।
16 ितनीहरूले उहाँलाई सोध,े “यी बालबा҅लकाहरूले के भन्दछैन,् ितमी सनु्दछैौ?”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “हो, सनु्दछुै। के ितमीहरूले किहल्यै धमर्शाҀ पढकेा छैनौ:

“ ‘केटाकेटीहरू र िशशहुरूका ओठबाट
̼भ,ु तपाईंले ̼शसंा िनकाल्नभुएको छ?’*”

17 अिन उहाँ ितनीहरूलाई छोडरे सहरबािहर बथेानीमा जानभुयो, र त्यहीँ बास बस् नभुयो।
अञ्जीरको रूख सकेुको

18 एकािबहानै जब उहाँ सहरितर फकर् दँ ै हुनहुुन्थ्यो, उहाँ भोकाउनभुयो।
* 21:5 यरूशलमेका मािनसहरूलाई मलू भाषामा िसयोनकी छोरी † 21:5 जक 9:9 ‡ 21:9 बचाउनहुोस ् § 21:13 यिमर्या 7:11 * 21:16 भजन 8:2
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19 बाटोको िकनारमा एउटा अञ्जीरको रूख दखेरे उहाँ त्यहाँ आउनभुयो, तर त्यसमा पातहरूबाहके केही पाउनभुएन। तब उहाँले त्यसलाई
भन् नभुयो, “अब उ̼ान्त तमँा फल नफलोस!्” अिन त्यो रूख तरुुन्तै ओइलायो।

20 जब चलेाहरूले यो दखे,े ितनीहरू छक् क परेर सोध,े “यो अञ्जीरको रूख कसरी यित चाँडो ओइलायो?”
21 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यिद ितमीहरूमा िवश् वास छ, र शङ्का गरेनौ भने यस अञ्जीरको रूखलाई जे

ग҄रएको िथयो, ितमीहरूले त्यो मा̷ होइन, तर ितमीहरूले यस पहाडलाई ‘त ँ जा, गएर आफूलाई समु̹ मा फ्याँक्’ भन्यौ भने त्यो भइहाल्नछे।
22 ितमीहरूले िवश् वास गरेर ̼ाथर्नामा जे माग्छौ, त्यो ितमीहरूले पाउनछेौ।”

यशेकूो अिधकारको बारेमा ̼ѹ
23 यशे ूमқन्दरका चोकहरूमा आउनभुयो; अिन उहाँले िशक्षा िददँगैदार् मखु्य पजुारीहरू र जनताका ̼धानहरू उहाँकहाँ आए। ितनीहरूले सोध,े

“ितमीले कुन अिधकारले यी कुराहरू ग҄ररहकेा छौ? अिन ितमीलाई यो अिधकार कसले िदयो?”
24 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म पिन ितमीहरूलाई एउटा ̼ѹ सोध्छु। यिद ितमीहरूले जवाफ िदयौ भने मलै े कुन अिधकारले यी कामहरू

गदЏछु भनरे ितमीहरूलाई म भन् नछुे।
25 यहून् नाको बқप् तस्मा कहाँबाट आएको हो? स्वगर्बाट हो िक मािनसहरूबाट?”
ितनीहरूले आपसमा छलफल गरे र भन,े “यिद हामीले ‘स्वगर्बाट,’ भन्यौँ भने उनले ‘त्यसो भए ितमीहरूले िकन ितनलाई िवश् वास गरेनौ’

भनी भन् नछेन।्
26 यिद हामीले ‘मािनसबाट’ हो भन्यौँ भने हामीलाई मािनसहरूको डर छ; िकनिक ितनीहरू सबलैे यहून् नालाई अगमवлा भनी मान्छन।्”
27 त्यसकारण ितनीहरूले यशेलूाई जवाफ िदए, “हामी जान्दनैौँ।”
तब उहाँले भन् नभुयो, “म पिन कुन अिधकारले यी कामहरू गदЏछु, त्यो भқन्दन।ँ

दईु छोराहरूको दषृ् टान्त
28 “ितमीहरू के सोच्छौ? एक जना मािनसका दईु छोराहरू िथए। ितनी पिहलोकहाँ गएर भन,े ‘छोरा, आज गएर दाखबारीमा काम ग҄रदे

ह।ै’
29 “त्यसले जवाफ िदयो, ‘अह,ँ म जान् न,ँ’ तर पिछबाट त्यसले आफ्नो मन बदली गर् यो र गयो।
30 “तब ती बबुा अकИ छोराकहाँ गएर त्यही कुरा भन।े त्यसले जवाफ िदयो, ‘हवस,् म जान्छु,’ तर त्यो गएन।
31 “ती दईुमध्ये कुन चािहलँे बबुाको इच्छा परूा गर् यो?”
ितनीहरूले भन,े “पिहलोल।े”
यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म साँच् चै ितमीहरूलाई भन्दछु, कर उठाउनहेरू र वशे्याहरू परमशे् वरको राज्यमा ितमीहरूभन्दा पिहले ̼वशे

गदЏछन।्
32 िकनिक यहून् ना ितमीहरूकहाँ धािमर्कताको बाटो दखेाउन आए, र ितमीहरूले उनलाई िवश् वास गरेनौ, तर कर उठाउनहेरू र वशे्याहरूले त

गरे। अिन ितमीहरूले यो दखेरे पिन पश् चाЀाप गरेर िवश् वास गरेनौ।
मोहीहरूको दषृ् टान्त

33 “अकИ दषृ् टान्त सनु: एक जना जिमनका मा҅लक िथए, जसले एउटा दाखबारी लगाए, र त्यसको चारैितर पखार्ल बनाएर दाख पले्ने
एउटा कोल खन;े र एउटा मचान बनाए। तब ितनले त्यो दाखबारी केही मोहीहरूलाई ठेक् कामा िदए, र आफू या̷ामा गए।

34 जब कटनीको समय आयो, तब ितनले फल जम्मा गनर् भनी आफ्ना सवेकहरूलाई ती मोहीहरूकहाँ पठाए।
35 “तर ती मोहीहरूले सवेकहरूलाई प̨े: अिन एउटालाई िपटे, अकИलाई मारे र ते͇ ोलाई ढुङ्गाले हान।े
36 मा҅लकले फे҄र अरू सवेकहरूलाई ितनीहरूकहाँ पिहलभेन्दा बढी सखं्यामा पठाए, तब ती मोहीहरूले ितनीहरूिसत पिन त्यस्तै ѳवहार

गरे।
37 अन्त्यमा ितनले आफ्नै छोरालाई ितनीहरूकहाँ पठाए, र ितनले सोच,े ‘ितनीहरूले मरेो छोरालाई त आदर गलार्न।्’
38“तर ती मोहीहरूले जब छोरालाई आउँदगैरेको दखे,े तब ितनीहरूले आपसमा भन,े ‘यो त उЀरािधकारी हो; आओ, यसलाई मारौँ र उसको

उЀरािधकार हात पारौँ।’
39 यसरी ितनीहरूले त्यसलाई दाखबारीको बािहर िनकालरे मारे।
40 “यसकारण जब दाखबारीका मा҅लक आउँछन,् तब ितनले ती मोहीहरूलाई के गलार्न?्”
41 ितनीहरूले जवाफ िदए, “ितनले ती दषु् टहरूलाई ददुर्शापवूर्क अन्त्य ग҄रिदनछेन,् र त्यो दाखबारी अरू मोहीहरूलाई िदनछेन,् जसले

कटनीको समयमा ितनको भागको उब्जनी ितनलाई िदनछेन।्”
42 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरूले धमर्शाҀमा किहल्यै पढकेा छैनौ:

“ ‘जनु ढुङ्गालाई भवन िनमार्ण गनЌहरूले रѣ तलु्याए,
त्यही जगको मखु्य ढुङ्गा बन्यो;
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̼भलुे नै यो गन ुर्भएको हो,
अिन यो हा̀ा दқृष् टमा अचम्मको छ’†?

43“यसकारण म ितमीहरूलाई भन्दछु, परमशे् वरको राज्य ितमीहरूबाट खोिसनछे र यस्तो जाितलाई िदइनछे, जसले यसबाट फल फलाउनछे।
44 जो यस ढुङ्गामािथ खस्ला, त्यो टु̨ा-टु̨ा हुनछे; तर जसमािथ यो खस्छ, त्यो धलुोिपठो हुनछे।”
45 जब मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरूले यशेकूो यो दषृ् टान्त सनु,े ितनीहरूले उहाँले ितनीहरूकै िवषयमा भन्दै हुनहुुन्छ भनी जान।े
46 ितनीहरूले उहाँलाई प̨ने उपाय खोज्न थाल,े तर ितनीहरू भीडिसत डराउथँ;े िकनिक ितनीहरूले उहाँलाई अगमवлा भनी मान्थ।े

22
िववाहको भोजको दषृ् टान्त

1 यशेलूे फे҄र ितनीहरूिसत दषृ् टान्तहरूमा बोल्दै यसो भन् नभुयो:
2 “स्वगर्को राज्य एउटा राजाजस्तो हो, जसले आफ्ना पु̷ का िववाहको लािग एउटा भोज तयार गरे।
3 ितनले आफ्ना सवेकहरूलाई भोजमा िनम्तो पाएकाहरूलाई बोलाउन पठाए; तर ितनीहरूले आउन अस्वीकार गरे।
4 “तब ितनले अझ बढी सवेकहरू पठाए र भन,े ‘ती िनम्ता ग҄रएकाहरूलाई मलैे मरेो भोज तयार पारेको छु भनी भन: मोटा-मोटा पशहुरू

मारेर ѳञ्जन तयार ग҄रएका छन;् अिन सबै थोक तयार छन।् िववाहको भोजमा आओ।’
5 “तर ती कसलैे पिन ध्यान िदएनन;् अिन एउटा आफ्नो खतेितर र अकИचािह ँ आफ्नो ѳापारितर गइहाल।े
6 अरू बाँकी रहकेाहरूले चािह ँ ितनका सवेकहरूलाई प̨े, दѳुर्वहार गरे र मारे।
7 राजा अित ҄रसाए, र ितनले आफ्ना सनेाहरू पठाए, र ती हत्याराहरूलाई नाश पा҄रिदए, र ितनीहरूका सहरहरू जलाइिदए।
8 “तब ितनले आफ्ना सवेकहरूलाई भन,े ‘िववाहको भोज त तयार छ, तर ती िनम्त्याइएकाहरू आउन योग्यका ठह҄रएनन।्
9 यसकारण सडकका कुनाहरूितर जाओ, र जसलाई भъेाउछँौ, त्यसलाई भोजमा आउन िनम्तो दओे।’
10 यसकारण ती सवेकहरू सडकितर गए, र के असल के खराब, भटेेजित सबै मािनसहरूलाई जम्मा गरेर ल्याए; अिन िववाहको घर

पाहुनाहरूले भ҄रयो।
11 “तर जब राजा ती पाहुनाहरूलाई हनेर् िभ̷ आए, त्यहाँ ितनले िववाहको वҀ नलाएको एक जना मािनसलाई दखे।े
12 ितनले सोध,े ‘ए साथी, ितमी िववाहको वҀिवना कसरी िभ̷ आयौ?’ त्यो मािनस िनरुЀर भयो।
13 “तब राजाले कमर्चारीहरूलाई भन,े ‘यसका हातखъुा बाँधरे बािहर अधँ्यारोमा फ्याँिकदओे, जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछे।’
14 “िकनिक बोलाइएका धरैे छन,् तर चिुनएका थोरै छन।्”

िसजरलाई कर ितन ुर्पनЌ कुरा
15 त्यसपिछ फ҄रसीहरू बािहर गइहाले र यशेलूाई उहाँकै कुरामा कसरी फसाऔ ँभनरे योजना बनाए।
16 ितनीहरूले आफ्ना चलेाहरूलाई हरेोदीहरूिसत उहाँकहाँ पठाए। ितनीहरूले भन,े “हे गरुु, तपाईं इमानदार मािनस हुनहुुन्छ भनी हामी

जान्दछौँ, र तपाईंले साँचो गरी परमशे् वरका मागर् िसकाउनहुुन्छ। तपाईं मािनसहरूќारा बहकाइनहुुन् न; िकनिक ितनीहरू को हुन ्भनी तपाईं ध्यान
िदनहुुन् न।

17 तब हामीलाई तपाईंको िवचार भन् नहुोस।् िसजरलाई कर ितन ुर् उिचत छ िक छैन?”
18 यशेलूे ितनीहरूका दषु् ट अिभ̼ाय जानरे भन् नभुयो, “ए कपटीहरू हो, िकन मलाई फसाउने कोिसस गदЏछौ?
19 कर ितदार् ̼योग ग҄रने िसक् का मलाई दखेाओ।” ितनीहरूले उहाँकहाँ एउटा िदनार ल्याए।
20 अिन उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “यो िच̷ कसको हो? र यो छाप कसको हो?”
21 “िसजरको,” ितनीहरूले जवाफ िदए।
तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “जे कुरा िसजरको हो, त्यो िसजरलाई दओे, र जे कुरा परमशे् वरको हो, त्यो परमशे् वरलाई दओे।”
22 जब ितनीहरूले यो सनु,े ितनीहरू छक् क परे, र उहाँलाई छोडरे गइहाल।े

पनुरुत्थान र िववाह
23 त्यही िदन पनुरुत्थान हुदँनै भन् ने सदकुीहरू उहाँकहाँ एउटा ̼ѹ ҅लएर आए।
24 ितनीहरूले भन,े “हे गरुु, मोशाले हामीलाई भनकेा िथए, यिद कुनै मािनस बालबच् चा नभईकन मर् यो भने उसको भाइले त्यस िवधवालाई

िववाह गरेर उसका लािग बालबच् चा जन्माउनपुछर्।
25 अब हा̀ो बीचमा सात भाइहरू िथए। पिहलोले िववाह गर् यो, तर ऊ मर् यो; अिन उसका बालबच् चा नभएकोले उसले आफ्नी पѕीलाई

भाइका िनқम्त छोड्नपुर् यो।
26 त्यही घटना दो͇ो भाइिसत, ते͇ ो भाइिसत र सातौँसम्म नै घьो।
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27 अन्त्यमा त्यो Ҁी पिन मरी।
28 अब पनुरुत्थानमा त्यो Ҁी सात जनामध्ये कसकी पѕी हुनछेे? िकनिक त्यसको िववाह ती सबसैगँ भएको िथयो।”
29 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमीहरू धमर्शाҀ अथवा परमशे् वरको शҚлलाई नजानकेाले ̿ममा परेका छौ।
30 पनुरुत्थानमा मािनसहरू न िववाह गछर्न,् न त िववाहमा िदइन्छन:् ितनीहरू स्वगर्मा भएका दतूहरूजस्ता हुनछेन।्
31 तर मरेकाहरूको पनुरुत्थानको िवषयमा परमशे् वरले ितमीहरूलाई के भन् नभुएको छ, के ितमीहरूले पढकेा छैनौ?
32 ‘म अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर, र याकोबका परमशे् वर हु।ँ’* उहाँ मरेकाहरूका परमशे् वर हुनहुुन् न, तर जीिवतहरूका

परमशे् वर हुनहुुन्छ।”
33 जब भीडहरूले यो सनु,े ितनीहरू उहाँका िशक्षामा छक् क परे।

सबभैन्दा महान ्आज्ञा
34 यशेलूे सदकुीहरूलाई चपु पान ुर्भयो भन् ने सनुरे फ҄रसीहरू एकसाथ भलेा भए।
35 तीमध्ये एक जना ѳवस्थाका िवशषेज्ञले यो ̼ѹ गरेर उहाँलाई जाँच गरे:
36 “हे गरुु, ѳवस्थामा सबभैन्दा महान ्आज्ञा कुनचािह ँ हो?”
37 यशेलूे जवाफ िदनभुयो: “ ‘परम̼भु ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितमीहरूका सम्पणूर् हृदयल,े सम्पणूर् ̼ाणल,े र सम्पणूर् मनले ̼मे गर।’†
38 यही नै पिहलो र सबभैन्दा महान ्आज्ञा हो।
39 अिन दो͇ो पिन उिЀकै महЁवपणूर् छ: ‘ितमीहरूले आफ्ना िछमकेीलाई आफँैलाई जस्तै ̼मे गर।’‡
40 सबै ѳवस्था र अगमवлाहरू यी दईु आज्ञाहरूमा नै आधा҄रत छन।्”

̩ीष् ट कसका पु̷ हुन?्
41 फ҄रसीहरू एकसाथ भलेा भएका बलेामा यशेलू े ितनीहरूलाई सोध्नभुयो,
42 “ितमीहरू ̩ीष् टको िवषयमा के िवचार गछЛ? उनी कसका पु̷ हुन?्”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “दावीदका पु̷ ।”
43 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “त्यसो भए दावीदले आत्माќारा बोल्दगैदार् उहाँलाई कसरी ‘̼भ’ु भन?े िकनिक ितनी भन्छन,्

44 “ ‘परम̼भलुे मरेा ̼भलुाई भन् नभुयो:
“जबसम्म म ित̀ा श̷हुरूलाई

ित̀ा पाउमिुन राқख्दन,ँ
तबसम्म ितमी मरेा दािहने हातप҄ъ बस।” ’§

45 यिद दावीदले उहाँलाई ‘̼भ’ु भन्छन ्भने कसरी उहाँ ितनका पु̷ हुन सक्छन?्”
46 यसको जवाफमा कसलैे एक शब्द पिन भन् न सकेन। त्यस िदनदे̔ ख कसलैे पिन उहाँलाई अरू ̼ѹ सोध्ने आटँ गरेन।

23
कपटीपन िवरुјमा चतेावनी

1 तब यशेलूे भीडहरू र आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो:
2 “ѳवस्थाका िशक्षकहरू र फ҄रसीहरू मोशाको आसनमा बस्छन।्
3 यसकारण ितनीहरूले भनकेा हरेक कुरा ितमीहरूले मान र गर, तर ितनीहरूले जे गछर्न,् त्योचािह ँ नगर। िकनिक ितनीहरूले जे ̼चार गछर्न,्

त्यो अभ्यास गदЏनन।्
4 ितनीहरूले बोक्नै नसक्ने ग͈ौँ भारी बाँधरे मािनसहरूका काँधमा रा҅खिदन्छन,् तर ितनीहरू आफँैचािह ँती उचाल्नलाई आफ्नो एक औलँासमते

चलाउदँनैन।्
5 “ितनीहरूले ̼त्यके कुरा मािनसहरूले दखेनू ्भनरे गछर्न।् ितनीहरूले आफ्ना धमर्शाҀका पदहरू लखेकेो प̷लाई चौडा बनाउछँन ्र आफ्ना

वҀका झमु्काहरू लामा बनाउछँन।्
6 ितनीहरू भोजमा आदरको स्थान मन पराउँछन ्र सभाघरहरूमा सबभैन्दा ̼मखु आसनहरू ҅लन मन पराउँछन।्
7 ितनीहरू बजारहरूमा आदरपणूर् अिभवादन पाउन र मािनसहरूले ितनीहरूलाई ‘गरुुज्य’ू भनरे बोलाएको मन पराउँछन।्
8 “तर ितमीहरूलाई कसलैे ‘गरुुज्य’ू नभनोस;् िकनिक ितमीहरूका एउटै मा҅लक हुनहुुन्छ र ितमीहरू सबै दाजभुाइ हौ।
9 अिन यस पथृ्वीमा कसलैाई ‘िपता’ नभन, िकनिक ितमीहरूका एउटै िपता हुनहुुन्छ, जो स्वगर्मा हुनहुुन्छ।
10 न त ितमीहरूलाई ‘िशक्षक’ भिनयोस,् िकनिक ितमीहरूका एउटै मा̷ िशक्षक हुनहुुन्छ जो ̩ीष् ट हुनहुुन्छ।
11 ितमीहरूमा जो सबभैन्दा उच् च छ, त्यो नै ितमीहरूका सवेक हुनछे।
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12 िकनिक जसले आफूलाई उच् च पाछर्, त्यो न̀ बनाइनछे; र जसले आफूलाई न̀ बनाउछँ, त्योचािह ँ उच् च पा҄रनछे।

ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरूलाई सात पल्ट िधक् कार
13 “ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू मािनसहरूका साम ु स्वगर्को राज्य बन्द गदर्छौ।

ितमीहरू आफू पिन ̼वशे गदЏनौ, न त ̼वशे गनर् चाहनहेरूलाई नै ̼वशे गनर् िदन्छौ।
14 ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू िवधवाहरूका घर िन҅लहाल्दछौ, र दखेाउनका

लािग लामा-लामा ̼ाथर्ना गदर्छौ। यसलैे अरूले भन्दा ितमीहरूले धरैे दण्ड पाउनछेौ।*
15“ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू एक जनालाई आफ्नो धमर्मा ल्याउनलाई जिमन

र समु̹ चाहाछЛ। अिन त्यो ितमीहरूका धमर्मा आएपिछ आफूभन्दा दईुगणुा नरकको छोरा बनाउछँौ।
16 “ए दқृष् टिवहीन अगवुाहरू हो, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू यसो भन्दछौ, ‘यिद कसलैे मқन्दरको शपथ खायो भने यसको कुनै

अथर् हुदँनै; तर यिद कसलैे मқन्दरको सनुको शपथ खायो भने त्यस शपथले त्यो बाँिधनछे।’
17 ितमी दқृष् टिवहीन मखूर्हरू! कुन महЁवपणूर् हो: सनु िक सनुलाई पिव̷ पानЌ मқन्दर?
18 ितमीहरू यो पिन भन्दछौ, ‘यिद कसलैे वदेीको शपथ खायो भने यसको अथर् हुदँनै। तर कसलैे त्यसमािथ रा҅खएको भटेीको शपथ खायो

भने त्यो त्यस शपथले बाँिधनछे।’
19 हे मखूर् र दқृष् टिवहीन मािनसहरू हो! कुन महЁवपणूर् हो: भटेी िक भटेीलाई पिव̷ पानЌ वदेी?
20 यसकारण जसले वदेीको शपथ खान्छ, त्यसले वदेी र त्यसमािथ रा҅खएका ̼त्यके कुराको शपथ खान्छ।
21 अिन जसले मқन्दरको शपथ खान्छ, त्यसले मқन्दर र मқन्दरिभ̷ बास गन ुर्हुनकेो शपथ खान्छ।
22 अिन जसले स्वगर्को शपथ खान्छ, त्यसले परमशे् वरको िसहंासन र त्यसमािथ बस् नहुुनकेो शपथ खान्छ।
23“ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू आफ्ना मसलाहरू अथार्त ्पिुदना, सुपँ र जीराका

दशांश िदन्छौ, तर ितमीहरूले ѳवस्थाका अझ मखु्य कुराहरू अथार्त ्न्याय, दया र िवश् वासयोग्यताको अवहलेना गदर्छौ। ितमीहरूले पिहलोको
अवहलेना नगरी दो͇ोको पिन पालन गन ुर्पनЌिथयो।

24 ितमी दқृष् टिवहीन अगवुाहरू! ितमीहरू भसुनुा चाल्दछौ, तर ऊँटलाई िन҅लहाल्दछौ।
25 “ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू कचौरा र थालको बािहर सफा गदर्छौ, तर िभ̷

त लोभ र असयंमले भ҄रएका हुन्छौ।
26 ए दқृष् टिवहीन फ҄रसीहरू! पिहला कचौरा र थालको िभ̷प҄ъ सफा गर, तब बािहरप҄ъ पिन सफा हुनछे।
27 “ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू सतेो चनू लगाइएका िचहानहरूजस्ता छौ, जनु

बािहर त सनु्दर दे̔ खन्छन,् तर िभ̷ त मरेका मािनसहरूका हाडहरू र सबै अशјुताले भ҄रएका हुन्छन।्
28 यही ̼कारले ितमीहरू मािनसहरूका साम ु धमЃ दखेा पदर्छौ, तर िभ̷ भने कपटीपन र दषु् टताले भ҄रएका छौ।
29 “ए ѳवस्थाका िशक्षक र फ҄रसीहरू हो, कपटीहरू, ितमीहरूलाई िधक् कार छ! ितमीहरू अगमवлाहरूका िनқम्त िचहान बनाउछँौ र

धमЃहरूका स्मारकहरू िसगँाछЛ।
30 र भन्छौ, ‘यिद हामी हा̀ा पखुार्हरूको समयमा बाँचकेा भए हामी ितनीहरूले अगमवлाहरूको रगत बगाउनमा सहभागी हुनिेथएनौँ।’
31 यसरी ितमीहरू अगमवлाहरूको हत्या गनЌहरूका सन्तान हौ भनी आफ्नै िवरुјमा साक्षी िदन्छौ।
32 त्यसकारण ितमीहरूका पखुार्हरूले सरुु गरेका पापको नाप परूा गर!
33 “हे सपर्हरू हो! साँबे सपर्का बच् चाहरू हो! ितमीहरू नरकको दण्डबाट कसरी उम्कन्छौ?
34 यसकारण म ितमीहरूकहाँ अगमवлाहरू र ब ु҄ јमान ्मािनसहरू, र िशक्षकहरू पठाउँदछुै। तीमध्ये कितलाई ितमीहरूले मानЌछौ र ̨ूसमा

चढाउनछेौ; अरूलाई ितमीहरूले ितमीहरूका सभाहरूमा कोरार् लगाउनछेौ; र एक सहरदे̔ ख अकИ सहरमा खїेछेौ।
35 यसकारण ितमीहरूमािथ यस पथृ्वीमा बगाइएका धमЃ रगत अथार्त ्धमЃ हािबलदे̔ ख ҅लएर ितमीहरूले मқन्दर र वदेीको बीचमा हत्या

गरेका बरेेक्याहका छोरा जक҄रयाको रगतसम्म आइपनЌछ।
36 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यी सबै कुरा यस पसु्तामािथ नै आइपनЌछन।्
37 “ए यरूशलमे, ए यरूशलमे, त ँ जसले अगमवлाहरूलाई माछर्स,् र तकँहाँ पठाइएकाहरूलाई ढुङ्गाले हान्छस।् मलैे कित पल्ट तरेा

बालबच् चाहरूलाई एउटी कुखरुीले आफ्ना चल् लाहरूलाई पखटेामिुन बटुलझेै ँ बटुल्न खोजे,ँ तर त ँ राजी भइनस।्
38 हरे,् तरेो घर तरेो िनқम्त उजाड पारेर छोिडएको छ।
39 म तलँाई भन्दछु, तैलँ े ‘̼भकुो नाममा आउनहुुने धन्यका हुनहुुन्छ’ नभनसेम्म, तैलँ े मलाई फे҄र दмेछैेनस।्”†

* 23:14 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै। † 23:39 भजन 118:26
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24
मқन्दरको िवनाश र जगत ्को अन्त्यका िचन्हहरू

1 यशेलूे मқन्दर छोडरे जान लाग्दा उहाँका चलेाहरू उहाँको ध्यान मқन्दरको बनावटितर आकिषर्त गराउन उहाँकहाँ आए।
2 उहाँले सोध्नभुयो, “के ितमीहरू यी सबै थोक दखे्दछैौ? म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यहाँ एउटा ढुङ्गामािथ अकИ रहनछैेन, तर ̼त्यके

ढुङ्गा भत्काएर फ्याँिकनछे।”
3 यशे ू जतैनु डाँडामा बिसरहनहुुदँा चलेाहरू सटुुक् क उहाँकहाँ आएर सोध,े “हामीलाई भन् नहुोस,् यो किहले हुनछे, र तपाईंको आगमन र

जगत ्को अन्त्यको िचन्ह के हुनछे?”
4 यशेलूे जवाफ िदनभुयो: “होिसयार रहो, तािक कसलैे ितमीहरूलाई धोका नदओेस।्
5 िकनिक धरैे जना ‘म ̩ीष् ट हु,ँ’ भन्दै मरेो नाममा दाबी गदЏ आउनछेन,् र धरैेलाई धोका िदनछेन।्
6 ितमीहरूले लडाइँहरू र लडाइँहरूका हल् लाहरू सनु् नछेौ, तर ितमीहरू नडराउन।ू यस्ता कुराहरू त हुनपैछर्; तर अन्त्य आउन अझै बाँकी नै

छ।
7 जाितको िवरुјमा जाित र राज्यको िवरुјमा राज्य उठ्नछे। धरैे ठाउँहरूमा अिनकाल र भइँुचालाहरू जानछेन।्
8 यी सबै ̼सववदेनाका सरुुवात मा̷ हुन।्
9 “तब ितनीहरूले ितमीहरूलाई सताइनका लािग र मा҄रनका लािग सқुम्पइनछेन;् अिन मरेा िनқम्त सबै राѻहरूќारा ितमीहरू घिृणत हुनछेौ।
10 त्यस बलेा धरैे जना िवश् वासबाट पिछ हट्नछेन,् र एक-आपसमा िवश् वासघात र घणृा गनЌछन।्
11 अिन धरैे झटूा अगमवлाहरू दखेा परेर धरैेलाई ̿ममा पानЌछन।्
12 दषु् टता बढकेोले धरैेको ̼मे सलेाउनछे,
13 तर जो अन्त्यसम्म қस्थर रहन्छ, त्यसको उјार ग҄रनछे।
14 अिन राज्यको ससुमाचार सबै राѻहरूमा साक्षीको रूपमा िवश् वभ҄र ̼चार ग҄रनछे; त्यसपिछ अन्त्य आउनछे।
15 “यसरी जब ितमीहरूले दािनएल अगमवлाќारा भिनएको ‘िवनाशकारी घिृणत कुरा’* पिव̷स्थानमा खडा भएको दмेछेौ—पढ्नलेे

बझुोस,्
16 तब यहूिदयामा हुनहेरू पहाडहरूितर भागनू।्
17 घरको कौसीमा हुनहेरू कोही पिन घरबाट केही थोक ҅लनलाई तल नओलИस।्
18 खतेमा हुने कोही पिन आफ्ना लगुा ҅लन फकЌ र नजाओस।्
19 ती िदनहरूमा गभर्वती Ҁीहरू र दधू खवुाउने आमाहरूका लािग कित डरलाग्दा हुनछेन!्
20 शब्बाथ अथवा िहउदँमा ितमीहरू भाग्न ु नपरोस ्भनी ̼ाथर्ना गर।
21 िकनिक त्यस बलेा यस्तो महासङ्कष् ट हुनछे, ससंारको उत्पिЀदे̔ ख अिहलसेम्म न किहल्यै भएको िथयो, न त फे҄र किहल्यै हुनछे।
22 “यिद ती िदनहरू नघटाइएका भए कोही पिन बाँच्न सक्ने िथएन; तर चिुनएकाहरूका िनқम्त ती िदनहरू घटाइनछेन।्
23 त्यस बलेा यिद कसलैे ितमीहरूलाई ‘हरे, ̩ीष् ट यहाँ हुनहुुन्छ’ अथवा, ‘उहाँ त्यहाँ हुनहुुन्छ’ भन्यो भने त्यसमा िवश् वास नगर।
24 िकनिक झटूा ̩ीष् टहरू र झटूा अगमवлाहरू दखेा पनЌछन।् सम्भव भएसम्म चिुनएकाहरूलाई पिन बहकाउनलाई ठूला-ठूला अलौिकक

िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू गनЌछन।्
25 हरे, मलैे ितमीहरूलाई पिहलबेाट नै भिनिदएको छु।
26“यसकारण यिद कसलैे ितमीहरूलाई ‘हरे, उहाँ बािहर मरुभिूममा हुनहुुन्छ’ भन्यो भने िनस्केर नजाओ;अथवा, ‘उहाँ यहाँ िभ̷ी कोठाहरूमा

हुनहुुन्छ’ भन्यो भने त्यो कुरा िवश् वास नगर।
27 िकनिक जसरी पवूर्ितर चम्केको िबजलुी पқश् चममा पिन दखेा पछर्, त्यसरी नै मािनसको पु̷ को आगमन पिन हुनछे।
28 जहाँ िसनो हुन्छ, त्यहाँ िगјहरू भलेा हुन्छन।्
29 “ती िदनहरूका सङ्कष् टपिछ तरुुन्त,ै

“ ‘सयूर् अधँ्यारो हुनछे,
र चन्̹माले आफ्नो ज्योित िदनछैेन;

आकाशबाट ताराहरू खस् नछेन,्
अिन आकाशका शҚлहरू डगमगाउनछेन।्’†

30 “त्यस बलेा मािनसको पु̷ को िचन्ह आकाशमा दखेा पनЌछ; अिन पथृ्वीका सबै जाितहरूले िवलाप गनЌछन।् ितनीहरूले मािनसको पु̷ लाई
शҚл र महा मिहमासिहत आकाशका बादलहरूमा आइरहकेो दмेछेन।्‡

* 24:15 दािन 9:27; 11:31; 12:11 † 24:29 यशै 13:10; 34:4 ‡ 24:30 हने ुर्होस ्दािन 7:13�14
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31 अिन उसले आफ्ना दतूहरूलाई तरुहीको चकИ आवाजिसत पठाउनछे। अिन ितनीहरूले आकाशको एक कुनादे̔ ख अकИ कुनासम्म चारै
िदशाबाट आफ्ना चिुनएकाहरूलाई बटुल्नछेन।्

32 “अब अञ्जीरको रूखबाट यो पाठ िसक: जब यसका हाँगाहरूमा क҅लला पातहरू पलाउन थाल्छन,् ̪ीष्म ऋतु निजकै आइपगुछे भनी
ितमीहरूले थाहा पाउछँौ।

33 त्यसरी नै जब ितमीहरूले यी सबै कुराहरू भइरहकेा दखे्छौ, तब यो निजकै, ढोकैमा छ भनी ितमीहरूले जान।
34 म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, यी सबै घटनाहरू परूा नभएसम्म यो पसु्ता िनश् चय नै नष् ट भएर जानछैेन।
35 आकाश र पथृ्वी नष् ट भएर जानछेन,् तर मरेा वचनहरू किहले पिन नष् ट हुनछैेनन।्

त्यस िदन र त्यस समयको िवषयमा कसलैाई ज्ञान छैन
36 “त्यस िदन र त्यस समयको िवषयमा कसलैे जान्दनै। न स्वगर्का दतूहरूल,े न पु̷ ल;े तर िपताले मा̷ जान् नहुुन्छ।
37 जसरी नोआको िदनमा भएको िथयो, त्यसरी नै मािनसको पु̷ को आगमनमा पिन हुनछे।
38 िकनिक जल̼लय अिगका िदनहरूमा नोआ जहाजिभ̷ पस् ने िदनसम्म नै मािनसहरू खाँदिैथए, िपउँदिैथए, िववाह गदЏ र िववाह गराउँदिैथए।
39 अिन जल̼लय आएर ितनीहरू सबलैाई नबगाउन्जले ितनीहरूलाई के हुन्छ भन् ने कुरा थाहा नै िथएन। मािनसको पु̷ को आगमन पिन

त्यस्तै हुनछे।
40 दईु जना मािनसहरू खतेमा हुनछेन;् एक जना लिगनछे, र अकИ छोिडनछे।
41 दईु जना Ҁीहरू जाँतो िपिँधरहकेा हुनछेन;् एउटी लिगनछे र अकЃ छोिडनछे।
42 “यसकारण जागा रहो, िकनिक ितमीहरूका ̼भु कुन िदन आउनछेन ्भनी ितमीहरू जान्दनैौ।
43 तर यो बिुझराख: यिद घरको मा҅लकले राित कुन समयमा चोर आउँछ भनी जानकेा भए, ितनी होिसयार रहनिेथए, र ितनले आफ्नो घर

फो҄रन िदनिेथएन।
44 यसकारण ितमीहरू पिन तयार बस; िकनिक मािनसको पु̷ ितमीहरूले निचताएको बलेामा आउनछे।
45 “त्यसो भए त्यो िवश् वासयोग्य र ब ु҄ јमान ्सवेक को हो, जसलाई त्यसका मा҅लकले घरका अन्य सवेकहरूलाई ितनीहरूका भोजन ҄ठक

समयमा िदन ू भनरे ितनीहरूमािथ अिधकार िदएका छन?्
46 उसका मा҅लक फकЌ र आउँदा उसले त्यसै ग҄ररहकेो भъेाए भने त्यस सवेकका लािग असल हुनछे।
47 म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, ितनले त्यसलाई आफ्ना सारा सम्पिЀमािथ अिधकार िदनछेन।्
48 तर यिद त्यो सवेक दषु् ट छ, र त्यसले आफ्नो मनमा ‘मरेो मा҅लक आउन िढलो गनЌछन,्’ भनी भन्यो,
49 अिन आफ्ना सङ्गी-सवेकहरूलाई िपट्न र मतवालाहरूिसत खान र िपउन थाल्यो भन,े
50 त्यस सवेकका मा҅लक त्यसले निचताएको िदनमा र त्यसलाई थाहै नभएको समयमा आइपगु्नछेन।्
51 तब ितनले त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर काट्नछेन ्र कपटीहरूका साथमा राмछेन,् जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछेन।्

25
दश कन्याहरूको दषृ् टान्त

1 “त्यस समय स्वगर्को राज्य दश जना कन्याहरूजस्तो हुनछे, जसले आफ्ना बЀीहरू ҅लएर दलुहालाई भटे्न गए।
2 तीमध्ये पाँच जना िनब ुर्҄ јहरू र पाँच जना ब ु҄ јमतीहरू िथए।
3 ती िनब ुर्҄ јहरूले बЀीहरू त लग,े तर तले लगनेन।्
4 तर ती ब ु҄ јमतीहरूले चािह ँ आफ्ना बЀीहरूिसत भाँडोमा तले पिन लग।े
5 दलुहाले आउन िढलो गरेकाले ितनीहरू सबलैाई िनन्̹ा लाग्न थाल्यो, र भसुकु् क िनदाए।
6 “मध्यरातमा एउटा आवाज सिुनयो: ‘लौ दलुहा यहाँ आइपगुकेा छन!् उनलाई भटे्न िनқस्कआओ!’
7 “तब सबै कन्याहरू उठे, र आफ्ना बЀीहरू ҄ठक पारे।
8 ती िनब ुर्҄ јहरूले ब ु҄ јमतीहरूलाई भन,े ‘हामीलाई ितमीहरूका तलेबाट केही दओे; िकनिक हा̀ा बЀीहरू िनभ्दछैन।्’
9 “ितनीहरूले जवाफ िदए, ‘हुदँनै, सायद हामी र ितमीहरू दवुकैा लािग यो ̼शस्त नहोला। बरु तले बचे्नहेरूकहाँ जाओ, र आफ्ना लािग

केही िकन।’
10 “तर जब ितनीहरू तले िकन् न िनस्के, तब दलुहा आइपिुगहाल।े ती तयार रहकेा कन्याहरू ितनीिसत िववाहको भोजमा ̼वशे ग҄रहाल।े

अिन ढोका बन्द भयो।
11 “पिछबाट ती अरू पिन आए, र भन,े ‘̼भ!ु हे ̼भ!ु हा̀ा लािग ढोका खो҅लिदनहुोस!्’
12 “तर ितनले जवाफ िदए, ‘म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, म ितमीहरूलाई िचқन्दन।ँ’
13 “यसकारण जागा रहो; िकनिक त्यो िदन र समय ितमीहरू जान्दनैौ।
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तीन सवेकहरूको दषृ् टान्त
14 “फे҄र, स्वगर्को राज्य या̷ामा जान लागकेो त्यो मािनसजस्तो हो, जसले आफ्ना सवेकहरूलाई बोलाएर ितनीहरूलाई आफ्ना सम्पिЀको

िजम्मा िदए।
15 ितनीहरूका योग्यताअनसुार ितनले एउटालाई पाँच झोला सनुका िसक् का,* अकИलाई दईु झोला सनुका िसक् का र अकИलाई एक झोला

सनुका िसक् का िदए। त्यसपिछ ितनी आफ्ना या̷ामा लाग।े
16 पाँच झोला सनुका िसक् का पाउने मािनस तरुुन्तै गएर आफ्नो पसैा काममा लगायो र अरू पाँच झोला सनु कमायो।
17 दईु झोला सनुका िसक् का पाउनलेे पिन त्यसै गरी अरू दईु झोला कमायो।
18 तर एक झोला सनुका िसक् का पाउने मािनस गयो, र भइँुमा खनरे उसका मा҅लकको धनसम्पिЀ लकुायो।
19 “धरैे समय िबतपेिछ ती सवेकहरूका मा҅लक फिकर् आए, र ितनीहरूिसत िहसाब माग।े
20 पाँच झोला सनुका िसक् का पाउने मािनसले अरू पाँच ल्यायो। उसले भन्यो, ‘हजरु, तपाईंले मलाई पाँच झोला सनुका िसक् का समु्पनभुएको

िथयो। हने ुर्होस,् मलैे अरू पाँच झोला सनु कमाएँ।’
21 “त्यसका मा҅लकले जवाफ िदए, ‘स्याबास, असल र िवश् वासी सवेक! त ँ थोरै कुरामा िवश् वासयोग्य भइस।् म तलँाई धरैे कुराको िजम्मा

िदनछुे। आइज र आफ्ना मा҅लकको खशुीमा सहभागी बन!्’
22 “दईु झोला सनुका िसक् का पाउने मािनस पिन आयो। त्यसले भन्यो, ‘हजरु, तपाईंले मलाई दईु झोला सनुका िसक् का समु्पनभुएको िथयो।

हने ुर्होस,् मलैे अरू दईु झोला सनु कमाएँ।’
23 “त्यसका मा҅लकले जवाफ िदए, ‘स्याबास, असल र िवश् वासी सवेक! त ँ थोरै कुरामा िवश् वासयोग्य भइस।् म तलँाई धरैे कुराको िजम्मा

िदनछुे। आइज र आफ्ना मा҅लकको खशुीमा सहभागी बन!्’
24 “त्यसपिछ एक झोला सनुको िसक् का पाउने मािनस आयो। त्यसले भन्यो ‘मा҅लक, म जान्दछु िक तपाईं नरोपकेो ठाउँमा कटनी गन ुर्हुने

र िबउ नछरेको ठाउँमा बटुल्नहुुने कठोर मािनस हुनहुुन्छ।
25 तसथर् म डराएँ, र गएर तपाईंको सनु भइँुमा लकुाएर राखे।ँ हने ुर्होस,् तपाईंको त्यो सनु यहाँ छ।’
26 “त्यसका मा҅लकले जवाफ िदए, ‘त ँ दषु् ट र अल्छे सवेक! मलैे नछरेको ठाउँमा म कटनी गछुर्, र िबउ नरोपकेो ठाउँमा बटुल्छु भन् ने

तलँाई थाहा िथयो?
27 त्यसो भए, तैलँ े मरेो धनसम्पिЀ साहुकहाँ राм ु पनЌिथयो, र म फकЌ र आउँदा मलैे त्यो ब्याजसमते पाउनिेथएँ।
28 “ ‘त्यसबाट त्यो सनुको िसक् काको झोला लओे, र जसिसत दश झोला छ, त्यसलाई दओे।
29 िकनिक जसिसत छ, त्यसलाई अरू िदइनछे, र त्यसिसत ̼शस्त हुनछे। जसिसत छैन, त्यसिसत भएको पिन खोिसनछे।
30 अिन त्यस बकेामे सवेकलाई बािहरको अन्धकारमा फ्याँिकदओे, जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछे।’

भडेा र बा̩ाहरू
31 “जब मािनसको पु̷ आफ्नो मिहमामा सबै दतूहरूिसत आउनछे, तब ऊ आफ्नो मिहमामय िसहंासनमा बस् नछे।
32 सारा राѻहरू उसको अिग भलेा गराइनछेन;् अिन गोठालाले बा̩ाहरूबाट भडेाहरू अलग गरेझै,ँ उसले मािनसहरूलाई एक-अकार्दे̔ ख

अलग गनЌ।
33 उसले भडेाहरूलाई आफ्नो दािहनिेतर र बा̩ाहरूलाई आफ्नो दे̾ िेतर राмछे।
34 “तब आफ्ना दािहनिेतरका मािनसहरूलाई राजाले भन् नछेन,् ‘आओ, मरेा िपताका धन्य जनहरू हो, ससंारको उत्पिЀदे̔ ख ितमीहरूका

लािग तयार पा҄रएको राज्यको, ितमीहरू उЀरािधकारी होओ।
35 िकनिक म भोकाएको िथएँ, र ितमीहरूले मलाई केही खानकुेरा िदयौ। म ितखार्एको िथएँ, र ितमीहरूले मलाई केही िपउने कुरा िदयौ। म

परदशेी िथएँ, र ितमीहरूले मलाई िभ̷ स्वागत गर् यौ,
36 मलाई वҀको खाँचो िथयो, र ितमीहरूले मलाई पिहर् यायौ। म िबरामी िथएँ, र ितमीहरू मलाई हनेर् आयौ। म झ्यालखानामा िथएँ, र

ितमीहरू मलाई भटे्न आयौ।’
37 “तब ती धमЃहरूले उनलाई जवाफ िदनछेन,् ‘हे ̼भ,ु हामीले तपाईंलाई किहले भोकाएका दखे्यौँ र खवुायौ,ँ अथवा ितखार्एका दखे्यौँ र

िपउन िदयौ?ँ
38 हामीले तपाईंलाई किहले परदशेी दखे्यौ,ँ र िभ̷ स्वागत गर् यौँ अथवा वҀको अभावमा पिहर् यायौ?ँ
39 हामीले तपाईंलाई किहले िबरामी वा झ्यालखानामा दखे्यौ,ँ र तपाईंलाई भटे्न गयौ?ँ’
40“राजाले जवाफ िदनछेन,् ‘म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूले मरेा यी मािनसहरूमध्ये सानोभन्दा सानोलाई जे गर् यौ, त्यो ितमीहरूले

मलाई नै गर् यौ।’
* 25:15 पाँच झोला सनुका िसक् का मलू भाषामा टालने्ट भिनन्छ; एक टालने्ट बराबर बीस वषर्को ज्याला
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41 “तब ितनले आफ्ना दे̾ िेतरकाहरूलाई भन् नछेन,् ‘हे ͅािपतहरू हो, मबाट टाढा भएर शतैान र त्यसका दतूहरूका लािग तयार पा҄रएको
अनन्तको आगोमा जाओ।

42 िकनिक म भोकाएको िथएँ, र ितमीहरूले मलाई केही खान िदएनौ। म ितखार्एको िथएँ, र ितमीहरूले मलाई केही िपउन िदएनौ।
43 म परदशेी िथएँ, र ितमीहरूले मलाई िभ̷ स्वागत गरेनौ। मलाई वҀको खाँचो िथयो र ितमीहरूले मलाई पिहर् याएनौ। म िबरामी र

झ्यालखानामा िथएँ, र ितमीहरूले मरेो हरेचाह गरेनौ।’
44 “ितनीहरूले पिन जवाफ िदनछेन,् ‘हे ̼भ,ु हामीले तपाईंलाई किहले भोकाएका अथवा ितखार्एका, अथवा परदशेी, अथवा वҀको

खाँचोमा पन ुर्भएको, अथवा िबरामी अथवा झ्यालखानामा दखे्यौ,ँ र तपाईंलाई सहायता िदएनौ?ँ’
45 “उनले जवाफ िदनछेन,् ‘म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूले यी सानाहरूमध्ये एउटालाई जे गरेनौ, त्यो ितमीहरूले मलाई नै

गरेनौ।’
46 “तब ितनीहरू अनन्तको दण्डमा, तर धमЃ जनहरू अनन्तको जीवनमा ̼वशे गनЌछन।्”

26
यशेकूो िवरुјमा षђन̷्

1 जब यशेलूे यी सबै कुराहरू बो҅लसक्नभुयो, तब उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो,
2 “ितमीहरूलाई थाहा भएझै ँ िनस्तार चाड आउन अब दईु िदन मा̷ छ, र मािनसको पु̷ लाई ̨ूसमा चढाइनको लािग सқुम्पइनछे।”
3 तब मखु्य पजुारीहरू र जनताका ̼धानहरू, कैयाफा नाम भएका ̼धान पजुारीको महलमा भलेा भए।
4 ितनीहरूले यशेलूाई छल गरेर प̨ने र मानЌ षђन̷् गरे।
5 ितनीहरूले भन,े “तर चाडको समयमा होइन, न̷ता मािनसहरूमा दङ्गा मқच् चन्छ।”

बथेानीमा यशेकूो अिभषके
6 यशे ू बथेानीमा िसमोन नाम भएका कुष् ठरोगीको घरमा हुनहुुदँा,
7 एउटी Ҁी िसङ्गमरमरको एउटा भाँडोमा अित मलू्यवान ्अЀर ҅लएर आइन,् र उहाँ खान बस् नभुएको बलेा उहाँको िशरमािथ खन्याइन।्
8 जब चलेाहरूले यो दखे,े ितनीहरू ҄रसाए। ितनीहरूले भन,े “यसलाई िकन खरे फालकेो?
9 यो अЀर धरैे दाममा बचेरे त्यो पसैा ग҄रबहरूलाई िदन सिकन्थ्यो।”
10 त्यो थाहा पाएर यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू यस Ҁीलाई िकन सताउछँौ? त्यसले मरेो लािग एउटा असल काम गरेकी िछन।्
11 ग҄रबहरू त सधै ँ ितमीहरूिसत हुनछेन,् तर ितमीहरूले मलाई त सधै ँ पाउनछैेनौ।
12 जबिक यसले यो अЀर मरेो शरीरमा खन्याएर मलाई गाड्नका िनқम्त तयारी ग҄रन।्
13 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ससंारभ҄र जहाँ-जहाँ यो ससुमाचार ̼चार ग҄रन्छ; यस Ҁीले जे कुरा गरेकी िछन,् त्यो कुरा पिन उसको

सम्झनाका िनқम्त बताइनछे।”
यहूदा यशेलूाई िवश् वासघात गनर् राजी भएको

14 त्यसपिछ बा͈ जनामध्यकेो एक जना, जसलाई यहूदा इस्क҄रयोत पिन भिनन्छ, ऊ मखु्य पजुारीहरूकहाँ गयो,
15 र सोध्यो, “यिद मलैे यशेलूाई तपाईंहरूका हातमा सқुम्पिदएँ भने तपाईंहरूले मलाई के िदनहुुन्छ?” तब ितनीहरूले उसको लािग तीस वटा

चाँदीका िसक् काहरू िदए।
16 त्यस बलेादे̔ ख यहूदाले उहाँलाई प̨ाइिदनलाई मौका खोज्न लाग्यो।

̼भु भोजको स्थापना
17 अखिमरी रोटीको चाडको पिहलो िदन चलेाहरू यशेकूहाँ आएर सोध,े “हामी कहाँ गएर तपाईंका िनқम्त िनस्तार चाडको भोज तयार पारौँ

भन् ने तपाईं चाहनहुुन्छ?”
18 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “सहरमा कुनै मािनसकहाँ जाओ र उनलाई भन, ‘गरुुले यसो भन् नभुएको छ: मरेो तोिकएको समय निजकै छ। म

मरेा चलेाहरूिसत ित̀ो घरमा िनस्तार चाड मान् नछुे।’ ”
19 चलेाहरूले यशेलू े ितनीहरूलाई आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम गरे; र िनस्तार चाडको भोज तयार गरे।
20 53 जब साँझ पर् यो, यशे ू बा͈ै जनािसत टेबलुमा खाइरहनभुएको िथयो।
21 उहाँहरूले खाइरहनभुएको बलेा उहाँले यसो भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूमध्ये एक जनाले मलाई धोका िदनछे।”
22 ितनीहरू अित दःुखी भए, र एकपिछ अकИ गदЏ ितनीहरूले उहाँलाई भन,े “̼भ,ु कतै त्यो म त होइन?ँ”
23 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “जसले आफ्नो हात मिसत कचौरामा चोपकेो छ, त्यसले मलाई धोका िदनछे।
24 मािनसको पु̷ त उसको िवषयमा ले̔ खएअनसुार जान ु नै पछर्, तर िधक् कार त्यस मािनसलाई, जसले मािनसको पु̷ लाई धोका िदनछे! त्यो

मािनस नजқन्मएकै भए त्यसको लािग असल हुनिेथयो।”
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25 तब उहाँलाई धोका िदने यहूदाले भन्यो, “हे गरुु, कतै त्यो म त होइन?ँ”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमी आफँैले भन्यौ।”
26जब उहाँहरू खाइरहनभुएको िथयो, तब यशेलूे रोटी ҅लएर धन्यवाद िदनभुयो; अिन भाँच्नभुयो र यसो भन्दै चलेाहरूलाई िदनभुयो, “लओे

र खाओ; यो मरेो शरीर हो।”
27 त्यसपिछ उहाँले कचौरा ҅लनभुयो, र धन्यवाद िदएर यसो भन्दै ितनीहरूलाई िदनभुयो, “ितमीहरू सबलैे यसबाट िपओ।
28 यो करारको मरेो रगत हो, जो धरैेको पापहरूको क्षमाका लािग बहाइन्छ।
29 म ितमीहरूलाई भन्दछु, जनु िदन म ितमीहरूिसत मरेा िपताको राज्यमा यसलाई नयाँ गरी िपउँिदन,ँ तबसम्म म यस दाखको रसबाट

िपउनछैेन।ँ”
30 एउटा भजन गाइसक्नभुएपिछ उहाँहरू त्यहाँबाट िनस्केर जतैनु डाँडाितर जानभुयो।

यशेќूारा प̷सुको इन्कारबारे पवूर् सचूना
31 तब यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आजै राित मरेो कारणले ितमीहरू सबै जना पिछ हट्नछेौ; िकनिक यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘म गोठालोलाई ̼हार गनЌछु,
र बगालका भडेाहरू िततरिबतर हुनछेन।्’*

32 तर म जीिवत भएर उठेपिछ ितमीहरूभन्दा अिग गालीलमा जानछुे।”
33 प̷सुले जवाफ िदए, “यिद तपाईंको कारण सबलैे त्यागे तापिन मचािह ँ किहल्यै त्याग्नछैेन।ँ”
34 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, आज राित नै भाले बास् नअुिग ितमीले मलाई तीन पल्ट इन्कार गनЌछौ।”
35 तर प̷सुले भन,े “म तपाईंिसत मन ुर्परे तापिन म तपाईंलाई किहल्यै इन्कार गनЌछैन।ँ” अिन अरू सबै चलेाहरूले पिन त्यही ̼कारले भन।े

गतेसमनीमा यशेकूो ̼ाथर्ना
36 तब यशे ूआफ्ना चलेाहरूिसत गतेसमनी भिनने एउटा ठाउँमा जानभुयो, र उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म अ҅ल पर गएर ̼ाथर्ना गनЌछु।

ितमीहरू यहीँ बस!”
37 उहाँले प̷सु र जब्दीका दईु छोराहरूलाई आफूिसत लानभुयो, र उहाँ दःु҅खत र ѳाकुल हुन थाल्नभुयो।
38 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मरेो ̼ाण शोकले मरेतलु्य भएको छ; ितमीहरू यहीँ बस, र मिसत जागा रहो!”
39 अ҅ल पर गएर उहाँले भइँुमा घोप्टो परेर ̼ाथर्ना गन ुर्भयो, “हे मरेा िपता, यिद सम्भव भए यो कचौरा मदे̔ ख हटाइयोस;् तरै पिन मरेो इच्छा

होइन, तर तपाईंकै इच्छाअनसुार होस।्”
40 तब उहाँ आफ्ना चलेाहरूकहाँ फकर् नभुयो, र ितनीहरूलाई िनदाइरहकेा भъेाउनभुयो। उहाँले प̷सुलाई सोध्नभुयो, “के ितमीहरू मिसत

एक घण्टा पिन जागा रहन सकेनौ?
41 जागा रहो र ̼ाथर्ना गर; तािक ितमीहरू परीक्षामा नपर। आत्मा तयार छ, तर शरीर कमजोर छ।”
42 उहाँ दो͇ो पल्ट पर जानभुयो र ̼ाथर्ना गन ुर्भयो, “हे मरेा िपता, यिद मलैे निपई यो कचौरा मबाट हटाइन ु सम्भव छैन भने तपाईंको इच्छा

परूा होस।्”
43 जब उहाँ फकЌ र आउनभुयो, उहाँले फे҄र ितनीहरू िनदाइरहकेा भъेाउनभुयो; िकनिक ितनीहरूका आखँा लोलाएका िथए।
44 यसकारण उहाँले ितनीहरूलाई छोडरे एक पल्ट फे҄र गएर उही शब्दहरू दोहोर् याउदँै ̼ाथर्ना गन ुर्भयो।
45 तब उहाँ चलेाहरूकहाँ फिकर् आएर ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरू अझै सिुतरहकेा र िवͅाम ग҄ररहकेा छौ? हरे, समय आइपगुकेो

छ, अब मािनसको पु̷ लाई पापीहरूका हातमा सқुम्पइँदछै।
46 उठ! हामी जाऔ!ँ हरे, मलाई प̨ाइिदने आइपगुकेो छ!”

यशे ू प̨ाउ पन ुर्भएको
47 उहाँ बो҅लरहनभुएकै बलेा, बा͈ जनामध्ये एक जना यहूदा आइपगु्यो। ऊसगँ मखु्य पजुारीहरू र जनताका ̼धानहरूќारा पठाइएका ठूलो

भीड तरवार र लाठाहरू ҅लएर आएको िथयो।
48 त्यस िवश् वासघातीले ितनीहरूलाई एउटा सङ्केत िदएको िथयो: “म जसलाई म्वाइँ खान्छु, ितनी नै ती मािनस हुन;् ितनलैाई प̨न।ू”
49 यहूदा तरुुन्तै यशेकूहाँ गयो, र “गरुुज्य,ू अिभवादन!” भनरे उहाँलाई म्वाइँ खायो।
50 यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “िम̷, ितमी जे गनर् आएका हौ, त्यो ग҄रहाल।”
तब ती मािनसहरू अिग बढरे यशेलूाई प̨े, र िहरासतमा ҅लए।
51 यो दखेरे यशेिूसत हुनहेरूमध्ये एक जनाले आफ्नो तरवार थतु्यो, र ̼धान पजुारीको सवेकलाई ̼हार गरेर उसको कान च्वाъै का҄टिदयो।
52 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “ित̀ो तरवार फे҄र म्यानमै राख; िकनिक जसले तरवार चलाउछँ, त्यो तरवारќारा नै नष् ट हुनछे।
53 ितमीलाई कस्तो लाग्छ, के म आफ्ना िपतािसत िबन्ती गदार्, उहाँले मलाई झъै बा͈ पल्टनभन्दा बढी दतूहरू पठाइिदन सक्नहुुन् न र?

* 26:31 जक 13:7
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54 तर यिद मलैे त्यसो गरेँ भने धमर्शाҀमा यस्तै हुनपुछर् भन् ने कुरा कसरी परूा हुने त?”
55 त्यस बलेा यशेलू े त्यस भीडलाई भन् नभुयो, “के म एउटा राज̹ोहको अगवुाइ ग҄ररहकेो छु र? अिन तपाईंहरू मलाई प̨न तरवार र

लाठाहरू ҅लएर आउनभुयो? म त िदनहु ँ मқन्दरको चोकमा िसकाउँदै बस्थे,ँ र तपाईंहरूले मलाई प̨नभुएन।
56 तर अगमवлाहरूले लखेकेा कुराहरू परूा हुनलाई नै यी सबै भएका हुन।्” तब सबै चलेाहरू उहाँलाई छोडरे भाग।े

महासभाको साम ु यशे ू
57 यशेलूाई प̨नहेरूले उहाँलाई ̼धान पजुारी कैयाफाकहाँ लग,े जहाँ ѳवस्थाका िशक्षकहरू र ̼धानहरू भलेा भएका िथए।
58 तर प̷सुचािह ँ उहाँलाई टाढबैाट पуाउँदै ̼धान पजुारीको चोकसम्मै गए। ितनी िभ̷ पसरे के हुदँोरहछे भनी हनेर्लाई िसपाहीहरूिसत बस।े
59 मखु्य पजुारीहरू र सम्पणूर् महासभाले यशेलूाई मानर्का लािग उहाँको िवरुјमा झटूा ̼माणहरू खोिजरहकेा िथए।
60 तर धरैे झटूा साक्षीहरू अिग सरेर आए, तापिन ितनीहरूले कुनै ̼माण पाएनन।्
आ҅खरमा दईु जनाले अिग सरेर
61 घोषणा गरे, “यस मािनसले भन्यो, ‘म परमशे् वरको मқन्दरलाई भत्काएर यसलाई तीन िदनमा फे҄र बनाउन सक्छु।’ ”
62 तब ̼धान पजुारी उठेर यशेलूाई भन,े “के त ँ जवाफ िददँनैस?् यी मािनसहरूले तरेो िवरुјमा िदएको साक्षी के हो?”
63 तर यशे ू चपु रहनभुयो।
̼धान पजुारीले उहाँलाई भन,े “म जीिवत परमशे् वरको नाममा भन्दछु: त ँ परमशे् वरको पु̷ ̩ीष् ट होस ्भने हामीलाई भन।्”
64 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “हो, तपाईं आफँैले भन् नभुयो, तर म तपाईंहरू सबलैाई भन्दछु: भिवष्यमा तपाईंहरूले मािनसको पु̷ लाई

सवर्शҚлमान ्को दािहने हातप҄ъ बिसरहकेो, र आकाशका बादलहरूमा आइरहकेो दмेहुुनछे।”
65 तब ̼धान पजुारीले आफ्नो वҀहरू च्यातरे भन,े “यसले ईश् वरिनन्दा गरेको छ! अब हामीलाई अरू बढ्ता साक्षी िकन चािहयो? हने ुर्होस,्

अिहले तपाईंहरूले ईश् वरिनन्दा सिुनहाल्नभुयो।
66 तपाईंहरू के िवचार गन ुर्हुन्छ?”
तब ितनीहरूले जवाफ िदए, “यो मतृ्यदुण्डको योग्य छ।”
67 तब ितनीहरूले उहाँको अनहुारमा थकेु, मकु् का लगाए। अरूले थप्पड लगाएर
68 भन,े “हे ̩ीष् ट, हामीलाई अगमवाणी गरेर भन,् तलँाई िहकार्उने को हो?”

प̷सुले यशेलूाई इन्कार गरेका
69अब प̷सु बािहर चोकमा बिसरहकेा िथए। अिन एउटी सिेवका ितनी भएको ठाउँमा आई, र भनी, “गालीलका यशेिूसत ितमी पिन िथयौ।”
70 तर ितनले सबकैो साम ु यो कुरा इन्कार गरे। ितनले भन,े “ितमी के कुरा ग҄ररहकेी छौ, म केही जाқन्दन।ँ”
71 तब ितनी ढोकाबािहर गए, जहाँ ितनलाई अकЃ सिेवकाले दखेी र त्यसले त्यहाँ भएका मािनसहरूलाई भनी, “यो मािनस पिन नासरतको

यशेिूसत िथयो।”
72 ितनले शपथ खाएर फे҄र इन्कार गरे, “म यस मािनसलाई िचқन्दन।ँ”
73 केही बरेपिछ त्यहाँ उिभनहेरूले प̷सुकहाँ गएर भन,े “िनश् चय नै ितमी ितनीहरूमध्यकेा एक हौ, िकनिक ित̀ो बोलीचालीले त्यही

भन्छ।”
74 तब ितनले आफूलाई िधक् कादЏ शपथ खाएर ितनीहरूलाई भन,े “म यस मािनसलाई िचन्दै िचқन्दन।ँ”
तब तत्कालै भाले बास्यो।
75 अिन प̷सुले ितनलाई यशेलू े यसो भन् नभुएको यो वचन सम्झ,े “भाले बास् नभुन्दा अिग ितमीले मलाई तीन पल्ट इन्कार गनЌछौ।” तब

ितनी बािहर गएर धरुुधरुु रोए।

27
यहूदा इस्करयोतले आफँैलाई झणु्ђाएका

1 एकािबहानै सबै मखु्य पजुारीहरू र जनताका ̼धानहरूले यशेलूाई मानЌ िनणर्य गरे।
2 ितनीहरूले उहाँलाई बाँधरे लग,े र राज्यपाल िपलातसको हातमा सқुम्पिदए।
3 जब उहाँलाई धोका िदने यहूदाले यशेलूाई दण्डको आज्ञा िदइएको दखे्यो, ऊ पछुतोले भ҄रयो। अिन तीस वटा चाँदीका िसक् काहरू मखु्य

पजुारीहरू र ̼धानहरूलाई फकार्इिदयो,
4 अिन भन्यो, “मलैे िनदИष मािनसलाई धोका िदएर पाप गरेको छु।”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामीलाई यसको के मतलब? यो त ित̀ो िजम्मवेारी हो।”
5 यसकारण यहूदाले त्यो पसैा मқन्दरमा फ्याँिकिदयो र बािहर िनқस्कयो। तब ऊ टाढा गयो, र झқुण्डएर मर् यो।
6 मखु्य पजुारीहरूले ती िसक् काहरू ҄टपरे भन,े “यसलाई ढुकुटीमा हाल्न उिचत हुदँनै; िकनिक यो रगतको मोल हो।”
7 तसथर् ितनीहरूले त्यस पसैाले परदशेीहरूका लािग गाड्ने ठाउँ भनरे कुमालकेो जिमन िकन् ने िनणर्य गरे।
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8 यसकैारण आजको िदनसम्म नै यसलाई रगतको जिमन भिनन्छ।
9 तब यिमर्या अगमवлाќारा भिनएको कुरा परूा भयो: “ितनीहरूले इ͇ाएलीहरूќारा उहाँको मोल भनरे तोकेका चाँदीका तीस वटा िसक् काहरू

҅लए,
10 अिन ̼भलुे मलाई आदशे िदनभुएअनसुार ितनीहरूले त्यसलाई कुमालकेो जिमन िकन् न ̼योग गरे।”*

यशे ू िपलातसको साम ु
11 यशे ू राज्यपालको अिग उिभनभुयो, र राज्यपालले उहाँलाई सोध,े “के ितमी यहूदीहरूका राजा हौ?”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “त्यो त तपाईं आफँैले भन् नभुयो।”
12 जब उहाँलाई मखु्य पजुारीहरू र ̼धानहरूले दोष लगाए, उहाँले कुनै जवाफ िदनभुएन।
13 तब िपलातसले उहाँलाई सोध,े “ितनीहरूले ित̀ो िवरुјमा िदएका साक्षीहरू के ितमी सनु्दनैौ?”
14 तर यशेलू े कुनै पिन अिभयोगको जवाफ निदनभुएको दखेरे राज्यपाल अित छक् क परे।
15 िनस्तार चाडको समयमा भीडले चाहबेमोिजम एक जना कैदीलाई छोिडिदने राज्यपालको चलन िथयो।
16 त्यस बलेा ितनीहरूिसत बारब्बा नाम भएको एक जना कुख्यात कैदी िथयो।
17 जब भीड जम्मा भयो, िपलातसले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरूका लािग मलैे कसलाई छोिडिदएको चाहन्छौ? बारब्बालाई िक ̩ीष् ट

भिनने यशेलूाई?”
18 िकनिक ितनीहरूले यशेलूाई ईष्यार्को कारणले नै ितनको हातमा समु्पकेा हुन ्भनी ितनलाई थाहा िथयो।
19 िपलातस न्याय आसनमािथ बिसरहकेा बलेा ितनकी पѕीले ितनलाई यो समाचार पठाइन:् “यस िनदИष मािनसलाई केही नगन ुर्होस,् िकनिक

आज राित मलैे सपनामा ितनको कारण धरैे कष् ट भोगकेी छु।”
20 तर मखु्य पजुारीहरू र ̼धानहरूले बारब्बालाई छोड्न र यशेलूाई मतृ्यदुण्ड िदन माग गनर् भीडलाई उक्साए।
21 राज्यपालले सोध,े “दईु जनामा म ितमीहरूका िनқम्त कसलाई छोिडिदऊँ भन् ने ितमीहरू चाहन्छौ?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “बारब्बालाई।”
22 िपलातसले सोध,े “त्यसो भए ̩ीष् ट भिनने यशेलूाई म के गरूँ?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
23 िपलातसले सोध,े “िकन? ियनले के अपराध गरेका छन?्”
तर ितनीहरू अझ जोडले िचच्याए, “त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
24 जब िपलातसले आफ्नो केही सीप नलागकेो, बरु अझ खलैाबलैा मқच् चन सक्ने दखे,े तब ितनले पानी ҅लए, र भीडको साम ु आफ्ना हात

ध ुदँ ै भन,े “म यस मािनसको रगतदे̔ ख िनदИष छु। यसको िजम्मा ितमीहरूकै हो।”
25 सबै जनाले जवाफ िदए, “उसको रगत हामी र हा̀ा सन्तानमािथ परोस।्”
26 तब ितनले ितनीहरूका िनқम्त बारब्बालाई छोिडिदए। तर ितनले यशेलूाई कोरार् लगाउन लगाए, र उहाँलाई ̨ूसमा टाँग्नलाई सқुम्पिदए।

िसपाहीहरूले यशेलूाई अपमान गरेका
27 तब राज्यपालका िसपाहीहरूले यशेलूाई ̼टेो҄रयममा लग,े र सबै पल्टनलाई उहाँको चारैितर भलेा गराए।
28 ितनीहरूले उहाँको वҀ फुकालरे िसन्दरेू रङ्गका वҀहरू लगाइिदए।
29 अिन ितनीहरूले काँडाहरू बटारेर एउटा मकुुट बनाए, र उहाँको िशरमा लगाइिदए। ितनीहरूले उहाँको दािहने हातमा एउटा िनगालो

रा҅खिदए; अिन उहाँको अिग घ ुडँा टेकेर उहाँलाई अपमान गदЏ भन,े “यहूदीहरूका राजाको जय!”
30 ितनीहरूले उहाँलाई थकेु, र त्यो िनगालो ҅लएर उहाँको िशरमा घरी-घरी िहकार्ए।
31 उहाँलाई अपमान ग҄रसकेपिछ ितनीहरूले त्यो वҀ फुका҅लिदए; र उहाँलाई उहाँकै वҀ लगाइिदएपिछ ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँग्न

लग।े
यशेलूाई ̨ूसमा टाँिगएको

32 ितनीहरू बािहर जाँदै गदार् ितनीहरूले साइ҄रनीवासी िसमोनलाई भъेाए; अिन ितनीहरूले उसलाई ̨ूस बोक्न कर लगाए।
33 ितनीहरू गलगथा अथार्त ्खप्परे भिनने ठाउँमा आइपगु।े
34 त्यहाँ ितनीहरूले यशेलूाई िपЀ िमसाइएको दाखमѧ िपउन िदए; तर चाмभुएपिछ उहाँले त्यो िपउन अस्वीकार गन ुर्भयो।
35 ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँिगसकेपिछ उहाँका वҀहरू िचыा हालरे आपसमा बाँड।े
36 अिन ितनीहरू त्यहाँ बसरे उहाँलाई पहरा िदन थाल।े
37 उहाँको िशरको माқस्तर ितनीहरूले उहाँको िवरुјमा ले̔ खएको यो दोषप̷ टाँग:े

यो यहूदीहरूको राजा यशे ू हो।
* 27:10 जक 11:12, 13; यिमर्या 19:1�13; 32:6�9
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38 त्यित बलेा दईु डाँकुहरू पिन उहाँिसत ̨ूसमा टाँिगएका िथए—एउटा उहाँको दािहनपे҄ъ र अकИचािह ँ उहाँको दे̾ पे҄ъ।
39 त्यस ठाउँबाट भएर िहडँ्नहेरूले आफ्ना िशर हल् लाउदँै उहाँलाई अपमान गरेर
40 यसो भन,े “ए मқन्दर भत्काउने र त्यसलाई तीन िदनमा बनाउन,े आफँैलाई बचा! त ँ परमशे् वरको पु̷ होस ् भने ̨ूसबाट ओलЌर तल

आइज!”
41 त्यसरी नै मखु्य पजुारीहरू, ѳवस्थाका िशक्षकहरू र ̼धानहरूले पिन उहाँको अपमान गरे।
42 ितनीहरूले भन,े “यसले अरूलाई त बचायो, तर आफँैलाई चािह ँ बचाउन सक्दनै! यो इ͇ाएलको राजा हो! अिहले यो ̨ूसबाट तल

ओलЃ आओस,् तब हामी यसलाई िवश् वास गनЌछौँ।
43 यसले परमशे् वरमािथ भरोसा राखकेो छ। यिद परमशे् वरले चाहनहुुन्छ भने उहाँले यसलाई अिहले नै मлु गरून,् िकनिक यसले ‘म

परमशे् वरका पु̷ हु’ँ भनकेो छ।”
44 यसरी नै उहाँिसत ̨ूसमा टाँिगने डाँकुहरूले पिन उहाँलाई धरैे अपमान गरे।

यशेकूो मतृ्य ु
45 बा͈ बजदेे̔ ख िदउसँो तीन बजसेम्म सम्पणूर् दशेभ҄र अन्धकार छायो।
46 िदउसँो तीन बजिेतर यशे ू ठूलो सोरमा कराउनभुयो, “इली, इली,† लामा सबखथनी?” जसको अथर् हो “हे मरेा परमशे् वर, हे मरेा परमशे् वर,

तपाईंले मलाई िकन त्याग्नभुएको छ?”
47 त्यहाँ उिभनहेरूमध्ये कितले जब यो सनु,े तब ितनीहरूले भन,े “यसले ए҅लयालाई बोलाउँदछै।”
48 तीमध्ये एक जनाले तरुुन्तै दौडरे गई एउटा स्पन्ज ҅लयो। उसले त्यसलाई िसकार्मा चोपरे एउटा िनगालोमा राखरे िपउन भनी यशेलूाई

िदयो।
49 अरूले भन,े “अब ियनलाई एकलै छोिडदओे। हरेौँ कतै ए҅लया आएर ियनलाई बचाउछँन ्िक।”
50 यशे ू चकИ सोरले फे҄र कराउनभुयो; त्यसपिछ उहाँले आफ्नो ̼ाण त्याग्नभुयो।
51 त्यस बलेा मқन्दरको पदार् टुप्पोदे̔ ख फेदसम्मै दईु भाग भएर च्यािЀयो। पथृ्वी हқल् लयो अिन चъानहरू फुटे।
52 िचहानहरू उघा҄रए अिन मरेर गएका धरैे पिव̷ जनका शरीरहरू जीिवत भई उठे।
53 ितनीहरू िचहानबाट बािहर िनқस्कआए, र यशे ू पनुजЃिवत भएपिछ ितनीहरू पिव̷ सहरमा गए र धरैे मािनसहरूकहाँ दखेा परे।
54 जब यशेलूाई पहरा िदने त्यो सनेापित र ऊसगँ हुने अरूहरूले त्यो भइँुचालो र अरू घटनाहरू दखे,े तब ितनीहरू अत्यन्त डराएर भन,े

“िनश् चय उहाँ परमशे् वरका पु̷ हुनहुुदँोरहछे!”
55 त्यहाँ धरैे Ҁीहरू िथए, जसले टाढबैाट हे҄ ररहकेा िथए। ितनीहरू उहाँको खाँचोमा सवेा गनर्लाई गालीलदे̔ ख नै यशेकूो पिछ लागकेा िथए।
56 तीमध्ये म҄रयम मग्द҅लनी, याकोब र योसफेकी आमा म҄रयम र जब्दीका छोराहरूकी आमा िथइन।्

यशे ू गािडनभुएको
57 साँझ परेपिछ अ҄रमिथयाका योसफे नाम भएका धनी मािनस आए, जो स्वयम ्यशेकूा चलेा भएका िथए।
58 ितनले िपलातसकहाँ गएर यशेकूो लास माग,े र िपलातसले ितनलाई त्यो िदइयोस ्भन् ने हुकुम गरे।
59 अिन योसफेले लास लग,े र मलमलको सफा लगुाले बे͈ ,े
60 अिन आफ्नै नयाँ िचहानमा राख,े जनु चъान खोपरे बनाइएको िथयो। ितनले िचहानको मखुमा एउटा ठूलो ढुङ्गा गђुाइिदएर ितनी गए।
61 त्यहाँ िचहानको साम ु म҄रयम मग्द҅लनी र अकЃ म҄रयम बिसरहकेा िथए।

िचहानलाई सरुिक्षत ग҄रएको
62 अकИ िदन, अथार्त ्तयारीको िदनको भो҅लपल्ट, मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरू िपलातसकहाँ गए।
63 ितनीहरूले भन,े “हजरु, त्यस ठगले िजउँदो हुदँा ‘म तीन िदनपिछ फे҄र जीिवत भई उठ्नछुे’ भनकेो कुरा हामीलाई याद छ।
64 यसकारण ते͇ ो िदनसम्म िचहानलाई सरुिक्षत राмे हुकुम िदनहुोस।् न̷ता त्यसका चलेाहरूले आएर उसको शरीर चोरेर लजैालान,् र

मािनसहरूलाई ‘उहाँ जीिवत भई उठ्नभुएको छ’ भन्लान।् यो अқन्तम धोकाचािह ँ पिहलोभन्दा अझ खराब हुनछे।”
65 िपलातसले जवाफ िदए, “केही पहरेदारहरू लजैाओ, र िचहानलाई ितमीहरूले जानअेनसुार सरुिक्षत राख।”
66 यसकारण ितनीहरू गए, र ढुङ्गामा छाप लगाएर पहरेदारहरूलाई राखरे िचहानलाई सरुिक्षत बनाए।

28
यशे ू पनुजЃिवत हुनभुएको

1 शब्बाथपिछ, हप् ताको पिहलो िदन, एकािबहानै म҄रयम मग्द҅लनी र अकЃ म҄रयम िचहान हनेर् गए।
† 27:46 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा इलोई, इलोई
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2 अचानक ठूलो भइँुचालो गयो; िकनिक ̼भकुा एक जना दतूले स्वगर्बाट ओ҅लर्आएर िचहानमा गई त्यस ढुङ्गालाई हटाए, र त्यसमािथ
बस।े

3 ितनको महुार िबजलुी चम्केजस्तो र लगुा िहउँजस्तो सतेो िथयो।
4 ती पहरेदारहरू यित सा͈ो डराए िक ितनीहरू काँप,े र मरेतलु्य भए।
5 ती स्वगर्दतूले ती Ҁीहरूलाई भन,े “नडराओ, िकनिक ितमीहरू ̨ूसमा टाँिगएका यशेलूाई खोज्दछैौ भनी म जान्दछु।
6 उहाँ यहाँ हुनहुुन् न: उहाँले भन् नभुएझै ँ उहाँ जीिवत हुनभुएको छ। आओ, र उहाँलाई रा҅खएको ठाउँ हरे।
7 तब झъै गई उहाँका चलेाहरूलाई यसो भिनदओे: ‘उहाँ मरेकाहरूबाट जीिवत भई उठ्नभुएको छ। अिन ितमीहरूभन्दा अगािड नै गालीलमा

जाँदहैुनहुुन्छ। त्यहाँ ितमीहरूले उहाँलाई दмेछेौ।’ हरे मलैे ितमीहरूलाई भिनिदएको छु।”
8 त्यसकारण ती Ҁीहरू डराएका भए तापिन आनन्दसाथ िचहानबाट हतार-हतार उहाँका चलेाहरूलाई खबर िदन दगरेु।
9 अचानक यशेलूे ितनीहरूलाई भटे्नभुयो, र भन् नभुयो, “अिभवादन!” ितनीहरू उहाँकहाँ गए, र उहाँको पाउ प̨ी उहाँलाई दण्डवत ्गरे।
10 तब यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “नडराओ, गएर मरेा भाइहरूलाई गालीलमा जान ू भिनदओे, त्यहाँ ितनीहरूले मलाई दмेछेन।्”

पहरेदारहरूको खबर
11 ती Ҁीहरू बाटोमा छदँ,ै पहरेदारहरूमध्ये केही सहरमा गए। अिन जे भएको िथयो, सो ̼त्यके कुरा मखु्य पजुारीहरूलाई बताइिदए।
12 जब मखु्य पजुारीहरूले ̼धानहरूलाई भटेे, तब ितनीहरूले एउटा योजना बनाए। ितनीहरूले िसपाहीहरूलाई धरैे घसू िदए,
13 अिन भन,े “ितमीहरूले ‘उहाँका चलेाहरूले राित हामी सतुकेो बलेा आएर उहाँलाई चोरेर लग’े भन् न।ू
14 यिद यो खबर हािकमकहाँ पगु्यो भने हामी ितनलाई सन्तषु् ट पानЌछौ,ँ र ितमीहरूलाई िवपिЀमा पनर् िदनछैेनौँ।”
15 यसकारण ती िसपाहीहरूले घसू ҅लए, र ितनीहरूलाई अ͈ाएबमोिजम गरे। आजसम्म पिन यही कथा यहूदीहरूको बीचमा फै҅लएको छ।

̼भकुो महान ्आज्ञा
16 तब ती एघार जना चलेाहरू गालीलको पहाडमा गए, जहाँ यशेलू े ितनीहरूलाई जान ू भन् नभुएको िथयो।
17 ितनीहरूले उहाँलाई दखे,े र दण्डवत ्गरे: तर कितले त शङ्का गरे।
18 तब यशे ू ितनीहरूकहाँ आउनभुयो र भन् नभुयो, “स्वगर् र पथृ्वीमा सारा अिधकार मलाई िदइएको छ।
19 यसकारण जाओ, र सबै राѻहरूमा गएर चलेा बनाओ, र ितनीहरूलाई िपता, पु̷ र पिव̷ आत्माको नाममा बқप् तस्मा दओे,
20 मलैे ितमीहरूलाई आज्ञा िदएका सबै कुराहरू पालन गनर् ितनीहरूलाई िसकाओ। िनश् चय म यस यगुको अन्त्यसम्म, सधै ँ नै ितमीहरूको

साथमा रहनछुे।”
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मकूर् सќारा ले̔ खएको ससुमाचार
बқप् तस्मा िदने यहून् नाले बाटो तयार पारेका

1 परमशे् वरका पु̷ ,* यशे ू̩ीष् टको िवषयमा ससुमाचारको सरुुवात,
2 यशयैा अगमवлाको पसु्तकमा यसरी ले̔ खएको छ:

“म मरेो दतूलाई ित̀ो अिग-अिग पठाउनछुे,
जसले ित̀ो बाटो तयार पानЌछन।्”†

3 “उजाडस्थानमा एक जना कराउनकेो आवाज,
‘̼भकुा िनқम्त बाटो तयार पार,

उहाँका िनқम्त मागर् सीधा बनाओ।’‡”
4 यसरी बқप् तस्मा िदने यहून् ना उजाडस्थानका इलाकामा पाप क्षमाका लािग पश् चाЀापको बқप् तस्माको ̼चार गदЏ आए।
5 यहूिदयाका सम्पणूर् गाउकँा मािनसहरू र यरूशलमेका मािनसहरू ितनीकहाँ गए, र आ-आफ्ना पापहरू स्वीकार गदЏ ितनीќारा यदर्न नदीमा
बқप् तस्मा ҅लए।
6 यहून् नाले ऊँटको रौँबाट बनकेो वҀ लाउँथ।े कम्मरमा छालाको पटेी बाँध्दथ;े अिन ितनले सलह र वन-मह खान्थ।े
7 ितनको सन्दशे यस्तो िथयो: “म पिछ मभन्दा शҚлशाली एक जना आउनहुुनछे, जसका जЀुाको िफЀा िनहुरेर फुकाउन योग्यको म छैन।ँ§
8 म ितमीहरूलाई पानीले मा̷ बқप् तस्मा िदन्छु, तर उहाँले त ितमीहरूलाई पिव̷ आत्माले बқप् तस्मा िदनहुुनछे।”

यशेकूो बқप् तस्मा र परीक्षा
9 त्यस बलेा यशे ू गालीलको नासरतबाट आउनभुयो, र यहून् नाќारा यदर्नमा बқप् तस्मा ҅लनभुयो।
10जब यशे ूपानीबाट बािहर िनस्केर आउँदहैुनहुुन्थ्यो, उहाँले स्वगर् उि̫एको र पिव̷ आत्मालाई ढुकुरझै ँ उहाँमािथ ओलर्दं ै गन ुर्भएको दмेभुयो।
11 अिन स्वगर्बाट एउटा यस्तो आवाज आयो: “ितमी मरेा ि̼य पु̷ हौ, जसलाई म ̼मे गछुर्; ितमीसगँ म अित ̼सन् न छु।”
12 पिव̷ आत्माले उहाँलाई तरुुन्तै उजाडस्थानमा लजैानभुयो,
13 अिन उहाँ उजाडस्थानमा शतैानќारा परीिक्षत हुदँै चालीस िदनसम्म जङ्गली जनावरहरूिसत रहनभुयो। उहाँलाई स्वगर्दतूहरूले सवेाटहल

गरे।
̼थम चलेाहरूको बोलावट

14 यहून् ना झ्यालखानामा हा҅लएपिछ यशे ू परमशे् वरको ससुमाचार घोषणा गदЏ गालील ̼दशेमा जानभुयो।
15 उहाँले भन् नभुयो, “समय परूा भइसकेको छ, परमशे् वरको राज्य निजकै आइपगुकेो छ। पश् चाЀाप गर र ससुमाचारमा िवश् वास गर!”

यशेќूारा ̼थम चलेाहरूको बोलावट
16 जब यशे ू गालील समु̹ को िकनारमा िहडँ्दहैुनहुुन्थ्यो, उहाँले िसमोन र ितनका भाइ अқन्̹यासलाई तालमा जाल हान्दै गरेका दмेभुयो;

िकनिक ितनीहरू मछुवा िथए।
17 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आओ, मरेो पिछ लाग, र म ितमीहरूलाई मािनसहरूका जालहारी बनाउनछुे।”
18 त्यसपिछ तरुुन्तै ितनीहरूले आफ्ना जालहरू छोड,े र उहाँको पिछ लाग।े
19 उहाँ अ҅ल पर पगुपेिछ, उहाँले जब्दीका छोरा याकोब र ितनका भाइ यहून् नालाई डुङ्गामा आफ्ना जाल तयार ग҄ररहकेा दмेभुयो।
20 तरुुन्तै उहाँले ितनीहरूलाई बोलाउनभुयो, र ितनीहरूले आफ्ना बबुा जब्दीलाई ज्यालादारहरूको साथमा डुङ्गामा छोडरे उहाँको पिछ

लाग।े
यशेलू े अशјु आत्मा िनकाल्नभुएको

21 उहाँहरू कफनर्हुममा जानभुयो, अिन शब्बाथ सरुु हुनिेबिЀकै यशे ू सभाघरमा गएर िशक्षा िदन थाल्नभुयो।
22 मािनसहरू उहाँको िशक्षामा छक् क परे; िकनिक उहाँले ितनीहरूका ѳवस्थाका िशक्षकहरूले झै ँ होइन, तर अिधकार भएको ѳҚлले झै ँ

िसकाउनभुयो।
23 त्यित नै बलेा अशјु आत्मा लागकेो एक जना मािनस सभाघरमा यसरी करायो,
24 “हे नासरतका यशे,ू तपाईं हामीिसत के चाहनहुुन्छ? के तपाईं हामीलाई नष् ट गनर् आउनभुएको हो? तपाईं को हुनहुुन्छ भनी म जान्दछु,

तपाईं परमशे् वरको पिव̷ जन हुनहुुन्छ!”
* 1:1 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा परमशे् वरका पु̷ भन् ने शब्द पाइँदनै † 1:2 मला 3:1 ‡ 1:3 यशै 40:3 § 1:7 म उहाँका सवेकहरूमध्यकेो एक हुन पिन लायकको छैन
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25 यशेलूे त्यसलाई हकारेर भन् नभुयो, “चपु लाग!् त्यसबाट िनқस्कजा!”
26 अशјु आत्माले त्यस मािनसलाई जोडिसत हल् लायो, र िचच्याएर त्यसबाट िनस्क्यो।
27 तब ती मािनसहरू अित छक् क परे, ितनीहरूले एक-अकार्लाई भन,े “यो के हो? अिधकार सिहतको नयाँ िशक्षा हो? ियनले त अशјु

आत्माहरूलाई पिन आज्ञा िदन्छन,् र ितनीहरूले ियनको आज्ञा मान्दछन।्”
28 उहाँको िवषयमा यो खबर सारा गालील ̼दशेभ҄र फै҅लयो।

यशेलू े धरैेलाई िनको पान ुर्भएको
29 उहाँहरूले सभाघर छोड्नसाथ उहाँहरू याकोब र यहून् नािसत िसमोन र अқन्̹यासको घरमा जानभुयो।
30 त्यस ठाउँमा िसमोनकी सास ू ज्वरोले थ҅लएकी िथइन,् र तरुुन्तै ितनीहरूले यशेलूाई ितनको िवषयमा भन।े
31 यशे ू ितनीकहाँ जानभुयो, र ितनको हात प̨ेर उठ्नलाई सहायता गन ुर्भयो। ज्वरोले ितनलाई छोिडहाल्यो; अिन ितनले उहाँहरूको सवेा

ग҄रन।्
32 त्यो साँझ घाम अस्ताएपिछ मािनसहरूले सबै रोगीहरू र दषु् ट आत्मा लागकेा धरैेजनालाई यशेकूहाँ ल्याए।
33 सहरका सारा मािनसहरू ढोकामा नै भलेा भए;
34 अिन यशेलूे िविभन् न िकिसमका रोग लागकेा धरैेलाई िनको पान ुर्भयो। उहाँले धरैे भतूहरूलाई धपाउनभुयो, तर उहाँले भतूहरूलाई बोल्न

िदनभुएन; िकनभने ितनीहरूले उहाँ को हुनहुुन्छ भनी जान्दथ।े
यशेलू े एकान्तमा ̼ाथर्ना गन ुर्भएको

35 एकािबहान,ै उज्यालो हुनभुन्दा पिहले नै यशे ू उठेर घरबाट िनस्कनभुयो र एउटा एकान्त ठाउँमा गएर त्यहाँ उहाँले ̼ाथर्ना गन ुर्भयो।
36 िसमोन र ितनका साथीहरू उहाँलाई खोज्न गए।
37 जब उहाँलाई भъेाए, ितनीहरूले भन:े “सबलैे तपाईंलाई खोज्दछैन!्”
38 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “हामी अरू नै कतै छेउछाउका गाउहँरूमा जाऔ,ँ तािक त्यहाँ पिन म ̼चार गनर् सकँू; िकनिक म यसकैा लािग

आएको हु।ँ”
39 यसरी उहाँ गालील ̼दशेभ҄र ितनीहरूका सभाघरहरूमा ̼चार गदЏ र भतूहरू िनकाल्दै या̷ा गन ुर्भयो।

यशेलू े कुष् ठरोग लागकेो मािनसलाई िनको पान ुर्भएको
40 एक जना कुष् ठरोग लागकेो मािनस उहाँकहाँ आएर घ ुडँा टेक्दै उहाँिसत िबन्ती गर् यो, “यिद तपाईंले इच्छा गन ुर्भयो भने मलाई शјु पानर्

सक्नहुुन्छ।”
41 दयाले भ҄रएर यशेलू े आफ्नो हात पसारेर त्यस मािनसलाई छुनभुयो र उहाँले भन् नभुयो, “म इच्छा गदर्छु, ितमी शјु होइजाऊ!”
42 तरुुन्तै कुष् ठरोगले त्यसलाई छोђो, र त्यो शјु भयो।
43 यशेलूे त्यसलाई कडा चतेावनी िददँ ै पठाउनभुयो:
44 “यो कुरा कसलैाई नभन् न;ू तर जाऊ, आफँैलाई पजुारीकहाँ दखेाऊ, र मोशाले ितमीहरूको शјुीकरणका िनқम्त िदएका आज्ञाअनसुार

ितनीहरूका साक्षीको लािग ब҅लदानहरू चढाऊ।”
45 तर त्यो बािहर गयो, र खलु् लमखलु् ला त्यो खबर फैलाउन थाल्यो। त्यसकारण उहाँ सहरमा पस् न सक्नभुएन, र बािहर एकान्त ठाउँहरूमा

रहनभुयो। तपैिन हरेक ठाउँबाट मािनसहरू उहाँकहाँ आए।

2
यशेलूे पक्षघातीलाई क्षमा गन ुर्भएको र िनको पान ुर्भएको

1 केही िदनपिछ जब यशे ू फे҄र कफनर्हुममा आउनभुयो, तब मािनसहरूले उहाँ घरमा हुनहुुन्छ भन् ने सनु।े
2 त्यहाँ यित धरैे मािनसहरू जम्मा भए िक, ढोकाबािहर पिन कुनै ठाउँ रहने; अिन उहाँले ितनीहरूलाई परमशे् वरको वचन ̼चार ग҄ररहनभुएको

िथयो।
3 त्यिЀ नै खरे चार जना मािनसहरूले एउटा पक्षघातीलाई बोकेर उहाँकहाँ ल्याए।
4 तर भीडको कारणले गदार् यशेसूम्म परु् याउन सकेनन,् तब ितनीहरूले यशेकूो ҄ठक माқस्तरको छानो भत्काए, र त्यो पि͇रहकेो पक्षघातीलाई

ओуानसिहत तल ओराल।े
5 जब यशेलूे ितनीहरूको िवश् वास दмेभुयो, उहाँले त्यस पक्षघातीलाई भन् नभुयो, “हे छोरा, ित̀ा पापहरू क्षमा भएका छन।्”
6 यितखरे ѳवस्थाका िशक्षकहरूमध्ये केही त्यहाँ बिसरहकेा िथए, र आ-आफँैमा िवचार गदЏिथए,
7 “यी मािनसले िकन यसरी कुरा गछर्न?् ियनले त ईश् वरिनन्दा ग҄ररहकेा छन!् परमशे् वरबाहके कसले पाप क्षमा गनर् सक्छ?”
8 ितनीहरूले आफ्ना हृदयमा यो कुरा सोच्दछैन ् भन् ने यशेलू े तरुुन्तै आफ्नो आत्मामा थाहा पाउनभुयो, र उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो,

“ितमीहरू िकन यस्ता कुराहरू िवचार गदЏछौ?
9 यस पक्षघातीलाई के भन् न ु सिजलो छ: ‘ित̀ो पाप क्षमा भयो’ भन् न ु वा ‘उठ, र आफ्नो ओуान बोकेर िहडँ,’ भन् न?ु



मकूर् स 2:10 1244 मकूर् स 3:5

10 तर मािनसको पु̷ लाई पथृ्वीमा पाप क्षमा गनЌ अिधकार छ भनी ितमीहरूले जान भन् ने म चाहन्छु।” उहाँले त्यस पक्षघातीलाई भन् नभुयो,
11 “म ितमीलाई भन्दछु, उठ, आफ्नो ओуान बोकेर घर जाऊ।”
12 त्यो उюो, ितनीहरू सबलैे दखे्दादखे्दै ओуान उठाएर बािहर गइहाल्यो। यो कुराले सबलैाई अचम्म तलु्यायो; अिन हरेकले यसो भन्दै

परमशे् वरको मिहमा गरे, “हामीले यस्ता कुरा किहल्यै दखेकेा िथएनौ!ँ”
यशेलूे लवेीलाई बोलाउनभुएको

13 एक पल्ट फे҄र यशे ू तालको िकनारितर जानभुयो। एउटा ठूलो भीड उहाँकहाँ आयो, र उहाँले ितनीहरूलाई िसकाउन थाल्नभुयो।
14 त्यहाँबाट जाँदै गन ुर्हुदँा उहाँले अल्फयसका छोरा लवेीलाई कर उठाउनहेरूको अѐामा बिसरहकेा दмेभुयो। यशेलू े ितनलाई भन् नभुयो,

“मरेो पिछ लाग।” अिन ितनी उठे र उहाँको पिछ लाग।े
15 एक िदन यशे ूलवेीको घरमा भोजन ग҄ररहनहुुदँा धरैे जना कर उठाउनहेरू, पापीहरू, उहाँ र उहाँका चलेाहरूिसत खाइरहकेा िथए; िकनिक

उहाँलाई पуाउनहेरू धरैे िथए।
16जब ѳवस्थाका िशक्षकहरू जो फ҄रसीहरू िथए, उहाँलाई पापीहरू अिन कर उठाउनहेरूिसत खाइरहनभुएको दखे,े तब ितनीहरूले उहाँका

चलेाहरूलाई सोध:े “ितनी िकन कर उठाउनहेरू र पापीहरूिसत खान्छन?्”
17 यो सनुरे यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “िनरोगीलाई िचिकत्सकको आवश्यकता पदЏन, तर रोगीहरूलाई मा̷ पछर्। म धमЃहरूलाई होइन,

तर पापीहरूलाई बोलाउन आएको हु।ँ”
यशेलूाई उपवासको िवषयमा ̼ѹ

18 एक पल्ट यहून् नाका चलेाहरू र फ҄रसीहरू उपवास बसकेा िथए; केही मािनसहरूले यशेकूहाँ आएर उहाँलाई सोध,े “िकन यहून् नाका
चलेाहरू र फ҄रसीहरूका चलेाहरू उपवास बस्छन,् तर तपाईंका चलेाहरूचािह ँ बस्दनैन?्”

19 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “दलुहा साथमा हुदँा उहाँका पाहुनाहरू कसरी उपवास बस् न सक्छन?् जबसम्म दलुहा ितनीहरूिसत हुन्छन,्
ितनीहरू त्यसो गनर् सक्दनैन।्

20 तर बलेा आउनछे, जब दलुहा ितनीहरूबाट लिगनछेन,् र त्यस िदन ितनीहरू उपवास बस् नछेन।्
21 “कसलैे पिन परुानो वҀमा नयाँ टालो िसलाउँदनै। यिद उसले यसो गर् यो भने नयाँ टालो घट्छ र परुानोबाट च्यािЀएर जान्छ, र त्यो फटाइ

झन ्नरा̀ो हुन्छ।
22 त्यसै गरी कसलैे नयाँ दाखमѧ परुानो मशकमा खन्याउदँनै, न̷ता नयाँ दाखमѧले छालाहरू फुट्छन,् दाखमѧ पिन पो҅खन्छ, र मशक

पिन नष् ट हुन्छ। त्यसो हुन निदन उसले नयाँ दाखमѧ नयाँ मशकमै राмपुदर्छ।”
यशे ू शब्बाथका ̼भु

23 एक शब्बाथमा यशे ू अन् नका खतेहरूबाट भएर जाँदहैुनहुुन्थ्यो; अिन उहाँका चलेाहरूले िहडँ्दै गदार् खानका िनқम्त केही अन् नका बाला
҄टप्न थाल।े

24 फ҄रसीहरूले उहाँलाई सोध,े “हने ुर्होस,् िकन ियनीहरूले शब्बाथमा उिचत नहुने काम ग҄ररहकेा छन?्”
25 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “के ितमीहरूले किहल्यै पढकेा छैनौ, दावीदले आफू र आफ्ना साथीहरू भोकाएका र खाँचोमा परेका बलेा, के

गरेका िथए?
26 ̼धान पजुारी अबीयाथारको समयमा, ितनी परमशे् वरको भवनिभ̷ पस,े र परमशे् वरलाई अपर्ण ग҄रएको रोटी खाए, जो ѳवस्थाअनसुार

केवल पजुारीहरूले मा̷ खान उिचत िथयो। अिन ितनले केही भाग आफ्ना साथीहरूलाई पिन िदए।”
27 तब यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “शब्बाथ मािनसहरूका लािग बनाइएको हो, तर मािनस शब्बाथको िनқम्त होइन।
28 यसकारण मािनसको पु̷ शब्बाथको पिन ̼भु हो।”

3
यशेलूे शब्बाथमा िनको पान ुर्भएको

1 अकИ पटक उहाँ सभाघरमा जानभुयो। त्यहाँ हात सकेुर नचल्ने भएको एक जना मािनस िथयो।
2 ितनीहरूमध्ये कोही मािनसले यशेलूाई दोष लगाउन िनहु ँ खोिजरहकेा िथए। त्यसलैे ितनीहरू उहाँले शब्बाथमा त्यसलाई िनको पान ुर्हुन्छ िक

भनरे निजकबाट िनयाली रहकेा िथए।
3 यशेलूे हात सकेुको त्यस मािनसलाई भन् नभुयो, “सबकैो साम ु खडा होऊ।”
4 तब यशेलूे ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “शब्बाथमा के गन ुर् उिचत हुन्छ: असल गन ुर् वा खराब गन ुर्, जीवन बचाउन ु िक मान ुर्?” तर ितनीहरू

चपु रह।े
5 ितनीहरूका कठोर हृदय दखेरे अित दःु҅खत भई उहाँले ҄रसाएर चारैितर ती सबलैाई हने ुर्भयो; अिन त्यस मािनसलाई भन् नभुयो, “ित̀ो हात

सीधा पार।” त्यसले सीधा पार् यो, र त्यसको हात पणूर् रूपले िनको भइहाल्यो।
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6 तरुुन्तै फ҄रसीहरू बािहर गइहाल,े र यशेलूाई कसरी मानЌ भनरे राजा हरेोदका समथर्कहरूसगँ षђन̷् रच्न थाल।े
भीडले यशेलूाई पуाएका

7 यशे ूआफ्ना चलेाहरूिसत तालितर जानभुयो, र गालील ̼दशेबाट एउटा ठूलो भीड उहाँको पिछ लाग्यो।
8 जब उहाँले ग҄ररहनभुएका सबै कुराहरू ितनीहरूले सनु,े तब यहूिदया, यरूशलमे, इदिुमआ, यदर्न पा҄रका क्षे̷ हरू, टायर र सीदोनका

छेउछाउबाट अरू धरैे मािनसहरू उहाँकहाँ आए।
9भीडको कारण मािनसहरूले उहाँलाई चारैितरबाट नघरेून ्भनी आफ्ना िनқम्त उहाँले चलेाहरूलाई एउटा सानो डुङ्गा तयार पानर् लाउनभुयो।
10 उहाँले धरैेलाई िनको पान ुर्भएको कारण जित जना िबरामी िथए, ितनीहरू उहाँलाई छुनलाई ठेलमठेल गदЏ अिग बढ्दिैथए।
11 अशјु आत्माहरूले उहाँलाई दмेासाथै ितनीहरू उहाँका अिग पछा҄रन्थ;े अिन यसो भन्दै िचच्याउँथ,े “तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ।”
12 तर उहाँले ती िनको भएकाहरूलाई उहाँ को हुनहुुन्छ भनी कसलैाई नभन् न ू भनरे कडा आज्ञा िदनभुयो।

यशेलू े बा͈ ̼े҄ रतहरूलाई िनयлु गन ुर्भएको
13 त्यसपिछ यशे ू डाँडाितर जानभुयो, र उहाँले चाहनभुएका मािनसहरूलाई बोलाउनभुयो; अिन ितनीहरू उहाँकहाँ आए।
14 ितनीहरू आफूिसत रहून ्र ितनीहरूलाई ̼चार गनर् बािहर पठाउन सिकयोस ्भनी उहाँले बा͈ जनालाई िनयлु गन ुर्भयो,
15 र ितनीहरूलाई भतूहरू धपाउने अिधकार िदनभुयो।
16 उहाँले िनयлु गन ुर्भएका बा͈ जना ियनीहरू नै हुन:्

िसमोन (जसलाई उहाँले प̷सु भन् ने नाम िदनभुयो),
17 जब्दीको छोरा याकोब र ितनको भाइ यहून् ना (ितनीहरूलाई उहाँले बोअनगЌस भन् ने नाम िदनभुयो, अथार्त ्“गजर्नका पु̷ हरू”),
18 अқन्̹यास,
िफ҅लप,
बारथोलोमाइ,
मЀी,
थोमा,
अल्फयसको छोरा याकोब,
थिेदयस,
िसमोन कनानी,
19 र यहूदा इस्क҄रयोत जसले उहाँलाई धोका िदयो।

यशेलूाई आफन्त र ѳवस्थाका िशक्षकहरूको आरोप
20 जब यशे ू एउटा घरमा पस् नभुयो, फे҄र एउटा भीड जम्मा भयो। त्यसलैे उहाँ र उहाँका चलेाहरूले खान पिन पाउनभुएन।
21 जब उहाँका प҄रवारले यस िवषयमा सनु,े ितनीहरू उहाँलाई लजैान भनी गए; िकनिक ितनीहरूले “उहाँको िदमाग खसु्केको छ” भनी

भन्थ।े
22यरूशलमेबाट आएका ѳवस्थाका िशक्षकहरूलेभन,े “ियनमा बालिजबलु छ! भतूहरूको शासकको सहायताले ियनलेभतूहरू धपाउछँन।्”
23 यसकारण यशेलूे ितनीहरूलाई बोलाएर दषृ् टान्तहरूमा भन् नभुयो, “शतैानले शतैानलाई कसरी धपाउन सक्छ?
24 यिद कुनै राज्य आफ्नै िवरुјमा िवभािजत भयो भने त्यो राज्य ҄टक्न सक्दनै।
25 कुनै घर आफ्नै िवरुјमा िवभािजत भयो भने त्यो घर ҄टक्न सक्दनै।
26 यिद शतैानले शतैानलाई िवरोध गछर् र िवभािजत हुन्छ भने त्यो ҄टक्न सक्दनै; त्यसको अन्त्य आइसकेको छ।
27 वास्तवमा ब҅लयो मािनसको घरमा पस् नभुन्दा पिहले उसलाई नबाँिध कसलैे पिन उसको घरको धनमाल लटु्न सक्दनै। त्यसलाई बाँधपेिछ

मा̷ त्यसले उसको घर लटु्न सक्छ।
28 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, मािनसहरूका सबै पापहरू साथै हरेक िनन्दाहरू ितनीहरूका लािग क्षमा हुनछेन,्
29 तर जसले पिव̷ आत्माको िवरुјमा िनन्दा गछर्, उसलाई किहल्यै क्षमा हुनछैेन; ऊ अनन्तसम्म पापको दोषी हुन्छ।”
30 उहाँले यसो भन् नभुएको कारणचािह ँ ितनीहरूले उहाँलाई “ियनीिसत अशјु आत्मा छ” भनकेा िथए।
31 तब यशेकूी आमा र भाइहरू आइपगु।े ितनीहरू बािहर उिभएर उहाँलाई बोलाइिदन ु भनरे कसलैाई िभ̷ पठाए।
32 उहाँको चारैितर भीड बिसरहकेो िथयो; अिन ितनीहरूले उहाँलाई भन,े “तपाईंकी आमा र भाइहरूले तपाईंलाई बािहर खोिजरहकेा छन।्”
33 उहाँले भन् नभुयो, “मरेी आमा र मरेा भाइहरू को हुन?्”
34 तब उहाँले आफ्ना चारैितर बसकेाहरूलाई हरेेर भन् नभुयो, “मरेी आमा र मरेा भाइहरू ियनीहरू नै हुन!्
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35 जसले परमशे् वरको इच्छा पालन गदर्छन,् ती नै मरेा भाइ र बिहनी र आमा हुन।्”

4
िबउ र माटोको दषृ् टान्त

1 फे҄र यशेलू े तालको िकनारमा िशक्षा िदन थाल्नभुयो। उहाँको चारैितर ठूलो भीड जम्मा भएपिछ तालमा भएको एउटा डुङ्गामा चढरे
बस् नभुयो। मािनसहरूचािह ँ तालको िकनारमा बसकेा िथए।

2 उहाँले ितनीहरूलाई धरैे कुराहरू दषृ् टान्तहरूќारा िसकाउनभुयो। उहाँले आफ्नो िशक्षामा ितनीहरूलाई यसो भन् नभुयो,
3 “ध्यान िदएर सनु! एक जना िकसान िबउ छनर्लाई िनस्क्यो।
4 उसले जब िबउ छदЏिथयो, केही िबउ बाटोमा परे; अिन चराहरू आएर खाइिदए।
5 केही ढुङ्गनेी जिमनमा परे, जहाँ धरैे माटो िथएन। माटो पयार्प् त नभएकोले ती चाँडै उ̀।े
6 तर जब घाम लाग्यो, ती िबरुवाहरू ओइलाए; अिन ितनीहरूमा जरा नभएको हुनाले सिुकहाल।े
7 अरू केही िबउचािह ँ काँडाका झाडीमा परे; अिन काँडाहरू बढ,े र ती िबरुवाहरूलाई िनसािसिदए, अिन ितनीहरूले कुनै फल फलाउन

सकेनन।्
8 अरू िबउहरूचािह ँ असल जिमनमा परे। ती उ̀दँै र फस्टाउँदै गएर तीस, साठी र सय गणुासम्म फल फलाए।”
9 तब यशेलूे भन् नभुयो, “जसको सनु् ने कान छ, त्यसले सनुोस ्र बझुोस।्”
10 जब उहाँ एकलै हुनभुयो, ती बा͈ चलेाहरू र उहाँका चारैितर भएकाहरूले दषृ् टान्तहरूका िवषयमा उहाँलाई सोध।े
11 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “परमशे् वरको राज्यको रहस्य ितमीहरूलाई ̼कट ग҄रएको छ, तर अरूलाई हरेक कुरा दषृ् टान्तहरूमा

भिनन्छ,
12 यसरी धमर्शाҀ परूा होस:्

“ ‘ितनीहरूले हे҄ ररहनछेन,् तर किहल्यै दмेछैेनन;्
सनु् न त सिुनरहनछेन,् तर किहल्यै बझु्नछैेनन;्

न̷ता ितनीहरूले पश् चाЀाप गनЌिथए र क्षमा पाउनिेथए।’ ”*
13 तब यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरू यो दषृ् टान्त बझु्दनैौ? त्यसो भए ितमीहरूले अरू दषृ् टान्त कसरी बझुौला?
14 िबउ छनЌले वचन छदर्छ।
15 कित मािनसहरू बाटोितर परेका िबउजस्तै हुन,् जहाँ वचन छ҄रन्छ; ितनीहरूले जब यसलाई सनु्छन,् तब शतैान आउँछ र ितनीहरूमा

छ҄रएको त्यो वचन लजैान्छ।
16 अरूचािह ँ ढुङ्गनेी ठाउँमा छ҄रएका िबउजस्तै हुन,् ितनीहरूले वचन सनु् निेबिЀकै आनन्दसाथ त्यसलाई ̪हण गछर्न;्
17 तर ितनीहरूका जरा नभएकाले ती थोरै समयका लािग मा̷ रहन्छन।् अिन जब वचनको कारण दःुख र सतावट आइपदर्छ, तब ितनीहरू

झъै पिछ हट्छन।्
18 अझ अरूचािह ँ काँडाहरूमा छ҄रएका िबउजस्तै हुन,् जसले वचन सनु्छन,्
19 तर यस जीवनको िफ̨ी र धनसम्पिЀको छल, र अरू थोकहरूको मोह आउँछ; र वचनलाई िनसािसिदन्छन,् र त्यो नफल्ने हुन्छ।
20 तर अरूचािह ँ असल माटोमा परेका िबउजस्तै हुन,् जसले वचन सनु्दछन,् त्यसलाई ̪हण गदर्छन;् अिन तीस गणुा, साठी गणुा र सय

गणुासम्म फल फलाउँछन।्”
सामदानमािथको बЀी

21 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरूले बЀी ल्याएर भाँडोमिुन अथवा खाटमिुन नराखरे त्यसलाई सामदानमािथ राख्दनैौ र?
22 जे लकुाइन्छ, त्यो ̼कट हुनका लािग हो र जे गपु् तमा रा҅खन्छ, त्यो ̼कट ग҄रनको लािग हो।
23 यिद कसकैा सनु् ने कानहरू छन ्भने त्यसले सनुोस ्र बझुोस।्”
24 उहाँले अझै भन् नभुयो, “ितमीहरू जे सनु्छौ, त्यसलाई होिसयारीसाथ िवचार गर। जनु नापले ितमीहरू अरूहरूलाई नाप्दछौ, ितमीहरू पिन

त्यही नापले अथार्त ्अझै बढ्ता गरी नािपनछेौ।
25 जसिसत छ, त्यसलाई अरू िदइनछे; र जसिसत छैन, त्यसिसत भएको पिन खोिसनछे।”

बढ्ने िबउको दषृ् टान्त
26 उहाँले फे҄र भन् नभुयो, “परमशे् वरको राज्य यस्तो छ: जब एक जना मािनसले जिमनमा िबउ छछर्,
27 राित र िदउसँो, ऊ सतुे पिन वा उठे पिन, त्यो िबउ उ̀न्छ; अिन बढ्छ। यѧिप, यो कसरी हुन्छ सो उसले जान्दनै।
28 माटोले आफँै अन् न फलाउँछ; पिहले बोट, त्यसपिछ बाला, त्यसपिछ बालामा परूा दाना लाग्छ।

* 4:12 यशै 6:9, 10



मकूर् स 4:29 1247 मकूर् स 5:15

29 अन् न पाक्नसाथ उसले त्यसमा हिँसया लगाउछँ; िकनिक कटनीको बलेा आइपगुकेो हुन्छ।”
रायोको िबउको दषृ् टान्त

30 उहाँले फे҄र भन् नभुयो, “हामी परमशे् वरको राज्यको तलुना केसगँ गरौ?ँ अथवा यसलाई वणर्न गनर्लाई हामीले कुन दषृ् टान्त ̼योग गरौ?ँ
31 यो एउटा रायोको िबउजस्तो हो, जनु माटोमा रोिपने िबउहरूमध्ये सबभैन्दा सानो हुन्छ।
32 तपैिन रोपपेिछ यो बढरे बारीमा भएका अरू बोटिबरुवाहरूभन्दा ठूलो हुन्छ, जसका हाँगाहरू ठूला हुन्छन,् र चराचरुुङ्गीहरू यसको

छहारीमा ग ुडँ बनाएर बस्छन।्”
33 यस्ता अरू धरैे दषृ् टान्तहरूќारा यशेलू े ितनीहरूलाई बझु्न सक्नअेनसुार वचनहरू सनुाउनभुयो।
34 उहाँले ितनीहरूिसत दषृ् टान्तहरू ̼योग नगरी केही भन् नभुएन; तर उहाँ आफ्ना चलेाहरूिसत एकलै हुदँा ितनीहरूलाई सबकैो अथर्

बताइिदनहुुन्थ्यो।
यशेलू े आधँी शान्त पान ुर्भएको

35 त्यही िदन, साँझ परेपिछ उहाँले चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “हामी पा҄रप҄ъ जाऔ।ँ”
36अिन भीडलाई िबदा िदइसकेपिछ, यशे ूजनु डुङ्गामा बस् नभुएको िथयो, ितनीहरूले त्यसमैा उहाँलाई लग।े त्यस बलेा त्यहाँ अरू डुङ्गाहरू

पिन िथए।
37 त्यसै समयमा डरलाग्दो आधँी आयो र छालहरू डुङ्गामा बि̯न लाग।े पानीले त्यस डुङ्गालाई डुबाउनै लाग्यो।
38 यशेचूािह ँ डुङ्गाको पिछल् लो भागमा एउटा िसरानी लगाएर िनदाइरहनभुएको िथयो। अिन चलेाहरूले उहाँलाई िबउँझाएर भन,े “हे गरुु,

हामी डुब्नै लागकेा छौ,ँ र पिन तपाईंले वास्ता गन ुर्हुन् न?”
39 उहाँले उठेर आधँी र छालहरूलाई हप्काउदँै भन् नभुयो, “चपु लाग!् शान्त होइजा!” तब आधँी उिЀनै खरे पणूर् रूपले थािमयो, र परैू शान्त

भइहाल्यो।
40 उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू िकन यित सा͈ै डराउछँौ? के ितमीहरूमा अझ पिन िवश् वास छैन?”
41 ितनीहरू िनकै डराए, र आपसमा भन,े “ियनी को हुन?् आधँी र छालहरूले पिन ियनको आज्ञा मान्दा रहछेन!्”

5
यशेलूे भतूआत्मा लागकेो मािनसलाई िनको पान ुर्भएको

1 उहाँहरू तालको पा҄रप҄ъ िगरािसनीहरूको मलुकुमा जानभुयो।
2 जब यशे ू डुङ्गाबाट बािहर िनस्कनभुयो, तब त्यहाँ अशјु आत्मा लागकेो एउटा मािनस िचहानबाट उहाँलाई भटे्न आयो।
3 त्यो मािनस िचहानहरूमा बस्थ्यो। कसलैे पिन त्यसलाई साङ्लोले पिन बाँधरे राм सक्दनैथ्यो।
4 िकनभने धरैे पल्ट त्यसलाई हातखъुामा साङ्लोले बाँिधएको िथयो; तर त्यसले साङ्लाहरू चडुाउथँ्यो, र खъुाका फलामहरू भाँच्थ्यो।

त्यसलाई अधीनमा राм सक्ने बल कससैगँ िथएन।
5 त्यो िदनरात िचहानहरूमा र पहाडहरूमा रहन्थ्यो; िचच्याउँथ्यो र आफँैलाई ढुङ्गाले काट्ने गदर्थ्यो।
6 जब त्यसले टाढबैाट यशेलूाई दखे्यो, तब त्यो दगरेुर उहाँको साम ु गई उहाँलाई दण्डवत ्गर् यो।
7 त्यसले चकИ सोरले कराएर भन्यो, “हे सवИच् च परमशे् वरका पु̷ यशे,ू तपाईं मिसत के चाहनहुुन्छ? परमशे् वरको नाममा िबन्ती गदर्छु,

मलाई नसताउनहुोस!्”
8 िकनिक यशेलूे त्यसलाई भन् नभुएको िथयो, “हे अशјु आत्मा, त ँ यस मािनसबाट बािहर िनस्केर जा!”
9 तब यशेलूे त्यसलाई सोध्नभुयो, “तरेो नाम के हो?”
त्यसले जवाफ िदयो, “मरेो नाम फौज हो; िकनिक हामी धरैे छौँ।”
10 अिन त्यसले यशेलूाई त्यस इलाकादे̔ ख ितनीहरूलाई बािहर नपठाउन बारम्बार िबन्ती गर् यो।
11 त्यहाँ निजकै, पहाडमा स ुगँरुहरूको एउटा ठूलो बगाल च҄ररहकेो िथयो।
12 ती भतूआत्माहरूले यशेलूाई यसरी िबन्ती गरे, “हामीलाई ती स ुगँरुहरूमा पठाउनहुोस;् ितनीहरूिभ̷ पस् न िदनहुोस।्”
13 उहाँले ितनीहरूलाई अनमुित िदनभुयो; अिन अशјु आत्माहरू िनस्केर स ुगँरुहरूिभ̷ पस।े क҄रब दईु हजार स ुगँरुको बगाल िभरालो

िकनारबाट हुरमु҄ रदँ ै गएर तालमा खसरे डुबरे मरे।
14 ती स ुगँरु चराउनहेरू त्यहाँबाट भाग।े सहर र गाउिँतर गएर त्यो खबर सनुाइिदए, तब मािनसहरू के भएको िथयो, सो हनेर् गए।
15जब ितनीहरू यशेकूहाँ आए, तब ितनीहरूले दषु् ट आत्माको फौजले भ҄रएको त्यस मािनसलाई लगुा पिहरेको र ҄ठक भएर त्यहाँ बिसरहकेो

दखे;े अिन ितनीहरू डराए।
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16 जितले यो दखेकेा िथए, ितनीहरूले त्यस दषु् ट आत्मा लागकेो मािनसलाई के भएको िथयो, र स ुगँरुहरूको िवषयमा पिन मािनसहरूलाई
भिनिदए।

17 तब मािनसहरूले यशेलूाई त्यस क्षे̷ बाट गइहाल्नहुोस ्भनरे िबन्ती गरे।
18 यशे ू डुङ्गामा चढ्न लाग्नहुुदँा त्यो दषु् ट आत्माले सताएको मािनस आएर उहाँसगँै जान पाऊँ भनी िबन्ती गर् यो।
19 तर यशेलू े मान् नभुएन, बरु यसो भन् नभुयो, “घरमा जाऊ, र आफ्नो प҄रवारलाई ित̀ा लािग ̼भलुे कित ठूलो काम गन ुर्भएको छ र उहाँले

ितमी̼ित कित कृपा दखेाउनभुयो, त्यो सबलैाई भिनदऊे।”
20 त्यसपिछ त्यो मािनस गइहाल्यो र यशेलू े उसका लािग के गन ुर्भयो, त्यो डकेापो҅लसमा* भन् न थाल्यो; अिन सबै मािनसहरू छक् क परे।

मरेकी केटी यशेќूारा पनुजЃिवत पा҄रएकी र रोगी Ҁी िनको पा҄रएकी
21 फे҄र यशे ू डुङ्गामा चढी तालपा҄र जानभुयो। उहाँ तालको िकनारमा हुदँा एउटा ठूलो भीड उहाँका चारैितर भलेा भयो।
22 तब सभाघरका शासकहरूमध्ये याइरस नाम भएका एक जना त्यहाँ आए। यशेलूाई दखेरे ितनी उहाँको पाउमा घोप्टो परे,
23 अिन उहाँलाई एकदमै िबन्ती गरे, “मरेी सानी छोरी मनЏ लागकेी छे। दया गरेर तपाईंका हात त्यसमािथ रा҅खिदनहुोस,् र त्यो िनको होस,्

र त्यो बाँचोस।्”
24 तब यशे ू ितनीिसत जानभुयो।
एउटा ठूलो भीडले उहाँलाई पуायो र उहाँका चारैितर ठेलमठेल भयो।
25 त्यहाँ बा͈ वषर्दे̔ ख रगत बग्ने ѳथाले सताइएकी एउटी Ҁी िथइन।्
26 ितनले धरैे िचिकत्सकहरू लगाएर उपचार गरेकी िथइन,् र भएभरको सबै कुरा खचर् ग҄रसकेकी िथइन;् तर पिन लाभ हुनकुो साटो झन-्झन ्

खराब अवस्थामा पगुकेी िथइन।्
27 जब ितनले यशेकूो िवषयमा सिुनन,् तब भीडको पिछқल्तरबाट आइन ्र उहाँको वҀ छोइन;्
28 िकनिक ितनले सोचकेी िथइन,् “यिद मलैे उहाँको वҀ छुन मा̷ पाएँ भने पिन म िनको हुनछुे।”
29 अिन तरुुन्तै ितनको रगत बन्द भइहाल्यो, र आफ्नो शरीरमा रोग िनको भएको ितनले थाहा पाइन।्
30 यशेलूाई आफ्नो शरीरबाट शҚл बािहर िनस्केको तरुुन्तै थाहा भयो। उहाँले भीडमा पिछ फकЌ र सोध्नभुयो, “मरेो वҀ कसले छोयो?”
31 उहाँका चलेाहरूले जवाफ िदए, “मािनसहरूका भीडले तपाईंलाई घचे҄ टरहकेा दखे्दहैुनहुुन्छ, र पिन सोध्नहुुन्छ, ‘मलाई कसले छोयो?’ ”
32 तर यशेलू े आफूलाई कसले छोयो भनी चारैितर हने ुर्भयो।
33 तब ती Ҁीले आफूमा के भएको िथयो, सो जानरे आइन ्र उहाँको पाउमा घोप्टो प҄रन;् अिन डरले काँप्दै उहाँलाई सबै साँचो कुरा बताइन।्
34 उहाँले त्यसलाई भन् नभुयो, “छोरी, ित̀ो िवश् वासले ितमीलाई िनको पारेको छ। शाқन्तिसत जाऊ। ितमी आफ्नो कष् टबाट मлु भयौ।”
35यशे ूबो҅लरहनभुएकै बलेा केही मािनसहरू सभाघरका शासक याइरसको घरबाट आएर भन,े “तपाईंकी छोरीको मतृ्य ुभयो। अब गरुुज्यलूाई

िकन अरू दःुख िदनहुुन्छ?”
36 उनीहरूले भनकेो कुराको वास्तै नराखी यशेलू े सभाघरका शासकलाई भन् नभुयो, “नडराऊ, िवश् वास मा̷ गर।”
37 उहाँले आफूिसत प̷सु, याकोब र ितनका भाइ यहून् नाबाहके अरूलाई आउन िदनभुएन।
38 जब उहाँहरू सभाघरका शासकको घरमा आइपगु्नभुयो; तब यशेलूे मािनसहरू रुँदै र कराउँदै खलैाबलैा ग҄ररहकेा दмेभुयो।
39 उहाँ िभ̷ पसरे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “िकन यस्तो रुवाइ र खलैाबलैा गछЛ? केटी मरेकी छैन, तर िनदाइरहकेी छे।”
40 तर ितनीहरूले उहाँको उपहास गरेर हाँस।े
उहाँले ितनीहरू सबलैाई बािहर िनकाल्नभुयो; अिन केटीका बबुा,आमा र आफूिसत भएका चलेाहरूलाई ҅लएर केटी भएको ठाउँमा जानभुयो।
41 उहाँले त्यसको हात समाѕभुयो र त्यसलाई भन् नभुयो, “ता҅लता कौम!” (जसको अथर् हो, “हे सानी केटी, म ितमीलाई भन्दछु, उठ!”)।
42 तब त्यो केटी तरुुन्तै जरुुक् क ऊठी, र यताउता िहडँी (ऊ बा͈ वषर्की िथई)। यो दखेरे ितनीहरूले अित अचम्म मान।े
43 उहाँले यसबारे कसलैाई नभन् न ू भनरे आज्ञा िददँ ै त्यस केटीलाई केही खानकुेरा िदन ू भनी ितनीहरूलाई भन् नभुयो।

6
आदरिवनाको अगमवлा

1 यशे ू त्यहाँबाट िनस्केर आफ्ना चलेाहरूिसत आफू हुकЌ को सहरमा जानभुयो।
2 शब्बाथ आएपिछ उहाँले सभाघरमा िसकाउन लाग्नभुयो; अिन उहाँलाई सनु् नहेरू धरैे जना छक् क परे।
ितनीहरूले सोध,े “यस मािनसले यी कुराहरू कहाँबाट पाए? यसलाई िदइएको यो कस्तो ब ु҄ ј हो? यसले गरेका यी अचम्मका कामहरू

उल् लखेनीय छन?्
3 के यो िसकमЃ होइन? के यो म҄रयमको छोरा, र याकोब, योसफे, यहूदा र िसमोनको दाजु होइन? के यसका बिहनीहरू यहाँ हामीिसत

छैनन?्” अिन ितनीहरू उहाँिसत िचिढए।
* 5:20 अथवा दश सहरहरूमा
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4 तब यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आफ्नै सहरमा, आफ्नै नातदेारहरूको बीचमा र आफ्नै घरमा बाहके अरू कहीँ पिन अगमवлालाई
अनादर ग҄रदँनै”

5 उहाँले त्यहाँ केही िबरामीहरूमािथ हात राखरे ितनीहरूलाई िनको पानЌ कामबाहके अरू कुनै अचम्मका कामहरू गनर् सक्नभुएन।
6 उहाँ ितनीहरूका अिवश् वास दखेरे छक् क पन ुर्भयो।

यशेलू े बा͈ जना चलेाहरूलाई पठाउनभुएको
त्यसपिछ यशे ू चारैितर िसकाउँदै एउटा गाउदँे̔ ख अकИ गाउमँा जानभुयो।
7 तब उहाँले बा͈ जनालाई आफूकहाँ बोलाउनभुयो, र ितनीहरूलाई दईु-दईु जना गरेर पठाउनभुयो; अिन ितनीहरूलाई अशјु आत्माहरू

धपाउने अिधकार िदनभुयो।
8 उहाँका आदशेहरू यस्ता िथए: “या̷ाका लािग एउटा लहुरोबाहके केही पिन न҅लन;ू न रोटी, न थलैी, न पटुकामा पसैा।
9 जЀुा लगाउन,ू तर दईुसरो लगुा नबोक्न।ू
10 जब ितमीहरू कुनै घरमा पस्छौ, ितमीहरूले त्यो सहरलाई नछोडसेम्म त्यहीँ अितथीको रूपमा बस।
11 अिन यिद कुनै ठाउँमा ितमीहरूलाई स्वागत हुदँनै वा ितमीहरूका कुरा सिुनदँनै भने ितमीहरू त्यो ठाउँ छोडरे जाँदा ितनीहरूका िवरुјमा

गवाहीको िनқम्त आफ्ना पतैालाको धलुोसमते टक्टक्याइदओे।”
12 ितनीहरू गए, र मािनसहरूले पश् चाЀाप गन ुर्पछर् भनी ̼चार गरे।
13 ितनीहरूले धरैे भतूहरू धपाए, र धरैे रोगीहरूलाई तलेले अिभषके गरेर िनको पारे।

बқप् तस्मा िदने यहून् नाको िशर का҄टएको
14 राजा हरेोदले यशेकूो िवषयमा सनु;े िकनिक उहाँको नाम चारैितर ̼च҅लत भएको िथयो। कितले भन्दिैथए, “बқप् तस्मा िदने यहून् ना

मरेकाहरूबाट जीिवत भएछन,् त्यसकारण ितनीќारा शҚлशाली कामहरू भइरहकेा छन।्”
15 अिन अरूले भन,े “ितनी ए҅लया हुन।्”
अिन अझै अरूले यसो भनी दाबी गरे, “ितनी उिहलकेा अगमवлाहरूमध्ये एक जना अगमवлा हुन।्”
16 जब हरेोदले यो सनु,े ितनले भन,े “मलैे िशर कटाएको मािनस यहून् ना मरेकोबाट जीिवत भएको छ।”
17 िकनिक हरेोद आफँैले यहून् नालाई प̨न र बाँधरे झ्यालखानामा हाल्ने आदशे िदएका िथए; िकनभने ितनले आफ्नै भाइ िफ҅लपकी पѕी

हरेोिदयासको कारणले यसो गरेका िथए; जसलाई ितनले िववाह गरेका िथए।
18 िकनिक यहून् नाले हरेोदलाई यसो भनकेा िथए, “आफ्नै भाइकी पѕी राм ु तपाईंलाई उिचत छैन।”
19 यसकारण हरेोिदयासले यहून् नामािथ इबी पा҅लराखकेी िथइन;् अिन ितनलाई मानर् चाहқन्थन,् तर ितनले सकेकी िथइनन।्
20 हरेोद यहून् नादे̔ ख डराउथँ,े र ितनलाई सरुिक्षत राखकेा िथए; िकनिक ितनी एक धमЃ र पिव̷ मािनस हुन ् भनरे ितनले जान्दथ।े जब

हरेोदले यहून् नाका कुरा सनु्थ,े तब ितनी सा͈ै िवच҅लत हुन्थ,े तर पिन ितनको कुरा सनु् न मन पराउँथ।े
21आ҅खरमा अनकूुल समय आयो। आफ्नो जन्मिदनमा हरेोदले आफ्ना उच् च पदािधकारीहरू, सनेाका सनेापितहरू र गालील ̼दशेका ̼मखु

ѳҚлहरूका िनқम्त एउटा ठूलो भोजको आयोजना गरे।
22 तब हरेोिदयासकी छोरी िभ̷ आएर नाची; अिन उसले हरेोद र ितनका भोजमा आएका पाहुनाहरूलाई खशुी पारी।
राजाले त्यस केटीलाई भन,े “ितमी जे चाहन्уौ, सो मिसत माग, म ितमीलाई िदनछुे।”
23 अिन ितनले शपथ खाएर उसलाई वचन िदए, “ितमीले जे माग्уौ, सो म ितमीलाई िदनछुे, मरेो आधा राज्यसम्म पिन िदनछुे।”
24 त्यसले गएर आफ्नी आमालाई सोधी, “म के माग ू?ँ”
ितनले जवाफ िदइन,् “बқप् तस्मा िदने यहून् नाको िशर।”
25 त्यो केटी तरुुन्तै हता҄रदँ ै िभ̷ राजाकहाँ गएर यो िबन्ती चढाई: “तपाईंले अिहल्यै बқप् तस्मा िदने यहून् नाको िशर मलाई यस थालमा

िदनहुोस ्भन् ने म चाहन्छु।”
26 राजा अत्यन्तै दःु҅खत भए; तर आफ्नो शपथ र भोजमा बसकेा पाहुनाहरूका िनқम्त उसलाई इन्कार गनЌ इच्छा गरेनन।्
27 यसकारण ितनले तरुुन्तै जल् लादलाई यहून् नाको िशर ल्याउन ू भनरे आज्ञा िदई पठाए। त्यो मािनस गयो, र झ्यालखानामा यहून् नाको िशर

काьो,
28 अिन ितनको िशर एउटा थालमा ल्यायो। ितनले त्यो त्यस केटीलाई िदए; अिन उसले त्यो आफ्नी आमालाई िदई।
29 यो सनुरे यहून् नाका चलेाहरू आए; र ितनको लास लगरे िचहानमा राख।े

यशेलू े पाँच हजारलाई खवुाउनभुएको
30 ̼े҄ रतहरू यशेकूो व҄रप҄र भलेा भए, र आफूले गरेका र आफूले िसकाएका सबै कुराहरू बताए।
31 मािनसहरू आवतजावत गरेका कारण उहाँहरूले खानसमते मौका पाउनभुएको िथएन। तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू मिसत

एकान्त ठाउँमा िहडँ, र केही बरे िवͅाम गर।”
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32 यसकारण उहाँहरू अलग्गै एउटा डुङ्गामा चढरे पर एउटा एकान्त ठाउँमा जानभुयो।
33 तर धरैेले उहाँहरूलाई जाँदै गन ुर्भएको दखेरे उहाँहरूलाई िचिनहाल;े अिन सबै सहरहरूबाट आएकाहरू पदैलै दौडरे उहाँहरूभन्दा अिग नै

त्यस ठाउँमा पगु।े
34 जब यशे ू ओलर्नभुयो, तब उहाँले एउटा ठूलो भीडलाई दмेभुयो। उहाँले ितनीहरूलाई दखेरे ҄टюाउनभुयो; िकनिक ितनीहरू गोठाला

नभएका भडेाहरूझै ँ िथए। यसकारण उहाँले ितनीहरूलाई धरैे कुराहरू िसकाउन थाल्नभुयो।
35 त्यस बलेा िदन ढқल्कसकेको िथयो। त्यसकारण उहाँका चलेाहरूले उहाँकहाँ आएर भन,े “यो एउटा सनुसान ठाउँ हो, र समय धरैे िढलो

भइसकेको छ।
36 यी मािनसहरूलाई पठाइिदनहुोस,् तािक ितनीहरू छेउछाउका गाउँ र बस्तीहरूितर गएर आफ्ना लािग केही खानकुेराहरू िकननू।्”
37 तर उहाँले भन् नभुयो, “ितमीहरूले नै ितनीहरूलाई केही खान दओे।”
ितनीहरूले उहाँलाई भन,े “त्यसका लािग छ मिहनाभन्दा बढीको ज्याला चािहन्छ! के हामी गएर रोटीको लािग यित धरैे खचर् गरेर ितनीहरूलाई

खान िदएको तपाईं चाहनहुुन्छ र?”
38 उहाँले सोध्नभुयो, “ितमीहरूिसत कित वटा रोटी छन?् जाओ, गएर हरे।”
ितनीहरूले पЀा लगाएर भन,े “पाँच वटा रोटी र दईु वटा माछा रहछेन।्”
39 तब यशेलूे सबै मािनसलाई झणु्ड-झणु्ड बनाएर ह҄रयो चउरमा बसनू ्भनी आज्ञा िदनभुयो।
40 यसकारण ितनीहरू सय-सय र पचास-पचासको झणु्ड बनाएर बस।े
41 ती पाँच वटा रोटी र दईु वटा माछा ҅लएर स्वगर्ितर हदेЏ उहाँले धन्यवाद िदनभुयो, र रोटी भाँच्नभुयो। तब उहाँले ती कुराहरू मािनसहरूमा

बाँिडिदनको लािग चलेाहरूलाई िदनभुयो। उहाँले ती दईु माछाहरू पिन ितनीहरूलाई बाँिडिदनभुयो।
42 ितनीहरू सबलैे पटेभ҄र खाए।
43 अिन चलेाहरूले उ̾केा टु̨ाहरू जम्मा पादार् रोटी र माछाले बा͈ डालाभ҄र उठाए।
44 ती खानहेरूमा परुुषहरू मा̷ै पाँच हजार िथए।

यशे ू पानीमािथ िहडँ्नभुएको
45 तरुुन्तै यशेलू े आफ्ना चलेाहरूलाई डुङ्गामा चढाएर उहाँभन्दा पिहल्यै बथेसदेामा जान लगाउनभुयो। अिन आफूले चािह ँ भीडलाई िबदा

िदनभुयो।
46 ितनीहरूबाट िबदा भएपिछ उहाँ ̼ाथर्ना गनर्लाई एउटा पहाडमा जानभुयो।
47 त्यस बलेा रात प҄रसकेको िथयो। डुङ्गा तालको माझमा िथयो, र उहाँचािह ँ एकलै िकनारमा हुनहुुन्थ्यो।
48उहाँले चलेाहरूलाई डुङ्गा ҅खयाउनका लािग खबूै प҄रͅम ग҄ररहकेा दмेभुयो; िकनिक बतास ितनीहरूको िवपरीतबाट च҅लरहकेो िथयो।

अिन िबहान तीन बजिेतर उहाँ सम ु̹ मािथ िहडँ्दै ितनीहरूितर जानभुयो। उहाँले ितनीहरूलाई उिछनरे जान लाग्नहुुदँा,
49 जब ितनीहरूले उहाँलाई तालमािथ िहिँडरहनभुएको दखे,े तब ितनीहरूले उहाँलाई भतू हो भनी ठानरे जोडले िचच्याए;
50 िकनिक ितनीहरू उहाँलाई दखेरे भयभीत भए।
तर तरुुन्तै उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “साहस गर! म नै हु;ँ नडराओ।”
51 तब उहाँ ितनीहरूिसत डुङ्गामा चढ्नभुयो, र बतास थािमयो। ितनीहरू अत्यन्तै छक् क परे;
52 िकनिक ितनीहरूले ती रोटीहरूको िवषयमा अझै बझुकेा िथएनन;् ितनीहरूका हृदय कठोर भएको िथयो।
53 उहाँहरू पा҄र तन ुर्भएपिछ गनसेरेतमा आइपगु्नभुयो, र डुङ्गा िकनारमा लगाउनभुयो।
54 उहाँहरू डुङ्गाबाट िनस्कनसाथ यशेलूाई मािनसहरूले िचिनहाल।े
55 ितनीहरू सारा ̼दशेभ҄र दगरेु, र उहाँ जहाँ-जहाँ हुनहुुन्छ भनी सनु,े त्यहाँ-त्यहाँ रोगीहरूलाई ओуानमा बोकेर लग।े
56 अिन उहाँ जनुसकैु ठाउँ अथार्त ्गाउहँरू, सहरहरू र बस्तीहरूमा जानहुुन्थ्यो, ितनीहरूले रोगीहरूलाई सावर्जिनक स्थलहरूमा रा҅खिदन्थ।े

ितनीहरूले उहाँको वҀको िकनार मा̷ भए पिन छुन पाऊन ्भनी उहाँलाई िबन्ती गरे; अिन जितले उहाँलाई छोए, ितनीहरू सबै िनको भए।

7
आन्त҄रक शјुताको बारेमा यशेकूो िशक्षा

1 एक िदन यरूशलमेबाट आएका फ҄रसी र ѳवस्थाका केही िशक्षकहरू यशेकूा चारैितर भलेा भए।
2 अिन उहाँका केही चलेाहरूले अशјु हात, अथार्त ्हात नधोई भोजन ग҄ररहकेा दखे।े
3 (फ҄रसीहरू र सारा यहूदीहरू पखुार्हरूका परम्पराको िविधअनसुार हात नधोई भोजन गदЏनन।्
4जब ितनीहरू बजारबाट आउँछन,् ितनीहरू स् नान नगरी खाँदनैन।् अिन ितनीहरू कचौरा, जग, िकत्लीहरू पखाल्नजेस्ता अरू धरैे िकिसमका

परम्परा मान्दछन।्)
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5 यसकारण फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले यशेलूाई सोध,े “तपाईंका चलेाहरू िकन पखुार्हरूको परम्पराअनसुार चल्दनैन,् तर अशјु
हातले भोजन खान्छन?्”

6 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “ितमी कपटीहरूको िवषयमा अगमवाणी गदार् यशयैाले ҄ठकै भनकेा िथए; जस्तो ले̔ खएको छ:
“ ‘यी मािनसहरूले आफ्ना ओठले मा̷ मरेो आदर गछर्न,्

तर ितनीहरूको हृदय मदे̔ ख टाढा छ।
7 ितनीहरूले ѳथर्मा मरेो आराधना गछर्न,्

ितनीहरूको िशक्षा मानवीय िनयम मा̷ हुन।्’*
8 ितमीहरू परमशे् वरका आज्ञाहरू त्यागरे मािनसहरूको परम्परामा लािगरहन्छौ।”

9 अिन उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “ितमीहरूिसत आफ्नै परम्पराको िनқम्त परमशे् वरका आज्ञाहरू पन्छाउने चतरु उपाय छ!
10 िकनिक मोशाले भन,े ‘आफ्ना बबुाआमालाई आदर गर,’† अिन, ‘जसले आफ्ना बबुा वा आमालाई सराप्छ, त्यो मा҄रनपुछर्।’‡
11 तर ितमीहरू भन्दछौ, कुनै मािनसले आफ्ना बबुा वा आमालाई ‘तपाईंले मबाट जनु सहायता पाउनपुनЌ हो, त्यो कुबार्न हो’ अथार्त ्

परमशे् वरलाई चढाइसिकएको भटेी भन्यो भन,े
12 ितमीहरू त्यसलाई आफ्ना बबुा वा आमाका लािग केही गनर् िददँनैौ।
13 यसरी ितमीहरूले च҅लआएको आफ्ना परम्पराќारा परमशे् वरको वचनलाई ѳथर्को तलु्याउछँौ। ितमीहरूले यस्ता धरैे कुराहरू गदर्छौ।”
14 यशेलूे भीडलाई आफूकहाँ बोलाएर भन् नभुयो, “ितमीहरू हरेकले मरेो कुरा सनु, र त्यसलाई बझु।
15 मािनसको बािहरबाट कुनै पिन कुरा ऊिभ̷ पसमेा उसलाई अशјु बनाउन सक्दनै। बरु उसको हृदयबाट जे बािहर िनस्कँदछन,् ती कुराहरूले

चािह ँ उसलाई अशјु बनाउदँछन।्
16 जसको सनु् ने कान छ, त्यसले सनुोस ्र बझुोस।्§”
17 उहाँ भीडलाई छोडरे घरिभ̷ पस् नभुयो, तब उहाँका चलेाहरूले उहाँलाई त्यस दषृ् टान्तको िवषयमा सोध।े
18 उहाँले सोध्नभुयो, “के ितमीहरू यितका अबझु छौ? बािहरबाट मािनसिभ̷ पसकेो कुनै कुराले पिन उसलाई अशјु बनाउन सक्दनै भनी

ितमीहरू जान्दनैौ?
19 िकनिक त्यो त उसको हृदयमा होइन, तर पटेमा पस्छ, र शरीरबाट बािहर िनस्कन्छ।” त्यसो भनरे यशेलू े सबै भोजन शјु छन ्भनी घोषणा

गन ुर्भयो।
20 उहाँले अझ भन् नभुयो: “मािनसबाट जे बािहर िनस्कन्छ, त्यसले उसलाई ‘अशјु’ बनाउछँ।
21 िकनिक मािनसको हृदयबाट दषु् ट िवचारहरू आउँछन;् अनिैतकता, चोरी, हत्या,
22 ѳिभचार, लोभ, ईष्यार्, छल, कामकुता, डाह, िनन्दा, घमण्ड र मखूर्ता।
23 यी सबै दषु् ट कुराहरू िभ̷बाट नै िनस्कन्छन,् र मािनसलाई अशјु बनाउछँन।्”

िस҄रया-फोिनके िनवासी Ҁीको िवश् वास
24 यशे ू त्यो ठाउँ छोडरे टायरका छेउछाउका इलाकाहरूितर जानभुयो। उहाँ एउटा घरमा पस् नभुयो, र यो कुरा कसलैाई थाहा नभएको

चाहनहुुन्थ्यो; तरै पिन उहाँले आफ्नो उपқस्थित गपु् त राм सक्नभुएन।
25 वास्तवमा अशјु आत्माले सताएकी एउटी केटीकी आमा यशेकूो िवषयमा सनु् नसाथ आइन,् र उहाँको पाउमा प҄रन।्
26 ती Ҁी िस҄रयाको फोिनकेमा जन्मकेी ̪ीक िथइन।् ितनले यशेलूाई आफ्नी छोरीबाट भतू िनका҅लिदन िबन्ती ग҄रन।्
27 उहाँले ितनलाई भन् नभुयो, “पिहला बालबच् चालाई पटेभ҄र खान दऊे; िकनिक ितनीहरूको रोटी लगरे कुकुरहरूलाई फा҅लिदन ु उिचत

होइन।”
28 ितनले जवाफ िदइन,् “हो ̼भ,ु तर कुकुरहरूले पिन त टेबलुमिुन बालबच् चाले खसालकेा टु̨ाहरू खान्छन।्”
29 तब उहाँले ितनलाई भन् नभुयो, “ितमीले यस्तो जवाफ िदएको हुनाले ितमी घरमा जाऊ; ित̀ी छोरीलाई भतूले छोिडसकेको छ।”
30 ितनी घर फकЌ र गइन,् र आफ्नी छोरीलाई ओуानमा ढқल्कएकी र भतू िनқस्कसकेको भъेाइन।्

यशेलू े बिहरो र लाटो मािनसलाई िनको पान ुर्भएको
31 तब यशे ू टायर वरपरको ठाउँ छोडरे सीदोन हुदँै गालीलको समु̹ र डकेापो҅लसको क्षे̷ ितर जानभुयो।
32 त्यहाँ केही मािनसहरूले एक जना बिहरो र लाटो मािनसलाई उहाँकहाँ ल्याए। अिन त्यसमािथ हात रा҅खदऊेन ्भनी यशेलूाई िबन्ती गरे।
33 यशेलूे त्यस मािनसलाई भीडबाट अलग्गै एकाितर लग्नभुयो र आफ्ना औलँाहरू त्यस मािनसका कानहरूमा हाल्नभुयो। तब उहाँले थकेुर

त्यस मािनसको िज̾ो छुनभुयो।
34 उहाँले स्वगर्ितर हरेेर लामो सास ҅लएर त्यसलाई भन् नभुयो, “एफाता!” (जसको अथर् हो, “खो҅लजा!”)
35 तरुुन्तै त्यस मािनसका कानहरू खो҅लए; त्यसको िज̾ो चल्यो र त्यो स्पष् ट गरी बोल्न थाल्यो।

* 7:7 यशै 29:13 † 7:10 ̼स 20:12; ѳव 5:16 ‡ 7:10 ̼स 21:17; लवेी 20:9 § 7:16 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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36 यशेलूे ितनीहरूलाई यो कसलैाई नभन् न ू भनी आज्ञा िदनभुयो; तर उहाँले जित यसो भन् नभुयो, ितनीहरूले झन ्धरैे यसबारे भिनरह।े
37 मािनसहरू आश् चयर्चिकत भएर ितनीहरूले भन,े “उहाँले हरेक कुरा असल गन ुर्भएको छ! उहाँले बिहरोलाई सनु् न सक्ने र लाटोलाई बोल्न

सक्ने बनाउनहुुन्छ।”

8
यशेलूे चार हजारलाई खवुाउनभुएको

1 ती िदनहरूमा फे҄र अकИ एउटा ठूलो भीड जम्मा भयो। ितनीहरूिसत खानकुेरा केही नभएकोल,े यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई आफूकहाँ
बोलाएर भन् नभुयो,

2 “म यी मािनसहरूलाई ҄टюाउछुँ; ितनीहरू हामीिसत तीन िदनदे̔ ख सगँै छन।् ितनीहरूिसत खानकुेरा केही पिन छैन।
3 यिद मलैे ितनीहरूलाई भोकै घर पठाएँ भने ितनीहरू बाटैमा मचू्छार् पनЌछन;् िकनिक ितनीहरूमध्ये कोही धरैे टाढाबाट आएका छन।्”
4 उहाँका चलेाहरूले जवाफ िदए, “तर यस िनजर्न ठाउँमा ितनीहरूलाई खवुाउन ̼शस्त रोटी कहाँ पाउन सिकएला र?”
5 यशेलूे सोध्नभुयो, “ितमीहरूिसत कित वटा रोटी छन?्”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “सात वटा छन।्”
6 उहाँले भीडलाई भइँुमा बस् न लाउनभुयो। जब उहाँले ती सात वटा रोटी ҅लएर परमशे् वरलाई धन्यवाद िदनभुयो, तब उहाँले ती भाँचरे

मािनसहरूमा बाँिडिदनका लािग चलेाहरूलाई िदनभुयो, अिन ितनीहरूले त्यसै गरे।
7 ितनीहरूिसत केही साना माछाहरू पिन िथए; उहाँले माछाको लािग पिन धन्यवाद िदएर ती माछाहरू पिन चलेाहरूलाई बाँिडिदन अ͈ाउनभुयो।
8 मािनसहरूले पटेभ҄र खाए। त्यसपिछ चलेाहरूले उ̾केा टु̨ाहरू सात डालाभ҄र बटुल।े
9 त्यहाँ ̼ायः चार हजार मािनसहरू उपқस्थत िथए। त्यसपिछ ितनीहरूलाई िबदा गरी पठाउनभुयो।
10 अिन उहाँ आफ्ना चलेाहरूिसत डुङ्गामा चढरे दलमनथुाका क्षे̷ मा जानभुयो।
11 फ҄रसीहरू आएर यशेसूगँ बहस गनर् लाग।े उहाँलाई जाँच गनर्को लािग ितनीहरूले उहाँिसत स्वगर्बाट एउटा िचन्ह माग।े
12 उहाँले लामो सास ҅लएर भन् नभुयो, “िकन यस पसु्ताले चमत्कारी िचन्ह माग्छ? म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यस पसु्तालाई कुनै िचन्ह

िदइनछैेन।”
13 तब उहाँ ितनीहरूलाई छोडरे डुङ्गामा चढी पा҄रप҄ъ जानभुयो।

फ҄रसीहरू र हरेोदको खिमर
14 आफूिसत भएको एउटा मा̷ रोटीबाहके चलेाहरूले अरू रोटी डुङ्गामा ल्याउन िबसЌका िथए।
15 “सावधान होओ!” यशेलूे ितनीहरूलाई चतेावनी िदनभुयो, “फ҄रसीहरू र हरेोदको खिमरदे̔ ख होिसयार रहो।”
16 ितनीहरूले यसबारे आपसमा छलफल गरेर भन,े “यो त हामीिसत रोटी छैन भनरे भन् नभुएको हो।”
17 ितनीहरूको बहस थाहा पाएर यशेलू े ितनीहरूलाई सोध्नभुयो: “ितमीहरू िकन रोटी छैन भनरे कुरा गछЛ? ितमीहरू अझै दखे्दनैौ वा

बझु्दनैौ? के ितमीहरूको हृदय कठोर भएको छ?
18 के ितमीहरूका आखँा भएर पिन दखे्दनैौ र कान भएर पिन सनु्दनैौ? र के ितमीहरूलाई सम्झना छैन?
19 जब मलैे पाँच रोटीहरू पाँच हजारका िनқम्त भाँचकेो िथएँ, ितमीहरूले कित डालाभ҄र टु̨ाटा̨ीहरू उठायौ?”
“बा͈,” ितनीहरूले भन।े
20 “अिन जब मलैे चार हजारका िनқम्त सात वटा रोटीहरू भाँचकेो िथएँ, ितमीहरूले कित डालाभ҄र टु̨ाटा̨ीहरू उठायौ?”
“सात,” ितनीहरूले भन।े
21 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरू अझै बझु्दनैौ?”

यशेलूे बथेसदेामा दқृष् टिवहीन मािनसलाई िनको पान ुर्भएको
22 उहाँहरू बथेसदेामा आउनभुयो; अिन केही मािनसहरूले एक जना दқृष् टिवहीनलाई यशेकूहाँ ल्याएर त्यसलाई छोइिदन िबन्ती गरे।
23 यशेलूे त्यस दқृष् टिवहीन मािनसलाई आफ्नो हातमा समातरे गाउदँे̔ ख बािहर लानभुयो। जब उहाँले त्यसको आखँामा थकेुर आफ्ना हात

त्यसमािथ राмभुयो, र सोध्नभुयो, “के ितमीले केही दखे्यौ?”
24 त्यसले माқस्तर हरेेर भन्यो, “म मािनसहरूलाई रूखहरूजस्तै िहिँडरहकेो दखे्छु।”
25 यशेलूे आफ्ना हात फे҄र एक पल्ट त्यस मािनसको आखँामा राмभुयो। तब त्यसका आखँाहरू खो҅लए, त्यसको दқृष् ट फकЌ र आयो; अिन

त्यसले सबै थोक स्पष् टसगँ दखे्यो।
26 यशेलूे त्यसलाई यसो भनरे घर पठाउनभुयो, “गाउँमाचािह ँ जाँद ै नजाऊ।”

यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनी प̷सुको स्वीकार



मकूर् स 8:27 1253 मकूर् स 9:13

27 यशे ू र उहाँका चलेाहरू कैस҄रया िफ҅लप्पीका गाउहँरूितर जानभुयो। बाटोमा उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई सोध्नभुयो, “मािनसहरूले म
को हु ँ भनी भन्छन?्”

28 ितनीहरूले जवाफ िदए, “कसलैे बқप् तस्मा िदने यहून् ना भन्छन,् कसलैे ए҅लया भन्छन;् अिन कितले चािह ँ अगमवлाहरूमध्ये एक हुन ्
भनी भन्छन।्”

29 उहाँले सोध्नभुयो, “ितमीहरूले िन? ितमीहरूचािह ँ मलाई म को हु ँ भन्छौ?”
प̷सुले जवाफ िदए, “तपाईं ̩ीष् ट* हुनहुुन्छ।”
30 यशेलूे ितनीहरूलाई आफ्नो िवषयमा कसलैाई केही नभन् न ू भनी कडा आज्ञा िदनभुयो।

यशेलू े आफ्नो मतृ्यकुो भिवष्यवाणी गन ुर्भएको
31 तब उहाँले ितनीहरूलाई मािनसको पु̷ ले धरैे दःुखहरू सहनपुछर्; अिन ̼धानहरू, मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूबाट ितरस्कृत

हुनपुछर्; मा҄रनपुछर् र ते͇ ो िदनमा जीिवत भई उठ्नपुछर् भनी िसकाउन थाल्नभुयो।
32 उहाँले यस िवषयमा स्पष् ट रूपले भन् नभुयो। अिन प̷सुले उहाँलाई एकाितर लगरे हकानर् लाग।े
33 तर यशेलू े फकЌ र आफ्ना चलेाहरूितर हरेेर प̷सुलाई हकान ुर्भयो, “ए शतैान! मबाट टाढा होइजा,” उहाँले भन् नभुयो, “तरेो मनमा परमशे् वर

सम्बन्धी िवचारहरू होइनन,् तर मािनसहरू सम्बन्धी िवचारहरू छन।्”
यशेलूाई पуाउँदा चकुाउनपुनЌ मलू्य

34 तब उहाँले आफ्ना चलेाहरूिसत भीडलाई पिन आफूकहाँ बोलाएर भन् नभुयो: “यिद कोही मरेो चलेा बन् न चाहन्छ भने उसले आफँैलाई
इन्कार गरोस,् र आफ्नो ̨ूस उठाएर मरेो पिछ लागोस।्

35 िकनिक जसले आफ्नो ̼ाण बचाउने इच्छा गदर्छ, उसले त्यो गमुाउनछे, तर जसले मरेो र ससुमाचारका िनқम्त आफ्नो ̼ाण गमुाउछँ,
त्यसले त्यो बचाउनछे।

36 कुनै मािनसले सारा ससंार हात पारेर पिन आफ्नो ̼ाणचािह ँ गमुाउछँ भने उसलाई के फाइदा हुन्छ?
37 अथवा मािनसले आफ्नो ̼ाणको बदलामा के िदन सक्छ र?
38यस ѳिभचारी र पापी पसु्तामा यिद कोही म र मरेो वचनदे̔ ख शमार्उछँ, मािनसको पु̷ पिन आफ्ना िपताको मिहमामा पिव̷ स्वगर्दतूहरूसगँ

आउँदा त्यसदे̔ ख शमार्उनछे।”

9
1 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यो ठाउँमा उपқस्थत भएकाहरूमध्ये कितले परमशे् वरको राज्य शҚлिसत

आएको नदखेनु्जले मतृ्य ु चाмछैेनन।्”
यशेकूो रूप प҄रवतर्न

2 छ िदनपिछ यशेलूे आफूिसत प̷सु, याकोब र यहून् नालाई ҅लनभुयो; अिन ितनीहरूलाई एउटा अग्लो पहाडमा लजैानभुयो, जहाँ उहाँहरू
मा̷ हुनहुुन्थ्यो। त्यहाँ ितनीहरूका साम ु उहाँको रूप प҄रवतर्न भयो।

3 उहाँको वҀ चहिकलो सतेो भयो; अथार्त ्ससंारमा कसलैे धोएर सतेो बनाउनै नसक्ने गरी सतेो भयो।
4 अिन त्यहाँ ितनीहरूका साम ु ए҅लया र मोशा दखेा परे; उनीहरू यशेिूसत कुरा ग҄ररहकेा िथए।
5 प̷सुले यशेलूाई भन,े “गरुुज्य,ू हामीलाई यहीँ रहन ु असल छ। हामी तीन वटा वासस्थान बनाऔ;ँ एउटा तपाईंका लािग, एउटा मोशाका

लािग र एउटा ए҅लयाका लािग।”
6 ितनीहरू यित सा͈ो डराएका िथए िक, के भन् ने हो, सो ितनले जाननेन।्
7 तब बाक्लो बादल आएर ितनीहरूलाई ढािकिदयो; अिन बादलबाट यसो भन् ने एउटा आवाज आयो: “ियनी मरेा प ु̷ हुन,् जसलाई म ̼मे

गछुर्; ियनको कुरा सनु!”
8 झъै जब ितनीहरूले चारैितर हरेे, तब ितनीहरूले आफूिसत यशेबूाहके अरू कसलैाई पिन दखेनेन।्
9 उहाँहरू जब पवर्तबाट ओलर्दँहैुनहुुन्थ्यो, तब यशेलूे ितनीहरूलाई ितनीहरूले दखेकेा कुराहरू, मािनसको पु̷ मतृ्यबुाट जीिवत भई नउठेसम्म

कसलैाई नभन् न ू भनी आज्ञा िदनभुयो।
10 ितनीहरूले “मरेकाबाट जीिवत हुन”ु भनकेो के हो भन् ने िवषयमा छलफल गदЏ, त्यो कुरा आफूिभ̷ राख।े
11 अिन ितनीहरूले उहाँलाई सोध,े “िकन ѳवस्थाका िशक्षकहरू ए҅लया पिहला आउनपुछर् भनी भन्छन?्”
12 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “अवश्य ए҅लया पिहला आउनछेन;् र सबै कुरा पनुस्थार्पना गनЌछन।् त्यसो भए िकन मािनसको पु̷ ले धरैे कष् ट

भोग्नपुछर् र ितरस्कृत हुनपुछर् भनी ले̔ खएको?
13 तर म ितमीहरूलाई भन्दछु, ए҅लया आइसकेका छन,् र जसरी ितनको िवषयमा धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ, ितनीहरूले ितनी̼ित इच्छा

लागकेा सबै थोक गरेका छन।्”
* 8:29 िह̾ ूभाषामा यसको अथर् अिभिषл जन हुन्छ।
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यशेќूारा अशјु आत्मा लागकेो केटो िनको भएको
14 जब उहाँहरू अरू चलेाहरू भएको ठाउँमा आउनभुयो, तब उहाँहरूले ितनीहरूका चारैितर एउटा ठूलो भीडिसत ѳवस्थाका िशक्षकहरूले

बहस ग҄ररहकेा दмेभुयो।
15 सबै मािनसहरूले जब यशेलूाई दखे,े ितनीहरू आश् चयर्चिकत भए, र उहाँलाई अिभवादन गनर् दगरेु।
16 उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “ितमीहरू ियनीहरूिसत कुन िवषयमा बहस गदЏछौ?”
17 तब भीडबाट एक जना मािनसले जवाफ िदयो, “हे गरुु, मलैे तपाईंकहाँ मरेो छोरा ҅लएर आएको छु, जसलाई दषु् ट आत्मा लागकेो छ र

बोल्न नसक्ने पा҄रिदएको छ।
18 जब त्यसले उसलाई प̨न्छ, उसलाई भइँुमा पछा҄रहाल्छ; उसले मखुबाट िफँज काढ्छ, दा͈ा िकट्छ र अरыै पछर्। मलैे तपाईंका

चलेाहरूलाई यस आत्मालाई धपाइिदनहुोस ्भनी िबन्ती गरे,ँ तर ितनीहरूले सकेनन।्”
19 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ए अिवश् वासी पसु्ता, म किहलसेम्म ितमीहरूका साथमा रहुलँा र ितमीहरूलाई सहू?ँ त्यस केटोलाई मकहाँ

ल्याओ।”
20 यसकारण ितनीहरूले त्यसलाई ल्याए। जब त्यस आत्माले यशेलूाई दखे्यो, तब त्यसले तरुुन्तै त्यस केटोलाई लछारपछार पार् यो। त्यो

भइँुमा लडीबडुी गनर् थाल्यो; अिन मखुबाट िफँज काढ्न थाल्यो।
21 यशेलूे केटाको बबुालाई सोध्नभुयो, “यसलाई किहलदेे̔ ख यस्तो भइरहकेो छ?”
ितनले जवाफ िदए, “सानदैे̔ ख।
22 त्यसले यसलाई मानर् घरी-घरी पानीमा अथवा आगोमा फ्याँिकिदन्छ। यिद तपाईंले केही गनर् सक्नहुुन्छ भने हामीमािथ दया गरेर सहायता

ग҄रिदनहुोस।्”
23 यशेलूे भन् नभुयो, “यिद तपाईंले ‘सक्नहुुन्छ भन’े भन् नकुो अथर् के हो? िवश् वास गनЌका लािग हरेक कुरा सम्भव हुन्छ।”
24 तरुुन्तै त्यस केटाको बबुाले भन,े “म िवश् वास गदर्छु; मरेो अिवश् वासमािथ िवजय पाउन मलाई सहायता गन ुर्होस!्”
25 जब यशेलूे त्यस ठाउँमा एउटा भीड दौडरे आइरहकेा दмेभुयो, तब उहाँले त्यस अशјु आत्मालाई यसो भनरे हकान ुर्भयो, “त ँ बिहरो र

लाटो आत्मा, तलँाई म आज्ञा िदन्छु, त्यसबाट बािहर आइज र त्यसमा फे҄र किहल्यै नपस।्”
26 तब त्यो आत्मा िचच्याएर त्यसलाई जोडिसत पछारेर बािहर िनस्क्यो। त्यो केटो मरेजस्तै भयो। यितसम्म िक धरैे जनाले “त्यो त मरेछ”

भन्ठान।े
27 तर यशेलू े त्यसको हात समातरे त्यसलाई आफ्नो खъुामा उभ्याउनभुयो, र त्यो ҄ठङ्ग उिभयो।
28 यशे ू िभ̷ पस् नभुएपिछ उहाँका चलेाहरूले उहाँलाई गपु् तमा सोध,े “हामीले िकन त्यसलाई िनकाल्न सकेनौ?ँ”
29 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “यस्तो िकिसमको चािह ँ ̼ाथर्नाќारा मा̷ िनस्कन सक्छ।”*

यशेलूे दो͇ो पटक आफ्नो मतृ्यकुो भिवष्यवाणी गन ुर्भएको
30 उहाँहरू त्यो ठाउँ छोडरे गालील भएर जानभुयो। यो कुरा कसलैे पिन थाहा नपाओस ्भन् ने उहाँले चाहनहुुन्थ्यो।
31 िकनिक उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई िशक्षा िददँहैुनहुुन्थ्यो। उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मािनसको पु̷ लाई प̨ेर मािनसहरूका हातमा

सқुम्पइनछे। ितनीहरूले उसलाई मानЌछन;् र तीन िदनपिछ ऊ फे҄र जीिवत भई उठ्नछे।”
32 तर यसको अथर् के हो, सो ितनीहरूले बझु्न सकेनन,् र त्यस िवषयमा उहाँलाई सोध्न डराए।
33 उहाँहरू कफनर्हुममा आउनभुयो। उहाँ घरिभ̷ हुनहुुदँा उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “ितमीहरू बाटोमा के िवषयमा वाद-िववाद

गदЏिथयौ?”
34 तर ितनीहरू चपु रह;े िकनिक बाटोमा ितनीहरूले सबभैन्दा ठूलो को हो भनी िववाद गरेका िथए।
35 यशे ू बिसरहनभुएका बलेा बा͈ जनालाई बोलाएर भन् नभुयो, “यिद कोही पिहलो हुन चाहन्छ भने ऊ सबभैन्दा पिछ र सबकैो सवेक

हुनपुछर्।”
36 तब उहाँले एउटा सानो बालकलाई ҅लएर त्यसलाई ितनीहरूका बीचमा उभ्याउनभुयो। अिन त्यसलाई काखमा ҅लएर उहाँले ितनीहरूलाई

भन् नभुयो,
37 “जसले यस्ता साना बालकहरूलाई मरेो नाममा स्वागत गछर्, त्यसले मलाई स्वागत गछर्; अिन जसले मलाई स्वागत गछर्, त्यसले मलाई

होइन, तर मलाई पठाउनहुुनलेाई स्वागत गछर्।”
जो हा̀ो िवरुјमा छैन, त्यो हा̀ो पक्षमा हुन्छ

38 यहून् नाले भन,े “हे गरुु, हामीले एक जना मािनसलाई तपाईंको नाममा भतूहरू धपाइरहकेो दखे्यौँ र हामीले त्यसलाई रोक्यौ;ँ िकनिक ऊ
हा̀ो समहूको िथएन।”

39 यशेलूे भन् नभुयो, “त्यसलाई नरोक। मरेो नाममा शҚлशाली काम गनЌहरू कसलैे पिन तरुुन्तै मरेो िवषयमा केही खराब कुरा भन् न सक्दनै।
40 िकनिक जो हा̀ो िवरुјमा छैन, त्यो हा̀ो पक्षमा छ।
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41 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, कसलैे ितमीहरू ̩ीष् टका हौ भनरे मरेो नाममा ितमीहरूलाई एक िगलास पानी िपउन िदन्छ भने िनश् चय
नै उसले आफ्नो इनाम गमुाउनछैेन।

पाप गनर् लाउनलेाई चतेावनी
42 “यिद कसलैे ममािथ िवश् वास गनЌ यी सानाहरूमध्ये एक जनालाई पिन पाप गनर् लगाउछँ भने उसलाई त एउटा ठूलो जाँतो घाँटीमा बाँधरे

समु̹ मा फा҅लिदन ु असल हुनिेथयो।
43 यिद ितमीहरूका हातले ितमीहरूलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई काटेर फा҅लदओेे। दईु हात ҅लएर किहल्यै निनभ्ने नरकको आगोमा

जानभुन्दा, बरु हातिवहीन भएर अनन्त जीवनमा ̼वशे गन ुर् ितमीहरूका लािग असल हुन्छ।
44 नरकमा

“ ‘ितनीहरूलाई खाने िकरा मदЏन
र आगो िनभ्दनै।’†

45 यिद ितमीहरूका खъुाले ितमीहरूलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई काटेर फा҅लदओे। दवुै खъुा ҅लएर नरकमा फा҅लनभुन्दा त खъुािवहीन
भएर जीवनमा ̼वशे गन ुर् ितमीहरूका लािग असल हुन्छ।
46 नरकमा
“ ‘ितनीहरूलाई खाने िकरा मदЏन

र आगो िनभ्दनै।’‡
47 यिद ितमीहरूका आखँाले ितमीहरूलाई पाप गनर् लगाउछँ भने त्यसलाई िझकेर फा҅लदओे। दवुै आखँा ҅लएर नरकमा फा҅लनभुन्दा त एउटा
आखँा मा̷ ҅लएर परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गन ुर् ितमीहरूका लािग असल हुन्छ।
48 नरकमा
“ ‘ितनीहरूलाई खाने िकरा मदЏन

र आगो िनभ्दनै।’§
49 हरेकलाई ननुमा हालझेै ँ आगोमा हा҅लनछे।

50 “ननु असल हो, तर यिद यसले आफ्नो निुनलोपन गमुायो भने ितमीहरूले यसलाई फे҄र कसरी निुनलो बनाउन?े ितमीहरू हरेकमा ननुको
गणु छ, त्यसलैे आपसमा िमलापमा रहो।”

10
िववाह िवच्छेद

1तब यशे ूत्यो ठाउँ छोडरे यहूिदया ̼दशेका इलाकाहरूमा र यदर्नपा҄र जानभुयो। फे҄र मािनसहरूका भीड उहाँकहाँ आए, र आफ्नो रीितअनसुार
उहाँले ितनीहरूलाई िसकाउनभुयो।

2 केही फ҄रसीहरूले उहाँलाई यसरी सोध्दै जाँच गरे, “के मािनसले आफ्नी पѕीलाई त्याग्न ु उिचत हो?”
3 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “मोशाले ितमीहरूलाई के आज्ञा िदए?”
4 ितनीहरूले भन,े “मोशाले मािनसलाई एउटा त्यागप̷ लखेरे आफ्नी पѕीलाई छोड्ने अनमुित िदएका छन।्”
5 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मोशाले ितमीहरूलाई यो ѳवस्था ितमीहरूको हृदयको कठोरताको कारणले गदार् िदएका हुन,्
6 तर सқृष् टको आरम्भमा परमशे् वरले ‘ितनीहरूलाई परुुष र Ҁी बनाउनभुयो।’*
7 ‘यसकैारण मािनसले आफ्ना बबुा र आमालाई छोड्छ र आफ्नी पѕीिसत िम҅लबस्छ,
8 अिन ती दईु एउटै शरीर हुनछेन।्’† यसरी ितनीहरू अब दईु होइनन,् तर एउटै शरीर हुन्छन।्
9 यसकारण जसलाई परमशे् वरले एकसाथ जोड्नभुएको छ, मािनसले नछुьाओस।्”
10 जब उहाँहरू घरिभ̷ हुनहुुन्थ्यो, तब चलेाहरूले यशेलूाई यसबारे फे҄र सोध।े
11 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “जसले आफ्नी पѕीलाई िववाह िवच्छेद गरेर अकЃ Ҁीसगँ िववाह गदर्छ, त्यसले उसको िवरुјमा ѳिभचार

गदर्छ।
12 यिद कुनै Ҁीले आफ्नो पितसगँ िववाह िवच्छेद गरेर अकИ मािनससगँ िववाह गदर्छे भने त्यसले ѳिभचार गदर्छे।”

यशे ू र साना बालबा҅लका
13 मािनसहरूले साना बालबा҅लकाहरूलाई यशेलू े ितनीहरूलाई छोइदऊेन ्भनरे उहाँकहाँ ल्याउदँिैथए; तर चलेाहरूले ितनीहरूलाई हप्काए।
14 यस्तो दखेरे यशे ू ҄रसाउदँै ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “साना बालबा҅लकाहरूलाई मकहाँ आउन दओे, र ितनीहरूलाई नरोक; िकनिक

परमशे् वरको राज्य यस्तहैरूका लािग हो।
15 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले परमशे् वरको राज्यलाई एउटा सानो बालकलझेै ँ ̪हण गदЏन, ऊ किहल्यै पिन त्यसमा ̼वशे गनЌछैन।”
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16 अिन उहाँले बालबा҅लकाहरूलाई काखमा ҅लएर आफ्ना हात ितनीहरूमािथ राखरे ितनीहरूलाई आिशष ् िदनभुयो।
धनी मािनस र परमशे् वरको राज्य

17 यशे ूजब बाटोमा जाँदहैुनहुुन्थ्यो, तब एक जना मािनस दगदुЏ आएर उहाँको साम ु घ ुडँा टेक्यो र सोध्यो, “हे असल गरुु, मलैे अनन्त जीवन
̼ाप् त गनर्लाई के गन ुर्पछर्?”

18 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमी मलाई िकन असल भन्दछौ? परमशे् वरबाहके अरू कोही पिन असल छैन।
19 ितमीलाई आज्ञाहरू त थाहै छ: ‘तैलँ े हत्या नगन ूर्, तैलँ े ѳिभचार नगन ूर्, तैलँ े नचोन ूर्, तैलँ े झटूो साक्षी निदन,ू तैलँ े नठग्न,ू आफ्ना आमा र

बबुाको आदर गन ूर्।’ ”‡
20 त्यसले भन्यो, “गरुु, यी सबै त मलैे मरेो बालककालदे̔ ख नै गदЏआएको छु।”
21 यशेलूे त्यसलाई हरेेर ̼मे गरी भन् नभुयो, “ितमीमा एउटै कुराको अभाव छ; जाऊ, ितमीिसत भएका आफ्ना सबै कुरा बचेरे ग҄रबहरूलाई

दऊे। अिन ितमीलाई स्वगर्मा धनसम्पिЀ ̼ाप् त हुनछे। त्यसपिछ आऊ, मरेो पिछ लाग।”
22 यो सनुरे त्यो जवान मािनसको अनहुार उदास भयो। त्यो दःु҅खत भएर गइहाल्यो; िकनिक ऊसगँ धरैे सम्पिЀ िथयो।
23 यशेलूे चारैितर हरेेर आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “धनीहरूलाई परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गनर् कित क҄ठन छ!”
24 उहाँका वचनहरूमा चलेाहरू छक् क परे, तर यशेलू े फे҄र भन् नभुयो, “हे बालकहरू हो! परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गनर् कित क҄ठन छ!
25 कुनै धनी मािनसलाई परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गन ुर्भन्दा, बरु ऊँटलाई िसयोको ना̸ीबाट िछन ुर् सिजलो हुन्छ।”
26 चलेाहरू झन ्बढी छक् क परेर आपसमा भन,े “त्यसो भए कसले उјार पाउन सक्छ त?”
27 यशेलूे ितनीहरूितर हरेेर भन् नभुयो, “मािनसका लािग यो असम्भव छ, तर परमशे् वरका लािग छैन; परमशे् वरका लािग सबै कुरा सम्भव

छ।”
28 प̷सुले उहाँलाई भन् न थाल,े “हामीले तपाईंलाई पуाउनलाई सबै कुरा त्यागकेा छौँ।”
29 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, आफ्नो घर अथवा दाजभुाइहरू वा िददीबिहनीहरू अथवा आमा वा बबुा अथवा

बालबच् चा अथवा जग्गाजिमन मरेा र ससुमाचारका िनқम्त त्याग्नहेरू, जो कोहीले पिन,
30 सतावटका साथै यही यगुमा तीभन्दा सय गणुा बढ्ता घरहरू, दाजभुाइहरू, िददीबिहनीहरू, आमाहरू, बालबच् चाहरू र जग्गाजिमन, र

यसकासाथै आउने यगुमा अनन्त जीवन पिन ̼ाप् त गनЌछ।
31 तर धरैे जो पिहला छन,् ती पिछल् ला हुनछेन;् र धरैे जो पिछल् ला छन,् ती पिहला हुनछेन।्”

यशेलू े त े͇ ो पटक आफ्नो मतृ्यकुो भिवष्यवाणी गन ुर्भएको
32 उहाँहरू यरूशलमेितर जाँदहैुनहुुन्थ्यो। यशे ू ितनीहरूका अिग-अिग िहडँ्दहैुनहुुन्थ्यो; र चलेाहरू छक् क परेका िथए; अिन अरू पिछ-पिछ

आउनहेरूचािह ँ डराएका िथए। उहाँले फे҄र बा͈ जनालाई एकाितर लजैानभुयो र उहाँमािथ के हुनछे, सो बताउनभुयो।
33 उहाँले भन् नभुयो, “हामी यरूशलमेतफर् जाँदछैौ;ँ अिन मािनसको पु̷ लाई मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूका हातमा सқुम्पइनछे।

ितनीहरूले उसलाई मतृ्यकुो दोषी ठहराउनछेन,् अिन गरैयहूदीहरूको हातमा सқुम्पिदनछेन;्
34 जसले उसलाई िगल् ला गनЌछन,् थकु्नछेन,् कोरार् लगाउनछेन ्र अन्तमा मानЌछन।् अिन तीन िदनपिछ ऊ फे҄र जीिवत भई उठ्नछे।”

याकोब र यहून् नाको िबन्ती
35 तब जब्दीका छोराहरू, याकोब र यहून् ना, उहाँकहाँ आएर भन,े “हे गरुु, हामी तपाईंसगँ जे माग्छौ,ँ त्यो तपाईंले हा̀ा िनқम्त गन ुर्भएको

हामी चाहन्छौँ।”
36 उहाँले सोध्नभुयो, “म ितमीहरूका लािग के गरूँ भनी ितमीहरू चाहन्छौ?”
37 ितनीहरूले जवाफ िदए, “तपाईं मिहमामा आउँदा हामीमध्ये एक जना तपाईंको दािहनिेतर र अकИचािह ँ दे̾ िेतर बस् न चाहन्छौँ।”
38 तर यशेलू े भन् नभुयो, “ितमीहरूले के मािगरहकेा छौ, त्यो जान्दनैौ। के मलैे िपउने कष् टको कचौरा ितमीहरू िपउन सक्छौ? अथवा जनु

कष् टको बқप् तस्मा म ҅लनछुे, त्यो ितमीहरूले ҅लन सक्छौ?”
39 ितनीहरूले जवाफ िदए, “हामी सक्छौँ।”
यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूले मलैे िपउने कचौरा िपउनछेौ र मलैे ҅लने बқप् तस्मा ҅लनछेौ,
40 तर मरेो दािहने अथवा दे̾ िेतर बस् निदने अिधकारचािह ँ मरेो होइन। यी ठाउँहरू त ितनीहरूका िनқम्त हुन,् जसका लािग ती तयार पा҄रएका

छन।्”
41 जब ती दश जनाले यस िवषयमा सनु,े ितनीहरू याकोब र यहून् नािसत ҄रसाए।
42 यशेलूे ती सबलैाई एकसाथ बोलाएर भन् नभुयो, “ितमीहरू जान्दछौ िक यस ससंारले ठहराइएका शासकहरूले ितनीहरूमािथ ̼भतु्व गछर्न।्

अिन ितनीहरूका उच् च अिधकारीहरूले ितनीहरूमािथ अिधकार चलाउछँन।्
43 ितमीहरूमा चािह ँ यस्तो हुनहुुदँनै; बरु ितमीहरूमध्ये जो ठूलो हुन चाहन्छ, त्यो ितमीहरूको सवेक हुनपुछर्।

‡ 10:19 ̼स 20:12
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44 अिन ितमीहरूमध्ये जो ͅषे् ठ हुन चाहन्छ, त्यो सबकैो सवेक हुनपैछर्।
45 िकनिक मािनसको पु̷ सवेा पाउनलाई होइन, तर सवेा गनर् र धरैेको छुटकाराको मोल स्वरूप आफ्नो ̼ाण िदनको लािग आएको हो।”

यशेलूे दқृष् टिवहीन बारितमलैाई दмेे बनाउनभुएको
46 तब उहाँहरू यरीहोमा आउनभुयो। यशे ूर उहाँका चलेाहरू एउटा ठूलो भीडको साथमा सहरदे̔ ख बािहर आउँदगैन ुर्हुदँा एक जना दқृष् टिवहीन

मािनस ितमकैो छोरा बारितमै बाटोको छेउमा माग्दै बिसरहकेो िथयो।
47 जब उसले नासरतको यशे ू हुनहुुन्छ भन् ने सनु्यो, तब त्यो यसो भन्दै िचच्याउन थाल्यो, “हे यशे,ू दावीदका पु̷ , ममािथ दया गन ुर्होस!्”
48 धरैेले त्यसलाई हप्काएर चपु लाग ्भन,े तर त्यो त झन ्चकИ सोरमा करायो, “हे दावीदका पु̷ , ममािथ दया गन ुर्होस!्”
49 यशे ूअिडनभुयो, र भन् नभुयो, “त्यसलाई बोलाओ।”
यसकारण ितनीहरूले त्यस दқृष् टिवहीन मािनसलाई भन,े “ढाडस गर!् उठ,् उहाँले तलँाई बोलाउँदहैुनहुुन्छ।”
50 आफ्नो वҀ एकाितर फ्याँकेर त्यो जरुुक् क उठेर आफ्नो खъुामा उिभयो र यशेकूहाँ आयो।
51 यशेलूे त्यसलाई सोध्नभुयो, “मलैे ित̀ा लािग के गरूँ भनी ितमी चाहन्छौ?”
त्यस दқृष् टिवहीन मािनसले भन्यो, “हे गरुु, म फे҄र दқृष् ट पाउन चाहन्छु!”
52 यशेलूे भन् नभुयो, “जाऊ, ित̀ो िवश् वासले ितमीलाई िनको पारेको छ।” तरुुन्तै त्यसले आफ्नो दқृष् ट पायो, र बाटोभ҄र यशेकूो पिछ-पिछ

लाग्यो।
11

यरूशलमेमा यशेकूो िवजयी ̼वशे
1 उहाँहरू जब यरूशलमेको निजक जतैनु डाँडामा भएको बथेफागे र बथेानीमा आउनभुयो, तब यशेलूे आफ्ना चलेाहरूमध्ये दईु जनालाई
2 यसो भन्दै पठाउनभुयो, “ितमीहरूका पल् लो गाउमँा जाओ, र ितमीहरू त्यहाँ ̼वशे गरेपिछ ितमीहरूले त्यहाँ एउटा गधाको बछेडोलाई

बाँिधराखकेो भъेाउनछेौ, जसमािथ अिहलसेम्म कोही सवार भएको छैन। त्यसलाई खोलरे यहाँ ल्याओ।
3 यिद कसलैे ितमीहरूलाई ‘ितमीहरू िकन यसो गदЏछौ?’ भनी सोध्यो भने त्यसलाई भन, ‘̼भलुाई यसको खाँचो छ, र केही बरेमा यसलाई

फकार्इिदनहुुनछे।’ ”
4 ितनीहरू गए र सडकबािहर ढोकाको छेउमा एउटा बछेडोलाई बाँिधराखकेो भъेाए। ितनीहरूले त्यसलाई फुकाउन लाग्दा,
5 त्यहाँ उिभरहकेा केही मािनसहरूले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरू त्यस बछेडोलाई फुकाएर के ग҄ररहकेा छौ?”
6 ितनीहरूले यशेलू े भन् नभुएझै ँ जवाफ िदए; अिन ती मािनसहरूले ितनीहरूलाई जान िदए।
7 जब ितनीहरूले त्यस बछेडोलाई यशेकूहाँ ल्याए, तब ितनीहरूले आफ्ना लगुाहरू त्यसमािथ ओуाइिदए, र उहाँ त्यसमािथ बस् नभुयो।
8 धरैे मािनसहरूले आफ्ना लगुाहरू बाटोमा ओуाइिदए, र अरूहरूले चािह ँ खतेबाट काटेर ल्याएका हाँगाहरू िफँजाइिदए।
9 ती अिग-अिग जानहेरू र पуाउनहेरूले चकИ सोरमा यसो भनरे जयजयकार गरे,

“होसन् ना!”*

“उहा,ँ जो ̼भकुो नाममा आउनहुुन्छ, धन्य हुनहुुन्छ!”†

10 “हा̀ा िपता दावीदको आउने राज्य धन्यको हो!”

“परमधाममा होसन् ना!”
11 यशे ू यरूशलमेमा आएर मқन्दरमा जानभुयो। उहाँले चारैितर सबै कुरा हने ुर्भयो, तर अबरे भइसकेकोले उहाँ बा͈ जनािसत बथेानीमा

जानभुयो।
यशेलू े अञ्जीरको रूखलाई ͅाप िदनभुएको र मқन्दर शјु पान ुर्भएको

12 भो҅लपल्ट उहाँहरू बथेानीबाट िनस्कँदगैदार् यशे ू भोकाउनभुयो।
13 केही पर पातले भ҄रएको एउटा अञ्जीरको रूख दखेरे त्यसमा केही फल पाउने आशाले उहाँ त्यहाँ जानभुयो। उहाँ त्यसको छेउमा

पगु्नभुएपिछ पातहरूबाहके केही पाउनभुएन। िकनिक त्यो अञ्जीरको फल फल्ने समय िथएन।
14 तब उहाँले त्यस रूखलाई भन् नभुयो, “अबदे̔ ख तबँाट कसलैे फल नखाओस।्” उहाँका चलेाहरूले उहाँले यसो भन् नभुएको सनुकेा िथए।
15 यरूशलमे पगुपेिछ यशे ू मқन्दरको इलाकामा ̼वशे गन ुर्भयो; अिन त्यहाँ िकनबचे गनЌहरूलाई धपाउनभुयो। उहाँले पसैा साट्नहेरूका

टेबलुहरू र परेवा बचे्नहेरूका बने्चहरू पल्टाइिदनभुयो।
16 अिन मқन्दरका चोकहरूबाट ѳापारका सामानहरू यताउता लान िदनभुएन।

* 11:9 अथार्त ्बचाउनहुोस।् † 11:9 भजन 118:25, 26
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17 उहाँले ितनीहरूलाई िसकाउँदै भन् नभुयो, “यसो ले̔ खएको छ: ‘मरेो घर सबै जाितहरूका लािग ̼ाथर्नाको घर हुनछे,’‡ तर ितमीहरूले
यसलाई ‘डाँकुहरूको ओडार’ बनाएका छौ।”§

18 जब मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले यो सनु,े तब उहाँलाई मानЌ उपाय खोज्न थाल।े िकनिक सम्पणूर् भीड उहाँका िशक्षामा
छक् क परेका हुनाले ितनीहरू उहाँदे̔ ख डराउथँ।े

19 साँझ परेपिछ यशे ू र उहाँका चलेाहरू सहरबािहर जानभुयो।
20 िबहान उहाँहरू जाँदै गदार् त्यस अञ्जीरको रूखलाई उहाँहरूले जरैदे̔ ख सकेुको दмेभुयो!
21 प̷सुले सम्झदँै यशेलूाई भने “हे गरुु, हने ुर्होस!् तपाईंले ͅाप िदनभुएको अञ्जीरको रूख त सकेुछ!”
22 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “परमशे् वरमा िवश् वास राख।
23 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यिद कसलैे यस पहाडलाई ‘जा, गएर आफूलाई समु̹ मा फ्याँक,’ भन्छ र आफ्नो हृदयमा शङ्का गदЏन,

तर उसले जे भनकेो छ, त्यो परूा हुन्छ भनरे िवश् वास गर् यो भने यो उसको लािग ग҄रनछे।
24 यसकारण म ितमीहरूलाई भन्दछु, ितमीहरूले ̼ाथर्नामा जे माग्छौ, ती कुराहरू पाएका छौ भनी िवश् वास गर, र ती ितमीहरूको हुनछे।
25 अिन जब ितमीहरू ̼ाथर्नामा खडा हुन्छौ, यिद कसकैो िवरुјमा ितमीहरूको केही छ भने उसलाई क्षमा ग҄रदओे, र स्वगर्मा हुनहुुने

ितमीहरूका िपताले पिन ितमीहरूका पापहरू क्षमा ग҄रदऊेन।्
26 तर ितमीहरूले क्षमा गरेनौ भने स्वगर्मा हुनहुुने ितमीहरूका िपताले पिन ितमीहरूका पापहरू क्षमा गन ुर्हुनछैेन।*”

यशेकूो अिधकारबारे ̼ѹ
27 उहाँहरू फे҄र यरूशलमेमा आइपगु्नभुयो, र यशे ू मқन्दरका चोकहरूमा िहिँडरहनभुएको बलेा मखु्य पजुारीहरू, ѳवस्थाका िशक्षकहरू र

̼धानहरू उहाँकहाँ आए।
28 ितनीहरूले सोध,े “ितमीले कुन अिधकारले यी कुराहरू ग҄ररहकेा छौ? अिन यी कुराहरू गनर् कसले ितमीलाई यो अिधकार िदयो?”
29 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई एउटा ̼ѹ सोध्छु। मलाई जवाफ दओे, र म ितमीहरूलाई म कसको अिधकारले यी कुराहरू

ग҄ररहकेो छु, सो ितमीहरूलाई भन् नछुे।
30 यहून् नाको बқप् तस्मा स्वगर्बाट िथयो िक मािनसहरूबाट? मलाई भन!”
31 तब ितनीहरूले आपसमा छलफल गरेर भन,े “यिद हामीले ‘स्वगर्बाट’ भनौँ भने उनले हामीलाई ‘त्यसो भए ितमीहरूले उनीमािथ िकन

िवश् वास गरेनौ?’ भनी भन् नछेन।्
32 तर यिद हामीले ‘मािनसहरूबाट’ भनौँ भन”े (ितनीहरू मािनसहरूदे̔ ख डराउथँ;े िकनिक हरेकले यहून् नालाई साँच् चै अगमवлा भनी

मान्थ।े)
33 त्यसकारण ितनीहरूले यशेलूाई जवाफ िदए, “हामी जान्दनैौँ।”
अिन यशेलू े भन् नभुयो, “म पिन कुन अिधकारले यी कामहरू गदЏछु, त्यो भқन्दन।ँ”

12
मोहीहरूको दषृ् टान्त

1 यशे ू ितनीहरूिसत दषृ् टान्तहरूमा बोल्न थाल्नभुयो: “एक जना मािनसले एउटा दाखबारी लगाए। ितनले त्यसको चारैितर एउटा पखार्ल
लगाए। कोलको लािग एउटा खाडल खन,े र एउटा मचान बनाए। तब ितनले त्यो दाखबारी केही मोहीहरूलाई ठेक् कामा िदएर या̷ामा िनस्के।

2 कटनीको समयमा ितनले ती मोहीहरूबाट दाखबारीको फलको केही भाग ल्याउन भनरे एउटा सवेकलाई ितनीहरूकहाँ पठाए।
3 तर ितनीहरूले त्यसलाई प̨ेर िपटे, र त्यसलाई खाली हात फकार्ए।
4 तब ितनले अकИ सवेकलाई ितनीहरूकहाँ पठाए; ितनीहरूले त्यस मािनसलाई टाउकोमा िहकार्ए र त्यसको बइेज्जत गरे।
5 ितनले फे҄र अकИलाई पठाए, तर त्यसलाई चािह ँ ितनीहरूले मारे। ितनले अरू धरैेलाई पठाए; जसमध्ये कितलाई ितनीहरूले िपटे र कितलाई

चािह ँ मारे।
6 “अब पठाउनको लािग ितनीिसत एउटै मा̷ छोरा िथयो, जसलाई ितनले ̼मे गथЌ। अन्त्यमा ितनले यसो भन्दै उनलाई पठाए, ‘ितनीहरूले

मरेा छोरालाई त आदर गलार्न।्’
7 “तर ती मोहीहरूले आपसमा भन,े ‘यो त हकवाला हो; हामी यसलाई मारौ,ँ र सम्पिЀको हक हा̀ो हुनछे।’
8 यसरी ितनीहरूले त्यसलाई लगरे मारे, र दाखबारीको बािहर फ्याँिकिदए।
9 “अब त्यस दाखबारीका मा҅लकले के गलार्न?् ितनी आएर ती मोहीहरूलाई मानЌछन,् र त्यो दाखबारी अरूहरूलाई िदनछेन।्
10 के ितमीहरूले धमर्शाҀको यो खण्ड पढकेा छैनौ?

“ ‘जनु ढुङ्गालाई भवन िनमार्ण गनЌहरूले रѣ गरे,
त्यही ढुङ्गा मखु्य ढुङ्गा भयो;

‡ 11:17 यशै 56:7 § 11:17 यिमर्या 7:11 * 11:26 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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11 यो ̼भबुाट भएको हो,
र यो हा̀ा दқृष् टमा आश् चयर्को छ।’*”

12 तब ितनीहरूले उहाँलाई प̨ने उपाय खोज्न थाल;े िकनिक उहाँले त्यो दषृ् टान्त ितनीहरूका िवरुјमा भन् नभुएको हो भनी ितनीहरूले बझु;े
तर ितनीहरू भीडिसत डराए, र ितनीहरू उहाँलाई छोडरे गइहाल।े

िसजरलाई कर ितनЌ बारेमा ̼ѹ
13 केही समयपिछ ितनीहरूले यशेलूाई उहाँको वचनमा प̨नको लािग केही फ҄रसी र हरेोदीहरूलाई उहाँकहाँ पठाए।
14 ितनीहरूले उहाँकहाँ आएर भन,े “हे गरुु, तपाईं इमानदार मािनस हुनहुुन्छ भनी हामी जान्दछौँ। तपाईं मािनसहरूќारा बहकाइनहुुन् न, िकनिक

ितनीहरू को हुन ्भनी तपाईं ध्यान िदनहुुन् न; तर तपाईंले साँचो गरी परमशे् वरका मागर् िसकाउनहुुन्छ। िसजरलाई कर ितन ुर् उिचत छ िक छैन?
15 हामीले ितन ुर्पछर् िक पदЏन?”
तर यशेलू े ितनीहरूको कपट बझु्नभुयो, र उहाँले सोध्नभुयो, “ितमीहरू िकन मलाई फसाउने कोिसस गदЏछौ? मकहाँ एउटा रोमी िसक् का†

ल्याओ, र मलाई त्यो हनेर् दओे।”
16 ितनीहरूले िसक् का ल्याए, र उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “यो िच̷ कसको हो? अिन यो छाप कसको हो?”
“िसजरको,” ितनीहरूले जवाफ िदए।
17 तब यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “जे िसजरको हो, त्यो िसजरलाई दओे, र जे परमशे् वरको हो, त्यो परमशे् वरलाई दओे।”
अिन ितनीहरू उहाँिसत छक् क परे।

पनुरुत्थानमा िववाह
18 तब पनुरुत्थान हुदँनै भन् ने सदकुीहरू एउटा ̼ѹ ҅लएर उहाँकहाँ आए।
19 ितनीहरूले भन,े “गरुुज्य,ू मोशाले हा̀ा िनқम्त ले̔ खिदएका िथए, यिद कुनै मािनसको दाजु िनःसन्तान भई पѕीलाई छोडरे मर् यो भने त्यस

मािनसले त्यो िवधवालाई िववाह गरेर उसका दाजकुा िनқम्त सन्तान उत्पन् न ग҄रिदनपुछर्।
20 अब कुनै प҄रवारमा सात भाइ िथए। पिहलोले िववाह गर् यो, र सन्तान नभई मर् यो।
21 अिन दो͇ोले त्यस िवधवािसत िववाह गर् यो, तर ऊ पिन सन्तान नभई मर् यो। यस्तै қस्थित ते͇ ोको पिन भयो।
22 वास्तवमा ती सातै जनाको सन्तान भएन। अन्त्यमा त्यो Ҁी पिन मरी।
23 यसलैे अब पनुरुत्थानमा त्यो कसकी पѕी हुनछेे? िकनिक सातै जनाको त्यससगँ िववाह भएको िथयो।”
24 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमीहरू धमर्शाҀ अथवा परमशे् वरको शҚлलाई नजानकेाले के ितमीहरू ̿ममा त छैनौ?
25 जब मदुार्हरू स्वगर्मा जीिवत भई उठ्छन,् तब ितनीहरूले न िववाह गछर्न,् न त िववाहमा िदइन्छन:् ितनीहरू स्वगर्मा भएका दतूहरूजस्ता

हुनछेन।्
26 अब मदुार्हरू जीिवत भई उठ्ने िवषयमा के ितमीहरूले मोशाको पसु्तकमा त्यस पो̸ाको िववरणमा कसरी परमशे् वरले ितनलाई ‘म

अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर, र याकोबका परमशे् वर हु’ँ भनरे भन् नभुएको पढकेा छैनौ?
27 उहाँ मरेकाहरूका परमशे् वर हुनहुुन् न, तर जीिवतहरूका परमशे् वर हुनहुुन्छ। ितमीहरू गम्भीर भलूमा परेका छौ!”

सबभैन्दा ठूलो आज्ञा
28 ѳवस्थाका िशक्षकहरूमध्ये एक जना आए, र ितनीहरूका वाद-िववाद सनु।े यशेलू े ितनीहरूलाई ҄ठक जवाफ िदनभुएको दखेरे त्यसले

उहाँलाई सोध्यो, “सबै आज्ञाहरूमा कुनचािह ँ सबभैन्दा मखु्य हो?”
29 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “सबभैन्दा मखु्य आज्ञा यो हो: ‘हे इ͇ाएल, सनु! परम̼भु हा̀ा परमशे् वर, एक मा̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ।
30 परम̼भु ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितमीहरूका सम्पणूर् हृदयल,े सम्पणूर् ̼ाणल,े सम्पणूर् मनले र सम्पणूर् बलले ̼मे गर।’‡
31 दो͇ोचािह ँ यो हो: ‘ितमीहरूले आफ्नो िछमकेीलाई आफँैलाई जस्तै ̼मे गर।’§ यीभन्दा ठूला आज्ञा अरू छैनन।्”
32 त्यस मािनसले जवाफ िदयो, “҄ठक भन् नभुयो, गरुुज्य।ू तपाईंले ҄ठक कुरा भन् नभुएझै,ँ परमशे् वर एक हुनहुुन्छ, र उहाँबाहके अरू कोही

छैन।
33 उहाँलाई सम्पणूर् हृदयल,े सम्पणूर् समझले र सम्पणूर् बलले ̼मे गन ुर्, र आफ्नो िछमकेीलाई आफँैलाई झै ँ ̼मे गन ुर्चािह ँ सबै होमब҅ल र

ब҅लदानहरूभन्दा मखु्य कुरा हो।”
34 जब त्यसले ब ु҄ јमानीसाथ जवाफ िदएको यशेलू े दмेभुयो, उहाँले त्यसलाई भन् नभुयो, “ितमी परमशे् वरको राज्यदे̔ ख धरैे टाढा छैनौ।”

अिन त्यस बलेादे̔ ख उसो कसलैे पिन उहाँलाई अरू ̼ѹ सोध्ने आटँ गरेन।
̩ीष् ट कसका पु̷ हुनहुुन्छ?

35 मқन्दरका चोकहरूमा यशेलू े िसकाइरहनहुुदँा सोध्नभुयो, “̩ीष् ट दावीदका पु̷ हुन ्भनी ѳवस्थाका िशक्षकहरूले कसरी भन्दछन?्
* 12:11 भजन 118:22, 23 † 12:15 मलू भाषामा िदनार भिनन्छ। ‡ 12:30 ѳव 6:4, 5 § 12:31 लवेी 19:18
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36 दावीद आफँैले पिव̷ आत्माќारा यसरी घोषणा गरे:
“ ‘परम̼भलुे मरेा ̼भलुाई भन् नभुयो:

“जबसम्म म ित̀ा श̷हुरूलाई
ित̀ा पाउमिुन राқख्दन,ँ

तबसम्म ितमी मरेा दािहने हातप҄ъ बस।” ’*
37 दावीद आफँैले उहाँलाई ‘̼भ’ु भन्छन।् त्यसो भए उहाँ कसरी ितनका पु̷ हुन सक्छन?्”

ठूलो भीडले उहाँको कुरा आनन्दसाथ सनु।े
ѳवस्थाका िशक्षक िवरुј चतेावनी

38 यशेलूे िसकाउँदै भन् नभुयो, “ѳवस्थाका िशक्षकहरूदे̔ ख होिसयार बस। ितनीहरू लामो पोशाक पिहरेर यताउता िहडँ्न चाहन्छन।्
बजारहरूमा आदरको अिभवादन पाउन मन पराउँछन,्

39 र सभाघरहरूमा सबभैन्दा ̼मखु आसन र भोजहरूमा आदरको स्थान ҅लन मन पराउँछन।्
40 ितनीहरूले िवधवाहरूका घरहरू हडप्छन,् र दखेाउनका िनқम्त लामा-लामा ̼ाथर्ना गदर्छन।् यस्ता मािनसहरूले सबभैन्दा कडा दण्ड

पाउनछेन।्”
िवधवाको भटेी

41 भटेी चढाउने ठाउँको साम ु गएर यशे ू बस् नभुयो र भीडले मқन्दरको दानपटेीमा पसैा हा҅लरहकेा हने ुर्भयो। धरैे धनी मािनसहरूले धरैे मा̷ामा
रकम चढाइरहकेा िथए।

42 तर एउटी ग҄रब िवधवा आएर धरैे कम मलू्य भएको तामाका दईु साना िसक् का चढाई।
43 तब आफ्ना चलेाहरूलाई आफूकहाँ बोलाएर यशेलू े भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यस ग҄रब िवधवाले दानपटेीमा अरू सबलैे

भन्दा बढी चढाएकी छे।
44 ितनीहरू सबलैे आफ्ना ̼शस्त धनबाट चढाएका छन,् तर यस Ҁीले त आफ्नो ग҄रबीबाट सबै थोक, आफ्नो जीिवका चलाउने खचर्समते

नै चढाएकी छे।”

13
मқन्दरको िवनाश र जगत ्को अन्त्यका िचन्हहरू

1 यशे ू मқन्दर छोडरे जाँदै गन ुर्हुदँा उहाँका चलेाहरूमध्ये एक जनाले उहाँलाई भन,े “गरुुज्य,ू हने ुर्होस,् कित िवशाल पत्थरहरू! कित भѳ
भवनहरू!”

2 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “के ितमी यी सबै िवशाल भवनहरू दखे्दछैौ? यहाँ एउटा ढुङ्गा पिन अकИ ढुङ्गामािथ छोिडनछैेन, तर ̼त्यके
ढुङ्गा तल फ्याँिकनछे।”

3 यशे ू जतैनु डाँडामा मқन्दरितर फिकर् एर बिसरहनहुुदँा प̷सु, याकोब, यहून् ना र अқन्̹यासले उहाँलाई सटुुक् क सोध,े
4 “हामीलाई भन् नहुोस,् यी कुराहरू किहले हुनछेन?् अिन यी कुराहरू परूा हुनको िनқम्त िचन्ह के हुनछे?”
5 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “होिसयार बस, तािक कसलैे ितमीहरूलाई धोका नदओेस।्
6 धरैे जना मरेो नाममा ‘म उही हु,ँ’ भन् ने दाबी गदЏ आउनछेन,् र धरैेलाई धोका िदनछेन।्
7 जब ितमीहरूले लडाइँ र लडाइँहरूका हल् लाहरू सनु् नछेौ, तब नडराओ। यस्ता कुराहरू हुनपैछर्, तर अन्त्य आउन बाँकी नै छ।
8 जाितको िवरुјमा जाित र राज्यको िवरुјमा राज्य उठ्नछे। धरैे ठाउँहरूमा भइँुचालाहरू जानछेन;् अिन अिनकालहरू हुनछेन।् यी त

̼सववदेनाका सरुुवात मा̷ हुन।्
9“ितमीहरू आफ्नो िवषयमा होिसयार रहो। ितमीहरूलाई स्थानीय सभाहरूमा सқुम्पनछे, र सभाघरहरूमा लगरे कोरार् लगाइनछे। मरेो कारणले

गदार् ितमीहरूलाई साक्षीको रूपमा राज्यपालहरू र राजाहरूको साम ु उभाइनछे।
10 अिन अन्त्य आउनभुन्दा पिहला सबै राѻहरूमा ससुमाचार ̼चार ग҄रनपुछर्।
11 जब ितमीहरू पि̨एर मѣुामा पनЌछौ, तब के बोल्नपुछर् भनी पिहल्यबैाट िचन्ता नलओे। ितमीहरूलाई त्यसै बलेा जे िदइनछे, त्यही भन;

िकनिक त्यस समयमा बोल्ने ितमीहरू होइनौ, तर पिव̷ आत्मा बो҅लरहनभुएको हुनछे।
12 “भाइले आफ्ना भाइलाई, बबुाले आफ्ना छोराछोरीलाई मतृ्यकुा िनқम्त धोका िदनछेन।् छोराछोरीहरू आफ्ना आमाबबुाका िवरुјमा

उठ्नछेन,् र ितनीहरूलाई मानर् लाउनछेन।्
13 ितमीहरूलाई सबै मािनसहरूले मरेा िनқम्त घणृा गनЌछन;् तर जो अन्त्यसम्म қस्थर रहन्छ, त्यसको उјार ग҄रनछे।
14 “जब ितमीहरूले ‘िवनाशकारी घिृणत कुरा’* जनु ठाउँमा नहुनपुनЌ, त्यहाँ दмेछेौ—पढ्नलेे बझुोस—्तब यहूिदयामा हुनहेरू पहाडहरूितर

भागनू।्
* 12:36 भजन 110:1 * 13:14 दािन 9:27; 11:31; 12:11
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15 घरका कौसीमा हुनहेरू कोही पिन तल नझरोस,् न त केही थोक ҅लनलाई घरिभ̷ पसोस।्
16 खतेमा हुने कोही पिन आफ्नो लगुा ҅लन फकЌ र नजाओस।्
17 ती िदनहरूमा गभर्वती Ҁीहरू र दधू खवुाउने आमाहरूका लािग कित डरलाग्दा हुनछेन।्
18 यी कुराहरू िहउदँमा नहोस ्भनी ̼ाथर्ना गर!
19 िकनिक ती िदनहरू यित कष् टदायक हुनछेन ् िक; परमशे् वरले ससंार सқृष् ट गन ुर्भएदे̔ ख अिहलसेम्म न किहल्यै भएको िथयो, न त फे҄र

किहल्यै हुनछे।
20 “यिद ̼भलुे ती िदनहरू नघटाइिदनभुएको भए कोही पिन बाँच्ने िथएन। तर चिुनएकाहरूका िनқम्त उहाँले ती घटाइिदनभुएको छ।
21 त्यस बलेा यिद कसलैे ितमीहरूलाई ‘हरे, ̩ीष् ट यहाँ छन’् अथवा, ‘हरे ितनी त्यहाँ छन’् भन्छ भने िवश् वास नगर।
22 िकनिक झटूा ̩ीष् टहरू र झटूा अगमवлाहरू दखेा पनЌछन;् अिन सम्भव भएसम्म चिुनएकाहरूलाई पिन बहकाउनलाई अलौिकक

िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनछेन।्
23 यसकारण ितमीहरू होिसयार बस; मलैे ितमीहरूलाई पिहलबेाट नै सबै कुरा भिनिदएको छु।
24 “तर ती िदनहरूमा, िवपिЀपिछ तरुुन्त,ै

“ ‘सयूर् अधँ्यारो हुनछे,
र चन्̹माले आफ्नो ज्योित िदनछैेन;

25 आकाशबाट ताराहरू खस् नछेन,्
अिन आकाशका शҚлहरू डगमगाउनछेन।्’†

26 “त्यसपिछ मािनसको पु̷ लाई मािनसहरूले महाशҚл र मिहमािसत बादलमा आइरहकेो दмेछेन।्
27अिन उसले आफ्ना दतूहरूलाई आफ्ना चिुनएकाहरूलाई चारै िदशाबाट बटुल्नलाई पठाउनछे, अथार्त ्पथृ्वीको एक कुनादे̔ ख आकाशको

अकИ कुनासम्म पठाउनछे।
28 “अब अञ्जीरको रूखबाट यो पाठ िसक: जब यसका हाँगाहरूमा क҅लला पातहरू पलाउन थाल्छन,् ̪ीष्म ऋतु निजकै आइपगुछे भनी

ितमीहरूले थाहा पाउछँौ।
29 त्यसरी नै ितमीहरूले जब यी कुराहरू भइरहकेा दखे्छौ, तब ितमीहरूले यो निजकै ढोकैमा छ भनी जान।
30 म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, यी सबै घटनाहरू परूा नभएसम्म यो पसु्ता िनश् चय नै नष् ट भएर जानछैेन।
31 आकाश र पथृ्वी नष् ट भएर जानछेन,् तर मरेा वचनहरू किहले पिन नष् ट हुनछैेनन।्

सचते रहनबेारे आज्ञा
32 “त्यस िदन र त्यस समयको िवषयमा कसलैे जान्दनै, न स्वगर्का दतूहरूल,े न पु̷ ल,े तर िपताले मा̷ जान् नहुुन्छ।
33 होिसयार बस! सचते बस! त्यो समय किहले आउनछे, त्यो ितमीहरू जान्दनैौ।
34 यो त बािहर गएको त्यो मािनसजस्तो हो, जसले आफ्नो घर छोड्नअिग आफ्ना सवेकहरूलाई िजम्मवेारी िददँ,ै ̼त्यकेलाई आ-आफ्ना

काम समु्प,े र एक जनालाई चािह ँ ढोकामा कुरेर बस् न िजम्मा िदए।
35 “यसकारण जागा रहो; िकनिक घरका मा҅लक साँझमा वा मध्यरातमा वा भाले बास्दा वा िबहानै अथवा कुन समयमा आउलान,् त्यो

ितमीहरू जान्दनैौ।
36 न̷ ितनी अचानक आइपगु्दा ितनले ितमीहरूलाई सिुतरहकेा भъेाउलान।्
37 म ितमीहरूलाई जे भन्दछु, त्यो हरेकलाई भन्दछु: ‘जागा रहो!’ ”

14
बथेानीमा यशेकूो अिभषके

1 अब िनस्तार चाड र अखिमरी रोटीको चाड आउन दईु िदन मा̷ िथयो। मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले यशेलूाई धतूर्तापवूर्क
प̨ेर मानЌ मौका खोिजरहकेा िथए।

2 ितनीहरूले भन,े “तर चाडको समयमा होइन, न̷ता मािनसहरूले हुलदङ्गा मच् चाउन सक्छन।्”
3 उहाँ बथेानीमा िसमोन कुष् ठरोगीको घरमा खानका िनқम्त बस् नभुएको िथयो, त्यही बलेा एउटी Ҁी िसङ्गमरमरको एउटा भाँडोमा अित

मलू्यवान ्जटामसीको अЀर ҅लएर आइन।् ितनले त्यो भाँडो फो҄रन ्र त्यो अЀर उहाँको िशरमा खन्याइिदइन।्
4 त्यहाँ उपқस्थत हुनहेरूमध्ये कस-ैकसलैे ҄रस गरेर आपसमा भन,े “यो अЀर िकन खरे फालकेो?
5 यसलाई त एक वषर्को ज्यालाभन्दा बढी रकममा बचेरे त्यो पसैा ग҄रबहरूलाई िदन सिकन्थ्यो।” अिन ितनीहरूले त्यस Ҁीलाई हकारे।
6 यशेलूे भन् नभुयो, “उसलाई छोिडदओे। ितमीहरू उसलाई िकन सताउछँौ? उसले मरेा लािग एउटा असल काम गरेकी छे।
7 ग҄रबहरू त सधै ँ ितमीहरूिसत हुनछेन,् र ितमीहरूले ितनीहरूलाई जिहले पिन सहायता गनर् सक्छौ। तर म त ितमीहरूसगँ सधैभँ҄र हुिँदन।ँ
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8 यसले जे गनर् सक्थी, त्यो गरेकी छे। यसले त मरेो शरीरमा अЀर खन्याएर दफनको तयारी अिगबाटै गरेकी छे।
9म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ससंारभ҄र जहाँ-जहाँ ससुमाचार ̼चार ग҄रन्छ, यस Ҁीले जे कुरा गरेकी छ, त्यो कुरा पिन उसको सम्झनाका

िनқम्त बताइनछे।”
10 तब बा͈ जनामध्ये एक जना यहूदा इस्क҄रयोत मखु्य पजुारीहरूकहाँ यशेलूाई ितनीहरूका हातमा प̨ाइिदनलाई गयो।
11 यसकारण ितनीहरू यो सनुरे खशुी भए र त्यसलाई पसैा िदने वचन िदए। यसरी त्यसले उहाँलाई ितनीहरूका हातमा प̨ाइिदनलाई मौका

खोज्न लाग्यो।
अқन्तम भोज

12 अखिमरी रोटीको चाडको पिहलो िदन, जब चलनअनसुार िनस्तार चाडको थमुा ब҅लदान गन ुर्पनЌिथयो, तब यशेकूा चलेाहरूले उहाँलाई
यसरी सोध,े “हामी कहाँ गएर तपाईंका िनқम्त िनस्तार चाडको भोज तयार पारौँ भन् ने तपाईं चाहनहुुन्छ?”

13 यसकारण उहाँले आफ्ना चलेाहरूमध्ये दईु जनालाई यसो भनरे यरूशलमे पठाउनभुयो, “सहरिभ̷ जाओ, र गा̪ोमा पानी बोिकरहकेो एक
जना मािनसले ितमीहरूलाई भटे्नछे। उसको पिछ-पिछ जाओ।

14ऊ जनु घरमा पस्छ, त्यस घरका मा҅लकलाई भन, ‘गरुुज्य ूसोध्नहुुन्छ: मरेो पाहुनाकोठा कहाँ छ, जहाँ म मरेा चलेाहरूसगँ िनस्तार चाडको
भोज खाऊँ?’

15 उसले ितमीहरूलाई मािथल् लो तलामा एउटा ठूलो कोठा दखेाउनछे, जनुचािह ँ सजाएर तयार पा҄रएको हुनछे। त्यहाँ नै हा̀ा लािग तयार
गर।”

16 ती चलेाहरू सहरिभ̷ गए र यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुएझै ँ भъेाए, र िनस्तार चाडको भोज तयार गरे।
17 जब साँझ पर् यो, यशे ू बा͈ै जनािसत आइपगु्नभुयो।
18 जब उहाँहरूले टेबलु व҄रप҄र बसरे खाँदहैुनहुुन्थ्यो, उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूमध्ये मिसत खाने एक

जनाले मलाई धोका िदनछे।”
19 ितनीहरू दःु҅खत भए, र हरेकले पालिैसत उहाँलाई भन,े “त्यो िनश् चय म त होइन?ँ”
20 उहाँले भन् नभुयो, “त्यो बा͈ जनामध्ये एक हो, जसले रोटी थालमा मिसत चोप्दछ।
21 मािनसको पु̷ त उसको िवषयमा ले̔ खएअनसुार जान ु नै पछर्, तर िधक् कार त्यस मािनसलाई, जसले मािनसको पु̷ लाई धोका िदनछे! त्यो

मािनस नजқन्मएकै भए त्यसको लािग असल हुनिेथयो।”
22 जब उहाँहरू खाइरहनभुएको िथयो, तब यशेलूे रोटी ҅लएर धन्यवाद िदनभुयो, भाँच्नभुयो र यसो भन्दै चलेाहरूलाई िदनभुयो, “लओे, यो

मरेो शरीर हो।”
23 त्यसपिछ उहाँले कचौरा ҅लनभुयो, र धन्यवाद िदनभुएपिछ ितनीहरूलाई िदनभुयो; अिन ितनीहरू सबलैे त्यसबाट िपए।
24 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यो करारको मरेो रगत हो, जो धरैेका लािग बहाइन्छ।
25म साँच् चै ितमीहरूलाई भन्दछु, म फे҄र दाखको फलबाट त्यो िदनसम्म िपउनछैेन,ँ जिहलसेम्म परमशे् वरको राज्यमा त्यो नयाँ गरी िपउँिदन।ँ”
26 एउटा भजन गाइसक्नभुएपिछ उहाँहरू त्यहाँबाट िनस्केर जतैनु डाँडाितर जानभुयो।

यशेलू े प̷सुको इन्कारबारे पवूर् सचूना िदनभुएको
27 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू सबलैे मलाई त्याग्नछेौ, िकनिक यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘म गोठालालाई िहकार्उनछुे,
र भडेाहरू िततरिबतर हुनछेन।्’*

28 तर म जीिवत भएर उठेपिछ ितमीहरूभन्दा अिग गालीलमा जानछुे।”
29 प̷सुले घोषणा गरे, “सबलैे त्यागे तापिन मचािह ँ त्याग्नछैेन।ँ”
30 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, आजै राित दईु पल्ट भाले बास् नअुिग ितमीले मलाई तीन पल्ट इन्कार गनЌछौ।”
31 तर प̷सुले जोडकासाथ भन,े “यिद म तपाईंिसत मन ुर्परे तापिन म तपाईंलाई किहल्यै इन्कार गनЌछैन।ँ” अिन अरू सबलैे त्यसै भन।े

यशेलू े गतेसमनीमा ̼ाथर्ना गन ुर्भएको
32 त्यसपिछ उहाँहरू गतेसमनी भिनने एउटा ठाउँमा जानभुयो, र यशेलू े आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “मलैे ̼ाथर्ना नगरुन्जले ितमीहरू यहीँ

बस।”
33 उहाँले प̷सु, याकोब र यहून् नालाई आफूिसत लानभुयो, र उहाँ असाध्यै ҅खन् न र िवच҅लत हुनभुयो।
34 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मरेो ̼ाण शोकले मरेतलु्य भएको छ। ितमीहरू यहीँ बस, र जागा रहो।”
35 अ҅ल पर गएर उहाँले भइँुमा घोप्टो परेर, यिद सम्भव भए त्यो घडी उहाँबाट ट҅लजाओस ्भनरे ̼ाथर्ना गन ुर्भयो।
36 उहाँले भन् नभुयो, “हे अब्बा, िपता, तपाईंका िनқम्त सबै थोक सम्भव छन।् मबाट यो कचौरा हटाइिदनहुोस;् तापिन मरेो इच्छा होइन, तर

तपाईंकै इच्छाअनसुार होस।्”
* 14:27 जक 13:7
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37 तब उहाँ आफ्ना चलेाहरूकहाँ फकर् नभुयो, र ितनीहरूलाई िनदाइरहकेा भъेाउनभुयो। उहाँले प̷सुलाई भन् नभुयो, “िसमोन, के ितमी
िनदाइरहकेा छौ? के ितमी एक घण्टा पिन जागा रहन सकेनौ?

38 जागा रहो र ̼ाथर्ना गर; तािक ितमीहरू परीक्षामा नपर। आत्मा तयार छ, तर शरीर कमजोर छ।”
39 उहाँ फे҄र पर जानभुयो र दोहोर् याएर उही ̼ाथर्ना गन ुर्भयो
40जब उहाँ फकЌ र आउनभुयो, तब उहाँले फे҄र पिन ितनीहरू िनदाइरहकेा भъेाउनभुयो, िकनिक ितनीहरूका आखँा लोलाएका िथए। उहाँलाई

के जवाफ िदनपुनЌ हो, सो ितनीहरूले जाननेन।्
41 उहाँ त े͇ ो पल्ट फिकर् आउनभुयो र ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरू अझै सिुतरहकेा र िवͅाम ग҄ररहकेा छौ? अब भयो! समय

आइपगुकेो छ। हरे, मािनसको पु̷ लाई पापीहरूका हातमा सқुम्पइँदछै।
42 उठ! हामी जाऔ!ँ हरे, मलाई प̨ाइिदने आइपगुकेो छ!”

यशे ू प̨ाउ पन ुर्भएको
43 उहाँ बोल्दै गन ुर्हुदँा नै यहूदा, बा͈ चलेाहरूमध्ये एक, त्यहाँ दखेा पर् यो। ऊसगँ मखु्य पजुारीहरू, ѳवस्थाका िशक्षकहरू र ̼धानहरूќारा

पठाइएका एउटा भीड तरवार र लाठाहरू ҅लएर आयो।
44 त्यस िवश् वासघातीले ितनीहरूलाई एउटा सङ्केत िदएको िथयो: “म जसलाई म्वाइँ खान्छु, ितनी नै ती मािनस हुन;् ितनलैाई प̨ र

सरुक्षासाथ लजैाओ।”
45 यहूदा तरुुन्तै यशेकूहाँ गयो, र “गरुुज्य!ू” भनरे उहाँलाई म्वाइँ खायो।
46 ती मािनसहरूले यशेलूाई प̨े, र िहरासतमा ҅लए।
47 तब त्यहाँ छेउमा उिभरहनहेरूमध्ये एक जनाले तरवार िझकेर ̼धान पजुारीको सवेकलाई ̼हार गर् यो र उसको कान च्वाъै का҄टिदयो।
48 यशेलूे भन् नभुयो, “के मलैे िव̹ोहको अगवुाइ ग҄ररहकेो छु, र तपाईंहरू तरवार र लाठाहरू ҅लएर मलाई प̨न आउनभुएको छ?
49 म िदनहु ँ मқन्दरका चोकहरूमा िसकाउँदै तपाईंहरूसगँै िथएँ, र तपाईंहरूले मलाई प̨नभुएन; िकनिक धमर्शाҀ परूा हुनलाई यसो भएको

हो।”
50 तब सबलैे उहाँलाई त्यागरे भाग।े
51 एक जना सतुी लगुा मा̷ लगाएको मािनसले यशेलूाई पуाउँदिैथयो। जब ितनीहरूले उसलाई समात,े
52 त्यो आफ्नो लगुा छोडरे नाङ्गै भाग्यो।

यशे ू महासभाको साम ु
53 ितनीहरूले यशेलूाई ̼धान पजुारीकहाँ लग।े अिन सबै मखु्य पजुारीहरू, ̼धानहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरू एकसाथ आए।
54 प̷सु टाढबैाट उहाँलाई पуाउँदै ̼धान पजुारीको चोकसम्मै गए। त्यहाँ ितनले िसपाहीहरूिसत बसरे आगो ताप्न थाल।े
55मखु्य पजुारीहरू र सम्पणूर् महासभाले यशेलूाई मानर्का लािग उहाँको िवरुјमा ̼माणहरू खोिजरहकेा िथए; तर ितनीहरूले एउटै पिन पाएनन।्
56 धरैेले उहाँको िवरुјमा झटूो साक्षी िदए, तर ितनीहरूको बयान आपसमा िमलने।
57 तब केहीले उिभएर उहाँको िवरुјमा यसरी आफ्नो झटूो साक्षी िदए:
58 “यसले ‘मािनसले बनाएको यो मқन्दरलाई भत्काएर तीन िदनमा, मािनसले नबनाएको अकИ मқन्दर बनाउनछुे’ भनकेो हामीले सनु्यौँ।”
59 तर ितनीहरूको गवाही पिन आपसमा िमलने।
60 तब ̼धान पजुारीले ितनीहरूका साम ु उिभएर यशेलूाई सोध,े “के त ँ जवाफ िददँनैस?् यी मािनसहरूले तरेो िवरुјमा िदएको साक्षी के हो?”
61 तर यशे ू चपु रहनभुयो, र केही जवाफ पिन िदनभुएन।
̼धान पजुारीले फे҄र उहाँलाई सोध,े “के त ँ परमधन्यका पु̷ ̩ीष् ट होस?्”
62 यशेलूे भन् नभुयो, “म हु;ँ अिन तपाईंहरूले मािनसको पु̷ लाई सवर्शҚлमान ्को दािहने हातप҄ъ बिसरहकेो र आकाशका बादलहरूमा

आइरहकेो दмेहुुनछे।”
63 ̼धान पजुारीले आफ्ना वҀहरू च्याते र सोध,े “अब हामीलाई अरू बढ्ता साक्षी िकन चािहयो?
64 ितमीहरूले ईश् वरिनन्दा सिुनहालकेा छौ। ितमीहरूको के िवचार छ?”
ितनीहरू सबलैे उहाँलाई मतृ्यदुण्डको दोषी ठहराए।
65 तब कस-ैकसलैे उहाँलाई थकु्न थाल;े ितनीहरूले उहाँका आखँा छोप,े र मकु् का लगाएर भन,े “लौ अगमवाणी गर!्” अिन िसपाहीहरूले

थप्पड लगाउदँै उहाँलाई लग।े
प̷सुले यशेलूाई इन्कार गरेका

66 त्यस बलेा प̷सु तल चोकमा हुदँा ̼धान पजुारीका सिेवकाहरूमध्ये एउटी त्यहाँ आई।
67 त्यसले प̷सुलाई आगो तािपरहकेो दखेरे िनयाल्दै हरेी।
र भनी, “ितमी पिन त नासरतका यशेकूो साथमा िथयौ।”
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68 तर ितनले अस्वीकार गरे। ितनले भन,े “ितमी के कुरा ग҄ररहकेी छौ, म त केही जाқन्दन।ँ” भन्दै बािहरको मलूढोकाितर गए।
69 जब त्यस सिेवकाले ितनलाई त्यहाँ दखेरे त्यहाँ उिभरहकेाहरूलाई फे҄र भनी, “यो मािनस ितनीहरूमध्यकैे एक हो।”
70 ितनले फे҄र पिन इन्कार गरे।
केही समय िबतपेिछ त्यहाँ छेउमा उिभनहेरूले प̷सुलाई भन,े “िनश् चय नै ितमी ितनीहरूमध्यकेा एक हौ; िकनिक ितमी गालीली हौ।”
71 ितनले आफूलाई िधक् कादЏ शपथ खाएर भन,े “ितमीहरूले भिनरहकेा मािनसलाई त म िचन्दै िचқन्दन।ँ”
72 त्यितखरैे भाले दो͇ो पल्ट बास्यो। तब प̷सुले ितनलाई यशेलू े भन् नभुएको यो वचन सम्झ:े “दईु पल्ट भाले बास् नभुन्दा अिग ितमीले

मलाई तीन पल्ट इन्कार गनЌछौ।” अिन ितनी धरुुधरुु रोए।

15
यशे ू िपलातसको साम ु

1 एकािबहान,ै मखु्य पजुारीहरू, ̼धानहरू, ѳवस्थाका िशक्षकहरू र सम्पणूर् महासभासगँ िमलरे सल् लाह गरी ितनीहरूले यशेलूाई बाँधरे लग,े
र िपलातसको हातमा सқुम्पिदए।

2 िपलातसले सोध,े “के ितमी यहूदीहरूका राजा हौ?”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “हो, तपाईं आफँैले भन्दै हुनहुुन्छ।”
3 ती मखु्य पजुारीहरूले उहाँमािथ धरैे कुराहरूको दोष लगाए।
4 यसकारण फे҄र िपलातसले उहाँलाई सोध,े “के ितमी केही जवाफ िददँनैौ? हरे, ितनीहरूले ित̀ो िवरुјमा कित धरैे कुराहरूमा दोष

लगाउदँछैन।्”
5 तर यशेलू े कुनै जवाफ िदनभुएन। यो दखेरे िपलातस छक् क परे।
6 अब चाडको समयमा मािनसहरूले िबन्ती गरेर मागकेो एक जना कैदीलाई छोिडिदने चलन िथयो।
7 झ्यालखानामा अरू िव̹ोहीहरूिसत एक जना बारब्बा नाम भएको मािनस पिन िथयो, जसले िव̹ोहको समयमा हत्या गरेको िथयो।
8 अिन भीड आयो, र िपलातसलाई ितनले गदЏआएको काम ग҄रदऊेन ्भनी िबन्ती गर् यो।
9 िपलातसले सोध,े “के मलैे यहूदीहरूका राजालाई ितमीहरूका िनқम्त छोिडिदऊँ भन् ने ितमीहरू चाहन्छौ?”
10 िकनिक मखु्य पजुारीहरूले यशेलूाई ईष्यार्को कारणले नै ितनको हातमा समु्पकेा हुन ्भन् ने िपलातसलाई थाहा िथयो।
11 तर िपलातसले बारब्बालाई नै छोिडदऊेन ्भनी मखु्य पजुारीहरूले भीडलाई उक्साए।
12 िपलातसले ितनीहरूलाई सोध,े “त्यसो भए ितमीहरूले यहूदीहरूका राजा भनकेोलाई चािह ँ म के गरूँ?”
13 ितनीहरू िचच्याए, “त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
14 िपलातसले सोध,े “िकन? ियनले के अपराध गरेका छन?्”
तर ितनीहरू अझ जोडले िचच्याए, “त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
15 भीडलाई सन्तषु् ट पानЌ इच्छाले िपलातसले ितनीहरूका िनқम्त बारब्बालाई छोिडिदए, र ितनले यशेलूाई कोरार् लगाउदँै उहाँलाई ̨ूसमा

झणु्ђाउन सқुम्पिदए।
िसपाहीहरूќारा यशेकूो िगल् ला

16 िसपाहीहरूले यशेलूाई महल िभ̷ (अथार्त,् ̼टेो҄रयम) लग,े र िसपाहीहरूका सबै पल्टनलाई बोलाए।
17 ितनीहरूले उहाँलाई एउटा बजैनी रङ्गको वҀ लगाइिदए, र काँडाहरू बटारेर एउटा मकुुट बनाएर उहाँलाई लगाइिदए।
18 अिन ितनीहरूले उहाँलाई “यहूदीहरूका राजाको जय!” भन्दै कराए।
19 ितनीहरूले घरी-घरी उहाँको िशरमा िनगालोले िहकार्उँदै उहाँलाई थकेु। ितनीहरूले उहाँको उपहास गदЏ उहाँको साम ु घ ुडँा टेकेर झकेु।
20अिन उहाँको अपमान ग҄रसकेपिछ ितनीहरूले त्यो बजैनी रङ्गको वҀ फुका҅लिदए, र उहाँको आफ्नै वҀ लगाइिदए। त्यसपिछ ितनीहरूले

उहाँलाई ̨ूसमा टाँग्न लग।े
यशेलूाई ̨ूसमा टाँगकेा

21 अलके्जने्डर र रूफसका बबुा, साइ҄रनीवासी िसमोन, जो गाउबँाट आइरहकेा िथए, ितनीहरूले उनलाई ̨ूस बोक्न कर लगाए।
22 ितनीहरूले यशेलूाई गलगथा अथार्त ्खप्परे भिनने ठाउँमा ल्याए।
23 तब ितनीहरूले उहाँलाई नशाल ु पदाथर् मरूर् िमसाइएको दाखमѧ िदए, तर उहाँले त्यो िपउन मान् नभुएन।
24 अिन ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँग।े ितनीहरूले कसले के पाउदँोरहछे भनरे उहाँका वҀहरूका लािग िचыा हालरे ती भाग गरे।
25 ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँग्दा िबहानको नौ बजकेो िथयो।
26 उहाँको िवरुјको दोषप̷मा यसरी ले̔ खएको िथयो:

यहूदीहरूको राजा।
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27 ितनीहरूले उहाँिसत दईु डाँकुहरूलाई पिन ̨ूसमा टाँग—ेएउटा उहाँको दािहनपे҄ъ र अकИचािह ँ उहाँको दे̾ पे҄ъ।
28 अिन धमर्शाҀको वचन यसरी परूा भयो, “उहाँ अपराधीहरूसगँ गिननभुयो।*”
29 त्यस ठाउँबाट िहडँ्नहेरूले आफ्ना टाउको हल् लाउदँै उहाँलाई अपमान गरेर यसो भन,े “वाह! ए मқन्दर भत्काउने र त्यसलाई तीन िदनमा

बनाउन!े
30 ̨ूसबाट तल ओलЌर आइज, र आफूलाई बचा!”
31 यस्तै िकिसमले मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले आपसमा उहाँको अपमान गरे। ितनीहरूले भन,े “यसले अरूलाई त बचायो,

तर आफँैलाई बचाउन सक्दनै।
32 यो ̩ीष् ट, इ͇ाएलका राजा, अब ̨ूसबाट तल ओ҅लर्आओस,् र यो दखेरे हामी िवश् वास गरौँ।” उहाँिसत ̨ूसमा टाँिगएकाहरूले पिन

उहाँलाई घोर अपमान गरे।
यशेकूो मतृ्य ु

33 बा͈ बजदेे̔ ख िदउसँो तीन बजसेम्म सम्पणूर् दशेभ҄र अन्धकार छायो।
34अिन तीन बजिेतर यशे ूचकИ सोरले कराउनभुयो, “इली, इली, लामा सबखथनी?” जसको अथर् हो, “हे मरेा परमशे् वर, हे मरेा परमशे् वर,

तपाईंले मलाई िकन त्याग्नभुएको छ?”†
35 छेउमा उिभरहनहेरूमध्ये कितले जब यो सनु,े ितनीहरूले भन,े “सनु, यसले ए҅लयालाई बोलाउँदछै।”
36 एक जना मािनस दौडरे गयो, र स्पन्जमा िसकार् चोपरे त्यसलाई एउटा िनगालोमा लगाएर िपउन भनी यशेलूाई िददँ ै भन्यो, “अब ियनलाई

एकलै छोिडदओे। हरेौ,ँ कहीँ ए҅लया आएर ियनलाई ओराल्छन ्िक।”
37 तब यशेलूे चकИ सोरले कराएर आफ्नो ̼ाण त्याग्नभुयो।
38 त्यसपिछ मқन्दरको पदार् टुप्पोदे̔ ख फेदसम्मै दईु भाग भएर च्यािЀयो।
39 अिन जब यशेकूो अिगқल्तर उिभरहकेा सनेापितले उहाँको सोर सनुरे उहाँ कसरी मन ुर्भयो, त्यो दखेरे ितनले भन,े “िनश् चय नै यी मािनस

परमशे् वरका पु̷ रहछेन!्”
40 केही Ҁीहरू टाढबैाट हे҄ ररहकेा िथए। तीमध्ये म҄रयम मग्द҅लनी, कान्छो याकोब र योसफेकी आमा म҄रयम अिन सलोमी िथए।
41 यी Ҁीहरूले गालीलमा उहाँको पिछ लाग्दै उहाँको खाँचोमा सवेा गरेका िथए। उहाँिसत यरूशलमेमा आउने अरू धरैे Ҁीहरू पिन त्यहाँ

िथए।
यशेलूाई दफन ग҄रएको

42 त्यो िदन तयारीको िदन (अथार्त,् शब्बाथको अिगल् लो िदन) िथयो। यसकारण जब साँझ हुन थाल्यो,
43 अ҄रमिथया िनवासी योसफे, सभाका एक जना ̼मखु सदस्य, जो आफूले परमशे् वरको राज्य प҅खर्रहकेा िथए। ितनी साहसिसत

िपलातसकहाँ गएर यशेकूो लास माग।े
44 उहाँ म҄रसक्नभुएको सनुरे िपलातस छक् क परे। सनेापितलाई बोलाएर ितनले उसलाई यशे ू मन ुर्भएको हो िक होइन भनरे सोध।े
45 जब सनेापितबाट ितनलाई यो कुरा पक् का भयो, ितनले उहाँको शरीर योसफेलाई लाने अनमुित िदए।
46योसफेले केही मलमलको कपडा िकन,े र उहाँको लासलाई तल ओरालरे त्यही कपडामा बे͈ ,े र उहाँलाई चъान खोपरे बनाइएको िचहानमा

राख।े तब ितनले िचहानको मखुमा एउटा ढुङ्गा गडुाउदँै ल्याएर रा҅खिदए।
47 म҄रयम मग्द҅लनी र योसफेकी आमा म҄रयमले उहाँलाई रा҅खएको ठाउँ दखे।े

16
यशे ू पनुजЃिवत हुनभुएको

1 शब्बाथ सिकएपिछ यशेकूो शरीरमा घस् न भनी म҄रयम मग्द҅लनी, याकोबकी आमा म҄रयम र सलोमीले सगुқन्धत मसलाहरू िकन।े
2 हप् ताको पिहलो िदन, एकािबहानै सयूИदय हुनसाथ ितनीहरू िचहानितर लाग।े
3 ितनीहरूले आपसमा भन,े “िचहानको मखुबाट ढुङ्गालाई गђुाएर कसले हटाइदलेा?”
4 तर जब ितनीहरूले िचहानितर हरेे, त्यो ठूलो ढुङ्गा हटाइएको दखे।े
5 जब ितनीहरू िचहानिभ̷ पस,े तब सतेो लगुा लगाएका एक जवान मािनसलाई दािहनपे҄ъ बिसरहकेा दखेरे छक् क परे।
6 ितनले भन,े “छक् क नपर। ितमीहरू ̨ूसमा टाँिगएका यशे ू नासरीलाई खोज्दछैौ। उहाँ जीिवत भई उठ्नभुएको छ! उहाँ यहाँ हुनहुुन् न।

उहाँलाई राखकेो ठाउँ हरे।
7 तर जाओ, उहाँका चलेाहरू र प̷सुलाई भिनदओे, ‘उहाँ ितमीहरूभन्दा अिग-अिग गालीलमा जाँदहैुनहुुन्छ। उहाँले भन् नभुएबमोिजम त्यहाँ

ितमीहरूले उहाँलाई दмेछेौ।’ ”
* 15:28 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै। † 15:34 भजन 22:1
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8 Ҁीहरू काँप्दै र अचम्म मान्दै बािहर िनस्के, र िचहानबाट भाग।े ितनीहरूले कसलैाई केही भननेन;् िकनिक ितनीहरू डराएका िथए।
9 जब यशे ू हप् ताको पिहलो िदनमा, िबहानै जीिवत भई उठ्नभुयो, तब उहाँ पिहले म҄रयम मग्द҅लनीकहाँ दखेा पन ुर्भयो, जसबाट उहाँले सात

वटा भतूहरू िनकाल्नभुएको िथयो।
10 तब उनी दौडरे गइन ्र उहाँिसत हुनहेरूलाई यो कुरा सनुाइन,् जो रुँदै र िवलाप ग҄ररहकेा िथए।
11 जब ितनीहरूले यशे ू िजउँदो हुनभुएको र त्यस Ҁीले उहाँलाई दखेकेो कुरा सनु,े तब ितनीहरूले त्यो िवश् वासै गरेनन।्
12 यसपिछ गाउिँतर जाँदै गरेका दईु जनाकहाँ यशे ू बगे्लै रूपमा दखेा पन ुर्भयो।
13 ियनीहरू फकЌ र यो कुरा अरूलाई भिनिदए; तर ितनीहरूले पिन ियनीहरूका कुरामा िवश् वास गरेनन।्
14 त्यसपिछ यशे ू एघार जनाले खाइरहकेा बलेा त्यहाँ दखेा पन ुर्भयो। उहाँले ितनीहरूका अिवश् वास र हृदयको कठोरताले उहाँ जीिवत भई

उठ्नभुएपिछ पिन उहाँलाई दмेहेरूले िवश् वास नगरेकोमा ितनीहरूलाई हप्काउनभुयो।
15 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “सारा ससंारमा गएर सबै सқृष् टलाई यो ससुमाचार सनुाओ।
16 जसले िवश् वास गछर् र बқप् तस्मा ҅लन्छ, त्यसले मҚुл पाउनछे; तर िवश् वास नगनЌ दқण्डत हुनछे।
17अिन िवश् वास गनЌहरूिसत यस्ता िचन्हहरू हुनछेन:् मरेो नाममा ितनीहरूले भतूहरू धपाउनछेन,् ितनीहरूले नयाँ-नयाँ भाषाहरूमा बोल्नछेन,्
18 ितनीहरूले आफ्ना हातले सपर्हरू समाѕछेन,् र ितनीहरूले ̼ाणघातक िवष िपए तापिन ितनीहरूलाई पटक् कै हािन हुनछैेन। ितनीहरूले

रोगीहरूमािथ हात राмछेन,् र ितनीहरू िनको हुनछेन।्”
19 ̼भु यशेलू े ितनीहरूिसत कुरा ग҄रसक्नभुएपिछ उहाँ स्वगर्मा उचा҅लनभुयो र परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ बस् नभुयो।
20 तब चलेाहरू बािहर गएर चारैितर ̼चार गरे। अिन ̼भलुे ितनीहरूिसत काम गन ुर्भयो र वचनलाई अलौिकक िचन्हहरूќारा सदुढृ पान ुर्भयो।*

* 16:20 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा 9�20 पदहरू पाइँदनै।
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लकूाќारा ले̔ खएको ससुमाचार

प҄रचय
1 हा̀ा बीचमा परूा भएका घटनाहरूको िववरण तयार गनЌ काम धरैेले आफ्नो हातमा ҅लएका छन,्
2 जसरी सरुुदे̔ ख नै ̼त्यक्ष साक्षी र वचनका सवेकहरूले नै यी कुरा हामीलाई सқुम्पिदए।
3 यसकारण हे माननीय िथयोिफलस, मलैे सरुुदे̔ ख नै सबै कुराको सावधानीपवूर्क खोजी गरेको हुनाले तपाईंका िनқम्त ती सबै कुराहरूको एक

̨मवј िववरण लмे मलाई पिन उिचत लाग्यो,
4 जसबाट तपाईंलाई िसकाइएका कुराहरूको सत्यता तपाईंलाई थाहा होस।्

बқप् तस्मा िदने यहून् नाको जन्मबारे भिवष्यवाणी
5 यहूिदया ̼दशेका राजा हरेोदको पालामा, अबीयाहका पजुारी समहूका जक҄रया नाम भएका एक जना पजुारी िथए। उनकी पѕी एलीिशबा

पिन हारून वशंकी िथइन।्
6 ितनीहरू दवुै जना परमशे् वरको दқृष् टमा धमЃ िथए, र ̼भकुा आज्ञा र ѳवस्था िनदИषसाथ पालन गथЌ।
7 तर ितनीहरूका कोही सन्तान िथएनन।् िकनिक एलीिशबा बाँझी िथइन,् र ती दवुै उमरे ढқल्कसकेका िथए।
8 एक पल्ट जब जक҄रया परमशे् वरको साम ु आफ्नो दलको पालोमा पजुारीको काम ग҄ररहकेा िथए,
9 तब पजुारीको सवेाको चलनअनसुार िचыा हाल्दा, ̼भकुा मқन्दरमा धपू बाल्ने िजम्मा जक҄रयालाई पर् यो।
10 अिन सगुқन्धत धपू बाल्ने बलेामा भलेा भएका सबै उपासकहरूले बािहर ̼ाथर्ना ग҄ररहकेा िथए।
11 त्यस बलेा ̼भकुा एउटा दतू ितनीकहाँ धपू वदेीको दािहनपे҄ъ उिभरहकेा दखेा परे।
12 दतूलाई दखेरे जक҄रया आिЀए र डराए।
13 तर स्वगर्दतूले ितनलाई भन,े “नडराऊ, जक҄रया ित̀ो ̼ाथर्नाको सनुवुाइ भएको छ। ित̀ी पѕी एलीिशबाले ित̀ा िनқम्त एउटा प ु̷

जन्माउनिेछन,् र ितमीले ितनको नाम यहून् ना राм।ू
14 ितनी ित̀ा िनқम्त आनन्द र रमाहट हुनछेन,् र ितनको जन्मको कारण धरैे जना रमाउनछेन।्
15 िकनिक ̼भकुो अिग ितनी महान ्हुनछेन।् ितनले किहल्यै पिन कुनै मѧपान गनЌछैनन,् र ितनी आमाको गभर्दे̔ ख नै पिव̷ आत्माले भरपरू

हुनछेन।्
16 ितनले इ͇ाएलका धरैेलाई ̼भु ितनीहरूका परमशे् वरतफर् फकार्उनछेन।्
17 बबुाहरूका मन ितनीहरूका छोराछोरीहरूितर र अनाज्ञाकारीहरूलाई धमЃहरूका ब ु҄ јितर फकार्उन र ̼भकुा एउटा जाित तयार पानर्

ए҅लयाको* आत्मा र शҚлमा ितनी ̼भकुा अिग-अिग जानछेन।्”
18 जक҄रयाले स्वगर्दतूलाई सोध,े “मलैे यो पक् का हुन्छ भनरे कसरी जान ू?ँ म बढुो मािनस हु,ँ र मरेी पѕीको उमरे पिन ढқल्कसकेको छ।”
19 स्वगर्दतूले जवाफ िदए, “म गि̾एल हु।ँ म परमशे् वरको साम ु उिभन्छु, र म ितमीसगँ बोल्न र यो ससुमाचार ितमीलाई सनुाउन पठाइएको

हु।ँ
20 अब यो घटना परूा नभएसम्म ितमी बोलीिवहीन हुनछेौ, र बोल्न सक्नछैेनौ; िकनिक आफ्नो ҄ठक समयमा परूा हुन आउने मरेा वचनमा

ितमीले िवश् वास गरेनौ।”
21 यसै बीचमा मािनसहरू जक҄रयाको ̼तीक्षामा िथए, र ितनी मқन्दरमा िकन अबरेसम्म बसे भनी छक् क पदЏिथए।
22 जब ितनी बािहर आए, तब ितनी उनीहरूसगँ बोल्न सकेनन।् ितनले मқन्दरमा दशर्न पाएछन ्भनी मािनसहरूले महससु गरे; िकनिक ितनले

उनीहरूलाई इशारा ग҄ररह,े तर बोल्न सकेनन।्
23 अिन सवेा गनЌ आफ्नो समय परूा भएपिछ ितनी घर फकЌ ।
24 यसपिछ ितनकी पѕी एलीिशबा गभर्वती भइन,् र पाँच मिहनासम्म गपु् तमा बिसन।्
25 ितनले भिनन,् “̼भलुे मरेा िनқम्त यो काम गन ुर्भएको छ। यी िदनहरूमा उहाँले मलाई कृपा दखेाउनभुएको छ। मािनसहरूका बीचमा मरेो

कलङ्क हटाइिदनभुएको छ।”

यशेकूो जन्मबारे भिवष्यवाणी
26 एलीिशबा गभर्वती भएको छैटौँ मिहनामा, परमशे् वरले गालील ̼दशेको नासरत सहरमा गि̾एल स्वगर्दतूलाई पठाउनभुयो।

* 1:17 ए҅लया परुानो करारका अगमवлा हुन,् जो अित साहसी िथए। उनको पोशाक र सवेकाइ यहून् नासगँ िमल्दोजलु्दो िथयो। (1 राजा 17; 2 राजा 1:8; जक 13:4)
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27 ितनी एउटी कन्ये केटीकहाँ पठाइए, जसको मगनी दावीदको घरानाका योसफे भिनने एक जना मािनससगँ भएको िथयो। ती कन्याको
नाम म҄रयम िथयो।

28 स्वगर्दतू ितनीकहाँ गएर भन,े “हे उच् च कृपाकी पा̷, अिभवादन! ̼भु ितमीिसत हुनहुुन्छ।”
29 ितनको वचन सनुरे म҄रयम िवच҅लत हुदँै यो कस्तो ̼कारको अिभवादन होला भनी मनमनै िवचार गनर् था҅लन।्
30 तर स्वगर्दतूले ितनलाई भन,े “नडराऊ म҄रयम, ितमीले परमशे् वरबाट कृपा पाएकी छौ।
31 सनु, ितमी गभर्वती हुनछेौ र एउटा प ु̷ जन्माउनछेौ। ितमीले उहाँको नाम यशे ू राм।ू
32 उहाँ महान ्हुनहुुनछे र परम̼धानका पु̷ कहलाइनहुुनछे। ̼भु परमशे् वरले उहाँलाई उहाँका पखुार् दावीदको िसहंासन िदनहुुनछे।
33 अिन उहाँले याकोबको घरानामािथ सदासवर्दा राज्य गन ुर्हुनछे, र उहाँको राज्यको अन्त्य किहल्यै हुनछैेन।”
34 म҄रयमले स्वगर्दतूलाई ̼ѹ ग҄रन,् “यो कसरी हुन सक्ला? िकनिक म त एक कन्या हु।ँ”
35 स्वगर्दतूले जवाफ िदए, “पिव̷ आत्मा ितमीमािथ आउनहुुनछे, र परम̼धानको शҚлले ितमीलाई छाया पानЌछ। यसकारण जन्मनहुुने

उहा,ँ जो पिव̷ हुनहुुन्छ, उहाँ परमशे् वरका पु̷ कहलाइनहुुनछे।
36 यसै गरी ित̀ी नातदेार एलीिशबाले पिन आफ्नो वјृ उमरेमा एउटा प ु̷ जन्माउनिेछन;् र बाँझी भिनएकी ितनी अिहले गभर्धारणको छैटौँ

मिहनामा िछन।्
37 िकनिक परमशे् वरका िनқम्त कुनै पिन कुरा असम्भव छैन।”
38 म҄रयमले भिनन,् “म ̼भकुी सिेवका हु।ँ मलाई तपाईंको वचनअनसुार होस।्” त्यसपिछ स्वगर्दतू ितनीबाट िबदा भए।

म҄रयम र एलीिशबाको भटे
39 त्यस समयमा म҄रयम तयार भइन ्र हतार-हतार यहूिदया ̼दशेको पहाडतफर् को एउटा गाउमँा गइन;् जहाँ एलीिशबा र जक҄रया बस्दथ।े
40 ितनले जक҄रयाको घरिभ̷ पसरे एलीिशबालाई अिभवादन ग҄रन।्
41 एलीिशबाले म҄रयमको अिभवादन सनु् निेबिЀकै ितनको गभर्मा रहकेो बालक उि̽यो; र एलीिशबा पिव̷ आत्माले भ҄रइन।्
42 अिन ितनले चकИ सोरमा भिनन:् “Ҁीहरूमा ितमी धन्य हौ, र ितमीले जन्माउने बालक पिन धन्यका हुनहुुन्छ।
43 तर मरेा ̼भकुी आमा मकहाँ आउनजुस्तो कृपा मलाई िकन भयो?
44 ित̀ो अिभवादनको आवाज मरेो कानमा पनЌिबिЀकै मरेो गभर्को बालक आनन्दले उि̽यो।
45 धन्य हुन ्ितनी, जसले ितनलाई ̼भलुे भन् नभुएका कुरा परूा हुनछेन ्भनी िवश् वास ग҄रन।्”

म҄रयमको स्तिुतगान
46 अिन म҄रयमले भिनन:्

“मरेो ̼ाणले ̼भकुो ̼शसंा गदर्छ,
47 र मरेो आत्मा मरेा मҚुлदाता परमशे् वरमा रमाहट गदर्छ।

48 िकनिक उहाँले आफ्नी सिेवकाको दःुखद ्
अवस्थालाई िवचार गन ुर्भएको छ;

अबदे̔ ख सबै पसु्ताले मलाई धन्यकी भन् नछेन,्
49 िकनिक सवर्शҚлमान ्ले मरेा िनқम्त महान ्काम गन ुर्भएको छ:
उहाँको नाम पिव̷ होस।्

50 उहाँको करुणा उहाँको भय मान् नहेरूका िनқम्त
पसु्तादे̔ ख पसु्तासम्म रिहरहन्छ।

51 उहाँले आफ्ना बाहुलीќारा शҚлशाली कामहरू गन ुर्भएको छ।
आफ्नो मनको िवचारमा घमण्ड गनЌहरूलाई उहाँले िततरिबतर पान ुर्भएको छ।

52 उहाँले शासकहरूलाई ितनीहरूका िसहंासनदे̔ ख खसा҅लिदनभुएको छ,
तर न̀हरूलाई उच् च पान ुर्भएको छ।

53 उहाँले भोकाएकाहरूलाई असल कुराले तपृ् त पान ुर्भएको छ,
तर धनीहरूलाई ҄रЀै हात पठाइिदनभुएको छ।

54 उहाँले कृपाल ु बन् न स्मरण गदЏ,
आफ्नो सवेक इ͇ाएललाई सहायता गन ुर्भएको छ;

55 उहाँले हा̀ा पखुार्हरूलाई भन् नभुएझै ँ
उहाँले अ̾ाहाम र उनका सन्तानलाई सदाका लािग दया दखेाउछुँ भन् नभुएको िथयो।”

56 म҄रयम एलीिशबासगँ लगभग तीन मिहना बसरे घर फिकर् न।्
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बқप् तस्मा िदने यहून् नाको जन्म
57 जब एलीिशबाको सतु्केरी हुने बलेा आयो, तब ितनले एउटा छोरा जन्माइन।्
58 ितनका िछमकेी र नातदेारहरूले ̼भलुे ितनीमािथ उहाँको ठूलो कृपा दखेाउनभुएको छ भन् ने सनु,े र ितनको आनन्दमा सगँै रमाए।
59 आठौँ िदनमा ितनीहरू बालकलाई खतना गनर् आए, र ितनीहरूले बालकको नाम उसको बबुाझै ँ जक҄रया राм लागकेा िथए।
60 तर बालककी आमाले भिनन,् “होइन! तर त्यसको नाम यहून् ना रा҅खनछे।”
61 ितनीहरूले ितनलाई भन,े “यस्तो नाम भएको ѳҚл ित̀ा नातदेारमा कोही पिन छैन।”
62 त्यसपिछ ितनीहरूले त्यसका बबुाले बालकलाई के नाम िदन चाहन्छन ्भनी जान् न उनलाई इशारा गरी सोध।े
63 उनले एउटा लмेे पाटी मगाएर “उसको नाम यहून् ना हो” भनी ले̔ खिदए। यो दखेरे सबै छक् क परे
64 तरुुन्तै ितनको मखु र िज̾ो खलु्यो, र बोली पिन फुьो। अिन उनी परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ बोल्न थाल।े
65 यो दखेरे िछमकेीहरू सबमैा डर छायो; र यहूिदया ̼दशेका सम्पणूर् पहाडी मलुकुभ҄र मािनसहरूले यी सबै कुराका बारेमा चचार् गरे।
66 यी कुरा सनु् नहेरू सबलैे “यो बालक अब कस्तो होला?” भन्दै िवचार गनर् लाग।े िकनिक ̼भकुो बाहुली ितनीमािथ िथयो।

जक҄रयाको स्तिुतगान
67 बालकका बबुा जक҄रया पिव̷ आत्माले भ҄रए, र यसरी अगमवाणी बोल्न लाग:े

68 “इ͇ाएलका परमशे् वर, ̼भलुाई ̼शसंा होस;्
िकनिक उहाँ आएर आफ्ना मािनसहरूलाई उјार गन ुर्भएको छ।

69 उहाँले आफ्ना सवेक दावीदको वशंमा हा̀ा िनқम्त
एउटा शҚлशाली† राजा, हा̀ा उјारको िनқम्त पठाउनभुएको छ।

70 जसरी आफ्ना पिव̷ अगमवлाहरूќारा
उहाँले परापवूर् कालदे̔ ख नै बोल्नभुएको िथयो;

71 हा̀ा श̷हुरूबाट र हामीलाई घणृा गनЌहरू सबकैा हातबाट
हामीलाई उјार गनर्लाई,

72 हा̀ा पखुार्हरूलाई कृपा दखेाउनलाई
र उहाँको पिव̷ करार स्मरण गनर्लाई,
73 जनु शपथ उहाँले हा̀ा पखुार् अ̾ाहामसगँ गन ुर्भएको िथयो,

74 हामीलाई हा̀ा श̷हुरूका हातबाट छुटाउनलाई
र िनभर्यतासाथ पिव̷ता र धािमर्कतामा,
75 हा̀ो सम्पणूर् जीवनभ҄र नै उहाँको साम ु उहाँको सवेा गनЌ तलु्याउनलाई।

76 “अिन ितमी मरेो बालक, सवИच् चका अगमवлा भिननछेौ।
िकनिक उहाँका िनқम्त बाटो तयार पानर् ितमी ̼भकुो अिग-अिग जानछेौ।

77 उहाँका मािनसहरूलाई ितनीहरूका पाप क्षमाќारा
मҚुлको ज्ञान िदनलाई,

78 हा̀ा परमशे् वरको कोमल कृपाको कारणल,े
जसќारा हा̀ा िनқम्त स्वगर्बाट उदाउदँो सयूर् आउनछे।

79 अन्धकार र मतृ्यकुो छायामा
बस् नहेरूमािथ ज्योित चम्कनलाई,

हा̀ा पाउहरूलाई शाқन्तको बाटोमा डोर् याउनलाई।”
80 बालक बढ्दै र आत्मामा ब҅लयो हुदँगैए। इ͇ाएलमा सावर्जिनक रूपमा दखेा परेर सवेा सरुु नगरुन्जले उनी उजाडस्थानमा नै बस।े

2
̼भु यशेकूो जन्म

1 ती िदनहरूमा रोमी स̀ाट िसजर अगस्टसले उनको सा̀ाज्यमा सबकैो जनगणना ग҄रयोस ्भन् ने हुकुम जारी गरे।
2 (कुरेिनयस िस҄रया राज्यका राज्यपाल हुदँा यो पिहलो जनगणना भएको िथयो।)
3 नाम दतार् गनर् सबै आ-आफ्ना सहरमा गए।

† 1:69 मलू भाषामा यसलाई मҚुлको िसङ भिनन्छ।
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4 यसरी योसफे पिन गालील ̼दशेको नासरत सहरबाट यहूिदया ̼दशेमा, दावीदको* सहर बथेलहेमे† गए; िकनिक उनी दावीदकै घराना र
वशंका िथए।

5 उनी आफ्नो नाम दतार् गनर् म҄रयमसगँै गए, जसको मगनी उनीसगँ भएको िथयो, र ितनी गभर्वती िथइन।्
6 ितनीहरू त्यहाँ रहकैे बलेा बालक जन्मने बलेा भयो,
7 र ितनले आफ्नो जठेो छोरा जन्माइन।् ितनले बालकलाई लगुाले बे͈ रे एउटा डुडँमा रा҅खन;् िकनिक ितनीहरूका िनқम्त पाटी-पौवामा ठाउँ

नै िथएन।
8 त्यहाँ निजकैको चउरमा राित आफ्नो बगालको रखवाली गदЏ बस् ने केही गोठालाहरू िथए।
9 त्यस बलेा ̼भकुा एक स्वगर्दतू ितनीहरूकहाँ ̼कट भए, र ̼भकुो ज्योित ितनीहरूका चारैितर चқम्कयो; र ितनीहरू डराए।
10 तर स्वगर्दतूले ितनीहरूलाई भन,े “नडराओ, िकनिक म ितमीहरूलाई बडो आनन्दको ससुमाचार सनुाउछुँ, जो सबै मािनसहरूका लािग

हुनछे।
11 आज दावीदको सहर बथेलहेमेमा ितमीहरूका िनқम्त एक जना मҚुлदाताको जन्म भएको छ, उहाँ नै ̩ीष् ट‡ ̼भु हुनहुुन्छ।
12 अिन ितमीहरूका िनқम्त यो एउटा िचन्ह हुनछे: ितमीहरूले एउटा बालकलाई लगुाले बे͈ रे डुडँमा सिुतरहकेो भъेाउनछेौ।”
13 तब एक् कािस ती स्वगर्दतूको साथमा स्वगЃय सनेाको एउटा ठूलो भीड परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ, यसो भन्दै दखेा पर् यो:

14 “सवИच् चमा परमशे् वरलाई मिहमा,
र पथृ्वीमा उहाँको िनगाह पाएका मािनसहरूलाई शाқन्त।”

15 जब स्वगर्दतूहरू ितनीहरूबाट िबदा भएर स्वगर्मा गए, तब ती गोठालाहरूले आपसमा भन,े “हामी बथेलहेमेमा जाऔ,ँ र यो भएको घटना
हरेौ,ँ जसको िवषयमा ̼भलुे हामीलाई भन् नभुएको छ।”

16 त्यसकारण ितनीहरू हतार-हतार गए, र म҄रयम, योसफे र डुडँमा बालकलाई सिुतरहकेा भъेाए।
17 जब ितनीहरूले उहाँलाई दखे,े तब त्यस बालकको िवषयमा ितनीहरूलाई जे भिनएको िथयो, त्यस बारेमा ितनीहरूले कुरा फैलाए।
18 जित जनाले यो सनु,े गोठालाहरूले ितनीहरूलाई बताएका कुरामा सबै आश् चयर्चिकत भए।
19 तर म҄रयमले यी सबै कुरा मनमैा रा҅खन ्र त्यस बारेमा िवचार गदЏ बिसन।्
20 सबै कुरा ितनीहरूलाई भिनएबमोिजम नै सनुकेा र दखेकेा हुनाले ती सबै कुराहरूका िनқम्त परमशे् वरलाई मिहमा र ̼शसंा गदЏ गोठालाहरू

फकЌ ।
21आठौँ िदनमा बालकको खतना हुदँा उहाँको नाम यशे ू रा҅खयो, जनु नाम उहाँ गभर्मा आउनभुन्दा अिग नै स्वगर्दतूले राм ूभनी भनकेा िथए।

मқन्दरमा यशेकूो अपर्ण
22जब मोशाको ѳवस्थाअनसुार ितनीहरूको शјु हुने समय परूा भयो, तब योसफे र म҄रयमले उहाँलाई ̼भमुा समपर्ण गनर् यरूशलमेमा ल्याए,
23 (जसरी ̼भकुो ѳवस्थामा ले̔ खएको छ, “पिहले जन्मने हरेक जठेो प ु̷ ̼भकुा िनқम्त पिव̷ ग҄रनछे”§),
24 अिन “एक जोर ढुकुर अथवा परेवाका दईु वटा बचरेा”* भनी ̼भकुो ѳवस्थाले भनजेस्तै ितनीहरू ब҅लदान चढाउन गए।
25 त्यस समय यरूशलमेमा िशिमयोन नाम गरेका एक जना धमЃ र भл मािनस िथए। पिव̷ आत्मा ितनीमािथ हुनहुुन्थ्यो; अिन ितनले

इ͇ाएलका सान्त्वना िदनहुुनलेाई प҅खर्रहकेा िथए।
26 ̼भकुा ̩ीष् टलाई नदखेसेम्म ितनी मनЌछैनन ्भनी पिव̷ आत्माќारा ितनलाई ̼कट ग҄रएको िथयो।
27 त्यस िदन आत्माќारा डोर् याइएर ितनी मқन्दरको चोकमा गए। जब बबुाआमाले बालक यशेलूाई उहाँका िनқम्त ѳवस्थाले मागे अनसुारको

िविध गनर्लाई मқन्दरिभ̷ ल्याए,
28 तब िशिमयोनले उहाँलाई आफ्नो पाखरुामा ҅लएर परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ भन:े

29 “हे सावर्भौम ̼भ,ु तपाईंले ̼ितज्ञा गन ुर्भएबमोिजम,
अब आफ्नो सवेकलाई शाқन्तिसत िबदा िदनहुोस,्

30 िकनिक मरेा आखँाले तपाईंको ‘उјार’ दखेकेा छन,्
31 जो तपाईंले सबै मािनसहरूको दқृष् टमा तयार पान ुर्भएको छ;

32 सबै जाितहरूलाई ̼काशका िनқम्त
र तपाईंको जाित इ͇ाएललाई मिहमाका िनқम्त ज्योित हुनहुुन्छ।”

33 बालकका बबुा र आमा उहाँका िवषयमा बो҅लएका कुरा सनुरे छक् क परे।
34 त्यसपिछ िशिमयोनले ितनीहरूलाई आशीवार्द िदए, र यशेकूी आमा म҄रयमलाई भन:े “यी बालक इ͇ाएलमा धरैे जनाका लािग पतन र

उत्थानका कारण ठह҄रनहुुनछे। उहाँ परमशे् वरबाट पठाइएको िचन्ह हुनहुुन्छ, तर धरैेले उहाँको िवरोध गनЌछन।्
* 2:4 एक शҚлशाली राजा, जसले यशेभून्दा 1000 वषर्अिग राज्य गरेका िथए। † 2:4 नासरतदे̔ ख बथेलहेमेको दरूी क҄रब 100 िक.िम. छ। ‡ 2:11 ̩ीष् ट को अथर्
अिभिषл जन हो § 2:23 ̼स 13:2, 12 * 2:24 लवेी 12:8
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35 जसबाट धरैे हृदयका िवचारहरू ̼कट हुनछेन।् अिन एउटा तरवारले ित̀ो आफ्नै ̼ाण पिन छेड्नछे।”
36 त्यहाँ आशरेका कुलका फनएुलकी छोरी हन् ना नाम गरेकी एउटी अगमवािदनी िथइन।् ितनी सा͈ै वјृ िथइन;् र ितनी िववाहपिछ सात वषर्

मा̷ पितसगँ बसकेी िथइन।्
37 ितनी लगभग चौरासी वषर्की िवधवा िथइन;् ितनले किहल्यै मқन्दर छोड्दनैिथइन,् तर िदनरात उपवास र ̼ाथर्नासाथ आराधनामा समय

िबताउँिथन।्
38 त्यही बलेा ितनीहरूकहाँ आएर ितनले परमशे् वरलाई धन्यवाद िदइन,् र यरूशलमेको उјारको ̼तीक्षा गदЏ बस् नहेरू सबलैाई बालकको

बारेमा बताइन।्
39 ̼भकुो ѳवस्थाले बताएका सम्पणूर् काम गरेर िसद्ध्याएपिछ योसफे र म҄रयम गालील ̼दशेको आफ्नै सहर नासरतमा फकЌ ।
40 बालक बढ्दै र ब҅लयो हुदँै जानभुयो; उहाँ ब ु҄ јले भ҄रनभुयो र परमशे् वरको अन ु̪ ह उहाँमािथ िथयो।

मқन्दरमा बालक यशे ू
41 यशेकूा आमाबबुा िनस्तार चाडको† िनқम्त वषЌनी यरूशलमे जाने गदर्थ।े
42 जब उहाँ बा͈ वषर्को हुनभुयो, तब उहाँहरू चाडको रीितअनसुार जानभुयो।
43 चाड सिकएपिछ उहाँका आमाबबुा घर फकर् ंद ै गदार् बालक यशे ू यरूशलमेमै रहनभुयो। तर उहाँका आमाबबुाले यो थाहा पाएनन।्
44 उहाँ ितनीहरूकै या̷ीदलमा हुनहुुन्छ होला भन् ने ठानी ितनीहरू एक िदनभ҄रको बाटो गए। तब ितनीहरूले उहाँलाई आफ्ना नातदेारहरू र

िम̷हरूका बीचमा खोज्न थाल।े
45 उहाँलाई त्यहाँ नभъेाउदँा, ितनीहरू उहाँलाई खोज्न यरूशलमे नै फकЌ ।
46 तीन िदनपिछ ितनीहरूले उहाँलाई मқन्दरको चोकमा िशक्षकहरूसगँ बसरे ितनीहरूका कुरा सनु्दै र ितनीहरूलाई ̼ѹ गदЏ रहनभुएको भъेाए।
47 उहाँका कुरा सनु् नहेरू सबै जना उहाँको समझ र उЀरहरूमा छक् क परेका िथए।
48 जब उहाँका आमाबबुा उहाँलाई दखेरे चिकत भए; तब उहाँकी आमाले उहाँलाई भिनन,् “छोरा, ितमीले हामीलाई िकन यस्तो ѳवहार

गर् यौ? ित̀ा बबुा र म िचқन्तत भएर ितमीलाई खोिजरहकेा िथयौँ।”
49 उहाँले भन् नभुयो, “तपाईंहरूले मलाई िकन खोज्नभुयो? म मरेा िपताको घरमा हुनपुछर् भन् ने कुरा के तपाईंहरूलाई थाहा िथएन?”
50 तर उहाँले ितनीहरूलाई के भन्दहैुनहुुन्थ्यो, त्यो ितनीहरूले बझुनेन।्
51 त्यसपिछ उहाँ ितनीहरूसगँ नासरत जानभुयो, र ितनीहरू̼ित आज्ञाकारी बन् नभुयो। उहाँकी आमाले यी सबै कुरा आफ्नो मनमैा रा҅खन।्
52 अिन यशे ू ब ु҄ јमा, कदमा अिन परमशे् वर र मािनसहरूको कृपादқृष् टमा बढ्दै जानभुयो।

3
बқप् तस्मा िदने यहून् नाको कायर्

1 रोमी स̀ाट िसजर ितबे҄ रअसको शासनकालको पन्̺ौँ वषर्मा, जब पқन्तयस िपलातस यहूिदया ̼दशेका राज्यपाल, हरेोद गालील ̼दशेका
शासक, उनका भाइ िफ҅लप इत ु҄ रया र ̷ाखोिनितस ̼दशेका शासक, र लसुािनयास अिबलनेे ̼दशेका शासक िथए,

2 तब हन् नास र कैयाफा ̼धान पजुारी भएको समयमा परमशे् वरको वचन उजाडस्थानमा जक҄रयाका छोरा यहून् नाकहाँ आयो।
3 ितनी पाप क्षमाका लािग पश् चाЀापको बқप् तस्माको ̼चार गदЏ यदर्न नदीका वरपर सबै इलाकातफर् गए।
4 जसरी यशयैा अगमवлाका वचनको पसु्तकमा ले̔ खएको छ:

“उजाडस्थानमा एक जना कराउनकेो आवाज,
‘̼भकुा िनқम्त बाटो तयार पार,

उहाँका िनқम्त मागर् सीधा बनाओ।
5 ̼त्यके उपत्यका पु҄ रनछे,

̼त्यके पवर्त र डाँडा होचो बनाइनछे;
बाङ्गा-҄टङ्गा बाटाहरू सीधा पा҄रनछेन।्

अप्ठेरा बाटाहरू समतल हुनछेन।्
6 अिन सबै मानव जाितले परमशे् वरको मҚुл दмेछेन।्’ ”*

7 यहून् नाले ितनीबाट बқप् तस्मा ҅लन आउने भीडहरूलाई भन,े “हे सपर्का सन्तान हो! आउन लागकेो ̨ोधबाट भाग्न ितमीहरूलाई कसले
चतेावनी िदयो?

8 पश् चाЀाप अनसुारको फल फलाओ, र आफँै, ‘हामी अ̾ाहामका सन्तान हौँ’ भन् ने नठान; िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, परमशे् वरले यी
ढुङ्गाहरूबाट पिन अ̾ाहामका िनқम्त सन्तान उत्पन् न गनर् सक्नहुुन्छ।
† 2:41 यो इ͇ाएलीहरूले इिजप्टको 430 वषर्को बन्धनबाट छुटकारा पाएको सम्झनामा मनाइने एउटा िवशषे चाड हो। * 3:6 यशै 40:3�5
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9 रूखको जरामा बन्चरो प҄रसकेको छ; यसलैे असल फल नफलाउने हरेक रूख ढा҅लनछे र आगोमा फा҅लनछे।”
10 त्यसपिछ भीडले सोध्यो, “त्यसो भए हामीले के गरौँ त?”
11 यहून् नाले जवाफ िदए, “आफूसगँ दईु वटा दौरा हुने मािनसले नहुनलेाई एउटा दओेस;् र जससगँ भोजन छ, त्यसले पिन त्यसै गरोस।्”
12 कर उठाउनहेरू† पिन बқप् तस्मा ҅लन आए, र ितनीहरूले सोध,े “गरुुज्य,ू हामी के गरौ?ँ”
13 ितनले उनीहरूलाई भन,े “ितमीलाई जित खटाइएको छ, त्योभन्दा बढी नलओे।”
14 त्यसपिछ केही िसपाहीहरू आएर सोध,े “हामीले चािह ँ के गरौँ त?”
ितनले जवाफ िदए, “कसलैाई नलटु, र मािनसहरूलाई झटूो आरोप नलगाओ। आफ्नो तलबमा सन्तषु् ट रहो।”
15 मािनसहरू आशामा प҅खर्रहकेा िथए, र सबलैे आ-आफ्ना मनमा कतै यहून् ना नै ̩ीष् ट हुन ्िक भनी िवचार ग҄ररहकेा िथए।
16 तब यहून् नाले ितनीहरू सबलैाई जवाफ िददँै भन,े “म त ितमीहरूलाई पानीले बқप् तस्मा िदन्छु; तर मभन्दा शҚлशाली एक जना

आउँदहैुनहुुन्छ, जसका जЀुाको िफЀा खोल्ने सवेक जिЀको योग्यको पिन म छैन।ँ उहाँले ितमीहरूलाई पिव̷ आत्मा र आगोले बқप् तस्मा
िदनहुुनछे।

17 उहाँको खला सफा गनर् उहाँको िनफन् ने नाङ्लो उहाँकै हातमा छ, र उहाँले गहु ँ आफ्नो धनसारमा जम्मा गन ुर्हुनछे; तर भसुलाई उहाँले
किहल्यै निनभ्ने आगोले जलाउनहुुनछे।”

18 अिन अरू पिन यस्तै वचनќारा यहून् नाले मािनसहरूलाई िशक्षा िदए र ितनीहरूलाई ससुमाचार ̼चार गरे।
19 तर जब हरेोदले आफ्नै भाइकी पѕी हरेोिदयासलाई राखकेा कारण र उनले गरेका सबै दषु्कमर्का कारण यहून् नाले उनलाई हप्काए,
20 तब यहून् नालाई झ्यालखानामा थनुरे हरेोदले सबै दषु्कमर्हरूमािथ अझै एउटा दषु्कमर् थप।े

यशेकूो बқप् तस्मा
21 जब धरैे मािनसहरूले बқप् तस्मा ҅लइरहकेा िथए, तब यशेलूे पिन बқप् तस्मा ҅लनभुयो। अिन उहाँले ̼ाथर्ना गदЏ गन ुर्हुदँा स्वगर् उि̫यो।
22 अिन पिव̷ आत्मा एउटा ढुकुरझै ँ शारी҄रक रूपमा उहाँमािथ ओलर्नभुयो, र स्वगर्बाट एउटा यस्तो आवाज आयो: “ितमी मरेा ि̼य पु̷

हौ, ितमीसगँ म अित ̼सन् न छु।”
23 अब यशे ू आफँैले आफ्नो सवेा सरुु गन ुर्हुदँा उहाँ क҄रब तीस वषर्को हुनहुुन्थ्यो। उहाँ योसफेका छोरा हुनहुुन्छ भनी मािनसहरूले ठानकेा

िथए।

योसफे हलेीका छोरा िथए,
24 हलेी मЀातका छोरा,
मЀात लवेीका छोरा, लवेी मल्कीका छोरा,
मल्की यन् नाईका छोरा, यन् नाई योसफेका छोरा,
25 योसफे मЀािथयाहका छोरा, मЀािथयाह आमोसका छोरा,
आमोस नहूमका छोरा, नहूम इसलीका छोरा,
इसली नग्गकैा छोरा,
26 नग्गै माथका छोरा,
माथ मЀािथयाहका छोरा, मЀािथयाह समेनैका छोरा,
समेनै योसखेका छोरा, योसखे योदाका छोरा,
27 योदा योआननका छोरा, योआनन रेसाका छोरा,
रेसा यरुबाबलेका छोरा, यरुबाबले शालितएलका छोरा,
शालितएल नरेीका छोरा,
28 नरेी मल्कीका छोरा,
मल्की अѣीका छोरा, अѣी कोसामका छोरा,
कोसाम एलमादामका छोरा, एलमादाम एरका छोरा,
29 एर यहोशकूा छोरा, यहोश ू एलीएजरका छोरा,
एलीएजर योरीमका छोरा, योरीम मЀातका छोरा,
मЀात लवेीका छोरा,
30 लवेी िशिमयोनका छोरा,
िशिमयोन यहूदाका छोरा, यहूदा योसफेका छोरा,
योसफे योनामका छोरा, योनाम एल्याकीमका छोरा,

† 3:12 जसले यहूदीहरूसगँ रोमीहरूका िनқम्त धरैे नै कर उठाउँदथ।े त्यसलैे यहूदीहरूले उनीहरूलाई घणृा गथЌ र मािनसहरूले कर उठाउनलेाई पापीको रूपमा मान्दथ।े
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31 एल्याकीम मलआेका छोरा, मलआे िमन् नाका छोरा,
िमन् ना मЀाथाका छोरा, मЀाथा नातानका छोरा,
नातान दावीदका छोरा,
32 दावीद ियशकैा छोरा,
ियशै ओबदेका छोरा, ओबदे बोअजका छोरा,
बोअज सल्मोनका छोरा, सल्मोन नहशोनका छोरा,
33 नहशोन अम्मीनादाबका छोरा, अम्मीनादाब आरामका छोरा,
आराम हे͇ ोनका छोरा, हे͇ ोन फारेसका छोरा,
फारेस यहूदाका छोरा,
34 यहूदा याकोबका छोरा,
याकोब इसहाकका छोरा, इसहाक अ̾ाहामका छोरा,
अ̾ाहाम तरेहका छोरा, तरेह नाहोरका छोरा,
35 नाहोर सरूगका छोरा, सरूग रऊका छोरा,
रऊ पलेगेका छोरा, पलेगे एबरेका छोरा,
एबरे शलेहका छोरा,
36 शलेह केनानका छोरा,
केनान अपर्क्षदका छोरा, अपर्क्षद शमेका छोरा,
शमे नोआका छोरा, नोआ लमेखेका छोरा,
37 लमेखे मतशूलेहका छोरा,
मतशूलेह हनोकका छोरा, हनोक यरेेदका छोरा,
यरेेद महलाललेका छोरा,
महलालले केनानका छोरा,
38 केनान एनोशका छोरा,
एनोश शतेका छोरा, शते आदमका छोरा,
अिन आदम परमशे् वरका छोरा‡ िथए।

4
यशेकूो परीक्षा

1 यशे ू पिव̷ आत्माले भरपरू भएर यदर्नबाट फकर् नभुयो र आत्माќारा उहाँ उजाडस्थानमा लिगनभुयो,
2अिन उहाँ त्यस ठाउँमा चालीस िदनसम्म शतैानबाट परीिक्षत हुनभुयो। ती िदनहरूमा उहाँले केही खानभुएन, र अन्त्यमा उहाँ भोकाउनभुयो।
3 तब शतैानले उहाँलाई भन्यो, “यिद तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भने यस ढुङ्गालाई रोटी भइजा भनी आज्ञा िदनहुोस।्”
4 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “धमर्शाҀमा यसो ले̔ खएको छ: ‘मािनस रोटीले मा̷ बाँच्दनै।’*”
5 शतैानले उहाँलाई एउटा उच् च स्थानमा लग्यो र एकै क्षणमा ससंारका सबै राज्यहरू दखेायो।
6 अिन त्यसले उहाँलाई भन्यो, “यी राज्यका सबै अिधकार र गौरव म तपाईंलाई िदनछुे; िकनिक यी सबै थोक मलाई िदइएका छन,् र म

जसलाई चाहन्छु, त्यसलाई यो िदन सक्छु।
7 यिद तपाईंले मलाई दण्डवत ्गन ुर्भयो भने यी सबै तपाईंका हुनछेन।्”
8 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ले̔ खएको छ: ‘तैलँ े आफ्ना ̼भु परमशे् वरलाई दण्डवत ्गन ूर् र उहाँको मा̷ सवेा गन ूर्।’†”
9 तब शतैानले उहाँलाई यरूशलमेमा लगरे मқन्दरको टुप्पामा राखरे भन्यो, “यिद तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भने यहाँबाट हाम फाल्नहुोस।्
10 िकनिक धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘उहाँले ित̀ो सम्बन्धमा होिसयारीसाथ सरुक्षा गनर्
आफ्ना स्वगर्दतूहरूलाई आज्ञा गन ुर्हुनछे,

11 अिन ितनीहरूले ितमीलाई ितनीहरूका हातहरूमा उचाल्नछेन,्
तािक ित̀ो खъुा ढुङ्गामािथ नबजा҄रयोस।्’‡”

12 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “यसो ले̔ खएको छ: ‘तैलँ े ̼भ ु आफ्ना परमशे् वरको परीक्षा नगन ूर्।’§”
13 शतैानले उहाँको परीक्षा गनर् यी सबै काम सकेपिछ अनकूुल समय नहोउन्जलेसम्म उहाँलाई छोडरे गयो।

‡ 3:38 शारी҄रक नभई िसजर्ना ग҄रएको कारणले * 4:4 ѳव 8:3 † 4:8 ѳव 6:13 ‡ 4:11 भजन 91:11, 12 § 4:12 ѳव 6:16
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नासरतमा यशेलूाई इन्कार
14 यशे ू पिव̷ आत्माको शҚлमा गालील ̼दशेमा फकर् नभुयो र उहाँको बारेमा सारा मलुकुभ҄र खबर फै҅लयो।
15 उहाँले ितनीहरूका सभाघरहरूमा गएर िशक्षा िदनभुयो र सबलैे उहाँको ̼शसंा गरे।
16 उहाँ नासरतमा जानभुयो, जहाँ उहाँ हुकर् नभुएको िथयो। अिन शब्बाथमा* उहाँ आफ्नो रीितअनसुार सभाघरमा जानभुयो, र पढ्नलाई

उिभनभुयो।
17 यशयैा अगमवлाको पसु्तक उहाँलाई पढ्न िदइयो। त्यो पसु्तक खोलरे उहाँले यसो ले̔ खएको खण्ड िनकाल्नभुयो:

18 “̼भकुो आत्मा ममािथ छ,
िकनिक ग҄रबहरूलाई ससुमाचार सनुाउनका िनқम्त
उहाँले मलाई अिभषके गन ुर्भएको छ।

उहाँले मलाई कैदीहरूलाई छुटकाराको घोषणा गनर्,
र दқृष् टिवहीनहरूलाई दқृष् ट िदलाउन,

उत्पीडनमा परेकाहरूलाई स्वतन̷् गराउन,
19 र ̼भकुो िनगाहको वषर् घोषणा गनर् पठाउनभुएको छ।”†

20 त्यसपिछ त्यो पसु्तक बन्द गरेर उहाँले सवेकलाई िदनभुयो र बस् नभुयो। सभाघरमा भएका हरेकले उहाँलाई एक टक हे҄ ररहकेा िथए।
21 अिन उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आज ितमीहरूको सनुाइमा यो धमर्शाҀ परूा भएको छ।”
22 सबलैे उहाँको ̼शसंा गरे, र उहाँको मखुबाट आएका अन ु̪ हपणूर् वचनमा छक् क परे; अिन ितनीहरूले सोध,े “के ियनी योसफेका छोरा

होइनन ्र?”
23 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “पक् कै ितमीहरूले मलाई यो दषृ् टान्त भन् नछेौ: ‘ए वѧै, आफँैलाई िनको पार! कफनर्हुममा ितमीले जे जित

गर् यौ भनी हामीले सनुकेा िथयौ,ँ ती सबै यहाँ आफ्नै सहरमा पिन गर।’ ”
24 उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, कुनै पिन अगमवлालाई उसको आफ्नै सहरमा स्वीकार ग҄रदँनै।
25 म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, ए҅लयाको समयमा जब आकाश साँढे तीन वषर्सम्म थिुनयो र सारा दशेभ҄र भयङ्ककर अिनकाल पर् यो,

त्यस बलेा इ͇ाएलमा धरैे िवधवाहरू िथए।
26 तापिन ए҅लया अरू कसकैहाँ होइन, तर सीदोनको क्षे̷ मा पनЌ सारपतकी‡ एउटी िवधवाकहाँ मा̷ पठाइए।
27 अिन एलीशा अगमवлाका समयमा पिन इ͇ाएलमा धरैे कुष् ठरोगीहरू िथए, तर ितनीहरू कोही पिन िनको पा҄रएनन,् केवल िस҄रयाली

नामान§ मा̷ िनको पा҄रए।”
28 यो सनुपेिछ सभाघरमा भएका सबै मािनसहरू ҄रसले चरु भए।
29 ितनीहरू खडा भए, र उहाँलाई सहरदे̔ ख बािहर, जनु पहाडमा ितनीहरूका सहर बनाइएको िथयो, त्यसकैो िभरबाट खसा҅लिदन टाकुरामा

लग।े
30 तर उहाँ भीडबाट नै िछरेर आफ्नै बाटो जानभुयो।

यशेलू े अशјु आत्मा िनकाल्नभुएको
31 त्यसपिछ यशे ू गालील ̼दशेको एउटा सहर कफनर्हुममा जानभुयो। अिन शब्बाथमा मािनसहरूलाई िशक्षा िदन थाल्नभुयो।
32 उहाँका िशक्षामा ितनीहरू छक् क परे; िकनिक उहाँको सन्दशे अिधकारपणूर् िथयो।
33 सभाघरमा भतूआत्मा लागकेो एउटा मािनस िथयो। त्यसले िचच्याएर भन्यो,
34 “तपाईं गइहाल्नहुोस!् हे नासरतका यशे,ू तपाईं हामीिसत के चाहनहुुन्छ? के तपाईं हामीलाई नष् ट गनर् आउनभुएको हो? तपाईं को

हुनहुुन्छ भनी म जान्दछु। तपाईं परमशे् वरको पिव̷ जन हुनहुुन्छ!”
35यशेलूे भतूआत्मालाई हकारेर भन् नभुयो, “चपु लाग,् र त्यसबाट िनस्की जा!” त्यसपिछ भतूआत्माले त्यस मािनसलाई ितनीहरूका बीचमा

पछार् यो, र त्यसलाई केही पिन हािन नगरी िनस्केर गयो।
36सबै मािनसहरू छक् क परे, र एक-अकार्लाई भन,े “यी कस्ता वचन हुन?् ियनले अिधकार र शҚлिसत अशјु आत्माहरूलाई आज्ञा गछर्न,्

र ितनीहरू िनस्केर जान्छन!्”
37 उहाँको िवषयमा यो खबर व҄रप҄रका इलाकाभ҄र फै҅लयो।

यशेलू े धरैेलाई िनको पान ुर्भएको
38 त्यस िदन यशे ू सभाघरबाट िनस्केर िसमोनको घरमा जानभुयो। िसमोनकी सास ू उच् च ज्वरोले थ҅लएकी िथइन।् ितनीहरूले ितनलाई

सहायता गनर् भनी यशेलूाई िबन्ती गरे।
39 उहाँ ितनको निजकै उिभएर ज्वरोलाई हप्काउनभुयो; र ज्वरोले ितनलाई छोђो। ितनी तरुुन्तै उ҄ठन,् र उहाँहरूको सवेा ग҄रन।्

* 4:16 यो हप् ताको सातौँ िदन यहूदीहरूले परमशे् वरको आराधना गनर् अलग ग҄रएको िदन िथयो। यस िदन यहूदीहरू कुनै पिन शारी҄रक काम गदЏनन।् † 4:19 यशै 58:6; 61:1,
2 ‡ 4:26 1 राजा 17:8 § 4:27 2 राजा 5
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40 घाम अस्ताउनै लाग्दा, मािनसहरूले िविभन् न िकिसमका रोग लागकेा मािनसहरूलाई यशेकूहाँ ल्याए। उहाँले ितनीहरू हरेकमािथ हात
राмभुयो र सबलैाई िनको पान ुर्भयो।

41अझ धरैे मािनसहरूबाट भतूहरू पिन यसो भनी िचच्याउँदै िनस्के, “तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ!” तर उहाँले ितनीहरूलाई हप्काउनभुयो
र बोल्न िदनभुएन; िकनिक उहाँ ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनी ितनीहरूले जान्दथ।े

42 िबहान उज्यालो हुदँा यशे ू िनस्केर एउटा एकान्त ठाउँमा जानभुयो। मािनसहरूले उहाँलाई खोिजरहकेा िथए। ितनीहरू उहाँ हुनभुएको ठाउँमा
आए, र उहाँलाई ितनीहरूलाई छोडरे जान निदन ̼यास गरे।

43 तर उहाँले भन् नभुयो, “मलैे परमशे् वरको राज्यको ससुमाचार अरू सहरहरूमा पिन सनुाउनपुछर्; िकनिक म यसकैा िनқम्त पठाइएको हु।ँ”
44 अिन उहाँले यहूिदया ̼दशेका सभाघरहरूमा ̼चार ग҄ररहनभुयो।

5
यशेकूा ̼थम चलेाहरू

1 एक िदन यशे ूगनसेरेत* तालको छेउमा उिभरहनभुएको िथयो। धरैे मािनसहरू उहाँको व҄रप҄र परमशे् वरको वचन सनु् न ठेलमठेल ग҄ररहकेा
िथए।

2 त्यस बलेा उहाँले तालको िकनारमा मछुवाहरूले छोिडराखकेा दईु वटा डुङ्गाहरू दмेभुयो; मछुवाहरूचािह ँ जाल धोइरहकेा िथए।
3 उहाँ ती दईुमध्ये िसमोनको डुङ्गामा चढ्नभुयो, र िकनारबाट अ҅लक पर लजैान भन् नभुयो। उहाँले डुङ्गामा बसरे मािनसहरूलाई िशक्षा

िदनभुयो।
4 बो҅लसक्नभुएपिछ उहाँले िसमोनलाई भन् नभुयो, “डुङ्गालाई गिहरोितर लजैाऊ, र माछा प̨न जाल हान।”
5 िसमोनले भन,े “गरुुज्य,ू हामीले रातभ҄र कडा प҄रͅम गर् यौ,ँ र पिन एउटै माछा प̨ेका छैनौ;ँ तर पिन तपाईंले भन् नहुुन्छ भने म जाल

हाल्नछुे।”
6 जब ितनीहरूले जाल हाल,े तब ितनीहरूले यित धरैे माछा प̨े िक जाल नै फाट्न थाल्यो।
7 त्यसकारण ितनीहरूले आएर सहायता गनर्लाई अकИ डुङ्गामा भएका आफ्ना साझदेारहरूलाई इशारा गरेर बोलाए। ितनीहरू आए, र दवुै

डुङ्गालाई माछाले भरे, जसले गदार् डुङ्गा डुब्ला झै ँ भयो।
8 जब िसमोन प̷सुले यो दखे,े तब यशेकूो पाउमा परेर भन,े “हे ̼भ,ु मबाट गइहाल्नहुोस,् िकनिक म एउटा पापी मािनस हु!ँ”
9 िकनिक ितनी र ितनका साथीहरू आफूले प̨ेका त्यित धरैे माछा दखेरे छक् कै परेका िथए;
10 त्यसरी नै जब्दीका छोराहरू याकोब र यहून् ना पिन, जो िसमोनका साझदेारहरू िथए।
त्यसपिछ यशेलूे िसमोनलाई भन् नभुयो, “नडराऊ, अबदे̔ ख ितमीले मािनसहरूलाई प̨नछेौ।”
11 यसलैे डुङ्गालाई तानरे िकनारमा ल्याएपिछ ितनीहरूले सबै कुराहरू त्यागरे उहाँको पिछ लाग।े

कुष् ठरोग लागकेो मािनस
12 यशे ू कुनै एउटा सहरमा हुनभुएको बलेा एक जना कुष् ठरोगल†े ढाकेको मािनस आयो। यशेलूाई दखेपेिछ भइँुमा घोप्टो परी त्यसले िबन्ती

गर् यो, “हे ̼भ,ु तपाईंले इच्छा गन ुर्भयो भने मलाई शјु पानर् सक्नहुुन्छ।”
13 यशेलूे आफ्नो हात बढाएर त्यस मािनसलाई छोएर भन् नभुयो, “म इच्छा गदर्छु, ितमी शјु होइजाऊ।” अिन तरुुन्तै कुष् ठरोगले त्यसलाई

छोђो।
14 त्यसपिछ यशेलूे त्यस मािनसलाई आज्ञा िदनभुयो, “यो कुरा कसलैाई नभन् न,ू तर जाऊ र आफँैलाई पजुारीकहाँ दखेाऊ, र मोशाले

ितमीहरूको शјुीकरणका िनқम्त िदएका आज्ञाअनसुार ितनीहरूका साक्षीका लािग ब҅लदानहरू चढाऊ।”
15 तर उहाँको िवषयमा झन ्धरैे चचार् फै҅लयो, जसले गदार् मािनसहरूका ठूला-ठूला भीड उहाँको िशक्षा सनु् न र आ-आफ्ना रोगहरूबाट िनको

हुन उहाँकहाँ आउँथ।े
16 तर यशे ू ̼ायः ितनीहरूबाट अलग भई एकान्त स्थानहरूमा गएर ̼ाथर्ना गन ुर्हुन्थ्यो।

पक्षघाती िनको पा҄रएको
17 एक िदन यशेलूे िशक्षा िदइरहनहुुदँा गालील ̼दशेका हरेक गाउ,ँ यहूिदया ̼दशे र यरूशलमेबाट आएका फ҄रसीहरू‡ र ѳवस्थाका

िशक्षकहरू§ त्यहीँ बिसरहकेा िथए। अिन िबरामीहरूलाई िनको पानर्का लािग ̼भकुो शҚл उहाँसगँ िथयो।
18 केही मािनसहरूले पक्षघात भएको एउटा मािनसलाई ओуानमा बोकेर ल्याए, र त्यस मािनसलाई यशेकूो अिगқल्तर रा҅खिदन घरिभ̷

लजैान ̼यास गरे।
* 5:1 गालील र गनसेरेत एउटै ताल हो। † 5:12 त्यस बलेा यहूदी समाजमा कुष् ठरोगलाई अशјु मािनन्थ्यो, तर यशेलू े उसलाई छुनभुएर यहूदीहरूको पिव̷ता̼ितको गलत िवचारलाई
भङ्ग ग҄रिदनभुयो। ‡ 5:17 आफूलाई अरूभन्दा ͅषे् ठ ठान् ने यहूदीहरूको एउटा कъर समहू § 5:17 ѳवस्थाका पसु्तकबाट िशक्षा िदने यहूदी गरुुहरू
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19 तर भीडको कारणले गदार् केही उपाय नलागपेिछ ितनीहरू छानामािथ चढ,े र छानालाई उक् काएर त्यसको ओуानसमते नै त्यहीँबाट
҄ठक यशेकूो साम ु ओरा҅लिदए।

20 जब यशेलूे ितनीहरूको िवश् वास दмेभुयो, उहाँले त्यस पक्षघातीलाई भन् नभुयो, “िम̷, ित̀ा पापहरू क्षमा भएका छन।्”
21फ҄रसी र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले आफँैमा िवचार गनर् लाग,े “ईश् वरिनन्दा गनЌ यो मािनस को हो? परमशे् वरबाहके अरू कसले पाप क्षमा

गनर् सक्छ?”
22 ितनीहरूका िवचारहरू थाहा पाएर यशेलू े सोध्नभुयो, “आफ्ना हृदयमा ितमीहरूले िकन यस्ता कुराहरू िवचार गदЏछौ?
23 के भन् न ु सिजलो छ: ‘ित̀ो पाप क्षमा भयो’ भन् न ु वा ‘उठ र िहडँ’ भन् न?ु
24 तर मािनसको पु̷ लाई पथृ्वीमा पाप क्षमा गनЌ अिधकार छ भनी ितमीहरूले जान।” उहाँले त्यस पक्षघातीलाई भन् नभुयो, “म ितमीलाई

भन्दछु, उठ र आफ्नो ओуान बोकेर घर जाऊ।”
25 त्यो तरुुन्तै ितनीहरूका बीचमा उюो, र आफू जनु ओуानमा िथयो, त्यसलाई बोकेर परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ घर फिकर् यो।
26 सबै जनाले अचम्म माने र परमशे् वरको ̼शसंा गरे। ितनीहरू भयभीत भएर भन,े “आज हामीले आश् चयर्का कामहरू दखेकेा छौँ।”

लवेीलाई बोलावट
27 त्यसपिछ यशे ू बािहर जानभुयो, र उहाँले लवेी नाम भएका एक जना कर उठाउनलेाई ितनको अѐामा बिसरहकेा दмेभुयो। यशेलू े ितनलाई

भन् नभुयो, “मरेो पिछ लाग।”
28 ितनी सबै कुरा छोडरे उठे र उहाँको पिछ लाग।े
29 त्यसपिछ लवेीले आफ्नो घरमा यशेकूा िनқम्त एउटा ठूलो भोजको आयोजना गरे। कर उठाउनहेरू र अरू मािनसहरू ठूलो सखं्यामा भोजमा

बिसरहकेा िथए।
30 तर ितनीहरूका सम्̼दायका फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले उहाँका चलेाहरूसगँ गनगन गरे, “ितमीहरू िकन कर उठाउनहेरू र

पापीहरूिसत खानपान गदर्छौ?”
31 यशेलूे ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो, “िनरोगीलाई त िचिकत्सकको आवश्यकता पदЏन, तर रोगीहरूलाई मा̷ पदर्छ।
32 म धमЃहरूलाई होइन, तर पापीहरूलाई पश् चाЀापको िनқम्त बोलाउन आएको हु।ँ”

उपवास सम्बन्धी सोधपछु
33 ितनीहरूले उहाँलाई भन,े “यहून् नाका चलेाहरू ̼ायः उपवास बस्दछन ्र ̼ाथर्ना गदर्छन;् अिन फ҄रसीहरूका चलेाहरूले पिन त्यसै गदर्छन,्

तर तपाईंका चलेाहरू भने सधै ँ खानपान नै ग҄ररहन्छन।्”
34 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “के दलुहा साथमा रहुन्जले जन्तीहरूलाई ितमीहरूले उपवास बस् न लगाउन सक्छौ?
35 तर बलेा आउनछे, जब दलुहा ितनीहरूबाट लिगनछेन,् र त्यस िदन ितनीहरू उपवास बस् नछेन।्”
36 उहाँले ितनीहरूलाई यो दषृ् टान्त भन् नभुयो: “कुनै मािनसले नयाँ लगुा च्यातरे टालो िनकालरे परुानो लगुामा टाल्दनै; िकनिक त्यसले नयाँ

लगुा पिन फटाउछँ र नयाँ टालो परुानोसगँ िमल्दनै पिन।
37 त्यसै गरी कसलैे नयाँ दाखमѧ परुानो मशकमा खन्याउदँनै; न̷ता नयाँ दाखमѧले छालाहरू फुट्छन;् दाखमѧ पिन पो҅खन्छ, र मशक

पिन नष् ट हुन्छ।
38 त्यसो हुन निदन नयाँ दाखमѧ नयाँ मशकमै रा҅खनपुदर्छ।
39 अिन परुानो दाखमѧ िपएपिछ कसलैे पिन नयाँको चाहना गदЏन; िकनिक त्यसले भन्छ, ‘परुानै असल छ।’ ”

6
शब्बाथका ̼भु

1 एक शब्बाथमा यशे ूअन् नका खतेहरूबाट भएर जाँदहैुनहुुन्थ्यो। उहाँका चलेाहरूले अन् नका केही बालाहरू ҄टपरे हातमा माड्दै खान लाग।े
2 तर केही फ҄रसीहरूले भन,े “िकन ितमीहरू शब्बाथमा उिचत नहुने काम ग҄ररहकेा छौ?”
3 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरूले यित पिन पढकेा छैनौ, दावीदले आफू र आफ्ना साथीहरू भोकाएका बलेा के गरेका िथए?
4 ितनी परमशे् वरको भवनिभ̷ पसरे परमशे् वरलाई अपर्ण ग҄रएका रोटीहरू खाए, जो ѳवस्थाअनसुार केवल पजुारीहरूले मा̷ खान उिचत

िथयो। ितनले त्यसबाट केही भाग आफ्ना साथीहरूलाई पिन िदए, जनु ѳवस्थािवरुј िथयो।”
5 त्यसपिछ यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मािनसको पु̷ शब्बाथको ̼भु हो।”
6अकИ शब्बाथमा उहाँ सभाघरमा जानभुयो र त्यहाँ िशक्षा िददँहैुनहुुन्थ्यो। त्यहाँ एक जना दािहने हात सकेुर नचल्ने भएको मािनस पिन िथयो।
7फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले यशेलूाई दोष लगाउनको लािग िनहु ँ खोिजरहकेा िथए। त्यसकारण कतै उहाँले शब्बाथमा पिन िनको

पानЌ काम गन ुर्हुन्छ िक भनी िचयो ग҄ररहकेा िथए।
8 तर ितनीहरूले के िवचार गदЏछन ्भनी यशेलू े थाहा पाउनभुयो र हात सकेुको त्यस मािनसलाई भन् नभुयो, “उठ र सबकैो साम ु खडा होऊ।”

अिन त्यो उюो र खडा भयो।
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9 त्यसपिछ यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई सोध्छु, शब्बाथमा के गन ुर् उिचत हुन्छ: असल गन ुर् वा खराब गन ुर्, जीवन बचाउन ु
िक नष् ट पान ुर्?”

10 उहाँले चारैितर ती सबलैाई हदेЏ त्यस मािनसलाई भन् नभुयो, “ित̀ो हात सीधा पार।” त्यसले त्यो सीधा पार् यो, र त्यसको हात पणूर् रूपले
िनको भइहाल्यो।

11 तर फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरू भने ҄रसले चरु भए। अिन यशेलूाई के गनर् सिकन्छ भनी आपसमा छलफल गनर् लाग।े
बा͈ ̼े҄ रतहरू

12 एक िदन उहाँ ̼ाथर्ना गनर् डाँडाितर जानभुयो र परमशे् वरलाई ̼ाथर्ना चढाउँदै परैू रात त्यहीँ िबताउनभुयो।
13 िबहान भएपिछ उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई आफूकहाँ बोलाउनभुयो र ितनीहरूबाट उहाँले बा͈ जनालाई छान् नभुयो। अिन ितनीहरूलाई

̼े҄ रत नाम िदनभुयो। ितनीहरू ियनै हुन:्
14 िसमोन (जसलाई उहाँले प̷सु भन् ने नाम िदनभुयो), ितनका भाइ अқन्̹यास,
याकोब,
यहून् ना,
िफ҅लप,
बारथोलोमाइ,
15 मЀी,
थोमा,
अल्फयसका छोरा याकोब,
िसमोन कनानी, जो उ̪पन्थी* भिनन्थ,े
16 याकोबका छोरा यहूदा,
र यहूदा इस्क҄रयोत, जो िवश् वासघाती बन्यो।

आिशष ्र ͅाप
17 यशे ू ितनीहरूसगँै तल ओलर्नभुयो र समतल ठाउँमा उिभनभुयो। उहाँका चलेाहरूको एउटा ठूलो भीडका साथै समस्त यहूिदया ̼दशे,

यरूशलमे, सीदोन र टायरका समु̹ तटवतЃ इलाकाबाट आएका धरैे मािनसहरू त्यहाँ िथए।
18 ितनीहरू उहाँका वचन सनु् न र आ-आफ्ना रोगहरूबाट िनको हुन त्यहाँ आएका िथए। अशјु आत्माले सताइएकाहरू िनको भए।
19 सबै मािनसहरूले उहाँलाई छुने ̼यास गनर् लाग;े िकनिक उहाँबाट शҚл िनқस्करहकेो र ितनीहरू सबलैाई िनको पादЏिथयो।
20 आफ्ना चलेाहरूलाई हरेेर उहाँले भन् नभुयो:

“धन्य ितमी दीन हुनहेरू,
िकनिक परमशे् वरको राज्य ितमीहरूकै हो।

21 धन्य ितमी अिहले भोकाउनहेरू,
िकनिक ितमीहरू तपृ् त हुनछेौ।

धन्य ितमी अिहले रुनहेरू,
िकनिक ितमीहरू हाँस् नछेौ।

22 धन्य ितमीहरू,
जब मािनसहरूले ितमीहरूलाई मािनसको पु̷ लाई पуाएको कारण घणृा गछर्न,्
बिहष्कार र अपमान गछर्न;्

अिन दषु् ट ठानी ितमीहरूका नामलाई इन्कार गछर्न।्
23 “तब त्यस िदनमा रमाओ र आनन्दले उ̽; िकनिक स्वगर्मा ितमीहरूका लािग ठूलो ̼ितफल छ। िकनिक ितनीहरूका पखुार्हरूले

अगमवлाहरूलाई पिन यस्तै नै ѳवहार गरेका िथए।
24 “तर धनीहरू हो, ितमीहरूलाई िधक् कार!

िकनिक ितमीहरूले आफ्नो सिुवधा पाइसकेका छौ।
25 अिहले रा̀ोसगँ अघाएकाहरू हो, ितमीहरूलाई िधक् कार!

िकनिक ितमीहरू भोकमा पनЌछौ।
अिहले हाँस् नहेरू हो, ितमीहरूलाई िधक् कार!

िकनिक ितमीहरू शोक गनЌछौ र रुनछेौ।
26 ितमीहरूलाई िधक् कार! जब सबै मािनसहरूले ितमीहरूलाई ̼शसंा गनЌछन;्
* 6:15 जो इ͇ाएलको लािग रोमी शासनको िवरुј लडकेा िथए।
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िकनिक ितनीहरूका पखुार्हरूले झटूा अगमवлाहरूलाई यस्तै नै ѳवहार गरेका िथए।
श̷हुरू̼ित ̼मे

27 “तर मरेा कुरा सनु् नहेरूलाई म भन्दछु: आफ्ना श̷हुरूलाई ̼मे गर; ितमीहरूलाई घणृा गनЌहरूलाई भलाइ गर।
28 ितमीहरूलाई सराप्नहेरूलाई आशीवार्द दओे, र नरा̀ो ѳवहार गनЌहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना गर।
29 यिद कसलैे ितमीलाई एउटा गालामा चड्काउछँ भने अकИ गाला पिन थािपदऊे। यिद कसलैे ित̀ो खास्टो खोस्छ भने ित̀ो दौरा पिन

लजैान दऊे।
30 ितमीसगँ माग्ने सबलैाई दऊे; र ित̀ो कुनै चीज कसलैे लजैान्छ भने ऊसगँ त्यो फे҄र िफतार् नमाग।
31 अरूहरू̼ित त्यही ѳवहार गर, जनु ितमीहरूले पिन अरूहरूबाट चाहन्छौ।
32“यिद ितमीहरूलाई ̼मे गनЌहरूलाई मा̷ ितमीहरू ̼मे गछЛ भने ितमीहरूलाई के लाभ भयो र? पापीहरूले पिन त ितनीहरूलाई ̼मे गनЌलाई

̼मे गदर्छन।्
33 यिद ितमीहरूलाई भलो गनЌहरूलाई मा̷ भलाइ गदर्छौ भने ितमीहरूलाई के लाभ भयो र? पापीहरूले पिन त त्यस्तै गदर्छन।्
34 यिद िफतार् गनर् सक्ने मािनसहरूलाई मा̷ ऋण िदन्छौ भने ितमीहरूलाई के लाभ भयो र? परूा िफतार् पाउने आशाले पापीहरूले पिन त

पापीहरूलाई ऋण िददँछन।्
35 तर आफ्ना श̷हुरूलाई ̼मे गर, ितनीहरूलाई भलाइ गर, र केही पिन िफतार् न҅लने आशा गरी ितनीहरूलाई ऋण दओे; तब ितमीहरूको

इनाम ठूलो हुनछे। अिन ितमीहरू सवИच् चका सन्तान ठह҄रनछेौ; िकनिक परमशे् वर बगैनुी र दषु् टहरू̼ित पिन दयाल ु हुनहुुन्छ।
36 ितमीहरू पिन कृपाल ु होओ, जसरी ितमीहरूका स्वगЃय िपता कृपाल ु हुनहुुन्छ।

अरूलाई दोष नलगाउने िशक्षा
37“न्याय नगर, र ितमीहरूको पिन न्याय ग҄रनछैेन। अरूलाई दोषी नठहराओ, र ितमीहरू पिन दोषी ठहराइने छैनौ। क्षमा गर, तब ितमीहरूलाई

पिन क्षमा ग҄रनछे।
38 दओे, र ितमीहरूलाई पिन िदइनछे। ̼शस्त मा̷ामा खाँदी-खाँदी, हल् लाएर, पो҅खने गरी ितमीहरूको पोल्टामा खन्याइनछे। िकनिक जनु

नापले ितमीहरू िददँछौ, त्यही नापमा ितमीहरूलाई पिन िदइनछे।”
39 उहाँले ितनीहरूलाई यो दषृ् टान्त पिन भन् नभुयो: “के कुनै दқृष् टिवहीनले अकИ दқृष् टिवहीनलाई डोर् याउन सक्छ र? के ती दवुै खाडलमा

पदЏनन ्र?
40 चलेा गरुुभन्दा ͅषे् ठ हुदँनै, तर परूा िशक्षा पाएपिछ ऊ गरुुजस्तै हुनछे।
41 “ितमीले िकन आफ्नो भाइको आखँामा भएको छेस्को दखे्छौ, तर ित̀ो आफ्नै आखँािभ̷ भएको मढुालाई चािह ँ ध्यानै िददँनैौ?
42 ितमीले आफ्नो भाइलाई कसरी ‘ए भाइ, ित̀ो आखँामा भएको छेस्को म िनका҅लिदन्छु’ भन् न सक्छौ, जब ित̀ो आफ्नै आखँामा भएको

मढुोचािह ँ दखे्दनैौ? ए कपटी, पिहले आफ्नै आखँाबाट मढुो िनकाल, र पो आफ्नो भाइको आखँाबाट छेस्को िनकाल्नलाई ितमीले छलर्ङ्ग
दмेछेौ।

रूख र त्यसको फल
43 “कुनै असल रूखले खराब फल फलाउँदनै, न त खराब रूखले असल फल फलाउँछ।
44 हरेक रूख त्यसको आफ्नो फलबाटै िचिनन्छ। मािनसहरूले काँडाका झाँगबाट अञ्जीर ҄टप्दनैन,् न त ऐसँलेकुो झाँगबाट अङ् गरु

बटुल्छन।्
45 असल मािनसले आफ्नो हृदयमा थपुारेको असल भण्डारबाट असल कुराहरू बािहर िनकाल्छ र दषु् ट मािनसले आफ्नो हृदयमा थपुारेको

दषु् ट भण्डारबाट दषु् ट कुराहरू नै िनकाल्दछ। िकनिक जनु कुराले हृदय भ҄रएको हुन्छ, आफ्नो मखुबाट त्यही नै बोल्दछ।
ब ु҄ јमान ्र मखूर्

46 “मलैे भनकेा कुरा गदЏनौ भने मलाई िकन ‘̼भ,ु ̼भ’ु भन्दछौ?
47 जो मकहाँ आउँछ, मरेा वचन सनु्छ र ितनलाई पालन गछर्, त्यो कस्तो मािनस हो, म ितमीहरूलाई भन्छु।
48 त्यो एउटा घर बनाउने मािनसजस्तै हो, जसले गिहरो खनरे चъानमािथ घरको जग बसाल्यो। जब बाढी आयो, र पानीको भल त्यस घरमा

ठोқक् कयो, त्यसले त्यो घरलाई हल् लाउन सकेन; िकनिक त्यो रा̀ोसगँ बनाइएको िथयो।
49 तर मरेो वचन सनुरे त्यसअनसुार काम नगनЌचािह ँ जग नहाली जिमनमािथ मा̷ घर बनाउने मािनसजस्तै हुन्छ। भल आएर त्यस घरमा

ठोқक् कने िबिЀकै त्यो भқत्कयो र पणूर् रूपले नाश भयो।”

7
सनेापितको िवश् वास

1 यशेलूे मािनसहरूलाई यी सबै कुराहरू भिनसकेपिछ उहाँ कफनर्हुममा आउनभुयो।
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2 त्यहाँ एक जना सनेापितको सवेक, जो ितनको प्यारो िथयो; त्यो िबरामी भएर मनЏ लागकेो िथयो।
3 ती सनेापितले जब यशेकूो बारेमा सनु,े तब ितनले यहूदीहरूका केही ̼धानहरूलाई यशेसूमक्ष उहाँ आएर ितनको सवेकलाई िनको पा҄रिदनहुुन

िबन्ती गनर् पठाए।
4 ितनीहरूले यशेकूहाँ आएर उहाँलाई आ̪हपवूर्क िबन्ती गरे, “यी मािनस तपाईंले यो काम ग҄रिदन योग्यका छन,्
5 िकनिक ितनले हा̀ो जाितलाई ̼मे गदर्छन ्र ितनले हा̀ा सभाघर पिन बनाइिदएका हुन।्”
6 अिन यशे ू ितनीहरूसगँ जानभुयो।
उहाँ घर निजकै आइपगु्नभुएपिछ सनेापितले आफ्ना िम̷हरूलाई उहाँकहाँ यसो भन् न पठाए: “̼भ,ु दःुख नउठाउनहुोस;् िकनिक तपाईं मरेो

छानोमिुन आउनहुुने योग्यको पिन म छैन।ँ
7 त्यसकारण म आफँैलाई पिन तपाईंकहाँ आउनसक्ने योग्यको ठािनन।ँ तर वचन मा̷ बो҅लिदनहुोस,् र मरेो सवेक िनको हुनछे।
8 िकनिक म आफँै पिन अिधकारमिुन रहने मािनस हु।ँ अिन मरेा अधीनमा पिन िसपाहीहरू छन।् म एउटालाई ‘जा,’ भन्छु, र त्यो जान्छ।

अिन अकИलाई ‘आइज,’ भन्छु; र त्यो आउँछ। म मरेो सवेकलाई ‘यसो गर,्’ भन्छु, र त्यसले त्यो गछर्।”
9 यो सनुपेिछ यशे ू ितनीसगँ आश् चयर्चिकत हुनभुयो, र आफूलाई पуाइरहकेा भीडितर फकЌ र उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई भन्दछु,

मलैे यस्तो ठूलो िवश् वास इ͇ाएलीहरूमा पिन दखेकेो छैन।ँ”
10 त्यसपिछ पठाइएका ती मािनसहरू घरितर फकЌ । अिन सवेकलाई िनको भइसकेको भъेाए।

यशेќूारा िवधवाको छोरा जीिवत पा҄रएको
11 त्यसपिछ चाँडै यशे ू नाइन भिनने एउटा सहरमा जानभुयो। उहाँका चलेाहरू र एउटा ठूलो भीड उहाँको साथमा गए।
12उहाँ सहरको ढोकािनर पगु्नहुुदँा एउटा मतृ ѳҚлलाई सहरबािहर लिगदँिैथयो—जो आफ्नी िवधवा आमाको एउटै मा̷ छोरा िथयो। सहरको

एउटा ठूलो भीड ती िवधवाको साथमा िथयो।
13 ̼भलुे ितनलाई दखेपेिछ उहाँ ितनी̼ित दयाल ु हुनभुयो र भन् नभुयो, “नरोऊ।”
14 त्यसपिछ उहाँले गएर अरथीलाई छुनभुयो; र ती बोक्नहेरू टक् क अिडए। अिन उहाँले भन् नभुयो, “ए जवान, म ितमीलाई भन्दछु, उठ!”
15 तब त्यो मतृ ѳҚл उठेर बस्यो; त्यो बोल्न थाल्यो। यशेलू े त्यसलाई त्यसकी आमाको िजम्मा लगाउनभुयो।
16 ितनीहरू सबै भयभीत भएर परमशे् वरलाई ̼शसंा गदЏ भन,े “हा̀ा बीचमा एक जना महान ्अगमवлा ̼कट भएका छन।् परमशे् वर आफ्ना

मािनसहरूलाई सहायता गनर् आउनभुएको छ।”
17 यशेकूो िवषयमा यो खबर सारा यहूिदया ̼दशे र व҄रप҄रका सम्पणूर् इलाकाभ҄र फै҅लयो।

यशे ू र बқप् तस्मा िदने यहून् ना
18 यहून् नाका चलेाहरूले ितनलाई यी सबै कुराको खबर िदए। तीमध्ये दईु जनालाई बोलाएर,
19 ितनले ̼भकुहाँ यसो भनी सोध्न पठाए, “जो आउनवेाला मҚुлदाता हुनहुुन्थ्यो, के त्यो तपाईं नै हुनहुुन्छ, िक हामी अझै कसकैो ̼तीक्षा

गरौ?ँ”
20 ती मािनसहरू यशेकूहाँ आएर भन,े “बқप् तस्मा िदने यहून् नाले हामीलाई तपाईंकहाँ यसो भनी सोध्न पठाएका छन,् ‘जो आउनवेाला

मҚुлदाता हुनहुुन्थ्यो, के त्यो तपाईं नै हुनहुुन्छ, िक हामी अरू कसकैो ̼तीक्षा गरौ?ँ’ ”
21 ҄ठक त्यही समयमा यशेलू े रोगीहरू, िबरामीहरू र दषु् ट आत्मा लागकेाहरूलाई िनको पान ुर्भयो; र धरैे दқृष् टिवहीनहरूलाई दқृष् ट िदनभुयो।
22 त्यसपिछ उहाँले ती मािनसहरूलाई जवाफ िदनभुयो, “जाओ, र जे ितमीहरूले दखे्यौ र सनु्यौँ, त्यो यहून् नालाई बताओ: दқृष् टिवहीनहरूले

दқृष् ट पाउछँन,् लङ्गडाहरू िहडँ्छन,् कुष् ठरोग लागकेाहरू िनको हुन्छन,् बिहराहरूले सनु्छन,् मरेकाहरू जीिवत पा҄रन्छन ् र ग҄रबहरूलाई
ससुमाचारको घोषणा गराइँदछ।*

23 त्यो धन्यको हो, जसको िवश् वास मबाट हट्दनै।”
24 यहून् नाका मािनसहरू गएपिछ यशेलूे भीडलाई यहून् नाको िवषयमा भन् न लाग्नभुयो: “ितमीहरू उजाडस्थानमा के हनेर् गयौ? के हावाले

हल् लाएको िनगालोलाई?
25 यिद होइन भने ितमीहरू के हनेर् गयौ त? के महङ्गो लगुा लगाएको मािनसलाई हनेर्? होइन, महङ्गो लगुा लगाउनहेरू र िवलािसतामा

रहनहेरू त दरबारमा हुन्छन।्
26 तर ितमीहरू के हनेर्लाई गयौ त? के अगमवлालाई? हो, म ितमीहरूलाई भन्दछु, एक अगमवлाभन्दा पिन महान ्लाई।
27 ियनी ितनी नै हुन,् जसको िवषयमा यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘म मरेो दतूलाई ित̀ो अिग-अिग पठाउनछुे,
जसले ित̀ो बाटो तयार पानЌछन।्’†

* 7:22 यशै 35:5�6; 61:1 † 7:27 मला 3:1
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28 म ितमीहरूलाई भन्दछु, Ҁीहरूबाट जन्मनहेरूमा कोही पिन बқप् तस्मा िदने यहून् नाभन्दा महान ् छैन; तापिन परमशे् वरको राज्यमा सानोभन्दा
सानो पिन ितनीभन्दा महान ्हुन्छ।”

29 (सबै मािनसहरू, कर उठाउनहेरूसमते, सबै जनाले यशेकूो यो वचन सनुरे परमशे् वरको मागर् ҄ठक छ भनी स्वीकार गरे; िकनिक ितनीहरूले
यहून् नाќारा बқप् तस्मा पाएका िथए।

30 तर फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िवќान ्हरूले परमशे् वरको अिभ̼ायलाई अस्वीकार गरे; िकनिक ितनीहरूले यहून् नाќारा बқप् तस्मा पाएका
िथएनन।्)

31 यशेलूे भन् नभुयो, “अब यस पसु्ताका मािनसहरूलाई म कोसगँ तलुना गरूँ? ितनीहरू केजस्ता छन?्
32 ितनीहरू त बजारमा बसरे एक-अकार्लाई यसो भन् ने बालकहरूजस्ता छन:्

“ ‘हामीले ितमीहरूका लािग बाँसरुी बजायौँ,
तर ितमीहरू नाचनेौ,

हामीले शोकको गीत गायौ,ँ
तर ितमीहरू रोएनौ।’

33 जब बқप् तस्मा िदने यहून् ना आए, न ितनले रोटी खान्थ,े न त दाखमѧ नै िपउँथ।े ितमीहरूले ‘ितनलाई भतू लागकेो छ’ भनी भन्दछौ।
34 मािनसको पु̷ खाँदै र िपउँदै आयो, र ितमीहरू भन्छौ, ‘हरे, यो िघचवुा र िपयक् कड, र कर उठाउनहेरू र पापीहरूको िम̷!’
35 तर ब ु҄ ј ҄ठक हो भन् ने कुरा उसको सबै सन्तानले नै ̼मािणत गछर्न।्”‡

पापी Ҁीलाई क्षमा
36 एक जना फ҄रसीले यशेलूाई आफूसगँ भोजनका लािग िनम्तो िदए। उहाँ ती फ҄रसीको घरमा गएर खान बस् नभुयो।
37जब त्यस सहरमा पापमय जीवन िबताइरहकेी एउटी Ҁीले यशे ूती फ҄रसीको घरमा भोजनमा बस् नभुएको छ भन् ने सनुी, तब िसङ्गमरमरको

एउटा भाँडोमा अЀर ҅लएर ऊ त्यहाँ आई।
38 अिन उहाँको पिछқल्तरबाट उहाँका पाउिनर उिभएर रुँदै उसले उहाँका पाउ आफ्नो आसँलुे िभजाउन थाली। त्यसपिछ उसले आफ्नै

कपालले उहाँका पाउहरू पछुी। अिन चमु्बन गदЏ ती पाउहरूमा अЀर घसी।
39 उहाँलाई िनम्तो िदने फ҄रसीले यो दखेरे मनमनै भन,े “यिद ियनी अगमवлा हुदँाहुन ्त ियनलाई कसले छुदँछै, र यो कस्ती च҄र̷की Ҁी

हो भनी थाहा पाउनिेथए; िकनिक यो त पापी Ҁी हो।”
40 यशेलूे ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “िसमोन, मलैे ितमीलाई केही कुरा भन् न ु छ।”
ितनले भन,े “गरुुज्य,ू भन् नहुोस।्”
41 “एउटा साहूबाट दईु जनाले ऋण ҅लएका िथए: एक जनाले पाँच सय र अकИले पचास िदनार।§
42 ितनीहरू कससैगँ ऋण ितनर्लाई केही पिन िथएन; त्यसलैे ितनले ती दवुै जनाका ऋण माफी ग҄रिदए। अब लौ भन, ती दईुमध्ये कुन

चािहलँ े ितनलाई बढी ̼मे गलार्?”
43 िसमोनले जवाफ िदए, “मरेो िवचारमा बढी ऋण माफी पाउनले।े”
यशेलू े भन् नभुयो, “ितमीले ҄ठक िवचार गर् यौ।”
44 तब त्यस Ҁीितर फकЌ र उहाँले िसमोनलाई भन् नभुयो, “यस Ҁीलाई दखे्छौ? म ित̀ो घरमा आएँ। ितमीले मलाई पाउ धनुे पानी िदएनौ। तर

यसले त आफ्नो आसँलुे मरेा पाउ िभजाएर आफ्नै केशले पछेुकी छ।
45 ितमीले मलाई चमु्बन गरेनौ; तर यस Ҁीले त म घरिभ̷ आएदे̔ ख मरेा पाउहरूमा चमु्बन गनर् छोडकेी छैन।
46 ितमीले मरेो िशरमा तले घिसिदएनौ, तर यसले त मरेा पाउहरूमा अЀर नै खन्याएकी छे।
47 त्यसकारण म ितमीलाई भन्दछु, यसका धरैे पापहरू क्षमा भएका छन;् िकनिक यसले बढी ̼मे दखेाएकी छे। तर जसलाई थोरै मा̷ क्षमा

ग҄रन्छ, त्यसले थोरै नै ̼मे गदर्छ।”
48 त्यसपिछ यशेलूे त्यस Ҁीलाई भन् नभुयो, “ित̀ा पापहरू क्षमा भएका छन।्”
49 तब अरू पाहुनाहरूले आपसमा भन् न लाग,े “पाप पिन क्षमा िदने ियनी को हुन?्”
50 यशेलूे त्यस Ҁीलाई भन् नभुयो, “ित̀ो िवश् वासले ितमीलाई बचाएको छ; अब शाқन्तसाथ जाऊ!”

8
िबउ छनЌको दषृ् टान्त

1 त्यसपिछ यशे ू परमशे् वरको राज्यको ससुमाचार घोषणा गदЏ सहर-सहर र गाउ-ँगाउमँा जानभुयो। ती बा͈ै जना चलेाहरू उहाँसगँै िथए।
‡ 7:35 यसको अथर् हो: परमशे् वरको ब ु҄ ј परमशे् वरको आज्ञा मान् नहेरूमा ̼कट हुन्छ। § 7:41 एक िदनार बराबर एक िदनको ज्याला
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2 दषु् ट आत्मा र रोगहरूबाट िनको भएका कितपय Ҁीहरू पिन उहाँसगँै िथए: मग्द҅लनी भन् ने म҄रयम, जसबाट सात वटा दषु् ट आत्माहरू
िनस्केका िथए;

3 हरेोदका कामदार कुजाकी पѕी योअन् ना िथइन।् साथै ससुन् ना र अरू धरैे Ҁीहरू िथए, जसले आफूसगँ जे छ, त्यसबाट उहाँको सवेामा
सहायता गथЌ।

4 जब ठूलो भीड जम्मा भए, र धरैे मािनसहरू सहर-सहरबाट यशेकूहाँ आएका िथए, तब उहाँले यो दषृ् टान्त भन् नभुयो:
5 “एक जना िकसान िबउ छनर्लाई िनस्क्यो। उसले जब िबउ छदЏिथयो, तब केही िबउ बाटोमा परे; ती कुқल्चइए र आकाशका चराहरूले

आएर खाइिदए।
6 केही ढुङ्गनेी जिमनमा परे। उि̀ने िबिЀकै ती िबरुवाहरू सिुकहाल;े िकनिक ितनमा ओस िथएन।
7 केही िबउ काँडाहरूका झाडीमा परे, जो ती साथसाथै बढरे आए, र िबरुवाहरूलाई िनसािसिदए।
8 कितपय िबउ असल जिमनमा खस;े र ती उि̀ए। अिन छ҄रएकोभन्दा सय गणुा बढी फल फलाए।”
यित भिनसकेपिछ उहाँले उच् च सोरमा भन् नभुयो, “जसका सनु् ने कानहरू छन,् त्यसले सनुोस ्र बझुोस।्”
9 उहाँका चलेाहरूले यो दषृ् टान्तको अथर् के हो भनी उहाँलाई सोध।े
10 उहाँले भन् नभुयो, “परमशे् वरको राज्यको रहस्यको ज्ञान ितमीहरूलाई ̼कट ग҄रएको छ; तर अरूहरूसगँ म दषृ् टान्तќारा बोल्छु, यसरी

धमर्शाҀ परूा होस:्
“ ‘ितनीहरूले हरेेर पिन नदखेनू,्

र सनुरे पिन नबझुनू।्’*
11 “दषृ् टान्तको अथर् यही हो, िबउचािह ँ परमशे् वरको वचन हो।
12 बाटोितर परेका ितनीहरू हुन,् जसले वचन त सनु्छन,् तर ितनीहरूले िवश् वास नगरून ्र मҚुл नपाऊन ्भनी शतैान आउँछ, र ितनीहरूका

हृदयबाट वचन लजैान्छ।
13 ढुङ्गनेी ठाउँमा परेका ितनीहरू हुन,् जसले सनु्दगैदार् वचन बडो आनन्दसाथ ̪हण गछर्न,् तर ितनको कुनै जरा हुदँनै। ितनीहरू केही बरेका

िनқम्त िवश् वास त गछर्न,् तर परीक्षाको समयमा ितनीहरू पिछ हट्छन।्
14काँडाहरूका बीचमा परेका ितनीहरूलाई दशार्उछँ, जसले वचन सनु्छन,् तर आफ्नो बाटोमा अिग बढ्दै जाँदा जीवनको िचन्ता, धनसम्पिЀ

र सखु-चनैका कारण िनसािसन्छन,् र प҄रपक्व हुन पाउदँनैन।्
15 तर असल जिमनमा परेको िबउले ितनीहरूलाई दशार्उछँ, जसको हृदय िनष्कपट र भलो छ, ितनीहरूले वचन सनु्छन,् त्यसलाई हृदयमा

जोगाइराख्छन ्र महेनत गरी फल फलाउँछन।्
सामदानमा रहने बЀी

16 “कसलैे पिन बЀी बालरे भाँडाले छोप्दनै, अथवा खाटमिुन राख्दनै। तर िभ̷ आउनहेरूले उज्यालो पाऊन ् भनी उसले त्यसलाई
सामदानमािथ राख्दछ।

17 िकनिक लकेुको कुनै कुरा छैन, जो ̼कट हुदँनै। अिन गपु् तमा लकेुको कुनै कुरा छैन, जो थाहा लाग्दनै अथवा ̼काशमा आउँदनै।
18 त्यसकारण ितमीहरू कसरी सनु्छौ, त्यसमा होिसयार रहो। जसिसत छ, त्यसलाई अरू िदइनछे; र जससगँ छैन, त्यसले आफूसगँ जे छ

भनी ठान्छ, त्यो पिन त्यसबाट खोिसनछे।”
यशेकूा आमा र भाइहरू

19 यशेकूा आमा र भाइहरू उहाँलाई भटे्न आए, तर भीडले गदार् ितनीहरू उहाँकहाँ निजक पगु्न सकेनन।्
20 कसलैे उहाँलाई भन्यो, “तपाईंकी आमा र भाइहरू बािहर उिभरहकेा छन ्र तपाईंलाई भटे्न चाहन्छन।्”
21 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “मरेी आमा र मरेा भाइहरू ितनीहरू नै हुन,् जसले परमशे् वरको वचन सनु्छन ्र त्यो पालन गछर्न।्”

यशेलू े आधँी शान्त पान ुर्भएको
22 एक िदन यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “हामी तालको पा҄रप҄ъ जाऔ।ँ” अिन उहाँहरू डुङ्गामा चढरे जानभुयो।
23 ितनीहरू डुङ्गामा जाँदै गदार् यशे ू िनदाउनभुयो। त्यस तालमा ठूलो आधँी चल्न लाग्यो जसले गदार् डुङ्गा पानीले भ҄रन थाल्यो र ितनीहरू

ठूलो खतरामा परे।
24 तब उहाँकहाँ गएर चलेाहरूले यसो भन्दै उहाँलाई िबउँझाए, “गरुुज्य,ू गरुुज्य,ू हामी त डुब्नै लाग्यौ!ँ”
तब उहाँ उठेर बतास र उलर्दंो पानीको छाललाई हप्काउनभुयो। आधँी थािमयो र सबै शान्त भयो।
25 उहाँले चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूको िवश् वास खोइ?”
डर र आश् चयर्मा परी ितनीहरूले एक-आपसमा भन,े “उहाँ को हुनहुुन्छ? उहाँले आधँी र पानीलाई समते आज्ञा गन ुर्हुन्छ, र ितनीहरूले उहाँको

आज्ञा मान्दा रहछेन।्”
* 8:10 यशै 6:9
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दषु् ट आत्मा लागकेो मािनस िनको भएको
26 उहाँहरू डुङ्गामा चढरे गालीलको तालको पा҄रप҄ъ िगरािसनीहरूको मलुकुमा आइपगु्नभुयो।
27 यशे ूजब िकनारमा उ̷नभुयो, तब भतूआत्माले ̪िसत भएको त्यस सहरको एक जना मािनसले उहाँलाई भьेो। धरैे लामो समयदे̔ ख त्यस

मािनसले लगुा लगाउदँनैिथयो। घरमा बस्दनैिथयो; तर िचहानहरूका गफुामा बस् नगेथ्यИ।
28 जब त्यसले यशेलूाई दखे्यो, त्यो िचच्यायो, र उहाँको पाउमा पर् यो। अिन चकИ सोरले कराएर भन्यो, “हे यशे,ू सवИच् च परमशे् वरका

पु̷ , तपाईं मिसत के चाहनहुुन्छ? म तपाईंलाई िबन्ती गदर्छु, मलाई नसताउनहुोस!्”
29 िकनिक यशेलूे अशјु आत्मालाई त्यो मािनसबाट अिगबाटै िनқस्कआउन आज्ञा गन ुर्भएको िथयो। त्यस आत्माले त्यसलाई धरैे पल्ट प̨ेको

िथयो। त्यसलाई हात र खъुामा साङ्लोले बाँधरे पहरा िदएर रा҅खएको भए तापिन साङ्लाहरू िछनाइहाल्थ्यो। अिन भतूआत्माले त्यसलाई एकान्त
ठाउँहरूमा लजैान्थ्यो।

30 यशेलूे त्यसलाई सोध्नभुयो, “तरेो नाम के हो?”
त्यसले जवाफ िदयो, “फौज,” िकनिक त्यसिभ̷ धरैे भतूआत्माहरू पसकेा िथए।
31 ितनीहरूले उहाँसगँ ितनीहरूलाई अतल कुण्डमा जाने आज्ञा निदनका िनқम्त बारम्बार िबन्ती गरे।
32 त्यहाँ डाँडामा एक हुल सुगँरुहरू च҄ररहकेा िथए। भतूआत्माहरूले ितनीहरूलाई ती स ुगँरुहरूिभ̷ पस् न िदनहुोस ्भनी उहाँलाई िबन्ती गरे।

उहाँले अनमुित िदनभुयो।
33 तब त्यो मािनसबाट भतूहरू िनस्केर ती स ुगँरुहरूिभ̷ पस।े त्यो हुल िभरालो पाखाबाट हुरमु҄ रदँ ै गएर तालमा खस,े र डुबरे मरे।
34 जब सुगँरु चराउनहेरूले त्यहाँ यो भएको घटना दखे,े तब ितनीहरू भाग।े अिन सहर र गाउिँतर यसको खबर िदए।
35 मािनसहरू जे घटेको िथयो, त्यो हनेर् गए। यशेकूहाँ आउँदा ितनीहरूले जनु मािनसबाट भतूआत्माहरू िनस्केर गएका िथए, त्यो मािनस

҄ठक िदमागको भएर लगुा लगाएर यशेकूा पाउमा बिसरहकेा भъेाए। यो दखेरे ितनीहरू डराए।
36 जितले यो दखेकेा िथए, ितनीहरूले त्यस दषु् ट आत्मा लागकेो मािनस कसरी िनको पा҄रयो भनी मािनसहरूलाई भिनिदए।
37 तब िगरािसनी इलाकाका सबै मािनसहरूले यशेलूाई ितनीहरूका ठाउँबाट छोडरे गइहाल्न िबन्ती गरे; िकनिक ितनीहरू अत्यन्तै डराएका

िथए। यसकारण उहाँ डुङ्गामा चढरे फकर् नभुयो।
38 जनु मािनसबाट भतूहरू िनस्केका िथए, त्यसले उहाँकै साथमा जान पाऊँ भनी िबन्ती गर् यो; तर यशेलू े त्यसलाई यसो भन्दै पठाउनभुयो,
39 “ितमी आफ्नै घरमा फकर् । परमशे् वरले ित̀ा िनқम्त कित ठूला काम ग҄रिदनभुएको छ, सो भिनदऊे।” अिन त्यो मािनस गयो र यशेलू े

त्यसका िनқम्त कित ठूलो काम गन ुर्भयो, सो कुरा सारा सहरभ҄र ̼चार ग҄रिहडँ्न थाल्यो।
मरेकी केटी र िबरामी Ҁी

40 जब यशे ूफकЌ र आउनभुयो, तब एउटा ठूलो भीडले उहाँलाई स्वागत गरे; िकनिक ितनीहरू सबलैे उहाँलाई ̼तीक्षा ग҄ररहकेा िथए।
41 तब याइरस नाम गरेका सभाघरका एक जना शासक आए। अिन उहाँलाई ितनको घरमा आइिदनहुोस ्भनी िबन्ती गदЏ यशेकूा पाउमा घोप्टो

परे।
42 िकनभने ितनकी एउटै मा̷ छोरी, जो लगभग बा͈ वषर्की िथई, ऊ मनर् लागकेी िथई।
यशे ू त्यहाँ जाँद ै गन ुर्हुदँा भीडहरूले उहाँलाई घचे҄ टरहकेा िथए।
43 बा͈ वषर्दे̔ ख रगत बग्ने रोगले सताइएकी एउटी Ҁी पिन त्यहाँ िथई। उसलाई कसलैे िनको पानर् सकेको िथएन।
44 त्यो Ҁी यशेकूो पिछқल्तर आई, र उहाँको लगुाको िकनार छोई। अिन तरुुन्तै उसको रगत बग्न बन्द भयो।
45 यशेलूे “कसले मलाई छोयो?” भनी सोध्नभुयो।
सबलैे इन्कार गरेपिछ प̷सुले भन,े “गरुुज्य,ू भीडले तपाईंलाई घरेेर घचे҄ टरहकेा छन।्”
46 तर यशेलू े भन् नभुयो, “कसलैे मलाई छोएकै हो। मबाट शҚл िनस्केर गएको मलैे थाहा पाएँ।”
47 तब त्यस Ҁीले आफू उम्केर जान नसक्ने दखेरे काम्दै आई, र यशेकूो पाउमा घोप्टो परी। उसले उहाँलाई िकन छोएकी िथई र ऊ कसरी

तरुुन्तै िनको भई, त्यो कुरा सबै मािनसहरूका साम ु बताइिदई।
48 तब उहाँले उसलाई भन् नभुयो, “छोरी, ित̀ो िवश् वासले ितमीलाई िनको पारेको छ; शाқन्तसगँ जाऊ!”
49 यशे ू बो҅लरहनभुएकै बलेा सभाघरका शासक याइरसको घरबाट एक जना मािनस आइपगु्यो र त्यसले भन्यो, “तपाईंकी छोरीको मतृ्य ु

भइसकेको छ; अब गरुुज्यलूाई कष् ट निदनहुोस।्”
50 यो सनुरे यशेलू े याइरसलाई भन् नभुयो, “नडराऊ, िवश् वास मा̷ गर, र ऊ िनको हुनछेे।”
51 याइरसको घरमा आइपगुपेिछ उहाँले प̷सु, यहून् ना, याकोब, र केटीका आमा र बबुाबाहके अरू कसलैाई उहाँसगँ िभ̷ आउन िदनभुएन।
52 त्यस बलेा सबै जना त्यस केटीका लािग रोइरहकेा र िबलौना ग҄ररहकेा िथए। तर उहाँले भन् नभुयो, “िबलौना नगर, ऊ मरेकी छैन, तर

िनदाएकी मा̷ छे।”
53 त्यो म҄रसकेकी छ भनी जानरे ितनीहरूले उहाँलाई हाँसोमा उडाए।
54 तर उहाँले त्यसको हात समातरे भन् नभुयो, “मरेी छोरी, उठ!”
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55 अिन त्यसको आत्मा फे҄र फकЌ र आयो, र ऊ तरुुन्तै उठी। त्यसपिछ यशेलूे उसलाई केही खान िदन ू भनी ितनीहरूलाई आज्ञा िदनभुयो।
56 त्यसका आमाबबुा आश् चयर्चिकत भए, तर उहाँले ितनीहरूलाई जे भएको िथयो, त्यसबारे कसलैाई नभन् न ू भन् ने आज्ञा िदनभुयो।

9
यशेलूे बा͈ जनालाई पठाउनभुएको

1 एक िदन यशेलूे बा͈ जना चलेाहरूलाई एकसाथ बोलाउनभुयो। त्यसपिछ ितनीहरूलाई उहाँले भतूआत्माहरू िनकाल्न,े रोगहरू िनको पानЌ
शҚл र अिधकार िदनभुयो।

2 अिन उहाँले ितनीहरूलाई परमशे् वरको राज्यको घोषणा गनर् र िबरामीहरूलाई िनको पानर् अिधकार िदएर पठाउनभुयो।
3 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “या̷ाका लािग केही पिन नलओे; न लहुरो, न झोला, न रोटी, न पसैा, न त दईुसरो लगुा।
4 जनु घरमा ितमीहरू पस्छौ, त्यो सहरलाई नछोडसेम्म त्यहीँ अितथीको रूपमा बस।
5यिद मािनसहरूले ितमीहरूलाई स्वागत गरेनन ्भने ितनीहरूका सहर छोडरे जाँदा ितनीहरूका िवरुјमा गवाहीका िनқम्त ितमीहरूका पतैालाको

धलुो टक्टक्याइदओे।”
6 तब ितनीहरू िबदा भए; अिन सबिैतर ससुमाचार घोषणा गदЏ र रोगीहरूलाई िनको पादЏ गाउ-ँगाउमँा गए।
7 अब गालील ̼दशेका शासक हरेोदले यी सबै घटनाबारे सनुरे ितनी अन्योलमा परे, िकनिक कस-ैकसलैे यहून् ना मरेकाबाट जीिवत भएका

छन ्भनी भन्दथ।े
8 कितले ए҅लया दखेा परेका छन ्भन्दथ।े अिन कितपयले भने उिहलकेा अगमवлाहरूमध्ये एक जना बौरी उठेर आएका हुन ्भन् ने गथЌ।
9 तर हरेोदले भन,े “मलैे नै यहून् नाको िशर काट्न लगाएँ। त्यसकारण ियनीचािह ँ को हुन,् जसका बारेमा म यस्ता सबै कुराहरू सनु्दछुै?”

अिन ितनले उहाँलाई भटे्ने ̼यास गरे।
यशेलू े पाँच हजारलाई खवुाउनभुएको

10जब ̼े҄ रतहरू फकЌ र आए, तब आफूले गरेका कामका िवषयमा यशेलूाई बताए। त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई आफ्नो साथमा ҅लई बथेसदेा
भन् ने एउटा सहरमा सटुुक् कै जानभुयो।

11 तर भीडले यो कुरा थाहा पाएर उहाँलाई पуाए। उहाँले ितनीहरूलाई स्वागत गन ुर्भयो र परमशे् वरको राज्यको िवषयमा िसकाउनभुयो।
अिन िनको हुन आवश्यक भएका जितलाई िनको पान ुर्भयो।

12 िदन ढल्कन थालपेिछ बा͈ै जना उहाँकहाँ आएर भन,े “भीडलाई िबदा गन ुर्होस।् ितनीहरू छेउछाउका गाउँ र बस्तीहरूितर गएर खानपान
र बास खोजनू,् िकनिक हामी यहाँ सनुसान ठाउँमा छौँ।”

13 उहाँले भन् नभुयो, “ितमीहरूले नै ितनीहरूलाई केही खान दओे।”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “गएर भीडका िनқम्त खानकुेरा निकनसेम्म त अिहले हामीसगँ केवल पाँच वटा रोटी र दईु वटा माछा मा̷ छन।्”
14 (त्यहाँ परुुषहरू मा̷ लगभग पाँच हजार जित िथए।)
तर उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “ितनीहरूलाई पचास-पचासको समहूमा बसाओ।”
15 अिन चलेाहरूले त्यसै गरे र सबै जना बस।े
16 ती पाँच वटा रोटी र दईु वटा माछा ҅लएर स्वगर्ितर हरेेर, उहाँले धन्यवाद िदनभुयो; अिन रोटी भाँच्नभुयो र मािनसहरूमा बाँिडिदनका

लािग चलेाहरूलाई िदनभुयो।
17 ितनीहरू सबलैे पटेभ҄र खाए; अिन चलेाहरूले उ̾केा टु̨ाहरू बा͈ डालाभ҄र उठाए।

̩ीष् टबारे प̷सुको स्वीकार
18 एक पल्ट यशे ू एकलै ̼ाथर्ना गदЏहुनहुुन्थ्यो। उहाँका चलेाहरू उहाँसगँै िथए, तब उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “मािनसहरूले मलाई, म

को हु ँ भन्छन?्”
19 ितनीहरूले जवाफ िदए, “कसलैे बқप् तस्मा िदने यहून् ना भन्छन,् कसलैे ए҅लया भन्छन,् अिन कितले चािह ँ पिहलकेा अगमवлाहरू

मध्यबेाट एक जना फे҄र उठेर आएका हुन ्भनी भन्छन।्”
20 उहाँले सोध्नभुयो, “तर ितमीहरूले िन? ितमीहरूचािह ँ म को हु ँ भन्छौ त?”
प̷सुले जवाफ िदए, “परमशे् वरका ̩ीष् ट!”

आफ्नो मतृ्यबुारे यशेकूो भिवष्यवाणी
21 यशेलूे ितनीहरूलाई यो कुरा कसलैाई नभन् न ू भनी कडा आज्ञा िदनभुयो।
22 अिन उहाँले भन् नभुयो, “मािनसको पु̷ ले धरैे कष् टहरू सहनपुछर्। ̼धानहरू, मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूबाट ितरस्कृत

हुनपुछर्, मा҄रनपुछर् र ते͇ ो िदनमा फे҄र जीिवत भई उठ्नपुछर्।”
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23 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरू सबलैाई भन् नभुयो: “यिद कोही मरेो चलेा हुन चाहन्छ भने उसले आफँैलाई इन्कार गरोस,् र िदनहु ँ आफ्नो ̨ूस
उठाएर मरेो पिछ लागोस।्

24 िकनिक जसले आफ्नो जीवन बचाउने इच्छा गछर्, त्यसले त्यो गमुाउनछे; तर जसले मरेा िनқम्त आफ्नो जीवन गमुाउछँ, त्यसलैे त्यो
बचाउनछे।

25 यिद कुनै मािनसले सारा ससंार हात पारेर पिन आफँैलाई नाश पाछर् वा गमुाउछँ भने उसलाई के फाइदा हुन्छ र?
26 यिद कोही म र मरेो वचनदे̔ ख शमार्उछँ भने मािनसको पु̷ पिन आफ्नो, िपताको र पिव̷ स्वगर्दतूहरूको मिहमामा आउँदा त्यस मािनससगँ

शमार्उनछे।
27 “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यहाँ उपқस्थत भएकाहरूमध्ये कितले परमशे् वरको राज्य आएको नदखेनु्जले मतृ्य ु चाмछैेनन।्”

̼भु यशेकूो रूप प҄रवतर्न
28 यशेलूे यो कुरा भन् नभुएको क҄रब आठ िदनपिछ प̷सु, याकोब र यहून् नालाई आफ्नो साथमा ҅लएर ̼ाथर्ना गनर्लाई उहाँ एउटा अग्लो

पवर्तमा चढ्नभुयो।
29 उहाँले ̼ाथर्ना गदЏ गन ुर्हुदँा उहाँको अनहुारको रूप बद҅लयो, र उहाँको लगुा िबजलुी चम्केको झै ँ उज्ज्वल भयो।
30 दईु ѳҚл, मोशा र ए҅लया,* यशेसूगँ बातिचत गदЏ मिहिमत अवस्थामा दखेा परे।
31 ितनीहरूले उहाँको िबदाइको बारेमा बो҅लरहकेा िथए, जनु कुरा उहाँले अब यरूशलमेमा परूा गनर् लाग्नभुएको िथयो।
32 प̷सु र ितनका साथीहरू िनन्̹ाले लы भएका िथए; तर जब ितनीहरू पणूर् रूपले िबउँझ,े तब ितनीहरूले उहाँको मिहमा र उहाँसगँ उिभरहकेा

दईु जना मािनसलाई दखे।े
33 मािनसहरू यशेबूाट िबदा भएर जान लाग्दा प̷सुले उहाँलाई भन,े “गरुुज्य,ू हामीलाई यहीँ रहन ु असल छ। हामी तीन वटा वासस्थान

बनाऔ;ँ एउटा तपाईंका लािग, एउटा मोशाका लािग र एउटा ए҅लयाका लािग।” आफूले के बोलकेा िथए, सो कुराको ितनलाई ख्यालै िथएन।
34 ितनी बो҅लरहकैे बलेामा एउटा बादल दखेा पर् यो। अिन ितनीहरूलाई ढाक्यो, र बादलिभ̷ ̼वशे गनर् लाग्दा ितनीहरू डराए।
35 बादलबाट यसो भन् ने आवाज आयो, “ियनी मरेा प ु̷ हुन,् जसलाई मलैे छानकेो हु,ँ ियनको कुरा सनु!”
36 यो आवाज बो҅लएपिछ ितनीहरूले यशे ू एकलै हुनभुएको दखे।े चलेाहरूले यो घटनाका कुरा आफँैमा मा̷ राख,े र आफूले दखेकेा कुरा

त्यस समयमा ितनीहरूले अरू कसलैाई बताएनन।्
दषु् ट आत्मा लागकेो केटो िनको भएको

37 भो҅लपल्ट, जब उहाँहरू पहाडबाट तल आउनभुयो, तब एउटा ठूलो भीड उहाँलाई भटे्न आयो।
38 भीडबाट एउटा मािनसले कराएर भन्यो, “गरुुज्य,ू मरेो छोरामािथ कृपादқृष् ट ग҄रिदनहुोस ्भनी म िबन्ती गदर्छु; िकनिक ऊ मरेो एउटै मा̷

सन्तान हो।
39 एउटा आत्माले उसलाई प̨न्छ, र ऊ अचानक िचच्याउँछ। त्यस आत्माले उसलाई छोप्छ, र उसले मखुबाट िफँज काढ्छ। त्यसले

उसलाई मқुस्कलले किहलकेाहीँ मा̷ छोड्छ र त्यसले उसलाई नाश गनर् खोज्दछै।
40 त्यसलाई िनका҅लिदनका लािग मलैे तपाईंका चलेाहरूलाई िबन्ती गरे,ँ तर ितनीहरूले सकेनन।्”
41 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ए अिवश् वासी र ̿ष् ट पसु्ता, म किहलसेम्म ितमीहरूका साथमा रहुलँा र ितमीहरूलाई सहू?ँ अिन यशेलूे त्यो

केटोको बबुालाई भन् नभुयो, ित̀ो छोरालाई यहाँ ल्याऊ।”
42 त्यो केटो आउँदा-आउँदै दषु् ट आत्माले उसलाई भइँुमा पछार् यो र माडारमडुुर पार् यो। तर यशेलू े त्यस अशјु आत्मालाई हप्काउनभुयो, र

केटालाई िनको पान ुर्भयो, अिन त्यसलाई बबुाको हातमा िदनभुयो।
43 ितनीहरू सबै परमशे् वरको महान ्शҚл दखेरे आश् चयर्चिकत भए।

यशेलूे दो͇ो पटक आफ्नो मतृ्यकुो भिवष्यवाणी गन ुर्भएको
सबै मािनसहरू यशेलूे गन ुर्भएका कुरामा छक् क परेका दखेरे यशेलू े आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो,
44 “मलैे ितमीहरूलाई जे भन्दछुै, त्यो ध्यानपवूर्क सनु: मािनसको पु̷ लाई मािनसहरूका हातमा सқुम्पइनछे।”
45 तर यसको अथर् के हो, त्यो ितनीहरूले बझु्न सकेनन।् ितनीहरूले नबझुनू ्भनी यो कुरा ितनीहरूबाट गपु् त रा҅खएको िथयो; अिन यसको

बारेमा उहाँलाई सोध्न ितनीहरू डराए।
46 चलेाहरूका बीचमा ितनीहरूमध्ये सबभैन्दा ठूलो को हुने भन् ने िवषयमा िववाद सरुु भयो।
47 यशेलूे ितनीहरूका िवचार थाहा पाएर एउटा सानो बालकलाई ҅लनभुयो र आफ्नो छेउमा उभ्याउनभुयो।
48 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “जसले यस बालकलाई मरेो नाममा ̪हण गछर्; त्यसले मलाई नै ̪हण गरेको हुन्छ। अिन जसले

मलाई ̪हण गछर्; त्यसले मलाई पठाउनहुुनलेाई ̪हण गछर्; िकनिक जो ितमीहरूमध्ये सबभैन्दा सानो छ, त्यही नै सबभैन्दा महान ्हुन्छ।”
* 9:30 धरैे वषर् पिहले मोशाले इ͇ाएलीहरूलाई इिजप्टदे̔ ख अगवुाइ गरेका िथए। ए҅लया पिन धरैे पिहलकेा एक महान ्अगमवлा हुन।्
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49 यहून् नाले भन,े “गरुुज्य,ू हामीले एक जना मािनसलाई तपाईंको नाममा भतूहरू िनका҅लरहकेो दखे्यौँ। अिन हामीले त्यसलाई रोक्यौ,ँ
िकनिक ऊ हा̀ो समहूको होइन।”

50 यशेलूे भन् नभुयो, “त्यसलाई नरोक; िकनिक जो ित̀ो िवरुјमा छैन, त्यो ित̀ो पक्षमा हुन्छ।”
सामरीहरूको िवरोध

51 जब उहाँको स्वगर् उठाइलिगने िदन निजक आउँदिैथयो, तब यशेलूे यरूशलमेितर जाने िनश् चय गन ुर्भयो।
52 उहाँले समाचार लाने मािनसहरूलाई अिग-अिग पठाउनभुयो; जो उहाँका िनқम्त सबै कुरा तयार पानर् सामरीहरूको एउटा गाउमँा गए।
53 तर त्यहाँका मािनसहरूले उहाँ यरूशलमे जान लाग्नभुएको हुनाले उहाँलाई स्वागत गरेनन।्
54 उहाँका चलेाहरू याकोब र यहून् नाले यो दखेपेिछ उहाँलाई सोध,े “̼भ,ु के ियनीहरूलाई भस्म गनर् ए҅लयाझै ँ हामीले पिन स्वगर्बाट आगो

बसर्ने आज्ञा गरौँ भन् ने तपाईं चाहनहुुन्छ?”
55 तर यशेलू े फकЌ र ितनीहरूलाई हप्काउनभुयो,
56 र उहाँहरू अकЏ गाउिँतर जानभुयो।

यशेलूाई पуाउँदा चकुाउनपुनЌ मलू्य
57 उहाँहरू बाटोमा िहिँडरहनभुएको बलेा एक जना मािनसले उहाँलाई भन्यो, “तपाईं जहाँ जानभुए तापिन म तपाईंको पिछ-पिछ लाग्नछुे।”
58 यशेलूे भन् नभुयो, “फ्याउराहरूका ओडार छन,् र आकाशका चराहरूका ग ुडँ छन,् तर मािनसको पु̷ को िनқम्त िशर राмे ठाउँ पिन छैन।”
59 उहाँले अकИ मािनसलाई भन् नभुयो, “मरेो पिछ लाग।”
तर त्यसले भन्यो, “̼भ,ु पिहले मलाई मरेा बबुाको लास गाड्न जान िदनहुोस।्”
60 यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “मदुार्ले ितनीहरूका आफ्नै मदुार् गाडनू।् तर ितमी गएर परमशे् वरको राज्यको घोषणा गर।”
61 अझै अकИले भन्यो, “̼भ,ु म तपाईंलाई पуाउनछुे, तर पिहले मलाई गएर मरेा प҄रवारबाट िबदा ҅लन िदनहुोस।्”
62 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “आफ्नो हात हलोमा राखरे पिछқल्तर फकЌ र हनेЌ कुनै पिन मािनस परमशे् वरको राज्यको सवेामा योग्य हुदँनै।”

10
यशेलूे बहЀर चलेाहरूलाई पठाउनभुएको

1 त्यसपिछ ̼भलुे अरू बहЀर जनालाई िनयлु गन ुर्भयो। ितनीहरूलाई आफू जान लाग्नभुएको हरेक सहर र ठाउँमा दईु-दईु जना गरी आफूभन्दा
अिग पठाउनभुयो।

2 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “फसल त ̼शस्त छ, तर खतेालाहरू थोरै छन।् त्यसकारण फसलका ̼भलुाई उहाँको आफ्नो फसलका
खतेमा ̼शस्त खतेालाहरू पठाइिदन ̼ाथर्ना गर।

3 जाओ! म ितमीहरूलाई ब्वाँसाहरूका बीचमा थमुाहरूझै ँ पठाउँदछुै।
4 न पसैाको थलैी, न झोला, न त जЀुाहरू, केही नबोक। अिन बाटोमा कसलैाई पिन अिभवादन नगर।
5 “जब ितमीहरू कुनै घरमा पस्दछौ, पिहले भन, ‘यस घरमा शाқन्त रहोस!्’
6 यिद त्यहाँ शाқन्तको मािनस रहछे भने ित̀ो शाқन्त त्यससगँ रहनछे; यिद छैन भने त्यो शाқन्त ितमीहरूकहाँ नै फिकर् आउनछे।
7 ितनीहरूले जे िदन्छन,् त्यही खानपान गदЏ त्यही घरमा नै बस; िकनिक खतेाला आफ्नो ज्यालाको योग्य हुन्छ। घर-घर पसरे डुल्ने नगर।
8 “कुनै सहरमा पस्दा ितमीहरूलाई स्वागत ग҄रयो भने ितमीहरूका साम ु जे रा҅खन्छ, त्यो खाओ।
9 त्यहाँ भएका िबरामीहरूलाई िनको पार, र ितनीहरूलाई ‘परमशे् वरको राज्य ितमीहरूका निजकै आइपगुकेो छ’ भन।
10 तर कुनै सहरमा पस्दा ितमीहरूलाई स्वागत ग҄रएन भने त्यस सहरका गल् लीहरूमा जाओ, र यसो भन,
11 ‘हा̀ा पतैालामा टाँिसएका ितमीहरूको सहरको धलुोसम्म पिन ितमीहरूको िवरुјमा टक्टक्याउछँौ;ँ तापिन यो िनश् चय जान: परमशे् वरको

राज्य निजकै आइपगुकेो छ।’
12 म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यस िदन त्यो सहरको भन्दा त बरु सदोमको अवस्था सहन सक्ने हुनछे।
13 “िधक् कार, तलँाई, हे खोरािजन! िधक् कार, तलँाई, हे बथेसदेा! यिद ितमीहरूमा ग҄रएका अचम्मका कामहरू टायर र सीदोनका

मलुकुहरूमा ग҄रएका भए त्यहाँका मािनसहरूले धरैे पिहले भाङ्̪ा ओढरे खरानीमा बसी पश् चाЀाप गनЌिथए।
14 तर न्यायको समयमा ितमीहरूको भन्दा टायर र सीदोनको अवस्था सहन सक्ने हुनछे।
15 अिन, हे कफनर्हुम, के त ँ आकाशमा उचा҅लनछेस?् होइन, त ँ तल पातालमा खसा҅लनछेस।्
16 “जसले ितमीहरूका कुरा सनु्छ, त्यसले मरैे कुरा सनुकेो हुन्छ। जसले ितमीहरूलाई अस्वीकार गछर्; त्यसले मलाई नै अस्वीकार गरेको

हुन्छ; तर जसले मलाई अस्वीकार गछर्, त्यसले मलाई पठाउनहुुनलेाई पिन अस्वीकार गरेको हुन्छ।”
17 ती बहЀर जना आनқन्दत हुदँै फकЌ र आएर भन,े “̼भ,ु तपाईंको नाममा त भतूआत्माहरूसमते हा̀ा अधीनमा आउँछन।्”
18 उहाँले भन् नभुयो, “मलैे शतैानलाई स्वगर्बाट िबजलुी चम्केझै ँ खिसरहकेो दखेे।ँ
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19 मलैे ितमीहरूलाई सपर्हरू र िबच्छीहरू कुल्चने र श̷कुा सबै शҚлमािथ िवजय हुने अिधकार िदएको छु; र कुनै कुराले पिन ितमीहरूलाई
हािन गनЌछैन।

20 तापिन दषु् ट आत्माहरू ितमीहरूका अधीनमा आएकोमा आनन्द नगर। तर ितमीहरूका नाम स्वगर्मा ले̔ खएका छन ्भन् ने कुरामा आनन्द
गर।”

21 त्यस बलेा यशे ू पिव̷ आत्माќारा आनन्दले भ҄रनभुयो र भन् नभुयो, “हे िपता, स्वगर् र पथृ्वीका ̼भ,ु म तपाईंको ̼शसंा गदर्छु, िकनिक
तपाईंले यी कुराहरू ब ु҄ јमान ् र ज्ञानीहरूबाट गपु् त राखरे साना बालबा҅लकाहरूलाई ̼कट ग҄रिदनभुएको छ; िकनिक हे िपता, तपाईंलाई यस्तै
गनर् असल लाग्यो।

22 “मरेा िपताले सबै थोकहरू मलाई सқुम्पिदनभुएको छ। पु̷ को हो भनी िपताले बाहके कसलैे जान्दनै। अिन िपता को हो भनी पु̷ ले र
जस-जसकहाँ उहाँलाई ̼कट ग҄रिदने इच्छा गदर्छ, त्यसले बाहके अरू कसलैे िचन्दनै।”

23 त्यसपिछ चलेाहरूितर फकЌ र उहाँले ितनीहरूलाई गोप्यमा भन् नभुयो, “धन्य हुन त्ी आखँाहरू, जसले ितमीहरूले दखेकेा कुराहरू दखे्दछन।्
24 िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, धरैे अगमवлाहरू र राजाहरूले ितमीहरूले जे दखे्छौ, त्यो हनेर् इच्छा गरेका िथए, तर दखेनेन;् र ितमीहरू

जे सनु्छौ, त्यो सनु् न इच्छा गरेका िथए, तर सनुनेन।्”
असल सामरीको दषृ् टान्त

25 एक समयमा एक जना ѳवस्थाका िवशषेज्ञले यशेकूो परीक्षा गनर् उठे, र उहाँलाई ̼ѹ गरे, “गरुुज्य,ू अनन्त जीवन ̼ाप् त गनर् मलै े के
गन ुर्पछर्?”

26 उहाँले भन् नभुयो, “ѳवस्थामा के ले̔ खएको छ? त्यसलाई ितमी कसरी पढ्छौ?”
27 तब ितनले जवाफ िदए: “ ‘परम̼भु ितमीहरूका परमशे् वरलाई ितमीहरूका सम्पणूर् हृदयल,े सम्पणूर् ̼ाणल,े सम्पणूर् बलले र सम्पणूर् मनले

̼मे गर,’* र ‘आफ्नो िछमकेीलाई आफँैलाई झै ँ ̼मे गर।’†”
28 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमीले ҄ठक जवाफ िदयौ। त्यसै गर, र ितमी बाँच्नछेौ।”
29 तर ितनले आफूलाई धमЃ ठहराउने इच्छा गरेर यशेलूाई सोध,े “त्यसो भए मरेो िछमकेी को हो त?”
30 जवाफमा यशेलू े भन् नभुयो: “एक जना मािनस यरूशलमेबाट यरीहोितर ओलर्दंिैथयो। त्यो डाँकुहरूको फेला पर् यो। ितनीहरूले त्यसलाई

नाङ्गै पारे, िपटे र अधमरो बनाएर छोडरे गए।
31 सयंोगवश एउटा पजुारी त्यही बाटो भएर आयो, र त्यस अधमरो मान्छेलाई दखेरे त्यो अकИप҄ъ तकЌ र गयो।
32 त्यसै गरी एउटा लवेी पिन त्यस ठाउँमा आइपगु्यो, र त्यसलाई दखेपेिछ अकИप҄ъ तकЌ र गयो।
33 तर एक जना सामरी‡ या̷ा गदार्गदЏ त्यो मािनस भएको ठाउँमा आइपगु्यो। त्यसलाई दखेरे त्यस सामरीको मन दयाले भ҄रयो।
34 अिन त्यो सामरी त्यसकहाँ गएर त्यसको घाउमा तले र दाखमѧ लगाएर पъी बाँिधिदयो। त्यसपिछ उसले त्यस मािनसलाई आफ्नै गधामा

चढाएर पौवामा लग्यो र त्यसको हरेचाह गर् यो।
35 भो҅लपल्ट उसले चाँदीका दईु वटा िसक् का िनकालरे पौवाका मा҅लकलाई िददँ ै भन्यो, ‘ियनको हरेचाह ग҄रदऊे। अरू बढी खचर् लागछे

भने म फकЌ र आउँदा ितमीलाई ित҄रिदनछुे।’
36 “अब ित̀ो िवचारमा यी तीन जनामध्ये कुनचािह ँ त्यो डाँकुहरूका हातमा पनЌ मािनसको िछमकेी ठह҄रयो?”
37 ѳवस्थाका ती िवќान ्ले जवाफ िदए, “त्यही मािनस, जसले त्यस मािनसमािथ दया दखेायो।”
यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “जाऊ, र ितमी पिन त्यस्तै गर।”

माथार् र म҄रयमको घरमा ̼भु यशे ू
38 यशे ू र उहाँका चलेाहरू या̷ा गन ुर्हुदँ ै एउटा गाउमँा आइपगु्नभुयो। त्यहाँ माथार् नाम भएकी एउटी Ҁीले आफ्नो घरमा उहाँको स्वागत ग҄रन।्
39 ितनकी म҄रयम नाम भएकी एउटी बिहनी िथइन,् जो उहाँको वचन सनु्दै ̼भकुा पाउमा बिसन।्
40 तर माथार् सवेा-सत्कारका तयारी गनЌ धरैे काममा अқल्झएकी िथइन।् ितनी उहाँकहाँ आइन ् र भिनन,् “̼भ,ु के तपाईं वास्ता राмहुुन् न,

मरेी बिहनीले सबै काममा मलाई एकलै पारेकी िछन?् मलाई सघाइिदन ितनलाई भिनिदनहुोस!्”
41 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “माथार्, ए माथार्, ितमी धरैे कुराहरूका िवषयमा िचन्ता गуЛ र दःुखी हुन्уौ।
42 तर एउटा मा̷ कुराको आवश्यकता छ। अिन जे असल छ, म҄रयमले त्यही छानकेी िछन।् त्यो ितनीबाट खोिसनछैेन।”

11
̼ाथर्ना सम्बन्धी यशेकूो िशक्षा

1 एक िदन यशे ू कुनै ठाउँमा ̼ाथर्ना ग҄ररहनभुएको िथयो। उहाँले ̼ाथर्ना ग҄रसक्नभुएपिछ उहाँका चलेाहरूमध्ये एक जनाले उहाँलाई भन,े
“̼भ,ु यहून् नाले आफ्ना चलेाहरूलाई िसकाएझै ँ हामीलाई पिन ̼ाथर्ना गनर् िसकाउनहुोस।्”
* 10:27 ѳव 6:5 † 10:27 लवेी 19:18 ‡ 10:33 जसलाई यहूदीहरूले अछुत झै ँ मान्दथ।े
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2 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूले ̼ाथर्ना गदार् यसो भन:
“ ‘हे िपता,
तपाईंको नाम पिव̷ ग҄रयोस।्
तपाईंको राज्य आओस।्
3 हामीलाई हरेक िदन हा̀ो दिैनक भोजन िदनहुोस।्
4 हा̀ा पापहरू क्षमा ग҄रिदनहुोस;्

िकनिक हामीले पिन हा̀ो िवरुјमा पाप गनЌ हरेकलाई क्षमा गदर्छौँ।
अिन हामीलाई परीक्षामा नल्याउनहुोस।्’ ”

5 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मानौँ ितमीहरूको एक जना िम̷ छन,् र ितमी मध्यरातमा ितनीकहाँ गएर भन्छौ, ‘ए िम̷, मलाई
तीन वटा रोटी पैचँो दऊे न;

6 िकनिक मरेा एक जना िम̷ या̷ाबाट मकहाँ आएका छन।् तर ितनलाई खवुाउन मसगँ केही पिन छैन।’
7 तब िभ̷बाट ितनले जवाफ दलेान,् ‘मलाई दःुख नदऊे। ढोका बन्द भइसकेको छ। मरेा केटाकेटीहरू मसगँै ओуानमा सतुकेा छन।् म

उठेर ितमीलाई केही िदन सқक्दन।ँ’
8 म ितमीहरूलाई भन्दछु: ितनी एक िम̷ भएर पिन ितनले उठेर ितमीलाई रोटी नदलेान,् तापिन ितमीले खरुन्धार मािगरहकेो कारणले गदार्

ितनी उठ्नछेन,् र ितमीलाई चािहएको जित िदनछेन।्
9 “त्यसकारण म ितमीहरूलाई भन्दछु: माग, र ितमीहरूलाई त्यो िदइनछे; खोज, र ितमीहरूले भъेाउनछेौ; ढकढक्याओ, र ितमीहरूका

िनқम्त ढोका उघा҄रनछे।
10 िकनिक हरेक जसले माग्छ, त्यसले पाउछँ। जसले खोज्छ, त्यसले भъेाउछँ; अिन जसले घचघच्याउँछ, त्यसका िनқम्त ढोका उघा҄रनछे।
11 “ितमीहरूमध्ये कुनचािह ँ त्यस्तो बबुा होला, जसको छोराले रोटी माग्दा त्यसलाई ढुङ्गा दलेा? अथवा माछा माग्दा त्यसलाई माछाको

सъा सपर् दलेा?
12 अथवा अण्डा माग्दा त्यसलाई िबच्छी दलेा?
13 यसरी ितमीहरू यित दषु् ट भईकन त आफ्ना छोराछोरीहरूलाई असल थोक िदन जान्दछौ भने स्वगर्मा हुनहुुने ितमीहरूका िपताले उहाँसगँ

माग्नहेरूलाई झन ्कित ̼शस्त गरेर पिव̷ आत्मा िदनहुुनछे!”
यशे ू र बालिजबलु

14 एक िदन यशेलूे एउटा लाटो ѳҚлबाट भतूआत्मा िनका҅लरहनभुएको िथयो। भतूआत्मा िनस्केपिछ त्यो मािनस बोल्न थाल्यो। यो दखेरे
भीड छक् क पर् यो।

15 तर ितनीहरूमध्ये कितले भन,े “ियनले त भतूहरूको शासक बालिजबलुќारा भतूहरू धपाउछँन।्”
16 अिन अरूहरूले स्वगर्बाट एउटा िचन्ह माग्दै उहाँको परीक्षा गरे।
17 यशेलूे ितनीहरूका िवचार थाहा पाएर ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “आपसमा िवभािजत भएको हरेक राज्य नष् ट भएर जान्छ। अिन आपसमा

िवभािजत भएको जनुसकैु घर पिन पतन भएर जान्छ।
18 यिद शतैान पिन आफ्नै िवरुјमा िवभािजत हुन्छ भने त्यसको राज्य कसरी ҄टक्न सक्छ? मलैे बालिजबलुќारा भतू िनकाल्छु भनी

ितमीहरूले दाबी गरेका कारण म यो भन्दछुै।
19 तर यिद म बालिजबलुќारा भतूहरू िनकाल्छु भने ितमीहरूका चलेाहरूले चािह ँ कसќारा ितनीहरूलाई िनकाल्छन ्त? यसकारण ितनीहरू

नै ितमीहरूका न्यायकतार् हुनछेन।्
20 तर यिद म परमशे् वरको शҚлќारा भतूहरू िनकाल्छु भने परमशे् वरको राज्य ितमीहरूमा आइसकेको छ।
21 “िकनिक जब कुनै ब҅लयो मािनस हातहितयारले ससुқज्जत भई आफ्नो घरको रक्षा गदर्छ, तब त्यसको सम्पिЀ सरुिक्षत रहन्छ।
22 तर त्यसभन्दा ब҅लयो अकИ मािनसले त्यसलाई आ̨मण गरेर िजत्यो भने त्यो मािनसले भरोसा गरेका हातहितयार त्यसले खोसरे लजैान्छ,

र त्यसका मालसामानहरू लटेुर बाँड्छ।
23 “जो मसगँ छैन, त्यो मरेो िवरुјमा हुन्छ। जसले मसगँ बटुल्दनै, त्यसले छरपस्ट पादर्छ।
24 “जब कुनै अशјु आत्मा कुनै मािनसबाट िनқस्कन्छ, तब त्यो ओबानो ठाउँहरूमा िवͅाम खोज्न जान्छ र त्यसले भъेाउदँनै, तब त्यसले

भन्छ, ‘म िनस्केर आएको घरमा नै फकЌ र जानछुे।’
25 जब त्यो आइपगु्छ, त्यसले त्यो घर सफा ग҄रएको र सѳुवқस्थत पाउछँ।
26 त्यसपिछ त्यो जान्छ, र आफूभन्दा अझै दषु् ट अरू सात आत्माहरूलाई ҅लएर आउँछ। अिन ती सबै िभ̷ गएर त्यहीँ बस्छन;् र त्यो

मािनसको पिछल् लो दशा पिहलोभन्दा झन ्खराब हुन्छ।”
27 यशेलूे यी कुराहरू भन्दै गन ुर्हुदँा भीडबाट एउटी Ҁीले कराएर भनी, “ती आमा धन्य हुन,् जसले तपाईंलाई जन्म िदइन ् र पालनपोषण

ग҄रन।्”
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28 तर उहाँले जवाफ िदनभुयो, “बरु ितनीहरू धन्य हुन,् जसले परमशे् वरको वचन सनु्छन ्र पालन गछर्न।्”
योनाको िचन्ह

29 भीडहरू बढ्दै गएपिछ यशेलूे भन् नभुयो, “यो एक दषु् ट पसु्ता हो; ियनीहरूले अद ्भतु िचन्ह खोज्दछन,् तर योनाको िचन्ह* बाहके अरू
कुनै िचन्ह िदइनछैेन।

30 िकनिक जसरी योना िननवकेा मािनसहरूका लािग िचन्ह िथए, त्यसरी नै मािनसको पु̷ पिन यस पसु्ताको िनқम्त िचन्ह हुनछे।
31 न्यायको समयमा दिक्षणकी रानी यस पसु्ताका मािनसहरूिसत खडा भएर ितनीहरूलाई दोषी ठहराउनिेछन;् िकनिक ितनी सोलोमनको ब ु҄ ј

सनु् नलाई पथृ्वीको पल् लो छेउदे̔ ख आएकी िथइन।् तर हरे, सोलोमनभन्दा महान ्एक जना यहाँ छन।्
32 न्यायको समयमा िननवकेा मािनसहरू यस पसु्तासगँ खडा भएर यसलाई दोषी ठहराउनछेन;् िकनिक ितनीहरूले योनाको ̼चार सनुरे

पश् चाЀाप गरेका िथए। तर हरे, योनाभन्दा महान ्एक जना यहाँ छन।्
शरीरको बЀी

33 “कसलैे पिन बЀी बालरे त्यसलाई गपु् त ठाउँमा अथवा कुनै भाँडोमिुन राख्दनै; तर िभ̷ आउनहेरूले उज्यालो पाऊन ्भनी उसले त्यो
सामदानमािथ राख्दछ।

34 ित̀ो आखँा ित̀ो शरीरको बЀी हो। यिद ित̀ा आखँा स्वस्थ छन ्भने ित̀ो सम्पणूर् शरीर उज्यालो हुन्छ; तर यिद आखँा अस्वस्थ छन ्
भने ित̀ो शरीर पिन अधँ्यारो हुन्छ।

35 त्यसकारण होिसयार होऊ, ितमीमा भएको उज्यालो अधँ्यारो नहोस।्
36 त्यसकारण ित̀ो सम्पणूर् शरीर उज्यालोले पणू र् छ, र त्यसको कुनै भाग अधँ्यारो छैन भने त्यो सम्पणूर् रूपले उज्यालो हुन्छ, जसरी बЀीको

उज्यालो ितमीहरूमा चम्कन्छ।”
छ िकिसमका िधक् कार!

37 यशेलूे बो҅लसक्नभुएपिछ एक जना फ҄रसीले उहाँलाई भोजनमा िनम्तो िदए। उहाँ घरिभ̷ गएर टेबलुमा खान बस् नभुयो।
38 तर यशेलू े भोजन गन ुर्अिग हात नधनुभुएको दखेरे ती फ҄रसी छक् कै परे।
39 त्यसपिछ ̼भलुे ितनलाई भन् नभुयो, “ितमी फ҄रसीहरू कचौरा र थालको बािहरप҄ъ त सफा गदर्छौ; तर ितमीहरूको िभ̷ी भागचािह ँ लोभ

र दषु् टताले भ҄रएको हुन्छ।
40 मखूर् मािनसहरू हो! जसले बािहरको भाग बनाउनभुयो, उहाँले नै िभ̷को भाग पिन बनाउनभुएको होइन र?
41 तर ितमीहरूिभ̷ लोभले थपुारेका जे कुराहरू छन,् ती ग҄रबहरूलाई दओे, र ितमीहरूका िनқम्त सबै कुराहरू शјु हुन्छन।्
42 “िधक् कार! ितमी फ҄रसीहरूलाई, िकनिक ितमीहरूले परमशे् वरलाई पिुदना, आरूद र हरेक जडीबटुीका दशांश िदन्छौ, तर न्याय र

परमशे् वरको ̼मेलाई ितमीहरू बवेास्ता गदर्छौ। ितमीहरूले पिहलो कायर् नछोडी, यो दो͇ो पिन गन ुर्पनЌिथयो।
43 “ितमी फ҄रसीहरूलाई िधक् कार! िकनिक ितमीहरू सभाघरहरूमा सबभैन्दा ̼मखु आसन र बजारहरूमा आदरपणूर् अिभवादन ҅लन

रुचाउछँौ।
44 “ितमीहरूलाई िधक् कार! िकनिक ितमीहरू सङ्केत नभएका िचहानहरूजस्ता छौ, जसमािथबाट मािनसहरू थाहै नपाई िहडँ्छन।्”
45 ѳवस्थाका िवќान ्हरूमध्ये एक जनाले उहाँलाई भन,े “गरुुज्य,ू यी कुराहरू भनरे तपाईंले हा̀ो पिन बइेज्जत गदЏ हुनहुुन्छ।”
46 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमी ѳवस्थाका िवќान ्हरूलाई पिन िधक् कार! िकनिक ितमीहरूले मािनसहरूलाई ितनीहरूले बोक्नै नसक्ने

भारी लदाउछँौ, तर ितमीहरू आफँैले भने ितनीहरूलाई सहायता गनर् एउटा औलँाले पिन छुदँनैौ।
47 “ितमीहरूलाई िधक् कार! िकनिक ितमीहरू अगमवлाहरूका िनқम्त िचहान बनाउछँौ; तर ितनीहरूलाई ितमीहरूकै पखुार्हरूले मारेका

िथए।
48 यसरी ितमीहरूले आफ्ना पखुार्हरूले जे गरेका िथए, त्यसमा ितमीहरूको पिन सहमित छ भन् ने साक्षी िदन्छौ। िकनिक ितनीहरूले

अगमवлाहरूलाई मारे, अिन ितमीहरू भने उनीहरूका िचहान बनाउछँौ।
49 यसकैारण परमशे् वरले आफ्नो ब ु҄ јमा यसो भन् नभुयो, ‘म ितनीहरूकहाँ अगमवлाहरू र ̼े҄ रतहरू पठाउनछुे। उनीहरूमध्ये कितलाई

मानЌछन ्र अरूहरूलाई ितनीहरूले सताउनछेन।्’
50 त्यसकारण ससंारको सरुुदे̔ ख अिहलसेम्म भएका सबै अगमवлाका रлपातको लखेा िदन यही पसु्ता िजम्मवेार रहनछे।
51 हािबलको रगतदे̔ ख जक҄रयाको† रगतसम्म, जसको हत्या वदेी र पिव̷स्थानको बीचमा ग҄रएको िथयो। हो, म ितमीहरूलाई भन्दछु,

यी सबै कुराको लखेा यो पसु्ताबाट नै ҅लइनछे।
52 “ितमी ѳवस्थाका िवќान ्हरूलाई िधक् कार! िकनिक ितमीहरूले ज्ञानमा ̼वशे गनЌ साँचो लगकेा छौ। तर ितमीहरू आफँै पिन िभ̷ पसनेौ

र अरू पस् नहेरूलाई पिन ितमीहरूले रोक्यौ।”
* 11:29 अगमवлा योना एउटा ठूलो माछाको पटेमा तीन िदनसम्म रहकेा िथए, र जीिवतै बािहर िनस्केका िथए। त्यसरी नै यशेलू े पिन तीन िदनपिछ िचहानबाट जीिवतै बािहर आउने
अगमवाणी गन ुर्भयो। योना 1 † 11:51 परुानो करारको समयमा पिहलो र अқन्तम अगमवлालाई मा҄रएको िथयो; उत्प 4:2�15; 2 इित 24:20�22
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53 यशे ू त्यहाँबाट जानभुएपिछ फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले उहाँको घोर िवरोध गनर् र उहाँलाई ̼ѹहरू सोध्दै घरेाउ गनर् थाल।े
54 अिन उहाँले बोल्नहुुने जनुसकैु कुरामा पिन ितनीहरूले उहाँलाई प̨न दाउ खोज्न थाल।े

12
चतेावनी र ̼ोत्साहन

1 यसै̨ ममा जब त्यहाँ हजारौँको भीड जम्मा हुन लाग्यो, यहाँसम्म िक एकले अकार्लाई कुल्चन लाग,े तब यशेलूे पिहले आफ्ना चलेाहरूसगँ
यसो भन्दै बोल्न लाग्नभुयो: “फ҄रसीहरूका खिमरदे̔ ख होिसयार रहो, जनु ितनीहरूको कपटीपन हो।

2 अब लकेुको कुनै कुरा छैन, जो ̼कट हुनछैेन; र गपु् तमा कुनै कुरा छैन, जो थाहा हुनछैेन।
3 ितमीहरूले अधँ्यारोमा जे भनकेा छौ, त्यो िदनको उज्यालोमा सिुननछे; र िभ̷ी कोठामा ितमीहरूले जे कानखेसुी गरेका छौ, त्यो घरको

धरुीबाट ̼चार हुनछे।
4 “मरेा िम̷हरू हो, म ितमीहरूलाई भन्दछु, शरीरलाई मानЌ, तर त्यसपिछ अरू केही गनर् नसक्नहेरूसगँ नडराओ।
5 तर ितमीहरू कोसगँ डराउनपुछर्, म ितमीहरूलाई चतेावनी िददँछु: उहाँसगँ डराओ, जससगँ शरीरलाई मारेपिछ नरकमा फा҅लिदने शҚл

छ। हो, म ितमीहरूलाई भन्दछु, उहाँसगँ नै डराओ।
6 के दईु पसैामा पाँच वटा भगँरेा िबक्दनैन ्र? तापिन तीमध्ये एउटै पिन परमशे् वरќारा िबिसर्इएको हुदँनै।
7 वास्तवमा ितमीहरूका िशरका कपालसमते गन्ती भइसकेका छन।् नडराओ, ितमीहरू धरैे भगँरेाहरूभन्दा बढी मलू्यवान ्छौ।
8 “म ितमीहरूलाई भन्दछु, जसले मलाई मािनसहरूका साम ु स्वीकार गदर्छ, ती हरेकलाई मािनसको पु̷ ले पिन परमशे् वरका दतूहरूका साम ु

स्वीकार गनЌछ।
9 तर जसले मलाई मािनसहरूका साम ु अस्वीकार गनЌछ, परमशे् वरका दतूहरूको साम ु त्यसलाई पिन अस्वीकार ग҄रनछे।
10 मािनसको पु̷ को िवरुјमा बोल्ने हरेकलाई क्षमा ग҄रनछे, तर जसले पिव̷ आत्माको िवरुјमा िनन्दा गदर्छ, त्यसलाई क्षमा ग҄रनछैेन।
11 “जब ितमीहरू सभाघरहरू, शासकहरू र अिधकारीहरूका अिग ल्याइन्छौ, तब कसरी आफ्नो बचाउको लािग के गनЌ अथवा ितमीहरूले

के बोल्ने भन् ने िवषयमा िफ̨ी नगर;
12 िकनिक ितमीहरूले के बोल्नपुनЌ हो, सो पिव̷ आत्माले ितमीहरूलाई त्यही बलेा नै िसकाउनहुुनछे।”

मखूर् धनी मािनसको दषृ् टान्त
13 भीडबाट एक जनाले उहाँलाई भन्यो, “गरुुज्य,ू मरेा दाजलुाई ितनले मसगँ अशंबण्डा ग҄रदऊेन ्भिनिदनहुोस ्न।”
14 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ए मािनस! कसले मलाई ितमीहरूका लािग न्यायाधीश अथवा सम्पिЀ बाँिडिदने तलु्यायो?”
15 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “होिसयार रहो! सबै ̼कारका लालचबाट आफूलाई जोगाओ; िकनिक मािनसको जीवन उसको

धनसम्पिЀको ̼शस्ततामा रहदँनै।”
16 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई यो दषृ् टान्त भन् नभुयो: “एउटा धनी मािनसको जिमनले ̼शस्त उब्जनी िदयो।
17 त्यसले आफ्नो मनमा गनु् न थाल्यो, ‘अब म के गरूँ? मरेो अन् न राмे मसगँ ठाउँ नै छैन।’
18 “त्यसपिछ त्यसले भन्यो, ‘म यसो गनЌछु। मलैे आफ्ना ढुकुटीहरू भत्काएर झन ्ठूला-ठूला बनाउनछुे; र म मरेा सबै अन् न र मालसामान

त्यहाँ राмछुे;
19अिन म आफँैलाई भन् नछुे, “तरेा िनқम्त धरैे वषर्सम्म पगु्ने ̼शस्त सम्पिЀ थिु̼एका छन;् सखु-चनैको जीवन िबता, खा, पी र मोज गर।्” ’
20 “तर परमशे् वरले त्यसलाई भन् नभुयो, ‘ए मखूर्! आज राित नै तरेो ̼ाण तबँाट ҅लइनछे; अिन तैलँ े आफ्ना िनқम्त तयार गरेका कुराहरू

कसले ̼ाप् त गलार्?’
21 “आफ्ना िनқम्त धनसम्पिЀ थपुानЌ, तर परमशे् वरका कुराहरूमा धनी नहुने हरेक मािनसको अवस्था यस्तै हुनछे।”

िचन्ताबाट छुटकारा
22 त्यसपिछ यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो: “त्यसकारण म ितमीहरूलाई भन्दछु, आफ्नो जीवनका िनқम्त ितमीहरू के खाऔलँा वा

आफ्नो शरीरको िनқम्त के पिहरौँला भनी िचन्ता नगर।
23 भोजनभन्दा जीवन बढी महЁवपणूर् र लगुाभन्दा शरीर बढी महЁवपणूर् हो।
24 कागहरूलाई िवचार गर: ितनीहरूले न त छदर्छन,् न कटनी गदर्छन।् ितनीहरूको न त भण्डार छ, न ढुकुटी न;ै तर पिन परमशे् वरले

ितनीहरूलाई खवुाउनहुुन्छ। ितमीहरू त चराचरुुङ्गीभन्दा कित धरैे मलू्यवान ्छौ!
25 ितमीहरूमध्ये कसले िचन्ता गरेर आफ्नो आयमुा एकक्षण थप्न सक्छ र?
26 त्यसकारण यित सानो काम पिन गनर् सक्दनैौ भने अन्य कुराहरूका िनқम्त ितमीहरू िकन िचन्ता गदर्छौ?
27 “҅लली फूलहरू कसरी हुकर् न्छन,् सो िवचार गर। ितनीहरू प҄रͅम गदЏनन,् न धागो कात्छन;् तापिन म ितमीहरूलाई भन्दछु, राजा

सोलोमन पिन आफ्नो सारा वभैवमा यी फूलहरूमध्ये एउटा जित पिन िसगँा҄रएका िथएनन।्
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28आज हुने र भो҅ल आगोमा फा҅लने मदैानको घाँसलाई त परमशे् वरले यसरी पिहराउनहुुन्छ भन,े हे अल्पिवश् वासीहरू हो, उहाँले ितमीहरूलाई
झन ्किЀ बढी पिहराउनहुुन्छ होला!

29 के खाऔलँा अथवा के िपऔलँा भनी त्यसकैो खोजीमा मन नलगाओ, न त त्यस बारेमा िचқन्तत नै होओ।
30 िकनिक ससंारका मािनसहरू पो यस्ता कुराहरूका पिछ लाग्दछन,् तर ितमीहरूका िपताले ितमीहरूलाई यस्ता कुराहरू चािहन्छ भनी

जान् नहुुन्छ।
31 तर उहाँको राज्यको खोजी गर, र यी सबै कुराहरू ितमीहरूलाई िदइनछेन।्
32 “ए सानो बगाल, नडराओ! िकनिक ितमीहरूलाई राज्य िदन ितमीहरूका िपता ̼सन् न हुनभुएको छ।
33 ितमीहरूका सम्पिЀ बचेरे ग҄रबहरूलाई दओे। आफ्ना िनқम्त किहल्यै न҄रिЀने थलैीहरू अथार्त ् स्वगर्मा किहल्यै नसिकने धनसम्पिЀ

तयार पार, जहाँ चोर लाग्दनै; अिन िकराले पिन नाश पादЏन।
34 िकनिक जहाँ ितमीहरूको धनसम्पिЀ हुन्छ, त्यहीँ ितमीहरूको मन पिन हुनछे।

जागा भएर बस् न ु
35 “सवेाका िनқम्त ससुқज्जत भई तयार बस र ितमीहरूका बЀी बा҅लराख।
36 अिन ती मािनसहरूजस्ता होओ, जसले ितनीहरूका मा҅लक िववाह भोजबाट फिकर् आएर ढक्ढक्याउँदा ितनका िनқम्त तरुुन्तै ढोका

खो҅लिदन सिकयोस ्भनरे आफ्ना मा҅लकलाई पखЌर बस्छन।्
37 यिद मा҅लक आउँदा ितनले ती सवेकहरूलाई जागा रहकेा भъेाए भने ितनीहरूका िनқम्त असल हुनछे। म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु,

ितनले सवेा गनर्लाई कम्मर कस् नछेन।् ितनीहरूलाई भोजनका िनқम्त बस् न लगाउनछेन,् र आएर ितनीहरूको सवेा गनЌछन।्
38 मा҅लक मध्यरात अथवा िबहानै आउँदा पिन जसलाई जागा रहकेा भъेाउछँन,् ती सवेकहरूका िनқम्त असल हुनछे।
39 तर यो बिुझराख: घरका मा҅लकलाई चोर कुन बलेा आउँछ भन् ने थाहा भएको भए त्यसले आफ्नो घर फो҄रन िदनिेथएन।
40 ितमीहरू पिन तयार बस; िकनिक मािनसको पु̷ ितमीहरूले निचताएको बलेामा आउनछे।”
41 प̷सुले सोध,े “̼भ,ु तपाईंले यो दषृ् टान्त हा̀ा लािग भन् नभुएको हो िक सबकैा लािग?”
42 तब ̼भलुे जवाफ िदनभुयो, “त्यो िवश् वासयोग्य र ब ु҄ јमान ् ̼बन्धक को हो, जसलाई त्यसका मा҅लकले ितनका सवेकहरूलाई ҄ठक

समयमा ितनीहरूले पाउनपुनЌ खानकुेरा िदने कामको िजम्मा िदन्छन?्
43 उसका मा҅लक फकЌ र आउँदा उसले त्यसै ग҄ररहकेो भъेाए भने त्यस सवेकका लािग असल हुनछे।
44 म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, ितनले त्यसलाई आफ्ना सारा सम्पिЀमािथ अिधकार िदनछेन।्
45 तर मानौ,ँ त्यस सवेकले आफ्नो मनमा ‘मरेो मा҅लक आउन िढलो गनЌछन,्’ भन्ठानरे र त्यसले सवेक सिेवकाहरूलाई िपट्न थाल्यो; अिन

खाएर, िपएर मािЀन थाल्यो भन,े
46 त्यस सवेकका मा҅लक त्यसले निचताएको िदनमा र त्यसलाई थाहै नभएको समयमा आइपगु्नछेन।् तब ितनले त्यसलाई टु̨ा-टु̨ा पारेर

काट्नछेन ्र त्यसलाई अिवश् वासीहरूको स्थान िदनछेन।्
47 “त्यो सवेक, जसले आफ्ना मा҅लकको इच्छा जानरे पिन तयार रहदँनै, अथवा त्यसका मा҅लकको इच्छाअनसुार गदЏन भने त्यसले ठूलो

सजाय पाउनछे।
48 तर जसले मा҅लकको इच्छा नजानरे नै दण्डनीय काम गछर्, त्यसले थोरै सजाय पाउनछे। हरेक जसलाई धरैे िदइएको छ, त्यसबाट धरैे नै

मािगनछे; अिन जसलाई धरैे कुराहरू सқुम्पएका छन,् त्यसबाट अझ बढी ҅लइनछे।
शाқन्त होइन, तर िवभाजन

49 “म यस पथृ्वीमा आगो बसार्उन आएको हु,ँ बरु त्यो अिगबाटै सқल्कसकेको भए हुनिेथयो!
50 तर मलैे ҅लनपुनЌ एउटा बқप् तस्मा* छ, र त्यो परूा नभएसम्म म अित ѳाकुल छु!
51 के ितमीहरूले म पथृ्वीमा शाқन्त ल्याउन आएँ भन् ने िवचार गदर्छौ? म ितमीहरूलाई भन्दछु, होइन; म त बरु िवभाजन ल्याउन आएँ।
52 अबदे̔ ख पाँच जनाको प҄रवारमा एउटाको िवरुј अकИ गरी िवभाजन हुनछे; तीन जनाका िवरुј दईु, र दईु जनाका िवरुј तीन।
53 ितनीहरू िवभािजत हुनछेन;् बबुा छोराको िवरुјमा र छोरा बबुाको िवरुјमा, आमा छोरीको िवरुјमा र छोरी आमाको िवरुјमा, बहुारीको

िवरुјमा सास ू र सासकूो िवरुјमा बहुारी हुनछे।”
समयको िचन्ह

54 उहाँले भीडलाई भन् नभुयो: “ितमीहरूले पқश् चमितर बादल उठेको दखेरे तरुुन्तै भन्दछौ, ‘पानी पछर्,’ र त्यस्तै हुन्छ।
55 अिन दिक्षणबाट बतास चल्दा ितमीहरू भन्छौ, ‘अब गमЃ हुन्छ,’ र त्यस्तै हुन्छ।
56 ए कपटीहरू हो! पथृ्वी र आकाशको अवस्था हरेेर िदन कस्तो हुनछे भनी अथर् लगाउन सक्छौ, तर यस वतर्मान समयको अथर् लगाउन

ितमीहरू िकन जान्दनैौ?
* 12:50 यशेलूे पिछ भोग्नपुनЌ दःुखको बारेमा भिनएको हो।
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57 “कुन कुरा ҄ठक हो भनी ितमीहरूले आफ्नै बारेमा िकन िनणर्य गदЏनौ?
58 ितमीहरूका िवरोधीिसत हािकमकहाँ जाँद ै गदार् ऊसगँ बाटोमा हुदँ ै िमलाप गनर् भरमग्दरू ̼यास गर; न̷ता त्यसले ितमीलाई तानरे

न्यायाधीशकहाँ लजैानछे, र न्यायाधीशले ितमीलाई अिधकारीकहाँ िजम्मामा लगाउनछे; अिन अिधकारीले ितमीलाई झ्यालखानामा हाल्नछे।
59 म ितमीहरूलाई भन्दछु, एक-एक पसैा नितरुन्जले ितमी त्यहाँबाट बािहर िनस्कन पाउनछैेनौ।”

13
पश् चाЀाप वा िवनाश

1 त्यसै बलेा त्यहाँ केही मािनसहरू उपқस्थत िथए, जसले यशेलूाई ती गालीलीहरूका िवषयमा बताए, जसलाई िपलातसले हत्या गरेर
ितनीहरूको रगत ब҅ल पशकुा रगतसगँ नै िमसाइिदएका िथए।

2 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “यस ̼कारले यातना पाएका कारण के ती गालीलीहरू अरू सबै गालीलीहरूभन्दा बढी पापी िथए भनी ितमीहरू
सम्झन्छौ?

3 म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यसो होइन! तर ितमीहरूले पश् चाЀाप गरेनौ भने ितमीहरू पिन सबै नाश हुनछेौ।
4 अथवा ती अठार जना, जसमािथ िसलोआमको धरहरा ढल्दा मरेका िथए; के ितनीहरू यरूशलमेमा बस् ने अरू सबै मािनसहरूभन्दा बढी

दोषी िथए भनी ितमीहरू सम्झन्छौ?
5 म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यसो होइन! तर ितमीहरूले पश् चाЀाप गरेनौ भने ितमीहरू पिन सबै नाश हुनछेौ।”
6 त्यसपिछ उहाँले यो दषृ् टान्त भन् नभुयो: “कुनै एक जना मािनसको, आफ्नै दाखबारीमा रोिपएको एउटा अञ्जीरको रूख िथयो। त्यस बोटमा

फल छ िक भनी त्यो हनेर् आयो। तर त्यसमा एउटै फल पिन भъेाएन।
7 यसकारण त्यसले दाखबारीको हरेचाह गनЌ मालीलाई भन्यो, ‘अब तीन वषर् भइसक्यो, म यो अञ्जीरको रूखमा फल खोज्न आइरहकेो छु,

तर एउटै पिन फल पाएको छैन। यसलाई काटेर ढा҅लदऊे! िकन यसले जिमन मा̷ै ओगट्न?े’
8 “तब मालीले जवाफ िदयो, ‘मा҅लक, यसलाई अझै एक वषर् रहन िदनहुोस।् म यसको व҄रप҄र खन् नछुे र मल हाल्नछुे।
9 यसले अकИ वषर् फल फलायो भने रा̀ै भयो! न̷ता, यसलाई काटेर ढा҅लिदनहुोस।्’ ”

शब्बाथमा एउटी कु̼ी Ҁी िनको भएकी
10 एक शब्बाथमा यशेलू े एउटा सभाघरमा िशक्षा िदइरहनभुएको िथयो।
11 त्यहाँ अठार वषर्दे̔ ख कँुजो पानЌ दषु् ट आत्मा लागकेी एउटी Ҁी िथइन।् ती Ҁी कु̼ी परेकी िथइन,् र आफँैलाई कित पिन सीधा पानर् सқक्दन

िथईन।्
12 यशेलूे ितनलाई दмेभुएपिछ ितनलाई अिग बोलाएर भन् नभुयो, “ए नारी, ितमी आफ्नो दबुर्लताबाट मлु भएकी छौ।”
13 त्यसपिछ उहाँले ितनीमािथ आफ्नो हात राмभुयो, र ितनी तरुुन्तै सीधा भईन,् र परमशे् वरको ̼शसंा ग҄रन।्
14 यशेलूे शब्बाथमा िनको पान ुर्भएको हुनाले ҄रसाएका सभाघरका शासकले मािनसहरूलाई भन,े “काम गनर्का िनқम्त छ िदनहरू छदँछैन।्

त्यसकारण यी छ िदनिभ̷ आओ र िनको होओ; शब्बाथमा होइन।”
15 तब ̼भलुे ितनलाई जवाफ िदनभुयो, “ए कपटीहरू! के ितमीहरूमध्ये हरेकले शब्बाथमा गोठ र तबलेाबाट आफ्नो गोरु वा गधा फुकाएर

त्यसलाई पानी खवुाउन बािहर लजैाउदँनैौ र?
16 त्यसो भए शतैानले अठार वषर्सम्म बन्धनमा राखकेो अ̾ाहामकी* यो छोरी शब्बाथमा यस बन्धनबाट मлु हुनपुनЌ होइन र?”
17 उहाँले यो कुरा भन् नभुएपिछ उहाँका सबै िवरोधीहरू शमर्मा परे; तर अरू मािनसहरू उहाँले ग҄ररहनभुएका सबै उदकेका कामहरूमा

आनқन्दत भए।
रायोको िबउ र खिमरको दषृ् टान्त

18 त्यसपिछ यशेलूे भन् नभुयो, “परमशे् वरको राज्य केजस्तो छ? म यसलाई केिसत तलुना गरूँ?
19 यो त रायोको एउटा िबउजस्तो हो, जो कुनै मािनसले ҅लएर आफ्नो बारीमा रोप्यो; त्यो बєो र एउटा रूख भयो, र आकाशका

चराचरुुङ्गीहरूले त्यसका हाँगाहरूमा ग ुडँ लगाए।”
20 उहाँले फे҄र सोध्नभुयो, “परमशे् वरको राज्यलाई म केिसत तलुना गरूँ?
21 यो त त्यो खिमरजस्तै हो, जसलाई एउटी Ҁीले ҅लएर क҄रब सЀाइस िकलो जित िपठोमा िमसाई, र सम्पणूर् िपठो खिमरी नहोउन्जले

लकुाइराखी।”
साँघरुो ढोका

22 त्यसपिछ यशे ू यरूशलमेितर जाँदै गन ुर्हुदँा उहाँले सहर-सहर र गाउ-ँगाउमँा िशक्षा िददँ ै जानभुयो।
23 त्यसै बलेा कुनै एउटाले उहाँलाई सोध्यो, “̼भ,ु के थोरै मािनसहरूले मा̷ उјार पाउछँन ्र?”

* 13:16 इ͇ाएलीहरूलाई अ̾ाहामका सन्तान मािनन्छ, जो 2000 वषर् अिगका हुन।्
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तर उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो,
24 “साँघरुो ढोकाबाट िभ̷ पस् ने हर ̼यास गर; िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, धरैे जना िभ̷ पस् न खोज्नछेन,् तर सक्नछैेनन।्
25 जब घरका मा҅लक उठेर ढोका बन्द गनЌछन,् तब ितमीहरू बािहर उिभएर, ‘हजरु, हा̀ा िनқम्त ढोका खो҅लिदनहुोस!्’ भनी िबन्ती गदЏ

ढोका ढक्ढक्याउनछेौ।
“तर ितनले जवाफ िदनछेन,् ‘ितमीहरू को हौ, वा कहाँबाट आएका हौ, म िचқन्दन।ँ’
26 “तब ितमीहरूले भन् न थाल्नछेौ, ‘हामीले त तपाईंसगँै खायौँ र िपयौ,ँ र तपाईंले हा̀ै गल् लीहरूमा िशक्षा िदनभुयो।’
27 “तर ितनले यस्तो जवाफ िदनछेन,् ‘ितमीहरू को हौ, वा ितमीहरू कहाँबाट आएका हौ, म िचқन्दन।ँ ए सबै दषु् ट काम गनЌहरू हो, मबाट

दरू होओ!’
28 “तब ितमीहरूले अ̾ाहाम, इसहाक, याकोब र सबै अगमवлाहरूलाई परमशे् वरको राज्यिभ̷ भएका, तर ितमीहरू आफँैलाई भने बािहर

फा҅लएका दмेछेौ, जहाँ रुवाइ र दा͈ा िकटाइ हुनछे।
29 मािनसहरू पवूर्, पқश् चम, उЀर र दिक्षणबाट आउनछेन,् र परमशे् वरको राज्यको भोजमा बस् नछेन।्
30 अिन हरे, पिछल् ला हुनहेरू पिहला र पिहला हुनहेरू पिछल् ला हुनछेन।्”

यरूशलमेको िनқम्त यशेकूो िवलौना
31 त्यस बलेा कोही फ҄रसीहरू यशेकूहाँ आएर उहाँलाई भन,े “यहाँबाट अरू कुनै ठाउँमा गइहाल्नहुोस;् िकनिक हरेोदले तपाईंलाई मानर्

चाहन्छन।्”
32 उहाँले भन् नभुयो, “गएर त्यस फ्याउरोलाई भिनदओे, ‘आज र भो҅ल म भतूहरू धपाउछुँ, र मािनसहरूलाई िनको पाछुर्। अिन ते͇ ो िदनमा

म आफ्नो ल̄यमा पगु्नछुे।’
33जसेकैु आइपरे तापिन आज, भो҅ल र पिसर् म अिग बढ्नै पछर्; िकनिक यो िनқश् चत छ, यरूशलमेभन्दा बािहर कुनै अगमवлाको मतृ्य ु हुन

सक्दनै!
34 “ए यरूशलमे, ए यरूशलमे, त ँ जसले अगमवлाहरूलाई माछर्स,् र तकँहाँ पठाइएकाहरूलाई ढुङ्गाले हान्छस।् मलैे कित पल्ट तरेा

बालबच् चाहरूलाई एउटी कुखरुीले आफ्ना चल् लाहरूलाई पखटेामिुन बटुलझेै ँ बटुल्न खोजे,ँ तर त ँ राजी भइनस।्
35 हरे,् तरेो घर तरेो िनқम्त उजाड पारेर छोिडएको छ। म तलँाई भन्दछु, तैलँ े ‘̼भकुो नाममा आउनहुुने धन्यका हुनहुुन्छ’ नभनसेम्म, तैलँ े

मलाई फे҄र दмेछैेनस।्”†

14
यशे ू एक जना फ҄रसीको घरमा

1 एक शब्बाथमा यशे ू एक जना ̼ितқष् ठत फ҄रसीको घरमा भोजन गनर् जानभुएको िथयो र उहाँको सावधानीपवूर्क िचयो भइरहकेो िथयो।
2 त्यहाँ उहाँको अिगқल्तर पटेमा पानी भ҄रने रोगले पीिडत एक जना मािनस िथयो।
3 यशेलूे फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िवќान ्हरूलाई सोध्नभुयो, “शब्बाथमा िनको पान ुर् उिचत छ िक छैन?”
4 तर ितनीहरू चपु लागरे बिसरह।े त्यसकारण उहाँले त्यस मािनसलाई छुनभुयो र िनको पान ुर्भयो; अिन त्यसलाई पठाउनभुयो।
5 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “ितमीहरूमध्ये कसकैो छोरा* वा गोरु छ र त्यो शब्बाथमा इनारमा खस्यो भने के ितमीहरूले झъै

त्यसलाई िनकाल्दनैौ र?”
6 ितनीहरूले केही पिन जवाफ िदन सकेनन।्
7 भोजमा िनम्त्याइएकाहरूले आदरको स्थान छानकेा दखेरे उहाँले ितनीहरूलाई यसो भन्दै एउटा दषृ् टान्त भन् नभुयो:
8 “जब कसलैे ितमीलाई िववाह भोजमा िनम्तो िदन्छ, तब आदरको स्थानमा नबस; िकनिक ितमीभन्दा बढी िविशष् ट ѳҚл पिन त्यहाँ

िनम्त्याइएको हुन सक्छ।
9 यिद त्यसो रहछे भने ितमीहरू दवुलैाई िनम्तो िदने ѳҚлले आएर ितमीलाई भन् नछे, ‘ितमी बसकेो आसन उहाँलाई दऊे।’ तब ितमी लқज्जत

भएर सबभैन्दा तल् लो स्थानमा बस् नपुनЌछ।
10 तर ितमीले िनम्तो पाएपिछ सबभैन्दा तल् लो स्थानमा बस; तब िनम्तो िदने ѳҚл आएर ितमीलाई भन् नछे, ‘ए िम̷, मािथ सरेर रा̀ो स्थानमा

बस् नहुोस।्’ तब ितमीसगँ भोजमा बस् नहेरू सबकैा अिग ितमीलाई आदर हुनछे।
11 िकनिक आफूलाई उच् च तलु्याउने हरेकलाई न̀ बनाइनछे; र आफूलाई न̀ बनाउने उच् च पा҄रनछे।”
12 त्यसपिछ यशेलूे उहाँलाई िनम्तो िदने ѳҚлलाई भन् नभुयो, “ितमीले िदवा अथवा रा̷ी भोज लगाउदँा आफ्ना िम̷हरू, दाजभुाइ,

आफन्तहरू, वा आफ्ना धनी िछमकेीलाई िनम्तो नदऊे। यिद त्यसो गर् यौ भने ितनीहरूले पिन त्यसको साटोमा ितमीलाई िनम्तो िदएर ित̀ो
गणु फकार्इिदनछेन।्

13 तर ितमीले भोज लगाउदँछैौ भने ग҄रबहरू, ललुा-लङ्गडा, दқृष् टिवहीनहरूलाई िनम्तो दऊे,
† 13:35 भजन 118:26 * 14:5 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा गधा भिनएको छ।
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14 अिन ितमीले आिशष ्पाउनछेौ। ितनीहरूले ित̀ो गणु फकार्इिदन नसके तापिन धमЃहरूको पनुरुत्थान हुदँा ितमीलाई ̼ितफल िमल्नछे।”
ठूलो भोजको दषृ् टान्त

15 टेबलुमा उहाँसगँ हुनहेरूमध्ये एक जनाले यी कुराहरू सनुरे यशेलूाई भन्यो, “त्यो मािनस धन्य हो, जसले परमशे् वरको राज्यमा भोज
खानछे।”

16 यशेलूे जवाफ िदनभुयो: “कुनै एक मािनसले एउटा ठूलो भोज लगाउने तयारी गदЏिथए, र धरैे पाहुनाहरूलाई िनम्तो िदए।
17 भोजको समय हुदँा उनले आफ्नो सवेकलाई िनम्तो िदइएकाहरूलाई यसो भन् न पठाए, ‘आउनहुोस,् अब सबै थोक तयार भइसक्यो।’
18 “तर ितनीहरू सबलैे समान रूपले एउटा-एउटा बहाना बनाउन लाग।े पिहलोले भन्यो, ‘मलैे भखर्रै एउटा जिमन िकनकेो छु, र म त्यो हनेर्

जानपुछर्; कृपया मलाई माफ गन ुर्होस।्’
19 “अकИले भन्यो, ‘मलैे भखर्रै पाँच हल गोरु िकनकेो छु, म ितनीहरूलाई जाँच गनर् जाँदछुै; िबन्ती गदर्छु, मलाई माफ गन ुर्होस!्’
20 “अझै अकИले भन्यो, ‘मरेो भखर्रै िववाह भएको छ, त्यसकारण म आउन सқक्दन।ँ’
21 “सवेक फकЌ र आयो र मा҅लकलाई यसको खबर िदयो। तब घरका मा҅लक ҄रसाए, र आफ्नो सवेकलाई आज्ञा िदए, ‘झъै बािहर सहरका

सडक र गल् लीहरूमा जाऊ। अिन ग҄रब, कँुजा, दқृष् टिवहीन र ललुा-लङ्गडाहरूलाई यहाँ िभ̷ ल्याऊ।’
22 “त्यो सवेकले भन्यो, ‘मा҅लक, तपाईंले आज्ञा गन ुर्भएबमोिजम काम भयो, तर धरैेका लािग ठाउँ अझै खाली छ।’
23 “त्यसपिछ मा҅लकले सवेकलाई भन,े ‘मलू सडक र गाउिँतर जाने गल् लीहरूमा जाऊ। अिन मािनसहरूलाई िभ̷ आउन कर गर, तािक

मरेो घर भ҄रयोस।्
24 म ितमीहरूलाई भन्दछु, मलैे पिहले िनम्ताइएकाहरूमध्ये कसलैे पिन मरेो भोजको स्वाद चाм पाउनछैेनन।्’ ”

चलेाले चकुाउनपुनЌ मलू्य
25 यशेसूगँ मािनसहरूको ठूलो भीड साथमा जाँदिैथए, र ितनीहरूितर फकЌ र उहाँले भन् नभुयो:
26 “यिद कोही मकहाँ आउँछ, र मलाई भन्दा बढी उसले आफ्नो बबुा, आमा, पѕी, छोराछोरी, दाजभुाइ, िददीबिहनी र आफ्नो ̼ाणलाई

महत्व िदन्छ भने त्यो मरेो चलेा हुन सक्दनै।
27 अिन जनु ѳҚл आफ्नो ̨ूस बोकेर मरेो पिछ लाग्दनै, त्यो मरेो चलेा हुन सक्दनै।
28 “मानौँ ितमीहरूमध्ये कसलैे एउटा धरहरा बनाउने इच्छा गर् यो भने त्यो िसद्ध्याउन पयार्प् त खचर् आफूिसत छ िक छैन भनी के पिहले नै

बसरे अनमुािनत िहसाब गदЏन र?
29 यिद उसले जग बसाल्यो, तर त्यो परूा गनर् सकेन भने त्यो दмेे हरेकले त्यसको िगल् ला गनЌछन;्
30 अिन भन् नछेन,् ‘यस मािनसले बनाउन त सरुु गर् यो, तर परूा गनर् सकेन।’
31 “अथवा मानौँ कुनै एउटा राजा अकИ राजाको िवरुј लडाइँ गनर् जाँदछै भने के उसले पिहले नै बसरे आफूसगँ भएका दश हजारले उसको

िवरुјमा बीस हजार ҅लएर आउँदगैरेको राजासगँ लडाइँ गनर् सक्छु िक सқक्दन ँ भनी िवचार गदЏन र?
32 ऊ असमथर् छ भने उसले त्यो अकИ राजा टाढा छदँा नै िमलापको ̼स्तावको लािग ̼ितिनिधहरू पठाउनछे।
33 त्यसै गरी ितमीहरूमध्ये जसले आफूिसत भएका सबै थोक त्याग्दनै, त्यो मरेो चलेा हुन सक्दनै।
34 “ननु असल हो, तर यिद यसले आफ्नो निुनलोपन हरायो भने यसलाई फे҄र कसरी निुनलो बनाउन?े
35 त्यो न त माटोका िनқम्त, न मलका िनқम्त कामलाग्दो हुन्छ, तर त्यो बािहर फा҅लन्छ।
“जसको सनु् ने कान छ, त्यसले सनुोस!्”

15
हराएको भडेाको दषृ् टान्त

1 यशेकूो वचन सनु् नलाई कर उठाउनहेरू र पापीहरू उहाँको व҄रप҄र जम्मा भइरहकेा िथए।
2 तर फ҄रसीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले गनगन गदЏ भन् न लाग,े “यस मािनसले पापीहरूलाई ̪हण गछर् र ितनीहरूिसत नै खानपान गछर्।”
3 तब यशेलूे ितनीहरूलाई यो दषृ् टान्त भन् नभुयो:
4 “मानौँ ितमीहरूमध्ये कसकैो एक सय भडेाहरू छन ् र तीमध्ये एउटा हरायो भने के उसले उनान्सयलाई खलुा मदैानमै छोडरे हराएको

भडेालाई नभъेाउन्जले त्यसको खोजी गदЏन र?
5 अिन हराएको भडेा भъेाएपिछ उसले रमाउँदै त्यसलाई आफ्नो काँधमा बोक्छ, र घर जान्छ।
6 त्यसपिछ उसले आफ्ना िम̷हरू र िछमकेीहरूलाई बोलाएर भन्छ, ‘मसगँ रमाओ। मलैे मरेो हराएको भडेा भъेाएको छु।’
7 म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यसरी नै स्वगर्मा पिन पश् चाЀाप गनर् नपनЌ उनान्सय धमЃ जनहरूका लािग भन्दा पश् चाЀाप गनЌ एक जना पापीको

लािग अझ बढी आनन्द मनाइनछे।
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हराएको िसक् काको दषृ् टान्त
8“अथवा कुनचािह ँ Ҁी होली, जससगँ दश वटा चाँदीका िसक् का छन,् र उसले एउटा िसक् का हराई; तब के त्यो िसक् का नभъेाउन्जले उसले

बЀी बालरे घर बढारी-बढारीकन होिसयारीसाथ खोқज्दन र?
9 अिन जब उसले त्यो िसक् का भъेाउछेँ, तब आफ्ना िम̷हरू र िछमकेीहरूलाई बोलाएर भन्छे, ‘आओ, मसगँ रमाओ; िकनिक मलैे हराएको

िसक् का भъेाएकी छु।’
10 म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यसरी नै पश् चाЀाप गनЌ एक जना पापीका लािग परमशे् वरका स्वगर्दतूहरूका साम ु आनन्द मनाइनछे।”

हराएको छोराको दषृ् टान्त
11 यशेलूे बोल्ने ̨म जारी राмभुयो: “कुनै मािनसका दईु छोराहरू िथए।
12 कान्छोले आफ्ना बबुालाई भन्यो, ‘बबुा, मरेो भागमा पनЌ अशं मलाई िदनहुोस।्’ तब ितनले आफ्नो सम्पिЀ ितनीहरूलाई बाँिडिदए।
13 “धरैे िदन निबत्दै कान्छो छोरा आफूसगँ भएको सबै धनसम्पिЀ बटुलरे टाढा दशेमा गयो। त्यहाँ त्यसले आफ्नो सम्पिЀ भोग-िवलासमा

उडायो।
14 त्यसले सबै खचर् ग҄रसकेपिछ त्यस दशेभ҄र ठूलो अिनकाल पर् यो, र त्यसलाई अभाव हुन थाल्यो।
15 यसकारण त्यो गएर त्यस दशेका एक जना नाग҄रककहाँ काम माग्यो। त्यस मािनसले उसलाई स ुगँरुहरू चराउन आफ्नो खतेमा पठायो।
16 त्यसले स ुगँरुहरूले खाने चारोहरूले आफ्नो पटे भनर् चाहन्थ्यो, तर कसलैे पिन त्यसलाई केही िददँनैथ्यो।
17 “त्यसको आफ्नो चते खलुपेिछ त्यसले भन्यो, ‘मरेा बबुाका कित धरैे ज्यालादारी सवेकहरूले पटेभ҄र खाएर उबाछर्न ्पिन, तर म यहाँ

भोकले मदЏछु!
18 अब म मरेा बबुाकहाँ फकЌ र जानछुे, र उहाँलाई भन् नछुे: बबुा, मलैे स्वगर्को िवरुјमा र तपाईंको िवरुјमा पाप गरेको छु।
19 म अब तपाईंको छोरा भिनने योग्यको छैन;ँ मलाई तपाईंका ज्यालादारी सवेकहरूमध्ये एउटासरह बनाउनहुोस!्’
20 अिन त्यो उठेर आफ्नो बबुाकहाँ गयो।
“तर ऊ धरैे टाढामै िथयो, तब त्यसका बबुाले त्यसलाई आइरहकेो दखेरे ितनी त्यस̼ित दयाले भ҄रए; तब ितनी आफ्नो छोराकहाँ दगदुЏ गई

त्यसलाई अगँालो हालरे चमु्बन गरे।
21 “तब छोराले बबुालाई भन्यो, ‘बबुा, मलैे स्वगर्को िवरुјमा र तपाईंको िवरुјमा पाप गरेको छु। म अब तपाईंको छोरा भिनने योग्यको छैन।ँ’
22 “तर बबुाले आफ्ना सवेकहरूलाई भन,े ‘िछटो गर! सबभैन्दा असल लगुा ल्याएर यसलाई पिहराइदओे। यसको हातमा औठँी र खъुामा

जЀुा लगाइदओे।
23 पोिसराखकेो मोटो पश ु ल्याएर मार। हामी भोज गरौ,ँ र आनन्द मनाऔ।ँ
24 िकनिक मरेो यो छोरो मरेको िथयो, अब फे҄र जीिवत भएको छ; यो हराएको िथयो, र भъेाइएको छ।’ अिन ितनीहरूले आनन्द मनाउन

थाल।े
25 “त्यस बलेा ितनको जठेो छोरो खतेबारीमा िथयो। ऊ घरको निजकै आइपगु्दा उसले बाजा र नाचगानको आवाज सनु्यो।
26 त्यसकारण उसले एउटा सवेकलाई बोलाएर ‘के हुदँछै’ भनी सोध्यो।
27 त्यसले जवाफ िदयो, ‘तपाईंको भाइ आउनभुएको छ। अिन तपाईंका बबुाले पा҅लराखकेो मोटो पश ु मान ुर्भएको छ। िकनिक उहाँले ितनलाई

सरुिक्षत र सकुशल नै पाउनभुएको छ।’
28 “तब जठेो दाजु ҄रसाएर िभ̷ जान मानने। त्यसकारण त्यसको बबुा बािहर गएर त्यसलाई फकाउन थाल।े
29 तर त्यसले आफ्नो बबुालाई जवाफ िदयो, ‘हने ुर्होस!् यितका वषर्सम्म मलैे तपाईंको सवेा ग҄ररहकेो छु। अिन तपाईंका आज्ञा किहल्यै

उल् लङ्घन ग҄रन;ँ तापिन मलैे मरेा साथीहरूसगँ आनन्द मनाउन तपाईंले मलाई एउटा पाठोध҄र किहल्यै िदनभुएन।
30 तर जब तपाईंको सम्पिЀ वशे्याहरूसगँ उडाउने तपाईंको यो छोरा घर आयो, तब तपाईंले त्यसका िनқम्त पोसाइराखकेो मोटो पश ु नै

मान ुर्भयो।’
31 “बबुाले भन,े ‘मरेो छोरा, त ँ त सधै ँ मसगँै छस।् मसगँ भएका सबै थोक तरैे हो।
32 तर हामीले आनन्द मनाएर खशुी हुनपुछर्; िकनिक तरेो यो भाइ मरेको िथयो, र फे҄र जीिवत भएको छ; यो हराएको िथयो, र भъेाइएको

छ।’ ”

16
चतरु ̼बन्धक

1 यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो: “कुनै धनी मािनसको एक जना ̼बन्धक िथयो। उसलाई आफ्ना मा҅लकको धनसम्पिЀ उडाइरहकेो
छ भन् ने दोष लागकेो िथयो।

2 त्यसकारण मा҅लकले त्यसलाई बोलाएर सोध,े ‘मलैे ित̀ो बारेमा जे सनु्दछुै, त्यो के हो? ित̀ो कामको िहसाब दऊे; िकनिक अब उ̼ान्त
ितमी ̼बन्धक रिहरहन सक्दनैौ।’
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3 “त्यो ̼बन्धकले आफ्नो मनमनै भन्यो, ‘अब म के गरूँ? मरेा मा҅लकले मरेो काम खोस् न लागकेा छन।् खनजोत गनЌ मरेो बल छैन;ँ अिन
भीख माग्न मलाई लाज लाग्छ।

4 अब म के गनЌछु, त्यो मलाई थाहा छ। तािक त्यसो गदार् म यहाँको कामबाट हटाइए तापिन मािनसहरूले मलाई ितनीहरूका घरमा स्वागत
गरून।्’

5 “तब त्यसले आफ्ना मा҅लकका ऋणीहरूमध्ये हरेकलाई बोलायो। त्यसले पिहलोलाई सोध्यो, ‘ितमीसगँ मरेा मा҅लकको कित ऋण छ?’
6 “उसले भन्यो, ‘तीन हजार ҅लटर जतैनुको तले।’
“̼बन्धकले उसलाई भन्यो, ‘ित̀ो तमसकु लऊे, र चाँडो बसरे पन्̺ सय ҅लटर लखे।’
7 “त्यसपिछ त्यसले दो͇ोलाई सोध्यो, ‘ितमीसगँ कित ऋण छ?’
“उसले भन्यो, ‘तीस टन गहु।ँ’
“त्यसले उसलाई भन्यो, ‘ित̀ो तमसकु लऊे, र चौबीस टन लखे।’
8“त्यसले चतरु् याइँपवूर्क काम गरेकोले त्यसका मा҅लकले त्यो बइेमान ̼बन्धकको ता҄रफ गरे। िकनिक यस ससंारका मािनसहरू आफूजस्तै

अरू मािनसहरूसगँ ѳवहार गनЌ काममा ज्योितका मािनसहरूभन्दा बढी चतरु हुन्छन।्
9 म ितमीहरूलाई भन्दछु, ससंारको धनसम्पिЀ ̼योग गरेर आफ्ना िनқम्त िम̷हरू बनाओ, र त्यो धनसम्पिЀ सिकएपिछ ितमीहरूले अनन्त

वासस्थानमा स्वागत पाउनछेौ।
10 “जसलाई थोरै कुरामा भरोसा गनर् सिकन्छ, त्यसलाई धरैे कुरामा पिन भरोसा गनर् सिकन्छ। अिन जो सानो कुरामा बइेमान हुन्छ, त्यो धरैे

कुरामा पिन बइेमान हुन्छ।
11 त्यसलैे यिद ितमीहरू ससंारको धनसम्पिЀ चलाउने काममा इमानदार भएनौ भने साँचो धनसम्पिЀको िनқम्त कसले ितमीहरूलाई भरोसा

गलार्?
12 अिन यिद ितमीहरू अरू कसकैो धनमा इमानदार भएनौ भने ितमीहरूलाई ित̀ो आफ्नै धनसम्पिЀ कसले दलेा र?
13 “कसलैे पिन दईु मा҅लकको सवेा गनर् सक्दनै। िक त त्यसले एउटालाई घणृा गरेर अकИलाई ̼मे गनЌछ, िक त त्यसले एउटा̼ित भл

बनरे अकार्लाई तचु्छ ठान् नछे। ितमीहरूले परमशे् वर र धनसम्पिЀ दवुकैो सवेा गनर् सक्दनैौ।”
14 फ҄रसीहरू, जसले धनसम्पिЀको लोभ गथЌ, यी सबै कुरा सनुरे ितनीहरूले उहाँका िवरुј ओठ लपे्́ाउदँै िथए।
15 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मािनसहरूका साम ु आफँैलाई धमЃ ठहराउने ितमीहरू नै हौ, तर ितमीहरूका हृदय परमशे् वरले जान् नहुुन्छ।

मािनसहरूका बीचमा जे उच् च ठािनएको हुन्छ, त्यो परमशे् वरको दқृष् टमा घिृणत हुन्छ।
अन्य िशक्षाहरू

16 “ѳवस्था र अगमवлाका वचन यहून् नाको पालासम्म घोषणा ग҄रए। त्यस बलेादे̔ ख परमशे् वरको राज्यको ससुमाचार घोषणा भइरहकेो
छ। हरेक ѳҚлले आफू त्यसिभ̷ पस् न जबरजस्ती गदЏछ।

17 तर ѳवस्थाबाट एक मा̷ा पिन हट्नभुन्दा आकाश र पथृ्वी टलरे जान सिजलो छ।
18 “जसले आफ्नी पѕीलाई िववाह िवच्छेद गरेर अकЃ Ҁीसगँ िववाह गछर्, त्यसले ѳिभचार गछर्; अिन त्यो मािनस जसले िववाह िवच्छेद

ग҄रएकी कुनै Ҁीलाई िववाह गछर् भने उसले पिन ѳिभचार गछर्।
धनी मािनस र लाजरस

19 “यशेलूे भन् नभुयो, एउटा धनी मािनस िथयो। ऊ बहुमलू्य बजैनी र िमिहन मलमलको लगुा लगाएर िदनहु ँ सखु-िवलासमा बस्दथ्यो।
20 लाजरस नाम भएको एउटा माग्ने उसको ढोकामा रा҅खन्थ्यो, जसको शरीर घाउ नै घाउले भ҄रएको िथयो।
21अिन त्यसले धनी मािनसको टेबलुबाट झरेका भोजनका टु̨ाटा̨ी खाने इच्छा गदर्थ्यो। कुकुरहरूले पिन आएर त्यसका घाउहरू चाट्दथ।े
22 “केही समयपिछ त्यो माग्ने मर् यो र स्वगर्दतूहरूले त्यसलाई लगरे अ̾ाहामको साथमा परु् याए। त्यो धनी मािनस पिन मर् यो, र गािडयो।
23 नरकमा ऊ कठोर यातनामा िथयो र उसले त्यहाँबाट नजर उठाएर हरे् यो, र टाढामा अ̾ाहाम र उनको साथमा लाजरसलाई दखे्यो।
24 तब उसले कराएर भन्यो, ‘हे िपता अ̾ाहाम, ममािथ दया गन ुर्होस,् र लाजरसलाई त्यसको औलँामा पानी चोपरे मरेो िज̾ोलाई शीतल

पा҄रिदन यहाँ पठाइिदनहुोस;् िकनिक म यस आगोको कठोर वदेनामा छु।’
25 “तर अ̾ाहामले जवाफ िदए, ‘छोरा, याद गर! ितमीले ित̀ो जीवनकालमा कैयौँ असल कुराहरू ̼ाप् त गर् यौ, तर लाजरसले दःुख मा̷

पायो। तर अिहले उसले यहाँ आराम पाउदँछै, र ितमीचािह ँ वदेनामा तқड्परहकेा छौ।
26 यसबाहके यहाँबाट ितमीकहाँ जान चाहनहेरू जान नसकून ्र त्यहाँबाट पिन कोही पार गरेर यहाँ आउन नसकून ्भनरे हामी र ितमीहरूका

बीचमा एउटा अित गिहरो धाँदो रा҅खएको छ।’
27 “तब उसले भन्यो, ‘त्यसो भए, हे िपता, म तपाईंलाई िबन्ती गदर्छु, लाजरसलाई मरेो प҄रवारकहाँ पठाइिदनहुोस;्
28 मरेा पाँच भाइहरू त्यहाँ छन;् त्यसले ितनीहरूलाई चतेावनी दओेस,् जसबाट ितनीहरू पिन यो यातनाको ठाउँमा नआऊन।्’
29 “अ̾ाहामले जवाफ िदए, ‘ितनीहरूिसत मोशा र अगमवлाका पसु्तकहरू छन;् ितनीहरूले ती सनुनू।्’
30 “उसले भन्यो, ‘होइन, िपता अ̾ाहाम, तर मरेकाहरूबाट कोही एक जना फकЌ र ितनीहरूकहाँ गयो भने त ितनीहरूले पश् चाЀाप गनЌछन।्’
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31 “ितनले उसलाई भन,े ‘यिद ितनीहरूले मोशा र अगमवлाका वचन सनु्दनैन ् भने मरेकाहरूबाट कोही जीिवत भए तापिन ितनीहरूले
िवश् वास गनЌछैनन।्’ ”

17
पाप, िवश् वास र कतर्ѳ

1 यशेलूे आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो: “मािनसहरूलाई पाप गनर् लगाउने ठक् करहरू अवश्य नै आउँछन,् तर िधक् कार ितनीहरूलाई,
जसќारा ती आउँछन।्

2 यी सानाहरूमध्ये एक जनालाई पाप गनर् लाउनभुन्दा बरु एउटा जाँतो त्यसको घाँटीमा बाँधरे त्यसलाई समु̹ मा फा҅लिदन ु असल हुनिेथयो।
3 त्यसकारण आफ्नो िवषयमा होिसयार बस!
“यिद ित̀ो भाइले पाप गर् यो भने त्यसलाई हप्काऊ; र त्यसले पश् चाЀाप गर् यो भने त्यसलाई क्षमा गर।
4 त्यसले ित̀ो िवरुјमा िदनमा सात पल्ट पाप गर् यो र सातै पल्ट फकЌ र आएर ितमीलाई ‘म पश् चाЀाप गछुर्’ भन्यो भने त्यसलाई क्षमा गर।”
5 ̼े҄ रतहरूले ̼भलुाई भन,े “हा̀ो िवश् वास बढाइिदनहुोस!्”
6 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “यिद ितमीहरूमा सानो रायोको दानाज̷ो िवश् वास छ भने ितमीहरूले यस िकम्बकुो रूखलाई ‘त ँजरैिसत उखे̔ लएर

समु̹ मा रोिपन जा’ भनी भन् न सक्छौ, र यसले ित̀ो आज्ञा मान् नछे।
7 “मानौँ ितमीहरूमध्ये कसकैो एउटा सवेक खते जोѕ अथवा भडेा चराउन गएको छ। के उसले त्यो सवेकलाई खतेबाट त्यो फकЌ र आएपिछ

‘अब आइज, र खान बस’् भन्छ र?
8बरु उसल,े ‘मरेो खाना तयार गर,्आफूलाई तयार राख,् र मलैे खानपान नगरुन्जले मरेो सवेाटहल गर।् त्यसपिछ तैलँ े खानपान गनर् सक्नछेस’्

भनी भन्दनै र?
9 सवेकले त्यसलाई अ͈ाइएको काम गरेकोले उसले त्यस सवेकलाई धन्यवाद िदन्छ र?
10 त्यसै गरी ितमीहरूले पिन जब ितमीहरूलाई अ͈ाइएका सबै कामहरू ग҄रसक्छौ, तब यसो भन् नपुछर्, ‘हामी अयोग्य सवेक हौ,ँ हामीले त

केवल आफ्ना कतर्ѳ मा̷ पालन गरेका छौँ।’ ”
दश कुष् ठरोगीहरू िनको भएका

11 यरूशलमे जाने आफ्नो या̷ाको ̨ममा यशे ू साम҄रया र गालील ̼दशेबीचको िसमाना भएर जाँदहैुनहुुन्थ्यो।
12 उहाँ कुनै गाउमँा पस् न लाग्नहुुदँा कुष् ठरोग लागकेा दश जनाले उहाँलाई भटेे। ितनीहरू केही टाढै उिभए;
13 अिन चकИ सोरमा उहाँलाई िबन्ती गरे, “हे यशे,ू गरुुज्य,ू हामीमािथ कृपा गन ुर्होस!्”
14 ितनीहरूलाई दखेरे उहाँले भन् नभुयो, “जाओ, र आफँैलाई पजुारीकहाँ* दखेाओ।” अिन ितनीहरू जाँदा-जाँदै िनको भए।
15 ितनीहरूमध्ये एक जनाले आफू िनको भएको दखेपेिछ चकИ सोरमा परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ फकЌ र आयो।
16 यशेकूो पाउमा घोप्टो परेर उहाँलाई धन्यवाद िदयो; त्योचािह ँ एक सामरी िथयो।
17 यशेलूे सोध्नभुयो, “के दशै जना नै िनको भएका होइनन ्र? अरू नौ जना कहाँ छन?्
18 के फिकर् आएर परमशे् वरलाई ̼शसंा िदन यो परदशेीबाहके अरू कोही भएनन?्”
19 त्यसपिछ उहाँले त्यसलाई भन् नभुयो, “उठ, र आफ्नो बाटो लाग; ित̀ो िवश् वासले नै ितमीलाई िनको पारेको हो।”

परमशे् वरको राज्यको आगमन
20 फ҄रसीहरूќारा परमशे् वरको राज्य किहले आउँछ भनी सोिधएपिछ यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “परमशे् वरको राज्य ितमीहरूले दे̔ खने गरी

आउँदनै,
21 न त मािनसहरूले ‘यो यहाँ छ,’ अथवा ‘त्यहाँ छ,’ भनी भन् नछेन।् िकनिक परमशे् वरको राज्य त ितमीहरूिभ̷ नै छ।”
22 त्यसपिछ उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “त्यो समय आउँदछै, जब ितमीहरूले मािनसको पु̷ लाई कुनै एक िदन हनेЌ इच्छा गनЌछौ,

तर ितमीहरूले दмेछैेनौ।
23 मािनसहरूले ितमीहरूलाई, ‘ऊ त्यहाँ छ!’ अथवा ‘हरे, ऊ यहाँ छ!’ भन् नछेन,् तर ितनीहरूका पिछ दगदुЏ नजाओ।
24 िकनिक जसरी िबजलुी चम्कँदा आकाशको एक छेउदे̔ ख अकИ छेउसम्म उज्यालो हुन्छ, मािनसको पु̷ पिन आफ्नो िदनमा त्यस्तै हुनछे।
25 तर पिहले उसले धरैे कष् टहरू भोग्नपुछर्, र यस पसु्ताबाट ितरस्कृत हुनपुछर्।
26 “नोआका िदनहरूमा जस्तो भएको िथयो, मािनसको पु̷ को िदनहरूमा पिन त्यस्तै हुनछे।
27 नोआ जहाजिभ̷ पसकेो िदनसम्म नै मािनसहरू खाँदिैथए, िपउँदिैथए, र िववाह ग҄ररहकेा िथए र गराइँदिैथयो। त्यसै समयमा जल̼लय

आयो र ितनीहरू सबलैाई नष् ट पार् यो।
28 “लोतका िदनमा पिन त्यस्तै भएको िथयो। मािनसहरू खाइरहकेा, िपइरहकेा, िकनबचे ग҄ररहकेा, रोिपरहकेा र बनाइरहकेा िथए।

* 17:14 लवेी 14:2�32हने ुर्होस ्
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29 तर लोतले सदोम छोडकैे िदनमा आकाशबाट आगो र गन्धक बस्यИ, र ितनीहरू सबलैाई नष् ट पार् यो।
30 “मािनसको पु̷ ̼कट हुने िदनमा ҄ठक यस्तै हुनछे।
31 त्यस िदन कोही घरको छानामािथ हुनछे, र त्यसका मालसामान घरिभ̷ छन ्भने ती थोकहरू लजैानलाई त्यो तल नओलИस।् त्यसै गरी

खतेमा हुने कोही पिन केही ҅लन फकЌ र नजाओस।्
32 लोतकी पѕीलाई सम्झ!
33 जसले आफ्नो जीवन बचाउन खोज्छ, त्यसले त्यो गमुाउनछे; र जसले आफ्नो जीवन गमुाउदँछ, त्यसले त्यो बचाउनछे।
34 म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यस रात दईु जना मािनस एउटै ओуानमा हुनछेन;् एक जना लिगनछे र अकИ छोिडनछे।
35 दईु Ҁीहरू सगँसगँै अन् न िपिँधरहकेा हुनछेन।् एउटी लिगनछे र अकЃ छोिडनछे।
36 दईु जना मािनसहरू खतेमा हुनछेन,् एउटा लिगनछे र अकИ छोिडनछे।†”
37 ितनीहरूले सोध,े “कहा,ँ ̼भ?ु”
उहाँले जवाफ िदनभुयो, “जहाँ िसनो हुन्छ, त्यहाँ िगјहरू थिु̼नछेन।्”

18
अटल मन भएकी िवधवाको दषृ् टान्त

1 ितनीहरूले सधै ँ ̼ाथर्ना ग҄ररहनपुछर् र िहम्मत हान ुर्हुदँनै भन् ने कुरा दशार्उन यशेलू े चलेाहरूलाई एउटा दषृ् टान्त भन् नभुयो।
2 उहाँले भन् नभुयो: “कुनै एउटा सहरमा एक जना न्यायाधीश िथए। ितनले परमशे् वरको भय मान्दनैथ,े र मािनसको वास्ता पिन गदЏनथ।े
3 त्यसै सहरमा एउटी िवधवा िथई; जो ितनीकहाँ यस्तो िबन्ती ҅लएर आइरहन्थी, ‘मरेो िवरोधीको िवरुј मलाई न्याय िदनहुोस।्’
4 “केही समयसम्म त ितनले इन्कार गरे; तर पिछ ितनले आफ्नो मनमा भन् न लाग,े ‘म परमशे् वरको डर माқन्दन,ँ र मािनसहरूको वास्ता पिन

गिदर्न;ँ
5 तापिन यस िवधवाले मलाई हरैान पा҄ररहकेी हुनाले म त्यसलाई न्याय िदलाउनछुे, तािक त्यसले घरी-घरी आएर मलाई हरैान नबनाओस!्’ ”
6 अिन ̼भलुे भन् नभुयो, “ती अधमЃ न्यायाधीशले के भन्दछैन,् सनु!
7 तब के परमशे् वरले िदनरात उहाँलाई पकुानЌ उहाँका चिुनएकाहरूको न्याय गन ुर्हुनछैेन र? के उहाँ ितनीहरूलाई िढलो गरी पन्छाइरहनहुुन्छ

र?
8 म ितमीहरूलाई भन्दछु, उहाँले ितनीहरूको झъै न्याय गन ुर्हुन्छ। तापिन जब मािनसको पु̷ आउनछे, तब के उसले पथृ्वीमा िवश् वास

भъेाउनछे र?”
फ҄रसी र कर उठाउनकेो दषृ् टान्त

9 आफ्नै धािमर्कतामा ढुक् क भई भरोसा राखरे अरूहरूलाई तचु्छ दқृष् टले हनेЌहरू कसै कसलैाई यशेलू े यो दषृ् टान्त भन् नभुयो:
10 “दईु जना मािनस मқन्दरमा ̼ाथर्ना गनर् गए। एक जना फ҄रसी र अकИचािह ँ कर उठाउन।े
11फ҄रसी उिभयो र आफ्नै िवषयमा यसरी ̼ाथर्ना गर् यो: ‘हे परमशे् वर, म तपाईंलाई धन्यवाद िदन्छु, िकनिक म अरू मािनसहरूजस्तो छली,

दषु् ट, ѳिभचारी, अथवा यही कर उठाउने मान्छेजस्तो पिन म छैन।ँ
12 म हप् तामा दईु पल्ट उपवास बस्दछु; र आफूले कमाएका सबै थोकहरूबाट दशांश िदन्छु।’
13 “तर त्यो कर उठाउने मािनस टाढै उिभयो। त्यसले स्वगर्ितर हनेЌ आटँ पिन नगरी छाती िपट्दै यसो भन्यो, ‘हे परमशे् वर, ममािथ दया

गन ुर्होस,् म पापी हु।ँ’
14 “म ितमीहरूलाई भन्दछु, त्यो फ҄रसी होइन, तर कर उठाउने मािनस परमशे् वरको साम ु धमЃ ठह҄रएर घर फिकर् यो; िकनिक आफूलाई

उच् च तलु्याउने न̀ बनाइनछेन ्र आफूलाई न̀ बनाउने उच् च पा҄रनछेन।्”
साना बालकहरू र यशे ू

15 मािनसहरूले आ-आफ्ना बालबा҅लकाहरूलाई पिन यशेलू े छोइदऊेन ्भनी उहाँकहाँ ल्याइरहकेा िथए। यो दखेरे चलेाहरूले ितनीहरूलाई
हप्काए।

16 तर यशेलू े बालबा҅लकाहरूलाई आफूकहाँ बोलाउनभुयो र भन् नभुयो, “साना बालबा҅लकाहरूलाई मकहाँ आउन दओे, ितनीहरूलाई नरोक;
िकनिक परमशे् वरको राज्य यस्तहैरूका लािग हो।

17 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले परमशे् वरको राज्यलाई एउटा सानो बालकलझेै ँ ̪हण गदЏन, ऊ किहल्यै पिन त्यसमा ̼वशे गनЌछैन।”
धनी शासक

18 कुनै एक शासकले उहाँलाई सोध,े “हे असल गरुु, अनन्त जीवन ̼ाप् त गनर् मलै े के गन ुर्पछर्?”
19 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमी मलाई िकन असल भन्दछौ? परमशे् वरबाहके अरू कोही पिन असल छैन।

† 17:36 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै
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20 ितमीलाई आज्ञाहरू त थाहै छ: ‘तैलँ े ѳिभचार नगन ूर्, तैलँ े मानव हत्या नगन ूर्, तैलँ े नचोन ूर्, तैलँ े झटूो साक्षी निदन,ू आफ्ना आमा र बबुाको
आदर गन ूर्।’ ”*

21 ितनले भन,े “यी आज्ञाहरू त मलैे बालककालदे̔ ख नै पालन गदЏआएको छु।”
22 यो सनुरे यशेलू े ितनलाई भन् नभुयो, “ितमीलाई अझै एउटा कुराको अभाव छ। ितमीसगँ भएका सबै थोक बचेरे ग҄रबहरूलाई बाँिडदऊे,

र ित̀ो िनқम्त स्वगर्मा धनसम्पिЀ हुनछे। त्यसपिछ आऊ, मरेो पिछ लाग।”
23 यो सनुरे ितनी सा͈ै दःु҅खत भए; िकनिक ितनी धरैे धनी िथए।
24 यशेलूे ितनलाई हरेेर भन् नभुयो, “धनीहरूलाई परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गनर् कित क҄ठन छ!
25 वास्तवमा कुनै धनी मािनसलाई परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गन ुर्भन्दा त बरु ऊँटलाई िसयोको ना̸ीबाट िछन ुर् सिजलो हुन्छ।”
26 यो सनु् नहेरूले सोध,े “त्यसो भए कसले उјार पाउन सक्छ त?”
27 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “जे कुरा मािनसहरूका लािग असम्भव छ, त्यो परमशे् वरको लािग सम्भव छ।”
28 प̷सुले उहाँलाई भन,े “तपाईंलाई पуाउनका िनқम्त हामीले आफूसगँ भएका सबै कुरा त्यागकेा छौ!ँ”
29 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, जसले परमशे् वरको राज्यको िनқम्त घर अथवा पѕी अथवा दाजभुाइ अथवा

बबुाआमा अथवा छोराछोरीलाई त्यागकेो छ,
30 त्यसले यसै यगुमा त्यसको धरैे गणुा र आउँदा यगुमा अनन्त जीवन ̼ाप् त गनЌछ।”

यशेलूे फे҄र आफ्नो मतृ्यबुारे अगमवाणी गन ुर्भएको
31 यशेलूे बा͈ जनालाई एकाितर लजैानभुयो र ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “हामी यरूशलमेितर जाँदछैौँ। अिन अगमवлाहरूले मािनसको पु̷ को

िवषयमा लखेकेा सबै कुरा परूा हुनछे।
32 उसलाई गरैयहूदीहरूको हातमा सқुम्पइनछे। ितनीहरूले उसलाई िगल् ला गनЌछन,् िनन्दा गनЌछन ्र थकु्नछेन।्
33 उसलाई कोरार् लगाउनछेन ्र मानЌछन।् ते͇ ो िदनमा ऊ फे҄र जीिवत भई उठ्नछे।”
34 चलेाहरूले यी कुराहरू केही पिन बझुनेन।् यसको अथर् ितनीहरूबाट गोप्य रा҅खएको िथयो, र उहाँले के िवषयमा भन्दहैुनहुुन्थ्यो, सो

ितनीहरूले बझुनेन।्
दқृष् टिवहीन माग्ने मािनसले दқृष् ट पाएको

35 यशे ू यरीहो निजकै पगु्नहुुदँा, एउटा दқृष् टिवहीन मािनस बाटोको छेउमा बसरे मािगरहकेो िथयो।
36 निजकैबाट भीड गइरहकेो आवाज सनुरे त्यसले त्यहाँ के हुदँछै भनी सोधपछु गर् यो।
37 ितनीहरूले त्यसलाई भन,े “नासरतका यशे ू जाँदहैुनहुुन्छ।”
38 त्यसले उच् च सोरमा भन्यो, “हे यशे,ू दावीदका पु̷ , ममािथ दया गन ुर्होस!्”
39 बाटो दखेाउदँै अिग-अिग िहडँ्नहेरूले त्यसलाई हप्काएर चपु लाग ्भन।े तर त्यो झन ्चकИ सोरमा करायो, “हे दावीदका पु̷ , ममािथ

दया गन ुर्होस!्”
40 यशे ू टक् क अिडनभुयो, र त्यस मािनसलाई आफूकहाँ ल्याउन आज्ञा िदनभुयो। त्यो निजक आएपिछ यशेलूे त्यसलाई सोध्नभुयो,
41 “म ित̀ो िनқम्त के ग҄रिदऊँ भन् ने ितमी चाहन्छौ?”
त्यसले भन्यो, “हे ̼भ,ु म दмे चाहन्छु।”
42 यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “ितमी दмेे भइजाऊ, ित̀ो िवश् वासले ितमीलाई िनको पारेको छ।”
43 तरुुन्तै त्यसले आफ्नो दқृष् ट पायो, र परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ यशेकूो पिछ लाग्यो। जब सबै मािनसहरूले यो दखे,े तब ितनीहरूले पिन

परमशे् वरको ̼शसंा गरे।

19
कर उठाउने जक् कै

1 यशे ू यरीहोमा ̼वशे गरी त्यहाँबाट जाँदहैुनहुुन्थ्यो।
2 त्यहाँ जक् कै नाम भएका एक जना मािनस िथए। ितनी कर उठाउनहेरूका ̼मखु िथए; र धनी िथए।
3 अिन ितनले यशे ूको हुनहुुदँोरहछे भनी हनेर् चाहन्थ,े तर भीडले गदार् ितनले उहाँलाई दмे सकेनन;् िकनिक ितनी पडु्का िथए।
4 त्यसकारण ितनी दौडरे अिग-अिग गएर उहाँलाई हनेर्का लािग एउटा अञ्जीरको रूखमा चढ;े िकनिक यशे ू त्यही बाटो भएर आउन

लाग्नभुएको िथयो।
5 जब यशे ू त्यस ठाउँमा आइपगु्नभुयो, तब उहाँले मािथितर हरेेर ितनलाई भन् नभुयो, “ए जक् कै, चाँडै तल ओलЌर आऊ। आज मलाई ित̀ो

घरमा बस् न ु छ।”
* 18:20 ̼स 20:12�16; ѳव 5:16�20
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6 ितनी झъै तल ओलЌर आए, र खशुी हुदँै उहाँलाई सत्कार गरे।
7 तर यो दखेरे सबै जनाले गनगनाउदँै भन् न लाग,े “उनी त एउटा पापीको घरमा पाहुना बस् न गए।”
8 तर जक् कै खडा भएर ̼भलुाई भन,े “हे ̼भ,ु हने ुर्होस!् म अिहले यहीँ नै मरेो सम्पिЀको आधा भाग ग҄रबहरूलाई िदन्छु; यिद मलैे कसलैाई

कुनै कुरामा ठगकेो छु भने म त्यसको चार गणुा िफतार् ग҄रिदनछुे।”
9 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “आज यस घरमा मҚुл आएको छ; िकनिक यी मािनस पिन अ̾ाहामकै सन्तान हुन।्
10 िकनिक मािनसको पु̷ हराएकालाई खोज्न र बचाउन आएको हो।”

दश िसक् काको दषृ् टान्त
11 ितनीहरूले यी कुराहरू सनु्दगैदार् उहाँले ितनीहरूलाई एउटा दषृ् टान्त भन् नभुयो; िकनिक उहाँ यरूशलमेको निजकै हुनहुुन्थ्यो, र मािनसहरूले

परमशे् वरको राज्य अब तरुुन्तै ̼कट हुनछे भन् ने िवचार गरेका िथए।
12 उहाँले भन् नभुयो: “असल खानदानका एक जना मािनस राजा िनयлु भएर फे҄र फिकर् आउनका लािग एउटा टाढा मलुकुमा गए।
13 ितनले आफ्ना दश जना सवेकहरूलाई बोलाएर ितनीहरूलाई सनुका दश िसक् का* िदएर भन,े ‘म फकЌ र नआएसम्म यो पसैा ѳापारमा

लगाओ।’
14 “तर उनका अधीनका ̼जाहरूले ितनलाई घणृा गदर्थ;े र त्यसलैे ितनका पिछ-पिछ ितनीहरूले यसो भन् ने दतूहरू पठाए, ‘यी मािनस हा̀ा

राजा भएको हामी चाहदँनैौँ।’
15 “तर ितनी राजा भएर घर फकЌ । त्यसपिछ ितनले िदएका पसैाबाट सवेकहरूले कित फाइदा कमाए भनी पЀा लगाउनका लािग ितनले

आफ्ना सवेकहरूलाई आफूकहाँ बोलाए।
16 “पिहलो सवेक आएर भन्यो, ‘मा҅लक, तपाईंको पसैाले मलै े अरू दश िसक् का कमाएको छु।’
17 “अिन त्यसका मा҅लकले भन,े ‘स्याबास, मरेो असल सवेक! ितमी सानो कुरामा पिन िवश् वासयोग्य भयौ। त्यसकारण अब दश

सहरहरूमािथ अिधकार गर।’
18 “दो͇ो सवेक आएर भन्यो, ‘मा҅लक, तपाईंको पसैाले मलै े अरू पाँच िसक् का कमाएको छु।’
19 “अिन त्यसका मा҅लकले भन,े ‘ितमीले पाँच सहरहरूमािथ अिधकार गर।’
20 “त्यसपिछ अकИ सवेक आयो, र भन्यो, ‘मा҅लक, हने ुर्होस,् तपाईंको िसक् का यहीँ छ। मलैे यसलाई कपडाको टालोमा बाँधरे राखकेो

छु।
21 म तपाईंसगँ डराएँ, िकनिक तपाईं एक कठोर मािनस हुनहुुन्छ। तपाईंले जे राмभुएको छैन, त्यो ҅लनहुुन्छ र जे छन ुर्भएन, त्यसकैो कटनी

गन ुर्हुन्छ।’
22 “त्यसका मा҅लकले जवाफ िदए, ‘ए दषु् ट सवेक, म तरैे मखुको वचनबाट तरेो न्याय गनЌछु! मलैे जे रा҅खन,ँ त्यो ҅लन,े र जे छ҄रन,ँ

त्यसकैो कटनी गनЌ म एक कठोर मािनस हु ँ भन् ने तलँाई थाहा िथयो, होइन र?
23 त्यसो भए मरेो िसक् का तैलँ े िकन साहुकहाँ रा҅खनस ्त? त्यसो गरेको भए म फकЌ र आउँदा मलैे त्यसलाई ब्याजसमते पाउनिेथएँ।’
24 “त्यसपिछ ितनले त्यहाँ निजकै उिभनहेरूलाई भन,े ‘त्यसबाट त्यो िसक् का लओे, र जसिसत दश िसक् का छ, त्यसलाई दओे।’
25 “ितनीहरूले भन,े ‘मा҅लक, त्यससगँ दश िसक् का छदँछैन ्िन!’
26 “राजाले जवाफ िदए, ‘म ितमीहरूलाई भन्दछु, जसिसत छ, त्यसलाई अरू िदइनछे, तर जसिसत छैन, त्यसिसत भएको पिन खोिसनछे।
27 तर म ितनीहरूमािथ राजा बनकेो नचाहने मरेा ती श̷हुरू, ितनीहरूलाई यहाँ ल्याओ र ितनीहरूलाई मरैे साम ु मार।’ ”

यरूशलमेमा यशेकूो िवजयी ̼वशे
28 यशेलूे यी कुराहरू भिनसकेपिछ उहाँ यरूशलमेतफर् जानलाई अिग बढ्नभुयो।
29 जब उहाँ जतैनु डाँडा भिनने पहाडमा बथेफागे र बथेानीको निजक आइपगु्नभुयो, तब उहाँले आफ्ना दईु जना चलेाहरूलाई यसो भनरे

पठाउनभुयो,
30“ितमीहरूका सामकुो गाउमँा जाओ, र जब ितमीहरू त्यहाँ ̼वशे गछЛ, ितमीहरूले त्यहाँ एउटा गधाको बछेडोलाई बाँिधराखकेो भъेाउनछेौ;

जसमािथ अझसम्म कोही सवार भएको छैन। त्यसलाई खोलरे यहाँ ल्याओ।
31 यिद कसलैे ितमीहरूलाई ‘त्यसलाई िकन फुकाउँदछैौ?’ भनी सोध्यो भन,े ‘̼भलुाई यो चािहएको छ’ भनरे भन् न।ू”
32 ती अिग-अिग पठाइएकाहरू गए, र उहाँले ितनीहरूलाई जस्तो भन् नभुएको िथयो, त्यस्तै भъेाए।
33 ितनीहरूले त्यो बछेडालाई फुकाउँदै गदार् त्यसका मा҅लकहरूले ितनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरूले त्यो बछेडालाई िकन फुकाउँदछैौ?”
34 ितनीहरूले जवाफ िदए, “̼भलुाई यो चािहएको छ।”
35 ितनीहरूले त्यसलाई यशेकूहाँ ल्याए; अिन आफ्ना लगुाहरू त्यस गधामािथ राख,े र यशेलूाई त्यसमािथ बसाल।े
36 उहाँ अिग बढ्दै गन ुर्हुदँा मािनसहरूले आ-आफ्ना लगुाहरू बाटोमा ओуाइिदए।

* 19:13 िसक् का मलू भाषामा मीना भिनन्छ र एक मीना बराबर तीन मिहनाको ज्याला हुन्छ।
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37 उहाँ जतैनु डाँडाको ओ͈ालो सरुु हुने ठाउँको निजक आइपगु्नहुुदँा, चलेाहरूका सम्पणूर् भीड, आफँैले दखेकेा सबै अचम्मका कामहरूका
लािग आनन्दसाथ चकИ सोरमा परमशे् वरको ̼शसंा गनर् लाग:े
38 “̼भकुो नाममा आउनहुुने राजा धन्य हुनहुुन्छ!”†

“स्वगर्मा शाқन्त र सवИच् चमा मिहमा होस।्”
39 भीडमध्यकेा कोही फ҄रसीहरूले यशेलूाई भन,े “गरुुज्य,ू तपाईंका चलेाहरूलाई हप्काउनहुोस!्”
40 उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई भन्दछु, ियनीहरू चपु लागे भने ढुङ्गाहरू कराएर उठ्नछेन।्”
41 जब यशे ू यरूशलमेको निजक पगु्नभुयो, र सहरलाई दмेभुयो, तब उहाँ त्यसका िनқम्त रुनभुयो,
42 र भन् नभुयो, “यिद तैलँ,े हो तैलँ,े शाқन्त कुन कुराले ल्याउछँ भनी आज जानकेो भए हुनिेथयो। तर अब त्यो तरेो नजरबाट लकेुको छ।
43 तमँािथ यस्ता िदनहरू आउनछेन,् जब तरेा श̷हुरूले तरेो व҄रप҄र तरेो िवरुјमा मोचार् बाँध्नछेन;् घरेा हाल्नछेन ् र तलँाई चारैितरबाट

थिुनराмछेन।्
44 ितनीहरूले तलँाई र तरेो पखार्लिभ̷ भएका तरेा सन्तानहरूलाई जिमनमा पछानЌछन;् र ितनीहरूले एउटा ढुङ्गा पिन अकИमािथ छोड्नछैेनन;्

िकनिक तैलँ े तिँभ̷ हुनभुएको परमशे् वरको आगमनको समयलाई िचिननस।्”
̼भु यशे ू मқन्दरमा

45 त्यसपिछ उहाँ मқन्दरको क्षे̷ िभ̷ ̼वशे गन ुर्भयो र त्यहाँ िब̨ी गनЌहरूलाई िनकाल्न लाग्नभुयो।
46 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यो ले̔ खएको छ, ‘मरेो घर ̼ाथर्नाको घर हुनछे,’‡ तर ितमीहरूले यसलाई ‘डाँकुहरूका ओडार’ बनाएका

छौ।”§
47 त्यसपिछ उहाँले िदनहु ँ मқन्दरमा िशक्षा िदन थाल्नभुयो। तर मखु्य पजुारीहरू, ѳवस्थाका िशक्षकहरू र मािनसहरूका अगवुाहरूले उहाँलाई

मानर् खोज्दिैथए।
48 तर ितनीहरूले उहाँलाई मानर् कुनै उपाय भъेाउन सकेनन;् िकनिक सबै मािनसहरू उहाँका वचनमा ̼भािवत भएका िथए।

20
̼भु यशेकूो अिधकारमािथ ̼ѹ

1 एक िदन उहाँले मқन्दरका चोकहरूमा भएका मािनसहरूलाई िशक्षा िददँ ै र ससुमाचार घोषणा ग҄ररहनभुएको बलेा, मखु्य पजुारीहरू र
ѳवस्थाका िशक्षकहरू, ̼धानहरूका साथमा उहाँकहाँ आए।

2 ितनीहरूले भन,े “हामीलाई भन, ितमीले कुन अिधकारले यी कुराहरू गदЏछौ? ितमीलाई यो अिधकार कसले िदयो?”
3 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “म पिन ितमीहरूलाई एउटा ̼ѹ गछुर्। मलाई भन,
4 यहून् नाको बқप् तस्मा स्वगर्बाटको िथयो िक मािनसहरूबाटको िथयो?”
5 ितनीहरूले यस िवषयमा आपसमा छलफल गरे र भन,े “यिद हामीले ‘स्वगर्बाट’ भन्यौँ भन,े ितनले ‘त्यसो भए िकन ितनलाई िवश् वास

गरेनौ त?’ भनी सोध्नछेन।्
6 तर हामीले ‘मािनसहरूबाट’ भन्यौँ भने सबै मािनसहरूले हामीलाई ढुङ्गाले हान् नछेन;् िकनिक ितनीहरूले यहून् नालाई अगमवлा भनी

िवश् वास गदर्छन।्”
7 त्यसकारण ितनीहरूले जवाफ िदए, “त्यो कहाँबाट िथयो, हामी जान्दनैौँ।”
8 यशेलूे भन् नभुयो, “म पिन कुन अिधकारले यी कामहरू गदЏछु, त्यो भқन्दन।ँ”

दाखबारी लगाउने मा҅लकको दषृ् टान्त
9 उहाँ बो҅लरहनभुयो र मािनसहरूलाई यो दषृ् टान्त भन् नभुयो: “एक जना मािनसले दाखबारी लगाए, र केही िकसानहरूलाई मोहीको रूपमा

खटाएर लामो समयका लािग टाढा गए।
10 कटनीको समयमा ितनले ती मोहीहरूले दाखबारीबाट ितनलाई फलको केही भाग दऊेन ्भनी एउटा सवेकलाई ितनीहरूकहाँ पठाए। तर

मोहीहरूले त्यसलाई िपटे, र त्यसलाई ҄रЀै हात फकार्इिदए।
11 ितनले अकИ सवेकलाई पिन पठाए; तर त्यसलाई पिन ितनीहरूले िपटे, र बइेज्जत गरेर ҄रЀै हात नै पठाइिदए।
12 ितनले त े͇ ो सवेकलाई पिन पठाए, र ितनीहरूले त्यसलाई पिन घाइते बनाएर बािहर फा҅लिदए।
13 “त्यसपिछ दाखबारीका मा҅लकले भन,े ‘म के गरूँ? म आफ्नै प्यारो छोरालाई पठाउनछुे; सायद ितनीहरूले ियनलाई त आदर गलार्न।्’
14 “तर जब मोहीहरूले त्यसलाई दखे,े तब आपसमा यस िवषयमा कुरा गरे। ितनीहरूले भन,े ‘यो त हकवाला हो। हामी यसलाई मारौ,ँ र

हकको सम्पिЀ हा̀ो हुनछे।’
† 19:38 भजन 118:26 ‡ 19:46 यशै 56:7 § 19:46 यिमर्या 7:11
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15 यसरी ितनीहरूले त्यसलाई दाखबारीको बािहर िनकालरे मारे।
“अब त्यस दाखबारीका मा҅लकले ितनीहरूलाई के गलार्न?्
16 ितनी आएर ती मोहीहरूलाई मानЌछन,् र त्यो दाखबारी अरूहरूलाई िदनछेन।्”
मािनसहरूले यो सनुरे भन,े “यस्तो किहल्यै नहोस!्”
17 यशेलूे सोझै ितनीहरूलाई हने ुर्भयो र सोध्नभुयो, “तब यसरी ले̔ खएको कुराको अथर् के हो त:

“ ‘जनु ढुङ्गालाई भवन िनमार्ण गनЌहरूले रѣ गरे,
त्यही नै कुनाको मखु्य ढुङ्गा बन्यो’?*

18 हरेक, जो त्यस ढुङ्गामािथ खस्छ, त्यो टु̨ा-टु̨ा हुनछे, तर जसमािथ त्यो खस्छ, त्यो धलुोिपठो हुनछे।”
19 त्यसपिछ ѳवस्थाका िशक्षकहरू र मखु्य पजुारीहरूले उहाँलाई तरुुन्तै प̨ने उपाय खोज्न थाल;े िकनिक उहाँले यो दषृ् टान्त ितनीहरूका

िवरुјमा भन् नभुएको हो भनी ितनीहरूलाई थाहा िथयो। तर ितनीहरू मािनसहरूदे̔ ख डराउथँ।े
िसजरलाई ितनЌ कर

20 उहाँको िचयो गरी मौका हदेЏ, ितनीहरूले धमЃ भएको बहाना गनЌ जाससुहरूलाई उहाँकहाँ पठाए। यशेलू े भन् नभुएका कुनै कुरामा उहाँलाई
फसाई प̨ेर राज्यपालको अिधकार र शҚлकहाँ उहाँलाई सқुम्पिदन ितनीहरूले दाउ हरेे।

21 ती जाससुहरूले उहाँलाई ̼ѹ गरे: “गरुुज्य,ू हामी जान्दछौँ िक तपाईंले जे ҄ठक छ, त्यही बोल्नहुुन्छ र त्यसकैो िशक्षा िदनहुुन्छ, र तपाईंले
भदेभाव राмहुुन् न। तर सत्यता बमोिजम परमशे् वरका मागर् िसकाउनहुुन्छ।

22 के िसजरलाई† हामीले कर ितन ुर् उिचत छ िक छैन?”
23 तर उहाँले ितनीहरूका बनावटी कुरा दмेभुयो र भन् नभुयो,
24 “मलाई िदनारको एउटा िसक् का दखेाओ। यसमा कसको िच̷ र छाप छ?”
“िसजरको,” ितनीहरूले जवाफ िदए।
25 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “त्यसो भए जे िसजरको हो, त्यो िसजरलाई दओे र जे परमशे् वरको हो, त्यो परमशे् वरलाई दओे।”
26 उहाँले त्यहाँ सारा मािनसहरूको अिग जे भन् नभुयो, त्यस कुरामा उहाँलाई फसाउन ितनीहरू सामथ्यर् भएनन।् उहाँले िदनभुएको जवाफमा

आश् चयर्चिकत भएर ितनीहरू चपु लािगरह।े
पनुरुत्थान र िववाह

27 मरेकाहरू पनुरुत्थान हुदँनैन ्भनी िवश् वास गनЌ समहूका सदकुीहरूमध्ये कोही-कोही यसो भन् ने ̼ѹ ҅लएर यशेकूहाँ आए।
28 ितनीहरूले भन,े “गरुुज्य,ू मोशाले हा̀ा िनқम्त ले̔ खिदएका िथए, िक कुनै मािनसको दाजु िनःसन्तान भई पѕीलाई मा̷ छोडरे मर् यो भने

त्यस मािनसले त्यो िवधवालाई िववाह गरेर उसका दाजकुा िनқम्त सन्तान उत्पन् न ग҄रिदनपुछर्।
29 अब कुनै प҄रवारमा सात दाजभुाइहरू िथए। पिहलोले िववाह गरेर पѕी ल्यायो र ऊ सन्तान नभई मर् यो।
30 अिन दो͇ोले त्यसलाई िववाह गर् यो, र ऊ पिन सन्तान नभई मर् यो,
31 त्यसपिछ ते͇ ोले त्यसलाई िववाह गर् यो; अिन यही ̼कारले सातै जना दाजभुाइहरूले पालपैालो उसलाई िववाह गरे, र ितनीहरू सन्तान

नभई नै मरे।
32 अन्त्यमा त्यो Ҁी पिन मरी।
33 अब मरेकाहरू पनुरुत्थान हुदँा त्यो Ҁी कसकी पѕी हुनछेे? िकनिक सातै जनाको त्यससगँ िववाह भएको िथयो।”
34 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “यस यगुका मािनसहरू िववाह गछर्न ्र गराउँछन।्
35 तर त्यस यगुसम्म पगु्न, र मरेकाहरूबाट पनुरुत्थान हुन योग्य ठह҄रनहेरूले न त िववाह गनЌछन,् न िववाहमा िदइन्छन,्
36 ितनीहरू किहल्यै मदЏनन;् िकनिक ितनीहरू स्वगर्दतूजस्तै हुन।् पनुरुत्थानका सन्तान भएकाले ितनीहरू परमशे् वरका सन्तान हुन।्
37 पो̸ाको िववरणमा मोशाले पिन मरेकाहरू जीिवत पा҄रन्छन ्भन् ने कुरा दखेाएका िथए; िकनिक ितनले ̼भलुाई ‘अ̾ाहामका परमशे् वर,

इसहाकका परमशे् वर र याकोबका परमशे् वर’‡ भनी पकुार गरेका छन।्
38 उहाँ मरेकाहरूका परमशे् वर हुनहुुन् न, तर जीिवतहरूका हुनहुुन्छ; िकनिक उहाँका िनқम्त सबै जीिवत छन।्”
39 ѳवस्थाका केही िशक्षकहरूले भन,े “गरुुज्य,ू तपाईंले बडो असल कुरा भन् नभुयो!”
40 त्यसपिछ कसलैे पिन उहाँलाई अरू ̼ѹ सोध्ने आटँ गरेनन।्

यशे ू̩ीष् ट कसका पु̷ ?
41 त्यसपिछ यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “̩ीष् ट दावीदका पु̷ हुन ्भनी ितनीहरू कसरी भन्दछन?्
42-43 िकनिक दावीद आफँैले भजनको पसु्तकमा यसो भनकेा छन:्

* 20:17 भजन 118:22 † 20:22 िसजर रोमी स̀ाट िथए, र सम्पणूर् प्यालसेटाइन रोमी स̀ाटको अधीनमा िथयो। ‡ 20:37 ̼स 3:6
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“ ‘परम̼भलुे मरेा ̼भलुाई भन् नभुयो:
“जबसम्म म ित̀ा श̷हुरूलाई

ित̀ा खъुाको पाउदान बनाउिँदन,ँ
तबसम्म ितमी मरेा दािहने हातप҄ъ बस।” ’§

44 दावीदले उहाँलाई ‘̼भ’ु भन्छन।् त्यसो भए उहाँ कसरी ितनका पु̷ हुन सक्छन?्”
ѳवस्थाका िशक्षकहरू िवरुј चतेावनी

45 सबै मािनसहरूले सिुनरहकैे बलेामा यशेलू े उहाँका चलेाहरूलाई भन् नभुयो:
46 “ѳवस्थाका िशक्षकहरूदे̔ ख होिसयार बस। ितनीहरू लामो पोशाक पिहरेर यताउता िहडँ्न चाहन्छन।् बजारहरूमा आदरको अिभवादन

पाउन मन पराउँछन,् र सभाघरहरूमा सबभैन्दा ̼मखु आसन र भोजहरूमा आदरको स्थान ҅लन मन पराउँछन।्
47 ितनीहरूले िवधवाहरूका घरहरू हडप्छन,् र दखेाउनका िनқम्त लामा-लामा ̼ाथर्ना गदर्छन।् यस्ता मािनसहरूले सबभैन्दा कडा दण्ड

पाउनछेन।्”

21
िवधवाको भटेी

1 यशे ू मқन्दरमा हुनहुुदँा, धनी मािनसहरूले आ-आफ्ना भटेी मқन्दरको दानपटेीमा हाल्दगैरेका उहाँले दмेभुयो।
2 उहाँले एउटी ग҄रब िवधवाले तामाका दईु वटा साना िसक् का चढाएकी पिन दмेभुयो।
3 उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, यस ग҄रब िवधवाले अरू सबलैे भन्दा धरैे बढी चढाएकी छे।
4 अरू सबै मािनसहरूले आफ्नो ̼शस्त धनबाट भटेी चढाए, तर यस Ҁीले त आफ्नो ग҄रबीबाट आफूसगँ जीिवका चलाउने खचर्समते सबै

नै चढाएकी छे।”
मқन्दरको िवनाश र जगत ्को अन्त्यका िचन्हहरू

5 जब उहाँका चलेाहरूमध्ये कस-ैकसलैे सनु्दर पत्थरहरू र परमशे् वरमा अपर्ण ग҄रएका भटेीहरूबाट कसरी मқन्दर िसगँा҄रएको छ भन् ने
िवषयमा चचार् गदЏिथए, यशेलूे भन् नभुयो,

6 “यहाँ ितमीहरूले अिहले जे दखे्दछैौ, ती सबकैा िनқम्त एउटा समय आउनछे, जब यहाँको एउटा पिन ढुङ्गा अकИमािथ छोिडनछैेन, तर
यी ̼त्यके ढुङ्गा तल फ्याँिकनछे।”

7 ितनीहरूले सोध,े “गरुुज्य,ू यी कुराहरू किहले हुनछेन?् अिन अब ती कुराहरू आउनलाग्दछैन ्भन् ने िचन्ह के हुनछे?”
8 उहाँले जवाफ िदनभुयो: “धोकामा नपर, ितमीहरू होिसयार रहो; िकनिक धरैे जना मरेो नाममा ‘म उही हु,ँ’ र, ‘समय निजकै छ’ भन् ने

दाबी गदЏ आउनछेन।् ितनीहरूका पिछ नलाग।
9 जब ितमीहरूले लडाइँहरू र ̨ाқन्तका हल् लाहरू सनु् नछेौ, तब नडराओ। पिहले यी कुराहरू घट्नपैछर्; तरै पिन त्यित नै बलेा अन्त्य

आउँदनै।”
10 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “जाितको िवरुјमा जाित र राज्यको िवरुјमा राज्य उठ्नछे।
11धरैे ठाउँहरूमा ठूला-ठूला भइँुचालाहरू, अिनकाल र महामारीहरू आउनछेन।् अिन डरलाग्दा घटनाहरू र आकाशबाट ठूला-ठूला िचन्हहरू

दखेा पनЌछन।्
12 “तर यी सबै हुनभुन्दा अिग ितनीहरूले ितमीहरूमािथ हात हाल्नछेन,् र ितमीहरूलाई खदेो गनЌछन।् ितनीहरूले ितमीहरूलाई सभाघरहरू

र झ्यालखानाहरूमा परु् याउनछेन,् र ितमीहरू राजाहरू र राज्यपालहरूका अगािड लिगनछेौ। यी सबै कुरा मरेो नामको कारणले गदार् आइपनЌछ।
13 यस कुराको प҄रणाम यही हुनछे, ितमीहरू ितनीहरूका लािग मरेो साक्षी हुनछेौ।
14 तर आफ्नो बचाउका लािग के भन् ने हो भनरे अिगबाट नै िचन्ता न҅लन आफ्ना मनमा िनश् चय गर।
15 िकनिक म ितमीहरूलाई यस्तो वचन र ब ु҄ ј िदनछुे, ितमीहरूका िवरोधीहरूमध्ये कसलैे पिन त्यसलाई रोक्न अथवा काट्न सामथ्यर् हुनछैेन।
16 ितमीहरू त ितमीहरूका आफ्नै आमाबबुा, दाजभुाइ, िददीबिहनी, नातदेार र साथीहरूќारा समते धोकामा पनЌछौ। ितनीहरूले ितमीहरूमध्ये

कसै कसलैाई मानЌ पिन छन।्
17 अिन ितमीहरूलाई सबै मािनसहरूले मरेो कारणले घणृा गनЌछन।्
18 तर ितमीहरूको िशरको एउटा केश पिन नाश हुनछैेन।
19 қस्थर भई खडा रह् यौ भने ितमीहरूले जीवन ̼ाप् त गनЌछौ।
20 “जब ितमीहरूले यरूशलमे चारैितरबाट सनेाहरूले घे҄ रएको दмेछेौ, तब त्यसको िवनाश निजकै छ भनी ितमीहरूले जान् नछेौ।
21 तब यहूिदयामा हुनहेरू पहाडहरूितर भागनू।् सहरमा हुनहेरू बािहर िनस्कून ्र गाउमँा हुनहेरू सहरिभ̷ नपसनू।्
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22 िकनिक जे ले̔ खएका छन,् ती सबै हुनका लािग यो दण्डको समय हुनछे।
23 हाय! गभर्वती Ҁीहरू र दधू खवुाउने आमाहरूका लािग ती िदनहरू कित डरलाग्दा हुनछेन!् ससंारमा ठूलो सङ्कष् ट र यस जाितमािथ

̨ोध आइपनЌछ।
24 ितनीहरू तरवारले ढा҅लनछेन ् वा सबै राѻहरूकहाँ कैदी बनाएर लिगइनछेन।् गरैयहूदीहरूको समय परूा नहोउन्जले यरूशलमे

गरैयहूदीहरूќारा कुल्चीिमल्ची पा҄रनछे।
25 “सयूर्, चन्̹मा र ताराहरूमा िचन्हहरू दे̔ खनछेन;् पथृ्वीमा गिजर्रहकेो र उ҅लर्रहकेो समु̹ ले राѻहरू सङ्कष् ट र ѳाकुलमा पनЌछन।्
26 ससंारमा के आइपनЌछ भन् ने आशङ्काले मािनसहरू डरले मचू्छार् पनЌछन;् िकनिक आकाशका शҚлहरू डगमगाउनछेन।्
27 त्यस बलेा ितनीहरूले मािनसको पु̷ लाई शҚл र महा मिहमासिहत बादलमा आइरहकेो दмेछेन।्
28 जब यी कुराहरू हुन थाल्छन,् तब खडा होओ, र मािथ हदेЏ िशर उठाओ; िकनिक ितमीहरूको मҚुл निजक आउँदछै।”
29 उहाँले ितनीहरूलाई यो दषृ् टान्त भन् नभुयो: “अञ्जीरको रूख र अरू सबै रूखहरूलाई हरे।
30 जब ितनमा पालवुा लाग्छ, तब ितमीहरू आफँैले त्यो दмे सक्छौ र ̪ीष्म ऋतु निजकै आइपगुछे भनी थाहा पाउछँौ।
31 त्यसरी नै जब ितमीहरूले यी कुराहरू भइरहकेा दмेछेौ, तब परमशे् वरको राज्य निजकै छ भनी जान।
32 “म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, यी सबै घटनाहरू परूा नभएसम्म यो पसु्ता िनश् चय नै नष् ट भएर जानछैेन।
33 आकाश र पथृ्वी नष् ट भएर जानछेन,् तर मरेा वचनहरू किहले पिन नष् ट हुनछैेनन।्
34 “होिसयार बस, न̷ता ितमीहरूको हृदय ̼शस्त भोग-िवलास, मतवालापन र जीवनको िफ̨ीले मन्द होला, र त्यो िदन ितमीहरूमािथ

निचताएको पासोझै ँ एक् कािस आइपलार्।
35 िकनिक त्यो पथृ्वीमािथ बास गनЌहरू सबमैािथ आइपनЌछ।
36 तर आइपनЌ यी कुराहरूदे̔ ख ितमीहरू उम्कन र मािनसको पु̷ को उपқस्थितमा खडा हुन सक्नलाई सधै ँ जागा रहो र ̼ाथर्ना गर।”
37 यशेलूे हरेक िदन मқन्दरमा िशक्षा िदनहुुन्थ्यो, र हरेक बलेकुी िनस्केर जतैनु भिनने डाँडामा रात िबताउन जानहुुन्थ्यो,
38 सबै मािनसहरू उहाँको वचन सनु् नलाई िबहानै मқन्दरमा आउँथ।े

22
यशेलूाई प̨ाउन यहूदाको सहमित

1 अब अखिमरी रोटीको िनस्तार भिनने चाड* निजकै िथयो।
2 मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूले कसरी यशेलूाई मानЌ भनी केही उपाय खोिजरहकेा िथए, तर ितनीहरू मािनसहरूदे̔ ख डराउथँ।े
3 तब शतैान बा͈ जनामध्ये इस्क҄रयोत भिनने यहूदािभ̷ पस्यो।
4 अिन त्यो मखु्य पजुारीहरू र मқन्दरका पहरेदारहरूका अिधकारीकहाँ गयो। त्यसले यशेलूाई कसरी प̨ाइिदन सक्छु भनरे ितनीहरूिसत

छलफल गर् यो।
5 यसमा ितनीहरू खशुी भए, र त्यसलाई पसैा िदन राजी भए।
6 त्यो ितनीहरूसगँ सहमत भयो। अिन भीड नभएको बलेामा यशेलूाई ितनीहरूका हातमा प̨ाइिदनलाई मौका खोज्न लाग्यो।

अқन्तम भोज
7 त्यसपिछ अखिमरी रोटीको चाडको िदन आयो, जनु िदनमा िनस्तार चाडको थमुा ब҅लदान चढाइनपुथ्यИ।
8 यशेलूे प̷सु र यहून् नालाई यसो भनरे पठाउनभुयो, “जाओ र हा̀ा िनқम्त िनस्तार चाडको भोज खाने तयारी गर।”
9 ितनीहरूले उहाँलाई सोध,े “हामी यो भोज कहाँ तयार गरौँ भनी तपाईं चाहनहुुन्छ?”
10उहाँले जवाफ िदनभुयो, “सनु, ितमीहरू यरूशलमे सहरमा पस् निेबिЀकै गा̪ोमा पानी बोिकरहकेो एक जना मािनसले ितमीहरूलाई भटे्नछे।

त्यसको पिछ-पिछ जाओ र त्यो जनु घरमा पस्छ,
11 त्यस घरका मा҅लकलाई भन, ‘गरुुज्य ूसोध्नहुुन्छ: पाहुनाकोठा कहाँ छ, जहाँ म मरेा चलेाहरूसगँ िनस्तार चाडको भोज खानछुे?’
12 ितनले ितमीहरूलाई मािथल् लो तलामा सजाएको एउटा ठूलो कोठा दखेाउनछेन,् त्यहीँ तयार गर।”
13 ितनीहरू गए, र यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुएझै ँ भъेाए। यसकारण ितनीहरूले िनस्तार चाडको भोज तयार गरे।
14 जब सही समय भयो, यशे ू र उहाँका चलेाहरू टेबलुमा खान बस् नभुयो।
15 अिन उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आफूले दःुख भोग्नभुन्दा अगािड नै ितमीहरूसगँ यो िनस्तार चाडको भोज खान मलैे उत्कट इच्छा

गरेको िथएँ।
16 िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, परमशे् वरको राज्यमा यसको अथर् परूा नभएसम्म म यो फे҄र खानछैेन।ँ”
17 कचौरा ҅लनभुएपिछ उहाँले परमशे् वरलाई धन्यवाद िदनभुयो र भन् नभुयो, “यो लओे, र ितमीहरू आपसमा बाँड।

* 22:1 यो चाडमा ितनीहरू सात िदनसम्म खिमर खाँदनैथ।े
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18 िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, परमशे् वरको राज्य नआएसम्म फे҄र दाखको रसबाट म किहल्यै िपउनछैेन।ँ”
19 त्यसपिछ उहाँले रोटी ҅लनभुयो। परमशे् वरलाई धन्यवाद िदएर त्यो भाँच्नभुयो, र यसो भन्दै त्यो ितनीहरूलाई िदनभुयो, “यो ितमीहरूका

िनқम्त िदइएको मरेो शरीर हो, मरेो सम्झनामा यो गनЌ गर।”
20 त्यसै गरी खाइसकेपिछ, उहाँले कचौरा ҅लनभुयो र भन् नभुयो, “यो कचौरा मरेो रगतमा भएको नयाँ करार हो, जो ितमीहरूका िनқम्त

बहाइन्छ।
21 तर मलाई प̨ाइिदनकेो हात मसगँै टेबलुमा छ।
22 मािनसको पु̷ त ठहराइएअनसुार जान्छ, तर िधक् कार त्यस मािनसलाई, जसले उसलाई धोका िदन्छ।”
23 ितनीहरूमध्ये कसले यस्तो काम गनЌ होला भनी आपसमा सोधासोध गनर् थाल।े
24 ितनीहरूमध्ये कोचािह ँ सबभैन्दा ठूलो गिनने हो भनरे पिन ितनीहरूका बीचमा िववाद हुन थाल्यो।
25यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “गरैयहूदीहरूका राजाहरूले ितनीहरूमािथ ̼भतु्व गछर्न,् र ितनीहरूमािथ अिधकार चलाउनहेरूले आफँैलाई

‘उपकारी’ भन्छन।्
26 तर ितमीहरूचािह ँ यस्तो नहोओ। तर वास्तवमा ितमीहरूमध्ये जो ठूलो छ, त्यो सबभैन्दा सानोझै ँ बनोस;् र शासकचािह ँ सवेा गनЌजस्तै

बनोस।्
27 िकनिक ठूलो को हो, टेबलुमा ढल्कने िक सवेा गनЌ? के टेबलुमा ढल्कने नै ठूलो होइन र? तर म ितमीहरूका बीचमा एक जना सवेा

गनЌजस्तै छु।
28 मरेो परीक्षामा मसगँ खडा रहनहेरू ितमीहरू नै हौ।
29 अिन म ितमीहरूलाई एउटा राज्य िनयлु गछुर्, जसरी मरेा िपताले मलाई िनयлु गन ुर्भएको छ;
30 तािक ितमीहरूले मरेो राज्यमा मरेो टेबलुमा खानपान गनЌछौ। अिन इ͇ाएलका बा͈ कुलहरूको न्याय गदЏ िसहंासनहरूमा बस् नछेौ।
31 “िसमोन, हे िसमोन, हरे शतैानले ितमीलाई गहुजँस्तै िनफन् ने अनमुित मागकेो छ।
32 तर िसमोन ित̀ो िवश् वास नटुटोस ्भनरे मलैे ित̀ा िनқम्त ̼ाथर्ना गरेको छु। अिन ितमी फे҄र फकЌ पिछ आफ्ना भाइहरूलाई қस्थर पार।”
33 तर ितनले भन,े “हे ̼भ,ु म त तपाईंसगँै झ्यालखानामा र मतृ्यसुम्म पिन जान तयार छु।”
34 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “प̷सु, म ितमीलाई भन्दछु, आज भाले बास् नभुन्दा अिग ितमीले मलाई िचनकेो कुरा तीन पल्ट अस्वीकार

गनЌछौ।”
35 त्यसपिछ यशेलूे ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “जब मलैे ितमीहरूलाई थलैी, झोला अथवा जЀुािवना नै पठाएँ, तब के ितमीहरूलाई कुनै

कुराको अभाव भयो?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “भएन।”
36 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “तर अब भने ितमीहरूिसत थलैी छ भने त्यो लओे, र झोला पिन बोक। अिन ितमीहरूिसत तरवार छैन

भने आफ्नो लगुा बचेरे एउटा िकन।
37 यसो ले̔ खएको छ: ‘उहाँ अपराधीहरूसगँ गिननभुयो,’† अिन म ितमीहरूलाई भन्दछु, यो ले̔ खएको कुरा मरेो जीवनमा परूा हुनपैछर्। हो,

मरेो िवषयमा जे ले̔ खएको छ; त्यो परूा हुन लाग्दछै।”
38 चलेाहरूले भन,े “̼भ,ु हने ुर्होस,् दईुटा तरवारहरू छन।्”
उहाँले भन् नभुयो, “भयो, त्यित भए पगु्छ।”

यशेलूे जतैनु डाँडामा ̼ाथर्ना गन ुर्भएको
39 यशे ू बािहर िनस्केर सधैझँै ँ जतैनु डाँडामा जानभुयो। अिन उहाँका चलेाहरू उहाँको पिछ लाग।े
40 त्यस ठाउँमा पगुपेिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू परीक्षामा नपनर्का िनқम्त ̼ाथर्ना गर।”
41 अिन उहाँ ितनीहरूबाट क҄रब एउटा ढुङ्गा हाने जितको दरूी‡ पर जानभुयो, र घ ुडँा टेकेर ̼ाथर्ना गन ुर्भयो,
42 “हे िपता, तपाईंको इच्छा भएमा यो कचौरा मबाट हटाइिदनहुोस,् तापिन मरेो इच्छा होइन, तर तपाईंको इच्छा परूा होस!्”
43 स्वगर्बाट एक स्वगर्दतू उहाँकहाँ दखेा परे, र उहाँलाई बल र सहने शҚл िदए।
44 अिन अित ѳाकुल भएर उहाँले अझै बढी आ̪हपवूर्क ̼ाथर्ना गन ुर्भयो; र उहाँको पिसना रगतका थोपाजस्तै भइँुमा खिसरहकेा िथए।
45 जब उहाँ ̼ाथर्नाबाट उठेर चलेाहरूकहाँ फकर् नभुयो, तब उहाँले ितनीहरूलाई शोकले थिकत भई िनदाइरहकेा भъेाउनभुयो।
46 उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “ितमीहरू िकन िनदाइरहकेा छौ? उठ र परीक्षामा नपनर्का िनқम्त ̼ाथर्ना गर।”

यशेकूो प̨ाउ
47 उहाँ बो҅लरहनभुएकै बलेा एउटा भीड त्यहाँ आयो। अिन बा͈ जनामध्ये यहूदा भिननलेे ितनीहरूलाई अगवुाइ ग҄ररहकेो िथयो। तब

यशेलूाई चमु्बन गनर् त्यो अिग बєो।
48 तर यशेलू े त्यसलाई भन् नभुयो, “यहूदा, के ितमी मािनसको पु̷ लाई चमु्बनќारा िवश् वासघात गदर्छौ?”

† 22:37 यशै 53:12 ‡ 22:41 लगभग तीस िमटर
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49 यशेकूा पिछ लाग्नहेरूले के हुन लागकेो िथयो, सो दखेरे भन,े “̼भ,ु के हामी तरवारले हानौँ?”
50 अिन ितनीहरूमध्ये एक जनाले ̼धान पजुारीको सवेकलाई हान,े र त्यसको दािहने कान का҄टिदए।
51 तर यशेलू े भन् नभुयो, “अब यसो नगर!” अिन उहाँले त्यस मािनसको कान छुनभुयो र त्यसलाई िनको पान ुर्भयो।
52 त्यसपिछ यशेलूे उहाँलाई प̨न आएका मखु्य पजुारीहरू, मқन्दरका पहरेदारहरूका अिधकारीहरू र ̼धानहरूलाई भन् नभुयो, “के मलैे

राज̹ोहको अगवुाइ गरेको छु र तपाईंहरू तरवार र लाठाहरू ҅लएर आउनभुयो?
53 म त िदनहु ँ मқन्दरका चोकहरूमा तपाईंहरूसगँै िथएँ। अिन तपाईंहरूले ममािथ हात उठाउनभुएन; तर अब यो तपाईंहरूको समय हो,

अन्धकारले अधीन गरेको समय हो।”
प̷सुले यशेलूाई तीन पल्ट इन्कार गरेका

54 त्यसपिछ ितनीहरूले उहाँलाई प̨ेर लग।े अिन उहाँलाई ̼धान पजुारीको घरमा लग।े प̷सुले उहाँलाई टाढबैाट पуाए।
55 तर जब मािनसहरू चोकको बीचमा आगो बालरे साथसाथै बसकेा िथए, प̷सु पिन ितनीहरूिसतै बस।े
56 तब एउटी सिेवकाले आगोको उज्यालोमा ितनलाई त्यहाँ बिसरहकेो दखेी। त्यसले ितनलाई निजकैबाट िनयालरे हरेी र भनी, “यी मािनस

पिन ितनीसगँै िथए।”
57 तर ितनले इन्कार गरेर भन,े “ए नारी, म उहाँलाई िचқन्दन।ँ”
58 केही बरेपिछ कोही अकИ ѳҚлले ितनलाई दखे्यो र भन्यो, “ितमी पिन ितनीहरूमध्यकैे एक हौ।”
प̷सुले जवाफ िदए, “ए मािनस, म होइन।ँ”
59 लगभग एक घण्टापिछ अकИ एक जनाले दढृतासाथ भन्यो, “साँच् चै नै यी मािनस ितनीसगँै िथए; िकनिक ियनी पिन गालीली हुन।्”
60 प̷सुले जवाफ िदए, “ए मािनस, ितमी के भिनरहछेौ, म जाқन्दन।ँ” ितनी बो҅लरहकैे बलेामा भाले बास्यो।
61अिन ̼भलुे फकЌ र प̷सुलाई सोझै हने ुर्भयो। तब प̷सुले ितनलाई ̼भलुे भन् नभुएको यो वचन सम्झ:े “आज भाले बास् नभुन्दा पिहले ितमीले

मलाई तीन पल्ट इन्कार गनЌछौ।”
62 ितनी बािहर गए, र धरुुधरुु रोए।

िसपाहीहरूले यशेकूो िगल् ला गरेका
63 यशेलूाई प̨ने मािनसहरूले उहाँलाई िगल् ला गनर् र िपट्न थाल।े
64 ितनीहरूले उहाँका आखँा छोिपिदए, र उहाँलाई आज्ञा गरे, “लौ, अगमवाणी गर!् तलँाई िहकार्उने को हो?”
65 अिन ितनीहरूले उहाँलाई अरू धरैे िनन्दाका कुराहरू पिन भन।े

िपलातस र हरेोदको साम ु यशे ू
66 उज्यालो हुनिेबिЀकै जनताका ̼धानहरू, मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूको सभा एकसाथ भलेा भए। यशेलूाई ितनीहरूका

अिग लिगयो।
67 ितनीहरूले सोध,े “यिद त ँ ̩ीष् ट होस ्भने हामीलाई भन।्”
यशेलू े जवाफ िदनभुयो, “मलैे भने ँ भने पिन तपाईंहरूले मलाई िवश् वास गन ुर्हुन् न।
68 अिन यिद मलैे ̼ѹ गरेँ भने पिन तपाईंहरूले जवाफ िदनहुुन् न।
69 तर अब उसो मािनसको पु̷ सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ बस् नछे।”
70 ितनीहरू सबलैे सोध,े “त्यसो भए, के त ँ परमशे् वरको पु̷ होस?्”
अिन उहाँले उЀर िदनभुयो, “म उही हु ँ भनी तपाईंहरूले ҄ठक भन् नभुयो।”
71 त्यसपिछ ितनीहरूले भन,े “अब हामीलाई अरू साक्षीको िकन आवश्यकता पर् यो र? हामीले त्यसको आफ्नै मखुबाट सनुकेा छौँ।”

23
1 त्यसपिछ सभाका सम्पणूर् सदस्यहरू उठेर उहाँलाई िपलातसकहाँ लग।े
2 ितनीहरूले उहाँलाई यसो भनरे दोष लगाउन थाल,े “यस मािनसले हा̀ो राѻलाई नै बहकाउदँै गरेको हामीले भъेायौँ। यसले िसजरलाई कर

ितनЌ कुराको िवरोध गछर् र आफँैलाई ‘̩ीष् ट, राजा हु’ँ भनी भन्छ।”
3 तब िपलातसले यशेलूाई सोध,े “के ितमी यहूदीहरूका राजा हौ?”
“हो, तपाईंले भन् नभुएझै ँ हो,” यशेलूे भन् नभुयो।
4 त्यसपिछ िपलातसले मखु्य पजुारीहरू र भीडलाई घोषणा ग҄रिदए, “यस मािनसलाई दोष लगाउन म केही आधार भқेट्दन।ँ”
5 तर ितनीहरूले िजѣी ग҄ररह,े “यसले आफ्नो िशक्षाќारा सारा यहूिदया ̼दशेका मािनसहरूलाई भड्काउछँ। यो गालील ̼दशेदे̔ ख सरुु गरेर

यहाँसम्म आइपगुकेो छ।”
6 यित सनुपेिछ िपलातसले कतै उहाँ गालीलको पो हुनहुुन्छ िक भनी सोधपछु गरे।
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7जब ितनले यशे ूहरेोदको अिधकार क्षे̷ का हुनहुुन्छ भन् ने थाहा पाए, तब ितनले उहाँलाई हरेोदकहाँ पठाए। हरेोद पिन त्यस बलेा यरूशलमेमा
नै िथए।

8 यशेलूाई दखेरे हरेोद अत्यन्तै खशुी भए; िकनिक ितनले धरैे िदनदे̔ ख उहाँलाई हनेर् इच्छा ग҄ररहकेा िथए। ितनले उहाँका िवषयमा ज-ेजे
सनुकेा िथए, त्यसअनसुार उहाँќारा केही अलौिकक िचन्हहरू भएको हनेर् ितनले आशा राखकेा िथए।

9 ितनले उहाँलाई धरैे ̼ѹहरू सोध,े तर यशेलू े ितनलाई केही जवाफ िदनभुएन।
10 मखु्य पजुारीहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरू, उहाँकहाँ बडो जोडतोडका साथ दोष लगाउदँै त्यहाँ उिभरहकेा िथए।
11 हरेोद र ितनका िसपाहीहरूले उहाँको िनन्दा र िगल् ला गरे। ितनीहरूले उहाँलाई राजकीय वҀ लगाइिदएर िपलातसकहाँ नै िफतार् पठाइिदए।
12 त्यस िदन हरेोद र िपलातस आपसमा िम̷ बन;े यसभन्दा अिग ितनीहरूमा श̷तुा िथयो।
13 िपलातसले मखु्य पजुारीहरू, शासकहरू र जनतालाई एकसाथ बोलाए,
14 र ितनीहरूलाई भन,े “ितमीहरूले यी मािनसलाई जनतालाई िव̹ोह गनर् भड्काउने मािनस भन्दै मकहाँ ल्यायौ। मलैे ितमीहरूकै साम ु

ियनको जाँच गरे।ँ अिन ियनको िवरुјमा ितमीहरूले लगाएका दोषको लािग मलैे केही आधार भъेाएको छैन।ँ
15 हरेोदले पिन केही दोष भъेाएनन।् ितनले पिन ियनलाई हामीकहाँ नै िफतार् पठाइिदए। ितमीहरूले दखेकैे छौ िक मतृ्यदुण्ड पाउने योग्यको

कुनै काम ियनले गरेका छैनन।्
16 त्यसकारण म ियनलाई सजाय िदएर छोिडिदनछुे।”
17 चाडको उपल̄यमा ितनीहरूका िनқम्त िपलातसले एक जनालाई छोिडिदनपुथ्यИ।*
18 त्यो भीडले एकै सोरमा िचच्याउँदै भन्यो, “यसलाई हटाउनहुोस!् हा̀ा िनқम्त बारब्बालाई छोिडिदनहुोस!्”
19 (बारब्बाचािह ँ सहरमा भएको एउटा िव̹ोह र हत्याको मѣुामा झ्यालखानामा थिुनएको िथयो।)
20 यशेलूाई छोिडिदने इच्छा गरेर िपलातसले भीडलाई फे҄र अनरुोध गरे।
21 तर ितनीहरू यसो भन्दै िचच्याइरह,े “त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!् त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
22 ितनले त े͇ ो पल्ट ितनीहरूलाई भन:े “िकन? यी मािनसले के अपराध गरेका छन ्र? मलैे ियनमा मतृ्यदुण्डका िनқम्त कुनै कारण भъेाइन।ँ

त्यसकारण म ियनलाई सजाय िदएर छोिडिदनछुे।”
23 तर चकИ सोरले िचच्याउँदै उहाँलाई ̨ूसमा टाँग्नपैछर् भनी ितनीहरूले िजѣीकासाथ माग गरे। तब ितनीहरूका आवाजको नै िजत भयो।
24 यसरी िपलातसले ितनीहरूकै माग परूा ग҄रिदने िनणर्य गरे।
25 ितनले िव̹ोह र हत्याको मѣुामा झ्यालखानामा परेको मािनस, ितनीहरूले मागकेो मािनसलाई नै छोिडिदए। अिन यशेलूाई ितनीहरूकै

इच्छामा ितनले सқुम्पिदए।
यशे ू ̨ूसमा टाँिगनभुएको

26 िसपाहीहरूले उहाँलाई लजैाँद ै गदार् साइ҄रनीवासी िसमोनलाई समात,े जो गाउबँाट आउँदिैथए। अिन ितनलाई ̨ूस बोकाएर यशेकूो पिछ-
पिछ िहडँ्न लगाए।

27 धरैे मािनसहरूको एउटा ठूलो भीडले उहाँलाई पуायो। त्यहाँ उहाँका लािग रुँदै र िवलाप गदЏ गरेका केही Ҁीहरू पिन िथए।
28 यशेलूे फकЌ र ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ए यरूशलमेका छोरीहरू हो, मरेो िनқम्त नरोओ, तर आफ्नै िनқम्त र आफ्ना छोराछोरीका िनқम्त

रोओ।
29 िकनिक समय आउनछे, जब ितमीहरूले भन् नछेौ, ‘बाँझी Ҁीहरू, गभर्धारण नगनЌ कोखहरू र दधू नखवुाउने Ҁीहरू धन्यका हुन!्’
30 त्यसपिछ,

“ ‘ितनीहरूले पवर्तहरूलाई भन् नछेन,् “हामीलाई छोप!”
र पहाडहरूलाई भन् नछेन,् “हामीमािथ खस!” भन् नछेन।्’†

31 िकनिक रूख ह҄रयो छदँै मािनसहरूले यसो भन्छन ्भने त्यो सकेुपिछ झन ्के गलार्न?्”
32 अरू दईु जना मािनसहरू, जो अपराधी िथए, ितनीहरू पिन उहाँसगँै मतृ्यदुण्ड िदन लिगए।
33 ितनीहरू खप्परे भिनने ठाउँमा आएपिछ त्यहाँ ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँग।े ती अपराधीहरू पिन टाँिगए—एउटालाई उहाँको दािहनपे҄ъ

र अकИलाई चािह ँ उहाँको दे̾ पे҄ъ।
34 यशेलूे भन् नभुयो, “हे िपता, ियनीहरूलाई क्षमा ग҄रिदनहुोस;् िकनिक ियनीहरूले के गदЏछन,् सो जान्दनैन।्” अिन ितनीहरूले उहाँको वҀ

िचыा हालरे आपसमा बाँड।े
35 भीडले यो दशृ्य हदेЏ त्यहाँ उिभए, र शासकहरूले उहाँको ठъा पिन गरे। ितनीहरूले भन,े “यसले अरूलाई त बचायो; यिद यो परमशे् वरको

̩ीष् ट, चिुनएको जन हो भने आफँैलाई बचाओस।्”
36 िसपाहीहरू पिन आए, र उहाँको िगल् ला गरे। ितनीहरूले उहाँलाई िसकार् िदए,
37 र भन,े “यिद त ँ यहूदीहरूको राजा होस ्भने आफूलाई बचा।”

* 23:17 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै। † 23:30 होशे 10:8
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38 उहाँको मािथप҄ъ एउटा ҅ल҅खत दोषप̷ िथयो, जसमा यसो ले̔ खएको िथयो:
“यो यहूदीहरूको राजा हो।”

39 त्यहाँ झқुण्डएका अपराधीहरूमध्ये एउटाले उहाँको अपमान गदЏ भन्यो: “के ितमी ̩ीष् ट होइनौ? ितमी आफँैलाई र हामीलाई पिन
बचाऊ!”

40 तर अकИ अपराधीले त्यसलाई हप्कायो। त्यसले भन्यो, “त ँ पिन त्यही दण्डमा छस,् र पिन परमशे् वरको डर मान्दनैस?्
41 हामीले त न्यायोिचत रूपले दण्ड पाइरहकेा छौ;ँ िकनिक हामीले हा̀ो कामको उिचत दण्ड पाइरहकेा छौँ। तर यी मािनसले त कुनै अनिुचत

काम गरेका छैनन।्”
42 त्यसपिछ त्यसले भन्यो, “हे यशे,ू तपाईं आफ्नो राज्यमा आउनहुुदँा मलाई सम्झनहुोस!्”
43 यशेलूे त्यसलाई जवाफ िदनभुयो, “म ितमीलाई साँचो भन्दछु, आजै ितमी मिसत स्वगर्लोकमा हुनछेौ।”

यशेकूो मतृ्य ु
44 लगभग िदउसँोको बा͈ बजकेो िथयो, तब तीन बजसेम्म सम्पणूर् दशेभ҄र अन्धकार छायो।
45 िकनिक सयूर्ले तजे िदन छोђो, र मқन्दरको पदार् दईु भाग भएर च्यािЀयो।
46 यशेलूे चकИ सोरमा कराएर भन् नभुयो, “हे िपता, म मरेो आत्मा तपाईंको हातमा समु्पन्छु।”‡ यसो भनरे उहाँले आफ्नो ̼ाण त्याग्नभुयो।
47 यी सबै भएको घटना दखेरे सनेापितले परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ भन,े “िनश् चय नै ियनी धमЃ मािनस िथए।”
48 जब यो दशृ्य हनेर् त्यहाँ जम्मा भएका सबै मािनसहरूले त्यहाँ भएको घटना दखे,े तब िवलाप गदЏ ितनीहरू आ-आफ्ना छाती िपट्दै फकЌ ।
49 तर उहाँलाई िचन् नहेरू र Ҁीहरू, जो गालील ̼दशेबाट उहाँलाई पуाउँदै आएका िथए, टाढै उिभएर सबै जना यी घटनाहरू हे҄ ररहकेा

िथए।
यशेकूो दफन

50 त्यहाँ योसफे नाम भएका महासभाका एक सदस्य, एक असल र धमЃ मािनस िथए,
51जसले ितनीहरूका िनणर्य र कायर्मा सहमित जनाएका िथएनन।् ितनी यहूिदया ̼दशेको अ҄रमिथया सहरका मािनस िथए। ितनले परमशे् वरको

राज्यको ̼तीक्षा ग҄ररहकेा िथए।
52 िपलातसकहाँ गएर ितनले यशेकूो लास माग।े
53 त्यसपिछ ितनले लास तल झारे। त्यसलाई मलमलको लगुाले बे͈ ।े अिन चъानमा खोपरे बनाइएको एउटा िचहानमा राख,े जसमा कसलैाई

पिन रा҅खएको िथएन।
54 यो तयारीको िदन िथयो, र शब्बाथ सरुु हुनै लागकेो िथयो।
55 गालील ̼दशेबाट यशेसूगँ आएका Ҁीहरू योसफेका पिछ-पिछ गएर त्यो िचहान र यशेकूो लास त्यसमा कसरी रा҅खयो भनी दखे।े
56 त्यसपिछ ितनीहरू घर फकЌ र सगुқन्धत मसलाहरू र अЀरहरू तयार पारे। तर शब्बाथमा ѳवस्थाको आज्ञाबमोिजम ितनीहरूले िवͅाम

गरे।
24

यशे ू फे҄र जीिवत हुनभुएको
1 हप् ताको पिहलो िदन, एकािबहानै ती Ҁीहरू आफूले तयार पारेका सगुқन्धत मसलाहरू ҅लएर िचहानमा गए।
2 ितनीहरूले िचहानबाट ढुङ्गा हटाइएको भъेाए।
3 तर जब ितनीहरूिभ̷ पस,े ितनीहरूले ̼भु यशेकूो शरीर पाएनन।्
4 यस िवषयमा ितनीहरू अलमल प҄ररहकैे बलेा, िबजलुी चम्केजस्तो चқम्कलो लगुा पिहरेका दईु जना एक् कािस ितनीहरूका अिग उिभए।
5 ती Ҁीहरूले भयभीत भएर आफ्ना अनहुार भइँुितर झकुाए, तर ती मािनसहरूले भन,े “जीिवत ѳҚлलाई मतृकहरूका बीचमा ितमीहरू

िकन खोज्दछौ?
6 उहाँ यहाँ हुनहुुन् न। उहाँ जीिवत हुनभुएको छ! उहाँ ितमीहरूसगँ गालील ̼दशेमा हुदँा उहाँले ितमीहरूलाई के भन् नभुएको िथयो, सो सम्झ:
7 ‘मािनसको पु̷ पापीहरूका हातमा सқुम्पइन,ु ̨ूसमा टगँाइन ु र ते͇ ो िदनमा फे҄र जीिवत भई उठ्न ु आवश्यक छ।’ ”
8 तब ितनीहरूले उहाँका वचन सम्झ।े
9 िचहानबाट फकЌ र आएपिछ ितनीहरूले यी सबै कुरा एघार चलेाहरू र अरू सबलैाई भन।े
10 ̼े҄ रतहरूलाई यी कुराहरू भन् नहेरूमा म҄रयम मग्द҅लनी, योअन् ना, याकोबकी आमा म҄रयम र ितनीहरूसगँ भएका अरू Ҁीहरू िथए।
11 तर ̼े҄ रतहरूले ती Ҁीहरूका कुरामा िवश् वास गरेनन,् िकनिक ितनीहरूका कुरा ̼े҄ रतहरूलाई ѳथर्को जस्तै लाग्यो।
12 तर प̷सु उठे, र िचहानितर दगरेु। िनहुरेर हदेार् ितनले त्यहाँ मलमलका कपडाका पъीहरू मा̷ दखे;े अिन के भएको हो भन् ने कुरामा उनी

अचम्म मान्दै फकЌ ।
‡ 23:46 भजन 31:5
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इम्माउसको बाटोमा यशे ू
13 अब त्यही िदन ितनीहरूमध्ये दईु जना यरूशलमेबाट क҄रब एघार िकलोिमटर टाढामा पनЌ इम्माउस भिनने एउटा गाउिँतर गइरहकेा िथए।
14 ितनीहरू आपसमा त्यहाँ घटेका सबै कुराहरूका िवषयमा बातिचत गदЏिथए।
15 ितनीहरूले आपसमा ियनै कुराहरूका िवषयमा बातिचत र बहस ग҄ररहकैे बलेा, यशे ू स्वयम ्त्यहाँ आएर ितनीहरूकै साथसाथ िहडँ्नभुयो।
16 तर ितनीहरूले उहाँलाई िचन् न नसक्ने तलु्याइएका िथए।
17 उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “ितमीहरू िहडँ्दै आपसमा के बहस ग҄ररहकेा छौ?”
ितनीहरू म҅लन अनहुार पादЏ टक् क अिडए।
18 ितनीहरूमध्यकेा क्लओेपास नाम भएका एक जनाले उहाँलाई सोध,े “के तपाईं यरूशलमेमा आउने एक मा̷ आगन्तकु हुनहुुन्छ, जसलाई

यी िदनहरूमा त्यहाँ के घटनाहरू भए भन् ने थाहा छैन?”
19 उहाँले सोध्नभुयो, “के कुरा?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “नासरतको यशेकूो िवषयमा, उहाँ एक अगमवлा हुनहुुन्थ्यो। अिन परमशे् वर र सबै मािनसहरूका साम ु वचन र

कमर्मा शҚлमान ्हुनहुुन्थ्यो।
20 मखु्य पजुारीहरू र हा̀ा शासकहरूले उहाँलाई मतृ्यदुण्डको िनқम्त सқुम्पिदए। अिन ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँग,े
21 तर हामीले त इ͇ाएलको राज्य छुटकारा िदनहुुने उहाँ नै हुनहुुन्छ भन् ने आशा गरेका िथयौँ। यी सबै कुराहरू छोडरे यी घटनाहरू भएको

आज तीन िदन भयो।
22 त्यसपिछ पिन हामीहरूमध्यकेा कोही Ҁीहरूले हामीलाई छक् कै पारे। ितनीहरू आज एकािबहानै िचहानमा गए,
23 तर उहाँको शरीर भъेाएनन।् ितनीहरू हामीकहाँ आएर ितनीहरूले उहाँ जीिवत हुनहुुन्छ भन् ने स्वगर्दतूहरूको एउटा दशर्न दखेकेो कुरा

सनुाए।
24 त्यसपिछ हा̀ा साथीहरूमध्ये कोही िचहानमा गए। अिन ती Ҁीहरूले भनजेस्तै नै भъेाए, तर ितनीहरूले उहाँलाई दखेनेन।्”
25 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू कस्ता अबझु रहछेौ, र अगमवлाहरूले बोलकेा सबै कुरा िवश् वास गनर् ितमीहरूका हृदय कित

ससु्त रहछे!
26 के ̩ीष् टले यी सबै कष् टहरू भोग्न र त्यसपिछ आफ्नो मिहमामा ̼वशे गन ुर्पनЌ आवश्यक िथएन र?”
27अिन मोशा र अगमवлाहरूबाट सरुु गरेर उहाँले सम्पणूर् धमर्शाҀमा आफ्नो िवषयमा ले̔ खएका सबै कुराहरूको अथर् ितनीहरूलाई ѳाख्या

ग҄रिदनभुयो।
28 ितनीहरू जनु गाउमँा गइरहकेा िथए, त्यसको निजकै आइपगुपेिछ यशे ू उहाँ अझै पर जान खोज्नभुयो।
29 तर ितनीहरूले उहाँलाई कर गदЏ िबन्ती गरे, “हामीसगँ नै बस् नहुोस;् िकनिक अब साँझ पदЏछ। अिन िदन पिन ढқल्कसकेको छ।” तब

ितनीहरूसगँै बस् न उहाँ िभ̷ पस् नभुयो।
30 जब उहाँ ितनीहरूसगँै टेबलुमा हुनहुुन्थ्यो, तब उहाँले रोटी ҅लएर परमशे् वरलाई धन्यवाद िदनभुयो, र भाँचरे ितनीहरूलाई िदन थाल्नभुयो।
31 त्यस बलेा ितनीहरूका आखँा खो҅लए, र ितनीहरूले उहाँलाई िचन।े अिन उहाँ ितनीहरूका दқृष् टबाट ओझले हुनभुयो।
32 ितनीहरूले आपसमा भन,े “के उहाँ बाटोमा हामीसगँ कुराकानी गन ुर्हुदँा, र हा̀ा िनқम्त धमर्शाҀको अथर् खो҅लिदनहुुदँा हा̀ो हृदय ̼ज्व҅लत

भएको िथएन र?”
33 ितनीहरू उठे, र तरुुन्तै यरूशलमे फकЌ । त्यहाँ ितनीहरूले एघार जना र ितनीहरूसगँ हुनहेरूलाई एकैसाथ भलेा भएका भटेे।
34 अिन ितनीहरूलाई भन,े “यो सत्य रहछे! ̼भु जीिवत पा҄रनभुएको र िसमोनकहाँ दखेा पन ुर्भएको हो रहछे।”
35 त्यसपिछ ती दईु जनाले बाटोमा के भएको िथयो र उहाँले रोटी भाँच्नहुुदँा कसरी यशेलूाई ितनीहरूले िचन,े सो िवषयमा बताए।

यशे ू चलेाहरूकहाँ दखेा पन ुर्भएको
36 ितनीहरूले यसकैो बारेमा कुरा गदार्गदЏ यशे ू स्वयम ्ितनीहरूका बीचमा उिभनभुयो र ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूलाई शाқन्त होस!्”
37 ितनीहरूले एउटा भतू दखेकेो झै ँ भनी ठानरे ितनीहरू िवच҅लत भए, र डराए।
38 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू िकन िवच҅लत हुन्छौ? ितमीहरूका मनमा िकन शङ्का उब्जन्छ?
39 मरेा हातहरू र खъुाहरू हरे; म नै हु!ँ मलाई छोएर हरे, ितमीहरूले अिहले ममा दखेजेस्तै मास ु र हाड त कुनै भतूको हुदँनै।”
40 यसरी भिनसकेपिछ उहाँले ितनीहरूलाई आफ्ना हात र खъुाहरू दखेाउनभुयो।
41अिन जब आनन्द र आश् चयर्ले गदार् ितनीहरूले उहाँको कुरा अझै पिन िवश् वास गरेनन,् तब उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “के ितमीहरूसगँ

यहाँ केही खानकुेरा छ?”
42 ितनीहरूले उहाँलाई पकाएको माछाको एक टु̨ा िदए।
43 अिन उहाँले त्यो ҅लनभुयो र ितनीहरूकै साम ु खानभुयो।
44 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म ितमीहरूसगँै हुदँा मलै े ितमीहरूलाई भनकेो कुरा यही हो: मोशाको ѳवस्था, अगमवлाहरू र

भजनहरूका पसु्तकमा मरेा िवषयमा ले̔ खएका हरेक कुरा परूा हुनपैछर्।”
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45 त्यसपिछ ितनीहरूले धमर्शाҀका कुराहरू बझु्न सकून ्भनरे उहाँले ितनीहरूका समझ खो҅लिदनभुयो।
46 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यसो ले̔ खएको छ: ̩ीष् टले दःुख भोग्नछे र ते͇ ो िदनमा मरेकाहरूबाट जीिवत भई उठ्नछे।
47 अिन यरूशलमेदे̔ ख सरुु गरेर सबै राѻहरूमा उहाँको नाममा पाप क्षमाको पश् चाЀापको ̼चार हुनछे।
48 ितमीहरू ियनै कुराहरूका साक्षी छौ।
49 मरेा िपताले ̼ितज्ञा गन ुर्भएको कुरा म ितमीहरूकहाँ पठाउनछुे, तर मािथबाट आउने शҚлले ससुқज्जत नभएसम्म यही सहरमा बिसरहो।”

यशे ू स्वगर्मा उठाइलिगनभुएको
50 यशेलूे ितनीहरूलाई यरूशलमेको बािहर बथेानीको निजकै लानभुयो। अिन उहाँले आफ्नो हात उचाल्नभुयो र ितनीहरूलाई आशीवार्द

िदनभुयो।
51 ितनीहरूलाई आशीवार्द िदइरहनहुुदँा उहाँ ितनीहरूबाट अलग हुनभुयो र मािथ स्वगर्मा उठाइलिगनभुयो।
52 अिन ितनीहरूले उहाँलाई दण्डवत ्गरे, र बडो आनन्दसाथ यरूशलमे फकЌ ।
53 अिन परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ िनरन्तर मқन्दरमा रहन लाग।े
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यहून् नाќारा ले̔ खएको ससुमाचार
वचन दहेधारी हुनभुयो

1 आिदमा वचन हुनहुुन्थ्यो र वचन परमशे् वरसगँ हुनहुुन्थ्यो। अिन वचन परमशे् वर हुनहुुन्थ्यो।
2 आिदमा उहाँ परमशे् वरसगँ हुनहुुन्थ्यो।
3 सबै कुराहरू उहाँќारा बिनए; बनाइएका कुराहरूमध्ये कुनै पिन उहाँिवना बिनएन।
4 उहाँमा जीवन िथयो, र त्यो जीवन मािनसहरूको ज्योित िथयो।
5 ज्योित अन्धकारमा चम्कन्छ, तर अन्धकारले त्यसलाई िचनकेो छैन।*
6 परमशे् वरबाट पठाइएका एक जना मािनस आए। ितनको नाम यहून् ना िथयो।
7 ितनीќारा सबै मािनसहरूले िवश् वास गरून ्भनरे ितनी त्यस ज्योितको बारेमा साक्षी िदन भनी गवाही बनरे आएका िथए।
8 ितनी आफँै त्यो ज्योित िथएनन,् तर ितनी केवल त्यो ज्योितको लािग गवाही िदन भनी पठाइए।
9 हरेक मािनसलाई ज्योित िदनलाई, त्यो साँचो ज्योित ससंारमा आउँदहैुनहुुन्थ्यो।
10 उहाँ ससंारमा हुनहुुन्थ्यो। अिन ससंार उहाँќारा नै बिनएको िथयो, तापिन ससंारले उहाँलाई िचनने।
11 उहाँ आफ्नै मािनसहरूकहाँ आउनभुयो। तर उहाँका आफ्नहैरूले उहाँलाई ̪हण गरेनन।्
12 तर जितले उहाँलाई ̪हण गरे, र उहाँको नाममािथ िवश् वास गरे, ितनीहरू सबलैाई उहाँले परमशे् वरका सन्तान हुने अिधकार िदनभुयो।
13 ती सन्तानहरू न त ̼ाकृितक वशं̨मќारा, न त शारी҄रक इच्छाќारा वा कुनै मान्छेको इच्छाќारा, तर परमशे् वरबाट जन्मकेा हुन।्
14 वचन दहेधारी हुनभुयो, र हा̀ा बीचमा बास गन ुर्भयो। हामीले उहाँको मिहमा दखेकेा छौ,ँ अथार्त ् िपताबाट आउनभुएको अिќतीय पु̷ को

मिहमा, जो अन ु̪ ह र सत्यताले पणू र् हुनहुुन्छ।
15 यहून् नाले उहाँकै िवषयमा गवाही िदए। ितनी यसो भन्दै उच् च सोरले कराए, “उहाँ त्यही ѳҚл हुनहुुन्छ, जसका िवषयमा मलैे ‘मपिछ

आउनहुुने मभन्दा उच् च हुनहुुन्छ; िकनिक उहाँ मभन्दा अिगबाटै हुनहुुन्थ्यो’ भनी भनकेो िथएँ।”
16 उहाँकै अन ु̪ हको पणूर्ताबाट हामीले एकपिछ अकИ आिशष ्पाएका छौँ।
17 िकनिक ѳवस्था मोशाќारा िदइयो, अनु̪ ह र सत्यताचािह ँ यशे ू̩ीष् टќारा आए।
18 परमशे् वरलाई कसलैे किहल्यै दखेकेो छैन; तर परमशे् वरको अिќतीय† पु̷ ले मा̷ दмेभुएको छ, जो िपताको साथमा हुनहुुन्छ, र उहाँले नै

िपतालाई ̼कट गराउनभुएको छ।
बқप् तस्मा िदने यहून् नाको गवाही

19 जब यरूशलमेका यहूदीहरूले ितनी को हुन ्भनी सोध्न पजुारीहरू र लवेीहरूलाई पठाए, तब यहून् नाले िदएको गवाही यही िथयो।
20 ितनी स्वीकार गनर् चकेुनन,् तर “म ̩ीष् ट होइन”ँ भनी स्पष् ट रूपमा स्वीकार गरे।
21 ितनीहरूले ितनलाई सोध,े “त्यसो भए ितमी को हौ? के ितमी ए҅लया हौ?”
ितनले भन,े “म होइन।ँ”
“के ितमी त्यो अगमवлा हौ?”
ितनले जवाफ िदए, “म होइन।ँ”
22 अन्त्यमा ितनीहरूले सोध,े “ितमी को हौ त? हामीलाई पठाउनहेरूलाई बताउनको िनқम्त हामीलाई एउटा जवाफ दऊे। ितमी आफ्नो

िवषयमा के भन्छौ?”
23 यहून् नाले यशयैा अगमवлाका शब्दहरूमा जवाफ िदए, “ ‘̼भकुा िनқम्त मागर् सीधा बनाओ’ भनी उजाडस्थानमा कराउनकेो म एउटा

आवाज हु।ँ”‡
24 तब पठाइएका केही फ҄रसीहरूल§े
25 ितनलाई सोध,े “यिद ितमी ̩ीष् ट अथवा ए҅लया वा अगमवлा कोही पिन होइनौ भन,े िकन बқप् तस्मा िदन्छौ त?”
26 यहून् नाले जवाफ िदए, “म त ितमीहरूलाई पानीќारा बқप् तस्मा िदन्छु, तर ितमीहरूका बीचमा एक जना हुनहुुन्छ, जसलाई ितमीहरू

िचन्दनैौ।
27 मपिछ आउनहुुने ѳҚл उहाँ नै हुनहुुन्छ, जसका जЀुाको िफЀा खोल्ने सवेक जितको पिन म योग्यको छैन।ँ”
28 यी सबै कुरा यदर्न नदीपा҄र यहून् नाले बқप् तस्मा िदइरहकेो ठाउँ बथेानीमा भएको िथयो।

यशे ू परमशे् वरका थमुा
* 1:5 अन्धकारले त्यसलाई िचनकेो छैनअन्धकार त्यसमािथ िवजय भएको छैन † 1:18 अथार्त ्एक मा̷ ‡ 1:23 यशै 40:3 § 1:24 ियनीहरू यहूदी समहूका ती
मािनसहरू हुन,् जसले परुानो करारका आज्ञाहरूमा जोड िदन्थ।े
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29 भो҅लपल्ट यहून् नाले यशेलूाई आफूितर आइरहनभुएको दखेरे भन,े “हरे, ससंारको पाप उठाइलजैाने परमशे् वरका थमुा!
30 उहाँ नै त्यो ѳҚл हुनहुुन्छ, जसको िवषयमा मलैे यसो भनकेो िथएँ, ‘मभन्दा पिछ एक जना, जो आउँदहैुनहुुन्छ, उहाँ मभन्दा उच् च

हुनहुुन्छ; िकनिक उहाँ मभन्दा अिगदे̔ ख नै हुनहुुन्थ्यो।’
31 म आफँैले उहाँलाई िचनकेो िथइन,ँ तर इ͇ाएलमा उहाँ ̼कट हुनभुएको होस ्भनरे मलैे पानीले बқप् तस्मा िददँ ै आएँ।”
32 त्यसपिछ यहून् नाले यो गवाही िदए, “मलैे पिव̷ आत्मालाई ढुकुरझै ँ स्वगर्बाट ओ҅लर्आएर उहाँमािथ बस् नभुएको दखेे।ँ
33 मलैे उहाँलाई िचनकेो िथइन।ँ तर जसले मलाई पानीले बқप् तस्मा िदन ू भनी पठाउनभुयो, उहाँले मलाई भन् नभुयो, ‘जनु मािनसमािथ पिव̷

आत्मा ओलर्दं ै गन ुर्भएको ितमीले दмेछेौ, पिव̷ आत्माले बқप् तस्मा िदनहुुने उहाँ नै हुनहुुन्छ।’
34 अिन मलैे दखेे,ँ र गवाही पिन िदन्छु, उहाँ नै परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ।”*

यशेकूा ̼थम चलेाहरू
35 भो҅लपल्ट फे҄र यहून् ना उनका चलेाहरूमध्ये दईु जनासगँ उिभरहकेा िथए।
36 जब यशेलूाई छेउबाट गइरहनभुएको दखे,े तब उनले भन,े “हरे! परमशे् वरका थमुा!”
37 जब ितनीहरूले उनले भनकेो यो कुरा सनु,े तब ती दईु चलेाहरू यशेकूो पिछ-पिछ लाग।े
38 जब यशेलूे पिछқल्तर फकЌ र हने ुर्भयो, तब ितनीहरू पिछ-पिछ आइरहकेा दखेरे सोध्नभुयो, “ितमीहरू के चाहन्छौ?”
ितनीहरूले भन,े “हे रब्बी (जसको अथर् हो, गरुुज्य)ू, तपाईं कहाँ बस् नहुुन्छ?”
39 उहाँले जवाफ िदनभुयो, “आओ, र ितमीहरूले दмेछेौ।”
ितनीहरू गए, र उहाँ बस् नभुएको ठाउँ दखे।े त्यस िदन ितनीहरू उहाँसगँै बस।े त्यस बलेा क҄रब चार बजकेो िथयो।
40 यहून् नाले भनकेा कुरा सनु् ने र यशेलूाई पуाउने ती दईु चलेाहरूमध्ये एक जना िसमोन प̷सुका भाइ अқन्̹यास िथए।
41 ितनले सबभैन्दा पिहले आफ्नो दाजु िसमोनलाई भटेेर ितनलाई भन,े “हामीले मसीह अथार्त ्̩ीष् टलाई† भъेाएका छौँ।”
42 अिन ितनले िसमोनलाई यशेकूहाँ ल्याए।
यशेलू े ितनलाई हने ुर्भयो र भन् नभुयो, “ितमी यहून् नाका छोरा िसमोन हौ। ितमी केफास (जसको अथर् हो, प̷सु अथवा चъान) भिननछेौ।”

यशेलू े िफ҅लप र नथानलेलाई बोलाउनभुएको
43 भो҅लपल्ट यशेलूे गालील जाने िनश् चय गन ुर्भयो। उहाँले िफ҅लपलाई भटे्नभुयो र भन् नभुयो, “मलाई पуाऊ।”
44 िफ҅लप पिन अқन्̹यास र प̷सुजस्तै बथेसदेा सहरका नै बािसन्दा िथए।
45 िफ҅लपले नथानलेलाई भъेाएर भन,े “जसका िवषयमा मोशाले ѳवस्थामा र अगमवлाहरूले पिन लखेकेा िथए, उहाँलाई हामीले भъेाएका

छौ,ँ योसफेका पु̷ नासरतका यशेलूाई।”
46 “नासरत!” नथानलेले छक् क पदЏ सोध,े “के त्यहाँबाट पिन कुनै असल कुरा आउनसक्छ र?”
“आएर हरे!” िफ҅लपले भन।े
47 यशेलूे नथानलेलाई आफूितर आउँदगैरेका दмेभुएपिछ ितनको िवषयमा भन् नभुयो, “हरे, एक जना साँचो इ͇ाएली, जसमा कुनै छलकपट

छैन।”
48 “तपाईंले मलाई कसरी िचन् नभुयो?” नथानलेले सोध।े
“िफ҅लपले ितमीलाई बोलाउनभुन्दा अिग नै मलै े ितमीलाई अञ्जीरको रूखमिुन दखेे।ँ” यशेलू े जवाफ िदनभुयो।
49 तब नथानलेले “रब्बी, तपाईं परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ। तपाईं नै इ͇ाएलका राजा हुनहुुन्छ।” भन्दै घोषणा गरे।
50 यशेलूे भन् नभुयो, “मलैे ितमीलाई अञ्जीरको रूखमिुन दखेे ँ भनी ितमीलाई भनकेोले नै ितमी िवश् वास गछЛ? ितमीले यीभन्दा अझ ठूला

कुराहरू दмेछेौ।”
51 उहाँले अझै भन् नभुयो, “म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूले स्वगर् उि̫एको र परमशे् वरका दतूहरूलाई मािनसको पु̷ मािथ उқक्लदँ-ै

ओ҅लर्दँगैरेको दмेछेौ।”‡

2
यशेलूे पानीलाई दाखमѧमा बदल्नभुएको

1 ते͇ ो िदन गालीलको काना नगरमा एउटा िववाह िथयो। यशेकूी आमा त्यहाँ िथइन।्
2 यशे ू र उहाँका चलेाहरू पिन त्यस िववाहमा िनम्त्याइएका िथए।
3 दाखमѧ सिकएपिछ यशेकूी आमाले उहाँलाई भिनन,् “ितनीहरूसगँ अरू दाखमѧ छैन।”
4 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “हे नारी,* मलाई िकन समावशे गराउनहुुन्छ? मरेो समय अझै आएको छैन।”

* 1:34 यशै42:1 † 1:41 यहूदीहरूले उत्सकुताका साथ परमशे् वरका अिभिषл जनलाई प҅खर्रहकेा िथए, जसले बन्धनबाट छुटकारा िदनहुुन्छ। ‡ 1:51 उत्प 28:10�17
* 2:4 यशेलूे ̼योग गन ुर्भएको यो शब्द पणूर् आदरणीय शब्द हो।
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5 उहाँकी आमाले सवेकहरूलाई भिनन,् “उहाँले ितमीहरूलाई जे अ͈ाउनहुुन्छ, त्यही गर।”
6 यहूदीहरूले शјुीकरणका लािग ̼योग गनЌ खालका हरेकमा एक-एक सय ҅लटर पानी अट्ने ढुङ्गाका छ वटा घ्याम्पाहरू त्यहीँ निजकै

िथए।
7 यशेलूे सवेकहरूलाई भन् नभुयो, “घ्याम्पाहरूमा पानी भर।” अिन ितनीहरूले घ्याम्पाको मखुसम्मै पानी भ҄रिदए।
8 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “अब त्यसबाट अ҅लकित उघाएर भोजका नाइकेकहाँ लजैाओ।”
ितनीहरूले त्यसै गरे।
9 जब भोजका नाइकेले त्यस पानीलाई चाख,े जनु दाखमѧ बिनसकेको िथयो, त्यो दाखमѧ कहाँबाट ल्याइएको हो भनी ितनले जाननेन,् तर

पानी उघाउने सवेकहरूलाई चािह ँ त्यो थाहा िथयो। ितनले दलुहालाई बोलाए,
10 र भन,े “हरेक मािनसले सबभैन्दा उЀम दाखमѧ सरुुमा चलाउछँ, र सबै मािनसहरूले ̼शस्तै िपइसकेपिछ मा̷ कमसल दाखमѧ चलाउछँ।

तर ितमीले त सबभैन्दा असललाई अिहलसेम्मका लािग साँचकेा रहछेौ।”
11 यशेलूे गालीलको कानामा गन ुर्भएको यो उहाँको सबभैन्दा पिहलो अचम्मको िचन्ह िथयो। यसरी उहाँले आफ्नो मिहमा ̼कट गन ुर्भयो।

अिन उहाँका चलेाहरूले उहाँमािथ िवश् वास गरे।
12 यसपिछ यशे ूआफ्नी आमा, उहाँका भाइहरू र उहाँका चलेाहरूसगँ कफनर्हुममा जानभुयो। उहाँहरू केही िदन त्यहाँ बस् नभुयो।

यशेलू े मқन्दर शјु गन ुर्भएको
13 यहूदी िनस्तार चाडको बलेा आउनलागपेिछ यशे ू यरूशलमे जानभुयो।
14 उहाँले मқन्दरको चोकमा गोरु, भडेा र ढुकुर बचे्नहेरू, र अरूहरूलाई बसरे पसैा साट्दै ग҄ररहकेा भъेाउनभुयो।
15 तब उहाँले डोरीको एउटा कोरार् बनाउनभुयो र सबलैाई, ितनका भडेा र गोरुहरूलाई पिन, मқन्दरको क्षे̷ बाट बािहर लखटे्नभुयो। अिन

पसैा साट्नहेरूका िसक् काहरू छरपस्ट पा҄रिदनभुयो, र टेबलुहरू पल्टाइिदनभुयो।
16उहाँले ढुकुर बचे्नहेरूलाई भन् नभुयो, “यी सबलैाई यहाँबाट हटाओ! मरेा िपताको घरलाई यसरी िकनबचे गनЌ एउटा बजारजस्तो नबनाओ!”
17 उहाँका चलेाहरूले धमर्शाҀमा ले̔ खएको यो वचन सम्झ:े “तपाईंको घर̼ितको जोशले मलाई जलाएर भस्म पानЌछ।”†
18 त्यसपिछ यहूदी अगवुाहरूले उहाँलाई सोध,े “यी सबै कामहरू गनЌ ितमीलाई अिधकार छ भनी ̼मािणत गनर्, के ितमीले हामीलाई कुनै

अलौिकक िचन्ह दखेाउन सक्छौ?”
19 यशेलूे ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो, “यस मқन्दरलाई भत्काइदओे, र म फे҄र यसलाई तीन िदनमा खडा गनЌछु।”
20 तब यहूदी अगवुाहरूले जवाफ िदए, “यो मқन्दर बनाउन छयालीस वषर् लागकेो िथयो। अिन के ितमी यसलाई तीन िदनमा खडा गनर्

सक्छौ?”
21 तर उहाँले भन् नभुएको मқन्दरचािह ँ उहाँको शरीर िथयो।
22 उहाँ मतृकहरूबाट पनुः जीिवत हुनभुएपिछ उहाँका चलेाहरूले यशेलू े भन् नभुएको यो कुरा सम्झ।े त्यसपिछ ितनीहरूले धमर्शाҀमािथ र

यशेलू े बोल्नभुएको वचनमािथ िवश् वास गरे।
23अब िनस्तार चाडको‡ भोजको बलेामा उहाँ यरूशलमेमा हुनहुुदँा, धरैे मािनसहरूले उहाँले ग҄ररहनभुएका अलौिकक िचन्हहरू दखे।े अिन

उहाँको नाममा िवश् वास गरे।
24 तर यशेलू े आफूलाई ितनीहरूमािथ भरोसा गरेर छोड्नभुएन। िकनिक उहाँले सबै मािनसहरूलाई िचन् नहुुन्थ्यो।
25 उहाँलाई मािनसको िवषयमा कसकैो गवाहीको आवश्यकता िथएन; िकनिक मािनसको मनिभ̷ के छ, त्यो उहाँले जान् नहुुन्थ्यो।

3
िनकोदमेसलाई यशेकूो िशक्षा

1 फ҄रसी दलका िनकोदमेस नाम भएका एक जना मािनस िथए, जो यहूदीहरूका सभाका एक सदस्य पिन िथए।
2 ितनी एक राित यशेकूहाँ आए, र उहाँलाई भन,े “गरुुज्य,ू तपाईं परमशे् वरबाट आउनभुएको िशक्षक हुनहुुन्छ भनी हामी जान्दछौँ; िकनिक

परमशे् वर साथमा नभईकन तपाईंले ग҄ररहनभुएका यी अलौिकक िचन्हहरू कसलैे पिन गनर् सक्दनै।”
3 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, कोही नयाँ गरी जन्मने भने त्यसले परमशे् वरको राज्य दмे सक्दनै।”
4 िनकोदमेसले सोध,े “मािनस बढूो भएपिछ फे҄र कसरी जन्मन सक्छ? िनश् चय नै फे҄र जन्मनलाई ऊ आफ्नी आमाको गभर्मा दो͇ोचो҄ट

पस् न त सक्दनै!”
5 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, पानी र आत्माќारा नजन्मसेम्म कोही पिन परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गनर् सक्नछैेन।
6 शरीरले शरीर जन्माउछँ, तर आत्माले आत्मा जन्माउछँ।
7 ‘ितमीहरू नयाँ गरी जन्मनपुछर्’ भन् ने मरेो भनाइमा अचम्म नमान।

† 2:17 भजन 69:9 ‡ 2:23 िनस्तार चाड यो इ͇ाएलीहरूले इिजप्टको दासत्वबाट छुटकारा पाएको सम्झनामा मनाइने अित महЁवपणूर् चाड हो।
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8 बतास जता मन लाग्यो त्यतै बहन्छ। ितमीले त्यसको आवाज त सनु्छौ, तर त्यो कहाँबाट आउँछ वा कहाँ जाँदछै, त्यो भन् न सक्दनैौ।
आत्माќारा* जन्मकेो हरेक ѳҚл पिन त्यस्तै हुन्छ।”

9 िनकोदमेसले सोध,े “यो कसरी हुन सक्छ?”
10 यशेलूे भन् नभुयो, “ितमी इ͇ाएलका गरुु हौ, र पिन यी कुराहरू ितमी बझु्दनैौ?
11 म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, हामी जे जान्दछौँ, त्यो भन्दछौँ, र हामीले जे दखेकेा छौ,ँ त्यसको गवाही िदन्छौँ। तर पिन ितमीहरूले हा̀ा

गवाही ̪हण गदЏनौ।
12 मलैे ितमीहरूलाई पथृ्वीका कुराहरू भनकेो छु। तर पिन ितमीहरू िवश् वास गदЏनौ। ितमीहरूलाई मलैे स्वगर्का कुरा बताएँ भने झन ्कसरी

िवश् वास गरौला?
13 स्वगर्बाट ओ҅लर्आएको मािनसको पु̷ † बाहके कोही पिन स्वगर्मा गएको छैन।
14 जसरी मोशाले उजाडस्थानमा सपर्लाई उचाल,े‡ त्यसरी नै मािनसको पु̷ पिन उचा҅लनपैछर्,
15 तब उहाँमािथ िवश् वास गनЌ हरेकले अनन्त जीवन पाउन सक्छ।”
16 िकनिक परमशे् वरले ससंारलाई यस्तो ̼मे गन ुर्भयो, िक उहाँले आफ्ना अिќतीय§ पु̷ लाई ब҅लदानका लािग िदनभुयो, तािक उहाँमािथ

िवश् वास गनЌ कोही पिन नाश नहोस,् तर त्यसले अनन्त जीवन पाओस।्
17 िकनिक परमशे् वरले ससंारलाई दोषी ठहराउनका िनқम्त आफ्ना पु̷ लाई ससंारमा पठाउनभुएको होइन, तर उहाँќारा ससंारलाई बचाउन

पठाउनभुयो।
18 जसले उहाँमािथ िवश् वास गदर्छ, त्यो दोषी ठह҄रदँनै; तर जसले िवश् वास गदЏन, त्यो अिगबाटै दोषी ठह҄रएको हुन्छ; िकनिक उसले

परमशे् वरका अिќतीय पु̷ को नाममा िवश् वास गरेको छैन।
19 फैसला यही हो: ज्योित ससंारमा आएको छ, तर मािनसहरूले ज्योितको साटो अन्धकारलाई रुचाए। िकनिक ितनीहरूका कामहरू खराब

िथए।
20 हरेक जसले दषु् ट काम गदर्छ, त्यसले ज्योितलाई घणृा गदर्छ। अिन त्यसका कामहरू ̼कट होलान ्भन् ने डरले त्यो ज्योितमा आउँदनै।
21 तर जो सत्यतामा िजउँछ, उसले जे गरेको छ, त्यो परमशे् वरќारा ग҄रएका हुन ्भन् ने कुरा स्पष् ट दे̔ खन सिकयोस ्भनी ज्योितकहाँ आउँछ।

यशेकूो बारेमा बқप् तस्मा िदने यहून् नाको गवाही
22 यसपिछ यशे ू र उहाँका चलेाहरू यहूिदयाका गाउहँरूितर जानभुयो। उहाँले ितनीहरूसगँ केही समय िबताउनभुयो; र बқप् तस्मा िदनभुयो।
23 यसै समयमा यहून् नाले पिन सालीमको निजकै एनोनमा बқप् तस्मा िदइरहकेा िथए। िकनिक त्यहाँ ̼शस्त पानी िथयो। अिन बқप् तस्मा

҅लनलाई मािनसहरू िनरन्तर आइरहकेा िथए।
24 (यो यहून् ना झ्यालखानामा पन ुर्भन्दा अिगको कुरा िथयो।)
25 यहून् नाका केही चलेाहरू र एउटा यहूदीका बीचमा शјुीकरणको िवषयमा वाद-िववाद चल्यो।
26 ितनीहरू यहून् नाकहाँ आएर ितनलाई भन,े “गरुुज्य,ू यदर्न नदीपा҄र तपाईंसगँ हुनभुएको ѳҚл, जसको बारेमा तपाईंले गवाही िदनभुएको

िथयो, उहाँले पिन बқप् तस्मा िददँहैुनहुुन्छ। अिन सबै मािनसहरू उहाँकहाँ जाँदछैन।्”
27 यसै कुरालाई यहून् नाले यसरी जवाफ िदए, “कुनै पिन मािनसले स्वगर्बाट जे िदइन्छ, त्यो मा̷ पाउन सक्छ।
28 ‘म ̩ीष् ट होइन;ँ तर उहाँको अगािड पठाइएको हु’ँ भन् ने बारेमा ितमीहरू आफँैले गवाही िदन सक्छौ।
29 दलुही दलुहाको िनқम्त हुन्छे। दलुहासगँ रहने िम̷ले उसको ̼तीक्षा गछर् र उसका कुरा सनु्छ। अिन उसको सोर सनुरे ऊ आनन्दले पणू र्

हुन्छ। त्यही नै मरेो आनन्द हो; र त्यो अब पणूर् भएको छ।
30 उहाँ बढ्न,ु तर मचािह ँ घट्न ु आवश्यक छ।
31 “जो मािथबाट आउनहुुन्छ, उहाँ सबभैन्दा उच् च हुनहुुन्छ। पथृ्वीबाट आउनचेािह ँ पथृ्वीकै हो, र पथृ्वीबाट आउनलेे झै ँ बोल्छ। स्वगर्बाट

आउनहुुने सबभैन्दा उच् च हुनहुुन्छ।
32 उहाँले जे दмे ु र सनु् नभुएको छ, त्यसकैो गवाही िदनहुुन्छ। तर कसलैे पिन उहाँको गवाही ̪हण गदЏनन।्
33 जनु मािनसले उहाँको गवाही ̪हण गरेको छ, उसले परमशे् वर सत्य हुनहुुन्छ भनी गवाही िदन्छ।
34 िकनिक परमशे् वरले जसलाई पठाउनभुएको छ, त्यसले परमशे् वरकै वचन बोल्दछ। िकनिक परमशे् वरले पिव̷ आत्मा िवनानाप िदनहुुन्छ।
35 िपताले प ु̷ लाई ̼मे गन ुर्हुन्छ, र सबै थोक उहाँकै हातमा रा҅खिदनभुएको छ।
36जसले प ु̷ मािथ िवश् वास गदर्छ, त्यसिसत अनन्त जीवन छ; तर जसले प ु̷ लाई इन्कार गदर्छ, त्यसले जीवन दмेछैेन; िकनिक परमशे् वरको

̨ोध त्यसमा रहन्छ।”
* 3:8 आत्मा ̪ीक भाषामा हावा र आत्मालाई एउटै शब्द ̼योग ग҄रएको छ। † 3:13 मािनसको पु̷ यशेलू े आफूलाई यो वाक्यांशले सम्बोधन गन ुर्हुन्थ्यो। ‡ 3:14 उचाले
शब्दले ̪ीकमा उच् च पारे भन् ने अथर् पिन लाग्छ। § 3:16 अथार्त ्एक मा̷
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4
सामरी Ҁीसगँ यशेकूो कुराकानी

1 यहून् नाले भन्दा यशेलू े धरैे चलेाहरू बनाउदँहैुनहुुन्छ र धरैेलाई बқप् तस्मा िददँहैुनहुुन्छ भनी फ҄रसीहरूले सनु।े
2 हुन त यशे ूआफूले होइन, तर चलेाहरूले बқप् तस्मा िदन्थ।े
3 ̼भलुे यो थाहा पाउनभुएपिछ उहाँ यहूिदया ̼दशे छोडरे फे҄र एक पल्ट गालील ̼दशे फकर् नभुयो।
4 उहाँलाई साम҄रयाबाट भएर जानपुर् यो।
5 त्यसकारण उहाँ साम҄रयाको सखुार भन् ने सहर निजकै आइपगु्नभुयो, जनु याकोबले आफ्नो छोरा योसफेलाई िदएको जिमन िथयो।
6 त्यहाँ याकोबको इनार िथयो। अिन यशे ू या̷ाबाट आउनभुएको कारण थाक्नभुएको हुनाले इनारको छेउमा बस् नभुयो। त्यस बलेा ̼ायः

मध्यान्ह भएको िथयो।
7 जब एउटी सामरी Ҁी पानी भनर् त्यहाँ आई, तब यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “मलाई पानी िपउन िदन्уौ िक?”
8 (उहाँका चलेाहरू खानकुेरा िकन् न सहरमा गएका िथए।)
9 त्यस सामरी Ҁीले उहाँलाई भनी, “तपाईं यहूदी हुनहुुन्छ, र म एक सामरी Ҁी हु।ँ तपाईंले कसरी मरेो हातबाट पानी िपउनहुुन्छ?” (िकनिक

यहूदीहरूले सामरीहरूसगँ केही सम्बन्ध राख्दनैन।्)
10 यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “यिद ितमीले परमशे् वरका वरदानलाई र ितमीसगँ पानी माग्ने ѳҚл को हुन ्भनी िचनकेी भए, ितमीले उनीसगँ

पो माग्ने िथयौ, र उनले ितमीलाई जीिवत पानी िदनिेथए।”
11 त्यस Ҁीले भनी, “हजरु, तपाईंसगँ त पानी उघाउने भाँडो केही पिन छैन। अिन इनार गिहरो छ; तब तपाईंले त्यो जीिवत पानी कहाँबाट

ल्याउनहुुन्छ?
12 के तपाईं हा̀ा पखुार् याकोबभन्दा महान ्हुनहुुन्छ, जसले हामीलाई यो इनार िदए, र उनी आफँैले पिन यसै इनारबाट िपए। उनका सन्तान

र उनका गाईबस्तलुे पिन यही इनारको पानी िपए?”
13 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “यो पानी िपउने हरेक फे҄र ितखार्उनछे।
14 तर जसले मलैे िदने पानी िपउँछ, त्यो किहल्यै ितखार्उनछैेन। वास्तवमा जनु पानी म त्यसलाई िदन्छु, त्यो त्यसमा अनन्त जीवनको िनқम्त

उि̀रहने पानीको महुान बन् नछे।”
15 त्यस Ҁीले उहाँलाई भनी, “हजरु, मलाई त्यही पानी िदनहुोस,् र म नितखार्ऊँ। अिन यहाँ पानी ҅लन आइरहन नपरोस।्”
16 उहाँले त्यसलाई भन् नभुयो, “जाऊ ित̀ो पितलाई बोलाएर ल्याऊ।”
17 त्यसले जवाफ िदई, “मरेो पित छैन।”
यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “ित̀ो पित छैन भनरे ितमीले ҄ठकै भन्यौ।
18 वास्तवमा ित̀ा पाँच जना पितहरू भइसकेका छन।् अिन अिहले ितमीसगँ भएको मािनस पिन ित̀ो पित होइन। ितमीले अिहले जे भन्यौ,

त्यो साँचो हो।”
19 त्यस Ҁीले भनी, “हजरु, तपाईं एक अगमवлा हुनपुछर्।
20 हा̀ा िपतापखुार्हरूले यस डाँडामा आराधना गरे, तर तपाईं यहूदीहरूले भने हामीले आराधना गन ुर्पनЌ स्थान त यरूशलमेमा छ भनी दाबी

गन ुर्हुन्छ।”
21 यशेलूे भन् नभुयो, “ए नारी, मलाई िवश् वास गर। त्यो समय आउँदछै, जब ितमीहरूले िपतालाई न त यस डाँडामा आराधना गनЌछौ, न त

यरूशलमेमा नै गनЌछौ।
22 ितमी सामरीहरूले जे आराधना गदर्छौ, सो जान्दनैौ; हामीले जे आराधना गदर्छौ,ँ सो जान्दछौँ। िकनिक मҚुл यहूदीहरूќारा नै आउँछ।
23 तर बलेा आइरहकेो छ, र त्यो बलेा अिहले नै हो। साँचो आराधकहरूले िपतालाई आत्मा र सत्यतामा आराधना गनЌछन।् िकनिक िपताले

यस्तै आराधकहरूलाई खोज्नहुुन्छ।
24 परमशे् वर आत्मा हुनहुुन्छ। त्यसकारण उहाँका आराधकहरूले आत्मा र सत्यतामा नै आराधना गन ुर्पछर्।”
25 त्यस Ҁीले भनी, “मचािह ँ मसीह (जसलाई ̩ीष् ट भिनन्छ) आउनहुुन्छ भनरे जान्दछु। उहाँ आएपिछ उहाँले हामीलाई सबै कुराहरू स्पष् ट

ग҄रिदनहुुनछे।”
26 तब यशेलूे भन् नभुयो, “ितमीसगँ बोल्न,े त्यो म नै हु।ँ”

चलेाहरू फे҄र यशेिूसत
27 त्यित नै बलेा उहाँका चलेाहरू फकЌ र आइपगु।े अिन उहाँलाई एउटी Ҁीसगँ कुरा ग҄ररहनभुएको दखेरे ितनीहरू छक् क परे। तर कसलैे

पिन “तपाईं के चाहनहुुन्छ?” अथवा “तपाईं त्यस Ҁीिसत िकन कुरा गदЏ हुनहुुन्छ?” भनी उहाँलाई सोधनेन।्
28 त्यसपिछ आफ्नो गा̪ो त्यहीँ छोडरे त्यो Ҁी सहरितर फकЌ र गई, र मािनसहरूलाई भनी,
29 “आओ, र एक जना मािनसलाई हरे, जसले मलैे गरेका सबै कुराहरू मलाई भिनिदनभुयो। कतै उहाँ नै ̩ीष् ट त हुनहुुन् न?”
30 ितनीहरू सहरबाट िनस्केर उहाँकहाँ गए।
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31 यसै समयमा उहाँका चलेाहरूले उहाँलाई “गरुुज्य,ू केही भोजन गन ुर्होस”् भनी िबन्ती गरे।
32 तर उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मसगँ खानलाई भोजन छ, जसको बारेमा ितमीहरूलाई थाहा छैन।”
33 त्यसपिछ चलेाहरूले एक-अकार्लाई भन,े “कसलैे उहाँको िनқम्त भोजन ल्याइिदएको होला िक?”
34 यशेलूे भन् नभुयो, “मरेो भोजन नै मलाई पठाउनहुुनकेो इच्छा पालन गन ुर् र उहाँको काम परूा गन ुर् हो।
35 के ितमीहरू ‘अब चार मिहना बाँकी छ, तब कटनीको समय हुन्छ’ भनी भन्दनैौ र? म ितमीहरूलाई भन्दछु, आफ्ना आखँा खोलरे

खतेबारीहरूमा हरे! त्यो कटनीको िनқम्त पािकसकेको छ।
36अिहले पिन फसल काट्नलेे ज्याला पाउछँ, अिहले पिन उसले अनन्त जीवनको लािग फल बटुल्छ, जसले गदार् िबउ छनЌ र फसल काट्ने

दवु ै एकसाथ रमाउँछन।्
37 त्यसकैारण ‘एउटाले छछर्, अकИले काट्छ’ भन् ने भनाइ सत्य छ।
38 मलैे ितमीहरूलाई त्यसको कटनी गनर् पठाएँ, जसको िनқम्त ितमीहरूले काम गरेनौ। अरूहरूले प҄रͅम गरेका छन।् अिन ितमीहरूले चािह ँ

ितनीहरूका प҄रͅमको फलको कटनी गरेका छौ।”
धरैे सामरीहरूको िवश् वास

39“मलैे गरेका सबै कामहरू उहाँले मलाई भिनिदनभुयो” भन् ने त्यस Ҁीको गवाहीका कारण त्यस सहरका धरैे सामरीहरूले उहाँमािथ िवश् वास
गरे।

40 यसकारण सामरीहरू उहाँकहाँ आए। अिन ितनीहरूले उहाँलाई ितनीहरूसगँ बस् न अनरुोध गरे। तब उहाँ दईु िदनसम्म त्यहाँ बस् नभुयो।
41 अिन उहाँको वचनको कारण अरू धरैे जनाले िवश् वास गरे।
42 ितनीहरूले त्यस Ҁीलाई भन,े “ितमीले जे भन्यौ केवल त्यसको कारणले मा̷ हामीले िवश् वास गरेका होइनौँ। तर अब त हामी आफँैले

सनुकेा छौ,ँ र हामी यो जान्दछौँ, िक उहाँ साँच् चै नै ससंारका मҚुлदाता हुनहुुन्छ।”
यशेलूे हािकमको छोरालाई िनको पान ुर्भएको

43 दईु िदनपिछ उहाँ गालील जानभुयो।
44 (यशे ूआफँैले अगमवлालाई उसको आफ्नै मलुकुमा आदर हुदँनै भनी औलँ्याउनभुएको िथयो।)
45 उहाँ गालीलमा आइपगु्नहुुदँा गालीलीहरूले उहाँलाई स्वागत गरे। उहाँले िनस्तार चाडको बलेामा यरूशलमेमा गन ुर्भएका सबै कामहरू

ितनीहरूले दखेकेा िथए। िकनिक ितनीहरू पिन त्यहाँ गएका िथए।
46 उहाँ फे҄र एक पल्ट गालीलको कानामा जानभुयो, जहाँ उहाँले पानीलाई दाखमѧमा बदल्नभुएको िथयो। अिन त्यहाँ कफनर्हुममा एक

जना राजकीय हािकम िथए। ितनको छोरा िबरामी िथयो।
47 जब यशे ू यहूिदयाबाट गालील आइपगु्नभुएको छ भन् ने ितनले सनु,े तब ितनी उहाँकहाँ गए, र उहाँ आएर ितनको छोरालाई िनको पा҄रिदन

उहाँलाई िबन्ती गरे। िकनिक ितनको छोरा मनЏ आटेँको अवस्थामा िथयो।
48 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू नदखेसेम्म ितमीहरूले किहल्यै िवश् वास गदЏनौ।”
49 “हजरु, मरेो छोरा मन ुर्भन्दा अिग नै आइिदनहुोस!्” भनी ती हािकमले भन।े
50 “ितमी जान सक्छौ, ित̀ो छोरा बाँच्नछे।” यशेलूे जवाफ िदनभुयो।
ितनले यशेकूो वचनमा िवश् वास गरे, र फकЌ ।
51 ितनी बाटोमै छदँा नै ितनका सवेकहरूले भटेेर ितनको छोरा िनको भइसकेको खबर िदए।
52 छोरा कुन समयदे̔ ख िनको भयो भनी ितनले सोध्दा ितनीहरूले भन,े “िहजो िदउसँो एक बजदेे̔ ख ितनलाई ज्वरोले छोђो।”
53 तब त्यो समय यशेलूे “ित̀ो छोरा बाँच्नछे” भनी भन् नभुएकै समय रहछे भनी बबुाचािहलँ े थाहा पाए। तब ितनले र ितनका सबै प҄रवारले

िवश् वास गरे।
54 यहूिदयाबाट गालीलमा आएर यशेलूे गन ुर्भएको यो दो͇ो अलौिकक िचन्ह िथयो।

5
पोखरीमा पक्षघाती िनको पा҄रएको

1 केही समयपिछ यशे ू यहूदीहरूको एउटा चाडको िनқम्त यरूशलमे जानभुयो।
2यरूशलमेमा भडेा ढोकाको निजकै एउटा पोखरी िथयो, जसलाई आरामाईक भाषामा बथेस्दा* भिनन्छ, र यो पाँच वटा दलानहरूले घे҄ रएको

िथयो।
3 त्यसको छेउमा दқृष् टिवहीन, लङ्गडो, पक्षघाती तथा थु̼ ै रोगीहरू पि͇रहकेा हुन्थ।े ितनीहरू पानी छचқल्कएको प҅खर्रहन्थ।े

* 5:2 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूले बथेसदेा पिन लखेकेा छन।् बथेस्दा अथर् करुणाको घर हुन्छ।
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4 िकनिक बलेा-बलेामा ̼भकुा दतू तल ओलЌर पानी हल् लाइिदन्थ।े अिन हरेक पल्ट पानी छचқल्कएपिछ जो पिहला पानीिभ̷ पस्थ्यो, त्यो
जस्तोसकैु रोग लागकेो भए तापिन िनको भइहाल्थ्यो।†

5 त्यहाँ एक जना मािनस िथयो, जो अठतीस वषर्दे̔ खको पक्षघातको रोगी िथयो।
6 जब यशेलूे त्यसलाई त्यहाँ पि͇एको दмेभुयो र त्यो लामो समयदे̔ ख त्यस अवस्थामा रहछे भनी थाहा पाउनभुयो, तब उहाँले त्यसलाई

सोध्नभुयो, “के ितमी िनको हुन चाहन्छौ?”
7 त्यस रोगीले भन्यो, “हजरु, पानी छचल्काइँदा मलाई पोखरीमा हा҅लिदन सहायता गनЌ कोही पिन छैन। म पस् ने कोिसस गदार्गदЏ अकИ

मान्छे मभन्दा अगािड पिसहाल्छ।”
8 त्यसपिछ यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “उठ! ित̀ो ओуान उठाऊ, र िहडँ।”
9 तरुुन्तै त्यो मािनस िनको भयो, र आफ्नो ओуान उठाएर िहђँो।
यो घटना भएको िदन शब्बाथ‡ िथयो।
10 त्यसकारण यहूदीहरूले त्यो िनको भएको मािनसलाई भन,े “आज शब्बाथ हो। ѳवस्थाले ितमीलाई ओуान बोक्न समते िनषधे गरेको

छ।”
11 तर त्यसले जवाफ िदयो, “मलाई िनको पान ुर्हुने ѳҚлले नै मलाई भन् नभुयो, ‘आफ्नो ओуान उठाऊ, र िहडँ।’ ”
12 ितनीहरूले त्यसलाई सोध,े “ितमीलाई यो उठाएर िहडँ भन् ने त्यो मािनस को हो?”
13 िनको भएको मािनसलाई उहाँ को हुनहुुन्थ्यो भन् ने बारेमा केही थाहा िथएन। िकनिक यशे ू त्यहाँ भएको भीडिभ̷ पिससक्नभुएको िथयो।
14 त्यसपिछ यशेलूे त्यस मािनसलाई मқन्दरमा भъेाएर भन् नभुयो, “हरे, ितमी िनको भएका छौ। पाप गनर् छोड, न̷ता ितमीमािथ अझ नरा̀ो

अवस्था आउनसक्छ।”
15 त्यो मािनस गयो, र त्यसलाई िनको पानЌ ѳҚл यशे ू हुनहुुदँोरहछे भनी यहूदी अगवुाहरूलाई भिनिदयो।

पु̷ ќारा जीवन
16 त्यसकारण यशेलूे यी कामहरू शब्बाथमा गन ुर्भएको हुनाले यहूदी अगवुाहरूले उहाँको खदेो गनर् लाग।े
17 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मरेा िपताले आजको िदनसम्म काम ग҄ररहनभुएको छ, र म पिन काम ग҄ररहनछुे।”
18 यसकारणले गदार् ितनीहरूले उहाँलाई मानर् झन ्धरैे ̼यѕ गनर् लाग।े िकनिक उहाँले केवल शब्बाथलाई मा̷ भङ्ग गन ुर्भएको िथएन। तर

आफूलाई परमशे् वरको बराबरी तलु्याएर उहाँले परमशे् वरलाई पिन आफ्नै िपता भन् नभुएको िथयो।
19 यशेलूे ितनीहरूलाई यस्तो जवाफ िदनभुयो: “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, पु̷ आफूले केही गनर् सक्दनै। उसले त िपताले जे

ग҄ररहनभुएको दखे्छ, त्यही मा̷ गछर्। िकनिक िपताले जे गन ुर्हुन्छ, पु̷ ले पिन त्यही गछर्।
20 िकनिक िपताले प ु̷ लाई ̼मे गन ुर्हुन्छ र उहाँले जे गन ुर्हुन्छ, त्यो सबै प ु̷ लाई दखेाउनहुुन्छ। ितमीहरूका आश् चयर्का िनқम्त उहाँले प ु̷ लाई

यीभन्दा पिन अझै ठूला-ठूला कुराहरू दखेाउनहुुनछे।
21 िकनिक जसरी िपताले मरेकाहरूलाई उठाउनहुुन्छ र ितनीहरूलाई जीवन िदनहुुन्छ, त्यसरी नै प ु̷ ले पिन जसलाई इच्छा गदर्छ, त्यसलैाई

जीवन िदन्छ।
22 यसबाहके िपताले कसकैो न्याय गन ुर्हुन् न। तर न्यायको सम्पणूर् काम उहाँले प ु̷ लाई समु्पनभुएको छ,
23 तािक िपतालाई आदर गरेझै ँ ितनीहरू सबलैे प ु̷ लाई पिन आदर गरून।् जसले प ु̷ लाई आदर गदЏन, त्यसले प ु̷ लाई पठाउनहुुने िपतालाई

पिन आदर गदЏन।
24 “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले मरेो वचन सनु्छ र मलाई पठाउनहुुनमेािथ िवश् वास गछर्, त्यसिसत अनन्त जीवन छ, र त्यो दोषी

ठहराइने छैन। तर त्यो मतृ्यबुाट जीवनमा ̼वशे ग҄रसकेको हुन्छ।
25 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, त्यो समय आइरहकेो छ, र त्यो अिहले नै आइसकेको छ। जब मरेकाहरूले परमशे् वरका पु̷ को सोर

सनु् नछेन;् र जसले सनु्छन,् ितनीहरू बाँच्नछेन।्
26 िकनिक जसरी िपता आफँैमा जीवन छ, त्यसरी नै उहाँले प ु̷ लाई पिन आफँैमा जीवन हुने अिधकार िदनभुएको छ।
27 अिन उहाँले प ु̷ लाई न्याय गनЌ अिधकार िदनभुएको छ; िकनिक ऊ मािनसको पु̷ हो।
28 “यस कुरामा आश् चयर् नमान। िकनिक समय आइरहकेो छ। जब िचहानमा हुनहेरू सबलैे उसको सोर सनु् नछेन,्
29 तब बािहर िनқस्कआउनछेन,् जसले असल काम गरेका छन,् ितनीहरू अनन्तसम्म िजउनलाई र जसले कुकमर् गरेका छन,् ितनीहरू

अनन्तसम्म दण्ड पाउनलाई पनुरुत्थान हुनछेन।्
30 म आफँै त केही गनर् सқक्दन,ँ” मलैे जस्तो सनु्दछु, त्यसअैनसुार न्याय गदर्छु। अिन मरेो न्याय उिचत छ; िकनिक म आफ्नो इच्छा होइन,

तर मलाई पठाउनहुुनकेो इच्छा खोज्दछु।
यशेकूो बारेमा गवाहीहरू

31 “यिद मलैे आफ्नै िवषयमा गवाही िदएँ भने मरेो साक्षी साँचो हुदँनै।
† 5:4 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै। ‡ 5:9 यो हप् ताको सातौँ िदन यहूदीहरूले परमशे् वरको आराधना गनर् अलग ग҄रएको िदन िथयो, जनु िदन उनीहरू कुनै शारी҄रक काम
गदЏनथ।े
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32 मरेो पक्षमा गवाही िदने अकИ एक जना हुनहुुन्छ। अिन म जान्दछु, मरेो िवषयमा उहाँले िदनहुुने गवाही सत्य ठहछर्।
33 “ितमीहरूले यहून् नाकहाँ सोध्न पठायौ, र ितनले सत्यताको गवाही िदएका छन।्
34 मलैे मािनसको गवाही ̪हण गछुर् भनरे त होइन, तर ितमीहरूले उјार पाउन सक भनरे मलैे यो कुरा भनकेो हु।ँ
35 यहून् ना ब҅लरहने र ज्योित िदइरहने बЀी िथए, र ितमीहरू केही समय ितनको ̼काशमा रमाउन खोज्यौ।
36 “मसगँ यहून् नाको भन्दा ठूलो गवाही छ; िकनिक िपताले मलाई परूा गनर् भनी िदनभुएको काम, जो मलैे ग҄ररहकेो छु, त्यही कामले नै

िपताले मलाई पठाउनभुएको हो भनी गवाही िदन्छन।्
37 अिन िपता जसले मलाई पठाउनभुयो, उहाँ आफँैले मरेो िवषयमा साक्षी िदनभुएको छ। ितमीहरूले किहल्यै पिन उहाँको सोर सनुकेा छैनौ,

न उहाँको रूप दखेकेा छौ।
38 न त उहाँको वचन ितमीहरूमा रहन्छ; िकनिक उहाँले पठाउनभुएकोलाई ितमीहरूले िवश् वास गदЏनौ।
39 ितमीहरू लगनशील भई धमर्शाҀमा खोजी गदर्छौ। िकनिक ितमीहरूले त्यसќारा ितमीहरूलाई अनन्त जीवन िमल्छ भनी िवचार गदर्छौ।

ती धमर्शाҀहरूले नै मरेो िवषयमा गवाही िदन्छन,्
40 तर पिन जीवन ̼ाप् त गनर् मकहाँ आउन ितमीहरू अस्वीकार गछЛ।
41 “म मािनसहरूबाट ̼शसंा ̪हण गिदर्न,ँ”
42 तर म ितमीहरूलाई िचन्दछु। ितमीहरूको हृदयमा परमशे् वरको ̼मे छैन भनी म जान्दछु।
43 म मरेा िपताको नाममा आएको छु, तर ितमीहरू मलाई ̪हण गदЏनौ। तर अकИ कोही उसको आफ्नै नाममा आयो भने ितमीहरूले त्यसलाई

̪हण गछЛ।
44 यिद ितमीहरूले एका-अकार्बाट ̼शसंा ̪हण गछЛ, तर एक मा̷ परमशे् वरबाट आउने ̼शसंा ̼ाप् त गनर् केही वास्ता नै गदЏनौ भने ितमीहरूले

कसरी िवश् वास गनर् सक्छौ र?
45 “तर ितमीहरूलाई िपताको अिग मलैे दोष्याउनछुे भनी नसम्झ। ितमीहरूलाई दोष्याउने त मोशा हुन,् जसमािथ ितमीहरूको आशा रहकेो

छ।
46 यिद ितमीहरूले मोशालाई िवश् वास गरेका भए ितमीहरूले मलाई पिन िवश् वास गनЌिथयौ। िकनिक ितनले मरेो िवषयमा लखेकेा िथए।
47 तर ितनले लखेकेो कुरामा िवश् वास नगरेपिछ मलैे भनकेा कुराहरू ितमीहरूले कसरी िवश् वास गछЛ र?”

6
यशेलूे पाँच हजारलाई खवुाउनभुएको

1 यसको केही समयपिछ यशे ू गालील, अथार्त ् ितबे҄ रयास तालको पा҄रप҄ъ जानभुयो।
2 अिन मािनसहरूको एउटा ठूलो भीडले उहाँलाई पуायो। िकनिक उहाँले रोगीहरूलाई िनको पान ुर्भएको अलौिकक िचन्हहरू ितनीहरूले

दखेकेा िथए।
3 त्यसपिछ यशे ू एउटा डाँडामा जानभुयो, र चलेाहरूसगँ त्यहाँ बस् नभुयो।
4 यहूदीहरूको िनस्तार चाड निजकै िथयो।
5 यशेलूे आखँा उठाएर हने ुर्भयो र एउटा ठूलो भीड आफूितर आउँदगैरेको दखेरे उहाँले िफ҅लपलाई भन् नभुयो, “यी मािनसहरूलाई खानका

िनқम्त हामीले रोटी कहाँबाट िकनौ?ँ”
6 उहाँले ितनलाई जाँच्नका लािग मा̷ यो कुरा सोध्नभुएको िथयो। िकनिक उहाँले जे गनर् लाग्नभुएको िथयो, त्यो उहाँलाई थाहा िथयो।
7 िफ҅लपले उहाँलाई भन,े “दईु सय िदनारल*े ̼त्यकेलाई एक-एक गाँस पगु्नजेित रोटी िकन् न पिन पयार्प् त हुदँनै!”
8 उहाँका चलेाहरूमध्यकेा अकार् एक जना, िसमोन प̷सुका भाइ, अқन्̹यासले भन,े
9 “यहाँ एउटा ҄ठटोसगँ जौका पाँच वटा रोटी र दईु वटा स-साना माछा छन,् तर यित धरैेका िनқम्त ती कित पो पगु्ला र?”
10 यशेलूे भन् नभुयो, “मािनसहरूलाई बस् न लगाओ।” त्यस ठाउँमा ̼शस्त घाँसको चउर िथयो र मािनसहरू त्यहीँ बस।े त्यहाँ लगभग पाँच

हजार परुुषहरू िथए।
11 त्यसपिछ यशेलूे रोटी ҅लएर धन्यवाद िदनभुयो। र त्यहाँ बसकेाहरूलाई ितनीहरूले चाहजेित बाँिडिदनभुयो। उहाँले माछा पिन त्यसै गरी

बाँिडिदनभुयो।
12 ितनीहरू सबलैे ̼शस्त खाएर अघाएपिछ उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “उ̾केा टु̨ाहरू बटुल, र केही पिन खरे नजाओस।्”
13 ितनीहरूले त्यो बटुल,े र पाँच वटा जौका रोटीबाट मािनसहरूले खाएर उबारेका टु̨ाहरूले बा͈ डालाहरू भरे।
14 यशेलूे गन ुर्भएको अलौिकक िचन्ह दखेपेिछ मािनसहरूले यसो भन् न लाग,े “िनश् चय नै ससंारमा आउनहुुने अगमवлा उहाँ नै हुनहुुन्छ।”
15 ितनीहरू आएर उहाँलाई जबरजस्ती राजा बनाउन लजैान खोज्दछैन भ्न् ने थाहा पाएर यशे ूफे҄र ितनीहरूबाट अलग हुनभुएर एकलै डाँडाितर

जानभुयो।
* 6:7 िदनार एक िदनार बराबर एक िदनको ज्याला
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यशे ू पानीमािथ िहडँ्नभुएको
16 साँझ परेपिछ उहाँका चलेाहरू तालितर झरे,
17 र त्यहाँबाट डुङ्गामा चढरे ितनीहरू तालपा҄र कफनर्हुमितर लाग।े त्यस बलेासम्म अधँ्यारो भइसकेको िथयो। अिन यशे ू अझै पिन

ितनीहरूकहाँ आउनभुएको िथएन।
18 त्यस बलेा एउटा ठूलो बतास च҅लरहकेो िथयो; र तालमा छाल उ҅लर्न थाल्यो।
19 ितनीहरू डुङ्गा ҅खयाउदँै लगभग पाँच िकलोिमटर जित गइसकेका िथए, तब ितनीहरूले यशेलूाई पानीमािथ िहडँरे डुङ्गाितर आउँदै

गन ुर्भएको दखे।े यो दखेरे ितनीहरू डराए।
20 तर उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म नै हु,ँ नडराओ!”
21 तब ितनीहरूले उहाँलाई खशुीसाथ डुङ्गामा चढाए। अिन तरुुन्तै डुङ्गा उहाँहरू जान चाहकेो िकनारमा पगु्यो।
22 भो҅लपल्ट तालको अकИ िकनारमा रहकेा भीडले त्यहाँ एउटा मा̷ डुङ्गा रहकेो र यशे ू चलेाहरूसगँ त्यो डुङ्गामा नचढ्नभुएको, तर

चलेाहरूमा̷ै त्यहाँबाट गएका िथए भनी थाहा गरे।
23 त्यसपिछ ितबे҄ रयास सहरबाट केही डुङ्गाहरू त्यस ठाउँ निजक आइपगु,े जहाँ अिगल् लो िदन ̼भलुे धन्यवाद िदनभुएपिछ मािनसहरूले

रोटी खाएका िथए।
24 त्यहाँ न यशे ू हुनहुुन्छ, न त उहाँका चलेाहरू नै छन ्भन् ने थाहा पाएपिछ ितनीहरू डुङ्गामा चढ,े र यशेकूो खोजी गदЏ कफनर्हुममा गए।

यशे ू जीवनको रोटी
25 ितनीहरूले उहाँलाई तालको पा҄रप҄ъ भъेाएर सोध,े “गरुुज्य,ू तपाईं यहाँ किहले आउनभुयो?”
26 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूले अलौिकक िचन्हहरू दखेरे होइन, तर ितमीहरूले अघाउन्जले रोटी

खाएका हुनाले मलाई खोिजरहकेा छौ।
27 नष् ट हुने भोजनका िनқम्त प҄रͅम नगर। तर अनन्त जीवनसम्म रिहरहने भोजनको िनқम्त प҄रͅम गर, जनु भोजन ितमीहरूलाई मािनसको

पु̷ ले िदनछे। परमशे् वर िपताले उसमािथ आफ्नो स्वीकृितको छाप लगाउनभुएको छ।”
28 तब ितनीहरूले उहाँलाई ̼ѹ गरे, “परमशे् वरले चाहनहुुने काम गनर्का लािग हामीले के गन ुर्पछर्?”
29 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “परमशे् वरले चाहनहुुने काम यही हो: उहाँले पठाउनभुएको जनलाई िवश् वास गर।”
30 यसकारण ितनीहरूले उहाँलाई सोध,े “तपाईंले के अलौिकक िचन्ह िदनहुुन्छ, तािक हामीले त्यो दखेरे तपाईंमािथ िवश् वास गरौ?ँ तपाईं

के गन ुर्हुन्छ?
31 हा̀ा पखुार्हरूले उजाडस्थानमा मन् न खाए। धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ, ‘उहाँले ितनीहरूलाई खानका लािग स्वगर्बाट रोटी िदनभुयो।’†”
32 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले ितमीहरूलाई स्वगर्बाट रोटी िदनभुयो, त्यो मोशा होइनन;् तर

ितमीहरूलाई स्वगर्बाट साँचो रोटी िदनहुुने मरेा िपता हुनहुुन्छ।
33 िकनिक परमशे् वरको रोटी त्यही हो, जो स्वगर्बाट तल ओ҅लर्आउँछ र ससंारलाई जीवन िदन्छ।”
34 ितनीहरूले भन,े “हजरु, अबदे̔ ख हामीलाई यही रोटी िदनहुोस।्”
35 तब यशेलूे घोषणा गन ुर्भयो, “जीवनको रोटी म नै हु।ँ जो मकहाँ आउँछ, त्यो किहल्यै भोकाउनछैेन; र जसले ममािथ िवश् वास गछर्, त्यो

किहल्यै ितखार्उनछैेन।
36 तर मलैे ितमीहरूलाई अिग भनझेै,ँ ितमीहरूले मलाई दखेकेा छौ, तर पिन मलाई िवश् वास गदЏनौ।
37 िपताले मलाई िदनहुुनहेरू सबै मकहाँ आउनछेन।् मकहाँ आउने कसलैाई पिन म किहल्यै त्याग्नछैेन।ँ
38 िकनिक मरेो इच्छा परूा गनर्लाई म स्वगर्बाट ओ҅लर्आएको होइन, तर मलाई पठाउनहुुनकेो इच्छा परूा गनर्लाई आएको हु।ँ
39 मलाई पठाउनहुुनकेो इच्छा यही हो, िक उहाँले मलाई िदनभुएका कसलैाई पिन मलैे नगमुाऊँ; तर ितनीहरूलाई अन्त्यको िदनमा फे҄र

जीिवत पारेर उठाऊँ।
40 िकनिक मरेा िपताको इच्छा यही छ—̼त्यके जसले प ु̷ लाई हछेर् र उसमािथ िवश् वास गछर्, त्यसले अनन्त जीवन ̼ाप् त गरोस।् अिन म

त्यसलाई अन्त्यको िदनमा फे҄र जीिवत पानЌछु।”
41 यस कुरामा यहूदीहरूले उहाँको िवरुјमा गनगन गरे; िकनिक उहाँले भन् नभुयो, “स्वगर्बाट ओ҅लर्आएको रोटी म नै हु।ँ”
42 ितनीहरूले भन,े “के यो योसफेको छोरा यशे ू होइन र, जसका बबुा र आमालाई हामी िचन्दछौँ? अिहले यसले कसरी ‘म स्वगर्बाट

ओ҅लर्आएको हु’ँ भनी भन् न सक्छ?”
43 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “आपसमा गनगन गनर् बन्द गर।
44 मलाई पठाउनहुुने िपताले त्यसलाई न҅खचँसेम्म कोही पिन मकहाँ आउन सक्दनै। अिन म त्यसलाई अन्त्यको िदनमा जीिवत पानЌछु।
45 अगमवлाहरूका पसु्तकमा ले̔ खएको छ: ‘ितनीहरू सबै परमशे् वरќारा िसकाइनछेन।्’‡ हरेक ѳҚл, जसले िपताबाट सनु्छ र िसक्छ,

त्यो मकहाँ आउँछ।
† 6:31 ̼स 16:4; नहे 9:15; भजन 78:24, 25 ‡ 6:45 यशै 54:13
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46 परमशे् वरबाट आएको जनले बाहके अरू कसलैे िपतालाई दखेकेो छैन। केवल उसलैे मा̷ िपतालाई दखेकेो छ।
47 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले िवश् वास गदर्छ, त्यसिसत अनन्त जीवन छ।
48 जीवनको रोटी म नै हु।ँ
49 ितमीहरूका पखुार्हरूले उजाडस्थानमा मन् न खाए, तापिन ितनीहरू मरेर गए।
50 तर स्वगर्बाट तल ओ҅लर्आएको रोटी यही हो, जसलाई मािनसले खाओस ्र नमरोस।्
51 जीिवत रोटी म नै हु,ँ जो स्वगर्बाट ओलЌर आयो। यिद कसलैे यो रोटी खायो भने त्यो सधैभँ҄र िजउनछे। यो रोटी मरेो मास ु हो, जो म

ससंारको जीवनका िनқम्त िदनछुे।”
52 त्यसपिछ यहूदीहरू आपसमा चकИ बहस गनर् थाल,े “यस मािनसले कसरी हामीलाई आफ्नो मास ु खान िदन सक्छ र?”
53यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “साँच् च,ै म ितमीहरूलाई भन्दछु, जबसम्म ितमीहरूले मािनसको पु̷ को मास ुखाँदनैौ र उसको रगत िपउँदनैौ,

तबसम्म ितमीहरूमा जीवन हुदँनै।
54 जसले मरेो मास ु खान्छ र मरेो रगत िपउँछ, ऊसगँ अनन्त जीवन छ। अिन अन्त्यको िदनमा म उसलाई जीिवत पानЌछु।
55 िकनिक मरेो मास ु साँच् चै खानकुेरा र मरेो रगत साँच् चै िपउने कुरा हो।
56 जसले मरेो मास ु खान्छ र मरेो रगत िपउँछ, त्यो ममा रहन्छ, र म उसमा रहन्छु।
57जसरी जीिवत िपताले मलाई पठाउनभुएको छ, र म िपताको कारणले िजउँछु, त्यसै गरी जसले मलाई खान्छ, त्यो मरेो कारणले िजउनछे।
58 स्वगर्बाट ओ҅लर्आएको रोटी यही नै हो। ितमीहरूका पखुार्हरूले मन् न खाए अिन मरे। तर जसले यो रोटी खान्छ, त्यो सधैभँ҄र िजउनछे।”
59 उहाँले यी कुराहरू कफनर्हुममा सभाघरमा िशक्षा िदनहुुदँा भन् नभुएको हो।

धरैे चलेाहरूले यशेलूाई त्यागकेा
60 यो सनुपेिछ उहाँका चलेाहरूमध्ये धरैेले भन,े “यो त कठोर िशक्षा हो। कसले यो ̪हण गनर् सक्छ र?”
61 यस िवषयमा आफ्ना चलेाहरू गनगन गदЏछन ्भन् ने यशे ू आफूले थाहा पाएर ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के यस कुराले ितमीहरूलाई ठेस

परु् यायो?
62 यिद ितमीहरूले मािनसको पु̷ लाई ऊ पिहले जहाँ िथयो त्यहीँ उक्लदँगैरेको दखे्यौ भने के होला!
63 आत्माले जीवन िदनहुुन्छ, शरीरले केही फाइदा िददँनै। मलैे ितमीहरूसगँ बोलकेा वचन आत्मा र जीवन हुन।्
64 तर अझै पिन ितमीहरूमध्ये कित जना छौ, जसले िवश् वास गदЏनौ।” िकनिक ितनीहरूमध्ये कसले िवश् वास गदЏन र कसले उहाँलाई धोका

िदनछे भनी यशेलू े सरुुदे̔ ख नै जान् नभुएको िथयो।
65 उहाँले फे҄र भन् नभुयो, “यसकैारण ‘िपताले आउन निदएसम्म कोही पिन मकहाँ आउन सक्दनै’ भनी मलैे ितमीहरूलाई भनकेो हु।ँ”
66 त्यस समयदे̔ ख उहाँका चलेाहरूमध्ये धरैे जना पिछ हटे, र त्यसपिछ उहाँलाई पуाएनन।्
67 तब यशेलूे बा͈ जनालाई सोध्नभुयो, “के ितमीहरू पिन छोडरे जान चाहन्छौ?”
68 िसमोन प̷सुले उहाँलाई जवाफ िदए, “̼भ,ु हामी कसकहाँ जाऔ?ँ अनन्त जीवनका वचनहरू त तपाईंसगँ छन।्
69 हामी िवश् वास गदर्छौँ र जान्दछौँ, तपाईं परमशे् वरका पिव̷ जन हुनहुुन्छ।”
70 तब यशेलूे भन् नभुयो, “के मलैे ितमीहरू बा͈ै जनालाई चनुकेो होइन र? तर पिन ितमीहरूमध्ये एक जना शतैान हो!”
71 (यो उहाँले िसमोन इस्क҄रयोतको छोरा यहूदाको िवषयमा भन् नभुएको िथयो, जसले बा͈मध्ये एक हुदँा-हुदँै पिन पिछ उहाँलाई धोका

िदयो।)

7
यशे ूछा̼ोबासको चाडमा जानभुएको

1 यसपिछ यशे ू गालीलमा नै घमुिफर ग҄ररहनभुयो। उहाँले यहूिदयाबाट अलग्गै रहने मनसायले नै यसो गन ुर्भयो। िकनिक त्यहाँका यहूदी
अगवुाहरूले उहाँलाई मानर् प҅खर्रहकेा िथए।

2 तर यहूदीहरूको छा̼ोबासको चाड निजकै िथयो।
3 यशेकूा भाइहरूले उहाँलाई भन,े “तपाईं यो ठाउँ छोडरे यहूिदया जानहुोस,् जसबाट तपाईंले गन ुर्भएका शҚлशाली कामहरू तपाईंका

चलेाहरूले पिन दखेनू।्
4 समाजमा ख्याित ̼ाप् त गनर् चाहने कसलैे पिन गपु् तमा काम गदЏन। तपाईंले यी कामहरू गदЏ हुनहुुन्छ, त्यसकारण आफूलाई ससंारमा ̼कट

गराउनहुोस।्”
5 िकनिक उहाँका आफ्नै भाइहरूले पिन उहाँमािथ िवश् वास गदЏनिथए।
6 त्यसकारण यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मरेो लािग अझै ҄ठक समय आएको छैन, तर ितमीहरूका िनқम्त सबै समय ҄ठकै हुन्छ।
7 ससंारले ितमीहरूलाई घणृा गनर् सक्दनै, तर मलाई घणृा गदर्छ। िकनिक यसले जे गदЏछ, त्यो दषु् ट काम हो भनी मलैे त्यसको साक्षी िदन्छु।
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8 ितमीहरू चाडमा जाओ, म अिहले यस चाडमा जान् न।ँ िकनिक मरेो िनқम्त ҄ठक समय अझै आएको छैन।”
9 यी कुराहरू भन् नभुएपिछ उहाँ गालीलमा नै रहनभुयो।
10 तर उहाँका भाइहरू चाडमा गए, यसलैे उहाँ पिन खलु् लमखलु् ला होइन, तर गपु् त रूपमा त्यहाँ जानभुयो।
11 चाडमा यहूदीहरूले उहाँलाई खोज्द,ै “ती मािनस कहाँ छन?्” भनी सोिधरहकेा िथए।
12 भीडहरूका बीचमा उहाँको िवषयमा ѳापक खासखसु भइरहकेो िथयो। कितले भन्थ,े “ितनी असल मािनस हुन।्”
अरूले भन्थ,े “होइन, त्यसले मािनसहरूलाई ̿ममा पा҄ररहकेो छ।”
13 तर यहूदी अगवुाहरूका डरको कारणले गदार् कसलैे पिन उहाँको िवषयमा खलु् लमखलु् ला केही भन्दनैिथए।

चाडमा यशेलू े िशक्षा िदनभुएको
14 अब चाड आधा-आधी भइसकेपिछ यशे ू मқन्दरका चोकहरूमा जानभुयो, र िशक्षा िदन थाल्नभुयो।
15 यहूदीहरूले छक् क परेर सोध,े “केही अध्ययन नै नगरी पिन ियनले यस्तो ज्ञान कसरी ̼ाप् त गरे?”
16 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मरेो िशक्षा मरेो आफ्नै होइन। यो त उहाँबाट आउँछ, जसले मलाई पठाउनभुयो।
17 यिद कसलैे परमशे् वरको इच्छा पालन गनर् चाहन्छ भने मरेो िशक्षा परमशे् वरतफर् बाट आएको हो, अथवा म आफँैले बोलकेो हु,ँ सो उसले

थाहा पाउनछे।
18 जसले आफ्नै तफर् बाट बोल्छ, त्यसले आफ्नै आदर खोज्न त्यसो गछर्। तर जसले उसलाई पठाउनहुुनकेो आदरको िनқम्त काम गछर्, त्यो

सत्यको मािनस हो। उसमा केही झटू हुदँनै।
19 के मोशाले ितमीहरूलाई ѳवस्था िदएका छैनन ्र? तापिन ितमीहरूमध्ये एउटैले पिन ѳवस्था पालन गदЏनौ। ितमीहरू मलाई िकन मानर्

खोज्छौ?”
20 भीडले जवाफ िदयो, “ितमीलाई भतू लागकेो छ। कसले ितमीलाई मानर् खोज्दछै र?”
21 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मलैे एउटा अचम्मका काम गरे,ँ र ितमीहरू सबै छक् क पदर्छौ।
22 तर मोशाले ितमीहरूलाई खतनाको रीित िदए। (हुन त त्यो मोशाबाट होइन, तर िपतापखुार्हरूबाट हो।) यसकारण ितमीहरूले शब्बाथमा

बालकको खतना गदर्छौ।
23 अब यिद मोशाको ѳवस्था भङ्ग नहोस ्भनरे शब्बाथमा समते बालकको खतना गनर् सिकन्छ भने मलै े एक जना मािनसलाई शब्बाथमा

िनको पारेको कारण ितमीहरू मसगँ िकन ҄रसाउछँौ?
24 केवल मखु हरेेर न्याय गनर् छोड, र ҄ठक न्याय गर।”

के यशे ू नै ̩ीष् ट हुन?्
25 तब यरूशलमेका बािसन्दाहरूमध्ये कितले भन् न लाग,े “के ितनीहरूले मानर् खोजकेा ѳҚл ियनी नै होइनन ्र?
26 अिन ियनी त त्यहीँ छन,् र खलु् लमखलु् ला बोल्दछैन।् तर ितनीहरूले ियनलाई एक शब्द पिन भन्दनैन।् के अिधकार ̼ाप् त मािनसहरूले

पिन ियनी नै ̩ीष् ट हुन ्भनी साँच् चै ठहर गरे िक कसो?
27 तर यी मािनस कहाँबाटका हुन ्भनी हामीलाई थाहा छ; तर ̩ीष् ट आउनहुुदँा उहाँ कहाँबाट हुनहुुन्छ भनी कसलैाई थाहा हुनछैेन।”
28 तब अझै पिन मқन्दरको चोकमा िशक्षा िददँ ै रहनहुुदँा यशेलू े उच् च सोरले भन् नभुयो, “ितमीहरू मलाई पक् कै िचन्दछौ, र म कहाँको हु ँ भनी

ितमीहरू जान्दछौ; म यहाँ आफ्नै इच्छाले आएको होइन,ँ तर जसले मलाई पठाउनभुयो उहाँ सत्य हुनहुुन्छ। ितमीहरूले उहाँलाई िचन्दनैौ।
29 तर म उहाँलाई िचन्दछु। िकनिक म उहाँबाट आएको हु,ँ र उहाँले मलाई पठाउनभुएको हो।”
30 यो सनुरे ितनीहरूले उहाँलाई प̨न खोज,े तर कसलैे पिन उहाँमािथ हात हालने। िकनिक उहाँको समय अझै आइपगुकेो िथएन।
31 तर पिन भीडका धरैे मािनसहरूले उहाँमािथ िवश् वास गरे। ितनीहरूले भन,े “जब ̩ीष् ट आउनहुुन्छ, के उहाँले यी मािनसले भन्दा पिन

बढी अलौिकक िचन्हहरू गन ुर्होला र?”
32 भीडले उहाँको िवषयमा यस्तो चचार् गरेको कुरा फ҄रसीहरूले सनु।े त्यसपिछ मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरूले उहाँलाई प̨नका लािग

मқन्दरका पहरेदारहरूलाई पठाए।
33 यशेलूे भन् नभुयो, “म अब केही समयको िनқम्त मा̷ ितमीहरूसगँ रहन्छु, र त्यसपिछ मलाई पठाउनहुुनकेहाँ जानछुे।
34 ितमीहरूले मलाई खोज्नछेौ, तर भъेाउनछैेनौ। म जहाँ हुन्छु, त्यहाँ ितमीहरू आउन सक्दनैौ।”
35 यहूदीहरूले आपसमा भन,े “यी मािनस कहाँ जान लाग्दछैन,् र हामी ियनलाई भъेाउनछैेनौ?ँ के ियनी ̪ीकहरूका बीचमा छ҄रएर बसकेा

हा̀ा मािनसहरूकहाँ जान, र ̪ीकहरूलाई िशक्षा िदन चाहन्छन?्
36 ियनले यसो भन् नकुो अथर् के हो? ‘ितमीहरूले मलाई खोज्नछेौ, तर भъेाउनछैेनौ’ र ‘म जहाँ हुन्छु, त्यहाँ ितमीहरू आउन सक्दनैौ?’ ”
37 चाडको अқन्तम र ̼मखु िदनमा यशे ू उिभएर उच् च सोरमा भन् नभुयो, “यिद कोही ितखार्उछँ भने ऊ मकहाँ आओस ्र िपओस।्
38 जसले ममािथ िवश् वास गछर्, धमर्शाҀले भनअेनसुार ितनीहरूका अन्तस्करणबाट िजउँदो पानीका नदीहरू बगरे िनस्कनछेन।्”
39 यो कुरा उहाँले पिव̷ आत्माको िवषयमा भन् नभुएको िथयो, जसलाई उहाँमािथ िवश् वास गनЌहरूले ̼ाप् त गनर् लागकेा िथए। त्यस बलेासम्म

पिव̷ आत्मा िदइएको िथएन। िकनिक यशे ूअझसैम्म मिहिमत हुनभुएको िथएन।
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40 उहाँका वचन सनुरे भीडमा भएका मािनसहरूमध्ये कितले भन,े “िनश् चय नै यी मािनस अगमवлा हुन।्”
41 अरूहरूले भन,े “उहाँ ̩ीष् ट हुनहुुन्छ।”
तर अझै अरूहरूले ̼ѹ गरे, “̩ीष् ट कसरी गालीलबाट आउन सक्छन ्र?
42 के धमर्शाҀमा ̩ीष् ट दावीदको वशंबाट र दावीदकै सहर बथेलहेमेबाट आउनछेन ्भनी ले̔ खएको छैन र?”
43 यसरी यशेकूा कारण मािनसहरूका बीचमा फाटो आयो।
44 कित मािनसहरूले उहाँलाई प̨न चाहन्थ,े तर उहाँमािथ कसलैे पिन हात हालने।

यहूदी अगवुाहरूको अिवश् वास
45अन्त्यमा मқन्दरका पहरेदारहरू मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरूकहाँ फकЌ र गए। ितनीहरूले ियनीहरूलाई सोध,े “ितमीहरूले त्यसलाई िकन

ल्याएनौ?”
46 पहरेदारहरूले जवाफ िदए, “यस मािनसले जस्तो त कुनै पिन मािनसले किहल्यै बोलने।”
47 फ҄रसीहरूले ҅खसी गदЏ भन,े “त्यसको मतलब ितमीहरू पिन बहिकन पगु्यौ, होइन त?
48 के शासकहरू अथवा फ҄रसीहरूमध्ये कसलैे यशेमूािथ िवश् वास गरेको छ र?
49 तर यो भीड, जसले ѳवस्था जान्दनैन,् ितनीहरू ͅािपत छन।्”
50 िनकोदमेस, जो पिहले यशेकूहाँ गएका िथए, जो ितनीहरूमध्यकैे एक िथए; ितनले भन,े
51 “के हा̀ो ѳवस्थाले कसलैाई उसले के ग҄ररहकेो छ भनी जान् नको लािग नजाँची र सनुवुाइ नै नगरी दोषी ठहराउँछ र?”
52 ितनीहरूले जवाफ िदए, “के ितमी पिन गालीलकै हौ? धमर्शाҀमा खोजरे हरे, र ितमीले थाहा पाउनछेौ। िकनभने गालीलबाट कुनै

अगमवлा िनस्कँदनै।”
53 त्यसपिछ सबै जना आ-आफ्ना घरितर गए।

8
1 तर यशे ू जतैनु डाँडामा जानभुयो।
2 भो҅लपल्ट एकािबहानै उहाँ फे҄र मқन्दरको चोकमा दखेा पन ुर्भयो, जहाँ सबै मािनसहरू उहाँको व҄रप҄र जम्मा भए। अिन उहाँ बस् नभुयो,

र ितनीहरूलाई िशक्षा िदन थाल्नभुयो।
3 ѳवस्थाका िशक्षकहरू र फ҄रसीहरूले ѳिभचारमा प̨ाउ परेकी एउटी Ҁीलाई त्यहाँ ल्याए। ितनीहरूले त्यसलाई भीडको अिग उभ्याए,
4 र यशेलूाई भन,े “गरुुज्य,ू यो Ҁी ѳिभचार गदार्गदЏ प̨ाउ परेकी हो।
5 ѳवस्थामा मोशाले यस्ता Ҁीहरूलाई ढुङ्गाले हािननपुछर् भनी हामीलाई आज्ञा िदएका छन।् तपाईंचािह ँ के भन् नहुुन्छ?”
6 ितनीहरूले यो ̼ѹ उहाँलाई दोष लगाउने आधार ̼ाप् त गनर्लाई पासोको रूपमा ̼योग गदЏिथए।
यशे ू िनहुरनभुयो र औलँाले भइँुमा लмे थाल्नभुयो।
7जब ितनीहरूले उहाँलाई ̼ѹ ग҄ररह,े तब उहाँ उिभनभुयो र ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूमा जो पापरिहत छ, त्यसलैे पिहले यस Ҁीलाई

ढुङ्गाले हानोस।्”
8 अिन उहाँले फे҄र िनहुरेर भइँुमा लмेभुयो।
9 त्यसपिछ यो कुरा सनु् नहेरू, बढुापाकादे̔ ख सानासम्म एक-एक गदЏ त्यहाँबाट गए। अिन त्यहाँ उिभरहकेी त्यस Ҁीसगँ केवल यशे ू मा̷

छोिडनभुयो।
10 तब यशे ू उठेर त्यस Ҁीलाई सोध्नभुयो, “ए नारी, ितनीहरू खोइ कहाँ छन?् के कसलैे पिन ितमीलाई दोषी ठहराएन?”
11 त्यसले भनी, “हजरु, कसलैे पिन ठहराएन, ̼भ।ु”
यशेलूे भन् नभुयो, “म पिन ितमीलाई दोषी ठहराउँिदन।ँ जाऊ, अब उसो फे҄र पाप नगर।”*

ससंारको ज्योित
12 फे҄र मािनसहरूसगँ बोल्नहुुदँा यशेलू े भन् नभुयो, “म ससंारको ज्योित हु।ँ जसले मलाई पуाउँछ, त्यो किहल्यै अधँ्यारोमा िहडँ् डुल गनЌछैन,

तर त्यसले जीवनको ज्योित पाउनछे।”
13 तब फ҄रसीहरूले उहाँलाई भन,े “ितमीले त आफ्नै िवषयमा गवाही िदइरहकेा छौ। यसकारण ित̀ो गवाही सत्य ठह҄रदँनै।”
14 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मलैे आफ्नै िवषयमा गवाही िदए तापिन मरेो गवाही सत्य ठहछर्। िकनिक म कहाँबाट आएको हु,ँ र कहाँ जाँदछुै,

सो म जान्दछु। तर म कहाँबाट आएको हु,ँ र कहाँ जाँदछुै भन् ने बारेमा ितमीहरू जान्दनैौ।
15 ितमीहरू मािनसको दқृष् टले न्याय गदर्छौ; तर म कसकैो न्याय गिदर्न।ँ
16 तर यिद मलैे न्याय गरेँ भने मरेो िनणर्य सत्य हुन्छ। िकनिक म एकलो छैन।ँ म मलाई पठाउनहुुने िपताको साथमा छु।
17 ितमीहरूको आफ्नै ѳवस्थामा पिन दईु जनाको गवाही सत्य ठह҄रन्छ भनी ले̔ खएको छ।

* 8:11 यहू 7:53–8:11 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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18 मरेो आफ्नै िवषयमा गवाही िदने एक जना म नै हु।ँ अिन मरेो अकИ गवाहीचािह ँ मलाई पठाउनहुुने िपता हुनहुुन्छ।”
19 तब ितनीहरूले उहाँलाई सोध,े “ित̀ा िपता कहाँ छन?्”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ितमीहरू न त मलाई िचन्छौ, न त मरेा िपतालाई। ितमीहरूले मलाई िचनकेा भए मरेा िपतालाई पिन िचन् निेथयौ।”
20 यशेलूे यी कुराहरू मқन्दरमा िशक्षा िददँगैन ुर्हुदँा भटेी चढाउने ढुकुटीिनर नै भिनसक्नभुएको िथयो। तापिन कसलैे उहाँलाई प̨ेन। िकनिक

उहाँको समय अझै आएको िथएन।
यशे ूको हुनहुुन्छ भन् ने बारेमा मतभदे

21 यशेलूे फे҄र ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “म जाँदछुै, र ितमीहरूले मलाई खोज्नछेौ। अिन ितमीहरू आफ्ना पापमा मनЌछौ। म जहाँ जाँदछुै,
त्यहाँ ितमीहरू आउन सक्दनैौ।”

22 ती यहूदी अगवुाहरूले आपसमा सोध,े “ियनले आत्महत्या त गनЌ होइनन?् के त्यसकैारण नै ियनले ‘म जहाँ जाँदछुै, ितमीहरू त्यहाँ आउन
सक्दनैौ’ भनी भनकेा हुन?्”

23 तब उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू तलबाटका हौ, तर मचािह ँ मािथबाटको हु।ँ ितमीहरू यस ससंारका हौ, तर मचािह ँ यस
ससंारको होइन।ँ

24 मलैे ितमीहरूलाई आफ्ना पापमा मनЌछौ भनी भने।ँ यिद ितमीहरूले मलैे आफँैलाई जे हु ँ भनी दाबी गछुर्, म उही नै हु ँ भनी िवश् वास गरेनौ
भने ितमीहरू अवश्य नै आफ्ना पापहरूमा मनЌछौ।”

25 ितनीहरूले सोध,े “ितमी को हौ त?”
यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म जो हु,ँ मलैे सरुुदे̔ ख नै दाबी गदЏआएको छु, म उही हु।ँ
26 ितमीहरूको न्याय गनर्का िनқम्त मलैे भन् नपुनЌ कुरा धरैे नै छन;् तर जसले मलाई पठाउनभुयो। उहाँ िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ। अिन उहाँबाट

मलैे जे सनुकेो छु, त्यही कुरा म ससंारलाई भन्दछु।”
27 तर उहाँले िपताको िवषयमा भन् नभुएको हो भनी ितनीहरूले बझुनेन।्
28 त्यसकारण यशेलूे भन् नभुयो, “जब ितमीहरूले मािनसको पु̷ लाई उचाल्नछेौ, तब मलैे दाबी गरेको ѳҚл म उही हु;ँ अिन मलैे आफ्नै

तफर् बाट केही पिन गिदर्न ँ रहछुे, तर िपताले िसकाउनभुएका कुराहरू मा̷ बोल्दछु भनी ितमीहरूले थाहा पाउनछेौ।
29 जसले मलाई पठाउनभुयो, उहाँ मसगँ हुनहुुन्छ। उहाँले मलाई एकलो छोड्नभुएको छैन। िकनिक म सधै ँ उहाँलाई ̼सन् न तलु्याउने काम

गदर्छु।”
30 उहाँले यी कुरा बोल्दाबोल्दै धरैेले उहाँमािथ िवश् वास गरे।

अ̾ाहामका सन्तान
31 यशेलूे उहाँमािथ िवश् वास गरेका यहूदीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरू मरेा िशक्षामा रिहरह् यौ भने ितमीहरू साँच् चै नै मरेा चलेाहरू हौ।
32 तब ितमीहरूले सत्यतालाई जान् नछेौ, र सत्यताले ितमीहरूलाई स्वतन̷् तलु्याउनछे।”
33 ितनीहरूले उहाँलाई भन,े “तर हामी त अ̾ाहामका सन्तान हौँ। अिन किहल्यै कसकैो दास बनकेा छैनौँ। त्यसकारण हामी स्वतन̷्

तलु्याइनछेौँ भन् ने कुरा तपाईं कसरी भन् न सक्नहुुन्छ?”
34 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, पाप गनЌ हरेक मािनस पापको दास हो।
35 घरमा कुनै पिन दासको स्थायी स्थान हुदँनै। तर पु̷ चािह ँ सधैभँ҄र घरमा रहन्छ।
36 त्यसकारण पु̷ ले स्वतन̷् तलु्याए भने ितमीहरू साँच् चै स्वतन̷् हुनछेौ।
37 ितमीहरू अ̾ाहामका सन्तान हौ भनी म जान्दछु, तापिन ितमीहरू मलाई मानर् तयार छौ। िकनिक मरेा िशक्षाको लािग ितमीहरूको हृदयमा

ठाउँ छैन।
38 मलैे मरेा िपताको उपқस्थितमा ज-ेजे दखेे,ँ सो ितमीहरूलाई भन्दछुै। तर ितमीहरूचािह ँ ितमीहरूका आफ्नै िपताबाट सनुकेा कुरा मा̷

गदर्छौ।”
39 ितनीहरूले जवाफ िदए, “हा̀ा िपता त अ̾ाहाम हुनहुुन्छ।”
यशेलूे भन् नभुयो, “यिद ितमीहरू अ̾ाहामका सन्तान हुदँा हौ त, ितमीहरूले पिन अ̾ाहामले गरेका काम गनЌिथयौ।
40 तर यसको सъामा ितमीहरूले मलाई मानЌ िनश् चय गरेका छौ। जसले ितमीहरूलाई सत्य कुरा बताएको छ, जनु सत्यता मलैे परमशे् वरबाट

सनुकेो हु।ँ अ̾ाहामले यस्तो काम गरेनन।्
41 ितमीहरूका आफ्ना िपताले जे काम गरे, ितमीहरूले पिन त्यही गदЏछौ।”
ितनीहरूले िवरोध गदЏ भन,े “हामी ѳिभचारबाट जन्मकेा सन्तान होइनौँ। हा̀ा एउटै मा̷ िपता हुनहुुन्छ जो स्वयम ्परमशे् वर हुनहुुन्छ।”
42 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “यिद ितमीहरूका िपता परमशे् वर हुनभुएको भए त ितमीहरूले मलाई ̼मे गनЌिथयौ। िकनिक म परमशे् वरबाट

आएको हु,ँ र अिहले यहाँ छु। म आफँै आएको होइन,ँ तर मलाई परमशे् वरले पठाउनभुयो।
43 मलैे भनकेा कुराहरू ितमीहरू िकन बझु्दनैौ? िकनिक ितमीहरूले मलैे भनकेा कुराहरू सनु् न सक्दनैौ।
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44 ितमीहरू त ितमीहरूका िपता शतैानबाटका हौ। अिन ितमीहरूले आफ्नो िपताको इच्छा मा̷ परूा गनर् चाहन्छौ। त्यो सरुुदे̔ ख नै हत्यारा
िथयो, र सत्यतामा रहदँनै। िकनिक त्यसमा सत्य छदँछैैन। झटूो बोल्न ु त्यसको स्वभाव अनसुारको बोली हो। िकनिक त्यो झटू हो, र झटूको
िपता हो।

45 िकनभने म साँचो कुरा भन्दछु, र पिन ितमीहरू मलाई िवश् वास गदЏनौ!
46 के ितमीहरूमध्ये कसलैे मलाई पापको दोषी ठहराउन सक्छौ? यिद म साँचो बोल्दछु भने िकन ितमीहरू ममािथ िवश् वास गदЏनौ?
47जो परमशे् वरबाटको हो, त्यसले परमशे् वरले बोल्नभुएको वचन सनु्छ। ितमीहरूले नसनु् नकुो कारण यही हो, ितमीहरू परमशे् वरका होइनौ।”

आफ्नै िवषयमा यशेकूो दाबी
48 यहूदीहरूले यशेलूाई जवाफ िदए, “ितमी एक सामरी हौ, र ितमीलाई भतू लागकेो छ भनी हामीले ҄ठकै भनकेा होइनौँ र?”
49 यशेलूे भन् नभुयो, “मलाई कुनै भतू लागकेो छैन। तर म मरेा िपताको आदर गदर्छु। अिन ितमीहरूचािह ँ मरेो अनादर गदर्छौ।
50 म आफ्नै मिहमा खोқज्दन।ँ तर मिहमा खोज्नचेािह ँ एक जना हुनहुुन्छ र उहाँ न्यायकतार् हुनहुुन्छ।
51 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले मरेो वचन पालन गछर्, त्यसले किहल्यै मतृ्य ु दмेछैेन।”
52 अिन यहूदी अगवुाहरूले भन,े “अब हामीलाई पक् का थाहा भयो, ितमीलाई भतू नै लागकेो रहछे! अ̾ाहाम मरेर गए; त्यसै गरी

अगमवлाहरू पिन मरे। तर ितमीले चािह ँ जसले ित̀ो वचन पालन गछर्, त्यसले किहल्यै पिन मतृ्य ु चाмछैेन भनी भन्दछैौ।
53 के ितमी हा̀ा िपता अ̾ाहामभन्दा पिन महान ्हौ? ितनी मरे, र त्यसै गरी अगमवлाहरू पिन मरे। ितमीले आफूलाई को हो भनी ठान्छौ?”
54 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “यिद मलैे आफ्नै मिहमा गरेँ भने मरेो मिहमाको केही अथर् हुदँनै। मरेा िपता, जसलाई ितमीहरू आफ्ना परमशे् वर

भनी दाबी गदर्छौ; मलाई मिहमा िदने उहाँ नै हुनहुुन्छ।
55 ितमीहरूले उहाँलाई िचन्दनैौ, तर म उहाँलाई िचन्दछु। यिद मलैे उहाँलाई िचқन्दन ँ भनकेो भए म पिन ितमीहरूसरह झटूो बन् ने िथएँ। तर

म उहाँलाई िचन्दछु र उहाँको वचन पालन गदर्छु।
56 ितमीहरूका िपता अ̾ाहाम म आउने िदन दмेे आशामा आनқन्दत भएका िथए। ितनले त्यो दखे,े र खशुी भए।”
57 यहूदीहरूले उहाँलाई भन,े “ितमी आफँै पचास वषर् पिन पगुकेा छैनौ, अिन ितमीले अ̾ाहामलाई कसरी दखे्यौ?”
58 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, अ̾ाहाम जन्मनभुन्दा अिगदे̔ ख नै म छदँछुै!”
59 यितबलेा ितनीहरूले उहाँलाई हान् नलाई ढुङ्गा ҄टप।े तर यशे ू लकु्नभुयो र मқन्दरको क्षे̷ बाट सटुुक् क बािहर िनस्केर जानभुयो।

9
यशेलूे जन्मदैे̔ खको दқृष् टिवहीनलाई दқृष् ट िदनभुएको

1 त्यहाँबाट जाँदै गन ुर्हुदँा यशेलू े एउटा जन्मदैे̔ खको दқृष् टिवहीनलाई दмेभुयो।
2उहाँका चलेाहरूले उहाँलाई सोध,े “गरुुज्य,ूकसले पाप गर् यो, यो मािनसले िक यसका आमाबबुाल,े जसको कारण यो दқृष् टिवहीन जन्म्यो?”
3 यशेलूे भन् नभुयो, “न यसल,े न त यसका आमाबबुाले पाप गरे, तर यस मािनसमा परमशे् वरको काम ̼कट होस ्भन् ने हतेलु े यसो भएको हो।
4 िदन छदँा नै हामीले मलाई पठाउनहुुनकेो काम गन ुर्पछर्। रात आउँदछै, जब कसलैे काम गनर् सक्दनै।
5 म ससंारमा रहुन्जले ससंारको ज्योित म नै हु।ँ”
6 यी कुराहरू भनरे उहाँले भइँुमा थकु्नभुयो, र सो थकुले माटो मछेुर त्यस मािनसको आखँामा लगाइिदनभुयो।
7 उहाँले त्यसलाई भन् नभुयो, “जाऊ, िसलोआमको पोखरीमा गएर पखाल” (िसलोआमको अथर् “पठाइएको” हो)। त्यो मािनस गयो र

पखाल्यो, र दмेे भएर घर फिकर् आयो।
8 त्यसका िछमकेीहरू र त्यसलाई भीख मािगरहकेो दмेे अरूहरूले आपसमा सोध्न लाग,े “बसरे भीख माग्ने मािनस के यही होइन र?”
9 कितले ऊ त्यही मािनस हो भन् ने दाबी गरे।
अरूहरूले भन,े “होइन, तर यो त्योजस्तै दे̔ खन्छ।”
तर ऊ आफँैले भन्यो, “म त्यही मािनस हु।ँ”
10 ितनीहरूले त्यसलाई सोध,े “तरेा आखँा कसरी खो҅लए त?”
11 त्यसले जवाफ िदयो, “यशे ू भन् ने एक जना मािनसले माटो मछेुर मरेा आखँामा लगाइिदनभुयो। उहाँले मलाई िसलोआममा गएर पखाल्न

अ͈ाउनभुयो। तब म गएँ, र पखाले,ँ र म दмे सक्ने भएँ।”
12 ितनीहरूले त्यसलाई सोध,े “ती मािनस कहाँ छन ्त?”
त्यसले भन्यो, “मलाई थाहा छैन।”

घटनाबारे फ҄रसीहरूको सोधखोज
13 पिहले दқृष् टिवहीन भएको त्यस मािनसलाई ितनीहरूले फ҄रसीहरूकहाँ ल्याए।
14 यशेलूे माटो मछेुर त्यस मािनसको आखँा खो҅लिदनभुएको िदन शब्बाथ िथयो।
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15 त्यसकारण फ҄रसीहरूले कसरी आखँा दмेे भइस ्भनी त्यसलाई पिन सोधपछु गरे। त्यस मािनसले जवाफ िदयो, “उहाँले माटो मछेुर मरेा
आखँामा लगाइिदनभुयो, र मलैे पखाले;ँ अिन अिहले म दмे सक्ने भएको छु।”

16 फ҄रसीहरूमध्ये कसलैे भन,े “यो मािनस परमशे् वरबाट आएको होइन; िकनिक यसले शब्बाथ पालन गदЏन।”
तर अरूले भन,े “पापी मािनसले कसरी यस्ता अलौिकक िचन्हहरू गनर् सक्छ र?” यसरी ितनीहरूका बीचमा मतभदे भयो।
17 अन्त्यमा ितनीहरूले फे҄र त्यस दқृष् टिवहीनलाई सोध,े “उसको िवषयमा त ँ के भन्छस?् उसले खो҅लिदएको आखँा त तरेो हो।”
त्यस मािनसले जवाफ िदयो, “उहाँ एक अगमवлा हुनहुुन्छ।”
18 यहूदी अगवुाहरूले त्यस दқृष् ट पाउनकेो आमाबबुालाई बोलाएर नसोधसेम्म, त्यो मािनस दқृष् टिवहीन िथयो र त्यसले दқृष् ट पायो भन् ने अझै

पिन िवश् वास गरेनन।्
19 ितनीहरूले त्यसका आमाबबुालाई सोध,े “के यो ितमीहरूको छोरा हो? ितमीहरूले दқृष् टिवहीन जन्मकेो भनी यसलैाई भनकेो हो? यसले

अब कसरी दмे सक्ने भयो त?”
20 त्यसका आमाबबुाले जवाफ िदए, “यो हा̀ै छोरा हो, र यो दқृष् टिवहीन नै जन्मकेो िथयो भनरे हामी जान्दछौँ।
21 तर अिहले यो कसरी दмे सक्ने भयो, अथवा कसले यसका आखँा खो҅लिदयो, सो हामी जान्दनैौँ। यसको उमरे पिुगसकेको छ, यसलैाई

सोध्नहुोस।् आफ्नो िवषयमा यो आफँै भन् न सक्छ।”
22 यहूदी अगवुाहरूसगँ डराएका हुनाले त्यसका आमाबबुाले यसो भनकेा िथए; िकनिक यहूदी अगवुाहरूले यिद कसलैे यशेलूाई उहाँ ̩ीष् ट

हुनहुुन्छ भनी स्वीकार गर् यो भने त्यसलाई सभाघरबाट िनका҅लनछे भनी पिहल्यै िनणर्य ग҄रसकेका िथए।
23 त्यसलैे त्यसका आमाबबुाले भन,े “यसको उमरे पिुगसकेको छ, यसलैाई सोध्नहुोस।्”
24 ितनीहरूले त्यस दқृष् टिवहीन मािनसलाई दो͇ो पल्ट फे҄र बोलाएर भन,े “परमशे् वरलाई मिहमा द।े हामी जान्दछौँ, त्यो मािनस पापी हो।”
25 त्यसले जवाफ िदयो, “उहाँ पापी हुनहुुन्छ वा हुनहुुन् न, त्यो म जाқन्दन।ँ तर एउटा कुरा म जान्दछु। म दқृष् टिवहीन िथएँ, तर अब दмेे

भएको छु!”
26 तब ितनीहरूले त्यसलाई सोध,े “उसले तलँाई के गर् यो? उसले कसरी तरेा आखँा खो҅लिदयो?”
27 त्यसले भन्यो, “मलैे तपाईंहरूलाई अिग नै भिनसकँे, तर तपाईंहरूले सनु् नभुएन। अब फे҄र िकन सनु् न चाहनहुुन्छ? के तपाईंहरू पिन

उहाँका चलेा बन् न चाहनहुुन्छ?”
28 तब ितनीहरूले त्यसलाई िनन्दा गदЏ भन,े “त ँ पो त्यसको चलेो होस!् हामी त मोशाका चलेा हौ!ँ
29 परमशे् वर मोशासगँ बोल्नभुएको कुरा हामीलाई थाहा छ; तर यस मािनसको िवषयमा यो कहाँबाट आएको हो भन् ने कुरासमते हामी

जान्दनैौँ।”
30 त्यस मािनसले भन्यो, “कस्तो अचम्मको कुरा! तपाईंहरूले उहाँ कहाँबाट आउनभुएको हो भनरे पिन जान् नहुुन् न; तापिन उहाँले मरेा आखँा

खो҅लिदनभुयो।
31 हामी जान्दछौँ, परमशे् वरले पापीहरूका कुरा सनु् नहुुन् न, तर उहाँले परमशे् वरका भл र उहाँको इच्छा पालन गनЌ मािनसका कुरा सनु् नहुुन्छ।
32 आजसम्म कसलैे जन्मकैो दқृष् टिवहीनको आखँा खो҅लिदएको कुरा किहल्यै सिुनएको छैन।
33 यिद उहाँ परमशे् वरबाट नआउनभुएको भए उहाँले केही गनर् सक्नहुुनिेथएन।”
34यस कुरामा ितनीहरूले त्यसलाई यसरी जवाफ िदए, “त ँत पणूर्तया पापमा जқन्मएको िथइस,् र पिन अब के हामीलाई िसकाउन खोज्छस?्”

त्यसपिछ ितनीहरूले त्यसलाई बािहर िनका҅लिदए।

आқत्मक अन्धोपन
35 ितनीहरूले त्यसलाई बािहर िनका҅लिदए भनी यशेलू े सनु् नभुयो, र त्यसलाई भъेाएपिछ भन् नभुयो, “के ितमी मािनसको पु̷ मािथ िवश् वास

गदर्छौ?”
36 त्यस मािनसले सोध्यो, “हजरु, उहाँ को हुनहुुन्छ? मलाई भिनिदनहुोस,् र म उहाँमािथ िवश् वास गनЌछु।”
37 यशेलूे भन् नभुयो, “ितमीले उसलाई दखेकेा छौ, वास्तवमा ितमीसगँ बो҅लरहने म उही नै हु।ँ”
38 तब त्यस मािनसले भन्यो, “̼भ,ु म िवश् वास गदर्छु,” अिन त्यसले उहाँलाई दण्डवत ्गर् यो।
39 यशेलूे भन् नभुयो, “म न्यायका लािग यस ससंारमा आएँ, तािक दқृष् टिवहीनहरूले दखेनू,् र जसले दखे्छन,् ितनीहरूचािह ँ दқृष् टिवहीन

होऊन।्”
40 उहाँसगँै हुने कोही-कोही फ҄रसीहरूले उहाँले यसो भन् नभुएको सनुरे सोध,े “के भन्यौ? के हामी पिन दқृष् टिवहीन हौ?ँ”
41 यशेलूे भन् नभुयो, “यिद ितमीहरू दқृष् टिवहीन भएका भए ितमीहरू पापको दोषी हुने िथएनौ; तर ितमीहरूले हामी दखे्छौँ भनी दाबी गरेका

कारण ितमीहरूको दोष रिहरहन्छ।
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10
गोठालो र बगाल

1 “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जनु मािनस भडेागोठको ढोकाबाट िभ̷ पस्दनै, तर कुनै अकЏ ठाउँबाट चढरे पस्छ, त्यही नै चोर र डाँकु
हो।

2 तर ढोकाबाट िभ̷ पस् ने मािनसचािह ँ आफ्नो भडेाको गोठालो हो।
3 गोठ कुनЌले उसका िनқम्त ढोका खो҅लिदन्छ, र भडेाहरूले उसको सोर सनु्छन।् उसले आफ्ना भडेाहरूलाई नाम कािढ-कािढ बोलाउँछ र

ितनीहरूलाई बािहर लजैान्छ।
4 उसले आफ्ना सबै भडेाहरूलाई बािहर िनका҅लसकेपिछ, ऊ ितनीहरूका अिग-अिग िहडँ्छ, र भडेाहरूले उसलाई पуाउँछन।् िकनिक

ितनीहरूले उसको सोर िचन्छन।्
5 तर ितनीहरूले निचनकेो ѳҚлलाई किहल्यै पуाउँदनैन;् बरु त्यसदे̔ ख भाग्छन।् िकनिक ितनीहरूले निचनकेो ѳҚлको सोर िचन्दनैन।्”
6 यशेलूे यो दषृ् टान्तको ̼योग गन ुर्भयो, तर उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुएको कुरा के िथयो, सो ितनीहरूले बझुनेन।्
7 त्यसकारण यशेलूे फे҄र भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, भडेाहरूको ढोका म नै हु।ँ
8 मभन्दा अिग आउनहेरू सबै चोर र डाँकुहरू िथए, तर भडेाहरूले ितनीहरूका कुरा सनुनेन।्
9 ढोका म नै हु,ँ जो मќारा िभ̷ पस्छ, उसले मҚुл पाउनछे; िभ̷ र बािहर आउन-ेजाने गनЌछ, र खकर् मा चनर् पाउनछे।
10 चोर त चोनर्, मानर् र नाश पानर् मा̷ आउँछ, म त ितनीहरूले जीवन पाऊन ्र त्यो ̼शस्त मा̷ामा पाऊन ्भनरे आएँ।
11 “असल गोठालो म नै हु।ँ असल गोठालाले आफ्ना भडेाहरूका िनқम्त आफ्नो ̼ाण अपर्ण गदर्छ।
12भाडाको मान्छे भडेाहरूको आफ्नै होइनन।् त्यसकारण जब त्यसले ब्वाँसो आउँदगैरेको दखे्छ, तब त्यसले भडेाहरूलाई छोड्छ, र भाग्छ।

त्यसपिछ ब्वाँसोले बगाललाई आ̨मण गछर् र िततरिबतर पा҄रिदन्छ।
13 त्यो मािनसचािह ँ भाग्छ; िकनिक त्यो त भाडाको मािनस हो, त्यसले भडेाहरूका लािग केही वास्ता गदЏन।
14 “असल गोठालो म नै हु;ँ म आफ्ना भडेाहरूलाई िचन्छु र मरेा भडेाहरूले मलाई िचन्छन।्
15 जसरी िपताले मलाई िचन् नहुुन्छ, र म िपतालाई िचन्छु, र म मरेो ̼ाण आफ्ना भडेाहरूका लािग अपर्ण गछुर्।
16 मरेा अरू पिन भडेाहरू छन,् जो यस गोठका होइनन।् मलैे ितनीहरूलाई पिन ल्याउन ु परेको छ। ितनीहरूले पिन मरेो सोर सनु् नछेन;् र एउटै

बगाल र एउटै गोठालो हुनछे।
17 मरेा िपताले मलाई ̼मे गन ुर्हुने कारण यही हो, म आफ्नो ̼ाण, यसलाई फे҄र िफतार् ҅लनका लािग अपर्ण गदर्छु।
18 मरेो ̼ाण मबाट कसलैे ҅लन सक्दनै, तर म स्वचे्छाले यो अपर्ण गदर्छु। मसगँ अपर्ण गनЌ यो अिधकार पिन छ; यसलाई फे҄र ҅लने अिधकार

पिन छ। िकनिक यो आज्ञा मलैे मरेा िपताबाट ̼ाप् त गरेको हु।ँ”
19 यी वचनहरूका कारण यहूदी समहूहरूको बीचमा फे҄र फाटो आयो।
20 ितनीहरूमध्ये धरैेले यसो भन,े “यसलाई भतू लागकेो छ, र यो बहुलाएको छ; यसका कुरा िकन सनु्छौ?”
21 तर अरूहरूले भन,े “यी वचनहरू भतू लागकेो मािनसका होइनन।् के कुनै भतूले दқृष् टिवहीनका आखँा खो҅लिदन सक्छ र?”

यहूदी अगवुाहरूќारा सोधपछु
22 यरूशलमेमा मқन्दर समपर्णको चाड आयो। यो िहउदँको समय िथयो।
23 अिन यशे ू मқन्दरको क्षे̷ िभ̷ हुनहुुन्थ्यो, र सोलोमनको दलानमा िहडँ्दहैुनहुुन्थ्यो।
24 केही यहूदीहरू उहाँका व҄रप҄र भलेा भएर सोध,े “हामीलाई तपाईंले किहलसेम्म दोधारमा राмहुुन्छ? यिद तपाईं नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भने

हामीलाई स्पष् ट भिनिदनहुोस।्”
25 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मलैे ितमीहरूलाई भिनसकेको छु, तर ितमीहरू िवश् वास गदЏनौ। मलैे मरेा िपताको नाममा गरेका अचम्मका

कामहरूले मरेो िवषयमा नै गवाही िदन्छन।्
26 तर ितमीहरूले िवश् वास गदЏनौ; िकनिक ितमीहरू मरेा बगालका भडेाहरू होइनौ।
27 मरेा भडेाहरूले मरेो सोर सनु्छन,् म ितनीहरूलाई िचन्छु; र ितनीहरूले मलाई पуाउँछन।्
28 म ितनीहरूलाई अनन्त जीवन िदन्छु, र ितनीहरू किहल्यै पिन नाश हुनछैेनन।्
29 मरेा िपता जसले ती सबै मलाई िदनभुयो; उहाँ सबभैन्दा महान ् हुनहुुन्छ। मरेा िपताको हातबाट ितनीहरूलाई कसलैे पिन खोसरे लजैान

सक्दनै।
30 म र मरेा िपता एक हौँ।”
31 यहूदीहरूले फे҄र उहाँलाई हान् नलाई ढुङ्गाहरू ҄टप।े
32 तर यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “मलैे ितमीहरूलाई मरेा िपताबाट धरैे ठूला अचम्मका कामहरू दखेाएँ। तीमध्ये कुन कामको कारणले

मलाई ढुङ्गाले हान्छौ?”
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33 ती यहूदीहरूले जवाफ िदए, “तीमध्ये कुनै पिन कामको कारणले हामी ितमीलाई ढुङ्गाले हान्दनैौ,ँ तर परमशे् वरको िनन्दा गरेको कारणल,े
िकनिक ितमी एउटा मािनस भएर पिन आफँैलाई परमशे् वर हु ँ भनी दाबी गछЛ।”

34 यशेलूे ितनीहरूलाई जवाफ िदनभुयो, “के ितमीहरूका ѳवस्थामा ‘ितमीहरू दवेहरू* हौ भनी मलैे भनकेो छु’ भनी ले̔ खएको छैन?
35 त्यसकारण यिद जसकहाँ परमशे् वरको वचन आयो, ितनीहरूलाई त ‘दवेहरू’ भिनन्छ, र धमर्शाҀ भङ्ग हुन सक्दनै भन,े
36 िपताले उहाँको आफ्नलैाई झै ँ पिव̷ र अलग गरी ससंारमा पठाउनभुएको ѳҚлका िवषयमा चािह ँ के भन् ने त? त्यसो हो भने मलै े ‘म

परमशे् वरको पु̷ हु’ँ भनकेोमा मलाई िकन परमशे् वरको िनन्दाको दोष िदन्छौ?
37 मरेा िपताले जे गनर्हुन्छ, मलैे पिन त्यही नगरेसम्म मलाई िवश् वास नगर।
38 यिद मलैे ती कामहरू गदर्छु भने ितमीहरूले ममािथ िवश् वास नगरे तापिन ती अचम्मका कामलाई िवश् वास गर। अिन ितमीहरूले यो जान् न

र बझु्न सक्नछेौ, िपता ममा हुनहुुन्छ र म उहाँमा छु।”
39 फे҄र ितनीहरूले उहाँलाई प̨न खोज,े तर उहाँ ितनीहरूका हातबाट उम्कनभुयो।
40 त्यसपिछ यशे ूफकЌ र यदर्न नदीपा҄र यहून् नाले पिहले बқप् तस्मा िदने गरेको ठाउँमा जानभुयो। उहाँ त्यहीँ बस् नभुयो,
41 र धरैे मािनसहरू उहाँकहाँ आए। ितनीहरूले भन,े “यहून् नाले किहल्यै कुनै अलौिकक िचन्ह गरेनन;् तापिन यहून् नाले यी मािनसको िवषयमा

बताएका सबै कुरा सत्य रहछेन।्”
42 अिन त्यस ठाउँमा धरैेले यशेमूािथ िवश् वास गरे।

11
लाजरसको मतृ्य ु

1 लाजरस नाम गरेका एक जना मािनस िबरामी िथए। उनी म҄रयम र ितनकी िददी माथार्को गाउँ बथेानीका िथए।
2 यी ितनै म҄रयम हुन,् जसले यशेकूा पाउमा अЀर खन्याएर आफ्नो कपालले पिुछिदएकी िथइन।् ितनकै भाइ लाजरस िबरामी परेका िथए।
3 यसकारण ती दईु िददीबिहनीले यशेकूहाँ यसो भन् ने खबर पठाए, “̼भ,ु तपाईंले माया गन ुर्हुने ѳҚл िबरामी छन।्”
4 यो खबर सनुरे यशेलू े भन् नभुयो, “यो िबरामीले मतृ्यमुा परु् याउदँनै, तर परमशे् वरको मिहमाका लािग होस ्भनरे यो भएको हो; अिन यसќारा

परमशे् वरको पु̷ ले पिन मिहमा पाउनछे।”
5 यशेलूे माथार्, ितनकी बिहनी र लाजरसलाई ̼मे गन ुर्हुन्थ्यो।
6 लाजरस िबरामी छन ्भनरे सनु् नभुए तापिन उहाँ जहाँ हुनहुुन्थ्यो, त्यही ठाउँमा अझै दईु िदन बस् नभुयो।
7 त्यसपिछ उहाँले आफ्ना चलेाहरूलाई भन् नभुयो, “अब हामी यहूिदयामा फकЌ र जाऔ।ँ”
8 तर उहाँका चलेाहरूले भन,े “गरुुज्य,ू केही िदन अिग मा̷ यहूिदयाका यहूदी अगवुाहरूले तपाईंलाई ढुङ्गाले हान् न खोजकेा िथए, र के

फे҄र तपाईं त्यहीँ जान चाहनहुुन्छ?”
9 यशेलूे भन् नभुयो, “िदनमा बा͈ घण्टा उज्यालो हुदँनै र? िदनको उज्यालोमा िहडँ् डुल गनЌ मािनसले ठेस खाँदनै; िकनिक त्यसले ससंारको

ज्योितќारा दखे्छ।
10 तर राित िहडँ्दा त्यसले ठेस खान्छ; िकनिक त्यसले ज्योित पाउदँनै।”
11 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “हा̀ा िम̷ लाजरस सतुकेा छन,् र अब म गएर ितनलाई उठाउनछुे।”
12 उहाँका चलेाहरूले भन,े “̼भ,ु ितनी िनदाएका मा̷ छन ्भने िनको हुनछेन।्”
13 यशेलूे चािह ँ लाजरसको मतृ्यकुो िवषयमा भन् नभुएको िथयो, तर उहाँका चलेाहरूले भने उनी सतुकैे छन ्भनी ठानकेा िथए।
14 त्यसपिछ यशेलूे ितनीहरूलाई स्पष् टसगँ भिनिदनभुयो, “लाजरस मरेका छन।्
15अिन ितमीहरूका िनқम्त म त्यहाँ नभएको पिन रा̀ै भयो। िकनिक यसले ितमीहरूलाई ममािथ िवश् वास गनЌ तलु्याउनछे। अब हामी लाजरस

भएका ठाउँमा जाऔ।ँ”
16 तब थोमा, जसलाई िददमुस भनरे पिन िचिनन्थ्यो, उनले अरू चलेाहरूलाई भन,े “हामी पिन जाऔ,ँ र उहाँसगँै मरौँ।”

दईु बिहनीहरूलाई यशेकूो सान्त्वना
17 यशे ूआइपगु्नहुुदँा लाजरस मरेर िचहानमा राखकेो चार िदन भइसकेको िथयो भनरे उहाँले थाहा पाउनभुयो।
18 यरूशलमेदे̔ ख बथेानी लगभग तीन िकलोिमटर टाढामा िथयो।
19 धरैे यहूदीहरू, माथार् र म҄रयमलाई ितनीहरूका भाइको मतृ्यमुा सान्त्वना िदन त्यहाँ आएका िथए।
20 यशे ूआउँदहैुनहुुन्छ भन् ने सनुरे माथार् उहाँलाई भटे्न गइन।् तर म҄रयमचािह ँ घरमै बिसरिहन।्
21 माथार्ले यशेलूाई भिनन,् “̼भ,ु तपाईं यहाँ हुनभुएको भए मरेो भाइ मनЌिथएन।
22 हुन त अिहले पिन तपाईंले परमशे् वरसगँ जस्तोसकैु िबन्ती गन ुर्भयो भने पिन उहाँले िदनहुुन्छ भनी म जान्दछु।”

* 10:34 भजन 82:6
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23 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “ित̀ो भाइ फे҄र जीिवत हुनछे।”
24 माथार्ले भिनन,् “म जान्दछु, अқन्तम िदनमा मरेकाहरूको पनुरुत्थान हुदँा ऊ पिन जीिवत पा҄रनछे।”
25 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “पनुरुत्थान र जीवन म नै हु।ँ ममािथ िवश् वास गनЌ मर् यो भने पिन ऊ जीिवत हुनछे।
26 जो ममािथ िवश् वास गरेर बाँच्दछ, ऊ किहल्यै मनЌछैन। माथार् के ितमी यो िवश् वास गуЛ?”
27 “िनश् चय गछुर्, गरुुज्य,ू” ितनले भिनन,् “यस ससंारमा आउने परमशे् वरको पु̷ , ̩ीष् ट तपाईं नै हुनहुुन्छ भनी म िवश् वास गछुर्।”
28 अिन यित भनरे माथार् फकЌ र गइन,् र म҄रयमलाई सटुुक् क बोलाएर भिनन,् “गरुुज्य ूआउनभुएको छ, र ितमीलाई भटे्न चाहदँहैुनहुुन्छ।”
29 यो सनुरे म҄रयम तरुुन्तै उठेर यशेकूहाँ गइन।्
30 यशे ूअझै पिन त्यस गाउमँा पिससक्नभुएको िथएन। उहाँ माथार्सगँ भटे भएको ठाउँमा नै हुनहुुन्थ्यो।
31 म҄रयम झъै उठेर गएको दखेपेिछ ितनलाई सान्त्वना िदन आएका यहूदीहरूले ितनी लाजरसको िचहानमा रुन गएकी हुन ् भनी ठानरे

ितनीहरू म҄रयमको पिछ लाग।े
32 जब यशे ू हुनभुएको ठाउँमा म҄रयम आइपिुगन,् तब उहाँलाई दखेपेिछ पाउमा परेर भिनन,् “̼भ,ु तपाईं यहाँ हुनभुएको भए मरेो भाइ

मनЌिथएन।”
33म҄रयम रोइरहकेी र ितनीसगँै आएका अरू यहूदीहरूलाई पिन ितनीसगँ रोइरहकेा दмेभुएर यशे ूआत्मामा दःु҅खत र अित िवच҅लत हुनभुयो।
34 “लाजरसलाई ितमीहरूले कहाँ राखकेा छौ?” उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो।
ितनीहरूले उहाँलाई भन,े “गरुुज्य,ू आएर हने ुर्होस।्”
35 यशे ू रुनभुयो।
36 यो दखेरे यहूदीहरूले भन,े “हरे, उहाँले ितनलाई कित माया गन ुर्हुन्थ्यो!”
37 तर कितले भन,े “दқृष् टिवहीनलाई दқृष् ट िदने यी मािनसले लाजरसलाई पिन मनर्दे̔ ख बचाउन सक्निेथएनन ्र?”

लाजरस फे҄र जीिवत भएका
38 यशे ू फे҄र ज्यादै दःु҅खत भएर िचहानमा जानभुयो। यो िचहान एउटा ओडारमा िथयो। अिन यसको मखुमा ठूलो ढुङ्गा रा҅खएको िथयो।
39 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ढुङ्गा हटाओ।”
मनЌकी िददी माथार्ले भिनन,् “तर ̼भ,ु यस बलेासम्म त लास पिन गन्हाउन थाल्यो होला। िकनिक उनी त्यहाँ रहकेो चार िदन भइसक्यो।”
40 यशेलूे भन् नभुयो, “िवश् वास गर् यौ भने ितमीले परमशे् वरको मिहमा दмेछेौ भनी मलैे ितमीलाई भनकेो िथइन ँ र?”
41 त्यसकारण ितनीहरूले ढुङ्गा एकाितर हटाइिदए। त्यसपिछ यशेलूे स्वगर्ितर हरेेर भन् नभुयो, “िपता! मरेो िबन्ती सिुनिदनभुएको लािग

धन्यवाद।
42 तपाईंले मरेो कुरा सधै ँ सनु् नहुुन्छ भनी मलाई थाहा िथयो। तर मलाई तपाईंले नै पठाउनभुएको हो भनी ियनीहरूले िवश् वास गरून ्भनरे यी

व҄रप҄र उिभरहकेा मािनसहरूका कारण मलैे यसो भनकेो हु।ँ”
43 यो कुरा भन् नभुएपिछ यशे ू चकИ सोरले कराउनभुयो, “लाजरस, बािहर िनस्केर आऊ!”
44 अिन मरेको लाजरस हात र खъुा का̷ोले बिे͈एकै र अनहुारमा लगुाले छोिपएकै अवस्थामा बािहर िनस्की आयो।
यशेलू े ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “का̷ो फुका҅लदओे, र उनलाई जान दओे।”

यशेलूाई मानЌ षђन̷्
45 जब म҄रयमलाई भटे्न आएका धरैे यहूदीहरू, जसले यशेलू े गन ुर्भएको यो अचम्मको काम दखे,े तब ितनीहरूले उहाँमािथ िवश् वास गरे।
46 कित जनाचािह ँ फ҄रसीहरूकहाँ गएर यशेलू े गन ुर्भएको कुरा ितनीहरूलाई सनुाइिदए।
47 त्यसपिछ मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरूले एउटा महासभा* बोलाए।
“अब हामी के गरौ?ँ” ितनीहरूले आपसमा ̼ѹ गरे, “यस मािनसले त साँच् चै अलौिकक िचन्हहरू गरेर दखेाउदँछै।
48 अब हामीले यसलाई त्यसै छोिडिदयौँ भने सबै मािनसहरूले यसमािथ िवश् वास गनЌछन।् अिन रोमीहरू हामीमािथ आइलाग्नछेन ् र हा̀ो

पिव̷स्थान र जाितलाई कब्जा गनЌछन।्”
49 ितनीहरूमध्ये त्यस वषर्को ̼धान पजुारी कैयाफाले भन,े “ितमीहरूलाई केही पिन थाहा छैन!
50 मािनसहरूका िनқम्त सम्पणूर् जाित नाश हुनभुन्दा यो एउटा मािनस मन ुर् नै असल हुन्छ भनी ितमीहरू महससु गदЏनौ?”
51 कैयाफा आफूले सोचरे यसो भनकेा िथएनन,् तर उनी ̼धान पजुारी भएको हुनाले यशे ूसम्पणूर् यहूदी राѻका िनқम्त मन ुर्पछर् भन् ने अगमवाणी

ितनको मखुबाट िनस्केको िथयो।
52अिन त्यस राѻका लािग मा̷ होइन, तर ससंारभ҄र छ҄रएर बसकेा परमशे् वरका सन्तानका िनқम्त ितनीहरूलाई जम्मा गनर् र एउटै बनाउनलाई

यशे ू मन ुर्हुनछे भन् ने यो भिवष्यवाणी भएको िथयो।
53 यसकारण त्यही समयदे̔ ख ितनीहरूले यशेलूाई मानЌ षђन̷् रच्न थाल।े

* 11:47 मलू भाषामा सनहिे̴न भिनन्छ, जनु यहूदीहरूको धािमर्क ससंद हो, जहाँ 71 जना सदस्यहरू हुन्छन ्र ̼धान पजुारी अध्यक्ष रहन्छन।्
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54 त्यसकारण यशे ूयहूदीहरूका बीचमा खलु् लमखलु् ला िहडँ्नभुएन। उहाँ उजाडस्थानको छेउमा भएको ए̽ाइम गाउँ जानभुयो र त्यहाँ आफ्ना
चलेाहरूसगँ बस् नभुयो।

55 यहूदीहरूको िनस्तार चाड निजकै िथयो। िनस्तार चाड सरुु हुनअुिग शјुी-ससं्कार पालन गनर् भनरे गाउ-ँबस्तीबाट धरैे मािनसहरू यरूशलमे
आएका िथए।

56 ितनीहरू सबलैे यशेलूाई खोज,े र मқन्दरमा उिभरहकेा बलेा ितनीहरूले आपसमा यसरी सोधखोज गरे, “ित̀ो के िवचार छ? उहाँ िनस्तार
चाडको लािग आउनहुुन् न होला र?”

57 तर मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरूले चािह ँ यशेलूाई प̨न सिकयोस ्भनरे कसलैे यशेलूाई दखे्यो भने त्यसले ितनीहरूलाई खबर गन ूर् भन् ने
आज्ञा िदएका िथए।

12
बथेानीमा यशेकूो अिभषके

1 िनस्तार चाड सरुु हुनभुन्दा छ िदन अिग यशे ू लाजरस बस् ने ठाउँ बथेानीमा आइपगु्नभुयो। ितनै लाजरस, जसलाई यशेलू े मरेकाबाट जीिवत
पान ुर्भएको िथयो।

2 यशेकूो सम्मानमा त्यहाँ भोज तयार ग҄रएको िथयो। माथार्ले भोजनको तयार ग҄रन,् लाजरस पिन यशेसूगँ खान बस् नहेरूमध्ये एक िथए।
3 म҄रयमले जटामसीबाट बनकेो आधा ҅लटर जित सगुқन्धत र अित मलू्यवान ् अЀर ल्याइन।् अिन यशेकूो पाउमा म҅लिदइन ् र उहाँको

पाउहरू आफ्नै कपालले पिुछन।् अЀरको सवुास् नाले घर भ҄रयो।
4 उहाँका चलेाहरूमध्ये उहाँलाई पिछ गएर िवश् वासघात गनЌ यहूदा इस्क҄रयोतले िवरोध गदЏ भन्यो,
5 “बरु यो अЀर बचेरे ग҄रबहरूलाई पसैा िकन बाँिडएन?” यसको मोल एक वषर्को ज्याला* बराबर िथयो।
6 तर त्यसले ग҄रबहरूको िचन्ता गरेर यसो भनकेो िथएन। तर त्योचािह ँ चोर िथयो; र चलेाहरूको पसैाको थलैो बोक्ने र समय-समयमा आफ्नै

िनқम्त त्यहाँबाट सटुुक् कै खचर् चलाउने गरेको हुनाले त्यसले यसो भनकेो िथयो।
7 तब यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ियनले जे गदЏिछन,् सो गनर् दऊे। ियनले मरेो अқन्तम ससं्कारको िनқम्त यो अЀर जोगाउनपैनЌ िथयो।
8 ग҄रबहरू त सधै ँ ितमीहरूसगँ हुन्छन,्† तर म त सधै ँ ितमीहरूसगँ हुिँदन।ँ”
9 यसै बीचमा यहूदीहरूको एउटा ठूलो भीडले यशे ूबथेानीमा हुनहुुन्छ भन् ने थाहा पाए। अिन उहाँलाई मा̷ होइन, तर उहाँले मरेकाबाट जीिवत

पान ुर्भएको लाजरसलाई समते हनेर् भनी त्यो भीड त्यहाँ आए।
10 त्यसकारण मखु्य पजुारीहरूले लाजरसलाई पिन मानЌ योजना गरे।
11 िकनिक लाजरसकै कारण धरैे यहूदीहरू यशेलूाई पуाउन र उहाँमािथ िवश् वास गनर् थालकेा िथए।

यरूशलमेमा यशेकूो िवजयी ̼वशे
12 भो҅लपल्ट िनस्तार चाडमा आउने ठूलो भीडले यशे ू यरूशलमेितर जाँदहैुनहुुन्छ भन् ने खबर सनु।े
13 ितनीहरू खजरूका हाँगाहरू ҅लएर उहाँलाई भटे्न जयजयकार गदЏगए।

“होसन् ना!”‡

“उहाँ जो ̼भकुो नाममा आउनहुुन्छ, धन्य हुनहुुन्छ!”§

“इ͇ाएलका राजा धन्यका हुन!्”
14 त्यहाँ यशेलू े एउटा गधाको बछेडा भъेाउनभुयो, र त्यसमािथ बस् नभुयो। उहाँको यस सवारीबाट धमर्शाҀमा ले̔ खएको यो अगमवाणी परूा
भयो:
15 “ए यरूशलमेका मािनसहरू हो, नडराओ,*

हरे, ित̀ा राजा,
गधाको बछेडामािथ सवार हुनभुएर आउँदहैुनहुुन्छ।”†

16 त्यस समय उहाँका चलेाहरूले यस घटनाका कुराहरू बझुनेन।् तर यशे ूआफ्नो मिहमामा ̼वशे हुनभुएपिछ मा̷ ितनीहरूले यी सबै कुराहरू
उहाँको बारेमा ले̔ खएका िथए र त्यसकारण ितनीहरूले उहाँका िनқम्त यी सबै गरेका रहछेन ्भनी बझु।े

17 अब उहाँले लाजरसलाई िचहानबाट बोलाउनहुुदँा र ितनलाई मतृ्यबुाट जीिवत पान ुर्हुदँा उहाँसगँ रहने भीडले यो खबर फैलाइ नै रह।े
18 यसलैे गदार् यित धरैे मािनसहरू उहाँलाई हनेर् आएका िथए। िकनिक उहाँले यो अलौिकक िचन्ह गन ुर्भएको छ भनरे ितनीहरूले सनुकेा

िथए।
* 12:5 मलू भाषामा 300 िदनारी † 12:8 ѳव 15:11 ‡ 12:13 िह̾ ू अिभѳҚл “बचाउनहुोस”् ̼शसंाको नारा बन्यो। § 12:13 भजन 118:25, 26
* 12:15 मलू भाषामा िसयोनकी छोरी † 12:15 जक 9:9
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19 त्यसकारण फ҄रसीहरूले आपसमा भन,े “हरे! हामीले केही गनर् सकेनौ;ँ हामी असफल भयौ!ँ हरे त, सारा ससंार नै त्यसको पिछ
लाग्दछै!”

आफ्नो मतृ्यबुारे यशेकूो भिवष्यवाणी
20 चाडमा यरूशलमेमा आराधना गनर् आएका मािनसहरूमध्ये कित ̪ीकहरू िथए।
21 ितनीहरू गालीलको बथेसदेामा बस् ने िफ҅लपकहाँ आए, र यसो भनरे िबन्ती गरे, “हजरु, हामी यशेलूाई भटे्न चाहन्छौँ।”
22 िफ҅लपले गएर अқन्̹यासलाई भन;े अिन अқन्̹यास र िफ҅लप दवुै गएर यशेलूाई भिनिदए।
23 यशेलूे भन् नभुयो, “मािनसको पु̷ मिहिमत हुने समय आइपगुकेो छ।
24 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, गहुकँो दाना माटोमा परेर मरेन भने त्यो एकलो रहन्छ; तर यिद त्यो मर् यो भने त्यसले धरैे फल फलाउँछ।
25 आफ्नो ̼ाणलाई माया गनЌ मािनसले त्यो गमुाउनछे; तर आफ्नो ̼ाणलाई यस ससंारमा घणृा गनЌले त्यो अनन्त जीवनका लािग बचाउनछे।
26 मरेो सवेा गनЌले मलाई पуाउनपैछर्। अिन म जहाँ छु, मरेो सवेक पिन त्यहाँ हुनछे। मरेो सवेा गनЌहरूलाई मरेा िपताले आदर गन ुर्हुनछे।
27 “अिहले मरेो हृदय अित ѳाकुल भएको छ। के म यसरी ̼ाथर्ना गरूँ, ‘िपता, जे हुन आटेँको छ, त्यसदे̔ ख मलाई बचाउनहुोस?्’ होइन,

यसकैो लािग म यहाँसम्म आएँ।
28 हे िपता, तपाईं आफ्नो नामको मिहमा गन ुर्होस!्”
त्यसपिछ स्वगर्बाट यस्तो एउटा सोर आयो, “मलैे मरेो नामको मिहमा ग҄रसकेको छु, र म फे҄र मिहमा गनЌछु।”
29 त्यो भीडमा यो सोर सनु् नहेरूमध्ये कितले यसलाई गजर्न हो भनी ठान,े तर अरूले स्वगर्दतू उहाँसगँ बोल्नभुएको हो भनी भन।े
30 यशेलूे भन् नभुयो, “यो आवाजचािह ँ ितमीहरूका फाइदाको िनқम्त िथयो, मरेो िनқम्त िथएन।
31 अब ससंारको न्यायको समय आइपगुकेो छ। अब यस ससंारको शासक बािहर फा҅लनछे।
32 यिद म पथृ्वीबाट मािथ उचा҅लएँ भने मलै े सबै मािनसहरूलाई मकहाँ ҅खचँ्नछुे।”
33 उहाँको मतृ्य ु कुन ̼कारको हुनछे भन् ने सङ्केत गनर् उहाँले यसो भन् नभुएको िथयो।
34 भीडले ̼ѹ गर् यो, “̩ीष् ट सदासवर्दा जीिवत रहनहुुनछे र किहल्यै मन ुर्हुनछैेन भनरे ѳवस्थाबाट हामीले सनुकेा िथयौँ। त्यसो हो भन,े

‘मािनसको पु̷ उचा҅लनपैछर्’ भनरे तपाईं कसरी भन् न सक्नहुुन्छ? अिन ‘मािनसको पु̷ ’ चािह ँ को हो त?”
35 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “अब केही बरे मा̷ ितमीहरूले ज्योित पाउनछेौ। ितमीहरूसगँ ज्योित भएकै बलेा र अन्धकारले ढाक्नभुन्दा

अिग नै िहडँ् डुल गर। अन्धकारमा िहडँ्ने मािनसले ऊ कहाँ जाँदछै भन् ने थाहा पाउदँनै।
36 ितमीहरूसगँ ज्योित हुदँा नै आफ्नो भरोसा त्यसमा राख, तब ितमीहरू ज्योितका सन्तान बन् नछेौ।” यित भिनसक्नभुएपिछ यशे ू त्यहाँबाट

जानभुयो, र फे҄र ितनीहरूबीचमा दखेा पन ुर्भएन।
यहूदीहरूको अिवश् वास

37 यशेलूे ितनीहरूका अिग यितका धरैे अलौिकक िचन्हहरू गन ुर्भएको िथयो, तापिन ितनीहरूले उहाँलाई िवश् वास गरेनन।्
38 यो कुरा यशयैा अगमवлाले गरेका यो अगमवाणी परूा हुनलाई भएको िथयो:

“हे ̼भ,ु कसले हा̀ो समाचारलाई िवश् वास गरेको छ?
र ̼भकुो बाहुबल कसलाई ̼कट ग҄रएको छ?”‡

39 यसकैारणले गदार् ितनीहरूले िवश् वास गनर् सकेनन,् िकनिक यशयैाले फे҄र भनकेा छन:्
40 “ितनीहरूका आखँाले नदखेनू,्

र हृदयले नबझुनू,्
न त िनको हुनलाई मकहाँ आऊन ्भनरे,

परमशे् वरले नै ितनीहरूका आखँाहरू नदेмेे
र ितनीहरूका हृदय कठोर पा҄रिदनभुएको छ।”§

41 यशयैाले यो कुरा यशेकूो बारेमा भनकेा िथए; िकनिक उहाँको मिहमाको दशर्न ितनले पाएका िथए।
42 तर यस्तै समयमा पिन धरैे यहूदी अगवुाहरूले समते उहाँलाई िवश् वास गरे, तर सभाघरहरूबाट ितनीहरूलाई फ҄रसीहरूले िनका҅लिदनछेन ्

भन् ने डरले ितनीहरूले आफ्नो िवश् वासलाई खलु् लमखलु् ला स्वीकार गरेनन।्
43 िकनिक परमशे् वरको ̼शसंाभन्दा मािनसहरूको ̼शसंा ितनीहरूले रुचाए।
44 यशेलूे उच् च सोरमा भन् नभुयो, “मलाई िवश् वास गनЌले मलाई मा̷ होइन, तर मलाई पठाउनहुुनलेाई पिन िवश् वास गदर्छ।
45 जसले मलाई हछेर्, त्यसले मलाई पठाउनहुुनलेाई दखे्छ।
46 म ससंारमा ज्योित भएर आएको हु।ँ यसकारण ममािथ िवश् वास राмहेरू कोही पिन अब अन्धकारमा रहनछैेन।
47 “मरेो वचन सनुरे पिन मरेो आज्ञापालन नगनЌलाई, म न्याय गिदर्न;ँ िकनिक म ससंारलाई बचाउन आएँ, यसलाई न्याय गनर्लाई होइन।ँ

‡ 12:38 यशै 53:1 § 12:40 यशै 6:10
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48 तर मलाई र मरेो वचनलाई अस्वीकार गनЌहरू सबकैो िनқम्त एउटा न्यायकतार् हुनहुुन्छ। अन्त्यको िदनमा मलैे बोलकेो यही वचनले
त्यसलाई दोषी ठहराउनछे।

49 िकनिक मलैे आफ्नै िवचारले बो҅लन,ँ तर मलाई पठाउनहुुने िपताले नै के बोल्न,े र कसरी बोल्ने भनी मलाई आज्ञा िदनभुयो।
50अिन उहाँका आज्ञाहरूले अनन्त जीवनमा परु् याउछँन ्भनरे म जान्दछु। त्यसकारण म जे भन्दछु, ती सबै िपताले मलाई भन् न लगाउनभुएका

कुराहरू नै हुन।्”

13
यशेलूे चलेाहरूका खъुा धनुभुएको

1 यो िनस्तार चाडको अिगल् लो िदन िथयो। यस ससंारलाई छोडरे िपताकहाँ जाने आफ्नो समय आइपगुकेो छ भनी यशेलूाई थाहा िथयो।
ससंारमा भएका आफ्नाहरूलाई उहाँले अन्त्यसम्म नै ̼मे गन ुर्भयो।

2 बलेकुीको भोजनको समय भएको िथयो र शतैानले िसमोनको छोरा यहूदा इस्क҄रयोतको मनमा यशेलूाई धोका िदने िवचार हा҅लिदइसकेको
िथयो।

3 िपताले सबै कुरा उहाँको अिधकारमिुन रा҅खिदनभुएको छ, र उहाँ परमशे् वरबाट आउनभुएको हो र परमशे् वरकहाँ नै फकर् ंदहैुनहुुन्छ भन् ने
यशेलूाई थाहा िथयो।

4 त्यसकारण उहाँ भोजनबाट उठ्नभुयो, र आफ्ना बािहरी लगुा फुकाल्नभुयो, र कम्मरमा एउटा तौ҅लया बाँध्नभुयो।
5 त्यसपिछ उहाँले बाटामा पानी खन्याएर चलेाहरूका खъुा धनु थाल्नभुयो। अिन कम्मरमा बाँध्नभुएको तौ҅लयाले खъुा पछु्न थाल्नभुयो।
6 जब उहाँ िसमोन प̷सुकहाँ आउनभुयो, तब ितनले उहाँलाई भन,े “̼भ,ु के तपाईंले मरेो खъुा धनुहुुन्छ?”
7 यशेलूे भन् नभुयो, “मलैे जे ग҄ररहछुे यसको अथर् ितमीहरूले अिहले बझु्दनैौ, तर पिछ बझु्नछेौ।”
8 प̷सुले इन्कार गदЏ भन,े “हुदँनै, तपाईंले मरेो खъुा किहल्यै धनुहुुदँनै।”
यशेलू े जवाफ िदनभुयो, “मलैे ित̀ो खъुा धोइन ँ भन,े मसगँ ित̀ो केही भाग रहनछैेन।”
9 िसमोन प̷सुले भन,े “̼भ,ु त्यसो भए मरेो खъुा मा̷ होइन, तर मरेो हात र िशर पिन धोइिदनहुोस।्”
10 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “सम्पणूर् शरीर नहुाइसकेका मािनसहरूका िनқम्त खъुा मा̷ै धनु आवश्यक हुन्छ; िकनिक ितनीहरूको परैू शरीर

शјु भएको छ। अब ितमीहरू शјु भइसकेका छौ, तर यहाँ भएका सबै त होइनन।्”
11 िकनिक यशेलूे उहाँलाई कसले धोका िदन लागकेो छ भनरे िचन् नहुुन्थ्यो। त्यसकैारण उहाँले सबै त शјु छैनन ्भनी भन् नभुयो।
12 चलेाहरूको खъुा धोइसक्नभुएपिछ उहाँले आफ्नो लगुा फे҄र पिह҄रनभुयो र आफ्नो ठाउँमा बसरे सोध्नभुयो, “मलैे ितमीहरूको िनқम्त के

गदЏिथएँ, त्यसको अथर् ितमीहरूले बझु्दछौ?
13 ितमीहरू मलाई ‘गरुु’ र ‘̼भ’ु भन्छौ, र त्यो ҄ठकै हो; िकनिक म त्यही नै हु।ँ
14 ̼भु र गरुु भएर पिन मलैे ितमीहरूको खъुा धोएको छु भने ितमीहरूले पिन एक-अकार्को खъुा धनुपुछर्।
15 मलैे ितमीहरूलाई एउटा उदाहरण िदएको छु। ितमीहरूसगँ मलैे जसो गरेको छु, सो ितमीहरूले पिन त्यसै गनЌ गर।
16 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, कुनै सवेक आफ्नो मा҅लकभन्दा ठूलो हुदँनै। अिन खबर लजैाने पिन खबर पठाउनभेन्दा ठूलो हुदँनै।
17 अब ितमीहरूलाई यी कुराहरू थाहा छ र यसलाई पालन गर् यौ भने ितमीहरू धन्यका हुनछेौ।

िवश् वासघात ग҄रनबेारे भिवष्यवाणी
18 “ितमीहरू सबकैा िनқम्त मलैे यी कुराहरू भनकेो होइन।ँ मलैे चनुकेा ̼त्यकेलाई म रा̀री िचन्दछु। तर धमर्शाҀको यो कुरा परूा होस ्भनरे

यसो भएको हो: ‘मसगँ भोज खानलेे नै मरेो िवरुјमा लात उठाएको छ।’*
19 “यस कुरालाई त्यो हुनभुन्दा पिहले नै ितमीहरूलाई भिनिदएको छु, तािक यो परूा भएपिछ ितमीहरूले म उही नै हु ँ भनी िवश् वास गनЌछौ।
20 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, मलैे पठाएकाहरूलाई जसले ̪हण गदर्छ, त्यसले मलाई नै ̪हण गदर्छ। अिन मलाई ̪हण गनЌले मलाई

पठाउनहुुनलेाई ̪हण गदर्छ।”
21 यित भिनसक्नभुएपिछ यशे ू आत्मामा धरैे ѳाकुल हुनभुयो, र उहाँले भन् नभुयो, “म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूमध्यकैे एक

जनाले मलाई धोका िदनछे।”
22 उहाँले कसलाई भन् नभुएको हो भनरे अलमलमा परी चलेाहरूले एक-अकार्लाई हरेाहरे गरे।
23 यशेलूे ̼मे गन ुर्हुने चलेा उहाँकै छेउमा अडसे लागरे बिसरहकेा िथए।
24 िसमोन प̷सुले ियनै चलेालाई इशारा गरेर भन,े “उहाँले कसलाई भन् नभुएको हो? उहाँलाई सोध।”
25 यशेकूो शरीरमा अडसे लागरे ितनले सोध,े “̼भु त्यो को हो?”
26 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मलैे यो रोटीको टु̨ा भाँडामा चोपरे जसलाई िदन्छु, त्यो त्यही हो।” अिन उहाँले रोटी चोपपेिछ िसमोनको

छोरा यहूदा इस्क҄रयोतलाई िदनभुयो।
* 13:18 भजन 41:9
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27 यहूदाले त्यो रोटी ҅लयो, र त्यसपिछ शतैान त्यसिभ̷ पिसहाल्यो।
तब यशेलूे त्यसलाई भन् नभुयो, “ितमीले जे गन ुर् छ, चाँडो ग҄रहाल।”
28 यशेलूे त्यसलाई यो िकन भन् नभुयो त्यसको अथर् त्यहाँ खान बस् नहेरूमध्ये कसलैे पिन बझुनेन।्
29 यहूदाले पसैाको िहसाब राмे भएको हुदँा सायद चाडको िनқम्त आवश्यक कुनै कुरा िकन् न अथवा केही पसैा ग҄रबहरूलाई िदन भनी

यशेलू े अ͈ाउनभुएको होला भनी कितले ठान।े
30 रोटी ҅लएपिछ यहूदा तरुुन्तै बािहर िनस्क्यो। त्यस बलेा रात परेको िथयो।

एउटा नयाँ आज्ञा
31 यहूदा कोठाबाट बािहर गएपिछ यशेलूे भन् नभुयो, “अब मािनसको पु̷ को मिहमा भएको छ, र उसमा परमशे् वरको मिहमा भएको छ।”
32 यिद परमशे् वर उसमा मिहिमत हुनभुयो भने परमशे् वरले उसलाई आफँैमा मिहिमत पान ुर्हुनछे, र उसलाई तरुुन्तै मिहिमत तलु्याउनहुुनछे।
33 “हे मरेा बालकहरू हो, अब म ितमीहरूसगँ केही बरे मा̷ रहन्छु। ितमीहरूले मलाई खोज्नछेौ; अिन यहूदी अगवुाहरूलाई भनझेै ँ म अब

ितमीहरूलाई पिन भन्छु: म जहाँ जाँदछुै, त्यहाँ ितमीहरू आउन सक्दनैौ।
34 “म ितमीहरूलाई एउटा नयाँ आज्ञा िददँछुै: ितमीहरू एक-अकार्लाई ̼मे गर। मलैे ितमीहरूलाई जसरी ̼मे गरे,ँ ितमीहरूले पिन एक-

अकार्लाई त्यसरी नै ̼मे गन ुर्पछर्।
35 ितमीहरूले एक-अकार्लाई ̼मे गर् यौ भने त्यसबैाट ितमीहरू मरेा चलेाहरू हौ भनी सबै मािनसहरूले जान् नछेन।्”
36 िसमोन प̷सुले सोध,े “̼भ,ु तपाईं कहाँ जाँदहैुनहुुन्छ?”
यशेलूे उЀर िदनभुयो, “म जहाँ जाँदछुै, त्यहाँ ितमी अिहले आउन सक्दनैौ, तर पिछ ितमीले मलाई पуाउनछेौ।”
37 प̷सुले सोध,े “̼भ,ु म अिहले तपाईंसगँ िकन आउन सқक्दन ँ र? म त तपाईंका िनқम्त ̼ाण िदन पिन तयार छु।”
38 तब यशेलूे भन् नभुयो, “के ितमीले साँच् चै आफ्नो जीवन मरेो लािग िदन्छौ? म ितमीलाई साँच् चै भन्दछु, भो҅ल िबहान भाले बास् नअुिग नै

ितमीले मलाई ‘िचқन्दन’ँ भनी तीन पल्ट अस्वीकार गनЌछौ!”

14
यशेलूे चलेाहरूलाई सान्त्वना िदनभुएको

1 “ितमीहरूको हृदय ѳाकुल नहोस।् परमशे् वरमािथ िवश् वास राख, र ममािथ पिन िवश् वास राख।
2 मरेा िपताका घरमा धरैे ठाउँहरू छन,् यो कुरा सत्य नहुदँो हो त म त्यहाँ ितमीहरूको लािग ठाउँ तयार पानर् जाँदछुै भनरे ितमीहरूलाई

भन् निेथइन।ँ
3 म गएर ठाउँ तयार पारेपिछ फे҄र आउनछुे; र म जहाँ छु, त्यहाँ ितमीहरू पिन सधै ँ मसगँ रहन सक भनरे ितमीहरूलाई त्यहाँ लजैानछुे।
4 म जहाँ जाँदछुै, त्यहाँ पगु्ने बाटो ितमीहरू जान्दछौ।”

िपताकहाँ जाने बाटो यशे ू
5 थोमाले उहाँलाई भन,े “̼भ,ु तपाईं कहाँ जाँदहैुनहुुन्छ भन् ने हामीलाई केही थाहा छैन। तब कसरी हामीले त्यो बाटो िचन् न सक्छौ?ँ”
6 यशेलूे भन् नभुयो, “बाटो, सत्य र जीवन म नै हु;ँ मќारा बाहके कोही पिन िपताकहाँ आउन सक्दनै।
7 यिद ितमीहरूले मलाई िचनकेा भए मरेा िपतालाई पिन िचन् निेथयौ। अबदे̔ ख उसो ितमीहरूले उहाँलाई िचन्छौ, र उहाँलाई दखेकेा छौ।”
8 िफ҅लपले भन,े “गरुुज्य,ू हामीलाई िपता दखेाइिदनहुोस,् यही नै हामीलाई पयार्प् त हुनछे।”
9 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “िफ҅लप! यितका िदनसम्म म ितमीहरूसगँै छु, र पिन ितमीले मलाई िचननेौ? जसले मलाई दखेकेो छ, उसले

िपतालाई पिन दखेकेो छ। तब ितमीले ‘हामीलाई िपता दखेाइिदनहुोस’् भनरे कसरी भन्दछौ?
10 म िपतामा छु, र िपता ममा हुनहुुन्छ भनरे के ितमीलाई िवश् वास छैन? मलैे ितमीहरूलाई भनकेा यी वचनहरू मरेा आफ्नै अिधकारले

भनकेो होइन;ँ वास्तवमा ममा हुनहुुने मरेा िपताले आफ्नो काम गदЏ हुनहुुन्छ।
11 म िपतामा छु, र िपता ममा हुनहुुन्छ भनी मलैे भनकेोमा िवश् वास गर; न̷ता कमसे कम मलैे गरेका अचम्मका कामहरूकै कारणले मलाई

िवश् वास गर।
12 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, जसले ममािथ िवश् वास गदर्छ, उसले पिन मलैे ग҄ररहकेा यी कामहरू गनЌछ। अिन उसले यीभन्दा अझ

ठूला-ठूला कायर्हरू पिन गनЌछ; िकनिक म िपताकहाँ जाँदछुै।
13 मरेो नाममा ितमीहरूले जसेकैु मागे पिन म त्यो परूा गनЌछु; तािक पु̷ ќारा िपतालाई मिहमा होस।्
14 ितमीहरूले मसगँ मरेो नाममा जे मागे पिन म त्यो परूा गनЌछु।

पिव̷ आत्माबारे ̼ितज्ञा
15 “ितमीहरूले मलाई ̼मे गछЛ भने मरेा आज्ञाहरू मान् नछेौ।
16 म िपतासगँ िबन्ती गनЌछु, र उहाँले ितमीहरूलाई अकИ सल् लाहकार िदनहुुनछे। उहाँ सधै ँ ितमीहरूसगँ हुनहुुनछे।
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17 उहाँ सत्यका आत्मा हुनहुुन्छ। ससंारले उहाँलाई ̪हण गनर् सक्दनै; िकनिक ससंारले उहाँलाई दखे्दनै, र िचन्दनै पिन, तर ितमीहरूले
उहाँलाई िचन्दछौ। िकनिक उहाँ ितमीहरूसगँ रहनहुुन्छ र उहाँ ितमीहरूिभ̷ हुनहुुनछे।

18 म ितमीहरूलाई टुहुरा छोड्नछैेन।ँ म ितमीहरूकहाँ आउनछुे।
19 केही बरेपिछ ससंारले मलाई फे҄र दмेछैेन, तर ितमीहरूले मलाई दмेछेौ। म जीिवत भएको हुनाले ितमीहरू पिन जीिवत रहनछेौ।
20 त्यस िदन म मरेा िपतामा छु, ितमीहरू ममा छौ, र म ितमीहरूमा छु भनी ितमीहरूले बझु्नछेौ।
21 जससगँ मरेा आज्ञाहरू छन ्र ती पालन गदर्छन,् ितनीहरूले नै मलाई ̼मे गदर्छन।् अिन मलाई ̼मे गनЌहरूलाई िपताले ̼मे गन ुर्हुन्छ। अिन

म पिन ितनीहरूलाई ̼मे गनЌछु, र आफूलाई ितनीहरूकहाँ ̼कट ग҄रिदनछुे।”
22 यहूदाले (यहूदा इस्क҄रयोतचािह ँ होइन) उहाँलाई भन,े “गरुुज्य,ू तपाईंले िकन हामीकहाँ मा̷ आफूलाई ̼कट गन ुर्हुन्छ, तर ससंारकहाँ

गन ुर्हुन् न?”
23 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “जसले मलाई ̼मे गछर्, उसले मरेा िशक्षाहरू पालन गनЌछ। मरेा िपताले त्यसलाई पिन ̼मे गन ुर्हुनछे। अिन हामी

त्यसकहाँ आउनछेौँ र त्यससगँ बास गनЌछौँ।
24 मलाई ̼मे नगनЌले मरेा िशक्षाहरू पालन गदЏन। ितमीहरूले सनुकेा यी वचनहरू मरेा आफ्नै होइनन,् तर मलाई पठाउनहुुने िपताका हुन।्
25 “म अिहले ितमीहरूसगँ छदँै यी कुराहरू ितमीहरूलाई भनकेो छु।
26 िपताले मरेो नाममा पठाइिदनहुुने सल् लाहकार अथार्त ्पिव̷ आत्माले ितमीहरूलाई सबै कुराहरू िसकाउनहुुनछे। मलैे भनकेा ̼त्यके कुरा

पिन ितमीहरूलाई सम्झना गराइिदनहुुनछे।
27 शाқन्त म ितमीहरूसगँ छोड्छु। मरेो आफ्नै शाқन्त म ितमीहरूलाई िदन्छु, ससंारले िदएजस्तो म ितमीहरूलाई िदनछैेन।ँ” ितमीहरूको हृदय

ѳाकुल नहोस ्र भयभीत नहोस।्
28 “मलैे भनकेो यो कुरा ितमीहरूले सनुकेा छौ, ‘म गइरहकेो छु, तर फे҄र म ितमीहरूकहाँ फिकर् आउनछुे।’ ितमीहरूले मलाई साँच् चै ̼मे

गछЛ भने म मरेा िपताकहाँ जाँदछुै भन् ने कुरामा ितमीहरू आनқन्दत हुनछेौ। िकनिक िपता मभन्दा महान ्हुनहुुन्छ।
29 अिन यी कुराहरू हुन आउनभुन्दा अिग नै मलै े ितमीहरूलाई सबै भिनिदएको छु। िकनिक जब यी कुराहरू परूा हुनछेन,् तब ितमीहरूले

िवश् वास गनЌछौ।
30 म ितमीहरूसगँ अब धरैे बोल्नछैेन,ँ िकनिक यस ससंारको शासक आउँदछै। त्यसको ममािथ केही अिधकार छैन।
31 तर म िपतालाई ̼मे गछुर्, र उहाँले मलाई िदनभुएका आज्ञाहरू मलैे ҄ठकसगँ पालन गछुर् भनी ससंारले जान् नपुछर्।
“उठ, हामी यहाँबाट जाऔ।ँ”

15
दाखको बोट र हाँगाहरू

1 यशेलूे भन् नभुयो, “साँचो दाखको बोट म नै हु,ँ र मरेा िपताचािह ँ िकसान हुनहुुन्छ।
2 ममा फल नफल्ने ̼त्यके हाँगालाई उहाँले का҄टिदनहुुन्छ, तर फल्ने हाँगाहरूलाई अझ बढी फलोस ्भनरे उहाँले िछवँल्नहुुन्छ*।
3 मलैे ितमीहरूसगँ बोलकेा वचनले ितमीहरू शјु भइसकेका छौ।
4 ममा रहो, र म ितमीहरूमा रहनछुे। कुनै पिन हाँगा दाखको बोटमा रिहरहने भने आफँै फल फलाउन सक्दनै। त्यसै गरी ममा रिहरहनेौ भने

ितमीहरूले पिन फल फलाउन सक्दनैौ।
5 “दाखको बोट म नै हु;ँ अिन ितमीहरू हाँगाहरू हौ। यिद कुनै मािनस ममा रहन्छ, र म त्यसमा रहन्छु भने त्यसले धरैे फल फलाउँछ। मबाट

अलग रहरे ितमीहरूले केही गनर् सक्दनैौ।
6 यिद कोही ममा रिहरहदँनै भने त्यो हाँगाजस्तै िमल्काइन्छ, र त्यो सकु्छ; त्यस्ता हाँगाहरूलाई ҄टपरे आगोमा फा҅लिदइन्छन,् र ती

जलाइन्छन।्
7 तर यिद ितमीहरू ममा रिहरह् यौ र मरेा वचन ितमीहरूमा रिहरहे भने ितमीहरूले िचताएको जे पिन माग, र त्यो िदइनछे।
8 ितमीहरू मरेा चलेाहरू हौ भनी दखेाउन धरैे फल फलायौ भने त्यसबाट मरेा िपतालाई ठूलो मिहमा िमल्नछे।
9 “िपताले मलाई ̼मे गन ुर्भएझै,ँ मलैे पिन ितमीहरूलाई ̼मे गरेको छु। अब ितमीहरू मरेो ̼मेमा रिहरहो।
10 जसरी मलैे मरेा िपताको आज्ञापालन गरेर उहाँको ̼मेमा रिहरहन्छु, त्यसरी नै ितमीहरूले पिन मरेा आज्ञापालन गर् यौ भने ितमीहरू मरेो

̼मेमा रिहरहनछेौ।
11 मरेो आनन्द ितमीहरूमा रहोस ्भनरे मलैे यी कुराहरू ितमीहरूलाई भनकेो हु,ँ तािक ितमीहरूको आनन्द पणूर् होस!्
12 मरेो आज्ञा यही हो: एक-अकार्लाई ̼मे गर, जसरी मलैे ितमीहरूलाई ̼मे गरेको छु।
13 आफ्नो जीवन आफ्ना िम̷हरूका लािग अपर्ण गन ुर्भन्दा ठूलो ̼मे अरू कसकैो हुदँनै।
14 यिद ितमीहरूले मरेो आज्ञा मान्यौ भने ितमीहरू मरेा िम̷हरू हौ।

* 15:2 मलू भाषामा िछवँल्न ु को अथर् सफा गन ुर् पिन हुन्छ।
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15 अब उसो म ितमीहरूलाई सवेक भқन्दन;ँ िकनिक सवेकलाई आफ्ना मा҅लकको कामकुरा थाहा हुदँनै; तर मलैे ितमीहरूलाई िम̷हरू
भनकेो छु; िकनिक िपताबाट मलैे िसकेका सबै कुरा मलैे ितमीहरूलाई थाहा िदएको छु।

16 ितमीहरूले मलाई चनुनेौ, तर मलैे ितमीहरूलाई चनुे;ँ र ितमीहरूलाई सधै ँ रिहरहने फल फलाउनलाई िनयлु गरे।ँ मरेो नाममा ितमीहरूले
जे मागौला, िपताले सो ितमीहरूलाई िदनहुुनछे।

17 मरेो आज्ञा यही हो: एक-अकार्लाई ̼मे गर।
ससंारले चलेाहरूलाई घणृा गदर्छ

18 “यिद ससंारले ितमीहरूलाई घणृा गर् यो भने त्यसले पिहला मलाई नै घणृा गरेको हो भनी सम्झ।
19 ितमीहरू ससंारका हुदँा हौ त ससंारले ितमीहरूलाई आफ्नालाई झै ँ ̼मे गनЌिथयो। तर ितमीहरू यस ससंारका होइनौ। िकनिक ससंारदे̔ ख

अलग रहन मलैे ितमीहरूलाई चनुे।ँ यसकैारण ससंारले ितमीहरूलाई घणृा गदर्छ।
20 मलैे ितमीहरूलाई भनकेा कुरा सम्झ: ‘कुनै पिन सवेक आफ्नो मा҅लकभन्दा ठूलो हुदँनै।’† यिद ितनीहरूले मलाई सताएका छन ्भने

ितमीहरूलाई पिन ितनीहरूले सताउनछेन।् ितनीहरूले मरेा िशक्षा सनुकेा भए, ितमीहरूका िशक्षा पिन सनु् निेथए।
21 मरेो नामको कारणले गदार् ितनीहरूले ितमीहरूलाई यस्तो ѳवहार गनЌछन।् िकनिक मलाई पठाउनहुुनलेाई ितनीहरूले िचन्दनैन।्
22 म आएर ितनीहरूलाई नभनकेो भए ितनीहरू पापको दोषी ठह҄रने िथएनन;् तर अब आफ्ना पापको िनқम्त ितनीहरूसगँ कुनै बहाना छैन।
23 मलाई घणृा गनЌले मरेा िपतालाई पिन घणृा गदर्छ।
24 पिहला अरू कसलैे नगरेका कामहरू मलैे ितनीहरूका बीचमा नगरेको भए ितनीहरू पापको दोषी ठह҄रने िथएनन।् तर अब ितनीहरूले यी

अचम्मका कामहरू दखेकेा छन,् तापिन म र िपता हामी दवुलैाई ितनीहरूले घणृा गरेका छन।्
25 तर ितनीहरूका ѳवस्थामा ले̔ खएको यो कुरा परूा हुनलाई यसो भएको हो: ‘ितनीहरूले मलाई िवनाकारण घणृा गरे।’‡

पिव̷ आत्माको काम
26 “जब मलैे िपताको तफर् बाट ितमीहरूकहाँ सल् लाहकार पठाउनछुे, अथार्त ् िपताबाट आउनहुुने सत्यको आत्मा ितमीहरूकहाँ आउनहुुनछे,

तब उहाँले मरेो िवषयमा साक्षी िदनहुुनछे।
27 अिन ितमीहरूले पिन साक्षी िदनपैछर्; िकनिक ितमीहरू सरुुदे̔ ख नै मसगँ रहकेा छौ।”

16
1 “ितमीहरूले ठक् कर खाएर तकЌ र नजाओ भनरे मलैे यी सबै कुराहरू ितमीहरूलाई भनकेो हु।ँ
2 ितनीहरूले ितमीहरूलाई सभाघरहरूबाट बािहर िनका҅लिदनछेन;् वास्तवमा यस्तो समय आइरहकेो छ, जब ितमीहरूलाई हत्या गनЌ जोसकैुले

परमशे् वरलाई सवेा ग҄ररहकेो छु भनी ठान् नछे।
3 ितनीहरूले यी कामहरू यसकैारण गनЌछन,् िक ितनीहरूले िपतालाई र मलाई िचनकेा छैनन।्
4 मलैे यी कुराहरू ितमीहरूलाई यसकैारण बताएको छु, जब त्यो समय आउँछ, तब मलैे ितमीहरूलाई चतेावनी िदएको िथएँ भनी ितमीहरूले

स्मरण गनЌछौ। यी कुराहरू मलैे ितमीहरूलाई पिहले नै भिनन,ँ िकनिक म ितमीहरूसगँै िथएँ।
5 अब म मलाई पठाउनहुुनकेहाँ जाँदछुै, तापिन ‘तपाईं कहाँ जाँदहैुनहुुन्छ?’ भनी ितमीहरू कसलैे मलाई सोध्दनैौ।
6 मलैे यी कुराहरू भनकेा कारण ितमीहरूको ͈दय शोकले भ҄रएको छ।
7 तर म ितमीहरूलाई साँचो भन्दछु, ितमीहरूको भलाइका िनқम्त नै म जाँदछुै। म नगएसम्म सल् लाहकार ितमीहरूकहाँ आउनहुुनछैेन; तर यिद

म गएँ भने म उहाँलाई ितमीहरूकहाँ पठाइिदनछुे।
8 अिन जब उहाँ आउनहुुन्छ, तब उहाँले ससंारलाई पाप, धािमर्कता र न्यायको िवषयमा दोष दखेाइिदनहुुनछे।
9 पापको िवषयमा; िकनिक मािनसहरूले मलाई िवश् वास गदЏनन।्
10 धािमर्कताको िवषयमा; िकनिक म िपताकहाँ जाँदछुै, र ितमीहरूले मलाई फे҄र दмेछैेनौ।
11 अिन न्यायको िवषयमा; िकनिक यस ससंारको शासकले दण्डको आज्ञा पाइसकेको छ।
12 “मलैे ितमीहरूलाई भन् नपुनЌ कुराहरू अझ धरैे छन,् ितमीहरूले अिहले सहन सक्नभेन्दा पिन बढी छन;्
13 तर जब उहाँ अथार्त ्सत्यका आत्मा आउनहुुन्छ, तब उहाँले ितमीहरूलाई सबै सत्यतामा डोर् याउनहुुनछे। उहाँ आफ्नै तफर् बाट बोल्नहुुनछैेन,

तर उहाँले आफूले जे सनु् नहुुन्छ त्यही बोल्नहुुनछे; र उहाँले ितमीहरूलाई हुन आउने कुराहरू घोषणा ग҄रिदनहुुनछे।
14 जे मरेा हुन,् त्यसबाट ҅लएर त्यो ितमीहरूलाई ̼कट ग҄रिदनभुएर उहाँले मरेो मिहमा गन ुर्हुनछे।
15जे जित िपताका हुन,् ती मरेा हुन।् त्यसकैारण जे मरेा हुन,् त्यसबाट ҅लएर आत्माले त्यो ितमीहरूलाई ̼कट ग҄रिदनहुुनछे भनी मलैे भनकेो

हु।ँ
चलेाहरूको शोक आनन्दमा प҄रणत भएको

† 15:20 यहू 13:16 ‡ 15:25 भजन 35:19; 69:4
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16 “केही बरेपिछ ितमीहरूले फे҄र मलाई दмेछैेनौ; अिन फे҄र केही बरेपिछ ितमीहरूले मलाई दмेछेौ।”
17 उहाँका केही चलेाहरूले एक-आपसमा भन,े “उहाँले ‘केही बरेपिछ ितमीहरूले फे҄र मलाई दмेछैेनौ, र फे҄र केही बरेपिछ ितमीहरूले

मलाई दмेछेौ’ र ‘िकनिक म िपताकहाँ जाँदछुै’ भनी भन् नभुएको अथर् के हो?”
18 ितनीहरूले “उहाँले ‘केही बरे’ भन् नभुएको अथर् के हो? उहाँले के भन्दै हुनहुुन्छ, सो हामी बझु्न सक्दनैौ,ँ” भनी सोधपछु ग҄ररह।े
19 ितनीहरूले यस िवषयमा उहाँलाई सोध्ने इच्छा गदЏछन ्भनी यशेलू े थाहा पाउनभुयो र उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “के ितमीहरूले मलैे

‘केही बरेपिछ ितमीहरूले फे҄र मलाई दмेछैेनौ, र फे҄र केही बरेपिछ ितमीहरूले मलाई दмेछेौ’ भनी भन् नकुो अथर् के होला भन्दै आपसमा
सोधपछु ग҄ररहकेा छौ?

20 म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरू रुनछेौ र िवलाप गनЌछौ, तर ससंारचािह ँ रमाउनछे। ितमीहरूले शोक गनЌछौ, तर ितमीहरूको शोक
आनन्दमा प҄रणत हुनछे।

21 बालक जन्माउने बलेामा Ҁीलाई पीडा हुन्छ; िकनिक ितनको समय आएको हुन्छ, तर बालक जқन्मएपिछ ससंारमा एउटा बालकको जन्म
भएको छ भन् ने कुराको हषर्को कारण ितनले त्यस वदेनालाई िबसर्қन्छन।्

22 ितमीहरूलाई पिन त्यस्तै नै हुन्छ: अिहले ितमीहरूको शोकको समय हो, तर मलैे फे҄र ितमीहरूलाई दмेछुे, र ितमीहरू रमाउनछेौ। अिन
कसलैे पिन ितमीहरूको आनन्द खोस् नछैेन।

23 अिन त्यस िदन ितमीहरूले मलाई फे҄र केही पिन माग्नछैेनौ। म ितमीहरूलाई साँच् चै भन्दछु, ितमीहरूले मरेो नाममा जे माग्छौ, त्यो मरेा
िपताले ितमीहरूलाई िदनहुुनछे।

24 अिहलसेम्म ितमीहरूले मरेो नाममा केही पिन मागकेा छैनौ; माग अिन ितमीहरूले पाउनछेौ र ितमीहरूको आनन्द पणूर् हुनछे।
25 “म दषृ् टान्तहरूमा बो҅लरहकेो छु, तर समय आउँदछै, जब मलैे फे҄र यस ̼कारको दषृ् टान्तको ̼योग गनЌछैन,ँ तर मरेा िपताको िवषयमा

मलैे ितमीहरूलाई स्पष् ट गरी भन् नछुे।
26 त्यो िदन ितमीहरूले मरेो नाममा माग्नछेौ। मलैे िपतासगँ ितमीहरूका िनқम्त िबन्ती गनЌछु भनी भनकेो होइन।ँ
27 िपता आफँैले ितमीहरूलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ; िकनिक ितमीहरूले मलाई ̼मे गरेका छौ र म परमशे् वरबाट आएको हु ँ भनी िवश् वास गरेका छौ।
28 म िपताबाट आएँ, र ससंारमा ̼वशे गरे;ँ अब म ससंारलाई छोडरे िपताकहाँ नै फकर् ंदछुै।”
29 त्यसपिछ यशेकूा चलेाहरूले भन,े “अब तपाईं स्पष् टसगँ र दषृ् टान्तिवना नै बोल्दहैुनहुुन्छ।
30 अब हामीले बझु्न सक्यौ,ँ तपाईं सबै कुरा जान् नहुुन्छ। अिन तपाईंलाई कसलैे केही सोध्नपुनЌ आवश्यकता पिन छैन। यसै कुराले तपाईं

परमशे् वरबाट आउनभुएको हो भनी हामीलाई िवश् वास िदलाउँछ।”
31 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “बल् ल ितमीहरूले िवश् वास गदर्छौ?
32 तर समय आइरहकेो छ; वास्तवमा त्यो समय आइसकेको छ, जब ितमीहरू छरपस्ट हुनछेौ, र हरेक आ-आफ्नै ठाउँमा जानछेौ। ितमीहरूले

मलाई एकलै छोड्नछेौ। तापिन म एकलो छैन;ँ िकनिक मरेा िपता मसगँ हुनहुुन्छ।
33 “ममा ितमीहरूलाई शाқन्त िमलोस ्भनरे मलैे यी कुराहरू ितमीहरूलाई भनकेो छु। यस ससंारमा ितमीहरूलाई सङ्कष् ट हुनछे; तर ढाडस

गर! मलैे ससंारलाई िजतकेो छु।”

17
आफ्नो िनқम्त यशेकूो ̼ाथर्ना

1 यी कुराहरू यशेलूे भिनसक्नभुएपिछ उहाँले स्वगर्ितर हने ुर्भयो र ̼ाथर्ना गन ुर्भयो:
“हे िपता, समय आइपगुकेो छ। तपाईंको पु̷ को मिहमा गन ुर्होस,् र पु̷ ले पिन तपाईंलाई मिहमा िदन सकोस।्
2 िकनिक तपाईंले िदनभुएका हरेकलाई उसले अनन्त जीवन िदन सकोस भ्नरे तपाईंले उसलाई यस पथृ्वीका सबै मािनसहरूमािथ अिधकार

िदनभुएको छ।
3 अनन्त जीवन यही हो: ितनीहरूले तपाईं एक मा̷ सत्य परमशे् वरलाई र तपाईंले पठाउनभुएको यशे ू̩ीष् टलाई िचननू।्
4 तपाईंले मलाई अ͈ाउनभुएको ̼त्यके काम गरेर मलैे तपाईंलाई पथृ्वीमा मिहमा िदएको छु।
5 हे िपता, तपाईंको साम ु मलाई त्यो मिहमाले मिहिमत गराउनहुोस,् जनु मिहमा ससंारको सқृष् टअिग तपाईंमा मरेो िनқम्त िथयो।

यशेलू े आफ्ना चलेाहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना गन ुर्भएको
6 “ससंारबाट तपाईंले मलाई िदनभुएका मािनसहरूका बीचमा तपाईंलाई मलैे ̼कट गरेको छु। ती तपाईंकै िथए, र ती तपाईंले फे҄र मलाई

िदनभुयो; अिन ितनीहरूले तपाईंको वचन पालन गरेका छन।्
7 मिसत जे जित छन,् ती सबै तपाईंबाट नै आएका हुन ्भनरे अब ितनीहरूले थाहा गरेका छन।्
8 िकनिक तपाईंले मलाई िदनभुएका वचनहरू मलैे ितनीहरूलाई पिन िदएँ; र ितनीहरूले पिन ती सबै ̪हण गरेका छन।् म तपाईंबाटै आएको

हु ँ भनरे पक् कै जानकेा छन,् र तपाईंले मलाई पठाउनभुयो भनी िवश् वास पिन गरेका छन।्
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9 म ितनीहरूका लािग ̼ाथर्ना गदर्छु। ससंारको लािग म ̼ाथर्ना गिदर्न,ँ तर तपाईंले मलाई िदनभुएकाहरूको लािग म ̼ाथर्ना गछुर्; िकनिक
ितनीहरू तपाईंकै हुन।्

10 मरेा सबै थोक तपाईंकै हुन,् र तपाईंका सबै थोक मरेा हुन;् अिन ितनीहरूќारा मिहमा मकहाँ आएको छ।
11 म यस ससंारमा अब रहिँदन,ँ तर ितनीहरू यही ससंारमा रहन्छन,् र म तपाईंकहाँ आउँदछुै। हे पिव̷ िपता, तपाईंको नामको शҚлले

ितनीहरूलाई जोगाइराмहुोस,् जनु नाम तपाईंले मलाई िदनभुएको छ, जसќारा ितनीहरू पिन हामीजस्तै एक होऊन।्
12 म ितनीहरूसगँ हुदँा, तपाईंले मलाई िदनभुएको नामले ितनीहरूलाई जोगाइराखे।ँ ितनीहरूमध्ये एउटाबाहके अरू कोही पिन नष् ट

भएनन।् तर धमर्शाҀ परूा होस ्भनरे एक जनाचािह ँ िवनाशको पु̷ नै भयो।
13 “अब म तपाईंकहाँ आउँदछुै। मरेो आनन्दले ितनीहरू परूा भरपरू होऊन ्भनरे मलैे यी कुराहरू म ससंारमा हुदँा नै भिनिदएको छु।
14 मलैे ितनीहरूलाई तपाईंको वचन िदएको छु। ससंारले ितनीहरूलाई घणृा गरेको छ; िकनिक जसरी म ससंारको होइन,ँ ितनीहरू पिन

ससंारका होइनन।्
15 ससंारबाट ितनीहरूलाई लजैानहुोस ् भनरे म तपाईंसगँ िबन्ती गिदर्न,ँ तर दषु् टको शҚлबाट ितनीहरूलाई जोगाइराмहुोस ् भनी िबन्ती

गछुर्।
16 म यस ससंारको नभएजस्त,ै ितनीहरू पिन अब यस ससंारका होइनन।्
17 सत्यताќारा ितनीहरूलाई पिव̷ गन ुर्होस;् तपाईंको वचन सत्य छ।
18 तपाईंले मलाई ससंारमा पठाउनभुएझै,ँ मलैे पिन ितनीहरूलाई ससंारमा पठाएको छु।
19 ितनीहरू पिन साँचो रूपले पिव̷ होऊन ्भनरे म आफूलाई ितनीहरूका लािग पिव̷ गदर्छु।

सबै िवश् वासीहरूका िनқम्त यशेकूो ̼ाथर्ना
20 “ितनीहरूका िनқम्त मा̷ म ̼ाथर्ना गिदर्न,ँ तर ितनीहरूका साक्षीќारा पिछ मलाई िवश् वास गनЌहरू सबकैा लािग पिन म ̼ाथर्ना गदर्छु।
21 हे िपता, जस्तो म तपाईंमा छु र तपाईं ममा हुनहुुन्छ; त्यसरी नै ितनीहरू पिन हामीमा एक होऊन।् ितनीहरू पिन हामीमा रहन सकून;्

तािक तपाईंले मलाई पठाउनभुएको हो भनी ससंारले िवश् वास गरोस।्
22 ितनीहरू पिन हामीजस्तै एक होऊन ्भनरे तपाईंले मलाई िदनभुएको मिहमा मलैे ितनीहरूलाई पिन िदएको छु:
23 म ितनीहरूमा अिन तपाईं ममा, तपाईंले मलाई ससंारमा पठाउनभुएको हो, र मलाई ̼मे गन ुर्भएझै ँ ितनीहरूलाई पिन गन ुर्हुन्छ भन् ने कुरा

ससंारलाई थाहा िदन ितनीहरूमा परूा एकता आओस।्
24 “हे िपता, म इच्छा गदर्छु जो जित तपाईंले मलाई िदनभुएको छ, ितनीहरू पिन म जहाँ छु, मिसतै त्यहीँ रहून ्र मरेो मिहमा ितनीहरूले

दखेनू,् जनु मिहमा तपाईंले ससंारको सқृष् टभन्दा पिहलदेे̔ ख नै मलाई ̼मे गन ुर्भएको हुनाले मलाई िदनभुयो।
25 “हे धािमर्क िपता, ससंारले तपाईंलाई निचने तापिन म तपाईंलाई िचन्दछु। अिन तपाईंले मलाई पठाउनभुएको हो भनरे ितनीहरूले

जान्दछन।्
26 मलैे तपाईंलाई ितनीहरूकहाँ ̼कट गरेको छु। अिन मलाई तपाईंले गन ुर्भएको त्यो गिहरो ̼मे ितनीहरूमा पिन रहोस ् र म आफू पिन

ितनीहरूमा रहू ँ भनरे ितनीहरूकहाँ तपाईंलाई म ̼कट ग҄ररहनछुे।”

18
यशे ू प̨ाउ पन ुर्भएको

1 ̼ाथर्ना ग҄रसक्नभुएपिछ यशे ूआफ्ना चलेाहरूसगँ िक̹ोन खोल्सापा҄र जानभुयो। पा҄रप҄ъ एउटा बगैचँा िथयो, र उहाँ आफ्ना चलेाहरूसगँ
त्यहाँ जानभुयो।

2 उहाँलाई धोका िदने यहूदालाई पिन त्यो ठाउँ थाहा िथयो; िकनिक यशे ूआफ्ना चलेाहरूसगँ त्यहाँ ̼ायजसो भटेघाट गन ुर्हुन्थ्यो।
3 मखु्य पजुारीहरू र फ҄रसीहरूका दलबाट केही रोमी िसपाहीहरू र केही हािकमहरू ҅लएर यहूदा त्यहाँ आयो। ितनीहरूले आफूसगँ राँको,

लाल҄टन र हातहितयार ल्याएका िथए।
4 तब आफूमािथ आइपनर् लागकेा सबै घटनाहरू थाहा पाएर यशे ू बािहर जानभुयो र सोध्नभुयो, “ितमीहरू कसलाई खोज्दछैौ?”
5 “नासरतका यशेलूाई,” ितनीहरूले उЀर िदए।
“म उही नै हु,ँ” यशेलूे जवाफ िदनभुयो। (उहाँलाई प̨ाइिदने यहूदा पिन ितनीहरूसगँै उिभरहकेो िथयो।)
6 उहाँले “म उही नै हु,ँ” भन् नसाथ ितनीहरू सबै पिछ हटे, र भइँुमा लोटे।
7 फे҄र एक पल्ट उहाँले ितनीहरूलाई सोध्नभुयो, “ितमीहरू कसलाई खोज्दछैौ?”
“नासरतका यशेलूाई” ितनीहरूले फे҄र उЀर िदए।
8 यशेलूे भन् नभुयो, “मलैे भिनहाले,ँ म उही नै हु।ँ यसकारण मलाई नै खोजकेा हौ भने ियनीहरूलाई चािह ँ जान दओे।”
9 उहाँले भन् नभुएको यो वचन परूा होस ्भनरे यी कुराहरू भए: “तपाईंले मलाई िदनभुएको एउटैलाई पिन मलैे गमुाएको छैन।ँ”*

* 18:9 यहू 6:39; 17:12
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10 तब िसमोन प̷सुले तरवार थतुरे ̼धान पजुारीको सवेकलाई ̼हार गर् यो र उसको दािहने कान च्वाъै का҄टिदयो। (त्यस सवेकको नाम
माल्खस िथयो।)

11 यशेलूे प̷सुलाई भन् नभुयो, “ित̀ो तरवार म्यानिभ̷ हाल! के िपताले िदनभुएको कचौराबाट मलैे निपउन ूँ र?”
12 त्यसपिछ िसपाहीहरू, सनेापितहरू र यहूदी हािकमहरूले यशेलूाई प̨े, र उहाँलाई पाता कस।े
13 अिन ितनीहरूले उहाँलाई पिहले त्यस वषर्को ̼धान पजुारी, कैयाफाका ससरुा हन् नासकहाँ लग।े
14 सबकैा िनқम्त एक जना मन ुर् नै असल हुन्छ भनी यहूदीहरूलाई सल् लाह िदने ѳҚл कैयाफा नै िथए।

प̷सुको पिहलो इन्कार
15 िसमोन प̷सु र अकИ चलेा यशेकूो पिछ-पिछ लाग।े ̼धान पजुारीसगँ िचनजान भएको हुनाले यी अकार् चलेा यशेसूगँै ̼धान पजुारीको

आगँनिभ̷ पस।े
16 तर प̷सुचािह ँ ढोकाबािहर नै उिभएका िथए। ̼धान पजुारीसगँ िचनजान भएका ती अकार् चलेा फकЌ र आए। अिन ढोकामा पाले बसकेी

केटीलाई भनसनु गरे, र प̷सुलाई िभ̷ ल्याए।
17 ढोकामा पाले बस् ने त्यस केटीले प̷सुलाई सोधी, “ितमी पिन यशेकूा चलेाहरूमध्ये एक होइनौ र?”
“अह,ँ म त होइन।ँ” ितनले भन।े
18जाडोले गदार् ती घरका सवेकहरू र हािकमहरू न्यानो पानर् आफूले बालकेा आगो व҄रप҄र बिसरहकेा िथए। प̷सु पिन ितनीहरूसगँ िमिसएर

आगो ताप्न लाग।े
̼धान पजुारीले यशेलूाई ̼ѹ गरेका

19 यसै बीचमा ̼धान पजुारीले यशेलूाई उहाँका चलेाहरू र उहाँले िदनभुएको िशक्षाको िवषयमा सोध्न थाल।े
20 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “ससंारसगँ म खलु् लमखलु् ला बोलकेो छु। मलैे सधै ँ सभाघरहरू र मқन्दरमा िशक्षा िदन्थे,ँ जहाँ सबै यहूदीहरू भलेा

हुन्छन।् गपु् तमा मलैे केही भनकेो छैन।ँ
21 तपाईंहरू मलाई यो ̼ѹ िकन सोध्नहुुन्छ? ितनीहरूलाई सोध्नहुोस,् जसले मरेा िशक्षा सनुकेा छन।् िनश् चय नै मलै े भनकेा कुरा ितनीहरूलाई

थाहा छ।”
22 यशेकूो कुरा सनुरे त्यहाँ उिभरहकेो एक जना हािकमले उहाँलाई थप्पड लायो। “के ̼धान पजुारीलाई उЀर िदने त҄रका यही हो?” भनरे

त्यसले सोध्यो।
23 “मलैे गलत बोलकेो भए त्यसको ̼माण दऊे,” यशेलूे जवाफ िददँै भन् नभुयो, “मलैे सत्य बोलकेो छु भने ितमी मलाई िकन िहकार्उँछौ?”
24 तब हन् नासले यशेलूाई बाँिधएकै अवस्थामा ̼धान पजुारी कैयाफाकहाँ पठाइिदए।

प̷सुको दो͇ो र ते͇ ो इन्कार
25 िसमोन प̷सु उिभएर आगो तािपरहकेा िथए। तब ितनलाई कसलैे फे҄र सोध्यो, “के ितमी पिन उसकैो चलेाहरूमध्यकेा एक होइनौ र?”
ितनले इन्कार गदЏ भन,े “म त होइन।ँ”
26 ̼धान पजुारीका सवेकहरूमध्ये एक जनाले अथार्त ्जसको कान प̷सुले का҄टिदएका िथए, त्यसकैो आफन्तले सोध्यो, “के ितमीलाई

मलैे यशेसूगँ बगैचँामा दखेकेो होइन र?”
27 प̷सुले फे҄र पिन अस्वीकार गरे; तब त्यसै बलेा भाले बास्यो।

िपलातसको साम ु यशे ू
28 त्यित बलेा िबहान भइसकेको िथयो। यहूदीहरूले यशेलूाई कैयाफाकहाँबाट रोमी राज्यपालको महलमा लग।े ितनीहरू िनस्तार चाडको

भोज खान चाहन्थ,े यसलैे यहूदीहरू आफ्नो ससं्कारअनसुार अशјु नहोऔ ँभनी महलिभ̷ पसनेन।्
29 यसो हुदँा राज्यपाल िपलातस ितनीहरूकहाँ बािहर आएर सोध,े “यस मान्छेको िवरुјमा ितमीहरूले के आरोप लगाएका छौ?”
30 “यो मािनस अपराधी नभएको भए हामी यसलाई प̨ेर तपाईंकहाँ ल्याउने नै िथएनौ,ँ” ितनीहरूले जवाफ िदए।
31 िपलातसले ितनीहरूलाई भन,े “तब ितमीहरूले ियनलाई लगरे ितमीहरूको ѳवस्थाअनसुार ियनको न्याय गर।”
यहूदी अगवुाहरूले भन,े “तर कसलैाई मतृ्यदुण्ड िदने अिधकार हामीसगँ छैन।”
32 उहाँको मतृ्य ु कुन ̼कारको हुनछे भन् ने बारेमा यशे ूआफूले भन् नभुएको वचन परूा हुन यी सबै कुरा भइरहकेा िथए।
33 तब िपलातस दरबारिभ̷ पस,े र यशेलूाई आफूकहाँ हािजर गराउने आज्ञा िदए, र उहाँलाई सोध,े “के ितमी यहूदीहरूका राजा हौ?”
34 यशेलूे सोध्नभुयो, “मरेो बारेमा यो तपाईंको आफ्नै भनाइ हो, िक अरू कसलैे मरेो बारेमा तपाईंलाई यो कुरा भन?े”
35 िपलातसले जवाफ िदए, “म यहूदी हु ँ र? ित̀ा आफ्नै जाितहरू र मखु्य पजुारीहरूले ितमीलाई मकहाँ समु्पकेा हुन।् ितमीले के गर् यौ?”
36 यशेलूे जवाफ िदनभुयो, “मरेो राज्य यस ससंारको होइन। यिद मरेो राज्य यस ससंारको हुदँो हो त, यहूदीहरूले मलाई प̨ँदा त्यो रोक्न

मरेा सवेकहरूले मरेा िनқम्त यјु गनЌिथए; तर मरेो राज्य यस ससंारको होइन।”
37 िपलातसले भन,े “त्यसो भए के ितमी राजा नै हौ?”
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यशेलूे भन् नभुयो, “म राजा हु ँ भनी तपाईंले ҄ठकै भन् नभुयो। वास्तवमा म जқन्मएँ, र ससंारमा सत्यको साक्षी िदनका लािग आएको हु।ँ
सत्यताको पक्षमा रहने सबलैे मरेा वचन सनु्छन।्”

38 िपलातसले सोध,े “सत्यता के हो त?” त्यसपिछ ितनी फे҄र मािनसहरूका अिग गएर भन,े “उनको िवरुјमा मलैे केही दोष भъेाइन।ँ
39 तर हरेक वषर् िनस्तार चाडको समय मलैे ितमीहरूका िनқम्त एक जना कैदीलाई छोिडिदने ितमीहरूको चलन छ। यसकारण ितमीहरू के

चाहन्छौ ‘के म यहूदीहरूको राजालाई’ छोिडिदऊँ?”
40 तर ितनीहरूले िचच्याएर भन,े “यस मान्छेलाई होइन! तर बारब्बालाई छोिडिदनहुोस!्” बारब्बाचािह ँ एक िव̹ोही िथयो।

19
यशेलूाई मतृ्यदुण्डको सजाय सनुाइएको

1 त्यसपिछ िपलातसले यशेलूाई कोरार्ले हान् न लगाए।
2 अिन िसपाहीहरूले काँडाहरू बटारेर एउटा मकुुट ग ुथँरे उहाँको िशरमा लगाइिदए। ितनीहरूले उहाँलाई बजैनी लगुा पिहर् याइिदए।
3 घरी-घरी यशेकूहाँ आएर “यहूदीहरूका राजाको जय होस!्” भन।े अिन ितनीहरूले यशेलूाई मखुमा थप्पड लगाए।
4 फे҄र एक पल्ट बािहर िनस्केर िपलातसले यहूदीहरूलाई भन,े “हरे! म यसलाई अब ितमीहरूका साम ु बािहर ल्याउदँछुै; तािक ितमीहरूलाई

यो स्पष् ट थाहा होस,् यस मािनसमा मलैे कुनै दोष भъेाइन।ँ”
5 जब यशे ूकाँडाको मकुुट र बजैनी लगुा लगाएरै बािहर आउनभुयो, तब िपलातसले भन,े “हरे! यो मान्छेलाई!”
6 उहाँलाई दмेिेबिЀकै मखु्य पजुारीहरू र हािकमहरू यसरी िचच्याउन थाल,े “त्यसलाई ̨ूसमा टाँग्नहुोस!् ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
तर िपलातसले भन,े “ितमीहरूले नै ियनलाई ̨ूसमा टाँग; िकनिक म त ियनलाई दोष लगाउने कुनै आधार पाउिँदन।ँ”
7यहूदीहरूले ितनलाई उЀर िदए, “हा̀ो आफ्नै ѳवस्था छ, र त्यस ѳवस्थाअनसुार यो मािनस मनЏपछर्; िकनिक यसलेआफूलाई परमशे् वरको

पु̷ भनरे दाबी गरेको छ।”
8 जब िपलातसले यो कुरा सनु,े तब ितनी झन ्धरैे डराए।
9 ितनले फे҄र यशेलूाई महलिभ̷ लग,े र उहाँलाई सोध,े “ितमी कहाँबाट आएका हौ?” तर यशेलू े केही जवाफ िदनभुएन।
10 िपलातसले सोध,े “के ितमी मलाई उЀर िददँनैौ? ितमीलाई छोिडिदने अथवा ̨ूसमा टाँग्ने अिधकार मिसत छ भनी के ितमी जान्दनैौ?”
11 तब यशेलूे भन् नभुयो, “यिद मािथबाट निदइएको भए ममािथ तपाईंको केही अिधकार हुनिेथएन। त्यसकारण मलाई तपाईंकहाँ ल्याउने

ѳҚл अझ बढ्ता पापको दोषी छ।”
12 यो सनुरे िपलातसले यशेलूाई छोिडिदने कोिसस गरे। तर यहूदीहरूले िचच्याउँदै भन,े “तपाईंले यस मान्छेलाई छोिडिदनभुयो भने तपाईं

िसजरका िम̷ हुनहुुन् न। आफूलाई राजा घोषणा गनЌ जो कोही पिन िसजरको िवरोधी हुन्छ।”
13 यो कुरा सनुरे िपलातसले फे҄र यशेलूाई बािहर ितनीहरूका अिग ल्याए, र आफूचािह ँ ढुङ्गाको पाटी िह̾ ूभाषामा “गब्बथा” भिनने न्याय

आसनमािथ बस।े
14 यितबलेा िनस्तार चाडको तयारी गनЌ िदनको मध्यान्ह भएको िथयो।
अिन िपलातसले यहूदीहरूलाई भन,े “लौ हरे, ितमीहरूको राजा!”
15 तर ितनीहरूले िचच्याउँदै भन,े “त्यसलाई लजैानहुोस!् त्यसलाई लजैानहुोस!् ̨ूसमा टाँग्नहुोस!्”
िपलातसले सोध,े “के ितमीहरूका राजालाई मलैे ̨ूसमा टाँग ू?ँ”
मखु्य पजुारीहरूले िचच्याएर जवाफ िदए, “िसजरबाहके हा̀ो अरू कुनै राजा छैन।”
16 आ҅खरमा िपलातसले यशेलूाई ̨ूसमा टगँाइनका लािग ितनीहरूका हातमा सқुम्पिदए।

यशे ू ̨ूसमा चढाइनभुएको
त्यसपिछ िसपाहीहरूले यशेकूो िजम्मा ҅लए।
17 यशे ूआफ्नो ̨ूस आफँैले बोकेर खप्परे भिनने ठाउँमा (आरामाईक भाषामा गलगथा भिनन्छ) पगु्नभुयो।
18 त्यहाँ ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसमा टाँग।े अरू दईु जनालाई पिन उहाँसगँै एक जनालाई दायाँप҄ъ र अकИलाई बायाँप҄ъ र यशेलूाई माझमा

टाँग।े
19 अिन यसो भनरे ले̔ खएको दोषप̷ िपलातसले उहाँको िशरमािथ ̨ूसमा टाँिसिदए:

“नासरतका यशे,ू यहूदीहरूका राजा।”
20 धरैे यहूदीहरूले त्यो दोषप̷ पढ;े िकनिक यशेलूाई ̨ूसमा टगँाइएको ठाउँ सहरको निजक िथयो। अिन सो दोषप̷ आरामाईक, ल्या҄टन र
̪ीक भाषामा ले̔ खएको िथयो।
21 यहूदीहरूका मखु्य पजुारीहरूले आपिЀ जनाउदँै िपलातसलाई भन,े “ ‘यहूदीहरूको राजा’ होइन, तर यसले आफूलाई ‘म यहूदीहरूको राजा
हु’ँ भन्थ्यो भनी ले̔ खिदनहुोस!्”

22 तर िपलातसले जवाफ िदए, “मलैे जे लखेे,ँ सो लखेे।ँ”
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23 यशेलूाई ̨ूसमा टाँगपेिछ िसपाहीहरूले उहाँको बािहरी वҀहरूलाई ҅लएर हरेक िसपाहीका िनқम्त एक-एक भाग हुने गरी चार भाग लगाए,
उहाँको िभ̷ी वҀ ҅लए जनु निसलाएको मािथदे̔ ख तलसम्म एउटै िथयो।

24 ितनीहरूले आपसमा सल् लाह गरे, “यो वҀचािह ँ नच्यातौ,ँ तर यो कसको भागमा पनЌ हो, िचыा हालरे हरेौँ।”
धमर्शाҀमा ले̔ खएको कुरा यसरी परूा भयो।

“ितनीहरूले मरेो बािहरी वҀहरू एक-आपसमा बाँड,े
र मरेो िभ̷ी वҀचािह ँ िचыा हाल।े”*

यसकारण िसपाहीहरूले त्यसै गरे।
25 यशेकूो ̨ूसको निजकै उहाँकी आमा म҄रयम, उहाँकी आमाकी बिहनी, क्लोपासकी पѕी म҄रयम र म҄रयम मग्द҅लनी उिभरहकेा िथए।
26 जब यशेलूे त्यहाँ आफ्नी आमालाई र उहाँले धरैे ̼मे गन ुर्हुने चलेालाई निजकैमा उिभरहकेो दмेभुयो, तब उहाँले आफ्नी आमालाई

भन् नभुयो, “हे नारी! हने ुर्होस,् तपाईंको छोरा!”
27 अिन चलेालाई उहाँले भन् नभुयो, “हरे, ित̀ी आमा।” त्यस िदनदे̔ ख त्यस चलेाले यशेकूी आमालाई आफ्नै घरमा लग।े

यशेलू े ̼ाण त्याग्नभुएको
28 अब सबै कुरा िस҄јयो भनी जानरे धमर्शाҀमा ले̔ खएको कुरा परूा होस ्भनरे यशेलू े भन् नभुयो, “मलाई ितखार् लाग्यो।”
29 त्यहाँ िसकार्ले भ҄रएको एउटा घैटँो रा҅खएको िथयो। तब ितनीहरूले एउटा स्पन्ज त्यसमा डुबाई िहसपको डाँठमा अड्काएर उहाँको

ओठमा परु् याइिदए।
30 िसकार् ҅लनभुएपिछ यशेलूे यसो भन् नभुयो, “अब परूा भयो।” त्यसपिछ उहाँले िशर िनहुराएर आफ्नो ̼ाण त्याग्नभुयो।
31 त्यो िदनचािह ँ तयारीको िदन िथयो। अिन भो҅लपल्ट िवशषे शब्बाथ िथयो। यहूदीहरूले शब्बाथमा लासहरू ̨ूसमा रहकेो चाहदँनैिथए।

त्यसकारण ितनीहरूले िपलातसलाई ितनीहरूका खъुा भाँचरे लास झानर् लगाउन िबन्ती गरे।
32 िसपाहीहरू आएर यशेसूगँै ̨ूसमा टाँिगएका अरू दईु मान्छेहरूका खъुा भाँिचिदए।
33 तर िसपाहीहरू यशेकूहाँ आउँदा ितनीहरूले उहाँलाई अिग नै म҄रसक्नभुएको भъेाए। यसकारण ितनीहरूले उहाँका खъुा भाँचनेन।्
34 तपैिन एक जना िसपाहीले चािह ँ भालाले उहाँको कोखामा घोच्यो, र त्यहाँबाट तरुुन्तै रगत र पानी िनस्क्यो।
35 यो दмेे मान्छेले आफ्नो साक्षी िदएको छ, र उसको साक्षी सत्य छ। साँच् चै बोल्दछु भनी उसले जानकेोले ितमीहरूले पिन िवश् वास गनर्

सक भनरे आफ्नो साक्षी उसले यसरी िदएको हो।
36 “उहाँको एउटै हѐी पिन भाँिचनछैेन”† भन् ने धमर्शाҀको वचन परूा होस ्भनरे यी कुराहरू हुन आएको हो।
37 अिन फे҄र अकИ ठाउँमा धमर्शाҀले भन्दछ, “जसले उहाँलाई घोचकेा िथए, ितनीहरूले उहाँलाई हनेЌछन।्”‡

यशे ू गािडनभुएको
38 त्यसपिछ अ҄रमिथयाका योसफेले िपलातसकहाँ गएर उहाँको मतृ शरीरलाई लजैान पाऊँ भनी अनमुित माग।े योसफे यशेकूा चलेा िथए।

तर यो कुरा गोप्य िथयो; िकनिक उनी यहूदी अगवुाहरूदे̔ ख डराउथँ।े िपलातसको अनमुित ҅लएर ितनी आएर उहाँको मतृ शरीर लग।े
39 यशेकूहाँ राित आउने मािनस िनकोदमेस पिन उनीिसत साथमा िथए। िनकोदमेसले चौँतीस िकलो जित मरूर् र एलवाले बिनएको सगुқन्धत

िमͅण ल्याए।
40 ती दईुले यशेकूो लासलाई त्यस सगुқन्धत िमͅणमा राखरे लामो मलमलको कपडामा बे͈ ।े यहूदीहरूको लास गाड्ने ससं्कार यस्तै िथयो।
41 यशे ू ̨ूसमा टगँाइनभुएको ठाउँ निजकै एउटा बगैचँा िथयो। त्यस बगैचँामा एउटा नयाँ िचहान िथयो, जसमा किहल्यै कसलैाई रा҅खएको

िथएन।
42 यहूदीहरूको तयारीको िदन परेकोले अिन त्यो िचहान निजकै भएकोले गदार् ितनीहरूले यशेकूो मतृ शरीरलाई त्यही िचहानमा राख।े

20
҄रЀो िचहान

1 हप् ताको पिहलो िदन, अधँ्यारैमा म҄रयम मग्द҅लनी िचहानमा गइन,् र त्यस िचहानको मखुको ढुङ्गा एकाितर हटाइएको दे̔ खन।्
2 तब ितनी दौिडदँै िसमोन प̷सु र यशेलू े औधी माया गनЌ अकИ चलेाकहाँ आइन,् र भिनन,् “ितनीहरूले ̼भकुो शरीर िचहानबाट लगछेन;् र

उहाँलाई कहाँ राखकेा छन,् सो हामीलाई थाहा छैन!”
3 तब प̷सु र ती अकार् चलेा िचहानितर दौड।े
4 प̷सुलाई उिछनरे ती अकार् चलेा पिहले िचहानमा पगु।े
5 ितनले िनहुरेर िभ̷ हदेार् सतुी कपडाका पъीहरू मा̷ त्यहाँ रिहरहकेा दखे,े तर उनी िभ̷ पसनेन।्
6 त्यसै बलेा िसमोन प̷सु आइपगु,े र िचहानिभ̷ पस।े उनले सतुीको कपडाहरू त्यहीँ रिहरहकेा दखे।े

* 19:24 भजन 22:18 † 19:36 ̼स 12:46; गन्ती 9:12; भजन 34:20 ‡ 19:37 जक 12:10
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7 िशरमा बाँिधएको लास बाँध्ने कपडाचािह ँ सतुी कपडाहरूिसत होइन, तर अलग्गै एक ठाउँमा पьाएर रा҅खएको दखे।े
8 आ҅खरमा िचहानमा पिहले आइपगु्ने अकार् ती चलेा पिन िभ̷ पस,े र त्यो दखेरे ितनले िवश् वास गरे।
9 (ितनीहरूले उहाँ मतृकहरूबाट जीिवत भएर उठ्नपुछर् भन् ने धमर्शाҀको वचन अिहलसेम्म पिन बझुकैे िथएनन।्)
10 त्यसपिछ चलेाहरू आ-आफ्ना घर फकЌ ।

यशे ू म҄रयम मग्द҅लनीकहाँ दखेा पन ुर्भएको
11 तर म҄रयम रुँदै िचहानबािहर उिभरिहन।् ितनले रुँद ै िचहानितर िनहु҄रएर हे҄ रन,्
12 अिन त्यहाँ सतेो लगुा पिहरेका दईु स्वगर्दतूहरूलाई यशेकूो मतृ शरीर रा҅खएको ठाउँमा िशर र खъुाप҄ъ एक-एक जनालाई बिसरहकेा

दे̔ खन।्
13 ती स्वगर्दतूहरूले सोध,े “हे नारी, ितमी िकन रुँदуैौ?”
ितनले उЀर िदइन,् “ितनीहरूले मरेा ̼भलुाई लगकेा छन,् र ितनीहरूले उहाँलाई कहाँ राखकेा छन,् मलाई थाहा छैन।”
14 तब यसो भनरे ितनले पिछ फकЌ र हे҄ रन,् र यशेलूाई उिभरहनभुएको दे̔ खन,् तर उहाँ यशे ू नै हुनहुुन्छ भनरे चािह ँ िचिननन।्
15 “हे नारी! ितमी िकन रुँदуैौ?” उहाँले ितनलाई सोध्नभुयो, “ितमी कसलाई खोज्दуैौ?”
ितनीसगँ बोल्ने ѳҚл माली पो रहछे भनी ितनले सोिचन ् र भिनन,् “हजरु, तपाईंले उहाँलाई लजैानभुएको छ भने तपाईंले उहाँलाई कहाँ

राмभुएको छ, मलाई भन् नहुोस,् र म उहाँलाई लजैानछुे।”
16 यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “म҄रयम!”
ितनी उहाँितर फिकर् न ्र आरामाईक भाषामा िचच्याएर भिनन,् “रब्बोनी!” (जसको अथर् हो, गरुुज्य)ू।
17 यशेलूे भन् नभुयो, “मलाई नछोऊ, िकनिक म अझै िपताकहाँ गएको छैन।ँ बरु जाऊ, र मरेा भाइहरूलाई भटेेर ‘म मरेा िपता र ितमीहरूका

िपता अथार्त ्मरेा परमशे् वर र ितमीहरूका परमशे् वरकहाँ जाँदछुै’ भन् ने समाचार भिनदऊे।”
18म҄रयम मग्द҅लनी चलेाहरूकहाँ आइन ्र भिनन,् “मलैे ̼भलुाई दखेे।ँ” अिन ̼भलुे यी कुराहरू ितनलाई भन् नभुएको हो भनी ितनले भिनन।्

यशे ू चलेाहरूकहाँ दखेा पन ुर्भएको
19 त्यही िदन, हप् ताको पिहलो िदनको साँझमा, चलेाहरू; यहूदी अगवुाहरूको डरले ढोकाहरू बन्द गरी भलेा भएकै बलेामा यशे ूआउनभुयो

र ितनीहरूका बीचमा उिभएर ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूलाई शाқन्त होस!्”
20 यित भिनसक्नभुएपिछ यशेलूे आफ्ना हातहरू र कोखा ितनीहरूलाई दखेाउनभुयो। तब ̼भलुाई दखेरे चलेाहरू अत्यन्तै आनқन्दत भए।
21 यशेलूे ितनीहरूलाई फे҄र भन् नभुयो, “ितमीहरूलाई शाқन्त होस!् िपताले मलाई पठाउनभुएझै,ँ म पिन ितमीहरूलाई पठाउँदछुै।”
22 त्यसपिछ उहाँले ितनीहरूमािथ आफ्नो सास फुिकिदनभुयो र भन् नभुयो, “पिव̷ आत्मा लओे।
23 यिद ितमीहरूले कसकैो पाप क्षमा गर् यौ भने ती क्षमा हुन्छन,् र ितमीहरूले क्षमा गरेनौ भने ती क्षमा हुनछैेनन।्”

यशे ू थोमाकहाँ दखेा पन ुर्भएको
24 बा͈ चलेाहरूमध्ये एक जना “िददमुस” भन् ने थोमा यशे ूआउनहुुदँा ितनीहरूिसत िथएनन।्
25 “हामीले ̼भलुाई दखे्यौँ” भनरे अरू चलेाहरूले थोमालाई भन।े
तर ितनले ितनीहरूलाई यसो भन,े “उहाँको हातमा काँटीहरूका डोब नदखेसेम्म, र काँटीहरूका डोबमा मरेा औलँाहरू नहालसेम्म, र उहाँको

कोखामा मरेो हात नराखसेम्म, म यो कुरा िवश् वास गनЌछैन।ँ”
26 एक हप् तापिछ उहाँका चलेाहरू फे҄र घरमा भलेा हुदँा थोमा पिन ितनीहरूसगँ िथए। ढोका बन्द भए तापिन यशे ू ितनीहरूका बीचमा

आउनभुयो, र ितनीहरूका साम ु उिभनभुयो, र भन् नभुयो, “ितमीहरूलाई शाқन्त होस!्”
27 त्यसपिछ थोमालाई उहाँले भन् नभुयो, “ित̀ा औलँाहरू यहाँ राख, र मरेा हातहरू हरे; अिन ित̀ा हात मरेा कोखामा राख। अब उसो

अिवश् वासी नहोऊ, तर िवश् वासी होऊ।”
28 थोमाले उहाँलाई भन,े “हे मरेा ̼भ,ु हे मरेा परमशे् वर!”
29 त्यसपिछ यशेलूे ितनलाई भन् नभुयो, “ितमीले मलाई दखेकेो कारण िवश् वास गरेका छौ; तर मलाई नदे̔ खकन पिन िवश् वास गनЌहरू धन्यका

हुन।्”
यहून् नाले लखेकेा ससुमाचारको उѣेश्य

30 यशेलूे आफ्ना चलेाहरूका अिग अरू पिन धरैे अलौिकक िचन्हहरू गन ुर्भयो, जनु यस पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन।्
31 तर यो ले̔ खएको छ, िक ितमीहरूले यशे ू नै परमशे् वरका पु̷ , ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनरे िवश् वास गर। अिन िवश् वास गरेको कारण ितमीहरूले

उहाँको नाममा जीवन ̼ाप् त गनर् सक।

21
यशे ू र सात जना चलेाहरू
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1 यसपिछ यशे ू ितबे҄ रयास तालको िकनारमा फे҄र चलेाहरूकहाँ दखेा पन ुर्भयो; अिन यो यस ̼कारले भयो:
2 िसमोन प̷सु, थोमा (िददमुस), गालीलको कानाका नथानले, जब्दीका छोराहरू र अरू दईु चलेाहरू सगँसगँै िथए।
3 िसमोन प̷सुले ितनीहरूलाई भन,े “म माछा मानर् जान्छु।” अिन ितनीहरूले भन,े “हामी पिन ितमीसगँै जान्छौँ।” अिन ितनीहरू गए, र

डुङ्गामा चढ;े तर ितनीहरूले रातभ҄र पिन एउटै माछा मानर् सकेनन।्
4 िबहानको िमरिमरेमा यशे ू िकनारमा उिभनभुएको िथयो; तर उहाँ यशे ू हुनहुुन्थ्यो भनी चलेाहरूले िचन् न सकेनन।्
5 उहाँले ितनीहरूलाई बोलाएर भन् नभुयो, “हे बालकहरू हो! ितमीहरूसगँ केही माछाहरू छन ्िक?”
“छैन,” ितनीहरूले उЀर िदए।
6 उहाँले फे҄र भन् नभुयो, “डुङ्गाको दािहनपे҄ъ जाल हान, र ितमीहरूले केही भъेाउनछेौ।” ितनीहरूले त्यसै गरे, र जालमा यित धरैे माछाहरू

पर् यो िक ितनीहरूले जाल तान् नै सकेनन।्
7 तब यशेलूे ̼मे गन ुर्हुने चलेाले प̷सुलाई भन,े “उहाँ ̼भ ु नै हुनहुुन्छ! उहाँ ̼भ ु हुनहुुन्छ,” भन् ने सनु् नसाथ िसमोन प̷सुले आफ्नो खास्टो

कम्मरमा बे͈ रे पानीमा हाम फाले (िकनिक ितनले लगुा फुकालकेा िथए)।
8 अरू चलेाहरू एउटा सानो डुङ्गामा माछाले भ҄रएका जाललाई तान्दै आए। िकनिक िकनार ̼ायः नब्बे िमटर जित मा̷ टाढा िथयो।
9 िकनारमा आइपगुपेिछ ितनीहरूले आगोको भङु्̪ोमा माछा रा҅खएका र केही रोटी दखे।े
10 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “ितमीहरूले भखर्रै प̨ेका माछाबाट केही ल्याओ।”
11 िसमोन प̷सुले डुङ्गामा चढरे जाललाई तानरे िकनारमा ल्याए। गन्ती गदार् एक सय ि̷पन् न वटा ठूला-ठूला माछा परेका रहछेन,् तर यित

धरैे भए तापिन जाल फाटेको िथएन।
12 यशेलूे ितनीहरूलाई भन् नभुयो, “आएर खाओ।” चलेाहरूले उहाँलाई “तपाईं को हुनहुुन्छ?” भनी सोध्ने िहम्मत गरेनन।् उहाँ ̼भ ु हुनहुुन्छ

भनी ितनीहरूले जान्दथ।े
13 यशे ूआएर रोटी ҅लनभुयो; र ितनीहरूलाई िदनभुयो, र माछा पिन िदनभुयो।
14 यशे ू मतृ्यबुाट जीिवत हुनभुएपिछ चलेाहरूसगँ दखेा पन ुर्भएको यो ते͇ ो पल्ट िथयो।

यशेलू े प̷सुलाई पनुस्थार्िपत गन ुर्भएको
15 ितनीहरूले भोजन ग҄रसकेपिछ यशेलूे िसमोन प̷सुलाई भन् नभुयो, “ए यहून् नाका छोरा िसमोन, ियनीहरूभन्दा के ितमी मलाई बढ्ता ̼मे

गछЛ?”
प̷सुले भन,े “ज्य ू̼भ,ु म तपाईंलाई ̼मे गछुर् भन् ने कुरा तपाईं जान् नहुुन्छ।”
यशेलूे भन् नभुयो, “मरेा साना भडेाहरूलाई खवुाऊ।”
16 यशेलूे ̼ѹ दोहोर् याउनभुयो, “ए यहून् नाको छोरा िसमोन, के ितमी मलाई ̼मे गछЛ?”
प̷सुले भन,े “हजरु ̼भ,ु म तपाईंलाई ̼मे गछुर् भन् ने कुरा तपाईं जान् नहुुन्छ।”
“मरेा भडेाहरूको रा̀री हरेचाह गर,” यशेलूे भन् नभुयो।
17 उहाँले त े͇ ो पल्ट ितनलाई भन् नभुयो, “ए यहून् नाका छोरा िसमोन, के ितमी मलाई साँच् चै ̼मे गछЛ?”
यशेलूे त े͇ ो पल्ट “के ितमी मलाई ̼मे गदर्छौ?” भनी सोध्नभुएकोमा प̷सु दःु҅खत भए। उनले भन,े “̼भ!ु तपाईं सबै कुरा जान् नहुुन्छ।

तपाईंलाई थाहा छ, म तपाईंलाई ̼मे गछुर्।”
यशेलू े भन् नभुयो, “मरेा भडेाहरूलाई खवुाऊ।
18 म ितमीलाई साँचो-साँचो भन्दछु, जब ितमी जवान िथयौ, तब आफँै लगुा लगाउथँ्यौ, र आफ्नो इच्छाअनसुार जहाँकहीँ पगु्न सक्थ्यौ।

तर जब ितमी बढूा हुनछेौ, तब ितमीले आफ्ना हातहरू पसानЌछौ, र अरूले ितमीलाई लगुा लगाइिदनछे र ितमीले नचाहकेो ठाउँमा ितमीलाई
लजैानछे।”

19 प̷सुको मतृ्यќुारा कसरी परमशे् वरको मिहमा हुनछे भनी त्यसको जानकारी िदन यशेलू े उनलाई यसो भन् नभुएको िथयो। त्यसपिछ उहाँले
ितनलाई भन् नभुयो, “मलाई पуाऊ!”

20 प̷सुले पिछқल्तर फकЌ र हदेार् यशेलू े ̼मे गन ुर्भएको चलेाले उहाँहरूलाई पуाउँदै गरेको दखे।े (बलेकुीको भोजनमा उहाँसगँ अिडएर,
“गरुुज्य,ू हामीमध्ये तपाईंलाई कसले चािह ँ िवश् वासघात गनЌछ?” भनरे सोध्ने ѳҚл ियनै िथए।)

21 ितनलाई दखेरे प̷सुले यशेलूाई सोध,े “̼भ!ु ियनको चािह ँ के हुने हो?”
22 यशेलूे उЀर िदनभुयो, “यिद मलैे म फिकर् नआउन्जले उनी बाँिचरहून ्भनी चाहना गरेँ भने पिन यसको ितमीलाई के सरोकार? ितमीले

चािह ँ मलाई पуाऊ!”
23 यसकारण िवश् वासीहरूका बीचमा त्यो चलेाचािह ँ मनЌछैन भन् ने हल् ला िफँिजयो, तर यशेलू े ितनी मनЌछैनन ्भनी भन् नभुएको िथएन। उहाँले

यित मा̷ भन् नभुएको िथयो, “यिद मलैे म फिकर् नआउन्जले उनी बाँिचरहून ्भन् ने चाहना गरेँ भने तापिन यसको ितमीलाई के सरोकार?”
24 यी कुराको िवषयमा साक्षी िदन,े र लмेे चलेा ियनै हुन।् अिन हामी जान्दछौँ, ियनको साक्षी सत्य छ।
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25 यशेलूे गन ुर्भएका अरू पिन धरैे कामहरू छन।् यिद ती सबै एक-एक गरी ले̔ खएका भए मरेो अनमुानमा ले̔ खएका ती पसु्तकहरू ससंारभ҄र
पिन अटाउनिेथएनन ्होला।
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̼े҄ रतहरूका काम
यशे ू स्वगर्मा उठाइलिगनभुएको

1 ि̼य िथयोिफलस, मलैे मरेो पिहलो पसु्तकमा यशेलू े गनर् र िसकाउन थाल्नभुएका सबै कुराका बारेमा लखेकेो छु।
2 उहाँले चनु् नभुएका ̼े҄ रतहरूलाई पिव̷ आत्माќारा आज्ञा िदनभुएको िदनदे̔ ख उहाँ स्वगर्मा उठाएर लिगनभुएको िदनसम्मको वЀृान्त मलैे

मरेो त्यसै पसु्तकमा वणर्न ग҄रसकेको छु।
3 आफूले दःुख सहनभुएपिछ, उहाँ ती मािनसहरूका साम ु ̼कट हुनभुयो र आफू जीिवत हुनभुएको िवश् वासलाग्दा धरैे ̼माणहरू ितनीहरूलाई

िदनभुयो। ितनीहरूका साम ु उहाँ चालीस िदनसम्म दखेा प҄ररहनभुयो र परमशे् वरको राज्यको बारेमा ितनीहरूलाई बताउनभुयो।
4 ितनीहरूसगँै भोजन ग҄ररहकेो बलेा एक पल्ट ितनीहरूलाई उहाँले यस्तो आज्ञा िदनभुयो: “मलैे ितमीहरूलाई भनकेा मरेा िपताको ̼ितज्ञाको

वरदानलाई पखЌर बस् न।ू त्यो ̼ाप् त नभएसम्म यरूशलमेलाई नछोड्न।ू
5 िकनिक यहून् नाले पानीले बқप् तस्मा िदए, तर केही िदनमा ितमीहरूले पिव̷ आत्माले बқप् तस्मा पाउनछेौ।”
6 तब ितनीहरू उहाँको व҄रप҄र भलेा भए र उहाँलाई सोध,े “हे ̼भ,ु के तपाईंले यसै समयमा इ͇ाएलको राज्य पनुस्थार्पना गराउनहुुन्छ?”
7 उहाँले ितनीहरूलाई भन् नभुयो: “िपताले आफ्नो अिधकारќारा तोक्नभुएको समय वा िमित जान् ने काम ितमीहरूको होइन।
8 तर पिव̷ आत्मा ितमीहरूमािथ आउनभुएपिछ ितमीहरूले शҚл पाउनछेौ; र ितमीहरू यरूशलमेमा, सम्पणूर् यहूिदयामा, साम҄रयामा र

पथृ्वीको अқन्तम छेउसम्म नै मरेा साक्षी हुनछेौ।”
9 उहाँले यित भिनसक्नभुएपिछ ितनीहरूका आखँाकै साम ु उहाँ मािथ स्वगर्मा लिगनभुयो। अिन ितनीहरूको दқृष् टबाट उहाँ बादलिभ̷ लोप

हुनभुयो।
10 उहाँ आकाशितर मािथ जाँदै गन ुर्हुदँा ितनीहरू एक टकले हे҄ ररहकेा िथए, तब त्यसै बलेा अकस्मात ् सतेा पोशाकमा दईु जना मािनस

ितनीहरूका निजक ̼कट भए।
11 ितनीहरूले भन,े “हे गालीलका मािनसहरू हो, आकाशितर हदेЏ ितमीहरू िकन उिभरहकेा छौ? ितमीहरूका बीचबाट स्वगर् लिगइनभुएको

यही यशे,ू जसरी अिहले स्वगर् जानभुएको ितमीहरूले दखे्यौ, त्यसरी नै उहाँ फे҄र आउनहुुनछे।”
यहूदाको साटो मितयासको छनौट

12 त्यसपिछ ̼े҄ रतहरू जतैनुको पहाड भिनने डाँडाबाट यरूशलमे फकЌ । यो ठाउँ यरूशलमे सहरदे̔ ख झण्डै एक शब्बाथको बाटो* टाढा
पदर्छ।

13 ितनीहरू त्यहाँ आइपगुपेिछ, ितनीहरू आफू बसकेो मािथल् लो तलाको कोठामा गए।

प̷सु, यहून् ना, याकोब र अқन्̹यास,
िफ҅लप र थोमा,
बारथोलोमाइ र मЀी,
अल्फयसको छोरा याकोब र िसमोन कनानी र याकोबको छोरा यहूदा उपқस्थत िथए।
14 यशेकूी आमा म҄रयम, उहाँका भाइहरू र अन्य मिहलाहरूसगँ िमलरे ितनीहरू िनरन्तर ̼ाथर्नामा लािगरह।े
15 ती िदनमा प̷सु, दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका (ितनीहरूका सखं्या क҄रब एक सय बीस िथयो) बीचमा उिभए,
16 र भन,े “दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यशेलूाई प̨ाउनहेरूको अगवुा यहूदाको बारेमा पिव̷ आत्माले दावीदको मखुќारा जे वचन धरैे

पिहल्यै बोल्नभुएको िथयो, पिव̷शाҀको त्यो वचन परूा हुनपैथ्यИ।
17 िकनिक त्यो पिन हामीहरूमध्यकैे एक िथयो, र त्यो हा̀ै सवेाको एउटा साझदेार पिन िथयो।”
18 (आफ्नो दषु् टतापणूर् कामको इनामबाट यहूदाले एउटा खते िकन्यो। त्यही खतेमा त्यो उधँोमनु्टो भई खस्यो र त्यसको भुडँी फुьो, र त्यसका

सबै आन्̹ाभ ुडँी बािहर छरपस्ट भए।
19 यरूशलमेका हरेक मािनसले यो कुरा थाहा पाए। यसकैारण ितनीहरूले आफ्नो भाषामा त्यस खतेलाई आखले्दामा अथार्त ् रगतको खते

भनी नाम राख।े)
20 प̷सुले भन,े “िकनिक भजनहरूको पसु्तकमा ले̔ खएको छ,

“ ‘त्यसको ठाउँ उजाड होस;्
त्यहाँ बास गनЌ कोही नहोस,्’†

* 1:12 क҄रब एक िकलोिमटर † 1:20 भजन 69:25
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र,
“ ‘त्यसको नतेतृ्वको ठाउँ अरूले लओेस।्’‡
21 यसकैारण एक जना यस्तो ѳҚл छान् न ु आवश्यक छ, जो ̼भु यशे ू हा̀ा साथमा हुनहुुदँा सबै कुराको साक्षी िथयो।
22 त्यो मािनस यहून् नाको बқप् तस्माको समयदे̔ ख सरुु गरेर यशे ू हामीबाट मािथ उठाइ लिगइनभुएको बलेासम्म हामीसगँै रहकेो हुनपुदर्छ। िकनिक
तीमध्ये एक जना हामीसगँै उहाँ पनुरुत्थान हुनभुएको साक्षी हुनपैदर्छ।”

23 त्यसलैे ितनीहरूले बसार्बास भिनने योसफे (जसलाई यसु्तस पिन भिनन्थ्यो) र मितयास गरी दईु जनालाई ̼स्ताव गरे।
24 अिन ितनीहरूले ̼ाथर्ना गरे, “̼भ,ु तपाईं सबै मािनसहरूका हृदयका कुरा जान् नहुुन्छ। यी दईुमध्ये कसलाई तपाईंले छनौट गन ुर्भएको छ,

हामीलाई दखेाइिदनहुोस।्
25 अिन त्यसले यो ̼े҄ रतको सवेाको काम गनर् सकोस,् जनु सवेाका िनқम्त छािनएको ठाउँ छोडरे यहूदा आफ्नो िनज ठाउँमा गयो।”
26 त्यसपिछ ितनीहरूले गोला हाल,े र गोला मितयासको नाममा पर् यो। त्यसलैे ितनी एघार ̼े҄ रतहरूसगँ थिपए।

2
पқेन्तकोस्टमा पिव̷ आत्माको आगमन

1 जब पқेन्तकोस्टको* िदन आइपगु्यो, तब ितनीहरू सबै एकै ठाउँमा एकसाथ भलेा भएका िथए।
2 अचानक त्यहाँ स्वगर्बाट ठूलो बतास हुरी चलजेस्तै एउटा ठूलो आवाज आयो, र ितनीहरू बसकेो परैू घरलाई त्यसले भ҄रिदयो।
3 अिन ितनीहरूले आगोका ज्वालाका िज̾ाहरूझै ँ दखे,े र ती ितनीहरू हरेकमािथ आएर बस।े
4 ितनीहरू सबै पिव̷ आत्माले भ҄रए। तब पिव̷ आत्माले ितनीहरूलाई सामथर् बनाउनभुएअनसुार अन्य भाषाहरूमा बोल्न थाल।े
5 त्यस समयमा स्वगर्को मिुन भएका हरेक राѻबाट परमशे् वरको भय मान् ने यहूदीहरू यरूशलमेमा बसकेा िथए।
6जब ितनीहरूले यो आवाज सनु,े तब अित आश् चयर्चिकत हुदँै एउटा भीड त्यहाँ जम्मा भयो। िकनिक ितनीहरू हरेकले ितनीहरूका आ-आफ्नै

भाषामा बो҅लरहकेा सनु।े
7 अिन ितनीहरूले एकदमै अचम्म मानरे ̼ѹ गरे: “यी बोल्ने मािनसहरू सबै गालीली होइनन ्र?
8 तब कसरी ितनीहरू हरेकले हा̀ै मातभृाषामा बो҅लरहकेा हामी सनु्दछैौ?ँ
9 हामीहरू यहाँ पाथЃहरू, मादीहरू र एलामीहरू, मसेोपोटािमया बासी, यहूिदया, कापाडोिकया, पोन्टस र एिशयाका,†
10 अिन ि̽िगया र पामिफ҅लया, इिजप्ट र साइ҄रनीमा पनЌ ҅लिबयाका धरैेजसो क्षे̷ हरूका बािसन्दाहरू छौ,ँ र रोमबाट आएका परदशेीहरू
11 (यहूदी र यहूदी धमर् मान् नहेरू दवु)ै; ̨ेटका बािसन्दाहरू र अरबीहरू पिन छौँ। सबलैे हा̀ा आ-आफ्नै भाषामा परमशे् वरको अद ्भतु

कायर्हरूको चचार् ितनीहरूले ग҄ररहकेा सनु्दछैौ!ँ”
12 ितनीहरू अचम्म र अन्योलमा परे, र एक-अकार्लाई ̼ѹ गनर् थाल,े “यसको अथर् के हो?”
13 तर कितले चािह ँ ितनीहरूलाई हाँसो गरेर भन,े “ितनीहरू धरैे मѧ िपएर मातकेा छन।्”

भीडलाई प̷सुको सम्बोधन
14 तब प̷सु एघार जनासगँ उिभए। अिन उच् च सोरमा भीडलाई यसरी सम्बोधन गरे: “यहूदी िम̷हरू र यरूशलमेमा बस् नहुुने तपाईं सबै

मािनसहरू हो, तपाईंहरूसमक्ष यसको अथर् मलाई वणर्न गनर् िदनहुोस।् अिन म जे भन्छु, त्यो ध्यानपवूर्क सनु् नहुोस।्
15 तपाईंहरूले ठानझेै ँ यी मािनसहरू मातकेा छैनन।् िकनिक अिहले िबहानको नौ मा̷ बजकेो छ!
16 तर यो त अगमवлा योएलќारा बो҅लएको कुरा नै हो:

17 “ ‘अқन्तम िदनहरूमा यस्तो हुनछे भनी परमशे् वर भन् नहुुन्छ,
म मरेो आत्मा सबै मािनसहरूमािथ खन्याउनछुे।

ितमीहरूका जवानहरूले दशर्नहरू दмेछेन;्
ितमीहरूका छोरा र छोरीहरूले अगमवाणी गनЌछन,्
ितमीहरूका बढुापाकाहरूले सपना दмेछेन।्

18 ती िदनहरूमा म मरेो आत्मा मरेा सवेकहरू,
Ҁी र परुुषहरू दवुमैािथ खन्याउनछुे।
अिन ितनीहरूले अगमवाणी बोल्नछेन।्

19 अिन मािथ आकाशमा अद ्भतु कायर्हरू दखेाउनछुे,
र तल पथृ्वीमा म अलौिकक िचन्हहरू दखेाउनछुे,

‡ 1:20 भजन 109:8 * 2:1 िनस्तार चाडपिछ पचासौँ िदनमा मनाइने यहूदीहरूको चाड; यस पदमा भिनएको पқेन्तकोस्टको िदन चािह ँ यशे ू̩ीष् टको मतृ्यकुो ҄ठक पचासौँ िदनमा
परेको िथयो हने ुर्होस ्̼स 34:22; लवेी 23:15�23 † 2:9 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु आधिुनक टकЃको पқश् चमी
भागमा अवқस्थत िथयो।
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रगत, आगो र धवुाँका मसु्लाहरू।
20 ̼भकुो महान ्र गौरवशाली िदन आउनभुन्दा अिग

सयूर् अन्धकारमा प҄रवतर्न हुनछे,
र चन्̹मा रगतजस्तै रातो हुनछे।

21 अिन ̼भकुो नाम पकुानЌ
हरेक मािनसले उјार पाउनछे।’‡

22 “हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, यो कुरा रा̀ोसगँ बझु्नहुोस:् नासरतका यशे ू यस्तो मािनस हुनहुुन्थ्यो, जसलाई परमशे् वरले तपाईंहरूका
साम ु अचम्मका कामहरू, अद ्भतु कायर्हरू र अलौिकक िचन्हहरूќारा ̼मािणत गन ुर्भयो, जनु तपाईंहरू सबलैे जान् नभुएकै कुरा हो। यी कामहरू
परमशे् वरले उहाँќारा तपाईंहरूका बीचमा गराउनभुएको हो।

23 आफ्नो िनқश् चत योजना र पवूर्ज्ञानќारा यी ѳҚлलाई परमशे् वरले तपाईंहरूमा समु्पनभुएको िथयो। उहाँ यशेलूाई अधमЃ मािनसहरूको
मदतќारा ̨ूसमा काँटी ठोकी झणु्ђाएर मानЌ काम तपाईंहरूले गन ुर्भयो;

24 तर मतृ्यकुो पीडाबाट छुटकारा िदलाउँदै परमशे् वरले उहाँलाई मतृकबाट जीिवत पान ुर्भयो; िकनिक मतृ्यलुे उहाँलाई आफ्नो अधीनमा
रा҅खरहन असम्भव िथयो।

25 दावीदले उहाँको बारेमा भनकेा िथए:
“ ‘मरेो साम ु ̼भलुाई मलैे सधै ँ दखेे।ँ

उहाँ मरेो दािहनपे҄ъ हुनभुएकोल,े
म डगमगाउनछैेन।ँ

26 यसकैारण मरेो हृदय आनқन्दत छ, र मरेो िज̾ो हिषर्त छ;
मरेो शरीर पिन आशामा बाँच्नछे;

27 िकनभने तपाईंले मरेो ̼ाणलाई िचहानमा छोड्नहुुनछैेन,
न त तपाईंले आफ्ना पिव̷ जनको शरीर कुहुन िदनहुुनछे।

28 जीवनका मागर्हरू तपाईंले मलाई थाहा गराउनभुएको छ;
आफ्नो उपқस्थितमा तपाईंले मिभ̷ आनन्द भ҄रिदनहुुनछे।’§

29 “हे सङ्गी भाइहरू हो, म तपाईंहरूलाई िनश् चयतासाथ भन् न सक्छु: हा̀ा पखुार् दावीद मरेर गािडएका िथए, र उनको िचहान आजसम्म
पिन छदँछै।

30 तर उनी एउटा अगमवлा िथए र उनकै सन्तानमध्ये एक जनालाई परमशे् वरले उनको िसहंासनमा बसाल्नहुुनछे भनरे उहाँले शपथ खाएर
उनीसगँ ̼ितज्ञा गन ुर्भएको कुरा उनलाई थाहा िथयो।

31 पिछ हुने घटना पिहले नै थाहा पाएकाले उनले ̩ीष् ट पनुरुत्थान हुनहुुनछे भन् ने िवषयमा बोल।े उहाँ न िचहानमा त्यसै छोिडनभुयो, न त
उहाँको शरीर कुिहयो।

32 परमशे् वरले यही यशेलूाई जीिवत पान ुर्भयो, र हामी सबै यस तथ्यका साक्षी छौँ।
33 परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ उहाँले उच् च स्थान पाउनभुयो। अिन िपताबाट ̼ितज्ञा ग҄रएको पिव̷ आत्मा ̼ाप् त गन ुर्भयो। अिन त्यसलैाई

खन्याइिदनभुयो, जनु तपाईंहरू अिहले दखे्दै र सनु्दै हुनहुुन्छ।
34 िकनिक दावीद स्वगर्मा उचा҅लएनन,् तपैिन उनले यसो भन,े

“ ‘परम̼भलुे मरेा ̼भलुाई भन् नभुयो:
“मरेो दािहने हातप҄ъ बस

35 जबसम्म म ित̀ा श̷हुरूलाई
ित̀ा खъुाको पाउदान बनाउिँदन।ँ” ’*

36 “त्यसकैारण सबै इ͇ाएलीहरूले यो कुरा िनश् चयताका साथ जाननू,् तपाईंहरूले ̨ूसमा टाँग्नभुएको यही यशेलूाई परमशे् वरले ̼भु र ̩ीष् ट
दवुै बनाउनभुएको छ।”

37 जब जम्मा भएका मािनसहरूले यो कुरा सनु,े तब ितनीहरूको हृदय िछया-िछया भयो! अिन ितनीहरूले प̷सु र अरू ̼े҄ रतहरूलाई सोध,े
“ए भाइहरू हो, अब हामीले के गरौ?ँ”

38 प̷सुले जवाफ िदए, “तपाईंहरूले गरेका पाप क्षमाका िनқम्त पश् चाЀाप गन ुर्होस,् र यशे ू ̩ीष् टको नाममा तपाईंहरू हरेकले बқप् तस्मा
҅लनहुोस।् त्यसपिछ तपाईंहरूले पिव̷ आत्माको वरदान ̼ाप् त गन ुर्हुनछे।

39 िकनिक परमशे् वरले यो ̼ितज्ञा तपाईंहरूका िनқम्त, र तपाईंका सन्तानका िनқम्त र टाढा-टाढा बस् नहेरूका िनқम्त गन ुर्भएको हो। ती सबकैा
िनқम्त, जसलाई ̼भु हा̀ा परमशे् वरले बोलाउनहुुन्छ।”
‡ 2:21 योएल 2:28�32 § 2:28 भजन 16:8�11 * 2:35 भजन 110:1
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40 अरू पिन धरैे कुराहरू भनरे ितनले उनीहरूलाई चतेावनी िदए; र ितनीहरूलाई अतЃ िददँै यसो भन,े “यो ̿ष् ट पसु्ताबाट आफूलाई
बचाउनहुोस।्”

41 ितनका अतЃ मान् नहेरू सबलैे बқप् तस्मा पाए, र त्यस िदन क҄रब तीन हजार जित मािनसहरू ितनीहरूका सखं्यामा थिपए।
दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूको सङ्गित

42 ितनीहरूले ̼े҄ रतहरूका िशक्षा, सङ्गित, रोटी भाँच्ने काम र ̼ाथर्नामा आफूलाई भҚлसाथ लगाइराख।े
43 ̼े҄ रतहरूќारा धरैे अद ्भतु कायर्हरू र अलौिकक िचन्हहरू ग҄रएको दखेरे सबै भयभीत भए।
44 सबै िवश् वासीहरू एकैसाथ बस्थ,े र सबै थोक ितनीहरूमा साझा िथए।
45 आफ्ना सम्पिЀ र मालमЀाहरू बचेरे जसलाई खाँचो पथ्यИ, त्यसलाई ितनीहरूले िदन्थ।े
46 ितनीहरू हरेक िदन मқन्दरका आगँनहरूमा एकसाथ भटे्ने गथЌ। अिन घर-घरमा रोटी भाँच्दै एकैसाथ शјु हृदयले आनन्दसाथ खान्थ।े
47 अिन परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ, र सबै मािनसहरूको स् नहे पाउदँै बस्थ।े ितनीहरूका सखं्यामा परमशे् वरले उјार पाउनहेरूलाई िदनिदनै थप्दै

जानहुुन्थ्यो।

3
प̷सुले एउटा लङ्गडोलाई िनको पारेको

1 एक िदन प̷सु र यहून् ना िदउसँोको तीन बजिेतर ̼ाथर्नाका िनқम्त मқन्दरितर गइरहकेा िथए।
2 त्यहाँ जन्मदैे̔ खको एउटा लङ्गडो मािनसलाई बोकेर मқन्दरको सनु्दर भिनने ढोकाितर लिगदँिैथयो। त्यसलाई सधै ँ नै त्यस ढोकामा त्यसरी

नै लगरे रा҅खन्थ्यो, त्यहीँ बसरे त्यसले मқन्दर जाने मािनसहरूसगँ भीख माग्ने गदर्थ्यो।
3 जब लङ्गडोले प̷सु र यहून् नालाई मқन्दरिभ̷ पस् न लागकेो दखे्यो, तब त्यसले ितनीहरूसगँ पसैा माग्यो।
4 प̷सु र यहून् नाले त्यसलाई िनयालरे हरेे, तब प̷सुले भन,े “हामीितर हरे!”
5 त्यसपिछ उनीहरूबाट केही पाउने आशा राख्दै त्यसले ध्यान िदएर उनीहरूलाई हरे् यो।
6 प̷सुले भन,े “मसगँ सनु वा चाँदी छैन। तर जे मसगँ छ, त्यो ितमीलाई िदन्छु। नासरतका यशे ू̩ीष् टको नाममा ितमी िहिँडहाल।”
7 यित भनरे आफ्नो दािहने हातले त्यस लङ्गडोलाई समातरे उनले उठाउन थाल।े तब त्यस मािनसको खъुा र गोलीगाँठाहरूमा तरुुन्तै बल

आयो।
8 त्यो आफ्नो खъुाका बलले बरुुक् क उि̽यो र िहडँ्न थाल्यो। त्यसपिछ ितनीहरूसगँै त्यो मािनस िहडँ्द,ै उ̽ँदै र परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ

मқन्दरका आगँनहरूमा गयो।
9 जब सबै मािनसहरूले त्यसलाई िहिँडरहकेो र परमशे् वरको ̼शसंा ग҄ररहकेो दखे,े
10 मқन्दरको सनु्दर भिनने मलूढोकामा बसरे सधै ँ भीख माग्ने मािनस त्यही नै हो भनी ितनीहरूले िचन।े तब त्यो लङ्गडो रा̀ोसगँ िहडँ्न

सकेको दखेरे ितनीहरू आश् चयर्चिकत भए, र अचम्म मान।े
भीडलाई प̷सुको उपदशे

11 त्यो भीख माग्नलेे प̷सु र यहून् नालाई समातरे आएको दखेरे त्यहाँ भएका सबै मािनसहरू आश् चयर्मा परे। ितनीहरू मқन्दरिभ̷को सोलोमन
नामको दलानमा दगदुЏ आए।

12 यो दखेरे प̷सुले ितनीहरूलाई यसो भन:े “हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, यस कुरामा तपाईंहरू िकन आश् चयर्चिकत मान् नहुुन्छ? मानौँ हा̀ा
आफ्नै शҚл वा भҚлќारा हामीले यस मािनसलाई िहडँाउन सकेको भनी ठान्द,ै िकन तपाईंहरू हामीलाई आश् चयर्का साथ हदेЏ हुनहुुन्छ?

13 अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर र याकोबका परमशे् वर, हा̀ा पखुार्का परमशे् वरले आफ्नो सवेक यशेलूाई मिहिमत गन ुर्भयो।
तपाईंहरूले उहाँलाई मतृ्यकुो मखुमा पठाउनभुयो, र िपलातसले उहाँलाई छोिडिदने िनणर्य गदार्समते तपाईंहरूले अस्वीकार गन ुर्भयो।

14 तब तपाईंहरूले एउटा पिव̷, धमЃ जनलाई अस्वीकार गन ुर्भयो, तर त्यसको साटो एउटा हत्यारालाई छोिडिदने माग गन ुर्भयो।
15 तपाईंहरूले जीवनको सқृष् टकतार्लाई मान ुर्भयो। तर परमशे् वरले उहाँलाई मरेकाबाट जीिवत पान ुर्भयो। हामी यस तथ्यका साक्षी छौँ।
16 यशेकूो नाममा िवश् वास गनार्ले नै तपाईंहरूले दмेभुएको र िचन् नभुएको यो मािनस आज आफ्नै खъुामा उिभन सक्ने भएको छ। यशेकूो

नाम र उहाँबाट आउने िवश् वासका कारणले नै यो मािनस पणूर् िनको भयो, जनु कुरा तपाईंहरू दखे्दहैुनहुुन्छ।
17“अब ̼भमुा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यो मलाई थाहा छ, तपाईंका शासकहरूले गरेजस्त,ै तपाईंहरूले अनजानमा यस्तो काम गन ुर्भयो।
18 तर परमशे् वरका ̩ीष् टले दःुख भोग्नपुनЌछ भनी उहाँले सबै अगमवлाहरूќारा जसरी अगमवाणी गन ुर्भएको िथयो, त्यसरी नै उहाँले

त्यसलाई परूा गन ुर्भयो।
19 त्यसकैारण पश् चाЀाप गन ुर्होस ् र परमशे् वरितर फकर् नहुोस;् तािक तपाईंहरूको पाप मे҄ टऊन ् र परम̼भबुाट तपाईंहरूमा आनन्दको समय

आओस।्
20 अिन उहाँले तपाईंहरूका उјारको िनқम्त िनयлु ग҄रनभुएका यशे,ू अथार्त ्̩ीष् टलाई पठाउनहुुनछे।
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21 आफ्ना पिव̷ अगमवлाहरूќारा अनन्तकालदे̔ ख परमशे् वरले ̼ितज्ञा गन ुर्भएझै,ँ सबै कुरा उहाँले फे҄र पनुस्थार्पना नगरुन्जले यशे ू स्वगर्मै
िवराजमान हुनपुदर्छ।

22 िकनिक मोशाले भनकेा छन,् ‘ितमीहरूका िनқम्त ितमीहरूकै इ͇ाएली दाजभुाइहरूका बीचबाट मजस्तै एक जना अगमवлा खडा
गन ुर्हुनछे। ितमीहरूले ितनका सबै कुरा सनु् नपुछर्।

23 उहाँको वचनहरू कसलैे सनु्दनै भने आफ्ना मािनसहरूबाट बिहष्कार ग҄रनपुनЌछ।’*
24 “वास्तवमा, शमएूलदे̔ खका सबै अगमवлाहरूमध्य,े जोजितले बोलकेा छन,् ती सबलैे यी िदनहरूमा भएका घटनाहरूका बारेमा

अगमवाणी गरेका हुन।्
25 ितमीहरू अगमवлाहरूका र करारका सन्तान हौ, जनु करार परमशे् वरले ितमीहरूका पखुार्हरूसगँ गन ुर्भएको िथयो। उहाँले अ̾ाहामलाई

भन् नभुएको िथयो, ‘तरेा सन्तानहरूќारा पथृ्वीका सबै मािनसहरूले आिशष ्पाउनछेन।्’†
26जब परमशे् वरले आफ्नो सवेकलाई जीिवत पान ुर्भयो, तब ितमीहरू सबलैाई दषु् ट मागर्बाट फकार्एर आिशष ्िदन परमशे् वरले सबभैन्दा पिहले

उहाँलाई ितमीहरूकहाँ नै पठाउनभुयो।”

4
महासभाको साम ु प̷सु र यहून् ना

1 प̷सु र यहून् ना जनु बलेा मािनसहरूका साम ु बो҅लरहकेा िथए, त्यसै समयमा पजुारीहरू, मқन्दरका रक्षकहरूका सनेापित र सदकुीहरू
ितनीहरूकहाँ आए।

2 ितनीहरू िनकै िचिढएका िथए। िकनिक ̼े҄ रतहरूले मािनसहरूलाई उपदशे िददँ ै यशेमूा मरेकाहरू पनुरुत्थान पा҄रन्छन ्भन् ने घोषणा ग҄ररहकेा
िथए।

3 त्यसलैे ितनीहरूले प̷सु र यहून् नालाई बन्दी बनाए। त्यस बलेा साँझ प҄रसकेको हुनाले ितनीहरूले उनीहरूलाई अकИ िदनसम्मका िनқम्त
झ्यालखानामा हाल।े

4 तर उनीहरूको वचन सनु् नहेरूमध्ये धरैे जनाले त्यसमा िवश् वास गरे। यसरी िवश् वास गनЌहरूको सखं्या बढरे ̼ायः पाँच हजार पगु्यो।
5 भो҅लपल्ट ितनीहरूका शासकहरू, ̼धानहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरू यरूशलमेमा भलेा भए।
6 ̼धान पजुारी हन् नास त्यहाँ िथए। त्यसै गरी कैयाफा, यहून् ना, अलके्जने्डर र ̼धान पजुारीको प҄रवारका अन्य मािनसहरू पिन त्यहाँ िथए।
7 ितनीहरूले प̷सु र यहून् नालाई आफ्ना साम ु उपқस्थत गराए। अिन ितनीहरूसगँ ̼ѹ गनर् थाल:े “कसको शҚлबाट वा कसको नाममा

ितमीहरूले यो गरेका हौ?”
8 त्यसपिछ पिव̷ आत्माले भ҄रएर प̷सुले ितनीहरूलाई यस्तो जवाफ िदए: “हे जनताका शासकहरू र ̼धानहरू हो!
9 हामीले एउटा लङ्गडो मािनस̼ित दखेाएको दयाल ु कामको िहसाब मािगन्छ, र ऊ कसरी िनको भयो भनी ̼ѹ ग҄रन्छ भन,े
10 तपाईं र इ͇ाएलका सबै मािनसहरूलाई यो कुरा थाहा होस:् नासरतका यशे ू ̩ीष् टको नामќारा यो काम भएको हो। उहाँलाई तपाईंहरूले

̨ूसमा टाँगरे मान ुर्भयो। तर परमशे् वरले उहाँलाई मतृकबाट जीिवत पान ुर्भयो। उहाँकै नामќारा यो मािनस पणूर् िनको भई तपाईंहरूका साम ु उिभएको
छ।

11 यशे ू̩ीष् ट,
“ ‘त्यही ढुङ्गा हुनहुुन्छ, जसलाई,

तपाईं भवन िनमार्ण गनЌहरूले अस्वीकार गन ुर्भयो;
तर उहाँ अिहले जगको मखु्य ढुङ्गा हुनभुएको छ।’*

12 अरू कसमैा मҚुл पाइँदनै; िकनिक स्वगर्मिुन अकИ कुनै नाम मािनसहरूलाई िदइएको छैन, जसबाट हामीले उјार ̼ाप् त गनर् सक्छौँ।”
13 जब ितनीहरूले प̷सु र यहून् नाको यस्तो साहस दखेरे ितनीहरू अनपढ र साधारण मािनसहरू हुन ्भनी बझु,े तब ितनीहरू आश् चयर्चिकत

भए। ती मािनसहरू यशेसूगँै िथए भनरे ितनीहरूले थाहा पाए।
14 तर पणूर् िनको भएको ѳҚл ितनीहरू निजकै उिभरहकेो दे̔ खसकेपिछ ितनीहरूले केही भन् न सकेनन।्
15 त्यसलैे ितनीहरूले प̷सु र यहून् नालाई महासभाबाट बािहर जाने आदशे िदए। उनीहरू बािहर गएपिछ ितनीहरूले आपसमा यसो भन्दै

सरसल् लाह गनर् थाल।े
16“यी मािनसहरूसगँ हामीले कस्तो ѳवहार गरौ?ँ” ितनीहरूले सोध्न थाल।े “ितनीहरूले गरेका अलौिकक िचन्हहरूको बारेमा यरूशलमेमा

बस् ने हरेक ѳҚлले थाहा पाएका छन,् र हामी पिन यो कुरा इन्कार गनर् सक्दनैौँ।
17 तर यो कुरा अरू बढी मािनसहरूमा ̼चार हुनबाट रोक्नका िनқम्त यशेकूो नाममा अब उ̼ान्त कससैगँ नबोल्न ू भनरे ियनीहरूलाई हामीले

चतेावनी िदनपैछर्।”
18 त्यसपिछ ितनीहरूले उनीहरूलाई फे҄र िभ̷ बोलाए; अिन यशेकूो नाममा केही पिन ̼चार नगन ूर् र निसकाउन ू भनी आदशे िदए।

* 3:23 ѳव 18:15, 18, 19 † 3:25 उत्प 22:18; 26:4 * 4:11 भजन 118:22
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19 तर प̷सु र यहून् नाले जवाफ िदए, “परमशे् वरको कुरा नसनुरे तपाईंहरूको कुरा सनु् न ु परमशे् वरका दқृष् टमा कुनचािह ँ उिचत हुनछे? आफँै
न्याय गन ुर्होस!्

20 िकनिक जे कुरा हामीले दखे्यौँ र सनु्यौँ, त्यो वचन नबोली हामी बस् न पटक् कै सक्दनैौँ।”
21 यसपिछ सभाले धम्क्याएर उनीहरूलाई छोिडिदए। ितनीहरूलाई कसरी सजाय िदने भनरे यस कुराको िनणर्य ितनीहरूले गनर् सकेनन।्

िकनिक त्यहाँ जे घटना भएको िथयो, त्यसका िनқम्त सबै मािनसहरूले परमशे् वरको ̼शसंा ग҄ररहकेा िथए।
22 िकनिक आश् चयर् ̼कारले िनको पा҄रएको त्यो मािनसको उमरे चालीस वषर्भन्दा बढी िथयो।

िवश् वासीहरूको ̼ाथर्ना
23 उनीहरू छोिडएपिछ प̷सु र यहून् ना आफ्ना मािनसहरूकहाँ फकЌ र गए। मखु्य पजुारीहरू र ̼धानहरूले ितनीहरूलाई भनकेा कुराको

बलेीिबस्तार लगाए।
24 ितनीहरूले ती कुरा सिुनसकेपिछ सबलैे एकैसाथ उच् च सोरमा परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गनर् लाग।े ितनीहरूले भन,े “हे हा̀ा सावर्भौम ̼भ,ु

तपाईंले स्वगर्, पथृ्वी, समु̹ र त्यहाँ भएका सबै कुराको सқृष् ट गन ुर्भयो।
25 तपाईंको सवेक हा̀ा पखुार् दावीदको मखुबाट पिव̷ आत्माќारा तपाईंले यस्तो वचन बोल्नभुयो:

“ ‘िकन मािनसहरू ̨ोिधत हुन्छन,्
र मािनसहरूले ѳथर्मा षђन̷् गछर्न?्

26 ̼भु र उहाँका अिभिषл जनका िवरुјमा
पथृ्वीका राजाहरू खडा हुन्छन;्

र शासकहरू
एकजटु भएर भलेा भएका छन।्’†

27 तपाईंले अिभषके गन ुर्भएको तपाईंको पिव̷ सवेक यशेकूा िवरुј षђन̷् रच्न हरेोद र पқन्तयस िपलातसले साँच् चै नै गरैयहूदीहरू र इ͇ाएलका
बािसन्दाहरूसगँ यो सहरमा भटेघाट गरेका िथए।
28 ितनीहरूले त्यही गरे, जनु तपाईंको शҚл र इच्छाले यही गनЌ भनरे पिहलबेाट नै िनणर्य ग҄रइएको िथयो।
29 अब हे ̼भ,ु ितनीहरूका धम्कीलाई िवचार गन ुर्होस,् र तपाईंका सवेकहरूलाई तपाईंका वचनहरू साहससाथ बोल्ने तलु्याउनहुोस।्
30 तपाईंको पिव̷ सवेक यशेकूो नामќारा िबरामीहरूलाई पणूर् िनको तलु्याउन अिन अलौिकक िचन्हहरू दखेाउन र अद ्भतु कायर्हरू गनर् आफ्नो
बाहुली अगािड बढाउनहुोस।्”

31 ितनीहरूका ̼ाथर्नापिछ ितनीहरू बिसरहकेो ठाउँ हқल् लयो। अिन ितनीहरू सबै जना पिव̷ आत्माले भ҄रएर परमशे् वरको वचन साहससाथ
बोल्न थाल।े

दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले आफ्ना सम्पिЀहरू बाँडकेा
32 सबै िवश् वासीहरू एकै हृदय र एकै मनका भएका िथए। कसलैे पिन आफ्नो सम्पिЀमािथ एकािधकार दाबी गदЏनथ्यो। तर ितनीहरूसगँ

भएका सम्पणूर् कुराहरू ितनीहरूले अरूसगँ बाँडचुडँ गथЌ।
33 ̼े҄ रतहरूले ठूलो शҚлसाथ ̼भु यशे ू पनुजЃिवत हुनभुएको िनरन्तर साक्षी िदन्थ।े ितनीहरू सबमैािथ परमशे् वरको ̼शस्त अनु̪ ह िथयो।
34 ितनीहरूमध्ये कसलैाई केही कुराको खाँचो िथएन। िकनिक जग्गाधनी र घरधनीहरूले आ-आफ्ना सम्पिЀ र मालमЀाहरू समय-समयमा

बचे्थ;े र िब̨ीबाट आएको रकम ल्याउथँ।े
35 अिन त्यो रकमलाई ̼े҄ रतहरूको पाउमा रा҅खिदन्थ।े तब जस-जसलाई खाँचो पथ्यИ, त्यो ितनीहरूलाई बाँिडन्थ्यो।
36 साइ̼स दशेका लवेी कुलका योसफे, जसलाई ̼े҄ रतहरूले बारनाबास (जसको अथर् उत्साहको पु̷ हो) भन् ने गथЌ,
37 उनले आफ्नो स्वािमत्वमा भएको जग्गा िब̨ी गरे। अिन त्यसबाट ̼ाप् त रकम ल्याएर ̼े҄ रतहरूका पाउमा रा҅खिदए।

5
हनिनया र सफीरा

1 यसै समयमा हनिनया नामका एक जना मािनसले उनकी पѕी सफीरािसत िमलरे आफ्नो एक टु̨ा जग्गा बचे।े
2 आफ्नी पѕीको पणूर् जानकारीमा ितनले िब̨ीबाट ̼ाप् त रकमको केही िहस्सा आफ्ना िनқम्त राख,े र बाँकी सबै ̼े҄ रतहरूको चरणमा राख।े
3 त्यसपिछ प̷सुले भन,े “हनिनया, कसरी शतैानले ित̀ो हृदय भ҄रिदयो र ितमीले पिव̷ आत्मासगँ झटू बोल्यौ। जग्गा िब̨ीबाट पाएको

रकमबाट केही भाग आफ्ना लािग कसरी राм सक्यौ?
4 िब̨ी गन ुर्भन्दा पिहले के यो ित̀ो आफ्नै िथएन र? िब̨ी ग҄रसकेपिछ त्यसबाट ̼ाप् त रकम पिन ित̀ै अधीनमा िथएन र? यस्तो काम

गनЌ िवचार ित̀ो मनमा कसरी उत्पन् न भयो? ितमीले मािनसहरूसगँ होइन, तर परमशे् वरसगँ झटू बोलकेा छौ।”
5 यो कुरा सनु् निेबिЀकै, हनिनया भइँुमा पछा҄रए र मरे। यो घटना सनु् ने सबकैो मनमा ठूलो डर पस्यो।

† 4:26 भजन 2:1, 2
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6 अिन केही जवानहरू अगािड आएर त्यस मतृ शरीरलाई लगुाले बे͈ ।े अिन बािहर लगरे िचहानमा गािडिदए।
7 क҄रब तीन घण्टापिछ ितनकी पѕी त्यस ठाउँमा आइन।् त्यहाँ भएको घटनाका बारेमा ितनलाई केही थाहा िथएन।
8 प̷सुले ितनलाई सोध,े “मलाई भन, ितमीहरू दवुलै े जग्गा बचेरे ̼ाप् त गरेको रकम त्यिЀ नै हो त?”
“हो,” ितनले जवाफ िदइन,् “रकम त्यिЀ नै हो।”
9 प̷सुले ितनलाई भन,े “̼भकुो आत्माको परीक्षा गनर् ितमीहरू दवुै कसरी सहमत भयौ? हरे! ित̀ो पितलाई िचहानमा गाड्नहेरू बािहर

ढोकामै छन।् अब ितनीहरूले ितमीलाई पिन ҅लएर जानछेन।्”
10 त्यही क्षण प̷सुको पाउिनर ितनी पछा҄रएर म҄रहा҅लन;् अिन ती जवानहरू िभ̷ आए, र ितनलाई म҄रसकेकी भъेाए। ती जवानहरूले

ितनको मतृ शरीर लगरे ितनकै पितको िचहान छेउमा गािडिदए।
11 सारा मण्डलीमािथ र यी घटनाहरू सनु् ने सबमैािथ ठूलो डर उत्पन् न भयो।

̼े҄ रतहरूќारा धरैेको रोग िनको पा҄रएको
12 मािनसहरूका साम ु ̼े҄ रतहरूले धरैे अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू गरे। सबै िवश् वासीहरू एकसाथ सोलोमनको दलानमा भलेा

हुने गथЌ।
13 ितनीहरूलाई मािनसहरूले धरैे आदर गरे तापिन ितनीहरूका भलेामा सामले हुने आटँ कसलैे गरेनन।्
14 तर पिन परमशे् वरमा िवश् वास गनЌ परुुष र Ҁीहरूको सखं्या िदनिदनै बढ्ने ̨म जारी नै रह् यो।
15 यहाँसम्म िक प̷सु िहडँ्ने बाटोमा मािनसहरूले िबरामीहरू ल्याएर खाट र सकुुलमा सतुाउन थाल,े तािक ितनी त्यो बाटो िहडँ्दा प̷सुको

छायामा̷ै भए तापिन कुनै िबरामीमािथ परोस।्
16 अशјु आत्माले ̪स्त भएका र िबरामी भएका आफ्ना प҄रवारका सदस्यहरूलाई यरूशलमेका व҄रप҄रका सहरहरूबाट मािनसहरूले

ल्याउदँा त्यहाँ ठूलो भीड जम्मा भयो; र ती सबै िनको पा҄रए।
̼े҄ रतहरूमािथ सतावट

17 ̼धान पजुारी र उनका सबै सहायकहरू, जो सदकुी पन्थका िथए, उनीहरूको हृदय डाहले भ҄रयो।
18 अिन ̼े҄ रतहरूलाई ितनीहरूले समातरे सावर्जिनक झ्यालखानामा हा҅लिदए।
19 तर मध्यरातको समयमा ̼भकुा एउटा दतूले झ्यालखानाका ढोकाहरू खोलरे ितनीहरूलाई बािहर िनकाल।े
20 अिन ितनले भन,े “जाओ, मқन्दरको आगँनमा खडा होओ, र यस नयाँ जीवनको पणूर् सन्दशे मािनसहरूलाई सनुाओ।”
21 ितनीहरूलाई भिनएझै ँ नै िझसिमसमेै ितनीहरू मқन्दरको चोकिभ̷ पस,े र मािनसहरूलाई िसकाउन थाल।े
जब ̼धान पजुारी र उनका सहायकहरू भलेा भए, तब उनीहरूले महासभा अथार्त ्इ͇ाएलीहरूको ̼धानहरूको सम्पणूर् सभालाई बोलाए। अिन

̼े҄ रतहरूलाई झ्यालखानाबाट त्यहाँ ल्याउन मािनसहरू पठाए।
22 तर झ्यालखाना पगुपेिछ हािकमहरूले ितनीहरूलाई त्यहाँ भъेाएनन।् त्यसलैे ितनीहरू फकЌ र गएर यसो भन,े
23 “हामीले झ्यालखानाका ढोकाहरूमा ब҅लया ताल्चाहरू लगाएका पायौँ। ढोकाहरूमा पहरेदारहरू तनैाथ िथए। तर जब ढोका खोल्यौ,ँ तब

हामीले िभ̷ कसलैाई भъेाएनौँ।”
24 मқन्दरको पहरेदारहरूका सनेापित र मखु्य पजुारीहरूले जब यो खबर सनु,े तब यसको नितजा के हुने होला भनी अलमल परे।
25 त्यसै बलेा एक जना त्यहाँ आएर ितनीहरूलाई भन्यो, “हने ुर्होस!् तपाईंहरूले झ्यालखानामा हाल्नभुएका मािनसहरू मқन्दरका आगँनहरूमा

उिभएर मािनसहरूलाई िशक्षा िदइरहकेा छन।्”
26 यो कुरा सनु् नसाथ आफ्ना अिधकृतहरूको साथमा सनेापित मқन्दरितर गए। अिन ̼े҄ रतहरूलाई महासभामा ल्याए। ितनीहरूले शҚл ̼योग

गरेनन।् िकनिक त्यसो गदार् ितनीहरूलाई मािनसहरूले ढुङ्गा हान्लान ्भन् ने डर िथयो।
27 ̼े҄ रतहरूलाई त्यहाँ ल्याइएपिछ ̼धान पजुारीќारा ̼ѹ ग҄रनका िनқम्त ितनीहरूलाई महासभासाम ु उभ्याइयो।
28 ̼धान पजुारीले भन,े “यस नाममा निसकाउन ूभनरे हामीले ितमीहरूलाई कडा आदशे िदएका िथयौँ। तपैिन ितमीहरूले यसै नाममा आफ्नो

िशक्षाले सारा यरूशलमे भ҄रिदएका छौ। अिन यस मािनसको रगतको दोषी हामीलाई बनाउन तқम्सएका छौ।”
29 प̷सु र अन्य ̼े҄ रतहरूले जवाफ िदए: “हामीले मािनसहरूको भन्दा परमशे् वरको आज्ञाको पालन गनЏपछर्!
30 हा̀ा पखुार्हरूका परमशे् वरले यशेलूाई मतृकबाट जीिवत पान ुर्भयो, जसलाई तपाईंहरूले ̨ूसमा झणु्ђाएर मान ुर्भएको िथयो।
31 इ͇ाएलले पश् चाЀाप गरोस ्र पापको क्षमादान उहाँबाट होस ्भनरे परमशे् वरले आफ्नो दािहने हातप҄ъ उच् च स्थानमा उहाँलाई राजकुमार

र उјारकतार्को रूपमा राмभुयो।
32 हामी ती कुराका साक्षी छौ,ँ र त्यसै गरी परमशे् वरको आज्ञापालन गनЌहरूलाई उहाँले िदनभुएको पिव̷ आत्मा पिन साक्षी हुनहुुन्छ।”
33 यो कुरा सनुपेिछ, ितनीहरू अत्यन्त ̨ोिधत भए, र ितनीहरूलाई मानर् खोज।े
34 तर सबै मािनसहरूќारा सम्मािनत ѳवस्थाका िशक्षक गम҅लएल भन् ने एक जना फ҄रसी महासभामा उिभए। अिन ̼े҄ रतहरूलाई केही समय

त्यहाँबाट बािहर लजैान आदशे िदए।
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35 त्यसपिछ ितनले महासभालाई यसरी सम्बोधन गरे: “इ͇ाएलका मािनस हो, यी मािनसहरूलाई तपाईंहरूले जे गनЌ िवचार गदЏ हुनहुुन्छ,
त्यसमा सतकर् तापवूर्क सोच्नहुोस।्

36 िकनिक केही समयअिग थदूास भन् ने एक जना मािनस दखेा पर् यो, जसले आफू कोही हु ँ भन् ने दाबी गर् यो र चार सय जित मािनसहरू
उसका समथर्क िथए। तर ऊ मा҄रयो, उसका सबै चलेाहरू छरपस्ट भए, र सबै त्यसै िबलाएर गए।

37 त्यस मािनसपिछ जनगणनाका िदनहरूमा गालीलको यहूदा दखेा पर् यो। उसले पिन केही मािनसहरूलाई जम्मा गरेर िव̹ोहमा खडा भयो।
ऊ पिन मा҄रयो; र उसका सबै चलेाहरू छरपस्ट भए।

38 त्यसकैारण अिहलकेो सन्दभर्मा पिन म तपाईंहरूलाई सल् लाह िदन्छु: यी मािनसहरूलाई त्यसै हुन िदनहुोस!् ियनीहरूलाई छोिडिदनहुोस।्
िकनिक यिद ियनीहरूका उѣेश्य र ि̨याकलाप मानवीय हुन ्भने ती असफल हुनछेन।्

39 तर यिद यो परमशे् वरबाट भएको हो भने तपाईंहरू यी मािनसहरूलाई आफ्ना कायर्बाट रोक्न सक्न ु हुनछैेन। त्यस बलेामा तपाईंहरू आफँैलाई
नै परमशे् वरको िवरुј लिडरहकेो पाउनहुुनछे।”

40 ितनीहरूलाई उनले भनकेा वचनले िचЀ बझु्यो। अिन ितनीहरूले ̼े҄ रतहरूलाई िभ̷ िझकाए, र ितनीहरूलाई कोरार् लगाए। त्यसपिछ
यशेकूो नाममा ̼चार नगन ूर् भन् ने आदशे िदए, र ितनीहरूले ̼े҄ रतहरूलाई छोिडिदए।

41 यशेकूो नाममा अपमािनत हुने योग्य हुन पाएकोमा आनқन्दत हुदँै ̼े҄ रतहरू महासभाबाट बािहर गए।
42 यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भन् ने ससुमाचार घर-घर र मқन्दरका आगँनहरूमा िदनिदनै घोषणा गनर् र िशक्षा िदन ितनीहरूले छोडनेन।्

6
सात जना सवेकहरू छािनएका

1 ती िदनहरूमा जब चलेाहरूको सखं्या बिढरहकेो िथयो, तब िह̾भूाषी यहूदीहरूका िवरुј ̪ीकभाषी यहूदीहरूले गनगन गरे। िकनिक दिैनक
भोजन िवतरण ग҄रदँा ितनीहरूका िवधवाहरूको बवेास्ता ग҄रएको िथयो।

2 त्यसलैे बा͈ै जना ̼े҄ रतहरूले सबै चलेाहरूलाई भलेा गराएर भन,े “परमशे् वरको वचनको ̼चार गनर् छोडरे भोजनको सवेामा लाग्न ु हा̀ा
िनқम्त उिचत होइन।

3 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, आफ्ना बीचबाट पिव̷ आत्मा र ब ु҄ јले भ҄रएका अिन सबकैो आदर पाएका सात जना मािनसहरूलाई छान,
जसलाई हामीले यस काममा िनयлु गरौँ।

4 अिन हामी हा̀ो ध्यान ̼ाथर्ना र वचनको ̼चारमा केқन्̹त गनर् सक्छौँ।”
5 यो ̼स्तावले समहूका सबलैाई खशुी तलु्यायो। अिन पिव̷ आत्मा र िवश् वासले भ҄रपणूर् भएका қस्तफनस, िफ҅लप, ̼खरस, िनकनोर,

तीमोन, पिमर्नास र एқन्टओ҅खयाका यहूदी धमर् अपनाएका िशिक्षत िनकोलाउसलाई ितनीहरूले छान।े
6 छनौट ग҄रएका ती मािनसहरूलाई ितनीहरूले ̼े҄ रतहरूसाम ु उपқस्थत गराए। अिन ̼े҄ रतहरूले ̼ाथर्ना गरेर ितनीहरूका िशरमािथ आफ्ना

हात राख।े
7 यसरी परमशे् वरको वचन फै҅लदँै गयो, र यरूशलमेमा चलेाहरूको सखं्या ती̾ताका साथ बढ्दगैयो। पजुारीहरूमध्ये धरैे जनाले यस

िवश् वासलाई ̪हण गरे।
қस्तफनस प̨ाउ परेका

8 परमशे् वरको शҚл र अनु̪ हले भ҄रपणूर् भएका қस्तफनसले मािनसहरूसाम ु अद ्भतु कायर्हरू र अलौिकक िचन्हहरू गरे।
9 तर त्यस समयमा स्वतन̷् दलका सभाघर (यसको नाम यही िथयो) भिनने सभाका सदस्यहरू, र साइ҄रनी र अलके्जқेन̴्याका साथै

िक҅लिकया र एिशया ̼ान्तहरूका मािनसहरूले қस्तफनसको िवरुј वाद-िववाद गनर् थाल।े
10 तर जनु ब ु҄ ј र आत्माќारा उनी बोल्दथ,े त्यसको िवरुјमा ितनीहरूले ̼ितवाद गनर् सकेनन।्
11 त्यसलैे ितनीहरूले केही मािनसहरूलाई गोप्य रूपमा उक्साएर यसो भन् न लगाए, “परमशे् वरको िवरुјमा र मोशाको िवरुјमा қस्तफनसले

िनन्दात्मक वचनहरू बोलकेो हामीले सनुकेा छौँ।”
12 त्यसरी ितनीहरूले जनता, ̼धानहरू र ѳवस्थाका िशक्षकहरूलाई उनको िवरुј भड्काएर ितनीहरूले қस्तफनसलाई समातरे महासभासाम ु

ल्याए।
13 ितनीहरूले झटूा साक्षीहरूќारा यस्तो आरोप लगाए “पिव̷स्थानका र ѳवस्थाका िवरुј यो ѳҚл सधै ँ बो҅लरहन्छ।
14 ‘नासरतका यशेलू े यो स्थान नष् ट पानЌछन ् र मोशाले हामीलाई तोक्नभुएको रीितिथित पिन उनले प҄रवतर्न गनЌछन’् भनरे यो मािनसले

भनकेो हामीले सनुकेा छौँ।”
15 महासभामा बसकेा सबलैे қस्तफनसलाई एक टकले हरेे, ितनको महुार स्वगर्दतूको झै ँ चहिकलो भएको दखे।े

7
महासभामा қस्तफनसको भाषण
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1 त्यसपिछ ̼धान पजुारीले қस्तफनसलाई सोध,े “के यी आरोपहरू साँचो हुन?्”
2 यो सनुरे उनले जवाफ िदए: “दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू र बबुाहरू हो, मरेो कुरा सनु् नहुोस!् हा̀ा िपता अ̾ाहाम हारानमा बस् नभुन्दा अिग

जब उनी मसेोपोटािमयामै िथए, तब मिहमाका परमशे् वरले उनको साम ु आएर भन् नभुयो,
3 ‘आफ्नो दशे, आफ्नो कुटुम्बलाई छोडरे म जनु दशे तलँाई दखेाउछुँ, त्यहीँ जा।’*
4 “त्यसलैे उनी कल्दीहरूको दशे त्यागरे हारानमा बस् न थाल।े उनका िपताको मतृ्यपुिछ परमशे् वरले उनलाई यस दशेमा पठाउनभुयो, जहाँ

अिहले तपाईंहरू बिसरहनभुएको छ।
5 परमशे् वरले उनलाई जायजथेा िदनभुएन। जिमनको एउटा सानो टु̨ासम्म पिन िदनभुएन। त्यस समयमा अ̾ाहामको कुनै सन्तान िथएन।

तर पिन परमशे् वरले अ̾ाहामसगँ उनी र उनको शषेपिछ उनका सन्तानहरूले यो दशेमा अिधकार जमाउनछेन ्भनी ̼ितज्ञा गन ुर्भयो।
6 परमशे् वरले उनीसगँ यसरी भन् नभुयो: ‘तरेा सन्तानहरू अकार्को दशेमा ̼वासी हुनछेन ्र चार सय वषर्सम्म ितनीहरूले दास भएर दѳुर्वहार

खप्नपुनЌछ।’
7 परमशे् वरले भन् नभुयो, ‘तर म ितनीहरूले दास-दासी भई सवेा गरेको दशेलाई दण्ड िदनछुे। अिन पिछ ितनीहरू त्यस दशेबाट िनқस्कआउनछेन ्

र यसै ठाउँमा मरेो आराधना गनЌछन।्’†
8 अ̾ाहामलाई उहाँले खतनाको करार िदनभुयो। त्यसपिछ अ̾ाहाम इसहाकका िपता भए। जन्मकेो आठौँ िदन उनले छोराको खतना गरे।

इसहाकले याकोबलाई जन्माए र याकोब बा͈ कुलका िपता भए।
9 “योसफेलाई दाजभुाइहरूले डाह गरेर इिजप्टमा बिेचपठाए। तर परमशे् वर ितनको पक्षमा हुनहुुन्थ्यो।
10अिन उनलाई सबै दःुखबाट छुटकारा िदलाउनभुयो। उहाँले योसफेलाई ब ु҄ ј िदनभुयो; र इिजप्ट दशेका राजा फारोको कृपा पाउने योग्यको

तलु्याउनभुयो। त्यसलैे योसफेलाई फारोले आफ्नो सम्पणूर् दरबार र इिजप्टभ҄रकै हािकम बनाए।
11“त्यसपिछ सारा इिजप्ट र कनानमा अिनकाल पर् यो। त्यसबाट सबलैाई ठूलो सङ्कष् ट भयो। हा̀ा पखुार्हरूले अन् न ѳवस्था गनर् सकेनन।्
12 जब इिजप्टमा अन् न छ भनरे याकोबले सनु,े तब उनले हा̀ा पखुार्हरूलाई पिहलो पल्ट त्यहाँ पठाए।
13 ितनीहरूको दो͇ो भटेमा योसफेले आफ्नो प҄रचय दाजभुाइहरूलाई िदए। अिन फारोले योसफेका कुटुम्बहरूका बारेमा थाहा पाए।
14 यसपिछ योसफेले आफ्ना बबुा याकोब र सम्पणूर् प҄रवारका सदस्यहरूलाई, जो पचहЀर जना िथए, आफूकहाँ बोलाइपठाए।
15 अिन याकोब इिजप्टमा गए, जहाँ उनी र हा̀ा िपताहरूको मतृ्य ु भयो।
16 ितनीहरूका मतृ शरीर शकेममा फकार्एर ल्याए। अिन िचहानमा लगरे राख,े जनुचािह ँ अ̾ाहामले शकेममा हमोरका छोराहरूलाई केही

रकम ितरेर िकनकेा िथए।
17“अ̾ाहामसगँ परमशे् वरले गन ुर्भएको ̼ितज्ञा परूा गन ुर्पनЌ समय निजक आउँदिैथयो। इिजप्टमा हा̀ा मािनसहरूको सखं्या ती̾ गितले बєो।
18 तब इिजप्टमा योसफेलाई निचनकेा एक जना नयाँ राजाले शासन गनर् थाल।े‡
19 राजाले हा̀ा मािनसहरूमािथ अन्यायपणूर् त҄रकाले ѳवहार गरे। अिन हा̀ा पखुार्हरूलाई आतқङ्कत बनाएर ितनीहरूका भखर्रै जन्मकेा

िशशहुरूलाई बािहर फ्याँक्न बाध्य पारे, तािक ती िशशहुरूको मतृ्य ु होस।्
20 “त्यसै समयमा मोशाको जन्म भयो र उनी कुनै साधारण बालक िथएनन!् तीन मिहनासम्म उनको हरेिवचार आफ्नै बबुाको घरमा भयो।
21 जब उनलाई बािहर रा҅खयो, तब फारोकी छोरीले ितनलाई उठाइन ्र घरमा ल्याएर आफ्नै छोराको रूपमा पालनपोषण ग҄रन।्
22 मोशालाई इिजप्टको सबै ज्ञानको िशक्षा िदइयो। ितनी बोल्नमा र कामहरूमा शҚлशाली भए।
23 “जब मोशा चालीस वषर् पगु,े तब ितनले आफ्ना इ͇ाएली मािनसहरूलाई भटे्ने िनणर्य गरे।
24 यसै̨ ममा उनीहरूमध्ये एउटालाई एक इिजқप्टयनले दѳुर्वहार ग҄ररहकेो दखेरे ितनी उसलाई बचाउन गए। अिन त्यस मािनसलाई हत्या

गरेर दѳुर्वहारमा परेको मािनसको बदला ҅लए।
25 ितनीहरूलाई त्यस कष् टबाट छुटकारा िदलाउन परमशे् वरले ितनलाई ̼योग ग҄ररहनभुएको कुरा आफ्ना मािनसहरूले बझु्लान ्भनी मोशाले

सोचकेा िथए। तर ितनीहरूले त्यो कुरा बझु्न सकेनन।्
26 भो҅लपल्ट दईु जना इ͇ाएलीहरू झगडा ग҄ररहकेा मोशाले दखेरे ितनीहरूलाई भन,े ‘हे भाइहरू हो, ितमीहरू त दाजभुाइ हौ। ितमीहरू

िकन एक-अकार्का िवरुј यसरी लिडरहकेा छौ?’ यसो भनरे ितनले ती दवुमैा िमलाप गराउने ̼यѕ गरे।
27 “तर जनुचािह ँ मािनसले अकИलाई दѳुर्वहार ग҄ररहकेो िथयो, त्यसले मोशालाई एकाितर घचटे्दै भन्यो, ‘ितमीलाई कसले हा̀ो शासक

र न्यायकतार् िनयлु गर् यो?
28 के ितमीले िहजो त्यस इिजқप्टयनलाई मारेझै ँ मलाई पिन मानЌ िवचार गदЏछौ?’§
29 यस्तो जवाफ सनुपेिछ मोशा त्यहाँबाट भागरे िमѧान दशेमा गए, जहाँ एउटा परदशेीका रूपमा ितनी बस् न थाल।े त्यहीँ ितनका दईु छोराहरू

जन्म।े
30 “चालीस वषर् िबतपेिछ सीनै पवर्त निजकैको मरुभिूमको एउटा ज҅लरहकेो पो̸ामा एक जना स्वगर्दतू मोशाकहाँ दखेा परे।

* 7:3 उत्प 12:1 † 7:7 उत्प 15:13, 14 ‡ 7:18 ̼स 1:8 § 7:28 ̼स 2:14
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31जब मोशाले यो दखे,े तब त्यस दशर्नले गदार् ितनी आश् चयर्चिकत भए। त्यसलाई िनयालरे हनेर् जब ितनी निजकै गए, तब ितनले परमशे् वरको
यस्तो वचन सनु:े

32 ‘म तरेा पखुार्हरूका परमशे् वर हु,ँ म अ̾ाहामका परमशे् वर, इसहाकका परमशे् वर र याकोबका परमशे् वर हु।ँ’* मोशा डराएर काम्न लाग,े
र ितनले त्यस दशृ्यितर हनेर् आटँ गरेनन।्

33 “त्यसपिछ परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुयो, ‘यसभन्दा निजक नआइजा। तरेो खъुाको जЀुा फुकाल। िकनिक त ँ उिभएको ठाउँ पिव̷ भिूम
हो।

34 इिजप्टमा मरेा जनहरूमािथ भएको अत्याचार मलैे िनश् चय नै दखेकेो छु। ितनीहरूका चीत्कार मलैे सनुकेो छु। त्यसलैे ितनीहरूलाई
दःुखबाट छुटकारा िदलाउन म आएको हु।ँ अब आइज, म तलँाई इिजप्टमै पठाउनछुे।’†

35“ियनी ितनै मोशा िथए, जसलाई ितनीहरूले यस्तो वचन बोलरे अस्वीकार गरेका िथए; ‘ितमीलाई कसले हा̀ो शासक र न्यायकतार् िनयлु
गर् यो?’ ितनीहरूका शासक र मҚुлदाता हुनका िनқम्त परमशे् वरले पो̸ामा उनका साम ु दखेाउनभुएको दतूќारा ितनी त्यहाँ पठाइए।

36 इिजप्टमा लाल समु̹ मा र उजाडस्थानमा चालीस वषर्सम्म अद ्भतु कायर्हरू र अलौिकक िचन्हहरू दखेाउदँै ितनले ितनीहरूलाई इिजप्टबाट
बािहर ल्याए।

37 “ती ितनै मोशा हुन,् जसले इ͇ाएलीहरूलाई यसो भनकेा िथए, ‘परमशे् वरले ितमीहरूका िनқम्त ितमीहरूकै इ͇ाएली दाजभुाइहरूका
बीचबाट मजस्तै एक जना अगमवлा खडा गन ुर्हुनछे।’‡

38 मोशा उजाडस्थानको समदुायमा िथए। ती स्वगर्दतूसगँ, जो सीनै पवर्तमा ितनीसगँ बोलकेा िथए र हा̀ा पखुार्हरूसगँ िथए। अिन त्यहाँ
ितनले हामीलाई िदनका िनқम्त जीिवत वचनहरू पाएका िथए।

39 “तर हा̀ा पखुार्हरूले ितनको वचनको पालना गनर् अस्वीकार गरे। त्यसको साटो ितनीहरूले ितनको अपहलेना गरे। अिन आफ्नो हृदयमा
इिजप्ट फकर् न अठोट गरे।

40 ितनीहरूले हारूनलाई यसो भन,े ‘हामीलाई अगवुाइ गनЌ दवेताहरू बनाउनहुोस।् िकनिक हामीलाई इिजप्टबाट बािहर ҅लएर आउने यी
मािनस मोशालाई के भयो हामीलाई थाहा छैन।’§

41 त्यसै बलेा ितनीहरूले बाछाको आकृितको एउटा मिूतर् बनाए। त्यसमा ितनीहरूले ब҅ल चढाए, र आफ्नै हातले जे िनमार्ण गरेका िथए,
त्यसकै सम्मानमा उत्सव मनाए।

42 तब परमशे् वर ितनीहरूबाट िवमखु हुनभुयो र आकाशका तारामण्डलको पजूा आराधना गनर् ितनीहरूलाई छोिडिदनभुयो, जस्तो
अगमवлाहरूको पसु्तकमा ले̔ खएको छ:
“ ‘हे इ͇ाएलका घराना हो, उजाडस्थानमा चालीस वषर्सम्म

के ितमीहरूले मरेा िनқम्त ब҅लदानहरू र भटेीहरू चढायौ?
43 मोलखेको पाल र ितमीहरूको दवेता

रेफनको तारा र आफूले आराधना गनर्
ितमीहरूले बनाएको मिूतर् ितमीहरूले उठाइलग्यौ।

त्यसलैे म ितमीहरूलाई बिेबलोनभन्दा टाढा िनवार्सनमा पठाउनछुे।’*
44 “उजाडस्थानमा हा̀ा पखुार्हरूसगँ साक्षीको पाल िथयो। परमशे् वरले िनदЌशन िदनभुएझै ँ र मोशाले दखेअेनसुारको ढाँचामा त्यसलाई

बनाइएको िथयो।
45 त्यो पाल ̼ाप् त गरेपिछ यहोशकूो िनदЌशनमा हा̀ा पखुार्हरूले त्यसलाई परमशे् वरले गरैयहूदीहरूबाट खाली गराउनभुएको दशेमा ल्याए।

दावीदको समयसम्म त्यो पाल त्यहीँ रह् यो।
46 दावीदले परमशे् वरको ̼शस्त कृपा पाए। अिन याकोबका परमशे् वरका िनқम्त एउटा वासस्थान िनमार्ण गनЌ अनमुित माग।े
47 तर यो वासस्थानचािह ँ सोलोमनले बनाए।
48 “तथािप मािनसहरूќारा िनमार्ण ग҄रएका भवनहरूमा सवИच् च परमशे् वर बास गन ुर्हुन् न। यस कुरालाई अगमवлाले यसरी भनकेा छन:्

49 “ ‘स्वगर् मरेो िसहंासन हो,
र पथृ्वीचािह ँ मरेो पाउदान हो।

मरेा िनқम्त ितमीहरूले कस्तो वासस्थान बनाउछँौ?
परमशे् वर भन् नहुुन्छ।
वा मरेो िवͅामस्थल कहाँ हुनछे?

50 के मरैे हातले यी सबै थोक बनाएको होइन र?’†
51“हे हठी, बखेतनाका हृदय र कानहरू भएका मािनसहरू हो! तपाईंहरू ҄ठक आफ्ना पखुार्हरूजस्तै हुनहुुन्छ: तपाईंहरू सदा पिव̷ आत्माको

िवरोध गन ुर्हुन्छ।
* 7:32 ̼स 3:6 † 7:34 ̼स 3:5, 7, 8, 10 ‡ 7:37 ѳव 18:15 § 7:40 ̼स 32:1 * 7:43 आमोस 5:25�27 † 7:50 यशै 66:1, 2
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52 के कुनै यस्तो अगमवлा छ, जसलाई तपाईंका पखुार्हरूले सताएनन?् जसले धमЃ जनको आगमनको अगमवाणी बोल,े त्यसलाई त
ितनीहरूले हत्या पिन गरे। अब तपाईंहरूले उहाँलाई िवश् वासघात गन ुर्भयो र मान ुर्भयो।

53 स्वगर्दतूहरूќारा िदइएको ѳवस्था तपाईंहरूले ̼ाप् त गन ुर्भयो। तर त्यसअनसुार तपाईंहरूले आज्ञापालन गन ुर्भएन।”
ढुङ्गा ̼हारќारा қस्तफनसको हत्या

54 जब यहूदी अगवुाहरूले यो कुरा सनु,े तब ितनीहरू अत्यन्त ̨ोिधत भए, र ҄रसले दा͈ा िकट्न थाल।े
55 तर қस्तफनस पिव̷ आत्माले भ҄रपणूर् भएर स्वगर्ितर हरेे। त्यहाँ उनले परमशे् वरको मिहमा र यशेलूाई परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ

उिभरहनभुएको दखे।े
56 अिन ितनले भन,े “हने ुर्होस,् स्वगर् उ̫केो म दखे्छु! त्यहाँ परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ मािनसको पु̷ उिभरहकेो म दखे्दछु।”
57 यो सनुरे ितनीहरूले आफ्नो कान थनु,े र उच् च सोरले कराएर ितनीहरू सबै एकैसाथ ितनीमािथ झम्टे।
58 अिन қस्तफनसलाई सहरबािहर िघस्याउँदै लग,े र ढुङ्गा ̼हार गनर् थाल।े त्यसै बलेा त्यस घटनाका साक्षीहरूले आफ्ना लगुाफाटाहरू

हरेिवचार गनर् शाऊल नामको एउटा यवुकको पाउमा राख।े
59जब ितनीहरूले қस्तफनसमािथ ढुङ्गा बसार्इरहकेा िथए, तब қस्तफनसले यसरी ̼ाथर्ना गरे, “हे ̼भु यशे,ू मरेो आत्मालाई ̪हण गन ुर्होस!्”
60 त्यसपिछ ितनले घ ुडँा टेक्दै उच् च सोरमा भन,े “हे ̼भ,ु यस पापको दोषी ियनीहरूलाई नबनाउनहुोस!्” यित भनपेिछ ितनको मतृ्य ु भयो।

8
1 अिन त्यस हत्यामा शाऊलको पिन सहमित िथयो।

मण्डली सताइएको र िततरिबतर पा҄रएको
त्यसै िदन यरूशलमेका मण्डलीहरूका िवरुј ठूलो सतावट र दमन सरुु भयो। यसले गदार् ̼े҄ रतहरूबाहके सबै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू यहूिदया

र साम҄रयाका इलाकाितर िततरिबतर भए।
2 परमशे् वरका जनहरूले қस्तफनसलाई िचहानमा लगरे गाड,े र उनको मतृ्यमुा गिहरो शोक मनाए।
3 तर शाऊलले भने मण्डलीलाई नष् ट ग҄ररहकेा िथए। ितनले घर-घरमा पसरे परुुषहरू र मिहलाहरूलाई िघस्याउँदै ल्याएर ितनीहरूलाई

झ्यालखानामा हाल् दथ।े
िफ҅लप साम҄रयामा

4 ितनीहरू िततरिबतर भएर चारैितर छ҄रएकाहरू जहाँ-जहाँ पगु,े ितनीहरूले वचन ̼चार गदЏगए।
5 िफ҅लप साम҄रयाको एउटा सहरमा पगु,े र त्यहाँ ̩ीष् टको ̼चार गनर् थाल।े
6 जब भीडले िफ҅लपको मखुबाट िनस्केका वाणीहरू सनु,े अिन ितनले गरेका अलौिकक िचन्हहरू दखे,े तब ती सबलैे ितनले बोलकेा

वचनहरूमा िनकै ध्यान िदए।
7 धरैेबाट अशјु आत्माहरू िचच्याउँदै बािहर िनस्के। अिन धरैे पक्षघात भएका रोगीहरू र लङ्गडाहरू िनको पा҄रए।
8 यसरी त्यस सहरमा ठूलो आनन्द छायो।

िसमोन जादगुर
9 त्यसै सहरमा केही समयदे̔ ख िसमोन नामको मािनसले जाद ुगरेर साम҄रयाका सबै मािनसहरूलाई अचम्ममा पारेको िथयो; जसले आफूलाई

एउटा महान ्ѳҚл भएको दाबी गथ्यИ।
10 साना र ठूला सबलैे उसको कुरा ध्यान िदएर सनु्दथे र आश् चयर् ̼कट गदЏ, “यो मािनस परमशे् वरका शҚл, महाशҚл हो” भनी मान्दथ।े
11 ितनीहरू त्यसको पिछ लाग्थ,े िकनिक धरैे समयदे̔ ख ितनीहरूलाई त्यसले आफ्ना जादहुरूले अचम्म पा҄ररहकेो िथयो।
12 तर परमशे् वरको राज्यको ससुमाचार र यशे ू̩ीष् टको नामको बारेमा िफ҅लपले गरेका ̼चारमा ितनीहरूले जब िवश् वास गरे, तब दवुै Ҁी र

परुुष सबलैे बқप् तस्मा ҅लए।
13 िसमोन आफँैले पिन िवश् वास गर् यो; र बқप् तस्मा ҅लयो। िफ҅लप गएका सबै ठाउँमा ऊ पिन सगँै गयो; अिन आफूले दखेकेा ठूला अलौिकक

िचन्हहरू र अचम्मका कामहरू दखेरे छक् क पर् यो।
14जब साम҄रयाका मािनसहरूले परमशे् वरको वचन ̪हण गरेका यरूशलमेका ̼े҄ रतहरूले सनु,े तब ितनीहरूले प̷सु र यहून् नालाई साम҄रयामा

पठाए।
15 जब ितनीहरू त्यहाँ आइपगु,े तब ती नयाँ मािनसहरूका लािग पिव̷ आत्मा ̼ाप् त गनर् सकून ्भनरे ितनीहरूले ̼ाथर्ना गरे।
16 िकनिक ितनीहरू कसमैािथ पिन पिव̷ आत्मा अझै आउनभुएको िथएन। ̼भु यशेकूो नाममा ितनीहरूले बқप् तस्मा मा̷ै ҅लएका िथए।
17 त्यसकैारण ितनीहरूमािथ प̷सु र यहून् नाले आफ्नो हात रा҅खिदए, र ितनीहरूले पिव̷ आत्मा ̼ाप् त गरे।
18 ̼े҄ रतहरूले हात राख्दा पिव̷ आत्मा पाएको जब िसमोनले दखे्यो, तब उसले ितनीहरूलाई पसैा िदन खोज्यो।
19 अिन भन्यो, “मलाई पिन यस्तै गनर् सक्ने अिधकार िदनहुोस,् मलैे पिन जसमािथ हात राख ूलँा, त्यसले पिव̷ आत्मा ̼ाप् त गरोस!्”
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20 यो सनुरे प̷सुले जवाफ िदए: “ितमीसगँै ित̀ो धनसम्पिЀ पिन नाश होस;् िकनिक धनसम्पिЀबाट परमशे् वरको वरदान ितमी िकन् न सक्छौ
भनी ितमीले सोचकेा छौ!

21 यस सवेा कायर्मा ित̀ो सहभािगता वा कुनै िहस्सा छैन। िकनिक परमशे् वरको साम ु ित̀ो हृदय ҄ठक छैन।
22 यस दषु् ьाइँका िनқम्त पश् चाЀाप गर, र ̼भसुगँ ̼ाथर्ना गर। ित̀ो हृदयको यस्तो दषु् ट िवचार सायद उहाँले क्षमा ग҄रिदनहुुनछे।
23 िकनिक म दखे्दछुै, ितमी िततोपनाले भ҄रपणूर् छौ र पापको बन्दी भएका छौ।”
24 यो सनुरे िसमोनले जवाफ िदयो, “मरेा िनқम्त ̼भसुगँ ̼ाथर्ना ग҄रिदनहुोस,् र तपाईंले भन् नभुएका कुनै पिन कुरा ममािथ आइनपरोस!्”
25जब ितनीहरूले ̼भकुो वचनको घोषणा गरे, अिन त्यसको साक्षी िदए, तब प̷सु र यहून् ना यरूशलमे फकЌ । फिकर् एर जाने ̨ममा ितनीहरूले

साम҄रयाका धरैे गाउहँरूमा ससुमाचार ̼चार गदЏगए।
िफ҅लप र इिथयोिपयाली

26 त्यसपिछ ̼भकुो एउटा दतूले िफ҅लपसगँ यसो भन,े “यरूशलमेबाट गाजातफर् जाने दिक्षणितर मरुभिूमको सडकमा ितमी जाऊ।”
27 अिन ितनी त्यतिैतर लाग।े बाटोमा ितनले एक जना इिथयोिपयाली नपुसंकलाई भटेे। ती नपुसंक इिथयोिपयाली महारानी कन्दाकीको

सम्पणूर् सम्पिЀको रेखदखे गनЌ महЁवपणूर् उच् च अिधकारी िथए। ती मािनस आराधनाका िनқम्त यरूशलमे गएका िथए,
28 र घर फकर् दँा बाटोमा आफ्नो रथमा बसरे अगमवлा यशयैाको पसु्तक पिढरहकेा िथए।
29 िफ҅लपलाई पिव̷ आत्माले भन् नभुयो, “निजकै जाऊ, र त्यो रथ सगँसगँै लाग।”
30 अिन िफ҅लप रथितर दौिडदँै गए, र निजकै पगुपेिछ ती मािनसले यशयैा अगमवлाको पसु्तक पढकेो ितनले सनु।े अिन िफ҅लपले सोध,े

“तपाईंले जे पिढरहनभुएको छ, के त्यो बझु्नहुुन्छ?”
31 “जबसम्म यसको ѳाख्या कसलैे ग҄रिददँनै, म कसरी बझु्नसक्छु?” उनले जवाफ िदए। त्यसलैे ितनले िफ҅लपलाई रथमािथ उक्लरे

आफूसगँै बस् न आ̪ह गरे।
32 ती नपुसंक पिव̷शाҀको यो अशं पिढरहकेा िथए:

“उहाँलाई मा҄रन लिगएको थमुाझै ँ लिगयो,
जसरी थमुा ऊन क̷नकेो साम ु चपु लागरे बस्छ,
त्यसरी नै उहाँले पिन आफ्नो मखु खोल्नभुएन।

33 उहाँको अपमािनत अवस्थामा उहाँ न्यायबाट वқञ्चत हुनभुयो।
उहाँका पसु्ताको कसले वणर्न गनर् सक्छ?
िकनिक उहाँको जीवन पथृ्वीबाट हटाइयो।”*

34 नपुसंकले िफ҅लपलाई सोध,े “कृपया मलाई भन् नहुोस,् अगमवлा कसका बारेमा कुरा गदЏछन,् आफ्नै बारेमा वा अरू कसकैो बारेमा?”
35 त्यसपिछ िफ҅लपले पिव̷शाҀको त्यही पदबाट सरुु गदЏ ितनलाई यशेकूो बारेमा ससुमाचार सनुाए।
36 ितनीहरू बाटोमा जाँदै गदार् केही पानी भएको ठाउँमा आइपगु;े अिन नपुसंकले भन,े “हने ुर्होस,् यहाँ पानी रहछे, मरेो बқप् तस्मा िकन यहीँ

ग҄रिदनहुुन् न?”
37 िफ҅लपले भन,े “यिद सारा हृदयले नै िवश् वास गन ुर्हुन्छ भने तपाईंले बқप् तस्मा ҅लन सक्नहुुन्छ।”
ितनले जवाफ िदए, “यशे ू̩ीष् ट नै परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भनी म िवश् वास गदर्छु।†”
38 अिन ितनले रथ रोक्न हुकुम िदए; अिन िफ҅लप र ती नपुसंक दवुै पानीिभ̷ पस,े र िफ҅लपले ितनलाई बқप् तस्मा िदए।
39 जब ितनीहरू पानीबाट बािहर आए, तब ̼भकुो आत्माले िफ҅लपलाई अकस्मात ् ҅लएर जानभुयो, र त्यसपिछ ती नपुसंकले िफ҅लपलाई

फे҄र दखेनेन।् अिन ितनी आनқन्दत हुदँै आफ्नो बाटो लाग।े
40 तर िफ҅लपले आफूलाई अश्दोदमा पाए। अिन त्यहाँबाट कैस҄रया नपगुनु्जलेसम्म बाटोमा पनЌ सबै सहरहरूमा ससुमाचार ̼चार गरे।

9
शाऊलको हृदय प҄रवतर्न

1 तर शाऊल अझसम्म पिन ̼भकुा चलेाहरूका िवरुј हत्यापणूर् धम्कीहरू िदइरहकेा िथए। ितनी ̼धान पजुारीकहाँ गए,
2 र दमस्कसमा भएका िवश् वासी परुुष र Ҁीलाई बन्दी बनाई यरूशलमेमा ल्याउनका िनқम्त त्यहाँका सभाघरहरूका नाममा प̷हरू माग।े
3 आफ्नो या̷ाको ̨ममा उनी जब दमस्कसको निजकै पगु,े तब अकस्मात ्स्वगर्बाट एउटा ̼काश उनको चारैितर चम्क्यो।
4 उनी भइँुमा पछा҄रए, र यसो भन्दै गरेको एउटा आवाज ितनले सनु,े “शाऊल, शाऊल, ितमी मलाई िकन सताउछँौ?”
5 शाऊलले भन,े “हे ̼भ,ु तपाईं को हुनहुुन्छ?”
उहाँले जवाफ िदनभुयो, “म यशे ू हु,ँ जसलाई ितमी सताइरहकेा छौ।
6 अब ितमी उठ र दमस्कसमा जाऊ, र ितमीले गन ुर्पनЌ कुराहरू ितमीलाई बताइनछे।”

* 8:33 यशै 53:7, 8 † 8:37 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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7 शाऊलसगँै या̷ा ग҄ररहकेा मािनसहरू त्यहाँ अक् न न बक् क भएर उिभए। िकनिक जो ितनीसगँ बो҅लरहनभुएको िथयो, उहाँको आवाज
ितनीहरूले बझुनेन।्

8 शाऊल भइँुबाट उठे, जब ितनले आफ्ना आखँाहरू खोल,े ितनले केही पिन दмे सकेनन।् त्यसलैे ितनका सङ्गीहरूले आफ्ना हातќारा
ितनलाई डोर् याउँदै दमस्कसमा परु् याए।

9 तीन िदनसम्म ितनी दқृष् टिवहीन भए, र केही खानिपन गरेनन।्
10 हनिनया नाम गरेका एक जना चलेा दमस्कसमा िथए। ितनलाई ̼भलुे दशर्नमा भन् नभुयो, “हे हनिनया!”
ितनले जवाफ िदए, “हजरु, ̼भ!ु”
11 ̼भलुे ितनलाई भन् नभुयो, “ितमी सीधा नामको सडकमा यहूदाको घरमा जाऊ; र टासर्स िनवासी शाऊल नामको ѳҚлलाई त्यहाँ भटे।

ऊ त्यस घरमा ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो छ।
12 उसले हनिनया नाम गरेका ѳҚлले उसको िशरमा आफ्ना हातहरू राखरे फे҄र आखँा दмेे तलु्याएको दशर्नमा दखेकेो छ।”
13 तब हनिनयाले जवाफ िदए, “̼भ,ु यस मािनसले यरूशलमेमा तपाईंका पिव̷ जनहरूलाई सताएको र ितनीहरूमािथ गरेको अत्याचारहरूका

बारेमा मलैे धरैेजनाबाट सनुकेो छु,
14 र यहाँ पिन हजरुका नाम ҅लनहेरूलाई बन्दी बनाउन मखु्य पजुारीहरूबाट अिधकार ҅लएर त्यो मािनस आएको हो।”
15 तर ̼भलुे हनिनयालाई भन् नभुयो, “ितमी जाऊ! िकनिक इ͇ाएलका बािसन्दाहरू, गरैयहूदीहरू र ितनीहरूका राजाहरूमा मरेो नाम घोषणा

गनर् मलै े यस मािनसलाई रोजकेो छु।
16 मरेो नामका िनқम्त उसले कितसम्म दःुख भोग्नपुछर् म उसलाई दखेाउनछुे।”
17 त्यसपिछ हनिनया त्यस घरिभ̷ गए। शाऊलको िशरमा आफ्ना हातहरू राखरे उनले यसो भन,े “भाइ शाऊल, ितमी यस सहरमा आउँदा

ितमीलाई बाटोमा दशर्न िदनहुुने ̼भ ु यशेलू े ितमीले फे҄र दмे सक, र ितमी पिव̷ आत्माले भरपरू होऊ भनी मलाई यहाँ पठाउनभुएको छ।”
18 तरुुन्तै शाऊलका आखँाहरूबाट पा̼ाहरूजस्ता केही कुरा खस;े र ितनी फे҄र दмे सक्ने भए। तब ितनी उठे, र बқप् तस्मा ҅लए।
19 अिन केही खानकुेरा खाएपिछ ितनले फे҄र शҚл पाए।

शाऊल दमस्कस र यरूशलमेमा
शाऊलले दमस्कसमा चलेाहरूसगँ धरैे िदन िबताए।
20 अिन तरुुन्तै ितनले यशे ू परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भनरे सभाघरहरूमा ̼चार गनर् सरुु गरे।
21 ितनका कुरा जित जनाले सनु,े ती सबलैे अचम्म मानरे सोध,े “के यो मािनस त्यही होइन, जसले यरूशलमेमा यही नाम ҅लने मािनसहरूमािथ

ठूलो अत्याचार गरेको िथयो? त्यित मा̷ होइन, यहाँ पिन यो नाम ҅लने मािनसहरूलाई समातरे मखु्य पजुारीहरूकहाँ समु्पन यो आएको होइन
र?”

22 तर शाऊल झन-्झन श्Қлशाली हुदँै ̼चार गनर् थाले र दमस्कसका यहूदीहरूका बीच यशे ूनै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भन् ने ̼मािणत गरेर ितनीहरूलाई
छक् क पारे।

23 धरैे िदन िबतपेिछ, यहूदीहरूले ितनलाई मानЌ षђन̷् गरे।
24 तर शाऊलले ितनीहरूका योजना थाहा पाए। ितनलाई मानर् सहरका ढोकाहरूमा मािनसहरू िदनरात पहरा िदन थाल।े
25 तर ितनका चलेाहरूले मध्यरातको पहरमा ितनलाई एउटा डालोिभ̷ राखरे पखार्लको प्वालबाट बािहर िनकाल।े
26 यरूशलमेमा आएपिछ ितनले चलेाहरूसगँ िमल्न खोज।े तर ितनीहरू सबै जना उनीसगँ डराए; िकनिक शाऊल पिन चलेा भइसकेको

तथ्यलाई ितनीहरूले िवश् वास गनर् सकेनन।्
27 तर बारनाबासले ितनलाई ̼े҄ रतहरूकहाँ ҅लएर गए। दमस्कसको आफ्नो या̷ामा शाऊलले कसरी ̼भलुाई दखे,े कसरी ̼भु ितनीसगँ

बोल्नभुयो, र त्यस सहरमा कसरी उनले साहससाथ यशेकूो नामको ̼चार गरे, यी सबै कुरा बारनाबासले ितनीहरूलाई बताए।
28 त्यसपिछ शाऊल ितनीहरूसगँै बस।े अिन यरूशलमेमा स्वतन̷् भएर घमु् दै साहससाथ ̼भकुो नामको ̼चार गनर् थाल।े
29 ̪ीकभाषी यहूदीहरूका बीच उहाँको नामको वणर्न गन ुर्को साथै उनीहरूसगँै वाद-िववाद पिन गरे। तर ितनीहरूले ितनलाई मानЌ योजना

बनाए।
30 यो कुरा अरू िवश् वासीजनहरूले थाहा पाएपिछ ितनलाई कैस҄रयामा ल्याई त्यहाँबाट टासर्स पठाइिदए।
31 त्यसपिछ यहूिदया, गालील र साम҄रयाका मण्डलीमा केही शाқन्त छायो र मण्डली सदुढृ भयो। तब मािनसहरू ̼भकुो डरमा िजउन थाल,े

र पिव̷ आत्माќारा उत्साह पाएर ितनीहरू सखं्यामा व ृ҄ ј हुदँगैए।
एिनयास र डोरकास

32 प̷सु िविभन् न ठाउँहरूमा ̼चार गदЏ जाने ̨ममा ҅लѐामा बस् ने पिव̷ जनहरूलाई भटे्न गए।
33 ितनले त्यहाँ पक्षाघातले आठ वषर्दे̔ ख ओуानमा थला परेको एिनयास नामको एक जना मािनसलाई भटेे।
34 प̷सुले ितनलाई भन,े “एिनयास, यशे ू ̩ीष् टले ितमीलाई िनको तलु्याउनहुुन्छ। उठ र आफ्नो ओуान िमलाऊ।” तब एिनयास तरुुन्तै

उюो।
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35 त्यसपिछ ҅लѐा र शारोनमा बस् ने सबै जनाले त्यसलाई दखे,े र ̼भमुा फकЌ ।
36 योप्पा सहरमा तबीता (̪ीक भाषामा उनलाई डोरकास भिनन्थ्यो) नामकी एक जना बिहनी िथइन।् ितनी सदा असल कायर् ग҄ररहқन्थन ्र

ग҄रबहरूलाई सहायता पिन गनЌ गिथर्न।्
37 त्यही समयमा ितनी िबरामी भइन,् र म҄रन।् ितनलाई नहुाइिदएर मािथल् लो तलाको कोठामा रा҅खयो।
38 ҅लѐाचािह ँ योप्पाको निजकै िथयो। त्यसलैे चलेाहरूले प̷सु ҅लѐामा भएको सनुरे ितनीहरूले दईु जनालाई ितनीकहाँ पठाएर अनरुोध गरे,

“कृपया तरुुन्तै आउनहुोस।्”
39 तब प̷सु ितनीहरूसगँ गए, र जब ितनी त्यहाँ पगु,े उनलाई मािथ कोठामा लिगयो। सबै िवधवाहरू उनको चारैितर उिभएर रुँदै ितनीहरूसगँ

भएको बलेा डोरकासले बनाएका पोशाक र अरू लगुाहरू ितनीहरूले दखेाए।
40 त्यस कोठािभ̷ भएका सबलैाई प̷सुले बािहर पठाए। त्यसपिछ उनले घ ुडँा टेकेर ̼ाथर्ना गरे। मरेकी Ҁीितर फकЌ र उनले भन,े “तबीता,

उठ!” अिन ितनले आफ्ना आखँाहरू खो҅लन,् र प̷सुलाई दखेपेिछ ितनी उठेर बिसन।्
41 प̷सुले हातले समातरे ितनलाई आफ्नै खъुामा उिभन मदत गरे। त्यसपिछ ितनले िवधवा तथा पिव̷ जनहरूलाई कोठािभ̷ बोलाए। अिन

जीिवत तबीतालाई ितनीहरूकहाँ सқुम्पिदए।
42 यो घटना सम्पणूर् योप्पा सहरबासीले थाहा पाए। अिन धरैे जनाले ̼भमुा िवश् वास गरे।
43 त्यसपिछ, प̷सु योप्पा सहरमा िसमोन नामको एक जना छालाको काम गनЌको घरमा केही िदनसम्म बस।े

10
प̷सुलाई कनЌ̔ लयसको िनम्तो

1 कैस҄रयाқस्थत इटालीया नामको पल्टनमा कनЌ̔ लयस नामका एक जना सनेापित* िथए।
2 ितनी परमशे् वरका भҚл गनЌ मािनस िथए। ितनी र ितनका सारा प҄रवारले परमशे् वरको डर मान्थ।े ितनले उदारताका साथ मािनसहरूलाई

दान िदन्थे र परमशे् वरलाई िनरन्तर ̼ाथर्ना गनЌगथЌ।
3 एक िदन अपरान्ह तीन बजिेतर उनले एउटा दशर्न दखे।े परमशे् वरका एक जना स्वगर्दतू आएर उनलाई “कनЌ̔ लयस!” भनरे बोलाए।
4 भयभीत हुदँै कनЌ̔ लयसले स्वगर्दतूलाई एक टकले हरेे, र ितनले सोध,े “̼भ,ु यो के हो?”
स्वगर्दतूले जवाफ िदए, “कनЌ̔ लयस, परमशे् वरले ित̀ो ̼ाथर्ना सनु् नभुएको छ र ित̀ो दानलाई सम्झनभुएको छ।
5 अब प̷सु भिनने िसमोनलाई बोलाउन योप्पामा मािनस पठाऊ।
6 ितनी िसमोन भिनने छालाको काम गनЌकहाँ पाहुना भएर बसकेा छन,् जसको घर समु̹ को छेउमा छ।”
7 जब आफूसगँ कुरा गनЌ ती स्वगर्दतू िबदा भए, तब कनЌ̔ लयसले आफ्ना दईु जना सवेकहरू र एक जना परमशे् वरको भл िसपाहीलाई

बोलाए, जो उनको कमर्चारी पिन िथयो।
8 आफूसगँ घटेका सबै कुरा बताई ितनीहरूलाई उनले योप्पा सहर पठाए।

प̷सुको दशर्न
9 त्यसको भो҅लपल्ट जब ितनीहरू आफ्नो या̷ाको अқन्तम चरणमा सहरको निजकै पिुगरहकेा िथए, तब प̷सु घरको कौसीमा ̼ाथर्ना गनर्

गए।
10 उनी भोकाए, र केही भोजन खान चाहन्थ;े जनु बलेा भोजन पािकरहकेो िथयो, ितनी ध्यानमग्न भए।
11 अिन ितनले स्वगर् उ̫केो र त्यहाँबाट चारै कुनामा बाँिधएको तन् नाजस्तो कुनै चीज तल जिमनमा ओरा҅लएको दखे।े
12 यसमा सबै िकिसमका चारखъेु जनावरहरू, पथृ्वीमा घ͇ने ̼ाणीहरू र आकाशमा उड्ने चराचरुुङ्गीहरू िथए।
13 त्यसपिछ एउटा आवाजले ितनलाई भन्यो, “ए प̷सु, उठ! ितनीहरूलाई मारेर खाऊ।”
14 तर प̷सुले जवाफ िदए, “कदािप होइन ̼भ!ु मलैे कुनै पिन अपिव̷ र अशјु कुरा किहल्यै खाएको छैन।ँ”
15 त्यही आवाजले उनलाई दो͇ो पटक भन्यो, “परमशे् वरले शјु पान ुर्भएको कुनै पिन वस्तलुाई अपिव̷ नभन।”
16 अिन तीन पल्टसम्म त्यस्तै भइरह् यो। त्यसपिछ त्यो तन् ना तरुुन्तै स्वगर्ितर िफतार् लिगयो।
17 त्यस दषृ्यको अथर् के होला भनी यस बारेमा प̷सु अकमक् क प҄ररहकेा िथए, तब त्यही बलेा कनЌ̔ लयसले कैस҄रयाबाट पठाएका तीन

जना मािनसहरू िसमोनको घर सोधपछु गदЏ उनको ढोकामा आइपगु।े
18 प̷सुका नामले िचिनने िसमोन यहीँ घरमा बसकेा छन ्िक? भनी ितनीहरूले बोलाएर सोध।े
19 प̷सु अझै त्यही दशृ्यका बारेमा िवचार ग҄ररहकेा िथए, तब पिव̷ आत्माले ितनलाई भन् नभुयो, “िसमोन, ितमीलाई तीन जना मािनसहरूले

खोिजरहकेा छन।्
20 त्यसलैे उठ, र तल जाऊ। मलैे नै ितनीहरूलाई पठाएको हुनाले ितनीहरूसगँ ितमी शङ्का नमानी जाऊ।”
21 तल गएर प̷सुले ती मािनसहरूसगँ भन,े “ितमीहरू जसलाई खोिजरहकेा छौ, त्यो मािनस म नै हु।ँ ितमीहरू िकन आएका हौ?”

* 10:1 100 जना िसपाहीका सनेापित
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22 ती मािनसहरूले जवाफ िदए, “सनेापित कनЌ̔ लयसले पठाएर हामी आएका हौँ। उहाँ धमЃ र परमशे् वरको भय मान् ने मािनस हुनहुुन्छ,
उहाँलाई सबै यहूदीहरूले सम्मान गछर्न ् र एक जना पिव̷ स्वगर्दतूले तपाईंलाई उहाँको घरमा बोलाउन आदशे भयो, तािक तपाईंका कुरा सनु् न
सकून।्”

23 त्यसपिछ प̷सुले ती मािनसहरूलाई पाहुनाका रूपमा स्वागत गदЏ घरिभ̷ सत्कार गरे।
प̷सु कनЌ̔ लयसको घरमा

अकИ िदन प̷सुले ितनीहरूसगँ आफ्नो या̷ा सरुु गरे, र योप्पाका केही दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू पिन ितनीसगँै गए।
24भो҅लपल्ट ितनी कैस҄रया पगु।े कनЌ̔ लयस ितनीहरूका बाटो हरेेर बिसरहकेा िथए। अिन ितनको स्वागत गनर् आफ्ना नातदेारहरू र घिनष् ठ

िम̷हरूलाई पिन बोलाएका िथए।
25 जब प̷सु त्यस घरिभ̷ पस,े कनЌ̔ लयसले ितनीसगँ भटेे र ͅјाका साथ उनले ितनको खъुामा दण्डवत ्गरे।
26 तर प̷सुले उनलाई उठाउँदै भन,े “उठ्नहुोस,् म आफँै पिन त मािनस नै हु।ँ”
27 उनीसगँै कुरा गदЏ प̷सु कोठािभ̷ गए, जहाँ धरैे मािनसहरू जम्मा भएका ितनले पाए।
28 ितनले ितनीहरूलाई भन:े “तपाईंहरू सबै यो कुरा जान् नहुुन्छ, िक एउटा यहूदीले गरैयहूदीसगँ सङ्गत गन ुर् वा उसको घरमा जान ू हा̀ो

ѳवस्थािवरुј हो। तर कुनै पिन मािनसलाई मलैे अपिव̷ वा अशјु भन् नहुुदँनै भनरे परमशे् वरले मलाई दखेाउनभुएको छ।
29 त्यसलैे जब मलाई बोलाउनभुयो, तब कुनै ̼ѹ नगरी म यहाँ तपाईंहरूकहाँ आएँ। के म तपाईंहरूलाई सोध्न सक्छु, मलाई कित कारणले

बोलाउनभुएको हो?”
30कनЌ̔ लयसले जवाफ िदए: “तीन िदन अिग यसै समयमा अथार्त ्अपरान्ह तीन बजिेतर म मरेो घरमा ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो िथएँ। तब चहिकलो

पोशाक पिहरेका एक जना स्वगर्दतू मरेो साम ु अकस्मात ्उिभएर भन,े
31 ‘कनЌ̔ लयस, परमशे् वरले ित̀ो ̼ाथर्ना सनु् नभुएको छ, र ित̀ो दानलाई सम्झनभुएको छ।
32 त्यसलैे प̷सु भिनने िसमोनलाई बोलाउन योप्पामा मािनस पठाऊ। ितनी िसमोन भिनने छालाको काम गनЌकहाँ पाहुना भएर बसकेा छन,्

जसको घर समु̹ को छेउमा छ।’
33 त्यसकैारण तपाईंलाई मलैे तरुुन्त बोलाउन पठाएँ; अिन तपाईं दया गरेर आउनभुयो। अब ̼भलुे तपाईंलाई हामीलाई भन् न भनरे िदनभुएको

सन्दशे सनु् न परमशे् वरको साम ु ̼तीक्षा ग҄ररहकेा छौँ।”
34 अिन प̷सुले भन् न थाल:े “अब मलैे बझुे,ँ िक यो सत्य रहछे,” परमशे् वरले पक्षपात गन ुर्हुन् न।
35 तर हरेक मािनसमा उहाँको भय मान् ने र ҄ठक काम गनЌहरूलाई उहाँ ̪हण गन ुर्हुन्छ भन् ने कुरा कित साँचो रहछे।
36 हामी सबकैा ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा भिनएको शाқन्तको ससुमाचार परमशे् वरले इ͇ाएलका मािनसहरूका िनқम्त पठाउनभुएको सन्दशे हो भनी

तपाईं सबै जान् नहुुन्छ।
37 यहून् नाले गालीलमा सरुु गरेको बқप् तस्माको ̼चारदे̔ ख सारा यहूिदयाभ҄र भएका सबै कुरा तपाईंहरू जान् नहुुन्छ।
38 पिव̷ आत्मा र शҚлसगँ कसरी परमशे् वरले नासरतका यशे ू ̩ीष् टलाई अिभषके गन ुर्भयो; त्यसपिछ परमशे् वर उहाँकै साथ हुनभुएकोल,े

शतैानको अधीनमा परेकाहरूलाई पणूर् िनको तलु्याउदँै चारैितर कसरी असल काम गदЏ उहाँ िहडँ्नभुयो, यो कुरा तपाईंहरूलाई थाहै छ।
39 “यहूदीहरूका दशेमा र यरूशलमेमा उहाँले ज-ेजे गन ुर्भयो, ती हरेक कुराहरूका साक्षी हामी छौँ। ितनीहरूले उहाँलाई नै काठमा झणु्ђाएर

मारे।
40 तर मतृ्यकुो ते͇ ो िदन परमशे् वरले उहाँलाई मतृ्यबुाट जीिवत पान ुर्भयो, र उहाँलाई ̼कट गराउनभुयो।
41 सबै मािनसहरूले उहाँलाई दмे सकेनन,् तर साक्षी हुनका िनқम्त परमशे् वरले पिहल्यै छनौट गन ुर्भएको हामी जस्ताले उहाँलाई दखे्यौ,ँ यशे ू

जीिवत पा҄रनभुएपिछ उहाँसगँै हामीले खानिपन गर् यौँ।
42 उहाँ नै त्यो ѳҚл हुनहुुन्छ, जसलाई परमशे् वरले जीिवत र मतृकहरूको न्यायकतार्को रूपमा िनयлु गन ुर्भएको छ भन् ने कुराको साक्षी िदन

र मािनसहरूमा यसको ̼चार गनर् हामीलाई उहाँले आज्ञा िदनभुयो।
43 उहाँमा िवश् वास गनЌ हरेक मािनसले उहाँकै नामќारा आफ्ना पापहरूबाट क्षमादान ̼ाप् त गदर्छ भनी अगमवлाहरूले साक्षी िदएका छन।्”
44 जनु बलेा प̷सु बो҅लरहकेा िथए, ितनको यो वचन सनु् नहेरूमािथ पिव̷ आत्मा आउनभुयो।
45 गरैयहूदीहरूमा पिन पिव̷ आत्माको वरदान खन्याइएको दखेरे प̷सुको साथमा आउने यहूदी िवश् वासीहरू† अचқम्मत भए।
46 िकनिक ितनीहरूले अरू भाषाहरूमा बो҅लरहकेा र परमशे् वरको ̼शसंा ग҄ररहकेा उनीहरूले सनु।े
त्यसपिछ प̷सुले भन,े
47 “हामीहरूले झै ँ ियनीहरूले पिन पिव̷ आत्मा पाएका छन।् अब यी मािनसहरूलाई पानीको बқप् तस्मा ҅लनबाट कसलैे रोक्न सक्छ र?”
48 त्यसकारण ितनले यशे ू̩ीष् टको नाममा ितनीहरूलाई बқप् तस्मा ҅लन आज्ञा िदए। अिन ितनीहरूले प̷सुलाई ितनीहरूसगँ केही िदन रिहिदन

भनी आ̪ह गरे।
† 10:45 मलू भाषामा खतना भएका िवश् वासीहरू
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11
प̷सुले आफ्ना कामहरूको वणर्न गरेका

1 गरैयहूदीहरूले पिन परमशे् वरको वचन ̪हण गरेछन ्भन् ने यहूिदयाभ҄र भएका सबै ̼े҄ रतहरू र दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले सनु।े
2 त्यसकारण जब प̷सु यरूशलमे फिकर् ए, तब खतना भएका िवश् वासीहरूले उनको आलोचना गरे,
3 र यसो भन,े “तपाईं खतना नग҄रएका मािनसहरूका घरमा गएर उनीहरूसगँ भोजन गन ुर्भयो।”
4 तब प̷सुले सरुुदे̔ ख ज-ेजे भए सबै कुरा ितनीहरूलाई भन:े
5 “म योप्पा सहरमा ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो िथएँ। त्यसै बलेा ध्यानमग्न हुदँा मलैे एउटा दशर्न दखेे।ँ एउटा ठूलो तन् नाजस्तो चारै कुनामा बाँिधएको

कुनै चीज स्वगर्बाट तल जिमनमा ओरा҅लएको मलैे दखेे।ँ म जनु ठाउँमा िथएँ, त्यो मकहाँ आयो।
6 जब मलैे त्यसलाई िनयालरे हरेे,ँ तब सबै िकिसमका चारखъेु जनावरहरू, जङ्गली पशहुरू, पथृ्वीमा घ͇ने ̼ाणीहरू र आकाशमा उड्ने

चराचरुुङ्गीहरू िथए।
7 त्यसपिछ एउटा आवाजले मलाई यसो भिनरहकेो सनुे,ँ ‘ए प̷सु, उठ! ितनीहरूलाई मारेर खाऊ।’
8 “तर मलैे जवाफ िदएँ, ‘कदािप होइन ̼भ!ु मलैे कुनै पिन अपिव̷ र अशјु कुरा किहल्यै खाएको छैन।ँ’
9 “स्वगर्बाट आएको आवाजले दो͇ो पटक भन्यो, ‘परमशे् वरले शјु पान ुर्भएको कुनै पिन वस्तलुाई अपिव̷ नभन।’
10 अिन तीन पल्टसम्म त्यस्तै भइरह् यो। त्यसपिछ त्यो तन् ना फे҄र स्वगर्ितर िफतार् लिगयो।
11 “҄ठक त्यसै बलेा कनЌ̔ लयसले कैस҄रयाबाट मलाई बोलाउन पठाइएका तीन जना मािनसहरू म बसकेो घरको ढोकामा आइपगु।े
12 मलाई पिव̷ आत्माले ितनीहरूसगँ कुनै िकिसमको सङ्कोच नमानी जान भन् नभुयो। यी छ जना दाजभुाइहरू पिन मसगँै गए। अिन हामी

त्यस मािनसको घरिभ̷ गयौँ।
13 ितनले हामीलाई भने िक उनको घरमा एक जना स्वगर्दतू यसो भन्दै दखेा परे, ‘प̷सु भिनने िसमोनलाई बोलाउन योप्पामा मािनस पठाऊ।
14 ितनले ित̀ो िनқम्त वचन सनुाउनछेन,् जसќारा ितमी र ित̀ा सबै प҄रवारको उјार हुनछे।’
15 “जब म बोल्न थाले,ँ जसरी सरुुमा हामीहरूमािथ पिव̷ आत्मा आउनभुएको िथयो, त्यसरी नै सनु् नहेरूमािथ पिन पिव̷ आत्मा आउनभुयो।
16 त्यसपिछ ̼भलुे जे भन् नभुएको िथयो, त्यो मलैे सम्झें: ‘यहून् नाले पानीले बқप् तस्मा िदए, तर ितमीहरूले पिव̷ आत्मामा बқप् तस्मा पाउनछेौ।’
17 त्यसलैे ̼भ ु यशे ू̩ीष् टमा िवश् वास गनЌ हामीहरूलाई िदएकै वरदान, यिद परमशे् वरले ितनीहरूलाई पिन िदनभुयो भने परमशे् वरको इच्छािवरुј

जान खोज्ने म को हु ँ र?”
18 यस्तो सनुपेिछ ितनीहरूले कुनै िववाद गरेनन,् र परमशे् वरको ̼शसंा गदЏ यसो भन,े “त्यसो भए, गरैयहूदीहरूलाई पिन जीवनको िनқम्त

परमशे् वरले पश् चाЀाप िदनभुएछ।”
एқन्टओ҅खयाको मण्डली

19 қस्तफनसमािथ ग҄रएको अत्याचारको कारणले िततरिबतर भएकाहरूले आफ्ना या̷ाका ̨ममा यहूदीहरूलाई मा̷ ससुमाचारको ̼चार
गदЏ फोिनके, साइ̼स र एқन्टओ҅खयासम्म पगु।े

20 ितनीहरूमध्ये कित मािनसहरूचािह ँ साइ̼स र साइ҄रनीका िथए। ितनीहरूचािह ँ एқन्टओ҅खया गए, र ̪ीक बोल्ने यहूदीहरूमा पिन ̼भु
यशेकूो बारेमा ससुमाचार ̼चार गनर् थाल।े

21 ̼भकुो आिशष ् ितनीहरूमािथ िथयो। धरैे मािनसहरूले िवश् वास गरे, र ̼भकुहाँ फकЌ ।
22 यो खबर यरूशलमेको मण्डलीमा पगु्यो; अिन ितनीहरूले बारनाबासलाई एқन्टओ҅खयामा पठाए।
23 जब ितनी त्यहाँ पगु,े तब परमशे् वरको अन ु̪ हको ̼माण दखेरे ̼सन् न भए। ितनले ितनीहरू सबलैाई सम्पणूर् हृदयले ̼भमुा दढृ भइरहन

उत्साह िदए।
24 िकनभने उनी एक असल, पिव̷ आत्मा र िवश् वासले भ҄रपणूर् मािनस िथए। अिन त्यहाँ ठूलो सखं्यामा मािनसहरू ̼भमुा ल्याइए।
25 त्यसपिछ बारनाबास शाऊललाई खोज्न टासर्सितर गए।
26 शाऊललाई फेला पारेपिछ उनलाई ҅लएर ितनी एқन्टओ҅खयामा आए। बारनाबास र शाऊलले त्यहाँको मण्डलीमा एक वषर्सम्म भटेघाट

ग҄ररह,े र धरैे मािनसहरूलाई िशक्षा िदए। यसरी चलेाहरू पिहलो पटक एқन्टओ҅खयामा नै ̩ीқष् टयान भिनए।
27 यसै समयमा केही अगमवлाहरू यरूशलमेबाट एқन्टओ҅खयाितर झरे।
28 ितनीहरूमध्ये अगाबस नामका एक जना उठे र रोम लगायत ससंारभ҄र नै ठूलो अिनकाल पनЌछ भनी पिव̷ आत्माको सहायताќारा

अगमवाणी बोल।े (त्यो अिनकाल क्लौिडयसको शासनकालमा भएको िथयो।)
29 चलेाहरूले आ-आफ्नो सामथ्यर्अनसुार यहूिदयामा बिसरहकेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका िनқम्त सहायता परु् याउने अठोट गरे।
30 यसरी ितनीहरूले बारनाबास र शाऊलको हातќारा आफ्ना दानहरू मण्डलीका ̼धानहरूकहाँ पठाए।

12
झ्यालखानाबाट प̷सु छुटेका
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1 त्यो समयमा राजा हरेोदले मण्डलीसगँ सम्बқन्धत केहीलाई सताउने मनसायले ितनीहरूलाई प̨ाउ गरे।
2 उनले यहून् नाका भाइ याकोबलाई तरवारले मारेका िथए।
3 यस कुराले यहूदीहरू खशुी भएका दखेरे उनले प̷सुलाई पिन प̨ने िवचार गरे। यो अखिमरी रोटीको चाडको समयमा भएको िथयो।
4 उनलाई प̨ाउ गरेपिछ झ्यालखानामा हाल।े अिन चार-चार िसपाहीको टोली बनाएर चार पहरेदारहरूको समहूलाई उनको िनगरानी गनर्

सқुम्पिदए। हरेोदले िनस्तार चाडपिछ प̷सुलाई मािनसहरूको साम ु जाँचको िनқम्त बािहर ल्याउने योजना गरे।
5 यसकारण प̷सुलाई झ्यालखानामा रा҅खयो। तर मण्डली उनका िनқम्त परमशे् वरिसत खरुन्धार ̼ाथर्नामा लािगरहकेो िथयो।
6 हरेोदले उनको न्याय गनЌ अिगल् लो रातमा, प̷सु दईु वटा साङ्लोले बाँिधएर दईु िसपाहीहरूका बीच सिुतरहकेा िथए। ढोकामा पहरेदारहरूले

रखवाली िदइराखकेा िथए।
7 अचानक ̼भकुा दतू झ्यालखानाको कोठामा दखेा परे। अिन त्यहाँ एउटा ज्योित चम्क्यो। दतूले प̷सुलाई कोखामा कोьाएर “िछटो

उठ!” भनी उठाए। अिन ितनका नाडीहरूबाट साङ्लाहरू फुқस्कए।
8 त्यसपिछ ती स्वगर्दतूले उनलाई भन,े “ित̀ो जЀुा र लगुाहरू लगाऊ!” प̷सुले त्यसै गरे। “ित̀ो खास्टो व҄रप҄र बे͈ रे मलाई पуाऊ,”

दतूले उनलाई भन।े
9 प̷सुले झ्यालखानाबाट बािहरसम्म ितनलाई पуाए। ती स्वगर्दतूले जे गदЏिथए, साँचो हो भन् ने ज्ञान उनलाई भएन, तर आफूले एउटा दशर्न

दे̔ खराखकेो छु भनी ठान।े
10 ितनीहरूले पिहलो र दो͇ो पहरेदारहरूलाई पार गरेर सहरितर जाने फलामे मलूढोकामा आइपगु।े ितनीहरूका िनқम्त यो मलूढोका आफँै

खो҅लयो र यसबाट भएर ितनीहरू िनस्के। एउटा बाटो परैू िहिँडसकेपिछ, स्वगर्दतूले अचानक ितनलाई छोडरे गए।
11 त्यसपिछ प̷सु होशमा आए, तब ितनले भन,े “अब मलाई पक् का थाहा भयो, ̼भलुे आफ्नो दतूलाई हरेोदका पञ्जाबाट र यहूदीहरूले जे

गनर् चाहकेा िथए, ती सबबैाट मलाई छुटाउन पठाउनभुएको रहछे।”
12 यो कुरा उनले बझुपेिछ उनी मकूर् स भिनने यहून् नाकी आमा म҄रयमको घरमा गए, जहाँ धरैे मािनसहरू जम्मा भएर ̼ाथर्ना ग҄ररहकेा िथए।
13 प̷सुले बािहरी ढोकामा ढक्ढक्याए। अिन रोदा नाम गरेकी एउटी सिेवका ढोकामा आएर जवाफ फकार्इन।्
14 जब ितनले प̷सुको सोर िचिनन,् तब ितनी खशुी भएर ढोकै नखोलीकन “प̷सु ढोकामा उिभरहनभुएको छ,” भनी रमाउँदै खबर िदन

दौडरे गइन।्
15 ितनीहरूले ितनलाई यसरी जवाफ िदए, “ितमी बहुलाएकी छौ!” तर ितनी आफ्नो कुरा साँच् चै नै हो भनरे दढृ भइरिहन।् त्यसकारण

ितनीहरूले “ितनी प̷सुको दतू हुन सक्छन ्भनी ठान।े”
16 तर प̷सुले ढोका ढक्ढक्याइरह।े जब ितनीहरूले ढोका खोल,े र ितनलाई दखे,े तब ितनीहरू आश् चयर्चिकत भए।
17 प̷सुले ितनीहरूलाई चपु रहन हातले इशारा गरे। अिन कसरी ितनलाई ̼भलुे झ्यालखानाबाट िनकाल्नभुयो भनी वणर्न गरे। त्यसपिछ

ितनले भन,े “यी कुराको बारेमा याकोब र अरू दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई बताइदओे,” भनरे ितनी अकИ ठाउँमा गइहाल।े
18 प̷सुको घटनाका सम्बन्धमा िसपाहीहरूमा त्यस िबहानी ठूलो खलैाबलैा मқच् चयो।
19 हरेोदले प̷सुको धइँुपЀाल खोजी गनर् लगाए। तर उनलाई नभъेाएपिछ पहरेदारहरूसगँ फे҄र सोधपछु ग҄रसकेपिछ ितनीहरूलाई

मतृ्यदुण्डको आज्ञा िदए।
हरेोदको मतृ्य ु

त्यसपिछ हरेोद यहूिदयाबाट कैस҄रया गएर केही समय त्यहीँ बस।े
20 उनले टायर र सीदोनका मािनसहरूिसत कलह मच् चाइराखकेा िथए। ती दईु समहू एउटै भएर उनलाई भटे्न खोिजरहकेा िथए। राजाको

िवश् वासी सवेक बलस्तसको मदतमा ितनीहरू िमलाप गनर् चाहन्थ।े िकनिक ितनीहरू भोजन आपिूतर्को िनқम्त राजाको दशेमा िनभर्र िथए।
21 तब तोिकएको िदनमा राजकीय पोशाकमा हरेोद िसहंासनमा बसे र मािनसहरूलाई सम्बोधन गरे।
22 “यो त मािनसको नभएर ईश् वरको वाणी हो,” भन्दै मािनसहरू िचच्याए।
23 हरेोदले परमशे् वरलाई मिहमा निदएकोले तरुुन्तै ̼भकुो एउटा दतूले उनलाई ̼हार गरे। अिन ितनी िबरामी भए, र िकरा परेर मरे।
24 तर परमशे् वरको वचनचािह ँ बढ्दै र फै҅लदँै गयो।

बारनाबास र शाऊललाई पठाइएको
25 बारनाबास र शाऊलले आफ्नो काम समाप् त गरेपिछ ितनीहरू यरूशलमेबाट फकЌ , र ितनीहरूले साथमा मकूर् स भिनने यहून् नालाई ҅लएर

गए।

13
1 एқन्टओ҅खयाको मण्डलीमा कित अगमवлाहरू र िशक्षकहरू िथए: बारनाबास, िनगरे भिनने िशिमयोन, साइ҄रनीका लिुकयस र मनने

(जो शासक हरेोदसगँ हुकЌ का िथए) र शाऊल।
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2 ितनीहरू ̼भकुो आराधना ग҄ररहकेा बलेा र उपवास बिसरहकेा बलेा पिव̷ आत्माले “बारनाबास र शाऊललाई मलैे तोकेको काम गनर्को
िनқम्त अलग गर” भन् नभुयो।

3 त्यसकारण ितनीहरूले उपवाससिहत ̼ाथर्ना गरे, र ती दईुमािथ आफ्नो हात राखरे ितनीहरूलाई पठाइिदए।
साइ̼स टापमुा

4 बारनाबास र शाऊल पिव̷ आत्माќारा पठाइएअनसुार िसलिुकया गए। अिन त्यहाँबाट साइ̼स जानका िनқम्त जहाज चढ।े
5 जब ितनीहरू सलािमस पगु,े तब ितनीहरूले यहूदीहरूका सभाघरहरूमा* परमशे् वरको वचनको घोषणा गरे। ितनीहरूका सहायताको रूपमा

यहून् ना ितनीहरूसगँै िथए।
6 ितनीहरू सम्पणूर् टापकुो या̷ा गदЏ पाफोस आइपगु।े त्यहाँ ितनीहरूले बार-यशे ू नामको एक जना यहूदी जादगुर र झटूा अगमवлालाई भटेे।
7 त्यो एउटा ̼ान्तको “सिगर्यस पौलसु” नामको शासकको प҄रचारक िथयो। ती राज्यपाल एक समझदार मािनस िथए। ितनले बारनाबास र

शाऊललाई बोलाए; िकनिक ितनी परमशे् वरको वचन सनु् न चाहन्थ।े
8 तर एलमुास जादगुरले (उसको नामको अथर् टुनामनुा गनЌ हो) ितनीहरूको िवरोध गर् यो। अिन ती राज्यपाललाई ितनको िवश् वासबाट फकार्उने

̼यѕ गर् यो।
9 त्यसपिछ शाऊल, जसलाई पावल पिन भिनन्छ, ितनी पिव̷ आत्माले भ҄रएर एलमुासको आखँामा एक टकले हदेЏ भन,े
10 “ए शतैानको बच् चा, हरेक सही कुराको श̷,ु सबै िकिसमका छल र कपटले भ҄रपणूर्, ̼भकुा असल र ҄ठक बाटाहरू ̿ष् ट पानर् के त ँ

किहल्यै छोड्दनैस?्
11 अब ̼भकुो शҚл तरेो िवरुјमा छ। त ँ आखँा नदेмेे हुनछेस ्र आउँदो केही समयका िनқम्त सयूर्को ̼काश दмे सक्नछैेनस।्”
तरुुन्तै कुइरो र अन्धकारले उसलाई ढाक्यो। अिन कसलैे आफ्नो हात समाई डोर् याइदलेा िक भनी त्यो यताउित गनर् थाल्यो।
12 त्यहाँ घटेको घटना ती राज्यपालले दखेपेिछ उनले िवश् वास गरे। िकनिक ̼भकुा बारेमा िदइएको िशक्षाबाट ितनी अचम्म परेका िथए।

पावल िपिसिदयाको एқन्टओ҅खया सहरमा
13 पावल र ितनका सङ्गीहरू पाफोसबाट जहाज चढी पामिफ҅लयाको पगार् सहरमा पगु।े यहून् नाचािह ँ त्यहीँबाट यरूशलमे फिकर् ए।
14 पगार्बाट ितनीहरू िपिसिदयाको एқन्टओ҅खयामा गए। शब्बाथमा ितनीहरू सभाघरिभ̷ पसे र त्यहाँ बस।े
15 त्यहाँ ѳवस्था र अगमवлाका पसु्तकहरू पिढसकेपिछ सभाघरका शासकहरूले ितनीहरूकहाँ यसो भनरे खबर पठाए, “दाजभुाइ-

िददीबिहनीहरू हो, मािनसहरूलाई ̼ोत्सािहत गनЌ अतЃका वचन तपाईंहरूसगँ छ भने कृपा गरी भन् नहुोस।्”
16 त्यो सनुपेिछ पावल उिभएर सभालाई शान्त हुन हातले इशारा गदЏ भन:े “हे इ͇ाएलीहरू र परमशे् वरको डर मान् ने गरैयहूदीहरू हो, मरेो

कुरा ध्यानपवूर्क सनु् नहुोस!्
17 इ͇ाएली जाितका परमशे् वरले हा̀ा पखुार्हरूलाई चनु् नभुयो। इिजप्टमा बस्दा उहाँले ितनीहरूलाई उच् च बनाउनभुयो। महान ्शҚлका साथ

ितनीहरूलाई उहाँले त्यस दशेबाट बािहर ल्याउनभुयो।
18 ̼ाय: चालीस वषर्सम्म उजाडस्थानमा ितनीहरूका ѳवहारलाई उहाँले सहनभुयो।
19 कनानका सात राѻहरूलाई उहाँले नाश गन ुर्भयो र उनीहरूको दशे आफ्ना जनहरूलाई पतैकृ सम्पिЀको रूपमा िदनभुयो।
20 ̼ायः चार सय पचास वषर्सम्म ितनीहरूले त्यहाँ अिधकार जमाए।
“यसपिछ शमएूल अगमवлाको समय नआउन्जले परमशे् वरले ितनीहरूलाई न्यायकतार्हरू िदनभुयो।
21 अिन मािनसहरूले एउटा राजाको माग गरे। अिन उहाँले बने्यामीन कुलका कीशका छोरा शाऊललाई ितनीहरूका राजा बनाउनभुयो।

ितनले चालीस वषर्सम्म शासन गरे।
22 तर शाऊललाई हटाएपिछ दावीदलाई उहाँले ितनीहरूका राजा बनाउनभुयो। ितनको िवषयमा साक्षी िददँ ै परमशे् वरले भन् नभुयो: ‘ियशकैो

छोरा दावीदलाई मलैे आफ्नो हृदयअनसुारको मािनस भъेाएको छु; जसबाट म जे काम गराउन चाहन्छु, त्यसले ती सबै गनЌछ।’
23 “ियनै मािनसका सन्तानबाट परमशे् वरले ̼ितज्ञा गन ुर्भएबमोिजम इ͇ाएलको एक उјारकतार् यशेलूाई ल्याउनभुयो।
24 यशेकूो आगमनभन्दा अगािड यहून् नाले सबै इ͇ाएलीहरूमा पश् चाЀाप र बқप् तस्माको ̼चार गरे।
25 जब यहून् ना आफ्नो काम परूा ग҄ररहकेा िथए, उनले भन,े ‘मलाई तपाईंहरूले को भनी ठान् नभुएको छ? म त उहाँ होइन। तर उहाँ मपिछ

आउनहुुनछे। उहाँका पाउका जЀुासम्म पिन फुकाल्ने योग्यको म छैन।ँ’
26 “हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, अ̾ाहामका सन्तान र परमशे् वरको भय मान् ने गरैयहूदीहरू, यो उјारको सन्दशे हामीहरूमा नै पठाइएको

छ।
27 यरूशलमेका मािनसहरू र ितनका शासकहरूले यशेलूाई िचननेन,् तपैिन उहाँलाई दण्ड िदएर ितनीहरूले अगमवлाहरूका वचनहरूलाई

परूा गरे, जो हरेक शब्बाथमा पिढन्थ्यो।
28 यѧिप उहाँलाई मतृ्यदुण्ड िदन ितनीहरूले कुनै ठोस कारण फेला पारेनन।् तर पिन उहाँलाई ज्यान सजाय िदनपुछर् भनी िपलातससगँ

ितनीहरूले माग गरे।
* 13:5 यहूदीहरूको सभा बस् ने घर
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29 जब ितनीहरूले उहाँका बारेमा ले̔ खएका सबै कुराहरू परूा गरे, ितनीहरूले उहाँलाई ̨ूसबाट तल झारेर िचहानमा राख।े
30 तर परमशे् वरले उहाँलाई मरेकाहरूबाट पनुजЃिवत पान ुर्भयो।
31 त्यसपिछका धरैे िदनसम्म गालीलदे̔ ख यरूशलमेसम्म उहाँसगँै या̷ा गनЌहरूका साम ु उहाँ ̼कट हुनभुएको िथयो। अिहले ितनीहरू नै हा̀ा

मािनसहरूका माझमा उहाँका साक्षी भएका छन।्
32 “हा̀ा पखुार्हरूसगँ परमशे् वरले जे ̼ितज्ञा गन ुर्भयो, हामी तपाईंहरूलाई त्यो ससुमाचार सनुाउछँौ,ँ
33 ितनीहरूका सन्तान अथार्त ्हामीहरूका िनқम्त यशेलूाई जीिवत पारीकन परमशे् वरले त्यो ̼ितज्ञा परूा गन ुर्भयो। भजनसं̪ ह दईुमा ले̔ खएको

छ:
“ ‘ितमी मरेा प ु̷ हौ;

आज म ित̀ो िपता भएको छु।’†
34 किहले पिन नकुिहने गरी उहाँलाई परमशे् वरले मरेकाहरूबाट जीिवत पान ुर्भएको तथ्य, यी वचनहरूमा भिनएको छ:
“ ‘दावीदलाई ̼ितज्ञा गरेबमोिजम म ितमीहरूलाई पिव̷ र अटल आशीवार्द िदनछुे।’‡
35 िकनभने अकИ ठाउँमा पिन यस्तै ले̔ खएको छ:
“ ‘तपाईंले आफ्ना पिव̷ जनको शरीर कुहुन िदनहुुनछैेन।’§

36 “िकनिक उनको आफ्नै पसु्तामा दावीदले परमशे् वरको उѣेश्यअनसुार काम गरेपिछ उनको मतृ्य ु भयो; उनी आफ्ना पखुार्हरूसगँ गािडए र
उनको शरीर सђो।

37 तर जसलाई परमशे् वरले मरेकाहरूबाट जीिवत पान ुर्भयो, उहाँको शरीरचािह ँ कुिहएन।
38 “त्यसकैारण मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू, तपाईंहरू यो कुरा बझु्नहुोस ्भन् ने म चाहन्छु, यशेќूारा पापहरूको क्षमा तपाईंहरूलाई घोषणा

ग҄रएको छ।
39 उहाँमा िवश् वास गनЌ हरेक उहाँќारा नै सबै कुरामा धमЃ ठहराइएको छ, जनु धािमर्कता मोशाको ѳवस्थाќारा सम्भव िथएन।
40 यसकारण होिसयार हुनहुोस,् अगमवлाहरूको मखुबाट िनस्केका यी वचन तपाईंहरूमा लाग ू नहोस:्

41 “ ‘हे िनन्दा गनЌहरू हो, हरे,
आश् चयर् मान र नष् ट भइजाओ;

िकनिक ितमीहरूको समयमा यस्तो एउटा काम गनЌछु,
जनु ितमीहरूलाई कसलैे भने पिन
ितमीहरू त्यसमा किहल्यै िवश् वास गनЌछैनौ।’ ”*

42 पावल र बारनाबासले सभाघर छोडपेिछ मािनसहरूले ितनीहरूलाई अकИ शब्बाथ, अरू कुरा गनर्का िनқम्त बोलाए।
43 सभा समाप् त गरेपिछ धरैे यहूदी तथा यहूदी धमर् मान् ने भлहरूले पावल र बारनाबासलाई पуाए, जसले परमशे् वरको अन ु̪ हमा लािगरहन

ितनीहरूलाई िबन्ती गरे।
44 ̼भकुो वचन सनु् न अकИ शब्बाथमा परैू सहर जम्मा भएर आयो।
45 जब यहूदीहरूले भीडलाई दखे,े तब ितनीहरू ईष्यार्ले भ҄रए। अिन पावलले भनकेा कुराहरूमािथ नानाथरी दोष लगाउदँै उनको अपमान

गरे।
46 त्यसपिछ पावल र बारनाबासले ितनीहरूलाई िनभर्यतापवूर्क जवाफ िदए, “सबभैन्दा पिहला त तपाईंहरूलाई नै हामीले परमशे् वरको वचन

भन् नपुथ्यИ। तपाईंहरूले यसको ितरस्कार गरेर आफूलाई अनन्त जीवनको अयोग्य बनाउनभुएकोले अब हामी गरैयहूदीितर फकर् नँ्छौँ।
47 िकनभने ̼भलुे हामीलाई यस्तो आज्ञा गन ुर्भएको छ:

“ ‘गरैयहूदीहरूका िनқम्त मलैे ितमीहरूलाई एउटा ज्योित बनाएको छु,
तािक ससंारको अқन्तम छेउसम्म ितमीहरूले उјार परु् याउन सक।’ ”†

48 यो कुरा सनुपेिछ गरैयहूदीहरू खशुी भए, र ̼भकुो वचनलाई आदरका साथ ̪हण गरे; अिन अनन्त जीवनका लािग िनयлु भएका सबलैे
िवश् वास गरे।

49 ̼भकुो वचन सम्पणूर् क्षे̷ भ҄र फै҅लयो।
50 तर यहूदीहरूले ̼भकुो भय मान् ने मािथल् ला दजार्का मिहलाहरू र सहरका मखु्य परुुषहरूलाई उक्साए। पावल र बारनाबासका िवरुјमा

ितनीहरूले उप̹वका लािग उЀजेना फैलाए। अिन ितनीहरूलाई आफ्नो क्षे̷ बाट िसमानापा҄र कटाए।
51 तर ितनीहरूका िवरुј उनीहरूले आफ्ना पतैालाको धलुो टकटक्याएर आइकोिनयममा गए।
52 अिन चलेाहरू आनन्द र पिव̷ आत्माले भ҄रपणूर् भए।

14
आइकोिनयमको सहरमा
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1आइकोिनयममा पावल र बारनाबास सदाझै ँ यहूदीहरूका सभाघरहरूमा गए। त्यहाँ ितनीहरूले यित ̼भावकारी ढङ्गले बोले िक धरैे सखं्यामा
यहूदीहरू र गरैयहूदीहरूले िवश् वास गरे।

2 तर िवश् वास गनर् नमान् ने यहूदीहरूले चािह ँ गरैयहूदीहरूलाई उЀिेजत गदЏ ितनीहरूका मनलाई िवश् वासीहरूका िवरुј जगाए।
3 त्यसकारण पावल र बारनाबास ̼भकुा बारेमा िनडरतापवूर्क बोल्दै धरैे समयसम्म त्यहीँ बस।े ितनीहरूलाई अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु

कायर्हरू गनर् सामथ्यर् तलु्याएर ̼भलुे पिन आफ्नो अन ु̪ हको सन्दशे सािबत गन ुर्भयो।
4 तर त्यस सहरका मािनसहरूमा फाटो आयो; कोहीचािह ँ यहूदीहरूप҄ъ र कोहीचािह ँ ̼े҄ रतहरूप҄ъ लाग।े
5 आफ्ना अगवुाहरूसगँ िमलरे गरैयहूदीहरू र यहूदीहरूले ितनीहरूलाई दѳुर्वहार गनЌ र ितनीहरूमािथ ढुङ्गा ̼हार गनЌ योजना बनाए।
6 तर यो योजना थाहा पाएकाले ितनीहरू लकुाओिनयाका लҀुा र डबЃ सहरहरूका साथै त्यस भगेका अन्य क्षे̷ हरूमा भागरे गए;
7 र ती ठाउँहरूमा ितनीहरूले िनरन्तर ससुमाचार ̼चार ग҄ररह।े

लҀुा र डबЃमा
8 लҀुामा एउटा लङ्गडो मािनस बस्थ्यो। ऊ जन्मदैे̔ ख लङ्गडो भएकोले किहल्यै िहडँकेो िथएन।
9 त्यस मािनसले पावल बो҅लरहकेा सनु्यो। पावलले त्यस मािनसको अनहुारमा एक टकले हरेे, र ऊसगँ िनको हुने िवश् वास रहछे भनी थाहा

पाए।
10 त्यसलैे ितनले उच् च सोरमा भन,े “आफ्ना खъुाको भरमा उभ!” त्यही क्षण त्यो मािनस जरुुक् क उюो, र िहडँ्न थाल्यो।
11पावलले गरेका कुराहरू जब भीडले दखे,े तब ितनीहरू लकुाओिनयाको भाषामा िचच्याउन थाल,े “मािनसहरूका भषेमा दवेताहरू हामीकहाँ

आएका छन!्”
12 ितनीहरूले बारनाबासलाई िजऊस र पावललाई हमЌस* भन् न थाल;े िकनिक पावल नै मखु्य वлा िथए।
13 सहरको ҄ठक बािहरप҄ъ भएको िजऊस दवेताको मқन्दरका पजुारीले सहरको ढोकामा फूलका मालाहरू र गोरुहरू ल्याए, िकनिक ितनी

र ती भीडले उनीहरूलाई ब҅ल चढाउन चाह।े
14 तर जब ̼े҄ रतहरू बारनाबास र पावलले यो कुरा सनु,े तब आफ्ना कपडाहरू च्यात्दै ितनीहरू भीडितर दौडरे यसो भन,े
15 “मािनसहरू हो, िकन तपाईंहरू यसो गदЏ हुनहुुन्छ? हामीहरू पिन तपाईंहरूजस्तै मािनस हौँ। हामी त तपाईंकहाँ ससुमाचार ҅लएर आएका

छौँ। यी तचु्छ कुराहरूबाट आफूलाई हटाएर स्वगर्, पथृ्वी, समु̹ र ितनीहरूमा भएका सबै कुराको सқृष् ट गन ुर्हुने परमशे् वरकहाँ फकर् नहुोस ्भन् न
हामी तपाईंहरूसमक्ष आएका हौँ।

16 िबतकेा िदनहरूमा उहाँले सबै मािनसहरूलाई आफूखशुी चल्ने छुट िदनभुयो।
17 तपैिन आफूलाई उहाँले िवनासाक्षी त्यसै छोड्नभुएन; िकनिक आकाशबाट वषार् गराएर र मौसमअनसुार अन् न तपाईंहरूलाई िदएर उहाँले

दया दखेाउनभुएको छ। उहाँले तपाईंहरूलाई ̼चरु मा̷ामा खानकुेरा िदनहुुन्छ र तपाईंहरूको हृदय आनन्दले भ҄रिदनहुुन्छ।”
18 यस्ता वचनहरू बोलरे सम्झाउदँा पिन त्यो भीडलाई ब҅ल चढाउनबाट रोक्न ितनीहरूलाई िनकै क҄ठन प҄ररहकेो िथयो।
19 त्यसै बलेा एқन्टओ҅खया र आइकोिनयमबाट केही यहूदीहरू त्यहाँ आइपगु,े र त्यस भीडलाई उक्साए। त्यस भीडले पावलमािथ ढुङ्गा

बसार्यो। अिन ितनी मरेको ठानी ितनलाई िघसादЏ सहरबािहर लग।े
20 तर चलेाहरू ितनका व҄रप҄र भलेा भए, तब ितनी उठे, र सहरमा फे҄र फिकर् ए। अिन त्यसको भो҅लपल्ट ितनी र बारनाबास त्यहाँबाट

डबЃ गए।
िस҄रयाको एқन्टओ҅खयामा िफतार्

21 त्यस सहरमा ितनीहरूलेससुमाचार ̼चार गरे। अिन ठूलो सखं्यामा चलेाहरू बनाए। त्यसपिछ ितनीहरू लҀुा,आइकोिनयम र एқन्टओ҅खया
फकЌ ।

22 ती ठाउँहरूका चलेाहरूलाई ब҅लयो पादЏ र ितनका िवश् वासमा अटल रहन ̼ोत्साहन िददँै भन,े “परमशे् वरको राज्यमा ̼वशे गनर्का िनқम्त
हामीले धरैे क҄ठनाइहरू पार गन ुर्पदर्छ।”

23 पावल र बारनाबासले हरेक मण्डलीमा ̼धानहरू† िनयлु गरेर ̼ाथर्ना र उपवासќारा ितनीहरूलाई ̼भु̼ ित समिपर्त गराए, जसले उहाँमािथ
भरोसा राखकेा िथए।

24 त्यसपिछ िपिसिदया जाँदा ितनीहरू पामिफ҅लयामा पिन गए।
25 अिन पगार्मा वचन ̼चार गरेपिछ ितनीहरू अटा҅लयामा गए।
26 अटा҅लयाबाट ितनीहरू जहाज चढरे एқन्टओ҅खया गए, जहाँ ितनीहरूले अिहलसेम्म परूा गरेका कामका िनқम्त परमशे् वरको अन ु̪ हमा

आफूलाई अपर्ण गरेका िथए।
27 त्यहाँ पगुपेिछ ितनीहरूले मण्डलीलाई भलेा गराएर परमशे् वरले ितनीहरूќारा गन ुर्भएका सबै कामहरू र कसरी उहाँले गरैयहूदीहरूका िनқम्त

पिन िवश् वासको ढोका खो҅लिदनभुएको िथयो, त्यो कुराको वणर्न गरे।
28 त्यहाँ ितनीहरू चलेाहरूका साथमा धरैे समयसम्म बस।े

* 14:12 िजऊस र हमЌस ̪ीक दवेताका नामहरू हुन।् † 14:23 ̼धानहरू मण्डलीका एल्डरहरू
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15
यरूशलमेको सभा

1 यहूिदयाबाट केही मािनसहरू एқन्टओ҅खया आएर िवश् वासीहरूलाई यसरी िशक्षा िदन थाल:े “मोशाले िसकाएका रीितअनसुार जबसम्म
ितमीहरूको खतना हुदँनै, त्यस समयसम्म ितमीहरूको उјार हुन सक्दनै।”

2 यसकारण ितनीहरूसगँ पावल र बारनाबासको ठूलो मतभदे अिन वाद-िववाद भयो। तब यरूशलमे गई त्यहाँका ̼े҄ रतहरू र ̼धानहरूसगँ
यस ̼ѹको टुङ्गो लगाउन पावल र बारनाबास केही अन्य िवश् वासीका साथ िनयлु ग҄रए।

3 मण्डलीले ितनीहरूलाई त्यसरी पठाएपिछ जब ितनीहरू फोिनके र साम҄रयाको बाटोहुदँ ै या̷ा ग҄ररहकेा िथए, तब ितनीहरूले कसरी
गरैयहूदीहरू ̼भकुो बाटोमा फिकर् एका िथए, सो सिवस्तार सनुाए। त्यो खबरले सबै िवश् वासीहरू ̼सन् न भए।

4जब ितनीहरू यरूशलमेमा आए, तब मण्डली, ̼े҄ रतहरू र ̼धानहरूले ितनीहरूको स्वागत गरे, जसलाई परमशे् वरले ितनीहरूќारा गन ुर्भएका
सबै कामहरूको बयान ितनीहरूले गरे।

5 त्यसपिछ फ҄रसी दलका केही िवश् वासीहरू उिभएर भन,े “गरैयहूदीहरूको खतना गन ुर्पदर्छ र ितनीहरूले मोशाको ѳवस्था पालन
गनЏपदर्छ।”

6 यस ̼ѹमा िवचार गनर् ̼े҄ रतहरू र ̼धानहरू भलेा भए।
7 ठूलो बहस चलपेिछ प̷सु उठे, र ितनले सम्बोधन गनर् थाल:े “दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, तपाईंहरूलाई थाहा छ, ससुमाचारको सन्दशे

मरेो मखुќारा गरैयहूदीहरूले सनुनू ्र त्यसमा िवश् वास गरून ्भनरे केही समयअिग परमशे् वरले तपाईंहरूबाट मलाई छनौट गन ुर्भयो।
8 मािनसको हृदय जान् नहुुने परमशे् वरले ितनीहरूलाई पिन हामीलाई जस्तै पिव̷ आत्मा िदईकन ̪हण गन ुर्भएको गवाही दखेाउनभुएको छ।
9 हामी र ितनीहरूका बीचमा उहाँले कुनै भदेभाव रहन िदनभुएन; िकनिक िवश् वासќारा ितनीहरूका हृदय उहाँले शјु पा҄रिदनभुयो।
10 त्यसलैे अब चलेाहरूको काँधमा यो जवुा रा҅खिदएर परमशे् वरको परीक्षा ҅लन तपाईंहरू िकन ̼यѕ गदЏ हुनहुुन्छ? जनु जवुालाई न हामील,े

न त हा̀ा पखुार्हरूले नै बोक्न सक्यौँ।
11 हामी िवश् वास राख्दछौ,ँ हा̀ा ̼भु यशेकूो अन ु̪ हќारा जसरी उनीहरूले उјार पाएका छन,् हामीले पिन त्यसरी नै उјार पाएका हौं।”
12 जब बारनाबास र पावलले गरैयहूदीहरूका बीचमा परमशे् वरले उनीहरूќारा गन ुर्भएका अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरू सनुाए, तब

सबै भीड चपुचाप भयो।
13 ितनीहरूका भनाइ सिकएपिछ याकोबले भन:े “दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, मरेो कुरा सनु् नहुोस।्
14 सबभैन्दा पिहले परमशे् वरले कसरी गरैयहूदीहरूबाट आफ्ना िनқम्त एउटा जाितको छनौट गन ुर्भयो भन् ने कुराको वणर्न िसमोनले हामीलाई

गरेका छन।्
15 अिन उनको यस भनाइसगँ अगमवлाहरूको वचन िमल्छ; िकनिक यस्तो ले̔ खएको छ:

16 “ ‘यसपिछ म फकर् नछुे,
र दावीदको भत्केको पाललाई फे҄र िनमार्ण गनЌछु।

यसको भग्नावशषेलाई म फे҄र िनमार्ण गनЌछु,
र यसलाई फे҄र स्थािपत गनЌछु।

17 बाँकी मािनसहरूले र मरेो नाम ҅लने
गरैयहूदीहरूले ̼भलुाई खोज्न सकून,्

̼भु भन् नहुुन्छ, जसले यी कुराहरू गन ुर्हुन्छ’*
18 जनु सқृष् टको अनन्तकालदे̔ ख जािनएको छ।

19 “त्यसकारण मरेो िवचार यही हो: परमशे् वरकहाँ फकЌ र आएका गरैयहूदीहरूलाई हामीले अप्юारो पान ुर्हुदँनै।
20 त्यसको साटो ितनीहरूका िनқम्त हामीले ले̔ खिदन ु पदर्छ: मिूतर्हरूलाई चढाइएका खानकुेराबाट, ѳिभचारबाट, घाँटी िनमोठेर मा҄रएका

पशहुरूको मास ु खानबाट र रगतबाट अलग रहून।्
21 िकनिक धरैे अिगदे̔ ख ̼त्यके सहरमा मोशाको ѳवस्था ̼चार भएको छ, र हरेक शब्बाथमा त्यसलाई सभाघरहरूमा पिढदँछै।”

गरैयहूदी िवश् वासीहरूलाई ले̔ खएको प̷
22 त्यसपिछ ̼े҄ रतहरू र ̼धानहरू लगायत, सम्पणूर् मण्डलीले आफूहरूमध्यबेाट केही मािनसहरूलाई पावल र बारनाबासको साथ

एқन्टओ҅खयामा पठाउने िनणर्य गरे। ितनीहरूले बसार्बास भिनने यहूदा र िसलासलाई चनु,े जो ितनीहरूका अगवुा िथए।
23 उनीहरूको हातमा ितनीहरूले यस्तो प̷ पठाए:

एқन्टओ҅खया, िस҄रया र िक҅लिकयामा बस् ने गरैयहूदी िवश् वासीहरूमा:
हामी ̼े҄ रतहरू, ̼धानहरू र तपाईंहरूका िवश् वासी दाजभुाइहरूबाट
अिभवादन!

* 15:17 आमोस 9:11, 12
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24 हा̀ो आज्ञािवना नै हामीमध्ये केही मािनसहरू त्यहाँ आएर नाना थरीका कुरा गरेर तपाईंहरूको मन िबथोलकेा छन ्भनी हामीले सनुकेा
छौ,ँ

25 यसकारण केही मािनसहरूलाई छनौट गरी ितनीहरूलाई हा̀ा ि̼य सङ्गी बारनाबास र पावलका साथ तपाईंहरूकहाँ पठाउन हामीले
एकमतले िनणर्य गरेका छौँ।

26 यी दईु मािनसहरू यस्ता हुन,् जसले ̼भु यशे ू̩ीष् टका नामका िनқम्त आफ्नो ̼ाण जो҅खममा पारेका छन।्
27 यसलैे हामी जे ले̔ खरहकेा छौ,ँ त्यसलाई आफ्ना मखुको वचनќारा ̼मािणत गनर् यहूदा र िसलासलाई पठाइरहकेा छौँ।
28 यी कुराहरूभन्दा बढ्ता गन ुर् भनरे तपाईंहरूलाई बोझ लाї पिव̷ आत्मा र हामी आवश्यक ठान्दनैौँ।
29मिूतर्हरूलाई चढाइएका खानकुेराबाट, रगतबाट, घाँटी िनमोठेर मारेका पशहुरूको मास ु र ѳिभचारबाट टाढा रहनहुोस!् यी सबै कुराबाट

अलग रहनभुयो भने असल हुनछे!
िबदा।

30 त्यहाँबाट िबदा ग҄रएपिछ ती मािनसहरू एқन्टओ҅खया पगु।े त्यहाँ ितनीहरूले मण्डलीलाई एकैसाथ भलेा गराएर त्यो प̷ बझुाइिदए।
31 ती मािनसहरूले त्यो प̷ पढरे त्यसका उत्साहपणूर् अतЃबाट खशुी भए।
32 यहूदा र िसलास, जो आफँै पिन अगमवлाहरू िथए, धरैे वचनहरूќारा िवश् वासीहरूलाई ̼ोत्सािहत र қस्थर गराए।
33 ितनीहरू केही िदन त्यहाँ बसपेिछ िवश् वासीहरूќारा शाқन्तको आिशष ्सिहत िफतार् पठाइए, जहाँबाट ितनीहरूलाई पठाइएको िथयो।
34 तर िसलासले त्यहीँ बस् ने िनणर्य गरे।†
35 पावल र बारनाबासचािह ँ एқन्टओ҅खयामै बस।े ितनीहरू त्यहाँ रहुन्जले ̼भकुो वचनको िशक्षा र ससुमाचार ̼चार गरे।

पावल र बारनाबासबीच मतभदे
36 केही समयपिछ पावलले बारनाबासलाई यसो भन,े “हामीले जित सहरहरूमा ̼भकुो वचनको ̼चार गर् यौ,ँ ती सबै ठाउँहरूमा हामी फकЌ र

जाऔ;ँ अिन दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई भटेेर ितनीहरू कसरी ̼भमुा लािगरहकेा छन,् हरेौँ।”
37 मकूर् स भिनने यहून् नालाई पिन बारनाबासले आफूसगँ ҅लएर जान चाहन्थ।े
38 तर पावलको िवचारमा उनलाई साथमा लजैान ब ु҄ јमानी लागने; िकनिक पामिफ҅लयामा उनले ितनीहरूलाई छोडकेा िथए र ितनीहरूका

काममा साथ िदएका िथएनन।्
39 ितनीहरूका बीच यित चकИ मतभदे भयो, िक ितनीहरू एक-अकार्बाट छु҄ъए। अिन बारनाबासले मकूर् सलाई साथमा ҅लएर साइ̼सका

िनқम्त जहाजबाट ̼स्थान गरे।
40 पावलले िसलासलाई चनु,े र िवश् वासीहरूќारा ̼भकुो अन ु̪ हमा अपर्ण ग҄रएपिछ िहडँ।े
41 उनी िस҄रया र िक҅लिकयाको या̷ा गदЏ जाँदा मण्डलीहरूलाई қस्थर गराउँदै गए।

16
पावल र िसलाससगँ ितमोथी िमिसएका

1 पावल डबЃ हुदँै लҀुा आए। त्यहाँ ितमोथी नामका एक जना चलेा बस्थ।े ितनकी आमा यहूदी िथइन ्र िवश् वासी िथइन,् तर बबुाचािह ँ ̪ीक
िथए।

2 लҀुा र आइकोिनयमका दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले उनको बारेमा रा̀ो कुरा गथЌ।
3 पावल आफ्नो या̷ामा उनलाई साथै ҅लएर जान चाहन्थ।े त्यसलैे ितनले उनको खतना गरे; िकनिक त्यस क्षे̷ मा बस् ने सबै यहूदीहरूलाई

उनका बबुा ̪ीक हुन ्भन् ने थाहा िथयो।
4 ितनीहरू सहर-सहर भएर जाँदा यरूशलमेका ̼े҄ रतहरू र ̼धानहरूќारा ग҄रएको िनणर्य मािनसहरूले पालन गरून ्भनी सनुाउदँ ै गए।
5 यसरी मण्डलीहरू िवश् वासमा शҚлशाली हुदँगैए, र ितनीहरूको सखं्या िदनिदनै बढ्दगैयो।

पावलले म्यािसडोिनयाको मािनसको दशर्न पाएका
6 एिशयामा वचन ̼चार गनर् पिव̷ आत्माले रोक्नभुएकोले पावल र उनका सङ्गीहरू ि̽िगया र गलाितयाका क्षे̷ हरूमा गए।
7 जब ितनीहरू माइिसयाको िसमानामा आइपगु,े तब ितनीहरू िबिथिनया जाने ̼यास गरे; तर यशेकूो आत्माले ितनीहरूलाई त्यसतफर् जान

अनमुित िदनभुएन।
8 त्यसकैारण ितनीहरू माइिसया पार गरेर ̷ोआसमा झरे।
9 रातको समयमा म्यािसडोिनयाका एक जना मािनसले उिभएर पावललाई यसरी िबन्ती ग҄ररहकेो ितनले दशर्न दखे,े “तपाईं म्यािसडोिनया

आउनहुोस,् र हामीलाई सहायता गन ुर्होस।्”
10 पावलले यो दशर्न दखेपेिछ, ितनीहरूलाई ससुमाचारको िशक्षा िदन परमशे् वरले हामीलाई बोलाउनभुएको हो भन् ने िनणर्य गरी तरुुन्तै हामी

म्यािसडोिनया जानका िनқम्त तयार भयौँ।
† 15:34 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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िफ҅लप्पीमा ҅लिडयाको प҄रवतर्न
11 ̷ोआसबाट जहाजमा चढी हामी सोझै सामो̸सेितर लाग्यौ,ँ र त्यसको भो҅लपल्टै िनयापो҅लस पगु्यौँ।
12 त्यहाँबाट रोमी उपिनवशे र म्यािसडोिनयाको त्यस क्षे̷ को एउटा ̼मखु सहर िफ҅लप्पी आइपगु्यौ,ँ र त्यहाँ हामी कैयौँ िदनसम्म बस्यौँ।
13 शब्बाथमा सहरको ќारबाट बािहर िनस्की हामी नदीतफर् लाग्यौँ। हामीले त्यहाँ ̼ाथर्नाको एउटा स्थान पाउने आशा राखकेा िथयौँ। हामी

त्यहाँ बस्यौँ र भलेा भएका मिहलाहरूसगँ कुरा गनर् थाल्यौँ।
14अिन हा̀ो कुरा सनु् ने मिहलाहरूमध्ये एक जना िथआटीरा सहरकी, बजैनी रङ्गको कपडाको ѳापार गनЌ ҅लिडया नामकी मिहला िथइन।्

ितनी परमशे् वरकी भл िथइन।् पावलќारा बो҅लएका कुराहरूमा ध्यान जान सकोस ्भनरे परमशे् वरले ितनको हृदय खो҅लिदनभुयो।
15 जब ितनी र ितनका घरका सबै सदस्यहरूको बқप् तस्मा भयो, तब ितनले हामीलाई आफ्नो घरमा िनम्त्याइन।् ितनले “यिद तपाईं मलाई

̼भकुो िवश् वासी ठहराउनहुुन्छ भने मरेा घरमा आउनहुोस ्र बस् नहुोस”् भनरे हामीलाई कर ग҄रन।्
पावल र िसलास झ्यालखानामा

16 एक िदन जब हामी ̼ाथर्ना स्थलितर गइरहकेा िथयौ,ँ तब हामीले एउटी कमारी केटीलाई भьेौ,ँ जससगँ जोखना हनेЌ दषु् ट आत्मा िथयो।
जोखना हरेेर नै त्यस केटीले आफ्ना मा҅लकहरूका िनқम्त ठूलो कमाइ ल्याएर िदने गथЃ।

17 त्यो केटी पावल र हा̀ो पिछ-पिछ लाग्दै यसो भन्दै कराई, “यी मािनसहरू सवИच् च परमशे् वरका सवेकहरू हुन।् ियनीहरूले तपाईंहरूको
उјारको बाटो बताइरहकेा छन।्”

18 धरैे िदनसम्म त्यसले यस्तै कुरा ग҄ररही। यस कुराले पावललाई िदक् क गरायो; यसलैे फनक् क फकЌ र ितनले त्यस दषु् ट आत्मालाई भन,े
“यशे ू̩ीष् टको नाममा म तलँाई आज्ञा गछुर्, त्यस केटीबाट बािहर िनस्की!” त्यही क्षण त्यो दषु् ट आत्माले त्यसलाई छोिडिदयो।

19जब त्यस कमारी केटीका मा҅लकहरूले आफ्नो आम्दानीको आशा मरेको थाहा पाए, तब ितनीहरूले पावल र िसलासलाई समातरे बजारबाट
िघस्याउँदै अिधकारीहरूकहाँ लग।े

20 अिन उनीहरूलाई हािकमहरूकहाँ लगरे यसो भन,े “यी मािनसहरू यहूदीहरू हुन,् र ियनीहरू हा̀ा सहरमा गोलमाल मच् चाउँदै छन।्
21 ियनीहरू हामी रोमीहरूले स्वीकार गनर् वा पालन गनर् उिचत नहुने रीितिथित िसकाउँदछैन।्”
22 तब त्यो भीड पावल र िसलासमािथ जाइलाग्न एक भए। अिन हािकमहरूले ितनीहरूका वҀ च्याितिदए, र छडी लगाउने हुकुम िदए।
23 ितनीहरूलाई धरैे छडी लगाएपिछ झ्यालखानाको ̼मखुलाई सावधानीपवूर्क ितनीहरूको िनगरानी गनЌ हुकुम िदए।
24 यस्तो हुकुम पाएपिछ झ्यालखानाका सरुक्षाकमЃले पिन ितनीहरूलाई सबभैन्दा िभ̷को कोठामा लगरे थनु,े र ितनीहरूका खъुामा काठको

҄ठँगरुाहरू ठोके।
25 मध्यरातितर पावल र िसलास ̼ाथर्ना गदЏ परमशे् वरको भजन गाइरहकेा िथए। अिन त्यहाँका अरू बन्दीहरूले चािह ँ सिुनरहकेा िथए।
26 अकस्मात ्एउटा ठूलो भकूम्प आयो, र झ्यालखानाका जगहरू हқल् लन थाल।े तरुुन्तै त्यसका सबै ढोकाहरू खो҅लए र सबै बन्दीहरूका

बन्धनहरू पिन खो҅लए।
27 झ्यालखानाका ̼मखु िन̹ाबाट िबउँझ।े जब ितनले झ्यालखानाका ढोकाहरू खो҅लएका दखे,े तब ितनले आफ्नो तरवार म्यानबाट थतुरे

आफँैलाई मानर् खोज।े िकनिक ितनले सबै बन्दीहरू भागे होलान ्भनी ठानकेा िथए।
28 तर त्यो दखेरे पावल ठूलो सोरले कराए, “आफूलाई केही हािन नगन ुर्होस;् िकनिक हामी सबै यहीँ नै छौ!ँ”
29 तब ती झ्यालखानाका ̼मखु बЀी बालरे दगदुЏ िभ̷ गए। अिन पावल र िसलासको साम ु डरले थरथर काम्दै घोप्टो परे।
30 त्यसपिछ ितनीहरूलाई बािहर ल्याएर ितनले सोध,े “आदरणीय जनहरू हो, मҚुл पाउनका िनқम्त मलैे के गन ुर्पछर्?”
31 ितनीहरूले जवाफ िदए, “̼भु यशेमूा िवश् वास गन ुर्होस,् तपाईं र तपाईंका प҄रवारले उјार पाउनहुुनछे।”
32 त्यसपिछ पावल र िसलासले ितनलाई र ितनका घरमा भएका सबै जनालाई ̼भकुो वचन सनुाए।
33 रातको त्यस पहरमा ती झ्यालखानाका ̼मखुले ितनीहरूलाई बािहर लगरे ितनका घाउहरू धोइिदए। अिन ितनी र ितनका प҄रवारले तरुुन्तै

बқप् तस्मा ҅लए।
34 झ्यालखानाका ̼मखुले आफ्नो घरमा ितनीहरूलाई ल्याए, र ितनीहरूका अगािड भोजन रा҅खिदए। ितनी अब आनन्दले भ҄रए; िकनिक

ितनी र ितनका परूा प҄रवारले परमशे् वरमा िवश् वास गरेका िथए।
35 उज्यालो भएपिछ, हािकमहरूले आफ्ना अिधकृतहरूलाई यो आदशेका साथ झ्यालखानाका ̼मखुकहाँ पठाए: “ती मािनसहरूलाई

छोिडदऊे!”
36 त्यो सनुरे झ्यालखानाका ̼मखुले पावललाई भन,े “हािकमले तपाईं र िसलासलाई छोिडिदन ू भनी आदशे िदनभुएको छ। यसलैे अब

तपाईंहरू िनस्केर शाқन्तसाथ जानहुोस!्”
37 तर पावलले अिधकृतहरूलाई भन:े “हामी रोमी नाग҄रक हुदँा-हुदँै पिन कुनै सनुवुाइिवना ितनीहरूले हामीलाई खलु् लमखलु् ला िपटे र

झ्यालखानामा ल्याएर थनु।े अब के ितनीहरू हामीलाई कसलैे थाहा नपाउने गरी गोप्य त҄रकाले छोड्न चाहन्छन?् होइन, ितनीहरू आफँै यहाँ
आउनपुछर् र हामीलाई बािहर ҅लएर जानपुछर्।”

38 अिधकृतहरूले यो कुरा हािकमहरूलाई सनुाइिदए। अिन उनीहरू त रोमी नाग҄रक रहछेन ्भन् ने सनुरे ितनीहरू तिसर्ए।
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39 ितनीहरू पावल र िसलासलाई खशुी पानर् आए। अिन झ्यालखानाबाट बािहर िनकालरे सहर छोडरे जान अनरुोध गरे।
40 पावल र िसलास झ्यालखानाबाट बािहर आएपिछ ितनीहरू ҅लिडयाको घर गए; र ितनीहरूले िवश् वासीहरूलाई भटेे। अिन ितनीहरूलाई

̼ोत्सािहत गरे। त्यसपिछ ितनीहरूले िबदा ҅लए।

17
पावल थसेलोिनकीमा

1 पावल र िसलास अқम्फपो҅लस र अपोल् लोिनयाको बाटोहुदँै थसेलोिनकीमा आइपगु,े जहाँ यहूदीहरूको एउटा सभाघर िथयो।
2 पावल सधैजँसो त्यस सभाघरमा गए, र तीन हप् तासम्म ितनले पिव̷शाҀका वचनहरूको सत्यता बताए।
3 ̩ीष् टले कष् ट भोग्नपैथ्यИ, र मरेकाहरूबाट उठेर जीिवत हुनपैथ्यИ भन् ने कुराको ̼माण िददँ ै वणर्न गरे। ितनले भन,े “तपाईंहरूका साम ु मलै े

घोषणा गरेको उहाँ यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ।”
4 केही यहूदीहरू ितनको कुराले िवश् वस्त भएर पावल र िसलासलाई साथ िदए। त्यसै गरी ̼भकुो भय मान् ने ठूलो सखं्यामा ̪ीकहरू र केही

̼ितқष् ठत मिहलाहरूले पिन पावल र िसलासलाई साथ िदए।
5 तर िवश् वास नगनЌ यहूदीहरूले चािह ँ ईष्यार् गनर् थाल;े त्यसकारण बजारका केही बदमास मािनसहरूको भीड जम्मा पारेर ितनीहरूले सहरमा

हुलदङ्गा मच् चाउन थाल।े त्यसपिछ यासोनको घरको साम ु ितनीहरूले पावल र िसलासलाई भीडका साम ु ल्याउन खोज।े
6 तर जब त्यहाँ ितनीहरूलाई पाएनन,् तब ितनीहरूले यासोन र अरू केही िवश् वासीहरूलाई सहरका अिधकृतहरूका साम ु िघस्याउँदै ल्याए,

र यसो भनरे कराउन थाल:े “ससंारभ҄र समस्या खडा गनЌ यी मािनसहरू यहाँ आएका छन।्
7अिन ितनीहरूलाई यासोनले आफ्नो घरमा स्वागत गरेको छ। ितनीहरू सबलैे ‘यशे’ू भन् ने अकЏ राजा छन ्भन्द,ै िसजरको आदशे र हुकुम̼ित

अटेरी ग҄ररहकेा छन।्”
8 यी सनुकेा कुराहरूले त्यहाँ जम्मा भएका भीड र सहरका अिधकृतहरूलाई अत्याइिदए।
9 त्यसपिछ ितनीहरूले यासोन र उनका साथ ल्याइएका अरूहरूसगँ धरौटी ҅लएर ितनीहरूलाई छोिडिदए।

बे҄ रयाको सहरमा नयाँ समस्या
10 रात पनЌिबिЀकै, िवश् वासीहरूले पावल र िसलासलाई बे҄ रयामा पठाइहाल।े त्यहाँ पगुपेिछ ितनीहरू यहूदीहरूको सभाघरिभ̷ गए।
11 थसेलोिनकीका मािनसहरूभन्दा बे҄ रयाका िनवासीहरू बढी भ̹ िथए। िकनिक ितनीहरूले ̼भकुो वचनलाई बडो उत्साहकासाथ ̪हण

गरे। अिन पावलले भनकेा कुराहरू िमल्छ िक िमल्दनै भनी हरेक िदन पिव̷शाҀहरूमा अध्ययन गरी खोज्दथ।े
12 प҄रणाम स्वरूप ितनीहरूमध्ये धरैे जनाले िवश् वास गरे। त्यसै गरी धरैे सखं्यामा ̼ितқष् ठत ̪ीक मिहला र ̪ीक परुुषहरूले पिन िवश् वास

गरे।
13 पावलले बे҄ रयामा पिन परमशे् वरको वचनको ̼चार ग҄ररहकेो भन् ने कुरा जब थसेलोिनकीका यहूदीहरूले थाहा पाए, तब ितनीहरू त्यहाँ

पिन गए, र भीडलाई उक्साए।
14 अिन तरुुन्तै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले पावललाई समु̹ को िकनारितर पठाइिदए। तर िसलास र ितमोथीचािह ँ बे҄ रयामै बस।े
15 पावललाई ҅लएर जानहेरूले ितनलाई एथने्ससम्म परु् याए। त्यसपिछ िसलास र ितमोथी सकेसम्म आफूकहाँ िछटो आऊन ्भन् ने पावलको

आज्ञा ҅लएर ितनीहरू फकЌ ।
एथने्स सहरमा पावल

16 जनु बलेा पावल एथने्समा िसलास र ितमोथीलाई प҅खर्रहकेा िथए, त्यो सहर धरैे मिूतर्हरूले भ҄रएको दखेरे ितनी असाध्यै दःु҅खत भए।
17 त्यसलैे ितनी सभाघरमा यहूदीहरू र परमशे् वरको भय मान् ने ̪ीकहरूसगँ त्यसै गरी बजारमा भटे्ने मािनसहरूसगँ िदनहु ँ तकर् गदर्थ।े
18 इिपक्यरुी र स्तोइकी दाशर्िनकहरूका समहूले ितनीसगँ वाद-िववाद गनर् थाल।े तीमध्ये केहीले सोध,े “यस बकबकेले के भन् न खोज्दछै?”

अरू केहीले यसो भन,े “यो मािनस अन्य कुनै परदशेी दवेताको ̼चारकजस्तो दे̔ खन्छ।” िकनिक पावलले यशेकूो ससुमाचार र पनुरुत्थानको
िशक्षा िदएकाले ितनीहरूले यसो भनकेा िथए।

19 त्यसपिछ ितनीहरूले उनलाई समातरे अ҄रयोपागसको सभामा लगरे सोध,े “तपाईंले ̼चार ग҄ररहनभुएको यो नयाँ िशक्षाका बारेमा के
हामी जान् न सक्छौ?ँ

20 तपाईंले भनकेा अनौठा कुराहरू हामी सनु्दछैौँ र त्यसको के अथर् हो सो हामी जान् न चाहन्छौँ।”
21 त्यहाँ बस् ने सबै एथनेीहरू र परदशेीहरू केही काम गदЏनथे तर नयाँ कुराहरू सनु् ने र त्यस बारेमा कुराकानी गरेर आफ्नो समय िबताउँथ।े
22अिन अ҄रयोपागसको त्यस सभामा पावलले उठेर यसो भन,े “हे एथने्सका मािनसहरू हो! म दखे्दछुै, तपाईंहरू हरिकिसमले अित धािमर्क

हुनहुुदँोरहछे।
23 िकनिक जब म यस सहरितर घमु् दै जाँदा तपाईंहरूले पजूा गनЌ वस्तहुरूलाई हरेे,ँ त्यहाँ एउटा वदेीमा मलैे यस्तो ले̔ खएको भъेाएँ:

अज्ञात दवेताका िनқम्त।
तपाईंहरूले अनजानमै जसको पजूा ग҄ररहनभुएको छ, म उहाँकै बारेमा तपाईंहरूलाई ̼चार गदर्छु।
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24 “यस ससंार र यसिभ̷ भएका हरेक कुरालाई सқृष् ट गन ुर्हुने परमशे् वर स्वगर् र पथृ्वीका ̼भु हुनहुुन्छ र मािनसहरूका हातले िनमार्ण गरेका
मқन्दरहरूमा उहाँ बस् नहुुन् न।

25 यिद उहाँलाई कुनै कुराको खाँचो पर् यो भने मािनसका हातबाट त्यसको सवेा ҅लनहुुन् न; िकनिक उहाँ आफँैले सबै मािनसहरूलाई जीवन,
सास र अरू सबै कुरा िदनहुुन्छ।

26 अिन उहाँले एक जना मािनसबाट पथृ्वीभ҄र बसोबास गराउनलाई सबै जाितका मािनसहरूलाई बनाउनभुयो; अिन ितनीहरूले बस् नपुनЌ
ठाउँहरू र समयको सीमा पिन तोिकिदनभुयो।

27 मािनसहरूले उहाँलाई खोजनू ्र खोज्दै जाँदा भъेाऊन ्पिन भनरे परमशे् वरले त्यसो गन ुर्भयो। तर पिन उहाँ हामीबाट टाढा हुनहुुन् न।
28 ‘िकनिक हामी उहाँसगँ िजउँदछौँ, िहडँ्दछौँ र उहाँमा नै हा̀ो अқस्तत्व रहकेो छ।’ तपाईंकै केही किवहरूले पिन यही कुरा यसरी भनकेा

छन:् ‘हामी पिन उहाँकै सन्तान हौँ।’
29 “त्यसलैे हामी परमशे् वरका सन्तान भएको कारण ईश् वर भनकेो सनु वा चाँदी वा ढुङ्गाझै,ँ मािनसको दक्षता र योजनाќारा िनमार्ण ग҄रएको

एउटा मिूतर्जस्तो हुनहुुन्छ भनी हामीले सोच्नहुुदँनै।
30 िबतकेा समयमा यस्ता अज्ञानतामा परमशे् वरले ध्यान िदनभुएन, तर अब हरेक ठाउँका सबै मािनसहरूलाई उहाँले पश् चाЀाप गन ूर् भन् ने आज्ञा

िदनहुुन्छ।
31 िकनिक उहाँले एउटा िदन िनқश् चत गन ुर्भएको छ, जनु िदन आफूले िनयлु गन ुर्भएको मािनसќारा न्यायका साथ यस ससंारको फैसला

गन ुर्हुनछे। उहाँलाई मरेकाहरूबाट जीिवत पान ुर्भएर उहाँले सबै मािनसहरूलाई यसको ̼माण िदनभुएको छ।”
32 जब ितनीहरूले मरेकाहरूको पनुरुत्थानको िवषयमा सनु,े तब कितले िगल् ला गनर् थाल;े तर अरूले भन,े “यस िवषयमा हामी तपाईंबाट

फे҄र सनु् न चाहन्छौँ।”
33 अिन पावल त्यस भीडबाट िनस्केर बािहर गए।
34 तर कितपय मािनसहरू पावलसगँ िमल,े र िवश् वास गरे। ितनीहरूमध्ये िडयनिुसयस, अ҄रयोपागसका सदस्य िथए। साथै दामा҄रस नामकी

एउटी Ҁी र अरूहरूले पिन िवश् वास गरे।

18
को҄रन्थ सहरमा पावलको सवेकाइ

1 यसपिछ पावल एथने्सलाई छोडरे को҄रन्थमा गए।
2 त्यहाँ उनले पोन्टसका िनवासी अқक्वला नाम गरेका एक जना यहूदीलाई भटेे। ितनी आफ्नी पѕी ि̼қस्कलासगँ इटालीयाबाट हालसालै

त्यहाँ आएका िथए। िकनिक क्लौिडयसले सबै यहूदीहरूलाई रोमबाट िनस्केर जान ू भनी हुकुम गरेका िथए। पावल ितनलाई भटे्न गए।
3 ितनको पसेा पिन पाल बनाउने भएकोले पावल पिन ितनीहरूसगँै बस,े र काम गनर् लाग।े
4 पावलले हरेक शब्बाथमा सभाघरहरूमा यहूदी र ̪ीकहरूसगँ तकर् िवतकर् गथЌ, र ितनीहरूलाई बझुाउने गथЌ।
5 जब िसलास र ितमोथी म्यािसडोिनयाबाट त्यहाँ आए, तब पावलले यहूदीहरूलाई यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भन् ने साक्षी िददँ,ै उहाँको ̼चारमा

आफूलाई पणूर् समिपर्त गराइरह।े
6 तर जब यहूदीहरूले पावलको िवरोध गदЏ ितनको अपमान गरे, तब त्यसको ̼ितवादमा ितनले आफ्नो लगुा टक्टक्याउदँै ितनीहरूलाई भन,े

“ितमीहरूको रगत ितमीहरूमािथ नै परोस!् मचािह ँ यसमा िनदИष छु। अबदे̔ ख म गरैयहूदीहरूकहाँ जानछुे।”
7 त्यसपिछ पावल सभाघर छोडरे निजकैको तीतस यसु्तसको घरमा गए, जो परमशे् वरको भҚл गनЌ मािनस िथए।
8 सभाघरका शासक ि̨स्पस र उनका सम्पणूर् प҄रवारले ̼भमुा िवश् वास गरे; त्यसै गरी पावललाई सनु् नहेरूमध्ये धरैेजसो को҄रन्थीहरूले पिन

िवश् वास गरे र ितनीहरूले बқप् तस्मा ҅लए।
9 एक रात पावलसगँ ̼भलुे दशर्नमा यसो भन् नभुयो: “ितमी नडराऊ; वचनको ̼चार ग҄रराख, चपु नलाग;
10 िकनिक म ित̀ो साथमा छु, र कसलैे ितमीमािथ आ̨मण गनЌछैन र ितमीलाई चोट परु् याउनछैेन। िकनिक यस सहरमा मरेा धरैे मािनसहरू

छन।्”
11 यसरी पावलले ितनीहरूलाई परमशे् वरको वचनको िशक्षा िददँ ै को҄रन्थ सहरमा डढे वषर्सम्म बस।े
12 ग҅लयोन अखयैाका शासक भएको समयमा को҄रन्थका यहूदीहरूले सयंлु रूपमा पावलमािथ आ̨मण गरे, र उनलाई अदालतसमक्ष

ल्याए।
13 उनलाई ितनीहरूले यस्तो आरोप लगाए, “यो मािनसले हा̀ो ѳवस्थाका िवरुј परमशे् वरको आराधना गनर् यहाँका मािनसहरूलाई

उक्साइरहकेो छ।”
14 जब पावल बोल्नै लागकेा िथए, ग҅लयोनले ितनीहरूलाई भन,े “यिद ितमी यहूदीहरू कुनै िकिसमको गम्भीर अपराध वा दѳुर्वहारका

बारेमा असन्तोष ̼कट गदЏछौ भने ितमीहरूका कुरा सनु् न मलाई न्यायोिचत हुनछे।
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15 तर यो त वचनहरू, नामहरू र ितमीहरूका आफ्नै ѳवस्थाका बारेमा ̼ѹहरू भएकाले यो िववाद ितमीहरू आफँैले िमलाउन;ू मचािह ँ यस्ता
कुराहरूमा न्याय गिदर्न।ँ”

16 तसथर् उनले ितनीहरूलाई अदालतबाट लखे҄ टिदए।
17 अिन भीड सभाघरका शासक सोस्थनेसेमािथ जाईलागे र ितनलाई अदालतमै कुट्न थाल।े तर ग҅लयोनले कुनै चासो दखेाएनन।्

ि̼қस्कला, अқक्वला र अपोल् लोस
18 पावल धरैे िदनसम्म को҄रन्थमै बस।े त्यसपिछ ितनी िवश् वासीहरूसगँ िबदा भएर ि̼қस्कला र अқक्वलालाई आफ्नो साथ ҅लएर जहाजबाट

िस҄रयाितर लाग।े जहाजमा चढ्नभुन्दा अिग आफ्नो एउटा भाकलको कारण उनले िकंि̨यामा कपाल खौरे। अिन
19 ितनीहरू एिफसस आइपगुपेिछ पावलले ि̼қस्कला र अқक्वलालाई त्यहीँ छोड।े उनीचािह ँ त्यहाँको एउटा सभाघरमा गए र यहूदीहरूसगँ

तकर् गनर् लाग।े
20 ितनीहरूले अझ केही समय बस् न उनलाई अनरुोध गरे, तर उनले सो माननेन।्
21 तर त्यहाँबाट िबदा ҅लने बलेामा पावलले यसरी ̼ितज्ञा गरे, “परमशे् वरको इच्छा भयो भने म फे҄र आउनछुे।” त्यसपिछ उनले एिफससबाट

जहाजको या̷ा गरे।
22 जब ितनी कैस҄रयामा उि̷ए, तब यरूशलमेमा गए। अिन मण्डलीमा सबलैाई अिभवादन गरेर तल एқन्टओ҅खयाितर गए।
23 एқन्टओ҅खयामा केही समय बसरे, पावल त्यहाँबाट पिन िहडँ;े अिन गलाितया र ि̽िगयाका सम्पणूर् क्ष े̷ हरूका चलेाहरूलाई सामथЃ

बनाउदँै एक ठाउँबाट अकИ ठाउँमा या̷ा गदЏगए।
24 अलके्जқेन̴्यामा जन्मकेा बािसन्दा अपोल् लोस नाम गरेका एक जना यहूदी मािनस एिफससमा आए। ितनी कुशल वлा र पिव̷शाҀको

धरैे ज्ञान भएका मािनस िथए।
25 ितनी ̼भकुो मागर्मा िशक्षा पाएका िथए। ितनी आत्मामा बडो उत्साहकासाथ बोल्थ।े अिन यशेकूा बारेमा सही िशक्षा िदन्थ;े तर ितनलाई

यहून् नाको बқप् तस्माको बारेमा मा̷ै थाहा िथयो।
26 ितनी बडो साहससाथ सभाघरहरूमा बोल्न थाल।े जब ि̼қस्कला र अқक्वलाले ितनका कुरा सनु,े तब ितनलाई उनीहरूले आफ्ना घरमा

िनमन̷्णा गरे। अिन परमशे् वरको मागर्का बारेमा अझ ̼ष् टसगँ ितनलाई सम्झाइिदए।
27 जब अपोल् लोसले अखयैा जाने इच्छा गरे, तब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले ितनलाई उत्साह िदएर त्यहाँका चलेाहरूले ितनलाई स्वागत

गरून ्भनी प̷ लखे।े ितनी त्यहाँ पगुरे अन ु̪ हќारा िवश् वास गनЌहरूलाई धरैे सहायता गरे।
28 िकनिक ितनले यहूदीहरूलाई खण्डन गदЏ पिव̷शाҀको आधारमा यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनी ̼माण िदए।

19
एिफससमा पावल

1 अपोल् लोस को҄रन्थमा हुदँा, पावल िभ̷ी इलाकाहरू हुदँै एिफसस पगु।े त्यहाँ ितनले केही चलेाहरूलाई भъेाए।
2 पावलले ितनीहरूलाई ̼ѹ गरे, “तपाईंहरूले िवश् वास गन ुर्भएको बलेा पिव̷ आत्मा पाउनभुयो?”
ितनीहरूले जवाफ िदए, “पिव̷ आत्मा हुनहुुन्छ र भनरे हामीले त सनुकेा पिन छैनौँ।”
3 तब पावलले ̼ѹ गरे, “त्यसो भए तपाईंहरूले कस्तो बқप् तस्मा ҅लनभुयो?”
ितनीहरूले उЀर िदए, “यहून् नाको बқप् तस्मा।”
4 तब पावलले भन,े “यहून् नाको बқप् तस्मा पश् चाЀाप मा̷को बқप् तस्मा िथयो। ितनले ‘मभन्दा पिछ आउनहुुनमेािथ िवश् वास गन ुर्पदर्छ’ भनरे

मािनसहरूलाई सनुाए। ितनीभन्दा पिछ आउनहुुनचेािह ँ यशे ू हो।”
5 जब ितनीहरूले यो कुरा सनु,े तब ितनीहरूले ̼भु यशेकूो नाममा बқप् तस्मा ҅लए।
6 जब पावलले ितनीहरूमािथ हात राख,े तब ितनीहरूमािथ पिव̷ आत्मा आउनभुयो। अिन ितनीहरू िविभन् न भाषाहरूमा बोल,े र अगमवाणी

गरे।
7 त्यहाँ ̼ायः बा͈ जना परुुषहरू िथए।
8 पावल त्यहाँका सभाघरहरूमा गए। अिन परमशे् वरको राज्यका कुराहरूमा तकर् गदЏ, र िवश् वास गराउँदै तीन मिहनासम्म साहससाथ बोल।े
9 तर तीमध्ये कोही हठी भएर िवश् वास गनर् अस्वीकार गरी, सो मागर्को िवरुј खलु् लमखलु् ला अपशब्द बोल्न थाल।े त्यसलैे पावलले

ितनीहरूलाई छोडरे गए। अिन चलेाहरूलाई आफ्ना साथमा लगरे टुरान् नसको पाठशालामा िदनहु ँ छलफल गनर् थाल।े
10 यो दईु वषर्सम्म च҅लरह् यो। यसरी एिशया ̼ान्तमा बस् ने दवु ै यहूदीहरू र ̪ीकहरूले पिन ̼भकुो वचन सनु।े
11 परमशे् वरले पावलќारा असाधारण र अचम्मका कामहरू गन ुर्भयो;
12 यहाँसम्म िक उनले छोएका रुमाल वा कपडा िबरामीहरूलाई लगरे छुवाउदँा समते ितनीहरू िनको हुन्थ,े र दषु् ट आत्माहरू ितनीहरूबाट

िनस्कन्थ।े
13 घमुिफर गदЏ िहडँ्ने केही यहूदी झारफूकेहरूले दषु् ट आत्मा लागकेाहरूबाट ̼भु यशेकूो नाममा ती दषु् ट आत्मा िनकाल्न खोज।े ितनीहरूले

यसो भन्थ,े “पावलले ̼चार गरेको उनै यशेकूो नाममा म तलँाई बािहर िनस्कने आज्ञा िदन्छु।”
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14 स्केवास नाम गरेका यहूदी मखु्य पजुारीका सात जना छोराहरूले त्यही ग҄ररहकेा िथए।
15 एक िदन एउटा दषु् ट आत्माले ितनीहरूलाई जवाफ िदयो, “यशेलूाई म िचन्छु र पावलको बारेमा पिन मलाई थाहा छ, तर ितमीहरूचािह ँ

को हौ?”
16 त्यसपिछ दषु् ट आत्माले ̪िसत त्यो मािनस ितनीहरूमािथ उि̽यो, र ितनीहरूलाई वशमा पार् यो। अिन त्यसले ितनीहरूमािथ यितसम्म

झम्ьो िक ितनीहरू त्यस घरबाट नाङ्गै र घाइते भएर भाग।े
17 जब एिफससमा बस् ने यहूदीहरू र ̪ीकहरूले यो कुरा थाहा पाए, तब ितनीहरू सबै भयभीत भए। अिन ̼भु यशेकूो नामको ठूलो आदर

ग҄रयो।
18 िवश् वास गनЌ धरैे जनाले खलु् लमखलु् ला ितनीहरूले गरेका दषु् ट कामहरू स्वीकार गरे।
19 जाद ु गनЌ धरैे जनाले आ-आफ्ना पसु्तकहरू एकैसाथ जम्मा गरे। अिन ती सावर्जिनक रूपमा जलाइिदए। ती पसु्तकहरूको मोल िहसाब

गदार्, कुल पचास हजार चाँदीको िसक् का* िथयो।
20 यसरी ̼भकुो वचन शҚлशाली हुदँै फैलदँगैयो।
21 यी सबै कुराहरू भइसकेपिछ पावलले मनमनै म्यािसडोिनया र अखयैा हुदँै यरूशलमे जाने िनश् चय गरे। ितनले भन,े “त्यहाँ गइसकेपिछ

म रोम पिन अवश्य जानपैछर्।”
22 आफ्ना दईु जना सहयोगीहरू ितमोथी र इरास्तसलाई ितनले म्यािसडोिनया पठाए; आफूचािह ँ केही समयका लािग एिशयामै बस।े

एिफससमा हुलदङ्गा
23 त्यसै समयितर यस मागर्को बारेमा ठूलो खलैाबलैा मқच् चयो।
24 डमेिे̷यस नामको चाँदीको काम गनЌ एक जना मािनस िथयो, जसले आतЌिमस दवेीका मқन्दरहरूमा चाँदीका मिूतर्हरू बनाउथँ्यो। अिन

यसले का҄रगरहरूका लािग पिन ̼शस्त आम्दानी ल्याउथँ्यो।
25 ती सबै िशल्पकारका साथै त्यस्तै पशेामा लागकेा अन्य मािनसहरूलाई त्यसले एक ठाउँमा बोलाएर भन्यो: “हे मािनसहरू हो, तपाईंहरूलाई

थाहा छ, यो ѳापारबाट हामीलाई रा̀ो आम्दानी हुन्छ।
26 अिहले तपाईंहरूले दмेभुयो र सनु् नभुयो, कसरी पावल भन् ने यस ѳҚлले यहाँ एिफसस र वास्तवमा एिशयाका सबै ̼ान्तहरूका धरैे

मािनसहरूलाई राजी बनाउदँै बहकाउदँछै; मािनसको हातले बनाइएका ईश् वरहरूचािह ँ ईश् वरहरू नै होइनन ्भन्दै छ।
27 यसकैारण हा̀ो ѳापारले आफ्नो ̼ितष् ठा गमुाउने खतरा मा̷ हा̀ो साम ु छैन। तर महान ्दवेी आतЌिमसको मқन्दर पिन अब अपहे̔ लत हुने

डर छ। अिन एिशयाका सबै ̼ान्तहरू र ससंारभ҄र पिुजने दवेीको ईश् वरीय गौरव नाश हुनछे।”
28जब ितनीहरूले यो कुरा सनु,े तब ितनीहरू अत्यन्त ̨ोिधत भए, र िचच्याएर भन् न थाल:े “एिफसीहरूकी दवेी आतЌिमस महान ्हुनहुुन्छ!”
29चाँडै नै परूा सहरमा ठूलो खलैाबलैा मқच् चयो। अिन म्यािसडोिनयाबाट आएका पावलका सहया̷ी गायस र अ҄रस्ताखर्सलाई मािनसहरूले

समातरे रङ्गशालाितर िघसादЏ लग।े
30 भीडमा गएर पावलले केही भन् न चाह,े तर चलेाहरूले ितनलाई त्यसो गनर् िदएनन।्
31 त्यस ̼ान्तका पावलका केही अिधकृत िम̷हरूले पिन ितनलाई रङ्गशालाितर आउने साहस नगन ुर्होला भनी िबन्ती गरेर खबर पठाए।
32 त्यहाँिभ̷ भलेा भएको भीडमा ठूलो ̿म पदैा भएको िथयो: कोही मािनसहरू एउटा कुरा भनरे कराउँथे भने कोही अकЏ कुरा। अिधकांश

मािनसहरूलाई त ितनीहरू त्यहाँ िकन आएका िथए, त्यो पिन थाहा िथएन।
33 भीडमा यहूदीहरूले अलके्जने्डरलाई अगािड सारे। अिन ितनीहरूले कराउँदै ितनलाई िनदЌशन िदए। अलके्जने्डरले हातले शान्त रहन

इशारा गदЏ मािनसहरूका साम ु बचाउको िनқम्त बोल्न खोज।े
34 तर ितनीहरूले उनी यहूदी हुन ्भन् ने थाहा पाए, ती सबलैे एकै सोरमा क҄रब दईु घण्टासम्म यसो भन्दै कराइरह:े “एिफसीहरूकी दवेी

आतЌिमस महान ्हुनहुुन्छ।”
35 अिन त्यस नगरका हािकमले भीडलाई साम्य पादЏ भन:े “हे एिफससका मािनसहरू हो, महान ्दवेी आतЌिमसको मिूतर् स्वगर्बाट खसकेो हो,

र उनको मқन्दरको रक्षक एिफसस सहर हो भनी के कसलैाई थाहा छैन र?
36 त्यसकारण यी कुराहरू अकाь भएकाले तपाईंहरू शान्त हुनहुोस,् र कुनै पिन उЀाउलो काम नगन ुर्होस।्
37 तपाईंहरूले यी मािनसहरूलाई यहाँ िघसादЏ ल्याउनभुयो। तर ियनीहरूले न त मқन्दर लटेुका छन,् न त हा̀ी आराध्य दवेीको िनन्दा नै

गरेका छन।्
38 त्यसलैे डमेिे̷यस र उनका िशल्पकारहरूलाई कसै̼ ित कुनै गनुासो छ भने त्यसको सनुवुाइका िनқम्त अदालतहरू खलुा छन,् र उिचत

अिधकारीहरू पिन छन।् त्यहाँ ितनीहरू आरोप पशे गनर् सक्छन।्
39 यसबाहके तपाईंहरू अरू केही कुरा ल्याउन चाहनहुुन्छ भने यसको िछनोफानो वधैािनक सभाबाटै हुनपुछर्।

* 19:19 एक चाँदीको िसक् का बराबर एक िदनको ज्याला हुन्थ्यो।
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40 हालको प҄रқस्थितमा आज भएको घटनाको कारण हामीमािथ हुलदङ्गा गरेको आरोप लाग्ने खतरा छ; त्यस्तो भएमा हामी यसको
स्पष् टीकरण िदन सक्नछैेनौ,ँ िकनिक यसको कुनै कारण नै छैन।”

41 यित भिनसकेर ितनले त्यो सभालाई िबदा ग҄रिदए।

20
म्यािसडोिनया र ̪ीसमा पावल

1 जब सहरमा खलैाबलैा शान्त भयो, तब पावलले चलेाहरूलाई बोलाए र ितनीहरूलाई उत्साह िदए। अिन ितनीहरूबाट िबदा भएर
म्यािसडोिनयाितर गए।

2 मािनसहरूलाई उत्साहका वचनहरू बोल्दै उनले त्यस क्षे̷ को या̷ा गरेर अन्त्यमा ̪ीसमा गए।
3 त्यहाँ ितनी तीन मिहनासम्म बस।े ितनी जहाजबाट िस҄रयाितर जान लागकैे बलेामा यहूदीहरूले उनको िवरुјमा षђन̷् रचकेो ितनले थाहा

पाएर म्यािसडोिनया हुदँै फकर् ने िनणर्य गरे।
4 उनका साथमा बे҄ रया िनवासी परुसका छोरा सोपा̷ोस, थसेलोिनकीबाट अ҄रस्ताखर्स र िसकन्दस, डबЃका गायस, र ितमोथी र एिशयाका

त ु̔ खकस र ̷ोिफमस गए।
5 ती मािनसहरू हामीभन्दा अिग गएर ̷ोआसमा हामीलाई प҅खर्बस।े
6 तर हामी अखिमरी रोटीको चाडका िदनहरूपिछ िफ҅लप्पीबाट या̷ा गरी पाँच िदनपिछ ̷ोआस पगुरे ितनीहरूलाई भьेौँ र त्यहाँ हामी सात

िदन बस्यौँ।
̷ोआसमा य ु҄ टकस जीिवत पा҄रएको

7 हप् ताको पिहलो िदन हामी रोटी भाँच्नलाई भलेा भयौँ। ती सबलैाई पावलले ̼चार गरे। अिन भो҅लपल्ट त्यो सहर छोड्ने ितनको िवचार
भएकोले आधा रातसम्म ती मािनसहरूसगँ ितनले कुराकानी ग҄ररह।े

8 हामी भलेा भएको मािथल् लो तलाको कोठामा धरैे बЀीहरू िथए।
9 त्यस कोठाको झ्यालमा य ु҄ टकस नामको एक जना यवुक बिसरहकेो िथयो। जब पावलले लामो समयसम्म वचन बो҅लरहकेा िथए, तब त्यो

यवुक गिहरो िन̹ामा पर् यो; अिन त्यो तीन तलामािथबाट तल भइँुमा खस्यो र मािनसहरू त्यसलाई उठाउन पगु्दा म҄रसकेको अवस्थामा पाए।
10 तब पावल तल गए, र त्यस मािनसमािथ घोप्टो परेर अङ्कमाल हाल्दै भन,े “तपाईंहरू नआिЀनहुोस,् ियनी जीिवतै छन।्”
11 त्यसपिछ ितनी फे҄र मािथ उक्ल,े र रोटी भाँचरे खाए। उज्यालो नहोउन्जले बोल्दरैह;े अिन ितनी त्यहाँबाट िबदा भए।
12 ती मािनसहरूले त्यस केटालाई जीिवत अवस्थामा नै घर लग,े र ठूलो सान्त्वना पाए।

एिफससका ̼धानहरूलाई पावलको िबदाइ
13 जहाजमा चढरे हामी अस्सोसमा पिहल्यै पगु्यौ,ँ जहाँ हामी पावललाई जहाजमा चढाउन चाहन्थ्यौँ। ितनले त्यहाँसम्म पदैल या̷ा गरी

आउने बन्दोबस्त पिहल्यै िमलाएका िथए।
14 जब अस्सोसमा उनीसगँ भटे भयो, हामीले उनलाई जहाजमा चढायौँ र िमितलनेमेा गयौँ।
15 भो҅लपल्ट जहाजको या̷ा गदЏ हामी ҅खयसमा पगु्यौँ र अकИ िदन हामीले सामोसलाई पार गर् यौँ। अिन भो҅लपल्ट िमलटेसमा पगु्यौँ।
16 एिशया ̼ान्तमा समय िबताउन ु नपरोस ्भनरे पावलले एिफससबाट तिकर् एर जाने िनणर्य गरे। पावल हतारमा िथए; िकनिक सम्भव भएसम्म

पқेन्टकोस्ट पवर्को िदनमा उनी यरूशलमेमा पगु्न चाहन्थ।े
17 िमलटेसबाट पावलले मण्डलीका ̼धानहरूलाई िझकाउन एिफससमा मािनस पठाए।
18 ितनीहरू आइपगुपेिछ उनले ितनीहरूलाई भन:े “तपाईंहरूिसत एिशयामा बसकेो पिहलो िदनदे̔ ख समस्त समय म कसरी तपाईंहरूसगँ रहे,ँ

त्यो कुरा तपाईंहरूलाई थाहै छ।
19 यहूदीहरूले मरेो िवरुј षђन̷्हरू रचरे ठूलो सङ्कटमा पारे तापिन मलैे पणू र् िवन̀तासाथ आसँ ु बगाउदँै ̼भकुो सवेा ग҄ररहे।ँ
20 तपाईंहरूलाई थाहै छ, तपाईंहरूको भलाइको िनқम्त ̼चार गनर् म किहल्यै िहқच्कचाइन।ँ तर सावर्जिनक रूपमा र घर-घरमा गएर िशक्षा

िदएँ।
21 यहूदीहरू र ̪ीकहरू पश् चाЀापमा परमशे् वरितर फकर् नपैछर्। अिन हा̀ा ̼भु यशेमूा ितनीहरूले िवश् वास राмपैछर् भनरे मलैे घोषणा गरे।ँ
22 “अब मचािह ँ पिव̷ आत्माको ̼रेणामा यरूशलमेमा जाँदछुै; म जाқन्दन ँ ममािथ त्यहाँ के घट्ने हो।
23 तर मलाई यित थाहा छ, हरेक सहरमा मलैे दःुख-कष् ट उठाउनपुछर् र झ्यालखाना जानपुछर् भनरे पिव̷ आत्माले सतकर् गराउनहुुन्छ।
24 तथािप मरेो आफ्नै जीवनको महЁव मलाई छैन। मरेो एउटै ल̄य दौड परूा गन ुर् हो, परमशे् वरको अन ु̪ हको ससुमाचारको साक्षी िदने

सवेकाइ हो, जनु ̼भु यशेќूारा मलाई सқुम्पइएको छ।
25 “म जान्दछु, तपाईंहरू सब,ै जसलाई मलैे परमशे् वरको राज्यको ̼चार गदЏआएको छु, तपाईंहरूले मरेो महुार फे҄र दмेहुुनछैेन।
26 त्यसकैारण तपाईंहरूसमक्ष म आज गवाही िदन्छु; तपाईंहरू सबकैो रगतदे̔ ख म िनदИष छु।
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27 िकनिक परमशे् वरको सबै इच्छा तपाईंहरूलाई बताउन मपिछ ह҄टन।ँ
28आफ्नो र सम्पणूर् बगालको लािग होिसयारी हुनहुोस।् पिव̷ आत्माले तपाईंहरूलाई बगालको हरेचाहको लािग चनु् नभुएको छ; परमशे् वरको

मण्डलीको गोठालो हुनहुोस,् जसलाई उहाँको आफ्नै रगतले िकन् नभुएको छ।
29 मलाई यो थाहा छ, मलैे छोडरे गएपिछ तपाईंहरूका बीचमा जङ्गली ब्वाँसाहरू पस् नछेन,् जसले बगाललाई बाँकी राмछैेनन।्
30 तपाईंहरू मध्यबेाट नै सत्यलाई बङ्ग्याउने मािनसहरू उठ्नछेन ्र चलेाहरूलाई फकाई ितनीहरूका पिछ-पिछ लगाउनछेन।्
31 त्यसकारण सावधान हुनहुोस!् सम्झनहुोस;् कसरी तीन वषर्सम्म रातिदन आफ्ना आसँ ु बगाउदँै तपाईंहरूलाई चतेावनी िदन म किहल्यै

थािकन।ँ
32 “अब म तपाईंहरूलाई परमशे् वर र उहाँको अन ु̪ हको वचनमा सқुम्पिदन्छु, तब यसले तपाईंहरूलाई ब҅लयो तलु्याउनछे र पिव̷ पा҄रएका

सबकैा साम ु तपाईंहरूलाई उЀरािधकार िदन सक्दछ।
33 मलैे कसकैो सनु, चाँदी वा लगुाफाटाहरूमा लोभ ग҄रन।ँ
34 तपाईंहरू आफँै जान् नहुुन्छ, िक मरेा र मसगँ हुनहेरूका आवश्यकताहरू मलैे आफ्ना ियनै हातहरूќारा परूा गरेको छु।
35 मलैे गरेका हरेक कामबाट तपाईंहरूलाई मलैे उदाहरण िदएको छु; अिन कसरी यस िकिसमका कडा प҄रͅमќारा हामीले कमजोरहरूलाई

मदत गनЏपदर्छ। ̼भु यशे ूआफँैले भन् नभुएका वचनहरूको सम्झना गरौ:ँ ‘҅लनभुन्दा िदनचुािह ँ अझ धन्य हो।’ ”
36 यित कुरा भिनसकेपिछ पावलले घ ुडँा टेके र सबसैगँ ̼ाथर्ना गरे।
37 उनलाई अगँालो हालरे चमु्बन गदЏ सबै जना धरैे रोए।
38 ितनीहरूले उनको महुार फे҄र दмेछैेनन ्भन् ने उनको भनाइले ितनीहरूका हृदय िछया-िछया भयो। त्यसपिछ ितनीहरूले उनलाई जहाजसम्म

परु् याउन गए।

21
यरूशलमेको या̷ा

1 ितनीहरूसगँ िबदा भएपिछ हामी सोझै कोसितरको जहाज चєौँ। अकИ िदन हामी रोडस गयौँ। अिन त्यहाँबाट पटारा पगु्यौँ।
2 त्यहाँ हामीले फोिनके जान लागकेो एउटा जहाज भьेौ,ँ र त्यसमैा चढरे अगािड बєौँ।
3 साइ̼स टाप ु दखेा परेपिछ त्यसलाई दिक्षणितर पारेर हामी िस҄रयाितर लाग्यौँ। हा̀ो जहाजबाट मालसामान उतान ुर्परेकोले हामी टायरमा

उि̷यौँ।
4 त्यसपिछ हामी त्यहाँ बस् ने चलेाहरूकहाँ गयौँ र ितनीहरूसगँ सात िदनसम्म बस्यौँ। पिव̷ आत्माќारा अगवुाइ पाएर ितनीहरूले पावललाई

यरूशलमे नजान भनी िबन्ती गरे।
5जब हा̀ो त्यहाँबाट िबदा हुने समय भयो, हामी आफ्नो बाटो लाग्यौ;ँ तब त्यहाँका सबै जना ितनीहरूका पѕीहरू र सन्तानहरूसमते हामीलाई

सहरबािहर परु् याउन आए; र त्यहाँ सम ु̹ को िकनारमा घ ुडँा टेकेर हामीहरूले ̼ाथर्ना गर् यौँ।
6 एक-अकार्सगँ िबदा भएपिछ हामी जहाजमा चढ्न गयौँ र उनीहरू घर फकЌ ।
7 टायरबाट हामी िनरन्तर या̷ा गदЏ टोलमेाइसमा उि̷यौ,ँ त्यहाँ हामीले दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई भьेौँ र ितनीहरूसगँ एक िदन बस्यौँ।
8 अकИ िदन ितनीहरूसगँ िबदा भएर हामी कैस҄रया पगु्यौँ र सात जनामध्यकेा एक जना ̼चारक िफ҅लपको घरमा हामी बस्यौँ।
9 ितनका चार जना अिववािहत छोरीहरू िथए, जसले अगमवाणी बोल्थ।े
10 हामी त्यहाँ बसकेो केही िदनपिछ यहूिदयाबाट अगाबस नामका एक जना अगमवлा आए।
11 हामीकहाँ आएर ितनले पावलको पटुका ҅लए, र त्यसले आफ्ना हातखъुाहरू बाँध े र यसो भन,े “पिव̷ आत्मा भन् नहुुन्छ, ‘यरूशलमेका

यहूदी अगवुाहरूले यो पटुकाको मा҅लकलाई यसै गरी बाँध्नछेन ्र ितनलाई गरैयहूदीहरूका हातमा सқुम्पिदनछेन।्’ ”
12 जब हामीले यी कुराहरू सनु्यौँ, हामी र त्यहाँ उपқस्थत अरू मािनसहरूले पावललाई यरूशलमे नजानहुोस ्भनी िबन्ती गर् यौँ।
13 पावलले जवाफ िदए, “तपाईंहरू िकन यसरी रुनहुुन्छ र मरेो हृदय िवच҅लत पान ुर्हुन्छ? म त बाँिधन मा̷ होइन, तर ̼भु यशेकूो नामका

िनқम्त यरूशलमेमा मनर् पिन तयार छु।”
14 ितनलाई कसै गरी मनाउन नसकेपिछ, “̼भकुो इच्छा परूा होस”् भनी हामीले ̼यѕ गनर् छोђौँ।
15 त्यसपिछ हामी सामानहरू तयार गरेर मािथ यरूशलमेितर बाटो लाग्यौँ।
16 हामीसगँ कैस҄रयाका केही चलेाहरू पिन आए। ितनीहरूले हामीलाई मनासोनको घरमा ҅लएर गए; जो पिहलकेा चलेाहरूमध्यकेा एक

िथए।
यरूशलमेमा पावलको आगमन

17 जब हामी यरूशलमे आइपगु्यौ,ँ तब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले हृदयदे̔ ख खशुी भएर हा̀ो स्वागत गरे।
18 भो҅लपल्ट पावल र हामी सबै याकोबलाई भटे्न गयौ,ँ र त्यहाँ सबै मण्डली ̼धानहरू उपқस्थत िथए।
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19 पावलले सबलैाई अिभवादन गरे, र उनको सवेाќारा परमशे् वरले गरैयहूदीहरूको बीचमा के कस्ता काम गन ुर्भएको िथयो, ती सबकैो बयान
ितनले एक-एक गरी बताइिदए।

20 ितनीहरूले यो सनुपेिछ परमशे् वरको ̼शसंा गरे र ितनीहरूले पावललाई भन:े “हने ुर्होस ्भाइ, तपाईंले दмेहुुन्छ, यहूदीहरूमध्ये कैयौँ हजार
िवश् वासी भएका छन;् र ती सबै जना मोशाका ѳवस्थामा उत्सािहत छन।्

21 ितनीहरूलाई जानकारी गराइएको छ, िक तपाईंले गरैयहूदीहरूका बीचमा बस् ने सबै यहूदीहरूलाई मोशाको ѳवस्थालाई त्यािगिदन;ू र
ितनीहरूका सन्तानको खतना नगन ूर् अथवा हा̀ा रीितिथितअनसुार निजऊन ूभन् ने िशक्षा िदनभुएको छ।

22 अब हामीले के गनЌ हो? िनश् चय नै तपाईं आउनभुएको छ भन् ने कुरा ितनीहरूले सनु् नछेन,्
23 यसकारण हामी जे भन्दछौँ, तपाईं त्यही गन ुर्होस।् यहाँ हामीिसत चार जना भाकल गनЌ मािनसहरू छन।्
24 यी मािनसहरूलाई साथमा ҅लनहुोस ् र ितनीहरूसगँै आफँैलाई शјु पान ुर्होस ् र त्यसमा लाग्ने ितनीहरूको खचर् ित҄रिदनहुोस।् ितनीहरूले

आ-आफ्ना कपाल खौरून।् त्यसपिछ तपाईंका बारेमा चलाइएका हल् लाहरूमा कुनै सत्यता रहनछैेन, तर तपाईंचािह ँ ѳवस्था̼ित आज्ञाकारी
भएर िजउनहुुदँो रहछे भनरे हरेकले थाहा पाउनछेन।्

25 जहाँसम्म गरैयहूदी िवश् वासीहरूको कुरा छ, मिूतर्हरूलाई ब҅ल चढाइएका भटेी र भोजन खानबाट, रगतबाट, घाँटी िनमोठेर मा҄रएका
पशहुरूको मास ुखानबाट र ѳिभचारबाट ितनीहरू पणूर् रूपले अलग हुनपुछर् भनरे हामीले गरेका िनणर्य ҅ल҅खत रूपमा ितनीहरूलाई पठाइसिकएको
छ।”

26 अकИ िदन ती चार जनालाई ҅लएर पावल गए र ितनीहरूसगँै ितनले आफूलाई पिन शјु पारे। त्यसपिछ किहले शјु हुने िदनहरू समाप् त
हुने र हरेकका िनқम्त भटेी चढाइनछे भन् ने जानकारी िदन उनी मқन्दरमा गए।

पावल प̨ाउ परेका
27जब सात िदन िबѕै लागकेा िथए, तब एिशया ̼ान्तका केही यहूदीहरूले पावललाई मқन्दरिभ̷ दखे।े त्यहाँ भलेा भएको सम्पणूर् भीडहरूलाई

सरु् याउदँै ितनीहरूले उनलाई प̨े।
28 अिन िचच्याउँदै भन् न लाग,े “हे इ͇ाएलका मािनसहरू हो, हामीहरूलाई मदत गन ुर्होस!् यो त्यही मािनस हो, जसले सबलैाई सबै ठाउँमा

हा̀ा मािनसहरू, हा̀ो ѳवस्था र यस ठाउँको िवरुј िशक्षा िदन्छ। यहाँसम्म िक यसले मқन्दरिभ̷ ̪ीकहरूलाई ल्याएको छ, र यो पिव̷स्थानलाई
अपिव̷ तलु्याएको छ।”

29 (यो घटनाभन्दा अिग ितनीहरूले पावलसगँ एिफससका ̷ोिफमसलाई सहरमा दखेकेा िथए। त्यसकारण पावलले ितनलाई मқन्दरिभ̷
ल्याएका होलान ्भन् ने ितनीहरूको धारणा िथयो।)

30 सारा सहरभ҄र हल् लाखल् ला मқच् चयो र चारैितरबाट मािनसहरू दौिडदँै त्यहाँ आए। पावललाई समातपेिछ उनलाई िघसादЏ ितनीहरूले
मқन्दरबािहर ल्याए र तरुुन्तै ढोकाहरू बन्द गरे।

31 जब ितनीहरूले उनलाई मानЌ ̼यѕ ग҄ररहकेा िथए, तब सम्पणूर् यरूशलमे सहर अशान्त छ भन् ने खबर रोमी पल्टनका सनेापितकहाँ पगु्यो।
32तरुुन्तै उनले आफ्ना केही अिधकृतहरू र िसपाहीहरू ҅लएर भीडितर दगरेु। जब िव̹ोहीहरूले सनेापित र िसपाहीहरूलाई दखे,े तब ितनीहरूले

पावललाई िपट्न छोड।े
33 त्यहाँ सनेापित आइपगुपेिछ पावललाई प̨े, र ितनलाई दईु वटा साङ्लाले बाँध्ने आदशे िदए। त्यसपिछ यो को हो? र यसले के गरेको

छ? भन्दै सोध।े
34 भीडबाट कसलैे एउटा कुरा, कसलैे अकЏ कुरा भनरे िचच्याउँदै िथए। यसरी खलैाबलैा मқच् चएकोले गदार् सनेापितले साँचो कुरा के हो,

सो थाहा पाउन सकेनन,् तब ितनले पावललाई ब्यारेकमा लजैान आदशे िदए।
35 जब पावल िसढँीमा पगु,े भीडको आतङ्क यित िहसंक भयो िक ितनलाई िसपाहीहरूले बोकेर लजैानपुर् यो।
36 िकनिक ितनको पिछ-पिछ लागकेो भीड “त्यसलाई िसद्ध्याइदऊे!” भनरे िचच्याउँदै िथयो!

भीडलाई पावलको सम्बोधन
37 िसपाहीहरूले पावललाई ब्यारेकिभ̷ लिगनै लाग्दा उनले सनेापितलाई सोध,े “के म तपाईंलाई केही कुरा भन् ने अनमुित पाउन सक्छु?”
ितनले जवाफ िदए, “के ितमी ̪ीक भाषा बोल्न सक्छौ?
38 के ितमी इिजқप्टयन होइनौ, जसले केही समयअिग िव̹ोह सरुु गरेर चार हजार आतङ्ककारीहरूलाई पिछ लगाउदँै मरुभिूमितर ҅लएर

गएको िथयो?”
39 पावलले जवाफ िदए, “मचािह ँ िक҅लिकयाको एउटा सहर टासर्सको एक यहूदी हु,ँ कुनै साधारण सहरको नाग҄रक होइन। कृपया मलाई

यी मािनसहरूलाई सम्बोधन गनर् िदनहुोस।्”
40 सनेापितको अनमुित पाएर पावल िसढँीमा उिभएर भीडलाई चपु लाग्ने इशारा गरे। जब ितनीहरू सबै चपु भए, उनले ितनीहरूलाई िह̾ ू

भाषामा सम्बोधन गरे:
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22
1 “बबुाहरू र दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, मरेो बचाउको कुरा सनु् नहुोस।्”
2 जब पावलले िह̾ ूभाषामा बोलकेो ितनीहरूले सनु,े तब ितनीहरू एकदमै शान्त भए।
अिन पावलले भन् न थाल:े
3 “म एक यहूदी हु,ँ िक҅लिकयाको टासर्स सहरमा जन्म भएको, तर यसै सहरमा गम҅लएलको सरंक्षणमा िशक्षा पाएर हुिकर् एको हु;ँ र हा̀ा

िपतापखुार्हरूको ѳवस्थामा मलैे ता҅लम पाएको हु।ँ म पिन त्यस्तै उत्सािहत िथएँ, जसरी आज यहाँ तपाईंहरू सबै परमशे् वरका िनқम्त हुनहुुन्छ।
4 परुुषहरू र मिहलाहरू दवुलैाई प̨ेर बाँधरे झ्यालखानामा हाले,ँ र मलैे यस मागर्मा लागकेाहरूलाई मतृ्य ु हुने गरी नै सताएँ।”
5 यस कुराको साक्षी ̼धान पजुारी र सम्पणूर् सभाले पिन िदन सक्छन।् यहाँसम्म िक ितनीहरूबाट दमस्कसमा भएका ितनीहरूकै यहूदी

िवश् वासीहरूका लािग प̨ाउ-पजुЃहरू ҅लनसमते म सफल भएँ, र ती प̷हरू ҅लएर ती मािनसहरूलाई बन्दी बनाएर यरूशलमेमा ल्याए, र सजाय
िदलाउनको िनқम्त म त्यहाँ गएँ।

6 “जब म अपरान्हको समयमा दमस्कसको निजकै पगुकेो िथएँ, तब अकस्मात ्स्वगर्बाट एउटा चहिकलो ̼काश मरेो चारैितर चम्क्यो।
7 म भइँुमा पछा҄रएँ, र एउटा आवाजले मलाई यसो भनकेो सनुे,ँ ‘शाऊल! शाऊल! ितमी मलाई िकन सताउछँौ?’
8 “ ‘हे ̼भ,ु तपाईं को हुनहुुन्छ?’ भनी मलैे सोधे।ँ
“ ‘म नासरतको यशे ू हु,ँ जसलाई ितमी सताइरहकेा छौ’ भनी उहाँले जवाफ िदनभुयो।
9 मसगँ या̷ा गनЌहरूले पिन त्यो ̼काश दखे,े तर मसगँ जो बो҅लरहनभुएको िथयो, उहाँको आवाज ितनीहरूले बझुनेन।्
10 “ ‘हे ̼भ,ु अब मलैे के गन ुर्पछर्?’ भनी मलैे सोधे।ँ
“̼भलुे भन् नभुयो, ‘अब ितमी उठ, र दमस्कसमा जाऊ। त्यहाँ ितमीलाई जे काम गनर् खटाइएको छ, ती सबै कामहरू त्यहीँ नै ितमीलाई

बताइनछे।’
11 त्यस ̼काशको तजेले मलै े दмे सिकन,ँ तब मरेा सङ्गीहरूले आफ्ना हातќारा मलाई डोर् याउदँै दमस्कसमा परु् याए।
12 “त्यहाँ हनिनया नाम गरेका एक जना मािनस मलाई भटे्न आए। ितनी ѳवस्थाअनसुार चल्ने मािनस िथए, र त्यहाँ बस् ने सबै यहूदीहरूमा

अित नै सम्मािनत पिन िथए।
13 उनी मकहाँ आए, र मरेो छेउमा उिभएर भन,े ‘भाइ शाऊल, आफ्नो आखँाको ज्योित ̼ाप् त गर,’ अिन तरुुन्तै मलै े ितनलाई दмे सकँे।
14 “त्यसपिछ ितनले भन:े ‘हा̀ा पखुार्हरूका परमशे् वरले उहाँको इच्छा जान् न र एक जना धमЃ जनलाई हनेर् र उहाँको मखुबाट वचनहरू

सनु् न तपाईंलाई छान् नभुएको छ।
15 तपाईंले जे दмे ु र सनु् नभुएको छ, ती कुराका िवषयमा तपाईं सबै मािनसहरूको साम ु उहाँको साक्षी हुनहुुनछे।
16 अब तपाईं केका िनқम्त प҅खर्रहनभुएको छ? उठ्नहुोस,् बқप् तस्मा ҅लनहुोस ्र ̼भकुो नाम ҅लदँै आफ्ना पापहरूको क्षमा ̼ाप् त गन ुर्होस।्’
17 “जब म यरूशलमे फकЌ र आएँ र मқन्दरमा ̼ाथर्ना ग҄ररहकेो िथएँ, म ध्यानमग्न अवस्थामा पगुे ँ
18 र मसगँ दशर्नमा ̼भलुे भन् नभुयो, ‘िछटो गर! यरूशलमे तरुुन्तै छोड, िकनिक ितमीले मरेो बारेमा िदएको साक्षी यहाँका मािनसहरूले

स्वीकार गनЌछैनन।्’
19 “मलैे जवाफ िदएँ, ‘̼भ,ु यी मािनसहरूलाई थाहा छ, तपाईंमा िवश् वास गनЌहरूलाई बन्दी बनाउन र सताउन म एउटा सभाघरबाट अकИ

सभाघर गएँ।
20 र जब तपाईंको साक्षी қस्तफनसको रगत बगाइएको िथयो, त्यसलाई अनमुित िददँ ै उनलाई मानЌ साक्षीहरूको लगुाफाटाहरू हरेिवचार गदЏ

म त्यहीँ उिभरहकेो िथएँ।’
21 “अिन परमशे् वरले मलाई भन् नभुयो, ‘जाऊ म ितमीलाई धरैे टाढा गरैयहूदीहरूकहाँ पठाउनछुे।’ ”

पावल एक रोमी नाग҄रक
22 यित भननु्जलेसम्म भीडले पावलका कुरा सनु।े त्यसपिछ ितनीहरू आफ्नो उच् च सोरमा यसरी कराउन थाल,े “यस मािनसलाई पथृ्वीबाटै

हटाइयोस!् यो बाँच्न योग्यको छैन!”
23 जब ितनीहरू कराउन थाले र आफ्नो लगुा फ्याँक्न र हावामा धलुो उडाउन थाल,े
24 तब सनेापितले पावललाई ब्यारेकिभ̷ लजैान आदशे िदए। ती मािनसहरू िकन उनी̼ित त्यसरी कराइरहकेा छन,् सो पЀा लगाउनका

िनқम्त उनलाई कोरार्ले कुट्ने र सोधपछु गनЌ िनदЌशन िदए।
25जब ितनीहरूले उनलाई कोरार्ले कुट्नलाई बाँध,े तब त्यहाँ उिभएका सनेापितसगँ पावलले सोध,े “कुनै पिन दोष पЀा नलागकेो एउटा रोमी

नाग҄रकलाई तपाईंहरूले कोरार्ले कुट्न ु के काननुी कुरा हो?”
26 जब कप् तानले यो कुरा सनु,े उनले उच् च सनेापितकहाँ गएर सो बताए र सोध,े “तपाईं के गदЏ हुनहुुन्छ? यो मािनस त रोमी नाग҄रक

रहछे।”
27 सनेापित पावल भएको ठाउँमा गएर सोध,े “मलाई भन, के ितमी रोमी नाग҄रक हौ?”
“हो, म रोमी नाग҄रक हु,ँ” उनले जवाफ िदए।
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28 अिन सनेापितले भन,े “रोमी नाग҄रक हुनका िनқम्त मलैे त ठूलो मलू्य चकुाउनपुरेको िथयो।”
“तर म त जन्मќारा नै रोमी नाग҄रक हु,ँ” पावलले जवाफ िदए।
29 उनलाई ̼ѹ गरी जाँच गनर् तқम्सएकाहरू त्यो सनुरे तरुुन्तै पिछ ह҄टगए। जब सनेापितले एक रोमी नाग҄रक, पावललाई बाँधकेो थाहा

पाए, उनी आफँै पिन तिसर्ए।
पावल महासभामा

30 वास्तवमा यहूदीहरूले िकन पावललाई आरोप लगाएका हुन ्भनरे सनेापित पЀा लगाउन चाहन्थ।े त्यसलैे अकИ िदन, उनले पावललाई
बन्धनबाट फुकाइिदए र मखु्य पजुारीहरू र महासभाका सबलैाई भलेा हुन ितनले आदशे िदए। ितनले पावललाई ल्याएर ितनीहरू समक्ष खडा
गराए।

23
1 तब पावलले महासभाितर ҄टठ लगाएर हदेЏ भन,े “मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, आजका िदनसम्म मलैे असल िववकेमा परमशे् वर̼ित

मरेो कतर्ѳ परूा गरेको छु।”
2 यो कुरा सनु् नसाथ ̼धान पजुारी हनिनयाले पावलका निजकै उिभएका मािनसलाई उनको मखुमा िहकार्उने आदशे िदए।
3अिन पावलले भन,े “हे चनू पोितएको िभЀा, परमशे् वरले तपाईंलाई ̼हार गन ुर्हुनछे! ѳवस्थाअनसुार मरेो न्याय गनर् तपाईं त्यहाँ बस् नभुएको

छ, तर पिन मलाई िहकार्उने आदशे िदएर तपाईं स्वयम ्त्यस काननुको उल् लङ्घन गदЏ हुनहुुन्छ।”
4 यो सनुरे पावलका निजकै उिभनहेरूले उनलाई भन,े “तैलँ े कसरी परमशे् वरका ̼धान पजुारीलाई बइेज्जत गनЌ आटँ ग҄रस?्”
5 पावलले ितनीहरूलाई जवाफ िदए, “दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, उहाँ ̼धान पजुारी हुनहुुन्छ भन् ने मलै े थाहा पाउन सिकन;ँ िकनिक यस्तो

ले̔ खएको छ: ‘आफ्ना मािनसहरूका शासकलाई नसराप्न।ू’ ”*
6जब पावलले महासभामा कोही सदकुी दलका र कोही फ҄रसी दलका रहछेन ्भनरे थाहा पाए, तब उनले उच् च सोरमा भन,े “मरेा दाजभुाइ-

िददीबिहनीहरू हो, म फ҄रसीहरूको छोरा एउटा फ҄रसी हु।ँ मरेकाहरू पनुरुत्थान हुनछेन ्भन् ने कुरामा मरेो आशा रहकेोल,े म दोषीको रूपमा यहाँ
उिभएको छु।”

7 जब उनले यो कुरा भन,े त्यहाँ भएका सदकुीहरू र फ҄रसीहरूका बीच मतभदे उत्पन् न भयो र महासभामा फाटो आयो।
8सदकुीहरू भन्छन ्िक मरेकाहरू पनुरुत्थान हुनछैेनन ्र स्वगर्दतूहरू, आत्माहरू पिन छैनन,् तर फ҄रसीहरू यी सबै कुराको अқस्तत्व स्वीकार

गदर्छन।्
9 त्यहाँ ठूलो खलैाबलैा मқच् चयो र फ҄रसी दलका केही ѳवस्थाका िशक्षकहरू उठेर घमासान तकर् गनर् थाल।े ितनीहरूले भन,े “यस मािनसमा

कुनै िकिसमको गल्ती हामी भъेाउदँनैौँ। कतै एउटा आत्मा वा स्वगर्दतू पो यस मािनससगँ बोलकेो हो िक?”
10 ितनीहरू बीचको झगडा यित िहसंात्मक हुन थाल्यो िक ितनीहरूले पावललाई लछुलाछ पालार्न ि्क भन् ने सनेापितलाई डर भयो। त्यसकारण

ितनले आफ्ना सिैनकहरूलाई “तल गई पावललाई ितनीहरूका बीचबाट िनकालरे ब्यारेकिभ̷ लजैाऔ” भन् ने आदशे िदए।
11 भो҅लपल्ट राित ̼भलुे पावलको निजकै उिभएर भन् नभुयो, “साहस गर! यरूशलमेमा जसरी ितमीले मरेो बारेमा साक्षी िदइरहकेा िथयौ,

त्यस्तै साक्षी ितमीले रोममा पिन िदनपुछर्।”
पावललाई मानЌ षђन̷्

12 भो҅लपल्ट िबहान केही यहूदीहरूले एउटा षђन̷् रच,े र ितनीहरूले पावललाई नमारुन्जले अन् नपानी ̪हण नगनЌ शपथ खाए।
13 यस षђन̷्मा चालीस जनाभन्दा बढी मािनसहरूको सलंग्नता िथयो।
14 ितनीहरू मखु्य पजुारीहरू र ̼धानहरूकहाँ गएर भन,े “हामीले पावललाई समाप् त नपारेसम्म केही पिन नखाने दढृ शपथ खाएका छौँ।
15 त्यसलैे अब तपाईं र महासभाले त्यसको मѣुाका बारेमा बढी सही छानिबन गन ुर् जरुरी भएको बहाना बनाई त्यस मािनसलाई भो҅ल महासभामा

ल्याउन सनेापितलाई उजरु गन ुर्होस;् अिन त्यो यहाँ आइपगु्नभुन्दा पिहले नै त्यसलाई मानर् हामी तयार छौँ।”
16 जब पावलको भािनजले यो षђन̷्को बारेमा सनु,े तब ितनी ब्यारेकिभ̷ गएर सबै कुरा पावललाई बताइिदए।
17अिन पावलले एक जना सनेापितलाई बोलाएर भन,े “यस यवुकलाई ҅लएर उच् च सनेापितकहाँ जानहुोस;् ियनीसगँ उहाँलाई भन् नपुनЌ केही

कुरा छ।”
18 अिन उनले ितनलाई सनेापितकहाँ ҅लएर गए।
यसकारण उनले ितनलाई सनेापितकहाँ लगरे भन,े “कैदी पावलले मलाई बोलाएर यस यवुकलाई हजरुकहाँ ҅लएर जान ूभनरे पठाए; िकनिक

हजरुलाई भन् नपैनЌ केही कुरा योसगँ छ।”
19 त्यस यवुकको हात समातरे सनेापितले उसलाई केही पर लगी सोध,े “ितमीले मलाई भन् न खोजकेो कुरा के हो?”
20 यवुकले भन्यो: “पावलको बारेमा बढी सही छानिबन गन ुर् जरुरी भएको बहाना गरेर भो҅लको महासभामा उनलाई उपқस्थत गराउन

तपाईंहरूसगँ िबन्ती गनर् केही यहूदीहरूले योजना बनाएका छन।्
* 23:5 ̼स 22:28
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21तर तपाईं त्यसो नगन ुर्होस;् िकनिक चालीस जनाभन्दा बढी मािनसहरू बाटैमा ितनलाई मानर् ढुकेर बस् नछेन।् पावललाई नमारेसम्म अन् नपानी
̪हण नगनЌ शपथ ितनीहरूले खाएका छन।् हाल ितनीहरूको अनरुोधमा तपाईंको सहमितलाई पखЌर ितनीहरू तयार भएर बसकेा छन।्”

22 सनेापितले ितनलाई यसरी सतकर् गराउँदै त्यहाँबाट िबदा िदए, “यो कुरा ितमीले मलाई भन्यौ भनरे कसलैाई पिन नभन् न।ू”
पावल कैस҄रयामा

23 त्यसपिछ सनेापितले आफ्ना दईु जना कप् तानहरूलाई बोलाएर यस्तो आदशे िदए, “आजै राित नौ बजे कैस҄रया जानका िनқम्त दईु सय
िसपाहीहरूको एउटा पल्टन, सЀरी जना घोडसवारहरू र दईु सय जना भाला बोक्ने िसपाहीहरू तयार पारेर राख।

24 पावलको िनқम्त पिन घोडा तयार गर, तािक उनलाई राज्यपाल फे҅लक्सकहाँ सरुिक्षत परु् याउन सकौं।”
25 अिन यस िकिसमको प̷ ितनले लखे:े

26 सम्माननीय राज्यपाल फे҅लक्सलाई,
क्लौिडयस लिुसयसको
अिभवादन!
27 यस मािनसलाई यहूदीहरूले समातरे मानЏ आटेँका िथए, तर आफ्ना िसपाहीहरू ҅लएर म घटनास्थलमा पगुे।ँ अिन ियनलाई छुटाएर

ल्याएँ; िकनिक ियनी एक रोमी नाग҄रक हुन ्भन् ने मलै े थाहा पाएँ।
28 ितनीहरूले पावललाई िकन आरोप लगाएका हुन ्भनरे म जान् न चाहन्थे।ँ त्यसलैे मलै े ितनीहरूका महासभामा ियनलाई उपқस्थत गराएँ।
29 मलैे पЀो पाएँ, ितनीहरूका ѳवस्थासम्बन्धी ̼ѹहरूलाई ҅लएर ती आरोपहरू लगाइएका रहछेन,् तर ियनी िवरुј ज्यान सजाय वा कैद

हुने िकिसमको कुनै आरोप छैन।
30जब मलैे यस मािनसलाई मानЌ एउटा षђन̷् रिचएको थाहा पाएँ, तब ियनलाई तपाईंकहाँ तरुुन्तै पठाउँदछुै। साथै यी मािनसमािथ आरोप

लगाउनहेरूलाई पिन ियनका िवरुј आफ्नो बयान िदन तपाईंसमक्ष उपқस्थत होऊन ्भनी आदशे िदएको छु।
31 त्यो आदशेलाई परूा गनर् िसपाहीहरूले आफ्नो साथमा पावललाई ҅लएर राित नै िहडँे र उनलाई एқन्टपाि̲ससम्म ल्याए।
32 भो҅लपल्ट घोडचढीहरूलाई पावलसगँ जानको लािग छोिडराख,े र बाँकी िसपाहीहरूचािह ँ ब्यारेकितर फकЌ ।
33 कैस҄रया पगुपेिछ घोडचढी िसपाहीहरूले राज्यपाललाई प̷ बझुाएपिछ पावललाई पिन राज्यपालको साम ु ̼स्ततु गराए।
34 प̷ पढरे राज्यपालले उनी कुन ̼ान्तका हुन ्भनी सोध,े र उनी िक҅लिकयाका हुन ्भन् ने थाहा पाए,
35 र उनले भन,े “ितमीलाई आरोप लाउनहेरू यहाँ आएपिछ म ित̀ो सनुवुाइ गनЌछु।” त्यसपिछ ितनले पावललाई हरेोदको दरबारमा

सरुक्षाकमЃहरूका बीचमा राм आदशे िदए।

24
फे҅लक्सका साम ु मѣुा

1 पाँच िदनपिछ ̼धान पजुारी हनिनया आफ्ना साथमा केही ̼धानहरू र तत ुर्ल् लस नामको एक जना वकील ҅लएर कैस҄रया पगु;े र त्यहाँ
ितनीहरूले राज्यपालका साम ु पावलका िवरुј आफ्नो मѣुा पशे गरे।

2जब पावल त्यहाँ बोलाइए, तत ुर्ल् लसले आफ्नो पक्ष फे҅लक्सको साम ु यसरी ̼स्ततु गरे: “हजरुको अधीनमा हामीले लामो समयदे̔ ख शाқन्त
अनभुव ग҄ररहकेा छौँ र हजरुको दरूदिशर्ताले यस राѻमा धरैे सधुार भएको छ।

3 हे सम्माननीय फे҅लक्स, हामी सबै ठाउँमा हरेक कुराको िनқम्त हजरु̼ित अत्यन्तै कृतज्ञ छौँ।
4 तर हजरुलाई झकИ नहोस ्भनरे छोटकरीमा दया गरी हा̀ो िबन्ती सिुनिदनहुुन म आ̪ह गदर्छु।
5 “यो मािनस एउटा समस्याको जड भएको हामीले पायौँ। ससंारभ҄रका यहूदीहरूमा हुलदङ्गा मच् चाइरहकेो छ। यो नासरी पन्थको अगवुा

पिन हो।
6 अिन यसले मқन्दरलाई अपिव̷ गनЌ ̼यѕ पिन गर् यो। त्यसकैारण हामीले यसलाई समातकेा हौँ। हामीले त हा̀ो आफ्नै ѳवस्थाअनसुार

यसको न्याय गनर् खोजकेा हौँ।
7 तर सनेापित लिुसयस आएर जबरजस्ती यसलाई हा̀ा हातबाट खोसरे लजैानभुयो,*
8 र यसको िवरुјमा अिभयोग लाउनहेरूलाई हजरुकहाँ आउने आज्ञा गन ुर्भयो। हजरु आफँैले त्यसलाई जाँचरे हामीले यसको िवरुј लगाएका

यी सबै आरोपहरूको सत्यता जान् न सक्नहुुन्छ।”
9 त्यहाँ उपқस्थत अन्य यहूदीहरूले ती अिभयोगहरू सत्य हुन ्भन्दै सहमित जनाए।
10 त्यसपिछ राज्यपालले पावललाई आफ्नो पक्ष ̼स्ततु गन ुर् भनकेोले पावलले यसरी जवाफ िदए: “धरैे वषर्दे̔ ख हजरु यस राѻको न्यायाधीश

रहनभुएको थाहा पाएर म झन ्खशुीसाथ आफ्नो बचाउमा बोल्दछु।
11 हजरुले सिजलसैगँ जाँच गनर् सक्नहुुन्छ, म यरूशलमेमा आराधना गनर् गएको बा͈ िदनभन्दा बढी भएको छैन।

* 24:7 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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12 ियनीहरूले मलाई मқन्दरमा कससैगँ वाद-िववाद ग҄ररहकेो वा सभाघरहरूमा भीडलाई उक्साइरहकेो वा सहरको कुनै भागमा त्यस्तै काम
ग҄ररहकेो भъेाएका होइनन।्

13 मरेा िवरुјमा अिहले ितनीहरूले लगाएका आरोपहरू पिन तपाईं साम ु ̼मािणत गनर् सक्दनैन।्
14 तपैिन ितनीहरूले मागर् भनरे जसलाई भन्छन,् त्यसको म अनयुायी भएकोले हा̀ा िपतापखुार्हरूको परमशे् वरलाई आराधना गदर्छु भनी म

स्वीकार गदर्छु। अगमवлाका पसु्तकहरूमा ले̔ खएका सबै कुरा र ѳवस्थासगँ मले खाने हरेक कुरामा म िवश् वास राख्छु।
15 अिन यी मािनसहरूको जस्तै मरेो पिन परमशे् वरमा त्यही आशा छ, धमЃहरू र दषु् ट दवुै मरेकाहरूको पनुरुत्थान हुन्छ।
16 यसकारण म सधै ँ परमशे् वर र मािनसका साम ु मरेो िववकेलाई सफा राмे ̼यास गदर्छु।
17 “धरैे वषर्को अन्तरालपिछ आफ्ना मािनसबाट ग҄रबहरूका िनқम्त दानहरू र भटेीहरू परु् याउन म यरूशलमेमा आएको िथएँ।
18 ियनीहरूले मलाई मқन्दरमा फेला पादार् म िविधपवूर्क शјु हुदँिैथएँ। मरेा साम ु त्यहाँ कुनै भीड िथएन, न त कुनै उत्पात मच् चाउन म लागकेो

िथएँ।
19 तर त्यहाँ एिशया ̼ान्तका केही यहूदीहरू िथए, जो यहाँ हजरुको साम ु उपқस्थत हुनपुथ्यИ र मरेो िवरुј आरोपहरू लगाउनपुथ्यИ।
20अथवा जनु बलेा म महासभामा उिभएको िथएँ; र ितनीहरूले ममा कुनै अपराध फेला पारेका छन ्भने त्यो कुरा अिहले यहाँ भलेा हुनभुएका

मािनसहरूले भननू।्
21 यही एउटा कुरा मा̷ मलैे उहाँहरू साम ु उिभएर कराएको िथएँ: ‘मरेकाहरूको पनुरुत्थान हुन्छ भन् ने सन्दभर्मा मा̷ै आज तपाईंहरूसमक्ष

मरेो मѣुा च҅लरहकेो छ।’ ”
22 त्यसपिछ फे҅लक्सल,े जो यस मागर्को रा̀ो ज्ञान र प҄रिचत भएका हुनाल,े मѣुाको बहसलाई यसै टा҄रिदए। अिन ितनले भन,े “सनेापित

लिुसयस आएपिछ मा̷ म ित̀ो मѣुाको बारेमा मरेो िनणर्य िदनछुे।”
23 त्यसपिछ ितनले एउटा सनेापितलाई पावललाई पाले पहरासिहत राм,ू तर उनलाई केही स्वतन̷्ता भने िदन ू र उनका आवश्यकताहरू परूा

गनर् उनका िम̷हरूलाई अनमुित िदन ू भनी आदशे िदए।
24 केही िदनपिछ फे҅लक्स आफ्नी पѕी ̹िूसल् लालाई साथमा ҅लएर त्यहाँ आए, जो यहूदी िथइन।् ितनले पावललाई बोलाए, र ̩ीष् ट यशेमूा

भएको िवश् वासका बारेमा उनले बोलकेा कुराहरू ध्यानिसत सनु।े
25 जब पावलले धािमर्कता, आत्मिनयन̷्ण र आउने िदनहरूको न्यायको बारेमा वणर्न गरे, तब फे҅लक्सले भयभीत भएर भन,े “अिहललेाई

यित नै वणर्न काफी छ! अब ितमी गए हुन्छ। जब मलाई फुसर्द हुन्छ, म ितमीलाई फे҄र बोलाउनछुे।”
26 साथसाथै पावलले ितनलाई केही घसू दलेान ्भन् ने ितनको आशा िथयो, त्यसलैे ितनले उनलाई घरी-घरी बोलाउँथे र ितनीसगँै कुराकानी

गथЌ।
27जब दईु वषर् िबत्यो, फे҅लक्सको पदमा पोिसर्यस फेस्तस आए। यहूदीहरूलाई कृपा दखेाउन चाहकेाले फे҅लक्सले पावललाई झ्यालखानामै

छोड।े

25
पावल फेस्तसका साम ु

1 त्यस ̼ान्तमा आएको तीन िदनपिछ फेस्तस कैस҄रयाबाट यरूशलमे गए।
2 त्यहाँ मखु्य पजुारी र यहूदी अगवुाहरू ितनका साम ु आए र पावलका िवरुј आरोपहरू लगाए।
3 ितनीहरूले फेस्तससगँ एउटा कृपाको रूपमा पावललाई यरूशलमेमा सानЌ अनरुोध गरे। िकनिक बाटैमा आ̨मण गरेर पावललाई मानЌ तयारी

ितनीहरूले गरेका िथए।
4 फेस्तसले ितनीहरूको अनरुोध सनुरे भन,े “पावललाई कैस҄रयामा रा҅खएको छ र म आफँै त्यहाँ िछъै गइरहकेो छु।
5 तपाईंहरूका केही अगवुाहरूलाई मसगँ पठाउनहुोस ् र त्यसले केही गलत काम गरेको छ भने ितनीहरूले त्यस मािनसका िवरुјमा त्यहीँ

आरोपहरू लगाऊन।्”
6 दश िदन जित बसरे फेस्तस कैस҄रया गए। त्यसको भो҅लपल्ट उनले अदालतको गठन गरे, र पावललाई त्यहाँ उपқस्थत गराउने आदशे

िदए।
7 जब पावल त्यहाँ आए, यरूशलमेबाट आएका यहूदीहरू उनका चारैितर उिभए। अिन उनका िवरुј धरैे गम्भीर आरोपहरू लगाए, तर

ितनीहरूले ती ̼मािणत गनर् सकेनन।्
8 त्यसपिछ आफ्नो बचाउमा पावलले यसो भन् न थाल:े “यहूदीहरूका ѳवस्थाका िवरुј वा मқन्दरका िवरुј वा स̀ाट िसजरका िवरुј मलैे

कुनै गल्ती काम गरेको छैन।ँ”
9 यहूदीहरूमािथ उपकार गनЌ िवचारले फेस्तसले पावललाई भन,े “के ितमी यी आरोपहरूको जाँच मरेो साम ु यरूशलमेमा हुनभेयो भने त्यहाँ

जान चाहन्छौ?”
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10 पावलले जवाफ िदए: “अिहले म िसजरको अदालतसमक्ष उिभएको छु; मरेो मѣुाको सनुवुाइ पिन यहीँ नै हुनपुदर्छ। तपाईंहरू आफँैलाई
रा̀ो थाहा छ, मलैे यहूदीहरूका िवरुј केही खराबी गरेको छैन।ँ

11 यिद म मतृ्यकुो सजाय पाउने खालको कुनै गम्भीर अपराधको दोषी छु भने म मतृ्यलुाई इन्कार गिदर्न।ँ तर यी यहूदीहरूले मरेो िवरुј
लगाएका आरोपहरू सत्य छैनन ्भने ितनीहरूका हातमा मलाई समु्पन कसलैाई पिन अिधकार छैन। म िसजरसमक्ष उजरु गदर्छु।”

12 आफ्नो सभासगँ सल् लाह गरेपिछ फेस्तसले घोषणा गरे: “ितमीले िसजरसमक्ष उजरु गरेका छौ, त्यसलैे ितमी िसजरकहाँ नै जान।ू”

राजा अि̪पासगँ फेस्तसको सल् लाह
13 त्यसको केही िदनपिछ राजा अि̪पा र बिेनर्के कैस҄रयामा फेस्तसलाई भटेेर सम्मान ̼कट गनर् आए।
14 ितनीहरू त्यहाँ धरैे िदन बस् ने भएकाले फेस्तसले पावलको मѣुाका बारेमा राजासगँ छलफल गरे। ितनले भन:े “फे҅लक्सले बन्दी बनाएको

एक जना मािनस यहाँ छ।
15 म यरूशलमेमा गएका बलेामा मखु्य पजुारीहरू र यहूदीहरूका ̼धानहरूले उसको िवरुјमा थु̼ ै आरोपहरू लगाएर उसलाई दण्ड िदइयोस ्

भनी माग गरे।
16 “त्यस बलेा मलैे ितनीहरूलाई भने,ँ िक कुनै पिन अिभयोगीलाई आफ्नो बचाउमा बोल्ने मौका निदई उसलाई आरोप लगाउनहेरूलाई

समु्पने ̼था रोमी ѳवस्थामा छैन।
17 जब ितनीहरू मसगँै यहाँ आए, ितनीहरूका मѣुा सनु् नमा मलैे धरैे समय लगाइन।ँ यहाँ आइपगुकेो भो҅लपल्ट नै मलै े अदालतमा त्यस

मािनसलाई उपқस्थत गराइयोस ्भनी आदशे िदएँ।
18 जब उसका आरोपीहरू उिभएर बोल्न थाल,े तब मलैे अपके्षा गरेबमोिजम ितनीहरूले एउटै पिन अपराधको आरोप उसलाई लगाउन

सकेनन।्
19 त्यसको साटो ितनीहरूका आफ्नै धमर्को बारेमा र यशे ूनामको एक जना मरेको ѳҚл, जसलाई पावलले िजउँदै भएको दाबी गरेको बारेमा

ितनीहरूका केही मतभदे िथयो।
20 यस्ता कुराहरू कसरी छानिबन गनЌ भनी म अलमल परे;ँ त्यसलैे यरूशलमे गएर यी आरोपहरूका सनुवुाइमा त्यो मािनस त्यहाँ जान चाहन्छ

िक चाहदँनै भनरे उसलाई मलैे सोधे।ँ
21 तर पावलले स̀ाट िसजरबाटै फैसला होस ्भन् ने उजरु गरेकोल,े त्यसलाई िसजरकहाँ नपठाएसम्म मलैे त्यसलाई झ्यालखानामै राм ूभनी

आदशे िदएँ।”
22 यो कुरा सनुरे अि̪पाले फेस्तसलाई भन,े “यो मािनसको बारेमा म आफँै सनु् न चाहन्छु।”
उनले जवाफ िदए, “हुन्छ, भो҅ल सनु् नहुुनछे।”

राजा अि̪पाको समक्ष पावल
23भो҅लपल्ट अि̪पा र बिेनर्के ठूलो तडकभडकसाथ आए, ितनीहरू उच् च अिधकृतहरू र सहरका ̼मखु ѳҚлहरू भलेा भएका सभाकक्षमा

पस।े फेस्तसको आदशेपिछ पावल त्यहाँिभ̷ उपқस्थत गराइए।
24 त्यसपिछ फेस्तसले भन:े “राजा अि̪पा र हा̀ा बीचमा उपқस्थत हुनभुएका सबै भ̹ जनहरू हो, तपाईंहरू यस मािनसलाई दे̔ खरहनभुएको

छ! यरूशलमेमा साथै यहाँ कैस҄रयामा भएका सम्पणूर् यहूदी समदुायकाले यो मािनस अब उ̼ान्त बाँच्ने योग्य छैन भनी मरेो साम ु जोडतोडका
साथ उजरु गरेका छन।्

25 यसले ज्यान मा҄रन लायकको सजाय पाउनजेस्तो केही गरेको म पाउिँदन,ँ तर यसले स̀ाट साम ु उजरु गरेको हुनाले मलै े उसलाई रोम
पठाउने िनणर्य गरे।ँ

26 तर उसको बारेमा स̀ाटसमक्ष लмेपुनЌ कुनै ठोस कुरा मसगँ छैन। त्यसलैे यस मािनसलाई तपाईंहरू सबकैो र िवशषे गरी राजा अि̪पा
तपाईंसमक्ष मलैे उपқस्थत गराएको छु, तािक हामीले यसको छानिबन गरेपिछ प҄रणाम स्वरूप केही कुरा लмेे आशा राखकेो छु।

27 िकनिक मरेो िवचारमा कुनै पिन बन्दीलाई उसका िवरुјमा लगाइएका आरोपहरू उल् लखे नगरी त्यसै रोम पठाउन ु ҄ठक छैन।”

26
1 त्यसपिछ अि̪पाले पावललाई भन,े “ितमीलाई आफ्नो बचाउमा बोल्ने अनमुित छ।”
तब पावलले हात पसारेर आफ्नो बचाउमा बोल:े
2“हे राजा अि̪पा, म आफूलाई धन्यको ठान्छु, आज म यहाँ यहूदीहरूले लगाएका सम्पणूर् अिभयोगहरूको िवरुј मरेो बचाउ पशे गनर् हजरुको

साम ु उिभएको छु।
3 यसै पिन िवशषे गरेर यहूदीहरूका सम्पणूर् रीितिथितहरू र िववादहरूको बारेमा तपाईं पणूर् प҄रिचत हुनहुुन्छ। त्यसकारण मरेा कुराहरू

ध्यानपवूर्क सिुनिदनहुुन म तपाईंलाई न̀ िनवदेन गदर्छु।
4 “मरेो बाल्यावस्थादे̔ ख आजसम्म मरेो आफ्नै दशेमा र यरूशलमेमा पिन मलैे कसरी जीवन िबताएँ, यी सम्पणूर् कुराहरू यहूदीहरू जान्दछन।्
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5 ितनीहरूले मलाई लामो समयदे̔ ख िचन्दछन ् र ितनीहरूले चाहमेा हा̀ो धमर्को अित नै कडा पन्थ फ҄रसीको जीवन कसरी मलैे िजएँ,
त्यसको साक्षी ितनीहरूले नै िदन सक्छन।्

6 परमशे् वरले हा̀ा पखुार्हरूलाई जे ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ, त्यसमैा मरेो आशा भएको कारणले म आज यस मѣुामा परेको छु।
7 यो नै त्यो ̼ितज्ञा हो, जसलाई हा̀ा बा͈ै कुलहरूले पणू र् भएको दмेे आशा गदЏ ितनीहरूले इमानदारीसगँ िदनरात परमशे् वरको सवेा ग҄ररहकेा

छन।् हे राजा अि̪पा, यसै आशाका कारण आज यहूदीहरू ममािथ आरोपहरू लगाउदँछैन।्
8 मरेकाहरूलाई परमशे् वरले जीिवत पान ुर्हुन्छ भन् ने कुरामा िकन तपाईंहरू कित पिन िवश् वास गनर् सक्नहुुन् न?
9 “मरेो पिन दढृ धारणा िथयो िक सम्भव भएसम्म नासरतका यशेकूो नामको िवरोध गन ुर्पछर्।
10 अिन मलैे ҄ठक यही नै यरूशलमेमा गरे।ँ मखु्य पजुारीहरूको अिधकार ҅लएर धरैे पिव̷ जनहरूलाई मलैे झ्यालखानामा हाले।ँ जब

ितनीहरूलाई मा҄रयो, ितनीहरू िवरुј मलैे पिन सहमित जनाएको िथएँ।
11 ितनीहरूलाई सजाय िदन म धरैे पटक एउटा सभाघरबाट अकИ सभाघर गएँ, र मलैे परमशे् वरको िनन्दा गनर् ितनीहरूलाई बाध्य गराएँ।

ितनीहरूलाई सताउन मरेो ̨ोध यस्तो िथयो िक, सीमा पा҄रका सहरहरूमा समते गएर ितनीहरूका खदेो गरे।ँ
12 “यस्तै िकिसमको एक या̷ामा म मखु्य पजुारीहरूको अिधकार र आज्ञा ҅लएर दमस्कस जाँदिैथएँ।
13 हे राजा, अपरान्हको समयमा, म बाटोमा जाँदै गदार् स्वगर्बाट आएको एउटा तजे मलैे दखेे।ँ त्यो तजे सयूर्भन्दा बढी चहिकलो िथयो, र यो

मरेो र मसगँ या̷ा गनЌ सङ्गीहरूको चारैितर चқम्करहकेो िथयो।
14 हामी सबै भइँुमा पछा҄रयौ;ँ तब िह̾ ूभाषामा एउटा आवाजले मलाई यसो भिनरहकेो सनुे,ँ ‘शाऊल, शाऊल, ितमी मलाई िकन सताउछँौ?

सइुरोमा लाЀीले हान्दा ितमीलाई नै क҄ठन हुन्छ।’
15 “त्यसपिछ मलैे ̼ѹ गरे,ँ ‘हे ̼भ,ु तपाईं को हुनहुुन्छ?’
“ ‘̼भलुे जवाफ िदनभुयो, म यशे ू हु,ँ जसलाई ितमी सताइरहकेा छौ।
16 अब ितमी उठ र आफ्ना पाउमा उभ। मरेा बारेमा ितमीले ज-ेजे दखे्यौ, र म ितमीलाई ज-ेजे दखेाउनछुे, ती सबकैो साक्षी बन् ने र मरेो

सवेकको रूपमा ितमीलाई िनयлु गनЌ उѣेश्यले म ित̀ो साम ु दखेा परेको हु।ँ
17 म ितमीलाई ित̀ा आफ्नै जाित र गरैयहूदीबाट छुटकारा िदलाउनछुे। म ितमीलाई ितनीहरूकहाँ पठाउँदछुै,
18 तािक ितनीहरूका आखँा खो҅लऊन ् र ितनीहरू अधँ्यारोबाट उज्यालोमा र शतैानको शҚлबाट परमशे् वरमा फकूर् न।् यसरी ितनीहरूले

पापहरूबाट क्षमा पाऊन ्र ममािथ िवश् वास गरेका पिव̷ जनहरूको बीचमा ठाउँ पाउन सकून।्’
19 “त्यसलैे हे राजा अि̪पा, त्यो स्वगЃय दशर्न̼ित म अनाज्ञाकारी भइन।ँ
20 सबभैन्दा पिहले दमस्कसमा हुनहेरूलाई, त्यसपिछ यरूशलमे र यहूिदयामा भएकाहरूलाई, र गरैयहूदीहरूलाई समते ितनीहरूले पश् चाЀाप

गन ुर्पदर्छ, परमशे् वरकहाँ फकर् नपुदर्छ र आफ्ना कामहरूќारा ितनीहरूका पश् चाЀापलाई ̼मािणत गन ुर्पदर्छ भनरे मलैे ̼चार गरे।ँ
21 त्यसकारण केही यहूदीहरूले मलाई मқन्दरमा प̨ाउ गरे, र मानЌ ̼यास गरे।
22 तर परमशे् वरले आजका िदनसम्म मलाई सहायता गन ुर्भएको छ; त्यसकारण आज म यहाँ उिभएको छु; र साना र ठूला सबकैो साम ु साक्षी

िददँछुै। अगमवлाहरू र मोशाले हुन आउने कुराहरूका बारेमा जे भनकेा िथए, त्योभन्दा बढ्ता मलैे कुनै कुरा पिन भनकेो छैन।ँ
23अथार्त ्̩ीष् टले ठूलो कष् ट सहनपुनЌछ, र मरेकाहरूबाट जीिवत हुने उहाँ नै पिहलो हुनहुुनछे; आफ्ना जनहरू र गरैयहूदीहरूलाई ज्योितको

सन्दशे ल्याउनहुुनछे।”
24 यित सनु् नसाथ पावलको भनाइलाई रोक्दै फेस्तसले ठूलो सोरमा भन,े “ए पावल, ितमी बकबक ग҄ररहकेा छौ। ित̀ो धरैे िवѧाले गदार्

ितमी बहुला भएका छौ।”
25 तर पावलले यसरी जवाफ िदए, “हे सम्माननीय फेस्तस, म बहुलाएको छैन,ँ मरेा भनाइहरू सत्य र िववकेपणूर् छन।्
26 राजालाई यी सबै कुरा रा̀ोसगँ थाहा छ, र उहाँका साम ु म िनधर्क् कसगँ बोल्न सक्छु। उहाँबाट यी कुरा लकेुका छैनन ्भनी िवश् वस्त छु;

िकनिक यी कुरा गोप्यमा ग҄रएका होइनन।्
27 हे राजा अि̪पा, के हजरु अगमवлाहरूमा िवश् वास राмहुुन्छ? मलाई थाहा छ, तपाईं िवश् वास राмहुुन्छ।”
28 त्यसपिछ अि̪पाले पावललाई भन,े “यित छोटो समयिभ̷ ितमी मलाई ̩ीқष् टयान हुन राजी गराउन सक्छु भनी सोच्दछैौ?”
29 पावलले जवाफ िदए, “छोटो समय होस ् वा लामो, म परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गदर्छु, िक तपाईं मा̷ होइन, तर मलाई बाँिधएका यी

साङ्लाहरूबाहके, आज मरेो कुरा सिुनरहनभुएका सबै जना मजस्तै हुनहुोस।्”
30 तब राजा उठे, र उनीसगँै राज्यपाल, बिेनर्के र त्यहाँ भएकाहरू सबै जना उठे।
31 ितनीहरू त्यस कोठाबाट बािहर गएपिछ, एक-अकार्सगँ कुरा गदЏ भन् न थाल,े “मतृ्यकुो सजाय र जन्मकैद सजाय पाउने खालको कुनै

काम यो मािनसले ग҄ररहकेो छैन।”
32 अिन अि̪पाले फेस्तसलाई भन,े “यस मािनसले िसजरलाई उजरु नगरेको भएदे̔ ख यसलाई अिहल्यै मлु गनर् सिकन्थ्यो।”
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27
पावलको रोम या̷ा

1 जब हामी समु̹ ी या̷ा हुदँै इटालीया जानपुछर् भन् ने िनणर्य भयो, पावल र अन्य केही कैदीहरूलाई एक जना राजकीय सनै्यदलका सनेापित
य ु̔ लयसको िजम्मा लगाइयो।

2 ए̴ािमटेनोसबाट एिशयाका िविभन् न बन्दरगाहहरू हुदँै जाने एउटा जहाज चढरे हामीले समु̹ को आफ्नो या̷ा सरुु गर् यौँ। अ҄रस्ताखर्स नाम
भएका थसेलोिनकीका एक जना म्यािसडोनी पिन हामीसगँै िथए।

3 भो҅लपल्ट हामी सीदोनमा उि̷यौ;ँ य ु̔ लयसले पावलमािथ दया गदЏ आफ्ना िम̷हरूकहाँ जाने अनमुित िदए, तािक ितनीहरूले उनलाई
आवश्यक परेका कुरा िदन सकून।्

4 त्यहाँबाट हामीले फे҄र आफ्नो सामिु̹क या̷ा सरुु गर् यौँ र जहाजको िवपरीत िनकै ठूलो बतास चलकेो हुनाले साइ̼सको आड लागरे हामी
अगािड बєौँ।

5 अिन हामी िक҅लिकया र पामिफ҅लयापा҄र खलु् ला समु̹ मा पगुपेिछ लिुकया ̼दशेको माइरामा उि̷यौँ।
6 त्यहाँ सनेापितले इटालीया जाँदगैरेको अलके्जқेन̴्याको एउटा जहाज पाए, र ितनले हामीलाई त्यही जहाजमा चढाए।
7 धरैे िदनसम्म मन्द गितमा हा̀ो या̷ा अिग बєो र क्नीडससम्म आइपगु्न हामीलाई धरैे क҄ठन पर् यो। जब िवपरीत िदशाबाट बगकेो हावाले

हामीलाई चाहकेोितर अगािड बढ्न िदएन, तब ̨ेटको आड ҅लदँै हामी सालमोनकेो पल् लोप҄ъ हुदँै गयौँ।
8 बडो मқुस्कलले हामी त्यसको िकनारै-िकनार भएर गयौ,ँ र लािसया सहरको निजकै भएको सनु्दर बन्दरगाहमा आइपगु्यौँ।
9धरैे समय िबितसकेको िथयो र हा̀ो या̷ा झन ्खतरामय भइसकेको िथयो। िकनभने ̼ायқश् चतको िदनको उपवासको समय पिन िबितसकेको

िथयो। त्यसलैे ितनीहरूलाई सचते गराउँदै पावलले भन,े
10 “हे मािनसहरू हो, हा̀ो या̷ा िनकै सङ्कटमय हुनछे, जहाज अिन यसिभ̷का मालसामानका साथसाथै हा̀ै जीवनमा पिन ठूलो खतरा

पगु्न सक्ने म दखे्दछुै।”
11 तर सनेापितले पावलको यो चतेावनीमा ध्यान िदनकुो साटो, चालक र जहाजका मा҅लकको सल् लाहमा काम गरे।
12 त्यो बन्दरगाहचािह ँ िहउदँ काट्नलाई असिुवधाजनक हुने भएकोले फोिनक्स पगु्ने र त्यहीँ िहउँद िबताउने आशा राख्दै िनरन्तर जहाज

चलाइरहने कुरा बहुमतले िनणर्य गरे। फोिनक्स ̨ेटको बन्दरगाह िथयो, जनु दिक्षण-पқश् चम र उЀर-पқश् चम दवुिैतर फकЌ को िथयो।

समु̹ मा आधँीबहेरी
13 दिक्षणी बतास जब मन्द गितले चल्न थाल्यो, अिन ितनीहरूले चाहजेस्तै भइरहकेो छ भन् ने ितनीहरूले सोच;े त्यसलैे ितनीहरूले जहाजको

लङ्गर उठाए, र ̨ेटको िकनारै-िकनार हुदँै या̷ा गनर् थाल।े
14 तर ितनीहरू केही पर पगु्नभुन्दा पिहल्यै टापबुाट उЀर-पवूЃ नामक भीषण समु̹ ी आधँी चल्न थाल्यो।
15 त्यस आधँीको चपटेामा जहाज पर् यो, र ती̾ बगेमा चलकेो हुरीबाट अगािड बढ्न सकेन। त्यसलैे हामीले त्यसलाई जताितर जान्छ,

त्यतिैतर जाओस ्भनरे छोिडिदयौँ।
16 कौडा भन् ने एउटा सानो टापकुो आडमा पगुपेिछ बडो मқुस्कलले हामीले जहाजमा भएको सानो सरुक्षा-डुङ्गालाई बचाउन सक्यौँ।
17 मािनसहरूले त्यसलाई मािथ उठाएपिछ जहाजलाई बचाउन मिुनबाट फन्को मारेर डोरीले बाँध।े िकनिक िसर҄टस भन् ने बलौटे धापमा

भािसएला भन् ने डरले ितनीहरूले पाल झा҄रिदए, र जहाजलाई आफँै चल्न िदए।
18 भो҅लपल्ट त्यस भयङ्ककर आधँीले जहाजलाई यताउता धरैे हुЁ याइएकोले गदार् ितनीहरूले जहाजका सामानहरू फ्याँक्न लाग।े
19 ते͇ ो िदन ितनीहरूले आफ्नै हातले जहाजको भारी सरसामानहरूलाई जहाज बािहर फ्याँिकिदए।
20 जब धरैे िदनसम्म सयूर् र ताराहरू दे̔ खएनन,् र आधँीबहेरी लगातार च҅लरह् यो, तब हामीले बाँचौँला भन् ने सबै आशा नै त्यािगिदयौँ।
21 मािनसहरूले धरैे िदनसम्म खानकुेरा नखाई बसपेिछ पावल ितनीहरू साम ु उिभएर यसो भन:े “िम̷हरू हो, ̨ेटबाट अगािड नबढ्ने मरेो

सल् लाहलाई तपाईंहरूले मान् नभुएको भए आज तपाईंहरू यो िवपिЀ र नोक्सानबाट बच्न सक्नहुुन्थ्यो।
22 तपैिन तपाईंहरूलाई मरेो अनरुोध छ, आफ्नो धयैर्लाई नगमुाउनहुोस।् िकनिक तपाईंहरूमध्ये कसलैाई पिन केही हुनछैेन; तर जहाजचािह ँ

नष् ट हुनछे।
23 िकनिक म जनु परमशे् वरको हु ँ र जसको म सवेा गदर्छु, उहाँकै एक स्वगर्दतू गएको राित मरेा छेउमा आएर उिभए,
24 अिन भन,े ‘पावल, नडराऊ, ितमीले िसजरको साम ु साक्षी िदनपैछर्। अिन ितमीिसत या̷ा ग҄ररहकेा सबकैो जीवन अनु̪ हका साथ

परमशे् वरले ित̀ो हातमा सқुम्पिदनभुएको छ।’
25 त्यसलैे िम̷हरू हो, धयैर् धारण गरेर बस् नहुोस,् िकनिक परमशे् वरले मलाई जे भन् नभुएको छ, त्यही कुरा हुनछे भनी उहाँमािथ मरेो पणू र्

िवश् वास छ।
26 तपैिन हामीचािह ँ कुनै टापमुा बजा҄रनै पछर्।”
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पानी जहाजको नाश
27 चौधौँ रात पिन आधँीबहेरीले हा̀ो जहाजलाई एि̴या समु̹ मा हुत्याइरहकैे िथयो, तब मध्यरातितर नािवकहरूले आफूहरू कुनै जिमनको

निजकै पगुकेो अनमुान लगाए।
28 त्यहाँिनर पानीको गिहराइ नाप्दा ितनीहरूले एक सय बीस िफट गिहरो भएको पЀा लगाए। त्यसको केही समयपिछ ितनीहरूले फे҄र

गिहराइ नाप,े र त्यस ठाउँमा नब्बे िफटमा̷ै गिहरो रहकेो पाए।
29 हा̀ा जहाज कुनै पिन चъानसगँै बजा҄रन सक्ने डरले जहाजको पिछқल्तरबाट ितनीहरूले चार वटा लङ्गर खसाल,े र चाँडै िबहान होस ्

भनी ̼ाथर्ना गरे।
30 जहाजबाट भाग्न खोजरे नािवकहरूले केही लङ्गरहरू खसाल्ने बहाना गरी सरुक्षा-डुङ्गालाई समु̹ मा खसाल।े
31 त्यो दखेरे पावलले सनेापित र िसपाहीहरूलाई भन,े “यी मािनसहरू जहाजमा बसनेन ्भने तपाईंहरू बाँच्न सक्नहुुन् न।”
32 यो सनुपेिछ िसपाहीहरूले सरुक्षा-डुङ्गालाई बाँधकेो डोरीहरू का҄टिदए र त्यसलाई बगरे जान िदए।
33 िझसिमसे िबहानी हुनभुन्दा अिग पावलले यसो भन्दै सबलैाई भोजन गनार्का लािग आ̪ह गरे, “िबतकेा चौध िदनदे̔ ख तपाईंहरू िनरन्तर

ѳाकुल हुनहुुन्छ। तपाईंहरूले केही खानभुएको पिन छैन।
34 अब म तपाईंहरूलाई केही भोजन ҅लनहुोस ् भनी आ̪ह गदर्छु। बाँच्नका िनқम्त तपाईंहरूलाई यसको आवश्यकता छ। तपाईंहरूमध्ये

कसकैो िशरबाट एउटा कपाल पिन झनЌछैन।”
35 यित भिनसकेपिछ उनले केही रोटी ҅लए, र ितनीहरू सबकैा साम ु परमशे् वरलाई धन्यवाद िदए। त्यसपिछ रोटी भाँचरे उनले खान थाल।े
36 यो दखेरे ितनीहरू सबै ̼ोत्सािहत भए, र ितनीहरूले पिन केही खानकुेरा खान थाल।े
37 हामी सबै िमलाएर त्यस जहाजमा दईु सय छयहЀर जना िथयौँ।
38 ितनीहरू सबलैे यथषे् ट भोजन खाएपिछ जहाजमा भएको गहु ँ सम ु̹ मा फालरे त्यसलाई हलकुो पारे।
39 जब उज्यालो भयो, ितनीहरूले त्यो ठाउँ िचन् न सकेनन;् तर बलौटे िकनार भएको एउटा खाडी दखेरे सम्भव भएमा त्यसै ठाउँमा जहाज

िकनारा लगाउने ितनीहरूले िनणर्य गरे।
40 ितनीहरूले लङ्गरहरू काटेर तल खसाए, र त्यसलाई समु̹ मै छोिडिदए। त्यस बलेा पतवारहरूलाई बाँधरे रा҅खएको डोरीहरू पिन

खो҅लिदए। त्यसपिछ अगािडको पाललाई बतासको िदशाितर फकार्इिदए र जहाजलाई िकनाराितर जान िदए।
41 तर बालवुाको थु̼ ोमा जहाज ठोқक् कन पगु्यो र त्यसमैा भािसयो। जहाजको अिगल् लो भाग त्यसमैा अқड्कयो र चल्न सकेन; अिन

जहाजको पिछल् लो भाग समु̹ का छालहरूका धक् काले टुि̨न थाल्यो।
42 कैदीहरूमध्ये कुनै पिन कैदी पौडरे भाग्लान ्भनरे िसपाहीहरूले ितनीहरूलाई मानЌ योजना बनाए।
43 तर सनेापितले पावलको ज्यान बचाउन चाहन्थ,े र िसपाहीहरूलाई ितनीहरूका योजनाबाट ितनले रोके। ितनले पौडी खले्न सक्नहेरूलाई

जहाजबाट हाम फालनू ्र िकनारमा उ̷नू ्भन् ने आदशे िदए।
44अरूहरूलाई चािह ँफल्याक अथवा जहाजका टु̨ाहरूको सहाराबाट िकनारमा जाऊन ्भन् ने आदशे िदए। यसरी सबै जना सरुिक्षत िकनारमा

पगु।े

28
पावल माल्टामा

1 सरुिक्षतसाथ िकनारमा पगुपेिछ हामीले थाहा पायौ,ँ त्यो टापकुो नाम माल्टा रहछे।
2 टापकुा बािसन्दाहरूले हामी̼ित अद ्भतु दया दखेाए। पानी प҄ररहकेो र जाडो भएकोले ितनीहरूले आगो बालरे हा̀ो स्वागत गरे।
3 जब पावलले एक िबटा दाउरा जम्मा गरेर त्यसलाई ब҅लरहकेो आगोमा हाल,े तब आगोको रापले एउटा िवषाल ु सपर् िनस्क्यो र ितनको

हातमा बिे͈यो।
4 जब टापकुा बािसन्दाहरूले ितनको हातमा सपर् बिे͈एर झқुण्डएको दखे,े तब ितनीहरू एक-अकार्सगँ भन् न थाल,े “यो मािनस पक् कै पिन

हत्यारा हुनपुदर्छ; िकनिक समु̹ को सङ्कटबाट उम्के तापिन न्यायकी दवेीबाट अब यो बाँच्नछैेन।”
5 तर पावलले आफ्ना हात झट्कारेर सपर्लाई आगोमा फा҅लिदए र उनलाई कुनै हािन भएन।
6 मािनसहरूले ितनको शरीर सिुनएर वा अकस्मात ्भइँुमा लडरे मलार्न ्भनी ठानकेा िथए; तर धरैे बरेसम्म प҅खर्दंा पिन उनलाई त्यस्तो कुनै

िबगार नभएको दखेपेिछ ितनीहरूको सोच बद҅लयो र उनलाई दवेता भन् न थाल।े
7 त्यस ठाउँ निजकै पोқब्लयसको जग्गाजिमन िथयो, जो त्यस टापकुा म ु̔ खया िथए। ितनले आफ्नो घरमा हामीलाई िनम्तो गरे र तीन िदनसम्म

िम̷भावसिहत पाहुनासत्कार गरे।
8 ितनका बबुा आउँमासी र ज्वरोले गदार् िबуौनामा परेका िथए। ितनलाई हनेर् पावल िभ̷ कोठामा गए, र त्यहाँ ̼ाथर्ना गरेपिछ ितनले आफ्नो

हात िबरामीमािथ राखरे ितनलाई िनको पारे।
9 यो घटना भएपिछ त्यस टापकुा अरू सबै िबरामीहरू उनीकहाँ आए, र ितनीहरू पिन िनको पा҄रए।
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10 ितनीहरूले धरैे त҄रकाबाट हा̀ो सम्मान गरे; र जब हामी या̷ाका िनқम्त तयार भयौ,ँ ितनीहरूले हामीलाई या̷ामा चािहने जित सामानहरू
पिन िदए।

रोममा पावलको आगमन
11 तीन मिहनापिछ यसै टापमुा िहउदँ काट्न आएको एउटा जहाजमा हामी चєौँ। त्यो जहाज अलके्जқेन̴्याको िथयो, जसको अिगल् लो

भागमा कास्टर र पोल् लकु्स जमु्ल्याहा दवेहरूको मिूतर् खोिपएको िथयो।
12 सरुाकुसाईमा पगुपेिछ त्यहाँ हामी तीन िदन बस्यौँ।
13 त्यहाँबाट आफ्नो या̷ा अगािड बढाउँदै हामी रेिगयन आइपगु्यौँ। भो҅लपल्ट दिक्षणी बतास बग्यो र अकИ िदन हामी प҄टओली आइपगु्यौँ।
14 त्यहाँ हामीले केही िवश् वासीहरूलाई भьेौ,ँ ितनीहरूले हामीलाई एक हप् ता बस् ने िनम्तो िदए; र यसरी हामी रोम आइपगु्यौँ।
15 त्यहाँका दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले हा̀ो आगमनका बारेमा सनुकेा िथए। त्यसलैे हामीलाई भटे्न अқप्पयसको बजार र तीन-पाटी भिनने

ठाउँसम्म ितनीहरू आए। यी मािनसहरूलाई दखेरे पावलले परमशे् वरलाई धन्यवाद चढाए, र ̼ोत्सािहत भए।
16 जब हामी रोम सहर ̼वशे गर् यौ,ँ तब एउटा िसपाहीको रेख-दखेमा पावललाई अलग्गै बस् ने अनमुित िमल्यो।

रोममा पावलको ̼चार
17 तीन िदनपिछ पावलले त्यहाँका स्थानीय यहूदी अगवुाहरूलाई बोलाए। जब ितनीहरू सबै जना जम्मा भए, तब पावलले ितनीहरूलाई भन:े

“मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू, मलैे हा̀ा मािनसहरूका िवरुјमा वा हा̀ा पखुार्हरूको रीितिथितका िवरुјमा केही पिन गरेको िथइन;ँ तर पिन म
यरूशलमेमा समाितएँ र रोमीहरूलाई सқुम्पइएँ।

18 ितनीहरूले मरेो जाँच गरे, र छोिडिदने िवचार गरे; िकनभने मतृ्यकुो सजाय पाउने खालको अपराध मलैे गरेको िथइन।ँ
19 तर यहूदीहरूले यसको िवरोध गरेपिछ िसजरकहाँ उजरु गनर् म बाध्य भएँ। मलैे मरेा आफ्नै मािनसहरूका िवरुјमा कुनै िकिसमको आरोप

लगाउन खोजकेो िथइन।ँ
20 यसकैारण तपाईंहरूसगँ भटेेर कुराकानी गनर् मलै े तपाईंहरूलाई बोलाएको हु;ँ िकनभने म इ͇ाएलको आशाको कारण यस साङ्लोले

बाँिधएको छु।”
21 ितनीहरूले जवाफ िदए, “तपाईंको िवषयमा ले̔ खएको कुनै पिन प̷ हामीले यहूिदयाबाट पाएका छैनौँ र त्यताितरबाट आउने कुनै पिन

हा̀ो मािनसले तपाईंका बारेमा बयान िदएको वा कुनै पिन खराब कुरा भनकेो छैन।
22 तर पिन तपाईंका धारणाहरू हामी सनु् न चाहन्छौँ; िकनिक यस पन्थका िवरुјमा मािनसहरू जताततै कुरा ग҄ररहकेा छन।्”
23 ितनीहरूले पावलसगँ भटे्ने िदन तोके, र त्यस िदन पिहलकेो भन्दा पिन ठूलो सखं्यामा मािनसहरू पावलको बासस्थानमा आए। उनले

ितनीहरूलाई िबहानदे̔ ख साँझसम्म गवाही िददँ ै परमशे् वरको राज्यको वणर्न गरे। अिन मोशाको ѳवस्था र अगमवлाहरूका पसु्तकबाट
ितनीहरूलाई यशे ू̼ ित िवश् वास िदलाउने ̼यѕ गरे।

24 उनले भनकेा ती कुराहरूमा कितले िवश् वास गरे, र कितले िवश् वास गरेनन।्
25 ितनीहरू आपसमै यस िवषयमा असहमत भएर त्यहाँबाट िहडँ्न थाल।े त्यो दखेरे पावलले यसरी आफ्नो अқन्तम वлѳ िदए: “पिव̷

आत्माले तपाईंका िपतापखुार्हरूलाई सत्य भन् नभुएको िथयो, जब उहाँले यशयैा अगमवлाќारा बोल्नभुएको िथयो:
26 “ ‘यी मािनसहरूकहाँ जा र भन,्
“ितमीहरू सिुनरहन्छौ, तर किहल्यै बझु्दनैौ;

ितमीहरू सदा दखे्छौ, तर किहल्यै िचन्दनैौ।”
27 िकनिक यी मािनसहरूका हृदय कठोर भएका छन;्

आफ्ना कानले ितनीहरू मқुस्कलले सनु्छन,्
र ितनीहरूले आफ्ना आखँा बन्द गरेका छन;्

न̷ता ितनीहरूले आफ्ना आखँाले दмेिेथए,
आफ्ना कानले ितनीहरू सनु् निेथए,
आफ्ना हृदयले बझु्निेथए र मितर फकर् निेथए,

र म ितनीहरूलाई िनको पानЌिथएँ।’*
28“त्यसकारण तपाईंहरूलाई यो कुरा थाहा होस भ्न् ने म चाहन्छु, िक परमशे् वरको मҚुл गरैयहूदीहरूका िनқम्त पठाइएको छ;अिन ितनीहरूले

यो स्वीकार गनЌछन।्”
29 पावलको मखुबाट िनस्केका यी अқन्तम वचनहरू सनुपेिछ आपसमा ठूलो वाद-िववाद गदЏ ती यहूदीहरू त्यहाँबाट िबदा भए।†
30 दईु वषर्सम्म पावल रोममा नै आफँैले भाडामा ҅लएको घरमा बस,े र ितनलाई भटे्न आउने जित सबै जनालाई ितनले स्वागत गरे।
31 उनले िनभर्यताका साथ र कुनै बाधािवना परमशे् वरको राज्यको ̼चार गरे, र ̼भु यशे ू̩ीष् टको बारेमा िशक्षा िदए।

* 28:27 यशै 6:9, 10 † 28:29 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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रोमका मण्डलीलाई पावलको प̷
1 म पावल, ̩ीष् ट यशेकूो एक सवेक, ̼े҄ रत हुनलाई बोलाइएको, र परमशे् वरका ससुमाचारको िनқम्त अलग ग҄रएको हु,ँ
2 जनु ससुमाचार परमशे् वरले पिहले नै उहाँका अगमवлाहरूќारा पिव̷ धमर्शाҀमा ̼ितज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
3 यो ससुमाचार उहाँका प ु̷ को बारेमा हो, जो शरीरअनसुार राजा दावीदको वशंबाट जन्मनभुएको िथयो।
4 उहाँ यशे ू̩ीष् ट हा̀ा ̼भु हुनहुुन्छ, जो मरेकाहरूबाट पनुरुत्थान भएर पिव̷ आत्माको शҚлќारा परमशे् वरका पु̷ िनयлु हुनभुयो।
5 उहाँको नामको खाितर िवश् वासबाट आउने आज्ञाका҄रताको िनқम्त, सबै गरैयहूदीहरूलाई ससुमाचार सनुाउनका लािग हामीले उहाँќारा

अन ु̪ ह र ̼े҄ रतीय काम पाएका छौँ।
6 अिन ितमीहरू पिन यशे ू̩ीष् टका आफ्नै हुनलाई बोलाइएका मध्यकेा हौ।
7 रोममा भएका सबलैाई, जो परमशे् वरका ि̼य र पिव̷ जन हुनलाई बोलाइएका छन:्
हा̀ा िपता परमशे् वर र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट अन ु̪ ह र शाқन्त!

रोममा जानलाई पावलको उत्कट इच्छा
8 सवर्̼ थम, म मरेा परमशे् वरलाई यशे ू ̩ीष् टќारा ितमीहरू सबकैा िनқम्त धन्यवाद चढाउँछु। िकनिक ितमीहरूका िवश् वासका कुराहरू सारा

ससंारमा ̼चार भइरहकेो छ।
9 परमशे् वर, जसको सवेा म उहाँका प ु̷ को ससुमाचार ̼चारमा सम्पणूर् हृदयले गदर्छु, उहाँ नै मरेो साक्षी हुनहुुन्छ िक कसरी म सधै ँमरेा ̼ाथर्नामा

ितमीहरूलाई याद गदर्छु
10 र मरेा हरेक ̼ाथर्नामा माग्दछु, िक अन्त्यमा परमशे् वरको इच्छाќारा ितमीहरूकहाँ आउनमा सफलता ̼ाप् त गनर् सकँू।
11 िकनिक म ितमीहरूलाई भटे्ने उत्कट इच्छा गदर्छु, तािक ितमीहरूलाई आқत्मक रूपमा ब҅लयो बनाउनलाई केही आқत्मक वरदान िदन

सकँू
12 अिन ितमीहरू र म एक-अकार्का िवश् वासले ̼ोत्सािहत हुन सकौँ।
13 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरू अजान रहो भन् ने चाहन् न।ँ गरैयहूदीहरूका बीचमा मलैे आқत्मकी फल बटुलझेै ँ ितमीहरूका

बीचबाट पिन आқत्मकी फल पाउन सकँू भनरे ितमीहरूकहाँ आउनलाई मलैे धरैे पल्ट योजना बनाएँ, तर अिहलसेम्म यसो गनर्बाट रोिकएको छु।
14 सभ्य होस ्वा असभ्य* होस,् िशिक्षत तथा अिशिक्षत, सबकैो म ऋणी छु।
15 त्यसलैे रोममा बस् ने ितमीहरू सबलैाई ससुमाचार ̼चार गनर् म उत्सकु छु।
16 िकनिक म ससुमाचारसगँ लजाउिँदन।ँ िकनभने यो परमशे् वरको शҚл हो, जसले िवश् वास गनЌहरू सबमैा मҚुл ल्याउदँछ: यहूदीलाई

पिहल,े त्यसपिछ गरैयहूदीलाई।
17 िकनिक ससुमाचारमा परमशे् वरको धािमर्कता ̼कट भएको छ, जनु धािमर्कता सरुुदे̔ ख अन्त्यसम्म िवश् वासќारा नै आउँछ। धमर्शाҀमा

यसरी ले̔ खएको छ: “धमЃ जनचािह ँ िवश् वासќारा नै िजउनछे।”†

पापी मािनस जाित िवरुј परमशे् वरको ̨ोध
18 स्वगर्बाट परमशे् वरको ̨ोध ती मािनसहरूका सारा भҚлहीनता तथा दषु् टताको िवरुј ̼कट भइरहकेो छ, जसले सत्यतालाई आफ्ना

दषु् टताќारा दबाइराखकेा छन।्
19 परमशे् वरको िवषयमा जान् न सिकने कुरा उनीहरूको अिग ̼ष् ट छ। िकनभने परमशे् वरले नै यो कुरा उनीहरूलाई ̼ष् ट पा҄रिदनभुएको छ।
20 िकनिक परमशे् वरका अदशृ्य गणुहरू अथार्त ्उहाँका अनन्त शҚл र ईश् वरीय स्वभाव ससंारको सқृष् टदे̔ ख नै बनाइएका वस्तहुरूमा छलर्ङ्गै

दे̔ खएका छन।् यसलैे मािनसहरूलाई परमशे् वरको िवषयमा जान् न नसिकने भन् ने कुनै िकिसमको बहाना छैन।
21 ितनीहरूले परमशे् वरलाई िचनरे पिन उहाँलाई परमशे् वरको रूपमा न मिहमा िदए, न त धन्यवाद नै िदए। तर ितनीहरूको सोच ѳथर् हुनगयो।

ितनीहरूका मखूर् हृदयहरू झन ्अधँ्यारा भए।
22 ितनीहरूले आफू ब ु҄ јमान ्छौँ भन् ने दाबी गरे तापिन मखूर् नै बन।े
23अिवनाशी परमशे् वरलाई मिहमा िदनकुो साटो मरणशील मािनसजस्ता दे̔ खने ̼ितमाहरू, चराचरुुङ्गी, जनावर र घ͇ने जीवहरूका मिूतर्लाई

मिहमा िदए।
24 यसकारण परमशे् वरले ितनीहरूका हृदयका खराब अिभलाषाहरूलाई यौन अशјुतामा छोिडिदनभुयो; तािक ितनीहरूले एक-अकार्सगँ

आफ्ना शरीरमा अनादर गरून।्
* 1:14 मलू भाषामा ̪ीक र बारब҄रयन † 1:17 हब 2:4
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25 ितनीहरूले परमशे् वरको सत्यतालाई त्यागरे झटूसगँ साटे, र सқृष् टकतार्को सъामा, सқृष् ट ग҄रएका वस्तहुरूको सवेा र आराधना गरे।
सқृष् टकतार्, जो सदासवर्दा ̼शसंाको योग्य हुनहुुन्छ, आमने!

26 यसकैारण परमशे् वरले ितनीहरूलाई शमर्लाग्दो कामवासनाका िनқम्त छोिडिदनभुयो। ितनीहरूका Ҁीहरूले पिन स्वभािवक शारी҄रक
सम्बन्धलाई अस्वभािवक सम्बन्धमा प҄रणत गरे।

27 त्यसरी नै परुुषहरूले पिन Ҁीहरूसगँको स्वभािवक शारी҄रक सम्बन्धलाई त्यागरे परुुषहरूसगँै कामवासनाले जल्न लाग।े परुुषहरूले
परुुषहरूसगँ िनलर्ज्ज शारी҄रक सम्बन्ध राм लाग,े र ितनीहरूले आफ्नो गल्तीको उिचत दण्ड भोग।े

28 यसरी ितनीहरूले परमशे् वरलाई स्वीकार गनर् उिचत नठानकेाले परमशे् वरले पिन ितनीहरूलाई ̿ष् ट मन िदनभुयो; तािक ितनीहरूले जनु
काम गनर् नहुने हो त्यही गरून।्

29 ितनीहरू हरेक ̼कारका दषु् टता, खराबी, लोभ, ̿ष् टताले भ҄रएका छन।् ितनीहरूका जीवन ईष्यार्, हत्या, झगडा, छल र डाहले भ҄रएका
छन।् ितनीहरू कुरा काट्न,े

30 िनन्दा गनЌ, परमशे् वरलाई घणृा गनЌ, ढीट, अहङ्कारी, घमण्डी हुन्छन;् ितनीहरू दषु् ट काम गनर् नयाँ त҄रकाहरू बनाउछँन।् ितनीहरू आफ्ना
आमाबबुाका आज्ञापालन गदЏनन।्

31 ितनीहरू िनब ुर्҄ ј, िवश् वासघाती, िनदर्यी र ̨ूर हुन्छन।्
32 यѧिप यस्ता काम गनЌहरू मतृ्यकुा योग्य हुन्छन ्भन् ने परमशे् वरका धािमर्क उदЃ ितनीहरूले जान्दछन ्तापिन, ितनीहरू यस्ता काम ग҄ररहने

मा̷ होइन, तर यस्ता काम गनЌहरूलाई समथर्न पिन गदर्छन।्

2
परमशे् वरको धािमर्क न्याय

1 यसकारण ए मािनस, ितमी जोसकैु भए तापिन ितमीलाई केही बहाना छैन। िकनभने ितमी जनु कुरामा अरूलाई दोष लगाउछँौ, त्यही कुरामा
आफूलाई पिन दोषी तलु्याइरहकेा छौ। िकनिक जनु कुराको िनқम्त अरूलाई दोषी तलु्याउछँौ, ितमी दोष लाउनलेे पिन त्यही काम ग҄ररहकेा
हुन्छौ।

2 हामी जान्दछौँ, यस्ता काम गनЌहरूका िवरुј परमशे् वरले सत्यताअनसुार न्याय गन ुर्हुन्छ।
3 यसकारण, ए मािनस, ितमी अरूलाई न्याय गदर्छौ र आफूले चािह ँ त्यही काम गछЛ भने के ितमी परमशे् वरको न्यायदे̔ ख उम्कन सक्छौ

भनी सम्झन्छौ?
4 अथवा परमशे् वरको दयाले ितमीलाई पश् चाЀापमा डोर् याउँछ भन् ने कुराको आभाष नगरी, ितमी परमशे् वरको दयाको ̼चरुता, सहनशीलता

र धयैर्तालाई तचु्छ ठान्छौ?
5 तर ित̀ा आफ्ना हठी स्वभाव र अपश् चाЀापी हृदयका कारण, परमशे् वरको धािमर्क न्याय ̼कट हुने त्यस ̨ोधका िदनको लािग आफ्नो

िनқम्त ̨ोध थपुा҄ररहछेौ।
6 परमशे् वरले “̼त्यकेलाई ितनीहरूका कामअनसुार दण्ड िदनहुुनछे।”*
7 परमशे् वरले ितनीहरूलाई अनन्त जीवन िदनहुुन्छ, जो मिहमा, आदर र अमरताको खोजी गदЏ धयैर्सगँ असल काममा लािगरहन्छन।्
8 तर जो स्वाथЃ छन ्र सत्यलाई इन्कार गरेर दषु् टताको पिछ लाग्छन,् ितनीहरूमािथ ҄रस र ̨ोध आइपनЌछ।
9 दषु् ट काम गनЌ सबै मािनसहरूमािथ दःुख र सङ्कष् ट आइपनЌछ: पिहले यहूदीहरूलाई, त्यसपिछ गरैयहूदीहरूलाई।
10 तर जसले असल गछर्न,् ितनीहरूलाई मिहमा, आदर र शाқन्त िदइनछे: पिहले यहूदीलाई, र गरैयहूदीलाई।
11 िकनिक परमशे् वरले पक्षपात गन ुर्हुन् न।
12 सबै जसले ѳवस्थािवना पाप गरेका छन,् ѳवस्थािवना नै नाश पिन हुनछेन ्तर जसले ѳवस्था जानरे पिन पाप गरेका छन,् ितनीहरूको

न्याय पिन ѳवस्थाअनसुार नै ग҄रनछे।
13 िकनिक ѳवस्था सनु् नहेरू परमशे् वरका साम ु धमЃ ठह҄रदँनैन,् तर ѳवस्थालाई पालन गनЌहरूचािह ँ धमЃ ठह҄रनछेन।्
14 वास्तवमा जब गरैयहूदीहरू ѳवस्थािवना पिन स्वभावलैे ѳवस्थाअनसुार चल्दछन,् तब ितनीहरूमा ѳवस्था नभए तापिन ितनीहरू आफँै

ѳवस्था हुन्छन।्
15 ितनीहरू परमशे् वरको ѳवस्था ितनीहरूका हृदयमा ले̔ खएको दखेाउछँन।् ितनीहरूका आफ्नै िववकेले पिन गवाही िदन्छ, र किहले

ितनीहरूको िवचारले ितनीहरूलाई दोष्याउछँ, र किहले ितनीहरूले गरेका कामको समथर्न गछर्।
16 यो त्यस िदन हुनछे, जब मलैे ̼चार गरेको ससुमाचारअनसुार यशे ू̩ीष् टќारा परमशे् वरले मािनसहरूका गोप्य कुराहरूको न्याय गन ुर्हुनछे।

यहूदीहरू र ѳवस्था
17 अिहले ितमी आफूलाई यहूदी हु ँ भन्छौ भने ѳवस्थामािथ भर पदर्छौ, र परमशे् वरसगँको सम्बन्धमा गवर् गदर्छौ।
18 ितमीहरू उहाँको इच्छा जान्दछौ। उЀम कुरा के हो, त्यो ितमीहरूलाई थाहा छ। िकनिक ितमीहरूलाई ѳवस्थाबाट िसकाइएको छ।

* 2:6 भजन 62:12; िहतो 24:12
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19-20 दқृष् टिवहीनलाई बाटो दखेाउन सक्छु भन् ने ितमीमा िनश् चयता छ। अन्धकारमा भएकाहरूका िनқम्त ज्योित हु ँ भनरे मान्छौ। आफूलाई
मखूर्हरूका ̼िशक्षक र बालकहरूका िशक्षक भनी सम्झन्छौ। िकनिक ितमीहरूले ѳवस्थाको ज्ञान र सत्यता पणूर् रूपमा पाएका छौ।

21 ितमी, जो अरूलाई िसकाउँछौ, के आफँैलाई चािह ँ िसकाउँदनैौ? ितमी अरूहरूलाई चोरी गन ुर्हुन् न भनी ̼चार गछЛ, तर ितमी आफूचािह ँ
चोरी गछЛ?

22 ितमी ѳिभचार नगन ूर् भनी भन्छौ, तर आफँैचािह ँ ѳिभचार गछЛ र? मिूतर्पजूालाई घणृा गछЛ, के ितमी आफँैचािह ँ मқन्दरहरू लटु्छौ?
23 ितमी ѳवस्थामा घमण्ड गनЌहरू, ѳवस्था उल् लङ्घन गरेर परमशे् वरको अनादर गछЛ?
24 धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ: “ितमीहरूका कारणले गरैयहूदीहरूको बीचमा परमशे् वरको नामको िनन्दा भएको छ।”†
25 यिद ѳवस्थाको पालन गर् यौ भने खतनाको महЁव रहन्छ; तर ѳवस्थाको उल् लङ्घन गर् यौ भने ितमी खतना नगनЌजस्तै हुन्छौ।
26 खतना नभएकाहरू ѳवस्थाअनसुार चल्दछन ्भने के ितनीहरू खतना भएकाजस्तै ठह҄रदँनैन ्र?
27 तब शरीरमा खतना नभए तापिन ѳवस्था पालन गनЌहरूले ҅ल҅खत िनयम भएका र खतना पिन भएका, तर ѳवस्था भङ्ग गनЌ ितमीलाई

दोषी ठहराउँछन।्
28 बािहरी रूपमा यहूदी दखेा पनЌ सबै साँचो यहूदी होइनन,् न त बािहरी रूप र शारी҄रक खतना नै साँचो खतना हो।
29 बरु साँचो यहूदी चािह ँ त्यो हो, जो िभ̷बाटै यहूदी हो। अिन साँचो खतना पिन आत्माќारा हृदयको खतना हो, तर ҅ल҅खत िनयमќारा

होइन। यस्तो मािनसको ̼शसंा मािनसहरूबाट होइन, तर परमशे् वरबाट हुन्छ।

3
परमशे् वरको िवश् वसनीयता

1 त्यसो भए यहूदी हुनमुा के फाइदा छ र? अथवा खतनाको के महЁव छ?
2 वास्तवमा धरैे फाइदाहरू छन।् सवर्̼ थम त परमशे् वरको ̼काश यहूदीहरूलाई सқुम्पएको हो।
3 केही ѳҚлहरू िवश् वासयोग्य भएनन ्त के भयो? के ितनीहरूका अिवश् वासयोग्यताले परमशे् वरको िवश् वसनीयतालाई रѣ तलु्याउछँ र?
4 वास्तवमा होइन! परमशे् वर सत्य ठह҄रऊन,् र सबै मािनसहरू झटूा सािबत होऊन।् यस्तो ले̔ खएको छ:

“तपाईं जब बोल्नहुुन्छ, आफ्ना कुरामा साँचो ̼मािणत ठह҄रनहुोस,्
र तपाईंले न्याय गन ुर्हुदँा िवजयी हुनहुोस।्”*

5 तर यिद हा̀ो अधािमर्कताले परमशे् वरको धािमर्कतालाई अझ ̼ष् ट गराउँछ भने त हामीले के भन् न?े परमशे् वरको ̨ोध हामीमा पदार् के उहाँ
अन्यायी हुनहुुन्छ र? म मानवीय तकर् ̼योग ग҄ररहछुे।

6 पक् कै पिन होइन! यिद त्यस्तो हो भने त, धमЃ परमशे् वरले कसरी ससंारको न्याय गन ुर्हुन्छ?
7 कसलैे तकर् गलार्, “यिद मरेो झटूќारा परमशे् वरको सत्यताले उहाँको मिहमालाई बढाउँछ भने म िकन पापीझै ँ दोषी ठह҄रन्छु त?”
8 त्यसो भए िकन हामी यसो नभनौँ, “हामी खराब काम गरौ,ँ तािक यसबाट असल आउन सकोस?्” केही मािनसहरूले हामीले यस्तो भन्छौँ

भन्दै हा̀ो िनन्दा गछर्न।् यस्ता कुरा गनЌहरू दोषी ठह҄रन योग्यका हुन्छन।्
धमЃ कोही पिन छैन

9 त्यसो हो भने के हामी यहूदीहरू उनीहरूभन्दा असल छौँ त? कदािप छैनौ!ँ हामीले अिग नै यहूदी र गरैयहूदीहरू दवुै पापको शҚлको
अधीनमा भएको ̼मािणत ग҄रसकेका छौँ।

10 यसरी ले̔ खएको छ:
“धमЃ कोही छैन, एक जना पिन छैन;

11 बझु्ने कोही छैन,
परमशे् वरलाई खोज्ने पिन कोही छैन।

12 सबै परमशे् वरदे̔ ख तिकर् गएका छन,्
ती सबै एकसाथ काम नलाग्ने भएका छन;्

भलाइ गनЌ कोही छैन,
एक जना पिन छैन।”†

13 “ितनीहरूका घो̨ो खलु् ला िचहानहरू हुन;्
ितनीहरूका िज̾ाले झटूा कुरा बोल्छन।्”‡

“ितनीहरूका ओठमा िवषाल ु सपर्का िवष छ।”§
14 “ितनीहरूका मखु ͅाप र िततोपनाले भ҄रएका छन।्”*

† 2:24 यशै 52:5इज 36:20, 22 * 3:4 भजन 51:4 † 3:12 भजन 14:1�3; 53:1�3; उप 7:20 ‡ 3:13 भजन 5:9 § 3:13 भजन 140:3
* 3:14 भजन 10:7
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15 “ितनीहरूका खъुा रगत बगाउन सदा तयार छन;्
16 ितनीहरूका मागर्हरू िवनाश र ददुर्शाले भ҄रएका छन,्

17 ितनीहरूले शाқन्तको मागर्लाई िचनकैे छैनन।्”†
18 “ितनीहरूका आखँामा परमशे् वरको डर छैन।”‡

19 अब हामी जान्दछौ, ѳवस्थाले जे भन्दछ, ѳवस्थाका अधीनमा हुनहेरूलाई नै भन्दछ, तािक सबकैो मखु बन्द रहोस ्र सारा ससंारलाई
परमशे् वरको अिग जवाफदहेी बनाइयोस।्

20 यसकैारण ѳवस्था पालन गरेर कोही पिन परमशे् वरको दқृष् टमा धमЃ ठह҄रदँनै। ѳवस्थाले हामीलाई हा̀ा पापको बारेमा सचतेचािह ँ
गराउँदछ।

िवश् वासќारा धािमर्कता
21 तर अब ѳवस्थािवना नै परमशे् वरबाट धािमर्कता ̼कट भएको छ, जसको गवाही ѳवस्था र अगमवлाहरूले िदन्छन।्
22 यो धािमर्कताचािह ँ यशे ू̩ीष् टमा िवश् वास गनЌ सबलैे िवश् वासќारा ̼ाप् त गदर्छन।् यसमा यहूदी र गरैयहूदी बीचमा कुनै िभन् नता छैन।
23 िकनिक सबलैे पाप गरेका छन,् र परमशे् वरको मिहमाबाट टाढा भएका छन;्
24 र परमशे् वरको अन ु̪ हले ̩ीष् ट यशेबूाट आउने उјारќारा सबै जना िसЀैँमा धमЃ ठहराइएका छन।्
25 परमशे् वरले ̩ीष् टलाई उहाँको रगत बगाइќारा पाप क्षमाको ब҅लदानको रूपमा ̼स्ततु गन ुर्भयो; जनु िवश् वासќारा ̪हण गन ुर्पदर्छ। यो उहाँले

आफ्नो धािमर्कता ̼कट गनर्लाई यसो गन ुर्भएको िथयो; िकनिक उहाँको सहनशीलतामा पिहले ग҄रएका पापहरू उहाँले दण्ड िदनभुएन।
26 परमशे् वरले वतर्मान समयमा आफ्नो धािमर्कता ̼कट गनर्लाई यसो गन ुर्भयो, तािक उहाँले आफँैलाई र यशेमूा िवश् वास गनЌहरूलाई धमЃ

ठहराउन सक्नभुएको होस।्
27 अब के कुरामा घमण्ड गनЌ त? िकनिक घमण्ड गनЌ ठाउँ नै छैन। कुन िनयमको आधारमा घमण्ड गनЌ? कामको ѳवस्थाќारा हो? होइन,

तर िवश् वासको िसјान्तќारा हो।
28 यसकारण हामी यो मान्छौ, मािनस ѳवस्थाको कामिवना िवश् वासќारा नै धमЃ ठह҄रन्छ।
29 के परमशे् वर यहूदीहरूका मा̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ त? के उहाँ गरैयहूदीहरूका चािह ँ परमशे् वर हुनहुुन् न र? उहाँ गरैयहूदीहरूका पिन

परमशे् वर हुनहुुन्छ।
30 िकनभने परमशे् वर एउटै हुनहुुन्छ, जसले खतना भएकाहरूलाई पिन िवश् वासќारा र खतना नभएकाहरूलाई पिन त्यही िवश् वासќारा धमЃ

ठहराउनहुुनछे।
31 त्यसो भए के हामी िवश् वासќारा ѳवस्थालाई ѳथर् तलु्याउछँौँ त? कदािप होइन! बरु हामीले त ѳवस्थालाई समथर्न गछЛँ।

4
अ̾ाहाम िवश् वासќारा धमЃ ठह҄रएका

1 अब शरीरअनसुार हा̀ा पखुार् अ̾ाहामको बारेमा के भनौँ त, उनले यस सम्बन्धमा के बझुे त?
2 यिद अ̾ाहाम आफ्ना कामले धमЃ ठहराइएका भए उनले यसको घमण्ड गनर् सक्थ,े तर परमशे् वरको अिग त होइन।
3 धमर्शाҀले के भन्दछ? “अ̾ाहामले परमशे् वरलाई िवश् वास गरे, र यो उनको िनқम्त धािमर्कता गिनयो।”*
4 काम गनЌले पाउने ज्याला उसलाई उपहारको रूपमा िदइँदनै, तर हकको रूपमा िदइन्छ।
5 तथािप जसले काम गदЏन, तर अधमЃलाई धमЃ ठहराउनहुुने परमशे् वरमािथ िवश् वास गछर्न ्भने ितनीहरूको िवश् वास धािमर्कता गिनन्छ।
6 कामिवना नै परमशे् वरले धमЃ ठहराउनहुुने मािनसका बारेमा दावीदले पिन धन्यको भन्दछन:्

7 “ितनीहरू धन्य हुन,्
जसका अपराधहरू क्षमा भएका छन,्
जसका पापहरू ढािकएका छन।्

8 त्यो मािनस धन्यको हो,
जसको पापको लखेा ̼भलुे किहल्यै राмहुुन् न।”†

9 के यो आिशष ् केवल खतनावालहरूका िनқम्त मा̷ हो िक खतना नभएकाहरूका िनқम्त पिन हो? हामीले भन्दै आएका छौ,ँ अ̾ाहामले
परमशे् वरमा िवश् वास गरेका कारण यो उनका िनқम्त धािमर्कता गिनएको िथयो।

10 अ̾ाहामको िवश् वास कुन आधारमा धािमर्कता ठह҄रयो? उनले खतना गरेपिछ िक खतना हुनभुन्दा अिग? उनको खतनापिछ धमЃ
ठह҄रएको होइन, तर पिहले नै हो!

11 उनको खतना नहुदँै िवश् वासќारा पाइने धािमर्कताको छाप खतनाको िचन्हको रूपमा पाएका िथए। त्यसलैे उनी खतनािवना नै िवश् वासќारा
धमЃ ठह҄रएका सबकैा आқत्मकी िपता हुन।्
† 3:17 यशै 59:7, 8 ‡ 3:18 भजन 36:1 * 4:3 उत्प 15:6; 22 पदमा पिन † 4:8 भजन 32:1, 2
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12 अिन उनी ती खतना भएकाहरूका पिन िपता हुन,् जसको खतना मा̷ भएको होइन, तर जो त्यही िवश् वासका पाइलामा िहडँ्दछन,् जनु
िवश् वास खतना हुनभुन्दा अिग नै हा̀ा िपता अ̾ाहाममा िथयो।

13 अ̾ाहाम र उनका सन्तानहरूले ससंारको उЀरािधकार हुने ̼ितज्ञा ѳवस्थाќारा पाएका िथएनन,् तर िवश् वासबाट आउने धािमर्कताќारा
̼ाप् त गरेका िथए।

14 यिद ѳवस्थामा भर पनЌहरू मा̷ उЀरािधकार हुन्छन ्भने त िवश् वास अनावश्यक र ̼ितज्ञा ѳथर् हुन्छ।
15 िकनिक ѳवस्था भङ्ग गनार्ले परमशे् वरको ̨ोध ल्याउछँ। अिन जहाँ ѳवस्था छैन, त्यहाँ अपराध पिन हुदँनै।
16यसकारण ̼ितज्ञा िवश् वासबाट आउँदछ; तािक अनु̪ हќारा अ̾ाहामका सबै सन्तानका िनқम्त ̼ितज्ञा िनқश् चत होस।् ѳवस्था मान् नहेरूलाई

मा̷ होइन, तर अ̾ाहामजस्तै िवश् वास गनЌहरूलाई पिन हो। िकनिक उनी हामी सबकैा िपता हुन।्
17यस्तो ले̔ खएको छ: “मलैे तलँाई धरैे जाितहरूका िपता तलु्याएको छु।”‡ ितनी परमशे् वरका साम ु हा̀ा िपता हुन।् ितनले उनै परमशे् वरमािथ

िवश् वास गरे, जसले मरेकाहरूलाई जीवन िदनहुुन्छ र अқस्तत्वमा नभएका वस्तहुरूलाई पिन बोलाएर अқस्तत्वमा ल्याउनहुुन्छ।
18आशा नभएको अवस्थामा पिन अ̾ाहामले आशा राखरे िवश् वास गरे; अिन उनलाई भिनएको जस्त,ै “तरेा सन्तानहरू पिन त्यस्तै हुनछेन,्”

उनी धरैे जाितहरूका िपता भए।§
19 ̼ायः सय वषर् पिुगसकेका अ̾ाहाम मरेतलु्य भइसकेको आफ्नो शरीर तथा साराको कोख बाँझो भएको बझुरे पिन िवश् वासमा कमजोर

भएनन।्
20 परमशे् वरको ̼ितज्ञामा अिवश् वास गरी िवच҅लत भएनन,् तर परमशे् वरलाई मिहमा िददँ ै ितनी आफ्ना िवश् वासमा झन ्ब҅लया भए।
21 परमशे् वर आफ्नो ̼ितज्ञा परूा गनर्लाई सक्षम ्हुनहुुन्छ भन् ने कुरामा अ̾ाहाम पणूर् रूपले िनқश् चत िथए।
22 अ̾ाहामको यस्तै िवश् वासले गदार्, “यो उनका िनқम्त धािमर्कता गिनयो।”
23 “यो उनका िनқम्त धािमर्कता गिनयो” भन् ने वचन उनका िनқम्त मा̷ ले̔ खएको होइन,
24 तर हा̀ा िनқम्त पिन हो, जसले उहाँमािथ िवश् वास गछЛँ, जसलाई हा̀ा ̼भु यशेलूाई मतृ्यबुाट जीिवत पान ुर्हुने परमशे् वरले धमЃ

ठहराउनहुुन्छ।
25 उहाँ हा̀ा अपराधहरूका िनқम्त मा҄रनभुयो र हामीलाई धमЃ तलु्याउनलाई मतृ्यबुाट जीिवत पा҄रनभुयो।

5
शाқन्त र आशा

1 यसकारण हामी िवश् वासќारा धमЃ ठहराइएका हुनाले ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा हामीले परमशे् वरसगँ शाқन्त पाएका छौँ।
2अिन ̩ीष् टќारा हामीले ̼ाप् त गरेको िवश् वासको कारण यस अनु̪ हमा हा̀ो पहुचँ छ, जसमा हामी अिहले खडा छौँ। परमशे् वरको मिहमाको

आशामा हामी रमाउँछौँ।
3 यित मा̷ होइन, तर हा̀ो दःुख-कष् टमा पिन हामी रमाउँछौ,ँ िकनिक हामी जान्दछौ, दःुख-कष् टले सहनशीलता,
4 सहनशीलताले प҄रपक्वता र प҄रपक्वताले आशा उत्पन् न गराउँछ।
5 अिन आशाले हामीलाई िनराश तलु्याउदँनै; िकनिक हामीलाई िदइएको पिव̷ आत्माќारा परमशे् वरको ̼मे हा̀ो हृदयमा खन्याइएको छ।
6 हामीहरू असहाय हुदँाखे҄ र नै ҄ठक समयमा ̩ीष् ट अधमЃहरूका िनқम्त मन ुर्भयो।
7 धमЃ मािनसका िनқम्त मनर् तयार हुने कोही पाइएला, असल मािनसका िनқम्त सायद कसलैे मनЌ आटँ पिन गलार्,
8 तर परमशे् वरले हामी̼ित आफ्नो ̼मे यसरी दशार्उनहुुन्छ: हामी पापी छदँै ̩ीष् ट हा̀ा िनқम्त मन ुर्भयो।
9 ̩ीष् टको रगतќारा हामी धमЃ ठहराइएका हुनाल,े परमशे् वरको ̨ोधबाट उहाँќारा िनश् चय नै बचाइनछेौ!ँ
10 िकनिक हामी परमशे् वरका श̷ ु छदँै उहाँका प ु̷ को मतृ्यќुारा उहाँसगँ िमलापमा ल्याइएका छौँ भने अब परमशे् वरसगँ हा̀ो िमलाप

भइसकेपिछ उहाँको जीवनमाफर् त ्अझ बढी बचाइनछेौँ।
11 यित मा̷ होइन, तर परमशे् वरमा हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा हामी आनқन्दत हुन्छौँ, जसќारा हा̀ो िमलाप भएको छ।

आदमќारा मतृ्य,ु यशे ू̩ीष् टќारा जीवन
12 यसकारण जसरी एक जना मािनस आदमќारा ससंारमा पाप ̼वशे गर् यो, र पापќारा मतृ्य ु आयो। यसरी नै सबै मािनसमा मतृ्य ु फै҅लयो;

िकनिक सबलैे पाप गरेका छन।्
13 िकनिक ѳवस्था िदइनअुिग नै ससंारमा पाप िथयो, तर जहाँ ѳवस्था छैन, त्यहाँ पापको लखेा पिन हुदँनै।
14 तर आदमदे̔ ख मोशासम्म नै मतृ्यलुे शासन गर् यो। ितनीहरूमािथ पिन आइलाग्यो जसले आदमले जस्तो आज्ञा तोडरे पाप गरेका िथएनन।्

आदम, जो पिछ आउनहुुनकेा एक ̼ितरूप हुन।्
15 तर परमशे् वरको वरदान अपराध जस्तो होइन; िकनिक यिद एउटै मािनस आदमको अपराधको कारणले धरैे जना मरे भने त्योभन्दा कित

धरैे परमशे् वरको अन ु̪ ह तथा एक जना मािनसको, अथार्त ्यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ हको वरदान धरैेका लािग ̼शस्त भयो!
‡ 4:17 उत्प 17:5 § 4:18 उत्प 15:5
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16 परमशे् वरको वरदानलाई एक जना मािनस आदमको पापको प҄रणामसगँ तलुना गनर् सिकँदनै: एउटै पापले न्याय र दण्ड ल्यायो; तर
अन ु̪ हको वरदानले अनकेौँ अपराधहरूबाट िनदИषीकरण गरायो।

17 िकनिक जब एउटा मािनस आदमको अपराधको कारण त्यही एउटै मािनसќारा मतृ्यलुे शासन गर् यो भने एउटै मािनस यशे ू ̩ीष् टќारा
परमशे् वरको अन ु̪ हको ̼शस्तताले र धािमर्कताको वरदानले जीवनमा कित बढी राज्य गनЌछ!

18 यसकारण जसरी एक जनाको अपराधले सबै मािनसमािथ दण्डको आज्ञा भयो, त्यसरी नै एक जनाको धािमर्कताको कायर्ले पिन सबै
मािनसहरूमा िनदИषीकरण र जीवन ल्यायो।

19 जसरी एक जना मािनसको अनाज्ञाका҄रताले धरैे जना पापी ठह҄रए, त्यसरी नै एक जनाको आज्ञाका҄रताले धरैे जना धमЃ ठहराइनछेन।्
20 ѳवस्था आयो, तािक पाप बढोस;् तर जहाँ पाप बєो, त्यहाँ अन ु̪ ह पिन झन ्धरैे बєो,
21 तािक जसरी पापले मतृ्यमुा राज्य गर् यो, त्यसरी नै यशे ू ̩ीष् ट हा̀ा ̼भќुारा अनन्त जीवन ल्याउनलाई अन ु̪ हले धािमर्कतामािथ राज्य

गरोस।्

6
पापमा मतृ्य,ु ̩ीष् टमा जीवन

1 अब हामी के भनौँ त? अनु̪ ह बढोस ्भनरे पाप ग҄ररहने त?
2 यस्तो किहल्यै नहोस!् हामी जो पापको िनқम्त म҄रसक्यौ;ँ फे҄र कसरी पापमा िजइरहने त?
3 के ितमीहरूलाई थाहा छैन िक हामी जित जनाले ̩ीष् ट यशेमूा बқप् तस्मा ҅लयौँ, उहाँसगँ एक हुनका लािग उहाँको मतृ्यमुा बқप् तस्मा ҅लएका

िथयौ?ँ
4 तसथर् बқप् तस्माќारा उहाँसगँै एक हुनका लािग मतृ्य ु भएको कारण हामी उहाँसगँै गािडयौँ। जसरी ̩ीष् ट मतृ्यबुाट िपताको मिहमाќारा

पनुजЃिवत पा҄रनभुयो, त्यसरी नै हामी पिन नयाँ जीवन िजऔ।ँ
5 यिद हामी उहाँसगँै उहाँको मतृ्यकुो समानतामा एक भएका छौँ भने िनқश् चत रूपमा उहाँसगँै उहाँको पनुरुत्थानको समानतामा पिन उहाँसगँै

एक हुनछेौँ।
6 िकनिक हामी जान्दछौँ, हा̀ो परुानो जीवन उहाँसगँै ̨ूसमा टाँिगयो, तािक पापको स्वभाव नाश होस ् र अब उसो हामी पापको सवेकहरू

भएर बस् न ु नपरोस।्
7 िकनिक जो मरेको छ, ऊ पापबाट मлु भएको छ।
8 अिहले यिद हामी ̩ीष् टसगँ मरेका छौँ भने हामी िवश् वास गछЛँ िक, उहाँसगँै िजउने पिन छौँ।
9 िकनिक हामी जान्दछौँ, ̩ीष् ट मरेकाबाट पनुजЃिवत हुनभुएकोले फे҄र मन ुर्हुन् न; उहाँमािथ अब उसो मतृ्यकुो अिधकार छैन।
10 जनु मतृ्यमुा उहाँ मन ुर्भयो; त्यो मतृ्य ु सबकैा पापका लािग एकै पटकका लािग मन ुर्भयो; तर जनु जीवन उहाँ अब िजउनहुुन्छ, त्यो जीवन

परमशे् वरका िनқम्त िजउनहुुन्छ।
11 यसरी नै ितमीहरूले पिन आफूलाई पापका िनқम्त मरेका, तर ̩ीष् ट यशेमूा परमशे् वरका िनқम्त जीिवत भएका ठान् नपुछर्।
12 यसकारण शरीरका खराब अिभलाषाहरूका अनसुार चल्न ु नपरोस ्भनरे ितमीहरूका मरणशील शरीरमा पापलाई शासन गनर् नदओे।
13आफ्ना शरीरका कुनै पिन अङ्गलाई दषु् टताको हितयारको रूपमा पापको िनқम्त अपर्ण नगर। तर मतृ्यबुाट जीवन पाएकाहरूझै,ँ आफूलाई

परमशे् वरका िनқम्त अपर्ण गर, र आफ्ना शरीरका सबै अङ्गहरूलाई धािमर्कताको हितयारको रूपमा अपर्ण गर।
14 अब उसो पाप ित̀ो मा҅लक हुनछैेन; िकनिक ितमी ѳवस्थाको होइन, तर अन ु̪ हको अधीनमा छौ।

धािमर्कताको सवेक
15 अब के त? हामी ѳवस्थाको होइन, तर अन ु̪ हको अधीनमा छौँ भनरे पाप गरौँ त? आवश्य पिन होइन!
16 के ितमीहरूलाई थाहा छैन, जब ितमीहरू कसकैो आज्ञाकारी सवेकहरूका रूपमा आफूलाई समपर्ण गरेपिछ, ितमीहरू जसको आज्ञा

मान्दछौ, उसको सवेकहरू हुन्छौ? िक त ितमीहरू पापको सवेकहरू बन्छौ, जसले ितमीहरूलाई मतृ्यमुा परु् याउछँ, िक त आज्ञाका҄रताको
सवेकहरू बन्छौ, जसले ितमीहरूलाई धािमर्कता ̼दान गछर्।

17 तर परमशे् वरलाई धन्यवाद होस,् यѧिप ितमीहरू पापको सवेकहरू िथयौ, अब जनु िशक्षामा ितमीहरू समिपर्त छौ, त्यो हृदयले पालन गनЌ
भएका छौ।

18 ितमीहरू पापको दासत्वबाट स्वतन̷् भएका छौ र धािमर्कताका सवेकहरू तलु्याइएका छौ।
19 म ितमीहरूलाई ितमीहरूका मानवीय कमजोरीका कारण मानवीय दқृष् टकोणबाट यो भन्दछुै। जसरी ितमीहरूले आफ्ना शरीरका

अङ्गहरूलाई अशјुता र सधै ँ बिढरहने दषु् टताको िनқम्त सवेक हुनलाई समपर्ण गरेका िथयौ, त्यसरी नै अिहले आफ्ना अङ्गहरूलाई पिव̷ताको
लािग धािमर्कताका सवेक हुनलाई समपर्ण ग҄रदओे।

20 जब ितमीहरू पापका सवेकहरू िथयौ, धािमर्कताको िनयन̷्णबाट स्वतन̷् िथयौ।
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21जनु कुराको िनқम्त अिहले ितमीहरू लқज्जत छौ, ती कुराहरूबाट ितमीहरूलाई के फाइदा भएको िथयो र? ती कुराहरूको प҄रणाम त मतृ्य ु
हो।

22 तर अिहले ितमीहरू पापबाट स्वतन̷् भएका छौ र परमशे् वरका सवेकहरू भएका छौ। परमशे् वरका सवेकहरू हुने फाइदाले ितमीहरूलाई
पिव̷तातफर् डोर् याउँछ र यसको प҄रणाम अनन्त जीवन हो।

23 िकनिक पापको ज्याला मतृ्य ु हो, तर परमशे् वरको वरदान ̩ीष् ट यशे ू हा̀ा ̼भमुा अनन्त जीवन हो।

7
ѳवस्थाबाट स्वतन̷्ता

1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, के ितमीहरू जान्दनैौ?ँ म ѳवस्था जान् नहेरूसगँ बोल्दछुै। ѳवस्थाको अिधकार कुनै पिन ѳҚлमािथ ऊ
जीिवत रहुन्जले मा̷ रहन्छ।

2 िकनिक एउटी िववािहत Ҁी आफ्ना पित जीिवत रहुन्जले मा̷ ѳवस्थाќारा पितसगँ बाँिधएकी हुन्छे; तर उसको पितको मतृ्यपुिछ ऊ त्यो
िववाह बन्धनको ѳवस्थाबाट स्वतन̷् हुन्छे।

3 यिद आफ्नो पित जीिवत छदँै उसले अन्य परुुषसगँ यौन सम्बन्ध राखी भने ऊ ѳिभचा҄रणी कहलाइन्छे। तर उसको पितको मतृ्य ु भयो भने
ऊ िववाहको ѳवस्थाबाट स्वतन̷् हुन्छे र अन्य परुुषसगँ िववाह ग҄रन ्भने ऊ ѳिभचा҄रणी हुिँदन।

4 यसकारण मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरू पिन ̩ीष् टको शरीरќारा ѳवस्थाको लािग मरेका छौ, तािक ितमीहरू मतृ्यबुाट
पनुजЃिवत पा҄रनभुएका ̩ीष् टका हुन सक। अिन परमशे् वरका िनқम्त फल फलाउन सक।

5 िकनिक जब हामी पापमय स्वभावको िनयन̷्णमा िथयौ,ँ ѳवस्थाले जगाएका पापमय अिभलाषाहरूले हा̀ो शरीरमा काम गदर्थ्यो। यसलैे
हामीले मतृ्यकुो लािग फल फलाउने गदर्थ्यौँ।

6 तर अब हामी ѳवस्थाबाट स्वतन̷् भइसकेका छौँ। तािक जे कुराले हामीलाई िनयन̷्ण गरेको िथयो, त्यसका लािग मरेका छौ,ँ र परुानो
҅ल҅खत ѳवस्थामा होइन, तर पिव̷ आत्माको नयाँ जीवनमा सवेा गनर् सकौँ।

पाप र ѳवस्था
7 अब हामी के भनौँ त? ѳवस्था पाप हो त? पक् कै पिन होइन! वास्तवमा ѳवस्था नभएको भए, पाप के हो भन् ने कुरा मलैे थाहा पाउने नै

िथइन।ँ ѳवस्थाले “लोभ नगर”* नभनकेो भए लोभ के हो भन् ने कुरा मलैे जान् ने नै िथइन।ँ
8 तर पापले ѳवस्थाको आज्ञाको फाइदा उठाएर मिभ̷ हरेक ̼कारका खराब अिभलाषाहरू उत्पन् न गरायो। ѳवस्थािवना पाप मरेतलु्य हो।
9 एक पटक म ѳवस्थािवना जीिवत िथएँ। तर जब आज्ञा आयो, तब पाप जीिवत भयो र मचािह ँ मरे।ँ
10 जनु आज्ञाले जीवन िदनपुथ्यИ, त्यही आज्ञाले ममा मतृ्य ु ल्याएको कुरा मलैे थाहा पाएँ।
11 आज्ञाले ल्याएको मौकाको फाइदा उठाएर पापले मलाई झकु् कायो, र यसќैारा मलाई मार् यो।
12 त्यसो भए तापिन ѳवस्था पिव̷ छ, र आज्ञा पिन पिव̷, धािमर्क र असल छ।
13 जे असल छ, त्यही गरे,ँ तर के त्यो मरेो िनқम्त मतृ्य ु भयो त? आवश्य पिन होइन! तपैिन पापचािह ँ पापको रूपमा िचिनयोस ्भनरे जे

असल छ, त्यसќारा ममा मतृ्य ु उत्पन् न गर् यो, तािक आज्ञाќारा पाप अझ पणूर् रूपले पापमय बन् न सकोस।्
14 हामीलाई थाहा छ, ѳवस्था आқत्मक छ; तर म अनाқत्मक छु, र पापको दासत्वमा बिेचएको छु।
15 म के गदर्छु, सो म बқुझ्दन।ँ िकनिक जे म गनर् चाहन्छु त्यो म गिदर्न,ँ तर म जे घणृा गदर्छु, त्यही गदर्छु।
16 अिन यिद म जे गनर् चाहन् न,ँ त्यही गदर्छु भने ѳवस्था असल छ भनी म सहमत हुन्छु।
17 यसलैे म जे गदर्छु, सो मलैे होइन,ँ तर मिभ̷ रहकेो पापले गदर्छ।
18 िकनिक म जान्दछु, ममा केही असल कुराको बास छैन अथार्त ्मरेो शारी҄रक स्वभावमा केही असल कुराले बास गदЏन। िकनिक ममा

असल काम गनЌ इच्छा छ, तर सो म गनर् सқक्दन।ँ
19 िकनिक जे असल छ, त्यो म गनर् चाहन्छु, म त्यो गिदर्न,ँ तर खराब काम जो म गनर् चाहन् न,ँ त्यही म ग҄ररहन्छु।
20 अब म जे गनर् चाहन् न,ँ त्यही गदर्छु भने त्यो गनЌ म होइन,ँ तर मिभ̷ बास गनЌ पाप हो, जसले त्यो गदर्छ।
21 यसकारण ѳवस्थाले काम ग҄ररहकेो म पाउछुँ: यѧिप म असल काम गनर् चाहन्छु, तर दषु् टता मरेो छेउमा मसगँै हुन्छ।
22 िकनिक मरेो िभ̷ी हृदयमा परमशे् वरको ѳवस्थामा म खशुी हुन्छु।
23 तर ममा अकИ ѳवस्थाले पिन काम ग҄ररहकेो म दखे्दछु। जो मरेो मनको ѳवस्थािवरुј यјु गरेर मलाई पापको ѳवस्थाको बन्दी बनाई

मिभ̷ काम ग҄ररहकेो हुन्छ।
24 हाय, म कस्तो दःुखी मािनस! मलाई यस मतृ्यकुो शरीरबाट कसले स्वतन̷् गराउन?े
25 परमशे् वरलाई धन्यवाद होस।् हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टले मलाई स्वतन̷् गराउनहुुन्छ!
यसकारण म स्वयम ्मरेो मनमा परमशे् वरको ѳवस्थाको सवेक हु,ँ तर मरेो शारी҄रक स्वभावमा पापको ѳवस्थाको सवेक हु।ँ

* 7:7 ̼स 20:17; ѳव 5:21
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8
पिव̷ आत्माќारा िनयқन̷्त जीवन

1 यसकारण अब ̩ीष् ट यशेमूा हुनहेरूका लािग दण्डको कुनै आज्ञा छैन।
2 िकनिक जीवन िदनहुुने परमशे् वरको आत्माको ѳवस्थाले ̩ीष् ट यशेќूारा ितमीलाई पाप र मतृ्यकुो ѳवस्थाबाट स्वतन̷् ग҄रिदएको छ।
3 िकनिक पापमय स्वभावќारा कमजोर बनाइएको ѳवस्थाले जे गनर् सकेको िथएन, परमशे् वरले पापको क्षमादान ल्याउनभुयो; उहाँले आफ्नै

प ु̷ लाई पापमय शरीरको समानतामा हुन पठाउनभुयो। यसरी उहाँले आफ्नै प ु̷ को शरीरमा पापलाई दोषी ठहराउनभुयो,
4 तािक शारी҄रक स्वभावअनसुार होइन, तर परमशे् वरको आत्माअनसुार िजउने हामीमा, ѳवस्थाले मागकेो धािमर्क आवश्यकता पणूर् रूपमा

परूा होस।्
5 शारी҄रक स्वभावअनसुार िजउनहेरूले उनीहरूका मन पापमय स्वभावले जे इच्छा गछर्, त्यसमैा लगाउँछन;् तर पिव̷ आत्माअनसुार

िजउनहेरूले उनीहरूका मन परमशे् वरको आत्माले जे इच्छा गन ुर्हुन्छ, त्यसमैा लगाउछँन।्
6 िकनिक शारी҄रक स्वभावќारा शासन ग҄रएको मन मतृ्य ु हो, तर परमशे् वरको आत्माќारा शासन ग҄रएको मन जीवन र शाқन्त हो।
7 शारी҄रक स्वभावќारा शासन ग҄रएको मन परमशे् वरको िवरुјमा हुन्छ; त्यो परमशे् वरको ѳवस्थाको अधीनमा हुदँनै, न त हुन नै सक्छ।
8 शारी҄रक स्वभावќारा िनयқन̷्त भएकाहरूले परमशे् वरलाई ̼सन् न पानर् सक्दनैन।्
9यिद वास्तवमा परमशे् वरका आत्मा ितमीहरूिभ̷ बास गन ुर्हुन्छ भने ितमीहरू शारी҄रक स्वभावќारा िनयқन̷्त हुदँनैौ, तर आत्माќारा िनयқन̷्त

हुन्छौ। यिद कससैगँ ̩ीष् टको आत्मा छैन भने ितनीहरू ̩ीष् टका हुनै सक्दनैन।्
10 तर यिद ितमीहरूसगँ ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भने ितमीहरूको शरीर पापले गदार् मरेको भए तापिन धािमर्कताले गदार् आत्माले ितमीहरूलाई जीवन

िदनहुुन्छ।
11 अिन यिद यशेलूाई मरेकाबाट पनुजЃिवत पान ुर्हुने परमशे् वरका आत्मा ितमीहरूिभ̷ बास गन ुर्हुन्छ भने ̩ीष् टलाई मरेकाबाट पनुजЃिवत

पान ुर्हुनले े नै ितमीहरूका नाशवान ्शरीरलाई पिन उहाँकै आत्माќारा जीवन िदनहुुनछे, जनु आत्मा ितमीहरूिभ̷ बास गन ुर्हुन्छ।
12 यसकारण दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूका शारी҄रक स्वभावले भनकेा कुराहरू गनर् ितमीहरू बाध्य छैनौ।
13 िकनिक यिद ितमीहरू शारी҄रक स्वभावअनसुार िजउँछौ भने ितमीहरू मनЌछौ; तर यिद आत्माќारा ितमीहरूले शरीरका दषु् ट कामलाई मतृ

तलु्यायौ भने ितमीहरू बाँच्नछेौ।
14 िकनिक ितनीहरू, जो परमशे् वरका आत्माले डोर् याइएका छन,् ितनीहरू परमशे् वरका सन्तान* हुन।्
15 िकनभने ितमीहरूलाई फे҄र डरमा डोर् याउने दासत्वको आत्मा ितमीहरूले पाएका छैनौ; तर ितमीहरूले धमर्प ु̷ हुन†े आत्मा पाएका छौ,

जसќारा हामी परमशे् वरलाई “अब्बा,‡ िपता” भनी पकुादर्छौँ।
16 परमशे् वरका आत्मा आफँैले हा̀ो आत्मासगँ हामी परमशे् वरका सन्तान हौँ भनी गवाही िदनहुुन्छ।
17 यिद हामी उहाँका सन्तान हौँ भने उЀरािधकारी पिन हौँ। परमशे् वरका उЀरािधकारी र ̩ीष् टसगँ सह उЀरािधकारी पिन हौँ। यिद वास्तवमा

हामी उहाँका दःुखमा सहभागी भयौँ भने उहाँको मिहमामा पिन सहभागी हुनछेौँ।
वतर्मान दःुख र भावी मिहमा

18 म िवचार गदर्छु, यस वतर्मानका हा̀ा कष् टहरू हामीमा पिछ ̼कट हुने मिहमाको तलुनामा केही पिन होइन।
19 िकनिक सқृष् टले बडो उत्सकुतासाथ परमशे् वरका सन्तानहरू ̼कट हुन ्भनी ̼तीक्षा ग҄ररहकेो छ।
20 िकनिक सқृष् टलाई ͅाप पर् यो, यसको आफ्नै इच्छाले होइन, तर उहाँको इच्छाल,े जसले यसलाई अधीनमा राмभुयो, यस आशामा,
21 िक सқृष् ट स्वयम ्पिन िवनाशको दासत्वबाट मлु भएर परमशे् वरका सन्तानका मिहिमत स्वतन̷्ता ̼ाप् त गनर् सकोस।्
22 हामी जान्दछौँ, सारा सқृष् ट अिहलसेम्म ̼सव पीडामाझै ँ छटप҄टरहकेो छ।
23 त्यित मा̷ होइन, तर हामी पिन, जोसगँ पिव̷ आत्माको पिहलो फल छ, धमर्प ु̷ का रूपमा ̪हण गराइन हा̀ो शरीरको उјारको िनқम्त

̼तीक्षा गदЏ उत्कट इच्छाका साथ िभ̷ीरूपमा छटप҄टरहकेा छौँ।
24 यही आशामा हामीले मҚुл पाएका छौँ। तर दे̔ खने आशा, त्यो आशा नै होइन। जनु कुरा आफूसगँ अगािड नै छ, त्यही कुराको आशा

कसले गदर्छ र?
25 तर यिद हामीले जे ̼ाप् त गरेका छैनौ,ँ त्यस कुराको हामी आशा गछЛँ भने त, हामी धयैर्तासाथ त्यसको ̼तीक्षा गछЛँ।
26 यसरी नै पिव̷ आत्माले हामीलाई हा̀ो दबुर्लतामा सहायता गन ुर्हुन्छ। हामीले कसरी ̼ाथर्ना गन ुर्पनЌ हो, सो हामी जान्दनैौ,ँ तर पिव̷

आत्मा आफँैले हा̀ा िनқम्त शब्दले ѳл गनर् नसिकने ससु्केरामा अन्तिबर्न्ती ग҄रिदनहुुन्छ।
27 परमशे् वर, जसले हा̀ो हृदयको खोजी गन ुर्हुन्छ; उहाँले आत्माका िवचार जान् नहुुन्छ; िकनभने पिव̷ आत्माले परमशे् वरका सन्तहरूका

िनқम्त परमशे् वरको इच्छाअनसुार िबन्ती ग҄रिदनहुुन्छ।
* 8:14 मलू भाषामा छोराहरू 8:19 पदमा पिन † 8:15 ̪ीक शब्द धमर्प ु̷ हुने ले रोमी ससं्कृितमा, ̼ाकृितक रूपमा जन्मकेो प ु̷ बराबर अिधकार पाउदँथ्यो। ‡ 8:15 यो
शब्दले आरामाईक भाषामा िपता लाई जनाउछँ।
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28 हामी जान्दछौँ, परमशे् वरलाई ̼मे गनЌहरू र उहाँका उѣेश्यअनसुार बोलाइएकाहरूका िनқम्त उहाँले हरेक कुरामा भलाइ नै गन ुर्हुन्छ।
29 िकनिक परमशे् वरले जसलाई पिहल्यबैाट जान् नभुएको िथयो, उहाँले ितनीहरूलाई आफ्नो पु̷ को स्वरूपमा हुन पवूर्िनयлु गन ुर्भयो, तािक

धरैे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूमध्ये उहाँचािह ँ जठेो§ ठह҄रऊन।्
30जसलाई उहाँले पवूर्िनयлु गन ुर्भयो, उनीहरूलाई बोलाउन ु पिन भयो; जसलाई उहाँले बोलाउनभुयो, उनीहरूलाई धमЃ पिन ठहराउनभुयो।

जसलाई उहाँले धमЃ ठहराउनभुयो, उनीहरूलाई मिहिमत पिन पान ुर्भयो।
िवजतेाहरूभन्दा अझ बढी

31 अब हामी यी कुराहरूको बारेमा के भनौँ त? यिद परमशे् वर हा̀ोतफर् हुनहुुन्छ भने हा̀ो िवरुј को हुन सक्छ र?
32जसले आफ्ना िनज पु̷ लाई त बाँकी राмभुएन, तर हामी सबकैा िनқम्त मनर्का लािग िदइहाल्नभुयो। के उहाँले आफ्नो पु̷ सिहत उदारतासाथ

हामीलाई सबै थोकहरू िदनहुुन् न र?
33 परमशे् वरले जसलाई चनु् नभुएको छ, उनीहरूलाई कसले दोष लगाउन सक्छ? परमशे् वरले मा̷ै उनीहरूलाई धमЃ ठहराउनहुुन्छ।
34 त्यसो हो भने दोष लगाउने को हो त? कोही छैन; ̩ीष् ट यशे,ू जो मन ुर्भयो; त्यसभन्दा बढी उहाँ मरेकाबाट पनुजЃिवत हुनभुयो। उहा,ँ जो

परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ िवराजमान हुनभुएको छ। अिन हा̀ा िनқम्त अन्तिबर्न्ती ग҄ररहनभुएको छ।
35 हामीलाई ̩ीष् टको ̼मेबाट कसले अलग गनर् सक्छ? के दःुख-कष् टल,े वा क҄ठनाइल,े वा सतावटल,े वा अिनकालल,े वा नग्नताल,े वा

जो҅खमले िक तरवारल?े
36 यस्तो ले̔ खएको छ:

“तपाईंको खाितर हामी िदनभ҄र मतृ्यकुो सामना गछЛ;ँ
हामीहरू काट्न लिगएका भडेाहरूजस्तै गिनएका छौँ।”*

37 होइन यी सबै कुराहरूमा हामीलाई ̼मे गन ुर्हुनќेारा हामी िवजतेाहरूले भन्दा पिन अझ बढी िवजय पाएका छौँ।
38 िकनिक म िनқश् चत छु, न मतृ्यलु,े न जीवनल,े न स्वगर्दतूहरूल,े न दषु् ट आत्माहरूल,े न वतर्मानल,े न भिवष्यल,े न कुनै शҚлहरूल,े
39 न कुनै उचाइल,े न गिहराइल,े न त सқृष् टमा कुनै चीजले ̩ीष् ट यशे ू हा̀ा ̼भमुा भएको परमशे् वरको ̼मेबाट हामीलाई अलग गनर् सक्छ।

9
इ͇ाएलमािथ पावलको वदेना

1 ̩ीष् टमा म सत्य बोल्दछु; पिव̷ आत्माќारा मरेो िववकेले पिन यही साक्षी िददँछ, िक मलैे असत्य बोलकेो छैन।ँ
2 म अत्यन्त दःु҅खत छु, र मरेो हृदय िनरन्तर वदेनामा छ।
3 िकनिक म चाहन सक्थे,ँ मरेा भाइहरू, जो शरीरमा मरेा जाितका हुन।् उनीहरूका खाितर म ͅािपत भई ̩ीष् टदे̔ ख अलग होऊँ।
4 यी सबै इ͇ाएलका मािनसहरू हुन।् उनीहरूले नै धमर्प ु̷ हुने हक, उनीहरूले नै ईश् वरीय मिहमा, करारहरू, ѳवस्था, मқन्दरको आराधना र

̼ितज्ञाहरू ̼ाप् त गरेका हुन।्
5 पखुार्हरू उनीहरूकै हुन,् र उनीहरूबाट नै ̩ीष् टको मानवीय वशं पिन आएको हो। उहा,ँ जो सबमैािथ परमशे् वर हुनहुुन्छ। उहाँलाई नै

सदासवर्दा ̼शसंा होस!् आमने।
परमशे् वरको सावर्भौम छनौट

6 परमशे् वरको वचन िवफल भएको होइन; िकनभने इ͇ाएलमा जन्मकेा सबै सदस्यहरू साँचो रूपमा इ͇ाएल होइनन।्
7 न त उनीहरू अ̾ाहामका वशंका भएका कारण अ̾ाहामका सन्तान हुन।् यसको िवपरीत धमर्शाҀले भन्छ, “इसहाकबाट नै तरेो वशंको

नाम रहनछे।”*
8 यसको अथर् अ̾ाहामको शरीरबाट जन्मकेाहरू परमशे् वरका सन्तान होइनन,् तर ̼ितज्ञाबाट जन्मकेा सन्तानचािह ँ अ̾ाहामका सन्तान

मािनन्छ।
9 िकनिक ̼ितज्ञा गदार् यसरी भिनएको िथयो: “҄ठक समयमा म फिकर् आउनछुे र साराको एउटा छोरा हुनछे।”†
10 यित मा̷ होइन, त्यही समयमा ҄रबकेाले हा̀ा पखुार् इसहाकќारा सन्तान गभर्धारण गरेकी िथइन।्
11 जमु्ल्याहा छोराहरू जन्मनभुन्दा अिग तथा उनीहरूले कुनै असल वा खराब काम गन ुर्भन्दा अिग नै चनुावमा परमशे् वरको उѣेश्य परूा होस ्

भन् ने अिभ̼ायल,े
12 कामќारा होइन, तर बोलावट गनЌको इच्छा परूा होस ्भनरे ҄रबकेालाई यो भिनयो, “जठेोले कान्छोको सवेा गनЌछ।”‡
13 यस्तो ले̔ खएको छ: “याकोबलाई मलैे ̼मे गरे,ँ तर एसावलाई घणृा गरे।ँ”§
14 अब हामीले के भनौँ त? के परमशे् वर अन्यायी हुनहुुन्छ? कदािप होइन!
15 िकनिक उहाँले मोशालाई भन् नहुुन्छ;

§ 8:29 मलू भाषामा पिहले जन्मकेो * 8:36 भजन 44:22 * 9:7 उत्प 21:12 † 9:9 उत्प 18:10, 14 ‡ 9:12 उत्प 25:23 § 9:13 मला 1:2,
3
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“जसलाई म कृपा गनर् चाहन्छु, त्यसलाई म कृपा गनЌछु,
जसलाई म दया दखेाउन चाहन्छु, त्यसलाई म दया दखेाउनछुे।”*

16 यसकारण यो कुरा मान्छेको चाहना र ̼यासमा िनभर्र छैन, तर परमशे् वरको कृपामा िनभर्र छ।
17 िकनिक धमर्शाҀले फारोलाई भन्दछ: “मलैे तलँाई यही उѣेश्यले खडा गरे,ँ िक मरेो शҚл तमँा दखेाऊँ र सारा पथृ्वीमा मरेो नामको घोषणा
ग҄रयोस।्”†
18 यसकारण परमशे् वरले जसलाई कृपा दखेाउन चाहनहुुन्छ, उसलैाई कृपा गन ुर्हुन्छ; अिन जसलाई कठोर पानर् चाहनहुुन्छ, उसलाई कठोर
पान ुर्हुन्छ।

19कसलैे मलाई ̼ѹ गलार्: “िकन परमशे् वरले हामीलाई अझ पिन दोष लगाउनहुुन्छ? िकनिक कसले उहाँको इच्छाको िवरोध गनर् सक्छ?”
20 तर हे मािनस, परमशे् वरसगँ ̼ѹ गनЌ ितमी को हौ? “बनाइएको वस्तलुे आफूलाई बनाउनलेाई नै ‘तपाईंले मलाई िकन यस्तो

बनाउनभुयो?’ ”‡ भनरे भन्छ र?
21 के कुमाललेाई एउटै माटोको िढकाबाट कुनै भाँडो िवशषे कामको िनқम्त र कुनचैािह ँ सामान्य कामको िनқम्त बनाउने अिधकार हुदँनै र?
22 यिद परमशे् वरले आफ्नो ̨ोध ̼कट गनर् र आफ्नो शҚл ̼दशर्न गनर्लाई िवनाशको िनқम्त तयार ग҄रएको ̨ोधको पा̷हरूलाई धयैर्तासगँ

सिहिदनभुयो भने के भयो त?
23 उहाँले आफ्नो मिहमाको धनसम्पिЀ उहाँको कृपा पा̷हरूमािथ ̼कट गनर्लाई यसो गन ुर्भयो, जसलाई उहाँको मिहमाका िनқम्त पिहल्यै

तयार पान ुर्भएको िथयो;
24 हामीलाई पिन यहूदीहरूबाट मा̷ नभई, गरैयहूदीहरूबाट पिन बोलाउनभुयो।
25 होशकेो पसु्तकमा परमशे् वर घोषणा गन ुर्हुन्छ:

“ितनीहरूलाई म ‘मरेो ̼जा’ भन् नछुे; जो मरेा ̼जा होइनन,्
र उनलाई म ‘मरेो ि̼य’ भनरे डाक्नछुे, जो मरेो ि̼य िथएन।”§

26 अिन,
“जनु ठाउँमा उनीहरूलाई यस्तो भिनयो,

‘ितमीहरू मरेा ̼जा होइनौ’
त्यही ठाउँमा ितनीहरूलाई ‘जीिवत परमशे् वरका सन्तान’ भिननछे।”*

27 इ͇ाएलका िनқम्त यशयैा रुन्छन:्
“यѧिप इ͇ाएलीहरूको सखं्या समु̹ को िकनारको बालवुासरी हुनछे,

तापिन थोरै मा̷ बचाइनछे।
28 िकनिक ̼भलुे पथृ्वीमा

आफ्नो दण्डको आज्ञा चाँडै र पणू र् रूपले ल्याउनहुुनछे।”†
29 जसरी यशयैाले पिहल्यै भिवष्यवाणी गरेका िथए:
“सवर्शҚлमान ्̼भलुे

हा̀ा लािग सन्तान नछोड्नभुएको भए
हामी सदोमझै ँ हुनिेथयौ,ँ

र गमोराजस्ता बन् निेथयौँ।”‡
इ͇ाएलको अिवश् वास

30 अब हामीले के भनौँ त? ती गरैयहूदीहरू, जसले धािमर्कताको खोजी गरेनन,् यसलाई ̼ाप् त गनर् सकेका छन,् जनु धािमर्कता िवश् वासले
मा̷ ̼ाप् त गनर् सिकन्छ;

31 तर इ͇ाएलका मािनसहरू, जसले धािमर्कताको ѳवस्था पालन गरेर पिन यसलाई ̼ाप् त गनर् सकेनन।्
32 िकन नसकेको त? िकनिक ितनीहरूले यसलाई िवश् वासќारा होइन, तर कमर्ќारा ̼ाप् त गनर् खोज।े उनीहरू “ठक् कर खाने ढुङ्गा” मा ठेस

खान पगु।े
33 यस्तो ले̔ खएको छ:

“हरे, मलैे िसयोनमा यस्तो ढुङ्गो राखकेो छु जसले मािनसहरूलाई ठेस खान लगाउछँ,
अिन यस्तो चъान, जसले ितनीहरूलाई लडाउछँ,
तर जसले उहाँमािथ िवश् वास गछर्, त्यो किहल्यै शमर्मा पनЌछैन।”§

* 9:15 ̼स 33:19 † 9:17 ̼स 9:16 ‡ 9:20 यशै 29:16; 45:9 § 9:25 होशे 2:23 * 9:26 होशे 1:10 † 9:28 यशै 10:22, 23
‡ 9:29 यशै 1:9 § 9:33 यशै 8:14; 28:16
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10
1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, इ͇ाएलीहरूका लािग मरेो मनको इच्छा र परमशे् वरसगँ यही ̼ाथर्ना छ, िक उनीहरूले मҚुл पाऊन।्
2 िकनिक म ितनीहरूका बारेमा गवाही िदन सक्छु। ितनीहरू परमशे् वर̼ित जोिशला छन,् तर ितनीहरूको जोश सत्यताको ज्ञानमा आधा҄रत

छैन।
3 िकनिक परमशे् वरको धािमर्कतालाई नजानरे ितनीहरूले आफ्नै धािमर्कता स्थापना गनर् खोज।े ितनीहरूले आफँैलाई परमशे् वरको धािमर्कताको

अधीनमा समिपर्त गरेनन।्
4 िवश् वास गनЌ हरेक ѳҚл धमЃ ठह҄रयोस ्भनरे ̩ीष् ट नै ѳवस्थाको अन्त्य हुनहुुन्छ।
5 मोशाले ѳवस्थाќारा ̼ाप् त हुने धािमर्कताको बारेमा यसरी लखे्छन:् “जनु ѳҚлले यी कामहरू गछर्, ऊ यी कामहरूќारा िजउनछे।”*
6 तर िवश् वासќारा ̼ाप् त हुने धािमर्कताले भन्छ: “ितमीले आफ्नो मनमा नभन, ‘स्वगर्मा उқक्लएर को जाला?’ ”† (अथार्त ् ̩ीष् टलाई

ओराल्न)े
7 “अथवा ‘पातालमा को ओलर्न?े’ ”‡ (अथार्त ्̩ीष् टलाई मरेकाबाट जीिवत पानЌ)।
8 तर धमर्शाҀले के भन्छ? “वचन ित̀ो निजक छ; ित̀ो मखुमैा छ, र ित̀ो हृदयमा छ,”§ अथार्त ्त्यही िवश् वासको वचन, जसलाई हामी

घोषणा गदЏछौँ।
9 यिद ितमील,े “यशे ू नै ̼भ ु हुनहुुन्छ,” भनी मखुले स्वीकार गछЛ भन,े र परमशे् वरले उहाँलाई मरेकाबाट पनुजЃिवत पान ुर्भयो भनी हृदयमा

िवश् वास गछЛ भने ित̀ो उјार हुनछे।
10 िकनिक ित̀ो हृदयबाट ितमीले िवश् वास गछЛ, र धमЃ ठह҄रन्छौ। अिन ित̀ो मखुले िवश् वास स्वीकार गछЛ र उјार पाउछँौ।
11 धमर्शाҀले यसरी भन्दछ, “̼भु यशेमूा िवश् वास गनЌ किहल्यै शमर्मा पनЌछैन।”*
12 िकनिक यहूदी र गरैयहूदीमा केही िभन् नता छैन। उहाँ नै एउटै ̼भ,ु सबकैा ̼भु हुनहुुन्छ, र उहाँलाई पकुानЌ सबलैाई ̼शस्तसगँ आिशष ्

िदनहुुन्छ।
13 िकनिक “̼भकुो नाम पकुानЌ हरेक मािनसले उјार पाउनछे।”†
14 ितनीहरूले िवश् वास नै नगरेकोलाई कसरी पकुानЌ त? जसको बारेमा ितनीहरूले सनुकैे छैनन,् उहाँमािथ कसरी िवश् वास गनЌ त? अिन

कसलैे ितनीहरूलाई ̼चार नै नगरी ितनीहरूले कसरी सनु् ने त?
15 अिन कसलैे ̼चारकहरूलाई नपठाएसम्म कसरी ̼चार गलार्न ्त? यस्तो ले̔ खएको छः “ससुमाचार ल्याउनहेरूका पाउ कित सनु्दर!”‡
16 तर सबै इ͇ाएलीहरूले ससुमाचारलाई स्वीकार गरेनन;् िकनिक यशयैाले यसरी भन्दछन,् “हे ̼भ,ु कसले हा̀ो समाचारलाई िवश् वास

गरेको छ?”§
17 यसलैे िवश् वास वचनको सनुवुाइबाट आउँछ, र सनुवुाइ ̩ीष् टको वचन ̼चारќारा आउँछ।
18 तर म सोध्छु: के इ͇ाएलीहरूले सन्दशे सनुकेा छैनन?् िनश् चय नै ितनीहरूले सनुकेा छन:्

“ितनीहरूका आवाज सारा पथृ्वीमा पगुकेो छ,
ितनीहरूका ̼चार ससंारको अन्त्यसम्म पगुकेो छ।”*

19 म फे҄र सोध्न चाहन्छु: के इ͇ाएलीहरूले यो कुरा बझुनेन ्त? सवर्̼ थम, मोशाले भन्दछन;्
“जो एक जाित होइन, त्यसќारा म ितमीहरूलाई ईष्यार्ल ु बनाउनछुे;

समझशҚл नै नभएको जाितќारा म ितनीहरूलाई ҄रस उठाउनछुे।”†
20 तब यशयैाले ठूलो साहससिहत भन्दछन,्
“जसले मलाई खोजकेा िथएनन,् ितनीहरूले मलाई भъेाएका छन;्

जसले मरेो खोजी नै गरेका िथएनन,् ितनीहरूको माझमा मलैे आफूलाई ̼कट गरेको छु।”‡
21 तर इ͇ाएलको बारेमा परमशे् वर भन् नहुुन्छ,
“िदनभ҄र मलैे मरेो हात

अनाज्ञाकारी र हठी मािनसहरूतफर् बढाएको छु।”§

11
इ͇ाएलका बाँकी रहकेाहरू

1 त्यसो हो भने म सोध्छु: के परमशे् वरले आफ्ना जनहरूलाई त्याग्नभुएको छ त? कदािप छैन! म आफँै पिन एक इ͇ाएली हु—ँअ̾ाहामको
वशं, बने्यामीन कुल।
* 10:5 लवेी 18:5 † 10:6ѳव 30:12 ‡ 10:7ѳव 30:13 § 10:8ѳव 30:14 * 10:11 यशै28:16 † 10:13 योएल 2:32 ‡ 10:15
यशै 52:7 § 10:16 यशै 53:1 * 10:18 भजन 19:4 † 10:19 ѳव 32:21 ‡ 10:20 यशै 65:1 § 10:21 यशै 65:2
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2 परमशे् वरले आफ्ना मािनसलाई त्याग्नभुएको छैन, जसलाई उहाँले सरुुबाट नै जान् नहुुन्थ्यो। ए҅लयाको बारेमा धमर्शाҀमा के ले̔ खएको छ
भन् ने कुरा ितमीहरू जान्दनैौ? कसरी ए҅लयाले इ͇ाएलको िवरुјमा परमशे् वरसगँ िबन्ती गरेका िथए:

3 “̼भ,ु ितनीहरूले तपाईंका अगमवлाहरूलाई मारेका छन।् तपाईंका वदेीहरू भत्काएका छन;् म मा̷ एकलो बाँचकेो छु, र मलाई पिन
ितनीहरूले मानर् खोज्दछैन।्”*

4अिन उनलाई परमशे् वरको जवाफ के िथयो? “मलैे आफ्ना िनқम्त बाल-दवेतालाई दण्डवत ्नगनЌ सात हजार मािनसहरूलाई जोगाएर राखकेो
छु।”†

5 यसरी अिहले पिन अन ु̪ हќारा चिुनएका केही जनहरू बाँकी छन।्
6 यिद अन ु̪ हќारा हो भने कामहरूमा आधा҄रत हुदँनै। यिद काममा आधा҄रत हुन्थ्यो भने त, यो अन ु̪ ह, अनु̪ ह नै हुनिेथएन।
7 तब के त? इ͇ाएलीहरूले उत्सकुतासाथ खोजकेो धािमर्कता ̼ाप् त गनर् सकेनन।् उनीहरूमध्ये चिुनएकाहरूले भने ̼ाप् त गनर् सके, तर अरू

सबै कठोर पा҄रए।
8 यसरी ले̔ खएको छ:

“परमशे् वरले ितनीहरूलाई मन्द आत्मा िदनभुयो,
आखँाहरू, जसले दмे सकेनन ्
अिन कानहरू, जसले सनु् न सकेनन,्

आजसम्मै ितनीहरू यस्तै छन।्”‡
9 अिन दावीदले भन्दछन:्
“ितनीहरूका भोजन पासो र फन्दा बनोस।्

अिन ितनीहरूका लािग ठक् कर र बदलाको कारण बनोस।्
10 ितनीहरूका आखँाहरू अधँ्यारा होऊन,् र ितनीहरूले नदखेनू।्

ितनीहरूका ढाड सदा कुि̼रहून!्”§
कलमी बाँिधएका हाँगाहरू

11 म फे҄र ̼ѹ गछुर्: के उनीहरूले उठ्न नसक्ने गरी ठक् कर खाएका हुन ्त? कदािप होइन! तर इ͇ाएलमा पिन मҚुлका लािग डाह पलाओस ्
भनरे ितनीहरूका अपराधका कारण गरैयहूदीहरूमा मҚुл आएको छ।

12 तर यिद ितनीहरूका अपराध ससंारको िनқम्त सम्पिЀ र ितनीहरूका पतन गरैयहूदीहरूको िनқम्त सम्पिЀ ठह҄रन्छ भने ितनीहरूका
पनुस्थार्पनाले झन ्कित धरैे वभैव ल्याउला!

13 म ितमी गरैयहूदीहरूसगँ बोल्दछुै। म गरैयहूदीहरूका िनқम्त ̼े҄ रत हु।ँ म यस सवेामा गवर् गछुर्;
14 यस आशामा िक, जसरी भए तापिन म मरेा आफ्ना मािनसहरूमा डाह उत्पन् न गराउन सकँू, र तीमध्ये केहीलाई बचाउन सकँू।
15 िकनिक यिद ितनीहरूको अस्वीकृितचािह ँ ससंारको िनқम्त परमशे् वरसगँ िमलापको कारण बन्छ भने के ितनीहरूको स्वीकृित मतृ्यबुाट

पनुजЃिवत हुनबुाहके अरू के हुन सक्ला र?
16 यिद मछेुको िपठोको केही भाग ̼थम भटेीको रूपमा चढाउँदा पिव̷ हुन्छ भने िपठोको जम्मै भाग पिव̷ हुन्छ। यिद जरा पिव̷ छ भने

हाँगाहरू पिन पिव̷ हुन्छन।्
17 यिद केही हाँगाहरू का҄टएका छन ्र ितमी, जो जङ्गली जतैनु हौ, ती रूखमा कलमी ग҄रएका छौ; अिन जतैनुको रूखको जराबाट ̼ाप् त

पोिषलो रसमा अिहले भागीदार बनकेा छौ भन,े
18 आफँैलाई ती हाँगाहरू भन्दा ͅषे् ठ नठान। यिद यसो गछЛ भने यो बझु, िक जरालाई थाम्ने ितमी होइनौ, तर जराले पो ितमीलाई थामकेो

हुन्छ।
19 त्यसपिछ ितमीले भन् नछेौ, “हाँगाहरू का҄टएका कारणले नै म कलमी हुन पाएँ।”
20 ҄ठकै हो, तर ती हाँगाहरू उनीहरूको अिवश् वासको कारणले का҄टएका हुन।् अिन ितमी िवश् वासќारा अिडएका छौ। घमण्ड नगर, तर

भय मान।
21 िकनिक यिद परमशे् वरले स्वभािवक हाँगाहरूलाई त छोड्नभुएन भने उहाँले ितमीहरूलाई पिन छोड्नहुुनछैेन।
22 यसकारण परमशे् वरको दया र कठोरतामा ध्यान दऊे: पतन भएकाहरूलाई कठोरता, तर यिद ितमीहरू उहाँको दयामा қस्थर बस्यौ भने

ितमीहरूलाई दया; न̷ता ितमीहरू पिन का҄टनछेौ।
23अिन यिद उनीहरू पिन आफ्नो अिवश् वासमा िनरन्तर रिहरहनेन ्भने उनीहरू कलमी हुनछेन;् िकनिक परमशे् वरले उनीहरूलाई फे҄र कलमी

गनर् सक्नहुुन्छ।
24 यिद ितमी जतैनुको रूखबाट का҄टयौ, जनु स्वभािवक रूपमा जङ्गली हो अिन ̼कृितिवरुј हुदँा-हुदँै पिन रोिपएको जतैनुको रूखमा

कलमीќारा गाँिसयौ भने झन ्यी स्वभािवक जतैनुका हाँगाहरू आफ्नै जतैनुका रूखमा कित सहजै गाँिसएलान!्
* 11:3 1 राजा 19:10, 14 † 11:4 1 राजा 19:18 ‡ 11:8 ѳव 29:4; यशै 29:10 § 11:10 भजन 69:22, 23
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सबै इ͇ाएलीको उјार
25 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरू यो रहस्यमय सत्य कुरामा अनजान रहो भन् ने म चाहन् न,ँ तािक आफ्नै अिभमानमा ितमीहरू ब ु҄ јमान ्

नहोओ: इ͇ाएलका केही मािनसहरूको हृदय कठोर छ, तर यो गरैयहूदीहरूको परूा सखं्या ̩ीष् टमा नआउन्जलेसम्म मा̷ हुनछे।
26 यसरी सबै इ͇ाएलको उјार हुनछे, जसरी ले̔ खएको छ:

“उјारकतार् िसयोनबाट आउनहुुनछे;
उहाँले याकोबबाट अभҚл दरू गन ुर्हुनछे,

27 अिन उनीहरूसगँ यो मरेो करार हुनछे,
जब म उनीहरूका पाप मटेाइिदनछुे।”*

28 ससुमाचारको दқृष् टमा ितनीहरू ित̀ा लािग परमशे् वरका दशु्मन हुन;् तर परमशे् वरको चनुावको दқृष् टबाट ितनीहरू आफ्ना पखुार्को कारण
अित ि̼य छन।्

29 िकनिक परमशे् वरको वरदान र बोलावट अटल छ।
30 जसरी ितमीहरू एक पल्ट परमशे् वर̼ित अनाज्ञाकारी िथयौ, तर अब ितनीहरूको अनाज्ञाका҄रताको कारणले गदार् ितमीहरूले कृपा पाएका

छौ,
31 यसरी नै उनीहरू पिन अनाज्ञाकारी भएका छन,् तािक ितमीहरूले पाएका परमशे् वरको कृपाको कारण उनीहरूले पिन कृपा पाउन सकून।्
32 िकनिक परमशे् वरले हरेकलाई अनाज्ञाका҄रतामा बन्दी बनाउनभुएको छ, तािक उहाँќारा ितनीहरू सबलैाई कृपा िमलोस।्

स्तिुतगान
33 आहा! परमशे् वरको ब ु҄ ј र ज्ञानको कित अपार धनसम्पिЀ!

उहाँका न्यायहरू कित अथाह,
र उहाँका पथहरू कित अगम छन!्

34 “̼भकुो मनलाई कसले जानकेो छ र?
अथवा उहाँको सल् लाहकार को भएको छ र?”†

35 “परमशे् वरलाई कसले केही िदएको छ,
र परमशे् वरले ितनीहरूलाई िफतार् गन ुर्परोस?्”‡

36 िकनिक सबै कुरा उहाँमाफर् त,् उहाँќारा र उहाँकै िनқम्त हुन।्
उहाँलाई सदासवर्दा मिहमा भइरहोस!् आमने।

12
िजउँदो ब҅लदान

1 यसकारण दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, परमशे् वरको कृपाќारा म िबन्ती गदर्छु, ितमीहरूले आफ्ना शरीरलाई पिव̷ र परमशे् वरलाई मनपदИ
िजउँदो ब҅लदानको रूपमा अपर्ण गर; यही ित̀ो साँचो र ѳवқस्थत आराधना हो।

2 यस ससंारको रीितमा नचल, तर आफ्नो मनमा नयाँ भई प҄रवितर्त हुदँजैाओ; तब मा̷ ितमीहरूले परमशे् वरको असल, मनपदИ र िसј इच्छा
के हो, सो जाँच गनर् र स्वीकार गनर् सक्नछेौ।

̩ीष् टको शरीरको एकतामा सवेा
3 िकनिक परमशे् वरले मलाई िदनभुएको अन ु̪ हќारा म ̼त्यकेलाई भन्दछु, आफूलाई ठूलो नठान, तर परमशे् वरले ितमीहरू ̼त्यकेलाई

िदनभुएको िवश् वासअनसुार नै आफूलाई शान्त भएर जाँच।
4 िकनिक जसरी हामी ̼त्यकेको एउटा शरीर छ, तर अङ्गहरू धरैे छन,् र यी सबै अङ्गहरूका काम एउटै हुदँनै,
5 त्यसरी नै हामी अनके भएर पिन ̩ीष् टमा एउटै शरीर हौँ तथा सबै एक-अकार्का अङ्ग हौँ।
6 हामीलाई िदइएको अन ु̪ हअनसुार हामीसगँ िविभन् न वरदानहरू छन।् यिद कसकैो अगमवाणी गनЌ वरदान छ भने त्यसले आफ्नो

िवश् वासअनसुार अगमवाणी गरोस।्
7 यिद सवेा गनЌ वरदान छ भने त्यसले सवेा ग҄ररहोस;् यिद िशक्षा िदने हो भने त्यसले िशक्षा िदइरहोस;्
8 यिद उत्साह िदने हो भने त्यसले उत्साह िदइरहोस;् यिद दान िदने वरदान हो भने उदारतासाथ दओेस;् यिद अगवुाइ गनЌ वरदान हो भने

प҄रͅमसाथ अगवुाइ गरोस;् यिद कृपा दखेाउने हो भने ̼सन् नतासाथ कृपा दखेाओस।्
̼मेको कायर्

9 ̼मे िनष्कपट हुनपुछर्। दषु् टतालाई घणृा गर; जे असल छ, त्यसमा लािगरहो।
* 11:27 यशै 59:20, 21; 27:9; यिमर्या 31:33, 34 † 11:34 यशै 40:13 ‡ 11:35 इयोब 41:11
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10 एक-अकार्लाई िवश् वासी दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका रूपमा ̼मे गर; आफूलाई भन्दा अरूलाई बढी आदर गर।
11 किहल्यै अल्छे नहोओ; तर कडा महेनत गर, र आत्मामा जोिशलो भएर ̼भकुो सवेा ग҄ररहो।
12 आशामा आनқन्दत होओ; सङ्कष् टमा धयैर् धारण गर, ̼ाथर्नामा िवश् वासयोग्य होओ।
13 खाँचोमा परेका परमशे् वरका जनहरूसगँ बाँडचुडँ गर, र पाहुनासत्कार कायम राख।
14 ितमीहरूलाई सताउनहेरूलाई आिशष ्दओे; ितनीहरूलाई आिशष ्दओे, ͅाप होइन।
15 आनन्द गनЌहरूसगँ आनқन्दत होओ, र रुनहेरूसगँ रोओ।
16 एक-अकार्सगँ िमलरे बस। अहङ्कारी नहोओ, तर न̀ ѳҚлहरूसगँ सम्बन्ध राмे चाहना गर, र आफँैलाई ब ु҄ јमानी नसम्झ।
17 कससैगँ दषु् टताको बदला दषु् टता नगर। सबकैा दқृष् टमा जे असल छ, त्यही गनर् ध्यान दओे।
18 सम्भव भएसम्म ितमीहरू सबसैगँ शाқन्तमा बस।
19 मरेा ि̼य िम̷हरू, बदला नलओे; तर परमशे् वरको ̨ोधका लािग छोिडदओे। िकनिक यसरी ले̔ खएको छ: “बदला ҅लने काम मरेो हो,

म बदला ҅लनछुे,”* परम̼भु भन् नहुुन्छ।
20 तर यसको सъामा:

“ित̀ो श̷ ु भोकाएको छ भने त्यसलाई खाना दओे;
यिद ऊ ितखार्एको छ भने िपउनलाई केही दओे।

यसो गर् यौ भने ितमीले त्यसको थाप्लोमा आगोको भङु̪ो राखे बराबर हुनछे।”†
21 खराबीќारा परािजत नहोओ, तर खराबीलाई भलाइले िजत।

13
शासक र अिधकारीहरूका अधीनमा रहन ु

1 ̼त्यके ѳҚл राज्यका अिधकारीहरू̼ित आज्ञाकारी होओ। िकनिक परमशे् वरले िनयлु गन ुर्भएको अिधकारीबाहके अरू कुनै अिधकारी
हुदँनै। वतर्मान अिधकारीहरू सबै परमशे् वरबाटै िनयлु भएका हुन्छन।्

2फलस्वरूप, जसले अिधकारीहरूको िवरोध गदर्छ, ितनीहरूले परमशे् वरले स्थापना गन ुर्भएको कुराको िवरोध गरेका हुन्छन।् यस्तो गनЌहरूले
आफूमािथ न्याय ल्याउनछेन।्

3 िकनिक शासकहरू उिचत काम गनЌका िनқम्त होइन, तर अनिुचत काम गनЌका िनқम्त डरका कारण हुन।् अिधकारीको डरबाट ितमी स्वतन̷्
हुन चाहन्छौ? त्यसो भए उिचत काम गर, र ित̀ो अिधकारीहरूबाट ̼शसंा पाउनछेौ।

4 िकनिक ित̀ो भलाइको िनқम्त ितनी परमशे् वरका सवेक हुन।् तर खराब काम गछЛ भने डर मान। िकनिक शासकहरूले ѳथЏमा तरवार
िभरेका हुदँनैन।् ितनीहरू परमशे् वरका सवेकहरू हुन,् जसले अनिुचत काम गनЌहरूमािथ परमशे् वरको ̨ोध ल्याउछँन।्

5 यसकारण अिधकारीहरूका अधीनमा बस् न ु आवश्यक छ। सजाय पाउने डरको कारणले मा̷ होइन, तर िववकेको कारणले पिन ितनीहरूका
अधीनमा रहनपुछर्।

6 यही कारणले पिन ितमीहरू कर ितनЌ गछЛ। िकनिक अिधकारीहरू परमशे् वरका सवेकहरू हुन,् जसले शासनको िनқम्त आफ्नो परूा समय
िदन्छन।्

7 ितमीले जसलाई िदनपुनЌ कुरा छ, चлुा ग҄रहाल: कर ितन ुर्पदर्छ भने ितरीहाल; राजस्व िदनपुदर्छ भने दओे; यिद डर मान् नपुनЌ हो भने डर
मान; यिद इज्जत गन ुर्पनЌ हो भने इज्जत दओे।

̼मेले ѳवस्था परूा गदर्छ
8 पारस्प҄रक ̼मेबाहके अरू कुनै कुराको िनқम्त अरूको ऋणी नहोओ; िकनिक जसले आफ्नो िछमकेीलाई ̼मे गदर्छ, त्यसले ѳवस्थालाई

परूा गरेको हुन्छ।
9 िकनिक आज्ञाहरूले भन्छ: “ѳिभचार नगन ूर्,” “मानव हत्या नगन ूर्,” “चोरी नगन ूर्,” “लोभ नगन ूर्,”* र अरू जस्तोसकैु आज्ञाहरू भए

तापिन सारांशचािह ँ यही एउटा आज्ञाले समे҄ टन्छ, “ित̀ो िछमकेीलाई आफँैलाई झै ँ ̼मे गर।”†
10 ̼मेले िछमकेीलाई हािन परु् याउदँनै। यसकारण ̼मे ѳवस्थाको पिूतर् हो।

समय निजकै छ
11 वतर्मान समयलाई बझु्दै यसो गर: ित̀ो लािग िन̹ाबाट जाग्ने समय अिगबाट नै आइसकेको छ। िकनिक हामीले पिहला िवश् वास गरेको

समयभन्दा हा̀ो मҚुл‡ अझ निजक आइपगुकेो छ।
12 रात िबѕ लागकेो छ; मҚुлको िदन एकदमै निजक छ। यसकारण अब हामीले अन्धकारको कामलाई त्यागरे ज्योितका हातहितयार धारण

गरौँ।
* 12:19 ѳव 32:35 † 12:20 िहतो 25:21, 22 * 13:9 ̼स 20:13�15, 17; ѳव 5:17�19, 21 † 13:9 लवेी 19:18 ‡ 13:11 यसले
शरीरको उјार अथवा मिहिमतकरण लाई जनाउदँछ।
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13 िदनको उज्यालोमा झै,ँ हामी असल चालचलनमा िजऔ,ँ मोजमस्तीमा र मतवालापनमा होइन, यौन अनिैतकतामा र ̿ष् ट आचरणमा
होइन, झगडामा र डाहमा होइन।

14 बरु ̼भु यशे ू̩ीष् टलाई धारण गरेर िजओ, र आफ्ना शारी҄रक स्वभावका अिभलाषा कसरी परूा गनЌ भनरे मन नलगाओ।

14
दबुर्ल र ब҅लयो

1 िवश् वासमा कमजोर भएका अरू िवश् वासीहरूलाई स्वीकार गर, तर उनीहरूका िवचारमा िववाद र झगडा नगर।
2 कसलैे हरेक थोक खान हुन्छ भनी िवश् वास गछर्न,् तर कमजोरहरूले सागसब्जी मा̷ खान्छन।्
3 सबै चीज खाने ѳҚлले नखानलेाई तचु्छ नठानोस,् र सबै नखाने ѳҚлले पिन सबै खानलेाई दोष नलाओस।् िकनिक ितनीहरूलाई

परमशे् वरले ̪हण गन ुर्भएको छ।
4 अकार्को सवेकलाई न्याय गनЌ ितमी को हौ र? त्यस सवेकको қस्थरता वा पतन त्यसको मा҅लकको हातमा िनभर्र हुन्छ। ितनीहरू қस्थर

रहनछेन;् िकनिक ̼भु ितनीहरूलाई қस्थर गराउन सक्षम ्हुनहुुन्छ।
5 कुनै ѳҚлले कुनै िदनलाई अकИ िदनलाई भन्दा बढ्ता पिव̷ ठान्छ भने अकИ ѳҚлले चािह ँ ̼त्यके िदनलाई बराबर ठान् न सक्छ। ̼त्यके

ѳҚл यसबारे आफ्नो मनमा आफँै परूा िनқश् चन्त हुनपुछर्।
6जसले एक िदनलाई अरू िदनभन्दा िवशषे िदन ठान्छ, त्यसले त्यो ̼भकुो िनқम्त गदर्छ। जो मांसहारी छ, त्यसले त्यो ̼भकुो िनқम्त खान्छ,

र ̼भलुाई धन्यवाद िदन्छ; र जो शाकाहारी छ, त्यसले त्यो ̼भकुो िनқम्त खाँदनै, र ̼भलुाई धन्यवाद िदन्छ।
7 िकनिक हामी कोही पिन आफ्नो लािग मा̷ िजउँदनैौँ र हामी कोही पिन आफ्नो लािग मा̷ मदЏनौँ।
8 यिद हामी िजउँछौँ त ̼भकुो िनқम्त िजउँछौ;ँ यिद मछЛँ त ̼भकुो िनқम्त मछЛँ। यसकारण हामी चाहे िजऔ ँवा मरौ,ँ हामी ̼भकैु हौँ।
9 िकनिक यही िवशषे कारणले ̩ीष् ट मन ुर्भयो, र फे҄र पनुजЃिवत हुनभुयो, तािक उहाँ जीिवत र मतृक दवुकैा ̼भु होऊन।्
10 तब ितमी िकन आफ्नो दाजभुाइ वा िददीबिहनीको न्याय गदर्छौ? अथवा ितनीहरूलाई िकन तचु्छ ठान्दछौ? िकनिक हामी सबै परमशे् वरको

न्याय आसनको अिग उिभनछेौँ।
11 धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ:

“ ‘म जीिवत भएझै,ँ’ ̼भु भन् नहुुन्छ,
‘मरेो साम ु हरेक घुडँा टेिकनछे;

हरेक िज̾ोले परमशे् वरलाई स्वीकार गनЌछ।’ ”*
12 यसकारण हामी ̼त्यकेले आफ्नो िहसाब परमशे् वरलाई िदनपुनЌछ।

13 यसकारण हामी एक-अकार्को न्याय गनर् छोडौँ। बरु आफ्नो मनमा दाजभुाइ वा िददीबिहनीको बाटोमा बाधा हुने वा ठेस लाग्ने कुनै चीज
नराмे सोच गरौँ।

14 म जान्दछु, र ̼भु यशेमूा िनқश् चत छु, िक कुनै पिन भोजन आफँैमा अशјु हुदँनै। तर कसलैे त्यो अशјु दखे्छ भने त्यसको िनқम्त त्यो
अशјु हुनछे।

15 यिद ितमीले खाएको कुराले ित̀ो दाजभुाइ वा िददीबिहनीलाई उदास बनाउछँ भने ितमी ̼मेमा िजएका छैनौ। ितमीहरूको भोजनको
कारणले कसलैाई नाश नगर, जसको िनқम्त ̩ीष् ट मन ुर्भयो।

16 यसकारण ितमीलाई जे असल लाग्छ, त्यसलाई खराबीको रूपमा बोल्न नदऊे।
17 िकनिक परमशे् वरको राज्य खाने र िपउने कुराको बारेमा होइन, तर पिव̷ आत्मामा धािमर्कता, शाқन्त र आनन्द हो।
18 िकनभने जसले ̩ीष् टलाई यस ̼कारले सवेा गदर्छ, त्यसले परमशे् वरलाई ̼सन् न तलु्याउछँ र मािनसहरूबाट स्वीकृत हुन्छ।
19 हामी हर ̼यासले ती कुराहरूमा लागौ,ँ जसले शाқन्तमा डोर् याउछँ र पारस्प҄रक उन् नित गराउँछ।
20 परमशे् वरको कामलाई भोजनको कारणले नाश नगर। सबै भोजन शјु छन,् तर त्यो अकИ ѳҚлलाई ठक् करको कारण बन्छ भने उसले

यो खान ु गलत हो।
21 मास ु नखान ू वा मѧ निपउन ूअथवा ित̀ो दाजभुाइ-िददीबिहनीलाई ठेस लाग्ने कुनै पिन काम नगन ूर् उिचत हो।
22 यसकारण यसबारे ितमीहरू जे िवश् वास गछЛ, त्यो कुरा ितमी र परमशे् वरको बीचमा राख। त्यो मािनस धन्य हो, जसले आफूले स्वीकार

गरेको कुराले आफूमािथ दोष ल्याउदँनै।
23 तर यिद कसलैे शङ्का गरेर खायो भने त्यो दोषी ठह҄रन्छ। िकनिक उसले िवश् वासќारा खाएको हुदँनै। जे कुरा िवश् वासќारा आउँदनै,

त्यो पाप हो।
15

1 हामी िवश् वासमा ब҅लयो हुनहेरूले दबुर्लहरूको असफलतालाई सिहिदनपुछर् र आफूलाई मा̷ ̼सन् न तलु्याउने हुनहुुन् न।
* 14:11 यशै 45:23
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2 हामी ̼त्यकेले आफ्नो िछमकेीलाई उनीहरूको भलाइ र उन् नितको िनқम्त ̼सन् न राмपुछर्।
3 िकनिक ̩ीष् ट आफँैले पिन आफूलाई ̼सन् न तलु्याउन िजउनभुएन, तर यसरी ले̔ खएको छ: “ितमीहरूलाई िनन्दा गनЌहरूको िनन्दा ममािथ

खिनएको छ।”*
4 िकनिक िवगतमा जे ले̔ खए, त्यो हामीलाई िशक्षाका िनқम्त ले̔ खएका िथए, तािक हामीले धमर्शाҀहरूमा िसकाइएको धयैर्ता र ̼ोत्साहनको

कारणले आशा ̼ाप् त गनर् सकौँ।
5 धयैर्ता र ̼ोत्साहन िदनहुुने परमशे् वरले ितमीहरूलाई ̩ीष् ट यशेमूा भएको मनजस्तै एक-अकार्̼ित एकताको मन दऊेन,्
6 तािक ितमीहरू एउटै मन र एउटै सोरमा हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टका िपता परमशे् वरको मिहमा गनर् सक।
7 जसरी ̩ीष् टले ितमीहरूलाई परमशे् वरको ̼शसंाका िनқम्त ̪हण गन ुर्भयो, त्यसरी नै एक-अकार्लाई ̪हण गर।
8 म ितमीहरूलाई भन्दछु, परमशे् वरको सत्यताका लािग ̩ीष् ट यहूदीहरूको† सवेा गनर् आउनभुयो, तािक हा̀ा पवूर्जहरूलाई िदइएको ̼ितज्ञा

िनқश् चत हुन सकोस।्
9 गरैयहूदीहरूले परमशे् वरको कृपाको लािग उहाँको मिहमा गरून ्भनरे यसरी ले̔ खएको छ:

“यसकारण म गरैयहूदीहरूको बीचमा तपाईंको ̼शसंा गनЌछु;
म तपाईंको नामको ̼शसंा गाउनछुे।”‡

10 फे҄र यसो भिनएको छ,
“ितमी गरैयहूदीहरू, उहाँको ̼जासगँ आनन्द मनाओ।”§
11 अिन फे҄र,
“̼भकुो स्तिुत गर; हे सबै गरैयहूदीहरू हो,

र पथृ्वीका सबै जाितहरू हो, उहाँको ̼शसंा गर।”*
12 अिन फे҄र यशयैाले भन्दछन,्
“ियशकैो वशंमा एक जना सन्तान ̼कट हुनहुुनछे,

जो सबै राѻहरूमािथ शासन गनर् खडा हुनहुुनछे;
अिन उहाँमािथ गरैयहूदीहरूले आशा गनЌछन।्”†

13 उहाँमािथ िवश् वास गरेको कारणले आशाका परमशे् वरले ितमीहरूलाई आनन्द र शाқन्तले भ҄रदऊेन,् तािक पिव̷ आत्माको शҚлќारा
ितमीहरू आशामा ̼शस्त हुन सक।

पावल गरैयहूदीहरूका सवेक
14 मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म स्वयम ् िवश् वस्त छु, िक ितमीहरू भलाइमा पणूर्, सबै ज्ञानले भ҄रएका र एक-अकार्लाई िशक्षा िदन

िनपणूर् छौ।
15 तरै पिन मलैे ितमीहरूलाई केही िवषयमा साहसपवूर्क फे҄र स्मरण गराउन लखेकेो छु। िकनभने ̼भलुे मलाई अन ु̪ ह िदनभुएको छ
16 िक म गरैयहूदीहरूका लािग ̩ीष् ट यशेकूो सवेक हुन सकँू। उहाँले मलाई परमशे् वरको ससुमाचार घोषणा गनЌ पजुारीको काम िदनभुएको

छ, तािक गरैयहूदीहरू पिव̷ आत्माќारा शјु पा҄रएका ̪हणयोग्य भटेी हुन सकून।्
17 यसकारण मरेा परमशे् वर̼ितको सवेामा म ̩ीष् ट यशेमूा गवर् गछुर्।
18मलैे भनकेा वचन र गरेका कामќारा गरैयहूदीहरूलाई परमशे् वरतफर् आज्ञाकारी बनाउनका िनқम्त ̩ीष् टले मќारा जे गन ुर्भएको छ, त्योभन्दा

बढी म अरू केही कुरा भन् ने आटँ गिदर्न।ँ
19 अलौिकक िचन्हहरू र अद ्भतु कायर्हरूќारा परमशे् वरका आत्माको शҚлќारा यी काम भए। यसकारण यरूशलमेदे̔ ख इқल् ल҄रकमसम्म

मलैे ̩ीष् टको ससुमाचार पणूर् रूपमा ̼चार गरेको छु।
20 मरेो सधै ँ उत्कट इच्छा यही रहकेो छ, िक ̩ीष् ट निचिनएको ठाउँमा म ससुमाचार ̼चार गनर् सकँू, तािक कसलैे बसालकेो जगमा मलैे

काम गन ुर् नपरोस।्
21 बरु यस्तो ले̔ खएको छ:

“जसलाई उहाँको बारेमा बताइएन, उनीहरूले नै उहाँलाई दмेछेन;्
अिन जसले सनुकेा छैनन,् ितनीहरूले नै बझु्नछेन।्”‡

22 यही सवेकाइको कारण ितमीहरूकहाँ आउनलाई म ̼ायः रोिकएको छु।
पावलको रोममा जाने योजना

23 तर अिहले मरेो लािग यी क्षे̷ हरूमा काम गनЌ अरू ठाउँ नरहकेो हुनाले र धरैे वषर्दे̔ ख ितमीहरूकहाँ आउने उत्कट इच्छा भएको कारण,
* 15:3 भजन 69:9 † 15:8 मलू भाषामा खतनावालाहरू ‡ 15:9 2 शम ू22:50; भजन 18:49 § 15:10 ѳव 32:43 * 15:11 भजन 117:1
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24 म स्पने जाँदा ितमीहरूकहाँ आउने योजना गदЏछु। ितमीहरूलाई भटे्ने आशा राखकेो छु, र ितमीहरूसगँ केही समय सङ्गितको आनन्द
҅लएपिछ मरेो या̷ामा ितमीहरूको सहयोगको चाहना गदर्छु।

25 तर अिहले म यरूशलमेमा ̼भकुा जनहरूका सवेा गनर्लाई जाँदछुै।
26 िकनिक म्यािसडोिनया र अखयैाका िवश् वासीहरूले यरूशलमेमा भएका ̼भकुा जनहरूमध्ये आिथर्क रूपमा कमजोरहरूका िनқम्त भटेी

िदएका छन।्
27 ितनीहरूलाई यसो गनर् खशुी लाग्यो र ितनीहरू यो भटेीका िनқम्त उनीहरूका ऋणी छन;् िकनिक यिद यहूदीहरूका आқत्मक आिशष ्मा

गरैयहूदीहरू पिन सहभागी भएका छन ्भने गरैयहूदीहरूका भौितक आिशष ्मा यहूदीहरूलाई पिन सहभागी गराउनपुछर्।
28 यो काम ग҄रसकेपिछ र यो भटेी उनीहरूलाई सқुम्पसकेपिछ म स्पने जानछुे र त्यही बलेा म ितमीहरूकहाँ आउनछुे।
29 म जान्दछु, जब म त्यहाँ आउँछु, तब ̩ीष् टका आिशष ्को भरपरूीमा आउनछुे।
30 मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा र पिव̷ आत्माको ̼मेќारा म ितमीहरूलाई िबन्ती गदर्छु, मरेा लािग परमशे् वरसगँ

̼ाथर्नाќारा मरेा सङ्घषर्मा सहभागी बन।
31 यहूिदयाका अिवश् वासीहरूका बीचमा म सरुिक्षत रहन सकँू भनरे ̼ाथर्ना ग҄रदओे, र यरूशलमेको लािग मलैे बोकेका भटेी त्यहाँका ̼भकुा

जनहरूका िनқम्त स्वीकायर् होस,्
32 तािक म परमशे् वरको इच्छा भएमा ितमीहरूकहाँ आनन्दसाथ आउन सकँू र ितमीहरूको उपқस्थितќारा ताजा हुन सकँू।
33 शाқन्तका परमशे् वर ितमीहरू सबसैगँ रिहरहून!् आमने।

16
ѳҚлगत अिभवादन

1 िकंि̨या मण्डलीकी सिेवका हा̀ी बिहनी िफबीको बारेमा म ितमीहरूका साम ु ̼शसंा गदर्छु।
2 ितनलाई ̼भमुा उहाँका सन्तहरूलाई सहुाउने त҄रकाले ̪हण गर भनी म ितमीहरूलाई िबन्ती गदर्छु, र ितनलाई कुनै पिन कुरामा ितमीहरूको

आवश्यकता पर् यो भने सहायता गर। िकनिक ितनी म लगायत धरैेका िनқम्त सहयोगी बनकेी िछन।्

3 ̩ीष् ट यशेमूा मरेा सहकमЃ ि̼қस्कला र अқक्वलालाई अिभवादन छ।
4 ितनीहरूले मरेो िनқम्त आफ्नो ज्यान जो҅खममा पारेका िथए। म मा̷ होइन, तर सारा गरैयहूदी मण्डलीहरू पिन ितनीहरू̼ित कृतज्ञ छन।्
5 ितनीहरूका घरमा भलेा हुने मण्डलीलाई पिन अिभवादन छ।
इपिेनतस मरेो ि̼य िम̷, जो एिशयामा* ̼भु ̩ीष् टमा आउने पिहलो िवश् वासी िथए, उनलाई पिन अिभवादन भिनदओे।
6 म҄रयमलाई पिन अिभवादन भिनदओे, जसले ितमीहरूका िनқम्त कडा प҄रͅम ग҄रन।्
7 एन̴्ोिनकस र यिुनयस, मरेा आफन्तहरू र सङ्गी कैदीहरूलाई पिन अिभवादन भिनदओे। ̼े҄ रतहरूका बीचमा ितनीहरू ̼ख्यात छन,् र

मभन्दा पिहले ितनीहरूले ̩ीष् टमा िवश् वास गरेका िथए।
8 अम्प्लीआतस, ̼भमुा मरेा ि̼य िम̷लाई अिभवादन भिनदओे।
9 ̩ीष् टमा मरेा सहकमЃ उबार्नस र मरेा ि̼य िम̷ स्ताखसुलाई अिभवादन भिनदओे।
10 ̩ीष् टमा दढृ र योग्य ठह҄रएका अपले् लसेलाई अिभवादन भिनदओे।
अ҄रस्तोबलुसको घरानाका सबलैाई अिभवादन भिनदओे।
11 मरेा आफन्त, हरेोिदयनलाई अिभवादन भिनदओे।
̼भमुा भएका निकर् ससका घरानाका सबलैाई अिभवादन भिनदओे।
12 ̼भमुा कडा प҄रͅम गनЌ ̷फेुना र ̷ोफोसालाई पिन अिभवादन भिनदओे।
̼भमुा ज्यादै प҄रͅमी अकЃ नारी मरेी ि̼य िम̷, परसीसलाई अिभवादन भिनदओे।
13 ̼भमुा चिुनएका रूफसलाई र ितनकी आमा, जो मरेी पिन आमाझै ँ हुन,् उनीहरूलाई पिन अिभवादन भिनदओे।
14 अिसिं̨तस, फ्लगेन, हमЌस, पा̲ोबास, हमार्स र उनीहरूसगँ रहने दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई मरेो अिभवादन भिनदओे।
15 िफलोलोगस, य ु̔ लया, ने҄ रयस र ितनकी बिहनी तथा ओ҅लम्पास र उनीहरूसगँ हुने ̼भकुा सन्तहरूलाई अिभवादन भिनदओे।
16 ̩ीқष् टय ̼मेसाथ† एक-अकार्लाई अिभवादन गर।
̩ीष् टका मण्डलीका सबलैे ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्

* 16:5 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु आधिुनक टकЃको पқश् चमी भागमा अवқस्थत िथयो। † 16:16 मलू भाषामा पिव̷
चमु्बनसाथ त्यसरी न,ै 1 को҄र 16:20; 2 को҄र 13:12; 1 थसे 5:26; 1 प̷ ु5:14
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17 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म िबन्ती गछुर्, ितमीहरूका बीचमा फाटो ल्याउने र ितमीहरूले िसकेका कुराको िवरुј बाधा परु् याउनहेरूसगँ
होिसयार बस। ितनीहरूसगँ टाढा बस।

18 िकनिक यस्ता मािनसहरूले हा̀ा ̼भु ̩ीष् टको सवेा होइन, तर आफ्नै स्वाथर् मा̷ परूा गदर्छन।् िनदИष हृदय भएका मािनसहरूलाई
ितनीहरूका िचप्लो र फुकार्उने कुराहरूले बहकाउछँन।्

19 ितमीहरूको आज्ञाका҄रताबारे ̼त्यकेले सनुकेा छन।् ितमीहरूको कारण म आनқन्दत छु; तर म ितमीहरू असल काममा ब ु҄ јमान ्र दषु् ट
काममा िनदИष रहकेो चाहन्छु।

20 शाқन्तका परमशे् वरले चाँडै नै शतैानलाई ितमीहरूको खъुामिुन कुल्चाउनहुुनछे।

हा̀ा ̼भु यशेकूो अन ु̪ ह ितमीहरूसगँ रहोस!्
21 मरेा सहकमЃ ितमोथीले ितमीहरूलाई आफ्नो अिभवादन पठाएका छन।् अिन त्यसरी नै मरेा आफन्तहरू लिुकयस, यासोन र सोिसपाटरले

पिन अिभवादन पठाएका छन।्
22 म तितर्यस, पावलले भनकेा कुरा यो प̷मा लмेे ѳҚлको पिन ̼भमुा सबलैाई अिभवादन पठाउँछु।
23 गायस, जसको पाहुनासत्कारले म र यहाँका परैू मण्डली आनқन्दत छौ,ँ उनले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
यस सहरका कोषाध्यक्ष इरास्तस र हा̀ा भाइ क्वाटर्सले पिन ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
24 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह ितमीहरू सबसैगँ रहोस!् आमने।‡

25अब उहाँलाई न,ै जसले मलैे ̼चार गरेको यशे ू̩ीष् टको ससुमाचारअनसुार ितमीहरूलाई दढृ पानर् सक्नहुुन्छ, त्यस रहस्यको ̼काशअनसुार
जनु सनातनदे̔ ख गपु् त िथयो;

26 तर अब अनन्तका परमशे् वरको आज्ञाअनसुार ̼कट ग҄रएको र अगमवлाहरूका लखेाइќारा थाहा गराइएको छ, तािक सबै गरैयहूदीहरू
िवश् वासќारा आज्ञाकारी बननू—्

27 उही अिќतीय सवर्ज्ञानी परमशे् वरलाई यशे ू̩ीष् टќारा सदासवर्दा मिहमा भइरहोस!् आमने।

‡ 16:24 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यो पद पाइँदनै।
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को҄रन्थका मण्डलीलाई पावलको पिहलो प̷
1 पावल, परमशे् वरको इच्छाќारा ̩ीष् ट यशेकूो ̼े҄ रत हुनलाई बोलाइएको र हा̀ो भाइ सोस्थनेसबाट,
2 को҄रन्थमा भएका परमशे् वरको मण्डलीलाई, जो ̩ीष् ट यशेमूा पिव̷ पा҄रएका छन,् जो उहाँका पिव̷ ̼जा हुनलाई बोलाइएका छन ्र

अरू हरेक ठाउँमा भएका ितनीहरू सबसैगँ जसले हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको नाम पकुादर्छन,् जो हा̀ा र ितनीहरूका ̼भु हुनहुुन्छ:
3 हा̀ा िपता परमशे् वर र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट ितमीहरूलाई अन ु̪ ह र शाқन्त!

धन्यवाद ज्ञापन
4 परमशे् वरको अन ु̪ ह ̩ीष् ट यशेमूा ितमीहरूलाई िदइएको कारण म ितमीहरूका लािग परमशे् वरलाई सधै ँ धन्यवाद चढाउँछु।
5 िकनिक ितमीहरू उहाँमा हरेक ̼कारले धनी बनाइएका छौ—सबै ̼कारका वचनमा र सारा ज्ञानमा ितमीहरू उहाँमा धनी बनाइएका छौ।
6 ितमीहरूका बीचमा ̩ीष् टबारे हा̀ो गवाही पक् का भएको छ।
7 यसकारण हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् ट ̼कट हुनलाई ितमीहरूले उत्सकुतासाथ ̼तीक्षा ग҄ररहदँा, ितमीहरूलाई कुनै आқत्मक वरदानको कमी

हुनछैेन।
8 उहाँले ितमीहरूलाई अन्त्यसम्म बलवान ्बनाई राмहुुनछे, तािक ितमीहरू हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको िदनमा* िनदИष ठह҄रन सक।
9 परमशे् वर िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ, जसले उहाँका प ु̷ हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टसगँको सङ्गितमा ितमीहरूलाई बोलाउनभुएको छ।

मण्डलीमा अगवुा सम्बन्धी मतभदे
10 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरूलाई हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टको नाममा आ̪हपवूर्क िबन्ती गदर्छु, ितमीहरू एक-अकार्का कुरामा

सहमत होओ, र ितमीहरूका बीचमा कुनै फाटो नहोस;् तर ितमीहरू एउटै मन र एउटै िवचारमा पणूर् रूपमा एक होओ।
11 मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, क्लोएका घरानाबाट कसलैे मलाई खबर िदएको छ िक, ितमीहरूका बीचमा झझैगडा छ।
12 मलैे भन् न चाहकेो कुरा यो हो, ितमीहरूमध्ये कसलै,े “म पावलको हु”ँ अकИले “म अपोल् लोसको हु”ँ अिन अकИल,े “म प̷सुको† हु”ँ

अझ अकИले चािह,ँ “म ̩ीष् टको हु”ँ भन्छौ रे।
13 के ̩ीष् ट िवभािजत हुनभुएको छ र? के पावल ितमीहरूका लािग ̨ूसमा टाँिगएको िथयो र? के ितमीहरूले पावलको नाममा बқप् तस्मा

҅लएका िथयौ र?
14 म परमशे् वरलाई धन्यवाद िदन्छु, िकनिक मलैे ितमीहरूमध्ये ि̨स्पस र गायसलाई बाहके अरू कसलैाई पिन बқप् तस्मा िदइन।ँ
15 यसकारण ितमीहरू कसलैे पिन मरेो नाममा बқप् तस्मा ҅लएको हो भनी भन् न सक्दनैौ।
16 हो, मलैे қस्तफनसको प҄रवारलाई चािह ँ बқप् तस्मा िदएको हु,ँ त्यसबाहके अरू कसलैाई पिन मलैे बқप् तस्मा िदएको मलाई थाहा छैन।
17 िकनिक ̩ीष् टले मलाई बқप् तस्मा िदनलाई होइन, तर ससुमाचार ̼चार गनर्लाई पठाउनभुएको हो, जनुचािह ँ मानवीय ब ु҄ јका शब्दहरूमा

होइन, न̷ता ̩ीष् टको ̨ूसको शҚл ѳथर् हुनछे।
̩ीष् टको ब҅लदान परमशे् वरको ज्ञान र शҚл

18 िकनिक ̨ूसको सन्दशे नाश हुन गइरहकेाहरूका िनқम्त मखूर्ता हो, तर हामी उјार पाइरहकेाहरूका िनқम्त परमशे् वरको शҚл हो।
19 िकनिक धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ:

“म ब ु҄ јमानीहरूका ब ु҄ јलाई नष् ट गनЌछु;
ज्ञानीहरूका ज्ञान ѳथर् तलु्याइिदनछुे।”‡

20 ब ु҄ јमान ्मािनस कहाँ छ? ѳवस्थाको िशक्षक कहाँ छ? यस यगुको दशर्नशाҀी कहाँ छ? के परमशे् वरले यस ससंारको ब ु҄ јलाई मखूर्
तलु्याउनभुएन र?

21 िकनिक परमशे् वरको ज्ञानअनसुार ससंारले आफ्नो ब ु҄ јќारा परमशे् वरलाई िचन् न नसकेकाल,े ̼चार ग҄रएको ससुमाचारको मखूर्ताќारा
उहाँमािथ िवश् वास गनЌहरूलाई उјार गनर् परमशे् वरलाई असल लाग्यो।

22 यहूदीहरू अलौिकक िचन्हहरू खोजी गछर्न,् र ̪ीकहरू ब ु҄ јको खोजी गछर्न।्
23 तर हामी त ̨ूसमा टाँिगनभुएको ̩ीष् टको ̼चार गदर्छौ,ँ जो यहूदीहरूका िनқम्त ठेस लाग्ने ढुङ्गा र गरैयहूदीहरूका िनқम्त मखूर् कुरा

ठह҄रनभुयो।
24 तर परमशे् वरќारा बोलाइएकाहरू यहूदी र ̪ीक दवुकैा िनқम्त ̩ीष् ट परमशे् वरको शҚл र परमशे् वरको ब ु҄ ј हुनहुुन्छ।
25 िकनिक परमशे् वरको मखूर्ता मािनसहरूको ब ु҄ јभन्दा ͅषे् ठ र परमशे् वरको दबुर्लता मािनसहरूको बलभन्दा धरैे शҚлशाली हुन्छ।

* 1:8 भन् नाले पनुरागमन जनाउछँ। † 1:12 मलू भाषामा कैफासको ‡ 1:19 यशै 29:14
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26 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूको बोलावट हुदँा ितमीहरू कस्ता िथयौ सो िवचार गर; ितमीहरूमध्ये धरैे जना मानवीय नापअनसुार
ब ु҄ јमान ्िथएनौ; धरैे जना ̼भावशाली िथएनौ; धरैे जना जन्मदँा खानदानी िथएनौ।

27 तर ब ु҄ јमानहरूलाई शमर्मा पानर्लाई परमशे् वरले ससंारको दқृष् टमा मखूर् ठह҄रएकाहरूलाई चनु् नभुयो अिन शҚлशालीहरूलाई शमर्मा
पानर्लाई परमशे् वरले ससंारका दқृष् टमा दबुर्ल ठह҄रएकाहरूलाई चनु् नभुयो।

28 परमशे् वरले ससंारका नीच र तचु्छ गिनएका कुराहरू—कुनै पिहचान नै नभएका कुराहरूलाई चनु् नभुयो; तािक ससंारको दқृष् टमा महЁवपणूर्
ठािनएका कुराहरू ѳथर् ठह҄रउन,्

29 तािक उहाँको साम ु कसलैे घमण्ड गनर् नपाओस।्
30 उहाँकै कारण ितमीहरू ̩ीष् ट यशेमूा छौ, जो परमशे् वरबाट हा̀ा िनқम्त ब ु҄ ј, धािमर्कता, पिव̷ता अिन छुटकारा हुनभुयो।
31 यसकारण धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ, “घमण्ड गनЌले ̼भमुा नै घमण्ड गरोस।्”§

2
1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, जब म ितमीहरूकहाँ आएँ, तब म मािनसको ब ु҄ ј र चलाखीपणूर् वचनमा आइन,ँ तर मलैे ितमीहरूलाई

परमशे् वरको रहस्यको बारेमा गवाही िददँ ै आएँ।
2 िकनिक म ितमीहरूका बीचमा हुदँा यशे ू̩ीष् ट र उहाँ ̨ूसमा टाँिगनभुएको कुराबाहके अरू केही कुरा नजान् ने िनणर्य गरे।ँ
3 म ितमीहरूकहाँ दबुर्लतामा सा͈ै डर र कम्पसाथ आएँ।
4 मरेो िशक्षा ब ु҄ ј र लोभ्याउने शब्दहरूमा िथएन, तर आқत्मक शҚлको ̼दशर्नमा िथयो;
5 तािक ितमीहरूका िवश् वास मािनसहरूका ब ु҄ јमा नभएर परमशे् वरको शҚлमा आधा҄रत होस।्

परमशे् वरको ज्ञान पिव̷ आत्माќारा ̼कट
6 हामी प҄रपक्व भएकाहरूका बीचमा ब ु҄ јको सन्दशे ̼चार गछЛ,ँ तर यस यगुको ब ु҄ ј अथवा यस यगुका शासकहरूको ब ु҄ ј होइन, जो

नाश भएर जानछे।
7 तर हामी त परमशे् वरको लकुाएर रा҅खएको रहस्यमय ब ु҄ јबारे घोषणा गछЛ,ँ जसलाई परमशे् वरले हा̀ो मिहमाको लािग यगुौँ भन्दा अिग नै

िनधार्रण गन ुर्भएको िथयो।
8 यस यगुका कुनै शासकहरूले यसलाई बझुनेन;् िकनिक यिद ितनीहरूले बझुकेा भए मिहमाका ̼भलुाई ̨ूसमा टाँग्ने नै िथएनन।्
9 तापिन यसरी ले̔ खएको छ:

“कुनै आखँाले नदखेकेा,
कुनै कानले नसनुकेा,

कुनै मानवीय मनमा नसोिचएका,
यी कुराहरू परमशे् वरले उहाँलाई ̼मे गनЌहरूका िनқम्त तयार पान ुर्भएको छ।”*

10 यी कुराहरू परमशे् वरले हामीलाई उहाँका आत्माќारा ̼कट गन ुर्भएको छ।
आत्माले सबै कुराहरू, परमशे् वरका गिहराइमा भएका कुराहरूलाई पिन खोजी गन ुर्हुन्छ।
11 िकनिक मािनसको आफूिभ̷को आत्माले बाहके अरू कसले ितनीहरूको िवचारहरू जान्दछ र? त्यसरी नै परमशे् वरका िवचारहरू

परमशे् वरको आत्माले बाहके कसलैे जान्दनै।
12 हामीले पाएको आत्मा ससंारको आत्मा होइन, तर परमशे् वरबाट पाएको आत्मा हो, तािक परमशे् वरले हामीलाई िसЀैँमा िदनभुएका थोकहरू

हामी बझु्न सकौँ।
13 हामी जनु कुरा बोल्दछौ,ँ ती मानवीय ब ु҄ јќारा िसकाएका शब्दहरूमा होइन, तर आत्माќारा िसकाइएका शब्दहरूमा बोल्दछौ,ँ हामी

आत्माले िसकाउनभुएका शब्दहरूमा आқत्मक सत्यताहरू ѳाख्या गदर्छौँ।
14 जनु ѳҚлसगँ परमशे् वरको आत्मा हुदँनै, त्यसले परमशे् वरको आत्माबाट आएका कुराहरू स्वीकार गदЏन, तर ती कुराहरू त्यसको िनқम्त

मखूर्ता हुन्छन;् र त्यसले ती कुराहरू बझु्नै सक्दनै, िकनिक ती कुराहरूको मलू्याङ्कन आқत्मक रीितले मा̷ हुदँछ।
15 आқत्मक ѳҚлले सबै कुराहरूको मलू्याङ्कन गदर्छ, तर ऊचािह ँ कोहीќारा पिन मलू्याङ्कन ग҄रदँनै।
16 िकनिक,

“̼भकुो मनलाई कसले जानकेो छ,
र उहाँलाई कसले िसकाउन सक्छ?”†

तर हामीसगँ ̩ीष् टको मन छ।
§ 1:31 यिमर्या 9:24 * 2:9 यशै 64:4 † 2:16 यशै 40:13
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3
मण्डलीमा िवभाजन

1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, मलैे ितमीहरूसगँ आқत्मक मािनसहरूसगँझै ँ बोल्न सिकन,ँ तर सांसा҄रक मािनसहरूसगँ अथवा ̩ीष् टमा दधु े
बालकहरूसगँझै ँ बोल्नपुर् यो।

2 मलैे ितमीहरूलाई खिँदलो भोजन होइन, दधू खवुाएँ; िकनिक ितमीहरू खिँदलो भोजनको लािग तयार िथएनौ। वास्तवमा अझ पिन ितमीहरू
तयार छैनौ।

3 ितमीहरू अझै पिन सांसा҄रक नै छौ; िकनिक ितमीहरूका बीचमा डाह र कलहहरू छन।् त्यसो भए के ितमीहरू सांसा҄रक होइनौ र?
ितमीहरू ससंारका मािनसहरूजस्तै चल्दनैौ र?

4 िकनिक जब एउटाले “म पावलको हु,ँ” अिन अकИल,े “म अपोल् लोसको हु,ँ” भन्छ भने के ितमीहरू केवल मािनसहरूजस्तै भएनौ र?
5 त्यसो हो भने अपोल् लोस को हुन?् अिन पावल को हो? केवल सवेकहरू हुन,् जसќारा ितमीहरूले ससुमाचारमा िवश् वास गर् यौ; अिन

̼भलुे हामीलाई काम िदएअनसुार परूा गर् यौँ।
6 मलैे िबउ रोपे,ँ अपोल् लोसले पानी लगाए, तर परमशे् वरले नै त्यसलाई बढाउनभुएको हो।
7 यसकारण न रोप्ने केही हो, न त पानी हाल्ने केही हो; तर परमशे् वर मा̷ महान ्हुनहुुन्छ, जसले बढाउनहुुन्छ।
8 रोप्ने मािनस र पानी लगाउने मािनसको एउटै उѣेश्य हुन्छ, र ̼त्यकेले आफ्नो प҄रͅमअनसुारको इनाम पाउनछे।
9 िकनिक हामी परमशे् वरको सवेामा सहकमЃ हौ;ँ ितमीहरू परमशे् वरको खतेबारी र उहाँको भवन हौ।
10 परमशे् वरले मलाई िदनभुएको अन ु̪ हќारा मलैे एक जना िसपाल ु िमҀीलझेै ँ एउटा जग बसालकेो छु; अिन अरू कसलैे त्यसमािथ भवन

बनाउदँै जान्छ। तर बनाउने ̼त्यकेले होिसयारीसाथ बनाउदँै जानपुछर्।
11 तर जनु जग बसा҅लएको छ; त्यो जग स्वयम ्यशे ू̩ीष् ट हुनहुुन्छ; त्यसबाहके कसलैे अकИ जग बसाल्न सक्दनै।
12 यिद कसलैे त्यस जगमािथ सनु, चाँदी, बहुमलू्य पत्थर, काठ, घाँस वा पराल ̼योग गरेर केही बनाउछँ भन,े
13 हरेकको काम कस्तो रहछे भनी दखेाइनछे; िकनिक त्यस िदनले हरेकका कामलाई ज्योितमा ल्याउनछे; अिन आगोќारा काम ̼कट

हुनछे, र हरेक मािनसको कामको गणु आगोќारा जाँच ग҄रनछे।
14 यिद त्यसले बनाएको काम रिहरह् यो भने त्यस कामदारले इनाम पाउनछे।
15 यिद त्यो काम जलरे नष् ट भयो भने कामदारले नोक्सानी उठाउनपुनЌछ; तापिन आगोको ज्वालाबाट बाँचझेै ँ आफूचािह ँ बाँच्नछे।
16 के ितमीहरू आफँै परमशे् वरको मқन्दर हौ र परमशे् वरको आत्मा ितमीहरूमा बास गन ुर्हुन्छ भन् ने कुरा जान्दनैौ?
17 यिद कसलैे परमशे् वरको मқन्दरलाई नष् ट गदर्छ भने परमशे् वरले त्यसलाई नष् ट गन ुर्हुनछे; िकनभने परमशे् वरको मқन्दर पिव̷ हुन्छ, जनु

मқन्दरचािह ँ ितमीहरू नै हौ।
18 ितमीहरू आफँैलाई धोका नदओे। यिद ितमीहरूमध्ये कसलैे आफूलाई यस यगुको नापअनसुार ब ु҄ јमान ्सम्झन्छ भने ितमीहरू ब ु҄ јमान ्

हुनको लािग “मखूर्” बन् नपुछर्।
19 िकनिक परमशे् वरको दқृष् टमा यस ससंारको ब ु҄ ј मखूर्ता हो। यसरी ले̔ खएको छ: “उहाँले ब ु҄ јमान ्लाई त्यसकै धतूर्तामा प̨नहुुन्छ।”*
20 अिन फे҄र, “̼भलुे जान् नहुुन्छ िक ब ु҄ јमान ्हरूका िवचारहरू ѳथर् हुन।्”†
21 यसकारण कसलैे मानवीय अगवुाहरूबारे घमण्ड नगर! सबै कुरा ितमीहरूकै हुन,्
22 चाहे पावल वा अपोल् लोस वा केफास वा जीवन वा ससंार वा मतृ्य ु वा वतर्मान वा भिवष्य—सबै ितमीहरूकै हुन।्
23 ितमीहरूचािह ँ ̩ीष् टका हौ, र ̩ीष् टचािह ँ परमशे् वरको हुनहुुन्छ।

4
̩ीष् टका ̼े҄ रतहरू

1 यसरी ितमीहरूले हामीलाई ̩ीष् टका सवेकहरू र परमशे् वरका रहस्यका भण्डारे ठान् नपुछर्।
2 भण्डारेहरू िवश् वासयोग्य हुन आवश्यक छ।
3 यिद ितमीहरूќारा अथवा अरू मानवीय अदालतќारा मरेो न्याय हुन्छ भने यो मरेो लािग सानो कुरा हो। वास्तवमा म स्वयम ्आफ्नो न्याय

गिदर्न।ँ
4 मरेो िववके शјु छ, तर पिन यसले मलाई िनदИष ठहराउँदनै। मलाई न्याय गनЌ ̼भु हुनहुुन्छ।
5 यसकारण तोिकएको समयभन्दा पिहले न्याय नगर, ̼भु नआउन्जले पखर्। उहाँले अन्धकारमा लकुाइएका कुराहरूलाई ̼काशमा

ल्याउनहुुनछे र मािनसका हृदयका उѣेश्यहरू ̼कट गन ुर्हुनछे। त्यस समय हरेकले ̼भबुाट ̼शसंा पाउनछेन।्
* 3:19 इयोब 5:13 † 3:20 भजन 94:11
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6 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, मलैे ितमीहरूका भलाइको लािग यी कुराहरू आफू र अपोल् लोसलाई उदाहरणको रूपमा ̼योग गरेको छु, तािक
हामीबाट ितमीहरूले भनाइको अथर् िसक्न सक, “ले̔ खएको कुराभन्दा टाढा नजाओ।” तब ितमीहरू एउटाको िवरुјमा अकИको अनयुायी भनी
घमण्डले फुल्ने छैनौ।

7 कसले ितमीलाई अरूभन्दा ͅषे् ठ तलु्यायो? ितमीसगँ परमशे् वरले निदनभुएको के छ र? र यिद ितमीलाई सबै थोक परमशे् वरले िदनभुएको
हो भने केही पिन नपाएको जस्तो गरी िकन घमण्ड गदर्छौ?

8 ितमीहरूले चाहकेा कुराहरू अिग नै पाइसकेका छौ! ितमीहरू धनी भइसकेका छौ! हामीिवना नै ितमीहरू राजा भएका छौ। म ितमीहरू
साँच् चै राजा भएर काम गरेको चाहन्छु, तािक हामी पिन ितमीहरूसगँै राज्य गनर् सकौ!ँ

9 िकनिक मलाई यस्तो लाग्छ, परमशे् वरले हामी ̼े҄ रतहरूलाई मदैानमा दोष लगाएर मा҄रनलाई लिगएका मािनसहरूका ताँतीमा जस्तै पिछқल्तर
̼दशर्नको लािग राмभुएको छ। हामी सारा ससंारका, स्वगर्दतूहरूका र मानव जाितहरूका अगािड तमाशा बनाइएका छौँ।

10 हामी ̩ीष् टका िनқम्त मखूर् छौ,ँ तर ितमीहरू ̩ीष् टमा ब ु҄ јमान ्छौ। हामी दबुर्ल छौ,ँ तर ितमीहरू बलवान ्छौ! ितमीहरूले सम्मान पाएका
छौ, तर हामीले अपमान।

11 अिहले पिन हामी भोकाएका र ितखार्एका छौ,ँ हामी झु̷ -ेझा̀े छौ,ँ हामीलाई ̨ूरतासाथ ѳवहार ग҄रन्छ र हामी घरिवहीन छौ।
12 हामी आफ्नै हातले कठोर प҄रͅम गछЛँ। जब हामीलाई िगल् ला ग҄रन्छ, हामी आिशष ् िदन्छौ;ँ जब हामीलाई सताइन्छ, हामी सहन्छौँ।
13 जब हामी िनқन्दत हुन्छौँ, न̀तापवूर्क जवाफ िदन्छौँ। अिहले पिन हामी ससंारका किसङ्गर र फोहोर भएका छौँ।

पावलको िबन्ती र चतेावनी
14 मलैे यी कुराहरू ितमीहरूलाई शमर्मा पानर्लाई होइन,ँ तर मरेा प्यारा सन्तानलाईझै ँ चतेावनी िदनलाई लखे्दछुै।
15 ̩ीष् टमा ितमीहरूका दश हजार अिभभावकहरू हुन सक्लान,् ितमीहरूका धरैे िपताहरू हुदँनैन;् िकनिक ̩ीष् ट यशेमूा ससुमाचारќारा म

ितमीहरूका िपता भएको छु।
16 यसकारण म ितमीहरूलाई मरेो अनकुरण गर भनी िबन्ती गदर्छु।
17 यसकैारण मलैे मरेो छोरा ितमोथी, जसलाई म ̼मे गछुर्, जो ̼भमुा िवश् वासयोग्य छन,् ितनलाई ितमीहरूकहाँ पठाएको छु। ितनलैे

ितमीहरूलाई ̩ीष् ट यशेमूा मरेो जीवन िजउने त҄रका सम्झना गराउनछेन,् जनुचािह ँ सबै ठाउँहरूका सबै मण्डलीहरूमा मलैे िसकाएबमोिजम छ।
18 म ितमीहरूकहाँ आउँिदन ँ जस्तो ठानरे ितमीहरूमध्ये कित जना घमण्डी भएका छौ।
19 तर यिद ̼भकुो इच्छा भयो भने म चाँडै आउनछुे र यी घमण्डी मािनसहरूले के भिनरहकेा छन ्भन् ने मा̷ होइन, तर ितनीहरूसगँ कस्तो

शҚл छ, त्यो पिन म पЀो लगाउनछुे।
20 िकनिक परमशे् वरको राज्य कुरा गराइमा होइन, तर शҚлमा हुन्छ।
21 ितमीहरू के चाहन्छौ? के म ितमीहरूकहाँ अनशुासनको छडी ҅लएर आऊँ, वा ̼मेमा र न̀ताको आत्मासाथ आऊँ?

5
मण्डली अनशुासन

1 वास्तवमा ितमीहरूका बीचमा यौन अनिैतकता छ भन् ने खबर छ, यस्तो कुरा त गरैयहूदीहरूले पिन सहदँनैन:् एउटा परुुषले आफ्नै बबुाकी
पѕीसगँ अवधै सम्बन्ध राख्छ।

2 अिन ितमीहरू घमण्ड गछЛ! ितमीहरूले त यस्तो कुरामा दःु҅खत हुनपुनЌ र यस्तो गनЌ मािनसलाई ितमीहरूको सङ्गितबाट िनका҅लिदनपुनЌ
होइन र?

3 म शरीरमा ितमीहरूका बीचमा उपқस्थत नभए तापिन आत्मामा म ितमीहरूसगँै छु। अिन म ितमीहरूसगँ उपқस्थत भएझै,ँ यस्तो िघनलाग्दो
काम ग҄ररहकेो मािनसलाई मलैे ̼भ ु यशेकूो नाममा अिग नै न्याय ग҄रसकेको छु।

4 जब ितमीहरू हा̀ा ̼भु यशेकूो नाममा भलेा हुन्छौ, म आत्मामा ितमीहरूसगँ हुन्छु, र हा̀ा ̼भु यशेकूो शҚлको उपқस्थित त्यहाँ हुन्छ।
5 त्यस मािनसलाई शरीरको िवनाशको िनқम्त शतैानको हातमा सқुम्पदओे, तािक ̼भकुो िदनमा उसको आत्माचािह ँ बाँचोस।्
6 ितमीहरूको घमण्ड रा̀ो होइन। अ҅लकित खिमरले सबै िपठोको िढकालाई खिमर बनाइिदन्छ भन् ने कुरा के ितमीहरूलाई थाहा छैन?
7 परुानो खिमरलाई फा҅लदऊे, तािक ितमीहरू खिमरिवनाको नयाँ मछेुको िढका बन् न सक, जनु वास्तवमा ितमीहरू हौ। िकनिक हा̀ो िनस्तार

चाडको थमुा, ̩ीष् टको ब҅लदान भइसकेको छ।
8 यसकारण हामी कुकमर् र दषु् टतासिहतको परुानो खिमरको रोटीले होइन, तर िनष्कपटता र सत्यताको अखिमरी रोटीले चाड मनाऔ।ँ
9 मरेो प̷मा ितमीहरूलाई यौन अनिैतक ѳҚлहरूको सङ्गत नगन ूर् भनी मलैे लखेकेो िथएँ;
10 तर त्यसको अथर् यस ससंारका अनिैतक ѳҚлहरू, लोभीहरू र ठगहरू अथवा मिूतर्पजूकहरूसगँ सङ्गत नगन ूर् भनकेो चािह ँ होइन। त्यसो

भए त ितमीहरूले यो ससंारै छोडरे जानपुनЌ हुन्छ।
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11 तर अिहले म ितमीहरूलाई यो ले̔ खरहकेो छु, ितमीहरूले यस्तो ѳҚлसगँ सङ्गत नगर, जो िवश् वासी भनी दाबी त गछर्, तर पिन यौन
अनिैतक वा लोभी, मिूतर्पजूक वा गाली गनЌ, मतवाला वा ठगी छ। त्यस्तो ѳҚлसगँ खाँदै नखान।ू

12 मण्डली बािहर रहकेाहरूलाई न्याय गन ुर् मलाई के खाँचो छ? तर के ितमीहरूले मण्डली िभ̷काहरूलाई न्याय गन ुर्पदЏन?
13 परमशे् वरले नै बािहरकाहरूलाई न्याय गन ुर्हुनछे। “दषु् ट मािनसलाई ितमीहरूका बीचबाट िनका҅लदओे।”*

6
िवश् वासीहरूका बीचमा मѣुा-मािमला

1 यिद ितमीहरूमध्ये कसकैो अकИ ѳҚлसगँ िववाद छ भने के ितमीहरूले न्यायका िनқम्त ̼भकुा जनहरूकहाँ नगएर सांसा҄रक
न्यायाधीशकहाँ जाने आटँ गदर्छौ?

2 ̼भकुा जनहरूले ससंारको न्याय गनЌछन ् भन् ने के ितमीहरू जान्दनैौ? यिद ितमीहरूќारा ससंारको न्याय हुन्छ भने के ितमीहरूमा यस्तो
स-साना मѣुा-मिमलाहरूको न्याय गनЌ क्षमता छैन र?

3 हामीहरूले स्वगर्दतूहरूको न्याय गनЌछौ,ँ के ितमीहरू यो कुरा जान्दनैौ? त्यसो भए हा̀ो यस जीवनमा हुने यी कुराहरू कित नै ठूला हुन ्र?
4 यसकारण ितमीहरूमा यस्ता िववादका मѣुाहरू छन ्भने मण्डलीमा कुनै असल गवाही नभएकाहरूलाई न्याय गनर्का िनқम्त िबन्ती गछЛ र?
5 मलैे ितमीहरूलाई लाज लागोस ्भनरे यो कुरा भनकेो हु।ँ के ितमीहरूका बीचमा िवश् वासीहरू बीचको वाद-िववाद िमलाउन सक्ने ब ु҄ јमान ्

ѳҚл कोही छैन?
6 तर यसको सъामा एउटा भाइ अकИ भाइको िवरुјमा अदालतमा जान्छौ, र त्यो पिन अिवश् वासीहरूको साम!ु
7 ितमीहरूका बीचमा मѣुा-मािमला हुनकुो अथर् ितमीहरूको हार पणूर् रूपमा पिहले नै भइसकेको छ। बरु ितमीहरूले अन्याय िकन सहदँनैौ?

बरु आफू ठिगएर नै िकन बस्दनैौ?
8 तर यसको सъामा ितमीहरू स्वयम ्अन्याय गदर्छौ, र ठग्दछौ। अिन आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई त्यही गदर्छौ।
9 दषु् ट काम गनЌहरू परमशे् वरको राज्यको उЀरािधकारी हुनछैेनन भ्नरे के ितमीहरूलाई थाहा छैन? धोकामा नपर: न यौन अनिैतक ѳҚлहरू,

न मिूतर्पजूकहरू, न ѳिभचारीहरू, न सम҅लङ्गीहरू,
10 न चोरहरू, न लोभीहरू, न मतवालाहरू, न िनन्दा गनЌहरू, न त लटुाहाहरू परमशे् वरको राज्यको हकदार हुनछेन।्
11 ितमीहरूमध्ये कित जना यस्तै िथयौ। तर ितमीहरू हा̀ा परमशे् वरको आत्माќारा र ̼भु यशे ू̩ीष् टको नाममा धोइएका छौ; ितमीहरू पिव̷

पा҄रएका छौ र िनदИष ठहराइएका छौ।
यौन अनिैतकता

12 “मरेो लािग सबै कुरा उिचत छन”् ितमी भन्दछौ—तर सबै कुरा लाभदायक छैनन।् “मरेो लािग सबै कुरा उिचत छन,्” तर म कुनै कुराको
पिन सवेक हुनछैेन।ँ

13 ितमी भन्दछौ, “पटेको िनқम्त भोजन र भोजनको िनқम्त पटे, तर परमशे् वरले यी दवुलैाई नष् ट गन ुर्हुनछे।” हा̀ो शरीर यौन अनिैतकताको
िनқम्त होइन, तर ̼भकुो सवेाको िनқम्त हो; अिन ̼भलुे हा̀ो शरीरको वास्ता गन ुर्हुन्छ।

14 परमशे् वरले आफ्नो शҚлќारा ̼भु यशेलूाई मतृ्यबुाट पनुजЃिवत पान ुर्भयो, र उहाँले आफ्नो शҚлќारा हामीलाई पिन जीिवत पान ुर्हुनछे।
15 के ितमीहरूलाई थाहा छैन, ितमीहरूका शरीर ̩ीष् टका अङ्गहरू हुन?् त्यसो भए के म ̩ीष् टका अङ्गहरूलाई ҅लएर वशे्यासगँ एक

बनाउने त? कदािप हुदँनै!
16 के ितमीहरूलाई थाहा छैन, जसले आफूलाई वशे्यासगँ जोड्छ, ऊ त्यो वशे्यासगँ शरीरमा पिन एक हुन्छ? िकनिक यसरी ले̔ खएको छ,

“ती दईु एउटै शरीर हुनछेन।्”*
17 तर जसले आफूलाई ̼भसुगँ जोडकेो हुन्छ, त्यो आत्मामा उहाँसगँ एक भएको हुन्छ।
18 ितमीहरू यौन अनिैतकताबाट अलग बस। अरू सबै पापहरू मािनसले आफ्नो शरीर बािहर गछर्, तर जसले यौन सम्बन्धमा पाप गछर्,

त्यसले आफ्नै शरीरको िवरुјमा पाप गदर्छ।
19 के ितमीहरू जान्दनैौ, ितमीहरूका शरीर पिव̷ आत्माको मқन्दर हो, उहाँ ितमीहरूिभ̷ बास गन ुर्हुन्छ र उहाँलाई ितमीहरूले परमशे् वरबाट

̼ाप् त गरेका छौ? ितमीहरू आफ्नै होइनौ;
20 िकनभने ितमीहरू मोल ितरेर िकिनएका हौ। यसकारण आफ्नो शरीरќारा परमशे् वरको आदर गर।

7
ववैािहक जीवन सम्बन्धी

1 अब यी कुराहरू ितमीहरूले लखेकेो िवषयमा छ: “परुुषले Ҁीलाई स्पशर् नगरेकै असल हो।”
* 5:13 ѳव 13:5; 17:7; 19:19; 21:21; 22:21, 24; 24:7 * 6:16 उत्प 2:24
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2 तर पिन यौन अनिैतकता धरैे भइरहकेो कारण हरेक परुुषले आफ्नै पѕीसगँ यौन सम्बन्ध राखोस,् र हरेक Ҁीले पिन आफ्नै पितसगँ यौन
सम्बन्ध राखोस।्

3 पितले आफ्नो पѕीसगँको ववैािहक कतर्ѳ परूा गरोस।् यसरी नै पѕीले पिन पितसगँको ववैािहक कतर्ѳ परूा गरोस।्
4 पѕीको आफ्नै शरीरमािथ अिधकार हुदँनै, तर पितको अिधकारमा हुन्छ। यसरी नै पितको पिन आफ्नै शरीरमािथ अिधकार हुदँनै, तर पѕीको

अिधकारमा हुन्छ।
5 पित-पѕीले आफ्नो यौन सम्बन्धमा एक-अकार्लाई इन्कार नगर। तर पारस्प҄रक सहमितअनसुार र केही समय ̼ाथर्नाको लािग बाहके

अलग नहोओ; तािक ितमीहरू ̼ाथर्नाको लािग समिपर्त हुन सक। त्यसपिछ फे҄र ितमीहरू एकसाथ होओ; तािक ितमीहरूका आत्मसयंमको
अभावको कारण शतैानले ितमीहरूलाई परीक्षामा नपारोस।्

6 म यो ितमीहरूलाई आज्ञाको रूपमा होइन, तर अनमुितको रूपमा भन्दछुै।
7 ितमीहरू सबै जना मजस्तै रहकेो म चाहन्छु; तर परमशे् वरबाट ितमी हरेकले आफ्नै ̼कारको वरदान पाएका छौ; एउटासगँ एक ̼कारको

वरदान छ भने अकИसगँ अकЏ ̼कारको वरदान छ।
8 अब अिववािहत र िवधवाहरूलाई म यो भन् न चाहन्छु: ितनीहरूले मजस्तै िववाह नगरी बसकेो असल हुन्छ।
9 तर यिद ितनीहरूले आफूलाई वशमा राм सक्दनैन ्भने ितनीहरूले िववाह गरून;् िकनिक कामवासनामा जल्नभुन्दा त िववाह गन ुर् असल

हुन्छ।
10 िववािहतहरूलाई म यो आज्ञा िदन्छु; मबाट होइन, तर ̼भबुाट: पѕी आफ्ना पितबाट अलग भएर नबसोस।्
11 तर यिद अलग बस् न चाहқन्छन ् भने िववाह नगरी बसोस;् न̷ता फे҄र पितसगँ िमलाप गरेर बसोस।् अिन पितले पिन आफ्नी पѕीसगँ

सम्बन्ध-िवच्छेद नगरोस।्
12 अरू बाँकी रहकेाहरूलाई म यो भन् न चाहन्छु; ̼भबुाट होइन, तर म आफँैबाट: यिद ̩ीष् टमा कुनै िवश् वासी भाइको िवश् वास नगनЌ पѕी

छ, र पितसगँ बस् न चाहन्छे भने उसले पѕीसगँ सम्बन्ध-िवच्छेद नगरोस।्
13 अिन यिद ̩ीष् टमा कुनै िवश् वासी Ҁीको िवश् वास नगनЌ पित छ, र पѕीसगँ बस् न चाहन्छ भने उसले पितसगँ सम्बन्ध-िवच्छेद नगरोस।्
14 िकनिक िवश् वास नगनЌ पित पѕीќारा पिव̷ तलु्याइएको हुन्छ र िवश् वास नगनЌ पѕी उसको िवश् वासी पितќारा पिव̷ तलु्याइएकी हुन्छे।

न̷ता ितनीहरूका सन्तान अशјु हुनिेथए; तर अब ितनीहरू पिव̷ छन।्
15 तर यिद अिवश् वासी पित वा पѕी अलग रहन चाहन्छन ्भने ती अलग रहन सक्छन।् यस्तो प҄रқस्थितमा िवश् वास गनЌ परुुष वा Ҁी कुनै

बन्धनमा रहदँनैन;् परमशे् वरले हामीलाई शाқन्तमा रहन बोलाउनभुएको छ।
16 हे पѕी, ितमीलाई के थाहा, सायद ितमीले आफ्ना पितलाई बचाउन सक्уौ िक? अथवा हे पित, ितमीलाई के थाहा, सायद ितमीले

आफ्नी पѕीलाई बचाउन सक्छौ िक?

अवस्था प҄रवतर्न सम्बन्धी
17 ̼भलुे हरेक ѳҚлलाई जस्तो अवस्थामा राмभुएको छ, तथा जनु रूपमा बोलाउनभुएको छ, त्यही अवस्थामा िवश् वासी भएर िजउनपुदर्छ।

म यही िनयम सबै मण्डलीहरूका लािग राख्दछु।
18 कुनै मािनसको बोलावट हुदँा उसको अिगबाटै खतना भइसकेको िथयो भने उसले बखेतना हुनपुदЏन। कुनै मािनसको बोलावट हुदँा खतना

नभएको हो भने उसले खतना नगरोस।्
19 खतना र बखेतना महЁवपणूर् कुरा होइन, तर परमशे् वरको आज्ञापालन गन ुर्चािह ँ महЁवपणूर् कुरा हो।
20 हरेक ѳҚл परमशे् वरले बोलाउनहुुदँा जस्तो अवस्थामा िथयो, त्यसै अवस्थामा रिहरहोस।्
21 ितमीहरूको बोलावट हुदँा के ितमीहरू सवेक िथयौ? यो कुराको िचन्ता नगर; तर ितमीले स्वतन̷् हुने मौका पायौ भने त्यसको सदपुयोग

गर।
22 िकनिक जब ̼भमुा बोलावट पाउदँा कोही ѳҚл सवेक िथयो भने अब ऊ ̼भकुो स्वतन̷् पा҄रएको मािनस हो; त्यसरी नै जब कोही

ѳҚл बोलावट हुदँा स्वतन̷् मािनस िथयो भने अब ऊ ̩ीष् टको सवेक हो।
23 ितमीहरू मोल ितरेर िकिनएका हौ; ितमीहरू मािनसहरूका सवेक नबन।
24 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ̼त्यके ѳҚл परमशे् वर̼ित िजम्मवेार भई, जसले जनु अवस्थामा परमशे् वरबाट बोलावट पाएको छ, त्यही

अवस्थामा रिहरहोस।्

अिववािहतहरूका बारेमा
25 अब कन्याहरूको िवषयमा: मलैे ̼भबुाट केही आज्ञा त पाएको छैन; तर ̼भकुो कृपा पाएर िवश् वासयोग्य भएको कारणले म यो सल् लाह

िदन्छु।
26 िकनभने वतर्मान समयको सङ्कष् टको कारणले गदार् मरेो िवचारमा जनु ѳҚл जस्तो छ, त्यस्तै अवस्थामा रहन ु असल हुन्छ।
27 यिद ितमी िववािहत छौ भने आफ्नी पѕीलाई नत्याग। यिद ितमी अिववािहत छौ भने िववाह गनर् नखोज।
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28 तर यिद ितमीले िववाह गर् यौ भने पिन ितमीले पाप गरेका हुदँनैौ; अिन एउटी कन्याले िववाह गरी भने तापिन त्यसले पाप गरेकी हुिँदन।
तर जसले िववाह गछर्न,् ितनीहरूले यस जीवनमा धरैे दःुखको सामना गन ुर्पनЌछ, र म ितमीहरूलाई यसबाट जोगाउन चाहन्छु।

29 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, मरेो भनाइको तात्पयर् यो हो, समय थोरै छ। अब उसो पѕी हुनहेरू पѕी नभएकाहरूजस्तै भएर िजऊन;्
30 शोक गनЌहरू, शोक नगनЌहरूजस्ता होऊन;् आनқन्दत हुनहेरू, आनқन्दत नहुनहेरूजस्ता होऊन;् िकन् नहेरू पिन आफूिसत केही थोक

नभएकाहरूजस्ता होऊन;्
31 ससंारका कुराहरू ̼योग गनЌहरू, ितनमा रुिच न҅लनहेरूजस्ता होऊन।् िकनिक यो ससंारको वतर्मान रूप िबितरहकेो छ।
32 म यही चाहन्छु, ितमीहरू िनқस्फ̨ी होओ। अिववािहत मािनसले ̼भलुाई कसरी ̼सन् न पारूँ भनी ̼भकैु बारेमा िफ̨ी राख्दछ।
33 तर िववािहत मािनसले आफ्नी पѕीलाई कसरी ̼सन् न राख ूँ भनी ससंारकै बारेमा रुिच राख्दछ।
34 अिन उसका रुिचहरू िवभािजत हुन्छन।् अिववािहत Ҁी अथवा कन्याले परमशे् वरको कामबारे रुिच राख्छे: उसको उѣेश्य शरीर र आत्मा

दवुबैाट ̼भमुा पिव̷ रहने हुन्छ। तर िववािहत Ҁीले आफ्नो पितलाई कसरी ̼सन् न राख ूँ भनी ससंारकै कुराहरूको रुिच राख्छे।
35 यो ितमीहरूकै भलाइको लािग भन्दछु, ितमीहरूलाई ̼ितबन्ध लाउनलाई होइन; तािक ितमीहरू ̼भकुो पणूर् भҚлमा जीवन िबताउन सक।
36 यिद कसलैे आफूले मगनी गरेको कन्यासगँ अनिुचत ѳवहार गरेझै ँ लाग्छ भन,े र त्यस कन्याको उमरे पिन ढल्कँदगैएको छ भन,े र

उसलाई िववाह गन ुर्पछर् झै ँ लाग्छ भने उसले आफूले चाहझेै ँ िववाह गरोस;् यसमा उसले कुनै पाप गरेको हुदँनै; ितनीहरूले िववाह गन ुर्पछर्।
37 तर जनु मािनसले आफ्नो मनमा यो िवषय समाधान ग҄रसकेको छ, जो कुनै करकापमा परेको छैन; तर आफ्नो इच्छालाई वशमा राм

सक्छ, र जसले कन्यालाई िववाह नगनЌ िनणर्य ग҄रसकेको छ भने यस्तो मािनसले पिन असल गदर्छ।
38 यसकारण जसले त्यस कन्यालाई िववाह गछर्, उसले सही गछर्; तर जसले उसलाई िववाह गदЏन, उसले अझ असल गछर्।
39 एउटी Ҁी आफ्नो पित बाँचनु्जले उसको अधीनमा हुन्छे। तर यिद पित मर् यो भने उसले आफूले चाहकेो ѳҚлसगँ िववाह गनर् सक्छे; तर

त्यो मािनस ̼भमुा िवश् वास गनЌ हुनपुछर्।
40 मरेो िवचारमा यिद ऊजस्तो छे, त्यस्तै अवस्थामा रही भने झन ्सखुी हुन्छे; अिन मलाई लाग्छ, ितमीहरूलाई यो सल् लाह िददँा परमशे् वरको

आत्माले मलाई अगवुाइ गदЏ हुनहुुन्छ।

8
मिूतर्हरूलाई चढाइएका चीजहरू

1 अब मिूतर्हरूलाई चढाइएका खानकुेराको िवषयमा: हामी जान्दछौँ, “हामी सबिैसत ज्ञान छ।” ज्ञानले घमण्ड ल्याउछँ, तर ̼मेले चािह ँ
उन् नित गराउँछ।

2 यिद कसलैे केही जान्दछु भनी ठान्दछ भने वास्तवमा उसले जान् नपुनЌ जित अझै जानकेो हुदँनै।
3 तर जो ѳҚлले परमशे् वरलाई ̼मे गछर्, त्यो परमशे् वरќारा िचिनएको हुन्छ।
4 यसकारण मिूतर्हरूलाई चढाएको खानकुेराको िवषयमा हरेौ:ँ हामी जान्दछौ िक “यस ससंारमा मिूतर्हरू केही पिन होइनन”् र “एकबाहके

अरू कोही परमशे् वर छैन।”
5 तर पिन आकाश वा पथृ्वीमा धरैे दवेता भिननहेरू छन;् साँच् चै धरैे “दवेताहरू” र धरैे “̼भहुरू” छन,्
6 तर हा̀ा िनқम्त परमशे् वर िपता एउटै हुनहुुन्छ, जसќारा सबै थोकहरू अқस्तत्वमा आएका छन,् र जसको िनқम्त हामी िजउँछौ; र एउटै ̼भु

हुनहुुन्छ अथार्त ्यशे ू̩ीष् ट, जसќारा सबै कुराहरू सқृष् ट भएका हुन,् र जसќारा हामी िजउँछौँ।
7 तर सबलैाई यो ज्ञान छैन। केही मािनसहरूलाई मिूतर्हरूमा यितसम्म बानी बसकेो हुन्छ, िक जब ितनीहरूले मिूतर्लाई ब҅ल चढाएको भोजन

खान्छन,् तब ितनीहरूले दवेतालाई चढाएको चीज सम्झी खान्छन।् ितनीहरूको िववके दबुर्ल भएको कारणले अशјु हुन्छ।
8 तर भोजनले हामीलाई परमशे् वरको निजक ल्याउदँनै। त्यो नखाँदमैा कुनै हािन छैन, र खाँदमैा पिन कुनै लाभ छैन।
9 तर होिसयार रहो, न̷ता ितमीहरूको यो स्वतन̷्ता कमजोर िववके हुनहेरूलाई ठेसको कारण बन् न जाला।
10 िकनिक यिद कमजोर िववके भएको ѳҚлले ितमीहरू ज्ञान भएकाहरूलाई मिूतर्हरू भएको मқन्दरमा खाँदगैरेको दखे्यो भने के त्यसले

पिन मिूतर्लाई चढाएको कुरा खान साहस गदЏन र?
11 यसकारण ितमीहरूको ज्ञानको कारण त्यो कमजोर दाजभुाइ वा िददीबिहनीहरू नष् ट नहोस,् जसका िनқम्त ̩ीष् ट मन ुर्भयो।
12 जब ितमीहरू उनीहरूका िवरुјमा यसरी पाप गदर्छौ; उनीहरूका कमजोर िववकेलाई चोट पादर्छौ, तब ितमीहरूले ̩ीष् टको िवरुјमा पाप

गदर्छौ।
13 यसकारण यिद म जे खान्छु, त्यसले मरेो दाजभुाइ वा िददीबिहनीहरूलाई पाप गनर् लगाउँछ भने म फे҄र किहल्यै मास ु खानछैेन,ँ तािक म

ितनीहरूको पतन हुने कारण नबन ू।ँ

9
पावलको ̼े҄ रतीय अिधकार
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1 के म स्वतन̷् छैन?ँ के म ̼े҄ रत होइन?ँ के मलैे हा̀ा ̼भु यशेलूाई दखेकेो छैन?ँ के ितमीहरू ̼भमुा मरेो कामको फल होइनौ र?
2 म अरूका िनқम्त ̼े҄ रत होइन ँ भने तापिन ितमीहरूको लािग िनश् चय नै हु!ँ िकनिक ̼भमुा मरेो ̼े҄ रतीयपनको छाप त ितमीहरू नै हौ।
3 जसले मरेो बारेमा आलोचना गदर्छन,् उनीहरूलाई ̼ितवादमा मरेो जवाफ यही हो:
4 के हामीलाई खाने र िपउने अिधकार छैन र?
5 के अरू ̼े҄ रतहरू, ̼भकुा भाइहरू र केफासले जस्तै हामीलाई पिन आफूसगँ आफ्नी िवश् वासी पѕीलाई ҅लएर िहडँ्ने अिधकार छैन र?
6 अथवा के बारनाबास र मलाई मा̷ जीिवका चलाउनका िनқम्त काम गन ुर्पनЌ हो?
7 आफ्नै खचर्मा िसपाही भएर कसले काम गछर् र? कसले दाखबारी लगाएर त्यसको फलबाट खाँदनै र? कसले भडेाको बथान पालरे

त्यसको दधू िपउँदनै र?
8 के मलैे यो साधारण मानव दқृष् टकोणले मा̷ भनकेो हु ँ र? के ѳवस्थाले पिन यही कुरा भन्दनै र?
9 िकनिक मोशाको ѳवस्थामा यसरी ले̔ खएको छ: “अन् नबाली दाइँ गदार् गोरुको मखुमा मोहोलो नलगाउन।ू”* के गोरुहरूका बारेमा मा̷

परमशे् वरले वास्ता राмहुुन्छ?
10 के उहाँले िवशषे गरी यो हा̀ा िनқम्त भन् नभुएको होइन र? हो, यो हा̀ा िनқम्त नै ले̔ खएको िथयो; िकनभने जोѕ े र दाइँ गनЌले फसलको

केही िहस्सा पाउने आशामा नै जोत्छ र दाइँ गदर्छ।
11 यिद हामीले ितमीहरूका बीचमा आқत्मक िबउ छरेका छौँ भने ितमीहरूबाट भौितक थोकको कटनीको आशा गन ुर् के यो ठूलो कुरा हो र?
12यिद ितमीहरूबाट अरूले भौितक सहयोग पाउने अिधकार छ भने के हामीलाई ितमीहरूबाट त्योभन्दा बढी भौितक सहयोग पाउने अिधकार

छैन र?
तरै पिन हामीले यस अिधकारको ̼योग गरेका छैनौँ। बरु ̩ीष् टको ससुमाचार ̼चारमा बाधा नपगुोस ्भनरे हामीले सबै कुरा सहकेा छौँ।
13 के ितमीहरूलाई थाहा छैन? मқन्दरमा काम गनЌहरूले मқन्दरबाट नै खान पाउछँन,् र वदेीमा काम गनЌहरूले वदेीमा चढाएका चीजहरूबाट

िहस्सा ҅लन्छन।्
14 यसै ̼कारले ससुमाचार ̼चार गनЌले आफ्नो जीिवका ससुमाचारबाटै चलाओस ्भनी परमशे् वरले आज्ञा गन ुर्भएको छ।
15 तर मलैे यी कुनै अिधकारहरू ̼योग गरेको छैन।ँ अिन यी सबै कुराहरू ितमीहरूले मरेा लािग यसरी नै गर भन् ने आशाले मलैे यी कुराहरू

लखेकेो पिन होइन।ँ िकनिक मरेो गवर् गनЌ कारण कसलैाई खोस् ने अनमुित िदनभुन्दा बरु मरेा िनқम्त मनर् असल हुनछे।
16 िकनिक जब म ससुमाचार सनुाउछुँ, मलैे घमण्ड गनЌ ठाउँ छैन; िकनभने म ̼चार गनर् बाध्य छु। मलाई िधक् कार छ यिद मलैे ससुमाचार

̼चार ग҄रन ँ भन!े
17 यिद मलैे आफ्नो इच्छाअनसुार ̼चार गरेँ भने मरेो िनқम्त इनाम छ। यिद मलैे आफ्नो इच्छाले ̼चार ग҄रन ँ भने मलै े ममािथ िदइएको

िजम्मवेारी मा̷ ग҄ररहकेो हुन्छु।
18 त्यसो भए मरेो इनाम के हो त? यही नै हो िक मलैे ससुमाचार ̼चार गदार् ससुमाचारलाई िसЀैँमा ̼चार गनर् पाऊँ, र ससुमाचार ̼चारकको

रूपमा मलैे पणू र् अिधकार ̼योग गनर् नपरोस।्
पावलले आफ्नो स्वतन̷्ता ̼योग गरेका

19 म कुनै मािनसको अधीनमा नभई सबबैाट स्वतन̷् भए तापिन धरैेलाई िजѕ सकँू भनरे मलैे आफूलाई हरेक ѳҚлको सवेक तलु्याएको छु।
20 यहूदीहरूलाई िजѕ म यहूदीझै ँ भइिदएँ; ѳवस्थाको अधीनमा रहकेाहरूलाई िजѕलाई म ѳवस्थाको अधीनमा रहकेाहरूझै ँ भइिदएँ।
21 ѳवस्थाका अधीनमा नभएकाहरूलाई िजѕ सकँू भनरे म ѳवस्थाको अधीनमा नरहकेो झै ँ भइिदएँ। यѧिप म परमशे् वरको ѳवस्थाबाट

स्वतन̷् छैन,ँ तर ̩ीष् टको ѳवस्थाको अधीनमा छु, तािक ितनीहरूलाई िजѕ सकँू, जो ѳवस्थाको अधीनमा छैनन।्
22 कमजोरहरूलाई िजѕ सकँू भनरे कमजोरहरूका लािग म कमजोर झै ँ भइिदएँ। म सबकैो िनқम्त सबै थोक भइिदएँ; तािक हर ̼यासќारा

कसै न कसलैाई बचाउन सकँू।
23 म यी सबै कुरा ससुमाचारकै खाितर गदर्छु, तािक म यस ससुमाचारको आिशष ्मा सहभागी बन ू।ँ

आत्म-अनशुासनको आवश्यकता
24 दौडमा भाग ҅लने सबै दौडन्छन,् तर परुस्कारचािह ँ एउटैले मा̷ पाउछँ, के ितमीहरू जान्दनैौ? त्यसलैे परुस्कार पाउनसक्ने त҄रकाले दौड।
25 हरेक जो खलेमा भाग ҅लन्छन,् कठोर ता҅लममा भएर जान्छन।् ितनीहरूले नाश भएर जाने मकुुट पाउनका िनқम्त यी सबै गछर्न।् तर हामी

त सदा रिहरहने मकुुट पाउनका िनқम्त यसो गदर्छौँ।
26 यसकारण म पिन ल̄य नराखी दगिुदर्न;ँ म हावामा मकु् का हाқन्दन।ँ
27 तर म आफ्नो शरीरलाई अधीनमा राख्छु, र यसलाई म आफ्नो सवेक बनाउछुँ; न̷ता अरूलाई ̼चार गरेर म आफँैचािह ँ परुस्कार पाउन

अयोग्य ठह҄रन्छु।
* 9:9 ѳव 25:4
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10
इ͇ाएलको इितहासबाट चतेावनी

1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ा पखुार्हरू बादलमिुन िथए, र ितनीहरू सबै समु̹ को बीचबाट भएर गए भन् ने कुरामा ितमीहरू यस
वास्तिवकताबाट अनजान रहो भन् ने म चाहन् न।ँ

2 ितनीहरू सबै जनाको बादल र समु̹ मा बқप् तस्मा भएर मोशासगँ जोिडए।
3 ितनीहरू सबलैे एउटै आқत्मक भोजन खाए,
4 अिन एउटै आқत्मक पानी िपए; िकनिक ितनीहरूले त्यस आқत्मक चъानबाट िपए, जो ितनीहरूसगँै िहडँ्नभुयो र त्यो चъानचािह ँ ̩ीष् ट

हुनहुुन्थ्यो।
5 तरै पिन परमशे् वर ितनीहरूमध्ये धरैेसगँ ̼सन् न हुनभुएन। त्यसलैे ितनीहरूका शरीर उजाडस्थानमै छरपस्ट भए।
6 हामीले आफ्ना हृदयहरू ितनीहरूले जस्तै दषु् ट कुराहरूमा नलगाऔ ँभनरे यी कुराहरू हा̀ा लािग उदाहरणको रूपमा नै घटेका िथए।
7 ितमीहरू मिूतर्पजूक नबन, जसरी ितनीहरूमध्ये कित जना िथए; यसरी ले̔ खएको छ: “मािनसहरू खान र िपउनलाई बस,े र दाखमѧले

मातरे मोजमस्ती गनर् उठे।”*
8 हामी यौन अनिैतकतामा फस् नहुुदँनै, जसरी ितनीहरूमध्ये कित जना फस,े र एकै िदनमा तईेस हजार मरेका िथए।
9 हामीले ̩ीष् टलाई जाँच गन ुर्हुदँनै, जसरी ितनीहरूमध्ये कितले जाँच गरे, र ितनीहरू सपर्ќारा डिसएर मरे।
10 ितमीहरू गनगन नगर, जसरी ितनीहरूमध्ये कितले गरे, र ितनीहरू नाश गनЌ दतूќारा मा҄रए।
11 ितनीहरूसगँ यी कुराहरू उदाहरणको रूपमा घटे, र यी घटनाहरू हा̀ै चतेावनीको लािग ले̔ खयो, जो यस यगुको अन्त्यितर आइपगुकेा

छौँ।
12 यसकारण यिद ितमीहरूलाई आफू қस्थरसाथ खडा छौ भनी लाग्छ भने होिसयार रहो, तािक ितमीहरू लड्न ु नपरोस।्
13 मािनसमािथ आइपनЌ िकिसमको परीक्षाबाहके अरू सहनै नसक्ने परीक्षामा ितमीहरू परेका छैनौ। परमशे् वर िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ; उहाँले

ितमीहरूलाई सहनै नसक्ने परीक्षामा पनर् िदनहुुनछैेन; तर जब ितमीहरू परीक्षामा पछЛ, तब उहाँले ितमीहरूलाई त्यसबाट उम्कने बाटो पिन
िदनहुुनछे। यसरी ितमीहरूले त्यसलाई सहन सक्नछेौ।

मिूतर्पजूाको भोज र ̼भभुोज
14 यसकारण मरेा ि̼य िम̷हरू हो, मिूतर्पजूाबाट अलग बस।
15 म समझदार मािनसहरूसगँ बोल्दछुै; मलैे भनकेा कुरालाई आफँैले जाँचरे हरे।
16 त्यो धन्यवादको कचौरा, जसका लािग हामी धन्यवाद चढाउँछौ;ँ के त्यो ̩ीष् टको रगतमा सहभािगता होइन र? अिन जनु रोटी हामी

भाँच्छौ,ँ के त्यो ̩ीष् टको शरीरको सहभािगता होइन र?
17 एउटै रोटी छ, हामी धरैे भए तापिन एउटै शरीर हौ;ँ िकनिक हामी सबै एउटै रोटीबाट खान्छौँ।
18 इ͇ाएलका मािनसहरूलाई िवचार गर; चढाइएको ब҅लदानका थोक खानहेरू, के ितनीहरू वदेीमा सहभागी भएनन ्र?
19 त्यसो भए के मलैे मिूतर्लाई चढाएको वस्त ु केही महЁवको हो? अथवा मिूतर् केही महЁवको हो भनरे भिनरहकेो छु त?
20 होइन, तर गरैयहूदीहरूले चढाएका चीज परमशे् वरलाई होइन, भतूआत्माहरूलाई चढाएका हुन्छन;् र ितमीहरू ती भतूआत्माहरूसगँ

सहभागी होऔ भन् ने म चाहिँदन।ँ
21 ितमीहरूले परमशे् वरको कचौराबाट र भतूआत्माहरूका कचौराबाट पिन िपउन सक्दनैौ। ितमीहरू परमशे् वरको टेबलु र भतूआत्माहरूको

टेबलु, दवुमैा भाग ҅लन सक्दनैौ।
22 के हामीले परमशे् वरको ̨ोधलाई जगाउन खोिजरहकेा छौ?ँ के हामी उहाँभन्दा शҚлशाली छौ?ँ

िवश् वासीहरूको स्वतन̷्ता
23सबै थोकहरू उिचत छन,् तर सबै थोकहरू लाभदायक हुदँनैन।् सबै थोकहरू उिचत छन;् तर सबै थोकहरूले आқत्मकी उन् नित गराउँदनैन।्
24 ितमीहरू कसलैे पिन आफ्नै भलाइ नखोज, तर अरूको भलाइ खोज।
25 मासकुो पसलमा जे बिेचन्छ, त्यो िववकेको खाितर नसोधीकन खाओ;
26 िकनिक, “पथृ्वी र यसमा भएका सबै थोक ̼भकैु हुन।्”†
27 यिद कुनै अिवश् वासीले ितमीहरूलाई भोजनको लािग िनम्तो िदयो भन,े र ितमीहरूले जाने चाहना गर् यौ भने ितमीहरूको अिग जे कुराहरू

रा҅खन्छ, त्यो िववकेका खाितर केही नसोधीकन खाओ।
28 तर यिद कसलैे ितमीहरूलाई “यो त ब҅लदानमा चढाएको चीज हो,” भन्छ भने त्यस बताउने मािनसको खाितर र दवुकैो िववकेको खाितर

त्यसलाई नखाओ।
* 10:7 ̼स 32:6 † 10:26 भजन 24:1
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29 मलैे अकИ मािनसको िववकेको खाितर भन् न खोजकेो हो, ित̀ो िववकेको खाितर होइन।ँ िकनिक मरेो स्वतन̷्ताको न्याय अरूको
िववकेќारा िकन जाँच्न?ु

30 यिद मलैे धन्यवाद िदएर भोजनमा सामले हुन्छु भने जनु कुराका लािग मलैे परमशे् वरलाई धन्यवाद चढाउँछु, तब त्यसका लािग मरेो िनन्दा
िकन ग҄रन्छ?

31 यसकारण चाहे ितमीहरू खाओ वा िपओ अथवा जसेकैु गर, सबै कुरा परमशे् वरका मिहमाको िनқम्त गर।
32 ितमीहरू कसलैाई पिन ठेस लाग्ने काम नगर, चाहे यहूदीहरू होस ्वा ̪ीकहरू होस ्अथवा परमशे् वरको मण्डलीलाई होस।्
33जसरी म पिन सबलैाई सबै त҄रकाले खशुी पानЌ कोिसस गदर्छु; िकनिक म आफ्नै भलाइ होइन, तर धरैेको भलाइ खोज्दछु, तािक ितनीहरूले

उјार पाऊन।्

11
1 मरेो अनकुरण गर, जसरी म ̩ीष् टको अनकुरण गदर्छु।

आराधनामा िशर ढाक्ने िवषयमा
2 म ितमीहरूको ̼शसंा गदर्छु; िकनिक ितमीहरूले मलाई हरेक कुरामा सम्झना गदर्छौ र मलैे ितमीहरूलाई िदएका िशक्षाहरू पालन गदर्छौ।
3 तर म ितमीहरूले यो कुरा बझु भन् ने चाहन्छु: हरेक परुुषको िशर ̩ीष् ट हुनहुुन्छ र हरेक Ҁीको िशर परुुष* हो; अिन ̩ीष् टको िशरचािह ँ

परमशे् वर हुनहुुन्छ।
4 हरेक परुुष जसले आफ्नो िशर ढाकेर ̼ाथर्ना गदर्छ अथवा अगमवाणी गदर्छ भने उसले आफ्नो िशरलाई अनादर गदर्छ।
5 तर हरेक Ҁी जसले िशर नढाकीकन ̼ाथर्ना गछЌ अथवा अगमवाणी गदर्छे भने उसले आफ्नो िशरलाई अनादर गदर्छे। योचािह ँ उसको केश

खौ҄रएकै बराबर हो।
6 िकनिक यिद Ҁीले आफ्नो िशरमा घमु्टो हाқल्दन भने उसले आफ्नो केश काटोस;् तर यिद उसको केश कटाइन ु वा खौराइन ु उसको लािग

शमर्को कुरा हुन्छ भने उसले आफ्नो िशरलाई घमु्टो हाल्नपुछर्।
7 परुुषले चािह ँ िशर ढाक्नहुुदँनै; िकनिक ऊ परमशे् वरको ̼ितरूप र गौरव हो; तर Ҁीचािह ँ परुुषको गौरव हो।
8 िकनिक परुुष Ҁीबाट बिनएको होइन, तर Ҁीचािह ँ परुुषबाट बिनएकी हो।
9 परुुष Ҁीका िनқम्त सिृजएको होइन, तर Ҁीचािह ँ परुुषका िनқम्त सिृजएकी हो।
10 यसकैारण स्वगर्दतूहरूको कारणले गदार् पिन Ҁीले अिधकारको िचन्हको रूपमा आफ्नो िशरलाई घमु्टोले ढाकेको हुनपुछर्।
11 तरै पिन ̼भमुा न त Ҁी परुुषबाट स्वतन̷् हुन्छे, न परुुष Ҁीबाट स्वतन̷् हुन्छ।
12 िकनिक जसरी Ҁी परुुषबाट आएकी हो, त्यसरी नै परुुष पिन Ҁीबाट जқन्मन्छ। तर हरेक कुराहरू परमशे् वरबाट नै आउँदछन।्
13 ितमीहरू आफँै िवचार गर: के Ҁीले िशरमा घमु्टो नढाकीकन परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गनर् सहुाउछँ र?
14 यिद मािनसले लामो केश राख्यो भने यो उसका लािग शमर्को कुरा हो भनी के ̼कृित आफँैले पिन ितमीहरूलाई िसकाउँदनै र?
15 तर यिद Ҁीको केश लामो छ भने त्यो उसको गौरव हो; िकनिक लामो केश उसलाई घमु्टोको रूपमा िशर ढाक्न िदइएको हो।
16 यिद कसलैे यस िवषयमा वाद-िववाद गनर् चाहन्छ भने मरेो िनष्कषर् यही होः हामीसगँ यस्तो अभ्यास छैन, न त परमशे् वरको मण्डलीहरूसगँ

नै छ।
̼भु भोजको बारेमा िनदЌशन

17 यी तलका आदशेहरू िददँा म ितमीहरूको ̼शसंा गिदर्न;ँ िकनिक ितमीहरू आराधना सभाहरूमा असलभन्दा पिन अझ खराबीको लािग
भलेा हुन्छौ।

18 पिहलो कुरा यो हो, िक जब ितमीहरू मण्डलीमा एकसाथ भलेा हुन्छौ, तब ितमीहरूका बीचमा िवभाजन छ भनी मलैे सनु् ने गरेको छु;
अिन म यस कुरालाई केही मा̷ामा िवश् वास पिन गदर्छु।

19 वास्तवमा ितमीहरूका बीचमा मतभदे हुन जरुरी पिन छ, तािक ितमीहरूमध्ये िवश् वासयोग्य मािनसहरू िचिनन सिकयोस।्
20 यसकारण जब ितमीहरू भलेा हुन्छौ, तब ितमीहरूले ̼भभुोज खाएका हुदँनैौ;
21 िकनिक जब खाना खाने बलेा हुन्छ, तब ितमीहरू कित जना अरूलाई नपखЃ आफ्नो िनजी खानकुेरा खान थाल्छौ; र कोहीचािह ँ भोकै

रहन्छ भने कोहीचािह ँ मѧले मात्छन।्
22खान र िपउनका लािग के ितमीहरूका आफ्नै घर छैनन ्र? अथार्त ्के ितमीहरूले केही नहुनहेरूको अपमान गरेर परमशे् वरको मण्डलीलाई

तचु्छ तलु्याउछँौ? म ितमीहरूलाई के भन ू?ँ के यसको लािग म ितमीहरूको ̼शसंा गरूँ? िनश् चय नै यो कुरामा गिदर्न!ँ
23 िकनिक मलैे ̼भबुाट जे पाएँ, त्यो ितमीहरूलाई सқुम्प पिन िदएँ: अथार्त ्जनु रात यशेलूाई धोका िदइएको िथयो, त्यो रात उहाँले रोटी

҅लनभुयो,
24 र उहाँले धन्यवाद िदएर त्यो भाँच्नभुयो र भन् नभुयो, “यो मरेो शरीर हो, जनुचािह ँ ितमीहरूका िनқम्त हो; मरेो सम्झनामा यो गनЌ गर।”

* 11:3 अथवा उनको पित
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25 त्यसै गरी रोटी खाइसक्नभुएपिछ उहाँले कचौरा ҅लएर यसो भन् नभुयो, “यो कचौरा मरेो रगतमा भएको नयाँ करार हो; जिहल-ेजिहले
ितमीहरू यो िपउँछौ, मरेो सम्झनामा यो गनЌ गर।”

26 िकनिक जिहल-ेजिहले ितमीहरूले यो रोटी खान्छौ र यस कचौराबाट िपउँछौ, तब ितमीहरूले ̼भु नआउन्जले उहाँको मतृ्यकुो ̼चार
गदर्छौ।

27यसकारण जसलेअयोग्य रीितले ̼भकुो रोटी खान्छ वा ̼भकुो कचौराबाट िपउँछ, त्यो ̼भकुो शरीर र उहाँको रगतलाई अपिव̷ पा҄रएकोमा
दोषी ठह҄रनछे।

28 यसलैे हरेकले रोटी खान र कचौराबाट िपउन अिग आफँैलाई जाँचोस।्
29 िकनिक जसले ̩ीष् टको शरीरलाई निचिनकन खान्छ र िपउँछ, त्यसले आफ्नो िवरुј दण्ड ल्याउछँ।
30 यसलैे ितमीहरूमध्ये धरैे जना कमजोर र रोगी छौ, र ितमीहरूमध्ये कित जना त सिुतसकेका छन।्
31 तर यिद हामीले आफँैलाई जाँचकेा छौँ भने हामी त्यस्तो दण्डमा पनЌछैनौँ।
32 तथािप जब हामी ̼भќुारा यसरी न्याय ग҄रनछेौ,ँ तब उहाँले हामीलाई अनशुािसत गन ुर्हुन्छ, तािक हामी ससंारसगँ दोषी नठह҄रऔ।ँ
33 यसकारण मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, जब ितमीहरू खानका िनқम्त एकसाथ भलेा हुन्छौ, तब एक-अकार्लाई पखЌर सबलैे एकैसाथ

खाने गर।
34 यिद कोही भोको छ भने घरबाटै उसले केही खानकुेरा खाएर आओस,् न̷ता न्यायका िनқम्त ितमीहरू एकसाथ भलेा हुनछेौ।
अिन अरू कुराहरूका बारेमा चािह ँ म ितमीहरूकहाँ आएको बलेा नै िमलाउनछुे।

12
आқत्मक वरदानहरू सम्बन्धी

1 अब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, आқत्मक वरदानहरूबारे ितमीहरू अनजान बस भन् ने म चाहन् न।ँ
2 ितमीहरू जान्दछौ, जब ितमीहरू ̩ीष् टका िवश् वासी िथएनौ, तब ितमीहरू कुनै न कुनै ̼कारले नबोल्ने मिूतर्हरूितर ̼भािवत भई बहिकएर

गएका िथयौ।
3यसकारण ितमीहरूले यो जानकेो म चाहन्छु, िक परमशे् वरको आत्माќारा बोल्ने ѳҚлले “यशे ूͅािपत होस”् भन् न सक्दनै र पिव̷ आत्माќारा

बाहके अरू कसलैे “यशे ू नै ̼भ ु हुनहुुन्छ” भनी भन् न सक्दनै।
4 वरदानहरू िविभन् न िकिसमका छन,् तर ती वरदानहरू एउटै आत्माले िदनहुुन्छ।
5 सवेाहरू िविभन् न िकिसमका छन,् तर ̼भु एउटै हुनहुुन्छ।
6 कामहरू पिन िविभन् न िकिसमका छन,् तर उही परमशे् वरले नै ितनीहरू सबमैा र हरेकमा गन ुर्हुन्छ।
7 सबकैा भलाइको िनқम्त आत्माका वरदानहरू* हरेकलाई ̼कट ग҄रएको छ।
8 परमशे् वरका आत्माќारा एउटालाई ब ु҄ јको कुरा बोल्न,े अकИलाई उही आत्माќारा ज्ञानको कुरा बोल्न,े
9 अकИलाई उही आत्माќारा िवश् वास, अकИलाई उही आत्माќारा िनको पानЌ वरदानहरू,
10 अकИलाई आश् चयर्का कामहरू गनЌ शҚл, अकИलाई अगमवाणी, अकИलाई आत्माहरू छुьाउन,े अकИलाई िविभन् न भाषाहरूमा बोल्ने

र अझ अकИलाई चािह ँ भाषाहरूको अथर् खोल्न।े
11 यी सबै एउटै र उही आत्माका कामहरू हुन,् र यो उहाँले आफ्नो इच्छाबमोिजम हरेकलाई िदनहुुन्छ।

धरैे अङ्गहरू: एउटै शरीर
12 जसरी शरीर एउटै भए तापिन अङ्गहरू धरैे हुन्छन;् तर सबै अङ्गहरू िमलरे एउटै शरीर बिनएको हुन्छ, ̩ीष् टको शरीरसगँ† पिन यस्तै

हुन्छ।
13 यहूदी होस ्वा ̪ीक, सवेक होस ्वा फुक् का, जोसकैु भए तापिन एउटै शरीर हुनलाई एउटै आत्माќारा हा̀ो बқप् तस्मा भयो, र हामी सबै

जनालाई एउटै आत्मा िपउन िदइयो।
14 िकनिक शरीर एउटा अङ्गले बनकेो होइन, तर धरैे अङ्गहरूले बनकेो हुन्छ।
15 अब यिद खъुाले “म हात होइन,ँ यसकारण म शरीरको होइन”ँ भन्यो भने के यो शरीरको अङ्ग हुदँनै र?
16 अिन यिद कानले “म आखँा होइन,ँ यसकारण म शरीरको अङ्ग होइन,ँ” भन्यो भने के यो शरीरको अङ्ग हुदँनै र?
17 यिद परूा शरीर आखँा हुदँो हो त कहाँबाट सनु् न?े यिद परूा शरीर कान हुदँो हो त कहाँबाट स ुघँ्न?े
18 तर वास्तवमा परमशे् वरले उहाँको इच्छाबमोिजम ̼त्यके अङ्गहरूलाई एक-एक गरेर िमलाएर शरीरमा रा҅खिदनभुएको छ।
19 यिद ितनीहरू एउटै अङ्ग हुदँाहुन ्त शरीर कहाँ हुनिेथयो र?
20 यसकारण अङ्गहरू धरैे छन,् तर शरीर एउटै छ।
21आखँाले हातलाई “मलाई तरेो आवश्यकता छैन” भन् न सक्दनै; अिन िशरले पिन खъुालाई “मलाई तरेो आवश्यकता छैन” भन् न सक्दनै।

* 12:7 मलू भाषामा ̼काश † 12:12 यो मण्डलीलाई जनाउने शब्द हो।
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22 बरु शरीरका दबुर्ल सोचकेा अङ्गहरू नै झन ्बढी आवश्यक हुन्छन।्
23 हामीले अरूभन्दा कम महЁव ठानकेा अङ्गहरूलाई नै बढी महЁव िदन्छौ;ँ र गोप्य अङ्गहरूलाई िवशषे रूपमा भ̹तासाथ वास्ता गछЛँ।
24 हा̀ा दे̔ खने अङ्गहरूलाई िवशषे वास्ता चािहदँनै। तर परमशे् वरले शरीरका अङ्गहरूलाई यसरी एकसाथ िमलाएर रा҅खिदनभुएको छ,

िक कम महЁव भएका अङ्गहरूले बढी वास्ता पाऊन,्
25 तािक कुनै िवभाजन नहून,् तर शरीरका अङ्गहरूले एक-अकार्को समान वास्ता गरून।्
26 एउटा अङ्गमा पीडा भयो भने सबै अङ्गहरूले सगँै पीडा भोग्छन;् यिद एउटा अङ्गको आदर भयो भने सबै अङ्गहरू त्योसगँ रमाउँछन।्
27 ितमीहरू ̩ीष् टका शरीर हौ, र हरेक जना त्यसका अङ्गहरू हौ।
28 मण्डलीमा परमशे् वरले सबभैन्दा पिहलो ̼े҄ रतहरू, दो͇ो अगमवлाहरू, ते͇ ो िशक्षकहरू, त्यसपिछ अचम्मका काम गनЌहरू, र िनको पानЌ

वरदान भएकाहरू, अरूलाई सहायता गनЌहरू, ̼शासन चलाउने वरदान पाएकाहरू र िविभन् न भाषामा बोल्नहेरू िनयлु गन ुर्भएको छ।
29 के सबै जना ̼े҄ रतहरू हुन?् के सबै जना अगमवлाहरू हुन?् के सबै जना िशक्षकहरू हुन?् के सबलैे अचम्मका कामहरू गछर्न?्
30 के सबसैगँ िनको पानЌ वरदानहरू छन?् के सबलैे अज्ञात भाषाहरू बोल्छन?् के सबलैे अथर् खोल्न सक्छन?्
31 तर उЀम वरदानहरूको इच्छा गर।

̼मे अत्यावश्यक छ
म ितमीहरूलाई सवИत्कृष् ट मागर् बताउछुँ।

13
1 यिद मलैे मािनसहरू र स्वगर्दतूहरूका भाषाहरूमा बोले,ँ तर मसगँ ̼मे छैन भने म हल् ला गनЌ घण्टा अथवा झ्याइँ-झ्याइँ गनЌ झ्याम्टा मा̷ हु।ँ
2 यिद मसगँ अगमवाणी गनЌ वरदान छ, परमशे् वरका रहस्य र ज्ञानहरू सबै बझु्न सकँूला; अिन मसगँ पहाडहरू हटाउन सक्नसेम्मको िवश् वास

पिन छ, तर मसगँ ̼मे छैन भने म केही पिन होइन।ँ
3 यिद मलैे आफ्ना सबै सम्पिЀ ग҄रबहरूलाई बाँिडिदएँ, र आफ्नो शरीरसमते जलाउनलाई सқुम्पिदएँ भने म गवर् गनर् सक्छु,* तर मसगँ ̼मे

छैन भने मरेा लािग केही पिन लाभ हुदँनै।
4 ̼मे धयैर् हुन्छ, ̼मे दयाल ु हुन्छ। ̼मेले डाह गदЏन, ̼मेले सखेी गदЏन, ̼मेले घमण्ड गदЏन।
5 ̼मेले अरूलाई अनादर गदЏन, ̼मे स्वाथЃ हुदँनै, ̼मेले चाँडै ҄रस गदЏन, ̼मेले खराबीको िहसाब राख्दनै।
6 ̼मे दषु् टतामा खशुी हुदँनै, तर सत्यतासगँ रमाउँछ।
7 ̼मेले सधै ँ रक्षा गछर्, सधै ँ भरोसा गछर्, सधै ँ आशा राख्छ र सधै ँ қस्थर रहन्छ।
8 ̼मेको अन्त्य किहल्यै हुदँनै। तर चाहे अगमवाणीहरू होऊन,् ती हटाइनछेन;् चाहे भाषाहरू होऊन,् ती अन्त्य हुनछेन;् चाहे ज्ञान होस,् त्यो

हटाइनछे
9 िकनिक हा̀ो ज्ञान आिंशक र अधरुो छ; अिन हा̀ो अगमवाणी अधरुो हुन्छ।
10 तर जब पणूर्ता आउँछ, तब आिंशक कुराहरू हटाइनछेन।्
11 जब म बालक िथएँ, तब म बालकले जस्तो बोल्थे,ँ बालकले जस्तो सोच्थे,ँ र बालकले जस्तै तकर् गथЌ।ँ तर जब म जवान भएँ, तब मलैे

बालकका जस्ता ѳवहार छोिडिदएँ।
12 अिहले हामीले ऐनामा धिमलोसगँ दखे्छौ,ँ तर त्यस बलेा आमन-ेसामने दмेछेौँ। अिहले म आिंशक रूपमा जान्दछु, तर त्यस बलेा पणूर्

रूपले जान् नछुे, जसरी अिहले मलाई परमशे् वरले पणू र् रूपले जान् नहुुन्छ।
13 अिन अब यी तीन कुराहरू रहन्छन:् िवश् वास, आशा र ̼मे; तर यी तीनमध्ये ̼मे नै सवИЀम हो।

14
आराधनामा बझु्न ु पनЌ कुराहरू

1 ितमीहरूले ̼मेलाई ल̄य बनाओ र आқत्मक वरदानहरूको उत्कट इच्छा गर; िवशषे गरेर अगमवाणी बोल्नका लािग।
2 िकनिक जसले अज्ञात भाषामा बोल्दछ, उसले मािनसहरूसगँ होइन, तर परमशे् वरसगँ बोल्दछ। वास्तवमा उसले के भन्दछै कसलैे बझु्दनै;

उसले आत्माќारा परमशे् वरका रहस्यका कुराहरू बोल्दछ।
3 तर जसले अगमवाणी गदर्छ, उसले मािनसहरूसगँ बोल्दछ; उनीहरूको आқत्मक सधुार, उत्साह र सान्त्वनाको लािग बोल्दछ।
4 जसले अज्ञात भाषामा बोल्दछ, उसले आफ्नो आқत्मक व ृ҄ ј गछर्; तर जसले अगमवाणी बोल्छ, उसले मण्डलीको आқत्मक व ृ҄ ј गछर्।
5 ितमीहरू हरेकले अज्ञात भाषाहरूमा बोलकेो म चाहन्छु, तर अज्ञात भाषाहरूभन्दा अझ बढी ितमीहरूले अगमवाणी बोलकेो चाहन्छु।

मण्डलीको आқत्मक व ृ҄ јका िनқम्त कसलैे अथर् खो҅लिदएन भने अज्ञात भाषाहरूमा बोल्ने ѳҚлभन्दा अगमवाणी बोल्ने ѳҚл ͅषे् ठ हो।
* 13:3 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा यी शब्दहरू पाइँदनै।
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6 अब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यिद म ितमीहरूकहाँ अज्ञात भाषाहरूमा बोल्दआैएँ, तर ितमीहरूका बीचमा केही ̼काश वा ज्ञान वा
अगमवाणी वा िशक्षा मलैे बताइन ँ भने मबाट ितमीहरूका लािग के फाइदा हुनछे र?

7 बाँसरुी वा वीणाजस्ता िनजЃव वस्तहुरूले पिन धनु िनकाल्छन।् तर यिद ती वस्तहुरू बज्दा िभन् नािभन् नै धनु िनस्केन भने के बिजरहकेो छ,
कसरी धनु छुट्ьाउन?े

8 यिद तरुहीले पिन स्पष् ट धनु िनकालने भने यјुको लािग को तयार हुन?े
9 ितमीहरूसगँ पिन यही कुरा लाग ू हुन्छ। यिद ितमीहरूले अज्ञात भाषामा बझु्न नसिकने शब्दहरूमा बोल्यौ भने ितमीहरूले के भिनरहकेा छौ

अरूले कसरी बझु्न?े यसो गदार् ितमीहरूले त हावामा बो҅लरहझेै ँ हुनछेौ।
10 यो साँचो हो िक ससंारमा धरैे िकिसमका भाषाहरू छन,् तरै पिन तीमध्ये कुनै पिन भाषा अथर्िवनाका छैनन।्
11 यिद कसलैे बोलकेो भाषाको अथर् मलैे बझु्न सिकन ँ भने बोल्ने ѳҚлको िनқम्त म परदशेी ठह҄रनछुे, र त्यो बोल्ने ѳҚлचािह ँ मरेो िनқम्त

परदशेी ठह҄रनछे।
12 ितमीहरूसगँ पिन यही कुरा लाग ू हुन्छ। िकनिक ितमीहरू आқत्मक वरदानहरूका िनқम्त ितसर्ना गदर्छौ, ती वरदानहरूमा ͅषे् ठता हािसल

गनЌ ̼यѕ गर, जनु कुराले मण्डलीको उन् नित गराउँछ।
13 यही कारणले अज्ञात भाषामा बोल्ने ѳҚлले आफूले बोलकेा कुराहरू अनवुाद गनर् सकँू भनी ̼ाथर्ना गन ुर्पछर्।
14 िकनिक यिद मलैे अज्ञात भाषामा ̼ाथर्ना गरेँ भने मरेो आत्माले ̼ाथर्ना गछर्, तर मरेो िदमाग िनष्फल हुन्छ।
15 यसकारण मलैे के गनЌ त? म मरेो आत्माले ̼ाथर्ना गनЌछु, र म आफ्नो समझले पिन ̼ाथर्ना गनЌछु; म मरेो आत्माले गीत गाउनछुे, तर म

मरेो समझले पिन गीत गाउनछुे।
16 यिद ितमीहरूले आत्मामा मा̷ परमशे् वरको ̼शसंा ग҄ररहकेा हुन्छौ भने ितमीहरूका बीचमा बािहरका उपқस्थत िजज्ञासहुरूले ितमीहरूले

चढाएका धन्यवादको ̼ाथर्नामा कसरी “आमने” भन्लान ्त? िकनिक ितमीहरूले भिनरहकेा कुरा ितनीहरूले बझुकेा हुदँनैन।्
17 ितमीहरूको धन्यवादको ̼ाथर्ना एकदमै रा̀ो होला, तर त्यस ̼ाथर्नाले अकИ ѳҚлको लािग केही आқत्मक व ृ҄ ј हुदँनै।
18 म परमशे् वरलाई धन्यवाद िदन्छु, ितमीहरू सबभैन्दा बढी म अज्ञात भाषाहरू बोल्दछु।
19 तापिन मण्डलीमा अज्ञात भाषामा दश हजार शब्दहरू बोल्नभुन्दा बरु म आफ्नो समझले पाँच शब्दहरू अरूलाई िसकाउनका लािग बोल्न

रुचाउछुँ।
20 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, बालकहरूले जस्तो सोच्न छोिडदओे। ितमीहरू खराबीको लािग चािह ँ िशशहुरूजस्तै बन, तर सोचिवचारमा

चािह ँ प҄रपक्व मािनसझै ँ बन।
21 ѳवस्थामा यसरी ले̔ खएको छ:

“अन्य भाषाहरूमा
र िवदशेीहरूका मखुहरूќारा

म यी मािनसहरूसगँ बोल्नछुे,
तरै पिन ितनीहरूले मरेा कुरा सनु् नछैेनन,्”*
̼भु भन् नहुुन्छ।

22यसकारण अज्ञात भाषाहरू िवश् वासीहरूका िनқम्त होइन, तर िवश् वास नगनЌहरूका िनқम्त िचन्ह हो; तर अगमवाणीचािह ँ िवश् वास नगनЌहरूका
लािग होइन, तर िवश् वासीहरूका लािग हो।

23 यसकारण सारा मण्डली एकसाथ भलेा हुदँा सबलैे अज्ञात भाषाहरूमा बो҅लरहदँा, यिद िजज्ञासहुरू वा िवश् वास नगनЌहरू कोही मण्डलीमा
आएका छन ्भने के ितनीहरूले ितमीहरूलाई बौलाहा भन् नछैेनन ्र?

24 तर यिद मण्डलीमा हरेकले अगमवाणी बो҅लरहकेो बलेा कोही िवश् वास नगनЌहरू अथवा िजज्ञासहुरू िभ̷ आए भने उनीहरूलाई आफ्ना
पापको अनभुिूत हुनछे र सनुकेा सबќैारा उनीहरू जाँिचनछेन।्

25 अिन उनीहरूका हृदयका गपु् त कुराहरू ̼कट हुनछेन।् यसकारण उनीहरूले परमशे् वरलाई दण्डवत ्गनЌछन,् र यसो भन्दै ̼शसंा गनЌछन,्
“साँच् चै नै परमशे् वर ितमीहरूका बीचमा हुनहुुन्छ!”

सѳुवқस्थत आराधना
26 तब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामी के भनौँ त? जब ितमीहरू एकसाथ भलेा हुन्छौ, कोहीसगँ भजन अथवा कोहीसगँ िशक्षा, कोहीसगँ

̼काश, कोहीसगँ अज्ञात भाषा अथवा कोहीसगँ यसको अथर् खोलाइ हुन्छ। यी सबै कुराहरू मण्डलीको आқत्मक व ृ҄ јको लािग ग҄रऊन।्
27 तर यिद कसलैे अज्ञात भाषामा बोल्छ भने दईु वा बढीमा तीन जनाले पालोअनसुार बोलनू ्र एक जनाले त्यसको अथर् खोलोस।्
28 तर यिद अथर् खोल्ने ѳҚл कोही भएन भने अज्ञात भाषा बोल्ने ѳҚл मण्डलीमा चपु लागोस,् र आफँैसगँ र परमशे् वरसगँ बोलोस।्
29 अगमवाणी बोल्नहेरूचािह ँ दईु वा तीन जना होऊन,् र अरूले ितनीहरूले भनकेा कुरा होिसयारसाथ जाँचनू।्
30 यिद त्यही समय छेवमैा बस् ने कुनै एक जनालाई केही ̼काश िदइयो भने पिहलो वлाचािह ँ चपु लागोस।्

* 14:21 यशै 28:11, 12
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31 ितमीहरू सबलैे पालपैालोसगँ अगमवाणी बोल्न सक्छौ। यसरी हरेकलाई िशक्षा र उत्साह िमलोस।्
32 अगमवлाहरूका आत्मा अगमवлाहरूकै अधीनमा हुन्छन।्
33 परमशे् वर गोलमालका परमशे् वर हुनहुुन् न, तर शाқन्तका परमशे् वर हुनहुुन्छ।
पिव̷ जनहरूका सबै मण्डलीहरूमा भएजस्त,ै
34 Ҁीहरू मण्डलीहरूमा चपुचाप बसनू।् ितनीहरूलाई बोल्ने अनमुित छैन। ѳवस्थाले भनअेनसुार ितनीहरू अधीनमा बसनू।्
35 यिद ितनीहरू केही कुरा िसक्न चाहे भने घरमा आफ्ना पितहरूलाई सोधनू;् िकनभने मण्डलीमा सभा हुदँा Ҁीहरूका लािग बोल्नचुािह ँ

शमर्को कुरा हो।
36 के परमशे् वरको वचन ितमीहरूबाट सरुु भएको हो? अथवा के ितमीहरूकहाँ मा̷ यो वचन आएको हो?
37 यिद कसलैे आफूलाई अगमवлा अथवा आқत्मक वरदान पाएको ѳҚл हुँ भनी सम्झन्छ भने मलैे ितमीहरूलाई जे ले̔ खरहछुे, त्यो

̼भकैु आज्ञा हो भनी स्वीकार गरोस।्
38 तर कसलैे यो आज्ञाको वास्ता गदЏन भने ितनीहरूको पिन वास्ता ग҄रनछैेन।
39 यसकारण मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, उत्कटसाथ अगमवाणी बोल्ने इच्छा राख र अज्ञात भाषाहरूमा बोल्नहेरूलाई मनाही नगर।
40 तर सबै कुरा िशष् टतापवूर्क र सѳुवқस्थत ढङ्गमा ग҄रएको हुनपुदर्छ।

15
̩ीष् टको पनुरुत्थान

1 अब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरूलाई मलैे ̼चार गरेको ससुमाचारको सम्झना िदलाउन चाहन्छु, जो ितमीहरूले ̪हण गरेका
छौ र त्यसमा ितमीहरू қस्थर रहकेा छौ।

2 यिद ितमीहरू मलैे ̼चार गरेको वचनमा қस्थर रह् यौ भने यही ससुमाचारќारा ितमीहरूको उјार हुनछे; न̷ता ितमीहरूले ѳथЏमा िवश् वास
गरेका हुनछेौ।

3 िकनिक मलैे जे वचन पाएँ, त्यसलैाई सबभैन्दा महЁवपणूर् ठानी ितमीहरूलाई सқुम्पिदएँ: धमर्शाҀअनसुार ̩ीष् ट हा̀ा पापका िनқम्त
मन ुर्भयो।

4 अिन उहाँ गािडनभुयो र धमर्शाҀअनसुार ते͇ ो िदनमा पनुजЃिवत हुनभुयो।
5 उहाँ केफासकहाँ र त्यसपिछ बा͈ जना चलेाहरूकहाँ दखेा पन ुर्भयो।
6 त्यसपिछ उहाँ पाँच सयभन्दा बढी दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूकहाँ एकै समयमा दखेा पन ुर्भयो, जसमध्ये धरैे जना अझै पिन जीिवत छदँछैन ्

र कितचािह ँ सिुतसकेका छन।्
7 तब उहाँ याकोबकहाँ दखेा पन ुर्भयो, त्यसपिछ सबै ̼े҄ रतहरूकहाँ दखेा पन ुर्भयो।
8 अिन सबभैन्दा अқन्तममा समय परूा नभइकन जन्मकेो ѳҚлकहाँ जस्तो मकहाँ पिन दखेा पन ुर्भयो।
9 िकनिक म सबै ̼े҄ रतहरू भन्दा तचु्छ हु,ँ म त ̼े҄ रत भिनने लायकको पिन छैन;ँ िकनभने मलै े परमशे् वरको मण्डलीलाई सताएको िथएँ।
10 तर म आज जे छु, परमशे् वरको अन ु̪ हको कारण नै छु; अिन उहाँको अन ु̪ ह ममा ѳथЏ भएन। मलैे अरू ̼े҄ रतहरू भन्दा बढी कडा प҄रͅम

गरेको छु। तपैिन मलैे होइन,ँ तर मसगँ भएको परमशे् वरको अन ु̪ हको कारणले नै हो।
11 यसकैारण मलैे होस ्वा अरू ̼े҄ रतहरूल,े जसले भए तापिन हामीले ̼चार गरेको सन्दशे यही हो, र ितमीहरूले िवश् वास गरेको पिन यही

नै हो।
मरेकाहरूको पनुरुत्थान

12 तर यिद मरेकाहरूबाट ̩ीष् ट पनुरुत्थान हुनभुयो भन् ने ̼चार भएको छ भने ितमीहरू कितले कसरी मरेकाहरूको पनुरुत्थान हुदँनै भनी
भन्छौ त?

13 यिद मरेकाहरूको पनुरुत्थान हुदँनै भने ̩ीष् ट पिन पनुरुत्थान हुनभुएको होइन।
14 यिद ̩ीष् ट पनुजЃिवत हुनभुएको होइन भने हा̀ो ̼चार र ितमीहरूको िवश् वास पिन ѳथर् हो।
15 त्योभन्दा बढी हामी परमशे् वरका झटूा साक्षीहरू ठह҄रनछेौ;ँ िकनिक हामीले परमशे् वरले ̩ीष् टलाई मरेकाहरूबाट पनुजЃिवत पान ुर्भएको

छ भन् ने गवाही िदएका छौँ। तर यिद उहाँले ̩ीष् टलाई पनुजЃिवत पान ुर्भएको होइन भने वास्तवमा मरेकाहरू पनुजЃिवत हुदँनैन।्
16 िकनिक यिद मरेकाहरू पनुजЃिवत नहुने भए त ̩ीष् ट पिन पनुजЃिवत हुनभुएको छैन।
17 यिद ̩ीष् ट पनुजЃिवत हुनभुएको छैन भने ितमीहरूको िवश् वास ѳथर् भयो; अिन ितमीहरू अझै पिन आफ्ना पापमै छौ।
18 त्यसो हो भने ̩ीष् टमा िवश् वास गरेर सिुतगएकाहरू पिन नष् ट भएका छन।्
19 यिद यस जीवनको लािग मा̷ ̩ीष् टमा हा̀ो आशा राखकेा छौँ भने हामी सबै मािनसहरूभन्दा बढी दयनीय हुन्छौँ।
20 तर वास्तवमै ̩ीष् ट मरेकाहरूमध्ये पिहलो फलको रूपमा पनुजЃिवत हुनभुएको हो।
21 िकनिक मतृ्य ु एक जना मािनसќारा आयो, त्यसरी नै मरेकाहरूको पनुरुत्थान पिन एकै जना मािनसќारा आयो।
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22 जसरी आदममा सबै मरे, त्यसरी नै ̩ीष् टमा सबै जीिवत पा҄रनछेन।्
23 तर हरेक आ-आफ्नो ̨मअनसुार ̩ीष् ट पिहलो फल, त्यसपिछ उहाँको पनुरागमनमा उहाँका आफ्नहैरू सबै जीिवत पा҄रनछेन।्
24 तब अन्त्य आउनछे; जब उहाँले दषु् टका सबै शासन, अिधकार र शҚлलाई नाश गरेर आफ्ना िपता परमशे् वरलाई राज्य समु्पनहुुनछे।
25 िकनिक ̩ीष् टले आफ्ना सबै श̷हुरूलाई आफ्नो पाउमिुन नराखनु्जले उहाँले राज्य गनЏपछर्।
26 अқन्तममा नाश ग҄रने श̷चुािह ँ मतृ्य ु हो।
27 िकनिक परमशे् वरले “सबै कुरा उहाँको पाउमिुन राмभुएको छ।”* यो स्पष् ट छ, िक “सबै कुरा” भन् नाले सबै कुरा ̩ीष् टको अधीनमा

गराउनहुुने परमशे् वर आफँैचािह ँ त्यस अधीनमा हुनहुुन् न।
28 जब परमशे् वरले सबै कुरा ̩ीष् टको अधीनमा गराउनहुुन्छ, तब पु̷ आफँै पिन िपताको अधीनमा हुनहुुनछे, जसले सबै कुरा ̩ीष् टको

अधीनमा रा҅खिदनभुएको छ, तािक परमशे् वर सबै कुरामा सवЌसवार् होऊन।्
29 यिद पनुरुत्थान नहुने भए, मरेकाहरूका िनқम्त बқप् तस्मा ҅लनकुो के आवश्यकता हुनछे? यिद मरेकाहरू पनुजЃिवत हुदँै नहुने भए, िकन

मािनसहरूले ितनीहरूका लािग बқप् तस्मा ҅लन्छन?्
30 अिन हा̀ो िवषयमा, हामीले आफूलाई हर घडी िकन जो҅खममा पाछЛँ?
31 म िदनहु ँ मतृ्यकुो सामना गछुर्—हो, मरेो भनाइको अथर्, हा̀ा ̼भु ̩ीष् ट यशेमूा म ितमीहरूको कारण गवर् गदर्छु।
32 यिद मानवीय दқृष् टकोणले मा̷ मलैे एिफससमा जङ्गली जनावरहरूसगँ जस्तै मािनसहरूसगँ लडाइँ गरेको हुन्थे ँ भने मलाई लाभ हुन्थ्यो

र? यिद मरेकाहरू पनुजЃिवत नहुने भए,
“हामी खाऔ ँर िपऔ,ँ

िकनिक भो҅ल त हामी म҄रहाल्छौँ।”†
33 ̿ममा नपर: “खराब सङ्गतले असल च҄र̷लाई नष् ट पाछर्।”
34 होशमा आओ, पाप गनर् छोड। म यो ितमीहरूलाई शमर्मा पानर्लाई भन्दछुै; िकनिक ितमीहरूमध्ये कितले त परमशे् वरलाई िचनकेा छैनौ।

पनुरुत्थान भएको शरीर
35 तर कसलैे सोध्ला, “मरेकाहरू कसरी पनुजЃिवत हुन्छन?् र कस्ता िकिसमका शरीरमा ितनीहरू आउनछेन?्”
36 हे मखूर्! ितमीले जे छदर्छौ, त्यो नमरेसम्म सजीव हुदँनै।
37 जब ितमी छदर्छौ, तब ितमीले पिछ आउने शरीर त रोप्दनैौ, तर एउटा िबउ मा̷ छदर्छौ, चाहे त्यो गहुकँो होस ्वा अरू केहीको होस।्
38 तर परमशे् वरले त्यसलाई आफ्नो इच्छाअनसुारको एउटा शरीर िदनहुुन्छ, र हरेक िकिसमको िबउलाई त्यसको आफ्नै शरीर िदनहुुन्छ।
39 सबकैो शरीर एकै ̼कारको हुदँनै: मािनसको एक ̼कारको शरीर हुन्छ, जनावरहरूको अकЏ ̼कारको, चराहरूको अकЏ ̼कारको र

माछाहरूको अकЏ ̼कारको शरीर हुन्छ।
40 स्वगЃय शरीरहरू पिन हुन्छन ् र सांसा҄रक शरीरहरू पिन हुन्छन;् तर स्वगЃय शरीरहरूको तजे एक िकिसमको हुन्छ, र सांसा҄रक

शरीरहरूको तजे अकЏ िकिसमको हुन्छ।
41 सयूर्को तजे एक िकिसमको हुन्छ, चन्̹माको अकЏ िकिसमको र ताराहरूको अकЏ िकिसमको हुन्छ; िकनिक एउटा ताराको तजे अकИ

ताराको तजेभन्दा िभन्दै ̼कारको हुन्छ।
42 मरेकाहरूको पनुरुत्थान पिन यस्तै िकिसमको हुनछे। जनु शरीर िवनाशमा गािडन्छ, त्यो अिवनाशी रूपमा पनुजЃिवत पा҄रनछे।
43 त्यो अनादरमा गािडन्छ, तर मिहमामा पनुजЃिवत पा҄रनछे; त्यो दबुर्लतामा गािडन्छ, तर सामथ्यर्मा पनुजЃिवत पा҄रनछे।
44 त्यो ̼ाकृितक शरीरमा रोिपन्छ, तर आқत्मक शरीरमा पनुजЃिवत पा҄रनछे।
यिद ̼ाकृितक शरीर छ भने आқत्मक शरीर पिन हुन्छ।
45 यसकारण यसरी ले̔ खएको छ: “पिहलो मािनस आदम जीिवत ̼ाणी भयो”‡; अқन्तम आदमचािह ँ जीवन िदने आत्मा हुनभुयो।
46 पिहला आқत्मक शरीर आएन, तर पिहला ̼ाकृितक शरीर आयो, त्यसपिछ आқत्मक शरीर आयो।
47 पिहलो मािनस पथृ्वीको धलुोबाट बनकेो िथयो; दो͇ो मािनसचािह ँ स्वगर्बाट हुनहुुन्छ।
48 माटोबाट बनकेो मािनसजस्तो िथयो, पथृ्वीका मािनसहरू त्यस्तै हुन्छन;् स्वगЃय मािनसजस्ता हुन्छन,् स्वगर्का अरूहरू पिन त्यस्तै हुन्छन।्
49 जसरी हामीले माटोले बनकेो मािनसको स्वरूप धारण गरेका छौ,ँ त्यसरी नै हामीले स्वगЃय मािनसको स्वरूप पिन धारण गनЌछौँ।
50 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरूलाई घोषणा गदर्छु, िक शरीर र रगत परमशे् वरको राज्यको हकदार हुन सक्दनै, न त िवनाशी शरीर

अिवनाशी कुराको हकदार हुन सक्दछ।
51 सनु, म ितमीहरूलाई एउटा रहस्य भन्दछु: हामी सबै जना सिुतजानछैेनौ,ँ तर हामी सबै प҄रवतर्न हुनछेौ;ँ
52 एकै क्षणमा, आखँाको एक िनिमषमा, तरुहीको आ҅खरी आवाजमा। जब तरुही बज्नछे, मरेकाहरू अिवनाशी रूपमा पनुजЃिवत हुनछेन ्र

हामीचािह ँ प҄रवतर्न हुनछेौँ।
* 15:27 भजन 8:6 † 15:32 यशै 22:13 ‡ 15:45 उत्प 2:7
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53 िकनिक िवनाशीले अिवनाशी रूप धारण गन ुर्पछर् र मरणशीलले अमरता धारण गन ुर्पछर्।
54 जब िवनाशीले अिवनाशी रूप र मरणशीलले अमरताको रूप धारण गनЌछ, तब ले̔ खएको त्यो वचन परूा हुनछे: “मतृ्यलुाई िवजयमा

िन҅लएको छ।”§
55 “ए मतृ्य,ु तरेो िवजय कहाँ छ?

ए मतृ्य,ु तरेो खील कहाँ छ?”*
56 मतृ्यकुो खील पाप हो, र पापको शҚлचािह ँ ѳवस्था हो।
57 तर परमशे् वरलाई धन्यवाद होस,् जसले हामीलाई हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा िवजय िदनहुुन्छ।

58 यसकारण मरेा प्यारा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, қस्थर रहो। ितमीहरूलाई कुनै पिन कुराले िवच҅लत नपारोस।् ̼भकुो काममा सधै ँ
जोिशलो भएर लािगरहो; िकनभने ितमीहरू जान्दछौ, िक ̼भमुा ितमीहरूको प҄रͅम ѳथर् हुदँनै।

16
परमशे् वरका जनहरूका िनқम्त भटेी सङ्कलन

1 अब ̼भकुा जनहरूका िनқम्त भटेी सङ्कलनको िवषयमा बोल्न चाहन्छु: मलैे गलाितयाका मण्डलीहरूलाई जे गन ुर् भनकेो छु, त्यस्तै
ितमीहरूले गर।

2 हरेक हप् ताको पिहलो िदन ितमीहरू सबलैे आ-आफ्नो कमाइअनसुार केही रकम छुьाएर जम्मा गरी राм,ू तािक म आउँदाखे҄ र भटेी
सङ्कलन गनЌ कायर् नहोस।्

3 जब म आउँछु, तब ितमीहरूले चनुकेा मािनसहरूलाई म प҄रचय-प̷ िदनछुे र ितनीहरूलाई ितमीहरूले सङ्कलन गरेको भटेीसगँ यरूशलमे
पठाउनछुे।

4 यिद म जान उिचत दे̔ खयो भने ितनीहरू मसगँै जानछेन।्
ѳҚлगत िनवदेन

5 म्यािसडोिनया भएर गएपिछ म ितमीहरूकहाँ आउनछुे िकनिक म त्यो बाटो भएर जानछुे।
6 सायद म ितमीहरूसगँ केही समय िबताउनछुे वा परैू िहउदँ पिन िबताउँन सक्छु, तािक ितमीहरूले मलाई मरेो बाँकी या̷ामा सहयोग गनर्

सक्नछेौ।
7 म अिहले ितमीहरूलाई छोटो समयका लािग मा̷ भटेेर गइहाल्नका लािग होइन, तर यिद ̼भलुे अनमुित िदनभुयो भने म ितमीहरूसगँ केही

समयसम्म रहने आशा राख्छु।
8 तर म एिफससमा पқेन्टकोस्टको पवर्सम्म बस् नछुे।
9 िकनभने ̼भावकारी कामको लािग मरेा िनқम्त ठूलो ढोका खो҅लएको छ, तर मरेो िवरोध गनЌ पिन त्यहाँ धरैे छन।्
10 जब ितमोथी ितमीहरूकहाँ आउनछेन,् ितनी ितमीहरूसगँ रहदँा िनडरसाथ रहन सकून;् िकनिक मलैे गरेजस्तै ितनले पिन ̼भकुो काम

ग҄ररहकेा छन।्
11अिन कसलैे पिन ितनलाई अवहलेना नगरून।् ितनलाई शाқन्तसगँ आफ्नो या̷ामा पठाइदओे, तािक ितनी मकहाँ फकЌ र आऊन।् ितनी अरू

भाइहरूसगँ आउँछन ्भन् ने मलै े आशा ग҄ररहकेो छु।
12 अब हा̀ा भाइ अपोल् लोसको िवषयमा: मलैे ितनलाई अरू भाइहरूसगँ ितमीहरूकहाँ जाऊन ्भनी धरैे आ̪ह गरे।ँ अिहले ितनको आउने

चाहना पक् का छैन, तर जब ितनले मौका पाउछँन,् तब ितनी आउनछेन।्
13 ितमीहरू सतकर् रहो; िवश् वासमा қस्थर भइरहो; िनडर होओ र ब҅लयो होओ।
14 सबै कुरा ̼मेसाथ ग҄रएका होऊन।्
15 हे िवश् वासीहरू हो, ितमीहरू जान्दछौ, қस्तफनसको घराना अखयैाको पिहलो फल हुन।् ितनीहरूले ̼भकुो जनहरूका सवेामा आफँैलाई

अपर्ण गरेका छन।् दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू, म ितमीहरूलाई िवन̀ आ̪ह गदर्छु,
16 िक यस्ता मािनसहरू र यस्तै प҄रͅम गनЌ हरेकको अधीनमा बस।
17 जब қस्तफनस, फोटुर्नाटस र अखाइकस मकहाँ आए, तब म आनқन्दत भएँ; िकनभने ितमीहरूबाट भएको कमीलाई ितनीहरूले परूा

ग҄रिदएका छन।्
18 ितनीहरूका कारण मरेो र ितमीहरूका आत्मालाई पिन शीतल पा҄रिदएका छन।् यस्ता मािनसहरू आदर पाउने योग्यका हुन।्

अқन्तम अिभवादन
19 एिशयाको* ̼ान्तमा भएका मण्डलीहरूले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्

§ 15:54 यशै 25:8 * 15:55 होशे 13:14 * 16:19 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु आधिुनक टकЃको
पқश् चमी भागमा अवқस्थत िथयो।
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अқक्वला, ि̼қस्कला र ितनीहरूका घरमा भलेा हुने मण्डलीले पिन ितमीहरूलाई ̼भमुा न्यानो अिभवादन पठाएका छन।्
20 यहाँ भएका सबै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले पिन ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
̩ीқष् टय ̼मेसाथ एक-अकार्लाई अिभवादन गर।
21 म पावल, आफ्नै हातले यो अिभवादन लखे्दछुै।

22 यिद कसलैे ̼भलुाई ̼मे गदЏन भने त्यो ͅािपत होस!् हे हा̀ा ̼भ,ु आउनहुोस!्
23 ̼भु यशेकूो अन ु̪ ह ितमीहरूसगँ होस।्
24 ̩ीष् ट यशेमूा मरेो ̼मे ितमीहरू सबसैगँ रहोस!् आमने।
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को҄रन्थका मण्डलीलाई पावलको दो͇ो प̷
1 परमशे् वरको इच्छाќारा ̩ीष् ट यशेकूो ̼े҄ रत पावल र हा̀ा भाइ ितमोथीबाट,
को҄रन्थमा भएका परमशे् वरको मण्डली साथै अखयैामा भएका सबै पिव̷ जनहरूलाई:
2 हा̀ा िपता परमशे् वर र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट ितमीहरूलाई अन ु̪ ह र शाқन्त।

सान्त्वनाका परमशे् वर
3 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टका परमशे् वर र िपतालाई ̼शसंा होस,् जो करुणाका िपता, र सबै सान्त्वनाका परमशे् वर हुनहुुन्छ।
4 उहाँले हा̀ा सबै सङ्कष् टहरूमा हामीलाई सान्त्वना िदनहुुन्छ, तािक कुनै पिन सङ्कष् टहरूमा परेकाहरूलाई हामीले परमशे् वरबाट पाएका

सान्त्वनाबाट सान्त्वना िदन सकौँ।
5 िकनिक जसरी हामी ̩ीष् टका कष् टहरूमा सहभागी हुन्छौँ, त्यसरी नै ̩ीष् टќारा हा̀ो सान्त्वनामा पिन व ृ҄ ј हुन्छ।
6 यिद हामी यातनामा पछЛँ भने योचािह ँ ितमीहरूकै सान्त्वना र मҚुлका िनқम्त हो। यिद हामीले सान्त्वना पाउछँौँ भने यो ितमीहरूकै

सान्त्वनाको िनқम्त हो, जसले हामीले भोगकेा ती कष् टहरू भोग्न ितमीहरूमा धयैर्शील सहनशीलता उत्पन् न गराउँछ।
7 अिन ितमीहरूका लािग हा̀ो आशा दढृ छ; िकनिक जसरी ितमीहरू हा̀ा कष् टहरूमा सहभागी भयौ, त्यसरी नै हा̀ा सान्त्वनामा पिन

सहभागी हुनछेौ भनी हामी जान्दछौँ।
8 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामीले एिशयाको* ̼ान्तमा भोगकेा कष् टहरूबारे ितमीहरू अनजान रहो भनी हामी चाहन् नौँ। हामीले सहन

नसक्ने िकिसमको कष् टको भार हामीमािथ परेको िथयो, जसले गदार् हामी बाँच्छौँ िक बाँच्दनैौँ भनी िनқश् चत िथएनौँ।
9 िनश् चय नै हामीले मतृ्यदुण्डको अनभुव ग҄ररहकेा िथयौँ। तर यस्तो हुनकुो कारणचािह ँ हामीले आफूमािथ भरोसा नगरेर मरेकाहरूलाई

पनुजЃिवत पान ुर्हुने परमशे् वरमािथ भरोसा राखौँ भनरे नै हो।
10 उहाँले हामीलाई यित डरलाग्दो जो҅खमबाट छुटाउनभुयो, िक उहाँले हामीलाई फे҄र छुटाउनहुुनछे भनरे हामीले आफ्ना आशा उहाँमािथ

नै राखकेा छौँ।
11 ितमीहरूले ̼ाथर्नाќारा हामीलाई सहायता गर। तब धरैेका ̼ाथर्नाको उЀरस्वरूप हामीले अन ु̪ हको िनगाह पाएको कारण धरैेले हा̀ो पक्षमा

परमशे् वरलाई धन्यवाद िदनछेन।्
पावलको योजनामा हरेफेर

12 अब हा̀ो गवर् यही हो: हा̀ा िववकेले यो साक्षी िदन्छ, िक िवशषे गरी ितमीहरू̼ित हा̀ो सम्बन्धमा परमशे् वरबाट आउने िनष्कपटतामा
हामीले यस ससंारमा पिव̷ता† र ईश् वरीय सत्यतामा ѳवहार गरेका छौँ। हामीले सांसा҄रक ब ु҄ јअनसुार होइन, तर परमशे् वरको अन ु̪ हќारा यसो
गरेका छौँ।

13 िकनिक हामी ितमीहरूले पढ्न र बझु्न नसक्ने केही लखे्दनैौँ। अिन म आशा गदर्छु, िक
14 जसरी ितमीहरूले हामीलाई केही मा̷ामा बझुकेा छौ, ितमीहरूले पणू र् रूपले बझु्नछेौ, र ितमीहरूले हा̀ो बारेमा गवर् गनЌछौ; अिन हामीले

पिन ̼भु यशेकूो िदनमा ितमीहरूबारे गवर् गनЌछौँ।
15 मलाई यस िवषयमा िनश् चय भएकोले ितमीहरूलाई दोहोरो फाइदा होस ्भनरे पिहला ितमीहरूकहाँ आउने योजना मलैे बनाएँ।
16 म्यािसडोिनया जाँदा ितमीहरूकहाँ आएर भटे्न र फे҄र म्यािसडोिनयाबाट ितमीहरूकहाँ आउने र त्यहाँबाट यहूिदयामा ितमीहरूќारा पठाइने

योजना मलैे बनाएको िथएँ।
17 के मरेो यो योजनामा अқस्थर मानिसकता दे̔ खन्छ र? अथवा के म आफ्नो योजना मानवीय ढङ्गको जस्तो एउटै मखुले “हो, हो” वा

“होइन, होइन” भन्दै बनाउने हु ँ र?
18 तर िनश् चय नै परमशे् वर िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ; यसकारण एकै समयमा ितमीहरूका लािग हा̀ो सन्दशेचािह ँ “हो” र “होइन” िकिसमको

भएको छैन।
19 म, िसलास र ितमोथीќारा ितमीहरूका बीचमा ̼चार ग҄रएका परमशे् वरको पु̷ यशे ू̩ीष् ट “हो” र “होइन” हुनहुुन् नथ्यो। तर उहाँमा सदा

“हो” नै छ।
20 िकनिक परमशे् वरले जित ̼ितज्ञाहरू िदनभुएको छ, ती सबै ̩ीष् टमा “परूा” भएका छन।् अिन यसकैारण परमशे् वरको मिहमाका िनқम्त

उहाँќारा नै हामीबाट “आमने” भिनएको छ।
21 अब परमशे् वरले नै हामी र ितमीहरूलाई ̩ीष् टमा दढृतासाथ खडा राмहुुन्छ। उहाँले हामीलाई अिभषके गन ुर्भएको छ।

* 1:8 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु आधिुनक टकЃको पқश् चमी भागमा अवқस्थत िथयो। † 1:12 केही ̼ाचीन पा.҅ल.मा
सत्यता
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22 उहाँले हामीलाई आफ्नो स्वािमत्वको छाप लगाउनभुएको छ। अब के हुन आउनछे भन् ने पक् का गरेर हा̀ा हृदयमा बनैा स्वरूप उहाँको
पिव̷ आत्मा िदनभुएको छ।

23 ितमीहरूलाई दःुख नहोस ्भनी म को҄रन्थमा आइन,ँ र जसको लािग म परमशे् वरलाई मरेो साक्षीको रूपमा पकुाछुर्।
24हामी ितमीहरूको िवश् वासमािथ अिधकार जमाउदँनैौ,ँ तर हामी ितमीहरूसगँ ितमीहरूको आनन्दको िनқम्त काम गछЛ;ँ िकनभने िवश् वासќारा

नै ितमीहरू दढृतापवूर्क खडा हुन्छौ।

2
1 यसकारण ितमीहरूलाई कष् ट नहोस ्भनी दो͇ो पल्ट ितमीहरूकहाँ नआउने नै मलै े िनश् चय गरे।ँ
2 िकनिक यिद मलैे ितमीहरूलाई दःु҅खत बनाएँ भन,े अरू कसले चािह ँ मलाई खशुी बनाउने त? िकनिक मलाई खशुी बनाउने त ितमीहरू नै

हौ।
3 अिन जसरी मलैे अिगल् लो प̷मा लखेकेो िथएँ, िक म आउँदाखे҄ र जसबाट मलैे आनन्द पाउनपुनЌ हो, ितनीहरूबाटै म दःु҅खत हुन नपरोस।्

िकनिक ितमीहरू सबमैािथ मरेो भरोसा छ, िक जनु कारणले म आनқन्दत छु ितमीहरू पिन त्यही कारणले गदार् आनқन्दत हुन्छौ।
4 ितमीहरूलाई दःु҅खत तलु्याउन त होइन, तर ितमीहरू̼ित मरेो ̼मे कित ̼शस्त छ, सो ितमीहरूलाई थाहा होस ्भनरे नै मलै े मरेो अिधक

पीडा, हृदयको वदेना र आसँसुिहत ितमीहरूलाई त्यो लखेकेो िथएँ।
पापको क्षमा

5 म कडा शब्दसगँ त भқन्दन,ँ तर यिद कसलैे दःु҅खत तलु्याएको छ भने त्यसले मलाई होइन, तर एक ̼कारले ितमीहरू सबलैाई दःु҅खत
तलु्याएको छ।

6 यस्तो ѳҚлलाई बहुमतќारा िदइएको सजाय यथषे् ट छ।
7 अब यस्तो ѳҚл झन ्बढी शोकमा नडुबोस ्भनरे ितमीहरूले उसलाई क्षमा िदएर सान्त्वना िदनपुछर्।
8 यसकारण ितमीहरूले त्यस ѳҚл̼ित ितमीहरूको ̼मे फे҄र पक् का गर भनी म आ̪ह गदर्छु।
9 मलैे ितमीहरूलाई लखेकेो कारणचािह ँ ितमीहरू जाँचमा қस्थर रहरे ̼त्यके कुरामा आज्ञाकारी छौ िक छैनौ भनरे थाहा पाउनका लािग हो।
10 ितमीहरूले कसलैाई क्षमा िदयौ भने म पिन त्यसलाई क्षमा िदनछुे। यिद मलैे केही कुरामा क्षमा िदएको छु भने त्यो मलैे ̩ीष् टको उपқस्थितमा

ितमीहरूकै िनқम्त क्षमा िदएको छु;
11 शतैानले हामीलाई धोका नदओेस;् िकनिक हामी त्यसका यҚुлहरूको िवषयमा अनजान छैनौँ।

नयाँ करारका सवेकहरू
12 जब म ̩ीष् टको ससुमाचार ̼चार गनर् ̷ोआसमा गएँ, त्यहाँ ̼भќुारा मरेा लािग एउटा ढोका खो҅लएको िथयो।
13 मलैे मरेा भाइ तीतसलाई त्यहाँ नभъेाउदँा मरेो मनमा शाқन्त िथएन। यसकारण म ितनीहरूबाट िबदा भएर म्यािसडोिनयातफर् गएँ।
14 तर परमशे् वरलाई धन्यवाद होस,् जसले हामीलाई ̩ीष् टको िवजयको या̷ामा डोर् याउनहुुन्छ, र हामीќारा नै उहाँको ज्ञानको सबुास् ना

चारैितर फैलाउनहुुन्छ।
15 िकनिक उјार पाइरहकेाहरू र नष् ट भइरहकेाहरूका बीचमा हामी परमशे् वरका िनқम्त ̩ीष् टको िमठो सबुास् ना हौँ।
16 नष् ट भइरहकेाहरूका िनқम्त मतृ्यकुो गन्ध ल्याउन र उјार पाइरहकेाहरूका िनқम्त जीवनको सगुन्ध ल्याउन यस्ता कामहरूका लािग को

योग्यको छ र?
17 िकनिक हामी ती मािनसहरूजस्ता परमशे् वरको वचनलाई लाभका िनқम्त ѳापार गनЌ होइनौँ। बरु परमशे् वरबाट पठाइएका मािनसहरूजस्ता

हामी परमशे् वरको साम ु ̩ीष् टमा छलरिहत कुरा बोल्दछौँ।

3
1 के हामी फे҄र आफ्नै ̼शसंा गनर् थालकेा छौ?ँ अथवा अरू मािनसहरूलाई झै ँ हामीलाई पिन ितमीहरूलाई वा ितमीहरूबाट िसफा҄रस प̷हरू

लजैान आवश्यकता छ?
2 ितमीहरू नै हा̀ा िसफा҄रस प̷ हौ; जनु हा̀ा हृदयहरूमा ले̔ खएको छ, र सबै मािनसहरूќारा िचिनन्छ र पिढन्छ।
3 ितमीहरूले नै यो दखेाउदँछौ, ितमीहरू ̩ीष् टका प̷ हौ, हा̀ा सवेाका ̼ितफलहरू हौ। जनु प̷ मसीले होइन, तर जीिवत परमशे् वरका

आत्माले ले̔ खएको हो, ढुङ्गाका पाटीमा होइन, तर मानवीय हृदयका पाटीहरूमा ले̔ खएको छ।
4 परमशे् वरमा ̩ीष् टќारा हा̀ो यस्तो भरोसा छ।
5 आफँैले दाबी गनЌ िकिसमको कुनै योग्यता हामीमा छैन, तर हा̀ो योग्यताचािह ँ परमशे् वरबाट नै आउँछ।
6 उहाँले नै हामीलाई नयाँ करारका सवेकहरूको रूपमा योग्य बनाउनभुएको छ। ҅ल҅खत िनयमको रूपमा होइन, तर आत्माќारा; िकनिक

҅ल҅खत अक्षरले माछर्, तर आत्माले जीवन िदनहुुन्छ।
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नयाँ करारको मिहमा
7 तर ढुङ्गाहरूमा खोिपएका अक्षरहरूको सवेाले मतृ्य ु ल्यायो र त्यो मिहमासाथ आयो; अिन त्यही मिहमाको कारण इ͇ाएलीहरूले मोशाको

चқम्कलो अनहुार हनेर् सकेनन।् यѧिप त्यो हराएर जाने मिहमाको चमक िथयो भन,े*
8 के आत्माको जीवन िदने सवेा झन ्मिहमामय हुनछैेन र?
9 मािनसहरूलाई दोषी ठहराउने त्यो िनयमको सवेा मिहमामय िथयो भने धािमर्कता ल्याउने सवेा झन ्कित बढी मिहमामय हुन्छ!
10 तर एक पटक जे मिहमामय िथयो, त्यसको तलुना वतर्मान मिहमाले गदार् अब त्यो मिहमापणूर् रहने।
11 िकनिक यिद िबतरे जाने मिहमापणूर् छ भने सधै ँ रिहरहनचेािह ँ झन ्बढ्ता मिहमापणूर् होला!
12 यसकारण हामीिसत यस्तो आशा भएको हुनाले अत्यन्त साहसी भएका छौँ।
13 हामी मोशाजस्ता होइनौँ, जसले धिम҅लदँै गएको मिहमा इ͇ाएलीहरूले नदखेनू ्भनी आफ्नो अनहुारमा घमु्टो हाल्थ।े
14 तर इ͇ाएलीहरूको मन मन्द बनाइएको िथयो; िकनिक आजको िदनसम्मै परुानो करार पढ्दा त्यही घमु्टोले ढािकरहकैे छ। यो हटाइएकै

छैन; िकनिक ̩ीष् टमा मा̷ यो हटाइन्छ।
15 आज पिन यिद मोशाका पसु्तकहरू पिढन्छ भने ितनीहरूको हृदयलाई घमु्टोले ढाकेको हुन्छ।
16 तर जब कोही ̼भिुतर फकर् न्छ, तब त्यो घमु्टो हटाइन्छ।
17 अब ̼भु आत्मा हुनहुुन्छ; र जहाँ ̼भकुो आत्मा हुनहुुन्छ, त्यहाँ स्वतन̷्ता हुन्छ।
18 हामी सबलैे घमु्टो नलगाइएको महुारले ̼भकुो मिहमा ̼ितिवқम्बत गछЛ;ँ अिन ̼भबुाट आएको बिढरहने मिहमािसत उहाँको स्वरूपमा

प҄रवतर्न भइरहकेा छौ,ँ जनु ̼भबुाट आउँछ, जो आत्मा हुनहुुन्छ।

4
माटोको भाँडामा आқत्मक धनसम्पिЀ

1 यसकारण परमशे् वरको कृपाќारा हामीले यो सवेा पाएको हुनाले हामी हरेस खाँदनैौँ।
2 बरु हामीले गपु् त र शमर् लाग्ने मागर्हरू त्यागकेा छौँ। हामी छल गदЏनौ,ँ न त परमशे् वरको वचनलाई हरेफेर गरेर ѳाख्या गछЛँ। तर हामी

परमशे् वरको दқृष् टमा सत्यलाई ̼कट गरेर ̼त्यकेको िववकेमा आफूलाई ̪हणयोग्य बनाउछँौँ।
3 यिद हामीले ̼चार गरेको ससुमाचारमा घमु्टो लागकेो छ भने त्यो घमु्टोचािह ँ नष् ट हुनहेरूकै लािग मा̷ लागकेो छ।
4 परमशे् वरको ̼ितरूप ̩ीष् टको मिहमाको ससुमाचारको ज्योित ितनीहरूले नदखेनू ्भनी यस ससंारको दवेले अिवश् वासीहरूको मनलाई अन्धो

तलु्याइिदएको छ।
5 िकनिक हामीले आफूलाई होइन, तर यशे ू ̩ीष् ट नै ̼भु हुनहुुन्छ भनरे ̼चार गदर्छौ,ँ र हामीहरूचािह ँ यशेकूो िनқम्त ितमीहरूका सवेकहरू

हौँ।
6 तर “अन्धकारमा ज्योित चम्कोस,्”* भनी आज्ञा गन ुर्हुने परमशे् वरले ̩ीष् टको महुारमा दे̔ खएको परमशे् वरको मिहमाको ज्ञानको ज्योित

हामीमा ̼दिशर्त होस ्भनरे हा̀ो हृदयमा उहाँको ज्योित चम्काउनभुएको छ।
7 तर यो सबभैन्दा ठूलो शҚл हामीबाट होइन, तर परमशे् वरबाट हो भनी दखेाउन हामीिसत यो धनसम्पिЀ माटोका भाँडामा छ।
8 हामी चारैितरबाट िथिचएका छौ,ँ तर िपिसएका छैनौ;ँ अन्योलमा परेका छौ,ँ तर हताश भएका छैनौ;ँ
9 सताइएका छौ,ँ तर त्यािगएका छैनौ;ँ ̼हारќारा ढलकेा छौ,ँ तर नष् ट भएका छैनौँ।
10 हा̀ो शरीरमा यशेकूो जीवन दे̔ खयोस ्भनरे हामी सधै ँ आफ्ना शरीरमा उहाँको मतृ्य ु बोकेर िहडँ्छौँ।
11 िकनिक उहाँको जीवन हा̀ा पािथर्व शरीरमा दे̔ खयोस ्भनी हामी िजउँदाहरू ̩ीष् टको िनқम्त सधै ँ मतृ्यकुो लािग सқुम्पएका छौँ।
12 यसरी हामी सधै ँ मतृ्यकुो सामना गदर्छौ,ँ तािक ितमीहरूले अनन्त जीवन ̼ाप् त गनर् सक।
13 धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ: “मलैे िवश् वास गरे,ँ यसलैे म बोले।ँ”† त्यही िवश् वासको आत्माќारा हामी पिन िवश् वास गछЛ,ँ यसलैे

बोल्छौँ।
14 िकनिक हामी जान्दछौँ, जसले ̼भु यशेलूाई मतृ्यबुाट पनुजЃिवत पान ुर्भयो, उहाँले यशेसूगँ ै हामीलाई पिन पनुजЃिवत पान ुर्हुनछे; अिन

उहाँको उपқस्थितमा हामीलाई ितमीहरूिसतै उपқस्थत गराउनहुुनछे।
15 यी सबै ितमीहरूकै फाइदाको लािग हुन,् यसलैे िक ̼शस्त अनु̪ हले धरैेभन्दा धरैे मािनसहरूमा परमशे् वरको मिहमाको लािग धन्यवादको

व ृ҄ ј हुदँै जाओस।्
16 यसकारण हामी हरेस खाँदनैौँ। िकनिक हा̀ो बािहरी मनषु्यत्व नष् ट हुदँै गइरहकेो भए तापिन हा̀ो िभ̷ी आқत्मक मनषु्यत्वचािह ँ िदनिदनै

नयाँ हुदँजैान्छ।
17 िकनिक हा̀ो हल्का र क्षणभरको कष् टले हा̀ा िनқम्त अनन्तको मिहमा ̼ाप् त हुनछे, जनु यी सबै कष् टहरूको तलुनामा केही पिन होइन।

* 3:7 ̼स 34:29�30 * 4:6 उत्प 1:3 † 4:13 भजन 116:10
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18 यसकारण हामी दे̔ खने थोकहरूमा होइन, तर नदे̔ खने थोकहरूमा आफ्ना आखँा केқन्̹त गदर्छौँ। िकनिक दे̔ खने थोक क्षिणक हुन्छ, तर
नदे̔ खनचेािह ँ अनन्तको हुन्छ।

5
नयाँ शरीरको ̼तीक्षा

1 अब हामी जान्दछौँ, िक हामी बस् ने पथृ्वीको यो डरेा भқत्कगएपिछ हा̀ा लािग स्वगर्मा अनन्तसम्म रिहरहने घर छ, जनु मािनसहरूका
हातले बनाइएको होइन, तर परमशे् वरबाट बनाइएको हो।

2 अिहले हामी वतर्मान शरीरमा, स्वगЃय वासस्थान धारण गरौँ भनरे ससु्केरा हाल्छौँ;
3 िकनिक त्यसलाई धारण गर् यौँ भने हामी नाङ्गो दे̔ खनछैेनौँ।
4 अिन यस डरेामा हुदँा भारले िथिचएर हामी ससु्केरा हाल्छौँ; िकनिक हामी नाङ्गा होऔ ँ भनरे होइन, तर अझ स्वगЃय वासस्थानले

ढािकएका हुन चाहन्छौँ, तािक जे मरणशील छ, त्यसलाई जीवनले िनलोस।्
5 अब परमशे् वरले नै हामीलाई यस िवशषे उѣेश्यको लािग तयार पान ुर्भएको छ; उहाँले हामीलाई बनैा स्वरूप परमशे् वरको आत्मा िदनभुएको

छ।
6 यसकारण हामी ढुक् क छौँ। हामी जान्दछौँ, जबसम्म हामी शरीरमा रहन्छौँ, तबसम्म हामी ̼भदुे̔ ख टाढा हुन्छौँ।
7 हामी दे̔ खने कुराहरूमा भरोसा राखरे होइन, तर नदे̔ खएका कुराहरूमा िवश् वास राखरे िजउँछौँ।
8 हामी ढुक् क छौ,ँ र यस शरीरबाट टाढा रहरे बरु ̼भिुसत नै रहन चाहन्छौँ।
9 यसकारण हामी शरीरको डरेामै रहौ,ँ अथवा यसदे̔ ख टाढा रहौ,ँ हामीले ̼भलुाई नै ̼सन् न पानЌ ल̄य राखकेा छौँ।
10 िकनिक हामी यस शरीरमा हुदँा असल वा खराब, जजेस्तो गरेका छौ,ँ त्यसअनसुारको ̼ितफल पाउनलाई हामी सबै ̩ीष् टको न्याय

आसनको साम ु उपқस्थत हुनपुनЌछ।
िमलापको सवेा

11 तब परमशे् वरको भय के हो भनी हामीले जानकेा हुनाल,े हामी अरूहरूलाई सम्झाउछँौँ। हामी जे छौ,ँ त्यो परमशे् वरलाई थाहा छ, र म
आशा गछुर्, ितमीहरूको िववकेमा पिन ̼कट भएकै होला।

12 हामीले फे҄र ितमीहरूको साम ु आफ्नै ता҄रफ गनЌ चषे् टा ग҄ररहकेा छैनौ,ँ तर जो जसले हृदयमा भएका कुराहरूमा होइन, तर दे̔ खने
कुराहरूमा घमण्ड गनЌहरूलाई ितमीहरूले जवाफ िदन सक भनरे ितमीहरूलाई हामीमा गवर् गनЌ मौका िदइरहकेा छौँ।

13 िकनिक हामी बहेोशी छौँ भने परमशे् वरकै लािग बहेोशी छौ;ँ अिन यिद हामी होशमै छौँ भने त्यो ितमीहरूको फाइदाको लािग हो।
14 ̩ीष् टको ̼मेले हामीलाई िववश पादर्छ; िकनिक हामीलाई यो पक् का छ, िक सबकैा िनқम्त एक जना मन ुर्भएको हुनाले सबै जना मरे।
15 उहाँ सबकैा िनқम्त मन ुर्भयो, तािक बाँच्नहेरू अब आफ्नै लािग होइन, तर उहाँको लािग बाँचनू ्जो मरेर पनुजЃिवत हुनभुएको छ।
16 यसकारण अब उसो हामी कसलैाई पिन सांसा҄रक दқृष् टकोणले हदे Џनौँ। एक पल्ट हामीले ̩ीष् टलाई पिन यसरी नै हरेेका िथयौ,ँ तर अब

त्यसो गनЌछैनौँ।
17 यसकारण यिद कोही ̩ीष् टमा छ भने ऊ नयाँ सқृष् ट हो। परुाना कुराहरू िबितगएका छन;् अब सबै कुरा नयाँ भएका छन।्
18 यी सबै परमशे् वरबाट भएको हो, जसले ̩ीष् टќारा हामीलाई िमलापमा ल्याउनभुयो, र हामीलाई िमलापको सवेा िदनभुयो;
19अथार्त ्̩ ीष् टमा हुनभुईकन परमशे् वरले ससंारलाई आफूसगँ िमलापमा ल्याउदँहैुनहुुन्थ्यो। ितनीहरूका पापका िहसाब ҅लनभुएन, र हामीलाई

िमलापको सन्दशे समु्पनभुएको छ।
20 परमशे् वरले हामीќारा अनरुोध ग҄ररहनभुएझै ँ हामी ̩ीष् टका िनқम्त राजदतूहरू हौँ। हामी ̩ीष् टको पक्षमा ितमीहरूलाई अनरुोध गदर्छौ:ँ

परमशे् वरिसत िमलाप गर।
21 हामी ̩ीष् टमा परमशे् वरको धािमर्कता बन् न पाऔ ँ भनी परमशे् वरले पाप नै नगन ुर्हुनलेाई हा̀ा िनқम्त पाप शјुीकरणको ब҅लदान

तलु्याउनभुयो।

6
1 परमशे् वरका सहकमЃको नाताले हामी ितमीहरूलाई परमशे् वरको अन ु̪ हलाई ѳथЏमा नलओे भनी आ̪ह गछЛँ।
2 िकनिक उहाँ भन् नहुुन्छ,

“मरेो िनगाहको समयमा मलैे तरेो पकुार सनुकेो छु;
अिन मҚुлको िदनमा मलैे तलँाई मदत गरेको छु।”*

म ितमीलाई भन्दछु, परमशे् वरको िनगाहको समय यही हो, मҚुлको िदन अिहले नै हो।
पावलका सङ्कष् टहरू

* 6:2 यशै 49:8
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3 हा̀ो सवेामािथ दोष नलागोस ्भनी हामी कसकैो बाटोमा ठेस लाग्ने कुरा राख्दनैौँ।
4 बरु परमशे् वरका सवेकहरूको रूपमा हामी आफूलाई ̼त्यके कुरामा समपर्ण गदर्छौ:ँ धरैे सहनशीलतामा, दःुखहरूमा, क҄ठन अवस्थाहरूमा,

सङ्कष् टहरूमा,
5 िपटाइहरूमा, कैदमा, हुलदङ्गाहरूमा; कठोर प҄रͅममा, अिनदा रातहरूमा, भोकमा,
6 शјुतामा, समझमा, धीरजमा, दयामा, पिव̷ आत्मामा, िनष्कपट ̼मेमा,
7 सत्य वचनमा, परमशे् वरको शҚлमा; धािमर्कताका हितयार दािहने र दे̾ े हातमा ҅लएर;
8 आदरमा र अनादरमा, बदनाममा र सनुाममा, छली ठािनएका जस्ता, तपैिन सत्य;
9 निचिनएका जस्ता, तर पिन िचिनएका; मदЏ गरेका जस्ता, तर पिन बाँचकेा; िप҄टएका जस्ता, तर पिन नमा҄रएका,
10 दःुखले पणू र् भएका जस्ता, र पिन सधै ँ आनқन्दत हुनजेस्ता, ग҄रबजस्ता, र पिन धरैेलाई धनी बनाउनजेस्ता, केही नभएका जस्ता, र पिन

सबै थोक भएका जस्ता छौँ।
11 हे को҄रन्थवासी हो, हामीले ितमीहरूलाई ̼ष् टै भिनिदएका छौ,ँ र ितमीहरूलाई हा̀ो हृदय पणूर् रूपले खो҅लिदएका छौँ।
12 हामीले आफ्नो स् नहे ितमीहरूदे̔ ख रोिकराखकेा छैनौ,ँ तर ितमीहरूले चािह ँ आफ्नो स् नहे हामीबाट रोिकराखकेा छौ।
13 म ितमीहरूलाई आफ्नै बालकहरूलाई जस्तै गरी भन्दछु; ितमीहरू पिन हामीले ितमीहरूलाई हृदय खोलझेै ँ हा̀ो िनқम्त आफ्ना हृदय पणूर्

रूपमा खो҅लदओे।
िवश् वास नगनЌहरूिसत एउटै जवुामा नना҄रओ

14̩ीष् टमा िवश् वास नगनЌहरूिसत एउटै जवुामा नना҄रओ। िकनिक धािमर्कता र दषु् टताको के समानता छ र? अथवा ज्योितको अन्धकारिसत
के सङ्गित हुन्छ र?

15 ̩ीष् ट र शतैानको† के मले हुन्छ र? िवश् वास गनЌ र नगनЌहरूिसत के समानता हुन्छ र?
16 परमशे् वरको मқन्दर र मिूतर्बीच के सम्बन्ध हुन्छ र? िकनिक हामी जीिवत परमशे् वरका मқन्दर हौँ। जसरी परमशे् वरले भन् नभुएको छ:

“म ितनीहरूसगँ बस् नछुे,
र ितनीहरूिसत िहडँ् डुल गनЌछु;

अिन म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे,
र ितनीहरू मरेा ̼जा हुनछेन।्”‡

17 यसकारण,
“ितनीहरूका बीचबाट िनқस्कआओ;

अिन अलग होओ,
̼भु भन् नहुुन्छ।

अशјु थोक नछोओ,
र म ितमीहरूलाई ̪हण गनЌछु।”§

18 र
“सवर्शҚлमान ्̼भ ु भन् नहुुन्छ,

म ितमीहरूका िपता हुनछुे;
अिन ितमीहरू मरेा छोराछोरीहरू हुनछेौ।”*

7
1यसकारण ि̼य िम̷हरू हो, हामीहरूिसत यी ̼ितज्ञाहरू भएका हुनाले परमशे् वर̼ित ͅјा राखरे पिव̷तालाई िसј तलु्याउदँै शरीर र आत्मालाई

अशјु पानЌ ̼त्यके थोकदे̔ ख आफूलाई शјु राखौँ।
पावलको आनन्द

2 ितमीहरूका हृदयमा हा̀ो लािग ठाउँ राख। हामीले कसकैो खराबी गरेका छैनौ,ँ कसलैाई ̿ष् ट पारेका छैनौ,ँ र कसलैाई पिन शोषण गरेका
छैनौँ।

3 मलैे ितमीहरूलाई दोष लगाउनलाई यो भनकेो होइन; मलैे पिहल्यै भनकेो छु, हा̀ा हृदयमा ितमीहरूको यस्तो स्थान छ, हामी ितमीहरूिसतै
बाँच्न अथवा मनर् तयार पिन छौँ।

4 ितमीहरूमािथ मरेो ठूलो िवश् वास छ, मलाई ितमीहरूमािथ गवर् छ। म धरैे उत्सािहत भएको छु, र हा̀ा सबै सङ्कष् टहरूमा मरेो आनन्दको
सीमा छैन।
† 6:15 मलू भाषामा िब҅लआल ‡ 6:16 लवेी 26:12; यिमर्या 32:38; इज 37:27 § 6:17 यशै 52:11; इज 20:34, 41 * 6:18 2 शम ू7:14; 7:8



2 को҄रन्थी 7:5 1421 2 को҄रन्थी 8:13

5 िकनिक जब हामी म्यािसडोिनयामा आएका िथयौ,ँ तब हा̀ो शरीरलाई िवͅाम िथएन, तर बािहर सङ्घषर् र िभ̷ डरैडर भएको हुनाले
चारैितरबाट पीिडत भएका िथयौँ।

6 तर हताश भएकाहरूलाई सान्त्वना िदनहुुने परमशे् वरले तीतसको आगमनќारा हामीलाई सान्त्वना िदनभुयो;
7अिन ितनी आएका हुनाले मा̷ होइन, तर ितमीहरूले ितनलाई िदएका सान्त्वनाले पिन हामीलाई सान्त्वना िमल्यो। ितनले म̼ित ितमीहरूको

चाहना र गिहरो िचन्ता र वास्ताबारे बताए, यसरी मरेो आनन्द अझै बढी भयो।
8 मलैे मरेो प̷ќारा ितमीहरूलाई दःु҅खत पारेको भए तापिन म पछुतो माқन्दन।ँ मलाई पछुतो भए तापिन मरेो प̷ले ितमीहरूलाई केही क्षण

मा̷ चोट परु् याएको दखे्छु,
9 तर ितमीहरू दःु҅खत भएकोमा होइन, तर ितमीहरूको शोकले ितमीहरूलाई पश् चाЀापमा डोर् याएको हुदँा अब म खशुी छु। िकनिक ितमीहरू

परमशे् वरले चाहनभुएकाले नै दःुखी भयौ; त्यसलैे ितमीहरूलाई हामीќारा केही कुरामा हािन भएन।
10 ईश् वरीय दःुखले पश् चाЀाप ल्याउछँ, जसले मҚुлितर डोर् याउछँ र पछुतो हुदँनै, तर सांसा҄रक दःुखले त मतृ्य ु उत्पन् न गराउँछ।
11 हरे, यो ईश् वरीय दःुखले ितमीहरूमा के उत्पन् न गरायो! कस्तो तत्परता, आफूलाई स्वच्छ राмे कस्तो उत्सकुता, कस्तो आ̨ोश, कस्तो

सावधानी, कस्तो ितसर्ना, कस्तो वास्ता, न्याय ग҄रएको हनेЌ कस्तो तत्परता! ितमीहरूले ̼त्यके िवषयमा आफूलाई िनदИष सािबत गरायौ।
12 यसकारण मलैे ितमीहरूलाई त्यो प̷ लखेकेो भए तापिन ितमीहरूले खराबी वा अत्याचार गर् यौ भनरे लखेा ҅लने जस्तो गरी होइन, न त

दोष लगाइएकोलाई झै,ँ बरु हामी̼ित ितमीहरूको उत्साह कस्तो छ भनी परमशे् वरको साम ु आफूले दмे सक भनरे हो।
13 त्यसकैारण यी सबबैाट हामी उत्सािहत बनकेा छौँ।
हा̀ा आफ्नै उत्साहबाहके, िवशषे गरी तीतस कित आनқन्दत िथए, त्यो हनेर् पाउदँा हामी खशुी भएका छौ;ँ िकनिक ितनका आत्मा ितमीहरू

सबќैारा ताजा भएको िथयो।
14 मलैे ितनीिसत ितमीहरूको िवषयमा गवर् गरेको िथएँ, र ितमीहरूले मलाई लाजमा पारेनौ, तर हामीले ितमीहरूलाई भनकेा सबै कुरा साँचो

भएको हुदँा, हामीले तीतसिसत ितमीहरूबारे गवर् गरेको पिन साँचो सािबत भएको छ।
15 ितमीहरू सबै आज्ञाकारी िथयौ र ितमीहरूले ितनलाई डर र कम्पसाथ ̪हण गर् यौ भनी जब ितनले सम्झन्छन,् तब ितमीहरू̼ित ितनको

स् नहे अझ बढरे जान्छ।
16 म ितमीहरूमािथ पणूर् रूपले भरोसा राм सक्छु भनरे खशुी छु।

8
̼भकुो जनका िनқम्त भटेी सङ्कलन

1 अब हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, परमशे् वरले म्यािसडोिनयाका मण्डलीहरूलाई िदनभुएको अन ु̪ हबारे ितमीहरूले जान भनी हामी
चाहन्छौँ।

2 ितनीहरू अित डरलाग्दा परीक्षाहरूमा परे तापिन ितनीहरू आनन्दले भ҄रपणूर् िथए, र अत्यन्त द҄र̹ भए तापिन ितनीहरूले उदार िचЀले दान
िदए।

3 िकनिक म यो साक्षी िदन्छु, ितनीहरूले िदन सक्ने जित िदए, यहाँसम्म िक ितनीहरूको सामथ्यर्भन्दा बढी नै स्वचे्छापवूर्क िदए।
4 ̼भकुा जनहरूको सवेाका लािग दान िदने सअुवसर पाऔ ँभनी हामीिसत ितनीहरूले खरुन्धार िबन्ती गरे।
5अिन ितनीहरूले हामीले आशा गरेको भन्दा ̼शस्त गरे: ितनीहरूले पिहले आफँैलाई ̼भमुा समपर्ण गरे; त्यसपिछ परमशे् वरको इच्छाअनसुार

हामीकहाँ पिन आफँैलाई समपर्ण गरे।
6 यसकारण तीतसले पिहलबेाट नै दान उठाउने काम थालकेा हुनाले ितमीहरूको भटेी सङ्कलनको काम परूा गरून ्भनी हामीले ितनलाई

आ̪ह गर् यौँ।
7 अिन ितमीहरूले ̼त्यके कुरामा, िवश् वासमा, वचनमा, ज्ञानमा, सम्पणूर् तत्परतामा र हामी̼ित ितमीहरूको ̼मेमा सवर्ͅ षे् ठता दखेाएझै ँ

ितमीहरूले दान िदने काममा पिन सवर्ͅ षे् ठता दखेाओ।
8 म ितमीहरूलाई आज्ञा िदन् न,ँ तर अरूको तत्परतािसत ितमीहरूको ̼मेको िनष्कपटता जाँच्न चाहन्छु।
9 िकनिक ितमीहरूले हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टको अन ु̪ ह जान्दछौ, उहाँ धनी भएर पिन ितमीहरूको िनқम्त ग҄रब हुनभुयो, तािक उहाँको

द҄र̹ताबाट ितमीहरू धनी बन।
10अिन ितमीहरूका लािग के कुराचािह ँ उЀम होला भनरे यस िवषयमा मरेो सझुाव यस्तो छ: िबतकेो वषर्मा ितमीहरू िदने कुरामा मा̷ होइन,

तर यसो गनЌ इच्छाको लािग पिन ̼थम िथयौ।
11 अब यस कामलाई परूा गर, तािक ितमीहरूको यसो गनЌ इच्छा ितमीहरूको साधनअनसुार िदएर परूा गरेको कारणले सहुाउदँो होस।्
12 िकनिक यिद इच्छा छ भने मािनससगँ नभएअनसुार होइन, तर ऊसगँ भएअनसुारको दान ̪हणयोग्य हुन्छ।
13 अरूलाई भार नहोस ्तर ितमीहरूलाई भार होस ्भन् ने हा̀ो इच्छा होइन;
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14 वतर्मान समयमा ितमीहरूको ̼शस्तताबाट ितनीहरूको खाँचो टरोस,् तािक बदलामा ितमीहरूको खाँचो पिन ितनीहरूको ̼शस्तताबाट
टरोस।् यसरी ल̄यमा समानता हुन्छ,

15 जसरी धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ, “धरैे बटुल्नकेो ज्यादा भएन, र थोरै बटुल्नकेो पिन कम्ती भएन।”*
तीतस को҄रन्थमा पठाइएका

16 परमशे् वरलाई धन्यवाद होस,् ितमीहरू̼ित मरेो जनु वास्ता िथयो, त्यो उहाँले तीतसको हृदयमा हा҅लिदनभुयो।
17 िकनिक तीतसले हा̀ो िबन्ती सनुकेो मा̷ होइन, तर ितनी आफँै पिन खबूै उत्साहसाथ ितमीहरूकहाँ आइरहकेा छन।्
18 अिन हामी ितनीिसत त्यस भाइलाई पठाउँदछैौ,ँ जसलाई सबै मण्डलीहरूले उनको ससुमाचार̼ितको सवेाको ̼शसंा गदर्छन।्
19 यित मा̷ होइन, तर हामीले भटेी ҅लएर जाँदा उनी हामीिसत जाऊन ्भनी मण्डलीहरूले उनलाई िनयлु गरेका छन ्जनु हामीले ̼भकुो

सम्मान गनर् र हा̀ो सहायता िदने उत्सकुतालाई ̼कट गरेका छौँ।
20 यस उदारपणूर् दानलाई हामी कसरी चलाउछँौ,ँ यसबारे हामी कुनै आलोचना सनु् न चाहदँनैौँ।
21 िकनिक परमशे् वरको नजरमा मा̷ होइन, तर मािनसहरूको नजरमा पिन आदरणीय काम गनर् हामीले कष् ट उठाइरहकेा छौँ।
22 यसबाहके हामी ितनीहरूिसत हा̀ा अकИ भाइलाई पठाउँदछैौ,ँ जसले उनी जोिशला छन ्भन् ने धरैे िकिसमले हामीलाई ̼मािणत ग҄रसकेका

छन;् अिन अझ बढी ितमीहरू̼ित उनको ठूलो भरोसा छ।
23 तीतसको िवषयमा, ितमीहरूबीच ितनी मरेा साझदेार र सहकमЃ हुन,् हा̀ा भाइहरूको िवषयमा, ितनीहरू मण्डलीहरूका ̼ितिनिधहरू र

̩ीष् टको िनқम्त सम्मान हुन।्
24 यसकारण यी मािनसहरूलाई ितमीहरूको ̼मेको ̼माण र ितमीहरूलाई हामीले गवर् गनЌ कारण दखेाइदओे, तािक मण्डलीहरूले यो दмे

सकून।्

9
1 ̼भकुा जनहरूका लािग भटेी सङ्कलनको िवषयमा ितमीहरूलाई ले̔ खरहन म आवश्यक ठाқन्दन।ँ
2 िकनिक मदत गनर् ितमीहरूको उत्सकुता म जान्दछु। एक वषर् अिगदे̔ ख अखयैाको मण्डली िदनलाई तयार छ, र ितमीहरूको उत्साहले गदार्

ितनीहरूमध्ये धरैे जना जोिशला भएका छन ्भनी मलैे म्यािसडोिनयाका मािनसहरूिसत यसबारे गवर् गदЏआएको छु।
3 तर यस िवषयमा ितमीहरूमािथ हामीले गरेको गवर् खो̨ो नहोस,् तर ितमीहरू मलैे भनझेै ँ तयार रहो भनी यी भाइहरूलाई पठाइरहकेो छु।
4 िकनिक यिद म्यािसडोिनयाका मािनसहरू मिसत आउँदा मदत गनर् ितमीहरू तयार भएको भटेेनन ्भने ितमीहरू मा̷ होइन, तर ितमीहरूमािथ

यित धरैे भरोसा राखकेोमा हामी पिन शमर्मा पनЌछौँ।
5 यसकारण यी भाइहरूलाई अिगबाट नै ितमीहरूकहाँ जान ̼ोत्साहन िदन र ितमीहरूले उदारसाथ िदन्छु भनी ̼ितज्ञा गरेको दानको ̼बन्ध

गर भन् न मलाई आवश्यक लाग्यो, तािक त्योचािह ँ िचЀ दःुखाउदँै नहोस,् तर उदारपणूर् रूपमा िदएको दान होस।्
उदारतासाथ छन ुर्

6 यो याद राख: थोरै छनЌले थोरै कटनी गनЌछ, तर ̼शस्ततासाथ छनЌले ̼शस्ततासाथ कटनी गनЌछ।
7 ̼त्यके मािनसले आफ्नो हृदयमा ̼ितज्ञा गरेअनसुार दओेस,् िचЀ दःुखाउदँै होइन, अथवा करकापमा परेर होइन; िकनिक खशुीसाथ िदनलेाई

परमशे् वरले ̼मे गन ुर्हुन्छ।
8 परमशे् वरले ितमीहरूलाई ̼शस्त आिशष ् िदनहुुन्छ, तािक ितमीहरूिसत सधै ँ हरेक थोक ̼शस्त होस;् अिन ̼त्यके असल कामका िनқम्त

ितमीहरू भरपरू होओ।
9 जसरी धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ:

“ितनीहरूले ग҄रबहरूलाई उदारतापवूर्क दान िदएका छन;्
ितनीहरूका धािमर्कता सदासवर्दा रिहरहन्छ।”*

10अब जसले िबउ छनЌलाई िबउ िदनहुुन्छ, र खानलाई रोटी पिन िदनहुुन्छ, उहाँले नै ितमीहरूलाई िबउको भण्डार िदएर त्यसको व ृ҄ ј गराउनहुुनछे,
र ितमीहरूका धािमर्कताको फसल बढाइिदनहुुनछे।
11 हर समय उदार हुन सक भनरे ितमीहरू ̼त्यके कुरामा धनी तलु्याइनछेौ, र हामीќारा ितमीहरूको उदारताले परमशे् वरलाई चढाउन धन्यवाद
उत्पन् न गराउनछे।

12 ितमीहरूले गरेको यो सवेा ̼भकुा जनहरूको खाँचो टानЌ मा̷ होइन, तर परमशे् वरलाई धन्यवादका ̼शस्त अिभѳҚл चढाउने कुरा हुन्छ।
13 ितमीहरूले आफ्ना सवेाќारा आफूलाई ̼मािणत गरेको कारण मािनसहरूले परमशे् वरको ̼शसंा गनЌछन;् िकनभने ितमीहरू ̩ीष् टको

ससुमाचार̼ित आज्ञाकारी भयौ; अिन ितमीहरूले ितनीहरू र सबै̼ ित आफ्नो उदारता दखेायौ।
14 परमशे् वरले ितमीहरूलाई िदनभुएको असीम अनु̪ हको कारण ितनीहरूले गिहरो स् नहेसाथ ितमीहरूका लािग ̼ाथर्ना गनЌछन।्
15 उहाँको वणर्न गनर् नसिकने वरदानका िनқम्त परमशे् वरलाई धन्यवाद होस!्

* 8:15 ̼स 16:18 * 9:9 भजन 112:9
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10
पावलको सवेकाइ

1 म पावल, ̩ीष् टको न̀ता र भ̹ताќारा ितमीहरूलाई यो िबन्ती गदर्छु; म ितमीहरूका साम ु हुदँा “न̀” हुन्छु, तर टाढा हुदँाचािह ँ ितमीहरू̼ित
“कडा” हुन्छु।

2 म ितमीहरूलाई िबन्ती गछुर्, िक म त्यहाँ आउँदा हामी यस ससंारको नापले िजउँछौँ भन् ने कित मािनसहरू̼ित म जित कडा छु, त्यस्तै हुन
नपरोस।्

3 िकनिक हामी यस शरीरमा रहे तापिन हामी सांसा҄रक मािनसले गरेजस्तो यјु गदЏनौँ।
4 हामीले चलाउने हितयार यस ससंारका हितयार होइनन।् तर गढहरू भत्काउनका लािग हा̀ा हितयारहरू चािह ँ ईश् वरीय शҚл हुन्छ।
5 हामी परमशे् वरको ज्ञानको िवरुјमा उठ्ने तकर् हरू र ̼त्यके आडम्बरहरू नाश गछЛ,ँ र ̩ीष् ट̼ित आज्ञाकारी बनाउन ̼त्यके िवचारलाई कैदी

बनाउछँौँ।
6 जब ितमीहरूको आज्ञाका҄रता पणूर् हुन्छ, तब हामी अनाज्ञाका҄रताको ̼त्यके कामलाई दण्ड िदनछेौँ।
7 ितमीहरूले बािहरी कुराहरूलाई मा̷ हे҄ ररहकेा छौ। यिद कसलैाई “म ̩ीष् टको हु”ँ भन् ने िवश् वास छ भने त्यसले यो पिन ठानोस ्िक हामी

पिन त्यसरी नै ̩ीष् टका हौँ।
8 ̼भलुे हामीलाई िदनभुएको अिधकारबारे मलै े धरैे नै घमण्ड गरे तापिन म यसको लािग शमर् मान् नछैेन;ँ िकनिक यो ितमीहरूलाई नाश गनर्

होइन, तर आқत्मक उन् नितका िनқम्त िदनभुएको हो।
9 ितमीहरूलाई मरेा प̷हरूќारा डर दखेाउनजेस्तो दे̔ खन म चाहन् न।ँ
10 िकनिक कितले भन्छन,् “उसका प̷हरू गहिकला र ̼भावशाली हुन्छन,् तर ѳҚлगत रूपमा त्यो ̼भावहीन र उसको बोली पिन ѳथर्को

छ।”
11 यस्ता मािनसहरूले यो थाहा गरून,् िक हामी अनपुқस्थत हुदँा हा̀ा प̷हरूमा जस्ता छौ,ँ उपқस्थत हुदँा पिन हा̀ा कामहरूमा त्यस्तै हुनछेौँ।
12 आफ्नै ̼शसंा गनЌ कित जनािसत हामी आफूलाई एकै दजार्मा राखरे तलुना गनЌ आटँ गदЏनौँ। यिद ितनीहरूले आफँैले आफूिसत नाप्छन ्र

आफ्नो तलुना आफँैिसत गछर्न ्भने ितनीहरू ब ु҄ јमान ्होइनन।्
13 हामी सीमा नाघरे घमण्ड गदЏनौ,ँ तर परमशे् वरले तोिकिदनभुएको क्षे̷ िभ̷ आफ्नो घमण्डलाई सीिमत राख्दछौ,ँ अथार्त ् त्यो क्षे̷ , जहाँ

ितमीहरू पिन समावशे छौ।
14 यिद हामी ितमीहरूका बीचमा नआएको भए हा̀ो घमण्ड ज्यादा हुनिेथयो, तर हामी ितमीहरूको बीचमा ̩ीष् टको ससुमाचार ҅लएर

आयौँ।
15 हामी अरूले गरेका कामहरूको लािग घमण्ड गरेर सीमा नाघ्न चाहदँनैौँ। हा̀ो आशाचािह ँ यही हो, जब ितमीहरूको िवश् वास बढ्दजैान्छ,

त्यसरी नै ितमीहरूका बीचमा हा̀ो कमर्क्षे̷ पिन ̼शस्त बढ्नछे।
16 तािक यसरी हामी ितमीहरूभन्दा टाढासम्म ससुमाचार ̼चार गनर् सकौँ। िकनिक अरू मािनसको क्षे̷ मा भइसकेको कामको लािग हामी

घमण्ड गनर् चाहदँनैौँ।
17 तर “घमण्ड गनЌले ̼भमुा नै घमण्ड गरोस।्”*
18 िकनिक आफूलाई ̼शसंा गनЌ मािनस स्वीकार ग҄रदँनै, तर जसको ̼शसंा ̼भलुे गन ुर्हुन्छ, त्यही मा̷ ̪हणयोग्य ठह҄रन्छ।

11
पावल र झटूा ̼े҄ रतहरू

1 मरेो मखूर्तालाई ितमीहरूले सिहिदए कित असल हुनिेथयो! हो, कृपया सिहदओे।
2 म ितमीहरू̼ित परमशे् वरको जोशले जोिशलो बनकेो छु; त्यसलैे म ̼ितज्ञा गदर्छु, िक एक जना दलुहा अथार्त ् ̩ीष् टिसत म आफँैले

ितमीहरूलाई मगनी गराइिदएको छु, तािक ितमीहरूलाई एउटी पिव̷ दलुहीका रूपमा उहाँलाई ̼स्ततु गनर् सकँू।
3 तर हव्वालाई सपर्को धतूर्ताले बहकाएझै ँ ितमीहरूको मन पिन ̩ीष् ट̼ितको आफ्नो िनष्कपट र शјु भҚлबाट बहिकएला िक भन् ने मलाई

डर लाग्छ।
4 िकनिक यिद कोही आएर ितमीहरूलाई हामीले ̼चार गरेको यशेबूाहके अकИ यशेकूो ̼चार गछर्, अथवा ितमीहरूले पाएका परमशे् वरको

आत्माबाहके अकИ आत्मा ितमीहरूले ̪हण गर् यौ, अथवा ितमीहरूले ̪हण गरेको भन्दा अकЏ ससुमाचार ̪हण गर् यौ भने ितमीहरूले सिजलै
उसको कुरा स्वीकार गदार्रहछेौ।

5 तर ती “महा ̼े҄ रतहरू” भन्दा म कमको छु भनरे माқन्दन।ँ
6 म ता҅लम ̼ाप् त वлाजस्तो नहुलँा, तर मिसत ज्ञान छ। यो हामीले ितमीहरूलाई हरेक ̼कारले स्पष् ट ग҄रसकेका छौँ।
7 ितमीहरूलाई उच् च पारूँ भनरे परमशे् वरको ससुमाचार िवनामलू्यमा ̼चार गनर् आफूलाई होच्याएर के मलैे गल्ती गरे?ँ
8 ितमीहरूको सवेा गरूँ भनरे मलैे अरू मण्डलीबाट आिथर्क सहायता ҅लएर एक ̼कारले ितनीहरूलाई लटेु।ँ

* 10:17 यिमर्या 9:24
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9अिन जब मलाई ितमीहरूिसत हुदँा खाँचो परेको िथयो, तब म कसकैो बोझ बिनन;ँ िकनिक म्यािसडोिनयाबाट आएका भाइहरूले मरेो खाँचो
परूा ग҄रिदए। म कुनै ̼कारले ितमीहरूको भार नबन ूँ भनरे आफँैलाई अलग राखे,ँ र पिछ पिन राмछुे।

10 ममा ̩ीष् टको सत्यता भएझै ँ अखयैा ̼ान्तमा कसलैे पिन मरेो गवर्लाई रोक्न सक्दनै।
11 िकन? के म ितमीहरूलाई ̼मे गिदर्न ँ भनरे हो त? म ̼मे गछुर् भनी परमशे् वर जान् नहुुन्छ!
12 ितनीहरूले गवर् गरेका कुराहरूमा हामीिसत बराबर हुने मौका खोज्नहेरूका दाबीलाई रѣ गनर्लाई मलैे जे ग҄ररहकेो छु, त्यो म ग҄ररहनछुे।
13 िकनिक यी मािनसहरूचािह ँ ̩ीष् टका ̼े҄ रतको भषेमा आउने झटूा ̼े҄ रतहरू, छलका काम गनЌहरू हुन।्
14 तर यो केही अचम्म होइन; िकनिक शतैानले पिन ज्योितको स्वगर्दतूको भषे ҅लएर आउँछ।
15 त्यसका सवेकहरूले पिन धािमर्कताका सवेकहरूको भषे धारण गरे भने यो कुनै अचम्मको कुरा होइन। ितनीहरूको अन्त्य ितनीहरूका

कामहरूअनसुार हुनछे।

आफ्नो सङ्कष् टहरूमा पावलको गवर्
16 म फे҄र भन्दछु: कसलैे पिन मलाई मखूर् नसम्झोस।् तर यिद ितमीहरू त्यस्तो सम्झन्छौ भने मखूर्लाई झै ँ मलाई ̪हण गर, तािक म थोरै भए

तापिन गवर् गनर् सकँू।
17 यस ̼कारको गवर् ̼भकुो इच्छाअनसुार हुदँनै, तर म एउटा मखूर्ले झै ँ बो҅लरहकेो छु।
18 िकनिक धरैेले ससंारले जस्तै गवर् ग҄ररहकेा हुनाल,े म पिन त्यसरी नै गवर् गनЌछु।
19 ितमीहरू धरैे ब ु҄ јमानी भएका हुनाले खशुीसाथ मखूर्हरूलाई सहन्छौ!
20 वास्तवमा ितमीहरूलाई सवेकहरू तलु्याउनहेरूलाई, अथवा ितमीहरूलाई शोषण गनЌहरूलाई, अथवा ितमीहरूबाट फाइदा उठाउनहेरूलाई,

अथवा ितमीहरूलाई घचटे्ने वा अनहुारमा थप्पड लाउनहेरूलाई पिन सहन्छौ।
21 म लқज्जत भएर यो स्वीकार गछुर्, िक यस्तो कामका लािग हामी अित नै कमजोर िथयौँ।
म मखूर्ले झै ँ बो҅लरहछुे, कसलैे जे कुरामा गवर् गछर्, म पिन त्यही कुरामा गवर् गछुर्।
22 के ितनीहरू िह̾हूरू हुन?् म पिन हु!ँ के ितनीहरू इ͇ाएलीहरू हुन?् म पिन हु!ँ के ितनीहरू अ̾ाहामका वशं हुन?् म पिन हु!ँ
23 के ितनीहरू ̩ीष् टका सवेकहरू हुन?् म त झन ्बढी हु ँ (म पागलझै ँ बो҅लरहकेो छु)। मलैे अझ कठोर प҄रͅम गरेको छु, म झन ्घरी-घरी

कैदमा परेको छु, झन ्बढी कोरार्ले िप҄टएको छु, र बारम्बार मतृ्यकुो मखुमा परेको छु।
24 पाँच पल्ट मलैे यहूदीहरूबाट एक कम चालीस कोरार् खाएको छु।
25 तीन पल्ट म लहुरोले िप҄टएको छु; एक पल्ट ढुङ्गाले हािनएको छु, तीन पल्ट जहाजको दघुर्टनामा परेको छु; मलैे एक रात एक िदन

समु̹ मा नै िबताएको छु।
26 म लगातार या̷ामा अिग बिढरहकेो छु। म नदीहरूको जो҅खममा परे,ँ डाँकुहरूका जो҅खममा, आफ्नै दशेवासीहरूका जो҅खममा,

गरैयहूदीहरूका जो҅खममा, सहरको जो҅खममा, िबरानो भिूमको जो҅खममा, समु̹ को जो҅खममा र झटूा भाइहरूको जो҅खममा परेको छु।
27 मलैे कठोर प҄रͅम गरेको छु; म रातभ҄र नसतुी बसकेो छु; मलैे भोक र ितखार् जानकेो छु, र धरैे पल्ट नखाई बसकेो छु; मलैे जाडो

भोगकेो छु र थोरै कपडामा पिन बसकेो छु।
28 यीबाहके िदनहु ँ सबै मण्डलीहरूको िचन्ताले िथिचएको हुन्छु।
29 को कमजोर छैन, र म कमजोर महससु नगरूँ? कोही पापमा पदार् मचािह ँ ѳाकुल हुिँदन ँ र?
30 यिद मलैे गवर् गन ुर्पछर् भने म मरेा कमजोरी दखेाउने कुराहरूमा गवर् गनЌछु।
31 सदासवर्दा ̼शसंा पाइरहनपुनЌ ̼भ ु यशेकूा परमशे् वर िपताले जान् नहुुन्छ, मलैे झटू बो҅लरहकेो छैन।ँ
32 दमस्कसमा राजा अ҄रतसका अधीनका हािकमले मलाई प̨न ु भनरे दमस्कस सहरमा पहरा राखकेा िथए।
33 तर मलाई एउटा टोकरीमा राखरे पखार्लको झ्यालबाट तल झा҄रिदए र ितनको हातबाट उқम्कएँ।

12
पावलको दशर्न र ितनको काँडा

1 गवर् गन ुर् मरेा िनқम्त केही फाइदा नभए तापिन मलैे ̼भबुाट पाएको दशर्न र ̼काशहरूको कुरा ग҄ररहनछुे।
2 ̩ीष् टमा िवश् वास गनЌ एक जना मािनसलाई म िचन्छु, जो चौध वषर्अिग ते͇ ो स्वगर्मा उठाइ लिगए। शरीरमै लिगयो िक शरीरिवना न,ै त्यो

त म जाқन्दन;ँ तर परमशे् वर नै जान् नहुुन्छ।
3 अिन म त्यस मािनसलाई िचन्छु। शरीरमा िक शरीरिवना, त्यो म जाқन्दन;ँ तर परमशे् वर जान् नहुुन्छ।
4 ितनी स्वगर्लोकमा उठाइएर लिगए। ितनले वणर्न गनर् नसिकने कुराहरू सनु,े जनु कुराको उच् चारण गनЌ कसलैाई पिन अनमुित छैन।
5 म त्यस्ता मािनसको बारेमा गवर् गनЌछु, तर म आफ्नो कमजोरीबाहके अरू कुरामा गवर् गिदर्न।ँ
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6 यिद मलैे गवर् गनर् खोजे ँ भने पिन म मखूर् हुिँदन;ँ िकनिक म सत्य बो҅लरहकेो हुनछुे। तर मािनसले ममा दखेकेो र मबाट सनुकेो भन्दा बढी
मलाई नठानोस ्भनी म गवर् गनर्दे̔ ख रोिकन्छु।

7 यी ̼शस्त ̼काशहरूको कारण घमण्डले फु҅लनबाट अलग राм र दःुख िदनलाई मरेो शरीरमा एउटा काँडा अथार्त ् शतैानको एउटा दतू
िदइएको िथयो।

8 यो मबाट हटोस ्भनी मलैे ̼भिुसत तीन पल्ट िबन्ती गरे।ँ
9 तर उहाँले मलाई भन् नभुयो, “मरेो अन ु̪ ह तरेो लािग ̼शस्त छ; िकनिक मरेो शҚл दबुर्लताहरूमा िसј हुन्छ।” यसकारण ̩ीष् टको शҚл

ममािथ बास गरोस ्भनरे म अझ खशुीसाथ मरेा दबुर्लताहरूमा गवर् गनЌछु।
10 यसकारण ̩ीष् टको िनқम्त म दबुर्लताहरूमा, अपमानहरूमा, क҄ठनाइहरूमा, सतावटहरूमा र कष् टहरूमा पिन आनқन्दत हुनछुे; िकनिक

जब म कमजोर हुन्छु, तब म ब҅लयो हुन्छु।
को҄रन्थवासीहरू̼ित पावलको िचन्ता

11 मलैे आफूलाई मखूर् बनाएँ; तर ितमीहरूले नै मलाई यस्तो हुन बाध्य गरायौ। मलैे ितमीहरूबाट ̼शसंा पाउनपुनЌिथयो; िकनिक म केही
नभए तापिन म अरू “मखु्य ̼े҄ रतहरू” भन्दा कमको छैन।ँ

12 मलैे अथक ̼यѕसाथ ितमीहरूका बीचमा अलौिकक िचन्हहरू, अद ्भतु कायर्हरू र अचम्मका कामќारा साँचो ̼े҄ रत भएको ̼माण ̼कट
गरेको छु।

13 तर म ितमीहरूका िनқम्त बोझ भइन ँ भन् ने कुराबाहके, कसरी ितमीहरू अरू मण्डलीहरूभन्दा कम िथयौ? यस भलूका लािग मलाई क्षमा
दओे!

14 अब म ते͇ ो पल्ट ितमीहरूकहाँ आउन तयार छु, र म ितमीहरूका िनқम्त बोझ बन् नछैेन;ँ िकनिक म ितमीहरूको सम्पिЀ होइन, तर
ितमीहरूलाई चाहन्छु। बालबच् चाहरूले आमाबबुाको िनқम्त सञ्चय गन ुर्पनЌ होइन, तर आमाबबुाले पो बालबच् चाहरूका िनқम्त सञ्चय गन ुर्पछर्।

15 यसकारण मिसत जे छन,् ती म ितमीहरूका िनқम्त खशुीिसत खचर् गनЌछु; अिन म आफँै पिन ितमीहरूका िनқम्त खिचर्नछुे। यिद मलैे
ितमीहरूलाई धरैे ̼मे गरेँ भने के ितमीहरूले चािह ँ मलाई थोरै ̼मे गनЌछौ?

16 जे भए तापिन म ितमीहरूको बोझ भइन;ँ तर पिन मलैे चलाकी गरेर ितमीहरूलाई धतूर्तापवूर्क फसाएँ भनी भन्लान!्
17 के मलैे पठाएका कुनै मािनसќारा मलैे ितमीहरूलाई शोषण गरे?ँ
18 मलैे तीतसलाई ितमीहरूकहाँ जानलाई आ̪ह गरे,ँ र मलैे हा̀ा भाइलाई ितनीिसत पठाएँ। तीतसले ितमीहरूलाई शोषण गरेनन,् के त्यसो

गरे त? के हामीले त्यही आत्मामा काम गरेर त्यही बाटो पिहल्याएनौँ र?
19 हामीले ितमीहरू̼ित आफ्नै बारेमा सफाइ िदइरहकेा छौँ भनी के सधै ँ ितमीहरूले सқम्झरहकेा छौ? ̩ीष् टमा भएकाहरूझै,ँ हामीले

परमशे् वरकै दқृष् टमा बो҅लरहकेा छौँ। अिन हे ि̼य िम̷हरू हो, हामी जे गछЛ,ँ त्यो ितमीहरूलाई ब҅लयो तलु्याउनका लािग नै हो।
20 िकनिक म आउँदा मलैे चाहजेस्तो ितमीहरूलाई नभъेाउलँा, र ितमीहरूले पिन मलाई जस्तो भएको चाहन्छौ, त्यस्तो नभъेाऔला भन् ने

मलाई डर लागकेो छ। सायद मतिभन् नता, ईष्यार्, ̨ोध, स्वाथЃ महЁवाकांक्षा, िनन्दा, कुरा काट्न,े अहङ्कार र अस्तѳस्त पिन होला भन् ने
मलाई डर लागकेो छ।

21 म फे҄र आउँदा मरेा परमशे् वरले मलाई ितमीहरूको साम ु होच्याउन ु होला भन् ने मलाई डर लागकेो छ। अिन म ती धरैे जनािसत दःुखी
हुनछुे, जसले पिहल्यै पाप गरेर पिन ितनीहरू सलंग्न रहकेा अशјुताबाट, यौन सम्बन्धी पापबाट र ̿ष् ट आचरणबाट पश् चाЀाप गरेका छैनन।्

13
अқन्तम चतेावनीहरू

1 ितमीहरूिसत अब यो मरेो त े͇ ो पल्ट भटेघाट हुनछे। “̼त्यके कुराको पқुष् ट दईु वा तीन साक्षीहरूको ̼माणќारा हुनपुछर्।”*
2 म ितमीहरूिसत दो͇ो पल्ट हुदँा नै मलै े पाप गनЌहरूलाई चतेावनी िदइसकेको छु। अब म अनपुқस्थत हुदँा यो दोहोर् याउछुँ: म फकЌ र आएपिछ

पिहले पाप गनЌहरू अथवा अरू कसलैाई पिन म बाँकी राмछैेन।ँ
3 ̩ीष् ट मќारा बो҅लरहनभुएको छ भन् ने कुरामा ितमीहरूले ̼माण खोजकेो कारण, उहाँ ितमीहरूिसत ѳवहार गनर् कमजोर हुनहुुन् न, तर

ितमीहरूका बीचमा शҚлशाली हुनहुुन्छ।
4 िनқश् चत होओ, िक उहाँ दबुर्लतामा ̨ूसमा चढाइनभुयो, र पिन उहाँ परमशे् वरको सामथ्यर्मा िजउनहुुन्छ। यसै गरी हामी उहाँमा दबुर्ल छौ,ँ

र पिन ितमीहरूको सवेा गनर् हामी परमशे् वरको शҚлमा उहाँिसत िजउँछौँ।
5 िवश् वासमा छौ िक छैनौ भनी आफँैलाई जाँच गर; आफँैलाई जाँच। ̩ीष् ट यशे ू ितमीहरूमा हुनहुुन्छ भनी के ितमीहरू महससु गदЏनौ? होइन

भने ितमीहरू साँचो िवश् वासको जाँचमा असफल भयौ।
6 अिन म िवश् वास गछुर्, हामी जाँचमा असफल भएनौँ भनरे ितमीहरूले जान् नछेौ।

* 13:1 ѳव 19:15
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7 अब हामी परमशे् वरसगँ ̼ाथर्ना गदर्छौ,ँ िक ितमीहरूले भलू गनЌछैनौ। हामी जाँचमा योग्य भएको मािनसहरूझै ँ दखेा परौँ भनरे होइन, तर
हामी असफल भएको दखेा परे तापिन ितमीहरूले चािह ँ जे ҄ठक छ, त्यो गर भनरे हो।

8 हामी सत्यको िवरुјमा केही गनर् सक्दनैौ,ँ तर सत्यको पक्षमा मा̷ गनर् सक्छौँ।
9 जब-जब हामी कमजोर हुन्छौँ, ितमीहरूचािह ँ ब҅लया भएको दखेरे हामी खशुी हुन्छौँ, र हा̀ो ̼ाथर्नाचािह ँ ितमीहरू आқत्मक प҄रपक्व

होओ भन् ने हो।
10 त्यसलैे म टाढै भएको बलेा ितमीहरूलाई यो ले̔ खरहकेो छु, जसले गदार् म आउँदा मरेो अिधकार कठोरतापवूर्क ̼योग गनर् नपरोस।् यो

अिधकार ̼भलुे मलाई ितमीहरूलाई िबगानर्लाई होइन, तर बनाउनलाई िदनभुएको हो।

अқन्तम अिभवादनहरू
11 अन्त्यमा हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, आनқन्दत होओ! पणूर् पनुस्थार्पनाको लािग ̼यास गर; एक-अकार्लाई उत्साह दओे, एकै मनका

होओ र शाқन्तमा जीवन िबताओ। ̼मे र शाқन्तका परमशे् वर ितमीहरूिसत हुनहुुनछे।
12 ̩ीқष् टय ̼मेसाथ एक-अकार्लाई अिभवादन गर।
13 यहाँ भएका सबै परमशे् वरका जनहरूले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
14 ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह, परमशे् वरको ̼मे र पिव̷ आत्माको सङ्गित ितमीहरू सबिैसत रहून।्
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गलातीका मण्डलीलाई पावलको प̷
1 पावल एक ̼े҄ रत र मसगँ भएका सबै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूबाट,
गलाितयाका मण्डलीहरूलाई:
2 म मािनसहरूको तफर् बाट वा कुनै मािनसќारा पठाइएको होइन, तर यशे ू ̩ीष् ट र उहाँलाई मतृ्यबुाट जीिवत पान ुर्हुने परमशे् वर िपताले

पठाउनभुएको हो।
3 परमशे् वर िपता र हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट ितमीहरूलाई अन ु̪ ह र शाқन्त होस,्
4 जसले हा̀ा िपता परमशे् वरको इच्छाअनसुार हामीले यस वतर्मान दषु् ट यगुबाट छुटकारा पाउन सकौँ भनरे हा̀ा पापहरूका िनқम्त

आफँैलाई अपर्ण गन ुर्भयो।
5 परमशे् वरलाई नै सदासवर्दा मिहमा भइरहोस!् आमने।

अरू कुनै ससुमाचार छदँछैैन
6 म ितमीहरूदे̔ ख छक् क परेको छु; िकनिक ितमीहरू ̩ीष् टको अन ु̪ हमा बाँच्नका लािग बोलाउनहुुनलेाई यित चाँडै त्यागरे अकЏ ससुमाचार

खोिजरहछेौ।
7 वास्तवमा त्यो ससुमाचार नै होइन। स्पष् टसगँ भन् नपुदार् कोही-कोहीले ितमीहरूलाई अन्योलमा पारेर ̩ीष् टको ससुमाचारलाई ̿ष् ट पानर्

खोज्दछैन।्
8 तर हामीले ितमीहरूलाई ̼चार ग҄रसकेको ससुमाचारभन्दा फरक अकИ कुनै ससुमाचार हामीले अथवा कुनै स्वगर्का स्वगर्दतूले नै ̼चार

गछर् भने पिन ितनीहरू ͅािपत होऊन!्
9 हामीले पिहले नै भिनसकेका छौ,ँ म फे҄र पिन भन्दछु; यिद कसलैे ितमीहरूले ̪हण ग҄रसकेको ससुमाचारभन्दा अकИ ससुमाचार

ितमीहरूलाई सनुाउछँ भने त्यो ͅािपत होस!्
10 के म अिहले मािनसहरूको वा परमशे् वरको िनगाह खोिजरहछुे? अथवा के मलैे मािनसहरूलाई खशुी पानЌ ̼यास ग҄ररहछुे? यिद अझसम्म

मलैे मािनसहरूलाई नै खशुी पानЌ ̼यास गरेको भए म ̩ीष् टको सवेक हुनिेथइन।ँ
पावल परमशे् वरќारा बोलाइएको

11 मरेा ि̼य दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरूले यो जानकेो चाहन्छु, मलैे ̼चार गरेको ससुमाचार मानव िनिमर्त होइन।
12 मलैे कुनै मािनसबाट पाएको पिन होइन, न त कसलैे मलाई िसकाएको नै हो, तर मलैे सीधै यशे ू̩ीष् टको ̼काशबाट पाएको हु।ँ
13 िकनिक यहूदी धमर्मा छदँा मरेो िवगतको जीवन ितमीहरूले सनुकेा छौ। मलैे भयानक रूपले परमशे् वरको मण्डलीलाई सताएँ, र त्यसलाई

नष् ट पानर् खोजे।ँ
14 मरेा समकालीन दौँतरीहरू धरैेलाई उिछनरे यहूदी धमर्मा म बिढरहकेो िथएँ। अिन मरेा िपतापखुार्का परम्पराहरूका िनқम्त ज्यादै जोिशलो

िथएँ।
15 तर मलाई मरेी आमाको गभर्दे̔ ख नै अलग पान ुर्हुने परमशे् वर, जसले उहाँको अन ु̪ हќारा मलाई बोलाउनभुयो,
16 उहाँलाई आफ्नो पु̷ ममा ̼कट गराउन असल लाग्यो, तािक मलैे गरैयहूदीहरूको बीचमा उहाँलाई ̼चार गनर् सकँू। तब मलैे कुनै मािनससगँ

केही सल् लाह ҅लइन,ँ
17 न त मभन्दा अिगका ̼े҄ रतहरूसगँ सल् लाह ҅लन यरूशलमे गएँ। तर म अरब दशेमा गएँ, र त्यसपिछ म फे҄र दमस्कसमा फकЌ र आएँ।
18 अिन तीन वषर्पिछ म प̷सुसगँ* भटे गनर्लाई यरूशलमे गएँ, जहाँ म उनीसगँ पन्̺ िदनसम्म बसें।
19 त्यहाँ ̼भकुा भाइ याकोबलाई बाहके अरू कुनै पिन ̼े҄ रतहरूलाई मलैे भे҄ टन।ँ
20 परमशे् वरको साम ु म ितमीहरूलाई िवश् वास िदलाउन चाहन्छु, िक मलैे जे ले̔ खरहकेो छु, यो कुनै झटू होइन।
21 त्यसपिछ म िस҄रया र िक҅लिकयाका ̼ान्तहरूमा गएँ।
22 ̩ीष् टमा भएका यहूिदयाका मण्डलीहरूले मलाई त्यित बलेासम्म ѳҚлगत रूपमा िचनकेा िथएनन।्
23 उनीहरूले केवल यस्तो ̼ितवदेन मा̷ सनुकेा िथए: “हामीलाई पिहले खदेो गनЌ मािनसले अिहले एक समयमा उसलैे नष् ट गनर् खोजकेो

िवश् वासलाई ̼चार ग҄ररहकेो छ।”
24 अिन ितनीहरूले मरेो कारण परमशे् वरलाई ̼शसंा गरे।

2
̼े҄ रतहरूќारा पावलको स्वागत

* 1:18 मलू भाषामा केफास
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1 चौध वषर्पिछ बारनाबाससगँ म फे҄र यरूशलमे गएँ, र यस पटक मलैे तीतसलाई पिन सगँै लगे।ँ
2 परमशे् वरको ̼काश पाएअनसुार म त्यहाँ गएँ। मलैे एकान्तमा मण्डलीका ̼ितқष् ठत अगवुाहरूलाई भटे गरी गरैयहूदीहरूलाई सनुाएको

ससुमाचार ितनीहरूका अिग ̼स्ततु गरे।ँ मलै े जनु दौड दौडकेो िथएँ र दौिडरहकेो छु, त्यो ѳथर्मा नहोस ्भनरे म िनқश् चत हुन चाहन्थे।ँ
3 तर तीतस, जो मसगँ िथए, उनी ̪ीक भए तापिन कसलैे उनलाई खतनाको लािग कर गरेनन।्
4 खतनाको बारेमा कुरा उठेको िथयो; िकनिक कित झटूा िवश् वासी भाइहरू हा̀ो समहूिभ̷ पसरे ̩ीष् ट यशेमूा भएको हा̀ो स्वतन̷्ताको

जाससुी गरी हामीलाई यहूदी परम्पराको दास बनाउन चाहन्थ।े
5 ितनीहरूका अिग हामी एकैक्षण पिन झकेुनौ,ँ तािक ितमीहरूका लािग ससुमाचारको सत्यता सरुिक्षत रहोस।्
6 तर ती मण्डलीका ̼ितқष् ठत अगवुाहरूले मरेो सन्दशेमा केही कुरा थपनेन।् ितनीहरू जोसकैु भए तापिन मलाई केही फरक पदЏन; िकनिक

परमशे् वरले पक्षपात गन ुर्हुन् न।
7 तर यसको िवपरीत ितनीहरूले यो बझु,े जसरी यहूदीहरूलाई* ससुमाचार सनुाउने अिभभारा प̷सुलाई िदइएको िथयो, त्यसरी नै

गरैयहूदीहरूलाई† ससुमाचार सनुाउने अिभभारा मलाई िदइएको छ।
8 िकनिक परमशे् वरले यहूदीहरूका िनқम्त ̼े҄ रतको रूपमा प̷सुसगँ जसरी काम ग҄ररहनभुएको िथयो, त्यसरी नै गरैयहूदीहरूको ̼े҄ रतको

रूपमा ममा पिन काम गन ुर्भयो।
9 मण्डलीका खम्बाहरू कह҅लएका याकोब, प̷सु र यहून् नाले मलाई िदइएको अन ु̪ हबारे थाहा पाएपिछ बारनाबास र मलाई सङ्गितको

दािहने हात बनाए। तब उनीहरूले हामीचािह ँ गरैयहूदीहरूकहाँ जान र उनीहरूचािह ँ यहूदीहरूकहाँ जान भनी िनश् चय गरे।
10 ितनीहरूले मलाई यित भनकेा िथए, िक हामीले ग҄रबहरूलाई सқम्झनपुछर्, जनु कुरा गनर् म पिहलदेे̔ ख नै अित उत्सकु िथएँ।

पावलले प̷सुको िवरोध गरेका
11 जब प̷सु एқन्टओ҅खयामा आए, तब मलैे खलु् लमखलु् ला उनको िवरोध गरे,ँ िकनिक उनी एकदमै दोषी िथए।
12 याकोबले पठाएका मािनसहरू आइपगु्नअुिग उनी गरैयहूदी िवश् वासीहरूसगँै खाने गदर्थ।े तर जब उनीहरू आइपगु,े तब उनी गरैयहूदी

िवश् वासीहरूबाट अलग भए; िकनिक उनी खतना भएकाहरूसगँ डराएका िथए।
13 उनको यस पाखण्डीपनासगँ अरू यहूदीहरू पिन सहमत भए। यहाँसम्म िक ितनीहरूका पाखण्डीपनाले गदार् बारनाबास पिन भड्केर गए।
14 जब मलैे ितनीहरूलाई ससुमाचारको सत्यताअनसुार ѳवहार नगरेको दखेे,ँ तब मलैे प̷सुलाई सबकैो साम ु खलु् लमखलु् ला भने,ँ “तपाईं

यहूदी हुनहुुन्छ, तापिन तपाईं यहूदी रीितअनसुार नचलरे गरैयहूदी रीितअनसुार िजउनहुुन्छ। तब कसरी तपाईंले गरैयहूदीहरूलाई यहूदी परम्परालाई
पуाउन कर लगाउनहुुन्छ?

15 “हामी जन्मलैे यहूदी हौ,ँ र गरैयहूदीझै ँ पापीहरू होइनौँ।
16 हामी यो जान्दछौँ, िक मािनस ѳवस्थाको कामलाई पालन गरेर धमЃ ठह҄रदँनै; तर यशे ू ̩ीष् टमा िवश् वास गरेर मा̷ धमЃ ठह҄रन्छ।

यसकारण हामीले पिन ̩ीष् ट यशेमूा िवश् वास राखकेा छौँ। हामी ѳवस्थाको पालन गरेर होइन, तर यशे ू̩ीष् टमा िवश् वास गरेर धमЃ ठह҄रएकाछौ;ँ
िकनिक ѳवस्थाका कामहरू पालन गरेर कोही पिन धमЃ ठह҄रन सक्दनै।

17 “तर यिद हामी यहूदीहरू ̩ीष् टќारा धमЃ ठह҄रन खोज्दछौँ भने हामीहरू पिन पापीहरू नै हौँ भन् ने बिुझन्छ, के यसको मतलब यशे ू
̩ीष् टले पापलाई ̼ोत्साहन िदनहुुन्छ त? अह,ँ होइन!

18 यिद मलैे जे भत्काएको छु, मलैे त्यो फे҄र बनाउछुँ भने म आफँै ѳवस्था भङ्ग गनЌ पापी बन्छु।
19 “िकनिक परमशे् वरको िनқम्त िजउन सकँू भनरे म ѳवस्थाќारा ѳवस्थाका िनқम्त मरेको छु।
20 म ̩ीष् टसगँै ̨ूसमा टाँिगएको छु र अब उ̼ान्त िजउने म होइन, तर ̩ीष् ट ममा िजउनहुुन्छ। अिहले म शरीरमा जनु जीवन िजउँछु, त्यो

म परमशे् वरको पु̷ मा राखकेो िवश् वासќारा िजउँछु, जसले मलाई ̼मे गन ुर्भयो र आफूलाई मरेो िनқम्त अपर्ण गन ुर्भयो।
21 म परमशे् वरको अन ु̪ हलाई ѳथर् तलु्याउन चाहन् न;ँ िकनिक यिद ѳवस्थाќारा धािमर्कता हािसल गनर् सक्ने भए, ̩ीष् ट मन ुर्भएको ѳथर्

हुन्छ।”

3
िवश् वास अथवा ѳवस्था पालन

1 हे अबझु गलातीहरू हो! कसले ितमीहरूलाई टुनामनुाќारा वशमा पार् यो? ितमीहरूका आखँाकै अिग यशे ू̩ीष् ट ̨ूसमा टाँिगनभुएको कुरा
स्पष् ट रूपले बताइएको िथयो।

2 ितमीहरूबाट म यित मा̷ जान् न चाहन्छु: के ितमीहरूले ѳवस्थाका काम पालन गरेर वा सनुकेा ससुमाचारमा िवश् वास गरेर परमशे् वरको
आत्मा पाएका हौ?

3 के ितमीहरू यित धरैे मखूर् छौ? परमशे् वरको आत्मामा सरुु भएर के ितमीहरू मानवीय कायर्मा* नै टुिँगन चाहन्छौ?
4 यिद साँच् चै यो ѳथर्को िथयो भने के ितमीहरूले ѳथЏमा दःुख भोग्यौ?

* 2:7 मलू भाषामा खतना भएका † 2:7 मलू भाषामा खतना नभएका * 3:3 मलू भाषामा शरीर
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5 म फे҄र पिन सोध्न चाहन्छु, परमशे् वरले ितमीहरूलाई उहाँको आत्मा िदनभुएर ितमीहरूका माझमा अचम्मका कामहरू गन ुर्भएको छ, यो
ѳवस्थाको कमर्ќारा हो वा ितमीहरूले सनुकेा सन्दशेको िवश् वासќारा गन ुर्भएको हो?

6 यसरी न,ै “अ̾ाहामले परमशे् वरमा िवश् वास गरे, र यो उनका िनқम्त धािमर्कता गिनयो।”†
7 अब यो बझु िक, जस-जसले िवश् वास गछर्न,् ितनीहरू अ̾ाहामका सन्तान हुन।्
8 धमर्शाҀले पिहलदेे̔ ख नै जानरे परमशे् वरले गरैयहूदीहरूलाई िवश् वासќारा धमЃ ठहराउनहुुनछे, र यो ससुमाचार धरैे अिग नै अ̾ाहामलाई

भिनसक्नभुएको िथयो: “तќँारा सबै राѻहरूले आिशष ्पाउनछेन।्”‡
9 त्यसकारण परमशे् वरमा िवश् वास गनЌ सबलैे िवश् वासी अ̾ाहामिसत नै आिशष ्पाउनछेन।्
10 जित जना ѳवस्थाको काममा भर पदर्छन,् ितनीहरू सबै ͅािपत हुन;् िकनिक यस्तो ले̔ खएको छ: “यस ѳवस्थाको वचन परूा रूपमा

पालन गनर् नचाहने र समथर्न नगनЌ, जो कोही पिन ͅािपत होस।्”§
11 यो कुरा ̼ष् ट छ, परमशे् वरको दқृष् टमा ѳवस्थाќारा कोही मािनस धमЃ ठह҄रन सक्दनै, िकनिक “धमЃ जनचािह ँ िवश् वासќारा नै

िजउनछे।”*
12 ѳवस्थाचािह ँ िवश् वासमा आधा҄रत हुदँनै, बरु “जनु ѳҚлले यी कामहरू गछर्, ऊ ती कामहरूќारा िजउनछे।”†
13 हा̀ा िनқम्त ͅाप बनरे ѳवस्थाको ͅापबाट दाम ितरी ̩ीष् टले हामीलाई उјार गन ुर्भयो; िकनिक धमर्शाҀमा यस्तो ले̔ खएको छ: “काठमा

झणु्ђाइएको हरेक ͅािपत हुनछे।”‡
14उहाँले हामीलाई मोल ितरेर उјार गन ुर्भयो, तािक अ̾ाहामलाई िदइएको आिशष ्̩ीष् ट यशेќूारा गरैयहूदीहरूकहाँ पगुोस;्अिन िवश् वासќारा

नै हामी परमशे् वरको आत्माको ̼ितज्ञा पाउन सकौँ।
ѳवस्था र ̼ितज्ञा

15 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म एउटा ̼च҅लत उदाहरण िदन्छु। जब मािनसको सहमितमा करारप̷ पक् का भएको छ भने कसलैे त्यसलाई
रѣ गनर् सक्दनै, न त त्यसमा केही थप्न सक्छ, त्यसरी नै ѳवस्था र ̼ितज्ञामा हुन्छ।

16 अ̾ाहाम र उनका सन्तानलाई ̼ितज्ञाहरू ग҄रएको िथयो। धमर्शाҀल,े “सन्तानहरूलाई,” भन्दनै, अथार्त ् धरैे मािनसहरू हो, तर “तरेा
सन्तानलाई”,§ जसको अथर् एउटा ѳҚл, जो ̩ीष् ट हुनहुुन्छ।

17म यसो भन्छु: चार सय तीस वषर्पिछ ल्याइएको ѳवस्थाले परमशे् वरले पिहल्यै स्थािपत गन ुर्भएको करारलाई भङ्ग गदЏन; अिन ̼ितज्ञालाई
रѣ तलु्याउन सक्दनै।

18 यिद उЀरािधकार ѳवस्थामा आधा҄रत भए त यो ̼ितज्ञामा आधा҄रत हुदँनै; तर परमशे् वरले उहाँको अन ु̪ हमा ̼ितज्ञाќारा अ̾ाहामलाई
उЀरािधकार िदनभुयो।

19 त्यसो हो भने ѳवस्था िदइनकुो उѣेश्य के िथयो त? यो ѳवस्था अपराधको कारण िदइएको हो, त्यो ̼ितज्ञा जसलाई ग҄रएको िथयो, त्यो
सन्तान नआउन्जले यो ѳवस्था स्वगर्दतूहरूќारा एक जना मध्यस्थकतार्लाई सқुम्पइएको िथयो।

20 एकभन्दा धरैे दल छ भने मध्यस्थकतार् चािहन्छ; तर परमशे् वर एउटै हुनहुुन्छ।
21 तब के ѳवस्था परमशे् वरका ̼ितज्ञाहरूको िवरोधमा छ त? कदािप होइन! यिद ѳवस्था जीवन िदनको लािग िदइएको हो भने िनश् चय नै

धािमर्कता पिन ѳवस्थाबाट नै आएको हो।
22 तर धमर्शाҀले घोषणा गदर्छ, िक सारा ससंार पापको कैदमा छ। यसकारण जे ̼ितज्ञा ग҄रएको िथयो, यशे ू̩ीष् टमा िवश् वासќारा पाइन्छ;

अिन जस-जसले िवश् वास गदर्छन,् उनीहरूलाई िदइनछे।
परमशे् वरका सन्तान

23 तर िवश् वास आउनभुन्दा अिग हामी ѳवस्थाको अधीनमा कैदी भएका िथयौ;ँ अिन िवश् वास ̼कट नहोउन्जले हामी ѳवस्थामै बाँिधएका
िथयौँ।

24 यसकारण ̩ीष् ट नआउन्जले ѳवस्था नै हा̀ो अिभभावक िथयो, तािक हामी िवश् वासќारा धमЃ ठह҄रन सकौँ।
25 अिहले त्यो िवश् वास आएको छ। अब हामी अिभभावकको अधीनमा छैनौँ।
26 यसकारण ̩ीष् ट यशेमूा िवश् वासќारा ितमीहरू सबै परमशे् वरका सन्तान हौ।
27 िकनिक ितमीहरू जित जनाले ̩ीष् टमा बқप् तस्मा ҅लएका छौ, ितमीहरूले ̩ीष् टलाई धारण गरेका छौ।
28 अब न कोही यहूदी छ, न गरैयहूदी; न कोही सवेक छ, न फुक् का र न कोही परुुष छ, न Ҁी; िकनिक ̩ीष् ट यशेमूा ितमीहरू सबै जना

एक हौ।
29 यिद ितमीहरू ̩ीष् टका हौ भने ितमीहरू अ̾ाहामका वशं हौ; ̼ितज्ञाअनसुार उЀरािधकारीहरू हौ।

† 3:6 उत्प 15:6 ‡ 3:8 उत्प 12:3; 18:18; 22:18 § 3:10 ѳव 27:26 * 3:11 हब 2:4 † 3:12 लवेी 18:5 ‡ 3:13 ѳव 21:23
§ 3:16 उत्प 12:7; 13:15; 24:7
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4
1 म ितमीहरूलाई भन्दछु, जबसम्म उЀरािधकारी नाबालक रहन्छ, ऊ सबै कुराहरूको मा҅लक भए तापिन ऊ कुनै सवेकभन्दा िभन् न हुदँनै।
2 तर उसको बबुाले तोकेको समयसम्म ऊ अिभभावक र सरंक्षकको अधीनमा रहन्छ।
3 त्यसै गरी हामीहरू पिन जब नाबालकै िथयौ,ँ तब हामी ससंारका आधारभतू िसјान्तहरूको दासत्वमा िथयौँ।
4 तर जब तोिकएको समय आयो, तब परमशे् वरले आफ्ना पु̷ लाई पठाउनभुयो, जो Ҁीबाट जन्मनभुयो र ѳवस्थाको अधीनमा जन्मनभुयो।
5 ѳवस्थाका अधीनमा हुनहेरूलाई मोल ितरेर छुटाउन र हामीलाई पु̷ को रूपमा ̪हण गनर्लाई उहाँ पठाइनभुयो।
6 िकनिक ितमीहरू उहाँका प ु̷ हरू हौ, परमशे् वरले आफ्नो पु̷ को आत्मा हा̀ो हृदयमा पठाउनभुएको हो। त्यही आत्माले उहाँलाई, “अब्बा,*

िपता” भनी पकुान ुर्हुन्छ।
7 यसकारण अब उ̼ान्त ितमी सवेक होइनौ, तर परमशे् वरका पु̷ हौ र ितमी उहाँको प ु̷ हौ भने परमशे् वरले ितमीलाई उЀरािधकारी पिन

बनाउनहुुन्छ।
गलातीहरू̼ित ̼े҄ रत पावलको वास्ता

8 ितमीहरूले पिहले परमशे् वरलाई िचनकेा िथएनौ, र ितमीहरू ती कुराहरूका सवेक िथयौ, जो वास्तवमा ईश् वर नै होइनन।्
9 तर अिहले ितमीहरूले परमशे् वरलाई िचनकेा छौ, अथवा परमशे् वरले ितमीहरूलाई िचन् नहुुन्छ, तब िकन ितमीहरू फे҄र फकЌ र ती ѳथर् र

आधारभतू िसјान्तहरूतफर् लाग्दछौ? के ितमीहरू फे҄र पिन ती सबै कुराहरूको सवेक बन् न चाहन्छौ?
10 ितमीहरूले िवशषे िदन, मिहना, ऋतु र वषर्हरू मान्दछौ!
11 मलैे ितमीहरूका िनқम्त गरेको प҄रͅम ѳथर् भयो िक भनी िफ̨ी लािगरहकेो छ।
12 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरूसगँ िबन्ती गदर्छु, ितमीहरू मजस्तै होओ, जसरी म ितमीहरूजस्तै भएको छु। ितमीहरूले मलाई

केही हािन गरेका छैनौ।
13 ितमीहरू जान्दछौ, िक पिहला िबरामी अवस्थामा मलैे ितमीहरूलाई ससुमाचार सनुाएको िथएँ।
14 यѧिप मरेो िबरामी अवस्था ितमीहरूका िनқम्त एउटा परीक्षा िथयो, तापिन ितमीहरूले मलाई न त बवेास्ता गर् यौ, न ितरस्कार नै गर् यौ;

तर ितमीहरूले मलाई परमशे् वरको दतूलाई झै ँ अथवा ̩ीष् ट यशेलूाई झै ँ स्वागत गर् यौ।
15 मसगँ अनभुव गरेको ितमीहरूको त्यो आनन्द कता गयो? म गवाही िदन सक्छु, यिद सम्भव भएको भए ितमीहरूले आफ्नै आखँाहरूसमते

िनकालरे मलाई िदनिेथयौ।
16 मलैे ितमीहरूसगँ सत्य बोलरे के अब म ितमीहरूको श̷ ु भएको छु?
17 ती यहूदी अगवुाहरू डाहको कारण ितमीहरूको मन िजѕ खोिजरहकेा छन,् तर असल िवचारले होइन। ितनीहरूले ितमीहरूलाई हामीबाट

अलग पानर् मा̷ चाहन्छन,् तािक ितमीहरू उनीहरूका िनқम्त जोिशलो हुन सक।
18 असल उѣेश्यसिहत र सधै ँ जोिशलो हुन ु रा̀ो हो; तर म ितमीहरूसगँ हुदँा मा̷ होइन, तर सधैभँ҄र त्यस्तै होस।्
19 हे मरेा ि̼य बालबा҅लकाहरू हो, जबसम्म ̩ीष् ट ितमीहरूमा बिननहुुन् न, तबसम्म म फे҄र ̼सव-वदेनामा परेकी Ҁीझै ँ हुन्छु।
20 अिहले म ितमीहरूसगँ कसरी रहू,ँ र मरेो बोल्ने त҄रका कसरी बदलौ,ँ िकनिक म ितमीहरूका िवषयमा ѳाकुल छु।

हागार र सारा
21 मलाई भन, के ितमीहरू ѳवस्थाको अधीनमा रहन चाहन्छौ, ितमीहरूलाई थाहा छैन ѳवस्थाले के भन्छ?
22 धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ, अ̾ाहामका दईु छोराहरू िथए, एउटा दासी Ҁीबाट जन्मकेो, र अकИचािह ँ स्वतन̷् Ҁीबाट जन्मकेो।
23 दासीबाट जन्मकेो छोरा शरीरको इच्छाअनसुार जन्मकेो िथयो, तर स्वतन̷् Ҁीप҄ъबाट जन्मकेो छोराचािह ँ ईश् वरीय ̼ितज्ञाको ̼ितफल

िथयो।
24 यो कुरालाई उदाहरणको रूपमा ҅लइएको छ: दईु Ҁीहरूले दईु वटा करारलाई ̼ितिनिधत्व गदर्छन।् एउटा करारचािह ँ सीनै पवर्तबाट हो,

र यसले दासत्वको िनқम्त जқन्मएका सन्तानलाई ̼ितिनिधत्व गदर्छ, जो हागार हो।
25अिहले हागारचािह ँअरब दशेमा भएको सीनै पवर्त हो, र वतर्मान यरूशलमेसगँ त्यसको तलुना गनर् सिकन्छ; िकनिक त्यो आफ्ना सन्तानका

साथ दासत्वमा छे।
26 तर सारा स्वगЃय यरूशलमेकी ̼ितक हुन,् जो स्वतन̷् िछन,् जोचािह ँ हामी सबकैी आमा हुन।्
27 िकनिक धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ:

“हे बाँझी Ҁी, आनन्द गर,्
त ँ जसले किहल्यै बच् चा जन्माएकी छैनस;्

आनन्दसाथ र चकИ सोरमा करा;
हे ̼सव वदेना किहल्यै थाहा नपाउने ितमी;

िकनिक त्यािगएकी Ҁीका सन्तानचािह ँ पित भएकी Ҁीका भन्दा धरैे छन।्”†
* 4:6 आरामाईक भाषामा बबुा † 4:27 यशै 54:1
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28 अब हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामी पिन इसहाकजस्तै ̼ितज्ञाका सन्तानहरू हौँ।
29 त्यस समय मानवीय इच्छाअनसुार जन्मकेो प ु̷ ले ̼ितज्ञाको ̼ितफलќारा‡ जन्मकेो प ु̷ लाई जसरी खदेो गदर्थ्यो, अिहले पिन त्यस्तै छ।
30 तर धमर्शाҀले के भन्छ? “त्यो दासी र त्यसको छोरालाई िनका҅लदऊे; िकनिक दासीको छोरा किहल्यै पिन स्वतन̷् Ҁीको छोरासगँ

उЀरािधकारी हुन सक्दनै।”§
31 यसकारण ि̼य दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामी दासी Ҁीका सन्तानहरू होइनौ, तर स्वतन̷् Ҁीका सन्तानहरू हौँ।

5
̩ीष् टमा स्वतन̷्ता

1 स्वतन̷्ताको िनқम्त ̩ीष् टले हामीलाई स्वतन̷् तलु्याउनभुएको छ। यसकारण қस्थर भएर खडा होओ, र दासत्वको जवुाќारा आफूलाई
फे҄र बोझमा नपार।

2 मरेो कुरामा ध्यान दओे। म पावल ितमीहरूलाई भन्दछु, यिद ितमीहरूले खतना गर् यौ भने ̩ीष् ट ितमीहरू सबकैा िनқम्त मलू्यहीन
ठह҄रनहुुनछे।

3 म फे҄र पिन खतना गनЌ सबै मािनसहरूलाई भन्दछु, जसले आफूलाई खतना गराउँछ, ऊ सबै ѳवस्था पालन गनर् बाध्य हुन्छ।
4 ितमीहरू जसले ѳवस्थाќारा धमЃ ठह҄रन खोज्दछैौ, ितमीहरू ̩ीष् टबाट अलग भएका छौ; ितमीहरू अनु̪ हबाट तल झरेका छौ।
5 तर परमशे् वरका आत्माबाट हामी उत्कट इच्छासिहत िवश् वासќारा धािमर्कताको आशाको ̼तीक्षा गदर्छौँ।
6 िकनिक ̩ीष् ट यशेमूा िवश् वास गनЌहरूलाई खतना होस ्वा बखेतना, कुनै मलू्य छैन; तर ̼मेќारा ѳл ग҄रने िवश् वासको मा̷ मलू्य छ।
7 ितमीहरूले रा̀ो दौड दौिडरहकेा िथयौ। कसले सत्य पालना नगन ूर् भनरे ितमीहरूलाई बाधा िदयो?
8 परमशे् वरबाट यो उक्साउने काम भएको होइन, जसले ितमीहरूलाई बोलाउनहुुन्छ।
9 “थोरै खिमरले जम्मै िपठोको िढकालाई खिमरी बनाइिदन्छ।”
10 म ̼भमुा िवश् वस्त छु, िक ितमीहरूले योबाहके अकИ िवचार अपनाउने छैनौ। ितमीहरूलाई अन्योलमा पानЌ जोसकैु होस,् त्यसले मलू्य

चकुाउनपुनЌछ।
11 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यिद मलैे अझै पिन खतनाकै बारेमा ̼चार ग҄ररहकेो छु भने िकन म अझै सताइएको छु त? यसो हो भने

̨ूसको बाधा हटाइएको छ।
12 ितमीहरूलाई िवच҅लत पानЌहरूल,े बरु ितनीहरूले आफ्नै अङ्ग काटे असल हुनिेथयो।

पिव̷ आत्माबाटको जीवन
13 मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरू स्वतन̷् हुन बोलाइएका हौ; तर ितमीहरूको स्वतन̷्तालाई शारी҄रक स्वभावका िनқम्त ̼योग

नगर, बरु ̼मेमा एउटाले अकИको न̀तासाथ सवेा गर।
14 िकनिक सम्पणूर् ѳवस्था यही एउटै आज्ञामा परूा भएको छ: “ितमीले आफ्नो िछमकेीलाई आफूलाई झै ँ ̼मे गर।”*
15 तर यिद ितमीहरू एक-अकार्लाई टोक्ने र िनल्ने गछЛ भने होिसयार होओ, न̷ता ितमीहरू एक-अकार्बाटै नष् ट हुनछेौँ।
16 यसकारण म भन्दछु, पिव̷ आत्माको िनयन̷्णमा िहडँ, र ितमीहरू शरीरको पापमय स्वभावको लालसामा नपर;
17 िकनिक पापमय स्वभावले परमशे् वरको आत्माको िवरुј चाहना गदर्छ; अिन परमशे् वरको आत्माले शारी҄रक स्वभावको िवरुјमा। ितनीहरू

एक-अकार्को िवरुјमा हुन्छन,् तािक ितमीहरूले जे गनर् चाहन्छौ, त्यो ितमीहरूले गनर् नसक। यसकैारण ितमीहरूले जे गनर् चाहन्छौ, त्यो ितमीहरूले
नगर।

18 तर यिद ितमीहरू परमशे् वरको आत्माќारा डोर् याइएका हौ भने ितमीहरू ѳवस्थाको अधीनमा हुदँनैौ।
19 शारी҄रक स्वभावका कामहरू ̼त्यक्ष छन:् यौन अनिैतकता, अपिव̷ता र ̿ष् ट आचरण,
20 मिूतर्पजूा र टुनामनुा, घणृा, कलह, ईष्यार्, ̨ोध, स्वाथЃ महЁवाकांक्षा, मतिभन् नता, गटुबन्दी,
21 र डाह; मतवालापन, मोजमज्जा यस्तै अरू कुराहरू। म पिहला जस्त,ै अिहले पिन चतेावनी िदन्छु, जो ѳҚл यस ̼कारले िजउँदछ, ऊ

परमशे् वरको राज्यको उЀरािधकारी हुनछैेन।
22 तर पिव̷ आत्माको फलचािह ँ ̼मे, आनन्द, शाқन्त, धीरज, दया, भलाइ, िवश् वासयोग्यता,
23 न̀ता र आत्मसयंम हुन।् यस्ता कुराहरूको िवरुјमा कुनै ѳवस्था छैन।
24 जो ̩ीष् ट यशेकूा हुन,् उनीहरूले शरीरको पापमय स्वभावलाई यसका अिभलाषा र लालचसिहत ̨ूसमा टाँिगिदएका छन।्
25 िकनिक हामी पिव̷ आत्माअनसुार िजउँछौँ भने पिव̷ आत्माको िनयन̷्णअनसुार नै िहडँौँ।
26 हामी अहङ्कारी नहोऔ,ँ एक-अकार्लाई ҄रस नउठाऔ ँर एउटाले अकИको ईष्यार् नगरौँ।

‡ 4:29 मलू भाषामा आत्माको शҚл § 4:30 उत्प 21:10 * 5:14 लवेी 19:18
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6
सबलैाई भलाइ गरौँ

1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यिद कुनै मािनस पापमा प̨ाउ पर् यो भने ितमीहरू जो आқत्मक छौ, ितमीहरूले नै उसलाई न̀तासाथ सधुार
गर, तर ितमी आफँै पिन होिसयारी बस; न̷ता ितमी पिन परीक्षामा परौला।

2 एक-अकार्को बोझ उठाओ र यसरी नै ̩ीष् टको ѳवस्था परूा गर।
3 यिद कसलैे आफू केही नभए तापिन केही हु ँ भनी सोच्दछ भने त्यसले आफूलाई नै धोका िदन्छ।
4 ̼त्यकेले आफ्नै कामको जाँच गन ुर्पछर्। तब आफूलाई अरू कससैगँ तलुना नगरी आफँैमा गवर् गनर् सक्छ।
5 िकनिक हरेक आफ्नो कायर्को आफँै िजम्मवेार हुन्छ।
6 तापिन जसले वचनको िशक्षा पाउछँ, उसले आफ्ना सबै असल थोकहरू वचन िसकाउनसेगँ बाँडचुडँ गन ुर्पदर्छ।
7 धोकामा नपर: परमशे् वरलाई झकु्याउन सिकँदनै। िकनिक मािनसले जे रोप्दछ, त्यसकैो कटनी पिन गदर्छ।
8 जसले आफ्नो शरीरको पापमय स्वभावलाई खशुी पानर् रोप्दछ, त्यसले पापमय स्वभावबाट नै सवर्नाशको कटनी पिन गनЌछ। तर जसले

परमशे् वरको आत्माको लािग रोप्दछ, त्यसले परमशे् वरको आत्माबाट नै अनन्त जीवनको कटनी गनЌछ।
9 हामी भलाइ गनर् नथाकौ;ँ िकनिक यिद िहम्मत हारेनौँ भने हामीले ҄ठक समयमा फसल कटनी गनЌछौँ।
10 यसकारण मौका छदँै सबै मािनसहरूको भलाइ गदЏ जाऔ,ँ िवशषे गरी िवश् वासमा हुने प҄रवारलाई भलाइ गरौँ।

खतना होइन, तर नयाँ सқृष् ट
11 हरे, मलैे ितमीहरूलाई आफ्नै हातले कित ठूला-ठूला अक्षरमा प̷ लखेकेो छु।

12जो पापमय स्वभावќारा मािनसहरूलाई ̼भाव पानर् चाहन्छ, ितनीहरूले ितमीहरूलाई खतना गनर् बाध्य गराउँछन।् उनीहरूले यसो गराउनकुो
कारणचािह ँ ̩ीष् टको ̨ूसको सन्दशेबाट हुने सतावटबाट जोिगन मा̷ हो।

13 खतना गनЌहरूले पिन ѳवस्था पालन गदЏनन,् तापिन ितमीहरूको खतना भएको ितनीहरू चाहन्छन,् तािक ितमीहरूको शरीरको खतनामा
उनीहरूले घमण्ड गनर् सकून।्

14 मलैे हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टको ̨ूसमा बाहके अरू कुनै कुरामा घमण्ड गनर् नपरोस,् जसќारा ससंार मरेा िनқम्त, र मचािह ँ ससंारका िनқम्त
̨ूसमा टाँिगएको छ।

15 खतनाको होस ्वा बखेतनाको होस ्कुनै अथर् छैन, तर ̩ीष् टमा भएको नयाँ सқृष् टचािह ँ अथर्पणू र् छ।
16 यो िनयम पालन गनЌ सबै जना र परमशे् वरको इ͇ाएलमािथ शाқन्त र कृपा रहून।्

17 अन्त्यमा, अब उसो कसलैे मलाई कष् ट नदओेस;् िकनिक मलैे मरेो शरीरमा यशेकूा डामहरू धारण गरेको छु।
18 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह ितमीहरूको आत्मासगँ रहोस!् आमने।
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एिफससका मण्डलीलाई पावलको प̷
1 परमशे् वरको इच्छाअनसुार ̩ीष् ट यशेकूा ̼े҄ रत पावलबाट,
एिफससमा भएका ̩ीष् ट यशेमूा िवश् वासयोग्य पिव̷ जनहरूलाई:
2 हा̀ा िपता परमशे् वर र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट अन ु̪ ह र शाқन्त!

̩ीष् टमा आқत्मक आिशष ्हरू
3 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टका परमशे् वर र िपताको ̼शसंा होस,् जसले हामीलाई ̩ीष् टमा हरेक आқत्मक आिशष ्ले स्वगЃय स्थानहरूमा आिशष ्

िदनभुएको छ।
4 िकनिक उहाँको दқृष् टमा हामी ̼मेमा पिव̷ र िनष्खोट हुन सकौँ भनरे उहाँले हामीलाई ससंारको सқृष् टभन्दा पिहल्यै ̩ीष् टमा चनु् नभुयो।
5 हामीलाई उहाँको आफ्नो आनन्द र इच्छाअनसुार उहाँले यशे ू̩ीष् टќारा आफ्नो प҄रवारमा समावशे गराउनलाई पवूर्िनधार्रण गन ुर्भयो,
6 तािक हामीलाई आफ्ना ि̼य पु̷ ќारा िसЀैँमा िदनभुएको उहाँको मिहिमत अन ु̪ हको ̼शसंा होस।्
7 परमशे् वरको अन ु̪ हको ̼शस्तताअनसुार ̩ीष् टको रगतќारा हामीले उहाँमा उјार र पापहरूको क्षमा पाएका छौँ।
8 परमशे् वरले आफ्नो सम्पणूर् ब ु҄ ј र समझशҚлमा हामीलाई ̼शस्त गरी अन ु̪ ह िदनभुयो।
9 उहाँले आफ्नो असल अिभ̼ायअनसुार आफ्नो इच्छाको रहस्य हामीकहाँ ̼कट गन ुर्भएको छ, जनु रहस्य ̩ीष् टमा राмभुएको िथयो,
10 तािक जब समयहरूको पणूर्ता हुन्छ, तब स्वगर्मा र पथृ्वीमा भएका सबै थोकहरू ̩ीष् टको अधीनको एकतामा ल्याइनछेन।्
11 उहाँले आफ्नो इच्छाअनसुारको उѣेश्य परूा गनर् सबै काम गन ुर्हुन्छ, उहाँको योजनाअनसुार पवूर्िनधार्रण गरेर हामीलाई पिन उहाँमा नै

चनु् नभुएको छ।
12 हामी जसले ̩ीष् टमा पिहल्यै आशा राखकेा छौ,ँ उहाँको मिहमाको ̼शसंाको कारण बन् न सकौँ।
13जब ितमीहरूले सत्यको वचन आफ्नो मҚुлको ससुमाचार सनु्यौ, ितमीहरू पिन ̩ीष् टमा समावशे भयौ। जब उहाँमा नै ितमीहरूले िवश् वास

गर् यौ, तब ितमीहरूलाई ̼ितज्ञा ग҄रएका पिव̷ आत्माќारा छाप लगाइएको िथयो।
14 परमशे् वरको मिहमाको ̼शसंाका िनқम्त, ितनीहरू जो उहाँका सम्पिЀ हुन,् पिव̷ आत्मा ितनीहरूको पणूर् उјार नहुन्जले उЀरािधकारको

बनैा हुनहुुन्छ।
धन्यवाद र ̼ाथर्ना

15 त्यसलैे जबदे̔ ख मलैे ̼भ ु यशेमूा ितमीहरूको िवश् वास र सबै सन्त̼ित ितमीहरूको ̼मेको बारेमा सनुे,ँ
16 मलैे ितमीहरूलाई ̼ाथर्नामा सम्झना गदЏ ितमीहरूका िनқम्त धन्यवाद िदन छोडकेो छैन।ँ
17 मलैे यही िबन्ती ग҄ररहकेो छु, िक हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टका परमशे् वर, मिहमाका िपताले ितमीहरूलाई ब ु҄ ј र ̼काशको आत्मा दऊेन,्

तािक ितमीहरूले उहाँलाई अझ रा̀ोसगँ जान् न सक।
18 म ̼ाथर्ना गदर्छु, ितमीहरूका हृदयका आखँा खो҅लऊन,् जनु आशाको िनқम्त उहाँले ितमीहरूलाई बोलाउनभुयो, जनुचािह ँ उहाँका

सन्तहरूका मिहिमत उЀरािधकारको सम्पिЀ हो, सो ितमीहरूले जान् न सक।
19 म यो पिन ̼ाथर्ना गदर्छु, परमशे् वरको शҚлको अतलुनीय महानता, जो उहाँमा िवश् वास गनЌ हामीहरूका िनқम्त हो, ितमीहरूले बझु्न सक।

यो शҚл महान ्सामथ्यर् हो,
20 जसलाई ̼योग गरेर उहाँले ̩ीष् टलाई मतृकबाट पनुजЃिवत पान ुर्भयो र स्वगЃय स्थानहरूमा आफ्नै दािहने हातितर बसाल्नभुयो।
21 अिन सबै ̼धानता र अिधकार, शҚл र राज्य र यस यगुमा मा̷ होइन, तर आउने यगुमा पिन सबै नामभन्दा मािथ उहाँलाई राмभुयो।
22 यसथर् परमशे् वरले सबै कुरा उहाँको पाउमिुन रा҅खिदनभुयो र मण्डलीका िनқम्त उहाँलाई नै सबै कुरामािथ िशर तलु्याइिदनभुयो,
23 जनु मण्डली उहाँको शरीर हो; उहाँको पणूर्ता हो, जसलाई उहाँले नै सबै कुराले सबै त҄रकाले भ҄रपणूर् पा҄रिदनहुुन्छ।

2
̩ीष् टमा जीिवत पा҄रएका

1 ितमीहरू आफ्ना अपराधहरू र पापहरूमा मरेका िथयौ,
2जनु पापहरूमा ितमीहरू िजउने गदर्थ्यौ; जब ितमीहरू यस ससंारको मागर्अनसुार र आकाशको राज्यको शासकअनसुार पуाउँथ्यौ, अिहले

त्यो आत्माले अनाज्ञाकारीहरूका जीवनमा काम ग҄ररहकेो छ।
3हामीहरू सबै पिन एक समयमा ितनीहरूजस्तै हा̀ा शारी҄रक लालसाहरू परूा गदЏ यसका अिभलाषाहरू र िवचारहरूलाई पуाउँदै ितनीहरूका

बीचमा िजउने गदर्थ्यौ;ँ अिन बाँकी मािनसहरूजस्तै हामीहरू पिन स्वभावलैे ̨ोधका सन्तान िथयौँ।
4 तर कृपाका धनी परमशे् वरले हामी̼ितको उहाँको महान ्̼मेका कारण,
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5 हामी अपराधमा मरेका अवस्थाबाट हामीहरूलाई ̩ीष् टसगँ जीिवत पान ुर्भयो—परमशे् वरको अन ु̪ हबाट नै ितमीहरूले मҚुл पाएका छौ।
6 अिन परमशे् वरले हामीलाई ̩ीष् टसगँै जीिवत पान ुर्भयो र ̩ीष् ट यशेसूगँै स्वगЃय स्थानहरूमा बसाल्नभुयो,
7 तािक आउँदा यगुहरूमा उहाँको अन ु̪ हको अतलुनीय सम्पिЀ ̩ीष् ट यशेमूा हामीलाई गन ुर्भएको दयामा दखेाउन सक्नभुएको होस।्
8 िकनिक ितमीहरूले िवश् वासќारा अन ु̪ हले मҚुл पाएका छौ; अिन यो मҚुл ितमीहरू आफँैबाट आएको होइन, तर यो परमशे् वरको वरदान

हो।
9 यो कमर्हरूबाट होइन, न̷ता मािनसले घमण्ड गनЌछ।
10 िकनिक हामी परमशे् वरќारा अिगबाटै असल काम गनर्का लािग ̩ीष् ट यशेमूा सजृना ग҄रएका हौ,ँ जनु परमशे् वरले अिगबाटै हामीќारा

ग҄रनका लािग तयार गन ुर्भएको िथयो।
̩ीष् टमा एकता

11 यसकारण याद राख, अिगबाटै ितमीहरू, जो जन्मदँै गरैयहूदीहरू हौ, जसलाई आफ्नो “खतना” (जनु शरीरमा मािनसका हातहरूќारा
ग҄रन्छन)् भएकाहरूले “बखेतनाका” भिनन्थ्यो।

12 सम्झना राख, त्यस बलेा ितमीहरू ̩ीष् टदे̔ ख अलग, इ͇ाएलका नाग҄रक हकबाट वқञ्चत िथयौ; अिन ̼ितज्ञाका करारहरूबाट िबरानो,
आशा नभएका र यस ससंारमा परमशे् वररिहत िथयौ।

13 तर ितमीहरू, जो ̩ीष् ट यशेमूा िबतकेो एक समयमा टाढा िथयौ, अिहले ̩ीष् टको रगतќारा* निजक पा҄रएका छौ।
14 िकनिक उहाँ स्वयम ् हा̀ो शाқन्त हुनहुुन्छ, जसले यहूदी र गरैयहूदी बीचको िवभाजन ल्याउने श̷तुाको पखार्ललाई भत्काइिदनभुएको

छ; अिन दवुलैाई एउटै बनाउनभुएको छ।
15 उहाँले आफ्नै शरीरमा ѳवस्थाका आज्ञा र िविधहरू खारेज गन ुर्भयो। उहाँ आफँैमा यी दईु समहूबाट एउटा नयाँ मािनस सқृष् ट गनЌ र यसरी

नै शाқन्त स्थािपत गनЌ उहाँको उѣेश्य िथयो।
16 अिन यही एउटा शरीरमा ̨ूसќारा दवुै समहूलाई परमशे् वरमा िमलाप गराएर उहाँले ितनीहरूका श̷तुालाई अन्त्य गन ुर्भयो।
17 उहाँले आएर ितमी टाढा भएका र निजक भएकाहरूलाई शाқन्तको सन्दशे ̼चार गन ुर्भयो।
18 िकनिक ̩ीष् टќारा हामी दवुलै े एउटै आत्मामा िपताकहाँ पगु्न पाएका छौँ।
19 फलस्वरूप ितमीहरू अब िवदशेी र अप҄रिचत होइनौ, तर परमशे् वरका जनहरूसगँ सङ्गी नाग҄रक र उहाँको घरानाका सदस्यहरू भएका

छौ।
20 त्यो घराना ̼े҄ रतहरू र अगमवлाहरूका जगमािथ बसा҅लएको छ; अिन जसको मखु्य ढुङ्गो ̩ीष् ट यशे ूआफँै हुनहुुन्छ।
21 उहाँमा नै परैू भवन ҄ठकसगँ जोिडएको हुन्छ र ̼भमुा एक पिव̷ मқन्दर बन् नलाई बढ्दजैान्छ।
22 अिन उहाँमा ितमीहरू पिन आत्माќारा वासस्थान बन् नलाई एकसाथ िनमार्ण भइरहकेा छौ, जसमा परमशे् वर आफ्नो आत्माќारा बास

गन ुर्हुन्छ।

3
गरैयहूदीहरूका िनқम्त परमशे् वरको महान ्योजना

1 यसकैारण म पावल, ितमी गरैयहूदीहरूका िनқम्त ̩ीष् ट यशेकूो कैदी हु—ँ
2 ितमीहरूका िनқम्त मलाई परमशे् वरको अन ु̪ हको ѳवस्थापन िदइएको बारेमा ितमीहरूले पक् कै सनुकेा छौ।
3 जनु ̼काशќारा त्यो रहस्य मलाई ̼कट ग҄रएको िथयो; जसको बारेमा मलैे छोटकरीमा ले̔ खसकेको छु।
4 ितमीहरूले जब यो पढ्नछेौ, ̩ीष् टको रहस्यबारे मरेो अन्तद ृर्қष् ट बझु्नछेौ।
5जनु कुरा अगािडको पसु्ताका मािनसहरूलाई ̼कट ग҄रएको िथएन, तर अिहले परमशे् वरका पिव̷ ̼े҄ रतहरू र अगमवлाहरूलाई आत्माќारा

̼कट भएको छ।
6 यो रहस्य के हो भने ससुमाचारमा िवश् वास गरेर गरैयहूदीहरू पिन इ͇ाएलसगँै उЀरािधकारी, एउटै शरीरका सदस्य, र ̩ीष् ट यशेमूा भएको

̼ितज्ञामा साझदेार हुन्छन।्
7 परमशे् वरको शҚлको कामअनसुार मलाई िदइएको उहाँको अन ु̪ हको वरदानќारा म यस ससुमाचारको सवेक बिनएँ।
8 यѧिप ̼भकुा सबै सन्तहरूभन्दा म सानो ѳҚл भए तापिन ̩ीष् टमा पाइने अगम्य सम्पिЀको ससुमाचारबारे गरैयहूदीहरूलाई ̼चार गनर्लाई

यो अन ु̪ ह मलाई िदइयो।
9 अिन सबै थोक सқृष् ट गन ुर्हुने परमशे् वरले यगुौँयगुसम्म लकुाएर रा҅खएको यो रहस्यको ̼बन्धबारे सबलैाई सरल ढङ्गमा बझुाउने अन ु̪ ह

मलाई िदनभुयो।
* 2:13 ̩ीष् टको रगत ले उहाँको ̨ूसमा भएको मतृ्य ु लाई जनाउदँछ।
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10 स्वगЃय स्थानहरूमा भएका शासकहरू तथा अिधकारीहरूलाई परमशे् वरको धरैे गनुा ज्ञान अब मण्डलीќारा ̼कट होस ् भन् ने उहाँको
अिभ̼ाय िथयो।

11 जनु अिभ̼ायचािह ँ उहाँले हा̀ा ̼भु ̩ीष् ट यशेमूा परूा गन ुर्भएको अनन्त योजनाअनसुार िथयो।
12 उनै ̼भमुा, र उहाँमािथ रा҅खएको हा̀ो िवश् वासќारा साहस र िनश् चयतासाथ हामी परमशे् वरको उपқस्थितमा पगु्नसक्छौँ।
13 यसकारण म यो िनवदेन गदर्छु, मलैे ितमीहरूका िनқम्त भोिगरहकेा कष् टहरूका कारण िनरुत्सािहत नहोओ, यी त ितमीहरूका गौरव हुन।्

एिफसीहरूका िनқम्त ̼ाथर्ना
14 यसकैारण म िपताको साम ु घ ुडँा टेक्दछु,
15 जसќारा स्वगर्मा र पथृ्वीमा भएका हरेक प҄रवारको नाम रा҅खएको छ।
16 म यो ̼ाथर्ना गछुर्, उहाँको मिहिमत सम्पिЀअनसुार उहाँले ितमीहरूको िभ̷ी मनषु्यत्वमा उहाँको आत्माको शҚлќारा बलवान ्बनाऊन;्
17 तािक ̩ीष् ट ितमीहरूका हृदयमा िवश् वासќारा बास ग҄ररहून।् अिन म यो पिन ̼ाथर्ना गछुर्, ितमीहरू ̼मेमा जरा गाडकेा र स्थािपत हुदँै
18 ̼भकुा सबै सन्तहरू सगँसगँै ̩ीष् टको ̼मेको चौडाइ, लम्बाइ, उचाइ र गिहराइ कित छ भनी ितमीहरूले बझु्ने शҚл पाउन सक;
19 अिन सबै समझभन्दा बािहरको ̩ीष् टको ̼मे जान् न सक, तािक परमशे् वरको सारा पणू र्ताको नापसम्म ितमीहरू भ҄रपणूर् हुन सक।
20 अब उहाँलाई, जसले हामीिभ̷ काम गनЌ आफ्नो शҚлअनसुार हामीले मागकेो वा सोचकेोभन्दा ज्यादै ̼शस्त गरी गनर् सक्नहुुन्छ;
21 उहाँलाई नै मण्डली र ̩ीष् ट यशेमूा पसु्ता-पसु्तासम्म सदासवर्दा मिहमा भइहोस!् आमने।

4
̩ीष् टको शरीरमा एकता र प҄रपक्वता

1 यसकारण म, ̼भकुो िनқम्त एक कैदी, ितमीहरू जनु बोलावटमा बोलाइएका छौ, त्यही योग्यको जीवन यापन गर भनी िबन्ती गदर्छु।
2 पणूर् रूपले न̀ र िवनयी बन र एक-अकार्लाई ̼मेमा सहदँै धयैर् धारण गर।
3 शाқन्तको बन्धनќारा आत्माको एकता राмलाई हर ̼यѕ गर।
4 एउटै शरीर छ, र एउटै आत्मा हुनहुुन्छ, जसरी ितमीहरूको बोलावट हुदँा एउटै आशामा बोलाइएका िथयौ।
5 एउटै ̼भ,ु एउटै िवश् वास र एउटै बқप् तस्मा,
6 एउटै परमशे् वर र सबकैा िपता, जो सबमैािथ, सबकैा माध्यमќारा र ितमीहरू सबमैा हुनहुुन्छ।
7 तर हामीहरू ̼त्यकेलाई ̩ीष् टको नापअनसुार अन ु̪ ह िदएको छ।
8 यसकैारण धमर्शाҀमा यस्तो ले̔ खएको छ:

“जब उहाँ उच् चमा चिढजानभुयो,
उहाँले धरैेलाई बन्दी बनाउनभुयो;
अिन उहाँका मािनसहरूलाई वरदानहरू िदनभुयो।”*

9 (“उहाँ उच् चमा चिढजानभुयो,” यसको अथर् के हो? अथर्चािह ँ यही हो, उहाँ पथृ्वीको तल् लो भागमा पिन ओलर्नभुयो।
10 जो ओलर्नभुयो, उहाँ उही हुनहुुन्छ, उहाँ सबै स्वगर्हरूभन्दा धरैे मािथ उक्लन ु पिन भयो, तािक सारा जगत ्मा उहाँको उपқस्थित रहोस।्)
11 यसरी ̩ीष् टले कसलैाई ̼े҄ रतहरू, कसलैाई अगमवлाहरू, कसलैाई ̼चारकहरू, कसलैाई गोठालाहरू र िशक्षकहरू िनयлु गन ुर्भयो
12 सवेाको कामको लािग परमशे् वरका जनहरूलाई ससुқज्जत पानर्, तािक ̩ीष् टको शरीरको िनमार्ण हुन सकोस;्
13 जबसम्म हामी सबै परमशे् वरका पु̷ को ज्ञानमा र िवश् वासमा एकता ̼ाप् त गदЏनौँ र ̩ीष् टको पणूर्ताको परूा नापसम्म प҄रपक्व बन्दनैौँ।

14 तब हामी छालहरूले अिग र पिछ हुत्याइएका, िविभन् न िसјान्तहरूको हरेक बतास र छालहरूले यताउित हुЁयाइँद,ै धतूर् मािनसहरूका
जालझले, धतूर्ता र ितनीहरूका छलपणूर् योजनाќारा ठिगने साना बालकहरूजस्ता हुनछैेनौँ।

15 बरु ̼मेमा सत्य बोल्द,ै उहाँमा अथार्त ्̩ीष् टमा, जो िशर हुनहुुन्छ, हामी हरेक ̼कारले प҄रपक्वतामा बढ्दै जानछेौँ।
16 उहाँबाट नै सारा शरीर जोिडएको र हरेक जोनЃहरू गाँिसएको हुन्छ; अिन शरीरका हरेक अङ्गले आफ्नो काम गरेअनसुार ̼मेमा आफँै

व ृ҄ ј गदЏ र िनमार्ण हुदँजैान्छ।
िवश् वासी जीवनका िनदЌशनहरू

17 यसकारण म ितमीहरूलाई यो भन्दछु, र ̼भकुो नाममा यो जोड िददँछु, ितमीहरू अब उसो गरैयहूदीहरूझै ँ ितनीहरूका िवचारको ѳथर्तामा
निजओ।

18 ितनीहरूका समझ अन्धकारले भ҄रएका, र ितनीहरूका हृदयका कठोरताले ल्याएको अज्ञानताको कारणले ितनीहरू परमशे् वरमा पाइने
जीवनदे̔ ख अलग भएका छन।्

19 ितनीहरूको मन ला҄टएको छ, र सबै िकिसमका अशјु काम गनर्का िनқम्त ितनीहरू हरेक ̼कारका अशјुता र लोभमा परेका छन।्
20 तथािप ितमीहरूले ̩ीष् टको िवषयमा यस्तो िशक्षा िसकेका िथएनौ;

* 4:8 भजन 68:18
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21 यिद ितमीहरूले ̩ीष् टको बारेमा सनुकेा छौ र यशेमूा भएको सत्यताअनसुार नै ितमीहरूलाई उहाँमा िसकाइएको छ भन,े
22 ितमीहरूले आफ्नो परुानो जीवन, जो छली चाहनाќारा दिूषत भइरहकेो छ, त्यो पिहलकेो िजउने त҄रकाको त्यस परुानो स्वभावको जीवन

त्याग्नपुछर् भनी िसकेका छौ;
23 आफ्ना मनको स्वभावमा नयाँ हुदँजैाओ;
24 अिन नयाँ स्वभावलाई धारण गर, जो साँचो धािमर्कता र पिव̷तामा परमशे् वरजस्तै हुनलाई सқृष् ट ग҄रएको छ।
25 यसकारण झटूलाई त्यागरे ितमीहरू ̼त्यकेले आफ्ना िछमकेीसगँ सत्य बोल्नपुछर्; िकनिक हामी सबै एउटै शरीरका अङ्गहरू हौँ।
26 “҄रसाओ, तर पाप नगर!”† घाम अस्ताउन ु अिग नै ितमीहरूको ҄रस मरोस,्
27 र शतैानलाई कुनै मौका नदओे!
28 चोरी गनЌले अब उसो चोरी नगरोस,् तर काम गरोस;् आफ्नै हातले केही फाइदाजनक काम गदЏ खाँचोमा परेकाहरूसगँ बाँडचुडँ गनर्लाई

ितनीहरूसगँ केही कुरा होस।्
29 ितमीहरूको मखुबाट कुनै नरा̀ो बोली निनस्कोस,् तर अरूहरूको आवश्यक उन् नितमा सहायता पगु्ने र सनु् नहेरूलाई अन ु̪ ह िमल्ने बोली

मा̷ बोल।
30 अिन परमशे् वरको पिव̷ आत्मालाई दःुखी नबनाओ, जसќारा ितमी मҚुлको िदनका लािग छाप लगाइएका छौ।
31 सबै िततोपना, ̨ोध, ҄रस, झझैगडा, िनन्दा र सबै िकिसमका घणृासमते त्यािगदओे।
32 एक-अकार्̼ित दयाल ु र कोमल मनका होओ; जसरी परमशे् वरले ̩ीष् टमा ितमीहरूलाई क्षमा गन ुर्भएको छ, त्यसरी नै एक-अकार्लाई क्षमा

गर।
5

1 यसकारण ितमीहरू ि̼य बालबा҅लकाहरूजस्ता परमशे् वरको अनकुरण गनЌहरू होओ;
2 अिन ̼मेको मागर्मा िहडँ, जसरी ̩ीष् टले हामीहरूलाई ̼मे गन ुर्भयो र परमशे् वरको िनқम्त सगुқन्धत भटेी र ब҅लदान भएर हा̀ो िनқम्त

आफ्नो ̼ाण िदनभुयो।
3 तर ितमीहरूमा कुनै ̼कारको यौन अनिैतकता, अशјुता वा लोभको नामसम्म न҅लइओस;् िकनिक परमशे् वरका पिव̷ जनहरूका िनқम्त यी

कुराहरू उिचत हुदँनैन।्
4 अिन कुनै ̼कारका अѸील, मखूर् बातिचत अथवा बफेाइदाका ठьौली नगन ूर्; यो ҄ठक छैन, बरु परमशे् वरलाई नै धन्यवाद चढाइयोस।्
5 िकनिक ितमीहरू यो िनқश् चत जान, कुनै ѳिभचारी, अशјु ѳҚл वा लोभी, यस्तो ѳҚл मिूतर्पजूक हो; ̩ीष् ट र परमशे् वरको राज्यको

हकदार हुन सक्दनै।
6 कसलैे ितमीहरूलाई खो̨ो कुराहरूले धोका नदओेस;् िकनिक यी कुराहरूकै कारण अनाज्ञाकारीहरूमािथ परमशे् वरको ̨ोध आउँदछ।
7 यसकारण यी मािनसहरूले गनЌ काममा सहभागी नहोओ!
8 िकनिक ितमीहरू एक समय अन्धकारमा िथयौ, तर अिहले ितमीहरू ̼भमुा ज्योित हौ। त्यसलैे ज्योितका सन्तानझै ँ िहडँ।
9 िकनिक ज्योितका फल सबै भलाइ, धािमर्कता र सत्यतामा हुन्छ;
10 अिन ̼भलुाई मनपनЌ कुरा के हो, त्यो खोज।
11 अन्धकारका िनष्फल कायर्हरूमा सहभागी नहोओ, बरु ितनीहरूलाई ̼कट ग҄रदओे।
12 अनाज्ञाकारीहरूले गपु् तमा जे गछर्न,् त्यो भन् न ु पिन लज्जास्पद कुरा हो।
13 तर ज्योितќारा ̼कट भएका सबै कुरा ̼ष् टै दे̔ खन्छ; अिन उज्यालोमा ल्याइएका सबै कुरा ज्योित बन्दछ।
14 त्यसकारण यस्तो भिनएको छ:

“हे िनदाउनहेरू, जाग र
मरेकाहरूबाट िबउँझ;
अिन ̩ीष् ट ितमीहरूमा चम्कनहुुनछे।”

15 यसकारण ितमीहरू कसरी िजउनपुनЌ हो, त्यसमा होिसयार होओ। िनब ुर्҄ ј मािनसजस्तो होइन, तर ब ु҄ јमान ्जस्तो होओ।
16 सबै समयको परूा सदपुयोग गर; िकनिक िदनहरू खराब छन।्
17 यसकारण मखूर् नहोओ, तर ̼भकुो इच्छा के हो, सो बझु।
18 दाखमѧले नमािЀओ, यसले जीवन बरबाद गछर्; बरु पिव̷ आत्माले भरपरू* होओ।
19 भजन, स्तिुतगान र आқत्मकी गीतहरूќारा एक-अकार्सगँ बोल। ̼भकुो िनқम्त ितमीहरूको हृदयबाट गीत र सङ्गीत िनकाल।
20 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको नाममा परमशे् वर िपतालाई सधै ँ सबै कुराको िनқम्त धन्यवाद चढाओ।

पित-पѕीहरूलाई िनदЌशन
21 ̩ीष् ट̼ितको ͅјाको कारणले आफूलाई एक-अकार्को अधीनमा समु्प।

† 4:26 भजन 4:4 * 5:18 यसको अथर् िनयқन̷्त हुन्छ।
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22 हे पѕीहरू हो, ̼भकुो अधीनमा रहजेस्तै आ-आफ्ना पितहरूका अधीनमा बस।
23 िकनिक पित नै पѕीको िशर हुन,् जसरी ̩ीष् ट पिन उहाँको शरीर अथार्त ्मण्डलीको िशर हुनहुुन्छ; जसको िनқम्त उहाँ मҚुлदाता हुनहुुन्छ।
24 जसरी मण्डली ̩ीष् टको अधीनमा छ, त्यसरी नै पѕीहरू पिन सबै कुरामा ितनीहरूका पितहरूका अधीनमा रहून।्
25 हे पितहरू हो, आ-आफ्नी पѕीहरूलाई ̼मे गर, जसरी ̩ीष् टले मण्डलीलाई ̼मे गन ुर्भयो र मण्डलीको िनқम्त आफ्नो जीवन िदनभुयो;
26 िक उहाँले त्यसलाई वचनќारा पानीले धोएर पिव̷ पानर् सकून,्
27 र ̼तापी मण्डलीको रूपमा त्यसलाई आफ्नो साम ु ̼स्ततु गराऊन,् जसमा कुनै दाग वा चाउरी वा यस्तै अरू कुनै खोट नभएको, तर पिव̷

र िनष्खोट होस।्
28 यसरी नै पितहरूले आ-आफ्नी पѕीहरूलाई आफ्नै शरीरलाईझै ँ ̼मे गन ुर्पछर्। जसले आफ्नी पѕीलाई ̼मे गदर्छ, त्यसले आफँैलाई ̼मे

गदर्छ।
29 कसलैे आफ्नो शरीरलाई घणृा गदЏन, तर उसले यसको वास्ता गछर् र पालनपोषण गदर्छ, जसरी ̩ीष् टले मण्डलीलाई गन ुर्हुन्छ।
30 िकनिक हामी उहाँका शरीरका अङ्गहरू हौँ।
31 “यसकैारण मािनसले आफ्ना बबुा र आमालाई छोड्छ र आफ्नी पѕीिसत िम҅लबस्छ, अिन ती दईु एउटै शरीर हुनछेन।्”†
32 यो एक अित गहन रहस्य हो, तर मलैे ̩ीष् ट र मण्डलीबारे कुरा ग҄ररहकेो छु।
33 हरेकले आफ्नी पѕीलाई आफँैलाई झै ँ ̼मे गरोस,् र पѕीले आफ्ना पितको आदर गरोस।्

6
1 हे छोराछोरीहरू हो, ̼भमुा आफ्ना आमाबबुाको आज्ञापालन गर; िकनिक यो उिचत छ।
2 “आफ्ना बबुा र आमाको आदर गर।” यो ̼ितज्ञासिहतको पिहलो आज्ञा हो,
3 “तािक ितमीहरूको भलो होस ्र पथृ्वीमा ितमीहरू दीघार्य ु भएर बाँच्न सक।”*
4 हे बबुाहरू† हो, आफ्ना छोराछोरीहरूलाई ҄रस नउठाओ, बरु ितनीहरूलाई ̼भकुो अनशुासन र िशक्षामा हुकार्ओ।
5 हे सवेकहरू हो, ̩ीष् टको आज्ञापालन गरेझै ँ ितमीहरूले ससंारका आफ्ना मा҅लकहरूको आदर, भय र हृदयको इमानदारीतासाथ आज्ञापालन

गर।
6 केवल उनीहरूलाई खशुी पानЌ हतेलु े उनीहरूका आखँा अगािड मा̷ होइन, तर ̩ीष् टका सवेकहरूझै ँ ितमीहरूका हृदयदे̔ ख नै परमशे् वरको

इच्छा परूा गदЏ उनीहरूको आज्ञापालन गर।
7 ितमीहरूले मािनसको सवेा गरेझै ँ होइन, तर ̼भकुो सवेा गरेझै,ँ सम्पणूर् हृदयले सवेा गर।
8 िकनिक ितमीहरू जान्दछौ, हरेक मािनसले जे असल कायर् गदर्छ, त्यही अनसुारको परुस्कार ̼भलुे त्यसलाई िदनहुुन्छ, चाहे ितनीहरू

सवेक हुन ्या फुक् का हुन।्
9 हे मा҅लकहरू हो, ितमीहरूले पिन आफ्ना सवेकहरूसगँ त्यस्तै ѳवहार गर। ितनीहरूलाई धम्की नदओे; िकनिक ितमी जान्दछौ, ितमीहरू

दवुकैा मा҅लक स्वगर्मा हुनहुुन्छ, र उहाँमा कुनै पक्षपात हुदँनै।

परमशे् वरका हातहितयार
10 अन्त्यमा ̼भमुा र उहाँको शҚлशाली सामथ्यर्मा ब҅लया होओ।
11 परमशे् वरका सारा हातहितयार धारण गर, तािक ितमीहरू शतैानका यҚुлहरूको िवरुјमा खडा हुन सक।
12 िकनिक हा̀ो लडाइँ मािनसहरूका‡ िवरुјमा होइन, तर शासकहरूका िवरुј, अिधकारीहरूका िवरुј, ससंारका अन्धकारका शҚлहरूका

िवरुј र स्वगЃय स्थानहरूमा दषु् टताको आқत्मकी सनेाहरूका िवरुј हो।
13 यसकारण परमशे् वरका सारा हातहितयार धारण गर; तािक खराब समयमा आफ्ना श̷लुाई ̼ितकार गनर् सक। तब यјुपिछ पिन ितमी қस्थर

भई खडा हुन सक्नछेौ।
14 यसकारण कम्मर सत्यताको पटेीले बाँध, र धािमर्कताको छाती-पाता लगाएर खडा होओ;
15 अिन खъुामा शाқन्तको ससुमाचारको तयारीको जЀुा लगाओ।
16 यी सबै कुराबाहके िवश् वासको ढाल हातमा उठाओ, जसबाट ितमीले शतैानका सबै अқग्नवाणहरू िनभाउन सक्नछेौ।
17 िशरमा मҚुлको टोप लगाओ र हातमा आत्माको तरवार लओे, जोचािह ँ परमशे् वरको वचन हो।
18 अिन सबै अवस्थाहरूमा, सबै ̼कारका िनवदेन र अन्तिबर्न्तीसिहत आत्मामा ̼ाथर्ना ग҄रबस। यी कुरालाई मनमा राखी सचते भएर सबै

̼भकुा सन्तहरूका िनқम्त सधै ँ ̼ाथर्ना गर।
19 मरेा िनқम्त पिन ̼ाथर्ना गर, िक जब म बोल्छु, तब ससुमाचारको रहस्य साहससगँ भन् न मलाई शब्दहरू िदइयोस,्
20 जसको लािग म साङ्लाहरूमा बाँिधएको एक राजदतू हु।ँ मलैे जसरी बोल्नपुनЌ हो, त्यसरी नै म िवनाडर घोषणा गनर् सकँू।

† 5:31 उत्प 2:24 * 6:3 ѳव 5:16 † 6:4 अथवा अिभभावकहरू ‡ 6:12 मलू भाषामा शरीर र रगत
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अқन्तम अिभवादन
21 त ु̔ खकस, जो हा̀ो प्यारो भाइ र ̼भमुा िवश् वासयोग्य सवेक हुन,् ितनले ितमीहरूलाई सबै कुरा भन् नछेन;् र ितमीहरूले मरेा सबै अवस्थाबारे

जान् नछेौ।
22 मलैे ितनलाई यही िवशषे उѣेश्यले ितमीहरूकहाँ पठाएको छु, िक हा̀ो हालचाल कस्तो छ भनी ितमीहरूले जान् न सक, र ितनले

ितमीहरूलाई उत्सािहत गराऊन।्
23 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई परमशे् वर िपता र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट िवश् वाससिहतको ̼मे र शाқन्त िमलोस!्
24 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टलाई अमर ̼मेले ̼मे गनЌहरू सबमैा अन ु̪ ह रहोस!्
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िफ҅लप्पीका मण्डलीलाई पावलको प̷
1 ̩ीष् ट यशेकूा सवेकहरू पावल र ितमोथीबाट,
̩ीष् ट यशेमूा भएका िफ҅लप्पीका पिव̷ जनहरू साथै मण्डलीका अध्यक्षहरू र मण्डलीका सवेकहरू सबलैाई:
2 हा̀ा परमशे् वर िपता र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट अन ु̪ ह र शाқन्त!

धन्यवाद ज्ञापन र ̼ाथर्ना
3 जब ितमीहरूलाई म याद गछुर्, म मरेा परमशे् वरलाई सधै ँ धन्यवाद चढाउँछु।
4 मरेो हरेक ̼ाथर्नामा ितमीहरू सबकैा िनқम्त म सधै ँ आनन्दसाथ ̼ाथर्ना गदर्छु।
5 िकनिक ससुमाचारको काममा सरुुदे̔ ख अिहलसेम्म नै ितमीहरूको सहभािगता रहकेो छ।
6 यो कुरामा दढृ भरोसा छ, जसले ितमीहरूमा एउटा असल काम सरुु गन ुर्भएको छ, उहाँले नै ̩ीष् ट यशेकूो पनुरागमनसम्म त्यो काम परूा

गन ुर्हुनछे।
7 ितमीहरू सबकैा िवषयमा यस्तो महससु गन ुर् मरेो लािग उिचत छ; िकनिक मलैे मरेो हृदयमा ितमीहरूलाई राखकेो छु; त्यसलैे चाहे म कैदमा

रहदँा होस ्वा ससुमाचारको समथर्न र ̼ितरक्षा गदार् होस,् यसमा मसगँै ितमीहरू सबै परमशे् वरको अन ु̪ हमा सहभागी भएका छौ।
8 परमशे् वर साक्षी हुनहुुन्छ, िक ̩ीष् ट यशेकूो ̼मेले ितमीहरू सबकैो कित धरैे म ितसर्ना गदर्छु।
9 मरेो ̼ाथर्ना यही छ: ज्ञान र अन्तद ृर्қष् टको गिहराइमा ितमीहरूको ̼मे झन-्झन ्̼शस्त हुदँै जाओस।्
10 यस उѣेश्यले िक ितमीहरूले जे उЀम छ, त्यो छुьाउन सक; तािक ̩ीष् टको पनुरागमनमा ितमीहरू शјु र दोषरिहत रहन सक।
11 अिन परमशे् वरको मिहमा र ̼शसंाको िनқम्त यशे ू̩ीष् टќारा आउने धािमर्कताका फलले ितमीहरू भ҄रपणूर् हुन सक।

पावलको कैदќारा ससुमाचारको िवस्तार
12 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, अिहले ममािथ आइलागकेा कुराहरूले वास्तवमा ससुमाचारलाई िवस्तार गनЌ काम गरेको छ भनी ितमीहरूले

जान भन् ने म चाहन्छु।
13 प҄रणाम स्वरूप सारा दरबारका पहरेदारहरू र बाँकी सबै मािनसहरूकहाँ म ̩ीष् टको िनқम्त कैदमा रहकेो हु ँ भनी छलर्ङ्ग भएको छ।
14 अिन मरेो कैदको कारणले गदार् ̼भमुा धरैे िवश् वासीहरू साहसी भएका छन,् र िनडरतासाथ ससुमाचार ̼चार गनर् धरैे उत्सािहत भएका

छन।्
15 यो सत्य हो, कितले डाह र ̼ितस्पधार्का कारण ̩ीष् टलाई ̼चार गदर्छन,् तर अरूहरूले चािह ँ स्वच्छ मनसायले गदर्छन।्
16 म ससुमाचारको सरुक्षाका िनқम्त कैदमा परेको छु भनी जानरे स्वच्छ मनसायले ̼चार गनЌहरूले यो काम ̼मेका लािग गदर्छन।्
17 डाह र ̼ितस्पधार्ले ̼चार गनЌहरूले स्वाथЃ उѣेश्यले बइेमानीका साथ ̩ीष् टको ̼चार गरे; तािक म कैदमा रहकेो बलेा ितनीहरूले मलाई

अझ धरैे समस्या खडा गनर् सकून।्
18 तर के भयो त? महЁवपणूर् कुरा यही नै हो, चाहे खराब मनसायले होस ् वा सत्यतामा होस,् जनुसकैु त҄रकाले भए तापिन ̩ीष् ट नै

̼चा҄रनहुुन्छ। यसकैारणले म आनқन्दत हुन्छु।
हो, म िनरन्तर आनқन्दत हुनछुे।
19 िकनिक ितमीहरूका ̼ाथर्ना र यशे ू̩ीष् टको आत्माले िदनहुुने सहायताќारा ममािथ आइलागकेा कुराहरू मरैे छुटकाराको िनқम्त हुनछे भनी

म जान्दछु।
20 म उत्कट इच्छा र आशा गदर्छु, म कदािप शमर्मा पनЌछैन;ँ तर मसगँ ̼शस्त साहस हुनछे, तािक चाहे जीवनќारा होस ्वा मतृ्यќुारा, सदाझै ँ

मरेो शरीरमा ̩ीष् ट उच् च पा҄रनहुुनछे।
21 िकनिक मरेो िनқम्त िजउन ु ̩ीष् ट हो र मन ुर्चािह ँ लाभ हो।
22 यिद म शरीरमा नै िजइरहनपुनЌ हो भने यसको अथर् मरेो िनқम्त फलदायी प҄रͅम हुनछे। तापिन मलैे के रोज्ने त? सो म जाқन्दन!ँ
23 म दवुबैाट दबाबमा परेको छु: िबदा भएर ̩ीष् टको साथमा हुने इच्छा गदर्छु; िकनिक यो धरैे नै असल छ।
24 तर म शरीरमा नै रिहरहनचुािह ँ ितमीहरूका िनқम्त अझ बढी आवश्यक छ।
25 म िनқश् चत भएको छु; यसकारण ितमीहरू सबकैो उन् नित र िवश् वासको आनन्दका िनқम्त म सबसैगँ जीिवत रिहरहनछुे भनी म जान्दछु;
26 यसकारण म फे҄र ितमीहरूकहाँ आउँदा मरेो कारण ितमीहरूलाई ̩ीष् ट यशेमूा गवर् गनЌ ̼शस्त कारण होस।्

ससुमाचारको योग्य जीवन
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27जसेकैु आइपरे तापिन ितमीहरूका चालचलन ̩ीष् टको ससुमाचारको योग्य होस।् तब चाहे म आएर ितमीहरूलाई दखे ू,ँ अथवा अनपुқस्थत
रहरे ितमीहरूका बारेमा सनु ू,ँ म यही कुरा थाहा पाउन चाहन्छु, िक ितमीहरू एउटै आत्मामा दढृ भई खडा छौ, र ससुमाचारको िवश् वासको िनқम्त
एउटै मनका भई िमलरे प҄रͅम गदर्छौ।

28 ितमीहरू िवरोधीहरूसगँ कुनै िकिसमले डराउन ु हुदँनै। यो ितनीहरूका िनқम्त एउटा िचन्ह हो, िक ितनीहरू नाश हुनछेन,् तर ितमीहरूको
चािह ँ उјार हुनछे—यो परमशे् वरबाटको िचन्ह हो।

29 िकनिक ̩ीष् टको िनқम्त ितमीहरूलाई यो िदइएको छ, िक उहाँमािथ िवश् वास गनЌ मा̷ होइन, तर उहाँको िनқम्त कष् ट पिन भोग्नपुछर्।
30 िकनिक ितमीहरू पिन त्यही सङ्घषर्मा छौ, जनु सङ्घषर् ितमीहरूले ममा दखे्यौ र त्यो अझै पिन ममा छदँछै भनी अिहले सनुकेा छौ।

2
̩ीष् टको न̀ताको अनकुरण

1 यसकारण यिद ̩ीष् टसगँको एकतामा ितमीसगँ केही ̼ोत्साहन, उहाँको ̼मेबाट केही सान्त्वना, पिव̷ आत्मामा केही साझा भाग, केही
स् नहे र सहानभुिूत छ भन,े

2 एउटै मनका भएर, एउटै ̼मेमा रहरे, एउटै आत्मा र ल̄य ҅लएर मरेो आनन्द परूा गर।
3 स्वाथЃ आकांक्षा वा ѳथर्को अहङ्कारमा केही नगर, तर न̀तामा एक-अकार्लाई आफूभन्दा ͅषे् ठ ठान।
4 ितमीहरू हरेकले केवल आफ्नो मा̷ भलाइ नखोज, तर ितमीहरू हरेकले अरूको भलाइलाई पिन िवचार गर।
5 ितमीहरूको एक-अकार्सगँको सम्बन्धमा ̩ीष् ट यशेकूो जस्तै मन होस:्

6 उहाँ स्वभावमा परमशे् वर भएर पिन*
परमशे् वरको बराबरी हुने कुरालाई पि̨राмे वस्तजुस्तो ठान् नभुएन;

7 तर आफँैलाई ҄रЁयाईकन
एउटा सवेकको रूप ҅लएर
मािनसको ̼ितरूपमा बिननभुयो।

8 अिन स्वरूपमा मािनसजस्तै भएर,
उहाँले आफँैलाई न̀ तलु्याउनभुयो,
र मतृ्यसुम्मै अथार्त ्̨ूसको मतृ्यसुम्म नै

आज्ञाकारी हुनभुयो।

9 त्यसकैारण परमशे् वरले उहाँलाई सवИच् च स्थानसम्म उच् च पान ुर्भयो,
र उहाँलाई एउटा नाम िदनभुयो, जो हरेक नामभन्दा उच् च छ,

10 यसकारणले िक स्वगर्मा, पथृ्वीमा र पथृ्वीमिुन भएका,
हरेक ̼ाणीले यशेकूो नाममा घ ुडँा टेक्नपुछर्;

11 अिन परमशे् वर िपताको मिहमाको िनқम्त,
हरेक िज̾ोले यशे ू̩ीष् ट नै ̼भु हुनहुुन्छ भनी स्वीकार गन ुर्पछर्।

ताराझै ँ चम्कन ु
12 यसलैे मरेा ि̼य िम̷हरू हो, म ितमीहरूसगँ हुदँा ितमीहरूले मरेा िशक्षाहरू सधै ँ पालन गरेका िथयौ। अिहले म ितमीहरूदे̔ ख टाढा छु;

यसलैे यो अझ महЁवपणूर् छ। परमशे् वरमा आज्ञाकारी भई गिहरो भҚл र भयका साथ आफ्नो मҚुлका प҄रणामहरू दखेाउन कडा प҄रͅम गर।
13 िकनिक ितमीहरूमा काम गनЌ परमशे् वर नै हुनहुुन्छ, जसले उहाँको आफ्नो असल उѣेश्य परूा गनर् ितमीहरूलाई इच्छा गनЌ र काम गनЌ

तलु्याउनहुुन्छ।
14 गनगन र वाद-िववाद नगरी सबै काम गर;
15 तािक ितमीहरू िनदИष र शјु भएर, “टेढो र ̿ष् ट पसु्ताको बीचमा परमशे् वरका िनष्खोट सन्तान बन् न सक।”† तब ितमीहरू ितनीहरूका

माझ आकाशका ताराहरूझै ँ चम्कनछेौ।
16यसलैे ितमीहरूले जीवनको वचनलाई द͈ो गरी पि̨राख, तािक म ѳथर्मा दौिडन ँअथवा ѳथर्मा प҄रͅम ग҄रन ँभनी ̩ीष् टको पनुरागमनमा

म गवर् गनर् सकँू।
17 तर यिद ितमीहरूको िवश् वासबाट आएको सवेा र ब҅लदानमा म अघर्ब҅लको रूपमा ब҅ल हुनपुरे तापिन म सबसैगँ खशुी र आनқन्दत हुन्छु।
18 त्यसै गरी ितमीहरू पिन मसगँै खशुी र आनқन्दत हुनपुछर्।

ितमोथी र इपा̽ोिडटस
* 2:6 अथवा परमशे् वरको स्वरूपमा † 2:15 ѳव 32:5
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19 म ̼भु यशेमूा आशा गदर्छु, यस हतेलु े िक ितमोथीलाई चाँडै नै ितमीहरूकहाँ पठाउन सकँू, तािक म ितमीहरूको बारेमा खबर पाएर ̼सन् न
हुन सकँू।

20 मिसत ितनीजस्तो अकИ मािनस छैन, जसले ितमीहरूको भलाइ मा̷ सोच्छ।
21 िकनिक सबलैे आफ्नै स्वाथर् मा̷ खोज्दछन,् तर यशे ू̩ीष् टको इच्छा खोज्दनैन।्
22 तर ितमोथीले आफूलाई सािबत गरेको कुरा ितमीहरूलाई थाहै छ; िकनिक एउटा छोराले बबुासगँै काम गरेझै,ँ ितनले मसगँै ससुमाचारको

काममा सवेा गरे।
23 यसकारण मरेो प҄रқस्थित कस्तो हुन्छ भन् ने बझुरे, म ितनलाई चाँडोभन्दा चाँडो पठाउने आशा गदर्छु।
24 अिन म ̼भमुा िनқश् चत छु, िक म आफँै पिन चाँडै आउनछुे।
25 तर मरेा भाइ, सहकमЃ र सङ्गी-िसपाही इपा̽ोिडटस, जसलाई ितमीहरूले मरेा खाँचोहरूमा वास्ता गनर्लाई पठाएका ितमीहरूका दतू

पिन हुन,् ितनलाई ितमीहरूकहाँ फे҄र फकार्एर पठाउन मलैे आवश्यक ठानकेो छु।
26 िकनिक ितनले ितमीहरू सबकैो ितसर्ना ग҄ररहकेा छन,् र ितनी िबरामी छन ्भनी ितमीहरूले सनुकेा हुनाले ितनी दःु҅खत भएका छन।्
27 वास्तवमा ितनी िबरामी भएर झण्डै मरेका िथए। तर परमशे् वरले ितनीमािथ दया गन ुर्भयो। ितनीमािथ मा̷ै होइन, तर ममािथ पिन दया

गन ुर्भयो; तािक ममािथ शोकमािथ अझै शोक नथिपयोस।्
28 यसकैारण पिन ितनलाई पठाउन म अझ बढी उत्सकु छु, तािक ितनलाई फे҄र दखेरे ितमीहरू खशुी हुन सक र मरेो पिन िचन्ता कम होस।्
29 यसलैे ितनलाई ठूलो आनन्दसाथ ̼भमुा स्वागत गर, र ितनीजस्ता मािनसहरूलाई आदर गर;
30 िकनिक ितनी ̩ीष् टको कामका िनқम्त झण्डै मतृ्यमुा पगुकेा िथए। ितनले ितमीहरू आफँैले मरेा िनқम्त िदन नसकेको सवेा परूा गनर्लाई

आफ्नो जीवन जो҅खममा हाल।े

3
शरीरमा भरोसा नगन ूर्

1 चाहे जसेकैु होस,् मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ̼भमुा आनन्द गर। ितमीहरूलाई फे҄र पिन त्यही कुराहरू नै लмे मलाई झकИ लाग्दनै,
र यो त ितमीहरूका सरुक्षाको िनқम्त हो।

2 कुकुरले जस्तै ѳवहार गनЌहरू, खराब काम गनЌहरू, खतना गनЏपछर् भन् नहेरूदे̔ ख होिसयार रहो।
3 िकनिक हामी खतना भएकाहरू हौ,ँ जसले परमशे् वरका आत्माќारा उहाँको सवेा गदर्छौँ। हामी ̩ीष् ट यशेमूा गवर् गदर्छौ,ँ र हामीले मानवीय

प҄रͅमहरूमा कुनै भरोसा राख्दनैौँ।
4 यѧिप म आफूसगँ पिन मानवीय उपलब्धीहरूमा भरोसा राмे कारणहरू छन।्
यिद कसलैे आफूलाई यी कुराहरूमा भरोसा राмे कारणहरू छन ्भनी ठान्दछ भने मसगँ झन ्धरैे कारणहरू छन:्
5 आठौँ िदनमा मरेो खतना भएको हो; इ͇ाएल जाितको मािनस, बने्यामीनको कुलको, िह̾हूरूको िह̾;ू यहूदीहरूको ѳवस्थाको अभ्यासको

िवषयमा हो भने एक फ҄रसी;
6 जोशको िवषयमा हो भने मण्डलीलाई सताउने हु;ँ ѳवस्थाबमोिजम धािमर्क ठह҄रने कुरामा हो भने दोषरिहत।
7 तर जे कुराहरू मरेा िनқम्त मलू्यवान ्िथए, अब ती कुराहरूलाई ̩ीष् टको िनқम्त म ѳथर्को ठान्दछु।
8 हो, मरेा ̼भु ̩ीष् ट यशेकूो असीम मलू्यको ज्ञानको तलुनामा म अरू सबै कुराहरूलाई नै ѳथर्को ठान्दछु। उहाँको िनқम्त मलैे अरू सबै

कुराहरू त्यागकेो छु; त्यसलाई किसङ्गरतलु्य ठानकेो छु, तािक म ̩ीष् टलाई ̼ाप् त गनर् सकँू।
9 उहाँमा पाइन सकँू, ѳवस्था पालनबाट आउने मरेो आफ्नै धािमर्कतामा होइन, तर ̩ीष् टमािथको िवश् वासќारा आउने त्यो धािमर्कता, जनु

धािमर्कता िवश् वासको आधारमा परमशे् वरबाट आउँछ।
10 म ̩ीष् टलाई र उहाँको पनुरुत्थानको शҚлलाई जान् न चाहन्छु—उहाँको कष् ट भोगाइमा सहभागी हुन र उहाँको मतृ्यमुा उहाँजस्तै हुन

चाहन्छु;
11 अिन जसरी भए तापिन मरेकाहरूबाट पनुजЃिवत हुन चाहन्छु।
12 मलैे यी सबै कुरा ̼ाप् त ग҄रसकेको छैन,ँ अथवा म ल̄यमा पगुकेो पिन छैन;ँ तर ̩ीष् ट यशेलू े जे कुराको िनқम्त मलाई प̨नभुयो; त्यही

कुरा प̨न सकँू भनी म अगािड बिढरहकेो छु।
13 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यी सबै कुरा मलैे पि̨सकेको छु भनी म ठाқन्दन,ँ तर म एउटा कुरा गदर्छु: पछािडका कुराहरूलाई िबसЌर

अगािडका कुराहरूितर अिग बढ्ने ̼यѕ गदЏछु;
14 म त्यो स्वगЃय बोलावटको परुस्कार ̼ाप् त गनЌ ल̄यतफर् अिग बढ्दछुै, जसको िनқम्त परमशे् वरले ̩ीष् ट यशेमूा मलाई बोलाउनभुएको

छ।
पावलको अनकुरण गन ुर्
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15 यसकारण हामी सबै जित जना प҄रपक्व छौ,ँ यस्तै कुराहरूको िवचार गरौ;ँ अिन यिद कुनै कुरामा ितमीहरूले िभन्दै ̼कारले सोच्छौ भने
त्यो पिन परमशे् वरले ितमीहरूलाई स्पष् ट पा҄रिदनहुुनछे।

16 हामीले जे जित ̼ाप् त ग҄रसकेका छौ,ँ हामी त्यसमैा िजऔ।ँ
17 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, मरेो अनकुरण गनЌ होओ र हामीलाई अनसुरण गनЌहरूबाट िसक।
18 िकनिक मलैे ितमीहरूलाई धरैे पल्ट भनकेो छु; अिन अिहले फे҄र पिन आसँकुो साथ भन्दछु, धरैे मािनसहरू ̩ीष् टको ̨ूसको श̷हुरूजस्तै

गरी जीवन िजउँछन।्
19 ितनीहरूको अन्त्य िवनाश हो; ितनीहरूका पटे नै ितनीहरूका ईश् वर हो, र ितनीहरूको गवर् ितनीहरूकै शमर्मा छ। ितनीहरूको मन सांसा҄रक

कुराहरूमा लागकेो छ।
20 तर हा̀ो नाग҄रकता स्वगर्मा छ, र हामीले स्वगर्बाट आउनहुुने मҚुлदाता अथार्त ्̼भ ु यशे ू̩ीष् टको उत्सकुतासाथ ̼तीक्षा गदर्छौँ।
21उहाँले जनु शҚлќारा सबै कुरालाई उहाँको अधीनमा ल्याउन उहाँलाई सामथ्यर् िदनभुयो; त्यही शҚлќारा हा̀ा कमजोर शरीरलाई प҄रवतर्न

गन ुर्हुनछे, तािक ती उहाँको मिहिमत शरीरजस्तै हुनछेन।्

4
िनष्कषर्मा қस्थर र एकतामा रहन िबन्ती

1 यसकारण मरेा ि̼य दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म ितमीहरूलाई ̼मे गदर्छु र ितमीहरूको चाहना गदर्छु। ितमीहरू नै मरेो आनन्द र मकुुट
हौ। हे मरेा ि̼य िम̷हरू, यसरी नै ̼भमुा қस्थर रहो।

2 इयोिदया र सनु्तखुे दवुलैाई ̼भमुा एउटै मनका होऊन ्भनी िवन̀पवूर्क म िबन्ती गदर्छु।
3 अिन मरेो साँचो सहकमЃ, म ितमीलाई पिन िबन्ती गदर्छु, यी Ҁीहरूलाई मदत गर। ितनीहरूले मसगँै ससुमाचारको िनқम्त क्लमेणे्टसगँ र

मरेा अरू सहकमЃहरूसगँ जोशसगँ प҄रͅम गरेका छन,् जसको नाम जीवनको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्
अқन्तम अतЃहरू

4 ̼भमुा सधै ँ आनन्द गर; म फे҄र पिन भन्दछु: आनन्द गर!
5 ितमीहरूको न̀ता सबै मािनसहरूलाई थाहा होस।् ̼भकुो आगमन निजकै छ।
6 कुनै पिन कुराको िनқम्त िचқन्तत नहोओ, तर हरेक अवस्थामा ̼ाथर्ना र अन्तिबर्न्तीќारा धन्यवादसाथ ितमीहरूको माग परमशे् वरमा जाहरे

ग҄रऊन।्
7 तब सबै समझभन्दा मािथ रहकेो परमशे् वरको शाқन्तल,े ितमीहरूका हृदय र ितमीहरूका मनलाई ̩ीष् ट यशेमूा सरुिक्षत राмछे।
8 अन्त्यमा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, जे कुरा सत्य छ, जे कुरा आदरणीय छ, जे कुरा ҄ठक छ, जे कुरा शјु छ, जे कुरा ̼मेको योग्य छ,

जे कुरा स͈ानीय छ, यिद केही कुरा सवर्ͅ षे् ठ र ̼शसंायोग्य छ भने ियनै कुराहरूको िवचार गर।
9 जे कुरा ितमीहरूले मबाट िसक्यौ अथवा ̪हण गर् यौ अथवा सनु्यौ अथवा ममा दखे्यौ, ती कुरालाई ѳवहारमा लाग ू गर, र शाқन्तका

परमशे् वर ितमीहरूसगँ रहनहुुनछे।
भटेीको लािग धन्यवाद

10 ̼भमुा म अत्यन्तै आनқन्दत छु; िकनिक अन्त्यमा ितमीहरूको वास्ता म̼ित फे҄र पलाएको छ, वास्तवमा ितमीहरूले मरेो वास्ता गदर्थ्यौ,
तर ितमीहरूले त्यो दखेाउने मौका पाएका िथएनौ।

11 म खाँचोमा परेको छु भनरे मलैे यसो भनकेो होइन; िकनिक जनुसकैु प҄रқस्थितमा पिन सन्तषु् ट रहन मलैे िसकेको छु।
12 म खाँचोमा पन ुर् भनकेो के हो, सो जान्दछु; र ̼शस्ततामा हुन ु भनकेो के हो, त्यो पिन म जान्दछु। चाहे भरपटे हुदँा होस ्वा भोकप्यासमा

होस,् चाहे ̼शस्ततामा रहदँा होस ्वा अभावमा होस,् जनुसकैु प҄रқस्थितमा पिन सन्तषु् ट रहने रहस्य मलैे िसकेको छु।
13 उहाँमा म सबै कुरा गनर् सक्छु, जसले मलाई शҚл िदनहुुन्छ।
14 मरेो कष् टमा सहभागी हुन ु ितमीहरूको लािग असल हो।
15 यसभन्दा पिन बढी ितमी िफ҅लप्पीहरू जान्दछौ, िक ितमीहरूले ससुमाचार सनुकेा सरुुका िदनहरूमा, जब म म्यािसडोिनयाबाट िबदा भएँ,

तब ितमीहरूबाहके अरू कुनै पिन मण्डली मसगँ ҅लने र िदने कुरामा सहभागी भएको िथएन।
16 िकनिक जब म थसेलोिनकीमा िथएँ, खाँचोमा परेको बलेा एक पटकभन्दा धरैे ितमीहरूले मलाई सहायता िदयौ।
17 मलैे ितमीहरूबाट कुनै उपहार खोजकेो होइन; तर मलैे त्योभन्दा धरैे ितमीहरूकै खातामा जम्मा हुने नाफाको चाहना गदर्छु।
18 मलैे परूा मोल ̼ाप् त गरेको छु, र यो मरेो लािग पयार्प् त छ। मलाई ̼शस्त मा̷ामा िदइएको छ; िकनिक अिहले इपा̽ोिडटसको हातमा

ितमीहरूले पठाएको भटेी पिन मलैे ̼ाप् त गरेको छु। त्यो िमठो बास् नादार भटेी, परमशे् वरलाई ̪हणयोग्य र ̼सन् न तलु्याउने ब҅लदान भएको छ।
19 र मरेा परमशे् वरले ितमीहरूका सबै खाँचाहरू उहाँको मिहमाको सम्पिЀअनसुार ̩ीष् ट यशेमूा परूा ग҄रिदनहुुनछे।
20 हा̀ा परमशे् वर िपतालाई सदासवर्दा मिहमा भइरहोस!् आमने।
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अқन्तम अिभवादन
21 ̩ीष् ट यशेमूा परमशे् वरका सबै जनहरूलाई अिभवादन भिनदओे।
मसगँ भएका दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
22 यहाँ भएका परमशे् वरका सबै सन्तहरूल,े र िवशषे गरी िसजरका घरानाहरूले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
23 ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह ितमीहरूको आत्मासगँ रहोस!् आमने।
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कलस्सीका मण्डलीलाई पावलको प̷
1 परमशे् वरको इच्छाќारा ̩ीष् ट यशेकूो ̼े҄ रत पावल र हा̀ा भाइ ितमोथीबाट,
2 कलस्समेा भएका परमशे् वरका पिव̷ जनहरूलाई, जो ̩ीष् टमा िवश् वासयोग्य दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हुन:्
हा̀ा िपता परमशे् वरबाट अन ु̪ ह र शाқन्त*!

धन्यवाद ज्ञापन र ̼ाथर्ना
3 हामी ितमीहरूको िनқम्त जब ̼ाथर्ना गछЛ,ँ हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टका िपता परमशे् वरलाई सधै ँ धन्यवाद चढाउँछौँ।
4 िकनिक ̩ीष् ट यशेमूा ितमीहरूको िवश् वास र परमशे् वरका सबै सन्तहरू̼ित ितमीहरूको ̼मेको िवषयमा हामीले सनुकेा छौँ।
5 त्यो िवश् वास र ̼मे जनु आशाबाट पलाएर आउँछ, त्यो ितमीहरूको लािग स्वगर्मा जम्मा ग҄रएको छ, र यस िवषयमा ितमीहरूले अिग नै

ससुमाचारको सत्य वचनमा सिुनसकेका छौ।
6 जसरी ससुमाचार ससंारभ҄र फै҅लएको छ, त्यसरी नै ितमीहरूमा आएको छ। ितमीहरूले यो ससुमाचार जनु िदनदे̔ ख सनु्यौ र साँचो रूपमा

परमशे् वरको अन ु̪ हलाई बझु्यौ, यसले ितमीहरूमा फल फलाइरहकेो छ; र व ृ҄ ј भइरहकेो छ।
7 ितमीहरूले जनु ससुमाचार इपा̽ासबाट िसकेका छौ; ितनी हा̀ा ि̼य सहकमЃ हुन,् जो हा̀ा तफर् बाट ̩ीष् टका िवश् वासयोग्य सवेक हुन।्
8 ितनले पिव̷ आत्मामा भएको ितमीहरूको ̼मेको बारेमा पिन हामीलाई बताएका छन।्
9 यसकारण हामीले ितमीहरूको िवषयमा सनुकेो िदनदे̔ ख ितमीहरूको िनқम्त ̼ाथर्ना गनर् छोडकेा छैनौँ। हामी िनरन्तर िबन्ती ग҄ररहकेा छौ,ँ

िक परमशे् वरले ितमीहरूलाई आत्माले िदइने समझशҚл र सारा ब ु҄ јќारा उहाँको इच्छाको ज्ञानले भ҄रिदनभुएको होस,्
10 तािक ितमीहरू ̼भकुो योग्य जीवन िबताउन र उहाँलाई हरेक िकिसमले ̼सन् न पानर्, हरेक असल कामको फल फलाउन परमशे् वरको

ज्ञानमा बढ्दै जाओ।
11 ितमीहरू उहाँको मिहिमत शҚлअनसुार पणूर् सामथ्यर्ले ब҅लया होओ, तािक ितमीहरूमा धरैे सहनशीलता र धयैर्ता होस।्
12 ज्योितको राज्यमा उहाँका पिव̷ सन्तहरूको पतैकृ-अिधकारमा ितमीहरूलाई† सहभागीको योग्य तलु्याउनहुुने िपतालाई आनन्दसाथ

धन्यवाद चढाओ।
13 िकनिक उहाँले हामीलाई अन्धकारको राज्यबाट छुटाउनभुयो र उहाँले आफ्नो प्यारो प ु̷ को राज्यमा ल्याउनभुयो,
14 जसमा हा̀ो उјार छ, पापहरूको क्षमा छ।

̩ीष् टको सवर्ͅ षे् ठता
15 ̩ीष् ट अदशृ्य परमशे् वरका ̼ितरूप, सारा सқृष् टमा ज्यषे् ठ हुनहुुन्छ।
16 िकनिक उहाँमा नै सबै थोकहरू सқृष् ट भएका िथए: स्वगर्मा र पथृ्वीमा भएका थोकहरू, दे̔ खने र नदे̔ खन,े िसहंासनहरू होस ्वा शҚлहरू

वा शासकहरू वा अिधकारीहरू; सबै उहाँќारा र उहाँकै िनқम्त सқृष् ट ग҄रएका हुन।्
17 उहाँ सबै थोकभन्दा अगािड हुनहुुन्छ, र सबै थोक उहाँमा नै एकसाथ िमलरे रहकेा छन।्
18 उहाँ मण्डलीका िशर हुनहुुन्छ, र मण्डलीचािह ँ उहाँको शरीर हो। हरेक थोकमा उहाँको सवर्ͅ षे् ठता होस ् भनरे उहाँ नै आिद हुनहुुन्छ;

मरेकाहरूबाट जीिवत हुनहेरूमा ज्यषे् ठ हुनहुुन्छ।
19 िकनिक उहाँको सारा प҄रपणूर्ता ̩ीष् टमा बास भएकोमा परमशे् वर ̼सन् न हुनभुयो।
20 अिन उहाँќारा परमशे् वरले सबै थोकलाई आफूसगँ िमलापमा ल्याउनभुयो। उहाँले ̨ूसमा बगाउनभुएको ̩ीष् टको रगतको माध्यमќारा

स्वगर्मा र पथृ्वीमा भएका सबै थोकहरूमा शाқन्त गराउनभुयो।
21 िवगतमा ितमीहरू आफ्नो दषु् ट चालको कारण परमशे् वरदे̔ ख िबराना भएका िथयौ र आफ्ना मनमा श̷हुरू भएका िथयौ।
22 तर अब ितमीहरूलाई उहाँको दқृष् टमा पिव̷, िनष्खोट र िनदИष उपқस्थत गराउन, उहाँले ितमीहरूलाई आफ्नो भौितक शरीरको मतृ्यќुारा

िमलापमा ल्याउनभुएको छ।
23 यिद ितमीहरू आफ्नो िवश् वासमा अटल र қस्थर भई रह् यौ भन;े अिन ितमीहरूले आशा राखकेा ससुमाचारबाट पिछ हटेनौ भने यो त्यही

ससुमाचार हो, जनुचािह ँ ितमीहरूले सनुकेा छौ, जनु ससुमाचार स्वगर्मिुन भएका हरेक ̼ाणीका लािग घोषणा ग҄रएको छ, र म पावल त्यसकैो
सवेक िनयлु भएको छु।

मण्डलीको िनқम्त पावलको प҄रͅम
24अब ितमीहरूका िनқम्त कष् ट भोिगरहकेोमा म आनқन्दत छु;अिन उहाँको शरीर, जनुचािह ँमण्डली हो, यसको िनқम्त ̩ीष् टका कष् टहरूको

कमीमा म आफ्नो शरीरमा त्यो परूा गदर्छु।
* 1:2 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा ̼भु यशे ू̩ीष् ट पिन भिनएको छ। † 1:12 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा हामीहरू
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25 परमशे् वरले मलाई ितमीहरूकहाँ सम्पणूर् रूपमा वचन ̼स्ततु गनर् भनरे, उहाँको आज्ञाअनसुार म त्यस मण्डलीको सवेक बनाइएको छु—
26 अथार्त ्त्यो रहस्यमय कुरा, जो यगुौँयगु र पसु्तौँद े̔ ख गपु् त रा҅खएको िथयो, तर अब त्यो ̼भकुा जनहरूलाई ̼कट ग҄रएको छ।
27 यस मिहमामय सम्पिЀको रहस्यचािह ँ ̩ीष् ट ितमीहरूमा हुनहुुन्छ अथार्त ् मिहमाको आशा, त्यो कुरा गरैयहूदीहरूलाई थाहा गराउनको

लािग परमशे् वरले ितनीहरूलाई चनु् नभुएको छ।
28 ̩ीष् टलाई नै हामी घोषणा गदर्छौ,ँ सारा ब ु҄ јसाथ हरेकलाई सल् लाह र िशक्षा िदन्छौ,ँ तािक हामीले हरेकलाई ̩ीष् टमा प҄रपक्व ̼स्ततु

गराउन सकौँ।
29 यसकैो लािग ममा काम गनЌ ̩ीष् टको शҚлशाली सामथ्यर्मा भर पदЏ, म काम गदर्छु र कडा सङ्घषर् गदर्छु।

2
1 ितमीहरूले यो कुरा जान भनी म चाहन्छु, िक ितमीहरूका िनқम्त, लाउिडिकयामा हुनहेरूका िनқम्त र मलाई ѳҚлगत रूपमा निचन् नहेरू

सबकैो िनқम्त मलैे कित कठोर प҄रͅम ग҄ररहकेो छु।
2 मरेो उѣेश्य हो, िक ितनीहरू हृदयमा उत्सािहत भई ̼मेमा एक होऊन,् अथार्त ् ितनीहरूिसत पणूर् समझको परूा सम्पिЀ हुन सकोस,् तािक

परमशे् वरको रहस्य, जो ̩ीष् ट हुनहुुन्छ; उहाँलाई जान् न सकून।्
3 उहाँमा नै ब ु҄ ј र ज्ञानको सारा धनसम्पिЀ लकेुर रहकेा छन।्
4 म यो कुरा ितमीहरूलाई भन्दछु, िक कसलैे ितमीहरूलाई िमठो बोलीमा झटूा िसјान्तका तकर् हरूले धोकामा नपारोस।्
5 िकनिक म ितमीहरूका बीचमा शरीरमा अनपुқस्थत छु, तापिन आत्मामा चािह ँ ितमीहरूसगँै छु; अिन ितमीहरू कित अनशुािसत छौ र

̩ीष् टमा ितमीहरूको िवश् वास कित दि͈लो छ भन् ने कुरामा म रमाउँछु।
̩ीष् टमा आқत्मक पणूर्ता

6 जसरी ितमीहरूले ̩ीष् ट यशेलूाई ̼भु भनी ̪हण गर् यौ, त्यसरी नै उहाँमा आफ्नो जीवन िबताओ।
7 उहाँमा जरा हाल्दै र िनमार्ण हुदँै ितमीहरूलाई िसकाएबमोिजम िवश् वासमा दि͈लो हुदँै र धन्यवाद िदनमा ̼शस्त हुदँजैाओ।
8 होिसयार होओ, िक कसलैे ितमीहरूलाई खो̨ो र छलपणूर् दशर्नशाҀќारा िशकार नबनाओस,् जनुचािह ँ ̩ीष् टअनसुार होइन, तर मानवीय

परम्परा र यस ससंारका आधारभतू िसјान्तहरूमा* आधा҄रत हुन्छन।्
9 िकनिक ईश् वरत्वको सारा प҄रपणूर्ता ̩ीष् टको शरीरमा बास गदर्छ।
10 अिन उहाँमा ितमीहरू पणूर्तामा ल्याइएका छौ। उहाँ हरेक शҚл र अिधकारमािथ िशर हुनहुुन्छ।
11 उहाँमा ितमीहरूको पिन खतना भयो, जनु मािनसका हातहरूќारा ग҄रएको खतना होइन। ितमीहरूका शरीरले शासन गरेको सम्पणूर् पापमय

स्वभावलाई ̩ीष् टको आқत्मकी खतनाќारा हटाइएको छ।
12 िकनिक जब ितमीहरूको बқप् तस्मा भयो ितमीहरू ̩ीष् टसगँै गािडयौ, र उहाँसगँै नयाँ जीवनको लािग जीिवत पा҄रयौ; िकनिक ितमीहरूले

̩ीष् टलाई मतृ्यबुाट बौरी उठाउने परमशे् वरको शҚлशाली सामथ्यर्मा िवश् वास गर् यौ।
13 जब ितमीहरू आफ्ना पापहरूमा र आफ्ना शारी҄रक स्वभावको बखेतनामा मरेका िथयौ, परमशे् वरले ितमीहरूलाई† ̩ीष् टसगँ जीिवत

पान ुर्भयो। उहाँले हा̀ा सबै पापहरूलाई क्षमा ग҄रिदनभुयो।
14 उहाँले हा̀ा िवरुјमा भएका दोषप̷लाई रѣ ग҄रिदनभुयो र ̨ूसमा काँटी ठोकेर यसलाई हटाइिदनभुयो।
15 यसरी उहाँले आқत्मकी शासकहरू र अिधकारहरूलाई िनःशҀ पान ुर्भयो। उहाँले ̨ूसको िवजयќारा ितनीहरूलाई सावर्जिनक रूपमा

लқज्जत बनाइिदनभुयो।
मानवीय िनयमबाट छुटकारा

16 यसकारण ितमीहरूलाई कसलैे खाने वा िपउने वा धािमर्क उत्सवको िवषयमा, औसँी वा शब्बाथ मनाउने कुरामा दोष निदयोस।्
17 ियनीहरू त आउनवेाला कुराहरूका छाया मा̷ हुन,् तर वास्तिवकता चािह ँ ̩ीष् टमा पाइन्छ।
18 झटूा न̀ता र स्वगर्दतूहरूको आराधना गनर् मन पराउनहेरूले ितमीहरूलाई अयोग्य नतलु्याऊन;् यस्ता मािनसहरू ितनीहरूका आफ्नै

दशर्नहरूमा भर पछर्न ्र उनीहरूका सांसा҄रक मनले उनीहरूलाई घमण्डले फुलाएको हुन्छ।
19 िशरसगँ ितनीहरूका सम्बन्ध-िवच्छेद भएको हुन्छ, जसќारा सारा शरीरले पोषण पाएको हुन्छ, जोनЃहरू र मांसपशेीहरूलाई एकसाथ

गाँिसएर सारा शरीरलाई परमशे् वरले व ृ҄ ј गराउन ु भएअनसुार बढ्दजैान्छ।
20 ितमीहरू यस ससंारका आधारभतू िसјान्तहरूका लािग ̩ीष् टसगँ मा҄रएका छौ भने अझै ितमीहरू ससंारसगँ सम्बन्ध भएझै ँ त्यसका

िनयमहरूको अधीनमा िकन रहन्छौ?
21 “नसमात! नचाख! नछोओ!”
22 यी कुराहरू चलाएपिछ नष् ट भएर जान्छन;् िकनिक ियनीहरू मानवीय िनयमहरू र िशक्षाहरूमा आधा҄रत हुन्छन।्

* 2:8 अथवा आधारभतू आқत्मकी शҚлहरू † 2:13 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा हामीहरू
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23 ितनीहरू आफँैले आराधना स्थािपत गरेर, ितनीहरूका झटूा न̀ता दखेाएर र आफ्ना शरीरलाई कष् टदायी ѳवहार गरेर, यी िनयमहरू
साँच् चै ब ु҄ јपणूर् दखेा पछर्न,् तर शारी҄रक वासनालाई काबमूा ल्याउन यी कुराहरू केही मलू्यका हुदँनैन।्

3
̩ीष् टमा नयाँ जीवन िजउन ु

1 यसलैे ितमीहरू ̩ीष् टिसत िजइउठाइएका हौ भने ितमीहरूका हृदय मािथका कुराहरूमा लगाओ, जहाँ ̩ीष् ट परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ
िवराजमान हुनभुएको छ।

2 ितमीहरूका मन मािथका कुराहरूमा लगाओ, सांसा҄रक कुराहरूमा होइन।
3 िकनिक ितमीहरू मरेका िथयौ, तर अिहले ितमीहरूको जीवन परमशे् वरमा ̩ीष् टसगँ लकेुको छ।
4 जब ̩ीष् ट, जो ितमीहरूको* जीवन हुनहुुन्छ, दखेा पन ुर्हुन्छ, तब ितमीहरू पिन उहाँसगँै मिहमामा दखेा पनЌछौ।
5 यसकारण ितमीहरूका सांसा҄रक स्वभावलाई मार: यौन अनिैतकता, अशјुता, कामकुता, दषु् ट इच्छाहरू र लोभ, जो मिूतर्पजूा हो।
6 यस्तै पापहरूका कारणले परमशे् वरको ̨ोध आइरहछे।†
7 ितमीहरू पिन एक पल्ट यस्तै जीवन िजइरहकेा िथयौ, र ितमीहरू यी मागर्हरूमा िहडँ्ने गदर्थ्यौ।
8 तर अब ितमीहरूले यी कुराहरू त्याग्नपुछर्: ҄रस, ̨ोध, डाह, िनन्दा र ओठबाट िनस्कने फोहोर बोली।
9 एक-आपसमा झटू नबोल; िकनिक ितमीहरूले आफ्नो परुानो स्वभावलाई त्यसका अभ्यासहरूसमते त्यािगिदएका छौ।
10 अिन नयाँ स्वभावलाई धारण गरेका छौ, जनुचािह ँ सқृष् टकतार्को रूपमा भएको ज्ञानमा नवीकरण हुदँै गइरहकेो छ।
11 यहाँ ̪ीक वा यहूदी, खतनाका वा बखेतनाका, असभ्य, िसिथएन्स‡ सवेक वा फुक् का, केही िभन् नता छैन, तर ̩ीष् ट नै सबै थोक र सबमैा

मखु्य हुनहुुन्छ।
12 यसकारण परमशे् वरका चिुनएका, पिव̷ र ि̼य जनहरूझै ँ ितमीहरू आफूले करुणा, दया, न̀ता, कोमलता र धयैर् धारण गर।
13 एक-अकार्लाई सहने गर; यिद ितमीहरूमध्ये कसकैो कुनै मािनस िवरुј गनुासाहरू छन ्भने क्षमा गर; जसरी परमशे् वरले ितमीहरूलाई क्षमा

गन ुर्भयो, त्यसरी नै ितमीहरूले पिन क्षमा गर।
14 अिन यी सबै गणुहरूभन्दा पिन बढी ̼मे धारण गर, जसले सबलैाई िसј एकतामा बाँधरे राख्दछ।
15 ितमीहरू एउटै शरीरका अङ्गहरूझै ँ िमलापको िनқम्त बोलाइएका हुनाले ̩ीष् टको शाқन्तले ितमीहरूका हृदयमा राज्य गरोस।् ितमीहरू

धन्यवादी होओ।
16 ितमीहरूले परूा ब ु҄ јसाथ एक-अकार्लाई िसकाउँदा र हप्काउदँा, ̩ीष् टको वचन ितमीहरूसगँ ̼शस्त गरी बास गरोस।् आफ्ना हृदयमा

भएका कृतज्ञतासाथ परमशे् वरको िनқम्त भजन, स्तिुतगान र आқत्मकी गीतहरू गाओ।
17 अिन ितमीहरूले कुरा वा काममा ज-ेजे गदर्छौ ती सब,ै ̼भु यशेќूारा परमशे् वर िपतालाई धन्यवाद चढाउँदै ̼भ ु यशे ू̩ीष् टको नाममा गर।

̩ीष् ट-िवश् वासी प҄रवारको लािग िनदЌशनहरू
18 हे पѕीहरू हो, ̼भकुो दқृष् टमा सहुाउदँो गरी ितमीहरू आ-आफ्ना पितहरूका अधीनमा बस।
19 हे पितहरू हो, आ-आफ्नी पѕीहरूलाई ̼मे गर, र ितनीहरू̼ित कठोर नबन।
20 हे छोराछोरीहरू हो, हरेक कुरामा आफ्ना आमाबबुाहरूका आज्ञाहरू पालन गर; िकनिक यसले परमशे् वरलाई ̼सन् न तलु्याउछँ।
21 हे बबुाहरू हो, आफ्ना छोराछोरीहरूलाई ҄रस नउठाओ, न̷ता ितनीहरू िनरुत्सािहत होलान।्
22 हे सवेकहरू हो, ̼त्यके कुरामा ितमीहरूका सांसा҄रक मा҅लकहरूको आज्ञापालन गर; हरेक कुरामा उनीहरूले दखे्दा िनगाह पाउनालाई

मा̷ होइन, तर हृदयको इमानदारीताको साथ परमशे् वरलाई ͅјा गदЏ हरेक कुरामा ितनीहरूका आज्ञापालन गर।
23 ितमीहरू जे गदर्छौ, त्यो मािनसहरूको िनқम्त काम गरेझै ँ होइन, तर परमशे् वरको िनқम्त गरेझै ँ सम्पणूर् हृदयले गर।
24 िकनिक ितमीहरू जान्दछौ, िक ितमीहरूले ̼भबुाट परुस्कारस्वरूप उЀरािधकार पाउनछेौ। वास्तवमा ितमीहरूले ̼भु ̩ीष् टकै सवेा

ग҄ररहकेा छौ।
25 जसले खराबी गदर्छ, ितनीहरूले यस खराबीको फल पाउनछेन;् र त्यसमा कुनै पक्षपात हुदँनै।

4
1 हे मा҅लकहरू हो, आफ्ना सवेकहरूसगँ न्यायसङ्गत र उिचत ѳवहार गर; िकनिक ितमीहरू जान्दछौ स्वगर्मा ितमीहरूका पिन मा҅लक

हुनहुुन्छ।
अन्य िनदЌशनहरू

2 सतकर् भएर धन्यवादसाथ आफूलाई ̼ाथर्नामा अपर्ण गर।
* 3:4 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा हामीहरू † 3:6 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा अनाज्ञाका҄रता शब्दलाई पिन ̼योग ग҄रएको छ। ‡ 3:11 यो मािनसहरूको समहू हो, जो आफ्नो
̨ूरताको लािग कुख्यात िथए।
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3 अिन हा̀ो लािग पिन ̼ाथर्ना गर, तािक परमशे् वरले हामीलाई वचनको िनқम्त ढोका खो҅लदऊेन;् अिन हामीले ̩ीष् टको रहस्यको घोषणा
गनर् सकौ,ँ जसको लािग म साङ्लामा बाँिधएको छु।

4 जसरी मलैे स्पष् टसगँ घोषणा गन ुर्पनЌ हो, त्यसरी नै म घोषणा गनर् सकँू भनरे ̼ाथर्ना गर;
5 बािहरकाहरूसगँ ब ु҄ јमानीपवूर्क ѳवहार गर; सबै अवसरको परूा सदपुयोग गर।
6 ितमीहरूको बोलीवचन सधै ँ ननुजस्तो स्वािदलो र अन ु̪ हपणूर् होस,् तािक सबलैाई कस्तो जवाफ िदनपुछर् भनी ितमीहरूले जान् न सक।

अқन्तम अिभवादन
7 त ु̔ खकसले ितमीहरूलाई मरेो बारेमा सबै जानकारी िदनछेन।् ितनी ̼भमुा एक ि̼य भाइ, एक िवश् वासयोग्य सवेक र सङ्गी-सवेक हुन।्
8 मलैे ितनलाई यस उѣेश्यले ितमीहरूकहाँ पठाउँदछुै, िक ितमीहरूले हा̀ो प҄रқस्थितहरूबारे जान् न सक र ितनले ितमीहरूको हृदयलाई

उत्सािहत गराऊन।्
9 ितनी ओनिेसमससगँ आइरहकेा छन,् जो ितमीहरूमध्यकेा एक हुन,् र जो हा̀ा िवश् वासयोग्य ि̼य भाइ हुन।् ितनीहरूले यहाँको सबै हालखबर

ितमीहरूलाई भिनिदनछेन।्
10 मरेा सङ्गी-कैदी अ҄रस्ताखर्सले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन,् र मकूर् सले पिन, जो बारनाबासका भाइ पछर्न।् (ितमीहरूले

ितनको िवषयमा आदशे पाएका छौ, यिद ितनी ितमीहरूकहाँ आए भने ितनलाई स्वागत गर।)
11 यसु्तस भिनने यशेलू े पिन अिभवादन पठाएका छन।् परमशे् वरको राज्यको िनқम्त मरेा सहकमЃहरूमध्ये यहूदीहरूबाट ियनीहरू मा̷ हुन,्

र ियनीहरू मरेो लािग ठूलो सहयोग भएका छन।्
12 ितमीहरूमध्यकेा एक जना र ̩ीष् ट यशेकूा सवेक इपा̽ासले अिभवादन पठाएका छन।् ितमीहरूका िनқम्त ितनले जागा रहरे िनरन्तर

̼ाथर्ना ग҄ररहकेा छन,् तािक ितमीहरू सम्पणूर् रूपले िनқश् चत र प҄रपक्व भई परमशे् वरको सारा इच्छामा қस्थर भई लािगरहन सक।
13 म ितनको िनқम्त साक्षी िदन्छु: ितनले ितमीहरूका िनқम्त, लाउिडिकयामा र िहरापो҅लसमा हुनहेरूका िनқम्त कठोर प҄रͅम ग҄ररहकेा

छन।्
14 हा̀ा ि̼य िम̷ वѧै लकूा र डमेासले पिन अिभवादन पठाएका छन।्
15 लाउिडिकयामा भएका मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई, िनम्फा र ितनका घरमा भएका मण्डलीलाई मरेो अिभवादन भिनदओे।
16 ितमीहरूलाई यो प̷ पढरे सनुाइसकेपिछ यसलाई लाउिडिकयाको मण्डलीमा पिन पढ्न लगाओ र ितमीहरूले फे҄र लाउिडिकयाबाट

आएको प̷ पिन पढ।
17 अ҅खर्प्पसलाई भन, “ितमीले ̼भबुाट पाएको काम होिसयारीसाथ परूा गर।”
18 म पावल, आफ्नै हातले यो अिभवादन लखे्दछुै। मरेा साङ्लाहरूको सम्झना गर। ितमीहरूसगँ अन ु̪ ह रहोस!्
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थसेलोिनकीका मण्डलीलाई पावलको पिहलो प̷
1 पावल, िसलास र ितमोथीबाट,
परमशे् वर िपता र ̼भु यशे ू̩ीष् टमा थसेलोिनकीहरूको मण्डलीलाई:
अनु̪ ह र शाқन्त!

थसेलोिनकीहरूका िवश् वासको लािग धन्यवाद ज्ञापन
2 हा̀ा ̼ाथर्नाहरूमा िनरन्तर याद गदЏ ितमीहरू सबकैा लािग हामी सधै ँ परमशे् वरलाई धन्यवाद चढाउँछौ;ँ
3 हा̀ा परमशे् वर र िपताको साम ु ितमीहरूको िवश् वासќारा उत्पन् न भएका ितमीहरूका काम, ̼मेќारा ̼ोत्सािहत भएका ितमीहरूका प҄रͅम,

̼भु यशे ू̩ीष् टमा राखकेो आशाќारा ̼े҄ रत भएका ितमीहरूको सहनशीलतालाई हामी िनरन्तर स्मरण गदर्छौँ।
4 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, परमशे् वरका ि̼य जनहरू, उहाँले ̼मे गरी ितमीहरूलाई चनु् नभुएको हो भनी हामी जान्दछौँ।
5 िकनिक हामीले ̼चार गरेको ससुमाचार ितमीहरूकहाँ वचनमा मा̷ आएन, तर शҚлको साथ, पिव̷ आत्मामा र दढृ िनश् चयतासाथ आएको

िथयो। ितमीहरूसगँ हुदँा ितमीहरूका िनқम्त हा̀ो जीवन कस्तो िथयो, त्यो ितमीहरूलाई थाहै छ।
6 ितमीहरू हा̀ा र ̼भकुो अनकुरण गनЌ भयौ; िकनिक पिव̷ आत्माले िदनभुएको आनन्दसाथ धरैे कष् टहरूका बीचमा ितमीहरूले

ससुमाचारलाई ̪हण गर् यौ।
7 यसकारण ितमीहरू म्यािसडोिनया र अखयैामा भएका सबै िवश् वासीहरूका लािग नमनुा बनकेा छौ।
8 ितमीहरूबाट ̼भकुो ससुमाचार म्यािसडोिनया र अखयैामा मा̷ ̼चार ग҄रएन, तर परमशे् वर̼ित भएको ितमीहरूको िवश् वास चारैितर

फै҅लएको छ। यसकारण यस बारेमा हामीले केही भन् न ु आवश्यक छैन।
9 िकनिक ितमीहरूले हामीलाई कसरी स्वागत गर् यौ; अिन कसरी ितमीहरूले मिूतर्हरूलाई छोडरे िजउँदो र सत्य परमशे् वरको सवेा गनर् फक्यЛ,

सो कुरा ितनीहरू आफँैले बताउछँन।्
10 अिन स्वगर्बाट आउनहुुने उहाँका प ु̷ , जसलाई परमशे् वरले मतृ्यबुाट जीिवत पान ुर्भयो, उहाँकै ̼तीक्षा ितमीहरू गदर्छौ, अथार्त ् यशेकूो

जसले आउन लागकेो ̨ोधबाट हामीलाई छुटाउनहुुनछे।

2
थसेलोिनकीमा पावलको सवेा

1 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूसगँको हा̀ो भटेघाट ѳथर् भएन भनी ितमीहरू आफँै जान्दछौ।
2 ितमीहरूलाई थाहै छ, िफ҅लप्पीमा हामीले कष् ट भोगरे अपमािनत हुनपुरेको िथयो; तर परमशे् वरको सहायताले घोर िवरोध भए तापिन

हामीले साहससाथ ितमीहरूलाई ससुमाचार ̼चार गर् यौँ।
3 िकनिक हा̀ो अतЃ-उपदशे छल वा अशјु िवचारबाट उқब्जएको होइन, न त हामीले ितमीहरूलाई धोका िदने कोिसस नै ग҄ररहकेा छौँ।
4 तर परमशे् वरले ससुमाचार सқुम्पन योग्य ठहराउनभुएका मािनसहरूझै ँ हामी बोल्दछौँ। हामी मािनसहरूलाई ̼सन् न पानर् होइन, तर हा̀ा हृदय

जाँच गन ुर्हुने परमशे् वरलाई ̼सन् न पानर् कोिसस गदर्छौँ।
5 ितमीहरूलाई थाहै छ, हामीलेकिहल्यैचापलसुी गरेनौँ। परमशे् वर हा̀ो साक्षी हुनहुुन्छ। हामीले ितमीहरूका रकम पाउनका लािग ितमीहरूसगँ

िम̷ताको छल गरेका होइनौँ।
6 न त हामीले मािनसहरूबाट, न त ितमीहरू अथवा अरू कसबैाट ̼शसंा पाउने आशा गर् यौँ। त्यसो त हामी ̩ीष् टका ̼े҄ रतहरू भएका

कारणले आफ्ना अिधकार ̼योग गनर् सक्थ्यौँ।
7 तर आफ्ना बालबा҅लकाहरूलाई स्याहानЌ धाईआमाझै,ँ हामी ितमीहरूका बीचमा कोमल भयौँ।
8 यसरी हामी ितमीहरूलाई वास्ता गछЛ;ँ िकनिक हामीले ितमीहरूलाई धरैे ̼मे गर् यौ;ँ यसलैे ितमीहरूसगँ परमशे् वरको ससुमाचार मा̷ होइन,

तर आफ्नै जीवन समते बाँड्न खशुी भएका िथयौँ।
9 िकनिक दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, परमशे् वरको ससुमाचार ितमीहरूलाई ̼चा҄रदँा कसलैाई पिन भार नहोस ्भनरे हामीले िदनरात कडा

प҄रͅम गर् यौ,ँ यो कुरा िनश् चय नै ितमीहरूलाई थाहा छ।
10 ितमीहरू र परमशे् वर स्वयम ्साक्षी हुनहुुन्छ, िक ितमी िवश् वासीहरूका बीचमा हा̀ो ѳवहार पिव̷, धािमर्क र िनदИष िथयो।
11 िकनिक ितमीहरूलाई थाहा छ, ितमीहरू हरेकसगँ बबुाले आफ्ना छोराछोरीहरूलाई गरेझै ँ हामीले ितमीहरूसगँ ѳवहार गर् यौ;ँ
12 तािक उत्साह, सान्त्वना र आ̪हिसत ितमीहरूले परमशे् वरको योग्य चाल चलकेो होस;् जसले ितमीहरूलाई उहाँको आफ्नै राज्य र

मिहमामा बोलाउनहुुन्छ।
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13अिन यस कुराको िनқम्त पिन हामी परमशे् वरलाई िनरन्तर धन्यवाद चढाउँछौ;ँ िकनिक ितमीहरूले हामीबाट सनुकेा परमशे् वरको वचनलाई
मािनसको वचनजस्तो होइन, तर परमशे् वरकै वचनको रूपमा स्वीकार गर् यौ; जनुचािह ँ वास्तवमा नै परमशे् वरको वचन हो, र यस वचनले ितमी
िवश् वास गनЌहरूमा काम पिन ग҄ररहकेो छ।

14 िकनिक दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरू ̩ीष् ट यशेमूा यहूिदयामा भएका परमशे् वरका मण्डलीहरूका अनकुरण गनЌहरू भयौ;
ितमीहरूले आफ्नै मािनसहरूबाट जे कष् ट भोग्यौ, त्यही ती मण्डलीहरूले यहूदीहरूबाट कष् ट भोगकेा िथए।

15 ती यहूदीहरूले नै ̼भ ु यशेलूाई र अगमवлाहरूलाई मारे, र हामीलाई पिन लखटेे। ितनीहरूले परमशे् वरलाई अ̼सन् न तलु्याउछँन,् र सबै
मािनसहरूका िवरोधी हुन।्

16 गरैयहूदीहरूको उјार नहोस ्भनरे ितनीहरूले हामीलाई अरू जाितका मािनसहरूकहाँ मҚुлको कुरा ̼चार गनर् िदएनन।् यसरी ितनीहरूले
सधै ँ आफ्ना पापहरूको थु̼ ो लगाउछँन।् यसको प҄रणाम स्वरूप परमशे् वरको ̨ोध ितनीहरूमािथ आइपरेको छ।

थसेलोिनकीहरूलाई फे҄र भटे्ने पावलको उत्कट इच्छा
17 तर दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामी छोटो समयको लािग ितमीहरूबाट छु҄ъएका िथयौँ (शरीरमा, सोचाइमा होइन)। हा̀ो उत्कट

इच्छाको कारण ितमीहरूलाई भटे्ने कोिसस गर् यौँ।
18 हामी ितमीहरूकहाँ आउन खोजकेा िथयौँ। म पावल, आफँैले अनके पटक ̼यास गरे,ँ तर शतैानले हामीलाई बाधा गर् यो।
19 िकनिक हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टको पनुरागमन हुदँा उहाँको उपқस्थितमा हा̀ो आशा, हा̀ो आनन्द अथवा त्यो मकुुट जसमा हामी गौरव

गनЌछौ,ँ के ितमीहरू नै होइनौ र?
20 िनश् चय ितमीहरू हा̀ो गौरव र आनन्द हौ।

3
1 यसकारण जब हामी सहन नसक्ने भयौ,ँ तब एथने्समै बस् ने िनणर्य गर् यौँ।
2 हामीले ितमोथीलाई पठायौ,ँ जो हा̀ा भाइ र परमशे् वरको सवेामा ̩ीष् टको ससुमाचार ̼चार गनर् हा̀ा सहकमЃ हुन।् ितनलाई ितमीहरूका

िवश् वास ब҅लयो बनाउन र उत्साह िदनलाई पठायौ,ँ
3 तािक यी कष् टहरूќारा ितमीहरू कोही पिन नडगमगाओस।् ितमीहरूलाई रा̀ोसगँ थाहा नै छ, यसकैो िनқम्त हामी खटाइएका हौँ।
4 वास्तवमा ितमीहरूसगँ हुदँा हामी खदेोमा पनЌछौँ भनरे हामीले ितमीहरूलाई भनकेा िथयौँ। अिन हामीले जे भनकेा िथयौ,ँ त्यही नै भयो भन् ने

कुरा ितमीहरूलाई रा̀री थाहा छ।
5यसकारण ितमीहरूको बारेमा जानकारी नपाउदँा मलैे सहन सिकन;ँ ितमीहरूलाई परीक्षा गनЌले कुनै रूपले परीक्षामा नपारोस र् हा̀ा प҄रͅमहरू

ѳथЏ नहोस ्भन् ने डरले ितमीहरूको िवश् वासको वास्तिवक अवस्था बझु्नलाई मलैे ितमोथीलाई पठाएको िथएँ।
ितमोथीको उत्साहजनक खबर

6 तर ितमोथी ितमीहरूलाई भटेेर भखर्रै हामीकहाँ आइपगुकेा छन।् ितमीहरूको िवश् वास र ̼मेको िवषयमा असल खबर ल्याएका छन।्
ितमीहरूले सधै ँ हा̀ो िमठो सम्झना गदर्छौ र जसरी हामीले ितमीहरूसगँ भटे्ने उत्कट इच्छा राखकेा छौ;ँ त्यसरी नै ितमीहरूले पिन हामीसगँ
भटे्ने उत्कट इच्छा राखकेा छौ भन् ने खबर ितनले िदएका छन।्

7 यसकारण दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूको िवश् वासको कारणले हा̀ा सारा पीडा र खदेोहरूमा पिन हामीले ितमीहरूका िवषयमा
उत्साह पाएका छौँ।

8 ितमीहरू ̼भमुा қस्थर रहकेा खबरले हामीलाई जीवन िददँछ।
9 ितमीहरूका कारण हा̀ा ̼भकुो उपқस्थितमा हा̀ा सबै आनन्दहरूको सъामा ितमीहरूको िनқम्त हामी परमशे् वरलाई कसरी पयार्प् त रूपमा

धन्यवाद चढाउन सक्छौँ र?
10 हामीले ितमीहरूलाई फे҄र भटे्न सकौँ र ितमीहरूका िवश् वासमा कमी भएको कुरा परूा गनर् सकौँ भनरे हामीले उत्सकुताका साथ रातिदन

̼ाथर्ना ग҄ररहकेा छौँ।
11 हा̀ा परमशे् वर र िपता स्वयम ्तथा हा̀ा ̼भु यशेलू े हामीलाई ितमीहरूकहाँ आउने बाटो खो҅लदऊेन।्
12 जसरी हामी ितमीहरूलाई ̼मे गदर्छौ,ँ त्यसरी नै ̼भलुे ितमीहरूलाई एक-अकार्मा र अरू सबसैगँ ̼मेमा बढाइदऊेन ्र ̼शस्त पारून।्
13हा̀ा ̼भुयशे ूआफ्ना पिव̷ जनहरूको साथमा आउनहुुदँा, हा̀ा िपता परमशे् वरको उपқस्थितमा िनष्खोट र पिव̷ हुने गरी उहाँले ितमीहरूका

हृदय साहिसलो बनाऊन।्

4
परमशे् वरलाई ̼सन् न पानЌ जीवन
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1अन्त्यमा हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, परमशे् वरलाई ̼सन् न तलु्याउन ितमीहरूले कसरी िजउनपुछर् भनी हामीले िनदЌशन िदयौ;ँ जसअनसुार
ितमीहरू िजइरहकेा पिन छौ। अब अझ बढी त्यस्तै गनЌ गर भनी हा̀ा ̼भु यशेमूा हामी ितमीहरूलाई आ̪ह गदर्छौँ।

2 िकनिक हामीले ̼भु यशेकूो अिधकारќारा ितमीहरूलाई जनु िनदЌशन िदयौ,ँ सो ितमीहरू जान्दछौ।
3-4 परमशे् वरको इच्छा यही हो, िक ितमीहरू पिव̷ होओ; हरेक जन पिव̷ र आदरणीय भएर आफ्नो शरीरलाई* िनयन̷्णमा राм िसक।

ितमीहरू अनिैतक यौन सम्बन्धबाट अलग बस।
5 ितमीहरू परमशे् वरलाई निचन् नहेरूजस्ता कामकुताको कामवासनामा नबस।
6 यस िवषयमा कसलैे पिन आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई खराबी नगरोस,् न त कुनै फाइदा उठाओस।् यस्ता पाप गनЌ सबलैाई हामीले

पिहल्यै ितमीहरूलाई भनझेै ँ र चतेावनी िदएझै,ँ ̼भलुे सजाय िदनहुुनछे।
7 िकनिक परमशे् वरले हामीलाई अशјुताको लािग होइन, तर पिव̷ जीवन िजउनको लािग बोलाउनभुएको हो।
8 यसकारण जसले यो िनदЌशनलाई इन्कार गछर्, त्यसले मािनसलाई होइन, तर ितमीहरूलाई पिव̷ आत्मा िदनहुुने परमशे् वरलाई नै इन्कार

गछर्।
9 अब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूको ̼मेको िवषयमा हामीले ितमीहरूलाई लмे ु खाँचो छैन; िकनिक एक-आपसमा ̼मे गन ुर्पछर् भनी ितमीहरू

आफँैले परमशे् वरबाट िसकेका छौ।
10 वास्तवमै ितमीहरू म्यािसडोिनयाभ҄र भएका परमशे् वरका जनहरूलाई ̼मे गदर्छौ; तापिन दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, त्यो ̼मेमा अझ

बढ्दै जाओ भनी हामी ितमीहरूलाई आ̪ह गदर्छЛँ।
11 ितमीहरूले शाқन्तपणूर् जीवन िजउने ल̄य बनाओ। हामीले ितमीहरूलाई आदशे िदएझै,ँ आफ्नै कामधन्धामा मन लगाउने र आफ्नै हातले

काम गनЌ गर,
12 तािक ितमीहरूको दिैनक जीवनको कारण ितमीहरूले बािहरका मािनसहरूबाट आदर पाउन सक, र ितमीहरू कसमैािथ आफ्ना

आवश्यकताका लािग िनभर्र हुन नपरोस।्
पनुरुत्थानको आशा

13 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, म҄रसकेका† िवश् वासीहरूका िवषयमा ितमीहरू अजान बस भन् ने हामी चाहदँनैौ;ँ िकनिक अरू आशा
नभएकाहरूले गरेझै ँ ितमीहरूले शोक नगर।

14 िकनिक हामी िवश् वास गदर्छौ,ँ िक यशे ू मन ुर्भयो र फे҄र जीिवत हुनभुयो। त्यसरी नै परमशे् वरले उहाँमा मरेकाहरूलाई पिन यशेќूारा जीिवत
पान ुर्हुनछे।

15 ̼भकुो वचनअनसुार हामी ितमीहरूलाई भन्दछौँ, िक हामी जो अझ जीिवत छौ,ँ र ̼भकुो आगमनसम्म बाँिचरहन्छौ;ँ हामीले ती
मरेकाहरूलाई कुनै रीितले पिन उिछन् नछैेनौँ।

16 िकनिक ̼भु स्वयम ् आज्ञारूपी आवाज, ̼धान स्वगर्दतू र परमशे् वरको तरुहीको सोरसगँै स्वगर्बाट तल ओ҅लर्आउनहुुनछे, र ̩ीष् टमा
मरेकाहरू पिहले जीिवत हुनछेन।्

17 त्यसपिछ हामी जीिवत र बाँकी रहकेाहरू ̼भलुाई आकाशमा भटे्न ितनीहरूिसत एकसाथ बादलमा उठाइलिगनछेौँ। यसरी हामी ̼भसुगँ
सदासवर्दा रहनछेौँ।

18 यसकारण एक-अकार्लाई यी वचनहरूले उत्साह दओे।

5
̼भकुो िदन

1 अब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, िदन र समयको िवषयमा हामीले ितमीहरूलाई लмेपुनЌ आवश्यकता छैन।
2 िकनिक राित चोर आएझै ँ ̼भकुो िदन आउनछे भन् ने कुरा ितमीहरूलाई रा̀ोसगँ थाहा छ।
3 जब मािनसहरूले “शाқन्त र सरुक्षा” भिनरहकेा हुनछेन,् तब गभर्वती Ҁीलाई ѳथा लागझेै,ँ अचानक ितनीहरूमािथ िवनाश आइपनЌछ, र

ितनीहरू उम्कन सक्नछैेनन।्
4 तर हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरू अन्धकारमा छैनौ िक यस िदनले ितमीहरूलाई चोरले जस्तै चिकत पारोस।्
5 ितमीहरू ज्योितका सन्तान र िदनका सन्तानहरू हौ। हामी रातका अथवा अन्धकारका होइनौँ।
6 यसकारण हामी अरूजस्ता नहौँ, जो सतुकेा छन,् तर सचते र आत्मसयंमी बनौँ।
7 िकनिक सѕुहेरू रातमा सतु्छन,् र मѧ िपउनहेरू पिन रातमा नै मात्छन।्
8 तर हामीचािह ँ िदनका भएकाले आत्मसयंमी बनौँ; िवश् वास र ̼मेलाई छाती-पाताझै,ँ र मҚुлको आशालाई टोपझै ँ लगाऔ।ँ
9 िकनिक परमशे् वरले हामीलाई उहाँको ̨ोध सहनलाई होइन, तर हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा मҚुл ̼ाप् त गनर्लाई िनयлु गन ुर्भएको हो।
10 उहाँ हा̀ा िनқम्त मन ुर्भयो, तािक हामी जागौँ वा सतुौ,ँ हामी उहाँिसतै िजउन सकौँ।

* 4:3-4 अथवा आफ्नै पѕीसगँ बस् न िसक। † 4:13 मलू भाषामा सतुकेाहरू
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11 यसकारण एक-अकार्लाई उत्साह दओे र एक-अकार्लाई िनमार्ण गदЏ जाओ, जसरी ितमीहरूले ग҄ररहकेा पिन छौ।
अқन्तम िनदЌशनहरू

12 अब दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूमध्ये कठोर प҄रͅम गनЌहरू, ̼भमुा ितमीहरूलाई अगवुाइ गनЌहरू र ितमीहरूलाई उत्साह
िदनहेरूलाई आदर गर।

13 अिन ितनीहरूका कामको िनқम्त ितनीहरूलाई ̼मेसाथ अित उच् च आदर दओे। एक-आपससगँ मलेिमलापमा बस।
14 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामी ितमीहरूलाई आ̪ह गदर्छौ,ँ अल्छेहरूलाई चतेावनी दओे, डराएकाहरूलाई उत्साह दओे; अिन

कमजोरहरूलाई सहायता गर, र सबसैगँ सहनशील होओ।
15 यस िवषयमा ध्यान दओे, कसलैे पिन खराबीको बदला खराबी नगरोस,् तर एक-आपसमा साथै अरू सबसैगँ सधै ँ भलाइ गनЌ ̼यास गर।
16 सधै ँ आनқन्दत रहो।
17 िनरन्तर ̼ाथर्ना ग҄ररहो।
18 हरेक प҄रқस्थितमा धन्यवाद दओे; िकनिक ̩ीष् ट यशेमूा ितमीहरूको लािग परमशे् वरको इच्छा यही हो।
19 पिव̷ आत्मालाई निनभाओ।
20 अगमवाणीलाई तचु्छ नठान।
21 हरेक कुरालाई जाँच गर; जे कुरा असल छ, त्यसलाई पि̨राख।
22 हरेक िकिसमका दषु् टतालाई इन्कार गर।
23 ितमीहरूलाई शाқन्तका परमशे् वर आफँैले सम्पणूर् रूपले शјु बनाऊन।् हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टको दो͇ो आगमनसम्म ितमीहरूका सम्पणूर्

आत्मा, ̼ाण र शरीर िनष्कलङ्क रहून।्
24 ितमीहरूलाई बोलाउनहुुने परमशे् वर िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ र उहाँले नै यो गन ुर्हुनछे।

25 दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ा िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रदओे।
26 परमशे् वरका सबै जनहरूलाई ̩ीқष् टय ̼मेसाथ* अिभवादन गर।
27 यो प̷ सबै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई पढरे सनुाइदओे भनी ̼भकुो नाममा म ितमीहरूलाई आ̪ह गदर्छु।
28 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह ितमीहरूसगँ रहोस!्

* 5:26 मलू भाषामा पिव̷ चमु्बनसाथ
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थसेलोिनकीका मण्डलीलाई पावलको दो͇ो प̷
1 पावल, िसलास* र ितमोथीबाट,
हा̀ा परमशे् वर िपता र ̼भु यशे ू̩ीष् टमा थसेलोिनकीहरूको मण्डलीलाई:
2 परमशे् वर िपता र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट अन ु̪ ह र शाқन्त!

धन्यवाद ज्ञापन र ̼ाथर्ना
3 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूको िवश् वास लगातार बढ्दै गएको र ितमीहरूको एक-आपसको ̼मे बढ्दै गएको कारण ितमीहरूका

लािग हामीले परमशे् वरलाई सधै ँ धन्यवाद िदनपैछर्।
4 यसकारण ितमीहरूका सबै सतावट र ितमीहरूले सिहरहकेा परीक्षाहरूका बीचमा ितमीहरूका धयैर् धारण र िवश् वासको िनқम्त परमशे् वरका

मण्डलीहरूका माझमा हामी गवर् गदर्छौँ।
5 यो सबै परमशे् वरको साँचो न्यायको ̼माण हो जसको प҄रणाम स्वरूप ितमीहरू परमशे् वरको राज्यको योग्य ठहराइनछेौ, जसको िनқम्त

ितमीहरूले कष् ट भोिगरहकेा छौ।
6 परमशे् वर न्यायी हुनहुुन्छ। ितमीहरूलाई दःुख िदनहेरूलाई उहाँले दःुख िदनहुुन्छ।
7 अिन ितमी दःुख पाइरहकेाहरूलाई र हामीलाई पिन त्यसबाट छुटकारा िदनहुुनछे। योचािह ँ तब हुनछे, जब ̼भु यशे ू आफ्ना शҚлशाली

स्वगर्दतूहरूिसत दқन्करहकेो आगोमा स्वगर्बाट ̼कट हुनहुुनछे।
8 उहाँले परमशे् वरलाई निचन् नहेरू र हा̀ा ̼भु यशेकूो ससुमाचार नमान् नहेरूलाई सजाय िदनहुुनछे।
9 ितनीहरूले अनन्तको िवनाश सजाय पाउनछेन;् अिन ितनीहरू ̼भकुो उपқस्थित र उहाँको शҚлको मिहमाबाट अलग ग҄रनछेन।्
10 यो त्यस िदन हुनछे, जब उहाँ आफ्ना पिव̷ जनहरूका बीचमा मिहिमत हुन र उहाँमािथ िवश् वास गरेका सबलैाई चिकत पानर् आउनहुुनछे।

यसमा ितमीहरू पिन सामले छौ; िकनिक ितमीहरूले हा̀ा गवाहीलाई िवश् वास गर् यो।
11यसलाई मनमा राखरे हामी िनरन्तर ितमीहरूको लािग ̼ाथर्ना गदर्छЛ,ँ िक हा̀ा परमशे् वरले ितमीहरूलाई उहाँको बोलावटको योग्य बनाऊन;्

अिन आफ्नो शҚлќारा ितमीहरूका असल कामको हरेक चाहनालाई र िवश् वासќारा ग҄रएका हरेक कामलाई परूा गरून।्
12 हामी ̼ाथर्ना गदर्छЛ,ँ तािक हा̀ा परमशे् वर र ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ हअनसुार ितमीहरूमा हा̀ा ̼भु यशेकूो नाम मिहिमत होस,् र उहाँमा

ितमीहरूको मिहमा होस।्

2
अधमЃ मािनस

1 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको आगमन र हामी उहाँसगँ भलेा हुने िवषयमा ितमीहरूलाई िबन्ती गदर्छौँ।
2 ̼भकुो िदन आइसकेको छ भन् नहेरूќारा सिजलिैसत अқस्थर वा िवच҅लत नहोओ। ितनीहरूले अगमवाणी, आत्माќारा ̼काश पाएको,

अथवा हामीबाटै आएको प̷ भनी दाबी गरे तापिन ितनीहरूलाई िवश् वास नगर।
3 ितमीहरूलाई कसलैे कुनै िकिसमले धोकामा नपारोस।् िवश् वास प҄रत्याग नभएसम्म पापको मािनस, जो िवनाशको पु̷ हो, त्यो ̼कट

नभएसम्म त्यो िदन आउनछैेन।
4 त्यसले ईश् वर कह҅लएको वा पजूा ग҄रने हरेक वस्तभुन्दा आफँैलाई उच् च पानЌछ र िवरोध गनЌछ; अिन परमशे् वर हु ँ भनी घोषणा गदЏ त्यो

आफँैलाई परमशे् वरको मқन्दरमा स्थापना गनЌछ।
5 म ितमीहरूिसत रहदँा यी कुराहरू मलैे ितमीहरूलाई बताएको िथएँ, के ितमीहरूलाई सम्झना छैन र?
6 अिन अिहले त्यसलाई कसले रोिकराखकेो छ, त्यो ितमीहरू जान्दछौ; तािक त्यो ҄ठक समयमा ̼कट होस।्
7 िकनिक अधमर्को शҚл गपु् त रूपले अिगबाटै सि̨य छ; तर अिहले त्यसलाई रोिकराмु हुनलेे आफ्नो बाटोबाट त्यसलाई नहटाउन्जले

रोिकराмहुुनछे।
8 अिन तब त्यो अधमЃको ̼कट हुनछे, जसलाई ̼भु यशेलू े उहाँको मखुको सासले हटाउनहुुनछे र आफ्नो दो͇ो आगमनको ̼तापले नष् ट

पान ुर्हुनछे।
9 त्यस अधमЃको आगमन शतैानका कायर्हरूअनसुार हुनछे। त्यो सबै ̼कारका झटूा अलौिकक िचन्हहरू र शҚлशाली कामहरूसिहत

आउनछे।
10 अिन नष् ट हुनहेरूलाई ̿ममा पानर् हरेक िकिसमको दषु् टतासिहत आउनछे। ितनीहरू नष् ट हुन्छन;् िकनिक ितनीहरूले सत्यलाई ̼मे गनर्

र बचाइन इन्कार गरेका छन।्
11 यसकारण त्यस झटूमा ितनीहरूले िवश् वास गरून ्भनरे परमशे् वरले ितनीहरूमा शҚлशाली ̿म पठाउनहुुनछे

* 1:1 िसलास मलू भाषामा िसलभानस भिनन्छ।
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12 र सत्यतामा िवश् वास नगनЌ, तर दषु् टतामा आनқन्दत हुनहेरू सबै दोषी ठहराइनछेन।्
қस्थर भइरहन ु

13 तर ̼भќुारा ̼मे ग҄रएका हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूका लािग हामीले परमशे् वरलाई सधै ँ धन्यवाद चढाउनपैछर्; िकनिक
परमशे् वरले ितमीहरूलाई पिव̷ आत्माको शјुीकरणќारा र सत्यतामािथको िवश् वासќारा सरुुदे̔ ख नै मҚुлको लािग पिहलो फलको रूपमा
चनु् नभुयो*।

14उहाँले ितमीहरूलाई हामीले ̼चार गरेको ससुमाचारќारा यसकैो िनқम्त बोलाउनभुयो, तािक ितमीहरू पिन हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको मिहमामा
सहभागी हुन सक।

15 यसकारण दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामीले ितमीहरूलाई मखुका वचनќारा अथवा प̷ќारा िदइएका िशक्षाहरूमा अटल रहन ूर यसलाई
थािमराм।ू

16 हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् ट आफँैल,े र हा̀ा परमशे् वर िपता, जसले हामीलाई ̼मे गन ुर्भयो; अिन हामीलाई अनन्तको उत्साह र असल आशा
उहाँको अन ु̪ हќारा िदनभुयो;

17 उहाँले नै ितमीहरूका हृदयलाई उत्सािहत र ितमीहरूलाई हरेक असल काम र वचनमा ब҅लयो पारून।्

3
̼ाथर्नाको लािग िबन्ती

1 अन्त्यमा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ो लािग ̼ाथर्ना ग҄रदओे; यसकारणले िक ̼भकुो सन्दशे ती̈́तासाथ फै҅लओस ् र ितमीहरूका
माझमा पगुझेै ँ सबिैतर मिहिमत भएको होस।्

2 सबै जनासगँ िवश् वास हुदँनै; त्यसकारण हामी दषु् ट र खराब मािनसहरूको हातबाट छुटकारा पाउन सकौँ भनरे ̼ाथर्ना ग҄रदओे।
3 तर ̼भु िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ, र उहाँले ितमीहरूलाई सामथ्यर् िदनहुुनछे र शतैानबाट रक्षा गन ुर्हुनछे।
4 हा̀ा आज्ञाहरू ितमीहरूले पालन ग҄ररहकेा छौ र गरी नै रहनछेौ भनी हामी ̼भमुा िनқश् चत छौँ।
5 ̼भलुे ितमीहरूका हृदयलाई परमशे् वरको ̼मे र ̩ीष् टको धयैर्तामा डोर् याऊन।्

अल्छेपनको िवरुјमा चतेावनी
6 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ̼भु यशे ू ̩ीष् टको नाममा हामी ितमीहरूलाई आज्ञा गदर्छЛ,ँ जो िवश् वासी अल्छे छ र बाधा परु् याउने गछर्;

अिन हामीबाट पाएका िशक्षाअनसुार चल्दनै, त्यस्ता हरेक िवश् वासीबाट अलग बस।
7 िकनिक ितमीहरूले हा̀ो नमनुा कसरी ҅लनपुछर्, सो ितमीहरू आफँैलाई थाहा छ। हामी ितमीहरूसगँ हुदँा अल्छे भएर बसनेौ,ँ
8 न त हामीले िसЀैँमा कसकैो खाना नै खायौँ। बरु ितमीहरू कसकैो हामी भार नबनौँ भनरे िदनरात कडा प҄रͅमका साथ काम गर् यौँ।
9 हामीलाई सहायता पाउने हक नभएर होइन, तर ितमीहरूले हा̀ो अनकुरण गनर् सक भनरे ितमीहरूका िनқम्त हामीले आफूलाई नमनुा बनाउन

यसो गरेका िथयौँ।
10 िकनिक जब हामी ितमीहरूसगँ िथयौ,ँ हामीले ितमीहरूलाई यो आज्ञा िदएका िथयौ,ँ “यिद कुनै मािनसले काम गदЏन भने त्यसले खाँदै

नखाओस।्”
11 ितमीहरूमध्ये कोही-कोही अल्छे छन,् र बाधा परु् याउने गछर्न ्भनी हामी सनु्छौँ। ितनीहरू आफँै त काम गदЏनन,् तर अकार्को काममा

ѳथЏ हात हाल्छन।्
12 यस्ता मािनसहरूलाई हामी ̼भु यशे ू̩ीष् टमा आज्ञा िदन्छौँ र िबन्ती गछЛ:ँ ितनीहरू ѳवқस्थत भएर बसनू ्र आफ्ना भोजन आफँै जटुाऊन।्
13 अिन दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूचािह ँ भलाइ गनर्मा किहल्यै नथाक।
14 यिद कसलैे यस प̷मा हामीले लखेकेा िनदЌशन पालन गदЏन भने त्यसलाई िचिनराख र त्यससगँ सम्बन्ध नराख, तािक त्यो आफँै शमर्मा

परोस।्
15 तापिन ितनीहरूलाई श̷जुस्तो ѳवहार नगर, तर सङ्गी िवश् वासीलाई जस्तै ितनीहरूलाई चतेावनी दओे।

अқन्तम अिभवादन
16 अब शाқन्तका ̼भु आफँैले हर समय र हरेक िकिसमले ितमीहरूलाई शाқन्त दऊेन।् ̼भु ितमीहरू सबिैसत रिहरहून।्

17 म पावल, आफ्नै हातले यो अिभवादन लखे्दछुै। योचािह ँ मरेा सबै प̷हरूको ̼माण हो। यसरी नै म लखे्छु।
18 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह ितमीहरू सबसैगँ रहोस!्

* 2:13 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा िकनभने सरुुबाट परमशे् वरले ितमीहरूलाई चनु् नभुयो।
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ितमोथीलाई पावलको पिहलो प̷
1 हा̀ा उјारकतार् परमशे् वर र हा̀ो आशा ̩ीष् ट यशेकूो आज्ञाअनसुार ̩ीष् ट यशेकूो ̼े҄ रत पावलबाट,
2 िवश् वासमा मरेो साँचो छोरा ितमोथीलाई:
परमशे् वर िपता र हा̀ा ̼भु ̩ीष् ट यशेबूाट अन ु̪ ह, कृपा र शाқन्त!

ѳवस्थाका झटूा िशक्षकहरूका िवरुјमा चतेावनी
3 म्यािसडोिनया जाँदा मलैे ितमीलाई आ̪ह गरेझै,ँ ितमी एिफससमै बस; अिन ती मािनसहरू, जसले झटूा िसјान्तहरू िसकाइरहकेा छन ्

अबदे̔ ख निसकाउन ू भनी आज्ञा दऊे।
4 ितनीहरूले आफ्ना ध्यान दन्त्यकथाहरू र नटुқङ्गने वशंावलीहरू̼ित नदऊेन।् यस्ता कुराहरूले िवश् वासќारा हुने परमशे् वरको कामभन्दा

शङ्का-उपशङ्कालाई बढावा िदन्छ।
5 यस आज्ञाको ल̄य ̼मे हो, जनु शјु हृदय, असल िववके र िनष्कपट िवश् वासबाट आउँछ।
6 कित जना यी सबबैाट तिकर् गएर अथर्िवनाका कुराहरूितर लागकेा छन।्
7 ितनीहरू ѳवस्थाका िशक्षक हुन चाहन्छन;् तर ितनीहरू आफूले बोलकेा िवषयमा अथवा स्थापना गनर् खोजकेा कुरा नै जान्दनैन।्
8 हामी जान्दछौँ, कसलैे ѳवस्थालाई ҄ठकिसत ̼योग गछर् भने यो असल छ।
9 हामी यो पिन जान्दछौँ, िक धमЃहरूका िनқम्त ѳवस्था बिनएको होइन, तर ѳवस्था उल् लङ्घन गनЌहरू र िव̹ोहीहरूका िनқम्त, भҚлहीन

र पापीहरूका िनқम्त, अपिव̷ र नाқस्तकहरूका िनқम्त, आमाबबुा मानЌहरूका िनқम्त, हत्याराहरूका िनқम्त,
10अनिैतक सम्बन्ध र सम҅लङ्गीहरूका िनқम्त, मानव-तस्करहरूका* िनқम्त, झटू बोल्नहेरू र झटूा शपथ खानहेरूका िनқम्त, र सत्य िवपरीत

जनुसकैु कुराहरूका िनқम्त हो। यस्तै मािनसहरूका िनқम्त ѳवस्था िदइएको हो।
11 अिन मलाई सқुम्पएको सत्य िसјान्त परमधन्य परमशे् वरको मिहिमत ससुमाचारअनसुार छ।

पावललाई परमशे् वरको अन ु̪ ह
12 म हा̀ा ̼भु ̩ीष् ट यशेलूाई धन्यवाद चढाउँछु, जसले मलाई सक्षम ्तलु्याउनभुयो। मलाई िवश् वासयोग्य ठान् नभुयो र उहाँको सवेामा िनयлु

गन ुर्भयो।
13 यѧिप िवगतमा म ईश् वरिनन्दक, खदेो गनЌ र िहसंा गनЌ ѳҚл िथएँ। ममािथ कृपा ग҄रयो; िकनिक मलैे ती अज्ञानता र अिवश् वासमा गरेको

िथएँ।
14 ̩ीष् ट यशेमूा भएका िवश् वास र ̼मेका साथ हा̀ा ̼भकुो अन ु̪ ह ममािथ ̼शस्त गरी खन्याइयो।
15 यो भनाइ िवश् वासयोग्य र पणूर् रूपमा ̪हणयोग्य छ: ̩ीष् ट यशे ूससंारमा पापीहरूलाई बचाउन आउनभुयो। ती पापीहरूमा मचािह ँ सबभैन्दा

पापी हु।ँ
16उहाँमािथ िवश् वास गनЌहरू जितले अनन्त जीवन पाऊन ्भनरे एउटा नमनुास्वरूप ̩ीष् ट यशेलू े आफ्नो असीम धयैर् दखेाएर मजस्तो सबभैन्दा

पापीमािथ कृपा दखेाउनभुयो।
17 अब अनन्तका राजा, अिवनाशी, अदशृ्य, एउटै परमशे् वरलाई सदासवर्दा आदर र मिहमा भइरहोस!् आमने।

ितमोथीलाई आज्ञा
18 हे मरेो छोरा ितमोथी, म ितमीलाई यो आज्ञा िददँछुै। ित̀ो िवषयमा एक पल्ट बो҅लएका ती अगमवाणीअनसुार चलरे असल यјु लड्न

सक।
19 िवश् वास र असल िववके समाितराख। कितले यी कुराहरू त्यागरे आफ्ना िवश् वासको जहाज डुबाएका छन।्
20 तीमध्ये हुमिेनयस र अलके्जने्डर हुन,् जसलाई ईश् वरिनन्दा नगनर् िसकून ्भनरे मलैे शतैानको हातमा समु्पकेो छु।

2
आराधनाको िवषयमा िशक्षा

1 यसकारण म आ̪ह गछुर्, सबभैन्दा पिहले िबन्तीहरू, ̼ाथर्नाहरू, अन्तिबर्न्ती र धन्यवादहरू ̼त्यकेका िनқम्त चढाइऊन।्
2 हामीले भҚл, सम्मान शाқन्तपणूर् र चनैको जीवन िबताउन सकौँ भनरे राजाहरू र उच् च पदमा रहकेाहरूका िनқम्त चढाइऊन।्
3 यो असल हो र हा̀ा मҚुлदाता परमशे् वरलाई ̼सन् न तलु्याउछँ।
4 उहाँ सबै मािनसहरूले उјार पाऊन ्र सत्यताको ज्ञानमा आऊन ्भन् ने चाहनहुुन्छ।
5 िकनिक परमशे् वर एउटै हुनहुुन्छ; अिन परमशे् वर र मािनसहरूका बीचमा एउटै मध्यस्थ हुनहुुन्छ, मानव ̩ीष् ट यशे,ू

* 1:10 मलू भाषामा, दास-ѳापारी
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6 जसले सबकैा छुटकाराको मोलको िनқम्त आफँैलाई सқुम्पिदनभुयो, जनु कुराको साक्षी ҄ठक समयमा िदइयो।
7 अिन यही उѣेश्यले म एउटा ̼चारक र ̼े҄ रत िनयлु भएँ। म सत्य बोल्दछु र झटू बोқल्दन;ँ गरैयहूदीहरूलाई िवश् वास र सत्यताको िशक्षा

िदनको िनқम्त िनयлु ग҄रएको छु।
8 यसकारण सबै ठाउँमा िवना̨ोध र िवनािववाद ̼ाथर्नामा परुुषहरूले पिव̷ हातहरू उठाऊन ्भन् ने म चाहन्छु।
9 त्यसै गरी म चाहन्छु, Ҁीहरूले भ̹ता र िशष् टतासाथ सहुाउदँो वҀ पिहरून;् केशको बढी िसगँार गरेर, सनु, मोती र महङ्गा वҀहरू पिहरेर

होइन।
10 तर असल कामќारा ससुқज्जत होऊन,् जनु परमशे् वरमा भҚл राखकेो भनी दाबी गनЌ Ҁीहरूलाई सहुाउछँ।
11 Ҁीले पणू र् अधीनमा बसरे चपुचापिसत िसकोस।्
12 Ҁीले परुुषलाई िसकाउने वा अिधकार गनЌ अनमुित म िदन् न;ँ तर ऊ चपुचाप नै रहोस।्
13 िकनिक पिहला आदम बनाइएका िथए, त्यसपिछ हव्वा।
14 आदम छ҅लएका होइनन,् तर Ҁी पो बहकाउमा परेर आज्ञा भङ्ग गरेकी हुन।्
15 यिद िवश् वास, ̼मे र भ̹तापणूर् पिव̷तामा लािगरिहन ्भने Ҁीहरू बालक जन्मќारा बचाइनछेन।्

3
अध्यक्षहरू र सवेकहरू

1 यो वचन िवश् वासयोग्य छ: यिद कसलैे अध्यक्ष* हुने इच्छा गछर् भने उसले असल कामको इच्छा गछर्।
2 अब अध्यक्षचािह ँ िनदИष, एउटै पѕीका पित, आत्मसयंमी, िववकेी, आदरणीय, पाहुनासत्कार गनЌ, िसकाउन सक्ने हुनपुछर्।
3 मѧपान नगनЌ, झगडाल ु होइन, तर भ̹, शाқन्ति̼य, धनसम्पिЀको लोभ नगनЌ हुनपुछर्।
4 ितनी आफ्नो प҄रवार रा̀री चलाउन सक्न,े र आफ्ना बालबच् चाहरूलाई ससम्मान अधीनमा राм सक्ने हुनपुछर्।
5 यिद कसलैे आफ्नै प҄रवार सम्हाल्न सक्दनै भने ितनले परमशे् वरको मण्डलीको रेखदखे कसरी गनर् सक्ला र?
6 ितनी भखर्र िवश् वासमा आएको ѳҚл हुनहुुदँनै; न̷ता ितनी घमण्डले फुलरे शतैानले पाउने झै ँ न्यायमा पनЌछन।्
7 ितनले बािहरकाहरूका बीचमा पिन असल नाम पाएको हुनपुछर्, न̷ता ितनी िनқन्दत हुनछेन,् र शतैानको पासोमा पनЌछन।्
8 यसै गरी सवेकहरू† पिन आदर पाउन योग्यका, दईुिज̾े नहुन,े मѧपान नगनЌ, र अनिुचत लाभ नखोज्ने हुनपुछर्।
9 ितनीहरूले िवश् वासका गिहरा सत्यहरूलाई शјु िववकेिसत कायम राмपैछर्।
10 पिहले ितनीहरूका जाँच हुनपुछर्; यिद ितनीहरूका िवरुјमा केही दोष पाइएन भने ितनीहरूले सवेक भएर सवेा गरून।्
11 त्यसै गरी ितनीहरूका पѕीहरू‡ पिन आदर पाउन योग्यका, अरूका कुरा नकाट्न,े तर सयंमी र हरेक कुरामा िवश् वासयोग्य हुनपुछर्।
12 सवेक एउटै पѕीका पित; आफ्ना बालबच् चाहरू र प҄रवारको उिचत रेखदखे गनर् सक्ने हुनपुछर्।
13 जस-जसले रा̀री सवेा गरेका छन,् ितनीहरूले उЀम ̼ितष् ठा र ̩ीष् ट यशेमूा भएका ितनीहरूका िवश् वासमा महान ्िनश् चयता पाउनछेन।्

पावलका िशक्षाको उѣेश्य
14 म ितमीकहाँ चाँडै आउने आशा राख्दै यी उपदशेहरू ितमीलाई ले̔ खरहछुे।
15 यिद म आउन िढलो भएँ भने तापिन परमशे् वरको प҄रवार, जनु सत्यको जग र खाँबो अथार्त ् िजउँदो परमशे् वरको मण्डली हो; त्यसमा

मािनसहरूले कसरी चल्नपुछर् भनी ितमीले जान् न सक।
16 िवनाशङ्का यो भन् न सिकन्छ, भҚлको रहस्य महान ्छ:

उहाँ मािनसको शरीरमा भएर दखेा पन ुर्भयो,
पिव̷ आत्मामा धमЃ ठह҄रनभुयो,

स्वगर्दतूहरूќारा दे̔ खनभुयो,
सबै मािनसहरूका बीचमा उहाँको ̼चार भयो,

र ससंारमा उहाँलाई िवश् वास ग҄रयो,
मिहमामा मािथ लिगनभुयो।

4
1 पिव̷ आत्माले ̼ष् ट गरी भन् नहुुन्छ: पिछ आउने िदनहरूमा केही मािनसहरूले िवश् वासलाई त्याग्नछेन,् बहकाउने आत्माहरू र

भतू̼तेहरूका* िशक्षाको पिछ लाग्नछेन।्
* 3:1 यो शब्दलाई िबशप भनरे पिन अनवुाद ग҄रएको छ। † 3:8 यसलाई िडकन भनरे पिन अनवुाद ग҄रएको छ, र यो शब्दले यहाँ मण्डलीका अध्यक्ष वा ̼धानहरूिसत िविभन् न
रूपमा सवेा िदने िवश् वासीहरूलाई जनाउछँ; त्यसरी नै पद 12; र रोमी 16:1 र िफ҅ल 1:1 ‡ 3:11 अथवा सिेवकाहरू। * 4:1 बाइबल धमर्शाҀमा भतू̼ते भन् नाले कुनै दवेलाई
भिनएको होइन, तर केही पितत स्वगर्दतूलाई जनाउदँछ। हने ुर्होस ्यशै 14:12�15
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2 यस्ता िशक्षाहरू छलकपट गनЌ झटूा ѳҚлहरूќारा आउनछेन,् जसको िववके तातो फलामले डामझेै ँ हुन्छ।
3 ितनीहरूले मािनसहरूलाई िववाह गनर् मनाही गछर्न ्र केही भोजनहरूबाट अलग रहन ू भन् ने आदशे िदन्छन।् जनु भोजन िवश् वास गनЌहरू र

सत्यता जान् नहेरूले धन्यवादसाथ ̪हण गरून ्भनी परमशे् वरले सқृष् ट गन ुर्भयो।
4 िकनिक परमशे् वरले सқृष् ट गन ुर्भएको सबै थोक असल छन,् र धन्यवादसाथ स्वीकार ग҄रयो भने कुनै थोक पिन अस्वीकार गन ुर्पदЏन।
5 िकनिक यो परमशे् वरको वचन र ̼ाथर्नाќारा शјु पा҄रएको हुन्छ।
6यिद ितमीले यी कुराहरू दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई दखेाइिदयौ भने ितमी िवश् वासको सत्यतामा हुकार्इएको र उिचत िशक्षा पуाउने ̩ीष् ट

यशेकूा असल सवेक हुनछेौ।
7 भҚлहीन र काल्पिनक दन्त्यकथाहरूदे̔ ख अलग बस। बरु आफूलाई भҚлको मािनस हुने ता҅लम दऊे।
8 िकनिक शारी҄रक ता҅लम केही मलू्यको मा̷ हुन्छ, तर ईश् वरभҚл त हरिकिसमले लाभदायक हुन्छ। यो वतर्मान जीवन र आउने जीवन

दवुकैा िनқम्त उपयोगी हुन्छ।
9 यो भनाइ िवश् वासयोग्य छ, जसलाई पणूर् रूपले स्वीकार गनर् सिकन्छ।
10 हामीले प҄रͅम र सङ्घषर् गन ुर्को कारण यो हो, हा̀ो आफ्नो आशा जीिवत परमशे् वरमािथ राखकेा छौ;ँ जो सबै मािनसहरू, िवशषे गरी

उहाँमािथ िवश् वास गनЌहरूका मҚुлदाता हुनहुुन्छ।
11 ियनै कुराहरूलाई आज्ञा िददँ ै िशक्षा दऊे।
12 ितमी जवान भएको कारणले कसलैे पिन ितमीलाई तचु्छ दқृष् टले नहरेोस,् तर वचनमा, जीवनमा, ̼मेमा, िवश् वासमा र शјुतामा

िवश् वासीहरूको लािग उदाहरण बन।
13 म नआएसम्म सबकैो साम ु पिव̷ धमर्शाҀ पढ्ने काममा, ̼चारमा र िशक्षामा आफूलाई सқुम्पदऊे।
14 मण्डलीका ̼धानहरूले ितमीमािथ हात राख्दा, अगमवाणीќारा ितमीलाई ̼ाप् त भएको वरदानको अवहलेना नगर।
15 यी िवषयहरूमा प҄रͅमी बनरे आफूलाई सम्पणूर् रूपले िदइहाल, र सबलैे ित̀ो ̼गित दखेनू।्
16आफ्नो जीवन र िशक्षाको बारेमा रा̀री ध्यान दऊे। यी कुराहरूमा खरुन्धार लािगरह; िकनिक यसो गनार्ले ितमीले आफँैलाई र सनु् नहेरूलाई

समते बचाउनछेौ।
5

िवधवाहरू, ̼धानहरू र सवेकहरूबारे सल् लाह
1 वјृ मािनसलाई नहप्काऊ, तर ितनलाई बबुाझै ँ ठानी रा̀री सम्झाऊ। आफूभन्दा सानाहरूलाई भाइहरूलाईझै ँ ѳवहार गर।
2 वјृ Ҁीहरूलाई आमाझै,ँ र यवुतीहरूलाई सम्पणूर् पिव̷तामा बिहनीहरूलाईझै ँ ѳवहार गर।
3 जनु िवधवाहरू साँच् चै खाँचोमा छन,् ितनीहरूलाई उिचत हरेचाह गर।
4 तर यिद कुनै िवधवाका छोराछोरी वा नाितनाितनाहरू छन ्भने ितनीहरूले सवर्̼ थम आफ्ना प҄रवार̼ित धािमर्क कतर्ѳ पालन गनर् िसकून;्

अिन आफ्ना आमाबबुा र बाज-ेबज्यै̼ ित उपकारको ऋण चकुाऊन।् िकनिक यो परमशे् वरको दқृष् टमा मनपदИ छ।
5साँच् चै खाँचोमा परेकी िवधवा, जो एकलै िछन,् ितनी परमशे् वरमा आफ्नो आशा राख्तिछन,् र परमशे् वरिसत सहायता माग्दै िदनरात ̼ाथर्नामा

लािगरहқन्छन।्
6 तर सखु-िवलासमा मस्त रहने िवधवा िजउँदै मरेतलु्य हो।
7 मािनसहरूलाई यी आज्ञाहरू दऊे, ितनीहरू दोषरिहत होऊन।्
8 यिद कसलैे आफन्तहरूको, खासगरी आफ्नै प҄रवारको खाँचो परूा गदЏन भने त्यसले िवश् वासलाई इन्कार गरेको छ, र त्यो िवश् वास

नगनЌभन्दा पिन खराब हुन्छ।
9 कुनै िवधवाको उमरे साठी वषर् मािथ छैन, र आफ्नो पित̼ित इमानदार छैनन ्भने ितनको नाम िवधवाहरूका सचूीमा नराख।
10 तर असल कामहरूका लािग ̼िसј भएकी, छोराछोरीहरूलाई ҄ठकिसत हुकार्उन,े पाहुनासत्कार गनЌ, ̼भकुा सवेकहरूका* पाउ धनु,े

िवपिЀमा परेकाहरूलाई सहायता िदन,े र आफूलाई सबै िकिसमका असल कामहरूमा सलंग्न राмकेो नाम मा̷ राख।
11 तर तरुणी िवधवाहरूका नामचािह ँ यस्तो सचूीमा नराख; िकनिक जब ितनीहरूका कामकु इच्छाहरूले ̩ीष् ट̼ितको ितनीहरूका

समपर्णतालाई िजत्छ, तब ितनीहरूले िववाह गनЌ इच्छा गनЌछन।्
12 यसरी ितनीहरूले आफ्ना पिहलकेा ̼ितज्ञा भङ्ग गरेर आफूमािथ न्याय ल्याउछँन।्
13 यसबाहके ितनीहरू अरूको घर-घरमा घिुमिहडँ्दै अल्छे हुन िसक्छन।् अल्छे हुने मा̷ होइन, तर कुरौटे, अरूको काममा हात हाल्ने र

बोल्न नहुने कुराहरू बोल्नहेरू हुन्छन।्
14 यसकारण म तरुणी िवधवाहरूलाई िववाह गनЌ, बालबच् चा जन्माउन,े आफ्ना घर सम्हाल्न,े र िवरोधीलाई आफ्नो बदनामको मौका निदने

होऊन ्भन् ने सल् लाह िदन्छु।
* 5:10 मलू भाषामा सन्तहरूका
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15 िकनिक कितपय तिकर् गएर शतैानलाई पуाउन था҅लसकेका छन।्
16यिद कुनै िवश् वासी Ҁीसगँ आिͅत भएका िवधवाहरू छन भ्ने मण्डलीमािथ भार नपरोस ्भनरे ितनीहरूलाई ितनले िनरन्तर सहायता िदनपुछर्,

तािक मण्डलीले साँच् चै खाँचोमा परेका िवधवाहरूलाई सहायता परु् याउन सकोस।्
17 मण्डलीको असल रेखदखे गनЌ ̼धानहरूलाई आदरको पा҄रͅिमक िदइनपुछर्,† खासगरी ितनीहरू, जो ̼चार गनЌ र िशक्षा िदने काम

गदर्छन।्
18 िकनिक पिव̷ धमर्शाҀले भन्छ, “अन् नबाली दाइँ गदार् गोरुको मखुमा मोहोलो नलगाउन,ू”‡ र “खतेाला आफ्नो ज्यालाको योग्य हुन्छ।”§
19 दईु वा तीन साक्षीहरू नभएसम्म मण्डली ̼धानका िवरुјमा लगाइएका अिभयोग ̪हण नगन ूर्।
20 तर पाप गनЌ मण्डलीका ̼धानहरूलाई सबकैा साम ु हप्काऊ, तािक अरूहरूले पिन चतेावनी पाउन सकून।्
21 परमशे् वर, ̩ीष् ट यशे ू र चिुनएका स्वगर्दतूहरूलाई साक्षी राखरे म ितमीलाई कडा आज्ञा िदन्छु: ितमीले यी िनयमहरू िवनापक्षपात पालन

गर, र पवूार्̪ही भएर केही पिन नगर।
22 कुनै ѳҚлलाई मण्डलीमा ̼धान िनयлु* गनर् हतार नगर। अरूको पापमा सहभागी नहोऊ। आफूलाई शјु राख।
23 ित̀ो पटेका लािग र घरी-घरी भइरहने िबमारीहरूले गदार् अ҅ल-अ҅ल दाखमѧ िपउने गर।
24 कित मािनसहरूका पापहरू ितनीहरूका साम ु रा҅खएका न्यायमा पगु्ने गरी ̼त्यक्ष हुन्छन;् अरूहरूका पापहरू पिछ मा̷ दे̔ खन्छन।्
25 यसरी नै असल कामहरू ̼त्यक्ष हुन्छन;् अिन गपु् तमा ग҄रएका असल कामहरू ̼त्यक्ष हुदँनैन,् र सधैकँा लािग लकु्न सक्दनैन।्

6
1 दासत्वको जवुामिुन हुनहेरू, सबलैे आ-आफ्ना मा҅लकहरू पणूर् आदरका योग्य छन ्भनी ठाननू;् तािक परमशे् वरको नाम र िशक्षाको बदनामी

नहोस।्
2 जसका मा҅लकहरू िवश् वासी छन;् ितनीहरूले ती मा҅लकहरू िवश् वासमा सङ्गी िवश् वासीहरू हुन ्भनरे अनादर नगरून;् बरु ितनीहरूका

सवेाबाट लाभ उठाउने िवश् वासी नै हुन।् अिन ितनीहरू̼ित ि̼य छन ्र ितनीहरूको भलो िचताउँछन ्भनरे ितनीहरूको सवेा अझ रा̀ोसगँ गरून।्

झटूा िशक्षा र रुिपयाँपसैाको ̼मे
यी कुराहरू ितमीले िसकाउन ू र आ̪ह गन ूर्।
3 यिद कसलैे हा̀ोभन्दा िभन् नै िशक्षा िसकाउँछ, र हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टका उिचत वचन र भҚлअनसुारका िशक्षािसत सहमत हुदँनै भन,े
4 ती घमण्डले फु҅लएका हुन्छन ् र केही पिन जानकेा हुदँनैन;् तर ितनीहरूलाई िववादहरू गनЌ मनोरोग लागकेो हुन्छ, र यस्ता शब्दहरूका

बारेमा झगडा गछर्न;् जसले डाह, कलह, बदनाम र खराब शङ्काहरू उत्पन् न गराउँछन;्
5 अिन ब ु҄ ј ̿ष् ट भएका र सत्यबाट अलग भएका मािनसहरूका माझमा किचङ्गल उठाउँछन;् अिन भҚлचािह ँ लाभको साधन हो भनी

ितनीहरू ठान्छन।्
6 तर सन्तқुष् टसिहतको भҚл नै ठूलो लाभ हो।
7 िकनिक हामीले यस ससंारमा न केही ल्यायौँ, न त यसबाट केही ҅लएर जानछेौँ।
8 तर यिद हामीिसत खानकुेरा र लगाउने कुराहरू छन ्भने हामी त्यसमैा सन्तषु् ट रहन सक्नपुछर्।
9जो धनी हुन चाहन्छन,् ितनीहरू परीक्षा र पासोमा फस्छन;् अिन धरैे मखूर् र हािनकारक इच्छाहरूमा फस्छन,् जसले मािनसहरूलाई बरबादी

र सवर्नाशमा डुबाउछँन।्
10 िकनिक रुिपयाँपसैा̼ितको ̼मे नै सबै खराबीको जरा हो। कित मािनसहरू रुिपयाँपसैाको लोभमा परेर िवश् वासबाट पिछ हटेका छन,् र धरैे

पीडाहरूले आफूलाई छेडकेा छन।्
ितमोथीलाई पावलको आदशे

11 तर हे परमशे् वरका जन, ितमी यी सबै कुराहरूबाट अलग बस, र धािमर्कता, भҚл, िवश् वास, ̼मे, सहनशीलता र न̀ताको पिछ लाग।
12 िवश् वासको उЀम लडाइँ लड। अनन्त जीवन पि̨राख; यसकैा लािग ितमीलाई बोलावट भएको िथयो, जब ितमीले धरैे साक्षीहरूका

उपқस्थितमा ित̀ो िवश् वासको असल साक्षी िदएका िथयौ।
13 ̼त्यकेलाई जीवन िदनहुुने परमशे् वर र पқन्तयस िपलातसको साम ु असल िवश् वासको गवाही िदनहुुने ̩ीष् ट यशेकूो दқृष् टमा, म ितमीलाई

यो आदशे िदन्छु:
14 ̼भु यशे ू̩ीष् टको दो͇ो आगमनसम्म यस आज्ञालाई बदेाग अथवा दोषरिहत राख,
15 जसलाई परमशे् वरले आफ्नै समयमा ̼कट गन ुर्हुनछे। परमशे् वर, परमधन्य र एक मा̷ शासक, राजाहरूका राजा तथा ̼भहुरूका ̼भु

हुनहुुन्छ।
† 5:17 मलू भाषामा, दोबर ज्याला अथवा दोबर आदरका योग्य ‡ 5:18 ѳव 25:4 § 5:18 लकूा 10:7 * 5:22 मलू भाषामा हात राмे काममा
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16 उहाँ मा̷ अमर हुनहुुन्छ, र उहाँ त्यस ज्योितमा बास गन ुर्हुन्छ, जसको निजक कोही पिन जान सक्दनै। उहाँलाई कुनै मािनसले किहल्यै
दखेकेो छैन, न त दмे नै सक्छ। उहाँको मिहमा र सामथ्यर् सदासवर्दा रहोस!् आमने।

17 वतर्मान ससंारमा भएका धनीहरू घमण्डी नहोऊन,् र आफ्नो आशा अिनқश् चत धनसम्पिЀमा होइन, तर हा̀ो उपभोगको िनқम्त ̼त्यके
थोक ̼शस्त िदनहुुने परमशे् वरमा लगाऊन ्भनी आज्ञा दऊे।

18 ितनीहरूले असल गरून,् असल कामहरूमा धनी होऊन,् र उदार िचЀले बाँडचुडँ गनЌहरू होऊन ्भनी आज्ञा दऊे।
19 यसरी नै ितनीहरूले आउने यगुका िनқम्त असल जगको रूपमा आफ्नै लािग सम्पिЀ थपुानЌछन,् र ितनीहरूले त्यो जीवनलाई पि̨राखनू,्

जो साँच् चै नै आउने यगुको साँचो जीवन हो।
20 हे ितमोथी, ितमीलाई जे सқुम्पएको छ, त्यसलाई सरुिक्षत राख। भҚлहीन गन्थन र िवरोधपणूर् िवचारहरू, जसलाई झटूो रूपमा ज्ञान

भिनन्छ, त्यसबाट अलग बस।
21 यस्ता कुराहरूलाई स्वीकार गरेर कित जना त आफ्नो मलू िवश् वासबाट तिकर् गएका छन।्

ितमीहरू सबसैगँ अन ु̪ ह रहोस!्
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ितमोथीलाई पावलको दो͇ो प̷
1 ̩ीष् ट यशेमूा भएको जीवनको ̼ितज्ञाअनसुार परमशे् वरको इच्छाќारा ̩ीष् ट यशेकूा ̼े҄ रत पावलबाट,
2 मरेो प्यारो छोरा ितमोथीलाई:
परमशे् वर िपता र हा̀ा ̼भु ̩ीष् ट यशेबूाट अन ु̪ ह, कृपा र शाқन्त!

िवश् वासयोग्य हुन ु
3 जब म रातिदन ̼ाथर्नाहरूमा िनरन्तर ितमीलाई सम्झन्छु, तब म परमशे् वरलाई धन्यवाद िदन्छु; जसको सवेा म मरेा पखुार्हरूले गरेझै ँ शјु

िववकेले गदर्छु।
4 ित̀ा आसँहुरू सम्झन्छु, र ितमीलाई भटे्ने उत्कट इच्छा गदर्छु, तािक म आनन्दले पणू र् हुन सकँू।
5 मलाई ित̀ो िनष्कपट िवश् वासको सम्झना हुन्छ, जनु पिहले ित̀ी बज्यै लोइस र ित̀ी आमा यिुनसमा िथयो। यो िवश् वास अब ितमीमा पिन

छ भनरे म िनқश् चत छु।
ससुमाचार र पावल̼ित इमानदार हुन आ̪ह

6 यसकारण मलैे ितमीमािथ हात राखरे ̼ाथर्ना गदार् ितमीले पाएको परमशे् वरको वरदानलाई बल्दो पानर्लाई म ितमीलाई सम्झना गराउँछु।
7 िकनिक परमशे् वरले हामीलाई डरको आत्मा होइन, तर शҚл, ̼मे र आत्मसयंमताको आत्मा िदनभुएको छ।
8 यसकारण हा̀ा ̼भकुो साक्षी िदन शमर् नमान, न त उहाँको कैदी, मरेो िवषयमा न;ै तर ससुमाचारका लािग कष् टमा परमशे् वरको शҚлќारा

मसगँ सहभागी होऊ।
9 उहाँले हामीलाई बचाउनभुएको छ, र पिव̷ जीवन िजउनको लािग बोलाउनभुएको छ; हामीले गरेका कामका आधारमा होइन, तर उहाँको

आफ्नै उѣेश्य र अन ु̪ हको कारणले हो। यो अन ु̪ ह हामीलाई समयको सरुुभन्दा अिगदे̔ ख नै ̩ीष् ट यशेमूा िदइएको िथयो।
10 तर अब हा̀ा मҚुлदाता ̩ीष् ट यशेकूो ̼कटќारा यो ̼काशमा ल्याइएको छ। उहाँले मतृ्यलुाई नाश पान ुर्भयो, र ससुमाचारќारा जीवन र

अमरतालाई ̼काशमा ल्याउनभुयो।
11 अिन यही ससुमाचारको लािग म एक ̼चारक, ̼े҄ रत र िशक्षकको रूपमा िनयлु ग҄रएको छु।
12 यसकारण मलैे यी कष् टहरू भोिगरहकेो छु, तरै पिन म शमार्उिँदन।ँ िकनिक मलैे कसमािथ िवश् वास राखकेो छु, सो म जान्दछु, र त्यस

िदनसम्मको लािग मलैे उहाँलाई जे समु्पकेो छु, उहाँले त्यो सरुिक्षत राмहुुनछे भनी म िनқश् चत छु।
13 ितमीले मबाट सनुकेा सत्य िशक्षालाई ̩ीष् ट यशेमूा िवश् वास र ̼मेसाथ नमनुाको रूपमा पि̨राख।
14 हामीमा बास गन ुर्हुने पिव̷ आत्माको सहायताќारा ितमीलाई सқुम्पएको सत्य वचन सरुिक्षत राख।

इमानदारीको उदाहरण
15 ितमीलाई थाहै छ, िक एिशया ̼ान्तमा* हुने हरेकले मलाई त्यािगिदएका छन,् जसमा फुगलेस र हमИगनेस पिन हुन।्
16 ̼भलुे ओनिेसफरसका प҄रवारमािथ कृपा दखेाऊन;् िकनिक ितनले मलाई घरी-घरी हौसला िदन्थ,े र ितनी मरेो बन्धनको शमर् मान्दनैथ।े
17 तर जब ितनी रोममा आए, मलाई नभъेाउन्जले प҄रͅमसाथ मरेो खोजी गरे।
18 त्यस िदन ̼भलुे आफ्नो कृपा ितनलाई ̼दान गरून!् ितनले मलाई एिफससमा गरेका सहायताहरू ितमीलाई रा̀री थाहै छ।

2
̩ीष् ट यशेकूो असल िसपाही

1 यसकारण ितमी, मरेो छोरा, ̩ीष् ट यशेमूा भएको अन ु̪ हमा ब҅लयो होऊ।
2 मबाट ितमीले धरैे साक्षीहरूका उपқस्थितमा सनुकेा िशक्षाहरू यस्ता िवश् वासयोग्य मािनसहरूलाई सқुम्पदऊे, जो अरूहरूलाई पिन िसकाउन

सक्ने योग्यका छन।्
3 ̩ीष् ट यशेकूा असल िसपाहीझै ँ मसगँ कष् ट भोग।
4 िसपाहीझै ँ यјु गनЌले आफूलाई सामान्य नाग҄रकसरह जीवनका झन्झटहरूमा अल्झाउदँनै, तर उसले आफ्नो हािकमलाई ̼सन् न पानर्

चाहन्छ।
5 यसै गरी खलेमा भाग ҅लनलेे पिन िनयमबमोिजम नखलेी िवजतेाको मकुुट पाउदँनै।
6 प҄रͅम गनЌ िकसानले नै पिहला अन् नको िहस्सा पाउनपुछर्।
7 मलैे जे भिनरहकेो छु, त्यसमा ध्यान दऊे; िकनिक ̼भलुे यी सबमैा ितमीलाई समझ िदनहुुनछे।

* 1:15 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु आधिुनक टकЃको पқश् चमी भागमा अवқस्थत िथयो।
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8 मरेकाहरूबाट जीिवत पा҄रनभुएको दावीदको वशं, यशे ू̩ीष् टलाई सम्झ। मलैै ̼चार गनЌ ससुमाचार यही हो।
9 यसै ससुमाचारका लािग म अपराधीझै ँ साङ्लोले बाँिधने सम्मको कष् ट भोिगरहछुे; तर परमशे् वरको वचनलाई साङ्लोले बाँध्न सिकँदनै।
10 यसकारण परमशे् वरले चनु् नभुएका मािनसहरूका िनқम्त ̩ीष् ट यशेमूा भएको अनन्त मिहमासिहतको मҚुл पाऊन ् भनरे म हरेक कुरा

सहन्छु।
11 यो भनाइ िवश् वासयोग्य छ:

यिद हामी उहाँिसत मर् यौँ भन,े
हामी उहाँिसत िजउने पिन छौ;ँ

12 यिद हामीले सह् यौँ भन,े
हामी उहाँिसत राज्य पिन गनЌछौँ।

यिद हामीले उहाँलाई त्याग्यौँ भन,े
उहाँले पिन हामीलाई त्याग्नहुुनछे;

13 यिद हामी िवश् वासरिहत छौँ भने तापिन
उहाँ िवश् वासयोग्य रिहरहनहुुनछे;
िकनिक उहाँ आफ्नो सत्य स्वभावको िवरुј जान सक्नहुुन् न।

परमशे् वरबाट िनयлु कामदार
14 परमशे् वरका मािनसहरूलाई यी कुराहरूका िवषयमा स्मरण गराइरहन।ू परमशे् वरको उपқस्थितमा ितनीहरूलाई चतेावनी दऊे, ितनीहरू

शब्दहरूको िवषयमा तकर् िवतकर् नगरून;् िकनिक यसबाट केही फाइदा हुदँनै, तर सनु् नहेरूलाई नोक्सानी मा̷ परु् याउछँ।
15 आफूलाई परमशे् वरको साम ु ̪हणयोग्य तलु्याउने भरमग्दरू ̼यѕ गर; शमार्उन नपनЌ कामदारजस्त,ै जसले सत्यको वचनलाई ҄ठकसगँ

̼योग गदर्छ।
16 भҚлहीन र मखूर् बकबकदे̔ ख अलग बस; िकनिक यसमा लािगरहनहेरू अझ बढी भҚлहीन हुदँै जानछेन।्
17 ितनीहरूका िशक्षा कुिहदँगैएको घाउझै ँ फै҅लन्छ। यस्ताहरूमध्ये हुमिेनयस र िफलतेस हुन,्
18 जो सत्यतादे̔ ख बरा҅लएका छन।् ितनीहरूले मतृकहरूका पनुजЃिवत भइसकेको छ भनरे कितपयको िवश् वासलाई उल्टाइिदन्छन।्
19 तपैिन परमशे् वरको जग दढृपवूर्क खडा नै रहन्छ; जसमा यस्ता अक्षरहरूले मोहर लगाइएको छ: “̼भलुे ितनीहरूलाई िचन् नहुुन्छ, जो

उहाँका आफ्नाहरू हुन,्” र “̼भकुो नाम स्वीकार गनЌ हरेक जन दषु् टताबाट अलग हुनपैछर्।”
20 एउटा सम्पन् न घरमा सनु र चाँदीका भाँडाहरू मा̷ हुदँनैन,् तर काठ र माटाका पिन हुन्छन;् कुनै भाँडो िवशषे कामको िनқम्त र कुनचैािह ँ

सामान्य कामको िनқम्त ̼योग ग҄रन्छ।
21 यिद कुनै मािनसले आफूलाई यस्ता आदरहीन कामहरूबाट शјु राख्दछ भने त्यो आदरका कामहरूका िनқम्त एउटा पा̷ बन् नछे; अिन

त्यो अलग ग҄रएको, र मा҅लकको िनқम्त उपयोगी र हरेक असल काम गनर्मा तत्पर हुनछे।
22 यसकारण जवानीका खराब अिभलाषाहरूबाट भाग, र शјु हृदयले ̼भकुो नाम ҅लनहेरूिसत धािमर्कता, िवश् वास, ̼मे र शाқन्तको पिछ

लाग।
23 मखूर्ता तथा अज्ञानतापणूर् िववादहरूबाट अलग बस; िकनिक ितमी जान्दछौ यस्ता कुराहरूले झगडाहरू मा̷ उत्पन् न गराउँछन।्
24 ̼भकुो सवेकले झगडा गनЏहुदँनै, तर हरेक̼ित दयाल,ु िनपणूर् रूपमा िसकाउन सक्ने र सहनशील हुनपुछर्।
25 आफ्ना िवरोधीहरूलाई ितनले न̀तासाथ सम्झाउनपुछर्; यो आशामा परमशे् वरले ितनीहरूका हृदय प҄रवतर्न गरून ् र सत्यताको ज्ञानमा

अगवुाइ गरून;्
26अिन ितनीहरूले चतेना पाऊन ्र शतैानको पासोबाट उम्कन सकून,् जसमा शतैानले ितनीहरूलाई त्यसको इच्छा परूा गनर्लाई कैदी बनाएको

छ।

3
1 तर यो याद राख! अқन्तम िदनहरूमा डरलाग्दो समयहरू हुनछेन।्
2 मािनसहरू आफूलाई मा̷ ̼मे गनЌ, रुिपयाँपसैाको मोह गनЌ, सखेी, घमण्डी, दѳुर्वहार गनЌ, आमाबबुाका आज्ञा नमान् न,े बगैनुी, अपिव̷,
3 ̼मेिवहीन, क्षमारिहत, अकार्लाई दोष लगाउन,े आत्मसयंम नभएका, िनदर्यी, असल कुरा मन नपराउन,े
4 िवश् वासघाती, लापबार्ही, अहङ्कारले फु҅लएका, परमशे् वरलाई भन्दा सखु-िवलासलाई रुचाउन,े
5 भҚлको भषे त ҅लन,े तर यसको शҚлलाई इन्कार गनЌहरू हुनछेन।् यस्ता मािनसहरूबाट अलग रहन।ू
6 ियनीहरू यस्ता मािनसहरू हुन,् जो अकार्का घरहरूमा सटुुक् क पस्छन,् र पापहरूले िथिचएका सबै िकिसमका दषु् ट इच्छाहरूले शासन

गरेका र निैतक रूपमा कमजोर भएका Ҁीहरूलाई लोभ्याउँछन।्
7 यस्ता Ҁीहरू सधै ँ िसक्छन,् तर किहल्यै पिन सत्यतालाई बझु्न सक्षम ्हुदँनैन।्
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8जसरी यान् नसे र याम्̾सेले मोशाको िवरोध गरेका िथए, त्यसरी नै यी मािनसहरूले पिन सत्यको िवरोध गछर्न।् ियनीहरूको ब ु҄ ј ̿ष् ट भएको
हुन्छ, र िवश् वासमा साँचो हुदँनैन।्

9 तर यान् नसे र याम्̾सेका मखूर्ता सबमैा ̼कट भएझै,ँ ियनीहरूको मखूर्ता पिन सबमैा ̼कट हुनछे, र धरैे ҄टक्न सक्नछैेनन।्
ितमोथीलाई पावलको आदशे

10 तर ितमीलाई मरेो िशक्षा, मरेो जीवनको त҄रका, मरेो उѣेश्य, िवश् वास, धीरज, ̼मे, सहनशीलता,
11सतावटहरू,कष् टहरू; एқन्टओ҅खयामा,आइकोिनयममा र लҀुामा ममािथ ज-ेजे घटना घटेका िथए;अिन मलैे सहकेा के कस्ता सतावटहरू

िथए, यी सबै िवषयमा थाहा छ। तरै पिन परमशे् वरले मलाई ती सबबैाट छुटकारा िदनभुयो।
12 वास्तवमा हरेक जसले ̩ीष् ट यशेमूा भҚлपणूर् जीवन िजउन चाहन्छ, ऊ सतावटमा पनЌ नै छ।
13 तर दषु् ट मािनसहरू, ठगाहाहरू, ठग्दै र ठिगदँै झन-्झन ्खराब हुदँै जानछेन।्
14 तर ितमीचािह ँ आफूले िसकेका िशक्षा, जसमा ितमी िवश् वस्त भएका छौ, त्यसमैा लािगरह। ितमी जान्दछौ, ती सत्य हुन ् र ितमीलाई

िसकाउनहेरू भरोसायोग्य छन।्
15 ितमीले बालककालदे̔ ख नै पिव̷ धमर्शाҀ जानकेा छौ, जसले ̩ीष् ट यशेमूा भएको िवश् वासќारा पाइने मҚुлमा डोर् याउने ज्ञान िदन सक्षम ्

छ।
16 सम्पणूर् पिव̷ धमर्शाҀ परमशे् वरको सास-फुकाइबाट* हो, र यो िसकाउन, हप्काउन, सच्याउन र धािमर्कताको ता҅लम िदनलाई उपयोगी

हुन्छ।
17 जसќारा परमशे् वरको जन हरेक सकुमर्को लािग िनपणु भएर िसј भएको होस।्

4
1 परमशे् वरको र िजउँदा तथा मरेकाहरूका न्याय गन ुर्हुने ̩ीष् ट यशेकूो उपқस्थितमा, अिन उहाँको पनुरागमन र उहाँको राज्यलाई ध्यानमा

राखरे म ितमीलाई यो आदशे िदन्छु:
2 वचन ̼चार गर, समय र बसेमयमा तयार भइबस, असीम धयैर्ता र होिसयारपणूर् िशक्षासिहत सधुार गदЏ हप्काऊ, हौसला दऊे।
3 िकनिक यस्तो समय आउनछे, जब मािनसहरू साँचो िशक्षालाई नसहने हुनछेन;् यसको सъा ितनीहरूले आफ्नै इच्छा परूा गनर्लाई आफ्ना

िनқम्त िशक्षकहरू थपुानЌछन;् जसले ितनीहरूका िचलाउने कानले सनु् न चाहकेा कुराहरू भन् नछेन।्
4 ितनीहरूले आफ्ना कानहरू सत्यताबाट फकार्एर दन्त्यकथाहरूितर लगाउनछेन।्
5 तर ितमीचािह ँ हरेक अवस्थामा आत्मसयंम होऊ, कष् ट भोग, ̼चारकको काम गर, र आफ्नो सवेाका सबै कामहरू परूा गर।
6 िकनिक म अघर्ब҅लझै ँ चढाइन लागकेो छु, र मरेो िबदाको बलेा आइसकेको छ।
7 मलैे उЀम लडाइँ लडकेो छु, मलैे आफ्नो दौड िसद्ध्याएको छु, र मलैे िवश् वासलाई जोगाइराखकेो छु।
8 अब मरेो िनқम्त धािमर्कताको मकुुट रा҅खएको छ, जनु मकुुट धािमर्क न्यायकतार् ̼भलुे मलाई त्यस िदन िदनहुुनछे, मलाई मा̷ होइन, तर

उहाँको दो͇ो आगमनको ̼तीक्षा ग҄ररहने सबलैाई पिन िदनहुुनछे।
ѳҚлगत कुराहरू

9 मकहाँ चाँडै आउने भरमग्दरू ̼यѕ गर;
10 िकनिक डमेासले यस ससंारलाई ̼मे गरेर मलाई त्यािगिदएको छ, र ऊ थसेलोिनकीमा गएको छ। ̨ेसने्स गलाितयामा र तीतस दलमाितया

गएका छन।्
11 अिहले लकूा मा̷ मसगँ छन।् मकूर् सलाई भटे र ितमीसगँै ҅लएर आऊ; िकनिक ितनी मरेो सवेाको िनқम्त मलाई उपयोगी छन।्
12 मलैे त ु̔ खकसलाई एिफससमा पठाएँ।
13 ितमी आउँदा ̷ोआसमा मलैे कापर्सिसत छाडकेा खास्टो र पसु्तकहरू खासगरी चमर्प̷हरू ҅लएर आऊ।
14 तामाको काम गनЌ अलके्जने्डरले मलाई धरैे हािन परु् याएको छ। त्यसले गरेको कामको बदला परमशे् वरले नै ҅लनहुुनछे।
15 त्यसले हा̀ा सन्दशेहरूको घोर िवरोध गरेको हुनाले ितमी पिन ऊदे̔ ख होिसयार बस।
16 जब मलाई पिहलो पटक न्यायाधीशकहाँ ल्याइयो, कसलैे मरेो पक्ष ҅लएनन,् तर हरेकले मलाई त्यािगिदए। यसको दोष ितनीहरूलाई

नलागोस।्
17 तर ̼भलुे मरेो पक्ष ҅लएर मलाई शҚл िदनभुयो, तािक मќारा ससुमाचार पणूर् रूपले घोषणा ग҄रएको होस ्र सारा गरैयहूदीहरूले ती सनु् न

सकून।् मलाई िसहंको मखुबाट छुटकारा िमल्यो।
18 ̼भलुे मलाई हरेक दषु् ट आ̨मणबाट छुटकारा िदनहुुनछे र मलाई सरुक्षासाथ उहाँको स्वगЃय राज्यमा ल्याउनहुुनछे। उहाँलाई नै सदासवर्दा

मिहमा भइरहोस!् आमने।
* 3:16 सास-फुकाइ जसले परमशे् वरको आत्माќारा ̼रेणा भएको भन् ने अथर् िदन्छ।
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अқन्तम अिभवादन
19 ि̼қस्कला, अқक्वला अिन ओनिेसफरसको प҄रवारलाई अिभवादन भिनदऊे।
20 इरास्तस को҄रन्थमा नै बस;े अिन मलैे ̷ोिफमसलाई िमलटेसमा िबरामी अवस्थामा नै छोडे।ँ
21 िहउदँको समयभन्दा पिहल्यै नै ितमी यहाँ आउने भरसक ̼यѕ गर।

यबुलुस, पडुसे, ҅लनस, क्लौिडया र सबै दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले ितमीलाई अिभवादन पठाएका छन।्
22 ̼भु ित̀ो आत्मासगँ रहून!् ितमीहरूसगँ अन ु̪ ह रहोस!्
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तीतसलाई पावलको प̷
1 परमशे् वरको सवेक र यशे ू ̩ीष् टको ̼े҄ रत पावलबाट—परमशे् वरका चिुनएकाहरूका िवश् वासलाई बढाउन तथा भҚлमा डोर् याउने

सत्यको ज्ञानको लािग,
2 अनन्त जीवनको आशामा अिडएको त्यो िवश् वास र ज्ञान, जसलाई झटू नबोल्नहुुने परमशे् वरले सनातनदे̔ ख नै ̼ितज्ञा गन ुर्भएको िथयो।
3 अिन मलाई हा̀ा मҚुлदाता परमशे् वरको आज्ञाќारा समु्पनभुएको ̼चारќारा उहाँले आफ्नो वचनलाई तोक्नभुएको समयमा ̼काशमा

ल्याउनभुयो।
4 एउटै िवश् वासमा भएको मरेो साँचो छोरा तीतसलाई:
परमशे् वर िपता र हा̀ा मҚुлदाता ̩ीष् ट यशेमूा अन ु̪ ह र शाқन्त!

̨ेटमा तीतसको कायर्
5 मलैे ितमीलाई ̨ेटमा छोडकेो कारणचािह ँ अधरुो कामहरू परूा गनर्, र मलैे ितमीलाई अ͈ाएबमोिजम ̼त्यके सहरमा मण्डली ̼धानहरू

िनयлु गनर्लाई हो।
6मण्डलीका ̼धान िनदИष, एउटै पѕीका पित, जसका छोराछोरीहरू िवश् वासयोग्य होऊन;् अिन कामकुता र अनाज्ञाका҄रताको दोष नलागकेा

होऊन।्
7 मण्डली अध्यक्षमािथ परमशे् वरको कामको अिभभारा सқुम्पएको हुनाले ितनी िनदИष, अहङ्कार नगनЌ, चाँडै न҄रसाउन,े मѧपान नगनЌ,

झगडा नगनЌ, नीच कमाइको लोभ नगनЌ हुनपुछर्।
8 बरु ितनी पाहुनासत्कार गनЌ, असल मन पराउन,े आत्मसयंमी, इमानदार, भҚлमा लागकेो र अनशुािसत हुनपुछर्।
9 ितनलाई िसकाइएका िवश् वासयोग्य िशक्षामा ितनी दढृ रहून;् तािक यस िशक्षाले अरूलाई उत्सािहत पानर् सकोस ्र यसको िवरोध गनЌहरूलाई

खण्डन गनर् सकोस।्
असल नगनЌहरूको खण्डन

10 िकनिक धरैे मािनसहरू िव̹ोही, अथर्हीन कुरै मा̷ गनЌ र छलीहरू हुन्छन;् खासगरी खतनाका समथर्कहरू नै यस्तै हुन्छन।्
11 ितनीहरूले बइेमानीसाथ लाभ उठाउनको लािग गनर् नहुने कुराहरू िसकाइकन सारा प҄रवारहरूलाई नष् ट पा҄ररहकेा हुनाले ितनीहरूलाई

चपु गराउनपैछर्।
12 ितनीहरूका अगमवлाहरूमध्ये एक जनाले यसो पिन भनकेा छन,् “̨ेट िनवासीहरू सधै ँ झटूा, दषु् ट पशहुरू र अल्छे िघचवुाहरू हुन।्”
13 यो साक्षी साँचो हो। यसकारण ितनीहरूलाई जोडिसत हप्काऊ; तािक ितनीहरू िवश् वासमा द͈ो बन् न सकून;्
14 अिन यहूदी दन्त्यकथाहरूितर अथवा सत्यतालाई अस्वीकार गनЌ ती मािनसहरूका आज्ञाहरूितर ध्यानै नदऊेन।्
15 शјु हृदय भएकाहरूका लािग सबै थोकहरू शјु हुन्छन;् तर जो ̿ष् ट छन ् र िवश् वास गदЏनन,् ितनीहरूका लािग केही पिन शјु हुदँनै।

वास्तवमा ितनीहरूका मन र िववके दवुै ̿ष् ट भएका हुन्छन।्
16 ितनीहरूले परमशे् वरलाई जान्दछौँ भनी दाबी त गछर्न,् तर आफ्ना कामले भने उहाँलाई इन्कार गछर्न।् ितनीहरू घिृणत, अटेरी र कुनै

असल काम गनЌ योग्यका छैनन।्

2
खाँटी िशक्षा

1 ितमीले जे खाँटी िशक्षािसत सहुाउदँो छ, त्यही िशक्षाहरू िसकाउन।ू
2 वјृ मािनसहरूलाई सयंमी, आदरका योग्य, आफूलाई अधीनमा राм सक्न,े र िवश् वासमा, ̼मेमा र धीरजमा पक् का हुन िसकाउन।ू
3 त्यसरी नै वјृ Ҁीहरूलाई जीवनका चालहरूमा आदरणीय, िनन्दा नगनЌ, मѧपान नगनЌ, बरु ितनीहरूले अरूहरूलाई असल कुराहरू िसकाउने

होऊन।्
4 तब ितनीहरूले तरुणी Ҁीहरूलाई ितनीहरूका पितहरू र छोराछोरीहरूलाई ̼मे गनर्,
5 आत्मसयंमी र शјु हुन, घरमा ѳस्त रहन, दयाल ु हुन र आ-आफ्ना पितहरूका अधीनमा बस् न िसकाऊन,् तािक कसलैे पिन परमशे् वरको

वचनको िनन्दा गनर् नपाओस।्
6 त्यसरी नै जवान मािनसहरूलाई पिन आत्मसयंमी हुन उत्साह दऊे।
7 जे असल छ, सो गरेर हरेक कुरामा ितनीहरूलाई उदाहरण दखेाइदऊे। ित̀ो िशक्षामा इमानदारीता, गम्भीरता दखेाऊ।
8 सत्य िसकाऊ, तािक ित̀ो िशक्षाको खण्डन गनर् नसिकयोस,् र हा̀ो िवरुјमा खराबी बोल्ने कुरा केही नभएकोले हा̀ा िवरोधीहरू शमर्मा

परून।्
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9 सवेकहरूलाई िसकाऊ, हरेक कुरामा ितनीहरू आ-आफ्ना मा҅लकहरूका अधीनमा बसनू;् ितनीहरूलाई ̼सन् न राм ̼यास गरून,् र जवाफ
नफकार्ऊन।्

10 ितनीहरूले नचोरून,् तर ितनीहरूमािथ िवश् वास गनर् सिकन्छ भनी दखेाऊन।् ितनीहरूले हरेक कुरामा हा̀ा परमशे् वर मҚुлदाताको िशक्षालाई
शोभा बढाऊन।्

11 िकनिक सबै मािनसहरूका उјारको लािग परमशे् वरले आफ्नो अन ु̪ ह ̼कट गन ुर्भएको छ।
12 यो अन ु̪ हले हामीलाई भҚлहीनता र सांसा҄रक अिभलाषाहरूलाई अस्वीकार गनर् तथा वतर्मान समयमा आत्मसयंम, िनदИष र भҚлपणूर्

जीवन िजउन िसकाउँछ;
13 जब हामी त्यो धन्यको आशा अथार्त ्हा̀ा महान ्परमशे् वर र मҚुлदाता यशे ू̩ीष् टको मिहमाको आगमनको ̼तीक्षा गदर्छौ,ँ
14 जसले हामीलाई हरेक दषु् टताबाट मोल ितरेर उјार गनर्लाई र सकुमर्मा जोिशलो भएको आफ्नै िनқम्त एक िवशषे जाितलाई शјु पानर्

आफ्नो ̼ाण िदनभुयो।
15 यसकारण यी कुराहरू ितमीले िवश् वासीहरूलाई उत्साहकासाथ िसकाउनपैछर्। सम्पणूर् अिधकारसिहत ितनीहरूलाई अतЃ दऊे र हप्काऊ,

कसलैे ितमीलाई अवहलेना नगरोस।्

3
जे असल छ, त्यही नै गन ूर्

1 शासकहरू तथा अқख्तयारवालाहरूको अधीनमा बस् न;ू आज्ञाकारी हुन,ू जे असल छ, सो गन ूर् भनी ितनीहरूलाई सम्झना गराउन।ू
2 ितनीहरूले कसकैो बदनामी नगरून,् िमलापमा रहून,् िवचारशील होऊन ्र सधै ँ सबै मािनसहरू̼ित न̀ता दखेाऊन।्
3 कुनै समय हामी पिन मखूर्, अनाज्ञाकारी, सबै िकिसमका अिभलाषा र सखु-िवलासќारा ठिगएका र सवेक बनाइएका िथयौँ। हामी ќषे र

डाहमा िजउन,े घणृा ग҄रएका र एक-अकार्लाई घणृा गनЌहरू िथयौँ।
4 तर जब हा̀ा मҚुлदाता परमशे् वरको दया र ̼मे दखेा पर् यो,
5 तब उहाँले आफ्ना कृपाको कारण हामीलाई बचाउनभुयो; हामीले गरेका असल कामहरूको कारणले होइन। उहाँले हामीलाई पनुरुत्थानको

स् नान र पिव̷ आत्माको नवीकरणќारा बचाउनभुयो,
6 जनु आत्मालाई उहाँले हा̀ा मҚुлदाता यशे ू̩ीष् टќारा हामीमा ̼शस्त गरी खन्याउनभुयो।
7 उहाँको अन ु̪ हќारा हामीलाई धमЃ ठहराउनभुयो र अनन्त जीवनको उЀरािधकारी हुनछेौँ भन् ने आशा िदनभुयो।
8 यो भनाइ िवश् वासयोग्य छ। ितमीले यी कुराहरूमा जोड िदएको म चाहन्छु, जसले परमशे् वरमा भरोसा राखकेा छन,् ितनीहरूले जे असल

छ, सो गनर्मा आफूलाई लगाऊन।् यी कुराहरू हरेकको लािग अित उЀम र लाभदायक छन।्
9 तर मखूर्तापणू र् िववादहरू, वशंावलीहरूका महानताको बारेमा कुरा गनर्, ѳवस्थाबारे तकर् िवतकर् गनर् र झगडाहरूबाट अलग बस; िकनिक

यी बफेाइदा र ѳथर्का हुन।्
10 िवभाजन ल्याउने ѳҚлहरूलाई दईु पटकसम्म चतेावनी दऊे; त्यसपिछ ितनीहरूिसत ितमीहरूको कुनै सम्बन्ध नहोस।्
11 ितमीलाई यो थाहै छ, यस्ता मािनसहरू पापमा लागकेा हुन्छन;् अिन ितनीहरूका आफ्नै पापले ितनीहरूलाई दोषी ठहराउँछ।

अқन्तम सल् लाह
12 जब मलैे अितर्मास अथवा त ु̔ खकसलाई ितमीकहाँ पठाउँछु, तब ितमी मकहाँ िनकोपो҅लसमा आउन सकभर ̼यास गर; िकनिक मलैे

त्यहाँ िहउदँ कटाउने िनश् चय गरेको छु।
13 काननुिवद ्जनेास र अपोल् लोसलाई या̷ामा सहायता िदनलाई भरमग्दरू ̼यѕ गर; तािक ितनीहरूलाई आवश्यक पनЌ हरेक थोक ̼ाप् त

होस।्
14 जे असल छ, हा̀ा मािनसहरूले त्यो गनर् िसकून,् तािक नभई नहुने खाँचोहरूका लािग ितनीहरूले मदत िदन सकून;् अिन ितनीहरूका

जीवन िनष्फल नहोस।्
15 मसगँ भएका सबलैे ितमीलाई अिभवादन पठाएका छन।्
हामीलाई िवश् वासमा ̼मे गनЌ सबलैाई हा̀ो अिभवादन भिनदऊे।

ितमीहरू सबसैगँ अन ु̪ ह रहोस!्
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िफलमेोनलाई पावलको प̷
1 ̩ीष् ट यशेकूो ससुमाचार ̼चार गरेको कारण कैदी पावल र हा̀ा भाइ ितमोथीबाट,
हामीहरूका ि̼य िम̷ र सहकमЃ िफलमेोन, 2 हा̀ी बिहनी अिफया, हा̀ा सङ्गी-िसपाही अ҅खर्प्पस र ित̀ो घरमा भटे हुने मण्डलीलाई:
3 हा̀ा परमशे् वर िपता र ̼भु यशे ू̩ीष् टबाट अन ु̪ ह र शाқन्त!

धन्यवाद ज्ञापन र ̼ाथर्ना
4 जब म ितमीलाई ̼ाथर्नामा स्मरण गदर्छु, तब परमशे् वरलाई सधै ँ धन्यवाद चढाउँछु;
5 िकनिक म ̼भु यशेमूा भएको ित̀ो िवश् वास र सबै सन्तहरू̼ित भएको ित̀ो ̼मेको िवषयमा सनु्दछु।
6 ̩ीष् टमा भएको हा̀ो ̼त्यके असल कुराको िवषयमा ितमीलाई परूा ज्ञान होस ्भनरे ित̀ो िवश् वासको बाँडचुडँमा ितमी सि̨य बन भन्दै म

̼ाथर्ना गदर्छु।
7 ित̀ो ̼मेले मलाई धरैे आनन्द र उत्साह िदएको छ; साथै हे मरेा भाइ, ितमीले सन्तहरूका हृदयलाई पिन यही ̼मेले ताजा बनाएका छौ।

ओनिेसमसको िनқम्त पावलको िबन्ती
8 यसकारण ितमीले जे गन ुर्पनЌिथयो, सो गन ूर् भनी ̩ीष् टमा साहसी भएर मलैे ितमीलाई आज्ञा गनर् सक्निेथएँ;
9 म, वјृ पावल, जो अिहले ̩ीष् ट यशेकूो कारण कैदी, ̼मेको आधारमा ितमीलाई िबन्ती मा̷ गदर्छु।
10 म ितमीलाई मरेो छोरा ओनिेसमसको* लािग िबन्ती गदर्छु, जो कैदमा हुदँा ̩ीष् टमा मरेो आқत्मक छोरा भए,
11 जो कुनै समय ित̀ो लािग बकेम्मा िथए, तर अब ऊ ित̀ो र मरेो िनқम्त कामलाग्दो भएका छन।्
12 मलैे उसलाई ितमीकहाँ पठाउँदछुै, जो मरेो हृदयको टु̨ासमान हुन।्
13 ससुमाचारको कारण म कैदमा हुदँा मलाई सघाउनलाई उसले ित̀ो स्थान लओेस ्भनरे मलैे उसलाई मसगँ राм रुचाएको िथएँ;
14 तर ितमीले दखेाएको कुनै पिन भलाइ करमा परेर होइन, तर स्वचे्छापवूर्क होस ्भनरे मलैे ित̀ो अनमुितिवना केही पिन गनर् चािहन।ँ
15 सायद ऊ केही समयको लािग ितमीदे̔ ख अलग भएको कारणचािह ँ ितमीले उसलाई सधैकँो लािग फे҄र भъेाउनलाई होला।
16 दासको रूपमा होइन, तर दासभन्दा पिन अझ बढ्ता, एक ि̼य भाइजस्त।ै ऊ मरेा िनқम्त अित ि̼य छ, तर ित̀ो िनқम्त ऊ एक मािनसको

रूपमा र ̼भमुा एक भाइभन्दा पिन अझ ि̼य छ।
17 यसकारण यिद ितमीले मलाई एक साझदेार सम्झन्छौ भने ितमीले जस्तो मलाई स्वागत गनЌिथयौ, त्यस्तै गरी उसलाई पिन स्वागत गर।
18 यिद त्यसले ित̀ो केही हािन गरेको छ वा त्यो केही कुरामा ितमी̼ित ऋणी छ भने त्यो मरेो िहसाबमा रा҅खदऊे।
19 म पावल, आफ्नै हातले यो लखे्दछुै। त्यो ऋण म स्वयम ्ित҄रिदनछुे। यो भिनरहन ु नपलार् िक ितमी आफँै पिन म̼ित ऋणी छौ।
20 ि̼य भाइ, ̼भकुो िनқम्त मलाई ितमीबाट केही फाइदा होस ्भनी म इच्छा गछुर्; ̩ीष् टमा मरेो हृदयलाई फे҄र ताजा पा҄रदऊे।
21 ित̀ो आज्ञाका҄रताको कारण िनқश् चन्त भएर मलैे भनकेो भन्दा बढी ितमीले गनЌछौ भनी जानरे म यो लखे्दछुै।
22 अिन अझ अकИ कुरा, मरेा िनқम्त एउटा पाहुनाकोठा तयार ग҄रराख; िकनिक ित̀ो ̼ाथर्नाको उЀरमा मलैे ितमीकहाँ आइपगु्ने आशा

राखकेो छु।

23 ̩ीष् ट यशेमूा मरेा सङ्गी-कैदी इपा̽ासले ितमीलाई अिभवादन पठाएका छन।्
24 अिन यसरी नै मरेा सहकमЃ मकूर् स, अ҄रस्ताखर्स, डमेास र लकूाले पिन अिभवादन पठाएका छन।्
25 ̼भु यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह ित̀ो आत्मासगँ रहोस!्

* 1:10 ओनिेसमसको अथर् उपयोगी
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िह̾हूरूका िनқम्त ले̔ खएको प̷
परमशे् वरको अқन्तम वचन: उहाँको प ु̷

1 िबतकेा समयमा परमशे् वर हा̀ा पखुार्हरूसगँ धरैे पटक िविभन् न ̼कारले अगमवлाहरूќारा बोल्नभुयो;
2 तर यी अқन्तम िदनहरूमा चािह ँउहाँ आफ्नो पु̷ ќारा हामीसगँ बोल्नभुएको छ। पु̷ लाई नै उहाँले सबै कुराहरूको उЀरािधकारी बनाउनभुएको

हो, जसќारा उहाँले समस्त िवश् वलाई पिन बनाउनभुयो।
3 पु̷ चािह ँ परमशे् वरको मिहमाको चमक र उहाँ परमशे् वरकै स्वभावको दरुुस्त ̼ितरूप हुनहुुन्छ, र उहाँले आफ्नो शҚлशाली वचनќारा सबै

थोकहरू सम्हाल्नहुुन्छ। उहाँले पापहरूका लािग शјुीकरणको ̼बन्ध िमलाउनभुयो, र उहाँ स्वगर्मा महामिहमको दािहने हातप҄ъ िवराजमान
हुनभुयो।

4 यसकारण उहाँ स्वगर्दतूभन्दा उच् च हुनभुएको छ; अिन ितनीहरूभन्दा उहाँले उच् च नाम उЀरािधकारस्वरूप पाउनभुएको छ।
पु̷ स्वगर्दतूभन्दा महान ्

5 स्वगर्दतूहरूमध्ये कसलाई चािह ँ परमशे् वरले किहल्यै यसो भन् नभुयो:
“ितमी मरेा प ु̷ हौ,

आज म ित̀ो िपता भएको छु?”*
अथवा फे҄र,
“म ितनका िपता हुनछुे,

र ितनी मरेा प ु̷ हुनछेन?्”†
6 परमशे् वरले आफ्ना ̼थम जन्मकेालाई ससंारमा फे҄र ल्याउनहुुदँा उहाँ भन् नहुुन्छ,
“परमशे् वरका सारा स्वगर्दतूहरूले उहाँको आराधना गरून।्”‡
7 स्वगर्दतूहरूका िवषयमा उहाँ भन् नहुुन्छ,
“उहाँले आफ्ना स्वगर्दतूहरूलाई बतास,

र आफ्ना सवेकहरूलाई आगोको ज्वाला बनाउनहुुन्छ।”§
8 तर पु̷ को िवषयमा उहाँ भन् नहुुन्छ,
“हे परमशे् वर, तपाईंको िसहंासन सदाको िनқम्त रहनछे;

तपाईंको राज्यको राजदण्ड न्यायको राजदण्ड हुनछे।
9 तपाईंले धािमर्कतालाई ̼मे र दषु् टतालाई घणृा गन ुर्भयो;

यसकारण परमशे् वर, तपाईंका परमशे् वरले तपाईंलाई तपाईंका सङ्गीहरूभन्दा
उच् च पान ुर्भएको छ र हषर्को तलेले अिभषके गन ुर्भएको छ।”*

10 उहाँ यसो पिन भन् नहुुन्छ,
“हे ̼भ,ु सरुुमा तपाईंले पथृ्वीको जग बसाल्नभुयो,

र स्वगर् तपाईंकै हातका काम हुन।्
11 ितनीहरू नाश भएर जानछेन,् तर तपाईंचािह ँ रिहरहनहुुन्छ;

ितनीहरू कपडाझै ँ सबै फाटेर जानछेन।्
12 तपाईंले ितनीहरूलाई वҀलाईझै ँ लपटे्नहुुनछे,

वҀझै ँ ती बदली हुनछेन।्
तर तपाईं एकैनास रहनहुुन्छ,

र तपाईंका वषर्हरूको अन्त्य किहल्यै हुनछैेन।”†
13 स्वगर्दतूहरूमध्ये कसलाई चािह ँ परमशे् वरले कुनै समयमा यसो भन् नभुयो,
“जबसम्म म ित̀ा श̷हुरूलाई

ित̀ा खъुाको पाउदान बनाउिँदन,ँ
तबसम्म ितमी मरेो दािहने हातप҄ъ बस!”‡

14 तसथर् के सबै स्वगर्दतूहरू मҚुл पाउनहेरूलाई सवेा गनर् पठाइएका सवेा गनЌ आत्माहरू होइनन ्र?
* 1:5 भजन 2:7 † 1:5 2 शम ू7:14; 1 इित 17:13 ‡ 1:6ѳव 32:43 § 1:7 भजन 104:4 * 1:9 भजन 45:6, 7 † 1:12 भजन 102:25�27
‡ 1:13 भजन 110:1
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2
ध्यान िदनका िनқम्त चतेावनी

1 यसकारण हामीले जे सनुकेा छौ,ँ त्यसमा िवशषे ध्यान िदनपुछर्, न̷ता हामी त्यसबाट तिकर् जानछेौँ।
2 िकनिक स्वगर्दतूहरूќारा बो҅लएका सन्दशे पक् का िथयो; अिन यसलाई उल् लङ्घन गनЌ र अनाज्ञाकारी रहने सबलैे परमशे् वरबाट उिचत

दण्ड पाए भन,े
3 हामीले त झन ् यित महान ् मҚुлको वास्ता राखनेौँ भने हामी कसरी उम्कौँला त? यो त्यही मҚुл िथयो, जसलाई पिहले ̼भलुे घोषणा

गन ुर्भयो र उहाँलाई सनु् नहेरूले हा̀ा िनқम्त यसको पқुष् ट ग҄रिदए।
4 परमशे् वरले पिन अलौिकक िचन्हहरू, अद ्भतु कायर्हरू, अनकेौँ अचम्मका कामहरू र उहाँको इच्छाќारा बाँिडएका पिव̷ आत्माका

वरदानहरूќारा त्यसलाई पक् का गन ुर्भयो।
यशे ू पणू र् मािनस

5 हामीले जनु आउने ससंारको िवषयमा कुरा गदЏछौ,ँ त्यसलाई स्वगर्दतूहरूको अधीनमा रा҅खएन।
6 तर कसलैे धमर्शाҀको कुनै एक ठाउँमा यसो भन् ने साक्षी िदएका छन:्

“मािनस जाित के हो, र तपाईं त्यसको वास्ता गन ुर्हुन्छ?
अथवा मािनसको पु̷ के हो, र तपाईंले उसको िफ̨ी गन ुर्हुन्छ?

7 तपाईंले ितनीहरूलाई स्वगर्दतूहरूभन्दा केही कम* बनाउनभुयो;
तपाईंले ितनीहरूलाई मिहमा र आदरको मकुुट पिहर् याउनभुयो;
8 सबै कुरा उहाँको पाउमिुन रा҅खिदनभुयो।”†

मािनसको अधीनमा सबै थोक राмहुुदँा उहाँको अधीनबािहर केही रहन िदनभुएन; तर यस वतर्मान समयमा सबै थोक उहाँको अधीनमा भएको
हामी दखे्दनैौँ।
9 तर हामी यशेलूाई दखे्छौ,ँ जसलाई स्वगर्दतूहरूभन्दा केही कम दजार्को तलु्याइएको िथयो, मतृ्य ु सहनभुएकोले उहाँलाई मिहमा र आदरको
मकुुट पिहराइएको छ; तािक परमशे् वरको अन ु̪ हќारा उहाँले हरेकको िनқम्त मतृ्य ु चाखनू।्

10 परमशे् वर, जसका िनқम्त र जसќारा सबै कुरा अқस्तत्वमा छन,् उहाँले नै धरैे सन्तानलाई मिहमामा ल्याउनहुुदँा ितनीहरूका मҚुл िदने
यशेलूाई कष् टहरूќारा िसј तलु्याउन उिचत लाग्यो।

11 मािनसहरूलाई पिव̷ तलु्याउनहुुने यशे ू र पिव̷ तलु्याइएकाहरू दवुै एउटै प҄रवारबाटका हुन।् यसकारण यशेलूे ितनीहरूलाई दाजभुाइ-
िददीबिहनीहरू भन् न शमार्उनभुएन।

12 उहाँ भन् नहुुन्छ;
“मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई म तपाईंको नाम घोषणा गनЌछु;

सभाको उपқस्थितमा म तपाईंको ̼शसंा गाउनछुे।”‡
13 अिन फे҄र,
“उहाँमािथ म आफ्नो भरोसा राмछुे।”§
र उहाँ फे҄र भन् नहुुन्छ,
“हरे, म र परमशे् वरले मलाई िदनभुएका यी छोराछोरीहरू।”*

14 छोराछोरीहरूका मास ु र रगत भएको हुनाले उहाँले पिन ितनीहरूको जस्तै मानव रूप ҅लनभुयो, तािक आफ्नो मतृ्यќुारा त्यो शतैानलाई,
जससगँ मतृ्यकुो अिधकार छ, नष् ट पानर् सक्नभुएको होस;्

15 अिन जीवनभ҄र मतृ्यकुो डर बोकेर दासत्वको बन्धनमा रहनहेरूलाई मлु ग҄रयोस।्
16 िकनिक उहाँले अवश्य नै स्वगर्दतूहरूलाई होइन, तर अ̾ाहामका वशंलाई सहायता िदनहुुन्छ।
17 यसकैारण उहाँलाई हरिकिसमले आफ्ना भाइहरूझै ँ हुनपुनЌिथयो; तािक उहाँ परमशे् वरको सवेामा दयाल ु र िवश् वासयोग्य ̼धान पजुारी बननू;्

यसरी यशे ू मािनसहरूका पाप क्षमाको ब҅लदान हुनभुएको होस।्
18 िकनभने उहाँ आफू परीिक्षत हुनहुुदँा कष् ट भोग्नभुएकोले परीक्षामा पनЌहरूलाई उहाँले सहायता गनर् सक्नहुुन्छ।

3
यशे ू मोशाभन्दा महान ्

1 यसकारण हे स्वगЃय बोलावटका सहभागी, ि̼य दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामीले ̼े҄ रत र ̼धान पजुारीको रूपमा स्वीकार गरेका हा̀ा
यशेमूा आफ्ना िवचारहरू दढृतापवूर्क रा҅खदओे।
* 2:7 अथवा ितनीहरूलाई केही समयको लािग † 2:8 भजन 8:4�6 ‡ 2:12 भजन 22:22 § 2:13 यशै 8:17 * 2:13 यशै 8:18
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2 जसरी मोशा परमशे् वरको घरमा िवश् वासयोग्य िथए, त्यसरी नै यशे ू पिन आफूलाई िनयлु गन ुर्हुने परमशे् वर̼ित िवश् वासयोग्य हुनहुुन्थ्यो।
3 घरको भन्दा घर बनाउनकेो आदर बढी भएझै,ँ यशे ू पिन मोशाभन्दा बढी आदरको योग्य ठह҄रनभुएको छ।
4 िकनिक ̼त्यके घर कसलैे बनाएको हुन्छ; तर परमशे् वर नै हरेक थोकका िनमार्ता हुनहुुन्छ।
5 अिन भिवष्यमा परमशे् वरले के भन् नहुुनछे भनरे साक्षी िददँ,ै “परमशे् वरको सम्पणूर् प҄रवारमा मोशा सवेकझै ँ िवश् वासयोग्य िथए।”*
6 तर परमशे् वरको सम्पणूर् प҄रवारमा ̩ीष् टचािह ँ प ु̷ को रूपमा िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ। अिन साहसमा र हामीले गवर् गरेको आशामा अिडरह् यौँ

भने हामी उहाँका प҄रवार हौँ।
अिवश् वासको िवरुјमा चतेावनी

7 यसकारण जसरी पिव̷ आत्मा भन् नहुुन्छ:
“आज ितमीहरूले उहाँको सोर सनु्यौ भन,े

8 उजाडस्थानमा परीक्षाको समयमा ितमीहरू बागी भएझै,ँ
आफ्ना हृदयलाई कठोर नपार,

9 जहाँ चालीस वषर्सम्म मलैे गरेका कामहरू दखेरे पिन
ितमीहरूका पखुार्हरूले मलाई जाँच र परीक्षा गरेका िथए।

10 त्यसकैारण म त्यस पसु्तासगँ ҄रसाएको िथएँ;
अिन मलैे भने,ँ ‘ितनीहरूका हृदय सधै ँ बरा҅लन्छन,्
र ितनीहरूले मरेा मागर्हरू जानकेा छैनन।्’

11 यसकारण मलैे आफ्नो ̨ोधमा शपथ खाएर घोषणा गरे,ँ
‘ितनीहरू किहल्यै पिन मरेो िवͅाममा पस् नछैेनन।्’ ”†

12 यसकारण हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यसमा िवचार गर, िक ितमीहरूसगँ जीिवत परमशे् वरदे̔ ख टाढा रहने पापपणूर् र अिवश् वासी हृदय
नहोस।्

13 तर “आजको िदन” रहदँा नै एक-अकार्लाई िदनहु ँ ढाडस दओे, तािक ितमीहरूमध्ये कोही पिन पापको छलќारा कठोर नबनोस।्
14 हामीसगँ भएको आत्मिवश् वासलाई दढृतापवूर्क अन्त्यसम्मै पि̨राख्यौँ भने हामी ̩ीष् टका सहभागी भएका छौँ।
15 जसरी धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ:

“आज ितमीहरूले उहाँको सोर सनु्यौँ भन,े
ितमीहरू बागी हुदँा गरेझै ँ
आफ्ना हृदयलाई कठोर नबनाओ।”‡

16 सनुरे बागी हुने ितनीहरू को िथए? के ितनीहरू नै होइनन,् जसलाई मोशाले इिजप्टबाट डोर् याएर िनकालकेा िथए?
17 अिन उहाँ कोसगँ चालीस वषर्सम्म ҄रसाउनभुएको िथयो? के ितनीहरूिसतै होइन र, जसले पाप गरे, र जसका शरीरहरू मरुभिूममा नष् ट

भए?
18 अिन परमशे् वरले उहाँको िवͅाममा ̼वशे गनЌछैनौ भनी कोसगँ शपथ खानभुएको िथयो, ितनीहरूसगँ नै होइन र, जो अनाज्ञाकारी बन?े
19 यसरी हामी दखे्दछौ,ँ िक ितनीहरूका अिवश् वासको कारणले ितनीहरू िवͅाममा ̼वशे गनर् सकेनन।्

4
परमशे् वरका जनहरूको लािग शब्बाथको िवͅाम

1 यसकारण परमशे् वरको िवͅाममा पस् न पाउने ̼ितज्ञा अझै पिन रहकेोले ितमीहरूमध्ये कोही पिन वқञ्चत हुन नपरोस ्भनी हामी होिसयार
रहौँ।

2 िकनिक ितनीहरूलाई झै ँ हामीलाई पिन ससुमाचार ̼चार ग҄रएको हो, तर ितनीहरूले सनुकेो सन्दशे ितनीहरूलाई लाभदायक भएन; िकनभने
ितनीहरूले आज्ञापालन गनЌहरूको जस्तो िवश् वास गरेनन।्

3 तर हामी जितले िवश् वास गरेका छौ,ँ त्यस िवͅाममा ̼वशे गरेका छौ,ँ जसरी परमशे् वरले भन् नभुएको छ:
“यसलैे मलै े आफ्नो ̨ोधमा शपथ खाएर घोषणा गरे,ँ

‘ितनीहरू किहल्यै मरेो िवͅाममा पस् नछैेनन।्’ ”*
िकनिक उहाँका कामहरू त ससंारको उत्पिЀदे̔ ख नै परूा भइसकेका िथए।
4 तथािप धमर्शाҀमा परमशे् वरले सातौँ िदनको िवषयमा यसरी वणर्न गन ुर्भएको छ: “अिन सातौँ िदनमा उहाँले आफ्ना सबै कामबाट िवͅाम
҅लनभुयो।”†
5 फे҄र यसै खण्डमा उहाँ भन् नहुुन्छ, “ितनीहरू किहल्यै पिन मरेो िवͅाममा पस् नछैेनन।्”
* 3:5 गन्ती 12:7 † 3:11 भजन 95:7�11 ‡ 3:15 भजन 95:7, 8 * 4:3 भजन 95:11 † 4:4 उत्प 2:2
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6 यसकारण कितपय त्यस िवͅाममा ̼वशे गनर् बाँकी नै छ, जसलाई पिहले ससुमाचार ̼चार ग҄रएको िथयो, ितनीहरू ̼वशे गनर् पाएनन;्
िकनिक ितनीहरू अनाज्ञाकारी िथए।

7 यसकारण फे҄र परमशे् वरले कुनै एउटा िदनलाई “आज” भनरे छुьाउनभुयो, जब धरैे समयपिछ उहाँले अिग भिनएकोझै ँ दावीदќारा फे҄र
भन् नभुयो:
“आज ितमीहरूले उहाँको सोर सनु्यौ भन,े

आफ्ना हृदयलाई कठोर नबनाओ।”‡
8 िकनिक यिद यहोशलूे ितनीहरूलाई िवͅाम िदएका भए, परमशे् वरले पिछबाट अकИ िदनको िवषयमा भन् नहुुने िथएन।
9 यसकारण परमशे् वरका जनहरूका िनқम्त शब्बाथको िवͅाम बाँकी नै छ;
10 िकनिक जसले परमशे् वरको िवͅाममा ̼वशे गनЌछन,् परमशे् वरले आफ्ना कामबाट िवͅाम गरेझै ँ ितनले पिन आफ्ना कामबाट िवͅाम ҅लनछेन।्
11 यसकारण इ͇ाएलीहरूका अनाज्ञाका҄रताको नमनुा अपनाएर कोही पिन नष् ट हुन नपरोस ्भनरे हामी त्यस िवͅाममा ̼वशे गनर् भरमग्दरू ̼यѕ
गरौँ।

12 िकनिक परमशे् वरको वचन जीिवत, ि̨याशील र कुनै पिन दईुधारे तरवारभन्दा धा҄रलो हुन्छ, जसले ̼ाण र आत्मालाई अिन जोनЃ-जोनЃ
र हाडको मासीलाई समते भाग-भाग गरेर वारपार छेिडिदन्छ, र हृदयका िवचार र मनोविृЀको न्याय गछर्।

13 सारा सқृष् टमा भएको कुनै पिन थोक परमशे् वरको सқृष् टबाट लकेुको छैन। हामीले आफ्नो िहसाब बझुाउन ु पनЌका आखँामा सबै थोकहरू
खलुा र उदाङ्गो हुन्छन।्

यशे ू महान ्̼धान पजुारी
14यसकारण आकाश िछचोलरे जानहुुने परमशे् वरको पु̷ यशे,ू महान ्̼धान पजुारी, हामीसगँ हुनभुएकोले हामीले स्वीकार गरेको िवश् वासलाई

दढृतापवूर्क थािमराखौँ।
15 िकनिक हामीसगँ हा̀ा दबुर्लताहरूमा सान्त्वना िदन नसक्ने ̼धान पजुारी होइन, तर हामीसगँ यस्ता ̼धान पजुारी हुनहुुन्छ, जो हामीझै ँ

हरेक ̼कारले परीिक्षत हुनभुएर पिन पापरिहत हुनहुुन्छ।
16 यसकारण हामी आत्मिवश् वासका साथ अनु̪ हको िसहंासनको निजक जाऔ,ँ तािक हा̀ा खाँचोहरूका समयमा हामीलाई दया र अन ु̪ ह

̼ाप् त होस।्

5
1 हरेक ̼धान पजुारी पापको लािग भटेीहरू र ब҅लदानहरू चढाउनलाई मािनसहरूमध्यबेाट नै छािनएका हुन्छन,् र परमशे् वर सम्बन्धी

कुराहरूमा मािनसहरूको ̼ितिनिधत्व गनर् िनयлु भएका हुन्छन।्
2 ितनी आफँै पिन दबुर्लताको अधीनमा भएको हुनाले ितनले अनजान र बरा҅लएकाहरूसगँ न̀तापवूर्क ѳवहार गनर् सक्छन।्
3 यसकैारण ितनले आफ्नै पापको लािग र मािनसहरूको पापको लािग ब҅लदानहरू चढाउनपुछर्।
4 अिन कसलैे यो सम्मान आफँै ҅लन सक्दनै, तर ितनलाई पिन हारूनलाई झै ँ परमशे् वरको बोलावट भएपिछ ̼ाप् त हुन्छ।
5 यसरी ̩ीष् टले पिन ̼धान पजुारी हुने मिहमा आफँैले ҅लनभुएन, तर परमशे् वरले ̩ीष् टलाई भन् नभुयो:

“ितमी मरेा प ु̷ हौ,
आज म ित̀ो िपता भएको छु।”*

6 अिन अकИ ठाउँमा पिन उहाँ भन् नहुुन्छ,
“मल्कीसदेकेको दजार्बमोिजम

ितमी सदासवर्दाको लािग पजुारी हौ।”†
7यशे ूयस ससंारमा रहनभुएका िदनहरूमा, मतृ्यदुे̔ ख बचाउन सक्नहुुनलेाई उहाँलेजोडलेकराएर आसँसुिहत ̼ाथर्ना र अन्तिबर्न्ती चढाउनभुयो;

अिन उहाँको भҚлपणूर् समपर्णको कारण त्यो सनुवुाइ भयो।
8 उहाँ परमशे् वरका पु̷ हुनभुए तापिन उहाँले कष् ट सहनभुएर आज्ञाका҄रता िसक्नभुयो।
9 एक पल्ट िसј हुनभुएपिछ उहाँका आज्ञा मान् नहेरू सबकैो लािग अनन्त मҚुлको ͇ोत हुनभुयो;
10 अिन मल्कीसदेकेको दजार्बमोिजम ̼धान पजुारी िनयлु हुनभुयो।

पतनको िवरुј चतेावनी
11 हामीलाई यस िवषयमा भन् नपुनЌ कुराहरू धरैे नै छन,् तर यसलाई स्पष् टसगँ बझुाउन ु क҄ठन छ; िकनिक ितमीहरू िसक्ने कुरामा िढला छौ।
12 वास्तवमा अिहलसेम्म त ितमीहरू िशक्षकहरू भइसक्नपुनЌ िथयो, तर ितमीहरूलाई त कसलैे परमशे् वरको वचनका सरुुका िशक्षाहरू फे҄र

दोहोर् याएर िसकाउन खाँचो परेको छ। ितमीहरूलाई खिँदलो भोजन होइन, तर दधू ै चािहन्छ!
13 दधू मा̷ िपएर बाँच्ने हरेक मािनस बालकझै ँ हुने भएको हुनाले धािमर्कताको िवषयको िशक्षामा अनिभज्ञ हुन्छ।

‡ 4:7 भजन 95:7, 8 * 5:5 भजन 2:7 † 5:6 भजन 110:4
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14 तर खिँदलो भोजनचािह ँ हुिकर् एकाहरूका लािग हो, जसले िनरन्तर अभ्यासќारा असल र खराब िचन् न सक्ने ता҅लम पाइसकेका हुन्छन।्

6
1-2 यसकारण ̩ीष् टसम्बन्धी सरुुका िशक्षाहरू त्यागरे प҄रपक्वतातफर् बढौँ। मतृ्यिुतर लजैाने कमर्हरूबाट पश् चाЀाप, परमशे् वरमािथको

िवश् वास, बқप् तस्माको िवषयमा िनदЌशन, हात राмे कामहरू, मरेकाहरूको पनुरुत्थान र अनन्त न्यायका कुरा यी सरुुका िशक्षाहरूको जग फे҄र
नबसालौँ।

3 परमशे् वरले अनमुित िदनभुयो भने हामी यसो गनЌछौँ।
4 जसले एक पल्ट स्पष् टसगँ सत्य जानरे स्वगЃय वरदान चाख,े पिव̷ आत्मामा सहभागी भए;
5 अिन जसले परमशे् वरको वचनको भलाइ र आउँदो यगुको शҚлको स्वाद चाख,े
6 र पिन ितनीहरू पितत भए भने ितनीहरूलाई पश् चाЀापमा िफतार् ल्याउन असम्भव हुन्छ; ितनीहरूले आफ्ना कामहरूќारा परमशे् वरको पु̷ लाई

पनुः ̨ूसमा टाँगरे खलु् लमखलु् ला उहाँको अपमान गछर्न।्
7 जनु जिमनले आफूमा बिसर्एको पानी सोसरे खनजोत गनЌहरूका लािग उपयोगी अन् न उमाछर्, त्यसले परमशे् वरको आिशष ्पाउछँ।
8 तर जनु जिमनले िसउडँी र काँडाहरू उमाछर्, त्यो िवनाकामको भई ͅाप पाउने जो҅खममा रहन्छ, र अन्त्यमा त्यसलाई जलाइन्छ।
9 ि̼य िम̷हरू, हामीले यसरी बोले तापिन हामी ितमीहरूको िवषयमा चािह ँ असल कुराहरूबारे िनқश् चत छौँ—ती कुराहरू, जो मҚुлसगँ

सम्बқन्धत छन।्
10 परमशे् वर अन्यायी हुनहुुन् न, ितमीहरूले परमशे् वरका जनहरूलाई सहायता गर् यौ र अझ ग҄ररहरे उहाँ̼ित ितमीहरूको ̼मे दखेाएकाले

परमशे् वरले ितमीहरूका काम िबसर्नहुुनछैेन।
11 हामी चाहन्छौँ, ितमीहरूको आशा पक् का गनर्को लािग ितमीहरू हरेकले अन्त्यसम्म त्यस्तै प҄रͅम दखेाइरहो।
12 हामी ितमीहरू अल्छे भएका चाहदँनैौ,ँ तर ितनीहरूको दखेािसकी गनЌ होओ, जसले िवश् वास र धीरजќारा ̼ितज्ञा ग҄रएका थोकहरूको

अिधकार पाए।
परमशे् वरका ̼ितज्ञाको िनश् चयता

13 जब परमशे् वरले अ̾ाहामसगँ ̼ितज्ञा गन ुर्भयो, तब शपथ खानलाई अरू कुनै ठूलो नाम नभएकोले उहाँले आफ्नै नाममा शपथ खाएर यसो
भन् नभुयो,

14 “म िनश् चय तलँाई आिशष ् िदएर धरैे सन्तान िदनछुे।”*
15 अिन यसरी धयैर्साथ ̼तीक्षा गरेपश् चात ्अ̾ाहामले ̼ितज्ञा ग҄रएको थोक ̼ाप् त गरे।
16 मािनसहरूले आफूभन्दा ठूलाहरूको नाममा शपथ खान्छन;् अिन भिनएको कुरा पक् का हुन्छ र त्यहाँ कुनै तकर् ग҄रदँनै।
17 िकनिक परमशे् वरले ̼ितज्ञाका हकदारहरूिसत उहाँको बदली नहुने उѣेश्य स्पष् ट गनर् चाहनभुएकोले उहाँले यसलाई शपथќारा नै पक् का

गन ुर्भयो।
18 परमशे् वरले िदनभुएका यी दईु कुरा उहाँको ̼ितज्ञा र शपथ, जनु बदली हुन सक्दनै; िकनिक परमशे् वरलाई झटू बोल्न ु असम्भव छ।

परमशे् वरले यसो गन ुर्भयो, तािक हामीलाई हा̀ो साम ु रा҅खएको आशालाई द͈ो गरी पि̨राм धरैे उत्साह िमलोस।्
19 यो आशा हा̀ो ̼ाणको लािग एउटा दढृ र सरुिक्षत लङ्गरजस्तै हो, जनु आशा पदार्िभ̷को पिव̷स्थानमा ̼वशे गदर्छ,
20 जसमा हामीभन्दा पिहले यशे ू हा̀ा पक्षबाट ̼वशे गन ुर्भएको छ; िकनभने उहाँ मल्कीसदेकेको दजार्बमोिजम सदासवर्दाको लािग ̼धान

पजुारी हुनभुएको छ।

7
पजुारी मल्कीसदेके

1 ियनै मल्कीसदेके, शालमेका राजा र सवИच् च परमशे् वरका पजुारी िथए। ितनले राजाहरूलाई िजतरे फिकर् रहकेा अ̾ाहामलाई भटेेर आिशष ्
िदए;

2 अिन अ̾ाहामले ितनलाई हरेक कुराको दशांश िदए। मल्कीसदेकेको नामको अथर् “धािमर्कताका राजा” र त्यसपिछ, “शालमेका राजा”
अथार्त ्“शाқन्तका राजा” हो।

3 ितनी आमाबबुािवना, वशंावलीिवना, जीवनको सरुु र अन्त्यिवना नै परमशे् वरका पु̷ समान सदाकाल पजुारी भइरहनछेन।्
4 िवचार मा̷ गर, ितनी कित महान ्िथए: कुलिपता अ̾ाहाम समतेले ितनलाई यјुमा िजतकेा मालबाट दशांश िदए!
5 अब लवेी वशंबाट भएका पजुारीहरूले मा̷ मािनसहरूबाट अथवा ितनीहरूका सङ्गी इ͇ाएलीहरूबाट दशांश उठाउन सक्छन ् भनी

ѳवस्थाले अनमुित िदन्छ। यѧिप ितनीहरू पिन अ̾ाहामकै सन्तानहरू हुन;्
6 यी मल्कीसदेकेचािह ँ लवेीको कुलबाट आएका होइनन,् तर पिन अ̾ाहामबाट दशांश ҅लए, र ̼ितज्ञा पाउनलेाई आिशष ् िदए।

* 6:14 उत्प 22:17
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7 अिन सानो ѳҚлले ठूलो ѳҚлबाट आिशष ्पाउछँन ्भन् ने कुरामा कुनै शङ्का छैन।
8 एकाितर, दशांश मरेर जानहेरूले ҅लन्छन;् तर अकИितर, दशांश ितनले ҅लन्छन,् जसलाई सदासवर्दा जीिवत घोषणा ग҄रन्छ।
9 कसलैे यसो पिन भन् न सक्छ, दशांश ҅लने लवेीले कुलिपता अ̾ाहामќारा दशांश िदए।
10 िकनिक मल्कीसदेकेले अ̾ाहामलाई भटे्दा लवेीचािह ँ आफ्नो पखुार्को शरीरिभ̷ै िथए।

यशे ू मल्कीसदेकेजस्तै
11 परमशे् वरले इ͇ाएलीहरूलाई िदइएको ѳवस्थाको आधारमा यिद लवेीहरूको पजुारीपनќारा िसјता ̼ाप् त हुनसक्ने भए िकन हारूनको

दजार्बमोिजम नभई, तर मल्कीसदेकेको दजार्बमोिजम पजुारी आउने आवश्यकता पर् यो?
12 िकनिक पजुारीपन बदली हुदँा ѳवस्था पिन बदली हुनपुछर्।
13 जसको लािग यी कुराहरू भिनए, उहाँ त बगे्लै कुलको हुनहुुन्थ्यो, र त्यस कुलबाट कसलैे किहल्यै पजुारी भएर वदेीको सवेा गरेन।
14 िकनिक यो स्पष् ट छ, हा̀ा ̼भु यहूदाको कुलबाट आउनभुयो, जनु कुलको िवषयमा मोशाले पजुारी हुने कुरा गरेकै छैनन।्
15 यिद मल्कीसदेकेझै ँ अकИ पजुारी उठ्ने हो भनतेा हामीले जे भन्यौँ, त्यो अझ स्पष् ट हुन्छ;
16 उहा,ँ जो पखु्यЛलीको िनयमको आधारमा होइन, तर एउटा अिवनाशी जीवनको शҚлको आधारमा पजुारी हुनभुयो।
17 िकनिक धमर्शाҀमा उहाँको बारेमा यो घोषणा भएको छ:

“मल्कीसदेकेको दजार्बमोिजम
ितमी सदासवर्दाको लािग पजुारी हौ।”*

18 अिगल् लो िनयम कमजोर र काम नलाग्ने भएकोले खारेज ग҄रयो;
19 जसको साटो अझ उЀम आशा उपқस्थत गराइयो, जसќारा हामी परमशे् वरको निजक जान्छौँ; िकनिक ѳवस्थाले कुनै थोकलाई िसј

तलु्याएन।
20 अिन यो शपथिवना भएन। अरूचािह ँ शपथिवना नै पजुारी भए;
21 तर उहाँचािह ँ शपथसिहत पजुारी हुनभुयो, जब परमशे् वरले उहाँलाई भन् नभुयो:

“परम̼भलुे शपथ खानभुएको छ;
अिन आफ्नो मन बदल्नहुुनछैेन:
‘ितमी सदासवर्दाको लािग पजुारी हौ।’ ”†

22 यस शपथको कारण यशे ूकरारको अझ उЀम जमानी हुनभुयो।
23 सखं्यामा अरू धरैे पजुारीहरू िथए, तर मतृ्यकुो कारणले ितनीहरूलाई िनरन्तर पजुारीको काम ग҄ररहन िदएन।
24 तर यशेचूािह ँ सधै ँ बाँिचरहनहुुने हुनाले उहाँको पजुारीपन अनन्तको लािग नै छ।
25 यसकारण जित जना उहाँќारा परमशे् वरमा आउँछन,् ितनीहरूलाई सदासवर्दा पणू र्तया बचाउन सक्नहुुन्छ; िकनिक ितनीहरूको मध्यस्थता

गनर् उहाँ सधै ँ िजउनहुुन्छ।
26 यस्ता ̼धान पजुारीले नै हा̀ा खाँचोहरू परूा गन ुर्हुन्छ। जो पिव̷, दोषरिहत, शјु, पापीहरूबाट अलग ग҄रएका स्वगर्हरूभन्दा मािथ उच् च

पा҄रनभुएको छ।
27अरू ̼धान पजुारीहरूलाई जस्तो पिहले आफ्नै पापहरूको लािग, र मािनसहरूका पापहरूको लािग िदनहु ँ ब҅लदान चढाइरहने आवश्यकता

उहाँलाई पदЏन। उहाँले आफूलाई अपर्ण गरेर एकै पल्ट सदाको लािग ितनीहरूका पापको ब҅लदान िदनभुयो।
28 िकनिक ѳवस्थाले कमजोरी भएका मािनसहरूलाई ̼धान पजुारी िनयлु गछर्, तर ѳवस्थापिछ आएको शपथले परमशे् वरको पु̷ लाई

िनयлु गर् यो, जो सदासवर्दाको लािग िसј तलु्याइनभुएको छ।

8
नयाँ करारका ̼धान पजुारी

1 हामीले भन् न चाहकेो मखु्य कुरा यही हो: हामीसगँ यस्ता ̼धान पजुारी हुनहुुन्छ, जो स्वगर्मा महामिहमको िसहंासनको दािहने हातितर
िवराजमान हुनहुुन्छ

2 ती ̼धान पजुारीले साँचो पिव̷ वासस्थानमा सवेा गन ुर्हुन्छ, जनु वासस्थान मािनसले होइन, तर ̼भलुे नै िनमार्ण गन ुर्भएको हो।
3 हरेक ̼धान पजुारी भटेी र ब҅लदानहरू चढाउनको लािग िनयлु ग҄रएको हुन्छ; अिन यी ̼धान पजुारीसगँ पिन चढाउनको लािग केही

हुनपुथ्यИ।
4 यिद उहाँ ससंारमा हुनभुएको भए उहाँ पजुारी हुनहुुनिेथएन; िकनिक ѳवस्थाले तोिकिदएअनसुार भटेी चढाउनलाई त पजुारीहरू छदँछैन।्
5 ितनीहरूले एउटा पिव̷स्थानमा सवेा गदर्छन,् जनुचािह ँ स्वगर्मा भएका कुराको नक् कल र छाया मा̷ हुन।् यसकैारण मोशाले पिव̷ वासस्थान

बनाउन लाग्दा ितनलाई यसरी चतेावनी िदइएको िथयो: “हरे, तलँाई पवर्तमा दखेाइएको नमनुाअनसुार नै हरेक कुरा बनाउन।ू”*
* 7:17 भजन 110:4 † 7:21 भजन 110:4 * 8:5 ̼स 25:40
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6 वास्तवमा यशेलू े पाउनभुएको सवेा परुानोभन्दा उच् च दजार्को छ; िकनिक नयाँ करार अझ उЀम ̼ितज्ञामा स्थािपत भएकोले उहाँले मध्यस्थ
गरेको करार पिन त्यो परुानो करारभन्दा उच् च दजार्को छ।

7 िकनिक यिद त्यो पिहलो करार दोषरिहत भएको भए अकИ करारको खाँचो हुनिेथएन।
8 तर परमशे् वरले मािनसहरूमा दोष भटेेर भन् नभुयो:

“यस्ता िदनहरू आउनछेन,् ̼भु घोषणा गन ुर्हुन्छ,
जब म इ͇ाएलका मािनसहरू

र यहूदाका मािनसहरूसगँ
नयाँ करार स्थािपत गनЌछु।

9 यो त्यस करारजस्तै हुनछैेन,
जनु करार मलैे ितनीहरूका पखुार्हरूसगँ बाँध े;ँ

जब मलैे ितनीहरूलाई हात समातरे
इिजप्टबाट डोर् याएर ल्याएको िथएँ;

िकनिक ितनीहरू मरेा करार̼ित िवश् वासयोग्य भएनन,्
अिन म ितनीहरूदे̔ ख िवमखु भएँ,
̼भु घोषणा गन ुर्हुन्छ।

10 त्यसपिछ म इ͇ाएलका मािनसहरूसगँ यो करार बाँध्नछुे,
̼भु घोषणा गन ुर्हुन्छ।

म आफ्नो ѳवस्था ितनीहरूका मनमा रा҅खिदनछुे
र ती ितनीहरूका हृदयमा ले̔ खिदनछुे।

म ितनीहरूका परमशे् वर हुनछुे,
र ितनीहरू मरेा मािनसहरू हुनछेन।्

11 अब उसो कुनै पिन मािनसले आफ्नो िछमकेीलाई
अथवा एक-अकार्लाई,

‘̼भलुाई िचन’ भनी िसकाउनछैेन;
िकनिक सानादे̔ ख ҅लएर ठूलासम्म सबलैे मलाई िचन् नछेन।्

12 िकनिक म ितनीहरूका दषु् टता क्षमा ग҄रिदनछुे,
र ितनीहरूका पापहरू फे҄र सम्झनछैेन।ँ”†

13 यस करारलाई “नयाँ” भनरे उहाँले पिहलोलाई चािह ँ काम नलाग्ने तलु्याउनभुयो; अिन जनु काम नलाग्ने र थो̷ो हुन्छ, त्यो चाँडै हराएर
जानछे।

9
सांसा҄रक वासस्थानमा आराधना

1 अब परमशे् वरले इ͇ाएलीहरूसगँ बाँध्नभुएको पिहलो करारमा आराधनाको िनयम र आराधना गनЌ सांसा҄रक पिव̷स्थान पिन िथयो।
2 यसरी वासस्थान तयार भयो। वासस्थानको पिहलो भागमा (पिहलो पदार्को पछािड) सामदान िथयो, र पिव̷ रोटी रा҅खएको टेबलु िथयो;

जसलाई पिव̷स्थान भिनन्थ्यो।
3 दो͇ो पदार्को पछािड अकИ भाग िथयो; जसलाई महा-पिव̷स्थान भिनन्थ्यो,
4 जसमा सनुको धपुौरो र सनुले मोहो҄रएको करारको सन्दकु िथयो। यस सन्दकुमा मन् न रा҅खएको सनुको भाँडो, कोिपला लागकेो हारूनको

लहुरो र करारका िशलापाटीहरू िथए।
5सन्दकुमािथ पाप क्षमाको ठाउँको ढकनीमा छाया पा҄ररहकेा मिहमाका करूबहरू* िथए, तर हामी यी कुराहरू अिहले िवस्तारपवूर्क ѳाख्या

गनर् सक्दनैौँ।
6 यसरी यी सबै थोक िमलाइएपिछ पजुारीहरू आफ्ना सवेा गनर्लाई िनयिमत रूपले पिव̷स्थानको पिहलो भागमा ̼वशे गदर्थ।े
7 तर दो͇ो भागमा चािह ँ ̼धान पजुारी मा̷ वषर्मा एक पल्ट ̼वशे गदर्थ,े रगतिवना किहल्यै पिन होइन, जनु रगतचािह ँ ितनले आफ्नै लािग र

मािनसहरूले अज्ञानतामा गरेका पापहरूको िनқम्त चढाउनलाई जान्थ।े
8 यसबाट पिव̷ आत्माले यो दखेाइरहनभुएको िथयो, िक पिहलो वासस्थान अқस्तत्वमा रहुन्जले महा-पिव̷स्थानमा जाने बाटो दखेाइएको

िथएन।
† 8:12 यिमर्या 31:31�34 * 9:5 करूबहरूलाई सामान्यतया परमशे् वरका स्वगर्दतूहरू बराबर मािनन्थ्यो, तर हामी यिकनका साथ भन् न सक्दनैौ,ँ िक कुन ̼कारको पखटेा भएको
̼ाणी हो। यसको शरीर जनावर अथवा मािनसको जस्तो हुन्थ्यो भनरे भिनन्छ।
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9अिहलकेो समयको लािग यो एउटा दषृ् टान्त हो, जसले यो सङ्केत गदर्छ, िक चढाइएका भटेी र ब҅लदानहरूले आराधना गनЌको िववकेलाई
शјु गनर् सकेनन।्

10 ती नयाँ सधुारको समय नआएसम्म खानकुेरा र िपउने कुरा हुन,् र िविभन् न िविधका शјुीकरणका बािहरी िनयम मा̷ हुन।्
̩ीष् टको रगत

11 यहाँ पिहलदेे̔ ख नै स्थापना भएका† असल ѳवस्थाहरूको ̼धान पजुारीको रूपमा जब ̩ीष् ट आउनभुयो, तब उहाँ अझ महान ् र िसј
वासस्थानќारा जानभुयो, जनुचािह ँ मािनसले बनाएको होइन, अथार्त ्जनु वासस्थान यो सқृष् टको भाग होइन।

12 उहाँ बोका र बाछाहरूको रगत ҅लएर ̼वशे गन ुर्भएन, तर आफ्नै रगत ҅लएर सधैकँो लािग एकै पल्ट महा-पिव̷स्थानमा ̼वशे गन ुर्भयो, र
हा̀ो लािग अनन्त उјार ̼ाप् त गन ुर्भयो।

13 बोका, साँढहेरूको रगत र कोरलीको खरानी अशјु मािनसहरूमा छिकर् ंदा ितनीहरू बािहरी रूपमा शјु हुन्छन ्भन,े
14 झन ्आफूलाई परमशे् वरमा अनन्त आत्माќारा िनष्खोट अपर्ण गन ुर्हुने ̩ीष् टको रगतले मतृ्यमुा लजैाने पाप कमर्हरूदे̔ ख हा̀ा िववकेलाई

कित बढी शјु पालार्! तािक हामीले जीिवत परमशे् वरको सवेा गनर् सकौँ।
15 यसकारण ̩ीष् ट नयाँ करारको मध्यस्थकतार् हुनहुुन्छ, तािक बोलाइएकाहरूले अनन्तको उЀरािधकार पाऊन ्अथार्त ्मािनसहरूले पिहलो

करार अन्तगर्त गरेका पापहरूबाट छुटकारा पाऊन ्भनरे उहाँ छुटकाराको मोल भई मन ुर्भएको छ।
16 इच्छाप̷को िवषयमा चािह ँ यसलाई बनाउनकेो मतृ्य ु ̼मािणत भएको हुनपुछर्;
17 िकनिक कोही मरेपिछ मा̷ इच्छाप̷ ̼योगमा आउँछ; यसलाई बनाउने जीिवत रहुन्जले त्यो किहल्यै पिन ̼योगमा आउँदनै।
18 यसकैारण पिहलो करार पिन रगतिवना कायार्न्वयन भएको िथएन।
19जब मोशाले सबै मािनसहरूलाई ѳवस्थाको हरेक आज्ञा घोषणा गरे, तब ितनले पानी, रातो ऊन र िहसपका हाँगाहरूिसत बाछाहरूको रगत

҅लए, र त्यो चमर्प̷ र सबै मािनसहरूमािथ छिकर् िदए।
20 ितनले भन,े “यो करारको रगत हो, जनुचािह ँ परमशे् वरले ितमीहरूलाई पालन गन ूर् भनरे आज्ञा िदनभुएको छ।”‡
21 यस्तै ̼कारले ितनले वासस्थान र िविधहरूमा ̼योग ग҄रने हरेक थोकमािथ रगत छकЌ ।
22 वास्तवमा ѳवस्थाअनसुार ̼ायः हरेक थोक नै रगतќारा शјु ग҄रनपुछर्; अिन रगत नबगाईकन पाप क्षमा नै हुदँनै।
23 तब यी ब҅लदानहरूले स्वगЃय चीजहरूका नक् कलहरूलाई शјु हुन ु खाँचो परेको िथयो भने स्वगर्कै कुरालाई शјु पानर् त अझ उЀम

ब҅लको आवश्यकता पर् यो।
24 िकनिक ̩ीष् ट मािनसќारा बिनएको वासस्थानमा ̼वशे गन ुर्भएन, जनु साँचो पिव̷स्थानको नक् कल िथयो, तर स्वगर्मा ̼वशे गन ुर्भयो,

त्यसलैे अब हा̀ो लािग परमशे् वरको उपқस्थितमा§ दखेा पन ुर्हुन्छ।
25 हरेक वषर् ̼धान पजुारी अरूको रगत ҅लएर महा-पिव̷स्थानिभ̷ ̼वशे गरेजस्तै उहाँ आफूलाई बारम्बार अपर्ण गनर् स्वगर्मा ̼वशे गन ुर्भएन।
26 त्यसो भएको भए ̩ीष् टले ससंारको सқृष् टदे̔ ख नै धरैे पल्ट कष् ट भोग्नपुनЌिथयो; तर अब उहाँ आफ्नै ब҅लदानќारा पाप हरण गनर्लाई यस

यगुको अन्त्यमा एकैचो҄ट सदाको लािग दखेा पन ुर्भएको छ।
27 जसरी मािनसले एक पल्ट मन ुर् िनқश् चत छ, र त्यसपिछ न्यायको सामना गन ुर्पछर्;
28 त्यसरी नै ̩ीष् ट पिन धरैेको पाप उठाइलजैान एकै पल्ट ब҅लदान हुनभुयो; अिन दो͇ो पल्ट दखेा पन ुर्हुदँा पाप बोक्न होइन, तर उहाँको

̼तीक्षा गनЌहरूलाई मҚुл ल्याउन आउनहुुनछे।

10
̩ीष् टको एक पल्टको ब҅लदान सधैकँो लािग

1 ѳवस्था केवल आउने असल कुराहरूको छाया मा̷ हो; यो आफँैमा वास्तिवकता होइन। यसकैारण यसले एकै िकिसमको ब҅लदान अन्त्य
नहुने गरी हरेक वषर् दोहोर् याइएकोले आराधनाको निजक आउनहेरूलाई िसј तलु्याउन सक्दनै।

2 यिद सक्ने भए के ती चढाइन रोिकने िथएनन ्र? िकनिक आराधना गनЌहरू सधैकँो िनқम्त शјु भइसक्निेथए, र फे҄र किहल्यै ितनीहरूका
पापहरूको लािग दोषी ठह҄रने िथएनन।्

3 तर ती ब҅लदानहरू पापका वािषर्क सम्झना मा̷ हुन;्
4 िकनिक बोका र साँढहेरूको रगतले पाप हटाउन असम्भव छ।
5 यसकारण ससंारमा आउनहुुदँा ̩ीष् टले भन् नभुयो:

“ब҅लदान र भटेी तपाईंले चाहनभुएन,
तर तपाईंले मरेो िनқम्त एउटा शरीर चढाउनको लािग तयार पा҄रिदनभुयो।

6 होमब҅लहरू र पाप शјुीकरणको ब҅लहरूमा
तपाईं ̼सन् न हुनभुएन।

† 9:11 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूले यी भिवष्यमा स्थापना हुने कुरा हुन ्भनी भनकेा छन।् ‡ 9:20 ̼स 24:8 § 9:24 उपқस्थितमा जसको अथर् मध्यस्थता गन ुर् हुन्छ।
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7 तब मलैे भने,ँ ‘म यहाँ छु, यो कुरा पिव̷ शाҀमा ले̔ खएको छ।
हे परमशे् वर, म तपाईंको इच्छा परूा गनर् आएको छु।’ ”*

8 पिहला उहाँले भन् नभुयो, “ब҅लदान र भटेी, होमब҅ल र पाप शјुीकरणको ब҅लहरू तपाईंले चाहनभुएन; न त तपाईं ितनीहरूदे̔ ख ̼सन् न
हुनभुयो”, यѧिप ती ѳवस्थाले चढाउन भन्दछ।
9 तब उहाँले भन् नभुयो, “म यहाँ छु, म तपाईंकै इच्छा परूा गनर् आएको छु।” पिहलोलाई खारेज गनर् उहाँले दो͇ोलाई स्थािपत गन ुर्भयो।
10 अिन उहाँको इच्छाќारा यशे ू̩ीष् टको शरीरको एक पल्टको ब҅लदानќारा हामी सधैकँो लािग पापबाट पिव̷ पा҄रएका छौँ।

11 परुानो करारमा हरेक पजुारीले िदनहु ँ उिभएर आफ्नो धािमर्क कतर्ѳहरू गछर्न;् घरी-घरी ितनले एकै िकिसमका ब҅लदानहरू चढाउँछन,्
जसले किहल्यै पाप हटाउन सक्दनै।

12 तर जब यी ̼धान पजुारीले सधैकँो लािग पाप क्षमाको लािग एउटै ब҅लदान चढाउनभुयो, तब उहाँ परमशे् वरको दािहने हातप҄ъ िवराजमान
हुनभुयो;

13 त्यस बलेादे̔ ख नै आफ्ना श̷हुरूलाई आफ्ना पाउदान बिनऊन ्भनरे उहाँ पखर्नहुुन्छ;
14 िकनिक जो पिव̷ तलु्याइँदछैन,् उहाँले ितनीहरूलाई एउटै ब҅लदानले सदाको िनқम्त िसј पान ुर्भएको छ।
15 यस िवषयमा पिव̷ आत्माले पिन साक्षी िदनहुुन्छ; उहाँ भन् नहुुन्छ:

16 “त्यसपिछ म ितनीहरूिसत यो करार बाँध्नछुे,
̼भु भन् नहुुन्छ,

म आफ्नो ѳवस्था ितनीहरूका हृदयमा रा҅खिदनछुे,
र म ती ितनीहरूका मनमा ले̔ खिदनछुे।”†

17 तब उहाँ फे҄र भन् नहुुन्छ:
“म ितनीहरूका पाप र कुकमर्हरू

फे҄र सम्झनछैेन।ँ”‡
18 अिन जब यी क्षमा हुन्छन,् तब पाप क्षमाको लािग कुनै ब҅लदान आवश्यक पदЏन।

िवश् वासमा दढृ रहने आہान
19 यसकारण दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हामीलाई यशेकूो रगतќारा महा-पिव̷स्थानिभ̷ पस् ने आत्मिवश् वास ̼ाप् त भएको छ;
20 यशेलूे हा̀ो िनқम्त एउटा नयाँ र जीवन िदने मागर् खो҅लिदनभुएको छ, अथार्त ्त्यस पदार्ќारा, जो उहाँको शरीर हो।
21 परमशे् वरको प҄रवारमा हामीसगँ एक जना ̼धान पजुारी हुनभुएकोल,े
22 हामी िवश् वासको िनश् चयताले भ҄रएको िनष्कपट हृदयहरू ҅लएर परमशे् वरको निजक जाऔ।ँ िकनिक हा̀ो दोषी िववकेलाई शјु पानर्का

िनқम्त यशेकूो रगतले छिकर् एको छ र हा̀ो शरीरलाई शјु पानीले धोइएको छ।
23 ̼ितज्ञा गन ुर्हुने परमशे् वर िवश् वासयोग्य हुनभुएको हुनाले हामीले अपनाएको आशालाई दढृतासाथ पि̨राखौँ।
24 अिन एउटाले अकИलाई ̼मे र असल कामको िनқम्त उत्सािहत गराउने कुरामा िवचार गरौँ।
25कित जनाको सङ्गितमा नजाने बानी हुन्छ, तर हामीचािह ँसङ्गितमा एकसाथ भलेा हुन नछोडौ;ँ तर ̼भकुो पनुरागमन निजक आइरहकेोले

हामी एउटाले अकИलाई साहस िदइरहौँ।
26 यिद हामीले स्पष् टसगँ सत्य बझुरे पिन जानाजानी पाप ग҄ररहन्छौँ भने त पापहरूको लािग कुनै ब҅लदान बाँकी रहनछैेन,
27 तर परमशे् वरका श̷हुरूलाई भस्म पानЌ आगो र डरलाग्दो न्यायको ̼तीक्षा मा̷ रहनछे।
28 मोशाको ѳवस्था इन्कार गनЌ जोसकैु पिन दया नपाई दईु वा तीन साक्षीको गवाहीќारा मरे।
29 त्यसो भए झन ्परमशे् वरको पु̷ लाई खъुामिुन कुल्चन,े आफूलाई पिव̷ तलु्याएको करारको रगतलाई अपिव̷ वस्त ु ठान् ने र अन ु̪ हको

आत्मालाई अपमािनत गनЌको सजाय झन ्कित कठोर होला?
30 तर यसो भन् नहुुने परमशे् वरलाई हामी िचन्छौ,ँ “बदला ҅लने काम मरेो हो; म बदला ҅लनछुे,”§ अिन फे҄र “̼भलुे आफ्ना जाितको न्याय

गन ुर्हुनछे।”*
31 िजउँदो परमशे् वरको हातमा पन ुर् डरलाग्दो कुरा हो।
32 पिहलकेा ती िदनहरूलाई सम्झ, जब ितमीहरूले स्पष् टसगँ सत्य बझुपेिछ कसरी कष् टहरू बीचको सङ्घषर्मा қस्थर रहकेा िथयौ।
33 कुनै बलेा ितमीहरूलाई कित पल्ट अपमान ग҄रएको र सताइएको िथयो भने अरू बलेाचािह ँ ितमीहरू त्यस्ता ѳवहार ग҄रएकाहरूको

साथमा काँधमा काँध िमलाएर उिभएका िथयौ।
34 ितमीहरूले कैदमा हुनहेरूसगँ सहानभुिूत दखेाएका िथयौ, र आफ्ना सम्पिЀ खशुीसाथ ल ु҄ टन िदएका िथयौ; िकनिक ितमीहरूिसत अझ

उЀम र स्थायी सम्पिЀ छन ्भनी ितमीहरूले जानकेा िथयौ।
* 10:7 भजन 40:6�8 † 10:16 यिमर्या 31:33 ‡ 10:17 यिमर्या 31:34 § 10:30 ѳव 32:35 * 10:30 ѳव 32:36; भजन 135:14
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35 यसकारण आफ्नो आत्मिवश् वास नत्याग, जसमा ठूलो ̼ितफल छ।
36 ितमीहरूले қस्थर भइरहन ु खाँचो छ; िकनिक ितमीहरूले परमशे् वरको इच्छा परूा ग҄रसकेपिछ उहाँले ̼ितज्ञा गन ुर्भएको कुरा ̼ाप् त गनЌछौ।
37 िकनिक धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ,

अब केही बरेमा,
“उहा,ँ जो आउँदहैुनहुुन्छ, आउनहुुनछे,
िवलम्ब गन ुर्हुनछैेन।”†

38 र,
“तर मरेो धमЃ जनचािह ँ िवश् वासќारा नै िजउनछे।

अिन जो पिछ हट्छ,
म ऊसगँ ̼सन् न हुनछैेन।ँ”‡

39 तर हामीचािह ँ पिछ हट्ने र नष् ट हुनमेध्यकेा होइनौँ, तर िवश् वासќारा हा̀ो ̼ाण बचाइएकाहरू मध्यकेा हौँ।

11
िवश् वासќारा काम

1 अब िवश् वासचािह ँ हामीले गरेको आशाको िनश् चयता र हामीले नदखेकेा कुराको दढृ भरोसा हो।
2 यही िवश् वासќारा ̼ाचीन कालका मािनसहरूको ̼शसंा भएको िथयो।
3 िवश् वासќैारा हामी बझु्दछौँ, िक परमशे् वरको वचनले िवश् व बिनयो, र दे̔ खने कुराहरू नदे̔ खने थोकहरूबाट बिनए।
4 िवश् वासќैारा हािबलले परमशे् वरलाई कियनले भन्दा उЀम ब҅लदान चढाए। परमशे् वरले ितनको भटेीको िवषयमा असल कुरा भन् नहुुदँा

िवश् वासबैाट ितनले धमЃ मािनस हुन ्भन् ने ̼शसंा पाए। ितनी मरेर गए, तापिन ितनी िवश् वासќैारा अझ बो҅लरहकेा छन।्
5 िवश् वासќारा नै हनोकले मतृ्यकुो अनभुव नगरी उठाइए: “अिन ितनी फेला परेनन;् िकनिक परमशे् वरले नै ितनलाई उठाइलजैानभुयो;”

िकनिक ितनी उठाइनअुिग नै ितनले परमशे् वरलाई खशुी पानЌ ѳҚлको रूपमा ̼शसंा पाएका िथए।
6 िवश् वासिवना परमशे् वरलाई खशुी पानर् असम्भव छ; िकनिक जो परमशे् वरकहाँ आउँछन,् ितनले उहाँ हुनहुुन्छ अिन उहाँलाई खोज्नहेरूलाई

परुस्कार िदनहुुन्छ भनी िवश् वास गन ुर्पछर्।
7 िवश् वासќैारा नोआले नदखेकेा कुराहरूको िवषयमा चतेावनी पाउदँा आफ्नो प҄रवारलाई बचाउनको लािग आदरको भयमा एउटा जहाज

बनाए। आफ्नो िवश् वासќारा ितनले ससंारलाई दोषी ठहराए, र िवश् वासќैारा धािमर्कताका उЀरािधकारी भए।
8 िवश् वासќैारा अ̾ाहामले उनलाई जान ू भनकेो ठाउँमा आज्ञाकारी भएर गए, जनु ठाउँ पिछबाट मा̷ै उЀरािधकारको रूपमा ̼ाप् त हुनवेाला

िथयो। यѧिप ितनी कहाँ जानपुनЌ हो, सो थाहा िथएन।
9 िवश् वासќैारा परदशेीझै ँ भएर ितनी ̼ितज्ञाको दशेमा रह,े ितनी इसहाक र याकोबसगँ पालमा बस;े जो ितनीजस्तै त्यही ̼ितज्ञाका

उЀरािधकारीहरू िथए।
10 िकनिक ितनले स्थायी जग भएको सहरलाई हे҄ ररहकेा िथए, जसको रचनाकार र िनमार्ता परमशे् वर नै हुनहुुन्छ।
11 साराको गभर्धारण गनЌ उमरे गइसकेको भए तापिन िवश् वासќैारा ितनले गभर्धारण गनЌ क्षमता ̼ाप् त ग҄रन;् िकनिक ̼ितज्ञा िदनहुुने

िवश् वासयोग्य हुनहुुन्छ भनी ितनले िवश् वास ग҄रन।्
12 यसरी नै यी एक जना मािनस, जो मरेतलु्य भए तापिन ियनबैाट आकाशका अनगन्ती ताराहरू र समु̹ का िकनारका बालवुाझै ँ असखं्य

सन्तान भए।
13 यी सबै मािनसहरू मतृ्यसुम्म िवश् वासमै बाँचकेा िथए। ितनीहरूले ̼ितज्ञा ग҄रएका कुराहरू पाएनन,् तर (िवश् वासќारा) ितनीहरूले टाढबैाट

दखेरे स्वागत गरे; िकनिक ितनीहरू यस ससंारमा िबराना र परदशेी हुन ्भनी ितनीहरूले मािन҅लए।
14 यस्ता कुराहरू गनЌ मािनसहरूले यो दखेाउछँन,् िक ितनीहरूले त्यो दशेको खोजी ग҄ररहकेा छन,् जो ितनीहरूको आफ्नै िथयो।
15 यिद ितनीहरूले आफूले छोडरे आएको दशे नै सқम्झरहकेो भए, ितनीहरूलाई फिकर् जाने मौका िमल्निेथयो।
16 यसको सъामा ितनीहरूले त अझ उЀम दशे अथार्त ्स्वगЃय दशेको ̼तीक्षा ग҄ररहकेा िथए। यसकारण परमशे् वर ितनीहरूका परमशे् वर हु ँ

भन् न शमार्उनभुएन; िकनिक उहाँले ितनीहरूका िनқम्त एउटा सहर तयार ग҄रिदनभुएको छ।
17 िवश् वासќैारा अ̾ाहामल,े ितनको परमशे् वरќारा जाँच हुदँा इसहाकलाई ब҅लदानको रूपमा चढाइहालकेा िथए। अ̾ाहाम, जसले ̼ितज्ञालाई

अगँालकेा िथए, ितनलैे आफ्नो एउटै प ु̷ लाई ब҅लदान चढाउन तयार भएका िथए;
18 यѧिप परमशे् वरले ितनलाई भन् नभुएको िथयो, “इसहाकबाट नै तरेो वशंको नाम रहनछे।”*
19 परमशे् वरले मरेकाहरूलाई पिन जीिवत पानर् सक्नहुुन्छ भनी अ̾ाहामले तकर् गरेर सोच,े र एक अथर्मा इसहाकलाई मतृ्यबुाट िफतार् पाए।
20 िवश् वासќैारा इसहाकले याकोब र एसावलाई ितनीहरूका भिवष्यबारे आिशष ् िदए।

† 10:37 यशै 26:20; हब 2:3 ‡ 10:38 हब 2:4 * 11:18 उत्प 21:12
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21 िवश् वासќैारा याकोबले आफू मनЌ बलेामा र आफ्नो लहुरोको टुप्पोमा अडसे† लागरे योसफेका दवुै छोरालाई आशीवार्द िदए।
22 िवश् वासќैारा योसफेले पिन आफ्नो अन्त्य निजक आइपगु्दा इ͇ाएलीहरू इिजप्टबाट िनस्केर आउने कुरा गरे, र आफ्ना हѐीहरू गाड्ने

िवषयमा िनदЌशन िदए।
23 िवश् वासќैारा मोशाका आमाबबुाले ितनी जन्मपेिछ तीन मिहनासम्म लकुाइ राख;े िकनिक ितनीहरूले बालक असाधारण भएको दखे,े र

ितनीहरूले राजाको हुकुमदे̔ ख डर माननेन।्
24 िवश् वासќैारा मोशाल,े जवान भएपिछ फारोकी छोरीको छोरा कहलाइन अस्वीकार गरे।
25 पापको सखु केही समयसम्म भोग्नभुन्दा परमशे् वरका जनहरूिसत िथचोिमचोमा पन ुर् ितनी राजी भए।
26 इिजप्टको धनसम्पिЀभन्दा ̩ीष् टको िनқम्त िनқन्दत हुन ितनले बढ्ता मलू्यको सम्झ;े िकनिक ितनले आफ्नो दқृष् टलाई पिछ ̼ाप् त हुने

̼ितफलितर लगाएका िथए।
27 िवश् वासќैारा ितनले राजाको ҄रसको डरै नमानी इिजप्ट दशेलाई त्याग;े िकनिक अदशृ्य हुनहुुने परमशे् वरलाई दखेरे ितनी қस्थर रिहरह।े
28 पिहले जन्मकेोलाई नाश गनЌले इ͇ाएलका पिहले जन्मकेाहरूलाई छुन नपाऊन ्भनरे ितनले िवश् वासќारा िनस्तार चाडको िविध पालन गरे

र रगतको ̼योग‡ गरे।
29 िवश् वासќैारा मािनसहरूले लाल समु̹ सकु्खा जिमनझै ँ तरे; तर जब इिजқप्टयनहरूले त्यसै गनर् खोज्दा, ितनीहरू डुबरे मरे।
30 सात िदनसम्म सनेाहरूले यरीहोको प҄र̨मा गरेपिछ िवश् वासќैारा पखार्लहरू ढल।े
31 िवश् वासќैारा राहाब वशे्या ती अनाज्ञाकारीहरूिसत मा҄रइनन;् िकनिक ितनले ती जाससुहरूलाई स्वागत गरेकी िथइन।्
32 अिन अझ बढ्ता म के भन ू?ँ िगदोन, बाराक, िशमशोन, ियप् ता, दावीद, शमएूल र अगमवлाहरू यी सबकैो िवषयमा बयान ग҄ररहने

समय मिसत छैन।ँ
33 उनीहरूले िवश् वासќैारा राज्यहरू िजत,े न्याय िदए, ̼ितज्ञा ग҄रएका थोकहरू ̼ाप् त गरे, उनीहरूले िसहंका मखुहरू थनु,े
34 दन्केको आगोको ज्वालाहरू िनभाए, र तरवारको धारबाट उम्के। उनीहरूका कमजोरीहरू शҚлमा प҄रवतर्न भए, र उनीहरू लडाइँहरूमा

शҚлशाली भए, र िवदशेी सनेाहरूलाई परास्त गरे।
35Ҁीहरूले आफ्ना ि̼य जनहरूलाई मतृ्यबुाट फे҄र जीिवत ̼ाप् त गरे। अरूहरू सताइए, र अझ उЀम पनुरुत्थान ̼ाप् त गनर् सकौँ भनरे छुटकारा

पिन अस्वीकार गरे।
36 कितले िगल् ला र कोरार्को सामना गरे, कितपयहरूचािह ँ साङ्लाले बाँिधएर कैदमा हा҅लए।
37 ितनीहरू ढुङ्गाले हानरे मा҄रए, करौँतीले दईु फ्याक पा҄रए, र ितनीहरू तरवारќारा मा҄रए। ितनीहरू भडेा र बा̩ाका छाला लगाएर

भौँता҄रदँ ै िहडँ;े द҄र̹तामा परे, सताइएर दѳुर्वहारमा परे।
38 ससंार ितनीहरूका लािग योग्यको िथएन। ितनीहरू पाखापखरेा, गफुाहरू र खाडलहरूिभ̷ रहदँै मरुभिूम र पहाडहरूमा भौँता҄रदँ ै िहडँ।े
39 अिन ितनीहरूले आफ्ना िवश् वासको िनқम्त ̼शसंा पाए, तर ̼ितज्ञा ग҄रएका थोकहरू भने कसलैे पिन पाएनन।्
40 परमशे् वरले हा̀ो िनқम्त केही उЀम योजना राмभुएको िथयो, तािक हामीहरूसगँै ितनीहरू िसј होऊन।्

12
1 यसकारण यितका साक्षीका ठूला बादलले हामीलाई घे҄ रराखकेा हुनाल,े हामीलाई बाधा परु् याउने टन्टाहरू र सिजलिैसत अलमल्याउने

पापहरूजस्ता हरेक थोक त्यागरे, हा̀ो अिग रा҅खएको दौड धीरजसाथ दगरुौँ।
2 हा̀ा िवश् वासका कतार् र िसј तलु्याउनहुुने यशेमूा हा̀ा आखँा केқन्̹त गरौ,ँ जसले आफ्नो अिग रा҅खएको आनन्दको िनқम्त अपमानलाई

केहीजस्तो नठानी ̨ूसको कष् ट भोग्नभुयो, र परमशे् वरको िसहंासनको दािहने हातितर िवराजमान हुनभुयो।
3 पापीहरूबाट उहाँको िवरुјमा भएका यितका िववादहरू सहनहुुनलेाई िवचार गर, यसरी ितमीहरू थाक्नछैेनौ र हरेस खानछैेनौ।

परमशे् वरको अनशुासन
4 ितमीहरूको पापको सङ्घषर्को िवरुјमा ितमीहरूले रगत बग्ने गरी त्यसको िवरोध गरेका छैनौ।
5 िपताले आफ्नो पु̷ लाई भनझेै ँ ितमीहरूलाई भिनएका परमशे् वरको ढाडसका वचन ितमीहरूले परैू भ ु̔ लसक्यौ?

“हे मरेा छोराछोरी, परमशे् वरको अनशुासनलाई हल्का नठान;
अिन उहाँले ितमीलाई हप्काउदँा हताश नहोऊ;

6 िकनिक परमशे् वरले आफूले ̼मे गरेकाहरूलाई अनशुासन गन ुर्हुन्छ;
अिन आफूले प ु̷ भनी ̪हण गरेकाहरूलाई उहाँले दण्ड िदनहुुन्छ।”*

7 क҄ठनाइलाई अनशुासन ठानी भोग; िकनिक परमशे् वरले ितमीहरूलाई सन्तानहरूझै ँ ѳवहार गदЏ हुनहुुन्छ। िपताले अनशुासनमा नराखकेो
कुनचािह ँ छोरा होला र?
† 11:21 मलू भाषामा यो शब्दको अथर् आराधना, दण्डवत ्हुन्छ। ‡ 11:28 ̼स 12:7 * 12:6 िहतो 3:11, 12
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8अिन सबै जना अनशुासनको भागी भएर जान्छन;् यिद ितमीहरूलाई अनशुासनमा रा҅खएन भने ितमीहरू वधैािनक होइनौ, साँचो छोराछोरीहरू
होइनौ।

9यसबाहके हामीलाई अनशुासन राмे हा̀ा शारी҄रक बबुाहरू िथए, र हामीले ितनीहरूलाई आदर गर् यौँ भने झन ्कित बढी हा̀ा आत्माहरूका
िपताको अधीनमा रहनपुछर् र िजउनपुछर्!

10 उहाँहरूलाई असल लागअेनसुार हामीलाई केही समयसम्म अनशुासनमा राмभुयो, तर हामी परमशे् वरको पिव̷तामा सहभागी होऔ ँभनरे
परमशे् वरले हामीलाई हा̀ै भलाइको लािग अनशुासनमा राмहुुन्छ।

11 कुनै पिन अनशुासन त्यस बलेाको लािग सखुद हुदँनै, तर कष् टदायक हुन्छ। तरै पिन पिछ गएर यसमा ता҅लम पाएकाहरूको लािग धािमर्कता
र शाқन्तको फल उत्पन् न हुन्छ।

12 यसकारण ितमीहरूका कमजोर हातहरू र दबुर्ल घ ुडँाहरू ब҅लयो बनाओ।
13 “ितमीहरूका खъुाका लािग बाटो समतल बनाओ”† तािक अशлको अङ्ग नखसु्कोस,् तर िनको होस।्

̼ोत्साहन र चतेावनी
14 हरेक मािनसिसत िमलापमा रहन,े र पिव̷तामा हुने भरमग्दरू ̼यѕ गर; िकनिक पिव̷तािवना कसलैे ̼भलुाई दмेछैेन।
15 ध्यान दओे, कुनै मािनस परमशे् वरको अन ु̪ हबाट वқञ्चत नहोस,् न̷ता िततोपनको जरा टुसाएर त्यसले फाटो ल्याउला, र धरैेजनालाई

िबटुलो पालार्।
16 अनिैतक सम्बन्ध राмे कोही नहोस,् अथवा जठेो छोरा भएर पिन एक छाक खानकुेराको लािग आफ्नो पतैकृ अिधकार बचे्ने एसावजस्तै

अधमЃ नहोस ्भन् ने कुरामा ध्यान दओे।
17 पिछबाट आफ्नो पतैकृ अिधकार आिशष ् उपभोग गनЌ इच्छा गदार् ितनी ितरस्कृत भएका िथए भन् ने ितमीलाई थाहै छ। यѧिप ितनले

आसँसुिहत त्यो आिशष ्̼ाप् त गनर् खोजकेा िथए; तर ितनले जे गरेका िथए, त्यसलाई सपानЌ मौका नै पाएनन।्
भय र आनन्दको पवर्त

18 ितमीहरू छुन सिकने त्यस िसयोन पवर्तमा आएका छैनौ, जहाँ आगोले ज҅लरहकेो, अन्धकार, कालो बादल छाएको र आधँी च҅लरहकेो
िथयो।

19 तरुहीको चकИ सोर र शब्द िनकालरे बोल्ने आवाजमा पिन आएका छैनौ, जसलाई सनुपेिछ ितनीहरूले अब यस्तो शब्द सनु् न नपरोस ्भनी
िबन्ती गरेका िथए,

20 िकनिक, “कुनै जनावरले समते त्यस पवर्तलाई छोए भने त्यसलाई ढुङ्गाले िहकार्एर मान ूर्”‡ भन् ने आदशे ितनीहरूले सहन सकेनन।्
21 त्यो दशृ्य यित डरलाग्दो िथयो, िक मोशाले पिन भन,े “म डरले कािमरहकेो छु।”§
22 तर ितमीहरू त िसयोन पवर्तमा, िजउँदो परमशे् वरको सहर, स्वगЃय यरूशलमेमा आएका छौ। ितमीहरू असखं्य स्वगर्दतूहरू भएको

आनन्दमय सभामा आएका छौ,
23 अथार्त ्पिहला जन्मकेाहरूको मण्डलीमा, जसका नामहरू स्वगर्मा ले̔ खएका छन।् ितमीहरू सबै मािनसहरूका न्यायकतार् परमशे् वरकहा,ँ

र िसј तलु्याइएका धमЃ मािनसहरूका आत्मामा,
24 नयाँ करारका मध्यस्थ यशेकूहा,ँ र हािबलको रगतभन्दा अझ रा̀ोसगँ बो҅लिदने रगतको िछट्काउमा आएका छौ।
25 होिसयार रहो! परमशे् वर, जो बोल्नहुुन्छ, उहाँलाई इन्कार गन ुर्हुदँनै। ससंारमा चतेावनी िदनलेाई इन्कार गदार् ितनीहरू उम्केनन ्भने स्वगर्बाट

चतेावनी िदनहुुनलेाई इन्कार गदार् हामी कसरी उम्कन सक्छौ?ँ
26 त्यस बलेा उहाँको सोरले पथृ्वी हल् लाएको िथयो, तर अब त उहाँले यसो भनी ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ, “फे҄र एक पल्ट म पथृ्वी मा̷ होइन,

तर स्वगर्लाई पिन हल् लाउनछुे।”*
27 त्यो “फे҄र एक पल्ट” भन् ने शब्दहरूले यो दखेाउछँ, िक हल् लाउन सिकने कुराहरू,अथार्त ्सिृजएका कुराहरू हटाइनछेन;् तािक हल् लाउन

नसिकने कुराहरूचािह ँ रिहरहून।्
28 यसकैारण हामीले एउटा नहқल् लने राज्य पाउने हुनाले हामी धन्यवादी भई परमशे् वरलाई भҚл र भयको साथ स्वीकायर् आराधना चढाऔ;ँ
29 िकनिक हा̀ो “परमशे् वर भस्म पानЌ आगो हुनहुुन्छ।”†

13
अқन्तम अतЃ

1 एक-अकार्लाई दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई झै ँ ̼मे ग҄ररहो।
2 अप҄रिचतहरूको पाहुनासत्कार गनर् निबसर्; िकनिक यसो गरेर कित मािनसहरूले अनजानमै स्वगर्दतूहरूलाई सत्कार गरेका छन।्
3 कैदीहरूलाई ितमीहरू आफू पिन सङ्गी-कैदी भएझै ँ र दѳुर्ѳवहारमा परेकाहरूलाई ितमीहरू आफँैले कष् ट भोग गरेझै ँ सқम्झदओे।

† 12:13 िहतो 4:26 ‡ 12:20 ̼स 19:12, 13 § 12:21 ѳव 9:19 * 12:26 हाग्गै 2:6 † 12:29 ѳव 4:24
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4 िववाहलाई सबलैे आदरणीय माननू,् र ओуान निबटु҅लयोस;् िकनिक परमशे् वरले ѳिभचारी र सबै अनिैतक सम्बन्धहरूको न्याय गन ुर्हुन्छ।
5 ितमीहरूको जीवनशलैी पसैाको ̼मेदे̔ ख मлु होस,् र ितमीहरूिसत जे छ त्यसमैा सन्तषु् ट रहो; िकनिक परमशे् वरले धमर्शाҀमा भन् नभुएको

छ,
“म ितमीहरूलाई किहल्यै छोड्नछैेन,ँ

म ितमीहरूलाई किहल्यै त्याग्नछैेन।ँ”*
6 यसकारण हामी आत्मिवश् वाससिहत भन्दछौँ,
“̼भु मरेा सहायक हुनहुुन्छ, म डराउनछैेन।ँ

मरणशील मािनसले मलाई के गनर् सक्छ र?”†
7 आफ्ना अगवुाहरूको सम्झना गर, जसले ितमीहरूलाई परमशे् वरको वचन िसकाएका िथए। ितनीहरूका जीवनको प҄रणामलाई िवचार गरेर

ितनीहरूका िवश् वासको अनकुरण गर।
8 यशे ू̩ीष् ट िहजो, आज र सदासवर्दा एकसमान हुनहुुन्छ।
9 सबै िकिसमका अनौठा िशक्षाहरूका ̿ममा नपर। हा̀ो हृदयलाई अन ु̪ हќारा ब҅लयो पान ुर् असल छ, तर धमर् िविधअनसुारको भोजनले

होइन, जनुचािह ँ खानहेरूको लािग कुनै मलू्यको हुदँनै।
10 हा̀ो एउटा वदेी छ, ती वासस्थानमा सवेा गनЌहरूलाई खाने अिधकार छैन र?
11 ̼धान पजुारीले पाप शјुीकरणको ब҅लको रूपमा पशहुरूको रगत महा-पिव̷स्थानमा ҅लएर जान्छन,् तर शरीर त छाउनीबािहर नै

जलाइन्छन।्
12 यसकारण यशेलूे पिन आफ्नै रगतќारा मािनसहरूलाई पिव̷ पानर्लाई सहरको ढोकाबािहर नै दःुख भोग्नभुयो।
13 त्यसो भए, हामी पिन छाउनीबािहर उहाँकहाँ जाऔ,ँ र उहाँले सहनभुएको अपमान सहौँ।
14 िकनिक यस पथृ्वीमा हा̀ो स्थायी सहर छैन, तर हामी त आउनवेाला सहरको ̼तीक्षा ग҄ररहकेा छौँ।
15 यसकारण हामी यशेќूारा परमशे् वरलाई सदवै ̼शसंाको ब҅लदान चढाऔ,ँ जो उहाँको नाम स्वीकार गनЌ हा̀ो ओठको फल हो।
16 अिन भलाइ गनर् र अरूिसत बाँडचुडँ गनर् निबसर्; िकनिक यस्तो ब҅लदानќारा परमशे् वर ̼सन् न हुनहुुन्छ।
17 ितमीहरूका अगवुाहरूको आज्ञापालन गर, र ितनीहरूका अिधकारको अधीनमा बस; िकनिक ितनीहरूले परमशे् वरलाई आफ्नो सवेाको

लखेा िदनपुछर् भन् ने कुरा जानरे नै ितनीहरूले ितमीहरूका ̼ाणको हरेचाह गदर्छन।् यो काम ितनीहरूले आनन्दसाथ गरून,् दःुख मानरे होइन,
न̷ता त्यसबाट ितमीहरूलाई कुनै लाभ हुनछैेन।

18 हा̀ो िनқम्त ̼ाथर्ना गर। हा̀ो िववके सफा छ भन् ने हामी िनқश् चत छौ;ँ अिन हरेक ̼कारले आदरसाथ िजउने चाहना गछЛँ।
19 म ितमीहरूलाई ̼ाथर्ना गनर् िवशषे आ̪ह गदर्छु, तािक म फे҄र चाँडै ितमीहरूकहाँ आउन सकँू।

आिशष ्र अқन्तम अिभवादन
20 अब शाқन्तका परमशे् वर, जसले अनन्तको करारको रगतќारा भडेाका महान ्गोठाला हा̀ा ̼भु यशेलूाई मरेकाबाट जीिवत पान ुर्भयो;
21 उहाँले आफ्नो इच्छा परूा गनर् ितमीहरूलाई हरेक असल थोकले ससुқज्जत पारून।् यशे ू̩ीष् टќारा उहाँलाई मनपनЌ कामहरू उहाँले हामीमा

गरेका होऊन।् उहाँलाई नै सदासवर्दा मिहमा होस!् आमने।

22अिन दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू, म ितमीहरूलाई मरेो अतЃ सिुनदओे भनी आ̪ह गदर्छु; िकनिक मलैे ितमीहरूलाई एउटा छोटो प̷ लखेकेो
छु।

23 हा̀ा भाइ ितमोथी कैदबाट छोिडएका छन ्भन् ने ितमीहरूले जान भनी म चाहन्छु। यिद ितनी चाँडै आए भने म ितनीिसतै ितमीहरूलाई हनेर्
आउनछुे।

24 ितमीहरूका सबै अगवुाहरू र परमशे् वरका जनहरूलाई अिभवादन सनुाइदओे।
इटालीयाबाट आएकाहरूले ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएका छन।्
25 ितमीहरू सबिैसत अनु̪ ह रहोस!्

* 13:5 ѳव 31:6 † 13:6 भजन 118:6, 7
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याकोबको प̷
1 परमशे् वर र ̼भु यशे ू̩ीष् टको सवेक याकोबबाट,
ससंारैभ҄र छ҄रएका बा͈ै कुललाई:
अिभवादन!

कष् ट र परीक्षाहरू
2 मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूले धरैे िकिसमका आपत-्िवपत ्हरूका सामना गन ुर्पदार् त्यसलाई अित आनन्द सम्झ;
3 िकनिक ितमीहरूको िवश् वासको जाँचले धयैर् उत्पन् न गराउँछ भनी ितमीहरू जान्दछौ।
4 ितमीहरू प҄रपक्व र पणूर् भएर कुनै कुराको अभाव नहोस ्भनरे धयैर्ताले आफ्नो काम परूा गन ुर्पछर्।
5 यिद ितमीहरूमध्ये कसलैाई ब ु҄ јको कमी छ भने उदार िचЀले नझकЃ िदनहुुने परमशे् वरसगँ मागोस,् र त्यसलाई त्यो िदइनछे।
6 तर जब कसलैे माग्छ, त्यसले िवश् वास गन ुर्पछर् र शङ्का गन ुर्हुन् न; िकनिक शङ्का गनЌचािह ँ बतासले उचाल्दै पछादЏ गरेको समु̹ को

छालजस्तै हो।
7 त्यस मािनसले ̼भबुाट केही पाउछुँ भनी नसोचोस।्
8 दोहोरो मन भएको मािनस उसका सबै कामहरूमा अқस्थर हुन्छ।
9 दीन अवस्थाका िवश् वासीहरूले परमशे् वरले िदनभुएको आफ्नो उच् च अवस्थामा गवर् गरून,्
10 तर धनीले चािह ँ आफ्नो दीन अवस्थामा गवर् गरून;् िकनिक ितनीहरू त घाँसको फूलझै ँ ओइलाएर जानछेन।्
11 िकनिक चकИ तापिसत सयूर् उदाउछँ, र बोटिबरूवालाई ओइलाइिदन्छ; त्यसको फूल झ҄रहाल्छ, र त्यसको सौन्दयर् नष् ट भइजान्छ। यस्तै

िकिसमले धनी मािनस आफ्नो उपलब्धीसगँै हराएर जानछे।
12 त्यो मािनस धन्यको हो, जो आपत-्िवपत ्हरूमा қस्थर रहन्छ; िकनिक त्यस जाँचमा त्यो पक् का ठह҄रएपिछ त्यसले जीवनको मकुुट

पाउनछे, जनु परमशे् वरले उहाँलाई ̼मे गनЌहरूका लािग ̼ितज्ञा गन ुर्भएको छ।
13 परीक्षामा पदार् कसलैे पिन “परमशे् वरले मलाई परीक्षा गन ुर्हुदँछै” भनी नभनोस;् िकनिक दषु् ट कुराहरूबाट परमशे् वर परीिक्षत हुन सक्नहुुन् न,

न त उहाँले कसलैाई परीक्षा गन ुर्हुन्छ।
14 तर हरेक ѳҚл आफ्नै खराब इच्छाहरूќारा ҅खिँचन्छ र मोिहत भएर परीक्षामा पदर्छ।
15 त्यसपिछ त्यो खराब इच्छाले गभर्धारण गरेर पापलाई जन्माउछँ; अिन पाप परूा बढपेिछ त्यसले मतृ्यलुाई जन्माउछँ।
16 त्यसलैे मरेा प्यारा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, धोकामा नपर!
17 हरेक असल र िसј दान मािथबाट अथार्त ्स्वगЃय ज्योितका िपताबाट आउँछ, जो बदली रहने छायाजस्तो बद҅लनहुुन् न।
18 सқृष् ट ग҄रएका सबै थोकहरूमा हामी अगौटे फलजस्तै बनौँ भनरे उहाँले हामीलाई सत्यको वचनќारा जन्माउन चनु् नभुयो।

सनु् नहेरू मा̷ होइन तर गनЌहरूजस्ता होओ
19 मरेा ि̼य दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यस कुरालाई िवचार गर: हरेक मािनस सनु् नमा िछटो, बोल्न र ҄रस गनर्मा िढलो होस;्
20 िकनिक मािनसको ҄रसले परमशे् वरले चाहनभुएको धािमर्कताको काम गदЏन।
21 यसकारण ितमीहरूमा भएका सबै अनिैतक फोहोर र दषु् टतालाई त्याग; अिन ितमीहरूमा रोिपएको वचनलाई स्वीकार गर, जसले

ितमीहरूलाई बचाउन सक्छ।
22 वचन सनुरे मा̷ आफूलाई धोका नदओे; यसले के भन्छ, सो गर।
23 जसले वचन सनु्छ, तर यसले के भन्छ, सो गदЏन, त्यो एउटा यस्तो मािनस हो, जसले आफ्नो अनहुार ऐनामा हछेर्;
24 अिन आफूलाई हे҄ रसकेपिछ ऊ गइहाल्छ; तब ऊ कस्तो दे̔ खन्छ, सो झъै िबिसर्हाल्छ।
25 तर जसले स्वतन̷्ता िदने िसј ѳवस्थालाई ध्यानिसत हछेर्, र आफूले सनुकेो कुरालाई निबसЃ ग҄ररहन्छ; तब त्यसले गरेको काममा

त्यसले आिशष ्पाउछँ।
26 यिद कसलैे आफँैलाई धमЃ सम्झन्छ र पिन आफ्नो िज̾ोमा लगाम लाउँदनै भने उसले आफूलाई धोका िदन्छ र त्यसको धमर्चािह ँ ѳथर्को

हुन्छ।
27 हा̀ा िपता परमशे् वरले शјु र िनदИष ठहराउनभुएको धमर् यही हो, अथार्त ्अनाथ र िवधवाहरूलाई ितनीहरूका सङ्कष् टमा हरेचाह गन ुर्;

अिन आफूलाई ससंारको दिूषत कुराहरूदे̔ ख जोगाएर राм ु हो।

2
पक्षपात िनषधे
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1 हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, हा̀ा मिहिमत ̼भु यशे ू̩ीष् टमा िवश् वास गनЌहरू भएकाले पक्षपात नगर।
2 मानौ,ँ ितमीहरूका सभामा एक जना मािनस सनुको औठँी र सनु्दर लगुा लगाएर आयो, र झु̷ े लगुा लगाएको ग҄रब मािनस पिन आयो;
3यिद ितमीले सनु्दर लगुा लगाएको त्यस मािनसलाई िवशषे ध्यान िदएर “तपाईंको लािग यहाँ असल ठाउँ छ” भन्छौ र त्यस ग҄रब मािनसलाई

चािह ँ “ितमी त्यहीँ उभ” अथवा “भइँुमा मरेो पाउिनर बस” भन्छौ भन,े
4 के ितमीहरू आपसमा पक्षपात गरेर दषु् ट िवचारले न्याय गनЌहरू भएनौ र?
5 मरेा प्यारा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ध्यानिसत सनु! के ससंारको नजरमा ग҄रब भएकाहरूलाई परमशे् वरले िवश् वासमा धनी बनाउन र

उहाँलाई ̼मे गनЌहरू सबलैाई ̼ितज्ञा गन ुर्भएको राज्यको उЀरािधकारी हुनलाई चनु् नभुएको होइन र?
6 तर ितमीहरूले त ग҄रबहरूलाई अपमान गरेका छौ। के ितमीहरूलाई शोषण गनЌ धनीहरू नै होइनन?् के ितमीहरूलाई अदालतमा िघसारेर

लाने धनीहरू नै होइनन?्
7 के ितनीहरूले त्यही आदरणीय नामको िनन्दा गदЏनन,् जनु नामले ितमीहरू बोलाइएका छौ?
8 यिद “आफ्ना िछमकेीलाई आफूलाई झै ँ ̼मे गर”* भन् ने पिव̷ धमर्शाҀमा पाइने ѳवस्थाको िनयमलाई ितमीहरूले पालन गदर्छौ भने

ितमीहरूले ҄ठक गदЏछौ।
9 तर ितमीहरूले पक्षपात गर् यौ भने ितमीहरूले पाप गदर्छौ र ѳवस्थाले ितमीहरूलाई ѳवस्था उल् लङ्घन गरेको दोष लगाउछँ।
10 िकनिक कसलैे ѳवस्थाका सबै कुरा पालन गदर्छ, तर एउटै कुरामा पिन त्यो चकु्छ भने त्यो सम्पणूर् ѳवस्था उल् लङ्घन गनЌजस्तै दोषी

हुनछे।
11 िकनिक जसले “ѳिभचार नगन ूर्”† भन् नभुयो, उहाँले “हत्या नगन ूर्”‡ पिन भन् नभुयो। यिद ितमीहरू ѳिभचार गदЏनौ, तर हत्या गछЛ भने

ितमीहरू ѳवस्था उल् लङ्घन गनЌहरू भयौ।
12 स्वतन̷्ता िदने ѳवस्थाќारा ितमीहरू जाँिचनछेौ भनरे त्यही िकिसमले बोल र काम गर;
13 िकनिक दया नगनЌ हरेकलाई दयािवना नै न्याय ग҄रनछे। दया न्यायमािथ िवजयी हुन्छ।

िवश् वास र काम
14 हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यिद कुनै मािनसले मसगँ िवश् वास छ भनी दाबी गछर्, तर कामहरूचािह ँ गदЏन भने के फाइदा भयो र?

के त्यस्तो िवश् वासले ितनीहरूलाई बचाउन सक्छ र?
15 मानौ,ँ कोही दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई वҀ र दिैनक भोजनको खाँचो छ;
16 अिन ितमीहरूमध्ये कसलैे ितनलाई “म ित̀ो भलो िचताउँछु, जाऊ र न्यानो बस, अघाउने गरी खाऊ” भन्यो, तर ितनका शारी҄रक

खाँचोहरूचािह ँ परु् याइिददँनै भने त्यसबाट के फाइदा हुन्छ र?
17 यस्तै िकिसमले कामिवनाको िवश् वास पिन मरेतलु्य हुन्छ।
18 तर कसलैे भन्ला, “ितमीसगँ िवश् वास छ, तर मसगँ कामहरू छन।्”
कामिवनाको ित̀ो िवश् वास मलाई दखेाऊ, र म ितमीलाई मरेो कामќारा आफ्नो िवश् वास दखेाउनछुे।
19 परमशे् वर एक मा̷ हुनहुुन्छ भनी ितमी िवश् वास गछЛ; यो असल कुरा हो! दषु् ट आत्माहरूले पिन त्यो िवश् वास गछर्न ्र काँप् तछन।्
20 ए मखूर् हो, के कामिवनाको िवश् वास ѳथर्§ हो भनरे ितमी बझु्दनैौ?
21 आफ्नो पु̷ इसहाकलाई वदेीमा अपर्ण गदार् के हा̀ा पखुार् अ̾ाहाम ितनका कामहरूќारा धमЃ ठह҄रएका होइनन ्र?
22 ितमी दखे्दछौ, ितनको िवश् वास र काम एकसाथ िमलरे काम गदЏिथए, र ितनले जे गरे, त्यसबाट ितनको िवश् वास परूा भयो।
23 “अ̾ाहामले परमशे् वरमािथ िवश् वास गरे, र यो उनको िनқम्त धािमर्कता गिनयो”* भन् ने पिव̷ धमर्शाҀ परूा भयो; र ितनी परमशे् वरका

िम̷ कह҅लए।
24 ितमीहरू दखे्छौ, िवश् वासले मा̷ होइन, तर मािनसले जे गछर्, त्यसबाट ऊ धमЃ ठह҄रन्छ।
25 यस्तै िकिसमले राहाब वशे्या पिन, जब ितनले ती जाससुहरूलाई आͅय िदएर अकИ िदशाितर पठाइिदइन,्† तब के ितनी कामबाट धमЃ

ठह҄रएकी िथइनन ्र?
26 जसरी शरीर आत्मािवना मरेतलु्य हुन्छ, त्यसरी नै िवश् वास पिन कामिवना मरेतलु्य हुन्छ।

3
िज̾ोलाई वशमा राм ु

1 हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूमध्ये धरैे जना िशक्षक नहोओ; िकनिक हामी िसकाउनहेरूको न्याय झन ्कडाइकासाथ ग҄रनछे।
2 हामी धरैे ̼कारले ठक् कर खान्छौँ। यिद कसलैे आफूले बोलकेा कुराहरूमा किहल्यै भलू गदЏन भने ऊ आफ्नो सम्पणूर् शरीरलाई वशमा राм

सक्ने िसј मािनस हुन्छ।
* 2:8 लवेी 19:18 † 2:11 ̼स 20:14; ѳव 5:18 ‡ 2:11 ̼स 20:13; ѳव 5:17 § 2:20 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा मतृ * 2:23 उत्प 15:6
† 2:25 यहो 2:21
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3 जब घोडाहरूले हा̀ो आज्ञा माननू ्भनरे ितनीहरूका मखुमा लगाम लगाउछँौ,ँ तब हामीले त्यसका सम्पणूर् शरीरलाई काबमूा राм सक्छौँ।
4अथवा उदाहरणको लािग जहाजलाई ҅लऔ—ँितनीहरू यित ठूला र तजे बतासќारा चल्नभेए तापिन नािवकले एउटा सानो पतवारको सहारा

҅लएर जहाजलाई आफ्नो इच्छाअनसुार जता मन लाग्छ, त्यतिैतर लजैान्छ।
5 त्यस्तै िकिसमले हा̀ो िज̾ो पिन शरीरको एउटा सानो अङ्ग हो, तर यसले धरैे घमण्ड गछर्। आगोको सानो िझल्काले ठूलो जङ्गल नै

डढलेो लगाउछँ भनी िवचार गर।
6 िज̾ो पिन एउटा आगोजस्तै नै हो; शरीरका अङ्गहरूमध्ये दषु् टताको ससंार नै हो। यसले सम्पणूर् ѳҚлलाई दिूषत पाछर्; त्यसको जीवनको

सम्पणूर् ̼वाहमा आगो लगाइिदन्छ, र यो आफू पिन नरकको आगोमा जल्छ।
7 सबै िकिसमका जन्तहुरू, चराहरू, घ͇ने ̼ाणीहरू र समु̹ का जन्तहुरूलाई तह लगाइन्छ, र मािनसќारा तह लगाइएका हुन्छन;्
8 तर िज̾ोलाई कुनै मािनसले तह लगाउन सक्दनै। यो घातक िवषले भ҄रएको एउटा चञ्चल दषु् ट हो।
9 िज̾ोले हामी हा̀ा ̼भु र िपतालाई ̼शसंा िदन्छौ,ँ र यही िज̾ोले हामी परमशे् वरको स्वरूपमा बिनएका मािनसहरूलाई सराप्छौँ।
10 अिन यसरी एउटै मखुबाट ̼शसंा र ͅाप िनस्कन्छन!् हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यस्तो हुनहुुदँनै।
11 के एउटै महुानबाट ताजा पानी र निुनलो पानी िनस्कन्छ र?
12 हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, के अञ्जीरको रूखले जतैनु अथवा अङ् गरुको बोटले नभेारा फलाउन सक्छ र? न त निुनलो पानीको

महुानले ताजा पानी िनकाल्न सक्छ।
दईु िकिसमका ब ु҄ ј

13 ितमीहरूमध्ये को ब ु҄ јमान ्र समझदार छ? त्यसले आफ्नो असल जीवनќारा र ब ु҄ јबाट आउने न̀तामा काम गरेर त्यो दखेाओस।्
14 तर यिद ितमीहरू आफ्ना हृदयमा िततो डाह र स्वाथर्पणू र् अिभलाषा राख्छौ भने ब ु҄ јको घमण्ड नगर अथवा सत्यतालाई इन्कार नगर।
15 यस्तो “ब ु҄ ј” स्वगर्बाट आएको होइन, तर यो त सांसा҄रक, अनाқत्मक र शतैानबाटको हो।
16 िकनिक जहाँ ितमीहरूमा ईष्यार् र स्वाथर्पणू र् अिभलाषाहरू छन,् त्यहाँ गडबडी र सबै िकिसमका दषु् ट कामहरू हुन्छन।्
17 तर स्वगर्बाट आउने ब ु҄ јचािह ँ पिहले त शјु हुन्छ; अिन शाқन्ति̼य, िवचारशील, आज्ञाकारी, दयाल,ु असल फलले भ҄रएको पक्षपातरिहत

र िनश्छल हुन्छ।
18 शाқन्त कायम राмहेरूले शाқन्तमा छछर्न ्र धािमर्कताको कटनी गछर्न।्

4
परमशे् वरमा समपर्ण

1 ितमीहरूमा झगडा र लडाइँ के कुराबाट आउँछ? के ती ितमीहरूिभ̷ सङ्घषर् गनЌ स्वाथЃ इच्छाहरूबाट आउँदनैन ्र?
2 ितमीहरू इच्छा गदर्छौ, तर पाउदँनैौ; त्यसलैे ितमीहरू हत्या गदर्छौ। ितमीहरू लालच गदर्छौ, तर ितमीहरूले चाहकेा कुराहरू पाउदँनैौ;

त्यसलैे ितमीहरू झगडा र लडाइँ गदर्छौ; तर पिन ितमीहरूले पाउदँनैौ, िकनिक ितमीहरू परमशे् वरिसत माग्दनैौ।
3 ितमीहरू माग्दछौ, तर पाउदँनैौ; िकनिक ितमीहरूले पाएका कुराहरू आफ्नो सखु-िवलासमा खचर् गनर्लाई गलत उѣेश्य राखरे माग्दछौ।
4 ितमी ѳिभचारी मािनसहरू,* के ससंारिसतको िम̷ता परमशे् वरतफर् को श̷तुा हो भनरे जान्दनैौ? जो ससंारिसत िम̷ हुन चाहन्छ, ऊ

परमशे् वरको श̷ ु बन्छ।
5 अथवा उहाँले हामीिभ̷ रा҅खिदनभुएका आत्माले धरैे डाह गन ुर्हुन्छ भनरे पिव̷ धमर्शाҀले ѳथЏमा भनकेो हो भनी ितमीहरू ठान्छौ?
6 तर उहाँले हामीलाई अझ बढी अन ु̪ ह गन ुर्हुन्छ। यसकारण पिव̷ धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ:

“परमशे् वरले अहङ्कारीहरूको िवरोध गन ुर्हुन्छ,
तर न̀हरूलाई अन ु̪ ह िदनहुुन्छ।”†

7 यसकारण आफूलाई परमशे् वरकहाँ सқुम्पदओे। शतैानको िवरोध गर, र त्यो ितमीहरूदे̔ ख भाग्नछे।
8 परमशे् वरको निजक आओ र उहाँ पिन ितमीहरूको निजक आउनहुुनछे। हे पापीहरू हो, आफ्ना हातहरू शјु पार! हे दोमनका मािनसहरू

हो, आफ्ना हृदय शјु पार!
9 दःु҅खत होओ, शोिकत होओ र रोओ! ितमीहरूका हाँसो शोकमा र ितमीहरूका आनन्द दःुखमा प҄रणत होस।्
10 ̼भकुो साम ु आफूलाई न̀ तलु्याओ र उहाँले ितमीहरूलाई उच् च पान ुर्हुनछे।
11 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, एक-अकार्को िनन्दा नगर। जसले आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीको िवरुјमा बोल्छ वा उसलाई न्याय गदर्छ,

उसले ѳवस्थाको िवरुјमा बोल्दछ, र त्यसको न्याय गछर्। जब ितमीहरूले ѳवस्थाको न्याय गछЛ भने ितमीहरूले त्यो पालन गरेका हुदँनैौ, तर
न्यायकतार् बनरे त्यसमािथ बसकेा हुन्छौ।

12 ѳवस्था िदने र न्यायकतार् त एउटै मा̷ हुनहुुन्छ; परमशे् वर जसले बचाउन र नाश गनर् पिन सक्नहुुन्छ; तर आफ्नो िछमकेीको न्याय गनЌ
ितमीहरू को हौ?
* 4:4 होशे 3:1 † 4:6 िहतो 3:34
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भो҅लको बारेमा घमण्ड नगर
13अब ध्यानिसत सनु, ितमीहरू जसले यसो भन्छौ, “हामी आज अथवा भो҅ल यो सहर अथवा त्यो सहरमा जानछेौ,ँ त्यहाँ एक वषर् िबताउनछेौँ

र ѳापार गरेर पसैा कमाउनछेौँ।”
14 तर भो҅ल के हुने हो, सो ितमीहरू जान्दनैौ। ितमीहरूको जीवन के हो? ितमीहरू त एकैक्षण दखेा परेर लोप भइजाने तवुाँलो जस्तै हौ।
15 यसको सъा ितमीहरूले “यिद ̼भकुो इच्छा भएमा हामी बाँचरे यसो गरौँला, त्यसो गरौँला” भन् नपुनЌिथयो।
16 ितमीहरू त अहङ्कारी योजनाहरूमा घमण्ड गछЛ, यस्तो सबै घमण्ड दषु् टता हो।
17 त्यसकारण जसले भलाइ गन ुर्पछर् भन् ने जानरे पिन त्यसो गदЏन भने त्यसले पाप गदर्छ।

5
अत्याचारी धनीहरूलाई चतेावनी

1 ितमी धनी मािनसहरू अब ध्यानिसत सनु! रोओ र िवलाप गर; िकनिक ितमीहरूमािथ कष् ट आइरहकेो छ।
2 ितमीहरूको धनसम्पिЀ सडकेो छ, र ितमीहरूका वҀहरू िकराले खाएका छन।्
3 ितमीहरूका सनु र चाँदीमा कस लागकेो छ। ती कसहरूले ितमीहरूको िवरुјमा साक्षी िदनछेन,् र ितमीहरूका मास ु आगोले झै ँ खानछेन।्

ितमीहरू यी आ҅खरी िदनहरूमा पिन धनसम्पिЀ साँच्दछैौ।
4 हरे, ितमीहरूका खतेमा कटनी गनЌ खतेालाहरूको ज्याला, जनु ितमीहरूले िदएनौ; ती ितमीहरूको िवरुјमा कराइरहकेा छन।् ती कटनी गनЌ

खतेालाहरूको िवलाप सवर्शҚлमान ्̼भकुो कानमा पगुकेो छ।
5 ितमीहरू यस ससंारमा सखु-िवलास र मोजमज्जामा मस्त भएर बसकेा छौ। ितमीहरूले ब҅ल िदने िदनको लािग आफँैलाई पषु् टाइराखकेा

छौ।
6 ितमीहरूको िवरोध नगनЌ िनदИष मािनसहरूलाई ितमीहरूले दोषी ठहराएर हत्या गरेका छौ।

कष् टहरूमा धयैर्
7 त्यसो भए दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ̼भकुो पनुरागमन नभएसम्म धयैर् धारण गर। हरे, आफ्नो जिमनले बहुमलू्य फसल िदन्छ भनरे

िकसानले कसरी पखर्न्छ, र ऊ अिगल् लो र पिछल् लो वषार्को लािग कसरी धयैर् गरी प҅खर्रहन्छ।
8 ितमीहरू पिन धयैर् गर र हृदयमा қस्थर भएर बस; िकनिक ̼भकुो आगमन निजक छ।
9 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, एक-अकार्को िवरुјमा गनगन नगर, न̷ता ितमीहरू न्यायमा पनЌछौ। न्यायकतार् ढोकैमा उिभरहनभुएको छ!
10 हे दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, कष् टहरूका माझमा धयैर्को उदाहरणको लािग ̼भकुो नाममा बोल्ने ती अगमवлाहरूलाई सम्झ।
11 ितमीहरूलाई थाहै छ, िक कष् ट सहनहेरूलाई हामी धन्यका ठान्छौँ। ितमीहरूले इयोबको सहनशीलताको िवषयमा सनुकेा छौ, र ̼भलुे

अन्त्यमा ितनको िनқम्त के गन ुर्भयो, सो दखेकेा छौ।* ̼भु करुणा र दयाले भरपरू हुनहुुन्छ।
12 हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, सबभैन्दा मखु्य कुरा, स्वगर्को नाममा, अथवा पथृ्वीको नाममा अथवा कुनै कुराको नाममा शपथ

नखाओ। ितमीहरूको “हो” चािह ँ हो अिन “होइन” चािह ँ होइन रहोस,् न̷ता ितमीहरू दोषी ठह҄रनछेौ।
िवश् वासको ̼ाथर्ना

13 के ितमीहरूमध्ये कोही सङ्कष् टमा छ? त्यसले ̼ाथर्ना गरोस।् के कोही आनқन्दत छ? त्यसले ̼शसंाका गीतहरू गाओस।्
14 के ितमीहरूमध्ये कोही िबरामी छ? उसले मण्डलीका ̼धानहरूलाई त्यसको िनқम्त ̼ाथर्ना ग҄रिदन र ̼भकुो नाममा उसलाई तलेले

अिभषके ग҄रिदन बोलाउनपुछर्।
15अिन िवश् वाससाथ ग҄रएको ̼ाथर्नाले त्यस िबरामीलाई िनको पानЌछ; र ̼भलुे उसलाई उठाउनहुुनछे। यिद उसले पाप गरेको छ भने उसले

क्षमा पाउनछे।
16 यसकारण एक-अकार्मा ितमीहरूको पाप स्वीकार गर, र ितमीहरू िनको हुनलाई एक-अकार्का िनқम्त ̼ाथर्ना गर। धमЃ मािनसको ̼ाथर्ना

शҚлशाली र ̼भावशाली हुन्छ।
17 ए҅लया पिन हामीजस्तै मािनस िथए। ितनले पानी नपरोस ्भनरे भҚлसाथ ̼ाथर्ना गरे। अिन दशेमा साढे तीन वषर्सम्म पानी परेन।
18 ितनले फे҄र ̼ाथर्ना गरे, र आकाशबाट वषार् भयो, र पथृ्वीले आफ्ना अन् नहरू उब्जायो।
19 हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरूमध्ये कोही सत्यताबाट तिकर् गएको छ, र कसलैे त्यसलाई फकार्एर ल्याउछँ भन,े
20यो याद होस:् जसले एक जना पापीलाई त्यसको गलत बाटोबाट फकार्उँछ, उसले एउटा ̼ाणलाई आқत्मक मतृ्यबुाट बचाउनछे, र असखं्य

पापहरू ढाक्नछे।

* 5:11 हने ुर्होस ्इयोब 1:21; 2:10; 42:10�17
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प̷सुको पिहलो प̷
1 यशे ू̩ीष् टको ̼े҄ रत प̷सुबाट,
परमशे् वरका चिुनएका, परदशेीहरू, जो पोन्टस, गलाितया, कापाडोिकया, एिशया* तथा िबिथिनया ̼दशेहरूमा छ҄रएर रहकेा छन,् 2 यशे ू

̩ीष् टको आज्ञापालन र उहाँको रगतको िछट्काउका िनқम्त पिव̷ आत्माќारा शјु भएर परमशे् वर िपताको पवूर्ज्ञानअनसुार छािनएकाहरू̼ित:
अनु̪ ह र शाқन्त ̼चरु मा̷ामा होऊन!्

जीिवत आशाको िनқम्त परमशे् वरको स्तिुत
3 हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टका िपता र परमशे् वरलाई स्तिुत होस!् उहाँको अपार कृपामा यशे ू ̩ीष् टको मतृ्यबुाट पनुरुत्थानќारा जीिवत आशामा

हामीलाई नयाँ जन्म िदनभुएको छ।
4 अिन किहल्यै नाश नहुन,े निब̪ने वा लोप नहुने उЀरािधकार िदनभुएको छ। यो उЀरािधकार ितमीहरूका लािग स्वगर्मा रा҅खएको छ;
5 जनु पिछल् ला िदनमा तयार पा҄रएको मҚुл ̼कािशत नग҄रएसम्म िवश् वासќारा परमशे् वरको शҚлले हामीलाई सरुिक्षत ग҄रएको छ।
6 सबै िकिसमका परीक्षाहरूमा ितमीहरूले अिहले केही समयको लािग दःुख सहनपुरे तापिन यसमा ितमीहरू खबूै रमाउँछौ।
7 आगोबाट खा҄रन,े तर नष् ट भएर जाने सनुभन्दा पिन ितमीहरूको िवश् वास मलू्यवान ्छ। ितमीहरूको यो िवश् वास साँचो ̼मािणत होस,् र

यशे ू̩ीष् ट ̼कट हुनहुुदँा ̼शसंा, मिहमा र आदरको योग्य बनोस।्
8 यѧिप ितमीहरूले उहाँलाई दखेकेा छैनौ, तर पिन ितमीहरू उहाँलाई ̼मे गदर्छौ; र ितमीहरू अिहले उहाँलाई दखे्दनैौ, तापिन ितमीहरू

उहाँमािथ िवश् वास गदर्छौ; अिन ितमीहरू अवणर्नीय र मिहिमत आनन्दले भ҄रएका छौ;
9 िकनिक ितमीहरूको िवश् वासको अқन्तम प҄रणाम भनकेो ितमीहरूका ̼ाणको मҚुл हो।
10 ितमीहरूका िनқम्त हुन आउने अन ु̪ हको िवषयमा अगमवाणी बोल्ने ती अगमवлाहरूले यही मҚुлको बारेमा खोज र छानिबन गरेका

िथए।
11 ितनीहरूिभ̷ हुनभुएका ̩ीष् टको आत्माले ̩ीष् टका कष् टहरू र त्यसपिछ आउने मिहमाको भिवष्यवाणी गन ुर्हुदँा दखेाउनभुएको समय र

प҄रқस्थितको बारेमा ितनीहरूले खोजी गरेका िथए।
12 उनीहरूले आफ्नो होइन, तर ितमीहरूको सवेा गरेको कुरा ितनीहरूलाई ̼कट गराए, जितखरे ितनीहरूले स्वगर्बाट पठाइनभुएको पिव̷

आत्माќारा ितमीहरूलाई ससुमाचार ̼चार गनЌहरूले अिहले ितमीहरूलाई भनकेा कुराहरूबारे बताएका िथए। स्वगर्दतूहरूले पिन यी कुराहरू
उत्सकुताका साथ हनेर् चाहकेा िथए।

पिव̷ होओ
13 यसकारण ितमीहरू आफ्नो मनलाई तयार गर। पणूर् आत्मिनयқन̷्त होओ। ितमीहरूको आशा त्यो अन ु̪ हमािथ राख; जो यशे ू̩ीष् ट ̼कट

हुनहुुदँा ितमीहरूले ̼ाप् त गनЌछौ।
14 आज्ञाकारी बालबा҅लकाहरू भएका हुनाले अबोध अवस्थामा हुदँा ितमीहरूिसत पिहले भएको दषु् ट अिभलाषाअनरुूप नचल;
15 तर ितमीहरूलाई बोलाउनहुुने पिव̷ हुनभुएझै,ँ ितमीहरू पिन ितमीहरूले गनЌ सबै कुरामा पिव̷ होओ!
16 िकनिक पिव̷ धमर्शाҀमा यसरी ले̔ खएको छ: “पिव̷ होओ; िकनिक म पिव̷ छु।”†
17 िकनिक ितमीहरू हरेक मािनसको कामलाई िनष्पक्ष न्याय गनЌ िपतालाई पकुादर्छौ, ितमीहरू यहाँ आफ्नो जीवन परदशेीझै ँ भҚлपणूर् भयमा

िबताओ;
18 िकनिक ितमीहरू जान्दछौ, ितमीहरूका िपतापखुार्बाट ितमीहरूले पाएको खो̨ो परम्परादे̔ ख छुटकारा पाएका छौ, चाँदी वा सनुजस्ता

नाशवान ्वस्तबुाट होइन,
19 तर दाग र खोट नभएको थमुा, ̩ीष् टको बहुमलू्य रगतले छुटकारा पाएका छौ।
20 उहाँ ससंारको सқृष् टभन्दा अिग छािननभुएको िथयो, तर ितमीहरूका िनқम्त यी अқन्तम समयमा ̼कट हुनभुयो।
21 उहाँќारा ितमीहरू परमशे् वरमािथ िवश् वास गदर्छौ, जसले उहाँलाई मतृकबाट जीिवत पान ुर्भयो र उहाँको मिहमा गन ुर्भयो; यसथर् ितमीहरूको

िवश् वास र आशा परमशे् वरमािथ छ।
22अब ितमीहरूले सत्यको पालना गरी आफूलाई शјु बनाएका छौ; र यसकैारणले ितमीहरूिसत एक-अकार्का िनқम्त िवशјु ̼मे छ, ितमीहरू

एक-अकार्लाई आफ्नो हृदयबाट नै गिहरो ̼मे गर।
23 िकनिक परमशे् वरको जीिवत र रिहरहने वचन, नाशवान ्होइन, तर अिवनाशी िबउќारा ितमीहरूको नयाँ जन्म भएको छ।
24 पिव̷ धमर्शाҀले भन्दछ:

* 1:1 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु आधिुनक टकЃको पқश् चमी भागमा अवқस्थत िथयो। † 1:16 लवेी 11:44, 45;
19:2
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“सबै मािनसहरू घाँसझै ँ छन,्
र ितनीहरूका सम्पणूर् मिहमा मदैानका फूलझै ँ छन,्

घाँस ओइलाउछँ र फूल झ҄रहाल्छ,
25 तर ̼भकुो वचन सदासवर्दा रिहरहन्छ।”‡

अिन यही वचन नै ितमीहरूलाई ̼चार ग҄रएको िथयो।

2
1 त्यसकारण सबै घणृा, सबै छल, कपट, डाह र सबै िकिसमका िनन्दादे̔ ख आफूहरूलाई अलग राख।
2 परमशे् वर असल हुनहुुन्छ भनी ितमीहरूले चाखकेा छौ;
3 त्यसकैारणले नयाँ जन्मकेा बालकझै ँ शјु आқत्मकी दधूको ितसर्ना गर; यसरी ितमीहरू आफ्नो मҚुлमा बढ्दै जाओ।

जीिवत पत्थर तथा चिुनएका मािनसहरू
4 जब ितमीहरू मािनसहरूले त्यागकेा, तर परमशे् वरले छान् नभुएको तथा उहाँको िनқम्त बहुमलू्य जीिवत पत्थरकहाँ आउँदछौ;
5 तब ितमीहरू पिन यशे ू̩ीष् टќारा परमशे् वरको दқृष् टमा ̪हणयोग्य आқत्मक ब҅लदान चढाउँदै पिव̷ पजुारीिगरीको िनқम्त जीिवत पत्थरहरूझै ँ

आқत्मकी घर बन्दजैाओ।
6 िकनिक पिव̷ धमर्शाҀमा यो ले̔ खएको छ:

“हरे, िसयोनमा म पत्थर राख्दछुै,
चिुनएको र बहुमलू्य मखु्य ढुङ्गो,

र उहाँमािथ जसले िवश् वास गछर्,
त्यो किहल्यै शमर्मा पनЌछैन।”*

7 यसथर् ितमी िवश् वास गनЌका लािग यो पत्थर बहुमलू्य छ; तर िवश् वास नगनЌहरूका लािग,
“जनु ढुङ्गालाई भवन िनमार्ण गनЌहरूले रѣ गरे,

त्यही मखु्य ढुङ्गा बन्यो।”†
8 र,
“यस्तो ढुङ्गो, जसले मािनसहरूलाई ठेस खान लगाउछँ;

अिन यस्तो चъान, जसले ितनीहरूलाई लडाउछँ।”‡
ितनीहरू लड्छन;् िकनिक उनीहरू सन्दशेको उल् लङ्घन गछर्न,् यसकैो िनқम्त नै उनीहरू िनयлु भएका िथए।

9 तर ितमीहरू चिुनएका मािनसहरू हौ, राजकीय पजुारीिगरी, पिव̷ जाित, परमशे् वरको िवशषे सम्पिЀ र ितमीहरूले उहाँलाई अथार्त ्
ितमीहरूलाई अन्धकारबाट आफ्नो अद ्भतु ज्योितमा बोलाउनहुुनकेो ̼शसंाको घोषणा गनर् सक।

10 एक समय ितमीहरू परमशे् वरका मािनस िथएनौ, तर अब ितमीहरू परमशे् वरका मािनस भएका छौ; एक समय ितमीहरूले दया पाएका
िथएनौ, तर अब ितमीहरूले दया पाएका छौ।

गरैयहूदी माझमा ईश् वरीय जीवन िजउन ु
11 हे ि̼य िम̷हरू हो, ितमीहरू ससंारमा िवदशेी र ̼वासीझै ँ छौ। म िनवदेन गदर्छु, िक ितमीहरूका पापमय इच्छादे̔ ख अलग बस, जसले

ितमीहरूको ̼ाणका िवरुј लडाइँ गछर्।
12 गरैयहूदीहरूको बीचमा यस्तो असल जीवन िबताओ, िक उनीहरूले ितमीहरूलाई गलत काम गरेको आरोप लगाए तापिन ितमीहरूका

सकुमर् दखेनू,् र ̼भु हामीकहाँ आउनहुुने िदनमा परमशे् वरको मिहमा गरून।्
13 ̼भकुो िनқम्त ितमीहरू आफूलाई सबै मानवीय स्थािपत अқख्तयारको अधीनमा राख; चाहे सवИच् च अिधकारको रूपमा राजा हुन,्
14 अथवा राज्यपालहरू, जसलाई राजाले खराब काम गनЌहरूलाई दण्ड िदन र ҄ठक काम गनЌहरूलाई इज्जत िदन चनुकेा हुन्छन।्
15 िकनिक परमशे् वरको इच्छा यही हो, िक ितमीहरूले असल काम गरेर मखूर् मािनसहरूको अज्ञानताका कुरालाई चपु गराउनपुदर्छ।
16 ितमीहरू स्वतन̷् मािनसहरू भए तापिन ितमीहरू परमशे् वरका सवेकहरू हौ। त्यसकैारणले आफ्नो स्वतन̷्तालाई दषु् टता छोप्ने आवरणको

रूपमा ̼योग नगर।
17 सबलैाई उिचत आदर दखेाओ। िवश् वासीहरूको समहूलाई ̼मे गर; परमशे् वरसगँ डराओ, राजालाई आदर गर।
18 हे दासहरू हो, पणूर् आदरसाथ आफ्ना मा҅लकहरूको अधीनमा बस; असल र समझदार मा҅लकहरूको मा̷ होइन, तर कठोर मा҅लकहरूको

पिन अधीनमा बस।
19 परमशे् वरको िनқम्त कुनै मािनसले अन्यायपणूर् कष् ट सहन्छ भने त्यो परमशे् वरमा ̼शसंनीय हुन्छ;

‡ 1:25 यशै 40:6�8 * 2:6 यशै 28:16 † 2:7 भजन 118:22 ‡ 2:8 यशै 8:14
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20 तर गल्ती काम गरेको कारण िपटाइ खान्छौ र सहन्छौ भने यसमा के फाइदा भयो र? तर यिद ितमीले असल काम गरेको कारण कष् ट
पायौ र भोग्छौ भने यो परमशे् वरको अिग ̼शसंनीय छ।

21यसकैो िनқम्त ितमीहरू बोलाइएका छौ; िकनिक ̩ीष् टले ितमीहरूको िनқम्त कष् ट सहनभुयो, र ितमीहरूको िनқम्त एउटा नमनुा छोड्नभुयो,
र ितमीहरूले उहाँको पाइला पуाउनपुछर्।
22 “उहाँले कुनै पाप गन ुर्भएन,

र उहाँको मखुमा कुनै छलको कुरा पाइएन।”§
23 ितनीहरूले उहाँमािथ अपमान गदार्, उहाँले बदला ҅लनभुएन। उहाँले दःुख भोग्नहुुदँा, धम्काउनभुएन। यसको सъामा उिचत न्याय गन ुर्हुने
परमशे् वरकहाँ आफूलाई समु्पनभुयो।
24 यसरी हामी पापको िनқम्त मरौँ र धािमर्कताको िनқम्त िजऔ ँ भनरे “उहाँले ̨ूसमा आफ्नै शरीरमा हा̀ा पाप बोक्नभुयो;” अिन “उहाँको
चोटќारा ितमीहरू िनको भयौ।”
25 िकनिक “ितमीहरू बरा҅लएका भडेाजस्तै िथयौ,”* तर अब ितमीहरू आफ्ना ̼ाणका गोठालो र सरंक्षक ̩ीष् टकहाँ फकЌ का छौ।

3
1 हे पѕीहरू हो, यसरी नै ितमीहरू आफ्ना पितहरूका अधीनमा बस, र यिद ितनीहरूमध्ये कसलैे वचनमािथ िवश् वास गदЏन भने तापिन

ितनीहरूका पѕीहरूको आचरणले गदार् वचनिवना न,ै
2 ितमीहरूको जीवनको शјुता र आदर दखेरे ितनीहरूलाई िजितयोस।्
3 ितमीहरूको सौन्दयर् केशका िसगँार, सनुका गहना तथा महङ्गा कपडाहरूजस्ता बािहरी िसगँारले नहोस।्
4 तर ितमीहरूको आन्त҄रक ѳҚлत्वमा न̀ र शान्त आत्माको अिवनाशी सौन्दयर् होस,् जो परमशे् वरको दқृष् टमा अित मलू्यवान ्छ।
5 िकनिक परमशे् वरमािथ आशा राмे ̼ाचीन कालका पिव̷ मिहलाहरूले यसै गरी आफूलाई सनु्दर बनाउथँ।े ितनीहरू आफ्ना पितहरूका

अधीनमा रहन्थ;े
6 साराजस्त,ै जसले अ̾ाहामको आज्ञापालन गिथर्न ्र ितनलाई आफ्नो “मा҅लक” भқन्थन।् यिद ितमीहरू असल काम गछЛ र डराउदँनैौ भने

ितमीहरू ियनकैा छोरीहरू हौ।
7 त्यसै गरी हे पितहरू हो, आफ्ना पѕीहरूलाई कमजोर पा̷ र ितमीसगँै जीवनका अन ु̪ हका साझा उЀरािधकारी सम्झी उनीहरूलाई आदर

गदЏ ब ु҄ јमानीसाथ उनीहरूसगँ बस, र ितमीहरूको ̼ाथर्ना नरोिकयोस।्
असल काम गदार् दःुख भोगाइ

8 अन्त्यमा ितमीहरू सबै एकै मनका होओ, सहानभुिूत दखेाओ, आपसमा ̼मे गर, ҄टठाल ु र न̀ होओ।
9 दषु् टताको सъा दषु् टता नगर, अथवा अपमानको सъा अपमान, तर आशीवार्द दओे; िकनिक आिशष ्को हकदार हुनलाई ितमीहरू यसकैो

िनқम्त बोलाइएका हौ।
10 िकनिक पिव̷ धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ:

“जसले जीवनलाई ̼मे गनर्
र असल िदन दмे चाहन्छ,

ितनले आफ्ना िज̾ोलाई खराबीबाट
र आफ्ना ओठहरूलाई छलका बोलीबाट बचाउनपुदर्छ।

11 ितनले दषु् टताबाट फकЌ र भलाइ गन ुर्पदर्छ,
ितनले शाқन्त खोजी गन ुर्पदर्छ, र त्यसलाई पуाउनपुदर्छ।

12 िकनिक ̼भकुा नजर धमЃहरूमािथ रहन्छ;
र उहाँका कान ितनीहरूका ̼ाथर्ना सनु् नलाई खलु् ला हुन्छन,्

तर परम̼भकुो महुार खराबी गनЌहरूका िवरुјमा हुन्छ।”*
13 त्यसलैे ितमीहरू असल गनर् उत्सकु हुन्छौ भने कसले ितमीहरूलाई हािन गछर् र?
14 तर उिचत कुराको लािग ितमीहरूले दःुख भोग्नपुनЌ भए तापिन ितमीहरू धन्यका हौ। “ितनीहरूका धम्कीदे̔ ख नडराओ, न त भयभीत

होओ!”†
15 तर ितमीहरूका हृदयमा ̩ीष् टलाई ̼भु मानरे उहाँलाई ͅјा गर। ितमीहरूसगँ भएका आशाको कारण सोध्ने हरेकलाई उЀर िदन सधै ँ तयार

रहो, तर यो न̀ता र इज्जतसाथ गर।
16 ितमीहरूमा सफा िववके कायम राख; यसरी ̩ीष् टमा ितमीहरूका असल ѳवहारको िवरुј ќषेपणूर् रूपले बोल्नहेरू आफूले गरेको िनन्दाबाट

लजाऊन।्
§ 2:22 यशै 53:9 * 2:25 यशै 53:4, 5, 6 * 3:12 भजन 34:12�16 † 3:14 यशै 8:12
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17 परमशे् वरको इच्छा यस्तै छ भने खराबी गरेर दःुख भोग्नभुन्दा असल गरेर दःुख भोग्न ु असल हो।
18 िकनिक अधमЃहरूलाई परमशे् वरकहाँ ल्याउन ̩ीष् ट, जो धमЃ हुनहुुन्छ, उहाँले हा̀ा पापका िनқम्त दःुख भोग्नभुयो; उहाँ शरीरमा

मा҄रनभुयो, तर आत्मामा जीिवत पा҄रनभुयो।
19 उहाँ आत्मामा जानभुयो, र कैदमा भएका आत्माहरूलाई ̼चार गन ुर्भयो,
20 जसले ̼ाचीन समयमा आज्ञा उल् लङ्घन गरेका िथए, जनु बलेा नोआको समयमा जहाज बिनदँै गदार् परमशे् वरले धयैर्साथ पखर्नभुएको

िथयो। जनु जहाजमा केही मािनसहरू अथार्त ्जम्मा आठ जना मािनसहरू पानीबाट बाँचकेा िथए;
21 अिन यो पानीले बқप् तस्मालाई सङ्केत गदर्छ, जसले ितमीहरूलाई पिन अिहले बचाएको छ; यसले शरीरबाट मलैो िनकाल्ने होइन, तर

यो परमशे् वर̼ितको स्पष् ट िववकेको ̼ितज्ञा हो। यसले ितमीहरूलाई यशे ू̩ीष् टको पनुरुत्थानќारा बचाउदँछ;
22̩ीष् ट, जो स्वगर्मा जानभुएको छ, र परमशे् वरको दािहने हातितर बस् नभुएको छ। स्वगर्दतूहरू,अिधकारहरू तथा शҚлहरू उहाँकै अधीनमा

रा҅खएका छन।्

4
परमशे् वरको िनқम्त िजउन ु

1 यसकारण ̩ीष् टले आफ्नो शरीरमा दःुख भोग्नभुएको हुनाले ितमीहरू पिन आफूलाई त्यही भावनाले ससुқज्जत पार; िकनिक जसले आफ्नो
शरीरमा दःुख भोगकेो हुन्छ, त्यसले पापलाई त्यागकेो हुन्छ;

2 अब उसो त्यसले आफ्नो बाँकी शारी҄रक जीवन दषु् ट मानवीय इच्छाको लािग िजउँदनै, बरु परमशे् वरको इच्छाको िनқम्त िजउँदछ।
3 िकनिक िबतकेा समयमा ितमीहरूले छाडा, वासनाका जीवन, मतवालापन, कामकुता, मोजमज्जा तथा िघनलाग्दा मिूतर्पजूाहरूजस्ता

गरैयहूदीले गनर् छानकेा कुराहरूमा ̼शस्त समय िबतायौ।
4 ितमीहरू ितनीहरूसगँ ितनीहरूका जङ्गली र िवनाशकारी जीवनमा लागनेौ भनरे ितनीहरूले अचम्म मानकेा छन,् र ितमीहरूमािथ अपमान

थपुारेका छन।्
5 तर ितनीहरूले िजउँदा र मरेकाहरूको न्याय गनर् तयार हुनभुएकालाई लखेा िदनपुनЌछ।
6 िकनभने शरीरमा चािह ँ अन्य मािनसहरूजस्तै ितनीहरूको न्याय ग҄रयोस,् तर आत्मामा भने परमशे् वरका अनसुार ितनीहरू आत्मामा िजऊन ्

भनरे नै अिहले म҄रसकेका समतेलाई ससुमाचार ̼चार ग҄रएको हो।
7 सबै कुराको अन्त्य निजकै छ। यसकारण सतकर् र सयंमी भएर ितमीहरू ̼ाथर्ना गनर् सक्ने होओ।
8 सबभैन्दा बढी एक-अकार्लाई गिहरो ̼मे गर; िकनिक ̼मेले असखं्य पापहरूलाई ढाक्दछ।
9 एक-अकार्लाई गनगनिवना सत्कार गर।
10 हरेकले जस्तो आқत्मक वरदान पाएको छ, परमशे् वरका अन ु̪ हको िविभन् न वरदान पाएका असल सवेकझै ँ ती एक-अकार्को िनқम्त ̼योग

गर।
11 यिद कसलैे बोल्छ भने परमशे् वरकै शब्दमा बोलोस;् यिद कसलैे सवेा गछर् भने परमशे् वरले िदनहुुने बलќारा सवेा गरोस।् यसरी सबै कुरामा

यशे ू̩ीष् टќारा परमशे् वरको ̼शसंा होस।् उहाँलाई सदासवर्दा मिहमा र शҚл होस!् आमने।

̩ीқष् टयान भएको कारण दःुख भोगाइ
12 हे ि̼य िम̷हरू हो, ितमीहरूले अқग्नपरीक्षा भोग्नपुदार् ितमीहरूलाई कुनै अनौठो कुरा आइपरेझै ँ अचम्म नमान;
13 तर ितमीहरू ̩ीष् टको दःुखमा सहभागी हुन पाएकोमा आनन्द गर। यसरी उहाँको मिहमा ̼कट हुदँा ितमीहरूको आनन्द ̼शस्त होस।्
14 ̩ीष् टको नामको कारण अपमािनत भएका छौ भने ितमीहरू धन्यका हौ; िकनिक परमशे् वरको मिहमाको आत्मा ितमीहरूमा बस् नहुुन्छ।
15 ितमीहरूले कष् ट भोग्छौ भने ज्यानमारा, चोर वा अरू कुनै िकिसमको अपराधी वा हस्तक्षपे गनЌले झै ँ नहोस।्
16 तापिन ितमीहरूले ̩ीқष् टयान भएको कारण कष् ट भोग्यौ भने लाज नमान, तर ितमीहरूले त्यो नाम पाएकोमा परमशे् वरको ̼शसंा गर।
17 िकनिक परमशे् वरकै प҄रवारबाट न्याय सरुु हुने बलेा आएको छ, र यिद यो हामीबाटै सरुु हुन्छ भने झन ्परमशे् वरको ससुमाचार नमान् नहेरूको

नितजा कस्तो होला?
18 पिव̷ धमर्शाҀमा ले̔ खएको छ:

“धमЃहरूलाई बाँच्न क҄ठन छ भन,े
अधमЃ र पापीहरूको गित के होला?”*

19 यसथर् परमशे् वरको इच्छाअनसुार कष् ट भोग्नहेरूले आफूलाई ितनीहरूका िवश् वासयोग्य सқृष् टकतार्कहाँ समपर्ण गन ुर्पछर्, र असल गनर्मा
जारी रा҅खरहनपुछर्।
* 4:18 िहतो 11:31
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5
मण्डलीका ̼धानहरू र परमशे् वरका जनहरूलाई केही अतЃहरू

1 ितमीहरूमध्यकेा मण्डलीका ̼धानहरूलाई, म एक सङ्गी ̼धानको नाताल,े जो ̩ीष् टको दःुखको साक्षी र ̼कट हुन लागकेो मिहमामा
सहभागीको हिैसयतल,े ितमीहरूलाई अनरुोध गदर्छु:

2 ितमीहरूको हरेचाहमा भएको परमशे् वरको बगालहरूको रखवालाको रूपमा गोठालो बिनदओे। ितमीहरूले गनЏपछर् भनरे होइन, तर परमशे् वरले
चाहनभुएझै ँ ितमीहरूको इच्छापवूर्क; पसैाको लोभले होइन, तर ितमीहरूको उत्कट इच्छाले सवेा गर।

3 ितमीहरूको िजम्मामा रहकेाहरूमािथ ̼भतु्व जमाएर होइन, तर बगालको िनқम्त नमनुाहरू भएर गर!
4 अिन जब ̼धान गोठालो दखेा पन ुर्हुनछे, तब ितमीहरूले किहल्यै नओइलाउने मिहमाको मकुुट पाउनछेौ।
5 हे जवानहरू हो, यसरी नै मण्डलीका ̼धानहरूको अधीनमा बस! न̀ताको वҀ लगाएर एक-अकार्को सवेा गर; िकनिक,

“परमशे् वरले घमण्डीहरूको िवरोध गन ुर्हुन्छ,
तर न̀हरूलाई अन ु̪ ह गन ुर्हुन्छ।”*

6 यसकारण परमशे् वरको शҚлशाली हातमिुन आफूलाई न̀ बनाओ, तािक उहाँले उिचत समयमा ितमीहरूलाई उच् च पान ुर्हुनछे।
7 ितमीहरूका सबै िचन्ता उहाँमािथ राख; िकनिक उहाँले ितमीहरूको िफ̨ी गन ुर्हुन्छ।

8 सयंमी र चनाखो होओ। ितमीहरूको श̷ ु शतैान कसलाई भъेाऊँ र खाइहाल ूँ भनी गजर्ने िसहंझै ँ यताउित घिुमिहडँ्छ।
9 िवश् वासमा қस्थर भएर त्यसको ̼ितरोध गर; िकनिक ितमीहरू जान्दछौ ससंारभ҄र नै ितमीहरूका दाजभुाइहरूले त्यस्तै िकिसमको कष् ट

भोिगरहकेा छन।्
10 सबै अन ु̪ हका परमशे् वर, जसले ितमीहरूलाई ̩ीष् टमा आफ्नो अनन्त मिहमामा बोलाउनभुएको छ; ितमीहरूले केही समयसम्म कष् ट

भोगपेिछ उहाँले नै ितमीहरूलाई पनुस्थार्पन गन ुर्हुनछे र ितमीहरूलाई ब҅लया, қस्थर र शҚлशाली बनाउनहुुनछे।
11 उहाँलाई नै परा̨म सदासवर्दा भइरहोस!् आमने।

अқन्तम अिभवादन
12 िसलासको† सहायताल,े जसलाई म एक िवश् वासयोग्य भाइ ठान्दछु, मलैे ितमीहरूलाई उत्साह िददँ ै र यही नै परमशे् वरको सत्य अनु̪ ह

भनी छोटकरीमा लखेकेो छु। यसमा अटल रहो।

13 ितमीहरूसगँै छािनएकी बिेबलोनमा ितमीहरूकी बिहनील‡े ितमीहरूलाई अिभवादन पठाएकी िछन,् साथै मरेा छोरा मकूर् सले पिन।
14 एक-अकार्लाई ̩ीқष् टय ̼मेल§े अिभवादन गर।

̩ीष् टमा भएका ितमीहरू सबलैाई शाқन्त!

* 5:5 िहतो 3:34 † 5:12 अथवा, िसलभानस ‡ 5:13 बिहनी शब्दले यहाँ मण्डलीलाई बझुाउँछ। § 5:14 मलू भाषामा ̼मेको चमु्बनले
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प̷सुको दो͇ो प̷
1 यशे ू̩ीष् टको सवेक र ̼े҄ रत िसमोन प̷सुबाट,
ितनीहरूलाई जसले हा̀ा परमशे् वर र मҚुлदाता यशे ू̩ीष् टको धािमर्कताќारा हा̀ोजस्तै बहुमलू्य िवश् वास पाएका छन:्
2 परमशे् वर र यशे ू हा̀ा ̼भकुो ज्ञानќारा ितमीहरूलाई अन ु̪ ह र शाқन्त ̼शस्त मा̷ामा होऊन!्

बोलावट र छनौटको िनश् चयता
3 उहाँको ईश् वरीय शҚлले उहाँ सम्बन्धी हा̀ो ज्ञान, जसले आफ्नै मिहमा र भलाइमा हामीलाई बोलाउनभुएको छ; हामीलाई हा̀ो जीवन र

धािमर्कताका िनқम्त चािहने सबै आवश्यकता िदनभुएको छ।
4जसќारा उहाँले हामीलाई आफ्ना महान ्र बहुमलू्य ̼ितज्ञाहरू िदनभुएको छ। यसरी ती ̼ितज्ञाहरूќारा ितमीहरू ईश् वरीय स्वभावमा सहभागी

होओ, र दषु् ट इच्छाहरूले ल्याउने ससंारको ̿ष् टतादे̔ ख भाग्नसक्छौ।
5 यसकैो िनқम्त नै आफ्नो िवश् वासमा सљणु र सљणुमा ज्ञान,
6 ज्ञानमा आत्मसयंम, आत्मसयंममा धयैर्, धयैर्मा भҚл,
7 भҚлमा भात-ृस् नहे र भात-ृस् नहेमा ̼मे थप्नलाई अथक प҄रͅम गर।
8 िकनिक यी गणुहरू ितमीहरूमा ̼शस्त मा̷ामा छन ्भने हा̀ा ̼भु यशे ू ̩ीष् टको ज्ञानमा यी गणुहरूले ितमीहरूलाई बकेम्मा र फलरिहत

हुनबाट बचाउनछेन।्
9 तर कसमैा यी कुराहरू छैनन ्भने ऊ निजकै मा̷ दмेे एक दқृष् टिवहीन हो, र उसका परुाना पापहरू सफा ग҄रएका छन ्भन् ने कुरा भलुकेो

हुन्छ।
10 यसकारण हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, ितमीहरू आफ्नो बोलावट र छनौटलाई िनқश् चत गनर् उत्सकु बन; िकनिक ितमीहरूले यी

कुरा गर् यौ भने ितमीहरू किहल्यै पापमा पनЌछैनौ;
11 अिन ितमीहरूले हा̀ा ̼भु र मҚुлदाता यशे ू̩ीष् टको अनन्त राज्यमा भѳ स्वागत पाउनछेौ।

पिव̷ धमर्शाҀको अगमवाणी
12 यसथर् ितमीहरूले यी कुराहरू जानरे अिहले ितमीहरूिसत भएको सत्यतामा қस्थरतापवूर्क स्थािपत भएका भए तापिन ितमीहरूलाई यी

कुराहरू सधै ँ स्मरण गराउनछुे।
13 म यो शरीररूपी पालमा होउन्जले ितमीहरूको सम्झनालाई ताजा ग҄रराм उिचत ठान्दछु।
14 िकनिक हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टले मलाई स्पष् ट पान ुर्भएझै,ँ म चाँडै नै यसलाई पन्छाउनछुे भनी जान्दछु।
15 अिन मरेो मतृ्यपुिछ पिन ितमीहरूले यी कुराहरू सқम्झराм सक्ने तलु्याउनलाई म सकेसम्म ̼यास गनЌछु।
16 हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टको शҚл र आगमनको सम्बन्धमा ितमीहरूलाई बताउदँा हामीहरू कुनै धतूर् दन्त्यकथाहरूको पिछ लागनेौ,ँ तर हामी

त उहाँका वभैव दмेे साक्षीहरू िथयौँ।
17 िकनिक उहाँले परमशे् वर िपताबाट इज्जत र मिहमा ̼ाप् त गन ुर्भयो, जनु बलेा मिहमामय गौरवबाट यसो भन् ने आवाज उहाँकहाँ आयो,

“ियनी मरेा प ु̷ हुन,् जसलाई म ̼मे गछुर्; ियनीिसत म अित ̼सन् न छु।”*
18 त्यो पिव̷ डाँडामा जब हामी उहाँिसत हुदँा स्वगर्बाट आएको त्यो आवाज हामी आफँैले सनुकेा िथयौँ।
19 अिन हामीिसत भएका अगमवлाका लखेाइहरू अझ िनқश् चत भएका छन;् अिन िदनको उदय भएर िबहानीको तारा ितमीहरूको हृदयमा

उदय नभएसम्म अन्धकार स्थानमा ज्योित चम्केझै ँ ितमीहरूले यस कुरामािथ ध्यान िदन ु असलै हुनछे।
20 मखु्य कुरा, ितमीहरूले यो बझु्नपुदर्छ, िक पिव̷ धमर्शाҀमा भएका अगमवाणीहरू अगमवлाहरूका आफ्नै ѳाख्याबाट आएका होइनन;्
21 िकनिक अगमवाणीको सरुु मािनसको इच्छाबाट भएको होइन, तर पिव̷ आत्माले अगवुाइ गन ुर्भएर मािनसहरूले परमशे् वरका तफर् बाट

बोलकेा हुन।्

2
झटूा िशक्षकहरूको िवनाश

1 तर जसरी मािनसहरूका बीचमा झटूा अगमवлाहरू िथए, त्यसरी नै ितमीहरूमध्यमेा पिन झटूा िशक्षकहरू हुनछेन।् ितनीहरूले गपु् तमा झटूा
िशक्षाहरू ल्याउनछेन।् ितनीहरूलाई िकन् नहुुने सावर्भौम ̼भलुाई समते इन्कार गनЌछन;् यसरी आफूमािथ चाँडै नाश ल्याउनछेन।्

2 धरैेले आ-आफ्ना ̿ष् ट बाटो अपनाउनछेन ्र सत्यको बाटोलाई िनन्दनीय बनाउनछेन।्
* 1:17 मЀी 17:5; मकूर् 9:7; लकूा 9:35
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3 त्यसरी नै आफ्नो लोभको कारण ितनीहरूले बनावटी कथाहरूќारा ितमीहरूलाई शोषण गनЌछन।् ितनीहरूका दण्ड लामो समयदे̔ ख
ितनीहरूमािथ रिहरहकेो छ, र ितनीहरूका िवनाश िनदाइरहकेो छैन।

4 िकनिक परमशे् वरले ती स्वगर्दतूहरूलाई छोड्नभुएन, जब ितनीहरूले पाप गरे, तर ितनीहरूलाई नरकमा पठाउनभुयो; ितनीहरूलाई न्यायको
िनқम्त अन्धकारमय झ्यालखानाहरूमा राмभुयो।

5 यिद ̼ाचीन ससंारलाई त उहाँले छोड्नभुएन, तर उहाँले अधमЃ मािनसहरूमािथ जल̼लय ल्याउनभुयो; अिन धािमर्कताका ̼चारक नोआ
र अरू सात जनालाई बचाउनभुयो।

6 उहाँले सदोम र गमोरालाई आगोќारा खरानी बनाएर सजाय िदनभुयो; यसरी नै भҚлहीन मािनसहरूमािथ के आइपनЌछ भन् ने कुराहरूको
एउटा उदाहरण बनाउनभुयो।

7 अिन उहाँले धमЃ मािनस लोतलाई छुटकारा िदनभुयो, जो छाडा स्वभावका मािनसहरूको ̿ष् ट जीवनदे̔ ख ѳाकुल भएका िथए।
8 (िकनिक ती धमЃ मािनस ितनीहरूसगँ िदनहु ँ बस्थ।े ितनको धमЃ मन ितनले दखेकेा र सनुकेा ѳवस्थाहीन कामहरूќारा िपरो҅लएको

िथयो।)
9 यिद यसो हो भने धमЃ मािनसहरूलाई सङ्कटबाट मлु गनर् र अधमЃहरूलाई न्यायको िदनको लािग जोगाइराм ̼भलुे जान् नहुुन्छ। यѧिप

ितनीहरूका दण्ड जारी राмहुुन्छ।
10 यो िवशषे ितनीहरूका सम्बन्धमा सत्य छ, जो पापमय स्वभावका ̿ष् ट इच्छाहरूलाई पуाउँछन ्र अिधकारलाई घणृा गदर्छन।्
ती मािनसहरू साहसी र हठी छन;् अिन स्वगЃय ̼ाणीहरूको िनन्दा गनर् ितनीहरू डराउदँनैन।्
11 स्वगर्दतूहरू, ितनीहरू ब҅लया र धरैे शҚлशाली भए तापिन ̼भकुो उपқस्थितमा स्वगЃय ̼ाणीहरूको िवरुј िनन्दापवूर्क दोष लगाउँदनैन।्
12 तर यी मािनसहरू आफूले नबझुकेा कुराहरूको पिन िनन्दा गदर्छन।् ितनीहरू िववकेहीन पशसुमान छन;् स्वभािवक ̼विृЀहरूमा चल्ने

̼ाणीहरू, ितनीहरू समातरे मा҄रनलाई मा̷ जन्मकेाहरूजस्ता छन;् अिन ितनीहरू पिन पशहुरूझै ँ नाश हुनछेन।्
13 ितनीहरूले गरेका हािनको सъा ितनीहरूलाई पिन हािन ग҄रनछे। ितनीहरूका लािग आनन्दको अथर् िदउसँ ै भोग-िवलास गन ुर् हो। जब

ितनीहरू ितमीहरूिसत चाड मनाउछँन,् तब ितनीहरू आफ्नो आनन्दको मोजमज्जा लटु्ने कलङ्क र धब्बा हुन।्
14 ѳिभचारपणूर् आखँाले भ҄रएका ितनीहरू किहल्यै पाप गनर् छोड्दनैन;् ितनीहरूले चञ्चल मन भएकाहरूलाई ̼लोभनमा फसाउछँन;्

ितनीहरू लोभ गनर्मा बानी परेकाहरू हुन,् ͅािपत सन्तान हुन!्
15 ितनीहरू सीधा बाटो छोडी बओरको* छोरा बालामको बाटो पуाउनलाई तकЌ र गएका छन,् जसले दषु् टताको ज्यालालाई रुचाए;
16 तर ितनको गलत कामको लािग त्यसले एउटा गधाबाट हप्की पायो; एउटा जनावर जसको बोली नै हुदँनै, जसले मािनसको सोरमा बोल्यो†

र अगमवлाको पागलपनलाई रोिकिदयो।
17यी मािनसहरू पानी नभएका महुान र आधँीले उडाएर लजैाने तवुाँलाजस्ता छन।् ितनीहरूका िनқम्त कालोभन्दा कालो अन्धकार साँिचएको

छ।
18 िकनिक ितनीहरूका मखुमा ҄रЀा,अहङ्कारपणूर् शब्दहरू छन,् र पापमय स्वभावका कामकु इच्छालाई उक्साउँदै अिभलाषाको जीवनबाट

भखर्रै भाग्दै गरेका मािनसहरूलाई पिन फसाउछँन।्
19 झटूा िशक्षकहरूले ितनीहरूलाई स्वतन̷्ताको ̼ितज्ञा गदर्छन;् यѧिप ितनीहरू आफू दषु् टताका सवेकहरू हुन;् िकनिक जनु कुराले

मािनसलाई अधीनमा राखकेो हुन्छ, ऊ त्यसको सवेक हुन्छ।
20 यिद ितनीहरूले हा̀ा ̼भु र मҚुлदाता यशे ू ̩ीष् टलाई िचनरे ससंारको ̿ष् टताबाट बाँचकेा छन,् र फे҄र उनीहरू त्यसमा अқल्झएका र

त्यसबाट हारेका छन ्भने ितनीहरूका अवस्था सरुुका भन्दा अझ खराब हुन्छ।
21 ितनीहरूका लािग धािमर्कताको बाटो जानरे पिन ितनीहरूलाई िदइएका पिव̷ आज्ञाहरूबाट पिछ हट्नभुन्दा, बरु त्यस सम्बन्धमा ज्ञानै नहुन ु

उЀम हुनिेथयो।
22 उनीहरूको सम्बन्धमा यी उखानहरू सत्य छन,् “कुकुर आफ्नै बान्तामा फकर् न्छ,”‡ र, “नहुाइएको स ुगँरु फे҄र िहलमैा खले्न जान्छ।”

3
̼भकुो िदन

1 हे ि̼य िम̷हरू हो, यो ितमीहरूलाई मरेो दो͇ो प̷ हो। मलैे यी दवुै प̷हरू ितमीहरूलाई फाइदाजनक िवचारतफर् उЀिेजत गराउन स्मरण
प̷को रूपमा लखेकेो छु।

2 म ितमीहरूले िबतकेा समयमा पिव̷ अगमवлाќारा बो҅लएका शब्दहरू र ितमीहरूका ̼े҄ रतहरूќारा हा̀ा ̼भु र मҚुлदाताले िदनभुएको
आज्ञा पनुः स्मरण गर भनी इच्छा गदर्छु।

3 सबभैन्दा पिहले ितमीहरूले बझु्नपुदर्छ, िक अन्त्यका िदनहरूमा ҅खसी गनЌहरू आउनछेन;् ितनीहरूले ҅खसी गनЌछन,् र आफ्नै दषु् ट
िवचारहरूलाई पуाउनछेन।्
* 2:15 ̪ीकमा बजेरे † 2:16 हने ुर्होस ्गन्ती 22:21�35 ‡ 2:22 िहतो 26:11
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4 अिन ितनीहरूले भन् नछेन,् “उहाँले ̼ितज्ञा गरेअनसुार ‘आगमन’ खोइ त? हा̀ा िपतापखुार्हरू मरेको समयदे̔ ख यता सқृष् टको सरुुबाट
च҅लआएका कुराहरू यथावत ्नै च҅लरहकेा छन।्”

5 परमशे् वरका वचनќारा स्वगर्को अқस्तत्व हुन आयो, र पथृ्वी पानीबाट र पानीिसत िनमार्ण भयो भनरे ितनीहरूले जान्दाजान्दै पिन यस
िवषयमा अनजान रहन चाहन्छन।्

6 अिन त्यही पानीले नै त्यस बलेाको पथृ्वी जलामय भयो र नाश पा҄रयो भनरे िबसर्न्छन।्
7 त्यही वचनќारा वतर्मानका स्वगर् र पथृ्वी न्यायको िदन र ईश् वरहीन मािनसहरूको िवनाशका लािग जम्मा पारेर आगोको िनқम्त जोगाएर

रा҅खएका छन।्
8 मरेा ि̼य िम̷हरू हो, यो एउटा कुरा निबसर्: परमशे् वरका िनқम्त एक िदन हजार वषर्जस्तो, र हजार वषर्चािह ँ एक िदनजस्तो हो।
9 केही मािनसले िढलापनको िवषयमा सोचझेै,ँ ̼भु आफ्ना ̼ितज्ञा परूा गनर् िढलो गन ुर्हुन् न। उहाँ हामीतफर् धयैर्वान ् हुनहुुन्छ, तर कोही पिन

नाश भएको चाहनहुुन् न; तर ̼त्यकेले पश् चाЀाप गरून ्भन् ने चाहनहुुन्छ।
10 तर ̼भकुो िदन चोरझै ँ आउनछे। गजर्नसिहत स्वगर् लपु् त हुनछे, तत्वहरू आगोќारा नाश हुनछेन,् पथृ्वी र त्यसमा भएका सबै कुराहरू

खरानी पा҄रनछेन।्
11 यसरी सबै कुराहरू नाश भएर जाने हुनाले ितमीहरू कस्ता िकिसमका मािनसहरू हुनपुनЌ हो त? ितमीहरूले पिव̷ र ईश् वरीय जीवन

िबताउनपुछर्।
12 जब ितमीहरूले परमशे् वरका िदनलाई पखर्दंछैौ, र त्यो िदन निजक आएको चाहन्छौ; जनु िदनले आगोќारा स्वगर्को नाश ल्याउनछे, र

तत्वहरू तापमा पқग्लनछेन।्
13 तर हामी उहाँको ̼ितज्ञाअनसुार नयाँ स्वगर् र एउटा पथृ्वी पखर्दंछैौ,ँ जो धािमर्कताको घर हो।
14 त्यसकारण ि̼य िम̷हरू हो, जब ितमीहरू यी कुराहरूको बाटो हदेर्छौ, तब दागरिहत, दोषरिहत भъेाइने तथा उहाँसगँ शाқन्तमा हुने सक्दो

̼यास गर।
15 अिन हा̀ा ̼भकुो धयैर्को अथर् मҚुл पाउने मौका हो भन् ने कुरालाई सम्झनामा राख; जसरी हा̀ा प्यारा भाइ पावलले पिन परमशे् वरले

उनलाई िदनभुएको ज्ञानसिहत ितमीहरूलाई लखेकेा छन।्
16 उनले आफ्ना सबै प̷हरूमा यी कुराहरूको सम्बन्धमा एकै िकिसमले लखेकेा छन।् उनका प̷हरूमा केही कुराहरू छन,् जसलाई बझु्न

गा͈ो छ, जनु कुराहरू अनिभज्ञ र अқस्थर मािनसहरूले अरू धमर्शाҀहरूलाई झै ँ आफ्नै िवनाशको िनқम्त बङ्ग्याउँछन।्
17 त्यसकारण ि̼य िम̷हरू हो, यी कुराहरू ितमीहरूले बझुकैे हुनाले होिसयार होओ; अिन िनयमिवहीन मािनसहरूका गल्तीले ितमीहरूलाई

नबहकाओस,् र ितमीहरूका सरुिक्षत स्थानबाट पतन नगराओस।्
18 तर हा̀ा ̼भु र मҚुлदाता यशे ू̩ीष् टको अन ु̪ ह र ज्ञानमा बढ्दै जाओ।

उहाँलाई अिहले अिन सदासवर्दा मिहमा होस!् आमने।
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यहून् नाको पिहलो प̷
जीवनको वचन

1 जो सरुुदे̔ ख नै हुनहुुन्थ्यो, जसलाई हामीले सनुकेा छौ,ँ जसलाई हामीले हा̀ै आखँाले दखेकेा छौ,ँ जसलाई हामीले हरेेका छौँ र हा̀ै हातले
छोएका छौ;ँ अिन यही जीवनको वचनको िवषयमा हामी घोषणा गदर्छौँ।

2 त्यो जीवन ̼कट हुनभुयो; हामीले उहाँलाई दखेकेा छौ,ँ र उहाँकै साक्षी िदन्छौ;ँ अिन ितमीहरूलाई हामी अनन्त जीवन घोषणा गदर्छौ,ँ जो
िपतासगँ िथयो र हामीकहाँ ̼कट हुनभुएको छ।

3 हामीले जे दखेकेा र सनुकेा छौ,ँ त्यही हामी ितमीहरूलाई घोषणा गदर्छौ,ँ यस हतेलु े िक ितमीहरूको पिन हामीिसत सङ्गित होस।् अिन
हा̀ो सङ्गित िपतासगँ र उहाँका प ु̷ यशे ू̩ीष् टसगँ छ।

4 त्यसलैे हामी यो कुरा हा̀ो आनन्द पणूर् होस ्भनरे लखे्दछौँ।
ज्योितमा िजउन ु

5 यही सन्दशे हामीले उहाँबाट सनु्यौँ र ितमीहरूलाई सनुाउछँौ;ँ त्यो यही हो, परमशे् वर ज्योित हुनहुुन्छ, र उहाँमा किЀ पिन अधँ्यारो छैन।
6 यिद हामीले उहाँसगँ हा̀ो सङ्गित छ भनी भन्छौ,ँ तर पिन अन्धकारमा नै िहडँ्छौँ भने त हामी झटू बोल्छौँ र सत्यतामा चल्दनैौँ।
7 तर जसरी उहाँ ज्योितमा हुनहुुन्छ, त्यसरी नै यिद हामी पिन ज्योितमा िहडँ्छौँ भने एक-अकार्सगँ हा̀ो सङ्गित हुन्छ, र उहाँको प ु̷ यशेकूो

रगतले हामीलाई सबै पापबाट शјु पाछर्।
8 यिद हामीमा पाप छैन भनी हामी दाबी गछЛँ भने हामीले आफूलाई धोका िदन्छौँ र हामीमा सत्यता हुदँनै।
9 यिद हामीले आफ्ना पापहरू स्वीकार गर् यौँ भने हा̀ा पापहरू क्षमा ग҄रिदन उहाँ िवश् वासयोग्य र धमЃ हुनहुुन्छ; अिन हामीलाई सबै

अधमर्बाट शјु पान ुर्हुन्छ।
10 यिद हामीले पाप गरेका छैनौँ भनी हामी दाबी गछЛँ भने हामीले उहाँलाई झटूा तलु्याउछँौँ र उहाँको वचन हा̀ो जीवनमा रहदँनै।

2
1 मरेा प्यारा साना नानीहरू हो, ितमीहरूले पाप नगर भनी म यी कुराहरू ितमीहरूलाई लखे्दछु। तर यिद कसलैे पाप गर् यो भने िपतासगँ हा̀ो

बचाउका िनқम्त बो҅लिदने हा̀ा एक अिधवлा हुनहुुन्छ अथार्त ्धमЃ जन, यशे ू̩ीष् ट;
2 अिन उहाँ हा̀ा पापहरूका िनқम्त ̼ायқश् चतको ब҅ल हुनहुुन्छ, र केवल हा̀ा पापका िनқम्त मा̷ होइन, तर सारा ससंारका पापका िनқम्त

पिन हुनहुुन्छ।
सङ्गी दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका लािग ̼मे र घणृा

3 यिद हामीले उहाँका आज्ञाहरू पालन गर् यौँ भने त्यसबैाट हामीले उहाँलाई िचनकेा छौँ भनी थाहा पाउछँौँ।
4 कसलैे “म उहाँलाई िचन्छु” भन्छ, तर त्यसले उहाँको आज्ञापालन गदЏन भने त्यो झटूो हो, र त्यसमा सत्यता छैन।
5 तर यिद कसलैे उहाँको वचन पालन गछर् भने परमशे् वरको ̼मे त्यसमा साँचो रूपले पणू र् भएको हुन्छ। यसबैाट हामी उहाँमा छौँ भनी हामीलाई

थाहा हुन्छ:
6 उहाँमा िजउँछु भनी दाबी गनЌ ѳҚл यशेजूस्तै िजउनपुछर्।
7 हे प्यारा िम̷हरू हो, मलैे ितमीहरूलाई कुनै नयाँ आज्ञा होइन, तर त्यही परुानो आज्ञा* ले̔ खरहकेो छु, जो सरुुदे̔ ख नै ितमीहरूसगँ िथयो।

यो परुानो आज्ञा ितमीहरूले सनुकेो वचन हो।
8 तापिन म ितमीहरूलाई एउटा नयाँ आज्ञा ले̔ खरहकेो छु; यसको सत्यता उहाँमा र ितमीहरूमा दे̔ खन्छ; िकनिक अन्धकार िबितरहकेो छ,

र साँचो ज्योित अिगदे̔ ख नै चқम्करहकेो छ।
9 कसलैे आफू ज्योितमा छु भनी दाबी गछर्, तर आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई घणृा गछर् भने त्यो अझै पिन अन्धकारमै छ।
10 जसले आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई ̼मे गछर्, त्यो ज्योितमा िजउँछ, र त्यसमा ितनीहरूलाई ठेस परु् याउने कुनै कारण रहदँनै।
11 तर जसले आफ्नो दाजभुाइ वा िददीबिहनीहरूलाई घणृा गछर्, त्यो अन्धकारमा हुन्छ र अन्धकारमै िजउँछ; अिन त्यो कहाँ जाँदछै, त्यसलाई

थाहा हुदँनै; िकनिक अन्धकारले त्यसलाई दқृष् टिवहीन तलु्याएको हुन्छ।
लмेपुनЌ कारणहरू

12 हे प्यारा साना नानीहरू हो, म ितमीहरूलाई लखे्दछु;
* 2:7 परुानो आज्ञा एक-अकार्लाई ̼मे गर हने ुर्होस ्यहू 13:34
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िकनिक उहाँको नामको िनқम्त ितमीहरूका पाप क्षमा भएका छन।्
13 हे िपताहरू हो, म ितमीहरूलाई लखे्दछु;

िकनिक सरुुदे̔ ख नै हुनहुुनलेाई ितमीहरूले िचनकेा छौ।
हे जवानहरू हो, म ितमीहरूलाई लखे्दछु;

िकनिक ितमीहरूले त्यस दषु् टलाई िजतकेा छौ।

14 हे प्यारा बालकहरू हो, म ितमीहरूलाई लखे्दछु;
िकनिक ितमीहरूले िपतालाई िचनकेा छौ।

हे िपताहरू हो, म ितमीहरूलाई लखे्दछु;
िकनिक सरुुदे̔ ख नै हुनहुुनलेाई ितमीहरूले िचनकेा छौ।

हे जवानहरू हो, म ितमीहरूलाई लखे्दछु;
िकनिक ितमीहरू ब҅लया छौ,
र परमशे् वरको वचन ितमीहरूमा रहन्छ,
र ितमीहरूले त्यस दषु् टलाई िजतकेा छौ।

ससंारलाई ̼मे नगर
15 ससंारलाई वा ससंारमा भएका कुनै पिन थोकलाई ̼मे नगर। यिद कसलैे ससंारलाई ̼मे गदर्छ भने िपताको ̼मे त्यसमा हुदँनै।
16 िकनिक ससंारमा भएका सबै थोक, शरीरको अिभलाषा, आखँाको अिभलाषा र जीवनको सखेी िपताबाट आएको होइन, तर ससंारबाट

आएको हो।
17 अिन ससंार र त्यसका अिभलाषाहरू िबतरे जान्छन,् तर परमशे् वरको इच्छाअनसुार गनЌ मािनस सधैकँो िनқम्त जीिवत रिहरहन्छ।

̩ीष् ट िवरोधीहरूका िवरुј चतेावनी
18 हे प्यारा बालकहरू हो, यो नै आ҅खरी घडी हो; अिन ̩ीष् ट िवरोधी आउनछे भनी ितमीहरूले सनुझेै,ँ अिहले पिन धरैे ̩ीष् ट िवरोधीहरू

आएका छन।् यसबाट नै यो आ҅खरी घडी हो भनी हामी जान्दछौँ।
19 ितनीहरू हामीबाट िनस्केर गए, तर ितनीहरू वास्तवमा हा̀ा िथएनन;् िकनिक यिद ितनीहरू हा̀ा हुदँाहुन ्त ितनीहरू हामीसगँै रिहरहनिेथए;

तर ितनीहरू गएकाले नै ितनीहरूमध्ये कोही पिन हा̀ा िथएनन ्भन् ने कुरा ̼कट गदर्छ।
20 तर ितमीहरूको अिभषके पिव̷ जनќारा भएको छ, र ितमीहरू सबलैे सत्य जान्दछौ।†
21 ितमीहरूले सत्यलाई जानकेा छैनौ भनरे मलैे ितमीहरूलाई लखेकेो हनै, तर ितमीहरूले यो जानकेा हुनाले र सत्यबाट कुनै पिन झटू नआउने

भएकोले मलैे ितमीहरूलाई लखेकेो हु।ँ
22 झटू को हो? यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भन् ने कुरा इन्कार गनЌ मािनस नै झटूो हो। त्यस्तो मािनस नै ̩ीष् ट िवरोधी हो, त्यसले िपता र प ु̷ लाई

इन्कार गदर्छ।
23 पु̷ लाई इन्कार गनЌ कुनै पिन मािनससगँ िपता हुनहुुन् न; जसले प ु̷ लाई स्वीकार गछर्, त्यससगँ िपता पिन हुनहुुन्छ।
24 होिसयार होओ, जनु कुरा ितमीहरूले सरुुदे̔ ख नै सनुकेा छौ, त्यो ितमीहरूमा रिहरहोस।् यिद त्यो कुरा ितमीहरूमा रिहरह् यो भने ितमीहरू

पिन पु̷ मा र िपताको सङ्गितमा रिहरहनछेौ।
25 अिन उहाँले हामीलाई गन ुर्भएको ̼ितज्ञा यही हो—अनन्त जीवन।
26 ितमीहरूलाई बहकाउन कोिसस गनЌहरूका िवषयमा ितमीहरूलाई चतेावनी िदनलाई म यी कुराहरू ले̔ खरहकेो छु।
27 ितमीहरूका िवषयमा ितमीहरूले उहाँबाट जनु अिभषके पाएका छौ, त्यो ितमीहरूमा रिहरहन्छ, र ितमीहरूलाई िसकाउन कसकैो

आवश्यकता पदЏन; तर त्यस अिभषकेले ितमीहरूलाई सबै कुराका िवषयमा िसकाउँछ, र त्यो अिभषके झटूा नभई सत्य भएको हुनाले त्यस
अिभषकेले ितमीहरूलाई िसकाएबमोिजम ̩ीष् टको सङ्गितमा रिहरहो।

परमशे् वरका सन्तानहरू
28अब हे प्यारा साना नानीहरू हो, उहाँमा रिहरहो; अिन जब ̼भु आउनहुुन्छ, तब हामी ढुक् क भएर उहाँको आगमनमा उहाँको अिग हामीले

शमार्उन नपरोस।्
29̩ीष् ट धािमर्क हुनहुुन्छ भनी ितमीहरूले जान्यौ भने ितमीहरूले यो पिन जान् नछेौ, िक ҄ठक काम गनЌ हरेक मािनस परमशे् वरबाट जқन्मएको

हो।
† 2:20 सत्य जान्दछौ केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा सबै कुरा जान्दछौँ भनरे ले̔ खएको छ।
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3
1 हरे, िपताले हामीलाई कित महान ्̼मे ̼दान गन ुर्भएको छ: हामी परमशे् वरका सन्तान कह҅लएका छौ;ँ अिन हामी त्यही हौँ पिन! ससंारले

उहाँलाई निचनकेो कारण यसले हामीलाई पिन िचन्दनै।
2 ि̼य िम̷हरू हो, अिहले हामी परमशे् वरका सन्तान हौ,ँ र हामी के हुनछेौ,ँ त्यो अिहलसेम्म ̼कट ग҄रएको छैन; तर हामी यो जान्दछौँ,

̩ीष् ट ̼कट हुनहुुदँा हामी उहाँजस्तै हुनछेौ;ँ िकनिक उहाँजस्तो हुनहुुन्छ हामी उहाँलाई त्यस्तै नै दмेछेौँ।
3 यो आशा उहाँमािथ राмे सबलैे आफूलाई उहाँजस्तै शјु राख्छन,् जस्तो िक उहाँ शјु हुनहुुन्छ।
4 पाप गनЌ हरेकले ѳवस्था भङ्ग गदर्छ; वास्तवमा पाप नै अधमर् हो।
5 तर ितमीहरू जान्दछौ, हा̀ा पाप हरण गनर्लाई नै उहाँ ̼कट हुनभुएको हो, र उहाँमा कुनै पाप छदँछैैन।
6 उहाँमा रहने कसलैे पिन पाप ग҄ररहदँनै। पाप ग҄ररहने कसलैे पिन उहाँलाई न दखेकेो हुन्छ, न त िचनकेो नै हुन्छ।
7 हे प्यारा साना नानीहरू हो, कुनै पिन मािनसले ितमीहरूलाई बहकाउन नपाओस।् जसले ҄ठक काम गछर्, त्यो धािमर्क हो; जस्तो उहाँ

धािमर्क हुनहुुन्छ।
8 जसले पापमय काम गदर्छ, त्यो शतैानको हो; िकनिक शतैानले सरुुदे̔ ख नै पाप गदЏ आइरहकेो छ। परमशे् वरका पु̷ ̼कट हुनभुएको कारण

नै शतैानका कामहरू नष् ट पानर्लाई हो।
9 परमशे् वरबाट जन्मकेो कसलैे पिन पाप ग҄ररहदँनै; िकनिक परमशे् वरको िबउ* त्यसमा रहन्छ, त्यसले पाप ग҄ररहन सक्दनै; िकनिक ऊ

परमशे् वरबाट जқन्मएको हो।
10 परमशे् वरको सन्तान को हो र, शतैानको सन्तान को हो भन् ने कुरा हामीले यसबैाट जान्दछौँ: जे ҄ठक छ, त्यो काम नगनЌ कुनै पिन ѳҚл

र आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई ̼मे नगनЌ ѳҚл परमशे् वरको सन्तान होइन।
एक-अकार्मा ̼मे

11 ितमीहरूले सरुुदे̔ ख नै सनुकेो सन्दशे यही हो; हामीले एक-अकार्लाई ̼मे गन ुर्पछर्।
12 कियनजस्तो नहोओ, जो दषु् टको िथयो र त्यसले आफ्नै भाइको हत्या गर् यो। त्यसले आफ्नो भाइको िकन हत्या गर् यो? िकनिक त्यसका

आफ्ना कामहरू दषु् ट िथए, तर त्यसको भाइका कामहरूचािह ँ धािमर्क िथए।
13 त्यसलैे हे मरेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू हो, यिद ससंारले ितमीहरूलाई घणृा गछर् भने अचम्म नमान।
14 हामी जान्दछौँ, हामी त मतृ्यबुाट जीवनमा स҄रसकेका छौ;ँ िकनिक हामी आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई ̼मे गछЛँ। जसले ̼मे

गदЏन, त्यो मतृ्यमुा रिहरहन्छ।
15 हरेक जसले आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई घणृा गछर्, त्यो हत्यारा हो; अिन कुनै पिन हत्यारासगँ अनन्त जीवन हुदँनै भन् ने ितमीहरू

जान्दछौ।
16 ̼मे के हो भन् ने कुरा हामी यसबैाट थाहा पाउछँौ;ँ यशे ू ̩ीष् टले हा̀ा िनқम्त आफ्नो ̼ाण अपर्ण गन ुर्भयो। यसलैे हामीले पिन आफ्ना

दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूका िनқम्त आफ्नो ̼ाण अपर्ण गन ुर्पछर्।
17 यिद कससैगँ भौितक धनसम्पिЀ छ, र आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई खाँचोमा परेको दखे्छ; तर पिन त्यस̼ित दया दखेाउदँनै भने

त्यसले कसरी परमशे् वरको ̼मे त्यससगँ रहकेो दाबी गनर् सक्छ र?
18 प्यारा साना नानीहरू हो, हामीले वचन र िज̾ोले मा̷ होइन, तर कामќारा र सत्यतामा ̼मे गरौँ।
19 त्यसकारण यसबैाट नै हामी सत्यका हौँ भनी जान्दछौँ, र यसरी हामी उहाँको उपқस्थितमा िनधर्क् क भएर खडा हुन सक्छौँ।
20 जब हा̀ो हृदयले हामीलाई दोष िदन्छ भने याद राख, परमशे् वर हा̀ो हृदयभन्दा महान ्हुनहुुन्छ, र उहाँले सबै कुरा जान् नहुुन्छ।
21 ि̼य िम̷हरू हो, यिद हा̀ो हृदयले हामीलाई दोष िददँनै भने परमशे् वरको साम ु हामीलाई साहस हुन्छ;
22 अिन हामीले जे माग्छौ,ँ सो उहाँबाट पाउछँौ;ँ िकनिक हामी उहाँका आज्ञाहरू पालन गदर्छौ;ँ अिन जनु कुराले उहाँलाई ̼सन् न तलु्याउछँ,

त्यही गदर्छौँ।
23 अिन उहाँको आज्ञा यही हो—उहाँका प ु̷ यशे ू̩ीष् टको नाममा िवश् वास गन ुर्पछर् र उहाँले हामीलाई आज्ञा िदनभुएअनसुार एक-अकार्लाई

̼मे गन ुर्पछर्।
24 जसले उहाँका आज्ञाहरू पालन गछर्न,् ितनीहरू उहाँमा रहन्छन,् र उहाँ ितनीहरूमा। उहाँ हामीमा रहनहुुन्छ भन् ने कुरा उहाँले हामीलाई

िदनभुएको पिव̷ आत्माќारा हामी जान्दछौँ।

4
झटूा अगमवлा

1 ि̼य िम̷हरू हो, जनुसकैु आत्मालाई िवश् वास नगर, तर ती आत्माहरू परमशे् वरबाट आएका हुन ्वा होइनन ्भनी जाँच गर; िकनिक ससंारमा
धरैे झटूा अगमवлाहरू िनқस्कआएका छन।्
* 3:9 िबउ यसको अथर् वचन हो।
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2 परमशे् वरको आत्मालाई ितमीहरू यसरी िचन् न सक्नछेौ—हरेक आत्मा जसले यशे ू ̩ीष् ट शरीरमा आउनभुएको हो भनी स्वीकार गदर्छ,
त्यो परमशे् वरबाटको हो।

3 तर हरेक आत्मा, जसले यशेलूाई स्वीकार गदЏन, त्यो परमशे् वरबाटको होइन। अिन यही नै ̩ीष् ट िवरोधीको आत्मा हो, जो आउँछ भन् ने
ितमीहरूले सनुकेा छौ, र अिहले नै पिन त्यो यस ससंारमा आइसकेको छ।

4 हे प्यारा साना नानीहरू हो, ितमीहरू परमशे् वरका हौ, र झटूा अगमवлाहरूलाई िजतकेा छौ; िकनिक जो ितमीहरूमा हुनहुुन्छ, उहाँ ससंारमा
हुनभेन्दा महान ्हुनहुुन्छ।

5 ितनीहरू ससंारका हुन,् त्यसलैे ससंारकै दқृष् टकोणќारा बोल्छन,् र ससंारले ितनीहरूका कुरा सनु्छ।
6 हामी परमशे् वरका हौ,ँ र जसले परमशे् वरलाई जान्दछ; उसले हा̀ा कुरा सनु्छ; तर जो परमशे् वरको होइन, त्यसले हा̀ा कुरा सनु्दनै। यसबैाट

नै हामी सत्यको आत्मा र झटूको आत्मालाई िचन्छौँ।
परमशे् वरको ̼मे र हा̀ो ̼मे

7 ि̼य िम̷हरू हो, हामी एक-अकार्लाई ̼मे गरौ;ँ िकनिक ̼मे परमशे् वरबाट आउँछ। हरेक जसले ̼मे गछर्, त्यो परमशे् वरबाट जन्मकेो हो, र
त्यसले परमशे् वरलाई जान्दछ।

8 जसले ̼मे गदЏन, त्यसले परमशे् वरलाई िचनकेो हुदँनै; िकनिक परमशे् वर ̼मे हुनहुुन्छ।
9 परमशे् वरले हा̀ा बीचमा उहाँको ̼मे यसरी ̼कट गन ुर्भयो। पु̷ ќारा हामी िजउन सकौँ भनरे उहाँले आफ्ना अिќतीय पु̷ यशे ू ̩ीष् टलाई

यस ससंारमा पठाउनभुयो।
10 ̼मे यही नै हो, हामीले परमशे् वरलाई ̼मे गरेनौ,ँ तर उहाँले हामीलाई ̼मे गन ुर्भयो, र आफ्ना पु̷ लाई हा̀ो पापको लािग ̼ायқश् चतको

ब҅ल बनाएर पठाउनभुयो।
11 ि̼य िम̷हरू हो, परमशे् वरले हामीलाई यस्तो ̼मे गन ुर्भएको हुनाले हामीले पिन एक-अकार्लाई ̼मे गन ुर्पछर्।
12 परमशे् वरलाई कसलैे किहल्यै दखेकेो छैन; तर हामीले एक-अकार्लाई ̼मे गर् यौँ भने परमशे् वर हामीमा िजउनहुुन्छ र उहाँको ̼मे हामीमा

िसј भएको हुन्छ।
13 हामी उहाँमा िजउँछौ,ँ र उहाँ हामीमा िजउनहुुन्छ भनी हामी जान्दछौँ; िकनिक उहाँले हामीलाई आफ्नो पिव̷ आत्मा िदनभुएको छ।
14 अिन हामीले दखेकेा छौँ र साक्षी िदन्छौ;ँ िपताले ससंारका मҚुлदाता हुनाका िनқम्त आफ्ना पु̷ लाई पठाउनभुएको छ।
15 कुनै पिन ѳҚлले यशे ू परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भनी स्वीकार गछर् भने परमशे् वर त्यसमा िजउनहुुन्छ र त्यो परमशे् वरमा।
16 अिन यसरी नै हामी̼ित परमशे् वरको ̼मे हामी जान्दछौँ र त्यसमैा भर पदर्छौँ।
परमशे् वर ̼मे हुनहुुन्छ, जो ̼मेमा िजउँछ, त्यो परमशे् वरमा िजउँछ, र परमशे् वर त्यसमा िजउनहुुन्छ।
17 यसरी न्यायको िदनमा हामीमा िनभर्यता होस ्भनरे ̼मे हा̀ो बीचमा िसј भएको छ; िकनिक यशे ूजस्तो हुनहुुन्छ, हामी पिन यस ससंारमा

त्यस्तै िजउँछौँ।
18 ̼मेमा डर हुदँनै, तर िसј ̼मेले डरलाई हटाउछँ; िकनिक डरको सम्बन्ध दण्डसगँ हुन्छ। जो डराउछँ, त्यो ̼मेमा िसј भएको हुदँनै।
19 हामी उहाँलाई ̼मे गछЛ;ँ िकनिक पिहले उहाँले हामीलाई ̼मे गन ुर्भयो।
20 यिद कसलैे “म परमशे् वरलाई ̼मे गछुर्” भन्छ, तापिन आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई चािह ँ घणृा गछर् भने त्यो झटूो हो; िकनिक

जसले आफूले दखेकेा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई ̼मे गदЏन, त्यसले आफूले नदखेकेो परमशे् वरलाई ̼मे गनर् सक्दनै।
21अिन उहाँले हामीलाई यो आज्ञा िदनभुएको छ, जसले परमशे् वरलाई ̼मे गछर्, त्यसले आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई पिन ̼मे गनЏपछर्।

5
परमशे् वरका पु̷ मािथ िवश् वास

1 हरेक ѳҚл जसले यशे ू नै ̩ीष् ट हुनहुुन्छ भनी िवश् वास गछर्, त्यो परमशे् वरबाट जन्मकेो हो। बबुालाई ̼मे गनЌ हरेकले परमशे् वरबाट
जन्मकेोलाई पिन ̼मे गछर्।

2 हामीले परमशे् वरका सन्तानलाई ̼मे गछЛँ भन् ने कुरा हामी यसरी थाहा पाउछँौ—परमशे् वरलाई ̼मे गरेर, र उहाँका आज्ञाहरू पालन गरेर।
3 परमशे् वर̼ितको ̼मे नै उहाँका आज्ञाहरू पालन गन ुर् हो; अिन उहाँका आज्ञाहरू असिजला छैनन;्
4 िकनिक परमशे् वरबाट जन्मकेो हरेकले ससंारमािथ िवजय पाउछँ। यो नै त्यो िवजय हो; जसले हा̀ो िवश् वाससमते ससंारलाई िजतकेो छ।
5 ससंारमािथ िवजय ̼ाप् त गनЌ को हो? केवल त्यही मा̷, जसले यशे ू परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन्छ भनी िवश् वास गदर्छ।
6 उहाँ नै त्यो ѳҚл हुनहुुन्छ, जो पानी र रगतќारा आउनभुयो—यशे ू ̩ीष् ट। उहाँ केवल पानीќारा मा̷ आउनभुएन, तर पानी र रगतќारा

आउनभुयो। अिन साक्षी िदने पिव̷ आत्मा नै हुनहुुन्छ; िकनिक पिव̷ आत्मा सत्य हुनहुुन्छ।
7 िकनिक साक्षी िदनहेरू तीन छन—्
8 पिव̷ आत्मा, पानी र रगत; र यी तीन सहमत छन।्
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9 हामी मािनसका साक्षी ̪हण गछЛ,ँ तर परमशे् वरको साक्षी झन ् महान ् छ; िकनिक यो परमशे् वरको साक्षी हो, जो उहाँले आफ्ना पु̷ को
िवषयमा िदनभुएको छ।

10 हरेक ѳҚл जसले परमशे् वरका पु̷ मािथ िवश् वास गदर्छ, त्यसले यो साक्षी स्वीकार गछर्। जसले परमशे् वरमा िवश् वास गदЏन, त्यसले
उहाँलाई झटूो तलु्याउछँ; िकनिक परमशे् वरले उहाँको प ु̷ को िवषयमा िदनभुएको साक्षीलाई त्यसले िवश् वास गरेको हुदँनै।

11 अिन साक्षी यही नै हो—परमशे् वरले हामीलाई अनन्त जीवन िदनभुएको छ, र यो जीवन उहाँको प ु̷ मा छ।
12 जससगँ पु̷ हुनहुुन्छ, त्यससगँ जीवन छ, जससगँ परमशे् वरका पु̷ हुनहुुन् न, त्यससगँ जीवन छैन।

िनष्कषर्
13 ितमीहरू परमशे् वरका पु̷ को नाममा िवश् वास गनЌहरूसगँ अनन्त जीवन हुन्छ भनी जान भनरे म ले̔ खरहकेो छु।
14 परमशे् वरकहाँ जाँदा हा̀ो यही भरोसा छ, िक हामीले उहाँको इच्छाअनसुार जनुसकैु कुरा मागे पिन उहाँले हामीलाई सनु् नहुुन्छ।
15 अिन हामीले जसेकैु मागे तापिन उहाँले हामीलाई सनु् नहुुन्छ भनी हामी जान्दछौँ भने हामीले उहाँसगँ जे मागकेा छौ,ँ त्यो हामीले पाएका

छौँ भनी हामी जान्दछौँ।
16 यिद कसलैे आफ्ना दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूले पाप गरेको दखे्छ, जनु पापले मतृ्यमुा परु् याउदँनै, त्यस्तो अवस्थामा त्यसले ̼ाथर्ना

ग҄रिदनपुछर्, र परमशे् वरले त्यसलाई जीवन िदनहुुनछे। म ितनीहरूका िवषयमा जनाउदँछुै, जसको पाप मतृ्यमुा परु् याउने िकिसमको हुदँनै।
त्यस्तो पाप पिन छ; जसले मतृ्यमुा परु् याउछँ। त्यस्तो पापको िनқम्त त्यसले ̼ाथर्ना ग҄रदओेस ्भनी म भқन्दन।ँ

17 सबै अधमर् पाप हो, तर यस्तो पाप पिन हुन्छ, जसले मतृ्यमुा परु् याउदँनै।
18जो परमशे् वरबाट जन्मकेो छ, त्यसले पाप गदЏन भनी हामी जान्दछौँ; परमशे् वरका पु̷ ले उसलाई सधै ँसरुिक्षत राмहुुन्छ, र दषु् टले त्यसलाई

हािन गनर् सक्दनै।
19 हामी परमशे् वरका सन्तान हौ,ँ र सारा ससंार दषु् टको िनयन̷्णमा परेको छ भन् ने कुरा हामी जान्दछौँ।
20 हामी यो पिन जान्दछौँ, जो सत्य हुनहुुन्छ उहाँलाई हामीले जान् न सकौँ भनरे परमशे् वरको पु̷ आउनभुएको छ, र हामीलाई समझ िदनभुएको

छ। अिन अिहले हामी उहाँमा छौ;ँ िकनिक हामी उहाँको प ु̷ यशे ू̩ीष् टमा छौँ। उहाँ नै एक मा̷ सत्य परमशे् वर र अनन्त जीवन हुनहुुन्छ।

21 प्यारा नानीहरू हो, ित̀ो हृदयमा परमशे् वरको स्थान ҅लने कुनै पिन कुराबाट अलग रहो*।

* 5:21 मलू भाषामा नानीहरू हो, मिूतर्बाट अलग रहो।
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यहून् नाको दो͇ो प̷
1 मण्डलीका ̼धानबाट,
परमशे् वरका जनहरूќारा चिुनएकी Ҁी र ितनका छोराछोरी, जसलाई म सत्यतामा* ̼मे गछुर्, र मलैे मा̷ होइन, तर ती सबलै,े जसले

सत्यलाई िचनकेा छन।् 2 सत्यताको कारणल,े जनु हामीमा रहन्छ, र सदासवर्दाका लािग हामीसगँ रिहरहनछे:
3 परमशे् वर िपता र यशे ू̩ीष् टबाट, जो िपताको पु̷ हुनहुुन्छ; अनु̪ ह, कृपा र शाқन्तसगँै सत्य तथा ̼मे हामीहरूिसत रहून!्

4 िपताले हामीलाई जस्तो आज्ञा िदनभुयो, ित̀ा केही छोराछोरीहरू ҄ठक त्यसै गरी सत्यतामा च҅लरहकेा छन ् भनी भъेाएकोमा म धरैे
आनқन्दत भएको छु।

5 हे ि̼य Ҁी, म ित̀ा लािग नयाँ आज्ञा लқेख्दन,ँ तर जो हामीसगँ सरुुदे̔ ख नै छ, त्यही लखे्दछुै। म िबन्ती गदर्छु, हामी एक-अकार्लाई ̼मे
गरौँ।

6 हामीले उहाँका आज्ञाहरू पालन गदЏ िजउन ु नै ̼मे हो। जसरी ितमीहरूले सरुुदे̔ ख सनुकेा छौ, त्यसरी नै ितमीहरू ̼मेमा िहडँ्नपुछर्, यही नै
उहाँको आज्ञा हो।

7 िकनिक म ितमीहरूलाई भन्दछु, धरैे जना बहकाउनहेरू ससंारमा िनқस्कआएका छन,् जसले यशे ू ̩ीष् ट शरीरमा आउनभुएको हो भनी
स्वीकार गदЏनन।् यस्ता कुनै पिन ѳҚл छली र ̩ीष् ट िवरोधी हो।

8 होिसयार बस, जनु कुराको िनқम्त हामीहरूले काम गरेका छौ,ँ त्यो गमुाउने होइन, तर ितमीहरूले परूा इनाम पाउन सक।
9 हरेक जसले बाटो िबराएर अन् य̷ जाँदछ, त्यो ̩ीष् टको िशक्षामा қस्थर रहदँनै, त्यससगँ परमशे् वर हुनहुुन् न; ̩ीष् टको िशक्षामा रिहरहने

सबसैगँ िपता र प ु̷ दवु ै हुनहुुन्छ।
10 यिद कोही ितमीहरूकहाँ आउँछ र यही िशक्षा ल्याउदँनै भने त्यसलाई घरमा नलजैाओ, न त त्यसलाई स्वागत नै गर।
11 जसले त्यसलाई स्वागत गछर्, ऊ त्यसका दषु् ट कामहरूमा सहभागी बनकेो हुन्छ।

12 मलैे ितमीहरूलाई लмेपुनЌ कुरा धरैे छन,् तर कागज र मसीले ती म लмे चाहन् न।ँ तर ितमीहरूकहाँ आएर आमन-ेसामने भएर कुरा गनЌ म
आशा राख्छु, जसबाट हा̀ो आनन्द पणूर् हुन सकोस।्

13 परमशे् वरќारा चिुनएकी ित̀ी बिहनीका छोराछोरीहरूल†े ितमीलाई अिभवादन पठाएका छन।्

* 1:1 सत्यतामा यशे ू̩ीष् टमा † 1:13 बिहनीका छोराछोरीहरूले अथवा मण्डलीका दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू
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यहून् नाको ते͇ ो प̷
1 मण्डलीका ̼धानबाट,
मरेा ि̼य िम̷ गायस, जसलाई म सत्यतामा ̼मे गदर्छु।

2 ि̼य िम̷, म ̼ाथर्ना गदर्छु, जसरी ित̀ो आत्माको उन् नित भएको छ, त्यसरी नै ितमी स्वस्थ बस र सबै कुरामा ितमीलाई भलो होस।्
3 केही दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू आएर सत्यताको िवषयमा ित̀ो िवश् वासयोग्यता र ितमी कसरी िनरन्तर िहिँडरहकेा छौ भन् ने िवषयमा साक्षी

िदएकोले म धरैे आनқन्दत भएको छु।
4 मरेा सन्तानहरू सत्यतामा च҅लरहकेा छन ्भन् ने कुरा सनु् न पाउनभुन्दा ठूलो आनन्द मरेो लािग अरू केही हुदँनै।
5 हे ि̼य िम̷, ती दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू ित̀ा लािग परदशेी भए तापिन ितमीले जे गदЏछौ, त्यसमा ितमी िवश् वासयोग्य छौ।
6 ितनीहरूले ित̀ो ̼मेको िवषयमा मण्डलीलाई साक्षी िदएका छन।् परमशे् वरलाई मनपनЌ रीितले ितनीहरूलाई आफ्ना या̷ामा पठाऊ।
7 ितनीहरू उहाँकै नामको िनқम्त िनस्केका हुन,् र गरैयहूदीहरूबाट कुनै सहायता ҅लएनन।्
8 यसकारण सत्यताका िनқम्त सगँै िमलरे काम गनर् सकौँ भन् नका लािग हामीले यस्ता मािनसहरूलाई सवेा सत्कार गनЏपछर्।
9 मलैे मण्डलीलाई केही कुरा लखेकेो िथएँ, तर ितमीहरूमा ठूलो हुन खोज्ने िडयोि̷फसले हामीलाई स्वीकार गदЏन।
10 यसकारण म आएँ भने त्यसले ग҄ररहकेा कामहरूबारे कुरा उठाउनछुे। त्यसले हा̀ा िवरुјमा खराब कुराहरू बक्दै िहडँ्छ। त्यितमा पिन

सन्तषु् ट नभएर त्यसले अरू िवश् वासीहरूलाई स्वीकार गदЏन र स्वीकार गनर् चाहनहेरूलाई पिन त्यसले रोक्छ, र ितनीहरूलाई मण्डलीबाट बािहर
िनका҅लिदन्छ।

11 हे ि̼य िम̷, खराबीको होइन, तर असल कुराको अनकुरण गर। जसले असल कुरा गदर्छ, त्यो परमशे् वरबाटको हो। जसले खराबी गदर्छ,
त्यसले परमशे् वरलाई दखेकेो छैन।

12 डमेिे̷यसका िवषयमा सबलैे असल साक्षी िदएका छन,् र सत्यता स्वयम ्ले पिन त्यही साक्षी िदन्छ। हामी पिन ितनको िवषयमा असल
बोल्छौ,ँ र हा̀ो साक्षी सत्य छ भनी ितमी जान्दछौ।

13 मलैे ितमीलाई लмेपुनЌ कुराहरू धरैे छन,् तर म कलम र मसीले ती लмे चाहन् न।ँ
14 म ितमीलाई चाँडै नै भटे्ने आशा गदर्छु, तब हामी आमन-ेसामने भएर कुरा गनЌछौँ।
15 ितमीलाई शाқन्त होस!्

यहाँ भएका िम̷हरूले आफ्नो अिभवादन पठाएका छन।् त्यहाँ भएका िम̷हरूलाई नाम ҅लएर अिभवादन भिनदऊे।
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यहूदाको प̷
1 यशे ू̩ीष् टको सवेक र याकोबको भाइ यहूदाबाट,
ितनीहरूलाई, जो परमशे् वर िपताबाट बोलाइएका, ̼मे ग҄रएका र यशे ू̩ीष् टको लािग* सरुिक्षत रा҅खएका छन:्
2 ितमीहरूलाई ̼शस्त मा̷ामा कृपा, शाқन्त र ̼मे!

ईश् वरहीन मािनसहरूको पाप र िवनाश
3 ि̼य िम̷हरू हो, म ितमीहरूलाई हामी सहभागी भएको मҚुлको िवषयमा लмे अित इच्छुक भए तापिन परमशे् वरका सन्तहरूलाई सधैकँो

िनқम्त सқुम्पएको िवश् वासको रक्षा गर भनरे ितमीहरूलाई िबन्ती गदЏ लмे मलाई इच्छा लाग्यो।
4 िकनिक धरैे अिगदे̔ ख दण्डको भागीदार छन ्भनी ले̔ खएका कितपय मािनसहरू ितमीहरूका बीचमा गपु् त रूपले पिससकेका छन।् ितनीहरू

ईश् वरहीन मािनसहरू हुन,् जसले हा̀ा परमशे् वरको अन ु̪ हलाई दषु् ट आचरणको अनमुितप̷को रूपमा बदल्छन,् र हा̀ा एक मा̷ मा҅लक र ̼भु
यशे ू̩ीष् टलाई इन्कार गदर्छन।्

5 ितमीहरूले यो सबै जािनसकेका छौ तापिन म ितमीहरूलाई यो स्मरण गराउन चाहन्छु—̼भलुे आफ्नो जाितलाई इिजप्टबाट िनकालरे
ल्याउनभुयो; तर िवश् वास नगनЌहरूलाई पिछबाट नष् ट गन ुर्भयो।

6 ती स्वगर्दतूहरू, जसले आफ्नो अिधकारको स्थान राखनेन,् तर ितनीहरूका आफ्नै घरसमते त्याग गनЌलाई उहाँले त्यस महान ् िदनको
न्यायको िनқम्त अनन्तको साङ्लोले बाँधरे अन्धकारमा राмभुएको छ।

7यस्तै िकिसमले सदोम र गमोरा, र छेउछाउका सहरहरूले आफूलाई ѳिभचारको अनिैतकता र ̿ष् टताको लािग िदइहाल।े ितनीहरू अनन्तको
आगोको दण्ड भोग्नहेरूका नमनुा भएका छन।्

8 ҄ठक यही िकिसमले यी मािनसहरू गपु् त रूपले पसकेा छन।् यी ईश् वरहीन मािनसहरूले सपनाको आधारमा ितनीहरूका आफ्नै शरीरलाई
दिूषत पाछर्न;् अिधकारलाई इन्कार गदर्छन,् र स्वगЃय ̼ाणीहरूको िनन्दा गछर्न।्

9 तर ̼धान दतू माइकलले पिन मोशाको शरीरको िवषयमा शतैानिसत िववाद गदार् त्यसको िवरुјमा िनन्दापणूर् दोष लगाउन साहस गरेनन,् तर
“̼भलुे ितमीलाई हप्काऊन!्†” मा̷ भनकेा िथए।

10 तरै पिन यी मािनसहरूले िनब ुर्҄ ј पशहुरूझै ँ सहज ब ु҄ јले कुरा बझु्छन;् त्यसलैे ितनीहरू आफूले नबझुकेा कुराहरूको िनन्दा गछर्न।् यी
कुराहरूले नै ितनीहरूलाई नष् ट गनЌछन।्

11 यस्ताहरूलाई िधक् कार छ! ितनीहरू कियनको‡ बाटोमा लागकेा छन।् ितनीहरू लाभको िनқम्त बालामको§ गल्तीितर हता҄रन्छन।्
ितनीहरू कोरहको* िव̹ोहमा जस्तै नष् ट भएका छन।्

12 यी मािनसहरू ितमीहरूका ̼मे भोजहरूमा कलङ्कहरू हुन,् जो सङ्कोचिवना िनधर्क् किसत ितमीहरूसगँै खान्छन।् ितनीहरू आफ्नै मा̷
पटे भनЌ गोठालाहरू हुन।् ितनीहरू बतासले उडाइएका पानीिवनाका बादलहरू हुन।् ितनीहरू शरद ऋतकुा फल नभएका दईु पल्ट म҄रसकेका र
जरैिसत उखे̔ लएका रूखहरू हुन।्

13 ितनीहरू समु̹ का उलर्दंा छालहरू हुन;् जसले आफ्नै शमर्को िफँज काढ्छन।् ितनीहरू डुलवुा ताराहरू हुन,् जसका लािग सबभैन्दा कालो
अन्धकार सदाको लािग साँिचएको छ।

14आदमदे̔ ख सातौँ पसु्ताका हनोकले यस्ता मािनसहरूबारे यसरी अगमवाणी गरेका िथए: “हरे, ̼भु हरेकको न्याय गनर्लाई आफ्ना हजारौ-ँ
हजार पिव̷ जनहरूसगँ आउँदहैुनहुुन्छ;

15 अिन ती सब,ै जसले अभ̹ त҄रकाले ईश् वरहीन कामहरू गरे, र ईश् वरहीन पापीहरूले उहाँको िवरुјमा बोलकेा सबै कुराहरूको दण्ड
िदनलाई आउँदहैुनहुुन्छ।”†

16 यी मािनसहरू गनगन गनЌहरू र दोष खोज्नहेरू हुन।् ितनीहरू आफ्नै दषु् ट िवचारको पिछ लाग्छन।् ितनीहरू आफ्नै िवषयमा घमण्ड गछर्न,्
र ितनीहरू आफ्नै लाभको िनқम्त अरूको चापलसुी गदर्छन।्

қस्थरताको लािग आہान
17 तर ि̼य िम̷हरू हो, हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टका ̼े҄ रतहरूले पिहलबेाट नै के भनकेा छन,् सो सम्झना गर।
18 ितनीहरूले ितमीहरूलाई भन,े “अқन्तम समयहरूमा आफ्नै इच्छाहरूको पिछ लाग्ने ईश् वरहीन िनन्दकहरू हुनछेन।्”
19 ियनीहरू त्यस्ता मािनसहरू हुन,् जसले ितमीहरूमा िवभाजन ल्याउछँन,् जसिसत परमशे् वरको आत्मा नभएका, तर सहज ब ु҄ јको पिछ

लाग्नहेरू हुन।्
* 1:1 लािग अथवा ̩ीष् टमा † 1:9 हप्काऊन!् लगभग पिहलो ई.प.ू शताब्दीितर यहूदाले मोशाको यहूदी करारको िवषयमा सङ्केत गरेका हुन।् ‡ 1:11 उत्प 4:3�8
§ 1:11 गन्ती 22; 23; 24 * 1:11 गन्ती 16 † 1:15 यहूदीहरूको पिहलो पसु्तक एनोशबाट लगभग पिहलो ई.प.ू शताब्दीितर
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20 तर ि̼य िम̷हरू हो, ितमीहरूले आफूलाई अित पिव̷ िवश् वासमा िनमार्ण गर, पिव̷ आत्मामा ̼ाथर्ना गर।
21 ̼भु यशे ू̩ीष् टले ितमीहरूलाई अनन्त जीवनमा लजैाने कृपालाई पखर्दंा ितमीहरू आफूलाई परमशे् वरको ̼मेमा қस्थर बनाइराख।
22 शङ्कालहुरू̼ित कृपाल ु बन।
23 आगोको अनन्त नरकमा पनर् लागकेा केही मािनसहरूलाई झъै बचाओ; उहाँको डरलाई हृदयमा राखरे अरूहरू̼ित सधै ँ दया दखेाओ।

̿ष् ट शरीरले दाग लगाएको वҀलाई घणृा गर।

आिशष ्को वचन
24 अब उहाँलाई न,ै जसले ितमीहरूलाई पतन हुनदे̔ ख बचाउनहुुन्छ, र जसले ितमीहरूलाई उहाँको मिहिमत उपқस्थितमा अित आनन्दसाथ

िनष्कलङ्क ̼स्ततु गनर् सक्नहुुन्छ,
25 हा̀ा एउटै मҚुлदाता परमशे् वरलाई हा̀ा ̼भु यशे ू̩ीष् टќारा मिहमा, गौरव, परा̨म र अिधकार यगुानयुगु, पिहलदेे̔ ख अिहले र सदासवर्दा

भइरहोस!् आमने।
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यहून् नालाई भएको ̼काश
̼स्तावना

1 यशे ू ̩ीष् टको ̼काश, जो परमशे् वरले यशे ू ̩ीष् टलाई िदनभुयो, तािक यशे ू ̩ीष् टका सवेकहरूले चाँडै हुन आउने कुराहरू दखेनू।् उहाँले
आफ्ना दतू पठाएर यो आफ्नो सवेक यहून् नालाई ̼कट गन ुर्भयो;

2 ितनलैे परमशे् वरको वचनको लािग र यशे ू̩ीष् टको गवाहीको लािग आफूले दखेकेा सबै थोकहरूको िववरण िदए।
3 जसले यस अगमवाणीका वचनहरू ठूलो सोरमा पढरे सनुाउछँ, त्यो धन्यको हो; अिन यसलाई सनु् नहेरू र यसमा ले̔ खएका कुराहरू पालन

गनЌहरू धन्यका हुन;् िकनिक समय निजकै छ।

अिभवादन र स्तिुत-̼शसंा
4 यहून् नाबाट,
एिशया* ̼ान्तमा भएका सात वटा मण्डलीहरूलाई यो प̷ लखे्दछुै:
उहाँबाट ितमीहरूमा अन ु̪ ह र शाқन्त, जो हुनहुुन्छ, जो हुनहुुन्थ्यो, र जो हुनआउनहुुनछे, र उहाँको िसहंासनको अिग भएका सात

आत्माहरूबाट; 5 अिन यशे ू ̩ीष् टबाट, जो िवश् वसनीय साक्षी, मतृकहरूमध्ये पिहले जीिवत हुनभुएका† र पथृ्वीका राजाहरूका शासक
हुनहुुन्छ।

उहाँले हामीलाई ̼मे गन ुर्हुन्छ, र उहाँले नै आफ्नो रगतले हा̀ा पापहरूबाट हामीलाई स्वतन̷् पान ुर्भयो;
6 अिन उहाँका परमशे् वर र िपतालाई सवेा गनर्लाई हामीलाई एउटा राज्य र पजुारी बनाउनभुयो; उहाँलाई नै मिहमा र परा̨म सदासवर्दा

भइरहोस!् आमने।
7 “हरे, उहाँ बादलहरूका साथमा आउँदहैुनहुुन्छ”;‡

अिन “हरेक आखँाले उहाँलाई दмेछे,
ितनीहरूले पिन, जसले उहाँलाई घोचकेा िथए”

अिन पथृ्वीका सबै जाितहरूले “उहाँको कारण िवलाप गनЌछन।्”§
यस्तै होस!् आमने।

8 सवर्शҚлमान ्परम̼भु परमशे् वर भन् नहुुन्छ, “म नै अल्फा र ओमगेा* हु”ँ जो हुनहुुन्छ, जो हुनहुुन्थ्यो र जो हुनआउनहुुनछे।

̩ीष् टको बारेमा यहून् नाको दशर्न
9 म यहून् ना, ितमीहरूका भाइ, यशेमूा भएका हा̀ा कष् टमा, राज्यमा र धीरजपवूर्क लािगपनЌ सहकमЃ हु;ँ परमशे् वरको वचन र यशेकूो

गवाहीको कारण म पत्मोस टापमुा िथएँ।
10 ̼भकुो िदनमा म आत्मामा िथएँ, र मरेो पिछқल्तर मलैे तरुहीको जस्तै एउटा चकИ आवाज सनुे,ँ
11 जसले यसो भन्यो: “ितमी जे दखे्छौ, त्यो एउटा पसु्तकमा लखे, र त्यसलाई सातै वटा मण्डलीहरू अथार्त,् एिफसस, स्मनुार्, पगार्मम,

िथआटीरा, सािडर्स, िफलाडқेल्फया र लाउिडिकयामा पठाऊ।”
12 अिन मिसत बोल्नलेाई हरेूँ भनरे म फकЌ ँ । जब म पिछқल्तर फकЌ ँ , तब मलैे सनुका सात वटा सामदानहरू दखेे;ँ
13 अिन सामदानहरूका बीचमा पाउसम्मै पगु्ने लामो पोशाक लाउनभुएको र छातीमा सनुौलो चौडा पटेी लाएको “मािनसको पु̷ जस्त,ै”†

एक जनालाई दखेे।ँ
14 उहाँको िशरको कपाल ऊनजस्ता सतेा, िहउजँस्तै सतेा, र उहाँका आखँाहरू आगोका ज्वालाजस्ता बलकेा िथए।
15 उहाँका पाउहरू आगोका भъीमा खारेर टल्काएका काँसाजस्तै चम्केका िथए, र उहाँको सोरचािह ँ बगेिसत उलЌको पानीको आवाजजस्तो

िथयो।
16 अिन उहाँको दािहने हातले सात वटा ताराहरू पि̨राखकेो िथयो; अिन उहाँको मखुबाट एउटा धा҄रलो दईुधारे तरवार िनस्केको िथयो।

उहाँको अनहुारचािह ँ परूा तजेिसत चम्केको सयूर्झै ँ िथयो।
17 जब मलैे उहाँलाई दखेे,ँ तब म मरेतलु्य भएर उहाँको पाउमा परे।ँ तब उहाँले आफ्नो दािहने हात ममािथ राखरे भन् नभुयो: “नडराऊ, आिद

र अन्त्य म नै हु।ँ
* 1:4 एिशयाको ̼ान्त वा राज्य ̼ाचीन रोमी सा̀ाज्यका केही सहरहरू िमलरे बनकेो िथयो, जनु हाल आधिुनक टकЃको पқश् चमी भागमा अवқस्थत िथयो। † 1:5 जीिवत हुनभुएका
मलू भाषामा जन्मन ु ‡ 1:7 दािन 7:13 § 1:7 जक 12:10 * 1:8 यी ̪ीक भाषाका पिहलो र अқन्तम अक्षर हुन,् जसको अथर् सरुु र अन्त्य हुन्छ। † 1:13 दािन
7:13



̼काश 1:18 1501 ̼काश 2:16

18 जीिवतचािह ँ म नै हु;ँ म मरेको िथएँ, र हरे, म सदासवर्दाको लािग जीिवत छु! अिन मिसत मतृ्य ु र पातालका साँचाहरू छन।्
19 “यसकारण ितमीले जे दखेकेा छौ, अिहले जे छ, र यसपिछ के हुनछे, सो लखे।
20 ितमीले मरेो दािहने हातमा दखेकेा सात वटा ताराहरू र सात वटा सनुका सामदानहरूको रहस्य यो हो: सात वटा ताराहरू सात मण्डलीका

दतूहरू‡ हुन,् र सात वटा सामदानहरू सात मण्डलीहरू हुन।्”

2
एिफससको मण्डलीलाई सन्दशे

1 “एिफससमा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी उहाँका वचनहरू हुन,् जसले आफ्नो दािहने हातमा सात वटा ताराहरू प̨ेर राмभुएको छ; अिन जो सात वटा सनुका सामदानहरूका
बीचमा िहडँ्नहुुन्छ।

2 मलाई ित̀ा कामहरू, ित̀ो कठोर प҄रͅम र लगनशीलता थाहा छ। मलाई यो पिन थाहा छ, ितमीले दषु् ट मािनसहरूलाई सहन सक्दनैौ;
अिन जो ̼े҄ रत होइनन,् तर ̼े҄ रत हौँ भन् नहेरूलाई ितमीले जाँच्यौ, र ितनीहरू झटूा हुन ्भनी पЀा लगायौ।

3 ितमीले लगनशील भएर मरेो नामको िनқम्त दःुख सहकेा छौ, तपैिन त्यागकेा छैनौ।
4 तर ित̀ो िवरुјमा मरेो यो गनुासो छ: ितमीले ित̀ो पिहलो ̼मे त्यागकेा छौ।
5 ितमी कहाँबाट खसकेा छौ, सो स्मरण गर! पश् चाЀाप गर र ितमीले पिहले गरेका कामहरू गर। यिद ितमीले पश् चाЀाप गरेनौ भने म

ितमीकहाँ आएर ित̀ो सामदान त्यसको ठाउँबाट हटाइिदनछुे।
6 तर ितमीसगँ एउटा रा̀ो पक्ष छ: ितमीले िनकोलाइटसहरूका कामहरूलाई घणृा गदर्छौ, जसलाई म पिन घणृा गदर्छु।
7 जसको कान छ, त्यसले सनुोस,् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ। जसले िवजय हािसल गदर्छ, त्यसलाई म जीवनको त्यो

रूखबाट खान िदनछुे, जनु परमशे् वरको स्वगर्लोकमा छ।
स्मनुार्मा भएको मण्डलीलाई सन्दशे

8 “स्मनुार्मा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी उहाँका वचनहरू हुन,् जो आिद र अन्त्य हुनहुुन्छ, जो मन ुर्भएको िथयो, र अिहले जीिवत हुनभुएको छ।

9 मलाई ितमीहरूको पीडा र द҄र̹ता थाहा छ; तरै पिन ितमीहरू त धनी छौ! मलाई ितनीहरूले गरेको िनन्दा थाहा छ, जो आफँैलाई
यहूदीहरू हौँ भनी भन्छन,् तर होइनन,् ितनीहरू त शतैानका सभा हुन।्

10 ितमीहरूले भोग्न लागकेा कष् टहरूिसत नडराओ। म ितमीहरूलाई भन्दछु, शतैानले ितमीहरूमध्ये कितलाई जाँच्नलाई कैदमा लजैानछे;
अिन ितमीहरूले दश िदनसम्म सतावट भोग्नछेौ। मतृ्यसुम्मै िवश् वासी होओ, र म ितमीहरूलाई जीवनको मकुुट िदनछुे।

11 जसको कान छ, त्यसले सनुोस;् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ। जसले िजत्छ, त्यसलाई दो͇ो मतृ्यलुे कुनै िकिसमले
हािन गनЌछैन।

पगार्मममा भएको मण्डलीलाई सन्दशे
12 “पगार्मममा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी उहाँका वचनहरू हुन,् जसिसत धा҄रलो दईुधारे तरवार छ।

13 म जान्दछु ितमी कहाँ बस्छौ, त्यहीँ नै जहाँ शतैानको आफ्नो िसहंासन छ। तरै पिन ितमी मरेो नामको िनқम्त िवश् वासयोग्य भइरह् यौ।
ितमीले म ̼ितको ित̀ो िवश् वासलाई, मरेो िवश् वासयोग्य साक्षी, एқन्टपासको समयमा पिन त्यागनेौ, जनु शतैान बस् ने ितमीहरूको सहरमा
मा҄रएका िथए।

14 तपैिन ित̀ो िवरुјमा मिसत केही कुराहरू छन:् ितमीहरूसगँ कोही यस्ता छन,् जसले बालामका िशक्षा मान्दछन,् जसले बालाकќारा
इ͇ाएलीहरूलाई पाप गनर् उक्साए, जसले गदार् ितनीहरूले मिूतर्हरूलाई चढाएको भोजन खाए, र ѳिभचार गरे।

15 यसरी नै ितमीसगँ िनकोलाइटसको िशक्षा पालन गनЌहरू पिन छन।्
16 यसकारण पश् चाЀाप गर! न̷ता म चाँडै ितमीकहाँ आएर मरेो मखुको तरवारले ितनीहरूको िवरुјमा लडाइँ गनЌछु।

‡ 1:20 अथवा सन्दशे वाहकहरू
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17जसको कान छ, त्यसले सनुोस,् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ। जसले िवजय हािसल गदर्छ, त्यसलाई म लकुाइराखकेो
मन् न िदनछुे। म त्यसलाई नयाँ नाम ले̔ खएको एउटा सतेो पत्थर पिन िदनछुे, जसलाई पाउनलेे मा̷ जान् नछे।

िथआटीरामा भएको मण्डलीलाई सन्दशे
18 “िथआटीरामा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी परमशे् वरका पु̷ का वचनहरू हुन,् जसका आखँा आगोका ज्वालाझै,ँ र जसका पाउहरू टल्काइराखकेो काँसझै ँ छन।्
19 ित̀ा कामहरू, ित̀ो ̼मे र िवश् वास, ित̀ो सवेा र लगनशीलता; अिन मलाई यो पिन थाहा छ, िक ितमीले पिहलभेन्दा अिहले बढी

काम गदЏछौ।
20 तपैिन ित̀ो िवरुјमा मरेो यो गनुासो छ: ितमीले त्यस Ҁी ईजबेलेलाई सहन्छौ, जसले आफूलाई अगमवािदनी हु ँ भनी भन्दछे। आफ्ना

िशक्षाहरूќारा त्यसले मरेा सवेकहरूलाई ѳिभचार गनर् र मिूतर्हरूलाई चढाएका भोजनहरू खान भनी गलत मागर्ितर डोर् याउछेँ।
21 मलैे त्यसलाई आफ्नो यौन अनिैतकताबाट पश् चाЀाप गनЌ समय िदएँ, तर त्यसले पश् चाЀाप गनЏ चािहन।
22 यसकारण म त्यसलाई कष् टको ओуानमा थला पा҄रिदनछुे, र त्यसिसत ѳिभचार गनЌहरूले त्यसको मागर्दे̔ ख पश् चाЀाप गरेनन ्भने

ितनीहरूलाई महा कष् ट िदनछुे।
23 म त्यसका छोराछोरीहरूलाई मतृ्यќुारा नाश पा҄रिदनछुे। तब सबै मण्डलीहरूले जान् नछेन,् िक हृदय र मनको खोजी गनЌ म नै हु;ँ अिन

मलैे नै ितमीहरू हरेकलाई आफ्ना कामअनसुारको ̼ितफल िदनछुे।
24 अब िथआटीरामा भएका बाँकीलाई म भन्दछु, ितमीहरू जसले त्यसको िशक्षा ̪हण गरेका छैनौ, र शतैानका गिहरा भदेहरू िसकेका

छैनौ, ‘म ितमीहरूमािथ अब अरू कुनै भार थқप्दन,ँ
25 ितमीहरूिसत जे छ, म नआउन्जले ब҅लयो गरी पि̨राख। म ितमीहरूलाई योभन्दा अरू दःुख िदन् न।ँ’
26 त्यसकारण जसले िवजय हािसल गदर्छ, र अन्त्यसम्म मरेो इच्छा पालन गदर्छ, जसरी मलैे मरेा िपताबाट अिधकार पाएको छु, म

त्यसलाई राѻहरूमािथ अिधकार िदनछुे।
27 अिन ‘त्यसले ितनीहरूमािथ फलामको राजदण्डले शासन गनЌछ; त्यसले ितनीहरूलाई माटाको भाँडा फुटाएझै ँ फुटाउनछे।’*
28 जसरी मलैे मरेा िपताबाट अिधकार पाएको छु, म त्यसलाई िबहानको तारा पिन िदनछुे।
29 जसको कान छ, त्यसले सनुोस,् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ।

3
सािडर्समा भएको मण्डलीलाई सन्दशे

1 “सािडर्समा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी उहाँका वचनहरू हुन,् जसले परमशे् वरका सात आत्माहरू र सात ताराहरू प̨नभुएको छ।

मलाई ित̀ो काम थाहा छ; ितमी जीिवत भनरे कह҅लएका छौ, तर ितमी मरेका छौ।
2 जागा होऊ, र मनЏ लागकेा बाँकी कुराहरूलाई ब҅लयो बनाओ; िकनिक मलैे मरेा परमशे् वरको साम ु ित̀ा कामहरू अधरुो पाएको छु।
3यसकारण ितमीले जे पाएका र सनुकेा छौ, त्यो स्मरण गर; त्यसलाई पालन गर र पश् चाЀाप गर। तर ितमी जागनेौ भने म चोरझै ँआउनछुे,

र म ितमीकहाँ कुन बलेा आउनछुे, सो ितमीले थाहा पाउनछैेनौ।
4 तपैिन सािडर्समा केही यस्ता मािनसहरू छन,् जसले आफ्ना वҀहरू िबटुलो पारेका छैनन।् ितनीहरू मिसत सतेा वҀहरू पिहरेर िहडँ्नछेन;्

िकनिक ितनीहरू योग्यका छन।्
5जसले िवजय हािसल गदर्छ, उसलाई ितनीहरूलाई झै,ँ सतेो वҀ पिहराइनछे। म ितनीहरूका नाम जीवनको पसु्तकबाट किहल्यै मटे्नछैेन,ँ

तर मरेा िपता र उहाँका दतूहरूको अिग स्वीकार गनЌछु।
6 जसको कान छ, त्यसले सनुोस,् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ।

िफलाडқेल्फयामा भएको मण्डलीलाई सन्दशे
7 “िफलाडқेल्फयामा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी उहाँका वचनहरू हुन,् जो पिव̷ र सत्य हुनहुुन्छ, जसिसत दावीदको साँचो छ। उहाँले जे खोल्नहुुन्छ, त्यो कसलैे बन्द गनर् सक्दनै र
उहाँले जे बन्द गन ुर्हुन्छ, त्यो कसलैे खोल्न सक्दनै।

* 2:27 भजन 2:9
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8 मलाई ित̀ा कामहरू थाहा छ। हरे, मलैे ित̀ो अगािड एउटा खलुा ढोका राखकेो छु, जसलाई कसलैे बन्द गनर् सक्दनै। ितमीिसत थोरै
शҚл छ भन् ने मलाई थाहा छ, तापिन ितमीले मरेा वचन पालन गरेका छौ र मरेो नामलाई इन्कार गरेका छैनौ।

9 म ती शतैानका सभाघरकाहरूलाई, जो यहूदीहरू होइनन,् तर आफूलाई यहूदीहरू हौँ भनरे झटू बोल्नहेरूलाई म ितमीहरूको पाउमा
दण्डवत ्गनर्, र मलैे ितमीलाई ̼मे गरेको छु भनरे स्वीकार गनर् लगाउनछुे।

10 ितमीले धयैर्साथ सहरे मरेा आज्ञापालन गरेको हुनाल,े म पिन ितमीलाई त्यस परीक्षाको समयबाट बचाउनछुे, जनु ससंारका सबै
बािसन्दाहरूको परीक्षा ҅लन सारा पथृ्वीमािथ आउँदछै।

11 हरे, म चाँडै आउनछुे। ितमीहरूिसत जे छ, त्यसलाई पि̨राख, तािक ित̀ो मकुुट कसलैे लजैान नपाओस।्
12 जसले िवजय हािसल गदर्छ, म मरेा िपताको मқन्दरमा एउटा खाँबो बनाउनछुे। उसले यसलाई किहल्यै छोड्नछैेन। म उसमािथ मरेा

परमशे् वरको नाम, मरेा परमशे् वरको स्वगर्बाट आइरहकेो नयाँ सहर यरूशलमेको नाम ले̔ खिदनछुे;अिन म उसमािथ मरेो नयाँ नाम पिन ले̔ खिदनछुे।
13 जसको कान छ, त्यसले सनुोस,् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ।

लाउिडिकयामा भएको मण्डलीलाई सन्दशे
14 “लाउिडिकयामा भएको मण्डलीका दतूलाई लखे:

यी वचनहरू आमनेका हुन,् जो िवश् वासयोग्य अिन सत्य साक्षी, र परमशे् वरको सқृष् टका शासक हुनहुुन्छ।

15 मलाई ित̀ा कामहरू थाहा छ, ितमी न िचसा न त ताता छौ। ितमी िचसो अथवा ताता भएका भए त हुनिेथयो।
16 यसकारण ितमी न तातो, न त िचसो, मनतातो भएकोले म ितमीलाई मरेो मखुबाट उकेल्न आटेँको छु।
17 ितमी भन्छौ, ‘म धनी छु; मलैे धरैे धनसम्पिЀ कमाएको छु, र मलाई कुनै थोकको खाँचो छैन।’ तर ितमीले यो थाहा गरेका छैनौ, िक

ितमी गएग ु̯ केो, दयनीय, ग҄रब, दқृष् टिवहीन र नाङ्गा छौ।
18 म ितमीलाई सल् लाह िदन्छु, मबाट आगोमा खारेको सनु िकन; अिन धनी बन, र आफ्नो लाजमदИ नग्नता ढाक्नलाई सतेो वҀ िकन,

र लगाऊ; अिन आखँामा लगाउने गाजल िकन, तािक ितमीले दмे सक।
19 जसलाई म ̼मे गछुर्, ितनीहरूलाई म हप्काउछुँ, र अनशुासनमा राख्छु। यसकारण उत्सािहत होओ र पश् चाЀाप गर।
20 म यहाँ छु! म ढोकामा उिभएर घचघच्याउँछु। यिद कसलैे मरेो आवाज सनु्छ र ढोका खोल्छ भने म त्यसकहाँ िभ̷ आउनछुे; अिन

त्यसिसत भोजन खानछुे, र त्यसले मिसत खानछे।
21जसले िवजय हािसल गदर्छ, म उसलाई मिसत मरेो िसहंासनमा बस् ने अिधकार िदनछुे, जसरी मलैे पिन िजते,ँ र मरेो िपताको िसहंासनमा

बसकेो छु।
22 जसको कान छ, त्यसले सनुोस,् पिव̷ आत्माले मण्डलीहरूलाई के भन् नहुुन्छ।”

4
स्वगर्मा भएको िसहंासन

1 त्यसपिछ मलैे दखेे,ँ स्वगर्मा एउटा खलुा ढोका िथयो। मलैे पिहले सनुकेो सोर तरुहीको आवाजमा मसगँ यसरी बो҅लरहकेो िथयो, “यहाँ
मािथ आऊ, र यसपिछ के हुनपुछर्, सो म ितमीलाई दखेाउनछुे।”

2 म तरुुन्तै आत्मामा भएँ; अिन स्वगर्मा मरेो साम ु कोही बिसरहनभुएको एउटा िसहंासन िथयो।
3 अिन त्यहाँ िवराजमान हुनहुुनकेो महुार िबल् लौर र लालमिणझै ँ द े̔ खन्थ्यो। त्यहाँ पन् नाजस्तै चम्केको इन्̹णेीले िसहंासनलाई घे҄ रराखकेो

िथयो।
4 त्यस िसहंासनका व҄रप҄र चौबीस वटा अरू िसहंासनहरू िथए; अिन यसमािथ सतेा वҀ लगाएका र िशरमा सनुका मकुुट लगाएका

चौबीसजना ̼धानहरू बसकेा िथए।
5 िसहंासनबाट िबजलुीको चमक, गђाङ-गडुुङ र मघे गजर्नको आवाज िनқस्करहकेो िथयो। िसहंासनको साम ु सात वटा बЀीहरू ब҅लरहकेा

िथए, जनु परमशे् वरका सात आत्माहरू हुन।्
6 िसहंासनको अगािड स्फ҄टकझै ँ पारदशЃ काँचको समु̹ जस्तो िथयो।
िसहंासनको बीचमा चारैितर चार वटा जीिवत ̼ाणीहरू िथए, र ितनीहरूका अगािड र पछािड आखँाहरूले ढािकएका िथए।
7 पिहलो जीिवत ̼ाणी िसहंजस्त,ै दो͇ो गोरुजस्त,ै ते͇ ोको अनहुार मािनसको जस्त,ै चौथोचािह ँ उिडरहकेो गरुडजस्तै िथयो।
8 ̼त्यके जीिवत ̼ाणीका छ वटा पखटेाहरू िथए; अिन ती चारैितर, पखटेा िभ̷प҄ъ पिन आखँाहरूले ढािकएका िथए। रातिदन ितनीहरूले

नरोकीकन यसो भिनरहन्थ:े
“पिव̷, पिव̷, पिव̷,

सवर्शҚлमान ्̼भ ु परमशे् वर,
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जो हुनहुुन्थ्यो, हुनहुुन्छ, र जो हुनआउनहुुनछे।”*
9 िसहंासनमा बस् नहुुन,े र सदासवर्दा िजउनहुुनलेाई जब जीिवत ̼ाणीहरूले मिहमा, आदर र धन्यवाद चढाउँछन,्
10 तब ती चौबीसजना ̼धानहरू िसहंासनमािथ बस् नहुुने अिन सदासवर्दा िजउनहुुनकेो साम ु घोप्टो पछर्न,् र दण्डवत ्गछर्न।् ितनीहरूले आ-आफ्ना
मकुुटहरू िसहंासनको साम ु राखरे यसो भन्छन:्
11 “हा̀ा ̼भु र परमशे् वर,

तपाईं मिहमा, आदर र शҚл ̪हण गनЌ योग्यका हुनहुुन्छ;
िकनिक तपाईंले सबै थोक सқृष् ट गन ुर्भयो;

अिन तपाईंको इच्छाќारा नै ती सқृष् ट ग҄रए;
अिन ती अқस्तत्वमा आए।”

5
चमर्प̷ र थमुा

1 त्यसपिछ मलैे िसहंासनमा बस् नहुुनकेो दािहने हातमा एउटा चमर्प̷ दखेे,ँ जसको दवुिैतर ले̔ खएको िथयो; र सात वटा मोहरहरूले बन्द
ग҄रएको िथयो।

2 अिन मलैे एउटा बलवान ् स्वगर्दतूलाई दखेे,ँ जसले चकИ सोरले यसरी घोषणा गदЏिथए, “यी मोहरहरू तोडरे चमर्प̷ खोल्ने योग्यको को
छ?”

3 तर स्वगर्मा अथवा पथृ्वीमा वा पथृ्वीमिुन भएका कसलैे पिन त्यस चमर्प̷लाई खोल्न र पढ्न सकेनन।्
4 म रोइरहे ँ िकनिक त्यस चमर्प̷ खोल्ने र पढ्ने योग्यको कोही पिन पाइएन।
5 तब धमर्गरुुहरूमध्ये एक जनाले मलाई भन,े “नरोऊ! हरे, यहूदाको कुलको िसहं, दावीदको िसहंासनको उЀरािधकारी* यो चमर्प̷ र यी

सात वटा मोहरहरू खोल्न िवजयी हुनभुएको छ।”
6 तब मलैे मा҄रनभुएको थमुाजस्तो कसलैाई िसहंासनको बीचमा उिभरहनभुएको दखेे,ँ जसको चारैितर चार वटा जीिवत ̼ाणीहरू र धमर्गरुुहरू

िथए। थमुाका सात वटा िसङहरू अिन सात वटा आखँाहरू िथए; जनुचािह ँ ससंारभ҄र पठाइएका परमशे् वरका सात आत्माहरू हुन।्
7 थमुाले िसहंासनमा बस् नहुुनकेो दािहने हातबाट त्यो चमर्प̷ ҅लनभुयो।
8 अिन जब त्यो ҅लनभुयो, तब ती चार वटा जीिवत ̼ाणीहरू र चौबीसजना ̼धानहरू त्यस थमुाको साम ु घोप्टो परे। ̼त्यकेिसत एउटा वीणा

िथयो, र ितनीहरूले धपूले भ҄रएका सनुका धपुौराहरू प̨ेका िथए, जनु सन्तहरूका ̼ाथर्ना हुन।्
9 अिन ितनीहरूले एउटा नयाँ गीत गाए:

“तपाईं यो चमर्प̷ ҅लने
र त्यसका छापहरू खोल्ने योग्यको हुनहुुन्छ;

िकनिक तपाईं मा҄रनभुएको िथयो;
अिन तपाईंको रगतќारा तपाईंले मािनसहरूलाई
̼त्यके कुल र भाषाबाट जाितहरूलाई
र राѻहरूलाई परमशे् वरको िनқम्त िकन् नभुयो।

10 तपाईंले ितनीहरूलाई हा̀ा परमशे् वरको सवेा गनर्लाई
राज्य र पजुारीहरू बनाउनभुयो;
अिन ितनीहरूले ससंारमा राज्य गनЌछन।्”

11 तब मलैे दशर्नमा, िसहंासन, जीिवत ̼ाणीहरू र ̼धानहरूका व҄रप҄र असखं्य स्वगर्दतूहरूका सोर सनुे।ँ ितनीहरूको सखं्या लाखौँ र करोडौँ
िथयो।

12 चकИ सोरमा ितनीहरूले यो गीत गाए:
“मा҄रनभुएको थमुा,

शҚл, वभैव, ब ु҄ ј, बल, आदर,
मिहमा र ̼शसंा पाउन योग्यका हुनहुुन्छ!”

13 तब मलैे स्वगर्मा, पथृ्वीमािथ, पथृ्वीमिुन र समु̹ मा भएका समस्त ̼ाणीहरूले यो गीत गाइरहकेा सनुे:ँ
“िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुनलेाई र थमुालाई

̼शसंा, आदर, मिहमा र शҚл
सदासवर्दा भइरहोस!्”

14 चार जीिवत ̼ाणीहरूले भन,े “आमने,” अिन ̼धानहरूले घोप्टो परेर उहाँलाई आराधना गरे।
* 4:8 यशै 6:3 * 5:5 मलू भाषामा दावीदको मलू
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6
छापहरू

1 थमुाले सात वटा छापहरूमध्ये पिहलो छाप खोल्नभुएको मलैे दखेे।ँ तब ती चार जीिवत ̼ाणीहरूमध्ये एउटाले गजर्नझै ँ आवाजमा यसो
भिनरहकेो सनुे,ँ “आऊ!”

2 अिन त्यहाँ मलै े मरेो साम ु एउटा सतेो घोडा दखेे!ँ त्यसमािथ सवारले एउटा धन ु समातकेो िथयो, र उसलाई एउटा मकुुट िदइयो; अिन ऊ
िवजय गनЌ उѣेश्यले िवजयीझै ँ िनस्क्यो।

3 जब थमुाले दो͇ो छाप खोल्नभुयो, तब मलैे दो͇ो जीिवत ̼ाणीले यसो भिनरहकेो सनुे,ँ “आऊ!”
4अिन अकИ उज्ज्वल रातो घोडा आयो। उसलाई एउटा ठूलो तरवार िदइयो। त्यसको सवारलाई ससंारदे̔ ख शाқन्त उठाइलजैाने र मािनसहरूले

एक-अकार्लाई मारून ्भन् ने अқख्तयार िदइयो।
5 जब थमुाले त े͇ ो छाप खोल्नभुयो, तब मलैे त े͇ ो जीिवत ̼ाणीले यसो भिनरहकेो सनुे,ँ “आऊ!” मलैे हरेे,ँ र मरेो साम ु एउटा कालो घोडा

िथयो! त्यसको सवारको हातमा एउटा तराजु िथयो।
6 तब ती चार जीिवत ̼ाणीहरूमध्ये एउटा आवाजले यसो भिनरहकेो मलैे सनुे,ँ “एक िदनको ज्याला* एक िकलो गहु ँ र एक िदनको ज्याला,

तीन िकलो जौ; तले र दाखमѧलाई हािन नगन ूर्!”
7 जब थमुाले चौथो छाप खोल्नभुयो, मलैे चौथो जीिवत ̼ाणीले यसो भिनरहकेो सोर सनुे,ँ “आऊ!”
8 मलैे हरेे,ँ मरेो साम ु एउटा हल्का ह҄रयो रङ्गको घोडा िथयो! त्यसको सवारलाई मतृ्य ु भन् ने नाम िदइएको िथयो, र पातालचािह ँ त्यसको

पिछ-पिछ लागकेो िथयो। ितनीहरूलाई ससंारको चौथाइ भागलाई तरवारल,े कालल,े रूढीले र ससंारका जङ्गली जन्तहुरूले मानЌ शҚл िदइएको
िथयो।

9 जब थमुाले पाँचौँ छाप खोल्नभुयो, तब मलैे वदेीको मिुन ितनीहरूका आत्माहरूलाई दखेे,ँ जो परमशे् वरको वचनको कारण र आफ्नो साक्षी
कायम राखकेो कारण मा҄रएका िथए।

10 ितनीहरूले जोडिसत यसो भन,े “हे सावर्भौम, पिव̷ र सत्य ̼भ,ु तपाईंले किहलसेम्म ससंारका बािसन्दाहरूमािथ न्याय गरेर हा̀ा रगतको
बदला ҅लनहुुन् न र?”

11 तब ती ̼त्यकेलाई पाउसम्म लामो सतेो वҀ िदइयो; अिन ितनीहरूका सङ्गी-सवेकहरू र दाजभुाइ-िददीबिहनीहरू पिन ितनीहरूझै ँ मा҄रएर
सखं्यामा परूा नभएसम्म केही समय प҅खर्न ू भनी ितनीहरूलाई भिनयो।

12 थमुाले छैटौँ छाप खोल्नभुएको मलैे हरेे।ँ तब एउटा ठूलो भइँुचालो गयो। सयूर्चािह ँ बा̩ाको रौँले बिनएको भाङ्̪ाझै ँ कालो भयो; अिन
सम्पणूर् चन्̹मा रगतजस्तो रातो भयो;

13 अिन आकाशका ताराहरूचािह ँ नपाकेका अञ्जीरहरू हावाले हल् लाइँदा झरेझै ँ पथृ्वीमा झरे।
14 आकाशचािह ँ प̷को मठुाझै ँ बिे͈एर गयो; अिन ̼त्यके पहाड र टापचुािह ँ आफ्नो ठाउँबाट ह҄टगए।
15 तब ससंारका राजाहरू, राजकुमारहरू, सनेापितहरू, धनीहरू, परा̨मीहरू, ̼त्यके सवेक र स्वतन̷् ѳҚл, ओडार, चъान र पहाडहुदँो

लकेु।
16 ितनीहरूले पहाड र चъानहरूलाई भन,े “हामीमािथ खस र हामीलाई िसहंासनमािथ बस् नहुुनकेो अनहुारदे̔ ख र थमुाको ̨ोधदे̔ ख

लकुाइदओे!†
17 िकनिक उहाँहरूको‡ ̨ोधको महा िदन आइपगुकेो छ, र यसको सामना कसले गनर् सक्ला र?”

7
1,44,000 लाई छाप लगाइएको

1 यसपिछ मलैे चार जना स्वगर्दतूहरूलाई पथृ्वीको चार कुनामा उिभरहकेा दखेे,ँ जसले जिमनमा, समु̹ मा अथवा कुनै रूखमा कतबैाट पिन
बतास नचलोस ्भनरे रोक्नलाई पथृ्वीका चारै वटा बतासलाई रोिकराखकेा िथए।

2 तब मलैे जीिवत परमशे् वरको छाप ҅लएर अकИ स्वगर्दतूलाई पवूर्बाट उқक्लरहकेो दखेे।ँ उनले जिमन र समु̹ लाई हािन गनЌ अқख्तयार
पाएका चार जना स्वगर्दतूहरूलाई जोडिसत भन,े

3 “जबसम्म हामीले परमशे् वरका सवेकहरूका िनधारहरूमा छाप लगाइसक्दनैौ,ँ तबसम्म जिमन, समु̹ अथवा रूखहरूलाई हािन नगन ूर्।”
4 तब मलैे छाप पाएकाहरूको सखं्या सनुे,ँ अथार्त ् ितनीहरू इ͇ाएलका सबै कुलहरूबाट 1,44,000 िथए।
5 यहूदाको कुलबाट 12,000 लाई छाप लगाइयो।
रूबनेको कुलबाट 12,000 लाई,
गादको कुलबाट 12,000 लाई,

* 6:6 मलू भाषामा एक िदनार † 6:16 होशे 10:8 ‡ 6:17 केही ̼ाचीन पा.҅ल.हरूमा उहाँको
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6 आशरेको कुलबाट 12,000 लाई,
नप् तालीको कुलबाट 12,000 लाई,
मनश्शकेो कुलबाट 12,000 लाई,
7 िशिमयोनको कुलबाट 12,000 लाई,
लवेीको कुलबाट 12,000 लाई,
इस्साखारको कुलबाट 12,000 लाई,
8 जबलूनूको कुलबाट 12,000 लाई,
योसफेको कुलबाट 12,000 लाई,
बने्यामीनको कुलबाट 12,000 लाई छाप लगाइयो।

सतेो वҀ लगाएका ठूलो भीड
9 त्यसपिछ मलैे ̼त्यके राѻ, कुल, जाित र भाषाबाट कसलैे गन् न नसक्ने एउटा ठूलो भीडलाई िसहंासनको र थमुाको साम ु उिभरहकेा दखेे।ँ

ितनीहरूले पाउसम्मै लामो सतेो वҀ पिहरेका र हातमा खजरूका हाँगाहरू ҅लएका िथए।
10 ितनीहरू चकИ सोरमा कराए:

“िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुन,े
हा̀ा परमशे् वर र थमुामा मҚुл छ।”
11 सबै स्वगर्दतूहरू िसहंासन, ̼धानहरू र चार वटा जीिवत ̼ाणीहरूका व҄रप҄र उिभरहकेा िथए। ितनीहरू िसहंासनको साम ु घोप्टो परे, र यसो
भन्दै परमशे् वरलाई आराधना गरे,
12 “आमने!
हा̀ा परमशे् वरलाई ̼शसंा,
मिहमा, ब ु҄ ј, धन्यवाद,
आदर, शҚл र बल
सदासवर्दा भइरहोस!्
आमने!”

13 तब ̼धानहरूमध्ये एक जनाले मलाई सोध,े “यी सतेा वҀ पिहरनहेरू को हुन ्र कहाँबाट आएका हुन?्”
14 तब मलैे उЀर िदएँ, “हजरु, तपाईं नै जान् नहुुन्छ।”
अिन ितनले भन,े “यी ितनीहरू हुन,् जो महासङ्कष् टबाट िनस्केर आएका छन;् ितनीहरूले आफ्ना वҀहरू थमुाको रगतमा धोएर सतेा

बनाएका छन।्
15 यसकारण

“ितनीहरू परमशे् वरको िसहंासनको साम ु छन;्
अिन ितनीहरू उहाँको मқन्दरमा िदनरात उहाँको सवेा गछर्न;्

अिन िसहंासनमा बस् नहुुनलेे
आफ्नो उपқस्थितले ितनीहरूलाई शरण िदनहुुनछे।

16 ‘ितनीहरू फे҄र किहल्यै भोकाउने छैनन;्
ितनीहरू फे҄र किहल्यै ितखार्उनछैेनन।्

ितनीहरूलाई सयूर्को ̼चण्ड तापले पोल्नछैेन।’*
17 िकनिक िसहंासनको बीचमा हुनहुुने थमुा

ितनीहरूका गोठाला हुनहुुनछे;
‘उहाँले ितनीहरूलाई िजउँदो पानीको ͇ोतसम्म डोर् याउनहुुनछे।’†

‘अिन परमशे् वर आफँैले ितनीहरूका आखँाहरूबाट सबै आसँहुरू पिुछिदनहुुनछे।’‡”

8
सातौँ मोहर र सनुको धपुौरो

1 जब थमुाले सातौँ मोहर खोल्नभुयो, तब स्वगर्मा ̼ायः आधा घण्टासम्म सन् नाटा छायो।
2 अिन मलैे परमशे् वरको साम ु सात जना स्वगर्दतूहरूलाई उिभएको दखेे;ँ अिन ितनीहरूलाई सात वटा तरुहीहरू िदइयो।
3 अकार् स्वगर्दतू, जससगँ एउटा सनुको धपुौरो िथयो, वदेीिनर आएर उिभए। ितनलाई सबै सन्तहरूको ̼ाथर्नािसत िसहंासनको साम ु भएको

सनुको वदेीमा चढाउनलाई धरैे धपू िदइयो।
* 7:16 यशै 49:10 † 7:17 यशै 49:10 ‡ 7:17 यशै 25:8
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4 स्वगर्दतूको हातबाट धपूको धवुाँ सन्तहरूका ̼ाथर्नासगँसगँै उभँो उठ्दै परमशे् वरको उपқस्थितमा गयो।
5 तब ती स्वगर्दतूले धपुौरो ҅लएर त्यसमा वदेीको आगो भरे, र त्यसलाई पथृ्वीमािथ फ्याँिकिदए; अिन मघे गजर्न, गђाङ-गडुुङको आवाज,

िबजलुीको चमक उत्पन् न भयो, र भइँुचालो गयो।
तरुहीहरू

6 तब सात वटा तरुहीहरू भएका ती सात स्वगर्दतूहरू तरुही फुक्न तयार भए।
7 जब पिहलो स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब त्यहाँ रगतमा िमिसएका अिसना र आगो उत्पन् न भए, र पथृ्वीमािथ विषर्ए। पथृ्वीको एक

ितहाइ भाग, रूखहरूको एक ितहाइ भाग र सबै ह҄रया घाँसहरू जलरे भस्म भयो।
8 जब दो͇ो स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब बल्दगैरेको एउटा ठूलो पहाडजस्तै कुनै वस्त ु सम ु̹ मा फा҅लयो; अिन समु̹ को एक ितहाइ

भाग रगतमा प҄रणत भयो।
9 समु̹ मा भएका जीिवत ̼ाणीहरूको एक ितहाइ भाग मरे; अिन जहाजहरूको एक ितहाइ भाग नष् ट भयो।
10 जब ते͇ ो स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब राँकोझै ँ ज҅लरहकेो एउटा ठूलो तारा आकाशबाट नदीहरूको एक ितहाइ भागमािथ र पानीका

महुानहरूमािथ खस्यो;
11 त्यस ताराको नाम िततो* हो। पानीको ते͇ ो भाग िततो भयो, र िततो पानीका कारण धरैे मािनसहरू मरे।
12जब चौथो स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब सयूर्को एक ितहाइ भागमािथ र चन्̹माको एक ितहाइ भागमािथ अिन ताराहरूको एक ितहाइ

भागमािथ ̼हार भयो; जसќारा ितनीहरूको एक ितहाइ भाग अधँ्यारो भयो। िदनको एक ितहाइ भाग र रातको एक ितहाइ भाग पिन ज्योितिवहीन
भयो।

13 जसरी मलैे ध्यानिसत हे҄ ररहकेो िथएँ, आकाशको बीचमा उिडरहकेो एउटा गरुडले चकИ सोरमा यसो भिनरहकेो सनुे:ँ “अरू तीन
स्वगर्दतूहरूले फुक्न लागकेा तरुहीका आवाजहरूको कारण पथृ्वीवासीहरूलाई आतङ्क! आतङ्क! आतङ्क!”

9
1 जब पाँचौँ स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब मलैे आकाशबाट पथृ्वीमा खसकेो एउटा तारालाई दखेे।ँ ितनलाई अतल कुण्डको साँचो

िदइएको िथयो।
2 ितनले जब त्यस कुण्डलाई खोल,े तब त्यहाँबाट िवशाल भъीबाटझै ँ धवुाँ िनस्क्यो। त्यस कुण्डबाट िनस्केको धवुाँќारा सयूर् र आकाश

अधँ्यारो भए।
3 अिन त्यस धवुाँबाट सलहहरू िनस्के, र पथृ्वीमा आए; अिन पथृ्वीमा भएका िबच्छीहरूको झै ँ ितनीहरूलाई शҚл िदइयो।
4 ती सलहहरूलाई पथृ्वीका घाँसहरू अथवा कुनै बोटिबरुवा अथवा रूखहरूलाई हािन नगन ूर्, तर जनु मािनसहरूका िनधारमा परमशे् वरको

छाप छैन, ितनीहरूलाई मा̷ हािन गन ूर् भिनयो।
5 ितनीहरूलाई मानЌ अқख्तयार िदइएन, तर पाँच मिहनासम्म यातना िदन ूभिनयो। अिन िबच्छीले डस्दा जस्तो पीडा हुन्छ, त्यो त्यस्तै िथयो।
6 ती िदनहरूमा मािनसहरूले मतृ्य ु खोज्नछेन,् तर भъेाउनछैेनन;् ितनीहरू मनЌ इच्छा गनЌछन,् तर मतृ्य ु ितनीहरूदे̔ ख भाग्नछे।
7 ती सलहहरू लडाइँका िनқम्त तयार ग҄रएका घोडाहरूजस्तै िथए। ितनीहरूले आफ्ना टाउकामा सनुका मकुुटहरूझै ँ केही लगाएका िथए।

अिन ितनीहरूका अनहुार मािनसहरूका जस्ता िथए।
8 ितनीहरूका केश Ҁीहरूका केशजस्तै िथए, र ितनीहरूका दाँत िसहंहरूका दाँतजस्ता िथए।
9 ितनीहरूका छातीका कवचहरू फलामकाझै ँ िथए; अिन ितनीहरूका पखटेाहरूका आवाज लडाइँ गनर् दग ु҄ ररहकेा धरैे घोडाहरू र रथहरूको

गडगडाहटझै ँ िथयो।
10 ितनीहरूका पचु्छरहरूमा िबच्छीहरूका जस्तै खीलहरू िथए, र ितनीहरूका पचु्छरहरूमा मािनसहरूलाई पाँच मिहनासम्म यातना िदने

शҚл िथयो।
11 ितनीहरूका राजाका रूपमा अतल कुण्डको दतू िथयो, जसको नाम िह̾ ूभाषामा अबाडोन, ̪ीक भाषामा, अपोқल् लयोन* हो।
12 पिहलो आतङ्क िबतरे गयो; तर हरे, यसपिछ अरू दईु आतङ्कहरू आउन बाँकी नै छन!्
13 जब छैटौँ स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब मलैे परमशे् वरको साम ु भएको सनुको वदेीका चार वटा िसङहरूबाट आएको आवाज सनुे।ँ
14 त्यो आवाजले तरुही बोकेका छैटौँ स्वगर्दतूलाई यसो भन्यो, “त्यस ठूलो नदी य ू̽ े ҄टसमा बाँिधराखकेा चार जना स्वगर्दतूहरूलाई

फुकाइदऊे।”
15 अिन मािनसहरूको एक ितहाइ भागलाई मारून ्भनरे त्यस घडी, त्यस िदन, त्यस मिहना र त्यस वषर्को िनқम्त तयार पा҄रराखकेा ती चार

जना स्वगर्दतूहरूलाई छोिडयो।
16 मलैे ती घोडसवार फौजको सखं्या बीस करोड िथयो भनरे सनुे।ँ

* 8:11 िततो मलू भाषामा अқप्सन्थोस * 9:11 यो शब्दको अथर् िवनाशकतार् हुन्छ।
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17 मलैे मरेो दशर्नमा दखेकेा घोडाहरू र सवारहरू यस्ता िथए: ितनीहरूका छातीका कवचहरू आगोझै ँ राता, गाढा, िनला र गन्धकझै ँ पहेलँा
िथए। ती घोडाहरूका िशर िसहंहरूका िशरझै ँ िथए; ितनीहरूका मखुबाट आगो, धवुाँ र गन्धक िनस्कन्थ्यो।

18 ितनीहरूका मखुबाट िनस्केका आगो, धवुाँ र गन्धकको तीन वटा रूढीहरूќारा मािनसहरूका एक ितहाइ भाग मा҄रए।
19 ती घोडाहरूको शҚл ितनीहरूका मखुमा र पचु्छरहरूमा िथए; िकनिक ितनीहरूका पचु्छरहरू सपर्जस्ता िथए, जसमा टाउको पिन भएकाले

चोट परु् याउथँ।े
20 ती रूढीहरूले नमरेका बाँकी मािनस जाितले ितनीहरूका हातले गरेका दषु् ट कामहरूबाट अझ पिन पश् चाЀाप गरेनन;् ितनीहरूले दмे

नसक्न,े सनु् न नसक्ने र िहडँ्न नसक्न,े भतू̼तेहरू र सनु, चाँदी, काँसा, ढुङ्गा र काठका मिूतर्हरू पजु्न छाडनेन।्
21 ितनीहरू आफूले गरेका हत्या, टुनामनुा, अनिैतक यौन सम्बन्ध, र चोरीको लािग पश् चाЀाप गरेनन।्

10
स्वगर्दतू र सानो चमर्प̷

1 तब मलैे अकИ शҚлशाली स्वगर्दतूलाई स्वगर्बाट तल आइरहकेो दखेे।ँ ितनले बादल ओढकेा िथए; ितनको िशरमािथ एउटा इन्̹णेी िथयो;
अिन ितनको अनहुार सयूर्झै ँ र पाउहरू आगोका खम्बाहरूजस्ता िथए।

2 ितनले एउटा सानो चमर्प̷ समाइराखकेा िथए, जनु ितनको हातमा खलु् लै िथयो। ितनले आफ्नो दािहने पाउ समु̹ मािथ र दे̾ े पाउ जिमनमािथ
राखकेा िथए।

3 अिन ितनी िसहं गिजर्एझै ँ चकИ आवाजमा िचच्याए। जब ितनी िचच्याए, तब सात वटा मघे गजर्नका आवाजहरूले बोल।े
4अिन जब सात वटा मघे गजर्नहरू बोल,े तब मलैे लмेै लागकेो िथएँ; तर मलैे स्वगर्बाट यसो भन्दै गरेको आवाज सनुे,ँ “सात वटा गजर्नहरूले

बोलकेा कुराहरूमा छाप लगाऊ, र त्यसलाई नलखे।”
5 तब मलैे दखेकेा समु̹ र जिमनमा उिभरहकेा ती स्वगर्दतूले आफ्नो दािहने हात स्वगर्ितर उचाल।े
6 अिन ितनले उहाँको नाममा शपथ खाए, जो सदासवर्दा िजउनहुुन्छ, जसले स्वगर् र त्यसमा भएका सबै थोक, जिमन र त्यसमा भएका सबै

थोक र समु̹ , त्यसमा भएका सबै थोक सजृनभुयो र भन् नभुयो, “अब िढलो हुनछैेन!
7तर जब सातौँ स्वगर्दतूलेआफ्नो तरुही फुक्न लागकेा िदनहरूमा, उहाँलेआफ्ना सवेकहरू र अगमवлाहरूलाई भन् नभुएजस्तै गरी परमशे् वरको

रहस्य परूा हुनछे।”
8 तब स्वगर्बाट आएको आवाज मिसत फे҄र बोल्यो: “जाऊ, समु̹ र जिमनमािथ पाउ राखकेा स्वगर्दतूको हातमा भएको खलु् ला चमर्प̷

लऊे।”
9 यसकारण म त्यस स्वगर्दतूकहाँ गएँ, र त्यो सानो चमर्प̷ मागे।ँ ितनले मलाई भन,े “यसलाई लऊे, र खाऊ। यसले ित̀ो पटेलाई अिमलो

बनाइिदनछे, तर ित̀ो मखुिभ̷ यो महजस्तै ग ु̔ लयो हुनछे।”*
10 मलैे त्यो सानो चमर्प̷ स्वगर्दतूको हातबाट ҅लएर त्यसलाई खाएँ। त्यो मरेो मखुमा महझै ँ ग ु̔ लयो भयो, तर जब मलैे खाएँ, तब त्यो मरेो

पटेमा अिमलो भयो।
11 तब मलाई यसो भिनयो, “ितमीले धरैे मािनसहरू, राѻहरू, भाषाहरू र राजाहरूको िवषयमा फे҄र अगमवाणी गनЏपछर्।”

11
दईु साक्षीहरू

1 मलाई एउटा नाप् ने लहुरोजस्तो िनगालो िदइयो; र भिनयो, “जाऊ, र परमशे् वरको मқन्दर र वदेीलाई नाप, र त्यहाँ आराधना गनЌहरूलाई
गन्ती गर।

2 तर मқन्दरबािहर रहकेो चोकलाई चािह ँ ननाप; िकनिक यो गरैयहूदीहरूलाई िदइएको छ। ितनीहरूले पिव̷ सहरलाई बयालीस मिहनासम्म
कुल्चनछेन।्

3 अिन म मरेा दईु जना साक्षीहरूलाई शҚл िदनछुे, र ितनीहरूले भाङ्̪ाको वҀ लगाएर एक हजार दईु सय साठी िदनसम्म अगमवाणी
बोल्नछेन।्”

4 ियनीहरू “ती दईु जतैनुका रूखहरू” र दईु सामदानहरू हुन,् “जो पथृ्वीका ̼भकुा साम ु उिभन्छन।्”*
5 यिद कसलैे अगमवлाहरूलाई हािन गनЌ कोिसस गदर्छ भने ितनीहरूका मखुबाट आगो िनस्केर ती श̷हुरूलाई भस्म पा҄रिदनछे। यसरी नै

ितनीहरूलाई हािन गनЌ चषे् टा गनЌहरू मन ुर्पनЌछ।
6 यी अगमवлाहरूले अगमवाणी गरेका िदनहरूमा पानी नपरोस ्भनरे आकाशलाई थनु् ने शҚл हुनछे; अिन पानीलाई रगतमा प҄रणत गनЌ

तथा ितनीहरूले चाहअेनसुार पथृ्वीमा हरेक िकिसमका रूढीले ̼हार गनЌ शҚл हुनछे।
7 अब ितनीहरूले अगमवाणी† ग҄रसकेपिछ अतल कुण्डबाट िनस्केर आउने पशलुे ितनीहरूलाई आ̨मण गरी वशमा ल्याएर मानЌछ।

* 10:9 इज 3:3 * 11:4 हने ुर्होस ्जक 4:3, 11, 14 † 11:7 मलू भाषामा गवाही
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8 ितनीहरूका लासहरू त्यस महान ् सहरको सडकमा त्यसै छोिडएका हुनछेन,् जसलाई दषृ् टान्तको रूपमा सदोम र इिजप्ट भिनन्छ, जहाँ
ितनीहरूका ̼भु ̨ूसमा टाँिगनभुएको िथयो।

9 साढे तीन िदनसम्म ̼त्यके जाित, कुल, भाषा र राѻबाट आएका मािनसहरूले ितनीहरूका शरीरलाई हनेЌछन,् र गाड्न िदनछैेनन।्
10 पथृ्वीका बािसन्दाहरूले ितनीहरूलाई रिमता मानरे हनेЌछन,् र एक-अकार्लाई उपहार लनेदने गदЏ खशुीयाली मनाउनछेन;् िकनिक यी दईु

अगमवлाहरूले ती पथृ्वीवासीहरूलाई यातना िदएका िथए।
11 तर साढे तीन िदनपिछ परमशे् वरबाट जीवनको सास‡ ितनीहरूिभ̷ पस्यो, र ितनीहरू आफ्ना पाउमा उिभए; अिन ितनीहरूलाई दмेहेरू

डरले आतқङ्कत भए।
12 तब ितनीहरूले स्वगर्बाट ती दईुलाई यसो भन्दै गरेको एउटा चकИ सोर सनु,े “यहाँ मािथ आओ।” अिन ितनीहरूका श̷हुरूले हदेार्हदे Џ ती

दईु बादलमा स्वगर्ितर उठाइए।
13 ҄ठक त्यही समयमा एउटा ठूलो भइँुचालो गयो, र त्यस सहरको दशौँ भाग ढल्यो। सात हजार मािनसहरू भइँुचालोमा मा҄रए, र बाँचकेाहरू

भयभीत भए; अिन स्वगर्का परमशे् वरलाई मिहमा िदए।
14 दो͇ो आतङ्क िबत्यो; ते͇ ो आतङ्क चाँडै आउँदछै।

सातौँ तरुही
15 जब सातौँ स्वगर्दतूले आफ्नो तरुही फुके, तब स्वगर्मा चकार् आवाजहरूले यसो भन:े

“ससंारको राज्य
हा̀ा ̼भकुो र उहाँका ̩ीष् टको राज्य भएको छ,
र उहाँले सदासवर्दा राज्य गन ुर्हुनछे।”

16 अिन परमशे् वरको अगािड आ-आफ्ना िसहंासनहरूमा बस् ने ती चौबीस ̼धानहरूले घोप्टो परी परमशे् वरलाई आराधना गदЏ
17 यसो भन:े
“हे सवर्शҚлमान ्परम̼भु परमशे् वर, हामी तपाईंलाई धन्यवाद चढाउँछौ,ँ

जो हुनहुुन्छ, जो हुनहुुन्थ्यो;
िकनिक तपाईंले आफ्नो महान ्शҚл ҅लनभुएको छ,

र राज्य गनर् थाल्नभुएको छ।
18 राѻहरू ̨ोिधत भएका िथए,

र तपाईंको ̨ोध आइपगुकेो छ।
मरेकाहरूको न्याय हुने बलेा आएको छ;

अिन तपाईंका सवेक अगमवлाहरू,
तपाईंका सन्तहरू र ितनीहरू जसले तपाईंको नामको डर मान्छन;्

ठूला र सानाहरू दवुलैाई परुस्कार िदने बलेा आएको छ;
अिन पथृ्वीलाई नाश गनЌहरूलाई नष् ट गनЌ समय आएको छ।”

19 तब स्वगर्मा भएको परमशे् वरको मқन्दर खो҅लयो; अिन त्यस मқन्दरिभ̷ करारको सन्दकु दे̔ खयो। अिन त्यहाँ िबजलुीका चमकहरू, मघे
गजर्न र गडगडाहटका आवाजहरू आए, र भइँुचालो गयो र ठूला-ठूला अिसनाहरू परे।

12
Ҁी र िवशाल अिजङ्गर

1 एउटा ठूलो र अचम्मको िचन्ह स्वगर्मा दे̔ खयो: सयूर् ओढकेी, पाउमिुन चन्̹ भएकी र िशरमािथ बा͈ वटा ताराहरूको मकुुट लगाएकी
एउटी Ҁी दखेा प҄रन।्

2 उनी गभर्वती िथइन,् र सतु्केरी ѳथाको पीडाले गदार् िचच्याइरहकेी िथइन।्
3 तब स्वगर्मा अकИ िचन्ह दखेा पर् यो: सात िशरहरू, दश िसङहरू भएको र िशरहरूमा सात वटा मकुुटहरू भएको एउटा िवशाल रातो

अिजङ्गर*।
4 त्यसको पचु्छरले आकाशका ताराहरूको ते͇ ो भागलाई सोहोरेर पथृ्वीमा फाल्यो; अिन बच् चा जन्माउन लागकेी Ҁीले बालक जन्माउनसाथ

त्यसलाई खाइहाल्न भनरे त्यो अिजङ्गर त्यस Ҁीको साम ु उिभयो।
5 ती Ҁीले एउटा छोरालाई जन्म िदइन,् “जसले राѻहरूलाई फलामको राजदण्डले शासन गनЌछ।”† अिन तरुुन्तै ितनको बालक परमशे् वरकहाँ

र उहाँको िसहंासन भएको ठाउँमा खोसरे लिगयो।
‡ 11:11 हने ुर्होस ्इज 37:5, 14 * 12:3 त्यो पखटेा भएको िवशाल सपर् िथयो र मखुबाट आगो िनकाल्थ्यो। † 12:5 भजन 2:9
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6 तब ती Ҁी परमशे् वरले एक हजार दईु सय साठी िदनसम्म ितनको हरेचाहको लािग तयार पारेर रा҅खिदनभुएको ठाउँ उजाडस्थानितर भािगन।्
7 तब स्वगर्मा लडाइँ सरुु भयो। स्वगर्दतू माइकल र ितनका दतूहरूले त्यस अिजङ्गरिसत लडाइँ गरे, र अिजङ्गर र त्यसका दतूहरूले पिन

ितनीहरूसगँ लडाइँ गरे।
8 तर त्यो अिजङ्गर त्यित ब҅लयो िथएन; त्यसलैे ितनीहरूले स्वगर्का आफ्ना ठाउँहरू हारे।
9 त्यो िवशाल अिजङ्गर तल फ्याँिकयो। त्यो ̼ाचीन सपर्, जसलाई िदयाबलस वा शतैान पिन भिनन्छ, जसले सारा पथृ्वीलाई बहकाउछँ।

त्यो र त्यसका दतूहरू त्योसगँै पथृ्वीमा फ्याँिकए।
10 तब मलैे स्वगर्मा यसो भनकेो ठूलो आवाज सनुे:ँ

“अब हा̀ो परमशे् वरको मҚुл, शҚл, राज्य
र उहाँका ̩ीष् टको अқख्तयार आएका छन।्

िकनिक हा̀ा दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूलाई दोष लगाउन,े
जसले परमशे् वरको साम ु ितनीहरूलाई िदनरात दोष लगाउछँ,
त्यो तल फ्याँिकएको छ।

11 ितनीहरूले त्यसलाई थमुाको रगतले
र ितनीहरूका साक्षीको वचनले िजतकेा छन;्

ितनीहरूले मतृ्यसुम्मै पिन
आफ्ना जीवनलाई ̼मे गरेनन।्

12 यसकारण हे स्वगर्हरू
र स्वगर्हरूमा बस् नहेरू हो, ितमीहरू रमाओ!

तर पथृ्वी र समु̹ लाई िधक् कार!
िकनिक आफ्नो समय छोटो छ भन् ने थाहा पाएर

िदयाबलस ठूलो ̨ोधिसत
ितमीहरूकहाँ तल आएको छ!”

13 जब त्यस अिजङ्गरले आफूलाई पथृ्वीमा फा҅लएको दखे्यो, तब त्यसले छोरा जन्माउने त्यस Ҁीलाई खїे थाल्यो।
14 ती Ҁीलाई गरुडका दईु पखटेाहरू िदइयो, तािक ितनी उजाडस्थानमा उडरे जान सकून,् जहाँ एक काल, दईु काल र आधा कालसम्मका‡

लािग त्यस सपर्को पहुचँबाट बािहर उनको हरेचाह होस ्भनरे तयार पा҄रएको िथयो।
15 तब ती Ҁीलाई बाढीले बगाओस ्भनरे त्यस सपर्ले Ҁीको पिछ आफ्नो मखुबाट नदीझै ँ पानी िनकाल्यो।
16 तर ती Ҁीलाई सहायता गनर् पथृ्वीले आफ्नो मखु खोल्यो र त्यस अिजङ्गरले आफ्नो मखुबाट िनकालकेो नदीलाई िन҅लिदयो।
17 तर त्यो अिजङ्गर Ҁीिसत ̨ोिधत भयो, र उनका अरू सन्तानहरू जसले परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गछर्न,् र यशेकूो साक्षी िदन्छन;्

ितनीहरूिसत लडाइँ गनर् गयो। अिन त्यो अिजङ्गर समु̹ को िकनारमा उिभयो।

13
समु̹ बाट आएको पशु

1 तब मलैे एउटा पशलुाई समु̹ बाट िनस्कँदगैरेको दखेे।ँ त्यसका दश वटा िसङहरू र सात वटा िशरहरू िथए, र त्यसका िसङहरूमा दश वटा
मकुुटहरू िथए; अिन ̼त्यके िशरमािथ एउटा ईश् वरिनन्दाको नाम ले̔ खएको िथयो।

2 मलैे दखेकेो पश ु िचतवुाजस्तै िथयो, तर त्यसका खъुाहरू भालकुा जस्ता र मखुचािह ँ िसहंको जस्तो िथयो। त्यस अिजङ्गरले आफ्नो शҚл,
आफ्नो िसहंासन र ठूलो अқख्तयार त्यस पशलुाई िदयो।

3 त्यस पशकुा िशरहरूमध्ये एउटामा ̼ाणघातक चोट लागकेो जस्तो िथयो; तर त्यो घातक चोट िनको भएको िथयो। सारा पथृ्वी छक् क पर् यो
र त्यस पशकुो पिछ लाग्यो।

4 मािनसहरूले त्यस अिजङ्गरको आराधना गरे; िकनिक त्यसले नै त्यस पशलुाई अिधकार िदएको िथयो, र ितनीहरूले त्यस पशलुाई पिन
आराधना गरेर यसो भनी सोध,े “यो पशजुस्तो को छ र? यसिसत लडाइँ गनर् कसले सक्छ र?”

5 त्यस पशलुाई अहङ्कारका शब्दहरू र ईश् वरिनन्दाहरू बोल्नलाई एउटा मखु र बयालीस मिहनासम्म आफ्नो शҚл चलाउने अқख्तयार
िदइयो।

6 परमशे् वरको िवरुјमा िनन्दा गनर्, उहाँको नाम, उहाँको वासस्थान र स्वगर्मा बस् नहेरूसमते सबकैो िनन्दा गनर् त्यसले आफ्नो मखु खोल्यो।
7 त्यसलाई सबै सन्तहरूिसत लडाइँ गनЌ र ितनीहरूलाई िजѕे शҚл िदइयो। त्यसलाई ̼त्यके कुल, जाित, भाषा र राѻहरूमािथ अқख्तयार

िदइयो।
‡ 12:14 यहाँ भिनएको कालले पद 6 मा भिनएको एक हजार दईु सय साठी िदनहरूलाई जनाउछँ, जनु चन्̹ पा̷ोका अनसुार साढे तीन वषर् हुन्छ
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8 अिन पथृ्वीमा बास गनЌ सबलैे त्यस पशकुो आराधना गनЌछन,् अथवा ितनीहरूल,े जसका नामहरू ससंारको सқृष् टदे̔ ख नै मा҄रनभुएको
थमुाको जीवनको पसु्तकमा ले̔ खएका छैनन।्

9 जसको कान छ, त्यसले सनुोस।्
10 “यिद कोही कैदका लािग छ भन,े

त्यो कैदमा जानछे।
यिद कसलैाई तरवारले मा҄रनछु भन,े

त्यो तरवारले नै मा҄रनछे।”*
परमशे् वरका जनहरूको धयैर्शाली सहनशीलता र िवश् वासयोग्यता यसमैा हुनपुछर्।

पथृ्वीबाट मािथ आउने पश ु
11 तब मलैे पथृ्वीबाट मािथ िनस्कँदगैरेको अकИ पशु दखेे।ँ त्यसका भडेाका जस्ता दईु िसङहरू िथए, तर त्यो अिजङ्गरले जस्तो बोल्थ्यो।
12 त्यसले पिहलो पशकुो पक्षमा त्यसको सारा अिधकार चलायो; अिन पथृ्वी र त्यसका बािसन्दाहरूलाई त्यसले त्यो ̼ाणघातक चोट िनको

भएको पिहलो पशकुो आराधना गनर् लगायो।
13 त्यसले अलौिकक िचन्हहरू दखेायो, यहाँसम्म िक मािनसहरूले दмेे गरी त्यसले आकाशबाट पथृ्वीमा आगोसमते झार् यो।
14 त्यस पिहलो पशकुो पक्षमा ̼योग गनЌ अिधकार पाएको अलौिकक िचन्हहरूќारा त्यसले पथृ्वीका बािसन्दाहरूलाई बहकायो। तरवारको

चोट पाएर पिन त्यसले ितनीहरूलाई जीिवत भएको त्यस पिहलो पशकुो सम्मानमा मिूतर् बनाउनलाई हुकुम िदयो।
15 त्यस पिहलो पशकुो मिूतर्ले बोलोस ्भनरे त्यसमा सास हाल्ने अनमुित त्यसलाई िदइयो, यस हतेलु े िक त्यस मिूतर्लाई आराधना नगनЌ सबै

मा҄रऊन।्
16 त्यसले साना र ठूला, धनी र ग҄रब, स्वतन̷् र सवेकहरू सबलैाई आफ्नो दािहने हातमा अथवा िनधारमा त्यसको छाप लगाउन कर लगायो।
17 त्यो छापचािह ँ त्यस पिहलो पशकुो नाम अथवा त्यसको नामको सखं्या हो, यो छापबाहके कसलैे पिन िकन् न वा बचे्न नपाउने भयो।
18 ब ु҄ ј चािहने यस्तै बलेा हो। जसको समझ छ, त्यसले त्यस पशकुो सखं्या गनोस;् िकनिक यो मािनसको सखं्या हो। अिन त्यसको सखं्या

छ सय छयसыी हो।

14
थमुा तथा 1,44,000 हजार

1 तब मलैे हरेे,ँ र मरेो साम ु िसयोन पवर्तमा थमुालाई उिभरहनभुएको दखेे।ँ उहाँसगँ 1,44,000 लाई दखेे,ँ जसको िनधारमा उहाँ र उहाँका
िपताको नाम ले̔ खएको िथयो।

2 तब मलैे स्वगर्बाट जोडिसत बग्दै गरेको पानी र ठूलो गजर्नजस्तो आवाज आइरहकेो सनुे।ँ मलै े सनुकेो आवाज वीणा वादकहरूले आफ्ना
वीणाहरू बजाएको जस्तै िथए।

3 ितनीहरूले िसहंासनको साम ु ती चार वटा जीिवत ̼ाणीहरूको र ̼धानहरूको साम ु एउटा नयाँ गीत गाए। पथृ्वीबाट छुटकारा पाएका ती
1,44,000 ले बाहके कसलैे पिन त्यो गीत िसक्न सक्दनैथ।े

4यी मािनसहरू ती हुन,् जो Ҁीहरूिसत िबटु҅लएनन;् िकनिक ितनीहरूले आफूलाई शјु राखकेा िथए। थमुा जहाँ जानहुुन्छ, ितनीहरूले उहाँलाई
पуाउँछन।् ितनीहरू मानव जाितबाट िकिनएका िथए; अिन परमशे् वर र थमुालाई पिहलो फलझै ँ चढाइए।

5 ितनीहरूका मखुमा कुनै झटू पाइएन; ितनीहरू िनदИष छन।्
तीन स्वगर्दतूहरू

6 तब मलैे बीच आकाशमा उिडरहकेा अकИ स्वगर्दतूलाई दखेे,ँ र ितनीिसत पथृ्वीमा बस् नहेरू, ̼त्यके राѻ, कुल, भाषा र जाितहरूलाई घोषणा
गन ुर्पनЌ अनन्तको ससुमाचार िथयो।

7 ितनले चकИ सोरले भन,े “परमशे् वरिसत डराओ, र उहाँलाई मिहमा दओे; िकनिक उहाँको न्यायको बलेा आएको छ। उहाँको आराधना
गर, जसले स्वगर्हरू, पथृ्वी, समु̹ र पानीका मलूहरू बनाउनभुयो।”

8 दो͇ो स्वगर्दतूले पिन आएर भने सबै राѻहरूलाई आफ्नो ѳिभचारी कामवासनाको मѧको कचौरा िपउन लगाउन,े “महान ्सहर बिेबलोनको
पतन भयो! पतन भयो।”*

9 ती दईु स्वगर्दतूका पिछ ते͇ ो स्वगर्दतूले चकИ सोरले भन:े “यिद कसलैे त्यस पशु र त्यसको मिूतर्लाई आराधना गछर् र त्यसको छाप
िनधारमा अथवा हातमा लगाउछँ भन,े

10 त्यसले पिन उहाँको ̨ोधको कचौरामा केही निमसाई तयार ग҄रएको परमशे् वरको ̨ोधको कडा मѧ िपउनछे। त्यसलाई पिव̷ स्वगर्दतूहरू
र थमुाको उपқस्थितमा बल्दगैरेको गन्धकमा यातना िदइनछे।
* 13:10 यिमर्या 15:2 * 14:8 यशै 21:9
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11 अिन ितनीहरूका यातनाको धवुाँ सदासवर्दा उभँोितर उ҄ठरहनछे। जसले त्यो पश ु र त्यसको मिूतर्को आराधना गछर्न ् र जसले त्यसको
नामको छाप लगाउँछन,् ितनीहरूले िदनरात आराम पाउनछैेनन।्”

12 परमशे् वरका आज्ञाहरू पालन गनЌ, र यशे ू̼ ित िवश् वासयोग्य भइरहने परमशे् वरका जनहरूको धीरज र सहनशीलता यसमैा हुनपुछर्।
13 तब मलैे स्वगर्बाट आएको एउटा आवाजले यसो भिनरहकेो सनुे,ँ “यो लखे: अब उसो ̼भमुा मनЌहरू धन्यका हुन।्”
आत्मा भन् नहुुन्छ, “हो, ितनीहरूले प҄रͅमबाट िवͅाम पाउनछेन;् िकनिक ितनीहरूका काम ितनीहरूका साथ लाग्नछेन।्”

पथृ्वीको कटनी
14 तब मलैे हरेे,ँ र मरेो साम ु एउटा सतेो बादल िथयो; त्यस बादलमा एक जना “मािनसको पु̷ जस्त”ै बिसरहकेो िथयो,† जसको िशरमा सनुको

मकुुट र हातमा एउटा धा҄रलो हिँसया िथयो।
15 तब मқन्दरबाट अकार् स्वगर्दतू आए, र बादलमा बिसरहनहुुनलेाई चकИ सोरले भन,े “तपाईंको हिँसया ҅लएर कटनी गन ुर्होस;् िकनिक

कटनीको समय आएको छ, र पथृ्वीको बाली पािकसकेको छ।”
16 यसरी बादलमा बस् नहुुनलेे आफ्नो हिँसया पथृ्वीमािथ चलाउनभुयो; अिन पथृ्वीमा कटनी भयो।
17 स्वगर्मा भएको मқन्दरबाट अकार् स्वगर्दतू आए, ितनीिसत पिन एउटा धा҄रलो हिँसया िथयो।
18 आगोको िजम्मवेारी पाएका अकार् स्वगर्दतू वदेीबाट आए, र धा҄रलो हिँसया हुनलेाई चकИ सोरमा भन,े “ित̀ो हिँसया ҅लएर पथृ्वीको

अङ् गरुका झपु्पाहरू बटुल; िकनिक अङ् गरु पािकसकेको छ।”
19 त्यस स्वगर्दतूले आफ्नो हिँसया पथृ्वीमा चलाए, र त्यसमा भएका अङ् गरु बटुल;े अिन ितनीहरूलाई परमशे् वरको ̨ोधको ठूलो दाखको

कोलमा फा҅लिदए।
20सहर बािहरको दाखको कोलमा त्यो अङ् गरु कुल्चीिमल्ची ग҄रयो, र दाखको कोलबाट रगत िनस्केर आयो। त्यो रगत घोडाको लगामसम्म

आयो, र त्यो 300 िकलोिमटर‡ सम्म फै҅लएको िथयो।

15
सात स्वगर्दतूहरूसगँ सात िवपिЀहरू

1 मलैे स्वगर्मा अकИ ठूलो र आश् चयर्जनक िचन्ह दखेे:ँ सात वटा अқन्तम िवपिЀहरू ҅लएका सात स्वगर्दतूहरू िथए। यी अқन्तम िवपिЀहरू
हुन;् िकनिक यी िवपिЀहरूसगँै परमशे् वरको ̨ोध परूा हुनछे।

2 अिन मलैे आगोिसत िमिसएको काँचको समु̹ झै ँ दखेे;ँ अिन समु̹ को िकनारमा त्यो पश ु र त्यसको मिूतर् अिन त्यसको नामको सखं्यामािथ
िवजयी भएकाहरूलाई दखेे।ँ ितनीहरूले परमशे् वरले िदनभुएका वीणाहरू ҅लएका िथए।

3 ितनीहरूले परमशे् वरको सवेक मोशाको र थमुाको गीत गाए:
“हे सवर्शҚлमान ्परम̼भु परमशे् वर,

तपाईंका कामहरू महान ्र अचम्मका छन।्
राѻहरूका राजा,

तपाईंका मागर्हरू न्यायपणूर् र सत्य छन।्
4 हे ̼भ,ु तपाईंको डर कसले मान्दनै?

अिन तपाईंको नामको मिहमा कसले गदЏन र?
िकनिक तपाईं मा̷ पिव̷ हुनहुुन्छ।
सबै राѻहरू आएर तपाईंको साम ु

दण्डवत ्गनЌछन;्
िकनिक तपाईंका धािमर्क कामहरू ̼कट भएका छन।्”*

5 त्यसपिछ मलैे स्वगर्मा मқन्दर उघा҄रएको दखेे,ँ जनुचािह ँ गवाहीको पाल हो।
6 त्यस मқन्दरबाट सात स्वगर्दतूहरू सात िवपिЀहरू ҅लएर बािहर आए। ितनीहरूले सफा र चқम्कलो मलमलको वҀ पिहरेका िथए, र छातीमा

सनुका पटेी बाँधकेा िथए।
7 तब ती चार जीिवत ̼ाणीहरूमध्ये एक जनाले ती सात स्वगर्दतूहरूलाई सदासवर्दा िजउनहुुने परमशे् वरको ̨ोधले भ҄रएका सात वटा सनुका

कचौराहरू िदए।
8 अिन परमशे् वरको मिहमा र उहाँको शҚлबाट आएको धवुाँले मқन्दर भ҄रयो; अिन ती सात स्वगर्दतूहरूका सात िवपिЀहरू परूा नभएसम्म

कोही पिन मқन्दरिभ̷ पस् न सकेन।
† 14:14 हने ुर्होस ्दािन 7:13 ‡ 14:20 मलू भाषामा 1,600 स्टेिडया भिनन्छ। * 15:4 भजन 111:2, 3; ѳव 32:4; यिमर्या 10:7; भजन 86:9; 98:2
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16
परमशे् वरको ̨ोधका सात कचौराहरू

1 तब मलैे मқन्दरबाट सात स्वगर्दतूहरूलाई चकИ सोरले यसो भिनरहकेो सनुे,ँ “जाओ, र परमशे् वरको ̨ोधका सात कचौराहरू पथृ्वीमािथ
खन्याइदओे।”

2 तब पिहलो स्वगर्दतूले गएर आफ्नो कचौरा पथृ्वीमािथ खन्याइिदए; अिन त्यस पशकुो छाप लागकेा र त्यसको मिूतर्लाई पजु्ने मािनसहरूमा
िघनलाग्दा र कष् टदायक घाउख҄टरा िनस्क्यो।

3 जब दो͇ो स्वगर्दतूले आफ्नो कचौरा समु̹ मा खन्याए, तब त्यो मरेको मािनसको रगतझै ँ भइहाल्यो; अिन समु̹ मा भएका ̼त्यके जीिवत
̼ाणीको मतृ्य ु भयो।

4 अिन ते͇ ो स्वगर्दतूले आफ्नो कचौरा नदी र पानीका मलूहरूमा खन्याए; अिन ती रगत भइहाल।े
5 अिन पानीका अिधकारी स्वगर्दतूले यसो भिनरहकेा मलैे सनुे:ँ

तपाईं जो हुनहुुन्छ, र जो हुनहुुन्थ्यो, पिव̷ परमशे् वर हुनहुुन्छ,
“तपाईं यी न्यायहरूमा न्यायी हुनहुुन्छ;

6 िकनिक ितनीहरूले तपाईंका सन्तहरू र अगमवлाहरूको रगत बगाएका छन;्
अिन तपाईंले ितनीहरूलाई रगत िपउन िदनभुएको छ; ितनीहरू यसकै लायक छन।्”

7 अिन वदेीबाट कसलैे यसरी उЀर िदइरहकेो मलैे सनुे:ँ
“हो, सवर्शҚлमान ्परम̼भु परमशे् वर,

तपाईंका न्यायहरू सत्य र न्यायपणूर् छन।्”
8 जब चौथो स्वगर्दतूले आफ्नो कचौरा सयूर्मािथ खन्याए; तब सयूर्लाई यसको आगोले मािनसहरूलाई डढाउने अनमुित िदइयो।
9 ितनीहरू ̼चण्ड तापले डढ,े र ितनीहरूले यी िवपिЀहरूमािथ अिधकार भएका परमशे् वरलाई सराप;े तर ितनीहरूले पश् चाЀाप गनर् र उहाँलाई

मिहमा िदन इन्कार गरे।
10 जब पाँचौँ स्वगर्दतूले त्यस पशकुो िसहंासनमािथ आफ्नो कचौरा खन्याए, तब त्यसको राज्यमा अन्धकार छायो। मािनसहरूले कष् टमा

आ-आफ्ना िज̾ाहरू टोके,
11 अिन ख҄टरा र वदेनाको कारण स्वगर्का परमशे् वरलाई सराप,े तर ितनीहरूले गरेका कामहरूको लािग पश् चाЀाप गरेनन।्
12 जब छैटौँ स्वगर्दतूले आफ्नो कचौरा महानदी य ू̽ े ҄टसमािथ खन्याए; तब पवूर्का राजाहरूको लािग बाटो तयार होस ्भनरे त्यसको पानी

सिुकहाल्यो।
13 तब मलैे भ्यागतुाहरूजस्ता दे̔ खने दषु् ट आत्माहरूलाई त्यस अिजङ्गरको मखुबाट, त्यस पशकुो मखुबाट र त्यस झटूा अगमवлाको

मखुबाट िनқस्करहकेो दखेे।ँ
14 ितनीहरू ती अलौिकक िचन्हहरू दखेाउने दषु् ट आत्माहरू हुन,् ितनीहरू ती सारा ससंारका राजाहरूलाई सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको महान ्

िदनमा लडाइँ गनर् भलेा गनर्लाई जान्छन।्
15 “हरे, म चोरजस्तो गरी आउनछुे! त्यो धन्यको हो, जो जागा रहन्छ, र जसले आफ्नो वҀको रक्षा गछर्, तािक उसको नग्नताको शमर्
नदे̔ खयोस।्”

16 तब ती दषु् ट आत्माहरूले राजाहरूलाई िह̾ ूभाषामा आरमागѐेोन भन् ने ठाउँमा भलेा गराए।
17 जब सातौँ स्वगर्दतूले आफ्नो कचौरा हावामा खन्याए; तब मқन्दरको िसहंासनबाट यसो भन् ने चकИ आवाज आयो, “अब िस҄јयो!”
18अिन त्यहाँ िबजलुीको चमक, गђाङ-गडुुङ, मघे गजर्न र ठूलो भइँुचालो गयो। त्यो भइँुचालो यित ठूलो िथयो, िक पथृ्वीमा मानव-जाित

भएदे̔ ख यता त्यस्तो किहल्यै गएको िथएन।
19 त्यो महान ्सहर तीन भागमा टुि̨यो, र सबै राѻहरूका सहरहरू ध्वसं भए। परमशे् वरले महान ्बिेबलोनलाई सम्झनभुयो, र त्यसलाई आफ्नो

भयानक ̨ोधको मѧले भ҄रएको कचौरा िपउन िदनभुयो।
20 ̼त्यके टाप ु लोप भएर गए, र पहाडहरू हराएर गए।
21 आकाशबाट पैतँालीस िकलो तौल भएका ठूला-ठूला अिसना मािनसहरूमािथ खस;े अिन िवपिЀ िनकै डरलाग्दो भएकाले अिसनाको

कारण मािनसहरूले परमशे् वरलाई सराप।े

17
पशमुािथ बसकेी Ҁी
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1 सात वटा कचौराहरू भएका सात स्वगर्दतूहरूमध्ये एक जना आएर मलाई भन,े “आऊ, म ितमीलाई धरैे पानीहरूमािथ बस् ने महावशे्याको
दण्ड दखेाइिदनछुे।

2 त्यसिसत पथृ्वीका राजाहरूले ѳिभचार गरे, र त्यसको ѳिभचारको मѧले पथृ्वीका बािसन्दाहरू मािЀए।”
3 तब त्यस स्वगर्दतूले मलाई आत्माќारा एउटा उजाडस्थानमा लग।े त्यहाँ मलै े एउटी Ҁीलाई ईश् वरिनन्दाहरूको नामले भ҄रएको, सात िशर

र दश िसङहरू भएको एउटा रातो पशमुािथ बिसरहकेी दखेे।ँ
4 त्यस Ҁीले बजैनी र चहिकलो रातो वҀ पिहरेकी िथई; अिन सनु, रѕ र मोतीहरूले िसगँा҄रएकी िथई। त्यसले हातमा िघनलाग्दा कुरा अथार्त ्

त्यसका ѳिभचारका अशјु कुराहरूले भ҄रएको एउटा सनुको प्याला पि̨एकी िथई।
5 त्यसको िनधारमा ले̔ खएको नाम एउटा रहस्य िथयो:

पथृ्वीका वशे्याहरू
र घिृणत कुराहरूकी आमा,

महान ्बिेबलोन।
6 मलैे त्यस Ҁीलाई सन्तहरूको रगतले अथार्त ्यशेकूो गवाही िदनहेरूका रगतले मािЀएकी दखेे।ँ

त्यसलाई दखेरे म सा͈ै अचқम्मत भएँ।
7 तब ती स्वगर्दतूले मलाई भन:े “ितमी िकन चिकत पछЛ? म ितमीलाई त्यस Ҁी र त्यसलाई बोकेर िहडँ्ने त्यो सात िशर र दश िसङ भएको

पशकुो रहस्य बताइिदनछुे।
8 ितमीले दखेकेो त्यो पश ु कुनै समय िथयो, तर अिहले छैन, र िवनाशमा जानलाई अतल कुण्डबाट मािथ िनस्केर आउनछे। ससंारको

उत्पिЀदे̔ ख जीवनको पसु्तकमा नाम नहुने पथृ्वीका बािसन्दाहरूले त्यस पशलुाई दखेरे अचम्म मान् नछेन;् िकनिक त्यो कुनै समय िथयो, अब
छैन, तर फे҄र पिछ आउनछे।

9 “ब ु҄ ј भएको िदमाग यस्तै बलेा चािहने हो। ती सात िशरहरू सात वटा पवर्तहरू हुन,् जसमािथ त्यो Ҁी बस्छे।
10 ितनीहरू सात जना राजाहरू पिन हुन।् पाँच जनाको पतन भइसकेको छ, एक जना छदँछै, अकИचािह ँ अझ आइपगुकेो छैन; तर जब त्यो

आउँछ, उसको शासन केही समयको लािग रहनपुछर्।
11 त्यो रातो पश,ु जो एक समय िथयो, र अिहले छैन, त्योचािह ँ आठौँ राजा हो। त्यो सातमध्यकेो एक जना हो, र त्यसको सवर्नाश हुनछे।
12“ितमीले दखेकेा ती दश िसङहरू दश राजाहरू हुन,् जसले अझसम्म राज्य पाएका छैनन,् तर ितनीहरूले त्यस पशिुसत एक घडीको िनқम्त

राजाको झै ँ अқख्तयार पाउनछेन।्
13 ितनीहरूको ल̄य एउटै हुनछे; अिन ितनीहरूले आफ्ना शҚл र अқख्तयार त्यस पशलुाई िदनछेन।्
14 ितनीहरूले थमुाको िवरुјमा लडाइँ गनЌछन,् तर थमुाले ितनीहरूलाई िजѕहुुनछे; िकनिक उहाँ ̼भहुरूका ̼भु र राजाहरूका राजा हुनहुुन्छ;

अिन उहाँिसत उहाँќारा बोलाइएका र चिुनएका िवश् वासयोग्य अनयुायीहरू हुनछेन।्”
15 तब स्वगर्दतूले मलाई भन,े “ितमीले दखेकेा ती पानीहरू, जसमािथ त्यो वशे्या बस्छे, त्यो भनकेो मािनस जाितहरू, भीडहरू, राѻहरू र

भाषाहरू हुन।्
16 ितमीले दखेकेो त्यो पश ु र दश िसङहरूले त्यस वशे्यालाई घणृा गनЌछन।् ितनीहरूले त्यसलाई नष् ट गनЌछन ्र नाङ्गो पानЌछन;् ितनीहरूले

त्यसको मास ु खानछेन ्र आगोले जलाइिदनछेन।्
17 उहाँको वचन परूा नहोउन्जले ितनीहरूले त्यस पशलुाई आफ्ना राजकीय अқख्तयार दऊेन ् भनी परमशे् वरले ितनीहरूका हृदयमा

हा҅लिदनभुयो। यो नै परमशे् वरको उѣेश्य परूा हुन ु हो।
18 ितमीले दखेकेी Ҁीचािह ँ पथृ्वीका राजाहरूमािथ शासन गनЌ महानगरी हो।”

18
बिेबलोनको पतन

1 यसपिछ मलैे अकИ स्वगर्दतूलाई स्वगर्बाट तल आइरहकेो दखेे।ँ ितनीिसत ठूलो अқख्तयार िथयो; अिन ितनको वभैवले पथृ्वी उज्यालो
भयो।

2 ितनले ठूलो सोरमा यसो भनरे कराए:
“ ‘पतन भयो! महान ्सहर बिेबलोनको पतन भयो!’*

त्यो भतूहरूको घर भएको छ;
अिन ̼त्यके अशјु आत्माको अѐा,

̼त्यके अशјु चराको अѐा भएको छ।
̼त्यके अशјु तथा घिृणत जन्तहुरूको लकु्ने ठाउँ भएको छ।

3 िकनिक सबै राѻहरूले
* 18:2 यशै 21:9
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त्यसको अशјु कामवासनाको मѧ िपएर मातकेा छन।्
पथृ्वीका राजाहरूले त्यसिसत ѳिभचार गरेका छन;्

अिन पथृ्वीका ѳापारीहरू त्यसको अत्यािधक िवलािसताको ̼भावले धनी भएका छन।्”
बिेबलोनको न्यायबाट उम्कन चतेावनी

4 तब मलैे स्वगर्बाट यसो भिनरहकेो अकИ आवाज सनुे:ँ
“ ‘हे मरेा मािनसहरू हो, त्यसबाट िनस्केर आओ,’†

तािक ितमीहरूले त्यसका पापहरूको सहभागी हुन नपरोस;्
अिन ितमीहरूमा त्यसका कुनै िवपिЀ पिन नआओस;्

5 िकनिक त्यसका पापहरू आकाशसम्मै थ ु̼ ो लागकेा छन;्
अिन परमशे् वरले त्यसका अपराधहरू सम्झनभुएको छ।

6 त्यसले जे गरेकी िथई, त्यसलाई त्यही फकार्इदओे;
त्यसले जे गरेकी छ, त्यो दोबर गरी त्यसलाई दओे।
त्यसले कचौरामा जे िमसाएकी िथई, त्यसको दोबर हुने गरी त्यसलाई दओे।

7 त्यो आफूले जित मिहमा र भोग-िवलास लटुी,
त्यिЀकै यातना र सन्ताप त्यसलाई दओे।

आफ्नो हृदयमा त्यसले यसरी घमण्ड गछЌ,
‘म रानीझै ँ बसकेी छु;

म िवधवा होइन,ँ
र म किहल्यै शोक गनЌछैन।ँ’‡

8 यसकारण एकै िदनमा त्यसमािथ िवपिЀहरू आउनछेन:्
मतृ्य,ु शोक र अिनकाल।

त्यो आगोќारा भस्म पा҄रनछे;
िकनिक त्यसलाई न्याय गनЌ परम̼भु परमशे् वर सवर्शҚлमान ्हुनहुुन्छ।

बिेबलोनको पतनमा िवलाप
9 “जब त्यसिसत ѳिभचार गनЌ र त्यसको भोग-िवलासमा सहभागी हुने पथृ्वीका राजाहरूले त्यो जल्दगैरेको धवुाँ दмेछेन,् तब ितनीहरू

त्यसको लािग रुनछेन ्र िवलाप गनЌछन।्
10 त्यसको यातनाќारा भयभीत भएर ितनीहरू टाढै उिभएर िचच्याउनछेन:्

“ ‘हाय! हाय, हे महानगरी,
हे शҚлशाली सहर बिेबलोन!

एकै घण्टामा नै तरेो िवनाश आयो!’
11 “पथृ्वीका ѳापारीहरू त्यसको िनқम्त रुनछेन ्र िवलाप गनЌछन;् िकनिक अब फे҄र कसलैे पिन त्यसबाट मालसामान िकन् नछैेन।
12 सनु, चाँदी, बहुमलू्य पत्थर र मोतीहरू, मिसनो मलमलको कपडा; बजैनी, रेशम र चहिकलो रातो रङ्गका कपडाहरू, हरेक िकिसमका

सगुқन्धत काठ, र हरेक िकिसमका हस्तीदन्तका साम̪ीहरू, बहुमलू्य काठ, काँसा, फलाम र सगंमरमरका साम̪ीहरू,
13 दालिचनी र मसला, सगुқन्धत धपू, मरूर्, लोबान र मѧ र जतैनुको तले, मिसनो िपठो, गहु,ँ गाईबस्त ु र भडेाहरू, घोडाहरू, रथहरू, मानव

शरीर र मािनसका जीवनहरू।
14 “ितनीहरूले भन् नछेन,् ‘ितमीहरूले चाहकेा फलहरू ितमीहरूदे̔ ख गएका छन।् ित̀ा सबै िवलािसता र वभैवहरू किहल्यै नपाउने गरी

िबलाइहालकेा छन।्’
15 यी चीजहरू बचेरे त्यसबाट धनसम्पिЀ कमाउने ती ѳापारीहरू त्यसको यातनामा भयभीत भएर टाढै उिभनछेन।् ितनीहरू रुँद,ै िवलाप

गदЏ,
16 र िचच्याउँदै यसो भन् नछेन:्

“ ‘हाय! हाय, हे महानगरी,
जसले मिसनो मलमलको कपडा, बजैनी र चहिकलो रातो रङ्गको वҀ लगाएर
सनुको चमक, बहुमलू्य पत्थर र मोतीहरू पिहरेकी िथई!

17 एकै घण्टामा यित धरैे सम्पिЀ नष् ट भए!’
“जहाजको हरेक सनेापित, र जहाजबाट या̷ा गनЌ सबै या̷ीहरू, नािवकहरू र समु̹ बाट जीिवका चलाउनहेरू टाढा उिभनछेन।्

† 18:4 यिमर्या 51:45 ‡ 18:7 यशै 47:7, 8
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18 जब ितनीहरूले त्यो Ҁीलाई जल्दगैरेको धवुाँ दखे,े तब ितनीहरू िवलाप गदЏ कराउनछेन,् ‘के यस्तो महान ्सहरजस्तै अरू सहर किहल्यै
िथयो र?’

19 ितनीहरूले आ-आफ्नो टाउकोमा धलुो हाल्नछेन,् र रुवाइ र िवलापकासाथ यसरी कराउनछेन:्
“ ‘हाय! हाय, हे महानगरी,

जसका समु̹ मा जहाज भएकाहरू
त्यस Ҁीको धनले धनी भएका छन!्

एकै घण्टामा त्यो भस्म भएकी छे!’
20 “हे स्वगर्, त्यसमािथ रमाओ!

हे परमशे् वरका जनहरू,
̼े҄ रतहरू र अगमवлाहरू हो, रमाओ!

ितमीहरूिसत त्यसले जस्तो ѳवहार गरेकी िथई,
त्यसरी नै परमशे् वरले त्यसको न्याय गन ुर्भएको छ।”

बिेबलोनको अқन्तम पतन
21 तब त्यस सामथ्यЃ स्वगर्दतूले ठूलो जाँतोजस्तै एउटा ढुङ्गा उठाए, र यसो भन्दै त्यसलाई समु̹ मा फ्याँिकिदए:

“यसरी नै बगेिसत
महान ्सहर बिेबलोन तल फा҅लनछे,
र त्यो किहल्यै फेला पनЌछैन।

22 सङ्गीतकारहरू, वीणा बजाउनहेरू, बाँसरुी बजाउनहेरू र तरुही बजाउनहेरूका सङ्गीत
तमँा फे҄र किहल्यै सिुननछैेन।

तमँा फे҄र कुनै ѳापारको िशल्पकार
किहल्यै पाइनछैेन।

तमँा फे҄र जाँतोको आवाज
किहल्यै सिुननछैेन।

23 बЀीको उज्यालो
तमँा फे҄र किहल्यै चम्कनछैेन।

दलुहा र दलुहीको सोर
तमँा फे҄र किहल्यै सिुननछैेन।

तरेा ѳापारीहरू ससंारका महान ्ѳҚлहरू िथए।
तरेा तन̷्मन̷्ले राѻहरू बहिकएका िथए।

24 त्यस Ҁीमा अगमवлाहरू, परमशे् वरका पिव̷ जनहरू,
र पथृ्वीमा मा҄रएकाहरू सबकैो रगत पाइएको िथयो।”

19
स्वगर्मा िवजयका गीतहरू

1 यसपिछ मलैे स्वगर्मा एउटा ठूलो भीडले यसरी िचच्याएको सोर सनुे:ँ
“हल् ललेयूाह!
मҚुл, मिहमा र शҚл हा̀ा परमशे् वरका हुन;्

2 िकनिक उहाँका न्यायहरू सत्य र न्यायपणूर् छन।्
आफ्ना ѳिभचारќारा पथृ्वीलाई ̿ष् ट पानЌ

त्यस महावशे्यालाई उहाँले दण्ड िदनभुएको छ।
अिन परमशे् वरले त्यसिसत आफ्ना सवेकहरूका रगतको बदला ҅लइसक्नभुएको छ।”

3 अिन ितनीहरू फे҄र िचच्याए:
“हल् ललेयूाह!
त्यस Ҁीबाट िनस्केको न्यायको धवुाँ सदासवर्दाको लािग उभँोितर गइरहन्छ।”

4 ती चौबीस ̼धानहरू र ती चार जीिवत ̼ाणीहरूले घोप्टो परेर िसहंासनमा बस् नहुुने परमशे् वरलाई आराधना गरे। अिन ितनीहरू यसो भन्दै
कराए:
“आमने, हल् ललेयूाह!”
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5 तब िसहंासनबाट यसो भिनरहकेो एउटा आवाज आयो:
“हे उहाँका सबै सवेकहरू हो,

ितमीहरू जो उहाँिसत डराउछँौ,
अथार्त ्साना र ठूलाहरू दवु,ै

हा̀ा परमशे् वरलाई ̼शसंा गर।”
6 तब एउटा ठूलो भीडको जस्तो, पानीको बगेजस्तो आवाज र मघे गजर्नको आवाजजस्तो यसरी िचच्याएको मलैे सनुे:ँ

“हल् ललेयूाह!
िकनिक हा̀ा सवर्शҚлमान ्परम̼भु परमशे् वरले राज्य गन ुर्हुन्छ,

7 हामी आनन्द मनाऔ,ँ खशुी होऔ,ँ
र उहाँलाई मिहमा िदऔ!ँ

िकनिक थमुाको िववाहको बलेा आइपगुकेो छ;
अिन उहाँकी दलुहीले आफूलाई तयार पारेकी िछन।्

8 ितनलाई चहिकलो र स्वच्छ मलमलको कपडा
पिहरनलाई िदइएको िथयो।”

मिसनो मलमलको कपडाले सन्तहरूको धािमर्क कायर्लाई जनाउछँ।
9 अिन ती स्वगर्दतूले मलाई भन,े “यो लखे: ‘थमुाको िववाहको भोजको िनम्तो पाउनहेरू धन्यका हुन!्’ ” अिन ितनले अझ थपरे भन,े “यी

परमशे् वरका सत्य वचनहरू हुन।्”
10 अिन म ितनको पाउमा दण्डवत ् गनर्लाई घोप्टो परे।ँ तर ितनले मलाई भन,े “यसो नगर! म यशेकूो गवाही कायम राмे ितमी र ित̀ा

दाजभुाइ-िददीबिहनीहरूझै ँ एक जना सङ्गी-सवेक हु।ँ परमशे् वरको मा̷ आराधना गर! िकनिक अगमवाणीका आत्माले नै यशेकूो गवाही
बोकेका छन।्”

सतेो घोडामा सवार हुनहुुने
11 मलैे स्वगर् उि̫एको दखेे,ँ र मरेो साम ु एउटा सतेो घोडा िथयो, जसको सवारलाई िवश् वासयोग्य र सत्य भिनन्छ। उहाँले िनष्पक्षिसत न्याय

र लडाइँ गन ुर्हुन्छ।
12 उहाँका आखँाहरू बल्दगैरेको आगोजस्ता छन,् र उहाँका िशरमा धरैे मकुुटहरू छन।् उहाँमा एउटा नाम ले̔ खएको छ, जो उहाँबाहके अरू

कसलैे जान्दनै।
13 उहाँले रगतमा चोिपएको एउटा पोशाक पिह҄रनभुएको छ; अिन उहाँको नाम परमशे् वरको वचन हो।
14 सतेा घोडाहरूमा सवार भएका, िमिहन सतेा र स्वच्छ मलमलको वҀ पिहरेका स्वगЃय सनेाहरूले उहाँलाई पуाइरहकेा िथए।
15 राѻहरूलाई ̼हार गनर् उहाँको मखुबाट एउटा धा҄रलो तरवार िनस्केको छ। “उहाँले फलामको राजदण्डले ितनीहरूमािथ शासन

गन ुर्हुनछे।”* उहाँले सवर्शҚлमान ्परमशे् वरको ̨ोधको मѧको कोल कुल्चनहुुनछे।
16 उहाँको वҀ र ित̫ामा यो नाम ले̔ खएको छ:

राजाहरूका राजा र ̼भहुरूका ̼भ।ु
17 अिन मलैे एक जना स्वगर्दतूलाई सयूर्मा उिभरहकेा दखेे,ँ जसले आकाशको बीचमा उिडरहकेा चराहरूलाई चकИ सोरमा भिनरहकेा िथए,

“आओ, परमशे् वरको ठूलो भोजको लािग एकसाथ भलेा होओ;
18 अिन ितमीहरूले राजाहरू, सनेापितहरू, शҚлशाली योјाहरू, घोडाहरू, त्यसका सवारहरू, स्वतन̷् र सवेक-सिेवकाहरू, ठूला-सानाहरू

सबकैा मास ु खान पाउनछेौ।”
19 तब मलैे त्यो पश,ु पथृ्वीका राजाहरू, र ितनीहरूका सनेाहरूलाई त्यस घोडामािथ सवार हुनहुुने र उहाँका सनेाहरूिसत यјु गनर्लाई एकसाथ

भलेा भएको दखेे।ँ
20 तर त्यो पश ु प̨ाउ पर् यो, र त्योसगँै त्यसको पक्षमा अचम्मका शҚлशाली कामहरू गनЌ त्यो झटूा अगमवлा पिन, जसले यी अलौिकक

िचन्हहरूќारा पशकुो छाप लगाउने र त्यसको मिूतर्लाई आराधना गनЌहरूलाई बहकाएको िथयो। ती दवुै ज҅लरहकेो गन्धकको अқग्नकुण्डमा
िजउँदै फा҅लए।

21 अरू बाँकी रहकेाहरूचािह ँ घोडामा सवार हुनहुुनकेो मखुबाट िनस्केको तरवारќारा मा҄रए; अिन सबै चराहरूले ितनीहरूको मास ु लछु्दै
खाए र अघाए।

20
एक हजार वषर्

* 19:15 भजन 2:9
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1 त्यसपिछ मलैे एक जना स्वगर्दतूलाई स्वगर्बाट िनस्केर तल आइरहकेो दखेे।ँ ितनको हातमा अतल कुण्डको साँचो र एउटा ठूलो साङ्लो
िथयो

2 ितनले त्यस अिजङ्गर अथार्त ्त्यो परुानो सपर्, जो िदयाबलस वा शतैान हो, त्यसलाई प̨ेर एक हजार वषर्सम्म बाँधरे राख।े
3 ितनले त्यसलाई त्यस नरक कुण्डमा फा҅लिदए; अिन एक हजार वषर् निबतनु्जले राѻहरूलाई नछलोस ्भनरे त्यो अतल कुण्ड बन्द गरी

त्यसमािथ छाप लगाइिदए। त्यसपिछ केही समयको लािग त्यसलाई फुक् का ग҄रनपुछर्।
4 तब मलैे िसहंासनहरू दखेे;ँ अिन ती िसहंासनहरूमा मलैे न्याय गनЌ अқख्तयार पाएकाहरूलाई बिसरहकेो दखेे।ँ अिन मलैे यशेकूो गवाहीको

िनқम्त र परमशे् वरको वचनको िनқम्त िशर का҄टएकाहरूका आत्माहरूलाई दखेे।ँ ितनीहरूले त्यस पशु वा त्यसको मिूतर्को आराधना गरेका
िथएनन;् अिन आफ्ना िनधारहरू र हातहरूमा त्यसको छाप लगाएका िथएनन।् ितनीहरू फे҄र जीिवत भए, र ̩ीष् टिसत एक हजार वषर्सम्म राज्य
गरे।

5 (अरू बाँकी मरेकाहरूचािह ँ एक हजार वषर् निबतनु्जले जीिवत भएनन।्) यो पिहलो पनुरुत्थान हो।
6 पिहलो पनुरुत्थानमा सहभागी हुनहेरू धन्य र पिव̷ हुन।् ितनीहरूमािथ दो͇ो मतृ्यकुो शҚлले केही अिधकार गनर् सक्दनै, तर ितनीहरू

परमशे् वरका र ̩ीष् टका पजुारीहरू हुनछेन,् र उहाँिसत एक हजार वषर्सम्म राज्य गनЌछन।्
शतैानको अқन्तम सवर्नाश

7 एक हजार वषर् िबतपेिछ त्यो शतैानलाई त्यसको कैदबाट छोिडनछे;
8 अिन पथृ्वीका चारै िदशामा भएका राѻहरूलाई अथार्त ् गोग र मागोगलाई लडाइँको लािग बहकाउन र भलेा गनर् त्यो िनस्केर जानछे।

सखं्यामा ितनीहरू समु̹ को िकनारमा भएका बालवुा जितकै हुनछेन।्
9 ितनीहरूले पथृ्वीको प҄र̨मा गरेर परमशे् वरका जाितका छाउनी अथार्त ् उहाँको ि̼य सहरलाई घरेा हाल।े तर स्वगर्बाट आगो बसЌर

ितनीहरूलाई भस्म पार् यो।
10अिन ितनीहरूलाई ठग्ने त्यो िदयाबलसलाई, गन्धक जल्दगैरेको अқग्नकुण्डमा फा҅लयो, जहाँ त्यो पश ु र झटूा अगमवлा पिन फा҅लएका

िथए। त्यहाँ ितनीहरूले िदनरात सदासवर्दा यातना भोग्नछेन।्
मतृकहरूको न्याय

11 तब मलैे एउटा ठूलो उज्ज्वल िसहंासन र त्यसमािथ बस् नहुुनलेाई दखेे।ँ पथृ्वी र आकाश उहाँको उपқस्थितबाट िबलाएर गए; अिन ितनीहरू
कतै पाइएनन।्

12 अिन मलैे ठूला र साना सबै मतृकहरूलाई िसहंासनको साम ु उिभरहकेा दखेे,ँ र पसु्तकहरू खो҅लए। अकИ एउटा पसु्तक पिन खो҅लयो,
जनुचािह ँ जीवनको पसु्तक हो। ती पसु्तकहरूमा ले̔ खएका ितनीहरूका कामका आधारमा मतृकहरूको न्याय ग҄रयो।

13समु̹ ले त्यसिसत भएका मदुार्हरू िदइहाल्यो, र मतृ्य ुर पातालले पिन ितनीहरूमा भएका मदुार्हरू िदइहाल;ेअिन ̼त्यकेले गरेका कामअनसुार
ितनीहरूलाई न्याय ग҄रयो।

14 मतृ्य ु र पाताल अқग्नकुण्डमा फा҅लए। त्यो अқग्नकुण्ड दो͇ो मतृ्य ु हो।
15 जसको नाम जीवनको पसु्तकमा ले̔ खएको भъेाइएन, त्यसलाई अқग्नकुण्डमा फा҅लयो।

21
नयाँ आकाश र नयाँ पथृ्वी

1 तब मलैे “एउटा नयाँ आकाश र एउटा नयाँ पथृ्वी दखेे;ँ”* िकनिक पिहलो आकाश र पिहलो पथृ्वी त िबितसकेका िथए; अिन त्यहाँ सम ु̹
पिन िथएन।

2 अिन मलैे पिव̷ सहर अथार्त ्नयाँ यरूशलमेलाई आफ्ना पितको िनқम्त दलुहीझै ँ िसगँा҄रएर स्वगर्दे̔ ख परमशे् वरबाट तल झ҄ररहकेो दखेे।ँ
3 तब मलैे िसहंासनबाट चकИ सोरले यसो भिनरहकेो सनुे,ँ “हरे! अब परमशे् वरको बास मािनसहरूिसत भएको छ, र उहाँ ितनीहरूिसत

बस् नहुुनछे। ितनीहरू उहाँका जाितहरू हुनछेन,् र परमशे् वर आफँै नै ितनीहरूिसत ितनीहरूका परमशे् वर हुनहुुनछे।
4 उहाँले ितनीहरूका आखँाबाट सबै आसँ ु पिुछिदनहुुनछे। अब फे҄र त्यहाँ न मतृ्य,ु न शोक, न िवलाप अथवा न कष् ट नै हुनछे; िकनिक

परुाना कुराहरू िबितसकेका छन।्”†
5 िसहंासनमा िवराजमान हुनहुुनलेे भन् नभुयो, “म सबै थोक नयाँ बनाउछुँ!” तब उहाँले भन् नभुयो, “यी वचनहरू लखे; िकनिक यी वचनहरू

िवश् वासयोग्य र सत्य छन।्”
6 उहाँले मलाई भन् नभुयो, “अब िस҄јयो। म नै अल्फा र ओमगेा हु;ँ आिद र अन्त्य म नै हु।ँ जो ितखार्उछँ, म त्यसलाई जीवनको पानीको

मलूबाट िपउनलाई िसЀैँमा िदनछुे।
7 जो िवजयी हुन्छन,् ितनीहरू सबलैे उЀरािधकार पाउनछेन;् अिन म ितनीहरूका परमशे् वर र ितनीहरू मरेा सन्तान हुनछेन।्

* 21:1 यशै 65:17 † 21:4 यशै 25:8
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8 तर डरपोकहरू, अिवश् वासीहरू, िघनलाग्दा काम गनЌहरू, हत्याराहरू, अनिैतक यौन सम्बन्ध राмहेरू, तन̷्मन̷् गनЌहरू, मिूतर्पजूकहरू र
सबै झटूाहरूको ठाउँ गन्धक ज҅लरहकेो अқग्नकुण्ड हुनछे। यो दो͇ो मतृ्य ु हो।”

नयाँ यरूशलमे, थमुाको दलुही
9 सात वटा अқन्तम िवपिЀहरूले भ҄रएका सात वटा कचौरा ҅लएका सात स्वगर्दतूहरूमध्ये एक जनाले मकहाँ आएर यसो भन,े “आऊ, म

ितमीलाई थमुाकी पѕी हुन गइरहकेी दलुहीलाई दखेाउनछुे।”
10 अिन ितनले मलाई आत्मामा एउटा ठूलो र अग्लो पवर्तमा लग,े र परमशे् वरबाट स्वगर्दे̔ ख तल झ҄ररहकेो पिव̷ सहर यरूशलमे दखेाए।
11 त्यो परमशे् वरको मिहमाले चқम्करहकेो िथयो; त्यसको चमक बहुमलू्य रѕहरू, िबल् लौर र स्फ҄टकजस्तो सफा िथयो।
12 त्यसको िवशाल र अग्लो पखार्ल िथयो, जसमा बा͈ वटा मलूढोकाहरू िथए, र ̼त्यके ढोकामा एक-एक स्वगर्दतू िथए। ती ̼त्यके ढोकामा

एक-एक कुलका नाम गरेर इ͇ाएलका बा͈ कुलका नाम ले̔ खएका िथए।
13 पवूर्मा तीन वटा, उЀरमा तीन वटा, दिक्षणमा तीन वटा र पқश् चममा तीन वटा ढोकाहरू िथए।
14 सहरका पखार्लमा बा͈ वटा िशलाहरूका जग िथए, र ितनीहरूमा थमुाका बा͈ ̼े҄ रतहरूका नामहरू िथए।
15 मिसत बोल्ने स्वगर्दतूिसत सहर, ढोकाहरू र त्यसका पखार्लहरू नाप् ने सनुको लыी िथयो।
16 त्यो सहर वगार्कार िथयो; त्यसको लम्बाइ र चौडाइ बराबर िथयो। ितनले त्यस लыीले सहरहरूलाई नाप,े र त्यो दईु हजार दईु सय

िकलोिमटर पाए। त्यसको लम्बाइ, चौडाइ र उचाइ एकसमान िथयो।
17 स्वगर्दतूले मािनसको नापअनसुार त्यो पखार्ल पिन नाप;े त्यो पैसँыी िमटर मोटो िथयो।
18 त्यो पखार्ल िबल् लौरले बिनएको िथयो; अिन सहरचािह ँ िनखरु सनुले बिनएको िथयो, जनुचािह ँ काँचजस्तै िनखरु िथयो।
19 सहरको पखार्लका जगहरू ̼त्यके िकिसमका बहुमलू्य पत्थरले िसगँा҄रएका िथए। पिहलो जग िबल् लौर, दो͇ो नीलमिण, ते͇ ो लालमिण,

चौथो पन् ना;
20 पाँचौँ सािडर्यसमिण, छैटौँ गोमदे, सातौँ पीतमिण, आठौँ िफरोजा, नवौँ पषु्पराग, दशौँ ह҄रतमिण, एघारौँ ध ू̀ कान्त र बा͈ौँचािह ँ मितर्समिण

िथयो।
21 ती बा͈ ढोकाहरू बा͈ मोती िथए; ̼त्यके ढोका एउटै मोतीले बिनएको िथयो। सहरका ठूला सडकचािह ँ छलर्ङ्गै दे̔ खने काँचजस्तै िनखरु

सनुको िथयो।
22 मलैे सहरमा कुनै मқन्दर दे̔ खन;ँ िकनिक सवर्शҚлमान ्परम̼भु परमशे् वर र थमुा नै त्यसको मқन्दर हुनहुुन्छ।
23 त्यस सहरमा उज्यालो िदनको लािग घाम र चन्̹माको आवश्यकता िथएन; िकनिक परमशे् वरको मिहमाले त्यसलाई ̼काश िदन्छ, र थमुा

नै त्यसको बЀी हुनहुुन्छ।
24 त्यहाँकै ̼काशमा राѻहरू िहडँ् डुल गनЌछन,् र पथृ्वीका राजाहरू आफ्ना वभैवसिहत त्यस सहरमा ̼वशे गनЌछन।्
25 त्यसका ढोकाहरू किहल्यै बन्द हुनछैेनन;् िकनिक त्यहाँ किहल्यै रात हुनछैेन।
26 सबै राѻहरूका मिहमा र सम्मान त्यसमा ल्याइनछेन।्
27 त्यसमा कुनै अशјु कुरा पस् न पाउनछैेन, न त शमर्का र छलका काम गनЌ कोही पस् न पाउनँछे; तर ितनीहरूले मा̷ ̼वशे पाउनछेन,् जसको

नाम थमुाको जीवनको पसु्तकमा ले̔ खएका छन।्

22
जीवनको पानीको नदी

1 तब त्यस स्वगर्दतूले मलाई परमशे् वर र थमुाको िसहंासनबाट बग्दै िनस्केको स्फ҄टकजस्तो स्वच्छ जीवनको पानीको नदी दखेाए,
2 जनुचािह ँ सहरको मलू बाटोको बीचबाट बिगरहकेो िथयो। नदीका दवुिैतर ̼त्यके मिहना बा͈ िकिसमका फलहरू फलाउने जीवनको रूख

िथयो। ती रूखहरूका पातहरूचािह ँ राѻहरूलाई िनको पानर्को लािग हुन।्
3 त्यहाँ अब उ̼ान्त ͅाप हुनछैेन; िकनभने त्यस सहरमा परमशे् वरको र थमुाको िसहंासन हुनछे; अिन उहाँका सवेकहरूले उहाँको सवेा गनЌछन।्
4 ितनीहरूले उहाँको अनहुार दмेछेन,् र उहाँको नाम ितनीहरूका िनधारमा हुनछे।
5अब उ̼ान्त रात हुनछैेन। ितनीहरूलाई बЀीको उज्यालो र सयूर्को उज्यालोको आवश्यकता पनЌछैन; िकनिक ̼भु परमशे् वरले नै ितनीहरूलाई

उज्यालो िदनहुुनछे। अिन ितनीहरूले सदासवर्दा राज्य गनЌछन।्
यहून् ना र स्वगर्दतू

6 ती स्वगर्दतूले मलाई भन,े “यी वचनहरू िवश् वासयोग्य र सत्य छन।् परम̼भ,ु जो अगमवлाहरूका आत्माका परमशे् वर हुनहुुन्छ, उहाँले
उहाँका सवेकहरूलाई अब चाँडै हुन आउने कुराहरू दखेाउनलाई आफ्नो स्वगर्दतू पठाउनभुएको छ।”

7 “हरे, म चाँडै आउँदछुै! यस पसु्तकका अगमवाणीका वचनहरू पालन गनЌहरू धन्यका हुन।्”
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8 यी कुराहरू सनु् ने र दмेे म, स्वयम ्यहून् ना हु।ँ अिन जब मलैे यी सनुे ँ र दखेे,ँ तब यी कुराहरू मलाई दखेाइरहने स्वगर्दतूलाई आराधना गनर्
भनरे म ितनको पाउमा घोप्टो परे।ँ

9 तर ती स्वगर्दतूले मलाई भन,े “यसो नगर! म त ितमीजस्तै एक सङ्गी-सवेक हु।ँ म ित̀ा सङ्गी-अगमवлा र यस पसु्तकका वचनहरू
पालन गनЌहरूजस्तै हु।ँ परमशे् वरलाई मा̷ दण्डवत ्गर!”

10 तब स्वगर्दतूले मलाई भन,े “यस पसु्तकका अगमवाणीका वचनहरूमा छाप नलगाऊ; िकनिक अगमवाणी परूा हुने समय निजकै छ।
11जसले खराबी गछर्, त्यसले खराबी नै ग҄ररहोस;् जो अѸील छ, त्यो अѸीलै रहोस;् जो ҄ठक छ, त्यसले ҄ठकै ग҄ररहोस;् अिन जो पिव̷

छ, त्यो पिव̷ नै भइरहोस।्”

उपसहंार: िनमन̷्णा र चतेावनी
12 “हरे, म चाँडै आउँदछुै! मरेो परुस्कार मिसत छ, र म ̼त्यकेलाई उसले गरेको कामअनसुार िदनछुे।
13 म नै अल्फा र ओमगेा, पिहलो र पिछल् लो, आिद र अन्त्य हु।ँ
14 “जीवनको रूखको अिधकार पाउन र सहरका ढोकाहरू िभ̷ पस् न पाऊँ भनरे आफ्ना वҀ शјु* राмहेरू धन्यका हुन।्
15 बािहरचािह ँ कुकुरहरू; तन̷्मन̷् गनЌहरू, अनिैतक यौन सम्बन्ध राмहेरू, हत्याराहरू, मिूतर्पजूकहरू र झटू मन पराउने र त्यसअैनसुार

चल्नहेरू हुन्छन।्
16 “म यशेलूे मण्डलीहरूलाई यो गवाही िदन ू भनी मरेो दतूलाई ितमीकहाँ पठाएको छु। म दावीदको मलू र सन्तान, र िबहानको चहिकलो

तारा हु।ँ”
17 आत्मा र दलुही भन् नहुुन्छ, “आउनहुोस!्” अिन जसले सनु्छ, त्यसले भनोस,् “आउनहुोस!्” जो ितखार्एको छ, त्यो आओस;् अिन

जसले इच्छा गछर्, त्यसले जीवनको पानी िसЀैँमा लओेस।्
18 म यस पसु्तकमा भएका अगमवाणीका वचनहरू सनु् ने हरेकलाई चतेावनी िदन्छु: यिद कसलैे यी वचनहरूमा केही थप्यो भने परमशे् वरले

त्यसमािथ यस पसु्तकमा वणर्न ग҄रएका िवपिЀहरू थिपिदनहुुनछे।
19 यिद कसलैे यस अगमवाणीका पसु्तकबाट वचनहरू हटाउछँ भने परमशे् वरले यस पसु्तकमा वणर्न ग҄रएका जीवनको रूखमा र पिव̷

सहरमा भएको त्यसको भाग हटाइिदनहुुनछे।
20 यी सबै कुराहरूको साक्षी िदनहुुनलेे भन् नहुुन्छ, “हरे, म चाँडै आउँदछुै।”
आमने! आउनहुोस,् हे ̼भु यशे!ू
21 ̼भु यशेकूो अन ु̪ ह परमशे् वरका सबै जनहरूसगँ रहोस!् आमने।

* 22:14 मलू भाषामा धनु ु


